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2649 . D—DACTYLICUS 


DACTYLIOTHECA—DADYBRI 24:6 


D ' 


D als ein Vorname bedeutet Decimus, 
T^ $4. €. D. Brurus. Nor. bie Alten hang⸗ 
ten and) oft ein d zu Ende bes Worts an, 
j. €. med flatt me, Plaut. Amph. 1, 1, 
273: ted flatt ce, Ibid. Bacch. III, 6, 42: 
ucnandod i. e. ern in Columna 
ill.: c£. Quinril. 1, 7, (13) $. 12. 

Daa, ae, plur. DAAz, arum, f, Da 

Dasara, f. Davana. * 

Dasanesorıs ürGlo, eine Gegend in 
Arabien, Plin. H. N, VI, 28 ante med. 
fca. 32. 

, Dasasar, orum, ein Volk in Indien 
jenfeit des Ganges, Ptolem. : 

DasiA, ae, Stadt in Africa propria 
und zwar Zeugirana, Ptolem. 

Dasta, ae, i. e. genus palmae, Gat: 
tung, von Datteln oder Palmen, 3. €. 
Iuba apud Scemras Arabas praefert omni- 
bus faporibus, quam vocant Dablan, Plin. 
H. N. XI. 4. ante med, fed. 7 Ed. Hard, 
mo ditre Edd. dabulan haben. 

DaAsxowA, ae, cin Fluß in Irland, 
Frolem. 

Dacr, orum, f, Dacus. : : 

DaàcTa, ae, f. 1) Dacien, ein ?anb an 
der Donau, mo ist Moldau, Wallachen, 
unb Eichenbürgen iff, Flor. III, 4. Eu- 
op. VII, 2. 2) das Priefterehun des 
Quoiter in Cappabocien , Serabo XII. 

Dàck ve, 2, um, Daciſch, Dacien 
berceffeno ,.babin gehörig, 3. €. arma, 
Claudian. de V1. Cónf. Honor. 335: rura, 
Sidon. Carm.- I, 272: daher Dacicus i. e. 
der Dacier, ein Titel des Satferá Domls, 
tionus wegen Beſiegung der Dacier, Suet. 
Dom. 6, unb hermach als cine Münze, Iu- 
venal. VI, 203. R 

Dacıaa, orum, (Aura) Stadt im 
Meſopotamien, Zoſim 111, 15. A 

DacısıÄrus, 8, um, 4. C. milites; 
js €. militibus Dacifianis, Treb. Poll. itr 
Claud. 17; vielleicht fell man leſen Daci- 
cianis ij, e, Dacicis. 

Dàcivcs, a, um, ij, 4. Dacus, Auct. Con- 
fol. ad Liv. 387. 

Dacnapes ober DAGwADRS, plur, fcil, 
aves, i. e, aves, quae — morſicando (folgr 
lid) von dans) - non patiuntur dormire 

. potantes, Feit. s 
Dacósza, ae, f. (Aaxoga) cin Flecken 
ín — — be 
Acaiuas ſtatt lacriınas ober lacrymas, 
Liv. Andron. ap. Tit. 
Dacrytt, f. Dactylus. 
DacrYiicus, a, um, (JowrvAixó:) 
EX numerus, Cic, Orat. $7, £. e. ein 
ctoliſches Mersalied: verfus, ber cu$ 
Dactylen belebt, Diomed. 3. fo auch da- 
&ylicos elegos, Aufon. Epift. X, 37. 
Schell. lat, Wört, 


Dacrrılötutca, ae, f. (dawruridy- 

=) 1) Bebälmiß der Ringe, Ringräjts 
chen, Martial, XI, 60, 4 unb XIII, t2, ig 
ber Ueberſchrift: 2) Vorrath von Bemmen, 
P. €. Gemmas plures, peregrino 
adpellant nomine da&lyliothecam, primus 
oinnium habuit Romae. privignus Sullae 
Scaurus, Plin. H. N. XXXVII, 1 prope 
fi». fett, $: daher s dadtyliotheca i. e. der 
Auficher drüber, Infcript. ap. Murator. p. 
997 n. 3. 
DaczYLis, idis, f. (JaxrvAls), einem 
Singer ober einer Dattel dhnlich, 3. €, 
vitis, Plin. H. N. XlIl, 3 med. fe IV,&. 
meil die Beeren [dnglicb find nie Sinace 
(da&tylides, fagt Plinius) digitali gracilis 
tate: dieſe Trauben beißen daétyli, Plin. 
5 N. XII, 1 poit med. fe&. 3. Colum. 
Il, 2 in. 

Dacrtı.us und Dacritos, i, m. (di. . 
sruros), bcr ginge: daher wegen cinis 
ger Achnlichkelt, 1) eine Darrel, Apic. 
hr. 2) eine [dnglihe Urt Weintrauben, 
Colum. Ill, 2 in. Plin. H. N. XIII, 1 poft 
med. ſect. 3. f. Dactylis. eine Art Mus 
beein. Plin. H. N. Vili » 6t, fcd. 87. 
XXX, a2 poft med. fef. 53. 4) ein 
SBeréglicb, aus einer langen unb zweo 
kurzen Gpiben beſtehend, Cic, Orat. III, 
47. $) tinc Urt Grafes, 4. €. Sunt, qui 
er aculeatum gramen vocent trium zene- 
rum: cum in cacumine aculei funt. pluri- 
mum quini, wer pee Mipellant, Plin H. 
N. XXIUID. 19 poít med. ſect 119. 6) cin 
gewiffee Gbeliein, mit bem 'Bennamen 
Idaeus, weil er auf bem Berg: Aba auss 

raben wird, 3. E. Idaei daéctyli in Creta 
rreo colere pollicem humanum expri« 
munt, Ibid XXXVII, i0 pol! med. fei 6r. 
Auch Not. Dactyli Idaei (vom Berge Ida) 
oder bioß Dactyli, Bricher der Enbelc, 
folen fo viel als Corybantes feyn ıc,, f. 
Corybsntes oben in Corybas, 

Däcus, a, um, f. 4. Dacicus, zu Das 
cien gebórenb, im dder aus Dacien, 
Dacifh, 1. €. proelia. Stat. Sylv. III, 
a entr.: baber Dacus ber (ein) Dacier, 
Horat. Od. ilL. 6, 14. Virg rg. Il, 497. 
Daci bie Dacitt , € aef. B. G. VI, 25. Ho- 
rar, Sar. 11,6, 53. Plin. H. N, IIII, 12 po& 
ined, fe&. Ya 
. DapaszaA ftatt Eddara (i e. eine Gtabtín 
Arabia deferta) ſteht in Cod. Palar. Prolem. 

DapasTÀwa, ae, Stadt in Bithonien, 
Ammian. XXV rope fia. unb Ptolem. 

Dapss, is, (Akten) cin Vorgebirge in 
Enprus, Prolem, 

Dapvsxr, orum, Stadt in Paphlago⸗ 
nien, luftinian. Novell, XXIX cap. 1; 
beißt Dadybra (plur.) ap. Hierocl. 

4 9 Dasz2DÁLA, 


$6131 DAEDALA — DAEDALUS 
DssvAra, ae, f. (fcil. regio, auch urbs) 


eine Gegend in Indien bieffcit bes Ganges, . 


Statt ba: 


Curr. Vlll, 10, 19: auch eine s 
Daedali 


ſelbſt bcom Ctepbanué: daher : 
montes, Berge ober Gebirge daſelbſt, Iuttin. 
XIi, 7: aud) iff Daedala, orum, ein Caſtell, 
Zeſtung oder Wort oder Ctabt in Klein⸗ 
efien, unb zwar in Earien, ben Rhobiern 
schörig, an ber Gränze Epriens, Liv. 
XXXVII, 12. Plin. H. N. V, 27 extr. ſect. 
2e wo €$ eine Gtabt genannt wird) unb 
trabo. ] 

Darvarkus und DaspArLÉus, a, um, 
(Azdarsos, Ausdarwor) bcn Didalus bes 
trcifenb, dabin gebörig,von ibm berrübrenb, 
Dädeliich, 4. €. Icarus, Horat. Od. Il, 10, 
13,1. €. kin&obn: iter, Prop. II, 11 (14), 
$, i. c. ber Weg (bes Thefeus) durch das 
vom Dibalus erbaute Fabprinth in Erera: 
ceratis ope alea (i. e. i) niti- 
tur rox! — p m — 4 
fliegt mie Rarus mit ein, bie bur 
des Dábalué- Funk mit Bachs befeitigt 
maren. Nor. Daedalese infulae, zwey Ins 
fci bey Daedala in Carien, Plin. H. N. 
V, 31 ante ined. fe&t. 35. 

DazxpAti:ow, Ónis, wm. (Aasdarlur) 
Bruder dis Cepr,, unb Sohn des Fucifer, 
auch Water der Ehione, bie vom Apollo 
amen Söhne geboren. Er ftürgte fib aus 
Petrübnis, daß (tine. Tochter von ber 
Diana erfchoſſen worden, vom Berge Par: 
nà$ herab, und ward vom Apollo in einen 

abit verwandelt, Ovid. Met. XI, 295 
tqq. Bein Sohn war Antolpcus, der für 
einen Sohn des Mereurius gehalten wurs 
be, Paufan. in Arcad. 4. 

Dasoaniux, i, m (fel. oppidum) 
Stadt in Sicilien (vieleicht vom Ddbalus 
Benannt), Antonini iriner. 
' DaspAtus, a, um, (daíjaXor), 1) 
Adi. a) Funfreich, erfinderifch, 3. €. dae- 
dala tellus alit atque auget animale genus, 
Lucret. T, 229: natura, Ibid. V, 245: lin- 
gun, Ibid. Ill, 555: Circe, Virg. Aen 
282: Minerva, Enn. ap. Feft. b) Fün(t: 
lid), mit Runft gemadır, 3. €. figna, 
Lucret. V, 1450: tecta, Virg. Georg. Ill, 
179. c) bunt, 4. €. tibi (Venus) fuaves 
&aedala tellus. fubmittit flores, tibi rident 
sequora ponti, Lucret. 1, 7. 2) Daedalus, 
New, Propr. (AaiéaAos) Ein gemilfer 
Künftler, Baumeiſter unb Bildhauer, 
Sohn des Eupalamus (Apollod. Ill, 15, s. 
Hygin. fab. 244 und 274: mad andern 
bed Euphemus, Hygin. fab. 39, oder des 

alamon, Paufan. Boeot, 3), Enkel bes 

c(ion unb Urenkel des K. Erechtbeus 
gu Athen, folalich aus föniglichem Stamm, 
unb Vater des Icarus, erfand vieles, 
erbaute das Paborintb in Ereta, verfers 
[iste auch cine hölzerne Kub jum Ge: 

rauche der geilen Pafıpbac, lob aus Creta 

mir feinem Sohne durch Hulfe dünfs 


DAEMON — DAGONA 


fid) mit Wachs zuſammen gefleibter Flu⸗ 
el: wobey aber der Icarus, meil ieine 
kügel fchmolsen, ins Meer fiel:_cr fam 
endlih nad Gicilien zum König Cocalus, 
ber ihn aufnahm. inos verfolgte ibn 
bis nach Gicilien, aber umionft: und Mir 
no ſelbſt wurde bafelbit gerödtet, Hygin, 
fab. 39. 244 unb 274. Apollod. Ill, 2, 4. 
Wil, 15, 8. Senec. epilt. 90 ante med. Ovid. 
Met. VIII, 183 fegg. Ibid. Art. U, 23 feqq. 
Virg. Aen. Vl, 14. Gr iſt der Erfinder der 
inımermannstunft, ber Säge, ber Art, 
Bohrers, des Leims xc., ingleichen bes 
Mofbaums und ber Segelſtange, nad 
Plin. H. N. VII, $6 ante med. et prope fini 
fe&. 57. Auch ſchreibt man Daedalos, das 
ber Accufat. Daedalon, Ovid. Mer. VIII, 
21. -— Ill, 49, 5. 

Dat Mom, Ónis, a. (daipov) 1) i. e. genius, 
ein Geiſt, 3. €. Daemones funt genere ani- 
malia, ingenio rationabilia, animo pafliva, 

aeria, tempore aeterna, Apulei, 
de deo Socrst. med. p. 49, 5 Elm.: Brie; 
chiſch flebt e$ Cic. Univ. 11: insbefendre 
cin böler, La&anr. Il, 14 $. $ et 6. Tertull. 
Apol. 12: Veget. de re ver. I, 20. IIIl, 18 
extr.: bonus daemon ( 
bey Afrologen bas cilfte Reihen (Ort 
vom horofcopus, Iul. Firm. Il, 19. 3; Dae- 
men mar ein berübmter Bild 
H. N. XXXIIlI, $ poít med. 
28. 

DasubwIACUS, a, um, (dasmommmds), 
von béfen Geiftern, 1) berrübrenb, tcus 
feliich, à. €. porentia, "Ladanr. III, 15 $. 
13: fraudes, Ibid. IIII, 30, 9. i. e. des Zeus 
(us, teuflifhe. =) befeffen, Iul. Firm. ZT, 

Sulp. Sev. in vita Mart. 18. 

DarmönicöLa, ac, m. unb f. (1. e. co- 
lens daemones oder daemonem) , die boͤſen 
Geifter ober ben Teufelehrend, cin sSeibe, 
Augultin. Confeff, VIII, 3 med.: civitas, 
— Civ. Dei XVIII, 3. 

AxMÜÓwÓcus, a, um, (dauacvexos), 
i, 4. Daemoniacus, Tertull. de refurr. carn. 
$8. Sedul. III, 145. 

Dasmönton oder Dasmönium, i, v. 
(dausönor), 1) ein Pleiner Beift, Tertull. 
Apol. 32. 2) cin Gift, genius, Cic. Di 
vin. I, $4: haeccine eít larva? hoccine elt, 
quod adpellirabatis daemonium?  Apulei, 
in Apsie- oft med. p. 315. 10 Elm. 3) 
ein böfer Beift, beo ben Kirchenſeriben⸗ 
ten, 3. €, Tertull. Apolog. 21. cf. vorher 
Apulei: 

DassrATAE, orum, ein Volk ín Pan⸗ 
nonien, Strabo. 

Dassırıarss, um, ein 3Bolf in Dalmas 
tien, Plin. H. N. Il, 23 fedt. 26. 

DacwApzs, f. Dacnades. 

Dacorassos, i, Gtabt in Kleinarmer 
tien, Antonin. irinerar. 

Dasona, ae, Gtadt in Kleinarmenien, 
Ptolem. 
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162; DAGRAE—DALMATICUS 
an, arum, Stadt in Eappabos 

en, . 

Dacdsa, ae, Gtobt ín Cappabocien, 
Prolem.: beißt auch Daícufa, Tab. Peu- 
eing. und Daícurs, Orof. I, 2. 

Dina oder DäA, ae, m. Piuv. Dahae 
oder Daae (Adas, Strabo), fva Eins 
mobner , jenieit des cafpifchen Gerd, Mela 
I, 2. 111, $. Plin. H. N. VI, 17 in. fe. 19. 
Liv. XXXV, 48. XXXVII, 38. Virg. Aen. 
VII, 728. SiL XIII, 794. 

Danıreus, i, —— , ein berühms 
ter Bildhauer, Sohn un ler des 
berühmten Pufippus, Plin. H. N. XXIITI, 8 
ante med, íect. XVIII, 7. unb poft med. 
fe&, XVIIT, 38 unb Paufan, Aanmos. 

Dat, orum, ein Volk in Perſis, Hero- 
dor. 1, 125. 

Dairurovw, onis (Aafpew), ein bes 
tübmter Bildhauer, Plin. H. N. XXX, 
8 poít med, fe&. 38. 

Daıx, ein Fluß in Ccptbien innerhalb 
iu Ymaus, der in ben Jarartes- füllt, 

em, 


Dararıs, eine Gegend Eiliciens, Prolem, 

Datiow , onis, ein Arıt und Botaniker 
(herbarius), Plin. H. N. XX, 17 prope fin, 
fe. 7: auch ein Gefchichtichreiber, Ibid, 
VI, 30 poft med. fc&. 55. 

DarisawDus (os), i, Stadt in Cappas 
bsc und zwar in Cataonia, Prolem. 

DatMÁTA, ne, m. 1) ein Dalmatier, 
Au&, Confol. ad Liv. 389: plur. Dalmatse, 
Plin. H. N, HT, 22 ſect. 26. Cic. ad Diverf. 
V, i1. 2) balmatifcb, 3. €. montes Dal- 
mirae, Star. Sylv. Hill, 7, 14. 

DaiuATENSIS, e, in oder aus Dalmas 
tin, dahin achörig, Dalmatiſch, Trebell. 
Poll. in Claud. 17. 

DatuATrlA, ae, f. Dalmatien, cin 
fanb am Adriatiichen Deere, bey Liburnien, 
Plin. A. N. lf, 45 fe£t. 44. 1II, 22 fedt. 26. 
Ovid. Pont. 11, 3,78. M reibt auch 
Delmatia, Velius Long. de gt. p. 2233 
Pu:fch.: cf. Infzript. ap. Grur. p. 387 n. 4 
unb p. 574 n. $. €» aud) Delmara und 
Delmaticus fatt Dalm. , Infeript, ap. Grut. 
p. 298 n. 3 unb p. 529 n. 8. * 

DatMÁATÍCATUS, 2, um, (Particip. von 
Dalmanco, are, £ €. induere Dalmarica) 
i. e, Dalmatica indutus, Lamprid. in Comm. 
$ und in Heliog. 26. . 

"Darmäricus (Delm), a, um, in oder 
aus Dalmatien, babin acbbrig, Dalmas 
tif, 3. €, bellum, Sueton. Aug. 20: 
triumphus, Ibid. 22: Alpes, Plin. H. N. 
XI, 42 fe. 97: fi pe. Varin. in Cic, ep. 

. ad Diverf, V, 10: flu&us, Lacan. If, 403: 
metallum i. €, aurum, Seat. Sylv. 1,2,153: 
1) Dalmaricus, ein Beyname des 2, 

itiu$ Metelus wegen Bezwingung ber 
Imatier, Akon. ad Cic. Verr. |, $1: 

b) Dalmarica feil. veftis, eine gemiffe Kiei⸗ 
dung mit kurzen Sermein, Iidor. Orig. 


DALMATINUS — DAMASICHTH. 3634 


XVII, a3. Not. Man ſchreiht aud. Del- 
maticus, f. Dalmatia. 

DatMATINGSs oder Dst.MATINUS, 4, um, 
i. 4. Dalmaticus, 3. €. Delmatinus, Infcript. 
ap. Murator. p. 824 n. 6. j 


Darmion, i, (Adam) Stadt in Dals 
matien, —— beißt foni Dale 
(um), Prolem. 

DAMA 


se, f. und m. nad Einigen 
Dambie 4 ober Bemfe, nad Aa [p 
eine Srt ber Gazelle, fol in Genegat 
Nonguer heißen unb beißt bey einigen 
neuern Naturforſchern a mpiejhantiios 
t, Africaniiche Bemfe ıc. f. *Büffons 
eich. der vierfüß,. Zbiere, (Ueberf 95. XI 
d 191 feq.), Plin. H. N, VIII, $3 fet. 79, 
1, 37 poft init. fe. 14. Ovid. Mer. X, 
$79. Faft. III, 646. Horat. Od. 1, 3, 12. 
Martial, ÍII, 58, 28: Mafcul. ftebt €4 Virg. 
Georg. III, 539. Ibid. Eclog. VIII, 28. Stat. 
Achill. 11, 408. Nor. Dama ein Sclavens 
name, Horat. Sat. Il, 5, 18. II, 7. 44. 
Daması, orum, ein Wolf ben ben Ich- 
—— (Sifdefferm), Apollod. ap. 


. Byz 
Dämärio, Önis, m. (dapladıs i, e, iu- 
venca , vitula), ein junges Rind, Ralb, 
Lamprid. in Alex. Scver. 22. fi 
Damarıs, is, f. eine gewiſſe Weibsper- 
fon ober Hure, bie viel Wein trinten 
fonnte, Horar. Od. I, 36, 13. 
Damanıranı, orum, (im Bolt unb 
Einmohner in Hifpan. Tarracon., Plin. H. 
N. I, 3 med. fec. 4: ihre Stadt hieß 
Damania, Prolem. 
Damaratvs,'f, Demaratus. 
Däinasckwus, a, um, (Aapacxwmis), 
aus, in, bey Damafcus, babin gehörig, 
Damafciih, 3. €. pruna, Dama'ccace 
Plaumen, bie auch in Stalien ac;oacm 
wurden, Plin. H. N. XV, 13 fe. 12: jie 
murben an ber Gonne actrodinet, Pallad. 
Novemb. VII, 16: fenibus cum Damafce- 
nis (fell. prunis) i.e. rugofis, ficcaris, Mar» 
tial. V, 18, 13: pruna Damasfcena, Ibid. 
XIII, 29 in ber Ueberſchrift: daher Dama- 
fcena oder Damafcene fcil. terra, (Aumasuy- 
v7 fcil. ya), cine Gegend Cdlefpriens, Mela 
1, tt, Flin. H.N. V, 22 fe& 13. 
Dasascvs, i, f. (Aipaexos), eine bes 
fannte Stadt in Syrien, und jmar in 
Célcforien, am Fluſſe Chryforrhoas, beus 
tiges Tages IDamafd£, Damas? ober Dar 
mas, Plin. H. N. V, 18 fect. 16. Star. Sylv. 
I, 6, 14. ud » man Damafcos, Lucan. 
I, 215. Auch it Damafcus ein Berg das 
bey, it u in Damafco monte nara, 
Plin. H. N. XII, $ fe&. 10. 
Damasia, 1e, Stadt in Bindelicien, 
Strabo. 
DáAuAsticuTROw, Önis, Sohn bel Am⸗ 
ton unb ber Niobe, marb nebi fechs 
bern vom Apollo getödtet, Ovid. Mer, 
Vi, 354 undia Ibin 581. Apollod. III, 5. 6. 
Diukse- 
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D 


D als ein Vorname bedeutet Decimus, 

4 €. D. Brutus. Nor. die Aiten hang⸗ 

ten auch oft ein d zu Ende des Worts an, 

à. €. med flatt me, Plaut. Amph. 1, 1, 

$73: ted ffatt ce, Ibid. Bacch. III, 6, 42: 
enandod i. e. ando, in Columna 
uill.: c£. Quinril. 1, 7, (13) $. t2. 

Daa, ae, plur. DAAz, arum, f. Daha. 

Dasara, f. Davana. : 

DasawtGori$ &r61o, eine Gegend in 
*rabien, Plin. H. N, VI, 28 ante med. 
ſect. 32. 

, Dasasar, orum, ein Bolt in Indien 
jenfeit des Ganges, Prolem, . 

Dasıa, ae, Stadt in Africa propria 
unb zwar Zeugitsna, Prolem. 

Dasta, ae, i£. e. genus palmae, (at: 
tuns von Datteln oder Palmen, 3. €, 
Juba apud Scemiras Arabas praefert omni- 
bus faporibus, quam vocant Dablan, Plin. 
H. N. XIH. 4. ante med, fed. 7 Ed. Hard, 
wo ditrc Edd. dabulan haben. 

DasxkowA, ae, cin dius in Irland, 
Frolem. ib 

Dacı, orum, f. Dacus. 

Dächa, ae, f. 1) Dacien, ein Pand an 
ber Donau, mo iet Moldau, Wallachen, 
unb Giebenbürgen iif, Flor. III, 4. Eu- 
wop. Vlil, 2. 2) das Prleſterthum des 
Quoirer in Cappabocien , Strabo XII. 

Däickvs, 2, um, Daciih, Dacien 
berceffeno ,.babin gehörig, 3. €. arma, 
Claudian. de VI Conf. Honor. 335: rura, 
Sidon. Carm.- f, 372: daher Dacicus 5. e. 
der Dacier, ein Titel des Kaiſers Domis 
tianus wegen Befleaung der Dacier, Suet. 
Dom. 6, unb bernac als eine Münze, Iu- 


venal. VI, 203. . 
(Aunıpa) Otabt im 


Dacıaa, orum, 
Meiopotamien , Zofim. 111, 15. 

DacistANUS, a, um, $5. C. milites, 
3. E. militibus Dacifianis, Treb. Poll. in 
Claud. 17; vielleicht foll man leſen Daci- 
cinis i, e. Dacicis. 

DAcivs, a, um, i. 4. Dacus, Auct. Con- 
fol. ad Liv. 387. 

DacwaApss oder DacwADSS, plur, fcil; 
aves, 8. e, aves, quae — morficando (folar 
lid von dass) - non patiuntur dorınire 
. potantes, Feſt. is 

Dacóna, ae, f. (Aawéga) ein Sleden 
in Cappadocien/ Sozomen. , 

Dacrisas ſtatt lacrimas ober lacrymas, 
Liv. Andron. ap. Teit. 

Dactvtt, T Da&ylus. 

DacryLicus, a, um, (dowrvA:mó:) 

, €, numerus, Cic. Orat. 57, 8. c. ein 
tefiíes Versglicd: verfus, ber cus 
Dactulen beſteht, Diomed. 3. fo auch da- 
étylicos x s Aufun, Epift. X, 37. 
Schell, lat. Wörr, 


Dacrfıldörtutca, ae, f. (Jaurv24255. 
x») 1) Bebälmif der Ringe, RingFá(t 
chen, Martial, Xl, 60, 4 unb XIII, i2, ip 
ber Ueberichrift: 2) Borrath von Gemmen, 
3. G. Gemmas plures, — peregrino 
adpellant nomine da&yliothecam, primus 
omnium habuit Romae privignus Sullae 
Scaurus, Plin. H. N. XXXVII, t prope 
fin. ſect. 5: daher a dactyliotheca i. e. der 
Auficher drüber, Infcript. ap. Murator, p. 
Pcr iun, Wis, f. (JaxruAls), el 

.Dacs ris, fdis, f. (JaxruAls), einem 
Singer oder einer Dattel dbnlih, 3. €. 
— Me i N. 2 [^ fett IV, 8. 
meil die Beeren Idnglich find wie Finger 
(da&ylides, fagt aid enm en 
tate? dieſe Trauben heißen dadtyli, Plin. 
H. N. XIIII, t poit med. fec. 3. Colum. 
lil, 2 in. 

Dacri.os und Dacrsros, i, m. (2x3- . 
xrvAor), bt Singer: daher megen ciis 
ger Achnlichkelt, 1) eine Darrel, Apic. 
hr. 2)cine langliche Urt Weintrausen, 
Colum. TU, 3 in. Plin. H. N. XIII, 1 poft 
med. fe&. 3. f. Dactylis. eine Art Mur 

n, Plin. H. N. VHIl, 6r, fe, 87. 

XI, tt poft med. fe&. $3. 4) ein 
Dersglich, aus einer langen unb zmcg 
kurzen Gpiben beſtehend, Cic, Orat. IIT, 
47. $) eine Art Graſes, 4. €. Sunt, qui 
er aculeatuim gramen vocent trium zene- 
rum: cum in cacumine aculei funt. pluri- 
Tum quini, wer pue adpellant, Plin H. 
N. XXIII. 19 poít med. ka 119. 6) cin 
gemiffee Gbelfein, mit dem Beynaͤmen 
ldaeus, meil er auf bem Berge Ida auss 

raben wird, 3. E. Idaei dastyli in Crera 

reo colore pollicem ^umanum expri- 
munt, Ibid XXXVII, 10 pol! med. feit 6r. 
Auch Nor. Dadtyli Idaei (vom Berge 0a) 
oder bloß Dastyli, Prieſter der Gobclc 
follen fo viel als Corybanzes fegn ıc., f. 
Corybantes oben in Corybas. 

DAcuS, a, um, #. f Dacicus, zu Das 
cien gebörend, in oͤder aus Dacien, 
Dacifh, 1. €. proelia, Star. Sylv. III, 
2 ewtr.: baber Dacus der (ein) Dacier, 
Horat. Od. IIE, 6, 14. Virg Georg. II, 497. 
Daci die Dacier , € aef. B. G. Vl; 25. Ho- 
rà, Sat. 11,6, $3. Plin. H. N. III, 12 pof 
med. fe&. Y 
. Dapasza ſtatt Eddara (; e. eine Stadt in 
Arabia deferta) feht in Cod. Palat. Ptolem. 

DavastÄna, ae, Ctabt in Bithonien, 
Ammian. XXV prope fin. unb Ptolem. 

Danzs, is, (Audss) ein Vorgebirge in 
Enprus, Prolem, 

Dapverı, orum, Ctabt ín Papblagos 
nien, luftinian. Novell, XXIX cap. 1: 
beißt Dadybra (plur.) ap. Hierocl. 

4 9 DAs2ÁLA, 
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D«spAra, ae, f. (fcil. regi auch urbs) Lich mit Wachs sufammen gefteibter Flu⸗ 
eine &egend in Indien biefict bes Ganges, Pr moben de ber Icarus, meil enc 
Curr. Vlil, 1o, 19: au eine Statt das lge[ fchmolgen, ins Acer fie: er fam 
ícbft, eom Gtephanus: daher Daedali endlich nach Gicilien E Könia Cocalus, 
mourtes, Berge obcr Gebirge dafelbfi, luttin. er ihn aufnabm. inos verfolgte ihn 
XI, 7: auch (ff Daedala, orum, ein Caſtell, bió na Sieilien, aber umfenft: unb Mis 
Belung ober Kort oder Stadt in Kleins hol ft wurde bafeibit gerddtet, Hygin, 
afien, unb war in Garien, den Rhodiern fab. 39% 244 Und 274. Apollod. [i1 2, 4 
schörig, an der Gränze Epeiens, Liv. WI, 1$, 8. Senec. €pilt. 90 ante med. Ovid, 
XXXVII, 22. Plin. H. N. V, 37 extr, fe&. Met. VIII, 183 feqq. Ibid, Arr. 23 feqq. 
24 (me es eine Stadt genannt mirb) unb Virg. Aen. VI, 14. Er iſt der Erlinder der 
Strabo, Bimmermannétung, ber Säge, ber Art, 

Darvarbus unb Daspar£us, 9, um, Bohrers, des Peims 26., ingleichen bed 
(Amdarsos, Asıdarmos) den Ddbalus ber lafibaumé uab der Gegeltange, nad 
trcfienb, dabin geböria,von ibm berrübrend, : H. N. VII, $6 ante med. rope fini 
Daͤdaliſch· 4. €. Icarus, Horat. Od. il, r0, fe 57. Auch ſchreibt man Daedalos, bas 
13,1. e, jtinGobn: iter, Prop. Il, 11 (14), ber Accufast, Daedalon, Ovid. Met, VIII, 
8, 6 e. der Wen (bes Thefeus) burd das $51. Martial. 1, 49, 5. 
vom Dibdalus erbaute fabneinth in Erera; Dazmox, Ónis, m. au 1) i. e. genius, 
ceratis ope Daedalea (i. e. Daedali) niti- ein Geiſt, 3. €. Daemones unt genere ani- 
tur *5 re 2 mi, e 4 malia, ingenio rationabilia, animo 

icgt mie carus mit ein, die durch corpore aéria, tempore aeterna, ei. 
7 Dadalus Sun& mit Wachs befeſtigt de deo Socrat. med. p. 49, $ Elm.: Grie⸗ 
maren. Not. Daedeleae iníulae, ineo Ins if t$ Cic. Univ, 11: insbefondre 
fein bey Daedala in Carien, Plın. H.N. ein böfer, Ladanr. Il, 14 f. $ et 6. Tertull. 
V, 31 ante med. (e&t. 35. Apol. 13. Veget. de re ver. I, 20. iili, 15 

APDALION , Ónis, mw. (Aada^he)  exw.: bonus daemon (agat 2 i 
Bruder des Ceor, und Sohn des tucifer, Bey Aftrologen das citfte Peiden (Ort 
auch Dater der Chione, Die vom polo vom horoícopus, Iul. Firm. 1 
imc» Söhne geboren. Er flürjte fib aus men war ein berüpmter Bitbpauer, Plin, 
JAetrübnis, Daf feine, Tochter. von der H. N. XXXIILI, 8 poít med. fe. XVIII, 
Diana erfchöffen worden, vom Berge Var: — ag, 
naß herab, und ward vom Apollo in einen Danmörtäcus, a, um, (dau oveaxés), 
Dabit verwandelt, Ovid. Mer, Xi, 295 won béfen Geiftern 7 3) berrübrenb, teus 
feqq Eo n mar MON ber für feliſch Ji €. po m» Ladanr. n i $- 
einen Sohn Nercurius gebalten murs 12: es, 30, 9. ;. e. tus 
be, Paufan. in Arcad. 4. : feld, teuflifche. — 3) befeffen, Iul. Firm. ;1I, 
A&DALlUM, i. m. (fcil o dum) 6, Sulp. Sev. in vita Mart, 1g. 

€tabt in Gicilicn (vieleicht vom Divalus Darmönicdıa, ae, m. unb f. fi. e. co- 
Penaant), Antonini itiner. lens daemones ober daemonem) , die böfem 

D«spÁtus, a, um, (daidaroe), 1) Beifter oder den Teufel ebreno, tin eioe, 
Adi. a) Funftreich, erfinderifch, 4. €, dac- Augultin. Confefl, VIII, a med.: civitas, 
dala tellus alit atque auget animale genus, ** Civ. Dei XVIII, a. 
Lucret. I, 239; natura, ibid. V, 235: lin- ^uvMÜÓNICUS, a, um, (dansovexos), 
gun, ibid. III, $$$: Circe, Virg. Aen ug, Daemoniacus, Tertull. de refurr. carn, 
282: Minerva, Enn. ap. Feft. b) Fünfte 58. Sedul. Illi, 145. 
li, mit Runft gemachr, 3. €. figna, Das MÓwioN oder Daamönium,i, m 
Lucret. V, 1450: tele, Virg. Georg. II, (Jaune »)» 1) ein £leiner Geift, Tertull. 
179. €) bunt, 4. €. tibi (Venus) fuaves Apol. 3%. 2) cin Gift, genius, Cic, Di- 
Gaedala tellus fubmittit flores, tibirident vin. I, $4: haeccine eft larva? hoccine eft, 
*equora ponti, Lucret. ], 7, 2) Daedalus, quod adpellirabaris daemonium?  Apulei, 
Now. Propr. (AaíóaAor) Ein &ueiffet in Apolog. poft med. P. 31$. 10 Elm. 3) 
Sünfifer, Soumciücr und Bildhauer, cin böfer Mt, ben den Kirchenferiben- 
Sohn bes Eupalanıus (Apollod. Iit, 1$, s. ten, 3. €, Tertull. Apolog. 21. cf. vorber 
Hygin. fab. 244 unb 274: nach andern Apulei: ^ 
des Eupbemus, Hygin. fsb. 39, oder des DassıÄrar, orum, ein Wolf in Van⸗ 
Talamon, Paufan. Boeot, 3), Enkel des nonien, Strabo. 
Mefion unb Urenkel des X. Credtbeus DasstriaTss, um, ein Bolt ín Dalmaz 
su Athen, folalich aus föniglichem Stamm, lien, Plin. H. N. III, 23 fedt. 26. 
unb 3Bater des Yrarıs, erfand vieles, Daswänss, f, Dacnades. 
erbaute das faborintb in Ereta, werfer: D^coLassos, i, Gtadt in Kleinarmer 
[iste auch cine böfgerne $ub jum Ge: hien, Antonin, irinerar. 

rauche ber geilen Siafibbae, Roh aus Ercta Dacona, ae, Gtadt in Kleinarmenien, 
mi feinem Gobne durch Huͤlfe funſte Prolem. 


Dacnar, 
d : * — N 
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Daczaz, arum, Gtabt in Eappados 


tien, Ptolem. 

Dac8sa, ae, Stadt (n Eappaborien, 
Prolem,: beift aud? Daícuía, Tab. Peu- 
ting. unb Dafcura, Orof I, 2. 

Dina oder DÀA, ae, w. Pier. Dahae 
oder Dane (Oua⸗, Strabo), fct u Eins 
mobner , jenfeit des cafpifdben Gees, Mela 
1,2. lif, 5. Plin. H. N, VI, 17 in. fe. 19. 
Liv. XXXV, 48. XXXVII, 38. Virg. Aen. 
VIII, 728. Sil. XIII, 794- 

Danıreus, i, rem] ein berähms 
A : PW "HON var 

ten ppus, Plin. » 
ante med, (ect. XVIII], 7. unb poft med. 
fet. XVII, a8 und Paufan. Aazsmos, 

Dat, orum, ein Bolt in Perſis, Hero- 
dor. 1, 135. 

Dairurow, onis (Aofpgev), ein bes 
tübmter Bildhauer, Plin. H. N. XXXIII, 
8 poft med, fect. 28. 

Aix, tin Fluß in Seythien innerhalb 
maus, der in ben Jaxartes filllt, 


em. 

Dararıs, eine Gegend Eiliciens, Prolem. 

Datiow, onis, ein ru Botanier 
(herbarius), Plin. H. N. ,17 e fin, 
fet. 7: auch ein Sefchichtfchreiber. Ibid. 
VI, 30 poft med. fc&t. 35. 

DatisawDus (os), i, Stadt in Cappas 
bocien und zwar in Carsonia, Prolem. — 

DatwÁTA, ae, m. 1) cin Dalmatier, 
Au&, Confol. ad Liv. 189: plur. Dalmarae, 
Plin. H. N. III, 22 ſect. 26. Cic. ad Diverf. 
V, ir.. 2) dalmarifch, 3. €. montes Dal- 
mare, Star. Sylv. LII, 7, 14. 

D^tMATENSIS, €, in oder aus Dalmas 
tien, dabin achdria, IDalmatifd), Trebell. 
Poll. in Claud. 17. 

DarmAriA, se, f. Dalmatien, cin 
fanb am Abriatiichen Meere, bey Liburnien, 
Plin. H. N. Lf, 4$ ſect. 44. 111, 22 fedt. 26. 
Ovid. Pont. 11, 2, 78. M reibt auch 
Delmatia, Velius Long. de ofthozr. p. 2233 
Purfch.: cf; Infzript. ap. Grur. p. 387 n. 4 
unb p. 574 n. 5. €» auch Delmara unb 
Delmaticus (tatt Dalm. , Inícript. ap. Grut. 
p. 298 n. 3 unb p. 529 n. 8. ; 

DaımArlcätus, 2, um, (Particip. von 
Dalmatico, are, i. €. induere Dalmatica) 
;.e. Dalmatica indutus, Lamprid. in Coma. 
$ unb in Heliog. 26. - 

'"DatMATicus (Delm.), a, um, in oder 
aus Dalmatien, dabin gehörig, Dalmas 
tif, 4. €. bellum, Sueton. Aug. 20: 
triumphus, Ibid. 22: Alpes, Plin. H. N, 
XI, a2 fe. 97: frizus, Vatin. in Cic. ep. 
ad Diver. V, 10:7 us, Lucan. lf, 403: 
metallum i. e, aurum, Seat. Sylv. 1,2,153: 
daher a) Dalmaticus, ein Beyname des P. 

cilius Metelus wegen Beywingung ber 

Imatier, Afcon. ad Cic. Verr. |, $1: 
b) Dalmarica fcil. veftis, eine gewiſſe Kleis 
bung mit kurzen Sermein, Iüdor. Orig. 
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XVII, 33. Not. Dan ſchreiht auch-Dei- 
maricus, f. Dalmatia. 

DatMATÍNUS oder DELMATINUS, 1, um, 
i. . Dalmaticus, 3. €. Delmatinus, Infcript. 
*Pntulow, 1, (Sdrmer) Otabt in Da 

aLmion, i, tabt in Dal» 
matien, Strabo: beißt fonft Delminion, 
(um), Prolem. — 

Dàwa, se, f. und w. nad Einigen 
Bambi ch ober Bemfe, nad I iſts 
eine Art ber Gazelle, fol in Senegal 
Monguer beißen unb beißt bey einigen 
neuern Naturforfhern Dampirfchantilos 

t, Africaniiche Bemfe ıc. f. Büffons 

eich. der vierfüß. Zbiere, Clieberf. B.XI 

. 191 Plin. H. N. VIII, $3 fe£t. 79. 

fed. 14. Ovid. Mer. X, 
$79. Faft. III, 646. Horat. Od. I, 2, 12. 
Martial. II, $8, 28: Mafeul. ficht e$ Virg. 
—* III, $39. Ibid. Eclog. VIII, 28. Star. 
Achill. 1I, 408. Nor. Dama ein Sclavens 
name, Horat. Sat. Il, 5, 18. 1I, 7. $4. 

Daması, orum, ein Volk bey ben Ich- 
rie (Sifóeffern), Apollod. ap. 

yz, 


DäAmALio, Ónis, m. (dapkarıs i, e. iu- 
vence , vitula), ein junges Rind, Kalb, 
Lamprid. in Alex. Sever. 22. 2 

Damarıs, is, f. eine gewiſſe Weibspers 
fon ober Hure, bie viel Wein trinfen 
fonnte, Horat. Od. I, 36, 13. 

DaxaAwiTAN!, orum, ein Volk unb 
Ginmobner in Hifpan. Tarracon., Plin. H. 
N. 10, 3 med. fed. 4: ihre Stadt hich 
Damania, Prolem. 

DAMARATUS ,' f. Demaratus. 

Dämasckwos, a, um, (Aajpaeonis), 
aus, in, bey Damafcus, dahin gehörig, 
Damaſciſch, 3. €. pruna, Damafcence 
PMaumen, bie and in Stallen gezogen 
wurden, Plin. H. N. XV, r3 fed 12: fie 
mwurben an ber Sonne actrodnet, Pallad. 
Novemb. VII, 16: fenibus cum Damafce- 
nis (feil. prunis) i.e. rugofis, ficcatis, Mar- 
tial. V, 18, 13: pruna Dainsfcena, Ibid, 
XIlI, 29 in ber Weberfchrift: daher Dama- 
fcena oder Damafcene fcil. terra, (Aajsaaww- 
»y fcil. ya), cine Gegenb CBieforiens, Mela 
1, tt. Flin. H. N. V, 22 ſect. 15. 

Dauascos, i, f. (Adpaexos), eine bes 
fannte Stadt in Syrien, und amar in 
Céfeforien, am Fluſſe Chryforrhoas, beus 
tiges Tages Damaſchk. Damas? ober Das 
mas, Plin. H. N. V, 18 fect. 16. Star. Sylv, 
1,6, 14. Auch bat man Damafcos, Lucan. 
= 215. e? iit see ein Berg das 

0, à. €. in Damaíco monte na 
Plin. k N. Kur. $ fe&. 10. " 

Damasia, ae, Stadt in 3Binbelicien, 
Strabo. 

DAwuaAstcHTRON, Ónis, Sohn des Am⸗ 

om unb bcr Niobe, ward nebſt fechs 
bern vom Apollo getädtet, Ovid. Mer, 

VI, 354 unbia Ibin 5$1. . Hl, 5. 6. 
Diukem 


4 Qai 
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Dawmá:wrus, i, cin rom. Zuname, 
3. €. der hieiniſchen Familie. Bekannt iit 
1) einer, ber alle Statden beaicria zuſam⸗ 
men kaufte, Herat. Sar. 11, 3,64: vieleicht 
iſts cben ber, der Cic. ad. Diverf. VII, 23 
ficht. 2) einer, ber nach Verſchwendung 
feines Vermögens ein Acteur wurde, Tuve- 
nal. II, «85. 2) 1. Damsfippus, ein Prd- 
tor und Marianer, ber den Sedvola unb 
Garbo tébtrte, Cic. ad Diverf: VIII, 21. 
Liv. epit. 86. Vellei, 11, a6 uch if Da- 
maíirpus ein Sohn des Icarius unb der 
YVeriböa, folglich ein Bruder der Penelos 
pc, bd Ulyſſes Gemablin, Apollod. Itf, 
10, 6. 

DasastsTRATUS, i. Königin Matdif, 
der den $. Lajus, ber von icinem Gohne 
Dedipus eriiblagen worden mar, begrub; 
Apollod. I1, 5, 8. * 

DaAMAsÓwN1cM, j, (dauasayinv Dioscor.), 
ein Kraut i. 4. alifma, Waſſerwegerich, 
Plin. H. N. XXV, 10 ante med. fact. 77. _ 

Damases, i, cin Berg in Indien bic: 
fcit des Ganges, Prolem: 

DaMEÉA, ae, iff Apamea in Großohry⸗ 
gien vorher genannt morben, Plin. H. N. 

» 30 extr. fedt, 33. 

AMESSUI , orum, ein Volk in Africa 
in der Gegend der Syrten, Prolem. 

DawtaNA, ae, Stadt in Hilpan. Tar- 
rac im Gebiete ber Edetaner, Ptolem. 

Dimtas, ae, cia Bildhauer aus Clitos 
in Arendien, Plin. H. N. XXXIII, 8 polt 
init. (e&t, 19 inir. unB Paufaa. in Phocic. 
(Asulas). 


Lamiow, onis, ein gemiffer Arzt, Plin. 


H. N. XN, 9 prope fin. ſect. 40. 
Damium SACRIFICIUM i. e. quod fiebat 
in operto in honorem bonae deae cet, 


Dàwiuncus oder DEwfuncus, i, m. 
(dumiougyos), bie boͤchſte obriafcitlicbe 
Serien bep einigen Griechen, 3. G. den 
Achdern, Liv. XXXII, 22, XXXVIII, 30. 
In erſterer Gtelle har Ed. Drak, dam. Ed, 
Gronov, dem.; in lestrer haben bende da- 


miurg. . 
— Stadt in Arachoſia, Prolem. 
. „ Damsa, Stadt hinten in Aſien im 
. Lande der Seren (Serum), Prolem. 


Damnäslen, e, (von damno), vers 


dammlich, Sidon. Epilt. VI, textr.: odium, 
Trebell; Poll. in 30 tyrann. 17: facinus 
damnabilius, Salvian. de gubern. 1111 med. 
p. 133 Rittershuf, 

Damnänf:iten, Ado, (von damnabi- 
lis), auf verdammlidye Weile, Augultin, 
Epilt. XXIII, $. 

DaMwasz, arum, cim Volt im Bande 
der Seren, worin Damna ficat, Prolem, 

Damnwas, Indec,, (vielleicht contracte 
katt damnarus), verurtheilt zu etwas, 
fhuldig etwae zu tbun oder zu geben, 
i. €, heres dammas efto dare cét,, Quintil. 


DAMNATICIUS—DAMNO 2626 


VH, 9 €. 9 unb i2: ranrum aes dare domi- 
no damnas cito. Cai. in Panded, VILIL, 2, 
2 ex lege Aquilia: fo auch reficere danmas 
eito, Frontin. de aquaed. artic. 120 e ver. 
SCto: auch mit funto, 5, €, dare da ^nas 
funto, Scaev.,m Pandect. XXXII, 1, 34 
$. Y: Titius et Seius dare damnas íunto 
cet, , Paul in Pandech. XXX 1, 13. 

Dam» À1iCiLus (imnatitius), a, um, 

on damno), verdammt, vecurrbeilt, 
Tertull. d: pracf:ript. 54. 

DaAnwATAc, Önis. f. (von damno), r) 
bit Derurtbeilung, Derbammeng, 3. € 
omne: damnatos, oinnes ignomir,1a adfedtos, 
omnes damnarione ignominiaque dignos, 
Cic. Artic, VII, 3 anre med. : reorum, Cic. 
Pif 36: damnatio ad furcam, Calliftrat. 
Pandedt. XXXXVIII, 19, 28 in. :: auch mit 
bem Genitiv des Verbrechens, 3. €, dam- 
natio ambitus, Cic. Cluene 36, & e. de 
ambitu : daher tropiſch, Apiastrum in con- 
feiia daninatione elt. venenatum jn Sardi- 
nia, Plin. H. N. XX, ti, poft med. ſect. 45. 
i.e. liebt in übelm Rufe als aiftig. 2) die 
Verbindlichkeit ju etwas, bey Juriſten (mie 
oben damnas), 4. E. fi res obligara credirori 
per damnationem jegata fit, Paul. fentent. 
115.6 $. €. 

Damnarırlus oder DAMNATICIUs, 2, 
um, f. Dainnaticius. : 

DaAmwNATOs&, Orig, m. (von damno) 
der Derurtbeiler, Derbammer, Tertull.ad 
nat I, 3. Sedul. hymn. 1, 10. - 

Damnärösivs, 2, um. (von damno), 
verureheilend, Verurrbeilume in fid) 
enthaltend, 3. C. iudicium, Cie, Verr, 
Al, 22: tabella, 5uet. Aug. U^ 

DaMNATUS, us, an. (voll damno), ſtatt 
damnatio, 3. E. bonis confccratis a damna- 


, tu fuo, Plin. H. N. VII, 44 med. fec. 


45; aber Ed. Elzev. unb Hard. haben a 
damnaro fuo i. e. ab eo, quem damnaverat 
et fenatu inoverat anrea; folglich iff die 
Autoritdt biefts Wortes nicht gewiß. 

DAMNA, ae, Stadt in Arabien, Plin, 
H. N. VI, 28 med. ſect. v Hard. 

- Damst, orum, ein Volt in SPritans 
nien, Prolein. . 

Dawwiricos, a, um, (von damnum 
und facioj Schaden machend, Schaden 
bringend, ſchaͤdlich, 3. (f. beitia, Plaut. 
Ciit. III, 2, 62, 

DansicbröLvs, e, um, (von damnum 
und gerulus (fatt damni gerulus), i. e. 
Schaden bringend, Verluft verurſa⸗ 
chend, 3.€. muli aeris damnigeruli, Plaut. 
Truc. H, 7, 1, i.e ihr Maultbiere, die 
ihr igt das Geld wen traat, folpfich bcm 
—— Schaden, Verluſt, dadurch verur⸗ 

ſachet. 
DAmNo, avi, atum, are, (von dam- 
num), 2) cigentlih in Verluft fenem, 
3. C. des Vermögens, 3. E, divites, Plaut. 
ÜTrin. IMI, 1, 19; je aud) damnatus — 
ocule 


—* 
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oculo (oculum), Solin. 8 (13), 7. e. (ft bes 
Auges beraubt worden, bat ein Quac vers 
foren. 2) verbammenm, i «e. verurtbeilen, 
3. €. aliquem; a) weswegen? bier ficht 
bcr ictiv von nomen Und crimen, oder 
der biofe Genitiv des Verbrechers, auch 
de un» andre Srdpofitionen, à. €. nomine 
fceleris, Cic. Verr. V, $ 5. €. megen 1c: 
erın ine aliquo, (ic, Verr. III, 45. Cic. 
Civent, 7 in.: crimine proditionis, Nep. 
"Them. 8. i e. wegen ber 1c. : falfo crimine, 
Virg. Aen. VI, 436: caedis, Cic. Verr. I, 
28 extr, : furti, Cic. Flacc. 18: peculatus, 
Ibid.: pecuniae p Ibid.: ambitus, 
Cic. Brut. 4%: fceleris, Cie Artic. VII, 13 
extr.: venehcii, Tacit. Aun. XIl, 65: rei 
eapiralis, (ic. Sened, 12: maieftaris, Cic. 
Cluent. 36. und de maicítate, Cic, Verr 
Ad. I, 13: de repetundis, Cic. Cluent. 41 : 
de vi, Cic, ad Brut. Epilt. 12. Cic Phil, 
1, 9; inter ficarios damnari, Cic. Cluent. 7, 
i e àic ein Meuchelmörder; pro focio, 
Cic. Flacc. 18, ij. e. wegen Untreue gegen 
nen Compacnon in Handlungsgeſchaften. 
jwesu? mit dem Ablar. oder Genir., mit 
in oder ad, feltner mit bem Dativ, 3. €. 
capite, Cic. Tufc. I, 22. Audt. ad Her. Hl, 
24 oder capitis, Nep. Eum. $ und Phoc. 3. 
Cacf. B. C. 111, 33 und 110, 7, e. sum Tode: 
edupli, Cic. Verr. HI, 13, i. e. es achtfach 
jv brzablen oder zu eriegen: decem milli- 
bus aeris, Liv. VII, 16: quinquagenis 
milibus, Cic. Verr. IIT, 28: aliquem ^ 
eunise, Gell. XX, 1 poft med. $. 38; oder 
pecunig, Tuftin. VII, 1: damnatus longi 
Sifyphus laboris, Horat. Od. II, 14, 19: 
ulrimo fupplicio, Ulp. in Pande&. J, 5,1%: 
in metallum, Ulp. lbid. XXXXVIII, 49, 8 
$. 5, i. e. yum Bergwerke: fo auch in me- 
tallum vel in opus ımeralli, Abid. 5. 4: 
in calcariam, lbid. $. 10: in ludum ve- 
natoriam, Ibid. $. 11: in merallum, in 
us publicum , ad beftias. Marcian. Ibid. 
XXXXVIITI, 18, 3: poenae capiralis, Liv. 
XXXXII, 43: ad poenam, Traian in Plin. 
Epift. X, 41: ad opus, Suer. Ner. it: 
damnarus morti, Lucret. VI, 1230, 1. t. 
befimmt aum 20.: lumina nocte i. e. blind 
machen, Ovid. Met. Ill, 335 : partem dam- 
natur (Midas) in unam, Ibid. XT, 178 wird 
weurtbeift in Anſehung eines Theils des 
fcbe feil. der Ohren, um naͤmlich Eſels⸗ 
obren ju befommen: mo aber auch damna- 
rus ſeyn fann wird geftraft; am Ende 
verliert ber Ginn nichts. cı wen zu ge: 
fallen? alicui, à. €. creditor debitori 
damnarur, Senec. Benef. VI, 4. Daher (2) 
verbindlich machen zu etwas, à. €. mit 
dem Infinitiv, ober mit ur, ne, 3. €. 
heredem aliquid dare, Pompon, in Pandect. 
XXX, t, 12: ur-liberaret, Ulp. ILid. XI, 
6, 36 $. 7: unb gleich darauf liberare: 
potet heredem fuum quis damnare. ne 
Sirius aedes fuas rollat, Cai. ibid. VLLL, 4, 


LU 
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16: fo audy damnatus dare aliquid vers 
bindlich gemacht zu :. Pompon. iiid. 
XXX, 1 leg. 16 und 16: daher aliquem 
vori, oder votorum, oder voris, einen vers 
binbtid) machen , ſeine Gelübbe zu beiabs 
len i. e ibn feines Wuniches gewähren : 
fo aud) damnari voti, vororum, votis cet., 
jeines Wunfches gemábret merben, 3. €. 
dixit, nunc demum fe voti efle damnaryın, 
Nep. Timol. $: civitas damnata vori, Liv. 
V, 25 poft init.: cuius damnatus voti cum 
victor Romam reverüíTee, Liv. VII. $8 
ante med : eiusdem voti danınara respubli- 
ca, Liv. X, 37 extr.: mater damnata voti, 
Liv. XXXVIIIL. 9 med.: deos - precaban- 
tur, ut- damnarentur voris quae pro iis 
fufcepitlent . Liv. XXVII, 4$ polt med. i.e. 
verbindlich gemacht mürbe, die Gclübbe zu 
bezahlen, folglich ihres Wunſches gewdhrt 
mürben: ribi vota quomnnis agricolae fa- 
cient: damnabis ru quoque (eos) votis, 
Virg Eclog. V, 80. b) bejfimmen zu ets 
was, widmen, i €. caput. Orco, Virg. 
Aen. Ill, 699: damnatus morti, Lucrer. 
VI, 1230, f. vorber: quem  monren) criftis 
Eriehtho damnarat facris, Lucan. VI,.641: 
Phariae buíto damnantur srenae, lbid Il, 
7337 quem damnet labor (i. e. pugna), 
Virg. Aen. XII, 727 feil. i. e. mer fierben 
felle: andre verfichen voti, ment das Seda 
ten feines Wunſches aemábren ;. e. mer fies 
gen fofi. (c) tropiſch, verbammen ;. e. 
misbilligen, verwerien, j. €. libros 
(fuos. editos, Quintil. HL, 6 (8) 5. 63: 
confilium, Lucan. VIII, 328: recentes in 
febri uvae damnantur, Plin. H. N. XXIII, 
1 fet. 6: aliquid faftidio, Tbid. Xf, 2 extr. 
fedt. 1: aliquid in torum, Ibid. XX, 8 extr, 
fed, 33: tempora infelicitaris (fcil. nomi- 
ne, caufa), Quintil. X, z $. 8: bonis (Me- 
telli) confscraris (Deo alicui) a. damnato 
fuo ( fcil. tribune pleb.) i. e. ab eo, quem 
(Metellus cenfor) e fenaru eiecerat, arque 
ita damnaverat i. «e. non dignum fenatorio 
ordini habuerat, Plin. H. N. VII, 44 med, 
fedt. 45 Ed. Hard,, mo ditere £dd. a dam- 
natu fuo haben. 3) verdammen, vom 
Antldger, £. 03 dahin briagca, daß ber 
Beklagte verdammt oder verurtheilt mers 
be: aliquem, Varr. R. R. II, 2.6: ali- 
uem ad fi. e. apud) recuperarores, Plaut. 
ud. V, t, 2: cé Condemno. 4) ftrafen, 
beftrafen, 3, €. in unam partem ;, e. an 
einem Theile feines Feibes Can ben Dbren), 
Ovid Mer. XI, 178, f. oben: a damnafo 
he» Plin. f. oben. Not. damnatior, Cic. 


; 40. 

Damnösz, Ad». (von damnofus, s, um‘, 
mir Derlu(t, 1. €. bibere, Horar, Sat. II, 
8.34, je mir Verluſt, mit &daben des 
MWiribes. ' 

DaxwÓSUs, a, um, (von dammum), 
eigentlib voller Derluft, mir Schaden 
eder Derluft verbunden x.: "i d 

. cct 
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Verluft ober Schaden verurfachend, (do; 
lich, 3. €. alea, Martial, Xlill, 18, 1: 
amnis, Ovid. Am. III, 6,99: canes (im 
MWürfeln), Ovid. Tritt. II, 474: homines, 
Plaut. Truc. I, 1, 44: dii, i. €. Venus, 
Voluptas, Plaut. Bacch. 1, 3, 9: reydamno- 
fiffima, Liv. VI, tt: damnofior rei publi- 
ne, Liv. WII, 47: baber verſchwende⸗ 
(o rif, ein Deridywenber, cin Durdbrins 
' ger, à. €. belluo, ganeo, damnofus, Te- 
rent. Heavt. V, 4, 10: non in alia re dam- 
nofior tamen quam in aedificando, Sueton. 
Ner.31 in. i.e. verfchiwenderifcher. 2) Ders 
. luft [eibeno, 3. C. fenex, Plaut. Epid. II, 


y UU 
; Daunus, i, t, (cima von dare, quia 
qui dare cogirur, damnum adcipit, oder 
von dare aliquid mulctae loco etc., oder 
mit Voll. in Etymol. von dama» i. e, fumrus 
1) Derluft, Schaden an erwas, Einbuße 
3. E. capiris, SBerfuft aui Kopfe, namlich 
eines forn$, Ovid. Met. VIII, 100: dam- 
num dare, Terent. Andr. I, 1, 116, Plaut. 
Ciit. I, 1, 108, & e. verurfachen, machen: 
contrahere, Cic. Fin. V, 30; ober adcipe- 
te, Horat. Epift. I, 10, 28 unb Trebat. ap. 
Paul. in Pande&. XXXVII, 2, 25, oder 
capere, Pompon. in Pandect, VIHI, 2, 39 
i. e. befommen, leiden: adportare, Terent. 
Heavt. III, 4, 25, bringen, Facere 4) 
Schaden leiden, Cic. Brut. 33. Cic. ad 
Diverf. VII, 33. b) Schaden, Derlu 
verurfa , machen, Paul. in Pandett. 
VIHI, a, 30 prope fin.: daher damnum 
fi&tum, Cic. ad Diverf. X, 28 exir. ij. e. 
qe. verurſacht oder erlitten worben. 
mnum pau a) Derlu(t erdulden, Lu- 
can. VIII, 750. Liv. XXII, 41. b) Schas 
den leiden ij. e. befommen, Senec. de ir 
M, :. Ulp. in Pandett. VIII. =, 29 po 
init: facere damni, einbüßen, Schaden 
Iciben , 3. €. e damni mavolo, Plaut. 
Merc. H1, 3, 86: damnum refarcire, Sueton. 
jn Claud. 6, ober farcire, Cic. ad Diverf. 
1, 9 poit init. $. 12. Liv. VIII, 23, oder 
reftiruere, Liv. XXXI, 43, mieber crícgen: 
judicium damni, Cic. Rofc. Com. 11, i e. 
de damno: hoc mihi eft damno, i. «. dt: 
reihe mir jum Schaden, fibabet mir, 
bringt mir Schaden, 3. €, polteris laxiras 
immundi er rerum smplitudo damno fuit, 
Plin. H. N. XIII]. praefat. med. fed 1: 
cum damno meo magno perdidici, iltaec 
e(le vera, zu meinem großen u 
Plaut Afin. I, 3, 35: exercirum damno 
. duarum cohortium reducit i. «. mit Ders 
. [uff ıc,, Caef. B. G. VI, 44. Daher 2) 
fnsbeiondere 3) der Derluft am Dermös 
pen, 1. €. durch Spielen ıc.: baber Schuls 
den, 1. G. damna aleatoria, Cic. Phil. II, 
37, Spielihulden: fo auch damna, quae 
res parris eius pertulit, Cic, Verr. I, 2. 
i. e. Schulden, ober Splelſchulden, oder 
Verfhwenbung: multa eius in ítipendiis 
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damna —— quae ab ifto aetatis 
fru&u disfolura et compenfara funt, Ibid. 
V, 13 med. b) eine Belo(trafe, Cic. Offic, 
11, $ ante med. Liv. llli, 53 med.: ober 
fonft ein Berluf sur Strafe, oder Strafe, 
bic im Verluſt beſteht, 4. €. cancro damno 
fenatorem coegit? Cic. Phil. I, s. c) Vers 
luft an ber Gcfunbbeit, folglich Aranfs 
beit, Unpaͤßlichkeit, j. €. Non haec im- 
modico contraxi damna Lyaeo, Ovid. Pont. 


1, 10, 39. d) bas Abnehmen, 3. E. bes 
Mondes, , A lunae unn, Fi Gro- 
nov. aucta) atque damna, Gell. XX, 2. 


bas Zusund Abnehmen des Monde: fo aud? 
Videbis lunae fuccetlionem, adceífionibus 
damnisque mutabilem, Senec. confol. ad 
Marc. 18 polt init.: luaae incrementa, cur 
damna írquantur, Sidon. Carm. XV, 42: 
Damna tamen celeres reparant cacleftia lu- 
nae, Horat. Od. III, 7, ı3: daber lunaria 
damna Oceani, Claudian. de VI Conful. 
Honor. 499, i. e. Ebbe unb Fluth, morin 
gleihiam der Mond nachgeahmt wird. g 
eine Perion, bie Schaden bringt, 3. €. 
Sure, 3. €. ad damnum deferetur, 
Plaut. Menaech. I, 2, 24. 

DAMOCLIS, is, ein gone Schmeichler 
des K. Dionyſius zu Syracus, Cic. Tufc. 
V, 21. Nor. Vocat. Damocle, Ibid. 

Dämozras, a, m. ber Name eines Hir⸗ 
ten, Virg. Eclog. Ill, 1. 

Dämon , önis, 1) ein otbaaordcr, deſ⸗ 
fen Freundichaft mit dem ditas Cobcr 
Vythias, mic cr in ditern Edd. heißt) bes 

bmt ijf, Cic. Offc. II, 10 prope fin. 
Val. Max. III, 7, t (extern.). 2) ame 
eines Hixten, Virg. Eclog. III, 17. VII, 1 


feqq. 3) aus Eprene, ein ifrfcllcr, 
M de philofophis gefchrieben, Diog. Laert, 
„40: ftebt aud) Plin. H. N. VII, 2 ante 


med. fe&. a. 4) ein berübmter Muficus 
esl febrer des Soctates, Nep. 
. 23. 

DAMoNz, es, eine von ben funfjig Toͤch⸗ 
tern der Danaus, bic auch in der Braut» 
nacht ihren Bräutigam Ampntor tödtete, 
Hygin. fab. 170. 

DamorsiLus, i, ein. berühmter Maler 
und Bildner (plattes), Plin. H. N. XXXV, 
"m init. fe&. 45. 

AMÜLA, ae, f. i. 4. dams, menn man 
sermindernd rebet, 4. E. nec ulla capra, nec 
pavens damula, nec cerva etc, Apul. Met. 
VIII poft init. p. 302, 26 Elm. 

DANA Stadt auf ber Jaſel Taprobane, 


em. 

Danasna, Gtabt in Syrlen und zwar 
in Sjatmprene, Prolem., 

Anka, es, f. (Aaram), 1) Tochter bes 
Xerifius, von ber Eurydice CApollod.), 
oder Kaanippe (Hyg.), unb Mutter des 
Perfeus vom Qyupiter: fic murbe von ihs 
tem Vater, meil ibm propbegenet worden 
war, dab ihr Kind- ihm berelnft ribten 

mutct, 
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mürbe, innerhalb einer Reinernen Mauer 
(Hygin), ober in einem ebernen Zimmer 
(Apollod.), oder in einem Zburme (Ho- 
rat.) cinatíperrt, unb Jupiter fam bod) au 
ibe in "e eines goldnen Regens nnb 
M " : ibe Bater lieh e 
ihrem Gobne in einem & 

* zn, da fie bann bis zur el 
** wammen: mober Kb 


aufn beuratbete unb ben 
ar iren rifius fam auch bin, er 

lieh ber beiänftigen; unb Seríeus 
fchwor, Ms er ihn nie tödten würde, mel: 
«bes er aber dennoch, miemohl miber feis 
nen Willen, mit ciner 2 (difcus) 
tbat, Hygin. fab. 61. Apollod. II, 2, t. II, 
4» 1 feq. Horat. Od. IIl, 16, 1: cf. Serv. 
ad Virg. Acn. Vli, 372. 2) eine Lorbeer⸗ 


fi t, la Alexandrina, 
sud Dee Fa HN. XV, Jo ant mede 


— alas. 2, um, (Aawdwios), Das 
mna. i. e. bit Danae Geieefend, von von L4 
beet renb * benannt, » €. Dana 
p Ovid. Mer. V, 1, 1. € ibr Coba 
geríent, ber auch Danseius volucer heißt 
t. Theb. X, 887 : Danaeia Perfis, Ovid, 
Arr. 1, 325, 5. €. Serien, von ihrem Sohne 
Yuzrieus fe genannt. 
aM MNA. eu E S3 bieffeit 
Ganges ebiete idarum 
Fer m, nicht weit von der Drönuns 
nges, Flin. H. N. VI, 20 poft init, 


23. 
- DAukı, orum, f. Dukus, e, —— 


5 ae, m, awaldws), tin 
Vagtomme bes —** ). €. Sohn, 
Entel ıc.: daber Plur. Die tad» 
kommen des Danaus, i.c. Qr , 

. Troad. 607 unb 757. 
DAwAis, ldis, f. (Aavab), ter 


bes Danaus: Plur. Danaides, die 507 ds 

M — die die so Söhne feines 
Srubers Y egoptus Fr dar aber auf 
bes Baters 4 


4nnes in ber 

—— —— (aufer ber Hy- 

» bie ihren SBedutígam fonecus 

85 umbradten , müde Tr 
€tra cr Unterwelt ein cred 

mit ffer ohne Unterlaß Fr m “m! 
f. Hygin. fab. 168 und 170. Ovid. H 

Xil. Apollod. Il, 1, 4 feqq. Der Shame 


Dansides ficht Hygin. fab. AK extr. unb 
Senec. Hex. fur. 7 


Ben chen Hypia. u die Namen beriels 


DANALA, tin "An Becen I in Galatia, unb 
zwar ie quus — rocmo- 
) 
"'Dawarai, ein Buß im Guropdifdcn 
Garmatien, i. e. Dnieper, Anonym. in 


Periplo Ponti Euxini. 
DawasTzk oder DAWASTARUS, i, (it 


e "y Curopdifóen Garmatien, 5. e. 


lornand. de reb. Getic. 5: beiät 
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auch Danaftus, Ammian. XXXI, 
Adde" * mm 
DànsáAvs, i, m. (Aavads), Gobn bes 


Belus unb Arilingsbruber d Vecapptus, 
mit bem er fid) um das Aegyptiſche Rei 
en, unb in Gefahr mar, von ibm neh 
feinen so Töchtern getöbtet au merden, cr 
& baber aus Africa d e fein 
ruber fchickte feine funfaia Göhne, um 
ibn àu verfolgen unb zu t es. Danaus 
verfprach ihnen in ber Noth feine so Toch⸗ 
ter Ju Gemablinnen , melches fie fib ger 
fallen ließen; cr batte aber ben Tächtern 
—— len , jene in ber erſten Nacht zu ers 
ng. H fab. 163 unb 17°. Apol- 
lod. "M, $&, 4. Bon feinen Töchtern f. Da- 
nais: agmen Danai, i. e. diefe Züchter, 
Ovid. Am. 1], 2, 4, mo porticus, quas 
habe: agmen Danai, eine Gallerie det Apol- 
linis Palatini (Suet. Aug. 39) ift, bic ſonſt 
orticus Danai heißt: cf. Ovid. Art I. 73. 
ies Up ibm heißen die Griechen Danai, Stra- 


— a, um, (Aavass), eigent⸗ 


obn M t Danaiſch i. e. bem Danaus acbérig, 


betreffend, von ihm benannt, ober 
berrübrenb : —— daher Brier 
chiſch, à. €. claífes, Virg. ven. Ill 602: 
wanus, Ovid. Rem. opes, Ibid. Her. 
VIII, 14: miles, Ibid. 24: res, Ibid. Men 
XHI, $9: daher” Danai Argiver, €ic. Fin, 
II, 6 e poeta, unb bernach ®ricchen, Ovid 
Met. Xill, 134, 181! unb 337: cf. Virg. 
Aen, I, $98 (602), no Danaum flatt Er 
norum ftebt, timeo Danao-. Ibid. II. 4 
Danpaca, es, (Aavidux), Stadt in 
Cherfonefo Taurica (i. e. in ber Erim), 
Ptolem, unb Ammian. RT 7 Ed. Lugd. 
1591. p.333 Ed. Lindenb 
Danpäxı, orum, Plin. |. N. VI, 7 fe&. 
7, ober DAXDAAII, Strabo XI, oder Dax- 
DARÍDAE, Arm, "Tacit. Ann, XII, 14, ein 
bifches ober fermettó cs Bett in Aſſen 
enfeit des Mdotifchen Sees, aber in der 
äbe deſſelben: Be Dändarica fcil. terra 
das Land deſſelben, Tacir. Ann. XII, 26. 
Dans A e. dasne, Plaut, Truc. ll, 4, 
ar 
Dauw&£ow ronTUs, ein Safen am arabi- 
(den Meerbufen im Bande ber. £ro wet 
ten, Pliu. H. N. VI, 39 polt init. 
petens fagt, er beige beutiges Tad 


Rd. arum, ein Bolf hinten in 
Afıın, etwa am Eaurafus, Plin, H N. 
* 23 „uns init. ſect. 25 ; mo Hardouin duch 
e (von der Stadt Sangals) 

kefen er te. 

Dänt, orum, die Dänen, Venant. Fort. 
X, 7, 50. 

Dawi&tus, i, 2X Prophet Danicl, 
Prudent. Cathem. III, 70. 

DAntsta , ae, m. — i. 4. ſe- 
nerator, Geldverleiber, €apitalig, Nun 

MYev 


$633 — DANO-—DAPHNE 


vberer 126, , Plaur, Epid. 1, 1, $1 unb Ibid. 
Pfeud. 1, 3, $3: babcr Danitlicus, a, um, 
Plaut Mott. II, 1, 127. 

Dawuo, ére, vn. Plaut. Moft. I, 2, 
48. Ibid. Perf. 11, 3, 4. Truc. Il, t, 34. 

DawTHELETAE oder DANTHSZLITAE, 
arum, oder DzuThELET! , orum, (Aav- 
S»Asra Prolem.; Aav34A7rap Strabo). ein 
Self in Zbracien, zroifchen. ben Wlüffen 
Sus und Gtromen, Liv. XXXVilIl, 
$3. XXXX, 22, (n melchen benden Stel⸗ 
len Ed. Drakenb. Accuf. Dentheletos bat; 
in erkerer Stelle bat Ed. Gronov. und 
Crev. Dantheleras, in fcgterer Ed. Gronov. 
Dentheleta., Ed. Crev. Dantheleras. Dan- 
thelirae bat Strabo: aud) bat man Denie- 
lerae Plin. H. N. III, 11 in. ſect. 18 unb 
Denfclatae lbid. cap. 1 fe&, 1: auch ftebt 
Dar. Denfeletis Cie Pif. 24 poft med., das 
vom Nominat. Denítletie unb Denfeleri 
kan kann, doch iſt erſteres wohl vorzügs 


icher. 

Däxfnios, i, m. die Donau, Caef. R. 
G. VI, 25. Ovid. Pont, I!1f. 9,80. TII, 10, 
«8. Plin. H. N. Ill. r2 poft med. fe&t. 25. 
Mela ll, 1 pott med. Il, 3 extr. III, 3 poft 
med.: bbtrr Danubinus, a, um, 4, €. 
limes, Sidon. Epift: VIII, 12 poft init. 

DawuM . i, Gtabt in Britannien, heus 
tlges Tages Dancafter, Anton. itiner. 

(o Dsegizi, orum, (Aaógigor Ctrabé), 
ein Volt in Dalmatien am Fluffe Naro 
(heutiges Tanes Narenta) Plin. H. N. IM, 
» ie. 26: ift vermutblich #. 4. Daorfei 

Ww. 

Daoszezi, orum, cin Volk in Alvrien 
oder Dalmatien, Liv. XXXXV, 26, if vers 
muſthlich i. 4. Daorizi Plin. 

DàÀrAri5, e, a) mit berelichen Speiſen 
weríeben , 3. E, coena, Aufun. Epift, VIII, 
7;. Tirinn ap. Non. cap 3 n. sm, ? 
der fie genicht oder genießen foll, 3. €. 
lupiter. 3. &, dapem diis hoc modo ficri 
eporret. [ovi dapali culignam vini quan- 
tumvis polluceto. — lupiter dapalis macte 
eıc., Caro R. R. 132. 

j Darna, Stadt in Arabia deferta, Pto- 
em. 

Daruıssa, ae, ein Berg in Zbeffatien, 
Plia H N. UI], 8 feet. («. 

Dirmwar, arum, (3fva IHaXxovsíay) 
Stadt in Yeanpten ben Pelufium, Hero- 
dor. 11, 30: beißt Daphne Steph. Byz. und 
Anton. itinerar. 

Darnwasus, 2, um, (Aapsar;s) f. q. 
Daphnenſis. 3; €. fanum Apoliinis Daphnaei, 
Ammian XXI. 13 (31) ie zu Dashne 
ben Antiochia in Sprien in cinem Porbecrs 
walde errichtet; c£. Ftrabo XVI. 

Daruns, es, f. (dag), 1) der Lor: 
beerbaum, Perron. 131 in einem Verſe, 
mo bie erfte Gpibe kurs ficht; =) ein bes 
fanntes Mdgdehen, némtids bie vom pedo 
geliebte uud in einen £orbecrbaum vermans 
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delte Tochter bes Bluffes $, Ovid. 
Mer. 1, 452 feqq. Hygin. fab. 03. 3). cin 
Rn in €nrien nabe ben Antiochia, am 
luffe Orontes, mit einem Porbeermalde 
verichen, worin Apollo einen Tempel batte 
Ci. Daphnacus), Gapitolin. in M. Antonin. 
hilo 8, Liv. XXXIII,49 unb Strabo XVI: 
ber gedachte Stadt Antiochia eben An- 
tiochia Epidaphnes (i. e. bep Daphne) 
ift, Plin, H. N, V, a1 fell. 18: babet 
phnenfis und Daphnaeus, Daphnicus : 
auch eine Stadt in Acanpten nicht weit 
von Belufium, . Steph. B in Anton. 
itiner , die auch Daphnae beißt, Herodor. 
11, 30.: auch eine kleine Gegend in Gali⸗ 
Ida, 'ofeph.: Daphnes portus. ein Hafen 
in Zbracien über Byzanz, Arrian. 

Darnnensıs, e. Daphniſch, in oder 
aus Dapbne (ben Anriochia in Syrien), 
babin geböria., à. E. lucus, Cod. luft. XI, 
77 leg. " und 2: Daphnenfes, die Eins 
mohner, Eutrop. VI, 11 (14). 

Darnwia, ne, f. fil. gemma (dafva 
quafi laurea), cin gewiſſer Edelſtein, Plin, 
H. N. XXXVII, ro ante med. feet. $7. 

Daruwicıs, a, um, 5. 7. Daphnenfis, 
morcs i.e. luxuriofi, Antonin. philof. ap. 
Vulcat. Gall. in Avid. Call. 5. 

Darnsivis iNsuLA, Plin. H. N. VI, 
29 ante med. fedt. 34, cine Iniel auf dem 
arabiſchen Meerbufen i. 4. Daphnine. 

DarnwiNE, es, Inſel des arabiichen 
Meerduſens, nach bein Sande bcr Troglo⸗ 
dyten ober Wetbiopier iu, Prolem. 

-Darunis, idis, am, (Adgpos), 1) ein 
ſchoͤner Jüngling und Sohn beé Mercur, 
und Mufifer, Virg. Fclog. 11, 26. V, 35, 
41 feqq. Cine Nymphe verwandelte ihn 
aus Cirerjucbt in einen Gtein, Ovid. Mer, 
MU, 277, mo es einerlen Berfon iſt: ch 
Ovid. Art. I, 732. 2) Daphnis oder Luta- 
tius Daphnis, ein Grammatiter, unb 
Sclav, hernach Freygelaſſener, Sueton. in 
Grammat, 3. Plin. H. N. VII, 39 fect. 40. 
Nor, Daphnidis infula, f. Daphnidis oben. 
Not. Daphnis cafia (caffia), Scrib. Larg. 
152, #. 4. Daphzitis caſſia, wo nicht fo zu 
leſen dit. 

Darunfris, ldis, f. (dagsrris), Dore 
beeräbnlich, 3. ©. cafa (catfia), Scrib. 
Larg. 269, 7. 4. daphneides: auch beiät 
eine [orbeerábntidóe Vlanze, fonft laurus 
Alexandrina genannt, daphairis, J. €, alii 
(vocant) daphnitin, Plın. H. N. XV, 30 
ante med. ſect. 39 Ed. Elzev., mo aber Ed. 
Hard. Dansén bat, io mic aud) benm 
"Theophr. und Dioscor. dig ficht. 

Darunoloss, is, pepe bem 
Lorbeerbanme 4bn(ich: babere beißt fe a) 
ein gewiſſer wilder ferbcerítraucb, feni 
Reiland, Kellerhals genannt, Plin. H. N, 

V, 30 ante med. fect. 39. XX!l!, $ extr, 
fed. 30: unb eine Art der Caja, Plin. 
H. N. XI], 20 fe&. 43, jonll Daphnitis csóa 


callia 
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f.caffis genannt; b) cin gewiſſes Sraut, 
i. 4. Clematis Aegyptia, Plin. H. N. XX!IIl, 
15 extr. 

Daruwos , Önis, m. (dafw»), cin mit 
forbetebdumen beiester Drt, Lorbeer: 
wald, Lorbeerwaͤldchen, Lorbeergarten, 
Petron. 126. Martial. X, 79, 5. Not. 
Daphnon magnus, cin Handelsvlatz in 
Sietbiepien am Meere in der Gegend bes 
Sinus Avatites, Arrian. 

Darius, untis, f. €tabt in Griechen⸗ 
land, unb zwar in Pocri$, 'ebemató au 
Lhocis acbóría, Strabo und Flin. H. N. 
Ill, 7 poft med. fe&. 12. 2) in Syonien, 
die unteracaangen iff, Plin. H. N. V, 29 
prope fin. fett. 31. 

DarnwUusA, ae, eine Inſel des dediichen 
Meeres in der Gegend der Syniel pius, 
font auch Thallufa genannt, Plin. H. i3. 
V, 11 poft med. fett. 35. 

Dirirer, a, um, (von daps und fero) 
i.e. depes ferens: baber Dapifer ſubſtan⸗ 
tive als cin Bebienter des faiferlichen Ho: 
fe$ , Infeript. ap. Murator. p. 915 n. 3. 

Dàriwo, are, (von daps), au effen 
Geben, aufrifchen, 3. €, vidum alicui, 
Plaut. ( apt. HIL, 2, 117. 

Dars, däpis, f. (von da1s epulum, ober 
wen danr» voro, f. Vofl. Erymol.) 1) 
Sal. die Speife, 3. E. mutatae dapis, 
Horat. Epod. V, 33: amor dapis, Ibid. 
Y! 4, 12: humana qui dape pavit equos, 
Ovid. Her. VIill, 68: cancer dapis ad- 
fel&ror, Plin. H. N. VII, 42 ſect 66, i.e. 
Sutter: fed tacitus patci fi poffet corvus, 
haberet plus dapis, Horat, Epift. 1, 17, 51: 
befonders bie ben Göttern vorgeicht mirb, 
). €. dapem pro bobus facito, Cato R. R. 
131: dapem hoc medo fieri cportet, Ibid. 
132: Daps lovi cer., Ibid.: adhibirs ad 
minifteriam dapemque Potitiis, Liv. I, 7 
extr.; fo aud) Plur. Virg. ^en. lil, 301. 
2: Plur. dapes, a) bie Speiſen, bo beions 
ders bie bes. einer einzigen Mahlzeit auf: 
gelegt merben, folalih ein Baitmabl, 
Schmauferey, Ovid. Mer. VII, 683. Virg. 
Acn. 1,706 710). I, 224. VII, 109. Ibid. 
Eclog. VI. 79. Ovid. Fait. II, 657. Martial. 
VIL 85,12. XII, 48, 12: auch von Speiſen, 


die den Gottheiten vorgefest werben, Virg. 


Aen. HII, 301: daher Opfer, ;. €. flamma 
reedatur dapes, Senec. Oedip. $57. €) 
i humanae, 3. €. Fimi plures difie- 
rentiae (funt): — Ceteri au&ores confenfu 
humanas dapes ad hoc inprimis advocant, 
Plin, H. N. XV ll, 9 poft init. fedt. 6 Men⸗ 
ſchenkoth. 
Mo pee pem * (von 
is). i er berrlid), menn 
vom Effen bie Rede ift, 3. €. convivaba- 
tur daphle, Sueton. Vefp. e verrem fü 
me d pfile, Pompon. ap. Non. 11 n. 34: 
&apfiliter mmicos alit, Naev. àp. Charif. : 
dapfilius, Lucil. ap. Non, 4 n. 232. 


* 
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Datsiris, e, (JaduAss) reichlich, berre 
lid, prächtig, à. (£. fumus, Ma. ur 
N, 2,66 corollae, Plaur. Píeud. V, 1, 
21: dotes, Plaut. Aul. II, 1, 45: 'Spionia 
vitis dapfilis muito,: Colum. Il, 2, 37 & 
dapfili proventu farigara viris (uerit, lbid. 
1111, 27 prope fin.: dapfilem copiam facun- 
diae fubminiftraverit, Apul. Mer. XI poft 
m p.259, 12 Elm. :. lectus, Plaut. Truc. 
1, 34. 

Darsıriten, f. Dapfile, 

.Darsites, a, um, ftatt Dapfilis, 3. €, 
dictis dapſilia. Plaur. Pſeud. 1, 4, 3. 

Darrica i, e. magnifice, à, E. acceptos 
fe, Feit. 

Darricos, 2, um, i. e. magnificus, 
amplus, 3. (F, negotium, Feft. 

Darapas, aram, ein Volk im innern 
fibecn, am Fluſſe Daras, Prolem. 

Daranı, orum, cin Volk in Aethio⸗ 
pien, Prolem. , 

DaraAz, arum, ein Gátuliides Bolt in 
f£obiecn ,^Plin. H. N. VI, 1 med. fedt. r. 

DARANTASIA, ac, Gtadt in Gallia Nar- 
bon. im Gebiete der Centeonen (Centro- 
num), fenft Forum Claudii genannt, Tab. 
Peuting. 

—— 2e, Stadt in Bactriana, 


Strabo. 

Daras, 1) ein Fluß ín Carmanta, Plin. 
H. N. Vl, 25 fe. 28. 2) ein Fluß in fir 
byen, f. Darat. 

Darat, ein Fluß in fibsen, Piin. H, 
N. V, r med. (edt. 1: heißt auch Daras, 
atos (45), Prolem.: daher Daratirae, die 
Einwohner baielbft, Plin. ibıd, | 

"Darpas, arum, cin Bolt in Indien, 
Plin. H. N. VI, 19 ſect. 22. XI, 31 fedt. 36: 
beißt Derdae ap. Stabon. | 

DarvAwästus, i, m. vermuthlich fcil. 
negotiaror, cin_Gerreidehändler, unb 
zwar im böfen Sinn, ber ndmlich, der, 
nm Theurung su machen, das Getreide 
zurüchbält unb andre Ranke gchraucht, 
ein Bornjude, Bornwirherer, Ulp. in 
Pandect, XXXXVII, 11, 6 und Paul. ibid. 
XXXXVIIL, 19, 37. Der Name fol ber: 
tommen vom Zauberer Darbanué, ber 
unter andern bas Getreide von ben Korns 
er und Scheunen andrer zu (i) beren 

onnte, 

Daspanı, orum, f. Dardanus, a, um. 

DasapawÍa, f. Dardanius. 

DaspAwNipzS, se, m, (Aapdanidus), 
15 einer von ben Nachlommen des Darbas 
nus, 3. €. Gohr, Entel ꝛc.: io beißt 3. E. 
us Ovid. Faft. VI, 419, & e. Sohn bes 
Darbanus: fo beißt Senea Virg. Aen. 
X, $45. XIl, 774. 3) baber ein Tros 
janer, 3. C. Dardanidae, bie Trojaner, 

irg. Aen. V, 4$. XII, $$$: babet 2) ein 
Admer , weil die Römer von ben Zrojas 
nern abftommen, 3. €, Dardanida pul- 
cherrime , Sil.-XVl, 192, wo Selpio — 

can 
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«anus gemeint it. Nor. Dardanidum ſtatt 
Dardanidarum, Virg. Aen. II, 242, Not. 
Dardanıda att Dardanides, daher Vocat. 
Dardanida , m f. rào v) 
Dagpänıs, idis, f. (Sagdavls), vom 
Dardanus abfammenb, babin gacbhrig, 
Sardaniſch: daher Dardanis einer von 


ben Nahlommen des Dardanus, 3. €, 


Non ego (fügt Ereufa, Gemahlin bes 
Aeneas und Tochter bes Priamus)— Graüs 
fervitum matribus ibo Dardanis et divae 
Veneris nurus, Virg. Aen. IL, 757, i. € 
id, die ich vom Darbanus abftamme ıc,, 
mo man cá nicht überie&cn mill, Trojane⸗ 
ein, bod) (deint erftes beffer: baber tre: 
janifch, 3. €, matres Dardanides, Ovid. 
Mer. Xlll, 442: nurus, Ibid. Her. XVI, 
294: Non ego Dardanis etc. Virg f. vor: 
ber. Caiera Dardanis i. e. von Zrojancrn 
erbaut, Martial. X, 30, 8. 
DaapAnius, a, um, (Aagddwes) A) 
Dardaniich i. e. vom Dardanus berrübs 
rend oder benannt, babin gebbrig: baber 
1) trojanifd), 4. C. gens, Virg. Aen. I, 
602 (606): Aeneas. lbid. 494 (493): tela, 
lbid. X, 438: advena, Ovid. Her. VIII, 42, 
3. e Parid: fenex, Ibid. Tritt. HI, 5, 3% 
i. 4. Priamus: minifter, Marcial. XI, 705, 
19, i. € Ganymedes, Mundfchent des 
upitet: dux, Ovid. Faft. II, 580. i. e. 
eneas: pinus, lbid. I, 519, i. e. bie 
Schiffe bed Aencas: vates, Ovid. Mer. 
XII, 335, i. e. Helenus, Sohn des Priar 
mus, ein Weiffaper: Oricus, Lucan. lil, 
197, i. e. po Helenus regiert bat; Darda- 
" nium fcil. aurum, oroaınenrum aurcum, ein 
goldene Armband, Plin. H. N. XXXIII, 
pus fe. 13 Ed.Elz,, doch bat Ed. Hard. 
ardanum in gleicher Bedeutung: aud 
von Trojanern ablammend, 3. €. Roma, 
Ovid. Mer. XV, 431. 2) Dardania fti. 
2s th om ge "e p s 
auch laßt fich hierher ziehen Virg. Aen. IJ, 
28t unb 335. II, ^ . bernad) : auch heißt 
eine anbreGtabt in Zroaé Dardania, Mela 
1, 18 extr. Ovid. Trift. I, 9 (10), a$, unb 
Strabo, oder Dardanium, fcil. oppidum, 
Plin. H. N. V, 30 poít med. fc&. 33, am 
Hellesponte ; fie bolt. aud) Dardanon (um), 
Ptolem. und Serv, sd Virg. Aen. VIII, 
134 unb Dardanos (us), Strabo und 
Herodor., nebft einem Vorgebirge Darda- 
nium (2gos Aagddveov), S - Die Stabt 
ift vom Darbanus erbaut morben , Homer. 
liad. XVIII, 216. Apollod. III, ı2. Serv. 
ad Virg. Aen. VIII, 134: Dardania fil. 
terra - oder regio, das trojanifche ?anb, 
Virg. Aen. Il,281, 335. III, $2. unb Strabo, 
wo man ur etwa bie Ötelle bes Virg. von 
der Stadt Zroia verfteben will, f. votber ; 
am Ende verliert der Sinn nicht viel: au 
it Dardania cin Theil von —— * 
Liv. XXXX. $7 und Prolem.: daher - 
danii die Einwehner, Srrabo; beiden aud) 
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Dardani, Cic. unb Liv. etc., f. Dardanus, 
a, um: Dardania fc, infula 3. e. Samo- 
thrace, nämlich bie Infel Samothrace bat 

als Dardania gebeifen, Plin. H. N. 
Jill, I3 med. fe&. 33. B) Darbdanifch 
i.e. vom Zauberer Darbanus berrübrenb, 
babin gehörig, zauberifch, 3. €. artes, 
Colum. X, 5:58. 

DaaDAwus (os), i, m, (Adgdxvos) à 
Sohn bes Eornthus aus Cortona, na 
antztn ein Sohn bes Jupiter von ber 
Electra, des Atlas Tochter, ging nad) 
Troja, ward König in Zroja und zeugte 
ben Ilus und Erkhtbonius, Virg. Aen. 
IT, 167 feq. VH, 207. VIII, 134. Ovid. Faft, 
1111, 31. Apollod. til, tafeq. Homer. jliad. - 
XVHIL 215. 2) cin gewiffer Zauberer aus 
Pbönicten, Plin. H. N. XXX, I med. let. &. 
Apul. Mo. poit med. p. 331, 14 Elm, - 
von bem Dardaniae artes Column. ſtatt zau⸗ 
beriiche benannt morben. 3) ein Stol⸗ 
(der Philoſoph au Athen, Cic. Acad. II, 
32 ante ıncd, 

DaxpAwvs, a, um, t) Darbaniich 
i. e. vom Darbanus berrührend, unb übers 
haupt bernach ftatt trojanifch, 3. €. tels, 
Virg. Aen. VI, 57: gens, Horat. Od. ], 
15, 10: baber Dardanum, eine Stadt und 
Worgebirge in Zroa$ am Hellesponte, Serv. 
ad Virg. VIII, 134 unb Proleın.: bei&t au 
Dardenos (us), Strabo unb Herodor.; au 
Dardanium, Plin, H. N. V, 30 poit med. 
fe&. 33: ftc tft von Darbanué auf bem 
Vorgebirge Dardanium erbaut morben, 
Homer. Iliad. XVIIlI, 316. Apollod. If, 
12, t, Serv. ad Virg. Aen, VIII, 134: auch 
rómifd), 1. €, du&or i. e, Scipio, Sil. I, 
14, meil die Römer von den Zrojanern 
abftammen: babet Dardani die Trojaner: 
2) Dardani find aud) ein Bolt in Obers 
mien, Cic. Sext. 43. Plin.'H. N. III, 26 
fedt, :9. Liv. XXXX, $7. C ef. B. C. IIl, 
4: beißen aud) Dardani, Strabo. Nor. 
Dardanum feil, aurum, ein gofbencé Hals⸗ 
band, Plin. f, Dardanius. 

Dazni, orum, ein chemaliges Bolt in 
Apulien, das durch ben Diomedes (it vers 
egt — Plin, H. N, HI, 11 prope fin, 

16, 


DaartuM, i, Gtabt in ffartbien, Plin. 


.H. N. VI, 16 init. feet. 14. 


DatuxA?, orum, ein Volk ín Africa, in 
ber Gegend des arabifhen Meerbujens, 
Plin. H. N. VI, 29 poft ined. fe&. 34. 

— eris, ein morie, ae 
res phrygius genannt, ein trojani 
An t des 9Sulcan, Homer. Iliad. —* 

ell den trojaniſchen Krieg beſchrieben 
ben, Aelian. Var. Hift. XI, 2, movon eine 
Weberfesung vorbanben if, bic aber vers 
muthlich untergefchoben ſeyn maa. 

DansiDus, i, tin Flus in Bactriana, 
ficét in den Oxus, Prolem, 

" Danso- 
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Dassomanzs, ein Fluß in Bartrlana, 
der in den Oxus "nt D 

Dast, orum, tf in Indien diefs 
kit des Sanac, ie H. N. VI, 20 ante 
med. jet. a 


DES ^m Wort ohne Sinn, das 
man ju Heilung ber SBerrenfungen. bers 
"a fol, — NI gen 
ARIOR!GON (um Aagiógeyov 
in Gallia Celica f. Lugdun., im Gebiete 
der Beneter (Venetorum), Prolem. . 
Darirıs, idis, fcil, regio, (ages 
22* eine Segen in Medien, —— 
n. 


» ft init. fe&. a5, 
welcher latet fast, Einige fie nad) 
Ariana 


u. 
—— und en i, m. — 
der Name y Könige, 
Hyfkafpis (fi ‚Alias: befonders Darius 
Codomannus, legte Pe * König, 
der von E Vd e en überwuns 
den unb vom Beſſus * wurde, 


luftin. X, 3. XL, 6 feqq. Cic. Tuſc. V, 34. 
mt btíonber$ Curt. unb Arrian. de ar 


Daaxa, Gtebt in 82 Ptolem 
Daanıs, Me. (Aeg)s) Gtabt in Ep 
ina dec GuuA B Subke, 3 
ABOMA, u- 
feb. et Hieron Z 


DanzAz, arum, ein Bolt in A rm 
Plin. K. N. VI, 28 ante med. 

Daasa, ae, eine Gtabt in i an unb 
imar in bien , Liv. XXXVII, 15. 

— 6nis, » wvor) eiu 


e$ nabe beo Goracus, 
attt —— Peter, Dio- 


ea se, Stadt 1) in Kleinarmes 
nim, Plin. H. N. V, 24 poft init. fe&. 20. 
Prolem. Anton. itiner. und Tab. P. 
2) in Cappabarien, ins Peuting. : 
auch Dafcuta, Orof. 1, 
DascerA, f. Deui n. 3. 
DasciLlu (ober &um), i, (Aaenv- 
Adv), oder Dascrzos, eine Stadt in 
ten; erftered flebt Prolem. unb 
^ (int 8. Mela 119. Plin. —— 
* init, 4e, au man - 
hs. Aaexi2uo hat - 
Dasc tos, 1; ; (Adesvaes) 1) Bater bei 
fus, Königs in Moſien. ober ber Mas 
rianbone, Apollod. II, r unb Apollon. 
M * n" ein sin Cote I bes acbaóbten 
— Stadt in LER 
H. N. VI, 29 pott med. fc&. 3 
Das t. 35 ood ü 
ASIBAZI, ein Fluß in enaica, Plin, 
. V, $ prope fin. feet. 5. 
Dassankrın, 2e, (terra) eine Gegend 
im griechifchen Sllmeien, in fedtern Zeiten 
ia Macebonien, deren Stadt Lychnidus 
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Ba, c Curt. Supplem. I, 12: babet 
aflaretii, (Aaseagsr«s Ptolem." Aasapi- 
ro Strabo) Liv. XXVII, 33, oder Daíla- 
renfes, Ibid. XXXXV, 26, oder Daffarerae, 
arum, Plin. H. N. HI, 23 fe&. a6. Ull, 1 
fe&. 1. Mela H3, i, €, bic Einwohner, 

Darius, orum, (Ausreisa) Gtabt in 
Armenien, Strabo. 


Dasiros, Ödis, m. und f. (daeömous), 


ein gewiſſes Thter, bem Hafen unb Eanins 
e ähnlich, Lift vieleicht der Hase MD. 
Plin. H. N. Vill, $5 fed. & X, 63 poit 


med. fe&, 83. "1, 39 ante LE feit. 94, 
mo , uberal vom Hafen unterſchieden 
vit 

Daräutos, . um, (yon do) i. e. qui 
dari poteft ober dandus, à. €. nulla eft 
mihi falus (i, e, Gruß) dararia, Plaur. 
Pieud. lll, 2,13, ich habe feinen Gruß 
bir mitzutbeilen. 

Däräirım, Adv, (von do) i. e. dando, 
3. €. pilam ludere, P ut. Curc. H, 3, 17: 
datatim in lecto ludere (de concubiru), 
Pompon. ap, Non. 2 n. 213. 

DaTH1A TUM , i, m. feil. thus, eine Art 
geringern wo d Plin. H. N. XII, 


14 poft med. 

*51 1o, i y: (von do) 1) bas Beben, 

E. cibi, 4. €. in datione feil, cibi, Varr. 
k R. III, gextr.: legis, Cic. Agr. Il, 22: 
figni, Plin. H. N. VII, $6 poft med. fe&. 
$71- polfeffionis Bonorum, Ulp. in Pan- 
det. XXXVII, 9, 1 init.: parcis, Paul. 
ibid. XXXXV, T, à $. 1: ne dario: pereat, 
Mercell. ibid, XXXXVI, 3. 68: 2) das 

ju geben ober meg zu geben, Liv. 
XXXVIIIL 19 med. Feceniac datio — effet, 
i. e. fie tbnnte, als ibr cignet Herr, meds 
geben, mem fie wollte, 

Darıs, is, ei Feldherr bes K. Darius 
Snttaspis, der vom Miltiabes beo Maras 
then seiglagen wurde, Nep. Milt. 4. 

Därivus, a. um, (von do), 1) 5. e. 

qui darur, 4. €, tutor, i. «. ber aracben 
ber sie mirb, deſonders von ber Dbrigs 
fcit ober ben Richtern, Modetlin. in Pan- 
de&. XXXXVI, 6, 7: fo auch rurela, Cod. 
Iuft. 1, 3, $2. —* caſus dativus in der 
Grommatit B ow h 4 (6) $. 26, VII, 
I9, 12. beißt font cafus 
dandi, Nigid. ap. "Gell. XIII, 15. 

DA To, are, geben, (frequent. von do) 
befonders oft, 3. €, Tu folus, credo, foe- 

nore argentum datus, i. e. gibf, pfo 
zu geben, Plaut. Moft. III, 1, 73: cum 
triburum annuum datavere, Sidon. 
V. 13:  Themifon (medicus) binas — 
drachmas "word . t. gab ober pirate A4 
geben, Plin. H N. XXV, $ pro fe 
23: auch fehts Plaur. Aul. ** Jj 10, 
Eucl. Pone, Str. equidem pol, te datsre 
credo confuetum , fenex, mo einige eine 
Dbfehnitdt zu finden glauben, mo ner 
po 
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pone für gmeobeutia hält, namlich Impe-- 
rar. unb Praepof. i. e. a tergo eic. 

arm (um), i, Gtadt in Zbracien, 
zwiſchen Neapolis unb bem Fluſſe Neltus, 
Scylax: auch beilit fie Datos, Plin. H. N. 
1Hl, 1: poit med. fe& 18 Hard., mo dl: 
tere cdd. Paltos haben. 

DA oz, Oris, m. (von do), ber Geber, 
Plaut. Truc. II 1, 33. H, 7, 28: aud 
Plaut. ap. Prifcian.: laetitiae Bacchus da- 
tor, Virg. Acn, I, 714 (718): 
3. e, ber ben Ball binalbt im Spielen, 


à. €. Plaut, Curc. I, 3, #8. 
Daros (us), i, Gtabt in Zbracien, f. 
ton. 2 


Dirus, a, um. f. Do. 

Däres, us, m. (von do), das Beben, 
4. €. is mille numum fe aureum meo datu 
tibi ferre, Plaut. trin. V, 2, 16. . 

Davana, ae, Stadt in Meiopstamien, 
Ammian. XXIIT, 6: heißt · auch Dabana, 
Norit. Imper. 

D^vcnirAE, a, um, ein Volk im ins 
nern fibpen, Prolem. ] 

Davcıöses, um, (Aauxtwrs) cin gers 
maniſches Bolt auf ber Juſel Scandia oder 
Scandinavia, Ptolem. 

Daucum ober Daucow, i, m. (davxos) 
«in Kraut, aus bem Gefchlechte ber matis 
nàfc, nach Plin. H. N. XVII, $ poft med. 
feit, 27. XXV, 9 med. ſect. 64 und cap. tz 
poít init fe&. 44. XKVI, 7 prope fin. ſect. 
25. Cel. V. 33 n. 3. Migius macht in 
ben erften benben Gtelken vice Gattungen: 
es ijt vieleicht heutiges Tages Vogelneſt 
* oͤhre, Wiobrräbe nad) ihren 
rten. 


Daveitr, orum, ein Volk in Acthio— 
pien, Plin. H. N. VI, 30 prope fin. fed. 55. 

Davi, orum, i 4. Daci, Strabo VII 
ante med. p. 3:4 Ed. Xyland. Bafil. 1$7t, 
alaubt, daß die Daci vor Zeiten Davi gts 
nannt — H daher Davus als cin Sela⸗ 
venname, i Davus. 

Davtp, is. ein befannter Juͤdiſcher &6« 
mía, David fieht Aufon. Ephemer. in Orat. 
extr.: genit. Davídis luvenc, III, 48: ba: 
ber Davidicus, a, um, Davidifih, 4. €. 
urbs, Sedul, Carm. II, 42, # e. Hiero- 
folyma: cantus, Ibid. I, 7: flos, i. e. 
lefus, Prudent. Carhem XII, 49. 

Davifa, se, f. (AavAia), Gtadt in 
Phoeis, i. 7. Daulis, Thucyd. HI, 29. Apol- 
Jod. l1, 14, s. : 

Dawrias, ddis, f. (AavAias), Daus 
lif, aus ber Stadt oder Gegend Maulis, 

. €. puellae, Virg. Cir. 200: daher Dau- 
ias avis, Ovid. Her. XV, 154. Auct. con- 
fol. ad Liv. 106, i, e. hirundo: auch bloß 
Daulias, 4. G. concinit Daulias, Catull. 
LX!III (LXV), 14, f. e. lufcinia, philomela : 
denn nad) Einigen ber Alten fol von den 
benden Shrwckern Vrogre und Sibifomcle, 
erſtere in ine Schwalbe, letztere in eine 


daber pilae 
daher fie Dau 
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Nachtigall verwandelt morben feyn, nach 
Andern umgekehrt. 

Davuis, idis, f. (AauXis), T) eine 
Stadt ^n Phocis, Liv, XXXII, t3. Homer. 
lad. 8, 420. Paufan. unb Strabo: hieß ' 
auch Daulia, f. Daulia, unb Daulion, Po- 
Iyb. III, 25: auch bie Gegend ba berum 
bicd Daulis, Plin. H. N. HII, 3 ſecht 4, 
Hier fol bie Progne ihrem Gemoble Te- 
reus, ber bier wohnte, (Thucyd. II, 29. 
Apolled, II, t4, 11 unb Paufan. in Attic.) 
ibr Sind Itys gem Eſſen vorgefent baben; 

ias avis beißt, 2) Adiect. 
fatt Daulias, 3, €, Daulis parens (7. e, 
mater) fororque i£, e. Progne et Philomela, 
Senec. Thyeíi. 275, ubi v. Gronov. Es if 
alio eigentlich ein Adiect. Dauliſch, fofas 
lich fcil. urbs, eine Gtabt ; fe regio, terra, 
eine Gegend; fcil. femina, eine Welbsper⸗ 
fon. Nor. auch ift Daulis eine Nompbe, 
und Tochter des Cepbiius, von welcher bie 
Stadt Daulis den Namen bekommen bas 
ben fell, Faulan. in Phocic. $. 

Davrivs, a, um, Dauliſch, iur Ctabt 
end achdrig 1c. , 3. E. rura, Ovid. Met. 
^, 376. 


. DaAurtoTrs, eine Quelle in Arabien, 

Piin. H. N. VI, 28 anre med. fed. 33. 
Daust, f. Daanus zu Ende, 
DauwiAcus, a, um, i. e Daunius, Sil. 

XII, 429. 

DavsiAs , adis, f. f. Daunus. 
Davwit, orum, f. Daunus. 

‚Daunus, i, ein Jtaliſcher Für, ber 
ein Water bes Turnus, eines Königs der 
Rutuler, mar unb (i (wenn es anders 
eine Perſon ijt) in Apulien nicberactaffca 
bat, baber cin Theil defielben Apulia Dau- 
nia bti * er beißt focer Diomedis, Plin, 
H. N. HlI, tt poft med. fec. 16, meil er 
ibm feine Tochter nebi einem Stückchen 
Land gegeben haben fed; baber 1) Daunius, 
a, um, £. e. a) Dauniſch, vom Daunus 
abitammend, dahin gehörig, oder auch 
Rutuliſch, 3. €. Daunius heros i. e, Tur- 
nus, Virg, Aen. Xll, 725: gens, Ibid. 
VU, 146, j. e. bie Nutuler: dea, Ibid. 
XII, 73$, 7. e. Syuturna, GOdmeiter bes 
Zurnué: Apulia Daunia £ e. ein Theil 
Apuliens, ist Capitanara, Felt.; beift 
aud) Apulia Deuniorum, Plim, H. N. I, 
11 poít med, fe. 16: beißt auch Daunia 
teilus, Horat. Od. I, 22, 14, mo andre 
Edd. Daulias haben: iuvenis i, e Theron, 
ber aus Ardea, einer Stade ber Nutuler, 
war, Sil. 11, 244:  baber Daunii, Einwoh⸗ 
ner in Apulia Daunia, 5, €. Apulia Dau- 
niorum, Plin. H. N. IH, 11 poft med. fett. 16: 
Dauniorum celoniae, Ibid.: iauniorum 
finis, Ibid.: beißen aud Dauni , Mela;ll, 4 
poft init er med. b) Apuliſch, s. €. Daunia 
Camena, Horar. Od. IIII, 6, 27, ſiatt muſa 
Venufina ; benn Veaufia, der Geburtsort 
des Horatius, licgt in Ypulien: 

orar. 
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Horat, Od. IT, 1, 33, #. e ber Römer. 2) 
Daunías, ädis, f. Daunifd), daher Dau- 


nia tellus, Horat. Od. I, 22, 14, das 


Drunifche Land, bas Dauniiche Apulien, 
eher überhaupt Apulien; mo andre Edd. 
Daunia haben. 

Davrıa ffatt lautia, Felt. in Dacrimas. 

Dàvvs, a, um, Davifch, (latt Dacus, 
a, um, Davifch, baber Davi, bie Daver 
ie, Daeier: denn nah Srrabo VII find bie 
Daci in alten Zeiten Davi genannt mors 
ben. Daber Davus oder Davos, i, ber 
Name einc& Selaven in Cemóébíien, . 3. €. 
Terent. un® Plaut : daber Horat. Art. 237 
ut nihil interfit, Davusne lequatur an Si- 
lenus : Intererit multum, Davusne loquatur 
an heros (Al. heras) ; Ibid. 114, 7. e. ob cin 
Devus 5. e. cin Gela», ober auch cin ver: 
fhmister Sclav :c. 

Daxara, eine Stadt hinten in fien 
im Gebiete ber Seren (Serum), Prolem, 

Daxıimonirtis, idis, f. (Aafimviris, 
vermuthlich fol. v4), eine gewiſſe frucht« 
2 | Ebne in Pontus am Fluſſe Syris, 


DR, Praspof. 1) von, auf verſchiedne 
rt, a) von, wenn von ctroas bie Rede iil, 
tr das vow mit wegen, in Anfebung 
fid vertauſchen ldit, 3. €. de fuccetfore 
meo nihil audivi, Cic. ad Diverf. II, 17 
init.: dicere de re, Cic. opt. gen. or. 4: 
fama de illo, Cic. Mil, 3: menno de 
cuni3, Cic. -— 11: fomnium de Si- 
monide, Cic. Divin. T, 27: liber de con- 
temnenda morte, Ibid. I, ı: quaeltio de 
re, Cic. Or. IL, 31, unb jo unzählige Male. 
b) von, in andern Fallen, ftatt a oder ex, 
von, aus, j. E. emere de aliquo, Cic. 
Anic, II, 14 und ad Diverf. V, 6: haec 
audies de Philadelpho, Cic. Attic. I, ız 
bu wirkt ed vom Philadelphus hören i. e. 
er mirb dirs lagen, erzahlen; jo aud 
volo audire de te, Cic. Vatin. 16: clamat 
de via, Terent. And..III, 1, 21: effugere 
de manibus, Cic. Rofc. Am. $2: de manu 
in manum tradere, Cic. ad Diverf. VII, $: 
dicere de fcripto, Cic, Phil. X, 2, i, t. 
‘son einem Concepte die Rebe herleſen: 

aefivit de Pompeio, quid fentiret, Cic. 

ttic. 1, 14 pott init. er fragte den Pom⸗ 
pejus, unb ^ ſteht öfter de itatt a ober ex 
bc quaero, f. Quaero: sJiquem facere 
captivum de rege, aus einem Könige zum 
Gefanaenen, Iuítin. VII, 2: fed ((ervi) 

i n donat, feccrapt de fcrviture Ro- 
manos , Flor. I, 6, 31, mo 75* ſe 
babeo fichen ſollte: die Stelle if aber wohl 
nicht richtig. Einige [cien fed liberrare 
donara fecerant etc., 1. e, hatten aus Sela⸗ 
wn Kömter gemacht. Andre: feceranr de 
fervis fua fe virture Romanos; ober fece- 

rant de fe virtute Romanos: uxor de mari- 

to impetrare non potuerat, Epit, Liv. $1: 

de principio vom Anfange, Cic. Sull. 24 
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exer.: de te fi exemplum capit, Terent. 
And. liil, 1, 37: de publico elatus eit, 
Liv. Il, 16, i. e. auf gemeine Kofen: de 
moenibus dimicare, Liv I, 1$: homo de 
fchola, Cic: Or. II, 7: declamator de ludo, 
rabula de foro, Cic. Or. 15: fi quis de 
noftris hominibus a genere iíto abhorrens 
fuit, Cic. Flacc. 41: adcufaror de plebe, 
Cic. Brut. 34: dictutor primus de plebe, 
Liv. VII, 17: omnes de plebe adlegeren- 
tur, Liv. X, 6: de grege illo eft, Terent. 
Ad. lil, 3, 8: copo de via Latina, !.ic. 
Cluent. $9: haec agebanrur de fella er 
loco fuperiore, Cic. Verr. lll, 40: diem 
de die profpe&ans, Liv. V, 48: aerate 
proximus erat de his (i. e. iis), qui cet., 
Nep. Them 9, doch fehlen in einigen Edd., 
3. €. Staver., die Worte de his: intelligo 
de geltu, Cic. Vatin. 15: pecuniam de 
(i.« ex) aeravio auferre, Cic. Attic, VII, 
21 med.: jo auch meníss argenteas de 
omnibus delubris auferri iuffit, Cic. Nat. 
D. HI, 34 poft med.: de praeda mea tere 
uncium nec adtigit nec tadturus eit quis- 
quam, Cic. ad Diverf. II, 17 ante med. i. e. 
von: duos parieres de eadem fidelia deal- 
bare, Cur. in Cic. ep. ad Diverf. VII, z9: 
perfona de mimo, Cic. Phil. Hl, 27: tem* 
plum de marmore folido, Virg. Aen. V1,69 : 
numerare de fuo, Cic. ad Planc. in Epilt, 
ad Attic. poft XVI, (6, von bem Gcinis 
gen: Nihil de publico adringere, Cic, 
Verr. II, 46: ne de eo contemrus eife ex- 
illimaretur, ffatt ab eo, Cic. Caecin. 36 
init.: bod) bat Ed. Erneit. ab eo. Not. 
pars de re flatt rei, à. E. parcem de iitius 
impudentia reticere, Cic. Verr, I, 12: ex- 
> partis de — bonis, Terent. Hcavr, 
» !, 39. Not. unter den angeführten 
Stellen And manche, mo von fo I als 
unter (inter) iſt; c; befonders, menn cá 
eine Seit. betrifft, von ber eine gemifíe 
nblung anfängt, ba c$ mit mad) fid) 
beriegen läßt, 3. €. fomnus de prandio. 
Plaut. Moit. lll, a, 8, i. e. glei nad 
bem ıc.: diem de die profpectans, [A V. 
48: aderit multo de (anguine Pyrrhus, 
Virg. Aen. Il, 662: fo aud) de tertia vigi- 
lia, Caef. B. G. V. 9 etc.: bod) fann dieh 
u n. a gebören: daher 2) von einer Zeit, 
es mit im oder mit Äberfegt wird, menn 
ndmlich von biefer Zeit an eine Handlung 
vorgeht, 3. €. de terria vigilia ad hoftes 
contendit, Caef, B. G. V, 9, i$, e mit ber 
dritten x.:. fo ſteht auch de terria vigilia, 
Cael. B. C. Il, 35. Liv. VIII, 44: de me- 
dia no&e milfus equitatus, Caef. B. G. VII 
$8: de media note miteir, Ibid. 45, i. e. 
au Mitternacht: multa de noéte eum pro- 
edum elle, Cic. Attic. VII, 4, £, e febe 
früb: fo auch de mulca nodte vigilare, Cic. 
Q Fr. Il, 14 ante med.: de multa nocte 
forum. occupant, Cic. Sext 1$: fo auch 
de note, jur Nadhtögeit, des Nachts, s... - 


vigi- 
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vigilare, Cic. Mur. 9: venire, Ibid. 33: 
furgere: Horat. Epi^t. I, 5, 33: de node 
compleatur domus, Q. Cic. Petit, conf. 12: 
ire de node, Terent. Ad. V, 3,55: daher 
de die epulari, Liv. XXIII, 8: fo auch de 
die convivium adparare, Terent. Ad. V, 9,8 
und de die potare, Plaut. Afın. IIIT, 2, 16, 
i.e. vom Unfange des Tages an, folglich 
den ganzen Tag bindurd: fo auch vivere 
de die cum latronibus, Cic. Phil. II, 34, 
i. e. den Tag hindurch, vom Morgen an: 
de medio potare die, Horat. Sar. I, 8, 3, 
von Mitteg an, feit Mittag; fac ut na- 
vizes de menfe Decembri, Cic. Q. Fr. II, 
Y extr., i. e, im December: lavare de die, 
Suet. Domit. 21, i. e. ‚gleich frühe: de 
tempore, 3. €. coenavit, Auct. B. Hifpan. 
33, i. t. zeitig: de principio ftuluie etc., 
Cic. Sull. 24 extr. , i. e. vom Anfange an, 
gleich anfangs. 3) wegen oder über, menn 
€$ einerlen bedeutet, 3. C. certis de caufis, 
Cic. Or. I, 41: Flebat de fuo — 
Cic. Verr, I, E amas nos de fidicina, 
Terent. Eun. lll, 2, 4: legem ferre de 
ambitu, Cic. Vatin. 15. Cic. Mar. 3: de 
daprivis commurandis miffus, Cic. Offic. 
1, 1; und unadbtige Male: auch gehören 
viele Stellen bicber, mo das wegen fo vict 
ift als von oder in "imfepung. 4) in Ans 
febuna, was anbelange oder wegen, 
.E. de me autem, fuscipe meas partes, 
ic. ad Div. 111, 12: de rationibus refe- 
rendis, non erat cet,, Cic. ad Diverf. 1I, 
17 poft init, :. e. in Anſchung ber 1:c., 
was die Rechnungen betrifft 2c.; qui legari 
de pace venerant, Caef. B. G. lI, 6, 1. e. 
in Yinfehung ober wegen 1.: referre de 
religione, Cic. ad Diverf. I, 1: de fratre 
confido ita elle, Cic, Attic. I, 10: tihi de 
noftro amico placando — polliceor , Ibid.: 
quid de meis mandatis egeris, Ibid. 1f: 
de republica valde timeo, lbid. VII, 6: fo 
auch de republica quotidie magis timeo, 
ibid. $: de fucceffore meo nihil audivi, 
Cic. ad Diverf. IL, 16 init: de praeda mea 
teruncium nec adtigit quisquam nec tactu- 
rus eft, Ibid. med., i. e. in Anſehung 1c. 
ober auch von meiner ıc. unb fo öfter: 
oft if wegen, von unb in Anfehung 
einerlep: n 
was das übrige betrifft i. e. übrigens. 5) 
= t wenns (o viel iit als vermóae, ges 
mäß, oder in 2tnfebung, 3. €. neque ett 
facturus quidquam, nif de meo confilio, 
Cic. Attic. XIII, 31: fo auch de tua fen- 
tentia, nach deiner Mennung, lbid. VII, 
$ extr.: fo auch de fententia populi, Liv. 
V,48: de compacto, Plaut. Capt. III, r, 
14: de voluntate civium , Caef. B. C. III, 
4: de more, Virg. Aen. X, 832. Suet. 
Galb. ı7. 6) im oder mit, an, à. €. de 
clunibus pinnas babeant inde, Colum, 
1l, 4, 9: de capitibus ungularum calcant, 
Veget. de re veter. U, 54, u. mit ben 


aber de cetero, Cic. Fin.1, 7, _ 
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Soitzen ber X. Not. 1) de induftria, Cic, ' 
Offic. I, 7. Cic. Or. 44, mit Fleiß, 'vors 
feglih: de improvilo, Terenr. And. II, 2, 
353. Cic. Kofc. Am. 52, unveriebens: de 
integro son neuem, Cic. Artic. XIII, 27. 
Cic, Cluent. 60 poft med,* non hoc de 
nihilo eft, das if nicht umfonk, das hat 
etwas ^" bedeuten, Terent, Hec. V, 1, 1: 
fo aud? Liv. unb Plaur., f, Nihilum: de 
transverfo, Queerfeld ein, d. e. auf uns 
erwartete Urt, à. €, rogare, Cic. Attic. 
XV,4extr.: detransverío, heus, inquit, 
Aut ad Herenn. Ilii, 10. 2) de Tet 
aud bem qui quae quod nad, j. €, fun- 
dus, quo de agitur, Cic. Verr. II, rar 
negotio, quo de agitur, Cic. Invent. I, 28; 
quo de nunc egimus, Cic, Manil. 16. 3 

e witd oft von feinem Cafu getrennt, 8 
burd Cinfóicbung eines Genitivé , 3. @, 
de matris obitu erc.: dergleichen Trennuns - 


‚gen überaus büufig find; Dbdrter fcheint: 


de matris hunc complexu avellet etc., Cic. 
Font. 17 init.: de Locrorum apud Sagram 
roelio, Cic. Nat. D. III, s init. 4 ^r te, 
a$ Einigen unangenehm klingen möchte, 
kommt oft vor, 3. €. Cic. Acad. I, 4 init. 
Cic. Tufc. III, 27 med. etc. 

DEA, ae, f. (da), eine Göttin, Cic. 
Nar. D. IIl, 18, mobin aud) bic Stompben 
unb ale unfterbliche Frauenzimmer nehös 
ten: Parim — adcubuiffe deam, Propert. 
II, 23, 93 55 36), mo Ornone, eine 
SRompbe unb Zochter des Fluffes Gebren, 
Gemahlin des Paris genenrt wird: deae 
novem 4. e. Mufae, Grid. Her. XV, rog: 
triplices £. e. Parcae, Ibid. Mer. I1,654. Nor. 
Dar. unb Abl. deabus, 4. €, diis deabusque, 
Cic. Rab. perd. 2, to bief bee Unterichieb 
erforderte: aber auch diis, ma e$ ber Contert 
fchon Ichrt, ba won Göttinnen die Rede 
t0, 3. €. his diis (Mufis) Helicona — adtri- 

uerunt, Varr. R. R. Ill, 16,7. Noc. tros 
" , von einem Srauensimmer , das man 
che ehrt ober licht, dese nomen, Petron, 
137. Not. er di. —— Augufta) Vo» 
contiorum, ein Tempel unb vorzüglich ein 
Gtabt (n Galla Nerbon.. (m Bebieke ber 
Sfocontier, Anton. itiner. et Tab. Peutiny., 
brutiges Zages Die im Delphinat: -daber 

eenfes die Einwohner, à. €. civitas 
enfium, Notit. provinc. 

D£aicixo, ER a de unb scinus), 
remgen von ben Weinbeerfernen, 1. €, 
— * R. R. 26. ‚ne 

acric, Ónis, f. (von deago), i. e 
dio, Fett. £C 50) 


DEALBAToR, Óris, m. (von dealbo), i.e. 

qui dealbat, Cod. Iuft. x 64, 1. à 
DEar2o, avi, etum, are, (von de unb 
albo), überweigen, mit Byps oder Ralf 
anftreichen, 3. €. columnas, Cic. Verr. 
l $$: duos parietes de una fidelia, cim 
Syrichwort, Cur. in Cic. Epiít. ad Divert 
Vil, 29, i. e. swiefachen Rugen durch cine 
fant» 
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Handlung ffiften, mit einer e p X 

men Fliegen tödten: baber tropifch, 3. C. 
dc vias faeculi cur(itabat; Augu- 
ftin. ConfeíT. VII, 6. 

Düsmsdräcaum, i, ». (von desmbu- 
lo), ein Ort sum Spasiren, Spazir⸗ 
gang, Mamertin. in grat. a&t. ad lulian. 9. 
A DEsuntuärto, ii, f von dea : 
0), das irgeben , bcr Gpasirgang, 
$& €. vel —* desinbulatio quam non 
laborioía, ad languorem dedit, Terent, 
Heavt. JIIl, 6, 2. 

—— ‘mm. (von € 
ambulo), zum Spasiren bequem, 3. €. 
medium = lithoitrotum , Drevibus co- 
lumnis altrinfecus pofitis — per ex 
mille; quod "effer deambularorium , Capi- 

DäAmsdro, avi, atum, are, (von de 


10l. in Gordian. Ill cap. 32. 
unb ambulo), irem geben, berum 
fpasiren, 3. * etes ‚ Terent, 
Heavt. HH], 3, 16: deambulans in litore, 
Suer. Aug. 96: nihil aliad quam — de- 
smbulabar, Ibid. 83:- cum fatis erit de- 
tum, requiefcemus, Cic. Leg. 1, 3. 
M, avi, etum, are, (von de nnb 
1no) i, 4. amo, 1) lieb haben, gànfti 
feyn, 3. €. ali ; Terent. Heavt. Hil, 
6, 21. Plaut. Epid. Il, 2, 35: 9) einen 
Geíallen woran finden, lieb.gewinnen, 
oͤtzen an etwas, etwas gern bas 
t (eben, y. C. munera, Plaut. 
Poen. V, 4, :. lbid. Truc. III, 1, $. Nor. 
Einine erfídren deamo durch valde amo; 
marum? fagen * * Da die übrigen 
Compofira mit de, 3. €. deambulo, dear- 
mo etc, bicít Bedeutung nicht haben, fo 
babe ich aenlaubt, deamo habe fie aud) 
nicht: unb bcr Contert verlangt nicht x 
: auch de von fann fchwerlich febr 
ten. 
DrAna, ae, flatt Diana, Infcript. ap. 
Gruter. p. 39 n. 3, 4 und 7, p n. 3. 
DEAsGE»TO, are, (von de urb argen- 
tum oder argento*, 1) ums Beld bringen, 
3. €. depeculaffere aliqua fperans me, ac 
deargentaffere, Lucil. ap. Non. cap. 2 
n. 218 raturum efle. 2) vers 
ibern, j. €. arms, Orof. Ill, 23: colum- 
a deargentata, Auguftin. Epit. XXIII, s. 
D&azMo, avi, stum, are, (von de unb 
srmo), empwaffuen, webrios machen, 
M. e exércicuin , um. Ill, 10: — 
Apul. Mer. V pro n. p. 172, 25 kim. 
— ur nun, — (von de 
und artuo), eigent entgliedern 5$. e. 
glich serreißen : baber tropiich, hatt 
tuiniren, 4. €, opes, 4. €. me meamque 
rem delaceravilti, deartuaviftique opes 
meis), Pladt. Capt. III, $, 14: sliquem, 
id. IIL, 4, 108 : fo auch in der vorberigen 
telle me meamque rem etc. . 
D£ascio, are, (von de unb afcio, are), 
mit der Apr bebauen, à. Q. deaſciaio 
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fupplicare ftipiti, Prudent. perifteph. in 
Roman. 381: ober abbauen, 3. €. fi quis 
titulum (monimenti) deafciaverit,, Infcripe. 
ap. Murator. p. 1303 n. 9: babcr tropiich, 
in niedriger Y ftatt betriegen, bes 
vortheilen, prellen, 4. €. dixi, miles quem- 
admodum potis eílet deaíciari, Plaut. Mil, 
Hi, P 11, d.e. betrogen, geprelit werben. 

DEAumATOR, oris, m. (von deauro), 
Cod. luft. X, 64,1. ^ 

von de unb auro, are). 

de idolol 8. Cod. 
Theod. X, 22, 2: fo aud) deaurarus, a, 
um, 3. €. Gladium bonum dices, non cui 
deauratus eft balteus, fed cui ad fecandum 
fubrilis acies, Senec. Epift, 76 ante med. 

Dasa, ae, Stadt in Mefopotamien, 
Ptolem. 

D&saccnmATÍO, önis, f. (von debac- 
chor), das Gdywármen, 3. E. libidinis, 
—— de gubern, 7 poit init. p. 246 Ed. 

t. 


tín Dergolber, 
Deauno, are, 
vergolden, T 


ne prm fum, E (von de 
unb bacc » fdywármen ober lármen, 
woüten, toben, 3. €. fi (atis iam debac- 
— —* leno, audi vem nunc iam, 7 E 
rent. . U, 1, 30: auch in aliquem, 5. 
Egon’ debaccharus fum autem, an tu in 
me? lbid. 31: daher tropifch, , tos 
ben, i » 4. €, Qua parte debecchenrur 
i lolis) i, e. in zona torrida, Horat, 
Od. Ill, 3, $5. 

D£sardo, Ere, (von de unb batuo). 
* ein, 3. Enſeminam, Petron. 69: 
vic idt fenfu obícoeno ffatt futuere. 

D&szitATOR, Oris, m. (von debello), 
ber Befieger, 3. €. ferarum, Virg. Aen, ' 
VI, 6$1: gurgiis cruenti, Stat. 1beb, 

D&esttATAIx, !cis, f. (bon debello), 
bie Qefiegevin , 3. €. libidinem pudoris 
ac famae debellatricem, Lactant. I, 9, 5. 4. 

DissıLo, avi, atum, are,ı (von de 
und bello), 1) ben Brieg endigen, 3. €. 

bellatum eft, Liv. VI, 39 extr.: prima 
acie debeilarum eft, Liv. VII, 28: cle 
hri cum Samnitibus eo die potuiffe, Liv, 
VII, 36 : -nondum debellatum cum Volfcis 
tíle, Liv. HII, $8: uno proelio debella- 
tum, Liv. XXXVII, $$: baber debellato, 
i. e. nachdem ber Krieg acenbígt mar; z. €. 
quafi debellato, Liv. XXVI, at init, oder 
velut debellato iam, Liv. XXX, 8, i.e. 
gleich als menn ber Krieg zu Ende wäre, 
2) t gen, folglich das Fechten enbigen, 
3. €. ante quam feiar, debellatum er in 
finiltro cornu effe, Liv. III, 70. Ü befies 
gen, 3. €. fuperbos, Virg. Aen. VI, 853: 
ubi Darium Alexander debellavit, Plin. 
H. N. VI, 1j fin. fe&. 16: fugille- 
mus ex Afia, f nos fabulae debellare po- 
tuiffent, Curt. ViIII, 2 med. $. 14$: India 
debellara , Ovid. Mer. III, 904: Illyricum 
debglarum, Suet. Tiber, 17: ryrannus 

debella- 
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debellatus, Claudian. de IIII conful. Ho- 
nor. 634: unb tropifch, 3. €. debellar eos 
Kfungos) er aceti natura contraria iis, Plin, 
H. N. XXII, 23 ante ied, fett. 47, besmingt 

ie i. e, macht, das fie geſuͤnder unb vere 

aulicher find. 4) fechren, 3. E. rixa fu- 
per mero debellata, Horat. Od. I, 15, 9, 
1. e. factu, fo mic pugna pugnata ftatt fada 


etc: 

D£sÉo, ül, imm, 2. eigentlü ‚Kart 
dehsbeo, (mit praebeo ftatt prachibeo) 
von jemanden etwas haben, folglich 1) 
etwas jemanden ſchuldig feym (fci. zu 
bezahlen), 3. €. pecuniam, Cic. Phil. I, 
29: pecuniam alicui , Cic. ad Diverf. XIII. 
61: auch ohne pecuniam, 3. €. Cal, Januar, 
debuit; adhuc non folviz, Cic. Attic, XIII, 
18 poit init.: neque longius, quam dictum 
effer, eos debere pallus fir, Nep. in Artic. 
2: alicui, eines Gchuldner ſeyn, einem 
ſchuldig fepn, 3. €. qui velint debere rei- 
publicae, Plin. &pilt. X, 62: fo auch fru- 
mentumi cet: daher deberi ju bezahlen, 
zu entrichten jepn , à, E. ante petiram p 
cuniam, quam efler coepra deberi, Cie. 
Or. 1, 37: cum frumentum deberetur, Cic. 
Verr. lll, 82: nihil effe. debitum Naevio, 
Cic, Quint, 12:' baber a, überhaupt ſchul⸗ 
dig feyn, jemanden etwas zu geben, su 
enwelien 107, «8. €, mifericordiam alicui, 
4. €. cum patriae, quod debes, folveris, 
Cic. Marc. 9: id cum reip. tum noftrae 
necellitudini debere. me -sudico, Cic. ad 
Diverf. X, r2.extr.: nos au&oritatem co 
' minorem habenius, quod tibi debemus i. e. 
weil wir die Verbindlichkeit haben, Ibid. 
Ir: daher debens ein Sthuldner, Senec. 
Benef, 1-4: iuvenem exanimum et nihil 
iam coeleltibus ullis debentem , Virg Aen. 
XU, 52, i.e. ber von dem Göttern nichts 
mehr zu ermartem bat oder erwarten kann, 
der in der Welt nichts mehr von-ben Got⸗ 
tern zu hoffen hat, weil er tobt it, ober 
der digg obern Göttern nichts weiter fchuls 
dia i£, 3. e. dem bie Götter ſchlecht achol« 

n haben, der folglich feine Verbindliche 

cit genen fie hat, Einige erflären c5, ber 
mun nicht mehr unter ben obern Göttern 
ficbt, fondern unter ben untern Göttern, 
1, e, ber tobt it: daher res mihi deberur, 
i.e, gebübrt mir, muß mir erwieſen oder 
au Theile werben, 5. €. mifericordia, quae 
tibi nulla (fatt non) deberur, Cic, Car. 
T, 7: vita necellirari debetur, Cic, Sext. 21: 
fides, quae omnibus debetur, Cic: Q Fr.1, 
1,9: » quae ranto facinori debetur, 
Cic. Pil. 37: debebatur omnium confenfu 
confuli triumphus, Liv. Hl, 10: homo de- 
birus deftinatusque morti, Liv. XXIIII, 25 
init: befonders, ift durchs Destingais 
mir beitimmt, beicherer oder blof bes 
fimmr , zugedachr, 3. €, animae, quibus 
altera fato corpora debentur, Virg. Aen. 
VI, 714: fans debitus, Ibid. Xl, 759: 
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homo morti debitus, deftinatusque, Liv. 
XXIII, 25, f. vorher: coniux debita, vid. 
Her. VII, E coelo dcberl, Virg. Aen. 
XH, 795. Go aud animam debere, Te- 
rent, Phorm. IIIL, 3, 56, das Leben ſchuldia 
ſeyn j. e. in ben tiefen Schufden fedten: 
ludibrium ventis de Horat Od. I, 14 
16, i, e. zum Geſobtte fenn, das Coicf 
der Winde ſeyn: auch mit bem Infinitiv, 
ba bana debeo baid durch id foll, idy 
muß billig, oder c$ iff billig, wabr? 
ſcheinlich daß ich 1., auch oft blo id) 
muß überje&t mirb, 4. E. habere vim de- 
bent, Cic. Or. 1, 77: pulchritudinis iudi» 
cium ba Mte Ci Cic. Invent. II, r, 
5. e. bilig hätte (als Maler) von ber 
Schoͤnhelt urtheilen fónnen: fplendor, qui 
— elle debebat, (ic. Verr, T 25: quis 
hoc homine fcientior unquam fuit aut eife 
dehuic? Cic. Manil. 10, mer — bat mob 
— fon müffea (mabricheinlicher Weile) 2 
i.e. von mem iji$ wahrfceinlich, daß er ıc. : 
vererrima quaeque debent effe fuaviilima, 
Cic. Amic. 19: magni iudicii — eile des 
bet, Cic. Or. a1: quod dcbet amorem cum 

editare creviie, Cic. Attic. VL, r ante 
med.: hic meício quid boni effe debet, 
Petron. 33. Not. debere máffen, fcbit zu⸗ 
weilen unb muß verftanden (mo nicht sus 
geſetzt) werden, Cic, Or. 1, $$ eundem eile 
juris, confulrum, fcil. debere, Cic. ad Die 
verf. II, 11, init, quia magis videbar tibi 
gratuları fcil. debere: lbid. VI, £1 poft 
med. magno opere putavi = ad te — pers 
feribi, fcil. debere, in melcher Stelle einige 
Herausgeber der Deutlichkeit wegen opor- 
tere dazu gejegt haben. b. fAruldig: bleis 
ben, 3. €. oratio iuventuti noltrae deberi 
non potelt, Cic. Attic. IliI, 2 poft inir.: 
tibi hoc video non poffe deberi, Cic. Tufc; 


H, 37 extr,: id abíenti d non i 
Cic. ad Diverf VII. 19: nec i dear 
inihi fpem longius illam, tvid. Her. XVI, 


103. c) debere urbem, Ovid; Med. XV, 
444, fcil. aedificare; überhaupt fiheint (ait 
beo allen 3tccufativen ein Infinitiv au fehs 
len, a. €. facere, dare, praeitare etc, 2) 
fdyuloig feyn, zu banfen baben, 5. E. 
alicui beneficium, Cic. Or. 1, 26: gratiam 
alicui, Cic, Phil. H, 11: ut ne minus 
reip. — debeas, Cic, ad Diverf. X, 12 extr. : 
viram alicui, Ovid. Pont, IEII, $, 31: arva 
nihii debentia bubus, Ovid. Mer. XI, 3: 
deberur Chio infulae inventio Amyli, Plin, 
H. N. XVIII, 7 prope fin. fed, ı8: aud 
kann hieher gesogen werden, Virg. Aen. 
XL, $2 nihil jam coeleftibus ullis deben- 
tem, f, vorher? Das Particip. debitus, a, 
wm, bat alle dieſe Bedeutungen, 3. €. 
1) was man fchuldig ijt, fchuidig, ges 
bübhrend, 3. €. pecunia, Cic. Flacc. 23: 
atia, Cic. Bulb. 26: honores, Cic. Phil, 
1,3: mors naturae debita, Cic. Phil. 
XH, 13: ,pocnae, Cic. Mil, 3 und 38. 
Lie. 


' 
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Cic. Cat. IT, 5: fupplicia ‚Cie. Cat. I, 8: 
fuffragationem iuftaın er debiram, et je» 
teren gratiórem, Cic. ad Diverf. 11, 6 poft 
med.: daher debitam Jubft. bic Schuld i e. 
mas man fóuíbig if, 3. €. Geld, 3. €. 
folvere debirum, Cic. Q. Pr. 1, 2,3: aud 
naturee debirum reddere, Nep. de Reg. 1: 
baber Schufdigfeit, 4. E docere eft debi- 
tum ij. e. es iff Schuldigkeir, Cic. de opt. 
gen. or. 1. 2) durchs Schickſal beftimmt, 
befdyerer, debitus Aeaeis dux (lalus 


adpulit oris, Val. Flacc. V, 278: coniux: 


debita, Ovid. Her. VII, 193, f. oben: 
debitus ut coniux, non ut adulter, aimo 
(te), Ihid. XX, $8: Tum fatis debitus Ar- 
runs velocem — Camillam circuit, Virg. 
Acn. XI, 759. "* & 

De£riso, re, (von de unb bibo), das 
von rrinfem, ober bloh trinken, 3. €. 
fluınen, 3. €. quorum (fluminum) alterum 
fi ovillum pecus debibat, pullum fieii etc. 
Solin. 7 (13) prope fin. j 


Däsiuis, e, eigentlich ber fid nicht bes 
benbde oder acibidt bersegen faun, von de 
unb habilis: baber 1) bem ein Theil von 
fid fehlt, oder der dieſen Theil nicht recht 
gebrauchen fann, gelähmr, gebrechlich, 
verftümmelr, mangelbafr, theild von 
SReníden, Cic Sext. 10. Rab. perd. 7. 
Liv. II, 36. Cato R.R. 157: dextram ma- 
num perdidit — ob id neutra manu uti- 
a ilis miles:' cum facris arcere- 
mr, ut dcbilis fcil. carens dextra. mznu. 
Plin. H. N. VII, 28 poft med. fct. 29: fo 

aub von Glicbern, 3. €. debile crus, 
' Suet. Vefp. 7: coxa, luvenal. X, 217: 
membra, ) i 
Martial. X, 61, 10: perdices finulata debi- 
lirare vel pedum. vel alarum — greflüs 
fingunt rardiores, Solin. 7 (12) prope fin.: 
tbe won [eb(ofen Sachen, 5. €. navis, 
Virg. Aen. V, 271: boletus, Martial, VII, 
19, 13: perna, Star. Sylv. MI, 9, 34: 
iugum, Ovid. Pont, III, 1, 68: Hoc cra: 
tere fetox commifit proelia Rhoetus cum 
Lapithis; pugna debile cernis opus, Mar- 
tial. VIHU, 6, $: Manus vero, fine quibus 
trunca effet a&io ac debilis, vix dici poreit, 
quot motus habear, Quintil. XI, y m.d. 
jf. 5$: Nam tua cum Geticas ftraviflet dex- 
tra carervas, parsque una maneret debilior, 
Claudian. in Rufin. I, 318: fexus debilior, 
Cl»udian. Idyll. VII, 18 p. 666 Ed. Gesn.: 
talr 2) tropfich, corpus reip. debile, Cic. 
Mur.2$: praetura, Cic. Mil. 25: res, Cic. 
Tufc, HI, $. b) iter debile, Stat. Théb. XII, 


144, i.e. bie cin 9Bermunbeter thut. =) 
entnervt, fi , Praftlos, 3. €, mem- 
bra métu debilia, Terenr. Ad. III, 4, 3: 


manches ans bem obiaen picber 

—— -X- i-a debilo, ftatt debi- 

}. €. debilo homo, Enn. ap. Non. eap. 

1n. 209, bach fo , mie man glaubt, neyl 
Gell, far, Woͤrt. 


"uec, controv. V, 33: lingua,. 


gefefen werden, debil, abgekürzt, mie facul, 


_ trc. 
eirtras, atis, f. (won debilis), 1 
die Lähmung, Gebrediichfeir, » e 
linguae, Cie, Pif, 1: — Celf. V, 36 
n.28: aud ohne Genitiv, à. C. ur a fe 
dolcres, morbos, debiliretes, re ellant, 
Cic. Fin. IM, 8 extr.: bonum (eff) inte- 
gritas corporis; miferum debilitas, Ibid. 
V, 28 med. und öfter, 3. $ Liv. lI; 36. 
Plin, Epift. IU, 8 extr. Cel VIII, ax extr, 
2) bie Schwaͤche, 3. €. animi, Cic. Fin, 
I, 15: auch ohne Genitiv, debilitatem no- 
bis indixere voluptates, Senec. Epift. $5 in, 
f. «. die Schwäche, daß mir nicht zu Fuße 
ehen fönnen: tropiich, Nec diftat mihi 
uculentus Artis mollem debilitate Galliam- 
be: Martial. il, 86, 5. 
EBiLirATER, Adv. von debilira 

um, ß poser -— 58 

DisirirArio, Ónis, f. (won debilito), 
1) bic Lähmung, Derftümmelung, 1. d 
—— —— confecutus, Apul, 

er. 11 prope fin. p. 128, 15 Elm. 3) die 
Enmervung, Schwächung, ;. €, EL, 
Ciz. Pi. 36, i. 0. Kleinmuth. 

D&sitirsa, Adv. (von debilis), ges 
laͤhmt, 3. €. lacrymis lingua debilirer Du- 
et, Pacuv. ap. Non. 2 n. 23%, pin [r1 

onius durch debilitate erffärt: $4 Ads 
verb, debilitate fommt fonit nicht vor. 
„Desiriro, avi, atum, are, (von de- 
bilis), fábmen, verkümmeln, 3. C, mem- 
bra lapidibus, Cic. Flacc. 30:  natantium 
manus ftipitibus faxisque lacerabant, donec 
debilitati impune navigiis excipi potfenr, 
Curt. IV, 3 poft init. 5.5: vulnere debili- 
tarus, Ibid. VIII, 1, 24: Iapfu debilítacus, 
Suet. Aug. 43° baber teopifch, 1) entmers 
ven, enteräften, fchwächen, 5. (F. auda- 
ciam, Cic. Mur.37: animum alicuius fran- 
gere aut debilitare, Cic. red. Sen. 15: fu- 
vores tribunicios, Cic. Varin. 7: fortieu- 
dinem, Cic. Tuíc. V, a7: fpem; Cic. At 
tic. V,4 poft init: vocem fleru, Cic. Coel, 
24: verfum, Cic. Or, HI, 50: membrum 
reipublicae, Cic. sd Diverf. V, 13: opes, 
Nep. Agel. 5: urbs debilirars , Cic. Agr. 
H,34: nulla eft enim tanta vis, quae non 
ferro ac viribus debilitari frangique pothit, 
Cic. Marcell. 3 in.:: nullum. (membrum 
reip.) reperies profe&o, quod non fra&tum 
debilitarumve fit, Cic. ad Diverf. Lag 
med.: baber Fleinmürbig machen, nic: 
derfchlagen, 3. €, debilirarus atque alı- 
ie£us, Cic. Car. III, 5: adflidus, debili- 
tatus, moerens, Cic. Or. 11,47: fo aud 
vcritas debilitara, Cic. Quint. 2: io e$ 
hicht vielmehr au n. 2 gehört: vidi debi- 
Tirantur, Cic. Fin. V, t5, i.e, werden mutpe 
[55 ober unthdtig. 2) untbátig madyen, 
bemmen, verbinoern, 3. E. fi timor aelti- 
vorum te debilitat, Cic. ad Diverf. VII, 
T4: mare, 3. €, quae (hyems) nunc op- 
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fitis debilitat icibus mare, Tyrrhe- 
Fon, Horat. o5. 1 11$: timot im 
debilirar, Hirt. Alex. 19: veriras debili- 
tata incommodis, Cic. Quint. 1: nii ci- 
vium fuorum invidia debilitatus effet, Nep. 
Hans, 1: vi&i debilitantur animosque de» 
mirnnt, Cin. Fin. V, i$» fo auch auda- 
ciam, fureres, vocem fleru, Cic., f. vor: 
ber: daher debilitati a iure cógnofcendo, 
. €, ut, quod homines effent innuinera- 
lues, debilirati a iure cognofcendo, volun- 
tarem difcendi fimul cum.fpe perdifcendi 
abiiceremus, Cic. Or. II, 13 polt inir., i.e. 
untbátia aemadt in Unjchung bcr Erlers 
nuna, baran verhindert, müde gemacht 
cwelter fortzufabren), davon abgeichredt, 
mutblos gemacht ıc. Pearce alaubte meru 
dazu fesen zu müffen; doch ifts vieleicht 
nicht nbtbig. = 

D£sito, onis ffatt debilis, Enn. ap. 
Non. f. Debilis zu Ende, 

Di&sirío, ónis, f. (von ‚debeo), das 
Schuldigfeyn, 5. €. pecunise, Cic. Plauc. 
28: dotis, Cic. Attic. XIII, 13 - med. 

Deriror, Gris, m, (von debeo), ber 
Schuldner, 7. e. a) der etwas fchuldia if, 

. &, aeris, Horat. Sat. I, 3, 86: unb ohne 
eniti», 3. E. haec levior eft plaga ah 
emico quam 4 debitore, Cic. iverf. 


VIE, 6 poft med. und fo dfter, 3. €. Cic. 
Pif. 35 poft med. Cic. Offic. IJ, 22. Senec. 
Benef. VI, 35. Modeítin. in Pandect. I, 16, 


108: vod, Martial. VIII, 41, 8, 1. e. ber 
bie Getübbe bezahlen muß, folglich feines 
Wunſches gewährt worden: habebis ine, 
habebis ipfum gratiffimum debitorem, Plin. 
Epiit. Ill, zextr. b) bcr etwas zu verdan⸗ 
fen bot, 3. €. animae, Ovid. Trift. L, 4, 
10: vitae, Ibid. Pont. IlIl, 1, 2. 


Däsfraux, fcis, f. &dyulonerim, 1. €. 
debitrix mulier; Paul. in Pandedt, XVI, 1, 
24: debitrix fifci, Paul. Ibid. XXXXVIIII, 
14, 47: baber tropiíb, 3. €. omnium 
delidiorum debitrix anima, Terrull. de 
anim. 35. i 

DzBirvs, a, um, f, Debeo. 

DxsrATÉRO, avi, stum, are, (von de 
unb blatero), etwas binplappern, bins 
plaudern, 3. €. Ubi tu es, quae deblate · 
rali jum vicinis omnibus , meae me hliae 
daturum dotem? Plaur. Aul. II, 3, 1: de- 
blaterat plenus, Lonu' rufticu” concinit 
una, Lucil. ap. Non. cap. 2 n. at. 

D£sBavs, i, (Arogos), eine Stabt in 
Macedonien, unb amar in Sidonia, Pro- 
lem.: beiát Doberus (os), Gr. Aéfngor, 
Thucyd. II, 98. Zofim. 1, 4. 

Dzears, idis, f. eine Stadt im imnern 
fibpen, im Gebiete ber Garamanten, Plin. 
H. N. V, 5 med. fe&. s. Prifcian. in Pe- 


"E 202. 
&succxtLATUS, 2, um, 7, e. ex buc- 
cellato factus oder buccellio conditus, 
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Di£sccciwo, are, (von de und bucci- 
no), atispofaunen, 3. €. nibil debuzci- 
nemus eorum, quae erc., Tertull. de ve- 
land. Virg. 13... 

D&cAcniwwO, are, (von de und ca- 
chinno), €. 4. derideo, wotuber lachen 
auslachen, Terzull. in Apol. 47 und a 


: nation. I c. ulr. ; 


DécAÀcHORDUS, 2, um, 5328 
—A 3. €. plalteria, Paulin. Nol. 
in Natal. XIfl, 5. Fel. 221: decachordon 
pfalterion, Fulgent. Mythol. I, 14: citha- 
ra decachorda, Ibid. 

Däcäkctnirärio, Ónis, (von decscu- 
mino), das Abkoͤpſen, Beraubung der 
Spige, 3. €. eines Baumes, Plin. H. N. 
XVII, 24 prope fin. fe&. XXXVII, 9. 

D&cAceMiNO, :re, (von de und cacu- 
mino), btr Spige beraubem, abFöpien, 
abipıgen, 3. €. ulmum, um. V, 6, 
12: cf. III, 7 extr. 

D&cApivus, a, um, (von decido oder 
won de und cadivus), beraofallend, 3. E. 
Et micant lacrymae trementes decadivo 

ndere, Auct, Peivigil. Vener. 17 e lect. 

ernutii: bod [cfen andre decidivo, andre 
de cadivo oder de caduco; andre de rota- 
rum pondere. 

D£&cataAwTico obtr Dscanavríco, 
arc, (von de unb lantice), i. e. calanti- 
cam (calauticam ) derralere, baher i. 4. 
fpoliare, Lucil. ap. Non. 2 n. 218. 

D&£CALICATUS, à, um, 7. 4. calce litus, 
Feit. ©. oben Calicata. 

D£ÉcALÓGvs, i, m. (dendAoyos von déxa 
decem und Adyos dictum, verbum, oratio), 
bie zehn Beborbe, Terrull. de anim. 37. 

DEcALvo, avi, atum, are, (von de unb 

calvo oder calvus), fabl machen, Veger. 
de re veter. II, 48. Hieron. adv. lovin. 
1, 13. 
Mcomnrario, önis, f. (von decanto), 
das Abfingen 1e. Rebt Hieron. ep. 135, mo 
s * griechifche ddoXuexía damit übers 
cet. 

DECANTO, avi, arum, are, (von de 
unb canto), x) abfingen, berfingen, fins 

en, 3. €, elegos miferabiles, Horat. Od. 

» 33, 3: laerusque flaminac, ur aicbar, 
pulchritudine, dAwzss llii in illo fuo fce- 
nico habitu decanravit, Suet. Ner. 38: ba- 
ber a) tropifb, abfinget 7. e. herſchwatzen, 
berbethen, berfagen, 4. E. praecepra per- 
vulgara, Cic. Or. If, 18: augurium, Cic, 
Divin, Ll, 47: tribus, Luczn. V, 394: cav- 
fas, 5. &, ut eas (cau(as) omnes diligentes 
— oratores percuríos animo, et prope di- 
Cam, decaritatos habere debeant, Cic. Orar. 
11, 32 poft med. i, e. fie mäffen fie ſchon 
vorgetragen baben, ober fic müffen pis 
(don gemein, geldufia, befannt fenn: 
fabulas, 5, €. decanrarae ia —Á 

. ula 


16$ DECANUMUS— DECAPULO 


fübulee iftse funt, Senec. Epift. 24 ante 
med.: ſtetim compofitiones et mixturae 
inexplicabiles decantanrur, Plin. H. N. 
* X prope fin. ſect. t: cum multa 
; fummisque clamoribus, quae 
seque ad iudicem neque ad litigatorem 
perünesnt, decantraverunt, Quintil. XII, 
&, 3: üsdem de rebus femper quafi dicta 
a.cantare, Cic. Fin. llil, 4 prope fin.: 
babet decantatus, Xi um, eft ungen, 
| wird M., —— annt, ge⸗ 
ufg, J. €. fabulae, Senec. f. perd, 
eaulas decantatas habere, Cic. f, vorber. 
2 zaubern, bejaubern, 3. €, Tum de- 
cantttis fpirantibus fibris litat, Apul. Met. 
Ill poft med. p. 137, 11 Elm.: ego mullo 
decantatus carmine, Ibid. p. 131, 35 Elm.: 
cf Cod. Aur. Tard. V, 1. 3) aufhören 
äu fingen, berauíagen , s. €. fed iam de- 
cantaverant fortaffe, Cic. Tufc. IIl, 23 med. 
1. c. hatten aufgehoͤrt zu Hagen xc. 
— oder Dacanummus, i, 
w. (von ddr decem unb numus), i.e 
— denarius, Auct. de limit. p. 265 
DcAxvus, i. m. (von decem), ber sehn 
fci vorgefent ia a) ze o o du Goldaten, 
Veget. de re d] n m yo’ 
Auguftin. de ınor. — i. 31. 
i» decani bie Öberften ber SLE 
Cod. Iuft. |, 3 et und 9. luítinian. No- 
vel. $9. d) in ber frologie ift decanus 
i4. praefes decem partium ligni, Firmic. 
Il 4. Not. auch waren decani eine Art 
S$ofocbienten, bic das Amt der. Fictoren 1€. 
xerrichteten· Cod. luft; XU, 27 leg. 1 et 2. 
Cod. Theod, VI, 33, 1. 
Dickröris, is, f. (denamoAs, von dina 
und woAss urbs) i. «. eine Gegend: 
son kbn Städten, oder zehn Stadte zu⸗ 
fommen, eine Gegend: in Valdliina, jems 
it be$ Syorbané gegen Gorien au, : befice 
bend aus zehn Städten, Piln. H. N. XV, 
prope fin. fet. 4; welcher fie Decapolis 
yriae nennt, fetatid su Sorien jicbt: 
baber Dec us, 3, um, 5. €. regio, 
Plin. H. N. V, 18 fed. 16 und cap. 120 


17. 

DÉcaraór1, orum, (&mésgorm eigents 
fid Mza i. e. "decem unb »spüro primi) 
i. €. decem primi, Ulp. in Pande&. L, 4 
leg. 3 polt med. $. 10, Arcad. Charif. d 
"i 18 f. 26, * welcher Stelle man ficht, 
bil fic bie ben. ober Eontributionen 
a) —* rten, mie die Icofaproti, 

^d Amt beißt decaprotia, Ar- 


"(4 ibid. L, 4, 18 $..26. 
Dicarnoria, ac, f. (deuampures), f 
Decaproti. n 


DicArfro, are, abídipfen, abeichen 
aus einem «cffe ins andre, 4. €. 
ius decapul andu Plin. H.N. XV, 
6 (cà. 6 Ed. Elzev bat Ed. Hard. 
capulandum in Hleicher Bebentang. 


' Virg. Georg. UI, 466 


DECARNO = DECEDO 


D£cAmwo, are, (von de und caro), 
entfeifben des Fleiſches berauben, 
Apic. V, 9. Veget. de re ver. II, 42. 

Dicas, üdis, f. (dexas), bit Sebme, 
bas —— eine Anzahl von sebnen, 
Tertull. de praefcript. 49. Hieron. in cap. 
41 Ezech. 
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DkcasriLus (os), i, (dexdervAor), 
delet. En ibn Saulen babenb, mit 
rfeben, Vitruv. III, 1 -— 

—— , ütis, m. 
e. eine Arzney aus Mo — Dingen 
fo-. leſen 


oder 52* 
Einige Seren. —— 449. 

Dicavtzsco, e (von de unb caulis), 
einen Strunk befommen, 4. C. ante 
que (raphanus) decaulefcat, Plin. H. N. 

VIIU, 7 prope [^ ſect. 36. 

DÉc&EATUM ober Decıarun, eine Su 
in Gallia Narbonenfi, an ben- Gráni 
petet in ber Gegend des Sluffes Yaras, 

ela IJ, $ ante med., mo Deciatum ficht; 
bie “orte (a: Nie tangit Alpes, tan« 
git oppidum atum, tangit Anripolis, 
mo jedoch. Deciarum der Genitiv von De- 
ciates - tónnte? Steph. Byz. bat As- 
xÍ»rov i. e, Decierum oder Deciatum: bas 
bcr: Deceates , Deciates die Einwohner, bie 
Einige yu Jtalien unb —— zu den bigu 
riern 4 — Deceates (Aexesray, Stra 
folalid) Deceerae, Deceatae) ficht Flor. II, 
3 exır.: Deciates, Plin. H. N. Ilf, $: ante 
med. fect. 7: (o au "ATE Dreiarum, Ibid. 
cap. 4 poft med. Polyb. Asssirgp: 
i. e. Decietae, Dec 

Dic&po, effi, — — (von de und 
cedo) , 1) weggeben, fortgeben,abgepen, 
es geit mober unb wohin e$ molle, vom 
Menihen, Thieren und Dingen, J. €. ex 
Cypro; Cic. Attic, VI, a prope ex 
lcalia, lbid. XI, 7 poft init. : de parte ter · 
tia agri, Caef, B. G. 1,31: ira. decedet, 
Terent. Hec. Ill, 5, $5: 
tribus, Liv. ll, 29: decedere praefi 
Liv. lil, 29: dies veniens et decedens; 
: decedamus, — 
Bacch. I, t, 76, mir wollen need: 
€0, ad quem venerat, ita 

poeniteret cet., i. & abibat, Liv. tii" js 
wo —— ohne Noth discedel 
leſen mill, als ob decedebar nicht Y 
dich bedeutete:  quartanam (febrem) de 
ceffiffe, Cic. Attic:-VII, 3 poft init.: ‚for 
bres ali*z, cum decedunt , fudorem mo+ 
vent, Cell; Ill, 3 med. Nep. Attic; 
233: fo aud decedere de via alicui , Te: 
rent. Heavt. prol 31. Plaut. Trin. It, ^ 
80: auch —* alicui, Caef. B. G. VI, 133 
u. bio decedere, aus bem u gehen, 
gelchehe warum té wolle, 3. €. Ehrents 
halben i. e. ausweichen, 3. €. decedi, ad» 
deduci, uci, contuli, als Eh⸗ 
— gegen die wein, I Lie. 
18 init: baber tropijch, decedere 
4 


Pa 


—— 


cura deceſſit — 


DECEDO 


de via i, e. a virtute, Cic. Coel. 16: aud 
decedere via, vom Menge abgehen, mit 
Fleiß oder aus Itrthum, 3. €, Suet. Caef. 

t, mo e$ fit aus Irrthum, aus Berfeben. 

cener decedere provincia, de oder ex pro- 
vincia, abgeben, 3. €. von ben Magiſtrats⸗ 
perfonen, A. €. provincia, Cic. Ligar. t 
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oder de provincis, Cic. Verr. IL, 20, oder 


ex provincia, Nep. Cat. 2: auch bloß dc- 
cedere, ba (id bann provincia benfen (dft, 
à. €, te antea, quam ribi fucceilum effer, 
deceíTurum fuiffe, Cic. ad Diver. IU, 6 
oft init.:: ut quam primum decederes, 
bid.: umb í feht Mef Verbum öfter 
von ben Magiſtratsperfonen, 4. €. Statt⸗ 
halter ıc.: Aber aud) voa andern, 3. €. 
Sthenius de provincia deceffir, Cic. Verr. 
Il, 10: pantherse dicuntur in Cariam e 
noftra provincia decedere, Cic. ad Diver. 
U, 11: decedere de vita, Cic. Rab. Perd. 
1:1, auch bloß decedere, Cic. Attic. I, 6 
unb 12 prope fin. Sueton. Vit. 3. Liv. VIIIT, 
17, i. e. fierben: baber a) weggeben, tros 
pii, abgeben, abweichen, 4. €. de (uis. 
bonis, Cic. Verr. II, 17, 7. e. fein Bermbs 
nen verfafíen, Haus unb Hof vertafien : fo. 
aud de hypothecis, Cic. ad'/Diverf. XIII, 
$6. i. e. fic abgeben, andern abtreten, (id 
davon (néíagen: officio, Liv. XXVIII, 10, 
ober ab offico, Liv. XXKVI, 22, ober de 
officio, Cie..Verr. AA. 1, ro. Liv. VIII, a4 
extr.7 fide, Liv. XXXI, s. XXXIII, r1: 
inftiruto fuo, Liv. XXXVII, $4: de fen- 
tentia, Cic. Balb. s, obcr fententia, Tacit. 
Ann. XIIII, 49: fenarus.nihil a fuperiori- 
bus deereris deeeffic, Cic. Flacc. ı2: de 
iure fuo, Cic. Rofc. Am. 27, oder iure fuo, 


Liv. Vl, 33 exu. unb 46 init., j. e. won (cie 


nem Kechte abgeben, etwas bavon fahren 


taffen. b) abgeben i. e. vermindert mere 


den, à. de fumma nibil deceder, Te- 
rent. Ad. V, 3, 30: id'íuis decedere opi- 
bus, Liv. Ill, 4$: quantumcunque An- 
wocho virium deceffiffet,: fuo id adceffu- 
rum regno, Liv. KXXIIIT, 16. c) nad): 
geben, weichen, 3. €, ubi non Hymetto 
melia decedunt , Horar. Od. 1, 6, 14: des 
cedere nodti, Virg. per Vill, $8 unb 
Georg. III, 467, i. & ber Nacht wegen fort 
seben: fo aud) calori, Virg. Georg. 11Il, 
23. d) von Zeiten, fortgeben, vergeben, 

eiven, 3. G. ora decedentia, Ho- 
rat. Epift. I, 6, 3: dies, 4. E. die dece- 
dente, menn der Tag zu Ende ac, (deis 
bet, menn e$ Abend wird, Virv. Georg. 
TIIT, 466. e) untergeben, von Geftirnen ic., 
3. €. fol, Horat. Epiſt. 1, 16, ı7: ftella 
Coronse, Virg. Georg. 1, 222. f) ablaus 
fen, von Grarten geben, einen Ausgang 
gewinnen, 4. €. profpere decedentibus re- 

, Suer. Caef. 24, mo cedentibus üblí: 
«er i. 2) wohin geben, 3. E. Romam, 
Cic. Verr. II, 27.^1II, 41. Liv. Il, ag. VIII, 
73: domum, Liv. ll, 11 und öfter; Nor. 
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deceffe &att decefTiíTe, Terenr. Hesvt. prol; 
31: de parti cefíe, Lucret. 1, 1104, ffatt 
parti decefle oder decefliffe. Not. decede- 
rit ffatt deceflerir, Paul. in Pandect. XXXII, 
1 leg. 27 $. 1. Fd, Torrenrin., bed) bat Ed; 
Haloandr, nebſt andern guten Edd. dece- 
derer. Auch bat ian deceffus, a, um, 3. 9; 
d«ceffis umbris, Rutil. I, 313, 4. «. prac- 
teritis. 

Däckıöa ober Der£ria, ae, f. (^ex£- 
Ama), cin Drt oder Flecken und Eaftch im 
Attica, Nep. in Alcib: 4. Xenoph. Strabo, 
Paufan. etc. 

Däcem, (díxa), zehn, 3. €. decem ra- 
lenra, Terent. And. V, 4, 48: ducesta 
decem quaruor millia homibum, Liv. 
XXVIHIH, 37: fed non dubiro, quin fratri 
fuerit legatus, fed nomin decem fcil. leza- 
tis, Cic. Attic. Kill, 6: decem et tres; 
eria Le oen Am.7: decem er fex; 
echjehn, Cic. Cluenr. 27, mo jedoch Grnesté 
lieber XVI. bruden tafaa: decem et fep- 
tem, Liv. XXXIM, 21. Cic. Phil. V, 77 
ober feptem et decem , i. e. fichzehn,, Cic. 
Senect. 6: decem et octo, achtichn, Liv.’ 
VIII, 34. Hirt. B. G. VIII, 4: decem no- 
ver, 7. e. neuniebn, Caef. B. G. 1, 8. Nor. 
Einige afauben, die Fleinere Zahl máffe 
der größeren allemal vorgefeet werden, aber 
ohne Grund, mic bievorber fchenden Stei⸗ 
len lehren. Nor. decem abfofutt (mie cen- 
tum) fcil. alles ober numi, 5. €, emere fer- 
vum decem, Paul. in Pandect. XVII, i, 5⸗ 
alicui centum decem dare und reftituere, 
Paul. ibid. XXXV, 7, 44 5.7: aud) decem 
gen. neutr., j. €. Ar fi heres ex parte ita 
inftitutus effet, fi heredibus decem dedi(- 
fet, non aliter eíler beres, quam fi tota 
decem coheredibus dediffers Ibid. 4. 10 bie 
ganzen achen, i. e. die zehn zuſammen: fo 
auch lbid. zu Ende. t Decemprimi 
oder decem primi i. e, bic zehn Dberiten 
bes Raths in den kleinern Städten, oder 
bie zehn Bornehmiten der Bürgerfchaft, 
à. €. decurionum (des Ratbs) decrerum 
fit, ut decem — primi proficifcanrur , Cic; 
Rofc. Am. 9: «magiftratum ét decem pri- 
mos, Cic. Verr. Il, 67, mo fie alſo vom 
Watbt unterichieden meerbhen ; es ſcheinen 
alfo befier die Bornehmften "ober Reprds 
fentanten (Ausihuß an einigen Otien) 
der Bürgerichaft verftanden su merben; 
Decaproci ſcheinen een bicielbigen au ſeyn. 
Ihre Würde beißt devemprimarus, Her- 
mogen.. Pandedt. L, a $. 2. Nor. Decem 
Pagi, ein Meiner Ort oder Stadt in Gal- 


'lia Belgica, Ammian. XVI, a. Anton. itin? 


unb Tab. Peuting., heutiges Tages Dieuze 
in fotbringen. 
„Deczmser ‚ bris, bre, der 3ebnte, ficht 
jeboch insgemein nur von dem bekannten 
Monat December, weil er ber achnte Res 
nat in alten Zeiten war, da bas Jahr fich 
mit bem Mdrz anfing, 1) menfis an 
er 


(von decern und 


Aut Einige 
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Dacswvix, i, m. Sebnmamn, einer 
von beu Zebnen ober zeben Männern; 
Plur. Decemviri ,.orum, f, Decemviri. 

DécswmvirALis, c, bie Decemviros 
betreffenb, dahin nebbrig, A. €. a) bic 
Decemviros facrorum, $4. &, collezium 
decemvirale, Cic. Verr. HII, 49. b) bic 
Decemviros legum feribendarum, 3. €, 
leges, Liv. HL, $7. c) agris dividundis, 
J. €. pecunia, Cic. Agr. T, s in. 

Dicamviaäuchrer, Adv. (von decem. 
viralis), i. e. more decemvirorum, Sidon. 
Ep. VIII, 6. 


DícxwvinATUS, us, m. (von ding: 


vir), die Würde-oder. das Amt eines De- 
cemviri, #) agris dividundis, Cic. Agr. II, 
a2. 2) legibus feribendis, Liv. III, 13. 

DÉíctMvIRT, orum, Sing. Decemvir, ij, 
w. ein Zebumann, 3ebnberr, oder einer 
von ben 3ebnberren. Decemviri (inb zehn 
Herren oder Männer von einerley Amte 
oder Berrichtung, fie befftbe morin fie 
wolle: dergleichen marem, 3. €. 1) Decem- 
viri legibus feribendis, bie nicht [ange 
nad Verjagung ber Könige ftatt ber Con: 
futn erwahlt murben, um Gefetc zu vere 
fdaffen, Liv. HI, 32 feq.; fle murben aber 
wegen ihrer Zorannep, beſonders ber Geile 
beit des Deremvir Appius gegen bic Dirs 
ainia, bald abgeſetzt. 2) Decemviri facro- 
rum, bie über die fibnfliniichen Bücher die 
Aufficht harten, unb deren endlich funfs 
chn wurden, Liv. X, 8. XXV, 12 und 

ftct: vorber wären ibrer amen, ba fie 
denn Duumviri bicéerr, Liv. VI, 37 extr., 
f.Duumviri. 3) Decemviri litibus. iudi- 
candis waren cine Art Richter in Strivats 
proceflen, Cic. Or. 46. Cic. Caecin. 13 und 
Cic. Dom; 29 exır.Suer. Aug. 36. Gie 
entftanden zugleich mit deu Cenrumviris 
nach Entſtehung des Practoris peregrini, 
Poinpon. in Pandelt. I, 2, 25.29, f. Cen- 
tumvir. 4) Decemviri agris dividendis, i. e. 
zu Stuétbcilung der Acker unter bas Volk, 
Cic. Agr. I, 5. ll, 7 feq. Liv, XXXI, 4. 
XXXXII, 4. 

D£cswwALIS, e, (von decennium, oder 
von decem und annus), sebnjábria, 1. €. 
bellum, Ammian, XV, 12 (29): dabır De- 
cennalia fcil. (acra oder folennia, ein Befl, 
das alle zehn Jahr nefegert wurde, Tre- 
bell. Poll. in Salon. 3. 

DÉcswwiS, e, (von decem unb annus), 
sebnjábrig, à. €, bellum, Quintil, VIII, 
4 $24: proelium, Perron. $9: obüidio, 
Flor. I, 12: compede decenni, Martial. 
VUN, $8, 3: equae neque quadrimis mi- 
mores neque decennilus maiores, Plia. H. 
N. VIII, 44 in. fedt. 69, i. e. diter als zehn 
Sabre: daher Decennia i. q. decennalia, 
Trebell. Poll. in Gallien. 7. 

Decannium, i, n. fcil. rempus, $e. 
sehn Jahre, Nazar. in Paneg. Conftant.2. 
Apul. de dee Secr. peit ined. p. 52, i Elın. 


allad. 





Enc 
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Pallad. Mart. XI, 5. Iſt eigentlich ein Ad- 
ied. von decennius, a, um, jtbnjábrig, 
ſeil tempus. 

DecznnTus, a, um, sebnjábrig , ba: 

t decennium fcil. tempus oder fpatium, 

. Decenniurm. 

Decans, tis, f. Deceo. ' 

» DÉcswran, Adv. (von decens), ſchick⸗ 
lich, gejiemend, 1) 5. e. wie es fid en 
3iemt, auf ſchickliche, paffenoe Art, 
3. €. iura decenciflime defcripta, Cic. Cae- 
ein. 36: pulfer liíciva decentius aetas, 
Horat. —— II, 2, 216, 3. e. die Jugend, 
ber der Muthwille vag anfteht falé andern 
ft:ten). 2) ſchicklich, mit Anftand, 3. €. 
lacrymare, Ovid. Art. Il, 391: moella 
decenter erat, Ovid. Am. II, 5, 44- 

DícswTiA, ae, f. (won decens), bit 
Scidlichfeir, Anſtand, Woblitand, 
i €. colorum et figurarum, Cic. Nat. D. 

» 58. 

DÉcÉo, ui, 2. (von dei oportet n 
Voff, in Etymol), fid) gesiemen, d 
ſchicken, wobl anfteben, wobl laflen, 
bloß laſſen fast, (3. €. 


a 


mefür man au 

das laſt für mich nicht), aur fteben, moo: 
für man auch bloß Neben‘, auch Pleibem 
faat, gutem Anftand baben ıc., 3. €. 


b 
insacmein aliquem, 3. e oratorem iraíci 
minime decet, Cic. Tufc. III, 25: quam 
“fe aliena deceant, Cic. Oflic. I, 31 extr.: 
id quemque decet, Ibid.: forma viros 
nezle&a decet, Qvid. Arr. 1, 509: barba 
viros hirtaeque decent in' corpore ferae, 
Ovid. Met. XIII, 850: Quaeque fuos di- 
ess templa decere déos, Ovid. Her. XVI, 
178: Er negle&ta decet multas coma, Ovid. 
Art. III, 153:- cdpit ille coronam, Quae 
:poffit crines, Phoebe, decere tuas, Ovid. 
Faft. II, 106: contempla, fatin' haec me 
veftis deceat, Plaur. Moll. I, 3, 10, 8. €. 
mir recht laſſe, ſiehe ober mobi ficbe: 
fo auch ut habc (veftis) me decer, Ibid. 16: 
ied id evenit, te ut deccar, quidquid 
haheas, Ibid. 17, i, e. bafi dir alles wohl 
(dit, wohl febt :.: auch alicui, z. €. 
obis, Terent. Ad. V, $, 10: vobis, Ibid. 
Il, $, 4$: noftro. gerieri, Plant, Aiph. II, 
^3, 15%: patri, Plaur. Capt. ll, 2, 71: ad- 
. rogantius et elatius, quam aetati eius de- 
bar, Gell VII, ı5: vi&toribus, Sal- 
uil, fragm. ap. Serv. ad Virg. Aen. VIII, 
127: decet enim rantáe maieffta, Paul. 
in Pande&t. XXXII, 1 leg. 29: aud) obne 
Cafum, $. €. quid deceat in orartone, Cic. 
Or. HI, 7 caput effe artis, decere, Ibid. 
1, 29: id quod non decet, lbid. 36: ipfe 
timor decuit (illam), Ovid. Met. 1111, 230, 
i. e. fíe$ (br gut: non quidquid patrum 
— eft, — currere decuit, Liv. Ill, 17. Es 
fommt nur in der dritten Perfonalendung 
vor, melhes auch natdrlich ift, meil man 
nicht wobl fagen kann: ich aciieme mich, 
fiehe wohl an, bu gesiemft bid, wir ges 
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emen uns ıc. Einige (agen, Decet fcg ein 
mperfonale, meil €$ nur in ber dritten 
Perfonalendung vortommt. Salfd. Dann 
mre ja infirauch ein Im ale. Ein Im- 
perfonale Verbum ijt ein jolches, movor feine 
—— Verſon, bas ift, fein Sub⸗ 
ertsnominativ vorſtehen kann, dergleichen 
bey poenitet, pudet etc. iſt. Aber vor 
decet unb decent, decest ſteht ja ein Gubs 
jectsnominativ. Particip. decens, 1) ſchick⸗ 
lich, anftánbig, gesiemend, 3. E. amictus, 
Ovid. Pont. li, $, 52: motus corporis, 
Quinnl XI, 3 ante med. $. 29: ornatus, 
Ibid. II, 15, 21;  sinictus decentior, Ibid. 
XI, 3, 146: decentilimus finus, Ibid. XI, 
3 poft med. $. 140: habitus decentior, Ta- 
* dit. Agric. 44: decentior, Senec. 
Thyeit. 250: decentilimum fponfaliorum 
genus, Senec. Benef. I, 9. 2) jchön, reiss 
voll, tcisenb, 3. €. homo, 3. E. Nam- 
que et decens et nobilis et — non taci- 
fus — etcentum puer artium, late (igna 
feret etc., Horat. Od. IIIL, t, a Venus, 
Horat. Od. 1, 18, 6: Gratiae, lbid. 1, 4, 6: 
tempora decentia crine, Ovid. Met. I, 450: 
folito decentior ser, Claudian. de VI Con- 
iul. Honor. $37. Es ſteht mit formofus 
und pulcher jufammeu, baber e$ etwas 
davon unterídicben zu ftn fint, 3. €. 
Sit formofa, decens, dives etc. , Iuvenal. 
VI, 161: Pulcher ac decens, Suct. Do- 
mit. 18: vielleicht iſts ío viel als gurem 
Anftand babend, ſchoͤn fid ausneh⸗ 
menb ıt., 4. €, decenrior equus, cui ſub- 
ſtricta funt ilia, Quintil. VIII 3 poft init. 
$. 10. N 

Decarrio, Ónis, f. (von decipio), «Sins 
sergebung, Berrug, Vitruv. II, &. Au- 
guftin. Confell. VII, 2. Martian. Cap. 4 
prope fin. 

D&carron, Óris, m. (von decipio), ber 
fistergeber Derrieger, j. €, domini, 

ec. in Thyelt. 139. 

n e um, (won "en 
bervüglid), 3. €. laus, Augultin.. Epiit. 
155 c. 2 extr.:: coniecturae, Ibid. deär. 
chriſt. 1, 23. . 

Decarraıx, fcis, f. (von dete" eine 
Derriegerinn, betriegeriſch, 3. €. per- 
niciofa eít enim ac deceptrix adulatio, 
Lactent. in epit. cap. 64 extr. (Al. 4 extr.). 

D&czrTUs, us, m. (von decipio), ber 
Betrug, die intergebung, 3. €. hu- 
mana conditio deceprui obnoxia, Tertull. 
adv. Marcion. Ill, 9. 

DszczrTus, a, um, f. Decipio. 

D&ckzis, e, (dexigns ), sebnvuberig, 
daher ſubſtantive deceris, f. fcil. navis di 
sebntubrig Schiff, Sueron. Calig. 17. 

Dücseman, inis, ®. (von decerpo, f. 
hernach Feít.), was abacfonbert mirb ober 
u werben verbient: ber Huswurf, Kuss 
cuf, (3. €. des Worcellans) ; plur. decer- 
miná f, e. quae decerpuatur purgandi caufa, 

Felt. : 
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Feft.: baber dezermina Fortunae, Apul. Mer. 


I poft init. sr 29 Elm., ber Ausmurf 


(x usiduf) lüd$, i. e. ble fbledotefic, 
wermorfenfte, Gattung von Menicen. 
Dicsano, crévi, crérum, 3. (won de 
und cerno), 1) enticheiden, à. E. rem 
dubiam, Liv. V, $$: fo aud rem, Liv. 
XXV, 41 med.: proelium, Cic. ad Divert. 
X,10: pugnam, Liv. XXVIII, 23: aud 
ohne Accuſativ, 4. €. neque fusrum virium 
e decemere, Cacf. B. C. I, 35, mo es 
Su (coa fann den Ausfpruch rbun, wic 
denn ensfheiden urd Ausfprach rbun oft 
eins i$; utinam meo folum capire deccr- 
natem, Cic. Atcic. X, 9, i. e, entfcheiden, 
doch kanns auch fcóbtem ſeyn: in qua de 
falute reip. decernitur, lbid. VIII, 5: ne- 
queo fatis decernere, Terent. Ad. IUI, >, 
1$, ich kanns nicht recht enticheiden (mit 
meinem Berkande) ;. e. nicht recht klug 
daraus werden, nicht recht einfeben: bo: 
ber 1) einen Ausſpruch ebun, à. €. als 
Ardtor, Cic. Quinr. 3 in. 8 in. unb 1o in. 
Cic. Verr. 1,46: Daber a) eine Verord⸗ 
rung , verordnen, befdyliefen, 
daß etwas gefcheben fol, 4. €, fenatus de- 
€revit, usque iuflit, ut etc., Cic. Verr. 
M, 67: hic ordo (i. e. fenatus) placere 


fili decreverit, Cic. Catil. 1, 8: confules _ 


decreverunt fecundum Buthrotios, Cic. ad 
Capiton. in Cic. Epift. ad Attic. XVI poft 
Epiit. 16: rerum, quas Caefar decrevi iicr, 
l]bid.: cum decrefler (conful), Liv. i], 2 
med.: dele£um, ibid.: decernere a!icui 
ftatwas, Nep. Milt. 6: alicui honores, Ibid. 
Alcib, 7: jam ad ludos, Cic. Q. Fr. 
ug il deccrnendum cenfeo, Ibid. 
N, 12: quaellionem, Cic. Mil. 7: ba cs 
born auch oft burd bewilligen, suerfen: 
men, übcríe&t wird, 3. ©. alicui trium- 
um, Cic. Fin. Ill, 9: fe aud aicut 


nores, niam cet., f. vorher; b) 
vetiren , Pof etwas geſchehen (oic, oder 
&cbe fto, 3. €. tres legatos, Cic. «1 
Diverf. I, 2: ego decrevi, non eum, qui 
rae: A reel den .. Gic. 

i. 6 in. c) bey li ‚den 
Enrichluß fallen, 3. €. decretum eít pati 
fcil. mihi, Terent. Heavc. TII, 1, $6, 4. e. 
ib babe beichloffen e$ zu leiden: fo auch 
min decretum eft bibere aquam, Plaur. 
Aul. VI, 6, 136: fo auch Eos me deererum 
eít i mores s, Plaut. Afin. !, 
1,58, i. e. ich babe beichloffen ıc.: decre- 
ram cum eo vivere, Cic. Attic, VI, 6 poit 
ini: quam decrerim me non poffe habc- 
re, Terenr. Hec. I, 3, 73, bod) fanns bicr 
fo viel ſeyn als putem, ich pee: babct 
dafür halten, 3. €. decrerunt 
dignum, Terent. Hec. II, 1, 15$: aunquam 
decrevi cer., Ibid. III], 1, 27: quod in 
me ipfo fatis elle coníllii decreras, Cic. 
Attic. III, 1$. prope fin., doch fanné hier 
auch ſtehen flatt purabas: (o aud) Omucs- 
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ne tibi illi delirare vifi funt, qui fine mani- 
bus et pedibus conftare Deum poffe decre- 
verunt? Cic. Nar. D. 1, 33 in.: befonders 
beißt decrevi oft, id) glaube, ich bin der 
Meinung, bin überseuar, 3. €. decrevi 
tantisper me minus iniuriae mco gnato fa- 
cere, dum fiam mifer, Terent. Heavt. I, 
1, 9$: fo aud decrerim, Ibid, Hec. I, 2, 
73, 1. vorher: fo auch utendum decrevi, 
Cic. Agr. 1I, 3 poft init., 7. e. ich alaube x. ; 
fo auch in quo omnia pofira efle decrevi, 
Cic. ad Diverf. 11,-6 ante med.: cum de- 
creverit efle moriendum, (Cic. Fin. V, 1t 
med., i. e. glaubt, überscugt ib :c.: ſo 
auch decreram ich glaubte, decreras bu 
glaubteit ıc., 3. €. decreram enim cum eo 
valde familiariter vivere, Cic. Attic. VI, 6 
polt inir., f. vorher: quod in me ipfo faris 
efle confilit decreras, Ibid. III, 1$ prope 
fin., f, vorher: in quo omnia pofita elle 
decrevi ;. e. puto, Cic, ad Diver. 1], 6 
anre med. =) eine Sache entſcherden oder 
abthun, zu Ende bringen, in Güte eder 
mit Waffen, a) in Hüte: daber berienen, 
fo ilis vielleicht Cic. Offic, I, 23 in. expe- 
tenda magis elt decernendi ratio quam de- 
certandi cet. b) mit Waffen (over font 
womit), baber jtreisen, fechten, Fämpfen, 
4. €. armis, Cie, Artic. VII, 2 med.: acie, 
Nep. Milr. 4. Liv. XXXVI, 27 extr.: ex- 
ercıtu, Nep. Kum. 9: cum aliquo, Nep. 
Hann. 4: clafie, lbid. 10: contra magnaın 
vim hoſtium, Auc B. Afric, 14: ferro, 
Cic. Or. Il, 73. Virg. Aen. VII, $25. XI, 
218. XII, 283 und 695: curfibus er caeltu 
Virg. Georg. Il], 20: decerni placer, Liv. 
I, 62 in.: auch von Gtieren, 3. €. cor- 
nibus, Virg. Georg. IIl, 18: daber tro: 
piich, ftveiten f. e. 3, E. vor Gerichte feine 
Garde ausmaben, 3. €. pro (ua fama 
fortunisquc, Cic. Or. H1, 49: uno iudicio 
de fortunis omnibus, Cic. Quinr. 2 in.: de 
capite, Cic. Quint, 22, i. € in re capicali. 
W; feben oder einichen, 3. €. Quid hoc, 
malum, infeliciratis ? nequeo fatis decer- 
nere, 2.0. nicht recht einfchen, bearcifen, 
^ eret. Ad. HIT, 2, 25, f, oben: cum ne- 
que in caltra reditus eiier fluinine intercius 
fis, neque prae imbii fatis. decersere pot 
fent, qua luis opem ferrenr, Liv. XXI, $6 
pott ine. P, e. nicht recht ſahen, ciniaben x, 
So auch Particip. decrecus, 2, uim, beber de- 
cretum, url, 1) cin aefafrer Entſchluß, 
Verorönung, Ausſpruch, Decrer, lee 
tbcl, 3. €, des Pritors, Coniut$, Se— 
nats x, 3. €. decrera vendere, Cic. Verr. 
IJ, 48, und gleich darauf ob decrern inter- 
ponenda pecuniam adceperir, vom VPro⸗ 
ptdtor Verres 4. c. Ausſpruch, Deerit: 
neque ex edicto neque ex decreto. depofi- 
tam pecuniam, Cic. ad Divo. NIU, 5% 
decrera facere, Cic Dom. 2%, oder suter- 
ponere, Cic, Verr. 11.48. Cic. ad Plane. 
$ in. Cic. Ey iG. ad Artic. XVI pott un 
M6, 
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16, i, €. machen: decurionum fi. e. be$ 
€«náté), Cic. Rofc. Am. 9: confulum; 
Cic. ad Planc. 2 in Cic. Epift. ad Attic. XV1 
ft qr 16: fervare decreta, Ibid.: Cae- 
aris, Ibid. Epift. paenult.: decrerum fan- 
xere (Athenienícs), Gell. VI, 10: fo ati 
ftare. decreto (fecil. ber. Druiden), Cae 
B. G. VI, 13: parere decrero (bcr Druis 
ben), lbid. 2) das Votum eines Rat 
berrn , in fe fern es eine 3Berorbnun 
Senats veranlaft oder veranlaffen kann, 
3. €, fententia mes et decrero laudarem, 
Cic. ad Diverf, XV, 5. 3) ber Ausſpruch 
oder rechtliche Antwort cines. SYurifien, 
icheid ꝛc. 3, €. refponfa ac decreta 
veftra, Cic. Mur. 13. 4) die Meynung 
eines Vhilsfopben in ber Philofopbie, die 
oft als ein Grunbías bep ihm ai(t, ba 
Principium, Brundfan oder Gan, Lehrs 
fan (dogma), Cic. Acad. III, 9 poll init. und 
cap. 34 med. dreymal: ip(aque decrers philo- 
fophiae, Senec. Epift. 94' poit inir.: A&io- 
nes honeítas ex decretis fieri, non tantum 
praeceptis, Ibid. 95 ante wed.: auch von 
andern Wiſſenſchaſten unb Metiers, 3. €. 
Adiice nunc, quod artes —— lerae· 
que, imo ex omnibus liberaliffimae habent 
decreta fua, non tantum praecepta, ficut 
medicina. Praeterea nulla ars contempla- 
tiva fine decretis fais eft, quae Graeci vo- 
cant döywara; nobis decreta licet adpellare 
vel fcita, vel placim, quae in geometria et 
in alironomia inivenies, Ibid. bald hernach. 
Nor. decreffet ſtatt decreviffit, decrerim, 
decreram (tatt im cer., f. vorher. 
D&czzvo, pfi, prum, 3. (von de und 
earpo), abpflüden, abbredhen, 3. €. 
"pomum arbore, Ovid. Mer. V, 536: Et 
magis (juvat) adducto pomum dec e 
ramo, Ibid. Font. III, 5, 19: ariítas, Ibid. 
Mer. XI, 112: florem, Ibid. Faft. V, 355: 
folia, Colum. V, 10 extr.: thymum de- 
cerpunt apes, Plin. H. N. XXI, ro in, ſect. 
j1: uvam, Piin. Epift. VIIIL, 20: auch 
tropiih, à. €. inde fructas illaborati ofte- 
funt fefe, et omnia fponre proveniunt; 
quae tamen quotidie nifi decerpantur, aref- 
cunt, Quintil, XII, 10 prope fin.; baber 
tropiich, flatt weanchmen, davon neb: 
men, vermindern, 4. €, humanus ani- 
mus decerptus ex mente divina, Cic. Tufc. 
V, 13: Nihil fibi ex itla laude centurio 
decerpit, Cic. Marc. 2: decerpere fructus 
ex re, Horat. Sat. I, 2, 79, i. e. Nutzen 
befommen: undique decerpram olivam 
praeponere fronti i. t. undique quaerere 
gloriam (f. materiam gloriae) fibi laudandis 
Athenis, Horat. Od. 1, 7, 7: fpes ranıas, 
Quintil. VI prooem. $. 10, vermindern: 
fo aud) virginitatem illibatam, Senec. Con- 
trov. I, 2 med.: ne quid iocus de gravitate 
decerperet, Cic. Or. 1l, $6, i. e. minuerer. 
D&cxnrrfo, önis, f. (von decerpo), das 


. Ybpflüden ic. führt Nonius a n. 906 an. 
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DscszarTos, a, um, f. Decerpo. 
D&czarÀTÀio, Ónis, f. Tue decerto 
das Streiten, Fechten, Eámpfen, }. 
rerum i. e. de rcbus, Cic. Phil. XI, 9. 
D&csarATÓmnlcs, a, um, (von decer 
t0), ftreiteno , Fämpfend, 3. €. purms, 
Quintil. VI, 4, 6 pugnam illam decertito- 
riam cer, boch bat Ed. Geín. decretoriam. 
DEckKTo, avi, arum, are, (von de 
— ſtreiten, ſechten, kaͤmpfen, mit 
Waſſen oder mit Worten, 3. €. armis, 
Cic. Dom. 24. Caef. B. C. III, 19: manu, 
Cic. Offic. I, 23: proelio, Caef. B. G. VII, 
77: clafle decerraturi, Nep. Hann. 19, 
bed) haben die meiften Edd. decreturi: 
iure, legibus, Cic. Planc. 36:  Demofthe- 
nes et Aeíchines inter fe decertare foliti 
funt, Cic. Fin. V, 2: cum duobus duci- 
bus, Cic. Amic, $: cum aliquo conten- 
tione dicendi, Cic. Phil. II, 1: fo au 
«un mare rrux aries cornu decertac, Ovi 
Faft. III, 101: aud) alicui, 8. €. Africus 
Aquilonibus decertins, Horat. Od. 1, 3, 
13: aud rem, 1) ij. e. worüber ober ges 
gen erwas ftreiten, FAmpfen, erwas bes 
fámpíen, bejtreiten, anfechren, 4. €, 
alternaque regna profanis decertara odiis, 
Stat, Theb. 1, 2: ventis ut decerrara reli- 
dunt aequora, lbid. 478. 2) ftreiteno oder 
Ffámpieuo, fechrend verrichten, 3. €. 
decertatosque labores fi. e. hella) canam, 
Claudian. de laudib. Such. I, 21, i €. 
kimpiend verrichtet oder geendiat. 
Decssvico, are, (von de und cervix), 
entbaupten, koͤpſen, à. €. decervicans 
cadaveribus, Sidon. Epift. III, 3 pott med. 
Dicsssio, u. f. * decedo), 1). 
das YOcgaeben, Sortgeben, Abgang, 
4. €. a) eines Menſchen, 3. €. des Land⸗ 
vegts aus der Provinz, Cic. ad Diverf. 
INT, 4 prope fin. Cic. Attic. VI, 5 prope 
fin. unb "bee : auch andree Perſonen, 
, €. tarda, Cic. ad Diverf. IIIi, 10. b) 
Koris, Celf. 111, 3 extr. 2) ber Abgang 
i. e. Verminderung, 3. €. mille ralentum, 
Cic. Rab. pott. 11 poft med. i. e. Abzug ber 
1000 Talente von ber ganzen Gumme: 
decellionem de fumma]Macere, Ibid. furg 
vorbcr i. e. Styuà machen, abziehen von 
der Summe: bonorum, Cic. Tufe, I, 46: 
neque enim ulla deceflio fieri porerat neque 
adceflio, Cic. Univ, 6 ante med. : quae 
aurem huic repugnent fpecie quadam utili- 
ratis, eorum neque adceffione meliorem vi- 
ram fieri nec decefliorie peiorem, Cic. Offic. 
Ill, 3 ante med. 3) der Abgang 5 e. Mans 
ftl» 4. €. capitis, Cic. Divin. II, 15 extr. 
4) verborum , Gell. XIII, 29 in., i. e. Vers 
änderung in Anfehuna der Bedeutung. 
Deczssor, öris, m. (von decedo), bcr 
abgebt, fert: oder weggeht, ober abaes 
gangcn, forts ober mcaacaanaen ift, der 
vorher oder ver icmanben im Amte gewe⸗ 
fen, der Vorgänger, Vorwefer, à. €. 


Agri- 
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1 coelo, Ibid. II, 52 fe. $3: babet a) tres 
pif, de fpe magna decidere, Terent. Heart. 
Ii, 3, 9. III, 8, 11, oder a fpe, 3. E. fo» 
Pe —— Im ck e. i der 
emnung getduicht werben : arc 
labi et decidere, Plin. Epift. V, 10, T 
abweichen, das Original nicht erreichen : 
b) fallen i. e. überwunden ober unalüc 
[if werden, Non enim virtute holtium, 
fed amicorum perfidia decidi, füat Eume⸗ 
nes von fi, Nep. Eum. 11: aud fallen, 
pube oder ben, 3. €. Ita cuncti 
olftitiali morbo decidunt, Plaut, Trin. IL, 
4, 143 , 3. €. mortui fant: fo auch Scriptor 
abhine annos centum, qui decidit annos 
i, e, mortuus eft, Epid. I, 1, 36: Phocbeo 
Python decidit arcu, Claudian. in Rufin. 
aefat. 1: €) abiallen i. e. meníger wer⸗ 
en, 3. €, decima pars decidet, Colum. 
XII, 20 prope fin. Ed. Gefn., bod) bat Ed. 
Schneider. deceder: d) abfallen ober aues 
fallen, entfallen, 5, E. dentes, à. €, tuna 
decidere eum (dentem), rurfusque recref- 
cere, Plin. H. N. XI, 37 ante med. fect.62; 
equo caftrato pe non decidunt dentes, 
Ibid. fe&. 64: fi non prius peperere, quam 
decidunt poftremi (dentes), Ibid.: fuibus 
decidunt (dentes) nunquam, Ibid.: pen« 
nas pavoni quae deciderant, fuftulir, Phaedr. 
L 3, $: comae feil. wegen bes Alters, Ho- 
rar. Od. Illi, 10, 3. Einige erfldren es 
abgeihoren merben. 2) wobim fallen 
ober ee oder gelangen, kommen, 
3. €. in caffes, Ovid. Arr. 11, 2: in foin- 
num, Petron. 87: in fovcam, Plaut. Perf, 
UL, 4, 4$: in terram, ep. Eum. 4: Ru- 
mina in mare deciduar, Curt. VII, 3 prope 
fin.: aud tropiich, 4. €. ad eas rei fami- 
liaris anguftias decidit, ut etc., Sueron. 
Claud. 9 extr.: huc decidiffe cuncta, ut 
erc. , Tacit. Ann. IIl, 59, i. e fo weit fen 
alles (feg có mit allem) gefommen ꝛc.: 
nc in unius imperium res decidat, Cic. 
Harufp. 25 ante med.; doch Iefen Andre 
recidat, und fo bat Ed. Erneft.: der 
worauf fallen ober verfallen, 3. €. in 
fraudem , Cic. Verr. Illi, 45, i. €, darauf 
verfallen, unterncbmen. 

D&clpÜus, a, um, (von decido), bere 
abialtend,, abfallend, auch zuwellen abe 
gerallen, kurz, was abfälle, abzufallen 
pflege ober efallen if, Plin. H. N. Xi, 

. Com, 1t. peít init. fe&t. 45, cornua cervis omni- 

je ausdruden, s. €. io annis decidua (lunt), 7. e. fallen ab: 
ape VII, 16, 46. 2) fo cud fury vorher, natura dedit ramofa 
f. Il, 4,18, i, e. abs (cornua) capreis, fed parva, ncc fecit de- 

&. (€. werberibus, cidua: folia, 3. €, cum folia viderit de- 
I, 3M 3. eidua, lhid. XVIII, 35 prope fin. fest. 60, 


Vit, 3. de uud cado), 1) a. «. ficht fic abfallen, oder die abgefalles 
— €. poma ex men Blätter: dentes, z. €. dentes (ele- 


RED - 


t. 


— 2 


. Cic. anti) deciduos cafu aliquo vel ſenecta 


r^ 
T deo tem- 


vquo, Nep. Eum. t: defodiunt, Ibid. VIII, 3 fe®. 4: ignes de- 
dbin 297: coelo, Plin. cidui «d terras fulminum nomen habeant, 
VIl, 10 - ſed $9, oder 1bid. 11,20 fec. 18: Leſtes peceri armento- 


que 
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que ad crura decidui, fubus adnexi, Ibid. 


XI, 49 lei. 110, i. €. bangen herunter. 
Not. Deiiduus, a, um, mit langem IN 
von decido abichneiden), foll auch vors 
omma wap (latt caeduus, a, um, fiehen, i. e. 
wovon abatbauen (i oder wird 10, , 3. €. 
Contremuic — decidua quercus, Ovid. Met. 
Vill, 753, bed) baben (don linaft Edd. 
Hemf. und Burm. Decia, und ditre Ed. 
Dodonia. Ferner Quibus aducir Cato (R. 
R. g extr.) decidua (folia), populea — 
iubens dari non perarida, lin. H. N. XVI, 
24 extr. fei. 38, 5$. e. abgeſchnittenes x. : 
eser c$ kann audj (con abgefallenes faub, 
das nur nidt (cbr bürr (rroden) ſeyn 


mus. 

Dücixs, Adv. (von decem), 1) sebn» 
mal, 3. €. decies centena millia, Cic. Verr. 
1, 10: oder decies centum millia, Martial. 
1, 104, ı. Liv. KXXXXIII, 6, wofür decies 
centena, Horat. Sat. I, 3, 15, und bloß 
decies, Martial. I, 104, 12. Ill, 61, 3 ficbt, 
i. e. decies centum millia: jo auch decies 
seris, Liv. XXIII, 14, à. €. decies centena 
millia aeris: bis decies £. e, vicies, Mar- 
tial. I, 11, 2: decies decem viri, i. e. cen- 
tumviri, Ovid. Tritt. I, 94. 2) 3ebnmal 
4, e. oft, 3. €. decies dixi, Plaut. Amph. 
Ii, 1, 37. Man fdreibt aud) deciens. | 

Dacıma, ae, f. Decimus. 

DzciMALis, f. Decumares. 

DkciwAwvs oder insgemein Dictmä- 
sus; a, um, (von decimus, f. decumus, a, 
um), 1) den zehnten Teil berreffend, 
dahin acbbrig, 3ebenu, j. €. Sepent: 
eder 1, 3. €. Des Getreides, 3 €, ager 
decumanus, Cic. Verr. III, 6, i. e. wovon 
der Zchent ober jcbnte Theil des Getreides 
gegeven wird: decumanum frumenmm, 
Cic. Verr. III, 5 extr. und 8t init., das 

ehntgetreide i. e. ber zehnte Scheffel von 

Ammtlichem Getreide: decumanus 
Jcil. homo oder redeintor, der ben. Scbent 
oder das Zehntgetreide gepachtet bat, Cic. 
Verr. II, 13 und 71. All, 8. 9. 10. 11 feq. : 


- fo auch mulier decumana, Ibid. LL, 33 und 


M. í. e. die Wadterin bavon: crimen, 
id. II, 66 in., ben Zebent betreffend, 
3) von ber zehnten Legion, }. €. mulires 
decumani, auch bloß decumani fcil. milites, 


_ Tacir. Hift. V, 20. Audt. B. Afric. 16. Suer. 


Cae. 70: baber fie als Einwohner in 
Süarbonne, wohin fie als Eotoniften ges 
fommen, angeführt werben, Mela Il, 5 in.: 
daher 3) porta decumana, das größte Thor 
des. Bagers, Zaupsebor, Caef. B. G. II, 
24. I, 25. Liv. Ill, 5 poft init. X, 32 extr. 
Tacir. Ann. I, 66, welche⸗ 'insaemein von 
dem Zeinde das entferntefle mar, 4. €. 
decumana (porta) avería hofti, Tacit. Ann. 
T, 65: «$ bif jo, mweil bie zehnten Eos 
borten ber Legionen ba lagen, mo man 
«6 nicht zu n. ziehen wil: daber auch 
limes decumanus, auch bloß decumanus 
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feil. limes, bie finfe (ober ) er! 
den Ader obtr Weinberg a he na 
Sheen, Plin. H. N. XVII, 21 poft inir. 
fett. XXXV, 7. XVIII, 34 init. fed. 77. 
Colum. III, 30 $. 4. HII, 20 f. $. Xll, 4 
$3. Da uper cardo bie finit (i) 
von Mittag nad Mitternacht ift, f. Cardo 
unb cf. Felt. in Decumanus. 4) aroß in 
feiner Art, 3. €. acipenfer, Lucil. ap. Cic. 
Fin. Il, 8: fe aud ova, flu&us, Felt., 
i.e. große: fcuta, Feft, in Albefia: babet 
vieleicht eine Art Birnen pira decumana 
beißen, Colum. XII, 10 f. 4, ober deci- 
mana, Cloat. ap. Macrob. Sat. Il, 15 extr., 
vieleicht wegen ber Größe: bod foll mobi 
decimiana geleien werben, f. Decimianus : 
daher porta, doch f. vorber, Eben jo Hecht 
decimus, a, um, flatt magnus, 4. €. 
Ovid. Mer. Xl, $3o unda decima: baber 
fucus — pofterior nono undecimoque 
prior (i. e. decimus) £. e. febr groß, Ovid. 
Trilt. 1, 2, $0. 

D£ciuA1lo oder Decdmärlo, önis, f. 
(von decimo f. decumo); 1) die Weonchs 
nebmung des zehnten Theils. a) die Ges 
bung bes achnten Z.ciló; baber die Auss 
[ofuna des zehnten Mannes, 3. €. sur 
Eodesitrafe, Capitolin. in Macrin. 12. 

Dicimärrus, us oder uum, (mie 
Quinquatrus), ein Seff ber Baliicer, Felt, 
in Quinquarrus: beißt fo nach Felt. , meil 
er "ox diera decimum poft Idus gefegert 
wurbe, P 

DiciuzsTRis, e, 3. 4. decemmeltris, 
f. Decemmettris. 

DiciulAwes, #, um, Decimiſch, . e. 
von einem Decimius benannt ,. berr 
rend 1c. , 3. €, pira, Plin. XV, 1$ in. fü 
15: vielleicht gebören hieher pira decu- 
masa, Colum. Xll, to f. 4, Geín., baf 
nämlich etwa decimiana gelcfem merben 
folte, f. Decumanus: unb Ed. Schneid. 
bat in gedachtem Colum. Xll, 10, 4 deci- 
miaria ffatt decumana. 

D£cimo oder Dichmo, avi, atum, are, 
(von decimns, a, um), X) ben zehnren 
Theil wegnebmen, bes 3ebnren Theile 
berauben. 2) den zehnten Theil berauas 
nchmen, des 3ebnten Theils berauben, 
3. €. um ihn ju tébten, 3. €. cohortes, 
Sueron. Aug. 24: legiones, Ibid. Calig. 
48: claffiarios, Ibid. alb. 13: bic Ga 
felbit Acht Liv. IL, 59 exer. 3) ben zehn⸗ 
ten Theil (ben Zehent) geben, 3. €. jum 
Opfer, 4. €. non defuerunt decumantihus, 
Fe. in Potitium. 4) auslefen, 3. €. de- 
cumatae honeftatis, Symmach. Epilt. "III, 
49 unb su: bod leſen Andre edecumatae, 
das beifer ſcheint. 

Dxciwopivs, f. Decemmodius, 

Deciuus oder Dacus, 9, um, (von 
decem), 1) der, bit, ba$ sebnte, à. e. 
hora, Cic. Phil. I, 31: aud) ohne hora, 
3. €. illi decuma (fcil. hera) , quo sufferar, 

veniunt, 
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bintergeben, berüd'en, berriegen, 3. €. 
aliquem, Cic. Divin. II, $6. ee Of. L 
16. Cic. Or. 1, 71 und Üfter: exípectatio- 
nem alicuius, à. €, exfpeftationibus deci- 
piendis er naturis aliorum irridendis, Cic. 
Orat. II, 71 med.: baber tropiih, 4. E. 
diem, Ovid. Tri(t. III, 10, 114, &. e. uns 
vermerft zubeingen: fo auch aeitivo quo 
decipis aére foles? Stat. Sylv. LIII, 4, 19, 
i. e, brinaft fie bin, milderſt fie bir: de- 
ipitur laborum, Horat. Od. II, 13, 38, 
{oder laborem, Ed. Bentl.) flatt in labore, 
.. c vergiät fie: ber Genitiv laboris (7. e. 
Pew adrinet ad laborem) Eb fo mie bey 
Wi, 3. €, nec. fermonis fallebar, Plaut. 
Ed. II, 2, $$; doch iff laborem auch redit: 
Neu te decipiat nutu, Tibull. !, 7 (6) 19, 
i. t. daß fie dich nicht tdufche, durch einen 
Wink, den fie ihrem Lichhaber gibt, ihrem 
Amanten,, ohne dein Willen, zuminfe: 
acer decipitur, Plin. H. N. XVI, 43 extr. 
fed. 84, 5, e. mirb nachgeahmt. 2) ver: 
laffen, einfam maden, 3. €. decepta, 
Virg. Aen. III, 17. Sil. VIII, 102. Calpurn. 
Ecl. lil, 77: bod paßt vielleicht aud) tau⸗ 
fen, hintergehen. 3) verfchlingen, 3. €. 
montem li terrae vorago decepit, 

Apul. Met. X prope fin. p. 256, a Elm. 
VEcirdrLa, ae, f. unb Dacırörum, i, 
». (von decipio), das, momit öder worin 
man jemand fängt: tropifh, Salle, die 
Schlinge x., 4. €, per decipulam elo- 
i, Sidon. Ep. VIII, 10: decipulum frau- 
ium, Apul. Met. VIII poft init. p. 202, 38 
Elm.: Sed ubi fraudis extremac decipulo 
(i. «. lapfa in decipulum) laqueos infidia- 

rum ádceíit, Ibid. X, poft med. y. 
Oudend., mo Ed. Elm. p. 250, 30 M 
anbern Edd. decipula bat: Evathlus poft- 
pe cundta illa exorabula iudicantium et 
ecipula adverfantium et artificia perdidi- 
eh ApuL Florid. II ante med. p. 360, 13 
Elm. 
Decıacino, ate, (von de unb circino, 
are), zirFelförmigmachen, abzitkeln, 3. €, 
arcum, Manil. I, 296: terram in orbem, 

Ibid. HIT, TM RE 

decimoque volumine tum ex- D£cislo, önis, f. (von decido), eigent⸗ 
, Sil. XHII, 122: fo aud —— lich das Abſchneiden, Abhauen: daher 
Decumanus, Nor. a) Decimus, ein rb» 7) die Uebereinkunft wegen einer Sache, 
T Dorname, 4. €, D. Brutus j. e. ber Vergleich, Accord, Cic. Rofc. Com. 
cer, b) Decima, eine von den 13 extr. unb 16. Cic. Verr. 1, 54. Cic. Cae- 
innen, oder Parcen, Caefell. cin. 36 extr. Cic. Provinc. 4 extr. 2) Vers 
Ip- Gell. Ilf, 16 ante med. Tertull. minderung, 5. €. luminis, Apul. de mun- 
PME ^ do poft med. p. 71, 4 Elm. 3) Entſchei⸗ 


be s 


^DIS 


a 
a 


ze 
4 


* 
asd 


» Termil. Apol. Dacısus, a, um, f, Decido. 
—— Deciro, are, (von de unb cito), f. e. 
ichwRxo, are, (won de umb cinis), movere, à. €. veitigium plantis rofcidis 
g. Ne deci- decitäntes, Apul. Mert. II poft init. p. 116, 


—E Te, (von de unb cine- dung, z. €. quaeſtionis, Pandect. 
Aſche werden 


. adv. Valent. 33 extr. DÉctes, a, um, eine roͤmiſche Familien⸗ 
D* amd Dar 3. (won de unb. Benennung, 1) Adicetive, Deciih, 1. €. 
ie), € wegfangen, 


r, Ter- 4 Elm. 


daher 1) lex Decia, die cemábnt wird, Liv. VILI, 30. 
a) (ut: 








— 2 


uU 
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2) fubhantive, ba bann bie Mannsperion 
Decius, das Frauen zimmer Decia, heist: 
bier find brco Decii befannt, Pater, Sohn 
und Enkel, die fid fürs Vaterland aufge 
opfeet haben, Cic. ) ufc. I, 37. Fin. Ht, 19. 
Sonſt werden nur bie bepben erften bes: 
fals angeführt, Liv. VIH, 9. X, 2x. Cic. 
Parad. 1, 3: aud) iſt der Kame Mus ein 
befunnter Beyname biefer Samilie. Nor. 
Decius, ber Name eines aemificn. Bild: 
jet, Plin. H. N. XXXIII, prope fin. 
. 18 


Daci Am Tio, önis, f. (von declamo), 
1) das Schreven, 3. C. im Reden, a. €. 
de ea parte firmirudinis (cl. vocis), quae 
eonfervatur ratione deelamationis et de 
molliiudine vocis — dicendum videtur, 
Aud. ad Her. III, t3 in. 2) bit llebumg 
im Reden, oder das Xeoenbalren zur 
llebung, Cic. Tufc. 1, 4: quotidiana, Cic. 


fil. in Cic. ep. ad Div. XVI, 21 poít med. 


Nam cum fit declamario forentium achio- 
mum meditara etc. , Qwintil. IIT, 2 ante 
med. $. 29: babcr der Stoff das 3. E. 
ur pueris placeas et declamario fias, luve- 


' mal. X, 167. ; 
DscrámArlouwciLA, ae, f. (von de. 


clamo), i ®. Aebe sur Uebung, menn 
man vwerringernb rebet, Gell. VI, 3. 

DzcLAMATosm, öris, m. (von declamo), 
1) cin Schreyer, 2) der fid) im Reden: 
balten übt, Cic. Orat. 15 in. doch kanns 
auch Schreyer überjegt werben. 

DzciAMATÓnÍus, a, um, (frequent. 
von declamo), bie Redübung betreffend, 
3. €, genus fcil. dicendi, Cic. Q. Fr. Ili, 

p fin. Quintil. II, 10, 9, mo in bco: 
d etd forenfe entgegen gefeet wird: 
res, Quintil. III, 2 prope fin. 5. 128, mo 
auch forenfis entgegen geſetzt wird. 

DucıAmiro, are, (von declamo), eine 
oder mehr Reben jur Uebung halten, fi 
im Kedenhalten üben, Cic. Brur. go me 
Cic. fil. in Cic. Epiit. a3 Diverf. XVI, st 
med.: de aliquo, Cic. Phil. V, 7, 4 e. Bit 
Rede, bie man auf jemanden halten mil, 
vorber jur chung haften: aud) caufas, 
Cic. Tufe, 1,4, à. e. über Sachen aur llc: 
bung reden. . 

DscLämo, avi, atum, are, (von de 
unh clamo), eigentlich fdyreyen, 3. €. tro: 
piſch, Haec eit fedes orationis, hoc audi- 
tor exípeQar, hic laus ommis declamat, 
Onintil. VIIJ, 4 ante med. f. 62, i.e. bier: 
auj beruht alles £ob: baber 1) fib im 
Reben zu Hauſe oder anbermertó üben, 
um be Stimme auszuſchrehen ic., Cic. 
Fin. V, a. Phil. V, 7. Quintil. II, x init. 
Horat. Epift. I, 2, 2 unb öfter: Marrial. 
Xii, 81, 1: auch mit oem Accuſativ, ora- 
tionem £. e, zur Uebung halten, à. €. fua- 
forias (orationes) , Quinril. III, 8 prope fin. 
£61: bod katins auch bloß balren (i. e. 
reden, berfagea ) ſeyn, f, m.4. 2) aud 
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wiber einen im einer Öffentlichen Rebe 
oder fonft mo loesieben oder reden, . €. 
contra me, Cic. Verr. III, 6$: quae vilus 
eít ex alia oratione declamare, Cic. Rofc. 
Am. 39: - in quemvis, Cic. ad Diverf, Ill, 
11 ante med.: bod) i$ vielleicht bloß ber» 
fagem, reden, íj. n. 4. 3) auf einen zu⸗ 
ſchreyen, j. €, amicae, Ovid. Arr. 1, 465: 
daher tropiſch, hic laus omnis declamat, 

mintil., f. vorker. 4) ſchreyend beríagca 
oder reden, 3. G. contra aliquem, Cic.: 
ex alia oratione, Cic.: in quemvis, Cic. 
f. n. 1 und a. 

DsctAgATÍO, Ónis, f. (von declaro), 
if, menn man etmas deutlich wor Augen 
feat, es deutlich merken läßt: baber 1) 
Anzeige, Entdeckung, à. €. amoris, Cic. 
ad Diver. XV, a1: animi, lbid. X, $. 
2) Erklärung, 3. €. eines Wortes, 3. €, 
eadem uti dec!ararione, Quintil. L 15 (16) 

ſt init. 6.4 Ed. Bafil.: doch baben ans 

ers Edd., 4. €. Geín. etc., declinatione: 

auch Erklärung i. e. Aeußerung, Bekannt⸗ 
MAN €ntbefung, z. G. anuni, f. 
vorber. 

DsctaRgATIvg, Ads, (von declarativus) 
i. e, declarando, erilärend, auf eine er⸗ 
klarende Urt, 3. €. Cum ergo dicimus, 
Cicero di;putat , fi adcedat huic fententiae im 
Tufenlano,, declararıve ndeeflit: fi adcedat 
prndenter et copiofe, declarative; item fi die 
citur cwm Catone, declararive. — Quidquid 
declarative adcedit, variis cafibus er inodi& 
adcedit, Martian. Cap. IIII poit med. p. 
79 Yulc. (Al. p. 120); auch ſtehts gleich 
barauf unb prope fin. 

Detıarativus, a, um, (von declaro) 
i. €. declarans, declararioni ferviens, 3. E. 
pars proloqui, Martian. Cap. Illl poft 
med. p. 79 Vulc.: fo auch particula, ibid. 
p.84. pars, Ibid. prope fin. öfter, 

DzctARATOR, Óris, m. (von declaro), . 
ein Befanntmacher, 3. €. tuo iudicio con- 
fules facti, cua voce renun.iati fumus; ut 
idem honoribus noftris fufiragaror in curia, 
in campo declararor exfilteres, Flin. 'aneg. 


92, 3 


DscLA&o, avi, atum, are, (von de unb 
claro), eigentlich machen, bab ciner etwas 
deutlich ficht ober weiß: baber 1) fidbtbar 
machen, zeigen, 3. E. praefentiam (uai 
divi declarant, Cic. Nar. D. 11, 2, i, «. fie 
ericheinen perfónlid): navem fuis, Nep. 
Hann.1:.. 2) bekannt machen, oartbutt, 
eigen, anzeigen, an ben Tag leg 
eweifen, berevolenti:m alicuius, Cic. a 
Diver, V, 13: tibique non fiznificandum 
folum, fed etiam declarandum arbitror, 
Ibid.: verbis proprie declarantibus ea, 
io fignificari ac declarari volemus, Cic. 
rat. li], 13° declaravit, quanti me face- 
ret, Cic. Attic. Vl, 1 med.: baber a) ers 
tlären, 3. C. propriam vii rei definitio- 
ne, Cic. Grat. 1,42. bj augbructen oder 
beichreis 


— re, 
Wegen Teufel 
lestbar, j. P. nome 
—— d — 
* Po Bé: LEN Mad. 
—22 > y i 9" 
| Mme, 4 » n. 
Corr. VIII, 7 prope fin. 
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$.23. 4) Derätiderung, 3. C. vocis de- 
clinationes, Quintil. XI, 3 ante mel, $. 46: 
verborum, Quiutil. 1, 4 9 9. 13 unb 27. 
VIII, 3, 32. VII, 3,/42: fo auch graecae, 
Jbid. 1, 5, 63, f. «e. grammarifche Berande⸗ 
tung ber Wörter, à. €. Deeliniren, Eons 
juairen 1c. , wohin aud) bic Ableitungen 
i eh daber declinano per eosdem du- 
Citur cafus, Ibid. I, 9, 5. 5) bas Clima, 
simmelsgegend, 3. €, mundi, Colum. 1 
praef. f, 22. Il, 1,3: coeli, Ibid. I, 6, 18: 
toridem caeli reziones- adfpicit. Quae de- 
clinationes cum contrarias inter fe qualita» 
tes habeant, variam erc., Ibid, Ill, 24, 2. 

DsctiwATUS, us, w. (von declino, 
Í. 4. declinatio, 3, €, Verdnderung, 3: 
verbotum, 'Vatr. L. L. VIE, a. VIII, 27. 
VII, 3, i, €. declinatio i. &, Verdiderung 
burch die Cafüs, tempora etz., folglich das 
Derliniren, Eonjugiren, Wbleitung 10. : 
auch bie Abneigung , 3. €. primum decli- 
narum (effe), Cic. Fin, V, 7 init., mo e$ 
won das Participitim (fl. 

sciintis, e, (von declino), wegge⸗ 
wende, ſich wegnelgend, 3. E. iuga, Star. 

eb. V, 296. 

Decıino, avi, atum, are, (von de 
und clino), 1) wegbeugen, weglenfen, 
wegneigen, wegwenden, aud) mobin 
beugen, lenfen, neigen, wenden, 3. €. 
agmen inde aliquo, Liv. T, 18: fe cxtra 
viam, Plaut. Aul. HIE, 9, 1:1: lumina fomno 
Virg. Aen. MI, 18$: Neu te dexterior 
(rora) tantum declinet in ab;uem, Ovid. 
Met. M, 138: baher declinatus, a, um, 

d, abweichend von etwas, Terent. 
Hec, 11, 1, 3 neque declinatam ab aliarum 
ingenio ullam (mulierem): auch aetas iam 
declinata, Quintil. XIT, 11 pfope fin. $. 23, 
i. e, das bobc Alter, bas ds har ju Ende 
oder glcichſam bergabmwerts neigt. Daber 
0) jet. fe; fid) weabeuaen, weglenken, 
wegwenden, bey Seite lenken, eine ans 
bre Richtung (Wendung) nehmen, 3. €. 
de via, Cic. lin. V, 2: ab aliquo, Liv. 
XXV, 15, einem aus bem Mege achen: 
non arbirrangut eum a Capua declinatu- 
rum ,* Cic. Atric. XIIII, 17 poft inir.: auch 
obuc a oder de, 3. C. paululum, Liv. II, 
14 extr.: oculos — mobiles fecir, ut de- 
clinarent. fi quid cer., Cic. Nar. D. H, $7 
in., damit ſie ſich wegwenden möchten ic. : 
$tomuim declinare, Cie. Fin. I, 6 med. 

wezmal, von ber geraden finie abacben : 
P auch ur, cum duo individua fi. c. ato- 
mi) per innnitatem ferantur, alterum e 
Tegione moveatur, slreruim declinet, Cic. 
Fat, 9 poft ned. Auch mit bem Accufativ 
der Sache, von der man fib meatentt, 
oder bcr man ausreicht, 3. €. urbem, Cic. 
Planc. 41 init., #. e. meiden. Auch bcifir 
es bof fid) wobin lenken, wenden, nei: 
gtn,^a. E. Huc declinabam, Cic. Leg. 1, 
$3: Quantum belli ia Italiam declinaverar, 

Liv. 
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Liv. XXVIII, 2: die incipiente et iam in 
vefperum declinante, Colum. VIII, 4, 3: 
an» von bcr Picbe, $. €. Cyrus in afpe- 
ram. declinat Pholoén, Horat. Od. I, 33 
g, i.c. liebt fie, wirft feine Neigung auf 
die ıc.: baber tropiich, abweichen, 3. €. 
a religione officii, Cic. Verr, IH, 1: @ 
poliro, Cie. Orat. 40: fo aud gem- 
ains paulum declinans a ropazio in aurum, 
Plin. H. N. XXXVII, 8 med. fed. 34: 
? auch declinari, 5. E. quaedam verborum 
—— paulum figuris ſententiarum decli- 
nantur, Quiatil. VIII, 3 brope fin. 5. 58, 
i.e acben ab, find undbnlich, f. oben 
Terent. Hec. Il, 7, 3: oder fid) ernen, 
meiden, verbäten, Ju verbüten ober Au 
vermeiden fuchen, à. €. a pacvis delielis, 
Cic. Offic. 1, 40 extr.: impetum adverfa- 
ri, Cic. Orat. 68: contentiones, Cic. At- 
tic. IJ, 19 polt init.: idus arietis laqueis, 
Liv. XXXvi, 23: bod) fanné auch fcon 
abbalten, abwenden, jw x ju n. 1 
gebören: baber paflive, 5. E. neque ram 
perrimui, fi fubeunda effent, quatn decli- 
nanda putavi, Cic. Epift, 2. ad Pompei. in 
Cic. Epift. ad Attic. VIII poft Epilt. 11, 
gegen das Ende: daher b) fel. fe, nad 
lafien, faft zu Ende geben, 4. C. mor- 
$, 3. €. ccrtum eſt, vinum non dan- 
dum (effe) in febre, nifi veteribus acgris, 
nec nifi 
XXtu,. 1 poft med. fc&. 24:.. fo auch de. 
clinari , 4. €. aeras declinata, Mr ion f. 
oben. 2) verändern, 3. €. ira declinavit 
(fcil. einen gewiſſen Ausdruck ) in 
Vili, 2 prope fin. $. 93: quid declinan- 
dum, murandumve, Ibid. XII, 8 poft inir. 
$.$: animus neque fpe neque metu decli- 
narus, lbid. Xil, 1 anre med, f. 16: baber 
in der Grammatif, 4. €. a) becfiniren 
unb conjugiren , 4. €. nomina declinare et 
verba pueri fciant, Quintil I, 4 (7), 22: 
res declinantur, ut Cicer, ciceri, ciceris, 
Varr. L.L. VIII, 3: re&o cafu ädcepto 
in obliquos declinant, Ibid. VIL, 2: in ver- 
bis, quse non declinantur, Ibid. VIIII extr. 
b) Wörter von einander ableiten, 3. €. 
uuleus, von equus, Varr. L. L. VII, 5. 
Til! init. . 
Dactlvis, e, (von de tib clivus), berg: 
abwerte qebtno, abítüfig, 3. €. col- 
lis, Caef. B. G. Il, 18. VII, 9 locus, 
Ibid. lll, i Aumen, Ovid. Mer. 1, 
39: baber declive ein abfdbüfiger , bergs 
abmerts gehender, Drt, 3. €. per declive 
fe recipere, Caef. B. C. III, 51: fo aus 
Erat per decHve receptus, Ibid. 45: de 
locis fuperioribus haec declivia et devexa 
cernebantur, Cáef. B. G. VIT, 38, mo man 
jedoch auch loca verſtehen fann: fo aud 
er decliva, Ovid. Met. II, 206, baé flatt 
eclivia fieht, oder vor declivus, a, um, 
ift. Berner (6l declivis in occafum , Plin. 
P; N. VII, $0 prope fim fedt. 76. 1, € 


eclinante morbo, Plin. H. N. * 
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neigt (ib zum Untergange. Daher“ tee: 
35 , tnulier aetate detis, oso 
VITl, 13 poít med. $. 8 i. e. bejabrt, alt, 
bie über ibre beiten Sabre még iſt, ziem⸗ 
lid) beo Jahren e.: iter declive fenectae, 
Ovid. Met. XV; 227: aeftas, Calpurn. Ecl. 
b i" i, e. gegen den Serb gu fip nei⸗ 


Dscriviras, atis, f. (von declivis), bie 
bergabwerts gehende Lage, Abſchuß oder 
Abichhfigfeir, 4. €. Exiguum loci ad de- 
«livirarem, faíbgium magnum habet mo- 
menrom, Caef. B. G. VII, 8$, mo Morus 
Iteber leſen möchte rom e faltig. 
erc., ünb vermuthet, ad declivitarem [tg 
von einem Ausleger Dazu gefommen, 

Dsciivus, a, um, £ 4. decüvis, f. 
Declivis. i £t 

Däcocrio, Önis, f. (von decoquo), 1) 
bie Abfiedung, Abkochung, J. C, de 

o lentifci conficitur hoc modo, Coel. 
Aur. Ghron, Il, 13 anre med. 2) das Abr 
gefochte, IDecoct, Abfud, Apul. de herb, 
$7 harum (radicum) decocio porui data 
urimam mover: aud) faun man aus n. 1 
bicher ziehen Coel. Aurel: daher tronifch, 
à. €. ‚univerfi itaque veluti in corpore 
unius formáe, unius decodlionis, —- re- 
fpondere cogentur, Cod. luit, Xl, 9, f, 
Le. zufammen 1c. , müffen aujommcn das 
für ffcben, ben Schaden — 
ragen: andre erlldren decoctionis; s 
D&cocrom, Óris, w. (von decoquo), 
nm 3ibficoer, AbEocher, 2) ein Vers 
chwender, Derprafier, Bankeruttier, 
Cic. Phil. 1I, 13in. Cie. Car. 1,3. 

D&cocTUn^ , ae, f. (von decoquo), i.q. 
deco&io, 1) das Ablieden, ?iblocben, 2) 
bas Abgekochte, ein €ranf, Decocrt, 2ibs 
fub, 4. €, deco&ura eorum (vinaceorum) 
veteres dyfentericos- iuvat, cou Ni 
XXIII, 1 poft init. fedt, 10; .fo haben cts 
liche alte Edd.: aber die Neuern haben 
decoctum, 3. €. Elzev., Hard. | 

DEcoctus, us, w. (von decoquo), dag 
Abfieden, Rochen, oder auch das Abge⸗ 
kochte, Decoct, Abfud, 4, €, omnes 
gemmae mellis decodu niteícunt , . E. 
mellis ,. Plin. H. N. XXXVII, 12 anre med. 
feft. 74, i. e. se. gefoben werben, 
—8 vorher ſteht pe melle excoqui) 

urd einen Abſud bis Honigs, Gonigs 
becoct. 

DzcocTUs, a, um, f. Decoquo. 

D&corıo, evi, arum, atc, (vonde und 
collum), 7) vom Galle erwas nehmen 
oder niederlegen, 3. €. in tuo collo eit; 
decolles cave, Caecil. ap. Non. cep. 3 
n. 222. Daher a) den Kopf vom Halie 
nebnien i, e. Föpfen, entbaupten, 3. @, 
homines, Senec. Apol. snte med.: pira- 
tas, Feneftella ap. Diomced. 1: miles de- 
cellandi perius, Sueton. Calig. 53: fo 

auc 





Pent, Ibid. Mil, 


trot 6 


ER 
von, 


er 


! €x aliqua conra- 
Gic Divin, tJ. &7 poi iic 

arum, are 

nc Farbe berauben 


1 ih: fo aud) oliva pau- 
immun v fio: fesud ala fic- 
la, — deflringirur, Ibid, j. 9, i.e. 
fo ve decoloretur, Ibid. 

; [1:3 decoloravere caedes, 

: de = rs $5 3. LE entfärben, 
en, n, rotb 
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arm id, euiws alia fit, quam fuit, 
' facies tanquam caerulea vel nigra vel pal- 
a, Senec. narural. quaeft. 11, 32. Daͤher 
2) báfilid) won Anſchen machen, entfiets 
fen, verunfta(ten, 5. ©, — mortui tu- 
more et. livore, Auct. ad Herenn, I, 5: 
mortuum deformarum humore itum, 
decoloratum fuiffe conítat, Ibid. 27 extr.: 
aut decolorat gut colorat, Senec., f. vors 
ber: mare, Horar., f. vorber: fo qud 
cutem, Cel, f, vorber: dut tropiich, 
entftellen, basti machen, fchäuden, 3. 
famam, Capitol. in Antonin. Philof. 19: 
mores, Auguftin. Epift. s ante med.: de 
colorari con(ottio fororiae adpellationis, 
Cod. luft. I, 3, 19, i. e. geſchandet, bis 
MNA merben. H Arben, mare, Horat., 
. Vorbtr : olivae decolcrantur, färben fid», 
Colum., f. vorher, 

Decdrörus, a, um, flatt decolor, z. €. 
$rtus, Prudent. Periíteph. ı (de Martyr. 
Calagur.), 113. 
^ "wp * (ede und conci- 
io), entziehen, 3. E. nihil deconciliares 
ili, Plaut. ins. . Felt. in Perſicu⸗. 

Décowpo, ere, t^ de unb condo), 
i. 4. condo, verbergen, 3. €, in alicuius 
ventrem imimeníae belluae deconder, Senec, 
ad Marciam 10. 

DEcontor, ari, (von de und contor), 

en, überlegen, ungewiß 
eyn, 3. C. Dumque in ilta necis meae 
decontor eledione, matutino etc., tApul. 
Met. VIE poit med. p. 193, :6 Eim.: 
Sed illa — nurante etiamnunc pudore, 
unde potiffimum caperer exordium decon- 
tatur, Ibid. X poft init. p. :39, 24 Lim. 

D&cóquo, xi, Qum, 3. (von de und 
€oquo), I) abFochen oder Fochen, 1. €, 
olus, Horat. Sat. I, 1, 74: fabam in vino, 
Plin. H. N. XXII, 3$ poff med, fedt. 69: 
lentem in aqua marina, Ibid. fed. 7i: 
Auch aqua, 3. E. Sambuci acinos habent 
nigros, — qui et ipfi aqua decocti mandun- 
rur, Ibid. XV, 37 extr. ſech 71: folia cx 
melle, Ibid. XXIII, 4 init. fedt. 38: rapa 
decoquunrur aqua, ibid. XVIII, 13 init, 
fe: 34: aquam, Plin. H. N. XXXI, 3 
ante med. fed. 23, f. unten decodta aqua: 
folia decocta, Ibid. XXII!, 6 init. fest. $4: 
furfures in falfa aqua decocti, Celf. I, 33 
ante med.: aquam, in qua lini femen ^ 
co&um fir, Ibid. III, 15 med.: babere vers 
bauen, j. €. haber fauces, quibus cibos 
wánsvoret, habet receptaculum ventris et 
ubi manfa et vorara decoquat, Arnob, VII 

it med. p. 314 Harald. a) einkochen 
affen, 3. E. acerum in ollam ad quartas 
(partes), Colum. XII, 34, 5. e dab bee 
vierte Theil bleibe: Quidam decoquunt a 
‚tribus jfextariis aquae ad heminam, Plin, 
H. N. XXVIII, 14 poft med. fe‘. $6: cor- 
tices decocti ad tertias (partes) filtune al. 
vum, lbid. XXI, as poff med, fet, 69: 

aquam 
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aquam in dimidiam partem, Colum, XII, 
24, 1: babtr decocta fuaviras, orator ha- 
beat fuaviratem auiteram et folidam, non 
dulcem atque deco&am, Cic. Orat. 117, 26, 
1. e. gefänftelte, zu efelhafte ober kraftlofe, 
nicht in bas Herz dringende, obgleich mit 
pre überladen;_ aliquid decoctius, 
us I, t25, beifer, feiner. Huch durch 
Schmelzen vermindern, etwas verichmels 
en, &. V, partem quartam argenti, Liv. 
XXII, 2. Daber a) verzehren, vermins 
dern, 3. €. iraın, Claudian. in Eurrop. II, 
49: hunc alea decoquir, Perl. V, $7, 
3. e. arm machen: ad ferupula usque ſin- 
ula areis decoquenribus (fel. ervenn), 
in. H, N. XXl, 6 med. fe. 17: aud 
fid) versebréz. fi vermindern oder ab; 
nehmen, fcil. fe, 3. C. imperium decoxıt, 
Flor. proocm. extr.: res ipfa domiro de- 
coxit, Colum. X!, 1, 28: fo aud obnt 
domino, Ibid. J, 9, 14, 1. e. iff au Grunde 
egangen, bat cbgenemmen. Beſonders 
) fein Vermoͤgen durchbringen ober 
vertbun, banferott werden, 3. €. forru- 
mac vitio, Cic. Phil. 11, 18: tenesque me- 
moria, praetextatum te decoxiffe, Ibid.: 
baber alicui, ;. e. a jemanbeé Rechnung 
ober zu jemandes Schaden fein Vermögen 
vectbun oder bankerott werden, 4. €. cre- 
ditoribus fuis, Plin. H. N. XXXIII, 10 in. 
fe. 7: baber tropiiih, minus turpe cft 
creditori quam bonae fpei decoguere, Se- 
nec. Epiit. 36 anre med., i, e, der guten 
Hoffnung gar nicht entſprechen, fie tdus 
fchen, unerfült lafen. ©) reinigen, laͤu⸗ 
tern, 3. €, multum inde (7. e de materia 
abundantiore ) — anni, multum 
ratio limabir, Quintil. II, 4, 7: bod fanné 
ud ſehn vermindern, folglich zu b gc: 
bren, Particip. Deco&tus, a, um, bat 
ale bicie Bedeutungen: baber decoda 
feit. sqia, luvengl, V, $2. Suet. Ner. 48. 
Plin, H. N. XXXI, 3 anre med. fet. 23, 
i, e. abgelochtes und hetnach wicder abges 
kahltes Walter: auch ftebt aqua daben, 
Marrial. XII, 116, 2: cà bicf auch cocta 
fcil. aqua, Martial. 11, 85,1. Diefes af: 
fer wurde durch Gchnce abgekühlt, unb 
diente zum Trinken; có fol bief eine Ers 
findung de3 Kaiſcrs Sero «bn, nach Plin. 
H. N. XXXI, 3 ante med. fcd. 3: c . Suer. 
Ner.48. Wlinius fagt: Neronis principis 
inventum eít, decoquere aquam vitroque 
demiflam in nives refrigerare. Ira voluptas 
frigoris contingit fine viris nivis. Omnem 
unique decoctam Autiliorem efTe convenir. 
Suetonius fadt: aquam ex fubiecta lacuna 
oturus manu haufit, et, Haec eff, inquit, 
Neroni; deco&ia : und Decottum, fubftantive 
ein abgelochter Trank, Decoct, Abfud, i 
febr häufig, 3. €. corticis e.pino in vino 
decoctum contra tormina datur, i.e, Decoct 
von ber Bintenfchale 1c., Plin. H. N. XXI, 


$ init. ſect. 74: -amygdalae radicum, Ibid. 
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fc&, 75: decoQtum cauliculorum eiut (het- 
bac) in vino auftero dentium dolori mede- 
tur, lbid. XXVII, 12 polt init. fed. $4: 
radicum (illus herbae j decoctum potum 
faat arquatos, ibid. fell, 88:  Decoitum 
torum (vinaceorum) veteres dyfentericos 
iuvat, Ibid. XXII. t poit init. fed. 16: 
decodtu ex iisdem (lupinis) tentigines cor- 
rigunr, Ibid, XXII, 3$ poft med. (cd. 74: 
fo auch columbinum, 1. e. Zaubentecoct, 
3. €. Columbini dcco&i aqua horrorem 
fe: ranae minuere creditur, ibid. feit, 72; 
bed ba won der Frucht cicer bie Rede 
vorder geweſen, unb es cicer arietinum unb 
colun binum gibt, fo iit ed ſchicklicher, ben 
Cvlumbini ciceris zu benfen, € e. das Wafe 
——— —— oder der 
wer Tau 3 
if ine bentider; am Ende 
DEcuw, Gris, m. (von dece» n 
mas wohl (dt: babe x) ber CAM ee 
3. €. im Detragen, der Woblftand, Siers 
de, 3. €. coniuzes oblirae decoris, Liv, 
llf, 40: ovibus fus lana decori eft, Ovid, 
Met. Xill, $49: Hunc tainen ablati do. 
mut jattura decoris i. e. unius cornu, 
lbid. VIII, 9g: pofitoque decore fertur 
(femina furens), Ovid. Arr. 1, 379, i. €. 
mit Vergeffung ( Ablerung) alicé Wohl: 
Ranbeé: ipie decor, Ovid. Ponr. II, 3, 13. 
Ovid. Art. If, 379: fp auch fpoliavit vir- 
ratem fuo decore, Cic. Acad. I, 9: ho- 
———— zum. Cic. Fin. 1, 10 
xtr., mo n ecore in bicfer Stelle 
Cicero. von ve ift. 2) bic ici de 
Qvid, Her, XH, 12. XX, 59. Mer. I, 488: 
honeítatis, Cic., f, vorber. : : 
Bert: Óris, Adi., j. Decoris, e, 
CORÄMEN, inis, m. (von decoro), 
3ierde, Gdymud , Sil. 
ài —S— , Sil XVI, 268. Aufon. 
D£cós£, Ado. (von decorus, 
ftande, mit Woblftande, i "3 
facere, Cic. Offic. |, 31 ext. loqui, Cic, 
Orat. I, 32: pedes heroi — decore cadunt, 
lbid. 411, 47: formata decore (ara lovis 
fpeciés, Cic. Divin. I, 12 (als Dichter). 
DEc6ato, are, (von de un corium) 
9i EH gs ber Aue Serauten, Terull. 
m. 33: amyzdala i |. 
im jm 3 : vs eroriert, Paltad. 
IEcörıs, c, (von decus ; eb 
coris mit furzer Paenulr.) 5. T pee 
). €. cquis et arınis decoribus cultus, Sal- 
luft. frag. ap. Prifcian. VI: decoremque 
ditem cer., Naev. ibid. Not. der Momis 
** xe auch decor fenn. 
CÓniTrm, Adv. (vermu 
decoris, e), i, 4. decore, 3 — 
globulos decoriter inpediros, Apul. Mer 
V poft med. t 168, 33 Elm.: frontem 
discriminare, Ibid. VI poft med. p. 185, T9 
Elm.: palla decorirer confluZusbat , Ibid, 
XI poft init, p. 358, 27 Elm. 
DEcóse, 
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p avi, atum, are, (von decus), 
1) ſchmuͤcken gie, ern, 3. €. tem- 
- novo faxo, orat. Od. II, 1$, 201 la- 
tem corona, Plaut. Trin. |, 2, 1: comas, 
Tibull ll, 2, 6: digitos annulis, Plaut. 
Mil. Hl, 2, $2: . aliquem laude, Cic. Lig. 

1: honoribus, Cic. Balb. 6: aliquem (mor- 
ia) eres Enn. ap. Cic. Senett. 30 
ante med.: praemiis, Cic. Orat I, & 
2) — —— — ebren, 3 
slj multis oranonibus - f . rd aux 

c. Pif. 3o poft med. : aliquem (poft mor- 
tem) lacrymis ,, Enn. ap. Cic. Sened. 50 
anc med. Nor. auch bat man decöro mit 
langer paenult;, 3. E. Exuvilsque eius te 
ipfam templumque decoro, Inícripr. ap. 
Low — ms noe: nad ſteht cà 

I, 743 a usgaben Tarpeii cla- 
mant lovis ac del ey decorant, aber neucs 
re haben fon fange coronant. 

Däcdaösus, a, um, (von decus), voll 
3ierde, (dán, Ambrof. de Helia et de 
jeiun. I$ unb de Tobia 7: auch Senec. 
Epitt. 9 pan 2n. ſteht: annales Tamufii 
fc quum non | fine; mo andere, 

.€. A Li — leſen. Die mei: 

ce mic Grono» verlichert, 
—— und er batt dieje Pection für die 
wahre, und vergleicht damit fcelerofus ; 
mobin man noch zählen kann facinorofus 
won facinus. 

Dicoxricärlo, önis, f. (von decor- 
tico), ubihdiang bn der Rinde, 1. €. Quae 
(Al. fi anguít» decorticatio (arbo- 
rum) fuit, nihil nocetur etc., Plin. H. N. 
XVII, 24 prope fim. fe&. XXXVII, 9. 

Decorrico, avi, atum, are, ber Rinde 
berauben, abi: vliquid, 3. €. arbo- 
rem, lignum, 3. €, Caedi tempeltivum, quae 
decornicentur , Plin.H. N. XVI, 39 poit 
init. fe&. 74: "Iradunt et abierem circa 

inationem decorricaram , Ibid. cap. 4t 

. $2. 

ak sem, (won decor), ne 
woblanftändig anftdändia, 
sesiemend, ſchicklich· wohl laffend, ; 
ahcui, Cic. Leg. ), 8 unb rg. Auch F 
dem Ablativ, M €. neque te neque ruis 
vrrutibus, Plaur. Mil. Ill, 1, 25: auch 
tbut calum, :$, €. nihil "hominem , nali 
qued quedes e fit, aut admi- 
rari aur oprare aut velle debere, Cic. Offic. 
1, 20 init. ut vix fatis decorum viderenur, 
eum plures dies effe in Craffi Tufculano, 
Cic. Attic. IIM, 16 poft med.: fermo, Cic. 
Senedt. 9 : adio, intil. X, t, 17: daber 
Decorum, fubRantiw, das ickliche, 
der er ber Wobhlftand «n allen 
Dingen, Ci . Orat. 22: decorum fequi, 

fervare, Cic. "Offic. 1, 38, ober cullodire, 
Quintil. X, 1 $.72, i. e. ben Anſtand, Wohl: 
hand beobachten: aud) mit bem Genitiv, 


OCT "enim. —— 1,8 b 
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tbeils mit theils ohne einen Yblativ, s €. 
arcu decorus Phocbus , Horat. carin. faec. 
464: fronde, Horat, Od. IIIT, 2, 35 : oftro, 
Virg. Aen. V, 133: oculi, [bid XL, 480: 
membra, ibid. ill, $59, 3. e. fchön: facies, 


Horat, Sar. I, 2, 87: caput, Ovid. Met. 
VI, 167. 
Dxzcorrs, i£. e. togae derrirae, Tel. 


Mober das Wort fomme, ig ucaemid, 
Boifius in Etymol. in bem Worte Hloccus 
fagt: Videnrur autem veftes defloccatae ali- 
ter di&ae decoter, quafi fine ente, hoc elt, 
flecco. Fellus: decoter, togae datritae. 

DscnfüussTUM, ij, ". (von decrefco), 
die Abnahme, Verminderung, 3. €, des 
Mondes , Apul. Mer. XP ini: nifi i — 
nunc, quafi iam fundo f: nefcente , rerum 
stque "hominum decrementa funt, Gell. IT, 
10 pott med. 

Dicafmo, ate, (von de und cremo), 
verbrennen ? e. verbrannt pam: ler- 
tull, in carm. adv. Marcion. I’, 2, fcil. fe: 
denn eigentlich iſts wohl dà Adtivum 
(Transit.). 

Drczakrirus, 3, um, (Particip von de» 
crepo, are, 3. e, aufbören zu tnaflern, 
fnaden, raufchen :x., folslih was Feia 
Gerdufb mehr macht, fee Faut mehr 
von fib gibt, 3. €. ein Licht, bas ausac: 
brannt ift ıc.., febr alt, abaelcbr, auf 


der Grube sehend, 3. €. fenex, Plaut. 
Merc. I;, 2, 0 und 43: anus, Terehr. 
Ad. V, &, 16: inter decrepitos me numen, 


Senec. Epitt. 26 inır.: leo, Prudent, Ha- 
matt. 559: auch aetas, 3. E. provecla scra- 
te mortua eit (beitiola); quae (beiliola) 
vero occidente fole (mortua cit), decrepira 
(aetate) fcil, mortua elt, Cic. Tufc. I, 39 
extr.: bod koͤnnte auch decr 'epita, jo wie 
vorher provesta, ber Nominar. jeon, eil. 
beitiola, am Ende ijt$ cincrien Gian. 

Uscgasc &ENTÍA, ae, f. (von decrefco), 
die Abnabme, Verminderung, 5. €. iu- 
nae, Vitruv. VIII, 4 extr, 

DECRBSCO, Evi, (turn, 3. (von de unb 
creíco), 1) abuebmen, Fleiner, Fürser oder 
geringer werden, 3. C, vomer decrelcit 
im arvis, Lucret. I, ;15: oltrea cum luna 


pariter. crefcunr, pariterque. decrefcunt, 
Cic. Divin. !1, 14: Ubi febris decrevit etc, 
Celf. If, 6 med.: morbus, Ibid. :o polt 
med.: dies, Plin. H. N. Il, 59 feit. 69: 
metus, Sil. VI], 83: greges, Martial, VII, 
$3, 6: flumina decreicentia , Horar. od. 
HH, 7, 3: baber tropic i.e. fü den Aus 


gen entziehen , 3. €. von Oertern, z. €. 
Toraque decrefcie refugo Trinacria. vilu, 
Claudian. Prof. 1, 189. menn man davon 
abreifet, 2) hervorwachſen, 3. €. 
nes proceros atque decretos amputantem, 
Gell. XVIII, 12 poft ined. i. e. hervor ats 
wachſen: bed [een andre decertos, unb 
fo bat Ed. Longol. 
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* Dacabräurs, e, (von decretom), ein WV. 


agint, Sidon. 


Decrer entbaltenb , jy. €. 
ein Decrer be 


Epift. vu, 9. 3) bu 
willige ige, 1 € €. fuccefTio bonorum, Ulp. in 
Panded. XXXVII, 9,1$7. 
Dscakrio, önis, f. (von Mn 
decretum , Martian. Cap. ı med. p.9 V. 
{Al. p. 13) in den Berien, 
DscnakrÓnfus, «, am, (won.deceroo), 
em * den "Muefdiag gebend, 
4. €. ho ec, 202 poft med, : 
arma, j. "€ remove ifta-tuforia — - 
ereroriis opus eft, lbid. 117 ge. 
ftylus, i.«. 7** Senec. Clem. I, - 
N. Xy 1H,.29 med. (ed. 
fidus , & €. decrerorio, uvis 
fidere illo, quod C 'aniculam lavimus, 
Jbid. 28 poit med. fe&. XXXXVIII, 3: 
pugna, Quintil. Vl, 4, 6: c£ 
tius, 
Decs&TUSs, a, um, fann kan P 
a) von Deterno, Y) von Deerefco. 
Drerisao, are, (von cribrum), 3. €. 
€— carnaritun , Plaur. Cape. Ili 
6 Ed. Parei, i. v. "ade versehrt, 
‚ehr "ria haben; bie 
"übrigen Edd., 3. E. Taubm., Gronov. etc., 


dies, Plin. H 
LXVIII, 4: 


deturbavit. 
D£&cés»o, are, (weh de unb cubo), 
aufer bem liegen, 3. €. de co 


fedo trinodimm coritinnum non decubar 
cer., Fab. Pi&or. ap. Gell. X, t$ ıned., 
" choch ter altere vreau⸗ ſecubat leícn 


———— are, (von de unb calco), 1) 
anf ermwas treten, berabtreten, mieoets 
treten , à. €, baccas pedibus, Plin. H. N. 

XVII, 10 poit inir. fect. zır. 2) mit den 
$ en berab feles ober wohin ftofien, 

« pre molares Gemictie gemis, 
b ; Theb. 1, 622. 


Defcvrrärtus, a, um, (Particip. von ' 


' deculpo, 'áre), befdyolten , verworien, 
tabelnewertb, Jy. € verbum, Gell. XVilll, 
10 med. 

Daecuuro, are, (von de unb cnipo), f. g. 
culpo, befchuldigen, sebris, ioi Bigen, 
baber deculpatus, a, um, f. Deculpatus. 

DzcutrTARE, ö. €. valde occultare, Feft. 
der aber Peine Cteflc zum Beweiſe ans 
nut: sedit i y f. — 


ECUMA, e, : pem f. Deci- 
mus, 1, um. 2) d 177 Ld Hifpani 
Baetica, Plin. H. N. If, 1 poft med. fe& 3. 


Dreumanus, a, um, f. Decimanus. 
DéícitATES ackı, Tacit. Germ, 

i, 4. decumani, fie maren in Deutidian?; 
'efma in ber Gegend von Frankfurt am 
füasn, Der Nominativ iff Decutnatis, e, 
eder Decumas, mie cuiatis und cuias etc. 

D£cvoxs0, cubüi, 3. (von de unb cum- 
bo), (i nieberlegen, 3. €. 1) ins Bert, 
oder font wohin, um au fólafen , als ein 
Patient 16, , 4 €. desumbo,. Plaut. Caf. 


"certa. 
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V, 8; 9: in wurco leto decubuiffe, Suer. 
Cael. 49. unb éfter, 3. €, Suet. Ner. 4$ 48. 
Gell. XVI, 10 in. —— -Bpift. 96. 
lei; in Apol . 320, to de. 
2) an den Z (y — en, j. €. cum 
in triclinio ubuiifet, Cic. Vert. II, a5 


ante ied. und bfter, 3. Q. Plaur. Merc. 


I, 1, 97. Terene. l'horm. Et, 2, 2 3) von 
Schtern, mena fie (ids erftechen lfm 
nt ederjallen, Cic. Phil. 11, 14. Cic. Tuc. 

' 

"Di ciues, a, um, f, Decimus. |... 5 

DEcuw€is, is, m. (von decem und un- 
cia), ie. gbn uncine, 3. C. crit ille de- 
cuncis, Rhem, Fann. de pond. 46. 

Decuncror {von de unb cuncter) ets 
Dricowros (ven de und conwor), dä 

ficbt Apul., f. Decontor. 


ECUNI, — tín Bolt in Dalma: 


tien, Plin. H. N. Il, 22 fedt. 26, 6 lectio 
Hardouin sermutbet , das Derrii 
au leſen fep. 


Dicdrıärus, a, um, (Partitip. von 
ario), zehnfach, 3. €. vulnera, luvenc. 
7. 


Dactrisx, icis, fatt Decemplex, €. 
— Nep. Milt. 5 Edd. AM. et 
Lam 


Dscério, are, (von decuplus), zehn⸗ 
es machen, daher decuplatus, a, um, 
Decuplatus. 
Dicöruus, a, um, (von destudene 
& € decuplus), —*8 daher decu- 
plum, das decuplo maior, 
* Zehnfache größer, 4. €. decuplo tanto 
ures cer., Liv. XXXVIIII. 44 ın.: do 
—* die ncucrn. Edd. decem oder decies 
ftatr p ndmlih Ed. Drakenb. bat 
decies, Ed. Gronov. unb Crev. decem. 
Dscuass ( Pinr.) £, e, decuriones, Fe(t. 
DÉcnÍA , ae, f. (von decem), UÜ eine 
Anzahl von sehn Dingen ober Perfonen, 
ein 3ebent, 3. €. numerorum, Varr.t. 
L. Vill, 49: pellium decurias trigiuta. 
Valerian, sp. Trebell. in Claud. 14, dreys 
fis 3ebente, folalich breobunbert Stu 
claíles — denum hominum, quas dacu- 
rias adpellaverunt antiqui, Colum. 9,7: 
babtr eine Abtheilung der Reirerey von 
i Dann. jebe Abrbeilung oder 
Claffe, fie feo fo arof mic fie molle, i €. 
iudicum, Sueron. Aug. 32: (fo aud 
hac noftra decuria, Cic. Verr. ], 61 dur. : 
fuae decuriae munere, Cic. Cluent. 37 
med.), beren vor bem S. Augufius breg 
waren, melcher bie vierte hinzufuͤgte, Suer. 
Aug. 32: cf. Plin. H, N, XXXIII, t extr. 
fed, 7: fenatoria, Cic. Verr. II, 3a eXxti., 
i. e. bie Elaffe ber Richter aus bem Raths⸗ 
Iarofente: fo auch ín ben Provinzen, 
Cic. Verr. I7, ug extr.: ferner feribarıım, 
Cic, Verr. II, 79. Liv. XXXX, 25. Suer. 
Clau 
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Claud. t, af$ melde auch in Decurſen ab: 
getheilt maren: fo auch equitum 7. e. iudi- 
Cum, Taeit. Ann. XIIIT, 20: quá nad 
Einigen, Suer. Tib. 41, mo Andere bic 
Ritter Vida: anf 3inbect Peut, 
4. €, Retulic ili gratiam fervus, ille in 
primam decuriam coniectus, fü. fervorum 
venslium, Senec. Epift. 47 snte med.⸗ 
vetbbus ligneis, decuriis (til. hominum) 
indu&is cet., Vieruv. VII, r, i, 6; iebn 
Verionen: der gottesdienklichen Werisucn, 
3. €. ex quatuor decuriis curio minor cet., 
Infcript. ap. Gruter. p. 305 m. 4: licto- 
rum, lbid. p. 63t und ap. Reinef. clafl. ı 
n.19: auch ber $ünffler und Handwer⸗ 
fer, j. €. fcamillariorum, Infcript. sp. 
Gruter. p. 467 n. 7. Daber Am: 
exigam te ex hac decuria, Plant. Perf, 1, 
3, 62, i, e. Zufammenkunft ber Effenden. 
Dächatäuis, e 4 €. ad decuriam per- 
tinens, 1) s , numerus, Tertull.de 459). 
37, i.c. bie Zahl sebn, bie. 3ebne- oder 
von zehen an ber y ,2) ju einen Dis 
«urit. gehörig, à. €. Aratius Phoebus De⸗ 
curialis cet. Inícript. ap. Gruter. p. 36 
n. 6: Q. Marcius Italicus Decurialis nago- 
tiator , Infeript. ap. Fabrett. p. 86. 
DscosiATIM (von decuria) 3. e. per de- 
curias, Charif. a. XN 
D&césalàTio, önis, f. (von decurio, 
are), die Abrheilung im Decurien,, ober 
ung mad) Decurien, 3. E. ıri- 
bulium, Cic. Planc. 18 fcil. um ſie àu bc: 
ben 


Däc#afärus, us, m. (von decurio, 
are), Abtheilung m Decurien, Liv. 
xxli, 38. : 

Dkctafo, avi, atum, are, (von decu- 
ra), in Decurien oder gemiffe Claſſen 
abtbeilen, 3. €. a) bic Reiterey, Liv. X XII, 

3: b) das Dol? oder fcute, 3. E. aus 
Kesehion zum Beſtechen s., Cic. Sexe. 
11. Cic. Dom. 13. Cic. Q Fr. IJ, 3 c«ir. 
Cic. Planc. 18 unb t9. 2 

DÉcério, ónis, m. (ven decuria), ci: 
aentlich ein Dorfteber. oder Commanoeur 
einer Deeurie: baber 1) ein Officier, der 
eine Deenrie der Reiter commandirte, 
Varr, L. £. IM, 16 und Felus: aud) bc 
dielt et den Ramen, ob er gleich im fol: 
genden Zeiten eine Turme (rurma) come 
mandirte, Veger. de re mil. II, 14. 2) 
Mr Rarboberr in den andern Gtädten 
außer Kom, befonders in ben Municipien 
and Colonien: daher Decuriones die 
Ratbsberren , ber Rath oder Genat, Cic. 
1d Diverf. VI, 1g in. Cic. Rofe. Am. 9 unb 
39. Cic. Sext. 4. Suet. Aug. 46 unb 100: 
ci. Pompon. in Pande&. L, 16, 136, welcher 
fast, dab nach Einigen dieſe Benennung 

fomme, initio, cum coloniae 
'ucerentur , ima pars eorum, qui 
Ccerentur, conflii publici gratia confcribi 
folita fir: 3) jeder Dorgefente, Auffeher, 
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$. €. decurio cubiculariorum, Suet. Dom. 
17: ledicariorum, Infcript. ap. Gruter. 
p- 600 n, t: collegii fabrum ferrarium, 
lbid. p.633 n. 1. 

Fctnidöwärıs, e, (von decurio), Ze. 
ad decurionem pertinens, 4. E. ffatt (ena- 
torius, 3, E exornato orhamentis decurio- 
nalibus, infcript, ap. Spon. Mifc. Erud. 
Antig. p, 169: und in Gloff, graezolatz 
ſteht BovArurixós decurionalis. - , 

Dic#kiönärtus, us, wr. (von decurio), 
das Amt eines Decurio, 3. €. Rarhks 
beren,, Plin. Epift. X, 114. Caro ap. Eeit. 
in Optionatus. ; 

Decöridnus, i, wm. i, 4. decutio, Fe 
tus in Certuriorn:, 

Decurso, cucurri unbeurri, curfam, 2) 
(von de unb curro), 1) berablaufem, 5. &, 
de tribunali, Liv. li!l, $6: ab arce, Virg. 
Aen. Il, 41: fo auch Currius ab arce de- 
cucurrerat er effufos egerat Romanos, Liv. 
DL {2 med: caprae decurrere iugis, Virg. 
A«n. IH, 153: ex montibus in vallem, 
Caef. J. G. 111, 2: ad flumen deeucurre, 
runr, lbid. 1; 19: ciro decurrit tramire 
virgo (i. e 1ris*,- Vitv. *en. V, 61^, i, c. 
lief fub fchnel! berab, flea berab: aud 
von leblefen. Dingen, s. E. monte decur- 
rens amnis, horat. Od. Ill, 2, $: amnis 
decurrit inter oppida, Plin. B. N. VI, 19 
prope fin. ted 22: n3ves decurrerent, Ta- 
Cit. Ann. Xv, 41 f. e. berabfabren : fi po- 
ma decurrant, Pallad. Novemb. VI, t4, 
f. e abfallen: terra decurrit, Colum, HI, 
19 5. t, i. e. ift abſchuͤßig, nicht eben: fo 
auch populi decurrenies cum Indo flumine, 
Plin. H. N. VI, 29 extr. fe. 23, ve. ün 
demielben mobnen, daran licam: adr, l- 
luntur colles, decuriuntque er in plana 
arbores fponte natae, Ibid. XII, t4 polt 
init. fe&. 3o. Auch blos Inufen, reiten, 
fdiffen :., a) laufen, 3. €. in fpatio, 
Nep. Eum. 5, i. e. auf der fanfbabn: cal. 
cem, ad quem (quain) cum fir decurfumy 
Cic. Tufc. I, 8: pedibus fuper aequora 
ficcis, Ovid. Mer. XIUII. 50: fcaiabacus 
furíum deorfum decurrens, Plin. H. N, 
XXIIII. +8 fedt. 103: pifcis decurrit ad 
hamum, Horat. Epift. I, 7, 74: in por- 
tum, Liv. XXIII, 36 in Auch. H. Alric. 3: 
auch fpatium: daher decurio fpario, € 5c. 
Sene£l. 33 ante med, , i, e burchaclauen : 
feprinzenta millia pafTuum decurfa, Cic. 
Quint. 26: - b) reifen, 5. E. rus decurro. 
Cic. Attic. VIII, 9 init: c) ſchiffen, 1d. 
te belliffime decurfurum, Cic. ad Divert 
XVI, 4: Pars pede, pars etiain celeri de- 
curriie cymba , Ovid. Falt, Vl, 777: turo 
mari decurrere, Ovid. Mer. VIIlI, c90: 
d) befenberà mirb decuriere oder decurrere 
in armis von den Soldaten dcfüat, menm 
fie zur Uebung unter fic allerhand kriege— 
tid Manoeuvres und Niraten muzben, 
Liv, XXIII, 35. XXV], ST. XXAXX, 5 vnb 7. 
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2) tropiíib, 5) laufen, 4. €. decurrere per 
materiam flylo velociiimo, Quincil, X, 3 
med. $, 17: per capita, ibid. VL 1$t 
3. t, bit Soupteuncte Cam Cube ber Rede) 
durchlaufen unb kurz wiederholen ze, (von 
der fo genaunten Anacephalaeofis): verfus 
feinper fimilis fibi eft er una ratione decur- 
rit orationis compoßitio, lbid. VIII, 4 
«nte med. $ 6o i.e. acbt Clduft) immer 
auf eine Art fort fei. in lauter Versalie⸗ 

ra (pedibus), welches in ber Mebe nicht 
íft; Sed mox plura de hoc, cum membra- 
tim hiftoria decurret, Plin, H. N. VII, 16 
ined. fe&t. 15, 3. e. explicabitur, tradetur: 
iaceptum una decurre laborem, Virg. Ge- 
org. IT, 39, 3. & beafeite mich bep der x.: 

T ve paternae virtutis, luitin. XVIII, 

: b) ablaufen, 3. €. bie Fehler i. e. abs 
[cat , 3. E, ceiera — aetate func iam de- 
curfa, Cocl, in Cic. Epift. ad Diverk VILI, 
13 imc. c) 3ubringen, z. E. vitam, Pro- 
pert. II, 12 (15), 41: aubringen oder 
vollenden, 3. €. actarem, 4. E. detate — 
— € — A im ne 

n, buc chen, ect n, Ln , quae 
de arre dens funt, Cic. Orar. 1, 32 extr. : 
laudes, Aud. Paneg. ad Pifon. (am Pucas 
nu$)'193: equos verfu, Stat. Sylv. V, 3, 
149: e) wohin Laufen, feine Zuflucht neh⸗ 
men oder auf erae verfallen, 3 ad 
haec extrema iura, Cic. Quint. 1$: ad 
iltam hortationem, Cic. Caecim 23: ad 
preces, Horst. Od. III, 29, 53: ad medi. 
camenta, Celí, VI, 18, 3: ad artes. Hac- 
monias, Ovid. Arr. 99: ad te confulen- 
dum decucurri, Plin. Epifk X, 97: decur- 
rebatur tamen eo, ut ovans urbem inirer, 
Liv. XXXI, 20, i. «. man fiel auf das Mit⸗ 
tel, nahm feine Zuflucht babin ıc.: fo auch 
«o —— elt, d bye — 1 
*) ablaufen i. e. (ib enden, erftreden, 
A3 a mam finontibus) tota (India) de- 


‚eurrit in planitiem immenfam , Plin, H. N. 


VL 17 poft med. fedt. 21: g)abfdüfig 
fenti :c., 3. €. verra, Colum., f. oben n. 1: 
h)abfallen, k €. poma, Pallad., f. oben n. t. 
3) au Ende laufen, à. €. quadrigae dezur- 
rerunt, Petron. 64. 

De£cussio, önis, f. (von decurro), I) 
das Gerablaufen, 3. €, aquae, z. €. aqua 
— natura res labilis et ad fluorem femper 
decurfionemque ram prona, Arnob. 11 een 
med. p. 106 Harald. (Al. p. $4): bejonberé 
der Soldaten auf das flache Selb, um zu 
plündern,, feindlicher Einfall, Brut. in 
Cic. Epilt. ad Divert. XI, to. Hirt. Alex. 42. 
Hirt. B. G. VIII, a4. 2) die oben in De- 
curro angeführte liebung der Colbaten, 
Sueron. Ner. 7. Ibid. Galb. 6, 3) decurfio 
"Tiberina, Fahrt auf ber Ziber, 3. €. Quem 
"Tiberina decurfio tanto gaudio adfecit, Cic, 
Yin. V, 24 ante med. Ed. Ern.; mo Ed. 
Davif. defcenfio in aleicher Bedeutung hat: 
«$ mar cine Puftfabrg des Dolts am Feſte 
der Fortis Bortuna, 
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Decunsos, us, m. (von decurro), 1) 
das Gerablaufen, 3. €, Albanorum ex 
collibus, Liv. I, 27: aquae e montibus, 
Lucret. V, 944: de montibus, Virg. Acn. 
XI, $23: praeceps, Petron. 138. , 2) bit 
oben in Decurro Suec Eee Krlegsuͤbung 
Liv, XXXX, 9 med, XXXXII, $2 polt imt, 
Tacit. Ann. Il, $;. Gel. VII, 3 extr, 3) 
bad Laufen ober Sabren in der £aufbabn 
oder im Circo; eber bic Vollendung bic 
fer Laufbahn, Sueton. Ner. 24. Daher 
tropifch,, decurfus mei temporis, Cic. ad 
Diverf. 1l!, 2, i. « Laufbahn, meine acit 
in ber dim, fotatid mein Aufenthalt 
in der Provinz, mo ich tanbeegt bin : ho- 
norum, Cic. Orac. I, 1, vollendıte Verwal⸗ 
tung. 

: DacuzSUS, a, um, f. Decurro. 

D&Cunro, avi, atum, äre, (von de nnb 
curto) , o". verftämmeln, vers 
fchmeiden, 5. €. radices, 5, E Legunrut 
autémtenuiffimae radices Lfevesque ac 
velut decurtarte etiam hae, Pli. H. N. 
XXV, $ poft med. fect. 21: aliquem, Se- 
nec. de ira Hl, #?: peniculamenta decure 
tentem eontheriorum, Arnob. V ante med: 
p. 20$ Harald. e lect. Scalig.: andere lefen 
peniculantem, decurtanrem — Ed. 
Haralıl. hat peniculanrem ;" decuramenre, 
eanieherios: Daher mutila fentit. (auris ) 

uaedam er quafi decurreta, Cic. Orat. 13 
fit. in ber Rede, 

Dfcexvo, are, (von de und curvo), 
Frümmen, Non. 2 n. ya. 

DÉcus, Öris, n. (von deceo), alles mas 
ich ſchickt, anficht oder mohlaniteht, jierr, 
dunüdt, mas mobi Idit, mas, Ehre 
macht ıc.: baber 1) dic 3ierbe, tEbre, der 
—— 3. €. decus adferre, Cic. Mil. 

2: Pompeius, qui imperii uli rom. 
ecus fuit, Cic. Phil. II, 23: pem arbori- 
bus decori eft, Virg. Eclog. V, 32: ut 
hominis decus ingenium (e(t) cer, Cic. 
Brut. 15: verum decus in virtute pofituin 
eft, Cic. ad Diverf. X, 13:. regium decus 
i, e, diadema, Senec. Thyeil. 701: O er 
www et iyd * meum, Horat. 

.1, 1,2: au der Hut decus, i. e. 
ber Gdymud , die Sicrbe des Caupté, y. E. 
fuperpofitum capiti decus, Liv. 1,34: aut 
decus d P Epiit. I, 17, 42, i. c, 

re: au $ Schönheit, Anſtand 
(ala f. "mag à. * decu; E ore, 

irg. Aen. lill, 150. a) eiue liche 
Char, 3. €. addiderat multa ——— 
Liv. Hf, 11 med.: fua familiaeque decora 
referret, lbid. 12, in.: orationem habuit 
plenam veris decoribus, Liv. XXXVII, $8 
póít ini. 3) das Talent, bit Talenre 
ober bec £baracrer, wenn davon mit Pobe 
geredet Mo , M €. — —— 
coris, Liv. 1, 39 ante med., i$. «. Stoff zu 

großen Talenten, : 
Dicus, 
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forma decuflis, 
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Dicussus, us, m. (von decutio), £. 4. 
decwlio, &, recreícere (dentem) facilem 
decuifu, Plin. H. N. XI, 37 med, fest. 62; 
mo cé nicht das Supinum if. Wiemohl 
mas if dad Supinum in u anders ald der 
Ablativ ! 

Dscussus, 2, um, f. Decutio. t 

Dir Pb — * Ard weg 
quatio) X) abfchiisteln, berab ſchůtteln⸗ 
durch Saiten berunter ſchlagen ‚oder 


beingen,. werfen, 3. €. bucula decutiat 
rorem, Virg. Georg. III, 12: et tergo 
decurit haftas, Virg. Aen, X, 71$ (718)7 
cum fixum mento deculleris uncum, Pros: 
Ber, IH, r, 1413 8) abfd)lagen, berabs 


chlagen, f. C. papaverum capıra baculo; 

Liv. l, $4: muros ariete, Liv. XXXI, 17? 
turres fulminibus, Liv. XXV, 7: lilia, 
Ovid. Fa(t.1l, 707: Er fubita frondes de- 
cutiunrur aqua, lbid, V, 324: decufla Cy- 
donia (mala) ramo, Propert. HI], 11 (13) 
27: hordeum fpicis virentibus, Plin. H. N. 
XVIII, 7 pott med. fell. 14: oleas perticis, 
lbid. XV, 3 anie med. fedt, 3: decuflis 
germinibus, Ibid. : plumbatis cos (nidos 
avium) apes decununt indigenae, Ibid. 
X, 33 med. fe&t. 50, i. e. fchiehen fie berab z 
caput eníe decuit, Ovid. Met. V, 1941 
tod) bat Ed. Heinf. und Burm, demetit : 
digitum alicui , Val. Max. I, 4, 2: aud 
teopifch, argentum ex occluío armario, 
Plaur. Epid, HI, 3, 4.5. e. nehmen, holen: 
auch aliquem i. e, fortjanen , —— 
4. €. praedium fcil. colle, Au B. Afric. 
50: Gracchus decuíffus Capitolio, Val. 
Max. I, 4, ?. 

D&pAwxo, are, (von de tnb damno), 
für unfhuldig erklären, losſprechen, 
"Tertull, de pudic« 15. 

Devan, Stade in Adumda, erem. 
XXXXVIIll. 8 und Hieronym. 

Devkcko, ui, 2, (von de und decen), 
nicht gesiemen, übel anjteben, fich nicht 
fien, micht laffen, fteben oder nir 
qut (mob) laffen, (teben, nidyt Fleidem, 
entjtellen 2c., wo inéaemcin nur bic dritte 
Sríenaienbuna vortomint, 3. C. fi quid 
dedeccst in abis, Cic. Offic, 1,41: neque 
re sniniltrum dedecet myrtus, neque me 7 
bibentein, Horat. Od. I, 3% 7: Nec do» 
minam motae dedecnere comae, Ovid. Aim, 
1.7, 12: Oratérem vero irafci mnime de- 
cet, fimulare non dedecet, Cie, Tufe. Ilf, 
sg in. 2) Nnchre machen, aliquem, ,y. €. 
Si non dedecut tua iuffa, Star. Theb. X, 
334, 7. €. meun ich ihnen Ehre gemacht 
i. e. fie gehoͤrig vollsonen babe. 

Dänkcor, Oris, (von derleceo) , Abel 
anftebend, bäflich, IhAndlich, y. €. vint 
4. €. cunc. dedecorem aruplexi viram redi- 
tusque pudendos, Stat. Theb. Xl, 760: 
dedecores inulwque ab hoftibus caedeban · 
tur, Solluſt. fingın. ap. Prif.ian. VI: de- 


deqor alga, Auíon. Epift. VUN, 5. Divt- 





DepEcöwuArto, Onis, f. (von dedeco- 
ro), Schändung, Derunebrung, Ter- 
tull. adv. Marcion. V, $. 

D£ptcÓsAvoz, Óris, w. (von dede- 
coro), Schaͤnder, Entebrer, 3. E. quis 
non porta — dedecoraror invenitur 
rum? Tergyll. Apol. t4. 

'D£pEÉcÓmno, avi, «tum, are, (von dc- 
decus), bäßlich machen, ſchaͤnden, ver: 
unehren, entebren, aliquem, Terent. Hec. 
V, 2, 13: fe flagitiis, Salluft. Iug. $$ (90): 
fo auch dedecorarus flagitiis oinnibus, Suet. 
Ner, 36: auctoritatem urbis et magiftri, 
Civ. Offic. IH, 2: facien rurpi bove i. t. 
forma bovis, Proper. IIT, a1 (12). 36: 
dedecorant bene nata culpae. Horar. Od. 
IU, 4, 36, doch haben andre Edd. Indeco- 
rant. 

‚Dipkcördse, Adv. (von dedecorofus),’ 
—— auf fchAndlıhe, entehrende 
Art, 3; €, vivere, Aurel. Vi&. epit, $ de 
Ner. extr. A i 

Dipäcdadsus, a, um, (von reed 
fhAndlih, Schande madenb, ſchimpf⸗ 
lid, entebreno , 3. €. fufpedtam necem 
dedecorofam , Aurel. Vict. epit. 39 extr. 

D£pEcÓnvs, a, ern de und decorus), 
Schande madyemb, ſchaͤndlich, 3. €. Age 
ism id, utut elt, etfi eit dcdecorum, patiar, 
Plaut. Bacch. V, 2, 73: Sexr. Pompeius — 
Lepidum ut focordem, inopem et maiati- 
bis fuis indecorum incufavit, Tacit. Ann, 
MA 32. 
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Iit habet ins, dedicatio eft religiofa, Ibid. 
48, wo confecraoo unb dedicario untere 
ſchieden au ſeyn Kbeinen, mo man nidt 
ben confecratio das Wort illa ober illius 
(Mummii) und ben dedicatio das Mort tua 
benfen mill, welches etwas hart ift, viele 
leicht ift dedicatio fenerficb , förmlich, mit 
einer fenerlichen Formel werbunden :c. : 
daber vichciht dedicario eine confecratie 
zusleich if, aber nidit umgekehrt. Auch 
von andern Dingen Einmeihung i. e. An⸗ 
fana des Gebrauchs, 3. €. patinae, Suer. 
Virell..33: tis, lbid. Calig. 12. 

D&pbicATive, Adv. (von dedicativus), 
bejabend, 3. €. concludere, +. €. in pri- 
ma forma (íyllogismi ) et univerlalirer et 
particulariter er dedicative et abdicative 
concludi poteft, Martian. Cap. 4 poít med. 
p. 84 Vulc. (Al. p. 124). 

D£picATives, a, um, (von dedico), 

jabeno, bie Bejadung betreffend, dabin 
x brig, 3. €, propofino, (i.e. Gas in 
er Boaif), 3. €. aliae (propolitiones) dedi- 
eaticac fant, quod dedicane aliquid de quo- 
piam, ur Kirtns proprium cff ; — alisc ab- 
dicativae, Apul. dozm. Plat. III poft inir. 
p- 30, 6 Elm.: unb afeich darauf dedicati- 
vom putant, unb gleich barauf dedicetiva, 
inquiunt, unb fo (iter, à. €. p. 31 Elm. 
drepmal, unb p. 32, 37 Elm. unb p. 33, 2 
Elm. etc.: eben fo ficht$ öfter ap. Martian. 
Cap. Ull p* med,, j. €, modus, p. 84, 
85. 86 Valc. 


DEokeus, Óris, v. (von de unb decus, — DEoicA1on, Óris, m. (von dedico), 


oles, mas nicht wohl id6t, fib nidt 
Giemt: Unebre, Schande, &ibimpf, 
handliche Cbar, 3. €, cum dedecore 
perire, Cic. Divin: Hl, 9: dedecus admit- 
tere, Cic. Verr. Ad. T, 17. Cic. ad Diverf. 
11l, 10 poit init. ſect. 8: ſumtus effufi cum 
probro atque dedecore, Cic. Roíc. Am. 
24 i. e. mit &chimpf unb Schande: dede- 
cori effe, 3. @, alicui, Cic. Atnic. VII, t1. 
Aus. ad Herenn. HII, 3$. ober ficri, Cic. 
Offic. T. 39, —— machen, beichimpfen, 
zur Schande (sum San) gereichen 
ober fenn: dedecus naturae wird ber Eſel 
acnannt, Phaedr, I, 21. 11 3. e. Die Schan⸗ 
te, Sihandfleden. Nor. es ſteht daben 
probrum , ignominia, flazitium und turpi- 
tudo, mo e$ folglich weghleiben konnte, 
3. €. eum probro atque dedecore, Cic. 
itofe. Am. 24: cum ignominia er dedecore 
cif? pereundum, Cic. Divin. II, 9: quid 
«mm minus eft dignum, quam tibi peius 
quidquam videri, dedecore, flagitio, tur- 
pieudine ? Cic. Tufe. II, $ poft med. 
D&picATÍo, Ónis, f. (von dedico), die 
Einweibung, Hebergebung an eine Gott: 
beit, 3. €, aedis, Liv. 11,27: celebrare 
dedicttionem (templi), Liv. V. 31: thea- 
tri, Plin. H. N, vil. 48 prope fin. fett 49: 
facerdotis fuperftitiofa dedicatio fcil. porti- 
cus, Cic. Dom. 39: an confcerario nul- 


ber sPimweiber: babcr der Urheber, z. €, 
damnationis noftrae, Tertull. Apol. $: No- 
ve nafci debcbar (Chriftus), novae nativi- 
tatis dedicaror, Ibid.: de carne Chriiti 17. 
D£cfcATUus, us, m. (von dedico) i. q. 
dedicatio, 4. E. Eorum fermonem ratus et 
vobis audiru gratifimum et mihi compofi- 
tu congruentem et dedicatu religiofum, 
Apul. Flor. IHT poft med, p. 362, 7 Elm., 
- man cé nicht für baé Supin. halten 
mil. 
D&pfco, avi, atum, are, (von de unb 
dico, are), eigentlich fagen, anzeigen, 
bejaben, 4. €. plus in fe corporis effe de- 
dicat, Lucret. I, 308: (o qud) haec res 
naruram dedicat eius, Ibid. IT, 309: bier 
bat zwar Ed. Creech. deliquat, aber dedi- 
cat Scheint beffer: te e(Te fracrenı dedicat, 
Acc. ap. Non. 4 n. 121: legati dedicaat 
mandata, Caccil. ap. Non. ibid.: fo ace 
braucht Apulejus das Wort mehrmals de 
do&. Plac. umb zwar III de fyllogiit. categ. 
poit init. unb. fest. e$ bem abdicare entacs 
gen, 3. €. dedicativae funt (propofitiones 
quod dedicant aliquid de quopiam (i. e. a 
firmant , ut Virtus bonum eft: dedicat enim 
(4. e. adfirmat, indicar), virtuti ineffe bo- 
nirmtem. Aline abdicarivae der.: cf. Dedi- 
cative, Dedicativus:. daher 1) in cenfu 
dedicare praedia, Cic. Flacc, 33 med..i..e. 
anges 
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aunavben: fo aud) in cenfum dedicare, Afri- 
can. wp. Gell. VH, s! prope fin.: und 
Eeitus 10 Delicata jagt: dedicare proprie 
er: dicendo deferre, 8) burd Worte fhrm: 
[155 etmas Gott übergeben ij. e. weiben ober 
cimmpeiben, 3. €. fimulacrum aut aram, 
Cx. Dom. 46: aedes, Ibid.: donum, 
lid. s» templum alic, Cic. Leg. !, 1: de 
iworım eius ( Homeri) in oppido dedicave- 
runt , Cic. Arch. 3, 5$, e. eingemeibt, Ratte 
erbaut, weil die Cinmeibung daben not: 
fendia mar, mo man nicht ei leien will, 
Das leisbter máre: Coacordiam (i. e. fimu- 
lacrum Concordiae) sede, Ovid. Falt. VI, 
637, ibr einen Zempel bauen: (o aud 
Mentem, Fidem, Virtutem, Concordiam, 
Cic. Nat. D. Ti, 39, 4 e. ihnen Tempel cr 
bauen, bod) kanns auch (enn, aur Gott: 
it maden, unter die Goͤtter idblen: 
hicrum dedicamum, Cic Les. 1, 23, 
i gcbeiflateá, gemeihtes Quib: aud 
einmweiben, den Gebrauch ciner Sache mit 
einer Feperlichteit anfanaca, 5. €. domum, 
Suer.. Ner. 31: thermas er oymnafium, 
Ibid. 12: bibliothecam, lin. Epift. 1, 8 
pod inie : babet =) trobiſch, werben i. e. 
w:bmen, 3uciguen, beftimmen, z. €. ali- 
«w librum, Plin H. N. Pracf. ante med.: 
honori et meritis dedicans illum (li'rum) 
crus, Phaedr. HI —— 370: togam in fu- 
mw filii, Paul. in Pandect. XV. 3,19: op- 
pidum equi memorise ac nomini, Cure, 
Vu}, 3 exer.: aliquid libris (libro). i. e, 
von etmas ſchreiben, ſchriftlich verfaffen, 
;. €, dt quod libris dedicarur er in exem- 
rlom editur, terſum ac — e(Te 
cportere, Quimil. XH,-10 poít med. 4. $6: 
bres operi alicui, Ibid. VIII], 3 prope fin. 
*. 9: b) aóttlid) machen, unter die 
GSörrer 3áblen, öttern, 5. €. con- 
cordiam, Cic. Nat. D. II, 31, f. vorber: 
c«j den Anfang su etwas madyen, 1. €. 
arem jum, Hieron. Epilt. 9 poft init., 
rct man ben Det, wenn cr cinacrcibr 
morden aebrauchen anjdnat: (o aub 
infans PA dors fenfus, Terull, de anim. 
19: demum, Suet., f. vorher: d) c: 
breuch won etwas machen, aufitellen, aufs 
bánaen, ı. G. ein Bild ıc., 1. €. rabulam 
fi. «, emz[be), Suer. Tib. 44: domum, 
Sucr., £. worber. Nor. getrennt, 3. €, cui 
ft data deque dicata Matt dedicaraque, Lu- 
€i. ap. Non. cap. 4 n. 119. | 
DfotGs ATO, Önis, f. (von dediznor), 
Verihmähumg, Weigerung, A. €. pa- 
redi , Plin. — — Ett quaedaın tacita 
dedienatio, vim dicendi tantis compararam 
labonbus ad unum auditorem demittere, 
vinnl. I, 3 extr. 
—— euo", etus fum, ari, (von de und 
igenor), etrea$ fid für umwürbig, uns 
wdfitd) oder unanftändig halten, fely- 
lio id wei , verfchmäben, nicht 
welen, b. t. aliquem comiem, Ovid. 
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Pont. I, 7, 33: maritum, Virg. Aen. IIIT, 
$36: sliquem parreın, 5. E. qui (Alexan- 
der) Philippum dedignatur patrem, Cuir. 
VI, 14, 24 ae den Philivous als Mater 
verichindbr, ibn mir für feinen Vater 
ertennen mid, es unter feiner Würde báít, 
ober fich ſchamt, ibn für feinen Vater. zu 
erkennen: sdfinimcem, Ibid. VUI, 1, 9: 
auch feq. Infinie., 3, (P. tollere liberos ex 
captiva, Ibid. X, 3, 11: venerati aliquem, 
Ibid. X, $, 33: dedignatus ipfe ire, ne 
dehoneffarerur proelio tam fuedae gcntis, 
luſtin. VII, 3 extr: venire, Tacit. Ann. 
H, 34: adcendere, Ibid. 2. Not. quos 
(honores) Pallas non dedignabatur, Plin. 
Lpift. VII, pepe fin. Ed. Geín., mo Ed. 
Corr. non fe dıgnabatur bat. 

Deoısco, didici, 3. (von de und di(- 
en}, r1) verfernem, aliquid, Caef, B. C. 
Hf, 110. Plaut Amph. II, 2, 56: amare, 
Ovid, Rem. 297: mor dedifcitur ufu, 
Ibid. 503: auch ohne cafum, mie wir (ae 
gen, er verlernt tadalich 10., 3. E. ob eam- 
que caufam iuveatus nollra dedifcerer pae- 
ne difcendo, Cic. Orar. Ill, 24 med. 2) 
ftd) abgewöhnen, aliquid, 3. &, dedif- 
cendae tibi funt fporıellae et artolagani 
tui, Cic. ad Diverf. VIIIT, 20 med,: amor, 
dediſcitur ufu, Ovid., f. vorher: amare, 
Ovid., f. vorber, 

DspiTicivs, oder DspiTiTÉUS, n, um, 
(von dedo), der fich in ſemandes Gewalt 
übergeben, der ſich ergeben bat, 3. €. ini 
Kriege dem Sieger, à, €, id fenatus con- 
fultam etiam ad tuos five captivos five de- 
diticios pertinere, Cic. al Brur. Epitt. 3 
extr, , wo dediricios fubRantive licht, fo 
auch ur dediriciis fuis paicerent, Liv. VII, 
37 prope fin. : Qui (Iugurtha) fi dediticius 
elt, profecto autlis veftris obediens crit, 
Salluit, lug. 31 (38): in tanta mulritudine 
dediticiorum, Cact. B. G. I, 27: treccn- 
tos ex dediriciis eledtos — ad aram madla- 
tos (cife) , Sueton. in Aug. 1$. 

Depirım, Adı., i. c, dedendo, Diomed. t 
p. 402 Purfch. 

Deoirio, önis, f. (von dedo), bic Er» 
gebung ebcr Uebergebung, à. €. einer 
Verſon oder einer Sache, 3, E. facere dc- 
ditionem (oppidi), Salluft. Iug. 26 (28): 
facere. deditionem. (alicuius) hofti und ad 
hoílem, 3, €, qui corum deditionem vivos 
rum hofti fecillenr, Liv. NXXI, 18 med, : 
leviffimum malorum deditio ad Romanos 
vifa (cft), Liv, VIII, 25 pott med.: fit ad 
Poenos deditio, Liv, NNILIE, 1. pof? ınad.: 
fi obfetfi — de faciunda ad holten deditie- 
ne deliberent, Quintil. II, S ante med, | 
23: Praenelle per deditionem receptum « 
Liv, Vl, 29. — Sonderbar if, bomines 
deditionem adcipere 4, c. als berschen: 
ober in feine Gewalt, aui Disererion, au! 
Gnade und Ungnade, Cact. E. C 1 ax 
Liv. XXXIII, 20, und vemre in desiuunee 


„ie, 
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Caef. B. G. VI, 3. Liv. XXXlll, 37 Ede 
Drak., i.c. ditionem, Gewalt, mo nicht 
ditionem zu leien: und fo bat im Fivius 
Ed. Gronov. unb Crev., und iit quib di- 
tionem fchlelicher: ſo aud) fe in deditio- 
nem confulis permififfe, Liv. VUL 20, mo 
ebenfalls ditionem ſchicklicher if. 

Daxoıtirkus oder. Daoıtıcıws, a, um, 
f. Dediticius. 

Dioirus, a, um, f. Dedo, 

D£no, didi, ditum, 3. (von de unb 
do), 1) von fid) geben ober bingeben 
oder bloß geben, à. €. re in piftrinum de- 
dam, Terent. Andr..1, 3,28: ad íuppli- 
cum Liv. 4, $: alicui negotium, Terenr. 
Andr. V, 4, $9: neci i. «. tödten, Virg. 
Georg, HI], 90: aures fuas poetis, Cic. 
Arch. 1o, i. e. anhören, ihr Gebidt fid) 
vortefen laſſen: nupram marito i, e. geben, 


übergeben, Catull. 63, 370: manus ;. e.- 


gewonnen geben, (id) für überreunben hals 
ten, nachgeben, Lucrer, II, 1042: operam 
alieui, Plaut. Bacch. I, 1, 60: alicui ha- 
biragionem , Plaur. Mott. II, a, 67, i. e. ac 
ben: Nec quidquam in barathrum nec 
tartara dedirur stra, Lucret. IH, 957 flatt 
pervenit, decidit; bod) bat Ed. Creech. 
decidit. 2) übergeben, überlaffen, ers 
geben i. e, in die Gemalt geben, ;. @. 
sliquem hoftibus, Cic. red. Quir. 5: ali« 
cui negotium, Terent. Andr, V, 4, $0, f. 
vorher; Pindeniffae fe mihi, dediderunt, 
Cic. Artic. V, 20 in.: dedere ſe in dirio- 
nem alicuius, Plaut. Amph. I, 1, 103. Liv. 
VI, 32: fe ei dediderunt, Caef. B. G. Il, 
28: unb tropifch, ergeben ober uͤberlaſſen, 
Pa e$ bann auch eft fo viel ijf als wid: 
meh, weiben, Preis geben xc. , 4. €, le 
patri , Terent. Andr. V, 3, #6: fe iis (ami- 
cis), Ibrd. I, 1, 5$. fid) ihnen überlafrcn, 
widmen i.e. fid) nad) ihrem Willen rid»; 
ten x. fe patriae, Cic. Leg. IL, 2: fa 
rum aeprirudini, Cic, Artic. VIII, 4: 
sliquem libidini alrerius, Cic. Fin. II, zo: 
*liquem crudelitati inimici, Cie. Quint. 18 : 
eins religioni, Cic. Verr. Un, 42: fe de- 
fidiae, Cic, Orat, 43: fc lamenris lacrymis- 
que, Cic, Tufc. U, a0: fe doCtrinae, Cic. 
Offic. I, 21: ſe literis, Cic. Q. Fr. II, 3: 
fc ftudio lirerarum, Cic. Orat. I, ;: auch 
rit ad, 4. €, fe ad audiendum, legendum, 
!cribendum, ftatt sudiendo ccr., Ibid. ar: 
dedirae eo mentes erant, Liv, T,.9: íe ad 
literas, memoriasque veteres Gell. IT, 21: 
auch in re fet rei oder ad rem, 4. @. de- 
ditus in rebus, Lucret. III, 813: in ilu- 
dio pugnae, lbid. M1, 647: deditus in 
:nala adultera, Catull. 60 (61), 102. Nor. 
dedira opera mit Zleih, vorfeglich, Terent. 
Eun. V, 2, 1. Cic. Orar. III, $0. Cic. Attic. 
X,3 unb XV, 4 poft med. Liv. IL, 29 in. 
Il, 63 med.; mofür auch font dara opera 
vorfommt. Particip. deditus, a, um, bat 
auch bie Gradus, 3. €, deditior uxoribus, 
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Eutrop. X, 15: animo tibi dediriM 
Dolab. in Cic. Epift. ad Diverf, Vi, 9 
ante med. 


Devöcko, cüi, Aum, a. (von de unb 
doceo), machen, daß einer erae. vers 
lerne oder auch auders lernt, 4. Q. ali- 

uem geomeriam, Cic, Fin, I, 6: «ft 

cepdus, Cic. Orar, II, 17: populum 
falfis dedocet uti vocibus, Hporar. Od. il; 
2, 19: fe gaudia, Star, Theb. II, 408. 

EnÓi&o, ii, itum, 2. (von de unb, 
doleo), feinen Sihmerz enden, Ovid. 
Remed. 294. Kalt. III, 439; 

DEodLO, avi, atum, are, (von de unb 
dolo), bebauen (mit der Art), . G. 
partesque eorum (pedamentorum) putres 
dedolandae (acuendaeqve) fcil. funt, Co» 
lum. IIII. 26 $. 2: ridicas querness finde- 
re et dedolaras utraque parte exacuere, 
Ibid. XI, 2 pott init, f. 13: arborem, Plin. 
H. N. XV!, 39 pott init. fedt. 74: babere 
2) aiart en, 4. €, vaículum cry-. 
ftallo dedolatum, Apul, Met. VI ante ırfed, 
P. 078; 34 Elin.: b) im niedriger Sprech⸗ 
art flatt prügeln, 3. €, fecurim capiam 
ancipirem atque hunc fenem exoilabo, dein . 
dedolabo alfularim vifcera, Plaut, Men, Mos 
2, 106: fuitium quoque crebris idibus 
períaepe dedolabar i.e verberabar, Apul, 
Mer. VII, poit med. p. 195, 27 Elm.: aud. 
flatt. futuere oder concumbere cum aliqua, 
3. €. uxorem fabri fuper incurvatus fecure 
dedolabar, Apul, Met, VIII ante ined, p, 
323°, 13 Elm. 

D&oOco, xi, Qum, 3. (von de unb 
duco), eigentlich berab, weg, oder wohin 
ieben, führen oder bringen, 1) herab 
führen, berab sieben, berab bringen, - 
4. &., aliquem de roltris, Caef, B. C. 1, 21: 
elephanros, Liv. XXI, 37: equitatum ad 

es, Liv. XXXVIII, 26, i. e. abieigen 
afftn: lovem coelo, Ovid. Faft, Ill, 317 
unb 321: montem in.aequor, Ovid. Mer, 
XV, 267: ornos monribus, Virg. Eclog, 
VÀ 71: lunam coelo, Virg. Eclog. VIIL,. 
68: manum ad ventrem, Quinn. XI, 3 
poít med. $. 112: ramos, Ovid. Met. XV, 
76, i. c. btrábyicben : veftem a fumina ora, 
Ibid. IM, 430: de capite et de oculis omnia 
deducet (braflica?, et fanum faciet, Caro 
K. R. 157 ante med., imo «6 auch bloß 

weglübren, abfübren, (eom, folalich ju - 
n. : gehören fann:  canos vertice, Petron. 
1 E baber a) vela, Ovid, Mer. III, 663, 
cbcr carbafa í, e. vela, Ibid. VI, 233. XI, 
477 3. €. auffpannen, weil fie bann beruns 
ter gerollt wurben. b) navem odcr naves, 
Liv. XXX, 3. unb 4. Virg. Aen. Ill, 7t ıns 
Meer daffen, in See bringen, vom 
Stapel laffen: fo aud) clalleın, Virg. 
Georg. 1, 255. Liv. XXXVI, 41: c) fpms . 
nen, à, €. flum, Ovid, Mer. III, 36. 
Am. L 14, 7: daher verdümen, 4. G. 
vocem, Pompon. ap. Macrob. Sat. 556 
Daher 
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jdeduQus, 4, um, bim, 4. ©. 
ded: nafus, Sueton, Aug. 79: fo aud) 
nafus dedustus , Lamprid. in Diadum. 3: 
vox 4... fhmache, leiſe Stimme 4. E. de- 
duJa voce, Afran, ap. Macrob. Sar. VI, +: 
fo aud) deducta runc vocc leo, Ludi, ap. - 
&,p. 144: daher carmen dedu&tum, i. e. 
ager, geringe, Virg, Eclog. Vl, 5: fe 
qud) deducta (cripra, vid. Trilt. V, 1, 71, 
i. e. Schlecht, geringe: daher zweytens, de- 
ducere machen, verfertigen, beionders fora; 
(tig, acbhrig, 4. C. verfum, Ovid. Pont. 
. $, 13. Valer, Max. 11, 7, * (exrern.): 
carmins, 3. S. Carmina proveniunt animo 
deducta fereno, Ovid. Trift. I, 1, 39: fo 
auch er cenui poemata fllo, Horat. 
Epift. M, t, 225: baber dedu£&hs orario, 
ineil. HTI, 1, 6o, à. € ferafditia oder 
füngfid) onisgearbeitet. =) weatnhren, 
wegbringen, ieben , es geicbebe mic 
e$ molle, eigentlich oder uneigentlih, 3. E. 
praefidia de oppidis, Cic, Attic. Vil, 14, 
ober ab ea er Liv. RXXUM 35, ober 
civiraribus, Ibid., oder ex civitatibus, Ibid. 
XXXI, im. XXXIII, 3o in., 4. e. bic 
£ruppen (Garniíon) mea ober beraus Mc 
ben: de fundo moribes, Cic. Cae- 


cm. 71: Caef. B. G. III, 31 : 
pecora. fcil: ex agro, Ibid. VI, 70: febres 
Corpore, curas animo, Horát. Epit. 1, 2, 
485 x. € mwegzieben, weabringen, fortichafs 
‚entfernen: fo auch et quoniam haec 
—— 26 — Fin, V, ı7 
. er a) einen yon etwas 
xuvüd? balten, abbringen, abziehen, 
i.€. ah "wb adeufanone, Cic. Verr. 
1,62: 2 Cic. Tufc. U, 34: de (cn- 
A €— 2$: defide, Cic. Verr. 
4 9: de-animi pravirafe, Q, Cic. per. 
Conf, 16: sliquem vero, —— I, art: 
b) abziehen, in Sebnunam, i: €. de 
. Liv. Vl, 15, i.e vom Capitale: 
numum cuiquam eífe deductum, 
Cic. Verr. Il, 79 exir.: 'erimddendo dedu- 
«endoque videre, quae reliqui fumma fiat, 
Cic. Offic. 1, 18 ante med.: (o auch dedu- 
ceror brcgmal Caro R. R. 244: baber de- 
du&ta, LS fi in teftamento deducta non 
foripea 
cunia ober pars der Abzug: €) entsieben, 
jy, €, cibum, Terent. Eun. ll, 5, 23: d) 
aus. dem 
med. 
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Be einer Sache itofen, 
alquem ex ione, Liv. XXXliil, 58 
:: de fundo, Cic. Caeein, 7, j. vorber: 
e) sliquem, Nep. Ast. 4, einen mit fih 
von einem Qrte wobin nebmen: io auch 
Roman, Liv. XXXV, &: f) ableiten, j. E. 
rivos, Virg. Geotg. 1, 269: tromich, abs 
leiten, berleisem, a. €. nomen, Ovid. Fait. 
VL $03: morem, Horat. Qd. Ill, 4, 19: 
g ginetepo ‚ miebevíidblagen, berabs 

» » f tem, id. Her. XNI, 
16$: ira —— xiſtitia dedudis, hila- 
ritas remiflis fupercilüs oftendicw, Quintil 


Gig. Leg. 1I, 29 poftin., (cil. pe- " 
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XI', 3 ante med. $,79: vela, die Genel 
berab fafien oder herunter laffen, folglich 
aufipannen, Ovid. f. oben: baber deduc- 
tus, a, um, tropiſch, berab gelaffen, bes 
mütbig, in medriger Beitalt, fid) berabs 
laffeno, 4. €, deductum (lovem), palli- 
dum, fimulantem doloris cruces, Arnob, 
V poft med. i 216 Harald, (Al. p. 172)3 
vox. berabgelaffene, ſurchtſame, leiſe 
Gtirime, 4. €, deducta voce, Cornific. ap. 
Macrob. Vl, 4. Lucil. ap, Non. cap. 4 n. 
144, f. oben... 5) führen oder wobin fühs 
ren, sieben, bringen, ;. €. milites ad 
Labieoum, Caef, B. G, V, 27: impedi- 
menta in collem, Ibid. VII, 68: cohortes 
in arcem, Ibid, B. C. Il, 19: homines ad 
iudicium, Cic. Flacc. 4: hominem invelfti- 
s velim fummaque diligenua vel tecum 
deducas ‚Cie. Qn. fratr. I, 2, 4 à. €. bring 
ibn (den fertaciaufenea (asa) mit die 
Crean er ergriffen worden): dicar prin- 
Cops (fie. primus) Acolium (i.e. Lyricum) 
ad Italos deduxille modos, Horar. Od. Ill, 
10, 15, 5. €. ein. doliiches Cnriiches) Ges 
dicht yucrit in. lateininber Sprache ſchrei⸗ 
ben, eiacntiico in cin lateinifches Sylden⸗ 
maaó bringen :c., fur, ber erite lateinzs 
(de Ineifibe Dichter ſeyn: coluniam, Cic. 
Agr. 1, 5. 11,34. Liv. I, 3 cct», eine. Eolos 
nic wohin (führen: mic cs denn agen ſteht 
menu von Colonüten bic Nede it: aud 
mit dem Dativ, s. €. homines agris pu- 
blicis, Cic. Agr. II, 35 in., flatt in agros 
publicos: fo aud) virgincm, mulierem, ad 
aliquem zu jemanben führen, à. €. der 
Nnzucht megen , Cic. Verr. III, 34: daper 
die bekannte Imendeutinteit des Cicero, 
"cia deducts, Suet. Cael. 50, i. c. ber 
britte Theil (des Geldes) if vom Kaufs 
preife abaciogen morben, und bic Terra 
i.e. Zochter der Gervilia mit der Jul, 
Ediar zu vertraulichen Umgang batte), üt 
au ihm geführet worden. Daher 3) dedu- 
cere nuptam die Braut nach Hauſe i. e au 
ihrem Manne bringen ober führen, e: 
beim führep , Plaur. Caf. 11, 8, 36. Terer'. 
Hec. I, 2. 60. Liv. N, 21. XXXAIIL 12. 
b) Ehrenbafber fübren, bringen ober bes 
aleıren, 5. €. nach Hauſe aber von Hauie 
mobin ıc., aliquem, Cic. Scued. 1X. Cic 
ad Diver. X, 12. Cic. Mur. 34. ] iv. ANI, 
23 exer.: c) Jemanden zu ctieas briugen 
tcr bewegen oder (tàrsen, à. C. aliaueis 
ad sam cogitanonem, einen ouf din Ge— 
danten bringen, 3. E. fpe camen deduec- 
bar ad eam cogitationem, ut — arbitrater, 
murde auf den Gedanken nebracht, ficl aur 
den Gedanken, Cic. ad Cael. in Ep. al 
Attic, VIEL poft Epiit. 11: aliquem »d 
ferum et milericordiam, Cic. Orar. Dl, 45: 
aliquem in locierareni heil, Liv. XXNVI, 
7 in.: in alteruram fententiam, Plin. Epilt. 
8 poft init.» in traudem, 3. E. in fraudem 
fe deductum fell), Manz. in Cic: Epift, ad 
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Diverf. X, 2j med.: aliquem in caufam, 
i.e. mit in die Sachen Fried binein aic: 
ben, Liv. XXXVI, $: jo auch in fociera- 
tem belli, Ibid. 7 in. f. vorher: aliquem 
ad diiciplinam aliquem, Cic, Acad. MIT, 
36 poítanit. Man führt auch an Ad ci- 

1m quoque ^om non defiderantes de- 
duxerunt, Celf. 111, r$ med, i. e. bewo⸗ 
gen 1,; aber Ed, Almelov. p. t«2 bat ıe- 
duxerunt: ob es affo ein Druckfehler fen 
ober nicht, famn ich nicht ſagen, auch finde 
ib binren unter: arianten aus di: 


tern Edd. nicht deduxerunt; aliquem in’ 


periculum, Quinul. HH, 2, t2: in eam 
rationem viree nos fortuna deduxit, Cic. 
Q.Fr.1,1, 13: fibi efie facile, regem de- 
ducere, ur depelleret cet. ,' Nep.' Alcib. 8, 
i.e den Kbnig dazu zu bewegen 1c.* babe 
praemio deduétus, Caef. B. G. VIT, y^ 
3. e. bewogen. d') ermas wohin oder io 
weit bringen, 3. C. fürhmam remp. in 
discrimen Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. 
X, #47 rem in fummam periculum, Carl, 
B. G. V, 31: rem in concordiem, Ibid. 
VII, 613: rem ad arms, Cacf. B. C. Ill, 4: 
rem ad oftium, Ibid. $: terii huc deduxi, 
ur cer., Cic. Catil. 1l, 4: berievolenriam 
ad odium, unb odium ad benévolentiam 


deducere, Cic. Orat. II, 17,4. e, converto- 


re, nerinbern !c.: huc univerfa caufa de- 
ducitur, Cic. Roíc. Gom. 12, i, f. die aanje 
Sache beruht barauf, kommt darauf 
an ?c.; coniedtura in contrarias pärtes de- 


ducimur, Cic. Divin. Il, 36: quem in lo-. 
cwn res dedusta fit, vides, 4. e gekommen ' 


feg, Cic. ad Diverf. HII, 2: carmen Hia- 
cuin in aétus (tragoedise], Horat. Art. 129, 
ioc bic Illade in Serm einer Zraattic 
brinaen : carmen ab origine mundi ad mea 
tempora, Ovid. Met. I, 4, f. e. bringen oder 
bringen helfen: eco effet deducta mulkiru- 
do militum, Nep. Fpam. 7: c) madjen 
oder abbilden, 3. €. carmen, Ovid. f. 
vorher; verfum, Ovid. f. vorher: feho- 
las, Quintil. 111, 6,58: literam mero, Ovid. 
Her. XVII, 88, 7. e. machen, ziehen : formam 
virorum, Senec, Epilt. 95 extr.: f) wor 
bim siebem # c. verat aern, a. E. rem in 
nodtem, Caef. B. C, Ill, 51. 4) (tatt du- 
cere, a, führen, 3. C. eliquem triumpho, 
Horst. Od. 1, 37, 31: b) zubringen, 1. €. 
dies plerosque, Cic. Acad. I, 13 prope fin.: 
€) ziehen, 3. €. literam mero, Ovid. Her. 
XVil, $3. f vorbtr: | d) verrbeilem, tbei: 
len, 3. €, Padus deductus in Romina er 
folfas, Plin. H. N. lil, 16 ante med fett. 36 
Ld. Hard; *^ doch hat Ed. Elzev. neh an: 
dern 6dd. diduetus, das porsünficher ſcheint: 
fo such Redius carmen Tliacum deducis 
in actus, Horat. Art. 129, i. e. thuſt beRer, 
menn bu bie Alade In Aufjüge einer 
Zeugibie bringft, folglich eine Zrog^tve 
daraus macht; ba bann diducis ſchickli⸗ 
er wire; bod: fann$ auch jeyn, wenn 
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bu bít Siabe in ble Form einer Bragddie _ 
brinaft, folglich eine Tragsble mis ihr 
madf; unb fs i$ auch oben ertlart mors 
ben, f, oben n. 3 d. e) reizen, beweaen, 
verführen, j. &. praemio deduttus, Cael. 
B. G. VI]. 37, f. vorber, 

‚Dipvera, at, f. (fcil. pars oder pecu⸗ 
ni3), der Absng, Cic. Leg. II, 20, j, Der’ 
duco n. 3 b. 

DsovcriM, 7. e. deducendo, Diotned, a, 
aber ohne *Benfpicl eines Alten, 

D&nvcr!o, önis, f. (von deduco), 1)bit 
Zerabjührung, Sinwegiährung: babcr 
a, das Stoßen oder Seren aus bem bes 
fiet, 3. €, ur moribus dedudtio fieret, Cic. 
Caccin. io. poft init, fcil. »i quotidiana: 
b) bic 2tbleitung, 5. €. aquae, Cic. Divin. 
I, 44: rivorum a fonte, Cic. Top. 8> c) 
ber Abzug ij. e. Verminderung, 4, E. pe-- 
euniae, 3. E. ex qua (pecunia) ne qua de- 
du&io fieret, — tua potejlas erat, Cic, in - 
Caccil. 10 med.: Ex orani pecunia — de- 
dactiones fieri folebant, primum fi 
tarione et collybo, deinde etc., Cic. Verr, 
11,77 exır.: illud genus tertium deductio · 
nis etc, bid. 78. polt inir.: daher tros 
piſch, ut beneficia rum illibata, uc integra 
ad cos, quibus ;promiila funr, perveniant, ; 
fine ulla, quod aiunt, deductione, Senec, 
de Beneüc. IT 4. 2) dad Wobinführen, 
3. €. einer Kolonie, 3. €. in agros, Cic. 
Agr. 1, $: jo auch partem illius dedutlio« 
nis adtizerunt, Ibid. I, 34 in.: ido· 
ruin, — in eppida, Plin. H. N. ll, sa 
extr, fcc, $3: milirum in Oppida crudelis, . 
Cic Phil. H, 35: daber a) die 2»egleit 
ober ehrenvolle Führung nad $auit, 5; €.. 
tinte Braut, die Geimführung, 3; €. 
dedu&ione enim (fponíae) opus clfe in ma⸗ 
riti, non in uxoris domum, Pompon. in 
Pandeft. XXIII, 2,5: b) rationis die Bes 
weiejübrung, bes Klägers unb Bellage: 
ten, Cic. Invenr. I, 14 jmenmal; 

Depvero, are, (frequenr. vom deduco), ^ 
i, 4. deduco, Es [ciem einige ftatt dedudta 
tunc voce leo, Lucil. ap. Non. 4 n. 144 
deductat hunc voce cet. 

Di pec rog, Gris, m. (von deduco), 1) 
der berabs ober meafübrt 1€. 2) der iemans 
ben wohin führt oder begleitet, 4. €. nach 
Haufe, vom Haufe auf den Markt, auf 
ben Campus Martius etc., Begleiter, 3, €. 
Huius rei (adfedtationis ) tres partes (unt: 
una falutatorum, cum domum veniunr j^ 
altera dcductorumi erc, ,. Cic. perit. conful. 
9 in.: Ium deduéltorum odicium, quo mia- 
ius eit erc., Ibid. poft med.: Ule ineus in 
perendis honoribus fuflragaror et eitis; 
ille in inchoandis deduélor et comes, Plin. 
Epiit. HII, 17, 6: biefe Ehre tbaten 3. €. 
bie Clienren ihren Patronen an. 3) ber - 
etwas bringt, 4. €, veriraris, Terrull. de - 


cor. mil. 
? D£nucró- 
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Dipecrónios, a, um, (von deduco), 
i, t. ad deducendum pertinens, ablübrend; 
j. €. medicamenta, Coel. Aur. Acur; 11, 
19: clürizulus, Veget. de re veter. 1,56 
in.: daher Dedu&torium ein Canal, ber 
das Waffer abfährt, ein Abzug, ^. ©. 
locus ramen dedwetoria liquoris adcipiat, 
Pallad. Novemb. VIl, a1. "^ 
—— * (von —— 2 

$ &erabsieben; z. €. ponderis, j. €. 
ut deris: dedu&tu ret ad ingluviem 
adüricta fpiritus officia discladerer, Apul. 
Mer. I med. p. 109, 28 Elm; 2) Abs 
leitung, 3. €. aquae, à. €. Ar dedudtas 
iquarum, Cic. c. Il, 4 in Ed. Graev, 

t £d. Gronov. Erneft. unb Heufing. bà: 

ben Adde ductus aquarum. - 

Dspucrvs, 2, um, f. Deduco. 

Diovx, ücis, (von deduco), abaelei: 
ek (f. nifi forte Gallia tua dedux fit 
ab Helicone, Symmach. Epift. VIIT, 68 (69) 
Ed. Parei. Einige leſen Heliconis. 

Deézxsks, ium. Einwo ber Gradt 
Dea Vocontiorum in Gallia Narbon., f. Dea. 

DaxEo, ire, (von de und eo), weggeben, 
j. €. Hos dere iugis lief Gronov Star. 
Theb. II, $51 ffatt prodire, und cr erinnert 
tatén, bab das de, ungeachtet des folacn: 
den Borale, zt bleiben könne, weil 
Siatſus «4 öfter fo made; mo cr bann 
Benfpicie anführt, 3. ; Stat. Theb. VII, 
rg nullis deeit (ua fabula 
wen 


Däunxo, avi,.atum, are, (von de unb 
erro), abirren, (i verirren, 1) ciaente 
lid», 3. €. itinere, Quintil- X, 3 prope fin. 

.29: im itinere, Cic. fragm. ap. Lactant. 
VI, 24 poft init.: ab aliquo, Plaur. Men. 
V, 9, 54: in alienum tramitem, Plin. H. 
N. Xt. 37 med. fedt. 66: caper deer- 
raverat, Virg. Eclog. Vll, 7. 2) troeiich, 
fid) verirren, irren, are, Audt. ad Her. 
i, 9: re&to, Vellei. Il, 3: vilu et ienten- 
sa, Colum. il, 2, 15: fignificatione, Quin- 
vl. I, $ poft med. $. 46: aud feq. ad, 4. &. 
fors deerrabar sd parum idoneos, Tac. 
Ann. XIII, 29: multos enim dcerraífe pro- 
didir, Colum. Ll, 4, 6: figna fant quaedam, 

e intuentes deerraw ‚non poffumus, 
incl. Xl, 2, 32: babe im Schieben 
irren, feblen, 1. €. Tantumque cit vanı- 
raris, ur, fi wi brachium adligetur fipe- 
roris roftri dextrae partis dens, iaculan- 
tium ictus deerraruros negent, Plin. H. N. 
d di Apo e 32, i. — daß * 
u en, ſondern trenen werde. 

D£&sis, is, f me „eine Kedefiaur 
i, e. obfecrario vel obteibatio, qua dcos 
oramus aut homines, wie Iul. Rutinian. de 
fig. fent. et eloc. p. 20$ Ed. Ruhnk, jagt: 
mo «r folgende Benfpiele amführt: per 
dexteram iítam tuam obeeitor, Cic.: 

füperos em: pef lacrymas tz. 
ing. €. ^ = 
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D£s^seAnitis (Defec.), e, (uen. de- 
faeco oder defeco), lebt zu veniaen, 
a} von Hefen, b) libcrbaupt vem tinffatb, 
(diommi zc, , 3. €. cilterna, Sidon. Epift. 
$ med. 

D£rAxcATIO (Defec.), önis, f. (von de- 
faeco ober dafeco), bie Läuterung, Acıs 
niguna, 3. (£. carnis, [crrall, de anim, 27. 

Dt rFAscis (Defec.), e, (von de und faex 
oder fex), obne Seien, rem ; ſo Lich ſtatt 
defecie Gealiger In bem Verſe: Quam le- 
vis excodto. defecit robore pumex, Corn. 
Sever. de Aecna 422. 

Darasco (Ucfeco), avi, arum, are, (von 
de unb faex: oder fex), 11 von ben. Hefen 
remigen , làutern, 3. €. vinum, Colum, 
XII, 33. Plin. H. N. XVIII, 26 polt init. 
text. 63. Daher 2) tropiiih, a) veinigen, 
4. €, Iam pridem — non lavi magis liben- 
ter, ncc cum me melius rear eiie defaeca- 
tam, Plaut. Moit. T, 3, 3 £. e, gemalcben : 
aérem odore, Veget. de re vet. I, 20 extr. : 
b; Else, deutlich machen, 3. €. defae- 
catum elt, Plaut. Píeud. ll, 4, 69: c) beis 
ter, ruhig machen, j. €. animus defae- 
catus, Flaut, Aul 1, 2, a, beiteres Ge: 
mütb. 

WErFÄNO, avi, atum, are, (von de 
unb fama), um ben guten Namen brin: 
gen,-chrios machen: bàber detamatus, 
a, um, ebrioo, ſchaͤndlich, 3. €, ur vo- 
cabula eorum, defamara atque demortua 
cum ipfis viderentur, Gell. VIII, 2 extr, : 
defainariffiumus — vitae — turpitudine, — Gell. 
XVII. 3 antc med. Ed. Gronov., mo cini: 
&c Edd., g. €. Longol., ditlamar. haben: 
vita lpurciffuna et defamatifma, Ibid. 
Xlll, 2 ante ined, 4. IO. 

D&ráwo, sre, (von de unb fano), ents 
beiligen, 5. €. tpatiola, 5. €. propter 
quaedam (pariola defanaca, Arnob. 4 pro- 
pe hin. 

DirÁmiwo, are, (von de und farina), 
su Mehle machen, mablen, Tertull. adv 
Valentin. 31. 

D£rAicATÍo, Önis, f. (von defstizo), 
bic Ermidung, Cic, Sened. 11. Cic. Phil. 
V, 7. Cic, Tuic. I, 38. Hirt. B. G. VIII, 
27. 

D&rAvico oder Dererico, avi, acum, 
are, (von de und fatigo), müde machen, 
ermiden, aliquem, Cic. Ley. lll, 12. 
Cacf. B. G. Vil, 4r. B. C. 11,85. Daher 
defari;arı müde werden, 4. G. in re, 1. (0. 
in coníervandis bonis, Cic. Mare, 6: nc- 
que defangabor, Cic. Orat. III, 36: ne, 
qui audir, defatigetur, fimilitudinis faticta- 
t Wid. U, 41: defatigor clamore, Plaur. 
Epid. 1, 2, 15. Auch mir dem Infinitiv, 
jy. €. nec defarigabor permancre in ftudio 
erc., Leneul. in Cic. Epiit. ad Diverf. XII, 
14 prope fin.: fo auch defatigarus, a, um, 
ermüder oder müde, 3. C. Galli defatigari 
diuturaitaie belli, Cacf. B. G 1,40: te- 

enis 
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centes defarigaris fuccederent, Ibid. V, 16: 
in.ea confervanda defatigarus, Cic. ad Di- 
vcr. X, 19:  animI defatigati ab adverfa- 
ris multitudine verborum , Auct. ad Her. 
HI, 9: auch fe defarigare (defet.) fid) ers, 
mübcn, Terent, Ad. Ill, r, 3. Plaut. Trin. 
Ji, 1, 2. Not. deferigare ſtatt defar. Hcht 
3. €, Plaut. frin. IJ, 1, 2, Terent. Andr. 
TIU, 1, 4$. Ad. III, 1, 3. Phorm. V, 3, 11, 
auch anderwerts in MSS. : 

D&rATIsCOS flütt Dxrerıscoa, i, (von 
de unb fatifcor. oder fatifco), 5. €. arbo- 
res defatifcentes, Plin. H. N. XVil, 2 poft 
init. fe. 2 Hard. et Elzev. 

D£rscrio, ónis, f. (von deficio), das 
Wegmacen : baber das Sichmegmachen, 
Endernung: daher 1) bad Anftiören, der 
Mangel, 4. €. virium, Cie, Senect. 9: 
aquarum, Frontin. aquaedu&. artic. 91: 
pecunige, Macrob. Sar. 11, $1. fignificaram 
duobus rerum potientibus defedionem; 
Antonii enim. Cleopatiaeque defecit impe- 
rium, Senec. quaeft. nar, VIT, 3 med.: ani- 
ınaes $. E. defectione animae moriuntur, 
Celf. VIL, 33, 3. e des Athems: animi, 
Cic. Attic, Il, 13, bes Muths:  babcr fo- 
lis, z. e. Binfterniß, Cic, Nar. D. II, 6t. 
Cic. Divin. I, 6, Senec. quaeft. nar. I, 
12: lunae, Cic. Divin, I, 6: baber 
defectio perfecta. (fcil. folis), Senec, quacft, 
nat. L, 12, 3. e. aänzliche (ZotaD): Gonnens 
finfüernif: daher defeitio, fcil, virium, 
&5dmáde, Enttrdftung, Ohnmacht, 5. €, 
fubita defeftione, Sueton. Calig. $0: fps 
qud) muliesum » conceptu defeétioni pro- 
funt, Plin. H. N. XXIII prooem, ante med., 
mo cs farbouin durch Ekel — der 
Schmangern vor allen Speiſen erkldrt; 
melches am Enbe bod) auch eine gewiſſe 
Schwache if: baber Watt ellipfis in ber 
Grommatit, Gell. V, % in. XII, 14 in: 
2) der Abjall von jemanden, Abrrünnigs 
eir, eigenrlich unb tropiſch, 3. €. Pom- 
peii, Cic. Q. Fr. I, 4: patris, Nep. Dar, 4: 
a retia ratione, Cic. Tufc. 1111, 9. 

Dtrserivos, a, um, (yon. deficio), 
mangelbafr, unvollftändig, 1. € gen 
rura, Tertull, adv. Valent. | 24% febris, 
Coel. Aur. Acut. II, io, Verba unb No- 
mina, in ber Grammatif, bey den Gram: 
matitern, 3. €. Chari£: 3. Diomed. 1. Prik 
cıan. 3. i 

Dirscror, Oris, m. (von deficio), der 
abgefallen. if, . cin : ger, 5. E. 

wis, Tacit. Ann. XI, 8, 8. e. vom Vater. 
Genf f&bt bas Wort aud) Ibid. XII, $0. 
Ibid, Hilt. HE, 12. Aultin. XVI, 1. Sueton. 
Ner. 43. j 
Dersoretz, Tcis, f. (von deficio), mans 
qelbafr, ermatreno, abfallend, 3. €. 
virus defultrix et defe&rix, lVertull. adv. 
Valenr. cap. 38, i. e. vielleicht bic abfällt 
Cosa ys 3Ieonen), oder ermattet, mangels 

aft ifl x. AT 
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,D&rscTus, us, m. (von deficio), 3. 4. 
defeQso, 1) ber Mangel, à. €. lactis, Plin, 
H. N, XX, 23 poft init. fedt, 96:- animi, 
Ibid. XX, 2 exır. delt. 6, 7. e. Ohnmacht: 
aes velucis defectus, Ibid. XXXUII, 2 poik 
init. fe&, 2, i. «. bas ſchnell aufbbrt oder 
fehlt: albicante purpurae defe&u, lbid. 
XXXVII, 9 anre med. fed. 40, i. e. ba bit 
Yurpurfarbe aufhört eber ins Ißeihe übers 
&cbt. ber a) der Mangel veo Lichts, 
3. €. lunae, Cic. Nar. D, II, 19 unb folis, 
Virg. Georg. Il, 478, i. e. Ziniterni6. b) 
Mangel ber Brite, Schwaͤche, 3. €. 
ftomachi, Plin. H. N. XVIIII, $ prope fin, 
fjd. 29: etiam citra cegiderit (baculus 
ex ea fatus), defectu mittens, Ibid. XXIII, 
2 med. fedt. 72, durch die Schwache des 
abihießenden oder werſenden. 9) Abſall, 
Rebellion, Capitol. in Macrin. $. 

Derascrus, à, um, j, Deficio. 
D&rzwDo, di, fum, 3. vom alten fendo 
i e (vermutblich) (toBen: baber offendere, 
(obfendere) anftoßen: folalich eigentlich 
wedítoBen, abitefien: baber 1) abbals 
ren oder abwenden, nämlich etwas Böjce, 
3. €, nimios ardores folis, Cic. Senedt. ı5 
poi med.: vim, 4. €, cum vi yis illata 
defendirur, Cic. Mil. qin.: pericula, Cic. 
Mur. 3: iniuriam, Cic. Offic. Ill, 18: fo 
aud) iniurias alicuius, i. € in aliquem, 
Cacf. B. C, 1, p extr., doch tauns bier auch 
rächen (con, f. ufiten n. 3. c: lapides, 
Ibid. IL, 2: bellum, Ibid. B. G. 1, 44 med, 
Vi, 33: hoftem a fol, Hitt. B. G. Vlil, 
9: furorem, Virg. Aen. X, 905: fitim 
lympha, Sil; Vll, 170: frigus, Horar. Sat. 
], 3, 24: noctem, Stat. Theb. I, 409: ho. 
fles a pinnis, Claud. Quadrig, ep. Gell, 
VIHIL E: i a tectis, Ovid, Remed, 624. 
Auch alicui ftatt ab aliquo, 4. €, ſolſtiuum 
pecori, Virg. Eclog. VIl, 47: neltateın ca- 
ellis, Horat. Od. I, 17, 3: dedecus morti, 
5. V, 490: tela alicui, Ibid. XVII, 431 :. 
iniuriam foribus, Plaut, Moft, Il, 2, 20, 
mo e$ ‚nicht bier etwa der Ablativ ik: cf. 
Defenfo. Daber 2) vertbeioigen, bebaups 
ten, 3. C. vituin a telis, Cic. Mil. 2, f, €. 
contra rela». aliquem contra iniquos, Cic, 
ad Diver. XI, 27: diguitarem fuam ab 
inimicis, Caef. B. C. II, 1, wider bic Seins 
be x.: a Pompeii manu — alutudine ınon- 
tium defendatur , i. e, wider 1c. , Cic. Agr.- 
11, 19: innocentiam alicuius, Cic. Sull. 2: 
aliquem de ambitu, Cic. Sull.  Daber 
a) — i. e, erbalten , beybehalten, 
3. €, locuin fuum, Cic. Quint. 13: offi- 
cium cenlurae, Cic. l'rov. 9, i. e. aufrecht 
erbalten: b) behaupten, 3. €. durch 
orte, i. e: zu behaupten fudyen, es bas 
bin oder fo weit ju bringen fuchen, 3. €. 
rem, Cic. Orat. II, 38: verifime defendi-, 
tur, nunquam aequiracem ab uribirate pofle . 
feiungi, Cic. Fin. II, ai:. defendimus, , 
euam infipientem multa — — 
ic. 
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Cie. Arad. SEE - med. 
ut P d v — 


, velim .conc 
: defedfurus is , Ibid. IH, 7: 


p ome überfegen. ) be» 
ne Cic. Sal 
4: io ou oben vitam , tGet., 
mo c5 vertbeibigeu. bebeutet: fo auch 
= Pompeii mamu cet, Cic. f, vorher. «) 
4. €. mortem Ulp. in Pan- 


dea XXVI 2 14 mal $.7: Piera 
tur mortemve . 
sorum defendant, Macer i ibid. XN XVI, 
3,11: cum obftinare bi regis necem de- 
fenderents Cret. Lig iniuriam ali- 
cuius , Caef. B. C. 1, 7 exrr , f. viis go, 


4)» are, (von de 
fer: 


inciam, à. e 
—— 
Parad. Vi raev. 
Ge res fenerandas druden 
lafien : daher defeneratus defeneratus creditoribus plu- 
rimis , due, (dpufbias - Apolog. poft 
med. p. — 21 — fi aliquis ubdola 
iniquies pprimat , — 
. —* s Ar de — ——— obli- 
in (E brof. de Tobia cap. 
va mutuata arum 
dia eer temi ufuris —— 
humanum, Ambrof. de Tobia 
en v. a in feript. eccl. p. 10, 
eq ig Ambrofius bier 
Eine sc, f. (von defendo), i. c. 
defenfio, 4. €. a Deo exípe?tate defenfio- 
nem, Tertull. adv. Marcion. II, 13 in. 
I ehe (von defendo), 1) 
u. i. c. das vpn sede 
iratis, 3. natio ac de- 
Ag tune, "oes Diverf. 
: contra vim, Cic. Mil P 
Ln — . C. Il, 7: ud defenfione, 
Cic. Verr. II, 10: defenfionem dignitatis 
fascipere, Cic. a d Diverf. V, 8: dare, Cic. 
Mil. 6 extr.: 


"defen&io ad orstionem f, e. 

contra orar. , Cic. 33 2) die Ders 
ng i. t. ble Rede 
Berdebisun, 1, € 


ober € ft zur 
€. Demofthenis, 5. €. 
, qu 
M —— legit et 'defcnfionem 
—— N. VII, 30 pott init, 
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fell. 31: Ciceronis, 3; €, Item (compo- 
fuit) Ciceronis defegfionem adver(us Alınik 
Galli libros, fatis erudiram , Suec. Claud. 
41: defenfionem caufae fuae fcripfit, Cic. 
Verr. V, 4 — 3) Raͤchuna, 5. €. 
mortis, 3. €, Quaeftionem autem fie adci- 
imus , non tormenta ranrum , fed omnem 
inquifitionem et defenfionem mortis, Ulp. 
in Pandedt. XXVII, 5, r med. $. 25. 

.D£riwsiTO, arc, (l requent. von defen- 
$ ——— beſouders wenn es oft 

(bicbt, à. €, caufas, Cic. Brut. 26 med. 

ic. Offic. I, 33 prope fin. i. e. Advotat (con, 
ES: andrer führen, ihre (gerichtlichen) 

chen vertbeibiaen: auch vertheidigen, 
31 bebaupten fucben, bebaupten, 3. E. 
quud poltea defenhtavifler, honelti inane 
nomen eíie, Cic. Acad. Ill, 22 extt,* 
cuius fententiam Carneades ira ſtudioſe de- 
fenlirabar, ut eam probare etiam videretur, 
Ibid. 4$ prope fin; 2) abhalten, abs 
wenden. 

D£rssso, are, (Frequent. von defendo) 
13 abhalten, y. €, merus, Srar. Sylv. V, 
2, 10$, . 2) vettbéibigen, 3. E. moenia, 
Sallutt. fug. 60 (64). Plaut. Rud. lll, 3, 
30: aliquem ab hoítibus, Salluft, lug. 97 
(102: d neque viri nec rela nec quid- 
quam aliud aeque quam moenia ipfa fa 
defenürabant, Liv, XXVI, 4$ in. Edit, 
Gronov. ; beo hat Edit. Drake nb. nebſt 
dltern Ed. d ndebant: fe iniuria satt 
ab iniuria, Plaut. Bacch. II, 3, 39: Pars 
quan de nobis funeſto faucia morfu, 
um defenfamus (fcil. nos), leio eft dar, 
Ovid. Med. XI, 374; doch fann man auch 
lupum ben defenfamus verſtehen à. e. ats 
halten. 

Detensor, Óris, m. (von defendo) 
y Mr etwas abbálr oder abzuhalten 
fuchr, der Abwender, Derbüter, 3. C. 
necis, Cic. Mil. 22: periculi, Cic. Mur. 2: 
2) Verrbeidiger, it häufig, 3. €. 
er libersans, Cic. Rab. perd. 4: 
volunratis, Cic. Mil. 15: fui, Cic. in 
Caecil. 16: — vallo depellere. 
Caeſ. B. G. IE, defeniores oppido 
idonei Mon. 5 bid. VII, 15 ctr. 
Nor. 3) aud) vom Sraucnsümmer, }. €. 
ſed etfi mulier defenfor alicuius exftırerir, 
procul dubio intercediz, Ulpian. ın Pan- 
deit. XVI, 1, 2 extr, — b, von ledleſen 
Dingen, 3. €, Strcbenfeilern, qMüblen 1c. 
Cael. b. G. il, 17 extr. 

Dersssörius, 2, um. (von defendo? 
die Dertbeibigung betreffend, dahin 8 
berig, 3. €, ludicia, Tertull. adv. Mar- 
cion. Il, 14. 

Dersnstaıx (flatt defenfarrix), icis, f. 
(won defendo) ze. quae defendit: Dick 
ort foll im Cicero de Univ, [ober im 
Timaeo; (leben, nad) dem 3eusnie des 
Briisianus, mie cá aud unter ben Sram‘ 
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menten des Cicero e Prifcian. in ber letzten 

Bdit. Cic, Ernett. p. t70$ anacfübrt wird. 
Dirtrstfvs d, um, f. Deicndo. 
DErÉzo, tüli, latum, ferre, (von de 


und fero) eigentlich herab tragen ober 


- bringen 


tow 


und wohin tragen rid brin; 
en, 1) herab ragen oöer bringen, 
2 C ' damals teito, Ovid. Mer. Vil, 044: 
men ex arbore in temm, Varr. R. R. 
140,4, ie fth: emnes plurimum 


“limit de tes, Plin. H. N. Vl, 27 poft 


„med. fei: 31, i.e mit fi 


brinaen: fo 


.aud Rhodanus ſegnem deferens Arariın, 


ik inıe fed. 5. met fenterer 
bone fähr, folglich mut ibm 
baber a) berab 


Ibid. LT, 4 
Fluß in bie 
in das. Meer acbt: 


' en, 3. €. aedes, Liv, Hl, 7. b 
: eae fárieu, zu Boden werien, 4. €. 


hatta deferac virum, Stat. Theb. II, 742: 
rerrae motus deferr montes, Sencc, nat. 


.quaeit. Vi, 43 daher "deferri herab (für: 


"non tam gravirer adfgir, 


aen, berab fallen, 5. €. acies in pracceps 
defertur, Liv. V, 47* pres iaautium 
uo in terram.,toties. deferuntur, 

——— wintil. 1, 
12, 10. 2) wobin tragen oder bringen, 
3. €. id (candelabrum) in praetorium. de- 
ferrent, Cic. Verr. IIT, 28: foras, Te- 
rcnt. Phorm. V, 7, 65, 3. 4. befannt mas 
den: Tybris defert purgamina in mare, 
Ovid. Fall. VI, 328:. nayis huc nos de- 
culir, Plaut; Amphitr. H, 2, 69: fi ae(tus 
— deferre naves in terram poflet, Liv. 
XXI, 1: aurum et ornamenta in aera- 
rium, Liv. V, 25: i ar in aliquam 
ionem, Petron. 16: aliquid ad aurifi- 
cem, Plaur. Men, II, 3, 2: ad ainicam, 
Ibid. IH, 1, 3: concionem (Rede) ad 
aliquan, Cic. Harufp. 4, i. e. bringen, 
überbringen: alicui munera, Nep. Att, 4, 
i, e, bringen, überbringen: daher fuga 
rege wu defert, Liv. XXXVI, 20: in- 
dicium vei ad praetores, Liv. XXIII, 24: 
reih ad fenatum, Liv. XXI, 6, i. e. an cn 
Genat beinaen, ihm bekannt machen, vor: 
tragen 1. : daber deferri gebracht merden, 
fommen, gelangen, 5. €. longius delatus 
acítu, Caet. B. G. V, 8: Ille- terras freto 
delarus Achaeas (cil. ad, Stat. Achill. 11, 
347: deferarin vicum, Horat. Epitt. I], 
1, 269: Euphrates - deferrur in mare, 
Plin. H. N. VI, 27 ante med. fc&. 31: 
aud) an Ort und Stelle bringen, 3. €, 
ad deferenda figna, Cic. Verr. II, $7, 
doch kanns auch fenn wegeragen, am 
Ende iſts eins: daber deterre insbeiondre 
zu Markte bringen, aum Verkauf bringen, 
verfaufen, 3. €. maoiplos, Colum. X, 315: 
videamus, hoc, quod  concupifcimus, 
quanti deferarir, Senec. Fpilt, 42 polt 
med., mic bod) cé verkauft ober aehotben 
werde: fo auch Plin. H. N. XXXVI, $ 
ante med. fect. 1III, 5, cum alteram (Vc- 
nerem a fe (adam) sogem pretio ucizlit- 
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fet Exaxiteles)) mo es:ichoch beſſer Bits 
"hen dil: ——— 213: auch 
bringen tropiſch, 3. E. quidquid doloris 
[Shea in pedes deferunt, Ibid. 3, i.v. 
fhieben es auf bie Süfc: aud achört 
mehreres hieher, 5. €. nomina iudicum dd 
"werarium, Cic. Phil, V, 5: fe auch ratio- 
"mes (fcil. ad aerarium), Cic. ad Diver(, V, 
ao ante med: fenarusconfulra (fcil. m 
aerarium), Ibid. XI, 29 extr.: baber ali- 
quem, 3. (f. praefectos. Cic. Arric, V, 7 
unb rz med, i. e. bcom Ycrariv angeben 
(als verdiente Männer), foiglich empieb» 
len: daher malum delatum , Cic. Dom. 5, 
i e. dazu gekommenes (außerdem): Ec 
ſonders wor Icmanden bringen, «4$ (cn, 
um he es nnt ju machen, oder ihn 
àu Rathe zu zichen ‚ober iu bitten 16, 
vortragen, 3. €, nihil. fruitra ad me de- 
i ic. ad Diverf, V, 8 extr.: rem 
ad eum defert, Cic.Verr..l, 75: rem ad 
-amicos, Cic. Fin. IL, 17 pott init.: Mi 
enim, qui ad nos cauías (i, e. (bre Sachen, 

roceffe) deferent, ita nos plerumque 

ocent, ut non defideres plunius: dici, Cic. 
Orar. lli, 13. med. £, e. uns ihre Sa⸗ 
den vortragen, betannt machen, :. e. un: 
fere Elienten: ille decumanos convocat, 
rem (ad eos) — Cic. Mud M, 7r poit 
init; trug c$ ihnen vor, um ihr tletocil gu 

ören: Defere ad conie&torem. (Zraums 
euter) — fomniaffe fe, ovum pen- 
dere ex faícia le&i fui cubicularis, Cic. 
Divin. IL, 6$ in. truaé ihm wor, cridbite 
ihm ac.: numerum, angeben, Caef. B. C, 
Hf, $9: . rem ad confilium, Caef, B. G. 
Ill, 23: daher a) bringem . e. übers 
bringen, à. €. concionem ad aliquem, Cic, 
Har. 4: munera alicui, N Att. 4: 
—— alicui, Plaut. Trin. III, 2, 107: 
alicui aurum, lbid. 173: aud) geben, 
fchenfen, 3. €. res ad Pompeium, Cic. 
Manil. 16: fafces indigno, Horat. Epift, 
1, t6, 34: primas alicui, Cic. Nat. DD. 
1,6: palmam alicui, Cic. Orar. 56. b) 
bringen, 4. €. bervor bringen, tragen, 
3. €. fructum, 4, E. Parvus (frurex) eft, 
fimilemque barbatae nucis defert. fru&huin, 
Plin, H. N. XVIII, 1 ance med. (cct. tr, 
3., «) antragem, anbietben, alicui ali- 
quid und ad aliquem, 4. €, ftudium ali- 
«ui, Cic. ad Diverf. VÍ, 10: omnemque 
ei fuam audio: irarcın gratiam, copias, opcs 
ad hoc negorivm coa&ciendum derulitie, 
Cic, Flacc. 6 med.: Ego autem, quit- 
quid in me eft (tudii, confilii, laboris, ii- 
pei. quidquid — poflum, id one ad 
anc rem conficienda tibi et populo Ro- 
mano polliceor ac defero, Cic. Manil. 24 
ante med.: (fummam imperii ad aliquein, 
Nep Hann, 3: daher deferre alicui ius- 
iurandum, Quincl. V, 6 4. 3.unb 4, à, e. 
ben Eid beferiren. Canbictbén , antragen) : 
beber biethen, beym ertauf, à. €, 


quanti, 


— en eI: nb Mir = 


"i 


lum € 
4 me 
— "£e. jemanl 


aso 


Be; gr onim vitem —* nlior 


: gi mM 
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"N: 


s me 
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y iét, verliert. die ige, bod ift mobt 


on tempergrus. ; 
, ;Dirsevos bui: ober vi, -ére, (won de 
rg )À. — co. €. Hoe 
«(m protunus um. lagenis fuis 
"defervere -pafft, poítea ecc , "Plin, H. N. 
Xi, Vea v fe&t. 11 , qoo; defervere ficbt. 
"Not; 9 ober. defervi. fiheint zu 

ferveíco. zu gehoͤren. ' 
‚Därsuvrsco, ferbili unb fervi, 3. (von 
de-und fervefoo) 1) von der Soeiſe ober 
andern Dingen, menn fie bis au Ende fos 
Ai. €, fo tocben, das fic gehoͤrig gekocht 
— kochen, 3. Er aqua ubt i. ex 

pinus deferverit; Cato- R.K. 96, 


a): 
* 9 z) aufbären 3u kochen ober zu 


* 


Haec oinnia: indices 


; patris. 
Nep. Dat. 7 
iiis y: Cic. Rofc. 


m ait Terentius, Cic. 


ad 


med.: (n den Edd. 
adfereitatt defert ; 


duo fuper- 


med. (est. 64: 
defervefadta et poltea 


fuerit, Vitruv, VII, 5: 
defervefadtus 


Plin. H. N. Sui, fcd. ‚AD: XIX, 
nn aud Babe s sun fun, 
en Gl? med. (x og. I 


In 
re- 


" ‚in corde, Varro 
de opc. 17 $. 8, mo Einige 


vepefactus :. mas il aber 
erbist, be 


de- 


fieden , mwerbraufem, werwalien, bic 


Sie vevieren „ fib, in Sinícbung der 


, ‚legeny. ella deferbucret, 
+KNYU, 8 extr.: mbi caelum: enituit et de. 
ferbuit mare, lbid. XVUIT, 1 ante ‚med. 
$; z.1. Circiver meridianos aeftus, dum de- 
fervelcant, fub umbriferas. rupes et arbo- 
res! patulas fubiiciunz, Varr. R. R. il, 2, 
117 daher tropifb ,. verbraufen, ij. e. 
bos Feuer ober die Sitze unb. Heltigfeit 
verlieren, nachlafen, 3. €. dum ira.de- 
ervefsar, Cic. Tufc. III, 36: | grarularo, 
3 €. latendpın tantisper ibr, dum defer- 

tulatio, Cic; ad Diverl. IX, 
a polt med. 1, e. fich lege, verbrcuie 1. : 
Cum adolefcentiae cupiditares defervi(fenr, 
Cie, Coel 18: Hominum ftudia defer- 
buiffe intelligebar, Cic. Cluent, 39: Spe- 
sabam, deíerville adoleícarpom, Terent. 
Ad.1, 2, 72: quae deterbuitie cet. , Cic. 
Orat. 30:  Devehemus tamen pro novo 
multo novos ribi verficulos tibi, quos iu- 
eundifhme exigenti, ut primum videbun- 
rur detervifle, mittemus, Plig- Bpift. VIII, 
16. 

Darzssus, a, um, f. Defetifcor. 

DzrxT160, f. Defatigo. 

Dürkriscantia, ae, f. (von defetifcor) 
Ermüdung, Tertull. de anim. 43. 

D&rirn cos, defeílus fum, 3. (von de 
und farifcor oder fatifco) oie Beätre vers 
lierem, müde werden, ermüden, 5. €. 
defeffus.labore, Cic. Orat. $7: defelfa ac- 
cufatio, #. e. entfráftet , Cic. Verr. Act. I, 
10: neque defetifcar, Terenr. Phorm Ill, 
1, 23: auch feq. infinit., 4, €. defeilus 
quaerere, Plaur. Epid. V, 3, 55: «olere, 
Lucrer, V, 1144: res defellae, i. e. Noth, 
(enbe Umftdnde, Sil I, $64. Nor. Db 
defeilus das Particrp, ober ein Adrelivion 
fen, darin find bie Gelchrten nichr einin. 
Man bat auch defatilcor, 3. E. ärbores 
defarifcentes, Plin. H. N. NVII, 2 pott 
init: fe&t. a. 

D&riclo, éci, etum, 3. (von de und 
facio) 1) weg mischen, ;j. e, au Gtande 
bringen, vollenden, 5. €. libri fant defect, 
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Cic. Attic. XII, 23 Ed. Graev.: aber 
Ed, Ernell. hat effecti: fo auch veítimen- 
tum defectum, 3. €, Veftimentum, id cii, 


-quod derexrum eft, etii defeitum non fit, 


id cit, Gi fit confummarum,  Ulpian.: in 
Pandeit XXXIM, 2, As, mo t$ aber auch 
feo kann abaemadbr, (cil, vom Weber⸗ 


ſtuhle: ín Ed; Spangenberg. finder fib 


deſectum &att defeitum ; (d) recle aber nicht 
ob aus Codd. bber durch einen Druckfehler: 
in ver Note ſteht nichts davon. 2) abmar 


den, 3. E. wom Weberftuble (wenn das 


Gewebre fertia if), à. €. veſtimentum,. 
Pande&, XXXIII, 2, 25, f; vorber: daber 
entfernen, weg jaaen, s. & i derectis. de- 
fenforibus, Caef. B. C. Ilt, 40 Ed. Ou- 
dend., mo andre Edd. deiectis 'haben : 
oder überhaupt wermachen, 'mwearbun, 
ensfernen, 3. €, animum, den Muth, 
Verr. R- R, Ht, 16, $4. i. € ben Mutb 
verlieren. ^ 3) fi) weamachen, fcil. fe, 
fich entiernen, 4, e. vita, Plaut Ani IH, 
3, 19, ic. ferbtn: di utilitas ab amicirin 
defecerir, Cie Tin. AI, 24, 7. e ibr fehler: 
daher Jegibus, Liv. 1, 24. extr. 7. e. fic 
nicht fa.ténz  bober 9) abfallen, ab: 
trünnig'werden, 2. €, veritus, ne civ tas 
eorum impullu deficeret, Caef. B. G. V, 
as: Bellovacos ab Aeduis detecilfe, Ibid. 
H, t4: a republica, Cic. Plane. 35: fo 
auch a virtute. Cic. Amic. 11: ab amici- 
tia alicuius, Nep. Con. 2: a nobis, Liv, 
XXXI, 7, 8. e: abfallen, abachen: a me 
ipfe deficerein, Cic. sd Diverf, 11, 16, i. e. 
mir undbatih mürbe, wen meiner Be: 
wobnbeit- uro Natur abginge ic, : ad 
Poenos, Liv. XXI, 61, i.e. überachen, 
(id) auf ihre Seite &hManen: fo aud ad 
fpem amfeitiae Romanorum deficerent, 
Liv. XXXII, 5, £, e. Qu ihrer Freundſchaft, 
wo nicht ad ftatt proprer ficht, 5. e. aus 
Dofnung zur Bretindfchaft der Römer ab: 
fallen, b) verlaffen, alıquem, 3. &, me 
Leontina civiras et legario defecit, Cic, 
Verr. Hl, 46: me vox, larera deficiant, 
lbid. U, 21: cf, I, 11: vires noltros de- 
ficiebanr, Caef. B. C. II, 42: quem fan- 
guis viresque deficiunt, Ibid. B. G. VII, 
so, bod kann es aud) feblen fegn: am 
Ende its eins: ut eum omnia deficere 
viderentur, Ibid. V, 33: cum (fol) defi- 
cit orbem, Qvid. Met. II, 382, 4, e. wenn 
eine Gonnenfiniterniß it: auch mit bem 
Dativ, 3. E. dubiis ne defice rebus, Virg. 
Acn. VI, 196, doch fann aude rebus der 
Ablativ fenn, fcil. me, verlaß mid niit 
ben meiner Verlegenheit: — baber deficı 
verlaffen werden oder Manacl baben an 
etwas, 4. €, confilio, Cic. Cluent. 65: 
vitibus, Caef. B, C. 1II, 64: pecunia, 
Senec. Eplít. 76 ante med.: teinpore, 
Ovid. Tult. II, 407: lacte, Colug. VII, 
13 extr.: memoria, lbid. 9 extr.: fege- 
tibus, lbid. I, à; ab arte, Ovid, Ikcr. 


"fen kann: so aud deficere nicht r 
he amarus 
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N, tgo: anima, Serib. Lerg. t9r, £e. 
in Obnmadr fallen ; * Oft defectus 
®, um» ſtatt carens, J. €. aqua ciboque, 
Quinti. Il, & anre med, 5. 23: fol defe- 
&us lumíne, Tibull. Il, $, 25: snulier a 
menftruis: defecta, Gelf.-f], 8 extr. : factii- 


ber fein ' 

aan, banfcrott iſt ıc,: Daher nomen de- 
techn, Paul, ibid. XXlf, 1, 11, i. e cin 
Schuldner, ber nicht bezahlet ober bezah⸗ 


'satibus, U . im Pandeik XXIIL, " 
des nicht „Bejablen 


. €, nifi principales debitores 
Calliitàc lbid. XXXXVIIIL, 14,03: poft 
med. j. bod) fanu dich auch: unter 
m. 4 gehören: daher mangelhaft, x €. 
currus, Hygs fab. 34, i.e. mangelhaft oder 
von einander fallen: defetta iupplere, 
Apul. ia Apolog. ante "med. p. 297. 57 
Ehnen. j, e. das Mangelhaft ergänzen. 
cj febíen,:aliquem, unb alicui, 4. &, tem. 
pus te cirrus deficeret, Cic. Rofc. Am. 32: 
pow. nunquam deficit oratorem , . 
rut. 24: vox, lareta deficiant, Cic. f. 
vorber: noltros vires deficiebant, "Caef. 
f. vorher: tela noitris deficerent, Caef. 
B. G. Ml, 5:- qud) ohne cafiin,.g. €. 
id ia’ hac cauía deficit, Cic. Quint. 1: 
d Rea 
't, eicbiam (ber Welt), u €. 
ur olim a "deficere hominibus exftingui- 
que vifus eft; ita quandoque eadem parte 
iol eodemque teopore Warum defecetir 
erc., Cic. Somn. Scip. 7: fi luna paulum 
ante folis ortum defecillet, Cic. Divin. .1, 
153: — is faepe uſu venit qui cum 
scnter deficienrem folem intuerentur, ür 
adipestum omnino amitterent, Cio. Tufc. 
1, 3o med.: una repente deficit, Cic. 
Nat. D. H, 40: Et propter has caufas — 
deficit luna, Plin. H. N. II, ı0 fed. 7. 
d) fich enden, aufhören, & €. in defi- 
ciente porricu £. e, am Ende der Galleric, 
Petron. 30: talis figura femper mucrene 
deficiat, Plin. H. N. II, ro fe&. 7: pre- 
catus fum, ut odium (hominum improbe- 
rum) jn me uno porius quam in rep. defi- 
ceret, Cic. Quir. red. 1: fid 
deficeret hier nicht recht; beffer dt d - 
retur ober defigerent (gleixb einem Ge⸗ 
(def ; noch beifte wäre vieleicht efiun- 
deretur oder effunderenr, wenns nicht zu 
fchr von deficerer abginge. 4) ermüden, 
müde machen, à. €. nec me deficiet nau - 
tas rogitare citutos, Propert. I, 8, 23, 4 
(oll mich nicht ermüden: daher fdymá: 
chen, baber defedus. a, um, ſchwach, 
entkraͤftet, 3, €, leo defectus annis er de- 
fertus viribus, Phaedr 1, 21, 3: defedtii- 
fimus annis homo, Colum. I praef. ante 
med. f. 38: arbor fenio defe, Ibid. V, 
6 extr. :. fo auch vieleicht ne patres- auxi- 
lio deminuti deficerentur, Cic, Harufp. 19, 
í. e. ben Muth verlieren: da FD 
räite 
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lusnina, i. €. defixis oculis, Virg. Aen. VI, 
156; Vix ea fans erat; defixaque ora 
tenebant, Aeneas er Achates, Virg. Aen. 
vul. 520, hielten bie Augen ftarr, faben 
N Xx.: dud auimnus malis defixus, 
Claudian, de VI conful. Honor. 258. 2) 
in etwas ftechen: daher ser(techen, 3. €. 
culpam, Perf V, 16, ſtatt durchziehen, 
tabeln, 3) flatt refigere, i. e. einpaden, 
b. €. noitra defigere deportareque tuto 
poffinus, Cur. in Epiſt. Cic. ad Diverf. 
VIL, 39. Doc lit dafür refigere zu leſen; 
bar fo bat Ed. Erneit, 

&riNpo, ére, (von de unb findo) ſtatt 
findo, 4. €. malos, 3. E. Malos defindunr, 
fiunt tabulata falaeque, Enn. ap. Non. 
«t. an. 351, 

Erındo, nxi, &um, 3. (von de und 
fingo) bilden, abbilden, à. €. panem, 
Cato R. R. 54: Mullaccos fic facito. — 
Et ubi definxeris, lauri folia fubtus addi- 
to, cum coques, Ibid. 121: capur Rheui, 
Horar. Sar. I, 10, 37, mo andre Edd. difin- 

s, f. vorber. gie haben. 
um, 3. (von de und figo) Diriwio, ivi, itum, b (ven de unb 
en, binein ftecen, hinein finio), begránsen, in Graͤnzen einichlies 
um iugulo, Liv, ], fen, durch Dránsen beitimmen, 3. €: 
in Cic. Rab. perd.4: fundi extremam partem dehniunr, Cic. Cae- 
Cic. Cat. I, 6: cultrum cin. 8: Orbes, qui coelum dividunt et ad» 
du. D 58: je m in terram, pedum noitrum definiunt, Cic. Divin. II, 
2 Perf. Il, 4, 22: s tellure, Virg, 44: curlus, j. €, in quo (caelo) igneae 
Ven. 2 N aliquem cruci, Varr, ap. formae (i. € ftellse) curlus ordinatos de£- 
à m. 184: worfum (i.e, den- niunt, Cic. Nat. D. li, 40, f. e. beitimmen, 
aurem, Plin. H. N. Vlil, 12. fedt. feíticgen ober endigen. Daher 1) bejtims 
Virg. Ge. Il, 290; men, feit fegen, à. €. alicui. poteitatem, 
jas, Celf. III, 14, i. e. &rb fs Cie. Agr. 11, 13: tempus, Caef. B. G. VII, 
teen: baber a) befeftigen, fet 53: daher a) beftimmen, vorfchreiben, 
I , 3. €. fenten- cum mores fingas, quam vitam ingrediar, 
is, Cic. Dom. 4, £. e. cinprd: definias etc., Cic. Acad. IT, 36in.: tibi, quid 
- nefanda , ch. Leg. U, 8: facias, definit, Cic. Quint. 27 ante med.: 
Oer. 524: indicium b) beftimmen 5. «. fett beichließen, Non 
) b) unbeweglid) remirtum, definitum eít, Plaur. Cit, II, 1, 
in j. €. oculos 43: €) beftimmen oder ertláren, definis 
Ovid. Am. IL, 8, 15$: oculos rem, 3. €. Ge enin definitur iracundia, 
Curt. VIE, 8 $.9: ani- ulcifcendi libido, Cic. Tufe. 11, $ med. : 
ad, Cie. Acad. IIl, 15: cu- latentem (arte) explicare definiendo, Cic. 
Kill, $: mentem Brut. 4!: propriam oratoris vim definire 
! ML, 8. . c) besaubern, as sese raf Cic. Orat. I, 15 in.: et ea 
— gati untbás breviter illuftret verbisque definiat, Ibid. 
e. quidem diris ex- ll, 39 polt init.: fed genus univerfum bre- 
Nemo non metuit, Plin. H. vi circumicıibi et definiri porelt, Cic. Sext, 
2 ante med. ſect. 4, unb #5 med.: Placet igitur, quoniam ,ommnis 
Ovid. Am. 111, 7, 29. Virg. disputatio de offizio futura eft, ante defioi- 
.- Senec. Renef. Vl, 35. $ re, quid fit officium, Cic. Offic. I, 3 extr. 
am bezaubern oder veriteis 2) endigen, beichhiefien, aepiffimeque finie 
L €: , betduben, in liter extrema definiune, x ic. Orat. 19 
mé Erfkaunen jenen, unbemeglib mas exir.: ut aliquando toram huius generis 
" ji : 
&.í 


j “Liv. HI, 47, Vl, 40 orationem concludam ac definiam, Cic. ] | 
— Liv. 1, 29: de» -Verr. II, 52 in.: daher tóoten, 5. €. 7 I I3 | 


U » 1 1 * 
betäubt, erlaunt, far, Ad hunc modum definito iuvene €tc., 
vereint, bjanbert unbemegr Apul. Mer. Vll ante med. p. 302, 2! Elm., 
: wt, Liv. Vill, 7 boch bat Ed. Oudend. $22 nebit andern 
£ T defixi, & e farre Augen, Edd. defuncto; bod beiät ont auch finire 
JEpift 1, 6, »4: fo qud Acixus  rboten, finiri jterben, getoͤdtet werden, 
Wört. 4 n ſ. Finie, 


"X 
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f. Finio. € führt Elinenhorſt aus Sidon. 
Epift. V, 31 definiro ſtatt defuhlto an, aber 
die Edd., 3. €. Saver, et Sirmond., baben 
defün&o. Nor. Cic, Offc. IM, 39 pirata 
non eft perduellium (ex perduellium, Ed. 
Ern.) numero defnitus iſt dunkel: viel 
Leicht 5. 4. inclufus i. e, gehört nicht unter 
die fürmlichen perduelles, hoftes, — Not. 
man findet an(p difinio, 4. (f. qui diem 
diffiniere civilem, Plin. H. N. 1I, 77 fe&. 
79 Ed. Hard. Elzev, etc. 

D&riwi*x, Ad:. (von definitus), bes 
flimmt, :. €, dicere, Cic. Orat. II, 27 

^ med. Cic. Orar. 28 prope fin., und 

iter, 3, €. Cie, Dalb. 14. Plin. Paneg. 4s. 
Gell. 1, 25. 
— deis, f. (son definio), die 

eftimmang, ). €, hominum er teimpo- 
rum, Cic. Din: ll, $4: daber Vorfhrift, 
ie &, iudi: iorum definitio, Cic. Cluenr, 2: 

aber grPldruna, 3. €. definitionibus eft 
exprimendum, Cic. Orat. 1, 43: definitio 
eft rerum bre: is — explicatio, Ibid. Nor. 
ma:: findet aud diffinitio. 

Diriwirivs, Adv. (ven definirivus, a, 
Aum), beftimmr, Terrull. de carne Chritti 
I8. Coel. Aur. Acur. I praef. 

Derinirfvos, a, um, (von definio), 
1) beftimmend, erfláreno, 3. €. confü- 
«utio, Cic. Invent. II, t? in.: caufa, € ic. 
Topic. 24. 2) endigend, 3. €. fententia, 
Cod. Jultin. VII, 44, 10, f, e Enburthel. 

Dirinitor, óris, m. (von definio), ber 
Beılimmer, Peroroner 16, 3. €. bapiif- 
mi, Tertull. adv. Marcion. V, tc. 

D&rio, Fri, (von de unb fio), fiatt de- 
ficior, feolem zc., 3. €, deft animu, 
Plaur. Mil. VII, 6, 46: lac defit, Vitg. 
Eclog. |l, 12: fortuna defit, Enn. ap. Cic. 
Tuíc. HI, 19g: defiat, Plaur. Rud. IT, 4, 
63 unb Men. I, 4, 2: detieri, Terenr. Hec. 
V, 5. 1: defiunt, Gell. XX, 3. Mehr wird 
vieleicht davon nicht vorfemmen. 

DErlöchrLus, i, (von deſio unb ocu- 
lus), dem ein Huge ſehlt, eináugig, 
Martial. XII, $9, 9, fi lectio cerra. 

Drrir, f. Defio. 

Dsrixus, a, um, f. Defigo. 

Dertäsrärtlo, Ónis, f. (von deflagro), 
Derbreunung, Abbrennung, 3. €, terra- 
rum, Cic. Fin. lll, 19: cum mea domus 
ardore fuo deflagrationem urbi atque ita- 
liae toti minarerur, Cic. Planc. 4c. 

DsrrAcmO, avi, atum, are, (von de 
unb flagro), verbrennen i.c. 1) durchs 
Feuer versebrt werden, abbrennen, i. E. 
remplum, Cie. Nat. D. I, a7: mundus, 
Cic. vcad. IN, 37: urbes, Liv. X, 44 iu.: 
Phaethon fülminis i&u, Cic. Offic. IN, 26: 
daher a) tropiicb, lichterloh brennen, 5. E. 
crimen Magiae — adcenfum — per aniles 
fahulas deflagravit, Apulei. in Apol. anre 
med. p. 290, 11. Elin., £e. vergröfiert oder 
verncuert worden: b) zu Gruͤnde geben, 
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jV. €. ruere omnia er deflagrare, Liv. II, 
$12, doch fanns aud) (con werbeert, wer 
brannt werden: — c) tzopiíób, feime Zeitig: 
keit verlieren, nacblaten, à. €, ira, Liv. 
XXXX, 8: leditio, iscir, Hift. H, 29: 
Sic deflagrare min»ces Incaflum, et verite 
paífus languefccre bello, Lucan. Illi :80. 
2) active, verbreimen, 1. €. quae (cor- 
pora) proxime currendo deflagcat (fol), 
eripit. exfuyendo temperacmram humoris, 
Virruv. VI, t». über d'etlagratus, a, um, 
verbrannt, abgebramnt, 3. @, imperram, 
Cic. Cat. Il, 6: fana, Enm. ap. Cic. 
Tufc. IT, 39. 

Darıaumo, are, (von de nnb Aankmo), 
ber Slammne berauben , austäfchen, 5. €. 
taedeın, Apul Met. V prope fin. p. 172, 
26 Elın. 

Beti.eewo, 2, um, f. Deflo, 

EFLECTO, Xi, xum, 3. (von de urb 
ficco), 1) wegbeugen, ablenfen, 5. €. 
fe de curriculu, Cic. Mur. 22: tel, Viry. 
Aen. X, 331: fententiam a propofito, Ci. . 
Orat. 49: tumulrus bclli, Stat. Theb. -i. 
250: voculosa re, Valer. Flacc. VII, 76: 
baber a) (cil. fe, ablenken, abweichen, 
3. €. de via, Cic. Offic. I, 3: & veritato. 
Cic. Rofc. Com. 16: a virrute patris, Cic. 
Haruip. 19: de fpatio, Cic. Ainic. 12: vis. 
Tacir. Hift. uU, oratio redeat illuc, 
unde deflexit, Cic. Tuíc. V, sg in., mo 
Erneſti defluxit drucken faffen, aber de- 
Hexit ſcheint bier ſchiclicher menen redeat: 
taber paulum defletere fcil. via, Sueron. 
Aug. 93, vem Wege abgeben. b) verdns 
bern, anders einrichten, 3. €, medendi 
rationem, j, €, Afclepiades medendi rario- 
nem magna ex parre mutavi. Ex cuius 
fucccíforibus Themifon nuper quacdam ipte 
in fenccture deflexit, Celf. praef. ante ıned. 

4 Almelov.: Hacc autem, quae tantum 
inter fe pugnant, plerumque deflecii fo- 
lent, Quintil. Ill, 8, 32, £ e. man dräckt 
es mit andern Namen aus: virtetes. in 
vitia, Suer. Dom. 3: dores puellae in pe- 
ius, Ovid. Rem, 225, #. e, auf der böfen 
Cite erklären , ſich vorfiellen: rem 4 
verba, Cic. Caecin. 18, Ne cinrixbten ober 
verändern. c) durch Beugung ctmas ima: 
den, j. €. viam novam, Liv. XXXVHII, 
22 extr, i. € einen neuen Weg maden. 
2) wobın beugen, [enien ober ridiren, 
} €. aınnes in alium curfum, Cic. Divin. 
»19: iter aliquo, Lucan. Ii], 337: cari- 
nam quolibet, Ibid. V, 789: factum in 
aliquem, Quintil. VIL 2, 23: daher fcil. 
fe, fi wobin lentem, à. €. in Tulcas, 
Plin. Epift. IlIL, t: oratio ad amicirias de. 
flexit, Cic, Amic. 26 extr, 3) berab beu- 
gen, 3. €. ramum olivae, Colum, V, ra 
prope fin. 4. 24: Altera (ratio ferendae 
vitis arbuſtivoe eii), deflexa vite vel pslmi- 
te auxra ſuam arborem erc., Plin. H. N. 
XVII, 23 ante med. ted. XXXV, 23. 

Dario, 
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Drrıko, Evi, Cum, =. (von de' unb 
fee;, 1) weinen über etwas, beweinen, 
aliquem oder alıquid, 3. €. te, Lucrer. lil, 
920: cafus, Cic. Brut. 96:  fupreraa ali- 
cuius, Tacit. Ann, Ill, 49: haec ubi defle- 
vit, Virg. Aen. XI, $9, i.e. ba er fo geweint 
batte: baber deflerus, a, um, bemeint, 
3. €. liberi, Cic. Tufe. 1, 36: mors, Cic, 
Orat. IIT, 3: Cui non deflera eft Ephy- 
taeae flamma Creufae? Ovid. Arr. I, 335: 
tain membra toro defleta reponunt, Virg. 
Aen. VI, 220: auch bloß weinen, ohne 
Accufativ, 5. €. Has inter gravius (gra- 
vibus Ed. Graev.) coger deflere qucre- 
lis. Supplicis a longis trifior excubiis, 
Propert. I, 16, € lect. Scalig., bod 
baben neuere d. Haec inter gravi- 
bus cogor deflere querelis. Suppliciis ah 
longas triftior excubias; ba Pann de- 
fere den Accufar. excubias. regiert, . Not. 
diplomata deflchar, Suetón. Cal. zu, febidt 
(i nicht, f. Deflo. 2; mit Cbránen bes 
menuem, à. E. oculo;, 3. E. illae forores 
— fcitinanres adveniunt, ibique deflebant 
eculos et plangebant etc., Apul Mer. V 
ante mel. p. 161, 36 klm., mo wicht etwa 
difhebant zu leſen, bas fo itcht ibid. I p. 
104: bed baten, defleb. bic Edd. insge⸗ 
mein, 3. €. Pric. p. 92, Oudend. p. 333 
etc. 

Drrrkrio, .önis, f. (von defleo), i. e. 
dat Weinen, Beweinen, 5. G. sdvenict 
tritis deflerio terrae, luvenc. Ill, 121 in 
March. c. 24: doch [cien Undre defe&tio, 
delerio ober deiectio. bd. Omeif. er Reufch. 
hat éefodtio. 

Drrsıkrus, a, um, f. Defleo. 

Dirıaxio, ónis, f. (von defledo), i.4. 
defiexus, JiblenFung, Abweichung, 3. 
íolis meatus — certa deflexione variando 
eer., Macrob. Sat. I, 17: und teopiich, 
nullae cupidiratum deflexiones, Nazar. in 
Panceg. Conttanr. $. 

Deriaxus. us, m. (von deflcdo), 1) 
Serabbeugung, à. €. palmes leniter cur- 
vabirur, ne deflexu frangatur, Colum. LI, 
26, * Ed. Gefn., pod bat Ed. Schneid. 
nebft aiten Edd. deflexus. 2) Ablenfung, 
Abweichung, 3. €. animi humani, defle- 
xus ab odio ad gratam, Valer. Max. LIII, 
2in.: Eft aliud fa&orum dictorumque ge- 
nus a fapientia proximo deflexu ad vafri- 
tite nomen progrelium, lbid. VII, 3 in. 

Derızxus, a, um, f. led . 4 

Dsrıo, avi, atum, are, (von de und 
fo), 1? abblafen ober voegblafem , 3. €, 
ex eo, quod eít leviffimum ac fummum, de- 
Barur ur traiiciant in alia vafa, Varr. R. R. 
L64: baber flatt verachten, verfchmäs 

en, 4. €. diplomara, ur — obfoleta, de- 

abar, Sueton. Caf. 38 poft init, wo bie 
E2d. deflcbar haben, das fib nicht (didt: 
heiter it defabar ober delebat oder etmas 
Schnliches. 2) abbiafen i. «. buroQ$ las 
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fen reinigen, 4. C. cibum, 4. @. Cibus 

eriam e mánu prolapfus reddebarur, uri- 

—— m ; a munditiarum 

cauía deflare n. H. N. XXV 

med, fedt. 4. ; — 
DerLocco, are, 


an 


von de unb floczus), 


abpfluͤcken i. e. von ben Faſern reinigen, 


Daher defloccatus, a, um, fa 
n Epid. HI, 5, 10. Pool, a. €. 
&rLOn ÀTÍO, Ónis, f. (vom ungewbhn⸗ 
lichen d:floro), Abbredyung bcr Se 
oder Blumen, Blumenleſe; babere tcoe 
pisch, M €. graculus Aefopi ex omnium 
dcfloratione conftructus, Tertull. adv. Va- 
lenr. 12:  defleratio virsinitatis, Ambrof, 
Epid. 64 ad Syaer. f. e. Entjungferune, 
raubung ber Sungferfdeft. dard 
DarıÖako, 2. und Drrrószsco, ui, 3. 
(von floreo und florefco), verblühen 7. e. 
bie Bluͤthe verlieren, à €. vitis — peius 
defloret, Colum. V, 6 prope fin. $. 16: 
fiba — cum defloruit, Plin. H, N. XVIII, 
13 ante med. fe&t. 390: idem (dos) — deu 
floruit, Catull, 61, 43: frumentum — céto 
dicbu: deflorefeit, Colum. 11, 12 (IT) extr.* 
babcr tropiſch, verblüben i. e. abnthmen, 
jeine £ecbafrigfeit unb Zbiticfcit wer(ics 
ren, virgehen, 3. E. qualem ru eum de- 
florefzentem (fcil. Horrenfium) cogno 'ilti, 
Cic. Bruc. 92: amores et deliciae celeriter 
deflorefcunt, Cic. Coel. 19: morbo — 
formae dignitas deflorefcir, Auct. ad Her, 
Itl], 27: cum corporibus vigere et deflo- 
refcere animos, Liv. V!, ante med. : 
cum feneda res quoque defloruere, Liv. 
XXXVil, $3: philofophia deflomerat, 
Lactant. de ira dei y 9.7: fo auch repento 
exititit academia tanquam fene&u: philofo- 
phiae, quae illam conficeret iam defloicl- 
— —— omi 111, 6, 8. ] 
srı.öro, arc, (von de unb flos) ;. c. 
verblühend madyen, der Bluͤthe Ada 
ben, baber deflorari ber Blüche bevautr 
werben, verblüben, fcheint ist nicht 
feicht vorzufommen: es fand fonft glo- 
riam eius vidorise oraram effe, Liv. 
XXXVI!, 48 extr., aber Ed. Gronov, er 
Drakenb. haben — ferner er 
fururum gaudii fructum fpes tibi iam de- 
floraverit, Gell. XIII, t extr. ; aber beffere 
Edd., 3. E. Gronov. unb Longol. etc., ji: 
ben praefloraverat, f. praefloro. 
Derıdo, xi, xum, (von de und fluo), 
I) berabfließen, 3. €. (udor a capite er 
a fronte defluens, Cic. Nat. D. IL, $7 med. : 
flumen monte defluens, Salluft. ap. Prifcian. 
6: fuccus ex filice defluens, Plin. H. N. 
XVI, 6 * fin. ſect. VIII, 3: fanguis 
defluit a renibus, Ibid, XXIIIL, 18 ſect 105: 
Anaflum, in quod varramus defluir, Ibid. 
TH, 13 fec, 22 Hard., mo Ed. Elzev. nebft 
andern Edd. quo ffatt in quod hat: baber 
1) (id) ſchnel ober unwermerft berabs 
wärts bewegen, 4. €. herab ſchwimmen. 
4 Ra ſpria⸗ 
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fprinaen , idtüpfen, ſchiffen, 3. €. pen 
ſchwimmen, Virg. Geurg. Ul, 447: berabs 
iffen, Curr. VIII, 8extr. Suet. Ner. 27: 
erabfpringen, 4. €, equis ad terram, Virg. 
Aen. XI, $601: in humum, Fur. ap..Ma- 
crob. Sat. VI, 42: berabihlüpfen, 3. €. 
veftis, Virg. Aen. I, 404 (1-8), boc fanné 
auch berábfallen ſeyn: berabfallen, 4, €. 
coronae, Cic. Tufc. V, ıı: frudlus, 3. 
quoniam fimul decidit fruztus. Plin. H. N. 
XVII, 24 med. fect. XXXVII, 6: corpus ex 
equo defluxit ad terram, Curt, VII, 7 prope 
fin. i.e. fic vom Pferde ıc.:_ fo auch fre- 
nisque manu moriente remiffis In letus a 
dextro puulamin defuit armo, Ovid. Mer. 
VÍ, 22y: auch ven Haaren, abfallen, 
ausfallen, ausgeben, j. €. defluerc eus 


‚ (cil. palpebra: i. € pilos palpebrarum) haud 


immerim Venere abundanribus tradunt, 
Plin. I. N. XI, 37 antc med, fest, 56: pili 
matorius decidunt, lbid. cap. 39 poft med. 
fet. 94: fo auch rrifti medicamine tadae 
defluxerc comae, Ovid. Mer. VI, 141: fct: 
ner toga defluit, Horar. Sat. I, 3, 31, fällt 
berab, i. e. bánat herab, liegt nicht fnapo 
an. 2) verfliefien, 4. €, cin &(uf, 3. €. 
Rufticus exfpedat, dum defluat amnis; at ille 
Labitur et .. in - volubilis sm 
Horat. Epift. 1, 23,42: tr a) geben, 
£e entfernen, 3. €, unus dux. Cic. 
exe. 32: defluxit pedore fomnus, Tibull. 
111,4, 81: color, Ibid. IN, 1, 18: baber 
von ben Haaren, ausfallen, ausgeben, 
Plin. H. N. und Ovid. f. vorher: oder von 
einem zum anbern aeben oder fommen, 
3, €. a neceífariis aruficiis ad elegantiora, 
ic. Tufc. 1, 25: oratio redeat illuc, undc 
defluxit, Cic. Tuíc. V,, 28 poft init. Ed. 
Erneft., mo andre Ead. deflexit haben, das 
wegen redear ſchicklicher (eint: b) vers 
geben, verfließen, zu Ende geben, 3. €. 
tempus, Sallu(t. Car. t: faluratio defluxit, 
Cic. ad Diverf. VIIII, 20: color, Libull. 
IT, r, 28: ex animo, Propert. I, 20, 3, 
;. e, entfallen, wergeffen. merben, IT) mo: 
bin ficben, 3. €. in quod Varramus de- 
fuit Plin., f. vorher: baber tropiith, wor 
bin Fommen xc. , 3. €. tibi defluat merces 
i. e contingat, Horat. Od. I, 23,27: ad 
elegantiora, Cic. f. verber. 
xrLÜÉviuM, i, m. (von dcfluo), r) bas 
Herabfließen: baber bas Abjallen, 3. €. 
— Plin, H. N. XI, 37 polt init. 
fet. 47* NXVIHIT, $ poft inic. fe&t. 34, i. e. 
das Ausgehen der Haare: dafür flcbt auch 
defluvium capitis, lbid. XI, 39 polt ned. 
94. XXII, 13 poft med, (edt. 15. XXVIII, 
a prope fin. fedt. $, i. e. pilorum capitis. 
3) ber Binfluß ber. Geftirne, 4. €. lactei 
circuli, Plin. H. N, KVIU, 29 in. ied. 
LXVIIl, 2. 
‚Derıöus, a, um, (fon defluo), berabs 
fließend oder fallend, 3. &. valculum gut- 
ttm defluum herabfiehend 4 m elepfydro, 
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Apul. Met. III poft init. p. 110, 41 Elm. : 
fplendor ab alto defluus, Stat. Syiv. 1, 5, $3: 
caefaries deflua, Prudent. Perlteph. XIIL 
(de St. Cyprian.), 30, i. e. promis, longa. 

Deritvxto, ónis, f. (von dcluo), das 
pope: j. €. feminis, !ul. Firm. 

‚7: ventris, Coel. Aur. Acur. il, 18. 

J.FLUXUSs, us, m. (yon defluoj, i£. 4. 
defiuxio, 3. €. nubium in terras, A ^g 
de deo Socr. ante med, p. 47, 34 * 
i. «. $erabtunft. 

D£röpie, ödi, offum, 3. (von de und 
fodio), t) eingraben, vergraben, 3. €. 
cotem in comitio, Cic. Divin. 1,17: fignum 
in terram, Liv. VIII, 10: aurum, Virg. 
Georg. lI, 507. Plin. H. N. VII, $2: alı- 
quem alra humo, Ovid. Met. ill, 339: 
herba defufla in quatuor angulis íegens, 
Plin. H. N. XVIII, 17 fedt, 45: animalia, 
vri femper defotfa vivunt, ceu talpae, 

id. VIII, 7 fedt. 6: cadaver, Liv. HII, 

j: baber tropiich, 3. €. (e, fid) veraras 

n gleishiam, 5$. e. fich der Welt entzie⸗ 
ben, unb 3. €. feinem Zummer nadbàn: 
gen, 3. €. Odttavia defodit fe er abdidit, 
Senec. in Confolat. ad Marc. 3 extr. 2) 
probes. j. €. cine Grube, ferobem, Co- 
um. VII, 5,17: fpecus, Virg. Georg. Ill, 
376: vineam defodere, Cato R. R. $0, 
bod) bat Ed. Gefn. unb Schneider, fodere. 
3) ausgraben, austragen, ausſtechen, aus⸗ 
bobren, sceficiicben, 3. €. oculis, manibus 
eruribusque defoffis, Flor. II, a4 extr. : 
coquus, lemo, defufli verbere rerga ſtatt 
tergis defotfis (i. e. jerfeifcht), Claudian, 
in Eutrop. II, 351. 

Deroswero, DIFORNERATUS, 2, um, 
f. Defenero. 

Drrouılo, ire, (von follis) i. e. folli- 
culis nudare, entbüifem, won der Pülic 
befregen, 3. €. frumenta defolliunt, Am- 
brof. iduis. 

D£rönträrvus, a, um, (von de unb 
fomes, eigentlich ein Particip. von defow i- 
to, are). 4. E. lignum i, e. quod a fomiri- 
- quibus confoveri folet, erat fuccifum, 
Felt. 

Deröras, (von de und foras), aufiers 
Den 3. €. deforas podio finiiteriore, In- 

ipt. up. Grur. p. $73 n. t. 

D£rónmsz, (von de und fort), feblem 
werden, ſtatt eſſe defuturum cer., Caef. 
B. G. V, $44 Cic. Agr. II, 33. SiL VIIIL, 


248. 

Därörıs, Adv. (von de und foris), von 
außen, 3. €. et inclufit cum Dominus de- 
foris, Vulgata Genel. Vii, 16: quia mun- 
daris, quod deforis elt calicis er paropfidis, 
Ibid. Matth. XXIII, 25. 

NDErormArio, ónis, f. (von deformo), 
1) Bildung, —— Deichreibung, 
Abriß, Zeichnung, 5. E. Venn e quibus 
regionibus finguli fpirenr, defurmarionibus 
grainmicis oftendi, Virruy, I praef. extr. : 

* curporis, 






campi, Ovid. Pont, III, $, 15: Tuera, Sue- 
ton. 3 1 women , Quintil. VIT, 4 
snte med. $. - deforme eft de fe ipfo 

I, 38 extr: patria 


formis er rurbide aqua, Frontin. 

9i. — E. defor- 
"aris, f. (ven deformis), 

d. e. bà ide Beftalt, 





v 2^ t, * * ^1 
: — re, Hirt. Alex. 
toi cken at. damnatio deforiirati, 


AVI, tr poi med. f. 37°, alicui effe 
ean: 
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deformatam vi&toriam (effe), Liv. VIT, ja 


prope fin.: loca fulminibus deformara, 

(X, 457 quae (patria) rurpiflimis in- 
cendiis er ruinis etTet deformara, Hirt. Alex, 
34: Quid magis deformarum inquinatum 
* ws poteft, quam etc., Cic. Marulp. 1a 


Deroamösus, s, um, (von de unb 
fortnofus), báfilid, 3. €. confilium, 4, E. 
ut occulere caeforum numerofiratem con- 
filio deformofiore meditarentur, Sidon. 
Epift. III, 3 poft med.; doch [tfen anbre 
bafür deformiore, unb jo hat Ed. Sirmend. 
(Parif. 1614). 

Diroamus, 1, um, 7. e. calidus, 4. C, 
C vg exta dicuntur, qua dantur calida, 

cit. 

Dfrossus, us. m. (von defodio), Eins 
gabe. Vergrabung, 3. C. area im 

efoflu cavara, Plin. H. N. XVII, 8 pott 
med. fe&. 48. _ 

Dsrossv-, a, um, f. Defodio. 

Daenacrus, 2, um, f. Defringo. 

Derraupärto, Ónis, f. (von defiau- 
do), Bevortbeilung, Intziebung, 8, €. 
Omnis enim natura aut defraudatigne aur 
enormitate refcindirur proprietare menſurae 
coniervarur, i. e. Cntstebung, Mangel x., 
Tertull, de anim..43 med. 

DsrRAUDATOR, Oris, m. (von defrau- 
do), i, q. fraudaror, 3. €. beneficiorum, 


Senec. Benef. MI, 26: body haben bic Edd. 


insacmein fráudator. 

Dara AvpATaix, fcis, f. (von defrau- 
do), 2Sevortbeilermm, 3. E. facrificio- 
rum, Tertull. de ieiun. 16. 

DirmAUvDO, avi, arum, are, Coon de 
unb fraude), durch Betrug einen um cte 
was bringen, "m etwas berriegen , bes 
voreßeilen, j.&. sliquem drachma, Plaur. 
Pfeud. I, Y, 91: aliquem fruttu viötoriae, 
Liv. XXXVI, 40: auch chne Ablativ, y. €. 
aliquem, Tereat. Ad. Il, 2, 37. Plaut. Afin. 
I, t, 80 unb $1: aud aliquem aliqnid 
ftatt aliqua rc, 4. (P. ses cauponem, Varr. 
ap. Non. 1 n. 95: nifi-quid uxorem de- 
fraudaveris, Plaur. Afin. I, 4, 82° quem 
ne Andabatam quidem defraudare porera- 
mus, i. e. davon suräd halten, Cic. ad 
Diverf. VIL, 10: "ferner aures | Cic. Orar. 
66: baber genium fuum, Terent. Phorm. 
T, 1, 10, oder fe; Plaur.-Aul. Vll, 9; 14, 
ie. fü e$ feinem Maule abbarben , ſich 
nichts zu Gute ihun. Auch findet man 
derudo, 4. €. Quidquid vini defrudabis, 

artem trigelunam defruri addite, Caro 
R. KR. 24 Ed. Gefn. und noch andre Edd., 
doch hat Ed. Schneider. dc! 1utabis, das 
beffer fcheint, f. Defruto, are: Segerem 
ne defrudet (villicus), lbid. $ 5-4, bevorthei⸗ 
(en, #. e. nicht aehdrig (den, c$ fen nun, 
bof ihan das Samentorn fichlt, oder bod 
fonft nicht bem Acker aehödrigen Gamen 
gibt, tuf ähnliche Att jagt linius H. N- 


- 


- 


———— .o 
—— 
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XVI, 24 med. ſed. 55 Huc. pertinet ora- 
sulum illud magnopere cutlodiendum: Se- 
63* ne defruges, mo er auf die Worte 
«6 Caro zu zielen fcheint, f. Defrugo. 
Auch Geht defrudet Terent. Ad. II, 2, 33, 
unb defrudans Ibid, Phorm. 1, r, 10 in 
petichiednen guten Edd., mo andre de- 
fraud. haben. 
Derkkmo, ui, ére, (von de umd fre 


au lärmen, 1. @. nondum pompa thala- 
morum defremuit, Sidon. Epift. I, c extr : 
ira, 3, €, At poftquam noitre fenfim tem- 
poris intervallo detremuir, percontor erc., 

id. HIT, 12: donec gentium concitara- 
sum procella defremerer, Ibid. VIII, 9 
anre med.: auch imperus defremuifTer, Plin. 
Epitt. VIII, 13, 4 Ed. Corr. ; doch bat Ed. 
Gefn. defervifler. 

Diratno, are, (von de und freno), 
vom Zaume befreyen, ungesäumt lals 
fen: babtr curfus defrenarı:s (aquarum), 
Ovid. Mer. 1,282, ö.e. ungerügelter,‚frener 
Lauf, ba das Waſſer frey laufen kann, 
ohne Hinderniß, wie es mil s; — 

DurR&NSA f. €. detrita, deronfa, Felt. 

Derricäre, Adv. (von defricatus, a, 
sm), eigentlich abgerieben tr. : 
fein 1c. , 3. €. facete er defricate i. e. fal(e, 
Naev. ap. Charif. 2. 

Darsíce, cui, atum unb Qum, are, 
(von de unb frico), reiben ober abrei: 
ben, 3. €, dentes, Ovid. Art. ill, 216: 
equum, non omnibus obefis mannis et 
sfturconi — praeferres unicum illum 
equum ab ipfo Catone defridum? Senee. 
Epiit. 87 ante med. i e. abatrieScn (von 
der Arbeit), abgetrieben, mager, unans 
fehnlich 1c.: raditem, Colum. : 1; 56 (58): 

apulam faliva, Celf. V, 28 n. 28: pupil- 
as i. € (ib die Augen reiben, 4 E. nach 
dem Cafe, 4. €. detriähs papillis 
an vizilarem, feire quaerebam. Apul. Met. 
Ul poit med. p. 136, 38 Elm :. daber de- 
frieari fich reiben, 4. €. im Bade, Aud. 
ad Her. Il, 6 exi: baber tropifh, 4. €. 
urbem &le multe, Horat, Sar. I, 10,4 
3, e. .beißend tabeIn. 

DeraicTUS, a, um, f, Defrico. 

Derkiausco, ixi, ére, (von de und 
frigefco), Falt voerben, verfühlen, 1. €. cr 
iubebis. rurabulo ligneo agirari, quod de- 
soxeris cousque, dum defrigefcit (defrigef- 
sat), Colum. Xil, 20, 4: quod (defrutum) 
cum defrixit, transfertur in vafa, ibid. 
21 in. 

Dir&iwGo, égi, sum, 3. (von de 
unb frango), 1) abbrechen, 1. €. ramum, 
Cic. Caecin. 21: pedem (fuhfelli), Auct. 
ad Her. Hil, $$: ferrum ab hafla fumma, 
Virg. Aen. XI, 747: defringe ex arbore 
planras, ibid. Georg. Il, 300, bod) bat 
Ed. Heyn. deílringe: amphora defracto 
collo, Cate R- R. $8: furculum (5, e. par- 


—* aufbören zu rauſchen, zu ertoͤnen, 
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tieulam) ex iure, Cic. Orat. III, ag. 2) 
zerbrechen, 3. E. crura. aut cervices fibi, 
Plaut. Mil. IH, t, 126: caput alicui teíta- 
tim, luventius ap. Charif. 2, Not. tror 
piſch, id autem unum bonum elt, quod 
nunquam defringitur, Senec. Epift. 92 poít 
init. , #. e. entriffen oder verändert wird. 
Der«doo, are, f. Defraudo. 
Dera6co, are, (von de und fruges), 
des Berreides berauben, 3. @. fogerem, 
Piin. H. N. KVill, 24 med. (edt. 55, i. e. 
zu iparfam fden; bie Worte find: Huc 
pertinet oraculum illud magnopere cuíto- 
diendum, fegetem ne defruges, wo er auf 
Cato R. R. $ 5.4 zu zielen ſcheint, mo 
fegetem ne defruder (cil. villicus (inige, 
3. &. Ed. lenfon, et Bonon., leſen defru- 
et) ſteht: daber Einige defruder ftatt de» 
uget im Plinius Icien wollen, 
DerkvMsNTUM, i, m. (von defruor), 
i. 4. detrimenrum, f'lin. Valer, V, 4, 
Dersüor, 3. (von de unb fruor), ges 
micfem, 4. E. autummirate, Symmach, 
Epitt. II, 23. cf. Feft., melcher fügt: De- 
frui. dicebant antiqui, ut deamare, depe- 
rire: fignificanter omnem fructum perci- 


re. 

‚Derapsto, are, (von de unb frutto, 
are), 1) in Stüden tbeilen oder reifen, 
zeritüceln, 4. E. deíruitandae Mefopota- 
miac ne ipfe quidem cuin exercitus robore 
omni opituları poterit praeiens, Ammian, 
XX, 2, mo andre Edd. detenfandae. haben, 
3. €, Ed. Lugdun. 1591: fed tunica. non 
ante deponitur, quam diururna carie im 
pannulos dcfluxerit dofrultara, Ibid. XXXT, 
3(3. z) ftüdweife auszeichnen, 5. C. 
volumen invenio, produco, lechito, cxcer- 

. maxima ex magnis capita deirultans, 
Bin. Epiit. VIII, 9 ante med. 

Darnu riu, a, uin, (von defrutum), 
f. €. ad defrurum pertinens, 4. €. cella, 
Colum. 1, 6, 9: vaía, lbid. Xil, 19 $. 3 
unb 6: atu bloß deleutarium, fcil. vas, 
j. €. in defrucarium, Ibid. XII, 20 $. 3: 
in defrutario, !bid. $, 3. 

Darsüro, are, (von defrutum), eins 
fieden laffen, daß e$ bier Saft wird, 
j. €, vinum, Colum, IL, 22 (21) $. 4: 
Quidquid vint. defrutabis (1. e. addiro de- 
fruto firmabis ad aerarem), partem trige- 
fimam deírati addito, Cato R. R. 24 Ed. 
Schneider.; Ed. Geín. bat d«irudabis, ;. e. 

ic e$ Gesner erflder) adulterare vinum, 
t. alicnum faporem conciliare et ira guf- 
tantes decipere ac defraudare; bod) ſcheint 
defrurabis ſchictlicher. 

- DxrsftreM, i, m, (fcil. muftum, att 
defervitum) bier aus Sof geiochter 
Saft, da der Moſt bie gegen bie Hdifte 
(Plin. H. N. XHIL, 9 in. fet, 11) oder big 
zum dritten Theil (Colum. XII, ar in.) 
einschocht iff: das Wort fteht außerdem 
auch Colum. XII, 20 6. 1ícqq. Cato R. reg 

irg. 
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virg. Georg. 1III, 69: defrutum faeere, 
Colum. U, 22 (21) $. 4 
DsrvaT, (von defuo i. e. defum), Rott 
deir, Plaue. Bacch. I, 1, 3 unb 4 Ed. Ca+ 
mer. Douz. et Parei; bed hat Ed. Cro- 
vov. Tanbmann. umb Buchner. in benben 
Verſen defuerit. , à; 
Diztea , ne, w. (von defugio), bs 
trünniger, Ueberläuter, L €. efie Chrifti 
Prudent. P 1, (de r. 


Gerugas , 

: "* 

rg re Singen — pa- 
wan icis de und 
f»pio), 1) wegflichen,, fi neichwinde 
wegmadgen, ı. €. ab facris, Gier. Cyneg. 
459: Mnurias, quas ferre nequess, defu- 


eo 


torum. 5 

Cac B. G. VI, 13* e 2) teoplich, ftis 
beu ober wor eiwas flicben , etwas iu ent: 
fushen oder zu entgehen fud)en, vermeis 
in, fid) entsieben; nice gern daran. 
€. tones, Cic. Planc. 32: 
proelium, Caef. B. C. I, 82: adfenrano- 
rem vulgt et adclamationem, Plin. spl. H 
g exer.:  ide(feil. malum in dicendo, Cic. 
: Gud ohne Cafum, 5. C. nec 
taınen quin. dicam. quae fcio de 
cer., Varr. .R. If, 4, 2, #. €. non dubito 
dicese : remp. adminiftrent ; fin timore 
defugiant , Caef. B. €. I, 32, 5. e. dubitenr, 


H 


torirarem. defugere, Cic. Suik tr, Teregr. 
Eun. Il, 3, 98, Plaut. Poen. 1, 1, 19, £ € 
läuanen, dab man etwas befohlen oder 


D&réco, are, (von de und fuzo?, i. e. 

o, 3. €. cspillos, Theod; Peifcian. I, 4- 

sura#ao, are, (von.de unb fulgu- 

to), berabblinen, 3. ©. clypeus defulgu- 
i in. perioch. $ 1l; 


rar ignem , ac. 
Dironcrio, óns, f. (von defungor), 
ki teberfehung; SBetridbtung 1., 3 €. 
V; c (Abrahamus. filium), et quantum ad 


Pr 


defur &ionem cordis pertinet, immolavit, 
Salvian. de m. p.28 Rittersh. 2) der 
Tod, } G. er in die defundtionis fuae 


benedicerur, Vulgata in Siracid. 1, 13. 
. Diruwserörie, Adv. (von defundto- 
—— Re 
2. re, Ulp. in Pendet. 

Vt, 17; 2 $. 32. 
Dá&rcscrÓnlus, €, um, (von defun- 
gor). mas mur eicht bin gemacht mird, 
um có nur gethan au haben, 
© damit durch⸗ ober "fosaufommen), 
mitelmáfig €. i 


4. €. idus, Petron. 116: 
spodixis , Ibid. 132. 
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, Deruncrus, us, m (von defungor), 
i. q. defundtio, 3. € der Tod, 3. E. de- 
functi fubiacere fi. €. obnoxium elfe), 
Terrull. adv. Valentin. 26. à 
Direserus, a, um, f, Defurgor. 
Dirowno, Odi, ufum, 3. (von de unb 
fando), 1) berab gießen, ſchütten fie 
fen [aWen, à. E. imbres, Stat. Theb. I, 
352: ovi album in vas, CeH. Vi, 6 n. 1* 
delibamenra (i e. vinnm) Mercurio (5. e. 
in benorem Mercurii), Valer. Max. ll, $, 
$8: fanguinem, Sil. V, 454, *. & vergichen : 
vimum parera, z. C. mero defufo poteris 
i.e. ffo e pneris, fcil. ber Fibation mer : 
aen, Horar. Od. III, 5, 34: alıren frunges 
Ientiae pleno defudir ( opia cornu, Horar. 
Epill. I, 12, 49: ceram per ftramenta, Co- 
lum. VIII, 16: omne ius. lbid. XII, 47 
m. 6, i. e. abnieken: daher teopiih, 
verba pedore, Petron. 5, & € loqu& 2) 
——— um cé wohin zu gießen, eder 
bio wohin geßen oder ſchutten, eder 
aus einem Wefdhe ins andere gießen, 3. e. 
vinum defundere, Horat Sar. ll. 2, f 
i. e. Wein eingießen oder einicbenten ; fo 
auch defufum vinum — Lucil. ap. 
Cic. Fin. II, 8 ante med., 5. e. eiaacaeTen. 
einacidgenit: quod dcfluxerir, capulator 
deplear er in filia labra defundar, ? €. 
weh, Colum. X!f, go (52), 10: ov! al- 
am in vas, Celf. VI, 6 n 1, f. vorber : 
ex his lacubus canales itrusti — fubicttis 
dolis — mnnantia vina defandanr, Pallad. 
T, 18: omne ius, Colum., i. verber. 
Disungor, Aus fum, 3. (son de unb 
fangor), 1r) mit ctas fertig werden, 
etmas völlig verrichten oder —— 
vollenden, 4. €. honosibus defunctus, 
Cic. Verr. V, 68, i. e. der alle Ehrenſtellen 
durch ift, fic ale genoſſen, oder auch vers 
walter har, felelib kanns aud zu n. 2 
gehören: bello, Liv. XXV, 5: cur, Liv. 
V, 6$, 3. e, vollenden: refponío oraculi, 
Tuftin. XH, 2, i.e. erfüllen, volsichen: 
Inboribus, Horat. Od. HM, 34, 15: defunc- 
mus terra, je. befrent von der Erde, ven 
dem Irdiſchen, Ovid. Mer. VIHIL, 554: 
roelio, Liv. I, 25, fertig werden, übers 
Reben : imperio, Liv. I, 4, vollaichen: 
iculo defundtus, Cic. Rofc, Am. &, fibeze 
Banden: morbis, Liv. Hl, 8. Aug übers 
ben, ohne Ablativ, 3. €. defunctus fum, 
ent. Eun. prol. 15. ih babe es übers 
fanden: fe auch exiltimare defunctos fe. 
effe, Liv. V, 1r extr.:. auch Paj., s. €. 
utinam fie defunctum! Terent. Ad, TH, 5. 
63, wenns bodb übcrftanben máre! daher 
vita defundus, Virg. Georg, Ill, 47% 
eber defundus temporibus fuis, Horat. 
Fpift. M, 1, 21, oder rempora lucis prace 
wnenfae (Al. permenfo tempore lucis), Yi-. 
bulL HI, 2, 9, auch bloß defunctus fcil. 
vita, Ovid. Am.1, $, 10%. Plin. &pift. VILIT, 
9. Flor. 111, 26, 5. e. Der das "eben geenbis 
get 
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gét pat i. e. actorben ik: fo auch honos- 
que er ad delundtos pertiner, Plin. H. N. 
X, t poft init. fed. 1: quam randeın 
portionem eius (fcil. terrac) defun&tus ob- 
rineat, Ibid. 11, 68 extr, det. 62. Einige 
ac eius (fcil. hominis) zu defundus, 
dat defundtus i. q. cadaver (c9: auch de- 
fun&tus morte egregia, Curt. Ill, 11 9. 9: 
fo auch ncque quisquam fua morte defunc- 
tus eit, Sueton. Caef. 89, i. e. ift natürliz 
den Tobes geitorben: io auch corpus de- 
fandtum, ein fodter fcib oder Leichnam, 
3.@, Jefunda corpora incorrupra aevis 
fervat, viventia corrumpit (cedri fuccus), 
Plin. H. N. XXillI, 5 ante med, (e&t, 11: 
taber defun&us, ber Leichnam, tobre Pcib, 
3. €. portionem eius delunatus obtineat, 
Plin. H. N. II, 68 extr. ect, 68, wenn cius 
von defun&us regiert wird, f. vorber: 
daher à) au(oóren, ablaffen, 4. €. in re, 
j. €. cupio in hac re defungi (cil. illum 
(maritum), i. e. ich münfde, daß er bier; 
mir Cbicrin) aufhören möge, damit id) 
dergleichen Dinge nicht wieder erlebe oder 
bbrc x., Terent. Phorm. V, 8, 33, bob 


fanns aud) ſeyn damit durchlemmen x.,. 


f. vorber. bj auf eine leichte Urt ober 
mit etwas, 4. C. geringem Verluſte 1c., 
durchs ober [osfommen, 3. €. tribus de- 
cumis, Cic. Verr. Ill, 16: non levi poer; 
Liv. XXVIIl, 21, mit einer leichten Strafe 
burdfommen: fo aud) unius poena, Liv. 
11, 3$: defun&os confulis fato (morte), 
Liv. X, 29, indem fie mit bem Tobe des 
Gonfuis (6 durchgekommen find, burdb ben 
Tod des Coníul$ die Gefahr überftanben 
haben: mendacio," Cocl. in.Cic. Epilt. ad 
Diverf, VHE, r, mit ciner Füge durchkom⸗ 
men: ceteri herbas rradidete, nudis ple- 
rumque nominibus defüo&i, Plin. H. N. 
XXV, a polt init. ſect. $, 7. e. zuftiedens 
indem fie nur bío$ bie Namen genannt 
babet: cupio in hac re defungi, Terent: 
Phorm. V, $, 32, £- e, id) woͤnſche mit dies 
fer Sache 1osyutonunen, i. e. ba& ed mie 
nieder geſchehe: oder auch ba$ cr aufbör 
ren, bca Defchluß machen moͤge, f. vors 
ber, 2) flat fungor 7, e. verridyren, tbum, 
übernehmen, Le munere orationis, Planc. 
in Epiit. Cic. ad Diver; X, 245: vitu par- 
co ag parabili vidtu folirus," Curr. VI, a 
oft init., 3. e. fich bebelfen, bamit zuirier 

| fepn: honoribus, Cie, f. vorher: im- 
perio,.Liv., f. verber. " 

Dürdo, (von de und fuo ; e. fam), i. e. 
defum, +3. €. defuat ftatt defit, Plaut. 
Bacch. I, t, 3 unb 4 Ed. Camer., Douz. et 
Parei; wo jebod Edd. Taubmann. Buch- 
ner. und Gronov. defuerit haben. 

Darusus, 2, um, f. Defundo. 

Derördo, öre, (von de unb futuo), 
i. q. füruere, 3, €. puella de(ututa, Ca- 
mif. 4t, 1: bod leſen Andre diffurura. 
Einige ‚ertlären defursta. durch furuendo 
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debilitara; welche Erklärung uonitblg ift; 
unb bas würde cher ditiurura j.p. 

Dtckwss, éris, (von de unb 
1) aus bcr (edlern) Art ſchlagend 
fdjlagen, 4. €. Neoprolemus, Virg. Aen. 
M, $49: proles, Lucan. VIII, 693. Senec. 
Aya. 376: fanguis, Senec. Hippol. 905: 
arundo, Colum. VII, 9, 7. Auch mit dem | 
Genitiv, 3. €. patriae artis, Ovid. Met. 
AL 314, P. c in Waicbung 1t.: patrii oris, 
Ovid, Pont. Ilf, 5,7: (anguinis, Star. Theb. 
VIII, 619: virtutis patrum, Ibid. X, 69: 
fo auch humani ritus, 4. €. Atlantes dege- 
neres lunt humani ritus, Plin. H. N. V, $ 
med. fed. 8, i «. [eben gar nidt mit 
Menſchen, kennen bic menihliche Sitte 
nicht :.: auch mitad (i. e. in Anfchung), 
4. E. cum fe divo Augulio ortum neque . 
degenerem «d pericula tefturerur, Tacir. 
Ann. 1,41, i. e. nicht ungeſchickt, Geſah⸗ 
tem iu ertragen: baber 2) unedel, von 
uncbler, fdiedbter Art, à. €. adamas, 
Plin. H. N. eye Inge ſed. 15: aquila 
Ibid. X, 3 poit init. fe&. 3: canum (art 
canes) degeneres, Ibid. Xl, go fed. 111; 
herbae, ibid. XVII, $ in. fect. 3: erundo, 
Colum., f. vorher: auch überbaupt ums 
edel, ſchlecht, niebertrácbtig, unanftdns 
big 10. , 3. €. animos, Virg. Aen, II, 13: 
metus, Lucan. Ill, 149: clamor, Senec, 
Hippol. 893: toga, Lucan. I, 365: inf 
dise, Tacit. Ann. Xl, 19: prece degenere, 
lbid. Xll, 19. 

Destn£ro, avi, arum, are, (von de 
pee. 1) aus der (cdlern) Art fchlagen 
. €. feinen (edlen) Eltern ober eor Ai 
oder Ctamme unábnlid) werden, ober 
ei m. ge pa un 
Gewachſen, 3. oma, Virg. Georg. II, 
419: homo, Cic. Vus Hu, 6g dm C. 
Brut. 34 extr.: ni degeneratum (5. e. de 
pue fa£ta) in aliis — offecifíet, Liv. 
Po 3 = E au Fg y Cafu = einer 

pojition , 3. €. a) mit 2, à. (f. a gra- 
virate parerna, Cic. Prov. $: a facri, 
Liv. VIII, 34: a parentibus, Liv. XXII, 
14: a virtute maiorum, Cic. Flacc. 1t: 
2 Zenonc, Cic. Tufe. Il, 35 med. b) mit 
bern Dativ, Ratt a, 7, e: atisarten von ıc,, 
oder undbnlich ſeyn oder werden, 3. G. 
Achilli, Claudian. de IIII Conful. Hon. Ill; 
Ke Marti, Srat. Theb. 1, 464: patribus, 
an. IL, 78: c) mit in, 4. €. in Per- 
farum mores, Liv. VIII, 18: ad artes thea- 
trales, Tacit. Ann. XIlll,.215 vites dege- 
nerang in feriratem, Plin. H. N. XVII, r$ 
extr, fed. 25, arten in Wildheit aus i. e, 
werben mild; hordeum in avenam dege- 
nerat, lbid. XVIII. 17 in. fedt. 44: d) mit 
bem Accuſativ, 3. €. propinquos, Propert, 
liil, r, 8t, 7. e. ausarten von ben Anvers 
mandten, ibnen undbnlich werden ober 
ſeyn: palmas, 4, €, Acer equus quondam, 
magnaeque in pulvere famae, deycnerat 
palmas, 


us), 
ac 
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mas, Ovid. Mer. VII, $43, i. «. tundbn: 
fid ibnen bezeigen: hane cave dege · 
neres, Ovid. Ponr. lll, 7,45: honorem, 
Star. Sylv. MI, 1, 160. Not. pater degenc- 
raus, Valer, Max. V, 9, 4, i. €. a quo 
filius vit. 2) ausarten lallen, 

€. animos canum, Colum. VII, 12, 11: 
‚aber parcus leacnarum degenerantur, So- 
lin. 17 (27). 

Dxcorwio, are, (von de unb genius), 
unannehmlich maden, 3. €. sliquid ufur- 
patione, Cafliod. V: babet degeniatus, a, 
um, Ibid. Epift. XII, r1. 

. ma eli, — (von de > 
gero), wegtragen, wohin tragen, 3. &. 
ornamenta ad meretrices, — Men. V, 
2, $3: aurum amicae i. e, ad amicam, Ibid. 
V. 1,41: babet teopiich, etwas mobin brins 
gen, zu etwas machen, 4. €. degeritur in 
pakillos, Plin. H. N. XII, 37 fe&. 60, i. c. 


formatur. - 
Dasıa, ae, f. Otabt in iferien, Pro- 
"m. * 


DiciAwko, avi, atum, are, (von de 
und glabro), glatt madyen, j. E. corpus, 
3. €. deglabrato corpore, Lactant. I, 21, 
20: cingere eft deglabrare (arborem), Paul. 
in Pandect. XXXXVII, 7, $, wo Zurncbus 
declavare leſen mill. 


— — 3. (von de und 


lube), 1) eu, von der Schalc bc 
even, à. €. m folliculo, Varr. R. R. 
1,48 $- 2- 2 ber Haut berauben, das Fell 
abziehen, ſchinden, 3. €. pecus, Tiber. 


di 
sp. Sueton. Tib. 32: aliquem vivum, Varr. 
ep. Non. 2 n. 638: murem, 4. €. mus de- 
gluprus, Marc. Emp. 16: lupra mac- 
nas, Plaut. Poen. V, 5, & ot. auc im 
ebícencn Verftande, 3. €. deglubir, fellar, 
Aufon. Epigr. 70 (71), 7. 

Dsci8rlxo, are, (von de unb gluri- 
no), vom einander rreumen, 3. C. pal- 

s, Plin. H. N. XXV, 13 poft med. 
lect. 103. ! 

DxorvrTÍo oder Desıdrlo, (von de 
und glutrio f. glurio), verſchlucken, 3. €. 
virum, Alcim. Avit. III, 364. 

Di co (fatt desgo) , degi, 3. 1) zubrin: 
gen, j. €. aetatem inter feras, Cic. Rofc. 
Am. $2, 5. €. bas fcben zubringen oder (c 
ben: omnem aetatem in tranquillitate, Cic. 
Fin. VI, 3$ prope fin.: fo auch viram, 5. €. 
foediffmam ac miferrimam, Cic. Sull. 2 
ante med. i. e. cin ſchandliches Leben füb: 
um, db leben; quaerere a nobis 
foletis, quae vita deorum fit, quaeque ab 
Ws degatur aetas, Cic. Nar. D. |, 19 prope 
fin.: Homo aurem — facile totius virac 
curfam videt, ad eamque degendam prac- 
parar fes neceffarias, Cic. Cic. 1, 4 ante 
med.: fine quis (i. €. quibus) vira degi 
non pcfft, Plin. H. N. XII, 1 poft init. 
fe&. 2:- (o Qud) aevum, Lucret. II, 1093: 


DEGRADO—DEGREDIOR 2732 


fene&am, Horat. Od. I, 3r, 20: oria, Star, 
jJheb. VI, 839: diem, Cic. Amic. 23. 
'Tercnt. Ad. III, r, 6o. Plaut. Mott. UI, 
1,3: baber degere fcil. viraın a) leben, 
Horat. Od. III, 29,41. Tacit. Ann. Ill, $7 : 
eadem, qua Hyperborei degunt, remperie 
Plin. H. N. VI, 19 ante med. ſect. 20: cum 
quibus (Scythis) ex aequo degunt, lbid. 
cap. 2$ fect. 29, i, e. [cben, umgeben ; etiam- 
num gentes fic degunr, Ibid. XII prooem. 
fet, 1: Animalia fine nequitia fine frau- 
dibus degunt, Senec. Epilt. 74 aute med. : 
daher b) befteben, dauern, j. €. vita 
humanior fine fale non quit degere, Plin. 
H. N. XXXI, 7 polt med. fect. 41. 2) 
berab sieben, herab nehmen, 3. E. far- 
menta, Caro R. R. 37, mo nicht etwa de- 

te der Imperativ von degero it, wie 
\opma meint, melches beffer ſcheint; de- 
gerur corium de tergo, Plaut. Epid. I, 1, 
63, mic Nonius lie, aber Ed. Gronov. 
bat detegerur: laborem degam, Plaut. Aul. 
II, 1, 43. mie Nonius licit, aber Ed. Gro- 
nov. bat demam. 3) fübren, 3. €. bel- 
jum, Lucret. IH, 965, doch bat Ed. Creech. 
cernere ftatt degere. 4) i. q. exfpestare, 
Yet. Not. perfect. dezimus ſteht Aufon. 
Epiit. 17 med., bann in comiratu degumus 
ambo aevo dispari, (melcher Brief auch in 
Symmach. Epift. 1, 32 ſteht), mo Einige 
deguimus leſen. 

Dzc&kADo, are, (von de unb gradus), 
degradiren, ber Würde entiegen, 4. €. 
fenatores, Cod. luft. 1, 31, 3- 

Drczawpiwo, are, (von de unb grane 
dino), bageln, fdylofien, oder bie zu Ende 
hageln , ichlofen, 4. €, dum degrandı- 
nat, Ovid. Faft. II, 755 , 7. €. jo lange 
«4 bagelt, oder bis der Hagel cin Ende 
nimmt: bendes paßt daſelbſt. 

DrGaAstoR, arcus fum, ar, (won de 
unb graffor), 3) i. q. degredior, berabs 

eben ıc., 3. €, deorlum. degrallantur 
aqusc), Apul. de deo Socrat. anre med. 
p. 94 Vulcan., mo Ed. Elın. p. 47, 25 de- 
orfus degreffantur bat. 2) wider einen 
bart verfahren, sliquem, 3. €. iniuria 
degraflara duces, Star. Achull. I, 406. 

DsGnAvo, avi, atum, are, (vom de 
und gravo), berab drücken, laͤſtig fev, 
beichwerlich feyn, incommediren, à. C. 
ulmum, Ovid. Trilt, V, 3, 3$: peritos 
nandi laffitudo, vulnera et pavor depra- 
vant, Liv. HIT, 33: ne bos labore operis 
dezravetur , Colum. VI, 3 extr.: l[tatm- 
que navigii degravari, quas infederit par- 
tes, er, fi diunus pernianear, mergi, Plin. 
H. N. VIII, $ fe& 4: quae (duo millia) 
degravabanr — cornu, Liv. II, 62: netos 
illum degravat, Senec. Epift. 3e in.: pon- 
dere dezravarıs, Phaedr. Ill, 21, 15: quia 

vulnus degravabat, Liv. vl, 14. 

Draskpion, eflus fum, 3. (von de unb 

gradior), 1) herab geben, herab Reisen, 
,, v. 
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$. €. tumulie, Liv. XXT, 327 eadem (eil. 
via, Liv. V, 46 exır.: biduo eft degreflus, 
Ibid. XXXX, 22: in campum, Liv. VII, 
*4 in.: ad pedes, Liv. Ill, 62, von ber 
Niiterep ij, e. abHeigen von ben 9Merben. 
Nor. auch mit bem Accuſativ ffatt Abla⸗ 
tio, &. €. ut primum Alpes degreffus et 
5. e. Alpibus, Salluft. fragm. sp. Arufian, 
f. Salluft. Ed, Cort. p. 991. 2) w ben 
von etmas, 3. €, de via in femitam, Piaut. 
Cal. TH, $, 40: babet tropiich, 3. €. officio, 
4. C, nihil officio degre(Tos, Terenr. Phorm. 
1111, $, vo, fo will *enticn !cíen: bie Edd. 
baben digreffos: erfteres ift beffer.— 
Urgezsılo, ónis, f. e degredior), 
1) dad gerabnehen. 2) Das YDea: ober 
Abachen, 3. €. von ber Hanptmatcrie, 
Cic. Orat. Ifl, 53 extr. und $+ extr. kd. 
Erneft., wo einige Edd. digreffio haben. 
Desarssor, atus fum, ari, (von de 
und graffor), i. q. degredior, Derab: 
geben, 4. €. aquae — deorfus dezratfan- 
iur, Apul. de deo Socrar. ante med, p. 47, 
a5 Elm., mo. Ed. Vulc. p.94 deorfum de- 
graffantur hat. ; 
Drönsisus, üs, m, (von degredior), 
1) bas Serabgeben. 2) das Wengeben, 
Sertgeben, der Sorzgang, 4, &. degrefs 
tum meum et abfennam. et ‚redieum ita 
longe. tuo. praeftitiile , Cic. Pil. as is 
fin. Ed. Erneft. Qinige alte Edd. haben 
digrelf. : 
Dacutssvs, a, um, f. Dezredior. 
DsczBMon, ari, (M de unb gran), 
, ichten, à. E. viam vis degru- 
———— menſor facit olim, Lucil. 
ap. Non. I ri, 316: ferrum, Enn. ap. Non. 
ibid. 1 ; 
Deseunnfo, ire, (von de unb grun- 


nio), i. à quon y, €. von den Schwei⸗ 
„cu 


nen, 3. rra degrunnit prior, Phaedr. 


V. $37. ; 
D£cBLATOR, ris, m. (von degulo), 
ein Verfceffer, Schlemmer, 4. €. Quae 
omnia degulasor in ventrem. condidit etc., 
Apul. in Apolog: poft med. p. 332, 32 Elin, 
D:setıo, are, —— —* e 
verfreffen, durch bie Bu jagen-s.E, 
—— degularunt —— Cani. DE 
poera vet.: hmo iamdudum occubuilie, 
degulaffe oportuit, Afran. ap. Charif. ibid., 
mo c# vielleicht bedeutet den Gala brechen 
cer fid erdroffeln, oder etwas Aehnliches. 
2) erdeoffeln 16. , f. n. t. 
DzgovwÉnE (Gealiger will dezumare 
[cien , von guia) i. e, deguftare, Felt. 
DtcusrArTio, önis, f. (von degufto", 
das "often, 4. €. vini, Ulpian. in Pande&t, 
XVIII, 5, 1 poft init. XXXIII, 5, 3. 
Diavsro, avi, atum, are, (von de 
unb gufto), x) Peften, etwas (weniges) 
ven ctmas genicfen, effen, trinfen, won 
etwas effen ober trinken, 3. E den Wein, 
Cato R. R. 149. Ulp. in Pandect. XVIII, 


E 
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6, 1 port init: zmenmal: auch vafa oder 
vafa vel dolia, à. €, Sed fi nondum funr 
— fipnata tamen ab emtore. vafa 
vel dolia, «onfíequenter dicemus etc., 
wg m Pandett. XVIII, 6, 1 poft inir., 
bert Wein im Faſſe: ferner carnem, 4. €. 
fcininas. fcimus carwem eam degultare .fo- 
litas — caruilie febribus, Plin. H. N. VIL, 
52 feit. 50, i. e. bie davon zu effen gewohnt 
marcn, Mtee som dem Ficiſche ascen ıc.: 
Borem corni, von den Bienen, Ibid, XXL, 
13 fed. 42: nec degvitanti loros numara 
fuit, Ovid. Penr. IT, 10, 18: vulgoque 
inter (e cenierebant , et d ‚ Quan* 
tum inter fe difforrent aquae, cognofcebant, 
Hirt, Alsx. 6: daher 3) tropiih, Eoften, 
j. €. pauca ex oratione, 4.9. Clodiuia 
fregi cum oratione perpetua, tum alterca- 
tione eiusmodi, ex qua licet pauca de- 
guítes, Cic. Atc. I, 16 med.; i.e. vers 
nehmen, bhren, leſen, oder jur Probe 
bören, vernehmen, leen x. fo aud ge- 
nus hoc dezuflabis, Cic. Parad. Prooem. 
extr.: aliquid de fabulis, Cic. Artic. XIII, 
40: imperium, Tacir. Ann. VI, 20, i. e, 
auf kurze Zeit haben: ingenia virorum, 
Senec. Ppit. 13 ante mcd., i. e. einige 
&enntrit von ifrten crfangen, fie fennen 
fernen : aliquid (peculae (7. e. fpei; ex ciug 
fermone, Cic, Cluent. »6, 5. e. befemmen; 
daher à; Pejten i. e. verfuchen, , €. viram, 
Cic. Tufc. V, 20: b) ausforfhen, fons 
diren, 4. €, conviva, Cic. Attic. nt, 
8 extr.: c) berübwen, (treifen, 3. E. cor- 
pus, Virg. Aen. XII, 376: cruorem cupis 
dezuftet, Sil. V, 273: ignes deguftant ticna, 
Lucret. il, 192, 4. e. berühren, beleden: 
degultanda haec prooemio , non coufamem- 
da, Quintil. ILL, 1, r4, f. e. addingenda. 

Druäsko, ére, (von de unb habeo), 
Yüangel baben, 3. €. Ille ira univerla 
modcrarur, ut nemo quid poftulet, ncmo 
dehabeat, Hierón. Epift. 22 ad Euftoch. 
fe&, 35 poft med. 

Dtnaunlo ober Dsuosto, fi, ftum, 4. 
(von de und haunio), t) abichöpfem; ber 
aus (dópfem, 1. E. amurcam dehoriro, 
Cato R. R. 66 Ed. Gcín. et Schneid. 2) 
verfihluden, binter fchlucen, 4. €. Ac- 
fopus hithrin — margarita pretiofa dehau- 
fit, fcrtull. de Pall.,$ prope fin.; poterit 
er carazm quocunque deliauftam evocare 
de alio, Tertull de refurre&t. carm. ız 
extr 

DEuixc, Adv. (von de unb hinc), r) 
von mun an, Eünfig, Ire y ve 
22. I, 2,19. kun. V, 2,33. a , 
bierauf, von Zeit und Ort, à. er 
iterum valere, Plaur. Poen. Prol. 126: dc- 
hinc alo?n fumar, Celf. L, 3 paft med. p. 
31 Almelov.: eli — dchinc, Suet. Dom. 
$, unb bfter, j. €. Virg. Georg. IIl, 167. 
Ibid. Aen. 5, 131 (155). illl, 464, V, 722. 
Vill, 337. Horat. Sar. L, 3, 104. 1, 5,97: 

ltalia 
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Iralia dehinc (fcil. feat) primique eius Li- 
ge mox Etruria, Plin. H. N. Tl, € in. 
6, 3) von bier, 3. €. dehinc ab Sy- 
ria cer. ,. Tacit. Ann. IIIt, 5. Nor. 
dehinc it bcp Dichtern entfucher amenfols 
big, ba dann bic erc Solbe kurz fict, 
3. €. Virg. Georg. Ill, 167. Aen. II!, 464. 
V,721. VIT, 731. Horat. Sat. 7, 3, 104 
und Art. 144. Stat. Sylv. HI, 2, 63. Valer. 
Flacc. 4, 551, ober ciniplbia (durch Gon: 
traction), 3. €. Horar. Sar. 1, $, 97. Ovid. 
Falt. VI, 738. Virg. Aen. I, 131 (131). 
ibid. 256 (260). VI, 678. 
Dinısco, éte, (von de und hifco), fid 
von einander tbum, fid Öffnen, 3. €. 
acies holhum intervallis. dehifcens, Liv. 
XXVIII, 2 med.: walls, Virg ^en. TIL, 
24: unda, lbid. I, 106 (110): ora domus, 
lbid. VI, $3: igium, 4. (P. mavigio de- 
hifcenri , Senec. poft init.: olia 


navigium, 

Epift. 30 
media, Cell. VIli, ı prope fin.: rofa, y. E. 
Roías paulatim rubeícens dehifeir ac fele 
pandit, Plin. H. N. XXI, 4 in. fc&. 10: 
Sed arrociffimos habet (Aethiopia) tauros 
fylvefires rictu ad aures dehifcente, lbid. 
VIII, ar ante med. feót. 30: thynni pin- 
qe in tanrum, ut dehifcant, lbid. 
AN. 1$ fin. fe. 20, i. e. bcrfcn: 


men cens in capillamenta quaedam, 
lbid. XXXV, 1$ poft med fe&. $2: ftıbium 
filuris, non i: dehifeens, Ibid. XXXI, 
6 snte med. h Not. dehilie perfeit. 
infimit. Varr. L. L. III, 33 in eo loco &e- 
bilie rerram. 


DinówzsTAMEWTUM, i, m. (von de- 
boneito), 1) reas etras verunßaltct, à. C. 
— Salluft. ap. Gell. Il, 27, Ver: 
un ) ng: fo auch oris, Tacit. Hill. HIT, 
13. 2) i£nrebruma, Beichimpfung, contu- 
— er verba prohrofa_er —— et 
cerra dehoneftamenta ferat, Senec, de 
Conitant. 19 prope fin. und öfter, 5. C. 
Er Ann. XII, 14. XIII, ar. lbid. Hilt. 

87: (Romani) uxores cum propter 

inis —— non NE. vi 
ice raguerint, luftin. XXVIII, = med., 
i, e. megen ihres fchimpflichen, nicbrigen 


Urfprungs. 

D£uönssrärfo, Ónis, f. (von deho- 
neílo) i , DVerunehrung, 
T«rruil. de pudic. 18. 

D£ u5wzsro, are, (von de und honefto), 
verunebren, enttpren, beihimpien, Ta- 
cr. Ann. Ill, 70. XVI, 24. Suet. Claud. 30. 
Trebell. Poll. in Gallien. 16. 

D&nÓwssTes, a, um, (von de und ho- 
neftus), unanjtäudig, baͤßlich unſchick⸗ 
in fo t, miedrig, 3. E. verbum, 

. XVII, 10 med. ie. en ſchlechtes 
Bort, man fid mohl bedienen 
kann; es if bie von dem Worte 


Diunnönästus, a, um, (von de und 
honorarius, 


), unanftändig, j. €. eriam li 


DEHONORO--DEIANIRA #736 


qued arcae genus ell, non dehonoraria 
famma quafi redemtae religionis congrega- 
tur, Tertull. Apoloz. 31; mo andre de 
ordinaria feien, und fo bat Ed. Pumcl.: 
Frane, lunius [ieft de honoraria etc. 

DtuÓsózo, are, (von de und honoro), 
nr ded 3. €. dehonorata Babylon, Orcf. 
DEuosTÀTÍO, nis, f. (von dehortor), 
Ybratäuug, Abmabnung, Tertull. adv. 
Marcion. IIII. 15 extr. 

Dinorrärivus, a, um, (uon. dehor- 
tor), abratbenb, aur Nbrarhung acbirig 
oder bienlich, z. E. ne elt denortativum, 
Prilcien. 15. 

Dinortärörius, a, um, (von dehors 
tor), abmabnend, abrerbeno, jur Abe 
mabnung ober Abrathung aebörig, à. €. 
dehorrarorium plane a bono, Tertull 
Apol. 12. 

D£nozror, atis fum, ari, (won de unb 
hortor), abrathen, abmabıen von cte 
müs, sliquem, Cic. Fi. 39 ante med.t 
Multa me dehortata funr huc prodire, 
anni, att*s, vox, vircs ere, Caro ap. Gell. 
XI, 24 med.: Ar hic dehortatus eft me, 
ne illam tibi darem, Terent. Phorm. V, 7, 
17: a re, Auct. ad Her. III, 3: inulta 
(me) dehortantur a vobis, Sallutt. Iug. 38 
(33), $ e ſchreden mich von cud) ab, 
mabnen mich nder ratben mir ab, euch zu 
vertbeibiaen ıc.: doch fanm auch a vobis 
pu multa gelsren, #. e. mulra vettea (facta) 
und fo verſteht c5 Sortie: bic Enibe de 
ftcht fang Enn. ap. Gell. VH, 2 ante med. 
Ed. Gronov. Annibal audaci cum pectore 
dehortamur: bed) lie Nonius de me hor- 
tatur, und Gronov alaubr, das man jo 
ftícn muͤſſe, und lo hat Ed. Longol. Der 
Ders fichr bernacb noch einmal, und da 
büben binde Edd., Gronov. et Longol., de 
ine hortatur. 

Diiäxina, ae, f. (nidsaga), 1) Toch⸗ 
ter des Deneus, xénias in Aetellen (Hy- 
gin. fab. 240: cf. fab. 174. Apollod. 1, 8, Ff. 
11,7, 5: aud fofl Dexamenus ibr Vater 
geweſen fenn, Hygin. fib. 31 und 33) und 
der Altbda, Schweſter des Tydeus und 
des Melenger und Gemahlinn beé Hereu—⸗ 
fci, von texi. fie den Hyllus, Ctefiopus, 
Glenus (Das) und Onites acbertn. 
(Cic betam vom Centaur Neſſus, der ihr 
einmal etwas Ungeziemendes zumuthete 
und bafür vom Scrcules mir einem Pielle 
erichoffen ward, Blut aus bieier tödlichen 
Wunde sum Geſchenke, mit der Verſiche⸗ 
rung, haf ce, falls ibr Gemahl ihr un- 
actreu. werben jollte, cin nemificá Mittel 
mátc, feine Gunit ihr au verſchaffen. Gie 
glaubte das, ebne au wien, daß es das 
füítfkc Git fen. Sie ſchickte alo dieſes 
Plut, oder, mic andre ſagen, das mit 
Blut acfátbte Sicib des Reſus, als fle 
von dis Hercules Neigung gegen bic Note 
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börte, ihm au; bas Gift brana fe beftía 


in ben Sereulet, dab er fib ſelbſt auf 


einen Scheiterhaufen warf unb vertrann: 
te. Darauf tóbtete fic. ſich felbft, Ovid. 
Mer. VIIIL 119 feqq. Hygin. fab. 31, 33, 
34, 162, 174, 240. Apollod. T, 8, ». 11,7 
$. $. 6, 7, 8. Didtern iff das Wort 
fürfinlbig , 3. €. Ovid. Mer, VilII, 128. =) 
eine Meerahmphe, unb Nereibe i, e. 20d: 
ter bt$ Mereus und ber Doris, Apollod. 
I, 2, 6, mo nicht etwa "Iaseiza (ex Homer. 
lad. XVII, 47) su leſen, f. Heyn. 


a8. 

Ditcio, is, it, f. Deiicio. 

D&ic^ow, ontis, (Axmxowv), 1) ein 
Sohn did Hercules von ber Menara, bes 
Greens Tochter, Apollod. 11, 7,8. 2) ein 
Trojaner, Sohn des Pergaſus, Homer. 
Miad. V, $14. 

D£ipAxi^, ae, f. (Anidaues), 1) Tod 
fer des Lycomedes, Kbnias in tres, 
mit welcher Achilles, ber daſelbſt in weib⸗ 
licer Kleidung erzogen wurde, ben Tar: 


rbus (Sicoptelcmus) acxcugt. bat, Propert. - 


Y, 9, 24 (16), nad andern Edd. II. 7, $4. 
Stat. Acharn. I, $6ofeqq. ^pellod. 111, 13, 8. 
2) Tochter des $Belleropbon , Diodor. Sic. 
) font $ippobamta genannt, Gemahlinn 
t8 SWiritbous, Plutarch. in Thef. 30. 4) 
des Königs qorrbus in Epirus Schweſter, 
luftin. Xil], 6, oder Tochter, Paufan: 
Deiscrz, Adv. (von deiedus, s. um), 
niedrig: deiedius, 3. E. Deum optiimuia 
axigieis et lenirstem cius benignitati con- 
gruentem, pro captu iediocritatis huma- 
mae deieftius converfaram, ut pufillitatem 
depreriatis, Tertull. adv. Marcion. Il, 27 


rope fin. 
, Dinero, önis, f. (wen deiicio), 1) 
—— erabftürsung, «er: 
«blaffung , teopiih, 3. C. animi, Senec. 
nat. quaeit. II, 59, 5. e. Muthlofigkeit: 
ftellarum , lul. Firm. IT, 3: gradus, Mo- 
deftin. in Fande&. XXXXVElIl, 16, 1 6. T, 
1. e. Degradirung, fcrabíceuna des Manns, 
2) Seransftärzung, Zerauswerfung, 
j. €. aus dem Gute, 5. €, Utrum me 
tuus procurator deiecerir — an tuus colo- 
nus — aut quiuis, qui illam vim dceiedlio- 
nemque tuo royatu aut ruo nomine fecerit, 
Cic. Caecin.20 ıned.: baher alvi £. e. Abs 
führung des linratb& im Peibe, Zarans, 
aud) Durchfall ıc., auch ohne alvi, f, Celf. 
t, 3 polt med. p. 31 Almelov., mo ein Ar⸗ 
titel äberfchrichen-ift de deiedtionibus (Ahr 
führung ıc.), ba beißt e$ deiedtio a medi- 
camento petenda elt cer.: moliri deiectio- 
nem, à. E. Deieftionem autem antiqui. va- 
nis medicamentis —  moliebantur, Ibid. 
H, £2 in.: fubira, 3. €. Ubi pluribus die- 
bus non defcendit alvus, docer, aut fub- 
itam deectiónem, aut febriculam inftare, 
Ibid. 7 poft init. 1. e. Durchfall: unb gleich 
barauf: Ubi pedes tument et longae de- 
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iedinnes funt, sut dolor etc.: fo auch 
ahud eft deiectionibus, aliud tormimbus 
laborare, Ibid. ı Praefar. prope fio. p. 18 
Almelov.: migrum veratrum  deicclionis 
cauía — dari"deber, Ibid. 11], 18 poít med. : 
Nunc de ventre, nunc de capite — queri- 
mur; alias nervi nos, alias pedes vexant : 
nunc deieltio, nunc deftillatie, Senec. Epit, 
120 poft med. 

Df iccTiowcÜLA, aec, f. (Deminur. vot 
deieQio), #. e. levis deieclio, 3. E. Faciunt 
ad — itomachi nauſeam er deiccliunculas 
er ad omnem fluerem, Scri Larg. $2, 
4. e, Durchfall, Bauchuũ. 2 

D&iscTo, are, (Frequent. von deiicio), 
zs i deiicio, 4. €, vaía, Mattius ap. Gell, 

+ 9. 


DiircTosg, Óris, wm. (von deiicio), ber 
Serabwerſer, sSerabjtürser, 3. €. ob 
hoc, quod hofpes — de coenaculo deiecit, 
dandam ;eíTe (aionem) adrerfus deiecto- 
rem: quod verum eft: plane, fi locaverat 
dciectori, etiam etc., Ulp. in Pandedt. VILIT, 
3, $ ante med. £44. 

DkisCrTUS, us, m, (von deiicio), r) bas 
sAerabiverfen, v5erab(türsen, 3. E. arbo- 
rum, Liv, VIIIT, 2: aquae, Senec. Epitt. 
56 ante med., baé óerab(türsem, ber Ser⸗ 
abſturz des MWaffer& 10,« fo aud fluminum, 
lbid. ad Marc. 13 ante med.:  deiectu nu- 
bila conducit (Feneus), Ovid. Mer. I, $71. 
2) die Abichhffigkeir eines Dris, 3, €. 
collis ex utraque parre lateris deiettus ha- 
bebat, Cacf. B. G. 15, 8: in deie&tu pofi- 
tus, Plin. H. N. H, 70 med. fet. 71: ad 
capita deiedtus (fcil. aquae) in fuperciliis 
fnontium pifcinze cavantur, tbid. XXXI, 
4 med, (et. 20: Trabes habeant atferibus 
ftillicidiorum in medium compluvium de- 
ieftus, Vitruv. VI, 3. 3) das Umsberfen 
oder Heberfihwerfen, 3. €. eines Fels, 
Stat. Theb. Ill, a7>. 

Detzcrus, a, um, f. Deiicio, 

Deıkeärto, önis, f. (von deiero), 25e: 
tbeu , &. €, teftari fub deieratione, 
Tertull. de poenit. 4. ! 
„ Deitro, avi, atum, are, (von de und 
iuro), berbeuern; jdywóren, Terent. Eun. 
I, 3. 39. Hec. V, 2, 5. Plaut. Men. V, 2, 


* 63. Propert. 1111, 3, 42: per coelum, Varr. 


L. L. ilif, 10. Auch bat man bafür deiuro, 
Plaut. und Gell., f, Deiuro. 

Dfiricus, a, um, (von deus unb facio), 
f. €, qui deos faci, 3. €. deum deificum, 
Tertull. Apol. 11. 
, Diifeio, eci, e&um, 3. (von de und 
iacio), 1) berabwerfen, abwerfen, zu 
Boden werjen, berabjtürzen, nieder: 
ſchlagen, 3. €. fe de muro, Caef. B. €. 
I, t$: feo fuperiore parte aedium, Nep. 
Dion. 4: fo au venti fe deiiciunr a mon» 
tibus, Liv. XXvlll, 6: auch deiici ftatt 
deiicere fe, 4. E. caprae deieftae vertice 
faxi, Virg. Aen. III, 152, ftüryen fido (faus 

en 
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fen) herab: fulmen coelo io terras, Wid. 
VUN, 427: aliquid in mare, Cic. Q. Fr. 
14: araneas de foribus, Plaut. Stich. II, 
2, 31: deiici ab. elephanto abgemorfen 
, Liv. XXXVU, 14: aliquem de 

te, Cic. Rofe. Am. 35: cives e faxo 
Prrarpeio) als Strafe, Horar. Sac. !, 6, 39: 
ivgum a cervicibus, ic. Phil. ], 35: mu- 
ros, Liv. Vlll, 14: capot itu enlis, Virg. 
Aen. Vlil, 770, f. «. abfchlagen: turrim 
Caef. B. C. I], 221: hoftes muro, lbid. 
$.G. VU, 28: oculos de aliquo wegwen⸗ 
den, Cic. Verr. III, 15: fi taatulum ocu- 
los deiecerimus, praeite efle infdias, Ibid. 
V, 71 in. i. €. wenn mir nur ein menig die 
Augen nbet, oder weggeichen Das 
ben x.: daber crines deiedti herabbangen: 
de Haare, Tacit. Ann. XIII, 30, mo nicht 
etwa qu (efen disie&i unorbentlide: dader 
maden, daß erwas herunter (álit ober 
fommt, 3. €. a) ber 3 . €. 
Schinten, re 2,36: 2 ber 
unter siebem eppen, ). €. ali- 
quem in forum, Ca Verr. lll, 40: li- 
bellos, Cic. Quinr. 6, herab reißen oder 
merfen. c) herab ichi oder erichiehen, 
erlegen, en, M " avem, Virg. Acn. 
XI, $80: hominem, Ibid. 642. Cael. gp. G. 
11.37. B. C. I, 46. Nep. Thraf. 5 in.: 
suvencum , Phaedr. 3, 1, 1: daher ſchlach⸗ 
ten , opfern, 3. &. Glauco bovem 1h 
dique iuvencam , Valer. Flacc. I, 191: d) 
beras laffen, 1. €. equum in viam, Liv. 
XXI, ı7: fecurim in caput, Liv. I, 40, 
falien (affen: fo auch togam deiicere et re 
ponere, von einem Redner als Schier, 
iaril. VL, 3, $4: oculos in terram, Ibid. 
1.1: (19), $. 9, miederihlagen. Auch de- 
Aus oculos, bidteriib, Matt deicclis ocu- 
bs, oder habens oculos deiedtos, j. €. La- 
vinia virgo — oculos deiedta decoros i. e. 
babens oculos decoros deiettos, oder cuius 
oculi decori deie&i crant in terram, 
Virg. Aen. Xi, 480: fo aud deiectus vul- 
tum, Stat. Tbeb. III, 367: fo auch deiecta 
et oculos in fe ffatt -deiecit in fe oculos, 
bat bie Augen nieder aeídlagen, Ovid. Am. 
]L 4, t1: baher deiectus, a, um, niedrig, 
3. & locus, Caef. B. C. I, 46:^ deicdtior, 
Tertull. adv. Marcion. 1,6: €) alvum den 
ilnratb des Peibes abführen oder jortichafs 
fen, Caro R. R. t$6 in. unb 155 in.: das 
für ehr bloß deiicere, 4. €. qui delicere 
volet , Celf. I, ne med. p. i1 Alınel,, 
i. e. abfübren , lariren; frequens deiicien- 
di cupiditas, lbid. Ill, 1$ in., i. €. mu 
Stuble su geben: baber cafei, qui facilli- 
me deucıantur, Varr. R. R. II, 11 polt inir. 
jp. 4 € leicht zu_verdauen, eigentlich, 
die nicht lange im Körper bleiben, ſondern 
batd fertacben: f) wohin werfen, 4. €. 
fortes in urnam, Ober Moj fortes fcil. in 
urnam, Caef. B. C. I, 6: g) aus feiner 
tage bringen, in linorbnung bringen, 


^ 
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verídieben, verwerfen, daher deie2tus, 
a, um, unordentlich, confus, 3. €. crini- 
bus deiectis, Tacit, Ann. XI, 30, wo es 
nicht ijf berabbangenb, doch üt erſteres 
beffer, wo man nicht licter disiectis [cre 
ili haec funt deiecta, Cic. Rofc. Com.2, 
í. e. unordentlich, mo ebenfalls disiceta 
ſchicklicher ware. 2) hinweg ober heraus 
werjen, ftofien oder treiben, 3. €. aus 
dem Gute Rosen oder werfen, Cic. Caecin. 
g extr. TI in. 12 med. 19 polt ned. unb 20 
etliche Male, Cic. Quint. 25 poft med. : 
praelidium, Liv. XXVIII, 7 in. XXXXIII, 
Ü ined., Befagung oder andere feigdliche 
tupren, bie einen Ort bebeden, fortiagen, 
delegiren: fo auch pracódium Glarerna, 
Cic. Fhil. VIII, 2: Fabius praefidium ex 
falta deiecit, Caef, b. C. 1, 37: fo aud 
ex tot caltellis deiectos, Liv. XXXXIIIL, 35 : 
fo auch sratores deiuzti, Cic. Verr. II, $t z 
baber tropiich, propugnaculum ex defen- 
Gone eius, Ibid. 16, 4 e au nichre gemacht 
eisentlich vieleicht berab geffärgr); taber 
a) entfernen, abwenden, 5. €, malum 
de humana condiuone, Cic. Tufe, I, 8: 
metum alicui, Cic. Verr, V, 49: vitia, Cic. 
Tuc. II, jr verbera a fe, Cic. Verr. V, 
61: perturbarioner, Cic. Topic. 17: quàn- 
tum de doloris terrore deieceris, Cic. Tuſc. 
M, 5 extr., j, e. minueris, removeris, inum 
a cervicibus, Cie. Plil, 1, 2, abitiátiou : 
mucrones a iugulis veltris deiecimus, Cic. 
Catil. 1, 1 kd. Erneft., mo andre Edd. re- 
iecimus baben: b) werwenden, z. G. 
oculos a republica, Cic. Phil. I, 1: oculos 
de aliquo, Cic. Verr. Ill, 15, f. cben: fi 
tantum oculos dciecerimus, lbid. V, 7', 
f. eben: c) abbrimgen von etwas, 3. €. 
aliquem de fententia, Cic. Tuíc.11, $: de 
ftaru, Cic. Orar, 37. Cic. Caecin. 1$, oder 
de gradu, Cic. Offic. I, 23 unb Artic. XVI, 
1$ med., j, e. aus der Verſaſſung: auch 
«tmàá abreiben von etwas, z. C. ramenra 
pellis cervinae deiecta pumice, Min. H. N. 
XXVII, 17 ante med. fest. 69 Hard., doch 
baben andre Edd., 3j. €. Ed Elzev., de- 
ieh. d) um erwas bringen, einer Sache 
berauben, 3. €. aliquem honore, 5. €. 
deiuctis honore per coitionem duobus Quin- 
tis, Liv. 111, 35: auch obne honore, $. v. 
inimicum deiecilfer, Liv, XXXVII, 35 in., 
fcil. honore, confulatu: fo auch deiecto 
Fabio, Uid. XXXVIIIt, 32 exer.: Nam 
Coelitin mentio illa fatua — fubiro deie- 
cit ífcil. honore), er deiectum inazno cla- 
more infecuta eit, Cocl. in Cic. Epilt. ad 
Diverf, VIII, 4 med.: fe auch fe deicctos 
principatu , Cact. B. G. Vll, 63: aliquem 
deiicere aedilirate, Cic. Verr. Ad. 1, s 
raerura, Cic. Mur. 36: deiectus fpe, Caci. 
.G.1,$: vpimone, Ibid. V, 48: co 
juge tanto, Virg. ^en. il], 317: auch fcil 
animo mutbioé machen, j. €. derestu, 
mutbícó, Virg. Aen. X, 85%; bach fanis 
aub 
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auch zu n. 1» (tropifch) ceioaen. merben. 
3) mebin treiben oder verichlagen, 3. €. 
deici von den Wellen mohin óctricben 
oder verſchlagen merben, Cael.B. G Ill, 
23. Liv. XXI, ay ante med. XXIII, 34 extr. 
Tacit Ann, 11,60. Nor, Man findet auch 
deicio, deicis, deizit etc. flatt deiiclo erc., 
B. €. deiisit, Valer. Flacc. I, 19: Ed. 
Heinf. 

D£iuAcuus. i, (Antuaxos), 1) Dater 
der Cnarete, der Gemahlin des Weols4, 
Apolled. I, 7, 3. Tutte n des Ateleus 
und der Gbloriá, fogli Bruder des 
Sicitor, Ibid. 1, 9, 9. — 

Dein (art deinde, abgekürzt i), bers 
mad), Cic. Nat. D. II, 42. Cic. Livin. I, 
a7 polt med. Liv. VIIli, 21. Terenr. And. 
11, 30. Horar, Sac. I, 3, 101. Catull. V. 8. 
Nor. dein, einiofbig, Keht 4. €. Horat. Sat. 
I, 3, 102. Catull. V, $. : 

DICEN E g^ * cel in 
espio, f. Voff. Etywol, im Anceps), | 
A. » 1) bierauf £. e. alti nachher, Cic. 
Offic. 13 exrr. Cic. — I, wr 2 

der Reihe, in einem meg, 3. €, 
— legi —— effici, Cic. Nar. D. It, 
7 polt inie.; ur deinceps canerent ad ri- 
a etc., Cic. ree. Hill, 3 poit inir.: 

am paeon »ur à longa oritur — aut a 
eoe s deinceps tribus, Cic, Orat. Ill, 
47 polt med. : quos video deinceps ırıbunos 

lebis per triennium fore, Cic, ad Diverf, 

|, & med.: deinde criam deinceps polteris 
.prodebatur , Cic. Leg. III, 2 polt init. : qui 
rimus eorum, qui fecundus, qui deinde 
einceps moriturus eíler, Cic. Divin. I, jo 
polt med.: duo dein re2es, Liv. lat 
extr-: Funera deinde duo deinceps, colle- 
ae fratrisque, ducit, Liv. TI, 47 prope fin. 
I) Adie. gen. ipitis und I i. g, fequens, 
. €. deincipiti die, Apul. Flor. II poit 
Er P. 353, 33 Elm. ; mo andre Edd., 4. €. 
Vulcan. p. 425, deincipe haben: deinci- 
enm i, e. proxime quemque captum, Felt. 

DEINDE, Adr. ge vá —— 

eſtus (aat), hernach, hierauf, Cic. Agr. 
unb (fter: ſteht oft für zweytens, 
auch drittens, vierten 1c, , 3. €. primum 
Appio; deinde imperatori; deinde cer., 
Cic. ad Diverf. Ill, 7 unb öfter. Much ficbr 
deinde und poftea oder poít beniammen, 
, €, deinde poftca, Cic. Mil, 24 incd. Liv, 
(XXXI, 24 exır.: poft deinde, Terenr. 
Andr. IIl, 2, 3. Cic. Attic. IL, 23. Senec. 

enef. II, a4 unb. Virg. Acn. V, 321, oder 
ende polt, Nep. Eum. $. Not. deinde 
groeofofbia ben Dichtern, 3. €. Virg. A«n. 
V, 321. XI, 3:9 etc, unb nunc, j. €. 

"ae nunc dcinde mora ell? Virg. Acn. 
Xlt, 389. : ; 

Deins@rer, (von de und infuper), i, e, 
driuper, Sellus. tragm. ap, Non. 12 n. 48 
etcr Ed. Salluſt. Cort. p. 9$^, me «5 heist: 
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ad medium quafi deinfuper adftantium ira- 
nibus in murum adtollitur. 


u 

Därsıkoro, are, (von de und integro, 
are, j, e. minuere, Caccil, ap, Non. 2. n. 
255. 

D£inrus oder De iw rus, Ado. (von de 
und intus), von ınwendig oder auch in: 
wendig, j. E. mundabis deinrus, Veger. 
de re vcter, I, 4, 10 und öfter, 3. €. 
Vulgata Lucae Xi, 7 unb 4o. 

D&tow, Ónis, (Am»), r) Sohn des 
Weolus unb der @narete, xbuia in übe: 
cis, Gemahl ber Zochter des Zurbus Dior 
mc, und Vater der 3ieropea, des So 
rerus, Actot, Pholacus unb Cephalas, 
^ polled. 1, 7, 3. 1,9, 4. 2) cin Sobn dcs 
Hercules von ber Diegara, des Exrcon Zoch: 
ter, ibid. II, 7, 8. 

Diiósipzs, se, m, (Amasins), bet 

Sohn ber Dione,. Ovid. Mer. VILIL, 442, 
mo Miletus fo genannt mird, der (oni cia 
bu bes tipollo von der Urca beikr. 
' Dkiörkıa ober Deioraa, ae, f. KAmio- 
mea), cine Meernymphe unb Tochter Des 
Nercus unb ber Doris, Hygin. fab. praef: 
Virg. Georg. illl, 343. Aen. I, 72 (76). 

RiorTAS, se, Sniverns), ein € obn 
des Driamus, Apollod. III, 12, 6, 

DtiórAris, i, cin geitiffer König in 

Ocictien, für ben Cicero bie betonte 
toetecbqengicee vor bem €áfar gehal⸗ 
ten bar: beber Deiorarianus, a, um, Là: 
bin &cbéría, voa ihm benannt, Deiorar 
rifd), 3. €. orario, 'Serv. ad Virg. Aen. 
VII, 546, £. e. Ciceronis pro Deiotjro. 
. D&ivARA, se, (von deus und pario), 
ie. Gottesgebärerin, jo heist Maria, Cod. 
luft. I, 1, 6 s init.; mo das babto ftc: 
benbe grichliche cheotwcos (3eorexos) bas 
mit überjegt wird. 

Deiruite, es, oder Dereutra, ac, f. 
Tochter des —5* Adraſtus in Argos ed 
Semahlinn des Zobeu$ und Muster cis 
Die medes, Serv. ad Virg. Aen. 1, 97 (101), 
wirb aud Deipyla, unb zwar richtiger, 
geichreieben, Hyzin. fib. 69 unb 97 Ed. 
Munker., mo Ed. Elzev. Deiphila bar. 
AvissAn (folglich Deipyle, Deipyla) bcikz 
fie Eustath. ad Homer. liiad. V, (2. Apol- 
ui $. 9, 13. II, 6, r. 

#irnöse, es, f. (Anon), if Der 
Name der &ibelc in Cuind, Tochter derẽ 
Gfaucuá, Virg. Aen. VI, 36. 

D&£irnósus, i, m. (Axi£oBes), cic 
von den Göhnen bes Si. S)riomus , focht 
zit vor Zroja (Homer. Iliad. unb iore. 
Od. Il, 9, 22), befam die Helena tích 
des Maris Zebe, marb aber dur it:e 
Derrütberen vom Menelaus jdmmcriic 
hingerichtet, Virg. Aen. IT, 310, beionderg 
VI, 495 Icqq.. Hygin. fab. 113 und 240. 
Apollod, ill, 12, $. 

; e Deiriea, 
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Diiriıa, se, der Deirfie, e, f. 
(Smisiän), f. Deiphile. 

Driraxia, me, f. eine @egend in Hif- 
panie Tarracon. , Plin. H. N. Ilf, 3 poft 
init. fell. 4. 

Diiras, &tis, (von deus), Gottheit, 
j €. Hanc divinitatem , vel, ut lic dixe- 
rim, deitatem — mon eile in ca theologia, 

in. de Civit. D. VH, 1: a quo ipiam 
deicatem, ut ita dicam, fortiri effe fenuunr, 
Arnob. I ante med. p. 20 Harald. (Al. p. 
16): fons deiraris, Prudent. A h. 76 
(144): Inde parens deiras recipit lua, Ibid. 
1099 (1077)- . 

D&iécis, e, (von de unb iugum), ab: 

te won dem Gipfel, 3. €. dorfum, Au- 

. in Mofella 163. 

Dhéco, are, (von de unb iugo, are), 
trennen, j. E. unanimitateu , Pacuv. ap. 
Non. 3 n. 245 und $71. 

Dkicwco, xi, dun, 3. (von de und 
junge) trennen, 4. €. amantes, Llaur. 
Alın. ill, 3, 75 : 3 deiuntlove —— 
Inieript. ap. Gud, p. 1003 n. 2: quae de- 
fond faerunt ck. Unis. 5» bod leſen 
andre, 3.%. Ed. Erneit., diiundla: deiun- 

it a fabula, Cic. Nar. D. 1, ı5 extr, bod 

t Ed. Een. diiungit, andere disiungit. 

Di:taiex, i, m (von de iuro, bir 
£ıd, Gcll, Vit, 13 med. : 

Dfi&ae. arc, (von de unb iuro), bes 
theuern, f. en, Plaur. Caf. 111, $, 37- 
Ibid. Rud. V, 2. 49 Gell. 1, $ 30. Itti, 39. 
Vil 29. Xl, 6. Man bar auch dero, 


e 
D&irvo, are, (von de unb iuvo), nicht 
beljen, à. €. deicr.re illum ct deiuvare 
in rebus advorfis pudet, Plaut. Trin. 1, 
„63. 
d D21390; are, (von de unb labo), fin: 
fen, feblen, 3. €. delabans, Autt. ad Her. 
IH, $$ exer.: doc hat Ed. brn. dela- 


DéírAs»os, píus fum 3. (von de unb 
labor), 1) berab fallen, berab fließen, 
f ober fliegen, 5. V. de 
coelo, Cic. Manil. n arma a de 
„ Cic. Offic. I, 22: ferta delapfa 

capiri, Virg. Eclog. Vl, 16: «oele facies 
delapta Virg. Aen. V, 732: fom- 
nus delapfus ab aftris, Ibid. #38: flumen 
delabens in mare, Horat. Od. Ill, 29, 35: 
uemadiodum ex utraque tecti parteaqua 
delaberetur, Cic. Orat. Ul. 46 med.: de 
iabere ad Delon, Valer. Flacc. MH, 127, i. €. 
flieg : in fcrobes, Caef. B. G. VII, 82: ab 
excelfa feneitra, Tibull. II, 7, 24 on yer 
auras, Ovid. Mer. Ill, 101. 2) tropifch, 2) 
fallen, wobin geratben ober Fommen, 
auf erwas en oder Fommen, 3. E. 
in morbum, Cic. Attic. vu, $ in.: in 
fufpiciones aemulandi, Gell. XIIIl, 3 extr. : 
in virium, Cie, Orac. IJ, 60: in difisulra- 
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tes, Cic. Fat. 17: a maloribus ad minora, 
Cic. Partit. 4: ad praecipiendi rarionem, 
Cic, Q. Fr. 1, 1,6: in itum. fermonem, 
Cic. Orat. 1, 21: delabor eodem, Ovid. 
Pont. HIT, 15,33: Carneadem — fol:*um 
effe. delabi ut diceret, Cic. Acad. IILI, 13 
extr., to ben delabi etma eo zu benfen if, 
oder noch beffer ba hunde: ad aequitareın, 
Cic. ad Diverf. VI, 10 axtr. (11), 1. e. bil⸗ 
licer werden: eo magıs delabor ad Clo- 
diam, Cie, Attic. XI, 47, £. e. verfalle auf 
ibren Garten, mill ibn haben: ur, quan- 
quam (ea) in iplum iudicium. faepe de.a- 
banrur, tamen ante iudicium tractanda vi- 
deautur, Cic. Parit, 28 prope fin., i. c. 
fommen (acbóren) in (vor) das Gericht: 
b) entiteben, 5. €. genera ab his plura 
delapía funr, Cic. Orar, HII, $7 med. cj qu 
Grunde gehen, 3. €, rem familiarem de- 
labi finere, Cic. Offic, II, 18 exır., doch 
baben die ncuerm Edd. , 3. €. Graev. , Er- 
neít. und — Jilabi, das be 
fcheint:; d) den Muth finten laſſen, à. E. 
nulla voce delabens , infita virture concidit 
tacitus, Audt. ad Her. III, $$ extr. Ern.: 
es könnte aud (con er fast, fiel: arır 
es fofat darauf concidit rscitus, wo man 
nicht einen Meonasınus zugeſtehen molte, 
Man kinnte e$ auch überienen, er vers 
gn. (it mit feinem Worte, ba basn 
elab. feblen, fid) vergeben bebeuccte: 
auch faun mza das Cemma nod d.lebens 
wegitrcichen und nach virtute fe&en , nam⸗ 
[ich nulla voce delabeus infira virture flatt 
delabens de. infira vire, £ e ni*t ab⸗ 
weichend von ıc., ohne abjumeichen von 
der ic.: aud) haben einige Edd. delibaas 
infiram virtutem; auch haben Codd. d-1:- 
Lans 8. e. manfezb 16.:. €) fehlen, ficb vers 
geben, $. €. nulla voce, f. aleich vorbir. 

DELARÖKO, are, (won de und laboro) 
flatt laboro, Afran. ap. Non. 4 n. 473. 

D£&rAcERO, are, (von de unb lacer] 
zerreißen, verderben, 5. €, me mcaun- 
que rem tuis fallaciis delacerafti, deaitu- 
aviltique opes (meas) Plaur. Capi. lil, 
$, 14. 

- 

DitacmYxATÍo, Onis, f. (von delı- 
erymo erc.) Dermiefung br Thrinen, 
j. X. capnus fruricola delacrymationem 
ficit, ceu fumus, unde nomen, Plin, H. 
N. XXV, 13 ante med. fett. 99: vis eius 
collvriis oculorum aptiffima, delacıy- 
manonibus mordendo proficiens, Ibid 
XXXili, 11 prope fin. fett. 26.: caepae 
fstivae olfa&u iplo et delacryinatione ca- 
ligini (oculorum) medcatur, lbid. XX. $ 
pott med. feit. 20. 

DéiAcsYMAvOnfus, a, um, (von de- 
lacrymo erc.) die Thränen betreffend , far 
die Thränen dienlich, dabin geböriu, 
3. £. collyrium, Mars. Emp. 8. b 
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o uw 

D£iAcaYwo oder Dir Ace C uo, DELA- 
Cxımo, are, (von de unb lacrymo) tbrá: 
nen oder Cpránen vernießen, J. €. Cos 
lum. Hil. 9, vom Weinſtocke. 

Drraxvo, are, f, Delevo. 

DeLamso, Zre, (vou de und lambo) 
beled'en, 3. €. vellera lingua, Stat. Theb. 
I, 681. 

DàràwzwTOm, ari, (von de und lamen- 
vor) Eläglih_ beweinen, beiammern: 
aliquem, 3. E. et naram delamentarur 
adeıntam, Ovid. Met. XI, 331. 

D£LArioo, are, (von de und lapido) 
1) von Steinen reinigen, 3. E. locom, 
Caro R. R. 44. 2) mit Steinen pflaiteen, 
5. E. delapidata i. e. lapide ſtrata, Lell., 
ber aber fein Beyſpiel anführt. 

Dürarsus, us, m. (von delabor) has 
Serabiallen, Hcrabichlüpfen, Gcraefiics 
sen, Kerabichiffen, Herabichmimmen, Her⸗ 
abtunft, 3. €. cum aquae non habent 
delaplum, Varr. R. R. I, 6 extr. Ed. 
Gesn., i. e. feinen Abfall haben, nicht 
berabfallen können: Ed. Schneider, bat 
cum aquae non habeat (fcil, locus) delap- 
fam, i, e. bat feinen Abfall bes Waſſers. 

DzLArsus, a, um, f. Delabor. 

Daras, (Maas) ein rm des Tigerfluſ⸗ 
ſes, Steph. Byzan. auch iff Delas ein Bheys 
gier gemefen, der zuerſt Era gefchmolsen 
unb bearbeitet haben foll, 3. E. Acs con- 
flare et temperare Ariltoreles Lydum Scy- 
then monltraffe, Theophraftus Delsm 
Phrygem putat, Plin.H, N. VI, 56 ante 
med. fedt. $7. 

D&rassAnfurs, e, (von delaflo) was 
fid ermüden (Afr, 3. E. nec delafíabite 
pe&us, Manil. IET, 242. 

D£rast0o, are, (von de und laíTo) ers 
müden, müde oder matt machen, 3. E 
Ihi labore dela(íatum nodtem totam fter- 
tere, Plaut. An. V, 2, 22: Cetera — 
loquacem delaílfare valent Fabium, Horat. 
Sat. I, t, 14: baber tropiich, fabulas, 


3. €, delaffer (malus poeta fcil. in Orco) : 


omnes fabulas poctarum, Martial. X, $, 
17, i. €. erwähnte bis zur Crmübuna Die 
Strafen (3. €. des Zantalus, ber wd 
ficbt 106.) in ber Unterwelt, von ber die 
Dichter fo vieles aefabelt haben. 

Diräirio, ónis, f. (von defero) bie 
Herabtragung, Serabbringung, Wo⸗ 
binbringung, Wohinſchaffüng? daher 
Anbringung, Angebung, j. €. nominis, 
Cic. Cluent, 8; aud) obnc nominis, Cic. 
in Caecil. 15. Plin. Paneg, 34. Tacit. Hiít, 
II, to, id. e. Anklage. 

D&LATOR, Oris, m. (von defero) der 
etwas berab trägt ober brinat, ber etmus 
wohin bringt, anbrinat, anzeiat; daher 
der einen andern angibt, we Sue- 
ton, Ner. 10, lbid. Dom. 9. Plin. Paneg. 
$4 35 in. 36 in. Tacit, Ann. LIU, 32. 
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D£LATÓsÍus, s, um, (von defcre) £. e. 
ben Angeber betreffend, babin gehörig, 
ibm eigen, oder gemäß, 3. €. curiofitas, 
une. in Pandeit, TA 6, 6. 

LATÜrFA, ac, f. (von defero) Ber 
fdjuleigung, das Angeben, bic datis: 
ge, à. €. Iplum vocabulum diaboli, quacro, 
ex qua delatura competat creatori: fortalle 
detulit aliquam dei fuperioris intentionem. 
etc. , Tertull. adv. Marcion. V, t8 prope fin. 

Dzt ATUS, 2, um, f. Defero, 

D£tÀvo, are, (ven de und lavo) i. q. 
lavo, à. €. porcellum liquamine, Apic. 
Vill, 7: baber delorus, a, um, Theod, 
Prifc. l, 4. Bud) führt man an in ınarı 
quod elavi, Plaut, Rud. 1l, 7,3!: at«r 
die Edd., bie ich geichen und aufaeibta: 
gen babe, Camer., Douz., Buchn., 
Yaubın. und Gronov. haben alle elavi. 

D&t.EsILIS, e, (von deleo) was fid) 
euelófd)en oder vertilgen láft, augs« 
loͤſchlich, —— vergänglich, 4. 9 
Calibus hic nullis, nullis delebilis annis 
vivet, Martial. VII, 83, 7. 

Deizcräsilıs, e, (von delecto) ergds 
gend, ergoͤtzlich angenehm, ;. €. ci. 
bus, Tacit. Ann, XI, 67:  praecentio 
Gell. 1, 1t poft init.: "apologi, lbid. I1. 
a9 in: doétrina utilior ac delectabilis. 
lhid. I, 4 in.: fermones, Ibid. Xv, 2 
poít init.: vox hominis et ruba rudore 
torvior, et lyra concentu variatior, et.ri- 
bia queitu delcdlabilior, Apul. in Flor. lil 
polt ed. p. 557, 29 Elmenh. 

‚Döıscräsititer, Adv. (von delecta. 
bilis) ergöglich, angenehm, j. €, huius 
rei varia facies delectabiliter ac decore 
TTE Wee e gine depicta eit, Gell. 

» 24 med.: declamaverae dcl ili 
ter i feliciter, Ibid. XV, 1 in. — 
LECTÄMEN, inis, w. (von delecta 
i q. deledainentum. 5. €, catio — — 
ne mare liceat, ſteht im Gedichte om 
Apulcius, ta$ arexömeros betitelt mir) 
verf. paenult. d 

D&rsCTÀMENTUM, i, m. (von delecto) 
was ju enin oder Kurzweile dient, 
i£cgenlid)feir, Rürzweile, à. €, inania 
dcleclamenta puerorum, Cic. Pif, 2$: qui 
— fibi Ee —— et delectainento purar, 

erent. Heavr. V, 1, 79, i. e. mi 
Seiten bat. MT PM 

D&tacrATÍo, Onis, f. (von delecto) 
Ergoͤtzung, j. €. Delc&ario (eft) volup- 
tas fusvitate auditus animum deleniens, 
Cic. Tuíc. I, 9: dele&aüone duci vi- 
dendi et audiendi, Cic. Offic. I, je? de- 
lectationem habere i. e. adferre, Cic. ad 
Diverf. VI, 12extr.: gaudium er delecta - 
tio, Cic. red. Scn. 6: fuavitas er deleita- 
to, Cic. Orat, I, 43: delectarione et vo- 
luprate privalti, Cic. ad Diverf. -VIIII, 24 : 
delecatiomi efie, zur Ergdsung dienem 
oder acreicheu, wracgung verfchaffen, er= 

obgen, 


i4? DELEC TATOR — DELECTO 


adeen, jy. €. quantae dele&stioni in rebus 
siete literae effe deberent, lbid. VI, 6 
prope fin. $. 2 
Uisseräven, Gris, m. (von delecto) 
í e der Eradger, iInferipe. ap. Don. 
* Chir. 5 n. 66. 
Duscrio, onis, f. (von deligo, ere) 
die Wabl, Vopic. in Aurel. 40. 
Diixcro, avi, arum, are, (von de unb 
lato, unb diefeg von lacio) 7 ai 
an fid) lod'en, 3. €. me ipfe de- 
Hat, dudar Delphicus, Enn. ap. Non. 
esp. 2 m. 224: , 3. €. fe 
aliqua re, 3. €, me libris deledto, Cic, 
Acc. It, 6in.: tute iure deledato cet. 
Cic. ad Diverf. VH, 1$: dele£ctabimus 
ros cum Mulis, Cic. Attic. ll, 4 med. : 
me literae deletaverunt, Cic. ad Diverf. 
V, 19: me ftatus hic reip. non delectat, 
1bid 1, 7 prope fin.: bà Paffiv. delec- 
tor, prp ergoͤtzt, di 5 ‘ab aliqua re, 
Cic. . $1 extr. Cic.+in Gaecil. 13, 
oder ich ergöne mich, aliqua re, am einer 
ade, am etwas, iR febr biufig, I. €. 
his rebus, ie. Pif..30: genere, Cic. Q. 
Er. ill, 3 extr.: nullo plus homine, Cic. 
ad Diver. X!I, 29: aud) mit in, j. €. 
in hoc'admodum dele&or, Cic. Leg. !], 7 
wed.: im bac inami entiae laude de- 
leor, vic. ad Diver. VI, 4 polt med.: 
fo sicbt auch laetari in re, Cic. Phil. XI, 
4: ur non minus ánimo quam ventre 
convivae dele&srentur, Nep. in Att. 14, 
i. e. nit er (cben fo mobi) der 
Seele als dem nad x, Auch mit 
ben Iofinitiv, 3. €. prudens dici delec- 
vor, 1, 16, 32: quae (mulca) 
deletaris bibere humanum fauguinem, 
Phaedr. V, 3, 9. Auch Imperfonal., 3. €. 
de Dionyho, Cic. Q Fr. II, 
13 exer.» C$ ergögt mich. Much fiebt de- 
Je&or als ein 4, 3. €. nihil nos 
d w? i. e, deleitas. Petron, 64 in.: 
doni fuam rg 5 "e: 
no Tbid. 45. Auch 2) jur ten oder 
; e p | — 
R. 20: fo auch oves ibi delectato in. 
n Ni xvin, 9 prope fin. fedt. 6 aus dem 
Gate, ben er nennt: im Cato haben einige 
dire. Edd delegaro. Man fünnte aud 
ro erfíáren ernögen, meiden x: 
ferner hoftem, vadrigar. ap. Non. cap. 2 
n. 224, i. e. abbalten: me Apollo ipfe 
dclectar, du&at elphicus, Emm. ibid. #. e, 
bi(t ab, ober fodt mich an fi. No. 
ddieitans, ergómenb, abiective, ergés 
send, angenehm xc. 3. E. ex quo facile 
sdol«(cant aut ingenia jnum vejetiora 
aut memoria adnsiniculatior, aut orato 
follerrior, aut ferıno incorruptior, aur de- 
ledantior in otio, nn in * iberstiors 
Gell. zfar. $.1 iron , 
mo ie — €, Langol. deletlatior 
(fefalich von deleftarus, a, um) in giei; 
ell. lat. Yo t. 
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(ber Bedeutung haben; bod) mill Gronov 

leſen: — aut fermo. incorruptior aut de- 

leétario in otio atque in ludo hberaltor. 
Darecron, ari, 1) fid) eradsen, 2 

eradgen, f. De fd nn 
D&izcros, Öris, m. (von deligo, ere) 

ber Waͤhler, Auslefer, 3. €. der Diens 

Lx E Soldaten, Frontin. Strateg. 
* * 

‚Deiserus, us, m. (von deligo, ere) 
die Wabl, s. €. beneficiprum, Cic. Offic. 
I, 15: rerum, Cic. Verr. Il, $0: dele- 
&us iudicum haberi folet, Cic. Phil. V, $: 
doch bat Ed. Erneit, dilectus: mie denn 
diefe benden Wörter oft verwechſelt mors 
den find, unb im Grunde cinerlen bedeus 
ten: habere verborum delectum, Cic. 
Orat. Ill, 37, i. e. Wahl bairen, anſtel 
len: fo auch delectum adhibere ad rem 
i, e. in re, Cic. Fin V, 30: habere delec- 
tum civis et peregrini, Cic. Oific. I, 4t 
extr. Ed. Erncit., mo Ed. Graev. urb Heu- 
fing. dile&um bat: auch agere delectum, 
3. E. Ingeniorum glorie quis poffit agere 
dele&um, per tot etc. Plin. H N. vil, 
2g in. fedk. ;o, £. e. Wahl maden, batten : 
cud) facere, 4. E. Deletl. is. (clephanto- 
rum) in bella (Al Edd, bellua) vires cr 
aetas arque. ma;nitudo faciunr, Ibid Vf, 
19 ante med. fed. 22: fine ullo veleitu, 
ic. .Agr. M, 2t exır. ie. ohne alic 
Mohl: cum deledtu, mit Wahl, Plin, 
Esiir. |, 13 polt med.: beondırs bic 
Wahl oder Werbung der Goldaten, oder 
Ausbebung, 3. €. delesium habere, 
Caec. B. G. VIE, 3. Cle. Car i. 2: - fo 
auch dele&um fervorum habcre, Cic Pif. 
10, oder inütituere, Hirt. Alex $6, i. e. 
Werbung anfiellen, halten. Man ſchreibt 
aud) dafür dilectus, fo bat 4. €, Ed. Ou- 
dend. im Caef. und Hir. bu Some de- 
letus (ditedus) fommt Saber, meil mir: 
lid aus den remiiea SDürgern bic zum 
Sordatendienfte rächriaen teure ausgeiuim: 
murben, namlich theils geſunde, tbcif? 
die ihre vorgeſchriebene Zeit nicht ausac: 
dient hatten: daher paft öfter Aushe— 
bung am beiten, zumeilen Werbung. 

D£iicATlo, ónis. f. (von delego) Ab: 
fenbuna an jemanden, daher 1) erm 
funn an jemanden, 2) Anwerfung au fco 
manden, 3.8. sur Bezahlung, itane: 

tion, à, V. a mancipe, Cic. *eric Xll, 5. 
i. e. Anmweiitna w:o delunonem perk- 
cere deleganione ct vetbis, Szucc. Berwei, 
vi, s: delegationeim res ifta non recipi. 
(tropic), Sencc. Epit. 27 ante inci. 

D&rEGAYOxice a, um, (ven deles0) 

i. e. continens delegatione, perunens ad 
delegationem cet., 3. €, literae, Cod. 
Theod. Vil, 4. ?2, 5. €, taiſerliches Gibrei: 

ben, merin wegen Lieſerungen Anweiſung 

geſchehen. 

4 5 
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D£tfco, avi, anun, are, (von de unb 
ety are) 1) wohn Ichicken, 3. €. ins 
Gefänaniß, 3. €. delegamum (eum eile) 
in Tullianum ex Senatus confulro, Liv. 
XXVIII, 23 extr.: ihi oves delegato, 
Cato R. R. 30: ef. Plia. H. N. Xvil, 9 
a 6, nach einigen alten Edd. mo ilit 
flütt eo fidnde:_ doch hat Ed. Geso. unb 
Schneider. im Kato delcZtaro, und jo 
ben auch die Edd. Plin.: cf. Delceto. 
Daher 2) mobin verweifen, à. €. dis- 
ceprarones ad pontificcs, Liv. V, 25: 
rem ad fenstum, Ibid. 30 exır.:  (ludio- 
fos ad volumen, Nep. Car. 3 exer. 3) ans 
weifen an jemanden, ober bimpeifen, daß 
er ftatt unfer. etwas tbun foll, 3. €. be 
zahlen, 3. €, Balbi regia conditio eít de- 
legendi, Cic. Attic. XII, ra in.: Quinto 
i.t. ad Quinrum, Ibid, XIII, 46, «mo c$ 
nicht zum Bolgenden gehört:  baber a) 
— anverrraͤnen, auftragen, 
4. E. fpes fuas fortunae loci, Liv. VI, 
28: quae nunc ad me delegare vis, Cic. 
Orat. 11, 28: disceptationem decem lega- 
tis, Liv. XXXIIII, $7in., 4. e. überlaffen, 
auftragen, ober an fie wermeilen: dele- 
£avi amico - locupletiori, Cic. m. 7: 
laborem alteri, Coel. in Cic. Epitt. ad Di- 
verf. VIII, 1: infanres ancillis ac nunici- 
Lus, Tacit. Germ. 20: alicui curam rei, 
Quintil, II prooem. in.: alicui officium, 
Ibid. VI prooem. in.: auch ohne Da: 
tiv fatt forgen, laffen, befeblen, 3. €, 
Caflium — occidendum delegaverar. Suet. 
Calig. $7: imagines deferibendas pinzen- 
dasque, Plin, Epift. HII, a8. b) sufihreis 


‚ben, beymeffen, zur Laft legen, j. €. 


crimen alicui, Cic. Fonr, 4: caufam pec- 
cari mortuis, Hirt. B. G. VIII, 22, i. e. 
bic Schuld auf die Zobten ficken: fer- 
vati confulis decus ad fervum delegar 2. e. 
tribuir, fchreibt au, Liv. XXI, 46: ad- 
verfa cafibus incertis belli er fortunae, 
Liv. XXVIII, 42. c) jemanden anmweilen 
su etwas, 3. €, aliquem negotio, Colum. 
1H, 19, 6: aliquem, cui numerem, Se- 
nec. Benef. VII, 19: debitorem, zur Ber 
hlung an jemanden, Paul. in Pandect. 
KXXXVI, 2, 12: debirorem creditori, 
Ulpian, Ibid. leg. 13: daher tropifch,, de- 
bitores nobis deos delegat, Senec. Benef, 
IL, ı1, Not. hunc Leprae delega , Cacf. 
ap. Cic, in Epi(t. ad Diverf. VIT, $: mas 
c$ fto, i ſchwet zu fagen, menn bic 
Gtelle richtig if. 

Deıkxiricvs, a, um, (von delenio unb 
facio) fdymeicblerifd), einmebmeno, Liebs 
Fofend, 3. €. fa&a, Plaut. Mil. II, 2, 36: 
veria, Lucil. ap. Fulgent. de prifco ferm.: 
ingcnium mulierum, Turpil. ap. Non. 4 
n. I1$. . 

, Diıbximentum oder DzLIXIMENTUM, 
i, w. (von delenio, delinio) jedes, moburch 
man jemand beſaͤnftiget oder [icbPoft. 


- 
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1) Befänfrigungsmirtel, 4. €, Aptimi- 
num tempus erat, vindicaris fedirionibus, 
delinimenium animis Volani agri obiicı, 
quo fa&o minuiflene «lefiderium agrarise 
legis, Liv. MIft, $1 med.: vitae, Tac 
Ann. XV, 53,4. e. Gricidterungémiti 
tel. 2) Riebfofungomitrel, LiebFofemg, 
Shmeicheley, Beauterung (tropiih), 
Liv. XXX, 13 extr, XXXVIIIHI, 11 in. 
"Lacit. Agric. «1, Pandedt. V, =, 4.) 

D&r£xio ober Deıinio, ivi, irum , 4. 
(von de unb lenic) 1) jemanden beidnts 
tigen, igen, ftillen, aliquem, 4. € 
fi dolentem nec Phrygius lapis — dekmit 
(delinit), Horae. Gd. Ill, 1, 43: verbis 
delenitur commodis, Plaut. Stich. Argum. 
4 Gron.: dolotem delenirem commodis, 
Phaedr^lll prol. 44 Burw. 2) jemanden 
gewinnen, einnehmen, ecgógen, und 
alcicbíam —— 3. €. ammum ad- 
olefcentis pellexit iis omnibus rebus, qui- 
bus illa actas capi 4. deliniri poteft, Cic. 
Cluent, « poft med. Ed. Erneít.: foven- 
dis hominum fenfibus er deliniendis ani- 
mis er adhibendis voluptatibus, Cic. Mur. 
35 prope fin. £d, Erneft. unb öfter, 3. E. 
Cic. Mil. 3$ in. Cic. Offic. II, 14 in. Cie. 
ad Diver. XV, 16. Cic. Orar, I, 9. Cic. 
Fin. I, 10. Plaut. Amph. II, 2, 214. Ibid, 
Alin. II, 4, 28. Ibid. Cift. II, 1, 40: dus 
bcr es oft bezauberm überfegt wird. 

DEıtnirio und Drrinitfo, oris, f. 
(ven delenio oder delinio) bit Gewin⸗ 
mung oder Einnehmung einer Verien, 
3. €. delenitio multitudinis, Cic. Offic. 11, 
16 poft med. Doc [ie man ipt delc&ta- 
tio: und fo hat Ed. Graey,, Erneft, und 
Bern 

DEı£xiror ober Dztiwiron, Gris, ur, 
(von delenio, f. delinio) der jemanden ges 
gen (a ro madt, ibm einnimmt 
X, ber iFinnebmer, Bezauberer uber 
Gewinner einer Derfon, j. €. iudicis, 
Cic. Brut. 70. 

D£ıEo, évi, etum, s. (von de und cte 
ma von lco, das ehemals fircicben, fcinice 
ren, abwiſchen :. bedeutet haben maa, 
oder von deoleo, mic aboleo, f. Volf. Ery- 
mol. in Leo) 1) wegwiichen, ausloͤſchen, 

. €, mas geichrieben war, 3. €. dizito 
exata, Cic, Cluent, 14: fcripferam; dc- 
lere nolui, Cic, Atc. XV, 4 poft med.» 
fcribtt, damnatque tabellas: Er notat; ct 
delet; iurat crc. £cil das Gefdricbne, 
Ovid. Mer, VIII, $23:  Adcepi tres epi- 
flolas, quas ego lacrymis prope delevi, 
Cie. ad Diver. XII, 3 in: maculam, 
teopiich, Cic. Manil. 3: baber 2) tro- 
piih, verlöfchen, vertilaen, zerfiören, 
u Brunde richten, vernichten, gäns« 
id) wegídaffen aber enden, 3. €, me- 
moram, Cic. Flac. 2$: urbes, Cic. 
Rofc, Am. 4$: acdificia, Cic. Agr, II, 32: 
urbem incendic M p. Thew. 4:  exerci- 

tum 


erie | 
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tum omnem, Caef. B. C. HI, 70: fepul- 
cra, Cic. Leg. Il, 16: improbitatem, Cic. 
in Caecil x: leges Cic. Sext. 26: reli- 
ionem hominum, Cie. Divin. I, $: omne 
fus fasque, Cic. Attic. I, 16 ante med.: 
omnem moleftiam alicui, Cic. Q. Fr. Ill, 
$: omnem iufpicionem ex animo, Cic. 
Rof. Am. 2: turpitudinem fugae, Caef. 
B.G.W, 27: maculam, Cic. Manil. ;: 
ingenium, Petron. 2: hoftes paene deie- 
e rg B. G. M 36: bellum, i. €. 
&dni endigen, Cic. Amic. 3. Nep. 
Alcib. ». Sud beißt delere Eds nicht 
alicmat fie gänzlich vertilgen , fonderu jie 
r ichlagen, aufs —— iolepen fie 
ihlagen, dab etwa ber größte Theil ums 
ommt, 5. €. barbaros effe deletos , Ncp. 
Paulan 1, wofür lbid. Arift, 3 barbsro- 
rum exercitus ini c(t: ſo aub 
Craflo — exerciru (eius) deleto, trans 
Euphratem —  eífe pereundum, Cic. 
Divin. If, 9. 

Dàiibricios ober Deirririus, 2, um, 
(von deleo) i. e. delerus, j. E. charta, 
Ulpian. in Pandedt, XXXVII, 11, 4, 3. €. 
wo vorher etwas anders aeffanben, mo 
alfo corrigirt oder fonft nod) etwas bin: 
einaeichrieben mirb. 

D&t&riurs, e, (von deleo) auewi; 
ſchend, 3. €. fpongia, Varr. ap. Non 2 


n. 212. 

Dir£rfo, Ónis, £ (von deleo) ba4 
Auswilhen, Ausloͤſchen: daher Ders 
niótung, Zugrunderihtung, Zädtung, 
Vıederlage eines Heers, 3. E. ddeno 
noitri ad unum exercitus, Lucil. ap. Nun. 3 
n. 217. 

Deuzrırlus ober DxisTICIUS, à, um, 
f. Delecicius, a, um. 

Dütfraıx, lcis, f. (von deleo) i. e. 
quae delet, 3. @. fica delerrix huius 
imperi, Cic. Harufp. 23, i. c. Dertilges 
rinn, Bernichterinn 16, 

DeLstous, a, um, f. eo, 

Derkmus, us, m. (von deleo) i. q, de- 
leo, Tertull. adv. Marcion, Il, 24. 

D&r&vo oder DsrtaEvo, are, (von de 
und levo, f. laevo) glatt maden, ). €. 

sgam acuriffimo ferro, Colum. de Ar- 

r. 6 $. 4- 

DeLoovırla, ae, Stadt in Britans 
mien, Anton. itiner, 

Dita, 1) jc. Diana, f. Delius. 1) 
der erbidtete Name eines Midadchens, 
die eime Gelichte des Dichters Tidullus 
war, Tibull I, t, $7 unb 6: feq. Ovid. 
Am. III, 9, 31 unb 55: fic bieß eigentlich 
Flavia nad» Apulei. in Apolog. ante med. 
p. 179, 2% Elmenh. : 

D£rfAcus, a, um, (AyAranos) Deliſch, 
aus oder ín der Inſei Delos, babin achbs 
ra, 4. aes Deliacum, Plin. H. N. 
XXXIII, 2 extr. $. 4unb5; mar berübme 
und folglidy dis Gefdirre und $unitmcrte 


^ 
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daraus belicht; baber fupellex Deliaca, 
Cic. Verr. II, 34 und 72: jo auch vaía 
Deliaca, Cic. Rofc. Aın.46: fo auch vas, 
Ibid. Cie. Verr. till, 1 polt init: Delia 
cus, einer aus Delos, 3. €, gallinarius, 
Cic. Acad. Il, 26 extr., 3. e. Huͤbger⸗ 
bändier, Hübnermann ze Deliaci, die Eins 
mobner, Varr. R. R. Hf, 9 in. Colum. 
VIII, 2 $. 4. Plin. H. X. X, so feit. 71. 
Nor. bie @inmwobner find befanat mescm 
der Zucht der Hübner unb des Handels 
damit, die fic voridalic zu mágen und zu 
fappen mußten, ſ. Cic Acad. HH, 18 
ante med. und 26 exrr, Varr. R. R. Il, 
9 in. Colum. VIII. 2. 4. Plin. H. N. NX, 
$0 lei 71: baber ſteht Petron. 23 Ci- 
naedi — molles — Deliaci (4, €. cines 
Deliers, ber megen des Godrirens der 
Huhbner befannt iif) manu recılı. 
Dzripss, ae, cin beribmtee Bilde 
bauer unb Kaͤnſtler in ber Calatur, Plin. 
H. N. XXXlill, 8 poit med. jet. XVI, 


25. 

D&iisAwzwTUM, i, w. (von deliho) 
i.e, id quod fervir delibando; daher dir 
Mein, der den Göttern au ehren aus'.« 

offen wird, 4. €. defufis Merzurio del. 

amenris, val. Max. Il, 6, s. 

Dii isATIe, önis, f. (von delibo) if, 
menn man etwas von einer Sache weg⸗ 
nimmt, Verminderung, 3. P. legatum 
elt delibario herediratis, Florentin. in ’an- 
det. XXX, 1 leg. 113: homo dannatur 
in mortem ob unius arbuſculae delibatio- 
nem, Tertull. adv. Marcion. 1, 22. 

DiiiakxABowDUs a, um, i. q. delibe- 
rans, überlegen, Liv. I, 54 ıned. 11, 45 
ante med. 

Dri inínA TÍO, önis, f. (von delibere) 
die Ueberlegung, Berarbihlaaung, ?) 
ben fib, 3. €. confi capiundi, Cic. 
Oflüc. |. Jin, ie. in capiendo cet b) 
mit andern, à, €, cum iis ipfis cer. , Cic. 
Orat. Ill, $3: daher res haber deiberatiu- 
nem, Cic. Attic. Vli, 3 polt imi, f£. e. 
verdient leberícaung: fo auch cadit in 
deliberationem , Cic. Offi» |, 3: habere 
deliberationes de rep., Cic, Phil. I, ': 
adhibere aliquem ad. deliberationes , Ibid. 
disceptationes forenfes. deliberarionum t, e. 
generis deliberanvi, € ic Orat. 1, 6. 

De: isfnarive , a, um, (bon delibe- 
ro) berasbichlagend, i.e sur Bereth⸗ 
ſchlagung gehörig, s. E. genus cauſaram. 
orationum), Cic. Invent. I 5. Quintil, It, 
4. 25: materia, Quintil III, 8, 53. 

D&iiskrá vox, oris, m (von delibern) 
der ctmas überlege, Meberleger, i- v. 
ili deliberaror: von mel bem 5 vord.r 
beißt, noctem fibi ad deliberandum pult.i- 
landum) merces. duplicata eit, Cie, 5ext. 
34 cxtr. 

Diiıisken. avi, anim, sre, (nach it 
gen ſtatt delibre von libro, are, 3. €. wa 

tus 
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fus fagt: deliberare a libella, qua quid 
perpenditur, didum; nad Andern bin: 
eaen, 3. €. Voll. in Erymol. von Ir 

r, ?, um ; quia is raneıım deliberar, ci 
libertas data eft e duobus. aliquid. eligendi ; 
doch icheine críteceó beffer, eigentlich ab» 
redotn x.) 1) berarbichlagen, überler 
gen, 3. €. cum aliquo, Cic. Orat. 40: 
nodem fibi ad deliberandum  pottulavit, 
Cic Sext 34 extr. j. e. zum Ueberlegen: 
ille, deliberandi cauía, (bi unum diem 
poítulavir, Cic. Nat. D. I, 22, einen Tan, 
um es su Überlegen, einen Tag Bebenfzeit: 
cum parte animi, im qua incit racio, Cic. 
Fin. ii, 34 extr.: delibera hoc, dum re- 
deo, Terent. Ad, Il, 1. 42: ribi diu de- 
liberandum ed, utrum cer, Cic. Rofc. 
Com 15: daher zu Rarbe sieben, fich 
- wo Barbe erbolen, 3. &, Delphos ddi- 
berarum miffi tuat, qui confulerent Apol- 
linem, 1 Mile. t, mo deliberatum ober 
qui conful. Apoll. megbleiben fonnte, 
well bendes am Ende cincrlen iſt: delibe- 
rantibus Pythia refpondit, Ibid. Them. 2: 
cum parre animi, in qua ineft ratio, Cic. 
f. vorber: ur maxima de re aequo animo 
deliberanti des confilium, Cic, Attic. VII, 
3 exer., bod) fanns bier auch Überlegen 
(ben fid) fenn. 2) beſchließen, ben Ent⸗ 
ſchluß fatfen, 1. E. ilte deliberarar non 
adeffe, Cic. Verr. ], 1: murtem, Horat. 
Od. 1, 37, 20: Mihi deliberatum elt, 
Cic. Agr. I, 8, Ich babe beichloſſen, cs ift 
bep mir beichloffen x0, : fo aud cerrum 
eft deliberarumgque omnia dicere, Cic. 
Rofc, Am. r1: fic habuifti ftatutum cum 
animo ac deliberatum, emnes judices re- 
licere, Cic, Verr. 111, 41:  meqhe illi 
quidquam deliberarius fuit, quam ine 
evertere, Cic. ad Diverf. V, 2 poll med.: 


daher deliberagus, a, um, gewif, y. C, - 


deliberarius teorematium, Gell. I, 13 
mei. 
Dfıiro, avi, atum, are, (von de und 
Libo, are) won einer Sache ctmaó wea: 
nebmem oder abbrechen, Fojtem, 3. €. 
pee ab aequore, Lucrer. Vl, 621: ci- 
»os, Claudian. B. Ger, 351: paululum 
carnis, Petron. 136: coenae, Favorin. ap. 
Gell. XV, 9: delibanre eo tantummodo 
fummarum acervos, neque — plus den» 
rio auferente, Sueton. Aug. $7:" ne bos 
truncum delibet, Colum. 11, 2 extr., i. e. 
abbrechen, verlesen: ne delihent aliquid 
membrorum, Varr. R. R. II, 2 poft med. , 7. e. 
verlegen : undique Hofeulos, Cic. Sext. 56: 
pudicitiam i, e. verlegen, Sueton. Aug. 6$: 
Animos habemus delibatos ex mente divi- 
ra, Cic. Senedt. 31, gleichfam davon abge⸗ 
broden: nee delibare valemus, quo mi- 
mus etc, Lucret. IIl, r101, f. hernach: hà: 
her a) verfuchen, z. €. honorem, Liv. V, 
12 extr, , 4. e. zum eriten Male acnichen : 
fo auch honores pateilhiure, Plin. Paneg. 54, 
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i.e fparfam annehmen: artes fuas, Ovid. 
Fail. 1,169. b) vermindern, 3. €. pacem 
animi, Lucrer. III, 241: aliquid de inre- 
ritare virginiratis, Flor. II, 6: Nec pror- 
um — demimus hilum tempore de mortis, 
nec delibare valemus, quo minus effe diu 
pollimus morte peremti, Lucret. Ili, 1161 
wir können nichts (von ber bcfimmten 
Zebesyeit) recanebmen, fie vermince.m ic., 
einige Edd. delibrare haben, aber unrehr. 
€) leicht berühren, oder bloß berübien, 
3. €. ofcula, Virg. Aen. XII, 431. Sueton. 
Aug. 94, den Mund benm Küffen, oder 
bloß Püffen: delibant aequora plantae, 
Claudian. de nupr. Honor. et Mar. 152: 


omnia narratione delibabimus, Quintil. , 


IH, 2 ante med. f. 55: arres (uas obirc:, 
Ovid. Faft. I, 169, f. e. damit anfangen. 
einen Heinen Anfang feines Metiers mc- 
den, beym Anfange des Jahres. 


u 

DkLissO, avi, arum, are, (von de 
unb liber, Baſt, Binde), 1) der Kiabe 
berauben, abichdlen, 1. €. arborem, Co. 
lum. V, 12 5.9: corticem, lbid. HI, 24 
4. 6. XI, $6 (58): partem arboris, Ibid. 
V, 11 f, 9g: materiam, Ibid. 5. 10: baber 
tropic ſatt wegnebmen, vermindern, 
LE Nec prorfum deminüs hilum tempore 
de morts, nec delibrare valemus, quo 
minus effe diu pollimus morte peremri, 
Lucret. lil, 1101, doch leien andre idiidf- 
licher delibare, 2) i. q. aquam fulco deri- 
vare, Feit., li lectio cerra. 

Deijsto, di, Arum, ;. (vielleicht von 
de unb Aeg 3. e, ftillo erc., daber libo 
unb libuo, mit credo unb creduo ; cé f$nnte 
aud von dAeQw ungo ftgn?, be(fomie: 
ren, benegen, befalben, 4. C. aliquem 
wnguentis, Solin. 12 (22). Tertull. de cor, 
mil. 12: häufiger iſt das Particip. delibu- 
rus, 3. E. deliburus coeno, Plaut. Poen. 
1, 2, $$:. cruore, Horat. Epod. XVII, 31: 
capillus deliburus, balſamirt, Cic. Rofc. 
Am. 46: medicamentis, Cic. Brut. 60: 
haber tropiſch, delibutus gaudio, Terenr. 
Phorm. V, 6, i7, ftatt plenus: auch luxu, 
Plin. H. N. IU, tz prope fin. fedt. 26. 

Diılcärz, Adv. (von delicatus, à, um), 
ergöglich, fanft, zärtlih, mollüjtig, 
4. €, recubare, Cic. Orer. HT, 17: vivere, 
Cic. Offic. I, 30: vellire et colere, Colum. 
Xl, 1: multa odiofa delicate iocofeque fe- 
€it, Nep. Alcib. 2: conficere iter fegniter 
et delicate, Sueton, Calig, 43: delicatus 
tractare iracundos, Sencc. de ira 111, 9: 
tropiih, ngz delicate. fe fpargat (vitis 
Plin, H. N. XVII, 
XXXV, 12. 

Dfricärus, a, um, (iatntli voller 
Krgönlichteir, ober damit verfcben „ iſt 
eigentl,,, mie andre Wortein atus, das Par- 
ticip, von bem verloren aegenaenen Verbo 
delico, are, fiatt deliclo, are, 3. e. deliciis 

inítruoc. 


2). 
23 ante med. ícét. 


x + 
M sro Ptr ORAE t] 
ASTE fon: 


, ec i: 

Pin. Epilt. 

ipforum catı- 

iculus, Plin. 

I sr med. fedt, XXXXL 1 : 

vel "is (Ex bec (nails Co 
1 ec | cariorem inis ve 

em audor eit Varro, ]b:d. Mil, 12 ante 

med. Anio delicariffimus amnium, 

ME, (7, 4 e. fanft flicfenb : 

4 ? Plaut. Rud. il, 5 N 


.4. garte$, ichönes, npeneh- 


m "ng Cic. 
afe. 11, 11 : delicatior filius, 
. 64: i tam lepidi ac de- 
.v : auch vieleicht gas 
' ig, j. €. am delicgri effe 
offum Pic Verr. WIL, 57: pueri 
ae „ Cic. (verbere: bober 4) sn zärts 
"s. GF. delicatae voluptates, Cic. Nár. D. 
0: fs um, Cic. Fin. 


im Be⸗ 


^ pof: 
f.worber: c) 

ir, v. 1, 135 

n m, Ciz. m 
„Lıic. 
—— 
. unb Ern. filicaras. 
tem bie Alten delicare ftatt 


r 


care und c ; à, um, ftatt dedi- 
73. 6. delicate ponebant o ica- 
ve, eit: € cata dicebant diis confecrarz, 
TZ erc. , Felt. 

r1 -umb éfter Plur. Drri- 


{m Verbo delicio , ere, 
ein Adie&, won delitius, ». 
Meno, ergdnend uo 


- 
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fcil. res, cf. delicius: taber auch dı’ um 
fal. negotium, f. Delicium), I) die Er⸗ 
goͤtzlichkeit, das pertnügen, 5. €. deli- 
ciarum et volupratis caufa , Cic. Rab. poft. 
10: huius operarii ftudis et delicias pem 
fereris, Cic. Verr. MH, 57: bed) fanus 
bier auch icon. Aebling⸗eſache oder Tände: 
fev: taber ein gewiller dmud in ber 
Mebe, à. €. die concinnitas cer., deliciae 
peikt,; Cic. Orat. 12 exir., mo €$ nicht 
etwa auch hier Tändeley iu überfeken. 
Daber meae deliciae, mea vita, cin £icb* 
fofunaémort, Plaur. Poen. I, 2, 15°: tod 
fann dieß zu = a gehören. Auch deliciae 
i. e. Koftbarfeiten, 8. €. excufllis. deliciis, 
Cic. Verr. II, 23. 2) hs, moran fi 
jemand ergdst, Kradslichkeit, ergögen: 
de Sache, 1. €. a) gieblingsfache, Ceb⸗ 
[img , 3. E. habere aliquid in deliciis, Cic. 
Divin. I, 34, unter feine Lieblinge oder 
Picblinasfachen adblen: fe Catilinae deli- 
eigs fwille ; Cic. Dom. 24, ?. e. Liebling: 
Rufum, mel ac delicias mas, 7. t. Liebling, 
Coel. in Cic. Epiit. ad Diverf. VII, Kin.» 
Pitiae et Atticae, deliciis atque amoribus 
micis, Cic. Attic. XVI, 6 extr.: efte alicui 
in-delicüs i. e. febr angenchm ſeyn, eines 
ficbltma fenn , Cic. Verr. ut, s. Cic. Var. 
$: huius operarii ftudia et delicias perte- 
retis, Ibid. III, 47, 5. €. gicblinasiaden : 
doch f. vorber: baher ofibarfciten, à. €. 
excuffis deliciis, Cic., f. vorbet : aud vom 
Orte, 3. E. Vraͤneſte beifit deliciae aeftivae, 
Flor. I, 11 med. :. *. ficbtinadaufentbaft 
sur Zeit bcá Sommers, Ort (Gtabr), mo 
man fid gern aur (C omineróscit aufbdlt, 
angenchmer Sommeraufentbalt: b) Schds 
kerey, Scherz, Muchwille, Tändeley, 
3. €. deliciae equirum vix ferendae, Cic. 
Anc, 17 exer.: Ne illos quidem circa S 
literam delicias bic magilter feret, Quintil. 
1, Uu polt init. 6. 6, i. ©. Cánbeley oder 
Qi fectation, das Affectirte daben: baber 
delicias facis, Plaut. Poen. I, 2, 83- Ibid. 
Men. II, 3, 30, du fcherzet mit mir, haft 
wid) zum Welten, treibt Zdnbele mit 
mir x.: fo auch delicias et mollia carmina 
(cci, Ovid. Tritt. M, 349, Tändeleven i €. 
Heine, geringe, werlicete Gedichte : daher 
ſicht es gern von ber ficbe, won Liebes⸗ 
affdren, s. E. amores et hae deliciae quac 
vocantur cer., Cic. Cocl. 19, Tandelenen, 
i.e. diebesaffaren: delicias diceret aut fa- 
ceret, Catull. 74, 2, Tändelenen, ». e. wer: 
lichte Dinge, unzüchtiae Dinge: facit in 
uno delicias Acme, lbid. 45, 24. treibt 
Tondeleyen, taͤudelt, 5. € unterhalt vete 
liebte Handlungen x.: trm kann dic 
arohe Begierde nach aewiffen Koſibarkeiten 
deliciae heißen, 3. E. huius op arii [tudia 
et delicias, Cic. Verr. III, 5 Tondelen 
i.e. au große Bucht nach jolchen Koßbar⸗ 
deiten: c) Pracht, Stast, Prunk, 3. €. 
fupellex ad delicia: Cic. Parad. 1, 3: huius 


De 
co» t 
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opcre rii ftudia er delicias, Cic., f. votbet: 
Gdorum caufa unguenrorumque, er delicia- 
vun, fi placet, eriam fuperititionis gratia 
emantur, Plin. A. N. XXII, 24 extr. fell. 
56, i.e. ber Pracht, des Vrunks meaen, 
cher aud) ber Wolluft, bes Beranägens 
miien: baber ftatt Perfonen, die Pracht 
oder Prunf lieben, à. €. Ibid. (gleich bets 
nad) Salurem quidem fine his (odoribus) 
pofie oonitare vel ob id probabimus, ut 
tinto magis fui delicias pudeat, 1. e. homi- 
nes. delicatos , eigentlich, dab bicier runt 
(oder Woluft) ſich feiner felbit idbdme, i.e. 
daß bersleichen Pracht⸗ (Mofufts) lebende 
Muniden fi ihrer fdmen: d) basi Af⸗ 
fecriren, die Aflecration, in etwas, l €. 
Ne illas quidem circa S literam delicias 
hie magıfler feret, Quintil, f, worbet. 
Nor. Der Gingularis fibt Plaut. Rud. II, 
4, 13. Ibid. Truc. V, 29. Inferipr.ap. Girut, 
p. 1014 n. $. In erfierer Stelle ſteht: 
Orium ubi erit, rum tibi operam ludo er 
deliciae dabo; im der jmepten : Ph. ad re 
ibam: Str. ad me, delicia? Nor, Delicia 
;. €. tignum, quod a culmine ad tegulas 
snoulares infimas veríus faftigium colloca- 
tur; unde teötum deiciatum, et deliciarer 
tegulae, Feft. Wo delicia (plar. deliciae) 
vicleidbt cben baé if, mas Vitruv. VI, 3 
deliquiae iff, í. e. Rinne, Waſſertinne, 
un tegnlae deliciares i. q. colliciares tegu- 
ac, Cato R. R. XIII, 4, i. e. Dachrinne, 
Dachtraufe. " 
Dr ticianis, e, Felt: unb Daricia TUS, 


7, um, Felt. (von delicio i. € herauszichen),: 


f. Delicia zu Ende. 

Deıicies, &i, f. ftatt deliciae, fol fic: 
Den Apul. in Apol. ante med. p.275, 1 Ilm. 
und Ibid. Flor. extr., aber da ficht dulcia 
unb deliciae; námliid in der erften Stelle 
(in bem eriten Verſe) beift cs: Ir Cririas 
mea delicia, et Sol alme Charinc, fo hat 
auch Fd. Vulcan. p. 4«1,. nur bafi in Ed. 
Elm. durch einen Drustfchler Critiae ficht : 
in ber jwenten Stelle Florid. prope fin. 
p. 366, vı Elm. beißt c4: ne tam pulchra 
nles, deliciae facundi Dei erc. 

Dfriicko, ére, (vonde unb lacio), 1) 
berab ziehen, 2) eraónen, anloden, 
#. €. parafitus, qui illum fciat delicete, 
Titinn. ap. Non. 4 n. 112. 

D&íríciórnAz, erum, (Deminur. von 
deliciae), ffatt deliciae, menn man vers 
minbdernd, tänbelnd, liebkoſend, redet, 3. €. 
Tulliae deliciolae noftrae, Cic. Attic. I, 
8 extr. 

Di: ic}örum, i, #. (Deminut. von de- 
lieium), ftatt Deliciolae, Senec. Epift. 13 
polt init. fum Felicio, Philofiti villici filius, 
deliciolum tuum. 

DEıfchum, i, n. Tatt delicige, Martial. 
—— a. XII, 9%, t. Phaedr. Il, 
29, B. 


DELICIUS — DELIGO 2758 


Dfilclus, i, m. (bem delicio),. i. q- 
deliciae , 3. €. Apricius delicius, Inferipr. 
ap. Donium clafl. 1 n. ı folatich i 
delicius, a, um, ciaentlid) ein 3Ibjectiv, 
eradögend, jur Ergoͤtzung dienend, fcil. 

6, res, negotium cet.; fol delicia 
fcil. res; delicium fcil. negotium ; delicius 
fcil. homo. 

De£ıtco, are, anzeigen, fagen, Non. 
cap. 3 n. 225 unb cap. 4 n. 114, 3. €. 
tibine comoediam — non delicem? Ti- 
tinn. ap. Non. ibid.: mater, delica, Ti- 
tinn. ibid. Es ftebr ftatt dedicare, (f. De- 
dico), mie Ulyfles flatt 'Odusssvs cer. 
Man könnte zwar (agen, e8 fiebe hart de- 
liquo (f. Debquo n. 2), aber dich deliquo 
jdcint vielmehr für delico zu ftcben. Auch 
fat Feſtus Delicare ponebant (veteres) pro 
dedicare; unb in Delieata fagt er: Deli- 
cata dicebant diis confecrata, quae nunc 
dedicarz. Unde adhuc manet delicatus, 
quafi lufui dicamus. 

Dfricron, öris, w. (ven delinquo), 
ein Verbrecher , Cyprian. Epift. $9 exır, 
Hieron. adv. Pelag. lll, 9. 

Deuicrum, i, cin Derfeben, Verbres 
chen, f. Delinquo, 

Dzrt:cOLUS, a, um, 3. C. armenta de- 
licula, oves deliculas, Caro R. R. 2 extr., 
i. e. (vieleicht) ſchwach, alt, untauglich, 
febferhaft, fi ledio certa: menn die fcetion 
richtig ift, ſo müfte cá von dclinquo ober 
deliquus fenn; unb bann fonnte e$ «lé 
das Deminur. von delicus, à, um, ange⸗ 
feben werden, wenn delicus nicht ven lac 
abgeleitet mirb (a lacte depulfus); denn 
armenta delicula i. e. a late depulía (cbicft 

ich nicht. Einige leſen reiizula — reiicudas, 
as einen guten Sinn gibt, f. Reiiculus. 

Derices, a, um, abgefegt, nicht 
mebr faugenb, 3. €. porci, 4. €. Cum 
porci depulfi funt a mamma, a quibusdam 
delici adpellantur etc., Varr. R. R. Il, 4, 
16. fcr könnte man in Anfchung- ber 
Etymologie eher, als ben deliculus, am 
lac benfen, obalcich von lsc nit wohl 
delicus recrben faim: beffer iſts, ſolches von 
delinguo abzuleiten, ndntlich, qui a marri- 
bus delinquuntur (ffatt relinquuntur); mo 
«3 nicht ctma von delicio i. e. detraho iff, 
qui^ derrahuntur mammis matrum etc. 

D£LEGo, avi, atum, are, (von de unb 
ligo), 1) binden, oder aud) anbinden, 
à. €. hominem in ftatua, Cic. Verr. IIII, 
40: farmenta circa cornua boum, Quintil. 
li, 17 (18), 19: binas tabellas dextra er 
finiflra, Varr. R. R. I, 47: naves ad anco- 
ras, Caeí. B. G, V, 9: naves ad terrain, 
Ibid. B. C. HI, 39: ſeilla deligatur fupra 
tuto Celí. LII, gs — —— 
— n imo linteolo deligatis grenis 
xx — trahi, Plin. H. N. XX, 17 
med, fc&. 71, in ein Züchlein gebunden 1c. 
2) verbinden, 3. €. vulnus, Quintil. II, 

17 
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175.9: faucios , Au&t. B. Afric. 21: Lor. 
chium- {mach bem Abertaß), Celi. II, 1° 
: fo aud» hommem, 3. €. qui erar. 
optet valerudinem deligatus, Quintil. X1; 
— ser : (son de anb 
co, egi, eum, 3. (von de un 

lero), 1) Mein, wählen, 3. €. ali- 
quem fibi ad imitandum , Cic. Offic. 11, 15: 
unum e cundis, Cic. Agr- Hl, 9* magiltra- 
ius, Cie. Planc. 25 pro fn.: quies ci- 
virare in fenatum, ex fenacu in boc confi- 
kam (iudicum) dele&i eftis, Cic. Kofz. Aum. 
dictatorem ionibus excercendis, 
Ev. VU. ee s CK pt si 
wi ic. „ Epift. a 
Did Mt, $ eme med.:_ bona, Gic lex, 
: it. Quimiil. Xil 


1,23 pott ieic. : locum exáilio, 
10, 19: aber delcBus, a, um, ábit, 
auserlefen: aud) auserleien, Y hid, 


3, €. dele&i viri er principes civitatis, Cic. 
Vatin. gextr., 4. €. bit verpietitften 
mer im €togt: fo auch edi principes- 
que icil. ci , Cic. Sext. 49 in. 2) 
heraus jagen oder ofen, 3. €. ex acdi- 
bs, Plau. Af. UI, 3.42: fe aud in- 

ihm is, Cie. Caecin. 27. in. Ed.: 
Ed. Erneft. deieceris bat. 3) 
berab 4 €. aftra manu, Propeit. 
li, 23, (11, 32, go". 4) abpftücten, 
sj. rofam , Ovid. Her. IM!, 39- $) ums 
werfen, 3. €. urnas delegerie, Cic. Va- 
vm. 14. 

Ditis, e, (von de unb linus, 8, um), 
fdyief , 3. €. delime (fubftanzive) gr 

die , o 


T 


Ssunurarıo, onis, f. f. Delimiro. 
D&iiwiro, are, (von de und limito), 

in et eimfchließen, Frontin. de agr- 

P. 


39 dclimitario, Graͤnz⸗ 
, Balbus de limit. p. 142 Go«f. 

Dire, are, (von de und lime), abs 

feilen, 9. €. (cobem aeris, Plin. H. N. 


XXXIII, 11 med, (ed. 36. ] 
Deitwrärto, önis, f. (von delinco), 
i , Tertull. adv. Valent. 27- 
Derinxko, avi, atum, arc, (won de und 
kinen, are), entwerjen, abreißen, i €. 
carbune exflindo, imsginem im part 
Pls. H. N. XXXV, 19 ante med. leit. 


Dirixco, mei, ndum, 3. (von de unb 
lingo), leen, ansie ableden, 1. €. 
fslem nunquam deli mit), Plur. 
Cure. TIN, 4, 6. lbid. IH, 3, 25. 5 € 


Pefommen : 
Mt, 22 pw fin. i. e. ansleden. m 
Dtiiwiwzw oder DatswiMxw, In, 
— q. delenimentam , Symmach. Epift. 
u. 


Derınto, f. Delenio. 
Diifwo, évi, Tum, 3- (von de un? 


Eno). 1) abwuchen, 3. €. teBoriam deli- 
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tuin, Cic. Verr. I, $6 extr., 10 Edd. vett: 
deletum haben: literae delirae funt reddie 
tie, Cic. ap. Prifcian. 9 extr.: epiítola, 
Calvus ap. Diomed. 1: delinendus homo 
eit vel eye vel argenti fpuma vel cimolia 
terra, Celf. UI, 19 ante med. ij, e, abate 
trecn:t ober beichmiert n*erben ; legteres 
ili vielleicht beffer. =) beichmieren, z. €. 
gypfv cet. , Cel. ,. f. vorber. 

] ELinquenTia, 3€, f. (von de und 
linquo), Verbredyen, Textull. de refurr. 
earn. 46 unb 47. 

Diıısauo, Iqui, ium, 3. (won de 
und linguo), 1) eigentlich etwas unters 
laffen, das man thun follte ; etwas vers 
ſehen, begehen, fehlen, 3. ©. aliquid, 
Cic. Agr. II, 36- Plauc.. Bacch. III, 3.. 24° 
nihil, 3. €. ut nihil a me adhuc delictum 
putem, Cic. Attic. VIE, 1o exer.: &dul- 
terium, Papinian. in Pandect. XKXXVIII, 
5,38 1-4: aud» obne Aeeufativ, 1, €, de- 
linquere in bello, ein SBerfeben machen 1, 
Cic. Cluent. 46: in ancilia, Ovid. Am. 
M, 8,9: fi in una uspiam litera deliätum 
fuerit Cimperfonaliter), Gell.V, 4: Fa 
teor, me faepe peccafle. Nunquam tamen 
ante hunc diem usque ad mortem deliqui, 
Petron. 130 in. Particip. delictus , a, um 
babcr deli&um , fubftantive, cin Verfeben, 
Verbrechen, Cic. ad Diverl. V, 17 extr. 
Cic. Marc. 6: delictum cominitrere, Caef. 
p. G. VII, 2, oder admitrere, &. E. ut me 
boc delictum admififfe in me, id mihi ve* 
hemenrer dolet, Terent. Ad. lil, $, 48- 
2) werlaffen , im Stiche lafen, 3. €. de 
lido Coclite, Enn. ap. P. Merul. p. 327, 
mo Einige [ccm delito poplite i. e. vitibus 
defe&is. 3) feblen oder managen, 3. €. 
delinquere frumentum Sardınıam — hoftes 
tenere, Cael. fraaın. hiltor. ap. Serv. ad. 
Virg. Aen, IIT, 595: Nan delinquar (de- 
linquit) aut ſuperet aliquid tibi i, e. doficiat 
aut fuperet, Tuhero ibid. 

D&tíqussco , cui, 3- (von de unb li- 
quen: zerichmelsen, 5. €, utinam fors 

alicuerit, Plaur. Caf. 11, 6, 46: ubi de- 
licuit prior (nix), Ovid. Triit. HT, 10, 15: 
Hyrie feudo dclicuir, Ovid, Mer. VII, 380: 
protinus corpus delicwir, Ibid, Ill, 253: 
ur omnia poma deliquefcane cum multo, 
Column. XH, 41 (42): tam celeriter cor- 
pes deliquefcerer et periret, quam celeri- 
ter zona fecedit, Lactanr. VIL. 12 5. 7: 
dober teoriich,, zerfcdhmelsen, ganz vers 
gehen, à, V. vor Begierde, 3. E. ut nec 
tabc(za* moleltits, nec franeatur timore, — 
mec alacriare ſorili geitiens deligyelsat, 
Cic. Tufc. N, 17 ın. 

DzrLiQUIAR. TU. i. Delicia su Ende. 

DatrQere, Onisg Plaut.. f. Deliquium. 

D£&ilquivM, i. m. (von delinquo, , 1) 
1. €. quin mihi deliquio 
parensum liec, Plaur. Capr. 11h, 4, 4, mo 


ts nicht der NRominativ ih, welches — 
er 
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ij$1 — DEL'QUO — DELIRO 


licer fdbeint; unb Salmaſius halt es für 
ben Nominativ: uab Servius ad Vir. 
Acn. MIHI, 390 führt deliquio aus dem En. 
Gellius an; er fagt: Gellius Annalium, 
Deliquium folis er deliquionem dicit etc.: 
deliguium folis, Plin. H. N. lI, t2 poft med. 
fc&. 9 unb Feflus, i c. &onnenfinftemnté, 
cf. vorher Gell. ap. Serv, 3) das Schmel⸗ 
ien, Herabfließen, Herabtrdufein , à. €. 
Sed nulla ex Auido plenae dispendia for- 
mae Sentit deliquio, Prudent. Hamartig. 
7351. S 

D£itQno, are, (von de unb liquo, are), 
1) berab gießen, mobin fließen laffen, 
4. €. cum ferbuerit (paflum), im alia vaſa 
deliquare. Colum. Xll, 39 $. 2, mo c$ nicht 
etwa Hf abFldrem, bas Slüfjige abgichen, 
ſo dat das Dicke aurüd bleibt. =) flüífia 
machen, (A. €. ttras Side), 3. €. quac 
cx vino teruntur et in iplo ufu deliquan- 
tur, Celf. V. 20 fe. 5: turbida quae funr, 
deliquantur, ur liquide fiant, Varr. L. L. 
Vi. s. i. e. abklären, fluͤſſg machen oder 
ubaichen. | 3) anzeigen, 3. E. hacc res na- 
turam deliquat eius, Lucrer. Hl, 209: cor- 
pu- — deliquar effe fenfus, Ibid. I, 422. 
Hier ſteht entweder delicare für dedicare 
(». € iudicare), ober man foll. dedicare 
atr deliquare (io mie delicare) feien; f. 
Dediico und Belico. 

D'itquus, a, um, (von delinquo), 
feblend, mangelnd, à. E, quando tibi 
nil leliquum eff i, e. nil deeft, Plaut. Caf. 
); 5:35: 

Diıiramentun, i, n. (won deliro, 
sre), wabnwigines, albernes Zeug, 
Poſſe, 3. €, deliramenra loqui. Plaur. 
t apr. HI, 4,66. Ibid. ^mph. II, >, 64: de- 
lrassnta puerilia, Plin. H. N. II, 7 polt 
inir. fe&. $, Le Kinderpoffen, tinblide 
Ungereimtheiten. 

„Deriv "río, 6nis, f. (von deliro, are), 
1) das Beben außer der Furche, 3. €. 
erörc dentata vel tabula. aratro adnexa, 
quod vocant Jirare, operienre femina; un- 

c primum adpellara dclirado elt, Phn. H. 
N. XVIV', so fed. XNXNVItll, 3. 2) 
Wahnwitz, Verftandlofigfeir, Alberns 
beit, 3. €. fie ifra fenilis itulriria, quae 
delirano adpellari foler, fenum levium eit, 
»o" omnium, Cic, Senect. r1 med.: O 
delirstionem incredibilem! non cniin omnis 
error ftulutia e(t dicenda, Cic. Divin. I, 
43 n. 

DfrirfrA*, atis, f. (von delirus, a, 
win), i. q. deliratio, Wahnwitz :c., Laber. 
ap. Non. 8 n. $6. 

Driinfu, s v. (von delirus, a, um), ber 
Wahnfinn, Verlierung des Verjtandes, 
Coll, H, à arte med. III, 18 extr. 

D?.t«o, are, (von de unb lira), 1) 
au cr hr "urbe geben, 3) unfinnig, 
v: ftandlos feyn, alberm feym, (ic. 
Offic. 1, 27. Nar. 1, 34. Divin. 1,18: auch 
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mit bem Sceufativ, i. e. etwas Albernes 
tbzn, 4. €, Quidquid delirant reges, plec - 
tuntur Achivi, Horat, Epift. I, 2, 14. 3) 
von der geraden fini abachen , abirren, 
.€, nil ut delirct amuffis, Aufon. Idyll. 

VI, tr. 

D&tinos, a, um, (von deliro), ber 
den Werftand verloren bat, unfinmg, 
er wabnfinnig , albern, nar⸗ 
rifch, 4. €. fenex, Cic. Orat. 11, 18: anus, 
Cic. Divin. Il, 68: fcriptor, Horar. Epitt. 
11, 2, i25: delirus et amens, Horat. Sat. 
Ii, 3, 107: nunquam quidquam dictum effe 
delirius, Lactanr. lli, 19 polt ined. 5. 18 : 
quid delirius dici potlir, non video, Ibid. 
18 prope fin. $. 14: quo nihil dici delirius 
pore , Ibid. VIL, 13 prope fin, 

D&rfrÉo, ui, ére, (von de unb lareo), 
verborgen ſeyn, 3. E. Non placent iatn 
abaci nec (patia montis (ij. e. marmora € 
fpariofo monte excifa) in cubiculo deliten- 
ta, Plin. H. N. XXXVI, 1 fed. 1 Ed. 
Hard., mo Ed. Elzev. delitefcentia bat. 
Nor. Delitui, nebit ben davon abitammenz 
den Temporibus, fibcint bloß zu delitefco 
gu achören. ; 

D&tiTxsCo, ui, 3. (von de unb latefco), 
fid) verbergen, verjteden, 3. E. ut be- 
ftiae in cubilibus delitsfcant, Cic. Nac. D. 
U, 49 exrr.: ut co mitteret amicos, qui 
delirefcerent, Cic. Coel. a$ extr,: delicuie 
caelum et lux candida ceflir, Star. Sylv. 
JI, 1, 71 : auch von den Himmelskoͤrpern, 
menn (ic uajtbtóar merben, 3. C. ftella 
tum delitefcendo tum aperiendo, Cic. Nar. 
D. II, zo med.: vipera delituit, Virg. 
Georg. HI, 417: delituit mala (Pod, 
Plaut. Rud. Il, «, 9, fic bat fich verfiectt, 
die Böse: hoftes delirueran' Caef. B. G. 
um, 32: babtr tropiich, à. E. in eorum 
auctoritate deliteíceret, Cic. Acad. lili, 5: 
in frigida calumnia, Cic. Cluene. 21: tub 
wibunicia umbra coníularem virum deli- 
tutife , Liv, III, 42 med. 

D&tirico, are, (von de und lingo), 
(ih zanfen, Horat. Arr. 94. 

Dricren, Óris, m, (von deleo), ein 
Tilaer, 3. E. frarris, Acc. ap. Prilcian. 9. 

Diiíárvus, à, um, f. Delino. 

D£rium, i, eine Gtabt, f. Delius, a, 
un, 

Deuius, 2, um, (AxAcs), Delifch, 
aus oder in der Inſel Deios, dahin gehbs 
tia, 5. €. Apollo, Cic. Verr. I, 1x: rel- 
lus, Ovid. Pont. Ill, 14, $7, i. e. Deloß: 
ol3, Catull. 34, 7: folià, Horat. Od. 
IH, 3, 6, 4. e, Forbeergweig: fürs, Star, 
T heh. 1, 573, 5. e. verftoblne £iebeéaffiren: 
antra , Ibid. Sylv. V, 3, à i, e. 100 Apollo 
Oratel gibt: vates #. e. Apollo, Virg. Aen. 
VI], 13: deai. e. Diana, Horar, Od, Ill, 
6,33: beſonders beißt Apollo ben Dis 
tern jihlebtiocg Delius, Valer. Flacc. 1, 
443: unb Diana beiöt Delia, Virg. "p 

> 
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(3$ DELLIUS-- DELPHICOLA 
EIDEM. 
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d Beyname des Apollo, Aufon, Technop. 
Idyll, XII de hiſtor. $. / 

Dsutrnlcus, a, um, (von Delphi), bie 
Gtabt Delphi betreffend, dabin achbrig, ba 
befindlich, delphiſch, 3. €, oracula, Cic. 
Divin. U, $7: ales i. € corvus, Petron, 
n menía; Cic, Verr..I1!1, $9 in.: auch 

10$ Delphica fcil. menía, Martial. XII, 67, 
7, eine berühmte Art Tiiche oder Threfors, 
um. Teintgeſchirre darauf zu fielen, cf. 
Plin. HN: LXKXIUN, 3 exer. fedt, &, mo 
($ ift; Ex aere factitavere er cortinas 
(5. e; menfas, nie Harbouin es erklort) 
tripodum nomine. Delphicas , quoniam do- 
nis maxime Apollinis Delphici dicabantur, 
wo Parbeuin erinnert, das fie anfangs in 
Delphi werfertiat,. bernach aber alle-auf 
Ähnliche Art gemachte Tiſche (abaci) fo cs 
nannt werden: templa fal. Apollin⸗. 
Ovid. Mer. .X!, 414: baber Delphicuss. e, 
Apollo, Ovid. Met. Il, 543, 677. Faft. lli, 
$57. 

Drrrurw, Inis, und Der euinus, i, m. 
der Delpbin, ein gewiſſes Meertbier, 3. €. 
delphinos, Cic. Divin. 41, 70: delphines, 
Ovid. Met. Il; 265: Erenato delphine fc- 
dens,.ibid. XI, 237: Delphina ie fuppo- 
fuilfe oneri, Ovid. Faít. Il, 113: f. von 
dein Delphin Plin. H. N. VIII; 8 baé ganie 
Capite fec. 7 feqq. Gell. VH, s. Auch 
heißt ein Geftirn fo, Ovid. Fall. 1,: 457. 
11, 79. Vl, 471 unb 720. Hyzin. Aftron. II, 
177. 10, 15. Es ift coen ber Deipbin, der 
den bekannten Eitberjänger Arion aus bem 
Meere trug unb ibm alio das Leben reites 
te, nad» Ovid. Fait. 11,79 unb 118: auch 
bei&t- Delphinus, cin Hedel bey ber Waſſer⸗ 
orael,rin' Geſtalt eines Delphin, Vitruv. 

^ t Nor. a), {m Circus au Nom waren 
Bilder der Deipbinen auf ben Guten, 
Iuvenal. Vi,589. b) Delphis ftatt Delphin, 
Avien. in Arár. 1699. Nor. portus Del- 
hier, ein Hafen in Pigurien, deutiges 

aqes Porro fino ,- Plin. H. N. HI, $ ante, 
med. fe. 7. 

Deersixtem, (on), i, (deAFivov), ein 
Hafen in Bbotien, der. Intel Eubon gegen 
über , Strabo. É 

Deirninus, i, ein Delphin, f. Del- 


in. 

Dareus, Idis, f. (dergis), v) fei fe- 
mina oder facerdus, die Prieſteriun des 
Delphiſchen Apollo, Martial. VIUL, 43, 4- 
a) ſtatt Delphin, f. Delphin. 

Dsrrurricus, a, um, i. q. Delphicus, 
j. €. Delpbitica cinaedo, Martial, XI, 2, 
7: doch hat Ed. Scriver. nebit andern Edd. 
de phthifico, welches beſſer ſcheint. 

DaLta, ac, f. (didra), 1) ein aricchis 
(dec Buchnabe, in Gehalt eines Dreneds, 
Auton, Tecionop. f. Idyll, Xll de lirer. mo- 
nofyll. v. 13. Mela 1, 1 polt med.: babet 
megen der Sebnlidbfcit 2) Delta, indecl, n. 
der untere Theil Vegyptens, ber als cine 

Jte 
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Sint vom Nil — gebildet mird 
Plin. H. N. V, 9 ante , fe. 9 (mo ad 
femmum Delra ftebt) unb prope fin. fet. 
1c. Mela I, 9 in. Hirt. Alex. 37. 

Driiöron, i, n. (deArwrov von d£A- 
rurde, 4, Ov, fcil. üsrgor i. e. allium f. 
figauın, hdusj, ein Dreyed (eigentlich 
tie Gehalt des Delta babend, melches aber 
ein Ende ein Dreyeck it, cin gewiſſes 
mitterndchtliches Beftirn, Manil. I, 352. 
Cic. Arat. 5. Hyzin. Aftion. III, 18. 

D£itorum, 1, m, der Tempel, Cic. 
Verr. Ad. 1, $. Cic. Arch. $ unb 11. Virg. 
Aen. lli, 56. Es ſcheint eine befondere 
Art Tempel, weniaftens in ben diteiten 
Zeiten, geweſen zu ſeyn: Daher deorum 
templis atque. delubris, Cic. Caril. ITI, 9: 
I deorum — atque delubris , Cic. 

t. D. 11; 40. Wo dieb ort berfomme, 
eb von deluo (aleichfam ein Reiniguags⸗ 
ort x.), ldst (iib nicht beftimmen ;_ nad 
Serv. ad ui Aen. ll, 225 ſagt Cincius, 
delubrum efie locum ante. remplum, ubi 
aqua currit, m diluendo (fort. deluendo): 
Mdorus Xv, « fagt: delubra veteres di- 
ccbanrt templa fonres habentia, quibus ante 
ingreffum diluebantur. (fort, deluebantur), 
et adpellata delabra a diluendo (fort. a de- 
luendo) ers. Non deluo ifts nach ber Mei⸗ 
nung des Boifius in Etymol. am wahr⸗ 
fibeinti 


Wen. 
D&tucrArío, ónis, f. (von delu&or), 
der Kampf, Martian. Cap. 5. 
DüiucTo, are, unb DzrücTos, ari, 
(von de unb luctor), FÁmpfen, 3. €. cum 
Anraeo deludtari, Plaut. Perf. I, 1, 4: 


aerumnis deludtavi, Ibid, Trin. HII, m 30. . 


Diıtoirico, are, (von delodá und fa- 
cio), i.q. deludo, 3. €, deludificavit ine, 
Plaut. Rud. 1, 2, $9. x 

DELtpiricox, atus fum, sri, i.q. deludi- 
fico, 3. €. Te ludificarus eft et me, Plaut. 
Moit. ill, 3, 39: (o aud; te ludi&catus 
(elt) er me, Ibid. 41. 

DPfrtro, fi, fum, (von de unb ludo), 
1) einen zum Beſten oder gum Geſpbtte 
haben, Affen, verirem, binterachen , bes 
tricgen, tiniben, aliquem, Cic. Rofe. 
Am. 9. Tereür. And. Il, 4, 4: auch von 
lebloſen Dingen, 4. €. guttur, Ovid. Mer. 
VII, 826: fpem, Phaedr. IH, 18 extr.: 

uem ipes dclufit, Ibid. V, 6,7: terra 
alfo parra deludet arantes, Propert. H, t2 
(15) 3t... 2) ftatt defino ludere, 3. E. gla- 
diatores, cum deluferunt, Varr. ap. Plin. 
H. N. XXXVI, 37 fe&. 69. 

Derumsis, e, (von de unb lumbis), 1) 
gelähmt an den Linden, lendenlabm, 
3. €, perdix procurrit ad pedes eius fera 
praegravem aut dekimbem fefe fimulans, 
Plin. H. N. X, 33 extr. fest. 5. 2) tropiich, 
geldómr, labm i. c. cntnerot, traft[os, 

ctf. I, 104: di&io exollis teneta, delum- 
bis, Sidou. Vilt Bp. 16. 
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Dirivwso, avi, stum, are, (yon de- 
lumbis), an den Lenden [ábmen, 3. €. 
quadrupedem, 4, @, delumbata quadru- 
pede, Plin. H. N. XXVIII, 4 pott init, [ed 
2: baber tropiih, laͤhmen, enmmerven, 
4. €. fen:entias, Cic, Orar. 69: radices, 
L €. Nunc farculo convellunrur radices 
porri?, ut delumbatae alant (illud) 3. e. 
maius faciant, Plin. H. N. XVIII, 6 poft 
med. fet. 33 : lacunarís curva ad circinum 
delumbars, Vitruv. VI, 5, i. e, gerunbet, 
aber nicht völig: 

D£ıdo, tre, (von de unb Iuo), 1) abs 
ſpuͤlen, abwaſchen, 3. Q. alvum aqua 
mulla, Celf. 11], is extr. yn den Gite 
Gell. XV, 2 extr. cer., bie man ſonſt ans 
m. ſteht Aberan im guten Edd. diluere 

att delucre, 3. €, ut,-fi quid — fuerir, 
diluamus, Gell. XV, a cxtr. Ed. Gronov. 
et Longol., mo Ed. Amftelod. 1666 delua« 
mus pat; cben fo ſteht dil. Plin. Epift. IT, 
11, 9 Ed. Cort. et Gefn., Liv. Ill, 14 
Drak. et Grónov. 2) i. q. folvere, Ecft., 
ber aber. kein Benfpiel anfübrt. 

Dsros, i, f. 08. 

D&tf:1o, önis, f. (ven delado), Vers 
bébnung, Verfportung, Taͤuſchung, 
3. €. numinum, Arnob. III, in. 

, Diuvsreo, are, (son de und luftro), 
i. q. luftro, Apul. de herb. 84. 
ErÖses, 4, um, f, Deludo. 

Dk: rAMkwTUM, 1, (von deluto, are), 

[n man an aus Caroa. R. R. 15$, aber 
ficbt lutamemea Ed. Gefm., Schneid. 
et 


€. 

D£t&ro, are, (von de und luto, are), 
mit Lehm bewerfen ober damit überiice 
ben, 3. C. habitationem , Caro R. R. 128 
zweymal. 

DfmAngo, ui, 2. (von de und madeo), 
feucht feon; fdeint nicht worzufommen : 
demaduiffe. mic Einige lejen Ovid. Tritt. 
V, 4, 40. gehört zu demadefco. 

Demänss, is, (Anmadns), cin Medner 
su Athen zur Zeit bes Demoiihenes, Cic. 
Brut. 9. Cic. Orat. 26. Quintil. Il, 17 5. 12 
und 13, mar vorher ein Ruderen (remex), 
Quintil. ibid. 

D£wÁpzsco, ui, 3. (von de und ma» 
defco), feucht werden, Scrib. Larg. 73 
demadefcant, Auch führt man an deme- 
duifle, Ovid. Trill. V, 4, 40: aber bie 
Edd., meninitens bie beffern unb neuern, 
haben insgemein emaduiffe oder imme 
duiſſe. 

Demäicıs, Adv. (von de unb magis ), 
1) weiter, auferbem, 14. €, Novifle aie- 
bat folus fe, demagis illos, Ex nimbo 
auftellos etc., Lucil. ap. Non. 2 n. 229. 
Einige «rfldren es durch valde magis, 
aber, mie mid) bünft, unrecht. 2) Hart 
— Feit., bcr aber kein Beyſpiel an⸗ 


Dimanoo, 


1$; DEMANDO— DEMENS 


D&MawDO, tvi, stum, are, (von de 
unb mando are), 1) wegſchicken, mebin 
fbiden, 3. €. aliquem in civiratem, Suct. 
Calig. 9: coniuges liberosque abditis in- 
falis gatt in infolas cet., Iuftin. I, 12, mo 
Dieb nicht (tropiich) au n. 2 aesohen mcer 
den kann, 5. e. verkranen fie an ıc.: boc 
its vieleicht nicht nöthig. =) auftragen, 

L , anvertrauen, jJ. &. curam 
alicui, Liv. VII, 36: pueros curae ali- 
cuius, Liv. V, 27: curam funeris alicui, 
Sueron. Tib. $1: bellum, Ibid. Aug. (0: 
iurisdi&tionem, lbid. Claud. 23: vicem 
fuam alicui, Ibid. Calig. 41: teítamentum 

ini Veffali, Ibid. Caef. 83: coniuges 
infulis cet., f. x 
E — doy v - M «^ 
— aud) wohin fliehen, 5. €. 
d 


m efluere ad pulmonem, «eoque [atis 
umeltaro demanare per eum, Gell. XVil, 


1: in. Ed. Gronov. unb Amftelod. 1566, 
wo Ed. Gronov. dimanare.hat: aud tro: 
ue i, e. fid) verbreiten, mobin Ichnell 
emmen , f. tenuis fub artus Flamma 
demanar, Catull. $1, 9 Ed. Voil. et Scaliy.. 
wo andre Edd., 3. €. Doering. und Got- 
ungen. dimanat haben. 

( — eber gí hi i. 
Anndgares), V) ber Water Tarquinii 
Prifci, Cic. Te. V, 37. Liv. 1, 34. 2) 
ein König ber ?accbámonicr, luitın. 11,10. 

Demancnia, ae, f. (demayxla), bit 
quürbe oder das Amt eines Demarchi, In- 
kript, ap. Grut. p. 439 n. 6 

D&MARCHUS, i, m, (dimapxus), ein 
ergo had bey den Griechen etwa das, 
mas in tribunus plebis war, Plaut. 
Cure. II, 3, 6. Spartian. in Hadrian. 19. 

D£xATRÍCO, are, (von de nnb matrix), 
wen ber Gebärmutter, Aderlaſſen, z. €. 
ijumenrum, i. c. venam matricis in eo per- 
eurere, 3. €, Admiffarii, nifi dematricati 
fuerint etc. , Veget. de re ver. IIll, 7. 

Demka, ae, ein ländlicher Greis, 1p. 
Terent. in Adelph. 

Demkbächıvm, i, m. (von demeo), Ort, 
mo man hinab geht, 3. E. Proterpinae 
nuptiarum , Apul. Met. VI poft 
init. p. 174, 31 Elm. 


D£»E Int, iffe, (von de unb memini), 


vergeffen, 3. E. Ipfe iubet mortis deme- 
minıfle deus (i. «. Demiimus), Martial. 


H, $9, 4, mo andre Edd. te memicille 


DRuxwus, tis, Adi. (von de und mens), 
obne Verftand, des Veritands nicht 
mächtig, unſiunig, abern, dumm, 
weiches nicht immer im bärteften Verſtan⸗ 
de ou nehmen, Sondern oft albern, eim: 
fälrig, unbelonnen, 3u beitig, aueaelafs 
fm ic. ik, 3. €. furio(us Orelte demen- 
tior, Cic. ed 20: temeritas dementillima, 
Cie Harufp. 36: in manquillo rempelfta- 
tem adver optare demens eit j. t. iil 
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albern, Cic. Offe. 1, 34: demens, ber Als 
bern, der Thor, Unbefonnener, Virg. Aen. 
vi, ı72: auch ficbt$ ben unbelchten Dine 
en, à. €. discordia demens, Ibid. 280: 
o auch fomnia dementia, Propert. Ill, 6 
(8), 15: faror, Ibid. 1,13, 20: (trepitus, 
Horat. Od. IIl, 19, 23, & e. das beftiae, 
ausactaffene Pärmen fcil. com Trinkgelage, 
oder fart hominum demendum; bec if 
eriteres beffee: otium, Plin. H. N. H, 3j 
poft init. fedt, 27. 

D£kurwsio oder Diwrwsio, Onis. f. 
(von demetior, dimetior), Abmeffung, 
j. €. quadrati, Cic. Tuſe. I, 24: legum, 
Aufon. Epift. V, rt. 

Drusus, a, um, f. Demetior. 

Dinenten, Adv. (von demens ‚albern, 
unverftändia, tbéórig, unbeionnen, uns 
finmg, à. €. tanta res ram dementer cre- 
dita et ignoris et barbaris, Cic. Car, II], 9 
prope fin.: demenrer amoribus ufa, Ovid. 
Mer. HIl, 259: dementiffime teitabitur, 
Senec, Benef. IIII. 27 extr. 

DEus sTiA , ae, f. (von demens), Ins 
finn, Nlbernbeir, Dummbeir, Cborbeit, 
Unbe(onnenbeit, à. €, Nec minus illud 
acute, quod animi adfectionem lumine 
menris carenter nominaverunt amennain, 
eandemque dementiam, Cic. Tufc. 1H, 5 in. 
unb öfter, 3. €. Cic. Cat. IIII. 10. Cic. 
Verr. V, 17 poft init. Cacf. B. G. HIF, 13: 
dementiam rationi obítare, Qumtil, VII, 4, 
3o: aud) als ein Verbrechen, z. E. actio 
dementiae, Quintil. VII, 3 in. : mebin aud 
gehört bie. vorbergebende telle Cic. Verr. 
V, 17 poft init. Nor. aud) Plural. 4. €. 
Sed eius (fcil. Phameae pollefforis nunc 
mortui) dementias cave contemnas, Cic. 
Attic. VIII, 9 extr,,. fine Thorbeiten 1c. 
i. e. cin großer Auſwand deym Dauen c. 
Nor. auch mit bem Genitiv cince febloien 
(Cade, 3. €. Terram terra. emendari. — 
dementia operae ell fi. e. eft opera demens) 
Quid poteft fperare, qui talem colit? Plin 
H. N. XVII, 5 extr. fect, 3 extr. 

DfíwrwTto, Ire, (von demens), obne 
Yeríano feym, Lucret. MI, 465 Creech. 
Lactant. HH. 27 med. Apul in Apolog. 
ante med. p. 323, 15 er golt med. p. 324, 9 
Elır. 

DEMENTO, are, (von demens), i. q. de- 
mentio, Lactant. de mort. perfecut. 7 extr. 

Di «ko, are, (von de unb meo), herab 
aehen, 3. C. ad 1 aftarum Manesque, Apu! 
Mer. VI med. p. 189, 7 Elm.: coclo, Ibid. 
X poft med, p. 254, 12 Elm. 

D£&xÉ&EOo, ui, itum, 2. (von de und 
merco), I) verdienen, 3. &. mercedein, 
Plaut. Pfeud. II, 7, 90: pecuniam, Gell. 
1, 8: daber demeriras laetirias, Plaue. Pfeud 
M, 4, 14. 3) jemanden fid verbindlich 
oder (ib um-.ibu verdiene machen , $i 
qucm, Ovid. Arr. 11,252. Aut. o 
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1769 DEMEREOR — DEMETIOR 


Liv. 132. Sueron. Aug. 8: (o auch matro-» 
ca demerenda erit amoenirate aliqua, Co- 
Jur, 1, 4, B, i. e. man miub fido verbindlich 
maden durch 1c, fido dadurch um fie vers 
dient machen, folalich fie baburch ſchadlos 
iu balten unb ju gewinnen ſuchen: Doch 
ten dieh auch zu demereor: gejogen wer⸗ 
«n. 
. DEuÉnÉon, eri, (von de und mercor), 
fib jemanden durch Gefdligkeiten ver: 
vinblidy, oder fido um jemanden verdiene 
machen, aliqdem, Liv. lil, 1x. Quinul. I 
prooem. Tacir. Ann. XV, a1: jo aud) 
inarrona demerenda, Colum. 1, 4, 5. f. 
Deineieo, : 

Demerco, fi, (um, 3. (von de und 
mergo), 1) verfenten, berabienfen, bins 
abiaffen, 3. €. naves, Liv. XXXVII, $8: 
navigm, Plin. H. N. XXXII, 2 ante med, 
ies. 6: fi quando nos demerginus, ur qui 
urinantur, + ic. ap. Non. 7 n. $7: dapes 
in »lvum, Ovid. Mer, XV. 10$: fo aud) 

gviícera (in alvum erc.) , 3. €, referato. pcc- 
tore diras egerere inde dapes demerfaque 


* vifcora gettic, Oxid. Mer. VI, 664, i. e bt: 


reits verzehrt, hinter acaeffen 16, :. lemen 
(icil, in terram), Colum. III. 1$ in.: in 
terram, Cic. Senedt, 31: animos coeno, 
Ladant. VII, 6 $. 2: demergi verſinken, 


i, €, equus una mecum demerlus, Cic. ^ 


Divin. 11,68: qui demerfi funt. in aqua, 
Cic. Fin. lil, t4 exer, 2) teopiich, vertens 
Een, J. €, fortuna cum demerzere eft ad- 
oria, Nep. Dion. 6, ;. e. finten laffen, ſtur⸗ 
zen, ing Unglüc dárgem: aliquam in per- 
pecuam virginirarem, luflin. KXKXIN, 2: 
colla humeris, Stat Theb. VI, 347, i. e. ben 


Kopf in den Schultern verftecken: — plebs 
aere alieno deinerfa, Liv. II, 29,. aleichfam 


veriunten, tief in Schulden ftedcnb: fo 
auch quia nolınt conípict ſummam aeris 
alient, quae jndicarura fit demerfam par. 
t^m a parte civiratis, Liv. VJ, 27 med.: 
atiam demeríam extuli, Cic, Sull. 31: 
a demerfae, Cic. Offic. Il, 7: in pro- 
£ondy veritatem effe demeríain, Cie. Acad. 
I, 12 anre mcd 

Demarsio, önis, f. (von demergo), tic 
Verfenfung, Verfinfung, 3. €, urbiuut 
Soiin. 43: animae demerfo temporalis, 
Macrob. Semn. Scip. I, ar. 

DEMkRSUS, us, 3. (won demergo), i.q. 
demerfio, 3, E. levia fuftertatui, gravia 
(funt) demerfui, Apul. in Apolog. ante 
ince. p. 287, 35 Elm. - 

DsMERSUS, a, um, f, Demergo, 

Desussus, a, um, f. Demeto, ére. 

Dsm&vAs , arum, (Arasrap), cin Volk 
ín Britannien, Ptolem. 

D&xEriok oder Dimfrior, menfus 
fum 4. (von de oder di und metior), mel: 
ſen ober abmeflen, 3. E, coelum, Cic. 
Senedt, 14: fyliabas, Cic. Orat. 43: cam- 
vum, Virg. Acn. Xll, 117. Daher dime- 
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tiens fcil. lines, ie. ber Diameter, Durchs 
mefier, Plin, H. N. II, 23 ante med. fedt. 
21. Auch fiebt es paijive, columnae ;alti- 
rado dimeriarur in partes cec, Vitruv, HI, 


3: dinerantur earum akitudines,. lbid. 


V. 9: Im finen gnomonis novem [paria 
m«tiantur, lbid. Vtlll, 8: beſonders das 
Particip. demenfus ober dimenfus, a, um, 
abgemiffen, 3. €. a quo eilenr dimenfa, 
Cic. Senec. 17: tena, Caef. B. G. 11ll, 
17: parres, Virg. Georg. 1,230: verba, 
Cic. Orat. 12 in.: baber demenfum, Te- 
rent. Fhorm. I, 0, 9, fcil. frumentum, die 
gemeiene Son, ber zugemeſſene Theil, 

outateetteide: auch ſcheint Geld bcbeg 
verfanden mirben zu muͤſen. Die Scla⸗ 
ven, wovon bir bic Rede if, betamen 
nach Dont. ad Tercar loc, cic monatlich 
vier modios Getreide, nad Geneca Epiit. 
$o poft med. (inf modios unb fünf de- 
narios: auch fibt$ von andern, g. E. 
fenatoribus — dimentum praeftitir, Spar- 
tian. im Hadrian. 7. Nor. auch führt man 
an Particip. Demeritus (Diimeriras), a, um, 
3. €, demetiti curfus, Cic. Nat. D. 1I, 62 
med. unb demetira figna, Ibid. 4% in. Aber 
insgemein haben die Edd., 4, E. Ernell., 
dimerari (dem.), diinetara (dem.). 

Demeritus, 2, um, f. Demetior zu 
Ende. 

DinETo oder DımEro, avi, atum, are, 
(von de oder di und meto, are) Lurch ſeſte 
Granzen etwas einkblichen eter beftims 
men, abſtecken. 34. €. lucum cattris, Liv. 
Viii, 35: daher tropib, figna funt de- 
merara. Ciz. Nat. D. Il, 43 jn., f. e. bas 
ben ihre beimmte Granze und Drbnuna: 
curfus diınerati, ibid. 62 med.: cf. De- 
metior zu Ende. 

Demäro, eilui, — (von de unb 
meto, er?) abmäben, s. €, frudus, Cic. 
Senedt. 19: arva, Catull. 63, 353: daber 
tropiih, abmáben, abfdneibem, abs 
bauen, 3. E. caput, Ovid, Met. V, 104: 


aliquem enie, Val. Fl. Hl, 157, #. e. töbs 


ten: Tantum acies hominumque ferox 
discordia ferro demerit, Sil. XVI, 102: 
uvas, Plin. H. N. XVII, 26 polt mcd, 
fcd. 40: fo auch uva demetirur, Ibid. 
XH, 27 íect. 60: favos, Colum. XI, 2, 
$7, i. q. caftrare, i. e, befchneiden,, vers 
ichneiden, um Honig heraus su nehmen, 
folatich Honig ausnchmen. - 
Demrrriacus, a, um, f. Demerrias. 

Dimäreiar, adis, f. (Ayunrgias) De: 
metric, baber 1) fcil. urbs, (mod) 
eine Seefadt in Zhefalien, unb jwar in 
Vbtbioti, vom Demctrius Woliorcetes ere 
baut, Liv. XXVII, 23 extr. XXVII, $. 
XXXVII, 23. Pin, H. N. Hl. 8 fcét. 
15. unb Strabo: bich vorher Pagaíae nad) 
Plin. ibid : baber Demetriacus, a, um, 
tabin gebtrig, Demetriſch, 3. €. finus, 
Liv. XKVHI, $ exır.: auch eine Stadt 
: in 
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retoqeneé, f. Pim H. N. 
E , to poff med. Ls XXXVL 20 
i 3c f von utarch; in 
od Er —— ein König in 
Diacedonien , 3d werten 
Demetr. Poliorc. , obn ntigos 
ans Demerrius IT, und Water 
bc , voriceten. Märcdoni+ 
1 1 Tav. XXXI, 28. luttin. 
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"Dimiorärlo, önis, f, (von demigro) 
das Wegzieben oder maieben, 8. €. 
‚Cum —- eius . demigrauonis (fcil. 
6, avi, atum, äre; (vom de und 
e sieben, 3. €. 
war. U, L ex in- 
p. 2: in alia , Cic. 
Mund». Cic. Catil. 1, x : 
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Arhenas, Nép. Milt. 3. Auch weggeben, 
4. €. loco, Plaut. up 34 $6. 8) 
teopifch weg oder wobin sieben oder 
i x |. €. hine, Cic. Tufe. I, 35, f. e. 

en: ex vita hominum ad deorum re- 
ligionem cer., Cic. Rab. perd. 10: — ftru- 
mae ab ore demigrarunt, Cic. Varin. 16* 
'mec tamen ego de meo (tatu demigro, Cic. 
Atric. III, 16 pott med. p. 645, f. €. f 
nicht ans meiner faac, laffe mid) mi 
aus der Verfaflung brinaen, 

Demindso oder Dıiminöro, are, (von 
de und minoto, are) i. q. deminuo, oder 
miooro, Tertull. de anim. 33 und adv. 
Prix. 15. 

Dimindo oder Dimindo, üi, Gum, 3. 

(von de oder di unb minuo) Pleiner oder 
geringer machen, vermindern, verrins 
gern, Ihwächen, ctwas von einer Gache 
wegnehmen, 5. €, vircs, Caef. B. C. J. 
$2: partem iuris, Cic. Caecim, P: ali- 
quid de tempore, Cic. Orat. III, 49: ali- 
quid de iure, Caef. B. G. VII, 33: aliquid 
ex poteftate, Liv. II, 1: taber a) vers 
äußern, 3. €. ctmas vom Mermägen, 
j. €. aliquid de bonis cet. , Cic. Tr I, 
3,3: bona, Ulpian. in Panded XXVIII, 
$,7: fo auch praedia, Cic. Syll. 2» pott 
init, b) caput, Plaur. Men. Il, 2, 30, j.t. 
quoad: cerebrum, Terent. And. 
Wl, 2, 32, #. e. jerichmettern. | €) capite 
fe deminuere oder deminvi, Cic. Top. 6, 
í. e. die bisherigen Vortbeile unb Rechte 
verlieren, f. Caput. d) auxilio deminun 
deficiantur, Cic, Harulp. 79 in., ii etwas 
tunfci: gehört auxilio zu deminuti, jo 
márc [catereó i. q. dellituti, carentes, mo 
die Stele richtig iſt: namen deminutum 
(diminur.) £e. deminurivum, Quinril. I, 
$19) pott med. $. 46. Nor. Comprar, de- 
winuuor, Tertull. adv. Marcion. Il, 9. 


DEMIxe&Tlo oder Disdserro, Önis, f. 
(von deminuo, f. diminuo) die Verringe: 
rung, Verminderung, 3. @, vedtigalium, 
Cic. Agr. I, 7: libertatis, Ibid. ll, 7: 
capitis, Cic, Prov, 15. Cic. Mil. 36, i, © 
ber bisherigen SBortheile, f. Caput: — ma- 
jeftaris imperiique Rom., Lentul. in Cic. 
Epift. ad Diver. Xil, 1$: de imperio 
deminutio fa&ta eft, Sulpic. lbid, LIE, $* 
neque de bonis privatorum publice demi- 
nutio fiat, Cic. Offic. Il, 3t poft init, 
noch das Vermögen ber Welvatperfon wer: 
mindert werde, f. hernach: mentis, Suet. 
Aug. 99, linfinn: deminurio ad hos 
fuimtus fieri deber ex pecunia numersra 
erc. Ulpian. in Pande&t, XXXVII, 9, 1 
pr n. $. 20, i. c. bcr Yulmand baiu 
Dub ie. Daher 1) dieVerdußerung, Ver: 
faufuna ır., 3. €. dario, deminutio cet. , 
Liv. XXXVIIE 19: neque de bonis pri- 
vatorum publice deminurio fiat, Cic. Offic 
Ii, at pott init. f. hernach. 2) die tnr 
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iehung, 3. E. proviociae, Cic Provinc. 
j" dens : de bonis privatorum, Cic. Offic, 
11, ar pott inic. f. vorber. 

DEminoreve oder Diminurivz, Adv. 
(von deminutivus C diminurivus, a, um 
vermindernd, dies deminutive (die 
min.) diecula dicitur, Afcon. in Cic. Verr. 
Aa. 1 2: Cymbia deminutive (dimin-) 
a cymba di&a, Macrob. Sar. V, 21 med.: 
Nam er Terentius deiminutive (dün.) pi« 
ftrillam dixit, Charif. 1. 

DäminOrives oder Diyiuórivos, a, 
um, (ven deminuo oder diminuv) ver: 
mindernd, 3. €, nomen, J. E. doliolum 
cct., 3. €. deminuriva (dimin.) fcil, co- 
mina, Charif. 2: fo aud vox, 5. E. Ne- 
fciris, genios daemonas dici, et inde de- 
minutiva (dim) voce daemonia? Tercull, 
Apolog. 32. 2 

Demixor, atus fum, ari, (von de unb 
miror) 3) fid) über etwas wundern, 
fid) wundern, 3. €. quod demiror, Cic. 
Arne, XIII, 14 in: audaciam alicuius, 
Geil HH], 7 med.:  refponfum, 3, €, re- 
fyonfumn eius demirarur, Ibid. IT, rg prope 
fin Ed. Gronov. er Amítel 1566; bod 
mil Gronov lefen: reíponfum eiusdem 
mirarur, inb fo bat Ed. Longol.: haec 
vos.fperafle — demiror, Cic. Aer. II, 36: 
coquos nimis demiror, qui tot cet. , Plaut. 
Caf Hl, 3, 4. Nor. aus biefem Zufage 
nimis erbeilt, daß demiror nicht (e i. q 
valde miror: und fo fieht ven @iner 
Sache Plaur. Stich. 1, 3, 109 demiror, unb 
v. 111 miror bafür; unb de fann übers 
haupt nicht febr bedeuten. 2) juweilen 
{dit fi demiror, mie miror ((. Miror) 
überfesen, das wunberr mich, bas bts 
greife ich nid, bin begierig zu willen, 
4. &. demiror, Terent. Phorm. II, 7r, 5: 
demiror, quid fie cet., Ibid. Hec. Illi, t, 
154. Plaut. Afin. I, r, 69: at hoc demi- 
rot, qui cet. , Terent. Heavt, lI, 3, i31: 
nimis demiror, qui cet. , Plaut. Amph. II, 
2, 133: demiror, ubi nunc ambul«t, Ibid. 
Men, V, 1, 6: Demiror, quid illaec me 
ad fe arcefli iufferit, Plaut. Stich. I, 3, 
109, wofuͤt v. 111 ftebt miror quid fict, 

Demısse, Adv. (von demillus, a, uin 
1) ft berabla(feno, 7. e. nichrig, 3. €, 
flicaen ꝛc., à. €. demiffius ille volabar, 
Ovid. Triit. IT, 4, Ys 2) tropiicb, fich 
bevablaffeno, i.e. 2) befdyeien, kleinmů ⸗ 
tbig, bemütbig, 3. €, refpondere, Cic. 
Flace ro in. Cic. Dom. 35 in.: gratias 
agere, Cic. ad Brut. 16 in. : haec demiftii- 
ine atque fubiezbtfime exponit, Cacf. B. C. 
1,54 b) niedrig, 3: €. denken, 4. d. 
fentire, Cic. Lufc. V, 8 extr. 
'D&xissicies ober. Demissırius, a, 
um, (von demitio) herabgelaffen oder bcr: 
ab bangenb, 3. &. tunica, Plaur. Poen. V, 


fn. : 
Dänxıssio, 6nis, f. (von demitro) bie 
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Serablaſſung, 3. €. einer Sache von 
der Höhe, Ca. B. C. 11, 9. Vitruv. V, 
10 extr. * barbae, Macrob. Sat. I, a2: 
daher tropiído, 1) animi, Aicinmutb, tac. 
Tufc. IM, 7. :) 1. q. remilho, 3. €. paſſio 
— non femper — demilionibus minuta, 
Cocl. Aur. Acut. I, 4. 
Dsmissirios oder Damıssıcıus, &, 
um, f. Demiflicius. 
Dauissus, a, um, f. Demitto. 
D£&xtrioo, are, (von de unb mitigo) 
elinder mad)en: quotidie demirigamur, 
jc. Attic. I, (3 poít med., mir laſſen 
nad) von ber Strenge, werben gelinder. 
Dinirto, ih, iffum, 3. (von de und 
mitto) 1; machen, daß ermas herab fom: 
me oder falle: wt 3) herab ſchicken, 
Lue iquem manes, Virg. Aen, 
XI, 884: mort, Virg. Aen. V, Got, 
ober neci, Ibid. I, 85: fo aud) wn- 
bris, Sil. XI, 142: cerpora noch Srygiae, 
Ovid. Mer. II], 695, in eben der Beben: 
tung: imbrem coelo, Virg. Ge. I, 33: 
Maia genitum deiittit ab alto, Ibid. Aen. 
I, 297 (301). b)berab laffen oder bera 
fallen laifen, 3. E. aliquein per tegulas, 
Cic. Phil. Il, 18: tigna in flumen. € aef. 
B.G. Ill, 17: caput in finum, Phacdr. 
V, 5. 16: cibum, J. E. Er, quem tene- 
bat ore, deinifit cirum. Ihid. I. 4, 5$: 
cruorem iugulis, Virg. Ge. IIII. $42, i. e. 
berabflic&en lafien, vergiehen ; lacrymas, Ib, 
Aen. VI, 455. 5. e. fallen faffen, sercice 
ben; barbam, Lucrer, V, 671: auch 
fe, ſich berablaffen, eigentlich, 3. E. fe ad 
aures alicuius, Cic. Verr. Il, .o poltincd. 
fid au jemanbcé Obren hinbäden, fcil. 
um m etwas heimlich zu jagen: fe in- 
guinibus tenus in aquam calidam, Celf. I, 
polt init. p. 36 Almelov. fcil. um zu ba: 
tn: equum € campo in viam cavam, Liv. 
XXI, 47: caput ad fornicem cet., Cic. - 
Orat. IL, 66, 1. e, fid) finbüden au ic. : 
euneum inter corticem er materiem, Co- 
lun. V, 11 $.4: arbores altius, Plin. H, 
N. Xvll, 11 med. fed, 16, i. e. feten, 
pfanymn: fo aud) aleich bcrnacb: Haec 
d. e. arbores) quaternos pedeg opor- 
tet demitti, £ e. Aciert werden: offam 
faucibus boum, lbid. XXVII, 2t prope 
fin. fedt, 76: robora ferro, Val. Fl. 1, 95, 
i, €, (ruere: lumina #. €. oculos, Ovid. 
Her. XVI, 225: fe ob affem, Horat. Epift, 
I, 16, 64, i. e. fib niederbäden: vul- 
tum, Liv 11, «8. Ovid Mer. VII, 131, 
i, e. nieberfchlagen: — flores, Lucret. V, 
670, i. e. fallen daſſen, verblüben: beber 
tropifh, fpes animo, £. e, fallen, Ovid. 
Met. VIII. 467: aliquid in pedlus, i. «. 
zu Herzen nebimen , merfen, fib cinprde 
gen, Sallult. lug. 102 (199: fe aud) ut 
eas voces in pectora animosque demitre- 
rent, Liv. XXXIIIf, join.: fe animo, 
Cscf, B. G, Vll, 29, oder animum, Cic. 
^ Tin 


DEMITTO 


Lucil. * Non. 4 m. 134; 
Virg. Aen. XIl, 609, ben 
&ud fe ad aliquid, 
3. €. ad minora, 

ad unum audi- 
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1 
Fin. V, 1$. 
oder mentem , 
Muth fallen laſſen: 
fib berab laſſen zu ic. 
Quinrils I prooem. $. 53 di- 
torem, lbid. I, 2 exer.: fo auch demitti 
i. e, demittere (e, 3. E. in sdularionem, 
Tacit. Ann. XV, 73: daher Demillus, 2, 
um, «ud abjetive, 1) der fid) berab 
gelaſſen bat, baber beſchelden 3. €. ho · 
wo, Cic. Mur. 40 poſt med. Cic. Orat. II, 
3 ante med: oder auch ſrarſam im 
mud der Worte, 3. €. oraror demil- 
fior, Cic, Orat. a4:. au miedergeidla: 
gen. furchtſam, murbloe, ſchuͤchtern, 
3. €. homo, Cic. Mur. a1 exır. Cic Suil. 
26 exır.: fo aud) mulcum cít dcnilfus ho- 
mo, Horat. Sat. I, 3, 57, i. e. he furit: 
fem, ichüchtern; bod kanns au (con 
nicbertr‘ g:€.: animus, Cic. Font. 
ri. Gluent. 21 und öfter: fo auch vox, 
j. €. demilla voce loqui, Virg. Acn. 11, 
330, 5. e. mit febüchterner, furchtiamer oder 
auch leifer Stimme: auch mieorig ben: 
Eend, miederträdhtig, j. ©, multum eit 
demiffus o, Horat., f. fury vorber: 
berrübrend, abgelei⸗ 
tet, nomen, Virg. Aen. I, 28% (292). 
Tacit. Ann. Xll, 8j- ;) berabbangend, 


1 €. anres, Virg. Ge. Il, $00: manus, 
Plaut. Epid, Ml, 4, 19: humeri, Terent. 
Eun. |l, 3, 22: labis, lbid, 44: capil- 


lus, Ovid. Her. X, 137. Plin. E pill. 1, 10. 
4) niedrig, à. €. loca, Caef. B. C. lil, 
49: fo aud fi demitfior ibis, Ovid. Met. 
VII, 204: aud pisvrig denfend, mie: 
bertrácbtig, 3. €. multum. e demiffus 
bomo, Horar f. verber, 5) tief, 4. €. 
vulnera, Senec. Epi 67 exır.: — 12 aud 
fi demiffüor ibis, Ovid. Mer. VUL 294, 
(. vorber: auch leife, a. €. vox, 5. €. 
demifla voce loqui, Virg. f. vorher. c) 
betab fchießen, zu Boden werien, faͤl⸗ 
len, j. C. avem, Sil. VIlHl, $24: robora 


ferro, Val Fl., f. Deu } berab jte 
den ober bimein ‚3. €. ferrum 
iugulo, Ovid. Her. Xlll, 5: oder in iugu- 
jum, Plaut. Merc. 1], 4, 25: n 17$ 
Ovid. Mer. HIl, 119. Tacit. Ann. 111, 59. 
1) yobis gehen laffen oder ſchicken, 
i. €. in Ciliciam, Cic. ad Diver. XV, 
& poft init. $.7, à. €. fib hinein begcten : 
aliquem in cárcerem, Liv. XXII, 24: 
aud fanu aus dem —— ‚Mens 
n werden, tigna in - 
Be i d aud) fortuna me in eum 
exfum demifit, Planc. in Cic. Epiit. ad 
Diverf. X, 8, 3. e. gefept, kommen lafien: 
baber tropifch, fe in aliquid, fi in etwas 
i ‚3. €. fe penitu⸗ in caufam, Cic. 
Artic. VII, 1a poft init... 3) meglaffen, 
befregen, 3. C. aliquem periculo, Prop. 
M, a1 (27) $9: fo aud fomno, 3. 
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Talis vifa mihi fomno demiffa recenti, Ibid. 
U,.22 (23), 29. 

Drsuuasus oder Damivacus, i, f. 
Dainiurgus. 

Demo, demfi, demtum, (dempfi, demp- 
tum) 3. fiatt deeino oder deimo von de und 
eino, id) nebme, daher wegnebmen, be: 
nehmen, 3. €. barbam, Cic. Nat. D. Il, 
34: aliquid de capite, Cic. Verr. Ilf, 33 
und 35: caput alicuius, Q Cic, Per. Cen- 
ful. 2, 5. e. abhauen, mo ſonſt demererz 
bafür ſteht: aliquid cibo denfiori, Celi 
], 3 extr. ober ex cibo, Ibid. Vi, 6 n. 16 
Ed. Almel., oder paulum cibo, ibid, I, 3 
prope fin.: 3uga equis, Ovid. Mer. Vi!, 
325: partem de die fclido, eigentlidy mecs 
nehmen, i, e. zubringen, 3. €. init cives 
erßotzlichem, 3. €. Elt qui nec veteris pr- 
cula Maffici (fperni) nec parıem folio 
demere de die Ipernir, nunc — lirarus, 
nunc ad aquae lene capur facrse, Horat. 
Od. 1, 1, 20, i. e. cinen Theil susutrin: 
sen, bald — bingefirett, bald ıc., folg: 
lich reaiert demere den Accul. parfenı, 
nicht aber den Accuf. pocula, bcr von Iper- 
nit regiert wird; nec (i. € et nun) fper- 
nit 4, €. oprat, vult, gaudet erc.: daher 
tropiſch. 5. €. alicui molettiam, "Leient. 
Ad. V, 3, 33: merum, bid. HH, 7, 18: 
follicitudinem, Cic. Artic. Xl, 1$ poft 
med.: iniuriam, Liv. Il, 7, 3. e. caffis 
ren: Demite naufragium; mors inibi mir 
nus erit, Ovid, Trift. I, 2, $2. 5. e. nehmt, 
la&r wea, entfernt den Schiffbruch, à. e. 
nur Schiffbruch ceefe mich nicbt :6,: dem- 
to fine, Ovid, Triſt. IH, i1, 2, 3. e. obne 
Ende: demto auctore, Liv. Il, 42, i. €. 
obrc den Urheber, oder ài. q. fublato auc- 
torc. 

DE Mc oow, tis, (Axuoxowr) ein Cohn 
des $. Yriamus, Apollod. DIE, t2, 5. 

Dümocaäria, ae, f. (Anmonparia Xe- 
noph. Mem. III, 2, 35 e:c ) Dolferegic: 
rung, 4 e. nenn bas Bolt bic hönite Ge⸗ 
matt bat; eine Graatsverfaffung , mo bz4 
Volk bic hoͤchſte Gewalt bat, die Ctaat-- 
facben betreibt ; eine Democratie, (heir 
nicht bep römiichen Chriftfiellern vorzu⸗ 
fommen. 


LJ 

Dimdcrittus unb DawocniTicve:, 
a, um, (Axjaoxgireios, Apaoxgerexós). ten 
Democtitus betreffend, von ibn berrubz 
rend, babin achörig, Democritiſch, 3. v. 
Anaxsrchus Democriteus, Cic. Nat, p. 
Li], 33. i. e. ein Schuͤler des Seneeri 
tus: fo aud Naufiphaues Demoeriteus. 
lbid. I, 26: Plur, Deimnocritea, £. e. Din 
ne, die vom Democritus vorgetragen etr 
behauptet worden, Democritiiche Dinge 
oder Meinungen, 3. €. fi haec. Democri- 
tea non audılier, Ibid.: auch finder man 
bafür Dergocritius, a, um, à. (f, de Anı- 
xaiche 
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sırcho Democririo, Cic. Tuſc. UI, 33 
Lrn.: Daher Dewmocritici, i, €. feine 
Schüler, Cic. Tufz. I, 34- 

Dimberitos, i, m. Bere) Ü) 
ein berühmter Philoſoph und Whnfiker, 
beſouders Planscufenner, aus Abbera; 
alaubte, daß alles aus aromis beſtede, Cic. 
Far, 10. Lucret. Il, E unb toga. V, 
621, luvena. X, 34. Diog Laerr. VII, 
34 feqq.: fol über bic Thorhelt der Mens 
ſchen gelacht haben, Senec. de ira IL, to: 
feine Schüler beißen Democritici, Cic. 
Tufe, 1, 34, oder Demnoctitei, 4, €. Ana- 
xagoras Democriteus, Cic. Nat. D. Ill, 
33: f. Democritus. d) cin. beribmter 
Pildbauer aus Sichon, Plin H. N. 
XXXNIHIT, 8 poit med. fe XvVHH. af. 
Diog. Laert. VIII, 49. Auch haben mebs 
rere fo geheißen, ſ. Diog. Laerc, VII, ;9. 

Demos, Plural.’ (dm) i. e. pagi apud 
Atricoz, Felt. Der Singul. iff demos f. 
demus, Gr. d5i«os, f. Demos. 

Demoıkos (us), i, ein tapferer Gricche 
ben Troja, Virg. Aen. V, 260 und 265. 
Quintil VII, 4, 24 

Demdılo, ivi, irum, ire, ſtatt démo- 
lior, Lactant. Ht, 31, 6, Varr. ap. Dio- 
ned. t, und Naev. ibid.: babet paffive, 
demolitus, a, um, 3. €. demolitis aedibus, 
Ulpian. in Pandett. VH, 4, (0 in.: fi de 
kis cn domus eit, Tavolen. ibid, XXXXI, 
, 23 f. 2. 

: Dimbrion, Jtus fum, 4. (von de unb 
molior) 1) wegſchaffen, à. €, culpam 
de fe, Plaut. Bacch. Hl, 1, 16. 2) befons 
ders wegſchaffen durch Einreißen: daher 
mieberreifen, berab reißen, A. €. ita- 
tuam, Cic. Verr. Il, 67: columnas, Cic, 
Qu. fratr. Im, 3, 15 domum, Cic. Offic. 


, 1.39: parierem communem, 5. C. in pa- 


riete communi demoliendo, Cic. Topic. 4 
ante med, : tectum, Nep. Paufan. $: par- 
tem muri, Caf[. in Cie. Epilt. ad Diverf. 
XM, 13 poft med.: daher tropifib, su 
Grunde rıchten, serftórem, robora aevi 
puoris, Ovid. Mcr. XVe23x:. fo auch ius, 
Liv. XXXIII, 3 in. . 3) ftatt mohor, mie 
deamo flatt simo erc.. unternehmen, mas 
cen, bauen, ben Grund wozu legen, 
j. €. in demoliendo —— Vellei. 1, 
15, i. e ben der Grunblegung, Erbauung; 
bod) wollen Manut, und Nubnten molien- 
do, kipfius unb Burnann emuliendo 


uou trIo, ónis, f. (von demolior), 
Kiederreifung, à. €. der Ctatüm, Cic. 
Verr, U, 67 ı0.: Adirus templorum erant 
— demolirione fublati, Cic. red. Sen. 13 
in.: tropifch, veriratis, Tertull. adv. Mar- 
ion. ll, 1. : - 

; DüMOrtron, Oris, m. (von demolior), 
cn Wıederreifer, miederreifend, 3. €. 
corvus demolitor, Vitruv. N, Io, 1. (ul 
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gewiſſes Toertscag oder "Marbine, die 
Mauer eingurcigen. 

DEMonn&sos, i, f. eine Infel auf bem 

roponti$, ber Stadt oiicomebia genen 

ber, Plin, H. N. V, 32 extr. iet. 44; 
oder nach Sreph. Byz. (der Aguovno0s bat), 
in der Gegend von Ehalcedon. 

ıEMONsTRÄBiLı>, e, (von demonitro), 
erweislich, 4. €. quod demonitrabile nou 
fit, Apul. doctr. Plar. Iit. poit med. p. 37; 
tı Elm, 

DEMONSTRANTIA, ae, f. (von demon- 
ftro), i. q. demonttratio: fommt vielleicht 
nicht vor: aber Saliaf. ad Solin, will Pia. 
H. N, Xvll, $ in. (ed, 3. leſen terram 
amaram probaverun Gemonlirantia atrae 
degenerisque herbae, wo die Edd. demon- 
ftrant ces. haben. 

DEMOoRx irvàrlo, Ónis, f. (son demon- 
ftro), 1) das 3eigen einer Sache, 3. E. 
mit den Handen, oder auf anbere jinnitae 
Srt, 3. €. converfam habent demonitra- 
tionem, Cic. Verr. III, $9 in. : geltus rem 
non demonitratione fed fignificatione de- 
clarans, tic Grac. III, 59 in.: üigniücans 
demonitrario eft (canis venatici), Plin. H. N. 
VIH, 40 med. ict. 61, de menn er das 
Wild sciat, went er anzeigt, dab Das 
Wild ba fen: jo auch tertia monitratio tuit 
erc. (herbae), Ibid. XXIilI, 16 pol: ined. 
fedt. 93, f. e. bic britte Art, die mir se: 
zeigt morben 10. : auch durch Worte, 4. E. 
temporum borum, Ibid. Ill, 13 pott init. 
fect. 27, 4. e. Beipreibung, Anzeige: durch 
Benelie, das Darrhun, der i£rweie, Bes 
weis, 3. E. huius generis, Cic, Orar. IH, 
$$ in.: auch überbaupt Anzeige, Beichreis 
bung, Darſtellung, Bezeichnung mit ges 
miffen Worten ıc., 3. €, demonftrario fal- 
fa eft, veluri fi ita fcriptum fir, ſervaꝝ 
Sticium quem de Titio emi, Cai. in Pandect. 
XXXV, r, ızin.: Nominatim alicui lega- 
tur ita, Zucie Titio: an per demonítranio- 
ném corporis vel aruficii vel offici vel ner 
cefiitudinis vel adfiniratis, nihil inrerelt, 
Flotcntin. ibid. leg. 33:  demonítratio eff, 
cum it res verbis exprimirur, ut ! 
nezotium et res ante oculos effe videatur, 
Auc ad Herenn. HII, $$ ın.: aud Be: 
nennuna, 3. €. corporis, artificii, effici 
ser., Florent. in Pauceét., N, vorher, 2) 
eine Urt Reden, ba einer aelobt oder ac 
tadelt wird, 3. V. 31 deliberatio er demun- 
Itrario genera funt caufarum erc., Cic. In- 
vent, I, 9 med, 

DixoxsrsATIvg, Adv. (von demon- 
ftrarivus, a, uim), zeigemd, 1. €. hunc 
locum demonltrarive terram dicens, Mi- 
crob. Som. Scip. !, 16 ined. 

Dimonstaarivus, 2, um, (von de- 
monftro) , 1!) srigeeo HP 3eigen biens 
Iidy, 3. €. dizitus, Coel. Aur. Tard. V, t, 
i. e. Zeigefinger. 2) 2enus demontirativum 
(orstionum oder caufarum) , im Neben, ba 
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rata, Caef. B, G. V, 35, i. €. 


ponittatum (i. e, dictum) 
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Demörätor, Óris, w. (yon demoror 
f. e. ein Dersógerer, 4. C. totius mundi, 
Martian, Cap. 1 m p. 1$ Vulcan, 
(Al. p. 21) beißt Bulcanus be» bem Hera⸗ 
elitus, melches ſchwer zu erl(iren: Gros 
tius Fieft devorator, $Bulcantus erfldrt de- 
morator durd) ligator é. e. firmator. 

Dimoxoko, ordi, orfum, s. (von de 
unb mordew), abbei en, Lm €. aliquid e 
ligno fulgure ido, Plin. H. N. XXVIII, 4 
med, fedt, 11: ungues, Perf. I, i06. 


D& union, ortuus fum, 3. (ven de und 
morior), I) às end abiterben, 5. €, 
) 4. €. ex veterum numero fena» 
tor demortuus , Cic. Verr. II, $0 poft ínit., 
Ibid. II, $. Liv, XXIII, at, 32, 21. Ul« 
pian. in Pande&, TIIT, 4, 11 poft med. 5, $1 
jo auch srbores demortuae, Paul. in Pan» 
ded, VII, 1, 18: baber tropffch, porano- 
nes demortuae , Plaut. Stich. 1, 3, $9, d. & 
abgefommen. 2) fterblich verliebt feyn 
in jemanden , fterblich lieben, aliquem, 
Plaut, Mil. II, 1, 23. Il, 2, 49. 
Dimdror, atus fum, ari, (von de unb 
moror) i. q. moror, 1)-abbalten, versd# 
gern, aufbalten, aliquem, Gic, Orar. [ly 
$8. Lenrul. im Cic. Epift. ad D:verf, Xil, 
37. Caef. B. C. 1, gr. II, 75: babct an« 
nos, Virg. Aen. Il, 647, wenn, man au 
lange [ebt: bie Worte find, iampridem 
inucilis annos demoror, von einem C reife, 
ber fib ju lange gelebt bat: es fünnge 
auch annos (i e annis oder quod adtinet 
ad annos) ju inurilis schören, bonn gebirs 
te demoror zu n. 2, 3. e weribgere oder 
verweile (biet auf ber quo, boo ifi$ 
vieleicht unnbtbig : mortalia demoror arma, 
Virg. Àen. X, 30, ftatt fechte mit Sterb⸗ 
Las : mo (t$ nicht att exípeciare bicr 
tbt, ich warte, bis Ich mit Sterklichen 
echten unb mich (wieder, mie vor Troja 
vom Diomedes) vermunben fäfen mut 
aliquem re f. e. abhalten von etwas, 3. E. 
Teucros quid demorot armis? i.e. a bello, 
Virg. Aen. Xl, 17$. 2) fell, (e, fid) aufs 
balten, verweilen, zögern, Plaut, Rud, 
Ir, 4, 27. Tacit Ahn. XV, 69, Ulpian. iu 
Pande£&t, V, t, 2 poft med. $. 4. 
Dfwonsico, src, (vol de unb morli« 
co), 1) abbeifien, 4. €, vofas, l €. rot 
demotficatis exibis afinum . Apul, Mer. 11k 
poft ined. p. 140, t4 Elm: fagae orà more 
tuorum paliin derhorficant, lhid. Il poft 
ted. p. 124, 15 Elm., mo es nicht bier iif 
gecbeifen ; doch ſcheint auch abbeifien zu 
affen. 2) serbeifehn, f. vorber. 
&MokRSUS, &, um, f, Deinordeo, 
DrMontuts, f, Demorior. 
Demos, I, m (Hnjor), d. € populus, 
, €. Pinxie Vg rir: demon Athenivn- 
um, de das Xtbenifbe Work, in der 
Doltsverfämmlund, Plin. H. IN, XXXV, 
10 poft init. (e&. XXXVI, 5. 


4 T Dr- 











— — —— 


»7st DEMOSTHEA — DEMOVEO 


| Demostesa, ne, cine Tochter dei f$. 
NMriamus, Hygin. fab. yo. 
D£wosrHEwNAES, is, m. (Anuoetlms), 
ein berühinter S&cbner zu Athen, Schüler 
des Plato und Mocrates, vertbeibigte bie 
Freybelt wider ben &. Pbilippus in Mace⸗ 
bonien: tödtete fib ben Untergange ber: 
felben ſelbſt. Er batte einen michtigen 
Gegner am dem berühmten Redner Aeſchi⸗ 
nes, der ibm aber meiden mußte und 
nach Rhodus zog. Uebrigens find von ibm 
nod viele Reden Sorbanben. Seine Aus⸗ 
ſprache mar anfangs ſchwer, bic er aber 
febr verbefferte ic. Iuvenal. X, s14 unb 
Eicero febr. oft, 3. E. imiteturque (futu- 
rus orator) illum — Demoflhenetn, in quo 
«ntum ftudium fuiffe dicitur: — cumque 
ira balbus effer ut eius ipfius artis (Rhero- 
ricge), cui ftuderet, primam litersin non 
poffet dicere, perfecit meditando ut nemo 
planius eo locutus putaretur etc, Cic. 
Orat. 1, 61, wo noch mehr von feiner aco 
rade zu verbeis 
fern, acíagt wird, Nor. Accuf. Demofthe- 
nen Pli. Epift. T, si raa init. Ed. Cort., 
mo andre Edd. Demofthenem 5 
Dimosınänicvs, a, um, ben Des 
mofthenes betreffend, von ibm berrüb; 
renb, dahin gehörig, Demoſtheniſch, 
Aufon. in Profeif. I, 19 venicuim 
illud , d rer primum ille vocavit, i. e. 
jenee Ausſpruch, jene Antwort des Des 
moſthenes; dieß crf(drt Cic. Brur. 38, ndm: 
tic, als Demofibenes gefragt wurde, mas 
das erfte im Reben oder in ber üDerebt: 
famfeit, hermach mas bas mente umb brit: 
tc jen, antwortete er jedes Mal; adio. 
Dsmörvs, 2, um, f, Demoveo. 
D£xóvEo, övi, Örum, 2. (von de und 
moveo), eigentlich bewegen, có gt: 
ſchehe mie có molle: daher 1) wegichaffen, 
wegbringen, entfernen, weg wenden, 
abwenden, 4. €. de loco, oder b[of loco, 
4. €. demoveri enim et depelli de loco ne- 
ceífe eft eum, qui deiicistur, Cic. Caecin. 
17 ante med.: quae (vis) animum perter- 
rirum loco faepe et cerro de ftatu demoxet, 
Ibid. :$ in.; cave oculos a meis oculis 
quoquam demoveas tuis, Terent. Ad. II, 
1, 16, mo andre Edc. dimoveas haben: 
aliquem de fententia, Cic. Verr. Ad. I, 17: 
culpam ab aliquo, Cic. Invent. II, $ exer. : 
odium sb aliquo, Cic. Orat. Tl, $1: ali- 
quem cura rerum, Tacit. Ann, XIIT, 14: 
populum Romanum de fuis polleffionibus, 
Cic. Agr. III, 4: labem a republica, Cic. 
Dem. 26: aud abfolute, fortjagen, vom 
pu weg jagen, weg treiben, 3. G. 
emotus , Cic. Caecin. 17 prope fin. Caef. 
B. C. 1I, 33 poft init. 2) wobin fchaffen, 
3. €. aliquem in infulam, Tacit, Ann. VI, 
jo: oder wohin wenden, 3. E. oculos 
quoquam, Terent., f, vorber, 


* 
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Deur lo ober Drurrio, Snis, f. (von 
demo), das Weguehmen, }. E literaruin, 
Varr. L. L. IUl, a: damnum a demtione 
cet., Ibid. 36. 

DzwTV8, a, um, ſ. Demo. 

Diutoio, ire, (von de unb mugio), 
berab brüllen oder brüllen: baber palu- 
des demugirme, Ovid. Mer. XI, 37$, 5. €. 
mit Gebrüß crfültt. 

DEmvic£o, ul, ulfam und uldum, =. 
(von de unb mulceo), ftreicheln, mit der 
Hand careffiren, j. €. alicui caput, Te- 
Tenr. Heavt. liil, $, 14: doríutm, Liv. 
VIIN, 16 extr.: baber tropiich, demulstus, 
i, «. eingenommen, 4. E. arque ia morus 
et demulZtus et caprus eit, uc Calliltratum 
— feitari coeperit, Academiam cum Platone 
teliquerir, Gell. {11, 13. 

D&MCLCTUS, 2, um, f. Deimulceo, 

DEmum, Ad:. (nad) Voll. Etymol. ent: 
meder von dy mit angehängter Cite 
mum; oder von demo, quia ificat id, 
quod demtis prioribus poftremo fuperett), 
1) erft, a) menn e$ etmas Spates anzeiar, 
unb faft fo vict ift aig enolid, allcrev(t, 
4. €. nunc demum venis? Terent. Ad. 11, 
2,2$, se nun erf ?. fo aud) öfter, nunc 
demum, Y €. Ibid. And. IlII, t, 60. Cic. 
Artic. XVl, 3in. Perf. 1,64: ibi demum, 


alsbann (rf, Terenr. Hec. 1, 2,43: id, 


demum, Ibid. Ad. II, 3, 2. Cic. Attic. vi, 
$: ea demum firma amicitia eft, Sallutt. 
Cat 2^: rum demum, Liv. ll, 20 extr. 
Caef. B.G. L, $0, ober tunc demum, Liv. 
XXXXI, 3. Colum. I praefat. extr., ij. e, 
bann ; alebamn erft: hac demum 
voluit con(iffere terra, irg. Aen. I, 629 
(633): quarte vix demum exponimur hora, 
Horat. Sat. 1, $, 23: decimo demum pugna- 
vimus anno, Ovid. Met. XIII, 209: b) 
oder nur, j. €. neque ea denum — ve- 
Tum etiam cet., Quintil. VII prooem. in. : 
alii nomen hoc bonis demum tribui volunt, 
lbid. II, t$ in.: tanquam ad cam demum 
natus effet, Ibid. VI praefat. $. 21: ur 
non is demum fit — qui —, fed 
eriam qui etc,, Ibid. VII, a extr.: fi ipta 
demum aeftimes, Ibid. I, 10, 5$: hibernis 
demum menfibus, Sueron. Aug. 24, i. e. 
nut, unb öfter, 4. €. Quintil. Praefat. 4. 2. 
I, 4 (8) extr. $. 29 erc. 2) endlich, 3. & 
nunc demum, Cic., Terent. und Pe "e 2i 
vorber: hac demum tetra, Virg., f. vor- 
ber: quarra vix demum hota, Horar., T. 
vorher; deciino demum anno, Ovid., f. 
yo : quantum demum — differt, Cic. 
Tufe. V, 37 in., i. e. in aller Welt ıc., mic 
tandem oper wird. Nor. demus ftart 
demum (mie rurfus unb rurfum etc.), à. E. 
deuinm — ap. Liviuin (Andron.), deu; le- 
gitur, Fett. 

DEmuantro, are, (von de unb mur- 
murb), etwas herab ober bermurmeln, 
3. €. saymen, Ovid. Mer. XIII, 58. 

Dimer, 
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scumína virgarum, Colum. 

. Dixfro, avi, atum, are, (vom de und 
muro), , €. imperium, Plaut. 
Tres 118: — ſuam, Gell. 
Li x med.: voces, Cato ap. Macrob. 
iac lh 10: il infütuto Flewinum, Ta- 
€it. Ann. III, 16: ev n - rd 

CV o E 
n . 
Puce oder me. 2) fcil. fe, 
| — a: —* i ei jab: 
GEL atque uti kd 
um kara 

tem? 0s ruum minimum a Thyelta — de 
wurer, i. e. ‚unterihieben fen, Apul. in 

ante med. ann! 57 Elm, 

* K18MUS, i, m. (dmapswör, von 
ung cinc$ Denarii 


Bari nie, Cod Theod. XII, 1,107 
i Bester d, en Münze, f. Denarius 


r 


von 


DENARIUS ' ar 


ton., i. e. von unden, sebapfünbi 
Schuͤſſel: non nd onda c 
2d mar = Mange —— die 
ert sehn, na tbn Alfes (Plin. H. 
N. Xin! 3 ante in fedt. 15, mo aber 
uude geſagt wird, daß ber Golbat beym 
den Denarius nach bem alten 9üers 
tbe, nämlich für schn Affes, empfangen 
abe) oder vier Sestertios enthielt (haber 
c. Verr. IIT, $$ quaternos festerrios (tebt, 
ba vorber cap. 84 fingulos denarios bafür 
m); nad unſerer Münze unaefibr 
y bis vier Grofchen ; und entipricht lie 
ber griechiichen Drachma : bdaber fie aud) 
das Gewicht der atttichen Drachme auss 
brudt, wie — " par fett 199» 
100 argenteus ſteht: er pondus 
denarũ argentei, Colum. VII, 3, * und 
ohne argentei, Plin. H. N. XXX, 7 polt 
init. fe&. 19, i. e, das Gewicht, bie Schwe⸗ 
tt eines folchen Denarius: fo aud) trito 
triginta denariorum pondere in heminam 
dato aquae, Plin. H. N. XX, 2 poft init. 
fed. 4: fe aud pondus denariorum unb 
ndus denarii, Celf. V, 17 ante med., der 
n denarium in ſechs Theile (fexrantes ) 
eintbeift, Uebrigens mar denarius cine 
Roͤmiſche Münse: ad denarium folvere 
i. e. nach Römifchem Gelbe, Cic. Quint. 4: 
baber mítb denarius i. e. römiiche mà ac 
bem ciítephoro i. e. ber ariedbifcen Minze 
entgegen geitBt, Cic. Attic, Il, 6 extr. 
Not. 1) es gab auch goldne Denarios, 4. E. 
Proximum fcelus fecit, qui primus ex suro 
denarium fignavit, Plin H. N. XXN'!'!, 3 
poft init. fed. 13: folitum. enim (Lyfip- 
um) ex manipretio cuiusque figni denarios 
ponere aureos fingulos, bid. XXXIII, 7 
polt init. fe&. 17: indicato (1. e. aeítimato) 
in Cypro fex aureis denariis (maragdo, 


„Ibid. XXXVII, t ante med. feit 3, das 


eben fo viel iſt als aureus ſchlechtweg 
(i. e. etma ein Ducaten), wiewohl der 
Werth verichieben gemefen au ſeyn ſcheint. 
Hardouin ad Plin. H. N. XXXVil, 1 red: 
net den goldnen Denarius zu r20 fülbeenen 
Denarien, unb nad franzöfifhem Gelbe 
au amölf kivres. Auch batte man denarios 
jum Spielen, 4. E. aeneos, fupferne, Ma- 
rob. Sar.1,7: auch fommen hierzu goldne 
und filberne vor, Petron. 33. 2) Auch 
ficht Denarium, Gen. Neutr., 3. E. ccn- 
tum denaria Philippea, Plaut. Rud. V, 2, 
37. 3) bit anrepaenult. (n denarius if 
fana, ep ev p NIS fur (dein ác 
year ju fteben, Ibid. 1, rig, 7. . 101, 
1: aber man muß das Wort contrabiren, 
fo baf 4. E. denariis dreninibig wird. Nor. 
auch ſteht denarius als ein Gewicht, A. E. 

em tu mihi Popilium (Al. pompi um, 
das ein gemifier Fiich ii), quem denarium 
narras? Cic.ad Diverf. VIIH, t6 poit md. ; 
die Erklärung i ſchwer: ob etra, falls 
pompilum aeleien warde, denarium (i. e. 
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etma smi Munde) bedeuten möchte, 
tanın ich nicht beftimmen, . 

DENARRO, avi, atam, are, (von de 
und narro), erzäbten: aliquid, Terent. 
Phorm. V, 7, $1. Gell. 1,23: matri, Ho- 
var. Sat, II, 3, 30$. 

Dt*wascos, 3. (den de unb naícor), 
fterbem, Varr. L. L. illl, 10. Caff. Hemin« 
ap. Non. 2 n. 257. 

DtwAso, are, er Naſe berauben, 
leichſam entmafem, 3. E. os tibi denafa- 
it mordieitus, Plaut, Cap. Ill, 4, 75. 

DawATIUM, i, (von denafeor), fcil. me- 
dicamentum, eine Arzney für Kranke, die 
fferben molicn, Tertull. Apol. 23, fi ledio 
certa. 

Detnkro, are, (von de unb nato), hinab 
(dyvoimmen , Horat. Od. IH, 7, 28. 

Drwna, se, Ctabt im — ga 
forien , Plin. H. N. 1H, 23 fe&. 26. 

DszNDRÁCHATES, 2e, m. (devdpaxaryr, 
von devdzov arbor unb dxarys achares), 
Baumachat, Dendrachar, tinc rt 
Achatſtein, Plin. H. N. XXXVII, ro ente 
med. fett. $4. d 

Dixoriris, Ydis, f. (devdgiems von dí»- 
des, arbor), fcil. gemma, eine Art Edel⸗ 
ficine, #. €. Dentritide alba defolla fub 
arbore, quae caedarur, fecuris aciem nom 
heberari, Plin. t, N. XXXVII, 11 extr. 
feft, ^3. 

Dinoröloss, is, (dendpondis i. v. fimi- 
lis arbori), 5. e. einem Baume dbnlich: fo 
beißt eine Urt des Krautes tichynralus, 
à. €, Septiinum us tirhymali) dendroi- 
des (devspondte fcil, genus) nominant, 
alii cobion era, Plin. H, N. XXVI, 8 pott 
ned. -— 5 i; (h : ; 

DawupsÓrióRUS, 1, vdgoQegor , i. v. 
ferens arborem vel atbores), eigentlich ein 
Baumträger, fb heißt 1) ber Silvanus, 
Inferipr. ap. Gruß p. 64 m. 7: bieh erfidet 
fib burd Virg. Georg. 1,20: 2) andre, 
&. E. a,geniffe Handwerker heißen dendro- 

hori, 3. C. corpus dendrophororum, In- 
Eript. ap. Grun p. 4$ n. 8: cf Fabrer. 

‚ar, vieleicht weil fie das Holz zum 
Bauen berbepfchafften oder beforaten: b) 
aud) find dendrophori die Ex einer 
Gottheit (vielleicht) einen Baum trugen, 
à. €, dendrophori M. D. M. r. e. Mngnae 
deum Matri. Nor, Galmafius zieht die 
erſtern auch hieher, und glaubt, baf c8 
feine ſolchen $anbmerfer gegeben babe, 

Drwpros, i, eine Intel auf dem Ae—⸗ 
adiichen Meer, dem promontorio Spireeo, 
nepenüber, folglich bep Argolis, Plin. 
H. N. HIT, 12 poft init. fe&. 19: doch mill 
Sartenin Adendros (ddevöpor ij, e. carens 
arboribus) leſen. 

D£sEco, avi, Dee are, — und 
nego), i. q. nego, Vein zu etwas ſagen: 
daher 1) jagen, daß etwas nicht a 
rcerbe, oder geſchehen jen, aber an bcm fep, 
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1dugmen, 3. €. denegat, fe commilfurum, 
"Terent. And. I, 5, 6: darum deneganr, 
uod datum eft, Plaut. Men. VIL, 2, ı2: 
negavit, fe dare cet. , flatt darurum effe, 


Plaut. Stich. III, s, $2: dare demegaris 


ftatt fi denegaveris te daturum eíTe, Terenr, 
Heavr. III, 1, 78, doch faun dieß füglich zur 
n. 3 gehören, wo e$ auch angeführt micb. 
a) abfchlegen, verfagen, alicui aliquid, 
Caef. D. G. I, 3: uud 43. Hirt. B. G. VIII, 
«45. Plaur. Trin. V. 2, 46; enim mihi 
denegare occupatib tua (flatt tu poteris 
mihi ob occuparionem tuam mihi denega- 
re), Cic. ad Diverf. V, 12 ante med. $. 8: 
fo auch tropiich, 3. E. omnia cupiditetibus, 
maturae, er neceífitaci, Cic. Verr. V, 14 : 
ei nihil a nstura denegatum, Cic. Orar. II, 
29. 3) fid) weigern, 3. €. mifer effe, 
Propert. ll, 19, 12: dare, Terent. Heavt. 
M 1,78, f. vorher. 

D£wi, ae, a, (distribut. pom decem), 
1) je sehn, jedes Mal sebn, beo Einthei— 
lungen, b. C, Uxores lmbent deni dun- 
denique inter fe communes, Caef. B. G. 
V, 14: huic decem farellites traduntur, 
— eg ng deni — nn 
tur, Curt. Vl, 8, 19. 2) 3ebn, aufer bec 
üotbeilung , 9. €. Bis denos Italo texamus 
robore nives, Virg. Aen. XI, 326. Nor. 
Gesit. denum, Cic. Verr. Il, 49 extr. Co- 
lum. II, tt 4.3 (26) unb denorum, Liv. 
XXXXIH, s extr. Nor. auch bat man de- 
nus, a, um, se pone Liedes Mal), 4. E. 
Omni uro i a vario pondere, 
slibi dena, alibi nona, alibi octava parte, 
Plin. H. N. XXXIII, 4 med. (edt. 23. 

De£nfcärıs, e, (von de und nex), bem 
Tod berreffeno, babin achörig: babet 
feriae denicales, Colum. Il, 33 (11) $. s. 
Gell. XVI, 4 uhb Feit., umb bloß denica- 

; fcil. feriae, Cic. Leg. II, a£, ein ae: 
miffes Zeidbenfeft der Römer, mo durch 
Opfer das Zrauerhaus: oder bic Familie 
bes enen gereinigt wurde, Feft. 


DEwicnATÍO, Snis, f. (von denigro), 
Schmwärzung, à. €. capillorum, Theod. 
Priician. I, 1. 


u 

Diwicxo, are, (von de unb nigro), 

ſchwaͤrzen, 3. C. terram, Varr. R. R. J, 
5 extr.: capillum fufiru, Plin. H. Nj 

XH, $ fe&. $1: lanam, Ibid. XXXI, 
6 prope fin. fed. 35: quae creta futoria 
dicicur, ue ligulae calceolorum denjgran- 
tur, Scribon, Larg. 208: daher tropifch, 
honorem famamque alicuius, lul. Firm. V, 
10 extr. 

D&wlqvs, Ads. (nach Voll. in Etymol. 
von demum und que oder von dem durch 
Verſetzung unb que), 1) endlich, Cic. Fin. 
V, 3. Cic. Manil. 14 poit init. Terent. 
And. I, 1,120. III, 3, 3$. Eun. I, 2, 78, 
Phorm. I, 2, 7t. E Pelop. 4. Horat. Sar. 
I, r, 1@6. Lucret. MI, 741, 759, 777, 786, 

944 
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944 erc.: vix denique, Ovid. Her. XVI, 
25, i. €. Faum endlidy, oder Faum erit. 
Net, a) mach denique folat auch poftre- 
mo, gj. €; denique — timercin, pottremo 
cet, Cic. ad Diverf. II, 15: regna deni- 
a poftremo ve&tigalia, Cic. Agr. I, 25 : 

ifertus muficus omni denique do&rina 
erudisus, poltreme philofophus erit mun- 
dus, Cic. Nar. D. Ill, 9 med.: denique 
sequitas, temperantia — poftremo copiae, 
etc, Cic. Caul. Ib, 11 prope fin.: aud 
poltremo —  deniqu enique, Cic. 
Acad. HIT, 44 extr.: auch ficht ad exereimum. 
en €. denique ipíe ad extremum etc. 
Cic. red. Qui 


. ir. 7, mo eins. meableiben, 
lennte: fo auch randem, 5. E. Tandem, 
Apul Met. Ill poft med. p. 130, 39 Elm. 
nit, poft med. p. 153, 3 Elm ctc. unb ad 
poftremum, j. E. Victus denique ad poftre- 
imum eft, Iuitin; Xll, 16 exrr. b) zuwei⸗ 
Ln [dét e$ (ib, menn zumal nur cine 
kreridblte Sache vorher gegangen, über: 
fegen: mut einem. Worte, Furs, oder um 
es. fur zu fagen, 3. €. nemo bonus, ne- 
mo demque civis, Cic. Pif. 20: antequam 

ique mentio controverliac facta eller, 
Cic. verr. M, 23: fas denique uegant effe, 
Yid. $1 : nihil mollius coelo : denique erc., 
Flor. 1, 16: bed) laßt cs fich auch insge⸗ 


men à | fe gar. 2) erit, allererit, 
j. £, um igae, bann crit, Cic. Orar. 
W, 77: nunc denique, Cic. ad Diverf. VIII, 


M med. Ovid. Mer. Vil, 56: jo aud 
denique, nnt erit (int), Ovid. Mer. 
Hl, 650. VII, r$: isdenique mihi honos, 
viderur cet. , Cic. ibid, X, to unb öfter: 
vix denique, Ovid. Her. XVI. 215, bod 
fann$ bicr auch endlich übcrícet werden. 
3) + 3. Q. denique — aliquid 
honoris haberetur, Cic. Roíc, Am. 37. 4) 
‚3. €. praelidia deducturos aut 
denique indiligentius fervaturos, Caef. B. G. 
Il, 33: quantulum fuit, lucem exípectare? 
Denique ne fenatores populi Romani folea- 
tus occideret, Senec. de ira lil, 18 extr. 
5) ja oder fo gar, eder und fo qar, 3. E. 
hiec in homincs alieaiffiimos, denique ini- 
müciffimos cct, Cic. Quinr. 16. Hicher 
lfcn fid) insgemein die Ctellen jichen, 
mo mans Furs, mit einem Worte, über: 
ícsco. zu máffen glaubt: ij. ıb. 
DawwA, eine Ctabt in ?fctbiopien oder 
an der Granze, Plin.H, N. VI, 29 
mad. iaa 
D&uóntwATÍo, Gnis, f. (von danomi- 
»0), bie Benennung ciner Gache oder 
Verion von etwas, 3. €. von ihren Vor- 
iabeen 1e. , Matt des eigentlichen Namens, 
. €, menn man fiat Bachus vinum, 
but der Cere$ fruges, oder lariffa. ftatt 
kr Macedonicr ıc. fagt, folalich its cin 
Tropus, ugb zwar voruchmlich cine Meto⸗ 
anmic, Aw&t. ad Herenn. Ill, 32, ctliche 
Mate, beſonders zu Anfang, mo c$ erklärt 
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wird, und mo bie achachten *Benfpicfe 
nebſt mehreren anacfübet werden: deißt 
fonft immurano, Cic. Orat. IH, 43 unb 
Orat. 37. 

D£sOwÍNATIvE, Adr. (von denomina 
tivus, a, um, durch Ableitung von einem 
Nomine, cigentlich benennend davon, 5. €. 
Situs omnis denominative dicitur, ur federe 
a feffione, flare ab tatione, Martian. Cap. 
HH ned. p. 75 Vulcan. Al. p. 1:4). 

Dixöminärivus, a, um, (von deno- 
mino), benennend von ctmas, von einem 
Nomine abflammend, 3. (€. denominativa 
(vocabula), die von einem Nomine abſtam⸗ 
men, 5. €. ftudiofus von ftudium, lapillus 
von lapis etc., Prifcian. 4 ia. G. Grammar 

Diwówiwo, avi, atum, are, (von de 
unb nomino), benennen, 1. E. ab eo. quod 
continet, id, quod continetur, denomina- 
bitur, Auct. ad Herenn. !lll, 32: propria 
funt verba, cum id fignificant, in quod 
primo denominam funt, Quintil. I, 5 extr. 
ınulea funt et graece et Jatine non denonni- 
nara, lbid. VIII, 3 poft init. $. 4, i. €. 
baben feinen einzelnen Namen, laſſen (0b 
nicht mit. einem cimiaen Worte ausdrufs 
fen: im its, quae denominara fint, Ibid. 
XII, 10, 34, 1. c. die einen Namen baben, 
die durch cin Wort fib ausdruden laſſen 
rc; denominata, Ibid. III, 6, 40:  denoini- 
matus ab aliquo, Horat. Od. III, t7, ?. 

D£woRMO, 310, (von de ud normo?, 
1) ungerade machen, 3. €, agellum, Ho- 
rat. Sat. M, 6,9: 2) nad dem Winkels 
maaße etwas machen oder einrichten, s. €. 
linea denormata, Auct. de limit, p. 252 
Goef. 

Dinörärtie, önis, f. (von denoto). die 
Bezeichnung, Bemerfung, i. E omnium, 
—— decl. XVIII, 3: fii, Tertull. de 
cultu fem. 13. 

Dexörätus, us, m, (von denoto), i.q. 
denotario, Terrull. de Pall. 4. 


DENÖTO, avi, atum, ate, (von de und, 


noto, are), i. q. notare, 1) bemerfen, cs 
acichebe a) mit Buchſtaben, mit Kreide 1c., 
aufzeichnen, bezeichnen, 3. E. qui Mi- 
thudares) uno nuntio arque una lirerarum 
fizaif;icatiene cives Rom. necandos denota- 
vit, Cic. Manil. 3. i. e befohlen bat 
(fchriftlixb): — pedes venalium creta, Plin. 
H. N. XNXV, 17 extr, led. $t : linea con- 
fpicuo colore denotat2, $. E. linea per 
totidem pedes — purpura vel quoliber alio 
confpicwo colore infuitur; eaque fic deno- 
tata per repattinarum intenditur, Colum. 
lil, 15 5. 2: daher denotare aliquem onini 
probro, Sueton. Caliz. $6, fKhudben: de- 
noratior ad coarmineliae mordum, Tertull 
adv. Nation. 1,10, b) mit dem Verſtande 
oder Augen bemerfen, mabrncbmen *€., 
3$. €. res non liabere dei.oraras, Cic. Acad. 
NH, 18 in., bemerft, angemertt. 2) mic 
Morten, muͤndlich bezeichnen, uf emen 
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zielen, aliquem, Liv, TItl, $5 poft med.: 
babet. befchimpfen, 4. €. Turpia legata, 
quae denorandi magis legararii graria fcri- 
buntur, Pompon. in Pandec&t. XXX, 1. $4. 
Dans, tis, m. (vermuthlich von ódoUr, 
unb amat vom Genir. ddóvros: zumal da 
ber Nominat yon dens chemals denis ges 
beißen haben mag, f. Voll. Etymol), ber 
3abn, 3. €. eines Menfchen im Drunde, 
dentibus in ore conftrudis manditur — 
cibus; eorum adverfi acuti morfu divi- 
dunt efcas, intimi sutem conficiunt, qui 
enuini vocantur, Cic. Nar. D. li, 54: 
Jentium tria ponen, ferrati aur continui 
sut exferti, Plin. H. N. XI, 37 ante med. 
fct. 61, mo Gau ſeck. feqq.) von ben Zah⸗ 
nen weitlauftis geredet wird: bonis den- 
tibus elle, Plaut. Truc. II, 2, 14: denres 
cvellere, Plin. H. N. XXX, , prope fin. 
icd. 9: fo auch dentem evellere, Celi. vn, 
: i poft init. : gun dentis, het Nar. D. 
»72: crepitus dentium, nflappern, 
Cic. Tufc. III, 8: dentes — 
H. N. XXI, 3t poſt med. fe&. 105. XXX, 
3 med. fe. 2: eximere, Celf. VI, 9 med. 
und poft med., ober excipere, Ibid. VII, 
12 poft init., i. e. berausncbmen, ober ex- 
trahere, Plin. M. N. XXXII, 7 poft med. 
fed. 26, i. e. herausziehen: dentes exefi, 
Ibid. XXX, 3 med. fed. 8: (o auch fi ex- 
elus eft dens, Cel. VI, 9 med. VII, ta 
poft inir.: infrendens dentibus, Virg. Aen. 
111, 664: dens Numida, Ovid. Pont. III, 
9,28, oder Indus, Star Sylv. II, 3, 95, 
Elfenbein: albis dentibus deridere, Plaur. 
Epid. WI, 3, 48, i. e. mit aeflerfchten Zah⸗ 
nem; daher 1) megen der Aehnlichkeit, 
mas fpisig und einem quine gewiſſer Maa⸗ 
hen ähnlich iit, ba es denn oft Zahn über: 
fest wird, 3. €. a) dens ancorae, Virg. 
Aen, VI, 3: raítri, Lucan. VI, 859: it- 
picis, m L. — 1' und Eeft.: un 
«us oder curvus dens i. e. Pflugſchar oder 
Sade, Karſt, 4. €. s MM dente re- 
<luditur unco, Viry. Georg. II, 423, 3. € 
Sarft, Hade, weil bernad) vomere befons 
ders fommt: Prima (Ceres) iugo tauros 
fupponere colla coegir, Er veterem curvo 
dente revellit humum, Ovid. Art. II, 10, 
14, f. e. Mugſchar: bes Samm$, 4. €. 
Aut tenues denfo pedlere dente comas, Ti- 
bull. 1, 10 (9), 68, doch kanns bcr Kamm 
iud ſelbſt ſeyn: bie Cpige des aat: 
fpießes, Grat. Cyney. 108: aratri, Colum. 
11, 4, 6, i.e. Sfugfdar: ferrae, 4. €. 
ferroque incidit acuto Perpetuos dentes, et 
fetrae Nr cens ufum, Ovid. Mer. VIII, 246: 
(o aud errarum dentes, Plin. H. N. XVI, 
43 fedt. $3: b) beißt fo bie Sichel, Virg. 
—— 11, 406: ber Kamm, Tibull. I, to 
(9), 68 , f. vorher unb Claudian. nupt. Ho- 
nor. et Mar. 192. Varr. L. L. Ill, 23: der 
Schläfel, à. €, Seu referat hixo dente 
puella fores, Tibull, I, 2, 1$. 2) auch fonk 
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trepifh, vom Meibe, Zorne, 3. €. invi- 
dus, Horat. Od. Ill, 3, 16: atro dente 
prtere aliquem, Ibid. Epod. Vl, 15: car- 
pere aliquem dente non inimico fed male- 
dico, Cic. Balb. 26. Nor. venies fub den- 
tem (mewin) unter meine Zähne, in meis 
nen Rachen (fchersbaft), Petron. 58: den- 
tes * habet, Ibid. 42, i.e. e$ ſchwacht 
ei drper, beißt gleichfam etwas mcg 
von 


a . 

Densäslııs, e, (von denío, are), vers 
bidtenb, bid)r machend, 4. €, cibus, 
Coel. Aur. Chron. V, 7, i. «. abítringirenb. 

Dansärfo, ónis, f. (von denfo, arc), 
das Dichtmachen, Verdichtung, i. €. 
Prima deníatio —— in birumen liqui⸗ 
dum cogitur oleo fimile, i. e. aqua Baby- 
lone haufta — denfatur in birumen, Plin. 
H. N. XXXI, 7 ante med. fedt. 39. 

Dswss, Adv. (von denfus, a, um), 1) 
dicht, A. C. alni caefae denfius innumero 
hetede fi. e. ftolone) profint, Plin. H. N. 
XVI, 37 in. fed. 67: denfflime calcare, 
Vitruv. V, 12: baber tropifch, 3. C. non 
denfe atque femel vinum detrahere, fed 
paulatim fubducere, Coel. Aur. Acur. II, 
3o, i. «. nit auf einmal (ba es bann io 
viel als femel wäre) ober nicht fo afeich, 
ae ON "t ed — I 

t. nt. 2 ufig, oft, denhus, 
Cic. Orat. 3 med. Ovid. ku 1,9, t1. 

Densei&ras, arum, ein Volt in Thras 
cien, amifden ben glüffen Strymon unb 
Neſſus, Cic. Pif. 34 poft med. Plin. H. N. 
Ill, 11 in. fed. 18: beißt auch Danchelerae 
unb Dentheleri, f. oben Dant * 

Dens#o, ui, 2. (von denfus, a, um), 
diche machen, verdichten, ficht in beu 
beften Edd. flatt denfare, 4. E. Virg. Aen. 
VI, 794. XI, 650. Ibid. Georg. 1, 419. 
Ovid. Med. Xn e Ibid. Fait. Ill, $20. 
Lucret. V, 492. Vi, 481: fo auch Mixta 
fenum ac iuvenum denfentur funera, Ho» 
rat. Od. I, 28, 19, rto dítere Edd. denfan- 
tur haben: fo aud) coire deníerique lac 
non patitur, Plin. H, N, XX, 14 polt init. 
fe&t. $3 Ed. Hard., mo ditere Edd. denfari 
haben : baber denfetus, a, um, dicht, 
4. €, corpus denfetum eft, Macrob. Somn. 
Scip. T, 3 extr., mo Andere denfarum leſen; 
—* sicht Gronov e Codd. denferum vor: 
quod — denfetum, ex defaecaris abrafum 
recedit, Ibid. 23 ante med.: leve e(t mu- 
lierum corpus, quafi narurali frigore den- 
fetum , Ibid. Saturn. Vil, 7 med. : 

Dinsesco ober Dawsisco, ére, (von 
denfeo), bid)t oder bid? werden, 3. €. 
tenebris denfefcere folem, Paulin. Petrocor. 
de vita Mart. VI, 234. 

Densitas, Atis, f. (von denfus, #, um), 
die Dichte ober Dichtheit einer Sache, 
wofür zumellen auch die Dicke geſagt wird, 
J. E. humoris, Plin H. N. XI, 3 (edt. 2: 
tunicarum oculi, Ibid. XXVI, 12: zn 
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Gell. II, 6 prope fin.: pampini, Colum. 
MI, 2$. 12: featentiarum, Quintil. VII, € 
4.25, i. ce menn fie zu dicht beyſammen 
chen, ber zu biufige Gchraub binter 
einander: fo auch figurarum, Ibid. VIII, 
2, 72- 
Densatus, t, um, f. Denfeo. 
Denso, avi, atum, are, (ven denfus, 
2, um), dicht made, dicht sufammen 
ro. verdichten, 3. €. (cura, Liv. 
*XXV1H, 2: nubes, Lucan. II, 76: he 
ju buryrum, Plin. H, N. XI, 41 fe&. 96: 
tenebrae denfantur, Virg. Georg. I, 246: 
eapillum, Plin. H. N. XXV, t1 in. fed. 85: 
Íuwima flumine denſantur in (alem, Ibid. 
XXXI, 7 poft init. fe&. 39: unb vorher 
Hic (fal) omnis rare denfawr: — acr denía- 
tus, Quintil. V, 9 extr.: agmina denfara, 
Curt. v,3 extr.: [topifib, 1. E. denfanda 
erstio, Quinril. XI, 3 polt ined. 5. 164 : 
fzurse non fünt nimis deníandae, Ibid. 
VII, 3 extr., à. € zu febr au haufen. 
Dansus, 2, um, (vermuthlich von dascs 
i «e. denfus), dicht, oder Did, ſtark, 
wenn cs fatt diche flebt, j. C. denfior 
iyiva, Caef. B. G. III, 29: denüffimus im- 
ber, Virg. Georg. 1, 334: imber denfis 
pigerrimus auítns i. e. nimbis, Virg. Aen. 
V, 6965 könnte e$ auch, menn auftris 
im cigentli Verſtande von ben Win: 
den genommen mirb, fichen ftatt auftris 
denfanubus (fcil. imbrem), í, n. 3: mox 
deniuſuna, Plin. H. N. XXVIIIL 1 poft inii. 
fed. 2: hoftes, Virg. Aen. 1l, $11: tene- 
brae, Gell. XVII, ı exer.: ogmen, Ovid. 
Ner. XVl, 183: cibus denüor, Cell I. 3 
extr.: litus, Ovid. Met. II, 570, i. e. voller 
Sand: dextrae, i. e. fart, Cic. Attic. VII, 
1 med.: tunica, Plin. H. N. XI, 35 fedt. 27: 
vulgus den(um humeris, Horat. Od. II, 1j, 
32, is e. beffeu Schultern dicht an cinan: 
ber — alie 8 —— het : 
t in VOX, til. XI, 3 ante ined. 
4.63, 5. €. Rarte derbe Stimme: fcripror, 
i. e. der gebrängt ſchreibt, 5. E. denlus ct 
brevis — Thucydides, lbid. XI, 1, 73: 
mm denfa omnia in Demofthene, lbid. 5.76, 
i. e. acbrángt, kraftvoll: denüor ille (Dc- 
mofthenes), hic (Cicero) copiofior, Ibid. 
1.10%, 4. e gebrdnatee, fraftvoller: dena 
frigori itas, Ovid. Faft. Ill, 87, i. e. 
—— dextrae, Cic. Attic. VII, 
1 med. , i. e. Wort baltenb 1c. , f. vorber: 
flentia, Valer. Flacc. Ill, 604, i. e. tif: 
beber 1) voll von etmaß, l €, caput den- 
fam caelarie, Ovid. Am. llf, 1, 32: ficus 
denfifima pomis, Ovid. Faft. 11, 253: fa- 
me denfum lampadibus, Ibid. Met. XII, 
347. 2) bdufig, zahlreich, 1. €. amores, 
Virg. Georg. Ill, 347 : pericula, Ovid. 
Pont. If, 7, 15: ufus, Ibid. IIH, 3, 15 : 
Euripides denfus fenrenriis , Quintil. X, 1, 
1 N t. A in Sentenzen, ben welchem 
Mufige tenzen angetroffen werden: 
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auch ſtatt adverb., 4. €. increpuit denfis 
alis, Virg. Georg. I, 382, 8. e. ctebro.. 3) 
verdichtend, dicht machend, 4. €, imber 
denfis nigerrimus auſtris (i, e, ventis), 
Virg., f. oben. 

Drnrärss, e, (von dens), einem 3abue 
ahnlich, oder basu oder dahin acbéria: 
babcr denrale, fcil. lignum, das foli, 
morin bie Pflugſchat cinacfaft if, Virg. 
Georg. 1, 173. Colum. Il, 2, 24: bdaber 
fiatt Pflug, ober Pflugichar, Perf. 1, 73. 

DiwTARIUS, a, um, (ven dens,, mit 
Zähnen fid) befchdftigend, babin acbérig, 
à. V, herba, Apul. de herb. 4 unb 8. 

DswTARPÁGA, ae, f. (von dens unb 
demiy4 harpago; unb bicicé von dgsacu 
rapio etc. ), TOerfseug zum Zahnaus⸗ 
reifen, Varr. ap. Non. a n. 237. 

DzwTÀTUS, a, um, (Particip. von den- 
to, sre), mit Zähnen verſehen, z. €. 
Menih, Säge ıc., 3. €. puella, Ovid. 
Rem. 339: Sic dentata fibi videtur Acgfe, 
Martial. 1, 73, 3: dentata (animalia), 3. E. 
Cafeus non fir ex utrimque dentatis (ani- 
— Plin. H. N. X!, 41 fedt. 95: auch 
von andern Dingen, bic afcidbfam Zahne 
i. e. Zanfen oder Saden ıc. haben, 3. €. 
cornua (fcarabaeorum) praelonga, bifulcis 
dentata forcipibus, Ibid. XI, 28 poft inir. 
fedt. 34: ferrula, Cic. Cluent. 64: ferra, 
Plin. KH. N. XXXVI, 22 polt ined. ſect. 48: 
crates, Ibid. XVIII, 18 extr. 48: daher 
vir dentatus, vieleicht große 3übnc ba: 
benb, Plaut. Pfeud. HIT, 4, 3: auch ifte cin 
Zuname, 4. €, M’. Curius Dentarus, mal er 
mit 3dbncn geboren ſeyn fof, Plin. H. N. 
VIT, 16 poft init. fect. 1$: L. Sicerus Den- 
tatus, lbid. cap. 28 in. (eC. 29. 2) mit 
einem 3abne aegláttet, à. €. charta, Cic. 
Q. Fr. it, 15 med. 3) dentata manus, de- 
fcendentes ab aure capillos incos dentata 
manu duxit, Petron. ig, i. e. vielleicht 
glatt, oder zahnfoͤrmig, mic ein Kamm 
Acmadıt. Einige wollen lenta [efen , à. e. 
weich, fanft. 

Dexter, tris, ein rbmiider Juname, 
J. €. T. Caecilius Denter, Plin. H. N. VH, 
28 in. fedt. 29 Hard.: L. Caecilius Denter, 
Liv. XXXVIIH, 56. XXXX, r. 

Dentex, Ícis, m. (von dens, griechiſch 
beikt er cuvadtvs), cin gewiſſer Meerſiſch. 
Colum. VIII, 16, &. Apic. Hill, 2: beißt 
auch dentrix, IHfidor. Orig. XIT, 6. 

Dzss:n£LETAR, arum, ober DeuTHÉ- 
LEYr, orum, cin Volk in Thracien, Amis 
fden den Fläfen Strymon und Nefus, 
Liv. XXXVitll. $3. XXXN, 32: [cntercó 
bat Ed. Drakenb., erſteres Ed. Gronov. 
XXXX, 22: und XXXVIUI, $3 bat jir 
Danrheletas:  bei$r aud) Danrhelcrac und 
Denteletae, f. dieſe Wörter. . 

DiwtrícÉLA vs, a, um, (Parscip. von 
denticulo, are), mit Zähnen eber 3abn* 
chen verſchen, z. €. falx- Colum. Ih, 2t 


(27) 
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30) $. 3: forceps, à. @, bina brachia 
Le UR LA — teipibus, Plin, 
H. N. VI, 31 fe&. $1: olus, Ibid. XXVI, 
1$ fin. fe. » conchae, Ibid. VITII, 
ll ett AM venter —— — 

id, Xl, 37 poft med. fedt. 

Dt»wTI!C: LO, are, i, e, mit ^ne ober 
34bndyen verfeben,, baper denticularus, s, 
un, f. Dennculatus, 

DawTicHico:, ij, mw, (Deminut. von 
dens), ber i menn man vermindernd 
reet, "ein 3 oder Jahn überhaupt, 
à. €. cum illis (infanribus) tumentes gi 
girgs denticuli sperire nitunrur, Pallad. I, 
38 extr: viperae riru, niveo denticulo 
9rrum venenum infpirare, Apul. in Apol. 
“un med, p, 378, 9 Elm,: bab«r als cin 

in der Saufunit dn den ei uten, 

* itt, Vitruv, I, 2, HI, 3 poft med. 
11!, 2» auch von ber Genie oder dhns 
liem Werkzeuge zum Mäben, 3. €, 
emnis fpica in carpentum denriculis com- 
prehenía cumulatur, Pallad. lun. 2 f. 4. 

DzwripÜcus, a, um, (von dens und 
duco), Zaͤhne beraus ziebend, 3.@. — 
ducum, ſcil. inftrumenrum, Coel. Aur. 
Tard. 1I, + extr. 

DextiraangisdLus, 2, um, (von dens 
und frange? 3ábne ausbrechend, 3. E: 
dentifrangibulum, fcil. inftrumenrum, 3. €, 
bw aeg nh iirangibula gd er —— E 
14, * ri ‚und glc 

an v. 5 ee eir du Zahn⸗ 

teder 

Devwrirzicium, i, m. (eigentlich mohl 
ein Adiedt., neifricius, a, um, jum Meis 

* vbreiben vr Zähne dienlich, ba: 
tlg, won dens und frico; daher 

toot ntive fcil. medicementum, 5. e, ein 
ittel, e Zähne abzureiben unb zu 
guten, de t Zabnpulver, 3, €. denti- 

PM rn fplendidos facit denres et 
confirmat , Scribon, Larg. $9 (ree das Re⸗ 
etpt baqu febt): fic fit ec dentitricium (fcil. 
* cinere puraminis ovorum), Plin. H. N. 
XXI", 3 med, (ed, 11: er capiris eorum 
e le — eig "apti me elt, Ibid, 

vill, n. fed, 49: nam mu. 
ficum ciuis — eit, ibid, XXXIT, 
&prope fin, qe? 26 unb öfter , 4. €. Ibid, 

» 3 ante wed. ſedt. 8... fe&t, XXXT, 10 

poft med, fe&, XXXXVI, 4 XXXIl, 6 

fin. fe& ar. Marrial. Xil, 56 in 

Ber Weberfsrift, Apul ir Apol. ante med, 
P. EN 39 Elm. unb 2 en pde Elm, 

SN $,i1, NM unb le- 


mmen lie, PI 
op. Nri 05 men e, i. «d Im 
Ihnen bít 


HU au —— 


Dsw11o, ire, (von dens), 


po be: 

en. 3abnen, 3. C. er Kindern, 
NOE — dentientes, Plin, H, N, 
Pine. MA, 8: infantium Pen 


prohibe dentientiumque merbos, lbid. 
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XXVIIf, 19: propria dentientium, Celf. 
Nox pi med. 2) dentes dentiunt, Plaut, 
Mil. | dM vom Hungrigen, fatt (lap, 
pern oder Juden. 

ei ux Agr 
calpo), 3a "d ar tial. Vll, 53, 

il, inltrumenrum ;  benn eigentlid "da 
wohl din Adiedt, dentifcalpius, a, um, i. e. 
ferviens fcalpendis dentibus. 

Dawririo, ónis, f. (von deno), das 
iden ber zum A * menn fic Zahne 

ommen , We eftant denti- 
—— Plin. H. N. xv ‚ig polt med, 
fe. 78: Ad denritionem cerebrum pecoris 
utili dias eft, Ibid. XXX, t$ in. (ed. q7. 

DzNTO, wre, (von dens), 1) mit 3dbs 
nan verfeben, t dentatus, a, um, f. 
Denratus. 3) mit einem 3a ne glätten, 
baber dentatus, a, um, jj, rà, f. 
Dentatus, 

Voip a, Mn von mnn. 

end, 3. C. crines d 
uxo, Ovid. a Vi. 239 Ed, Heinf. i. e, 


ein Samm von Bucsbaum : doch haben 
andre Edd, detonfos, à. €, Ed. Miller., 
"x ein 9rbbrud ven bet. Burmanniichen 


Drwrnix, icis, "y gewiſſer Flſch, 1fidor, 
Or XII, 6; beißt font Denrex, f, Den- 


"Dendeo, u n uptum, 3. (von de unb 
nubo), i. q. n beuratben ‚dom Sraucns 
aimmer), A. €. in thalamos, Ovid. Met, 
XII, 195: in domum alicuius , "Tacit, Ann, 
Vi, a7: profedo deo denupfit, Apul. Met, 
V med. p 166, 6 Elm,: e caftello, in quo 
' pridem ope, bid, VIII. poft med, 

. 231, 23 Elm. unb p. 198 Ed, Pric., bod) 

t Ed. Oudendorp, p. 652 in quod ftatt 
in quo: eam framı tue denupruram, Ibid. 
Apel, poft med. p. 319, 6 Elın. Not. Auch 
ven — aber in unzächtiger 
Bedeutung, Suer, Ner. 29, Tacit. Ann, 
XV, 37. Auch tropiféb, 3.8. tellus cupiet 
denubere plantis, Colum. x 158 Ed. Schnei- 
der., lunt, etc., bod) bat Ed. Geln. fe 


nubete, 

Dentne, avi, atum, are, (von de unb 
nudo, are), enrblößen, 3. €, aliquem a 
pectore , Cic. Verr. V, 13: p Enn, ap, 
Cic. Tuíc. 1, 441. capur, Perron. 103, i. c. 
abſcheeren: medullam (urculi, Varr. R. R. 
V, 4t poft inir. $. 2: daher 1) entblópen, 
3, e. berauben, 3. E. cives, Lentul, in Cic. 
Epift. ad Diverf, XII, 14 in., fcil, bonis 
cet,: iuris fcienriam ornatu fuo, Cic. Orat, 
1, UN 3) entdecken, verratben, offens 

4, €. alicui confilium fuum, Liv, 
XXXXÍL, 3$: iudicia fua, Liv, XXXXII, 
1j: multa incidunt, quae invitos denudent, 
Senec, Tranq, 14. 

Drwumasartıo, f, Dinumeratio, 

Dinömkbno, are, (von de unb nume- 
19), i.q. dinumero, binydplen ober zu⸗ 


jubie , 
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Mbíen , 3. €. argentum alicui, Plaut. Afin. 
M, 4, 47: slicut fexaginta minas, Plaut. 
Epid. Ill, 4, 32. 

Däwuntiätlo oder Dinuncıarıo, 


6nis, f. denunrio), Ankündigung 
einer Sad, — , fe fey 
oder bdfe, 4, C. belli, Cic. Phil. VI, 2: 


ut 
auch calamitatum, Cio. Divin, II, 25: 
teftimonii, Cic. Flacc, 6, mo es aber auch 
"Drebung feon fann: prima denuntiatio- 
me, Cic. Orar ll, 19 prope fin: baber 
2) Deiebl, 3. €. Catilinae, Cic. Sull. 1& 
c € —— — Vellei. 
„70, mo es au ng, Warnung, 
feon fann, f. hernach. b) Drobung, 5. €. 
periculi, Brur. in Cic. Epiit. ad Diverf. XI, 
20, Caef. B, C, 11, 9: fo auch armorum, 
Liv, XXXXV, 3: calamitatum, Cic., f, wor: 
> eeftimonü, Cic., f. vorher: quietis, 
ellei. 1I, 70, 3.0. Warnung, Drobung 
im Zraume, f, vorher: denuntiatio er 
eaitigario infanos coercuit, Senec, Epiſt. 94 
pof med. Fi Entdeckung, Befannemas 
hung, 3. ra denuntiatio boni 
civis, Planc. in Cie. Epift. ad Diverf. X, 
8 med. ie. ba man nt macht, taf 
man cin guter Bürger (Patriot) fen. 
Dänuntiäror (Denuncıator), Óris, 
(von denuntio), à, € qui denuntiar, 
Infeript. ap. Grut, p: 254 n. 4. 
Dixuntio (Dzwewcio), avi, arum, 
are, (von de unb nuntio oder nuncio), 1) 
gem, befaune machen, Fund 
thun, 3. €. monente et denuntiante i6, 
Cic. ad Diverf, III, 3: monco, praedico, 
wwe denuntio, Cic, Verr, Ad. 1, 1^ extr.: 
moneo et praedico, integra re cauía de- 
nuntio» emnes homimes deosque teítor, 
Cic. Rabir. Poft, 6extr.: Imque quod pau- 
le ante feci in fenatu, faciam spud vos; 
teflificor, denuntio, ante praedico, nihil 
M. Antonium eorum — fadturum, Cic. 
Phil. VI, 3 in.» bellum denuntiare ante et 
indicere, Cic. Offic. 1, 11 poft med., mo c# 
m«abiciben fonntt : - ex denuntiato, 
mad» erhaltener Nachricht, Antündiaung, 
+8. fi fe non exornavit er pinxir, fed idem 
M, five —— M, five 
im ac o, Senec, Epilt. 79 extr. : 
daher 23) domum, Cic. Quinr. 17, anfün: 
digen, dab man einen Yerflagen merde, 
die Klage ind Haus ſchiden; beſonders 
b) au gen, mit bon Vrarifie dca 
angens, 3. C. alicui reftimonium de- 
nuntiere, Cic. Rofc. Am. 33. Cic, Verr. I, 
19: aud) bíeB denuntiare, (cil. teitimo- 
num, j. e. Fratres fakeın exhibe: non 
denuntiavi (iis teftimonium), Cic. Flacc. 1$ 
med.: [o aud) teítes, quibus nos praefen- 
fibus denuntiavimus, e08 vi — retinere, 
Cic, Verr. ll, 4 extr, auch feq. ur cer., 
4 e, anfünbigen, daß etwas geſchehen foll, 
kt. denuntiavit ur arma capcretis, Liv, 
19. med,; denauntiatum (cll) fenatus 
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verbis (ur) facefTerent — ex urbe, Liv. VI, 
17 extr., mo ur zu verfichen: — Popilius 
cum denuntiaffet, ut discederet, Cic. "hil. 
VIU, 8 in., f. bernach: auc folgt Infinit. 
ſtatt ut, 3. @. denuntiant hofpiti notiro, 
nos — dedere, Apul. Mer. VIII] prope fin. 
p.237, 1$ klm.: caulae patronis. denun- 
tiat praeco, neque — dicere etc. , Ibid. X 
ante ined. p, 241, 36 Elm, 2) anfündıgen 
i. e. drohen, à. €. bellum, Cic. ad Diverf. 
XI, 34: periculum, Cic. Mil. t: pro- 
fcriptionem, caedem, Cic. Sext. 20: fer* 
virtutem populo Romano, Cic, Phil. V, 8 
poit init.: genus illud interitus — quali 
denuntiatum nobis ab Antonio, Cic. ^tric. 
XV, ꝛ0 poft init, 3) ankündıgen £. e. bes 
fehlen, baber rore geben, 4. €, verera- 
nis, Brut. et Call. in Cic, Epift. ed Diverf. 
XI, 2: auch folgt ur, Cic. Phil. VIH, 8 in., 
welche Stelle oben angeführt worden. 4) 
einem etwas anfinnen, sumutben, s. €. 
ut, fi quid tibi opus fit, ne mihi dubitene 
iure fuo (id) denuntiare, Cic. ad Diverf, 
XI, 77: plus adtulili, quam tibi effet 
triburum a nobis ac denuntiatum, Cic. Orar. 
IH, 36in.: auch achört mehreres bicher 
aus dem Vorberaebenden, weil befcblen, 
anfinnen, aumutben, ankündigen, oft 
cincelen il. Nor. Denuntiata Drohungen, 
Liv. XXIII, 37 extr, 

DEnd&o, Adv. (tàtt de novo, contr., von 
neuem, Cic. Verr. I’, $6, Teronr. Heavt. 
MH, 6, 4. Liv. X, 31 poft init. Plaut. Ampli, 
L 1, 238. Plaut. Molit. I. 2, 36. 

D£wvos, a, um, f. Deni, ae, a. 

Deo, us, f. (Aus Callim, Hymn. iu 
Cerer. 133), bit Ceres: baber 1) Deóis, 
idis, f. 1cil. filia, Tochter der Ceres ij. c. 
Proſerpina, Ovid, Mer, Vl, 114. 2) Deói 
us, a, um, ber Ceres gehörig oder beilia, 
Cereriich, 3. €. quer.us, Ovid, Met. VII, 

$k. 
Dronnica, ae, f. eine Gtadt in Hifpa- 
nis Tarracon., dieffeit des Gbro (Iberus) 
im Gebiete der Autrinonier, Prolem. 

DsosrısuLa, ac, (int Gtadt in Hiípa- 
nia Tarracon, in €antabricn, im Bchicte 
der Murbenier, Prolem, 

D£oceo, are, egen, 3. €. viciam, 3. @, 
vicia uno fuleo fata non farritur, nec aliud 
quam deoccatur , Plin. H. N. XVIIl, 1:5 
fett. 37. 

D£6is, idis, DEdfes, a, uin, f, Deo. 

D£^ówkxo, avi, atum, are, (von de 
unb onero), von ber fait befreven, ent: 
lebigen, von ber Saft etmas vermindern, 
4. E. naves, Ammian. XXIII, 6 (22): ex 
illius invidia deonerare aliquid er in re 
traiicere, Cic, in Caecil. 14, jlatt demere. 
Auch mit dem Ablat. auf die Frage mos 
von? s. (F. habet er extremos tramites, 
per quos immunda faex eat, averfabili core 
pora foedirate deonerans, Arnob, VII poit 
med. p. 314 Harald. (Al. p. 249). 
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DESrÉ*To, are, (von de unb orerio), 


3. q. aperire, 4. E. os deoperire tutilimum 
eit , VII, 4 anre med. p. $16 Aline- 


lov. mo einige Edd. aperire haben. 

korro, are, (von de unb opto), fid 
«uefüdben, etwas wänlen, 4. E. Mi- 
dae Liber pater — deoprandi dedit pore- 
fiarem, ur, quidquid vellet, pererct a fe, 
Hvgin. fab. t9r. 

DÉ6s0, are, (von de unb oro), i. q. 
perorare, 3. €, deorara r, e. perorata, Fell., 
aber obne Beyſpiel ansuführen. 

DEÉoansum, Ado., berabwoerre, 4. C. 
ferri, Cic, Nar. D. !, 25. Lucret. II, 195: 
pertes deorfum facere i. e- deoríum collo- 
«are, Pallad. Febr. XXV, 19: deorfum in 
terram effe aquam etc., Varr. R. R. lll, 5.4: 
devolare, Plaut, Aınph. V, 1, $6: Noftin 
porricum , apud macellum, hanc (Al. hac) 
deorfum ? Terent. Ad. V, 3, 34: auch de» 
oríum verfus (vorfus) (tcbt dafür, Terent. 
Ad. HI, 3, 35. Caro R. R. :56 med. Co- 
jum. HII, 20, 3. XU, 43 $. 10 (Xll, 45, 9): 
oder deorfum verfum, Varr. R. R. Il, 7, $. 
Quadrig. ap. Gell. VIIIL, 1: baber furfum 
deorfum, Terent. Eun. H, 2, 47. Cic. Nat. 
)D. Hi, 33, oder furfum ac deorfum, Senec. 
quaeít. nar. VI, ar, i. e. aufs unb nicders 
werts, auf unb nieber. Not. a) man bat 
aud) deorfus, f. unten beſonders deoríus. 
b) ftatt deorfum ftebt in Codd. MSS. deo- 
fum, wie fufum ffatt furfum, f. Vidtor.ad 
Varr. R. R. 1,6, 3. 
(contr.) (fat£ deverfum, deveríus, oder de- 
vorfus, devorfum, berab mcFebrt, denn 
de beißt berab. d) deorfum ftcht in Ge: 
dichten auch amenfplbia,, 3. E. Lucret. 1, 

63. 1I, 20$, 217, 221, 230: abcr auch dreus 
fotei , lbid. II, 202, wo bie cric Sylbe 


vun bt. ; 
konsus, Adv., flatt deorfum, 3. E. iam 
tempus eft, ur ifto gladio deorfus fi. e. in 
Orcum) ad meum Tlepolemum (inter- 
feftum) viam quaeram, Apulei. Met. VIII 
ante med. p. 207, 18 Khn.: horrulanus de- 
orfas — derepir in quandam ciftulaın, 
ibid. VIIII polt med. p. 236, 40 Elm.: 
deorfus degrefläntur, Ibid. de dco Socrat, 
anre med. p. 47, 25 Elm. 

DfoscÓ:os«, srus (um, ari, (von de 
und ofculor), 7) Füffen, aliquem, Plaut. 
Cal. U, $: oculos alicuius, Ibid. I, 48: 
dextram, Valer. Max. If, 16, 2: dcofcula- 
tus, a, um, paiftuc, 4. €, illa. rurfum 
me deofcularo — inquir ctc. , Apul. Mer. 
Il anre med. p. * 13 Elm.: Ac me pref- 
fim deofculato, adripir etc., Ibid. med. p. 
rat, 32 Elm. 2) tropiich, ingenium pueri, 
Gell. 1, 23 extr., i. e. (oben, lich gewin⸗ 
nen. 

DerActcor und Derkcıscor, paces 
unb peQus fam, (won de umb pazifcor), 
i. q. 'pacifcor einen Vertrag ober Vergleich 
machen, acsordiren, 4. €. cum aliquo rem, 


€) es ficbt ciaenttido ^ 
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3. €. cum illo partem fuam i. e. pacifci, 
Cic. Roic. Am. 38: depadus et cum eis, 
vt — relinqueret erc., Cic. Invent. Il, 24 
in.: ad conditiones alicuius, 3. €. neque 
ante dimiſſum (cííc), quam ad conditiones 
depadlus eft, Cic. Verr. IH, 24 extr.: die 
Sache ficht im Accuſativ oder Ablativ, 
3. €. partem fuam cum aliquo, Cic. Rofc. 
An. 38, |, vorber: periculo honeito, 4. €, 
cur non honeltiffino (periculo? depeciíci 
velim? Cic. Attic. VIIIT, 7 med. Ed. Ern.: 


- morte, 7. e, ftcrben mollen, 3. G. iam de- 


pecifci morte cupio, Terent. Phorm. 1, 3, 
14: auch folgt ur, y. €. depactus eít cum 
eis, ur relinqueret, Cic. f. vorber, Nor. 
depeStus im selten: es Acht Ulp. in Pan- 
del. III, 6, 3, i. €. rurpiter pactus, mic es 
Ulpianus daieibit erfiärt ; die Worte (inb 
ndmiich : Hoc edido tenetur etiam is, qui 
depectus eft. Depectus aurem dicitur turpi- 
ter pactus. 

D&racru$, a, um, Particip. 1) von 
Depaciicor, 2) von Depango. 

ErALärtto, önis, f. (von depalo, are), 
1) bie Cinftcdung ber 9fábíe, Bepfählung, 
3. €. zu Beseihnung der Gränzen, 3. E. 
Hi termini pofi iunt — ex depalarione T. 
Flavii Velpafiani arbitri, Infcript. ap. Fa- 
breer. c. 3. 3) dierum, 3. €. et explicans 
dae menilruae dierum brevirates, itemque 
depalariones, Vitruv. VIII, 8, à e. das 
Suucbmen , WachaAhum. 

D&rárA OR, Oris, w (won depalo, are), 
eigentlich der S fáble cintedt, 3. E. der 
Granze wegen ıc. : daher tropiih, der 
Beieftiner, Bründer, 3. €. linae, 
Terrull. adv. Marcion. V, 6. 

DErALto oder DsrArtto, are, 3. e. 
pallio (palla) fpolisre, 3. €. graecatiın de- 
palları (depalliari) quam amiciri, Tertull. 
ee Il. 4 peit ini: doch lieh Galmaf. 

ari. 

Dir4100; sre, (won de tnb palma 
mit ber flachen Sand (dlaaen, Mauls 
fchellen geben, maulichelliren, aliquem, 
Labeo ap. Gell. XX, 1 ante med. 5. t3. 

DErAito, are, (von de unb palo, are), 
mit Pfäblen befeftigen, bepíáblen, unb 
überhaupt befeftigem, g en, 3. €, 
civitatem, Tertull. Apol. 10: mundum, 
Ibid. adv. Hermog. 29. K i 

Derango, panxi oder pepi ober pepigi, 

Gum, re, (von de und pango), eins 
lagen, einfegen, 3. €. in bic Erie, 
j. €. malleolum medio fpario depangere, 
Colum. III, t6: in terram depadta non ex- 
trahuntur (in illis locis), Plin. H. N. ll, 96 
fe. 98: quercus in ſerobe depacta, Ibid. 
XXI, 1 in. fe. 15: Sed in hoc quoque 

rovidens natura facile naícenti er depatto 
ei. fine atre et cultura) furculo, incurio- 
fius (emen dedit, Ibid. XVI, 26 poft med. 
fedt. 46: baber vitae depactus terminus ajre, 
Lucret. Il, 1086. Not. Db das Perf. - 
panx 
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PT dbscben, fin versehen 
1, 3. €, agros, Cic. Orat. ‚70: 


luxuriem orationis, © 
abweiden i. c, abmeiden laſſen, 


te fi ius voles cer., Co- 
u, 11, 8: immiifo in fun- 


dum pecore depafco, Ulp. in Pande&. X, 
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Anis ceras. depafcitur , X 
19 (ed. 21: baber 2)tropiich, a) versch: 
ven, ı.€. Cum furie i- 


1 . MI, 458: 
chartis, Lucret. Ill, 12, 


Draco, önis, f. (von depefen) „ bie 
Abweidung, A y — 


E 
XXXVII, 
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24 prope fin. fca. 
"DesrasTus, a, um, f. Depaíco unb De- 
D&rÁvio, ire, (von de und pavio), ber: 

um ee gerade zu mas 


abrecrté ‚ 
— LEST 


lin. 3 (8) poft init. CE 
guru estende 
—— oum 3. (von de und 
* * * 
* berab | oder Fämmen, 
Eg ee. —— WI, 339: vellera 
, Virg. 


Georg. II, var: linum, 8. C. 
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Ars depediendi! inum) digerendique, Plin. 
H. N. XVIII, t pott med. fed. $: Seres 
— perfufam aqua depe&lentes frondium ca- 
nitiem, Ibid. VI, 17 ante med. fe&t. 20: 
quod (thus) haefit jn arbore, ferro depec- 
Ibid. XII, 14 ante med. (e&t. 33: bàs 

fufti de Plaut. Capt. ÍILI, 2, 116, 

n niebriacr Sprechart ftatt prögeln : fo 
auch um te dabo, Terent. Heavt. V, 
t. 77, fact prügeln Cilatt depectam " 

- Deracror, Óris, m, von depecikor, 
Unterbändier, i. €. omnium litium, Apul. 
in Apol. poft med. p. 32, 35 Elm. 

Dgrrcrus, a, um, f. Depacifcor. 
D&rEcürLATOn, Óris, m. (von depecu- 
lor), ber Jeftebler, Berauber, j. €. 
seratii, Cic. Verr. A&. I, ı, 
D£&rÉcétATUS, us, (von depeculor), 
i.q. pestem. Feſtus erklarts fraudario 
uli. 

Erkcero, are, i. q. depeculor, 5. €. 
depeculaflere hatt depeculaturum efle, (mie 
argentaffere), Lucil. ap. Non. 3 n. 218: 
daber depecularus, a, um, paflive, 3.€. 
me efle depecularum eis £. e. ab eis, Plaur. 
Epid. 111,4, 82: fo aud) populum depecu- 
lari, L. Coel. ap. Priícian. &. 

Derkchror, atus fum, ari, (von de 
unb peculor) , P berauben, j. €. 
fana, Cic. Fin. IIl, 9-extr.: domos, urbes, 
fana, Cic. Verr. A&. I, 4: Apolloniam 
omni argento fpoliafli ac depeculatus es, 
Ibid. HII, 17: honorem furniliae, Cic. Verr. 
1111, 36, &. e. was der Familie Ehre macht. 
Nor. Es ficbt auch pafjive, f. depeculo. 
Nor, Dieß SBerbum ift mit peculium vers 
manbt. A 

D£rsıro, püli, pulfum, (von de und 
pello), 1) berab (tofiem, berab treiben 
oder werfen, j. C. in partes inferiores 
depelli, Plin. H. N. Il, 78 fe&. 80: urnos 
arcibus, Valer. Flacc. Ill, 365: ftomachus 
cibum. — motibus linguae depulíum ad- 
cipit, Cic. Nat. D. Il, $4: fimulacra deo- 
rum depulía, Cic. Catil. III, 8: equus 
equitem dorfo non depulit, Horat. Epitt. I, 

10, 38. 3) treiben, vertreiben, abs 
wenden, wegitoßen, abhalten, entíeve 
nen, abbringen, eigentlich und tropiſch, 
tA. aliquem. de provincia, Nep. Cat. t£: 

arbarorum prachdia ex his regionibus, 

Nep.Pauf.2: aliquem utbe, Cic. Haruip. 
27. unb ex urbe, Cic. Car. Il, 1: hoftes 
loco, Caef. B. G. VII, 67 : aliquem a cruce, 
Cic. Rab. perd. 7: famem fitnnque cibo er 
potione, Cic. Tin. I, 11: ferrum flammam- 
quc ab aris, focis, Cic, Sext. 42: aliqucm 
recta via, Quintil. M, 17 $. 29, und a via 
reda, Ibid. X, 1 5. 29: iudicem a veritate, 
Ibid. V praefat; in.: ur vi quadam vides- 
mur velut. reo itinere depulfi, Ibid. NIIT, 
2, 104: sliquem a gradu, Nep. Them. $, 
$e aus ber (autem) Lage, aus der (aus 
ten) Verfalung beingen ; die Worte find: 
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Interim ab eodem gradu depulfus eft (Xer- 
xes), wo eodem fowohl zu gradu gebören, 
als Adauf den Themiſtocies besichen fannı ; 
doch fcheint erſteres vorsäglicher: aliquem 
a reip,, Cic. Sext. 19: morbum, 
Caef. B. G, VI, r7. Cic. ad Diverf. VII, 29 
extr : agnos a matribus, Varr. R. R. II, 
2 prope fin. f. 17, i. €. abfcecn , entmbb: 
nori dafür («bt aud) ab ubere matris, 
Virg. Georz. llf, 137, oder s lacte, Ibid. 
J.ciog. Vil, 1$, ober lade, Prudent. Peri- 
ftcph. VIII (de Romano), 665, oder Bíof 
depellere, Virg. Eclog. 111, 8:: bieber sicht 
Servius Ibid. Eclog. T, 73 quo folemus 
ferus depeliere: dann müßte quo ſtatt qua- 
proprer ftehen, oder quoi 1. e. cui (Romaz), 
1. €. propter quam Romam) bafür gelcien 
merden ; —fervitutem a civitate, Nep. Ti- 
mol 2: alicui mulctam, Cic. ad Diverf. 
V, 2o med.: metum alicui, Cic. red, Sen. 
8, ftatt ab aliquo: fo aud) morrem alicui, 
Ovid. Her. XIIf, 130: i&tus alicui, Valer. 
Flace. VI, 6$2: fibi turpitudinem, Cic. 
Tufe, MI, 32: aliquem de fpe, Cic, Cat. 
11, 7: frigus, Horar. Sar. I, 2,6: moleftias, 
Cic, Cluent. 6: periculuin, Cic, Manil. 4: 
aliquem de caufa fufcepta, Cic. Lig. 9: 
iufpicionem a fe, Cic, Phil. XII, 2: ali- 
quem fententia, Cic, Tufc. 11, 6, fcil. do: 
depelli a confiliis fuis, Caef. B. C. Ill, 73: 
nec tuis depellor didis, quin cer., Plaut. 
"Trin, I, 2, 14, 3, € non dererreor: iure 
faftum depellitur aur ulcifcendi doloris 
caula, Cic. Partit. 12, tft dunfel: Ed. Ern. 
bot iure fadum depellendi cer., welches 
deutlicher iff. Not, depulifti initum longi 
fermonis, Cic. Brut, 87 in., ſtatt fecifti cer. 
f&beint bart, Ed. Ern. bat pepuliiti i. e. 
movifti, fecifti. 3) mobin treiben , 9. @. 
uo folemus teneros fetus depellere, Virg. 
clog. I, 22: teneri ferus fónnen fchon 
$ámmer feon, bie fich treiben laſſen, cf. 
vorber, Not. depultus, a, um, flatt de- 
ulius, 3. €, depulrus erit, Audt. ad Her. 
IIT, 1o extr., doch hat Ed. Ern. depulſus. 
Nor. Depulfam, 1, fubftantive ftatt depul- 
fio, Abworndung, Entfernung, 3. €. de- 
pulía portencorum, Valer. Max, ], t, 1 Ed. 
Anrverp. 1593: doch bat Ed. Torren, de- 
ulfiones, f. unten mebrercé in Depul- 
um, 1. : 

D£&rswDEo, ére, (von de und pendeo), 
1) abpangen, btrabbangen, j. C. amic- 
rus dependet ex humeris, Vire. Aen. VI, 
Jar: ychni' dependent laquearibus, Ibid. 
1,726 (730): vellera lateri finiftro depen- 
dent, Ovid. Mer. VI, 593: pugio a cervi- 
cibus dependens, Sueton. Galb. ti: fi per 
unumquemque palmirem maior nuinecus 
uvarum dependet, Colum. 111,6 $. 2. a) 
tropifib , aj abbanaen von einer Cade, 

, &@, fides dependet a veniente die, Ovid. 
Falt, III, 356: b) davon Dergeleitet wers 
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den, Ovid. Faft. T, 611 augurium depen- 
det origine verbi i. e. ab origine cet. 

DEr£nDo, endi, enfum, 3. (von de und 

o), 1) eigentlih berab bangen laſ⸗ 
en i, e. mögen, à. E. lanam, Titinn. sp. 
Non. 4 n. 362: befonders um zu bezablen : 
L. ber 2) besablen, j. €. pecuniam, Senec. 
Benef, 11, 21: pues 3. €. pretio de» 
penfo flaum, Apul, Mer. VIII poft med. 
p. 213, 18 Elm.: mercedem, Colum. V. 
1,8: itipendium, Iuftin. XXII, 8: aud 
bloß dependere fcil. pecuniam, bezahlen, 
Cic. Attic. E, 8 exır.: daher depenlum, 
fcil. pretium, Bejablung, 3. €. depenfo 
parare cdulia, Apul. in Apol. ante med, 
" 295, 6 Elm., für Bezahlung: baber 

opifih, 3. €. poenas reip., Cic, Sext. 67 
Cic. Catil, II, 5$, ble Strafe bem Staat 
gleichſam bezablen, Batt leiden: nae 
non folent repeti, cuin depenfae funt, Ulp. 
in Panded. Xl!, 6, 43: dependendum ti 
eft, quod mihi pro illo fpopondifti, Cic. ad 
Diverf. I, 9 ante med. $. 17, bu mußt bes 
jebten , i.e. mußt dafür baften, ftcben : 

) baran wenden, 3. €. tempora amori, 
Lucan, X, 80: caput armis, Ibid. VIII, 106; 
operam incaffum, Colum. IIII, 32, 7: plus 
in operis — quam in pretio rerum depen- 
ditur, Ibid. Xl, t, 20. a) flatt dependeo, 
3. €, Ad pedes quando adligatus es aequum 
cenrupondium, ubi manus manicae com- 
plexae funt atque addu&tae ad trabem , nec 
dependis nec propendis, quin malus ner 
quamque fis, Plaut. Afin. II, 2, 39. 

Dirsnpörus, a. um, (von dependeo), 
berab bangenb, 3. E. crines cervice de 

enduli, Apul. Mer. II ante med. p.119, & 

lm.: alii ftatuis dependuli, Ibid. III poft 
init. p. 130, 14 Elm. 

Dersnnätus, a, um, (von de unb 
pennatus, ober eigentlich Particip. von de- 
penno, are, #. e. inftruere penna, mic pen- 
natus, s, um, auch eigentlich ein Particip. 
if) , geflügelt, 3. €. tropifb, 4. €. clo- 
quium, Varr. ap. Fulgent. de prifco ferm. 
— ra Einige lefen depinnarus, das einer» 
eo iR. 

Derensus, a, um, f. Dependo. 

D£rzs 0, didi, dítum, 3. (von de und 
perdo), 1) verlieren, um erwas Fommen, 
3. €. colorem, Plin. H. N. XXXVII, 8 
ante med. fe&, 33: folia (von Bdumen), 
Ibid, XV1, 22 in. fe&. 34: non folum bona, 
fed eriam honeftatem, Cic. Prov. $: pau- 
cos ex (uis, Caef. B. C. Ill, 28: tantum 
eius opinionis, Ibid. V, $3: aliquid de 
exiftimatione, Cic. Font. 9: aliquid fum- 
ma (tatt de fumma, Horat. Sat. I, 4, 32: 
deperdirus fenfus omnes fatt deperdiris 
fenfibus, oder habens fenfus deperdites, 
Propert, I, 3, 12: babcr deperditus , vers 
loren, troniídb, 3. « beillos, werlore 
alles Gefahls beraubt, 3. €. nifi u. t 

eper- 
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«ium depile.rubellumque, Martian. i 
VII poft init. *8 ulcan. 
—— anim, are, (vom de u 
p sei uhi von pilus), ne bon 
aliquem, 3. €, T 
= * ya 17. Martial. VIII 
28, 1, Apic. U, 2. 

D&riscGo, nxi, Qum, 3. (von de unb 
pingo) 1) etas M Barben abbilden, mas 
Ten oder à a E S pugnam, Nep. 

Milt. 6: — doleat: Pro ert. Il, 
$i 19 (27): tabula d icta, Quincil, VI, t 
(2) 9. 32: ein Gemalde: baber tropiih, 
malen, i.e. fhmüden, 4. €, in einer Re 
, 4. €. mulra rg depicta, Cic. Orat, 
poſt med.: dud tropiſch, bun 1 iod. 
sidam malen, bu aut . €. von 
riememellen tenichen, 
» - munculi (in me ie us live» 
dinis totam cutem depicti. —— pla- 
gofum eté., Apul. in Metam, VIII ante 
med. p. 222, 26 Elm. 2) etwas mit Wor⸗ 
ten a bilden oder malen i. e. befhreiben, 


'3. €. verbis aliquid, Plaut. Poen. ^M; aut 
‚auch Cic. Fin. II, 31 extr., mo Ed tel, 


pin " fi fo auch imaginem rei Terbi, 
rm igirur unum genus, quo tota ré- 
rum * quodam modo verbis d i- 
tur: — in ag extemplo ME 
"eo: Quindl. VII, 3, 63: auch ohne 
, €, vitam, Cic. Rofc. Am. 27. 
» cual in Gebanfen abbilden £ e. (id 
vorftellen, 3. €. aliquid cogitatlone, Cic. 
Nät. D. 1$. 
DiriNNATUS , a, um, f, Depennatus, 
DsetaNGO, Xi, Cuni, 3. (von de und 
plange), 1) pu erab ſchlagen, 
die Hände auf die Bruft, ben arofer 
Ai. aber 3) beflagtn, berrauern, 
aliquem , 3. €. Cadmeidá palmis deplan- 
xere domuin, Ovid. Met. IIII, 5 et ipfa 
fuis deplangitur ardea pennis, 1 a. Kt, 
$80: mater (Niobe) bis feptenos greges 
deplarxit und, Senec. in Herc. Oer. 1851. 
KFLÄNO, ate, on de und plano, are), 
— et, edis , móntes, Lactant. 
iil], 12 9.18 ex Efaia: fi (collytium) fe- 
cerit er deplanaverir, Veget. de veter. IT, 
ut deplenes dd fimilitudinem partis 
she; Ibid. a2. * i. q. explanare, er⸗ 
Hliren ıc,, Non. $ n. 
DE£rLANTO, áre, red de und planto, 
are), 1!) vom Stamme etwas abbrechen, 
.tamum, Colum, Il, 2, 26: virzulas 
de eytifo, Varr, R. R. I, 43: ut ea deplan- 
tes potius (de arbore) quam defringae, 
lbid. 40 6. 4: ut eo tempore fit deplanta- 
tum, quo oportet, Ibid.; mo bicf [carere 
nicht su n. 2 gebórt, 4) fenen, pflanzen, 
3. C. arundo feritur er Selena edali 
fco, Plin. H. N, XVII, 20 med. fedt. 33: 
quae cortice nituntur, — vcl levi aura 
edil deplantantur, lbid. 16 exer. fec 
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Dxrrfo, évi, étum, 2. (von de unb 
pleo), ausfchöpfen, auslecren, 3. €. 
oleum, Mes yy —— so (52) 
$. 8 unb 10: trop tam quere- 
lis, Manil. III, 13: fontes hauftu, 3. E. 
Tu modo, fi veteres digno deplevimus 
hauftu, Da fontes mihi, Phoebe, novos, 
Star. Ach. 1, 8» fanguincm i. e, Aber faf; 
fen, Plin. H. N. XVIII, 16 extr. fe&. 43: 
animal, Veget. de re ver. 1, 13, 4. 1, 22, I. 
1, 24, i. e Ader laſſen. 

Derıaxus, a, um, (Particip. von de- 
ple&or) , vieleicht um(affeno, 3. €. de- 
plcxaeque (lese) dabunt in rerram volnere 
vin&tos, Lucret. V, 1320. ' 

DrrLöräsunous, a, um, (von deplo- 
ro) i.q deplorans, weinend, 4. €. Homo 
ad practorem deplo 
Aul. TI 4, 38. 

Duae Pto; 6nit, f. (von daploro), 
das Beweinen, 3. €. noftri, Senec. ad 
Marc. 9: Ex hac deplorauone nafcitur, ut 
ingrari divinorum interpreres fimus, Senec. 
Epiit. 74 anre med.: timorem, — poeni- 
tentiam, deplorationem, Tertull. Apol. 1 
extr, 

DerLöro, avi, atur, are, (von de und 
loro), 1) weinen über etwas, oder bloß 
weinen, à. €. de miferüs, Ci.. Verr. I1, 4: 
de fuis incommodis, ibid. 37. de pravi- 
ture alicuius, lbid. IM, 1$: 'lamenrabili 
voce deplorans, Cic. Tufc. 11, 13 extr. : 
oder beweinen, j. €. manfionem fuam pri- 
mis verüibus, Cic. Attic. II, 16 poft med.: 
calamitates, Cic. Phil. Xl, 2: &quites, Liv. 
Ml, 40: fi haec conqueri et deplorare vcl- 
lem, Cic. Verr. V, 67: ober auch klagend 
vorbringen, anfübrem, fo fénntc man 
die [este Stelle fi haec — vellem, Cic. 
Verr. V, 67 verfteben. Not. Cic. Sene&t. 3 
in. faepe interfui querelis meorum aequa- 
lium (pares autem — facillime congregan- 
tur) quae Salinaror , qe Albinus, homi- 
pes confulares — deplorare folebant: biefe 
Stelle hängt nicht zufammen : denn quae, 
das eigentlih auf querelis geben. follte, 
fanın wegen deplorare nicht dahin gezogen 
werben; vor quae foll vieleicht cin Vunet 
unb mad) folebant ein Ausrufungszeichen 
acícat werden, Quae (i. e. qualia, quanta) 
— 1 rare folebant! i. da zu —— 
Man könnte auch Quam ſtatt Quae ſetzen, 
ba denn nach —3* — Aus⸗ 
rufungszeichen ſtehen müßte, 7. e. mic 
flegeen fie zu weinen ıc., man müßte 
«nn quae burch quod adtiner ad ea, quae 
erc. erffdren wollen, welches bod etmas 
art if. =) etwas für gänzlich verloren 
Pita, angeben, j. €. libertatem, Liv. 
II, 38: fpem Capuae retinendae, Liv. 
XXVI, 12: diem, Quintil. X, 3 prope fin. 
4. 28: communibus deploratis, Liv. V, go: 
P'heraeus Iafon (Al. Edd. phalereus) deplo- 
ratus a anedicis vomicae imorbo, Plin, VII, 


us venit, Plaut. 
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$0 in. fe&. «1 Ed. Hard., i. e. aufgegeben : 
Conftat deplorara surium vitia eo remedio 
fanari , Ibid. XXVII, 6 poft med. ſeci 20, 
i. e. aufacgebne, unbeifbare 1. : tufles de- 

orarae, 3. (f. contra —— tutfes 
uppurstionesque pecorum, Ibid. XXII, 
a5 med. (ed i9. 

Drritss, e, (von de und plume), 
obne Sedern, j. C. hirundines, Plin. H. 
N. X, 24 ied. 34. 

Derito, ui, 3. (vor de unb pluo), 
berab regnen, 3. @. lapis, 3. E Multus 
ur in terras —— lapis, Tibull. II, 
$, 72: inque finus matris violento depluit 
€ Sipylo (lupiter) imbre, Colum. X, 205. 
Auch mit bem Aceufativ: Niobe lacrymas 
depluit e Sipylo, Prop. 11, 16, g. (11, 20, ». 

Derörio, ivi, irum, 4. (von de und 
polio), poliren‘, glätren, 3. €. pavimen- 
tum core, 4. €. Si vero core depolirum eft 
(pavimentum) nigri pavimenti vifum obti- 
net, lin, H. N. XXXVI, 25 prope fin. 
fe&. 6. daher ſcherzhaft, depoliet dor- 
fum meum virgis, Plaut. Epid. I, r, 84. 

D£rói frio, Ónis, f. (von depolio) i. q. 
—— das Doliren, Abreiben, um etmas 

[anf eder fchön au machen, die Detfeis 
nerung, der Dun, bic Zubereitung, 3. €. 
agri, j. C. Quid mirum, fi ex agri depoli- 
tioribus eiiciuntur, hic in coenaculo polito 
recipiuntur? Varr. ap. Non. 1 n. 339, fi 
“ fo, önis, f. ( 

rowPATÍO, Ónis, f. (ven d : 
t&ntebrumg, E. in deposperonce chen 

ftianorum, Hieron. adv. Rufin. I, 7. 

D&roWro, arc, (von de und pompo), 
entebcen, 3. €, ante omnes oculos - 

patur, Hieron. in Nahum eap. 3. 

D&rowpÉzo, are, (von de und Bar 

ro), durch feine aft mi , 

3. €. Sic rate demerfa fulvum deponderar 

aurum, Petron. fragm. XXTI, 3. 

D&rÓvo, fut, fitum, 3. (von de unb 
no), 1) ablegen, wegfegen, wealegen, 
erab fegem ober legen, mie 

j. €. onus, Cic. Sull. 23: de manibus, 

Cic. Acad. I, r: veites humeris, Ovid. 

Her. XVIII, 43: mentum in gremio mi- 
"mae, Cic. Phil. XII, ı: viros ponto, i. e. 

ins Mecr fallen faffen, Valer. Flacc. V, 

34: feffum latus, Horst. Od. II, 7, 19: 

aliquid al igne, 7. «. wegſetzen, 3. @. qui- 

bus —— cocta funr) depofitis ab igne 
et definentibus mimis fervere, Scribon. Larg. 
207: joe auch cacabum fcil. ab got 4. e. 
deinde — deponitur cacsbus, lbid. 210: 
fo auch depofito paulisper cacabo (ab igne), 
Ibid. "a capur — ig y IH, 
$, 20: tr d)d n von fib, €. 
foleas, Martial. III, Er: comas, ıbid. 
V, 49, 6, i. e. abichneidben: fo auch un- 
gues er capillos, Perron. 104: daher tros 
piich, ablegen, nieberlegen, unterlafien, 
fahren laſſen, auígeben, verlieren, eudis 
gen. 
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en, 3. E. perfonam accufaroris, Cic. Quint. 
? : —— Cic. Planc. 31: amicitias, 
Cx. Amic. 31: fpem, Horat. Sat. ll, 5, 
$9: metum, Hirt. Alex. 65: timorem, 
Ovid. Her. XVIII, 57: gloriam, Cic. Orat. 
IL $2: odium, Nep. Hann. 1: exerc tum, 
Anton. ap. Cic. Phil. VIII, 8: defiderium 
urbis, Cic. ad Diverf. VII, 6: cogitatio- 
nem rei, Hirt. Alex. 12: fludium, Cic. 
Rofc. Am. 17: memoriam alicuius re!, 
Caef. B. G. !, 14. B. C. II, 28. Cic. Coel. 
20 polt med., oder aliquid ex iemoria de- 
ponere , Cic. Sull. 6, i. t. veracffen : fa- 
wem, Ovid. Faft. VI, 530, . e. jdttigen, 
den: finm, tbid. Mer. III, 08, f£. e. 
ilen : morbum, i. e. verlieren, 3. E. alios 
(morbos) puberrate deponi, a tcininis prae · 
cipue, £ e. verloren merben, aufhören, 
Pin. H. N. VII, 5o prope fin. «t, 51: 
ium, Cic. Attic. VIL, $ e»tr,: cer. 
ramen, Liv. II, 6: sedificationem 3. e. 
confülium aedificationis, Cic. ad Diverf. 
XIII, T extr.: tutelam, Liv. XXIII, 4, 
bic Bormundfaft nicber(egen: fo aud 
magiitrarum, Cac. M 
um, Nep. Timol, 3. Cic. Nat. D. HJ, 4, 
3. «. niederlegen: caufam, Ci-. ad Divert. 
1, 15 : opinionem, Cic. Agr. lil, 1: daher 
auch animam, Nep. Hann. t, 1. €. fierben : 
baber aucb etwas abgeben, fahren laffen, 
nicht annebmen wollen, ausihlagen, 
j. €. provinciam, Cic. ad Diverf. V, 2; 
triumphum, Liv. 11, 47: b) gebären, 
3. €. Quam (Dianam) mater prope Deliam 
depofivit (fatt depofuit) olivam, Catull. 
XXXIII, $: Canis parturiens cum rogal- 
fer alteram, ur ferum in eius tugurio de- 
poneret, Phaedr. I, 19, 4: fe ftehr auch 
dsvriSsoSa, 3. E. dneduure , Callim. H. 
in lov. 15: l^ fagen aud) bic Deuticben 
ablegen von Zbieren, 3. €. Küben, aud, 
miemobl werddbtlid), von Weibsperionen : 
c) etwas aufgeben ı «. für ganzlich un: 
Peifbar ober verloren halten, 3. €. res 
publica depofita, Cic. Verr. 1, 2: depofi- 
tus parens, Virg. Aen. XH, 395: baber 
tus geftorben, Ovid. Tritt. 111, 3, 49. 
Pont. IL, 2, 47. Faft. VI, 754: d) u Bo: 
den werfen, micbermerfen, berabmerien, 
j. €. aedificium i. e. einreißen, Ulpian. in 
Pande&. VII, 2, 17 $. 1 und Villi, 5,6 
in: ramos arboris, Ulpian. ibid. VIII, 2, 
ı7 $.1: baber tropifb, a, €. vino alı- 
em deponere, Plaut. Aul. HI, 6, 39, 
dac rebt beídufen , baf er nicht aufitc: 
ben fann. 2) niederlegen, in Bermah: 
geben, 3. € 


. m apud aliquein, 
3. €." pecuniam Hohe _ publicanos, 
Cic. ad Diverf. V, 20 poft med. $. 25: 10 
auch quam —— tu. depofueras (fcil. 
X , Ibid. ante — iR us 
illo depofitam pecuniam recuperarent, Cic. 
pr 11, 16 med.: quas (minas) apud re 
depofivi C ftàtt depofvi), Plaur. Cure. Itt, 


B. G. vll, 33, oder im- 
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3, 4: auch pecuniam penes aliquem, Paul, 
in Pandedt. XVi, 3,29: fo aud rationes 
Apameae, Cic. ad Diverf. IT, 17 ante med., 
unb ob(des, Caef. B. G. VII, v aud 
jur Wette, 3. €. de grege non aufim quid- 
quam deponere tecum, Virg. Eclog. III, 32 : 
baber Depofitum, Cic. Offic. III. 25. Iuve- 
nal. XIII, oo, 3. «. mas aufzuheben gege— 
ben worden, Depot: daher habere ali- 
quid in depofito, Papinian. in Pandedt. 
XXXVI, 3,5 extr., i, e. aufbeben als ein 
Depot: eife pro depofito apud aliquem, 
U:pian. ibid. XXXIII, 3, 8 $. $, f. e. als 
ein Depot wo feon, mo aufachoben werden 
als ein Depot: aud dieier ganıe Eon: 
tract iefbft, aber adtio (7. e. Klage) de- 
depofiti, Ulpian. in Pandect. XVI, 3, 1 f. 
9 unb ı2, x. e, Klage besíalló, Klage mc 
gen eines Depots: teneri depofin, x. e. 
bcéfalló verpfiichtet fenn, deswegen vete 
flagt werben fónnen, Ibid. $. 13: bober 
tropifch, populi romani ius in veftra fide 
depono, Cic. Caccin, i$ extr.: depone ru- 
tis auribus, Horat. Od. 1, 37, 15: in aure, 
Horat. Sat. ll, 6, 46: qud) pecuniam in 
fide publica, Liv. XXIII, ı8 extr. 3) 
meaferen, weglſtellen, 3. €. aliquid oder 
cacabum ab igne, Senbon., f. vorber: 
daher auslegen oder ane Land jenen, 
j. €. exercitum in rerram, Tuitin. III, 5: 
Caefar legiones deponir, Auct. B. Afric. 34. 
4) wobin feen oder legen, ;. €. caput 
terrae, Ovid., f, oben n. 2: mentum in 
remio mimae, Cie., f, oben n. 1: babere 
jenen, —— legen, in die Erde ſetzen, 
J. €. malleolum in terram, Colum. IN, 10 
prope fin. $. 19: auch bloß deponere, 
4 e. pampinarium et fagitram, velur in- 
utiles ad deponendum damnaverunt, Ibid. 
prope fin. $. 21: furculum, Ibid. poft imr. 
$. 4: genus furculi, Ibid. cap. 4 $. 2: 
ftirpem, Ibid.: Nam vel fcrobe vel fulco 
femina deponuntur, Ibid. V, 4,2: plan- 
tas fulcis, Virg. Georg. II, 24: aud) ct: 
mas berab fhlagen oder wohin laſſen, s. E. 
cuneum inter corricem er lıgnum, Pallad. 
Februar. 17 poft init. $. 2. Nor. Perfect, 
depofivi firtt depofui, 3. E. quas (minas) 
apud re depofivi, Plaut. Curc. III, 3, 4: 
quam (Dianam) mar^r depofivit erc., Cae 
tull. 34, 8. Auch wollen Ein ge depefille 
ftatt depofuifle leſen, Virs. t.aral. VIEL de 
Sabino v. 15, mo die Worte inb: Tui in 
alude depofuiffe farcınas; námlid) bamir 
be Mers beitche ; mo man nicht depofuiile 
vicriolbig [even will. Nor. verbum depn- 
nens (i, e. ba? die Bedenrung des Adtıri 
abgelegt bar) in der Grammatik ig be— 

fannt, Diomed, ı. Prifcian. s. 
DirowrAwNvs, a, uin, (von de unb 
pons). ber von ber Bruͤcke acmorfen mich 
eher aemorfen zu werden verdient, rct 
er fecbata Jahre und fefaliib su alt it 
ten Comites bepwumobnen und mit à 
wrrircr 
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votiren, Feít. in Depontani unbin Sexa- 
gen nos: ‚auf bicie ſotichwoͤrtliche Art zu 
reden zielt Cic, Rofc. Am. 35 med. 

DkrowTo, are, (von de unb pons), 
von der Bruͤcke werfen, und folglich des 
Stimmrechto (in Comitis) berauben, 
à. E. Adciti fumus, ut deponraremur, Varr. 
sp. Non. 3 n. 142. 

Dirördıärtiu, Ónis, f. (von depopus 
lor), Ausplünderung, Derbeeruna, Be⸗ 
raubung, 3. €. ayrorum, Cie Wf. 17 
med.: agrorum, Cie. Dom. $8 in.: aedium 
facrarum publicorumque operum, Cic. Verr. 
AG. I, 4 poft med.: Totum iter Antoniu- 
rum (Antonii) quid habuit , nii depopulae 
tiones, valtationes, caedes, rapinas? Cic, 
Phil. V, 6 med.: provinciam defendere s 
Thracum adventu ac depopulatione, € ic. 
Font. 16 poit init.: excilionem, inflammmae 
tionem, everfionem, depopulstionem, valti» 
tarem cam — meis omnibus tedis atque 
agris intulerunt, Cic. Harufp. 2 poft med, 

"DirüweLATOR, Oris, wt. (von depopue 
lor), ein Plünderer, Berauber, Vers 
beerer, 5. E. fori, Cic. Dom. $ prope fin. 

DirÖröLo, avi, atum, are, (Hütt de- 
populor), plündern, berauben, verbees 
ren, 3, €. provinciam, Audt. B. Hifp. 42: 
agros, Enn. ap. Non. 7 n. 26: greges, 
Valer. Flacc. Vl, 531: daher terta depo- 
pulabitur , püfüvc, Lactant. de ira dei 16 
extr.: babtr depopularus, a, um, oft 
paſſive fibt, 3. €. Gallia depopulara, 
Cael, B. G. VII, 77: sger elt depopulatus, 
Liv. V, 24 im,? ora depopulata erat, Liv. 
XXXVI!, 4: monimenta, Liv. X, 15: de- 
populata Parthia, kuftin. XXXXII, 2 

D&vhettok, atus fum, ari, (von de 
und populor), !) plündern, ausplüns 
dern, berauben, verbeeren, 3. c. ayros, 
Cie. Verr, lll, 36. Cic, Phil, n 4 Liv. 
XXXVII, 21: humum late, Ovid. Tritt, 
10, j6: cerealia dona depopulentur aves, 
Pbid. Faft. 1, 683: hereditates, Pandect. 
XXXXVIf, 4, 1 polt init. l'epopulatus, 
s, um, ficht auch daſſive, ausgeplündert, 
verbeers 1. , I. Depopulo, 2) zu Drums 
de richren, J. €. omne mortalium genus 
vis peitilentiae depopulabatur, Tacit. Ann, 
XVI, 13. j 

DrrosTATÍO, önis, f. (von deporto), 
die Wegtragung, Weaihafung, 4. € 
oleae, 3. €, qui oleam deportarir, In fin- 

ulas deporrationes SS. N. t! deducentut, 

aro R. R. 144 $. st, i, e. Entwendung, 
2) die unter ben Katfern übliche Verwel⸗ 
fung ober Verbannung auf eine gewiſſe 
Inſel, melches eine harte Strafe, und 
bárrer als exfilium unb rg ei war, und 
des Bargerrechts und des Vermoͤgens ber 
raubte, die Depprranion, 5. E, Pecula- 
tus poena aquae er iynıs interdiftionem, 
in quam hodie uereflir deportatio, conti- 
ner etc», Ulpian. in Pandeöt, XXSXVIII, 
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* 3: eterna, Cod. Juftin. VII, 4, 6 
1 


Dirortärörius, a, um, (von depor- 
to), f. e. ad deportandum pertinens, 4, @, 
nullo munere civili, id eft, corporali feu 
civili vel deportatorio onere eos adfici con- 
cedimus , Cod. luſtin. XI, 471 extr. 

— —— atum, pis von de unb 

rto), 1 ab tragen ober führen ober 

4. €. von Flüffen, bie etwas mit 

reifen, 4. €. Indus magnam vim fe- 
minui fecum dicitur deporvare, Cic, Nat. 
D. Il, saexır.: flumina dete ferpen- 
tes, Plin. H. N. VI, 27 poft med. fedt. 11: 
urinenres oleum ere fpargere, quonistn mi» 
tiger naturam afperam (maris) lucemque 
deportet , bid, II, 103 extr. fect. 106, i. e. 
das Picht —— bringen (zu ihnen), damit 
fie fchen können: decumas ad aquam, Cic. 
Verr. lll, 14. 2) überhaupt von einem 
Orte zum andern tragen ober {cha 
weg oder wobin tragen, wegicafen, 
wegbolen, wohin bringen oder (chaffen, 
intragen, binbrinaen, oder blof tragen, 
ringen, führen, mit fih tragen, (lib, 
rem oder bringen, jJ. E. ligna et oleam 
de fundo, Cato R. R. 144 f. 3, i. e. wegs 
tragen, (teblen, enrwenden: fo aud) 
Qui oiearh legerit, qui deportarit (eam), 
Ibid.: decumas ad aquam, Cic. Verr. Ii, 
14, f. vorber n. 1: exercitum e Graecis, 
Liv. XXXV, 12: cf. Cic, Manil, 21: arme 
Rrundifium, Pompei.ed Mercell. et Lentul. 
soll. in Cic. Epitt, ad Attic, vl, pott Epift. 
13: offa cius in Cappadociam, Nep. Fum, 
13! fcelus hinc in folis terras, Terent. 
Phorm. V, 7, 85: ledclica deportari per vi- 
cos, Suet. Aug. 78: naves, quse exerci- 
tum eo deportaverant, Caef. B. C. 1, 57! 
frumentum in caftra, c aef, B. C. I, 60: Im 
dus magnat vim fethinum ici 
deporrtare, Cic. f. n i: 
tant ferpentes, Plin. H. N. f. 
deportari in infulam, Tacit, 1 
3, e. wtrrolefer unb bingebradot werden, t 
Deporratio: dud) ſchiechthin deportare, 
kr un —— —* J II, 4$: 
F deporrarus, ein au t Art Ders 
Bannter, Ulp. in Pandect. XXXXVIII, 2$, 


7? in. Not. Ein folder Unglädticher ver» 
ler sualeih ‚das Blrgeereiht und Demi 
en (f, Ulp, in Pandett. XXXXVIII, 13, 3), 
D d dag Wet ein Zeftament ju mas 
3 » unb bit Hoffnung ber Mäcktedr, mar 
alfo uͤhler daran ald ein exful ober relega- 
tus, Insbeföndre 3) xtwas aus der —* 
bini ober einem fremden Orte nad 9tom 
pit dringen, 8. E. triumphum, Cie, Ofie, 
‚22: Cognomen, Cic. Senect. 1: exer- 
eitum, Cic. Manil. 21: de provincla nihil 
nifi illius benevolentiam, ck ‚ Attic. VI, E 
ante mcd., i, e. mit bringen: flagitium, 
Cic. Mur. $. 4) tropiftb, bavon ttagen 


3. «. erlangen, 4. €. gloriam ex re, Curr. 
Viltt, 


Ann. IIlT, 
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VIII, re poft med. $. 24: fo auch rrium- 
phum, Cic. f. vorber. $) mir fib brin; 
gen, fo, adn, machen, 
i. €. die Sonne bringt. ben Tag mit ftd, 
der SRifmads Theurung ıc., 4. €. lucem, 
Plin. H. N. f, oben n. *. 

Dirosco, pöpofei, 3. (von de unb 
pofco),. 1) etma$ oder. jemanden verlans 
gen, es acibebe gätlich ober nicht, fid 
«uebitrem, fordern, abfordern X. 8M e. 
fibi «liquid a magiftrau, Cic. Invent. Il, 

:- fbi iftam proviociam, Cic. Sull. 18: 
regum amicos ad mortem , Caef. B. C. Ill, 
110: imperatorem ad bellum depoíci arque 
experi, Cic. Manil. 3: idem n: n medo non 
recufem, fed m eciam arque depof- 
cam, Cic. Phil. 111, 33* (ibi infidias caedis 
er incendiorum , „Car. 11, 3; cui de 
poícenti inea mandata cetera univerfe man- 
davi, Cic. Attic. V, 3 polt init., i. e. vers 
** ſich auébatb: aud) bloß verlan⸗ 

ordern, haben wollen, 3. €. ficut 

itis, Caef. B. G. Ill, 85, 7. e. vers 

langt, sendufht habt: (ibi partes, Cic, 

Roíc. Am. 34, i. €. fid) die Rolle ausbit: 

ten: ducem in poenaın, Liv. XXI, 6 extr., 

i. «. fich ausliefern laffen, verlangen : ali- 

em morti, Tacit. Ann. 1,23. 2) aufs 

i. €. jemanden ermuntern , daß er 

«reas thun fol, 4. €. aliquem praemiis, 
Caef, B. G. VII, t extr. 

Dirösiräzius, a, um, (von depofi- 
wm, unb diefes von depono), fib mit 
Süieberieauna beiddftigenb, dahin gehb⸗ 
ria: babec tarius fubitantive, 1) der 
ein depofium in Empfang nimmt ober 
aufbebt, 3. C. et omni adiione depefira- 
rium liberari, vum. in Pandect. XVI, 3, 
1 poft med. $. 36. 2) der etwas niebers 
legt, sur Bermahrung gibt, 5. E. quae- 
ritur, utrum ordo fpeäterur eorum, qui 

uerunt, an vero fimul omn:um depo- 
fitariorum ratio habeatur, Ulp. ibid. leg. 7 
extr.: fi tamen numi exílent, vindicari 
eos poffe puro a depofitariis, Ulpian. ibid. 
XXXXII, 5$, 25 5. 2. 

D&rósirio, önis, f. (von depono), 1) 
Yıederlegung, j. €. zum Aufbeben, Ul- 

in Panded. XVI, 3, 1 med, f. 2: und 

.$ exit: Thefaurus eft verus depofitio 

ise, cuius non exítat memoria, Paul, 

. XX XXI, 1, 31, i.e. aufgehobnes Gelb : 
die 2fusíage, 3. €. teitinmm, Cod. 

in. II, 43, 3. 2) der Schluf, 1. €. 
einer Beriode, à. Q. prout aut verborum 
dignitas , aut fententiarum natura, aut de- 
—— aut inceptio, aut transitus poltu- 

it, Quintil. Xl, 3 poft med. $. 46. 3) 
Zinreifung , 3. C. Sedificii, Ulp. in Pan- 
ded. WII, 2, 9 ante med. $. 2. 4) Abler 

, Derluftic., 3. €. honoris, Ulp. 

id. XXXXVIII, 19, 8 in. 

Dirdsiror,, Óris, w. (von depono), 1) 
der viieberleger einer Gad, 4. C. sum 

Schell. lar, Wörr, 
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Aufheben, 4. €. fi depofitor deceilerit, 
Ulp. ibid, XVI, 3, ! poli med. $. 37. 2) 
ber Aufbeber oder Ldugner, 3. €. pa- 
mis, 3. €, Depofitorque katris, Narique 
infane negator, Prudent. Apoth. 179. 3) 
der etwas nieberlcat, fabren (d&t, aufgibt, 
3. €. ıyrannidis, Quintil. decl. 167 in der 
Ueberſchrift. 

LDsrOsirus, a, um, f. Depono. 

D£rostörätor, Oris, m. (von depoftu- 
lo), der Derlanger, Sorberer, à. €. de- 
poitulatores Chriftianorum | fcil. ad fuppli- 
€iuin , Tertull, Apol, 35. 

DEros ı Lo, are, (von de unb poftulo), 
verlangen, fordern, fid) auebisten, à. €. 
fibi auxilia, Auct. B. Hifp. :. 

Derkaspärio, Ónis, f. (von deprae- 
dor), Plünderung, Lactant. Epir. 12. Cod. 
luit. 11, 6, 5: leq. in, 3. E. in Romanos, 
Cod. luft. XII, 36, 9. 

DarkA&DATOR, Oris, m (von deprae- 
dor), der Plünderer, Auguftin. Epiit. 199 
unb Marcellin. ad Augultin. Ib. . n. 4. 

Derxaspor, ari, (von de unb praes 
dor), plündern, verbeeren, 3. €. agros, 
luftin. XXilll, 6: regionem, Apul. Mer. 
Vlil prope fin. p. 315, 7 Elm. Nor. de- 
pracdarus, a2, um, pafjive, 3. S. agri de- 
praedas , Diät. Crer. ll, 16. 

Der&AELIOR, atus fum, ari, ſ. Deproelior. 

DkPxAERSENTIAuUM, Ads. (ven de und 
praefenria), igr, vor der Fand, Perron. 
$$ in. und cap. 74 extr. Sonſt licht dus 
für baufider imprasfentrarum (inpracf.): 
es fiche vermutblich ftatt de praefentia. re- 
rum, mit inpracfentiarum ſtatt in prae- 
fenriarum. 

Dersaxpvs, a, um, oder Di*RANDIS, 
e, (von de und prandeo), i. q. ımpranfus, 
4. E deprondi Iconis, Felt. in Orcae, mo 
Dacier leoni lich. 

DarkAvATE, Adr. (von depravatus, 1, 
um), verfebrt, umrichrig, 3. €. iudiea- 
re, Cic. Fin. I, 31. 

Dirrävärio, önis, f. (ven depravo), 
1) bic Verdrehung einer Sache von ihrer 
geraden oder gebörigen Stellung, Verzer⸗ 
rung, Derrenfung, Sdhueimahu"g, 
j. G. oris, Cie. Orat, Il, 62: articulorum 
omninm, Senec. Epitt. 24 poft med. , 7. 2. 
Gibt: membrorum, Cic. Fin. V, 12, s. €. 
Berdrebung: baber 3) Verdrehung, ti^ 
picb, Derberbung, Ueruntalcumg, Vers 

unzunn, 3. C. verbi, Cac. Parrır. 36, 3 €. 
Merdechung in einen fatidben Sinn: cen- 


fwerudinum, Cic. Leg. ], 10: anuni, Cic ] 


Offic. Ill, 29 

Dirrävo, avi, atum, are, (von de tib 
pravus, a, um), 1) eigentlich, mas seraee 
war, frumm ober ixbief machen, verdre⸗ 
ben, oder font vcrunjtaltem, verbum: 
zen, j. E. oculos, Plin, HN. XI, 37 aut⸗ 
med. jet. 55: uni aniinalium howinı oc RP 
depravantur, unde cognomi Sırabontsin 


A N bi 


qo 
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4ct., Be. werbreben 8: crüra depravata 
corrigere, Vatr. L. L. VII, 8, &. e. fibicf, 
franmm: me depraves licct, dum mon- 
Aruofe et. distorto. temporis aliquid adce- 
dat, Senec. Epiit. 101 poft ‚= daher 
2) fropifó, verderben, werbunsen, ver: 
féhlimmetn, 3. €. ea, quee corri vere vult, 
imhi depravare videtur, Cic.:Fin. I, 6: 
plebem conífliis, Liv. XXXXV, 23: mores 
camtus dülcedine cet-, Cic. » M,^05: 
puerum indülgentia, Cic. Attie. X, 4 ante 
med;: Campanos nimiae rerum copiae de- 
pravant, Cic. Agr. I, 35: "nihil eft tum 
“andum, quod. non feléanr domeftici de- 
gravare , Cic. Phil. I, 83: nihil eft, quin 
ınale narrando poſſit depravarier, Terent. 
Phorm. WI], 4, 17: depravata confuerudo, 
Varr. LL. VI, 13... ^ € 

"DerzÉcAslhus, e, (von deprecor), der 
(dic) fib erbitten Idfe, erbirtlidh, j. €. 
deprecabilis efto fuper fervos tuos, Vul- 
gata, Pfalm. LXXXVIHI, 15. 

DzraÉcAsuwDuUs, a, um, (veri depre- 
cor), i.q. deprecans. bittenb, 4. €. Late- 
ranus, quafi (fubfidiuin rel famliaris ora- 
rer, deprecabundus et genibus principis 
adeidens ete., "laci. Ann. XV, $3. 

DzeeÉCANÉEUS, a, uin, (von deprecor), 
&. €, deprecanea fulmina f. e. quae (peciem 
perieuli finc periculo adferunt, Caecin. T 
Senee: nat. qudeft. 11,49: veemutblid, 
weil EG fth ateidbfam zetitten laffen, fola: 
tid iricn Schaden tbun. 

&PRÉCATÍO, Onis, f. (von deprecor), 
ı) die'Birte, 3. GO. agprediar ad crimen 
cómiilla deprecatione, qua tihi faepius 
urendum effe intelligo, Cic, Cluent. 3 pro- 
pr fin.* Daher deprecerio deorum, im Eibe 
ji. e. menm man bittet, ‚daß Gott einen 
ſtrafen fofi, menn man-Talfch ſchwoͤrt, Cic. 
Rofc. Com. 16 in.: daher bic Verwüns 
fdyung , 4. €. defigi diris déprecationibus, 
Piin. H. N. XKVIIL, 2 ante med. fedt. 4. 
2) Sürbitre für jemanden, Non ille de 
precatione rediit, Cic. Quir. red. 3 med.: 
auch mit doppeltem Genitiv, 2) 
3. €. sequirans, Cic. Phil. V, 7, i. e. bit 
die Billigkeit gleichſam einteatz b) obiees 
tive, 3. €. periculi, Cic. Rab. perd. 9, 
i. e. migen ber Geſahr: inertise, Hirr. B. 
G. VIII, 1. 3) die Bitte um Derseibuna, 
Deprscation, à. E. fadi, Cic. Parrir. 7: 
daher die: Derbittung, 3. e. Weigerung, 
Ausihlagung, 3.-€. faciliorem veniam 
1neae deprecationis arbrirabar fore, Quin- 
til. Prooem, in. 

DsrrÉCATIVUS, a, um, (von depre- 
cor), f, €. ad deprecandum pertinens, 3. €. 
qualitas, 3, €. ad deprecanvam porius ad- 
ınovendum elt qualitatem, quae veniali fpe- 
«ie continetur, Martian. Cap. V ante ied. 
p. 97 Vulcan. (Al. 147). 

Derr£cätor, öris, ». (von deprecor), 
0 qui depresamt, à, @, ber eine Fuͤr⸗ 
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bitte für jemanden ober in Sfafebum ct: 
» was cinitat, Sürbitter, 3, & p  peti- 
culo alicuius, Cic. ad Diverf. 1I, 13: auch 
feq. Genir., 4. E. laluris, Cic. Sext. 12 
iculi, Cic. Balb. 28: miferiarum, Cic. 
"acc. 2: Quintus mifit filium, fui-depre- 
dawrum, Gic. Amic. X!, 8: auch abíokite, 
E. mittere deprecaroses ad aliquem, Cic. 
Manil t2. 
Darsicäreix, [cis, f. (von deprecor), 
i. q. quae deprecatur, Sürbitrerimm, Tercull. 
adw. Marc. HII, 12. Aicon.in Cic. Verr. I, s. 
Darskcon, atus fum, ari, (von de unb 
precor), 1) bitten, ober um etwas bits 
ten, 3. C. taıen in hoc te deprecor, ne 
— condemnes, Cocl. in Cic. Epilt. ad Di- 
verf. VIII, 1 polt init: deprecari patres 
inititit, ne feitinarent cer., Liv. XXXIII, 
59: Paulus Perfae deprecanti, ne in iriam- 
pho duceretur (refpondit), Cic. Tuic. V, 
4o.prope fin.: Caefare a militibus depre- 
Kante, ur eis parcerent, Aud D. Afric. 
85: lili non incolumem fortunam, fed 
exilium deprecari, 'Cic. Orat. IIl, 3:. (ibi 
vitam, Auct. B. Afric. 89: ad pacem dc- 
precandzn, Cic. ad Diverf. XI, 24: vi- 
tam inultorum ab aliquo, Cic. Sull. 26: 
rat meum deprecari vacationem adolefzen- 
tiae veniamque petere, Cic. Coel. 12 prope 
fin.: de me deprecabor, Cic. Orar. Ill, 20: 
pro smicorum periculis, nihil pro meipfo, 
lbid. li, 49: pro reditu alicaius, Cic. rcd. 
Quir. 3 in., f. bernady: Quae precatus a 
diis fum, ut ea res — eveniret, Cic. Mur. 
1 jn. hoc te deprecer, Valer. Flacc. vm. 
$1: contra acerbitatem verborum, Cic. 
Partit. 39: alicui &, e. für jemanden, s. G. 
fi vols deprecari huic feni, ne vapuler, 
Plaut. Afin. extr.: aud) aliquem rei. e. 
um etwas, 3. €. led0, z. €. Lco te fo- 
lum, le&o te deprecor uno, Propert. lt, 
25 (34), 17; mo Nic. Heinfius de ledo 
leſen mill. Nor. non deprecarí, quo mi- 
nus etc., Liv. III, 9 prope fin.: jo aud 
quin, Liv. UI, $8 prope fin. 2) Sürbitre 
einlegen, 4, €. pro aliquo, Cic. Orar. II, 
49: pro rediru alicuius, Cic. red. Quir. 
in: f. vorher: alicui, Plaut. Afin. extr. 
att pro aliquo: auch aliquem ab aliquo, 
Cic. Agr. Il, 36. Cic. Quic. 3 med. 
Cic. Planc. 42, i. e. bitten um iemanben 
beo x. 3) entídyulbigen, 3. E. deprecati 
funt, erralfe regem, Sailuft. Iug. 104 (112): 
bed fann$ auch ſeyn um Derseibung 
birten, 4) um Derseibuna ‚bitten, be: 
preciren, 3. C, Quintum fratrem. audio 
profe&tum in Afiam , ut deprecarerur, Cic. 
Attic, XI, 6 extr.: arına ponat, roger, 
deprecstur, Cic. Phil. V, r extr.: depre- 
cati funt, erraffe regem, Salluft., f, vor: 
* 5) durch Bitten erwas abzuhalten 
uchen, verbieten, 3. €. morrem, Cic. 
Verr. V, 47: virgarum vim, Ibid. 6z: 
mertem , Ovid. Pent, I, 2. $9: pericula 
- amice- 


Mini 


we 


Enno oder Ds — ti, fum, 
-unb.prehendo f. (do), 

à i ©. A Cad 
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e : 2 i » — 2 


manitefto-fcelere, Cic. Verr. 

: pe mm "Cic. Orar. 1l, 68 
d » moecho, Terent. V,$, 18: 
do tt im dolis, Plaut: Bacch. LII, 
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“HN. IN g4 poft^med. fe&. gi: fi 
ie: gemmas; Pin. M. N: XXXVII arde 
ne 


76 — — 
: genera gummi deprehenduntur odore 
cer., Ibid. Xll, 9 fett. 19. 9fud von (cba 


lofetr Dingen, 3. €, tanta vis elt (fu/phu- 


ris), ut morbos comitiales deprehendar mi- 


dore, i igni, dbid. XXXV, 15 
ft init. fe& «0, 7. e, verritb, entbedt; 
b eso. comiriales morbos ultum (bieumen) 
deprehendit, Ibid. med. fe. 51: helio- 
tropium deprehendit deiettus (folis), füb- 
euntem lunam oftendens, Ibi XXXVII, 
10 poit med. fe&. 60: folum male pálti- 
nitum d dünt fcamna, Ibid. dur 
au med. fed. XXX, 4. Not. deprehen- 
dere aliquem, K, Q.: patrem, Star. Sylv. 
Il, 4, 74, 7. €. naceifern, gleich foms 
men, nachabmen : Nor. deprehenfa 
eine Art Kriegsitrafe, Felt., welcher faat: 
Deprehenfa dicitir genus miliraris animad- 
vertionis 3. tiene major, ignominia 
minor. Not. deprehendtre herab sieben, 
iu orüc'en, oder auch wobin rt 
oder sieben , 3. C. Si vitem meam ex 
fundo meo in fundum tuum deprehende- 
ris, eaque iti fundo tuo coaluerit, utile eft 
etc., Vehuléi. in Pande&d. XXXXIII, 24, 23 
in; bed bat Ed. Haloand.: de relleris, 
welches una unb ſchicklichet if, auch 
n —23* in Amdenit. iur, civ. 9, 
von Gorhofredus und andern vorgezogen 
wird, i e. deduxeris, propagaveris, f. 
Menag. Amoen. loc. cit. 


Dersinensio, önis, f. (von.deprehen- 
do), die tÉrtapptmg , Entdeckung, Er⸗ 
eifung, Befindung :&., 3. G, veneni, 
Cic. Cluent. 18: in adulterio, j. €, cf 
abfoluta fir poft' deprehenfionem (in adul- 
terio ), Ulp. in Pandcét. XXIII, 2, 4 pro- 
pefin.: Pomponius eleganter epi de- 
rehenfione fieri. manifeítum füurem. — 
d Celfus deprehen(ioni hoc etiam adiicit, 

fi etc., Ulp. ibid. XXXXVII, 2, 7. - 


||, Derrenansa, ae, cine gewiſſe Kriegs⸗ 
Rrafe, f. Deprehendo gegen bas Ende. 


Derakkensus oder Daraensus, a,um, 
f. Deprehendo. 


Dreaesse, Adv. (von depreffus, v, uin), 
eigentlich herabgedruͤckt; haber rief, 3. €. 
depreffius paitinare, Colum. lill, t $. $: 
depretlius fodere, Senec. ad Helv. 9. 

K"Ré&sío, Ónis, f. (von deprimo), 
—— Vertiefung, 3. E. fun- 
amentorüm, Vitruv. I, 3: cratica nafi, 
Macrob. Sar. VII, 3 ante med.: quia fol 
femper velut a quadam imae depreflionis 
feneda in altitudinem fudm ut in robur 
revertitur iuventae, Ibid. I, 20 poft inir. 

Durasssiras, aris, f (von depreflus, 
a, um), bie Tiefe, bie tiefe Lage, 3.€. 
terrae, Apul. in Afclep. ante med. p. 536 
Ed. Vulcan. Aber Ed. Elm. p. 79, 29 bot 
denfitas. 
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Darazssus, a, um, f, Depnmo. - 

DaenkríA Toa, óris, w. (von deprexin), 
i. €. qi depretiar, 4. €. operum, Tertull. 
adv. Marcion. Ill, 29. 

Darakrio, are, (von de - nn. 
zu einem geringen Werthe berabjegtn, 
berabwürdigen, * (bágen, ali- 
quid oder aliquem, Tertull. Apol. 45. ibid. 
de * 22. Paul. in Pande&t. Will, 2, 
a2. Sidon. Epift. II, 10: fo aud) depre- 
tiarus, 2, um, |j. €, pigmenta, Sidon. Carın. 
XXI, E mo, Paulio. Nol. carm. 
XXII (Xll), $6. 

Daraimo, elíi, effum, 3. (von de unb 
premo), bermutet oder herab brüdfen; 
fiicberbrüd'en, mcam der Schwere, 3. 4 
terram er maria, Cic. 'Tuic. V, 17 exer.: 
Depreffitque duos, Brorean et Orion, Ovid. 
Met. XIl, 862: ne deprimeret flu&usve 
lapisve carinam, Ibid. XII, 185:  fecctie 
eft, lancem in libra, ponderibus impolitis, 
deprimi, €ic. Acad. I1ll, 19 med.: viren 
in terram vitesque de arbore.deiicianrur et 
in terram deprimantur, Caro R. R. 33 
exm., i.e gcheht, gepfftanzt werden, | 
unten n: 4: daher 1) verfenfen, j. C. 
Schiffe, Nep. Con. 4: claliem, Cic. Ma- 
vil. 8: Deprimitur ıpfius Octavii quadri- 
remis, Hirt, Alex, 46. 2) — 
tropifd), 3. €. fortunam ineam, Cic. Pit. 
18: anímos, Plin. Paneg. 44: caufam ad- 
augere et deprimere, Aud. ad Her. Ill, 1: 
Caefar deprimit arces fi. e. Alpes), Petron. 
CX XIII, 209, i. e. gebt darüber , ꝓpaſſirt 
fie: baber o) unterorüden, 3. €. vcri- 
tatem, Cic. Cluent. 65: preces alicuius, 
Nep. Amt. 22: b) muthlos machen, 1. C. 
hoftem, Liv. XXX, 36. 35) wohin (tedeu 
oder ftofien, j. E. aliquem in ludum gla- 
diatorium , Afin. Poll. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. X, 31 anre med. $. 7: in tenebras, 
Cic. ap. Lactant. 111, 19 poft init. $. 6. 
4) pflanz-n oder in die erde fesen, J. E. 
plantam, Colum. X1, 3, 28: ſemen in re- 

eito, 3. E. fi ager bipalio moveatur, et 
dorm femina in regefto, Colum. III, 
z, 3 Ed. Gefn., bod) bat Ed. Schneider. et 
deprimatur fcrobis (Nominat.) in 
da bann deprimarur zu fcrobis (Neminat.) 
gehdet, 3. e. vertieft, gegraben wird: vir- 

m in terrun, Ibid. Arb. 7 in.: femen, 

allad. Mart.9: vitem in terram, Cato, f. 
vorber $) herunter laffen, 3. £. animus 
soeleftis ex altiſſimo domicilio depreflus, 
Cic. Senec. aı: fupercilium ad mentum, 
Cic. Pif. 6: virem in terram, Cato, f. vore 
ber: baber berunter bringen 3. e. ſchwad⸗ 
(ben, vermindern, 3. €. opes, Cic. , Verr. 
VII, 37: animos, Plin. . 44: baber 
überhaupt etwas mildern, à. €. impetum 
vocis, Gell. I, t1 poft ıned. 6) grabem 
oder etwas Tiefes machen, niedrig mas 
chen, versiefen, graben, à. €, foflam, 
Hirr. D. G. VIN, 40, 7. e einen Qroten 
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maden: fe auch pureum, Vitruv. VIIT, 
1: rivum deprimere vel adlevare, Pom- 
pon. in Pande&. VIII, 4, 11: qui tol- 
lir aedificium vel deprimie, Ulpian. ibid. 
VH, 2, 17: baber faxum in miran- 
dam "— —— M a. 4 
37, i. €. tief: baber reſſus tief, 
oder tief liegend, 4. E. Tocus circiter duo- 
decun pedes humi depreflus, Salluit. Car. 
$$ ($8): aquseduftus depreffior, Frontin. 
aquaed. artic. 65: sedes depreffior, Plin. 
Epit. X, $8: depreflae Pifae i, e tief lice 

b, Srat. Theb. Illl, 238: libra alterno 

refhor orbe, Tibull. IIIE; z, 44: irer 
humilius et depreffius, Plin. Epift. VILI, 
26 in.: daher tropiib, tief ober herab 
gelaffen, 3. €, vox depreflifima, Audi. ad 

er, DI, 14. 

Dsraócurt oder Dx rrocvı (von de 
und procul) ſteht Piaur. Perf. IIl, a, 6 in 
MSS. unb Edd. ver., und haben 3. €. Ed. 
Camerar. und Douz. illuc adípice de- 
proäul in conípettum, mo Edd. Gronov., 
Yaubımarın. unb Buchner. illuc abscede 
— e conſpectu haben, mo Ed. Gronov. 


E 
Dsraoaılon, ari, (von de unb proe- 
lor), i. q. proelior, fedytem, ftrcıten, 
j. €. ventos deproeliantes, Horat. Od. 1, 


10. 
Deraömo, mí, mrum, y. (von de unb 
promo), etwas bervor langen, ). €. 
aus ciem Orte, mo es aufachoben mor, 
wober mebmen, 3. C. pecuniam ex arca, 
Cic. Offic. II, 1$: pecuniam eX' aerario, 
Cic. Manil, 13: «erum diora, Horot. Od. 
L9,7: fagirtam pharetra, E Aen. XI, 
$90 : glandem bubus prendio, Plaut. Truc. 
111, 1, a: baber ſcherzhaft inde (i. e. car- 
cere) cras e cella uaria mar ad 
, Plaur. Amph. I, 14, flatt ducar. 

a) tropiich, a) wober oder woraus neh⸗ 
men, 3. €. menta e locis, Cic. Fin. 
U, 4: ut habeant, unde ftatim expedita 


int “run depromere, Cic. Orar. 
par .: Orationem ex iure civili, Cic. 
Orat. I, 46: iuris utilitatem vel a peritis 
vel de libris, Ibid. $9: "verba domo pa- 
troni, Cic. Verr. Itl, 66: — aliquid de iure 
civili, Cic. Orat. I, $7: $enus commen- 
darionis ex srte, Cic. ad Diverf. XIII, 6 : 
orationem ex Stoicorum dispurarionibus, 
non ex -— eias Parad. ı 2 b) 
bervor bringen, fagen, 4. €. rome 
nobis, unde — Cic. Orat. 1i; - unb 
gleich baranf depromam equidem 4. e. di- 
cam 


DerxomrTus, a, um, f. Depromo. 
DaraórÉno, are, (von de und propero), 
i.q. propero, 1) eilen, 4. €, Priusquam 
Venus expergilcatur, prius deproperant 
fedulo facrificare, Plaut. Poen. 1, 2, 108: 
cito introite: ciro deproperate, Plaut. Caf. 
lif, 6, 17... 2) eilene machen, 1. €, coro- 
nts, 
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t Nomadum 


das, Horat. Od. II, 7, 34: 
i andi dc- 


furıbunda cobors mi ile 
preperant munus , Sil. Il, 365. 

Usestricus, a, um, i.q. depfticius, 
j. Depfticius, =, um. 

Dsrso, pfui, pftum (ftatt de fitum), 3. 
(von die, dabdu , dépa, 3. €. depo), 1) 
tneren, 3. €. farinam, Caio R. R. 76: far, 
lbid. 90: molere et ere, Varr. ap. Non. 
22.234: auch auf dbnlibe Urt Enesem, 
durcharbeiten 1., 5. €. coria, Cato R. K. 
1355; lutum, lbid. 40: daher =) (eníu 
ebícoeno i. q. fubagirare, Cic. ad Diverf. 
VII, 22. 

Derstickus (oder Derstirivs), a, um, 
(von depfo), geEnetet, durdigearbeiter, 

„€. panis, 5. C. Panem depficium fic 

ito, Cato R. R. 74 nad Fd. Geín. umb 
ondern ditern Edd., unb haben aud cinis 


$c alte Edd. depfiticum; bed) haben aud 
einige alte Edd. refticium (teftieium), unb 
testeres bat auch £d. Schneider... weſche⸗ 


auch fdidlider ift, weil Cato feíbd daſelbſt 
età coqui. e (illum panem fub, refta), 
su überhaupt jedes Brod eetnctet wird, 
futalich hier midt panis depfticius beſon⸗ 
ders ermdbat zu werben brauchte. ° 

Darstus, 2, um, f. Depfo. 

D&rb»zs oder Darowis, c, (von de 
unb mer nicht mannbar, 4. €. porcum 
depu 1. €. lactentem , Felt. 

Deröpko, ui, 2. (von de unb pudeo), 
5) bie Scham verlieren, nicht mebr 
Khámen, ober fid miche ichämen, à. e. 
didicerat depudere, Senec. Conitant. 17. 
fud fan. Depuduit, 3. €. Depuduit 
(aat JP que pudor fua 
$gna rehnquit (reliquit) , Ovid. Her. ni, 
15$, i.e t$ bat fid audacfdbimt, bic 
€dam if meg. (Eco mir); man fénnte 
and me verfichen, 5. e. ich Rbdine mich 
mit mehr: io and Er quac depuduit 
fere, rulilfe pudet, Ovid. Am. Ifl, 117, 4. 
2) fid) ídbámen, Imper fen. , 4, €. cum cum 
non depuderet, Vellei. 1l, 73. Not. depu- 
duie könnte auch ju depudeíco arsonen 


Derövasco, (ui). ére, ſchamlos wer: 
den, 3. C. priusquam depudefcerem, Apul. 
d dr p. 253. 3 Elm.: daber 
depuduit imperfon. man AR ſchamlos acmor: 
den, ſchamt fib nicht mebr, Ovid., f. De- 


eo. 

Drruper, uit, f, Depudeo. 

D&ripico, ere, (von de unb pudicus), 
fett ftuprare, Laber. sp. Gell. XVI, 7. 
mo cr me: Laberius in mimis — mendici= 
meninn dicit; — et depudicavit pro fwpra- 
cat etc. , 

D&rvcwATlo, önis, f. (von depugno), 
das gechten, +» e. im Selbe, 
Veget. de — IH, ao. Caro ap. Non. 
3.9: a vor 
4 praetat. 


‚If. Eirmic. 
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Dirvsno, avi, atum, are, (von de 
und pugno, are), fedytem, ftreiten , a) 
eigentlich, 4. €, cum Heitore, Cic. Tufc. 
H!232: cum Gallis, Liv. XXXIII, 46: 
clalie, Plin, H. N. Vil, $6 extr. fe. $7 : 
copie paratae ad depugnandum, Cic. ad 
DiverL, Vl, 4: Hoftes — conftiterunt, ur 
— acie initrusa depugnarent , Caef. B. G. 
VILI, 28: ut ingratiis ad depugnandum 
emnes cogerentur, Nep. in Themiit. 4: 
depugnarem potius cum fummo, non di- 
cam cxitio, fed periculo certe vetro libe- 
rorumque veftrorum, quam non id — 
unus fufeiperem ac fubirem, Cic. Sext. 20 
extr.: cum beitiis, Ulp. in Pandedt. IM, 
r, 1 ied. $. 6 bremmal ; auch beftiam ftatt 
cum beftia, oder feram (beltiam) ftatt cum 
fera, 3. E. ur feras venerur, vel ut de- 
pugnarce feram, quae regioni nocet, Ibid. : 
daher ad beftias depugnandas ftatt ad de- 
pugmandum cum @is, Modeltin. ibid 
XXXKXVIN, 8, 11: daher auch von ben 
Sladiatoren, Cic. Tufc. I1, 17. Afin. Pol- 
lio ia Cic. Epift. ad Diverf. X, 32: b) 
tropiích, 4. E. cum fame, Plaut. Stich. ilii, 
2,47: voluptas depugnat cum honeltate, 
Cic. Acad. IlfT, 46: cum animo fuo, Plaut. 
Trin. I, 2, 24: morti ſtatt cum morre, 
Sil. X, 475. 

D&rvrslo, önis, f. (won depellc), das 
Wegſtoßen, Wegtreiben, Wegihaffen, 
Encernen, Abbalten, Abwenden, à. €. 
fervitutis, Cic. Phil. VHT, 4: doloris, Cic. 
Ein. V, 6: wal, Cic. Fin. II, 13: por- 
tentorum, Valer. Max. I, 1, ! Ed. Torrent. : 
pravi, j. E. eademque lcx, quac eft reti 
praeceptio pravique depuliio, Cic. Nat. D. 
M, 31: baber depulfio (sntentionis) , Cic. 
Invenr. I, 10 etliche State, und Ibid. II, 26 
prope fin. Quineil. Vl, 5 5. 7, 16 feq. VI, 
4, 2. vm prooem. 5. 9» Abwendung !. e- 
füertheibiquna : und wird bier immer 
sntentio. entgeacenatickt, folglich intenuo- 
vis daten verffanden oder dazu geſetzt. 

Dirurso, are, (von de und pulfo, are), 
wenitafen, 9. €. cave quenquam Rocct 
feceris:  Cubitis. depulfa (eum) de via, 
glauc. Stich, 11, 1, 13. , 

Dierunsor, Óris, m. (von depello), der 
Wegſtoßer, Wegſchaffer, Abwender, 
Entterner, jy. €, dominatus, Cic. Phil. 
H, 11: cu fteht Genit. depulforis, Plin. 
H. N. XXVIII, 2 polt init. (ect. ; in ditern 
Edd., mo ſedoch Ed. Hard. depulloriis bat 
(cil. facris, f. Depulforius: Qu iſts cin 
Bennamc des Jupiter, mit culos, con- 
fervatur cet. , Inicript. ap. Grut. p. 29 - 3 
unb ap. Murat. p. 9 n. 8. 

Dfrvisdaivs, 2, um, (von depello), 
zur Weaichafung, Abwendung , ‚Ente 

fernung dienlich, 3. @, facra, Ammian. 
XXV, 3 (5), i. €. Au Yhmendung des atte 
(o aud) Praeterea alia (unt 
alia depulforiis (fcil. 
facri, 


lichen Serneé :. 
veiba. imperritis, 


— 4 
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facris), alia commenrationis, Plin. H. N, 
XNVII, 2 poft init. fd. 3 Ed. Hard., mo 
eltere Edd., 4. €, Elzev. erc., impetran- 
tis, alia depulíoriis etc. haben, 

, Dsrutsvy, i, =. (von depulfus, a, um), 
i. q. depulfio, à. €, Maiores — porrento- 
rum depulfa Etruíca difciplina explicari 
voluerunt, Valer. Max. l, 1, 1 e led. Pigh., 
un^ fo hat Ed. Antverp. 1$9:: allein die 
mtem Codd. haben depulfis ; daher will 
Oronov fefen depulfus oder depulfas; auch 
Perizon. ift für depulfus. Morftius corris 
airt depulfiones, und letzteres hat aud) 
Ed. Torren, 

Drrvisus, us, m. die 
Wegſchaffung, Abmwendung , Entfer⸗ 
nung, $. €, portentorum, Valer. Max., 
f. vorher Depulfum, 

Drrvsus unb Dervısus, a, um, f. 
Devello, 

DfrurvEro, are, (von de und pulve- 
to), serpülverm oder vom Staube be: 
Ireven, à. €. tropifch, o fpes — lu&um 
dcpulverans meum, i. e. tol ns, minuens, 
abstergens, Suppof. Plaut. Aulul. fcena ult, 
v. 24. 


Dfrunso, ére, * de und pungo), 
ſtechen oder berab chen: baber einen 
Punet machen, 3}. C. lam mihi quarto, 
tsın decies redit in rugam. Depunge, ubi 
filsm i. e. defini, doce me, ubi definarh, 
Perf. V1, 79. : 

Diruagärivus, a, um, (von depur- 
$9) , reinigend, bic Reinigung betreffend, 
tabin gehörig, dazu dienlich, 3. E. virtus, 
Coel. Aur. Acur, IH, 16. 

DEruRGR, avi, atum, are, 
Purgo), reinigen, rem machen, 1. €. 
terram ‚ah » Caro R. R. t51.. acina, 
Ibid. 112 * caules lactucae, Colum. XII, 9: 
quidquid immundi elt, Ibid, VIII, 14, 13: 
pifces, Plaut. Stich, II, 3$, ! e. rein mas 
dn, euénebmen: aud) tropiih, j. @. 
«rimen, 5, e. ablehnen, widerfcaen , 3. E. 
ad hurgancla crimina, Liv. XXXVIIIL, 35 
in.: Ped) haben insgemein bic Edd. , ai$ 
Drakenb., Gronov, erc., purgands. 

Diröto, avi, atum, are, (von de unb 
puto), 1) abfchneiden, befdyneiben, 4. €. 
vincam, Cato R. R. 49: palmites falce, 
Colum, IH, 7 in.: malleolum, Ibid. It, 
10 me fin. 4.19: Falx depurar umbras, 
Ovid. de.Nuce 63, ffatt ramos. 2) rec: 
nen oder überdenken, 4. G. rationes fe- 
€um, Terent, Ad, Il, r, 54, ben fid) io 
rechnen à. e. überdenken: Paler a) ta'ür 
balren, 3. E. operam alicuius parvi pretii, 
Terent. Hec. V, 3, v; deputare omne id 
elie in lucro, für Gewinn baften, lbid. 
Phorm. IH, 1, 16: fe dignum quovis malo, 
Ibid. Heave. I, 1, 8g, welches Cic. Tufc. 
Hl, 27 mieberbott mirb : quem tu effe he- 

tern deputas cer, Cic. Divin, I, 32 € 


I 
pocta: b) anrechnen, sufchreiben, a. € 


(ven de unb 


Tvegftofung, ( 
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«liquid. delido, Tertu!l. de poenit. 3. 3) 
mobin oder wozu beftimmen, anweifen, 
3. €. aliquem leonibus, Sulpic. Sev. Hift. 
iacr. II, 7: turbam colendis a tis, Ibid. 
1. $3: folum, quod huic generi eputabis, 
Pallad. Novembr. XI extr.: ad deputatam 
fibi a natura fedem cet., Macrob. Sat. Vu, 
14. t 
Dervvio, ire ober ére, i, e. caedere, 
verberare, 3. €, palınisque ımifellam de- 
uvir me, Luci. ap. Tell. Im Schus 
beißt der Infinitiv depuvére, aber Gcalis 
ger mil depuvire leſen. Im Fefius wird 
dazu geícet, baf «5 vom Griechifchen main 
# €. percurio) fen. SSermutblich. iit$ mit 
bem m verwandt, ober ſtammt ‚das 
von ab, , . 
D&rycis, e, (von de unb pyga, Gr, 
wuys i. €. podex), i. e. macris clunibus, 
3. €. Depygis, nafura, brevi latere". ac 
pede longo eit, Horat. Sar. I, a, 93. 
Dravs, f. Susque, unb cf. Gell. X, 29. 
Dequkror, cítus tum 3. (von de unb 
queror), fid) beflagen ober Flagen über 
etwas, aliquid, Star, Theb. I, 404. XI, 
627. Valer. Flacc. V, 44x. 
Dera, (Asa) Stadt in Aſien und vors 
adno in Suſſana, Prolem. 

Enäno, (i, fum, 3. (von de und ra- 
do), ab(baben, beichaben, abfrauen, 
ebiharren, abicheeren, 5. €. de virga, 
Cato R. R. 121: capillum ex capite omnı, 
Gell. XVII, 9 extr.: ceram, Ibid. poft med. : 
nomen urbis ex carmine, Ibid. VII, a0: 
capur, Plin. H. N. XXVIIII, 6 poft inir. 
fe&. 34 unb Gell. XVII, 9 extr., ij. c. abe 
ſcheeren: furculos falce acuta ex ima parte 
deradiro, Colum. V, t1, 4: fo aud) fur- 
culos derafos, Ibid. $. 7: corticem, . €. 
derafo cortice, Plin. H. N. XX, zextr. let 
6: humorem fpecillis, Ibid. XXXII, 7 
ante med. ſect.a4: aliquid derafum derri- 
tumye e(t, Cell. v, 26 fect. 35: baber alare 
mahen, à. €. furculus derafus, Gell, 
XVII, 9: margo derafus, Plin. Epift. 


vi, 20. 
Dexangar, arum, ein Volk in Indien, 
N. VI, 30 


bicffeit bc. Ganges, Plin. H. 
polt med. fe&. 23, 
DrsAvonLa, Gtabt ín Njien unb zwar 
in Caraımanien, "tolem. 
Derasınes iwsrLar, ehemalige Infeln 
dt Jonien, Plin. H. N. V, ay poit med. 
x. at. 


Dia Asus, a, um, f. Derado, 

p Dit es Stadt in gesaenien, an der 
itc von urten , polt. , 
Prolem. und Strabo: baher Derbetes, ae, 
(AegBriews), einer baber, A. €. Cum Anti- 

patro Derbere, Cic. ad Diverf. XIII, 73. 
Dr:mccaz, Dianicas, ein Bolt, f. 
Derhix. 
Dissicr, orum, iein Volk im innern 
Lobien, Prulem. 
Daasızy, 
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Daxsıx, fcis, Plur. Derbices, cín Voit 
in Sfien unb jmar in Margiana, Plin, 
H. N. VI, t6 . Mela. IM, 5 ante med. 

u S x beißt aud Derbiccae, Pro- 

Dsac£a, ae, f. ein gewiſſes Kraut, fenft 
Apollinass herba genannt, Apulei. de 
herb. 22. 

Dixchris, is, find Dsachro, us. K 
(Asgard Sırabo), cine demie Gittinn, 
die die Sorer in Bombscr, einen Stadt 
in Gé(eiorien, in Geñalt eines Fiſches 
veredtet baberi. füllen, 3. E. Vocat. Der- 
ceri &cbt Ovid. Mer. 1H, 4$: Dercero fteht 
Plin, H.. N. Vs. 3) 19, we Plinius 
(aat: Ibi (i, e. in Bomboce eher Hierapo⸗ 
1j5) Arargatis, Grascis aurem Dereeto dıela, 
colitur; amd? R«bt Derceto lbid. cap. ! 
jest. 14 Bd. Elzev., mo ater Ed. Hard. 
Cero bat: beißt oudb, mic bereits aus 
Vin. erbellet, Atarzatis.. €ic jol bic ut: 
ter der € cmiramié (eon, Hygin. fab..223, 

5 tá beißt: Semiramis ercetis filia, 

“von ihr Selden. de diis Syris cap. 3. 
Not. Ovid. loc. cir. beift fie Babylonica, 
Pis nicht aemay zu nehmen if, ſondern 
(ctt Syria ftebt. 

Drapas, srum, cin Volt in Indien, 
Sabo: Dciét aud Dardac, Plin. H. N. 
XI, 19 22. XI, 35 feQ. 36. 

D&R£CTARIUS, a, um, f. Dircétarius. 

Dauscrus, a, um, f. Derigo, exi etc. 

Dästuiıcrio, Onis, f. (von derclinquo), 
Vırlaffang, bbc tropikb, Berlaffung 
ie Hintanfegung, Vernachliifigung „ 
j. €. communis uulitatis, Cic. Offc. III, 6. 
poit med. 2 

DerfLicrus, 8, um, f. Derelinquo. 

Diafırerus, us, m. (von derelinquo), 
i. q. derelidtio, Derlaffung , vernachlaͤſ⸗ 
fgnng ; 3. €. habere vineam dereliäui, 
Gell. ÍIII, 12, wernachläifigen.. 

Diakuınquo, Iqui, idum, 3. (von de 
und relin se), 1) verlafken, 3, €. naves, 
Caef. B. G. IT, 13: arationes, Cic. Verr. 
HL $1: babe ab omni non modo fortuna 
fed etiam fpe derelidus, Cic. Car. I, 10: 
eram mariumam pro dereli&o habcre, Cic. 
Amic. VII, 1X in.: ume pro derclidla. fis 
kabjrurus, Plaut. "Truc. HH, 4, 14: eiTe 
in derelicto »erlofitn fegn, Javolen. in Pan- 

ded. XXXXI, 2, a1: daher 2) tropiid, 
verlaffew, hintanſetzen, vernachläffigen, 
j. €, telum, Cic.Brut. 4: caufam, Cic. 
Caecin. 35 exu. : J) binserla(fen , suci? 
Mam, » € praefidium in arce, Curt. 
VII, 4 €. 8: librorum, quos de gente 
Rom. confcriptos dereliquit, Arnob. $: ne 
unam i numum filise derelictuin, 
A derelictum magnum aes alienum , Hie- 
son. Epift. 27 ad wfoch. ext. 
Derenistas, arum, ein Bolt in Dal⸗ 


matien, Plin. H. N. nt. na fcit. 26. 
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Disrzwwa, Stadt in Shefopotamien, 
Ptolein. 

Dirkeante oder Dr nyrzNTE, ploͤtz⸗ 
liy, 4. €. Cum — tu derepente iut 
fes, Cic. Ligar. 5 ante med. unb diter, 

3. €. Terent, Hec. HII, 1, 3 unb 39. Plaut. 
Mot. Il, 2, $7. Tacir. Hift. 1,63. Es find 
verwuthlich ame» Worte de repente (lcil. 
tempore), f. Repente. 

Merkrentino ober De ARPENTING, 

plörlich, 3. €. Quid igitur derepentino 
ab Foc fplendidilfimo contpedtu veltro dis- 
eulerim, Apul. Flor. IH. in. p. 353» 1o Elm. : 
Verba fubito firma eft fentenug, quia de 
repentino obarta eft, Apul. Flor. prope fin. 
p. 365, 14 Elm. Es, find mobl vermuth⸗ 
Hd) zwey Wörter, de repentino (fcil. tem- 
porc) von repentinus, 2, um: cf Repen- 
tinc. 
Diz&ro, pü, ptum, 3. (von de unb 
repo), berab Friechen, won Thieren, 
Menichen :c. : da e$ denn auch herah 
fhtenhen überfest werden kann, 3. C. ad 
cubile fuis, Phaedr. Il, 4, 12: deos — 
derepere ad bominum fana, Varr. np. Non 
:$ n. 12: auch mit dem Accuſativ, 4. €. 
arborem averh derepunt. (urfi), kriechen 
den Baum herab, Plin. H. N. Vlll, 36 
prope fin. fed. 54. Not. ibi cum. fingu!t 
(larrones) direpfiffenr, Apul, Mer. II ante 
ur n 145, 19 Elm. (185 Vulc.), mo de- 
repfiffenr wohl beiler wire: auch Pricaus 
mifl derepfifiene lejen, bat aber direpl 
rudem lafen; iedoch bat Dubenherp p 
249 derepfillene in den Test acfent. 

Dissgrrus, a, um, f. Deripio. 

Derertinr, orum, ein Bolf in Dalıne 
tien , Plin. H. N. Hil, 22 fe&t. 26. 

Desinko, (i, fum, 2. (von de. und ri- 
dec), lachen über ctwas ever jemanden, 
auslachen, vorböhnen, aliquem ober-ali- 
quid , 5. €. omnes iftos, Cic. Orae. HT, 14 * 
Vergameni te derilerunt, Cic. Flacc. 31: 
bencficium, Cic. Verr. Ill, 9a: Dilcir enim 
cius meminirque libentius illud, Quad quis 
derider, quam quod probat erwencratur, Ho- 
rat, Epift. Il, 3, 263: Sed iftam fententiam 
Celías eleganter derider, Ulp in Pandest. 
Hl, 5, 10, & e. ladıt darüber, misbriliat 
fie. Arch ohne Securotis , jin Geſpott 
haben, fdyersen, foétern, à. €. deridet, 
cum jubet exc, Cic, Ver. 11,56 in.: 
ultro derifum advenit, Terent. Eun. V, 2, 
ar: derides? Terent. Heavr V. t3: 45 
ba du mich sum Been? fporteft bu ? 
befugt di? ſo auch derides? (ober ohne 
Sraac, derides) , Vatt R. R. H, t, t5, 5. €. 
bur haft ınich zum Segen, du icherätit, c$ 
ift niche dein Ernit 1c. 

Dixioleduus, a, um, (von denen), 
das, worüber man mit ciner Verachtung 
Lacher, Lächerlich, 5. €. homo, Plavr. Mil. 
ll, 1, 14: verus, Gell, XI, 3: deridi- 
culum eile in lezendo, Ibid. XIII, 30:24. : 
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eft deridiculum , Varr, R. R. 1, 18, 5. Uu- 
ret. 311, 778, es ift lächerlich à. e. aus: 
lahenswerth: baber Deridiculum, etma£é 
fächerliches, eine Kurmeilc, Spaß, Ders 
höhrung, Spott, 5. Q. verbs dare alicui 
per deridiculum, Plaur. Perf. Wt, 5$, 7, 
5c. jur Suryocie, jur Höhnerep: ‚fo 
auch deridiculi gratis me falutas, ibid. 
Amph. II, 2, $0: effe deridiculo, Tacit. 
Ann. Hl, $7, zum Gelächter fenn ober dies 
nen: qui fibi me pro deridiculo ac’ de- 
eciumerto putat, Terent. Heavt. V, 1, 79, 
mic Bentley (icft ftatt pro ridiculo. 
Drscs0, f. Dirig. 
— exi, e£tum, "n bs 
tego). i. q. 6, gerade richten oder 
madıen, daher MEM. a, um, j. E. 
derechus ad perpendiculum, perpenbicus 
lár, fentrer, 4. €, tigna non fublicae 
modo dere&ta ad perpendiculum, fed pro- 
na ac faftigara, Cael. B. G. III, 7 Ed. 
Oudend., mo ditere Edd. directa haben. 


Däxirio, ipui, eprum, 3. (von de unb 
rapio), 1) berab reifen, mit Gewalt ober 
Kbnel herab nehmen, wotgreifien, abs 
reißen, 3. @. aliquem de aıa, Plaur. Rud. 
lit, 5,5: cola is, Virg. Qe]. N, 242: 
corucem (cedro), Ovid. Am. I, 14, 12: 
lunam vocibus, Horat. Epod. XVII, 78: 
velamino de humeris, Ovid. Mer. VI, $62, 
f. bernadb: infulas capiti, Senec. Agam. 
$93. 3) wegreifen, heraus reifen, ent» 
reifen, ehmen, abnehmen, 3. E. 
de manu Cereris Vidoriam deripere et 
deam dese detrahere conatus. es? ‚Cie. 
Verr. Il, so poft med.: alteri oripere 
(aliquid), ius non eft, Cie. Offic, III, o 
med.: velamina (i. «. veftes) Procne deri- 
pit ex humeris suro fulgentia late, Ovid. 
Met. VI, $67, f. vorker: smphoram hor- 
Teo, Horar. Od. II, 28, 8: acum, c vid. 
Am. 1,14, 18: pellem leoni, Ibid. Mer. 
UL, $2: pignus lacertis, Horat. Od. |, 9, 
33: enfem vagins, Virg. Aen. X, 75: 
fpolia occifis Latinis, Ibid. Xl. 193:  deti- 
Pienrque rates alii navalibus? Virg. Aen. 
II, i93 Ed. Bruünk. et Heyn. fec., ba ditere 
Edd. nebſt der $eoniidben eriten Edir. di- 
ripient haben: argenti veítisque (tragulae 
domi quod fuerit, eíie d vm, Cic. 
Verr. 1l, 7 Ed. Graev : doch bat bd. Er- 
neft. direptum : aliquem de provincia, Cic. 
Provinc. 6: daher tropiich , wegnehmen, 
entziehen oder vermindern, 3. C. quan- 
tun de mea auctoritate deripuiffet, Cic. 
Sull. ı med.: opinionum temeritate de- 
repta, Cic. Fin. I, 11, bat Ed. Erneft. 
dempre und andre alte £dd. direpta. 

Däsisto, Ónis, f (von derideo), Vers 

;, Verböbnung,, tt, 3. C. 
materia denfionis, Arnob. 7 —— 
Quae ifta 


300 Harald. (Al. p. 239): Í 
gionum derilo di Ladant. 1, 20, 34: 


3. (von de und 
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eritis derifio in gentibus, Ibid. 111, 18, 33 
ex Fsdra, 

Derisor , öris, m. (von derideo), ber 
über etwas lacht: baber 1) ein Gpétrer, 
Sportvogel, Plin. H. N. XI, $2. prope 
fin. fed. 114. 2) ein Luſtigmacher nder 
Gd maroger, meil fie gern über Dinge 
unb Perfonen fpotten, um ihren Watron 
su ergbgen, Senec. Epift. 27 pol: med. 
Horar. Epift, I, i —* ai 433. Plaut, 
Capt. I, 1, 3. 3) ein mimifcher Schau 
ſpielet, Martial. 1, 5, s. 

Dini<öriv:, a, um, (von derideo), 
zum Belächrer bienenb, 4. @. condirio- 
nes, Marcian, in Pandett, XXVIII, 7, 14. 

Derısus, a, um, f. Derideo. 

Dfrisvs; u., m. (ven derideo), bie 
Deríadyung , Der&óbnung, ber GOrort, 
Sueton, Tiber. 70. Quintil. VI, a, 15. VI, 
3, 7. VIII, 6, 59. Senec. Epift. 76 poft init. 

ec. Controv. excerpt. praef. prope fin. : 
effe derifui, Tacir. Agric. 39. Phaedr, I, 


2,2, j. €. zum Gelächter feon (dienen), 
verlacht, verbbbnt werden, 
D£&sivATÍo, önis, f. (won derivo), 


Ableitung, Wegleirung, j. €. fluminum, 
Cic. Offic. II, 4: baber tropifch, a) Abs 
leitung, 3. €. ber Wirter, Paul. in Pan- 
de&. L, 16, $7. Plin. ap. Serv. ad Virg. 
Acn. VIII, 766: b) Vertamichung ber 
Woͤrter mit entgegen geichten, 4. @. ver- 
rum, Quintil, Il], 7 prope fin! 5. 25, 
D&sivATivus, a, um, (von derivo), 
i. t. qui derivarur, abacícitct, 3. E. in ber 
Grammatit , 3. €. verba primitiva et de- 
rivariva, Prifcian. 8. 
D£xivo, avi, atum, are, 
rivo, are), 1) ableiten, we 
bin leiten, 4. € 


von de und 
eiren, wos 
. aquam de fluvio, Plaur. 
ruc. I!, 7, 13: uam ex flumine, Caef. 
B. G. Vll, 72: humorem in colliquias, 
arque inde extra fegeres, Colum. ufeí: 
paludem fülcis, Ibid. 17 (16) extr... 3) Pros 
Pifd , ableiten, wegleiten, w ſchaffen, 
wobin leiten oder bringen, 4. €, crimen, 
Cic; Mil. 10: culpam in aliquem, Cic. 
Verr. II, 20 extr., ober in rem, Quintil. 
VIT, 4, 14: aliquid* domum fuam, Cic, 
Tufe. V, 3$: exfpectationém largirionis 
—— in agrum Campanum, Cic. Attic. 
li, '6 poít init. : clades hoc fonte detivara 
(ftatt de hoc fonte f. ex hoc fonre), Horat. 
Od. IN, 6, 19: partem curae in Afiam, 
Cic. Phil. XI, 9: iram alicuius in fe, Te- 
rent. Phorm. II, 2, 9, i. e. faben: refpon- 
fionem alio, Cic. Verr, I, $3, f. e. feiten: 
Nec virulorum aliae ies per pabula 
Inera Derivare queunt alio, curaque 
Lucret. II, 365. Sud von Wörtern, bie 
von andern abgeleitet werben, 3. C. Nec 
a verbis modo, fed a nominibus quoque 
derivata (unt quaedam, ut a Cicerone 
Sullaturit , Quintil. VIII, » 38, 
Dizuo- 
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Dermonis, um, ein Bolt im inner 
ten fiber, Ptolem. 

4 vigne fi, yr 3. (ven t unb ro- 

o), bemagen, a en, 3. C. clypeos 
a muribus elle Fr Cic. bisin. le 
a minimis carum (cochlearum) derofa + itis, 
Plin. H. N. XI, 37 ante med. ed. 62: ficus 
derofae a locuftis, Ibid. XVII, 25 pof inir. 
(ed. 38. 

Därdscirtio, önis, f. (von derogo), bit 
Der - bie man in einem Geſetze 
macht, durh Weglaſſung einer Sache, 
4). €. Cum duse leges inter fe discrepant, 
videndum eft primum, num qua obroga- 
tio (Ed. Ern.: Ed. Graev. abrogario) aut 
derogatio fir, Au&. ad Her. Il, 10 med. 

Dinocärlvus, #, um, (von derogo), 
ne m... é 5 t 

tio derogariva jy. €. in (à. €. 

indoctus cet.j, Diomed. 1. 

D&n^cATon, Oris, w. (won derogo), 
der Verminderer, Cabler, &erabíener, 
j. €. heneficii , fi rogaturus ell, imporru- 
nus : ^ 5 x —— 
sdcepti etc., Sidon. Epift. III, t2 inir. : 
De ceteris vero Bohn ftudi — 
quid ex affe pronuntiem, nondum delibe- 
"ravi, Ibid. r4. 

DerdcäirTörıts, 1, um, (von derogo) 
i. q. ivus, 4. €. edictum, luliar. 

in Pande&t. XXV, 4, 2. 

Dindöstto, are, (v 
fragen nad) etwas, }. 
Plaut. ^6n. Il, 2, 62. 

D£a5o, svi, atum, are, (von de unb 
rogo), +) von einem (fepe etmas wen: 
ne oder Ändern, j. €. aliquid de 
lege, Cic. Invent. I], 45: cui let obroga- 
tum vel derogarum fit, Au&. ad Herenn. 
IL 10: derogarur legi, cum pars detra- 
rer te - —— L,1 s 102: 
au em, , quae deroga- 
retur, Cic. fragm. Cornel. 1 p. 1046 Ed. 
Ernett. nov., mo t$ jedoch auch abfchaffen 
(eon konnte, meil abrogationibus vorber: 
aebt. =) Überhaupt weanehmen, entzie⸗ 
ben, a , vermindern, t. C. de 
fide alicuius, Cic. Caeci. 1: auch fidem 
i.e. GMaunbmürbiafeit, Liv. VII, 6 med.: 
arch fedem alicui, Cic. Flacc. 4: baber 
fides huiu« mulus locis cognira perfidia 
Naevii , 5. e. vermindert merben, 
Cic. Quint. fagt fidem dero- 

‚ fo fant aud merden fides 
ogarur: er aliquid ex aequirate, 
Cic. Invent. 11, 46: jam nomini, Plin. 
H. N, VII, 21 med. 39: aliquid rure- 
lae fociorum, Tacit. Ann. XV, 3: iuri, 
lbid. XUI, 27: fibi tantum, Cic Rofc. Am. 
 * iquid de magnificenris, Cic. Invent. 
1, $8 : 
n. 


‘de unb rogiro), 
, ununiquodque, 


fo aud) aliquid de lege, Cic., |. 
1^ legi tmb legem, f. n. 1. 
Drnösvs, », um, f. Deredo. 
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Dranna, ae, €tabt in Maccbonien, om 
finu Therinaico, Plin. JH, N. III, 10 ſect. 17. 
Dsasst1M^, Stadt in Syrien unb amar 
in Chalybonitis, Prolem. 

Dzuunis, f, Derris, 

Darrıs (Dsgsuts), is, 1) cin Porger 
birge in Macedonien, am Eingana des 
finus Toronaei, Mela II, 3 in. und Prolem. 
4) ein Vorgebirge in Marmarica, Prolem.: 
beißt auch Deris, Strabo. 

Draröna, ae, f. Stadt in Xtalien, und 
amar in £iguricn, heutiges Tages Tortons, 
Plin. H. N. III, $ ante med. (e&t. 7. D. 
Brur. in Cic. Epiit. ad Diverf. XI, 10 extr. 
Vellei, !, 15. 

Daatösa, ae, f. eine Stadt in Spas 
nicn, und amar in Hifpania Tarraconenfi, 
im Gebiete der Nercaonier (Jlergaonicr) 
am &bro (Iberus), heutiges Tages Torroia 
in Catafonien, Mela 1', 6 und Prolem.: 
- Dertofanus oder Derrufanus, 2, um, 
dahin achörig, a. C. Derrufani die Cin: 
mobner, Plin. H. N. Ill, 3 ante med. ſect. 4. 

DenvswTI0, onis, eine Stadt in Bris 
tanníen , Anton. Itinerar. 

Dünumro, tpi, uptum, 3. (von de umb 
rumpo), abreifen, wegreifen, bevab 
reifen: daher deruprus, 2, um, abſch⸗ 
ia, 4. €. anguftiae, Liv. XXI, 33: col- 
lis, Tacit. Ann. II, g0: tumulus derupuor, 
Liv. KXXVIII, a exer.: daber derupta, 
fcil. loca, abſchüßige Derter ober Gegen⸗ 
ben, Liv. XXXVII, 2 extr. 

Deruncino, are, (von de unb runci- 
no), 1) abbobeln ; 2) in nichriger Sorech⸗ 
art flatt. bimtergebem, aliquem, Plaut. 
Capt. HT, 4, 108. Ibid. Mil. Ill, 4, 6. 

Derdo, Gi, ürum, 3. (von de unb ruo), 
1) berab reifen, a. €. vim aquarum, Se- 
nec. nat. quaeft. II], 27: derura (patia ter- 
rae, Gell. VI, 3 med. $. tt: tropiich, 
3. €. cumulum de laudibus Dolabellae, 
Cie. Attic. XVI, 11. poft inir. 2) berab 
fallen, 1. €. aures (meae) deruunr, Apu. 
Mer. Il prope fin. p. 128, 18 Elm.: oneris 
impatientia delapfus deruiffeın, Ibid. VII 
pott med. p. 196, 4 Elm. 

Draustarı, orum, (Angnusmioe)s ein 
Melt in Verfis, Herodor. |, 125. 

Draxbne, es, f. cine Gcaend in Wr: 
menien, 3. E. Derxenen, Plin. H. N. V, 
24 polt inır. fe&, 20: beißt risbtiner Xer- 
xene @trabo; c5 fol daher im Plinius 
Xerxenen geleſen werben. 

DieAaöro, are, (von de und fabulum), 
i.e. fahule (ernere, j. €. viam — defa- 
bulafle, tronib, Varr. ep. Non. 2 n. 238, 
e lest. Scolig., denn im Nonius ficht de- 
fululaffe. 

[2 

Disäcne, avi, anum, are, (von de 
unb facro), 1) beilinen, weiben, 3. e. 
quercum Triviae, Stat. T heb. Vlil, 586. 


3) eergétteru, Capirel. :5 M. Anton 
l'hàiloi, 
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Philof 18. Wor. defecrare (fatt defacrart, 

3. €. Chamaeleonem (Al. chamaelcontem) 

— per fingula membra defecratum, Plin. 

H. N. XXVIII, 8 poft med. fedt. 29 Eit, 

Hard., £ e. ju gcwiſſen Krankheiten be: 

fimmt ; ditere Edd. haben defecatum, dis- 
tum ete. 

D&sarvio, ivi, itum, 4. (von de und 
faeio), 1) würben, toben, Virg. Aen. 
X, $69. Lucan. VI, $40. Sucton. Ner. 29: 
dem defaevit hyems, Virg. Aen. III, $2, 
f.n.2. 2) aufüsren zu wütben (toben), 

. €. nec, dum defzeviat ira, exípectat, 
ucan. V, 303: man fànn aud bieber ale 
bem Virg. Aen. Ill, $2 morandi dum — 
deísevit hyems, boch kanns auch bier fenn 
fo lange ber Sturm mütbct. 
. DisALTO, avi, atum, are, (von de unb 


inlro), tanzen, oder auch austanzen, bis, 


23 Ende tanzen, 5. €. canucum, Sueton. 
Calig. $4. . 

Dascanno. di, fum, 3. (von de unb 
fcsndo), t) herab fteiaeu, berab fom: 
inem ober geben, nämlich von einem bí: 
bern Drte in einen niebrigern, j. €. de 
roftris, Cic. Vatin. gt: ex equo, Cic. 


Senes. 10. V Liv. IL, 2: de'coelo, Liv. VI, 


*4. oder coclo, Horat. Od. Ill, 4, t, ober 
sb alto coelo, Virg. Aen. VIII, 423: valle, 
Hirt. Alex. 75: in aequum, Liv. I, 13: 
ad naviculas, Cic. Acad. III, 48: in naves 
boltium, Caef. B. G. III. 1$: ex loco fu- 
periore in. planitiem, -Ibid. B. C. HI, 93: 
in fefe, tropiich 5. e. fid erfennen, unter: 
fudben, Perf. ILI, 23. Auch mit bem Das 
tiv, 4. C. Erebo, Sil. XUI, 759, ftatt ad 
Erebum: auch von denen, bie vom ſeſten 
er e). ru i» enn diete 

ren (acben), j. E. poltquam Xerxes in 
d dei air. Nep. Arilt. 1, to e$ 


nicht bloß iff wohin geben, marfdiren.- 


Stud) mir bem Accuiativ, 3. E. gradum, 
altitudinem erc.: baber paflive, 4. €, Ab 
exortu vefpertino latitudo defcenditur, Plin. 
H. N. II, 16 prope fin. fed. 13: cum et 
sltitudo defcenditur, Ibid.: defcenfos gra- 
du*, Prudent. Aporh. 1007 (1075): babct 
2) in forum, Circ. Orar. IL, 66, auch ohne 
forum, Cic. Phil. Il, 6. VIII, a extr., auf 
den Markt femmen ober gehen, mocif er 
nicbrig lag, mo mans nicht au n. 2 zichen 
will, ij. e. biufommen, berfommen : bà: 
fer aud von andern Märkten außer Nom, 
3. €. poftridie mane defcendit Verres, Cic. 
Verr. II, 38 in., i.e, venit ober ivir: b) 
überhaupt berabwerts geben oder fom: 
men, €$ íco die Nede movon fie molte, 
nieder finfen, eindringen, berab falten, 
genommen ober geſchafft merden :c., 
à. €, ferrum. in corpus defcendir, Liv. I, 
4T, i. &, drang cin *- aud gladiis in iugu- 
Jos, Flor. III, 10 med., i. c. binein ftecben : 
ferner calamus defcendit in rimam, Plin. 
MN. XVU, 14 (eR. 24: fulmen dcfezn- 
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dit in terram, Ibid. Il, $$ fed. 46: fo aud) 
verbum in pecus defcendit, Sallu(t. lug. 
11: iniurise altus de(cendanr, Senec. Be- 
nef. I, 1: ſerner radix. defcendat ad tria 
cubira, Plin. H. N. XVIIIT, 6 in. fcit. 3 t, i. e. 
waͤchſt in bic Erde binab: ferner von bem, 
mas von dem Menſchen abgeht, 3. €. Gre 
ercinente 1, 4. €. ubi pluribus diebus 
non defcendir alvus, Celf. II, 7 po& init., 
ic wenn man feinen offenen Feib bat 
menn ber Unſtath nicht abgeht: fo má 
fi quod defcendit, eft perliquidum, Celf. 
1, 4 extr, 5. e. Abgang, Ercremente: fo 
aud) fimul quaedam carnofa defcendunr, 
Ibid. II, 15 in.: Solet antem interdum 
etiain. purris fanies defcendere, Ibid. prope 
fin., t.e. abwugcben (burd den Stuhl⸗ 
gana 2: ‚No auch Aefeendunt prtuitae mucis- 
ue fimilia, lbid. 1$ ante med.: ferner 
theatrum ruinis defeendit, i. e. (inft, Plin. 
Epift. X, 48: Oltiam defcendit, Sueren. 
Tiber. 10, i. e. ſchiffte: Tranquillo tuta 
defcendis lumine cymba, Prop. ll, 3, 11 
(0, 4. 19). & e. fährft, fife: uva dc- 
fcendit, Varr. R. R. I, $4 in., & e. wird 
abgenommen: nondum pinus monubus 
deícendesat, Ovid. Met. 1, 95: curam in 
animos defcenfuram, Liv. Il, $2: defcen- 
dit toto corpo:e peitis, Virg. Aen. V, 6&3 : 
uvae, mala defcenduot ij. e. berabfallen, 
Varr. R. R. 1, 6g: capilli defcendenics ab 
sure, Perron. 18: c) fid) berab laffen, 
tropiih, i. e. fid) cintaffen, fido geſallen 
lafíem, 3. €. ad cönditionem, Coel. in Cic. 
Epiſt. ad Diverf. VHI, 8 extr.: ad curas 
alicuius, Plin. Epill. X, 40: in preces 
omnes, Virg. Aen. V, 781: cenf. n. 2b) 
—— berfommen, Ulp. io Pan- 
- 9,12 uub öfter, f. unten n. a b. 
2) überbaupt weggeben ober wobin ges 
bem oder Eommen, 1) weggeben, forts 
ge abgeben, 3. €. rezno, Star. Theb. 
» 396: antro ;. e. aus der Höhle, Ovid. 
Met. lll, 14: unb tropiſch, 4. €. ita nun- 
quam ex animo meo defcendit illius — viri 
memoria, Cic. Somn. Scip. 1! ante med., 
i, e. fomimt aus meiner Cecle, aué meinem 
Ginm, mirb vergeffen ;_ bod) haben andre 
Edd., #4. €. Erne(t., discedit: befonders 
von ben Ererementen, Celf., f. vorber 
n. 2: baber 9) abgeben i. «. undbnlich 
(con, 3. E. quantum ab antiquis defcen- 
derat, Quintil. X, 1 prope fin. $. 136: auch 
nabe Fommen, ábnlidy feyn, 1. E. Alius 
ordo purpureis (zemmis) dabitur, et ab illis 
defcendentibus, Plin. H. N. XXXVII, 9 
ft init. fe&. 40: alterum earum yenus 
efcendir ad hyacinthos, Ibid.: quintum 
enus ad viciniam eryltalli defcendit, lbid. : 
on ab ea (amerhyito) distat hyacin- 
thos, tamen e vicino -defcendens, bid. 
ante med. fett. 41, i. e. fib ihm ndbernb, 
ibm dbncínb: b)abftammcn, berrübren, 
4. €. a parriciis, Ulp. in Pande&. I, 9, p 
qu 
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quod us liberalirs ex iure gentium 
d 


ir, Ulp. ibid. XXXXIII, 26, 1: er 
iudicio, quod ex bona fide defcendir, Paul. 
ibid. XVII, 1, $7 exmr.: ratio a Platone 
deícendens, Plin. H. N. XXI!, 24ante med, 
fed. su: baber defcendenres dmmilinat, 
Paul. in Pande&. XXIII, 2,68: ID wohin 
oder Fommen , 3, E. domum, Cic. 

lanc. i4 in.: poltquam Xerxes in Grae- 
ciam defcendit, Nep. Arift. 1, f. oben n. 1: 
in forum, Cic., f. 9. 1 a): fo aud) in roítra 
deícenderent, Cic. Offic. III, 20 med. Ed. 
Graev., aber Ed. Erneít. unb Heufing. has 
den eícenderent: daher 3) in etwas 
eınlaffen, fib zu etwas verfteben, fich 
gefallen laffen, fid) berablaffen, 3. €. 
sd condicionem alrerius, Coel. in Cic. Epiit. 
ad Diver. VIII, 8 extr.: in caufam, Liv. 
XXXVL, 7: ad fententiam alicuius, Caef. 
B. G. V!l, 78: ad omnia, Caef. b. C. 1,9: 
ad animi Indum, Cic. Orat. ll, 6: ad ini- 


micimas, sd sccufandum, Cic. Mur. 27: 
phacet cendo, Cic. Verr. 1l, 72: 


del: 
videre quo defcendam ; mie weit ich ache, 
Cic. Font. 1: ego vellem, deícentu- 
ros, Cic. Verr. 1, 38: fo aud) delcendere 
in certamen, Cic. Tufe. II, 26, fid einlais 
fen: im dimiesrionem , Aut. ad Herenn. 
nn, 42 D fe er inreile&hum (i. e. 
diícipuli intil. 1, 2° prope fin. $. 27, 
ie. Ps abtaffen zu ıe., fi darnach 
ri&ten ıe. ; b) etmas unternehmen, tbun, 
; €. ad omnia, i.c. alles unternehmen, 
Cic. Artic. VIII], 1$ prope fin.: ad exırc- 
ms, Afin. Poll. in Epift. Cie. ad Diverf. X, 
32: »d fupplicia innocentium, Caef. B. G. 
VL 16: aud fann manches aus a hicher 


gejogen werden. 

Ded "enr Nm —— 
das Sera en, 3. €. balinearum, Plin. 
H N. XX, eye init, fe&. 69, i. e in 
das Bad: daher Landung , ). E. prius- 
quem in continentem defcenhanes faceret, 
Liv. XXI» 31 „doch haben insgemein bic 
neucrn Edd., als Gronov.. Drakenb., ex- 
—— 2) * —— on Ort - 

ciaen, 5. €. tn Waſſer, 3. C. 
m funt defcenfiones fcil. zum Baden ober 
Cmimmen, Plin. Epift. V, 6 med. f. 26. 

Drscansus, a, um, f. Defcendo. 

Dsscswsus, us, w. (uen deícendo), das 
Her en, Hirt. B. G. VIII, 40 zwey⸗ 
mal: facılıs (eft) defcenfus Averni i, e, in 
(ad) Avernum, Virg. Aen. VI, 126: aud 
Mr Ort, mo man berab (inen) fieiat, 

€. Una (falix), in Creta infula, pro 
unbe lovis fj , 44e. nerade da, 
mo man berabieigt in die Hübie des ıc., 

an ber Mandung der Höhle, Piin. 

. N, XVI, 26 poft . fc&. 46. 

Disscico, lvi unb ü, Irum, 3. (von 
de und fcifco) , abfallem ven jemanden, 
j. €. 2 populo Romano , Cic. Phil. X!, 9: 
ab hec viro filius deiciir, Nep. Dat. 7: 


| 
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aud) ad aliquem , übcracben , Liv. XXXI, 
7: ab Latinis ad Romanos, Ibid. II, 19: 
ab excitata fortuna ad inclinaram, Cic. ad 
Diverf. Il, 16, i.e. übergeben : dabır tres 
pifch, abfallen, abweichen, 3. &. a veri- 
tate, Cic. Acad. II, 15: a fe ipfo, Cic. 
Artic. lí, 4 med., ftd undhnlich mwers 
den, fich felbft unactreu: a vira, Cic. Fin. 
Vt, 18, 6. e fid) umbringen : auch mit ad, 
3. €, ad faevıriam, Sueton. Domir. 10, i6 
verfallen: daher aueartem, 1. €. vitis, 
Colum. II, 2, 13: femina, !bid. IIl, to, 
13: auch in aliquid, mobin ausarten, 
cteaé (ju etwas, werden, iu etwas übers 
achen, 3. C. humidum folum deícifcit in 
pratum, Plin. H. N. XVIII, 16 poft med. 
fet. 41, i. e. artct in cine Wieſe aus, wird 
zur Wieſe, wird eine Wieſe: fp aud Au- 
tonius amore Cleopatrae defcifcir in regem, 
Flor. IH, 3 med,, artet in einen König 
quà (meil den alten Römern der Name 
rex nicht fche chrenvoll Kbicn, in Vers 
feidbuna mit einen Römer oder römirihen 
eldheren), wird (endlich) ein König. 
Ds-cörino, are, (von de und fcobina), 
abieılen, abfragen ıc., à. €. füpercilia, 
Varr. ap. Non. $ n. 71: crura, Ibid. 2 
n. 236: limis defcobinara, Arnob. 6 med. 
. 251 Harald. (Al. p. 200), mo jcbodb Ed. 
ard. difcobinara de limis bat. 
Dsscrino, pfi, prum, 3. (von de unb 
feribo), 1f) abfdreiben, 3. E. librum, 
Cic. ad Diverf. XIL, 17. Cic. Acad, IIl, 4- 
2) etwas abbilden oder entwerfen, #) 
mit Sarben i. e. malen, Piaur. Alın. 11, 
3,12: b) mit £umem ij. e. Acichnen ober 
abzeicbnen, 3. €, matbematiſche Siauren, 
3.6: — in pulvere, Cic. Fin. V, 19: 
aliquid, Cic. Senedt, 14 polt med.: formas 
in pulvere, Liv. XXXV, 31: coeli meatus, 
Virg. Aen. VI, 850: folarium, Cic. Nat. D. 
M, 34: c) mit Worten ? e. etwas ente 
werfen, beichreiben, definiren, 3. €. oraro- 
ris facultatem, Cic, Orat. 1,44: Mala de» 
finitio eft, cum aur communia defcribit — 
aut fallum quiddam dicir, Cic. Invent. I, 
49 ante med.: rem verbis, à. E. Quarc 
definienda res erit verbis et breviter de- 
fcribenda, Cic. Invent. I, 8 poit med. , mo 
jedoch verbis auch bloß au definienda gezo⸗ 
gen werden kann: verfibus fida, Nep. 
Art. daher d) einen beichrerben oder 
durch gewiſſe Worte einen kenutlich ma⸗ 
ben oder zu machen ſuchen, bezeichnen, 
abmaden, fhildern, 3. E. me Iotronem 
defcribebane, Cie. Mil. 18, malten mich 
ab als :c., beſchrichen mich: fi qua mulier 
fit cusmodi, qualem ego paulo anre de- 
fcripfi, Cic. Coel. 20 prope fin.: non me- 
hercule conturaeliae enula defzribam quem- 
uam, Cie, Pif. 2$ in.: Craffumque de- 
feripit, Cic. Qu. Fr. 11, 3 med: e) ſchriſt⸗ 
lich etwas verſaſſen, 3. €. ius civile, 
ic. Sext. 42: ur quae dej. ipta funt Jc- 
x gil:.us 
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gibus et iure civili, haec ita teneantur, 
vic. Offic. 1, 16 med. 3) fdyriftlid) einem 
etwas geben, 3. €. iura, Cic. Offic. 1, 34. 
Cic. Verr. V, t1, 26. Quinr. 14: cenfores 
binos in civitates fingulas, Cie, Verr. !1, $3 
exer. 4) fchriftlich eintbcilen, abtbeilen 
oder vertbeilen, à. E. Afiae civitates in 
provincias, Cic. Flacc. r4: iugera in ho- 
mines, Cic. Agr. 1l, 31: bona comitibus 
fuis, Gic. Phil. V, 8: annum in duodecim. 
menfes, Liv. I, 19, fesquimodios populo 
jn capita, Cic. Verr. lll, 92: regiones 
Iraliae, Cic. ad Diverf. XVI, ıt: exerci- 
tus, Cie. Dom. $: fufiragia, Cic. Harufp. 
28:- tribus, Cic. Planc. 20: defcriprus 
populus ceníu, ordinibus, aetatibus, Cic. 
Leg. Wt, 19. poft med.: babet a) einrichs 
ten, orbnen, à. C, folarium, iura, Cic., 


f. vorher: rationem belli, Cic. Car. 11, 6: 


daher defcriptus ad tibicinem cantus, Liv. 
Vll, 2: — defcriprus, a, um, ets 
dentlich, gehoͤrig eingerichtet, 4. E. natura 
nihil e eriptius, Cic. Fin. ITI, 33: ordo, 
Cic. Orat. $9: b) nach einer gewiſſen Gin: 
tbcilumg auflegen, 4. €. Geld, Getreide, 
ausfchreiben, J. €. civitaribus pecuniarum: 
ſummas, Cic. Verr. V, 25 in.: Tabulae 
figuntur, immunirates dantur, /pecuniae 
maximae defcribunrur, exfules reducuntur, 
Cic. ad Diverf. XII, t med.: vectigal, 
iis (Graecis) aequaliter Sulla defcrip- 
fit, Cic. Q, Fr. I, 1, 11 : vefturas frumenti 
civitatibus, Caef. B. C. Ill, 42: Grae- 
ciae et Afise tributum, Tuftin. XVI, 3: 
fociis quindecim millia peditum, Liv. 
XXXIII, $6 in.: aud ficbr imperare das 
btb, 3. e. ur naves praepararenrur, pecu. 
niaeque defcriberentur atque imperaren- 
tur, Hirt. Alex. $t: c) wobim beftim: 
men oder ampeifen, 3. €, ftellas in deos, 
3. €. rie eft minor ei (fideri) veneratio, 
quam deícripris in deos ftellis, Plin. H. N. 
XVIII, 28 poft med. fec. LXVIII, 2: ani- 
mas in alia corpora, Senec. Epift. 108 med. : 
vices deferiptas, Horat. Arr. 86, i. €. anges 
wieſen, Augetheilt: bod) kanns auch (con 
«bgerbeilt. $) anbefchlen, aufgeben, auf: 
zragen, auflegen, 5. €. — fuiife 
Macroni, Tacit. Ann. VI, 23: bod) baben 
die Edd. jcgt praefcriprum: man könnte 
auch hieher sichen civitatibus pecuniarum 
fampras, vectigal, Cic., f. vorher. Not. 
recitari factorum did'orumque eius defcripta 
per dies, Tacit. Ann. VI, 24, ftatt fada — 
defcripta cer., mo nicht deícripra (folglich 
auch defcriprum) ſtatt defcriptiones fcht, 
ober man plurima babeo verſtehen will, wie 
Ernefti có. tbut. : 
d ger Mer aid 2, 
um), aba t, ordentlich, 3. €. digere- 
re re Invent. I, 30 extr. : Too bat Ed. 
L.rneft. discrete. 
DsscxirT]o, Onis, f. (von defcribo), 
1) die 2fbbifoung einer Gache, Entwer⸗ 
/ 


Li 
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fang, *) Deichreibung, Erklaͤrung, 
Definition, Schilderung, jy. €. ofüich, 
Cic. Offic. !, 29 in.: nemınis, Cic. Invent. 
TI, 18 in.: philofophi, Cic, Orat. I, 49 in.: 
fonarum, Cic. Orat, 111, $3 exır.: cf. 

ic. Top. 23, mo es von detinitio unters 
ſchieden wird i. e. Schilderung ; bic Worte 
find: Haec enim (unt definitioni adıribu- 
t»; additur eciam de(criptio, quam Graeci 
xagaxrıpa vocant. — Defcripuo, qualis 
fit avarus etc. b) Zeichnung, Abzeich⸗ 
nung, 3. G. fubrilis pen Cic. Nar. D. 
11,47: bod fann$ aud Absbeilung, 
Ordnung icon: fo auch mea deícrprio, 
Cic. Senett. ır: aedificandi, Cic. Offic. 1, 
39 in.: bed fanns auch Abtheilung ſeyn: 
numeris aur deicriprionibus explicandum, 
Cic. Tuíc. I, 17: ted kanns aud) Bes 
ſchreibung ic. 2) Eincheilung, Abs 
tbeilung , 3. €. fervorum, Cic. Dom. gu: 
lorum , Cic. Orat. It, if, E votbct ; 
baber a) bie eut gemachte (&inrbeilung 
ober Abrheilung, oder bit aamadte Ord⸗ 
nung, à. €. op Cic. Acad. I, 3 
in.: totius caeli, Cic. Somn. Scip. 7 med.: 
aedificiorum, Cic. Agr. Il, 16: Campani 
femper füperbi bonirate agrorum, et fruc. 
tuum magnitudine, urbis itat, der 
fcriptione, pulchrizudine, Ibid. 35 ante 
med., mo jcbedo des Numerus wegen beis 
fer wäre, deicriptionis pulchrirudine: fers 
ner noífe defcriptionem civitatis a maiori- 
bus noftris lapienritlime conttitutam, Cic. 
Sext. 65 poft med.: b) bie inrichzung, 
Anordnung, 3. C. wmagiltraruum, Cic. 
Leg. lll, 2 med.: c) Delhaffenpeit oder 
Bild, 3. €. (fimilis eft privatarum poflefr 
fionum defcsiptio, Cic. Offic. I, 7 in.: 
m iuris, Cic. Offe. ll, 3: explicare 
dcícriprionem et imaginem tabularum, Cic. 
Ver. H, 77 extr., mo e$ nicht 2tbidheiit 
it. 3) bic Abjchreibung ober Abſchrift, 
3. €. tabularum, Cic. Verr. Il, 77, j. gleich 


r. 

Descamriunchıa, se, f. (Deminur. 
von defcriptio), Pleine Befihreibung ober 
Abbildung, ilderung, 3. €. ex omni- 
bus ſuaſorũs celebres de(criptiunculas fub- 
texam, Senec. Suaf. 2 ante med. 

Drscrırror, öris, w. (von defcribo), 
v) der Beichreiber, ERBEN, i. €. 
morum, Lactant. V,:9 poft med. 2) Abs 
tbeiler, Drbner, Anordner ic. 

Dsscrirrus, a, um, f. Defcribo, 

Dascnóso, are, (von de und fcrobis 
f fcrobs), eimgraben: babet gemmam 
auro, Tertull. de carn. refurr. 7, 4. e. eins 
faffen. 

Dästce, cui, &um, are, (von de unb 
feco), abichmeiden, abbauen, 3. €. aures, 
Caef. B. G. VII, 4: vitem, Varr. R. R. 
| a^ 3 uvas a vite, Colum. XII, 43 (44) 
in.: fegeres et prara, Ibid. XI, 1, 8, f. e. 
mäben, abmähen: je auch defectam cum 

firamen- 
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ftramento corbibus fadi(Te in Ti- 
berim, Liv. 


$ poft inie., d. «. abgeichnit: 
ten, abgemäht: crinem, Ovid. Trült. U, 
394: partes ex toto, Cic. Univ. 7: taxa, 
metallis, Stat. Sylv. 11, 2, 8$: lumina kc 
Virg. Aen. VIII, 438: prooemium, Cic. 
Ani XVI, 6 eur. 

Distcao, are, flatt Defacro, Plin. H. N., 
D&sscrío, önis, f. (von defeco), das 
Abihneiden, Abhauen, }. €. ftramen- 
erum, Colum. V1, 3 1n. 

Dasscrus, a, um, f. . 

Dàiskwzsco, ui, 3. (von de unb feneí- 
co), alt werden, abnehmen, 3. Gib 
cum ira belli defenuiifet, it. freym. 
Hi(. Lap. Prifcian. 10, ober Ed. Saliuit. 
Cort. p. 54 * 

Diskzo, sre, (vom de und fero, sre 
ober fera), - en, p. &. ianua de- 
ferata, Apul. Met. I med, p 105, 39 Elm. 

DésÉno, &vi, lum, 3. (von de unb 
fero, fevi etc.) , i. q. fero, fen, pflanzen, 
a €. defitis íewinibus, Varr. R. R. 1,23 
prope fin. Nor. defertus, a, um, und 
defirus, à, um, gefent , gepflanst, bins 

ingefhlagen , y. €. itipes, Terull. I, 1, 
17 (11), f. Defero, ui, ertum, ju Ende. 

D£sEÉxo, ui, ——— (von de unb fero, 
ferui erc.), 1) eigentlich ügen ober 
mennen: — 2 ex fe, fid — 
was trennen em: 
verlaffen, im Stiche laffen €. ali- 
quem, Terent. Eun. ll, 2, 7. And. LII, a, 
1: inimici parciın deferuerint me, partim 

iderint , Cic. y nie 1,3 p bed 

erelinquere p, 3. Q. ıne 

—28 d uifti , Cic. Planc. 3 med. : 
agros, Cic. Verr. All, $1: aud) tropiich, 
4. €, viram, Cic. ,20: tardius de- 
feret fama Curium , Cic. Tufc, I, 46: de- 
feri ab oblectutionibus, Cic. Attic. 1II!, 10: 
deferit me lucerna, i.e. «3 feblt mir an 
einem Pichte, Ceiner Leuchte Kerie), 3. €. 
nif me lucerna defereret, Ibid. VAL, 7 extr. : 
deferet ante dies (cil. me, Ovid. Mer. XV, 
«i$, i, e. e$ mirb mir cher am Zeit feb: 
lm 1.: baber defertus, a, win, verlaf: 
fm, ab aliquo, cud) aliquo, 5. Q. tuis, 
Tacir. Ann. Ill, 20: valles deierrae gur- 
gie, Stat. "Theb. lil, 777: lo. delertus 


1 Thaedr. „3: Rebe auch ab: 
Me i ILLA einjam, 


u. Eve, Cic. Coel. 18: deferuilli- 
ma folitu , Cic. Verr. V, 67: nihil de 


ferius, Ci . Fr. Ill, 1, $: lucus deler- 
tior ar 5. Qe FI, ar regio defertifli- 
ma. "Cic. «d Diver. VI, 18 (19) prope fin.: 
daher deferta loca, Nep. Eum. 8, 7. ©. €i: 
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IH, 391: deferra Aethiopiae aut Scyrhiae, 
Plin. H. N. XXXII, 11 in. fedt. 53: mox 
(funt) deferta valta, ultraque Garainantes, 
lbid. V, 4 med. fett. 4: auch fingul. de- 
fertum ftebt jo, 3. €. in delerro, Prudent. 
Apoth. 774 (res defertum huius facculi, 
Hieron. Epiít. 4 ad Rultic. Monach. poit 
init.: auch von [ebenbiaen Geſchoͤpfen ſteht 
fo defertus, a, um, eınlam, 3. E. deier- 
tas adloquor alcyonas, Properr. I, ı7, 2. 
Not. deferere ein Deierteur ion ,. deſerti⸗ 
ren, eigentlich die Fahnen verlaffen, fcil. 
figna, 3, €. à vel einanlitlet vel deferu:f- 
fec, Modeftin. in Pandect. XXXXVILIL, 1f, 
$5.7: Si plures fimul deferuerint, Ibid. 
5.9: fi folus vel cum pluribus defcrzir, 
Arr. Menand. ibid. leg. $ in. Nor. fe de- 
ferere, Caef. B. C. 1, 75, fib nicht aleich 
bleiben. 3) tropiich, verla(fen i. e. unter⸗ 
laſſen, bintan jegen, 3. €. facra, Liv. I, 
20: preces fratris, promilla Sextii, fpem 
'Tercntiae, Cic. Attic, Ill, 159 med.: quıs 
monimenta et judicia virtutis. (tuebitur), 
fi tu ea relinques ac deferes? (Cic, Verr. 
HI, 36 med., i. e. wenn du bid nicht um 
fie bctümmern, fic bintan fesen milit? 
4) binterlaffen , suvüctlaffen, 1. E. tacra 
in profano, Liv. V, «2. 5) bınein ſchla⸗ 
pen, 3, @, defereus ftipes in agris, Tibull. 
.I,07 (rn), 5. e. eingeichlagen oder ein— 
fam; erfteres ift die gewoͤhnlichſte Erflds 
rung, bie auch Herr Henne gibt, 
Dessero, pfi, ptum, 3. (von de und 
ferpo). berab Friechen, berab fchleichen, 
3. €, lanugo genis delerpir, Star. Theb. Vi, 
$86. Apul. poft med. p. 315, 15 Elm. 
D&sszaTio, önis, f. (von defero, defe- 
rui), 1) Verlaſſung, 3. €. ber Sabnen, De: 
fergion, 3. €. peccarum defertionis tübib:r, 
Modeltin. in Pandect, XXXXVIIIL, 36, 3 
fedt. 6 unb 8: poít defertuionem, Arr. Mc- 
nand. ibid. leg. 4 $. 9: aliud crimen de- 
fertioni adiungere, Arr. Menand. ibid. Icır. 
$ in. unb $. t: alia deferrio, Ibid. $. >. 
2) tropiih, Verlaffung, Sintanſetzung, 
J. €. iuris humani, Liv. XXXXI, 29. > 
Disertor, Óris, m. (von deiro, de- 
ferw), 1r) ein Verlaffer, Sintanſetzer, 
3. €. communis udiliratis, Cic. Fin. Hi, 19: 
&nicorum, Cic. Artic. VIII, 9 poft med.: 
Aliae, Virg. Aen. XII, 15, 8. e. der aus 
Aiien gelaufen if. 2) Deſerteur, ſen. 
fignorum, Liv. 111,69. X Xitl, r&. Curt. X, 2 
prope fin. Modettin, in Pandcct XX XX vii if, 
16, 3 in. unb $. 3. Arr. Menand. ibid. lev. 
$ in. unb j. 3: qui ex iis fecuti non funr, 
in defertorum ac prodicorum numero du- 
cuntur , Caef. B. G. VI, 23. 
D£ss&T&iX, lcis, f. (von defero, ruit, 
Yerla(ferinn, vAitanfenerimn, 5. €. 1-- 


jame Derter , mo niemmd if, Einöden : gis, Tertuil. de habitu mulier. t. 


j. €. Libyae om 
agro, irg. Me (383): per de- 
—8 er — a, Gerz. 


Deskrrtus, a, un, f. Deferu. 
Dàszzvio, ivi, irum, 4. (von de und 
fervio, 3 q. ferio, eigintlido Diener, 
Diene 
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Diener feyn, aufwarten, 3. €. ben Tiſche, 
3. €. convivium coeptum — Anrenore de- 
ferviente Graecis, Dit. Crer. V, 10, i. e. 
indem Untenor die Gricchen (ben der Za: 
fel) bediente; wo es nicht if, m sum 
fe geíállig betrug, fie pflegre (beo Tis 
be 15): daber 1) dienen x. e. gefällig 
fon, alicui, Cic. ad Diverl. XVI, 18: 
&micis, Cic. Sull. 9: fi vobis petius ac 
ulo Romano, quam fibi er fuis com- 
modis, opera, fumtu, labore deíerviunr, 
Cic. Verr. lll, 9& med.:  Antenore' defer- 
vienre Graecis, Did. Crer., f. vorber. 2) 
abwarten, Sorge tragen, pflegen. ;. E. 
corpuri, Cic. Leg. I, 13: rebus divinis, 
Cic. Partit. 23: ftudiis, Plin. Epitt, V1l,7: 
hoaoribus, Plin. rp 77: AhRntcnore de- 
ferviente "Graecis, Dilt. Crer, f. vorher. 
DE-«s, Ydis, (von defideo), 1) bee mils 
big fiat, müfig, träge, unrbária, 4. €. 
rex, Liv. 1, 32: agricola, à. €, idque 
non folum nihil agricolam ‚iuvar, fed er 
avocat defidemque ab 6 fuo, Colum. 
VII, 13 $. 2: homo, Gell. Xlll, 8. 2) tror 
piſch, möäßi , untbána, M €. annus, 
Stat. Sylv. lll, 1, 2: vita, Ibid. UL, $,55, 
D&sicco, are, (von de unb ficco), i. q. 
ttodinen, trocken madyen, aliquid, Plaut, 
Truc. Il, 7, 30. Seren. Samm. 4$. 
ggg edi 1 — .(von x unb 
fedeo), t) figen, befonber: ean einem 
Orte, à. €. fruftra ibi acum A diem, 
"ferent. Hec. V, 3, 2: aquila defidet ra- 
mis, Phaedr. Il, 4, 21: noftrum tam dia 
ibi defidere, neque redire filium, Plaur. 
Bacch. II, 3, 3:_ quid tu intus, quaefo, de- 
fedifti? Ibid. Pfeud. Ill, 4,7: baber ſtatt 
zu Sruble geben, den Leib erleichtern, 
à. €. tum defidear, (ubie&a calida aqua in 
pelve, Celf. IIIT, 77 Edit. Almelov., mo 
cinige ditere Edd. defidar, von defido, das 
auch nicht übel paßt, haben: er ex ver- 
benis decocta in aqua defidear, lbid. (6 
Almelov., mo gedachte ditere Edd. defidat 
baben: non quoties libet delidere, Ihid.: 
1n hoc (orbe) aeque atque in torminibus 
frequens defidendi cupiditas eft, Ibid. 18: 
Delidere oportet in aqua calida, faepiusque 
ipfum snum nutrire, Ibid.: cum volun- 
tas defidendi elt, Ibid. II, 7 in. 2) müfıg 
feyn, 4. €. ne defidere in discritnine fo- 
ciorum videretur, Suer. Caef. 4. 
DesioEräsirıs, e, (von dedero), 
(ebnenowertb, verlangenewertb, Liv. 
XXI, $. Cic. Fin. f, 16. Cic. Top. 18: 
defiderabilior, Sueton. Tiber. 21. 
D£sipÉnABiLTTER, Adv. "em defide- 
rabilis), mit —— 3. €. concupif- 
cere, Auguftin. Epiit. 143 c. 2. 
DtsipExANTRR, Adv. (von defiderans), 
mie Sebnfuchr, Caffiod. Epiit. 1, 4. 
D£sibknATÍo, önis, f. ge defidero), 
Verlangen, Sehnſucht, Cic. Senect. 14. 
Vitruv. 11,6, 


Ancurere alicui defiderium 
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D£sipERATÍvus, a, um, (vou defide- 
TO), verlangend, ein Verlangen anzei: 
gend,. 3. €. verba, ín der Crommatit, 
Au u. de. Gramm. p. 2066 Putích. 

ipkrivm, i, =. (von defidero)., 4) 
bos Dert ' —S 4. €. defi- 
— eit lbido eius. qui nondum adur, 
videndi, Cic. Tuic. If, 8: exfj io- 
nem noftri defiderii expli, — 
4 eripi in vos temerer, Cic. - 
red, bh, de ihr cud) nad mic 
febnen möchtet: Br Kr Rr Cic. 
Seneet, 10, i c fid) nach etmas jebnen, 
Verlangen barnacb fragen: auch Ragrare 
defiderio, 4. E. Non diei potet, quam fa= 
grem defiderio tui, Cic, Attia V, 11 in. 
ober defiderio incendi, Cic. Orat. 10: efic 
in defiderio, flatt defiderare und defiderari, 
3. €. effe in defiderio rerum, s. «. defide- 
rare, Cic. ad Diver I, 12 exrr.: Brutus 
*rat in defiderio civitas ;. e. defideraba- 
tur, Cic. Phil. X, 7: reli defide- 
rium fui apud aliquem, Cic. Rab. perd. ;- 
urbis, Horat. 


Epift. 1, 14, 22: laborare ex defderio, Ci 
id Diver. XVI, 11: ime tanto. defiderio er 
adhicis, Ibid. XV, a1 in., 4, e. erregt in 
mir fo große Schuſucht :.: defderium 
enire. crebris ‚epiltolis, Ibid.: defiderio 
seftuare, Cic. Ibid, VII, 18: defiderio con- 
fici, Cic. Over. 19: confeítim notae eius 
virtutis dederium confecutum eb, N 
Cim. 3:- facere alicui deüderium rei, Liv. 
VII, 24: 716 defiderium Athenarum cepir, 
Terent. Hec. I, 2, 13: alicui elle defiderio, 
Terent. Heavt. lill, 5, $, i, e. defiderari. 
Auch ficbt defiderium tuum aumeilen ihate 
tui , erga re nach dir, 4. €, Terent. Heavt. 
M, 3, 66. Not. deiiderium meum, mein 
Verlangen à. e. fett einer fchr gelichten 
cejon, Catull. 1), 5: . fo auch valere, inca 
efideria, Cic. ad Diverf. XIIH, 2 exe 
2) ba$ Verlangen i. e. Forderung, 5. &. 
militum, Suet. Aug. 17:_ adeuntium, 
52: audire omnium defideria, ian. in 
Pandect. ], 16, 9 poit med, $. 4: idcria 
fua non proferre, Ibid.: fingulorum defi- 
deria perpendere igdicem oportet, Papinian. 
Ibid. XXV, 3, 5 poít init. 5.2, 3) Bedurf: 
nif, 3. €. aureis valıs uti in omnibus ob- 
fcoenis defidetiis, Plin, H. N. XXXIII, 3 
ante med. ſect. 14, $. e. jum Nachtacı 
fdirr ır.: «caudae fere oimibus animal 
gnentibus, pro defiderio corporum, Ibid, 
I, $0 fedt. ap t ^ — pro&nííe — 
oris guttutisque de(ideriis, Ibid. XXIII, 2 
fect. 29, 7. e. üble 2ufilic am Munde, ace 
gen melde ein Heilmittel erfoedeelich ii: 
fo aud) Ex aqua bibitur (ferpylium) er ad 
jocinerem defideria, Ibid. XX, 32 poit med. 
fedt. 29, f. «. gegen bic übeln zufdlle, gegen 
bie Beiden ber Leber als Düliémittel. 4) 
Derluf, 4. €. defiderium ferre, Liv. Il, 
ja extr. Cic. ad Diverl. VII, i$, mo có 
nicht 
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nit Sehoſucht if, mie denn beydes vit 
zugleich :.fo «ud N 


$ am. ftarucram, 

non mehercule inertia, (ed de(derio prilti- 
nae dignitatis, in perpetuum tacere, Cic. 
ad Diverf. M11, 4 poft med. $. 12, i. e. mt: 
Pert x., oder auch aus 


gen bes 
Schmerz bes Verluſtes ber.x., f. n. 5$ 
en be Berlufis ober bic 


5) Schmerz 

Seht, jo €. im amicorum ab- 
fentıum defideriym abfentiae leyanr, Senec. 
Epift. 40 in.:' defiderium difcidii ferre non 
poflet, Cic. Phil. IL, 18: Nam ftatueram 
non inerria, fed defiderio prittinae digni- 
tatis — tacere, Cic. ad Diverf. liil, 4 poít 
med., f. vorber n.4. 6) das, mas ınan 
verlangt ober verlangt bat, monadó man 
fit jebnt oder geſehnt bat, j. C. quacto 
ut legentes booi conlulant,-in-univerfis re- 
rum naturae ibus, ue claritfimi 
regum (i. 4. Alexandri magni) defider;o, 
cura noftra, breviter peregrinantes, Plin. 
H. N. Vllt, 16 poít init. fed, 17, 3. e. in 
Dingen, die Alexander zu fennen begierig 


$ l 
D&sipÉRO, avi, atum, are, (wermutbs 
lib von (dus, mic Feſtus ſagt. Voll. in 
Erymol. fagt : deliderare fit amoxeusa cer, 
cam fideris tempus defit: unde deliderari di- 
cunrur , defunt), 1) verlangen, bes 
acbren, (id) nad) etwae febuen, 3. €. 
voluptates, Cic. Sened. 13: mhil (eit) 
moleftuim , quod noa de(ideres, Ibid. 14: 
non caret ia, qui non defiderat. Ergo hoc 
non defiderare dico eífe iucundius cet, 
Ibid.: vires adoleícentis, lbid. 9: mer- 
cedem, Cic. Arch. 11: defiderara magis 
quam adüdue percepra delehanr, Cic. rei. 
Quir. 1 extr: baber a) werlangen 7 «. 
fordern, a. €. modeltiam in milite, Cact. 
B.G, VI, $1: mercedem, Cic. Arch. 11: 
rationem officii, Cic. Quint. 17: tempus, 
snimum, Cic. Q. Fr. III, 4: arbores defi- 
derant rigari, Plin. H. N. XVII, 26 prope 
fin. fe&. 40:  defiderat fimi aliquantulum, 
lbid. 8 fin. fef. 4: b) verlangen, 
ic bedürfen‘, 3. €. res, quae confulem 
non modo auctorem defiderarer, fed eriam 
vindicem , Liv. lI], 13: nullam virnus 
aliam merdedeın defiderát, Cic. Arch. 11: 
deeft opera, quae non ımndo tempus, icd 
etiam animum Vacuum defiderat, Cic Q. 
Fr. II, 4 med.:. haec, quee longiorem dc- 
fiderane orationem , Cic. Attic. V, 16 poft 
inir. : arbores defiderant rigari, Plia. H. N. 
xvi, 26, f: w*4 b defiderat fimi ali- 
quantum, lbid. #, f. vorher. 2) mabr- 
nebmen, ba& etmas fehlt, vermifien, 5. €. 
is congre meum — deficeravit? Cic. 
) no XIf, 40. med.: Catonem, in quo 
eiaın non defiderem ,-Cic. Brut. 31: 
re ex (flatt in) meis libris animum dcfide- 
rare, Cic. ad Diverf. VII, 28: | officia in 
aliquo, lbid. V, 6 extr.: aliquid in literis 
rui, lbid. 7: reliquös (piratas), Gic. Veri 
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non curia vires meas defidcrar, 
Cic. Senect, 10 ante med.: hunc diu — 
deiideraverunt, Nep. Cim. 4: qui cum 
unum et alterum diem defideraretur, Cic. 
Cluent, 13: cum primo pauci, deinde plu⸗ 
res defiderarentur, Liv. XXXIII, 19: ne- 
ue quidquam «€x lano, praeter unum 

gnum, defilerztum eit, Cic. Verr. Illi, 44: 
eo die milites funt paulo minus feptingenti 
defiderati, Caci. B. G. VIL, $t: nullam 
navem in tanto numero, Ibid. V, 33: par- 
tes ınene non defiderabuntur, Cic. Atc, 
VII, 26 poft med.: baber fortiter delidera- 
re fuos, Senec, ad Marc, 16, 2 e den Mer: 
tuit der Geinigen franbbaft ertragen. Ner. 
delideratus, a, um. fcht auch abicctisc, 
angenehm, erwünfcht, à. €. promi:la 
blendiflima er defideratiiima, Plin. H. N. 
XXN,1 polt init. feet. 1: filio dederarifiimn, 
Infcript. ap. Grut. p.681 n. 2. Eben fo ſteht 
auch von defiderans der Superlat. dehue- 
rantiffiinus Paulin. Epift. 31 extr. ad Au- 
guítin. frater defideranriffime: jo auch 
L. Flaccus infelicifimus pater. filio defide- 
rantillimo P.*in Inicripr. ap. Murator. p. 
905 n. 8. 

Desinia, se, f. (von defes), 1) das 
(fange) Sitzen an einem Orte, 3. €. Er 
longa faciem quaere defidia, Prop. 1,15 6, 
i. e. wenn du lange benm € picael ſizeſt ub 
dich von deinen Selavinnen pusen laſſet: 
daber das Müfiafinen, Trägbeir, lin: 
tbárigfeit, 3. €, nc languor! ie defidiae- 
que dedat, Cic. Offic. 1, 34 med. unb öfter, 
$. €. Cic. Tulc, V, 27. Cic. Sext. 43. Cic. 
Agr. 11, 37 poft med. Horat. Sat. Il, 3, 4. 
Ovid. Tritt. H1, 7, 3: baber troptich, 4. E. 
fanguinis, Apul. dod. Flar. ante med. p. 
17,15 Elm., mo es nicht zum Kolgenden 
acbórt, a) das Zuruͤcktreten, das Sich⸗ 
3uriütd'sieben, 3. €, maris, Apul. de mun- 
do poft med. p. 73, 2$ blm.: fanguinis, 
Apul., f. vorber. 

Di«ipfAuSLuM, i, m. (von defideo!, 
ein Cit, mo man lanae figt ober mühts 
fitt, 3. €, tua agita aut damna aut de⸗ 
fidiabula, Plaut. Bacch. IIl, t, 9. 

Dzsipiss, €i, f. Matt defidia, g. €. 
Quid luxus defidiesque? Lactant. V, 49. 

Desiviıösr, Ads. (von defidiolus), 
finend oder müfig, 5. E. vitam agere, 
Lucret. IIT, 1130. 

D?siniósus, a, um. (von defidia), 
voller UntbárigEeit, traͤge, j. €. de- 
lestatio, Cic. Orar. HI, 23 poft med.: ut 
cum defidiofam artem dieemus, quia dfi. 
diofos facit, Auf. ad Flerenn, IH, 32 onte 
med.: defidiotus erat (Aezifthus), Ovid, 
Reined. 162: O in corde mco defidiole 
puer (fi. e. Cupido), Ovid. Am. Il, t, 9, 
je. immer in ineinem Serien firend, oder 
mich au allen Dingen untbátia machend: 
defidiofior, 1. (€. Maiores nofi — fi: 
(e05), qui in oppido federent, quam qui 

na 
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rura celerent, defidiofiores putabant, Verr, 
R. R. ll prooem. in.: defidiofiffimum otium, 
Cic. Agr. Ib 
DEstpo, édi, 3. (von de unb (ido), 8 
er M E M 
ab fen , €. terrae de £ 
m. 35: erra defederet, Liv. XXXI, 
cum ad infiniraın alrirudinem terra 


 defediile, Cic. Divin. 43 poit med.: undas 


in imum defidere videas, Iuitin. A111, 1: 
cortices pelagi defidentis, Ibid.: aeitus in 
voraginem delidentis, Ibid.: ex urina quod 
-defidir, album eít, Cel(. II, 7 ante med. 
p. 60 Almelov.: rumor defidit, lbid. VII, 
18 ante med,:  Tollimur in caelum curva- 
10 gurgite, et idem (idem) Subdudte ad 
Manes imos — Pers Virg. wg 
MI, $6$: aud) vom nbaren en, 
3. €. beom Auffliegen, da dann der Berg 
oder fonitige Det, von bem man aufflicgt, 

dy nieberguíaffen ober zu finken ídeint, 
à. €. Hinc Phrygius fulvis venaror rolli- 
tur alis Gargara defidunt furgenti, et Troia 


| recedit, Star. Theb. I, 548: troplih, 3. €. 


velut morcs primo delidentes, deinde, ut 
magis magisque lapfi fint, rum ierint prae- 
cipites, Liv. praefat. peít med., i, e. fin; 
tend, in Derfall fommenb xc. 

D£sip&o, (von defideo) fatt ad(due, 
#. €. Dividiae mihi fuerunt, tam defiduo 
afuilfe, Varr. ap. Fulgent. de prifco ferm. 

D£stGNATE, Ew —— 
um), beſtimmt, ji. uam lepide de- 
fignareque dixerit 458 etc. , Gell. Il, 
$ in der Uebericheift. 

DtsicwATÀio, Ónis, f. (von as 
1) bie Bezeichnung mit rten, j. €, 
deinde efle omnem orationem sut de in- 
finitae rei quaeitione, fine defignatione per- 
fonarum et remporum ; aut de re certis in 

fonis ac remporibus locare, Cic. Orat. 
r poft init. 2) Abzeichnung, der Xif, 
* . operis, Cic. Nat. D. I, 8 exır. 3) 

brbeilı ‚ Eintheilung, Anordnung, 
TTA ; d. €. > orum e , Cic. 
Attic. Ilf, 4. rnennung, 5. €. aum 
gunt, à 8 coníularus, Tacit. Ann. 

KI, 21. 

, DisicwATOR, Óris, m. (vom defigno), 
jeber, ber morin eine Eintheilung oder 
Drbnung macht, Anordmer, à. @. den 
fcuren die Platze anmeik, 3. €. im Schau: 
fpiele, Plaut. Puen. Prol. 19: fo aud 
vielleicht deferrus a fuis vix iam Decimum 
defignarorem, vix Gellium retinet (Clo- 
dius), Cic. Artic. lIII, 3 polt ini, oder 
ben der Leiche, aud) mobl bic fcicbe mit 
beforat, Senec. Benef. VI, 38: babere dum 
ficus prima calorque defignarorem decorat 
litoribus (i. e. fein Unterbebienter, Hands 
fanger) atris, Horat. pov L^ 4. 0t 
indem bicie Zeit viele Menſchen binrafft: 
fcengrum, Inlcript. ap. Grut. p. 270 n. 


6, 
ie. ber bic Green errichtet und erbact; 
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aud ffatt brabevtes, 4. e. defi 


atores, 
, quos Graeci SoaBsuras sdpellant. Ulpian: 


in Panded. 11i, 2, 4 f. t. 


D£sicNo, avi, atum, are, (von de und 
figno , are) , 1) besei m, re aliquem 


"nora 1gnaviae, Liv. XXIII, :6 ante med. : 


aud mit Worten auf einen zielen, Caef. 
B. G- 1, 18: nota, Liv. XXIII, 16 pott 
med. 2) anzeigen, 3. €. haec ridentur — - 


‚Maxime quee norant et defignent turpi 


dinem aliquam non rurpiter, Cic. Orar. M, 
$3 ante med. und öfter, 4. Q. Caef. B. C. 
lH, 86. B. G. I, t8, f. n. 1. 3) abseidhs 
nen, enrwerfen, 4. €. Anaxagoras pri- 
mus omnium rerum defcriprionem et mc- 
dum mentis iofinirae vi ac ratione defignari 
et confici voluit, Cic. Nar. D. 1, 11 in.: 
urbem, Virg. Aen. V, 7«4: baber a) etwas 
(Böfes) begeben, 1. E quid defiznavic? 
Terent. Ad. 1, 2, 7: qid non ebrietas 
defignat? Horat. Epift. ], $, t6: b) eins 
tbeilen, ordnen, Cic, Nar. D. lil, 1$. 
Cic. Divin. Ii, 62: c) beſchreiben, 4. €. 
verbis defignara, Cic. Orat. I, ígextr. 4) 
beftimmen zu etwas, ernennen, à. G. 
sum Eonful, Aebilis 1, , 3. €. ut ii de- 
cemviratum habeant, quos plebs defi 
verit (t Decemvirn): oblitus eft, nullos 
ab pleoe delipmam , Cic. Agr. If, 10 extr. : 
daher Conful defignarus, Cic. ad Diveif. 
XI, 6. Cic. Mur. 3, i. e. cenannter Goníul : 
— scdilis, Cic. Verr. V, 14 ante 
med. Cic. Planc. 20 in.: fb auch civis 
féip., Cic. Cluent 11, von einem nod» 
ungebornen Kinde, i. e. ein tünftiger Bürs 
ger: babtr oculis defignare ad ceedem, 
Cic. Car. 1, ı. 5) bezeichnen, bedeuren, 
3. €. nomina, quae res communes defignant, 
ut vircer., Varr. L. L. Vil-exer. » 

DresitAus, i, ein berühmter Maler, 
Plin. H. N. XXXllil, $ poít med. fed. 
XVII, t$ Edit. Hard., mo ditere Edd. 
Ctefilaus haben. 

gré n - eg ad ultum, & 

von de und fslio), herab (pringem, 3. 

€ rheda defiluilfer, Cic. Min 10: 
navibus, Caef. E. G. IIIl, 24: ex mavibus, 
Caef. B. G. Ill, 24: ex effedis, Ibid. VT, 
33. V, 16 unb ı7: leito, Horac. Sar. I, 5. 
130: in arcum, Ibid. Art. 134: e fcapha 
in rerram, Plaur. Rud. 1, 2,84: sb equo, 
Virg. Aen. XI, $00: biiugis, lbid. X, 4$3: 
€x equo, Liv. XXXV, 34: cum defilietiar, 
Colum. Vill, $, 14: wes ad pedes de- 
filiunr, Caef. B. G. III, 12, fpringen won 
ben Pferden herab. 

Dasınatio, ónis, f. ba$ Sauberm, 
tommt vielleicht nicht vor, aber Cxatiace 
ad Felt. will Sencc. Epiit. 117 I med., 
no bit Worte heißen: Imbecillae mentis 
ifta funt: verbs et hac deteílatione miferi- 
cordiam capranris, (fatt hac dereftarione fice 
ber lae deüaatione fein; mie cr -— 

au 


- 


:%43  DESINO—DESIPIO 
« im Feſtus definare ſtatt defivare leſen 


nil. 

Disfwo, fvi unb ii, Itum, 3. (von de 
unb fino), ablaffem von jemand oder etwas, 
oder unterlaffen, feyn laffen, 5. €. ab 
unco, Prudenr. l'eritteph. XI (de St, Hip- 
pol.) 64: auch ohne a, 3. €. locis com- 
munibus, Cic. Acad. IlII; 25 med.: arrem, 
Cic. ad Diverf. VII, 1 poft med. Sueton. 
Tiber. 36. Gell. XV, 16: fo aud feditio- 
nem, Gell. Hl, 12: querelas, Ovid. Mer. 
VI, 2155- verfus, Dp VIIl, 61: 
plura, Ibid, VIII, 66: bella, Sil. III, 635: 
fcelus, Apul. Met. III poft ined. p. 136, 28 
Elm.: fugam, Ibid. III poft init. p. 143» 
134 Elm.: luctum, Ibid. V polt med. p. 
170, 6 Elm.: dominam, Ovid. Art. 1!, 726: 
auch mit dem Genitiv, 3. E. irae, Sil. X, 
$5: querelarem, Horar.-Od. II, u, !7: 
daher 1) aufbóren, abla(fen, 4. €. de- 
fendere, Cic. ad Diverf. II, 9 extr : heri 
deferunt, Cic. Arrie. I, 19 extr. : iam de- 
fino, Terent. Ad. V, 3, 76: defierant im- 
bres, Ovid. Mer: V, 3:5. Much ſteht das 
Paffivam ver einem Infinitiv des vafhvi, 
j. €. primus Papifus vocari elt defitus, 
Cic. * Diverf. Vlil, 21: vereres oratio- 
pes.a plerisque legi funt defitae, Cic. Brut. 
3:: nomen celebrari defitum, Liv. XXX XII, 
49: cenfores creari defitos, Suet. Aug. 17: 
auch imperfonaliter, 3. E. defirum eit, 
man bat aufgehört, 3. €. elTe et bibere, 
Plaut. Moft. III, 2, 43: contra eos deüi- 
rum eft disputari, Cic. Fin. Il, 13 extr. 
:) fid) endigen, 3. €. fimiliter, vom 
Yusgange ber e Cic. Orat. [li, 54 in. 
Audt. ad Herenn. illi, 20: definat in pil- 
cem mulier, Horat. Art. 3: nunc qua te- 
nuiffima cauda Definit in pifcem, Ovid Met. 
IH, 725: defierant imbres, Ibid. V, 285, 
i. e. hatten fid aeendigt, hatten aufachört, 
f. vorber: Pyrenaeus definens, 75 e. das 
Ende befelben, Flor. III, 12: gemma 
(oder fulgor gemmae) in violam definit, 
1. e. Bat eine ber Biole ähnliche Farbe, 
1. €. quod — (gemma) in violam delinat : 
f. etc., Plin. H. N. XXXVII, 9 polt 
init. fedt. 40 Ed. Elzev., bod) bat Ed. Hard. 
in violam definit fulgor: auch aufbören, 
em Ende nebmen, zu Grunde geben, 
3. €. fragilingge caduca non minus quam 
ipf homines Occidunt definunrque, Plin. 
Epift. I, to. Nor. defifti ftatt dehilti, Cic. 

il. IL, 37 Ed. Graev. unb Erneft. 

D&sirigNTÍA, ac, f. (von defipiens), 
fliangel des Derjtandes, linfirn, Lucrer. 
u 


I. 498. 

D£«irto, ui, 3. (won de unb fapio), 1) 
unmweife oder obne Deritand oder alberm 
feyn , unfinmig feyn oder handeln, 3. €. 
quod nimio gaudio paene defiperem , Cic, 
sed Diverf. Hl, 9: fummos viros defipere, 
delirare, dewentes elfe dicebas, Cic. Nar. 
D. I, 34 peít init.: aud) im fiche, in 

Scheil. lar. Wär, 
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der Hige x., obne Verſtand ſeyn, s. €. 
intra verba, Celf, IE, 13 in., i. e. wahnß⸗ 
mu reden, feinen Bapnfan innerhalb 
er Worte ausüben, folglich nicht weiter 
darin geben, 3. E. nicht die Leute anfals 
len: auch ınentis, Plaut. Epid. I, 2, 35, 
i. e. in mente: daher Defipiens albern, 
unjinnig, 3. €. eftne quisquam ira defi- 
piens, Cic. Divin. II, 23:* defipientis arro- 
— et, Cic. Nat. D. II, 5. 2) ums 
chmackhaft madyen, 34. €. termenrum 
modicum rotam delipit confperfionem, Ter- 
tull. de pudic. 13 und ts. 

D£ asro, ftii, ftirum, 3. (von de und 
fito), 1) wegitellen, weatreten laffensc.z 
baber (cil. f* forrgeben, weggehen, i. €, 
ab aliquo, 3. €. quid ille autein abs te 
iratus deftirit? Flaut. sien. V, 2, 27: De 
fient autem dicurtur, qui ab ^is, quorum 
tub imperio funt, defiltunt, et in. hoíitium 
numerum fe conferunt, Paul. in Pandedt. 
HE, $, $: baber a) ablefien, abjteben 
von etwas, aufbören, 3. E. feq. ‚Infin. 
ober de oder a: auch mit dem bloßen Ab- 
la, 3. €. hortari, Cic. ad. Diver. I, 17 
ayere caufas, Cic, Hrur. 91: fcrisierc, Cic. 
Fin. I, 2 exrr,: rogare, Cic. «d Q. Fr. I, 
2,4: deilla mente, t :c. ad Diverſ V, 32 
de contentione, Nep. Iimoth. 2: a def n- 
fione, Caef. B. C. I, 12: irinere, Ibid. 
B.G. V, 11: caufa (i, e. von der Klage 
fcil. genen feinen Vater), Cic. Ofüic. I. 36 


prop: hn.: petitione, Liv, XXXI, $7: 
incepto, Liv. XXXVII, 30 unb $6: de 
fententia, Cic. 'ulc. II, 12: ober a fen- 


tentia, Cic. Offic. ill, 3 extr. Ed. Erneit. 
(mp Ed. Graev. und Heuting. das a nicht 
bàbta), ober fententia, Cic. Acad. II, 19: 
auch mit dem Genitiv nach Art der Gries 
den, 3. €. pugnae, Virg. Aen. X, 341, 
i €. a pugna: auch feq. quin, 3. E. non 
deüitam, quin eruam, 7. e. bis ido :c., 
Vatin. in Gie. Epitt. ad Diverf V, ı0: b) 
feblen, 3. E. haus unquam iufto mea cura 
labori deít.cic, Stat. Theb. v, 273. 2) mos 
bin stellen, à. €. puellam in fcopulo, 3, €, 
Montis in excelfi t:opulo defitte puellam, 
Apul. Met. Ill] prope fin. p. 137, 23 Eli. 
3) fichen bleiben, inne halten, ſtocken, 
3. €. lonus in ore, Ovid. Her. III, x. 

DE 11000, Inis, f. (von desino), Ab⸗ 
laſſung, Unteriaffung , Sulpic. Sever. in 
praefar. de vira Mart, 

Dzsirus, a, um, Paticip. 1) von de- 
fino. 2) von defero, evi. 

D£E-OLA 110, onis. f. (ven defolo? , die 
f£infammadung, Verödung, Verwü— 
ftung ; daher ein Sder, wuſter Ort, (ons 
ébe, YOire, 3. €, er tacta elt cerva veltra 
in dcfulationem er in Ituporem erc,, Vue 
gara lerem, XXXXIUUC, :2, welche Worte 
auch angeführt werden Salvian. de suher- 
nat. Vl ante med. p. a14 (183) Risters- 
huf. 
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D£&:Óuto, avi, stum, are, (von de nnb. 


foto, are), allein laffen, einſam laffen, 
verlaffen, einfam madıen, 3. €. ^ 
defolaia, Plin. Epilt. X, 97 extr.: me de- 
folalti, Inferipr. ap. Don. claff. 10 n. i1: 
baber defolatus, a, um, verlaffen, eins 
farn, 3. €. aliorum disceffione, Tacit. Ann, 
I, 32: defolarus fervilibus minifteriis, Ibid, 
Xll, 26, i, e, verlaffen:  deíolats tam caris 
vernulis, «am fanttis parenribus, Apul. 
Mer. liil poft med. p. 153, 26 Ehn., £. € 
beraubt, verlaffen: domum pluribus ad- 
wirtculis psolo ante fündatsin, defolarus 
fulcit ac fultiner, Plin. Epilt. Ill, 21: 
bàbtr manipli delolan, virg. Aen. Xl 870, 
verfaffen (cil. won ihrem Oxerfüfrer, ober 
Büste gemacht, geſchwaͤcht: aud) mit 
dem Geni, . €. vos erimn adciíae dc- 
folaraeque virorum Eridani gentes, Sil. 
viti, npe - bäber PI de matben, 
verwuü(ten, 3. ®. agros, Virg. Aen. XI, 

66. ate inm ipe, Sur iris 

‚917: baber b) (dw ; 8. €. defo- 
lata fene&us, Petron. 134: manipli deío- 
lati, Virg., f. vorher. 

DEsoLvo, vi, urum, ére, (von de unb 
folvo), i. q. folvere, . E. id defelurum 
elt, Scaev. m Peided. XXXX, 5, 41 jned. 
$. 9, 1. *. bezahlt. 

Dssovt6Tus, a, um, f. Defolve. 

Dessomwis, e, (von de unb fomnus), 
fchlaflos', à. €. quae foles me no&e de- 
fomnem facere, Petron. 47 $. 5. 

D£&soszsEo, " (von de und forbeo 
verfchlingen, 3. €, amnis vertex eius a 
Pe ar orber, Tertull. de idolol. cap. 24. 

DzsrzcrAvio, önis, f. (von deípecto, 


are), bas soerab(eben, auch Belegenbeir 
e au ichen, uer. .€ Pis lapi- 
eis alorudines exftrucae fummas urilita- 


tes perficiunt et defpe&ationes , Vitruv. II, 
$ polt med. 

Ducis. Oris, m. (von deſpedo. 
are), 1) ber Serabſeher, 2) Veraͤchter 
i. €. divinarum fententisrum, Tertu ad 
uxor, Il, $. 

Ds«racrío, Ónis, f, (von defpicio), 1) 
Serabfebung, 2) Verachtung, j. €. opi- 
»ionum humanarum, Cic. ap. Non. 4 n. 
141. 

Tericro, are, im de unb fpedo), 
1) berab feben, 3. E. terras ij. e. auf die 

€, "irg. Acn. I, 496 (500). Ovid. Met. 
I, 622: unb tropiich, von ber far, 

. €, regionem —  deípe&tat oppidum, Liv. 

XXVI, 25. 2) werad)ten, Tacit Ann. 
lI, 43. lbid. Hiit. II, jo. 

Disereron, Oris, w. (von defpicio), 
der Derdchrer , 3. €. propheme, Ter 
adv. Marcion. Il, 23. 

‚Deseecrus, a, um, f. Defpicio. 

DssrscTUS, us, m. (von defpicio), 1) 
das vierabfeben: baber die Oclegenbeit 
berabäufehen 3, e, Anhöhe, von der man 

à is 
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besab fehen fann , Caef. B. G. Ih, 29. Ut, 
14. Vil, 79. Star. Theb. V, 351. 5j Vers 

tung, Aud. ad Herenn. IHR 9. 

Psr&a aiiis, e, (von defpero;, menn 
wan verimeifeln muß, bojfnungeles, 
pdites, unbelbar, 3. C. Quare plaga 
mea perabius renuit curari? Vulgata 
lerem. XV, t$. 

Dssrksas Ts, (Adv. vom Particip. de- 
fperans), versweilelnd, bo(fnungetoe, 
I. €. pen cum aliquo, Cic. Artic. Xlll, 


13 er m 

t&rÉRATR, Ado. (vor defperarus, a, 
— iq. deſperauter. Auguftin. Epiit. 
237. 

Ds:rk«.irfo, 6nis, f. (von d ^» 
ift, 1) wenn man keine Hoffnung — 
Sefmangsiofigteic, Mangel der off 
nung, Verzmweifelung an etwas, 3. €. 
slicuius rei Z e an ctmaé . €. vitae, Cic. 
Phil. 11, 3$: vi&oriae, Ibid. Xll, 10: rc- 
Tum omnium, Cic. Car, Al, 11: adferre 
wicui d. tionem pacis, Caef. B, C. I, 
11: a delperatione ad (pem revocare, Cic. 
red. fen. 9: ad fummam rationem 
pervenire, Caef. B. C. 11, 42: ad defpe- 
rationem uliquem adducere, Nep. Eum. 13, 
bringen: Plur. defperationes eorum, Cic. 
ad Diverf. Il, 16, 2) defperare Rühnbeir, 
|. €. qua mira defperatione truculentse 
feminae repente. perturbatur medicus etc,, 
Apul. Me. X polt med. p. 241, 23 Elm. 

D£SPERATUS, 1, um, f. Defpero. 

DssrzaGo, fi, fum, 3. (von de und 
fpargo;, berab fprügen, weg oder wohin 
rien, s €. — suras deſperſerat. 

il , 16? Ed. ar.; t Ei. 
Drskenborch, difperferar. * 

Disrzawo, ére, (von de unb ſperno). 
veradhren, 3. C. Ec tu, ne Corydonis 
opes —** Alexis, Colum, X, a98: 
auch (lebt Defpretus im efus, welches 
er erfidrt valde iprerus nach bem alten 
Vorurteile, baf de fo viel als valde fen. 

Dzsrkao, av). atum, are, (von de unb 
fpero) Feine ang baben, alle off: 
nung fabren laffen, verzweifeln, etwas 
aufgeben, moranf benn bft der Accular, 
cum Infin. ober de (i. e. an) àu folgen 
pflegt, 4. E. iſta effe vera, Cic. Divin. 1i, 
20: M M Orat. 21: de 

t polle n . Met. VIII, 723: 

e republica Cic. ad Potnpei. a in Epiit. 

ad Artic. vili polt Epift. 11: ne defperet 
ignaviam, Cic. Offic. 1, 21 extr.: 

au — ber Dativ oder Aecuſativ nob 
der Sierjon ald Sache, ftatt de, 4. €. fibi 
ipfe defperar, Cic, Mur. aı t oppido, Cic. 
Fiſ. 34, 3. €. de oppido: fuis fortunis, 
Cic, red. fen. 34: faluti fuse, Cic. Cluenr, 
$$: pacem í. e. de pace, Cic. Atric. VII, 
20 in.: rempublicam, Lenrul. in Cic. Epift. 
ad Diverf. XII, 14: honores, Cic. Cat. Ir, 
9: vitam domini (fui) , Cic. Mil. a1 prope 
fin, 
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fin.: omnia, Cic. Fin. J, ıg/poft med.: 
Marcellinum neftrum, Senec. Epill. 29 
ft init: a fenatu, ij. e. ín Anfebung 
x. , Cic. Pif. 6: aud trepido, 3. €. 
ulcers iam. defperantia cicatricem cludit, 
Plin. H. N. XXII, M pott init. fe&t. so Ed. 
Elzev., wo Ed. Hard. ulcera iam deíperan- 
tia cicatrice includit bat: baber jagt man 
im Paffivo nicht nur de r de me, de 
te cet., fondeen auch de r, delperaris, 
tes defperarur, homo d r cet., de- 
fperor, i. e. man bat feine Hoffnung von 
mie , * vers e — x, 
, €. defperamur, Cic. Q. Fr. 1, 3 polt med. 
tion promiffi —* Martis, Mar- 
tial. de Speftac. XXII, 3: ea (pace) deipe- 
rats, Cic. ad Diverf. II, 16 med.:  eíient 
def, i, Cic. Cat. It, $: defperato tu- 
multu, Liv. X, 14: defperatus ab omni- 
bus, Cic. Rofc. Am. 20: baber deipera- 
tus, a, um, moson man feine Hoffnung 
mehr bat, mas man aufgegeben bat, hoff⸗ 
nungslos , aufgegeben, verzweifelt, 
beillos, 3. €. deíperaris rebus, Nep. Act. 
9, i. e. nad Aufgebung aller Hoffnung: 
morbi defperati, Cic. Sull. 27: fenes, Cic. 
Catil. II, 3, 4. e. beillos: funt nunc multo 
deíperatiora, Cic. ad Diverf, VI, 22: de- 
—— gio uti, Cic. Verr. Il, 41: 
pes non defperatiffima compofitionis, Balb. 
in Cic. Epift. ad Attic. VIII polt Epitt. 6. 
Nor. defperantur (íatt defperane (als ein 
Deponens) ſollen die Alten geſagt haben, 
nah bem Zeugnib des Qaper ap. Prit- 


€an. 8. 
Desrexe fatt Defpexiffe, Plaut., f, De- 


Desrfeäsluis, e, (von defpicor), ver: 
adii. 3. €. homo, Ammian. XXVI, x 
(23;: defpicabilior, Sidon. Epift. Il, 10. 

zsrícATÉo, Ónis, f. (von deípicor), 
Drerad)tung, Cic. Fin. I, 20, wo Plar. 
t. 


DasricATUS, e = (von —— 
VDerachtung, ). €. icatui ducere, Cic. 
Flacc. 27, - As bet Phe. Men. Ill, 
3, 19, 5. €. verachten, veraͤchtlich bals 


ten. 

Dusstcimurin, " f. (von —— 
verachtung, Cic. Partir. 23: auch, mit 
dem Genitiv, a) deifen, der verachtet, 

€. animi, Cic, Offic. 11, 11: b) beiien, 
hs veradbtet wird, 3. €. rerum, Cic. Offic. 
1,30. Cic. Tufc. 1, 40. 

Dasricio, exi, e&um, 3. (von de und 
Or 1) berab feben, 3. €. ine delpexe 

fatt defpexille ) ad te per impluvium 
tuum, Plaut, Mil. U. 6, 72: ad terram 
adfpice et defpice, Plaut. Citt, IIl, 2, 25: 
in rerram, Colum. llil, 26 $. 3: in vias, 
Horat. Od. lil, 7, 29: in valles, Ovid, 
Mer. X, $04: rupes ira abícifae, ur de- 


ici fine vertigine — vix poffit, Liv. 


XXXIIII, 6 ıned.: area ita conftiruenda 
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eft, ut a domino defpiei poffit, Colum. I, 
6 prope fin. $. 33: vultus fuípicientes et 
defpicientes, Plin. H. N. XXXV, 8 prope 
fin. ſect. 34: tollam altius tedtum, noa ut 
ego te defpiciam , auf dich herab febe, Cic. 
Harufp. 15, in einigen Stellen bier kanns 
auch bloß feben fon, f. n. 4: fo aud) 
lupiter defpiciens mare velivolum terrasque 
iacentes , Virg. Azn. I, 224 (22%), i. e. 
—— auf das Meer ıc. 2) weg⸗ 
eben, nicht binfeben, 3. €. ur, funul 
arque ille defpexcrir, aliquid ^uiuscemodi 
moliantur, Cic. Role, Am. $ med.: babere 
3) veradyren, nicht achten, gering faóss 
en, 3. €, videte, ut onines defpiciar, üt 
eminem neminem prae fe pute:, C'z Rule. 
Am. 46 prope fin. unb ter, 5. €, Cic. 
Fin Ill, s extr. Caet, B. (x Il, 2: auch 
mit contemnere, 3. E. deipicaune autem 
eos et contemnunt, in quibus ctc., f ic. 
Oific. li, 10 med.: Non usque eo € aciina 
rempublicam detpexit arque conremfit, Cic. 
Mur. 37 potb init.: contemnerc, defyicere 
ac pro ni^ilo habere, Cic, ap Non. cap. $ 


n. $7: Not. Particp. detpiciens mir bent 
Genitiv, à, €, nemo unquam fui ciipi- 
ciens. fuir, Cic. Orar. Ill, 89 exır.: l'arii- 


cip. delpectus, a, um, vera:bter, geii"g 
aeidinr, auch verachtungsweich, ver: 
Actlich,, 1. €. (ed abietum, contemrum, 
delpectum a ceteris, a te !plo deſperatum 
etc, , Cic. Pif. 41 polt med : ur nc coa- 
temtiſſimi oc defpectillimi eſſe videamur, 
Ciz. Verr. HT, 41 exır.: daher a) fi aus 
erwas nidbte machen, 3. 8. Huctum, Nep. 
Art. 6: b) fid) emer. Gade entziehen, 
4. €. laborem, Cacf. B. G. 11, 8. 4; fes 
ben oder wohin feben, à. €. me delpexe 
cer., Plaut., f. oben n, 1: ut a domino 
defpici poffit, f. oben m. 1: caruli. qui 
iam delpezturi funt, caeci cet., Ci. Tin. 
Mil, 23 extr.: fo auch catuli. priusquam 
defpexerunt, Ibid. 24 in.: doch bat Kd. 
Ernett. in diefen benden teilen dilj cin, 
dilpexerune: tanta caligo, ur c.fpi «re 
non pofler, Suet. Ner. 19: mo [cbe vie 
neuern Edd. insgemein difpie re heben. 
Not. defpexe ftatt defpexille, Plaut. Mil. 
Il, 6, 72. 

Desricor, arıs fum, ari, (von defpi- 
cio) i. q. defpicio, verachten, 3. €. me, 
quem mille feminae defpcarı aufac. lunt, 
Q. Pompon. ap. Prifcian. 8: primo «t deos 
venerati, deinde ut homines defpicarı, ın- 
terlecere, Aur. Vick. de sir. illuttr. in Ca- 


mill cap. 23. Nor. defpicatus, a. um, 
palfive, verachter, 5. E. quae ncs nolttam- 


que adolefcenuam haben defpicaram , Te- 
rent. Eun, I1, 3, 92, i €. verachten, ver: 
achtlich beriten : doch mill SPestlen de- 
fpicatu (i. e. defpicstui) feien: metes 
altiffimum dignitatis. gradum adicendilie 
ignobiliffimos prius homincs er detpiestiti- 
mos, Gell. XV, 4 in.: cefli tribuni plebis, 


4 * s defpi- 
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defpicatillimi hominis farori, Cic. Sext. 16 
polt init., i e. verachtetite oder vcrachtungs⸗ 
mürbicfte :c.: aüd) vevádbrlid, verach⸗ 
tungswerzb, 3. €. defpicautlim hominis, 
Cic. Sext. 16 poft init. , f. gleich vorber. 
Desricus, a, um, (eto von detpicio) 
wieleidbt Derab ober wobin febend :c., 
. €, fibi profpica er defpica, Naev. ap. 
Kon. an. 667. Nor ("nige halten e$ F 
ben Imperativ von deipico, are; ba Feſtus 
in profpices' fagt: Profpices 7. e. pro- 


e. 

Dx r5rTAwS iua, i, (von defpolio), 
Ort sur Beraubuna geſchickt, 3. €. delpo- 
Jiabula, Plaut. Bacch. Ill, 1, 9. Ed. Taub- 
mann., mo Ed. Grenov., Buchn., Douz. 
et Camerar. defidiabula haben. a 

DesrdLiärto, Önis, f. 8* defpelio), 
die Beraubung, Tertull. de refurr. carıı. 
7 « Pauli Epilt. ad Coloff. 2. ; 

Di eDirtTàros, ris, w. (von defpotio), 
der Beranber, Plauc. Trin. 1l, v, 14. 

Nssrörto, avi. atum, sre, (von de unb 
vea d berauben, plünbern, aliquem re, 

act. & G. 1T, «1. V,6: remplum, Cic. Verr. 
,M, 21: aiquem, Plaut. Men. V, 2, $3: 
Wigitos fuos fcil, mnulo, Ibid. III, 3, 57: 
te miferam er deípoliaram (fcil. dote rua) 
venire, Cic. ad Diverf. Xiltl, 2 peit med. : 
aliquem triumpho, Liv. XXXXV, 35: aud 
ina liare) aliquem, einen auesieben i. e. 
ibm die Kleider auésieben , 3. €. deipolia 
(i.e exue tunicam) non fir mora ; deipolia- 


. zur cocus (fcil. ur verberetnr), Perren. 49: 


daher troptich ober ſcherzhaft, dorfum vir- 
gis bintia bauen, à. €. Nam ubi fenex 
fenlerit fibi dara elfe verba, virgis dorium 
delpolrer (fatt defpolialit) meum, Plaut. 
Epid. I, t, 95 Ed. Camer. et Douz.: bod 
haben Edd. Gronov., Taubmann. et Buch- 
ner. depolier, das beffer icheint, f. oben 
Depolio. Auch bat man defpolior als Des 
ponené, *fran. * Non. 7 n. 100. Not. 
an NC aud) in ben Edd. dilpol. ftatt 


Bani», di, fum, (von de unb 
fpondeo), 1) verfprechen, zufagen, 4. €. 
bibliorivecam fuam alicui, Cic. Atric. I, 1o 


. med.: provinciam, 3. €. qui conful — 


* 


habere provinciam debet, ur is eam de- 
fponíam, non decretam, habere videatur, 
Cic. Provinc, 15 med.: fo auch defponfam 
homini provinciam ademi, Cic. Attic. 1, 
16 med.: laudem alicui, Cic. Harufp. 3: 
fihi alicuius domum, hortos cer., Cic. At 
tic. XI, 6 prope fin.: beſonders sur Ehe 
i. e. verlober, 3. €. filiam alicui, Plaut. 
Ciit. II, 2, 57. Plaut. Poen. V, 6, 20: fe 
aud) Tulliolam C. Pifoni defpondimus, Cic. 
Attic. I, 5 extr.7. fo auch Cum pater, Iphi, 
tibi flavam defponder lanthen , Ovid. Met. 
VILI, 714: fo auch defponfus, a, um, 
4. €. Tulliam noftro Craflipedi effe de- 
fponfam , Cic. Q. Er. I, 5, mo ideib bie 


fioi alique 
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meiiten Edd. d €. Erneft., defponfaram 
ben: cum privigna Antonii defpon- 
a Caefari, Vellei. II, 65: Ipfa illic msgmi 
thalamo defponfa Tonanti erc., Stat. Theb. 
X, 61: deiponíam (emm) principi Celti- 
berorum adolefcenti adcepit, Liv. XXVI, 
$o in. Auch Imperfon., 3. €, intus defj 
debitur, Terent. Andr. extr., 1. e. das Ver⸗ 
IKoni$ miro darin vollzogen werben: auch 
m, Coel. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. VILI, 7, 3. e. fich mit einer verlosen, 
veriprechen : baber tropiich, fpes de ponde- 
tur anno, Cic. ad Diverf. XII, 9, i. e, man 
fett fie auf 1c. ober man verſpricht fie db 
im x. Daher 2) von fid) geben, 
ren, 3. €, animum, Plaur. Mil. III, 5, €». 
Liv. II, 35, i. e. mutblos werden, wers 
à n: aud von Zb*erm , Varr. R. R. 
1H, $, 6. MI, 16, 15: auch bloß de 
re fcil. animum, Colum. VIII, 10 $n. : das 
ber fapientiiam, Colum. XI, t, 11, i. e. 
aufgeben , daran — Nor. Perf. 
defpopondi, daher deípopondiffe, Plaut. 
Trin. Il, 2, 2: defpopo: , Plaur. 
True. HII. 3, $1. 

Ds: row*lo, ónis, f. (von defpondeo), 
Derfpredbung, Derlobimg: 2) anim: 
und bioß dielponfio, Coel. Aur. Acut. III, 
1$, i. €. Derzmweitelung, Murblofigfeie. 

Dr:ronso, are, (von de unb fponfo), 
verloben, 5. €, dmiffa Cofiuria, quae — 
practextato deiponfara fuerat, Suet. Caef. 
1: Wliaiam ante defponíara Turno fuerar, 
Aur. Vi. Orig. gent. Rom. 13: Tullia 
nottro Crafli ái elTe defponíatam, Cic. Q. 
Fr. l, 5 Ed. ft. 

DssroNsOR, Óris, m. (von defpondev,, 
i. €. qui defpondet, Varr. L. L. V, 7. 

Dissonsus, a, um, f. Deípondeo. 

Dzx:rngTUS, a, um, f. c. fpretus, Teft., 
f. Deíperno. 

DxsréATÍO, önis, f. (von de(puino), 
Zufidemung, Tertull de carne Chri- 

19. 


DxsrfMo, avi, atum, are, (von de 
unb fpumo). 1) abichdumen, 3. €. un- 
dam, Virg. Georg. I, 296: carnes, Plin. 
H. N, VIII, 38 fect. 6:: mel defpumarum, 
Celf. 1H, 6 poft med.: baber s) abwiſchen. 
abreiben, 3. €, pavimentum cote, Plin, 
H. N. XXNVI, 25 med. ſech 62, i. e. abs 
reiben, abichleifen:: fo auch libramennuin 
(pavimenti) core dcípumare, Vitruv. VIF, 4, 
i. e. abfcblcifen : » lacrymarum aliquid, 
ſtatt veraicfen, 3. C. cum aliquid lacry- 
marum adfectus efluderit, er ur ita dicam, 
defpumaverit, Senec. *pill. 99. poft med. : 
baber —— —— Claudian. 
conl Prob. et Olybr. 54: aud fid) berab 


— 3. €. donec (luna) deſpumet in 


erbas, Lucan. VI, $06: c) adumen, 
nachlaſſen, 3. €, ut fervor defpumer, Se- 
nec. de ira Il, 20: getas optime facic 
ad haec ftudia: iam defpumavir, Senec. 

Epiit 
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Epift. 68 prope fin. 2) ſchaͤumen. Pochem, 
3. €. Pars verubus, undanti defpu- 
mat aheno, Valer. Flacc. Vill, 254: daher 
verdanen, 3. ©. Stertimus, indomisum 
quod defpumare Felcrnum fufliciat, Perf. 
il, 3. 3) defpumare annnal, .. e. dem 
Thierc Aber laffen, 3. €. animal deſpuma · 
sum, Veget. de re veterin. 11, 34. 
Disrto, Gi, Ocum, 3. (von de unb 
fpuo), 1) berab fpeven oder ausipeyen, 
3. €. facellum, ubi defpui religio cit, Liv. 
V,4: in finum, Tibull 1, 5, 54 (1, 2, 96): 
au defpuimus morbos comitiales, hoc eit, 
conragia rimus, Plin. H. N. NXVIll, 4 
ft init. fed, 7, & €. propter morbos cct, 
und gleich bernach: Veniam quoque a deis 
—* slicusus audacieres pctimus in hmm 
fpuendo. Eriam eadem rarıone terna de- 
fpuere recatione, in omni wedicina 
mos ef. Die Alten glaubten durch drens 
mal Ausipenen etwas Boͤſes abzuwenden, 
f. Plin. loc. cit. 2) vtrabiderem, mie: 
biligen , 3. €. obfecro te, ve, quoe locu- 
ris, defpuas, Plaut. Afin. I, 1, :6: de- 
fpuere in mores, Perl HH, 35: preces 
seres ne defpuas, Catull. $5, !$: de 
fpbendae fuut voluprares, Senec. Epilt. 
104 extr.: c :ere omnes, quid ia 
"[ hallo (comitiali morbo correpto defpvant ; 


cur nemo audeat cum co ex eodcm carino 


«oenare, eodem o bibere, Apwl. ia 
Apolog. ante Japan 18 Lim. Not. 
illo re ducam , ubi non deipuas, Nacv. ap. 
Gell. II, 19, i. €. (vielleicht) fub furcam, 
mo du fo gebunden wir, ^ar bu nicht eins 
mat recht atbmen , geſchweige ausiyenen, 
Jannfi: oder in pitrinum, mo bu, wie 
tin Draukthier gehalftert, nit ausipenen 
tamnf; lcsteres ih die Erklärung Qro: 
nous ad Gell. Nor. delputum, fubfrantive, 
dir Speichel, Col. Aur. Acur. II, 20. 
DasrOTAMENTUM, I, 9. (vom unge: 
möpalichen defpuro, are, unb dicies von 
de und {puro, arc), mas abträpfeit, 1. €. 
ele, 3. €. feineillaneis oleo deíputamento 
idincm) fuccendie (Diyc^e), 
M 1. Hf, 6 med., i €, cin 


Fulgent. 
Tropfen oder etliche Tropfen. 

Disrörum, f. Defpuo. 

DasquAMo, avi, amm, art, (von de 
und fquame), 1) abihuppen, entidruppen, 
von Schuppen beireyen, 5. (9. pitces, 
Plaur. Aul. II, 9,1: aud) deíquamari 
et extorfuars piíces folere, Apul. in Apol. 
ante med. p. 301, 3 Ehn. 2) von andern 
r len, reinigen, abreiben, 
&bseben, 3. €. corticem, j. €. fummo 
cortice deíquamato , Plin. H. N. XXI, 7 
poit med. íe&. 70: Ariftolochiae defqua- 
Inato terreno, lbid. XXV, $ prope fin. jet. 
$4: cum — fubarator imprudens luxavit 
radices (vitis), corpusque (vitis) defquama- 
vit, Ibid. XVII, 24 ante med. fedt, XXX VII, 
6, f, e. bic Rinde abgeflofen hat: primum 
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abluitur veftis Sarda, dein fulphure fuffitur, 
mox defquamatur cimolis, Ibid. XXXV, 17 
poft med. fedt. $7: rador — defquamor, 
pumicor, ornor, Lucil. sp. Non. 2 p. 20%: 
Labtr deiquamara Plaral. (mo loca verit: ns 
den werden kann, aber auch vieleicht nicht 
nörbig Hi) find am Feibe Theile, me Die 
$eut geifreift und aleichlam abaeichurpt 
it. a. €. Sitanius ( panis) deíquamota cu- 
rat, Plin. H. N. XXII, 35 ante med. fcd. 
63:  rhus medetur deí(quamatis , ihid. 
XXNIT, (1 anre med. fect, $52 ulceribus 
-— pucrorum, et defquamaris ambuftisque 
iiauntur, lbid. XXVIII, 4 propc fin. fedt. 
13. Nor. Anch findet man Diiquamare- 

DsevkacÓRO, ore, j. & vum Mile 
(Kotbe) reinigen, 8. E. deftercorandis la- 
tinis praeponnt, Ulpian. in Pandedt. VH 
1,18 5 1: aber bic Ldd. haben ingacmein 
—— Ed. Haloand. hat extergen- 
15m 

Dseranxo, ffrävi, ftratuin, 3. (von de 
unb (terno), 1) ij. q. fterno, 5. €. lectum 
icu recht machen, à. €. deiternebarur 
eius, Apul. Met. X prope fin. p. 356, 7 
Elm.; bod bat Ed. Oudend. p. 749 di- 
fernebarur. 2) i.q. clitellis liberare, 3. €. 
et camelos — deltravit, Vulgata Genel. 
XX, 3% 

Drsrss To, Ui, 3. (von de unb fterto), 
ausfchnarchen i. c. ausichlafen, 5. €, polt 
quam deltercuir efle Maconides, l'ert. VI, 
10, i. e. nachdem er ausgetraͤumt bar, ba& 
er tee Homerus ien. 

Dieríco, are, brudt die Grimme dee 
Critniaus aus, 3. €. Er grillus grillat, 
deiticar inde forex, Audt. Carm. de Phi- 
lom. 62. Einige leſen difticat. 

Dssticos, i. cine Aniel des Aegsdiſchen 
Meeres, Plin. HL N. UL, 12 med. fect. 33. 

DestiLLärio oder Disi ATO, Gfis, 

(vn dethilo oder dittiilo, arc), das 
Geraberänfeln, 8. €. der Scucbtiateit voir 
&eví in Wtaíc, Sbruft ıc., dann ift es oft 
bas, was wir Catarrt, Schnupfen nennen, 
3. C. quae rcs gravedines dethillaronesque 
concirat, Celf. I, 2 potz mir: deftillatio- 
nes c; vis continuae (usns cet. Senec. Epift. 
78 polt med.: wentris, plir. H.N. XXII, 
13 prope fin. (cd. 14: narium, Ibid. XX, 
17 anre med. fci. 71: pecoris» Scribon 
Larg. 90 und 93, 54. €- Catarrb ic, 

Ds:rırıo oder DistiLio, v1, atm, 
are, (von de oder dis umb iilo), berab 
tráufelu, Virg. Georg. 111, 381: bunnor 
de capire in nercs deitillat | ditüllat), Cell. 
IH], 2: icona deftillane tbe. Lucan. 
Villi, 773: © Laribus diltillanubus odere 
mirae fuavitats, Plin. H. N. VI, Zr det. 
36: lilius puro dettillent tempora rardo, 
tráufeln vou ıc., Tibull. l1, 2, 7 deinde 
fuccabui (his deftillationibus) ec eo pers 
duftus fum, ut apie deltillarem ; ad fun» 
mam wagiem perdattus facpe imperum 

cepi 
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cepi abrumpendse vitad, Senec. Epift. 7€ 
in., dab ich gleichſam seridbmelgen, i. e. 
nach und nad) mich abjehrtexc.: aud) m 
dem Yceufativ, 4. €. fi us anus fi. e. fc- 
mcicentes) diltillant gummi modo PE 
man, Piin, H. N. XV, 19 poll ined. s 
31 kd. Elzev., aber Ed. Hard. bat gum- 
mium (Gesit.) lacryma. , 

Ds: rix6r0.obct Distimäno, are, (von 
de oder dis und itimulo), 1; echen: ba: 
der bona, Plaut. Bacch. I, 1, 30, i. €. ju 
Abrunbe richten. 2) reizen, 3. C. atque 
ideo Ityli exercendi amore deltimulor, Sym- 
mach. Epift. III, 26. 

Drsríxks, ae, f. (Ift mit deftino vers 
"anbt), ein Befeitigungemittel, Srüge, 
à. €. aut poft Arlanrem (ur quidam ferunt) 
te baiulum, tibicinem illum ac 

flinam caeli? Arnob. 3 polt med. p. 116 
Harald. (Al. p. 92): Et Ihomas Lihycae 
furanris deítina terrae, Coripp. de laud. 
Tuftini !, 1g. : 

DssrivATE, Adv. (von deftinarus, a, 
um), bebarrlich, — Ammian. 
XVIII, 3 (3): : deltinatius, Ibid. XX1ll, 1. 

Deyrinä lo, ónis, f. (vondeftino, are), 
etaentlih Beſeſtigung ıc., baber ı) Bes 
f mmuns, Seftfroung, 3. €. Nulli omnium 
—— partum, quibus ceſſurus aur bon 

effurus effet, deíhinatio, Liv. XXXI, 35 
exir.: Depafcirur (hippopotatrus) fegetes 
deítinatione ante deterininatas, Plin. H. N. 
VIII, a5 extr. fe&. 39: Dii deaeque, quam 
* 2 deitinatlone fua iacer! Patron. 11$ 
poft med. $. 15, welche Lettere Stelle auch 
zu n. 2 gehören fann.: :. Doríag , Ent⸗ 
fchluß, 4. €, mortis, Plin. H. N. XXXVI, 
14 let. 21: exípirandi, Ibid. VII, 4$ prope 
fin. e&t. 46: praecipuum deftinationis meae 
documentum habete, quod de nemine que- 
ror, Tacit. Hift. Il, 47: quam longe 4 
deitinstiune fna iacet, Perron., f. vorber. 

DssrixÀTO, f. ino. 

Drsrixo, avi, atum, are, (nach Voff. 
Etymol. von de unb ítano ober fino, unb 
bief-$ von !to; vielleicht deutlicher io: 
von de und bem ungensöbnlichen ano oder 
stino, das vom Gricchiſchen israu, iardra, 
vorm i. C. facio, ut aliquid ftet herſtammt, 
folglich ſcheint deftinare eigentlich zu bes 
beuten, machen, daß etwas qtebe oder 
ſeſt ſtehe; daber) 1) bereftigen, feit mas 
den, anbınden, 3. C. rıres ancoris, Cacf. 
B. C. 1, 35: es, qui anremnas ad nn“ 
los deftinabant, Caef. B. G. HI, 14: quas 
(falces) cum deftinaverant (laqueis) , Ibid. 
VII, 22: arcae carenis inclulae in aquam 
demittendae deftinandacque firmirer, Vitruv. 
V, 12. 2) etwas feft fegen, beitimmen, 
"3. €. aliquem ad mortem, Liv 1l, 54 ante 
med.: locum et tempus ad certamen, Liv. 
XXXIII, 37: aliquem arse, Virg. Aen. 
1,129: domos publicis ufibus, Vellei. II, 
$t: diem necis alteri, Cic. Oltic. IN, 10 
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extr.: mortis loram, Cic. Tuíc. V, 22: 
babet deftinara (enteniia, Cic. Tufc. I, 2: 
iter, Plin, H. N. XXXVl, 14 poft med. 
fe, XXII, 8: babcr a) einen Zntfchluß 
fatfen, (id) vornebmen, 3. €. vinci, Liv. 
Vil, 33: agere aliquid, Caef. B. C. I, 33: 

onism  praeoccupare dellinaverat, 
Nep. in Eum. 2:. daher deítinatum. bcr 
SBoríae :. haber deltinato, Sueron. Coef. 60, 
ober. ex deítinato, Sueton. Calig. 43. Senec. 
Clem. I, 6, mit Vorſatze. b) dafür Pr 
ten, 3. C. aliquem parem, für gicich bats 
ten, Liv. VIHT, 16 extr.: dellinabantur 
su&tores, Liv. X, 24: c) ſchicden, fenben, 
3. €. legatis, vel fi qui (funr) — qui ia 
vinciam deftinan, reyocandi domum 
fugio ius datur, Ulp. in Pandeä. V, 1,2: 
legatienem ad praetorianos deitinaverunt, 
Suct. Galb. 16, mo c$ nicht bier if, fie 
beſchloſſen eine Geſandtſchaft: d) zielem 
‚nach etwas, 4... locum, Liv. XXXVII, 


29: babct deitinarum das, 3iel , 4. €. de- 
flinarum petere, nad bem Ziele ſchießen, 
Liv. XXXVIII, 26. 3) etwas an fid) bate 


deln, erbandeln, Faufen, Plaut. Moft. III, 
1,112. Plaur. Rud.prol.45. Perf. Ill, 3,74. 
Dasrir&o, üi, Grum, 3. (von de unb 
ftztuo), 1) bimítell.1, à. €. alios in con- 
vivio, Cic. Verr. Hl, 26: nudus paenc eft 
deftiturus, Ibid. V, 4a pon fin.: ante 
tribunal regis deititurus (Mucius Scaevola), 
Liv. ll, 12 med.: cohortes extra vallum 
fine tentoriis deftitutas invenit, Liv. X, 4 
init.: furcas, 5. €. fi eorum (iuven- 
coruin) colla in furcas deftiruras incluferit, 
Varr. R. R. 1, 20 f. 2: auch tropijó, a. €. 
nudum in caula deítitutum videtis, Cic. 
Caecin. 32, 7. «. gleichſam bloß binftellen = 
bod) kanns auch laffen ícon: io qud fo- 
lus deftitutus muit, Cic. Verr. II, 30 
in. 2) verlaflen, 3. €. (i (pes deftiruar, 
Liv. 1, 41; a fpe deftitui, Liv. XXXI, 34 : 
Italiam deítitui et relinqui, Cic. Attic. lI, 
15 exrr.: fum ab ómnibus deftirurus, Ibid. 
1, 18 in.: doch fanns auch theild ráu(dyem 
(con: bafer a) überlaffen, à. E. fortunas 
forti, Cic. Phil. V, 12: b) unterlaffen, 
J. €. rem, Liv. XXXIII, 34: fugam, Ovid, 
Am. II, 13, 30: partem verborum, Quin- 
til. XI, 3, 33, de. meglaffen, nicht auss 
fprecben: c) abfallen, aliquem, 4. €. 
Alarum altera caltris adpropinquantem de- 
ftimuit , Sueron. Galb. 13; doch fann$ aud 
verlaifen ſeyn: d) laffeu, 3. €. aliquem 
abs fe, Plawı. Men. V, 3, 59: aliquem nu- 
dum, Cic. Caecin. 33:, folum, Cic. Verr. 
1, 30 in. 3) bintergeben, täufchen, bes 
triegen, à. €. amicorum confilio — de- 
ftiruti, Cic. Q. Fr. 1, 3 extr.: fe deftitu- 
tum, Cic. Offic. I, 10 med.: homines. in- 
duxit, decepit, dellituit, Cic. Rofc. Am. 
40: deftituit deos mercede. pacta [Lao- 
wedon, Horat. Od. II, 3, crt, de 
um ben auébebungenen Lohn betrogen, 
ihnen 
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arn beniclden t gegeben: fae 
Mii sc deitirui, ui n 16 in. : * 
fpe deiitu, Liv., f. n. 2: fi fpes defi- 
zear. Liv., f. n. 3: fe ab Oppianico de- 
fiwusum, Cic. Cluent. 36 extr. jiwenmal: 
Quid eundem in feptemviratu non defti- 
vasti ? Cic. Phil. Il, 38 poft med. 
Dxsrir$rro, Ónis, f. (von deftiruo), 
1) Suet. Domit. 14. 2) Sins 
tergebung, ders menn man einen in 
feiner Erwartung binteraeht, Cáufdyung, 
Ci. Quint 5. Cic, Cluent. 36 in. 
Distirtror, Óris, m. (von deftiruo), 
5. e. qui defütuit, ber Derlaffer, Taͤuſcher, 
Tertull. ad Nar. 11, 18. Paiap. LXXXIII, 
1$. 
DasriTÜÓTUS, 8, um, f. Deftituo. 
Dzsr&4NGÜLo, arc, (von de unb firan- 
gulo), erwürgen, babe tropiih, rem- 
publicam, Porc. Lao in Catil, 21. 
—— def je deftriätus, a, 
um), au , fari, ſtrenge, 3. E. pro- 
MER. EAE adv. Marr 1:3: ^ie 
nevare, Ulpian. in Pande?. III, 3. 13: mi- 
neri, Plin. £pift. VII], =: deftriätius 
vivere, Hieron. Epift. 22. Nor. man ſchreibt 
auch diftride cer., welches dic Gelehrten 
in dieſer Bedeutung nicht billiaen. 
DesruiCTÉvÓs, a, um, (von deftrin- 
go), sertbeileno, 4. € cucurbita. cum 
fcarificarione eít genus adiurgrii deitricti- 
vum, Coel. Aur. Acut. II, 2,. 
DszsrzICrTUE, 2, um, |. Deſtriogo. 
DssrRIGMENTUM, j, m (von deftrin- 
$9). mas abacfircift ik, 3. E. Et ignes 
lacros (refris,erar) defirigmentis, vel his 
impofiris vel feminibus, Plin. H. N. XX, 
3 poll med. fc&. $, Ed. Elzev.; doc bat 
id. Hard. de itrigmentis ;. «. de ramentis. 
Dssr&RiNGO, inxi, idum, 3. (von de- 
und ftringo), abftreifen, 3. C. avenam, 
Cato R. R. 37: oleam, Coluin. XI, 2, 83: 
beccam, Ibid. XI, $0, &: mufcum, Ibid. 
U, 24, 6: "p ramis , —— 
XU,26: baber 1) wegnehmen, 3. €. ali 
wid bonis, Plin. Paneg. 37. 2) gladium, 
Ge. hc. II), 31. Cic. Mil. 15 extr. Liv. 
XXVII, 13, ober en(em, Horar. Od. Il, 
1, 17, 3. e. bcn Degen zieben oder zucken: 
ned —— urn Mrs 7: babet tre; 
ih, 3. €. in fingulos feveriras imperaro- 
ris Wehlringitur, Senec. de ira !1, 10, flatt 
sdhiberur: fo auch Quod Hipponax in- 
dignarus amaritudinem carminum deftrin- 
xit in tantum, Plin. H. N. XXXVI, $ poit 
init. fe&t. IIII. 2, mo jedoch Ed. Hard. nebü 
andern Edd. diftrinxit bat; aber deitr. iff 
in dieier Bebeutung richtiaer: daher de- 
fidus, 12, um, gexücft :c.: baber ob: 
jeetive, flrenge, J. €. cenfura, Valer. 
Max. 11, ^, 9... 3) abreiben oder reiben, 
Pin, £pifl IIl, $ pott med. 9. 14, dum 
deitringitur tergerurque, audicbar aliquid 
ost., fcil, ftrigili in balneis« curvo deftrim- 
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gere (Imperat. Paff.) ferro, Martial. XIIII. 
$1, 1: babct a) reimiaen, abw.fchen, 
B. €. alvum et veficas cxinanite, intcranea 
deftringere, omnia adaperire cet., Plin. H. 
N. XXXII, 9 poft mir. fett, 52: bj durch⸗ 
sieben, durchbecheln, 3. €. burd) Schrif⸗ 
ten, Ovid. Tritt. H, $63: deitrictus (di- 
ftridus) minima mec tawen ille noia «lt, 
Ibid. 466: Tu, qui, nafure, (eripra de- 
ftringis mea, Phacdr. Ill, 6, t. 4, ſtrei⸗ 
fen, leicbr berübren, s. E. sequora alis, 
Ovid. Mer. HII, 561: pectus fagitta, Ovid, 
Her. XVI, 275: baber vulnus, & e. ſtrei⸗ 
fib. machen, Grat. Cyneg. 364. $) bere 
eblaffen, 3. €. patibulo pendere delíiric- 
num, Senec Epift. 101 prope fin., mo je⸗ 
bod) beffer dE diflrict., i. e. von einander 
gedehnt: tuniea ab humeris deiiricte, 
Phaedr. II, $, 12, f. hernach. 6) anbınden, 
, €, patibulo pendere deftridum, Senec, 
. vorber. 7) sufammen sieben, anzıes 
ben, i. €. pendere patibulo deftrictum, 
f. vorher: daher deftridus, 2, um, Purz, 
firaff, 4. €. tunica deftricta, Phaedr. II, 
$, 12, f. vorber. Nor. man findet aud 
diftringere, diftrictus etc. 

Destaucriaitıs, e, (von deftruo), set» 

érfidy, zerftörbar, 5. E. deftructibilia 
unt omnia, quae manu fiunt, Ladtant. de 
ira Dei cap. 21 dem fin, doch bat Ed. 
Bunemann. deitructilia. 

UssTRUCTELIs, e, (von deftrun), será 
ſtoͤrlich, serftórbar, 4. (9. sedem. vivam 
— nec deftruttilem, Prudent. Perifleph. 
X (in S. Romano), 348:  defrructilia funt 
omnia, LaGanr. de ira Dei 3 prope fin, 
Ed. Bunemann., r»o andre Edd. deitrudti- 
bilia haben, f. Deitrußtibilis. 

Distaveria, ónis, f. (von defiruo), 
1) Yliederreifung, 3. E. murorum, Suer. 
Galb. 12: daber 2) Widerlenung, 3. €, 
fententiarum, Quintil. X, $ med. 5, 12. 

Destrucrivus, a, um, (von deitrun), 
zu Brunde richtend, z. €, adiutorium 
{morbt), Coel. Aur. Tard. I, 4 ante med. 

Drsr&ocTOk, Óris, ». (von dellruo), 
Yucberreifer, 3. €, rerum, Tertull. in 
Apol. 46. 

DasstTRguCTUS, 8. um, f. Deftruo, 

Dsstado, xi, Zum, 3. (von de und 
ſtruo) niederreifen, mas achaut mar, 
zerſtoͤren, 5. €. navem, aedificium, Cic, 
Senect. 20: moenia, Virg. Aen. JIII, 3:6: 
templum, Suer. Vetp. 9: veruftas multa 
deílruit, Ovid. Faft. V, 132. 2) tropiich, 
nieberreifen, ſtuͤrzen, zu Grunde rich: 
ten, zu michte machen , da cé bann auch 
jureilen (aj fo viel üt als widerlegen, 
entPräften, beſtreiten 2€., &. @&. c cuem 
manumque deftruir, i.e. [cat Diadem unb 
&cepter ab, Star. Theb. XII, 92: tyran* 
niden, Quintil. I, 10 extr. 5.48: orauo- 
nem, Ibid. Xl, 1 in.:  inagnitudinem ali- 
cuius, Cure. VII, 34 estr.: ius, Liv 

XXXiil, 
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KXXIU, 3: aliquem, Tacit. Hift. 1,'6. 
Vellei. Ik, 48: weitem infamia crininum, 
Quintil. V, 7, 26: narrationes, Ibid. Il, 4, 
18, i, €. widerlegen, beftreiten. 

D£&sus, (von de und fub), i.e. Sub, 
à. €. delub Alpibus, id eit, defub ipfis 
Italiae faucibus, Flor. II, 3. 

Destetro oder or scsrro, als cin 
Adz (entweder Abl. von defubirum, von 
defubirus, a, um, flatt fubirus, a, um, 
fcil tempore, oder als Amen Wörter, de 
fubito ícil. tempore), plöglih, Terent. 
Heave Il, 2, 6. Plaut. Moft. II, 1, 61. 
Plaut. Stich V, 4; 39. Plaut. Bacch. 1, 1, 45. 
Lucret. II, 265. 111,643. Cic. fragm. ap. 
Non. 12 m. !, oder in Edit. Ernett. novill. 
p. 1084 extr. Die Echreibart de fubito 
(fcil. rempore] fheint richtiger. 

D£.5»iro, are, (von de(ubiro), zu 
CON richten, 3. E. aries, lul. Firin. 

34 

DisusdLo, arc, f. De(abulo. 

Desvores, a, um, f. Defugo. = 

Drsunasna, ae, Gtadt in Thracien, in 
regivne Maedica, Liv. XXXXIILI, 26. 

DEsfpAsco, ére, (von de unb fudafco, 
bas nicht scrfommen möchte, ober defu- 
daíco iff das Inchoativ. von deludo), 
ſchwitzen, 3. €. in palaeitram, ubi damnis 
d«fudafcirur (Imperion.), Plaut. Bacch. ], 


1,53. 

DisenäÄrlo, önis, f. (von defudo), 1) 
das Schweigen, Tul. Firm |l, 1. 2) tros 
ric Ratt Arbeit 1€. , 4. E. praeferrimque 
«x ıllo, quo defudario curaque diltriähior 
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Pon > fciem bpm melioris obtudit, 
atrian. ' ap. init. p. 124 Vulcan. 
(Lp ap. P Tn 


Di, avi, atum, are. (von de unb 
fudo , 1) fchwigen, Celf. VI, 6 fest. 29. 
Stat. The . IH, 377. Manil. V, 110 :baber 
tropiſch, fchwigen ? «. große Mühe ans 
wenden. à. €. Hae funt exeratationes in- 
genii, haec curricula mentis: in kis delu- 
dans atque elaborans corporis vires non 
masropere defidero, Cic. Scne&. 11 extr. : 
aui active, ſchwitzend ven fid Achen, aus⸗ 
ſchwitzen, fliegen laffen, y. €. balfama de- 
fudata furcu 0, Prudenr, Carhem, V, 117: 
morbus — fiyziam peitem defudat in sm- 
nes, Claudisn. in Rufin, 1, 304. 2) mit 
Schweiße verrichten. 3. €. judicia, Clau- 
din. in l'anez. Mall. Theod, t1: excubias 
militise, Sidon. Epilt. VI, 1. 
Di-cErAcio, eci. actum, 12. (vom uns 
Bcmohn'iden Verbo detueo und facio), 1) 
ennpóíomen, nnb Pafiz. Defuefio, fadus 
fum, hei, entwihnt merben oder entwoh⸗ 
nen, 3. €, de.uc a cóncionibus, Cic. 
C'ucnt. 50: fed minutatim deluefiunt, Varr. 
R.R, [,:, 1. :- abbringen, aufer 
G'wobni.sgr jegen, 4. (€. qu de- 
«cerunt, Tertull. de fall. 4. 
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Dseasco, evi, étum, 3. (von de und 
fueíco), 1) entwohrt werden, entwob: 
mem, 3. €. honori, SiL Il, $76: aud 
vocem, Apul. Florid. 2 prope fin. dise 

ten, 


19 Elm., i. e. des Redens fib cn 
bas Reden gs abgemöhnen,, ſchweigen : 
auc feq. Infin., 3. E. his (diis) vira (i. e. 
homine:) magiftris deluevir querna pellere 
glande famem, Tibull. I], t, 38 Ed. Heyn., 
Graev. etc. , wo einige ditere Edd. deítituit 
baben: bdaber defuefcenda i. «. das, was 
man (i abgemóbnen muß, 3. Q. et in 
defuefcendis morentur, Quintil. IN, 8 (30) 
extr. $.70.. 3) entwöbnen, aliquem, Ti- 
tinn. ap. Non. 3 n. 199: daher Particip. 
defuctus, a, um, t1) entwobnt i.e. dcr 
etwas entmohnt if, Lt corda, Virg. 
Acn. I, 722 (726): fiebt auf bic Frage 
weſſen? mit bem Jnfinitiv, Dativ unb 
Accuſativ, 3. €. pari clamorem, Liv. VIII, 
i6: rriumphis, Virg. Aen. V], 814: ra- 
biem, Stat. Theb. V, 231. 2) entwo 


bnt 
u.c deffen man entmobnt.iff, mas unge⸗ 


woͤhnlich acmorbeu, 3. E. res, Liv. II, 58 = 
arma, Virg. ^en. Il, 509, verba, Ovid. 
Triit. V, 7, 63. : 

D&sv£r6po, inis, f. (von defuefco), 
Entwohnung einer Sache, à. E. armo- 
rum, Liv, I, 19: in defuerudinem abire, 
Callıitrar. in Paudect. XI, 1, t, i. €. unge⸗ 
möbnlich werden, aus ber Gewohnheit 

Mode) fommen: leges per deſuetudinem 

rogantur, Julian. ibid. I, 3, 32. 

Dssukrus, a, um, f. Defueíco. 

D&stco, xi, Qum, 3. (von de und fu- 
go), ausfaugen, in (id) (augen, 1. €. 

uod exaequatum nigra pavimenta fornia- 

it, et, fi qua fundentur ex qu ‚ velo- 
citer rapta defugent, Pallad. I, 9, 4 Edit. 
Gefn., mo Ed. Schneid. deluger bat, 

Disvıco, are, (von de unb fulco), 
furdyen, durchſurchen, pflügen, 3. €. 
aequora glebac ditis, Avien. Perieg. 1137. 

Dtksvrro, are, (von defilio), berab 
fpringen oder fpringen, 4, €, mari, Ter- 
tull. de anim. 32 ined. , 7. e. in das Meer 
oder auch im Mecre berumiprinaen. 

DFsuLTOR, öris, w. (von defilio), 1) 
eigentlich ein Serabfpringer, 3. E. vom 
Pferde: daher 2) einer, der (m Circo 
berm Wettreiten von einem Pferde auf 
das andre (prang, ohne feinen Lauf au 
unterbrechen, Liv. XXIII, 29. XXXXIIII, 
9. Manil, V, 35. Hygin. fab. 80 extr. Varr. 
R. R. I, 7 prope fin. (. 1$. Arnob. 2 med. 
p.83 Harald. Ifidor. Orig. XVIII, 36: bets 
giciden Vferbe hießen delulionii: baber 
ein Unbeſtaͤndiger, à. €. in ber fiebe, 
der cine Fiebfie nach der andern bat ic., 
3. €. amoris, Ovid. Am. I, 3, 15: bello- 
rum civilium, 7. e. ber immer von einer 
Varthey sur andern überacht, 3. €. De- 
illius dixit, quem Mellala Corvinus dc/ul- 
torem bellorum civilium vocat, quia ab 


ola- 
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Dolabella ad Caffium transiturus ſalutem 
fibi paétus cft, — er deinde ad Antro- 
nium , noviflime ab Antonio ad Caefarem, 
Senec. .uafor. a med. 

DisuLrörius, a, um, (von defilio), 
ium Zerabſpringen geſchickt: babe 
«quus delultorius, Sueton. (sel. 39, f. De 
fultor: . daber tropifch, viderur defultorius 
in quadrigarum curriculum incurrere, Cic. 
Mur. 27: defultoria fcientia, Apul. Mer. I 
poit init. (Ed. Elm. v. 22) beift bie Mia: 
gie; vieleicht, meil fic die Menichen aus 
einer‘ Geflalt in bic andere verwandeln 
founte (nad bem Wahne des großen Haus 
fens): haben insgemein bie Edd., 
3. €. Elm., Fric. et Oudend., haec equi- 
dem ipfa vocis immuratio defultoriae fcien- 
va ftylo, quem adceffimus, refponder, hà 

-denn beo defultoriae etwa arus (ij. e. ına- 
giae) ju denken. ! 

Desvrraıx, lcis, f. (von defilio), un: 
beitändig, 3. €. virtus, Tertull. adv. Va- 
lentin. cap. 38. ° _ 

— ar "x defilio), das 
a4 mgen, ut. Mil. II, 3, 9. 

Disc. fui, effe, (von de und fum), 
1) feblem , 3. €. tibi nullum officium a me 
defuit, Cic. Mil. 36, 4 «. e$ bat an feiner 
Geriligfeit von Seiten meiner acfcbit ıc. 
Denn lıber mihi deeft, libri mici defunt 
cer., fann überient werden: mir feblec 
ein Buch, mir fehlen Bücher, oder es 
iebie mir am einem Buche, am Bü— 
dern ıc., das if einerlen; quibus inge- 
mum non defuit, Cic. Orat..], 27: in An- 
tonio deeiler ornatus, Ibid. III, 4: ci pau- 
cae centuriae ad confularım defuerunr, 
Cic. Brut. 67 : argentum deerar, an Gelde 
fchite e$, Terent. Phorm. Il, +, 69: Nec 
defuere Geometrae, qui interprerarentur 
cer. i €. fuerc, es fehlte nit am xc, 
Plim. H. N. 11, 109 fcd. 112: daher non 
deeit i£, e. eft, licet, mam Fann, 3. €. nec 
cernere deerat (amenfolbig ) lumina. cer., 
Sil. VI, 10, i. e. man fonnte fcben ꝛc.: 
fo auch Tunc tibi non defit faciem compo- 
nere cet. ij. €. liceat. tibi cer., Tibull. 111, 
r,100: ferner nec defuit, ut ſenatus — 
Callerewur , Capitol. in Gord. 1l!, 31, i. e. 
accidit hoc quoque, ur cet.: fo aud) Id 
vero deerat, ue eum Pallanre ageretur erc., 
Phn. Epitt. VIII, 6 med. $. 9, :. e. das ger 
(dab aber nicht, baf ıc., daran fehlte es 
aber, daß !c. 2) es an fid) (eblen laffen, 
bos Geinige nicht rbun, 3. €. fe nullo loco 
defuiffe, quin cer., Liv. XXVII, 8 in.: 
nos confules defumus, Cic. Cat. 1, 1: de 
effe in cau(is. Cic. Brut. 34. Go ati mit 
quo minus oder Infinit., 4, E. Nec defuit 
Poly&etus. quo minus — incederet, Tacit. 
Ann. Kill 39, ließ e$ am fib nicht cr: 
mangein, taf er nicht ıc.: nec. deerat 
M sim principis complecti. Ibid. Hift. 

11, 11, 5. e er unterlieh nibt :.5. bod) 
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bat Ed. Ernel. ein Colon nad ipfe, ob 
durch einen Druckſehler, meis. ich. nicht: 
fo auch nec deerat egentiſſimus quisque ex 
plebe er peffini fervitiorum prodere ultro 
dires dominos, lbid. cap. r, wo íi Edit. 
Erneit. abermals cin Colon mad plebe 
ſteht, aber vicllcibt ohne 910tb ; und Gro- 
nov. ad Plin: H. N. XXXIII, 14 polt init. 
führt jene zwey Gtellen aus bem Zacitus 
ohne acbachtes Comma als Vewelsſtellen 
an: männlich aucb Plinius ragt io: a. E. 
Et tamen vira ipía non defuit honorem mi- 
tiorem habere firro quoque, Klin. H. N. 
XXKXLIL 14 poll imr. fett. 40: fo auch Ee 
mihi non defant tui pes pendere corotlac, 
Properr. I, 16, 7, 1, €. penitcnt femper: 
ferner nec depofcere primi deerant imperia 
ge cet,, Sil, Nl, 5o: daher fibi oder rei, 
j. 2,08 ia Anfıbung feiner oder ciner Sache 
an fic ermengeln fafen, # e. nicht bafür 
forgen, Ruͤckſicht haben »c., f. hernach. 
3) nıche negenwärtig ſeyn, ») bem fete 
nach, nibt babeo ;con, abweſend feon, 
nicht benmwohnen, 3. €. convivio, Cic. 
Phil. H, 29: bello, Cic. Q. Fr. 11, 6, in. 
b) der Seele oder der Benübung nad: 
daber alicui, Cic. Mur, 4, 2. e. nicht bit: 
nen: folglich non deelle dienen, 5. €. 
amicis, Cie. ad Diverf. I, 9 med.: nullo 
loco alicui deffe überall dienen, nirgends 
feine Dienftfertigfeit unterlafen, 35. €. 
Bru:o nullo loco deero, Cıc. Attic. XIII, 
15: fo auch fibi deeſſe ^i. e. ſich hinderlich 
feon, ſich im Fichte ſtehen, feinen Vortheil 
vernachldßigen, fb nicht dienen, qm 
fdaben :6., 3. €, inihi deefie nului, Cic. 
ad Diverf. V, 13 polt inir.: vide, ne tibi 
deis, Cic. Rofc, Am. 36: tu dcelie nbi 
noli, Cic. ad Diverf. VII, 9, 7. e. ſtehe bir 
nicht im Pichte, vernachlaſſige deinen 
Vortheil nicht: fo aud ur unum timen- 
dum fir, ne ipfe tibi defuitfe videare, Ibid. 
7: rei, Liv. Vl, 24. XXlll, 14. Caef. B. C. 
111, 93, 7. €. vernaubldäigen, nicht Before 
gen, nicht betreiben, nicht abmarten, nicht 
Genuͤge leiten, nicht ben der Sand fenn we. : 
fo auch officio, dignitari, Cic. Attic. VIT, 
37cCxti.: et rcliquae parte 5 torumvecorpus 
ftarı cum eft motum, «ect? officio fuo et 
muneri. Cic. Tufc. IH, 7 prope fin. tet:.- 
pori, Liv. XXI, 27: dolori alıcuius, Liv. 
I, 50: caufae communi falutique, Cic. 
Verr. 1111, 63: occafioni, &, E, ne quando 
occafium deür, damit er feine Geleaͤenheit 
verichle , vorbenlaſſe, werpaife x,, Plin. 
H N. XI, 25 poft init. fett. 30: fo auch 
celeritati ftudcbzt, ne occalioni temporis 
decffet, Cael. B. C. Hf, 79 in. Much ohne 
Deriv, je cé an fi nicht feblen (amen, 
3. €. in caufis non deerat, Cic. Brut. 34: 
nullo loco, Liv,, f. oben. Nor. Non de» 
eiTe alicui. ficht auch ironiſch (tatt anfla- 
aem, Cic. Q. Fr. ll, a (e illi non defutu- 
ram, eigens, er merde e$ an d^ in 
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Anſehung deffelben nicht ermangeln Laffen. 
Not. a) flatt defim, defis cer. fagten tie 
Miten aud) deem, defies cet. , 4. €. de- 
fir, Cato R. R. 8: b) defore ftatt deiuru- 
rum effe, fommt auch vor, f. dieh beſon⸗ 
ders in deforem : deeft, deerer, deeile 
er, mírb aud) contrahirt, 3. E. decft 
Ceinſolbig), Virg. Aen. X, 373: deerar, 
Ovid. Met. !, 77. Sil. VI, 10: deerit, Virg. 
Aen. VIT, 362: deeffe, Sil. VIf, 185 cet. 

DeEsöno, fi, tuin, 3. (von de-unb fumo), 
«n fid) nebmen, über fid) nebmen, über: 
nehmen, ober bloß nehmen, 1. €. fibi 
boitem, Liv. VII, 30 med. XXXVIIL, 45: 
<oniules fibi adfervandos delumunt, Liv, 
MH, $$: curfum certamenque, Plin. Epift. 
Vill, 20 prope fin. $4. 7: lagenium, fibi 
quod vacuas defumfit Athens, Horat, Epift. 
botte: 81, 5. e. wählte fcil. sum Aufent⸗ 

alte. 

Disdo, ére. (von de unb fue), i.q. 
foo ndpen, fiiden: daher vielleicht bes 

gen, 3. €. cupam imbricibus ferreis, 

to R. R. 21. 

Disbrrn, Adv. (von de und fuper), 1) 
von oben ber, von oben berab,. 3. €. 
vulnerare, Caef. B. G. I, $2: calcare, Co- 
Jum. XII. 16 prope fin.: nimbum defuper 
infundam, Virz. Aen. JIl!, 122: machina 
di. «. equus ligneus) Infj ra domos, 
venturaque defuper urbi (ftatt in urbem), 
Ibid. 11, 47, i. e. von ob:n ber in bic Stade 
(megen ber Groͤße des Pferdes) : campos- 
que hirentes deíuper oltentar, Ibid. VI, 
678: defuper — pofüere , Ovid. Faft. 
IH, $30: aud) [dét es fi oben, obers 
werts, überíeben, mie vorher Ovid. Faft. 
IH, $30: ſo auch ſcena (ylvis coru(cis de- 

uper — imminer, Virg. Aen. I, 165 (169), 
i.e oben ıc. xi liber, ). C. colles, ) 6. 
nunc defuper Alpis nubiferse colles abripi- 
mur, Lucan. I, 688. 

Desöreuns, Adv. (von de und fuper- 
ne), von oben berab, Virruv. X, 22. 

DesınGo, rexi, redum, 3. (vom de 
und furgo), 1) au:fteben von etmas, 4. E. 
<oena, Horar. Sar. Il, 2, 77. 3) P Sruble 
geben, Scribon. Larg. 140 und 142: (b 
aub Tenesmos, id eft, crebra et inanis 
voluntas defurzendi, Plin. H. N. XXVIII, 
14 bg fin. fett, $9 Ed. Hard., mo ditre 
Edd egerendi baben. 

Desurarcrio, Öönis, f. (von defurgo), 
1) bas Auffteben: 2) das zu Sruble ge 

, 4 €, coeliaci proprer frequentes de 
urreötiunes viribus defecti, Marcell, Em- 
pir. cap. 27. . 
"o DasuxsscM, Adv. m de und furfum), 
i. q. deorfum, von oben ber, Tertull. de 
Praefcript. 46 anre med. 
7" Des viAr Es, ium, ein Bolt in Gallis 
'Narbon., Plin. H N. Hl, 4 fedt. 5. 

"Eracrtn, Önis, f. (von detes0), bie 

Abdedung, LSoodeckung: 2) bic Ent: 
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bedung, Offenbarung, Tertull. adv. 
Marc. Ill, 35. C " 
D&rÉCTOW, Óris, m. (von detego 
Anfdeder, Entdeder, Offenbarer, Ter- 
tull. adv. Marcion. IIIi, 36. tbi, adv. Va- 
lentin. 3. 
Dgracrus, a, um, f. Detero. 
D&rÉco, xi, &um, i. (von de unb 
tego), 1) aboed'en, losbed'en, 4. €. cin 
us, 3. E. aedem, Liv. XNXNXII, 3 Dress 
mal, 3. e. bu$ Dad oder die Sicaeln weg⸗ 
ncbmen: ventus derexir villam, Plaut. 
Rud. 1,3: baber mit ſcherzhafter Anfpies 
lung, Plaur. .Moft. 1, 3,7 haec rempettas 
— mihi modeitiam derexir, qua rectus fai : 
— madent iam parieres (in. animo. meo) 
ſtatt weggenommen: ferner porticus, 
ymnafia, aedificia publica, Hirt. Alex. 13 : 
f a olía alicuies, ben Eröffnung des 
cgrabniſortes, Sueton. Cael. 81 : daber 
aedes detecta, Nep. Art. >0: fo auch co- 
rium de tergo ines, Plaut, Epid. I, 1, 63, 
i.e abziehen: oder auſdecken, von der 
Dede befrenen, encblößen, an tas Picht 
bringen, à. €. ofla, Sueton. Caef. 81, f. 
vorher: eníem vagina, Sil. XII, 163, ober 
ferrum (3. € eníem), Lucan. IL, 125, 2. e. 
entblößen: (o auch artus er offa, Ovid, 
Mer. Vlll, 109: baber deretus, a, um, 
au(acoedt, blof, 3. @. puer caput de- 
tettus, Virg. Aen. X, 133, 7. e blofs, mit 
entblößtem Haupte: Nunc quoque derecti 
(houines) referunt monimenta vetutti mo- 
ris, Ovid, Fai. Il, 3o», # e bloß, nadt. 
2) tropifb, aufdecken, eutdecken, ane 
£idyt bringen , j. €, (reudem, Liv. XXH, 
inüdias, Liv. X, 4: intimos adfeéius 
fuos alicui, Senec. Epift. 96 ante med. : 
confilia coniuratorum, Sueton, Caef. 17: 
iudicium animi fui, Aud dial. de Orat. 
‘(am Tacitus) 25: feditio detegit imbelles 
animos, Lucan. V, 323: morc. fe inter 
ludendum fimplicius detegunt, Quintil. L, 
ia prope fin. $. 12: patetatla er derecta. 
ic. Acad. II, 39 in.: cum detedus eft 


' "uxorem in adulterio deprehenfam rctinuiíle, 


Ulpian. in Pande&. XXXXVIII, $, 2 $. 6 
i. e. ba man entbedt bat, daß cr 16, : hya- 
— en perípicuitare detectior. 

in. 30 (43). 

Drranou, di, fum, 3. (von de unb 
tendo), abípannen, das Aufgeſpannte 
weanebmen , 4. €, tabernacula, Liv. 
XXXXI, 3. 7. e. bit Zelter abbreiben: fo 
auch tabernaculis detenfis , Caef. B. C. III, 
$5. ] 

' Drrensus, 2, um, f, Detendo. 

Detentärio, (von derento, are) ober 
DersxwTtio, önis, f. (von detineo\, Bes 

tung, Zurücdbebalten, 3. E. des Bes 
iges einer Sache, oder des Dermögens, 
oder bet Defin, 3. €. fi inchoara £r bonae 
fidei. poffeiToris detentatio anre. abfenriam 
ets. , Wlpian. in Pandedl. IL, 6, 15. $. 3, 

me 
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mo Ed. Haloand. detentio hat: wanebit 
igitur marius in rerum derenrationem 
(itatt derentatione) , donec ei farisfiat, Ul- 
pun. ibid. XXV, t, $ poít init., wo Edir. 
Haloand. derenrionem bat: bte» Codd. 
hàten derentione, und ciner derenratione : 
ferner ſteht derentio ap. Ulp. ibid. XXXXIII, 
25. rextr., mb bie Bore find: Ei quo- 
m. qui pignori fundum adceperir, icri- 
it lulianus non efTe iniquum detentionemn 
fervirutis dari, mo derantionem fiib nicht 
mob! pei baber lief Cuiacius petirio- 
nem, 4 intentionem ober —— 
letzteres ſcheint vorzuͤglicher. Auch ſteht 
‚detentio Cod. Iuft. VII, 39, 8 f. 1 commo- 
dum derentionis fibi adquivat i. e. das Be: 
balten x. i 
E —— ee Soon detento), j.q. 
etentor , etwas t, an fid) be: 
bálr, zuräd bebaͤlt ober báir, inne bar, 
Seſitzer, Inhaber, Cod. luít. VII, 39, 
7 in. unb leg. 8 5. 1. XI, $9, 2. 

Drrantio, onis, f. (von detineo), f. 
Derentatio. . ; 

Dx TENTO, are, (Frequent. von detineo, 
oder von de unb tento,, zurüd balren, 
Venant. Fortun. carm. X1,21, Cod. Theod. 
V1, 13, 16. 

DarxwTOR, Óris, m. (uon detineo), i. e. 
3 detinet, der etwas bebálr, zurüd be: 

Ale oder imme bar, Definer, Inhaber, 
). &. poflefionis alienae 
luit. VII, 4, 10. 

DxzTsWTUS , 3, um, f. Derineo. 

Dar&rzsco, ui, 3. (von de unb tepef- 
co), Fübl werben, Sidon. Epift. V, 17. 

— —— fi, fum, 3 
und 3. (von de unb tergeo oder tergo), ! 
abwiſchen, abtrednen, 3. €. menſam 
d » Plaut. Meg. ], 1, 2: lacrymas 

, Ovid. Met. XIII, 746: labra Ber 
già detergeri, Colum. VI, 9: aciem falcis 
pelle „ Colum. Arb. 1$: Derer- 
gere firum ferro, Sil. Vll, 534: araneas, 
j. €. persicae, quibus araneae deterzuntur, 
Ulpian. in ed. XXXIII, 7, 12 incd. 
1.22: baber tropiſch, Notus (sepe obfcuro 
4 terget nubila caelo, Horar. Od. ], 1, 1$ 
. t. weriagt, entfernt, (dam mea ıc.: ba: 
ber 2) igen, 3. €. derergendas cloacas, 
Liv. XXXVIUI, 44 med.: (o auch follas 
omnes oblimaras dererfit, Sueton. Aug. IR: 
daber trepiich, anunum hellebaso, Perton. 
$$ ante ıned.: b) abführen, durd dem 
a , Gelt. XVII, 16 in der lieber: 
férift : €) wegnehmen, entfernen, 1. €. 
detergent ia, Colum. VIII, 10 9. 5: 
nubila caelo, Horat., f. vorher: oder be: 
fommen, einftrei p €. Seid, in 
dr vertraulichen (art, 3. €. octo- 
ginta dererfimus, Cic. Artic. XIII, 10 extr. : 
babcr (vom Wegnehmen) unfichtbar ma: 
den, verbunfelm, 3. €. dererfir fidera 
nubes, Cic. Arat. 246. 2) abbrechen oder 


etenteribus, Cud 
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zerbrechen, 3. €. pinnas, Liv. XXXVII, 
$: remos, Liv. XXVIII, 30 exır. Caef. 
B. C. 1, $8: —— fupervaeuos, Colum. 
V, $, 13: palmites detergere cuiusliber vel 
pueri eft officium, Ibid. INT, 27 extr,: ne 

emmae detergeantur, lbid. III, 26, 3: 
fo auch pampinos adiugatae (viti) derergere 
i.e pampinare vitem, poftquam sdiugara 
eít, Plin. H. N. XVII, a3 ante med. (ed. 
XXXV, 11. 

Derarıaz romCAz, ſ. Deterior und 
Dererius, a, um. 

D&rÉsfon, öris (Superl. deterrimus), 
fhlechter, von geringerer Beichaffens 
beit, geringer, ſchlimmer, böfer, 4. €, 
déterior peditatu, Nep. Eutn. 3 exır., 7. €. 
ſchlechter oder ichmdcber an Infanterie 16. * 
via deterrima, Cic. Attic. VIII, 11 med.: 
deteriore ftatu cie, Cic. Harulp. 28 in., 
oder conditione, Liv. XXV, 6: fo auch 
iure, Cic. Caecin. 7: deteriore tempore 
audionari, Cic. Quinr. $: deterior color, 
Plin. H. N, XXXIII, 10 polt init. fe&t, =>, 
mo melior entacacn acest wird: linum 
deteriorem. terram. facir (nitrum), lbid. 
XVIIIT prooem. extr. fedt. 2: opfonia de- 
teriora, Ibid. XXXI, 10 med. ſect. NXXXXVI, 
4: nitrum deterius, Ibid. polt init. fedt. 
XXXNVI, 2: nitrariae Gest elle circa 
Memphin dereriores, Ibid. XKXXVI, 3: 
muracna deterior poít partum carne furu- 
ra, Horat. Sat. Il, 8. 44: Theophraltus 
audlor haud deterior, Cic. Leg. 1,6: 1uina 
rem. non facit deteriorem, Cic. Artic. XHIT, 
11: rem — verbo fieri interdum deterio- 
rem foiere, Cic. Phil. VIII, 1 extr.: mu- 
liercula deteriore forma amictus, Lucret. 
MH, 1274: color dererrimus albis (equis 
eft), Virg. Georg. Ill, 82: aetas deterior 
i. €. fenettus, Ovid. Pont. I, 4, 1: vedi- 
galia fibi deteriora facerer, Caef. B. G. I, 
36: mutare in dererius, Tacit. Ann. Ill, 
6: in iudiciis caufa cít deterior. eorum, 
qui cet., Cic. Caecin. 16; deteriores omncs 
fumus (Al. Edd. fimus) licentia, Terent. 
Heavr. llf, 1,72: homo deterrimus, Cic. 
Harufp. 26: er ideo fi conturbari fuut 
(porci) in fetura, fir deterius, Varr. R. R. 
ll, 4, 13, 7. e. fic damnofum, ichabdlich, 
wie c$ Gesner erklart; doch ſcheint es «t 
mas hart. Herr chneider wid licher 
lefen, fi conturbati tint, ferura it in dete- 
rius £, e, ſetura damnum facit, damme ad- 
ficitur. Not. deterior calculus i. e, font 
va conrraria, unguͤnſtige Sentenz, unaün 
ftiner lirtbeifsiprudb, 3. 9. deteriorem ca*- 
culum feportare “befommen), Cod. halt 
VII, 62, 10. Der Sontivus, ber nix vi 
fommt, iſt vichcicht deter, dererus, oder 
auch deterius, ^, um, Qtcmcecn: enu 
fica? íaat Feſtus deteriae porcie id eit. ma- 
cilenrae: ba có denn ciatis ſchlecht 
bedeutete: ec übrigens dererior von detero 
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lich ſchlechter), oder ob nicht der Vofitiv 
deter oder deterus (deterius) mit ben Wors 
ten infer (inferus), interus, fuperus cer., 
einerleg Bermandtichaft ober Beſchaffenheit 
babe, läßt (id nicht gewiß faaen. 
D£r&ridao, are, (von deterior), Mee 
ter machen, verfchlmmern, Symmach. 
Epift. HII, 69. Claud. Mam. de ftatu anim. 


1, 3. . 

Dertsasus, a, um, vieleicht ſchlecht: 
daher dererise porcae i. q. macilenrae, Feit. 
«f. Deierior. 

Dirkaivs, Adv. (vom Neutr. deterius 
des Comp. deterior, 1) ſchlechter, 3. €. 
—— dererius, Cic. im. 1,3: va- 
eo ut 


14: olere, Horat. Epiit. I, 10, *0: ne 
qui (i e. qua ratione) huic Ct deterius cet., 
? €. daß cr fih nicht ſchlechter befinde, 
Plaur. Gapt. Il, $, 50. =) weniger, 3. €. 
placere, Horar. Sar. II, 10, 90: petebar- 
que nihilo deterius conlularum, Aícon. ad 
Cic. Milon, — Ssperl. deterrime verfipclies 
fährt man as aus Apul. Mer. II poft med. 
p. i24, 2! Elm,: aber ba (tebt insgemein 
deterrimae, fo bat Ed. Elim.; auch Vulcan. 
p. 148. Pric. p. 35. Oudendorp. p. 144: 
die Worte find naͤmlich: Quippe cum de- 
terrimae vetíipelles, in quodvis animal ore 
converío, latentes adrepant (Al. —— 
ere.: bloß in einer Basler Ed. ſteht derer- 
rime, mie in Ed. Oudend, bemertt wird. 
DereaminAsilıs, e, (von determino), 
was fid von etwas bestimmen ober in 
Oránàen einichließen [dét, was zu etwas 
beftimmt werden kann, beftimmbar, 4. €. 
materia, 4. E. ut ex hoc queque materiam 
determinabilem (efic} adpareat, cuius ınotus 
nec malo nec bono pronus eo quod in neu- 
trum vergebat, intra utrumque ab utroque 
pendebat, et hoc nomine ab utroque de- 
terıninabatur, Tertull. adv. Hermog. 41. 
Dersrminärtto, önis, f. (von deter- 
mino), das Ende, 3icl, 4. E. exerema 
ora er determinatio mundi, Cic. Nar. D. 
11, 49: orationis, Cic, Invent. !, $2. 
DersaminArtor, Oris, m. (von deter- 
mino), der Deitimmer, 3. €. diíciplinae, 
Tertull. de pudic. 11. 
D£tzrMiwO, avi, dtum, are, (von de 
unb termino), 1) in Bränzen einſchlie⸗ 


fen, begránum, beitimmen, 3. €. re 
giones, Liv. I, 16: reziomes argurmenti, 
Plaut. Poen. Prol. 48: Alıam, à. €, Alte- 


ram (partem A(iae) determinavit ab orienre 
Armenia minore, ab occidente Phrygia, 
Lycaonia, Pamphylia, a feptentrione pto- 
vincia Pontica etc., Plin. H. N. V. 27 extr. 
fe. 28: menfurem Ponti, Ibid. IIl, 1a 
poft med. fe&. 34: imaginem templi fci- 
pione in folo, Ibid. XXVIII, 2: dies ieiu- 
nii$, Tertull. adv. Pfych. 2:  offcia fena. 
raria biennũ fpatio, Sueton. Galb. 15. 2) 


V, 2, 1, me có 


foleo : paululo ramen deterius quam 
ioleo, Luccci. in Cic. Epift. ad Divert. V,- 


DETERO=DETERREO 2366 


enden, 3. C. —— dicit, ſpiritu. non 
arte dererimimit, Cic. Orzt. Hl, 44: iudi- 
cium cít.res, quae caufam li derer- 
ininst, Afcon. ad Cic, in Cakcil. 4. 3) itt 
Erjüllung bringen, 4. €. omnia ruus de- 
terminar annus, Cic. Divin. 1, 12 in. als 
Dichter. 

DerEro, trfvi, tritum, 3. (von de und 
tero), I) abreiben, 3. €. calces, Plaut. Merc. 
(2 ift, calces deteris fcil. 
mii, 5. e, du felgy mir zu inbe, zus 
nabe, zu biria, mo es aud) bfoß reiben 
fern fann; fo (aat Virgil, terere calcem 
calce : oculos vitis decun tractuque inrran- 
tium deters, Plin. H. N. XVII, 22 poit med, 
fed. XXXV, 17: vellem ufu, 3. C. ex qua 
(lana) veitis detrita ufu pingirur rurfusque 
2evo durat, lbid. VIEL, 43 poft mit. fe&t.73 
i,e. abgetragen: detcrit invalidos et viz 
longo pedes, Tibull. 1, 10 (9), 16: aurum 
ufu, Plin, H. N. XXXIII, 3 ge^ fin. fe&, 
19: auch durchs GStampfen oder Citcéct 
beraus reiben ij. e. dreſchen, 3. €. fru- 
mentum, Colum. I, 6 prope fin. 5.23. Da⸗ 
ber tropiich , 1) cbreiben, vermindern, 
verringern, à. C. ea, quae — inveniller, 
— deteri, i. e, verthan merben, verſchwen⸗ 
det werben, Plaut. Merc. I, 1, 5%: laudes 
alicuius, Horat. Od. I. 6,10: famam, Sil. 
I), 347: nimia cura ,deterit magis quam 
emendat, Plin. Epift. VILII, 35, 7. e. macht 
e3 ſchlechter, fraftlofez ıc.: Lucilius, — 
Si foret hoc noftrum fito delatus jn atvum, 
dctereret fibi multa, recideret omnia etc., 
Horat. Sat. I, 10, 69, waͤrde vieles in fcis 
nen Gedichten Andern ober ausftreichen oder 
abichleifen: Noa enim deterendum id bo- 
num, fi quod ingenitum eft, exiftimo, fed 
sugendum, Quintil. Li, 8 (9), 10, 2) mit 
etwas (id) oit beſchaͤſtigen ober ctas su 

emem machen, à. €. illa in agendis re- 

us iam derrita, Quintil. VIII, 6 poft med, 
$. 1, i. e. vulgaria: homo derrirus ab alio 
vitae genere, Gell. XV, 30, 4 e. zu febr 
befannt damit. IL) i. q. rero, reiben, 
4. €. calces, Plaur., j. oben , oder reiben, 
zerreiben, 3. C. herbum, Veget. de r« 
veter. 111, 1 poft med.: baber abnutze > 
3. €. veltem, Piin. H. N.,?. oben. 

Dötzerko, ui; tum, 3. (won de und 
tetrrco;, 1) ab(dyreden, 3. €. aliqucm, 
ne fcribat, Terent. Phorm, Prol. 3: derer- 
ret, ne audtionerur,, Cic. Quint. 4: neque 
[3 dererreo, quo minus id disputes, Cic. 
Attic. Xl, 8: Itaque non deterret fapien- 
tem mors, quo minus in omne tempus rei- 
pon fuisque confulat, Cic. Tuíc. I, 38 
n.: auch feq. quin, 3. C. quin loquar, 
nullo modo me potes deterrere, Piaur. 
Amph.1l, 1, 9: religione, Cic. Harufp. 
9: aliquem a dimicatione, Cic. ad Diverf, 
1,7 ante med.: de fententia dererreri, Cic. 
Divin. Il, 39: homine: vi&u foedo, Horar. 
Art. 392. flatt a vitu: fo auch auis, 

can. 


MBA ara eye 


ve unſchen Tb, ie . 
lf, 14. 1l, 56. Liv. XXXI, 
ior , Cic. Offic 1, 


4 , 17: 2 
„Dir s: räslı an von : eteftabi- 


ic — ni iet i ium —. 
nibus — 5** 


Prie ribi 


pum 
— 


yu 
A v 


2 Liv. 


eut Art 
eri 


"Surufung Gottes sum 
rer edt Dank 
bung, 3. €. iurare c ebatur 
; carmine in exfecratio- 


atione ob- 
$, mo von biefer Ce⸗ 
ba t mírb: das 
nichung, Derabfdenung über 
( AM faciendam fceleratl homi- 
Gell. 11,6 poft init. $. 3: 
e totius ge- 


wer ani dignus effet, Ibid. Ed. Gron., 
bed) mil Gronov derretts 


tione [efen , unb 

+ verecunde ac fine de- 

Ibid. $ med.: Qnod cum 
nne communique odio 

» XIL'1 ante med. 9.9: 
abdicat crepitu et 

, Plin. H N. XV, 30 


, fed. 40. 1) bic Nbmwenduig 


(ber Gurmad)una, 


b f id» die angebornen verlaffen 


iz. ad Fef. in Puri: eben fo 
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bt d ri facra, Gell. VI, 12. 4) Bitte, 
+ M. €. hac deteftarione fcil. mor- 

, Bitte um ben Tod, Wunſch zu fiers 
ben, Senec. Epift. 117 polt med. $) (von 
teftes) Entmannung, 3. €. adhibira tali 
manfueros faétos (afinos er equos), Apul. 
Mer. VII poft . p. 198, 7 Elm. 

D£rasTÀATO2, öris, m. (von deteftor), 
ein Vermwünfcher, Verflucher, Terrull. 
adv. Marcion. III, 27. Ibid. adv. Pfych. a. 
Ibid. de fpe&ac. 15. . 

De£restor, atus fum , ari, (von de tınd 
teftor), 1) zum Zeugen anrufen oder bes 
sengen bey :c., 3. E. deos, Plaut. Men! 
V, 2, 61: aud) bezeugen, mit Zeugen 
etwas anfánbiaen ; fo faat Paulus Pan- 
xled. L, 16, 39 deteftati eit abfenti denun- 
tiare (vermutblich fcil. teftibus adhibitis) ; 
deteſtarum eft teftatione denuntiatum, Cai. 
ibid. leg. 238. 2) mit Anrufung ber Göts 
ter, einem etmas Boͤſes anmiünfihen, 
p. €. minis et pericula in caput alicuius, 
Liv. XXXVIIII, 20: ſo auch iram deorum 
in caput pueri, Plin. Epilt. U, =0 $. 6: 
daber a) verwünfchen, aliquem, Caef. B. 
;. VI, 30: exfecratio ac furiale carmen 
deteitandae familine flirpique compofitum, 
Liv. X, 4t polt init., von welcher ſoͤrm⸗ 
lichen Verwuͤnſchung Liv. X, 33 ſteht, cf. 
oben Deteítario. b) verabſcheuen, aliquem 
oder aliquid, Cic. Phil. Vill, à extr. Nep. 
Timol. I. Tacir. Hift, 11, 35: c) wegwuͤn⸗ 
fchen, à. €. fa&a, mores, nomen a repu- 
blica, Cic. Pif. 40: daher 3) abbalten, 
abwenden, entfernen, ablehnen, 3. €. 
caerimoniam parriae a me, Cic. Catil. I, 11: 
invidiam, Cic. Nar. D. IIl, 4 extr.: o dii, 
avertite er dereftamini hoc omen, Cic. Phil. 
1111, 4: deteítaris hoc dilizenrer, Cic. At- 
ric, VIII. 10 poft med., i, e. iáugneft cs, 
[ebneft e$ von bir ab, beprceirit e$, millit 
es nicht geſagt ober jo werftanben haben : 
bicber laßt (lb viedeicht die Formel, dc- 
teftari facra, Gel. VI, 13 (cf. oben detefta- 
tio facrorum in Detefterio) ziehen, fi. c. 
vieleicht förmlich die alten Opfer (facra) 
abichnen, oder förmlich beyeugen, baf man 
die neuen Opfer annehmen unb die ange⸗ 
bornen oder Familienopfer veriaffen wolle. 
Not. deteltari ftebt auch paſſive, 3. E. ne- 
que gravius eft — in cubiculo defpui, 
quam — deteítari, Apul. Apolog. med. p. 
367, 24 Flm.: fo auch dereitarus, 2, um, 
verwinicht, verabicheur, 3. €. bella ma- 
tribus dereliata, Horat. Od. I, 1,24: De- 
teitatum eft reitarione denuntiarum, Cai. 
in Pande&t. L, 16, 219, weiche Gtelle (bon 
oben angeführt worden. 

Dt »xo, ui, tum, 3. (von de unb rexo), 
1) abweben £. e. meben, bis es fertig iit, 
u Ende weben, fertig meben, 3. E. pal- 
ium, 3. €. Mie homo hoc denuo vult 

lium detexere, Plaut. ^mph. I, t, i 
Pot rauben, eigentlich mill dieſen Mantel 

nah 
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noch einmal meben, weil ee ndmlich folche 
Demwegungen mit bem Arme madıte, mie 
etwa ber Weber macht: inter decem an- 


, nos nequifti unam togam dertexere, Tirinn. 


ap. Non. t n. 3: cum telam dertexuero, 
mubam, Hygin. fab. 126: linum nerum, 
quod in rela eft, quod nonduin detectum 
eft, Ulp. in Pande&. XXXII, 1 leg. 70, 
i. e. fertig gemebt, ober abgemacht (vom 
MWeberfuhle): - Veftimenrum, id eff, quod 
detextum eff, etfi defectum non (it, Quod 
in tela e(t, nondum deröxtum, contexrum 
adpellarur, Ulpian. ibid. XXXIII, 2, 22: 
detexra prope retexere, Cic. Orar. Il, 3%, 
mo es trodifch iſt: fo anch relaim, tropico, 
Plaur. Pfeud. I, 4, 7: babcr te derexam ab 
fummo exordio, Auct. ad Herenn II. 27 
€ poeta, jtatt defcribam: ' (o aud) fabellam 

aucis, Sulpic. in Sat. 2, # e. narrare: 
über 2) etwas auf eine zufammen bans 
ende Art verjerrigen, zulammen fügen, 
— ⁊., 3. €. aliquid iunco, Virg. 
Eclog. II, 72: fifcellam vimine iunci, ne 
Tunc filcella levi detexta eft vimine iunci, 
Tibull IL, 3, 1$: detexts retexere, Cic, 
Orar. II, 38, 1. e. das Verfertigte. 

DkríwEo, inui, entum, 2. (von de unb 
teneo), abbalren, surüd —— auf⸗ 
balren, à. €, naves, * aef. B, G, III, 12: 
derineo re, Terent, Eun. 1], 2, 49: me de- 
tinuir morbus, lbid. Phorm. lll, rz, 8: 
vos derinui diutius, Plaut. Rud. 1, 2, 5: 
ab incepto ftudio, Sallul. Cat. 4: au 
bloß ſtatt teneo, (cf. n. 3, mie benn au 
tenco ftatt derineo io, à. €. fufpenfum 
me derines, Cic. Attic. X, 1 poft inir., bod) 
haben die Edd. insgemein renes: fo au 
detinuit me compede Myrrale, Horat. Od. 
1, 33, 14: aliquem de negotio, Plaur. Poen. 
1, 2, 190: baber 1) beichdftigen, 3. €. 
animum ftudiis, Ovid. Tritt. V, 7, 39: 

mara mea faepe oculos detinuere tuos, 
bid. II, $30: manus in modis Iyricis, Ovid. 
Faft. V, 386: detinere in alienis negotiis, 
Cic. Invent. Il, 4$: detinemur maiore 
negotio, Auct. ad Herenn. lll, 24: circa 
alia mentes hominum detinenrur, Plin. H. 
N.XIIll prooem. ante med. fed. t. 2) zu⸗ 
bringen, 3. €. diem, Ovid. Mer. I, 693: 
tempus , Ovid. Pont, IIII, ro, 67. 3) inne 
baben, einnehmen, 3. €. locum, 3. E. 
haerendo enim (in arbore) ultra fuum tcm- 
pus, abíumunt (oleae) venientibus (oleis) 
alimentum et detinent locum, Plin. H. N, 
XV, 3 ante med. fedt. 3: detinentibus ter- 
ram nivibus, Ibid. XVIII, 7 poft med.: de- 
tinuir me compede, Horat. Od. I, 35, 14, 
i. e, gefeffelt. 

D&:sowbÉo, di, fum, 2. (von de und 
tondeo), abſcheeren, befcheeren, 3. €. 
ovem, Colum. VII, 4 extr. Cato R. R.'96: 
crines, Ovid. Faft. VI, 229: capillos, Mar- 
tial. VIII, $2, 9: manni deronfi, Propert. 
II, 8, 15, 3. « glatt: daher tropijch, 
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frondes deronfae frigore, entlanht ; 
Ölättert, Ovid. Faft, IH, 237: — 2— 
virguira i. e. beichneiden,, Colum. II1f, 23: 
fo aud) parcius detur, Ibid. HII, 24, 
18, £ €. beichneiden: gramina vaccse de- 
tondent, Nemefien. Eclog. 1, 7: apros de- 
tondit #. e. valtavit, Enn. ap. Prifc. 9, ans 
brc [ciet deque torondir. Not. Man bat 
qud) Perf. derorondi gehabt: daher dero- 
tonderat forcipibus, Varr. ap. Prifcian. 9. 
D&rówo, ui, are, (von de und rono 
Y) herab bonmerm, s) Perfonaliter, 4. 2 
Hic (Iupiter) ubi detonuit, Ovid. Trift. II, 
35: bed fanné ju n. 3 gehören: babet 
idle ? — i Do ey ‚ Tlor. I, 17, 
. €. die Gewalt €9$ fühlen laffen: 
turba detonuir, Ibid. II, DP AM m a 
Imperf. detonat, es bonnet: babet Hic 
ubi detonuit, Ovid. Trift. II, 35,5. e. e$ 
t gedonnert, folglich ift ber Donner vorz 
0: bei kann e$ aud) jum Folgenden 
schören: aud ann lupiter verkanden 
werden. 3) abdonnern 3. e. aufhören zu 
bonnern » |. €, Hic ubi detonuit, Ovid. 
Tritt. 11, 3$, e$ bat abacbonnert: bod 
fann Iupirer verflanden werden, das wegen 
exterruit. ſchicklicher i$: baber tropiich, 
dum deroner, Virg. Aen. X, $69, i. c. bis 
bie Wuth des Kriegs fid) lege: fo auch dum 
deronet ira, Valer. Flacc. Illl, 394 : ur de- 
tonuit imber fcil. lacrymarum, Petron. 1? : 
s yu — vitio ^w Y inter plau- 
ures fuos detonuit, i, e, aclegt bat, 
— bat, Quintil. A 9 polt —* 


D£ronso, are, (Frequent. yon deton- 
deo obcr von de und bem ungendonlichen 
tonfo, are), abfdyeeren, 3. €. capillum, 
Fab. Pit. ap. Gell. X, 15 ante med. 

Dzrowsus, a, um, f. Derondeo, 

D£ToRNo, avi, atum, are, (von de 


-unb torno, 'are), etwas drechieln,, à. C. 


annulos velares e liono, Plin. H. N. Xlll, 9 : 
tropift fententiam, Gell. VIItl, 8 icch 
18. 

Deroaqvso, vi, tum, a. (von de und 
torqueo), abwerts oder wo anders bin 
dreben oder beugen, wegdreben, weg⸗ 
beugen, 3. €. ponticulum, Cic. Tufc. V, 
20: cornua (antennatum), Virg. Aen. V, 
833: haltam, Ibid. VII, 746: habenas, 
Ibid. XI, 76$: lumen (i. e. oculos) ab ali» 
quo nusquam, Ovid. Met. VI, $15: daher 
a) vetoreben, 3. E. partes corporis de- 
tortae, Cic. Fin. III, $: recte facta, Plin. 
Epilt. 1, 3 ante med. $. 6: omnia calumnian- 
do, Liv. XXXXU, 42: verbum dubiae 
fignificationis in peius, Senec. Epill, 1 3 
nm med.: fermonem in obfcoenum inrel- 
edlem, Quindl. VIII, 3 med. $. 44, daher 
verändern, 3. €. voluntatem, Cic. Coel. 
9: verba parce, Horat. Art. $3: b) wegs 
wenden, abwenden, à. E. animum a vir- 
tute, Cic. Offic. II, 10: iumen fi. e. eculos) 

nusquam 
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gu us, m. (von detraho), * 


fyllabae, —— detractu aut Mar. 
ne — fenfum , Senec. Suafor. 7 


"omes a, um, f. Detfeho. 
Deraäno, xi, Qum, 3. (von de unb 
trib) ue ab oder berunser 3ieben, 


€ ein ab aris, Cic. Harulp. 
; —— e mulis, Caef. B. G. vil + 


virum. equo, Liv. XXII, 47:. fibi crume« 
nam de collo, Plaut. Truc. II], 1,7: li- 
cui vellimenta ,. Plaut. Afin. I, t, 79: laci- 


. miam humeris, Petron. 12: tegumenen fcu» 


£s, Caef. Bi. G. 1l, 21: annulum de digi 
"Terent, Heayt. III; 1, 38; bod) icon bie 
ju n. 2 gehören, wie benn auch binwicbers 
um manches aus n. = hieber gezogen wer⸗ 
den kann. 2) überbaupt etwas sehen, 


i, berauszieben wegnebmen, entziehen, 
L 





, men, 3. C. annulum 
de : "Terent. Heavr. MIL, 1, 38: foc- 
cos, lbid. 4, r, 72, *. e. abziehen, audiit 


. ben: alicui aliquid, Cic. red. Quir. © 


opinionem alicui, Cic. Tufc. III, 31 pott 
med., i. e. benehmen: Armeniam Deiota- 
ro, Cic. Divin. ll, 37: alicui auxilia, Caef. 
B. Gi Vl, 5: equos equitibus Gallis, Ibid. 
1,42, i.€ M bie. Pferde nehmen, fie 
abkei en laffen, um andere darauf eigen 
zu laflen: honorem alicui , Cic. Verr. Tl, 
11: de tota pecunia binas quinquagefimas 
(partes) , Cic. Verr. Ill, 78 ante „und 
eich darauf: Nam fi poteft ifta pecunia 
ne aratorum iniuria derrahi pr 
Rom. habear: ferner cruenta {po (ali- 
cui), als Rauber: Cic. Rofc. Am. $o 
pott med. : dolorem, 3. €. illam volupta- 
tem habemus, quae percipitur, omni dolo- 
re derracto, Cic, Fin. I, tt ante med., i. e. 
nach Abzug 1€., oder ohne allen Schmerz : 
fidem di&is, Quintil. V, 7 prope fin. $. 32: 
verbo literam iyllabamve adiiciat vel detra- 
bat, Ibid. 1, $, 10: poma arbori, Colum. 
XII, 44 (46) extr. i. e. abpiläcen, abnehmen ; 
fo aud uvam viti, Ibid. 42 (44) $. 2: corpori 
(fcil, (uo) detrahere 4. e. mager werden, 4. E. 

uoniam fi (turrures) id faciant, corpori 

etrahunt, lbid. VIII, 9 5. 3: ornatum 
orationis, Cic, Brut. 75: veftem, Ibid. : 
fenfus de homine, Cic. Fin. !, 9: fangui- 
nem ex auricula, Colum. Vl, (4 9. 3, und 


, fanguinem fub oculis et de auribus, Ibid. 


VII, $, tr, de. Blut laffen, Ader faffen: 
aliquem ex Gallia, Cic. Provinc. $: babere 
a) abfübren, a. €. das leberflühige aus 
dem Yeibe durch Arinenmittel, y. €. matc- 
riam per alvum,, Scribon. Larg. 135: ab- 
(inthium bilem decrahir, Plin. H. N. XN VII, 
med. ís. 28: fo auch erudirares detra- 
it, !bid.: Sefamoides detrahit bilem in 
aqua porum, Ibid. XXII, 25 ante med. (edt, 
64: fi fanguis rubet, fatis wateriae de- 
ttádum eft, Cell. 1], to exır.; b) de re, 
je. 


] 
I: 
' 


I —— 
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j, «. vermindern, 3. C. de poffeffione, Cic. 
Catil. 11, 8 med., fein Eigenthum, jeine 
Grundfücde vermindern, da man einige 
davon verkauft unb die G(dubiaer bavon 
bezahlt: fo auch de gloria alicuius, Cic. 
Orat. 1, 9, verkleinern, verringern: de 
fama alicuius, Cic. ad Diverf, lil, 8: de 
rebus geftis alicuius, Nep. Timol. 5, f. e. 
verringern, werkleinern: jo auch de aucto- 
rirate fenatus, Cic. Cluent. $1 polt inır.: 
de fuo iure et cémmodo, Cic. Verr. I, 9: 
de fumma, Cic. Atric. X, $: fo auch de 
homine, einen verkleinern, berab (caen, 
verícumben, 3. €. non ceffat de nobis de» 
trahere, Cic. Artic, XL, 11: libenrer de 
his derrahant, qui cet., Nep. Chabr. p 
de ipfo detrahi nolo, Cic. Pif, 29: de 

mant, fi le laefus fit, de fe aliquid de- 
tractum arbitrari, Cic. Rofc. Am. 4% polt 
med., i. e. zu glauben, als ob (ic baburd) 
berab geſetzt ober vertielacrt mürben, oder 
als ob ihnen etwas (von ihrer Ehre) ges 
nommen mürbe: auch alicui, 3. E. mul- 
tum ei derraxit, quod alienae erat civiraris, 
Nep, Eum. 1, i. e; baé feste ihn ſehr bers 
ab, ſchadete ihm ichr: auch ohne cafum, 
j. €. de aliquo dicere, detrahendi cauía, 
Cic. Offic. T, 37 extr. 3) wohin sieben 
ober bringen, à. €, naves ad terras, Aud. 
B. Afrie. 10: maritos in cladem, Lucan. 
IH, 22: aliquem in iudicium, Cic. Mil. 14: 
aliquem ad hanc adcufarionem, Cic. C Iuent. 
64 in.: aliquem ad aequum certamen, Liv. 
XXI, 13: regum maieltartem a ſummo 
faitigio ad inedium, Liv. XXXVII, 45. Nor, 
detraxe flatt detraxiffe, Plaut. Trin. lil, 


- 


s Eus 
1 Di dT EP, Ónis, f. (von detrecto), 
die Weigerung, 3. €. militiae, Liv. II, 
69 in.: heredis, Plin. H. N. XVII, 6 ante 
med. fec. VI, 4: fine detredtatione, ohne 
Meigerung, Liv. VI, 28 poft init, Ed. 
Gronev., doch bat Ed.:Drak. fine rerracta- 
tione in chen ber Bedeutung. Not. aud 
bat man derrattario, f. oben. , 
Ds1RECTATOR, Oris, m. (von detreZto), 
1) ber Dermmmderer, Verkleinerer, 3. €. 
laudum fuarum, Liv. XXXHIl, 1$ Edit. 
Gronov.; bed bat Ed. Drak. detrattaror : 
in MSS. ftcht derrattor, (das aud» mobl 
paffen würde), weil aber Burmann ſoricht, 
daß in den MSS. derradter fatt detroclaror 
(be, fo bat Drakenborch detractator in 
ben Tert genommen. 2) der YDeigerer i.c. 
ter fich meigert etwas zu tbun oder zu 
übernehmen, 5. E. miniilerii, t'ctron. 117: 
honorum, Aufon. Idyll. II, 5r. 
Darascro oder DzTgAcCTO, avi, atuın, 
are, (von de und tracto), 7) fid) weıgern, 
ou etwas nicht geben molen, etwas nicht 
tbun oder annehmen wollen, auefdlagen, 
3. Q. militiam, Caef. B. G. VI], 14: pu- 
nain, Liv. UI, 69. Curr. VII, 1. 15, nicht 
(den wollen: oficin fua, Quinu!, IT, 1, 


DETRIMENT.— DETRIMENTUM 297» 


$: partem officii, Ibid. XII, 7 pott init. 
$. 3: taurus de t ararrum, (Ovid. Pont. 
1H, 7,15: imperium, Cure. VIIH, 8, 17. 

10, 3: munis, lbid. VIIIL, 3 in.» vin- 
cla pedum, 'fibull. ], 6, 38. (l, 7, 44): 
fidem, Gell. XX, t med., £ e. nicht Zbort 
halten wollen: detre&tabant participem, 
Sueton. Tiber. 14: turelam adminiltrare 
derrectat, Paul. in Pande&. XXXVII, 14, 
19: auch abfofute, 4. E. fciícitendumque, 
num confulto derrectarent? Liv. II, 38 
prope fin., me í9 adeffe oder convenire 
etc. werfichen (dét, 2) Pleim machen, vers 
kleinern, verringern, berunter (eren, 
3. €. virtutes, Liv, XXXVIIT, 49: laudes 
alicuius, Ovid. Met. V, 346: livor de- 


trectat ingenium Homeri, Ibid. Remed. 


365: Nec, qui detreéctat praefentia , livor 
iniquo ullum de noitris dente momordit 
opus, Ovid, Trift. II, 183: Er tamen 
aulus eram (fcribere f condere acta Caefa- 
ris); fed detractare (illa ada) videbar, 
Ibid. H1, 337, i. e. fie zu verringern, fie 
Heiner barzuftelen, als fic find: adver- 
fae res detrastant (Jerrectant) etiam bonos, 
Salluft. Ing. $3 u ef. Ovid. Tritt. II, 
37. Nor. Die Form detrcétare it Bes 
annt, unb fteht überall: Die Sorm de» 
tractare iff auch nicht jelten, fie ftebt a. €. 
Caef. B. G. VII, 16 Ed. Oud.nd.: Salluit. 
Lg $3 (57) Ed. Cort.: Quintil. II, t, s. 
Xll, 7 in. Ed. lenfon.: | "ibull. I, 7, 44 
1,6, 38) Ed. Broukh. ber Edit. Heyn. 
t nebit mehrern de:reito: ferner Liv. 
lil, 62 Ed. Drakenb. uud Grenov.. ende 
lih La&ant. de mortib. perfesut. 9$.8 
und * 10 $. — Ed. Bunemann. erc, 
ETRIMEHTÖSUS, a, um, (von detri- 
mentum), ſchaͤdlich 3. E. derrimentofum 
e(Te exiltimabat, Caef. R. G. VII, 33. 
Ditatmansem, i, #. (won detero, und 
Mear vom Supino derfitum;, ı) das Abs 
reiben, Blarımadıen, 4. €. limaej4. @. 
aurum (Veneris) limae renuantis derrimen- 
to conípicuum er ipfius auri damno pretio- 
fum, Apul. Mer. VI ante med. p: 175, 25 
Elm.: bieber (dint ju gehören Terenr. 
— 1,37 " te ran nihil deeri- 
ment fieri pocelt, von dir gebt nichts ab, 
;. e, Du bleibt mie bu Pift: (oy bic 
Stelle etwas dunkel: es kann auch fcon, 
In Unfchung beinte kann kein Schaten ac: 
fheben durch einen Gebler m. 3) mas ot: 
gerieben wird: daher dor Verluſt Scha⸗ 
den, Kıinbufie, à. V. er emolumenta er 
derrimenra, Cic. Fin. I, 31 in.: detri- 
menrum facere, Cic. Verr. Ill, 9. Nep. 
Cat. 2, i.c, feiben: auch capere, Schaͤ⸗ 
ben leiden, 3. €. ia^ ber Formel, — n«- 
quid derriment; resp. capiat, f. unten: far- 
cire, Caef. b. C. 1, 45. Ill, 67, oder recon- 
eınnare, Ibid. I, t$, £, e. mieber gut mas 
chen, erfenen:  adcipere, Cic. Manil. 6. 
Caef. B. G. VV, 1.. B. C. ), 4$, i.e Ikie 
bui: 
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den: detrimentum importare, Cic. Orat. 
!, —5* inferre, Caet. B. C. Il, 2, oder 
adferre, Nep. Att. 2, zufügen, verurs 
fadren: cum derrimenro repulſa mit Vers 
[ug surüct getrieben, Cael. B. G. VII, 33: 
aud) Kebt iactura oder damnum babco, j. €. 
* ſollicitudo iculorum ad iacturas 
et detrimenta rei tamiliaris adiungebatur, 
Mirt. Alex. 49 extr.: propter damna aut 
derrimenta aut cruciarus aliquos, iniferos 
ete dicimus, Cic. Leg. I, 19 poít med., mo 
eins wegbfeiben fopate, Ner. Beo ácfübr: 
licen Umitänden des Staats aab der Se⸗ 
nat ben Eonfuln die hoͤchſte Gewalt durch 
folaende Formel: Videant conlules, ne 
quid respublica detrimenti capiat, Sallult. 
Cat. 29 (30). Cic. Mil. 26. Cic. Phil. V, 
12. Cıc.ad Diverf. XVI, ı1. Cael. B. C. 
I, $7. 
DszralTus, 2, um, f. Detero. 
DarRÍuM?HO, are, (yon de tnb trium- 
pho, über jemanden einen Criumpb bal: 
ten, über ibn rriumpbiren, folglich be: 
fiegen „3. €. daemones, Tertull. Apolog. 
27: deos detriumphatos colere coeperunt 
(Romani) fciL nad) gemachten Eroberun: 
gen, Minuc. Fel. in Ov. 25 med. 
ci cir Mi b ave de und 
trudo), berab o inab (tofien, 3. €. 
— ag i detrufum adcipit, Cic. 
Nar. D. 1], $4: auch berab oder meg fo: 
fen,;berab ober weg teciben, oder su acben 
zwingen, 3. €. naves fcopulo, Virg. Aen. 
|, r4$ (149): iam conabantur derrudere 
virum, Liv. [[,10: aliquem de faltu agro- 
que communi, Cic. Quiar, hextr.: Itaru, 
Cic. Caecin. 17 poft med.: Quid? detru- 
fum dices? = Quid ais? poteitne derrudi 
quisquam, qui non adtingitur? nonne, fi 
verbum fequi volumus, hoc intelligamus 
neceffe eíle, eum desrudi, cui manus ad- 
ferantur? Ibid.: ex praedio vi derruíum 
efie Quintium, Cic. Quint. 29 ıncd. : hottem 
muris, Lucan. Vi, 175: hoftem finibus, 
Virg. Aen. Vll, 469: levis armatura pulla 
detrafaque, Liv. XXII, 28: auch wobin 
Écéen, treiben oder bringen, hoítem in 
eceps, Hirr. Alex. 76: aliquem ad mo- 
m, Plaur. Poen. V, 3, 33: in piltrinum, 
Cic. Orat. I, ır: fub tartara, Ovid. Mer. 
XII, $22 : ex fecundo ordine in noviiliauin, 
Sueron. Caef. 28: derrudere aliquem, Ibid. 
24, i. e. um baé Amt brinaen, daran ver: 
binbern ıc.: daher 1) tropiich, weg oder 
wobin koßen, beraus (tofen, einen von 
etwas abbringen oder wohm bringen, 
mcan c$ mit Gewalt, oder bod auf cine 
unfreuudliche Art, a oder von einer 
unangenehmen Cade die Rede it, x. v. 
aliquem de fententia, Cic. ad Diverl. XLII, 
16: in luétum, Cic. Q. Fr. I,4: in poe- 
nam, Cic. Flacc. 34 ut cernererur , quem 
et ex quanto regno ad quam fortuna: de- 
trufiffet, Nep. in Timol 3. 2) aliquem 
Schell. lat, Wörr, 


* 
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ad id, quod facere poteft, Cic. Orat. I 
38,3. e. verweiſen, veritoßen, 3) auffchies 
ben, beionders menn es mir Gewalt ober 
mwiber bie Gewohnheit ik, 5. @, comitia 
in adventum Caefaris, Cic. Attic. III 17 
pott med.: fo auch comitia in menfem Mar- 
dum, Cic. Q. Fr. Il, 13 med, 

Derauncaılo, Ónis, f. (von detrun- 
co), das Stugen, Derítümmeln: baber 
das Abbauen eines Theils vom Ganzen 
4. €. ramorum, Plin. H. N. XXIII, 9 poft 
inir. fed. 37: jo auch Nam derruncario 
diximus quibus prodeifet, Ibid, XVII, 24 
prope fin. fect. XXXVII, 9. 

Derrunco, avi, atum, are, (von de 
und trunco, are), 1) zerbauen, i. € 
corpora, Liv. XXXI, 34: arbores, Ibid, 
XXI, 37, mo es nicht iu beyben Gtellen 
weritümmeln. :c. ift und zu n. 3 acbérr. 1) 
abbauen, einen Theil vom Ganzen, 4. @ 
capuc, Ovid. Mer. vI!l, 789: alam reyi 
apum, Plin. H. N. XI, 17 ante,med. feit. 
17: partem fuperiorem, Colum. V, 6 ante 
med. j. 13. 3) verftümmeln, fturen, cis 
nes Theiles oder jeiner Theile berauben, 
4. €. corpora, arbores, Liv, j, vorber: 
aliquem, 3, E. prenfumque manu detrun- 
cat Amaltrum , Valer. Flacc. II, 145, 5, e. 
baut ibm den Kopf ab, tödtet ihn: Dal- 
matas, tropiich, Flor. I1IT, 12, 7, e. gfeichs 
fam des Hauptes berauben. 

Detrösvus, a, um, f. Detrudo. 

Derupes £c dctunfos, deminutos 
Feit, " 

D&rÉwzsco, ui, 3. (von de unb tu- 
melco), aufbérem zu ſchwellen, fid 
lesen. oder nachlaifen, 3. €. odia deru- 
meicunt, Petron. 109: Detumuere animi 
maris, Stat. Theb. V, 463. 

Díruwpo, üdi, nium und unlum, (von 
de unb tundo), 1) berab (token, 5. E. 
guberna, Lucil. ay. Non. S n. $9. 2j abz 
(tofen, durch Stoßen verlegen, s. v. 
digitis pedum derunfis ob lapides, Apul. 
Mer. ll prope fin. p. 128, 39 kim 

Dritussus, a, um, i, Detundo, 

Deruneo, Avi, atum, are, (von de 
unb turbo, are), berab ftürsen, herab 
werfen, berab jtofien, auch forritofien, 
fortjagen , 5. €. flammam, Cic. Verr. II, 
41. Cic. Pj. 38: tegulas e tecto, Plaut, 
Rud. 1, 1, 5: sliquem de tribunzli, Caef, 
L. C. Ill, 21: hoites de vallo, Hirt. B. G. 


Vill, $1: agmina gladio, Sil. VII, 71$, 
i. *. fortiagen: aedifiGum, Cic. Q. Fr. 
HI, 9 eti milites ex praefidiis et flatio- 


ne, Liv. XXXI, 39: moenibus derurbar, 
Sallıfl, ap, Non. 2 n. 353: a puppi in 
mare, Virg. Aen. V, 175: Pliaethonta re- 
penti fulminis i&tu deturbavir equis in rer- 
ram, Lucrer V. 402, altquein certa re er 
poffeflione, Cic. ad Diver. XII, 2€ ante 
ined.: aliqueit de fortunis ammbus, Cic. 
Quint. 14: apes fucos a fedibus fuis de- 


4 Y turbant 
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turbant, Pallad. in !un. 7 $. 1: caput 
terrae, Virg. Aen. X, $54, i. e, abbauen: 
daher tropiicb, berab (türsem, abbrıngen, 
um erwas bringen, berauben, 3j. C. 
aliquem de mente er fanitare, Cic. Pil, 20: 
deturbari fpe, à. €. neque folum fpc, fed 
certa re iqm et pollefüune derurbarus eit, 
Cic. ad Diverf. XII, 2$: hoftes — ex 
magna [pe deturbstos, Cic. ad Diverl. V, 
7: aliquem de fortunis omnibus, Cic., f. 
vorber: igoavia derurbavie mihi verecun- 
diam , Plaut. Molt. I, 2, 58. 

Dervesen, ére, (von de und turgeo), 
i. q. detumefco, 4. €, deturgente fcil. Nilo, 
Piin. H. N. VIII, $3 fe. 84: aber Edir, 
Tizev. und Hard. haben detegente ſcil. 
terras, 

DErturro, are, (von de unb turpo, are), 
f.q. curpo, verunftalten, baͤßlich machen, 
&. 2. pulchros et comaros occipirio rafo, 
Sueton. Calig. 35: Aquilonis adflatu po- 


- ma rugis derurpante, Plin. H. N. XV, 16 


fe& XVIII, r. 

Dsrosus, a, um, Particip. vonl detun- 
do, f. ale Detundo ; ob es aber vorfoms 
me, meiß ich nicht. 

Dsva , ae, eine Ctabt in Britannicn 
nebit einem Klufe gleiches Namens, Pro- 
Jem. unb Anton. itıner. Die Stadt beift 
beutigcs Tages wahrfcheinlich Cheſter, und 
ber Fluß Dee. 

Devaoz, eine Inſel ben 3lcolien, Plin. 
H. N. VI, 38 snte med. (ed. 52. 

DÉvAco, are, i. q. devagari, z. E. 
devagant  marronae percirame tumultu, 
Acc. ap. Non. 7 n. 3: audivimus quosdam 
devagare, luítinian, in praef. 2 ad Pan- 
de&. extr. i. e. berum laufen, mo vielleicht 
divagare oder divagari fchicklicher fceint. 

D£vàÀcon, ari, (von de unb vagor) ;. e. 
vagando abire, abgeben, 4. €. ne a ven- 
dinonibus devagentur, luilinian. in prac- 
fat. 2 ad Pandect. poft med.: ne longius 
u tmateria devayetur oracio, Lactanr. de ira 
dei 9 extr, Ed. Dünem., doch baben andre 
T.dd., 3. €, Cellar., Heum., Walch,, divae 
gerur. 

D&vAsTO, are, (von de und vafto, are), 
verwüften, zu Grunde richten, verbeer 
ten, 3. €. fines, Liv. III, $9. Hirt. B.G. 
VUN, 24: Pelignos, Liv. 1, (y: mymina, 
Ovid. Met. XIII, 255. 

D£vasTUSs, a, um, (von de und vat- 
tus), abicheulich arofi, 3. €. inverla vire 
devaftiore nodulo cerebrum fuum diffinds- 
se, Apul. Mer. VIIII poft ined, p. 236, 17 
kim. 

DsucArfows, Önis, m. (AMrvxaA/us), 1) 
Adnig in Zbeffalien, zu beffen Zeiten eine 
grohe Waſſerduth acmefen, ba er fich dann 
allen nebit feiner Gemahlinn Porrba, die 
feines Baters Bruders Tochter mar, auf 
den Berg Parnaß geretter, und bernad 
durch dig Steine, bie er nebit ihr rädlings 


[$^ gei führen, vo 
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werfen mußte, ba ti , 
VU I CT Mn 
liche) wieder bergeicht haben foll, Auftım 
M, 6. Ovid. Met. 1, 318 feqq. — 

t, ftt 


;8. Hygin. fab. 153, welcher 

fira (d au ie Bes Remo in Sic 
. Mebrigené mar er ein. 

—— feine Söhne IMPR Hel⸗ 


fen unb Shnpbictwen, und die Tochter Pros 


togenia, Apollod. I, 7, 2. 2) ein Cohn 
bes Minos in Creta von der Paſiphac 
(nae Wnberm von bg. Cree), folglich 

ntel bes Jupiter, unb Vater bes So: 
mencaó, mar ein n und balf das 
Calpboniíde Schwein erlegen, Apollod. 
II, 1 $. 2 unb cap. 3 in. Homer. fliad. N, 
450 feq. 3) ein Sohn be$ Hercules, Hy- 
gin. Gb. 163: und dieſes Na: 
mens. 

DrucAiibÓwRus, a, um, (AmxaAuw- 
veos) Beucalionifd), ben Deucalion b 
treffend, babin gehörig, undae, Ovid. Mer. 
Vu, 356: ı res, Lucan. 1, 653: cautes, 
caltın hinter fi sari: Gab mortal leas 

rf, unb mora ens 
fen wurden 


Devscio, are, (von de unb vecto ober 
Frequent. von deveho), i. q. deveho, herab 
i , veas 

#4. €. velocius efie putavit Sol- 
vere contedum quam deveclare ligatum 
(Chri(tum), Sedul. carm. V, 345. 

Devscrus, a, um, f, Deveho. . 

— M &um, 3. (von do unb 

0j, 1) berabwerre wegführen, 
3. €. au Schiffe, Wagen ıc., 3. €. com- 
mearus maxinos Tiberis devexit, Liv. III, 
$1: fimulacrum id Poeni Syracufis devexe- 
rent, Curr. Ull. 3 f. 22: daher Paífiv. de- 
vehi herab ober weg gebracht, geführt mers 
ben, 3. €. coniuges liberosque devehen- 
dos Carthaginem tradiderunt, Curt. III, 
je: Mage n ee Virg. 

rg. Il, : Qu meg reis 
ten, fabren, ídiffen: fo ni a Aaa 
mit ni bringen ober mo 58 . €, 
utique longinquis regioni niu 
devchere non expedit, Colum. VII, $ in. 
legionem equis, Caef. B. G. 1,43. 2) € 
wobin führen oder fahren oder bringen, 
3. €. aliquem in ultimas orss, Liv. XXI, 
10: coniuges liberosque Carthaginem de- 
vehendos tradiderunt, Curr, f. vorber: 
muldtram, Colım., f. vorber: baber de- 
vehi, mohin fabren, reiten 2e. , 3. E. Ve- 
liam devectus, Cic. Phil. I, 4: per fluvium 
in Oceanum, iuftin. XII, 9: navem dedir, 
qua. Corintbum deveheretur, Nep. Dion. 
4: baber tropifch, devehor ad aftra, Pro- 
pert. IH, c, 119, i, € venio etc. 

D£vztio, elli, ulfum, 3. (von de unb 
vello), 1) abreifien, abrupfen. abpflüßs 
Fen, d'en, à. E. etwas, ). €. pennas, 
Plaur. Poen. III, 2,50: plantas de matrum 

n - radice, 


:279 — DEVELO — DEVERGO 


radice, à. C. feritur (malus punica) plan- 
tis de matrum radice Pallad. Mart. 
X, 1r. a) aud) ftatt vellere rupfen, ;. €. 
Erat fama, quas concubinas iple develleret, 
Sueton. Domit. 23 Ed. Ernelt., mo andere 
Edd. divell. baben. 

D&v&£to, are, (von de unb velo, are), 
anfoed'en, 3. €. Oraque develar milsıne 
pudibunda forori , Ovid. Met. VI, 604. 

Devsıros, i, ober Davsıron, i, eine 
Stadt, f. Deultum. 

Devknäxor, ari, (von de unb vene- 
ror), 1) verebren, Verehrung erweilen, 
3 . deos, Ovid. Her. II, 18. 2) durch 

ite zu Sott abwenden, 3. €. fomnia, 
Tibull. I, 5, 14. 

D£vEwio, eni, entum, 4. (von de unb 
venio), 1) herab Fommen, 4. €. illa lub- 
vecta per aequora curru in Scythiam, Ovid. 
Mer. VIII, 796: fpeluncam, Virg., f. ber: 
nad: ire ramen reftar, quo evenit et 
Ancus (fcil. in Orcum), Horar. E ift. 1, 6, 
17; doch kanns auch bios heißen dommen. 
3) wobin Fommen, j. €. ad aedes, Plaut. 
Moft. III, 2, 52: iu urbem, Nep. Pelop. 
3: sd fenarum, Cic. Verr. V, 48: adali- 
quem in fervirutem, Plaur. Mil. II, 1, 18: 
in partem aliquam, Caef. B. G. ll, 21: fpe- 
luncam ſtatt in —— Virg. Aen. MI, 
165: fo auch fylvas, Valer. Flacc. I, 84, 
att in fylvas: babet tropiih, wobin 
Tommen, geratben, fid) wobin wenden, 
, €. ad hanc rationem, Cic. Quint. 17: 
in infidies, Plaur. Afın. I, 7, 92. Men. I, 
2,27: ad iuris ium, Cic. Mur. 13, 
i! e. Qurift werden, fid der Jurisprubens 
widmen: in manus vi&oris, Cic. ad Di- 
verf. VIT, 3: in Scythiam, Ovid., f. vor: 
ter: nolebam illum noftrum familiarem 
fermonem in alienas manus devenire, Cic. 
Atric. I, 9: poft florem ad maturitatem 
devenit, Colum. II, 12 (11) extr.: in ma⸗ 
nus vi&oris, Cic., f. vorber. 

 D&vEwuusrO, are, (von de unb venulto), 
bäßlich machen, verun(talten, i. €. tàn- 
quam pulchritudinis übi. infignia devenul- 
er, Gell. XII, 1 ante med. und (ficr, }. €. 
Sidon. Epift. I, 7. 1I, 2. Aufon. in praefar. 
ad monolyll. 

Dävanskro, are, (von de und verbero, 
sre), prügeln, abprügeln, 1. €. homi- 
nes sd necem, Terent. Phorm. 11, 2, 13: 
fo aud) fervum deverberatum , Lactant. Il, 
7 prope fin., bod) Icien Andre diverbera- 
tum i. €. jerprügelt: letzteres bat auch Ed. 

„Heumann. er Walch. 

Devzasivm, f. Diverbium. 

Düvsasanrla, ae, f. (von devergo), 
die Gerabnei » ds €. ex devergentia 
er convexionibus mundi, Gell. XIII, ı 
ante med. $. 8. 

Divanco, ére, (von de unb vergo) 
fid) berab neigen, Apul. de deo Socr 
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ante med. p. 46, 41 Elm. terrens devergunt 
pondere. 

D&vrnzA, ne, f. (von dcverro), eine 
ewiſſe Göttinn, vom aberaldubigen Ausr 
chren des Hauſes bey Wöchnerinnen jo 
genannt, worüber fie gefest mar, Augultin, 
de Civ. D. VI, 9. 

Divenro ober Diverno, É£re, (von de 
und verro), wegfebren, 3. €, humorem 
urinae, 3. E. humorque omnis urinae de- 
verrendus elt, Colum. VII, 4, $ Ed. Schnei- 
der., mo Ed. Gefn. diverr, hat: devorare 
onınia ac deverrere, Lucil. ap. Non. cap. 4 
n. 491: deverrere fcopis, Augultin. de 
Civ. D. VI, 9. 

Divs&si ro (Div.), are, (Frequent. von 
deverro), eintehren: baber tronifch, 5. €. 
Ad Flatonis pengeralia ipfarumque rerum 
pondera et dignitates pergendum ett, nec ad 
verborum venultates deverfirandum ,. Gell. 
XVII, z0, i. e. babe verweilen, fich damit 
beſchaftigen 1€. 

Di.varsitor, Oris, am. (vermutblich vor 
deverior, ari, folalich ffatt deverfaror, mie 
fpfritus ſtatt Ipirarus etc.), ein Gaft, 3. €. 
im Wirthshauſe, Petron. 79 unb 95. 

Df£vkxson, ari, (von de und verlor), 
1) fib als cia aft mo aufhalten, logiren, 
j. €. apud aliquem, Cic. Tufc. V, 8: pa- 
tum laute deverfari, Cic. Verr. I, 35: ubi 
deverfari pofTenr, Liv. XXXXIIIT, 9 : auch 
lonıren oder wobnen, 5. C. in domo tam 
diu, Cic, Phil. 11, 27: babcr tropiſch, z. €. 
mei carıllimi mariti (occifi) facies in meis 
deverfatur oculis i. e. wohnt, iſt, Apul. 
Met. VIII ante med. p. 205, 2$ Elm, 2) 
i.q. verfari fib befinben, ſich aufhalten, 
ſehn 10. , 3. C. in domo, Cic. unb in ocu- 
lis, Apul, j. benbes vorher: im negotiis 
fordidis, Gell. 1, 12 poft init., £. e. fid bes 
finden, ft damit beſchaftigen: daher ſich 
wo als Gait befinden, logıren, j. €. ia 
domo, apud aliquem, f, vorher n. 1. Nor. 
Andre ſchreiben div.: doch ſcheint dev. 
richtiger. 

Diversor, Oris, m. (yon deverto), bcr 
als ein Gait mo logirt, cin aft, Cic. 
Invent. II, 4 exu. Nor. Andre ſchreiben 
div. : aber dev. ſcheint befier. 

D&vrssosf^tum ober Diversorıd- 
LvuM, ij, n. (Deminur. von deverlorium), 
i. q. deverforium, wenn man verringernd 
redet, 3. €. Sinueffanum, Cic. ad Diverf, 
X!l, 20 und Artric. XIII, 8, de. Sufcnte 
batt auf dem Gute Lafcteft. 

DsvgnsosTuM, |. Deverforius. 

Divrnsörius ober Dıvonsösius, f, 
um, (von deverto), geſchickt, um bà ein: 
zufebren, oder als Git da zu logie. 
8. €. taberna, Flaur. 1 ruc. 111, 2,29. Varr. 
R. R. 1, 2, 23. Sucron. Ner. 27: daher 
Deverforium Candre Div.) futftantive, cin 
Der, mo man fió clo Gajt oder eine Zeit 
lang aufbält, Zerberge, Logis, —* ad 
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Diver. VI, 19. VII, 23 med. Cic. Orat. 
li, $7. Cic. Atric. IIT, 12: hofpitale, Liv. 
XXI, 63 med.: auch mit bem Genitiv, 
3. €. commorandi , :. e. ad commoranduin 
(ad rempus), Cic. Senedt. 23 med. Daber 
beißt tropiich, eim Haus deverforium flagi- 
tiorum, Cic. Rofc. Am. 46, Herberge, Auf 
enthalt der Pafter: ſo auch (tudiorum enim 
fuorum M. Varro voluit e(Te illud, non 
libidinum deveríorium, Cic. Phil. I, gt 

.: ru, Antoni, qui hoc deverforio fer- 
monis mei libenter adquierurum te effe 
dixifti anquam in Pomtinum deverrerisete., 
Cic. Orar. I, 71 prope fin., mo auf cap. 

7 extr. gezielt mirb, mo Antonius acaat 
ttt: perpauca quidem inihi reftant: fed 
tamen defellus jam labore atque itinere 
disputationis , —— in Si fer» 
mone, quafi in aliquo portuno dever- 
forio. prd Die Schrauber Deverf, if 
richtiger af$ Div., mern gemiß ift, daß de 
erab, weg oder wobin, (4. €. delabi, 
evenire cet.) und di nur von einander, 
in jmcn ober mehrere Theile bedeutet. 
Wiewohl nicht zu — daß das di 
aud ftatt de m. 4. €, dimirtere viram, 
occafionem, fanguinem cer.: fo auch de- 
vexare flatt divexare, Cic. ad Diver. X, 3 
Ed. Erneft. Man müßte denn auch bice 
de jenen wollen. 

DävsaricöLum oder Divas TICÉÓL vM, 
$, w, (von devcrro ober diverto), 1) mb 
man vein Mege abgeht, YIebenweg, Geis 
zenmeg , Ausweg, Abweg, 3. €, ut ad 
ipfum veni deverticulum, Terent. Eun, HIT, 
2,7: do haben bren Codd. umb Bentley 
billigt es: bie Edd. haben in£aemein div. : 

uae deverticula (div.) flexionesque quae- 
fiti? Cic. Pif. 22: concipitur nap via 
Praeneftina, deverticulo cet., Frontin. 
squad. artic. $: fo auch fluminis, Papi- 
nian, in Pandect. XXXXI, 3 45. Martian. 
ibid. XXXXIIII, 3, 7, 5. e. ein Nebenweg 
des Fluffes, ein Sirm deſſelben: baber tros 
piſch, a) bas Abgeben von ber Saupbtma: 
teric, Ausſchweifung, Tuvenal. XV, 72: 
et legentibus velut deverticula amoena et 
requiem animo meo quaererem, Liv. VIII, 
17 in.: auch im Reden, menn man nicht 
gerade zu fant, mas man fagen ſoll, cin 
—— Viebenweß 3. €. eloquen- 
di, Quintil. X, 1, 29: haec deverticula et 
anfractus fuffugia funt infirmitatis, lbid. 
VII, 2,73: fo auch defidiac, Ibid. Xil, 
3 extr. Not. Auch deverticula aquaruin 
calidarum, Plin. H. N. XXVIIIT, 1 prope 
fin. fedt. $, i. e. Nebenmittel ober 9íbmcae 
von ber fimpeln Art ber Eur: ferner de- 
verticulum fignificätionis, Gell. III, 9 ia., 
i.e. Ableitung einer Bedeutung von ber 
andern: b) Musflucbr, 3. €. nec dever- 
ticulum dolis (eft), Plaut. Capr. III, 3, 8: 
peccatis deverticula dare, Cic. Partit. 39 
m.: deverticulum inventum in fraude 
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(fraude) legum, Plin. H. N. X, so fed. 7t: 
defidiae, Quintil, Xl, 3 exer., j. vorber. 
2) ber Drt, mo man cinfcbrt, ober fb 
auf eine Zeit aufhält, Gerberae, Logis, 
V. €. ex omnibus locis deverriculi, Liv. E, 
$1 prope fin.: lupanaria et deverticule, 
Tacit, Ann. XUI, 25. Wegen der Schreibe 
ert gilt eben bas, mas ich bey Deveriorius 
su @nde gejagt habe, 

Devzasus, }. Deverto. 

Devsaro oder Davörro, ti, (um, 3. 
(von de unb vcrto f. vorio), von einem 
rtc wegwenden, wegFebren, oder mo 
anberébin kehren ober menden, 3. €, acies, 
dus Geer, Lucan. 11, 470: aliquem, Ibid. 
VI, 317: ventura (fata) curíu (fuo), Ibid. 
$91: faralia, Aur. Vict. dc Caef. 38: aciem 
i.*. die Augen, 3. E. nec acies usquam 
devertenda, Apul. Met. II poft med. p.12, 
20 Elm.: daher deverti oder devertere fcil. 
fe 1) fid "Tone oder wegfehren, 
abgeben, 4. E. Perícus cum perpaucis via 
devertit, Liv. XXXXIII, 43 Ed. Gronov. 
et Crev., mio Ed. Drakenb. divertit Dat: 
fi qui Cobiomacho (cin 8leden ober Dorf ? 
deverterentur, Cic. Font. $: ur deverte- 
rem fcil. vía, Cic. Attic. III, 7. Auch tros 
Fiih, abgeben, abPommen, 3. G. von 
ber Materie, gj. €. fed redeamus ad illud, 
unde devertimus, Cic. ad Diverf. Xli, 25: 
inde cniin deverteram, Liv. XXXV, 40in.: 
cito ad id redire debet, undc deverrit, 
Qninril. HU, 3 extr.: auch in rem, mcbin 
ausihmweifen, & E. im Reden, jJ. €. in 
commemorationem, Quintil, j. bernoch: 
in haec devertiffe, Plin. H. N., f, hernach: 
auch fonft abweichen, abgehen, j. G. 
rceto itinere lapti devertunt, tropifó, Ibid. 
M, 3 prope fin. $. P ferner a íchola et 
magifiris, Sueton. in vira Perf. extr.: fi 
uxor à Legato deverterit, Papinian. in Pan- 
dest. V, t, 42, i. e. fich von qn als ib: 
tcm Gatten trennt, von ibm ficibet, mo 
jedoch bie Edd. insgemein div. haben, f. 
Diverto. 2 fid) wohin wenden ober ges 
ben, 3. C. domum devortar, Terenr. 
Phorm. II, 1,82: ad domum devertere, Gell. 
XII, 1 extr. : devertor ad artes meas, Ovid, 
Met. VIIH, 62: quid ad medicas, Erato, 
deverteris arres? Ovid. Arr. Il, 435: babct 
tm Sieben devertere in rem, morauf fom: 
men, won etwas bey Gelegenbeit reden, 
mobin ausſchweifen, cine Abſchweifuns 
machen, 3. €. in haec devertiffe non fue- 
rit alienum, Plin. H. N. Il, 7 extr. fe&.. s, 
mo jedoch insgemein die Edd., 4. &. Hard., 
Elzev. etc., divertifle haben: in quam 
cominemorationem (virruturn Pompei] ille 
divinus orator (Cicero) velut nomine ipfo 
ducis curfus dicendi réneretur abrupto, 
quem inchoaverat, fermone devertit —* 
rum , Quintil. HII, 3 poſt med. $. 13, 5. e. 
mobin er fomınt, ausidwcift, eine Abs 
fhneifung macht :.: befonders einteb- 

teg. 
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ten, j. €, ad Terendam deverterat, Cic. 
Attic. X, (6 exir.: ad cauponem, ad hofpi- 
tem, j. €. alterum (cadunt) ad cauponem 
de iffe, ad hofpitem, alterum, Cx. Di- 
vid. 1, 27: , Gevertit Clodius ad fe, ad 
Albanum, Cic. Mil 19, i. «. ben fib auf 
feinem Gute eintchren: in villam fuam 
devertiffet, Cic. Offic. II, 18 extr. : in csu- 
Wem devertere, Paul. in Pandedk. lIII, 9. 

. mo Ed. Haloand. caupenam hat: ſo 
auch cum in eandem tabernam (1. e. cau 
ponam), devertiflent, Cic, Invent. II, 4 
med.: ut devortarur ad mc in hofpitium 
cct, Plaut. Pocn. lif, 3, 60: Devortier 
(fatt devorti, deverti, lwfm.) hofpitio 
spud te, Plaut. Mil. l1, 2, 85: apud quos 
deverti ipfis nece(fe e(fer, Liv. XXXSII, r. 
Nor. Man findet auch divert. : bed icheint 
dev. —— denn e$ er wesen der 
Echreibart eben das, mas ich ben Dever- 
formas gefagt habe. Not. deverfus i.q. de- 
orfum verfus, Feft. 

Dsvsa-ox oder Davorror, i.q. de» 
verro, f. Deverto. 

D&vsscon, 3. (von de und vefenr) , de- 
pem dq. vefcor, 1. €. animasque a ſtirpe 
recentes abripere altriqum gremiis, morhu- 
que cruento deveíci, ei — pinguelcere 
ludu, Star. Theb. 1, 604. 

Devsstio, ire, (von de und veitio), 
enrfleiden, 5. ©. ftatim. (efe. devcltiunr, 
Apul. Mer. Ill ante med. p. 145, 33 Elın.: 
omnibus lacinüs E e. veltibus) fe deveitit 
Pamphile, lbid. IIl. poft med. p. 138, ^4 
Elm. 

DiEviro, are, (won de unb veto). i. €, 
veto, Quintil. Decl. 1. 

D£vsxiTas, atis, f. (von devexus), 
^ibídyüffigeit, abbangende Rage, 1. €. 
loci, Plin. Epitt. VIII, 85.2: cum fub- 
limi in inferiora aquae feramtur, — nec 
quisquam dubi:et — adcethíle ess, quo 


— devexitas (litoris) paffa fir, Plin. 
H. N. II, 6$ prope fin. ſect. 6$. 
D&vsxo, are, (von de unb vexo), i. q. 


divexo, 3. €. rempublicam , Cic. ad Di- 
verf. X, 3. " 

Devaxus, 2, um, (von de und veho, 
quafi quod deorfum vehatur, Vofl. Erv- 
mel), berab oder vormwerts bangend, 
fid) berab ober vorwerts neigend oder 
hegend, 3. €. ,lucus in viam devexus, 
Cic. Divin. I, 457, agri Colum. 1, 2 extr. : 
mundus devexus in aullros , Virg. Georg. 
L 241: pondus, Ibid. Ill, $24: ammis, 
lbid. Hil, 293: margo, Ovid. Mer. VI, 
pt rum (corporis), Cell. V, 26 

38: oder bergabmerts (vorwerts) be: 
findlih, 3. €. Orion, Horar. Od. I, 28, 
21, 5. e. (id zum tifitergange neigend, un: 

b, beom lintergange x. : rheda, 
Iuvensl. III, 118: fol, Cic. ap. Macrob. 
Sar. VI, 4: Olympus, mené gegen Abend 
$dt, i. € 


exo interea propior fit 
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Vefper Olympo, Virg. Aen. VIII, 286, i. c. 
cs näherte (ib der Abend, có mard Abend, 
eigentlich «5 máberte fich ber Abenditern 
dem hinab (acgen das Meer) fich neigen 
den Himmel; membrum, Celt., ſ. vorber : 
babere devexum bie Abichüifiafeir,, beraat- 
merts gedende Lage oder bergäbmerts_ ge⸗ 
hender Ort, 3. €. aqua in devexo fuir, 
Sencc, nat. quaelt. I, 3: per obliqua de- 
vexa (loca), Apul. Met. Ill ante med. p. 
145,4 Elm.: babcer tropifcb, 3. €. devexa 
ad otium aeras, Cic. Attic. VILI, 10 med. : 
jecundıflima eft aetas dev exa ( bergabmwerts 
aunt "ter gehend) iam non ramen prae- 
ceps, Sencc. Epilt, 13 anre mcd.: compos 
fio in exitu lenta, qualis. Ciceronis eit. 
devexa et molliter definens , Ibid. 114 poft 
med.: devexa filentia noctis Stygiac , Va- 
ler. ilacc. IN, 398: per devexum ire libe- 
raliratem , Sencc. de vita beata 25. Nor. 
devexior, Claudian. de Conful. Mall. 
Theod. $7. 

Divicrio, ónis, f. (von devinco), bie 
Defienung, à. €. morus, Terrall. adv. 
Marcion, I, 5. 

Di vic Tox, Oris, m. (von devinco), 1. q. 
visor, Infcript Antonini ap. Grut. p. 25% 
n. 6. 

Devierus, 2, um, f. Devinco. 

Deviorsco, ére, (von de unb vigefce) 
bic &ebbaftigEeur verlieren, 4. C. mar- 
cefeimus er devigefcimus cum lucis derri- 
mento, Tertull. de arim. 27. 

Di vixcio, nxi, indum, 4- (ven de und 
vincio) , 1) binden, ieſſeln, 5. €, fervuin, 
Plaur. Men. V, 2, 92: aliquem ad taurum, 
Ibid. Píeud. I, 2, 85: leonem, 3. E. ira 
Wt devinci?tur non repugnan: (leo), Pli 
H. N. VII, 16 pott med. ſed. 21: de 
vinétus fafciis, Cic. Brur. 60: daher tro- 
piſch, feifeln, 8. €. fe cupiditate mala, 
Terent. Heavt. l, 2, 34: mentem hominis 
neceliirate fati, Cie, Fat. 9: qui omnes 
omnis gentium parres tribus triumphis 
devinxerar, Cic. Fif. 13 in. aefefleit, ?. e. 
untbátma, folglich uhiddábiidy für uns ge⸗ 
macht bat; doch kanns aud fonn vereinigt 
bar, auch verbindlich. 2) verbinden 7. ©. 
vereinigen, enge zuſammen nugen, $8, €. 
veiba, Cic. Brur. 37 fe auch nec. acer- 
varim (in dicerilo) multa frequentans una 
complexione devinciat, Cic. rar. 25 polt 
med.: partes omnium gentium triumphis, 
Cic., f. vorber: fanguinis coniunétio bene 
volenria devincit homines er carirare, Cic. 
Qihc. I, 17 ante med.; foederibus fidcin 
cum holte, lbid. MI, 31 in. 3) vérbin? 
ben, feffcim i. e. verbindlich macben zu cts 
was, 5. €. aliquem religione, Cic Don. 
$1: mentem neceffitate tati, Cic. Fat. 9% 
f. vorber: oder durch etwas ferfeln, vers 
binden, z. €. toedere, ie. durch ıc., Cic, 
Sext. 7: homines (bi beneficio , Cic, ad 
Diverf. XIN, 7: parte omnium gentium 

trium· 


— 


— — 
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triumphis tribus, Cic,, f. vorher: fan- 
guinis coniun&io benevolentia devincir et 
caritate, Cic., f, vorher: fuos praemiis, 
adverfarios clementiae fpecie devinxerar 
(fcil. fibi), Cic. Phil. II, 45 extr.: Her- 
mippum non folum fermonc meo, fed etiam 
familiaritate devinxi, Cic. Q. Fr. I, 2, 2, 7. e. 
verbindlich gemacht oder acfeficit, einge⸗ 
oommen 1c.; fe auch pignore animos cen- 
suriorum devinxit, Caef. B. C. 1, 39: quos 
confuetudine fic fibi devinxit, ut nemo iis 
— fuerit carior, Nep. in Av. 1: baber fe 
adfinitate cum aliquo, fich vertinben, Cic. 
Brut. 26: baber devindtus ergeben, alicui, 
3. €. ftudiis, Cic. ad Diverf. III, 13. XV, 
4: iuveni, Star. Theb. VIII, $03: de 
vin&ior alicui, Horat. Sat. 1, 5,42. 4) bes 
feftigen, 3. €. urbem praclichis, Cic. Agr. 
1l, 31: fidem cum hotte fueleiibus, Cic., 
1. vorher, $) verftricken, ſchuldig ma: 
hen, 3. €, le fcelere, Cic. Harufp. 1, i. e. 
begeben: fe cupiditate mala, Terent. Heavr. 
1.2, 34, f. norber. Not. fe vino, i. e. (id) 
betrinfen, Plaut. Pfeud. I, 3, 85. Not. de- 
vinxti flatt devinxifti, Plaut. An. V, t, 
Si. 

,DÉviwco, tci, idum, 3. (von de und 
vinco), i.q. vinco, befiegen, überwmin: 
ven, $. €, Poenos clafle, Cic. Sened. 13 
unb öfter, 4. €, Cic. Agr. IT, 13 med. Cic. 
Nar. D. II, 2. Nep. Con. 3. ilhid. Hann. 1 
unb öfter: feras, Senec. Herc. Oer. 53. 
Nor. bella devida, gewonnene Sricat, 
Virg. Aen. X, 370, _ 

D &viucifo, ónis, f. (von devincio), bie 
Bindung, Derftricfung, 1. ©. devinctio- 
nes magicae, Tertull. de fpeitac, 2. — & 

Devixcrus, a, um, f. Devincio. 

Divio, are, t de unb vio, are), 
vom Wege abgehen, abweichen, 3. €. 
quae fi paululum a medio deviaverir, fit 
etc,, Macrob. Somn. Scip. I, 22 ıned.: 
troplich, a gravitate Homerica, Macrob. 
Sat, V, 15; a quorum non decer des iare, 
Symmach. Epift. VII, 121 VUL errorc 
deviantis filie, Aufon. Pioteflor. V (VI), 


17: 
DEvirciwärlo, önis, f. (von devirgi- 
no), bic Deraubung der Jungferfcheit, 
nrjuuaferung, Scrib. Larg. 1s. 
D£vi&GiNO, are, (von de und virgo), 
der Jungferſchaft berauben, entjung: 
ern, Petron. 27. Hygin. fab. 23. 
Devirärto, önis, f. (von dcvito), die 
Dermeibung, 3. €. (acilior — devitatio 
legionum fore videtur, quam piratarum, 
qui adparere dicuntur, Cic. Attic. XVI, 2 
pott med. 
" —— * atum, are, —— de > 
"iro, are), 1) vermeiden, enrgeben, 4. €, 
reg br Phorm. I, 4, 3: MEM. 
Cic. Verr. AG. 1, 3. 2) meiden, zu vers 
meiden fuchen, flieben vor etwas, j. €, 


dolorem, Cic. Tufc, Il, 26: auftrum, Cie 
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Arat, 195: füfpicionem, Sueton. Tib. 11: 
cf. Horat. Epift. I, 7, 44: . 

Devius, a, um, (von de unb via), 1) 
von ber Straße entfernt, außer dem Wege 
(außer der Straße oder Gaſſc) befindlich, 
Praed oder mobnenb, j. €. oppidum, Cic. 
Pif. 36 extr.: iter, Cic. Attic. Xlill, 10 
in.: homines, Cic. Phil. II, 41: gens, 
Liv. XXXIIII, 20: vugurium, Liv. 1, 3: 
agri, Liv. KXVI, 18: (corrum, Horar. Od. 
Il, 11, 21, £. e. in einem außer der Gaſſe 

elegenen Haufe mobnenb : avis, Ovid. Her. 
1, 118: ut mihi devio ripas mirari libet! 
Horar. Od. II, 25, t2, 1, e. ber durch uns 
megfame (abwegſame), von andern nicht 
betreiene Derter burdirre, oder berumirre : 
via devia, Lactanr. 1Hl, 11, 4: devia mon- 
tis (loca), Tibull. HII, 3, 2: rus, Pro- 
pert. D, 1$ (19), 2.. babere 2) trepifd, vont 
rechten Wege abirrend, auf unrechtem 
Wege befimblid), tbérig, unvernünfs 
tig, 5. €. homo, Cic. Phil. V, 13: femi- 
na, Ovid. Trift. UII, 7, 30: fed, Laftanr. 
VII, 7 5. 2: vita, Cic. ap. La&ant. VI, = 
$.2: auch mit den Genitiv, 3. E. devius 
aequi, Sil. 1,57: redi, Ibid. VIII, 318: 
auch promiffi, Martian. Gr. i polt init. 
3) überal oder auf allen Straßen befinds 
ch, 3. €. fcorrum, Horat. Od. II, 11, ar, 
doch f.n. 7. 4) unwegiam, wohin Fein 
Wen aebr, unsugánglid), à. €. limina, 
Propert. I1, 9, 27. unſchicklch, nicht 
Hour paffenb, 4. €. nihil quati devium 
6qui, Plin. Epift. V, 6 prope fin. 
&ULTUM, !, 5. (int €^tabt in Thras 

cien, am Fluſſe Panyfus, nach dem Berge 
$ámus au, Plin. H. N. III, 1t «ned. fect. 
18: beift auch Develton, Plin. ibid., oder 
Develtos (AsseAros), Ptolem. 

Deunx, uncis, m. (von de unb uncia" 
eilf unciae oder Zwölfeheile, ober ein AB 
(Ganzes) weniger cin Zmölftheil (uncia), 
3. €. Uncia nam librae bi deett, dixere de- 
uncem, Rhemn. Fann. de ponder, 45 : das 
bir iugeri, 3, €, partes duae tertiae et una 
quarta pedes viginti fex millia et quadrin- 

entos, hoe eft deunx, Colum. V, 1 pro 

n. €. 11: einer Erbichaft, 3. €. facit 
heredem ex deunce et femuncia, Cic. Cae- 
cin. 6, i£ e vermacht ibm zwollftehalb 
Theile ber ganzen Erbfchaft: avidi, Perf. 
V, 150, i. e. cilf pro Cent: balxr porare 
deuncen, Martial. XII, 28, 1, 2. e. eilf cya- 
thos, folglich eilf Zwoͤlſtheile des Sexrarii : 
fo aud) mifcere £f. e. einaiefen, Ibid. VI, 
78. 6, mo t$ nicht in_benden Stellen ein 
Zrintgefchirr oder Maaß ift, das cilf Zwoͤlf⸗ 
thelle des Sextarii in ficb faßt. 

DEvöco, avi, atum, are, (von de unb 
voco?, 1) berab rufen, à. €. philofophiam 
t coclo, Cic. Tufc. V, 6: Iovem coelo, - 
Plin. H.:N. XXVIII, = poft inir. fell. 4: 
fidera coelo, Horst. Epod. XVII, $: fu 
ab tumulo, Liv. III, 39: lovem —n 

a 
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ad avxiliusi, Liv. VI, 20: aud >) -- 
rufen, weasieben , weabringeu, 3. ©. 
iliquem de provincia, Cic. Provinc. #2: 
ib inftiruro curfu ad er ad volupra- 
tem, Cic. Monil. 14: ab tumulo, Liv., 
f. e: auch berwor rufen, hervor locken 


ringen, 3. €. vermes terreni — lac 


devocant ((cil. e mammis) poti cum maio, 
Plin. H. N. XXX, 14 po init. fe. 43. 


2) wohin rufen, 3. €. our Tafel, Nep. 
Cm. 1,3 e. laden, einfaben: stiquem in 
iudicium, Veler. Max. Vl, 5, 5: aliquem 
in cerramen, lbid. M, 2, 21: lovem deos- 
qus ad auxilium, Liv. ill, U daher tro: 
piíó, a) wohn focden, 3. E. ad pracdam, 
13 volapratem , Cic. Manil. 14: Ad perni- 
cem, Phaedr. I, 20, 2, f. bernadh: b) wo: 
bin bringen oder n, 3. @. in dabium, 
Cae. B..G. Vi, 6, i.e in Ungemißheit 
ken: ® in fufpicionem , Auct. a 
Herenn. H1, 3: in hoc a fimulácris deum ho- 
winumque devocaverat (Perillus) humanit- 
mem srem, batte fie fe meit achracht, 
Fin. H. N XXX, & poft med. fett. 
XV HV, 32: rem ad populum, Valer. Max. 
1,7. $: in i devocari, ut cet., 5. €. fo 
weit ccbradbt merden, Senec. Benet. VI, :7: 
fulmm confilium ad IM mertales 
devocat, i. e. bringt oder lodt, Phaedr. 
L 20. 2. 

— avi, p «t. (vet ^" unb 
volo , art), berab iegen, t. Amph. 
V, 1, $6. Ovid. Art. 111, 420: baber vi 
ram (bi de coelo in finum devolaruram, 
Lv. vl, 3 = min: herab pin: 

[NEN ea, aufen t. , M. V. e 

S bunali , Liv. [,29: in forum — 
Liv. 1, 15: ignis devolat in terram, Lu- 
crer. VI, 20, 2j wegfli ‚davon eis 
lem, E omnes devolant, Aud. ad He- 
. 4) wobin fliegen, wobın 

eilen , 3. €. ad pucrum, Perron, 105: nd 
forentem amicitiam, (Latt amicum floren- 
tem, Cie. Quint. 30: in forum, Liv. Ill, 


P S oe n volvi, völurum, 3. (von de 
berab wálsen ober rollen, 
Caef. B. C. Il, t1: cuyas de 
muro, lbid.: clypeos € muris, Curt. Ill, 
jexır.: corpora in own pen Met. 
VI » baher.tropiich, a. €. verha per 
* AB de Od. HH, 2, 10: lo 
en, j. €. develvi, berüb: 
rien, von. Menfchen und 
j. €. inde iumenra cum oneribus 
tur, Liv. XXI, 33 med.: cum 
, quos inftabilis gradus fefelle- 
— devolverentur, Curt, 
VII, 11 poft med. $. 16: aud von Din: 
een, s. €. Süfkm, Waſſer, praeceps 
fluvius) inter faxa devolvitur, Curt. V, 3 
in.: fluens aqua, fi per faxa praeceps de- 
volvitàr , Colum. I, 5 polt init. $. 2 : daber 
tropiid, =) herab ftürsen 5.*. fdncl her⸗ 
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unter führen oder achen faffcn, 3. €. moe- 
nibus agmen, Lucan. '1, 498: b) berab 
ſtuͤrzen oder wohin bringen, beionters 
menn von fchfechten Umitänden bie Rede 
if, 3. €. devolvi ad fpem inanem pacis, 
Cic. Phil. VIF, 4: devol:ere retro ad t'ir- 
pon , Liv. I, 47, 5. €. ſtaͤrze oder (infe bere 
ab x., ^ € gebe .: Nec debemus ad 
orium devolxi, Colum. Prooem. prope fin. 
$. 29, i. €. berab ftürsem ober verfallen : 
€) penfa filis, 7. e. fpinnen, Virg. Georg. 
Mil, 349: verba, Horat., f. vorher. 
Devnéerus, 2, um, f. Devolvo. 
Divöno, &re, (von de und vomo), 
mweaipeyen, von fid) fpeyen, weabres 
den, J. €. ut devomas vult, quod foris 
poraveris, Caecil. ap. Gel. II, 33 poít med. 


5. 13. 

D£v5nATlo, nis, f. (von devoro), das 
Verfihlucen , Verídlingen, Tertull. de 
returr. carn. 54. 

Dr vORATOR, Oris, m. (von devoro) ein 
$refier, Tertull. de refurr. carn. 33- 

Devörärörfes, a, um, (von devoro), 
freffend, verzehrend, crimina, Teriult. 
de idolol. 1. 

Divóno, avi, atum, are, (von de tinh 
voro), binter fchlingen, binter schlucken, 
verichlucken, verichlingen i. e. die Speiſe 
oder fonít etwas aus bcm Munde in ben 
Maaen hinab [ofien, s. €. Speiit, Cic. 

tat. D. 1l, 54: fuceum, 3. €, fuccus fe- 
rulae alvum folvit fabae magnitudine devo- 
ratus, Plin. H. N. XN, 23 prope fin. ſect. 
98: famum, Ibid. XXVI, 6 fed. 16; ovum 
inteztum, Cato R. R. 71: faltvam fuam, 
Cell, 11, 6 ante med.: lapides, Plin. H. N. 
VIII, 10 poft init. ft. 10: daher tropiich, 
a) verichlingen , in fich fhlingen , 3. €. 
aquac devorant terras, Plin. H. N. XXX, 
1 fedt. 1: me Charybdis devoret, Ovid. 
Trift. V, 2, 74: devorer ante, Ibid. Hei. 
MI, 36: terra devoravit Cybotum alufi- 
mum 9 ontem, Plin. H. N. t, 91 feQ. 93: 
fol aquas d«vorans i. e. exliccans, lbid. XX 
prooem. fedt. 1: me rotae devorarentur, 
Virruv. X. 6, i. e. nicht verünfen möchten : 
bj verichtingen, mit bem Ange oder See⸗ 
fe, » G. libros i. e. beaicrin Wien, Cic. 
Attic, vi", 3 poft init.: verbum, Cic. Sext. 
10 : di&ts, Plaut. Afin. 114, 3. $9: oculi: de- 
vorare,quod emere non poterant, luttin.X X, 
$: oculis devorantibus fpectare, Martial. 
1, 97, 11: hereditatem fpe, 3. €. ille au- 
tem Regis hereditateu ipe devorarat, Cic. 
Attic. 1, 16 polt med.: c) werfblingei 
i.e. in fi freifen , erbulben , ausfiehen. 
verbergen, à. €. moleftiam, Cic. elal. VI, 
6: ineptias hoininum, Cic. Brut. 67: bi- 
lem er dolorem, Tertuil. de relurr. carn. 
$4: lacrymas, Ovid. Fat. IM, 846. Met. 
Xi, $40. d) verichlingen ze an fo 
ziehen , 3. €. pecuniam, Cic. Verr. 111, 75 
prope fin., f. hernach: hereditatem ipe, 
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Cic. Attic. I, 16 poft med., j, vorher: for- 
tunas omüium {pe cr avaritia, Cic. Dom. 
„2: lite, qui iam fpe er opinione prae- 
dem illam devoraffer, neque etc., Cic. 
Verr. I, $1. prope fin.: e) verſchlingen 
3. e. veriehren, vertbum , 5. &, rem recen- 
tem, Cic. ad Diveri. XI, a1: pecuniam, 
Cic. Verr. II, "E vorher: jo auch arma 
vos devorent, luftin. Xlll, 4: aquilarum‘ 
pennae mixtas sliarum alitum pennas de- 
vorant, Pljn. H. N. X, j extr. fed; 4: 
Contra vineam, fünt qui putent, fumtu 
fru&um devorare, Varr. R. R. 1, 8 in.. 7. €. 
mebr fofte als eintrage, eigentlich, daß ber 
Weinberg den Nusen (daraus) durch ben 
Aufwand veriebre, vernichte und alcichlam 
verſchlinge: fo aud) bey Geite iegen, 3. €. 
udorem, 4. E. Tunc devo:aro pudore er 
imota contatione, fic ad aures dominae 
mandarum perfert, Apul. Met. VIII ante 
med. p. 225, 37 Elm. Not. vox devoratur 
(im Theater) verliert fid, Plin. H. N. XII, 
$1 prope fin. fed, 1132: f? verfchlingen 
oder verichluden, 3. €. — Quintil. 
XI, 3 ante med. $. 33. Apul. Met. Xi poft 
med. p. 269, ;1 Elm. , i. e. nicht beutli 
ausiprchen: z) verfchlingen, ndmli 
unverdaur, 3. (F. orationem, Cic. Brut, 
$1, i.c. obnc Sherflanb anhören: h) de- 
voravi nomen, Plaut. Trin. III, 2, 53, 1. €. 
babe vergeſſen. 

D£vostivx, i, m. (von devorto f. de- 
verto), cin Abweg oder Orr, bcr von 
der Straße entfernt ift, 3. €. devortia iü- 

herum, Tacit. Agric. 19. 

Davorro, ere, fatt Deverto, fo aud 

Devortor jtatt Devertor, Terent. et Plaut., 
. Deverro. : ' 

D£vOórÀwxWwTUM, i, ». (von devoto, 
ate). i. q. devotio, anathema, Tertull. adv. 
Gnoftic. 2. 

Devörs, Adv. (von devorus, a, um), 
ergeben, mit Ehrfuͤrcht, — z. E. 
Hi ſunt patres fi, e. ſenatus Rom.), quo» 
rum decretis eruditi ac. prudentcs viri de- 
votiffime ferviunr, Lactant. II, 6 extr.: 
huic (Deo) devoriffime ferviamus, Ibid. VI, 

extr.: fabbati ieiunia devotilfime cele- 

rare, Augultin. Epift. 86 cap. pacnult. 

Devörio, ónis, f. (ven devoveo), iit 
T) wenn man etwas ciner Gottheit gelobt ; 
beionders, menn man fib oder etwas ci: 
nem Gotte oder den unterirdiichen Götz 
tern i. e. bem Tode weiht, bic Belübde, 
fid) ober erwas aufzuopfern, Aufopie: 
rung, à. C. vitac, Cic. Rab. poft. 1, oder 
capitis, Cic. Dom. $7 Kus n.: Decio- 
rum, Cic. Nat. D. IIT, 6: devotionis con- 
vidus, Cic. red. Quir. t, i. e. idu(bia, 
bie verfprochene Aufonferung, su icifien, 
oder bie Gelübde au erfüllen, #. e. meines 
Wunſches aemábrt: daher 3) menn man 
einen ber Strafe Gottes meibt, Verwüns 
fhung, Nep. Alcib. 6. Petrou. 103: b) 
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eine Art Sauberey, da man}. €, einen 
oder etwas den unteriediichen Göttern 
meist ıc., Tacir. Ann. Di], 13. MI, $2. 
XI, 65. Suetom. Calig. 3. Apul. Met. I 
anre med. p. 106, 29 Elm. Ibid. U poft 
med. p. t27, 23 Elm. a) bit fe Erge⸗ 


benheit gegen — Ehrerbietung/ 


pect, 3. €. Haec fidei ac devotionis 
(in re) Imperator invicte, — congeffi, Ve- 
er. de re mil. 1, 28 in.: devotionem mo- 
— ———— eultodiant, Ibid. III, 4 pott 
init. und öfter, 3. €. Capitol. in Maxim. 
er Balb. 11. Grat. Cyneg. 86: daher a) 
Religiom oder Srómmig£eit, 3. C. deo 
atri fumma devotione lerviret, Lactant. 
|, 12, 15: Adimere tibi fidem ac devoric- 
nem nulla vis poruir, Lactant. de mortibus 
perfec. 16 9.8: Dei cultus — devononem 
maximam fidemque defiderat, Ladtant. V, 


19,26: b) Religion oder Bortesdienft, 


Verehrung Bortes, 3. €. bie jüdiice, 
chriftliche Religion, à. €. Dicebar, Iudaco- 
rum ct Samariranorum religiones et Chris 
ftisnam devotionem illuc transferendam, 
Lamptid. in Heliog. 3: fidem ac devotio- 
nem adimere, Lafant., f, vorher. 3) Ges 
lüboe oder Wunſch, 4. €. navis complera 
muneribus largis et devotionibus faultis, 
Apul. Met. Xi med. p. 265, $ Elm.: de- 
votionis convictus, fchuldig bic Ge[übbe jur 
besablen , folglich des Wunſches gewährt, 
Cic., f. vorher. 

D&vóTo, avi, atum, are, (Frequenr. 
von devoveo), i. q. devoveo, 1) fih oder 
etwas einem Gotte aufopfern, en €. quae 
vis filium (Decii) devotavir?. Cic. Parad. 
1, 3 (2), mo einige alte Edd. devovit hà: 
ben. 2) besaubern, 3. E. fortcs, Piaur. 
Caf. 11, 3, 36, 3. e. bejaubern, folglich un- 
alüdlih machen: aliquem, 3. €. fi quis 
devotatus defixusque fuerit in fuis nuptiis, 
Apul. de herb. 75. 3) nuimina deierando 
temere, Apul. Mer. VIHI med. p. 227, & 


.Elm., vwicleibt ſchanden, binteracben, 


tdufchen, verlesen. 4) beiligen, einwer⸗ 
ben, 3. €. alinos — religiofe devotatis, 
Minuc. Fel. in Oftav. #8 Ed. Ouzel. p. 161; 
doch baben andre Edd., 3. C. Horald. 
(1605 am Arnobius) p. 363 und Lindner. 
devoratis ; auch leſen Andere decorarıs, 
adoratis etc. j 

D£vóronz, öris, m. (von devoveo), i, e. 
qui devovet; unb Divórzix , Icis, f. i. e, 
quae devovet, werden angeführt Serv. ad 
Virg. Aen. lt, 6u7. 

Drvórus*, a, um, f, Devoveo. 

D£vóvEo, övi, örum, 2. (von de unb 
veveo), etwas einer Gottheit aefoben, bes 
fonders etwas ober. jemand ciner Gottheit 
als ein Opfer geloben, & €. Dianae (id), 
quod natum eſſet cet., Cic. Offic. I, 25 : 
Marti ea, quae ceperunt, devovent, Cacf. 
B. G. Vi, 17: befonberé den unterirdis 
jihen Goͤttern i.e. dem Zobe, 3. €. fe, 


f. t. 
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ie, ſich aufepfern, 1. €. fe diis immorta- 
Lbus, Cic. Nar. D. Il, 3 extr.: aud ohne 
dis, A, €. me pro legionibus devoveain 
i. e. aufopfern, Liv. VIII, 9, unb bald dars 
auf fe devotum pro exercitu: büber vieli- 
ma devora, Horar. Od. Ill, 23, 10, 3. € 
Gett gelobt, als jum Dpier beſtimmt; 
devota virginieas, Aufon. Parent, VI, 8: 
Aut te devoveat certis Abdera diebus Saxa- 
que devotum grandine plura petant, Qvid. 
i» Ibin 467 feq. : baber fchershaft, fe pro 
sere alieno , Cic. Phil. XI, 6: daher zum 
Blutvergichen heiligen oder widmen, 3. € 
cam , Cic. Carl. 1,6: capulum, Petron. 
$:. Not. devover fe aufpicio, Enn. sp.Cic. 
Divin. I, 48, i. e. heilige fj Gott durch 
Beobachtung des *Boaclfiugs, menn au!p!- 
co der Ablativ it: bod kanns aud» der 
Dariv fenn, widmet fib dem ıc., t © 
übernimmt ibn, bcíorgt ibn 1c.: daher 
a) en, verfluchen, aliquem, 
Nep. Alcib. 4. Ovid. in Ibin 53 leq. Pe- 
tron. 141: urbem (fcil. evocatione deo- 
rum), 3. €. urbes vero exercitusque fic 
devoventur iam numinibus evocatis, Ma- 
crob. Sat. Ill, 9, mo die Sormel dieier Des 
votion darauf folgt: b) besanbern, be⸗ 
fonders in der Picbe unthätia machen, ali- 
quem , Tibull. I, 9 (8), 18. Ovid. Am. IM, 
7, 90: e) tet geloben, beftimmen, 
j. €. hoftis Annio devota, Cic. Haruip. 3° 
Andromede devota monftris marinis, Pro- 
, 11, 35, 8 0 23,21): arma devota 
is, Martial. ‚73, 6: devota morm 
pettore, Horat. Od. Ill, 14, 18: Phoeni(Ta 
fi devota futurae, Virg. Aen. I, 713 
Pe: d) befonders zum Tode bejtim: 
men, Jj. €. omnium dcvoris capitibus, 
Curr. VIII, 6 extr. : €) widmen, zu eigen 
ergeben, 4. €. fe amicitiae alicuimis, Cacf, 
B. G. 1I], 22: Vobis animam hanc focero- 
que Latino — devovi, Virg. Aen. XI, 442 
fe aufpicio, Enn. ap. Ci. Divin. I, 48, 
i. e. Yuipicia halten , fie bcioraen , f. vor: 
‚ber: babet devotus, a, um, 1) zu eigen 
ergeben, ober ergeben jemanben, 5. e 
cum devons, quos Soldurios adypellant, 
Caef. B. G. IIT, 23: deditus tibi devorus- 
que cliens, Iuvenal. VIII, 7:: devoto vo- 
bis animo, Tiber. ap. Sueton. Tiber. 67: 
nobis —— Claudian. B. * — 
resp. ingrata fuit in optimos et devo 
nos (ibi, Senec. Ben — — 
* einer , 8. E. fcenae, 
—— vino, Phaedr. illl, 4,6: 
daber fersig in Befahren su neben, Lu- 
can. Hl, 322. II, 533. 3) (tomm, au: 
dachtis, Aufon. Idyll. T, 3: auch 4) be: 
zaubert, verwün(dt, verfuchr, un: 
Sidi «C, b). €. arbor, Horar. Od. Il, 
37 : fanguis, Ibid. Epod. XV. 9: tou", 
Od. Her. VI, 164: manus, lbid. XII, a6: 
devotam facere civitatem ſtatt devovere 
oder civitas fir devora flat deveverun 3. T. 


DEURIOPOS — DEUS 2493 


opinantes uno carmine er evocari ex urbe 
aliqua deos et ipfam devotam fieri civira- 
tem, Macrob. Sar. Il], 9 ante mede: haec 
oppida iuveni devota, Ibid. prope fin. 

eurıörus (us), I, f (» Asuplonos 
Strabo), cine Gegend in Macchonien, amis 
fihen ben Slüffen Yrius unb Erisonus, 
Liv. XXXVIIHI, $3 unb Gtrabe: - daher 
Deuriepi (Aevgcmol) die Einwohner, 
Gtrabe. ' 

D£tmo, uffi, uftum, 3. (von de unb 
uro), etwas abbrennen, verbrennen, 1. E. 
vicos et agros, Liv. XXXVIIiI, 2: oppi- 
dum, Aud. B, Hifp. 27: lihros, Gell. I, 
19: fo auch fcripra alicuius, Minuc. Fel. 8. 
Nor. a) auch von der Kälte, verfenaen, 
aleichfam verbrennen, 5. €. hyems arbo- 
res deullerat, Liv. XXXX, 45: fo aud 
Aquilones maxime deurunr, quae funt pro- 
piora mari, Curr. VIII, 9 5. 12: 0) auch 
von der Schlange, durd ihren Gift, 3. €. 
er fi adfarır (ferpens aliqua), deurit ob- 
teritque, quacunque inceffit etc., Senec. 
Clem. I, 25 polt med. 

DEus, 1, m. (entiwcher von Zeus Iupi- 
ter, mofür bic Aeolier Ass aciaat baten, 
welches die Buchitaben Deus find; oder 
auch von Seas 5, e. deus), 1) Gott, aud) 
eın Cort, oder der Gott; benn bic Rö⸗ 
mer hatten mehr Götter, bed ift Nuriter 
ben ihnen insgemein ber rechte Bott 7. e. 
der die Welt erbdit, für alſts orat :c.: 
auch nennen fie alle geiſtige unſterbliche 
Gubftanzen Götter, dic wir beut zu Tage 
Engel, Teufel oder Seiſter nennen marr 
den. uch folls ftatt dea fichen, 3. €. du- 
cente deo t, e, Venere, Virg. Aen. 11, 632, 
doch kanns überbaupt Gorr ionn, els der 
Schüper ber Menſchen: nee dextrae deus 
afuit, lbid. VIL, 498, 3 e. Alecto, bod) 
tann auch Sort überhaupt gemeynt fon, 
i.e. das Gluͤck; denn dich ſchrieben die 
wien auch Gott su: dari pollet a deo, 
Cic. Tuſc. 1, 47, 7. e. Iunone, aber e$ fann 
bloß beifen von einem Gotte: immolattis 
ei deo, cui noa licebar, Cic. Invcnr. Il, 
31, i. e. Dianae, aber cé (E bier allacınein 
geredet dem Borre Cher Gottheit), mwels 
dem x. Man merke folgende Formeln; 
pet deos! um Gottes oder ums Himmels 
Willen! ben Gott! 5. C. Quid clt. enim 
per deos cprabilius fapientia ?. Cic. Orc. 
H. 2 in.: so auch per deos immortales, 
Cic. Phil. III, 14 in.: fo aud curre, per 
deos atque homines! Coel. in Cic. Epitt. 
ad Diver. VIII, 14 prope fin.: ſo auch 
dii immortales! Cic. Fin. Il, 28 exer. Cic. 
Mil. 24 in, P6 o ibr Goͤtter! oder o Gott! 
oder um des Himmels willen ! zer: To auch 
o dii, Cic. Attic. VIII, 18 med.: fo auch 
di boni! Cic. Tufe. V, 40. Cic. Mil. 22, 
i.e um des Himmels Willen: ſo aud 
proh oder pro Deum arque hominum fidem! 
"[zrent. Ueart. I, 1,9. lbid. And. I, $. 2. 


Sallu ien 


— 


[EL eddie 
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Salluft. Cat. 20, oder (prob) 4cum 
fidem atque hominum ! 5c. Amic. 14 in. 
oder pro (proh) deorum atque hominum 
fidem! tic. Tuíc. V, 16, £. e. ums Sims 
mei Willen! dii melius duint (dent), 
"Terent. Phorm. V, $, 16, ober dii meliora 
ferant, Tibull. IIl, 4, 1, ober bloß dii me- 
lora (fcil. ferant oder dent !), € ic. Phil. VIII, 
3. Cic. Sene&t, 14. Liv, XXXVIIII, 10, oder 
dii melius! Ovid. Her. XVII, 30, i. e baé 
wolle Gott nicht! bebüte Gott! fi diis 
lacet # e. wenn Gott will, Plaur. Capt. 
I, 3, 94: iff auch cine ironifche Bormel, 
. €. provinciae, (i diis placct, imperator, 
Cic. Pif. 16: llle bonus vir nobis pfalte- 
rium, fi diis placet, paravit, 'l'erent. Ad. 
MI, 4, 30: Quin etiam (fi diis placet) ne- 
fas aiunt effe, confulem plebeium fieri, Liv. 
ML, 3 med.: Ita vina ex libidine hauriun- 
tur, atque eriam pracınio invitatur ebrietas, 
et, iis placet, emitur,, Plin. H. N 
All, 22 med. (e&. 38: ferner ira me dii 
aınent, feq. ur, Terent. Ad. III, 7, 3!, 
unb ohne ut, !bid. Heavr. II, 3, 67, oder 
ita me dii bene ament, Ibid. Hec. II, !, 9, 
pbcr ita me dii amabunt, Ibid. I, 2, 3: fo 
wahr als mir Gott anddig (eon mag, i. v. 
wahrhaftig, wahrlich, beg Gott! ift eine 
Birfiiherunasforinel: ferner dii te ament 
als eine Gräßfungss oder Bemillfommungss 
formel, & gruͤße dich, Gott beife dir ic., 
Plaut. Moff I, 4, 27. Men. Il, 2, 6. Poen. 
TU, $, 6. Not, dii maiorum gentium, Cic. 
Tufc. 3, 13: námtid man theilte bie br: 
ter ein in deos maiorum gentium und mi- 
norum genrium; ju erfiern acbéren bie fo 
«nannten zwoͤlf “ onfentes, nach hen Ver⸗ 
en des Ennius: Iuno, Ve(íta, Minerva, 
Ceres, Diana, Venus, Mars, Mercurius, 
lovi' (ftatt lovis i. e. lupiter) , Neptunns, 


Vulcanus, Apollo, mozu Einige noch als. 


Deos Sele&dus rechnen, lanus, Sarurnus, 
Rhea, Genius, Pluto, Bacchus, Sol unb 
Luns, Varro ap. Auguftin. de / ivir. D. 
VII, 2 nennt alle jene zuſammen Sele&tos, 
folglich zwanzig, nämlich: lanus, lupirer, 
Saturnus, Gentus, Mercurius, Apollo, 
Mars, Vulcanus, Neptunus, Sol, Orcus, 
Liber pater, Tellus, Ceres, Juno, Lun», 
Diana, Minerva, Venus, Veíta: bie dii 
minorum gentium £ e. bit von ber acrins 
gern — find die fo genannten Indi- 
getes, Nymphae unb andere Fluß⸗ Meers 
der ?anbaottbeiten ıc. Nor. dii homines 
- €. omnes omnino, 4. €, dcos hominesque 
omnes armatos opem ferre, Liv. .II, 17 
med.: pudet deorum hominumque, Ibid, 
19 med.: Diis hominibusque adprobanti- 
bus, Cic. ad Diverf I, 9 polt med, f. 14: 
fo auch quidquid deorum hominumque effer 
Romanorum, Liv. Ill, $ poít med. 2) 
soird auch Menichen benaefcot, aleichfam 
ein Borr, ein aártlidber Mann, 1. €. 
a) bie in einer Sache groß und auber⸗ 
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ordentlich find, 3. @, te in dicendo fem- 
per putavi deum, Cie, Orar. 1, 23 in.: in 
qua tu milii deus videri foles, Ibid. 11,42: 
facio te spud illum deum: virtutes narro, 
Terent. Adelph, TT, 1, 19: b) bie febr 
quao find, oder einen retten, fo beißt 
entulus, Cic. red. Quir. $. c)- bíc iche 
alüd!id) find, 3. €. deus fum, fi hoc ira 
eft, Terent. Hec. V, 4, 3. Not. a) ber 
Vocat. ift befanntlich deus, bed) ſteht dee 
Prudent. Hamartig. 931 zweymal, O dee 
cundi parens, animae dator, o dee Chrifte. 
) Plur. dei und di, deis und dis; ba 
nn dii und diis gem ben Dichtern eins 
folbig it, 5. €, Virz. Georg. II, tor. Aen. 
11, 4238: ater de?, dei; ſteht zmenfglbig, 
Lucan. III, 392 425 $'9. Valer. Flacc. VII, 
39: c) Genit. l'lur. (E auch oft deum, 3. E. 
Terent. And. T, 5, 7. Heast. I, 1, 9. Phorm, 
HM, 7, 41. Liv, VIII, 13. Silluif. Car. 20 
(2). Cic. Amic. 15. Cic. ap. Prifcian. 7. 
Tacit. Ann. XII, 43 und Mter, f. Cic. 
Orat. 46, mo cr ven biefem Genit. deum, 
fo mic von Ähnlichen Genitivis in um in 
der zweyten Derlination rebet: d) dibus 
ftatt diis, Infcript. ap. Gruter. p. 24 n. 6. 
p. 46 n. $ p. 98 n. $. p. 6:18 n. 3: auch 
diibus, tbid. p. a n. 9. 
Dzv*7v5. a, um, f. Deuro. " 
Devrßatus, a, un, (devrfQros) i. e. 
fecundus, fecundarius, 1, (*, vini, Plin. 
H.'N. XII, ı0 feft. 12, i, e. cin aus 
Weintreſtern mit 9nafee acfeltcrter Wein, 
Hahmenn, Cveftermeim, Lauer, 
Devtfaöndnrum, i, m. (deursgorö- 
pov) i. e. das fünfte Buch Mofts, Lactanr. 
tl, 17 $. 6. Sidon. Epift. VIII, 9. 
Dk&70x, ufus fum, 3. (von de unb 
utor), veríabren mit jemanden, oder bart 
verfabren, 3. E. ut fic dcutercrur vitto, 
Nep. tum. 11: öfter möchte cs nicht vore 
kommen. 
Devursus, 2, vm, f. Devello. 
Drximortaxı, orum, cin Molf bins 
ten in Ajien, etroa in Indien oder Loch in 
ber Gegend, Plin. H. N. VI, 23 ante med. 
fe. 26; doch mil Salmaſius Uxii mon- 
tani feicn. 
Drxivs, cin 9frat, Cell. V, 18 extr. 
DrxrAw*, tis, mw. (vermutblich von de 
unb fexrans, quia fextans demitur de affe. 
Seftus ſaat: Dextans dicirur, quia aii de- 
eit fexrans), zehn unciae oder 3wólftbeile 
eines jeden Ganzen, 4. €, iugeri, Colum. 
V, rextr,: horae, Plin. H, N. XVIIL, 32 
feà. 75: cf. Varr. L. L. HI, 36. ^ 
Dzxrrt1A, ae, f. (Deminut, yon dex- 
tera) fcil. manus, i. q. dextra manus, 3. €, 
tropiíd, Q. filius Antonii elt dexrella. Cic. 
Artic. XII, 20 extr. €4 ift eigentlich ein 
Adiezt, dextellus, a, um, i. q. dexter, a, 
um, menn man vermindernd, srtlicb, 
ſcherzhaft ıc. rtbet. 


Dixtas, 
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Dsxrtze, töra, terum, und tra, trum, 
(om Gr, deferugis, d, dr, und bicícó 
E 
tam lig? entgegen gelegt wird, 3. €. dex- 
ter oculus, Nep. Hann. 4: humerus, Caef. 
E.G. Vi, 50: ab dexters parte, Ibid. 45: 
15 dextro latere hoftium, Ibid. 49: cornu, 
kr rechte Blägel cines , Liv. IIl, 
7o in. Curr. Ilf, 11 in. Terent. Eun. illl, 
7. $ : femur, Curt. III. 11 ante med. f. 10: 
dextra eius (fluminis) adcolunt. Deximon- 
wai, Plin, H. N. VI, 23 ante med. fedt. 26, 
sur rechten Geite des Siuffeá; mo etwa 
loca zu benfen, reenn dextra der Accufativ 
if, me es nicht der Ablativ ift, bod Kbeint 
erieres beffer: tibise dextrae, f. Tibia : 
dextra manus, Cic. Divin. I, 23, auch bios 
dextra fcil. manus, Cic, Divin. I, 23. Ovid. 
Fift. I, $69, oder dextera, Ovid. Her. X, 
115. Cic. Deioe. 3 poft init. in Ed. Lroeſt. 
Dept ad dextram, Cic. Univ. 13. Cael. 
B.C. 1, 69, zur Rechten, rechts: bafür 
ficht auch « dextra, Cic. Divin. I, 39. Ovid. 
Am. III, 2, 21. Mer. Il, 25, und dextra 
(sil. manu ober parte, Liv. XXI, 43, Cacf. 
P. C, Hi, 15. Salluft. lug. 10t (107), oder 
dextera, Salluft. Iug. 11: daher dextrain 
dire alicui, als cin Zeichen der Freund⸗ 
ſdaft, Virg. Aen. Ill, 610. III, 387: |o 
cud) iungere dextras, Ibid, HI, 83. VII, 
467 : wach inter dextram dextrae beni 
@räßen, Ibid. 1, 408 (412): baber dex: 

renovare, Tacit. Ann. II, $8, 7. €. 


tras 
Srcunbídyaft: daher dextra, Plur. dextrae : 


datt Freundichaftszeichen, 3. €. Milcrat 
civiras Lingonum — dona legionibus dex- 
teras. hofpitii infigne, lbid. Hift. I, 54: 
cenrurio dextras , concordiae infignia, Sy- 
riaci exercirus nomine ad praetorianos f^ 
rens, Ibid. 11, $, flatt tefleras cer.: aud 
bot man per dextram orare, ober obíccra- 
re, j. €. per dextram te iftam oro, quam 
ro — 


porrexifti, Cic. Deior. 

1 odi init.: te per Genium: dextramque 
e Penates obfecro et obreítor, Horat. 

Epift. I, 7, 94: dextram elicui tendere, 


Cic. Phil. X, 4, ober porrigere, Cic. red. 
Ses. 9. ffatt Hülfe leiften ober anbictben. 
Auch Mebt dextera (oder dextra) «) itatt 
Tapferkeit, Saut; Stärfe, 3. €. urbs 
periret. dextera, Horat. Epod. VII, 2t: 
mes — procubuiffe folo Lyrnefia moenia 
dextra, Ovid. Mer. XIII, 176 unb öfter, 
68 Vire. Aen. II, 291. Sil. 1,77, 394: 
) hatt Truppen, Soldaten Sil. XII, 


«1. XV, 495. XVl, 18: c) fatt Zand 
i » ore. Od. III, 3, 33. Ibid. 
Sar. Hl, 1, 54: d) bad Derfprechen, das 
durch einen Handſchlag actban wird, aud) 
vieleicht ohne denfelben, 3. €. fi — fidem 


de ea re, more Perfarum , dextram dedi(- 


fet, banc ut adcepit a rege miffam, Nep. 
Dar. 10, i. €. fi&crienbete Veriprechen 
des Königs, mo an keinen Handſchlag zu 


deis , à, à»), 1) recht, menm (e$. 
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benfem, mo nit baben eine Sigur mit 
acdbidt morben; doc fann aud banc 
miffam zu fidem acbéren: immer fragt 
es fi, mie dextram bicber paffe, und cin 
Sombol des Handichlags läßt fib benfen : 
fo auch quam rem unicum pignus fidei re- 
giae dexteram fe ferendam Alexandro dare, 
luihin. XI, rr prope fin, Compar, dexte- 
rior, Galb. in Cic. Epiit. ad Diverf. X, 30. 
Ovid. Met: If, 138. Xll, 303. Superl. dex- 
timus oder dextumus (mo es nicht cin be: 
fonderes Adie&tivum if), 3. €. Sulla cum 
equiraru apud dextumos (milites) fcil. erat, 
Salluft. lug. 100: dextimam viam munire, 
Varr. ap. Non. cap. 2 m. 190. 3) mas ci: 
nem rechts oder zur rechten Sand tfr, 3. €. 
lanus, Liv. 11, 49: daher dexter abis, gebit 
reibtö, Virg. Aen, V, 16: (o auch dexter 
iterir, Horar. Sat. II, 3, 38, 3. e. aur Rech⸗ 
ten: dextrum corpus, Ibid. 1, 2, 125, 7. €. 
latus dextrum. 1) gmábig oder Gl 
bringend, beionderd von Göttern oder 
aetru den Dingen, glüctlidb, 3. €. Tupi- 
ter, Perf. V, 114: omen, Valer. Flacc. I, 
245: dexter ades, Ovid. Falt. I, 69: fidus, 
Star. Sylv. Hl, 4, 63: pes et hora, Sil. 
VH, 172: Ec nos et tei dexter adi pede 
facra fecundo, Virg. Aen. VIIL, 303. 4) 
geſchickt, a) won Menihen, à. Q. rem 
per fe pula.em ira dexter egir, Liv. Vill, 
36 med.: b) von Dingen : e. pafienb, bc: 
quem , A. C. tempus, Horar. Sat. Il 3, 
18. Virg. Aen. Ulll, 294. Not. dextrabus, 
j. €, manibus, Liv. in OdylT. ap. Non. # 
n. 32. 

DaxrERx ober Dex eua, Ads, (von dex- 
ter) , eigentlich rechts: daher aefdyidt, 
4. €. dextre vbeundo officia, Liv. I, 34 
extr.: nemo dexterius fortuna eit ufus, 
Horat. Sat. I, 9, 45. 

Dextüritas, Aris, f. (von dexter), 1) 
Geídidlidfeit ben einer Cabe, Ge; 
wandebeit, 3. €. "Fanta autcm inerat co- 
mitas Scipioni atque ad omnia naturalis 
ingenii dexteritas, ut — hoítem etiam in- 
feltifimum facunde adloquendo fibi conci- 
liarer, Liv. XXVIIT, 18 med.: bejonders 
2) die Geichicklichteit,, fid in bie Mens 
fiben zu finden, Bereitwilligkeit, Dienits 
ſertigkeit, 8. (£, Multa in eo ct dexteritas 
et humanitas vifa, rie commendabi!ia 
apud Africanum erant, Liv XXXVII, 7 extt. : 
humanitatem non id efle, quod a Graecis 
QiXavüguzía dicitur et fignificat dexterira- 
tem quantam benevolentiamque erga onines 
homines ezc., Gell. XIll, 16. 3) Gluͤck, 
3. €. Quia fuperis diis atque hominum 
dexteritate pollentibus color laetus adccp- 
tus eft, ac felix hilaritate candoris. At 
vero diis laevis fedesque habitantibus in- 
feras color furvus et gratior, Arnob. VI 
ante med. p. 283 Harald. (Al. p. 225). 

DsxTÉMUS, a, um, f. Dexter. 

DixTRÀLE, is, f. Dcctraiis. 

e DixTRÀ- 
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DisxtRÀL. ÓLUM, i, w. (Deminur. bon 
dextrak), cin Armband, 3. €. wenn man 
vermindernd redet, 4. E. adiumfirgue dex- 
traliola, Vulgata Judich, X, 3. 

Dexr&ÀLIS, e, (yon dextra fcil. ma- 
nus), bic rechte Hand betreffend, ‚dahin 
$tbbrig: daher dextrale, fubff. fcil. orna- 
inencum , cin Armband, Cyprian. de ha« 
bitu virg. poit med. ex Efaiae cap. 3. 

DsxrRArÍo, önis, f. (vom ungewoͤhn⸗ 
fiden Verbo dextro, are, (t) rechts dres 
ben), baé jerumorcben des Leibes von 
der Rechten zur Pinfen, Solin. 45 (57). 

DsxT&RATU*, a, um, (Particip. von dex- 
fro, are), rechts oder zur rechten anb 
kiegend, 4. C. ager, pars, Audt. de limit. 
p. 298 Goef. 

Dextaz, f. Dextere, 

Daxıno, are, 1) red)te breben; bas 
ber dextratio: 2) rechrs ftellen, zur rechs 
ten Sand ftellen, fesen 16.5 — bafer dextra- 
tus, a, um. 

Drxrrochkeium, i, vw. (von dextra 
und xsle ;j. e. tnanus), ein Armband, Ca- 
pitol. in Maxim. 6 unb in Maxim. iun. r. 

Dexrrorsim tib Dextaorsus, Adv. 
(contr. ffatt dexnovorfum, dextrovor(us, 
oder dextroverlum — verfus ),.. vedbrer 
“sand, redjto, Liv. VI, 31. Horat. Sat. 
1, gd: $0. Acc. ap. Cic. Divin. I, 22. 

zx r&OvgnsUM Oder DexTRÓVORSUM, 
Adv. (von dextra fcil. manus tnb verfus f. 
verfum,, flatt dextrorfum, Plaut. Curc. I, 
1,70 und Rud. ll, 3, 38, Lan. VI, 7 
extr. 

Dia, ae, f. (Als nom. prop.: dia i. e. 
dea), 1) cine Inſel ben Creta, Plin. H. N. 
Ill], 12 ante med. ſect. 20, heutiges Tages 
Standia. 2) eine Gtadt in -Cheriunefo 
"Isurica, Plin. H. N. IHT, ta poft med. ſect. 
26. 3) auch bat bie Inſel Naros eininal 
fo acbeiBen, Tbid. ante med: led. 22. Ovid. 
Arr. 1, $28. Mer. TII, 597 unb. 69o. VIII, 
174. 4) i. q. dca (dia), 4. €. Dia Surine, 
Infcript. ap. Grur. p. 86 n. 4: ia, 
3. e, Ceres, Ibid. p. 120 und ı21. $) Ge⸗ 
mablinn des Srien und Mutter des Piris 


/ tbou$, Hygin. fab. 15$. Schol. Homer. 1l. 


A, 268. 1 

DiazAs, ne, m. ein Fluß in Afyrien, 
Amınian. XXIII, 20 (6). 1 

DÍABAsi:s (daßasıs) 3. €. transitus, 3. E. 
Conopon Diabafis (xevdmev didfacis id. e. 
transitus culicum) ein acmiffes Ort am 
ſchwarzen Seerc, Plin. H. N. IIM, 12 poit 
med, fed. a4,.j. oben Conopon. e 

DfiAsATRRUM, i, m, (duaffa990s), eine 
Art leichter Schube ober Santoficin, Naev. 
ap. Vatr. L. L. Vl, 3: cf. Feit., welcher 
faat, e$ (cy genus folearum graesanicarum : 
baber diabachrarius, i, ber dergleichen 
macht, Plaut. Aul. Ill, 5, 59, fcil. artifex 
cet. 
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Diaakrar, arum, (Arfßäry), eine 
Juſel auf deisı Aeggiſchen Wieere be Afıen, 
in der Gcaenb ber Infel Syme, Plin. H. N. 
V, 34 ante med, fett. 36 und Steph. byz. 

DÍA s&1 x5, ae, m. (diae), bic Aib 
re oder Sprüge, Colum. Ill, ı0, a. 

Diaruin £6, um, Caef. B. G. Ill, 9 
Ober Diablindiorum, .Plin, H. N. IIli, 18 
fed. 33, cin Volt in Gallia Celtica f. 
Lugdun.; find vielleiht i. q. Diabintae 
Prolem., der fic als ein Zweig ber Auler⸗ 
ker anfübrt, ſ. Aulerci. 

Dıasora, es, f. (deaßuAm) i. t. crimi- 
natio er quafi denuntiatio corum, quae fu- 
— als eine Redefigur, lul. Rufin. 

e r. fent. er elocut. p. 2 m P. Rutil, 
Lu Be. Ruhnk. RAR 
tAnöLicus, a, um, (dıaßeAsucs), 
en: Paulin. Nol. Epitt, XXVIII 
PUR 

DiAsöLus, i, n. (djagoXos), cicentlidb 
Seſchnldiger, Verldumder; der Ceu 
fel, Lastant, H, 8 und ı2. Tertull. de 
anim. 35 

DiAcATÓOcnÍA , ae, f. (diaxaroxs), i. q. 


.pollefio, Cod. luit. XI, $82, 7 


D'AcATÓcuvs, i, m, (baxiroxas), i. q. 
poffetfor, Cod. Theod. X, 16, 1. 
Dtacuzsasis, cin Eaftell in Eprenaica, 
em, 


DIAacHFTon, i, ein nemilfer nichriger 
wohlriechender Dornitreuch, ſonſt Aspala- 
thus genannt, Plin. H. N. XXIII, 13 poft 
init. fed. 69. Einige halten ibn für bae 
Wbobtifer Holz. — 

. Diäcniröon, i, m. (&axorór« e. diffu- 
fum? fcil. vinum, Plin. H. N. XII, 9 
poft med. (c&t. :1, eine Art jüßen Weins. 

DiacinA, Stadt in Mciopotammien, Am- 
mian. XXIII, 4 (2,: Deift aud) Dacira, 
Ioſim. 

DiAcöoior, i, a. Ceigentlich did. xa- 
dev oder wucizy i. €. € capitibus papave- 
rum, yon wudeaa oder xadía i. €. caput 

averi-), eine acmiffc Arinen aus duobus 
hi , Plin. H. N. XX, pi qe med. feét. 76 
unb cap. 19 poft med, fedt, 79. 

DiAcóNATUs, us, m. (von diaconus), 
bas IDiacenat, Amt eines Diaconus, Hie- 
ron. Epilt. XXII, 12, 

DfAcÓwissA, ae, f. (Aiaxéwusra), Cod, 
Juftin. I, 3, 9. Hieron. Epift. LX, ı, f. 
Diaconus. 

Diaconfum, i, t. (draxóviov) i.q. Dia- 
conatus, j. V. officium diaconi, Sulpic. 
Sevet. de vita Marr. 5. 

, Diäcönus, i, m. (didnovos), cin Rirs 
— ber beſonders bie Kranfen 
pflegte, Hieron. Epift. LX, r. Cod. Iutt. I, 
3, 6. Tertull, de praefcript. 3. fen dem 
weiblichen Gefhlechte that «$ bic Diaco- 
nia. 

DiAcóÓrz, es, f. (diavomn), i. q. tmefis, 
Charil, 4, 

Diic#- 
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Dikcörüs,i, ed ipe 4d. €, met- 
us fmfercifus eggeris, ein urchſchnitt 
surch ben Damm, um das Waſer durch 
in faffen, Ulpian. in Pande&. XXXXVII, 


11, 10. : 1 
DiApÉxA, ätie, n. (Jeidmpa) eigentlich 
eine Binde: (inébcíonhcre cine weiße fs 
mid Sepfbinbe, die ehemals das Zei: 
ee töniglichen Würde war, * die 
ronen aufactemmen, Cie. Phil. V, 34 
Il, $. Tuvenal. Xlll, rog. Martisl. VIII, 
45$. Nor. Diadema , ae, f. 3. €. > 
— caput ftringebat diadema candida, et 
ferebat cec, Apul. Mer. X poit med. p. 
253, 40 blm.: cuiusvis lepo liber dia- 

demam dedit, Pompon. ap. Priícian. 6. 
wg % — (von didde- 
m),3.%. m, Liv. ap. Non. 3 n. 104, 
weit, wie Zurnebus glaubt, Patet (in 
$62) bcp ben Schauipielen diademara er 

coronae geihenft wurden, : 

DiApbmáTus, a, um, (von diadema) 
i. q. diademate ornatus, k , Apollo, eine 
kerähmte tatuc, vom Büdhauer Feocha: 
res — Plio. H. N. XXXIII, 8 
med. fed. XVII, 17. Auch iſts cin 
‚name eines. Metellus, Cic. . Quir. H 
in: H. N. VII, 44 med. fedt. 4$. Plurarch. 
in Corioian. 11, meil er.ein Geſchwuͤt mit 
Binde zu bededten pflegte. Auch 

dich Antoninus, des 8. Marrinus Gob 
is, Lamprid. in Anton, Disdum. 4: lon 
biek er umenus, Ibid. Not. 3e m 
o erras Brenn 
> nalogie mit auratus, 
5 eetc., welches eigentlich Partici- 


LI 

pi find Yon auro, suravi, auratum erc 
1. t, auro ere, obducere; fo auch dia- 
demo, ari, atum, are, de diademate in- 
firuere, ornare etc.: Plutarch. in Coriol. 
"n Ausddjearóv fea rür MerlAruv 
ew. , fo Nominat. Audimaros; will 
i ematus von dıadmma herleiten, 


fo bab es ein pe. Mort wäre, fo wuͤrde 
die Paenult. fürs fenn: doch Jmeifle ich, 
ob cá ber Analogie gemaß wäre. — 
Diäpdcuos, i. w. (diadoxos i. e. fuc- 
er pos 
ru eben, ard., 
ra M. i. e. quafi Berylli A eA eique 
—— Plin. H. N. XXXVII, 10 ante 


Diäotmänvs, 2, um, f dradoí i tvos), 
idisse: d dian Si 
at itbau olpelcs 
tus €. Polycletus Sicyonius Ageladae 
diícipalus Lov and t P ae iu- 
venem centum talentis nobilit.tum , Plin. 
H. N. XXXIII, 8 ante med. fedt. XVIII, 2: 
auch hieß fo der Kaiſer Antoninus Diadu⸗ 
menus, Gohn des S. Macrinus, Lam- 
. in Anton. Diadum. 4, meil er flatt 
Hörchens ein disdema trug, f. Diade- 
matus. ! ; 
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Diasafsıs, is, f. (duaigasıs) , die Trens 
nung, à. C. einer Solbe in ,M €. 
&quee in «quai cet, Serv. ad Virg. Aen, 
VII, 464 — : 

- DIA&TA, ac, f. (diasra), 1) Dide 5. e. 
eine gute Ordnung im Gebrauche des Eir 
fens, Zrintens, der Luft ac, Cell. I, 3 
prope fin. p. 33 Almelov. in ben Auficrits 
ten. ‚Daher tropliih, diaeta curari, Cic. 
Actic. HIl, 3 ane vied., ſtatt gelinder Mit⸗ 
tel. 3) cin Simmer, es bs] im Haufe, im 
Garten, im Gite. folalich jeder Det 


des D xpi ah 3. E. ad diaetam tuam 


cet., Plin. Epiit. VIL, $: diaetae duae, Ibid. 
Ii, 274 12 und ı5 und öfter, 3. €. Sue- 
ron. Claud. 10, Stat. Sylv. 11, 2, $1: vom 
Zimmer im Schiffe, mas mir Cajüte ncn: 
en, fet e$ Petron. $$: auch ber In⸗ 
benriff mehrerer Gemacher oder Zimmer, 
Apartement, Reibe von Zimmern, à. 
eit in hac diaeta dormirorium cubiculum, 
Plin. Epift. V, 65.31: diaetae duae, qvs- 
rum in altera: cubicula quatuor, altera tri^, 
Ibid. $. rur Not. diserte hypocauftae, 3. E. 
five ad balnei calefstionem five didetarum 
hypocauftarum, Ulp. in Pande&. XXXII, 
1, $$. $. 3, i.e mo geheizt wird, Nor. 
flatt diacra finder man aud zera. 
Diaararcıus, i, m. (dusirapxos) f. €. 
twieheicht) Auficher über baé (die) Zimmer, 
.V. fervo diaetarcho domus Aug., !n- 
Vy ap. Gruter. p. 507 n: 7. 
akrarius (Diet), a, um, (von diae- 
ta) mit den Zimmern fi beichditinend, 
dahin gehörig: baber dinerarius fcil. ier» 
vus i. €. der bie Aufſicht darüber hat, 
E. diaerarii (fcil. fervi), Ulpian. in l'a 
det. XXXIIT, 7, 12 poft med. $. à2* b 
eud im Schiffe, 3. E. snopUAawes et 
diaetarli (dietarii), Ulpian. ibid. HIT, 9, v 
$.3, & e. vichcicht bie die Aufficht anf 
die Salüte hußen ; doch fehlen dieſe Worte 
in einigen Edd., :. €, Haloand. | Net. 
auch findet man dierar. dafür im einicen 
Edd.: auch zetarius, à, €. veltiarii ct 
zetarii, Paul. Sentent. lll, 6, $5. 
DiaxTÉTicus, a, tm, (Jeurwrixos) 
diärerifch, die Didr betreffend, babin 
gebörig, 3. €. libri , Coel. Aur. Tad. !!, 
12: tio, lbid,: daher Dinererica 
oder di&etetice fcil. ars (dimumwroxe fcil. 
Fix) bic Art der Serlungstunft, bic 
vornehmlich durch Disit curirt, Seribon. 
Larg. 200. Coel. Aur, II, 12: ef. Celf. 1 
raef. poft inir. p. 3 Almel , mo c$ aric- 


A bt. 
DiaxrLA, as. f. (D«minur. von diae- 
ta) i, q. diaera, cin Zimmer, menn man 
vermindernd redet, oder ein Fleines Jime 
mer, Plin. Epilt. V, 6 $. 38 Ed. Cellar.: 
doch bat Ed. Cort. et Gefa. zothecula. 
DiacrnAvCiow (oder ium), i, m. dia- 
y^aóweow fcil. xoAAvgov, oder Ciaentlid 
dayrayniw) cine Galbe aus dem Kraute 
— glausion, 
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laucion, 3. €. collyrium, quod medici 
—— vocant, Plin. H. N. XXVII, 
10 poft init. fed. $9: Quod nomine etiam 
diaglaucium dicitur etc. fcil collyrium, 
Scribon, Larg. compof. 23. 

DíAcONALIS, e, i. q. diagonios (von 
dd per unb Yaria sngulus) x €. linea, 
$. e. won einer Ede eines Vierecks zur 
andern gesogen, Diagonallinie, Vitruv. 
VII, 1. 

DIASOoMICuS, 2, um, (drzyuvix25)) i. q. 
diagonalis, 3. €. linea, Vitruv. VIII, 1. 

DiAcdnlos, Adi, (dieyasıos) i. q. dia- 
gonalis, 4. €. linea, Vitruv. VIII, 1: 
auch bloß diagonios fcil. linea, Ibid. III, 
1: fhu&ura, lbid. VI, 11. 


Diäsdras, ae, (Aayégas) 1) ein 
Gelehrter unb Dichter aus der Intel Dies 
[05, glaubte feine Bötter, babrr er Arhcos 
hieß, Cic. Nat. D. 1, 1 und 23 poft init. 
Ml, 37 in. 2) aus Xbobus, befien brep 
Cbbne zugleich zu Olympia Gieger wur; 
ben, Cic, Tufc. I, 40. Gell, II, 15, und 
ber vor Srcube über biefen dreyfachen Gieg 
Rarb, Gell. ibid." 3) ein gewiffer Arzt, 
Plin. H. N. XX, 18 med, fett. 76. 
DiaAGRAMMA, Atis, m, (dıaygamma) bie 
Abzeichnung, Sigur; daber in ber Mufik, 
bit Tonleiter, Scale, Vitruv. V, 4unb $. 
VI, 1 med. ' 
DiacxÁAPHÍCz, es, f. (diayoxQnol fcit. 
rixm) die zeichenkunſt, j. €. ut pueri 
ingenui diagraphicen, hoc eft, picturam in 
buxo docerentur, Plin. H. N. XXXV, to 
ante med. fec. XXXVI, 8; bod) bat Ed. 
Hard, aus MSS. graphicen in eben ber 
Bedeutung. 
DIALACTICA, f, Dialecticus 
DíALrcTicz, Adv. (von dialecticus, a, 
um) i. e. auf logifhe Arr, nad) Art 
Mr ERBEN Cic. Acad, I, 2. Cic. Fin. 
u. 


DiAiscricus, a, um, (diaArermos) 
ps Difputiren geichiht ober nebérig, 
ogiſch, dialecrifch, daher dialectica fcil. 
ars, Cic. Acad, II, 28, Cic. Fin. II, 6, 
bic fogif, Bernunftiehre, Dialecrif, weil 
t über alles gründlich diiputiren lehrt: 
aber dialedicus, j. e. der die Logik ver: 
ficbt oder Ichrt, ein Dialectiker ober Lor 
gifer, Cic. Fat. 6. Cic. Fin. Il, 6. Gell, 
XVII, 13: dialeQicae captiones, Cic. 
Fin. II, 6: fapientia, i €, Diodorus ſa- 
ienriae dialedticae profeffor, i. e. fchrer 
er Dialeetit ober fogif, Plin. H. N, vil, 
$j in. fet, $4: redigere aliquid ad legem 
dialedicam, Senec. Epift. $1 poft med.: 
uiddam  diale&icum, etwas bogiſches, 
Dialeetifches, i, e. aus ber ?oaif ıc., Cic. 
Divin. Il, 59. Dialectica, orum, babin 

brige Dinge ober £oaif, Dialertif, 1. €, 

mo remotus a dialedicis, Cic. Attic. 
MIT, 13 exır. Not. Omnia aniınalja dia- 


DIALECTOS—DIALOGISMUS ago: 


le&ica nafci , ut iftam finitionem 
magnae par hominum togarorum obícu- 
ram intelligant, —— 1ar1ante med. 
i.« mit einer fenntni$ bcr Logik oder 
Dialectit begabt. 

Dikızcros oder Diätscrus, i, f. 
(vi dimos) der Dialecr, i. e. eine bes 
onbere Wet zu reden bcp nen Vol⸗ 
een, bit einerley Sprache haben," Mzund- 
art, Sueton. Tiber. $6. 

DiArzocos, i, (&dArmwor) i. € mit 
weißer Barbe vermiſcht, 4. €, ER per fe 
genus fativi blandiffinum, vulgo, cum (i 
mediocre, dialeucon vocant, Plin. H.N, 
XXI, & prope fin. ſect. 17. 

Di^tion, i, m. i. e. heliotropium, Apul. 
de herb. 49. 

Díàris, e, (von Zeus oder Als Genie. 
Bis) 1) den TJupirer betreffend oder 
ibm acbórig, oder eigen, auf ibn fid be: 
zlehend, 3. €. fulmen, Apul. Mer. Vill 
ante med. p. 204, 37 Elmenh. i. e. bes 
Jupiter, vom Jupiter herab gefchleudert : 
daher Flamen Dialis, Varr, L. L. IH, 15. 
Liv. V, 52 exır. Ovid, Faft. II, 282. Gell, 
X, 15 in. und Fab. Pidt. ibid., oder facer- 
* * mM Dom. —— ein eigner 

riefter des Jupiter ; er heißt auch fchlecht« 

in Dialis, Fab. Pic, ap. ar ra jg 

acit. Ann. Ill, 58. Ovid, Faft. N, 397 : 
fo aud coniux fanda Dialis (genit. 
Ovid. Faft. VI, 226, mo man nicht Dialis 
ür ben Nominativ halten mil, ba con- 
ux Dialis, wie apex Dialis gefagt wäre, 
bod) lít$ nicht nótbig: Dialis apex, bie 
Vrieſtermuͤtze dieſes —— Liv. Vf, 41, 
mo apicem Dialem ficht: jo auch coniux 
Dialis, Ovid., f. vorber: baber facra Dia- 
lia, Tacit. Ann. III, $3, 5, e. Dpfer, bas 
biefer amen verrichten muß: 2) ftatt 
serherius, arius, meil Jupiter bie Puft ii, 
l €. lovis regalis aquila alti culminis dia- 
es vias deferit, Apul. Mer. VI ante med. 
P. 179, 18 Elmeoh. 3) won dies i. q. dıur- 
nus, einen Zag mábrenb :c., 4. €, Cicero 
fagt, wiewohl ſcherzend unb mit 9fnípic: 
[ung auf den flamen Dialis > Macrob. 
Sat. VII, 3 ante med. , folent effe Aamines 
diales: modo coníules diales habemus, 
; e nur von einem Zagc die nur einen 
Zug Eonfuin find. 

DiatLÁGs, cs, f. (dıaAAays i. e. con- 
eiliatio) Vereinigung, Zu ammenbäu: 
fung, 3. C. mehrerer Bemeife , Quinul, 
VI, 2, 103 (mo t$ Quintil. durch con- 
fummario überjegt), oder mebrerce Worte, 
Ibid. VIII, 3, 49. Not. in beyden Gtel- 
len ſteht es griechiſch. 

DiALóocisMus, i, m. (dua Ao yiopu us) 
5. €. fermocinatio, eine SXcbefigur, ba man 
einen rebenb anfübrt mas cr benft, Iul. 
Rufin. de figur. feot. er eloc. p. 211, cum 
P. Rusl, Lup. Ed. Ruhnk. 

DíAió 
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DiAiBcisTA. ae, w. (dadayımıır) (i07 
fir im IDisputiren, Vulcat. Galic, in 
Avid..Caff. 3. 

DíALiÓGvs, i, m. (AdAoyos) tin Ber 
fprády, Cic, Brut. 60. Cic. Attic. XIII, 
42 Cic, ad Diverf. I, 9 extr. 

DiALUTENSIS, €, 3, €. purpura, 3. g. 
Ef longe optimum purpuris Dialuteafe, 
id eft vario foli genere paıtum, Plin. H. N. 
Vilil, 37. fe&. Sardouin ‚leiter das 
Mort ber von didAvrov 7. €. distolurum ; 
eter Salmafius will leſen dislocenle 1. €. 

uod non uni loco addirum eft er adliga- 
tum : in MSS ap. Hard. febt Dislucente. 

DiALvsis, is, f. (GudAusts) 3. €. dis- 
folurio, &£, e. wenn die Wörter vom cinan 
der aetrennt werden, z. €. burd eine was 
rentbeiis. Go auch dislyton, d. «. wenn 
die Berbindungspartiteln fehlen, 3. €. 1e 
ferte. ciri.Aaımmas, date vela cer. , Charif. 4. 
Diomed. 3, umb. Donar. de fchemat. : übers 
an febt cé mit grlechiſchen Buchſtaden. 

DiAwETzOS oder Diambrrus, 3. um, 
(di mergos) buvd)meffeno, à. €. radiario, 
Tul. Firm. Ulf, !: daher diamerros fcil. 
linea, (» dudpergos fcil. ygaupes 5. e. li 
nea) Colum. V. 3 $. 7. Virruv. X, 14. 
Macrob. Somn. Scip. I, 20, i. €. die Linie, 
die durch einen Trels ober Zirkel acht, 
der Durchmefler. Auch ift diamerron i. 4. 
id. eui ad iuftam menfuram aliquid deeft, 
fefalidy 3. q. derrimencum, indura, Cod. 
Theod. XIU, $ leg. 35 unb XIIL 9, 5. 

Diänıcron, (hd gexrd») 5. €. per 
partes. admiftus, 3. €. Medios parietes far- 
cire fra£tis ceementis diami&on vocant, 
Pin. H. N. XXXVI, 22 extr. fect. 5t 
Hard., me Ed. Elzev. neh andern dliern 
Eid. diäyorheron (i. e. neh nnia: hat 
und andre Y ton in eben diefer Bedeu⸗ 
tuna haben follen. 

Dtisossis, es, f. ober DiaMoszis. 
se, f. (deamorgia) Austheilung, y. €. dia- 
moeries, Plin. Epift. X, 117 wnb Traian. 
ibid. 118, Ed. Core. ; doch bat Ed. Gen. 

in benden Stellen dianomes 
in chen ber Bebeutung. k 

D'AsmóROw, i, m. (dudmnger, Ciürntlid 
dei uóqem i. €. € moris) ber Bait von 
(dymarsen Beeren, Manlbeerfait, 3. 8. 
de diamoro, Pallad. in Sept. 16. in bir 
Ucherfhrift. 

Diäna, a6, 
Jana i. €. luna: 
Varr, R. R. dl, 37; 
contr. Diana 9 


f. (von dia i. e. dca uud 
denn lana if i. q. luna, 
3: aus dea lana it 
en, f. Voff. atte Gram- 
mar II, 13: Wiigibius$ ap. Macrob. Sat. 
L 9 fagt, Diana ft aus lana durch Vor⸗ 
ferung des Buchfabens D geworben) +) 
Diana, eine Göttinn und kiebhaberinn 
der Sagb, Zochter des Jupiter von ber 
fatena und Öchweiter des Apollo, mit dem 
fic zugleich in Delos geboren marb: pot 
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auch Luna, Hecare, Lucinf, Dictynna cet. 
Sie wird auch als eine Geburtshelferinn 
betrachter, baber fie eben Lucina beißt. 
Cic batte in Rom und überall Tempel, 
beionders einen berühmten Zempe m 
Chertonefo Taurica, mo fie febr verehrt 
wurde, f. Ovid. Trift. II, 4. Pont. ill, 
2: auch in 3iriein obnmeit Rom, Ovid. 
Art. I, 259, f. Aricıa und Nemorenfis: 
befonders fit ihr Zempel zu Epbefus bes 
rübmt, den Herdiratus anjünbete, um 
berübmt zu werden, + ic. Nar. D. IL, 27. 
Divin. 1, 23. Val. Max. VIII, r4 extr. 
GelL 11, 6. Plin. H. N. XXXVI, t4 
fe, a1: ad Dionae fcil. aedem — Terent. 
Ad. HII, 2.49, mie denn aedem öfter fehlt, 
f. Ad. licbrigené gab es mehrere Dianen 
unb Cic. Nar. D. II, 23 zählt ihrer drey. 
€. von der Diana noch Cic. Nat. D. II, 
27. Virg. Aen. I, 499 (503). 2) die 
^lagb, à. E. Inter Caefareae discrimina 
laeva Dienae erc., Martial. de Speitac. 
XI rn. 3) ber Mond, 3. E. Nec par 
aut eadem nocturae forına Dianae eíTe por- 
eít unguaın, Ovid Met. XV, 196. Not. 
die erfie Silbe in Diana ftcbt kurs, 3. €. 
Virg. Aen. MI, $11. Ovid. Her XN, 5. 
XXI, 105. Ibid. Art. I, 259. lbid Mer. III, 
180. XI, 321. lbid. Falt. HT, 81 unb a6!. 
Hif, 761 etc.: lang Virg. ^en. I, 499 
($03) etc, Nor. Dianae yortus "Apriur 
dos Ain) cin Hafen in Eorfica, Ptolem.; 
Diana ober ad Dianam, cine Stadt in 
Sumibien, Anton. itin. er Tab. Peuting. 

DiawAPÉÍA Hrx2A, j. €. SBenfuf, vo 
get. de re Veter, Il, 6, 7. Ii], 3y3extr. 

DiawaNsss, im, Cinmobner der Stadt 
Dianium in Hifpan. Tarrac., Plin. H. N. 
111, 3 poft med. fc&. 4. 

DiawiTIS, idis, f. 4. E. myrrha, eine 
gemiffe Art ber Myrrhe, Plin. H. N. Xll, 
16 fedt. 35. 

Dıanlom, i, 1) Dianentempef. 
Stadt, f. Dianius, 

DiAwivus, a, um, Dianifch, der mia: 
na aebörig, fie berreffend, dabın fid 
beziebend ıc., à. €. turba, Ovid. Fatt, 
V, 141, f. €. canes: arma, Grat. Cynez, 
242, 3. e. inltrumenta venatoria : daher 
Dianium, (Ardwov) 1) fcil. templum, Dia: 
nentempel, Liv. I, 48._ 2) tcl. oppidum, 
eine Gabr, 3. €. in Cpanien, unb zwar 
in Hifpan. Tarracon., (ic, Verr. 1; 34. 
V, 49. Plin, H. N. HI, 3 polt inir. fedt. 4, 
unb cap. $ prope fin fest, 11 und Strabo, 
ist Denia genannt: babcr Dianenfes, bic 
Eınmobner, Plin. H. N. Hl, 3 fed. 4 
;) eine Heine Inſel des Etruriihen (tnr: 
rbeniichen) Mecres, fonft ben den Grit 
chen Artemifia genannt (Plin.), heutigcé 
Tages Gianud, Plin. H. N. Iit, 6 feit. 12, 
Mela lt, 7 poft med. 


2) eine 


D.Awora, 8e, f. (dia) ) Le 
mans. fenrenua, fenlus. 2) in Kchefiaur, 
nenn 
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wenn man vortrágt, nicht mas geſchehen 
foll, fonbern mas geſchieht, cum preponi- 
tur, non id, quod fieri oportet, fed quod 
fit, lul, Rufinian. de figur. fent. et cloc. 
p- 210 am P. Rutil. Lup. Ed, Ruhnken. 


DíAwNÓMz, es, f. (dravous) Austhei⸗ 
Jung, Spenoe, Plin. Epit. X, 177 und 
Trauan. ibid. 118: f. Dismoerie, 

DfArASMA, Bus, mw; (diazasma) mas 
fich aufftreuen (dft, 4. E. aepülverte Krdus 
ter; cin Pulver, von Krdutern, Plin. 
H. N. XII, 3 fedt. 3. XXI, 2 zweymal, 
ndmlich poſt init. er prope fin. ſect. 73 
unb 77. Martial. I, 83, €. 

DiArAson, (ciaentlid) did maegv i. e. 
per omnes) i. € eine Ocrave, in ber 
Mufit, Plin. H. N. Il, 43 fedt. 20. Vi- 
eruv. V, 4 extr.: fo auch diapenre, eine 
Quinte, Vitruv. ibid.: diateil'iron, (die 
vicsdgwv) 'eine Quarte, Vitruv. ibid. 
Mart. Cap. VillI polt med. p. 214 Vulc.: 
disdiapafon i, e. zwey Drtaven oder bic 
Doprel:Octave, Virruv. Ibid. und Mart, 
Cap. VIIII poltmed. p. 215 Vulc. 

» Dıarents, f. Diapafon. 
Dıiarmänes, is, m, ein Fluß in Eilis 
- eien, Plin. H N. Ill, 37 in. fe&t. 2:. 

Diärnörn, ae, f. (deaFopa) eine Rede⸗ 
far, wenn eben baffelbe Wort, aber in 
einem andern Sinne wiederholt wird, 3. €. 
— hominem modo hominem commovere 
poffent, P. Rutil. Lup. de figur. fent. et 
eloc. p. 42 Ed. Ruhnk. 

Diärnörksıs, is, f. (Juafognsus! V. 
bie Ausleerung ber Seudbtiatciten du 
die Gchmeißlocher, i. ©. das Schwis 
gen, Theod. Prife. de diaera, 14. 2) 
ij. q..folutio viriun, Coel. Aur. Acut. 


I, t$. 

DiArnÓnPTÍCUS, a, tm, (drafagare- 
xós, #, ov) Schweiß treibend, 3. E. fo- 
lutio, Coel. Aur. Acut. I, 17: effedtus, 
Ibid. II, 10. 

DiarHRAGMA, dis, m. (Bxpeayua) 
Zwerchfell, Netzhaut, fibt, aber arie: 
chiſch, Cell. Praef. poft med. p. 11 AlineL 
mo es erflárt wird. 

DtiarowTiUS, a, um, (deamöstior) f. e, 
per mare veniens vel iens, trausmarinus, 
3. €. Ego transmarinus hofpcs fum Dia. 
pontius, Plaut, Moft. II, 2, 66. 

Diärosksıs, is, f. (diamopnsır) 3. q. 
dubitatio, als eine Medeffaur, 4. €, Dia- 
porefis eft addubitatio; qua figura urimut, 
cum veluri dubirantes ab ipfis judicibus 
inchoamend — confilium poltulamus, ur 
(Cic.) pro Cluentio (cap. 1) Equidem, 

wo me vertam, iudices, neício etc. Mar- 
taan. Cap. V poft med. p. 113 Vulcan. 
(Al. p. 171). : 

DiaArSALMA, dris, m. (diddaxga) wicl: 
feit Paufe im Singen jur Harſe, 26s 
fa, Hieron, jn Pfalm. 4 ante med. 
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Diartom, i, ». f. Diarius, 2, um. 
Diärius, a, um, (von dies) 1) mas 

auf den Tag gegeben wird: daher Dia- 

rium, fübftant,, was auf den Tag acaeber 
wird, taͤgliche Koft, oder Bold der GoL- 
daten, Cic. Attic, VIII, 14 med., fcil. 
frumentum ober ftipeadium: fo auch táa- 

lie Kof der Sclaven, Horat. Epift. I, 

24, 40. Martial. XL, 109, r ber Gefan⸗ 

en, Senec. Conrrov. IIIl, 27 efin.: 
er Ganſe, Perron. 136: daher ſorichwoͤrt⸗ 
fid) poft afellum (cin delicater giſch) dia- 
ria non fumo, Petron. 24, mach belicater 
€pcife mag id) Altagskoſt nicht genichen, 
nad belicarer Speiſe fdymedt gemeinc 

Aoi nicht ;.« nad bem Genufie eines 

SpA HE 
e end, in ,b 
» — — Sempron. Act. ap. 
ell. V, 1g poft med., " um oder 

librum, ein Tagebuch. "- 

DíanzwÉOSA, ae, f. —— Graec. 
diagé£ovsa) cine Inſel auf bam Aegdiſchen 
Meere an der Aſſatiſchen Küfte " Ephe⸗ 
ſus, Plin. H. N. V, 31 prepc fin. fedt. 38. 

Diarzuora, ac, f, (Amiga) 1 
ae npo — edi r^ Deo? 

26, wo có aber à E 4 
ein Hafen in Cyrenaica, Pcolem. ) 

DlanaH?rOS, ber Zuname der Gtadt 
Hippo, f. Hippo. 

, Dias, adis, f. fatt dyas, (Gr. dvas) 
eine 3mey, 3. &. Apud illam (Arichine- 
ticam; dias hneam facit, Martian. Cap. VI 

ft med. p. 150 Vulc. A p. 218): dia- 

em tamen facit. Quae dias erc, Ibid. VII 
pA init. p. 157 Vulcan. (Al. p. 238). 

an bat auch dyas, (, Dyas. 

Diasuyxwzs, Gr. duaegvow id. €, 
e myrrha, 4, €. collyrium diasınyrnes, 
scrib. Larg. 36. ( 

ASTEMA, ditis, m. (didorwua) bct 
3wiichenraum, Sidon. Ep. VIII, ger 

med. Frontin. in expofir. formar. p. 33 
GoeC: aud) in bee Muſik, 3. €. diattema 
eli vecis fpatium, quo acura et gravior 
vox includitur. — Sed in diaflemare etc., 
Martian. o 9 med, p. 314 Vulcan. (Al, 
m 321). or. die Paenulima iff natürs 

ich lang: fic ficht abcr fuer Sidon. Carm. 

XV, 64.Sic placidum Paphien fervare dia- 
ftema quintum. 

Dt^srEMATÍCUS, a, um, (dieermun- 
T:x35) gerrennr, nicht sufammen bam: 
gend, mit Intervallen verichen, à. E. 
vox, Martian. Cap. VIMI med. p. 213 
Vulcan. (Al. 31$). 

DíAsTÓLz, es, f. (AiaeroA4) ift, menn 
man eine kurze Splbe lang gebraucht: 
auch ber rechte Theil eines unten an bic 
er ni Laudis — den uͤblen 

: enhang der anzuzeigen, 
Diomed. a und Priíc, de accent. EN 

Dia- 
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Diasriros, Adi. (JudervAos) wotitfdus 
"- vitruv. IIl, 2. 

{Asrnmos, i, m. (dıumuguds) fpöttis 
ſches Reden, Mart. Cap. 5 ps med. E 
113 Vulcan. (AL p. 172), lul. Rufin. de 
figur. fent. et elocut. (am P. Rutil. Lup.) 
p. 198 Ruhnken. 

Diäsvarica, Adv. (von diafyrticus) 
fpdrrifch, aus Spoͤtterey, Serv. ad 
Virg. Aen, IJ, 193. 

DíAsvaTicus, a, um, (diasugrunos) 
jur Spötteren bienenb, fpórrifib, 3. €. 
didum, Spartian. in Carac. 10: praedi- 
catio, Hieron. adv. Rufin. init. 

DiavzssAnos, f. Diapafon. 

DiATHÉCA, ae, f. (Jra$5y») das tefta: 
ment ober Erbſchaft, Martial. Xll, 7i, 9. 
Einige leſen diarrera. 

DiATu4YRuM, ji, nm. (dii$ugovy) mas vor 
die Thür gemacht wird, um Wagen ıc. 
abzuhalten eng L Schlagbaum 
ıc., fo heißt ed ben den Griechen, Virruv. 
Vi, 10 extr.: beißt fonft gemöhnlicher 
Ee» den Römern Prochyrum, Virruv. ibids 
Pom in Pande&t. L, 16, 245. 9fucb tí 
Proc yrum ein Vorhang vor einer Thür 
4. &. prorhyrum domus, fi velamen e 
cer., Ulpian. in Pandedt. XXXI, 7, ı2 
med. $. 23. 

DiíATÓNÍCUS, a, um, (drarowxós) bias 
tonifch, (ein muſikaliſches Sunftmort) 
bie diatoniiche Tonleiter betrefiend, bas 
bin achörig, y. E. modulatio, Mart. Gr 
9 ante med. p. 213 unb 216 Vulcan. (Al. 
p. 321 unb 235). : 

—— * * - (drirovos) 1) aue: 
cípannt, A. E. lateres, 1. q. utraque 
: * al „ne Bindeſteine, Steine, 
be qugr durch bie Mauer schen und 
an ken Seiten der Mauer geichen mere 
den fönnen, Vitruv. Hl, 8, ſi lectio cerra: 
a) diatoniich, in der Mufit, à. €. diaro- 
num, Virruv. V, 4. Macrob. Somn. Scip. 
M, 4 exrr. Martian, Cap. 9 peít med. p. 
214 Vulc. (Al. p. 333) f. «. bit biatoniji 

onleiter. 

— Diareträrıus, i, m. (von diatretus) 
fcl. ertifex £e. qui diatreta facit, Cod. 
luit. X, 64, 1. 

DíaruETus, s, um, (didromros) ge: 
drechſeit, gebrebr, geſtochne Siguren 
entbalreno, 3. €. calix, Ulpian. in Pan- 
ded. vllt, 2, 27 prope fin. $. 29: o 

ntum diatreta valenter quinque comati, 
Marrial. XIl, 70 (71), 19, i. €. calices 
tornari et teffellati; doch leſen Einige dia- 
thers, andere anders ıc. : 

BEAT bh 
mo Gelehrte ren gelehrte Ga: 
hen sr dat Schule, 1. €. quidam 
Dialecticus ex Platonis diatriba, Gell, XVII, 
13: inrerrogavi; in diatriba cet, Ibid. I, 
36 in.: recens ind diatribam adceptum 
(i. e. receptum), Ibid. XVII, 20. 

Schell. lat. Mört. 
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DiaTRilTARUS, a, um, dargıroiss) 
dreyrägia, 3. E. rempus, Coel Aurel. 
Acut, !, 3. 

DiarnaiTUs, i f. (diärgros‘ bic ms 
kunſt des Fiebers am dritten Came, 
Coel. Aur. Acur. I, t. - 

DiArYrO 1 „is, f (&arizesis Schil: 
derung, in der Rede, Mart. Cap. 5 pott 
med p. 143 Vulcan Al. p. 17,,: aud 
Aquila Rom. (“m P. Rurl Pup. (d. 
Ruhnkem.) p 153; auch (wiewohl grie— 
(bib) Quinel. VI, 2, 41. 

D:acros oder Diane , d, am (dia 
Aos) ber Raum von gmen Stadien, inden 
Dlpmpikben oder Citcenſiſchen Schaupie⸗ 
len, vitruv. V, 12: daher His ludis vi- 
cerunt Z«thus dolichodroimo, Calais diau- 
lo, Caltor diaulo, Hvgin. fab, 27 : Auch 
i Diaulus ber Name eines Arztes oder 
Wundarztes, Martial 1, 31, 1. 

D.aztveGwi: o0 oder vichtiaer Dii- 
zr. GMEN' * (Gr duECEUygMEsOv ). d, M. 
i e disiurdum, disiunctio mena ime 
oder mebrerc Satze ‘cola, einander entaee 
gen acicet werden, Martian. Cap. V. polt 
med. p. 115 Vulcan. (Al, p. 176 mo e$ 
beit: Diazeugmenen (Ed. Vulcan. bat 
Diczeugm., dissundtum adpellamus, cum 
diverfis reddirionıbus verborum .ela dis- 
iunzimus, five duo, five ; lura, hoe meto: 
(e Cic. Agr. Il, 41!) Capuam coloni; — 
occupabunt, *tellam praefidio commit- 
nient, Nuceriam cum hac multu 'ice cob- 
tinebunt, cetera oppi^a praelidiis devin- 
cient Mud) in ber Muſik, 3. E. tetra- 
chordum diezeugmenon, das getrennte 
Terracbord, Vitruv. V. 4 

Diazsuxıs (doaceuges). iſt ij. q. disere- 
fis, Val. Prob. 1. 

DiAzówA, átis. m. (duaQwga 1) ctaente 
Hi die Umgürtung, > ber breitere 
Kaum, der aurtelfi mia das Theater ms 
gab, und auch balteus heißt, 3. E. gradus, 
diazomara, pluros, Virruv. V, 7 17 €. 
9bidnc. 

DisAto, are, (von di und Balo), s. €. 
rem, £, e, viclleicht ausplandern, Caecil. 
sp. Varr. L. L. V Il, € extr. 

DisAritvos, 2, um, (didafos), zwey⸗ 
mal eingerancht oder geiärbe, 3. E. pur- 
pura, Plin. H N. VIHI. 39 tech, 65, 100 
er fant: huic fucceilir dibapha Tyria cer., 
und bald darauf: dibapha (purpura? tinc 
dicebarur, quae bis tincta etier: daber di- 
baphus, fcil. eft's oder purpura, Cic, ad 
Diverf. II. 16 extr. Gurmus cdibaphıum co- 
girar, 4 e ein Purpurklcid, unb zwar 
eigentlich tyrifcbes : denn. Das munde 
Ammenmal acfirbt, erit mir Gcharlach und 
bernach mit Surpurfarbe: doch moa 03 


auch mit anderm Purpur ackbehen ſehn, 
J. €. purpuras I yrinc dibap"asque ac La- 
conicas, Plin. H. N. XNE, & in. Not. Die 


Vrieſler trugen purpurne Kleider, ch Cic. 


4 > Attic, 
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Attic. IT, 9 prope fin. (mo facerdotü 4,Sa- 
€» veftisnt ftcht), aud) bie hoben obrig⸗ 
feitlichen Berionen hatten purpurne Strei⸗ 
fen an ben Wehen. Kin — 

Dısıo, onis, i q. Divio, die Stadt 
Dijon, f. Divio. : 

DimrAcm, eine Stadt in Sm unb 
zwar in ber Gegend SWarapotamia, bie am 

uffe liegt, Plin. H. N, VI, 37 poit 
init. fedt. 31. 

Disow, ein großer Drt oder 
(villa) in Palaſtina und zwar in 
Hieron. und Elaiae XV, 2. 

DissAchrs, von de i, e. bis und Aya+ 
xur i, e. brevis, fcil, pes 7. «. ein Vers⸗ 
alieb aus zwey furyen Colben beilchend, 
Diomed. 3. 

Disveino oder Disuccino, are, (von 
di unb buccino, are), i. q. buccinare, ba: 
her tropifcb, Auspofaunen, ausbreiten, 
befannt machen; ſteht Vel. Long. de or- 
—*— unb Caſũod. aber ohne Stellen ber 
Alten. 

Disus #. e. diis, f. Deus. 

DisvTADtES, is, ein Zbpfer ans Gicnon, 
erfand die Sung, Siguren, 3. C. Mens 
ſchen x. aus n ju bilden, Plin. H. N. 
iro 1a —— — 

CA, se, f. (Hmm), ein Xedytebanbel, 
pret babet dicam alicui fcribere, Cic. 
Mer cg m. Tec —* 1l, 2, 15. 
lbid. HIT, 3, 63, Plaut. Aul. III, 1o, 30, 
oder fubícribere, Plaüt. Poen. lil, 6, $, 
einen foͤrmlich (fdorifttid)) verklagen: auch 
impingere, Tereut. P . 1, 3, 91, einen 
9 fermiren, an bem Hals werſen: 
babet dicam fortiri, Cic. Verr. IJ, !$ und 
17, den Broceb vornehmen, unterfuchen ; 
cigentlih bie Richter dazu durchs Poos 
hergeben , bie Richter bazu auslonfen. 

DicAsdrum, (von dico, are i. e. fügen), 
Plur. dicabula, orum, $4. €. vatum rumo- 
res dicabwlis cavillantibus i. e. dictis, diöte- 
ris, Martian. Cap. VIII poft init. p. 181 
Vulc. 273. cf. Dicibula. 

 Dicáciras, aris, f. (von dicax), T) 
die igfeit, 2) befonders in mißis 
gen und beißenden a, Ferey, 
Sticheley, _beißende Scherzhaftigkeit, 
Wigeley, tteley , —— — 
aud) mohl zum Theil überhaupt Scherz» 
hafsigpeie 1€., 3. €. fcurrilis et fordida, 
Suet. Vefp. 32: fcurrilis et fcenica, Quin- 
til. Vl, 3, 29:  adfectare dicacitátem, Suer. 
Vefp. 23: cf. Cic. Orar. IT, 54, welcher 
fagt: Etenim cum duo genera fint facetia- 
run, alterum acquabiliter in omni fermone 
fufum , alterunr peracutum et breve; illa 
a veteribus fuperior cavillario, haec altera 
dicacitas nominata eft, unb Quinzil. VI, 3, 
21, welcher legtere bafe[bit faat: dicacitas 
fignificat fermonem cum rifu aliquos incef- 
fentem, 1deo Demofthenem urbanum fuiife 
dicunt, dieacem negant: ferner dicacicas 


den 
erda, 


Li 
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tinnula, Apul. Mer. I anre med. p. 10f, 13 
Elm. , i.e. Scher zhaftigkeit, Schöleren. 

DicAcÓLg, Adv. (von dicaculus), 1) 

eihmä ig 3) ſpöttiſch, faryriich, beis 
H P f ferbaft, 4. E. quod in eam 
dicacule probrum dixerat, Apul. Mer. I 
ante med. p. 106, 20 Elm.: Sic praeco 
luregnem tractabat dicacule, Ibid. VIII 
poít med. p. 213, 6 Elm. : 

DícAcàLus, a, um, (Deminur. pon di- 
cax), 1) gefhwägig, plauberbaít, ı. €. 
amarrix —— e, Hart Bei 
1,8: nnte e$ au r, 
winig, feon: 2) ſchoͤkerhaft, p. C. le- 
pida alioquin er dicacula puella, Apul. 
Mer. II ante ined. p. tux, 2 Elm.: fo auch 
fermo, Ibid. Ill ante med. p. (3$, 9 Elm. 

DicazA, ac, f. (Arxaía), 1) Ctabt in 
Thracien au ber Seckuͤſte zwiſchen Abdera 
unb Marpnea, Herodor. VII, 109. Plin. 
H. N HF, 11 anre med, fe. 18 Hard. 
(dftere: Edd. haben Plur. Dicaese): beißt 
auch Dicaeopolis ap. Harpocrat. et Suid. 
2) Stadt in Macedonien, am (inu Ther- 
maico, Rlin,sH. N. IIlf, 10 fedt. 17. 

DícazancuHla, ae, f. (Aaaiepxía Stra- 
bo: aud Amssapxea Sreph. Byzant., 
folalich Dicaearchta mit langer Paenulr.) , 
ein Name, und zwar der alte Name ber 
Eampaniicben Stadt Puteoli, Plin. H. N. 
IIl, $ poít med. fe&t. 9, cf. Fe. in Mino- 
rem ; won ihrem Stifter Dicaearchus oder 
Dicarchus fo genannt, Srar. Sylv. Il, =, 
96, mo Dicarchi moenia (febt i. e. Puteoli : 
daher Dicaearchi, orum, bie Einwohner 
barin, 3. €. Dicaearchum (flatt orum) 

pulos, Lucil. ap. Feft. in Minorem. 
beri Discs (flatt Dicaearchaeus, 
a, um, f. hernach. 

DÍCASARCHvuS, i, (A«aíagxos) 1) ber 
Gtifter ber Stadt Puteoli, f. Dicaenrchus. 
a) ein Philoſoph, Schüler des Arikoteles 
unb Q«eodrapb, Cic. Artic. Il, 2 und 16 
med. VI, 3 ante med. Cic. Tufc. 1, 3t. 
Plin, H. N. IL 6$ poft init. fed. 65, unb 
Strabo I init. etc. 

Dicazdrduıs (Acmasónosus) , f. Dicaoa. 

Dicazus (dies) i, e. iuftus: 1) ein 
Benname des Apollo, mar eine Bildſaule 
des Bildbauers Pothagoras aus Gicilien, 
unb bieh jo, meil jemand, ber beo ber 
Einnahme ber Stadt Theben burd ben 
$. Alerander flücbtete unb fein Gelb bie: 
fer Stadt aufzuheben gegeben und in ihr 
verborgen batte, e$ nach feiner Xüdfunft 
glücklich mieder ba fand, nach Plin. H. N. 
XXXIII, 8 ante med. fec. XVIII, 4. 2) 
ein Sohn des Neptunus, von bem bic 
Stadt Dieda in Zbracien ben Namen ba: 
ben fofi, Steph. Byzant. 

DÍCARCHAEUS, a, um, i. q. Puteolanus, 
bic Stadt Puteoli betreffend, babin acbàs 
E 4. €. (inus, Star. Hl, 2, 110: urbs, 
$i. XI, 107, XII], 385: proles, Ibn. 

vı, 


j 
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tabt Puteoli, Petron. 120, 
Dıcassır (wen dico, are) i. e, dixerit, 


Feit. 
Dicastirium, i, m —5 Ort 
— 
o 3 

Dic Arie, imr, (von pod are), Nr 
Innchmung bes 1 in einer 
Stadt, 3. €. non effe huius civitatis civis, 
i fe ahi civitati dicavir, poteſt. Neque 
Dom dicaione hane (civirarein) in uos op- 
idi — awinere ent; — 
"ium" pofiliminio porti" civitule feri 
sautério, Cic. Balb. 1x med. cf. Dico, are 


" DickrBra, ae, f. (von dico, are) 1. q. 
dicatio, Die Zueigmung, i. €. Nec 


dicax fuit, iuam facerus. Eſt autem illud 
scrioris ingenii, hoc maioris artis, Cic. 
Orat. 26: lum in te dicacem reddi- 

il, I, 31: in conviviis faceri 
et dicaces , Cic. — ita commen- 
dare dicaces Conveniet ros, Horar. Art. 
235: ceprat rifus hominum famamque di- 
cacis, Horat. Sat. 1, 4, 83: erat dicacior 


natura, quam decet, Liv. XXXII, 
34: homo dicaciffnus, Petron. 143: di- 
cax argutia, Gell. Xll, 12. : 


Dick, es, f. (M»w), Tochter des Jupis 
ter und der Zbemi$, eine von ben dren 
foren, Hefiod. Theog. 902. Apollod. 1, 

NS : 

/ Dicz fhatt dic fagten bie Alten, f. Dico, 
dixi etc. \ 

Di:cHALCUM gt —— i. m. 
dígaAxow von Ns bis et wos), eine 
Hehe Münze, ber vierte Theil eines Oboli, 
3. €. quadranges lorum, quae alii di- 
chalen, nonnulli trichalca dicunt, Vitruv. 
Ii, t. 

Dicuómtwiow, i, m. (dexommım von 
ärxapmia i. € dimidia luna), f. e. Gmile 
lunae femiplenae, Apul. de herb. 64. 

Dicuönzurus, a, um, (dopswvros 

bis xwrive conflo), bis con- 
farus, ii. €. Aes, quod dichoneurum vó- 
Theod. X1, at, 1, i. e. his re- 

cocum et conflatum, adulteratum, et 
euam us inateria com· 
mium, cf. Gothofr. ad h. |. 
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DiícnÓnEvus (decópuos) fcil. pes $. e. ein 
doppelter Trohdus, 3. €. comprobavit, 
Cic. Orar. 63. Quintil. vlilI, 4, 9$- 

Dicuörömos, i, (dixdromos) 1. e. balb 
gerbeilr, 3. €. luna, Macrob. Somn. Scip. 
1,6. lul Firm. Il praefat. exır., £ €. 
menn er mit balbem Kreiſe ericheint. 

DicunÓsnvs (DicngÓNos), a, um, (de 
xrovos), 3woeystitig, zwey Seiten babend, 
3. €. in der Wustprache, 3. €. vocalis, 
Mar. Vietor. p. 1966 Putich., i. e. der fur 
unb fang feon fann:  pofitio, 3. €. Ana- 
pacítus, qui vocatur minor, adcipier ela- 
Uuonem pedis unius temporis, politionena 
veró duorum temporum faciet, Mono. hro- 
non quippe dicirur tempus etc. —  lgitur 
maier Anapacítus elationem quidem tulci- 
piet, quae monuchronos efie diatur; po- 
fitionem dichronon habere inonílra.ur, Mara 
tian. Cap. v1llI poli med. p. 221 Vulcan. 
(Al. p. 311). 

Dicisvia, OÓrum, (von dico, erc), 
miährchen, Doifen, bie ersdhit werben, 
& €. Meminerar Prolemaeus puerilium di- 
eibulorum, in mar! poma naíci, er in ar- 
bore pifces, Tertull adv. Valentin, 20. 
Man bat auch dicaculum, f. Dicabulum. 

Dicis der Genitiv, à. €. dicis caufa 
sum Scheine, nicht im Ernite, bcr Fotm⸗ 
lichteie oder der Gewohnheit wegen WX. 
wenn man etmaé tbut, um có nur getban 
ju baben, 3. €. nur die Sormalien beob⸗ 
ad tet, mie bco einem Scheinkaufe, 3. €. 
ur aliquid illis nummulorum dicis cauia 
daret, Cic. Verr. Hl, 24 — auxilium d cis 
caufa tulit, Ulpian. in Pandedt. XX viltl, 
$, 1 prope fin $. 34; honoris et dicis caufa, 
Nifi forte dicens, alios quidem ine;ie diis 
forwas, fed honoris et dicis caula fpecies 
vos eis adcommodavifie morralium, Arnob. 
Ul ante med. e 135 (Al. p. 109); wo Its 
bed) Ed. Harald. et honoris er doris cauia 
bat: vim habere divinam, an — dicis 
caufa, Ibid. III in.: Saepe commodantur 
pecuniae, ut dicis graria. (ffatt caufa) nu- 
ınerationis loco intercedant, Cai. in Pan- 
de&. XIII, 6, 4: dicis caufa civiras tabri- 
cata, Apul, doctr. Plat. II prope fin. p. 27 
11 Elm.: ut Caffius er Brutus. prosincia- 
rum, quae iis dicis caufa datae erant a 
eonfulibus, defperatis rebus in exilium 
proficifcerentur, Nep. Att. 8, mo edoch 
andre Edd. recis caufa haben; icdech 
ſcheint die ganze Etelle nicht recht richtig 
ju ſeyn: imminuit auctoritatem. fuam, 
quod habet dicis caufa promulgatum illud 
idem de Clodio, Cic. Attic. 1,18 po!t med. : 
bod Lieft Zunftall habere dicit caufam cet. : 
fi pontifici adcidar, dicis caufı (1. e etwa 
aus Ceremonie, Gewohnheit) epılantı, 
Plin. H.N. XXVHI, 2 prope fin. tedt. 5, 
mo jedoch insaemein die Edd.. y. €, Hırd., 
Elzev. erc., Ditis jtatt dicis haben, rs. e in 
epulis fernlibus: dos haben amc 
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ap. Herd. dicis caufa, das Harbouin (üt 
‚beffer (fincerius) zu balten (dint. Wir 
würden dich Wort beifer verfichen , menn 
mir fine Abſtammung femnten. Einige 
leiten es ber von dicere, Andre von déx», 
3. e. ius, mos, ritus etc., baf c aiio diem 
(i. 2. moris) caufa (Gr. díxms xac) cigents 
dich ware: [entercó fcheint ſchicklicher, mes 
niaitens deutlicher, f. Voff. in Erymolog. 
ſoiglich márc bann bie erfte Sylbe tur); 
aber von dicere lang. ; 
Dico, avi, erum, are, eigentlich ſagen, 
(cf. abdico, dedico, praedico), 3. €. di- 
coflit i.e. dixerit, Feitus: befonders fanen, 
à. €, bad die Sache jo oder fo beichaffen 
fen, bad man dich oder jenes tbun molle c. 
Daher 1) bekanut machen, anzeigen, 3. E. 
ubi ad aures fama pugnam clarans dicaffet, 
Lucil. ap. Non. 4 n. 139: Noftros ut luc- 
tus noltraeque incendia mentis Carbaíus 
obfcurata dicet —— Ibera, Catull. 63 
(64), z37, doch haben andre Edd. Car- 
Delos obfeura dicat etc. (von dico, dixi 
etc.) i. e. bekannt machen 1.: babet jur 
Belanntmahung anſchlagen, anbeiten, 
, €. legem, Liv. VII, 3 med.: auch sum 
fientt iden Gebrauche befannt machen, oder 
befannt maden, ba& etwas dem Gtaate 
febbre, unb folglich jeder bavon Gebrauch 
machen fönne, 3. €. Afinüi Pollionis hoc 
Komae inventum, qui primus bibliorhe- 
cam dicando ingenia hominum rem publi- 
cam (1. e. publici iuris) fecit, Plin. H. N. 
XXXV, 2 prope fin. fi » £I. —— 
widmen, su eigen geben, z. E. operam 
alicui, Tre. Rus 1,2, 22: fe alicui, 
Cic. Orar. IIl, 3: fe alicui in fervitutem, 
Caef. B. G. Vf, 12: fe alicui in clientelam, 
lbid. 11: a te peto, ut huic meae laudi 
vél prope faluti ftudium tuum dices, Cic. 
ad Diverf. I, 6: Deiopeam (nympham) 


connubio iugam (tibi) ftabili, propriamque , 


dicabo, Virg. Aen. I, 73 (77). i. e. geben, 
au eigen geben ; dicatus inter numina, Ta- 
cir. Ann. I, $9: lanus geminus a Numa 
-dicatus £. e. dedicarus, Plin. H. N. XXXIII, 

in. fe&. 16: annes virae caclibi, Senec. 

ıppol. 231: Priíanae laudibus unum vo- 
lumen dicavit Hippocrates, Plin. H. N. 
"XVII, 7 prope fin. fed. 15: dicavit librum 
Maecenati, Ibid. XVIII, 10 fedt. $7: diem 
alicui, Cic. Leg. 3: babtr dicare je civi- 
erti, Cic. Balb. 11, oder in civitatem, Ibid. 
12, fich in einer Stadt als Bürger auf: 
nehmen faffen: baber rem, etwas bem 
Staate widmen, ibn Gebrauch davon mas 
chen laffen, 4. €. Plin. H,N., f. vorher 
m. 1: Eben [o Particip. dicatus, a, um. 
Not. Superl. dicatiffimus, a, um, à. E. 
vel in locis Chrifti nomini dicatifhinis, Au- 
guftin. de Civit. D. I, t prope fin.: lulia- 
‚aus numini maieítatique eius (M. Antoni- 
ni) femper dicatiflimus, Infcript. ap. Grut. 
p.438 n6: Nor. auch anbefren. oder 
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aufbängen, 3. C. legem, Liv. VII, 5, 
f. vorber. unb Dedico. 

Dico, dii, di&um, 3. (vermuthlich 
won dass i.«€. oftendo, monitro, woven 
das befanntere demo ober debwye ift )& 
reden, fagen, iſt bekannt, z. €. dicere 
mendacium, Nep. Att. 15: mendacium ali- 
€ui, Q, Cic. per. cen. 12: Ulande, lich? 
koſend ( ichmeichelnd ) reden, biebloſungen, 
Schmeiceleven jagen, liebkoſen, ſchmei⸗ 
dein, Terent. Ad. V, 4,24: Ar hoc Va-^ 
leria lex nen dicit, Cic. Agr. II, 2, foat - 
das nicht, bdlt das nidt im ſich: verbum | 
turpe, Jerenr. Heavt. V, 4, 19: dixi, ich | 

bé geſagt, mit einer (brobenben ) Ber: 

icherung , #. e. e$ foll gereió geicheben,, du | 
nf bid Darauf ver(affen, Terent. Phorm. 
11, 5,9ounb 92: auch dixit, dixerat, ben 
Dichtern eft, menn einer zu reden aufatı 
port bat, i. e. das fagte er, fo viel fautc 
cr, er fagte c#, das waren feine Worte xc: 
volui dicere ib wollre itae, mena man 
fib veriprochen bat unb fi corriairt, 
Plaut. Mil. 141, 2, 6. Pfeud. UI, 2,$5 : quid 
enim diésm, eine Kormel, wenn man et: 


. mas Groͤßeres nicht fagen mil, mas foll 
id faa 


«n? i.c. geichmeige, zumal ıc., 

3. €. quid enim dicam, hac iuventute, Cic. 
Arrie. X, 11 med. unb öfter, 4. €. Cic. 
Nat. D. I, 44 extr.: dicere alicui, Icmans 
ben etmas ‚jagen, iff befannt: auch ftcht 
ad aliquem, Modeltin.in Pande&, XXXVIII. 
10, 4 poft med. $. 6: nihil dico amplius, 
5. e. will nichts meiter fagen, Cic. Brur. 97 
extr.: fo auch unum illud dico (itatt di- 
cere vole), Cic. Quinr. ar: jo " ran- 
Meg "y : eg Brut. 97 ua e icam, 
nicht fage, 7. e. ich mill nicht ja: 

gen, s. €. Ms d ne dicam fceleraium, 
Cic. Deiot. 1: imbecillo animo, ne dicam 
inhumano, Cic. ad Diverf. XII, 


ante 
med.: ut vere dicam, die Wahrheit zu 
fagen, Cic. Verr. V, 65: fo aud) ut ve 


rius dicam, Cic. Pif. 36 extr. : ud) reden 
i. e. eine Rebe halten; 5. €. cit oratoris 
proprium apre — dicere, Cic. Offic. I, 1: 
£ravifime, Ibid.: genus dicendi, Ibid. 
und unzählige Male, 4. €. Cic. Tufe. 1, 4 
etc.: babet dicere contra fcriprum, Cic. 


Invent. Il, 46: pro fcripto, Ibid., oder a 


fcripro, Ibid. 48, i. e. reden au 3Bertbcibi- 
aung ber Schrift, fie vertbeibigen: aber 
dicere de fcripto, Cic. Phil. X, 2, i. e. bic 
Mede vom Goncepte ablefen: auch caufas 
dicere, Cic. Orar. I, 2 in. II, 8, 5. e. fro: 
«dfe (mündlich burd) Reber) führen: fo 
auch caufam, einen Procei (durch eine 
Sebe) führen, Cic. Rofc. Am. 21 extr. Cic. 
Orat. I, $6 ante med.: babet ars dicendi, 
Kedetund, Cic. Acad. I, 1: daher dixi i. e. 
ich bin fertig mit reden, babe au£aerebet, 
Terent. Phorm. II, 3, 22: cf. Alcon. ad 
Cic. Verr. Ad. l extr. unb Verr. L, 9. Nor. 
Auch dicere aliquem ſtatt de aliquo, 3. €. 

quem 
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; i A 
quem dixeram, i, e. de quo, Plaut. Men, vocis dico moderationem et conclufionem, Ai ME N t 2 
Prol. $7: fo auch quem dico, Plaut.Amph. — Cic. Orat. HT, 44 incd., j. e. ich meine x. ; xw MT 
U, 1, 72: fanguinem, ilem — venas — — Quid nunc honefte dicirur ? Cic. Fin. 11,15 Mi 
videer poffe dicere, unde concreta et quo- poft med.: fi sam ipla illa adcufare nolis Bt 
modo facta fint, Cic. Tufc. I, 24 polt init; Supra dico er corruprelas et adulteria etc., Le 


daher vir dicendus, Vellei. II, 18 in. Senec. 
de provident. $ prope fin.: ius dicere, 
cbt fereiben, Gericht halten : Cic- Flace: 
: ur dico, wie gefagt, Cic. Verr. I, $2: 
fententiam , Cic. Verr. Il, 31, feine 
qeinung jagen, votiren, von Rathöherren : 
Dicor, diceris, homo dicitur cet., man 
(gat, daß ich, bu, er 1. !eq. Infiv. 3. €. 
Aclculapius dicitur obligavitfe cet., Cic. 
Nat. D. IL, 23 unb öfter, mie bstannt: 
doch Acht auch zumeilen dicirur imper onaliter, 
fotalich feq. Accuf. cum Infin., j. €. dicitur 
marrem vixifle, Nep. Pauf. 5$: In hac ha- 
bitaífe platea di&um eft Chr (idem, Terent. 
Andr. UI, 5,^t: quidam a ellifle dicitur 
— icuum effe — dixiffe illum dodo- 


rem — et ei ThemiRoclem refpondille, 


Ge. Orat. 11,74, mo Ed. Ernell. polligrus iudicem, Liv. lll, $6, i. € benicmen ,. ſich i£: 
cerrigirt, aber das übrige (Mem doQorem aufbitten: legem, Cic. Verr. lll, 8 in.: : 
und Themiftoclem , flatt ile do&or und didum inrer nos fuir, ne cet., i. e. abge⸗ b 

redet, Terenr, Ad. V, 3, 10. 8) vorher | 


Themiftocies), behalten hat: Ex utraque 

um parti (Rott parte) premere 2&ra no- 
is dicendum eft, ftatt ser dicendus. eít 
erc., Lucret. V, $93. Not. volui dicere 
i» molte fagen, wenn man fich veripeos 
ben bot und fid corrigirt, Plaur. Mil. lU, 


Cic. Tuíc. MI, 35 ante med. 7. € meine 
ich oder ich meine: Non dicis igitur, mie 
fer eit M. Crailus, fed tantum etc. , Ibid. 
1,7: cum dicis igitur, mili M. Cratlus, 
aut hoc dicis, miter eit M. Craflus, TIbid., 
i. e. fo faaft du bamit, millt damit ſagen, 
minit damit !c.; mirum in hanc dicit, 
inodo quae ;etc., Terenr. Eun. U. 3, $2, 
i.e er meint acmió das Madchen ꝛc. 10 
auch Ar nelciebam, id dicere illam, Ibid. 
li, 5,10. 6) berfagew oder balten, à. €. 
orationem de fcripto, Cic. Planc. 39: fo 
auch fingen, beriingen, à. E. carmen, 
Virg. Eclog. Vl, $: verlus, lbid. V, 2. 
7) beítimmen, feit ſetzen, 3. €. diem nup- 
giis, Terent. And. I, 7, 75: locum , Liv. 
XXV, 16: mulctam, Liv. XXXVH, $1: 


(agen, à. €. fatum alicui, Ovid. Her. V, 
33: poenas alicui, Tibull. I, 7, 61 (1,6, 
55): rura pianda, Propert. niu 1,49. 9) 
erssblen, erwaͤhnen, 3. E. vir dicendus, 
Vellei. H, 18, f, n. 4. 19) nennen, Vite. 


2, 6. Pfeud. Ill, 2, 55: diceres, man foliit Georg. LIU, 356. Iuvenal, Vill, 244: Gic 
íaacn, meinen, 5. @. urliras diceres, Plin. nos bonos, Terent. Phorm. V, 2, 2: daher 
H.N. XI, 37 polt init. fef, 45: daher 1) dicitur inventor olivae, Cic. Nat. D. V, 
susipredben, j. €. literam, Cic. Ozat. I, 1%: Gracia, quae magna dicitur, Cic. 
tt: cf. Cic. Divin. 11,96. 2) bur fein Luſc. V, 4. 11) bejaben, verfidyern, Cic. 
Hort ermemmeh oder einen zu etwas mas — Tuc. T, 6. Terent. Eun. Il, 2,20. ı2) vers 

en, 3. G. dietarorem, Cic. fpreihen, Cic. Ofi. I, 10. unb 13. 13) 


den, 

Amic. VIIIE 15 ante med. Liv. 1111, 33 und 
$6. VII, 12: tribunos wilitum, Liv. V,13: 
confules , Liv. XXIII, 9. XXVII, 6 : fo 
such Fulvius conful unus creatur — isque 
tero die Manlium collegam dixit, Liv. 
XXVII, 47 exir.: magiltrum -— 
Liv. VI, au: deum, Ovid. Met. liil, $4. 
3) fagen 5. & anfünbigen , Orbre geben 
j. €. qui diceret, ne discederer, Nep. Dar. 
s und iter. 4) befchreiben, ersáblen oder 
befingen, 3. C. tua dicere fa&a, Virg. Eclog. 
lil $4: follicitos Galli dicamus amores, 
lbid. X, 6: Ennius — nunquam nifi po- 
tus ad arma profiluit dicenda, Horat. Epift. 
L 19, 8: vir dicendus, Vellei. 11, 18 in. 
Senec. de Provid. $ ques doch kanns 
cud heißen de quo ici deber, f. oben n. 1: 
fo auch nihil magis cum cura dicendum, 
Ssliuit. ap. Senec. Bene£ llIL,1: naturas 
fyiveftrium ,. Plin. H. N. XV, 30 extr. fe&. 
«4» (agen, meinen, i. «. barunter ver: 
a ober zu werfichen geben ober gejant 
mollen, 3. E. hoc nunc dicis, Te- 

reur. And. 1!, 2, 44, bu 

Hilarum dico, .id) meine 


meineſt bieius : 
den ıc., Cie 
Arne. 1, 1a ante med. : Haec igirur duc, 


fagen i. €. einmwenden, Cic. Tuc. 1, 17. 
Cic. Manil. 8 und öfter. — Nor. dice ſtatt 
dic. Plaur. Curc. I, 2, 43 und ofter, auch 
Ecft.: dixti, dixis, ftatt dıxilti, dixeris, 
fommen zumeilen vor, 3. €. dixti, Te- 
rent. And. IH, 1, 1. Ad» V, 8, 30. Plaut. 
Merc. llli, 4, 14. Cic. ap. Quintil. VILT, 
.22: dixis, Plaur. Alın. V, t, I3. Cae- 
cil. ap. Gell. VII, 17 extr. Ed. Gronov. Cic. 
Fin. M, 3 prope fin.: dixe ſtatt dixitfe, 
Varr. ap. Non. cap. 6 n. 17. Aulon. in 
ludo fapient. de Cleobulo 8. Das Paru- 
cip. ditus, a, wm, hat alle Dice Sbebeus 
tungen: daher Didum, jubflantive, ı 
ein Wort, 3. E. protervum, Cic, Fin. Il, 
15: dida dare, Virg. Acn. VII, 323. Liv 
LH, 61, fagen: daher dicto prope citiu: 
Liv. XXI, 47, ij. e. fait cher, als es geſast 
war. Beſonders 2) ein weinincr, mert: 
würdiger Spruch, em winiger Dedanz 
Ec, Spötterey, bon moi, 9. €. Catonis, 
Cic. Flacc. 29. Luciet. HI, t2: daber dic- 
tum dicere, Cic. Phil. I, 17 Cic. Planc. 5, 
Bıur. in Cic. Epift. ad Diverl. Xl, 20. Tre- 
bon. ibid. XUI, 15. 3) Verſprechen, Nep 
Mile. 2. Fur.ap. Macrob. VI, 1. 4) Befebl, 
. erre. 
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Crbre, daher dico parere, ohne Genit., 
Liv. XXXX, 40. Virg. Aen. Ifl, 189: auch 
mit bem Genitiv, Liv. VII, 4 in.: valer 

ito audienrein effe slicui , Cic. Verr. 1 u, 
12. V, 32. Nep. Lyf. ı und Iphicr. 3. Liv. 
V. 3, einem aufs Wort oder auf Drdre 
geborfam fcon; in biefem Salle if dido 

er Ablativ: auch dico auchens fuit iuffis 
magiftrarunm, Nep. Agef. 4. $) Schimpis 
wort, 4. €. lam egore differam diclis meis, 
impudice, Plaur. Pfeud. 1, 3, 125. 6) Bes 
redtfamfeir, 4. €. diài diofus, Enn. 
ap. Cic. Brut. 18, 7) Sprichwort, &en; 
tt5, wigiger Spruch, 4. &. Tuumne 
hoc dictum erat? Terent. Eun. II, t, 38: 
depafcimus aurea dica, Lucrer. IH, r2: 

tan fann auch bleber jieben Caronis dic- 
tum, Cic. Flacc. 29, f. rorfer n. s. E 
dicta ffatt libri, 4, &, Ennius hirfura cin- 
gar fua dica corona, Properr. III, 1, 61: 
qud 9) fatt res, 4. €. feci ifta dicta, quae 
dicitis, Plaut, Caf, V, 4, 17. Not. di 5$, 
2; um, fftint active zu fteben ftatt qui 
dixit, 4, €. qui vero (or&tor) iudicem ra« 
re et in quem vellet habitum animi 
Ir perducere, quo dido flendum er ira- 
fcendum eífet, rarius fuit, —— M 
3 poft inir. 5. 3 ffatt quo dicente 7. e. cuius 
verbis; fo etwa erfídrt c& Gener ad h. 1.: 
bod ſcheint dieſes nicht An es [dit 

& febr wörtlich erflären, nämlich quo 

ft damit, bafi, unb dido n Worr, 
anf Befehl, folglich: damit (daR) ber 

Richter foaleich auf das Wort ober ehl 
leichſain) des Redners meinen mà te: 
man fönnte auch quo dito durch cuius 
dicis erklären: fcheint nicht nàtbi 
au fepn. «Nor: a) quin folgt nach dico fat 
accuf. c. infin. und non, à. C. dici non 
oret quin — fine, Cic. Tufc. V 7 in, 
att nen effe cet.: b) Supin. didtu bey 
Adieclivis, 5. €, incredibile *di&u, Nep. 
Hann. 6: mirabile dictu, Virg. Georg. 1I, 

- Aen. III, 182. Liv, VII, 26 poft mir. : 
dde flatt dicam, Naev. ap. Non. cap. 10 
n. 17. 

Nıcrdrus, a, um, (dísporos i; € ui, 
quae, quod utrinque pulfarur, von ds bis 
und xgerís pulío etc.), 3weyrüberig : 
daher Dicrorum, fubfantise, eine amen; 
ruderige Galeere, Cic. Attic. V, tt poft 
init. XVI, 4 prope fin. fcil. navigium: fo 
auch dicrora, fcil. navis, Hirt. Alex. 47. 

Dierarus, a, um, (Asmraios) den Derg 
Diete in Creta betreffend, dahin aephrig, 
Dictiſch, ober auch Cretifh, 4. @, arvis, 
Virg. Aen, Il, ı7r: ‚us, Ibid. IT, 73: 
antrum , bid, pg WI, 152: nae; 
Sil. XV, 634, i.v. facitrae, meil bie Cre: 
tenfer berübmte fBogenfóüBen maren: 
Diötaeae aftra coronae, Claudian. in li Con- 
ful. Stilich. 208, i. e. Arisdnes Crerenfis : 
tex Dicteeus ift a) Minos, Ovid. Mer. VII, 
41: b) ber Jupiter, bcc auch König in 
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Ereta geweſen und ha er en fegn ſol 
vi + Georz. U, 536. die » n 


CTAMNUS, 1, f. unb Dıctamsum, 
i, m. (dieramor, dixrajvor , dix*c uvov), 
1) ein Kraut, Diptam enannt, (of bie 

raft haben, bic Bfeile beraus iu tichen, 
Plin. H. N. VIII, 27 in. fe. 4t unb beions 
berá XXV, 8 poít med. fe}. $53. Virg. Aen. 
XII, 412. Cic, Nat. D. Il, $9 polt init. Nor, 
Meberaff wird hier Gretifber Diptaım vers 
fanben. Dan finder aud dicamus oder 
um, 4. E. dictamum bibirur, Seren. Sam- 
mon. 34. =) auch iit didamnum (on) cin 
Vorgebirge in Ereta, Proleın. 

Dierärio, önis, f. (von di&o, arc), 
bas Sagen, taber 1) das Dıctiren, Syın- 
mach. Epift. I, 4. Paul. in Pan ei, 
XXVIIII, 4o. Sidon. Epift. VIII, 9 pott 
med. 2) ber Befehl sc. 

,Uicra rivyscitua, 1e, (Deminur. von 
dictatio) i. q. dicato, menn man vermins 
bernd redet, 3. E. Aufores funt huius 

i&atiunculae meae fand Presbyteri, Hie- 
ron. adv. Vigilant. fedt. 3, i. «. bed Górci 


bens xe, 

— m na ai fagen, 
, 1) eigentlich cin efeblebaber : 
bieh 3. €. die böchite Obrigkeit in vielen 
tábten b*. in fanuvium , Cic. Mil. 
10: in Alba, Liv. 1, 23: in Zuéculum, 
Liv. Ill, 18 in.: im Cre; Inferipr, ap. 
Gruter. p. 224: unb Caro 1p. Gell. X, 20 
nennt ben Hatınibal cínen di&tstorem Car- 
thaginienfium: aub bcr Directeur des 
Gchmaufes e dd feat Mod- 
Imperator cet. nt fo qc n ju ba: 
ben, da di&arrix fo ftcht Plaut. Pel v E 
38. 2) befonders ber Dictaror ín Rom 
i.e eine außerordentliche obrigkeitliche 
fon in Bem, die nur ben dringenden 
mfänden und zur Zeit der größten North 
. €. wenn bie Eonfuln uneins ober ges 
orben waren ober nicht viel taugten oder 
fenf eine Sache (dne betrichen' werben 
fofite) von einem Conful oder einem, der 
ähnliche Gewalt batte, ernannt murbe, 
die DA uneingefhränkte Gewalt beg 
der Arınce und Im aanien Staate batte, 
bebe Confufn (ober die fonftiacn b&chften 
WReaenten Roms) aleicbíom zugleich vors 
fielte, und taber vier und zwanzig Victos 
ren vor fich ber geben lief: mie dran bens 
de Eonfuln oder dhnliche Regenten, 3.@. 
Tribuni militum confulari teit., vom 
Dictator abbinaen: ferner fich einen Cof 
fegen, Magiíter equitum genannt, ernanne 
ft; unb, menn die Abficht, in ber nian 
€ ernannt batte, erreicht mar, dieſes 
mt niederlegte, wiewohi Gulla dick Amt 
auf beſtandig annahm, auch immer b.bafz 

ten zu mollen fbien, es aber doch eni: 
hiederlegte unb dui. Eifar c4 beſtan dig 
behielt. Die Verrichtungen eines Dirras 
tor waren, außer dem Sricascomienbo, 


& €. 
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15 die Cemitia zu Erwdblung neutr dida leſen, und fo bat Ed. Grenov.; auch 








(uin Coder cribunorura mil. conf. po- if di&a daselbft, wegen des Conteytes, 4 
reít. , As der Confuln waren) au dir ſchicklichet. dun 
rigiren, Liv. VII, 26. vitl, 16 unb ^1. Dicrio, Ónis, f. (von dico, dixi erc.), qj T» 
XXVII, 5: zur Sehkzeit 1c. ben Nagel eins das Sagen, 5. €. fenrenriae, Cic. Invent. ANE ONE Bi * 
juihlagen, Liv. 111, 13. Vll, y. Vlll, tà: — 1, $ extr. HI, 4 in. Auch das Recht su fa: i seite 313 L1 
außerordentliche Unteriuhungen Bu bals aem, 3. €. didio elt teftimonii, Terent. ul TU n 
ten, Liv. VII, 16: Shauipiele zu bals Phorm. Il, 3, 63 , i.e. abzulegen: babct I E 38* hen $n 
ten, Liv. VUI, 40. XXVII, 33: auch den dido caufae, Cic. Quint. 10. Liv. VII, $, : 1 ptup 
Senat ju ergänzen, Liv. XXI, $3. 24. 6 Verantwortung, Wertbeidigung. 2) ee <E 
Das vom Dietator midt appellirt werden das Neben i, e. was man redet, ). €. dic- BETA UR 
fonnte, meniakens die Mopcliation nichts tione perfuadere, Cic. Invent. ],$5 in.: war 
acftudbtct hätte, Acht man aus Liv. 11, 29 fubirse diftiones, das plögliche Neden (f. e. 3L ET 
exır. IH, 20 extr. VID, 35. Noch méríc aus dem Stegreif, ex temporc), Cic. Orat. habe Ye ALL, ^4 | 
man j. €. diätsrorem creare, Liv.1, 18. 1, 1j. 3) dad Reden oder Redenbalten, US E E 

, lbid. 29 extr. Liv. VI, 6 med., 3. E. dictioni operam dare, Cic. Tufc. H, £15 [ur k 
i.e. machen: dicere, Cic. Attic. VH, 1$. 3 cxtr.: bieber fann man aud sieben “ern HAE : 
ante med. Liv. lll, 32 unb $6. vH, 11. fubitae di&tiones, f. vorber. 4) bic Worte, 3508 Cb ] 
xxim, a2 ugb fi r oft, i. *. ctne- der Ansorud, 4. C. dictione explicare, AE ode 1 1 

e miblen: Cic. Orat. 1, 15 in., 5. e. durch Worte, E nie} 


nen: legere, Liv. ll, 18, *- 
cud) facere,, 3. €. dittarorem fadum, Liv. tropus eft didio cet, Quintil. VIII, 1 po 

M.ario. Ner. 1) pen rbmiíde Dirtatos — init. fed. 4, 5. e, Wort, Ausdrad, Art zu 

rcn maren «einmal zugleich, Liv. XXI, 22 reden: quam virantes ambiguiratem (cil. - 

end 23. 2) ein Dictater wurde gemacht, des Morts, verbum, verba) quidam dicere uat 


Ld ws 


— — 
⸗ Á J Er I 


ohne einen Magifter Equirum , lbid. maluerunt (pro verbis) veces, dicliones, locu- [3 
Dıcrärdaivs, a, um, (ven di&wror), teme» lbid. I, $ in. $. 2, #. e. Worte, Auss Su 3 
dicrarorifch, ben Dictaror beteehiend, drücke, Redensarten: ratio ifterum didie- ZAEELS uibs 
itm acbéria, 8. €. gladius, Cic. Cluent. num, Gell. VII, 9 poft med. 5) bic Art E pcm 
44: iuvenis Ä t. films diétsreris, Liv. VII, zu reden i, e. 2) bit Batrung der Reden, X 31 BPIRE TE 
a: maieftas, Liv. Mil, 4: fulmen, Liv. 3. €. fepofuiffe a ceteris di ionibus cam j SEN 
VL, 39 ] partem (i. e. genus) dicendi , Cic. Orat. 1, ENS rm 
DicTrATRIX, les. f. (von difto, u. 6 med.: fuit in hoc popularis diio ex- } 4 
Grbierberimn, Befeblsbaberiun, 5. 8: cellens, Cic. Brut. 44 extr. : b) Redens⸗ ue 
tcn Schmaufe oder nfen, Piaue. Perf. art, Pbrafis, Wort, Nusdruf, 3. E. | 
V, n, 18. J has omnes dictiones (3. €. pro roftris, pro I 
DicrATÜxRA, 96, f. (von dicto , ere, tribungli cet.), Gell, XI, 3: cf. vorber n. 4. ' : Te li 
eder von didtawor), Dictarür, Dictator: 6) Brakelfpruch, 1. €. Aperte fatur dictio, pu ! 1 
amt, Cic- Phil. 1,2: Gistaruram ; ere, fi inrelligas etc., Aust. ad Herenn. II, 26 t 
Cic, Offic. IIl, 31: vuram abdicare med. e poct.: Adcito (Alexandro) ab IE RE 
vnb inire, Liv. VI, 39: abire didatura, Tarentinis in Italiam , dara dicho erat, ca- LIE M 
Liv. VIl, 39- veret Acherufiam aquam etc., Liv. Vll, 34 ! 1 
Be *8 — ein Bere Im poft * BE BE 
reta gegen Moracn, tolem. et Stiabo : Dicríosus, a, um, (von idum) i. e. Bir : 
cud Plin. H. N. XXIII, 17 poft me. (e&A. — dictis abundans, dicax, facetus, }. P hinc : 1 ] * 
102 fibt : in Libano Syriae , Di&e Cretae (a dicendo) adpelatum dictum in mimo et , ] I! gt 4 
montibus — nafci, Ed. Hard., mo ber di&iofus, Varr. L. L. V, 7. j 
Berg Di&te monies denannt wirbi. «. Ge⸗ Dic rH, eine Stadt in Galatia, (Gallo- L : 
birge: Ed. Elz. nchft andern Altern Edd. graccia), Prolem. EÉtO3J 
p D:daeis: baber Didtaeus, a, um, |. Dicriro, avi, atum, are, (Frequent. ! | 
öaeus: auch if Didte cine Nompde in — wen diso, dixi etc.) i. a. dicere, 1) fagem, ME 
Ercta, bic bie Liche des Minss nicht er⸗ es geſcoehe oft oder nicht, z. €. boni vini i 
wicderte, baber cr ihrer Keuichheit au diditabant, Cic. Dom. 6 und efter, 3. € mE 
Ehe jenen von ibr benannt haben Cic. Verr. Ad. 1, 2. Terent. Phorm. V, t, I 
(c, nachdem fid von demſelben ind 16. Caef. B. C. IM, 22: male didirarur | 
Teer aeitücit te, Serv. ad Virg. Aen. (fatt dicitur) tibi vulgo, Plaut. Trin. L, 2. I: 1 
Ii, i71. " 62: aud [d&t cà fidb aͤberſetzen fagen, = 
Dicv&alow, i, m. (von didum, oder vorgeben, Csef. B. C. IM, 32. Liv. 1, 49 ] 
von deer f. Voll. Exymol.), ein miBis in. Nep. in Lyíand. 1. 2) caufas, Cic. , Hind 
&cr —— Scherz , beißendes bon mer,  Orar. D, 13, Vrercſſe führen, Wdvorat | 
Varr, ap. Non. 2 n. 249- Martial. VI,44, 3: (con. 
fo au noftri, quae facere et breviter et Dicro, avi, atum, Are, ( Frequent. 1 
acure i effemus, ca proprio nomine von dico, dixi etc.) i. q. dicere, 1) jagen, h 
adpellari didtria voluerunt, ie. fragm. Epift. c$ neichehe oft oder nit, y, €. hoc per f hi; 
ap. Macrob. li, 1 prope fin., mo andre mus et hae; penus — veteres dittaverunr, BEI 
Gell. ' Mi 
| ; 


, D mih Ik; x 3h 
| !H 2 he 
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syır DICTO 
Gell. IN. 1 poft init, 4. 2, i.e. fagten, 
ofleaten au fagen : Pythagoram vero i fum, 
ficuti celebre cft, Euphorbum primo fuilTe, 
Eichiraffe, Ibid. INN, tà extr.: folirum eum 
dicare. lbid. xvi. 19 in.» auch fchreis 
bei, 3. €. haec tihi dietabam, Horar yj ss 
l. (9, 49, i. c. jchrich oder bictirte es 
Schreiber an bib x: baber 2) dictiren, 
4. €. einen Brief, 3. €, unum eiusmodi, 
quod non modo Tironi dictare, fed ne ipfe 
quidem auderem f. ribere, Cic. Attic. XIII, 9 : 
Si fcriberem ipie, longior epiftola fuiflet, 
fed dictavi propter lippirudinem, Ibid. VIT, 
I3 extr.: verfus, Sueton. Ner. $2: fo aud) 
faepe ducentos verfus diftabar ſtans pede 
in uno, Horat. Sar. I, 4, 10, m0 có nicht 
«tma ín lesterer Stelle machen if, er 
machte 200 Verſe 1,: fo aud ‚elegidia, 
Perf. I, $2, i. e. Dietiren oder machen, ein 
Deſtament, Paul in Pandedl. XXVIII, 1, 
4oin.: beſonders feinen Schäleen, z. C. 
<arınina Livii, memini quae plagofum. mihi 
yarvo Orbilium dictare, Horat. Epift. I1, 
3,71: babtr Di&hata, orum, mas bcr ?ebs 
rer Pen Schülern eictirt bat, Collegiens 
beite Scdyulanmerfungen, Lectionen, 
Kehrfäge des Zebrers sc. , Cic. Tufc. IL, 
1t. Cic. Nar, D. 1,26. Cic. Fin, Ult, 4. 
Cic. Q Fr. H1, 1,4. Horat. Epift. 1, t, $5: 
auch bicriren sum ſchreiben, ober fchreis 
ben laffen, odcr ídyteiben, 4. €. cin Kechs 
nungsbuh, cinem etras als Schuld ans 
hreiben oder durch feinen Schreiber ans 
reiben laflen, }. @, Perilli (Cicutae, 
eines Bankiers) didtanris, quod tu nun- 
quam reicribere — Horat. Sar, 
76, i. e. der bit jo viel Caís Schuld, die 
an ibm iu beaablen if) anfchreibt, oder 


dir fo 
kannt: baber 3) eingeben, rarben, bes 


ehlen, vorfdyreiben, à. €, et ira videtur 
fen dicare, — im 4 poit med. $. 
1!: quibus fe t omnia, quae narüra 
di&avir, Ibid. Vit prooem. polt med. $. 26: 
adiiciemus herbas, ur quasque rario dicta· 
verit, Plin. H. N. XXVI, 4 poft med. (ect, 
9: fportulam dictare. ;, ;. anbefehlen, 
—— XI, 3, 131: pultes uero, !uvenal. 
Xl, $9: alicui heredem, lbid. VI, 217, 
7. e. Befehlen, daß er Erbe (eon foi: auch 
4) machen, v ertigen, 3. €, teítamen- 
win, Suet, Tiber. az. lbid, Ner, 33: ver 
us, Horat., f. worber: periuria, Juvenal. 
Vill, 32, 4. v. thun: em alicui i, e. 
machen, fchreiben, Suet. Rhet. a: fo auch 
vieleicht hacc ribi didabam, Horat., f. 
vorher, i. e fchrich, verfertigte; 
fabulas Schaufpiele (Komödien) verfertis 
ge oder fhreiben, 3. E, Poeta Philemon 
abulas cum Menandro in fcena didavir, 
Apul. in Flor. H poft init. p. 153, 16, ba 
bann in fcena ffatt in fcenam fände, i. e. 
sur Bühne; doch fann té auch icon, er 
führte Komödien auf ber Bühne auf: aud 


fo aud . 


^ 
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anftellen, 1. €. aflionem Klage anftellen, 
Papin. in Pandedt, XV, 1, so $2: fe aud 
iudicium, Ibid. unb Paul. ibid. VII, d 
22. Scaev. ibid. XXXXI, 9-1: aud aufs 
führen, 4. €. Schaufpiele, ;. €. fabulas, 
Apul., f. vorber. $) (dyreiben, f. vorber 
n. 4: diclantis quod erc., Horat., f. vorbce 
n. 2, 


Dicros , öris, m. (von dico, dixi etc.), 
ber etwas fat, cin Sager, 1. €, magna- 
rum rerum, Auguftin. doc, chrili. lilt, 
19: fe itantem di&dorem, Ibid. adv. 
Fauftin. XVI, 26. 

Dicrus, f, Dico. 

Dıerörlo, ire, (von dico, dixi ere.), 

wollen, Macrob. Sar. ll, 3 extr. 
VIL, 2. 

DicTUs, a, um, f. Dico, ére. 

DicrvNwA, ae, f. (Alsrvyva, vermutbs 
lid) von dixrvov rete, das fido n. 2 für bie 
Diana aut ſchickt «. Jdgerinn), 1) cine 
Stadt in Creta, Mela H, 7 med. 2) tín 
Beyname der Diana, Ovid. Mer. Il, 441, 
V, 619. Stat, Theb. VIII, 632. Auch fell 
bie Britomartis jo genannt morben jenn, 
Diodor. Sic. V, i5: cf. Virg. in Ciri 305. 

ICTYNNAFUS, 4, um, (devrumalas) 
i. e. ad Di&yn i 3: €. mons 
era in Ereta, egen 


(ift alio vom Dide unterfchfeßem, 
bet gegen Morgen lag), Plin. H. N. 1I. 
12 anre med. feft, 20 Hard. (mo anbre 
Edd., — 5 máy Di&aeus haben). So- 
lin. 11 (16): i&ynnaeum Dictyn- 
neum, cin Drt bey Sparta, Liv. XXXIII, 
38. 


—— ap Dieryöron, i, 
rmig , in. H. 5 b t Ed. 
Had. diemiäon. f. — ba 
Dicrvs, yos, m. (Aísrvs), ein Cen⸗ 
pur, melden Pirithous tábtete, Ovid. 
et. XII, 334. 2) (^obn des Neptunus 
von der Agamede, Tochter des Augeus, 
Hygin. fab. 157. 3) Sohn des Maancs 
und Bruder des König olydeetes auf der 
Inſel — fing den in das Meer 
femorfenen, affen, morin Danae nebit 
brem Sohn Berfeus mar, auf und erjog 
festern, Apollod. I, 9, 6. WM, 4 5. 1 n.a. 
Seat, Sylv. II, 0, 95. 4) aus Creta, Diétys 
Cretenlis genannt, ging mit bem Sybomes 
neus vor Troja, unb bat den trofaniichen 
Krieg beichrieben: movon eine fateiniiche 
Verjion noch vorhanden i, mie Einige 
fauten; andere halten has ganze Buch 
ür cin weit neueres Mert, 
Divascärirus, a, um, (didapnadsude), - 
den —— betreffend, dahin achörig, 
3. €. opufculum, Aufon. Epill. 17: Ac- 
cius in primo didafcalico, vieleicht fcil. 
libro, Gell. III, 1. 
Dıparıiow (um), i, eine Gtadt ín 
Gallia Belgica, im Gehiete ber Sequaner, 


Ptolcm.: 


2923 DIDAUCANA — DIDOROS DIDRACHMA —DIDURI. - 2924 


Prolem.: heutiges Taaes vermuthlich Dole Ed. Hard. in Plin. Lydion Hm Didoron; 

am Fluffe Doux ín Franche Comte‘, und in Virruv. feheint eben jo gelefen wer⸗ 
Dioaucana, Ötadt in Bithonien, Pro- den zu müflen. 

lem. DipRACHMA , ätis, m. und DipRACH- 
Dipiros, a, um, f. Dido, Zre. mum,i, m. (diägaxmor) tinc Wünze, die 
Diofvs, s, um, eine römifche Samiliens Arsen Dramen enthält, Sedul. Ill, 316. 

bencanung, vebiertine, :ibid, i.e diefe — Tercull.de praeícript. 11. Hieron. in Matth. 

Familie end, dabin tig, von Ill, to. . 

Dibins b, G. lex. Ma- Dipeco, xi, Qum, 3. (von di unb 
crob. Sar. Ik, 13, betraf beu Wufmanb beg duco), etwas von einander sieben, in 
den Tafeln: hienon untericpieden lex ämen ober mehrere Theile sieben, * 
Caecilia Uidia oder Caecilia er Didia de —— Cic. Orat. 32: oculum, Celf. 
lev ibus ferendis, von den Confuln £y. Cd: Jl, 7 fedt. 4: nodos Ovid. Mer. II, $60: 
eins Detelus und Z. Didius. Divius  bumum continwam. lbid. Vill, 587: sic" 

«nb, Cic. Attic. Il, g ante wm, Horat. Sat. I, 10,7: daher 1) trens 
Cc. .V, 3 unb Cic. Dom. 30. 3) fubs mem, 3. €. milites, Caef. B. G. VI, 331 
fantive, ba bann bit — — Didius, hoítem, Facit, Ann. Il, 11: humum, Ovid. 
das Frauenzimmer Didia beibt. Bekannt f. worber:. ab inimicis didu&um er alie- 
ik ber worber genannte T. Didius Vivius, marum, Caef. B. C. 1, 7, i. e. von ibm 
ber außer gebachter lex auch als Statt⸗ (Edfar) abwendig acmact, aber Ed. Ou- 
baiter Jünriens einen Gieg über Maccber dend. fat fedudtum i. e. verführt: fo aud 

ebielt und triumpbirte, Cic. Planc. diduci ab aliquo. getrennt werden, Cic. 
2$. Cic. Pi. $. Not. Sud) ehr der Ras — Invent. 1,55 extr.: didu&is choris, Virg. 
mc Didius Ovid. Faft. Vi, $68. Aen. V, $$1: daher trennen, abfondern, 

Dino , us oder ónis, f. (Au), fenff ünterkbeiden, 3. €. vocabulum ab adpel- 
Elifa oder Eliffa , Tochter des Ty⸗ latione, uintil. 1, 4, 20: fo auch a foloe- 
riichen Königs , unb Gemahlinn cimo, lbid. I, 5, 40- .3) ableiten, 4. €. 
des qutm: n megen der Graufomteit Waſſer 55 uam in vias, Caro R. R. 
ihres ion ‚nach Africa, 155 Ed. Gein.; doch bat Ed. Schneider. 
baute — mad nahm ben 9Weneaé nebft etlichen alten Edd. deducere: daber 
cr auf, verliebte (id im ihn und wollte tentia 3. €. rivis eft didu&ta oratio non 

bn da behalten : als cr aber feiner Bes ibus, Cig. Orat. III, 6, i. e. ficfit bod 
gemaß fort unb o r7 am Ende als einer umb chen derfelben 

, , ebmob[ (aleicbíam) durch Bgch⸗ 

) vertbeilen, ilem, 3. &. alleın 

u. in partes centum , Horat. Art. 326: plebs 

: luftin. XVII, 4, 4, 6. Nach io gere dai Colum., VIII, 9 f. 6: 
—X den  didu&as apes, lbid. $. 8: cum in duas 

Dido partes diducatur intellectus nominis, Quin- 
id. Her. cil. VIL, 10 in.: daher cibum, Celf. WI, 
: : exi. cibus — diduceretur i. €. verbaut 
t ormut. ap. Charif. 1, me aud) mürbc: milites i. e. vertbeilen, Caef. B. G. 
Didun angeführt wird; Dativ. pe 33 1. vorher: in curas animum di- 


'— ducit 
(von di unb do) er Überlieh fi mancherlen Coraen : aud 
i 2.8 ‚5. E. munia, ánbern , 3. €. rationem, Celf. III, 21 med. 
Horat. Sat. Il, 2, 67: diditur im venas ci- 4) Pap , V. €, didu&us, serftreur, 
bus, Lucret. II, 1135: Primae frugiferos — 3. €. didudas spes, Colum., í vorber: 
derunt quond Kader tropiích , 3. €. animus varietate et 
nomine Athenae, lbid. VI, 2: her — disfimilirudine rerum diductus, Cic. Invent. 
A dish- II, 36 poft med. $) öffnen, 5. €. fauces, 
ce, Caecil, ap. Cic. Coel. 16. 2) verbreis — Sil. II, 194: fores, laci. Ann, XII, 69. 
ausbreiten, ). €. ferus iferos » 6) wohin leiten, 3. €, aquam in vias, 
mortalibus, Lucret. , f. vorher: baber didi Caro, f. porber: daher locos communes 
[irre verbreiten, ». €, Diditur in contrarias partes, Cic. Invent. II, t6 
ic fubito Trojans per agmina rumor, x bat Ed. Erneft. deduc. 
Virg. Aen. VI 144: fo —— & - Dioverio, önis, f. (von diduco), die 
um, Jj. £g. tone, Yay. Aen. 132. Sil. Ausdebnung, Trennung, Senec. nat. 
1, 186. Tacit. Ann. XI, 1: srdor, Lucre. quaelt. II, $. 11,13. 
1H, 476. Dipverus, 2, um, f. Diduco. 
DinOros, i. (didugos) i. €. Ach Balz Divvsva (oder Digua Cod. Palat.), 
men ij e. Ducrdän b, 3. €.  Otobt in Wabplonien, Prolem. 
genos laterum, Plin. H. N. XXXV, 14 Dipfz:, orum, cin Wolf 1) in Afien, 
ante med. (edt, 49. Vicruv. Il, 3; doch bat und mar in Iberien, Plin. H. N. vh EE 


r omnes, Virg. Aen. V, 720, f, €. 
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fe&. ır. 3) im aflatifchen Scothien oder 
Garmatien , zwiſchen bem Caucafus und 
den Ecraunifchen ®ebirgen, Ptolem, Not. 
vermuthlich einerfey Bolt, 

Dıpyma, f, Didyme. ; 

DioYmax, arum, (Advja) i. €. gemel- 
lae (cil. infula; fo heißen Inſeln me; 
gen ibrer Gleichheit, 1) bep Enciem, Plin. 
H. N. V, j1 ante med. led. DR 3) ben 
road, Plin. H. N. V, 31 prope fin. feöt. 38. 

Divimazus, i, (Aldumaios) ein Zus 
name des Apollo, Plin. H. N. V, 29 ante 
med. ſect. 18. VI, t6'extr. —— Mela 
1, 17, vermuthlich von Didyme in Jonien 
fo genannt : daber Didymacum oder Di- 
dymeum, fcil remplum, ein Teupel beíz 
felben bep Miterus in Syonten, ncbft einem 
Drafel, bem bic Branchidee vorftanden, 
Sueton. Calig. 31. Plin. H. N. XXXIIH, & 
poft med. (e&. XVIIIT, 14. Arnob. VI poft 
init. p. 242 Harald.: heißt auch Didymeon, 
Curt. VII, 5, 28. 

Dto$fuAox, Ónis, der Name eines be: 
rübmten Künftlers, Virg. Aen. V, 359, mo 
E * ibm verfertigter Schild angeführt 
wird. : 

DipYwz, es, f. oder Dirima, ae, f. 
ein ert Miletus in Jos 
nien, mo Apofls den Tempel unb Ora; 
fel batte, dem die Branchidae verftanben, 
unb ber daher Didymaeus oder Didymeus 
aenannt zu jeon fcheint : ber Drt beifit 
Didyma, orum, ap. Srrabon. et Steph. Byz. 
2) eine der Aeoliſchen Inieln bey Siellien, 
Plin. H. N. Ill, 9 (et. 14. Mela ll, 7. 

DfEctra, ae, f. (Denimnut. v 
der Tag, menn man werríngernb redet, 
"ferent. And. Ill, 2, 37. Cic. Artie. V, 21 
prope fin. Plaut. Pfeud. 1, 5, 88: ünius 
dieculae a Creonte impetratis induciis, 
Apul. Met. T ante med. p. 106, 27 Klm.: 
and unam faltem dieculam fufficiens, Ibid. 
VI anre med. p. 179, 41 Elm.: quod fal- 
tem mortuus unam carnificinae meae die- 
culam donaffer, Ibid. VIl poft med. p. 199, 
3 Elm. + x 

Disssis, e, jur Ctabt Dium gchörig, 
fie betreffend 1c. , 4. €. Dienfes, Plin, H. N. 

|I, 10 fe&. 17, 5, e. die Einwohner der 
Stadt Dium in fRaccbonien , f. Dium. 

Dizsscre, f, Diercétus. . 

DizsscTus, a, um, (Voffius in Ety- 
mol. glaubt, cé ſtehe Hatt fub dio ere&us 
i,€.in crucem adus: Saumaife ad Plaur. 
Capt. III, 4, 103 Ed. Gronov., es it9 ein 
griechifches Wort, unb ſtehe ſtatt diareQus, 
Gr. dedgjwmros 5, e. diruptus), bicf Wort 
brüdt im Plautus, mie ich alaube, das 
Deutfche: ( Gener! zum Henker! aus, 
4. €. abi dierectus, Plaut. Poen. 1, 1, 38. 
Merc. II, 4, 16 geb sym Gener, jum 
Henter: - fo aud) abin' dierectus? Plaur. 
Merc. HII, 4, 16, i. €. geb yam Henker ic. ! 
cigentlido, wirk bu nicht jum Henker ges 


dies), 


‚Tag und Na 


‚dies no&esq 
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16,7. i hinc diere&tus, Plaut. Merc. 
‚2, 7: quin quiefkis diere&um cor meum, 
Plaur. . Ml, 4, 103, i e. je (o ruhe 
bed nm ker! ^g ——— 
utc. ll, 1, 29, sum Senter :. ei 
bin: foauch i diereita, Plaur. Rud. III, 
136, bey einem Srauenjimmer. Man 
t auch fo dierc&te, 3. E. abin’ hinc 
diere&e? Plaut. Trin. IK 4, 56: ob bas 
der Wocativ oder ein Adverbi (t9, weiß 
ich nicht gewiß: auch apage'in 
Varr. ap. Non. 2 n. 414, i. e. zum &eyer ! 
Diss, &, m. et f. Aber im Plur. nur 
wafc. (nad Cinigen , 3. €. Voll. in Ety- 
mol. von Asus i. c. lovis; umb Macrob. I, 
1$ med. fügt: Nam cum lovem adcipia- 
mus lucis auctorem, a et Lucerium 
Salii in carmine canunt, er Crereníes Ada 
(4. €. lovem) ex» 5 (3. e. diem vo 
cant; ipfi quoque Romam Diefpitrem ad- 
pns ut diei patreim erc. Nur. i 
in Amoenit. iur. civ. cap. 39 p. 30$. (agt, 
dies femme ber von 1. U der Tag, 
LE poftero die ,- Cic. Verr. II, 17. Ne 
- 5, am folgenden Zage, Tags darauf: 
ex ea die, Cic. Attic. V, 14 polt igit: ex 
qua die, Liv. XXXIIII, 35: ex ea die ad 
hanc diem, Cic. Verr. I, 12: certo die, 
Cic. Catil. 1, 3:_ hefterno die, lbid. II, 3 : 
ex ante diem erp Idus, Liv. KXXXXV, 2 
vom fünften Zage am wor ben Idibus: fa 
aud) ex ante diem Non. Iun. , Cic. Attic. 
I, 17 in: , f. oben Ante: his diebus, fatt 
in his cet, íf befannt: fe aud paucis 


e N ies. 50. * (nad) wenig 
agen: auch in iebus, Plaut. , 1,9, 
6, T . And. 1, Gyr dii ——— 


oder noctes atque —* hr - * 
t, eigen mebrere) Tage 
und Mächte, 5. E. quibus re ea 
) eorum animi atque die ex- 
eduntut ,. Cic, pur I, 16 ante med.: dies 
nottesque iter faciens, Nep. in Dat. 4: 
diem modem ffatt diem —— dier 
I ue, 3. C. mures diem 

aliquid rodentes, Cic. Divin. II, 27 «xtr. 
—— — — ls dies, Terenr, 
un. V, 8$, 49: diem e, j. €. pro- 
fpectans, Liv. V, 48, ober dieere, Liv. 

XXV, 25, oder diem ex die, j. €. ex 

tare, Cic. Attic. VII, 26, i. e. einen 
nad bem andern, Tag für Tag: fo aud 
-— n reg Mugen aad bias 
16: In dies von Zage Ju , lic, 
Liv. XXXIIII, 11. "MN — — 
in diem, a) auf einen Tag, 3. C. currus 
roget ille paternos Inque diem alipedum 
ius etc., Ovid. Mer. II, 43: daher in diem 
vivere, Cic. Phil. Il, 34. Orat. lI, 4o, auf 
einen Zag nur leben 3. e. für bie Sufunft 
unbeſorgt ſeyn, in ben Zag binein (eben 
auch in diem troptíd i. e. auf turje Zeit, 
Ee. praefens — malum in abiit, 
erent. Phorm. V, $, 16, i.e. auf M 
tit ; 


diem ex die 


DIES 
Zeit; f alſo nur verſchoben 1c.: in diem 
tue 


iue minae m nit lange Dabern, er 
un n nac bauern, 
ver Werden: Ts n" odoresque 
ignit (natura), Plin. H. N. XXI, 
XU aper i-r 
ten , M. E. emere in diem, Nep. Att. 
E. fo, daß «$ auf bem Sekiinmten 
in merden muß: legare, Ul- 
i . VIL, 3, 1: auch auf einen’ 
unbefimmten Tag oder unbeſtimm edu 
€. in diem refervare, Cic. — 
ni auf einen begimmten 
ufs künftige: er in ; 
conf. 12, i.e. auf einen be 
—— b) aufe 
i " T 
LI * , Ul er: et 
f. vorber: 
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1 diem 
1 fec 1: 
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ferner Tagesli , M €. vi 

dere diem, leben, Ovid., f. vorher: diem 
iicere, Star. Theb. 1, 657: venire in 

diem geboren werden, Solin. 1 (4): 

E die Beichaffenheit oder Witterung 
ge: 3. 

10 


29 


. mitis dies, Plin. H. N. XI, 
fe. 10: tranquillus, Ibid. M, 45 


Q. den be 


—* Ay Geldtermin : 


ftimmen 
D omen ze.t ba ed denn au 


ent. Phil. lil, 8: 


, notavi, Vil, 


Theb.. fonnte: Damnofa 
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fe. 44: s, Ibid.; RXII, 23 pro 
fin. ea. 49: fo audh Hieme et vere > 
tinis temporibus intra fepta contineantur, 
dum dies arvis gelicidia hat, Colum. 
VII, 3, 24, warme Witterung oder aud 
Sonne: (b) Ratt des Zimmels, 4. €. 
effufa fub anni terra arque unda die, Star. 
Theb. I, 200: ^ ber Luft, 3. E. vacuoque 
diem praeeingere , Star. Theb. 11T, 
67: aud Sonne oder Sonmenwärme, 
r €. dum dies gelicidia detrahar, Colum. 
" porber. 2) beionders ein beftimmter 
Tag, à. €. «d diem Caef. (f. worber) auf 
mmtem Tog: diem dicere, Cic. 
4. Verr. 1, 57 (f. Dico), obcr da- 
Attic. I, 10 extr. Nar. D. llf, 40, 
) en; aud) heißt dicm dare, 
. €. alicui, widmen, au jemanden mens 
, Cic. Attic. III, 17 in.:. daher ein 
jeder Termin, 4. C. pecuniae, Cic. Auc. 
b auch in diebus pe- 
arum .l7,2: dies nondum 
eft, Cic. Attic. VIIT, 10: dies annua, Ibid. 
—* 3 extr. unb —— VII, 33 in.: 


em , Cic. Tufc. 138: fo auch 
diem dicere, Cic. ry 4. Cic. in Cac- 
cil. at und öfter, 5. c. Zermin fehen, bc: 
, M. €. vor Gerichte zu erídeis 

[/ anflagen ( beom 

Bolte überiegen [dét: daher rbire 
dms Dac tween. jaích cigeinzn, 
mmten abmarten, )? nen, 
Cic. reda, x 14 in. Cic. Amic. 2. Cic. 
baber vom Zobeétaae , j. €. 
obire diem um, Nep. Milt. 7. Ibid. 
Alcib. 10. Ibid. Res; 1, oder diem fuum, 
Sulpic, in Cic. Epi . ad Diverf. 1111, 12, 
oder diem, Plin. H. N. II, 109. Plaut. Men. 
Prol. 62. . Dion. 10, oder diem fungi, 
Iuftin. XVIII, 1 in. , i. e, fterben: fo auch 
dies neus , Cic. Attic. XII, 42, i. e. Ges 
Purtétog : dies ruus, 5. E. diem tuum — 
i I, 8 in., i. e. ben Biebers 


m. ce. 
en fag 


tag: ſo auch die «uo, Ibid. VIII, 2 in. 
und «ext. 3) die Seit i.e. cine unbe⸗ 


, finmte Seit, oder bic Währung ber Zeit, 


vift , 3. €. dies levat lutum, Cic. Attic. 
1, 1$ polt ini.: multa adferre poruit 


: dies, Cic:*Divin. I, $7 poft med.: quod 


vulge audio dici, diem adimere aegritudi- 
nem hominibus, Terent. Heavt. III, 1, 13: 
diem tempusque forfan ipfum lenituruin 
ims, Liv. II, 4$ in., mo es megpleiben 
: quid non imminuit dies? 
Horat. Od. HE, 6, 45: (ed dies me deficiet, 
Cic. Fin. Il, 19 poft med., i. e. bic Zeit 
mirb mir (bieriu) fehlen: Quam (iram) 
mec longs dies, pietas nec mitigar ulla, 
Virz. Aen. M78). quod eft dies adiatu- 
ra, Cic. ad Diverf. V, 16 prope fin.: diem 
* poſtulavi. Cic. Verr. Ad.l,2: 
ie aliquid vendere, Caro R. R. 150, 7. t. 
ur rechten Zeit. Not. die caeca emere, 
—— ot. Diss ats Gottiun, ine 
Nat, 
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Nat. D. II, 22 und 33. Plaut. Bacch. II, 3, 
sr, Hygin. fab. praef. Nor. (t) diecrafti- 
ni, diequarti, quinti, feprimi, auch die 
warte, quinte cer. (agten bie Alten nad 
Call. X, 24. Macrob. Sat. 1,4: (2) die 
flatt diei, Virg. Georg. I, 208: fo aud 
rte die, Salluit. lug. $3 $. 3 unb 106 5.3 
d. Cort., f. biervon Gell. Villi, 14, doch 
tiet Gellius loc. cit. in Virg. Georg. I, 208 
dies (als Genit.) ftatt die: fo febt die 
tt Dativ. diei, Flaur. Amph, !, 1, 120. 
ud [ie Gellius Ibid. Virg, Aen. 1, 636 
(640) dii i. e. diei ffatt dei, mie benn auch 
Kd. Heyn. fec. dii bat i. e. diei, wo ditere 
Edit. dei haben: auch lich Gellius ap. 
Cic. Sext. 12 poit med equites Roinanos 
daturos illius dies poenas ffatt dici, und fo 
baben bie Edd. des Cicero von Lamb. 
Grur. unb Graev.; aber Edit. Erncft. bat 


diei. ; ; 
Díxsco, ére, (von dies), Tag werben 
oder gleihfam Tag werben, bell wer: 
den, & C. Lumina — faciuntque diefcere 
no&em, Guil. Brito VII, 234; Tantis lu- 
minibus, tanto fulgore diefcens (nox), 
lbid. XII. cf. Du Fre:ne 6loffar. 
Diksıs, is, f. (dies), 1) eir Diertel 
son, Vitruv. V, 4. Macrob. Somn. Scip. 
JI, 1 prope fin. Martian. Cap. VIII, ante 
med. p. 210 und 211 Ed. Vulc. (Al. p. 315 
unb 316). 2) der cric hoͤrbare Ton eines 
muficalifchen Juſtruments, Vitruv. V, 3. 
Dirsrirzk, tris, m. i. q. lupiter, Ho- 
rat. Od, I, 34, $. 111, 2, 29. Arnob. II poft 
ned. p. 117 Harald. (Al. p. y3), wo überall 
Diespirer ſteht: Macrob. Sat. 1, 15 med. ſteht 
Diespitrem: — Arnob. ibid. ſteht Diespitris : 
au * man Diespiteris im Genit. &cfaat 
| ician. 6: cf. Varr. L. L. VII, 46. 
Auch (tcbt Diespater ftatt Diespiter, Gell. 
V,.11 — — Po Einige 
uben diespiter (diesparer € 
à 4. €. Gell. ibid. unb Macrob. ibid 
Not. auch heißt der uto Diespirer, Eun. 
ap. Lactant. I, i4, 5, doc leien andre Dis 
pater oder Dispirer ober aud, Diris pater, 
unb Ed. Bünemann. hat Dispiter 5. e. Dis 


Poir, Dierarıvs etc., f. Diaera ere. 
Dirrudsa, se, f. cine Infcl des Acadis 
Meeres, Plin. H. N. Ill, 12. poít 
ined. ſect. 23. : 
Dizxucuzs, is, (Avr Galen. et 
Athen.) Krk eer — siepe 
ric in. H. N. XX, 5 po 
p etd und cap. 9 in. fe&. 33 und 
er im Plinius, 
a veta i, eine Redefigur, f. 
i menon- 
— Tío, Gnis, f. (von diffamo), 
Befanntmachung im Guten oder Bbien, 
). €. fi Chriftianae religionis receptionem 
er diffamarionem vel irruprie illa Gallorum 
vel — civilia bella fequerentur, Auguftin. 


att diei 
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de civit. D. III, 3t ante med, i, e. Belanm⸗ 
madung, Berbreitung 1c. : 

DirrAMO, avi, atum, are, (von dis 
und fama), etwas oder jemanden unter die 
Leute bringen, befannt machen, verbreis 
ven, ausbreiten x., es geichebe in boͤſer 
ober guter Abſicht, 3. E. adulterium, Ovid. 
Met. III, 236: aliquem procacibus fcr:p- 
tis, Tacir. Ann. 1,72: — ſe prave 
diffamanibus, lbid. XII, 223 aliquem 
probris, Apulei. Mer. I ante med. -p. 107, 
FR Elm.: contentifiima voce clamitans — 

famat incendio repentino domum juam 

Mideri, Ibid. HII ante. med. p. 147, 7 

Im.: deus, quanto mclius er diffufius 
diffamatur, tatito diligitur = ardentius, 
Auguítin. de morib. eccie(. cetbol. 14. 

,DirrA&&EATÍO, (vom ungewöbnlichen 
diffareo) ,. die förmliche. Eherrennung, 
f. Confarreatio. 

DirrATico, are, (von dis und farigo), 
à. €. diftatigor führt man an aus Plaut. 
Epid. 1, 2, 1$: aber Ed. Gronov., Taub- 
maná., Camerar., Douz. et Buchner. haben 
defatigor. 

Dirrzaclo, fi, cum, 4. (von dis unb 
far-io), voll ſtopſen: daher differuus, a, 
um, voll pit, dicht voll, febr ans 
gefüle von etwas, 3. €. forum differtum 
exaltoribus, Caef. B. C. Ill, 32: corpus 
diflertum odoribus, Tacit. Ann. XVI, 6: 
forum differtum nautis, Horar. Sar. 1, $, 
Pe unb. bios forum diitertum, Ibid. Epiit. 
1, 6, 59. 


Dırräasntsa, Adv. (von differens), * 


mit Unserichiede, auf untcrídicbne Art, 
3. €. congruere, Solin. 1. 
Dırs£nantia, ae, f. (von differo), der 
Unterſchied, 4. €, honelti et decori, Cic. 
Offic. 1,27 poft init.: in principiis, Cic. 
Fin. V, 7: in candore iplo magma diffe- 
rentia (eft), Plin, H. N, VIII, 35 ante med, 
fe&. 56: differenuis adpofitis, Gell. IIE, 
lante med. $.9: quas differentias dicas, 
Ibid. : t bic Species, 3. €. notio 
ad plures differentias pertinens, Cic. Top. 


in. 
t DirrÉnkras, Atis, f. (von differo), i. q. 
differenua, der linterfchred, Lucret, I!1I, 
640: fine ulla differitate, Arnob, VII med. 
p. 293 Harald. (Al. p. 233): longiffina 
differitate, Ibid. anre med. p. 287 Harald. : 
quo (íigno) difteritas iudicari ambiguorum 
poflit, Ibid."V poft med. p. 229 Harald. r 
non plurima differitate diftans," Ibid. IE 
ante med. p. 6% Harald. (Al. p. $4). 
Dirrno, distili, dilatum, differre, 
(von dis unb fero), cigentlid) von einan⸗ 
der tragen, 3. €. te ut formicae fruitilla- 
tim diflerant, Plaut. Curc. llil, 4, zo: 
membra , Horat, Epod. V, 99, f. €. jerreis 
fer: —— fore denfiratis, ex quo vir- 
gulac differantur, Plin. H. N. XVII, tà 
anre med. feet, t1, i. e. verfcht, Wa ris 
u 


^ nd 
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dabim verfegt, werpfianit werben: fe qud) zwiſchen ıc.: baber differens unterſchie⸗ 
ulmos im verfum ,. Virg. Georg. III, 144, den, vxerſchieden undhnlich, 4. €. ab 
i. e. fegen, pflansen: daher 1) von eins indıfereis re ples quam opinione differens, 
ander sheiten, reifen oder rremen, à. €. Cic Orar. 23 in. unb öfter, 3. €. Cic. 
claffem wis Africi distulit, Vellei. 11,79: Fat. 4. Cic. Ley. I, 10 unb 13. Cic. Orat. 
Merium in diverfa, Virg. Aen. VIII, 643, 1, 10: auch mit bem Dativ flatt a, à. €. 
i. e. trennen, jerreißen: Aquilo differt nu- Lingue eít his (delphinis) brevis arque 
bia, Ibid. Georg. iT, 197! membre dif- late, haud differens fuillae, Plin. H. N. 
ferent lupi, Horat. Epod. V, 99, f. worper: VIII, w poit init. fedt. 7: auch ftebt e$ ads 
aber ‚a) machen, bab einer vergeben : jective init dem Verbo fum, 3. €, origo 
mióte,; 3. €. aliquem oratione, Terent. conchae elk aud. multum oltrearum con- 
1i, 4. 5” mo t$ — fcon fann: fo auch chis differens, Plin, H. N. VIE, 35 pott 
aliqaem didis, Plaut. und pipulo, Plaur, init. fe&. 54. welche Stelle icon oben an? 
f. bernach b: baber difierr, A. €. verge geführt worden : auch differens, ſubſtan⸗ 
(aft vergeben , 5. €. vor Freus tive, ber unterſchied/ @, Finitioni fub- 
' er ıc., laetitia, Plaur. Truc. ie£ta maxime videnrur gemws, fptcits. dife- 
UI, a, 3, i. e. vor reude vergeben: fo rens, proprium , Quintil. V, 10 ante med. 
auch cupidine, Plaut. Poen. 11,28: amo- $. 55 Geín. a) bier unb ba bin verbreis 
re, Plaut. Mil. III, 4, 27: clemore, Pleut. ten, ausbreiten, zeritreuen, à. E. ignem, 
Epid. 1, 2, 1$: invidia, Propert. 1, 16, 48: Caef. B. C. Il, 14. DH], 43: rumores, Te- 
doloribus, Terent. Ad. lll, $, 40, i. €. vers rent. Heavt. Frol. 16. Nep. Dion. 10: fa- 
schen, erepiren. b) „plagen, p €. Ore mam, Plaut. Trin. Ill, 2, 66: eos pavor 
nonem invenille fe, T (i.e. qua), terrorque distulerant, Liv, VI, 42 med.: 
differst te, Terent. Andr. U, 4 $:. iem  favillas, Lucret. |i, 674: daher s) etwas 
ego differam te didis meis, Plaut. Pfeud. ausbreiten, überall bekannt machen, 
L 3,125: te pipulo hic differam aute Liv. XXXIII, 49. Suet. Caef. 33. Tacit. 
, Plaut. Aul. Ill, 2, 32, i, e. plagen, Ann. lil, 17. 1, 25. b) beſonders aues 
oder machen, baf bu vers möchtet, reyen, berüchtigen , à. €. ditierri in- 
3 trennen, vidia, Propert. I, 16, 48, f. vorher: dit- 
ber umserfchieden feyn, i. „inter fe, ferri fermone, Caeci, ap. Gell. 11, 23: ali- 
Cic. Tufc. 1111, 11. Cic. Orat. 32: ab ali- quem mulris fermonibus, Lucil. ap. Non. 
alicui 4n. 131: puellas, Propert. I, 4 2!. 3) 
ab aliquo, j. (€. comoedia difert (er- auifchieben, verídieben, versóaern, 
moni, Horat. Sat. I, 4, 48* colori, Ibid. 4. €. dispurationem in adventum , Cic. a 
Ar. 236: cuivis, j. €. Sic erat inítru&te Diverf. Il, p aliquid in aliud. tempus, 
(domus eius), ut nulla in re differret cui» — Caef. B. C. 1, 56: aliquid ad tempus cru- 
vis (feil. domui f, domo) inopis atque pri- delitatis, Cic. Varin, 11: in polterum diem, 
vati, Nep. Agef. 7 extr. Ed.Smver., mo Cic. Deiot. 7: auch tempus, Cic. Fin. III, 
calc andre Edd. a (hominis) fcil. MS D Sri. ete ;o fitim, 2 Met. VI, 
jue. 7: origo con- in. Epift. 1, 22: Qu aliquem 7. e. 
chae haud pr oftrearum conchis jemanden verzögern, warten laffen, 
differens, Plin. H. N. VIII, 3$ polt init. aufzieben, vervweifen, 3. €. auf eine ans 
fedt. 54:- auch cum re fatt a re, Cic. In- bere Zeit vertroͤſten 10. ,. 3. €. aliquera in 
vent. pu occafio cum tempore, Ibid. 27. tempus aliud , Cic. ad Diverf. V, 12 extr., 
$ differe e$ if eim lnterichied, i. e. verweilen, vertröften,, warten faffen : 
aliquid differt, Cic. Tufc. Il, 15, LV aliquem in feptimum diem , Suet, 
Unterfchied, mo Bentlen mer Tiber. 32: quendam petentem cum dis- 
gen be ben funt lieber difle- — rulitier, Ibid. in Vefpaf. 23: fo gud ami- , 
runt [cien mil, aber ohne Noth: ſo auch cos, Martial. XIII, $4, 1: anum vivacem, 
vide, quid difierat inrer meam ionem Ovid. Met. Xlll, 519: fo aud) cum ditfer- 
er tuam 7. e. mas für ein Unterfcbled fensc., retur, Iuftin. VII, 6: differri non pote 
Cic. in Caecil. 19: quantum diferebat! adeo concitaros animos, Liv. Vll, 14 polt 
i. e, quanta erat differentia, Cie. Divin. HM, init.: longo fermone dilatus per frutira- 
36: quem non multum differat in indie tiones, Liv. XXV, 25: duch differre fe i. e. 
ande, Cic. Orar. II], sa in., i. €. mie e nicht fördern, idumen, Ovid. Rem. 93. 
Hein ber Unterichied feb; eft, quod difle- 3 uch feq. Infimit. , 3. €. nec ultra ad arına 
ret. inter iuftitiam et verecundiam, i. €. eit ire dilaturum, Liv. XXXXII, 2: agere, 
difierentia , Cic. Offic. 1, 28 med. : fi nibil Sueton. Caef. $1; auch non difiero, quin, 
inter deum et deum differt, Cic. Nat. D. 3. €. nihil dılaruri, quin facerent, Liv. VI, 
V, 39, i. e, fein Unterfchied i: portenta Mzextr. 4) entfernen, fortfdaffen, fort 
baec effe dicit, — fed diWerre inrer ho- jagen, 3. €. dilato Mithridate (a Sulla), 
meftum et turpe nimium quantuim , Cic. Flor lll as poft init. $.6: Dacia (i. e. 
Fin. TI, 25 med., i.e. baf ein gar gens Dacica) non victa, fed fummora atque 
großer oder himmelmeiter Unterfchied ito diea eff, ibid. IIl, 12 ante med. 5. 19, 
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wo man es nicht etma in bepben Gtellen 
fo verfichen mill: ber Sieg, nämlich voll» 
kommener, über den —— und über 
Dacien, ober die vbllige Beawingung beos 
der it werfdpoben merben; bod is viels 
Leicht nicht nbtbig. — 
Dırrsatus, a, um, f. Differcio. 
Disrin®ro, are, (von dis unb fibulo), 


von einander beiteln, auíbeiteln, auf 


fhnallen, 3. €. et torto chlamydem, diifi- , 


tular auro, Stat. Theb. VI, $70... 

Dirricltg, Ads. (von difficilis, e), 
(dywer , mit Schwierigkeit, ). €. diffi- 
cile fieri. dicimus (id), quod etc., Cie. In- 
venr. II, $6 prope fin.: fibi difficile con- 
lentiens, Vellei. H, 63: nec difficile fupe- 
iat, leltin, XXVII, 31. quod difficile vele 
latur, Plin. H. N. XXVII, 12 med. fe. 94 : 
dilheilius concoquitur, Ibid. XXII, at anre 
med. feit. eg: difficilius gelu cogantur, 
Gell. XVII, 8: Verum eft calionem purif- 
fimam difficillime fieri, Ibid. XX, 1 
med, $. 34: omniem difficillime apium 
nafcitur, Plin. H. N. XVIII, 7 poft init. 
fedt. 34. 

Dirsiehuis, e, (von dis unb facilis), 
1) ſchwer, * e — *— 
ben, nıchr leicht, z. €. zu tbun, zu 
gen i, ps e M die au, Cic. ad Di 
verf, 1.7: difficile fadtu, Cic. Univ. 11: 
nuces fuglandes recentes funt ftoinacho in- 
utiles, difficiles conco&u , (meer ju vers 
bauen, Plin. H. N.-XXII!, 8 ante med. 
(eit. 77: qud) mit ad, 3. E. dificile ad 
fidem, Liv. MI, $, ober ad credendum, 
Locret. I, 1026, #, e. ichmer zu glauben: 
jud eft diffcilius ad eloquendum, Cic. 
Offi. 1, 3$: aud feq. Infinit., 3. €. non 
(uilfe ei difficile eam caufam excipere, Cic. 
Invenr. I1, 4$: ur iudicari difficile fir, Nep. 
Arr. 16, ju urtbeilen: im difficili effe j. e. 
fchwer fenn, Liv. 111, 65 extr. Celf. V, 26 
fe. 1. Scaev. in Pande&. XXVIII, 2, 29 
prope fin. $. 15: cu'ario, Celf. ibid.: 
vrina, Plin. H. N. XX!II, 9 prope fin fett. 
$1: narura deorum haber difficiles expli- 
castus, Cic. Nar. D. Ill, i iter, Caef. 
B. G. 1,6: oppugnatio, I id. B. C. Il, 1: 
partus, Plin. HN. XXI, $ extr. fedt. 13: 
venter, Ibid. XXII, 13 med. fe&t, 15, i. e. 
aditritus, bartftibig: ianua, 5. e. jchme 
au eröffnen, au finden 1c. , lanua difficilis 
filo (Ariadnes) eft inventa relecta, Ovid. Met. 
VIII, 173, 5. e. bie fchmer micber zu fin 
ben mari nihil difficilius efTe quam ami- 
ciiam — permanere, Cic. Amic. 10 in.: 
in loco feopulofo et difficili verfari, Cic. 
in Caecil, 11: daher 2) befchwerlich, 3. €. 
non fuifle ei difficile, eam caufam exci 
re, Cic., f. vorher, unb kann Manches 
aus bem Vorhergehenden bieber geroge 
werben, 4. €. iter cet.: tempus anni if- 
ficillimum, Caef. B, C. I, 48:  afperum, 
difficile, Cic. Tufc. II, 7 in.: dificiliores 


Pd 
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tempeftares, Caef. B. C. WI, 1$: b) ges 
fäbrlich, mifilid, 4. €. tempus reip. % 
&culimum, Cic. Phil. V, 13: foauch cu- 
ratio, partus cer., f. vorber. s) ber über» 
af oder leicht Schwierigkeiten mat, ber 
ſchwer zu — iſt, ſchwer an etwas 
bt, nidt leicht einem dient, dem man 
mer etma$ recht macht, mürrifch, eic 
ig, verbrieflich bey etwas ıc., 


3. €. in liberos, Acc. ap. Cic. Nat. D. 11l, 


29: difficilem et morofum effe, Cic. Orat. 
29: fenex, Terent. Heavr. Ill, 2, $4: auch 
alicui, Horat. Art. 1I, $66, un precibus 
alicuius, Ibid. Pont. Il, 2,20: Et te faepe 
vocanti Duram difficilis mane, Horat. Od. 
IT, 7, 32, i. e. bleib eigenjinnta, hart ge⸗ 
gen den, ber bid bart nennt ic.: homo 
difficillima natura (Wiaturel), Nep. Att. $: 
bilis, Horat. Od. 1, 13, 4: daher. tropifcb, 
J. €. terra difficilis, Virg. pex 11, e 
t. e. (djroer ju bearbeiten : bod) kann b 
aud au n. 1 ren. 

wwriclLivan, Adv. (von difficilis 
fdywer , mit &dywirricteit, fdywerli 
j. €. ut dificilier a vero internofcatur, 
Cic. Acad. 111, 16 poít init.: mon diffici- 
lirer inibimus erc., Colum. V, 3 in.: bar 
baros non difficiliter oppreffit, La&ant. de 
mortib. perfec. 9 med. Not. Cempar. diffi- 
cilius etc., f. in Difficile (Ads). 

Dirricur (att Dirricinz, Vitr. ap. 
Non. 3 n. 331. 

DirricurTAS, Atis, f. (von difficilis), 
1) bie &dywierigPeit , 3. €. incurrere in 
difficultatem , Cic. ad Diverf. ILIT, 3 extr. : 
adferre alicui difficultatem, Cic. Q. Fr. T, 
1, 11. Cacf. 8. G. VIl, 10: res eft in 
dithceultare, Caef. B. C. 1I], 15: hoc ba 
magnam difficulmtem, Cic. Brut. 6: au 
folgt ne 1. e. c8 möchte, Caef. B. G. VH, 
3$: baber s) bie Schmierigkeir, Geld, 
Proviant aufjutreiben, ober fich fonft Au 

fen; bic Voth, 4. €. numaria, Cic. 

ert. 15, 28, Gelbnotb, Gelbmangel: an- 
nonse, Cic. Dom. 5: fe anch rei frumen- 
taríae, 1. E. fuinma difficulrate rei frumen- 
variae adfici, große Noth Carofen Mangel) 
an Vroviaute leiden, Caef. B. G. VII, r7: 
navium, Cic. Verr. V, 30: nullis li 
Rom. difficuleatibus, Ibid., & e. B 
Mangel : domefítica i. e, Armutb, Cic. 
Car. |, 6: vecturac, Cic. Verr. Ill, $2: 
omnium rerum, Hirt. Alex. 43: viarum, 
Caef. B. G. Vll, 46: magnas difficultates 
adferebar, Caef. B. C. 1, 48: His autem 
temporibus hoc municipium, maximis onc- 
ribus preífum, fummis adfe&tum effe diffi 
culratibus, Cic. ad Diverf. XIll, 7 ante 
Fes ne e. ^an ADU in aro: 
em Wange nnu nden: rot 
tantisque dificu tatibus adfectus eradäidtus 
in tuam — à fola eret, dE 
Quinr. 2 prope fin.: auch folgt ne, Caef. 

B. G. Vil, 35, f. votbtr; un : 
et. 
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n , * €. corporis, 
ee ee Bene. adfteiut, 


Caef. B. c. T 2) die unfreundlich⸗ 
UnmanierlichFeit, Ei ars 


rt raubes — 48 multo- 
rum difficultatem , Cic. Mur. 9: 


Cie. B. C. 1, 62. Hirt Alex. 4%, Liv. I, 
$42. Salluft. Car. I, 14. Cic. Invent. m. 


ft med. Plin. H. N. Xl, 53 prope 
117. Not. 5 etc., f. 
in Difficile. 


Wee Meier Pg pr 
i mei ? 
M vy Y — catio» 
nem veneficii criminum, Cic. Cluenr. 1 poft 
Ze N: eur diffidenrer pene 
egarus Phili | € it * 
XXXI, 21 ante r difideonus, Luflin. 

XXXVII 7. - . , 
D:rripxzwTÍA, ae, f. (von diffido), das 
3. €. diffidentia ejt merus ax- 


! zweifeln, 

j. €. ut emnes : t, Cic. 
Divig. I, a$: de Othone difido forraife 
quia cupio, Cic. Attic. XII, 43: iacet, dif- 
hdit, Cic. Mur. 31: aud d jen 
Infn., 3. €. invenire fe poffe diffifi funa, 
Ge. bent TE 3 diffidens Cae(arem fidem 
fervaturum, B. G. VI, M Quos 
facere, facies, R. R. 


med. tin Mißerauen 
Ur Ma cana, 5 €. 6b, Ci. 


Perf. diffidit ffatt dififus eft, Quintil. 
. 287- 
ep (di, iffum ? von dis - 
findo), ı ten, 4. €. laxum, j. €. 
faxo Lar 7s Divin. 1, 13 extr. und 
öfter, 3. E. Varr. R. R. I, 40 extr. E 
Aen. VIII, Cato R. R. 41: 
i erace coftsrum , Apul. Mer. I!lf 
ante med. p. 148, 14 Elm., i. v, zeripalten, 
, herfplittert ; baber tropiich, 
. rigentem fervi rena- 
ffinderet, i. e. vinceret, 
, everteret, Apul. Mer. VIJII ante 


4 


Ai 


Conftant, Aug. 13. 
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‚med. p. 235, a3 Elm.: portas i. €. eröffs 
nen, Horat Od. 11, 16, 13: baber zer⸗ 
sheilen ober tbeilen , j. €. coniundionem 
in longitudinem, Cic. Univ. 7: babtr 
difindere diem fomno infiticio meri- 
die, flat Mittagsrube halten, 3. €. Ego 
bic, ubi nox et dies ice redit et abir, 
tamen aellivo die, 6i non diffinderem meo 
inüticio fomno meridie, vivere non pot- 


fem, Varr. R. R. I, 2, $ Ed. Geiner., mo. 


bep difinderem illum (diem) zu benfen 
it; bob Ed. Schneid. — tamen ae- 
ftivo (fcil. rempore) diem fi non diffinde- 
rem etc.: Euper mill meridiem leſen, Gal 
mafius aeftivum diem. 2) diffindere diem, 
die an bem Zage vorsunehinende Sache 
bis auf einen andern Tag verſchieben, Liv. 
VIL 38 extr. Gell. XIII], 2 ante med. j. 
11, Ulpian. in Pandedt. II, tt, 2: cf. keit. 
in Reus. Nor. nihil hic diffindere poflun, 
Horar. Sat. ll, 1, 79, ſcheint etwas uns 
deutlich, man mähte es denn durch ent; 
ſcheiden erklären, folalich : ich &ann bier 
nichts Calé Suri) entſcheiden, muß es 
unentihieden lafien. Einige lefen difin- 
ere i. e, Ändern, verbeffern, andere de- 
ere ij, e, megnehinen fcil. von bem, 
was bu aciagt bait, nichts davon vermins 
dern. Der Ginn (b immer: id kann 
nichts gegen das, mas bu geſagt half, €in: 
wenden, bie nicht unrecht geben. 

Dırsınso, nxi, &um, 3. (von dis und 
ang), 1) anders bilden, umfdymelsen, 
SE. ferrum incude, Horat. Od. I, 35,39: 

ber tropiíd) , umbiloen , umſchmelzen, 
verändern, 3. €. neque difinger infetlum- 

ue reddet (lupizer), quod fugiens hora 

mel vexit, lbid. Il], 29,47: nihil hic 
diffi poffum, Horat., f. Difindo gegen 
das Ende. 2) bilden oder ſchlecht bilden, 
fhleche beídyreiben , s. E. caput Rheni, 
Horat. Sat. 1, 10, 37. mo andere Edd. de- 
fingit baben, i. e. bilden, abbilden 1c. 

rrimio, Dirrisitio, f. Definio cet. 

Dirrissio, Ónis, f. (von difindo), t) 
Serífpaltung, 2) rerum £. e. Aufſchub, 
Gell. Xilll, = in. 

Dirrissus, 2, um, f. Diflindo. 

Dirrisus, a, um, f. Diffido. 

DirrIrÉon , eri, (von dis unb fateor), 
Iáugnen, Planc. in Cic. Epift. ad Dive:l. 
X.8 pott med. Ovid. Am. III, 14, 38. Au- 
fon. in Caefar. n. 14 in Trai. 

Dirsıko, ére, (von dis unb fleo), ser- 
weinen, 3. €. oculi ditfleri, Apul. Mer. I 
poft init. p. 104, 36 Elm. 

Dirrto, avi, atum, are, (von dis und 


* Ro), zerbfafen, von einander blafcn, 


4. €. Quoius (i. e. cuius) tu legiones dit- 
flavifti fpiritu, quafi ventus foliz, Plaur. 
Mil. 1, 1, 17: pars difflarur vento, Varr. 
ap. Non. 2 m. 219: qua difflanr nubila 
venti, Aufon. ephem. prope fin.: Forfan 
et unus odor; fed calfior ille per MN 

ltia- 
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diflarur, Aufon. Idyll. XIII, 20; velut 
excirus difflato pulvere ventus, * Prudent. 
Hamarr. 387: Viderant enim curfum Si- 
monis magi et quadrigas igneas Petri ore 
difflatas er nominaro Chníto evanuifle, 
Amneb. IL ante med. p. 64 Harald. (mc; 
ds fid auf gewiſſe unter ben Kirchens 
res berrihende Erzählungen ober 
abeln zu gründen feheint). 

Dirrıdo, xi, xum, 3. ( 
fluo), in werfdicbene Gegenden fliefien, 
— —— von einander fließen, meg 
ober wohin fließen, 3: €. Rhenus in plu- 
res difluie partes, Caef. B.G. It, 10: 
humor quaflaris vafis, Lucret. IIl, 416: 
fluvius extra ripas, Cic. Brut. 91: baber 
tropiich, iefien i.e trıefen, 3. €. re 
von etwas, 3. €. ambrofia, Lucret. v1, 
971: fudore, i. e. über und über ſchwir⸗ 
sen, von Gchmeiße triefen, Plin. H. N. 
XXI, 13 poit init. fe. 44. Phaedr. ITII, 24, 
22: unb tropifch, serflichen, i. e. veracben, 
oder vergehen wollen, 3. €. vifu, vor £a: 
then, Apu!. Mer. III ante med. p. 132, 2t 
Elm.: beſonders luxuria, Terent. Heart. 
V, 1, 72. Cic. Offic. 1, 30, i. e. recht febr 
fhmelgen: fo aud) homines delictis dif- 
fluentes, Cic. Amic. 15 in.: otio, Cic. 
Orat. III, 32, i. e. bem Maßiggange erges 
ben fepn. Nor. auch in luxum, Prudent. 
in Symmach. I, 225: bdaber vergeben, 
verichwinden , zu Grunbe geben, 1. €. 
acervus (papaveris), Lucrer, 111, 195: iu 
montium diffiuunr, Senec. Epift. yı med.: 
marura, Lucret. ], 103%: Daber 1) übers 

ieBen, 3. E. extra ripas, Cic. Brut. 9r, 
t verber: daher tropiich, diffuuens, 4. €. 
efficiatur aptum illud, quod fuerit antea 
diffluens ac folutum, Cic. Orar. 7o poft 
med., mas im Reben nicht periobiich unb 
numerds ik. 2; vergeben, 3. €. acervus, 
Lucret. , f, vorbtr; iuga montium, Senec., 
f. vorher: daher tropifch, vergeben oder 

s —— n vor ar » A BN i » 

jerladben, vor Lachen vergeben, Apul., 
. vorher: fo auch orio, Cic., ferner luxu- 
tia, Cic. unb Terent, wor Mükigaang, 
Schmwelgeren vergeben i. e. dufert máfia, 
—— feon, f. vorber: fo auch de- 
liciis, Cic, f, vorher: fo auch fudore cet , 
f. vorher. 

DirrtÜÓvs, a, um, (von difluo) i. q. 
difluens, serflieBenb, oder von etwas 
fiberflieBenb, 3. C. Sumas ab aliis lacte 
diffluos groíIos, Mattius ap. Macrob. Sat. 
Il, cap. 16 med. 

DirrLoxro, önis, f. (von diffluo), bas 
Zerfließen,, Sliefgen 1c. , Coel. Aur. Acut. 
Il, 18. 

DirrgACTUS, a, um, f. Diffringo. 


DirratNGO, eis adum, 3. (von dis 
und frango), zerbrechen, Plaut. Ann. I], 
4,68. Suet. Caef. 37. Vitruv. X, 6. 


von dis unb 
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Dırröclo, gi, ügltum, 3. (von dis 
und fugio), i) vom einander flieben, 
ier und oabin flieben, weaflieben, von 
enſchen und 2 (Dk e. metu per- 
territi repente diffuzimus, Cic. Phil. IT, 
med.: non quos in acie (Hannibal) cepif- 
fet, aut qui periculo mortis diffugiffent, 
Cic. Offic. III, 3* ıned., ;. e, von einander 
onse fid) zerſtreut haben, oder fortacs 
Oben 1.: repentino ıneru perterrici diftu- 
giunt ad praefidia, Hirt. B. G. VIII, 35 
unb'éfter, 3. €, Liv. XXVIil, s. Virg. 
Georg. Ill, 150. Aen. V, 677: baber tro» 
piídy, nives dillugere , Horat. Od. !, 7, 1: 
Vox (praeconis) una diffugit in multas au- 
res, 3. €. vertheilt fib, Lucrer. IL, «70. 
2) lieben, 3. €. vor etwas, y. €. videri 


diftug iffe ium, Caef. B. C. I, 83: b 
por ba À rer defug iife , mede efe 
! » 


Uirréclun, i, m. (von diffugio), das 
pe unb ba bin Slüchten mehrerer, das 

erlaufen, Tacit. Hitt. 1, 39. 

DirrvtGÜao, are, (von dis unb ful- 

uso), lige berum freuen, um ctas 

um bligen, ober gieichfam bligen, ums 

hen xc., 3. €. peftes chryfolithi fulvus 
diffulgurat ardor, Sidon. Carm. XI, 20. 

Dirrvımino, are, (von dis unb fulmi- 
no), serfdymetteru, eigentlich buch Blise, 
ober durch Blit zerſtreuen, j. €. tropiich, 
furit et diflulminat omnem obítantum rur-. 

» Sil. V, 277. 

DirrusDirTO, are, (von dis und fundi- 
to oder Frequent. von diffundo), überall 
bingießen, verbreiten, ..E. ubique fefe 

iffundirans, Ammian. XVI, 12 (a ): fol 
mens mundi noltras mentes velut d intillac 
be fefe ——— XXI, 1 (3): dar 

f vertbum, verichwenden, 3. €. ea 
amoris vi — be s gr we — Prol. 
56. 

Dirruwdo, adi, aſum, J. (von dis und 
fundo), bier umb da bingiefen, ergie: 
fen, in verfchiedene Derter ober Be fe 
gießen, 4. €. ben Wein in Gefäße, oder 
abziehen, aif Bouteillen gaben, 3. €. 
vina, Ovid. Faíl. V, $17. Horat. Epift. I, 
5, +: daher tropiich, animam in arma 
cruore, Virg. Acn. X, 90%, i. e. ergof 
gleihfam: oblivionem fenfibus, Horar, 
Epod. Xilll, t: flendo diffundere iram, 
EA oun VII, 61: n dolorem, Ibid. 

et, » 142, i. e. ibn von (id acbcn 
vertbcilen , folglich fich deffen enticbütten, 
iba mindern: daber fe diflundere, fio cr- 
gießen, durchs, Ergießen fich ausbreiten, 
j. €. aqua fe diffundit, Cic. Nar. D. It, 
10; auch fid ergiefien, von einem &e- 
fib, das auslduft unb 3. €. den Wein 
laufin ldft, auslaufen, y. €. fi fe cupa 
€ e F lacu ſubdito excipiantur vi- 
na, Pallad. I, 15 extr., mo jedoch Gesner 
leſen mibshte düfiderit: fo aud) dikunds 

fi 
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fà eife, tnde Ergießen fid) vers 


fanguis venas in omne 
£0 

di be mni d! Nat. D. Il, 55: 
„ quae diffunditur Hellesponto, Ca- 
tul. LXIN, 354: baber ı) äberhaupt vers 
breiten, ausbreiten, j. €. terra femen 
diffandit, Cic. Sene&t. 1$: Phoebus iubar 
diffundit aquis, Valer. Flacc. Ill, 559: pla- 
tnus diffuderat umbras, Petron. 131: 
fendo irem, dolorem, Ovid., f. vorher: 
trimen in omnes, Ovid. Am. III, 9: ad- 
fedus per totam orationem, Quintil. VII, 
10 poft med. $. 22: vultum, Ovid. Pont. 
TüP 4, 9. Ibid. Mer. XIIII, 272, oder fa- 
tiem , A ift. Pag = ‚med., S Fr 
aufbeitern, f. ad: vionem fenli- 
bus, Horat. , —— dii vim fuam lon- 
ge lareque diffundunt, Cic. Divin. T, 36: 

arras i. e. aucbebnen , p een cibo 
2 vie. r it. 45: diflundi Io 
tn, 3. V. 15 1n CO ; Cic., 1. 
sorber: Ed late redeunt, Cf. B.G. 
VI, 25: fo aud vitis, Colum. V, $ med. 
$.10: via, j. (f. Nam modo occurrenti- 
bus fylvis via coar&atur, modo lariflimis. 


— r ct ——— 
h. 1 init. $. 3: orato, Plin. . 
$5: : quo difundiur Claudia gens Virg. 
Aen. VIL, 708: babet diffufus, a, um, 
1) ausgebreiter, verbreitet, weit 
trflrecteno , 3. &. lux, Cic. Nat. D. Il, 
37: plaranus diffufa ramis, Cic. Orat. !, 

: «olor diffufus fanguine, lbid. Vl, $2: 
eapilli, Ovid. Her. X, 47: vox diffufa per 
auras, Lucret. III, $73: umbrae, Martial. 
de Spcttac. 11,9; error longe lateque diffu- 
fas, Cic. Fin. If, 34 extr.: divina marura 
— in omnes partes motusque diffufa, Cic. 
Divin. M, 13 prope fin.: numerus huius 
generis ( hominum) late et varie diffufus 
eit, Cic. Sext. 45: laus, Cic. Balb. 5: me- 
rirum diffufius, Plin. Paneg. 53: corona 
diffufor, Plin. Epift. VII, 17 $. 9: us 
buxi difüfius, Plin. H. N. XVI, 16 fedi. 28: 
b) serftreut, nicht zufammen gefügt, 
Ld ius, Cic. Orat. II, 33: cf. 1, 42. Weil 
—— M UE d erien 

ergießt: ra en, 

au €. animum, Ovi Me. ITI, 
764: vultum und faciem, f. vorber: Ar- 
, Star. Theb. 11, 213: babir diffundi 
Äh nen, fi en, Cic. Amic. 13 
extr. d. Met. III, 218. Srat. S Ir. II, 
2, $4: fo aud) diffundi laetitia (ib freuen, 
Arnob. VII poft inir. y 268 Harald. (Al. 

213); mo Ed. Harald. diffindi, vielleicht 
fur einen Druckfehler, bat. 

Dırröss, Adv. (von diffufus, a, um), 
1) verbreitet, 3 eut L E. Enumera- 
i B ifperfe et diffufe 
didae unum in locum peut Cic. In- 

ufeig, diffulius, 
&. €. fed lanus aliquanto dicenda funt et 
diffufius, Cic. Tufc. IIl, 10 ante med. - 

Schell. lat. Wört. 
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Dırrösirıs, e, (von difundo), fid) 
«uebreitenb, 3. €. aether, Lucret, V, 


s. 

Dirrtsio, önis, f (von diffundo), Ers 
gießung: baber Jurbeirerung , n 
oisi. 2 de vira beata 5. i 

ırrüsor, Oris, m. (von diffundo) i. 
qui diffundit, 3. €. diffuf. oleario, —2 
ap; Grut. p. 466 n. 7. ; 

Dirrösus, a, um, f. Diffundo. 

Dirrurdo,äre, (von dis unb furuc) 
i.e. fotuendo exhaurire f. corrumpere, 
j. €. difiutotus, a, um, 4, E. mefitula 
Carull. XXVII, 10: sid len Einige 
Ibid. XXXXI, 1 puella, diffuuta, mo inse 
éemcn DIE Edd. — baben, 

GÀMIA, ae, f. (diyamla), men 
zweymal beuratbet , ida Ka MEE 
— adv, lovinian. I, *. i 

‚GAMMA, ätis, ". (diyam i. e. ei 
doppeltes Gamma ben den — — fap 
aus mic ein F: das fic ben 3Bocalen ber 
fonders vorſetzten. Kaifer Claudius führte 
es fiatt des V cin, aber umgefchrt, 3. € 
d» 3. €. fersus flatt fervus, foedus (att 
hoedus etc., 3. €. fed proprie in Latinis 
ur in his Serzu; et Vultur, Aeolicum di- 
| rana defideratur, Quintil. 1, 4, 7: cf. 
bid. 1,7 (13) prope fin. j. 27. Tacir. Ann. 
XI, 14. Sueton, Claud. 4. Nor. Digam- 
ma tuum videram im Cicero Attic. VIII, 9 
prope fin. vergeben wir nicht ret: int» 
ge werfeben fenus, meil jid) fenus mit 
einem — anfängt: Andere verſte⸗ 
en ein Out, das die Slaur be$ Aeoliſchen 

igamma babe: Andere wollen diagram- 

o eT cat 

iGÀMUS, a, tim, (diyamos), zweym 
beuratbeno, ober ber (bie) u € 
rather oder geheuratbet bat, 3. E. Abra- 
ham, Tertull. de Monog, 6: viduam hor- 
tetur, ut digama fir, Hieron. Epitt. a ad 
Nepos extr. BEER 

1655, ae, f. Ctaht in Mefopotamicn, 
in der Gegend, mo ber Eupprat unb 2i 
gerfluß zuſammen fließt, Plin. H. N. VI 
— 31% ia gui ? 

GenTia, ae, ein Fluͤſchen ober 5a 
im Sabinifshen ben der Villa des hia 
tius, ore Epift. I, 17, 104. i 

1GEr1, orum, /Acysroc Steph. Byz.), 
ein Bott in Zbracien, am linten ufer Ns 
paio Gewe, Plin. H. N. II, 11 in. 

«ct. 18. 
Dickrirs, ei, f. (von dieero), O 
nung ober Eintheilung, + Bet I 
praet. unb I, ı6 pott med, 

Diskan, effi, etum, 3. (wen di un) 
gero), ciaentlid ven einander führen 
oder bringen, 3. E. mad in einem Hau— 
fen lag: daher 1) euitbeilen, abtbeilen, 
ordnen , 4. €. ius civile in genera, Cic. 
Orar. 1, 42: sliquid in numerum, Virg, 
Aen. 111,446: tempora, Ovid. Fait. I, Ne 
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pulum, Tbid. Vl, 83: crines, Mareial. 
hn. 6:, 3: capillos, Ovid. Am. I, 7, 11: 
colores, Ovid. Faft. V, 313: Crete cen- 
tum digefta per (i. e in) urbes, Ovid. 
Her. X,67: menta in (auf) digitos, 
insl. XI, 3 $. 204, 1. e. auf (an) den 
Singen ordnen, aetbcilen, an den gin: 
gern afeichiam nad der Reine absdblen : 
«liquid artificiofe, Cic. Orar, I, 41:  tabu- 
las accepti, Cic. Vert. 1, 23: p " 
confufe difperfimus; poít discrete — im 
nus quodque caufae — digeremus, Cic. 
Loc 1, 3o prope fin. Daher Digelta, 
erum, i. € riften der Juriſten, meil 
da alles in Bücher unb Titel abgetbeilt ift, 
3. €. Alfenus iurecontultus — in libro di- 
eltorum trigefimo et quarto — inquit etc. 
e. VI, s$in.: beſonders heißen bic be 
fannten Pandekten fo-, Cod. luft. T, 17, 3, 
worin alle$ nah Büchern, Titeln un 
—— Geſetzen) „og t abge⸗ 
[4 


tbciit it: aud) If Digeftum, Schrift, Bach, 
# €. Digeftum Lucae, Tertull. adv. Mar. 
cion. IN, 5:  Digelta noftra, i. e. bic Bi: 
bel, ibid. 3: baber linum depettere et 
dizcrere, Plin. H. N. XVIIIT, t polt med. 
. 1, i t. bab Orbbere vom deinem 
trennen: afparagum, Ibid. 8 med. fc. 42, 
i e. orbent i (nhá der Reihe, Linie) 
fegen: vitis digerit evam, Ibid. XVI, 25 
poft med. fe&, 4t, i. e. fent Beeren, Kerne 
an (nad ber Reihe): baber a) nad der 
Drbnung etwas verrichten, 3. E. man- 
dara, Cic. Q. Fr. II, 14: b) nach der Drbe 
nung erzählen, 3. QC. Tanti errores im- 
licant temperum, ut nec, qui confules 
nin quosdam, nec quid quoque anno 
adum fit, in tanta vetuítate, non rerum 
modo, fed etiam au&orum, digerere pollis 
Liv. If, at in : Reliquos ufus eius fuo loco 
digeremus, Plin. H. N. XXVIII, 2 prope 
fin. fe&. 1o: c) in DOrbnung bringen, 
3. €. remp,, Cic. Rab. palt.9 in. Ed. Érn., 
mo es Ed. Gracv. geííerat hat: rabu- 
las, capillos, f, vorher: bibliothecam, Sue- 
ton. Caef. 44: daber omina, Virg. Aen. IT, 
182, i. e. nach der Reibe ecPláren, ober 
bioß erklären, auslegen: d) eintragen, 
1. €. in das HERDER, 3. €, Utrum 
cetera nomina in codicem adcepri er ex- 

fi digefta habes, an non? Cic. Rofc. 
om. 3 med. =) verrbeilen, 3. €. bie 
verdauten Gpeifen durch ben ganzen Leib, 
3. €. ur cibos manfos ac prope liquefattos 
demitrimus, que facilius digerantur, Quin- 


til. X, t $. 19: doch kanns auch verbauen,. 


verarbeiten ſeyn: fo aud) cibus digeltus, 
Ibid. XI, a, 35: daher verbauen, 3. €. 
cibum, Quintil., f. nleich vorber: daher 
homo digeitiffimus, Marcell. Emp. 22, i. t. 
ber aut verbaut. 3) sertbeilen, k c. 
Schleim und andere Dinge im Körper, 
3. €, Schleim, 3. €. lentitiam pituirae, 
Plin. E. N. XX, 7 poft med. fed. 36: eru- 
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ditates, 3bid. XXVI, 7 prope fin. ſech 25: 
corpus, Celf. III, es ini, 7. e. Hifi 
machen, inbem bas Unnäze darin berauss 
geführt wird: quo magis digerit, fbsd. 1 
ante med. fcil. cibum), Je. ertbeilt, wer: ' 
baut: materiam, Ibid. 11T, 4 poft inn. V, 7 
18 fed. ı: ferner, dentes, qui digerume | 
cibum, Plin. H. N. Xi, 37 ante med. fedt. | 
61, i.*. zertbeilen: fo auch mmbos & e. | 
in Bäche tbeilen, lbid. XXXI, 4 exer. (e&t. 
30: daher digeri fid) sertbeileh, 5. €. 
Nilus in feptem cornua (Arne) digetius, 
Ovid. Met. VIIII, 773: baber auflöfen, zu 
Grunde richten, 3. &, artus, Lucas. VI, 
$3: baber verrreibeh, s. €. bie Müdia: 
fcit, Apul. Met. IlII ante med. p. 244, 59 
Elm.: auch flüßig machen, 4. €, corpus, 
Celf. IIT, 4, f. vorber: fo auch is, cuius 
corpus digeritur (non tam diu in calida eft 
habendus), quam is, cuius adftrictum eit, 
Ibid. VII, 36 n. $ poit med.: aid) imd: 
den, entfedften, 3. €. no imbecillum ho- 
"piens M — ner In tg — 

auch ſi corpus adſtrictum eft, digerendum 
eile, Ibid. gems polt med. p. t$ Alm.: 
artus, Lucan., f. vorher. 4) berum oder 
vn. o IU RM dai 
à. C. zcítando aegrum digerete (oportet 
Cof. ILI, 7 poft eh. w p 

DicusrisiLis, e, (von digero), eigents 
fib was fid) vertheiten dder ordnen läßt: 
daher 1) verdaulih, & €. cibus, Coel. 
Aur. Chron. I, $, 5, e. die (i gut vers 
bauen unb burd den Peib vertbeilen läßt. 
2) bie Verdauumg befördernd, Apic. I, 
34 ín ber Aufihrift. — 

Dissstim, Adv. (von digeftus, a, um), 
ordentlich, 5. €. fcribere, Prudenr. Peri- 
fteph. 11 (de S. Laurent.), 129, 

isestio, Önis, f. (von digero), 1) 
bic — Abrheilung, Ordnung, 
8. €. in ber Rede, Cic. Orat. III, $3 exır., 
wo có als cine Sebefigue angeführt wird, 
vermuthlich bie Zbeilung des Ganzen in 
Theile, unb Behandlung berktben, fonft 
patgvsjnos genannt: wird ncbit den übrigen 
ber ermábnten Figuren micberbolt, Quin- 
ril. VIHI, 1, 31: annorum, Vellei. 11, $3 : 
Italiae, 3, €, praefari neceflarium eft, auc- 
torem nos Divum Auguftum fecururos de- 
fcriptionemque ab eo factam Italiae totius 
in regiones — : itaque interiori in parte 
digeltionem in literas eiusdem nos fecutu- 
ros coloniarum mentione ügnara etc , Plin, 
H N, Ill, $ ante med. $. ^. 2) Vertbeis 
lung, 3. €. ber Speiſen burch ben Leib, 
à. €. Neque ad rein. pertinere, quomodo, 
fed quid oprime digeratvr, five hac de 
caufa concoétio intercidat five de illa; er 
five concodlio fit illa (ive tantum digeltio, 
Celf. praef. med. p. 10 Almelov.: daber 
ihre Verdauung, 3. €. veneris sbstinen- 
tia, facilis ciborum digeftio, id eft fruga- 
litas, praeftut, Quinnl. Xl, 3 ante nied. 

x $. 19: 
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f. 1 au i d 

t pat ne pnt 
einigen Edd. ber bic Edd. Graev. ‚und 
Emeit. baben diefe Worte als unſchicklich 


en. 

Diczsrivus, e, um, (von digero), bie 
Verdanung betreffend, dahin gebéria, 
dazu dienlich, 3. €. vis, Aem. Mac. I, 18. 

DiczsrOmius, a, um, (vom digero), 
was die Kraft pru weranen zerthei⸗ 
len ꝛc., 3. €, embamma, Marcell. Einp. 20: 
wedicamentum, Plin. Valer. Il, $. 

DicssTus, a, um,-f. Digero. 

Dies. * SAL digero) " 1) € 
Dettbeilun ntbeiluug, 3. €. 
Geldes oder Wermaltung a e iam cre- 
dirur uni Sanctarum digeftus opum, par- 
tacque 2 omnes divitiae populi, Stat. 
Sylv. HI, 3, $6. 2) Verdauung, 3. €. 
Quaero, inquir, utrum fimplex an mu'ti- 
plex cibus digeftu fit facilior, Macrob. Sat. 
VII, 4 poft inie., mo man cé nicht für baé 
Supin. halten mill, das jedoch im Grunde 
eigentlich der Ablar. ijt. 

Disirärıs, e, (von digirus), bie 2 
ger betreffend, babin gebéria: igi- 
talis craflitudo, die Dicke eınes Singcee 
— €. Et anchufae radix in ufu eff, digitali 
craffitudine, Plin. H. N. XXII, 20 fedt. 23 : 
gracilitas, $. €. dadtylides (vites Apa 
petuo Ibid. XII, 3 med. Iul, 8, 

e. beren Zrauben haben, fo ge: 
f&fan? und dünn, mie ein Finger if. =) 

digitale, fubitantive, fcil. tegumentum, 
- 1. €. melior ea (olea), quae digitis nudis 
legirur, quam jlla, quae cum digitalibus, 
Varr. R. R. I, 55, 1, eine Bebedung der 

inacf i. e. nach unferer Art Singerbanos 
ne der er 


ube, ng 
(aus Leder, Hola 1.), ober, mie inige 
wollen, ein jeug mit Fingern vers 
fchen ıc.: im febtern Salle wäre inftru- 
mentum jit verficben. , 
Disirärus, a, um, (eigentlich Parti- 
ip. won digito, are, i. €. inllruere igitis), 
Singer oder Zehen babend, 3. €. avium 
iae digiratae, aliae palmipedes, Pin. H. N. 
Xl, 47 107. | ' 
Dieirsırum, i, ». (vieleicht Deminut, 
won digitus, baber auch vieleicht digitel- 
lus fid ia täßt) i. q. aizoon, fedum, 
Befonders aizoon matus, Sauswur. Plin. 
H. N. XVIII, 17 med. fett, 45. XXV, 13 
med. fe&. 102. XXVI, 15 fin. fe. 92. 
Colum. XII, 7 $. t. Der Nominativ die 
gitellum ficht ap. Plin.: ob Nominat. 
girellus worfomme, meif ich nit. — 
Diciréres, i, m. (Deminur. von digi- 
qus), !7) der Singer, wenn man verrins 
"t, ji o en, Terent. rs 
1,2, 53. Varr. on. 2 n. $14. Cic. 
: P Me. ad Horar. Sat. II, 7, 
«6. 2) ‚4. €. cuius (pfirtaci) in 


, ut his, quini digituli nume- 


ef * 


DIGIT:.' S Hor 
rentur, Apul, Flor. II med. p. 349, = 


Elm. 

Dioires, i, m. (nah Giniaen von 
dixrvAos i. e. digirus, nad» Undern von 
deixu f. drum oltendo, |. Voll. Etymol. 
1) der Singer, 3. €. extremis digirts ad- 
tingere, Cic. Cocl. 1:, mit den Finger⸗ 
fpisen, i. e. leicht: digitis concrepa e Cic. 
Offic. IIl, ı9. Fetron. 37, ein Sdnpvóm 
ſGiagen ober fhnalsen: dafür fibt Cic. 
Offic. II, 19 zu Ende digitorum perculfio : 
digitum inrendere ad fontes Cic. Orat. l, 
46, i. e. mit bem Singer jeigen, ben Sins 
ger binrichten: digico coe'um adtingere, 
von glücklichen Leuten, Cic. Attic. ll, 1 

it med. , 5. e. alüdtlid) ſeyn, Gott gleich 
eon oder fich bünten : digitum porrigere, 
Cic. Ein. HL, 17, den Singer ausſtrecken 
nad) etwas: jo auch exlerere, Perl. V, 119: 
und proferre, 4. €. Cic. Caecin. 2; qua 
digirum proferat, ben Ringer ansfirede 
ie fid rübre, etwas gegen den Richter 
unterncbme 1c. : digirum roller:, Un. Verr. 
1, $4: war ein Zeichen ber in ber Auction 
Biethenden: fo aud diyiro liceri, Ibid. 
MI, 1i in.: auch derer, bie fic für übers 
munben biclten, Sidon. Epift. V, 7: pu- 
gnare ad digitum , Quinal, VII, $, «0, 
oder ad digitum concurrere, Martial, de 
Sp«ét. 32 129), 5, 3. €. —— bis einer 
won den Seótern ben Singer erhebt, und 
fi alío für überwunden hält: Digitus 
transverfus, eim Ducerfinger, Caro R. R. 
45: baber a re non wansverfum digitum 
discedere, Cic. Acad. Ill:, 18, i. e. niche 
einen Dueerfinger i. e. nicht im mindeilen, 
ganz und aar nit: fo aud) non trans- 
verlum digirum discedere, Plaut. Ail. I, 
1, 18: fo auch a fententia digitum nus- 
quam fcil. discedere, Cic. Attic. VII, 3 
extr.: (0 auch quibus non concelfis, digi- 
tum progredi non poffunr, Cic. Acad. 1t, 
36 poit med., nicht einen Finger (breit). 
nicht einen Fol &. e. nicht im miabcsa 
vorrücten oder weiter geben : fo auch qua- 
dratss regulas, quatuor parentes digiros, 
defiyunt, Caef. B. C. 11, 10, e vier Sins 
ger breit, vier Zoll ıc. Not. digitis crepa- 
re, diyiti crepantes, crepitus digirerum, 
i.e. fónalzen, mar das Zeichen, das das 
Nachtgeibirr vom Bedienten hergebracht 
werden folle, Martial. Ul, gr, 14. Xlllt, 
119. Perron. 37: digirum intendere ad 
cer., mit bem Finger mobin zelgen, Plaut. 
Pfeud. IN, 7, 4$, auch Cie. Orar. I, 46, 
f. vorber. Nor. mit ben Fingern rechner 
ten die Alten samellen, mie wir; daher 
venire ad digitos, Plin. H. N. I, a3 extr. 
fect. 2t, i. e. ausgerechnet werden: dirirrs 
compurare, Ibid. XXXIilHI, $ poft med. tert. 
w''1f,29, oder numerare per di gites, 
Ovid. Falt. II, 123: daher novi tuos di- 
ges, Cic. Attic. V, a1 extr., 3. €. ine 
werwpicklichkeit im rechnen : argumenra 
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digerere in digitos, auf bem Fingern ber» 
den, Quintil. XI, 3 pott med. $. 1174: 
bs er 2) ctn Maaf, ber ſechzehnte Theil 
eines Fußes, vier Gerftentörnegbreit, ein 
301, Frontin. de aquaeduct. artic. 24: 
aquae, Infcripr. ap. Grut. p. 475 n. 3: ba: 
bct digitum progredi, einen 2oll weit vot: 
tüden, Cic., f. oben: parere quatuor di- 
itos, vier Zoll, Caef, f, oben: b) bie 
tbe, fomobl an Menichen, 3. €. conftitit 
in digitos adrcctus, trat auf bie 3eben, 
Virg. Aen. V, 426: fb auch inſtiterat di- 
gitis, primos fufpenfus in artus, Ovid. Mer. 
VII, 398, i. e. trat auf bie Zehen, mar 
auf bic ir getreten: fo auch erigi in 
igitos, quf die 3cben treten, Quindl. II, 
3 poft med. 4. 8: ambulare fummis digi- 
ts, Senec, Epift. 11 med.: als an Thier 
tcn, 4. €. Voͤgeln, Plin. H. N. X, 42 poft 
med, fec, $9. Varr, R. R. Ill, 9, 4: c) 
«ud bie Fleinen Zweige beißen digiti, 
8. €. ramorum digitos, Plin. H. N. XIII 
X ante med. ſect. 3: fo auch digiti cacu- 
minum, lbid. XVII, 24 ante med. fedt. 
XXXVII, 5 Nor. ber mitteliie Finger, 
digitus medius, beift auch digitus infamis, 
Perf. 11, i 3, unb impudicus, Martial. VI, 
70, 5, ob fimilitudinem penis, mic man 
glaubt, oder audy vicheicht weil man ba: 
it auf bie Feute acigte, unb fie dadurch 
bbnte. Mit bieiem Finger zeinte man 
alfo auf bie Peute, um fic auszubähnen, 
Martial. II, 28, 2. VI, 70,5. luvenal. VI, 
$3: fo auch intende digitum in hunc, 
Plaut. Pfeud. IIl], 7, 4$, mo es bier nicht 
überhaupt ein Finger if, doch befonber? 
der mittelſte: dick if vieleicht ba&, mas 
ben uns die Kinder eimem ein. Rübchen 
haben nennen. 2) Digiti Idaei. Cic. 
Nat. D. III, 16 extr., bie Pricfter ber €nbcle, 
fonft Da&tyli oder Corybanres genannt. 
DıicıAnläsilıs, no — 
tend eitend, kaͤmpfend, 3. €, 
rege ee verus illud 
«rat, Hoc erat aípidis atque hominis dig - 
diabile discidium, Prudent. Cathem. II, 


RE atus fum, ari, Mas di 
oder dis unb pee. fechten, ftreicen, 


Fámpfen, 3. €. 2) mit Waffen, 3. €. inter 
fe Cic. Leg m, 9: b) mit A does 
3. €. inter fe, Cic. Offic. 1,9: cum Car- 


neade, Cic. dp cu sp Non. 1 n. 331: 
cum facinorofis, Cic. ibid.: fo auch Peri- 
paterjcis refpondetur a Stoicis: digladicn- 
tur illi per me licet, Cic. Tuíc. WII, 
21 in. . 

DictiTo, fo heißt ber Zigerfu&, unb 
amar Anfangs, mo er langfam flie&t, ber: 
nad, mo cr ſchnell [duft, Tigris, 4. € 
Ipfius (Tigris), qua tardior fuit, (nomen) 

iglito ; unde concitatur a celeritate ‚Ti- 
gris incipit vocari: ira adpellant Medi fa- 
gittam, Plin, H. N, VI, 27 in. fe&. 3r. 
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DiGrossos, i, (diyAuoeos i. e. hilinguis) 
ein Kraut, i. q. hypogloffa, 3ungenfraut 
16, Apul. de herb. 5a. 

Dtortso, are, ffatt deslubo, 3. €. 
Mercurium diglubaffe oveculam, Tercull. 
de pall. 3 Ed. Pamel.: bed mill Janius 

labraffe, Zurnebué delibafle, andre 


d 
anders (cien. 

Drama, itis, n. (dıiyma) Probe, }.€. 
vom Getreide, um bie (»üfe beficlben au 
fehen ıc. 3. €, clandeftinum digma mit- 
tere sd collegas, Cod. Theod. XIIII, 4, 9. 

Dıonantan, Ads. (von dignans, Parti- 
cip. von dignor) gefälig, fli, wils 
lig, 3. €. impertire, Symm. Ep. V, 63 
ep: audire, Vopiíc. in Tacit. y. 

1GWNÀTÍo, Onis, f. (vou dignor) 1) 
bie Würde, tEbre, Änſeben, 4. €. ncc 
qon nifi de dignatione laborat, Cic, 

ric. X, 9 poft med.: in principum di- 
gnationem pervenit, Liv. it, 16: Equi- 
dem eos nos iam populi Romani beneficio 
effe fpero, qui facerdotiis non minus red- 
damus dignatione noflra honoris, quain 
Pipini Liv. X, 7 extr.; Apelles cc 
in aemulis benignus, Protogeni dignatio- 
nem primus Rhodi conftituit, Plin. H. N. 
XXXV, ro ante med. fe. XXXVI, t$, 
und dfter, 4. €. Vellei. 19, 59. Curt. VII, 
1 poft ined. — Suet. Vefp, 4. Tacir. Ann. 
Hl, $2. 2) Acheung, 3. E. cui vel ob 
aliam dignationem haud fubiiciendam dic- 
täturae etc. Liv. VII, ac prope fin.: Pro- 
togeni dignationem conftituit, Plin. H, N. 
f. vorher: Suer. Calig. 24. Iuftin. XXVIII, 

extr. 3) ein Citel, 4. €, tua, ve- 

a, flatt tu, vos, 4. €, Dignatio rus aut 
dives eft et debet facere, quod praeceprum 
eft; aut adhuc tenuis etc. Hieron. ad Ex- 
fuperantium: fo auch Dignario vettra, 
Guielm. Briton. Philipp. VI. cf, Du Fresne 
Gloffar. — — 

Pioꝝsx, Adv. (von dignus) 1) wütbi A 
1würbiglid), nad) Würden, 1. €. lauda- 
re, Cic. Senect. ı: de aliquo loqui, Cic. 
red. Sen. 3 poft init.: auch feq. abiat., 
3. €. peccat cruce pem Horat. Sar. II, 
7, 47. Not. digne, fequ. ac i, e, a($, 4. €. 
digne ac mereor, Caíl. in Cic. Epift. ad 
Diverf, Xll, 13. 2) anftánbig, mit Ans 

nde, j. €. quam digne ornam incedit, 

ud mererricie! Plaut. Mil. III, 2, $8. 

DicwirAs, atis, F. (von dignus) ift 
mem Jemand etwas verdient, einer 

de, 3. €. eines Amts, würdig ift ; 
die Würbigfeir, das Derdienft, à. €, 
auftitia eft habitus animi, fuam cuique rrj- 
buens dignirsrem, Cic. Invent. IL, $3: 
honos — dignirate impetratus, Cic. Agr. 
1, 2: laudare aliquem pro dignitate, 
Cic. Rofc. Am. r2: iudicium dignitaris 
meae fecerat, Cic. Brut. ı, 2) bas, mo: 
durch einer würdig wird, 4. @, cincé Amts 
ober der Achtung der Melt, i. e. — 
e, 


—— 
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fte, Meriren, 3. Q. nec dignitatem ei 
deeffe, Cic. ad Diverf. XI, 7: fpecies 
fervi — nullam habere Cic. 

Fr. 4, 2: dignitate Catilinam fuperavi, 
Cic. Mur. 8: muli pares dignitate, Ibid. : 
non eundem efie ordinem dignitaris er re- 
nuntietionis, lbid.: dignitas confularis in 
iíta fciemtia nom fuit, "lbid. 13 in., 5. €. 
bieie Wiffenfihaft bat fein SPecbtenft zum 
Goniuate verſchaffet, Oft iſis mit n. 1 
criey: daber a) das Anfeben, Repus 
tatiom, bie Ehre beo der Weit, oder 
Würde, ba bann auch oft bie Ebrenftellen 
mir verfianden merden, 3. Q. dizniras eít 
alicuius honefta auctoriras er culi et ho- 
more er verecundia wg on Cic. Invent. 
u, 35: Adi itas eft, bene de rep. fenti- 


re, Cic, ad Dives. MI], 14: tua digui-- 


ts et amplitudo mihi cara eft, Ibid. III, 
9 ante med.» adeptus es ampliffimos di- 
gniratis gradus, lbid. X, 5: quis fena- 
tor, cum alriorem dignitatis, bex 

ici li Romani, effer confecutus, 
cendere in 


' civitatis, Cic. Offic. I, 34: 
b equeftris, Ibid. 
efie honori er dignirati, Cic. 

i Caef. 


itate, 
i ij, Cic. Manil. 6: 
pacis, Ibid. insbejondere Würde, £b 
üe, , d €. fperata, Cic. 
9: elle cum dignirate, Cic. 

phil. ILf, 9: cum videatis eum ex 
feri dignitatis (i. €. decemviratus Cic. 
Aer. M, 10 pott med. b) ber Werth, 
den eine bat, oder der ibr benges 
kat wird, 3. €. — dignitas Nomen- 
tanis (vitibus), Plin. H. N. XIII, a Je 
init. fe. Ill, 2: auro dignitarem fecit, 
lbid. XXXIII, 3 pof init. fed. 12: gem 
mae, j. C. multum enim derradum gem- 
inae dignita, Ibid. XXXVII, 1 ante med. 
fcd. y: rerum pondera et dignitates, 
Gel. XVII, 20: opfonii, Plaut. Bacch. 
1, 2,23. j)bo$, mas jemanden anftäns 
dig it oder Ehre macht: d a) der 
wob b, Anftand, ‚lichkeit, 
án es Anieben, 3. €. domus, Cic. 
Ofc. 1, 39: agere cum dignitate, Cic. 
Orat, 1, 31: columnae — non habent 
E wtilitaris quam dignitatis, Cic. Orat. 
U, 46: dignitatem quy habet, Cic, 
Q. Fr Il, 1, » unb Bier: bod fann 
auch bendes febtre sh feon. b) 
cin ſchoͤnes A en, ij. e. Schönheit, 
j €. praeditos ignitate, Cic. Invent. 
M, 1: Cum autem pukhritudinis duo ge 
nera fint, quorum in altero venuftas fit, 
in altero. dignitas, venullarem muliebrem 
ducere debemus, dignitatem virilem, Cic. 
Office. I, 36 in. mo t$ alo männliche 
Schönheit oder Anitand iſt:  porricus, 
Cic. j. vorher; columnae non habent 
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lus utilitatis quam dignirazis, Cie. f, wer: 
$ wc iam ante. (Abende) —— 
aequipararer, Theur. c) die Ehr⸗ 
barkeit oder Tupend, 4. €, voluptatem 
uram arbitror dignited, Cic. Fin. 
m, t. d) Gtanb, Gbaracter, 4. €, con- 
fularis, Cic. Offic. II, 26 extr.: altiorem 
gradum — beneficio li Romani 
confequi, Cic. Cluent. $5, verat: 

DicwirOsus, a. um, (von di iras) 
voller 2(nfeben, anfebntich, y. €. homo, 
Petron. 57. . 

Diwo, are, (fatt dignor) würdigen, 
js Q. Aeterno cunétas nevo qui nomine 
diguant, Cic. Arat. 34: dignet noribus, 
Pacuv. ap. Non. 3 n. 237: dignavi, Acc. 
ibid.: beber paffive, qui tali bonore ‚di- 

ti (unt, Cic. Invent, II, 39: honore 
i : res, quae laude di- 


Dicwon, atus fum, ati, (won dignus 
1) würdigen, für wärdig halten, 1. €. 
aliquem honore, Virg. Aen. I, 33$ (339) : 
libellum venia, Ovid. Trift. HI, 14, $1: 

"aliquem honore coenae, Sueton. Veip 2 
extr.: Ea honorum vilitas erat, illorum 
etiam, Pallas non fe dignabatur, 
Plin, Epit. VIII, 6 prope fin. E Cort. , 
mo andee Ed. j. €. Geín. non dedi aba- 
tur haben. Siu mit dem Accuſativ und 
3 itív, 9. E. decebit hunc — numero 

ivum dignarier effe, fatt dignari, ut fit 
(in) numero divum, Lucret. V, $2, mo 
effe wegbleiben fonnte. =) für würdig 
oder anftánbig balten, wallen, Belies 
ben tragen, 3. C. leq. Infin., 5. €. alier 
na juffa pati, Virg. Aen. X, $66: nihil 
re, Flor. I, L^ aliquem fpecie 

eximia donare, Curr. VI, 5 prope fin. s 
ambire, Horat. Epilt. I, 19, 42; unb öfter, 
j. €. Ibid. HL, >, 86. Sueron. Vefp. 13: 
auch feq. Accuf. 4, €. nullo Macedonum 

dignante Parthorum imperium, luftin. XLI, 
4, f$ € haben wollte, mo fid) adcipe- 
re verfteben läßt, das vieleicht nicht nie 
tbig it: fo auch qui regem noftrum di- 
ostus eit filium, Curt. Vl, 1o prope fin, 
. ag, zu feinem Sohn bat haben tollen. 
Nor. Dignans adjective, 3. €. eiällig, 
willig, güng, ) €. deum noltrum ab 
univerfirate omnium rerum nec inunus 
ignantilfimac vilionis avertere, Salvian. de 

rn. |» poft init. p. $ Ed. Rittersh. 
os Dignor paffive, ſ. D:gno. 

Dicwosco, óvi, ótrum, 3. (von di unb 

f. noíco) unrerfcheiden , aliquem, 

vid. Mer. Xlll, 834. Quintil. Xl, 3. 

Tacit. Germ. 20: aliquid fapore, Colum. 
IL, a poft med. 5. 20: differentiam, Pliu. 
H. N. XXvlll, 8 prope fin, (e&t. 50: rein 
a re, Ibid. KH, 17 in. fedt. E: unb mit 
bloſſem Ablat. , Horat. Epilt. I, 15, L4 
11, 2, 44. Nor. auch bat man dinofco, 
j. €, Tersull, adv. Heriog. 15 aa. wn 39. 
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Dıcnus, a, um, (die Ctymotogle ift 
unbcfannt: analogifch foffte man bentea, 
es fiche frattidigenus i.e. diis cenitus, divini 

«neris, folglich vnrtrefflich, märdig, folglich 
bes Lobes, ber Ehre 1c. :. Einige leiten có 
ber von dium i. e. ius, ut diznus, cui ali- 
quid tribui aequum elt, fe meint Voll. in 
Etymol 1) wertb, würbia, a) mit bem 
Ablativ, 4. €. laude, Cic. Dom. s, ijt bes 
fannt, unb fo öfter: aud sumeilen mit 
dem Genitiv, Dativ und Aecuiativ, 5. E. 
virtutis, Balb. in Cic. Epift. ad Attic. poft 
VIT, 1$: faluris, Plaur. Trin. V. 2, 29: 

robae, Ovid, Tri. II, 3, $7. mo cá 

r Genitiv und Dativ jepn tann ; es beißt 
aber ba anftändig: auch imperii nach 
einiaen Edd,, Cic. Harufp. 24 paft med.: 
tec haben andere Edd. gloria babep: fuc- 
«eífionis, Sueton. Oth. 4: Yeneri, Plaut. 
Poen. I. 2, 44: quid fim dignus, Plaut. 
V. 2,6 b) mit bem Infinitiv, 
à. €, perire, Ovid. Mer. I, a4r: dignus 
contari, Virg. Ecl V, $4- dignus amati, 

Ibid. 89: urerque optimus erat, dignus- 
que alter eligi, alter eligere, Plin. Paneg. 
7; adiungier, Val. Fl. il, gar. c) mit 
qui. quae, quod, überaus hau flatt ur, 
. tego, tu, is, eum etc.) auch mit ubi fratt 
ut ibi, 4. €, dignus, qui imperet, Cic. 
Leg II. 2: digni, quibuscum disferarur, 
Cic. Acad. I!li, 6 unb öfter, 3. €. Terent. 
Andr. I, 4, 3. Heavt 11, 4. 19. Hec. 
li. 1, 15, unb fo inágemcin, mie denn Die 
Alten welt häufiger qui. quae, quod als 
vr fehen, moiemobí auch jumeifen ur zu 
folgen pflegt, menn qui bereite vorbet aes 
fenem ift, 4. €. fi modo, quos ut focios 

aberes, dignos duxifli, Liv, XXII, 42: 
digna res, ubi nervos intendas, Terent. 
Eun. II, 3, zo. Auch mit ur fatt qui, 
mo qui nicht vorber gegangen, 1. €. digna 

res vifa, ur — juberer, Liv. XXI, 16 

extr. : i non fum dignus prae te, ut 

fiam dem jn parierem, Plaut. Mil. IIII. 

4.4: dignum eít autem. ur obferves, 

Senec. Epit. 79 in.: auch folge nro. 3. €. 

signum praeftaho me ctiam pro late me- 

rentis, Horar. Epift. 1,7, 24, mo abcr bep 

dignum vieleicht beneficüs ober etwas 

ehnfiches zu denten (jt. Sonderbar if 

die Stelle Liv. II, 49 get med. dignos 

enim efle, qui armis cepiffent, eorum ur- 

bem agrumque Bolanum effe, ftatt ur co- 
vum urbs.— fit; ober beſſer Rate dignum 

enim effe cer, unb fo fol wiellcidbt aelc; 

2, würdig, anftändie, 

4f, Ehre madıend, país 
. €. negotium non eft dignum vi- 
vibus noftris, Cic. ad Diverf. M, t: 
quia te eff dignus filius, Cic. ibid. hr 
ex. 1.0 bir Ehre macht: quid amico 
dignum fuer, Cic Atc. VIÍ. i8 port 
med: wmaeror, Cic Quint 39 exır.: 


DIGREDIOR 2950 


magis, quid fe dignum foret, — quaere- 
bant, Saliull. Car. $1 ( 0) poft init: ge- 
nus fcriprurae non faris dignum fummo- 
rum virorum períonis, Nep. praef. in. : 
dignum fructum virruris tulit, Hirt. Alcx. 
31: poena, 3. €, fi Sr poena pro füdtis 
eorum reperirur, Salluft, Car. $t (50) . 
poit init. $, 8: praemia, 3. €. Dii dbi 
— praemia digna feranr, Virg. Aen. 1, 
605 (629), unb dfter: daher dignum cit, 
es gebübrt fich, fchicke ich, it anfténs 
dig, lerent. Phorm. II, 3, Ss unb 9r. 
Plaut. Mil. Hl, ı, 129, Virg. Ge. IM, 
T. Cic. Phil. VI, 7 ers. Huch mit dem 
nitiv und Dativ, 1. €. Veneri, Plaut. 
f. oben: probac, Ovid. f, oben: fp aud 
digna deae facies, Ovid Mer. VI, 183 Ed, 
Burm. mo ditre Edd, dea baten: — utinam 
modo dicere poflem Carmina digna deae, 
Ibid. V, 345. Nor. auc it dignus homo 
ohne Ablariv ein nürbiacr Menic, in gu; 
tem und böjem Vernande 4. €. dignis 
molle dicere, Flaur, Cure. IN, a, 37: 
dignis larziendum ef, Cic. fragm, ap. 
Serv. ad Virg. Aen. VI, 6ır; dignus im» 
ator, luitin. VI, a. mer feinen 
ie Worte des Antonius, über die Cicero 
fpottct, Cic. Phil. III, 9 nulla eit contu- 
ınelia, quam facir dignus, i... (mie Gros 
nov erklärt) Schimpf, ben der anthur, 
ber e$ tbun fann, dazu SPefuanif und 
Recht bat. Nor. rat. dignius, Te 
rent. Eun. V, 9, 23: digniflimus, Cic. 
Phil. lil, 10 und anderwärts. 
DicnÉpÉos, cílus fum, .3- (von di und 
gradior) weggeben von jemand oder et» 
105, 4. C. ab aliquo, j. €, nunquam a 
me digreflus et, Cic. Sull. 12: ex eo 
loco Ya ime Caef. B. C. I, 72: a ma- 
ti, Audt. B. Afric. 7: luna tum congre. 
iens cum fole, tum di ediens, Cic. Nar, 
D. II, 4o: digredi via, Liv. XXXVIII, 
I U triclinio, Suer. Ner. 43: muris, Val. 
Fl. Vl, 763: oder geben, wobın geben, 
&. €. per aera, Ovid. Mer. X, 3: fol 
digredirur ad auftrum, Plin. H. N. XVIII, 
38 ante, med, íed. LXVIII, 2: ni ralis 
obliquitas in latus digredi videretur , Ibid, 
lil, $ ante med. fect, 6: ad tua turanda, 
'Tacit. Ann. II, 73: babrr tropi(b, a) 
weggeben, abgeben, 3. €. de caufa, Cic, 
Invenr, 1 oflicio, (ferent. Phorm, 
Mtl, ab eo, quod propofueris, 
Cic. Orat. Il, 77: ur digredi ex eo er 
redire in id facile poflimus, Quintil. X, 6 
$.5: parum s caufa, Cic. Brut. 93: 8 re, 
Quindl. VI, 2, 4: quod (Simonides) 
more poetis frequentiffimo digrellus, in 
laudes Caſtoris et Pollucis exierat, Quin⸗ 
til. XI, 2 poft init. $. 1t. i, e. eine Abs 
fbmeifung acmacht, abgeichweift ware 
(von dem Thema) unb x. bj wohin ges 
ben, 4. €. ongius digreflus, Cic, Harufp, 
AJ 3 


» $1: 
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2, Boe zu weit achen in einer, Cache: 
vnde huc digrefi fumus, Cic. Nar. D, Il, 
71 extr. Not. Einige Iefen in einigen 
Steten licher degredi; und man fünnte 
mobi fo leſen, f. Degredior und c£. Dever- 
arms. P 

Dic&zssio ober Dxanassro, Ónis, f. 
(von digredior) das Wengeben von jc: 
monben, Cic. 3 Fr. I, 3* baber tros 
viih, das "tbgeben von einer Cade, Cic. 
Brust. $4 in.: beionders die Abichweis 
fung, Ausidymeitung in der Rede, Cic. 
Orar. IN. sp und $4- Ibid. II, 77, mo Ed. 
Erneft. überall (aud) Brur. #5) degreff. 

intil. X, 1 .ante med. $. 33, mo digr. 
#ebt Ed. Geín. « aud im Faudeln, }. € 
Gel. I, 3. man faat, nachdem er bic 
Worte des Cicero Amic 17 (cum agetur 
csput amici aut fama, declinandum eit de 
via) fagt: Sed cuiusmodi declinatio effe 
debeat qualisque ad. adiuvandum digreflio 
von dicit. 


Dicaxssus, a, um, f. Degredior. 

Dugxxssus, us, w. (von digredior) 
iq digreffio, 1) Sortgang, das Wens 
geben, 3. E. ur primum a tuo digreflu 
Komam veni, Cic. Attic. I, $ ante med: 
ut me tecum compararem, et digrefíum 
meum etc. Cic Pil 25, bob bat Ed. Ern. 
mbi andern degreſſum: — lunae adceflus 
2d folein, — wey cet., Cic Nat, D. II, 
"wg [4 [1] ſich Trennung überfes 
gen, A 
leg, Cic. Q. Fr. I, $ ante : longin- 
quum inter nos digreflum ct disceffum 
fure, Cic. Sene&. 23. 
Rede, das Abgeben von der Cade, Abs 
ihweifung, Ausichweifung, 3. €. !am 
fimikimmdines, amplificationes, exempla, 
digreflus, (igna rerum etc., Quinti. X, 1 
anre med. $. 49. 

DiGnuwNi0, ire. (won di und grunnio) 
i. q. grunnio, zen, 3, €. fcurra di- 
gzunnit prior, Phaedr. V, $, 27; bod) has 
tc andre Edd. 1, E. Burm. degrunnit. 

Di : von dcus; 2) flatt diei, Virg. 
f. eben Dies zu Ende, 

Diiawsus (brenfníbig), i, m (von dir 
bis und iambus iaußas) ein Doppeliams 
bue, cin boppciter Jambus i. e. Bersglich 
aus zwey Jamben beftebend, Diomced. 3. 

Di:bvis, is, m. (vwicheicht entmeder 
von dies und lovis, #. e. lovis f. deus diei 
er locis, dies.irer f. diespiter unb Gell, 
V. 12 oder von deus Tovis, námlid) lovis 
ficht befanntlich ſtatt Iupiter) #. e lupi- 
wr, Gell. V, 13. Varr. L. L. III, ro. 

Di:£oicATÍO, Onis, f. (von diiudico) 
Beurrbeilung, Entſcheidung, z. €. ex- 
x disputationem tuam: nam ifta qui- 

em mazna diiudicatio eff, ut ex te ow 
faepe cognovi, Cic Leg. l, 31 poft med. 

IREICATAU, fcis, f. (von diiudico) 
Beurtheilerinn, Entſcheiderinn, 3. €. 


dizreifum — non tulif-' 


2) tropiich , in bct . 
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illam virtutem, quae ratione fir nixa et eft 
ſpectatrix diiudicatrixque omnium rerum, 
prudentiam dicit etc. , Apul. do&. Plat. II 
ante med. p. 15, 33 Elmenh, 
, Diitpico, avi, atum, are, (von di unb 
iudico) r) zmwifchen amen Dingen ein lire 
theil fällen, beurtbeilen, entſcheiden, 
3. €. Adtendes igirur diligenter eaim- 
ue controvernam diiudicabia , quae mihi 
uit cum avunculo tuo, Cic. Fin. III, a 
med.: litem, Horat. Od, III, $, $4: in- 
ter duas fentenrias, €ic. Tufc. I, 11: 
quae finr vera ac prava, Cic. Orar, I, 
$0: bed fanns auch zu n. 2. gehören: 
neque diüudicari poffet, uter cer., Ca 
B. G. It, 32: discordias ferro, Vellei. 
U, 3: controvezfias aequitáte, Cic, Cae- 
cin, 17: perficiam profecto, ut id utrique 
noftrum commodiíTunum effe diiudicerur, 
Cic. ad Diverf. VillI, 1 extr. , wo @rmeiti 
[cfe ibi; ut, quid utrique noftrum com- _ 
mod. effe videatur, dijudicerur, welches 
deutlicher iſt. =) unrerfcheiden, 3. €. 
vera a falfis, Cic. Parrit. 40: vera er fal- 
fa, Gic. Acad. III, 33 med.: amorem 
—* er falfum, Cic. ad Diverſ. VII, 

in. 

DirvcATto, i. q. Disiugatio, 

Diifco, i. q. Disiugo. 

Diiuvwerz, Duuscrım, f. Disiunde 
etc. 
Dirvxcvr io, f. Disiundtio. 
DiiuwcTus, f. Disiunctus. 
Diiewco, f. Disiungo. 
DiràAsipus, a, um, (von dilabor) eis 
d mas leicht zerfällt, oder sevrinnt, 
{glich was leicht 4. €. veftis, 
3. €. veftes (aus Hafendaaren) radu nom 
—— molli, propter brevitatem pili dila- 
idas, Plin. H. N. VII, $c exır. fect. 8. 
wo drey Codd. ap. Harduin. dilabidam 
yoben, das. dann zu breviratem gehören 
mur. 

* DirAsor, pfus füm, 3. (von di unb 
lahor) 1) von einander fallen, zerfallen, 
von einander fließen, zerrinmen, serflies 
fien, fdymelsen ıc., 5, €. amnis, Cic. 
Ls U, 3: glacies, Ibid.: navis, Liv. 
XXXV, 26: veftis, Colum. XIl, 3: aer 
dificium dilabens, Senec Epift. 12 in.: 
aedes, Liv. III, 20: baber tropiih, a) 
ud i.c. aus feiner Ordnung unb 
erfafung fommen, 4. €. quae dilapfa 
Ruxerunt, Cic. Marc, 8: rem communem 
ditapfam, Cic. ad Diverf. VII, a8 extr. 
b) vergeben, zu Grunde geben, 4. €, 
respublica, Cic. Offic. 11, 23: res com- 
munis, Cic. ad Diverf. VII, 28, f. worber: 
res familiaris, Cic. Offic. I, 18: vechga- 
lia, Liv. XXXIII, 46: eclara facies, 
divitiae, vis corporis er alia, Salluft. lug. 
a: concordia res parvae crefcunt, discor- 
dia maximae dilabuntur, Ibid. 10: fo aud) 
Sed, ut eft apud poetam nelcio — 
e 
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male parts male dilabuntnr, Cic, Phil. II, 
27 in: curae, Ovid. Ponr. ILL, 4, 214 
fortuna, Aud. ad Her. Hl, ı7. c) von 
einander laufen, fid) trennen, 3.@, 
familiares in agros dilapfi, Liv. XXXVIIL, 
34: exercitus, Salluit, lug. 18 a: 
cum videret, fufpe&ta re, plerosque dilabi 
ad refumenda arma, Sueton. lig. 48. 
2) berab oder wohin Fommen oder ges 
rátben, 3. €, in turpitudinem dilabamur, 
Cic. Offic. I, 29 exır., doch haben beifere 
Edd. als Graev., Erneft. und Heufing. de- 
labamur: ad amicitias, 3, (£, iam enim a 
fapientium — familiaritatibus ad vulgares 
wmicitias oratio noltra dilabitur, Cic. 
Amic. ar in.; bod ffebt in beſſern Edd. 
à oC. Erneft. und Graev. delabitur. 3) 
wegfehlüpfen , eneichlüpfen, 3. €. cu- 
ra. Ovid. Pont. HII, 4, 21: fortuna, 
Aud ad Her. MH, 17: — peccara inrnüe 
di'abentur, Ibid. I, 2$, i. e. durchichläs 
pfen *.: Sune alii plures fortatle; - [cd 
mea inemoria dilabuntur, Cic. Phil, XUI, 
5 med. Ed. Erneft,, mo jedoch delabuntur 
ſchicklicher wäre. 

DinAc£rätio, Ónis, f. (von dilacero) 
Serfleifdyuna, 4. €, poenarum, }. €. ob- 
icdarenrur morbis, quos infelix et mife- 
randa mortaliras diverfarum fuftiner dila- 
<erarione poenirum, Arnob. 2 polt med. 
P- 94 Ed. Harald. (Al. P.74). 

DirAck£xo, avi, atum, are, (von di unb 
Meu) serreifem, zerflcifchen, 4. €. ne 
quid dilacerent, Celt VIT, $6 s Pro 
quo dilaceranda feris dabor, Carull. LXI 
(LXII), 152: corpus tormenris » Tacit. 
Ann. XV, $7 unb öfter, 3. &. Ovid. Mer. 
UT, 249. Ibid. Her. XI , 112: baber tros 
Pi, 3. €, rempublicam, Cic. Mil. 9 
ante med. f. e. zu Grunde richten: -deum 
Cic. Nat. D. I, 11: animum, Tacit. Ann. 
VI, 6: tuse dilecerantur. opes, ‚Ovid, 
Her. I, 9o, bod) haben Ed. Heinf. ec 
Burm. dilaniantur. 

DiLAmino, are, (von di unb lamina) 

entzwey fpalten, j. €. nuces, O.id. de 
nuce 73, 
, Ditawciwo, are, (von di unb lancino) 
1. q. dilacero, 5, E. membra dilancinara 
interficis, Prudent. Perifteph. V (de St. 
Vincent), 156, 

DItAwÍo, avi, atum, are, (von di und 
Ianio, are) aerfleifben, serreifien, à. LA 
cadaver, Cic. Mil, 13: aliquem, Tacit. 
Ann. Xl, 22: me aduncis lacerans ungui- 
bus Iovis fatelles pattu dilaniat fcro, Cic. 
Tufe. II, 10 
ſcholus: veftem, Tacit. Ann. XI, 36: 
somas, 4, €. dilaniata comas, Ovid. Am. 
Ml, 9, 92: fo auch anima dilanista, Lu- 
erer. TIL. $38. 5 € xcrtbcitt, in Theile 
aufgelöft: baber tronlic, opes, 4. «. su 
Grunde richten, Ovid. Her. 1, 98. 


in der licherfegung des Ae⸗ 
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DitArfpATiO, Ónis, f. (von dilapido), 
ba$ Dertbun, Verfhwendung, 3..€. 
bonorum, Cod. Theod. LI, 50, 1t. 

DitAripo, are, (von di und la ido), 
eigentlich vieleicht einen Saufen €tcine 
Mrtrennen: baber a) vernichten, zcrilds 
ren, 4. €. lupiter iscularur imbres, grar- 
dine dilapidans hominumque boumque la- 
bores, Colum. X, 330: b) vertbun, vers 
fhwenden, 5. €. Geld, 3. €. priusgusim 
dilapider noltras triginra ininas, Tetcnt. 
Phorm. V, 7, 4: Quencunque igitur fum- 
tum fecerint ex hercdirare, fi quid dilapi- 
daverunt, perdiderunt etc., Ulp. in Pin» 
ded. V, 3, 35 $. 11: qui adcepit et dila- 
pidavit vel perdidit, Ulp. ibid, III, 4, 14 
prope fin. $.6: patrimonium mifera lace- 
ratione dilapider, lul. Firm. Aftron. ILiT, 6. 
JAuch dilapidor als Deponens jollen bie 
Alten geiagt haben, mie der Grommotifcr 
Caper jagt, Prilcian. ap. Purfch. p. 796. 

iLarsio, ónis, f. (von dilabor), das 
zerrinnen, 3eríglen: baber das Vers 
geben, bic Dermórung, j. €, Corpos 
rum mortuorum, Augultin. de civ. D. 
XXII, 12. 

Dit Arst$, 2, um, f. Dilabor. 

Dit«xctos, Itus fum, 4. (von di unb 
largior) ausrbeilem oder verſchenken. 
unb jmar insgemein an mehrere, befons 
ber$ menn cé reichlich geichiebt,, 3. @, L. 
Sulla, qui umnia fine ulla religione, qui- 
bus voluit, e(t dilargitus, Cic. Agr. 11,29 
extr. unb fter, 3. €. Sueton. Caef, zo 
med. Aufon. Idyll. I, 35. Tacit. Aun. L 
69. XVI, 3o. Ibid. Hid. HI, $$: dilarzi- 
tus, paffivc, 1. C. dilargiris proferipeo- 
rum bonis, Salluft. ap. Gell. XV, 13. 

DiLArATÍo, önis, f (von dilato), ter» 
mweiterung, Ausbreitung, Tertull. de 
anim. 37 extr. Ibid. de praeícript, 47. 

DirÄrio, ónis, f. (von differo), der 
Aufihub, Derfdiebung, Verzögerung, 
3. €. temporis, Cic. Phil. HT, 1: comis 
tiorum, Cic. Manil. t: res dilationem non 
recipit, Liv. VII, 14, i. e. feibct keinen 
Aufſchub: fo aud non partur, Ibid. 
XXXV, 25 exır.: molliter er per dilatio- 
nes bellum gerere, Liv. V, 5: fine dilatioe 
ne, Vellei. Il, 50: vir per omnia extra 
dilationcs pofitus, Ibid. 79 poft init. , vr. e. 
ber nicht lange ibacrte, fontern bas Bes 
fibfeffene burtig ausführte: perere dila- 
tionen, Sueton, gramm. 22. Plin. Epitt, T, 
18 in.: dare alicui dilationem, Plin. Epift. 
X, 85. Quintil. decl. 3 extr. 

DiLAro, avi, atum, are, (von di und 
latus, a, um), eigentlich breit oder breis 
ter maden, ausbreiten, 3. €. globum 
farinae, Varr. L. L. 1111, 23: cicatricem, 
Plin. H. N. XVII, 27 in. (edt, 42: manum, 
Cic. Orat. 32: emplaftrum, 3. @, Oporret 
dilararum (emplaftrum) magis manibus in 
maznitudinem vulacri$ faus craflum im- 

ponere, 
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men" Scribon. Larz. 205: eaftra, Liv. 
(XVII, 46: aciem, Liv. XXXI, 21: ridus, 
Ovid. Mer. VI, 373: araneus maculas (be$ 
Scwebes) ex angulto dilarans, Plin. H. N. 
XI, 24 polt init. fedt. 28: me dilaran- 
tur, Cie. Nar. D. ll, $4: Propontis, ubi 
Gilatat fe mare, Plin. H. N. V, 32 poft init. 
fe. 40: baber a) tropifd, 
breiten, ausdehnen, z. E. argumentum, 
Cic. Parad. prooem. in.: i 
Flacc. 5. Partit. * gloria dilatatur, Cic. 
Somn. Scip. 6: legem aliquam in ordinem 
cundtum , 3. €. Atque haec lex dilatata in 
ordinem cun&um coanguflari etiam poteft, 
Cic. Leg. Ill, 14 poit med. i. «. ausge 
dehnt auf 1. , fid erſtreckend: imperium, 
y. @. quorum rcbus geitis quanquam. im- 
perium Lacedaemonıs (Ed. Graev. Lacedae- 
inoniis) dilatatum tur, Cic. Offic. I, 
23 ante med. Ed. Graev. et Erne(l.; Ed. 
Gronov. bat datum; andre lefen anberé. 
Ed. H . bat imperium Lacedaemonis 
r, ohne dilatatum ober darum erc.: 
5 bann puracur ſtatt aeltimarur ſteht: b) 
p ‚ie. Brut. a ft v i. €. breit 
„usiprechen, au bebnen, 
in ber Yusiprache. 
E De . od eleg en. ber 
u € , De enex — 
dilator, fpe — erc., Horar. Art. 172, 
i.e. (dotebt gern alles auf, ſchiebt eine Sache 
von ET yu Zeit auf. i 
DitArdrivs, a, um, (von differo), 
, Wersbaerung. oder Aufſchub 
‚ dahin achörig, dazu dienlich, 
1.&.excepriones, Cai. in Pande& XX XXIII, 


— a, um, f. Differo, 

; —— er. {ne + —— 
oben r loben vs 
loben, 4. €. libros, Cie. Atic. Ws 


extr, 

Diraxo, are, (von di unb laxo), von 
tinanber fperren, 3. €. cruribds erura 
dilaxar, Lucil. ap. Porphyr. ad Horat.Sar. 

2, 12$. 

5 Dirzcrio, ónis, f. (von diligo), £iebe, 
Tertull. adv. Marcion. II}, 37. 

Di.zcrox , óris, =, (von dilizo), Lieb; 
baber, rn Q. parvulorum, Terrull. adv. 
Marcion. Ill, 2 me dile&dtorem ruuin 
profiteor, Apul. Flor. 3 ante med, p. 347, 
14 Elm.: framem er diledorem meum, 
Auyuftin. Epitt. 3: unb öfter, 3. C. Au- 

in. Epift. 144 poft med. 

Diuscrus, a, um, f, Diligo. 

DiLscrus, us, m. (vom diso). i. q. 
delectus, Cic. er Caef, f. Dele&us: beni 
man ídyreibté auf bende Art. 

Divemma, Aris, w. (dAmpa), cin bi: 
junetiver Vernunſtſchius man den 
Geaner auf Amen Geiten an ft und 
fängt, er mag au , er will, 
Serv. ad Virg. Aen. II, 675. X, 449 
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Dıirioens, f. Diligo. 

DicickwTza, Adv. (von diligens), bes 
butfam, mir Wabl, forgfáltig, genau, 
— aufmerfiam , 3. €, unperuen- 
dum, fed diligenter et moderate, ı. e, bes 

utíam, mit [, Cic. Offic. Il, t5: 

dicare, Cic. Orat, I, 26: adtendere, 
Cic. Rofc. Am. 33: audire, Cic. Phil. I, 
15 extr. , i. e. aufmerffam: fo aud) dili- 
genter percipite ea, quae dicam, Cic. Car. 
], 11, £ e. genau, aufınerfiam: curare, 
j.€. Ego, quae te velle — arbitrabor, 
ftadiofe diligenter: ue curabo, Cic. ad 
Planc. in Cic. Epift. ad Artic. XVI. poit 


"Epiff. 16: multo diligentius meſiusque 


dixif, Cic. Brur. 32: tamen diligenuus 
paratiusque venifles, Cic. Rofc. Am. 26 
exır.: diligentius rem cognofcere, Caef. 
B. GG. Vl, 13 extr.: praeceptum diligene 
tiffime ob(ervare, Ibid. V, 35 in.: Hos illä 
diligenter tuebantur, lbid. VI, 13: nec 
viam diligenter tenebam, Petron. 6: li« 
brum dilizentiffime cuttodire, Cic. ad Die 
verf. VI, 5: wagiltrarum dili, entiffime 
mandare, Cic. Verr. Il, 5 fcribere dili- 
entiffime de aliquo ad aliquem, Cic. ad 
verf. XIII, 10in., £. e. empfehlen, eigent⸗ 
Lich vieleicht ausführlich ſchreiben. Nor. 
Es (dét (ib auch zuweilen überienen mit 
lei, fleißig, wenns fo viel ik als ſorg⸗ 
yü enau 3c. Nor. diligenter erras 

. e Led fehr, Martial. VII, 30, 7. 
DiLicentia, ae, f. (von diligens), 1) 
Sorgfalt, Genauigkeit, Punctlichkeit, 
aud Sleifí, wenns eben io viel i, 5. €. 
induftriam meam celeritas editionis, dili- 
entiam multitudo literarum er teſtium de- 
claravit,Cic.Verr. 1,6 : diligentiam adhibere 
ad rcm, Cic.ad Diverf. XVI, 9, oder in ali- 
qua re, Ibid., oder alicui rei, Colum. III, 
$. 3: Pompeii, Cic. Mil. 24, i. e. Gorgs 
falt oder aud Bepurfamteit, Vorficht: 
denn oft ldét ſich bendes auglcich benfen : 
daber a) Vorficht, Behurfamteir, à. €. 
Pompeii, Cic. Mil. 34, f. vorher:  maio- 
rum, Cic. Agr. Il, 37 extr. b) Wirtb⸗ 
fchaftlichkeit , 3. €. res familiaris confer" 
varur diligenria, Cic. Offic. 10, 24: inter 
veltram ct privatorum diligentiam, Cic, 
Agr. 11, 30: diligentia comparat divitias, 
negligentia corrui it animum, Aut, ad 
Herenn. Ilf, 20. 2) bic Sorge für ctas, 
j. €. dignitans er eommodiratis, 3. C. er 
tamen adhibenda (eft) dignitatis conimudt- 
tarisque diligentia, Cic. Ofkc. I, 39 in.: 
in rempublicam , Cie. Mur. go: cui dili- 
ntiae praeeffe cet. , Cic. Invent. T, 11 in 
3) Liebe, Symmach. Epift. I, 31 (37) und 
35 (41). 4) Wahl oder Kunſt au wählen, 
jwiſchen mere Dingen , 3. E. non eft 
confilium in vulgo, non ratio, non discrie 

men, non diligentia, Cic. Planc. 4. 
Dicico, exi, edum, 3. (von di unb 
lego), eigentlich unter mihreen ausjuchen, 
anos 
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auslefen, wádblen, auswäblen, 3. C. 
Crede, non illam ribi de fcelelta plebe dı- 
lectam, Horat. Od. Il, 4, 18 Ed. Dentl., 
Gefn., lani etc.; mo einige dltere Edd. 
deledam haben: licirum eft tibi ex hac 
iuventute generum diligere, Sulpic. in Cic. 
Epiit. ad Diverf. I1], $ anre med. Ed. Er- 
arlt., mo andere Edd. deligere haben; in 
coníule diligendo plurimum vidiffe, Cie. 
Agr. 11,37 extr.: quae dezendae aetatis 
ratio (fit, diligenda, Cic. Tufc. V, 25 ante 
med.: babet 1) hochſchaͤtzen, wertb bal: 
ten. oder fchägen, 3. C. tanrum adcefüc 
(ad amorem), ut mih! nunc denique amare 
videar, antea dilexifle, Cic. ad Diverf. 
Vu, 14 med.: non diligi folum, verum 
etiam amari, Ibid, XIII, 47 in.: amore et 
judicio aliquem diligere, Thid. I, 9 pott 
init, $. 12: non pol, quo quemquam plus 
amem aur plus diligsın, Terent. Eun. T, 
2.16: confilia alicu:us, Cic. Provinc. 10 
extr.: alicuius oflicia, Cic. Balb. 28 extr.: 
daher für etwas forgen, có warten, pfles 
gen, 3. €. Vitis novella ut facile incre- 
inentum dilecta confequitur, ira — fi ne- 
glizarur erc., Pallad. I, 6, 11, i. e. cula, 
epflegt :«. 2) gönftim oder gewogen 
eyn, geneigt feyn, lieben, if überaus 
(fig, 3. €. omne animal fe ipfum dili- 
git, Cic. Fin. V, g in.: nosıner ipfos dili- 
4mus, Ibid 22 in.: ferae fuos partus 
iligunr, Cic. Orar, Il, 40: dii inter fe 
i. € fe invicein, f. Inrer) diligunt, Cic. 
fc D. I, 44: puerüm amore Venereo, 
Nep. Paufan 4: quis non oderit libidino- 
fun — adolefcentiam ? quis contra in illa 
actage pudorem — non diligat, Cic. Fin. 
V, 23 antc med.: prata et.arva er pecu- 
duin greges diliguntur, Cic. Nat. D. II, 44 
ante m : Montes er valles dilizit abies, 
Piin. H. N. XVI, t$ poft init. fe&. 30, i. e. 
wachſt gern ba, acbeibt ba gut: Adamant 
(picae, verba, quae loquantur; nec difcunt 
tanum, fed diligunt, lbid. X, 42 ante 
med, fe&. $9: mediocritatem, Horar. Od. 
11, 16, 6: diledti tibi poetae, Ibid. Epift. 
M, r, 247: auch fcq. Infin. (mie amo), 
j. €. nafci tamen tali folo maxime dili- 
une (arbores illae), Pallad. in Febr. 25 
rd. e. machien gern ba, pflenen su wach⸗ 
(mw. Nor. oft läßt e$ je ſchaͤtzen und 
auch lieben zugleich Überlegen: daber di- 
edus, a, um, geliebt, ficbt auch abdiectis 
ve, unb bat bie Gradus, 3. €, dileälior, 
. @. luce mihi diledior fili, Macrob. 
omn. Scip. Il, ı in. unb dfter, 3. €. 
Claudian. Proferp. HI, 74 und Martian. 
Cop. VIII poft init, p. 201 Vule. (Al. p. 
02), Particip diligens ſteht and) bejon: 
lei oft abiertise, (1) forgiältig, behut⸗ 
fam, genau, accurat, j. €. in re, Cic, 
Verr, 1,45: in Gabinio, Cic. Manil. 19: 
Gud) rei J. e. in re, 3, €. dilizentiifimus 
officii, Cic. Coel. 30; diligentitlimus vi- 


* 
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tae, Plin. H. N. XXV, 2 poft inir. fe&t, 2: 
diligentiffinsus medicinae, Ibid. XXXI, à 
in. fe&. 13: diligennilimi naturae, Ibid. 
XH, 4 poit ini. fe. 7: diligentiffimus 
vetborum, Gell. 11, 26 med. XIII, 24 pott 
init. : diligenrifmus ad cuitodiendum, 
Cic. Car. 1,85: aud von Dingen, 3. C. 
fcriprura, Cic. Orar. I, 33: diligentior 
cuitodia ritus parrii, Vellei.I, 4: diligens 
tior notitia, Plin. H. N. VI, 22 polt init. 
fe&. 24: fubrilitas, 3. €. fi quis id dili- 
genti fubüilitate exigat, Ibid. IIT, $ poft 
inır. fedt, 26: remedium, 3. E. Sed ne opus 
quidem adhuc erar remediis diligentibus, 
Senec, Epill, 95 ante med. : literae, Brick, 
Briefe, 3. €. evípeilo literas, et atias 
Pomptino de einnibus rcbus diligenres da- 
bis, Cic. Attic. V, 4 extr.; bed hat Ers 
nel es corrigirt unb diligenter druden 
Daffen: (Zwirthſchaftlich, ordenrlich 
in feiner Wirthſchait, Cic. Verr. IIII. 18. 
Aut. ad Herenn. HI, 34. (3) liebeno, 
hoch ſchaͤtzend, z. E. veritutis, Nep. Epsin, 
3: literarum, Gell. III, It: tempera- 
menti, Plin. Paneg. 79. 3) i. q. divido, 
Non. cap. 4 n. 148: pernam toram diligit, 
Titinn. ibid. 

Dirorsos, i, 3. C. Scd dilofon alitem, 
quac fic ofcinum mitior, in certaminis ten- 
tamenra pulfabar (Ibis), Martian. Cap. H 

ft med. p.:29 Vulc.: vielleicht is baá 

ricch. diAofos i. c. duas criftas habens : 
ber Vogel aber ii mir unbekannt. 

DitL/ cia, ae, f. (Avril), Zweydeus 
tigfeit, Alcon. in Cic. Verr. Ad. 1,9. 

Dit^aico, are, (von di unb lorico), 
eigentlich den Panzer ven einander 3ieben : 
daher von der am Leibe liegenden Klei⸗ 
bung, von einander reißen ober zıchen, 

. €, tunicam, Cic. Orat, 11, 28: veitem 
plurifariam diloricar, Apul. Met. VI ante 
med. p. 177, 8 Elm.: pannulos, 3. C. et 
diloricatis ftatim pannulis in medium pro- 
fudit duo millia aureorum, Ibid. VII ante 
med. p. 191, 16 Elm. 

Dirörıs, e, (von dis rz. e bis unb lo- 
rum), 3voey Rıemen habend, sweyries 
mig, 3. €. veltes, Vopiſe. in Aurelian. 46, 
1. € Ösen) zwey Gtreifen babent, 
zweymal geitreift. 

Dit.8cko, xi, 2. (von di unb luceo), 
fcheinen, licht (con, hell feon, a. €. dies, 
3. @, omnem crede diem ribi diluxiffe fu- 
prcmum, Horat. Epift. 1,4, 13: die, qui 
poft cam noctem diluxerit, Gell. Hl, 2: 
mo nicht bendes vielmehr von dilucefco iif, 
bas mir ſchicklicher ſcheint: taber tropifch, 
einleuchten, deutlich, fidytbar feyn, fid 
aujflären, à. &, dilucere res magis patri- 
bus cet., Liv. 111, 16: dilucere id, quod 
erat, coepit, Liv, XXV, 29 extr.: per 
quod íatis dilucet, hanc capionem dici 
pofle, Gcll. Vil, 10: tum denique emolu- 

mcus 
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mentum eius in animo tuo diluccbit, Ibid. 
XVI, 8 extr. 

Dirdessco, luxi, ére, (von di und 
hıcefeo oder von diluceo), amíangem zu 
(deinem, liche werden, bell werden, 
1. €. diem diluxiffe fupremum, Horat. Epift. 
1,4, 133 die, qui poft no&em diluxerit, 
Gell. Ill, 2, f. Stellen in Diluceo. 
Düber onaliter dilucelcir, e$ wird 
(ihr, belle, cá wird Tag, a. €. cum di- 
luceiceret,, Cic. Car. Ill, 3: diluceícebat, 
Liv. XXXVI, 24: unb tropiid, diluxit, 
Cic. Phil. XM, 2 med., e$ iit bell gewor⸗ 
den, es (ft Tag aeworden 5. e. die Sache 
bat fib aufackider ıc. 

DiLdcior, Adv. (von dilucidus), 1) 
beü, lichte, I €. brennen, à. €. Succina 
olco addita flagrant dilucidius diutiusque, 
quam bni medulla, Plin. H. N. XXXVII, 
j med. fe&. 12: baber 2) deuelid), Flar, 
jl. » erflären ıc., 3. €. explicare, 
Cx. € 1,51 Ei docere, Liv. XXX VEN, 
47: ire, Terent. Phorm, Il, 3, $2: 
plane ac dilucide cum fuis fabula, ® 
|, ı0: demonilrare, Ibid. XI, 16 in.: di- 
lucide —— dicere, Cic. Orat. 23: di- 
lucide acque perípicue, 3, €. Tanta lirera- 
rum occaío eít: quas equidem milcebo 
sireftibus negotiis, quam potero dilucide 
arque —— Plia, H. N. XVIII, 25 
yr. pe fin, fe&. LXVIII, 3: latius et dilu- 
cius. Afclepiades praecepit .H,« 
poit inie.»  dilucidiffime convincere, Au- 
guitin. ad Hieron. Epift. 29 c. 2. 

DiL®#cioo, are, (von dilucidus), 1) 
bei en , 2) deutlich machen, erklaͤ⸗ 
ren, 3. @. rem, Aud. ad Herenn. lll, 4. 

Dii&clpus, a, um, (von di und lua- 
dus), +) bell, lichte, 4. €. fmaragdus, 
Plin. H. N. XXXVII, 5 ante ined. fect. 15: 
2) deutlich, 4. €. orario, Cic. Fin. IH, i: 
verba, Cic. Invent. I, 20 extr.: expofitio, 
Aud. ad Herenn. ll, 2: omnia docere et 
dilucidiora facere, Cic. Orat. 5 extr. 

DiLöcöuo, sre, (von diluculum), ze 

wir 


oder bel werben, 3. €. diluculat c$ 
tlic, lidbce oder Zog, ber Tag bricht an, 
&. €. ubi primum diluculabit, Geht, !l, 29 


ante med. $. 7: priusquam dilucularer, 
lbid. VII, 1 med. 

DiLdc#ıum, i, =. (von dilucefco oder 
diluceo), fcil. rempus, eigentlt Zeit, ba 
es fichte, bel ift, folalid) Anbruc des 

, endaͤmmerung⸗ . E. pri- 
mo diluculo, Cic. Rofc. Am. 7, oder cum 
diluculo, Plaut. Amph. 11, 2. 111, oder 
diluculo, Cic. Attic. XVI, 11 in4 £. e. mit 
oder bep Unbsuc des Tages. Nor. tic 
Wort it eigentlich ein Adiect. dilucuiu:, 
3, um. 

Dirtotum, i, ». (vom di unb ludos), 
3enídbenseit ämifchen ben Gchaufpielen, 

€. wr p Aneruhungszent vom 
Eia, firag, nach unferer Art zu 
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echen; baher diludia pofco, Horst. Epift. 
T. 19. 47, i. c. ich bitte um Aufihub, um 
tinc Friſt, Galgenfriſi. 

Dir&o, ili, &um, 3. (von di und luo 
fott Live), 1) von einander waichen, 
serwarchen, zerweichen, durch eine geuch⸗ 
tiafeit grenuen ober serrbeilen oder auf: 
lófen, Aülfig oder dünn machen, seraes 
ben lagen , 3. E. lateres, j. €. ne canali- 
bus aqua immilla lateres diluere poffet, 
Caef. B. C. I], 10: Ruir arduus aether, er 
pluvia ingenti fata laera boumque labores 
diluir, Virg. Georg. I, 326, 5. €. von eins 
ander theilt, jerichmemmnt , ven einander 
fmeammt , sermeicht: daher folum dilu- 
tius, fenchterer Boden, 4. C. arundo etiam- 
num, quam hae, folo gaudet, Plin. H. N. 
XVII, a0 anre med. fec. 33: alvum helle- 
boro, Gell, XVH, 15: colorem fadticium, 
Plin. H.N. XXXI, 7 prope fin. fedt. 42, 
i e jerweichen, abwarchen, dudern: mel 
Falerno, Horat. Sat. 11, 2, 15: fimum mu- 
rinum aqua pluvia dilutum, Plin. H. N. 
XXN, 14 pott init. fett. 43: conchas in 
vini fextariis duobus, Ibid. XXXI, 9 in. 
fcd. 30: nivem vine, Senec. Epiit. 78 med. : 
colorem, Ovid. Pont. HII, to, 62, i. €. 
bànn machen, ſchwachen, ändern ; fo auch 
»wncs diluuntur. (dur bie einfichemden 
Bache), Plin. H. N. XXXI, 4 fedt. 39, 7. & 
werlieren ihre Farbe und Geibmad: bac- 
cam aceto, Horat. Sar. If, 3, 2431: paltil- 
los aqua, Serib. Larg. 24%: fo aud) opo- 

nax oleo dilutus, lhid. 207: emplaf- 
trum rofa dilutum, Ibid. 206: collyrium 
diluere cum ovi albo, Ibid. 26: taber 
a) dilutus, s, um, n. duͤnn, waͤſſe⸗ 
rig, 3. €. urina, Cell. Ih 4 polt med. : 
diluta ſuavitas (gari). Plin. H. N. XXXI, 
% fei. 44: omnia falfa, diluta, #. €. fluͤſ⸗ 

ac Speiſen, Cell. T, 29: color dilurus, 
lin. H. N. XXXVII, $ poft init. fedt. 17, 
i. e. fhmach, bfafí: fo auch coler dilutior, 
lbid. fett. 18. Gell. II, 26 poft med., i. c. 
ſchwacher, blaſſer: fo auch rubor dilutus, 
Plin. H. N. XNII, 22 prope fin. fest, 46 : 
amerhyftus dilurior, Ibid. XXXVII, 9 poit 
init. fet. 40, i. e. bldfer: dilutum, cin 
qranf, worin ctmas zerganaen it, 3. €, 
,Plin. H. N. XXVII, 7 ante ied, fact. 28, 
bibitur abfinthii dilutum: — b) venenum die 
luere, Liv. XXXX, 4 extr., einen Gifts 
tran! zu recht machen: c) vinum, mit 
Waſſer vermiicbcn, daͤnn macben, Martial, 
T 197, otio diluta, Cell. 1, 3 poit 
ur: vimm dilutius, oder hof dilutius 
(moben aber vinum zu benfen), Ibid. 
rope fin.: daher dilurus, a, um, bium 
Pure Stüffigkeit, reich an Fluͤſſigkelt oder 
mäfferia, à. €. vinum, Ceif., f. vorber : 
color, f. eben etc. : putio dilaritlinn, lbid. : 
daher dilurus, a, wm, blaf, ichwach, 
1. €. rahor, amerhyfus, Fin. H, N., f. 
vorher: dj horam inere, Ovid. avi, 14, 
zubrin⸗ 
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Bubringen. 2) abwaſchen, ab(pülen, 
7 colorem , Plin. H. N. XXXI, 7, i. 
ak —* Caef. pere to, f. sen : 
tr naß machen, be tem, 3. €. 
labella guttis, Catull. 96, 7: fo auch vul- 
nus non alrum aceto, Petron. 136, i. e. bes 
nc&en, abmafden: ulcus ovi albore, Scri- 
bon. Larg. 24: daher dilucius folum, feuchs 
teer, näfferer Boben, Plin. H. N., ff. 
oben: daher dilurus, a, um, berrunfen, 
à. E.-dilurior, Aufon. Epiít. ante Idyll. 
N. 3) ſchwaͤchen, vermindern, ents 
—— 78, €. —— ar Tufc. lil, 
16: entfrájten, widerlegen, 
nichte machen, 3. E. crimen, Cic. Mi. 
27. Liv. Ill, 1;: res leves, Cic. Rofc. 
Am. 1$: confirmationem. adverfariorum, 
Cic. Invent. I, 42: aud) benebmen, vers 
tilgeu, wegfchaffen, 4. E. vinum ex ani- 
mo, 3 Tu virium ex animo dilue, 
Bacche, meo, Propert. HI, 15 (17), 6: 
moleftias, Cic., [. vorber, 4) erPlären, 
ſagen, ). €. Abstine maledictis, et mihi, 
uod vi, dilue, Plaur. Rud. Ill, 4, 
^et 5) iniurias, i.e. verguͤten, Gell. X, 
1 poft med. 5. 31. 

DirvsoN , onis, eine Gtadt in Hifpan. 
Tarrac., bicffeit be$ C bro, Prolem., beißt 
Eluro, Mela 11,6 unb Iluro, Plin. H. N. 
MI, 3 ante med. fedt. 4. 

Divers, Adv. (von dilutus, a, um), 
3. E. Nuper fordidarum pallium meum in 
mari dilute lavi, wird angeführt aus Ma- 
crob. VII, JU qoe med.; aber insgemein 
haben die Edd., 4. €, Gironev., Ald. ctc., 
diutule. : 

’Dirörus, a, um, f. Diluo. 

DiLdviäuıs, e, (von diluvium) i. e. 
ad diluvium pertinens , 4. €, irruptio, 
lin. 9 (14), 3. e. diluvium. 

Dir$viss, ei, f. (von diluo), Webers 
fchwemmung, YOafferflutb, Horat. Il, 
29, 40, III, 14, 28. Lucrer. Vl, 291: das 
ber phyferer — diluviem quandam eruc- 
tàn$, Plin. H. N. VIII, 4 ME : 

Dírévio, Onis, f. (von diluo), i. F 
diluvium, Cenſorin. de die nar. 18 poi 
med. 

Ditvvio, are, (von diluvium), fibers 
(chwemmen, à. €. omnia, Lucret. V, 


y. 

S — tte -" — over 

mun afferüutb, a) eigent⸗ 
De ir Aen. XIl, 205. Plin. Epift. VII, 
17. Senec. nar. quaelt. HI, 29: diluvia 
Rheni, Mamert. in Paneg, ad Maximian, 
7: baber Caelaris furor atque Pompeii 
urbem, Italiam, gentes — quodam quafi 
diluvio et inflammatione corripuit, Flor. 
p, a in.: b) tropifch, 3. €. diluvio ex 
illo — ve&ti erc., Virg. Aen. VII, 228 aus 
iener Heberichwernmung i. e. Unglüc oder 
Serfidrung der Ctabt Troja: Diluvio tali 


D 


paribus Ariasmenus urget excidiis, Valer. 
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Flacc. VI, 354, 7. e. Bermäftung unb mit 
fo vielen Truppen bricht er cin ꝛe. 

Dimkcuar, arum, m. (diuaxap) #8. 
Kematen fo hieß eine Act mizccdos 
niſcher Reiter, bie auch zu Fuße fochten, 
Curt. V, 13 polt init, 

DimAoesco, uj, 3, (von di und ma- 
defco), zerfchmelzen, 3. €. Dimaduere ni» 
ves, Lucan. VI, 479. 

DimALLUM, i, Gtabt in Dalmatien 
oder Jlprien, Liv. XXVII, 12: heißt 
Dimalon (AíaaAov) , Polyb. 

DimAxo, avi, atum, are, (von di und 
mano), bier unb babin fliefien, fid) auas 
breiten, à. C. meus forenfis labor vitae- 
que ratio dimanavır ad ekiltimationem ho- 
ininum paulo latius, Cic. Coel. 3: tenuis 
fub artus flamms dimanat, Catull. 51, 8. 

Dımastos (us), i, (Aiuasros i. €. ha- 
bens duas mammas vel duos montes vel 
colles etc.), 1) ein Berg auf ber Inſel 
Myconos im 9ieadiidben Meere, Plin. H. N. 
ll, 22 ante ined. fett. 22. 2) eine Inſel 
ben Rhodus, lbid. V, 3t med. fedt. 36. 

Dimaraa, Gtadt in Mefopotamien, 
Ptolem. 

Dımsnsıo, f, Demenfio. 

Dimsnsus, a, um, f. Demenfus. 

Dimeaco, fi, fum, (von di und mer- 

)i. «. demergo, 3. €, li non relucemus 

nter tenebras, et exitamus inter dimerlos, 
Tertull. de cultu fem. cap. 13 anie med. 


DixÉTEzR (ober DiuMETRUS), tra, trum, 
simerpos i.e. duas habens menfuras icu 
imertiones), 3. E, verfus i. e. von zwey 

Gliedern; ober nach griechlicher Art von 
vieren, 3. €, verfus dimeter, Diomed. 3: 
ars dimerra, bie &unft, dergleichen Verſe 
n dichten, 3. @. Opus editum tenemus, 
imerra quod arte rexens, [ter asperum, 
viasque etc., Sidon. Epift, VII, 13 pott 
med. ín dem zweyten Gedichte pott med. 
Dix£rion, f. etior, 
DinEro, f. Demeto, are. 


Dimkrala, ae, f. (dipargia), iff, wenn 
ein Ders aus zwey Gliedern (nad) gries 
hiicher Yet aus vieren) beficbt: auch cin 
Gedicht aus folben Verſen, Volusripes 
dimetria, Aufon. Epift. 16 extr. 

- Dimicärio, önıs, f. (von dimico), r) 
das Sedyten, der Bampí, 3. €. mit Seins 
den ıc., 3. Q. maritima, Hirt. Alex. 2$ 
und öfter, 3. €, Caef. B. G. VII, 86. Hirt. 
B. G. VILI, t1: fo auch nullam proelii di- 
micationem, Cic. Q. Fr. 1, t, 1, i. e. &ampf 
in der Schlacht : tod kanns auch Befabr 
(eon: aud tropiich, Rampf, 3. €. Ve- 
rum haec ludorum arque pompae, nos au- 
tem jam in aciem dimicationem deicenda- 
mus, Cic, Orar. 13 extr., wollen aleichiang 
den Kampf beginnen, ftatt. wollen nune 
mehr bic Abhandiung anfangen: auch 
Bampf; Streit, 3ant 1. , j. €. Dictator, 


ctt 
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2 Ba ptm gi erc., Liv. 
VI, 13 in.: non modo contentione fed 
etam dimicatione, Cic. ad Diverf, 11, 6 
extr. Not. dimicario ftatt dimicantes, 3. €. 
'commoritur ea dimicatio (die Rede ift von 
Am Kampfe der 






Kräfte non 
t | pe cae SL Ree Cic, 
f[worber. — i 
— Dimico, avi unb ul, arum, are, (von 
mico fen, ftreiten, 
* a" Cere D. 1 2. Caef. B. 
G. Vi, 17: acie, Liv. lI, 49 extr. Illl. 58 
extr. legibus, pro patria, Cic. Tulc. 
uu, £A cde apnd periculo, Caef. B. G. 
V, 16: oder agno periculo, Hirt. Alex. 
—43: cum hofte, Liv. II, 49 extr. Nep. 
F Mie. 1: aliquem, Nep. Milt. 4: 
navibus in flumine, Hirt. Alex. 28: de 


» Cic. Offic. I, 13: daber tropifch, 
ü n je 
(cV EE pas 


VE, 41 in.: auch überhaupt fico arofe 
pt Md onietogen Kr Vero 

+ M. €. omni ratione erit dimicandum, 
, Cic. in Caecil, 33: auch 


| Proceh haben, 3. 
4 v^ M "Bin efabe feyn, © 
— — 
s, Ne Timon. f. vorber: de for- 
ee 
xt Eyift. 3: 1 
feon : de I à =: 


dimicui, $; €. , Ovid. Am. II, 


vım, Ad». v. ceni 3 
, „ procumbun 
em 
‚geiße, 
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en Edd., 
Edd., 4. amert., 
* , Bu - unb Gro- 
Siminlärto, 6nis, f. Quen. dimidi, 
s). ie ati ——— iumg in 
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earne Chrifti 5: büber dimidiarus, s, um, 
1) balb oder balbirt, i. @. menfis, Cic. 

err. II, $2: verficulus, Cic. Tufc. V, 33: 
dies, Plaut. Men. I, 2, 45: luna, Cato 
ap. Plin. H. N. XVI, 39 med. fe&. 75 und 
Caro fe[bft R. R. 37: vas vini dimi jatum, 
Enn. ap. Gell. III, 14 ante med.: Uno ocu- 
lo pedibusque duobus dimidiarus ut por- 
cus, Lucil. ibid. med.: ur vendar, laudat 


m ftrigilem foleam improbus di- 
idietam, e ibid. : —“ dimidia- 


tos in rerrain defodere, Caro ibid, zu Ene 


de: dimidierum digirum terram altam (uc= 
cernito, Caro R. R, 151 $. 5: f. von dem 
Worte dimidiates überhaupt Gell. Wt, 14. 
Auch murbe Terentius vom Gáiar Dimi- 
diarus Menander genannt, Sueton. in vira 
Terent. extr., i. e. ber dem Menander halb 
(i. e. im Ausdructe, nicht aber im Komis 

en) gleich fam, 2) mit dem halben feibe 
hingelegt, 3. €. zur Gpeife, 4. €. pro- 
cumbunt dimidiati, dum adperunt, Plaut. 
Mil. lll, 1, 162; welches große Begierde 
anzeigt. 

Dixipius, 2, um, (von di und me- 
dius), halb, 4. €. pars dimidia, Cic. Nat. 
D. II, 40. Cic. ad Diverf. XIII, 9 oit 
med, Caeſ. B. C. IL, 101, £j. e. die Sale: 
decoquere verbenacum in aqua ad dimi- 
dias tcil. partes, Plin. H. N, XXVI, 13 

rope fin. fett. 73, i.e. bis zur Haften 
[^ auch dimidiae clepfydrae, 5. @, incre- 
bruit confuerudo, binas vel fingulas clep- 
fydras interdum et dimidias, et dandi et 
petendi, Plin. Epift. VI, 2 med. 6. 5: di- 
midia circuli forma, Plin. H. N, ll, $9 
fe&. 60: mullus, Martial. 11, 37.4: an- 
nus, Manil. Hl, 393: . Curios dimidius, 
luvenal. VIII, 4: dimidium labrum 5. e, 
labrum alterutrum, à, €. dimidio labro 
bafıa dare, Martial. I1, 1G, 1. II, 33, 3, 
i. e. nur mit cincr fíppe, folglich nur 
leichthin füffen; có mird Ibid. I, 22, 4 
utroque labro dare baíia entgegen gefecrt, 
Auch mit bem Genitiv, 3. e dimidius 

atrum fit, dimidius plebis, Liv. HI, 2, 
bat jum Satbe halb aum Pöber achörte: 

aber dimidium, fubitantive, die Yalfte, 
3. €. dimidium eius, Cic. Orat. If, $6: 
dimidium militum, Liv. XXXV, t: horae, 
Lucil. ap. Gell. III, 14 poft med. : oplo- 
nii, Plaut. Aul. Il, 4, 12: furi, Plaur. 
Bacch. V, 2, 67: fadi, Horar. Epift. ], 2, 
40: pecuniae, Cic. Q. Fi. II, +: baber 
dimidio mit einem Comparativ, um die 
*Sálfte, 4. E. carius, Cic. Dom. 44: die 
midio minoris conílabit, mirb um bie 
Hälfte mobifeiler jeun, meniger kolten, 
Cic. Attic. XIII, 29 ante med.: dimidio 
ftultior, Cic. Flacc. 20: dimidio maior, 
Horar. Sat. Il, 3, 318: dimidio minor, 
Caef. B. G. V, 13: dimidio maturius, Co- 
lum. XI, 1 med. 5. 16: dimidio plus, Cic, 
Attie. VIII, 9 pott init 

Dixi- 


neg. 2 
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DinInöro, are, f. Deminoro. 
Disinvo, Dimiwurio, -Dinisurive 

cet. , f. Deminuo cer. é 
Dimissio, önis, f. re dimitto), das 

von fi Gehenlaſſen; baber 1) bic Aus⸗ 

fdjidung, Gin: und chickung, à. €. 
libertorum, Cic. Parad. VI, 2. 2) Ross 
laſſung Abdanfung, 3. €. remigum, 

Cic. Verr. V, 33. 3) fanguinis 1. e. Ader⸗ 

laß, Gell. X, 8 in der Ueberfchrift. 
Dimıssor, Oris, m. (von dimirto) f. e. 

qui dimittit, 3. €. 1) delictorum, i, c. Ex⸗ 
la(fer, Vergeber der Sünden, Tertull. 
adv. Marcion. llll, to poft mie. 2) ber 
sentlaffer: 3) bcr bin unb bee fidi: 

4) Loslaffer 1c. —— 
Dimtssörlus, a, um, (von dimitto), 

Poe aptus dimirtendo etc., 3. G. literae, 

i. q. apoitoli i. e. Bericht an cinen bobern 

Richter, Modeltin. in Pandc&. L, 16, 166, 

mo cs beißt: Dimifforiae literae dicuntur, 

quae vulgo apoftoli dicuntur; dimifloriae 
sure didlae, quod cauía ed eum, qui 
adpellarus eft, dimittitur: (o auch quas 
literas dimifforias five apoftolos adpellant, 

Marcian, ibid. KXXXXV illl, 6, 1. 
Dimissus, us, m. (von dunitto), vh t 

dimilfio, führt ber Grammatifcr €ba 

fius = an, aber ohne eine Steile ber Alten, 
Dias: vf, 2, um, f. Dimitio. 
Dixırro, lá, iffum, à (ven di unb 
mitto), 1) von ſich in werichichene Derter 
schen laſſen, berum (dyicfen, ausichicken, 
an verichiedene Derter bin unb ber ſchik⸗ 
fen, 3. €. pueros circum amicos, Cic. 

Quinr. 6: equites ad pabulandum, Caef. 

B. C. I, $0: nuntios in omnes partes, Ibid, 

B.G. IH, 19 unb 14: literas paffim in 

alias urbes, Liv. XXXVIII, i1: aciem fi. e. 

oculos) in partes omnes, Ovid, Mer. Il, 

38r: flagella (vom Polop), Ibid. III, 

67: daher aus cianber gchen [affen, 3. E. 

E Cic. Verr. lill, 65. Liv. lll, 28: 

concilium , Cic. Verr. II, 40. Liv. lll, 64: 

doch kann bie6 alles auch Ju n. 2 gehoͤren, 

von fid) laffem, entlaffen. 2) von fich 
eben laffen, von (id fbifen, weg: 

Ehen, vot fid laffen , geben laffen, 

entlaffen , los [ajfen, à. E. fenarum, Cic. 

Verr. 1111, 65. Liv. lI, 28, f. vorber: con- 

cilium, Liv. IIT, 64. Cic. Verr. II, 40, f. 

vorher: aliquem ab (a) fe, Nep. Att. 4. 

Cic. Q. Fr. III, 9 extr. Cic. Sull. 20 jrecn: 

mal: auch bloß aliquem, Cic. Atric. XII, 

18 poit med. Cic. Sull. 20 ante med. Nep. 

Hann. 3: lictores, Cic. Attic. III, 9 prope 

fin.: regem fpoliatum, Cic. Verr. Ill, 27: 

tabellarium, Cic. Attic. XIUII, 21 polt irit. : 

sliquem in fermone, Cic. Tufc. 1, 31: de- 
bitorem, Ulpian, in Pandett. 9, 4, 3. e. die 

Schuld erfaffen : milites, entlaffen, abs 

banfen, Caef. B. C. I, 4: fo qud) exer- 

cirum, Cic. Pif. 20 exrr.: lumina, Cic. 

Attic. XV], 13 poft inic, f. t. von fi laſ⸗ 
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fen, zuruͤck ſchlcken, f. hernach n. 3: lite- 
ras, cincn Brief abfenben, Ibid.: baber 
credicorem 5. e. besahlen, Papinian. in Pan- 
det. XXXI, t, 72: baber a) tropifch, 
3. €. occafionem, Nep. Mile. 3: fangui- 
nem, Gell X, $, Ader (afien; fo auch 
dimittitur (anguis, maxime e capite, Varr. 
R. R. Il, 1 pepe fin. $. 33 Ed. Gefner. ; 
bed) hat Ed. Schneid. nebft einigen dItcra 
Edd. demimur: b) faffem, bingeben laf: 
fen, 3. €. iniuriam impunitam, Cic. Verr. 
V, $8 in-, ungeitraft lafíen : c) [oefa(fen, 
beíteyen, Petron. 13. Modellin, in Pan- 
det. XXXXVIII, 19, ji. verlaffen, 
3. €. oppida, Hirt. B. G. VII, $: ri- 

as, Caef. B. G. V, 18: viram, Nep. 


ann. 6: (o auch vira dimitía, Cic. 


' Phil. Il, 1$ ante med.: pracfidia fua, line 


VPoſten verlaffen, Cic. Orar. II, 75: daber 
) verlieren, einbüßen, 4. €. viram, Ncp. 
dann. 6, ſ. gleich vorber: (e auch vitra 

dimiffa, Cic., f. gleich vorber: lumina 
lc £ibter, Cic. Attic, XVI, 13 poft init., 

. vorber: patrrimoninm, Cic, Caecin. 26: 
) unterlaffen, (abren luffen, einftellen, 

aufgeben, 3. é. curfus pelagi, Ovid. Mer. 

XI, 446: quaeltionem, Cic. Verr. Il, 30: 

oppugnationem, Caef. B. C. 11, 73: phi- 

lofophiam, Cic. Acad. III, 4 med.: com- 
memorar;oneu nominis fui, Cic. Arch. 1t 
extr: praefidia fua, Cic., f. votber: rie 

as, Caef, f, vorher; curam, Cic. Attic. 

Hfl, 11: amicirias, Cic. Amic. 21: ius 
ſuum. Cic. Balb. 13: ufum librorum, Cic. 
ad Diverf. VIII, t: fabulas, Cic. Offic. 

11, 16: liberrrem, Cic. Planc. 39: vim 

fuam, Cic. ad Diverf. VIII, 12: gra- 

tiam, i. e Gunſt, Sreunbídaft, Phacdr. 

IH, 24, 18: iracundiam fuam reipubli- 

cae, Caef. B. C. I, 8, bem Staate auf: 

opfern, bem Staate Au fiche feinen Zorn 
fahren laffen. 4) nadblaffem, 3. €. ınul- 
rum de cupiditate, Cic. Phil. XIII, 1: das 
bcr a) erlaflen, 3. €. tributa alicui, 1a- 
cir. Hill. IIT, ss: (b auch erlaffeu, vers 
geben, 4. C, peccam, Tertull. adv. Mar- 
cion. IN, to anre med. ct prope fin.: fo 
auch delia, Ibid. poft init. e propheta: 

b) mildern oder in erae nadylaifen, 5. E. 

vim fuan, Cic. ad Diverf. VIII, ı2, f. 

vorher: iracundiam fuam reip., Caef. B. C. 

1,8, bod kanns auch oben bin achören. 

mic es denn auch worber angeführt mors 
ben, €) berab Tébicen oder wobin ſchik⸗ 

fen, berab oder wobin geben lore. 

3. €. imbres coelo, Ovid. Met. 11, 310: 

nimbos coclo, lbid. I, 261: ferrum in 

armos, Ibid. XII, 491, eder in artus, Gvid. 

Ponr. III, 16, $1: fe ia caufam, Cic. At- 

tic, VII, 12 ante med,: bod lici m^nu 
itr, befonders menn von einer einzelnen 

rjen ober Sache (quae mittitur) die Rede 
ift, (cher demittere, mie denn in ben bers 
ben letzten Stellen des Dvibius Ed. Burn. 
und 
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und Cic. Attic. VII, ı2 Ed. Erneft. demie. 
tere —— y^ Fe * von 
me ‚u aud) nern 
fe Bruden: doch ficht ja oben jy. €. tabel- 
hrium, aliquem cer, aud) ficht animas 
dimittere in longum aevum s. e unſterb⸗ 
li machen, Lucan. I, 448 Cort. 
Dımsörus, a, um, f. Dimoveo. 
Dimdvko, övi, örum, 2. (von di und 


der — — von 

einander ſchieben oder theilen, ba es bann 
eud zuweilen Sffuen i, 3, C. aquam, 
Ovid. Her. XVIII, 80 unb XVII, 48: 
srenas, Ibid. Halievt. 23: os, i. e. Öffnen, 
Ovid. Faft. V, 63$: , Horat. Od. 
1,23, 6: cinerem, Ovid. Mer. VI, 641: 
terram. aratro. i.e. pflägen, Virg. Georg. 
i, $30: obftantes propinquos, Horat. Gd. 
1, 5, $1: occurrentia manu, Plin. H. N. 
Vil, 7 prope fin. fe&. 7: baber a) trem: 
nen, j. €. aéra, Virg. Aen. V, 839: ali- 
| a plebe, Salluft. lug. 42 (46): boc 
vy We — ju n.3 — x s 
urd ennung en, M . 
umbram, Virg: Aen. RE : gud bici 
finnte zu n. 2 gezogen n. 3) weg⸗ 
ftn, ernem , 3. €. dimoris omni- 
jacit. Hiff. 11, 49: babet überhaupt 

von etwas abbringen, entiermen, 4. €. 


diwnoveri de mente, Cic. Sext. 47, 5. &. von 
feiner Meinung (Gefinnung) abgebracht 
werden: fe aud dimoveri de civitate, 


Ibid., & €. aus dem Gtaate vertrieben 
werden, fid daraus vertreiben [affen, ober 
fet t aliquem de fuo curfu, Ibid. : 
menrem € faa fede et flatu, Cic. Parad. |, 
extr.: cave, nunc iam oculos à meis 
is quoquam dimovens, Terenr. Ad. Il, 
1,164. bod) licht man in diefer Stelle lic 
ber demevere, unb io wird insacmein ge⸗ 
unb fo bat aud j. €. Ed. Erneft. 
cf. Deverfotius. ad) wobin ſchaf⸗ 
eigentlich unb tropiſch 

s n am 


un, Horat. Od. I, 1, 13, mo auc Andre 
Iefen. 4) bin unb ber —— oder 
bewegen, wenn es dfter geichieht,, 3. €. 
minus faepe — manus dimovendac , I. 
IL, 14 prope fin.: pila fimilibusque fupe- 
riores partes dimovendae, Ibid. Ill, 27 n. 
* Semper polt cibum conquiefcere (de- 
), ac neque intendere animum neque 

jone quamvis leni dimoveri , Ibid. 

1, 6 extr.: Oporter, — fi fatis valer, 
aegruin digerere; fi parum intra 

tantum dimovere, lbid. II, 7 

poft init. , bewegen, ober ibm eine Motion 
verſchaffen 5 


Druont, orum, eim Bolf in Indien, 
Plin. H. N. VI, 20 poít med. fett. 23. 

Diwanarum, i, ein Dorgebirge Im Co: 
erué, Plin. H. N. V, 31 pelt inir. fett. 31. 


| 
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Dinparı, orum, ein Volk in Dalmae 
tien, Plin. H. N. lil, 22 fett. 26: beißt 
Dindarii, Proltin. 

DixspyMÉss, es, f. (Aoduvumm), i. e. 
Cybele, vom Berge Dindomus ie aenannt, 
Horat. Od. 1, 16, 5. Martial. VII], ^, t. 

Dispyxis, idis oder idos, f. (Ausdumds) 
eine Stadt in Myſien; es iſt namlich dee 
alte Name der Stadt Cyzieus, liu. H. N. 
V, 32 polt init. fett. 40, 

Dıixoimus und Dis ofwos, i, 1n. und 
DixpixA, orum, m (Aóduuos Oder Aó- 
dumos egos, Df Ahduua fcil. Ze), ein 
Berg in Dinfien in der Gegend von oni 
eus, auch zum Theil in Galaticn, beo 
Pelinus, auc in Grofpbrngien, der Gor 
bele beilig, mo» ihr Gottesdienit gefenert 
murbe. Dindymus ſteht Propert. III, 31 
(22), 3: Dindymon (accuf.) , - Ovid. Fait. 
H,249: Dindyma, lbid. 34. Virg. Aen. 
Villi, 6189. X, 252. Valer. Hacc. Ill, 2% 
Nor. es ſteht auch adjecrive, £ e. babin aer 
börig, Dinovmi d, 3. €. Dindyma cattra, 
Colum. X, 221: «antica, Aufon, Epitl. 
XXV, 16. 

DisiA, ae, f. eine Ctübt in Gallia 
Narbonenfi, beutiges Tages Di;ne in Pro- 
vence, Plin. H. N. IH, 4 extr. fet. $. 

DixiAs, arum, f. cine Stade in Große 
pbroalen, seien Synnada und Metro 
polis, Liv. XXXVII, 15. 

Divia- , ae, m. cin berühmter Dialer, 
Plin. H. N. XXXV, s fedt. 34. 

Dıxo oder Disos , onis, f. Dinon. 

DiwociAx ss, f. Dinocrates. 

DiNocRA155, is, (Arnongarss, Strabo), 
ein Baumeilter, ber, als Alerander bit 
Stadr Alerandrien in Aegypten erbatıen 
mollte, fie deichnere oder abfteditc, Plin. 
H. N. VII, 37 fcd. 38. Valer. Max. I, 4, 1 
(extern.): biißt aud) Dinochares, Plin. 
H. N. V, 10 lect, 11. XAXI MN, 14 prope 
fin. fedt. 42. 

Dıinonfass, is, ein berühmter Bild» 
bauer, Plin. H. N. XXNlill, 8 poft init. 
fest. 19. 

Dınon oder Dixo, onis, (Aiw», Diog. 
Laert., Aeívuv, Athen.), () cin gricchiſcher 
Geſchichtſchreiber, etwa aur Zeit des Phis 
lippus CBater$ des großen Alerander) und 
Pater des Seichichtichreibers und Gerubre 
tem von Alerander Elitarchus, bat cine 
Nerfiiche Geſchigte geishrieben, Nep. Con. 
$. Plin. H. N. N, 49 cci. 70. 8) ein ber 
rübmter SBilbbauer, Plm. H. N. XXXIII, 
$ polt init. lest. 19. 

mosco, f. Dignofco, 

Dis&éxinArio cbr DewÜwEsATIO, 
6nis , f. (ven dinumero f. denumero), lie 
Zererzaͤhlung ober gersäblung, 3. €. 
eadem hic dinumcratio eft facienda , Paul. 
in Pandect. XXXVII, i0 poli med. $, 17: 
auch als eine Medefigur, Cic. Orat. Il, 


" Dinünken 


EDITI UE 


ro. 


—— — 


[s 


a 0— — 
nm 


A9 


hy eer nl 


[ 


X 


$ 
H 
& 
$ 
4 
t7 
Kiss 
Ä 


dile M as dee 


nom ul I eI 


LITLIR er 


voor io omn 








2969 DINUMERO — DIODORUS 


DiubuEno oder Dawiano, src, (von 
di ober de unb numero, are), t) ipse 
len, auszablen, 3. €. pecunism bder ar- 

entum etc. alicui, Terent. Ad. V, 7, 17. 

laur. Afin. II, 4, 47. Epid. IIT, 4, 52: fo 
qud) Cic. Verr. V, 45, mo Ed. Ern. ohne 
Moth numeraffe bat, unb diter, k €. 
Plaut. Epid. II, 2, 31: fe aud vieleicht 
Cic, Attic, XV, 13 extr. centurist:. dinu- 
merat fcil. pecunia, doch fanns auch fenn 
erzaͤhlt, rechner aus, wie viel er Trups 
pen habe oder noch pi 2) aus rech⸗ 
men, 5. C. ftellas, Cic. Offic. I, 43 extr., 
bod) kanns auch bloß zählen kenn: tem- 

ra, Virg. Aen, VI, 6st: ps generis, 
d. Fait, II, 622, mo «d aud sáblen 
fem kann. 3) abzaͤhlen ober sdblem, 
4. €. horas, Plin. H. N. H, 73 extr. fe&t. 
$: ftellas, Cic, f. vorber: gradus, Ovid., 

.vworber: cenruriat, dinumerat, Cic., f. 
vorber. 

mo. —— — um, 

von As i. e. bis unb numus f. nummus), 
—— numos betragend, 4. C. — 
Cod. Theod. XIII, tit. 27 ley. 2. . 

Dio (oder Diow), onis, (Ad) 1) Dio 
Chryfoftomus, ein Redner aus Bithyni 
àur Zeit des Nero und Besrafianus., a 

io Caffius, ein Geſchichtſchreiber zur 
S. Septimius Severus; bar eine is 
——— * in griechiicher Sprache ger 

eben. 

— orum, ein Volk in Dra⸗ 
cien , Plin. H. N. Hil, 14 in. fea. 1$. 

Dibsó 3 uis, e, (vom Gricdiiden dio- 
bolon, duwßoAor i. e. duo oboli), mas jmen 
obolos £oftet, oder werth it, 3. €. fcor- 
tum, Plaut. Poen. I, 2, 38: anus, Plaut. 
Pfeud. II, 2, 64: diobolares meretrices, 
quae duobus oholis ducuntur (conducun- 

eur), Feft. und Varr. L. L. VI, 3... 

ey n - e i £ A grin rA 

t :) in Cappabocien, Plin. H. N. VI, 

em 2 a) in Galllga, vorher Scpphoris 

genannt, Hieron., Hegefipp. ec Socrat. 
3) in Grofpbrogien , Prolem. : 

Diecıka, ae, Stadt in Dalmatien, 

Aurel. Vie. ^ Epit. $4, heißt Doclea 

&AoxA£a) , Prolem. ; 

t ee „is, m. CAcoxAsis), cin gewilſ⸗ 
fer Arat aus Carnfios, Plin. H. N XX, 3 
oft med. fedt.9. XXII, 25 ante med. fedt. 
E. XXVI, 2. fell. 4. Celf. Ill, 24 etc.: 
ud) bieß ber &. Diocletianus vorher 
Diocles, Vi&. Epit. 54. 
Diocifa, ze, ER) Stadt in Grof; 
ien, Hicrocl. . : - 
"HE, arum, f. Diogmitac. 

Didpndars D i, (dw 05), cin Name 
mehrerer, 3. E. 1) ein Peripatetifer und 
Schüler bed Eritolaus, Cic. Orar. I, i1. 
Cic. Fin. V,.$. 2) Diodorus Siculus i. e. 
aus Giciien, elh Geſchichtſchreiber zur 
Zeit des Jul. Caſar unb Auonſtus, deſſen 
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Roriiches Buch, Bibliotheca, bekannt tft, 
lin. H. N. praef. poft med. 3) ein Dias 
fectifer, Cic, Fat. 6. Plin. H. N. VII, $3 
poft init. fe. $4. Nor. Diodori infule, 
eine Infel des Arabiſchen Meerbuiens, 
m. H. N. VI, 29 med. fe&. 34 unb Pro- 
em, 

Didpdrvs, i, ein Stoiicher Philoſoph/⸗ 
kehrer des Cicero, in deifen Haufe er ge⸗ 
wohnt bat und acfforben iff, Cic. Acad. 
Ill, $6. Cic. Nar. D. 1, 3extr. Cic. Attic. 
Il, 30 prope fin. Cic, ad Diverf. VIII, 4. 
XIl!, 16 poft med. - 

Díoxcksrs, is, f. (diofumser), eigentlich 
die Derwalrung: baber 1) cin Grüd 
fand, das mit zu einer Provinz geichlar 
ga mar, unb zualeih von demſelben 

andvogte regiert wurde, ein Diftrict, Cic. 
wd Diverl. III, & med. Cic. Atric, V, 14 
extr. 2) [pdt unter ben &aifern: ein Ins 
begriff mehrerer Provinzen, bie zuſam⸗ 
men einem Pandvogte sehorghten, Diöces, 
Ammien. XVII, 7 (14). Cod, Theod. VII, 
6, 3. 3) eine geiftibe Didces ober Pros 
bins, bie cincm Biichofe unterworfen ift 
Birchenfprengel, Sidon. Epift. VII, 6 poft 
med. Sulpic. Sever. Dial. 11,3: au Das 
rede, Díarrbey oder Pfarre, Sidon. 
Epit. VII, (6. 

Dıioschrre, ae, m. —— bte Ber 
free ober Dermalter ber königlichen fine 

infte, $inansbirector x, , 3. €. regius, 
Cic. Rab. Poft. 8 prope fin., und ohne re- 
gius, Ibid. 16 fin. 

Dióakvas, is, (Aryl), ein Name 
vieler: bekannt ik 1) der ſeitſame Bhilor 
on —— per re in 

nien , n Schü er, 

der affe mobnte 1c. , a Tufc. 1, 43. 
Ill, 23 cet., f. - Laert. VI, 20 feqq. 
2) ein foifcher Phi ——— ec 
(Pabyloniu«) genannt, eigentlich aus Ger 
feucia in Meiopotamien (das aber nicht 
weit von Babylon n. bes Chry⸗ 
ppus und Echrer des Earncadıs und Pd 

tus, Cic. Acad. IIII. 30 prope fin. Cie. 
Fin H. 3%. Cic. Divin, I, Jextr.: murbe 
nebft dem Earneades und Eeitolaus als 
Ceianbtce nach Rom geſchickt, Cic. Tufc. 
n3 E inir. Cic. Sene&. 7 pott med, 
Gell. XVII, 2t exer. 3) ein mree 
Maler zur Zeit des K. Demetrius Pos 
liore., Plim H. N. XXXV, rt poft med. 
fcd. XXXX, 42. 4) cin tragiſcher Actcur, 
Aelian. Var, Hilt. 111, 29. Hilt. Anim. VI, t. 
$) Diogenes Laerrius, der eine priechifche 
Leichte der Philoſophie geſchrieben 


DiccwirAm oder Diocmfrar, arum, 
joe Merisiner (von deu zus perfecutic, 
(von daixw perfequor), waren Granzſol⸗ 
daten zu 9fbbaftung ber Nduber, Am- 
man. XXVII, 9 (20). Capitol, in Ant. 
Phil. 21. N 

Diosni- 
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Dıocntrus, ein Geſchi reiben, der 
die Märfi Aleranders des Grohen be 
ken, Plin. H. N. VI, 17 prep | fin. fi 

Diotcos "oder TEMOR 1, u 


" J 
ne der 


münbungen v: 
— e, T uf a ert aus 
murbe vorm Achilles La t gefangen 


= ur Beuichläferinn gebraucht, H 
— a home 
Die. Cret. U, 16 un 19. 


Diöwmbota, ae, (Am Jar ) 1) f. Dies 
mede. 2? eei Vr des I pu unb 
Mutter bes Jolaus, —— tab. 103 
HET is, m rar Loud 
wir sie d q'voje;. botte d —— aus 

tojd : 


tic urbs Diomedis he 
ids 
12: infula, Plin 
ien 
—* ut, 
n 
Sing In dus efc efe mue 5 
i us e 
"i 
300. Hy 
Diomedifch, den den Diomebes betr 
xu, 2^ 


wendete it 
Moulien, wo er det WC n Pl EE 
—— he ty 
to Bann am Stuffc —— Lie. 
XII, ı ante med. — —— 
(nfela? genannt: Puce Dals 
cules 7 
qnt S im. mon, 3 ha EU pis 48 
Didömtokus, #, um, — 
brig, . €. enfis, Ovid. o 
os Heli, a 4 
1. 
—* H.N ui^ 46 
1bid. X X, 44 fel: de cf. Vi 
xis, en S are be 


tu fenner foi 1 Diomedea avis Pre 
— Linn. Des Die meh ta 
follen darein verwandelt fen , Virg 


unb Plia. 

Dios von), i, r) Stadt in Paldfis 
na (Syrien) "mh Amor in ver [rer 
ten Deca Plin. H. N. V 8 fed. 16 
"D Stadt auf der ET 
. N. III, 12 ante med 

D Stadt in Susi 
‚Liv. S doris 9 u 
eine in 
* ne ie 


"Ereta, 
n. H. N. Ill, 12 ante med, 
20, f. Di ipd 
bios oder Dio, Ónis; x) ein deld hert 
Syracus op mit bem a 
2* n Dienaflud; fe $ N m s beſchreibt 
. 2) andre, |. 
—— — s, um, —E die Dione 
oder Benus.bet betreffen d — Ms à. 
mater. Dione aen, f. n. 
Mi, 1 Caefar , tbid. Eclog. HL. 4 
e eli. lar. Wört. 


s DIONE—DIONYSIUS sn 


weil er von ber Venus abſt ammen —F 
cii. Horat. MH, 1, 39, 5. 
DIONE, es, obtr DiówA, ae, f- ( 
D bie XM =. T [d t 
ar. 24: auch beißt fie 
Sutter bct- ipenus überhaupt, 3. € m uA. 
Iliad. V, 379. Claudian. Prolerp. IIT, 411. 
Apollod. 1, 3, 14: fie mar bie — 
- —— und ber sre Titanen, 
liod. 1, 1, 3. 2) bie Venus — 
Orid. Art. * und 769. 
> Tantalu ee : 
Pelops, in. tab. 9, $3 ub s 
DiówNYs»iA "T Dionyfius ; à pe - 
DIOnWEREU ne um;- (Auovoianós) 
vienyfi i ie vechift we €. Is, 
© 2. 


Aulon. in E 
Dibwidas, SS dis, f. Gorvoa⸗) dies 
nyfifdy i.e. bacdiídy, batte v) Keil? 
ma; ein Edelſtein, ‚dei der Zeunfenge 
ante med; feit. $7 2) Dionyhades (ie 
lae) heißen gne Injeln bey Eret@, :Dié- 
dor. Sie. V, 75. 3) er Mh &.. 
ein alter Name ber 2 axos 
H. N. liil, ia ante uif 
DióswisiUs, 2, um, —— 
Dionbſos oder Baechus betrefíenb, i 
gehörig oder heili , Sienylf), bat bacchi p" 
daher!‘ 1) Diony fcil. facta, Terent. 


{ 


Heavt 1, t, 110. heut. eot V, 2, 45, bas 
Bachnefeit. 2) Dionyfia (infuls) eint 
an auf bem ne wert, Hin. HIN, 
anre med. fcil í 
iówisius, i di Name viefen: P 
Bra. €. 1) ein "edter bes Qtno, folge 
b di Stoiker, aus Heraclea in Sontué, 
doarb hernady tin Gortnaifer (nach Diog 
— ) oder Epicurder (nad — 
er den Ramen — 
ic. Acad, IM, 22 prope fin. Cic. Fir. V, 
Te poft med. Cic. Tufe. Il, 25. Diog. Laert. 
1, 166 (cq. 2) eim Stoiter unb Sritecneffe 
des ‚Eiern, Cic. Tufc. ll, ı1. 3) € 
ri ter in Afien, mit bem —— 
ein Alien- mar, umgina, Cic. Brur. 9 
4) ein Selav und Vorleier bes 
írero, NS ad Dn erf. V, 11. XIH, 77. 
Varin, ibid. V, 1o*- aud ein Srenclafte 
ner des Sittieus, eigentlich M. Pomponius 
Dore genannt, Cic. Attic. III; 8 1I 
Cic. ad. Diverf. Xll, 24 $) mé 
Sinlie ober —— in Syracus, Vater 
und — er d ältere und ber ** 
ditere *9 bas Reich bis 


nen Tod, Nep. im Dione 1 unb 3. 
Cic. * M, 20 feq Cic. Nat. D. 110,33 
und 34: by ber \üngere ober yn n, 
wurde endlich - e Seide 
und. unterwieß zuletzt i Jugend. zu 
rinth, Nep. in’ Dione pn. Cic. ad Hivert, 
vili, u ' Cie. 'Tufc. II, 12. X ed 
1—5. 6) Dionylüius . ‚mit bem Suns 
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2973 DIDNYSODORUS — DIORYCTOS 


‚Periegetes, der cin geographlich Serie 
—— aus Suſiana, — H. 
27 prope fin. fedt. 31. 7) Dionyf, He 
nis (4. €. aus Halicamaffus) cin 
nter. Gefchichtibrciber zur Zeit des 
nut, *) Dionyfius Caro, cin 
im zweyten 
* an: feinen qu. 9). ein berühmter 
, Plin. N.N. XXXV, 10 polt m 
1 377. 10) auó cin rito, Ibid. XX, 3 
prope fin. e&t. 9. Cell. Vi, 18.0.0. 
. Diör$s — Bern 1) 
qn ce Geoumter,, Ly nas n —* 
H.N,I ein bc 


109 ſect 12. 
Bild e gH es XXXIII, 8 —*— * 
eo M» LY ein berühmter Maler, 


DOLO Abid. Fe REXVU. 1 uu 


ante med. 

ensure ädis, f. cin gewiſ⸗ 

Kraut, (anf Cafignere genannt, Plin. 
‚N. XXllli, 1p; polt med, fedt. 102. 

. Diöwtsöröuss, is, f... (Biovusomoas, 

vou mó^us 4. e. urbs Dion pan eine 

Gab ı, 1) ín Qrofpbrodicn, y Sep . Byganti: 


daher Dionyfopolitae . V,:a9 
— fd ex. ober or Dion Ci Ae, 
PR b.$.3 2 Ed. ‚Ernelt., i, e. bic Eins 


t 2) in Niedermölien am ſchwar⸗ 
e nt en der Granze Thraciens, ist 
ur. I, 3.ante med. ſect. 18, 
" mins — Dion En 
4, m, (Assvusos), der ue, à. ig- 
py fum accuf.), Plaut..Stich, V, 2, 3; 
Bionyln, Aufon. Epigt. 30.(25), 4. m» 
andre Edd. Dionyfium haben. Not. Dio- 
nyíus, als einer der Dioscurorum, Cic. 
t. D. III, 2t Ed. Erne(.,, mo einige 
Bad. Dionyfius paper; ‚Diopyfos multps, 
äbid. 23: de Dionyfio, Aufon. in Epift. 
ante centon. nupt. Not. Dionyfi oppidum 
‚und promontornun, bendes auf bec Inſel 
Taprobane, Prolem. 
jÓrkTss, is, (diemarns a love f. e. 
4e caelo delapíus) 7. e. vom — geſal⸗ 
ten, baber eine Urt Froͤſche rana diopetes 
unb bloß diopetes (fcil. rana) heißt, Res 
enfrofch, 1. &. iecur ranae diopetis, Plin. 
N. XXXII, 10 prope fin. ſect. 5o: ra- 
rs quas kd qut et calamitas vocanr, 
Ibid. cap. 7 polt init. fedt, 24. 
DiosóLis, is, f. (A«ómoas), eine Gtabt 
d Vontus, vorbir Cabira genannt, Sua- 


Diorrra, ae, f. (dimrpe), cin &trelj: 
des Werkieun, 1) das Wafler, su wagen, 
‚oder die Höbe und Tiefe cines Waſſers i 
Anden, Diopter, Vifier,. Virruv, VIII, 6. 
PIS —— — atten zu finden, Plin. 
HN. 11, 69 fett. 

ren 14 (dme lie) i, e. durch⸗ 
—— daher ein Gräben, Eanal, 1. €. 
4 locus vocatur: dioryétos; jn Acarna⸗ 
nien), P Plin. H. N, ull, 1 felt. 


eculo, fchrieb Ditti- . 
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Diónvx, ychis * is, m.. (ding), 
ein.Braben, Mela Il 

Dios (Aus) i. Kae 3. €. Diospolis 
(Anis mois) i. e. Iovis —— cer.: da⸗ 
ber Dios balanus #. e. Iovis glans: jo bust 
eine vorzäglichere | rt Canton! ver: 
muthlich die fo — Marone + Plin. 
H N. XV. » 23 fe&. 25. 
s —— pire N —— 
erübmter Arzt un ri er zur cit 

r4 Antonius umb 1 TES ot. 
Men infula , f. in Dioscurias. 
—— G. c un f. Dios- 


ores (Asssxovpas Strabo) cb 
Diosconias, àdis, f. eine en in e 
his, Mela 1, 19 pott med. flin. H. N. VI, 
$ fe&t. $: fie bat den Namen vom Calior 
Und Pollur it Di ri, A«osxovgor oder 
m qe eihen), bie fie —— haben; 
[3 ‚beißt au Diosegris, idis, (Assmogis 
yzin. fb. 375. Go ift aud cine ur 
Dioscuron, Dioscoron (Asus xoggu») 
infula ín Stalien unten ben focrid, Plin. 
H. N. Ill, 10 fe&. ı5: aud) cinc antec 
Dioscoridu (Avorxogido i. c. Dioscoridis 
Ki — Ibid. VI, 28 ied. fed. 32 ben 
ien 
er c RR arum, ein Bolt in Pu: 
dien, Plin, H..N. v, 29 extr, fedt. 31: ihre 
Stadt" beißt Auds iagov (i. e. fanum lovis), 
Prolen. 
, DiosiigRONITAR, arum, ‘ein Shelf in 
ine, Plin. H. N, V, ja ante med. 


3 es, Stadt.in Mei otamien, 
Plin. H. N - V1,.26 ante med. fed. 30. 

DiesPNAUMA, atis, m. — i. e. 
Iovis — cine Urt S Voémarin, Apul. 


Diondts is, —— i, e. Iovis 
ü idum), ein Name mobreeer Cute, 
P ** in ?lcaypten, mo Dio:polis ius 
. Ih n, Plin. H. N. V, 9 
k 1I iſt: und parya, bula bin 
üppten in Tbebais: qud) nob eine im 
Ita, Strabo: auch cine in Palditina, 
jonit Lydda genannt, Hieron.: „aud) bat 
ie Stadt Laodicea in ($ro&pbrodien vor: 
E Diospolis & or Plio. H. N. V, 29 
in. fect. 29: bà Dios,olites, a aec, i, e, 
— àtbhrig , * nomos (nominat.) 

oder nomus i. e. der Diſtrict, Plin, H. N. 
9. poft init. fol. 9. 2) Diespolitanus, a, 
um, babin gchöria, 3. €. (vnodus, H:e- 
ron. Epiit. 79 ad Alip. et Aug. . 

‚Dıöra, ae, f. (dry won dis bis unb 
wrai c aures, d rs wv duas aures), 
cín imcobenletige Geist, 3. €, jum Wei: 
ne, Horat. Od. 1, 9, 8. 

. Diox 5. €, genus piícis frequens in Pon- 
to, efl. 

Dira&A, ac, (Arımaia) Stadt in Yr: 
eM en, Paufan. in Arcad. 27. - = 

rui- 


^ 

















— E "i F 


sipbtbo: 













(pi is 1.6 icis na- 
4 Ar ka m tem er 
‚ein jenifer 


CUR Ti a Had; 4 


tt fimAoDv dy- 
u^ n boppelres Ges 


oH d gm sia "a 


"ur o att religio 
Pa A — 1, f. 
, cüm di lafiunt 
—* Sega arrian. 

"en em lis p. wey 
Y — a, um, intor von 
— ;'bi unb »4630* later) zweysi eg. 
ee Rota en Mau en cite: 





is, H. —— eigent⸗ 
oder zu ufanımen 
‘aus jme 
enate, nad: 
&alfcrn uns 
worin einem etwas 


— 
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sud P: ** beſonders, das man 
cin ^um feine Keifegu beför: 
—— Beleitediel, Oi lom, fd ars 
licher. Befebl, Cic. sd iverf. N 
— Arriei X, 17; Plin. Epit. 
14 und 131. "Venulei. in Pandedt. ERXXV, 
1, 137 poft init. $« 3. Modeftin. ibid. 
XXXXV II, 10, P. Mitto dip lomata tota 
in provinci in data, Cic. Pit 37 ante 
med.: di mara civitatis. Roma fin 
ális obtulit SCIT De A 3 — ER 
as Bürgerre —J 
ben wurde * unb — 
ibid. uui X bs Man id ao 
oma ben ana 

del. XX Sry, A — 
10, s7 nad) den b 1; R6) good 
Ed. Haloand. pne 

DirOENAE, arum, —— | etait in 
Arcadien, Paufan. in Arcad. 2 

DrteWbros. Drrox DIARICS, Y. Dopon- 
dius, Düpon 

Dr»sÀ sf — (im gewilſes 
S se I 9 poft init. 


: iftet. 
" Diesas, Adis; f- (sb)! elaentifch, 
durftend: fo beift’eine € Mange, weit 
u € feibft unt ti. von ihr Geſto hneu immer 
uriten Au en, Lucan. Vilu, #16, 718 nnd 
T 5 IR yon Plin. H. "N. x, g 
med. fe 


"braun a, um i ipis), ds € firieu- 
Jofus, aridus, ein eonamt er Ctabt 
Argos ober Argi, nämlich man fagt Argos 
Dipfium,  Ingchium oder Hipprum, Pli; 
H. N. Hilf, 5 própé fin. (ed. 9 ; f. Argos. 
Dierkaor, a, um, (dimrspos), V. €. zwey 
stügel babend: daher aedes, Vitruv. ITI, 
e. imc Reiben Saulen babenb, . 
—— — Gr. dinrwrov) (feil. nomen) 
i.e, smt) Calüs habend, Diomed. 1 und 
Frifcian. $. 
Dirrichus, a, um, en boy: 
"x hey ve^ gelegt, switfad, 3. d 
taper Di prycha, orum, eine 
Se eibtäfet aus zmen Blattern, beíon: 
ders ang Elfenbein, und mit Figuten ge⸗ 
fehmächt, dergleichen à à. €. die Eoniuln, 
Quaeitores cet, beym Antritte ihres Amts 
den Freunden sum Geſchenke fbidten, 
Syu mach. Epitt. U. $0 (8t). V, 5415 6). 
Viri, 109 (1:9). Cod. Theod. XV, 9, 1 
auch in der erſten Kirche gabs — * 
ba es denn Perzeichniffe waren, 3. €. 
—— Venant. Fort. X, 7, 34: fo 
cha mortuorum , in ber erflen 
Gene J t der Tod⸗ 
ten xc. mir vom Prubentius 
eine etit in erien diprychon ober en- 
chiridion ver. et novi Teltam. Nor. man 
finder aud atícbrieben diptycus, a, um. 
Divytow oder DievrvM, i, m. (dimvAon, 
von díacAas , ov. i. €. duas portas habens, 
von- dis bis und urn porta), der Nume 


5 82a eines 


— 


Türen? 


u EARTH 


ee uoi. 
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—— 
^ dart da u^ 
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eines Thores in Athen, Cic. Fin. V, t. 
Liv. XXXI, 24 med. unb Plurarch. in Peri- 
cle cap. Jo. - i 

DR » À,. (démopos ,. ov * m. bis 
und sc ignis) i. «. jweymal gebrannt 
YR verbrannt, j. é Phaethon, Martial, 
Ili, 47, 2. 4 ^ 

Di ij dc oder DiszApTo, are, (von di 
ober dis und radio, are). à. €, vitem di- 
radiare, von einander ziehen, Colum. V, 
6 prope fin. $. 36 Ed. Gefn., bod bat Ed. 
Schaelder, nebft einigen dítern Edd., dis- 
Yarıre,, . 

Dix At, arum, f, Dirus. 

DimAno oder Diszäno, are, (von di 
oder dis unb tarus) i. e, rarum facio, ein: 
seln oder danne machen, Coel. Aur. Acut. 
L ıu und ı5: hoc denfatum poteit dis- 
rarári, Colum. ue — 4» iu, bünne 

er dünner gemacht werden: virem dis- 
— Co. V, —— fin. $. 36 Ed. 
Schneid., mo Ed. n. diradiare bat, 

Dıirca, f. Dirce, — 
' Dircaxvs, a, uin, Suguaios) Dirciich 
i. e Thebanifh, 23oorií (von der 
Quelle Dirce), 4. €. Amphion, Viry. 
Eclog.l], 34: heros, i. «. Polynices, Star. 
*[heb. IT, 1492: eger, Stat. Achill. I, 13: 
cygnus (i. «, Dichter), Horat. Od. IllI, a, 
25, 3. e. Pindarus: t Dircaeae, Pro- 
pert. Ul, (5$ (17), 33: dens, 5. €. cater- 
vge dente Dircaco fatae, Senec. Oedip. 583, 
i.e. der vom Cabmus erlegten Schlange, 
woraus Menichen bervor gekommen. 

Discs, es, f. unb Dınca, ae, f. (Aigny), 
1) eine Duelle in Böotien, unb àmar in 
Theben, Ovid, Met. II, 239. Plin. H. N, 
Tii, Aud 13. A ll. Hl, 5, $: baber 

att 3Deotien, 3. €. Dircen — adparat ire, 
n Theb. II, 322. 2) die Gemahlinn des 
focus, Königs in Theben, murbe vom 
Ampbion unb Zethus wegen der an ihrer 
Mutter .verübten Graufamkeit an einen 
Ochſen acbunben unb fo berum geicbleift, 
bis ſie in die acbacbte Quelle verwandelt 
worden feon fol, Hygin. fab. 7 unb s. 
Apollod. lll, 5, $. Plaut. Pfeud. 1, 2, 65. 
Propert. II, 13 (15). 12 feq. cf. Antiopa. 

DiacENNA, ae, f. eine Duelle in Spa: 
nien, in der Gegend von Bilbilis, Mar- 
tial. I, $0, 17. 

Dinz, es, f. (Asp), SBeratbirge 
mehft, einer Stadt aleiches Namens in 
Acthioplen am Eingange des arabiichen 
Meerbufens, Strabo. : 

Dırza, cine Stadt in Wetbiopien ober 
an ber Ördnze Aegyptens unb Yerbiopiens, 
Flin. H. N. VI, 29 polt ined. fed. 35 in. 

DinscTARIUS (DERECTARIUS), 4, um, 
(von dirigo oder derigo), Dirc&arii oder 
Derettarii i.'e. cine gewiſſe Art Diebe, von 
denen Ulpian. Pandedl. XXXXVTI, 11, 2 
fagt: direitarii, hoc eft, ii qui in aliena 
cocnacula fe dirigunt furandi animo, plus 
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quem füres puniendi funt, mo andre Edd, 

erect. haben: fo auch qui vulgo quee 
rii adpellantur, Plaut. Sentent. V, 4, Li 
Ed. Schulting. in Iurisprud, Ante - Iuftin. ; 
unb sichen ‚die Gefebrten dere&t. vor, f. 
Menag. Amoenir. jur, civ, cap. 39 p. im. 
277 und Du Fresne Gloffarium in vecab. 
Derectarius, — 

Daxcya, Adv. (von diredus, a, um 
gerade, gerade su, 3. C. geben, fabs 
ren 2C. , 8. €. Phoenices — eo directius 
gubernanr, Cic. Acad. III], 20: tropifch, 
gerade zu, 3. C, dicere, Cic. Partit. 7. 

Dinseriangdtos, 13, um, (von di- 
fedus, a, um unb angulus) , rechtwin⸗ 
kelig, à. E. fpecies, Martin! Cap. 6 poft 
med. p. 152 Ed. Vulc. (Al. p. 230). 
ne ra a Pid 
Qus, a, um.und linea), aérablinig, à. E. 
Lon r7 ern Cap. hi polt med, p. 151 

c. (Al. p. 230). 

3 'DIke T e: Adz. (von directus, a, um), 
i. q. dirette, 1) gerade i. e. nicht krumm 
2C., 3. C. inundatio imaris) ipla — lacva 
in Ionium ét direttim in Áegacurn pergie, 
Macrob. Saturn. VII, 11 prope fin.: id 
oculorum profluvium, fi repererit — Ju- 
cem, per emn direclim pergit, lbid. r4 
med.: lfpidem dire&im caefum, "Apul. 
Florid. prope fin. p. 365, 19 Elm. 2) tree 
piih, gerade oder gerade zu, 3. C. di- 
redtim autem dico interri cet. , Apul. doct. 
Plat. HI ante med. p. 34, 27 Elm.', mo 
reflexim (inferri) entaeàcn ues wird : 
fo aud) Martian. Cap, IV polt med. p. $4 
Vulc unb p. 85 Vulc. ttregmat, 

Disscrio, önis, f. (von dirigo), t) 
die Richrung, Gerabemadyung, Ebnung, 

. €. coegmentorum compofitio planam 

abeat inrer (e directionem, Vitruv. 1.1: 
deformenrur directiones arenati, Ibid. 3. 2) 
die Richeung, óintidyrung, Einrichtung, 
J. €. rationis ad veritarcın, Quintil. Il, 6, 
30. 3) bit gerade Cinie, j. €, à polis velut 
a cardinibus directio quaedam profedta, 
Apul. de mundo polt init. p. $7, 23 Elm. > 
bed) bat Ed. Elm. und Vulc. discretio. 

i&aCTO, f. Dirige. 

 Disscrörrvs, a, um, (von dirigo) 
E F. literae, i. e. modurch angedeutet wird, 
a8 etwas mobin atben ober geſchlat mcs 
ben fell, 3. E. aut ınuratis literis quo- 
quam — transmitrere, Cod. Theod. XIlIT, 
15, 3 fcil. lireris; mwiewohl andre, 4. €. 
Gothofr. ad h. I. Du Cange in GlofT. etc., 
den Nominar. directorium machen, unbiter 
redum verſtehen; bann müfte man bey 
diredtoriis etwa itineribus benten. 

, DisaCTÜRA, ae, f. (von dirigo), i. q. 
directio, die Xidytung, Berademahung, 
Ifbnung, à. €. quo fundatiur erit ex are- 
nato direStura, eo firmius erit, Virruv. 
Vll, 3, 5. e. das Akpusen, um es eben ju 
machen, folglich tebrumg sc. 

Dirzcrus, 





TUS, 2, vn 4 Dirimo,, 
Lus us, m. [ 


1 1 







19 , mo » 
|" Dinsrrio, 7% 1 .; I 
e Qt eei 


€. locioru .1,7:- bonorum; 
ac a Em cnl 
La — relictam ireptioni 
incendi [Donor mt 
IPTOK , Oris, m. (von diripio), ber 
, dpi die en 


in eodem gencre: prae- 


toi r direrorumque pono, Cic, Catil. 




















|, us, =. (von diripio), i. q. 
vo einander ahune: babet 


. jum, Cic.. Tufc. I, 
Ib bat Ed. Erneft. di- 


dec 

prope id 
I. derum LA. Rom, 
bu — — 


ierus, a,,.um, f. Diripio. 
ibo, ui, 2. (nad der Bemutpuns 
in Etymol, sou dergesréu i, c. die 
ielleicht aber. iftó von di oder dis 
» ‚alfo.cigentlich ftatt disbibeo, 
. ia * diemo), auss 
Y ien, z. E· qui gentes et 
; dirib px m H. N. xxvi. 1$ 
ped. fe& XXIII, 8: beionders bic 
xn in, j. €. dum rabel- 
sc linbenrur, Cic. fragm. Cornel. 1: dum 
kötentiae diribereneur, Valer. Max. VIII, 
2,7: dum dete 75 ne 
Ac. Fil, 4C ‚wo vie irimanrur 
| dlder ik. e. ausgezählt werden ; mic 
iribet und dirimere oft von ben 
—— werden, à. €, 
- R. III, a in. dum diribentur fut- 
ac einigen Edé., mo aber Edir. 
hneider. richtiger dirimentur 
II, $ extr, Ed. Gefner. cum di- 
 ibcrent, quendam eir prete 
 fpaliciertem, mo dirimerent i. c. auesáb: 
— Am ſcickliche .unb Ed.- Schneider. 
; A ut Leon Not. aus diribeo 

'ibuc eworden zu ſeyn. 





























von dirimo), Trens 
3. €. partium, Cic. 
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Dinrsirio, önis, f. (von diribeo), 


3) tbeilung, à. €, nihil quod diribitio etc., 


Cic. Planc. 6 in. Ed. Graev.: Edit, 
"met bat richtiger diremtio Pane ri 


ung... —— : : 
Dirısiror, Óris, m. fts diribeo), bet 
Austheiler, 4. €. ber Täfelchen zum Vo⸗ 
tiren, T —— rn * od 
exm.: qud ben ber zafel, o to Spei⸗ 
fen. i. «. ber ftc wertheilt, * gibt ꝛtc. 
diribitores plusculi fplendide ami&i fer. 
cula copiola etc., Apul. Mer. II poit med. 
p.123,7 Elm, 
Dirtsirörius, s, um, (uen diriben), 
um Austheilen achöria, beffimmt vc, : bae 
be diribitorium, fcil. aedificium, in Gier 
Jude im Campo Martio, mo vielleicht ble 
Täfelhben jum Votiren ausaetbeift mute 
den, Sueton. Claud. 18, Plin, H. N. XVI, 
40 in. fedt. LXXVI, 2. à; 
imipÓris, (Agdwerwss) ein Flecken 
(in) in Babplonien nahe an ber Mun⸗ 
ung des Euphrats, Arrian, in hiftor, In- 
dic. 4t extr. QE p m 
Distcko, 2. oder Dirlarsco, ui, 3. 
(von di unb rigeo ober rigefco), erftaró 
ren, 3. €, diriguit, Ovid. Met. V, 233, 
Virg. Aen. 111,260: diriguere, Ovid, Mer, 
VII, 116. Faft, Ill, 332. Virg. Aen. VII, 
47: diriguerar, Quintil. Decl. XU, $. 
Das Praelens mit den daber abſtammen⸗ 
den dr n oum nicht vorzufoms 
men. an fihreibt auch IE 4. 
Virz. Aen. III, 260. VII, 447 Ed. Heyn. 
iníco, ext, edum, 3. (von di unb 
rego), 7) etra? (n gerader finie fielen, 
trabe machen, gerade richten oder bins 
Las, j. €. aciem, Liv. XXXI, 27: ia 
fronrem, Liv. XXXVII, 23: . coronam, 
Senec. nat. quaeft. I, 19, £. e. f n 
den: vicos, Liv, V, 55: _ „ Liv. 
XXXVIIII, 27: regiones, Cic. Divin. I, 
17: aquas, Lucan. VI, 47$: daher di- 
rectus, a, uin, a) gerade gemacht, ges 
rade, 5. €. ordo, Cic, Caecin. 8: ateres, 
Caef, B. G. VII, 72: tigna directd ad per- 
peudiculum, Ibid. ILI, 17: angulus die 
re&us, ein gerader (rechter) Winkel, Mars» 
tian. Cap. VI poft med. p, r$1 und 152 
Vulc., fonft angulus reitus genannt: fo 
auch linea, 3. €. Parállelae funt directae 
Iıneae, Ibid. p. 152, Vulcan.: irer, Cic. 
Nat, D. HI, $7 und Cic. Coel. 17: paries, 
Cic. Top. 4: locus, Caef. K. C. I, 4$: 
via, Cic. Fin. ], 18: aes, Ovid. Mer. I, 
98: b) mas gerade su gebt, feine time 
[bncife madt, 4. €, ratio, Cic. Coel. 18: 
mo, lbid. 16, £. e. der gerade zu vers 
fährt, nicht viel Complimente madt: fo 
auch denuntiarie belli, Liv. XXI, t : actio, 
Paul. in Pande&t, V, 26 5.4: verba, Cod, 
luft. VI, 23, 15: babcr directum, die ger 
rade finie, die Gerade, Geradigkeit à. e, 


gerade Stellung einer Sache, 3. €, cadere 
: in 


——— tt 




























































pIiRımo 


in díreffum «Senec. nat. quaelt. VT, 20; 
in dire&o pedum odo effe, Varr. L. L. 
Wl, $: baber Ablat. directo i, e. (a) in 
, gerader Linie, gerade , Cic. "Nat. D. 1, 
- 2$. Caef. B. C. 11, 9: vd tropiſch, (b) 
gerade st i. e. ohne Um weife 1c. , 3. €. 
etwas bitten, Liv. I, 11 extr. : argumen 
fendi duo funt gener», quorum alterum 
ad fidem dire&o ſpectat, alterum fe in- 
Heftit ad motum, Cic. Partit. 13: illa 
bona dire&to optamus nobis; haec, fi ne- 
ceſſe crit, Senec. Epi(t. 66 poft init.: utrum 
..diredo agere velit cum eo etc. , Paul. in 
Panded. VIII, 4, 16 f. 2 unb öfter; 4. €. 
bid. XXXII, 1, 103. Marcian. ibid. XXXX 
115. 2) gerade bin richren ober bieg 
desi ten, 3. C. navem sliquo, Nep. 
Chabr. 4: cur(umn ad litora, Caef. B. C. 
HE 30: iter, Ibid. 25. Planc. in Epiit. 
T ad Diverf. X, 11* dentes (fnos] in 
— dnzuina (alicuius), Ovid. Mer. VII, 400: 
— diirexci flart direxifti) tela in corpus cer., 
— Virg. Aen. VI, s7: fo auch tela arcu, Ho- 
| r. Od. II, 9, 1g: d fpicula, Virg. 
Tex Xl, 654, i. e. q bi ;odudicium 
'Aliquo, Cic. Orár. 71 extr.: cogitationes 
igoeos dirigo — ad rariores cet., Cic. Acad. 
2 20: — ad —* qnid 
"Top. 23: m in pofteriora, Quintil. 
n 2: ier annie adivit —— 
bid. V. 7, 6: Qud) dirigere vulnera £ftatt 
n) alicui ftatt in aliquet, Sencc. Herc. 
Orr, 160: je aud) bloß vulnera dirizere, 
irg. Aen. 140, Nor. dirigere fcil. fe oder 
urfum, fid) wohin richten, geben ober fo: 
. protinus per altum ad 


E. AC, dg 

E di dire, c. Epilt. $3 poft init.: 

- minus, fi vir es, dirigé, Apul. Met. II 
15 Elm. 


A ed. 355 jvinatio ad veri- 
f Ben 4 
(5, t. gr 






— dreh, Cic. Divin. I, 14, 
bie Wahrheit, trifft ein: babere 
id'en, 3. €. adfatus nullos ( i. e. epifto- 
m nullam) alicui, Claudian. Epiit. ad 
lybr. 1 und Öfter, 3. €. Aur. Vi&. in 
pit..34. Sidon. Epift. VII, 9. 3) einrichs 
‚‚regulicen, 3. E. ab Erefiis curlus 
aririmi- diri Atur, Cic. Nat. D. II, $3: 
P ers hach etwas einrichten, abmeffen, 
J vitam ad certam normam, Cic. Mur, 
; duch norma, j. E, nec funt hsec rhyth- 
icorum ac muficbrum acerrima norma 
rigenda, Cic. Orat. [11,49 med,: utilira- 
im honeltate, Cic. Ófüc. III, 2t: ad artem, 
&. Brut. 37: fentenriam fuam ad volunta- 
keın alterius, Liv. VII, 32: omnia volupta- 
e, Cic. Fir. H, 22: laudem oratoriani ad 
Pen hiftrionis, Cic. Orat. 1, 28. 
— 4 Diriyo, émi, erbrum (emptum), 3. 
en dis unb emo), eigentlih, von eins 
Ander nebmen: daher 1) erennen, 3. €. 
- acies infeltas, Liv. I, 13 in.: medio amne 
- Miremti fuerant, Liv, XXXII, 10: corpus, 
(Cic. Nar. D. III, r2: Tiberis Veienrem 
agrum a Cruliumino, dein Fidenatem La- 
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tinumque a Vaticano dirintens, Plin!H. N. 
11, $ ante med. fet. g: pacem, Cic. Coel. 
14. Quintil. 11, 16. 17: pacem , bellum, 
foedera, focietates, Liv. 1, 497 parvo in» 
tervallo dirimente caftra, Liv. ll, 24: 
concilium , Liv. I, 13: coniunctionem 
eivium, Cic. Offic. IIT, $ med.: commu- 
nem generis "humani focietatem, Ibid. 
6 ante med.: an (anime) fimul intereat 
du — Duos. I, 115: 
daber aequor oder profundi terga, i. e. 
durchichiffen,,_ ídiffen; Stat. Theb. V, 
481: baber abfondern, 5. E. oppida noitra 
units dici itinere dirimenrur, Plin. Epit. 
VI, $ in.: ſententias, Ibid. VIII, 14 poft 
med. fe. 19: omnem modum agri in 
femiiugera, Colum. II], 18, i. e. abtbei 
fen; caftra, Liv. II, 24, f. vorher: diremei 
amne, Liv. f. vorher: baber dirimere ta- 
bellas, Cic. Q. Fr. lll, 4 in., mo Ed. Ern. 
diremris tabellis bat ftatt dirupris, i.e 
auesáblen, uim zu ſehen, mie viel Cim: 
men mn für oder wider fid babe x. : 
fo auch í(uffragia, Varr, R. R. 14. 2 in. 
Lucan. V, 393, und (oll (fter dirimere 
fatt diribere, das austbeileu bedeutet, 
folglich Jehr unterſchieden davon ijt, gele⸗ 
fen werben; f. Diribeo. 2) unterbrechen, 
3. €. rem, Cic. Leg. II, 13: proelium, 
Caef. B. C. 1, 40: acies infeftas, Liv., f. 
vorber: iras, lbid.: baber dirimere rem- 
pus , Cic. Divin. 1, 39, f. e. machen, baf 
etwas auf eine andere Zeit verſchoben 
wird, 3) enrfcheiden oder endigen, s. €. 
controverfiam, Cic. Offi. III, 33 med.: 
litem, Ovid. Met. I, 21: certamina, Ybid. 
V. 314: rem, Ovid. Faft. VI, 99: proe- 
lium, Caef. B. C. |, 40, i. e. enbigen : col- 
loquium, lbid: B. G. T, 46, i. e. enbigen. 
4) sunidyte machen, vereiteln, 4. @. con- 
cilia, Liv. I, 26: aufpicium, Liv. VII, 
23 extr.: hoftibus focietatem auxilii mu- 
tui, Liv. VIII, 23: omnia, 4. €. Perpar- 
vam vero controvetfiam dicis ac non eam, 
quae dirimat omnia, Cic. Leg. I, 20 extr.: 
auch fann man bicber jicben pacem, li- 
tem etc., f. vorher. : 

Diriyı, orum, ein Volk ober Cinmobs 
ner einer Gtabt (die etwa Dira oder Di» 
rium gebeißen) in linteritafien, Plin. H. N. 
Ill, 11 prope fin. fc&t. t6. 

Dinirio, ipui, epum, 3. (vondi und 
rapio), von einander reifen, in Stuͤcken 
reifen, zerreißen, Plaut. Merc, II, 4, 1. 
Ovid. Met. III, 73t. Ibid. Art. I, 338. Ibid, 
Faft. V, 310, 1bid. in lbin 599: fo auch 
vehri diripiunt frerum, Srar. Theb. V, 366: 
babcr 1) bim umb ber reifen ober fchleps 

en, bicber fann man zichen, Ovid. Fait. 

‚310. lbid. Art. 1, 338, f. vorher: fre- 
tum, Star. Theb. V, 366, ij. verbtr. 3) 
phas, berauben, z. E. focios, Cic. 

aml. 19: aratores, Cic, Verr; !1l, 20: 
domum, Cic. réd. Sen, 7: patriam “ Cic. 

ttic. 


T 


3 DIRITÁS— DIRUMPO- 


Attic, VII, 3 med.: eaftra, Liv. XXXII, 
, aras, 


12: ‚ Virg. Aen. I, 227: 

id, Xil, 43: parimonium , Cie. Orat 

HE, t: for m Cic. Vatin. 
in: , Ly, XXI, 16: ze. 

ic. Manil. 9: Amanum (montem), C 

Attic. V, 20 ánte ) fid um dn ies 

— gern haben mollen, 3. €, alise 


— * narilibus u di- 
pur matremque 

sibus is jo dip iunt flen- 
v,722: te üpiunt po- 
i VI, 25. r:, fo auch 
rs eda ed patrobus Senec. de b rev. vit. 7: 


Se Ibid. de ira I, 23 med. 
* 0 


tus A ſtatt dilectus : 
auch librum . in vità Perlii extr. 
4) — 


ui 
Rz 
H 


ELE 
Di 
BER 


(rat reißen, want, 
Teu s Mx alicui — 
20 pro n. unb dfter z 
rt 


; , ta$ Ee ^m 
iu 
ferte Ede — 


a fen, und verbe 
deripere, wie denn 

Ed. krneft. in om prtce Stelle bes €i 
bat: fo auch Tergora diripiunt 

irg. Aen. 1, at! (tss mo Edit. 
vem bat: Co a 2 diripe 
rg. Georg. 11, 242, wo Ed. Heyn. 
" Diripiuntque rates alii nava- 
AD. II, 593, wo Ed. Btunk. 
ui bi went cm ‘he Ed. dep. mo. 

licentia diripiendi pomorum, ſtatt 
, Sueron. Aug. 98: cf. Condono und 


—— ES f (von dirus, #, um), 
vor cheulichkeit, 3. E. 

yd Mi irirate teterrimus, 

os A e den aep Tib. 

: (uà Cic, Senedt. 18 extr. 
— 2) —— Be⸗ 
d og pie j. €. die, 

on ua invedla diritas cafu 
ee Tufe. un 14 in der Ueberſetzung 






" vwro oder Disnumro, api, uprum 
* di oder dis und rumpo), zer⸗ 


—— lai An: v(d)metterm, i. 
4 ur Iit, 3; 
us s y Cic. "pivin. 1,19: bol dn 
—— i oder fe dirumpere a) fi id) zerreis 
fen, 3 ĩ. E E. det u vieler Arbeit, 3. €. di- 







fcil. clamando) in iudicio 

cete ; er jerelanti, 
— 

vor 3orm, 


ini, £ —— mei, Cic. dd 
b) latzen, sti 
ten, oder 
latzen, zer⸗ 
——— Sur NS —* — 
E Tuus ueceffa 
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i. e. wollen (bemabe) berften , ‚verpianen, 
ober zerberften beonübe x.: ^ difu * 


dolore, lbid. VIL, t2 ante med., jerben 
Chennabe) vor x.0 To auch ber, 
Terenr. Ad. III, 3, a5: baher diruprus 
einen Bruch babenb, 3. €. et hemo di- 
ruptus dirutusque, Cie, Phil. XII, 12 polt 
mit. 2) trennen , abbrechen, €, ami- 
eitiam, Cic. Amic. 22: kn: Cie. 
Offic. n, $. Nor. montes dirupris rupi- 
bus inaccefü, Ammian. NAVI, $ i. q. 
abruptis i, e firil; jdb 1€.: daher tro- 
pifch,. rupe et diruptus, Ibid. XXVII, 
21, 3.0 jdb, oder bartnddia, bert w. 
Not. dirumpi, viclleicht (enia obfceeno, 
Plaut. Caf. Til, 3, !1. 

Dirde, ii, rum, 3. (von di unb ruo), 
1) von einander reifen, einreißen, zer: 

éren, 3. C. u urbem, Cic. — I, 49. 

ic. Q. Fr. 1, 1, n muros, Nep. Con. 4: 
agmina, }. €, Ut barbarorum Claudius 
agmina ferrara vafto diruir impetu, Herar. 
Od. IIT, 14, 30, 7. e. zerſtreut, von eia: 
ander treibt 10.7. monimentem, lbid. T, 
10, 4: dimit, "aedificat , mutat quadrare 
rotundis, tbid. Epift. I, 1, 100: fores, Pro- 
pert. H3, 9, 14: 'regna, Properr. Ih, 21 

(28). $47 tea, Liv. 1, 29: maceriam, 
Teck Ad. V, 7, 10: Bacchanalia, Liv. 
XXXVHI!, 18: praetoria ad folum, Suet. 
Aug. 72: coelun, hyperboliſch, Aut. B. 
Hifp. extr. 2)aere dirin, Felt. unb Varr. 

xà Non. auch Plin. H: N. XXXIHI, ı fedl. 

. 6e Abzug an feier Beſoidung oder 
eihnung feiden, von Geldaten: hernach 
ſtait bankerott werden, 2 @, in quibus 
(caftris) cum frequens fuiffet, tamen aere 
— eit, Cie. Verr. V, 23: and cbnc 

y. €. ‚er home diruptus dirutusque, 
Cic. wh. XHI, 12 polt init. 

DinvrTio, ónis, f. (von dirumpo), die 
— z. E. corporuin Senc?. nat. 
quaeft. ! 

indie 4 ai, (nad) cale: von i 

vos, wie germen Aus gennnetk geworden zu 
ſeyn ſchant) ſchrecklich zu hoͤren oder 
au ſehen, gräulich, abſcheulich, ſchau⸗ 
dervoll, A) 4. €, nefas, Virg. Aen. Ill, 
563: facies, Ibid. VII, 194. Ovid. Faft. 
1, 553: gens, Virg. Aen. Hl; 235: grando, 
Horar. Od. I, 2, 3: Hannibal, Ibid. IH; 
6,36: h ph lbid. Epift. HI, 1, 10: ves 
nena, lbid. d. V, 62: noverca, Ovid: 
Her. XII, At éaedes, Ovid. Met: uf, 
635: cruciatus, lbid. vni, #79: fames; 
Ibid; XI, 371: des, i. e. Circe, Ibid. XII, 
27% : crimen, Ibid. II, 590: regio, Ibid. Ttift. 

Iit, 3, $: — Ibid. Mer. VI, 664 : oder, 
Plin. H. N. 11 fect, 12. VH, 15 (et. 13: 
vox, Virg. Aen, lil, 228: fcopulus, Plin. 
H. N. IH, r1 extr. fef, 18: finus, I. 
Tertius finus dividitur in geminos , dua-, 
rum Syrum vadofo ac reciproco mari diy 
tos (fimus); ibid. V, 4 ante med. feit. 4: 

exlecra- 


^ 
| 
l 

| 
|| 
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exfecratio, Liv. XXVI, 25: funus, Virg. 
Aen. XI, 56, i. e. zur Schande gereichend : 
»cometae, omen, tempus, f. fogleiih: re- 
ligio, 3. C. iam tum religio pavidos ter- 
rebat agreítes Dira loci, Virg. Aen. VIII, 
$0, i. €. große, ober ſchauervolle, € dau: 
r (rregenbe, ſchauervolle Ehrfurcht cr: 
regenbe Heiligkeit ıc. Nor. dirum, abuers 
bialiter, à. €. dirum fremens, Senec. Oed. 
1 unb Herc. Oer. 1679:  befonberé in 
nfebung ber Anzeige ober Bedeutung 
i. e. unalädlich, linafüd bringenb eder 
‚angeigend, 4. €. cometae, Virg. Georg. 1, 
488: omen, Ovid. Met. V, $$0: tempus, 
Cic. Divin. I, 11: alites, Plin. H. N. 
XVIII, r poft med. fe&, ı: quibus nihil 
dirius, Cic. Divin. II, 14, 3. €. abicbeulis 
der, unglüdlicher: beber dira unglüd: 
liche. Dinge, bie etwas Bbſes anscigen, 
Cic. Leg. ll, & exer.: auch überhaupt ums 
get € Dinge oder üUnglüd, 4. €. 
ira precari alicui, Tibull. Il, $, 125 (fl, 
6, 17) und diter, 4. €. Senec. Troad. 423. 
Cic. Divin. I, 16 in. Not. Dirae, 1) fcil. 
ves, unglädliche Dinge, 3. €. obnuntia- 
zio.dirarum, Cic. Divin. I, 16: etenim 
dirae, ficut cetera auípicia, ur omina — 
mon cauías adferunt,: cur quid eveniat, 
lbid. prope fin.: compofirasque diras im- 
precatur, ut poenas nomini — maiorum 
exfolverer, Tacit. Ann. Vl, 24: fo aud 
Tune tibi, lena, precor, diras, Tibull. 
11, 7, 35 (33): inter diras habetur, Plin. 
H. N. XXVIII, 3 prope, fin. fed. 5, i. e. 
wird für etwas hrs, unglädtiches, für 
ein ungläcliches Anzeichen gehalten x. : 
zum Theil (dét es (ib auch Unglück oder 
ungläcliche Anzeige Äberfeken. =) d 
re$ oder preces, jBermünidungemn , à. 
Diris agam vos; dira deteftatio nulla ex- 
ietur vidima, Herat. Epod. V, 89. 3? 
irae forores, Virg. Aen. VII, 3:4 un 
454: aud bloß Dirae, Virg. Aen. un, 
47i. XI, 845. fcil. forores i. €. bie Bus 
rim, B) groß, 1. €. rdigio, Virg, f. 


«V. ; 

Diaörtus, a, um, f. Diruo. 

Drs fttt Diis, ben Dichten, f. Deus. 
us, Gcnit, ditis, if aus dives zuſam⸗ 
men ‚geaoaen n J Adice, (auch vielleicht 
Nominat. ditis, e red, eigentlich unb 
teopifch, 3. €. dis quidem efles, Terent. 
Ad, V, 1, 8: -direm —— — 
719: „gregis diris magiller, Tibull. Il, 
lus ditia ftipendia, Liv. XXI, 43: de- 


* 


ra diti; denis, Ovid. Mer, Il, 77: ne 

#6 diror alter, Horat. Sar. I, 1, 40: 
Uter eít ditior, cui deeft, an cui fuperar? 
Cic. Parad. VI, 3: nos igitur ditiores, 
lbid. Ed. Erneít., wo Ed. Graev. divitio- 
res hat: aquae non ditior urna, Ibid. Sat. 
L $, 91: dins Indi, 5. €. Arma deus 
Caelar dites médimtur ad Indos, Propert. 
Il, 3 (4), 1: diti de pectore fundet, Lu- 


| 


i 
4 
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€tet.l, 414: ditior amicitig, , ic. Amc. — 


16 in.: diriffima terra, Virg. Georg. 1l, 


136. Auch mit bem Genitiv, 3. €. ditior - 


agri, Virg. Aen. l, 3463 (347): 

aevi , Sil. III, 397, i. c. fi ken 
Man findet auch das Neutr. dire einmal 
Valer. Flacc. 11, 296, woraus wahrſchein⸗ 
(ic it, daß man auch ditis, e, gefagt habe. 
2) Subit. bet Gott Pluto, 4. E. Terrena 
autem vis omnis atque natura Diti patri 
dedicata eft; qui Dives, ut apud Graecos 
IlAovrwv etc. ,. Cic. Nat. D. Il, 26: baber 
domos Ditis, Virg. Acn. V, 73r. VI, 269, 
i. e. Untermelt: daber fart Untermelt, 


4. €. patet atri ianua Ditis, Ibid. VI, 127 : 
ef. gleich vorher; auch ficbt hier ber No- 
minat. Ditis, # €. Nec Charon ille Ditis 


er pater, Apu*. Mer. VI med. p. 416 Edir. | 


Oudend,; andre Edd., 3. €. Elmenh, p. 
180, 30 unb Vulcan. p. 24$ haben baé er 
nicht; daher Gronov Ditis portitor [efen 
molltc, melcbes Oubenborp ad Apul. mif: 
biliget: auch Ditis (Nominat) pater, 
Petron. 120, 76, unb Serv. ad Virg. Aen. 
"Hs ME ct Dis et hic Ditis, 
cf. Colv. ad Apulei. loc, eir., welcher Aı- 
nob. unb Ifdor. anführt. — * 

‚Discarc£o oder Diecareto, are, (won 
dis unb calceo f. calcio), bit Schube aus: 
ieben, entfchuben: daher discalccatus, 
a, um, feine Schuhe anbabenb, 4. E. ur 
prodierit in publicum fine cin&u discalcea- 
tusque , Sueton. Ner. $1. 

Disckr£pino, are, (von dis unb ce- 
pedo), von einander tbun, 3. E. manus 
in canendo (tibiis) discapedinavit, Apul. 
Flor. poft init. R 341, 24 Elm., i. e. (vers 
2 ich) bat bcp den bepden Flöten jede 
Hand beionders, ndmlich bep jeder Flöte 
eine Hand, gebraucht, 

DiscAvEo, cávi, cautum, ^. (von dis 
und cavco), fid) büten, 3. E. malo, Plaut. 
Men. Il, t, 24, i. e. vor linglüdf. 

Disc£po, ei, effum, 3. (von dis unb 
cedo), von oder aus einander geben, 
fid) trennen, fich tbeilen, 3. €. cum 
terra discefliffer, Cic. Offic. II, 9: fo auch 
coelum discedit, i. e. trennt fi, öffnet 
fid, Cic. Divin. I, 43 unb 44: aud) Virg. 
Aen, VIII, 20, mo c3 fo vicl (jf als beis 
ter werden: in duas partes disceffit civi- 
tas, Liv. VIII, 46 exır.: fo auch in duas 
partes discedunt, Salluft. lug. 13, i. e. 
trennen fido in men Parteyen: — disceffit 
voinere fulcus, Lucan. VI, 382? ur foda- 
litates. decuriatique. discederent, Cic, Q. 


Fr. If, 3 prope fin.: qui (Graeci dis- 
ceffiffent, maiore cum lahore sel um 
confe&urum, Nep. in Themift. 4: Hic 


cum aliquamdiu in colloquio fuiffent et 
diverfi disceffilfent, Ncp. in Dar. 11: fe 
natus cominotus discedit, Cic. Verr. III 
39 extr., i. e. ging aus cinanber : inter 

i "Nep. 


“animi, Stat. Theb. Ill, 431: diriffimus i 
ditiffimus | 
het. Nor. . 
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Nep. 8, i. t. fid) trennen, f. hernach: ba: 
tropic , ed a voluptate, Cic. Fin. 

20: a gloria fperata, Cic. Brut. 9T, 5. t. 
abacben , verlafien x.: daher +) fertage: 
e weggeben, abgeben, 3. €. de foro, 

ic. Verr. IUI, 6$: e Gallia, Cic. Phil. 
VIII, 7: „de provincia decederem, Cic. ad 
Diverf. Ii, 19, wo Ed. Ernelt. deced. hat: 
e medio, Sueron. Caef. 1: e patria, Ovid. 
Trift. 1, 3, 8$: ab aliquo, Plaut. Afin. IIT, 
$13: discedere a puero, Cic. Attic. VIT, 
2 prope fin.: uxor a Dolabella disceffit, 
Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. VIII, 6: 
quarranam (febrem) a te disceffiffe, Cic. At- 
tic. VITI, 6: ab argento, Cic. Verr. III, „+ 
qud) inter fe, Nep. Eum. 8, ffatt'a fe: 
aud mit bloßem Ablar, 4. E, finibus, 
Ovid. Trift. 1, 3, $: templo, Ibid. Met. 
1,381: fignis, Sil. VII, 92: periclis, Ibid. 
Tit, 88 : ut. Cic. Attic. VII, 21 in.: 
ab armis, Cic. Phil. VIII, 11, i. €. von 
dem Kriege, die Waffen nicbcrlcgen : aud 
tropiich, 3. €. ex vica ranquam ex hofpi- 
tio, Cic. Sene&t. 23 med. , oder a vita i. e. 
ferben,, Cic. Tufc. 1, 34 unb ad Diverf. 
H,2: a fide iuftitiaque, Cic. Offic, III, 
20, s dignitate, lbid. I, 20: ab officio, 
lbid. 1o. Caef. B. G. 1, 40: à fperata glo- 
ria, i. e. verlaffen, Cic. Brut. 91; a re 
(im Sehen) 5. e. eine Digreſſion machen, 

ie. Orat, 19 extr.: a iudiciis caufisque, 
Cic. Orat. V, 33: à conitantia, à mente, 
a fe, Cie. Divin. 11, $$: a confuetudine 
et cautione et diligentia, Cic. Font. 1: à 
fententia, Caef. B. C. I, 2: & reda con- 
feientia, Cic. Attic. XIII, 20: a fe, von 
fid i.e. von feinem Character ober bis 
derinen SBerragen abweichen, fid undbns 
lich werden, fid ändern, anders werden, 
j. E. nam prius oux a fe quisque dis- 
cedere, quam adpetitum earum rerum, 
quae fibi conducant, amittere, Cie, ‚Fin. 
V,ır exer.: nunquam ex animo meo dis- 
cedit illius. — viri memoria, Cic. Somn. 
Scip. 1: holtibus disceffit fpes potiundi 
oppidi, Caef. B. G. II, 7: daher davon 
tommen, recafommen, loskommen in einer 
Caóc, 3. €. übel ober gut, 3. €. pulchre 
discedo, Terent. Phorm. V, 8, $8: fi pof- 
fur» discedere (ita), ne caufa eprima per- 
eat, Cic. Attic. Il, 16 extr.: poffiet dis- 
cedi, Terenr. Phorm. V, 2, 8: baber &) 
ab aliquo oder a re, ausnchmen oder eine 
Yusnabme machen, 3. €. te exiltimare ve- 
lim, cum 4 vobis — discefferim, nemi- 
nem effe, cuius cet., Cic. ad Diverf. 1, 9 
poít med. 5.48, i. « euch ausgenommen 
fic, ut, cum ab illo discefferint, me ha- 
beant proximum, lbed. VI, 12 in., í, €. 
außer ibm, nádbft ibm: cum a fraterno 
amore discefli, Cic. Attic. I, 17 med., i, e. 
die brüderliche Liebe ausgenommen, nenn 
ich bic brüberliche Liebe ausnchme : b) 
oft ficbt es Matt elle, menn der Ausgang 
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/ 
angejeist wird, unb menn ein Fortgehen 
zu denken EN J. €. vicerünt ita, ut nam 
tes discederent, Cic. Verr, II, 9, i. e. das 
ven Par waren: fuperior discedit, 
i. € d, Pag Die Oberhand, Cic. Tufc. 
II, 23. Cic. Caecin. 1: fo auch femper dis- 
ceffit (Hannibal) fuperior i. e vicit, Nep. 
Hann. 1;. inferior f. e, wird Deficat, vers 
liert, Cic. Quint. 18. 2) wobin geben, 
. €, cubitum, 'Cic. Somn, Scip. 1, in 
ette: adu , Virg. Aen. XII, 184: 
domos fuas, Nep. Them. 4: Capreas, Ta- 
cit. Ann. VI, 20: in auras, Lucret. III, 
aor:. daher tropifch, eo, dahin geben, 
fomınen, à. €. quo nunquam discellum 
eít, Cacf. BÉ. C. I, 5, i. e. wohin man fonft 
nie geſchritten if: baber discedere in ali- 
cuins fententiam, Liv. UI, 41 in. XXVIII, 
"n in., einem benpflichten, feiner Meinung 
eytreten: wird gern von ben votirenben 
‚Rathsherren gejagt, wenn fie zwey gare 
tenen formirten: ba es bann von denen, 
die das Dotum eines Mannes durch ihr 
pue" unterítügten , bief discedere, 
n (ententiam alicuius, Liv., f. vorber, 
unb von denen, die die Gegenparten hlel⸗ 
ten, discedere in alia omnia, . ad Di- 
verf. X, 12, i. € das Genentheif billigen 
ober behaupten: fo auch ex oratione Cae- 
faris hanc in opinionem disceffi, ut mihi 
tua falus dubia non eller, i. &. befam i 
die Bermutbuna, vermutbete ich, Cic. a 
Diverf. VI, us. mo es nicht it, ping 
ih mit der Vermuthung mca , teil. vom 
Gájar. Not. discefti Hat discefifti, Plaut, 
Afin. II, 1,3. Nor. disceflus, a, um, 7, e, 
qui disceffit , als Deponens, 3. cuftodi« 
bus disceffis multi interficiuntur, Coel. oder 
Caccıl, ap. Prifcian. 8, i, e. poftquam culto- 


des discefferunt, poft disceffum cuftodum. De 


DiscswTÍA, ae, f. (von disco), das 
Lernen, Tertull. de anim, 23 und 24. 
DiscsPrATÍO, nis, f. (voll discepto), 
Streitigkeit, 3auP, Diſpuͤt, Unterſu⸗ 
(ung, 3$. é „cum quibus (philofophis) 
omnis fere is disceptatio contentioque 
e't, Cic. Divia. II, 72 extr., i. «. mit mels 
(n mir Streitigkeit, Dispüt ‚haben: 
Kauf, in disceptatione verfatur, Cic. 
Deiot. 2 poft inir., 7. e. ift ſtreitig, beſin⸗ 
bet ſich in bee linterfucbüng: rem in di- 
cendi disceptationem aut controverfiam 
vocare, Cic. Orar. II, 72 in., i. e. in rebs 
nerifche Unterſuchung — sicben , darüber 
biéputíten ; cum disceptatio in fenatu in- 
ter Demetrium — et legatos — elfer, Tu« 
ftin. XXXII, 2, i. e. Ctreitiafeit, Dispüt: 
verborum, Liv. XXI, 19: veritatis, Cic. 
Flacc. 10: forenfis, Cic. Orat, I, 6: prae- 
toris, i.e. Unterfuhung, Entfcheidbung, 
z. E omnia habent disceptationem 
praetoris, Ulpian. in Pande&, 11, 1$, 8 
ar fin. f. 24, 1. e. gehören für die Uns 
udjung, Enticheidung des Brätor * "à 
3 . t 
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it disceptatio, minucrime maieflatem, 
c. Parrit. 30 prope fin,, i. € $rasc, Uns 
krfuhung: fo auch oritur illa disceptatio, 
lbid.: disceptationes eae quae in his con- 
foverfiis oriuntur, !bid.: disceptationes 
lialeticae, Gell. XX, $ poft init. 
ISCEP  AriU NCÜLA, ae, f. (Deminut, 
on disceprarió), i. q. disceptario, menn 
an — redet, Gell. praeiat. 
Tope fin. a 
i nc E&PTATOR, Óris, m. (yon discepto), 
er eine Sache enticheibet ober entſcheiden 
AM, Unterfucher, Richter, Entſcheider, 
Jic. Partie. 2. Cic. ad Diverf. Xlll, 26. 
dv. I, 50. XXXV, 45: apud disceprato- 
= re leviffima dicturus, Quinul. XI, 
"med. $. 44. TORE 
Disrarvareız, lcis, f. (von discepto), 
nticheiderinn, — jy. €. 
Jale&icam inventam efie dicitis, veri et 
quafi discepratricem er iudicem , Cic. 
icad. III, 23 poít med. 
Discsrto, avi, atum, are, ^1) ftreis 
€. annis dere, Cic. ad Diverf. 
aequo iure cum aliquo, Cic. 
. Hl, t$: de iure verbis, Liv. XXI, 
ibus, Cic. Plane. 36: damni 
adtione de damno, Calliitr. in Pandect. 
XVIII, 19, 2% prope fin. $. 12. 2) 
terfudben, entiheiden, aliquid, Cic. 
. 9. Cic. Deior. 2. Cic. Leg. 11, 9: in- 
t aliquos, Liv. XXXIII, 62 extr. Not. 
"uno proelio omnis fortuna reip. dis- 
ptat, Cic. ad Diverf. X, 10, i. e. heru⸗ 





























n, ba e$ bann jlatt discepratur ficbt, 
nicht fo zu leſen. ' 

Disczanenten, Adv. (von discernens), 
unterſchiede, Coel. Aur. Tard. I, 4 


(von discerno) was 


t si. \ 
" - ftrs, e, 
Dısceanio ift, 3. €. Amilmudo, 


unterſcheiden ift, 
fir. m Enchir. go s 
DiscKrnlcdıum, i, n. (yon discerno), 
das, wodurch etwas von einander ge: 
ennt wird, 3. €. eine Haarnadel, Lucil. 
| Non. ı n. 155. Varr. L. L. Ill, 29. 
"ber unterſchied, j. E. Tum comperi, 
a5 (pecies hellebori effe discerniculo co- 
infignes, candidi et nigri, Geil. 
Al, 15. x : 
Dısckeno, crévi, cretum, f. (von dis 
ib cerno), 1) unrerfcheiden, j. €. ftul- 
m a fapiente, Cic. Font. 6: alba et 
Cic. Tufc. V, 39: discernitque, quid 
tiusdem generis et alterius, et cetera 
dicat, quid fit etc., Cic. Univ. 8 med.: 
fas atque nefas exiguo fine libidinum 
ternunt avidi, Horat. Od. I, 18, 11: 
? conveniatur ad edictum, nec discerna- 
^ (utrum) interdiu (an) nodte, (urrum) 
o (an) iniquo loco, (utrum) iuffu 
). iniulfu imperatoris pugnent, Liv. 
VIA, 34extr.: telas tenui auto, Virg. Aen. 


eigentlich fibt, ober mirb entichies 
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IU, 264. XI, 75. i. e. Gofbfdben einweben. 
2) tremmen, abfondern, 3. (C. cquas, 
Varr. R. R. II, 7 poft med. 5. 10: ordi- 
nes, Liv. XXXIII, $4: plebem,Plin. Epift. 
I, &extr.: cum vis aliqua utrumque dis- 
creverit, quae discretio mors vocatur, 
Ladtant. VII, 12, 4: Vix ea limitibus dis- 
creverat omnia certis, Ovid. Mer. 1, a 
bob hat Ed. Heinf. unb Burm, disfepfe- 
rot. 3) euntieibem , 3. €. litem, Virg, 
Aen. XIl, 398: aud Caef. B, C. I, 35 
med.: neque fui judicii neque fuarum effe 
virium; utra pars iuftiorem habeat cau- 
fam; doch bat Ed. Oudend. nebft andern 
Edd. decerriere. _ , : 
Discanro, pfi, prum, 3. (yon dis und 
carpo}, zerreißen, 3. €. aliquem, Cic. ap. 
Augultin. contra Acad. IH, 7. Liv. I, 16: 
cadaver, Sueton. Dom. 15: animum, 3. €. 
nec fecerni nec dividi nec discerpi nec 
distrahi poteft, Cic, Tufe. 1, 29 polt med. ; 
deum, 3. €, non vidit, distradtione huma- 
notum discerpi ec lacerarj deum, Cic. 
Nar. D. 1, t1 med.: res quafi in membra 
discerpitur, Cic. Top. $: babe 1) sers 
theilen, 3. C. ayrum in psrtes, Lucret, 
11, 328: rem in membra, Cic., f. vorbcr. 
2) zerſtreuen, 3. €. fed aurae omnia (man- 
data) discerpunt, Virg. Aen. VIII, 313, 
i. e. scr(treuen, vernichten: quae cuncta 
seri d'scerpunt irrira venti, Catull. 63, 
143. 3) erennen, abfoudern, jJ. C. utrum- 
ue, Laftant., f. vorher: Vix ea limitibus 
iscreverat erc., Ovid., f. vorher. 4) aud 
tropiſch, serrei&en, verläftern, 3. V, mit _ 
Schimpfmerten, Ausziſchen ıc., durchs 
becheln, sur Bank bauen, friegeln, 
4. €, ut contemti vulgo discerptique finr, 
Gell. VIT, 1$ poft med, mo tip us difpreri 
ober defpreri fcfen will #. e. fpreti. 
Discsssfo, ónis, f. (von discedo), 1) 
das Voneinandergeben, Trennung, 3. €. 
der Eheleute, Terent. Andr. III, 3, 36° 
opuli in duas partes, Gell, Il, 12 in.: 
abcr die Trennung in zwed Sarteoen, 
beiym Wotirin, f. n. H 22 das Sorrges 
en, Weggcehen, 3. €. defolarus aliorum 
iscefione, Tacit. Ann. 1, 30: ftelarum 
motus, vias, disceffiones, Gell. XIII, x 
ante ed. $. 8. 3) das Wohingehen: das 
d das Ueberrreren ju jemandes SVarten 
m Motiren, das Voriren, wenns durch 
Trennung in amen Wartenen acihiebt, ba 
$. €. eine dir Cade belabet, bie andre 
verneint, 3. €, fenatus confultum per dis- 
ceflionem faccre, Cie, Phil. HI, 9 extr. 
Gell. XIII, 7 poft mcd. Sueton. Tiber. 31 : 
disceffionum tore refpondeas, Senec. de 
vita beata 2: babet disceffjonem facere, 
a) votiren laffen, wird 4. €. vom roͤmi⸗ 
legs Eonful ober Volkstribun gejagt, Cic. 
ad Diverf. T, 2. Hirr. TI. G. VIII, $2 und 
$3: fo auch in alicuius fententiam discel- 
fioneär facere, Cic. Phil. XII, 7 extr., i. e. 
nad) 
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nach ber Meinamig. nad dem Bolo 16, 


kr Meinung N vie b) worren : daher 
fr diseeflio, «4 wird votirt , Cic. Sext. * 
ad Diverf. I, 4; Cic. Veit. nit, 65: 


Cic. 

io auch fida eft disceflio in fententiam 

eus, Cic, Attic. XI, 31 ante mers. i. e. 

dem nad) feinem Boto vetirt : f. Dis- 
o 


Disczisüs, us, m. (von discedo), 
wi Voneinandergeben, Trennung, Dt ; 
nung, ). €. coeli, k €. nec rerrae fre- 
wirus nec caeli disceflus nec lapideas im- 
ber erc. , Cic. Divin. II, 28: disceffus a 
fuis, Trennung ven ben Seinigen i. e. bcr 
Tib, Cic. Fin. V, 11 (t med. : non lon- 
inquum inter nos digreffum er disceffum 
In Cic. Senect. 23 extr.? partium, Cic. 
Taf. |, 29: in disceilu civium, Cic. red. 
[rl kae Erneft. ; bed) bat Ed. Graev. 
síenfo. 2) das a der Fort⸗ 
ang, En ung, 3. €. ab urbe, Cic. 
mic, VIIIL, 10 polt med.: tuus, lbid. 
Xil, go: pofferne folis adceffus disceflus- 
que (fcil. a terra) — brumisque co- 
u. Cie. Nat.‘ D- Tm d de paárria, 
, fed. Sen. 10: disce u meo kei. e 
—— i, e. poft disceſſum meum, Cic. 
. ja in.: nec eum rerum prolatio nec 
fenaus magiftrtuumque disceíius — tar- 
dibir, Cic. Attic. VII, t2 ante med. , i. € 
die Zeit, ba ces eg des Senats c. 
af e: fonbaüter ju achen pficaten ; 
eine BKatbéseriammlungen maren : 
fo auch ae disceffus eít, lbid. XIl, 49 
med.: disdeflus e vita , Cic. Divin. 1, 23 
& med. ober a luis, von ben Seinigen, 
i. Fin. V, 1t (f. vorher) i. e. mors. 

‚ Disczssus, a, um, Particip: von dis- 
ctdo, j. €. cuftodibus disceffis, Coel., oder 
. ap. Prifeian. 8 p. 869 Purfch. 

Disesvs (arecofolbia) , c und éos, m. 
(Iirueis von dísxos discus) eine Art Co⸗ 
meten won der runden Seſtalt des Discus 
» t, Plin. H. N. Il, 25 poft inir. 

512. ' 

Discivium, i, ». (von difcindo), 1) 3et* 

sung, 3. €. nubis, Lucret. Vl, 292: 

ium, Solin. 1 (5): arietum, Sym- 
wach. Epift. VI, 70. 2) Trennung, 5. €. 
corporis atque animse, Lucret. lll, 851: 
quae (vis) partibus eius difcidium parere, 
et nexus exfolvere poflet, Ibid. 221: Con- 
iun&um eit id, quod nunquam fine per- 
piciah difeidio potis e(t feungi feque 
pe Ibid. sp Difcidium ut nequeat 

(ine P bid. IIT, 348 und Eifer 
daſelbſt: erum, Liv. XXXIII, 15: 
adfinirarum; Cie. Cluent, 67 in.* belli die 
fcidio distradus, Cic. Liz. 2: t© ácerbit- 
(me difeidium noftrum ruliffe, Cic. Attic. 
Mt, r poft ini, Trennung, Fortaand 
von die: jo auch defiderium tu! difcidu 
ferre*non poffet, Cic. Phil. 11, 18: com 
iugis Cic. Dom. 36, i. e. Trennung von 
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ihr, Fortgang von ihr: daher conftiturum 
enim efle difeidium, Cic. Attic. XV, 29, 
Trennung, Eherbeidung: io ift$ auch Ibid. 
XI, 33 melius quidem in peffimis nihil fuit 
difcidio : fo auch uxorem Dominam — 
repudiavit intraque breve tempus impa- 
riens. difcidii , quafi eíflagirante populo, 
reduxit, Sueron, Dom. 3, !. € Trennung: 
jo auc) Trennung amar Geliebten, 3. E. 
valeant, qui inter nos difcidium volunt; 
hanc, nifi mors, mihi adimet nemo, Te 
renr. Andr; HII, 2, !4: fo auch distra&tio, 
difcidium, Plaut. Pfeud. I, 1, 63. Not. 
In manchen Ausgaben und Codd. ftcht 
Pafür eft disfidium , welches Gronov ad 
Liv. XXV, 18 mißbilligt: weil er bebaups 
tet, disfidium fen i. q.disfenfus. Auch die 
Trennung in 3infcbuna der Gemüther, 
e. der Neigung, Gefinnung, p. €. Dis- 
iunxit eos à colonis, ut hoc difcidio ac 
disfenfione cet. , Cic. Sull. 21 in.: boob 
fat Ed. Erneft. disfidio, welches aber mit 
distenfione cinerfen ift, wenn man nicht 
disüdio Trennung überfeBr : danda opera 
elt, ne qua amicorum difcidia fiant, Cic. 
Amic. at, f. €. Feindichaft, meo e$ nicht 
vielmehr Trennung des IImganas it: wer 
tann dich bier beftimmen ? vielleicht üt 
Trennung ſchicklicher. 
Discınerus, 2, um, f. Discingo. 
Discix po, idi , iffum, 3. (von dis unb 
fcindo), Y) von einander reifen, zerreis 
ven, 5. €. tunicam, Cic. Orat. II, 47: 
veitem, "Terent. Ad. I, 2, 39: labrum, 
Ibid. HIP, 2, 20: Dilciifos nudis taniabanr 
denribus artus, Virg. Georg. 1H, 514: das 
her tropiich, amicitias, Cic. Amic. 21 polt 
inir., i. e. mit Gewalt trennen, die Worte 
find: tales amicitiae funt — disfuendae 
inagis quam difeindendae; mo disfuere it 
mach und mad) trennen, unb difcindere 
piörlich und aleichram mit Gewalt; alcichs 
fam gerreißen. >) von einander tbeilen, 
zerichneiden, 8. (f. cotem novacula, Cic. 
Divin. I 17. Liv. I, 36: muros, Stat. Sylv. 
p 1,10: animam in partes, Lucret. ul, 
669: caudam ferpentis ferro im partes, 
Ibid. 659: vim animae, Ihid. 639. Not. 
difeifler ftatt difcidiffer, Sil. XI, 457- 
Discixco, nxi, ndum, 9 (von dis unb 
cingo), 1) leeaürtem, aufaürtem, des 
Gurres berauben, aliquem, Martial. VII, 
104, 5: Giscingi, (ib. fosaürten , Vellei. 
413 discingitur armis, Sil. VIII, 34, 
i e (cat die Waren nicberz discinxit 
Afros, Invenal. VIII, 120, i, e, hat ihnen 
alles aenemmen, fic fait blosß gemacht: 
discindus ungegürtel, Liv. XXVII, 13: 


daher discindta tunica, Horat, Sar. I, 2, 


112, nicht acatietet i. e. herunter banaend: 


discindus homo, ®) der nicht genürteh, 
folatich wicht mann anscrsacn üt, ſondern 


feine Kleider nadMáita berunter bangen 
[äät, Horat. Sat. 11,1, 73- Liv. XXVII, 13: 
daher 


er 
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daher b) ein nachldſſiger, liederlicher 
Tblummpiger Menic, tu XXXV, i1 Re ; 
orat. Epod. i, 34. Perf. III, 31. I1Il, 22: 
auch überhaupt nacbláífig, träge, , €. 
otia, Ovid. ^m. 1,9, 41: Qud) c) b 
Soldatenitandes entlaffen, , Vulcat. Gallic. 
in Avid, ps 6: — Pda add 
tropifcb, i. e. halte ibn (ben Caͤſar) gleich: 
fam d in meinem Buſen, e - Fr. II, 
1jin.: denn, menn man p [esaürtct, 
fo fällt das, ‚was im Buſen iit, herunter, 
2) auflöfen,. 3. €. dolus, Sil. VII, 153, 
i.e. ju nichte machen:  baber — 
Senec. Epiít. 9: extr., 4. e, weichlich mas 
hen, entnerven, bie Worte find: Alte 
<inltum (hominem) putes dixilez; habuit 
(Maecenas) enim ingenium et grande ct 
vitile, nifi illud fecum discinxiliet: ob- 
fecro, ur, quae veniunt in disceptationem, 
discingas. Sidcn. Epift. It, 7, i. e. aufloͤſeſt, 
enticheidet, benlact, © ——  58— 
DisciriiwA, ae, f. von difco, eiaentz 
lid) Hart difeipulina fcil. res, 1) der Un⸗ 
terrid)t, a den man gibt, £ebre, linters 
richt, 3. €. tradere filium alicui in difci- 
plinam, Gic. Divin. I, 4! prope fin.: tra- 
dere fe alicui in — Cic. Phil. 
U, 2:. haec eft tua difciplina? Cic. Coel. 
17: adhibere alicui difciplingm, Liv. I, 28 
extr. , í, €. Unterricht, Zucht, febre: par- 
fimonia et duritia cífe aliis dilciplinae, 
Plaut. Moft. 1, 3, 75, i. e. zur Lehre (Bcns 
fpiele) dienen: io auch pro difciplina et 
praeceptis aliquid habere, qe B, C. Ill, 
10: convenire in difciplinzm, Ibid. D. G. 
VI, 14, i. e. zu dem lintereibte Cin die 
Schule) fommen: fo aud) in dilciplina 
annos vicenos permanent, Ibid.: zůwei⸗ 
ien. laßt es (ib auch Zucht, Erziehung, 
überfegen, 3. C. ur rorius familiae prae- 
cepta er inftituta er difciplinam cognofce- 
retis, Cic. Verr. lil, 68 in.: soniuerudo 
temen eum et diíciplina degenerare non 
finerer, Ibid. prope fin : quidquid habuit, 
habuit ex difciplina, Cic. Brut. 67, 1. e. 
aus bem linterribte, aus bcr Schule: b) 
ben man acnieét i. e, das Pernen. 3. €. 
magnus adolefcenrium numerus difciplinae 
caula concurrir, Caef. B. G. VI, 13: com- 
paratione difciplinaque dicendi in patro- 
norum numerum pervenerat, Cic. Brur. 
76 in.: quarum rerum eft difciplina, i. e. 
bie gelcent werden, Cic, Divin. IT, 3. 2) 
alicá, was gelernt wird ober erlernt mor: 
den if: babet s) bic Belebriamkeit, 
Kenntniß, 4. €. homo fummo ingenio et 
difciplina, Cic. Verr. IIT, $8 extr.: prima 
aetas dedita difciplinis iisque artibus cer., 
Cic. Coel. 30, i. e, Kenntniffe, Wiſſenſchaf⸗ 
ten : iuris, Cic. Orat. I, 39: b) eine » 
Infopbifche Secte oder Schule, oder die 
(tino Wbilojopbiíe, menm von einem M 
fopben oder von einer gewiſſen philoſo⸗ 
phifhen €erte bie Rebe il, 3. €. tres 


DISCIPLINAB, — DISCIPLINOS. 2994 


trium difciplinarum principes, Cic. Nar. 
D. I, 7 in.: praeter ——— quae 
virtutem a ſummo bono excludunt, Cic. 
Fin. Ill, 1t in.: Sed funt nonnullae difci- 
plinae, quae — officium omne pervertanr, 
tac. Offic. I, 3 polt init.: fo aud) von 
Rhetoren, Schulen, 3. €. ex hac inopi 
Hennagorae difciplina, Cic. Brut. 76 in., 
mo cá aud) Unterricht (eon fann: c) ber 
mbegriff eines SDtetier mit allen dazu ger 
rigen Lehten, 3. E. difciplina Druidum 
reperta in. Britannia, . Cael. B, G. VI, 13, 
i€ dad Meticr, die Einrichtung: qua in 
urbe. excellit haruípicuin difciplina, Cic. 
Divin, I, 4t med.: Nec quisquam rex Per- 
farum poteft elie, qui non apte magorum 
difciplinam fcienriamque perceperic, Ibid, 
d ) bit Pebensart oder Denkungsart jemans 
des, 4. €. iuvenemque fuis potiffimum 
veltigiis ‚jnfilere vellent, difciplinaeque, 
in qua edoftus efler, Liv. XXIII, 4 pott 
med.: hominüm ipforum ea patientia, vir- 
tus frugalitasque eít, ut.proxime ad no- 
ftram, aper veterem. — videantur 
adcedere, Cic. Verr. I], 3 ante med., i. e. 
!chensart, Gitten ıe._ €) die inrichrung 
einer Sache, Verfaffung, 3. (P. bellica, 
Cic. Nat. D. 11, 64: navalis, Cic. Manil, 
1$: populi rom., Cic. Agr. U, 33 in.: 
militaris, Liv. VIII ati $rlegsiudit f) 
Gewohnheit oder Bebraudy, Art un 
Weife, wornach gchandelt wird, Mierhos 
de, Derfaffung, Zucht, 4. €. maiorum, 
Cic. (adl. 1, 5: in difciplinam wilitiae 
proficifci , Cic; Manil 10, mo es aud 
Unterricht jcon fann:  prae(cribere difci- 
plinam i. e. Methode, Cic. Sexe. 6: difci- 
plinaeque, in qua edoctus effet, Liv. XXILIT, 
4, f. vorher: ut in dies — virtus — cref- 
cat, eadem, qua jnftitui, difciplina efh- 
ciam , Liv. lil, 63 ante :, eadein nos 
difciplina utimur i. e. Methode, Plaut. 
Afin. I, 3, 49: Eademne erat hacc difci- 
plina tibi , cum tu adolefcens. eras? Plaut. 
Bacch. HII, 3, 16: haec hic difciplina pef- 
fuma elt, Plaut. Merc. I, 2, 6: Nam difci- 
plina eft eisdem, munerarier ancillas prie 
mum, ad dominas qui adfe&tant viam, 
Tereit. Hoavt. II, 3, 59. 
Discıriinäpinis, e, (von difciplino) 
was fid lernen oder vortragen läße, 
vorrragsfähig, à. €. fcientiajrei, Auct, 
ad Her. Ill, 3 ın. 
ee Aiz. (von dis- 
ciplinabilis) Fünf geſchickt, n 
Kunft, Catfiod. in [10 — 
Disciruido, are, (von difciplina) qut 
3ieben oder gewöhnen, 3. €. ditaplina- 
tior, Tertull. de fuga in periec. 1: fruc» 
tus difciplinacos, Alcim. Avit. III, 46. 
Discırrisösus, a, um, (von diícipli- 
na) vielleicht gelebrig, 3. €. diftiplinofus, 
cenfiliofus, wicoriefus, quae M. Cato ita ad- 
figurayit, Cate ap. Gell. IIll, 9 prope fin. ; 
wird 
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mitb auch enácfübrt ap. Non. cap. 6 
unb 8 


a 
Dıiscir&La, ac. f. (von difco) &di- 
ferinm, Plaut. Aul. I, 1, 20. Plin. H. N. 
XXXV, 1t, prepe fin. fe; XXXX, 43. 
Quincil, XII, 10 anre med. 5.27. Horat. 
Sat. I, 10, 91: auch von der jüngern 
fadtigall, bic einer Altern nachſingt, fola: 
li von ihr lernt, unb gleichſam ibre 
Schälerinn if, 3. €. Audit difcipula in- 
tentione mágns er reddit, Plin, H. N. X, 
39 prope fin, fet, 41. — 
DiscíetiATUs, us, m. (von difcipu- 
* der Stand eines Schuͤlers, Ter- 
tall. de praefcript. 22. b 
DiscirdLus, i, w. (von difco) jeder, 
der eent: baber 1) cin Schüler, Lehr⸗ 
Img, à. €. Theophratti, Cic. Offic. I, 1: 
fummi imperstoris, Liv. XXXVII, 20: 
euch fett difcipulus, 4. E. Cic. Fin. V, 
im primum "Phecphrafti Strato cet., 
difcipulus, und gleich drauf Huius 
(difcipulus) Lyfias cet. 2) £ebrburfd), 
£ebrling, Plaut. Aul. II, 1, 4. Ibid. 


Pfeud. IT, A unb96. '. i 
Diuscısser flatt discidiffer, sii. f. Di- 
kindo zu Enbe. 


Dıiscıssus, a, um, f. Difcindo. - 
Disctepo, fi, fum, 3. (von dis und 
elaudo) eigentlih, durch Einfchliefung 
von eihander trennen, 3. E. quas locis 
disclui Cic. Tufe. I, 10: bed fanns 
auch ju n, u gehören: — Nerea Ponto, 
Virg. Ecl. V1, 35: mons, qui Arvernos ab 
Helviis discludit, Caef. B. G, VII, 8: 
Si minus offendit vitam vis horrida teli, 
Offibus ac nervis disclufis intus adadta, 
Lacret, IIl, 173 cer.: doch kanns auch au 
v.r$tbbren: daber 1) trennen, abions 
dern, 1. C, mundum, Lucret. V, 439: 
mons, qui Ärvernos alı Helviis dischudir, 
Cael, f. vorher: quas locis disclulir, 
Ci., f. vorher: ubi diselufos habeant 
pifees, Varr. R. R. III, ı7: Aventinus 
paludibus a reliquis disclufus, Varr. L. L. 
UN, 7: p@fturbationes femoras a mente 
er disclufas, Cic. Tuic. I, 33. 2) tren 
nen, serteifen, 4. C. turres, Lucrer, VI, 
234; morfus roboris, Virg Aen, XII, 
Tin joe. öffnen. 3) einfchließen, ver: 
i bemmen, 4. E. officia fpiritus 
(bc Athembolens), Apul. Mer. 1 poit med. 
.109, 29 Elmenh.: haec fpatis disclu- 
imiquis praetereo , Virg. Georg. III, 

147, de eingeichloffen , eingeengt ;_ doch 
haben bie meilten Edd. fo auch Ed. Heyn. 
«xclufus. : 
Di:cıdsTo, ónis, f. (von discludo) die 
—— Abſonderung, z. €. loci, 
Apul, de deo Soerat. init. 

Discróses, a, uin, f, Discludo. n 

Disco, didici, 3. Rennmiß von einer 


Eache erlangen: daher 1) lernen, z. €. 
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literas, Cic. Senect. 8: literas apud alı- 
quem, Cic. ad Diverf. VIlil, 10: dralec- 
ticam ab aliquo, Cic. Acad. III], 30: 
geometriam ab alıauo, Cic. Fin. I, 6 
prope fin.: auch aliquid de aliquo, Te- 
rent. Eun. Il, 2, 31: virtutein ex me, 
Virg. Aen. XII, 435: partes, die Rolle, 
Terent. Heavr. Prol. 10: ° como«uias, 
lbid. 48: pater eile diíce ab illis, qui 
cet,, Ibid. Ad I, 2, 45: difec, quid. tit 
vivere, lbid. Heavt. V, 2, 18: palae- 
itram, Quintil. V, 10 prope fin. 5. 121: 
didicerat latine loqui, Sallult. Iug. 1^1 
(107): difcit texere, Plin. H. N. X!, 2 
ante med. fedt. 24:  difcant cantare, finz 
gen lernen, Ovid. Ate. III, 315: auch von 
leblojen Dingen, 3. €. lana; Nec, varios 
difcer menriri lana colores, Virg. Ecl. HIN, 
42: five illae (arbores pomifetae; ultre, 
tive ab hominibus didicere blandos fapores 
adoptione er connubio, Pin. H N. XVI 
prooem.: auch difcere feq. ablar. fcil. 
canere, 4, Q. difcere fidibus fcil. canere, 
Cic. Sene&. 3: daher didici, ich habs ge⸗ 
lernt, ich kanns, id pfcae, 3. €. vera 
didici di.ere, Plaut Ainph. li, 2, $i: 
ubi — manfievere ferae. et vultus pu'uere 
minaces, arque hominem didicere pati, 
Lucan. Ill, 239: auch bio5 difcere i. e. 
fludiren, Gelcbriamteir crlanaen, z. €. 
nam er didicit, Cic. Brur. 71 in., er bac 
fiubirt, etwas gelernt: A didicilfe nhn- 
quam purarceur, Cic. Orat. II, 1 extf, 
2; crfabren, feben, hören, vernehmen, 
Femien lernen, 3. €, Animadveru enim 
et didici ex tuis literis, te — habuiíle ra- 
tionem etc. Cic. ad Diverf 111, $ poítinir.: 
vultus venientum, Virg. Aen. VI, 755: 
Adcipe nine Danaum infidias, er crimine 
ab uno dilce omnes, Ibid. 11, 66: Tum 
genus omne ruum, er, quae dentar nioc- 
nia, difce, Ibid. V, 737: me peritus dilcet 
Iber, Horat. Od. Il, 20, 20: Er difcas 
fponfae languida membra tuae, Ovid, 
Her. XXI, 228: caufam, die Sache, ten 
Proceh, Cie. Orar. I, 24, f. bernach: 
auc Pennen lernen emphatiſch, ſtatt 
empfinden, à. €, Quem — Vindelici di- 
dicere nuper, quid Marte polfes, Horar. 
Od. HII, r4, 8. 3) fich bekaunt machen, 
fid) vortragen laifen, untecfucben, x. €, 
caufam, vom 9ibvecaten , menn er fich bi 
(adc vortragen laßt, fie anhört, Cic. 
Orar. II, 24. Quinti. Xll, 9 extr.: viras 
er crimina, Virz. Aen. VI, 433: caufas 
veniendi, Ibid. 755. f. vorher, Nor Das 
Supin. difcirum scheint nibt vorzukom 
men, fefalib auch nicht leicht difcirurus, 
a, um; bed? findet man Ichtered, z. €. 
fic audituruin, fic dicirurum, Apul. fraem. 
ap. Non. in Abstemius: auch mirb dieſes 
Particip. aus Apulei. angeführt ap. Prı- 
fcian. X, 
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Discosino, are, (von, dis unb fcobs) 
i. q. descobino, 3. €. fupercilia, Varr. ap. 
Non. 8 n.71, f. Del: bino, . , 

DiscósóÓrvs ober DiscosoLos, i, m. 
d«sxo0/$0Aos5) i. €. qui difcum iacir, eine 

ildfdule des berühmten Bildhauers My⸗ 
ton, Plin. H. N. XXXIIII, 8 ante med. 
fe&. XV, Quintil. II, 13, 10: des 
Naucodes, Plh. H. N. XXXIIIT, $ poit 
med. fe&. XVII, 19: auch, ein Gemälde 
des Malers Zauríscus, lbid, XXXV, 11 
poft med. fe&, XXXVIIIl, 41. ..— 

Discecrvs, a, um, f. Discoquo. 

. Discóron, óris, (von dis und color) 
2 der $arbe nad) verichieden, won vers 
fKdicbner Farbe, 4. E figna, Cic. Verr. 
Ag. I, 13: discolor auri aurd, Virg. 
en. VI, :04: aves, Plin. H. N. X, 2 in. 
fet. 3: calculus, Martial, KIT, 17, 2. 
2) der Geffait nach verichieden, undhn: 
Lid, 3. €, veltis alba discolor faris meis, 
i. e. a fatis meis," Ovid. Trift. V, 5, 8, 
,mo ber Dativ zu merfen? fo aud) ma- 
roma incretrici dispar atque discolor, Ho- 
‚rat. Ep. 1, I$, 3: amnis pelago discolor, 
‚Star. VIII, 438. 3) verichieden, 3. €. 
.ufus rerum, Perf. V, $a. 

DiscöLdsfus, a, um, (von discolor) 

i. E discolor, 5. €, veftis, Petron. 97. 
ıscöLörvs, a, um, (von discolor) 
4. q. discolor, 3. €. venuítas, Martian. 
n 4 poít inie.:. Quos lana terret dis- 
.&olora in ftipite, Prudent, Perifteph. X 
(de St. Romano) 302::., et licia discolora, 

pul. Apolbg. ánre med. p. 293, 30 
Elmenh. 2 

Discowp8co, re, (von dis unb con- 
zu.) nicht zutraͤglich ſeyn, fchaden, 
LE. huic rei, Plaut. Trin. Ill, a, 95. 

Discos vENlkNTÍA, ae, f. (von discon- 
yeniens) Disharmonie, Ylichrüberein: 
ftimmung,. Unábnlid)feit, Tertull. de 
teftim. anim. c. 6. ) 

. Discos vEwfo, ire, (von dis und con- 
venio) nicht übereinftimmen, biebarmaos 
miren, nicht pa(fen, 3. €. vitae discon- 
venit ordine toto, Horar. Epift. I, 1, 99: 
disconvenit inter me et te, Ibid. T, 14, 18: 
baber disconveniens, nicht paffen? , nicht 
überein foimmenb, 3. ®. e(t disconveniens 
deo, ur etc, Lactant. de ira dei 3 in,, do 
E Ed. Bünemann. iuconveniens, obalei 
isconv. in Codd. unb Edd. veter. ſteht. 

Discoorsri0, ire, (von dis und coope- 
rio) aufoed'ew, losdeden, entblófen, 
j. €. fe, Vulgata 2 Sam. VI, 20. 

DiscÓruOmRvs, i, (duwxogógos) 1. t. 
difcum ferens, Hieron. praef. in Daniel. 
extr. , £e. ber eine edu Teller, tedgt: 
fo heißt dafelbit abacut. : 

Discóqvuo, xi, tum, 3. (von dis unb 

uo) eigentlich, von einander kochen: 
er — oder weich kochen, auch 
wohl lof kochen, baden ic, 3. €, cicer 


‚voll Uneinigfeie, unemi 


Li 
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arietinum in aqua, Plin. H, N. XXI, 25 
fer ined. fe&. 72: lupinos aqua coelefh, 
bid. ſect. 74: radicem in aqua, Ibid. 
XXII, 6 extr. fect, 60; exeintisque im- 
teraneis discoquunt (viperas) in aqua aut 
oleo, lbid. XXVIII, 6 ante med. fedt. 38 : 
lens ex aceto discocta, Ibid. XXIL, a5 poft 
med. feit. 70: ficus discodta, ' Pallad. 
Mart. 10 exır.: far, Ibid. I tit. 29 in. 
DiscospärlLıs, 


Discoroia, ae, f. (von discors) bie 
Uneinigfeir, Cic. Tuic. 1fII, 9. Cic. Fin. 
L 13: auch plural., Cic. Amic. 7: dis- 
cordias fanare, Vellei, 11, 3: discordiam 
fedare, Cic, Phil. 1, 1: concitare, Cic. 
Mut. p: in civitatem inducere, Cic. 
‚Ofiie. I, 2$: . mentis, Ovid. Mer. VIII, 
6319: venrotum, ,Ibid. I, 6o: ‘auch der 
Erribenten unter (id, 4. €, Eorum, qui 
in eadem regione disfedere, unam discor- 
diam ponemus exempli geo Plin, H. N. 
XVII, "re med.. fedt. Td Not. Dis- 
cordia, als Perfon unb Böttihn, Virg. 
Aen. Vil], 70a. Ferron. lag: cf. Hygin. 
fab. praef. ' NE 

Dıiscoapiärıs, e, (yon discordia) Un⸗ 
einigkeit verurfschend, j. €, nam hyae- 
nse pelli fimilem (achatem) abominantur, 
discordialem domibus, 'Plin, H. N. XXXV, 
jo pos ínit fe. $4. — — QE TIN 

Iscorbiösus, a, um, (von —— 
. E. vulgus, 
Salluit. lug. 66 (70): donlus, Sidon. 
$ extr, d f 
Discospis, flatt discors, 3. (F. Blanda, 


fallax, impotens, fuperbd, discordis, Pom- 


u 


pon. ap. Prifcian. 6 extr, , ; 
.Discogpiras, ars, f. (won discors) 
ftatt discordia, Pacuv. ap. Non. 2 n. 216, 
Discospo, avi, atum, arg, (von dis 
cors) . 1) uneinig ſeyn, j. €. inter fe, 
"Terent. Andr. III, L 43: fetum, Cic. 
Fin. I, 13: adverfus aliquem, Quintil, 
'"W, Ir ante med. $. 19: cum aliquo, Ta- 
cit. Ann. XII, 28. 2) unaͤhnlich feym, 
nicht überein Fommen, unrerichieden 
feyn, à. €, a re, 3. €. vox ab vratione, 
1. €. ne (vox) ab oratione discorder, 
Quindl XI, jy ante med. $. 45: a ferıno- 
ne tenui füblime nitidumque | discordat, 
lbid. VIIT, 3 ante med. $. 18: Fortuna a 
fe discordans, Vellei. IT, 53: alicui i. e. 
ab aliquo, 4, E. quancum discorder par- 
tus avaro, Horar. Epift. II, 3, 194. 
Discors, dis, (vun dis unb cor) 1) 
neimig, 4. €. homines, Cic. Agr. Il, 33: 
ecum, Liv. ll, 23: fibi, Ovid. Trift. V, 
5, 35: filius discors patri, Vellei. II, 37: 
ad alia discordes in uno confenfiffe, Liv. 
Mil, 26: aud) von lebloſen Dingen, 3. €. 
venti discordes, Ovid. Mer. lIII, 620: 
concordia, 5. €. et discurs concordia He 
us 


e, (von discordo) - 
nicht Öbereinftimmend, 4. €. ingenium, 
'FPlaut. Capt. ll, 3, 42. 


— — — 


La 
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bus apta eft, Ibid. I, 8 Quid velit et 
poffit rerum concordia discors, Horat. 
Epift. I, 12, 19: srma, 3. E, procul dis- 

ibus armis 5. e. procul a bello, Virg. 
Georg. II, 459. Tanais discors, 7, €. bit 
Einwohner berum , Horar. Od. Ill, 29, 


si. 2 niche übereinftimmend , nicht 
fi sufammen vertrágenb ober pi ſſend, 
oder verſchleden, 3. C. Iym- , 
phonia discors, Horar. Art. 374: ‚actus 


marini, 3. €. Ta plerisque tamen seftua- 
rüs proptéf dispares fiderum in quoque 
alu exortus diverfi exſiſtunt áeftus, rein- 
pore, non rátione, discordes, ficut in Syr- 
tibus, P „N, Il, 97 piope fin. ſect 99: 
lingude rum, et tot poptlorum dis- 
cordes fera$que linguas fermonis commer- 
co contraheret, lbid. lll, $ poit init. 
(e, 6: mixtura generum vini, 3.- E. 
Mixturg enim generum etiam in vino, non 
modo in mufto, discors, lbid. XVII, 22 
pot med. fedt. XXXV, t4: homines dis- 
cordes moribus ,. lingui$, Curt, IIl, 13 
ptit. $4. .— 
DiscglrAwTIA, ae, f. (von discrepo) 
i, mnn cine € oder Derfon mit der 
andern nicht überein fimmt, Diebarmo- 
nie / iedenbeir, y. C. fcripti, er vo- 
luntatis, Cic Top. 25 exır.; rerüm und 
verborum inter Stoicos et Peripaterigos, 
Cic. Fin. If, 12 extr.: in a&ioncs omncm- 
n viram nullam discrepantiam conferre 
bemus, Cic. Offic. 1, 31 in., mo nin 
* lebteres unſchitlichkeit überietin 
daher unſchicklichkeit, Cic Oc. 
I, 31. ſ. vorher. 
werträrid, 6nis, f. (von discrepo) 
iq. discrepanda, j. E. inter confules, 
Liv. X, 18. ) 
Disca£rito, are, (Frequent. ven dis- 
erepo) verſchieden feyn , serum pofirura 
irant haec, Lucret. IT, 1017: Aut 
magis inrer fe disiundium diserepitansque, 
quam etc. Ibid. 11, $04. 
Discairo, avi und vi, are, (von dis 
und crepo — nicht übercın (tim: 
men, j. &. von muſicaliſchen Inſtrumen⸗ 
tm, j, E. ut in fidibus aut in tibiis, 
mig paulum discrepent, tamen id a 
ciente animadverti folet, fic etc, Cic. 
Oc. 1,40 extr.: daher tropiich, 1) nidt 
überein flimmen, nicht überein fom: 
dis oniren, verſchieden feyn, 
1. €. mit cum, a, inter oder Dativ, y €. 
cum aliquo, Cic. Fin. Ill], 22: — fa&ta eius 
cum didis discrepare, lbid. II, 30 in.: 
cum ceteris fcriptis, Cic. Parr. 38: oratio 
üiscrepavit ab Antonii divifione, Cic. Orat. 
llf, 30, wo Non. 7 n. 99 discrepuit lic: 
—— discrepant ab opinione cet., Cic. 
init.: confidere discrepat a timen- 
do, Cic. Tufe. IH, 7: ab humanitate, Cic. 
Offic, 1, 40 e fin. i. e. entfernt, nicht 
send fon ber Höflichkeit: neque a tu? 
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cenfiliis discreparem, Planc. in Cic. Epift. 
ad Diver. X, 4 extr.: fibi i. e. a fe, 
Cic. Orat. lI, $0 extr.:  discrepuit fen- 
tentia Delphis, Horar. Art. 219: primo 
ne medium, medio ne discrepet imum, 
lbid. 152: Vino er lucernis Medus a-ina- 
ces immane quantum discrepat, Horar, 
Od. 1, 27, 6: quam tum fimplex hilari- 
que nepoti discrepet. lbid. kpill. II, 2, 
194: inter fe, Cic. Offic. II. 2:: orario 
verbis (i, e, in verbis) dissrepans, Cic, 
let.], 10:  philofophi de rebus discre- 
pantes, Cic. Tuic. illi, 29: caufa discre- 
pat, i: e. ift werichieden,, mird verfchieten 
angegeben, mam ij darin nicht einerley 
Smeonung, Ovid. Faft. VI, $72: nec 
inultum discrepat aetas, Virg. Aen. X, 
434, i. €. diverla eft: res discrepat inter 
nos, mir find migen einer Sache nit 
einig, benfen verſchieden, 3. E. Aeque er 
alia inter auctores dis repanr, Liv, XXVI, 
49: quae inter collezas discrepare videa- 
tis, Cic, Cluent. 43 extr.: fo auch discre- 
pans, fo aud) discrepanrifimus, 3. €. in 
quantum mores populorum discrepant, ha- 
bitus quoque discrepantiffimus d; Solin, 
$2 (65). Auch imperíonaliter, discrepar, 
mau ift uneins, man ſtimmt mdr libers 
ein, man barmonirt nicht, es ift cine 
Diebarmonie ober zZwieſpalt, 3. €, cuin 
de larore discreparer, Liv. III, 31 extr.* 
discrepat inter Auftores, Liv. XXI, 6r. 
XXVII, 35, oder inter f riprores, Liv. 
XXXVItl, $6, i. e. c$ ift cin 3mic(patt 
unter ihnen, fic barmeniren nit :.: 
Nec discrepat, quin fuerit cet , Liv. VIII, 
45 in., P e. darin ift man nicht uncins, 
sah er nicht fe, ı. e, darin (ff man einig, 
daher ic. 2) unſchicklich feyn, mit 
paffem, 3. €. videndum eft in vita, ne 
quid forte discrepet, Cic. Offic. 1, 49 
extr. 

Discarsco, evi, am (von dis und 
crcí-o) wachlen, 3. €. inferior (pars cor- 
poris,, fine ulla pedum forma, in utrium 
módum infaea discreverat, Lactant. de 
mort. perfec. 33 prope fin. 5. 10. 

DiscuErz, Adr. (won discretus, a, um) 
ordentlich, mit gebéviacr Abfonderung, 
J. E poft discrete er electe in genus quod- 
que caufae — ex hac copia dizeremus, 
Cic. Invent. I, 30 prope fin. €iniac Edd. 
haben defcripre. j 

Discaftim; Adv. (von discretus, a, 
um) i. q, discrete, s. E. Hic fingula Diy- 
che cutiofe dividit, et dis retim remora 
rite componit, Apul Mcr. VI polt init, 
p.173. 36 Elmenh.: Quse utinam potlem 
equidem non figillatim [cd cunctim et coa- 
cervatin tibi — offerrc, bid. Flor. 11 
ante ined, p. 347, 6 Elinenh. 

Disca£rio, ünis, f. (von discerno) 1) 
Abfonderung, Trennung, j. €, quie 
discretio ınors vocarur, Laftane Vit, r2 
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$. 4: eos pelor dicimus, a quibus velut a 
cardinibus discretio quaedam profecta, oxir 
e(t dictus, divifor er disterminator mundi, 
Apul. de mundo polt init. p. 57, 23 
Elmenh. 2) Unterſchied, z. €. fine dis- 
cretione, Pallad. Iul. Il, 5. — 3) Wabl, 
). €. militiae Romanae, Quinnl. oder 
m - Quintil. decl. die betitelt iff Trib. 
arian., , : 
Disca£rivs, Adp. —— * a, 
—* m Unterſchied, Donar. ad Terent, 
un. I, 2, 43. _ 
DiscgkTivus, a, um, (uon á 
nter(dyeibeno, erennend, jur’ Ünterichei- 
ung, Trennung oder Abjonderung, gebbs 
eig 1€, , Prifcian. 15 und 17. 4 
Disca£ror, Oris, m. (von discerno) 
i. e. ber Unterfcheider, Beurtheiler, 4. €. 
cogitationum, Vulgata Hebr. ll, 13. 
Disca&rORIuS, a, um, (von discerno) 
i. e, unterfcheidend, rrenneno, jur Uns 
tericheidung oder Trennung gehörig, 4. €. 
disphragma, Coel. Aur. Tard. II, 12, 
DisckErvs, a, uir, f, Discerno. 
Discrimen, inis, w. von discerno, 1) 
das, moburd) zwey Sachen von einander 
fdicben oder getrennt werden, ber Zwi⸗ 
(heran Abſtand, Entfernung, Trens 
nung, 3. €. cum pertenui discrimine fe- 
párarentur, Cic, Agr. IT, 32: aequo dis- 
crimine, Virg. Aen. V, 154: ad discri- 
inen loni er Adriatici maris, qua in Grac- 
ciam bréviffimus transitus (eft), Plin.H. N. 
nt, — o er aa 
nung bes Jon un riati 
Meers, £ e. mo fid das Yonlihe unb 
Adriatiihe Meer trennt: winimuin inter 
quos discrimen murus cet., Ovid, Pont. I, 
8, 63: cacumen Emicuit, pontoque fuit 
' discrimen er altris, Lucan. V, 75: coro- 
nae ac discrimen ipfum, quo divifa eff bo- 


vis a, Colum. VI, 15 extr: Ef 
enim bifülcus discrimine exiguo pes imus, 
veltigio carnofo, ut urfi, Plin. H. N. XI, 


45 extr. fet. 105: fo auch discrimina 
dentium, Quintil. XII, to, 29: leti, Ovid. 
Mer. VII, 436. Virg. Aen, HI, 68. VIII, 
143: agminum, Curt. Hl, £2 prope fin. 
$. 20, f. Dtrnacb: baber a) die Abrbeis 
fung, 3. €. der $aarc beo ber Zrifur, 
3. €. ber Damen, 3. E. Compofitum dis- 
crimen erir; discrimina lauda, Ovid. Art. 
11, 303, Claudian. de nupr. Honor. et 
Mar. 101: intr, Cure. IIT, 1a prope 
fin. $. 20, f. vorher: b) vocum, Virg. 
Aen. VI, 646, die Intervallen. — 2) der 
unterſchied/ Verſchiedenheit, if bekannt, 
. €. mter cives, Cic. Balb. 3t: Terum 
E rina tollere, Cic, Verr. 11, $0:  fer- 
vare discrimina perfonarum , Quintil. XII, 
10 poít med. $. 44: fervare discrimina 
fententiarum in fenatu, et concionum, Ibid, 
poit med. $. 70: facere discrimen, 3. E. 
rerum, Plin. H. N. XXXVII, 13 med, fe}. 


DISCRIMEN 3003 


77: fe auch nam discrimen non facir, 
Lucil ap, Non, cap, 4 n. 123: necdum 
discrinfen fortuna fecerar, qua datura vi- 
res effet, Liv X, 28 in. mo £4 jedoch beffee 
Ausſchlag oder Entſcheidung ift, f. berz 
nad: fine discrimine, Quintil. X, r, 7. 
Sueton. Aug. 32, ober nullo discrimine, 
Virg. Aen. I, 574 (578). Sallutt, He 
ap. Non. 4 n. 138, 1. e. ohne Unterſchled: 
Servius conditor omnis in civitate discri- 
minis ordinumque, Liv. I, 4$: haud in 
magno ponere discrimine utcunqüe cet. 
Liv. praef. med., i. e. nicht vict, braus 
maden, keinen fonderlihen Unterſchied 
machen. die raft su unterfcheiden, 
3. V. in vulgo, Cic. Plaric. 4| ante med. 
4) die Unterfurbung, j. €. in discrimen 
"e 1.e. unterfücben, Lucret 111, 726. 
$) ber Nueihlag, Entſcheidung, 3. €. 
fumini boni, Cic Fin. I, 14 anre med.: 
rerum fuarum, Liv. VII], 27 in.: totius 
belli, Cic; Phil. XIIlT, 1: res cvafüra e(t 
in apertuut discrímen, Liv. X, 1j: dis- 
crimen facere, Jbid. 2$ in., oder dare, 
Virg. Aen. X, $29: certilfimum effe dis. 
crimen, Cic. Attic. XVl, r$ ante "med. : 
auch dad, mas ben Ausichlag gibt ober 
entfcheider, 5... Experiar discrimine 
aperto, 7. e. grobe, Beweis, Ovid Mcr, 1, 
122. baber 6) die Befahr, worin ctas 
entſchieden werben ober bic ben Ausſchlag 
geben I. oder der gefábrlid)e Duncr, 
morauf der Ausſchlag beruht, ber Puncr, 
der entfcheiben foll, baber es dald Gefahr, 
bald Punct, Enriheidungspuncr, bald 
Tufico überfest wird, 3. €. te in discri- 
men offerre, Cic. Sext. 1, im Gefahr bes 
geben: verfari in maximo discrimine, Cic, 
ad Brut. Epift. 12 in.: incidere in discri- 
men, Cic. Attic. VII, t med : in maiori 
discrimine rem verti, Liv. XXVITIIT, 7 in. : 
adducere aliquem in discrimeh eapitis, Cic. 
Sext. 20 und Deior. 1, i, e. Gefahr: in 
discrimen venire, in Gefaht fommen, 
3. E. hoc dico, rempublicam in id discri- 
men, quo vocabatur, non elfe venturam, 
Cic. Dom. 7 extr.: in discrimen vocare, 
in Gefahr bringen, 3. €. a (i. e. in 
quod periculum) vocabatur, Cic; f. fogleich 
vorher: periculum discrimenque patriae, 
Cic. Offic. !, 41 exır.: res in id discri- 
men addudta 'eft, utrum cet., Cic. Phil, 
It, 11, £e, auf ben Punct ıc.: res in 
discrimine verfatur, utrum cet., Cic, 
Quint. 56, i. e. auf bem Puncte: fo auch 
in discrimine eft, utrum vos, an cet., Liv. 
XXVIII, 17: p in discrimine füerunr, 
an cet., Liv. VIII, 35, f. e. SUunct, Rifico, 
Entfcheibungspunet: fo auch folus in pe- 
riculum discrimenque vocarur (i. e addu- 
citur), Cic. Manil. $, mo man nicht bey⸗ 
bes Gefahr Äberfesen mill : discrimen fum-, 
mi boni, Gntfdcibuugépunct, Cic. Fin. 
WM, 14, f. vorber'n. 5. 7) das Sechten, 
à. €. 


yoj DISCRIMINALIS — DISCRUCIO 


1. €, ab ea parte rem in diserimi» 
ne effe i. e. merbe gefochten: daher das 
$edyten, tropifch, 3. E. do&rinam in ipfum 
aserimen aciemque produxit, Cic. Leg. 
Til, 6 : babrr Bel t, f, vorber. 8) Wı 

tafeit, 3. €, conlilia i discriminis, 
Lv. XXXI, de in.: quid in tanto discri- 


mine periculi cun&taretur, Liv. VIII, 24. 
) Ang — 3. €. periculi, Liv. 
Vili, 24, f. gleich 


glei — 10) Grund oder 
Urfache des Unterfchlebs, 4. €. quo dis- 
crimine ripas hae (animae) linquünr, illae 
remis vada livida verrunt? Virg, Aen. VI, 


«c 
V oscafutuAcs, e, (von discrimen), 
jum Abtheilen geſchickt babin achörig, 
; €. acus, Hieron. in Rufin. Ill, c. ult., 
i, ober eine Art davon, cine 
el: discriminale , fubitans 
tie, etwa fcil, ornamentum oder initru- 
menrum, Vulgat. Efaiae lll, 20, j. q. acus 


is. 

DiscatuiwATIM, Adv. (von discrimi- 
n0), mit hiede, 3. €. cc id discri- 
mosim, ur alia in lacubus — alia in 
luminibus etc,, Varr. R. R. 7, 7. 

DisceimiwATIOo, ónis, f. (von discri- 
minc), Unterfcheidung, Diomed. r. 

DiscaiminÄror, öris, m. (ven diseri- 
mino), 1) ein Untericheider, Crenner, 
j. €. axis eft dictus divifor er discrimina- 
wr mundi, Apul. de mundo polt inir. Ed. 
Ald., bed) haben Edd. Elm. p. 57, 24 unb 
Vale. P —— a) Entſcheider, 
T Nation. I, 10 extr. 

Discui MIN ATR1X, lcis, f. (ven discri- 
vino), Entſcheiderinn, Nazar. in Paneg. 
id Conitantin. 7. 


Discaimino, avi, atum, are, (von 
üscrimino), 1) trennen, abfonbern, ). €. 
Errariam, Cic. Phil XII, 9: qui discri- 
micant eos (dentes primores et molares), 
«nini (dentes) adpellantur, Plin. H. N. 
XI, 37 ante med. fed. 6t: capillum, 3. €. 

is arguti Á— * —— 

illus), A Met.“ II onte med. p. 
be \ m. * frontem, Ibid. VI poit med. 
P. 145, 19 Elaı.: Mundus terrain. circum- 
currens circulari quadam ratione discrimi- 
tar, Martian. Cap. VIII ante med. p. 152 
Vale. Ü enticheiden, Liv. XXI, 4 vizi- 
lirum fomnique mec die nec nocte discri- 
mima tempora i. e. beitimmen , enticheis 
lm, mo man nicht unterſcheiden übers 
eríteres ſcheint beffer. _ 3) ums 
tericheiden , 3. €. fimilia , 4 E. figna UE. 
t — noras reddentem, quibus inter fe 
ímilis discriminentur, Senec. Epift. 95 


prope 
,DiscafciATus, us, m. (von discru- 
de), bit Marter, Quaal, Prudent. Ha- 


834- , 

— avi, atum, are, (von dis 

crucig), martern, quälen, à. d. «t 
Schell. (ar, Wört. à 
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te discrucias? Plaut. ap. Non: cap. 2 m. 
$72: ur irebonium, — Brurum Caffitm 
discruciatus. necarer, Cie. Phil. XIll, 18 
in.:_ daher discrucior ich martre, quále, 
ángfic mid, Ci. Attic. XIlii, 6. Plaut. 
Gal. M, 3, 58: quod cnim ipfe celeriter 
adripuit , id cum rarde percipi videt, dis- 
cruciatur, Cic. Rolc. Com. 1; ante med.: 
auch hg aeg ee Ad. Ill, 
,, taut. - 1, 2, 27, ich qudic, án 
mich im Geifte, in der Sec, 
Disc calido, önis, f. (von discumbo), 
1)i. q. discubitus, =) der rt, moinan 
í nícbericgt, 3. €. «Sopba, Soeiſe⸗ 
al ıc., Inicripr. ap. Grut. p. 9o n. i1 
Di:cÉar «5, us, m (von discumbo), 
das Viederlegen, 3. C. am Tiſche, um 
zu eſſen, g. €. ne fenioris adventum dise 
cubitu praccurr«renr, * aler. Max. Il, 1, 9: 
et pee (volunt) discubitus in coenig, 
Vulgata warci Xl, 3y. à 
Discéso, ui, irum, are. (von dis unb 
cubo), liegen, 3. €. bep Tiſche oder im 
Bette. Db es vortomme, weiß ich, nicht, 
weil discubui cer. insgemein àu discumbo 
ſich ziehen laßt, I. Discu..bo. 
DisceMBo, ubui, abirum, ,. (von dis 
unb cumbo), fid) nieder legen, #. E. 1) 
am Tiſche, um zu ſpeiſen, 4. €. discubui- 
mus omnes praeter illam cct. , Cic. Artic. 
V, 1 polt med. : menfis, Star. Sylv. III, 
2,31: antro, Ovid Mer. X!l, 212: Con- 
venere, toris iuflis discumbere pictis, Virg. 
Aen, I, 708 (712): circa pedes discum- 
bentium, Petron. 22: um quibus «um 
discububéet rex etc, Curt. \ Ill, $, 9: dis 
cumbet in Perba, Tibull. I, 5, 9$: daher 
imperjonaliter discumbitur, £. e. mau legte 
oder (nach unierer Art) fete (ib zur Las 
fel, Cic. Verr. I, 26 Virg. ^en. |, 700 
(704): discubitum fuerat Gell. Ill, 29. 
3) sum Schlafen, 3. €. coenari discubue- 
runt ibidem, Cic. Invenr. It, 4: discubi- 
tum ire, Plaut. Merc. Prol. 49, i. e. àu 
Bette geben , ſchlaſen gehen. Ne. ian 
fieht, daß dis bier fo vicl als de iin, 1. 
Decumbo, und cf. Deverforius, Discoquo 


cet. 

Dıisc#=fo, are, (von die unb cuneo), 
von emander Feilen i. e. burd einen heil 
fpalten: daher trennen, öffnen, 3. €. 
conchae discuneatae, 3. €. illae ‚onchae) 
fe contra unt, fed fruítra, discuneatac i. €. 
apertae f. patentes, quali immillo cuneo, 
Plin. H. N. Vllt], 30 poit ini. ect 45. 

Discérlo, ivi, ftum, 3. (von cis und 
cupio), begierig feyn, 'lur Trin. 11, 
2, 37. Catüll. 104 de puero cct. v. 2: aud 
Coel. in Epift Cic. ad Diverl. VI, (5. 

Disccn&o, cücurri unb curri, curfum, 
4. (von dis und curro), N aus einander 
laujen, reiten, jahren, cber bin vno 
ber laufen, berum laufen, reiten, fab: 
ren, es feo von Einem ober mehren, z. E. 
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305 ^ DISCURSATIO 


iuventus Romana ad rapiendas virgines 


discurrit, Liv. 1, 9; boc fanné aud bloß 
laufen ſeyn, folalid) jum Folgenden ge⸗ 
bören: Olli discurrere (fCil. equis) pares, 
Virg. Aen. V, $30, i. e. ritten von einans 
ber ıc.: equis, Valer. Flacc. VI, 203, i. €. 
herum reiten ober bloß reiten: ut armata 
civims in muris discurreret, Caef. B. C 
I, 10$; boi könnte aud) geleſen merb 
muros i. e. liefen auf die Mauer 10.:. ut 
discurrerent (equites) circa vias, Liv. XXV, 
9 in.: daher tropiich, fama tora urbe dis- 
currit, Curt. IIH, r, 24: auch von (cbs 
fofen Dingen, s. C. Ex hoc fonre duae 
venae in priora et rerga discurrunt, Plin. 
H. N. XI, 37 fedt. 69: maculae in gemma, 
. €. in qua (gemma) Mufse et Apollo — 
eitarenrur, non arre fed fponte naturae 
ira discurrentibus maculis, ur etc., Ibid. 
XXXVII, t poft init. fed. 3: incifurae, 
une per tora (folia) discurrunt, Ibid. 
Xu, 11 fe&. 37: carenae circa latera dis- 
currant, Ibid. XXXIII, 3 poft inir. fe& 12. 
2) laufen, a) wenn mehrere wohin [aus 
fen, 3. €. ad arma, Liv. V, 36. reip rA 
Discurrunt alii ad portas, Virg. Aen. XII, 
$77: in muros, lbid. Xl, 468: in omnes 
rtes caftrorum discurrere coeperunt, 
irt. Alex. 31: iuventus Romana ad ra- 
iendas virgines discurrit, Liv., f. oben: 
b menn einer an mehrere Derter Iduft, 
V. €. tropiih, mens discurrit utroque, 
Ovid. Remed. 443, i. €. ftat fib mit 
zwey Gegenftänden ; bod) kann dich alles 
gu n- 3 gehören: c) jufammen laufen, 
3. €. in muris, Caef. B. C. Il, 10$, f. 
vorher. 3) aud bloß laufen, 3. E. victor 
(Niles) (ep un alma , —— C 32: 
ilus) feptem discurrit in ora, Vitg. Georg. 
1, 392: hlehet kann man das Dbige zie⸗ 
ben, iuventus ad rapiendas erc., Liv. 1, 9: 
ad arma, Liv.: venae, incifurae, cate- 
nae, Plin.: mens, Ovid. : ad portas, Virg. : 
in muros, Virg.: it omnes partes, Hirr.: 
in muris civitas armare discurreret, Caef, 
wenn man in muros lich, oder in muris 
durch in muros erklärt: daber equis, reis 
ten, 3. €. Valer. Flacc., f. oben: unb 
ohne equis, 3. €. Olli discurrere pares, 
Virg., f. oben. 4) reden von einer dad 
biecuriren, 3. C. fuper quo nunc, quia 
tempeftivum eft, pauca, Ammian. XVII, 
4 (6) p. 9% Lindenbr.,, mo finhenérog in 
notis p. 63 mehr Bepipiele anfübrt, 3. €. 
—— — ep —— 
adíuerae, Ibid. XXVI: per epilogos bre- 
ves, lbid. XXX; cf Discurfus. : 
DiscogsATÍo, önis, f. (von discurfo), 


-ba$ Zins und Zerlaufen, ober bloß aus 


(en, 3. €, per urbem, Senec. de brev. vir. 
3: magna discurfatione 7, e. bas Hins und 
— en, Frontin. I, 5 extr.: daher das 

liegen, Sin: unb Serfliegen, 1. C. 
ayium per aera libera discurfatio, Lactant. 


4 
1 
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Opif. 4 extr. Edit. Bünemann., Cellar. et 
Heumann. erc.: fo auch (aves) in huius- 


nodi discurfatione totos dies conlwnunt, || 


Ibid. ante ined. $. 7 Ed. Bunemann., Heu- 


i 
| 
i 


| 


mann., Cellar., Walch. erc., meo ciniae | 


alte Editt. difcurfione haben, 


Di cung: A ros, Óris, w. (yon discurfo), : 


der bim unb ber f&urt, berum laufend, 
. €. im Fechten, Ammian. XVI, 13 26;. 

XVIIL, $ (23. 

DiscemsiM, Ado. (von rii 
um lauiend, berum gehend, 3. E. dis- 
curfum 'varjantibus poculis, Macrob. Sat. 
VII, 1. 

Di:cessífo, ónis, f. (von discurro), 
das Gerumlaufen, derumfliegen, 1. €. 
et (aves, toros dies huiusmodi discurione 
confumunt, La&anr. de Opif. dei 3 ante 
med. $.7, i. e. das $erumflicgen, mo je⸗ 
doch neuere and beffere Edit. , als Bune- 
mann., Heamann., Cellar. etc. discurfatio- 
ne haben, f. Discur(atio. 

Discenso, arc, (Frequent. von dis und 
curfo), bin unb ber Laufen, Quintil. VI, 
ü $4. XI, 3,126, beydes vom Sxebner, der 
m Reden nicht auf cinem Flecke bleibt 10. : 
—— Popedio auttore belli, Flor 

, 18. ' 

Discursus, us, m. (von discurro), 1) 
das Zim unb Zerlaufen, Gerumlaufen, 
Hirt. B. G. VIII, 29. Lactant. de Opif. dei 

in.: befenberé bcom Anbalten um eine 

hrenftelle, Plin. Epilt. VI, 23 med.: 
and bloß das Laufen, Ovid. Faft. II, 2:3. 
Valer. Flacc. VI, 228: auch tropico, anı- 
mae, Lucan. III, 640: auch von Gewach⸗ 
fen, 3. €, radices mutuo discurfu nentur, 
Plin. H. N. XVII, 20 fec. 33: vites — 
amplo discurfu acia complentes, Ibid, 
XIII, 1 med. (e&t. 3 arbor crifpo macu- 
larum discurfu, Ibid XVI, 15 fett. 26: 
lapis gracili venarum discurfu, Ibid. 
XXXIII, 12 poft inir. fe&. 29: das Sins 
und erfahren, derumfabren, 3. €. 
der Schiffe, Liv. XXXVII, 24 in.: jo auch 
des Feuers, 3. E. Ab alrero latere nubes 
arra et horrenda ignei fpiritus torris vibra- 
tisque discurfibus rupta in longas flamma- 
rum figuras dehifcebar, Plin. Epift. VI, 20 
med. $. 9: das Sins unb gerfpeingen, 
3. €. eines aefanaenen Fiſches, das 3aps 
peln, 3. €. Nam ut haefit (lupus pifcis) 
in hame, rumulruofo discurfu laxat vul- 
nera, Plio. H N XXX!!, a poft inir. fec, 
5: das Sins unb Serfliegen, 3. C. te- 
lorum, Valer. Max. Ill, 2, ı. 2) linte:s 
redung, Befpräd, 3. E. quarum (nutri- 
cum) deteftabile miniflerium fai(fe argu=- 
tur redemtique discurfus, Cod. Theod. 
VII, 24, 8, f.e. lnterredung mit ben 
Mädchen, folglich Zuredung, Neberredung ; 
doch könnte có auch (eon Unterbandlung, 
ba man bin und ber Voten trägt, folalic; 
eine Art von Kuppelen :c, 
. Disce. 


her⸗ 
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Discus, i, w. (dimwes), eine runde 
fühe Scheibe oder Teller, aus Bien, 
Ctin x.: mit deren Werfen fich ehemals 
te Jugend jur fuf beicbdftigte, eine 
Wartiheibe, Wuriteller, Horar. Od. 1, 
$, 11. Ovid. Met. X, 177: Mitfile nunc 
dió pondus in orbe rotat, Propert. Ill, 
12 (14), 10. Martial. KIlll, 164, 1: difcum 
sudire quam philefophum malunt, Cic. 
Orar. Il, $, fi t, lieber Zuhörer des 
Diseus als des Philofophen ſeyn mollem, 
1e lieber suichen, menn jener geworfen 
mirb x.: daher 2) eine Schüffel oder 
Teller für die Speifen, 3. €. coenarum- 
qae reliquiis difcus ornatus, Apul. Mer. II 

125, 20 Eli, 

Discusse, Adz. (von di«cuffus, a, um), 
genau, j. C. discuflius, explorare rem, 
Marran. Cap. 9 pott init. p. 201, 23 Vulc. 
(M. p.303. _ ME 

Discvssio, önis, f. (von discutio', 1) 
Erfhärterung, Senec. nar. quaeft. VI, 19. 
1) nteríudyung , Symmach. Reit V, 74 
(76). Cod. luft. X, 30 leg. 1 unb 3. Ma- 
«roo. Somn. Scip. 1, 16. c 

Discussor, Oris, m. (von discutio), 
Unteríudyer , Macrob. Somn. Scip. I, 21. 
Cod. luft. X tit. 3o in der Ueberfchrift und 


feq. 
—— a, um, (von discutio), 
|i i j. €. vis, in ber Mediein, 
im. H. N. XXX, gextr. fed. 22, i. e, cine 
iertheitende Kraft. — 
Discussus, a, um, f. Piscutio. . 
Drcérío, ufi, ufum, 3- (von dis 
und quario), von einander ſchlagen / zer⸗ 
ttern, J. E. murum, Liv. XI, £3: 
ionem telis, Cac(. B. C. 11,9: 95 
Ovid. Met. V, 292: tempora idu, lbid. 
6:5: delubra —— verras ub itt: 
aquam, 3. C. percuflam squam liscuti, ut, 
quae XA fint, adpareant, Plin. H. N. 
XXVIIt, 8 prope fin. (e. 29: daher |) 
von einander trennen — zer⸗ 
E. coetus, Liv. 28: con- 
Lie o C ku, 44: favillam, Piin. 
B. N. XVIII, 35 poit med. feft, $4: dimi- 
cationem a , lbid. XI, '7 extr. fe£t. 18: 
fo aud) Qeidroire, taf ic., 1. bernab: 
baber =) durch Zertheilung vertreiben, 
j. €. umbras , Virg. Georg. IH, 357: cra- 
, Plin. H. N. XX, 9 anre med. fect. 
34: ebrierates, lbid. 6 poft init. fe&. 21: 
fo auch in der Medicin und Chirurgie ct: 
mas yertbeifen eber vertreiben, 3. €. Ge⸗ 
fómáüte, Berbärtungen 1c., 3. €. rumas, 
Pin. H. N. XXI, 21 pro fin. fe&. 30 
unb cap. 25 (t med. fest. 79: rubera, 
Ibid, 24 in. ka. o: fonitus dc tinnitus 
surium, lbid. XI, :0 poft med. fet. 
XXXXVI, 4: tormina, Ibid.: venena fun- 
, dbbid. XX, 22 polt init. fe, 47: 
calculos. Ibid. ente med. fcct. 87: omnem 
duritiem, Seribon. Larg. 214: fo auch du- 
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ritias, Plin. H. N. XXII, a1 poft med. fedt. 
go: febrem, Celf. HI, 15 in,: horrorem 
(febris), Ibid. poft med.: b) vertreiben, 
bintertreiben, vernichten , 4. €. rem, 
Cic. Q. Fr. II, 12: periculum, Cic. Mur. 
39: adparstum belii, Liv. XXXV, 45: 
captiones , Cic. Acad. illl, 15: cacdeın, 
Cic. Attic. Hl, 24 extr.: febrem, Celf. I11, 
15 in.: horrorem febris, :bia , f, vorber: 
milerationem , Quintil. VI, », 46: crimen, 


Jbid. IIl, 2, 18: cundtarionem alicuius, 
' Afin. Foll. in Cic. Epitt. ad Diverf. X, 33: 


fomnum, Propert. Ill, 8 (2 13: dolo- 
rem, Cel. Ill, 3 n. 2: c fudorem, Plin. 
H. N. XXili, 4 poft init. fe& 40, £. v. ers 
regen, Schweiß treiben. 2) wegichaffen, 
j. £. nivem, Gael. B. G. VII, 8: febrem, 
dolorem etc., f. vorber. 

DiıspiarAcson, |. Diapafon. 

Di:Emus, a, um, (dienkos von dis bis 
und esj«z fignum, nota , zwey Zeichen 
oder Syiben babenb, sweyiylbia, 3. €. 
Difemus aurem, adpellarus pes, qui per 
artiner thefin primus conitare dicirur, ut ett 
leo, Marian. Cap. VIIIt poft med. p. 2:0 
Vulc. (Al. p. 336) unb bald bernad) Nam- 
que et difemus huius, i. e. qui duobus 
temporibus impletur. 

Disrur&, Adv. (von difertus, a, um), 
1) deutlich, mit Flaren Worten, Plaut. 
Amph. Il, 1, 30. Liv. XXI, 19: difertifli- 
me, Liv. XXXVIlll, 28. 2) bereot, Cic. 
Grat. ], 10 extr. Quintil. X.!, 1, 30: di- 
fertius, Martial. 111, 38, 3: Quid aliud ett 
caufae, ut lugentes, utique in recenti do- 
lore, difertiflime quaedam exclamare vi- 
deantur, et ira nonnunquam in indoctis 
quoque eloquentiam faciat — ? Quintil. 
V1, 32, 26. 

Diserrım, Ado. (von difertus, a, um), 
i.q. diferte, deutlich, 3. €. narrare, 
Liv. Andron. ap. Non. ıı n. 3. 2) offens 
bar, wirflih, ausdrücdlich, 3. €. di- 
(ertim id. fuit tibi nomen, Plaut. Stich. l, 


‚#7. 

3 Disertio, önis, f. (archaice ſtatt dis- 
fortio, Scalig. ad Felt.) i. e. diviio patri 
moniorum inrer confortes, Feft. 

DissariTr^po, inis, f. (von di(ertus!, 
Beredtiamfeit, Hieron. Epiit. $1 und 61. 
Ibid. in Rufin. !II, 3. 

DissaTus, a, um, ift vermuthlich cis 
aentlich Particip. von difero oder distero 
von einander fügen, ordnen :c., folglich 
eigentlich geordnet , ordentlich, folgtich 
deutlich, active und paſſtve, da Ordnung 
unb Deutlichteit das Weien der Beredt⸗ 


° famfeit it: daher ı) der eine Gache or 


dentlich und deutlich vortragen kann, bes 
rede, Cic. Orat. I, 9: dilertior, Cic. Brut, 
26: difertiffimus orator Lyfias, Cic. Orar. 
L «4: difertiffime Romuli neporum, Ca- 
rull. 49, 1, $. €. Cicero: In caufa faciii 
cuivis'licec effe dilcrto, Ovid. Frift. iil, 
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31,21: Fecundi calices quem non fecere. 
difertum? Horat. Epift. 1, 5,19. Not. dir 
Redner M. Antonius unterſcheidet Amar 
eloquentem und difertum: cr fast Cic. 


Orat. I, zwsin., er babe geíeben. difertos 


nonnullos, aber eloquentem neminem ; 
unter lestcen verſteht «c aber (I. dajelbi 
das Folgende) einen Redner, der mit 
eedneriihem Schmude ales vorjutragen 
weiß, deswegen bleibt doch difertus beredt : 
«f. Quintil. Vlil praef. $. 13, mo er die 
Worte des Antanius micberbolt : baber 
ficht eloquentia babeo, Nep. Alcib. 2 elo- 
quentia diferciífimum, doch haben Ed. Bof. 
unb andre diciffimum. Nor. feq. genir., 
. €. —— eg no E nn 

: babet v noig , Flug, 5. €. calli- 
Lim Peg iam eredi, — Eun. V, 
7, 10: babet Ang worin, geſchickt wor: 
án, ober geſchickt, erwas vorrragen su 
Fónnen, 3. €. leporum ac facetiarum, Ca⸗ 


tull. XII, 9, f. vorher. 2) mit 2*ercoti, 


famkeır ausgcarbcitct, beredr, y. €. ora- 
tio dıferca et oratoria, Cic. Orat. I, $4: 
epiftola difertiffina, Cic. Atric. VII, 2 extr. : 
dicta, Ovid. Pont. Ill, $, 8: verfus, Mar- 
tial. Vl, 14, t: lenrentia difertior, Senec. 
Epift. 31 poft med. Auch (agt Martial. TILL, 
$5, 3 Tagum Arpis cedere non (inis difer- 
eis, mo er ben Horatius werftebt, weil 
Horatius in der Öegend biefer Stadt ges 
oren mar, folglich ibm zu Ehren: di. 
rtà —— i e menn man ans 
Zcdeheit lieber viel rebet als tbut, 3. €. 
fed difficultas laborque difcendi dilerram 
negligentiam reddidit, Cic. Divin. I, 47 
bat ihre Zrdabeit berebt gemacbt, 

Ls [3 daß fic licher von ber 3Bcii: 
agefun& ſchwatzen (und fic tabcin) als 
fic lernen wollen. ' : 

DisctÓTÍNO, are, (von dis and gluti- 
no), trennen, 3. €. coniuncta — 
mamus, unita disglutinamus, Hieron. Epilt. 
26 ad Pan. c. 5 extr. . 

DiscRÉGO, Are, (von dis unb grego), 
abfondern, tbeilen, 3. €. nam probabi- 
lis Hic ordo rebus quique disgregabitur 
In bina demum, Martian. Cap. i P. 
48 Ed. Vulc. (Al. p. 71) im ne 
Polt hos fonabir disgregato plalinate, lbid. 
9 ante ined. p. 206, 21 Vulc. 

DiscnÉGue, a, um, (von dis unb gre- 
go), verfchieden, undbnlich, 3. €. Hae 
igirur puellae modo dispares numero, nec 
dis regae venuílate, Martian. Cap. VIII 
pot init. p. 201, 32 Vulc. (Al. p. von. 

Disnfasco, re, (von dis und hiafco), 
fur dehifco, i, q. hiafco oder hifco fid) 

finen ıc., 3. €. arbor, Caro R. R. r2. 

.Disisc TO, are, (von dis unb iacto ober 
Frequent. von disiicio), i. q. disiicio, von 
einander werfen, zertvennen, bier unb 
ba binwerfen, zeritreuen, 3. €, disiec- 
rare foler magnum mare tranftra, guberna, 
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Antennas, proram, malos, terfasque na- 
tantes, Lucret. Il, $53. 
Disizctus, us, », (von disiicio), Ser: 
freuung, 3. ©. materiae, Lucret. (1l, 
1. 


Dis:iscTOS, a, um, f. Disiicio. 

Disiicío, éci, etum, a. (von dis unb 
incio), cigentlid, von einander wrien, 

er und ba binwerien: daher 1) zers 

orem E €. arceii, Nep. Timol. 3: moe- 
nia, tbid. : munitiones, Hirt. Alex. 3. 
2) z3erfirenen, 3. C, copias barbarorum, 
Nep. Milt. 2: fo auch disieda manu (Trups 
pen), Pompei. ad Dormir. in Cic. Epitt. ad 
Attic. Vill Bit Epift. 12: obvios, Tacit. 
Ann. I. 6$: hoftes in fugam, ibid. Agric. 
37: pauci, quos medios — dis- 
iecerat, Salluft. Cat. 6« (64): nubila, 
Ovid. Met. 1, 32%: capillos, Ibid. Xl, 386: 
baber puella disiecta comas i. e. bon 
comas disiedtas, Ovid. Her. XII, 63: rates, 
Virg. Aen. 1, m: corpora, Ibid. 70 
(74): res in orationibus — fparlas et vage 
——— Auct. ad — IiH,2: jo aud) 
disiectus, a, uin, serftreur, auch zerſtreut 
i e nicht beyſammen, acrürcut — 
ober befindlich, einzeln ıc., à. €. disickte 
aedificia, Hirr. B. G. VIII, 10: Plebs ve- 
nit, ac virides disiedda per herbas Porar, 
et adcumbit cum pare quisque fua, Ovid. 
Fait. III, 525. 3) nue: zerichmers 
tern, zerfleifchen, 3. E. icyphum in duas 
partes, Varr. ap. Gell. 14 poft inir.: offa 
oris, Ovid. Mer. XII, 252: fo auch dis- 
ie&us vulnere, Ibid. 365. 4) tropiícb, sers 
ftóren, zerftreuen i. e. zu Brunde rid» 
ten, vernichten, bintertreiben, 3. €, 
rem, Liv. 1i, 35: pacem, Virg. Aen. VII, 
39; con(ilia ducis, Liv. XXV, 14: glo- 

um confenlionis, Nep. Att. $: ex(pecta- 
tionem, Sueron. Cacf. 42: itàtionem 
regis, Vellei. II, 10: auch vertbumn, vers 
fdywenben, 3. (E. pecuniam, Valer. Max. 
Mi, 5,2: fo auch vieleicht dide ac diſſice 
(att disiice, mo nicht jo ju leſen), Cae- 
€il. ap. Cic. Coel. 16. 

DisiécATlo oder Dricaa 10, Ónis, f. 
(von disiugo f. diiugo), Trennung, à. C. 
animarum a corporibus diiugatio, Arnob. 
II ante med. p. 66 Harald. (Al. p. 53). 

Dı: 1800 Diiéco, are, (von dis 
oder di unb iugo, are), trennen: daher 
tropiich, rrennen, abfondern, entfernen, 
à. €. quem pieras diiugare ab infando ma- 
tris non valuit adpetitu, Arnob. V ante 
med. p. 203 Harald. (Al. p. 162) 5. e. abs 
balten: qui funt ab his longe narzura et 
beatitudine disiugati, Ibid. VII in. 

Disiv wer oder Diivscrms, Adv. (von 
disiundtus f. diiundus, &, um), i. q. dis- 
iun&im, Felt. in Sacras Viaw. 

DisivsCTIM oder Divncrım, Ad. 
won disiundtus oder diiundtus, a, um), 
getrennr, befonders, nicht — 

, uà, 


jott DISIUNCTIO — DISIUNGO 
lif, mi ammen, einzeln, 3. €. 
——— Beenden datu, Beat in Pan 
det XXVIII, 7, 5, oder pofita Modeltin. 
ibid. KXXV, 1,51; in eere Stelle mird 
coniundhim: entgegen geient: To aud Si 
tidem res duobus legata fir (ive coniunctim 
five disiundtim; fi ambo etc., lultinian. 
Inítitur, 11, 28 $. 8. * N 
DisivwcTto oder Diiuncrie, önis, f. 
{vom disiungo f. duungo), 1) bic ren: 
nung, 3. €. in ranıo luctu meorum, tanta 
dissundtione, tanta acerbitate, tanta fpo- 
liaione omnium rerum, quas etc „Cie 
Sext. s1: animorum, Cic. Agr. I, 6: bas 
ber bic Verichiedenbeit, j. E. lenrentiae, 
Cic. Provinc. 1$. 2) die Entacaenfesung 
yecoce. Dinge, 3. €. Oder, Cic. Nat. D. 
], 35 med. Cic. Acad. Ill, 30 med. Cic. 
Far. 16, Cic. Top. 14. Gell. ll, 7 exti. 
Mebefigur, ba ichs Glied mit 
tinem befondern Verbo geichloflen wird, 
1. €. populus. Numantiam elevit, Car- 
inem fustulir, Corinthum disiecit, Fre- 
evertit, Audt. ad Herenn. Itl, 27, 
me das de Benipiel nebſt mehrern 
angeführt und coniunätio entgegen weicht 
mirh; aud meirb bici Sigur disiundtio 
an Cic. Orar. VT, $4 exır. 
Distewcivus, a, um, (von — 
einander en gefent, oder jur OP; 
pofirion dienlich oder gehörig, a, €. wenn 
man aur — sut gebrauht , 4. C. fyllogis- 
mus ub proloquium, uiell. V, 11: foaud 
disiundiva coniundio , ift *. €. bic Parti⸗ 
fd adt, vel: auch nequc, wit Afconius 
faat ad Cic, pro Scauro : daher disiuncti- 
vo modo conditiones adi<riptae, Papinian. 
in Pande&. XXXV, !, 78, ie. menn die 
wur fi wiederholt werden : dis- 
iun&ivae conditiones i. e (actae modo dis- 
iundivo, African. ibid. XXXXV, 1, 64: 
dieiundivum eff, veluri cum dicimus axt 
dies ant mox * pus oe L. Mns 
fo rato, j. C. Haec verba ille auf 
d 38 folum disiunztivae, fed eriam fub- 
disiun&ivae orationis elt, Ibid. 
DisIONCTUS, 2, Uum, f. Disiungo. 
Disioxco oder Diiusco, Xi, Pium, 3 
(von dis ober di unb iungo), !) abions 
dern, trennen, j. C. agnos ? mamma, 
Varr. R. R. ll, 1,20: flumen. quod lugui- 
thae Bocchique regnum disiungebat , Sal- 
luft. lug. 92 (97): disiungimur oris Italis, 
fatt ab oris cet., Virg. Acn. I, 252 (256): 
disiuncti: fumus, Cic. ad Diverf. 1, 7 in.: 
afinum ab opere, Varr. R. R. II, Ka in 
won der Arbeit: fo aud bovem ab opere, 
Colum. VI, 14 $. 5, oder bloß opere, Ibid. 
15 5.2, QU bloß disiungere 5. *. aus: 
natn, !bid. cap. 14 extr., cf. hernach: 
disiun&tus ober diiunftus, a, um, 
onbert, getrennt, en emt, 3 x 
Aetoliam, quae procul a barbaris disiundta 
gentibus in finu pacis pofita, medio fere 
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Graecorum gremio continetur, — perdi- 
dif, Cic. Pif. 37: nihil eft enim ab ea 
gogirarione, quam habemus de gra: itare 
fajientis, diiundtius, Cic. Acad. Ill, 20 
prope fin.: disiunetilima loca, Cic. Ma- 
nil 4: ferner Pompeium a mea miliari- 
tate disiunxit, Cic. Phil Il, 10: atque ea 
re, multo maxime disiunsit illum ab ılla, 
Terent. Hec. I, 2, 6$: baber concuríus 
verborum disiundi et hiantes, !. €. nicht 
zufammen paffend, Cic. Partit. 6: baber 
a) von einander Ipannen, ausipannen, 
j. €. 3ugsicb, Cic. Divin, Il, 36. Colum. 
Vl, 14 extr.: b) unterfcheiden, 3. €. 
honelta a commodis, Cic. Nar. D. I, 7: 
infaniam a furore, Cic. Tufc. Il, $: ba: 
er disiumctus, a, um, verſchieden, 3. E. 
octores, Cic. Orat. II, ı5: et fimilitu- 
dines transferat, er disiundta (fcil. tempo- 
rum intervallis) coniungat, Cic. Fin. fl, 
14 med. 2) einander entgegen fegen, 
j. €. Säge, Worte ic., 3. E. alterum ex 
duobus, quac disrungunrur, verum eite, 
Gell, v, 1t polt med.: ex omnibus, quie 
disiunguntur, unum eíTe verum deber, talía 
cetera, lbid. XVI, 8 poft med. 5. 13: bas 
ber disiunctus, a, um, tütácaen geſetzt 
einer andern Cade, 3. €. omne, quo 
ita disiunetum fir, quafi, aut eam aut 
non, non modo verum elle etc. , Cic. Acad. 
Mi, 3o poit med.: quae disiundta funt, 
Geil. XVI, $ polt med.: tunc id disunc- 
tum mendacium eit, Ibid. 

Disnocensıs, e, (von dis unb locus) 
i. e. nicht an einen, fonbern werkbicbenen 
Drten befinblidp , 5. €. dislocenle genus 
purpurarum, mil Galmafius Plin. H. N. 
Vli, 37 fest. 61. flatt dialutenfe lefen, f. 
Dialutenfis. 

Dı:ömus, 2, um, (dizujos von Jis bis 
und exa corpus; i €. capax duorum cote 
porum: daher vas difoium, Infcript. ap. 
Gruter. p. 751 n. IT. 

DisrALESCo, ere, (vieleicht vef dis 
und palam, oder nach Voll. Etymol. von 
dispalor), i.e. palam fieri, überall hes 
Eat werden, ;. €. fragitium vulgo dis- 
paleicere, Plaut. bacch. IH, 9, 123. 

DisrÀALOR, arus fum, ati, (von dis und 

alor), berum fid p berums 
dwoeifen, Nep. Lyl. 1. Ibid. Hann. 5: 
baber tropifch, 3. E. in artes, Salluit. ad 
Caet. Il c. 5. 

DisrANDO, di, fum, 3. (wen dis und 
pando), von einander fpammen, aus 
dehnen, 3. €. manum , Sueton. Dom. 19: 
enedem (velles) dispanfae in fole ferefcunr, 
Lueret. I, 307: Neu distracta fuum late 
dispandar hiatum , Ibid. VI, $98: arbor 
in tantum vaítis dispanfa ramis, Plin. H. N. 
Vnu. 4 fe&, 3. Nor. aud bat mam dis- 
pendo unb dispenno, í. Dispendo und 
Dispenno. 

Disransus, a, um, f. Dispando. 

Disp ^R, 
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Dispar, áris, (von dis und par), um: 
gleih, unaͤhnlich, verſchieden, 3. €. 
alicui, Cic. Ofic. 1, 30: inter fe, Cic. 
Tufe. I, 28: wmores dispares, Cic, Ansic. 
20: colores, Cic. Fin. ll, 3« tempora, Cic. 
Nac. D. I, 31: Ex hac verfus, ex eadem 
di;pares numeri eonficiuntur, Cic. Orar, 
WI, 45 in.: ur eadem fpatia quinque ftcl- 
Ine fi. e. planerae, dispari moru curfuque 
conficiant, Ibid. prope fin.: fratres nec 
aerote nec viribus dispares, Liv. I, 24: 
haud dispar animorum, Sil. VIII, $69, i. e. 
animis, in enimis, quod ad animos adti- 
net: auch mit den Genitiv, 4. €. quid- 
quam dispar fui, Cic. Sene&t. ar. 

DisrARATIO, Ónis, f. (von disparo), 
Abfonderung, Trennung, à. C. procrea- 
tionis, Vitruv. Il, 9, £. e. Entbindung ber 
—— eigentlich Trennung von der 


DisrAnÉo, ére, (von dis und pareo), 
verfchwinden, 4. G. latibula fibi parant 
(beitiae) in plures exitus disparentia, Lac- 
tanr. 111, so, 3, bed baben Edd. Büne- 
mann., Heumann., Cellar., Walch. dispa- 
tentia. . 

Disrasco, fi etc., fatt Dispenso, f. 
Difpergo. 

DisrAnÍLi:s, e, (von dis und parilis) 
5 — dispar , ungleich, verfdieden, . €. 


irato, Cic. Divin. I, 36: pabulum, 
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Varr. R. R. 1, 11 5.4: ıdtus ſiderum er- 
rantium, Plin. H. N. II, 4$ fect. 45: fen- 
fus dispariles, Gell. V, 1. 


DisrAniLiTas, Ars, f. (yon disparilis), 
itnaleid)beit, Unaͤhnlichkeit, Verſchie⸗ 
benbeit, 3. (€. vocis, Varr. L. L. VIII, 2: 
rerum , Gell. p . poft init.: collatio- 
nis, lbid. VII, 3 poft ined. $. 47. 
DisrAriıirar, Adv. (von disparilis), 
auf berfchiedne Art, verídicoentlid, 
Varr. R. R. 1,,6 exır. Varr. L. L. VIII, 
55. ; 

DisrAxo, avi, arum, are, (von dis und 
paro, nad) Voff. Erymol.: oder von dis: 
par), 1) trennen, abfondern, 3. E, ur, 
procul in via dispofitis fuis principibus- 
que oviratum , disparandos semis 

ad fuos curaret, XH, t1: baber eins 
enber entgeaen fegen: baber disparatum 
i. e. mas auf verneinende Art entacaen 
aefegt wird, 3. C. fapere unb non fapere, 
Cic. Invent. 1, 28. 2) in verfchiedne Bes 
genden ſchicken, bier und babin ſchicken, 

. €, Is nos per gentes alium alia disparat, 
5 Rud. prol.16. „ 

DisrARTÍSiLIS, (vom disparrio oder 
dispartior), tbeibar, T . adv. Her- 


hein DisrAnTIOR, f. Dispertio, 
Dispertior. 
Disrärko, Ft ^ € —— pee) 
ier unb ba offen ftchen o E. 
—X fibi parant (beſtiae) in —— 
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tus dispatentia, La&ant. Ili, two, 3 kdir, 
Bunemann,, Ilcumann., Cellar., Walch., 
wo Altere Edirt. dısparenria haben. 

Disescaio, ónis, f. (von difpicio), Bes 
tradjrumg, 3. €, tituli, Tertull. de re- 
furr. carn. 19 in. 

Disesc ro, are, (von dis unb fpe&o oder 
Frequent. von dilpicio), berrachten, bes 
denken, überlegen, unterjuchen, 4. €. 
momenta di tionis ex vero, Arnob. 1 
poit med. p. 17 Harald. (Al. p. 13). 

DisrscvoR, Óris, w. (von dilpicio), 
Unterfucher, Berraihrer, à. €. difpector 
cordis deus, Tertull. de anim. 15. 

Disrsctvs, us, m (ybi difpicio), Bes 
trad;tung, Unzerfüchung, Ueberiegung, 
3. €. officiorum, Senec. de ira II, 9: uti= 
litatis, Senec. Epift. 109 prope fin. 

Disrecrus, a, um, f. Difpicio. 

DisreLto, üli, ulfum, 3. (von dis unb 
p*llo;, von einander treiben, bier und 
ba bin treiben, zerftreuen, 3. €. equi- 
tem i, e, equites, Liv. IIII. 33 extr.: ne- 
bulam, Liv. XXVI, 17 exer.: cf. Virg. 
Aen. I, 512 (516) unb 5:8 (542). V. 839. 
Valer. Flacc. lil, 89: baber dispulfus, a, 
um, zerſtreut, 3. €. pecudes, Cic. Attic. 
VII, 2 exer.: amores, Plaut. Afin. !II, 3, 
148: daher aequora ij. e. durchſchiffen, 
Sra, Theb. V, 335: auch vertreiben, 
4. E. cum Euboea atque Boeotia praelidia 
dispulifer, Flor. ill, $ ante med.: fo auch 
nebulam, Liv., f. vorher: babet tropiich, 
zerjtreuen, vertreiben, z. €. caliginem 
ab animo, Cic. Tufc. I, 36: tenebras ca- 
lumniae, Phaedr. lil, 10, 42. : 

Dısrsnpiösus, a, um, (von dispen- 
dium), nachtheilig, 3. €. cunétatio, Co- 
lum. II, 21 (37): revocatio, Nazar. in 
Paneg. ad Conitantin. $. : 

Diseenpium, i, m. (won dispendo), 
1) Roften, Aufwand, 4. €. fine fumtu, 
fine dispendio, Terenr. Eun. V, 4, 7, doch 
kanns auch wegen fumu Verluft (con: 
minore dispendio, Plaut. Men. Ill, 2, 20: 
morae, Virg., f. hernach: daher tropiſch, 

. €. viarum, Martial. VIII, 192, I, 1. €. 
Tan € Reiſe: beionders vom Umjchweife 
im Reifen, 4. €. deferta perens dispendia 
fylvae, Lucan. VII, =, i e. nahm einen 
Ummeg, um lange àu reiten: fo auch cir- 
cumvehimur dispendia rupis, Rutil. I, 321. 
2) Schaden, Verluft, 3. €. fine (uo dis- 

endio, Terent. Hec. V, 2, 29: fine fumtu, 
ne dispendio, Terent., f. vorher: adferre 
alicui dispendium, Colum, IN, 24 in.: 
famae, Claudian. de VI Conful. Honor. 
452: morae, Zeitverluft, Virg. ^en. lll, 
$3, bed kanns auch Aufwand ber Zeit 
enn: fanguis, Prudent. Perifteph. I (de 
pall. Emeter. et Chelid. martyr. Calagurr.), 
23: quod dispendium pauci intelligunt, 
Plin. H. N. XXXVI, 6 extr. fec. 9: plus 
dispendi (dispendii) facere i. e. mehr i 
u 
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luft haben, mehr verlieren, 3. €. plus 
dispendi facisnt, quam erc., Lucrer. II, 
1126: babtrr Abnabme, Verminderung, 
j. €. luna inenfem (uis auctibus ac dehinc 
paribus dispendiis aeftimans, Apul. de deo 
Socr. poit init. p. 24, 4 Elın.: fo auch dis- 
pendium facere, Lucrer., f. vorher. 

Disesnpc, pendi, penium und peflum, 
3 (von dis unb pando), 1) ausfpannen, 
“ausdehnen, 3. & membra, Lucrer. III, 
1024: daher maribus dispeflis, Plaut. Mil. 
1, 4,2: fo aud) dispenfus, a, um, aus⸗ 
gebreitet, &. €. (raurum in coelo) lare dis- 
peidium, Cic. Arat. 10$, bed) leſen andre, 
à. €, Ed Ernelt., di(perfum: aequat diur- 
5à teınpora no&turnis dispenfo fidere libra, 
Aufon. (oder Cic. ap. Aulon.) Eclog. de 
fiunis menfium 9. 2j ftatt dispenfo, aues 
theilen, &. €. Ec qucm paais alit gradibus 
dispenfus ab altis £e. di«penfatus, Pru- 
dent. adv. Symmach. I, 43. Nor. auch 
bat mes dispando (Witt dispendo, f. Dis- 
pando. 

Dısrenno, ére, (latt Dispendo, aue 
tinanocr (pannen, 3. E. distendite hoini- 
A divoríum, er dispennite, Plaut. Mil. 

‚i4. ’ 

DisransArlo, Ónis, f. (von dispenfo), 
tigentiih, das Abwägen unter mehrere: 
bober 1) bie Aus: unb Eintbeilung des 
Geldes oder des Vermoͤgens, die Befors 
gs oder Debanolung, wenn vom Gels 

oder ähnlichen Dingen bic Rede fft, 
b Q. aera, Cic. Varin. 15: pecuniae, 
Liv. VII, 21: annonae, Liv. X, 1£, Auch 
dieies Amt ſelbſt, Verwaltung des Gels 
bes oder des Vermögens, Amt eines Eins 
uchmers, Eaflirers, Rentmeiſters und zus 
gleich Auszahlers ıc., 3. E. regia, Cic. 
Rab. poft. ım. Suet. Oth, 5 unb Vefp. 23. 
2) die Eintheilung , Wirthſchaftlichkeit, 
3. €. inopiae, Liv. IIII. 12: — Eft autem in 
eximendis favis nccelläria Jispenfario, Plin. 
H. N. XI, 14 ined. fedt. 14. 

Disr&N5ÀTOR , öris, m. (von dispenfo), 
der Beforger unb Bebandfer ber Cinfünfs 
te, Rechnungsfübrer, Ca((irer, Wirth⸗ 
fdyaíte ter , Sueton, Velp. 22. Cic. 
ap. Non. j n.18. Martial. XI, 40, 6. Pom- 

n. in Pande&Xt. L, 16, 166: i, Plin. 

. N. VII, 39 fell. 40: Hifpaniae, Ibid. 
XXXIII, 11 med. fect. $2. 

Disransärtaız, !cis, f. (von dispenfo), 
Wirrbfchafteverwalterinn, Rechnungss 
fübterinm, Heron. in Tu hebr. in 
Paralip. unb Infcript. ap. Murator.-p. 968 
X4... : 
Diersweo, — res (von dis 
unb „are, ra requent. von 
depo), eigentlich, abwägen an Ders 
fhiedene: daher auesablen oder Beld 
verrheilen, k €. numos, 3. C. Nunc 
siteri etiam ducentis (numis Phili > 

io 


ufus (i. €. opus) eft, qui dispenfenzur 
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capto, Plaur. Bacch. IIII, 9, 47: baber 1!) 
jemandcs Ausgabe und Einnahme beíorz 
gen, oder etwas beforgen, verwa 
wenn vom Auszablen und Einnehmen die 
Rede ift, 3. €. res meas dometticas, 3. E. 
de naltris domelticis rebus — qui eos dis- 
favit, Cic. Attic. XI, a: pecuniam, 
a c LIA "4 über - bic vow 
en, beforgen, veg 
liren, einri 4. €. fila morralis, von 
den Parcen, Ovid. Her. XII, 3: tempora, 
Audt. Confol, ad- Liv. Cam Ovibius) Jl : 
vidleriam , Liv. XXXVIH, 47 in.: a, 
Iuftin. VII, 6: liberalitatem. male, Senec. 
Benef. I, 10: reits dispeníare, 3. €. Di- 
ves opis naturae fuse, fi tu modo rede 
dispenläre (eam fcil. opem) velis, Horat. 
Sat. I, 3, 75, d. € —* einrichten 16. : 
et fic dispenlarur, 3. E. Quo inénfe nux ea 
decerpitur eodem matureſcit alia; et (ic 
(vermutbtid) (cil. res) — ur nulle 
non menfe marurefcanr, Plin. H. N. XVI, 
26 polt inic. fct. 4&, i. €. e$ geht babe io 
zu, có ift fo (von ber Natur) eingerichs 
ter): man fànnte nux bey dispen- 
latur verfichn; & e. có tf damit jo einges 
richtet *. |a) mwirthfchaftlich eintbeilem, 
3. €. filum, &. €. lumen candelae, cuius 
dispenfo er rempero filum, Iuvenal. ill, 
257: rede, Horat. Sat, I, 2, 75, f. vors 
ber: baber tropiſch, lastitiam nter. ali- 
quos ij, e. mit aßen mittbeilen, Liv. 
XXVII, 50 extr. 3) überhaupt eintbeilem, 
3. €. inventa, Cic. Orat. I, 31 extr.: recte, 
Horat. Sat. I, 2, 75, f. wetber: tempus, 
Autt, ad confol. Liv., f. vorher, 4) vertbeiz 
len, ausrbeilen,. 4. E. fuccum proli fuae, 
Colum. III, 24 ante med. $. 9: fontem 
inter incolas, Plin. H. N. XVIII, a2 fedt. 
$1: chartam, lbid. XIl*, 13 cxtr. fedt. 2 
Edit. Hard., mo dis ndae (charrac 
ficht ; ditere Edire.. haben dispenfandi fcil. 
Chartam: escula per naros, Ovid. Met, 
Vl, 278: peilus humanum in metus et in 
dolores, Senec. ad Marc. 19 extr.: tem- 
us, Aud Coníol ad Liv., f. vorher? 
ber dispenfatus, a, um, einichn ausges 
theilt, einzeln gegeben oder getban, 4. €. 


+ 


fingula — dispeníata — adieciffent, Plin. 


Paneg. 35, & e. cinae[n zu verfchiedenen — 


Mm nicht auf einmal gethan ober ges 


Disransus, a, um, f. Dispendo.. 

— — LN pA dis. 
un do), agen,. mers 
u. €. —— — Caf. ill, 

» 18. 

* DisrgapfTÍo, Ónis, f. (ven disperdo), 
Yerberbung , Sumner, 3era 
ftórung , 3. E. urbis, Cic. Phil. II, 12. 

DisreaaDo, idi, itum, 3. (von dis unb 
perdo), 3u Grunde richeen, ungluͤcklich 
machen, 3. €, aliquem, Va- 


verderben , 
tin. in Cic. Epift. ad Diverf. V, 19 * 
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dii: disperdirum lenonem volunt flatt die- 
perdere,. Plaur. Poen. III, 2,96: imagi- 
nem incendio, Gell. XV, 31: colorem, 
Lucret. H, x30  poflefliones, Cic. Azr. 
I, 1: carmen miferum ftipula, Virg. Eclog. 
VI, 27, i.e. verderben, verhungen, i. e. 
eim erbärmliches Picd berblaien 1.: daher 
vertbun,. 3. €, aliquantum, Plaut. Trin. 
15 2,:53: rem. Plaut. Caf. 1l, 3, 32: man 
—* bod bicber ziehn poffeffiones, Cic., 
. WD , ! 


'DisvERÉOG, ii, 4. (von dis tmb pereo), 
I) au Grunde geben, umkommen, vers 
loren arben, 3. €, fundus, Cic. Aer. lI, 
29: fru&us, Varr. R. R. I, 11 jn.: labo- 
res, ‘ atull. 14, 11: male partum male dis- 
perit, Plaut. Poen. Ili', 3, 22: baber dis- 
perii. Terent. Heavt. ll, 4, 24. V, 2, 17. 
lbid. Ad. 111, 3, 1,. ich bin verloren 5. e. 
unglücklich ıc. 2) umFommen, fterben, 
à. €. ferpens, Lucrer. Hill, 643: baber 
- disperii; eigentlich ic) bin tebt, i.e. ich 

bin verloren, e$ ift aus mit mir, f. vor: 

t * baber dispeream, eine Art von Ders 
trung oder Betheurung, id) will des 

Todes ſeyn, 4. €. dispeream , fubmoffes 

omncs, Horar. Sat. I, 9, 47: dirpeream, 

fi quidquam aliud — quaeritur, Propert. 

H.'7(21)9: Si non mentiris, Glaffice, 

dispeream, Martial. lI, 69, 2. 

- Di ri*G0, fi, fum) 3. (von dis unb fpar- 

£9). t) bin und ber ſtreuen, an verichieds 

ne Orte ftreuen, bin(teeuen, zerftreuen, 

4. €. membra per agros, Cic. Nat. D. I1, 

26 e poera: multa perniciufa terra mari- 

que, tic. Acad. IIIT, 38: cerebrum, Te- 

rent, Ad. V, 3,7. Senec. Herc. fur. 1C07, 

i.e. zerſchmettern: aries faxa (muri) di- 

fpergir, Lucan. I, 384: fimum, Plin. H. N. 

XVIII, 23 fe&. $3, i. e. ausbreiten, act; 

ſtreuen: daber a) tropifh, bin uub ber 

freuen, bin und ber vertbeilen, vers 
breiten, 3. €, rumorem, Tacit. Anh. TIL, 

24: multa perniciofa, Cic. Acad. IIII, 38, 

f. vorber: partes rei in caufam, Cic. In- 

vent. I, 21, f. e ſtuckweiſe vortragen: ex- 

ornationes in caufa varie, Auct.ad Herenn. 

WU, 23: brachia et crura inaequaliter, 

Ceif. II, 6 polt init., i «. ausbreiten, von 

einander machen: flumen rivis per rura, 

Sil. III, 646: vitam in auras, Virg. Aen. 

XI, 6t7: Phocbus diem difperfit in undas, 

Valer, Flacc. 11, 26: Mummius — com- 

pluribus — oppidis aera difperfit, i. e. dis- 

tribuit, Plin. H. N. XXXIII, 3 med. fedt. 
.6: paártem (voti) difperfit in auras, Virg. 

Aen. X1, 795: vires, Curt. X, 9 in., i. e. 

dividere: lumina fi. e. eculos), Calpurn. 

Relog. III, 47, i. e. (id umſehen. Not. vulgus 

ditperferat, adcitum cer., s. e. hatte aus: 

febreitet , ein Gerücht verbreitet, fcil. ru- 

morem, Tacir. Hift. I. Y. So aud di- 

fperfus, a, um, 3. €, bellum, Cic. Manil. 

12 extr.: clamor, Lucret. III, 969: b) 
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zerſtreuen, à. €. Menſchen oder Dinge, 
3. €. fimum, j. vorber: daher ditperius, 
a, um, jeritrcut, eigentlich unb tropiich, 
3. €. Menſchen, Cic. »exr, 42. Cic. Llacc. 
13. Caef. B. G. I, 34 unb 40: jo aud; di- 
fperfi a fuis pars cedere, Salluit. lug. 51 
($5): bellum difperfum, Cic., j. vorher; 
clamor, Lucret., f. vorher :- omnia — 
diíperia er disfipata quondam fuere, Cic. 
Orat, 1, 42 in., zerſtreut i. e. nod) nicht 
in orm einer Kun ober Wiſſenſchaft 
gebracht, noch nicht in Kegeln verfaßt: 
quae in re dilpería — viderentur elie, Q. 
Cic. petit. conf. 1 in, Nor. difperzier fat 

difpergi, Prudent. Aporh. $42 (474). Dan 
bar auch difpargo, ere, 3. E. Tertuil. adv. 
Gnoilic. $. Sidon. Epiit. J, 2 extr. Nor. 
difperfi disipauque, Cael. B. G. V, $8, mo 
eins wegbleiten konnte: cf. vorher Cic. 
Orat. 1, 43 in. 3) beiprügen, à. €. viam 
cerebro, Terent. Ad. lll, 2, 18. 

Dı-rexno, re, (von dis unb fperno), 
3. €. dilpernens vererum Samaritüm (fiatt 
Samaritarum, iufla, luvenc. Al, 257. "o 
König in Ed. Reufch. aus Ambrof. serm. 
27 aufübrt: Si medicum animarum nottra- 
rum exoremus, ur praecepta eius minime 
dilpernamus: auch mil Pipfius diupreti 
ober defpreri leſen Gell. VII. 18 poit ined. 
Ratt discerpu. 

Disekask, Adv, (von difperlus, a, um), 
z3erjtreut, bier und da, j. C, dicere, 
Cic. Verr. V, $2. Cic. Invenr. I, $2. 

Disrarsım, Adr, (von difperfus, 4, um) 
i.q. difperfe, serjreut, bier und da, 
3. E. fcribere, 3. €. Qui graece fcripterunt 
difperfim, alius de alia re, funt plus quin- 
quaginta, Varr. R. K. I, 1 $.7: Confilia 
igitur dilperfim antea habita, et quae taepe 
bini ternive ceperint, in unum contule- 
tunt, Saeton. * acf. 82 in. 

Disraxsio, önis, f. (von dif; ), Sets 
ftreuung, Verbreitung, 3. €. ditperíio- 
ne illorum (coníulum, adio de pace fub- 
lara eft, Cic. Attic. VII, 9 poit ipit., 
nad einigen Edicr., 3. €. lenfon.: andre 

ben disceflu, bas jchicklicher fcheint, 

it. Erneít. bat ditperfu; Erueſti billiget 
aber disceffu. 
Disrzasus, 2, um, f. Difpergo. 
Disezascs, us, m. (von difpergo) —* 
ifperfio, bie Zerftreuung, 3. €. diſperiu 
lorum, Cic. Attic. VIII, 9 polt init. Ed. 
Erneít.: f, Difperfio. 

Disrss río, ivi unb ii, rum, 4. (von 
dis und pario), vertbeilem, austbeilen, 
eimtbeilen, 4. €. pecuniam iudicibus, Cic. 
Cluent. 25: coniurstos municipis, Cic. 
Car. Hl, 4: coniecturam in quatuor ge= 


d 
il 


u$: nera, Cic. Orar. !Il, 29: fecundam nıen- 


fam fervis, Nep. Agel. 8: exercitum per 
oppida, Liv. XXVIIIT, 1: tirones inter 
legiones, Auct. B. Afric. 46: rempora 
volupratis laborisque, Cic. Mur, 3$ extr.: 

praedam 
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praedam aequabiliter, Cic. Offic. IT, HE 
populo virinm, Plaut. Pfeud. T, 5$, 25: 
optonium bifariam, Plaut. Aul. IE, 5, $: 
templa di-perrita hominibus, Cic. Verr. 
V, 22 med.: daher disperuri fich umars 
men, 3. &, euam dıspertimini ? Plaur. 
Curc. 1, 3, 325.4 e. umarmt ihe cud) ims 
mer ? bod finntc «$ aud) das De- 
p n, feil. oscula, taſet ihr cud) 

nod? Nor. dispertirier flatt dis- 
peruri, Plaut. Pfeud. 1,5,25. Man ichreibt 


such dispartio, 3. €. copiis disparutis 
pe B. Afric. 67: dispartirentur, Nep. 
Eum. 2. 


Dıszenrior oder DisranTlom, itus 
fam, iri, (von dis und pertior), vertheis 
le, austheilen, eintbeilen, 3. €. ali- 
quid in infinita, Cic. Leg. Il, 19: inter ic, 
Lw. LI, 11: dispertimini, Plauc, Curc. |, 
3, 13, 1. Disperrio. —J 

Di-resco, ui, icum (dispe&um), ére, 
(ven dis unb paíco), trennen, abfondern, 
j. €. Nilus Africam ab Aethiopia dispel- 
tens, * HN. —— de 10: 
mare Víricam, Europam Afiamque dispe- 
fit, Ibid. 11, 63 ied. fe&. 6$: cum ca 
habitacula fumma ab infimis tanta. inter- 
«pedo faitigii dispefcar, Apul. de dco 
Soerar. ante med. p. 44, 6 Elm : Samos 
— iniula el, ex adverfum Milcros, ad 
Cecidentem cius (ira nec ab eo multo je- 
hg: dispetcitur, ibid. Flor. I poft mcd. 
p. 350, 32 Elm. ^ Not. das ui unb 
Sup. itum. erfennt Vriſcianus 10, führt 
tcr feine Stelle aus Alten an. Nor. Far- 
ficıp. dispeftus, =, um, 4. €, Sic dis- 

disturbaraeque nuptiae, Apul. Met. 
Ill pott med. p. 296 Oadendorp., mo Ed. 
Elm. p. 254, 33 und Ed. Pric. p. 83 di- 
fpetae unb andre Editt. d € haben, 
= — leſen will. Not. Lim 
: dispefcere eft proprie pecus a pa 
or deducere. Voſſiũs in Etymol. in Pafco 
(aat: dispefcere — e(t grepem im diverfa 
paícua diducere, five gregem divi- 
dere ac fgregare, ita ut pars feorfim (fcor- 
— a, um, f. Dispendo 
U ;9, (0 . 

DisezsTes, a, um, Particip. von dis- 
peíco, f. Dispefco. . 

D.sricto, exi, edtum, 3. (von dis unb (pe- 
cio). 1;bit Augen auffchlagen ober jum 
Echen öffnen, 3. €. Epaminondas, cum 
viciffet La.edaemonios 

ipfe gravi vulnere exanimari (e 
videret, ut primum diípexit, quaefit ir, 
f.vusne effet clypeus, Cie. Fin. Il, p: 
€um dilpicere coeperimus, Ibid. V, 15 in.: 
catuli, qui iam difpe&turi funt, Ibid. I!il, 
23 extr : ut difpicere non eye Sueton. 
Ner. 19, bod) kanns hier bloß fcon feben: 
am Ende if; eins: catuli caeci priusquam 
difpexerunt, Cic. Fin. IT, 24 in.: doch 
kanns auch ſeyn gefeben baben f. +. da: 


' Mantinzam 


ODISPITER— DISPLANO” 3o: 
Geficht gehabt: Haben. =) 
eficht gehabt. haben. 2) ſich F 


Piaut. Cũt. MI, 2, 25: ad terram at 
er difpice, oculis — inveftigans, ! 
fanns nur feben ſeyn, fieb bod , ud 
doch :.: in partes omnes, Lucret. VI 
64%, doch fanns aud bioß fehen fan: 
denn di bedeutet oftmals nichts in der 5 us 
fammenfeeuna; dann eriparten mir iic 
SRermebruna bet Pedeutungen. >) febri, 
aud theils cebliden a) mir den Augen I có 
Peibes,.4. E. rem, Lucrer. II, $63; di- 
ſpecla eft Thule, Tacit. Agric. 10: Coma- 
lam (campum) faepe cava monris convalle 
folemus Difpicere, Virg. Georg. H, 347 
Ed. Hcyn., mo andre Edirr, deipicere has 
ben: neque difpiciumt claufae tenebris et 
carcere caeco, Ibid. Aen. VI, 754: longe 
in partcs emnes, Lucret. , f. vorher: auch 
fann man alles von n. 1 und 2 bieber 3i6s 
ben: b) mit den Augen der Cx ele, 4. €. 
acie menris, Cic. Tuíc. I, 19 ext“ : verum, 
Cic. Divin. II, 39: difpice, ne fit parum 
providum cet., i. e, vide, ne cer. , fich, c3 
meöchte nicht recht 1c. , ober ich fürdte, c$ 
möchte nicht recht x. , Plin. Epift. 1, 10: 
difpice, an cen, Ibid. !, ı8 und üfter: cf, 
das Folgende: auch ges^rt bitber ex fup 
rioris anni caligine er tenebris hıcem i 
rep. difpicere, erblicken, Cic. red. Sen. 
in.: daber a) überlegen, bedenken, y. G. 
re: Romanas, Cic. Attic. VI, 8 poft med.: 
—— nihil cuim diſpexiſſet caccar. v mens 
fubito terrore, — refugir, Liv. XXXIIll. 
6 extr: b) wabrnebmen, einfebes ober 
feben; » €. verum, Cic. Divin. I, 39: 
quid fperem, non difpicio, £. e. feb ich 
nicht, mache nicht ausfündig, Cic. Q. Fra 
1, 3 ıned.: fo auch In ea re "ompeius quid 
velit, non difpicio, Ibid. IT, a prope hin, : 
mea fponte difpexerim, Cic. Sull, 14 in.: 
—— nihil cum diſpexiſſet caecata mens 
fubito terrore, Liv., f. vorher: cf. Cic. 
Attic. II, 20 polt med. unb XI, 16 anre 
med., mo cs auch ausfündia machen ſeyn 
tann , f. bernach: c) ausfündiga machen, 
3. €, fi difpicere quid coepero, Cic. Attic. 
It, 20 poft med.: fi quid in perditis rebus 
difpiceres, Ibid. Xl, 16 anre med.: quid 
fperem, non difpicio, Cic., f. verber: quid 
Pompeius velt, non difpicio, Cic., f. vors 
ber: iam aliquid difpiciam, Terent. Andr. 
Hi, 5,126: discerne et dilpice infidiaro- 
rem et petitum infidiis, Liv. XXXX, sc in. 
4) trennen, 3. G. difpetse disturbaraeque 
nuptae, Apul. Mer. III poft med. p. 154, 
33 Elm., mo nicht etrea difpectae bict von 
dispecifcor ftatt dispacifcor (von dis unb 
pacifcor) it; bed) bat Ed. Oudend. p. 296 
dispeftae, f. Dispefco. 

Dis riTER, flatt Di: pater i. e. Pluto, f. 
Dicfpiter. 

DisrLAWNO, are, (von dis unb plano, 
are), aleich, eben marhen,, 3. €. rutro 


éapu*, Varr. ap. Non. ı m 66 
Disvit- 
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$.4: eos pelos dicimus, a quibus velut a 77: 
Lucil. ap, Non, cap. 4 n. 128: 


cardinibus discretio quaedam profedta, axir 
et di&us, divifor et. disterminator mundi, 
Apul. de mundo polt init. p. 57, 23 
Elmenh. ‚2) Unterfchied, z. €. fine dis- 
cretione, Pallad. lul. III, $. — 3) Wabl, 
j. €. militiae Romanse, Quintil. oder 
píeido - Quintil. dedl. bie betitelt iff Trib. 
arian., , ER 
DiecaErivs, Adv. (von discrerivus, a2, 
uo) mit Unserichieb, 
Eun.l, 3, 43. | —— 
Discex£rivus, a, um, (von discerno) 
unterfcheidend, rrerinend, rÖnterichel: 
dung, Trennung oder Abjonderung, Hchds 
eig ıc., Prifcian, 15 unb 17. ———— 
DiscmETOR, Oris, m. (von discerno) 
i. e, ber Untericheider, Beurtbeiler, 3. €. 
cogirationum, Vulgata Hebr. I, 12. 
Disea&röklus, s, um, (von discerno) 
i. e. unterfcheidend, mung get jur Uns 


onat. ad Terent, 


tericheidung oder Trennung deberia, à. €. 
disphragma, Coel. Aur. Tard. Il, 12, 
DiscaETUS, a, um, f, Discerno. 
Discrimen, Inis, m. von discerno, 1) 
baé, moburd) zwey Sachen von einander 
eihieden ober. getrennt werden, der Zwi⸗ 
pA Abſtand, rnung, Tren⸗ 
nung, 3. E. cum pertenui discrimine fe- 
pärarengür, Cic. Agr. IT, 32: aeguo dis- 
erimine, Virg. Aen. V, 154: -ad discri- 
inen lonii et Adriatici maris, qua in Grae- 
ciam Dbréviffimus transitus (eft), Plin. H. N. 
111, 11 ante med. fec. 16, bep ber Zrens 
nung be$ Jonifhen unb riatiſchen 
Meers, u e. mo fid) das Jonlſche und 
Adriarliche Meer trennt: Minimum inter 
quos discrimen murus cet., Ovid, Pont. I, 
8, 63: cacumen Emicuit, pontoque fuit 
discrimen er altris, Lucan. V, 76:  coro- 
nie ac discrimen ipfum, quo divifa eff bo- 
vis a,. Colum. VI, 15 extr.: Eft 
enim bifulcus discrimine exiguo pes imus, 
veftizio carnofo, ut urfi, Plin. H. N. XI, 
45 extr, fett. 105: fo aud) disctimina 
dentium, Quintil. XII, 10, 29: leti, Ovid. 
Mer. VII, 436. Virg. Aen, HI, 68. VIII, 
143: agminum, Curt. III, £2 prope fin. 
4. 20, f. hernach: daher a) die Abthei⸗ 
lung, 3. E. bcr $aarc bey ber Srifur, 
3. €. bcr Damen, à. E. Compofirum dis- 
crimen erit; discrimina lauda, Ovid. Art. 
Ii, 303, Claudian. de nupr. Honor. et 
Mar, 102: inüm, Cure. IIT, 12 prope 
fin. $. 20, f. vorher: b) vocum, Virg. 
Aen. VI, 646, bic Intervallen. — 2) bet 
Uneerfchied, Verſchiedenheit, iff bekannt, 
E. mter cives, Cic. Balb. 31: erum 
—— tollere, Cic. Verr. Il, 50: fer- 
vare discrimina perfonarum , Quintil. XII, 
10 poft med. $. 44: fervare discrimina 
fententiarum in fenatu, et conciónum, Ibid, 
poit med. $. 70: facere discrimen, 3. E. 
rerum, Plin. H: N. XXXVII, 13 med. 2. 


DISCRIMEN 


fo aud) nam discrimen non facit, 
necdum 
discrinfen fortuna fecerat, qua datüra vis 
res effet, Liv. X, 28 in. mo (4 jedoch beffer 
Ausfchlag oder Entſcheidung ift, f. bere 
nad: fine discrimine, Quintil. X, ı, 7. 
Sveton. Aug. 32, oder nullo discrimine, 
Virg. Aen. I, 574 (578). Salluit, fragm. 
ap. Non. 4 n. 138, :. e. ohne Unterfchied ; 
Servius conditor omnis in civitare. discri- 
minis ordinumque, Liv, 1, 41: haud in 
magno ponere discrimine utcunque cet. 

Liv. praef. med., i. e. nicht vict, brau 


maden, feinen fonbderlichen Unterſchied 
machen. 3) dıe raft zu u eiden, 
3. €. in vulgo, Cie. Plac. 4 aufe med. 
4) die Unterfacbung, 5. E. in discrimen 


a * —— 5 —— Tt, ne 
5) ber Musichlag, Entſcheidung, 3. €. 
fummi boni, Cic. Fin. I, 14 me med. : 
rerum fuarum, Liv. VIII, 27 in.: totius 
belli, Cic; Phil. XHIIT, 1: res cvafüra eft 
in apertuuf discrimen, Liv. X, 1}: dis- 
crimen facere, lbid. 2$ in., ober dare, 
Virg. Aen. X, $29: certilfimum effe dis- 
crimen, Cic. Arric. XVl, ı5 apre med. : 
aud bas, mas ben Ausſchlag gibt ober 


entfcheidet, 4. (€. Experiar discrimine 
aperto, 7. e. grobe, Bemeis, Ovid Mcr. 1, 
122. baber 


6) die Befahr, worin etwas 
entfehieben werden ober bic ben Ausichlag 
geben n oder der gefährliche Duncr, 
morauf ber Ausſchlag berubt, der Puncr, 
der enticheiben foll, baber e$ bafb Gefahr, 
bald punct, Entſcheidungspunct, batb 
Rifico überfegt wird, y. €, e in discri- 
men offerre, Cic. Sext. 1, im Gefahr bes 
geben; verfari in maximo discrimine, Cic, 
ad Brut. Epift. 12 in.: incidere in discri- 
men, Cic. Attic. VII, t med : in maiori 
discrimine rem verti, Liv. XXVIIIT, 7 in.: 
adducere aliquem in discrimen capitis, Cic. 
Sext. 20 und Deior. 1, i. e. Qefabr: in 
discrimen venire, in ®efahr fommen, 
3. €, hoc dico, rempublicam in id discri- 
men, quo vocabatur, non effe venturam, 
Cic. Dom. 7 estr.: in discrimen vocare, 
in. Gefahr bringen, 3. €. A (i. e. in 
quod periculum) vocabatur, Cic. f. fogleich 
vorher: periculum discrimenque patriae, 
Cic. Offic. I, 4t extr.: res in id discri- 
men addudta e(t, utrum cet. , Cic. Phil. 
Hi, 11, 8. e, auf ben Punct ꝛc.: res in 
discrimine verfatur, utrum cet., Cic, 
Quint. 50, i. e. auf bem Punete: fo aud 
in discrimine eft, utrum vos, an cer., Liv. 
XXVIII, 17: quae in discrimine fuerunt, 
an cet., Liv. VII, 35, 8. e. Yunct, Rilico, 
Entfcheibungspunet: fo auch folus in * 
riculum discrimenque vocarur (i.e addu- 
citur), Cic. Manil. $, mo man nicht bep 
des Gefahr fiberfenen mil: discrimen fum-, 
mi boni, Gntídribuugépunct, Cic. Fin. 
II, 14, f. werberim. 5. 7) ba$ SON 

3- * 
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3. €. ab ea parte quoque rem in diserimi« 
ne eſſe i. e. mwerbe gam: baber bas 
Fechten, tropifch, j. E. do&rinam in ipſum 
discrimen aciemque produxit, Cic. Leg. 
111,6: baber Befahr, f. vorber. 8) wies 
tigÉcit, 3. €. conlilia magni discriminis, 
Liv. XXXI, 32 in.: quid in tanto discri- 
mine periculi cun&aretur, Liv. VIII, 24. 
9) Augenfcheinlichkeir, 4. €, periculi, Liv, 
VH, 24, f. gleich — 10) Grund oder 
Urfache des Unterfhieds, 3. €. quo dis- 
crimine ripas hae (animae) linguunt, illae 
remis vada livida verrunt? Virg, Aen, Vl, 


19; 

; DiscaiuiwAL:s, e, (von discrimen), 
jum Abrheilen geihidt, babin gehörig, 
3. €. acus, Hieron. in Rufin. III, c. ult., 
— oder eine Art davon, eine 

abel: daher discriminale, ſubſtan⸗ 
tive, etwa (cil. ornamentum oder initru- 
mentum, Vulgar. Efaiae III, 20, j. q. acus 
diseriminalis. 

Discriminärım, Adv. (von discrimi- 
no), mit Unterfchiede, 3. E. er id discri- 
minatim, ur alia in lacubus — alia in 
Buminibus etc., Varr. R. R. T, 7, 7. 

DiscrimisArtlo, önis, f. (von di 
mino), Unterfcheidung, Diomed. 1. 

DisCRIMÍNATOR, Oris, m. (von discri- 
mino), 1!) ein Unrericheider, Trenner, 
j. €. axis e(t didus divifor er discrimina- 
tor mundi, —— de mundo poſt inir. Ed. 
Ald., bod) haben Edd. Eli. p. $7, 24 unb 
Vulc. p. 3 disterminator. 3) Enticheider, 
Tercull. ad Narion. I, 10 extr. 

Discriminäreıx, Icis, f. (von diseri- 
mino), Entſcheiderinn, Nazar. in Paneg. 
ad Conitantin. 7. 

Dıscrimino, avi, atum, are, (von 
discrimino), 1) trennen, abjonbern, 3. €. 
Etruriam, Cic. Phil. XIl, 9: qui discri- 
minant eos (dentes primores et molares), 
canini (dentes) adpellanrur, Plin. H. N. 
Xl, 37 ante med. fed. 6: capillum, j. €. 

nis arguri dente tenui discriminatus 
capillus), Apul. Met.'lI ante med. p. 
11$, 33 Elm.: frontem, Ibid. VI poit med. 
p. 15$, 19 Elnı.: Mundus terram circum- 
currens circulari quadam ratione discriimi- 
nat, Martian. Cap. VIII ante med. p. 192 
Vulc. 2) enticheiden, Liv. XXI, 4 vigi- 
liarum fomnique nec die nec no&e discri- 
minara tempora 7. e. beitimmen , enticeis 
den, mo man nicht unrerfcheiden übers 
fesen mil: erfteres ſcheint beffer. 3) uns 
terfcheiden, à. C. fimilia, 5. €. figna — 
et — notas reddentem, quibus inter fe 
fimilia discriminentur, Senec. Epiíl. 95 
rope fin. 

DiscafciATuS, us, m. (von discru- 
cio), die Marter, Quaal, Prudent, Ha- 
martig. 834. : : 

Dıscrdcto, avi, arum, are, (von dis 
unb crucio), martern, en, à. 4. et 

Gi. lar, Wört, 
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te discrucias? Plaut ap. Non: cap. 2 m. 
$72: ur Irebonium, — Brutum Caſſiem 
d zn n Phil. Xlll, 18 
in.: baber discrucior ich martre, quát 
ansſte mi, Cic. Awic. Xllil, 6. Thu 
Gai. ll, 3, 58: quod enim ipfe celeriter 
adripuit, id cum rarde percipi videt, dis- 
€ruciatur, Cic. Rolc. Com. ĩ⸗ ante ined.: 
such —— "me. prp Ad, s 
4, . Plaut. .l, 2, 27,1 ie, dn 
mich im Geilte, in ber Gee! k 
Disce ato, Önis, f. (von discumbo), 
1)i. q. discubitus, . ber Ort, mo man 
d nieberlegt, à. €. «opba, Soeiſe⸗ 
aal ıc., Intcripr. ap. Grut. p. 9o n. ın. 
Di:cÉsi;.s, us, m. (von discumbo), 
dad Wieberlegen, 6 €. am Tiſche, um 
zu cffen, 3. €. ne feniorts adventum dise 
ı praccurrerenr, 5 aler. Max. 11, 1, 9; 
er primos (volunt) discubirus in coenis, 
Vulgata Marci Xll, 34. 
Discés0, ui, irum, are, (von dis und 
cubo), r$ 3. €. bep Tiſche oder im 
Bette. Db es vortommce, weiß ich, nicht, 
weil discubui cer. inggemein. zu discumbo 
fich ziehen laßt, f. Discu:sbo. . 
DiscımBo, ubui, übítum, ,. (von dis 
unb cumbo), fid) nieder legen. E. 1 
am Tifche, um zu fpcifen, 4. €, discubu 
mus omnes praeter illam cet., Cic. Artic. 
V, 1 poit med.: menfis, Star. 5ylv. IIII. 
2,33: antro, Ovid Mer. XII, 212: Con- 
venere, toris iuflis discumbere pictis, Virg. 
Aen, l, 708 (714): circa pedes discum- 
tium, Petron. a2: Cum quibus .um 
discubuiiet rex etc , Curt. \ Ill, 5, 9:. dis- 
cumbet in herba, Tibull. Il, $, 9$: duber 
imperjonaliter discumbitur, £. e. mau legte 
oder (nach unierer Art) feste (ib jur Las 
fel, Cic. Verr. I, 26 Virg. Aen. ), 700 
(704): discubitum fuerat. Gell. II, 29. 
3) zum Schlafen, h €. coenati discubue- 
runt ibidem, Cic. [nvenr. I, 4: discubi- 
tum ire, Plaut. Merc. Prol. 99, i. e. zu 
Bette geben. fdlafen gehen. Nr. Dan 
for, aß dis hier fo viel ald de ſey, f. 
umbo, unb c£ Deverforius, Discoquo 


cet. 
Discs Fo, are, (von die unb cuneo), 
von einander Feilen 7. e. durch einen Keil 
fpalten: daher rennen, öffnen, 3. €. 
conchae discuneatae, 3. E. illae ‚vonchae) 
fe contra'unt, fed Eule, discuncatac ;. €. 
aperrae f. patentes, quali immillo cuneo, 
Plin. H. N. VIII, 3o poit init, iedt. 48. 
Disc#rio, fvi, rum, 3. (von dis unb 
cupio) , ierig feyn, "lut. Trin. I'il, 
2, 37. Catull. 10, de puero cer. v. 2: auch 
Coel. in Epilt Cic. ad Diverf. VIII, !5. 
Discerre, cücurri unb curri, curfum, 
4. (von dis unb curro), !) aus einander 
laujen, reiten, fahren, ober bin und 
ber laufen, berum laufen, reiten, fab: 
ren, «$ fen von Einem ober mehrern, z. €. 


5 C iuven⸗ 
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'iuventus Romam ad rapiendas virgines 
discurrir, Liv. 1, 9; doch kanns auch blob 
laufen ſeyn, folali zum Folgenden 8c: 
bören: Olli discurrere (fcil. equis) pares, 
Virg. Aen. V, $50, i. e. ritten von einans 
der ıc.: / equis, Valer. Flacc. VI, 203, i. €. 
berum reiten ober bloß reiten: ut armata 
civitas in muris discurreret, Caef. B. C 
UT, 10$; doch fénnte aud) geleſen merb 
muros i. e. liefen auf die Mauer ıe.: ut 
discurrerent (equites) circa vias, Liv. XXV, 
9 in.: bafer tropiich, fama tora urbe dis- 
currit, Curt. IIH, r, 24: auch von (cb: 
fofen Dingen, s. C. Ex hoc fonre duae 
venae in priora et terga discurrunt, Plin. 
H. N. XI, 37 fedt. 69: maculae in gemma, 
. €. in qua (gemma) Mufse et Apollo — 
ectarentur, nón arre fed (pont? naturae 
ira discurrentibus maculis, ur etc., Ibid. 
XXXVII, t poft init. fed. 3: incifurae, 
ae per tora (folia) discurrunt, lbid. 
Yu, 11 ſect. 37: catenae circa latera dis- 
currant, Ibid. XXXIII, 3 poft init. fe& 12. 
2) laufen, 3) wenn mehrere wohin lau⸗ 
fen, 3. €. ad arma, Liv. V, 36. XXV, 37; 
Discurrunt alii ad portas, Virg. Aen. XIl, 
$77: in muros, Ibid. Xl, 468: in omnes 
rtes caftrorum discurrere coeperunt, 
irt. Alex. 31: iuventus Romana ad ra- 
pu virgines discurrit, Liv., f. oben: 
) wenn einer an mehrere Derter [duft, 
3. €. tropiih, mens discurrit. urtoque, 
Ovid. Remed. 443, i. e. befchäftigt fib mit 
gren Gegenftänden; bod) kann dick alles 
gu n. 3 gebören: c) jufammen laufen, 
3. €. in muris, Caef. B. C. II, 105, f. 
vorher, 3) auch bloß Laufen, 3. €. vi&tor 
discucurrit cum palma, Sueton. Calig. 32: 
u) feptem discurrit in ora, Vitg. Georg. 
III, 392: fiebcr fann man das Dbigc zie⸗ 
hen, juventus ad rapiendas erc., Liv. 1, 9: 
ad arma, Liv.: venae, incifurae, cate- 
nae, Plin.: mens, Ovid.: ad portas, Virg.: 
in muros, Virg.: iu omnes partes, Hirr.: 
in muris civitas armata discurreret, Caef., 
wenn man in muros lieſt, oder in muris 
durch in muros erklärt: - equis, rci: 
ten, j. €. Valer. Flacc., f. oben: unb 
ohne equis, 3. €. Olli discurrere pares, 
Virg., f. oben. 4) reden von einer Sache, 
biecuriren, à. C. fuper quo nunc, quia 
tempeftivum cit, pauca, Ammian. XVII, 
4 (6) p. 98 Lindenbr.,, mo Pindenbrog in 
noris p. 63 mehr Bepipiele anfübrt, 3. €. 
discurrere per negonorum celfirudinem 
adfuerae, Ibid. XXVI: per epilogos bre- 
ves , lbid. XXX; cf. Discurfus. ! 
Discuas Arlo, ónis, f. (von discurfo), 
das jin: und Serlaufen , oder bloß Laus 
(en, 3. €. per urbem, Senec. de brev. vit. 
3: mà iscurfatione i, e. ba$ Hin⸗ unb 
bna. Frontin. I, $ extr.: baber das 
Sliegen, Sin: und Serfliegen, 5. €. 
avium per aera libera discurfatio, Lactant, 
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Opif. 3 extr. Edir. Bünemann., Cellar. et 
Heumann. etc.: fo auch (aves) in huius- 
modi discurfatione totos dies confumunt, 
Ibid. ante med. $. 7 Ed. Bunemann., Heu- 
mann., Cellar., Walch. etc., me cinige 
alte Editt. difcurfione haben, 

Dı:cursÄror, Óris, m. (von discurfo), 
ber bim und ber laͤuft, berum laufend, 

. €. im Fechten, Ammian. XVI, 13 (26;. 

XVHI, $ (23). 

Discvrsim, Adv. (von discurro), bers 
um laufend, om gehend, 3. E. dis- 
c verjantibus poculis, Macrob. Sar. 
VII, f. 

Di:cunsto, önis, f (von discurro), 
das Gerumlaufen, &erumfliegen, s. €. 
et (aves, toros dies huiusmodi discurione 
confumunt, Ladant. de Opif. dei 3 ante 
med. $. 7, i. e. das Herumfliegen, mo jes 
body neuere and beſſere Edicr., als Bune- 
mann., Heamann., Cellar. etc. discurfatio- 
ne baben, f. Discurfario. 

Discurso, are, (Frequent. von dis unb 
curfo), bin unb ber laufen, Quinal. VI, 
> $4. Xl, 3,126, bended vom Aedner, der 

m Keden nicht auf einem Flecke bleibr ic. : 
— Popedio auctore belli, FVlor 
Hl, 18. ) 

Discursus, us, m. (von discurro), 1) 
das dim: und Zerlaufen, Serumlaufen, 
Hirt. B. G. VIII, 29. Lactant. de Opif. dei 

in.: befonders bcom Anbalten um eine 

brenfieile, Plin. Epit. VIII, 23 med.: 
auch bloß das Laufen, Ovid. Faft. l1, 2:3. 
Valer. Flacc. VI, 228: auch tropifch, anı- 
wee, Lucan. III, 640: auch von Gewach⸗ 
fen, 3. €. radices mutuo discurfu nentur, 
Plin. H. N. XVII, 20 fed. 33: vites — 
amplo discurfu atria complentes, Ibid, 
XIIlI, 1 med. fe. 3: arbor crifpo macu- 
larum discurfu, Ibid XVI, 1$ fedt. 26: 
lapis gracili venarum discurfs, bid. 
XXXIII, ı2 poft ini. fe&. 29: das Sins 
unb denm. SZerumfabren, 3. €. 
der © ‚ Liv. XXXVII, 24 in.: jo auch 
des Feuers, 3. C. Ab alrero latere nuhes 
arra et horrenda ignei fpiritus torris vibra- 
tisque discurfibus rupra in longas flamma- 
rum figuras dehifcebat, Plin. Epift. VI, 20 
med. $. 9: das ins unb Serfpringen, 
3. €. eines gefangenen Fiſches, das Saps 
peln, 3. €. Nam ur haefit (lupus pifcis) 
in hame, rumulruofo discurfu laxat vul- 
nera, Plio. H N XXX'!, a poft inir. fedt. 
$: bes Sins unb derfliegen, 3. €. te- 
lorum, Valer. Max. II, t, ı. 2) tinte: 
redung, Befpräd, 1. E. quarum (nurri- 
cum) deteftabile minilterium fuiffe argu⸗ 
tur redemtique discuríus, Cod. Theod. 
VI, 24, 8, i.e. linterrcbung mit ben 
Mädchen, folalih Zuredung, Heberredung ; 
doch könnte cà auch ſeyn Unterbanbluna, 
ba man bin und ber Voften trägt, folglich 

eine Art von Kuppelen :c. 
. "Discer. 
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— Discus, i, m. (diswes), eine runde ritias, Plin. H. N. XXII, ar poft med. fedt. 
cU ACC ober Teller, aus Bien, 70: (febrem, Celf. HI, 15 in,: horrorem 
tein 1c. : mit deren Werfen fib ehemals (febris), Ibid. poft med.: b) vertreiben, 
tie b zur Puff beichdftigte, eine ——— vernichten , 3. €, rem, 
Wurrticheibe, Wuriteller, Horar. Od. 1, Wie. Q; Fr. II, 12: iculum, Cic. Mur. 


1 


1:. Ovid. Met. X, 177: Mitfile nunc 
12 (u 


in orbe rorat, Propert. Ill, 
16. Martial. Kill, 1 i TON 
audire quam philefophum malunt, Cic. 
Mu 5» genda , lieber Zuhörer des 
: als des fopben wollen, 
i, e. lieber n. menn jener geworfen 
4.: daher 2) eine Schüffel oder 
xfer für bic Speiſen, 3. €, coenarum- 
: jusis difeus ornatus, Apul. Mer. II 
| p. 125, 20 Elın, 
Discusse, Ade. (von discuflus, a, 
an, 3. C. discufhus, explorare rem, 
rti n 9 pott init. p. 201, 23 Vulc. 
ex io, önis, f. (von discutio, 1) 
terung, Senec. nar. quaeft. VI, 19. 
2) Umi ung, Symmach. E itt. V, 74 
'8). Cod. luít. X, 5o leg. 1 und 3. Ma- 
croo. Somn. Scip. 1, 16. — 
DiscossoR, öris, m. (von discutio), 


T Macrob. Somn. Scip. I, 21. 
Cod. fu X tit. 30 





































que 


um), 


(M. p. 
Dis 


in ber Weberfchrift und 


Discossörfes, 2, um, (von discutio), 
erthe ‚3. €. vis, in ber Medicin, 
xx, $ extr. fedt. 22, i. e, eine 
Kraft 


vs, a , um , f. Discutio. 


5. pcirio, ui, uffom, 3. (von dis 
und quatio), von einander ſchlagen / zer⸗ 


IE. murum, Liv. XI, 12: 
telis, Caef. B. C. H, 9: 05, 


id. Mer. V, 292: tempora idu, lbid. 


- 63$: delubra fulmine, Lucret. Vl, 417: 


/ Q.. percuífam squam discuti, ut, 
quae AA fint, adpareant, Plin. H. N. 
VII, 8 prope fin. fedt. 29: daher ') 
om einander trennen, sertbeilen, 3er; 
euem, j. P. coerus, Liv. ll. 28: con- 
Liv. XXXXU, 44: favillam, Plin. 
35 polt med. fedt. $4: dimi- 

la. XI, (7 extr. fect. 18: 
müre, Schlaf 1c., V. hernach: 
ee 3) bur Zerthellung vertreiben, 
E. umbras, Virg. Georg. Ill, 1$7: cra- 
jul Plin. H. N. XX, 9 ante med. fedt. 

* " ebrierstes , Ibid. 6 poft init. fed 2: 
udo in ber Mediein und Chirurgie cts 
terbeilen oder vertreiben , 3. €. Ger 
ice, Berbärtungen ıc., 4. €. ftrumas, 
JH. N. XXI 21 pro 
| eap. 35 polt med. fett. 70: tube 
, 24 in. . «0: fonitus dc tinnitus 
qm, lbid. XXXI, 10 poft med. (e&t. 
+ tormina, Ibid. : — fun- 
id. XX, 22 puft init. lec. 87: 
5. Ibid. ante med. fe&t. 87: omnem 
i . 814: fo aud du- 






tubera, 


fin. fe&. 30, 


39: adparatum belli, Liv. XXXV, 45: 
captiones, Cic. Acad. illl, 15: cacdeim, 
Cic. Attic. Il, 24 extr.: febrem, Celf. 111, 
15 in. : horrorem febris, ibid, f. vorher: 
miferationem , Quintil. Vf, », 46: crimen, 
bid. HI, 2, 18: cundarionem alicuius, 
Afin. Foll. in Cic. Epiit. ad Diverf. X, 33: 
fomnum, Propert. |l, 8 (2) 13: dolo- 
rem, Cel. III, 3 n. 2: c. fudorem, Plin. 
H. N. XXIli, 4 poft init. fe& 40, i. e. err 
regen, Schweiß treiben. 2) wegſchaffen, 
g. €, nivem ; Caef. B. G. VII, 8: febrem, 
dolorem etc., f. vorber. 

DispiarAsON, f. Diapafon. 

Distmus, a, um, (dio»os von dis bis 
unb ew; fignum, nora |, zwey Seien 
oder Syiben babenb, zmweyiylbin, 3. €. 
Diíemus aurem, adpellarus pes, qui per 
arfin et thefin primus conftare dicirur, ut cft 
leo, Marian. Cap. VIII! poft med. p. 2:0 
Vulc. (Al. p. 336) unb bald bernach Nam- 
que et difemus huius, i. e. qui duobus 
temporibus impletur. J 

Disskarz, Adv. (von difertus, à, um), 
1) deutlich, mit Flaren Worten, Plaut. 
Amph. Il, 1,30. Liv. XXI, t9: difertifi- 
me, Liv. XXXVItil, 28. 2) bereot, Cic. 
Grat. ], 10 extr. Quintil. X), 1, 30: di- 
fertius, Martial. II, 38, 3: Quid aliud e(t 
caufae, ut lugentes, utique in recenti do- 
lore, difertiflime quaedam exclamare vi- 
desntur, et ira nonnunquam in indoctis 
quoque eloquentiam faciat — ? Quintil. 


V1, 3, 26. . 
Disenrim, * (von diferrus, a, um), 


i.q. diferte, rfoeutlid), 3. €, narrare, 
Liv. Andron. ap. Non. 11 n. 2) offen: 


bar, wirPlidb, ausdrüdlih, 3. €. di- 
ferm id fuit tibi nomen, Plaut. Stich. f, 


3 87- 

3 Disertio, Ónis, f. (archaice ffatt dis- 
fortio, Scalig. ad Felt.) £. e. divifio patri 
moniorum inter confortes, Felt. 

Diss riT^po, inis, f. (von diferrus), 
Beredrfamkeir, Hieron. Epiit. $1 und 61. 
lbid. in Rufin. IH, 3. 

DissaTos, a, um, iff vermutblich eis 
gentlid) Particip. von dilero ober dislero 
von einander fügen, ordnen :c., folgl! 
eigentlich geordner , ordentlich folslie 
deutlich, Active und paſſive, da Drönung 
unb Deutlichfeit das Weſen ber Beredt⸗ 
famkeit it: baber «) ber eine Sache ore 
dentlich und deutlich vortragen kann, ber 
rede, Cic. Orat. I, 9: diiertior, Cic. Brut, 
26: di(ertiffimus orator Lyfias, Cic. Orar. 
L 54: difertiffime Romuli neporum, Ca- 
ill, 49, 1, 4. €. Ciccro: In caufa facili 
cuivis'licet effe di(crto, Ovid. Niſt. iif, 


5 ca n 
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21, 21: Fecundi calices quem non fecere. 
difertum? Horat. Epiit. 1, 5,19. Not. ber 
Mebner DM. Antonius unteriheibet amar 
eloquenrem und difertum: er fügt Cic. 
. Orat, 1, zisin., er babe geiehen diíertos 
nonnullos, aber eloqyentem neininem ; 
unter lestcen 'verftebt er aber Cf. daſelb 

das Folgende) einen Redner, ber mit 
redneriſchem Schmude allá vorjutragen 
weiß, deswegen bleibt doch difertus bereot : 
ef. Quinril. Vlil praef. 5. ı3, mo er die 
Worte des Antanius wiederholt : baber 
ficbt eloquentia babtp, Nep. Alcib. 2 ela- 
quentia diſertiſſimum, doch haben Ed. Bof. 
unb andre divfimum. Nor. feq. genir., 
y €. —— —— Pu : X 

: baher v noig , Plug, 3. €. calli- 
ER — credidi —— Eun. V, 
7, 10: daher Plug worin, geichicht wor: 
án, ober-gefchiefr, etwas vortragen su 
Tönnen, 3. €. leporum ac facetiarum, Ca- 
tull. XII, 9, f. vorber. 
ſamkent ausgcarbeiter, beredt, 5. €. ora- 
tio diferta et oratoria, Cic. Over. I, $4: 
epiftola difertiffina, Cic. Attic. VII, 3 extr. : 
dicta, Ovid. Pont. Ilf, 5, 8: verfus, Mar- 
tial. VI, t4, 2: lententia difertior, Senec. 
Epift. 31 poft med. Auch jagt Martial. III, 
$5, 3 Tagum Arpis cedere non finis difer- 
eis, mo cr ben Horatius verfteht, weil 
KHoratius in ber Gegend biefer Stadt ger 
boren mar, folglich ihm zu Ehren: di. 
ferta —— , Le menn man ans 
Zeägheit lieber viel redet als tbut, 3. €. 
fed difficuleas laborque difcendi diſertam 
megligentiam reddidit, Cic. Divin. 1, 47 
med. bat ihre Tragheit berebt gemacht, 
m emadt, daß (ic licher von ber Weiſ⸗ 
agcfun& ſchwatzen (unb fie tadeln) als 
fie lernen wollen. : : 

Disce TÍNO, are, (von dis and gluti- 
no), trennen, 3. €. conıunda congluti- 
ramus, unita disglurinamus, Hieron. Epiit. 
26 ad Pamm. c. 5 extr. 

DiscaÉGo, Are, (von dis unb grego), 
abfondern, tbeilen, 3. €. nam probabi- 
lis Hic ordo rebus quique disgregabitur 
In bina demum, Martian. Cap. 3 med. p. 
4$ Ed. Vulc. (Al. p. 7t) im Gedichte: 
Polt hos fonabir disgregato plafmate, Ibid. 
9 ante ined. p. 206, 21 Vulc. 

DiscaEGus, a, un, (von dis und ge 
go), verídyieben, undbnlid), 3. €. Hae 
igitur puellae modo dispares numero, nec 

isgregae venultate, Martian. Cap. VIIII 
polt init. p. 20t, 32 Vulc. (Al. p. 301). 
Dısnfasco, ére, (von dis unb liaíco), 
att dehifco, i, q. hiaíco oder hifco fid) 
fen sc., 3. €. arbor, Caro R. R. 12. 

DisikcTO, are, (von dis unb iacto oder 
Frequent, von disiicio), i. q. disiicio, von 
einander werfen, zertvennen, bier und 
da binwerfen, z3eritreuen, 3. €. disicc- 
tare folet magnum mare tranftra, guberna, 


B 


. pen), Pom 


2) mit 2*crcoti, 
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Antennas, proram, malos, tunfasque na- 
rantes, Lucret. II, $53. 
Disiscrus, us, w, (von disiicio), 3er: 
flreuung, 3. €. materiae, Lucret. ill, 
$i. 


DisizcTUS, 4, um, f. Disiicio. 

Disricio, éci, ettum, a. (von dis und 
iacio), eigentlich, von einander wrten, 

er und ba hinwerſen: babet r) ser: 

ren J €. arcem, Nep. Tirol. 3: moe- 
i 1bi : munitiones, Hirt. Alex. 3. 
2) zerftreuen, 3. E. copias barbarorum, 
Nep. Milt. 2: fo auch disiedtı manu (Irups 
. ad Domir. in Cic. Epiit. ad 
Attic. VII poit Epift. 12: obvios, Tacit. 
Ann.I. 6$: hoftes in fugam, ibid. Agric. 
37: pauci, quos medios cphors — dis- 
wcerat, Salluft. Car. 61 (04): nubila, 
Ovid. Met. 1, 328 : capillos, Ibid. XI 
baber puella disiecta comas i, e. ha 
comas disieftas, Ovid. Her. X11, 63: rates, 
Virg. Aen. 1, 43 (47): corpora, Ibid. 70 
(74): res in orationibus — fparías et vage 
disicdtas, Auct. ad Hercnn. Ill, a: (e aud) 
disiedtus, a, um, zerftreur, auch zerjtreug 
i e. nicht beyiammen, jerürcut liegend 
oder befinblich , einzeln ıc., 5. €. disickte 
aedi Hirr. B. G. VIII, 10: Plebs ve 
nir, ac virides disiefta per herbas Potar, 
et t cum pare quisque fua, Ovid. 
Fait. III, 52$. 3) zertheilen, zerichmers 
tern, zerfleiichen, 3. €. icyphum in duas 
partes, Varr. ap. Gell. 14 poft init.: offa 
oris, Ovid. Mer. XIl, 252: fo auch dis- 
ietus vulnere, Ibid. 366. 4) tropiícb, sers 
tören, zerftreuen 3. e. 3u Brunde ribs 
ten, vernicheen, bintertreiben, 3. €. 
rem, Liv. 1i, 35: pacem, Virz. Aen. VII, 

39: confilia ducis, Liv. XXV, 14: glo- 

m confenlionis, Pep Atr. 8: ex(pecta- 
tionem, Sueron. Caeí. 42: cogirationem 

is, Vellei. II, 10: auch verthun, ver: 
fd)wenben, à. E. pecuniam, Valer. Max. 
Mi, $, 2: fo auch vielleicht dide ac diſſice 
(fatt disiice, mo nicht fo ju lejen), Cae- 
cil. ap. Cic. Coel. 16. 

DisilcArio oder Dticca r0, ónis, f. 
(von disiugo f. diiugo), Trennung, 3. €, 
animarum $ corporibus diiugatio, Arnob. 
Il ante med. p. 66 Harald. (Al. p. $3). 

Di-i$200 Dııöso, are, (von dis 
oder di unb iugo, are), trennen: da 
tropiſch, trennen, abjonberm, entfernen, 
j. €. quem pieras diiugare ab infando ma- 
tris non valuit adpetitu, Arnob. V anre 
med. p. 203 Harald. (Al. p. 162) i. e. abs 
balten: qui funt ab his longe natura et 
beatitudine disiugati, Ibid. VII in. 

DisieNcrE oder DiiuscmE, Adv. (von 
disiundtus f. diiundtus, a, um), i. q. dis- 
iundtim, Felt. in Sacras Fio. 

Disiunctim oder DitescTIM, Ado. 
(won disiunftus oder diiundus, a, um), 
getrennt, .befonders, nicht gneritibain 

, uà 


jett DISIUNCTIO — DISTUNGO 
lid ,Ridit gufammen, einzeln, 3. €. 
conditiones isiunétim datae, Paul. in Pan- 
dest. XXVIII, ^9 oder ta Modeltin. 
ibid. KXXV, 1,51; in er Gtelle wird 
coniundim entgegen geient: ſo aud Si 
tidem res duobus legata (it five coniunctim 
fve disiunctim; fi ambo etc., luftinian. 
Initirur, 11, 28 $. 8$... «* + ] 
Disivwerto oder Diivwcre , ónis, f. 
(von disiungo f. diiungo), ı) bie Erem: 
nung, 3. €. in ranro luctu meorum, tanta 
disundtione, tanta acerbirate, tanta Ipo- 
liaione omnium rerum, quas etc , Cic. 
Sext, 21: animorum, Cic. Agr. Il, 6: bas 
ber bic Derfdiebenbeit, à. E. fententiae, 
Cic. Provinc. 1$. 2) die Entgegenfegung 
imener Dinge, 3. €. Gäse, Cic. Nar. D. 
1,25 med. Cic. Acad. lli, 30 med. Cic. 
Far. 16. Cic. Top. 14. Gell. Il, 7 exti.: 
tuj eine Redefigur, ba jcbc$ Glied mit 
einem befondern Verbo. gefchloflen wird, 
j. €. populus Numantiam evit, Car- 
thagi fustulit, Corinthum disiecit, Fre- 
gellas evertit, Au&t, ad Herenn. Illi, 27. 
ed zn de —— e po 
L| unb coniundtio entgea 
wird; aud mirb dieſe Sigur disiun£tio 
an gt Cic. Orar. 111, $4 extr. 
DisrewcTivus, a, um, (von pena 
tinanoer entgegen gefegt, ober zur Dp: 
poiition bienlich oder gchürig , i . nenn 
man aut — sut gebraucht, 4. €. fyllogis- 
mus und proloquium, 12ell. V, 11: foaud 
disiunétiva coniun&lo, ift 9. €. bic Varti⸗ 
kl adr, vel: auch neque, wie Aſcontus 
fagt ad Cic. pro Scauro: daher disiundti- 
v» modo conditiones adicriptae, Papinian. 
i Pandeft. XXXV, 1, 78, 5 €. menn bit 
dartifefn aur fi micberbelt werden: dis- 
iunctivae conditiones i. «, fa&ae modo dis- 
iun&iwo, African. ibid. XXXXV, 1,64: 
disiundivum eff, veluri cum dicimus aut 
E ant mox ef, pho one —— * 
va ratio, 3. €. Haec verba Ile a" 
ili: — Am disiunctivae, fed eriam fub- 
disiunctivae orationis elt, Ibid. . 
pis1UNCTUS, 2, um, f. N 
Distungo oder DituwGO, Xl, m, 3. 
(von dis ober di umb iungo), 1) abíon: 
dern, trennen, 3. C. agnos * mamma, 
Varr. R. R. ll, 1,20: flumen. quod lugui- 
thae Bocchique regnum disiungebat , Sal- 
luft. lug. 92 (97): disiungimur oris Italis, 
fatt ab oris cet., Virg. Aen. 1, 252 (156): 
disiundti fumus, Cic. ad Diverf. I, 7 in.: 
afinum ab opere, Varr. R. R. A, 6, 4, i. e. 
won der Arbeit: fo aud) bovem ab opere, 
Colum. VI, v4 9. 5, oder bloß opere, Ibid. 
15 $.2, auch bich disiungere i, e. Qus: 
nuen, !bid. cap. 14 extr., cf. hernach: 
aud) disiun&us oder diiun&tus , "o 
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Graecorum gremio continetur, — perdi- 
diftı, Cie. Pif. 37: nihil eft enim ab ea 
covirarione, quam habemus de gra: itate 
fajientis, diiunctius , Cic. Acad. Ill, 20 
prope fin.: disiunctiffima loca, Cic. Ma» 
nil. 4: ferner Pompeium a mea familiari- 
tate disiunxit, Cic. Phil Il, 10: atque es 
res multe maxime disiunxit illum ab illa, 
Terent. Hec. I, 2, 65: baber cóncuríus 
verborum disiundti et hiantes, 7. €. nidt 
zuſammen paffend, Cic. Parti. 6: baber 
2) vou eınander fpannen, auefpannen, 
j. €. Sugsicb, Cic. Divin, II, 36. Colum. 
VI, 14 exır.: b) unrerfd;eioen, 3. e. 
honelta a commodis, Cic. Nat. D. I, 7: 
infaniaın a furore, Cie. Tufc. lil, $: ba: 
ber disiundtus, a, uin, vorídbicben, 3. €. 
doctores, Cic. Orar. Ill, ı5: et fimilitu- 
dines transferat, er disiumdta (feil. tempo- 
rum intervallis) conungat, Cic. Fin. It, 
14 med. a) einander entgegen fegen, 
3. €. Säge, Worte ꝛc., 3. E. alterum ex 
duobus, quae disıungunsur, verum eite, 
Geli. v, st polt med.: ex omnibus, quse 
disiunguntur, unum elle verum debet, falía 
cetera, lbid. XVI, 8 poft med. $. 13: bas 
ber disiundtus, a, um, cütácaen geſetzt 
einer andern Cade, 3. €. omne, quo 
ita disiunctum fir, quali, aut eriam aut 
non, non modo verum elle ecc. , Cic. Acad. 
Óii, 3o poit med.: quae disiundta funt, 
Gell. XVI, $ poit med.: tunc id disiunc* 
tum mendacium eít, Ibid. 

Distocswsis, e, (von dis unb locus) 
i. e. nicht an einen, fonbern verkbicbenen 
Drten befinblidb, 3. €. dislocen p 
purpurarum, will (Catmajius Plin. H. N. 
VI, 37 fedt. 61. ftatt dialurenfe leſen, f 
Dialurenfis. 

Di-Óxvs, a, um, (dízujsos von ds bis 
und esa corpus) i. €. capax duorum cote 
porum: daher vas difoinum, Infcript. ap. 
Gruter. p. 751 n. IT. 

DisrALEsco, &re, (vieleicht vorf dis 
unb palam, oder nach Voll. Etymol. von 
dispalor), i.e. palau: fieri, überall hes 
Eannr werden, 5. €. ſtagitium vulgo dis- 
paleicere, Plaut. Bacch. Ill, 9, 123. 

DisrALon, arus fum, ati, (von dis und 
palor), berum fid aw berums 
fdweifen, Nep. Lyl. 1. lbid. Hann. 5: 
baber tropifch, 3. E. in artes, Salluit. ad 
Cael. II c. 5. 

Disranno, di, fum, 3. (von dis unb 
pando), von einander fpannen, aue; 
dehnen, 3. €. manum, Sueton, Dom. 19: 
eaedem (veftes) dispanfae in fole ferefcunr, 
Lueret. I, 307: Neu distracta. fuum late 
dispandar hiatum, Ibid. VI, 598: arbor 
in tantum vaftis dispanfa ramis, Plin, H. N. 
VIE, 4 fed. 3. Nor. auch bat man die 
pendo unb dispenno, ſ. Dispendo und 
Dispenno. 

Disransus, a, um, f. Dispando. 

DıisrAar, 
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Dısrar, äris, (von dis tmb par), un⸗ 
aleih, unábnlid), verſchieden, 3. €. 
alicui, Cic. Offic. 1, 30: inter fe, Cic. 
Tufe. I, 28: mores dispares , Cic. Ansic. 
20: colores, Cic, Fin. lI, 3« tempore, Cic. 
Nar. D. I, 31: Ex hac verfus, ex eadem 
di.pares numeri eonficiuntur, Cic. Orar, 
MI, 45 in.: ut eadem ípatia quinque Itel- 
Ine (i. e. planetae, dispari moru curfuque 
conficiant, lbid. prope íin.: fratres nec 
aerere nec. viribus dispates, Liv. I, 24: 
haud dispar animorum, Sil. VIII, $69, i. e. 
animis, in animis, quod ad animos adri- 
net: auch mit dem Genitiv, 3. €. quid- 
quam dispar fui, Cic. Sene&. 21. 

DisrARATIO, Ónis, f. (von disparo), 
Abfonderung, Trennung, i. €, procres- 
ronis, Vitruv. 11, 9, i. e. @atbindung der 
*eibesfrucbt, eigentlich Trennung von der 
Mutter 


DisrAnÉo, ere, (von dis unb pareo), 
verfchwinden, 3. G. latibula fibi parant 
(bettiae) in plures exitus disparentia, Lac- 
tant. Dl, i0. 3, bed) haben Edd. Büne- 
wann. Heumann., Cellar., Walch. dispa- 
tentia. 

DisrA260, fi etrc., ffatt Disreaco, f. 
Difpergo. 

DisrAniLIS, e, (von dis unb parilis) 
i 4. dispar, ungleich, vericdieden, 4. €. 
adlpiratio, Cic. Divin. I, 36: pabulum, 
Varr. R. R. IT, 11 9.4: itus. fiderum er- 
rantium , Plin. H. N. II, 4$ fe. 45: fen- 
fus dispariles, Gell. V, 1. 

DisrAniLITAS, Ais, f. (von disparilis), 
Ungleichheit, Unaͤhnlichkeit, Verſchie⸗ 
denheit, 3. €. vocis, Varr. L. L. VIIN, 2: 
rerum, Gell. praefat. poft inir.: collatio- 
nis, Ibid. VII, 3 poft med. $. 47. 

DisrAnitirkn, Adv. (von disparilis), 
auf berfchiedne Art, verfchiedentlich, 
Varr. R. R. 1.6 extr. Varr. L. ;L. VIII, 


9. 

T DisrAro, avi, atum, are, (von dis und 
paro, nach Voff. Erymol.: oder von dis: 
par), !) trennen, abfondern, 3. €. ur, 
procul in via dispofitis fuis principibus- 
que cviraum , disparandos deducendosque 
ad fuos curaret, Crell. XI, 11: babet cin: 
ander entgegen fegen: daher disparatum 
z. e mas auf verneinende Art entaeacn 
acícgt wird, 3. €. fapere und non fapere, 
Cic. Invent. ], 28. 3) in verfchiedne es 
genden (dbid'en, bier unb babia (iden, 
3. €. Is nos per gentes alium alia disparar, 
Plaur. Rud. prol.16. „ 

DisrAmTisít:s, (vof dispartio ober 
dispartior), tbeilbar, "Tertull. adv. Her- 
1nog. 39. 
Disrartıo, DisrAnTIOR, f. Dispertio, 
Dispertior. . : 

DisrATÉo, ui, 2. (von dis und pateo), 
pir unb ba offen fteben oder feyn, z. €. 

jbula fibi parant (beftiae) in plures exi- _ 


DISPECTIO —DISPENDIUM yoı4 


tus dispatentia, Lactant. Ul. 10, 3 1 dir, 
Bunemann., Heumann., Cellaır., Walch., 
mo ältere Edite. disparenria haben. 

Disrseilo, ónis, f (von dılpicio), Bes 
trad)tung, 5. €. utuli, Tertull. de re- 
furr. carn. t9 in. 

Disesc ro, are, (von dis unb fpecto ober 
Frequent. von dilpicio), berrachren, bes 
denken, überlegen, unterfuchen, 3. €. 
momenta disceptationis ex vero, Arnob. I 
poft med. p. 17 Harald. (Al. p. (3). 

DisrrctTOR, Óris, wm. (von difpicio), 
Unterfucher, Berrachrer, à. €. dilpector 
cordis deus, Tertull. de anim. 15. 

DisezcTvs, us, = (vba difpicio), Bes 
trachtung, Unterfuchung, lleberiegung, 
k € officiorum, Senec. de ira II, 9: uti- 

itatis, Senec. Epitt. »09 prope fin. 

Disrecrus, a, um, f. Difpicio. 

Disrsrto, üli, ulfum, 3. (von dis unb 
p*llo;, von einander treiben, bier und 
ba bun treiben, zerftreuen, 3. €. equi- 
tem ij, e, equites, Liv. III, 33 extr.: ne- 
bulam, Liv. XXVI, 17 extr.: cf. Virg. 
Aen. I, 512 ($16) unb $;8 (542). V, 839. 
Valer. Flacc. Ill, 89: babet dispulfus, a, 
um, jerftreut, 3. €. pecudes, Cic. Attic. 
VIt, 7 exrr.:. amores, Plaut. Afin. II, 3, 
148: Daher aequora i. e. durchſchiffen, 
Star, Theb. V, 335: auch vertreiben, 
3. €. cum Euboen arque Boeoria praelidia 
dispulilfer, Flor. II, $ ante med.: fo auch 
nebulam, Liv., f. vorher: baber tropilch, 
serítreuen, vertreiben, z. €. caliginem 
ab animo, Cic. Tufc. I, 36: tenebras ca- 
lumniae , Phaedr. Ill, 10, 42. 

Dısrexpiösus, a, um, (von dispen- 
dium), nachtheilig, 3. €, cunctatio, Co- 
lum. II, 31 (27): revocatio, Nazar. in 
Paneg. ad Conttantin. $. : 

Disrexpium, i, *. (von dispendo), 
1) Roften, Aufwand, 3. €. fine fumtu, 
fine dispendio, Terent. Eun. V, 4, 7, bod) 
fanné aud) wegen ſumiu Verluſt [con: 
minore dispendio, Plaut. Men. IIT, 2, 20: 
morae, Virg., f. bernach: daher tropiich, 
4. C. viarum, Martial. VIII, 102, 1, i, e, 
lange Reiſe: beionders vom Umſchweiſe 
im Reifen, 3. €. deferta perens dispendia 
fylvac, Lucan. VIII, 2, i. e. nahm einen 
Ummeg, um fange àu reiten: fo auch cir- 
cumvehimur dispendia rupis, Rutil. I, 311. 
2) Schaden, Declu(t, 3. €. fine (uo dis- 

endio, "Terent. Hec. V, 2, 29: fine fumtu, 

ne dispendio, "Terenr., f. vorher: adferre 
alicui dispendin, Colum. III, 24 in.: 
famae, Claudian. de VI Conful. Honor. 
453: worse, Zeitverluft, Virg. Aen. Ill, 
$3, bod kanns auch Aufwand ber Feit 

enn: fanguis, Prudent. Perifteph. I ( 
paff. Emeter. et Chelid. martyr. Calagurr.), 
23: quod dispendium pauci intelligunt, 
Plin. H. N. XXXVI, 6 extr. fe. 9: plus 
dispendi (dispendii) facere i. e. mehr i 
u 


DISPENDO — DISPENSO: 
mehr verlieren, 


abme, Verminderung, 
(uis auctibus ac dehinc 
timans, Apul. de dco 
4 Elm.: fo auch dis- 
Lucrer. , f. vorher. 

di, penlum und pellum, 
do), 1) ausfpannen, 
membra, Lucret. It, 


luft haben, 

[ faciant 
M36: babe Abn 
4. €. luna menfe 


gencium facere, 


zl 


1041: daher manıb 
1,4,2: io auch dispentu 


bed) leſen andre, 


s, 4, um, aus⸗ 


, Cic. Arat. 105, 
j €. Ed Frneit., difperfun 
no&urnis dispen 
Ac. ap. Auton.) 


€, Ec qucm paais 
ab altis 3. e, dispenfatus, 


dene. adv. Symma 
fratt dispendo, f. Di 


bat man dispando 


Diseswxo, äre, ſtatt Dispende, 


6nis, f. (von dispenfo), 
das Abwägen unter 
Yuss unb Eintbe 

sand, d 


wenn vom Gel⸗ 


f "DisransArio 1 


ul 


rami, Cic. Vàadn. 1$: 
21: annonae, Liv. X, IE 

Derwaltung des 
eno, umt cines Ein: 
cntmeiferá unb Aus 


bicicé Amt ſelbſt, 
des ober des Vermoͤ 


4 


„im. Suer. Oth. $ 
na , wirthſchsftlichkeit 


neceffaria djspenfario, Plin. 
H. N. XI, 14 med. fedt. 14. : 
DisrensÄtor, (von dispenfo), 
) Bebandier der Eintünfs 
fübrer, Caffirer, Wirebs 
ter , Sueron, Velp. 22. C 
.18. Martial. XI, 
Pande&t. L, 16, 166 : 
9 felt, 40: Hifpaniae, Ibid. 
XXXIII, 11 med. fect. $2 
- Do?ANSATRIN, lcis, ) 
Yoitrbfdafteverwalterim, 5 


. unb Infcript. ap. 


f. (won dispenfo), 


aelt. 
Murator.-p. 968 


arum, are, (von dis 
ud) Frequent. von 
bwägen an Vers 


$ - : 
Disrenso, avi, 


-——" | 


i ucentis (numis 
uíus (i. €. opus) eft, qui di 
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eapto, Plaur. Bacch. III, 0, 47: daher ) 
jemandes Ausgabe und Einnahme beforz 
gen, oder etwas beforaen, verwalten, 
menn vom Auszahlen und Einnebmen bie 
Rede if, 4. €. res meas dometticas, 3. €. 
de noitris domeíticis rebus — qui €os dis- 
€— Cic. Awic. XI, 1: pecuniam, 
ep. Con. 4: auch — die Beſor⸗ 
gung von etwas haben ſorgen, regu⸗ 
liren, einrichten, 4. €. tla mortalia, von 
ben Parcen, Ovid. Her. XII, 3: tempora, 
Auát. Confol. ad: Liv. Cam Dvidius) 37%: 
vidterıam, Liv. XXXVII, 47 in.: bella, 
Iuítin. VII, 6: liberalitatem male, Senec. 
Benef. I, 10: recte dispeníare, 3. €. Di- 
ves opis naturae fuge, fi tu modo rede 
dispenfäre (eam fcil. opem) velis, Horat. 
Sat. I, 2, 75, 5. e. gehoͤrig einrichten 10 : 
et fic dispenlarur, 3. &. Quo inénfe nux ea 
decerpitur codem marurelcit alia; et fic 
(vermutblich (cil. res) dispenfarur ut nulle 
non meníe marureícanr, lin. H. N. XVI, 
26 polt init. fet. 44, 3. €. es geht daben io 
pu, có if fo (von ber matur) eingerichs 
ter): man könnte auch nux bey dispen- 
jarar verfichn; i e. c8 fit damit fo einges 
cichtet x. a) wirthichaftlich eintbeilem, 
3. E. filum, &. €. lumen candelae, cuius 
dispenfo et tempero filum, luvenal. Ill, 
as7: rede, Horat. Sat. I, 2, 75, f. vors 
her: daher tropiícb, laetitiam inter nli- 
uos i. e. mit Maben mittbeilen, Liv. 
XXVII, 50 exer. 3) überhaupt eintbeilen- 
y, €. inventa, Cic. Orat. I, 31 extr. : recte, 
Horat. Sat. I, 2, 75, f. vorher: tempus, 
Aut. ad canfol. Liv., f. vorher. 4) verrbeiz 
len, ausrbeilem, 3. €. faccum proli juae, 
Colum, IM, 24 ante med. $. 9: fonten 
inter incolas, Plin. H. N. XVIII, a2 fcd. 
51: chartam, Ibid. XII, 13 extr. fedt. 27 
Edir. Hard. , mo dispenfandae (chartae) 
(cbr; altere Edit. haben dispenfandi fcil. 
chartam: escula per maros, Ovid. Met, 
Vl, 278: pedus humanum in merus er in 
dolores, Senec. ad Marc. 10 exrr.: tem^ 
us, Aud. Coníol. ad Liv., f. vorber: 
Baber dispenfatus, a, um, einzeln ausge⸗ 
tbeilt, einzeln gegeben oder getban, 4. €. 
fingula — dispeníata — adieciflent, Plin. 
Paneg. 35, 5 €. einzeln Ju verſchiedenen 
Zeiten, nicht auf einmal gethan oder ge⸗ 
ſcenkt. 
Diseansus, a, um, f. Dispendo. 
Disesachrio, ulli, uffum, 3. (von dis, 
unb pereuco), zerfchlagen,. zerſchmet⸗ 
tem, 4. €. cerebrum, Plaut. Caf. tll, 


; 10. 
* DisesapíTio, önis, f. (ven disperdo). 
Yerberbung, Zuarunderichrung , 3ers 
ftóruna , 5. &. urbis, € ic. Pul. HL, 12. 
Disraapo, idi, itum, 3. (Von dis unb 
perdo), zu Grunde richren, unglücPlach 
machen, verderben , 3. E. aliquem, Va- 
tin. in Cic. kpift. ad Diverf. V, 10 y 
n 





: 


o 
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di: disperdirum lenonem volunt ffatt dis- 
perdere,. Plaut. Poen. llf], 2,56: iimagi- 
nem incendio, Gell. XV, 31: colorem, 
Lucret, II, #30 _ poffeffiones, Cic. Agr. 
I, 1: carmen miferum ftipula, Virg. Eclog. 
VI, 27, i. e. verderben, verbunien, 7. e. 
ein erbärmliches Lich berblaíen 1.: daher 
vertbnn,. 3. E. aliquantum, Plaut. Trin. 
I], 2,:$3: rem. Plaut. Caf. I, 3, 32: man 
kann auch bicber ziehn poffeffiones, Cic., 
f. vorber. 


DisvEnÉG, ii, 4. (von dis tmb pereo), 
1) 30 Grunde geben, umPommen, vers 
lorem acben, 5. €, fundus, Cic. Agr. 11, 
29: fru&us, Varr. R. R. 1, 1t in.: labo- 
res, ‘ atull. 14, 1! : male partum male dis- 
perit, Plaut. Poen. Ili!, 2, 22: baber dis- 
perm, Terent, Heavt. 11, 4, 24. V, 2, 17. 
lid. Ad, TH, 3, 1,. ich bin verloren 5. e. 
unglüdlich :. 2) umfommen, fterben, 
à. E. ferpens, Lucret. lill, 643: babet 
disperiis eieentiid, 16 bin tebt, i.e. ich 
bin verloren, e$ ift aus mit mir, f. vor: 
bcr t baber dispeream, eine Art von Mers 
—— oder Betheurung, ich will des 
Todes ſeyn, z. C. dispeream, fubmolfes 
omnes, Horar. Sat, I, 9, 47: dirpercam, 
fi quidquam aliud — quaeritur, Propert. 
II, -7(21),9: Si non mentiris, Glaflice, 
dispeream, Martial. II, 69, 2. 

Di: ri*G0, fi, fum) 3. (von dis unb fpar- 
29). 1t) bin und ber (treuen, an verichieds 
ne Orte ſtreuen, binftreuen, zerſtreuen, 
à. €, membra per agros, Cic. Nat. D. 111, 
26 e poera: multa perniciufa terra mari- 
que, tie, Acad. III, 38: cerebrum, Te- 
vent. Ad. V, 2,7. Senec. Herc. fur. 1C07, 
i. c. &erfd)mettern : aries faxa (muri) di- 
fpergir, Lucan. I, 384: fimum, Plin. H. N. 
XVIHI, 23 fe. 53, i. e. ausbreiten, acre 
fireuen: Daher a) tropiih, bin uud ber 
freuen, bin und ber vertbeilen, vers 
breiten, 3. €, rumorem, Tacit. Anh. TIL, 
24: multa perniciofa, Cic. Acad. III, 38, 
f. vorher: parres rei in caufam, Cic. In- 
vent, f, 21, 5. e ſtuͤckwelſe vortragen: ex- 
ornariones in caufa varie, Auct.ad Herenn. 
1111, 23: brachia et crura inaequaliter, 
Celf. II, 6 polt init., i e. ausbreiten, von 
cinamber machen: flumen rivis per rura, 
Ss: HIT, 646: vitam in auras, Virg. Aen. 
XI, 617: Phoebus diem difperfit in undas, 
Valer, Flacc. 11, 76: Mummius — com- 
pluribus — oppidis aera difperfit, i. e, dis- 
tribuit, Plin. H. N. XXXIIII, 3 med. fect. 
6: partem (voti) difperfit in auras, Virg. 
Acn, X1, 795: vires, Curt. X, 9 in., f. e. 
di-idere: lumina fi. e. eculos), Calpurn. 
T clog. IIT, 47, 8. e. fich umfehen. Not. vulgus 
diperferat, adcitum cer., r. e. hatte aus: 
gebreitet , ein Gerücht verbreitet, fcil. ru- 
»ıorem, Tacit. Hifl. H, Y. So aud di- 
fperfus, a, um, 3. €, bellum, Cic. Manil. 
ı2 exer.: clamor, Lucret. III, 969: b) 
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zerſtreuen, 3. €. Dicnfchen oder Dinge, 
3. €. fimum, ſ. vorher: baber ditperius, 
2, um, jcrircut, eigentlich unb tropiih, 
3. €. Menſchen, Cic. »exr. 42. Cic. Llacc. 
13. Caef. B. G. I, 34 und 40: io auch di- 
iperfi a fuis pars cedere, Salluit. lug. «t 
($5): bellum difperium, Cic., j. vorbers 
clamor, Lucret, f, vorher :- omnia. — 
difperia et disfipata quondam tuere, Cic. 
Orat. 1, 42 in., zeritrcur i. e nod) nicht 
in Borm einer Kun oder Willenichaft 
gebracht, nod) nid in Kegeln verfaßt: 
quae in re dılperfa — viderentur etie, Q. 
Cic. peut. conf. 1 ın, Nor. difperzier att 
difpergi, Prudent. Apoth. $42 (474). Dan 
bar auch difpargo, ere, 4, &, Tertuil. adv. 
Gnoitic. $. Sidon. Epift, J, 2 extr. Nor. 
difperfi dispauque, Cael. B. G. V, 58, mo 
eins wegbleiten konnte: cf. vorher Cic. 
Orat. 1, 43 ın. 2) beiprügen, z. €. viam 
cerebro, Terent, Ad. Ill, 2, 18. 

Dı-rerno, ére, (von dis unb fperno), 
3. €. difpernens vererum Samaritüm (ftatt 
Samarıtarum, iufla, luvenc. 1l, 257. mo 
König in Ed. Reufch. aus Ambrol. serm. 
27 anfübtt: Si medicum animarum noltra- 
run exoremus, ur praecepra eius minime 
difpernamus: qud mil Pipfius dipreti 
ober deipreci leſen Gell. VII, 1& poit ined. 
ſtatt discerpu. 

Disesass, Adv, (von difperfus, a, um), 
3terjtreut, bier und da, j. E. ditere, 
Cic. Verr. V, $2. Cic. Invenr. 1, $2. 

Disesa iM, Adr, (von difperfus, a, um) 
i.q. difperfe, zerſtreut, bier und da, 
3. V. fcribere, 4. E. Qui graece fcripierunt 
difperfim, alius de alia re, funt plas quin- 
quaginta, Varr. R. R. I, 1 $.7: Confilia 
igitur dilperfim antea habita, et quae iaepe 
bini ternive ceperint, in unum contule- 
tunt, Saeton. * acf. 82 in. 

Disrsxs o, önis, f. (von difpergo), Sets 
(treuung, Verbreitung, 3. é. diiperlio- 
ne illorum (coníulum) ado de pace fub- 
lara eft, Cic. Attic. VII, 9 poit init., 
nad) einigen Editr., 3. €. lenfon.: anbre 

ben disceffu, bas ſchicklicher fcheint, 

it. Erneft. hat dilperfu; Erueſti billiget 
aber disceffu. 

Disrersus, 2, um, f. Difpergo. 

Diseznsus, us, m. (von difpergo) EN. 
difperfio, die 3erftreuuna, 3. €. diíperíu 
illorum, Cic. Attic. VIII, 9 polt init. Ed. 
Ernett. : f, Difper(io. 

Disrertio, ivi unb ii, Trum, 4. (von 
dis unb partio), vertbeilen, austbeilen, 
eintbeilen, J. €. pecuniam iudicibus, Cic. 
Cluent. 25: coniuratos municipis, Cic. 
Car. II, 4: coniecturam in quatuor ge» 
nera, Cic. Orar. IIl. 29: fecundam nıen- 
fam fervis, Nep. Agef. 8: exercitum per 
oppida, Liv. XXVIIIT, 1: tirones inter 
legiones, Auct. B. Afric. 46 :- tempora 
volupratis laborisque, Cic. Mur. 35 extr. : 

praedam 
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'eequabiliter, Cic. Offic. IT, 11: 
virium, Plaut. Pfeud. T, 5, 25: 
optonium bifariam, Plaut. Aul. I, $5, 5: 
exempla di-pertita hominibus, Cic. Verr. 
V, 32 med.: daher disperuri ftd). umar⸗ 
men, 3. Q. euam dıspertimini ? Plaur. 
Cure. 1,3, 31, 4 e. umarmt ihe cud im: 
mer ? bed könnte «$ aud) das De- 
—— n, feil. oscu'a, taſſet ibr cud 
er noch? Nor. dispertirier ſtatt dis- 
perii, Phaut. Pfeud. 1,5,25. Man ichreibt 
auch dispartio, 3. E. copiis disparutis, 
B. Afric. 67: dispartirentur, Nep. 
DiseegTlog oder Disrarrior, itus 
fum, iri, (von dis und partior), vertbeis 
le, ausrheilen, eintbeilen, 5. €. alı- 
id in infinita, Cic. Leg. Il, 19: inter lc, 
Liv. Ll, 11: dispertimini , Plauc. Curc. !, 
3, 33, 1. Disperrio. 

Di: rrsCO, ui, itum (dispe&tum), ére, 
(von dis und palco), trennen, abfondern, 
j. €. Nilus Africam ab Acıhiopia dıspel- 
cens, Plin. H. N. V, 9 ante med, (edi. 10: 
mare Míricam, Europam Afiamque dispe- 
fct, Ibid. 1L, 63 «ed. fe&t. 6$: cum ca 
habitacula fumma ab infimis tanta. inter- 
capedo faltigii dispefcar, Apul. de dco 
Socrar. ante med. p. 44, 6 Elm : Samos 
— intula elt, ex edverfum Mileros, ad 
Cecidentem cius ſita nec ab co multo re- 
lagı dispefcitur, Ibid. Tlor. H poft med. 
p. 350, 22 Elut. ^ Not. das Perf. ui und 
Sup. xum erfennt Vriſcianus 10, führt 
abcr feine Stelle aus Alten an. Nor. Par- 
ticıp. dispeltus, a, um, 1, €. Sic dis- 

disturbataeque nuptise, Apul. Mer. 
Ill pott med. p. 296 Oadendorp., mo Ed. 
Elm. p. 154, 33 und Ed. Pric. p. 82 di- 
fpedtae unb andre Editt, defpectae haben, 
nb ipfius disigctae leſen mill, Nor. Feſtus 
dispefcere eft proprie pecus a paftio- 
ar deducere. SBojjius in Erymol. in Pafco 
dispefcere — eít gregem im diverfa 
paícua didmcere, five gregem — divi- 
dere ac fegregare, ita ut pars leorſim (fcor- 
fum) paſcatar. . 
Disrxssus, a, um, f. Dispendo. 
Disegstos, a, um, Particip. von dis- 


& 
... 


?, f. » 

D.sricto, exi, e&tum, 1. (von dis unb (pe- 
cio). 1; die Augen auffchlanen oder zum 
Sehen öffnen, 3. €. Epaminondas, cum 
viciffee La.edaemonios apud Mantinsam 
fimulque ipfe gravi vulnere exanimari fe 
viderer, ut primum diípexit, quaefi it, 
f.Ivusne effet clypeus, Cic. Fin. Il, jo: 
cum dilpicere — Ibid. V, 15 in.: 
catuli, qui iam difpe&uri funt, Ibid. HI, 
33 extr : ut difpicere non poſſet, Sueton. 
Ner. 19, bod) kanns hier bloß icon feben: 
am Ende if eins: catuli caeci priusquam 
difpexerunt, Cic. Fin. IIT, 24 in.: heh 
kanns auch fegn gefehen haben £t Dos 


' DISPITER— DISPLANO- yon 
Gefibt gehabt Haben. =) fib umſehen, 


Plaut. Cill, IM, 2, 25: ad terram aulipice 
et difpice, oculis — inveftigans, 3 
fanns nur febem ſeyn, fieb doch, aud 
doch x.: in partcs omnes, Lucret. VI 
648, doch fann$ auc bof feben ien: 
denn di bedeutet oftmals nichts in der $ Ur 
fanmenferung; dann eriparten mir vic 
SRermebruna der Vedeutungen. >) febti, 
aud theils erblichen a) mir den Augen 1c5 
Peibes,. 3. E. rem, Lucrer. II, 563: di- 
fpcéla cit Thule, Tacit. Agric. 10: Ca- 
lem (campum) faepe cava monris cor,vaile 
folemus Difpicere, Virg. Georg. IL, 157 
Ed. Hcyn., mo andre Feirt. deipicere has 
ben: neque difpiciunt elaufae renebris et 
carcere caeco , Ibid. Aen. VI, 7;4: longe 
in partcs omnes, Lucrer. , f. vorher: auch 
fann man alles von n. ı unb 2 bieber zie⸗ 
ben: b) mit ben Augen der C ele, 4. €. 
acie menris, Cic. Tuíc. I, 19 exti : verum, 
Cic. Divin. II, 39:  difpice, ne fit parui 
providum cer., i. e. vide, ne cer. , fich, «3 
möchte nicht recht ıc., ober ib fuͤrchte, c$ 
möchte nicht recht x., Plin. Epitt. 1, 10: 
dilpice, an cet., Ibid. ', ı8 und ófter: cf, 
das Folgende: auch geg^rt bieber ex fup 
rioris anni caligine ec tenebris hicem i 
rep. difpicere, erbliden, Cic. red. Sen. 
in.: babtr a) überlegen, bedenfer.', z. E. 
re: Romanas, Cic. Attic. VI, 8 polt med.: 
— nihil cuim diſpexiſſet caccar ı mens 
fubito terrore, — refugir, Liv. XXXXIIII. 
6 extr: b) wabrnebmen, einſehen oder 
feben; + €. verum, Cic. Divin. H, 39: 
quid fperem, non difpicio, i. e. feb ich 
nicht, mache nir ausfündig, Cie. Q. Fr. 
1, 3 med.: fo auch In ea re rompeius quid 
velit, non difpicio, Ibid. IT, 2 prope lin, : 
mea fponte difpexerim, Cic. Sull. 14 in.z 
—— nihil cum diſpexiſſet caecata mens 
fubito terrore, Liv., f. vorher: cf. Cic. 
Artic. Il, 20 polt med. und XI, 16 anre 
med., wo es auch ausfündia machen fcom 
tann , f. bernach: c) ausfündig machen, 
3. €. fi difpicere quid coepero, Cic. Attic. 
II, 20 poft med.: fi quid in perditis rebus 
difpiceres, Ibid. Xl, 16 anre med.: quid 
fpecem, non difpicio, Cic., f. verber: quid 
Pompeius velit, non difpicio, Cic., f. wor? 
ber: iam aliquid difpiciam, Terent. Andr. 
HI, 5, 16: discerne et dıipice infidiato- 
rem et peritum infidiis, Liv. KXXX, 101in. 
3) trennen, 3. €. difpectae disturbaraeque 
nuptiae, Apul. Met. III poft med. p. 154, 
33 Elm., mo nicht etwa difpe&tae bicr von 
dispecifcor fatt dispacifcor (von dis und 
pacifcor) ift; bed) bat Ed. Oudend. p. 296 
dispeftae, f. Dispefco. 

isviTER , flatt Di: pater i. e. Pluto, f. 
Diefpiter. 

DisrLAWO, are, (von dis unb plano, 
are), aleidh, eben marhen , 3. E. rutro 
dapur, Varr. sp. Non. ı n. 66 

Disrii- 
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yc DISPLICENTIA — DISPOLIO 


Diserfcantia, ae, f. (von displiceo), 
Mißiallen, Mißfdlligfeir, 3. €. fui, Se 
nec. Trang. 2, £e, wenn man fid) felbit 
—— mit ſich ſelbſt nidt zufrie⸗ 

i 


Disericke, ui, Ium. 2. (von dis und 
placeo), mifilallen, alicui, if befannt, 
à. €. Cic. Orat. I, 34. Cic. Brut. 57. Cic. 
Dom, 20. Cic. Acc. XIII, ar in. Nor. 
s) displicere (ibi, dußerft verdriehlich fenn, 
mie ſelbſt nicht aufrieben fenn, nicht 
eufaerdumt (eom, 3. €. displiceo mihi, 
Cic, Artic. II, ıx: fo auch cum de via 
languerem et mihimet displicerem, Cic. 
Phil. I, $: corpus displicens i. e franf, 
Scribon. Larg. 189, und fo fönnte man 
qud) die vnrherftsbenben Worte er mihimct 
displicerern, Cic. Plil. 1, i verlichen: b) 
displicitus, a, um, mifiíAlia, 3. € wum 
ftatim displicita effet, infolenria et in- 
fuavitas etc., Gell. L, zz, i. e. displiceret 
oder displicuijfet. X 

Disetrcirvs, a, um, f. Displiceo, 

Disridáco, are, (von dis tnb plico), 
3 en: daher displicatus, a, um; 
EE apes fi quando displicarge lunt, cym- 

alis er plautibus — unt in locum 
unum, Vair. R. F. Ill, 16,7, 

Disrzópo, fi, fum, 3. (von dis unb 
plaudo f. plodo), 1) von einander (das 
gen, aus einander dehnen, breit mas 
chen, 3. €. pedes, Varr. R.R. Ii, 5,8. 
11, 9, 4: daber nares displofae, eine breite 
Naſe, Arnob. 3 ante med, p. 136 Harald. 
(Al. p. nn: fo auch displofas ur gelliter 
nares, Pbid. VI ante med, p. 245 Harald. 
2) zerfpvengen, 3. €. vefica displofa, Ho- 
rat, Sar. 1, $, 48: fo auch veficula, Lucrer. 
VI, 130: templa coeli displofa, &críprengt, 
äerichmettest, Ibid. 285. 

Disrrósus, a, um, j. Displodo. 

DisrréviATus, a, um, (Particip. yon 
displuvio, das nicht vorfommt, und tic 
fes von dis und pluvis), mo das Regen⸗ 
waſſer au benden Seiten dicht an den 
Wänden abläuft, a. €. Dach ıc., felalio 
trauílos, à. €. cavum aedium (cavacdiuın) 
Ore , ein traufiofer Hof, Vitruv. 

3. 

DisrdriisuLem, i, (von dispolio). i. e. 
Deranbung ‚ Plünderung, ſoll fichen 
Plaut. Bacch. III, t, 9, aber Editt. Gronov,, 
Buchner., Camer. unb Douz. hoben defi- 
diabula: Ed. Taubmann. bat defpoliabula 
j. e. Derter zur Beraubung geſchickt. 

Disec tis Trio, Ónis, f. (ui dispolio), 
Pläpperung, Beraubung, Paulin. Nol. 
"and 29 (10) c. 1. Cod. Iheod. VIII, 17, 


26. 
Di:ebrío, are, (von dis und fpolio), 
plündern, berauben, 3. C, ur etiam una 
«uim ceteris Siculis difpoliaretur, Cic. Verr. 
lli] 55 ante med.: ipfam difpoliare non 
licer, derent. lll, 5, 21; bod) leſen Andre 


DISPONDEUS—DISPONO 30:4 


In benden Stellen defp. Am Ende ijf de- 
fpoliare unb difpoliare eins, meil di unb 
de oft einerlen ij: ferner fe adpellatione 
hoininis, Laétanc. Vl, i1 f. 3, mo jedoch 
Ed. Bunemann, defp. bat: diipoliatus one- 
ribus, Senec, ad Marc. 24, bod) haben ans 
bere Editt. deipol.: triumpho dilpoliari 
Liv. XXXXV, 36 Ed. Drakenb., me Ed. 
Gronov. delpol. bat: pudore diipoliaro 
nupra cer., Apul. Apol. poít med. p. 323, 
7 Lhm., ie. amiílo, mo deípolrata deuts 
licher máre. : 

, UisrowDEve (dermosdeior), fcil. pes, i. e. 

ein doppelter Spondeus, Diomed. 3. 
Dıiseöno, fur, fitum, 3. (von dis unb 
pono), r) bier und dabın jtelen, am 
verichiedne Gerter ſtellen, vertheilen, 
) €. Zruppen, à. €. praefidia cuftodias- 
que ad ripas, Cael, B. G. VI, $5: Je 
ftationes, Schildwachen an die Zbort, 
Liv. XXV, 25: vigilias per urbem, Liv. 
XXXVII, 13 exer.: figna ad columnas, 
Cic, Verr, T, 19: arbores, Plin, H. N. 
XVII, ut poit inir. feat. 15 : fo aud fimdm 
per hyemem (in agro), lbid. XV, 23 
fe&. 53, i. e in Haufen fegen, Miſthaufen 
machen, ober mit einer gemiffen Ordnung 
mobin (tellem oder legen, 3. €. clalıcım 
ommi ora maritimas, Caef. E. C. Ill, $1: 
cohortes caltrıs praefidio, Ibid. 88: tor- 
menta jn inuris, Jbid. 1, t7: arbores, Flin. 
H. N. XVII, tT. 2) in orar e ftellen, 
fegen oder legen, orbnen, 4. E. milites, 
Nep. Iphic. 2: comas, Ovid, Pont. Ill, a 
16: lıbrog, Cic, Orat. Ill, 34: haec ubi 
dispofuit, Ovid. Met. I. 673, geordnet i. e. 
jedes an feinen Ort actban, folglich bett 
Hut aufgelest, ben Grab in die Hand qc 
nommen hat x.: arbores, Plin. H. N, 
XVIL, 11, f, vorber: fimum, Plin. H. N., 
f. vorher. 3) eintbeilen, ordnen, à. €, 
libros, Cic. Orat. III, 34 : diem, Plin. Epiít. 
Villi, 5 in.: daher dispofitus, a, um, 
ordentlich eingetbeilt, 3. &, infigaia, Cic. 
Orar. lil, 25:  dispofit in turmas, Stat. 
Theb. V, 7: munus, Q. Cic. Petit. conf. 
5: vita heminum, Plin. Epift. II, 1 in,, 
; €. ordentlich eingerichtet, ordentlich: 
quo neque formofius elt quidquam nec dis- 
pofitius, Senec. nat. quaeit. Praefat. prope 
fin.: quo nihil poteit effe nec dispofitius 
nec etc., Lactant. de ira X, 41: daher vir 
i.e. erbentlib, der Drbnung beobachtet, 
+. €. im Reden, Ibid. Hl, 11 poft med. $. 
17. 4) wohin jtellen, 3. €, disponit, qui 
nuntient fibi erc., Plin, Epitt. III, a9: jo 
auch Iteriones pottis, Liv., f. vorher: prae- 
fidia ad ripas, Caef., ſ. vorbtr: arbores, 
Plin. H. N., i. e. jcgen, f. vorber: und 
[dét (i mehreres aus n. t bicber zichen, 
5) einrichten, zu etwas paflend machen : 
daher dispofira ad honorem ftudia, Cic. 
Mur. 34. 6) reguliven, feftíegen, ois; 
pommren, j. €. Ur fundus "E 
undo 
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$323 DISPOSITE — DISPUDET  . DISPULSUS-NISPUO 30% i Ü 

LAXE 

fando non heredirario ferviat, arbiter dis- data effe verba, Terent. Eun. V, ' 16: E J 
non poteit, Tavolen. in Panded. Si hoc pudet (cum, feciffe fümtum , fup- d 

3, 18: non erit alienum disponi, apud p habeo faris: Ca. Dispudet (fal. li ; 
interim educaretur, Ulp. ibid. wm), Plaut. Moft. V, 2, 44- Ü 

YXXXLII, 30, 3 polt med. $. 4: daher ex Dıisruisus, a, um, f. Dispello. NE 
&spofito 1. q. ex compofito a terMas — Disrorvksno, are, (von dis unb pul- I. 
fen, feitacíebter SXajen , k .20 ex dis- vero), zerftäuben, j. C. faxa, montes, - 1 

ro conveniitis? M Sat. I, 7 poft Naev. ap. Non, 2 n. 206. ! 


init. Nor. dispoftus, a, um, flatt dispo. Dieetxo, are, (von dis und fpumo) 

(ms, a, um, j. €. dispofta, Lucret. h dq. defpumo, abfchäumen, Colum. XII, j 

47. M, 643- . \ 38, $ Edit. Gefn, Pallad. Febr. 25, 10 i dit: | 
Diseösirz, Adz. vondispofitus,a,um), Gefn. Ibid. lul. 7; bed hat Ed. Schneid, 

ordentlich, 3. €. adcufare, Cic. Verr. if, in allen dren Gtellen dc(pum. 

— — > —— Disruxerio, önis, f. (von diepungo), 

seis ——— dispohie, ram ordinate 1) Durchgebung ber Nednung, à. €. 


x : : Utrum femel an faepius recognitio, (et 9 
moveri, Ibid. I], 1$ ante med. $. 1: die dispun&io concedenda fit creditoribus , e 


sedificare, Sidon. Epift. V, Mt. deamus , Ulp. in Pandedl. XXXXiI 

, : » . . „5, 1. 
Dısrösirko, önis, f. (von dispono) 4: tmrerfucbung, 5. C. meriti, Tertull. 
P die Stellung in Ordnung, Sufammen: apol. 1$: boni j^ mali operis, Tertull. 
reser E reum. Sy. n DER D 
do, éi e elodatio. memorie pronun. tse, Tertull. de teftimon. anim. 4 unb de » 


(rio eít anim. 33 extr. 


nano, Cic. Invent. I, 7 in.: dispol i : ' 
Tum inventarum in dinem dhtributio, Disruncror, óris, m. (von dispungo), | 
Ibid.: Oportet igitur efle in oratore in- ein Unterfücher, j. E. meriorum, Pere 
ventionem, dispofitionem, memoriam ete. tull. adv. Marcion. Ill, 17 poft med. : 
Dispofiio efl ordo et disriburio remm, — D'PsoNCE d f. n Ui uid 
.. H I . T. '"»* 15 
Auf Led Harenn "kt = A——À Er eigentli vicllcibt zerftechen oder 


BG SaL Tod 


ier und da (tedben, mit cs 3. €. ben 
— A Anorbeand Zufammenrebnung, langer, Sieben ven 
tone ec haec transegimus er reliqua trans © abten mit ber deder, Gehreibgrifiel 1.) 
igemus, Gordian. Il a Capitol, in Gord. iu aerhehen pficat, folglich eigentlich von 
wrio 97; fo auch im iefde Dispofition, der Rechnung ‚. durchgeben , überichlas 
z. E dispofitionem mutare, Veget. de 1e gen, 3. €. rationes expenforum er adcep- 
mil. IlL, 26 poft med.: qud Alugheit in tun, Senec. Benef. IIfl, 32: fo aud ad 
feinen gein n @. magna dispo(itio examinandas rationes, dispungendas arque 
ogg m —* um quam ferro excutiendas, Ulp. in Pande&k. XXXN, 7,6 
ibid. ju Enbe i d » 6, mo die — insgemein, haben in 
" ; " ispung., aber ba in foll entweder weg 
4. &. mundi, Senec. nat. quseft. V gg; 6v, wie Einige glauben: neque habere, 
feram me A dispofitorem et opi quae dispunxerit, Ulp. ibid. XXXXII, $, 
Lactant. lil, 9,.2. 15 extr.: Cogmofiere inftrumenra elt. rele- , 
— ere et recógnofcere: dispungere eft con- 
E uus —— on — bs — e Ulp. ibid. L, 36 $6 : 
nerinm, Anordner 3. €. Tlo- daher tropico, ispunge ac recenfc vitae 
ret p agregin dispofirrice domus, Fortu- mae dies, M — —— re- 
nat. „22. jiculos apud ce refediffe, Senec. Ge revit. 
Disröströna, ae, f. (von dispeno) vitae 7, T e. überrechne, erwaͤge: daher 
c dispofirio, Stellung im Ordnung, 1) intervalla ney.oriorum eleganter, Vellei. 
dcm 


"- 







|. 
I" 
24 
Lm 
Mak us 
— — — 


— 
err mc 
— 


er] 3 ei 
v Tel "oi aL 


rw 
> 
— 
P h. 


— 


HET 


ifügung, Ordnung, V Q. Tan- 1,13, i. e. mohl anwenden, ober eintbet: 
deveniurit in rales disp turas, Lucret. em, abrbeilen. 2) erwägen, uuterfu: 
1, 1026: fi in tiles dispofituras decide- chen, 5. C. elogia, Tertull. Apol. 44: dies 
runt, Ibid. V, 193- à vitae tuae, Senet., f. vorber: rationes, 
Disröstrus, a, um, f. Dispono. Senec., f. vorber. 3) endigen, 1. €. ordi- 
—— m. (von dispono flatt nem coeprum, Tertull. adv. Iudaeos 9 extr. 


nn en 
— 


— à 


, P €. rerum civilium, Tacit. 4) eintbeilen, abtbeilen, 3. €, negotiorum : 
M, 5. intervalla, Vellei., f. vorber. 5) trennen, ! 

Disrosrus, 2, um, ſtatt dispofitus, 9, à. E. anima dispundta, Tertull. de anim. 17. \ 
um, f, Dispeno zu Ende. Dıisedo, ere, (von dis unb fpuo, ftatt I 


Disehosr, uit, z. (von dis unb p"- Deipuo, verabichenen, mifbiligen, 1.8. 
do), fid) ſchaͤmen, 5. €: dispudet mhi Sie nec matrimanı T6 ideo difpuentur, 
quia 
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yos DISPUTABILIS-- DISPUTO 
quia etc., Tertull; adv. Marc. I, 39 poft 


nit x 
Drseciv Ani re, e, (von disputo), wor: 
über fid) bieputiren ldfit, 3. E. res, 
3. €. an omnis res in utramque parten 
disputabilis fir, Senec. Plin. 88 prope fin. 

DisrérATio, Onis, f. (von disputo), 
1) bic Heberfihlagung,, Heberrechnung, 
licberbenPung, 3. €. res venit in dispu- 
tirıonem, Colum. V, 1 extr. , 5. €, muß bes 
rechnet werben. 2) bie Iinterredung mit 
runden oder über eine ftreitige Materie, 
ein Dispuͤt, Abhandlung, Unterfuchung, 
Cic. Orat. 1, 2. II, 55. Fin. V, 6. Attic. 
110, 16. Caef. D. G. V, 30. 3) cine gewiſſe 
Webefigur, Cic. Orar. llf, $4. prope fin. ; 
boi hat Ed. Pearc. unb Erneft. disfipatio. 
4) eine Predige, 5. C. claudere disputa- 
tionem, Augultin. de Sand. Tra&. VI, 89. 

DisrrATG wclua, ae, f. (Deminur. 
von disputatio) i. q. dispumuo, wenn man 
verringeend redet, 3. €. non dispuratiun- 
culis. inanibus ſubtilitatem vaniffimam agi- 
tire, Senec. Epiit. 117 ge med.: a quo 
(Chilone) dispuratiunculae huius initium 
fecimus , Gell. I, 3 extr. 

Dıisrörärtor, Oris, m. (von disputo), 
ein Disputirer, 3. €. fubrilis, Cic. Offic. 
I, 1 poit med.: baber Verfechter cincr 
Meinung, 3. €. Suae aurem artis quem- 
que et auctorem er dispuratorem optnnum 
eife, ne dubitemus, paucts exemplis ad- 
moncamus, Valer. Max. VIII, (à in. 

DiseitrATÓRir, Ads (vom ungemöhns 
lichen Adiedt. di:puratorius, a, um), Diös 
purirend, nad Urt der Disputirenden, 
. €, Scripferas plurima ardenter, — du- 

ia conftanrer, argumento(ía dispuratorie, 
quaedam fe;ere erc. , Sidon. Epilt. VII, 9 
polt med. 

DisrürATÓRÍUS, a, um, (von di-pu- 
to), das Dispuriren betreffend, dahin 
gehdrend, diepurirend ıc., ſcheint nicht 
vorzutommen. 

Disrörärrıx, Tcis, f. (von dispute), 
Disputirerinn, bieputiremb, Quinnl. 
XH, 2, 13, mo die Diafectif fo beißt: 
virtus, Ibid. II, 20, 7. 

Dispöro, avi, atum, arc. (von dis und 
puto), 1) eigentlich überfchlagen, 3. €. 
die Nechnung, 3. €. rationem cum aliquo, 
fib berechnen mit jemanden, 3. €. Ubi 
dispurara eft ratio cum arzentario, etiam 
plu: ipfus ultro debet argenrario, Plaur. 
Aul. MI, $, $$. 2) reden, oder fid) uns 
terreden, befonderd gründlich, ober von 
einer fteeitigen Sache; bebaupten, dies 
puriren ober mit Worten (unter fid oder 
mir jemanden), (treitem, «bbandeln, fas 
gen, reden, de re, ad rem und aliquid, 

. €, breviter de fingulis fententiis, Cic. 
hil. XIII, 10: de emni re in contrarias 
partes, Cic. Orat. I, 34; fo auch de re in 
utramque partem , Cic. ad Diverf. Xl, 27, 


DISQUIRO —DISSEMINATIO 30:6 
i, é pro und contra: fo aud) neque ullam 


jn partem dispuro, Cic. Verr. V, 3, i. € 
bdo pro.nod) contra: jo auch Paucis 
cum eliet in utramque partem verbis dis- 
purarum, res huc deducitur, Caef. B. C. 
1, 86, i. 2. bà man bispntirt, (id) geftrits 
ten hatte: sd id — dispura ; GN 
Tufc. 1,4: ad ea disputat, Ibid. III, 9: 
Quod optimum fit, dispurat, convivium, 
Facundia Prifci pagina, Martial. V Ill, 78, 
1: quae dispurabam, Cic. Nat. D. Il, 40: 
idque me pro tribunali multis verbis dis- 
prone Cic. ad Diverf. IIl, 8: neque 

ec in eam rem disputo, Cic. Orat. I, 
25: multa copiofe a philofophis dispurata, 
Cic: Offic. 1, 2. 3) ersáblen oder jagen, 
3. €. rem, Plaut. Men. Pol. $0. 

Dis qi fno, (ivi, (ftum, 3. (vor dis unb 
quaero), 1) bier umb da ſuchen. 2) uns 
terfud)en, 3. E. Verum hic impranhi dise 
quirire, Horat. Sar. ll, >, 7. . 

Disquisirio, ónis, f. (von per 
1) das Suchen bier und da. 2) bic Uns 
terfuchung, 3. E. facinoris, Cic. Harufp. 
7: venit ın disquifitionem, quod fecerim, 
es fommt in ıc., Liv. XXVI, 30: fe aud 
quia, vitione creatus effer, in disquificio- 
nem venit, Liv. VIII, 23 poft med.: quod 
in — pofitum eit. Auct. ad He« 
renn. ll, 26: aliquem ad disquifitiortm 
fenatus vocare, Sueton. Ner. 2, i. e. benm 
Senate verklagen. : 

DiskADIO, are, f, Diradio. 

DiskuMro, ere, f, Dirumpo. 

Dissa&rio, Di--asrrıo, DissA&£I- 
MENTUM, f. Diflepio etc. 

DissAvior , ari, f, Diffaavior. 

Dıss&co, cui, &tum, care, (von dis unb 
feco), von einander fd)neiben ober bauen 
or theilen, zerichneiden, serbauen, 
fpalten, 3. €. medies (homines) terra dis- 
fecuit, Sueton. Calig. 27: capro (illi fcil. 
Ariltomeni) Lacedeemonii pectus dislecue- 
ront, Plin. H. N. XI, 37 pott med. sc, 
70: caput (viperac) dislecant Scyrhae in- 
ter aures, Ibid. XXVIII, 4 ante med. led, 
a1: fo auch disfectus, a, um, zerſchnit⸗ 
ten, zerbauen sc., $. €, mures disfedti, 
Ibid. XXVILI, 4 poft init. fed. 15. XXX, 
9 polt init. fc. 5: ranae, Ibid. XXX, g 
pone fin. fed, 36: pilces unguibus dis- 
e&vs torrere, Ibid. VII, 2 ops En, ſect. 
2: unio disſedus, Ibid. VIIll, 35 prope 
fin. fett. 58. Man fdireibt auch dislico, 
3. €, brachia íua diflicanr, Apul. Met. 
VIII poft med. p. ar4, 18 Elm. tinb p. 302 
Vulc., auch p. 172 Pric, etc., und Acht 
in den meilien MSS.; bod) bat Ed. Ou- 
dend p.581 disfecant. 

DissscTUs, a, um, f. Disfeco. 

DisseminäArtio, Ónis, f. (von disfemi- 
no', 1) Ausfäung. =) Nusitreuung, Vers 
breirung, à. €. walevolorum, 3. (P. nec 
extimefcerem malivolorum disfeminationes, 

quas 
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s etc., Apul. Mer. XI prope fin : Evan. 
i, Tertull. de fuga in perfec. 6. 

Di sEniso, avi, atum, arc, (von dis 
unb femino), 1) ausfiien: daher 2) tro: 
sid, gleichlam ausiden, aueftreuen, 
ausbreiten, verbreiren, ). €, lermoncm, 
Cic. Planc. 23: malum, Cic. Car. III, 3: 
cupidines paffim populis (von ber Benus), 
Apul. Met. V extr.: omnis, quae gerc- 
bum, iam tum in gerendo ſpargere ine ac 
dis'eminare arbitrabar. in orbis terrae n:e- 
moriam fempiternam, Cic. Arch. 12: amici 
cauſam morbi intemneriem ebrietatem dis- 
feninaverunt, luftin. XII, 13. 

Dissk Mos, #, um, f, Difemus. : 

Dissensio, önis, f. (von disfentio), 
1) Umeimigkeir, Sii belliafeit, Mangel 
an Uebereinftimmung, Abgebung von 
anderer Aleınung, j. €. inter homi- 


ws de iure, Cic. Orar. 1,56: qualis fait | 


inter Africanum et Q. Metellum fine acer- 
bitate disfenfio, Cic. Offic, I, 25 med.: 
cum aliquo, Cic. Brut. 49: disfenfionem 
ficere , Cic. Agr. Il, 6, oder commovere, 
lbid. 3: qui dees eſſe dixerunr, tanra funt 
i» varietate wc dislenfione, ur cet., Cic. 
Nat. D. H, 11: civiles disienfiones, ;Caef. 
5. C. HI, 2: erat provincia finitimo bcllo, 
c disfenfionibus vaitara er confedla, Hirt. 
Alex. 43. 2 Verſchiedenheit, Unábn: 
lichkeit, 3. €. actionum, z. €. ur ipia in- 
ter fe vita unius, finc actionum disfenfione, 
coloris fit, Senec. Epilt. 20. polt init. 
Dissensus, us, m. (von disfentio) i. q. 
i » Stat. Iheb. X, ssk. Pandect. 
XVIL, 2, 65. Claudian. B. Gild. 300. Ibid. 
in conful, I Srilich. Il, &6. ; 
DissgNTANÉUS, a, um, (von disfen- 
tio), niche inflimmend, oiebarmo: 
nirend, Cic. Partir. 2. Nigid. ap. Non. 2 
n. 240. 
Dissaw T0, fi, fim, 4. (von dis unb 
feno), 1) in ber Geſinnung oder Mei⸗ 
nung verfchieden ſeyn, ober abgeben, 
anderer flleinung ſeyn, isbarmonırent, 
nıche übereinftimmen, uneinig feyn, ab 
aliquo, Cic. t. 3 und 63. Cic. Amic 9 
pott med. , oder cum aliquo, Cic. Haruip. 
$1. Senec. Epift. 97 prope fin.: inter le, 
Cic. Fin. II, 6. 3 verfihieden oder un: 
ähnlich feyn, nit uͤbereinſtimmen, abs 
» &. €. a ceterarum genrium more, 
ic. Font. 9: fcriproris voluntas cum 
kripto ipfo disfentir, Auct. ad Herenn. I, 
11: Obferva itaque, num — quid vellis 
" domusque disientiant, Senec. Epilt. 20 
init.:: fos falis odore disfentiens a 
‚ Plin. H. N. XXXI, 7 prope fin. fedt. 
4: rc(ponfum dis ſentit ab interrogatione, 
Quintil. I, 3 (9) med. (e&. 36: — lepus. ec 
hya; cafibus numerisque di fentiunt, Ibid. 
6 (16) ante med. $. 12: ne orationi vira 
Visfentiat, Senec. Epift. 20 polt init.: inens 
Reguli disfentientis conditionibus. foedis 
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Horat. Od. III, $, 14: babct a (e disfen- 
tire, mit fi nicht barmoniren , fid mis 
deriprechen, fid undhnlich (con, à. €. Vi- 
tiofitis eit habitus aut adfeclio in tota vira 
inconttans et a fc ipta disfentiens, Cic. T ufa. 
HH, 13: Reſpindebo, me non quaerere, 
quid virtus poílit ef&cere, fed quid con- 
itanrer dicatur, quid ipfum a fe disfentiar, 
Cic. Fin. V, 27 in.: fo auch fibi, Auct. ad 
Herenn. II, 26 extr. Not. dislentior als 
Deponens, 3. €. qui intelligunt, quae fa- 
ciunt, distentiuntur, Coel. ap. ciilcian. 8. 

D:sssN10, are, i q. disientio, ſcheint 
nicht vorzufommen, aber Plaut. Men. V, 
2, 5% dic imihi iituc, quod cisfertatis, uc 
fciam, mill Taubinann cislentaus jtart dis- 
fertaus, andre discepraris ober decerratis 
leſen. Jusgemein haben die Editt, 3. €, 
Camerar., Douz., laubmaun., Buchner, 
unb Gronov., nebſt den MsS., disler- 
«atis. 

DisskrARnATÍO, Onis, f. (von disfepa- 
ro), ffatt feparatio, Aust. Declam. in Ca- 
til. 3t. 

DissirAro, are, (von dis unb feparo), 
(iatt feparo, Nazar. in Panez. Conttanr, 2. 

DisskrigEN TUM, i, (von dislepio,, 
i. e. wodurch etwas eingeſchloſſen oder ges 
trennt wird, Teit. in Naucum. 

Disskrio, Dicsasrio, pfi, ptum, 4. 
(von dis und fepio oder lacpio?, ij dur 
Gränzen trennen, i Graͤnzen einſchlie⸗ 
fen, à. C. Vix ea liminibus disfepierat 
omnia certis, Ovid. Mer. 1, 69 Ed. Heinf. 
er Burmann., mo dltere Editr. decreverat 
haben: Aér disfepit montcs, er aéra mon- 
tes, Lucret. 1, 99$: baber Disfeprum das, 
wodurch etwas getrennt mirb: baber a) 
die Graͤnz⸗ oder Sche:dewand, 3. €. per 
dislepta dumorum ſaxea voces pervolitant, 
Lucret. VI, 951: b) das 3werdpfell, 3. €. 
quorum (inteftinorum) unum disfeptuin 
vocatur, Macrob. Somn. Scip. I, 6 poft 
med., mo Ed. Gronov. disfiptum bat, (fo 
wie confiptum ſtatt confeptum, Enn. ap. 
Fett.j; andre Edic, 5, E. Ald., haben 
confipium, wofir mchiconfiprum zu leſen. 
2) trennen, einreiſten, 3. E. Saxea frena 
labant, disſeptoque agy ere etc. , Srat. Ich. 
X, 875: bene disfepri foedera mundi traxit 
etc. , Senec. Med. 335. 

Dissse rio, önis, f. (von disfepio) ſtatt 
Disfeptum , 3. €. Nonnullos inopia aut in 
pendenti loco diffeptio cogit i. e. paries 
craticius in pendenti loco disfepiendi cauía 
ducendus, Vitruv. II, $ prope fin. 

DissrrTUS, a, um, f. Disfepio. 

DissERnÉENASsCO, avi, 3. (von disfereno), 
beiter werden, 3. C, cum disferenailer, 
Liv, XXXVIIII, 6. 

Dı»-Erkxo, arc, (von dis unb fer-no?, 
1) beiter ſeyn, 3. C. Si cacumina pura 
fient, disferenabir, Plin. H. N. XVIII, 3$ 
peft ined. fedt. $2. 2) fiib auiberrern; 
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beiter YOerrer werden, 3. C. cum disfe- 
renasfer, Liv., f. Differenafco. 

Di-sÉ&o, évi, ftum, 3. (von dis unb 
fero, fevi etc.), 1) ausiden, bier und 
dahin fden, oder fden, wenn von mebs 
eren Dingen die Nede it, 3. €, femina 
ceterorum viridium in arcolas, Colum. XI, 
2, 30: lactuca Caeciliana menfe lanuario 
reQe disferitur, Ibid. XI, 3, 26: panax 
uiroque rempore levi et ſubacta terra ra- 
riffime disleritur, Ibid. $. 29: auch übers 
baupt in bie Erde ſetzen, menn von meh: 
tern. Dingen bic Mede if, y. C. raleas, 
Caef. B. G. VII, 73. 2) tropiſch, ausbreis 
ten, verbreiten, 3. €. mündlich, 3. €. 
pauci bona libertatis disferere, Tacır. Ann. 
1,4: Igitar per conciliabula er coetus fe- 
ditiofa Toter ant, Ibid. II, 49, (mo c$ 
nicht vom Folgenden iff). 3; aud ans 
einander machen, ober heiten; sertbeis 
len, abſondern, 3. €. disürus, a, um, 
3. €. feparatimque disıiburis disfitisque 
generibus e conipeilu perniciter abeunt, 
Apul. Met. VI ante med. t 177, 28 Elm. : 
amarorem iftum (efinum) distitis fdmoribus 
emafculare et quovis vervece mitiorem effi- 
cere, lbid. V!i poft med. p. 441 Oudend., 
p. 148 Ed. Pric. unb p. 275 Vulc., mo 
Ed. Elmenh. p. 198, 13 disfe&is bat. Par- 
tieip. Dfsfitus, a, um, bier und da bin 
geſaͤet ıc.: daher a) zerſtreut, verbreis 
tet, 5. €. pars animae per rorum disfira 
corpus, Lucret. llf, 144: b) entfernt, 
;. €. neque longule disfita neque proxime 
adfıra poflumus cernere, Apul. Florid. 
poft init. , mo bief nicht vom Adi. fitus, a, 
um, berfommt: c) sertbeilen, abfondern, 
J. €, disfiris generibus erc, Apul., f. wot: 
ber: disfitis femoribus, Apul., f. verber. 
Nor. Ob Perf. disfevi vorfonme, weiß ich 
nicht, Man findet aber auch. disferui, 
3. €. Hoc genus arberis disferuere, Sue- 
vius ap. Macrob. Sar. I, 14 prope fin. 
Ein eis, daß disfero, evi cer. und 
disfero, wi, im Grunde einerley zu ſern 
ſcheinen. 

DissEno, rui, rtum, 3. (von dis unb 
fero, ferui etc.), — von einander 
fügen, aue einander fegen: daher reden, 
fagen, (predyen, 3. €. fequens (verbum) 
nullo pacto disferere porm, jagt ber in 
einen Eſel verwandelte Pucsus, Apul. Mer. 
VII polt init. p. 189, 1 Elm., i. e. fagen, 
ausiprechen: keionders aber mit Cera: 
fait unb Ueberdenkung, 1) etmas orbente 


li vortranen, 34. C. im Genate oder 


vor bem Wolke, 3. E. de hoc teite disferuit 
fubriliter et copiofe Hortenfius, Cic. Flacc. 
17: nne autem er in fenatu pluribus 
verbis disferui et dixi in concione, in eo 
velim fidem meam liberes, Cic. ad Diverf. 
X, 7 poft med.: ad disferendas res in 
fenaru, Liv, XXXXI, 6 ante med.: pro 
legibus fuis, Liv. HII, 3 in., da es aud 
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reden iſt: idem disferet et iudicabir, Cic. 
Agr. II, 15: aud) anderwerts, 3. €, dis- 
ferere malui quam iudicare, Cic. Nat. D. 
IN, 40: ars disferendi, die Kunit, etmas 
ordentlich vorautragen, Cic. Fin. 1, 8: 
quae Socrarcs disferuiffet; Cic. Scne&t. 2£ 
med. 2) von etwas mit Gründen reden, 
banbeln ober abbanbeln, 3. E. disferere 
malui quam iudicare, Cic., f. vorher: de 
tefte hoc disferuir Hortenfius, Cic., f. vors 
ber: quae Socrates disferuiffet, Cic., f. 
vorher: de iure, Liv. II, $6 pott .med. : 
de philofophia, Cic. Fin. IIl, 2 in. 3) 
reden, menn es jur Dertheidigung ges 
ſchicht, 3. €. pro lezibus fuis, Liv. XXXXI, 
6 in., f. ‚on. 4) fid) unterceben, menn 
es ordentlich unb mit Gründen geichieht, 
dispuriren, j. €. de amicitia, Cic. Amic. 

10: de omnibus rebus in contrarias par- 
tes, Cic. Tufc. Il, 3: in utramque par- 
tem, Cic. Attic, VIII, 4 extr.: fuper ali- 
qua re, Gell. XVIII, t extr.: contra 
omuia, Cic. Nat. D. I, $: cum aliquo, 
Cic. Orat. I, 13 med, Cic. Acad. IlIl, 6 
er med. Cic. Offic. II!, $ extr. Cic. Tufc. 

, 3 med.: e Socrates de animorum 
immortalitate disferuifler, Cic., f. votber : 
babcr ars bene disferendi, Cic. Orat. If, 

x im., fj. e. Dialectik: fo auch fubriliras 

ifferendi, Ibid. I, 7$ extr.: ratio disfe- 
rendi, Cic. Fat. 1, i. e. Dialertit, Nor. 
disferere alicui i. e. coram aliquo, 3. €. 
Ropulo, Senec. Epill. $2 poft med. $) ers 

rrern, bartbun, beweifen, 3. C. an 
parum disferui? Cic. Fin. HII, ı extt.: ut 
ifta non disferantur, Cic. Tuíc. I, 11 med.: 
disferamus , quid proprie Mt orator cer., 

uinril. I, 10, 22. 6) blen , wenn es 
ordentlich gereicht , 3. €, viram alicuius, 
Lamprid. in Alex. Sev. 30. 

*Dı:surre, pli, sd: (von dis und 
ferpo), hin unb ber kriechen oder jchleis 
den, bier unb ba bin frieden ober (leis 
den: daher auf eine unmerfticbe Art ſich 
ausbreiten, (id) verbreiten, 3. €, late 
disferpunt inde tremores, Lucret. VI, 


546. 

Dissertärlo, Önis, f. (von disferto, 
are), ndliche Unrerredung, gruͤnd⸗ 
liches Reden, Dispüt, Erörterung, Abs 
bandlung, 3. €. disferrationes Epicten, 
Gell. I, 3 ante med.: fo auch in libris, 
quos de disfertationibus eius (Epidleti ) 
compofuir (Arrianus), Ibid. XVII, 19 in. 
Ed. Gronov. ct Longol., mo einige alte 
Editr., 3. €; Amitelod, 1666, disfertioni- 
bus baben: rem in philofophiae disferta- 
tionibus celebrem, Ibid. X, 4: cos men- 
tiri, qui disfertationes iftiusmodi Socrati 
adrribuerent, Ibid. XTII!, 3 poft med.: In 
ca disferrarione huiuscemodi  fen(us eft, 
Ibid. XVIIII poft init. Ed. Gronov. et Lon- 
ge wo einige ditere Edict , 3. (9, Am- 

elod. 1666, disfertione ober. difertione 

N baten: 
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faben: quod quia longioris disfesrationis 
eft, poterit erc., Ibid. XVII, 13 extr: 
auch Plib. H. N. X, 68 extr. et reliqua 
fubtexctur disfertztio, mo Hard. ín mehr 
tern MSS. edisfertatio gefunden bat. 


Disserrärtor, Öris, m. (von disferto, 


are), ein Disputirer, 3. E. Occurrit du- 
bitans hic disiertator er illud Obiicit: anne 
ete. , Prudent. Apoth. 850 (782 . 

Dısszario, önis, f. (von disfero) ſtatt 
disferrario, ſteht in einigen diterm Editt. 
Gell. XVII, ı9 in. XVIII, 13. poft anır. 
f. Disferratio. ; 

DissgR T0, are, (von dislero, rui etc.), 
fid) unterreden, einen Wortſtreit baben, 
bispuricen, j. €. dic mihi iftuc, quod 
disíertatis, ur fciam, :. e. worüber ibr bii: 
putirt, ſtreitet, Plaut. Men. V, 2, 58, wo 
Taubmann disfenraris, andre discepratis 
oder decertatis [efen wollen: ipfi oftentan- 
disgratia mazno conventu hominum disler- 
taverunt, Gell. Vil, 14 prope fin.: cum 
sliquo, 3. E. quid cum illo disfertem ain- 
plius cet., Caro ap. Feit. in Citeria. 2) 
won etwas mit Gründen oder ordentlich 
reden, etwas erzäblen, erklären, vor: 
tragen, 3. €. Ar lulius — vim Roma- 
nam pacisque bona disferrans lapientifli- 
mum quemque — continuit, Tacit. Hiit. 
nti. 69. a" 

DissERTOR , öris, m. (von disfero, rui 
-— i. q. disferrator, oder Ertlaͤrer, 3. €. 

isfertor obícuri i. «e. interpres, Non. 4 
n. 253. ] 

Dıssico, ére, dye dis p io. 1) 

uem, sertbeilen, 3. E. atus 
—— ubi machaera disicic. Plaut. 
Cure. II, 54. 2) vertbum, 3. €, dide ac 
disfice, per me licet, Cic. Cocl. 16 in. e 
: meniaftené glauben Giníae, e$ ſtehe 
tt disfecare; aber es Fann auch ſtatt 
disiicere eben, folalid disfice i. e. disiice, 
wo nicht fo au (cien. Auch findet man 
disfico, are, Apul., f. Disieco. ; 

DissÉpxw TI^, ac, f. (von disfidee) i.q. 
disfidium, 3. 9. dominante eadein illa rerum 
disGdentia, Plin. H. N. XXVIII, 4 med. 
feet. 33: auch foll bas Wort ſtehen Arnob. 

. 120 (Ed. cuin nor. Var. 1651): id) 
uk e$ in Ed. Harald. nod) nicht finden 
tón 


Diss po, edi, effum, 2. (von dis und 
'fedeo), eigentlib, vom einander ſigen: 
f 1) entfernt oder getrennt ſeyn, 

4. €. armis er caftris, Cic. Marc. 310: ab 
jquo snimo, Cic. Verr. V, 71: Hypanis 
distidet Eridano i. e. ab Eridano, Propert. 
L12, 4: baber hoftem disfidere in Armi- 
nium ac Sergeítem, Tacit. Ann. I, «5, 2. e. 
beilt (getrennt) ſeyn in die Warten des 
Irminius und des x.: Omnem terrum, 
disfider jceptris noiltis externam rcor, 
Virg. Aen. VII, 369 , i. t. a feptris: qui 
partıcis disſederat (a Fabio) ante maniplis 





"DISSIDIUM 3032 


(Minucius), Sil. VII, 736, fid getrennt, 
atgefondert hatte: Lr portus geminos 
(Cor.nrthi), et mare disfidens i. e, diviti m 
per Hthmum , Senec. Thyett. 125. 2) une 
eins ſeyn, nicht in den Geunnungen oder 
Neigungen odır Meinungen barmoniren, 
à. €. inter fe, Cic. Accd. iill, 47 ia. Cic. 
Attic. I, r3 med.: ab aliquo, Cic, Attic. 
VH, 6. Cic. balb. 13. Nep. Hann. 10: 
taber a fe ipfo, Cic, Fin. T, 18: cum alie 
quo, Cic. Acad. Hil, 47 poft ini: alicui, 
Morat, Od. 1, 2, 15 ſtatt ab aliquo: (o 
auch fibi, Ibid. IT, 8, 19: aud obne a, 
«um oder Dativ, 3. €. quia de re una 
folum disfidert, de ceteris mirifice con- 
gruunt, Cic. Leg. 1, 20 poft med.: Mcdus 
joteltus fibi luctuoſis disiáet atzais, Horar. 
Od. til, 8, 19, menn fibi von infeftus rer 
giert wird; andre Edit. haben inteltis — 
lustuolus; dann ecbórt bi ſeht ſchictlich 
au disfidet: jo auch dislederunt hae diu 
fcholae, Plin. H. N. XXVIII, 1 ante med. 
fed. $: f auelores, qui dıstedere (fcil. inter 
fc), à. €. Eorum (auctorem) qui in eadem 
regione. distedere, unam discordiam pone- 
mas exempli gratia, Ibid. XVIII, 2$ ante 
med. fedt. 57: daher disfidere hoítem in 
Arnminium ac Sergeilem, facit, Ann. I, $3» 
1 e, Erennen ſich in men Tarrepen, einige 
biclten es imit dem Xirmin.us, andre mit 
dein Sergeſtes; doch gehbrt DieB vieleicht 
àu n. 1. uch von Thirren und lebloien 
Dingen, zwiſchen denen cine gewifie Anis 
parbie herrſcht, a. E. d:isüdent olores er 
aquilae, Plin. E, N. X, 74 pott init. fest, 
9$: adamas disiidet cum magnete lapide, 
lbid. XXXVII, 4 po't med. fest, 4$: quer- 
cus et olea pertinaci odio disident, !bid. 
XXI, t poit init. fast, 1. 3) mt ber 
eim ſtimmen, micht überen Femme, 
nicht palfen zu etwas, verschieden fern, 
unabnlıdy feyu, 3. C. Cum voluntas fupe 
tort: cum fcripro disfidere videbitur, Aut, 
ad Herenn. 11,9: ut fcriptum a fcprenria 
dis(ideat, Cic, Orat. I, 31 : nec a vera dısii- 
der illa (fama) fide, Ovid. Fall. MI, 662: 
feritas a ftudiis, 3. E. Nec minus a ftudiis 
dis(idet illa (feritas) tuis, Ibid. Pont. 1,6 
6: lententia disfidet er variat, Ibid. Mer. 
XV, 648: toga impar dısfiler, Horat. Epiit, 
1, 1, 96, i. e. daßt nicht wohl, fist nicht 
reiht: temeritas a fayiencia disfider pluri⸗ 
muin, Cic. Offic. Il, 2 extr. 

DissiDivM, i, m. (von disideo), eis 
gentlich das Sızen von einander, welches 
Zrennung oder Unefnigkeit anzeigt: tabee 
1) Trennung der Neigung oder der Ge— 
finnuna, UnemigFeir, 3. €. Cic. Balb. 13. 
Cie Attic. I, 14 ante med. Cic, Fin. 1, 13. 
Plaur. Mil. IH, 2,60. 2) Trermung, 3. €, 
ber Körper, 3. €, laepe fieri divortia atque 
aiPnitacum distidia, Cic. € luent. 67 in. : bed 
bier und in aͤhnlichen Stellen fict mon 
Her dizidium, und Ihe inggernein io 

drucken, 
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bruden, mie denn in ber angeführten 
Stelle Cic. Cluent. 67 Ed. Erneit. ncbft ans 
dern difcidia bat, obgleich die Codd. und 
älteften Editt. disfid. haben, weil man nad) 
Gronors Deinung ad Liv. XXV, (94 bes 

auptet, disfidium fbnne feine wirkliche 

rennung der Körper bedeuten, fonvern 
nur ein: Zrennung der Gemütber, Iineinigs 
keit: ba aber disfidium cigeartid das Bons 
einanderfigen ift, und disfidere von ber 
körperlichen Trennung gejagt wird, wars 
um fell bieß nicht bey dishdıum auch Statt 
finden ? c£ Ditcidium, 

Dissi@no, ere, (von dis unb figno), 
flatt defigno, 3. €. quid illorum disfiznal- 
ſet audacia, Arnob. I poit «med. p.-48 Ha · 
rald. (Al. ;- 39), jedoch har Ed. Harald. 
defign.z tantum  flagiui disfignaveranr, 
Symmach. Epiit. X, a Ed, Parei, mo dus 
hre defig o. leſen. : 

 Dissti fo, ilui (ilivi), ultum, 4. (von 
dis und falio), 1) von einander fpringen, 
serfpring em, fid ſchnell — oder 
wennen, 3. E. filicem disfrlire igni, Plin. 
H. N. KXXVI, 18 fec. 29: ur incudes 
eram ipfae dis(iliant, Ibid. XXXVII, 4 
pott init. fe&. 15: uva, Ovid. Trift. Intl, 
^, 20: aera disfiliunt (frigore), 4. €. dis- 
fiuit nado preffa bis uva pede, Virg. 
Georg. HL, 363: mucro i&tu disfiluit, Ibid. 
Aen. XI, 741: loca, 3. €. Haec loca vi 
quondatn — disfiluiffe ferunt, Ibid. III, 
416: imis disfiluit, Sil. XVI, 549: bos, 
3. €. boum certe venenum effe (bupreftim), 
quos disfilire deguítata (bupreitij, faren- 
tur, Plin. H. N. XXII, 22 anre med. fedt. 
35, 5. e. berften: fo auch Nam fi (mus 
sraneus) praegnans momordit, protinus 
disfilit, Ibid. XXVIIIT, 4 polt med. fedt. 27, 
i.t. gerplagt fogleich: — dis(ilio rifu, Senec. 
Lpift. 113 prope fin. =) tropifh, graria 
disfiluie, Horat. Epilt. I, t$, 42, 7. e. hat 
fid getrennt. 

Dıssimitıs, e, (von dis unb fimilis), 
undbnlid), 3. €. inter fe, Cic. Orat. II, 
29. III, 7 drenmal unb 8: alicuius, Cic. 
ad Diverf. X, 6 extr. Cic. Orat. Il, 19. 
Cic. Brut. 93: alicui homini oder rei, Cic. 
Fin. MIL, 6. Cic. Sull. 49. Cic, Invent. I, 
32 ante med. Auch folgt ac oder atque 
als, 3. €. Quod non elt disfimile atque 
ire cet., Cic. Attic. ll, 3 med., i, e. das 
ift eben fo als 1c,: — Haec funt — non dis- 
&milia, ac fi quis aegro etc., Liv. V, $ 
extr.: auch ficht in aliqua. flatt alicui, 
4. E, nam aetate er forına haud dislimili in 
dominum erat, Tacit. Ann. II, 39. Com- 
par. disfimilior, Cic. Brut. 93: Super]. dis- 
fimillinus , Cic. ad Diverf. X, 6 extr. Cic. 
Orat. 1I, 29. Ill, 7. 

Dıissimilfrer, Adv. (von disfimilis), 
unátnlid), verichieden, auf undbnliche 
Art, Salluft. lug. 89 (y4). Aust. ad Her. 
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WM, t3. uch mit beim Dativ, 3. €, haud 
disimiliter navibus, Liv. XNVII, 48. 

Dr: i MOyriTCpo, Ínis, f. * disfimi- 
lis), Undbnlichreit, Veridnedenbeit, 
3. €. ut incredibilis varietas disfimilitudo- 
que üt, Cic. Divin. il, 46 ante med.: lo- 
corum, .4. &. disfimilitudo locorum nonne 
disfimiles Wominum procrcationes habet? 
fbid.: rerum, lbid. 4$: morum, Cic. 
Amic. 20: Ita fir, ut — tanta fit in fini- 
bus bonorum malorumque disümilitudo, 
Lic. Fin. V, 7 pott med.: feq. cum, 3. E. 
cum artibus, Cic. Fin. III, 7 imed,: cum 
interrogationibus, Ibid. UI, 4 med.: ha- 
ber disfimilitudinem cum adminiltratione 
€cr. , Cic. ad Diverf. I!, 13 med, 

Dis5IMÜLAMANTUM, |, pes disfi- 
mulo), Veritellung , ber ein, ben 
man annimınt, à. €, disfimulamenti cau- 
fa, jum Schein, Apulei. ^pol. poít med. 
p. 329, 9 Elm. ibid. Florid. polt init. p. 
341, 31 Elın. 

DissimöLanter, Adv. (von dis(imu- 
lans), fo, daß man es fid) nicht merlen 
[dét, unvermerfr, unter der hand, in 
gebeim, 3. €. id camen dislimulanter fa- 
cele erc., Cic. Orar. Il, 35 ante ined. und 
dfter, Cic. Brut. 79. Cic. ad Diverf. I, 5 
extr. Liv. XXXX. 23. 

Dıi<simdLant.a, ae, f. (von disfimue 
lo), Derbeblung (einer Bedanfen, ba 
man à. €. etras anders fagt, ald man 
benft, baber bic Jronie, A. e. 'ücrateim 
opinor in hac ironia disfimulantia longe 
lepore — oinnibus praellitiffe, Cic. Orat, 
AH, 67 in. S 

DissimuLÄre, Adv, (von disfimularus, 
s, um) i.q. disfimulanrer, 3. €. aliquid 
defendere (off Cic. Invent. I, 32 chen: id) 

be es aber ba nicht finden fonuen ; vicis 
eicht if die Stelle Ibid. 17 anre med. ges 
meint: bier beißt es aber: et disfimulare 
id te defenfurum, quod exiltuneris deten- 


' furus; deinde — ingredi etc. Ed. Erneit. 


DissiMiéLATIM, i q. dislmulanter, 
j. €. Saepe enim praeparat disfimulatim 
infidias orarer, Quintil. X, t,.20, doch bat 
Ed. Geín. faepe enim praeparat disíinulat, 
infidiatur orator. 

DisstmöLArto ober DissimiLArtio, 
önis, f. (ven disfimulo f. disfimito), eis 
gentlich, menn man etwas einer Sache 
unébníid) macht: beionders menn man 

db etwas nicht merken (dét, fondern c$ 
werbebit: daher 1) bie Deritellung i. e. 
—— feiner Gedanken, bà man 3. €. 
bas Gegentheil beffen faat, das man denft, 
3. €, vorgibt, man miffe etwas nicht ꝛtc., 
B.C. ex omni vita fimulacio disfimulario» 

ue eít tollenda, Cic Otic. III, 1$ iu.z 

mulatio er disfimulatio dolus malus eft, 
Ibid. ju Ende: — Urbana etiam disfimularie 
eft, cum alia dicuntur ac fentias, C:c. Orat. 
V, 67 in. : rum illa alia dicentis, alia hignifi- 


canes 
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is disfimulario,ibid. III, $3 med. : Socra- 
beans ad folitus eft ea isfimulatiene, 
Graeci sipwstía» foc, Cic. Acad. 
, e: 1 M p xr 
! chung fui, 
v listen 
er. de re mil. ], 
E in. 
» (von disi mu- 
vinim ‚ als ob có 
om vorfeglicher Verb Seer 
fe yd nid bete MU € 
Car. $: amoris, Ovid. M 
Horat. Epitt. 1,9, 9: bids. 
18) $. 6: torum, quae 
ie n 25.5: alienae 
E Dissimfro, avi, atum, 
fimulo f. fimilo, ober disfimilis), 
ctmaé einer Cade undhns 
2) machen, daß man 





































Terent. Hec. IIlI, 2, 2: 
quar, nihil fingam, vihil 
nihil. im, Cic. Attic. I, 
uch rem tegere er disfimulare, 

a » oder dis(imulare et oc- 
: Em : quae vident, dis- 
Car. I, t2: aliquid filentio, 
, Ovi Fa 2 
'momine Perillae £. e. 
n unter bem Namen ıc., 
Is 437: disfimulara deam 


, Ovid. Faft. VI, 
virum lon. v isimularas, i. e. 


n (oven Ovid. Art. T, 
ulans deum i. e. divi- 
ni . Her. UI, $6: de coniura- 
it. Car. 47 (48): auch feq. 
audire, Valer. Flacc. ll, 372: 
: et infin., 3. €. disimulare 
p, mihi, quae s&s (uat, (ea 
"Cie. ri, VII, 1 exer.: au 

4. €. disfi mulabo, hos quafi 
will jo tin, als ob 
UM, 2, a: verba dis- 
tu carent, Ovid, Pont, IIT, 
bey denen man io thut, 








i babe oder wife, 
; Bie man an de s o rode b) be: 
, llos disfimulant 
- ord. Mec Mer. Ww 73: c) inacheim 
unterlaffen, 3. €. confonan- 

, verbeißen, vers 

" XI, 23 : confulatum 
Hi 11, Fin T e. weglaſſen, 

'T Sae. ir dim. on nicht acben ; 


-— 
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baber (nacbeim geben oder — laſ⸗ 
fen, 3. E. mater Lucani fine abfolurione 
fine fupplicio disfimulara, "Tacit. Ann. XV, 
to. doch kanns auch ſeyn mit. Still, 
hmeıgen —— tn: jo auch Sacrovir 
diu distimularus, Tbid. III, 19, doch kanns 
auch ſeyn, geaen den man Jo fange nichts 
merfen laffen: d; vernachläffigen, vers 
abíáumen, unterlaffen, 3. (9, ur parci 
homines animalia fua canibus dedant, auc 
a damnofa curatione dis(imulent, Veger. 

de re veterinz Praefat. $. 5. 

Dissjränints, e, (von disfipo), zers 
reulich zerftreubar, mas (id Aerflccuen 
dft, 3. €. ignis er aér, Cic. Nac. D. Iff; 12, 

DissirArio, önis, f. (von disfipo), 1 
Sev(treuung, 5. €, ne intcritus et Sid jn - 
tio (eorum fcil. individuorum) confcquatur, 
Cic. Nar. D. 1, 25 extr. 2) E aaron 
J. €. praedae, Cic. Phil. XIII, 5 in : 
als eine Stebefiayr, 3. &. Orar. n. E 
extt., 100 einige Editt. dispuratio aben. 

Dissiräror, öris, m. (von disfipo), 
der Zerſtreuer, Dernichter, y. &, ^branr 
triumphi disfipator hoftict di Prudent. 
Ffychon. Praefat. 34. 

DissirivM, i, flatt disfiprum, f. Di» 
fepio. 

Dissiro, auch sumeifen Dısstro, avi, 
atum, ars, (von dis und fipo ober fupo), 
eigentlich, von einander rbeilen, sertbeis 
len, ausbreiten, 3. €, aquam, Liv. V, 
16 extr., aus einem alten Drafel: „ee auch 
aquam late, Varr. R. R. Ill, 14 5. 2: cus 
mulos ítercoris, Colum. II, 16 (15) in. : 
deſectis ftramentis quatuor er viginti vehes 
ftercoris in iugerum disponemus disfipabi- 
musque, Ibid. ll, 10, 6: ignis fe disfipa- 
vit, Liv XXX, 5: nexus, Valef. Flacc. 
VI, 6:6: fol disfupat ardorem in partes 
omnes, Lucret. Il, 210: fo auch humo- 
rem, Celf. V, 2$ feà. 7: futuram fuppu- 
rationem, Scribon. Larg. 263: auras dis- 
fipat haffa, Stat. Theb. XII, 773: daher 
bellum disfipatum, Liv. XXVIII, 3. baé 
zertheilte Fechten ĩ. e. mean man an vies 
fen Orten. fiht: baber P von einander 
trennen, ser(tóren, einreißen, 3. E. teta, 
Liv. Ill,ı5: turres, Vitruv. I, $: ftatuam, 
Cic. Pif. 38. -2) serftreuen, 3. C. holtes, 
Liv. HI, 70. Caef. B. G. VII, 34: holtes 
in fugam, Liv. VIII, 39 ımed.: forres, Cic. 
Divin. 1, 34: membra, Cic. Manil. 9: 
ordineg pugnantium, Liv. VI, 12 extr., 
zerſtreuen, jeriprengen: taber disfipatus, 
a, um, zerſtreut, 3. E. hoftes, Liv. VIII, 
39 im: aud zerſtreut, nicht zuſammen 
banaenb,, nicht mobl zuſammen gefügt, 
3. €, Omnia, quae furt concluía nunc ar* 
nbus, difperfa et dislipata. quondam fue- 
runt, Cic. — [ 42 in.: oratio, Cic. 
Orat. 65: fuga disfipats, Liv. XXVIII, 20 : 
aud Cic. I“; Sen. 9 jagt von fii) me frac- 
tum ef prope disfipatum reltituere er defen- 
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dere. Nor. difperfi dishpatique, Caef. Bil). 
V, 80, mo cins mwegbleiben fonnte: fo auch 
dispería et diffipara quondam fuerunt, 
Cic., f. aleid) verber, f. Diipergo: aud 
orator disfipatus, Cic. Brut. 59 extr., 1. €. 
ber nicht mobi jujantmen hangend rebct: 
babct a) ausbreiten, überall bekannt 
, verbreiten, aus Er: 
fermones, Cic. Verr. I, 6: fermonem, Cic. 
.Flacc. 6: famam, Cic. Phil. —— auch 
abſolute i.e. ausftreuen, annt ma⸗ 
Deo y, €. disfiparant, te pon Coel. 
in Cic. Epift. ad Diverf. VIIL, 1: b) ver: 
bweaden, vertbun, unter die Leute 
ringen, 3. €. patrimonium, Cic. Orar. 
I, $$: reliquias veip., Cic. Phil. II, 3: 
offeffiones, Cic. Agr. T, t. Nor. a) dis- 
upo, are, flott dislipo, are, 5. E. disfu- 
pat, Lucrer. 1, 351. U, 210 unb 1002. Iill, 
$71. VI, 162 unb ıgo Ed. Creech. bj dis- 
rag dos fupatis Blatt disfupari-que oder 
ec 
Dissietus, a, um, f, e. disfeptus cet., 
f. Disfepio. 1 : 
Dis-irvs, 2, um, f. Disfero, evi etc. 
DissciAsitis, e, (von disfocio), 1) 
fid) nicht vereinigt oder vereinigen 
läßt, 3. €, res, Tacit. Agric. 3. 2) mens 
yo. 3. €, Nequidquam deus Oceano 
isfoeiabili abízidit terras, Horat. Od. 1, 
3,21: bod) lich Bentley disfociabiles, 
und Cuningbam disfociabile ſtatt disfocia- 
. Disshclácis, e, (von 5* i. g. 
disfociabilis, 3. E. ludaeus — Humanis 
animal disfociale cibis i. c. fugiens cibum 
gentium, Rutil. I, 384. T 
Dissöciärio, önis, f. (von disfocio), 
Trennung, 3. €. de natura animae er dis- 
fociatiene Ípiritus corporisque inquirebar, 
Tacit. Ann. XVI, 34: terrarum, 3. €, ad 
ir: duos —: e — zu us 
is) et iam quaedam in disfociatione 
(rerrarum) ar, Plin. H. N. VI, 1 
e£ 1: corporum, Ibid. VII, 13 in. fedt. 
11, i, e, wenn bie Körper nicht zufammen 
vaffen, fid nicht zuſammen vertragen, 
eine Art von Antipathie: fo auch Adian- 
tum aquas relpuit, perfulum merfumve 
ficco fimile eft; canta disfociatio deprehen- 
ditur, Ibid. XXII, 1:1 polt ıned. 39, 
s.e. Unverträglichteit , Wntipatbie, : 
DissÓcio, avi, etum, are, (von dis 
unb focio), trennen, abfonoern, emt 
aweyen, à. C. amicitias, Cic. Amic. 20: 
wnimos, Nep. Att. 2: dislociari ab ali- 
quo, Cic. Orat. III, 19: ar&as partes, 
Lucret. III, $10: copias barbarorum, Ta- 
€it. Aun. XII, $$: tironem a vererano, 
legionem a legione, Ibid. I, 28: caufam, 
Ibid, Hift. lll], 37: Er Ledae poteras dis- 
fociare genus (i. e. Caltorem et Polluceia), 
Martial. VII, 23, 6: Continui montes, nifi 
disfocientut opsca volle, Horat. R,.it. 1, 


* 
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16, 5: disfociara locis concordi pace liga- 
vit, Ovid. Mer. 1, 25. 
EL eges i A —— aufs 
i , zertrem [L| , LA * con entes 
tio, SM Nat. D. 1, $: animal, y. C. Mor» 
tale igitur omne animal er distolubile — 
fit necefíe eft, Ibid. 111, 12 ante med. 
Dissotvo, olvi, olutum, 3. (von dis- 
folvo), eigentlich auflófen, mas gebunden 
ober zufammen gefügt war, 3. E. Icopas, 
Cic. Orat. 71 in.: clypeum, Ibid.: apta, 
Ibid.: opus ipía fuum eadem, quae cosg- 
mentavir, natura disfolvir. Ut navem, qui 
conítruxit, fic hominem optime, quae con- 
gluunavit ; natura disfolvit, Cic. Amic. ao 
ft init.: baber orationem, Cic. Orat. 71, 
.e, nit numerds (dreiben: baber dis- 
folurus, &, wn, a) aufgeló(t, nicht ge- 
bunden, Plaut. Pocn. I, 1, 20: navigium, 
Cic. Attic. XV, 1: prope fin., fi. e. jers 
lechzet, wo er ben Ctaat verficht : paper 
alterum (ie. fermo vulgi) nimis disfolu- 
tum, Cic. Orar. $7, i. e. ju wenig numes 


eds, nidt regelmaßig zuſammen gefügt : 

b) auígelóft ;. «e. dünn oder * 

ie E. fel aqua re ls oe 

H. N. XXVIII, 12 prope fin. fect. $2: col- 

lyria, Ibid. tr ante med. fedt. 47: c) ente 
P 


pur. ſchlaff, 3. €. us, » 
. N. XX, 13 ante med. fe&. 95: d)nads 
laͤſſig, unachtſam, glei ng bee cts 


— 3. €. in praetermitrendo, Cic. Verr. 
, 3: animus, Cic. Roſe. Am, 11: in 
pcriculis, Cic. Car. I, 2: in re familieri, 
Cic. Quint, 11: disfolurior, 3. €. "ori 
* — py Senec, S eg af V 
praefat. poft inir.: e) [ieberlidb, , 
3ügellos, y. €. adoleícens, Cic. Tufe. a 
20: confilia, Cic. Agr. Il, 20: confueru- 
do, Cic. Flacc. 9: mores, Phaedr. I, à, 
12: ne tua liberalitas disfolutior videatur, 
Cic. Epift. ad ME poft med.: omnium 
rar prr mus, ko Verr. HI, 
$6. Daber ı) elzen, flhfig machen, 
4. €, aes, Lucret. VI, B glaciem, Ibid. 
963: reíinam oleo, Plin. H. N. XIlll, 20 
p init. ſect. 25: fe auch Refolvitur re- 

na ad Pig gs - Ibid, pg 

rope fin. feet. 22. 2) sertbeilen, 3. €. 
bo Weryten, oder durchs Zertbeilen vers 
treiben, 3. G. inflationes et rudtum, Plin. 


‚H. N. XX, 12 pott med. fec. 48: — laffitu- 


dines, Ibid. XXIII, 9 ante med. fe&t. 38 : 
dolorem capitis, Ibid. 3) rennen oder 

auflófen, abiondern, zerſchneiden, 
reifen, su midte machen, en, 
ca 3. €, focierarem, Cic. Rofc. Com. 
i5 leges, Cic. Phil. I, 10: amicitiam, Cic. 
fc, Am. 39: periurium, Cic. Offic. 111, 
32: ‚harmoniam, Cic. Tufe. I, 11: iudicia 
publica, Cic. Ar. Il, 13: feverirarem, 
n: Mur. 3: difciplinam, Hirt. Alex. 6$ : 
religionem, Liv. XXXX, 29: regiam po- 
teftatem, Nep. Lyf. 3: mors cuncta — 
s^ 
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disfolvit, Salluft. Cat. $1 (40): argenta- 
nam, Cic. Caecin. 4: collegia, Sueton. 
Aug. 32: tenebras, Varr. L. L. V, 3: rilu 
ie, Petron. 33: pinus lamna gracili 7. «. 
kKtfdgen , Valer. Flacc. I, 123: interdic- 
tum, Cic. Caecin. 14: baber disfolvi ge: 
trennt werden, fid) trennen, 3. €. qua- 
rum ( pofleffionum) amore disfolvi nullo 
modo poffunt, Cic. Cat. II, 8, i.e. (id) 
von ihnen) trennen, fortacben: eben fo 
t Cic. Acte. Il, 6 in. divelli ab otio. 
13) aufldfen i. e. beantworten ober widers 


legen, 3. €. interrogationes, Cic. Acad. 


lill, 1$: criminacionem, Cic. Rofc. Am. 
29: reperiunt, quae non poffunt rpfi dis- 
folvere, Cic. Orat. 11,38: Nam quod aiunt, 
plerosque — adiunguntque, confulatores 
—: utrumque disfolvitur, Cic. fuic. UI, 
3o: Quo modo mentientem (fyllogifinum , 
d v tudopsvov vocant dislolvas? Cic. 
vin. Il, 4, hoc erat, quod ezo pon re- 
bar poffe disfolvi. Ar quam teflive dis- 
folvirur ! Ibid. 15 med. 5) bezahlen, à. €. 
»es alienum, Cic. Sull. 20: pecuniam ali- 
«ui , Cic. Planc. ag. Cic. Verr. III, 75 unb 
77. Caef. B. C. 1,87: partem dinidiam, 
Cic. Rofc. Com. 18: auch ohne (ecuiativ, 
L €. Scapulis difficiliore conditione dis- 
fovit, Cic. Quint. $ poft med.: fo aud 
monen, Cic. Planc. 28, f. c. bie Schuld; 
danna fru&u aetatis, Cic. Verr. V, 13: 
poenam, Cic. Tufc. I, 42: vora, Cic. Ac- 
pc. XV, I1 m Catvll. 65, 38. hate 
sachen, befreyen , von einem Geſchafte 
oder einer Derdrießlichkeit, a. €. distolvi 
me, Terent. Heart. HII, 1, 102, i. e. id) 
bin fertig, babe mich erpebirt: obfecro, 
disfolve me, Plaur.. Merc. I, 2, $4, i. e. 
abire mich, folglich fag mirs ıc.; das 
ber disfolvere pro fua parte, fcil. fe, Cic. 
Rofc. Com. 18 polt med., fi vergleichen, 
feine Sache abtbun. Nor. disfolvo mirb 
auch zumeilen vieriplbig gebraucht (disfo- 
luo), Catull. 65, 38: fo auch disfolui (viet: 
fot ig), Lucrer. V, 361: disfoluunrur 
fünfiofbig), Ibid. 946: fo auch disfo- 
antur, Ovid. Trift. HIT, 9, 18: feu 
disfoluenda, Tibull. I, 8 (7, 3: fo au 
disfoluiffe, lbid. I, 11 ims 61 . 
DissóLO Tz, Adv. (von disfolutus, s, 
ml: aufgelöft, getrennt: daher +) nad; 
Mffig, machtſam, lieverlich, 3. E. fcri- 
bere de re, Cic. Attic. XIII, 13 extr. 
veadere, Cic. Verr. III, 39 extr.: remitrere, 
Brut. ad Cic. Epift. 4: minus fevere, non 
timen disfolute, Cic. Phil. VI, 1: ius fuum 
relinquere, Cic. Caecin. 36 in.: iudicare, 
Cic. Q. Fr. I], 13: clementer factum: ur 
disfolure faftum criminaris, Cic. Verr. V, g. 
9) ohne Verbindungspartifeln, 3. €. di- 
cere, Cic. Orat. 39 polt med. 3 
DissbtL6 río, Önis, f. (von disfolvo), 
1) die Auflöfung, Trennung, 3. C. m- 
uree, Cic. Fin. V, ig in., 5. €. der Zob: 
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fo aud) ohne naturae, ibid. Il, 3t med. 
cum disfolutione, id eft, morte, (fcil. na- 
rarac): navigii, Tacir. Ann. XIIII, s. 2) 
Schlaffbeie, 4. C. disfolutiones ftomachi, 
Plin. H. N. XN, 22 poft med. fect, 91. 3) 
Jtutlójung i. e. Beantwortung ober Wis 
derlegung der Vorwürfe oder vorgelegten 
‚Sragen, à. €. criminum, Cic, Cluenr. 1: 


Concrariorum, Cic. Partit. 17: locorum 
, 


contrariorum , Auct. ad Herenn. 1, 3. 4) 
2tufbebung, Abſchaffung, Vernichtung, 
Caſſirung/ 3. €, legum, Cic. Phil. I, 9: 
iudiciorum, Cic. Verr. III, «9: imperii, 
Tacit. Ann. XIII, go. €) Gleihgültigrein, 
3. €. animi, Cic. ad Diverf. V, 2 polt med. 
fi humanitas adpellanda eft, in acerbiffima 
iniuria animi remiffio er disfolutio. 6) 
Schwaͤche, 4. €. des Geiſtes, 1. €, ani- 
morum, Senec. Conítant. 4: auch ohne 
animi, 3. €. disfolutio et languor, Senec. 
Epitt. 3 extr.: auch-Weichlichkeir, 3. €, 
Gallieni, Trebell. Poll. in XXX Tyrann, 
23, mo €$ auch Cieberlidteir ſeyn kann. 
7) Weglaſſung der Derbinbungepartis 
fein, à. €. conftru&tioque verborum rum 
coniunétionibus copulerur tum. disfolutio- 
mibus relaxetur, Cic. Parti. 6 prope fin. 
und ófter, 3. €. Auft. ad Herenn. Ili, 3o 
in. Quintil, VIII, 3, so. 

Dissbifrosn, öris, m. (von disfolvo), 
i. e. qui disfolvir, Aufldfer, 3erftóret, 
Vernichter, 3. €. fepulcrorum, Cod. luft. 
V, 17, 8. Cod. Theod. Ilf, (6, r. 

DissöLörrix, !cis, f. (von disfolvo), 
Auflöferinn, Serftórerim:, J. €. corpo- 
ris, Tertull. de aniın. 43. 

DıssöLfTtus, a, um, f. Disfolvo. 

Dissönantia, ae, f. (von disfono), 
Disharmonie, —* keit, Hie- 
ron. de fcripr. eccle. und Claud. Mamert. 
de (tatu anım. Il, 2. 

Dissówo, ui, Itum, are, (von dis unb 
fono, are), ı)niche überein (tinrmen, vers 
ſchieden feyn, 3. €. an univerfa, quae 
maiores prodiderunt, huius temporis cul- 
rurae reípondeant, an aliqua disfonent? 
Colum. I, 1 polt init. $. 3: a re, z. E. 
& quibus haec disfonantia funt, Quintil. 
Vill, 6, 36. 2) wiederfchallen,, wieders 
ballen, à. €, loci disfonanres, Vitruv. V, 
$ poít med. 

1556 Nus, a, um, (von disfono), r) 
niche überein flimmend, verſchieden 
Flingeno , von verichiebnen Tönen; 3. €. 
clamores, Liv. III, 28 und 37: vapor, 
h €. Cum vero in nubem pervenerint 

ignes ftellarum), vaporem disíonum gigni 
ur candenre ferro in aquam demerfo, Plin. 
H. N. Il, 43 in. fe. 43, i£. e. ein Ziſchen 
von verfchichnen Zànen von fid) gehend; 
crepitus, Ibid. m 12 polt med, (ect. 9: 
carmina, Stat. Sylv. II, 2, 114. 23) tro⸗ 
pifch, nicht überein ftimmgno, verichies 
den, 3. C. ab aliquo, 3, Q. adeo mhil 
5 Ds apud 


- 


3*1 Tt | ; : 
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spud Latinos disfonum ab Romana re, 
praeter animos erar, Liv. VIII, 8 polt init. : 
curfus folis, Plin. H. N. XXXVI, ro fc&. 
15: - gentes fermone et moribus disfonar, 
Luis 

Dissons, tis, (von dis und fors), einent- 
lich, won ungleibem Schickſale: taber 1) 
unábnlid), 3.4. disfortem utero fetum 
tulit (Pafipha&), Ovid. Mer. VIII, 133: 
doch kanns auch nngeftalter fenn: — Tibi 
haec, Typhoeus membra, quae disfors tu- 
lit, Senec. Med. m: meil aus feinen 
C dultern buubert Schlangen hervor ges 
machfen waren. 2) nichr-tbeilbait, nicht 
gemeinihafrlich , außer Gemeinſchaft ci 
nes andern, à. E. Ac mea fcpofita eit er 
ab omni milite disfors gloria, Ovid. Am. 
I, 13, 11. 

Disson io, Ónis, f. f. Difertio. 


DissvADÉo, fi, fum, 2. (von dis unb. : 


fuadeo), wiberratben, à. €. legem, Cic. 
Agr. II, 37 in.: qui non modo non cen- 
fuerit. captivos remittendos, verum etiam 
disfuaferit, Cic. Offic. IIl, 27 extr.: dis- 
fusfuri, ne legem adcipiatis, Gracch. ap. 
Gell. XI, 10: de captivis, Cic. Offic. III, 
27: alicui mori, Senec. Herc. Oet. 929. 

DissváAsto, onis, f. (von disfundeo), 
Widerratbung, c. Epift-.94 pott med. : 
rozationis, Cic. Cluenr. 5t. 

Dissváson ,-Oris, w. (von —— 
Widerrather, 5. €. legis, Cic. Orar. I 
65: iufti, Lucan. III, 248: confilii, Cic, 
«ad Brut. Epift. 14 ante med. . 

Di1ssuAvion-ober Dissavion, ari, (von 
dis unb fuavior oder favior), 1) zerfüffen 
i. e. ſchr tüffen, 3. €. ruos oculos disfua- 
virbor, 'Q. Cic. in Cic. Epit. ad. Diverf. 
XVI, 27: bed fanns auch bloß füffen 
fton, weil dis oft nichts bedeutet. 2) kuͤſ⸗ 
fen, f. vorher. 3 

Dissugsco, re, (von dis unb fuefco), 
ft ?" 3. €. promere, Alcim. Avir. 

MI, 46. 

Dissurtco, are, (von dis unb fulco, 

are), i. q. fulco, dBurchiurchen, durchfah⸗ 


rent ıc., 4. €. Molliter aéreo disfulcans nu= . 


bila lapfu. mird angeführt aus Forrunar. 
'^ DisseLcvs porcus dicitur, cum in cer- 
vice-feras dividie, Felt. Manche fdreiben 
difulcus. 
. Dissur TO, are, (Frequent. von dishlio), 
| q. disfilio, vom einander fprinaen, 
à. C. ferrum, z. €, ut ferrum utrinque 
dislalter, Plin. H. N. XXXVII, 4 ante 
med. fe&. 1: ripae, Virg. Aen. VIII, 249: 
crepitus, lbid. XII, 933:  fplender aquae, 
Bil. VH, 144. ia Bert 
DisseNAPITER, cin rt (vieleicht 
ohne Ginn), das man nebit mehrern 
Morten zu Helluna der Berrentungen 
berbeten foll, Caro R. R. 160. 
Dıssdo, ü, Otum, 3. (von dis unb 
duo) ‚-auftrennen, was zufammen genaht 
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"war: baber 3) finum, Ovid. Faft. I, 408, 


i. e. von einander machen, öffnen: malas, 
Perf. 111, $8, f. e. ben. Mund aufiperren, 
3. €. beym Gdbnen: b) amicines, i, e. 
trennen, ober nad umb nad ober auf 
unmerkliche Art trennen, 3. €. magis de- 
cere cenfenr —— — — Lm 
repente praecidere, Cic. O I, 

med.: tales amicitiae funt — dis en 
magis, quam difcindendae, Cic. Amic. 21 
in., i. e. nad und nad, oder unmerttic 
trennen: -disfauntur matrimoniorum ne- 
xus, Arnob. 3 poít med. p. 146 Harald., 
wo andre Editt. disuniuntur. haben. 

Nısstro, are, f. Disfipo. 

DissvirAsus ober DisyLıksus (6s), 
*, um, (dicevAAofor) m Hp t k E 
wox, 4. €. in omni voce (i. e. vocabulo 
"ideoque in disfyllabis (ícil. vocibus) 

ior, Quintil. 1, $ (9) $. 31: foa 

mnis vox monofyliaba etc. —. Disfylie- 
bae (voces) vero —— (yllabam) acuunt. 
Martian. Cap. Ill enre med. p. 40,41 Vul- 
can.: auch neutr. disfyllabon oder difylla- 
bon, 3. C. Dicere, tute vide, atque di- 
íyllabon elige quodvis, Lucil ap. ivon. 


. cap. ı n. 03, mo folglich bic ek Sylbe 


lang ſicht. 
Disra, cine Stadt hinten in Aſien, unb 
jmar in Aria, Prolem. 
— ui, 3. (von rele et 
co), i. q. tabefco, 3ergeben, serfließem, 
. €, fal, Cato R. Eu iecur cum dis- 
tabuie in uendo, Fätt. in Monftrum. » 
daher ttopiſch, in quantas iniquitares dis- 
tabui, Augustin. Confeff. II, 3. 
, Dıstaxvsr, Cre, (von dis umb'caedet), 
i. q. taedet, es ekelt, 3. €, haud quod tui 
me, neque domi, disraedeat, Plaut. Amph. 
1, 3, 5: mecum hoc distaeder loqui, Te- 
‘sent. Phorm, V, $, 22. Das Perf. ij 
distaefum eft, das nicht leicht vorfomme. 
eſtus jagt, bic Alten bdtten dafür disti- 
um gefagt. Auch disrilus (disraefus) fum, 
es, eit cet. haben die Alten geſagt, 3. €. 
pas attis distifus fuae cit, Maflur, 
bin. ap. Macrob. Sat. 111, 6 med. 
DisrANTÍA, ae, f. (von diflo), 1) Abe 
Rand, iEntíernuna, Zwifchenraum, 3. E. 
arque a longiifimis diltantae fuae metis 
folem infequuntur, Plin.'H. N. II,!115 med. 
ſect. 12: Veneris ilella er fiationes duas 
— ab utroque exortu facit, a longiílimis 
diftantiae fuae finibus, Ibid. 2) Abſtand, 
tropic , i. e. Unterſchied, Verfchiedens 
cit, 3. €, coloris, Quintil. Vll, 10, 10, 
ell, 11, 26 polt init.: conditionis, Quintil. 
V, 10, 26: morum (ítudiorumque, Cic. 
Amic. 20: intercurrar diftantia formis, 
Luc:er. Il, 373. = 
‚Distscervs, a, um, (eigentlich Parti- 
eip. von distego flatt detego), i. q. 
tus, -au(gebedr, à, €, distectum periit 
milere 
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wifero fpe&amine corpus, Alcim Avit. 
.DisTÉGUS, a, um, (dízreyos) i. e. mich 
Etectmerte (Etagen) habend, 
, Infcripr. ap. Gruter. p 
such fubftantive, c 
6, vermuthlich neutr. 


di, tum und fum, 3. (von 
äs unb tendo), aue einander dehnen ober 
„28: ' brachia, Ovid. Mer. Il, 
fis manibus et velir 


4j: manus, j. 
nificat didudtis at- 


dicimus, quod 


rt. II, 209: rium, Quintil. 

Tityus novem } 
Ovid. Mer. 1111, 457: Ex- 
a meri potione 


virgis, Ovid. A 
II, r1 (19) $. 9: 


ue tormento distende- 
62: fo aush aciem, 
distenfis navibus, Hirt. 
pontem inedios in agros, 
daher 1) trennen, zer⸗ 
fammen laffen , 
v. 1M, 23: aud 
€. animos Samnitium, 
, i. e, in Zweifel fegen, 


Csef. B. C. 111, 92: 


Lucan. IIII. 140: 
tbelem, nicht. 
«cpias hoftium, 
mi, rbeilen, 3. 
Liv. VII, 22 cxtr. 


XXVU,40 in. 3) voll füll 
zem, Plaur. Caf. 11, 1, 19: horrea, Ti- 
437): baber dis- 


istentus coena, 


las, Virg. Aen. I, 
tus, 2, um, vo 
d recht vol), 
Plin. Paneg. 49 : 

i ubera, Ibid. HIT, 21 : 
ber, Horat. Sat. 1, 
fann& aud) zum 


vielen Dingen, 3. 
unius paltoris, 
disrehtus, 2, U 
divina disrenta, Cic. Na 
ventus fum cuim opera tu 
entus, Cic. Rofc.. 
u& B. Hifp. 33: 
n. XVI, 8: fo aud) 
niam intelligo, te ' 
ic. Attic. XV, 18, 
wo cá nicht von distineo if. Nor. b 
distenfus vorfomint, à 
Distansio, önis, 


Am.$: auch m opere, : 
cca aliquid, Tacit. An 
distentifumus, 3. €. 


€. Hirt. Alex. 4$. 


Snis, f. (von distendo), 
3. €. Inde terna 
in no&em dare 
distentione, Scribon. karg. 89 ? 
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nervorum, Celſ· II, 4 poft med. unb8 ante, 
med. p. 70 Almel. VIIT, 4 in. und 25. 

Dısranto, are, (Frequent. von disten- 
do), i. q. distendo, ausdehnen, $; €. 
distentent ubgra vaccae, Virg. Eclog. vul, 
41; doch haben die neuern Editt., 3. €. . 
Heyn., distendant. 

irzwTUs, us, m (von distendo), 
Ausdehnung, 3. €. cutis (ufflatae disren- 
tu, Plin. H. N. VHI, 38 fe&. 58. 

Distentts, a, UM, Particip. 1) 900 
Distendo , 2) von Distineo. 

DisrasMiwATOR, Oris, m. (don dis- 
termino) , bet Abfonderer , à. €, axis eft 
dius, divifor et disterminator inundi, 
Apul. de mundo poft init. p. 57, 24 Elm. 

DisrzaMÍNO, are, (von dis unb te 
mino) , abfenbern, rrennen , à. €. Quas 
( ftellas) intervallum binas disterminat 
unum, Cic. Arat. 94: et Arabiae, quas 
Judaeam ab Aegypto disterminat , Plin. 
N, XII, 21 fe&. 45: Pyrenaei montes Hi- 
fpanias Galliasque disterminant , Ibid. III, 

extr. fect. 4: disrerminaris ab Aíturia 
Vertonibus, Ibid. lll, 20 extr. feet, 34 : 
et ea (praedia urbana) cor»munibus parie- 
tibus plerumque disterminanrur , Paul. in 
Pandedh X, I, 4 extr. 

Dısseaminus, a, um, (von distermi- 
no), abgefondert, à. €, fradas — undas 
Audit Tarteífos latis distermina terris, Sil. 
V, 400. 

Disrsnwo, flravi, ftrarum, 3- (von dis. 
und flerno), von einander better, eim 
befonderes Lager machen, 3. €. pueris 
extra limen quam procul diftratum fuerat 
Apul. Mer. H ante med. p. 12r, 25. Elm. 

aber p. 144. Vulcan. ,. P- 135 Oudend.), 

ibnen mar gebettet , oder ihr Lager mar 
zubereitet worden, MD cs imperíonalitee 
fieht: wegen extra limen fönnte mobl 
deitrarım gelefen rocrben , unb defternere 
ficht in Apul. Met. X prope fin. , mo-abee 
auch Ed. Oudend. diftern. bat. 

DisrÉso, trivi, tritum, 3- (von dis 
unb rero), zerreiben, zerftampfen, à. €. 
cafeum, Cato R. R. 75: babet · tropiſch, 
aliquem clünibus bafiisque, Petron. 24. 

"Distichvs, 2, um, (diarıxos) Y) 3weys 
iatis, aue zwey Reiben beitebend, 3. E. 
ordeum, Colum. 11, 9 prope fin. fedt. 16: 
auch diftichum fcil. acdihcium oder fepul- 
crum, i. e. vieleicht arco Reiben Behälts 
niffe habend, Infeript. ap. Fahrett. cap. 9 
n. 234 p.627. 2) aus Mec? Merien beſte⸗ 
bend, 3. €. carmen : auch fagt man bie 
diftichon, nach griech. Endung, fcil. car- . 
men, Martial. lll, 31, 2. Pisr. difticha, 
lbid. VII, 29, t. : 

Disrico, are, f. Deftico. 

Distiurärtus, i, C8 leien Einige Se- 

nec. Epiit. $6 anre qned, diftillarium, aber 
bic beifere Lection dt erultularıum. 
Distii- 
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DisrirLatıe, Distiızo, f. Delillatio 
ect. 

DisTiMULO, are, f, Deftimulo. 
= B Mad — von pere d wie 

fo t$ aebbrigen tinte 5, 
«tzbeutlid), ocutlid), 5. G. dicere, Cic. 
Orsi. II, 14. Cic. Orat. 28. Cic. Tufc. I, 
& 3: fcribere, Cic. Leg. I, 13: defignare, 
Piin. Paneg. $8: diltinclius dicere, Cic. 
, Phil. 1, r3. 

DisriscTio, önis, f. (von diftinzuo?, 
2 e eat ; auch c es (id oft 

u jed überlegen, 3. €. ingenui er 
llberalts ioci, Cic ofc! 1,4 Mich cau- 
farum, Cic. Far. 19: veri a falfo, Cic. 
Fin. I, t9 extr.: volucrum prima diftin&io 
x maxime conftar, Piin. H. N. X, It 
u ect. 

- Gegenfag, a) in Worten, wenn ich a. €. 
x der Menich it nicht fara, ſondern 
ein guter Wirth ı., Quinul. VIII, 3 
poſt med. 6.65: b) in Sägen, Ibid. j. 82, 
wo fluintifianus folsendes Beifpiel ans 

brt: Odit pes Romanus privatam 
^ luxuriam, publicam magnificentiam dili- 
. git. 2) Abtheilung, Eintheilung, Dro: 
tung, 3. €, derum, Cic. Nat. D. It, 5 
— med.: eius (fcil. oratoris) difindionem 
- er ornatum, Cic. Orat. II, 90 med. : baher 
- bie Interpunktion, Quintil. XI, 3 «nre 
— med. f. 37 unb Diomed. 2. 1) die Ders 
a —— oder Belegung mit etwas zur 
^. Bitrbe: daher ber Schmuck, 4. €. eiusdem 

verbi crebrius pofiti quaedam diſtinctio. 
» Cic. Orat. lil, $4 poft init. 
, Dıstiwcros , óris, m. (von difti ) 
—. 4. t. qui diftinguit, 3. €. der Untericheis 

tt, j. €. iuftorum et iniuftorum, Aın- 
mian. XXI, 3 unb ófter, 3. €. lbid. 
nm 4 is). Auguílin. Tract. 20 in 

nn. 


- DisriwcrTUS, us, w. (von diftinguo), 
der Unterfchied, Unterfcheidung, 4. €. 
2. pennarum diftindu a ceteris avibus. di- 
—  flincrum (animal i, e, phoenix), Tacit. Ann. 
- Vl, 28: viridis cum regula longo Synnada 
diftindu variat, Stat. Sylv. I, $, 4t, i. 4. 
Unterſcheidung oder Verbraͤmung, Beſcz⸗ 
—— gung, Schmuck ꝛc. 
—— — DisriNCTUS, a, um, f. Disringuo, 
—. DisrisÉo, inui, entum, 3. (von ‚dis 
und teneo), von einander balten, 4. €. 
‚ugna fibulis, Caef. B. G. IIi, 17: baber 
a) teopiih, von einander halten, nicht 
Bremen Y" tbeilen, trennen, 3. €. 
E ppen ber einde, Liv. HII, $9 in. 
— Caef. B. G. VII, 50. B. C. IIl, 52: duo 
- freta, Ovid. Her. VI, 69: Et mare, quod 
late terrarum disrinet oras, Lucret. V, 204: 
auch tropiſch, tremmen, 3. €. distineor et 
z Py —— futt má d » n M t. 
à vergebe, mid, möchte 
— Werfpringcn : duse fententise distinebant 






arum, Liv. V, 20 poft init., 3. «. theils 


^ "Liv. VIHE, 16 anre med., i.e. trennten 


13: daher in ber Rede eine Art ven 
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ten ipn, machten ihn uncinig oder unge⸗ 
u Duae e ie distinebsct, 


ibn , machten ihn uncinig im Eatiihluffe :, 
tenebris res distinet unaniınos, Liv. VII, 21, 
i.e. trennt, macht uneinig: amorem, Qvid, 
Kemed. 486. 2) mit mcbr a[ einer Sacır 
beihäftigen, oder bloß befdbáfrigem, 
4. €. quanra occupatione distinear, Cic. 
Attic. II, 23 in.: inaximis occupationibus , 
distineri, Cic. ad Diverf. Il, 30 in.: mul- 
titudine iudiciorum et novis legibus disti- 
nebar, ibid. VIT, zextr. 3) trennen, vers - 
biwbern, aufbalten, abbalren, à. €. 
pacem, Cic. Phil. XU, t2. Liv. lI, tgextr.: « 
vidioriam , Caef. B. G. VIT, 37: regem n 
circumſpectu rerum cer., Liv. XXXXIII, 
35: rem, Liv. XXXVIT, 12 in.: leziones 
a praefidio, Cacf, B. G. VII, $9: alıquein | 
a domo, Horat. Od. Ill, 5, 12: hoitem, ' 
Virg. Aen, XII, 380: Oppidani ad omnia | 
tuenda et obeunda multiiuda arte distineri _ 
coepti funt, Liv. XXI, 8 poft init. | 

DisTisGuo, nxi, ndum, 3. (von dis 
und ftinguo), 2) abfondern, trenneh, 
abtbeilen, unterfd)eioen, 3. C. vera a 
faltis, Cic. Partit. 40: falfum vero, Horat. 
Epitt. 1, 10, 29, ffatt a vero: genera ora- 
rorum aetatibus, Cic. Brut. 19: gurtas 
intervallis, Cic. Orar, Iil, 48: crimina, 
Cic. Verr. IIl, 4: ambigua, Cic. Brur. 4t : 
duo funt miilia (fcil. Schritte), quae nos 
diftinguunt i. e. trenncr, Martial. Hf, 5, 3: 
diem ordine rerum, luvenal. I, 127, 2. e. 
abrbeilen, eincheilen: fo aud) faecula in 
fallos, Lucan. V, 399 ; babet vocem lin- 
gun Sil. I, 78, i. e. deutlich reden: comas, 

ic Haare ordentlich abtbeifen, i. e. fdms 
men, frifiren :c., Senec. Troad. 884: ſo 
auch caput acu, Claudian. de nupt. Ho- 
nor. et Mar. 284: daher diftin&us, a, um, 
abgerbeile, ordentlich, deutlich, 4. €. 
narrario dillindta perfonis, Cic. Orat. I, 
go exır.: Ur poo confpería fit (oratio) 
quafi verborum (éntentiarumque floribus ; 
id non debet e(Te fufüm aequabiliter per 
omnem orationem, fed ita diltinctum, ut 
fint, quafi in »rnatu dispofita quaedam in- 
fiygnia er lumina, Ibid. Ill, 25 in.: fi con- 


tinuatio verborum haec folura multo eft 


aptior, atque iucundior, fi eít articulis 
membrisque diítin&ta, quam fi continuara 
ac producta ere., Ibid. 48 extr.: ferino 
purus et dilucidus er diftindus, Quinril. V, 
14 re fin. $. 33 : diftin&ior Cicero, Aud. 
dial. de Orat. (am Tacitus) 18, i. e. bcàts 
licher: daher flellis paribus fimiliter di- 
ftin&is eundem caeli verticem lu(trat parva 
nofura, Cic. Nat. D. 1I, 41, i. e. bell, 
ehe. Auch unterfchieden von andern 
ober unter fib, einen Unterichied babend, 
weridirben, mannichfaleig, 3. €. fed itla 
phalanx ( Macedonum) immobilis, er unius 
generis; Romana acies diltindlior ex pane 
us 
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is partibus conftans, Liv. VIII, 19med., ertine celara virtus, Horat. Od. Hi, 9, 
ex pluribus partibus conitens ting 29. Nor. difter, có ift cin Unterfcbied, e$ 
rÉidrung des dillinQior mdre; mo non if nicht einerfen, ümperfonaliter, à. €. 
(pt diftindtie überfesen mill; orbent: iftat, fumasne pudenter, an rapias, Horat. 
er abgerbrilt ober abgerheilter, fo Epit. I, (7, 44: Diffat enim, fpargas rua 
; feiner im Fechten ben andern hindern rodigus , an neque fumtum invirus faciag 
J denn dittindtior bem immobilis, neque etc., Ibid. I, 2, 195: fo auch nihi- 
‚wie cx pluribus partibus conftans den — Jum diitabit, 5 e. es wird fein lnterídbieb 
drten unius generis (ntaeaen aecat —feon, mirb cineríes ſeyn, j. €; Seddtiriane 
L 2) ye machen ober mit erret, nihilum dittabit, an ira, Ibid. Sat. 
ber mwaen befegen oder Il, 3, 210. 
fen, j. €. poculum gemmis, Cic. Disronquko, fi, tum, 2. (von dis unb 
UI, 37: ce altris, Cic. Nat. D. torqueo), 1!) vom einander breben oder 
7: litora urbibus, Ibid. 39: provin- ren, verzerren, veroreben, 3. €. os, 
Hum poribus, Cic. Flacc. 2: herbas fo- Terent, Eun. Ull, 4, 3. Ovid. Art. Hl, 287: 
us, Ovid. Mer, V, 266: racemos colo- oculos, Horat. Sat. I, 9. 65: labra, Quin- 
»ureo, Horat. Od. Il, 5,11: foaub til. L, 1t (19) poft init.: daher distornus, 
(telis diffindta refulget, Cic. 4, um, a) verserrt, verbrebt: b) uns 
gi ex Arat.: orationem, Cic. 








Nat. U ftalter, 3. €. homo distortus, Cie. Orat. 
| Invenr. 15,15. Cic. Orar. 1, 9, i. e. (dbmüfs 1, 66: distortiffimus, Cic. Mur. 29 extr.: 
m. 3) die Inte netiom machen; 5. €. — crura, Horat. Sac. I, 3, 477 pedes, Sueton. 
3. €. mit ber Feder, mit -Galb. 21: c) tropiich, verfebrt, unſchick⸗ 
i., Diomed.2: oder auch im Fich, 3. (P. nullum genus eít 'distortius, 
man inne bält, mober Sinn Cic. Fer. $ exet.: cogitatio, Petron. $$. 
; |. €. verfum, 4, €. Superet 2) martern, quälen, Sueron. Dom. 16. 
ut feiat, ubi fufpende- — Senec. Benef. VII, 19: auch von der Seele, 
rit beat, quo loco verium di- & G. Non deerit, quem repulía distor- 
se, ubi claudatur fenfus, unde in- queat, Senec. Epift. 74 poft init. 
exc. , Quintil. 1, 8 (14) ın.: babet Dısrorrio, önis, f. (von distorqueo), 
4. €. cun&arionem (contationem), Verzerrung, Verdrebung, 3. €. mem- 
. Sed conrationem ado- brorum, Cic. Fin. V, 12: oris, Celf. 111,3 
ris fermo diftinxir, Apul. Met. H n. 2. 
107, Elm.: daher ab» Distorrus, 2, um, f. Distorqueo. 
eiden, I. €. Bro: Distractio, Ónis, f. (von distraho), 
Lamprid. in Alex. Sev. 1) das Doneinanbersieben, bic Abfondes 
IH 12 5. 4) etwas but» rung, Trennung, 3. €. membrorum, 
, M €. cauías adpellarionis Gell. XII, $ polt init.: animae corporis- 
Cod. luft. V11,67,2. que, Senec. Epift. 30 prope fin. : animo- 
rum, Cie. Nat. D. I, 11: cupidirarum, 
um, f. Disraedet. | Plaut. Pfeud. I, 1, 67: baber tropiich, 
(von dis und fto), 1) eis Trennung ber Bemäther i. c. Abneigung, 
von ober aus einander fteben,  linciniatcit, } €. civium, Varr. ap. Non. 
(gti: oder entfernt fem. s) 4n. 138: nobis cum tyranno nulla focie- 
vom , V. €. fumma labra di . tas fed potius fumma distra&tio eít, Cic. 
. B. G. VI!, 72: inter fe, ibid.: ab  Offc. Ml,6exrr. 2) der Verkauf an meh⸗ 
Hirt. Alex. 7: auch feq. Dat. hatt rere, auch vieleicht überhaupt Derfauf, 
- foro i. e. a foro, Horat. Epilt. I, 4. €. mercium , Ulpian. in Pandedt. x, 
8 der Zeit nad, jy. €. Quantum. 3,5 poft med. feet. 12: fundi, Ulpian. 
 diffet « ab Inacho, Horat. Od. Il, — lbid. Il, 15, $ poft med. $. rs. 
, 1: non mulrum aetare diftantes, Quin- DisrRACTOR , Óris, m. (von distraho), 
! i pif, i.q. qui distrahi, 4. E. ein Berkdufer, 
fenn, Handler, 3. E.argenti, Geldhanbler, Geld⸗ 
tanrum dulci, Plin. mechsfer, Cod. luft, VIII, 14, 27- Xll, 


TAL 

J. €. vita ho- DisrgAcTUs, a, um, f. Distraho. 
ic. Offic. Distnäuo, xi, Qum, 3. (von dis unb 
. traho), bier und dabın sieben, von ein⸗ 
t ander siebem ober, zerrem,  3ergerre, 
$, 4: Nec tamnen p en, zertbeilen, a. €. corpus, Cic. 

i à ar. D. IM, 12. Liv. I, 23 extr.: comam 
inficit veneno, er et genas, Ovid. Am. 1, 3, 113: 

svi, mbil in peludes, Plin. H. N. V, 26 fe&, ar: 
4 vallum, Liv. XXV, 36: daher a) tremnem, 


diat in. abfondern, 3. C. cobaerentia; qui pri- 
mum 
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mum haec, natura cohaerentig, opinione 
distraxiffent, Cic. Offic. II, 3 poft init.: 
focieratem, Ibid. 6 polt init,: aniina a cor- 
re, 4. E. nec magna vi distrahererur 
ona] a corpore, fcil. beym Zobe, Senec 
Epift. 30 prope fin.: aliquem a complexu 
fuorum. Cie, Dom. 37. animos in con- 
-" rariss fententia, Cic. Offic. I, 3: amo- 
rem, Terent. Phorm. III, 2, 33: matrimo- 
nium, Cai. in Pandedt. XXIII, 3, 2, bie 
Ehe trennen, fid) von einander beiden, 
von Eheleuten; aliquem ab aliquo, Cic. 
"Phil. il, 10. Cic. Planc. 42: voces, Cic. 
Arat. 45, d. e. zu breit ausiprechen: b) 
endigen, trennen, vernichten, 3. C. 
—— e Caecin. 2: Paare 
Cic., f. kurs vorber: c) ungewiß machen, 
3. €. Bistrahor, cum re probabi- 
lius, tum illud viderur, Cic. Acad. 11Jl, 
43, ich bin ungewiß, meiß nicht, welches 
-glaublicher ſey ıc.: d) verbinberm oder 
'eufbalten, 3. G. rem, Caef. B. C. I, 33: 
€^ zerjtreuen, 3. €, partem navium, Caef. 
B C. Ill, 27: quos mors eripuit nobis aut 
^.fuega distraxit, Cic. ad Diverf. III, 13: 
|f) verkaufen, námtid) an verichiebne, mo 
es nicht überhaupt verkaufen ift, 3. E. 
fundum, f. hernach, (conf. distra&io fun- 
“di in Distradio), à. €. bona venum dis- 
-trahere, Gell. XX, 1 ante med. $. 19: mer 
«5 , luftin. VINIL, 7: coémendo quaedam, 
. tintum ut pluris poflea distraberer, Sue- 
ton. Vefp. 16 med.: Copiam vendendi fe- 
«uta vilitate, quanto quis obaeratior, ae- 
rius distrahebant, Tacit. Ann. VI, 17: 
dum, Ulpian. in Pandeét. 11, 15, 8 poft 
med. $. 15: ut his distracis fructibus 
‘fi. 6. frumento, vino, eleo) ureretur pecu- 
nia, Ulpian. ibid. XII, 6, 7 $.3: aud 
alicui, femanden oder an jemanden etwas 
verkaufen, 4. €. fi adhuc debeatur mercis 
nomine a quibusdam, quibus folebat fer- 
vus distrahere, Ulpian. ibid. XIII, 4, $ 
$.13: g) abziehen, abwendig machen, 
aliquem ab a Cic. Phil. It, 10: à) 
‚mit mehr als einer Sache beſchaͤſtigen, 
3. €. animum, zertbeilen, aerítreuen. Se- 
nec. Epift. 2: i) fama distrahi, in Abel 
Rufe iteben, Tacir. Ann. UII, 10. Particip. 
JDistradtus bat auch bie Gradus, 3. €. dis- 
.tra&ior, Lucret. IIII, 958: distrattiflimus, 
* Vellei. II, 114. 
DisTRATUS, a, um, f. Difterno. 
‚Dısrrisdo, ui, Otum, 3. (von dis unb 
tribuo), vertbeilen, anseherlen, eintheis 
fen, verbreiten, 3. €. fanguinem in cor- 
pus, Cic. Nat. D. Il, 55: orbem in par- 
‚es, Cic. Tufc. 1, 28: partes Italiae, Cic. 
Cat. T, 4, 111, 4: exercirum in civirates, 
Cael. B. G. V, 34: exercirum latius, Ibid. 
MH. 15: argentum ex fententia, Terent. 
Ad. lil, 3, 17: leges Athenienfium in 
emnes terras distributge, Cic. Flacc. 26, 
€. e. wertheilt, verbreitet ; - frumentum 
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civitatibus, Cic. Verr. IM, 70 in. fcil. atum 
Beben, fofalib auferlegen, zu neben 
befeblen. Nor. —— distribuere 
i.e. machen, Cic. Partie. 32: eben fo ſteht 
partirionem dividere, Ibid. 40 poft imir.; - 
distribura expofitio, Cic. Invent. I, 23, i. e. 
quae fit per distributionem. 

Distristrs, Adz, (von distributus, a, 
um), eingerbeilt, fnit &ebóriger Eins 
tbeilung , erento, 3. €. fcribere, Cic. 
Tufe. 11, 3: distributus aliquid tractare. 
Cic. Invenr. 11, $9. : 

Dis rg intro, Ónis, f. (von distribuo), 
ffintbeilung, Dertbeilumg, Cic. Cluent. 
1. Q. Cic. Petit. conf. 12. Vitruv. I, 2. 
Aud. ad Herenn. I, to extr.: dispofirio 
(eft) utilis rerum ac partium in locos dis- 
tributio, Qvintil. VIL, 1 in.: babet als 
eine Rebefigur, Cic. Orar. III, $3 med. 

Disraistron, Oris, w. (von dismibuo 
?tustbeiler, Dertbeiler, Eintheiler, 3. €, 
deus — distributor dispenlatorque 
norum, Apul. in Trifm. ad Afclep. boft' 
med. p. 92, 36 Elm.: auch Cic. Pif. 1$ 
extr. vos distributores: doch haben andre 
bditt., j. €. Erneít., diribirores. 

DisrRisuTUSs, a, un, f. Distribuo. 

Disrauicrz, Adv. (von districtus, &, 
um), fharf, ftrenge, genau ıc., 3. €, 
broben, 3. €. minari, Plin. Lpift. VIII, ar, 
d haben Ed. Cort. und Getn. deftriete: 
denegare, Ulpian. in Pandect, Ili, 3, 13, 
wo andre dic. beífer defiri£te haben: di- 
ſtrictius vivere, Hieron. Epiit. 22, Nor. 
Aberall fchreibe man licher deitr., ſ. De 
ftricte. . : 

Disraıcrio, Ónis, f. (von diftringo), 
Schwierigfeir, Sinderniß, 3. €. quod 
fine ulla diftricione ipfius interdum - 
rum eft, Paul. in Pandect. HII, 8, 16. 

Diss Ric TUS, a, um, f. Diftringo. 

DisT*iNGO, nxi, dum, 3. (von dis 
and ftringo), 7) von einander zieben 
oder dehnen, auch bier und da binden, 
mit mebr ald einem Bande binden, 3. C. 
alii adligari, ahi adſtricti, ali district 

uoque, Senec. de vira beata 16 extr. : das 
pes a) mit mehr als einer Sache befchäfs 
tigen, tbeilen, à. €. hoftes, Liv. XXXV, 
18 extr. XXXXIIII, 3$ poft init., 7. e. ibs 
nen eine Diverfion macen : daber di- 
ftridus, beichäftigt, à. E. bellis, Nep. 
Bann, 13: ancipiti contentione, Cic. Ma- 
nil 4: cura rerum, Valer, Max. VIII, 7 
extr. 25: circa mala fua, Flor. llli, 13 
in.: diflri&ior a negotiis, Cic. Q. Fr. IT, 
4 in.: ber en Anic ee ng 

otaen, ewiß, unentichloffe 
3. €. diitridus pe videris in effe 
uod et bonus civis er bonus amicus es, 
‚ie. ad Diverf. II, 15 ante med.: b) zers 
reiben, à. €, exiguum aridi thymi, Co- 
lum. XIT, 8: daher frontem, Quintil. XII, 
65.2, i. c, tuͤhn werden: aud vot 
Fr 
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oder abreiben, (mofür fonft deftringo 
#ebt, f. Deitringo), 3 (P. Plurima ex om- 
nibus (rgna fecit ( Lyfippus ftatuarius), in- 
ter quae diftringeotem fe i. e. fricantem 
f. defricantem fe ftrigili in balneo, Plin. 
H. N. XXXIIIE, & ante med. fe&. XVIII, 2, 
mofür gleich darauf apexyomenon (dsme- 
£vojtvov) ftcbt: auch ohne fe, 3. €, Fecit 
(Polycletus ftatuarius) et diftringentem et 
nudum talo inceffentem,' Ibid. fedt. XVIII, 
s: aud flreifen , abftreifen, ftreifend 
verlegen, à. €. fummum diftringir arun- 
do cerpus, Ovid. Met, VIII, 382, bod) 
haben beifere Editr., als Heinf. unb Burm., 
deitringie > diftzinxit arundine pe&tus, Ibid. 
X, 526, bod haben Ed. Heinf. et Burm. 
deftr.: baber durchziehen, burd)bedyehr, 
beifiend tadeln, 4. €. Non ego mordaci 
diftrinxi carmine Dun NN Trift. 
u, 563, doch ben Editt. Heinf. et Burm. 
ebenfalls deftvinxi: c) trennen, zu Grun⸗ 
de richten, 3. €. liberratem, Senec. Benef. 
VL, 34 in. 2) berauesieben, 3. €. gla- 
dium, ben Denen ziehen ; guden : ‚doch 
dier Jieft man lieber deftringeve: und tro: 
pid, Hipponax amaritudinem carminum 
dittrinxit, Plin. H. N. XXXVI, $ poft init. 
fd. Vlt, a Ed. Hard., Elzev., mo deftrin- 
xir beffer wäre: baber distridtus, a, um, 
(rena, 3. €. cenfurn, Valer. Max. II, 9, 6: 
fenerarrix, Ibid. VIII, 2,2: diftri&iffimi 
defenfores, Cod. Iuft. T, 55, 6: diftridtior 
accufarer, Tacit. Anm. TH, 36: doch fcheint 
deitri&tus beffer zu ſeyn: umb fo ftebt auch 
Valer. Mas. Ed. Torrent. 3) ftreifen ober 
ebitreifen, bod Lieft man auch bier lieber 
—— wic vorher m 1 b gezeigt mors 
en. 

DisrRUCTUS, 2, um, f, Distruo. 

Drsrzunco, are, (von dis und rrunce), 
von einander bauen, serbanen, aliquem 
medium, Plaur. Truc. ll, 7, $3. 

Dıstado, xi, up, 3. (ven'dis und 
flruo), ſtatt deftruo, 3. G. distrudtaque 
sempla, Prudent. Apoth. 445 (513); bod 
keien andere deſtructaque, unb fe hat Ed. 
Weitz. et Cellar. ] 

Di«rvnaATÍo, önis, f. (von disturbo), 

rung, 3. €. in Corinthi disturba- 
1, fcil. peccavere, Cic. Offic. 
Hi, 1t in. 

Disturso, avi, atum, are, (von dis 
unb rurbo, are), von einander treiben, 
grenneit, 3. E concionem , Cic. Mil. 33: 
focietatem , Cic. Roſe. Am. 3$, f. hernach 
n.2: aufter disturbar fret2, Senec. Hip- 
pol. 1011, 5. e, beuntubiat: daher 1) aet» 
ſtoͤren, einreifien, 3. €. tefta, Cic. Dom. 
37: porticum, Ibid. 39. Cic. Arric. HI!, 
3 poft init.: opera, Caef. B. C. 1, 26: ignis 
eundta disturbat, Cic. Nar. D. II, 15: 
qua in vineis aut follor disturbavit, aut 
nezligentia omifit, vinitor reftiruere debet, 
Colum. X1, 2, 38, 7. «. erlöst, in Unord⸗ 
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nung gebracht bat: daher in Unordnung 
bringen, Colum. XI,', 38, f. aleich vorber. 
2) tropiib, rrennen, zerftören, 3u Bruns 
de richten, binrerrreiben, 5. C. fociera- 
tem, Cic. Rófc, Am. 38, f. vorher: nup- 
tias, Terent. And. }, 2, tı: iudicium am- 
bitus, Cie. Sull. $: tudicia, Ibid. 25: lo- 

m, Cie. Agr. II, 37 in.: rdm, Cic. ad 

iverf. XI, 22: fo aud) ignis cancta dis- 
turbat, f. worber. — - : 

Disorcos, f. Disfulcus. 

Dist wío, Ire, (von dis ımd wnie, ite); 
trennen, à. €. nexus matrimoniorum, 
$. G. disuniuntur tenacium matrimonio- 
rum nexus, Arnob. 3 poft med. p. 146 
Harald. (Al. p. 116), wo fn Ed.’Harald, 
(Parif. 1665) disfountur ficht, ob burd) 
dinen Drucdfehter, meiß ich nicht. 

Duvııäsus, a, um, f. Disiyllabus. 

DirAToRn, Oris, m. (von dito, are), 


‚ein Bereicherer, Auguftin. Cenfeff. V, 5. 


Dirs, reich, 1) Adie., f. Dis. 2) 
Adv. reich, kommt vicheicht nicht vor: 
aber ditius, à. €, habirare, Star. Sylv. I, 
$, 31: domos ditiffihe exornant i. e, reich⸗ 
ftd), prächtig, Apul. de deo Socr. prope 
fin. p. $4, 14. Elm. ' ] 

Dirrsco, ére, (von dis i. « dives), 
reich werden, eigentlich unb tropiſch, 
3. €. partu, Lucrer. HII, 1247: praeda, 
Ibid. V, 1248: ep direfcar árena fan- 
guine, Claudian. de conful Mall. Theo- 

or. 309. 

DI BER BIT 2, um, (ài9vgajaSi- 
#6), IDitbyrambi(d), 3. €. poema, Cic. 
de opt. gen. Orat. 1, f. Dithyrambus. 

DiTHYRAMBUS, i, m. (didgapfloZ), 1) 
der Bacdms; 2) ein Ders auf ihm, ber 
voller Begeiſterung, folglich fcbr erhaben 
mar, und nah am Schwoͤlſtigen ardnite, 
auch jeder dhnlicher p qe prre 
íebr erbabner Vers, 3. €. audaces dithy- 
rambos, Horat. Od. IllI, 2, 10; auch Cic. 
Orat. III, 48, mo licentior baben ficbt : 
daher poéma dirhyrambicum, Cic. de opt. 
gen. Orat. r, baé daraus beficht: und 
marem dergleichen Gedichte, mic geſagt, 
voll hoher Begeiſterung unb außerordents 
[ib tühn. Die Cromeloaic ift unbefannt. 
Einige wollen es herleiten von d&ugos bi- 
foris, quia Bacchus bis natus eft, primum 
e Semele matre, deinde e femore Iovis, 
vel quia natus fit in antro bifori : andre 
von AUS. jdjajas, ut fic Tupiter exclamaile 
wideatur, ut Bacchus prodire poffet etc., 
f. Voll. Etymol. 

" Dirío, önis, f. Mache über andre, e 
wals, $ ft oder Bothmaͤßigkeit, 
p. €. effe in ditione alicuius, Cic. Verr. 
Hl, 27: redigere in ditionem noftram, 
Cic. Provinc. 13: ditione atque numine 
deorum, Cic. Leg. 1l, 7: fub imperium 
ditionemque cadere, Cic. Font. 1: urbes 
fnb imperium populi ditionemque fubiun- 
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8 Cic. Verr. !, 21: tenere aliquem in 
a poteftate ac ditione, fbid. 38: tenere 
dicione regionem aut populum, Virg. Aen. 
1, 3,6 (240) unb 622 (626): Commagene 
divionis regiae, Suston. Vefp. à: regio- 
nem urbi adpofitam dirioni eius adiecir, 
Gurt. HII, 1, 26: ware fuae divionis fecit, 
Ibid. 4 prope fin. $. 19: fe permittere ali- 
«uius ditioni, Ibid. VI, $ poft init. $. 9: 
ditione carere virtutem, Sil. vil, $06. 

Diri:Owzs, um, ein Volk in Dalmas 
tien, Plin. H N. Ill, 32 lect. 26. 

Dirlkozg, Ditissimus, f. Dis. 

Diris, 15, 1) . ditis, e, reich, 
j. €. neutr. dite, f. Dis. 2) i. e. Pluto, 
f. ebenfalls Dis. 

Dis105, Dirissiuz, f. Dite. 

ghe — are, (vom ge 1..& 
reich), reich machen, bereidern, eigent⸗ 
fi und tropiih, 3. €. aliquem, Liv. 
XXI, 60. Horat. Epod. I, 32. Valer. Flacc, 
VI, 45: urbem triumphis, Auct. ad He- 
renn. III, $3: fermonem patrium, Horat. 
Art. 56: ditata eft fpoliis perfida turba 
meis , Ovid. Pont. il, 7, 62. 

DirRÓCHAEUS, i, m. (dıraoxauos), fcil. 
pes, ein doppelter Trochdus, Diomed. 3. 

Div, if eigentlich ber Ablariv von dius 
i.t dies, daher nudius ternus, quartus 
cet. , ſtatt nunc dies eit tertius cer.: babcr 
1) " Tage, 3. €. nodu et diu, Plaut. 
Caf. Ill], 4, $: nec noctu nec diu quietus, 
Plaur. und t'itinn. ap. Non. 2 n. 230: noctu 
diuque cet., Sault. fragm. ap. Charif. 2. 
2) lauge 5. e. lange Zeit, 3. E. faris diu, 
Cic. Cluent. 71: Vidi l iw et multo 
fpedtata labore, Virg. Georg. 1, 197 etc. : 
tam diu fatum eit, poítquam bibimus, 
Plaur. Perf. v, 2, 41, i. e. «8 ift ichon (aus 
« daß 1e. , oder (eit bem mir 1c. : (o auch 

iu eit, eum, e$ ift chon) lange daß :c., 
3. €, Nam illi haud tane diu eit cum den- 
tes exciderunt, Plaut. Merc. lll, t, 44: 
llle vulr diu vivere, hic diu vixit, Cic. 
Senedt. rg med,: oft ftebtá mit multum, 
$. €. multum ac diu confultum, Cic. Agr. 
u. 32: multum diuque vixeris, Cic- 
net. 3: diu multumque, Cic. Piul. Xill, $. 
Cic. Orat. /, 33. lbid. t. Cic. Attic. liil, 
13: auch fubitantive, quid eft hoc ipfum 
di in quo elt aliquid extremum? Cic. 
Mstcell. 9, biefe$ fange i. e. bicit lange 
Brit: quid eit in hominis vita diu? Cic. 

ed. 9: diutius, Cic. Verr. 1, 13. Cic. 
Artic. Vfl, 3 polt init.: diutiffime, Cic. 
Pit. 37. Cic. Amic. 1 poft med. Cacf. B. G. 
VI, 21: fo aud) iem diu, (don lange, 
Cic. Artic. I, 19 extr. Terent, Eun. V, 6, 1. 
Plaut. Afın. II, z, 3. 3) lange i. e. (eit 
langer Zeit, z. €. quae diu cupimus, Cic. 
Orat. 1,30: copiae, quas diu comparabant, 


Brut. in Cie. Epift. ad Diverf. X1, 13 extr.:- 


fe auch 3am diu, fi e, ſeit 
langer Zeit, [m Medien ce 
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eil. $8: dicimus, Cic. Verr. Ull.47: fo 
aud) in ber angeführten Gtele Terent. 


„kun. V, 6, 1. 4) votber, j. €, nec diu 


hic fui, Plaur. Rud. I, 3, 38, wo c5 auch 
—— kann, und ich bin nie hier gewe⸗ 
en. $) weit oder weit bin, in einer 
rofien Strede, à. E. wohnen, 3. €. 
pedant eriam ineridiem Indi, oramque 
Indici maris diu continuis genribus occu- 
panr, Mela I, 2 med.: fo aud) Haec in 
Occidentem diuque eriam ad feptentrionerg 
vergit , Ibid. = extr. 
Diva , ae, }. Divus. 
Divácon, ari, berum fdwoeifen, bieg 
und dahin ſchweiſen, 3. €. ubi animus 
in multa difperius huc atque illuc diva- 
tur, Ladlanr. Ull, 3 exır.: auch aues 
chweifen, abgeben von einer Cade, 
. €. im Reden oder Schreiben, eine Abs 
dywefung machen, 3. €. ne longius a 
mareria divagetur oratio, Lsctant. de ira 

extr. Ed. Cellsr. und Heumana.; bod 

t kd. Hunetnann. devagetur; j. oben 
Devage und Devagor. : 

DivALIS, e, (von divus, &, um), i. q. 
diviaus, 4. €, numen, rtian. in Cgrac, 
11: conitiruriones £ e. ber Kaifer, lufti- 
nian. praefar. de emend. Cod. n. 4: baber 
Divalia fcil. feta, cin gewiſſes Zeit, "s 
im Calend. ap. Gruter. p. 133, unb 
i. q. Angeronalia (con. 

DivAxico, avi, atum, are, (ven di 
unb varico, are), von einander fperren 
oder dehnen, à. €. hominem, Cic. Verr, 
Ill, 40: raleas, Cato R. R. 45: auch di- 
varicare ſtatt divaricari oder divaricare fe, 
3. E. nec cuius ungulae divaricent, Varr. 
R. R. Il, 5,8, fcil. fe. 

Divsıro, elli (aud) zumeilen ulá), ul- 
fam, 3. (ven di und vello), von einan⸗ 
der reifien, setveifieu, 3. €. arrus, Ovid. 
Mer. VIll, 877: corpus, Virg. Aen. Ill, 
600: quercum, Gell. XV, 16: vulnus i, e. 
aufreißen, ^u&. B. Afric. 88: poftquam 
(illae) divellere (Perfect.) boves, Ovid. Met. 
XI, 38: membra taurus divulüt, Senec. 
Hippol 1173: baber tropiſch, disrineot 
et divellor dolore, Cic. Planc. 33 in., 1. e, 
id möchte zerfpringen wor ıc.t beber 1) 
trennen, von einander trennen, j. E. 
res copularas, Cic. Offic. HI, 18 exır.: 
amicitiam , Senec. Epiit. 6 polt inir.: con- 
fenfum ordinum, Cic. Harufp. 28: eft 
fumma fapientia boni civis, commode ci- 
vium non divellere, atque omnes aequirate 
eadem contiuere, Cic. Offic. Il, 23 prope 
fin., nicht Ju trennen i. e. für alie auf 
aleiche Art forgen, nicht bloß für einen 
oder ben andern forgen: amorem, Horat. 
Od. 1, 13, 19: daher divelli, getrennt wer⸗ 
d) trennen, 3. €. ab otio, Cic, 
Attic. 11, 6 in.: a voluptate, Cic. Fin. 1, 
16 in. (conf. disfolvi a pofleliionibus, Cic. 
Cat. ll, 3). Not divellere — e. 

glatt 
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bit Haare obrupfen, 3. €. 
MeUE S 
* wachen, 7 Me. c. 


6: amicitiam, Sencc., f. vorher: 
m, Horar., f. vorher: fomnum, Ho- 







ar. Epift. 1, 10, 18, f. bernach. 3) wea: 
reißen, mir Gewalt trennen, 3. €. !ihc- 
a complexu, Salluit. Car. 5t 
(go): men ab aliquo, Cic. Sull. 20: 


1 trunco, Ovid. Mer. XIII, r15, 
a trunco: fe cud Damalis divelle- 
tur adultero, Horar. Od. 1, 36, 19. 4 
—— zu nichte * jy €. 
fo , Horar. Epift. I, 10, 18, f. vors 
bcr. 
WvENDITUS, a, um, f. Divendo. 

Di EnDo, idi, itum, 3. (von di unb 
—— 0), verkauſen, namlich an verſchled⸗ 

, auch vielleicht überhaupt verfaufen, 
2 E. „Liv. 1,53: bona, Cic. Agr. 
1, 3. Liv. ll, 13. Tacit. Ann. VI, 17. 

-Divznaskzo, avi, atum. are, (von di 
—€— m. are), !) ——n von 
trennen, z. V. lagırıa 

volucres 2 autas, Ve Aen, V, 
- umbras ferro, Ibid, VI, 294: fol 

rerb under erg 

serfchlagen . €. Kt er a: 

+ M. €. ubera NM. Apul. Mer. 

"prope fin. p. 200, 2 Elm.: diverbe- 
rarum feryum fub fures — ad fupplicium 
duxerat, Lactant. Il, 7 prope fin. 

Divaasius, i, ». (von di oder dis und 

die Unterrebung zweyer oder 
ficteur$ auf dem Theater, à. €. 

t e tantum ipforum voci relitta, 
Liv. VII, 2, aud) Petron. 64 polt init., wo 
Einige unrecht ia fefen. 

pem; n. (von di M dis. unb 
vergo 1. q. rum, 4. €. aquarutn, 
Se acc de condit. agror. ap. Goel. 
pP 24 

Divasno, f. Deverro. 

Divansı, Adv. (von diverfus, 4, um), 
1) verídbicbne Geiten , bald ba bald 
dort bi ul @. trahere, Terent. And. I, 
5, 25. 

2) 


2$. an verichiednen Seiten, bier 

da, 3. €. iacere, Aud. B. Atric. 40. 

auf verichiedne-Art, verfchiedentlich: 

+4. €. dicere, Cic. Inveni. I, 

$0: feg.a, j. C. diverfe a tua fentenra, 

17 poítmed.: iacere, Aud. B. 

» f. vorker. Nor. Compar. niver- 

: Car. 61 (64). Gell. VI, 6 onte 

— Superl. diverüfime, Sueton. Liber. 

D cdıos, öris, (von "ram und 

olor), verfchiedenfarbig, 3. €. divprü- 

= ntoi adum unda, Mar- 

vian. 1 med. p. 6, 53 Vulcan: 

«m iverficoloribus adparebsit, 

ibid. VIU polt init. p. 181, 56 Vulc. (AL 
P. 274). 
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Diyansiras, ätis, f- (von diveríus, 4, 
um), Derfdyiebenbeit, Unter(dieb, 3. €. 
ingeniorum , Plin. Epift. Vli, 3o extr. 
Quineil. XI, 2, 44: hnitionum, Quintil. 
VII, 3, 12: rerum, lbid. VIII, 3, 38: 
multiplex perfonarum, caufarum, tempo- 
rum, locorum, dictorum diverfiras, Ibid. 
X, 5,10: su&orum, Plin. H. N. VI, 26 
prope fin. fedt. 30: inter medicos mira di- 
verliras, lbid. XX, $ prope fin. fe&. 19. 

Divassiro, DivgnsiTOR, DIvERSOR, 
Div&xsOR:iUM , "DIVERSORIOLUM Cet, 
f. in Deverfito, Deverf. cer. 

Dıivsasus, a, um, f, Diverto. 

Divas TiCcLUM, f. Deverticulum. 

Dıvseto oder DivonTo, ti, fum, 3. 
(von di und verto f. vorto), 1) in vers 
ichiedne Theile oder Gegenden drehen oder 
kehren, aus einander drehen, wenden 
oder trennen : babet diverrere feil. fe, fid) 
trennen, 8. €. von ber Eheicheidung, five 
divertit (mulier), five nupta eit. adhuc, 
Ulpian. in Pended, VILI, 2, 27 prope fin. 
6. 36, i. e, getrennt, aefchieben (E: fo auch 
Si uxor a Legato Romae diverterit, Papi- 
nian, ibid. V, r, 42: nifi iam divertit 
(uxor), Paul. ibid. XXXXIUI, 4, $ $. 5: 
Si parer ignorans , filiam divortiffe dotem 
erc. , Papinian, ibid, XXIII, 3, 4t, f. e. 
fib ven ihrem Ehemann getrennt, geſchie⸗ 
den babe: fo aud) matrimonia diverten- 
da, Gell. HH, 3 in., £ e. Trennung der 
Ehen, Cbefdeibungen: fo aud) Poltremo 
ni impetrarem, diverfurum me ab ea (fe- 
mise) comminatus fum, Apulei. Apolog. 
prope fin. p. 336, 31 Elm.: oder abgeben, 
wengeben, mo tbeils diverri, theils di- 
vertere. fcil. fe ficht, 5. €. divertere via, 
Liv. XXXXIIII, 43 in. Ed. Drskenb. (mo 
Ed. Gronov. deverrit bat) und Plin. Paneg. 
«2 extr., mo aber Ed. Geíner. deverrere 
bat: fo auch diverti fcil. via, Liv. XXV, 
9 poft init. Ed. Drakenb. et Gronov.: di- 
vertere a fchola et magiltris, Sueton. in 
vira Perf. prope fin. Ed. Erneft., mo Ed. 
Torrent. deverterat hat: doch mollen Viele 
in dieſer Bedeutung ficher deverti unb 
devertere [efen, und laffen auch devert. 
drucken, wic aus vorſtehenden Beyſpielen 
erhellet: auch in rem, 4. €, in Reden, 
wohin kommen, wohin ausichweifen, z. €. 
1n haec divertiſſe non fuerit alienum, Plin. 
H. N. V, 7 extr. feQ. 7 Hard., Elzev. etc.: 
babcr diverfus oder divoríus, a, um, f) 
row einander ew gewandt oder 

etrenne, à. &. femirae diverlae, Liv. 

XXXIII, 43: Hi cum aliquamdiu in 
colloquio fuiffent, et diver(i disceffiffenr, 
Nep. Dar. 1t, i. e. von cinanber x., einer 
babín, bcr andre dort bin, fcil. jeder das 
bin, woher er acfommen war: distendire 
hominem divorfum, Plaut. Mil. V, 14: 
cur diverfus abis? Virg. Aen. XI, 85$, 
i.t. mea: auch an verichiebne Canbre) 

Derter 
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Derter Bingefehrt, einer (eins) dahin, ber 
(das) andre dorthin, 13. €. cum diverfi 
discelfiffent, Nep., f. vorher: age diver- 
fas 'puppes) oder diverfos (homines), 
Virg. Aen. I, 70 (74), mo Ed. Heyn. di- 
veríos bat, in andern Editt. flieht diver- 
£s: diverfi circumfpiciune, Ibid. VIII, 
415: diverfi abiere, Liv. III, 60 in.: ad 
caltra, ad fylvas diverfi tendebant, Liv. 
VIII, 37 extr., &. e. eimige liefen zum gaz 
aer, andre 1€, :. Art illae (feminae) diverfa. 
metu per litora paffim fugiunt, Virg. Aen. 
V, 676, wo diverfa fiatt diverfae (poeti) 
fibt, i. e. eins von den MWeibern floh das 
bin, das andre dort bin; bed kann guch 
diverfa Ratt diverfas párres literis fichen, 
i e eine floh an ben Theil des Geſtades, 
die andre an jenes; am Ende verliert ber 
Sinn nichts: metu atque lubidine diver- 
fus agitabatur, Sallufl. luz. 25 (27), i. e. 
bald babia, bald dort bin, bald ju bie: 
fem, bald zu jenem Entſchluſſe: b) an 
verfchiednen Orren befindlih, am ver: 
ſchiednen Orten, einer bier, ber andre 
dort, 3. €. ftate diverfae, Plaut. Truc. 
II, 3, 13: diverfi audiviftis, Salluft. Cat. 
20: portus, qui diverfos inrer fe aditus 
habeant, Cic. Verr. IT, 52 extr.* loca, 
Cic., f. unten n. 2 a: c) einander ente 
gegen aefent oder gekehrt, gegen über 

cfinblidy, 3. E. in.diverfum irer conci- 
roti equi, Liv. J, 28: diverfa duo vitia 
avaritia er luxuria, Liv. XXXIIII. 4: pars, 
Cegenpartey, Suer. Aug. 51 unb Gramm. 
9: cinguli duo inter fe diverfi, Cic. Somn. 
Scip. 6, i. e. bie Polarzirkel: ur fol cir- 
cumferarur, ut adcedat ad brumale fignum; 
et inde fenfim adícendat in diveríam par- 
tem, Cic, Orar. III, 4$ poft ıned.: diver- 
fas percurrens luna feneflras, Propert. I, 
3, 31, j£. e. bene Bette der Contbia gegen 
Nbcr befindlich: Corinthus duo mania na- 
vigatieni diverfa coniungie, Cic. Agr. II, 
12, mo navigarioni ſtatt ad navigationem 
ftebt, i. e. gum SBertbeile der Schifffahrt: 
taber diverfum fubftantive, das acaen über 
liegende, die gegen über liegende Geite, 
3. E. ex diverfo caeli, Virg. Aen. IIT, 232, 
f. bernach : baber in diverfum, Plin. H. N. 
XI, 4$ polt inir. fe&. 101, i. e. umaefebrt, 
auf die Gegenfeite: ex diverfo, von Per 
Gcaenfeite, Geaenparteo, Tacir. Hift. II, 
75. 111,73: babtt e diverfo, Suct. Dom. 9. 
Pin. H. N. XVI, s ante med. fett. 90, 
;. e. hingegen, umgefebrt: auch heißt e di- 
verfo gegen über, luftin. XXX, 4: auch 
anders, feq. quam, l €, e diverfo quam 
in cibos ehgicur, Plin. H. N. XXII, 4 
poft init. fe£ 39: ex diverfo caeli, Virg. 
Aen. I, 232, 7. e. au$ ber gegen über bes 
Endlichen Himmelsacacnd , Matt e diverfa 
vicli parte, cber auch aus einer entfern⸗ 
ten Gegend te. 2) abwenden von etwas: 
daher diverti ober divertere, ſeit. fe, ab⸗ 

3 
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geben, weggeben, fid wegwenden, kh €. 
dei no — a von tae 
abgeben, f. votber: boch mollen Viele in 
dieſer Bedeutung deverti unb devertere 
leſen, f. vorber n. x. Daher a) entfers 
nen: daher diverfus, a, um, entfernt, 
. €, leca, Cic. Manil. 16 in.: fo aud 
in locis disiun&iffimis maximeque diverfis, 
lbid. 4 poft med.: loca diverfiffima, Liv. 
IH, 23: diverfa exfilia et defertas quae- 
rere terras, i. e. longinqua loca, ubi in 
exflio vivamus, Virg. Acn. III, 4: loca 
inter fe maxime diver:a, Cic. Verr. III, 83 
med.: baber diverfum, die Entfernung, 
. €. diverfo terrarum distineri, febr ent: 
ent ſeyn, Tacic. Ann. III, $9: ex diverfe 
caeli, Virg., f. vorher: b) divertere, fcil. 
fe, fid) entfernen , teopiich, i. e. verſchie⸗ 
den fen, 3. E. divertunt morss virgini 
longe ac lupae, Plaur. Epid. IIl, 3, 22: 
daher diverlum, Verfchiedenheit, 3. €., 
in diverfum auctores trahunt, Liv. XXV, 
1t extr., 5. e. find nicht cinig: ex diverfo 
caeli, Virg. Aen. IH, 232, i. e. aus einer 
verfchiednen oder andern Gegend, f. vore 
ber: bdaber diverfus, a, um, verfchieden 
Wo (a) unterſchieden, anders, nicht 
einerley, undbnlich, 3. €. ratio, Cic. 
Phil. V, 18: pars, Cic. Invent. I, 33 und 
Mter: metu atque lubidine diverfus agita- 
batur, £ e. in varias fententias, Salluft. 
Tug. 3$ (27), f. verbtr: fe auch Menelaus 
metu arjue haefiratione diverfus agebatur, 
Diät. Cret. I, 21: Haunibalem diverfum, 
Tarentinae arcis poriundae Capuaque reti- 
nendae trahebant curae, Liv. XXVI, $ in.: 
aud) verſchieden ber Gefinnung unb Meis 
nung nach, verſchieden benfenb , uncinig 
mit andern oder unter fid, à. €. diver- 
fum vulgus, Tibull. III, t, 4$: auch mit 
ben. Genitiv, auf die Frage worin? 3. €. 
animi, Tacic. Hift. HII, 84: inorum, lbid. 
Ann. XIII, 19. Es ſteht in Anſehung 
bes Dbicets mit a, 4. E. Haec etfi viden- 
tur efTe a propofira ratione diverfa, ramen 
etc., Cic. Brut. 9o in.: qui etiam (locus) 
ab adiunctis longe diverfus eft, Cic. Topic. 
13 prope fin.: a forenfibus caufis, Quintil. 
N, 10, 7: mit bem Dativ, 3. €. verba 
verbis diverfa, ferinoni fenfus, verbis, ora- 
tioni, Quintil. VIII, 2 ante med. $. 46: 
Cum diverfum eft, cum ctc., Ibid. pott 
init. $, 15: praefentibus, Vellei. If, 75: 
pretia’nulli diverfiora, Pin. H. N. XH, 19 
extr. feft, 43: auch feg. ac, quam 7. e. 
als, 3. €. diverfa in hac, ac fupra dicta 
cet., Ibid. X, 12 ante ined. ſect. 15: Eruca 
diverfae eft naturae quam la&ucae, Ibid. 
XVIIII, 8 poft med. ſect. 44: diver(um va- 
lent, quam indicant, Q'untl. T, 4 (8) 
exw.: auch ficht babeo inter fe, 3. G. 
quorum omnium disfimilis atque diverfa 
inter fe ratio eft, Ibid. X, 2, 23: cum 
ipfis illis diver(as inter fe opiniones tueri 
con- 


' Qvid. Her. XVI, 65: 
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eonceffum (ir, Ibid. XIT, 3, 8: Auch fe 

diverfa (Accuf. Plur.) flatt diverfe, 3. C. 
Et fenfit varios, quamvis diverfa fonarent, 
concordare. modos, Ovid. Met. X, 146: 
(b) diverfi, ae, a, manche, einige, 3. €. 
diverfi homines, Cic. Phil. 37, verſchiedne 


‚Leute, mie im Deutichen, i. e. mehr als 


einer. 3) einfebren: doch bier mollen die 
Gelehrten lieber deverto unb devertor les 
fen, f. Deverto. Not. von diverfus ſteht 
der Compar. diverfior, 5. E. Lucret. III, 
803. Plin. H. N. Xll, r9 extr, fedt. 43. 
Claudian. de laud. Stilich. I, 153. Gell. 
XX, 1 ante med. $. 19. und Superi. diver- 
fifflgmus, s, um, Liv, III, 32. XXI, 4 poft 
init. Quintil. III, 1, 77. Hirt. B. G. VILL, 


Motus; Tris, (von divus tad) Varr. L. L. 
HH, 17, melcher fagt: Dives a divo, qui, 
ut deus, nihil indigere videtur), reich, 
Cic. Parad. Vi, 1: an etwas, feq. Aat. 
mit 2, 4 €. ab armento, Valer. Flacc. 
Vi, 304: obne a, à. €, agris, numis, 
Horat. Art. 431: "dote, Ovid. Her. XI, 
100: auch feq. Genit., 3. (E. pecoris, Virg. 
Eclog. Il, 20: opum, Virg. Georg. U, 
468: equum, Ibid. Aen. VIIII, 26. Com- 
par. divitior fteht Cic. Parad. VI, 3 nos di- 
vitiores Ed. Graev., mo Ed. Erneft. ditio- 
res hat: auch divitior dithyrambus, Cic. 
Orar. Ill, 48, obgleich tropiich, oppida di- 
vitiora, Ovid. Her. XVL, 34; Super. di- 
vitiffimus ſteht Cic. Divin. 1, 36 in. Cic. 
Oflc. lI, 17 in, Nep. Phoc. r. Auch fub: 
flantive dives ein Keicher, Ovid. Am. III, 
7, $0: babet trepikb, reich. e. 1) einen 
Ucberfluß moran babenb, 3. €. ager, Valer. 
Flacc. 1l, 636, ſtatt fruchtbar; vena, Ho- 
rar. Art. 409: fpes i. e. die viel verfpricht, 
Ibid. Epift. I, 15, t9: jo auch epiftola, 
Amphirrite dives 
squis, lbid. Faft. V, 731: copia Wlendi, 
Ibid. Pont.-J], 1, 102: | lingua, Horar. 
Epift. 11,2, 121: Mantua dives agris, Virg. 
Aen. X,201: dithyrambus divitior, Cic. 
Orar. lll, 48. 2) Eoftbar, prächtig, von 


, bobem MWertbe, 3. E. ramus, Virg. Aen. 


VI, 195: munus, Ovid. Faſt. II, $35: cul- 
tus, Ovid. Mer. V, 49, i. e. prächtige ficis 
der; gemma, Properr. ITI, 3, 26 (Ill, 5$, 
4): opus dives, Plin. H. N. VII, 29 fc&. 
30, #. e. fcrinium, pretiofum unb öfter, 
. €, Ovid. Arc. T, 70. Ibid. Her. XVI, 189. 
can. VII, 659. 3) reich an Macht, 
mächtig, j. €. dives Orcus ? e. Pluto, 
Tibull. Ill, i 35, mo man nicht fagen 
mil, dives drüde das gricch. Ilaoíre» 
aus, und ſey i. q. dis; Einige wollen di- 
vis leſen. In einigen Codd. fol dafür 
Dieis (Nominer,) fieben, Not. aud) bat 
man dis, ditior, dicilimus, f, Dis. 
Divsxo, avi, atum, are, (von di unb 
vexo), berum ſchleppen, 3. €. reliquias 
feuuaíli regis, per terram focde divexarier, 
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Cic. Tufe. I, 44 ex Enn.: babtr 1) 3m 
Grunde richten, vernidjten, 3. C. rem 
alicuius, Plaut. Perf. V, 2,4. 2) mifbam 
deln, 30 Grunde richten, 3. C. agros, 
Cic. Phil, XII, 9: omnia, lbid. XI, a: 
matrem, Suet. Ner. 34. 

Divsxus, a, um, (von di snb veho, 
eigentlich hin unb ber gezogen, von eins 
ander gezogen), 3. e. Freuzweife gelegt, 
3. €. manus divexes lacob nepotibus fuis 
ex lofeph impofuit, Auguítin. Confeít. 
X, 34. 

Divkäna i, €. Diana, Varr. L. L. IL, 4 
€ lect. Scalig. 

Divioıa, ae, f. (von divido), Ver 
brufi, ben man empfindet, Verdrießlich⸗ 
feir, j. E. res eft mihi magnae dividiae, 
Plaut, Bacch. IIII. 6, 2: Hae (res) mihi 
dividiae et fenio funt, Ibid. Stich. I, r, 
19: Nec tibi iítuc magis dividiae eft, 
quan mihi hodie fuit, Ibid. Merc. III, 4 
34: Dividias mentis conficit omnis amor, 
Petron. fragm. 8: venire in dividiatn, Plaut, 
Stich. III, 1, 46, i. e. in Verdrichlichkeit 
geratben. . 

Divipícur.A dicuntur caftella. ex qui- 
bus. a rivo communi aquam quisque im 
fuum fandum ducit, a dividendo, Felt. 

Divípo, Mi, 1fum, 3. (vermutb(id) von 
di umb vido oder viduo, mie credo und 
creduo), erenmen, zertbeilen, woher vi- 
duus, a, um cet. loe man wicht jagen 
will, e$ fep aus di unb do, che folalich 
flatt dido, durch Cinticiteng der Sylbe 
vi. Boffius in Etymol. leitet es ber von 
di ober dis unb iduo, welches in ber Etrus 
i qon Sprache, nad) Macrob. Sar. I, 15 
poít med., fatt divido (tebt; melde Etye 
mologie fich auch hören ldgt): Folglich 1) 
von einander tbeilen, zertbeilen oder 
ebeilen, à. €, efcas, Cic. Nat. D. 11, 54% 
vicum in duas partes, Caef. B. G. Ill,.2: 
genus in fpecies, Cic. Orat. 33: bona 
tripertito, Cic. Tufc, V, 14: bona inter fe, 
Nep. Thraf, 1: aliquid cum aliquo, Plaur. 
Stich. V, 4, 15: auch zertheilen, serfpals 
ten, trennen, zerbauen, 3. C. oliquem 
fecuri, Horat. Sat. I, 1, 100: Et mediam 
ferro gemina inter tempora dividit, impu= 
besque — malas, Virz. Aen. VIIIT, 751: 
marmor cuneis, Plin. H. N. XXXVIy, 5 poft 
init. fed. IHf, 3: aerem, Cic. Tufc. I, t8: 
muros, Virg. Aen. 11, 234, i. e. einen Theil 
ber Mauer nicberreißen, um einen Weg 
dadurch zu machen. Not. dividere parti= 
tiores ftatt facere, Cic. Partie. 40: fb auch 
partitioner caufarum distribuere, Ibid. 3% 
poft init. 7. «. facere partitiónem caufarum, 
distribuere caufas: babet fententiam divi- 
dere, Cic. ad Diverf. I, 2. Cic. Mil. & 
Plin. Epift. VIII, 14 poft med. 5$. 15,. das 
Votum eines SXatbéberen, das jme» Gas 
chen enthält, tbeilen 7. e. über jedes inse 
bejonbre ben. übrigen Senat. votirca Pe 

en: 
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fen: baber in andern Dingen, 3. €. in 
philoſophiſchen Meinungen, merm man fie 
nicht ganz annehmen mill, a. E. Quod 
fieri in fenaru folet, faciendum ego in 
philofophia — exiítimo: cum cenluit 
aliquis, quod ex parte mihi placear, iubee 
illum dividere fententiam, et fequor, Senec. 
Epitt. 21 p med. : fo auch Itaque aliquzm 
fequac, aliquem iubebo fenrenriam divide- 
fe etc., Senec. de vira beata cap. 1 anre 
med. 2) trennen, abfondern, j. E. aé- 
rem, Cic., f. vorher: flumen in partes 
duas, Cic. Leg. II, 3: fenarus divifus, 
Cacf. B. G. Vll, 32: caltra ab opere, Hirt. 
Alex. 73: miferere parentis M 
uem nunc maeltum patria Ardea longe 

dividir (fcil a te), Virg. Aen. XII, 45: Et 
itus toto divifos orbe Britannos [tatt 

a roto crbe i. e. terra continente, Virg. 
Edo L67: Tam multa illa (Cynthis) meo 
divifa eft millia le&o, Propert. I, 12, 3: 
fo auch divifus, a, um, Compar. divifior, 
Lucre. 111,958: daher divifus, unters 
chieden, verfchieden, 3. €; divifae arbori- 
us parriae (func), Virg. Georg. II, 116: 

daher gemma dividit eurum, Virg. Aen. 
X, r54.. d. e. befindet fid) im Golde, ober 
ſchmuͤckt: fo auch relam fentulis dividere, 
Plin. H. N. VIII, 48 prope fin. fe&. 74. 
3) vertbeilen, ausrheilem, a. €. bona 
viritim, Cic. Tufc. IIT, 20: aliquid cum 
aliquo, Ovid. Faft. III, 887: nuinos in 
viros, Plaut. Aul. I, 2, 30: liba per po- 
ulum, Ovid. Faft. IT, 671: bona militi- 

lo. Nep. Dion. 7: divifis populo viritim 
quadringenis numis, Sueton, Ner. 10: Ipfe 
in finitima regione Perfidis hiematum co- 
pias divifit, Nep. Eum. 8: tropiib, 5. €. 
animum huc illue, Virg. Aen, TII, 285, 
i.e. (innen, benfem: grata feminis car- 
mina imbelli cithara, Horat. Od. 1,15, 14, 
i. e. bald Aapen, bald fpielen, oder auch 
Bald diefer bald jener Dame voripielen 
(oder vor cde unb bazu fingen): Caris 
multa fodalibus, nulli plura ramen, divi- 
dit ofcula, quam dulci Lamiae, Ibid. 1, 
36, 6: ferner co&ta in corpus, Cic. Nor. D. 
11,154 exer., j. €. vertheifen. 4) unters 
icheiden, 3. €. legem bonam a mala, Cic. 
Leg. I, 16. 5) ausbreiten, verbreiten, 
8. t bellum, Cic. Manil t1. 6) Auch 
fenfu obícoeno, Petron. 11 in. Plaut. Aul. 
U, 4.4 unb 7, mic Einige wollen. “Nor. 
diviffe (tatt divififfe, Horar. Sar. II, 3, 


169. 

Diviediras, aris, f. (von dividuus), 

ilbarfeit ober i. q. divifio, Theilung, 

ji €. Haec. igitur legara, quae dividuira- 
tem non recipiunt, tora ad legatarium pere 
tihent, Paadedt. XXXV, 2, 80 extr. 

Divious, a, um, i. e. divifus, Acc. 
ap. Non. 3 n. 20. 

Divipuus, a, um, 1) gerbeilt, ges 
ttemmt, j €. coma, Ovid. Am. 1, 5, In: 
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aqua, Ovid. Faft. I, 293: munus, Horat. 
S 17, 49. Ovid. Mer. III, 682: lunt, 
Plin. H. N. 17, 97ante med. fedt. 99. Apul. 
de deo Socr. poit init, i. e. der halbe 
Mond: arbores, 8. €. Quaedam (arbores) 
dividuae nec ramofae etc. i. e. caudice bi- 
furco vel in plures partes difüflo, Plin. 
H. N. XVI, 30 pott init. fe&. 53: labor, 
Senec. Epift. 131 prope fin.: equi, Ovid. 
Art. MH, 498: baber dividuum, 7. e. bie 
vjáiíte, à. €. fac dividuum , Terenr. Ad. 
Il, 2, 33, made die Hälfte, mad) cé halb. 
a) mas fid) theilen ober trennen läßt, 
trennbar, tbeilbar, Lt mortale igitur 
omne animal et disfolubile et dividuum fie 
neceffe eit, Cic. Nar. D. Ul. 1a ante med. : 
Ex wareria, quae individus eít, er quae 
femper unius modi fuique fimilis, et ex ea, 
quae corporibus dividua gignitur, tertium 
wateriae genus ex duobus in medium ad- 
mifcuir, quod eíTet ciusdem naturae, et 
quod alterius; idque interiecit inter indi- 
vidnum atque id, quod dividuum effer in 
corpore , Cic. Univerf. 7 poft init: babet 
nomen £c. das fib auf mehrere bezieht, 
3. €. finguli, uterque, bini cer, Prif- 
cian. a. 

DivitwATlo, önis, f. (von divino, are), 
1) bie —— und Wiſſenſchaft einer 
fünftt be, ohne die Urfache dazu 
zu willen, Abndung, Weiffagung, Cic. 
Divin. I, t und s auch 55. 11, 63: baber 
23) die richterliche Unterjuchung, welchen 
von denen, dic jemanden anklagen wollen, 
dieſe Anklage zuzuſtehen fen, Cic. Q. Fr. 
IH, 2 in. Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. 
VII, $. intil. II, 20 extr. Gell. 11, 4: 
baber it bie Rede bes Ciccro miber ben 
Caeilius, bie diefe Unterſuchung betraf, 
betitelt Divinatio. 3) vieleicht ein aders 
liches ober Fluges, vorfichtiges, rehliches 
Jetragen, 3. €. fi divinano adpellanda 
eit perpetua naturalis bonitas, E Att. 9, 
mo man nicht divinitas Iefen will: cf. c. 
16, wo €6 heißt: ur facile exiftimari pof- 
fit, prudentiam quodam modo effe divina- 
tionem, bed tdt es fid) auch in dieſer 
Stck vielleicht uͤberſetzen, Weiflagefrafr, 
Kraft (Bermögen), künftige Dinge (mie 
Gott) vorher zu fagen unb jid) barnacb 
zu richten. 

DivinäArtor, öris, m. (von divino, are), 
Weiffager, Iul. Firm. V, $ extr. 

DivisArnix, fcis, f. (von divino, are), 
Yoci(fagerinn , weiſſageriſch, 3. €. ars, 
Tertull. de anim. 46. 

Divine, Adv. (von divinus, a, um), 
goͤrtlich, auf aörliche Arc i. e. 1) vors 
tre(flid) , berrlidy,, 3. E. divine Plaro — 
adpellar, Cic. Senec. 13 med. : quae Tul- 
lius in Oratore divine exfequitur, Quintil. 
I, 6 (10) snre med. $. 18: duo divine 
Cicero fervavit, Ibid. XI. 1 poit med. $. 
63. 2) reblich , rechrfchaffen, 3. €. m 

e 
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de re cogiraffe nunquam nifi divine, Cic. 
Artic. X, 4 poft inir. 2 burch pude 

bung, ifd, 3. (€. divine 
et , Cic. Divin. 1, 55 


—* CIA , #8, f, 2. contem- 
PE. Toll Hehn Apul. in 

i3 qn om uy P are 
is caelum en 


tre, terram 
Apul. Mer. I 
„117 Vulcan.: aber Ed. El- 
, Ed. Pric. p. 6 unb Ed. Ou- 
' bat divina, potens, t 
| bes folgenden Infinitivs beſſer 

| ılla er divin — vr 


polt med. p. 230, 29 


ısciens, tis, (fatt divini fciens), 
goͤttlichen Dinge, 3. €. Ma- 
am, artem — piam et di- 
em, Apulei. in Apol. ante ined. 


&tis, f. (von divinus, a, um), 
feit, Gottbeir, z. E. menn 
tatem, Cic. Nar. D. 1, 13: ftel- 

nitatem , Ibid. : auch Gott⸗ 
Mf, j. E. quod animus adri- 
livipitate, Cic. Divin. 1l, 11: 

as faveat, Aícon. ad Cic. in 

i. €. Gott. 2) Goͤttlichkeit 

Belchaifenheit, 3. €. mentis, 
M, ss: man kann auch bieber 
Nat. D. 1, 15, f. vorber. 3) 
i ir Bo idteit , Yußers 
kit, li. €, oratoris, Cic. Orar. 
T, a rua in caufis divinitas, Ibid. 

iquendi, Cic. Orat. 19. 4) görtliche 

ebung, Y ‚3. €. auctores 
is, Cic. Divin. Il. 38 extr.: men- 
Il, 58, f. vorber: Anaxagorae, 


M, $8 feft. 19. Not. Flur. di- 
fplendoresqme 


























altroruni, Vitruv. 


ie s. (von ad. 
t, burdy Gott, du ide 

; &. €. adcidere, Cic rir. 23. 

I, 3t exer.: rion partum per 
E n ad nos delatum oae 
c. Orat. 1,46 med.: Atque in eam 
videtur divinitus incidiffe, Cic. 

I, 76 exır.: Forte quadam divini- 
Tiberis efufus etc., Liv. 
ned.: cafu quodam an divinitus 
i gna convelli 


ique ap En — 13. 
I5 providere, ni. M a 


rare, 3. C. in fennone multa 
i$ a tribus illis confularibus Cotra 
et commemorata narrabat, Cic. 
ante med. 3) gótrlid) i. e. aus 

rj vor j , LB €. merıtus, 
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Cic. red, Sen. 1a: loqui, Cic. Orar. I, 1t 
extr.: atque ille locus inductus a me ett 
divinitus, Cic. Attic. I, 16 med.: quae 
quauquam divinitus perícripra vidco, ra. 
men «tc., Cic. Haruíp. 9 polt med.: 
quae funt apud. Platonem nofirum fcripta 
divinitus, Cic. ad Diverf. I, 9 anre med. 
$. 37. 

Diviso, avi, atum, are, (von divinus), 
tedio. Kingebung baben, etwas vor: 

r (eben unb jagen, obne Uriachen dazu 
ju willen, propbeseyen, weiffagen, ans 
den, errathen, gottliche oder gleichfam 
görrlihe ifingebungen paben, 3. €. 
quali divinarem , Cic. Senet. 4 extr., i. e. 
(cid) ald wenn mirs abnbete: Neque ea 

vinarem futura, Cic. ad Diverf. VI, 1 
poít med., ich propbezente: eit quiddam 
— divinans, Cic. Divin. I, 23 med.: di- 
vinare etenim maytus mihi donat Apollo, 
Horat. Sat. 11, $, 60: fi enim aliquid certi 
haberem, quod diccrein, ego ipíe divina- 
rem, qui eífe negationem nego, Cic. Di- 
vin. II, 3 poft inir.: Num cenfes eos, qui 
divinare dicuntur poffe refpondere, fol 
maiorne quam terra fir? lbid. poft med.: 
Nam etfi, quem exitum acies habitura, di- 
vinare nemo poteft ramen et belli exitum 
vidco etc., Cic. ad Diverf, VI, 3 med., i. e. 
propbcsenen, ertütben: — neque enim quis- 
quam divinare poterat re poftulaturum, 
Cic. Quint. 19 ante med., 1, e errathen, 
ahnden 1.: de exitu, Nep. Agef. 6: ali- 
cui immortalitarem, Plın. H. N. VII, $5 
ante med. $6. plane hic divinar; nam 
id eít, Terent. Hec. III, 4, 74, i. e. der 
errátbé oder triffts vollfommen, bat c4 
völlig erratben ober aetroffen. 

i Diviwvs, a, um, (von divus), 1) götts 
lich, Gott achörig, ibm sutommenb, oder 
dahin eine Bezie m babend, von ibm 
berrübrenb, 3. €. boniras divina, Cic. 
Nar. D. ll, 23, i. c. Gottes: animos hu- 
manos efTe divinos, Cic. Amic. 4 in.: nu- 
men divinum, Cic. Mil. 30: divino con- 
filio praepofitus, Cic. ad Diverf. XIII, 4 
extr: daher a) ves divina, Cic. Nar. D. 
Hil, 18. Plaur. Curc. 1114, 2, 46. Nep. Hann, 
2. Plin. H. N. XVIII, 2 fc£t, 2, i. e, Got⸗ 
tcsbienit, Opfer: fo auch res divinae, Cic. 
Verr. Ill, 8. Cic. Divin. I, 10: daber 
rem divinam facere, Cic. Nar. D. I1!, 1$, 
ein Opfer verrichten, opfern: b) fcelera 
divina, Liv. III, 19 extr. XXVIII, 1$ EXIT, 
i. e, gegen bic Götter: c) iura divina, Cic. 
Rofc. Am. 23, göttliche ». e. matürliche 
Gefeße: eben fo find res divinae eft nas 
türliche Dinge, 3. €. fcientia (cognitio) 
rerum divinarum et humanaram, Cic. Fin. 
M, 12. Tufc V, 3, r. e. bie S3tbnfif 10. : fo 
baben aud) ap. Caton. R. R. 14 $. 3 fi de 
coelo villa radla fier, de ea re verba uti 
fiant (mie Edir. Gefn. bat), einige alte 
Edirt. de ea re verba divina uti fiant, unb 


fr 
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fo bat Ed. Schneider. (Lipf. 1794). Auch 
heißt divinus zur Zeit der Kaiſer, ba bie 
Schmei empor ſtieg, oft fo viel als 
Eaiferlichr 3. €. indulgentia, Igvolen. in 
Panded. I, 4, i domus, CM, TS 
38, mo man dieh nicht zu n. 2 sicben 
will: auch fann man hieber rechnen dona 
divinifima, Cic. Leg. Il, 18, i. e. Gott 
anitdndig ıc. 2) dórtlih, Bor lich 
he» ich, außerordentlich, 3. €. vir- 
vus (Pompeii), Cic. Manil. 13 und 13: vie 
divina fide, Cic. Mil. 33: au&oritas atque 
virtus Pifonis, Cic. red. Quir. 3: legio- 
nes, Cic, Phil. V, 11: Antonii fingularis 
et divina vis ingenii, Cic. Orat. I, 30: ho- 
mo divinus in dicendo, Ibid. ro: ratione 
nihil elt in homine divinius, Cic. Fin. V, 
13 extr.: diviniflima dona, Cic., f. vorber. 

3 qórtlid) ij. e von Gott eingegeben, oder 
Eingeoung von Gott habend, weiſſageriſch, 
prophezeperiich, 3. €, habere in animis ali- 
quid preefagiens atque divinum, Cic. Di- 
vin. I, 37: Quid hoc fomnio dici divinius 

teit? Tbid. agin.: flainmae, Sil. IIT, 344 : 

aber divinus, fubfantivt, ber göttliche 
Eingebung bat, Weiſſaget, 3. €. nefcio 
«ui iHe divinus, fi oculis captus fir, ut 
Tirelias fuit, Cic. Divin. II, 3 med.: num- 
quid eft, quod quisquam divinorum aut 
refpondere foleat erc., Ibid. 4 in.: ad fa- 
pientes haec, non ad divinos referri folent, 
lbid. ante med.: Ergo: haec quoque dia- 
le&ici dicent non divini, Ibid, poit med. : 

ui divini habentur, Ibid. 3 exer.: adfiito 
divinis, Horar. Sat. 1, 6, 114: ceteros 
divinos, Cic, Fat. 8: agedum divine, Liv. 
1,56: fo aud divina, Weiffagerinn , Pe- 
tron. 7: Gud. feq. Gewit., 3. €. avis divina 
imbrium imminentium, Horat. Od. 4I, 27, 
10, 2.8. bet Vogel fi. e. die Krahe), der 
Sicaenmetter propbesept, 

‚Drivio, oms, ober DivioNoM, i, eine 
Gtabt im Gebiete der Lingoner in Gallien 
unb zwar in-Gallia Celtica f. Lugdunenfi, 
beutiaté Tages Dijon: ob bcr Name vot; 
tonrme, weiß ich nicht ; fie beift font Di- 
vionenfe caftrum, Gregor. Turon. Il, 29. 

Divise, Adv. (von divifus, a, un); ges 
tbeilr, 3. €. Quod (fcil. verbum füpereiie) 
divife pronuntiandum eft (fcil. faper cffe), 
Gell. I, 22 prope fin.: ut videatur tertius 
verlus fepararım arque divife legendus, 
Ibid. VII, a extr. Ed. Gronov, me andre 
Editi. , 4. €. Lengol. , divifim haben: (ibi 
quamque fubftanriam divife pronuntiata 
*tc., Tertull. de carae Chrifti cap. 13 poit 
tucd. 

Divislsttrs, e, (von divido, eheils 
bar, trennbar, 3, €, iraque quia iam non 
mortalıs Be anime), neque disfolubilis ne- 
que divifibilis; (eii), Tertull. de anim. 14 
pott init. 

DivisiM, Ad». (von divifus, 1, um), 
eO q. divife, 3. €. eile quam plurima divi- 
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fim cet., Apul. ad Afclep. anre med. p.87, 
24 Ed. Elm. (p. $99 Vulcan.), mo (& aber 
ín Ed. Elm. in $afen, als nicht bicber 
peböriß, eingeſchloſſen worden: diviim 
egendus, Gell. VII, 2 extr. Ed. Tongol., 
no Ed. Gronov. divife bat, f. Divife. 

Di visio, ónis, f. (ton divido), 1) Theis 
lung, Eintheilung, à. €. quaáripartita, 
Cic. Nat. Il, 3: verborum, Quintil. Vif, 9 
f. 2: divifionis diligentia, Ibid. HI, $,6: 
definitiones aliae ftnt partitionum, aliae 
divifionum etc., Cic. Topic. 5 poít med.: 
aud) als eine Mebefigur, Quinnl. VIII, a, 
105: baber divifio, die fo genannte Diss 

ofition einer Mede, Ibid. II, 6 (7) in.: 
fo quib caufas agere in divifione, Petron. 
48 ante ıned., #. e. nad) der Dispofition, 
Nor. als etwas Dbfeönes Cic. ad Diverf. 
VII, 22 poit med., vermuthlich wegen 
der Sylbe vilio. 2) Auotheilung, Spen⸗ 
be, z. €. unter mehrere, 3. €. Cum qui- 
dam decurionibus diviliones deri voluifte 
dic maralis fui etc., Marcian. in Pandcé&. 
XXXI, r, 23: quod ad divifionem fingu- 
lorum civium vel epulum, relictum fuerit, 
Paul. ib.d. XXX, i, 122. 

Divisor, öris, m. (wem divido), der 
Dertbeiler, Abebeiler, Austbeiler, 4. €, 
der Weder, Cic. Phil. V, 7: Iraliae, Tbid. 
XI, 6: axis eft diétus divifor et disrermina- 
tor mundi, Apul. de mundo poft init. 
$7, 24 Elm. Auch maren dergleichen be» 

n Comirus, Cic. Planc. 19. Cic. Verr. 
Ml, 69 med., vermurblich um feine Ger 
(denfe unter das Wolf zu vertheilen: dar 
F fie in übelım Rufe ſtanden, als ob fie 

ie eribus beſtachen »., Cic. Verr. III, 69 
extr. Cic. Orat. II, 63 extr. Suet, Ang. 3: 
ihr Name mar ein Schimpfwort: wie fior 
dienten fie auch, die Zdfelcben aus} — 
ten; dann waren fie aber einerico mit 
den diribiroribus. Nor. divifor als etwas 
Dbicdnes Cic. ad Dívef. VHII, 22 poft 
med.; doch haben andere Edit. divifio. 

‚Dress fiatt Divißlfe, Horat., f. Di- 
vido. 

DivistRA, ac, f. (von divido), Vers 
tbrilung Abtheilung, Abicmier, 3. €, 
folia ſcina pluribus divifuris, Plin. H. N. 
XXV, 5 ente med. fett. a1: Caput eius 
(herbae) numerofa dividitur lanugine inter 
divifuras exeunre, Ibid. cap. 2 po& med. 
fe&. 196: Er sbieti quidem ſubrecta divi- 
fura, Ibid. XVI, 30 ante med, fed. $3. 

Divisus, us, m. (ven divido), Ve 
tbeilung , 4. €. etíe divifui vertheilt mere 
den, Liv. I, $4 extr. Ed. Drakenb, XXXIII, 
46: facilis divifui, Liv. XXXXV, 30: cli- 
entem divifui habere, Gell. XX, 1 poft 
med. $. 40, 7. e. dividere cum altero quae- 
ftus caufa. . 

Divisus, a, um, j, Divido. 

Divirärto, önis, f. (von divito, are), 
Bereicherung, i. €. genus divirstionis, 

- Petron. 
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Petron. t17 in., mo andere Editt. divina- 
n. 

: aria. arum, f. (von dives), Reich» 


tbum, 4. €. augere aliquem divitiis, Cic. 


26: in divitiis effe, Plaut. Trin. 
>, $6: facere divitis ex re, Plaur. 
Iiis 101; ornare aliquem divitiis, 

em, 2: templum inclytum divi- 

v. XXVI, t1, 1. e. föfliche Geſchen⸗ 

ien ꝛc.: demite divitias, Ovid. 
pt i. e. Geſchmeide, Ohrge⸗ 

36... r tropiich, 3. €. divitiae 
nii, Cic. Orar. 1, 15 : foli i. e. Frucht⸗ 

f, Plin. H. N. V, 35 fell. 21: neque 
nguior - o Divitüs pereat (fezes) 
iioía (uis, Ovid. Faít. I, 690. Nor. 
jam (Singul.), Acc. ap. Non. 7 n.64. 
—Diviro, are, (von dives), veich mas 
hen, bereichern, Acc. ap. Gell. XIII, 1 

r. unb — ap. Non. 2 n. 201. 

"Divx oder Dior, i, (Ai), t) f. Dius. 
abt in Maccdonien, Cunb 4mar 
lem. in Picria, nad Gtrabe unb 
außerhalb Bea, am finu Ther- 
d. €. colotuae idenfes ec Dien- 
mm den Gränzen Theflaliens, Liv. 
II, 2, 3,4 feq. und Gtrabo: heißt 
onia Dienfis, Plin, H. N. III, 10 

» nicht Dien(es Plural. maíc. iſt 

inmwobner. 3) aud) eine anbere 
Macedonien, und zwar in ber 
Chalcidice, Herodor. VIT, 22. 
‚I, 10g. 4) Stadt in Eubda, 
JN. HH, 12 ante Dei * ^ 
lliad. $, 538. 5) Dorgebirge in 
Prolem., und Stadt dajelbfi, Plin. 
ia ante —— lect. ef ae 

io aenannten Decapolis in is 
] tit des Jordans, in der Nähe von 
[ex la ober benden, Plin, 
d^ "V, IS 
! 
! 




























































„16 und Ptolem. Daher 

P^ Dienfis, e, 3. €. Dienfes, die Cin: 
in donien und zwar in Wie 
vorher Dium), 3. €. Dienfes, Sto- 

. , Ulpian. in Pande&t. L, 15, 8 
auch colonine, Bullidenfes, et 
Plin. H. N., f. vorher, ©. aud 


RUM, i, (Arvodougoy Prolem.) 

"Sitcbiomatrifer in Gallia Belgica 
„beutiges Tages Metz, Tacit. 

. Antonini itin. et Tab. Pcuting. 

‚60, ayi etc., f. Divulgo. 

510, onis, f. Divulfio. 


pLevs, a, um, i. q. divulfus, f, Di. 


ıvo, ere, (von diiund volvo), bin 
'mádlicn: baber bin und ber ben; 
de , à erlegen, bedenten, 
ia fecum ipfe divelvens, Ammian. 
p.338 Lindenbr. — 
A, ae, Stadt in Gallia Aquitan., 
te der Gaburfer (Cadurcorum), 
man findet aud) Divonna. 


el. "lat. Wort 
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Divorsus, a, um, flatt Diverfus, a, 
um, f. Diverto, . 

DivonaTiuM, i, ". (von divorto f. di- 
verti), eigentlich das Doneinanbergebem, 
die Trennung, 3. €. 1) cine Wegs in 
mehrere, ober eines Wess vom andern 
Abweg, Kebenweg, Scheideweg, 5, e. 
ad divortia nors, Virg. Aen. VLill, o: 
divortia itinerum, Tacit. Agr. 19, bod bat 
Edir. Erne(t. nebſt andern Editt, devorria, 
f. Devortium. 2) eines Sluffe$ in Arne, 
3 €. aquarum divortium, Cic. ad Diverf, 
11, 10. Cic. Attic. V, 20 polt init. Liv 
XXXVIII, 45: fluminum, Cic. Orat. lII, 19 
in.: baber mit Anipielung babin, do&tri- 
narum , Cic. Orat. Il, 19 in.: | auch heiät 
der Hellespont ardiffimum divortium inter 
Europam Afiamque, Tacit. Ann. XII, 63. 
3), veris t hyemis, Colum. IIl, 27 poff 
init., jJ, e. Trennung. 4) der Menichen, 
4. €. Freunde, Cic. Cluent. 67 in:, wo 
es aber aud) Mhefcheidung ſeyn kann; 
beionders der Eheleute, Eheiheidung, 
3. E. divortium facere cum uxore, oder 
cum aliqua, Cic. Attic. Xlll, 7. Cic. Phil. 
IL, 28. Gell. IT, 3, ſich fcheiden von der 
Srau: auch von ber Frau fact man: di- 
vortium facit, Plaur. Mil. lll], 4, 3:1. Coel, 
in Cic. Epilt. ad Diverf. VIII, 7, i. e, jie 
trennt fib: daher divortium Muciae, Cic. 
Attic. I, 12. poft med., ö. e. Eheſcheidung 
(Trennung) jriiben bem Siompejus und 
feiner Gemahlinn (Mucia): eir Lieb⸗ 
habers von ber Gelicbten, Plaut. Truc. I 
4,65: jo auch cum inima, Cic. Phil. In 
28, f, vorber. Nor. die Eheſcheidungsfor⸗ 
mel war j. C. res tuss tibi habeto oder 
tuas res ribi agito, wie Cajus faat, Pan- 
de&. XXI, 2, 2: cf. Cic. Phil. I, 48 
med.: auch gabs wohl noch andere, 5. €, 
collige farcinulas , luvenal. VT, 145, 

DivonTo, ti, fum, 3. hatt Diverto etc., 
f. Diverto. 

Diva, ein Stuf in Mauritan. Tingitana, 
Ptolem. . 

Diészfricus, a, um, (dioveyriınds) den 
Urin rreibend, 3. €, medicamenta, Coel. 
Aur, Tard. I, 4 fed. 117: vina, Pallad. 
O£tobr. t4 $. 3. 

DicgNARICS, i, ij. q. qui diurnum 
(Journal) conficir, der bas Yournal führt, 
das tdalid vorfommende aufichreiben muB, 
Syournálift, Cod. 'Theod. VII, 4, g. 

Diu&wo, are, (von diurnus, a, um), 
lange dauern oder leben, z. E. neque 
optimum quempiam inter nos finunt (dii) 
diurnare, Quadrig. ap. Gell. XVII, 2 poit 
med. 6$. 16 unb ap. Non. 2n. 243. Not. 
Gellius fest basu: inufitate disit déurnare 
pro die zízee, fed ex ca figurationc elt, 
qua dicimus peremuare, 

DíugwNUS, a, um, (von dies‘, 1) was 
am Zage sehbicht, am Tage, bes Tages, 
3. €. labores diuini no&urnique, Cic. 

5 E Senect 
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TECIZA. 
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Senedt. 23 in., i.e Tag unb Naht: fo 
auch metus diurni et nocturni, Cic. Offic. 
HI, 21: merum i. e. Wein, der beo Kr 
Macht getrunten mírb, ). €. non ceffa- 
vere poetae no&turno ccrrare mero, purere 
diurno, Horat, Epift. I, 19, 11: fo auch 
nox diurna i. e. Binfternié am Tage, Pru- 
dent. Apoth. 697 (529): currus diurni, 
von ber Conne, Ovid. Mer. 1111, 6:9: lu- 
wen i. t. baé ibt, Ovid. Fat. III, 
449: ftella, Plaur. Men. I, 2, 62, 8. e. ber 
Morgenfiern. 2) einen Tag dauernd, 
j. €. fata, Ovid. Her. VI, 36. 3) räglich, 
alle Tage go b, aber mas alic Tage 
oder auf jeden 


ag gegeben cıbus, 
Liv. If, £2 extr., mo von Sven bie 


x i. e. Dr tägli R. : dafür 
m ‚4. V. diurnum & 
* — fe e it — ferner 


victus, Sueton. Ner. 36: cogitatio, Cic. 
Tufe. Ill, 30: doch haben bie neuern Edd., 
t @, Erneft., diuturna: daher diurnum, 
uvenal. VI, 483, oder diuma (Plural. 
etwa fcil. a&a), Tacit. Ann. XVI, 22. Sue- 
ton. Glaud. 41, i. e. "ournal, gg en 
fib beffen, mas täglich "ed di für 
diurna s&orum fcriptura acit. Anu. 


i, 3. 
Dio, 2, um, i. q. divus, 1) görlic, 
8. €. Casmillus nominatur — dius — ad- 
wunifter diis magnis, Varr. L. L. VI, 3: 
dea dia a). «. Ops, Inícript. ap. Grut. 
p.131: b) i.q. Iuno, Infcripr, ap. Philipp. 
4 Turre de monim. ant, p. 389: Daher ro- 
fundum (i. e mare) dium, Ovid Mer. ]!II, 
55 luminis aurae, Lucret. I, yh daber 
um die Borebeir, 3. €. (ub dio unter 
ven Himmel, eigentlih unter Gott 
upiter), jedoch f. hernach: baber tros 
voᷣttlich i. «. außerordentlich, vor: 

ih, 3. €. Camilla, Virg. Aen. XI, 
657: fententia, Horar. Sat. I, 2, 32: poc- 
ma, Perf. I, — voluptas, Lucrer. 11, 172: 
etia, Ibid. V, 1386: pabula, Ibid. 942: 
luminis aurae, Ibid. I, 23. 3) bimmtiib, 
z. €. Regnum, quod ambit omnia dia et 
anarina et terrea, Prudent. Carhem. XII, 
9o: Dium oder Divum, der freoe Himmel, 
€. ur videatur divum id eft coclum, 
arr. L. L. IIII. 10: babet (ub dio, unter 
enem Himmel, im freger Luft, Varr. R. R. 
‚te extr. HI, $, 9. Il, r4 in. Colum. XII, 


praef. 5. 2 und cap. I2 in., mo Ed. Gefn. . 


et Schneider. im Varro unb Columella fib 
divo Dat: ferner Virg. Georg. III, 435, 
mo Ed. Heyn. nebit andern Edit. divo bat: 
auch Claudian. de laud, Stilich. 1, 124 Ed. 
Gefn.: aud) Nep. Pauf. 5, mo Ed. Staver. 
fub divo dat. 

Divschır, Adv. (Meminut. von diu, 
eigentlich vom ungewöhnlichen Adiect. 
Ber $, um, — yes — * 
iem[id) lauge, erase ultin. 
= Trin. Xl, : e" = 


. Malus enim cu 
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Dıuriız ffatt Diurver, f. Diurule, 

Dıörins, Adv. (von diudnus), lange, 
3. €. diurine uti bene licet partum bene, 
Plaur. Rud. Ilii, 7, 15$:  diutine obrigui, 
Spe — Hl ante med. p. 354, 37 


ienh. 

Dí6íwo, fcil. tempore, lange, Apul. 
Apol. ente med. erts 33 Elus. (p. 419 
Vulc.) in faciundis imaginibus opera diu- 
tino ſumitur, aber Ed, Vulcan. und Elm. 
baten diurina. 

Ditrisus, a, um, (von diu), lange 
dauernd, langwierig, 3. €. fervitus, 
Cic. ad Diverf. Xl, y: contentio, Nep. 
Timorh. 2: laeratio, Caef. B. G. V, $0: 
militia, Liv. V, 11: bellum, Liv XXV, 1:. 
menfio, Terent. Phorm. V, 8, - fuppli- 
cium, Plaut, Mil I], 6, a2: deliberatio, 
Apul. Met. VIl ante med. p. 192, 10 Elm.: 
setas, J. E. Ulas fed aetas conficit diutina, 
Prudent. Perifteph. X (de St. Romano), 
i —* ne bit —— uM fang we 
a iutino fcil. rempore, 7. e. lange, 
ApuL , f. befonders. 

Divri105, Die rissıma , f. Diu, 
' Didrdız, (Diminur. von diu, eigents 
lid) wom Adiedt. diurulus, a, um, unb 
das von diu), siemlid) lange, erwas 
lange, 3. €. cum diurule auditor — lre- 
tagorae fuiflet, Gell. v, 10 ante med.: cum 
diurule tacitus — fuiffcm, Ibid. XI, 16 
med.: diurule tacenıem, Apul. Flor. 1, 
Tn init.: swibulanc diutule, lbid. Flor. 
Ili prope fin. p. 364, 3 klm., und gleich 
vorber: fi diutule ille quidpiam perconte- 
tur: Nuper — fordidatum pallium 
meum in mari diutule lavi, Macrob. Sar. 
VII, 13 polt ıned., mo einige alte kdirr., 
3. €. Colon. 15:7, diunle haben. Not. | 
auch bat man diurile, (. Macrob. gleich 
vorber : fo aud) His me fatyraque mea 
acterna diutile obiurgatione rixatis etc, 
Martian. Cap. VIII poft inir. p. ı81, 33 
Vulcan. i 

Diévumws, Ad» (von diururous) langs 
wıerig, 3. €. iniuriam non diuturne fore, 
Cic. ad Diverf. VI, 10 (11): bod) bat Ed. 
Eruelt. diuturnam: bod ließe ip diuturne 
entídulbigen, meil mehrmals Adverbia 
flatt Adice. fichen, 3. €. bene eft: foauch 
fic vita hominum eit, Cic. Am. 30: diu- 
turn:us, Sidon, Epift. II, 24. VIII, Pe 

Diörernita:, Aris, f. (von diutur- 
— * die Hp Taur, Zangwierig£eit, 
E . pacis, Cic. Orat. 1, 4: memoriae, 
id. 28. temporis, Cic. Nat: D. II, a: 
diuturniraris metus. Cic. 
Offic. II, 7 poft inir.: animi labes nec diu- 
turnitate evanefcere nec amnibus ullis elui 
oteft, Cic. . 11, 10 med.: propter 
iururnitarem belli , nr Timol. 3: cogi- 
tatio igitür diuturna, nihil efTe in re mali, 
dolori mederur , non ipfa diuturnitas, Cic. 
Tufs. III, 3e cxtr, 

Dibtur- 


* 
gx* — DIUTURNUS — DIVUS 


Dibroxwvs, . um, (von wy 1) 
lange dauernd, la jerıg, 3. €. litis, 
Cic. Senect. $: a. ie, Sull. 27: 
cogitatio, Cic. Tufc. III, 30 extr.: pax, 
Cic. Provinc. 3: dum iltis confiliis uteris, 
non potes eífe diuturnus, Cic. Phil, 11, 44, 
i.e. * lange leben,nicht Lange e$ machen: 
fed mihi ne diuturnum quidem quidquam 
videtur, in quo eít aliquid extremum, Cic. 
Senedt. 19 ımed.: Una ramen fpes eft, — 
Haec fore morte inea non diuturna mala, 
Ovid. Trift, III, 6, so: diuturrior mole- 
ftia, 3. €. a quibus fe putat diururniori- 
bus efie moleitiis confiictatum , Cic. ad 
Diverf. VI, 13 (14? med.: | diuturnitlimus, 
Orof $ extr. 2) lange lebend, 4. €. Cic. 
Phil II, 44, f. vorbtr: Adcufarque an- 
nos, uc diuturna, fuos, Auct. Confol, ad 
Liv. 104:  diuturniores equos (Al. equas), 
Varr. R. R. 11, 7 $. tt: druturnior noitris 
annis filis, Ovid. Fait. VI, 219: Hic, qui 
dihgitur, vellem, diururnior eſſet, Ovid. 
Mer. Ill, 472. 

— — | f. i" divulgo), 
usbreisung, Befannsmachung, Ter- 
tull. de d ánim. $. ; "- 

Divvıco ober Divorso, avi, atum, 
ate, (von di unb vulgo f. volgo, are) 1) 
etwas gemein madıen i. e. mcbrern obne 
Unterfehied mittbeilen ober fie Zbeil daran 
nchmen laffen, à. €. cempus aeracıs, 3. E 
Cuius — primum tempus aeratis 
palam fuiffet ad omnium libidines divul- 
yarum, Cic. red, Sen. 5: baber divulga- 
tus, &, um, mas mehrern mitgetbeilt oder 
wiberfahren if, gemein, 3. E. magiitra- 
tus divulgatiflimus, Cic. ad Diverf, X, 26. 
3) ausbreiten, befannt machen, 3. €. 

m, Cic. Attic. Xll, 40 in: ioca, Cic, 
Phil. ll, 4: rem fermonibus, Cic. Font. 5: 
fimum i. e. deſſen Gebrauch unb Nusen, 
). €. Fimi plures differentiae; ipfa res an- 
tiqu&, — Auges rex — excogitalie tra- 
ditur, divulgafle vero Hercules in Italia, 
Plin. H. N. XVII, 9 polt init. (ed. 6: opi- 
nionem in Macedoniam, luſtin. XII, 5: 
Cuius (Bpicuri) divolgata verus iam ad 
caelum ia fertur, Lucret. VI,$: ne 
divulgata atque incredibilia — veris ante 
habeant, Tacit, Ann. (Hl, 11 extr: po 
ubi turpi fama divulgatum (cft; erc. , Ibid. 
XII, 49 : auch ohne Uceufativ, 3. €. Suet. 
Claud. 39 divulgavit, neminem (eile) in- 

cet, 

Divuısio oder Divorsio, önis, f. (von 
divello), 3erreifung, Trennung, Hie- 
ton, Epift. 47 ad matr. et fil, 

Divutsus ober Divorsus, a, um, f. 


Divus, f. Divus. 
Divus, a, um, (vermutblid) von 3e 
«. divinus, fo wie Argıvus aus "Apyeios, 
auch von dios i. e. divinus), i. q. dius, 
di, 4 €. ves divus edicit, Nacv, 
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ap. Non. 3 n. 4$: diva pareus, Virz. Acn. 
Vl, 197: cato, Prudenr. Pfychoin. TÓ: 
bàber Divus ein Gett, Liv, VIT, 26. XXV, 
12: Divi die Götter, Cic. Nar. D, II, a, 
Virg. Eclog. 1, 42 ud Bfter: Diva eine 
Géttinn, Liv. VII, a6. Horat. Od. I, 3, 1, 
Virg. Aen, Xil, 338. Nor, auch die nad 
bem obe vergötreiten Menfiben heißen 
Divi, b.bir auch bie nad dem Tode 
vergötterien Kaiſer, 4. €. D. Caelar, 
D. Claudius cer,, 2. e. Divus, J. €, Iulius 
Cacfar, Divus, Sueton. Cael, 1: fo au 
er D. Iulium, Ibid. Aug. 2: poft Divuın 
Iulium , tbid. Claud. 17:  Auguitus Cae- 
far, Divi (i. e. lulii Caefaris) genus, Virs, 
Acn, VI, 73: Occitum eum (Domitianum) 
miles gravillime tulit, (tinimque Divum 
adpellare conatus eit, Suetun, Dormir, 253 
Dii fraties. ij. €. M. Antonin. Philof. und 
L. Aclius Verus, ficht oft in den Pan— 
besten, 3. E. Ulpian. XXXX, 12, 27 in.: 
jo aud) Divi Se. .rus er Antoninus refrip- 
ferunt, marcıan. ibid. XXX, zr. 114. 6. 14, 
XXXXVII, 15, 3. Nor. Divum ober Dium, 
ber freoc Simmel: daher fub ii: o, unter 
freyem Himmel, in frever fuft, 3. G. in 
fylva fub divo vidimus, Cie, Verr, 1, 19 
prope fin.: quo facilius fub divo interirer, 
Nep. Pauf. 5: melior. (ambulatio) ett fub 
divo. quam in porticu, Celf, I, 3 med. und 
Öfter, 3. €, Horar. Od. IJ, 3, 25. IIl, 5, 5. 
Sueten, Caef. 72: dafür fcbt auch fub aio, 
f. Dius: fo auch fub divum, 5. (P, nec fub 
divum rapiam, Horat. Od. 1,18, 13 i. e. 
in publicum proferam , revelabo, 

Do (ift das griechifche da das ftatt 42a 
i.e. domum oft im Homer fichr), Kart 
domum, 3. €. endo fuam do, Aufon. in 
Monofyll. (Idyll. XII; fat zu Ende, und 
Enn. ap. Diumed. a, 

Do, dedi, dätum, dare, (von 3a, 
mober didwms Poe do), 1) geben, übers 
geben, ill ccfaunt, 3. E. alicui literss ad 
aliquem, Cic, (ar. Hl, $ i£. e, Icmanden 
einen Brief mit geben an jemanden: fo 
auch feribas ad me, cuim habebis, cui des, 
er dum erit ad quem des (h. e. fcvibas), 
Cic. Attic. NI, >25: fo auch epiítolam fcil, 
alicui, 3. €. Obfignara iam epiftola, quam 
de node derurus eram (mitaceen, forte 
ſchicken, beitellen wollte), ficuc dedi (nam 
eam velperi fcripferam), Sofius venit erc., 
Cic. Atric, Vili, 6 ın.: alicui. practoris 
poreltareın, Cic. Verr, V, 32: aliquid ali- 
cui in manum, Terent. Phorm, II, 3, 28: 
alicui mandara ad aliquem, Pompei. Epift, 
III in Cic. Epift, ad Arrıc, VIII pott Epift, 
12: dare bibere, zu Trinken aeben, Terenr. 
And. Ill, 2,4: fe anch porui dare medi- 
caimentum , Cell. .1, 13: auch feq. infnir., 
ber megbleiben fonnte, 3. i. quem dede- 
rat efie monimenzum 3. e. ur eller cet, 
Virg. Aen. V, $7:: quein dederat ferie 
monimeneum, lbid. $25: dare vela fcil, 
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vento, jegeln, abiegeln, 3. €. velis in al- 
tum datis — pervenere, Liv. XXXI, 4$ 
med., unb tropikh, 3. €. ad id vela do, 
Cic. Orat. 11, 44 poft med.: jo auch car- 
bafa dare, Ovid. Art. il, 337: daher librum 
oder fcripta dare foras, Cic. Atric. XIII, 
21 polt init., 5. e. heraus geben, bcfannt 
machen: baber dare fe foras, jich zeigen, 
te fehen laflen, 3. E. Exin candida fe ra- 

iis dedit icta foras lux, Enn. ap. Cic. Di- 
vin. I, 48: fo aud» aves fe dant foras, 
lbid.: daher a) terga dare, Quintil. HJ, 13 
$. 4. Liv. XXII, 29. XXXVI, j* ben 
Rüden zukehren i. e. fliehen: b) dare cal- 
culum, Cic. ap. Non. 2 n. 781. Quintil. XI, 
2 poit med. $. 38, im Schadipiele oder 
Tricktrack geben, sieben : [o auch Tu male 
iactato, tu male iatta dato, Ovid. Art. 1I, 
204: C) poenas dare reineritatis, Cic. At- 
tic, VII, 10 poft init. , ;. e. Strafe leiden, 


” Pü&cn megen x., eigentlich Rache aeben, 


und öfter, f. Poena: d) geben, widmen, 
anwenden, 3. €. operam valetudini, Cic. 
Orat. I, 62: Wlıcui, Cic. Acad. IIT, 4 
und öfter: nodem operi, Liv. Ill, 28, 
f. Opera: baber data opera, mit Fleiß, 
vorſetzlich, Coel. in Cic. Epiit. ad Diverf. 
VIII, 9 in. Plin. Epift. VI, 13 prope fio., 
wofür fonft dedita opera (icbt : e) geben 
wollen, agbietben, Cic. ad Diverk 1, 1: 
f) maden, dab ctmas gegeben wird r. e. 
verichaften, 3. E. alicui confulatum, Liv. 
VII, 1: daher überhaupt verurfschen, 
machen, verfchaffen, erregen, 3. €. 
damnum aut malum, Terent. And. I, 1, 
2316: alicui dolorem, Cic. Atric. VII, 13 
in.: alfcui gloriofum reditum, Cic. Parad. 
4 med.: fonitus, Virg. Aen. V„435: fal- 
tum, einen Sprung tbun, fpeingen, Ovid. 
Mer. III, $$1: motus, Ibid. V, 629 : finem 
loquendi, 3. e. aufhören zu ıc., Virg. Aen. 
VI, 76: ruinas arboribus, Ibid. Xll, 453: 
quae huius rabies dabit, Terent. Eun. II, 
‚9: fpem dare, Ovid. Her. XVII, 20, 
i.e. geben , machen; das mihi recordatio- 
nes conícientiae meae, Cic. ad Diverf. V, 
1iextr.: amorem, Ovid. Mer. 1,453: vul- 
ncra, lbid. 4$8: cantum i. e, canere, Ovid. 
EKaít. Il, 767: impetum, Liv. lill, 28: 
cuneum, Virg. Acn. XII, 575, f. e. machen: 
pugnam, Terent. Eun. V, 2, 60, verurs 
faden: ud) sliquid dare circum rem, 
i.e. etas um etwas herum machen ober. 
fegen, 3. €, cas radices (veratri) dato cir-- 
cum vitem., Gato R. R. r14: auch folgt 


der Aecuſativ mir dem Sufinitiv, 3. E. 


dar poffe moveri 1. e, facic, ut poffint mo- 
veri, Ovid. Met. X}. 177, mo man nicht 
ctwa poffe moveri ertlären will durch mobi- 
lirarcın, bann márc dat er gab: ſo ficbt lo- 
qui poffe eripirur, Ibid. Il, 233, i. e. tacul- 
tas loquendi; der Ging if einerley: Da 
mibi fallere, da iuftum fanctumque vidcri, 
Horar. Epiit. I, 16, 61, :. e. fac ut fallam, 
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fac ut videar iuftus etc., ober. da mihi fa- 
cultatem fallendi et fpeciem iufli fanttique; 
ferner rationem dare ((tatt reddere), Mechs 
nung ablegen, Rechenſchaft geben, Plaur. 
Trin. lll, 2, 30. , Varr. L. L. V, 9. Cia. 
Verr. ı, oder qui ffatt ut, 5. €. dabo, qui 
(Katt quo 3. e. ur) hoc occultari facilius 
credas, Terent. Hec, V, 4, 29: auch vers 
ihaffen, aum Sreunde machen, 3. €. 
Oppios l'eren:iane, Cic. Atric. X, 4 extr. : 
aud verſchaffen, auítreiben, 1. €. unum 
da mihi ex iftis aratoribus, Cic. Verr. III, 
77 exır.: bod kanns auch jeyn nenne 
mir, fübre mir einen an: daber de- 
vos dabo, ferent. Heavı. V, 1, 75, i. €, 
epectam, f. bermad: daher (ic daror i. e. 
agitur, fir, Plaur. Pleud. T, a, 22: babet 
literas dare ad aliquem, Cic. Car. Hl, $, 
oder aliquid ad aliquem, Cic. Attic, X, 8 
extr. , i. €. fihreiben: auch ficht literas ali- 
cui dare, einen Brief an jemanden fchreis 
ben, Cic. ad Diver XVI, 3 in.: fo aud) 
epiítolam ohne ad aliquem ober alicui, cis 
nen Brief fihreiben, 3. €. mini epitolam 
reddidie, quam tu Id. Febr. dederas, Cic. 
Attic. I, :oin unb dfter, 4. €. Ibid. XVI, 
11 io. Cic. Q. Fr, Il, *, 3: daher etwas 
errichten ober fegen, auftübren, an(tels 
len, 3. €. ttaruam, Plaut. Curc. Il, 69: 
ludus, Liv. XXIII, 30: cemoediam pcr 
fabulam, i. e. Schauipiel, ein Schaufpicl 
(Komoͤdie 1c.) aufführen, wie wir auch 
dafür geben fagen, a. €. Idem Menandri 
Phaíma (eine Komödie) nuper dedit, Fun. 
Prol. 9: fabulam dediile, Ibid. :4: io 
auch qui primus fabulam dedit, Cic. Brut. 
1$ extr., ſonſt ftcht dafür aud) docere fa- 
bulam: g) fe dare fich geben i. e. nachs 
eben, nicht mibcrürcben , z. @. ſich vom 
bner rühren fafen, 3. €. Si Ie dane 
(iudices) et ſua (ponte, quo impellimus, 
inclinant atque prependent, adcipio erc., 
Cic. Orat. Il, 44 poit ıned.: fo auch dii fe 
dant, ;. e, find günfiig, à. €, Dent modo 
fe Superi, Sil. IIT, 150:  h) zuſchreiben, 
benfegen, 3. €. tantum ingenio, Cic. Sull, 
15: vocem carentibus (voce), Quintil. XH, 
10, 23: Cicero preces non dat Miloni, 
lbid. VI, 1 med. fe&. 27: i) fchreiben an 
jemanden, ad aliquem, Cic., f. vorber: 
alicui, Cic., f. vorber: k) geben laffen, 
fliegen la(fem: baber dari ın altum i. e. 
fid) in bic Höhe erbzben oder fich begeben, 
fliegen, ipringen ıc., 4. €. apes in altum, 
datae, Plin. H. N. XI, 20 fec. 23: 1) ſchen⸗ 
fen, überlafien, j. €. da^hunc populo, 
Cic. Ligar. 12, £. e. veraib ihm des Volks 
regen: aud de concubiru, 4. €, non dar, 
Martial. HL, 713, 6: Qvod mibi das furtim, 
iure coadta dabis, Ovid. Am. 1, 4, 64... 2) 
3eigen, z. €. res fc dat (ober dant), zeigt 
ſich, begiot fib, 3. E. Nobis omnibus ur 
res dant fcíe, ita magni atque humiles fu- 
mus, Terent. Hec. Ill, 3,20: Qui volr e(ie, 
quod 
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uod volt, ita dat fe res, ut operam .da- 
it, Cic. Nar. D. III, 26 in. e poeta: fe 
turpiter, Terent. Eun. 1l, t, 24, Schande 
einfcaen, fib mit Schande zeigen, fich 
ſchandlich betragen: da re facilem, Ovid. 
Her. XVI, 195, 5. €. zeige bic acfállig, ſey 
acfilig:, occafio (re) fe dar, actat fich, iit 
vorhanden, Quintil. XII, 2, 12: ur fe ini- 
tia dederint Me. fuerint, Cic. Attic. II, 
=3 extr.: dare fe populo, Cic. Sexr. $8, 
;. e. fich Affentlich ſehen laffen : : in quam- 
cunque partem fe dediffet, Cic. Orat. Ill, 
16: dct mihi fe, Ovid. Met. XII, $94. 
3) wobin richten, 3. €. fe ad lenitarem, 
Cic. ad Diverf. XIII, t: fe ad defenden- 
dos homines, Cic. in Caecil. 2: fe in fa- 
gam, Cic. Verr. III, 43; boch fann bief 
sum Folgenden gehören: fe in quamcun- 
que partem, f. vorher: vela in altum, Liv. 
XXV, 27. XXXI, 45, in bie See ftechen, 
fcacin, abfegeln. 4) ergeben, überlaffen, 
übergeben, 3. €. fe alicui, Cic. Harufp. 
42. Cac. Attic. VI!, 13 med.: da te homi 
ni, Cic. ad Diverf. 11, 8, überlaß bid) ihm, 
fco ibm zu Willen :c.: fe iucundirati, Cic. 
Oc. I, ;4: fe dodrinae, Ibid. ar: fe 
sezrudini, Cic. Tufc. MII, 38: fe ad 
leniratem, Cic., f. verbet: fe fugae incer- 
tac, Cic. Artic. VIL, 23 poft med., ober in 
fogam, Cic. Verr. II, 43: fe alicui ad 
docendum, Cic. Drut. $9: mihi fefe dare, 
Terence. Eun. lil, 3, 9. ?. e. that febr vers 
traulich mit mir: aliquem lero, Ovid. 
Mer. 1, 670. V, 479. Virg. Aen. V, 876: 
sliquid ad partes populi, Cic. Agr. II, 7 
prope fin., i. e. €$ dem 3Belfe übertaffen : 
fe in fermonem, Cic. Agr. Il, $. Cic. Attic. 
XH, 23, i. e. fich unterrcben, fid» in eine 
Unterredung einfafien: fo auch fermoni- 
bus dodifimorum hominum, Cic. Orat. 
H, «€ med.: dare animum (fuum) in luc- 
tum ftatt luctui, Ovid. Mer. Il, 384: auc- 
toritati fenatus, Cic. Rab. perd. 3. 5) 
wobin geben oder tbun, wohin (ted'en, 
bringen ober werfen, 3. €. aliquem in 
«uftodiam, Liv. I, 4. Cic. Car. Illi, $: 
,dare fe in tormenta, Cic. Tuíc. V, 28, i. €. 
Wd dem Henker aut Marter binacben, 
überlafien, fib martern fallen: fe dare 
in pinnas, davon fliegen, Apul. Mer. VI 
polt med. p. 132, 12 Elm.: fe in viam, 
Cic. ad Diverl. XII, 12, fib auf ben 
Bea maben: de in fugam, beachen, Cic. 
Verr. HII, 43, oder fugae incertae, Cic. 
Attic. VII, 23 poft med., ij. e, begeben, f. 
verber: aliquem in fugam, Caef. B. G. 
V, $1: ahquem ad languorem, Terent. 
Heavr. llf, 6, 3, i. e. abmatten : aliquem 
in confpe&tum, Liv. Il], 69, i. e. ſchen 
laffem, jichtbar machen, ben Augen bar; 
fielen: aud) in confpedu, 3. E. ibi pri- 
mur caltra in eonfpettu hoftibus data, Liv. 
VI, 27 poit init.: fe in confpeQtum, Cic. 
Verr, V, 33, feben faffcu, fichtbar wachen, 
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ins Angeficht bringen : . aliquem in piftri- 
num, Terenr. And: I, 3, 9, geben, ftecten : 
aliquem ad terram, Sucton, Auc. 96. Plaut. 
Capr. Jill, 2, 17, werfen: de in pedes, 
Plaut. Capt. 1, 2, 12: aninum in luctum, 
traucen, Ovid., f. vorber: foras dire, bes 
fannt machen, Cic., j. oben: fo auch te, 
i, e. jich zeigen, Enn. ap. Cic., f.rben. 6) 
zugeben, 3uge(teben , einránmen, 3. €. 
sne aur manere animos pofl ınortem aut 
morte ipfa interire? A. Do vero, Cic. 
Tufc. I, 11 extt.: illud vero — id certe 
mon dant, ur, cum diu ferit, ne 
intereas, lbid. 32 med.: ex co, quod 
fibi ille dederat, quicum disputabat, ali- 
quid conficere malcbat, Cic. invenr. I, 31 
extr.: Quis enim tibi dederit, aut omnia 
deum polfe, aut ira facturum cffe, .(i pofüt, 
Cic. Acad. IIII. 16 ante med.: dato hoc, 
dapdum erit illud, Cic. Fin. V, 28 ante 
med.: in geomuria prima fi dederis, dan- 
da (unt omnia, ibid.: fed ilo hoc vobis, 
er concedo, elle multos, Cic. Verr. Ilt, 94 
po& init: Quis hoc non dederit? Cic. 
Divin. Il, $0? Quis hoc vobis dabit, Ibid. : 
fe aud) Da menıein ad. peiora facilem , da 
negligentiam etc., Quintil. I, 2 poft init. 
$.4: Da nunc, ut crimine merkte pre- 
matur dux bonus etc., lbid. XI, ı prope 
fin.$. 43: daher a) datur ftatt licer, if 
bdufig, 3. €. Ovid. Mer. I, 307. Quintil. 
Xl, 3, 127: b) 3u Gefallen tbun, 5. (f. 
aliquid auribus alicuius, Trebon. in Gic. 
Epiit. ad Diverl. XII, 16 in., i.e. nad) 
bem Maule reden: Da hoc mortuae, da 
patriae, ur confilio tuo udi poſſit, £. e. thue 
„u. Gefallen 1, , Sulpic. in Cic. Epift. ad 
Divert. Lll, $ prope fin.: spud imperitos 
sum illa (in Oratione. pro —— dicta 
funr; aliquid etiam coronae (auditorum) 
datum (ett), Cic. Fin. LI, 37 ante mer, 
i. e. einiges (von bem, mas ich im der 
Mede pro Muraena acingt babe) ijt von 
mir der Zubörer (des umher fichenden 
Molfs) wegen geſagt worben: <)dare lora, 
Ovid. Art. 11, 433- 7) von fid geben, 
3. €, colorem, Virg. Aen. XIl, 69, i. €. - 
von-fich achen oder irahlen laſſen: voces, 
Ovid. Mer. VIII, 583: crepitum, Lucret. 
Vl, 109, cf. 1 f: prolem, gebären, }. €. 
prolemque gemellam dedi, Ovid; Her. VI, 
122, i € babe geberen: daher a) fagen, 
Nachricht geben, melden, 5. €. da mihi 
nunc, Cic. Acad. ], 3: paucis dabo, Te- 
rent. Heavt. Prol. 19: tribunatum , Cic. 
Artic. Xil, 5: líte deus, qui fic, da Ti- 
tyre, nobis, Virg. Eclog. 1, 19: fo aud 
datur i. e, dicitur, Ovid. Fall. VI, 434. 
Star. Theb. VM, 3415: daher diem alicui 
i e. beffimmen, beniemen, Cic. Auic. 
|, 10.extf.: 4 quo et tempus et dies 
erat datus, Nep. Pelop. =:: b) einem 
Auefpruch tbun, enticheiden, 3. C. (= 


cundum reos, Suct Claud, 1$: quaeltions, 
quae 
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quae fecundum reos dedit, Plin. Epift. VII, 
6 poft med. $. 9: Ita fecundum Melle- 
nios darum, acit. Ann. III, 43: fo and 
litem fecundum tabulas, Cic. Rofc. Com. 
1: fo auch litem fecundum aliquem, Val, 
Max. Il, 8, 3, i. e. ben Proceß enticheis 
ben. c) anführen, nennen, à. E. Unum 
da mihi ex aratoribus, Cic. Verr. Ill; 77. 
8) auslegen, 3. E. aliquid alieui vino, 
Cic. Offic. I, at. Cic. Rolc, Am. 16 extr., 
‚als einen Fehler 1e.: ober laudi, als ein 
fob, Cic. Office. I, 21: fo aud) crimini, 
Cic. in Caecil ro. Liv. VIT, 4. 9! mas 
chen, j. €. cuneum, impetum erc, f. oben 
n. 2. Nor. (t) dare mit dem Particip. 
perf. pef. ient oft jue Umfdrcibung, 
4. €. inventum dabe, Terent. And. Ili, 
z extr., flatt inveniam: fo auch defenfum 
dabit, Virg. Aen. XU, 436: effectum da- 
bo i.e. eiciam, Terent. Eun. II, 1, 6: 
aeftimatum hunc mihi des, Plaut. Capr. II, 
2,95, (2) dare mit bem Particip. fat. psff. 
3. €, corpus distrahendum dabis, Liv. I, 
28. (3) Duim, duit. duint cet. ffatt dem, 
det, dene, Plaut. Aul. I 1, 23. II1I, 6, 6. 
Terent. And. Ill, t, 42. Cic. Cat. I. g. 
Liv. X, 19. XXII, 10. /4) 9tud) bat man 
danit, danunt. S. oben dano. (5) dor 
kommt nicht vor: doch ermähnet ed Dio- 
med. 1; aud der möchte nicht vorfoms 
men. Wuch haben die Alten dafi ftatt dari 
geſagt, nach Felt. , fp wie Fufii ftatt Furii, 
Papifii ffatt Papirii erc. (6) Darum, eine 
Gabe, Geſchenk, Plaut. Pfeud. I, 3, 72. 
Afin. I, 3. 14. III, t, 22. Ovid. Mer. VI, 
463: aud ſteht munus unb donum dabep, 
4. €. Ac primum tentum donis. datis mu-” 
neribusque perfecerar, utetc. Cic. Cluent. 
24 poft med.: darum donum duit popu- 
lus Romanus, quod ver adtulerit ex fuillo, 
ovillo, caprino, bovillo grege, etc., Liv. 
XXII, 10 poft init. (aus ciner alten Ge: 
fesformel). 

Doawas, se, ein Fluß in Indien, iens 
fcit bes &anaes, Prolem., heutiges Zages 
Ava nad Heren DMannert. 

Dos£rı, orum, f. Doberus. 

Doszsus, i, (AóSxoos Thuc. II, 98. 
Zofim, I, 43) ciat Stadt in Maccdonien, 
nd zwar In Bdenien: heift auch Deho- 


us (Ax/jogos) Prolem.: daher Doberi, 
orum, die Cinmobner, Plin. H. N. If, 10 
feit. 17. 


Dost?wt, orum, ein Volk in Britans 
nien, Prolem. 

Dockra, (Aóxea) eine Stadt in Geoßs 
phengien, Prolem. 

© ko, cui, &um. s. (m$ Darro von 
dice; nad Sealig. und Voll. in Etymol, 
von dow/m, 3. e. exiftimo, woher deyum; 
vermutlich weil ein Pchrer } €. ber Phi⸗ 
Lofophie feine Meinungen ald Pehrfäne vor; 
trug 1c.) unterrichten, lebren, j. C. ali- 
quan, auch aliquid, auch ohne bepdes, iſt 
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befannt, 3. €. quis Muficam. docuerit 
kpaminondam, Nep. praefat: aliquem 
literas, C ic. Fif. 30 poftimir.: pueros ele- 
menta, Horar. kpilt. I, 20, 17: Nunc 
aliam citharam me mea Mufa docet, Eee: 
Il, &, 24 (II, ro, 10): aud b[of ali- 
quem, 4. €. adolefcentulos, Cic. Sene&. 
9 poít med.: oratorem, Cic. Orat. II, 
$7 poft med.: animos — audientium, 
Cic. opt. gen. orar. I pof med.: das 
ber docendus is eft, Cic. 'Orat. II, 17 
poít med.: aud) bios aliquid , etwas Ich» 
ren, in etwas unterrichten, 4. ©. lireras, 
Plaut. Moft, I, 3, 45: auch ohne sliquem 
oder alrquid, unterrichten, tinterricht ge⸗ 
ben, 3. E. cum mercede doceret, Cic, 
Orat. 1, 38 in.: auch sliquem feq. Infin. 
3. €, aliquem tacere, Cic. Agr. I, 2: 
Qni te tanta. mercede nihil fapere docuir, 
Cic. Phil. I, 4 med.: rapere, Prop. II, 
7, 15 (HM, 6, 31) : an fum etiam nunc vel 
Graece loqni vel Latine docendus? (ic. 
Fin. Il. $i1n.: auch aliquem fidibus, Cic. 
ad Diverf. VII!I, 22, auf ber Citber, fcil. 
canere: fo auch sliqnem equo, Liv. 
XXVilll, z, fcil. uti: auch its zuweilen 
«brichten; aud) warnen, wigigen, 1. €. 
do&tusque cavebis, Horar. Sat. Il, 7, 68, 
i.« gewarnt, gewitziget: auch Acht ber 
Aceufativ ber Sache aumellen auch beym 
Paflivo, 4. €. pauca docendus eris, Ovid. 
Faít. Ill, 408: Graeci — homines no- 
ftras literas haud incuriofe dodi, Gell. 
XVIHI, 9 :ined.: doctus iter melius, Ho- 
rat. Arc. 68. Nor. auch ficht erudire bas 
ben, à. E. (tudiofos dicendi erudiunt ar- 

ue docent, Cic. Offic. I, 44 polt init.c« fi 

ocemus atque erudimus iuventutem, Cic. 
Divin. ll, 4 in., mo eins megbleiben 
fonnte: baber r' überhaupt einem cine 
Bennenif von etwas verfchaffen, ibm 
etwas befannt machen, entbeden, uns 
terrichren, zeigen, darthun, erzählen, 
fagen, vortragen, y. €, Silii caufam te 
docui, Cic. ad Diverf. VIT, 2t: qui eum 
leges doceant, Cic. Verr. II, $0: qui ad 
nos caufas deferunt (f. e. unfere Clienten), 
ira nos plerumque docent, ut non defide- 
res planius dici, Cic. Orar, III, 13 poft 
med.: auch aliquem de re, Cic. ad Diverf. 
V, 3. Cic. Verr. III, st poft init. Caef. 
B. G. VII, 10. Caef. B. C. 1, 3: vidi 
Bacchum carmina docentem, nymphasque 
difcentes, Horat. Od. II, 19, 2, i. e. vors 
fingen (den Nymohen), oder fie barin uns 


terrichten, feil. nymphas: ferner de lacu, 
Liv, V, tj 


ne med. #. e. befannt mas 
(en, ober lagen, meiflagen: auch feq. 
Accufat. et Infin., 3. E. Me doceat livor 
mecum habuiffe meam, Prop. Ill, 6 (8), 
81: Utego doceo, gratiofum efle Plan- 
cium —, fic tu doce fequeltrem fuille, 
Cic. Planc. 19: baber 3) fabulam doce- 
re, ein Schaufpiel aufführen, = Brut. 

1$ extr. 
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1$ extr. jmeeomal: - 
E Art. 288. Nor 
atio, lehren fr 
I, 4. Cic. Orat. 1, 28 
in. Sueton. G 
doxkus, a, um, 


erc.: auch mit. tiv, 


LE 

oimi (huminet), Cie, Orar. X-r med. 

eu Siecuativ, und bann (a 
(idle abren, in etwas, 3. 


kot ac 
docliffima fandi. Aen. X, 325: 
tus morum et iuris . XIII, 13 


in.; pfalere, Horat. Od un, HR T: 
verfare, Ibid. Ifl, 6, 3%: tolerare imbres, 
Ovid. Fait. M, fiv iaculo diitantia fige- 
re do£tus erat, tendere doctior arcus, 
Ovid. Met. V, — Th Gell. XVII, 


9 med.: o Theb. II, 6921 ce- 
tera, Cic. Nat, D. I, 33 in.: Qud mit 
dem Ablativ, 3. €. doch et Graecis literis 
et Launis, Cic. Brut. 46 in.: auch mit ad, 
j. €. ad alinm, t. Hec. Il, t, 6 
aA melcfaciendum, Plan. Bpd. Ill, 2, 43* 
ad legem, Cic. Mil 4 poft init. : PAN 
mit einem Adverb. LE Graece 
quam latine Sueron. ın Grammat. 
"n p-Ó , Plin. Epift, I, 10 
init. : imigt, 
M f. oben? — ?- yx 
wine, Ovid. Her. XXI, 183: ficht e$ 
alein, 3. €. homo os 
erc. Cic. Orat. v n "quidam d 
bomo et inprimis eruditus, Cic. Ocar. II, 
74. i. €, p" unb febr seien 
SRann : e cé gm nn 
tcn, . rt. H s: 
un. id." 9, 62: Hefiodus, Cic. 
— 1$ exit. frontes #. e. fron- 


poetarum, Horat. Od. I, 1, 9: aud 
—* — oder do8i homines ——2— — 
Li 
Lo Offic. m à nt — a dan e x 
eruditis, Ibid. 1 


E 


"s ik, berichtet, d Nie, Fang ; 
Au u M 4 
zh EE Mil Il, 5, gr dicta 


Costa, Plaut, Afin. Ill, 2, 22; manus, 
O.id Am 4, 28. Il, 7, 24 unb Art. 
N $18: wo, Pont. B. $, $1 1. €. 
facundia : cermina, Hu, 3» £0: 
libelli, M falx , Prop. 
11, 15 (19), 3 : 
12?: b e 6o 
tiffimos fi s, Cic. Orat. 10 poft init. : 
do prece » Horat. Epi(f. IL, 1, 
131 34 "s i 
— Em ^ 
Plin. H. N, 
ec) u 


ie Doc 
f e — aeo Ta 
cd es | € 


 Tufc. IIT, 19. 
3 d 
und 97. Mattian. Cep. V 


; ,„‚eilisque relinqui, V 
ch 
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—* dochmius , Cic. Orat. 64 
PAL Ph ——— d 
Vulcan.: auch dochmios ſteht Diomed. 1 
Döcisicıs, e, (von doceo) 1) i. q. do- 
eilis, Prifcian. 1g. 3) aptus ad un, 

Tertull. de monog. re 13,3. 

mo im Gricchifchen ddaxr 

se AE 


Döchuis, e, (von doc) 
tem iet ‚ gelebrig 

dd, 3. ilem ad — Cic. ad 
Diverf. Vll, 20: ad han: (entenriam, Cic. 
Tu(c. 1, 6: mit bem Ablativ, 3. €. 
lufciniss Graeco atque. Latine fermone do- 
ciles, Plin. H. N. X, 42 extr. fell $9: 
imirandis türpibus, Invenal. XIII, 40: 
aud mit bem Infinitiv, 3. D adcedere, 
Sil. A A 130: ue mit bem Genitiv, 


Le Horat. Od. Hl, & 4$: 
llendi, Sil. un, ap: freni, Sil. XVI, 


60: pravi, /q Sat. IL, s, $3: das 
t tropif, 4. €. capilli dociles, Ovid. 
Am. I, 14, 13: * do-ilis relegi, sen 


Ma docilis refert, quam 

bibula docilisque fic (ehrylocolla), Plin. H. 
N. XXXIII, $ poft init fet. 37: pavet 
docilig pafcere rumorem vulgi, f. e. ger 
(didt dazu, Sil. Ill, 8: Omnia conabdo 
— en —— Manil. * mbi 

prichwort, n em Dins 
gu macht alle Mühe unb U 


Compar. 8. vr 

docilior, intil. umi, ante med. $ 24: 

dociliora fumt ingenia, uam obdu- 
ı 

ohne eine Stelle eines Alten. * 


Dóchtiras, ätis, f. (von docilis) 7) 
Belebrigfeir, Cic. Sexe. 42. Suet, Tit. j. 
2) Sanfemurh, Eutrop. X, 7. 

DóchilTrza, Adv. (von docilis) 


.viq, führt Diomed. 1 an, aber ohne eing 


Stelle eines Alten. 

Docımazum, i, (Aonimauov Ptolem.) oder 
Docımkenm, i, Tal. Peuting. (Aoximsov 
Steph. Ryzant.) ober DociMlA, ae, (Ao- 
ınia Strabo) Stadt oder Flecken in oro. 

togien: daber Docimenus, a, um, 

x n atbbria, 4. €, metallum, Cod. Theod. 
: 1, 2 leg. ‘9 unb 11 i. e. Marmorbruch 
a 

cis, Ydis, f. (doxhs i. e, trabecula, 
trabs) cine e t Art feuriger Lufterſchei⸗ 
nungen, Lt ammae quacdam oftenfae 
oculis noftris, quos Grseci Comes et - 
eidas et Bothynos adpellant, Apul. de 
n pott init. p. 9%, 3j Elmenh.: conf. 


et risk. i, 4. €. Hifpo Romanus bdo 
docismo ufus elt, Senec. Controv. II, 
prope fin., fi ledio certa; Gronov (ieiet 
diotisino. 


i 
Docıka, 
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Docifa; se, (^oxA(a) Ctabt in Dal: 
matien, Prolcın,: baher Docleates (a), 'ae, 
babin gehörig, davon benannt, Docleiſch, 
3. €. cateus docleates, der gerühmt wird, 
Plin. H. N. XI, 42 (ect. 97: babet Do- 
cleatae, arum, bie €inmobner, Plin. H. N. 
Ili, 22 fe&t 26 unb Prolem. 

Docts, Adv, 1) gelehrt, geſchickt, 
à. €. dodiius, Martial. Wil, 4$, 2: doc- 
tiffime greg py EA. cet. , Salluft. 
lug. 95 (100). . 2) fünftlih, liſtig, ae: 
didt; 3. (€. dodte er fapienter dicis, 
Plaur. Epid. IN, 3, 23: docte er perfete 
fapir, Ibid, Mil. III, 1, 62: dodte verfu- 
tus, lbid. Stich. TI, 1, $5: do&e medi- 
tri dolos, Ibid. Pfeud. IIIJ, 1, 31: docte 
atque aftu, Ibid. Poen. Prol; 111: fapien- 
rer, do&e er cordate et care facerc aliquid, 
lbid. I, 1, 3: fenem doctum dodte fallere, 
Ibid. Bacch. HII, 4, 43: pingimus, pfal- 
limus er luctamur doctius cet., Horat. 
Epift. 1l. 1, 52. 

Doctichrus, a, um, (ven dode unb 
cano) i. e. docte canens, 5. (€, fenlus, 
4. €. Do&icanis fulers ludere fenfibus, 
Martian. Cap. Il ante med. (in dem Gefans 
"ge ber Elio) p. at Vulcan. (Al. p. 30). 

Docriricus, a, um, (von doctus unb 
facio) i, e dodtos faciens, 5. E. Ardor, fo 
bct die Pallas, Martian. Cap. 6 in. 

Docrítóquus, a, um, (ven do&e unb 
loquor) i. e. doéte loquetis, Enn ap. Varr. 
L. L. VI, 3. Martian. Cop. VlIII ante ıned, 
p. 203 Vulcan. (Al. p. 306) Sidon. XXII, 
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‚  Decrisönus, a, um, i. e, dodte fo- 
nans, 3. €. artes, S:don. Carn. XV, 180. 
' Docriuscdıs, Adv. (vom ungtmbbn: 
lichen Adiect. dofliusculus, a, um, das 
von dochor hertommt) aelebrr, fein, ges 
lebrrer (feiner) als gewöhnlich, cum cflet 
verbum tdeprecor. dochuscule pofitum in 
— carmine, quia erc., Gell. VI, 
16 in. 
DocTez, öris, m. (von doceo) 1) ber 
Lebrer, £ebrmeifter, es fe) morín c5 
melle, in ber. Philoſophle, Fechtkunſt 1c. , 
à. rheroricus, Cic. Orar. 1, 49 po 
.med.: palae(tricus, Quintil. XII, 2, ra: 
fcenicus, Ibid. Xl, 3, 7: Pofidonü, Cic. 
Divin. I, 3 prope fin.: artium liberalium, 
Sueton. Caef. 42: Graeci dicendi artifices 
er doctores, Cic. Orat. I, 6 prope fin: 
hbri docorem ramen ufumque dederant, 
Cic. ad Diverf. VII, 19: maximis nobilis 
. Aottrinis doctore nullo i, e.. fine do&tore, 
Plin. H. N. X, 2 ied. 2: gladiatorum, 
Val. Max. H, 3, 2. 2) doctor fabularum 
i e der Schauſpiele auffährt ober aud) 
macht, 4. €. nec deerant praemia, quibus 
ad fcribendum doctorum provocarentur in- 
genia: fed et actoribus munera. offereban- 
tur cet, in ber Abhandlung de tragocdia 
er comoedia vord dent [Zerentiuéd med. , 
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die Einige bem Donatus, 9fnbere andern, 
| ge mo nicht doctorum von do&tus 

, welches mohl paßt: ba dann jene Bes 
deutung wegfiele. 

Doctntwa, ae, f. (von doceo) r) Urs 
terricht, Unterweiſung, 3. E. inffirutus 
doctrina puerili, Cic, Orat. II, 31 prope 
fin.: percipere ius (ine doctrina, Ibid. f, 
$9 poit med.: illa funt — non aliqua 
miht do&rins tradita, Ibid. 48 poft init. : 
mihi fumfi hoc loco doctrinam quamdam 
iuventuti, Cic. Sext. $6 polt init.: auch 
£ebrart, 4. €. fed tamen e(t eorum doc- 
trina yerridicula , Cic. Orat. II, t9 poft 
init 3) alles, mas man lernt oder qc 
lernt bat: daher a) die Belebriamkeıt, 
} €, Sed eft unum perfugium, doätrina ac 
iterae, quibus femper ufi fumus, Cic. ad 
Diverf. VI, 12 (13) extr: ftudia doctrinae, 
Cic. Orat. 16 prope fin.: homo diferriffi- 
mus et omni doétrina et virtute ornatiffi- 
mus, Cic. Verr. Ill, 88 in.: befonders die 
Getebríamfcit, bie fib mit der Philoſo⸗ 
n beichäftigt,. Pbilofopbie, 3. €. Ha- 

tur plerumque fermones aut de doifie- 
fticis nezoriis, — aur de artium ftudiis 
| atque doétrina, Cic. Otfic. I, 37 poft med. 
b) jede Kenutnuiß oder Wiflenichaft, 
"Bunt, 3. &, omnium doctrinarum ttudio- 
fus, Cic. ad Diverf. I!IT, 3 poft med.: 
do£trina reruin honeftarum , Cic. Offic. I, 
41 poft med.: quidam omnium quafi con- 
fenlus doctrinarum concentusque ritur, 
Cic. Orat. III, 6 m.:  inftiturus doctrina 
uerili, Cic. Orar. HI, 31, i. e. in ten 
&enutnifen, Die Knaben beygebracht zu 
werben pfleaen ; doch kanns auch fepn tin: 
rerricht, f. oben n. 1: malae doctrinae, 
Cic. Leg. U, 1$ extr.: 2€ rantum doctrina 
poruit. Hirt. Alex. 15 med, ij. e. die Zunft 
ober Wiſſenſchaft, mit den Schiffen aller: 
band vortheilhafte Wendungen au amas 
ben, aut au mandupriren, unb fid aus 
mancher Berleaenbeit' zu zicben. 3) ber 
Vortrag einer Sache, ihre Abhandlung, 
3. €. Sed cum plura fine ambigui generis 
(ridicula), de quibus eft do&rina fubtilior, 
Cic. Orar. 1I, joe. boc am Ende iſts 
Unterricht, und gehört zu n. t. 

Docrrix, icis, f. (von doceo) i, t. 
quae docer, Pchrerinn, Serv. ad Virg. Aen. 
XII, 159. / 

Docros, a, um, f. Doceo. 

. Docüwrw, Inis, m. (von doceo) fatt 
documentum, Lucret. Vl, 391. 

Doctnmantum, i, ». (von doceo) alles, 
moburd) mam etwas lernen, schen oder 
Kbfic&en, ober fid) vor etwas bàten fann, 
ein Beweis, Beyfpiel, Warnung ober 
— zur Warnung, Lehre, Probe, 
à. €, Rutilius fuit hominibus noftris do- 
cumenrum virtutis, Cic. Rab. poft. 10: de- 
deras documenta, quam contemneres cer. , 
Cic. Mil. 8: cffe. documento — 

ael. 


| 
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Caef. B.G. VII, 4: ex‘quo documentum 
nos capere fortuna voluit, Cic. Phil. XT, 
a: ftatuere documentum, ne quis velit 
cet., Cic. ad Brut. Epift. 15 extr.: fero 
documentis adparuit, oftenrum 
fHud Augufti potentiam portendifle, Sue- 
ton. Aug. $i oot init. i. e. Beweiſe, folg: 
[là dur b 

pa 


: 


€ That: magnum documen- 
tum, ne patriam rem perdere quis velit, 
Horar. Sat. I, 4, 110, i. e. eine große (mid): 


: re zur Warnung, eine große Wa 
—* Benfsiet, bak d i 


zu man fein väterlis 
ermögen nicht verpraffen foil : habere 
iquem Gbr documento, Cic. Agr. J, 9: 
homo omnium fceletum documentum, Cic. 
Dom. 4$: documentum virium fuarum 
facere, Flor. HH, 10: fuerunt documen- 
to, Liv. Hill, 31, i. e. dienten zur febre, 
mwaren ein Beweis: Lacus Trafimenus et 
Cannae, triftia ad recordationem exempla, 
fed ad praecavendum ſimile utili (Al. uti- 
les) documento funt, Liv. XXilII, 8 extr.: 
—* ar —— MC. 
Erempel Bam r andere jur r⸗ 
munda, 3. €. Ego ills captivis aliis docu- 
mentum dabo, ne'rale quisquam facinus 
incipere audear, Plaur. Capr. III, 1, 94: 
Et quoniam ipfi fibi neque modum neque 
terminum jtuunt; quo ceteri disfimi- 
liter gerant, egomet ipfe documentum 
more milirari conftituam, Audt. R. Afric. 
$4 med.: mentum fui dare, Liv. 
XXXII, 7, einen Beneis, eine Probe, von 
ft geben: documentum periculi, Liv. I, 
$2, *mardung, Benipiel zur Warnung 
vor r. 
Döcus, i, (doxos) i. e. trabs: fo heißt 
eine Art feuriger fufterídeinunaen , 3. €. 
trabes, quas docos vocant, Plin. H. N. 
U, 25 exır. fef. 26, Ed. Elzev.: doch bat 
Ed. Hard, quas doxo/s vocant: conf. 


is. 
DónpfÉcAipnzos, i (Judsxdedgos) feches 
feitig, ſechs Seiten habend, Martian. 
ope fin. p. 154 Vulcan. (Al. 


Cap. VI 
E. 212) wo es jedoch griechiich ftebt. 


Döpkcascnornos, i, (dudenäarxonos) 
i. e, duodeeim fchoenos continens, fo bci&t 
cine b in Oberdgnpten, Prolem. 

DópÉcATÉMÓnfos, i, n. (Judiarwao- 
qe) ber zwoͤlſte Theil, Manil. Il, 654, 

11 


Bo, i, n. oder Dopeca- 
TH&0$, i. (dudenateor fcil. Surawow, dudı- 
xd3«os fcil. Sorav4) ein Kraut, alcichiam 


— — ). €. aucloritas her- 


quam dodecarheon vocant, omnium 

deorum maieftatem commendantes, Plin. 
H. N. XXV, 4 pott init. f:&. 9, 

D^»bówa, ae, f. unb Dopóws, es, f. 


an'ber Gränze von Thespro: 


pus "v Stadt in cape unb zwar 
oed dore wegen eines Eichenwaldes, 


Tempel be$ Jupiter und «in 
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Drafel gemein: auch maren da amen 
Säulen, mit-einem ehernen Beden, more 
an cim Knabe ſchlug und ein Getbſe mach⸗ 
te. Auch follen zwey meiffagerifche Tau⸗ 
ben da nemeien fenn. Auch mar eine fonz 
derbare Duelle bafelbft, die die angezuͤn⸗ 
beten Fackeln ausloſchte, und bie ausate 
loͤſchten ansünbete, Plin. H. N. II, 103 
ante med. fedt. 106. Virg. Georg. I, 149. 
Ovid. Trift. HII, 8, 43. Lucan. VI, 427. 
Claudian. de Ill Conful. Honor. t47. Not. 
Plin. H. N. II, 2 fect. 3 fagt: in Dodo- 
ne Tomarus, unb II, 203 fe&. 106, In 


Dodone lovis fons cet, me wohl die Ge: 


gend Au verſtehen if. Not. Dodona ffatt 
oraculum Dodonseum, oder ſtatt der Prie⸗ 
(ir dabey, à. €. Dodonam adortus cft, 
Nep. Lyf. 3, er wollte bad Drafel, i. e. 
die Prieſter beftecben. 

DópówNAzvs, a, um, —— Do⸗ 
bona betreffend , darin oder haben befind⸗ 
li, babin achörin, Dodoniſch, 3. €. 
oraculum, Cic. Divin, I, 1: Iupiter, 
Liv. VIII, 24. Mela II," 3. Plin. H. N. 
11, praefat. fc&. 1: quercus, Cic. Attic. 
1, 4 poft med.: Sacra lovis quercus de 
femine Dodonaeo, Ovid Mer. VII, 613: 
leberes, Virg. Aen, Ill, 466, i. e. fo mie 
die im Dodonifchen Tempel des Syupiteré 
find, oder aus gleichem Metalle. 

Dópówickwa, ae, w. (ven Dodona 
unb gigno) ciaentfib ein in Dobena pc: 
borner, oderdaher ftammenber Cinmobner, 
3. €. Dodonigenas populos, Sidon. Epift. 
VI, 12 polt med. 

Dópówis, ídis, f. (Aedais) Dodo⸗ 
niſch, 3. e. au Dodona acbória, darin 
oder baben kefindlich, aus Dodona, 3. €. 
terra, Ovid. Mer. XIII, 716: quercus, 
Val. Flacc. 1, 32: Thyene, Ovid. Faft. 
Vl, 711, mar eine von den Dedoniſchen 
Nompben: nymphae Dodonides, Dodo—⸗ 
niiche Simmpben 3. e. bie im Dodoniſchen 
Walde gewohnt und den Aupiter geidugt 
haben follen, Hygin. fab. 182. 

. Dónówivs, 2, um, (Auduwos) i. q. Do- 
donacus, 3. E. quercus, Claudian. de 
rapru Proferp. I, 31, 

Dopra, ae, f. (von dodrans) ein Trank, 
aus neun Dingen beftebenb, Aulon. epigr. 
85 unb 84: daher dodralis, e, dahin àe« 
bérig, à. €, pötio, Ibid. 3$ in ber llcocrs 
fhrlit, 

Doprans, tis, m, (von de unb qua- 
drans, motif cín quadrans noch àm ganzen 
As fehlt) 1) neun uncine oder —8 
tbeile oder drey Viertel, 3. ©, folvere 
dodrantem, Martial, VII, 9, 1: emit 
dodrantem reliquum aedificii, Cic. Artic. 
], 14 extr.: iugeri, Colum. V, 1 prope 

n. $. 15: horae, i, e. dren Viertel von 

er Stunde, Plin. H. N. Il, 14. fe&. 11: 

uinque pedum er dodrantis leil. pedis, 
ibid. XXXVI, 9 exer, dcc XII, $: 

complere 


— —— — — — 


— — — — — — — 


—— — 
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complere dodrantem, Liv. Vlll, 11: he 
res ex dodrante, NS. Art. 5. 2) brey 
Viertel, von einem Schuhe, eine Spanne, 
Sueron. Aug. 79: Pygmaei ternas. (pitha- 
mas longitudine, hoc eit ternos dodrantes 
non excedentes, Plin, H. N. VII, 2 pof 
med, fedt. 3. 

DopzAw TALIS, e, (von dodrans) neun 
3wólftbeile oder brey Viertel, oder eine 
Spanne betragenb, 3. E. altitudo, Colum. 
XI, 3,44: ftirps, lbid. V, 6, 12:  ra- 
mos fpargit a radice dodrantales, Plin. H. 
N. XV, 30 ante med. ſect. 39. 

Doras, antis, (Aoías) ein Bruder bes 
Mlcmon: daher Doeantis campus, eine 
gewiſſe Ebene in Pontus, in der Gegend 
von Themischra, Apollon. Rhod. 11, 373. 

Dosa, ae, f. cin gewiſſes Gefáf, Vo 
pie. Aurelian. 48. 

Docwa, dtis, =. (doyma) die Mey: 
nung oder Lebrfan, 3. €. eincs Philoſo⸗ 

en, ' ic. Acad. fill, 43. Cic. Fin. it, 32. 

artiel. I, 9, 2. VIII, 48 extr.: cf. Cic. 
Acad. II, 9, mo es aricchifch ſteht, abcr 
durch decrerum überfcet wird. Not. doz- 
ma, ae, 3. E. Pyrhagoream dogmam, La- 
ber. ap. Prifeian. 6. . 

D^cMA TÍCvs, a, um, (doypareos) die 
febrídae eines Philofophen betreffend, das 
bin gehörig, — 3. E. lites, 
Aufon. Idyll. XVII, 16 

Docwitrizo, ate, (doymarigu) &ebrs 
fäge vortragen, Augultin. Epift. 57 
cap. x extr. : 

DÓLAsELLA, —* i. € parva dolabra, 
Colum 111, 24 polftinir. gmemnal. Auch 
ifts ein Zuname der Corneliſchen Familie, 

. €, Cornelius Dolabella, der Schwieger⸗ 
tobn des Cicero: warb nad) Caſars Zobe 
Eoniul, mo er vom Eiceroad Diverf. VtIII, 
24 gerübmt wird: "d beindchtigte 
er i als ein Feind des Staats Aliens 
uud Syr lens, tbbtctc den £rcbonius, warb 
endlich vom €. Caffiu& in Laodicen einge: 

dfoffen, und nach Eroberung biefer Stade 
abin gebracht, fib von einem feiner 
Selaven tödten zu laffen, Vellei. Il, 69: 
cf. Cic. Phil. XI, 1. Cic. ad Diverf. XII, 
12, r4 unb 15. Tuvenal. VIII, 105. 9fud) 
ſcheeibt man Dolobella, ^ AoAof/AAa, 
Plutarch. in Caef. 4 in. 

DórtàsziLiÀwoS, s. um, Dölabels 
tifch, 4. «. vom Dolabella benannt, 3. E. 
pira, eine gemiffe Art Birnen, mit [ams 
gem Stiele, bic berühmt waren, Plin. H. 
N. XV, r$ pof init. fe£& 16. Colum. V, 
1o poft med $. 18. 

AvtÀRA, ae, f. (von dolo, are) ein 
Mertseug ſowohl zum fane als jum 
Graben, vermutbli — ſo verſchied⸗ 

rt 


bend, eine ober jade, 
3. €. bie Mauer einzurciben, Liv. XX, 
ii peft med.: ben D (valum) ecinju: 


^ 
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seißen, Liv. VIIIT, 37: munire caftra do- 
la^ra, Juvenal. VIII, 348: dolabra gla- 
ciem perfringere, Curt. V, 6 prope fin, 
$ 14: auch ín bcr Landwirthſchaft (num 
— €. rofaria circumfodiuntur 
dis Eu uA Pu Febr.21 9.2: 
au unter den Werkzeugen cines 
Side, Paul. in Pande&, XXXIII , 7, 
18 in., 3. e. Art, 
: FC loe pos von — 
L6 mit dolabris be tigenb, ba 
gera: baber dolabrarius (fcıl. artifex), 
dergleichen macht, ober ((cil .negotia- 
tor), ber damit handelt, j. €. centuria 
centonar. dolabrar. fcalarior., Iulcript. 
ap. Grut. p. 35$ n 6. 

DöLässo, are, (von dolabra) 1) bes 
bauen, 3. €. dolabraris horum (ramorum) 
cacuminibus, Caef B. G. VIL, 73, mo do= 
latis vieleicht Ablicher mdre: einige Edd, 
haben delibratis. a) mit einer dolabra 
verieben, bic Geſtalt derielben geben, 3. €. 
fecures dolabratae, Pellad. I, 43 $3, j. €. 
bie Geſtalt der dolabrarum babenb. 

tÀM&N, inis, ». (von dolo. are) 
ba Bebauen, j. &, truncus. dolamine 
effiziatus, Apul. Florid. I poíl init. 

DotÀrzs, um, ein Bolt in Stalin 
unb zmae in Iimbrien, mit dem Zunamen 
Salentini, 5. €. Dolares cognomine Salen- 
tini, Plin. H. N. II. 14 fedt. 19. 

DórLATÍLIS, c, (von dolo, are) was 
fid) bebanen läßt, 3. €. lapides, Aud. 
dé limit. ap Goel' p. 270. 

DórtAróxsfus, a, um, (von dolo, are) 
jum Debanen oienlid) : baber dolatorium 
cil. inftrumenrum, Hieron. Epitt. 135 ad 
Sun. et Fretell. extr. 

DóiATUs, us, m. (von dolo, are) das 
Behauen, 4. €, multoque dolatu Gemma 
relucenti limen compleditur arcu, Pru- 
dent. Píychom. 835. 

DóraxTE*, Adv. (von dolens) mit 

mets, fdymerslid), mit bniß, 
A4 di-cre, Cic. Phil. Vlil 73 ferre dir 
qui in. Epift. I, 5: enrius o- 
en Cic. Sexr. 6. ( * ias 
LENT!A, ae, f. (won eo tt 
dolor, Laevius ap. ca XVilIl, 7. 

DóiEo, ui, ftum, 2, (vieleicht von 
3«Aís laedo, oder von doAw» fica; oder 
vom Hebr.dalal 777 i, e. elevatus, adte- 
nuatus eft; [estere Meinung ift Voll. in 
Etymol) 1) fdymerzen, wehe tbnn, vom 
£eibe ober von ber Seele, 3. €. hec mihi 
dolet, nos fero fcifie, Terent. Ad, 11, 4 
8: pes dolet, Cic. Tufc. II, 19: dolent 
oculi, latera, pulmones, ibid : dens do- 
let, Plin. H. N. XX, 21 polt init. fect. $4: 
ulcers, j. E. diu dolent talia ulcera (ia 
arbuftis), Ibid. XVII, 23 extr. fc&t. XXXV, 
28: fi capota fole dolear, Ibid. XX1III, s in. 
fe&. 10: dolent mihi ocu'i, bie Augen tbun 
mir meh, ficbt auch ftat ich (cbe jcman m 

oder 
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oder etwas ungern, à. C. Er quod tuo 
viro oculi doleant, Terent. Phorm. V, %, 
64: di&um adolefcenti dolet, Terent. 
Eun. lll, 1, 40: cui dolet, (is) meminit, 
Cic. Mur. 20: auch dolet c$ ſchmerzt, 
imperjonaliter, k €. doler plus manibus, 
Plaut. Truc. III, 2, 55: dolet mihi, 
quod ftomacharis, Brut. ad Attic. in Cic. 
Epiit. ad Brut. Epift. 17 prope fin.: qud 
tann man hicher rechnen cui. dolet, Cic. 


Mur. e j. vorber. D es *8 


j. Q. aliqua re, i. t. ^it mit au 
uid j. e ob aliquid, 
pa sd Diver. V, 8 pott i init.:. deli&to, 
Cic. Amic, 34 ext. : ignominia fua do- 
lirarum, Liv. XXXVIIII, 43 extr.: no- 
ftro doluifti iaepe dolore , Virg. Aen. I, 
669 (573): meam vicem doleres, Cic. 
Attic. VIII, 1$ extr.:. meum cafum luc- 
rumque doluerunt , Cie, Sext. 69: f id 
dolemus, Cic. Brut. 1: us feq. de, y. €. 
de Hortenfio, Cic. Attic. VI, 6 poft init.: 
et de me quod doluere oihil, Ovid. Trift. 
ll, 16, 34: de Atticae febricula valde 
dolui, Cic. Attic. XU, 1: ferner dolebam, 
€um viderem cet. , Cic. Marc. 1: doleo, 
quia Lad Luccei. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. V, doliturus (ego) fi placeant 
fpe — noftra, Horat. ?ar. I, 10, 89: 
Nec levius doleas, quam qui bibit ubera 
— Ve gp ne tulit vulnus, inermis 
Ovid. in Ibin 256. Not. nihil aliud 
dblirus eft ftatt — rk ap. Grut, 
p. 793 n. 4 unb p. 
frefenb bi bin (on din — 
betreffend, dahin rig, ba , 
3.. €. Iphan. in e er EVI 


vinum, U 


cn 
SOR —— 
ein Faßb. 


3) opus doliere, Inicript, E 
Murator. p. 497, i. €. irden Geſchitk. 
Döulärfus, a, um, pex dolium) die 
Fälfer betrefiend, petto ge drig ober 1$ 
bejicbenb, damit t fid —— 4. 
et Inferi S ebat $83 n. !, 
i. e. bet über bie innt fer 5 i: vs 
der doliarius fcil. artifex 
macht, ein iiie 4 ) E. a A. pd 
liariorum H. N. hi. 6 Tg fin. 
fed. 12 Ed. "eed doch bat Ed. Hard. 
doliorum: doliarium i. e. cin Keller, Cai. 
—— XVill, 1, 35 prope fin. 4. 7, 
Deuscas. insuran, geift Zafein bey 
ien in. . v1, 2 , «31. 
Morc ae, oder D^rfcus, es, f. 


— i, e. longa, fcil. urbs, 
m. x» eine 


- —* eſſalien, und 
ln , Liv. XXXXII, $3. 
Kxxxin a unb Prolem.: auch eine 


Gtabt in Eommagene —— Antonini 
itin. et Tab. Peuting. : E daher Dolichenus, 
&, um, 3. €. Iupiter, In&ripr. sp. Gruter. 


* 


€. laude aliens, . 


‚omnie fana faciet, intro — 


i 
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p. 20 n. 4, 5, 6. 2) eine Infel des mits 
teNändischen Meeres, EC Icaros ober 
Icarıa genannt, Plin. H. N. Ill, 12 ante 
med. fedt, 23 
DociestiTE, es, f. (doAexlerw i. e. 
longitlima fcil. infula, f. vioos) eine Iniel 
auf dem mitteländiichen Dieere bep Pncicn, 
Plin. H. N. V, 31 anre med. fe&. 35 unb 
ei ( doleo) ſch 
oLinpvus, a, um, (von meras 
jah, 3. €. metus, Coel. Aurel. Acus. 
3. 

DöLıdıum, i, (Deminut. von do- 
lium) t) ein Säfchen, 1. €. doliola nova ' 
ficcant, Colum. XII, 43 (0, 3 facra — 
condita in doliolis — defod = (propter 
advenrum Gsllorum), Liv. V, 4c: baher 
diefer Ort in Rom doliola geheiben baden 
are unb Varr. L. £. tll, 32. +) Boris 

ber. Blumenkelch, oder Behaltniß 
des Saftes, den z. E. 2 Diene ausiaugt, 
Plin. H. N. XI, 13 fet. 13 unb cap. i5 
fe&. ı5. Auch fol der Cre Avernus bep 
— Doliola geheißen haben, Virg. Aen. 

D 238. 

Doo, önis, m. (AoAíev) ein Eins 
wobncr ber Stadt ı €» EM unb ber Ge: 
| ba berum, Plur. Doliones (AoAloves, 

ice Ginmobner, Apollod f, 9, 18, u 

Steph. Byzant.: baher :)Dolionis, idis, f. 
—— dahin gehörig, Dolioniſch; 
aber a) fcil. terra, yà, die Gegend um 
(mcus, Strabo. — b) fcil. urbs, mir, 
fo bat die eui Ensicus vorher gcbeiéen, . 
klin. H. N. V, 32 poft init. fe&. 40, 2) 
u 2, um, sapin. acbóri, ; "bolas 

niſch, 3. C. rex, Val. Flacc. ; 6, i. e. 
* König Toicus zur Zeit ber Argonaus 


"inis are, (Frequent. von doleo 
i. q. doleo, webe EG v (dy 4 
n ità unt, 
Cato R. R. 157 ante med. $ 
DoLırus, 2, um, f. 1) Doizo, 2) Dolo, 
are. 
Dörtum, i, ». (von dolo, are, nad 
Voff. Etymol.) ein großes irbenes ober 
biiend (auch blenernes, Tavolen. in Pan- 
eit. XXXIII, 7, 26, aud aldfernes, Co- 
rai Xll, $5 qo 3) weitbaduchiges Ges 
ſaß, ein Saf, To nue, 3. C. jum Weinc, 
Senec. Epift. 36 polt init. Ulpian. in Pan- 
dei, XVIIT, 1 (mo es oft ficht), Tavolen. 
lbid. XXXIIL, 7, 26 unb Procul. Ibid. 
XXX, 6, 15. Cato R. R. 39. Horat. 
Epod. rna 47: baber de dolio haurire, Cic. 
Brer. 83, vom Faſſe trinfen. ij. e, che der 
* in Flaſchen geſuͤllt worden, folglich 
noch i rw] if: auch dienten biefe Faſſer 
u v dup ung andrer Dinge, mie bey uns, 
mentaria dolia, Varr. R. R. I, 25, 
dro Cato R. R, 10 $. amurcaria, 
to R. R. 10 6.4: zu Aufhebung dee 
Meintrauben, Colum. XII, 43 (44) $. 2 
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b 3 unb cap. 44 (a5): der SKübem, 
d.cap 54 (56) $. 3: aud) füllten die 
naiden in der Unterwelt Waller hinein, 
op. II, t, 69 (67) «tc. 
Nd10, avi, atum, are, {vieleicht von 
pA£u lacdo oder von doAw» fica, oder vom 
ehr. dalal 5*3 i, e elevatus, adrenuatus 
jt; letzterer Meinung ift Voll. in Erymo!.) 
bauen, j. €. Holi, um cá glatt zu mà: 
en, beſchlagen, à. €, robur, Cic. Divin. 
» 41: materiem, Cato R. R. 31: Ta- 
eas oleaginas dil'genter tractato, ne liber 
boret, cum do'abis aut fecabis, Ibid. 
45 in.: Materiem laevare, dolare ac ra- 
e ligna, Lucret, V, 1:66: I nunc, et 
tis animam committe, dolato Confifus 
igno, luvenal. Xil, $7: Stripes acernus 
m, properanti falce dolarus, Prop. TIL, 
$9: non eft e faxo fculprus aut € ro- 
wore dolatus, Cic. Acad. III, 31 exır., 
e. aus Holy gehauen: daher tropiich, 
oriam dolavit, Cie, Orar, Il, 13 in. i. e. 
ur aus bon. Groben i e nicht gehörig, 
ht fein bearbeitet ; wo perpolivie entacaen 
jest wird: daher 9) fchlagen, pris 
in, 3. E. Ac mulae nautaeque caput 
mbosque fa!izno Fufte dolat, HUotat. Sat. 
$, 23. 2) dolum dolare, Plaut. Mi'. 
» 3» 63, eine Liſt fpielen. 3) fatt fu- 
re oder eoncumbere cum aliqua, 3. €. 
Xorem, Pompon. ap. Non. 3 n. 742: 
ellas dolar, Martial. VIL, 66, 3: bod 
fen Andere vörar. Nor. dolitus ftatt do- 
tus wird aus bem Darro vom Nonius 
ip. 2 n. 235 unb cap. 5 n. $5 angeführt. 
‚Doro, onis, f. Dolon, : 
Dórow ober. Dóto, ónis, m. (9uAwv) 
7) ein Stab. ober Stange mit cincm ſoi⸗ 
en Gijen, etwa Stilet ꝛc., 3. E. Pila 


g. Aen. VII, 664: dolonem intercepit, 
ueton. in Domit. 17 poft init. Ed. Ernelt. 
M Oudend. ex emend. Ferrarii, mo (ftre 
dd. dolum haben, das fic nicht fdidt: 
ch faat Servius ad Virg. ^en. VII, 664: 


pio; aur, fecundum Varronem, ingens 
itus cum ferro brevifime. Doloncs autem 
i a fallendo, quod decipiant ferro, cum 
fpeciem praeferant ligni: auch foll dolon 
tutt dolor gelefen werden, Alfen. in Pan- 
di VIUT, a, $3 init: ober auch 
dolo, wie Ed. Haloand. bat: die Worte 
find : ille flagello, quod in manu habebat, 
in quo dolor inerat, vcrberare rabernarium 
coeperat: babct nennt bic Slicge ihren 
Stachel fo, Phaedr. IH, 6, 3. 3) im 
Schiffe its ein Fleinee Segel, vicheicht 
Dovderfegel, Liv. XXXVI, 44 unb 4f. 
XXXVII, jo. 3) auch iff Do!on der Nas 
Me einiger Werfonen, 3. €. fo beißt a) 
in Sohn des Priamus, — 90. 
) ein Zrojantr-unb Sohn des Eumedes, 


nu faevosque gerunt in bella dolones, . 


o eft flagellum, intra cuius virzam latct - 
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eines Praco: erboth fich, gegen Verſpre⸗ 
bung der Werde und des Wagens des 
Achilles, bas Griechiſche Lager autiufunte 
ſchaften ; marb aber vom Uinffes unb Sio: 
‚medes ertappt, unb vom lertern getödter, 
Hygin. fab. 113. Diet. Crer. 1T, 37. Ho- 
mer. ]. x, 314 feqq.: obgleich Ulyſſes, 
Ovid. Mer. XII, 244 fagt, er babe ibn 
getödter. 

Doıoxcas, arum, cin Volk in Zbra: 
ciem, Plin. H. N WE, 12 polt init. fc&. 
14: beißt au Dolonci, Solin. 10 und 
Steph. Byzan 

Dó5iórkis, idis, f. (Aoromnis) Dolo: 
piſch, den Dolcpern acbéria, 3. E. urbs, 
Hygin. fab. 14 anre med., i, e. die Stadt 
Crimene in Zbeffalien. 

Bóivórkius, a, um, (AoAomis) Dos 
dopifh, den Sofepern acbörig, fie betref⸗ 
fend zc., 3. €. butta, Vater. Flacc. II, 10. 

Döräres, um, (AcAonres) ein Volk in 
Theſſolien, bey Epirus, Virg. Aen. II, 7 
und 29. Nor. Piin. H. N. III, 2 fe&. 3, 
fert fie in Mctolien. Auch mohnten ches 
mals Doloper auf der Inſel Schrus, Nep. 
Cim. 2. Ihucyd. I, 98. Der Nominat. 
firg iſt Dolops. Suc iſt Dolops ein nom. 
propr., 4. €, der Cohn des Saturnus von 
ber Whilnra, Hygin. fab. praefar.: ber 
Sohn des Mercurius, Apollon. Rh.: fere 
ner, her Gohn des Famous und Enkel bes 
faomedon, Homer. 1l. e, #25. Daber Do- 
lopius, a, um, Dolopifh, die Deloper 
betreffend, dahin gehörig c.: daher Do- 
lopia tcil. regio, (&oAozía) cine Gegend 
in Thenalicn, me die Doloper chemals ges 
wohnt haben, Liv. XXXI, 13. XXXVI, 
33. XXXVIII, 8. XXXVII, 26. Polyb. 
et Thucyd. J 

Dot oria, ae, f. f. Dolopes. 

Dotors, Öpis, f. Dolopes. 

Döror, dris. m. (von doleo) r) bee 
Schmerz, des Peibes oder der Eeele, 3. E. 
corporis, Cic. Tufc. Ill, a5: articulorum, 
3. €. magnos articulorum dolores haber, 
Cic. Attic. I, $ extr. 3. e. Gliederſchmer⸗ 
sen, Gicht: doleribus pedum adfici, Cic, 
ad Diverf. VIL, 19 (20), Schmerzen in 


ben Fuͤſſen haben, das Podagra baben: 


dolores capins, Pim. H. N. XX , 13 ied, 
fe&t, $1: ftomachi, Ibid.: animi, Cic. 
Tufe. Il, 25: auch von Gchurtsichiners 
zen, à. XV. e dolore laborare, Terent. 
And. 1. 5, 33, 8. e. Geburtsſchmerzen bas 
ben: jo auch miferam me! difleror do- 
loribus, Ibid. Ad. III, 4, 40: imsbeſon⸗ 
dere € djmeri ber Seele, da animi ſtehen 
ober meableiben fann, oder Betruͤbniß, 
à. €. dolorem adgipere ex re, Cic. Phil, - 
XI, 1, Cic. Dom. 36: fuscipere, Cic. Ein. 
1, 7. Cic. Dom. 37 in.: capere in re oder 
are, Cic. ad Diverf. I, 6. IIIE, 6 extr.: 
haurire, Cie, Coel. 34: adfici dolore, 
Ibid. I, $: dolore fustinere, Cic. Dom. 
: $7:in 
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57: im dolore eífe, fid) betrüben, Cic. 
Phil. XI, 1. Cic. Fin. I, 11: dolore angi, 
vic. ad DiverC UI, 3: dolorem facere 
alicui, Cic. Attic. XI, 8, oder efficere, 
Ibid. XI), t8 in., ober dare, ibid. VII, 
13 in., Ober adferre alicui, Cic. Q. Fr. 1, 
3 extr., Or commovere, Cic. Verr. III, 
21 extr., ober incutere alicui, Cic. Attic. 
J, 16 med. &. e, verurjachen: fo auch in- 
urere, Cic. Phil. XI, r$ in. gleichſam eins 
brennen, 8. e, mit einer fangen Dauer vers 
urjachen:. auch aliquem adäcere dolore, 
Beträbniß veruriachen, betrüben, 3. €. 
iufto dolore adfici, i rechtmäßig betrüs 
ben, eine gerechte Betruͤbniß empfinden, 
Cic. Orat. 11, 49 med.: dolorem abiicere : 
Cic. ad Diverf. II, 13: ' deponere, Ibig. 
1H, 6: dolori refiftere, ibid.: Hoc elt 
mihi dolori, Cic. Harufp. 18. Auch iſts 
zuweilen 3orn, Derbrufi, Unwille, 3. E. 
uo dolore (i, e. cuius rei dolore) incen- 
us etc., Nep. Lyf. 2: Arcadas. adcenfos 
monitu — mixtus dolor et pudor armat in 
hoftes, Virg. Aen. X, j98: necdum an- 
tiquum faturata dolorem, lbid. V, 608: 
iuitus mihi dolor, etiam adverfus deos, 
effet, quod etc. Tacit Ann. Il, 71: in 
eas (naves inanes) —— fuae ac 
doloris iracundia erupir, Caef. B. C. III, 8, 
i.e Berdruß ober Nr fehlgeſchlagene fof; 
nung: aud) die Rübrung, das Rühren: 
de, Empfindung, 3. €. ur oratic — fen- 
fus, dolores habear, Cic, Orat. Ill, 25 in, 
i. e. ins Herz bringe: fo auch genus hoc 
orationis, detrahit (7. e. minuit) dolorem 
7aélionis, Cic. Ofat. 62 in.: Einiges biers 
2 —— n. i pe Mes 2 
m r iB ma d 1d 
quid jd eft, (neque enim deber dolor ille 
reterri) etc. , Ovid. Pont. lll, 3, 73: cf. 
vorher. Not. ſtatt dolor, Alf. in Pande&. 
VIII, 2, $3 poít init. foll wohl dolon ges 
leſen werben; ſ. Dolon. 
DóióRÓsvs, a, um, 
ler &dymers, fchmerzend, 3. 
tia, Coel. Aur. Tard. IIU, 5: 
ger. de re ver, IIll, 22. 
Dóiósz, Adv. a" enn mit se 
trug, berriegeriíd), 3. E. agere, Cic. 
Of. IH, s dolofius adcufare , Afcon. 
in Cic. Verr. 1, 38. 
Döröstras, atis, f. (von dolofus) Yes 
XXX Vil, 3. 


Dórósus, a, um, (von delus) voller 
Betrug, voller Adnte, berriegeriich, 
von Menihen und Dingen, à. €. con 
lium, Cic. Rab. poít. 2: mulier, Horat. 
Sat. lI, $, 70: homo, Ulpian. in Pande&t. 
IE, 3, 1 in.: vulpes, Phaedr. 1, 13, 11: 
artes, Ovid. Met. XV, 473: numus, Perl. 
Prol. 12: cinis, menn Feuer darunter 
liegt, Horar. Od. Il, r, s: auch feq. 


(yon dolor) vol; 
€. exítan- 
loci, Ve- 


infin., lbid. 1, 35, 27 diflugiunt cadis fie» 
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cats amici ferre iugum pariter dolofi, i, e. 
au falſch dazu. 

Dóivs, i, m. (duAos) Berrug, Lift 
oder liſtige Zandlung, um einen au bins 
tergeben: e$ gefchehe in guter oder boͤfer 
Abſicht, 3. €. dolus malus, Cic. Offic. I11, 
14. Cic. Top. 9. Liv. XXXVII, rn. Te 
rent. Eun. II, 3, 9. Ulpian, in Pancect, 


ME, 3, 1 $, 2, 3, $ unb 6, mo 5. 3 geſagt 


wird, quoniam vereres dolum etiam bomums 
dicebant, et pro folerria hoc nomen adci- 
piebanr, et maxime, fi adverlus hoftem'latro- 
nemve quis machinetur: bod) meiltend in 
böier: Rank, Lift, Betrug, 3. C. Quid 
ergo iiti doli? quid machinae? quid falla- 
ciae? (Norte, bic vorher aus einem Dichs 
ter angeführt wurden), Cic. Nar. D. IIl, 
29 extr.: per dolum atque in(idias pacenı 

tere, Caef B. G. Hill, 13, i. e. auf ráns 
cvollc Art, mit Ranken, auf betriegeris 
Kbe Art: dolo pugnare, Nep. Hann. 10: 
dulis aliquem :capeie, Salluft. Cat, 14: 
oder fallere, Tercnt. And. Il], 2, 13, ober 


deludere, lbid. 113, 4, 4: alicui dolum 
parare, Salluit. Car. 28 (29): dolos — 
vere, Valer, Flacc, V, 292: ere, Se- 


nec. Herc. Oct. 1458: dolum nectere, einen . 
Sant machen, ipiefen, Liv. XXVII, ag 
polt inie.: fo auch dolos confuere, Plaur, 
Amph. I, 1, 211 unb 212, i, e. mad, 
ſchmieden: dolos verfare, Virg. Aen. 11,63: 
euniculo et fubrerraneis dolis p N 

urbis excidium, Flor, 1, 13 poft med., 
mo doli lubrerranei eine @rfldrung beá 
Worts cuniculo iſt. Nor. Dolus als Pers 
fon und Gottheit, Valer. Flacc. II, 206. 

Dona, ätis, ». (3,2) bàj Dad, Hie- 

— und ar a 
mAsilıs, e, (von domo, are) was 
fh sähmen lÀér ober. su bdnbigen ift, 
e3ábmbar, beswingbar, à. E Cantw- 
ber non ante domabilis, Horar. Od. III, 
14, 41: Atque immune necis, nullaque 
— flamma, Ovid. hu: vn, a5 r 
OMAE, arum, (Aoaaı) eine Inſel bins 
ten in Afien bey Gedroſia, Kar t 
Ind. a2 in, | 

‚Domana, ad, eine Ctabt in Kleinatme⸗ 

MA. Hc Btabt tcd 

OMATHA, (ine Gtabt im "n 
Arabien, Plin. H. N. VI, 2; pens ary 
fcét. 32. 

DomAzanzs, um, ein Bolf in terra 
Troglodytica in Africa, Plin. H. N. VI, 
29 poit med. ſect. 34. 

Dömärtor, (von domo, are) fiatt do- 
miror, Tihull II, 1, 116. Ammian. 
XXI, 5 (10). | 

DóMÉrACTUS, a, um, (Particip. von 
Domefacio, Pafiv. domefio) bezaͤhmt, 
à. €. tellus, Petron. 99. , 

Dömssricärım, Adv. (von domefti- 
cus) durch feine. Zeute oder Bekannte, ° 
oder zu BZauſe, à, €, ea, quac ad u 

. um 
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lum perti t, quamvis macellariis bb- 
locata, etiam domelticatim adparabat, Sue» 
ton. Caef. 26 med, > 

Dönssticz, Adv. (von domefticus) 

u Zaufe, 3. €. libellus domeftice con- 

tus, Symmach. Epift. X, 36 (43): do- 

mefítice ac, fecrere habebanrur, "Tertull. de 
pall. 4 prope fin. 

Donmssticus, a, um, (von domus) 1) 
mas unfer Haus oder Famllie betrifft, bas 
pi gehört, darin i(f oder voracht, báues 

ich, ber Samilie eigen, Samiliens (3. €. 
amilienfreit, Familiemtolz :.) ob 

Qué: 3. €. £austraucr ıc., 3. €. parie- 
tes, Cic, Deiot. 2: domeltica difficultas, 
Cic. Car. I, 6, $ausnetb: ludus dome- 
fticus, Cic. Varin. 13, Saustrauer: do- 
meítica feramus, Cic. ad Diverl. V , 13, 
i. e. üWwivatnotb: res, Cic. Tuc. I, 1, 
Vrivatſache:  veltis, 7. e. zu Haufe, Suet. 
Virell. 8:  domefticus otior i, e. domi, 
Morar. Sat. 1, 6, i27: ira, Ovid. Mer. VI, 
686, i, e. dieſer Familie aemöhnlich oder 
eigen; nundinae, Cic. Phil. II, 36, £. «. 
zu $aufe: literae, Cic Orar. 43 extr. 
i. e, das Ctubiren zu Haufe, Vrivatſtudi⸗ 
ren: index, ein Michter vom Kaufe, ;. e. 
aus ber Kamilte, luitin, I, 10: ba 
domelticus, a) der immer ober fter bep 
ums if, öfter bey uns aus: und eingeht, 
mit ung ſpeiſt ıc., ein Befannter, auter 

reund, Cic. Rofc. Am. 6. Cic. ad Diverf; 

Hi, t4. Ovid. Pont. HIE, 3, 15: baber 
domeftici, &ofbaten von ber Garbe, Vo- 

ifc. in Numer. t3. Cod, Theod. 1, 12, ; 
b ber zu meinem Haufe oder meiner $a; 
milie gehört, Verwandter, Ji €. quin 
invidia regni etiam inter. dorelhicos infida 
sSınnia atque infella faceret, Liv. I, 43. 
2) mas unfere Ctabt ober Fand betrifft, 
darim vorgeht oder (ft, einbeimifch, ins 
nerlid), 3. €. bellum, Caef. B. G. V, 9, 
innerlicher Krieg: — vittoria domeftica, 
$e. Sieg über die einheimischen Seinhe, 
Cic. Cad. Ht, 3 wo giis wa 

1 t wirb: opes, Caef. B. C. 
apad o2 Cic. ad Diverf. V, a»: 
externa. libentius quam domeftica, Cic, 
Offic. I, 8: alienigenas domelticis (homi- 
hibus) anteferre, Cic. Font. 10 extr. 
 Dömlcırkum, iw. (von domus) YDobns 

, Wohnung oder Sig, j. C. habere 
rem Romáe, Cic. Arch. 4: domi- 
tilia Gallorum, Caef. B. G. VI, 29: car- 
eer domicilium civium, Cic. Verr. V, $5, 
ober plebis, Liv. Ill, 4: domicilium col- 
ocare in provincia, Cic. Verr. Il, 3, ober 
conftituere in urbe, Nep. Them. ro: 
locum deligere fibi domicilio , Caef. B. G. 
1, 30. It, 29: domiciliis bonis er illuftri. 
bus, Cic. Nat. D. Hl, 37: babet teopiich, 
. €, domicilium imperii heißt Rom, Cic. 
bur I, 3. Nep. Atuc. 3: fuperbiae, Cic. 
Agr. ll, 35:. gloriae, Cic. Balb. 5:. Ver- 
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bo fideliter domiciliam proprium eft im 
officio, Cic. ad Diverf. XVI, 17, Gig i. e. 
eigentliche Bedeutung. 

Dóxicozwiun, i, ». (Von domus unb 
€oena) fllablseit oder Eſſen it aute, 
Martial. V, 79, 1: Adfecit domicoenio 
clientem, Ibid. XII, 78, 6, i. e. bat «t: 
— baf der Client bat zu Heufe effen 
, bat ibn gendthigt zu Haufe zu 
en 


P lt 2 es tt (von un Mir 
uco) mad) Zauſe führend: daher t 
ein dur domiducus, Auguftin. Civ. D. 
VI, 9, unb Juno beißt Ibid. VII, 3 do- 
miduca, mei E bie Braut ins Haus bes 
Brdutigams bringen. i 
DómiwA, ae, f. (von dominus) die 
Gebietherinn, Zerrinn, Beberrfcherinn, 
t5 mag ibr der Zitel gesehen werben aus 
bloßer Höflichkeit oder nicht, 4. €, 1) frau 
vom Zauſe, oder in Xüdfibt der Cclas 
ven, Terent. Heavt. il, 3, 7 unb 60, III, 
1,15. 2) Battinn, 4. C. Diris, Virg. 
Aen. VI, 397: occifa Meffalina — 
paulo peft, cur domina non veniret, requĩ. 
fivit, Sueton. in Claud. i: Inque meam 
dominam convertite vultus, Ovid. Tritt. 
Hl, 3, 9: Annuus adfterum dominae 
natalis honorem exigit, lbid. V, 5, 2: 
aud bie Bebierberinn, bie Liebite, die 
Beliebte, bas Miägdchen, das man licht, 
Ovid, Am. III, 2, $t. 111, 6, a undöfter: 
aud? könnte man wen oben n. ı hierber 
sieben Terent. Heavı. II, 3, $7, dominan 
effe extra. noxiam, i. e. mein Mdgdiben, 
meine Gelichte; fo auch Ibid. 6o, nuine- 
rari d A * —— qui 5— M 
i. e. zu ihren Oeliebten, zu bs 
den; boob iſts nicht nàtbig, 3) ide Bes 
biecherinn, Beberrfcherinn, Aegiererinn, 
3. E. iultirie eft domina et regina omnium 
virtutum, Cic. Offic. III, 6 ante med. : 
ita fit beatae vitae domina fortuna, Cic. 
Fin. II, 27 extr.: natura eft domina, Cic. 
Orat. 11, 6o extr.: fortuna, rerum huinae 
narum domina, Cic Marc. $: cupi rag 
honoris quai dura e(t domina! Cic. Pa- 
rad. V, $: voluptates, blandiffimae do- 
minae, Cic. Oflic. II, 10:: daher aud) 
von ben Göttinnen, j. €. Venus beißt fo, 
Ovid. Art. I, 148: die Cpbele, Virg. Acn. 
HI 213: June, Ibid. 438: daher urbs 
domina je. Roma, Martial. Xll, ai, 9, 
mo es bier nicht abjeetive ficht. Noc 
m eífe de dominis ſtatt dominabus, 
Curt. III, 12 poft init. $. 8, j. «, mátre ct 
uxore Dari. Nor. domna flatt domina, 

Infcript. ap. Murator, p. 201 n. t. 
DówiwATio, önis, f. (von dominor) 
1) Serrichait, Beberrihung, 3. €. ra- 
tionis in aliquid, 3, €, Temperantia e(t 
rationis in libidinem atque in 4liós non 
rectos imperus animi firma er moderata 
dominatio, Cic. Invent. 11, 54 med. 2) 
bi? 
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e (aft, Cyranney, Herr: 
daft, Regentichaft ; * aber im 
wen Siaate eine verhaßte Bedeutung 
ttc, 3. Q. Cinnae, Cic. Artic. VIII, 3 
rn med.: crudelis, Cic. Phil. II, 14: 
—— im — 
ringere. ® 1: ne fortuna mag- 
nam ape habest dominationem, Au&. 2 
Her. ill, 19 éxtr. Nor. dominationes 
fatt dominantes Stegenten, 3. €. aliis do- 
minarionibus faítiditus, Tacit. Ann XII, 
1: qui, nibil exemplo prioris. dominatio- 
nis territi, eandem viam crudelitatis aggreſſi 
funt, luitin. V, 16, bervorigen Regierung 
(Ssrannep; ber breyfig fogenannten Zo 
rannen; ober auch der vorigen (brenfia) 
"OX oder Zoraonnen): aud) tropiicb, 
j. 2. in iudiciis, Cie. Verr. V, 69, oder 
iudiciorum, Ibid. Ad. I, 12, die Alleinherr⸗ 
ichaft wor Gerichte, als Advocat, 7. e. 
wenn man alle Proceſſe gewinnt. 

Döminätor, Oris, m. (von dominer) 
der Beberrfcher, Regent, 3. E. rerum, 
Cic. Nar. D. Il, s. 

Döminäraıx, fcis, f. (von dominor) 
die Beberrfcerinn, Xegenrinn, Gebie⸗ 
tberimm, caeca ac temeraria dominatrix 
animi cupiditas, Cic. Invent. 1, 2 poft 
init.: freti, Senec. Hippol. 85. 

Döulnätus, us, m. (von dominot) 
1) Serrichaft, Beberrfhung, j. €. re 
rum omnium poteftas dominatusque, Cic. 
Nar. D. If, 11: terrenorum commodorum 
omnis eft in homine deminarus, lbid. 60 

fin.: Sed in ore funt omnia (fcil. 

n geftibus oratoris): in eo aurem ipfo 

dominatus eft omnis oculorum, Cic. Orat. 

Ml, 59 poft init. i. e. bier bereichen ganà 

tic Augen, dieſe tbun die Sauptmürtung ; 

auf fommt die Kauptiache an. 2) 

Oberherrihaft, Cycannev, 

ei haft, Cic Deiot. tr. Cic. 

Divin. L, 34. Cic. Parad. V, 3: elle in 
dominatu, Cic. Rab. poft. 14. 

DN um, (von dominus) 
bem (ber 9) gern ebória oder 
ibn berreffend, b feli p $. €. ra 
tiones pecusriae, Varr. R. R. II, 10 prope 
Bn. $. 10: vinum, Petron. 313 habira- 
tiones, Colum. VIII prooem. 5. e. bert: 

de Wohnungen, Wohnungen bet 
eichaft: columba, manu mifla, (difeir) 
revocare (Al. revolare) ad dominicas ſede⸗ 
i. e. ad aedes domini, Arnob. II ante med. 
Op. 77 Vulcan. (Al. p. 60): peo domi- 
nicum i. «. domini, j. diice opfona- 
tiones, quibus dominici palati notiris fubri- 
lis eft, p an 47 ante ined. i, €. 


welche claven 
gm (e ben Gpeifen) enau fennen, 
i[ die Kalfer er chen: d 


aber 
Paiferlid), landesfürftlich, 3, €. coloni, 
€od. luft. JI, 26, 7: iuris dominici, 


Thid. VII, 38, t. Gpäterhin unter den 
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€briften iff dies dominica ober bloß domi- 
mici fcil, dies, der Sonntag, eigentlich 
ber Tag des Herrn. Nor. dommicus ffatt 
domini us, 8, €. cognition. dominicis f. e. 
failerlich, Infcript. ap. Don. chf, 7 n. 7. 
DómiwlcM, i, m. (von dominus) 1) die 
Zerrſchaſt, Gewalt über etwas, 3. €, 
imparientes dominii , Suet. Tiber. 59: re- 
rum, Váler. Max. Ill, 4, 1: gemmarum, 
Plin. H. N. XXXVII, 8 extr. ea. 37: in 
mersando emtionibus — deminium mu- 
tant, varr. R. R. Hf, 6, 3, b at Ed. 
Geín. und Schneider, (1794) Ada ; 
daher (tütt dominus, Regent, Beherr⸗ 
fiher, 5. €. voluptates doloresque incer- 
üiffuna dominia, Senec. de vita beat. 5 in, 
3) Baitmahl, Cractament, Gibmaue, 
4.@. dominia et fodalicia tollantur, Lucil. 
ap. Non. 4 n. 125: dominia agitare, bals 
ten, geben, Gell. IT, 24 poft init. e ver, 
decret. Senat. Ed. Gronov., Longol., Ro- 
man. er Vener., mo einige ditre Edd. als 
Ald. ct Gryph. convivia haben: fo aud) 
Cic. Verr. Ill, 4 extr. huius argento do- 
minia veitra, huius (ignis — forum orna- 
ri, Ed. Erneft., wo e$ nicht hier das Tas 
felzimmer it: becb bat Ed. Graev. domos 
veltras: baber 3) Drt, mo geſchmauſet 
oder tractiret wird, Tajelzimmer xc. 
Cic. Verr. III, 4, f. vorher. . : 
Dömıxo, are, j. q. dominor; daher do- 
minari paffive, f. Dominor zu Ende. 
DóMiNos, arus fum, ar, (von domi- 
nus) 1) bereichen, ben Zerrn oder 
Oberberrn vorftellen, tyrannifiren, 3. €, 
inter homines, Caef. B. G. II, 31: in ho- 
mines, Cic. Senedt. 11:  Vetat enim do- 
minans ille in nobis deus, Cic. Tufe, I, 30 
rope fin.: incetera, Ovid. Mer. I, 77: 
in mancipia, Curr. VIII, 7 in.: Alexan- 
driae, Cic. Rab. poft. 14: in urbe, Virg. 
Aen. ll, 327: auch ohne in, 3. C. arce, 
lbid. VII, 70: Alba, lbid. VI, 766: 
Argis, Ibid. 1, 281 (2x5), doch fann Argis 
qud) Dativ. ſeyn: auch feq. Dativo, 4. €, 
tori mundo, Claudian. in Rvrin. I, 143: 
auch mit bem Genitiv, 3. E. anne cacle- 
ftes dii catholicorum (i. e. in omnia, in 
univerfum) dominantur, terreni incolunr 
fingula? Apul. ad Afclep. prope fin. 
p. 100, 13 Elınenh.: jo auch et ille de- 
minabitur rui, Tertull, de habitu mul. 1: 
fo aud Nonne Romani fine veftro deo im- 
erant, — veítrique dominanrur? Minuc. 
el 12 med.: omnium rerum, Lactant. 
de ira XIIH, 3, ubi v. Bunemsnn.: ferner 
in capite et fortunis hominum, Cic. Quinr., 
3o: auch tropiich, 3. €. von feblofen Dins 
gen, à. €. ubi libido dominatur. Cıc. Orat. 
65 : ufus dicendi in liberacivitate dominarur, 
Cic. Orat. Il, 8: lolium, Virg. Ge. 1, 1537 
baber. dominans, wie cin Gubfiantiv, 
Zerrſcher, Befeblshaber, Regent. z. €, 
nis emnjum cuim dominante fermonuit, 
"Facit 
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Tacit. Ann. Xll, $6: ira luxum vel 
avaritiam dominantium tolerate, lbid. 
Hiit. 1111, 74. Nor. Comparar. dominan- 


€. Et magis elt animus vitai » 


E. d. 
clauitra coercens, Erdominantior ad vi- 
, quam vis animai, Lucret. III, 398 : 


ram, QU 
— werden, z. E. Enn. ap. 
s. Cffic. I, 39. Nigid. ap. Prifcian. 8. 
Ladınt. de morre períec. 16 $. 7. 
^ DOxINULA, ae, f Deminur. von domi- 
ma, foll Acben Sslvisn. de gubern. IV. 
Döminöuvs, i, m. (Deminut. von do- 
minus), i. q. dominus, wenn man vers 
nbernb redet, Scacvula In Pandect. 
XXXII, I, 41 ante med. f. 4. 
Dónísvs, i, m. (vtrinutblíd von do- 
mus, folglid eigentlich iBigentbüimer des 
wjaufes, v$ausberr, olnsdssnirns), ) 
bt Herr, Oberberr, Gebietber, Che 
Director, 3. €, in aliquem, Cic. Roíc. 
Aim. 28.: omnium gentium, Cic. Planc. 
4: fi ipfe fervire poterat, nobis dominum 
cur imponebat, Cic. Phil. XIII, 8 med.: 
liberatos enim fe per eum dicunt gravilfi- 
mis dominis, Cic. Tufz. 1, a1 polt init. 
unb diter: unb troplih, 3. €. comirio- 
rum, Cic. Verr. Ad. 1, 9, i. e. ber damit 
nad Oxfollen ſchaltet: fo auch concionum, 
Cic. Sexr. 591 rei, i.e. iudex, Cic. Orat. 
15, 17: ludorum 4, €, nam gladistori- 
bus (4. e. gladiatoriis ludis) qua dominus 
(fcil eorum ludorum) qua advocati fibi- 
lis confciffi, Cic. Artic. Il, 19 poft init., 


i. «. ber Unfieler: fo aud) audionis, y. E. 
cui magiftri fiunt et domini conllituun- 
zur, qui &c. Cic. Quint. 15 extr.: fune- 


ris, Cic. Leg. lI, 24 extr.: fa&ionum (in 
Tudis Circenlibus), Sueton. Ner. 23: bet 
Wcteurs, Plaut. Afin. Prol. 2: aud) beißt 
der fo, der ein Gaſtmabl gibt, y. €, epuli, 
Cic. Vatin, 13 in., oder convivii, Varr. ap. 
Gell. XIII. 11, unb bloß dominus, mo n 
convivii lelcht aus bem Conterte verſlehen 
Lit, .E. Liv. XXIII, 3. Salluft,fragm. 
ap. Non. cap. 4 n. 124. Petron. 34: auch 
Gicbletber i. e. Amant, Ovid. Am. III, Hg 
11. Art. I, às babct bte Herr im Haufe, 
ober tn Ruͤckſicht der Ecfaven, Senec. Epift. 
47 poft init.: fo aud) da viam domino 
ad prehendendum mancipium, Liv. II, 
48: baber libenter. iftinc (i, e. a rebus 
venereis) tanquam a domino agreiti pro- 
fugi, Cic. Sene£&t. 14 anre med.: auch des 

eren Sohn, der junge err, Plaur. 

apr. Prol. 18: 2 der Zerr ober der Eis 
genthumer ober iger, Inhaber, 3. €, 
aedificii, Cic. Nat. D. 1, 26: fo qud) in 
sedificus architecti avertunt ab oculis et 
naribus dominorum ea quae, etc. Ibid. II, 
$6: navis, Cic. Invenr. ll, sr: enfis,3.@, 
domini "(fcil. enfis) nunc caede madebit, 
Ovid, Mer, XIII, 3x9: pecunize ampiiffi- 
mae, Cic. Rofc. Am. $: da sim domi- 
no Liv. 1, f, vorher: 3) der Ehemann, 
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Virg. Aen. Ill, 1314, doch vielleicht ohne 
Sietb. unb e$ laßt M Ber bier bur) 
herr, Eigenthuͤmer, Xegent :c. übers 
fegen, 4) Serv. als eim ici, gegen allera. 
band Perjonen, Martial. V, $8, t. Suet. 
Claud. zi poft med.: auch pflegte man 
bicieniacn, Die eimeın begegneten,, unb auf 
deren Namen man fid nicht befinnen 
fonnte, dominos yu beardäen, Senec. Epift. 
üS init. : fo fpridpt Jupiter zum Eupls 

Apul. Met. VI pott ined, p. 18a, 1g El- 
mienh. Licet tu, domine fili, nunquam 
&c. Not. Ani ficbt dominus, a, um, 
abitctlot, herrſchaſtlich, des Serin oder 
dem Herrn gehörig, berrifch, 4. €. corus 
dominus, Ovid. Her. Ill, 200: manus do- 
minas, Ovid. Ant. II, 5,50: dominis ad- 
fibiiat aris: Srar. Theb. V, $78. Nor. 
domnus fatt dominus, Infcripr. ap. Don. 
claff. 8 a. 74. 

Dönirertus, a, um, (von domus und 
porto), das aus trageno, z. E. domi 
porta i.e. cochlea, Cic. Divin. It, 64 e 

cta. : 

DóxwlzaEpIifo, ónis, (von domus and 
reditio), Rückkehr nach Haufe, Hygin. 
fab. 125 polt inie.: doch leſen andre do- 
mum reditionis; letztetes bat Ed. Munker. 

Döstsfous, e, um, {ven domus und 
fedeo, ſtatt domi fedens) zu Kaufe (ims 
mer) fiscnd oder bleibend, 4. €. cafta, do- 
miíeda (fcil. ınarrona), Infcripr. ap. Fa- 
brett. 4 n. 35 und ap. Don. claff. ı5 
n 


. 49. 
DóxlrrANvs, a, um, 1) Domitifc), 
vom Domitius benannt, ibm achöria, 4. e 
milies, Caef. B. C. I, 23 : und bloß Do- 
mitiani fcil, milites, Ibid. 16: 2) Domi- 
tianus, eigentlich T. Flavius Domitianus 
mar auch ein Scifer, unb zwar ein grau; 

ner; er mar ein bes nten 

spafianus, und Bruder des gätinen 
Zitus, Suct. in Domir. Auch hich Fr Deo 
tober Ihn gu Ehren Donutianus, Martial. 
VII, 2, 1. Suet. Domit. 13. 

DóxiriórÓus, is, f. Stadt In Cill⸗ 
tien, Prol. 

Döntrivs, e, um, eine toͤmlſche Sams 
llenbenennung, a) abjective, Domtiſch, 
E E. via, Cic. Font. 4: war eine Straße 
n der Provinz Gallien, von cinem Domi⸗ 
tíuó, unb zwar nad) der Meinung des 
Hotomannus von Cn. Domitius, ber aí$ 
Protonſul mit den Gallfern unb Allobro⸗ 
gern Krieg geführt bat, fo benannt, vers 
mutblich, teil er flc angelegt bat: gens, 
Suer. Ner. 1: b) jubitentive, da dann 
Domitius de Mannsperion und Domitia 
das Srauenatmuicr (jf, 8. €, Domitius Cor- 
bulo, f, Coibulo ; Doraitius Afer, ein bes 
ruͤdmnter Redner zur Zeit des Duintilianus, 
der als Jilnyling ibn als cinen Grels ges 
fonnt, Quintil V, 7, 7. Vl, 3: 42. XI, 2, 


226. XII, i1, 3 ei auch mgr bcr. S. 
Nero 
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ein gebórhér Domitius, f. Suer. in 


Nero 

Ner. t feg.: daher Ante pedes Domit. (ffatt 
Domitii fcil. aravi tui vel patris tui) lon- 
um ru (Nero imperator), pone Thyeftae 
yrma, luvenal. VIII, 228: Domitia, Ges 
wahlinn des 8. Domitianus, Suet. Domit. 
1. Nör. Forum Domitii, cine Stadt (n 
Gallia Narbon., Anten. itin. et Tab. Peu- 


ting. 

Döwfro, are, (Frequent. von domo, 
") besähmen, bändigen, zaͤhmen, 
3. €. boves, Virg.Ge. 1, 285 : elephantos, 
Plin, H. N. VIII, 8 fe&. 8: domitant- 
que in pulvere currus, Virg. Aen. VIl, 
163 i.e. equos cum curru, fahren im 
Giaube berum, jagendie Wagen im Staus 
be berum. 


Döniltor, Óri$, in. (von domo, are), 
ein 2ánbiger, Bezähmer, 2Deswinarr, 
€, equorum, Cic. Offic. I, 46: armo- 
rum, Cic. Mil, 13." Hifpanise, Liv. XXI, 
43: belliexterni, Tacit. Hift. I, 76 extr. : 
inSrirae tis domitor ac frenatot 

ate florefcit, Plin. Paneg. 55 
própe fin. 

Döntreıx, fcis, f. (von domo, are), 
3ápmerinn, Besähmerinn, Bezwinges 
rinm, y. E. equorum, Virg. Ge. Ill, 44: re- 
rum omnium, Plin H. N. XXXVI, 16 
poft init. fe&. 25. 
— ^ 2f (von rid ma 

ezaͤhmung, igun oum, 
Plin. l^ N Vili, 4$ Dare d 70: vitu- 
lorum, Colum. VI, 2 in. 

Dosırus, a, um, f. Domo. 

Dówirvs. us, m. (von domo, ate), Bes 
zdhmung, Bändigung, z. €. der Tdiere, 
Cic. Nat, D. II. 6o. ] 

Dos, Dousicus, Douxvs ffcbt flatt 
Domina , Dominicus, Dominus in Infcript., 
f. Dominz, Dominicus unb Dominus. 

Dödmo, ui, ftum (nicht lelcht avi, arum), 


are, (von damds i. €. domo), 1) sábmett, | 


men bänbigen, bezwingen, à. €. 

was, Cic. Offic. Il, 4: elephantos, 
Plin. H. N. VI, 9 fe&. 9: fo ex domi- 
tis (elephantis), Ibid. cap. 8 fed. 8: rau- 
ras aratro, Colurn. VI, 321 gentes, Cic, 
Marc. y « nstiones, Cic. Provinc. 13: ftos 
plib bezwingen, baͤndigen, sábmen, i. e. 
tinfd)yránPen , (hwäcen, milder mar 
den, 3. €. impetus hominum er iracun- 
dia, Plin. H. N. XXXVII, ro poft init. 
fe&. $4: fpiritum, Horat. Od. Il, 2, 9: 
venena ferpentium carnibus gallinaceo- 


rum, Plin. H. N. XXVIII, 4 med, ſect. 


tj: mira natura fulphuris, quo pluri- 
mo domantur, lbid, XXXV, ı$ in. fedt. 
jo: oleum, Ibid. XII, ag fe&. Gar ter- 
ram aratro, Virg. Aen. VIlil, 608: libi- 
dines, Cic. Or. I, 44: aequor velo ;. e. 
beihifen, Val. Fl. I, 600: lumina fomno, 
Stat, Cheb. H, 31: cur illum domar, 
Schell. lat. Wort, 


DOMUITIO — DOMUS Jıoo 


Virg. Ge. III, 538, i. e. begwingt, macht 


má c plagt X.: partem de tergore fuis 
ferventibus undis, Ovid. Met. VIII, 65e 
i. e. kochen, meld machen: Hunc (Ache- 
loum) ablati domuit iactura decoris (7. e, 
cornu), Ibid. IX, 98, i. e. (vielleicht) 
minderte feinen vorigen Murb oder feine 
vorige Stärke. 2) Besdhmen wollen, bins 
digen wollen, 3. €. acerbe tuendo iura 
ordinis afperiorem domando multirudi- 
nem feciffe, Liv. Ill, 69 in., mo jebod) 
tuendo — domando efne er nicht aut. jus 
fammen bángt: daher vicheicht quam an- 
te fíatt domando gu lefen. ^ 

Dömtitto, ónis. f. datt domum irio, 
die Rückkehr nad) daufe, Aw. ad Her. 
II, 21 in. € poeti: auch Acc. ap. Non. 4 
n. P auch Cic. Divin. I, 32 poft init. 1 
bod leſen andere, 9. E. Ed. Erneft., ig 
legtrer Stelle, domum itionem: ferner 
et doinuitionis anxiae, Apul. Met. I anre 
med. p. 101 1$ Elmenh.: domuitionem ca- 
peffo, Ibid. IL prope fin.: nec domuitio- 
nem paro, Ibid. III poít med. p. 138, 
Elmenh. domuitionem parabar, lbid. 
med. p. 247, 32 Elmenh. Auch bat man 
contra&te domutio, Pacuv. ap. Non. 2 n. 
169: und Lucil. ibid., bed) leſen Andere 
domuitio. 

Dönmunchra, se, f. (dettiinut. von do 
mus), ein x5áusdbén, Vitruv. VI, 19, 
Val, Max. Hil, 4, 8. Ulpian. in Pande&t, 
XXXXVI], 12, 3 extr. Apul. Mer. Ilf 
ante med. p. 146, 3i Elnieuh. 

Dóxvs, us unbi, f. (dé«os), 1) dab 
aus, Wohnhaus, Wobnung, 3. €, do- 
tium aedificare, Cic. Offic. I, 39 : me do- 
mo men expuliftis, Cic. Pif. 7: cur non 
intro eo ín domum noftram ? Plaut. 
Amph, I, 1, 253: in domum meretriciam 
deduci, Terent Eun. U, i 96; excire 
aliquen ex domo, Liv. XXXXV, 34: 
parere domos illuftrium illuftribus hof- 

itiis, Cic. Offic, II, 1$ ry fin. Ed. 

raev, et Erneft., mo Ed. Heufiág. do- 
mus faf: Epulae inítru&ae dicuncur 
fuiffe anre omnium domos, Liv. III, 29 
med. Not. s) auf die Grage 10? ffebt 
domi £. e. zu Haufe, 3. E. domiapud 
e efle dixit, Cic. Verr. V, 29: renere 
fe domi, Nep. Dion. 9, auch Cic. Dom. 
10% einigen alten Edd., bod) die neue 

dd., 3. €. Erneft., baben domo, m 
Cic. red. Sen. 11: auch mit meae, tuae, 
fuae, notlráe, veítrae, alienaé, 8. (P. mieae, 
Cic. Cat. 8: tuae, Ibid. 9. Cic, ad Diverf. 
Inf, 7: noflree, Cic. Tufc. V, 39: alié- 
nae, Cic. ad Diverf. III, 7. Cic. Tufe. I, 
aa. Cic, Dom, 40: fuae, Cic. Flacc. 6t 
fo aud) mánere in patria, efe domi fuae 
cum uxore, cum liberis, Cic. Offic. IIl, 
26 prope fin. Ed. Griev. et Erneít., mo 
Ed. Heufing. domui pat: fiet aber ein 
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anderes Adiedtivum oder ber Genitiv des 
SBefigers dabey, fo fict in domo, 5. E. in 
domo Calaris fuerit, Cic. Attic. II, 7 med, : 
Educatus eft in domo Periclis, Nep. Alcib. 
2: oratio in domo eius reperta eft, Nep. 
Lyfand. 3: aud ſteht domi alienae att 
in domo, aliena, Cic. f. vorber: wiedenn 
aud) in domo ffatt domi fteben fann, wenn 
ein. Nomen adie&tivum ober Pronomen ad- 
jetivum dabep ficht, 3. €, in domo fua, 
Nep. Alcib. 3: in domo mea, Horat. Od. 
11, t$, 2: auch obne in, 3, E. parernado- 
mo (eos) faepe vidi, Ovid. Mer. XI, 438: 
auch fitbt bloß domo att domi, 4, €, fe 
tenere domo, Nep. Lpsm. 10 Ed. 1305 
et Sraver, Cic. red. Sen. 11. Cic. Dom. 3, 
f. vorher: Nam ego id nunc experior do- 
mo, Plaur. Amph. Il, 2, 7, f. unten b: 
Haec ubi domo nafcuntur, vinta etc. Varr. 
R. R. I, 8, 2, f. unten n. b: Doch findet 
man auch domi vor bem Genitiv. be$ Des 
ſihees, 4. €. Clodium deprehenfum domi 
Caelaris, Cic. Artic. I, 12 poft med.: at 
vero huius (Antonii) domi inrer quafilla 
pendebarur aurum, Cic. Phil. III. 4 E 
med : hingegen auf die Frage voeffen Bcht 
domus, mie denn diefer Genitiv überall 
(icbt, menn man nicht wo? fragt, 1. €. 
emtor domus, Horar. Sat. Il, 5, 108: bod 
(icbt auch domi gatf domus, y. &, domi- 
que focique memineris, Terent. Eun. Ill], 
7,45: fo aud) commeminit domi, Plaut, 
Trin, IV, 3, 20: infe&atur omnes domi 

er sedes, Plaut, Caffin. III, 5, 31: auch 
agten ble Alten domuis (Genit.) datt do- 
mus, Varr. ap. Neon. $8 n. 66. Varr. et 
Nigid. ap. Gell. I1Il, 16. Auf ble Frage 
mobln? (ebt domum ohne in, menn có 
beißt nad) aue, Cic. Verr, Ad. I, 9. 
Cic. ad Diverf. III, 8 extr.: fo aud do- 
mos von mehrern, 3. E. et Galli domos 
abierant, Liv. XXXXV, 34 poft med. i. e. 
nad Haufe: beißt e$ aber in bas «$aue, 
fo ftebt ble Brdpofition in gern babeo, als 
in domum noftram, Plaut. Amph. I, t, 
253: in domum Leccde, Cic. Car. I, 4: 
Traque ille in fuam domum confulatum 
| adtulit; hic — clariffimi viri 
filius, in domum mulriplicaram, non 
repulfam folum retulit, fed ignominiam, 
Cic. Offic. I, 39 poft init.: f. berhadb; in 
domum mererriciam, Terenr. Eun, Il, 3, 
‚90, f. vorber: doch ſteht aud Pompeium 
domum fuam compuliftis, Cic. Pif. 7. 
Go ficht aud) gern domo von Haufe i. e. 
aus feinem eignen Haufe, y. €. domo fe 
non commovere, Cic. ad Diverf. VIUT, $1: 
Cibaria domo adferre, Caef. B. G. 1, 4: 
doch debt. excire aliquem ex domo, Liv, 
XXXXV, 34. Not. domo exfulo ich darf 
nicbtnad Haufe, Terent. Eun. III, 5,62 : b) 
doi habeo, oder domi eft mihi, helft 
auch, ib habe es bes mir, babe «8. fetbif, 
bin im Beſitze, braudye es alfo nicht erff 


Domus gro» 


zu erwarten oder von andern zu bören 
oder zu men, oder zu lernen, 3. €. 
domi habuit, unde difcerer, Terenr, Ad. 
Hl, 3, 59, f. e. beo fib, zu Haufe: do- 
mi habec animum fılliloguum, dolos cer., 
Plaut. Mil. I1, 2, 36, i. e. fic beaucht das 
alles nicht crü gu fernen: feribe, non 
ex do&rina: nam id quidem domi (tibi) 
e(t, Cic. Attic. X, 14: menfae domi na- 
tae, luvenal, XI, 117: fo aud) cuius do- 
mi nifcuntur, Cic. ad Diverf. VIII, 3, 
;j. e. ber bu e$ von Hw verſtebſt oder 
welt; fo auch Haec omo (ftatt do- 
mi, nafcuntur vines non meruic ſumtum. 
Varr. R. R. I, 8, 2 i£. e. menn mon có 
felb# bat, ober bey ber Hand bat, ni 
anbermerté bolen oder faufen muß: fo 
aud) domo dodtus, Plaut. Merc. Il, 3, 20, 
i. e. felbfi flug genug, flatt ex fer id ex- 
ior domo, Plaut. Amph. Il, 2, 7, i. e. 
in me, an mir, durch mein ciancé «eps 
fplet ıc.: reddere argentum domo i. e. 
aus feinem Beutel bezahlen, Plaur. Curc. 
V. 3,7: 3) jede Wohnung oder Auf⸗ 
enthalt, 4. €. ber Wögel, Virg Ge. Il; 
: fo aud) pecorum, Star. Theb. I, 367 : 
Albuneae, Horat. 1, 7, 12: das Faborintb, 
3. €. Hic labor illedomuserc., Virg. Aen. 
VL, 157: der Schildkröte, Phaedr. Il, 6, 
$: aud der Schatten im bee Unterwelt, 
s €. Ut triftes fine fole domos, loca tur- 
ida adires, Virg. Aen. VI, $34: fo at. 
domos Ditis i, e. Unterwelt, Ibid. 269: 
daber a) der Tempel, 4. &. Oftia iamque 
omws patuere, Virg. Aen. VI, 81: b) 
Grab, kg Atque in marmorea ere 
ficca (offa) domo, Tibull Ill, a, 32:1 das 
ber domus aeterna , Infcript. ap. Grur. p. 
Ip n. $. p. 903 n. 6: 3) das aus, ;. e. 
bic Familie, 3. E. domus te noitra tora 
falutat, Cic. Attic. III, 12: Ille in fasın 
domum confulatum primus adtulit, hic 
in domum, mulriplicatam non repu!« 
fam modo retulit, fed ignominiam, Cic. 
Oflic. I, 39 poft init, cf. Cic. Phil. IX, 
2,100 familiam (att domum fieht: Aff;- 
raci, Virg. Aen. 1, 284 (288): fed videt 
hunc omnis domus et vicinia tota erc. : 
Horat. Epift. 1, 16, 44: Clara fatis domus 
haec nobilitate fua eít, Ovid. Her. XVI, 
52: baber tropiſch He. Secte, 3. E. In 
der Pbilofopbie, 3. €. conclamabunt ex 
emni domo, Senec, Epilt. 29 extr.: re- 
migrare in domum veterem e nova, Cc. 
Acad. I, 4 in. : Socratica domus, Horat. 
Od. I, 29, 14, Scete, Schule i. e. Ihre 
Sihriften: 4) das Anus :. e. das Das 
terland oberdie Stadt, worin man mahnt, 
bod) vielleicht nur im Genitiv, Dati», 
üccufativ und Ablativ, ohne Prapoſitio⸗ 
nen, 3. €, Vitellius domo Nuceria, Suet. 
Vit. 2: domi fplendidus, Cic. Q. Fr. II, 
14 extr.: domi clarus, Liv. Vil, 191 do- 
mi nobilis, Cic. Verr. I, 17. Sallult, Car. 
à Mf, 
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17, üfe i.e. in feiner Gcimatb: un- 
de M Virg. Aen. VIII, 114. Horat. 
Epift. 1, 7, 53 ;. «. mo Ju $aufe: Mae- 
oni& generoie domo, Virg. Aen. X, 141: 
Qui — domo, qui unt Minionis in 
arvis, Ibid. 183: daher domi er militiae, 
Cic. Or. Ill, 33 med., Terent. Ad. Il, 4, 
49, belli domique, Liv. 1, 36. Salluft. lug. 
4L (45), aber mil ige er domi, Terent. 
Ad. lll, 4, 49, oder domi vel bclli, Cic. 
Offic. II, 39 med. : 7. e. in ber Stadt ober 
im $rieben unb Kriege; fo aud vir domi 
bellique fortiflimus, Vellei. II, 27 in., doch 
i Andere animi fiatt domi, und fo bat 
. Rwhnken. Nor. a) Dar. fff domui, 
Ovid. Mer. Ill, 66. Varr. und Nigid. ap. 
Gell. IV, 16, und domo, Horst. Epitt. 
I, 10, 13. Cato R. R. 134: b) Abl. domu 
part dome, laur, Mil. 1I, 1, 48. Horat. 
pift. 11, 2, 199. Infcript. ap. Gruter. pag. 
599 n. 8: c) Genir. domos flatt domus 
fagte Juguſtus, Suet. Aug. 37: aud) do- 
muis fatt domus, fast Darro unb Ni⸗ 
gidlus ap. Gell. IV, 16: d) Gen. plur. 
domorüm, Virg. Aen. II, 44$, unb do- 
muum, luvenal, Il, 72. Plin. H. N. 
VII, $7 in. fed. ga. : 
Dömuscöıa, ae, f. (Deminur, won 
demus), ein duschen, 4. €. individuo 
contubernio domusculae, Apul, Mer. III 
poft med. p. 154, 16 Elmienh, 
Donvrto ſtatt Domuitio, f. Domuitio. 
„Dönäsjuıs, e, (von dono, are), 1) 
würdig beſchenkt zu werden, & €... Edc- 
l intortunio hominem praedicas dona- 
ilem, Plaut. Rud. lll, 2, 40: 2) wertb 
geſchenkt zu werden, Ambrot. Serm. 


59. 
Dowacasa, ae, ein Berg in Theffalien, 
Plin. H. N. IV, 8 fe&. 15. 
DÓxAxlux, i, », (von donum), 1)cín 
Geſchenk, z. €. donaria militaria, Tacir. 
Ann. 1, 44: bcfonber$ cin Seſchenk in 
den Tempel, gelobtes eídent, Aur. 
via. de Cacfar. 35: fo quip e donariis 
confecratis, Gell. II, 10; doch hat Fd. 
Grenev. et Lon ol. donis: 2) der Drt, 
mo biefe Oeſchenke (inb i. e. der Tempel, 
Be, Virg. Georg. III, $33. Lucan VII], 
$16: forum lunonis — abeíl. Ibi do- 
narium deae perquam opulentum, plu- 
rima& auri ct argenti ratio in lanci- 
bus , fpeculis, poculis etc.: Apul. Flor. 
II poft med. p. li 34 Elmenh. i. e. 
mminng von beiligen Gefchenten, oder 
€: nor. bicfe Bedeutung, nämlich 
Ort zu ebung bicfer Geſchenke ifl vers 
mutblih die eigentliche; dies febrt bie 
Analogie anderer Woͤrter in arium, 3.8, 
armarium, facrarium erc, und Gerulud 
feg£ ad Virg. Georg. III, $33: Donaria 
proprie loca funt, in quibus dena repo- 
munrur deorum; abufive templa: gud 
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ber itor, 5. C, Si rua contigimus ma- 
nibus Gonzria puris, Ovid, Falt. Li, 35 

Dösäricus, a, um, (von dono, are), 
was gefchenkt wird, 4. E. coronae, Felt. : 
haftae, Cuto ap. Felt. in Oprionarus. 

DówATio, Ónis, f. (ven dono, are), 
Schenkung, Beſchenkung, Cic. Rofe, 
Am. 9. Cic. opt. gen. orar, 7. Paul.in 
Pandedt. XXXI, 1, 87 extr, Iulian. ibid. 
XXXIX, 5, t unb a. Ulp. ibid, leg. 3, 5$, 
6. Pawi. ibid. leg. 4etc., denn der Zis 
tel bandelt de Donationibus, 

Dönätivus, a, um, (von dono, are), 
mas geſchenkt wird, 3. €, epulum, Infcript. 
sp. Gruter. p. 421 n. 1: daher Donati- 
vum, fubüantive, vieleicht fcil. argen- 
tuim, ein edem, j. €, für bie €olbas 
ten vom Katier, Sueton. Ner. 7. Ibid, 
Domit, >, 
NN, 15. 

DösAror, Gris, m. (von dono, are), 
der Schenker, Senec. Hippol. 1217. Paul, 
in Pandedt. XXXXII, I, 49. 

Dönärkıx, icis, f. “von dono are), 
bie SchenFerinn, Prudent. Perifteph. XI 
(de Sr. Hippol), 171. Cod. lutt. Vlil, 
54, 20. 

DósAtvs,i, ein befannter®ramınatifer, 
und febrer des Hieronymus, ſhrieb Nos 
tn über den Tesentius und Vleatlius: 
auch haben mie Grammarliihe Schriften 
unter dem Namen des Doaatus. od 
fbeint dieſet nad Einiger Meinung von 
jenem unterfihieden zu icon. 

Dówax, Asis, m. (dósa£), 1) eine ges 
wiſſe Urt Rohr, font Gupri(cbes Robr ges 
nannt, Plin. H. N. NVI, 36 med. fet. 
66. XXlill, t1 poftinit. feit, 50. XXXI, 
10 prope fin. ſect. 52: 2) ciu gewiſf 


Plın. Paneg. 2j. Tacir. Hilt. 


ua 
Sif, fenil folen genannt, Plin. H. N. 
XXX! 9 fec. 3 unb cap. 11 poft med. 


fec. 531: 3) cin Munnsname, Terent. 
Eun. Il, 7, 4. 

Dówrc, (joll nach Voff. Etymol. aus 
donicum durch Abkürzung gemorden fen), 
1) bio, f. e. bie bafi, 3. €. ich will mars 
ten, bis du kommſt x. Auch Bebt usque 
«deo (fo lanae) oder usque voran, gu 
bier Bedeutung hat cé den Gonjunctiv 
und Sntfcatlv, 4. €, donec fecit, Plaut. 
Amph. Il, r, $5: donec - dabit, Virg. 
Aen. ], 274 (278) : donec iuflit, lbid. Ecl. 
VI, 85: donec effecero, "Terent. Phorm. 
HH, n 24: Certum obfidere eit usque, 
donec redierit, Ibid. Ad. III, 6. 6s us- 
que feíluri, donec dicar, Horar, Arr. 1551 
usque adeo, donec perpulir, Terenr. And. 
HIT, 1, 57: usque adeo, donee lal defi- 
verit cer, ,. Caro R. R. 88: quod. exfpec- 
tallenr, donec- deferretur, Liv, IKT, 13: 
nunquam defitum, donec conveniet prius, 
Liv. V, t7: donec perventum eit cer., Liv, 
praefat.: 2) jo lange ale, oder jo lan⸗ 
ge, wenn cé fo vict lj. ale (o lange ala. 
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Sier bat e$ ben Indicativ bep fib, menn 
mit cin Conjunrt( oder Secufativ. mit 
bem Influtttv vorher gebt, morauf c$ 
fib bejieht oder das deuticde möchte, wärs 
de:c. auszudräcen if, 3. €. donec - abi- 
bant, Liv. VI, 13: Donec eris felix, mul- 
tos numerabis amicos, Ovid. Trift. I, 9 
(8), $: donec abet, Horat, Od. 1, 9, 
17: ne quis, donec in caftris effer, bona 
poffideret, Liv. II, 24 extr.: donec nil 
aliud- fuit, Ibid. 49: ut nemo, donec- 
fupereffet, - parcerer, Liv. IIII. 60 in. 

Dówicuw, (Boffius in Erymol. vers 
2*8* es [eo aus dum und quidem, ober 
aus dum unb cum) i. q. domec his, Nep. 
Hamjle, r. Plaur. Aul. l, 1, ig. Ibid. 
Píeud. III, 7, 7a. Lucret. II, z11 $, 1229, 
Cato ap. Charif. a. 

Dörfrice,are, (von donum und facio), 

dy Befchenfe machen, 4. E. Aiax cum 

rüore donificantes disceilere, Hygin. 
fab. 112. 

Dówo, tvi, nep 38 reme 
1) ſchenken i. «e.a [4 emans 
den peu alicui aliquid, Cic. Rofc. 
Am. 8. Cie. Pif. 3. Cic. Tufc. V, 72. 
Cic. Fin. Ill, $. Liv. XXVII, 19 unb öfter: 
aud iſts oft ſchenken, Mont, weiben, 
übergeben, 3. €, aliquid ventri, Horar. 
Epift. I, 1$, f2: diem Lyaeo, Sil. XI, 
409: praedam flammis, Ibid. Il, 608: 
Ilia meo caros donaffet funere crines, 
Propert. -L, 17, 2$, mo funere (latt funeri 
flcbt, teo mau nicht funere caro als Ablar. 
abíolut, nehmen, ober in bey funere caro 
—— tari ag es * 

et a [4 , & 2 re, [3 . lo* 
'Yicam donar De viro, Virg. Aen, V, 
262: b) i. e. erlaffen, 5. €. inimicitias 
fuss reipublicae, Cie. ad Diverf. V, 4: 
wlicui aes alienum, Brut. in Cic. Epift, 
ad Brut. Epiff. 6: alicui-cau(am, Tuftim, 
XXXII, "ry yd. Orid. ze 
U, 7, st: fo auch alicui us et labo- 
res, Val. Flacc. 1, 473: fo aod ut Veneri 
donetur Adonis, Ovid. Art. II, ‘85: a) 
vbeſchenken, aliquem re, Cic. Verr, 1H, 
&o. Ciz. Arch. 3. Cic. Nat. D. Il, a. Liv. 
XXV, 18, unb öfter: aud) aliquem dono 
donare, 4, E. cohortem — miliraribus 
donis amplitline donavit, Caef. R. C. 1H, 

3: Scipio. praefe&os equitesque — in- 
iubes donis donat, Liv. XXVIII, 35 
oft init.: 3) faffen, sulagen, machen 
mie dare), 3. &, Frui paratis er valido 
mihi, Lstot, dones et integra cum men- 
te, Horat. Od. I, 31, 18 i. e. (aß mich ge» 
nießen, mad, daß ich genieße 1c. 

Döxösvs, a, um, (ven donum) i, v. 
der germ schenkt, freygebig: fell fitben 
Plaut. Epid. ll, 3, 24. Truc. I, r, $4: 

ver —— — Edd. TN. 
wehner. Douz. et Camer. bat.bort damno- 
anb-bler damnofiorem. 
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Dowvca, ae, ein Bera in Zótaces, 
Liv. XXXX, $3 poit — 

Dówv», i, ». nad (Voff.Etymol, emt» 
weder von däpor i. e. donum, durch fep 
mandlung des r (n n, oder von avos i. e. 
donum), ein Geſchene Cic. Ley. 1l, 9. 
Cic. Phil. I, 13, unb öfter: dona dire, 
Terent. Eum. |, a, 83. Nep. Pauf. t: 
aud dono aliquem donare, 3, P. cohor« 
teo: militaribus donis ampiifime donavir, 
Caef. B. C.1I, 53: Seipio praefectos equi- 
cre a een "pg Para Liv. 

» 35 pott init. t dono ium 
Geſchenke, 4. 9, dare, Terenr. Eua. EUN 
29. Heavt. V, 5,6: fo auch virginem 
alicui dono emere, 1bid. Eun. J, 2, 4$1 
dono aliquid adcipere, Tacit. Ann. XV 
27: habeto mulierem dono tibi ;. e. Mtf 
gebat, une IH, 6, t3. Not. 

num alicuius a).bed Gebenden: 
des Empfangenden, 4. G. civium, ce 
Verr. Ill, 80 med.: auch jind dona Opfer, 
Ovid. Met. VIII, 445. Ibid. Faft. N, $46- 
HE uy Virg. Aen. Hos $6. VIIII, 726: 
ona fuprema 7. e. bic t @hre, oder 
‚was man ben Verforbnen ermeifct oder 
gu Ehen verbrennt, Val. Flacc. II, 471. 
ec. Hippol. 1273: mofüt dena ultima 
fibt, Ovid. Aum. III, 9% $0.  Not.-do- 
mum umb munus fichen jumelfen beofants 
men, 4. €, deorum dono stque munere, 
Cic. Arch, 8: huic tam -divino muneri 
ac dono nihil effe ram inimicum: cf. 
Cic. Sened. 12 ante med. : lex de donis 
‚er muneribus, Cic, Orar. H, 71: Et quod 
mandatis continetur, ne donum vel mwu- 
‚Rus ipfe proconful - adcipiat, etc. Ulpian. 
in Pandect, I, 16, 6 extr.: cersatim do- 
na mittunt et prend, :Plaut, Mil. ITI, 
4, 1201 operas, dorum, munus fe 
ftaturuim, ipa in Pandedt, XXXVII, 
1,7 $. 1: ne quis eorum operas, deni, 
muneris aliudve quidquam etc. Paul 
ibid. leg. 37 in.r donum, munus, operas 
imponi ei, Valens ibid. leg. 47: ja, do- 
nis, datis, muneribusque, Cic. Cluent, 
24. 


Dówisa »bet Dow0sa, se, f. (Aovow- 
vía Steph. Byzant), eine 3niel im Acadie 
fen iDieere, eine ber Sporaden, 1.6. Do- 
nuía ficht Virg. Aen. Ill, 125. Tacit. 
Ann. lll, 30, Plin, H. N. HIL 312 ante 
med. fe&. 23: Donyfa flebt im Mela TL 
7 med, 

Dora, ae, f. eine Queue in Arabien, 
Plin. H. N. VI, 28 ante med. fett. ⸗ 
auc eine Juſel im Perſiſchen Meerdufen, 
Steph, Byzant. 

Dorarn, &taM (n Mauritan. Tingi- 
tana, Ptolem, 

Dorsera, Stadt In Defopstamten, 
Prolem, 

Doxca, ae; f, Dorcas. 

Dosca 


j107_ DORCADION — DORIS 
Do&capfox, i, m gewiſſes Kraut, 


Apul. de herb, 14 un 
ORCAS, Adis, f. "Copsia) en Dams 
b artial. X, 65, 13. 
XIil, 9$, 1: aud hat man Dorcá, ae, 
m. 4. €. pavidosqueiuvat compellere dor- 
es, Grat. Cyneg. 202. mo jedoch der 
Nominat. Sing. dorx (dögf) feon kann. 
Doxczvs aec ot) ,.*i unb éos, m. 
—— i. e. cin —— der Rebe 


dorcadum), fe beißt ein Hund bes Aetdon, 
Ovid. Mer, III, 210. og fab. 181. 
.DomnpoMAXxA, Gtadbt in Partbien, 


P:olem. 

Döuzs, um, (Awgusis), die Dorier, i.e. 
Einmohner In Doris (in fien), Cic. Flacc. 
47. Sollen beu Namen haben vom Dos 
tus, eene I, 7, 3: mobaten eigentlich 
in Zbefallen, zogen bernadb zum Theil 
fn den sponnce. 4€. Not. Ifidor. Orig. 
VI, a, nennt fie Doros. 

' Dosicr, Adv. (von doricus, a, um), 
Doriich, — Doriet, 4.8. loqui, 
Suet. iib, 
Doalcus, dy um, - Dore, Aug«xos) 
s bie Dod «Bb, ven ihnen ber; 

ded tónen er , ober eigen, Dos 

vifch, 3.4, gens, Plin. H. N. VI, 2 fedt. 
21 dialectus, der doriſche Dialect; das 
ber Dorici, bít (bn reden, Gell. I1, 26 med. : 
Cco!umnse, Vitruv. Uli, 6, Plin. H. N. 
XXXVI, 23 prope fin. tect. 46: genus ar- 
oap rud sedes, fymmetria , Vitruv. 
UN, 6: 8; griedyifd), Virg. Aen. LI, 37. 
Val. Fl. II, 573. 

Dós znsıs, €, (Aogarus) i. q. Dori- 
cus: babct Dorienfes (àoguis), die Dos 
eier, lultin. IL, 6. 

Dörtox (um), i, x. (Asgur), N 
Stadt in Peloponnes, unb jmoc in Meis 
fenia, Plin. H. N. Ill, $ med. fe&. 7. 
Srat. Theb. II, 181. Homer. Iliad, B. $94. 
3) cM Stadt in win, Plin.H.N. V, 
29 poít med. fed. 311 3) Tochter bet 
Danaus, Apollod. Il, 1, 4. 

Dörıs, ídis, f. (Aug), 1) fubflanti 
ve, a) eine —— und Gattinn des 
Mereus, ihres Brude — und Tochter des 
Oceanus und ber Zctbos Ihrem 
Gemahle funfslg Töchter, ble Nereides ges 
nannt werben, unb von denen eine auch 
Doris heißt. Hygin. fab. praefat. Apollod. 
1, 2, 3. Hefiod. mer 250: daher flatt 
Secr, Virg. Ecl. $. Ovid. Falt. III, 
678. Star, Sylv. iur 2, 89: auch belét eine 
SXgob Doris, Petron. 126: auch eine Ges 
mabitnn bd 8. Dlenofius,. Cie. Tufc. V, 
46. b) ein gewiſſes Kraut, fonft Pleudan- 
chufa i. e. unddte Dibfenzunge genannt, 
iy « N. XXII, 20 (ect. 24. 2) abiectis 


bie Dorier ike, Poe atbórig 
oder einen, Dorifch, 4. €. disle&us, Sue- 
ton. Tiber. $6. 


e Lucan. NC Ach ch kat : us. 


' Plaut, Curc. I, a, 
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€, tellus Doris, Senec, Here. far. 14 

Ar Doris, fubflantive, (cil. rerra, das 
fanb ber rr^ Doris: a) in Srles 

ein Städ ven —A row 


i 3. Plin. H. N. Ill, ry rn 
b) in tien, ein ét d von Carie 
pl in. H. N. V, a7 extr. und ag fe. 
Doxisci, orum, ein Bolt hinten in 
Aicn, am der Grenze von Aria, Carma- 
nie, Drangisna, gegen Abend nad) fare 
tis. n, Plin. H. N. VI, 23 pof init. 


eve und Darıscos, i, (Aógerxos), 
ehemalige Stadt in za. Plin. H.N, 
TI, 11 ante med. fe& ? Mela 
Ii, a poft med., und Liv. XXI, 16 woch 
ein caftellum heißt, mo nidt pier bet 9107 
minativ Dorifcon Iff. 

Doxivm, i, t) Gtabt, f. Dorion. 3) 
carmen, f. Dorius, a, um. 

Dosívs (os) i, ein Fluß tn Judlen 
jenfelt des Gangcé, Ptolem. 

Dósíus, s, um, i. q. Doricus, Dos 
riſch, 4. E. carmen, Horat. Epod. 1X, 6: 
phthongus, Plin. H. N. 11, 33 fell. 208 
Dorii moduli, Ibid. VII, $6 ante med, 
fe&t. $7. Daher Dorium fcil. carmen ein 

ed, 4. V, Dorium — pura 
cofum, Apul. Mer. X poít med. 
2j Elmenh. und Ed. Oudend. p. 0:06 
bat Ed. Vulc. Hormum, fo auch Ed. Pric. 
P B t : Dorium (Dorion) fcil. oppidum, 


FI EAS M, i, f. Doroxanium. 
Dosxío, wi und ii, ftum, 4. I) 
ſchlaſen, Cic. Divin. 1, 30. Cie. Artic. X, 
13: cum aliquo, Cic. Attic. V, 1 prope 
fin. Ovid. Her. XVIIII, $7: ardius, Cic, 
Invent, Il, 4: altum i. e. alte, Iuvenal. l 
17 : in lucem, Horat. Epift. I, 18, 34: in 
molli thymo, Plin. H. N. XXI, 21 aute 
med. fett. $9: thalamo iíto ſtatt in tha- 
lante ifto, Ovid. Remed. 727 : non omni- 
bus dormio, fagte einer, Cic. ad Diverf. 
VI, 24: dormire otiofe in utramvis au- 
rem, Terent. Heavt. Il, 3, 101 i. e. ret 
unbefüummert (con ; ire dormirum , fdild» 
fen schen, Horat. Sat. 1, 5, 48. Auch 
paffive, 3. E. tota mihi dormitur hyems, 
Martial. XIII, $8, 2: nox eilt una pere 
— —— urs A baber 2) 
tro » atem i. e. 2) rubig * 
ben, untbárig feyn, 3. E. 
cia —— deferuntur ;, e. im 
Sclafe, werd Verr. V, 70: fo aud dor- 
mienti ribi haec deos confectuwros, Te- 
rent. Ad. III, 5, 591 ferulae- - dormiant, 
Martisl. X, 63, 11: — e ir 
nus, Prop. ti, 6), 34: pe 
66: j unbeFümmert 
feyn, à. C, dum tu i$, Terent. 
Phorm. V, $, 15: vos dormitis, Coel, in 
Cic. Epiit. ad Diverf, VHI, 17. Not. edm 
iniDo 
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mibo flatt dormiem, Plaut. Trin. II, $; 
100: dormibit, Cato R. R. 5. 

Doamısco, ere, (von dormio) einfdylas 
fen, 4. €, cum dormifcit wird angeführt 
aus Plaut. Curc. II, 3, $1: b Ed. 
Gronov., Taubmann., Buchn., Douz. et Ca- 
mer. haben condormifcit. 

Dormirärton, Óris, m. (von dormito) 
ein Schläfer, Träumer, ni illic homo 
eft aut. dormirator aur fector zonarius, 
Pirat. Trin. liil, 2, 10. Ginfge, 4.G. 
Zurnebus, ecfidren e$ Dieb, namlich ber 
am Tage fchläft, um die Nacht zu ficblen. 

Dernirto, önis, f. (von dormito), t) 
das Schlafen, Varr. ap. Non. 2 n. 239 
ämegmal. 2) tropico, bee Tod, Tertull. 
de patient. 9. Hieron. Ep. 27 c. 7. Au- 
guftin. ConfefT. VIIII, 9 extr. 

Domwiro, svi, atum, are, (von dor- 
mio), 1) ſchlafen wollen, ſchlaͤfrig 
fevn, 3. «y coenato et iam dormitanti — 
epiftola eft reddira, Cic. Attic. Il, 16in: 
te dormirare aiebas, Plaut. Amph. II, 2, 
175. 2) fchlafen, 3. €; arde, Cic. Di- 
vin. 1,28. 3) fdylafen, tropiicb ;. e. a) 
tráge, untbárig, feyn, macläflig feyn, 
eräumerig feyn, à. €. nen enim nunc 
tibi dormitandum, Plaur, Epid. I, 2, 59: 
haud dormitandum eít, Plaut. Bacch. II, 
3, 6: dum lenonis familia darmitat, Plaut. 
Poen. III, 6, 9: ofcitans et dormitans fa- 
pientia, Cic. Orat. Il, 33 extr.: quando- 
que (i. e. quando) dormirat Homerus, 
Horat. Art. 359: fo auch cum Ciceroni 
dormitare interim. (i. e. interdum) Demo- 
Ílhenes, Horatio vero etiam Homerus 
ipfe videatur, Quintil. X, r,241]b) träus 
mtrig feyn, träumen, dumm jeyn, z. E. 
dormitas; Plaur. Trin. III, 2, 139, bu 
trdumel, biſt ein Narr. . 

DoxMiTOR, Óris, m, (von dormio), 
der Schäfer, 4, €. Quid tibi dormitor 
proderit Endymion? Martial. X, 4, 4. 

Doxmirörius, a, um, (von dormio), 
sum Schlafen bienlid) oder acbórig, 
3. €. cubiculum, Plin. Epift. V, 6 ante 
ned. $. 21. Plin. H. N. XXX, 6 prope fin. 
ſect. 17, auch bloß dormitorium fcil, cu- 
biculum, Plin. H. N. XXX, 6 ante med. 
fe&. 17, i. e. Gchlafjimmer: dormito- 
rium membrum (i. e. pars domus), Plin. 
Epift, II, 17 antemed. $. 9. 

Döron, i, m. (dagos i.e. palmus et 
donum), 1). q. palmus eine Handbreit 
unb i.q. donum, 3.€, alterum retrado- 
ron, alterum pentadoron: Graeci enim 
antiqui doron (éGgov) palmum vocabanr, 
et ideo dora munera, quis manu daren- 
tur, Plin. H. N. XXXV, 14 med. fedt, 
49. 2) eine Stadt in Ciliclen,, 1bid. V, 27 
poft init. fett.-23. 3) oder Dorum, eine 
Stadt in PBhönirien, 3. €. Fuit oppidum 
Crocodilon, eft lumen : memoria urbium, 
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Dorum, Sycaminum, Ihid. cap. 19 fe&t. 
17 ; beum egtar beiöt fic nad? Hardouin 
Doros (Augos ). 

Doxostörum, i, Stadt In Niedermö⸗ 
fien, Anton. itin.s Belit auch Durotto- 
ron Prol, 

. Dörörukus, i, m. (Augo3eos), ein 
Name verfchledner: Mm ig 2 beg 
Maler Dorotbeuó zur Zeit des &. Nero, 
ber bie. 99enu$ anadyomene von neuem 
emahlt bat, ba das erſte Gemalde beríeta 
en, das vom Apelles berrährte, burd das 
Alter vetborben war, Plin. H. N. XXXV, 
846 En, rose 1$. 2) ein Ges 
tichrelber, ber bic Zbaten des groß 
Alexander bejcbrieben, Arhen. VII, — 

Dorovsrnum, i, Gtab Britannien, 

f. Durovernum. 


Doroxasıum, i, eingemifles Mädchen, 


Properr. 1111, 5, 21, me andre Edd. Do-- 


rixtaium baben. . 

Doszsirrk, a2, um, (von dorfum unb 
fero), mit bem Süden tragenb, 5. €, mu- 
ls, Epirsph. mulae Craffi ap. Ferret. in 
Muf. Lspid. V, 2$. 

Doxso, onis, m. (wen dorfum), ein 
rbm. Buname, 4. €. der Fabiſchen Samia 
lie, 3. E. C. Fabius Dorfo, Liv. V, 46 
in.: M. Fabius Dorfo, Liv. Vi, 28; 
aud findet man Dorfue, 4. €. C. Fabius: 
Dorfuo, Val. Max. I, I, 11, bod) bat Ed. 
Torrent. Dorfo. 

DonsbALis, e, (von dorfam), auf bem 
Ruͤcken befindlich, 3. &, nota, Apul. X1 
poft med. p. 256, 31 Elmenh.: eruſtae. 
Ammian. XXII, 15 un: pinnae, Solin, 
13 (22): daher dorfuale (cil. tegumens 
tum, Trebell. Poll. in Gallien. 8. 

DonsÜbAxivs, s, um, f. Dofluarius, 

DossuM, i". r)ber Rüden, 3. G. 
eines Menſchen ober Thters, Horac. Sar. L 
9, 20. Plaut. Epid. I, r, 8$, Plin. H. N. 
Xl, 39 prope fin. fe&. 94: fpina doríi, 
Plin. H. N. XI, 37 prope fin. fe&. 86. 
2) ber Rücken, teopifch, i. e. jebe Dbers 
fidit, befonders ble empor gebt, oder Ans 

€, 4, €, montis, Liv. ], 3. Caef. B. 
C. VII, 44. Suet. Caef. 44: maris, 
Avien. Perieg. 217: folia nigriora et ca- 
nslium dorío rubefcentia, Plin. H. N. 
XXV, $ ante med. fect. 21: faxeum dor- 
fum, Plin. Epi(t. VI, 31 prope fin.: Der- 
fum immane mari fummo, Virg. Aen. T, 
110 (114): duplici aprantur  denralia 
dorío, Ibid. Georg. I, 173, mit doppels 
ten Rüden ije. Schenfeln. Nor. dorfus 
flatt dorfum, Plaut. Mil. IT, 4, 44. . 

Dozsvo, oins, ein sbmifdber Zuname, 
f. Dorfo. 

Dorstösus, a, um, (von dorfum), 
voll Erhoͤhungen oder Buckel ,, obet 
dergleichenbabend, z. E. ira incertis mo- 
tibus (mare) nuuc in brevia refcindirur 
dorí(uoía, nwhc, aeltibus inundatur in- 

quietis, 
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quietis, Solin. 27 (40) ft init. : Pon- 
tus —ceríurgit in ge dorfuo(a, Am- 
misn. XXH, % (20)- 

 Donscs, f. Dorfum. 

. Doaricox (um), i, Stabt^in. Dbers 
mödflen, Prolem. Antonini itin, et Tab. 
Peuting. 

^ Dorum, i, f, Doron. 

Dörus, a, um, (Adgos), Matt Doricus, 
4. €. Dore poets i. e. Graece, Propert. 
it, 7 (9) 44: wb Callimadus petſtan⸗ 
den wird; — pure oder Coé [c 
fen, doch in Dore mob bad fenichtichfie ; 
ale Codd. haben dure. “u tff Dorus 
(Sög05) cin Gobn des Helen (Apollod.), 
ebcr bc$ Neptunus (Serv.), yon dem das 
and Doris nebit den Doriern ben Namen 
baben foll, Apollod. I, 7, 3 Serv. ad 
Virg. Aen. Il, 27; ef. Dores : aucb 1fi Do- 
rus ein €obn des Apollo ven der Phthla, 
Apollod. 1, 7, 6. ; 

Donx, cis, (degf), f. Doreas. 

. Döxfcıus, i, (AógvxAos), 1) cin un: 
eblidcr Sohn bed Sriomu$, ben 3ljor ben 
£roja rödtete, Ho ner. lliad. A, 435. Apel- 
ld n. 1m, V 3) d anderer, Virg. 
Aen. V, 620 und 647. 

Dörrenton,(um), i, 9 (doguxviox), ein 
gewiſſes Kraut, und Gattung des eych- 
nos 1. ftry<hnos, Plin. H. N. XXI, 31 an- 
te med. Ka. 104. XXVIII, 7 ante wed, 
(c&, 21. Scribon. Larg. 191. 

DogyrArvM oder DORYLEUM, (Bugi- 
2.20» Strabo , — —— Pun 

ien rylaeum ic. Flacc. 
ec pend Ed. Erneft. , Poryleum, Plin. 
HN. V, 29 prope fin. fe. 31: daber 1) 
Dorylenlis, €. dahin geböria : Dorylen- 
fes, die Einwohner, Cic. Flecc. 17 in. 
3) Dorylaeus, a, um, . 9. Dorylenfis; 
baber Dorylaei. die Einwohner, Plin. H. 
N. V, 29 in.: fe. 29. 
— Pi * —— der > 
eat tbous mit erlegt wucde, 
en E * > el En Seti —* 
meni und Srrunb oc erfeus, wurde 
dep sd Hochzeit bed Legterm mit getödtet, 
lbid. V, 129 und 130. 

Ds vruOxus Cos), i, Mm (dogs Fig>s), 
r, Trabant, Curr. II, 
eine berühmte Gratüe, von 
SE —— es 

Ci-. Brut. 86. Cic. Ori. ©. in. 
fertigt, EXIIT, $ aate med. fedt. XVITIT, 
2; auch eine vom (nus verfcctiat, Ibid. 
cap. 8 polt med. fed, XVUIL, 15: 


iul 
osi ve 
— 


auch 
ile vou, Arifodemus, Ibid. (eA. XVilll, 


26. 

Dos, dóris, f. (dus i. €. donum, ven 
die I. didupa 3. €. do), eigentlich was ars 
geten wird, bie Babe: baber X) die Mit⸗ 
gabe bey der ehe, Zeurathegut, Mit⸗ 


« 


Dos 


gift, z. €. cam ipf filiae nubili dorem 
confizere non poffer, Cic. Quint. 31 pro- 

fin.: Clifthenes Iunoni Samiae, cum 
rebus timeret fuis, filiarum dotes credi- 
dit, Cic. Leg. Il, 16 med.: dare dores 
filiis de communi aerario, Nep. Arift. 3: 
nd:ipere pecuniam doris nomine, Caef. 
B. G. VI, 18: talenta viginti doris pater 
der, Plaut, Cif. Il, 3, 19* conferre nu- 
benti in dotem centum millia, Plin. Epift, 
H, 4t adcipere aliquid in dorem , * Ovid. 
Her. VII, 149: dare fundum in dorem, 
Tryphon. in banded. XXIII, 3. 78 $. 4 
oder dotis caufa, [bid. init. : facere uxori 
dorem, Iulien. lbid. leg. 49 1 fundum do- 
ti dare, Modeitin. Ibid. leg. 62: promit- 
tere filiae nomine centum doti, Labeo, 
Ibid. leg. 79: promirtere in dorem, Pa- 
pinian. Ibid. laz. 69 in.: promittere do- 
tcm, Ibid. $. t und 6: conltituere dotem, 
Ibid. 5. 4 und 5: ceníticuere quancita- 
tem dotis, lbid. & 4: dicere dorem, Te- 
rent. Heavt, V, T, 64. Cic. Casecin. 25, i.e. 
befinmen , bentemen : fo auch pecuniam 
doti dicere, Cic. Flacc. 34. Terent, He;vt.. 
V, 1, 69: actio dotis, Ttoge meaen ber 
Mitgift, Tryphon. in Pande& XXIII, 3, 
735.2; fe auch iudicium dotis", lbid. $. 
3: auch adio de dote, Pompon. Ibid. 
XXXXV, t, ar: ea (mulier), quae nihil 
in dete. habear, Ibid.; babce anfpielend 
Mirgabe ober aleſchſam titgube, dos 
verborum, z. E. cuius (Scaevolae) ar- 
tem cum indotatam efle videres, ver- 
borum eam dote locupletafti, Cic. Orar. 
I, $$ m. His quaßi praeter dotem — 
azrum Campanum cef,, Cie, Phil. XL, $ 
extr.: velut in dotem — feeleris, Vellei. 
1L 67: vinese cum fua dute i.e, cum 
pedamentis cer., Colum. HI, 3, $. 8: do- 
tem, id eft, inltrumentum — vineis prae- 
arant, lbid. S.5: fo aud edaminuim 
jugorumque et yimimum profpiciendorum 
tradenda ratio eft: haec enim quafi quae- 
dam dores vineis ante praeparantur, Ihid. 
nmi 30 in.: fe auch dores praediorum, 
Papinian. in Pandect. XXXIII, 7, 2 7. €. 
inftrumenrum, das day gehörige, Werks 
zeuge ıc.: daher 2) was von Natur, 
Stücke, Menichen ober durch Muͤhe era 
[anat wird, die Gabe, Kıgeniihart, Vor⸗ 
sug, Wertb, Talent, 1. €, dores inj eni, 
Ovid. Arr. II, 112, Zalcnte ic. : das for- 
mae, lbid. Mer. VIHI, 716: dos tanta 
oris, Ibid. V. $62: abe (Talent) des 
Mundes, joe das Singen, bie Gabe au N 
fingen, cum ceteris dozibus narurae for- 
tunaeque, Plin. Epit, I1], 35. 4: rene- 
ritas in. dote (elt), Plin. H. N. xvull. 
$ ante med. fect. XXXXI. 2, 5. e. iſt im 
Merthe :x.: Dos omnis (margaritarum) 
in candore, magnitudine , erbe, laevore, 
pondere (ef), bid. VIII, 35 $nte med. 
fcéx. $6, i.e. bcr Werth, Vorzug "e 


gia 


03*. 
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Dosa, ae, Stadt ín Afforien, Ptolem. 

Dosarox, önıs, ein Fluß in Jadien, 
dleſſelt des Ganges wiſchen die ſein Kluffe 
und bem Indus, Prolenn, 

Dosct, wrum, ein Bolt ín Alien, bin: 
ter bem. Miotifchen Ger, Strabo 

Dosıänss, is, ein Geichichtichreiber, 
der von Creta geichricben, Plin. H. N. 
Hl, «2 an:e med, feét. 20. 

DosisuÉus, i, 1) ein Alteolca, Plin. 
H. N. XVIII, 3! pott init. (e. 74. 2) 
cin Berhichtichreiber, Plutarch. (f. Voir. 
de Hitt, G..) 


Dossexnus, i, elaentfi Fabius Dof- 
fennus, ein alter röiniicher Komädlendich» 
ser, Plin H. N. XIIIl, (3, (e&. 15: beißt 
Qui bloß Doffenn.s, Horar. Epitt. IL E 
173 Sehec. Epitt. 89 ante med. 

Dos:CAkivs, a, um, (flatt Dorfua- 
fius von doríum), mit bem Rücken tra: 
gend, lajtrragenb, y. @, alellus, Varr. 
R.R. II, 6 extr. ; umenta, Ibid. 10 ined. 
$. $. 

DórÀLIs, e, (von dos), zur Mitnabe, 
sum Hcuratbsatite gehörig, oder mas die 
rau b:m Wanne zubringt, zugebrach, 
trbeuratbet, 3. €. (ervus, Plaut. Afin. 
l 1,22: aedes, Ibid. Mil,IlIl, 4, 30: 
praedium, Cic. Attic XV, 20 prope fin.: 
gri , Horat. Epift. I, 6, 21 ancillae do- 
tales, Pipinian. in Pande&. XXIII, $ 
69 extr. 

Döriox, i, (Adriov Steph, Byzant.), 
eine Staot in Zbefalien und iwar in 
Magncfia, Plin. H. N. LI, 9 fech, 16. 


Dóro, us, f. (Aura), eine Meernym⸗ 
pbe, Zochter des Nercus unb ber Das 
eid, Hoiner. liad. XVIIf, 43. Hehod. 
Theog. 248. Apollod, I, 2, 6. Hygın. 
fab. Praefat, ante med, Virg. Aen. VIILI, 
102. 

Döro, avi, atum, are, (von dos), ano: 
ſteuern, ausſtatten, 3.@. filiam, Sueron. 
V-fp. a4: dotota Aquilia, Cie, Attic. 
XH, 13 poit med.: fanguine Troiano 
et Rurulo dotabere virgo, Virg. Acn. 
VII, 318, mirk (fold) mit dem Bıluteauss 
geſfteuert werden, b. d. deine Verheura⸗ 
shung wird zu Blutvergichen Anlaß gts 
Ben, das Blut der Troſaner und Kututer 
mirb (foR) deine Ausheuer (nleichiam) 
feon: Nec dorara regit virum coniux, 
Horar. Od. Ill, 24. 19^ baber tropiſch, be: 
gaben, verfeben mlt etrs38, 8... vire 
do'atam halıes, Plin. H. N. XVIII, 3$ 
anre med. fedt, 68: olea doracur lacryın», 
Ioid. XI, 17 noit med. fest. 3%: fetibus 
ornum dornt, Pallad. de infir. 64* Chio- 
ne dotatifiima forma , Ovid, Mer, XI, 
302. 

DxArrscus, i, Acdßueuos Thucyd.^, 
ein Drt in Maredonten pmíjdem ben doi» 
fen Ctromon unb Nefus, 
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Duäcazna, te, (Jo3nana) 7. e. drace 
femin«, Das Weibchen der Schi (dra- 
co), wird angeführt von Serv. a Virg. 
Eclog. 1, 63. Georg. III, 245. Priícian. 
$ vs Dontt. edit. 2, aberobne eine Gtels 
le eines Alten. 


Dracuma, ae, f. (deaxus), 1) eine 

ledife Münze, fo viel als ein rönıle 
fer Denarius, (gt ungefähr drep bis vier 
GQroíden, Cic. ad Divert. li, 17. Cic. 
Flacc. 1$ ante med. Terent. Andr. Il, 
6, :6. Enn. ap. Cic. Divin. 1, 58. 2) 
ein Gewicht von eben der Schwere, cin 
purius, Guentchen, em Dradma, 
lin. H. N. XXI, j4 (eà. 109. Rhem, 
Fann. de pond. et menfur. 17. Scribon. 
Larg. in epift. ad Calliltum (vor ber 
compolir. medıcamentorum) extr. Not. 
— ſtatt drachma, Plaut. Trin. IL, 
423 


2}. 
Dräco, önis, m. (4)dxov), f fe wic[ 
als sage die Schlange oder Drace ; 
Ovid. Mer. Illl, $98 nnb 602 heißen Gabr 
mus unb feine Gemabitnn dracones, und 
‚vorber v. $75, $84, $93 wird von Ihnen 
ferpens und MM Ne cfagt: fo Acht Virg. 
Aen. II, 22€ dricones, was vorher v. 
204 angues bleá: (ervacum a dracone 
narrat, Plin. H. N. VII, «7 ante med, 
fed. a2, mo gleich drauf fcbt ferpentis na- 
furem metuens; gelidum — draconem, 
Martial. VII, 6g, 7: ur aligeri Circen 
rapuere dracones, Val. Flacc. V, 120: 
aud ſteht ferpens draco, Suer. Tiber, 
72: aud glanbten bie Alten, baé die 
Drachen (Schlangen) die Schäse bewach⸗ 
ten, 3. €. qui domini patrimonium cir- 
cumplexus , quafi theiaurum draco, Pom. 
peii etc. Cic. Phil. XIII, $ poft med.1 
ad draconis fpeluncam, cufodiebar qui 
thefauros divites, Phaedr. HH, 19, 41 
Án y fo a) bit Schlange am ims 
net, Anguis grnanüt, Cic, Nat. D. 
Hl, 43. b) cin gewiſfe⸗ Kblangeníbrmíiges 
d$, Senec. nar. quaelt. Jil, 24. c 

€ alte ausacblente Rebe, vermuthli 
wegen des krummen Wachfens, mo cé beiß 
draconem fere juxta arborem: ira adpel- 
lamus palmitem emeritum, pluribusque 
induratum annis, Plin. H. N. XVII, 
23 ante med, fell. XXXV, 24- cf. ibid. 
cip.22 med. (cit. 14, moeá : Nec ve- 
terem placer palmitem | in longum — 
emitti, quod alii dracones, alii iuniculos 
vocant: Rumpotinus vocaur — cuius 
tabulata c fM puroque perdudae . 

dracone in palmam eius — dıfpergunr, 

Ibid. XIII, 1 ante med. feà. 3 d 

gewiſſer Geeflfch, draco marinus gehanat, 
inecrbrad)e, Seedrache, Plin. H. N 
Kun, 27 yo n lH, t1 ante med, 
ec}, 53. €) cine abnen, weil fie das 
Bild einer Shan —— Veget. de re 
It, 13- Prudent. Cathem. e 
ot. 


se 


Jı15 DRACONAR. — DRACONTITES 


Nor. Genit. drscentis fatt draconis, — 
ap. Non. $ n. 17, and Accuſ. draco 
Acc. ap. Charif. 1. — Draeo — 
der erſte Geſesoeber fa 
Belege re je Arco — ne ab 
men unb ben. Soloniſchen pus machten, 
Gell. XI, 1$ in. Cic. Orat. 1, 44. Auch 
i bar ape —— —— 
gin. fab, 181: tró 
ef, der on Aeg ed Tmolus Si 
lin. H. N. V, 29 — fin. fc& 
C 3 3 — we) 
Écil miles ;. e. der S Sipsorid 
smit einer Schlange Ak cete Bine d 
— XX, (9). Veget. de re mil.1 
7 unb 13. 


—— ze, (von draco mb 
Hi no), ae, ora y von ne Schlange, 
= Ovid. i M rd 
dotten eee 

nci den | den tn, angensdhr 
— trout bat: 

hoftis, Sidon. Carm. 1l, 8, ;. e. Alexran ⸗ 
ber der Große, recil "- Mutter Divms 
viod vorgab, " ven einer, 
. Stange sonen, nad jut in. XI, M. 
P | 


DzaAcoxiTES, ne, m. f. Dracontias. 

Dsacönon (um), i, w. Agdxovov), i) 
eine Stadt auf ber Jafel Jcanos (Icaria) 
auf dem en = we Strabo: 4) 
eine Synfe ders 3Meodi'den xd 
Plin. H. N. HII, 1: poft med. fe 

DaACONTARÍUM, 1, s. eine Bein 
3e, Tertull. de cor. mil. 16 vlellelcht we⸗ 
sen ihrer Gchlangenfdrmigfeit. 

Daacontka, ae, f. Dracontium. 

Dräiconrias, ne, ober Draeontra, 
ae, y. Daaconites, oder DRACONTITES, 
ne, ein Beoname cines Ebeiikeind, etma 
Dradıenitein, ). E. Dracontites five dra- 
contia e cerebro fit draconum, Plin. H. N. 
XXXVII, 10 ante med, fe&. $7, we Ed. 
Elzev. neh andern Edd. Draconites (ve 
dracontia hat: drecontias lapis ffebt So- 
lin. abi T tü — in 

"| cine Wert e. 
TU. tCici genes gl ura —. Graecia dt 
ticum (triticum) hudavit, quod in v» 
liam non pervenit. Ex omn! eadem ge- 
nere grani praetulit. dracontiam , ftran- 
giam er Selenufium, Plin. H. N. Xvlli, 
7 med. fe&. 12. 

Dräcoxrios, vitis, eine Art eins 
de, 3. Q. unam etiam. praecoquem vi- 
tem nobis ente hoc sempus. incognitam 
Graeca confuerudine dracontion vocitari 

— u, ne f. 
ag: wttmutb[id) vom Gr. dgawóvrzaos (ros 
auch dgasérruos üblich gewe⸗ 
en au feon ſcheint) i. e. anguinus. 
Drrcontiras, $6, * €beidrin, f. 


ntias. 


BRACONTIUM —DRASTOCA 3116 


DraAcoxrTiíuM (on), i, m. (dyaudv- 
Tiv) , ein gewiſſes Kraut, Plin. H. N: 
XXI, 16 in. fedt. 9, unb med. fett. 43, 
mo fe&. 91 Pliniws fagt, Eintae bielten 
e$ cinereo mit bcm aron unb fedt. 93 res 
bet er von deren’ — beißt auch 
dracontea, Apul. de herb. ı 

Dracönum (on), i, AR — MAN 

DzácuwctLvs, i, (Deminur von, 
draco), eine Pleine Sicnge t Lamprid. 
in Alex. Sev. r4. >) cin gewiffer Sid, 

. €. draco (marinus): quidam aliud volunt 
lac dracunculum, Plin. H. N. XXXII, 11 
ante med. íe&. 57. 3) ein Kraut, Gra: 
pe genannt, Plin. H. N. XXI, 10 in. 
ed. 91 upb med. (ed. 95. 

Ds4GANTUM, i, ». Cragantb, Veger. 
de re vet. 1, 3a. Theod. Priizian. de diae- 


ta cap. 9. 
ursi ätis, m. (dos en Schaus 
fpiel, à. €. Comöble, py Aufon. 


Epift. Xvull, 15: daher Dramäticus), a, 
um, bep —* dramatiſch, 4. €, poe⸗ 


ma, Diemed 

DRAMASA, “ beißt ber Suͤdpol bcp den 
Indianern, &. €, Auftrinum polum Indi 
Dramafa vecant, Plin. H. N. VI, 19 pro- 
pe fin. fe&. 22. 

D&ANCAE, arum, f. Drangac. 


Drancasus, a, um, flatt Dranzaeus, 


f. Drangae. 

Dza^NGAE, arum, (Apayya), eine Nas. 
tion in Yfien, hinter Perfien, deren Fand 
zwiſchen Aria, Arachofia unb Gedrofia 
liegt, Plin. H. N. V!, 23 poH inir. fed. 
25. Curt. VI, 6 extr.: aud) hat man bas 
m Drancae , arum, tuftin. Xll, $. XIII, 

4 prope fin. babce 1) Drangaeus oder 
Drancacus, a, um, babin t tig, &. E. 
phalenx, Val. Flacc. VI, 106: legio, Ibid, 
$07. 2) Drangianus , 2, ur, i. q. Dran- 
gaeus: baber Drangiana ober Drangiane, 
Icil, regio ober terra (Aga yia fcil. y), 
i. e. das fand, worin die Drangae wohns 
ten, Strabo et Prolem.: beißt Drangina 
oder Drangine (Agz77«9 fcil. y2), Dio- 
dor. Sic. daher Drangiani bit Einwohner, 
i. q. Drangae, luftin. XXXXV, 6. 

DxzANGIANA, DRAXGIAXI, f. Dran- 
gie. 

DzArÉTA, se, m. (doanírws), i. q. fu- 
gitivus, jy. E. Plur. dra etae, Plaut, € urc. 
31, 3,11, 3. e. vieleicht ortgefaufene Sela⸗ 
ven, bic einen pbllofopplíden SRantel ums 
nahmen, ficb alfo für Philofophen quéaa» 
ben, und fico dadurch dir Auffucbung cnts 
zogen, f. Gronov. 

DzArsACA, orum, Stabtin Bactriana, 
b. E, is Noa taxa Sfınsumos etc. Arrian. 
we Alex. lli, 29 in., (ff viellelcht 

i. q. Darapfa ap. Strabon. 

DzasToca, Gtadt binten in n, unb 
zwar in Paropamifus, Prolam 


Dravcrs, 





3tız ^ DRAUCUS—DRILLON  : 


\ 

Dravucvs, i, m. (vermuthli von doav 
i. e. ago), ein männliher Aurer, der 
mit sperionen Kuabenfchänderey 
ttcel Pt, Mortial. T, 97, 12. VIII, 73, t. 

DzAUvDÁCUM, 6, m. eine Stade unb 
Feſtung (caftellum) im Griecbifben Illd⸗ 
rien unb hernach in ber Provinz $macebes 
nten unb jmor (m Lande der Peneſter, 
(Pene&srum), Liv. XXXXIII, 19. 

Dzavs oder Daav'vs, 1, (5oo/3:s Stra- 
bo), bie Drave (Dram) oder Drau, cin 
bekannter Fluß in linaarn, 3. €. Draus 
(Dravus), Plin. H. N. Il, 25 fc&. 2$. 
Abi. Dravo Flor. IIII, 12, 8. 

Daznso, are, brudt ble Stimme ber 
Schwaͤne aus, 3. €. cygni prope Äu- 
mina drenfant, Auf. Carm. de Philom, 
23. 

Drsrana, f, Drepanum. 

DnÉPANr, es, f. (doemavw), 5. e. falx), 
3) Stadt in Glcilten, Sil. XII, 269, fenft 
Drepanum genonnt: 2) Stadt in itbos 
alien, Steph. Byzant.: helft auch Drepa- 
num (on), Niccph. Callift,: 3) ber afte 
Dame der Sjníel Corcyra (Corfu), Schol. 
ad Hom. Odyff. V, 54. 

DnÉrAwis, Idis, f. (22rzavis), ein ae 
weiffce Vogel, Plin. H. N. XI, 47 fe. 
101. 

Dasranıus, i, ober Larinus Paca- 
tus Drepanius, ein Medner gegen das Ende 
bes vierten Saec., von bem mir cine Rebe 
auf den · K. Theodofius ben Großen haben, 

DatrAnum, i, n. eigentlich effie Si⸗ 
del —— daher viclricht wegen 
der Aehnlichleit in Anſchung ber Lage, 
eine Stadt in Sleillen, nebſt einem Bors 
geblrge alciches Namens‘, an der weſtli⸗ 


en Geeküfte, itzt Trapani acnannt, ver 


Aen. Ill, 707. Polyb. et Ptrolem.ı het 

auch Drepana, orum, Polyb. I, 41 und 
55. Plin. H. N, 111, 8 fed. 14. Caro "ap. 
Sery. ad Virg. loc. cit. und Liv. XXVIII, 
41, m0 ob Drepanis ffebt, fo auch Flor. 
Jl, 2, 12: beißtauch Drepanc, Sil. XIII, 
263: bad Vorgeblege Drepanum (Apira- 
»ov) fitbt Plin. H. N. I, 8 fec, 14 und 
Prolein.: babtr Drepanitänus, 4, um, das 
bin gehörig, aus Drepanum, Cic. Verr. 
Il, $7. lll, 17. Sidon. Epift, Il, 2: Dre- 
panitani, die Einwohner, Plin. H. N. III, 
8 fed. 14: 2) Stadt in Bithonien, Ni- 
ceph. Callift., font Drepane genannt, 
Steph. Byzant.: p ein Vorgebirge, a) in 
Greta, Ptolem.: b) in Achaja, Prolem.: 
c) in Cyteqaleca, Prolem. : d) in Enprus, 
Prolem.: e) im arabiihen Mecrbuien, 
Prolem. und Plin. H. N. VI, 29 med. fett. 


234, | 
Drsxrsa, Gtabt In Coobfana, Prolem.: 

daber Drepfiani, die Einwohner, Ibid. 
DaiLow oder Dauiro, onis, elm Fluß 


ip Süprien beg der Stadt Liffus, heuti⸗ 


BRILOPOTA—DROPACO  3jt!$ 


ges Tages ber (ſchwarze) Oria, 4G. 
Drilon ſteht ap. Strabon. er Prolem.; 
Drilo, Plin. H.N. III, 32 fe. 26 unb 


' Genit. Drilonis, Ibid. XXI, 7 poft med. 


feit. 19. 

Drıtordrta, ae, m. (dy Aomorwr), 3. €. 
bibens e vitreo pene, Scholiait. in Iuve- 
nal. II, 95. 

Drimarı, orum, ein Volk (n Arabien, 
Plin. H.N. VI, 28 med, (et. 22. 

DrimienAcia, ae, f. (demvfayia), 
joe das Effen fcharfer Spelſen, Coel. 
Aur. Tard. IL, f. 

Deıvvio, ire, brüdt die Stimme ber 
Wieſe! qué, s, €, mufítelaque drindir, 
Auct. Carm. de Philom. 61, 

Drevıum, flumen, f, Drinus, 

Dstsvs, i, ein Fluß (n JIlotien, nicht 
meit von Scodra, Ptolem. unb Vib. Sequ. 1 
beißt auch lumen Drinium, Plin. H. N. IIl, 
26 fe&. 29; Deutige$ Tages Drin ges 
nannt (doch verihieben von Drilo); doch 
glaubt Hardouin ad Plin. er ftp 1. q. Drilo. 

Drömas, ddis, m. (domas), eigentlich 
laufend: fo beißt eine Art Kamcle ctm 
Dromcedar, 4. E. camelus dromas (xz- 
mnAos ógonds), J.E, cameli, quos adpel- 
lant dromadas, Liv. XXXVII, 40 poft 
med.: dromades cameli, Curr. V, 2 
med. 4. 19: cum fugeret camelis, quos 
dromadas vocitant, Vopifc. in Aurelia- 
no cap. 2$. 

DaówÉpAz[us, i, m. (fcil. camelus), 
i.q. dromas, Hieron. in vita Malchi 
extr. 

Dromiscos, i, eine ebemallge Inſel 
ben Konten und zwar Bco Miletus, 
de das Meer an das Land (bey Miles 
tus) anaeibndmmt unb damit vereinigt 
bat, Plin. H. N. If, $9 fedt. gı, 

Drömo, Ónis, m. (desuwr), 1. q. cur- 
for, fo brißt v) eim gewlſſer Fiſch, Plin. 
H. N. XXXII, r1 polt init. fec. 53: 2) 
eine Art ſchneller Schiffe, Cod. Iuft. T, 
27, 3 polt init. $. =. Cafliodor. Epift. V, 
17. Iſidor. Orig. XVIIIT, 1: 3) ein Selau 
im Mautus unb Terentius, Nor. Man 
ſchreidt aud) Dromon megen des rich. 
Asskwv. 

Dadmos ober Drömus, i, vi. (deomos) 
i.e. curfus, curriculum, Paufbahn, In- 
fcript. ap. Gruter. p. 339 n. 3: babet beißt 
eine Ebne ben Sparta jo, Liv. XXXTUIT, 
27, too die Jugend fic) im Faufen übte: 
fo auch Dromos Achilleos /dgömos 'AxiA- 
Ars), eigentlih faurbabn des Nchilles, 
best eine Halbinſel ben ber Krim, mo 
Achilles ein Wettrennen angeftelt, Plin. 
H. N. Ill, 12 poft med. fect. 26. Mela ll, 
I. cf, Achilleus, a, um, 


Daöräco, are, (von dropax) f. Dro- 


pax. 
Droras, 


3119 DROPAX— DRUSIANUS 


Daörax, eis, w. (dgova£? eine Sals 
be, bit ba$ $aar-meanümmt, Martial. III, 
74,1. X, 65, 8: baber dropaco, are, auf 
diefe Art bie Haare wegnehinen, oder ber 
Haare berauben, à. (£. ita ramen, ur ante 
hydropicus toto corpore dropacerur, moirb 
angeführt aus Octav. Horat. 4. 

Óríci, 6rum, (Agom;xo) ein Wolf 
in Verſis, Herodor. 1, 125. 

Daosachk, es, eine Stadt ber Seren 
(Serum), Ptolem. i 

Drosıca (regio), ae, eine Gegend in 
Thracien., gegen Macedonien unb bas Ae⸗ 
gaiſche Meer zu gelegen, Ptolem. : 

Dadanrıan, ac, cin Fluß in Gallia 
Transalpina, und zwar in Gallia Narbon. 
beo den Alpen, ber in die Rhone fällt, 

tiges Tages Durance, Liv. XXI, 3t. 
lin. H. N^ Ill, 4 ante med. fect. 5. Sil. 
it aud) Druentias (4 Agoun- 
: daher Druenricus, a, um, 
dahin gehörig, 4. €. Aur. Scprimius De- 
metrianus nauta Druenticus, Infcript. ap. 
Murat. p. 677 n. 4: Patrono naumrum 
druenticorum, Infcript. ap.Grur. p. 413 n. 4. 

Davserı, órum, ein 3Bolf in Zbtacien, 
Plin. H, N. II, 11 poft init. fe&t. 18. - 

Dstjas. Adis, f. ein Weib unter ben 
Druiden, Vopife. in Numer. 15. Lamprid. 
in Alex. Sev. 60. . 

Dzsipaz, arum, und Dröinzs, um, m. 

Aguidap Strabo), bicfem bie Gelehrten oder 
ricter unter ben. alten Gallicrn, au 
entichteden fie fait in allen dffentlichen und. 

rivatacídbdften ; Druides ftcbt Caef. B. G. 

I, 13feq. Plin. H. N. XVI, 44 prope fin., 
fe&. 9$ Hard. (Ältere Editt. 3. E. zer. 
haben Druidae) ;; Druidae ftebt Tacit. Ann." 
XIII, 30. Lucan. 1,451 und T Strabon. 

DaBwA, me, ein Fluß in Gallien, der 
ben Valence ín die bone flieht , heutiges 
un Drome, Aufon. in Morella ((. tdyll. 

479. 

Drunsus, i, m. cin Saufen oder Trupp 
Golbaten, Vopiíc. in Probo t9. Veget. de 
re mil. Ill, 16. 

Dadrus ober Dadrrus, a, um, (vers 
muthlich von dgumerns i. e. ex arbore ca- 
dens yel cafurus fcil. ob maturiratem) sum 
Abiallen reif, 3. E. oliva, Plin. E. N. 
XV, 1 extr. fect. 2 und 2 ft inir. fest. 7. 
XVII, 24 polt med. AN XXXVI, 7. 
XVIHI,7 med. fe&. XXVI, 1: die Gries 
“ben nennen dergleichen Dliven drype- 
tas (Accuf. vom Nominat. plur. drypetes 
(Byumrais. PAaía Athen), Ibid. XV, 1 
—— 2 * "n Son — 

‚dguns mobi jenes Worten 
ni f. Drypetes 


petes. 
Dadsıänus unb Da?)sfuvs, a, um, 


Drufi vom Druſus fo benannt, 3. €. 
Few d ek —* Ann. 11, eye 


Druſiaa, Sweron. Glaud. 1; (oll bie ſoge⸗ 
nannte neue 9d ſeyn. 
P 


Schwein mit erlegen, Ibid. I, 8, 2. H 


" DRUSIAS — DRYITIS 31:20 
Davsias, adis, f. Gtabtin Gamaria, 


Ptolem. 

Datsııra, ae, (Deminut. von Druſus) 
ein weiblicher Name, 5. € 1) Livia Dru- 
fills, des $. Auguſtus amcote Gemabtinn, 
yorber Gemahlinn des Tib. Claudius Ncro, 
von bem fie Awep Göhne, Tiberius unb 
Drufus, geboren, Nep.lAtt. 19. Sucton. 
Aug. 62. 2) Drufilla, Tochter des Caſar 
Germanicus, Sueton. Cal. 7. 

Dausınvs, a, um, f. Drufianus. 

, Dau:teARA, ae, Stade in Zbracíen am 
Fluſſe Melas, nicht fcbr weit von Hera⸗ 
€íca, Ptolem. 
Dadsus, i, (von einem erlegten feinb- 
lichen Heerführer Draufus, ben der cric 
diejes Namens er(cate, fo genannt, Suc- 
ton. Tiber. 3), ein prs Zuname, 
3. €. 1) ber Sohn bes Tib. Claud, Nero 
von der Fivia, und bes K. Auguftus Stief⸗ 
fobn , Seerfüurer im deutichen Kriege und 
Bater des Edf.-Germanicus unb des 5. 
Elaudius, Sueton. Tiber. 7 und Claud. 1. 
— n des K. Tiberius von ber Agrib— 
pina, Sueton. Tib. 15. à Gohn bes Car. 
Germanieud, Sueton. Cal. y. 4) Sohn 
des K. Elaubius, Sueton. Claud. 27. 5) 
C. Drufus, ein Geihichtichreiber, etwa 
nach den Zeiten des K. Auguſtus, Sueton. 
Au . 94. 

don (um), i, (Agoögov Ptolem.) 
eine Stadt tn Grofpbrnaien. — 

Dryvaoss, um, ſ. Dryas, adis. 

DzavAwTÍIDES, ne, m. (Ayvave/dws) des 
Devas Sohn i. e. Eocurgus, König in 
zyrecim , Ovid. in Ihin 34$: cf. Hygin. 
fab. 132 und 242, f. Dryas, antis. 

DzY^5, Adis, f. (Aguas, von dois quer- 
cus, atbor), eine Welonpunbe, 2aum: 
nympbe, bie in einem Baume wohnte, 
Ovid. Met. VI, 453. Virg. Georg. I, 11. 
Martial. VIII, 62, 12. Not. Dryafin ſtatt 
Dryadibus, Propert. I, 20, 12, Rad gric 
bilder Art (devası Und deudan). 

Ds YAs, antis, m. (Aguas) 1) Vater des 
Lyeurgus, Königs in Zbracíen, eincs 
Keindes der Weinftöce, Hygin. fab. 132 
und 212. Apollod. d: 1./Serv. ad Vii. 
Aen. Ul, 14. 2) cin Sohn deflelben, den 
des Vater in ber Wuth mit ber Art töd> 
tete, Apollod. IIl, 5,1. 3) €obn bes Ars 

tus, Ibid. Il, 1,4. 4) ein Sohn des 
ars, aus €a[nbon, batf das Ealydoniihe 
ygin, 
fab. 173 (wo er ein Cobn des Japetus 
n ‚ unb Ovid. Mer, VIII, 307, 5) cin 
apitbe, Ovid. Mer. XII, 190. 

DavsAcTAE , arum, cin Volk in Sog⸗ 
biana , Prolem. ij 

Datitzs, ae, (dgvärgs fcil. Aldo) cin 
Edelſtein, f. Dryitis. — 

Da iris, idis, f. fcil, gemma (devirır 
von dy7s quercus, arbor fcil. A/us), cin 
edelfein, der wic Holz West, i. ©. 

tyim 

































t DRYMAE— DRYOPTERIS 


de arder, Plin. H. N. XXXVII, tt ante 
. fet. 73 Hard., mo ditere Edd., $). €. 
ev., Dryites (gu irns) haben. 

Daymar, arum, Stadt in Doris im 
iechenland, | Liv. XXVLIL, 7: beißt Dry- 
, Paufan. in Phoc. 3unb 31, unb Dry- 

"Agvwla) Steph. Byz., melche 

nach iboció fe&en : "daher Drymaeus, 
um, j.C. regio, Plin. H. N. II. 3 
4, bie dort im Poeriichen angeführt 


DaYMo, us, f. —* eine gewiſſe 
ternom 2*— Georg. IHI, 336 unb 
oin. fab. praefi at. 
Da vss, is, (Jgvuedns) 7. e. fylvofa 
), fo bar voyher Vreenem geheiben, 
in. H. N. III, 6 fe&t. 1 
j Daymösa, se, f. — Polyb.) 
* ben Jonien, Plin, H. N. V, 31 
ft med. fe£t. 38. Liv. XXXVIIL 39. Po- 
—— leg. 36. 
F DarnemEron (en) ‚(Apurfusrov) Gtabs 
Galatien, Strabo. 
Davörs, es, f. (Aguomn) 1) Tochter 
Curetus ober riepé gebar vom 
Ilo ben — ** beirathete ben Ans 
on unb mard in einen Potusbaum 
fwandelt, Ovid. Mer. VIHI, 33:1. 2) 
Nyomphe; gebar bem Saunus ben 
arquitus, Virg. Aen. X, $51. 
Danvorrs, ac, m. f. Dryops. 
Davorrs , um, f. Dryops. 
Davanıs, idis, f feil. terra (Aguomis 
L y3). fo bat Theffalien ehemals gehei⸗ 
fl, Plin. H. N. illi, 7 prope fin. (cà. 14. 
odor. I, 42 extr. 
Da tors, Öpis, m. (Agua) 1) cin TET 
ft, Plur. Dryopes (Apiones): bic 
f waren cine Nation in Epirus und 
en Granze, aud in Theffalien, aud 
t Berge Parnaffus, am Deta, in Pelos 
anes ıc., Plin. H. N. HI praef. fc&t. 1. 
dmg. Aen. 111, 146. Peufan. in Meffen. 
abo in Apolloder. : m fol den Namen 
m einem gemiffen Din aus 3trcabicn 
ben, Strabo. 3) cin ei Mit biiriemin, 
pollod. 111, 12, $. I, 7: 
t, toit es fcheint, m n Hygin. (ab. 
: 3) einer von den irem; $) €. 
opem ferit, Virg. Aen. X, 346 Edir. 
., mo andre Editt. Dryopen, vein 
minat. Dryopes, ne, haben. 
: —— (Bgvsgorn) ein ets 
$ Kraus, b arrentraur und dem 
| eris dntih, Pl'n. H. N. 
init. ‚fest. 48- 
3 Torranıs, i f. (devonrepts Dios- 
V. III, 289), cin gemiffes Kraut, dem 
irrenfrout dbnlich, wachſt auf ben Bdu⸗ 
em mit fühlichen Blättern, i pon 
Tüpfeliarrenfraur, Engelfüß 
ium), Plin. iL. N. XXVII, 9 po 
] 48. : 






































Fyitis e truneis arborum; hiec et figni 
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Davos — ne it. dgucs. 
ercus 1 t 
UE Er ECT D 
E deuserets 
Graeci vo- 
. XV, 1 extr. 


9 
Dafrüras, an (olivae), 
Mai), i. q. — 4. 
cant dry 
fedt. 2, f. Drupus. 
Davs (inj. € eine Stadt in Thracien, 


- — hie N — 
x YOsA, ac, f. (dpuorgoa contr. 

ex i. e. tci) an Eichen), f» d 3 
Gamos vorher scheiben, hA S T. 

31 poft med. fe&. 37. 

pe flatt Doo, f. Duo. 

— — €, (von duo, ae, — 5* 
enthaltend, 4. (£. nume n > 
42. Lactanr. de opif. dei T ' 

Dvaros siwus, ein Meerbuſen ben 
—— Plin. H. N. VI, ag ante med. 


33 
Dupzwus, i. e. dominus, Felt. 
Dénfz, Adc. (von dubius, a, um) sweis 
Kibatt, nicht gewiß, 4. €. fignum du- 
datuth E certo adcipere, Cic. Divin 


or * on dubie ober —— 
ne Zwe P, Mu 
non ET, 2 XV, ı: e 


Az dubie, Liv. f, 9. Salluft. lug. 102 
* (op fo auch ix dubie, Liv. IL, 23 


"skis: aris, f. (won dubius, a, um) 
der Zweifel, Ungewißiyeit, Ammian, XX, 
4 (6). Eutrop. VI, 19. 

Dösto, are, (von dubius, a, um) i. q. 
dubitare, Felt., bcr dubiar anfübrt, 

Déiósvs, a, um, (von dubium) zweis 
felbaft, ungewiß, z. €. quoniam dubio- 
fae non erant foeda Gell III, 3 
iw init: dubiofum hoc inexplicabileque 

, lbid. V, 10 exi 

Dona, is, m 

—— 


M Caef. B. G. I, 35 Ed. orp. 
(wo ditere Editt. Alduabis oder Alduadu- 
bus etc. haben), Strabo unb Ptolem, 
Dösiräntuıs, e, (von dubito) 1) sweis 
felbaft i. «. moran gezmeifelt wird, k €. 
verum, Ovid. Mer. 1, u virtus , Ibid. 
er De Ao ei 1 —— ſe —— 
med. 7 ubita- 
* non rA ini Bags ; Ibid. H anre 


. 23) zweifel 
eid? i j. €, peus, —— 
48 ( 


ons MEM Ads. (von dubitens) 
zweifelhaft, mit Ungewifbeit, mit Bes 
denken, à —— Cic. —— I 
vecipere , Cic. Brut. 22: non 
- Wee adire, Afin. Poll. in Cic. ift. 
ad Diverf. X, 34 poft init. , i, e. ohne 


denken. 
Déiri- 


jj DUBITATIM - DUBITO 


DüstrArım, Adv. (von dubito) i. q. 
dubie, Sifen. ep. Non. $& n. aj. 
DésirATio, ónis, f. (von dubito) 1) 
Zweifel, Ungewißheis;; dyteit, 
das Bedenken, 3. €. ad- 
ferre, Cie. Offic. 3 4, ober dare , Caef. 
B. G. 1, 16, oder alicui iniicere, Cic. Cluenr. 
s$, i «. machen, verurſachen: habere 
paben , Le res nullam habet dubitatio- 
nem, Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 
13: fi foedus habet aliquam dubitationem, 
Cic. Agr. 1,4: hic Jocus nihil habec du- 
bitationis, cet., Cic. Offic. II, 4: alte- 
rum poreft e dubicationem , adhiben* 
dumne fuerit hoc genus erc., Ibid. III, a 
ft med.: quod dubirationem adferre fo- 
ed confidersndumne videatur, Cic. Offic. 
WI, 4 poft med.: fi quando dubiretio ad- 
eidir, quale fir id, de quo 'confideretur, 
Ibid.: tollere, Cic. a XII, 4 extr.: ex» 
ere, Caef. B. G. V, 46: eximere, Quin- 
^y 10 (17) $. 2$: üne ulla —— 
refpondeo , Cic. Orat. 1l, 4% 2) eine Bis 
aur in der Redelunſt, ba man 3. C. (dat, 
man fen ungewiß, 3. €. was man zuerß 
fagen (oll ıc., Cic. Orat. III, $3. Au&. ad 
Herenn. 1111,29. Quintil. VIHL 2 poft init. 
und c. 3 extr... 3) das Bedenken, bie es 
berlegüng , 3. €. fi quando dubitatio ad- 
cidit, quale fir id, de quo confideretur, Cic., 
f. ene: :dubicationem adferre folenr, 
confiderandumne videatur, Cic., f. vorher: 
In ea ipfa dubitatione facinus ineft, Cic. 


Offc, 1I1, 8 : dubirtio cogin- 
tionem — Ibid. I, 9 extr., 
beo kann ed netichteit eon. 


Düsirärtve, Ado." (von Qubitativus) 
zweifelhaft, Terrul. de curne Chrifti 23 
extr. 


DöstrArivus, a, wn, (von dubito) 
1) zwei ‚3. €. fenfus, Tertull. adv. 
Marcion. & — einen Zweifel anzei⸗ 
gen, 3. €. particulae, 3. €. cet., 

1 







$. 
DisirATOs, bris, m. (von dubito) cm 


Jweifier, Tertull. edv. Haerer. 33. 
Dörito, avi, aruın, are, it nebſt da- 
bius, a, am, vermutblid) eben (o von duo, 


i , eigenttido , 
—— n Sape Pe smei 


ujieben fep ꝛc.: 


Dinge 
andern 3. €. 
aus 


me 

uiti 
dann dabiro: man fann aud) fügen, du- 
Viro fomme ber von dubio, sre, und dies 
fe von dubius, à, um; um Ende Iduft e$ 
meni) auf eins hinaus: felglid? 1) un: 
if feyn, zweifeln, Bedeuklichkeit 
aben, fid) bebenfen, 3. €, de re, Cic. 
* ud. ,9, qn ttmas : de indicio ali- 
cajus, Cic. Offic. IH. zin.: qud aliquid, 
4. @, hoc, ffatt de hac re, an ermas zwei⸗ 
fein, etmas besmeifeln, 3. €. illud cave 
dubites, quin ego omnia facium, Cic. ad 
Diveri. V, 20 poít med.: haec dubitare 


duo wird erfllich duito, are,- 


DUBITO jn 


Lara en Aeg — quod 
bitas, ne feceris, Plin. an . 1, 18 extr.: 
— filiae, Macrob. Sat. 11, 5 : daher 
bitor, i. e. mag zmeifelt meinetwegen 
ber ín | ig meiner, 4. €. An den 
ftn, dubitor, Ovid. Met. V, 208, i. c. man 
anocifelt, ob ich ıc.: fo auch parens dubi- 
tatus; Ovid. Met. IJ, 20, bejmeifelt; ne 
illud quidem dubitatur , omhium radicum 
vim minui, fi etc., Plin. H. N. XXVII, 
13 e fin. fed. 1r9: nihil habebat, 
q ubitari poffet, €ic. Verr. II, aa 
extr.: fi quod illorum dubitabitur, Cic 
Roíc. Am. 46 extr.: haec haud dubitanda 
refer, Virg. Aen. III, 170: . auch folat oft 
sn, j. €. dubito, an hune primum omnium 
ponam, Nep. Thrafyb. 1, ffatt an. non, 
pb A4 nicht für ben allereriten halte, 
ober ich möchte ihn beynahe für ben allers 
eren. (worgüglichiten) halten: fo aud 
num. 3. €, Dubito, num idem tibi (uade- 
‘re debeam, Plin. ipft. Vl, 27: fo auch 
utrum — an, oder ne — an, 3. C. Defi- 
nite dubirare, utrum fit utilius — uni par» 
cere, an etc., Cic, Verr. 111, 89 poit ined. 
dubie bantque Macedones, deíeruiilentné 
urbem incolae, an fraude fe ooculerent; 
Curr. VIII, 1 poft med. fe3. 37: fo auch 
wenn urrum (ober ne) vorher ausgclaffen 
woeben, 3. €. At etiam dubiravi, (utrum) 
hos homnes emerem, non ewerem, diu; 
Plaut. Cap. Il, 3, 95, 1. €. mid) (ange 
bebadht - LM fange Aberlegt: quid, 
3. €. non dubito, quid cer., Cic. Attic. 
X, t ne imr. , weiß »., unb andre 
Lol ein; aud der Accuſatix mit bem 
nfinitiv, 3 €. non dubito fore plero⸗ 
que, Nep. praef. in.: mom dubirens, ad 
regis aures confilia fae perventüra efla, 
Nep. Mik. 3: quam (orationem) ilte fe 
habiturrm — non dubitabat, Nep. Lyf. 3 
extr.: neque dubiro futurum, ut non de- 
— Plin. —— a1 € : An eft 
uam, qui t, — tribunos plebis 
—8 effe? Liv. V, 3. poſt irit.: colles 
p non dubitaret exipeitarurum literas, 
iv. XXVI, 15 in» Auch quin, wenn nam⸗ 
Did) verber geht nicht zweiſeln oder bloß 
fein mit einer Frage, iff befannt, 
$. €. nen dubitabat, quin ei ctederemus: 
3, e. credere deberemus, Cic. Attic. VI, ® 
sme med.: illud cave duhires, quin ege 
omnia faciam erc., Cic ad Diverf. V, zo 
poft med.: dubirandum mon eft, quim . 
nunquem poffit utilitas cum honeltate con» 
tendere, Cic. Offic. III, 3 poft init.: num 
dubiras, quin fpecimen — capi debeat ex 
— natura? Cic. Tuíc. ], 34: Quid e'go 
dubitamus, quin — dolor fit maximus? 
Cic. Tin. ll, 9 extr. Nor. in allen dieien 
nnb dbnliden Stellen heift quin bafi, 
und ficbt alio bejahend, und non dubiro, 
quin venturus fit, ich zweifle nichr, daß 
er Yommen wird, ERA fo viel, * 


4— 
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ich glaube gewiß, bafi er Fommen wird; 
folgt aber daß mit einer SDerneinung, fo 
ficbt non noch bcp quin, 3. €. ich zmeifle 
nicht, daß er nicht Fommen mirb, i. e. ich 
glaube gewiß, daß er nicht fommen wird, 
beit, non dubito, quin non venturus fit, 
3. €, non enim dubitabat Xeno, quin — 
impetrari non pollet, Cic. Attic V, 11 
rope fin.: Non dubirabat Minucius, quin 
Mte — rem illam quaeíiturus non effer, 
Cic. Verr. II, 39 poít med. nnb öfter, 
. €, Cic. Pif. 38, f. Quin: non dubito 
Des aud) oft.überiegt werden: Ich meiß, 
ich meiß gemi$, 4. €. non dubito, quid 
agendum putes, Cic. Attic. X, 1 und bfter. 
Not. vincere, aut, fi fortuna dubitabit, 
mortem ———— 4 * Fr 
wenns ungl gehen wird; wicdeicht 
fcil. vi&priam dare, menn das Gläd Bes 
denken tragen wird, Gieg zu geben: viel 
leicht fehlt vi&oriam dare regen dei Gus 
pbemismus, obet dubitare (ft (áumen, 35à: 
gern, f. n. 4. 2) Bedenken tragen, mots 
Guf,.menn ein Verbum folgen fol, ins⸗ 
psc ber Infinitiv folgt, 3. €. non du- 
iravit exftruere, Cic, Mil. 27, trug fein 
Bedenken ꝛc. unb fo bfter, 3. €. Cic. 
Orat, I, 40 poft init. Nep. Pelop. 5 etc. 
Doch aud) nicht ſelten quin im Cicero, 
3. €, non dubitáturum , quin cederet cet., 
Cic, Mil. 23: - non dubitaffe, quin defen- 
derer ftatt defendere, Cic. Sull. 2: dubi- 
tabitis, quin vendaris? Cic. Agr. II, a6: 
dubiratis, quin vindiceris, Cic. Flacc. 17 
unb bfter, 3. €. Cic. Manil. 16 extr. und 
21 med. Caef. B. C. III, 37 poft init. : du- 
bitanti veftis ademta eít, Ovid. Met. II, 
461, 3, e. ihr, bic Bedenken trug, fcil. fid 
au entkleiden (ober zoͤgerte ıc.), wurbe 
das Kleid abgeſogen. 3) überlegen, uns 
terfuchen, bedenfen, 3. C. reitat, ur du- 
biremus, Cic. Rofc. Am. 31: nam, ho- 
neítumne factu fit an rurpe dubitant, Cic. 
Offic. T, 3 med.: Tertium dubitandi ge- 
nus eft, cum etc., Ibid. poft med.: dubi- 
tate, quid agatis, Cic. Phil. V, 3 poft init. 
und öfter, 4. €. Terent. Ad. III, 5, 57. 
Virg. Aen. VIII, 191: dubitavi, (utrum) 
hos emerem, an non emerem, diu, Plaut. 
Capt.-II, 3, 95, j.oben. 4) saubern, zoͤ⸗ 
gern, Plaut. Men. V, 7, 6. Curr. X, 4 polt 
inir. $. 2: fortuna, 8. €. fi fortuna dubi- 
tabir, Liv. XXI, 44, f. vorber n. 1: du- 
biranti veítis ademta eft, Ovid., f. vorher 
n. 2, $) fid) fürchten, 3. €. lumina du- 
birantia figi, Stat, Theb. VIII, 757: aud) 
It fid manches bieber sieben ,' das eben 
ſowohl Bedenken tragen übcrieet werden 
tann, oder zögern, à. €. quid iítuc dubi- 
tas dicere? Plaur, Epid. Il, 2, 74 etc.: 
ferner fürchten oder in Derlegenbeit feyn, 
j. X. nec iam de limite imperii er tipa, 
fed de hibernis legionibus et polſeſſiöne 
dubitatum , Tacit. Agric. 41: dubitant 
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velis ademta et, Ovid., f. vorber, Not. 
Qubitantia lumina, Sil. X, 154, i. e. ters 

benbe. 
( pesos un. vor duo, wie dubito, 
„ Dubito zu. Anfange) 1) ungewiß, zwei⸗ 
felbaft i. e. jmctíctnb, 3. €. ——— Cic. 
Manil. 10: homo, Salluſt. lug. 107 (115): 
equites vii a dubiis, quinam eífent, Liv. 
HL, 40: dubius fum, quid faciam, Horar. 
Sat. 1, 9, 40: íocios — requirunt, Spem- 
ue — go dubii, feu vivere cre- 
ant, five etc., Virg. Aen. I, a18 (222): 
haud dubius, quin vera deferrentur : — 
cis, Curt. V, 12 poft init.: Macedo haud 
dubius interfici poffe, lanceam emifit, Ibid. 
Vili, 7 poft med. $. 21: dubius, unde 
rumperet filentium, Horat. Epod. V, 85: 
anni muli me dubiam dant, fagt ein 
Brauensimmer, Plaut. Epid. HII, 1, 17: 
aud) mit dem Genítiv, 5. E. animi, Virg. 
Georg. lil, 289. Hirt. Alex. $6, i. e. in 
animo: fententiae, Liv, XXIII, 25: fati, 
Lucan. VII, 611: mentis, Ovid. Faft. VI, 
$73. 21) ungrwiß, zweifelhaft i. e. mor: 
an man jmeifet, bedenklich, unzuvers 
dfig, 5. E. viétoria, Caef. B. G. VII, 80: 
coelum, Virg. Georg. I, 252, i. e. wenns 
etwa tegnen möchte: lanugo, Ovid. Mer. 
XVI, 754: audor, ibid. XII, 61: vina, 
Plin. H. N. XVIII, 3t extr. fedt. 74: fides, 
Liv. Il, 231: fodalis non dubius, £. e. gu» 
xerlabig, treu, auf ben man fich verlaffen 
fann, 4. €. O mihi non dubios inter mc- 
morande fodales , Ovid. Pont. HII, 13, 1: 
Audtus, Liv. XXXVII, 16, i. e. ungemis, 
folglich gefährlich: mons adicenfu dubius, 
—— II, 4, 81: fortuna, Terent. Hec. 
Prol. 2, 8: civitas, Sueron. Caef. 4, i. e. 
jum Abfalle geneigt: coena, Terent. Phorm. 
Il, 2, a8. Horat. Sat. Il, $, 77, i. e. reiche 
lich befest, ba man s. €. nicht weiß, mas 
man jucr von den Gerichten nehmen 
foll ıc., mit es im Zerentius ſeibſt erklärt 
wird: dubia res, Plaut. Epid. 1, 2, 1, oder 
— eir U, 50. Sallult. - 10. 
orat. Od. IIII, 9, 35, i. e. Moth, mißliche 
Umſtande: babct non oder haud eft du- 
bium, quin cet., Cic. Orat. 11, 8. Caef. 
B. G. I, 3, i. e.c8 ij fein Zweifel, baf 1c: 5 
quib quin non, menn das Folgende vers 
meint. wird, Terent. Andr. II, 3, 17. Cic. 
Orat. ll, 78 ante med., e$ iff. nicht Ameis 
tlbaft, fein Zweifel: haud cuiquam du- 
10, quin — effent, Liv. XXVIII, 17 extr., 
ba es nicht zweiſelhaft war: daher du- 
bium, jubilantive, der Zweifel, Unge⸗ 
wißheit, BedenFlichPeie, 3. €. dubium 
habere, Plaur. Capr. III, 2, rı2: in du- 
bium vocare, Cic. Orat. II, 34. Cic. In- 
vent. U, 28, oder revocare, Cic. Caecin, 
27, ín Zweifel sieben, ſetzen, jmeifelbaft 
madcen, bejmeifeín: fo auch devocare, 
Caef. D. G. VI, 6, ín. Bedenklichkeit, mifs 
liche £age jegen: daher in dubio elle, an: 

ru T 
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ewiß feyn, ameifcfbaft ſeyn, unentichloffen 
con, auch in einer mißlichen Yage ſehn 1c., 
3. €. in dubio elt animus, Terenr. And. 
I, 5. 31: vite eft in dubio, Ibid. Il, 2, 10: 
Ubertas er anima noltra in dubio eit, Sal- 
luit. Cat. $2.(54): Nam aeliate potius, 
quam 
dubio, Plin. H.'N. XXV, $ prope fin. fedt. 
24, i. €. ift nicht zweiſelhaft, tft ganz ger 
mwiß: auch [bt dafür in dubium cile, 
Ovid. Her. XVl, 1,8: fides tua venit mihi 
in dubium, Cic. Quint. 3: auch ohne 
Nominat., 3. €. ſummam pecuniae quan- 
tum aequum eífer promittit, veniebat in 
dubium, i e. man mar ungemwiß, Liv. IIl, 
43: ponere in dubio, urum cer., Liv. 
XXXIII, $: fine dubio, Cic. ad Diverf. 
Il, r$: procul dubio, Plin. H. N. Xvlll, 
21. Liv. XXXViln, 40, oder dubio. pro- 


Cul, Lucret, I, 812: auch aud dubio ftatt 


haud dubie, Liv. XXXIIII, 2 Ed. Gronov. ; 
doch bat Ed. kenb. haud dubie, mít 
auch Oronov (don leſen wollte. tud ftebt 
dubium adverbialiter, ungemwiß i. e. ohne 
daß man weiß :x., 3. €. Quo poítquam, 
dubium, pius an fceleratus, Oreites vene- 
rar, Ovid. Trift. III, 4, 69: in obeundis 
expeditionibus, dubium, cautior an auden- 
tior, Sueton. Caef. 58: Remus, dubium, 
an iuffa fratris occifus eft, Flor. J, 1. 3) 
in bedenflicher oder zweifelhafter, mifi 
licher Lage befinolid), -3. €. pinus, r. e. 
navis, Ovid. Faft. Il, 101: » 

Pont. HI, 4, 8: capur, Valer, Flacc. ILI, 
271: fo; Martial. []I, 75, 6: fo aud) 
res, Liv., f. oben: daher dubius vitae, 
- Ovid. Triit. 117, 3, 25: daher Dubium die 
mi&tie Lage, Vedenklichkeit, 3. €. vira 
eft in dubio, Terent., f, vorber. 

Dunıs, ein Hafen in Britannien, beue 
tiac$ Tages die befannte Gtabt Dover in 
Kent, j. €. ad porrum ris, Antonini 
jtiner.: praepofirus militum Tungricano- 
rum Dubris, Notit. Imper., wo es ſcheint, 
daß der Xominat. Dubrae (tp. 

Döcäuıs, e, (von dux) f e. ad ducem 
ertinens, j, €, tunica, Vopife. in Aure- 
ian ‘8, 

DöcärLirer, Adv. (von ducalis) i. e. 
more ducis, Sidon. Epift. V, 13: ducalius, 
Ibid. Vill, 6. - 

Ducärlo, önis, f. (vom ungewoͤhnli⸗ 

duco, are) i. e. dudio, 3. e necelli- 
tatis, Tertull. de cor. mil, 11 Ed. Paınel,, 
m zu pedi leſen. 

vCÀTOR, Gris, m. (vom ungewoͤhn⸗ 
chen Verbo duco, are) i, e. dux, (etn 
adv. lud. 13 $. 4. Ulp. in Pandedt. VIII, 
2, 29 poft med. 5 

Ducäraıx, fcis, f. (vom ungemähnlis 
chen Verbo duco, are) Ainfübrerinn, 3. €. 
vinorum ducatrices iracundia et libido, 
fee dostr. Platon. II polt init. p. 14, 15 


hyeme dandum (effe), non elt. im, 


er, Ibid. 
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- Doc rus, us, w. (vom ungewöhnlichen 
Verbo duco, are) 4 tung, Commaris 
bo, Suet. Tiber. 19. luftin. II, 15: Crifpi» 
num, impuberem adhuc, quia ferebatur 
ducatus et imperia ludere, wmergendum 
mari — fervis demandavir, Sueton. Ner, 
35 prope fin. , i. e. ein Spiel ſpielen, ma 
einer, der gewinnt, Anführer ober Genes 
sal wird, etwa Feldherrn oder Dfficien 
fpielen , wie mir fagen Soldaten fpies 
fen: 6 plebeii duces aut & nobiles, mali - 
faltem. ducatum (celeri praebuiffent ;, e; 
duces fceleris fuiffent, Flor. lil, at peft 
init. d» d , 
Déctwa, ae, f. (von duceni, ae, 0) 
fcil. dignitas, ie. dignitas eius, qui du- 
centis praeeft in fchola Agentium in rebus; 
Cod. gu bici = q. tos rer T VIII, 
4 3:. bic biejt bo tbe. belleideten, 
ficken Ducenarii, d. Theod. VI, 27, $4 
. DécBwA&íus, a, um, (von duceni, ae, a) 
1) aus zwey hundert bejtebend, zwey 
pensent enthaltend, 3. €. pondus, Plina 
. N. VII, ao ante med. fe&. 19, i. e, von 
zwey hundert Pfund, zwey hundert Yfund 
enthaltend ober ſchwer. 2) ywey Guns 
derten oder zwey Cenrurien vorgelegt, 
Veget. de re mil. 11, $. 3) ducenaru iudi- 
ces, Sueton. Aug. 32, i. €. zwey hundert 
Sestertia ober zwen hundert taujenb Sester- 
dos im DBermögen babenb, 4) ducenarii 
uratores, Suet. (.laud. 24, 4, e. jme. 
hundert Sestertia Einkünfte babenb: das 
ducenaria (cil. dignitas, ihre Würde, 
à. €. procurarorem principis ducenarig. 
per etc., Apul. Met. VII ante med, 
p.199, t! Elmenh., mo e$ nicht etwa i. q. 
ducena iff, ſ. Ducend. 5) ducenarius, 
vieleicht i. q. exa&or ducentefimae (partis 
redituum), 5. @. ducenarii et cenrenaríi — 
non prius debent aliquem ex debitoribus 
— m^ res m » A I, "0 
es nicht etroa ciner ift, ber bie hohe Würs 
be ducena bebleidet, 6) ad ducenam digni- ^ 
rarem peranens, 3. €. ducenaria (dignitas) 
i, q. ducena, 3. E. ducenaria perfundum, 
Apul, f. vorher: ducenarius, i, e. der 
bieie Würde bekleidet, Cod. Theod. VIIL, 
4, 3: vieleicht auch ducenarii er cenrenarii 
etc. , Cod. luft., f. vorber, 

Döcknt, ae, a, (Distrib. von ducenti, 
ae, 4), 1) zwey hundert, ben ciner Eins 
theilung; je zwey bunbert, zwey buns 
bert jedesmal, 3. (€, Cenfebantur eius 


‚ aeratis luftris ducena quinquagena millia 


capitum, Liv, VIII, 19 in.: gentem (air) 
annos ducenos vivere, Plin. H. N. Vil, 2 
pu fin. fedt. :: priítes ducenum (ftart 

ucenorum) cubitorum, Ibid. Villi, 3 ie&. 
2i iro u... nulla non luce duce- 
nos, Ftia . 20, 1. 21) 3w uns 
bert überhaupt, 3. €. ınuris wt ee: 
ducenes pedes altis, Plin. H. N. VI, 26 
polt med, fest. 30: inalo, quam dotis mihi 


quin- 


* fir 
id 


y 
* 


re 





^a 


- 
*' 


UU GNE Ve oblal 


1 


* 
— 


— 


axe 





. 1 
319 DÜCENTESIMUS — DUCO 


quinquies dücens, Marfíal. XHf, 76, 8: ber 
Singularis fommt nidt leicht sor, außer 
ducena , f. Ducetia. ; 
— o nd 4, um, - —— 
we, a) der zweyhundertſte, er dacen- 
teírma fcil. pars, als eine Abgabe, Tacit. 
Ann. II, 43. Sueton. Calig. r$. 
DécswTi, ae, a, (von duo und cen- 
fum) zwey bumderr, j. €. ducenres in 
wanos fingulos ftipatores, Cic. Agr. Il, 13 
et inie.: fundus ducenrum jugerum, 
arr. R. R. III, 5 poft med. 5. ($4 ftatt dus 
€entorum, und öfter bey Zahlwoͤrtern: du- 
centos numos, luvenal. Vi, 139. Not, 
éfüciumt mille ducentum et viginti quin- 
— V, 3, 7, mo ducentum Indecli- 


Decantins, Adv. (von duceriti, ae, a) 
ymey Mal, Cic. Phil. II, 16. 
Celf. TI, 14 prope fin. . 

DüciAwus, a, um, (von dux) £. e. du- 
€is, vel ad ducenti aliquem pertinens, 3. E. 
officium ducianum 4. e. ducis, Cod. Theod. 
XV, r1, 2: — ddparitores ducitni i. e, ad- 

rores ducum rei miliraris, Ibid, XI, 
25, 1: iudicium ducianum i. e. ducis, Cod, 
Jaít. VII, 62, 38: daher ducianus f, e, ofi- 
cialis ducis alicuius, Cod. Theod. VIL, 16, 3. 
Plur. duciani t. e. officiales vel milites dtt- 
cum, Cod. Iuft. I, 27, 2 ante med. 5. 8. 

Dvco, ate, ftatt duco, ere, ſcheint nicht 
worgufommen ; bahet fotmmt. abcr ducacio,. 


ducaror, ducarrix , ducatus. 


D9co, xi, Gum, 3. (nad Felt. von 
Bus i. €. puro; Müch Andern von dux, 
unb dieſes von *ayos #. €. dux , imperator, 
von rärse), 1) führen, 5. €. aliquem ad 
aliquem, Terent. And. HII, 5, 23: beftiam, 
Nep. Dat. 3: aud) in errorem, Nep. Hann. 
9, bod babem andre Edit. indu&tis ſtatt 
Quis: ducere aliquem per omnia, eigent: 
fib, überall berum führen, hernach alles 
erzählen, genaue Rahricht geben, 3. €, 
Sed me Hecate — p Deum poenas do- 
cuit, pere omnia duxit, Virg. Aen. VI, 
$654, 1, e. " a recs X ei 

nn heru nnte Ne biejelde nicht, 
u Ka fas cafte fcelerstum infiltere 
Wmen, f. — v. $53; mo man nicht far. 
pen mil, bab fie dieſelde dennoch herum 
gerähet babe: quo via ducit, Virg. Eclog. 
Von, 1: uxórem in convivium,. Nep. 

: ducere aliquem in triumpho, Cic. 

fc. V, 40 extr. Plin. H. N. VII, 43 in. 
fe£t, 44, vder per tiumpham, Cic. Verr. 
V, 26 extr. unb 3o ante med., i. e. im 
Driumphe ntit (ich führen oder auffübren : 
ber a) binfübren, 3. €. ins Gefaͤng⸗ 
vifi oder zum Tode, 4. €. duci ad mor- 
tem, Nep. Phoc. 4: aliquem in vincula, 
Liv. V], 20 poft init.: qui timeam, ne miht 
in carcere habirandum fit, fi tribumus ple- 
bis duci (me fcil. in carcerem) iutiffet, 


Gic. Agr. II, 37 in., and fo fieht öfter du- 
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tere ſtatt dacete in cärcerem, $. €. Cic. 
Flacc. 19 poft med. Cic. Verr. Il, 13 
pe fin. und 26 in. und flatt ducere ad 
mortem, 4. E. & calvo ad «alvum duci im- 
peravit, Sueton. in Culig. 27 poft inir., i. €, 
einen Sablfopf mach bcm andern, folglich 
alle Kablköpfe: iphigenia duci fe immo- 
landam iubet ſeil. ad mortem , Cic. Tufc. 
h, 48: ducas licet fcil. in vincula, Naev. 
ap. Cic. Orat. II, 63. b) führen oder ams 
führen, commiandiren, 3. G, exercitum, 
ie. Mur. y. Nép. Epam. 7. Eum. 13: 
amd ohne exercitum, Liv. XXII, 18 med. 
XXXL 38: fe auch primum pilum, Caef. 
B. G. V, 38: ordinem (im Artege) i. e. 
Hauptmann fen, Cic. Phil. f, $. Caef. 
B.C. 1, 13. Liv. HI, 44, f. Ordo: babet 
funus alicui, Cic. Quint. 1$, oder alicuius, 
Liv. M, 45, oder exequias alicui, Plim. 
H. N. VI, 42 poft init. fed. 64, i. e. 
Leichenbegangnis beforaen : familiam, Cic. 
hil. V, t1. Cic. Fin. III, 16. Cic. ad Di- 
veré, VIL, $ extr... i, e. bet oder boé Bor 
nebmfte jenn: — cheros, Horat. Od. IMI, 7, 
6, 3. e. ben Tanz anfangen oder beafninen, 
É aud tanzen. «) führen, 4. €. eine 


aut M., |, n. 3. d) fe ducere, geben, 


8. €. ad regem, Pléut. Amph. HIT, s, 8: 
a Gadibus, Afın. Poll. in Cic. Epift. ad 
Diver. X, 33 in.: égo me deorfum duca 
de arbore, Plaut. Aul. Il], 8,8: duc t& 
ab aedibus, Plauc.-Bacch. IIN, 2, 1i. e) 
uxorem, beitatbetf, Terent. Eun. V, a, 49. 
Plaut. Aul. 11, t, 4$. Cic. Sext. 3. Liv. L 
in.: nen mstiimoniwm, Caef. B. G. 

9. Liv. ibid.: aud$ bloß dücere, 3. E. 
duxit Albioi filigm, Cic. Sext, 3 in. Terent. 
Ad. UN, 7, 11. Heavt. V, $, 205 eigent⸗ 
Lich Heißt ducere nach Kaufe führen, wie 
denn auch domum daben fet, aut. Aul. 
IN, 1, 40. Terent. Phorm. I5, 1, 68: auch 
war bic Heimführung (ins Sans des 
Brdutigams) üdlih und mörbig: babet 
Gud) fcorrum (feil. dowum), Plaut. Merc. 
Im, 6, 3 unb I1, f, e. ins Haus ingen 
(als Cencubimt). Nor. aud ven Frauen 
pmmern, wenn cé einen 3Xanf Heirathet, 
3. €. fi (ferrum) ut liberum duxitti, Cod. 
luft. V, 28, 3. €) gleichfam bey der Yinfe 
rum führen, "aufziehen 
&ben, aliquem, Terent. And. Il, x, zo. 
Phorm. Il, 3, ds Prop. II, 15, $7 (1, 
17, 1): g) twegführen, abíübren, 3. GF. 
na, Virg. Aen. V, 385: exfortem- dus 
vere honores, Ibid. $34: duxit fua pret- 
min vidor, Ovid. Mec. X, 680: alvum, 
Celf. H, 12 n. 2. III, 4 poft init. 1H, 4 
poft init. unb cap. 10, £j. v. ben tinfatb 
um Leibe abfübrem, 3. €. larieen: daher 


' Alvus fi vehementius luit aut faepius du. 


citur, hominem infirmat, Ibid. II, ta pof 
Ioit.: baber berfübren, ableiten, 3. @, 
nomen, Cic, f. bernach: h) bersu, bee: 
bey, fübren, j, E. Duc nigras Eon 

irg. 
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virg. Aen. VI, 193: 3) nad) fid führen in bie Länge sieben, verzögern, 4. C. 
d. coelo ceu faepe refixa * bellum, Cic. Offic. II, 20. te — 5 
qranscurrunt crinemque volantia fidera du- VII, 3. Caef, B. C. 1, 61: tempus, Cic. 
cunt, lbid. V, $28: remos» Ovid. Met. I, Verr. L ır med. Nep. Them. 7: aliquem, 
294, 1. €. rubern. 2) nebmen,. mit fb «einen veribaern, lange warten taffen, 
nehmen, 3. e. jemanben ‚oder etwas, 3. €. 3. €. ubi fe diutius duci intellexit, Caef. 
filium eo duxit fecum, Nep. Hemik. 3: P. G. 1, 16: diem ex die ducere Aedui, 
Aetolos non ita multos , Liv XXXV, go: fürs worber, d. t die SMebuer lleben ibn 
uxorem in convivium, Nep: praef. Gelb ic., einen Tag nad) bem andern warten, fcil. 
Ibid. Hann. 9 extx. : cuftodes reliquit prin- Caelarem; oder (fcil. tempus) sögerten von 
cipes, quos fecum ex lonia — duxerar, einem Tage Qum andern. Not. bellum 
lbid. in Mile, 3: aliquem in triumpho, ducere vielleicht Sricg führen, 3. €. ad- 
Cic., f. oben n. 1, ober per triumphum, fidue, Virg. Aen. VIII, 55: cum bellum 
Cc. , f. oben n. 1: daher annehmen, bes duci maiore regis calamitate, quam advet- 
Tommen, id häufig, 3. €. colorem jc. fariorum videret, Nep. Dat. 8: daher zus 
& färben, Virg. Eclog. VIII, 49- Ovid. bringen, 3. €, acítarem, Ovid. Pont. 1 It, 
er, Ill, 485 : (formam, Ovid. Mer. 1,402: 10, t. Horat. Epift. Il, 2, 202: nO em 


cicarricem, Colum. HL 18 5. 5: fuum, iucundiffimis fermonibus, Plin, Epift. VI, 
Quintil. I, 2, 18 , fshimmeln, roten : no- 31 polt med. f. 23: daher fomnos, Virg. 
tam, Horat. Od, Ill, 2» $9: premis, Aen. III, 560, i. e. fhlafen : viram, leben, 
Ovid. Met. X, 680, f. oben: frigus ap am Leben bleiben, fein feben fortienen, 
umbra, Ovid. Met. X: 419; & e fi Virg. Aen- lI, 641: daber ferner fpinnen, 
abtüpien, f. unten: maan, einen (ip, 3. €. lanas; Ovid. Mer. III, 34: daher 
eine Spalte betommtn , Ovid. Met. 1I fropiich, aleichfam abfpimnem, £e mas 
6s. 3) 5i , m (id sieben, herauf dn, ober bloß machen, 5. €. carmen, 
eben, 5. €. acrem fpiritu, Cic. Nat. D. Ovid. Tritt, I, 1», 18: verfus, lbid. V, 
L 6, cibum animalem (i. €.) aerem, 12, 63, de. machen: foporem, Tibull. 
lbid. $5, ober fpiritum naribus, Varr. K. K. 1, 1, 65 (1, 2, 77)» i.e. machen, verurias 
1,355, 30 in fid ziehen, Athem bo: den: daber bilden, madyen, à. E. ocrcag 
fen; es. Cic. Orat. 35. Quintil. vili, 3 argento, Virg. Aen. VII, 634: vivos du- 
extr. * fortes, Cic. Divin. Il, 33. Vitg.Acn. cent de warmore vultus, lbid. Vl, $49- 
vi, 23, j, €. bic Looſe ziehen laffn: fo lateres, Virruv. lI, 3: Alexandrum ex 
aud $liquid ober aliquem ducere forte, were, Plin. H. N. VIL, 37 extr. fe&t. 38: 
. Q. oracula, non ea quae aequatis forti- fo aud) acra vultum Alexandri fimulantia, 
us ducuntur, Cic Divin. I, 18: Laocoon Horat. Epift. ll, 1, 240, i. e. Statuen aus 
ductus Neptuno forte facerdos, Virg. ^en. Qry (Bronze) machen «c. , f. oben: fo 
p,2or: enfem vagina, Sil. VIII, 342, oder Qu carmen, Ovid. unb verfus, Ovid. , f. 
ers vagina , Ovid. Falt. II, 929, f. €. vorher;: choros, Horat. Od. 111, 7, 6, f. 
as Schwerdt beraus zichen : foauch mu. ben: ferner alapam alicui, Phaedr. V, 
cronem, Virg. Aen. Xll, 37%, iet »525* Moulichelle geben : fe auch pu 
Schwerdt sie ober heraus ziehen: dus num fervo, Paul. in Pande&t. AKKU 
ber 2) in F £ànge ziehen, lang ma’ 10, 4: arcum, ij. €. machen, Ovid. Mer. 
en ober , aud) überhaupt mas Mi, 160: orbem, Senec. nar. quaeft. VII, 
en, beonberé in bie Länge, mo man 23, * e. einen Kreis machen. b) zıeben 
auch oft sieben fagt, a. €. panes: Cic. ober erinken, 3. €. aquam, 3. €. largiter 
Mil. 27 extr.: follam, Liv.XXXV1I, 7: enm (in hydropico) &quam ducir ( la 
vallum , Caef. B. G. 1, 73: cloaces, Liv. herba), Scribon. Larg. 133: pocula Les- 
J, 38 extr. V, 55: finesın fummae tenuis bii, Horat. Od. 1, 17, 21: daher oblivia, 
tatis ex colore, Plin. H. N. XXXV, Io ante Valer. }lacc. I1ll, 536, i. € oblivifci: das 
wed. fe&t. XXXV, n1, fo auch gleich darauf, ber colorem, i.e. an fich nehmen , Virg. 
Ipfumque (Protogenem) alio colore tenuio- f. worbcr; aud an fich ziehen , 4. €. vom 
yem lineam in illa ipfa (linea duda ab Mapnett, j. €. poterir magnes non duce- 
A pelle) duxiffe: fe aud) Apelli fuit per- re ferrum, Prepert. ll, 5, 9- c) bolen 
perua confuerude nunquam ram occupa" i.e in fib ziehen, 3. € fpiritum, Cic. 
tam diem agendi, ut non lineam ducendo Manil. ı2: fpiritum naribus, Varr. R. R. 
exerceret artem,, lbid. e&t. XXXV, 12: pri- um $4 cb vorher: aerem fpiritu, Cic. 
mas lineas ducere, Quintil. 1, 6, 12: mu- Nat. D. li, 6 extr. und 39 extr f. ver: 
rum, Virg. Aen. I, 423 (4:7): wera vul- ber: fo aud animam fpiritu in pulmones, 
rum Alexandri fimulantia, Horat. Epift. I, lbid. 55: thura naribus, Horat. Od. UN, 
1, 240, i. €. bearbeiten, 9. €. mit dem I) 2*- d) ziehen ober leiten, führen, 
tauns auch feun, Sta; 3. C. aquam per fundum , Cic. Q. Fr. II, 


Hammer ı.; 
fücn daraus machen, f.berna: pom- ^ 1: funem, Horat. Epilt. I, 10, 48, i, €. 
„Liv. XXX, 38. Ovid. Her. XII, 151, den Tanı dirigiren: alicui ferrum. per 


rr Procejfion alten: uud tropijch, vilsera, sil Xl, 359° auch weg;ichen, 
ed. lar. Woͤri. 5 G won 
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wohin sieben, f. vorber: ducere alicui 
pugnum, Paul. in Pandect. XXXXVII, 10, 
4, eine Maulſchelle geben: fo aud) ala- 
am, f. vorher: daher teopifch, ableiten, 
erleiten, Dernebmen, 5. &. nomen ex 
re, Cic. Acad. I, 11: principidin ab ali- 
quo, Cic. Nat. D. H, 21, ben Anfang 
maden: exordium virde a re, Cic. Fin. 
V, 7: Originem ab aliquo, Horat. Od. III, 
17,5: Quis porro unquam Graecorum 
rhetorum a Thucydide quidquam (fcil. ad 
oratorem proprie pertinens) duxit? Cic. 
Orat. 9 poit med., 1. e. btrgenommen, ent: 
[ebnt?. baber anfangen, 3. €. orationem 
ab eodem verbo, Cic. Orat. 39: unde haec 
omnis caufa ducítur, i.e. ihren Anfang 
nimnit, Cic. Manil. 2: choros, i. e. Tans 
zen beginnen, Horar., f. oben n. 1 und 3: 
Is (Poplicola fcil. tempore Hannibalis), 
cultum 'referens infigni nomine plebem 
Aufonios atavo ducebat coníule faftus 
(ftatt faítos) , Sil. I, 10, er fina den Au⸗ 
foniichen Kalender mit bem Namen (cines 
Vorfahren an (Valer. Poplic., College des 
Brutus), ftátt fein Vater machte (ne&ff 
bem Brutus) den Anfang in ben Faltis; 
fein Name fand zuerſt ( nebit des Brutus 
Namen) in ben Faftis: man könnte cé auch 
zu n. 4 aitben, er berechnete die Faltos 
von feinem Anberen, ben P. Val, Poplic., 
des Brutus Eofegen, an: am Ende wird 
der Sinn nicht febr verichieden jenn. «) 
reisen, etgónen, bewegen, 5. €. dua 
aliqua re, $. €. literis, Cic. Rofc. Am. 41: 
auditione fabellarınn, Cic. Tuíc. V, 15: 
laude eloquentiae, Cic. Orat. 32: errore, 
Cic. Offic. 1, 41: baher ductus, gereist, 
bewogen durch ttma$; aud läßt c$ fib 
eft überfenen, wegen ober aue f. e, me: 
gen, 3. €. non magis amore quam more 
duefys , Nep. Chm. 1: fufpicione du&i, 
Tbid. Dion. 1o: caritáte patriae, Ibid. Al- 
cib. $: daher oratio rua me ducit sd cre- 
dendum, Cic. Tufe. II, 18. 4) ducere ra- 
tionem, bic Rechnung sieben £i. e. ma: 
ben, rechnen: baber tropiich, feinen 
Dorrheil bedenken oder Rückfichr nebs 
‘men, beboenfen, 3. €. falutis, Cic. ad 
Diverf. VII; 3: officii, Cic. Sexr. 10: du- 
«ere fuam rationem, feinen Borthell ber 
benfen, anf (id Mädficht nehmen, Cic. 
Verr. 1, 48. Cic. ad —— in Epp. Cic. 
ad Attic, VIII poft Epilt. 11: babet a) 
rechnen, in Rechnung brínaen, bereche 
nen, zuſammen rechnen, 3. E. LXXXX 
millia medimnum, Cic. Verr. IT, 49 ante 
med.: 'non enim duco in hac ratione cos, 
uibus ternis inedimms non licet decidere, 
end. kurz vorher, i. e. ich rechne die: 
Tenigen bier nicht mit ıc.: fenus centefi- 
mis quaternis, Cic. Attic. VI 2 prope fin. : 
fummam aeris alieni, Lucil. ap. Non. 4 
n. 130: ter terna, 3. E. ficuc fit, cum 
"ser terna ducuntur, Gel. I, 20: dico, me 
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centefimas dudturum, Cic. Attie. VI, t 
polt med.: ut centeſimae perpetuo foenore 
ducerentur, Cic. Attic, V. — prope fin.: 
centefimis ductis à proxime quidem fyn- 
grapha, lbid. 2 poít med.: peraeque du- 
€cre, glcid) durch rechnen, cins in das 
andre rechnen, 3. €, ur peraeque ducerent, 
Varr. R. R. III, 36, 11, menm fie alcich 
turd rechneten, eine ins andee, ober cin 
Jahr in das andre :c. rechneten: aud 
vechnen , tropiich, 4. e. mit Darunter zaͤh⸗ 
len, dafür balten, ſchaͤtzen, 3. €. air- 
quem in hoftium numero, Caef. E. c. Vf, 
32: ali uid in malis, Cic. Tufc. I, 49: 
nihil in onis practer virtutem, Cic. Fin. 
lil, 3: aliquid parvi, fchdgen, Ibid. II, x: 
pluris, höher jchdsen, 3. E, pluris ea duxir, 
quam omnem pecunram, Gic. Attic. VII, 3 
pof? med.: pro nihilo, Cic. Verr. II, 16: 
annocentiam pro malitia, Salluft. Car. 12: 
cum docuillem, hanc daumarionem duei 
non oportere, Cic. Verr. H, 41, müffe 
nicht gerechnet, i.e. für keine Verdam— 
mung gebalten werden: nen enim duco 
in bac ratione eos cer., Ibid. III, 49 in., 
ich rechne nicht-mit x,, (, vorber: in 
pe ducere, für einen Ruhm halten, 
ür ruͤhmlich halten, 3. €. Plerique in glo- 
ria ducunt, plurimis horis perpcti caiorem 
earum (aquarum), Plin. H. N. XXXI, 6 
ln inir, fedt, 31: laudi, für-ein fob, für 
oͤblich halten, Nep. praef. und Terenr. 
Adelph. prol. 5: viso, für einen Schler 
halten , als einen Sebier anrechnen, Te- 
rent. Ad.:prol. 5; bod fann dich auch zu 
b gehören: Is (Valer. Poplic.) Aufonios 
stavo ducebat confule faftus (att faítos), 
Sil. II, 16, i. e. er berechnete bie Faitos von 
feinem Anberen, dem M. Valer. Poplic. 
(des Brutus Eoflegen) an, i. e. diefer mar 
tincz ber erden Conſuln, folglich der er 

ín den Faftis, f, porber n. 3. b) Dafür 
halten, meinen, wolir mir aud» jumet» 
len vedyuen jagen 1c,, 4. €. animo, 5, €, 
Sic equidem ducebam animo, rebusque 
fururum, Virg. Aen. VI, 699, wo atroiifer 
Maßen ein Pleonasmus zu fenn icheint: 
aliquem defpicarui, verdchtlich halten, vers 
arhten, Cic. Flacc. 27: innocentiam pro 
malitia, Salluft., f. vorber: virio, laudi, 
f. vorber: neminem prae fe ducit homi- 
nem, Audt. ad Herenn. III, 20: aliquid 
pzrvi, Cic., ſ. vorher: aliquem victorem, 
Nep. Azet 3, für einen Citatr: aliquem 
magiftrum equitum; Liv. Vlil, 31: quae 
me tu "avs conreinnenda duxifti, Cic. ad 
Diver. 1,6: auch mit effe, 4. €. quae 
non aliena effe ducerem a dignitate tua, 
Ibid. 1111, 7: qui fe regem effe ducebar, 
Cic. Vetr. MI, 33: iacundius efie duxir, 
Cic, Cluent. 9: dignum effe ducebar, Ibid. 
|o: ficta ele ducimus, Cic. Leg. 1, 17: 
ea eaufa e(t, quod nullam eruditionem etfe 


duxit, nili-quae eto, Cic. Fin. I, 21 med. 


patriae- 


yco p» 


m, Gi Ani Ti 
im poem iet 
aic V, 3 gm 

n 


med: pret 
«bna, an 1 
vc perieqe ist 
i, mor d 
ins ander, Me? 
x. nem: B 
t ge 
J m" 
lei 
, Cc Tale f 
sirtaztm Gh 
4 et 
g. plans ach 
(kc MEC X 
Cic, Ver. 1? 
, uli Ce © 
ipunamoa # 
t. Il, gH 
r pr 
1hid. Ul. " 


"a r 


. qu. Zieben, £eiten, à. 
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patriaeque fandiora iura, quam hofpiti!, 
effe duxi, Nep. in Timoth. 4: te pro li- 
bero elle ducas, Plaut. Capt. |], 3, 76, 
i. e. dich als einen frenen Menfchen betras 
t: fo auch ducit effe (wo Einige -fefe 
etn) pro-adolefcentulo, Ibid. Stich: II, 
1,65. Not. Si verfus. concianior. unüs et. - 
alter, Iniuite torum ducit venditque poe- . 
ma, Horat! Epiit. H. 1, 75, 3. e. (o nimmt 
dieſer einzige Ders das nanze Gebicht mir 
und vertaufet e$ 5. 5. e. ———— 
seht gleichſam mit bem einzigen Verſe und 
wird des Verſes wegen verkauft: - poema 
it der 4blat. Bentlen lief venit, jo daß 
ema der Nominat. wird i. e. das ganze 
Debit reigt. oder verführt unb mir vers 
fauft ze.» Nor. 'duce fatt duc, Plaut. 
Epid. lif,;3, 18: Mott. I, 4, 22: duxti 
fatt duxifti, Varr. ap. Non. 4 n. 1jo. 
Propert. P, 3, 27: ° » t 

DucrABizfÍrAs, aris, f. (von du&abi- 
lis unb Mefesvon du&to) Giefdymeibigfeit, 
Biegſamkeit, Ylachgiebigkeir, Acc. ap. 
Non 2 n. 626. . 

Decr ARig, Adv. (von du&srius) i. e. 
tarde, Plaut. fragm. ap. Felt, e le&. Sca- 
lig. in Navus. 

Duvcräzfus, a, um, (von ductus, us 
was gezogen wird, das Ziehen berrefs 

b, dabın gebörig, damit fid) bes 
chaͤftigend 1c. 3. €. funis, Virruv. X, 
2, 3 unb 5. 5. e. ein Zugfeil. 

Ducrín:s, e, (von duco) wvae fid) 
sieben. läßt, — + E. ses, 
Plin H. N. XXXIIH, $ prope fin. fe&. 20. 
$) was gezogen, geleitet wird, 4. €. 
flumen aquae, Martisl XII, 31, a: fcena, 
Serv. ad Virg. Ge. III, 24. d 

.DucriM, Adv. (von du&us, a, um 
Ziehend, sugmeife, 3. €. trinken, . 
Ipíum expero tangere, invergere in me 
l:quores tuos fino (i.e. efino) dv&im, 
Plaut Curc. 1, 3, 1j: du&im porius 

uam caefim, Colum. Ilii, 35, 2, beum 
ibefibnciben ꝛc., d. € gMebenb, zugmelfe, 
nicht hauend. 

Ducrto. önis, f. (von er 1) bad 

‚aquas, 
ieruv. I, r. VIII, 7: rudentum, ibid. 
X, 19: alvi, Celf. II, 12 in. III, 24 
extr. III, $ poft inir., £. e. 9bfübrung 
des unflathe im. Leibe. =) das Bübren, 
Sinführen, p opm à, E. eines. recs 
Konten :c., 5. pertinet ad du&ionem, 
— haher ius duftionis, Ulpian. in Pan- 
de&à XXXXII, jo, 31. 

Ductlro, avi, atum, are, (Frequent. 
von duco) i. qQ. duco, X) führen; wegs 

bren, mit fid) führen, y. E. venales 
iic (4. e. ille) du&itsvit, quisquis eft, 
Plaur. Rud. Il, zZ 26. 3) btutatben, 

S. quafi bella fir, quafi eampfe reges 
d rie Plaut. Poen. 1, 2, 60. 3) ans 


führen, i. «. betriegen, 4. €. peratim duc- 
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tere: at ego follitim du&irabo ,^ Plaut, 
Epid. IlI, 2, 15. zo* 
‚DucTto, avi, atum, are, (Frequent. veg 
duco) i. q. duco, 1) führen, mie fib. 
fü j E —— —— gr eif- 
um aedes) ! m 
Plaur. Moft. Il, a, 158: — May 
Ad. Iill, 7, das Seil führen im Zons 
sea, ie. eicht den Zar birtoiten: 
Poe lil, 2. 46. mit B fbi «be 
oen. | 2, 46. ren ^bet 
nehmen oder beuratben, . j 3um Beſten 
baben, verfporten, bintergeben, betrie 
gen, aliquen, Plaut. Men. IUI, 3, 205 
aliquem dolis, Plaut. Capt. IH, 4: 169. 
Hl, $, 97: aliquem labiis, Plaut. Mil It, 
I, i$i aliquem follitim, Pl:ur. Epid. III, 
2, 15. 3) dafür halten, en, afa» 
ben, 4. ©. c nihilo duéte, Plaut. Past 
All, 4,85. ich halte cs für nichts. 4^ ans 
foren fowmanbiten; greg Cur. tr, 
id. 17. lbid. lug. 38 (42 ; 
Tacit. Hift, II, a Der a 
Far 191 du&are exercitus, Quintil. VHL, 
n 44. * e * 
DucTon, öris, m. (von duco) Anführ 
rer, Sührer, Chef, 3 €. cines Set, 
Heerführer, Seloberr, Cic. Tufc. I, 37. 
Liv. X, 21 extr.: claííis, Virg. Aen. VI, 
334: apum, Ibid. Ge. III, 88: itineris, 
i. € Wegwelfer, z. €. Mertus ille eit 
irineris huius, Liv. I, 38 med. i. e. hat 
ben Albancın den Weg gejeigt, (je bem 
ea —— ductor — ag 
ris, Priap. ‚13, ma ar, i 
Schwer zu fagen: Einise ———— 


Arbeiter in Eiſen (zur Steafe) epe . 


gefcſſelten Arbeiter auf ben In 
* gegraden wird), Andre u a⸗ 

Dueraıx, fcis, f. i. e. quaeducit, 
rerinn, ?nrübrerinn, 3.8. —— 
ves dxiSarmyol, id elt vetorum.duätrices, 
funt, et plerosque etc., Ulpian. in Pan: 
de&. XII, a, & f$. 12; doch fepfen die 
Worte id eft vec. duftrices in andern 
— * 3. E. Ed. Gebauer. und Span- 
genberg. , 

Decres, us, m. (won duco) 1) die 
Sübrung, £eirung, 4. &. aquse, Cic, 
Leg. IL, t1. Cic. Offic. II, 4. 2) bas Zies 
ben, ber Zug, 3. €. falcis, des Wimer⸗ 
mefferd beym Beſchneiden der Weinftöde, 
3. €. tutior putatio eft, quae du&u fal- 
cis, non ictu, conficirur, Colum. II, a$ 
extr.: oris, Cic, Fin. V, 17 med. i. e. 
xfibtAne: literarum, Quintil. I, x 
na — zt a. Plin. — 

b 1nir. 3: baber tro 
3ug, Keibe, Ordnung, 3. €. 3 
distribui in venas ductusque macularum, 
Plin. H. N. XXXVII, i2 poft init. (e£. 
74: porticus aequali ductu, Lucret. III, 
428: et quidam dufus rei nsturalis, 


5 Gs qualis 


prc TERM 


ie. p hte eres e 


— — 
— — — — 


— 
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qualis Ar egi so (Ares lll, 2, 53, 
3. e. Ordnung, 3ufammenbang: to'ius 
ductus hic ek 2 —— VII, 
4.30, i.e. Drdnung ber Worte, Wen⸗ 
dung. 3) Anführung, be, 
omnes vires (e ad Po peii du&um ad- 
plicaverunt, Cic, ad Diverf. IIL, 11 poft 
med.: Uc-geíferit rempublicam du&u, 
imperio, aufpicio fuo, Plaut. Amph. L, t, 
4r:. rem oprime ducta fuo gerere (ad- 
olefzentulum fcil. Pompeium), Cic. Ma- 
nil. a1 in. und fo ficht öfter Abl. du&u, 
+ €. ductu fuo, meo oder alicuius, y. Q. 
Cic. Haruíp. 2. Hirt. Alex. 43. Vellei. I], 
75, und öfter. 

Ducrvs, a, um, f. Duce. 

Dupva, se, Stadt in @alatla oder 
Gallourdeia, und zwar im Gebiete ber 
Srocmer (Trecmorum;, Peolem. 

Duoum, eine €tabt im Innern Libyen 
In der Gegend des Fluſſes Nigir ober Ni- 
gris, Prolem. . - 

Düpvum, Ad». {fi vermuthlich aus Diu 
dum (denn dum mird oft müfig ange 

nat, f. Dum) zufammengegonen: ſolg⸗ 
ib 1, lange, feit langer eir, 4. €. 
Ego dudum nonnihil] veritus fum, Te- 
rent. And. III, 4, 3: quam dudum? Te- 
rent. Eun. IlIT, 4, 30. Plaut. Stich. II, r, 
38: baber auch mit dem rem rer 
à. €. dudum circumrodo, Cic. Attic. ITIL, 
3 in.: vocat me iam dudum, Cic. Cluent. 
23: und fo trt iam dudum mit Praef. , 
&. €. Cic. Amic. 22. Terent. Heavt. V, 
1,9, Not. quam dudum nihil habeo — 
famen cet., Cic. Attic. XIII, 12 extr., 
mie (ange aud) nur rw., i. e. qm 
—3* samquam leichter, und fo will 
au Erf! mit Gronoven fefen.. 2) vors 

er, à. incertior factus fum, quam 

udum, Terent. Phorm. Il, 4, 19: nnb 
öfter, &. E. Ibid. And. V, r, 5. Plaut. 
Amph Il, 2, $0. Cic, Orat. II, 65 in. 
Cic. Artic. XI, 24 im... 3) fogleid) ober 
ipt. b €. iam dudum (umite poetas, 

wg. Aen. II, 103: und dfter, 3. ©, 
Ovid. Art. 1, n. Il, 457. Ovid. Met. 
VIII, 74. Valer. Flicc. Vl, 456. 4) bald, 
3. €, Star. Theb. VI, 854, iam dudum re- 
ditura, i.e. balb darauf: bod Idót e$ 
fib aud? dberfcgen fogleich, i.e. bald, 
nit Lange hernach. : 

DézLLA, ae, f. (von duo, quia conti- 
net duas fextulas) #. e. tertis pars un- 
«iae, atque ira continens duas fextulas, 
à. €. Sextula cum dupla eft, veteres dixe- 
re duellum, Rhemn. Fann. de pond. et 
menf. 23. 

DézrtATOms, Oris, m. (von duello, are 
flatt bellare, mie duellum fatt bellum etc.) 
fatt bellator, Plaut. Capt. prol. 68, 

Döerıılevs, a, um, (von duellum) 
flatt bellicus, 9, €, ars, Plaut. Epid. IH, 
^» 14. 
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Désitis, is, m. i. e. hoftis, y. @, Si, 
ut in bellis adcipiatur vulnus, ego dicor 
adferre fortunam? cur, duelles cum pe- 
reunt, laevum augurium non fum? Ar- 
nob. 1 ante m P. 13 Harald. (Al. 
p. 10). 

Dusırius, f. Duillius. 

DéxiLómA, ae, f. (von duellum) fatt 
Bellona, Varr. L. L. Ilil, 10. VI; 3- 

Désziivum, i, n. (von duo, eigentlich 
alfo ein pf) datt.belium, Plaut. 
Afin. Ill, 3, 3. Cic. Leg. ll, 18 poít inir. 
ia Ueberfegung * er de 

, cap. 8 prope fin. (e legg. XII 
uL) we ur Od:*I, t4, 1$. — gj. 
lbid. Epift. 1, er 7. o 97. Ovid. Faft. 
VI, 201, au Liv. Anführung alter 
Bormeln, XXII, 10. XXXVI, 2: Nec 
non eadem fecit ex dwelle belium, unde 
Duellies quidam dicere Bel/ior aufi, Quin- 
tl. 1, 4 med. $. $.. Not. duellum genit. 
flatt duellorum, Enn. ap. Merul. 

Dözırus, à, um, flatt bellus, Tirinn. 
asp. Non. n. Are (o. aud) duellas 
fagtea flatt bellos, 4, E. fecit ex 
duello bellum, unde Daeliss quidum dixere 
Belles, Quintil. 1, 4, 15: bod) Iefen Andre 
Duellios — Bellios, unb fo bat Edit. 
Gesner. 

Déiczwsus, ij. e. cenfus cum altero 
3. e. fio, von duis ;. e. bis, Feft. 

Döinens, ij. e. bidens, Felt. So auch 
duini ftatt bini, duigae flatt bigae, Varr. 
L. L. VIL, 3o. 

Duicaz, flatt bigae, f. Duidens. 

Dvirtrus, f. Danllius. 

Déiriivs oder DOirivs, a, um, eine 
tbmiíde Familienbenennung: a) abiectis 
ve, Duillifch, 3. €, familia, gens, nomen 
cet. b) fubflantive, ba bann die Dranns; 
perfon Duillius (Duilius), das &rouenstim» 
mer Duillia (Duilia) heißt: bekannt (if, 
i. €. C. Duillius, bet die Cartbager auerft 
ur See übermanb, baber ihm zu Ehren 
ie columna roftrara gefegt wurde, Liv. 
epit. I7. Cic, Sexe&. 13 extr. Cic. Orat. 
45 med. Cic. Planc. 25 in. Sil. VI, 665. 
Man He auc Duellius, 4, €. Cic. Orar. 
45 ned. Erneít. und Cic. Planc. 25 in. 
EKrneft. 

DviM, is, it, flott dem, des etc. f. Do. 

Dvixi, flatt bini, f, Duidens. 

DéirAz, erum, (von duo) eine Art 
Keser ; unb 9inbdnaer des Marcion, bie 
into Sitter glaubten, Prudent. Hamartig. 
praef. 37. 

Défras, aris, f. (vog duo) Anzahl 
3weyer Dinge, cine wey, 3. €, V'iduaw non 
folum eam, quae aliquando nupta fuiffet, 
fed eam quoque mulierem, quae virum 
non habuıffer, adpellari dit Labeo ; quia 
vidua fic di£ts eft, quafi (7. e. ficut) ve- 
cors, vefanus, qui fine corde aut fanitate 
effet: (militer cidumm didum efle fine 

duitate, 
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poen lIavolen, in Pande&. L, 16, 243 
1. ' 
Dölrtor (imperat. paíT.) datt Dator, 


(von do) 3. €. virtutis ergo duitor ei, 
Plin. H. N. XXI, 3 p init. fed. $ Fd. 
'* 


Hard. e legg. XII tab., bed [efen andre 
anders ; Ed. Elzev. hat virtutis ergo ar- 
guicur. 


DvrcAcipus, e, um, (von dulcis und 
scidus) fäwerlichfüh, Seren. Sam. de 
Med. XI, 151. XXXII, 607. x 
DurcATom, oris, w. (von dulco, are) 
der er, 1. €. fontis amari, Paulin. 
Nol. XXIII, 237 
DurcATvs, 2, um, f, Dulco. 
á — an — * von 

ulcis, e n ebm, 3. vens, 
ridens, Horst — 2}. Ovid: Her. 
XVI, 83: dulcius, dulcifiime, f, in Dul- 
citer. 

Durc&po, lnis, f. (von dulcis) 1) 
Süßıgfeir, füher Beichmad, 4 E. vini, 
Plin. Er Xil, a2 poft init. feót. 28: 
r.dix amara cum quadam dulcedine, Ibid. 
XXV, 6 polt init. fe£t. 30: frugum, Liv. 
V, 33. 3) igfeit, £ieblidhFeit, Ans 

nebmlid)feit, &. @. gloriae, Cic. Arch, 
10: iracundise, Cic. Q Fr. I, a, 2: lo- 
—— ali zen Epift. II, $ 
extr.: legis rise, Liv. Il, 43: avium, 
Aud. ad Herillt, 211 orationis, Cic. 
Orat. III, 40: cantus, Cic. Leg. Il, 15: 
creandi , 3. dulcedo invafit proximis 
comitiis tribunorum  milirum plebeios 
creandi, Liv. V, 13 polt init. 3, e. Be⸗ 
gierde: honoris et pecunise, Brut. in 
—— sd Diverſ. XI, as poft inir.1 
fca i, Plán. H N. VIII, 25 ante med, 

fed. 37: furandi, Ibid. $7 fell. $3; 
fperandi, 4, E. adeo blanda eft i 
pro fe cuique dulcedo, Ibid. XXVIIIT, 1 
poit med. fe&t. 8: foli (des Erdbodens); 
V. €. 6 dulcedo (foli) nocear, er vermes 
radicibus inhaereant erc. Ibid. XVIII, 17 
poi med. fe&. 45: in ea voluptate, 
quae maxime (Ed. Emell.; Al. Edd. ma- 
xima) dulcedine fenfum moveret, Cic. 
Fin. ll, 13 poft init.: vitae, Celf, VI, 6 
in. umd öfter: Plur. Dulcedines, Vitruv. 
Vll praefat. daher a) Begierde, Luft 
pA es en res . vor ^ P) 

, er Haut, 3. E. At fi 
deformis —— dulcedine corpus (ca- 
nis) — fcabies, etc. Grat. Cy- 


iCxsco, ui, 3. (von dulcis) füg 
werben, lieblid werben, augeuebm 
werden, j. &, uva — maturata dulcefcit, 
Cic. Sene. 15 poft med.: Alise (uvae) 
Nn in mufto dulcefcunr, Plin. H. N; 


€o&i (ra ) dujeeféunr et in naporum 
yim, Jbid. XVIII, .$:poKt med, 
fe, XXvI, 4 


1. pluvia dulcefcit oinnis 
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(fal), Ibid. XXXI, 7 poft med, fe&. 411 


' unda miffo Dulcuit ligno, Paulin, Nol. 


carm, XVII, 3o. í 

Dvrela, orum, s, füße Ruchen, 3. E. 
bep und Honiatuchen, Pieffertuchn «c. 
Lamprid. Heliog. 27 und 32: aud fönnte 
man bierbee sic fercula eriftia pro ni« 
wiis dulcibus, Prudent. Pfychom. 429, 
baf alfo der Genitiv orum unb um márt, 
mic von poema &c. June — 

DurciAnÍus, a, um, (port dulcia, orum). 
führer Ebwaare abgebenb, jy. €. 

Mer. X onte med. p. 248, 
. unb Mortial. XIII, 2:2 dir 
Stuffbrift: aud) bloß dulcisrius fcil. 
piltor, Lamprid. Heliog. 27. Trebell. Poll. 
in Claud. 14. Veget. de ré mil. I, 7, bet 
füße Kuchen bädt, Zuderbäder x. : 

DvurcícÜnius,a, um, (Deminut. pen. 
dulcis) füß, menn man Sw M Ifebe 
köfend, oher ípbttiid) redet, 3. €, potio, 
Cic. Tufe. Ill, 195 cafeus, als ein Pleb-- 
feíungémort, Plaut. Poen. I, 2, 177. ] 

Duwcirer, s, um, (von dulce unb fe- 
ro) GüfigFeit Itenb, (à, 3. €. 
cantharus, Plaut. Pfeud. V, 1, 18: ficus, 
Enn. ap. Charif, 1. 

Durcirióquus, a, um, (von dulce unb 
loquor) füf angenebm redend, 3. €. 
calamos, Aufon. Idyll. XX, 4: ars (Or- 
phei), Sidon, Epift. VIH, 11 ante med, 

a sehe (von wow e 
modu engen i end, 4 * 
mi, Prudent. Piychem. £64. . 

Durcinuszzvis, e, (von dulcis und ner-. 
vus) i. e. dulcem nervum — €. 
arcus Cupidinis, 4, €, Arcusque dulci- 
nerves R: igans ramali etc., Martian; 
Cap. 9 ante p- 207, 3 Vulcan. (Al. 


. 310 
" AS o. ire, (von dulcis) füß fenn, 
ME. Humor dulcit, ubi terras cre- 
ius idem percolatur, ut in foveam fluat 
ac manfuefcar, Lucret. ll, 473; mo t$ 
auch fcon könnte: wird ſuͤß —— 1€. 
DurciöLus, a, um, (Deminut. von 
dulcis) füß, menn man vermindernd, tan⸗ 
beinb ober ch (prit, füflid xc. : 
baber dulciola, orum, w. e Audet, 
Zudergebadnes, 4. €. mellitis dulciolis- 
ventrem faginare, Apul. Mer. IIII poft 
med. p. 115, 12 Elmenh. > 
Dur Ebene 0e oder Dorcionico- 
vus, i, £f. c. dulci ore loquens : fo beißt 
Neftor, Laev. ap. Gell. XVIII, 7. extr. s 
Dulciorelog. hat Ed. Gronov. und Ed. 
Amſtel. 1666: Duicioril hat Ed. Longol. 
Dvtcis, e, (i nad Voff. in Etymol, 
entweder von delicio, oder von Aus 
i. e. dulcis, mit einiger Beränderung ber 
Buchſtaben; Ichteres ſcheint hir alaub(is 
(Qut) ı E Unf 


immer asc, 4onbern 
fen möffen, ma nur nicht faucet ober p 


, 
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ter 1€, vder mas ef» unb trinfbar unb bem 
Seichmade nad nit unangenehm iR, 
3. €, fentit dulcia er amara, Cic, Nat. D. 
1],/13: matura dulcior uva, Ovid. Mer. 
XUL, 795: ex arinca dulciffimus panis, 
Plin. H. N XVIII, 10 poít init. ſect. XX, 
4. das fü&éfie, angenehmſte, ſchmackhofteſte 
365,:- herba dulcis guftu, Ibid. XXV, 9 
poíl.init. fe&. $7:  baber aqua du!cis, 
Ovid. Pont. HII, to, 64. Hirr, Alex. 8 
unb 9. Plin. H. N. XXV, 3 in. fe&. 6, in 
fo fern ed dem Secwaſſer entgenen acícet 
mird; fo faaen wir aub fühes YDaffer im 
Gegenſatze des Seewaffers: fo aud) Sunt 
ergo teftudinum genera, t s, mari- 
nit, Jutarise, et quae in dulci aqua vi- 
vunt, Plin. H. N. XXXII, 4 in. (edt. 14: 
daher dulce, fubflontlvz, etwas Olei, 
ein füfer Trank, füße Speife ıc., M. €. 
DMethb ıc., Ovid. Met. V, 450. Plaut. 
Pfeud. U, 4, $0: fo aud) amarior inula 
er feftomache inimiciffima ; eadem dulci- 
us mixtis faluberrima: — in pollinem 
tuuditur arida liquidoque dulci (i. e. li- 
gıore aliquo dulci) temperatur, Plin. H. 
N. XVIIl, $ poft med. fe&. 29. 2) füß, 
angenehm, lieblid), à. €. nomen liber- 
1:5 dulce, Cic. Verr. V, 63: epiftola 
dulciffima, Cic. Attic. XV, 13 poft inir.: 
qe (libertate) certe nihil Pi dulcius, 
Ibid.: Galarea, rhyme mihi dulcior Hy- 
blae, Virg. Ecl. VIT, 37: dulciffime fra- 
ter, Cic. Leg. HI, z1: | fonus, Horat. 
Od. Il, 13, 381. decus, Ibid. I, 1, 2: 
orarioneLaeliı nihil eft dulcius, Cic. Brut. 
21: orator dulcis, Cic. Offic. 1, 13 ver- 
b;, Ovid. Am, Il, 19, 17: dulce eft, 
Ovid. Pont. IT, 7, 69: daher Matt geíáls 
fig, 3. €. me effe acerbum fibi, ut fim 
dulcis mihi, Cic. ad Diverf. III, 8 prope 
jin: amicus, &, €. Melius de quibus- 
dam acerbos inimicos. mereri, quam eos 
amicos, qui dulces videantur ; illos verum 
faepe dicere, hos nunquam, Cic. Amic. 
24 extr. Nor. Dulcis portus (wyAvwUs 
Ara) ein Hafen (n Epirus am Ausfufie 
des Fluffes Acheron, Strabo. 

DvrcisÓwvs, a, um, (oon dulcis und 
fonus) fieblich Flingend, 4. E. murmur, 
Sidon. Carm. VI, 7: dulcifonis fidibus, 
Martian. Cap. VIII] ante med. p. 204, 
58 Vulcan. 

Durcíras, atis, f (von dulcis) ffatt 
dulcedo, 3. @, animae, A:c. ap. Non. 2 
n.215: fidi, 5* de mundo prope fin. 
p. 74, 34 Elmenh. 

Durcirzz, Adv, (von dulcis) ſuͤß, ans 
genehm, lieblich, Cic. Fin. II, 6. Quin- 
til. I, 10, 24. IIII, 2 ante med. V, 62. 
vi, 4, 14: dulcifime, Cic. Brut. 19 
extr.* dulcius, Propert. I, 2, 14. 

Dureirttoo, inis, f. (von dulcis) Ratt 
dulcedo, Cic. Orest. III, 2$ poft med. 
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Ulpian..in Pande&. XXXXII, 8, 10 med. 
Inícript. ap. Gruter. p. 753 n. 3. 

Durco, are, verfäßen, füf machen, 
angenehm machen, 3. €. offenfae aviari- 


tudinem: po!:tis. adfatibus, Sidon. Epift. 
V, 41 dulcatis vadis, Ibid. Carm. I, 
106. 


Duicor, öris, m. (von dulcis) (fatt 
dulcedo, Tertu!l. adv. Marcion. III, 5- 

Durcóno, arc, (von dulcor) ſuͤß mas 
den, llieron. Epift. 23 ad Euttoch. 
fedt. 9. 

Durcısını, orum, cln Volk in Deutſch⸗ 
land, neben den Angrivartern und (bae 
maven, etwa in ber Gegend ven Calenberg, 
Grubenbagen ıc. Tacit. Germ. 34: beißt 
aud Dulgumnii, Prolem. 

Durilicz, Adv. (doio»:xas) auf Sclas 
ven Art, (clavifd), Plaut. Mil. II, 2, $8. 

DéiicuiuM, 1, =. und Durickıa, 
ae, f. eine Inſel bed Joniſchen Mrers, 
ben Xctolien, und amar. zwiſchen Metolien 
unb Jthaca (nach Gtrabo cine ber Echina⸗ 
biíden Jafeln; doch Mela unterfdbeibct 
fie davon), dem Wirges, aud, nad Einis 
gen wenigftens zum Theil (f. Serv ad 
Virg. Ecl. VI, 76, mo cr faat, ouf ber 
Intel Dulictum fep ein Berg Sytbacue, 
auf welchem Ulnffes aemobnt habe ) bem 


Minfich gebdrig, Plin. H. N. IIi, ra poit 


init. feft. 19. Mela II. 7. Ovid. Tritt. 1, 
3 (4) 67, we überad Dulichium: ficbt ; 
o auch AovA/xiov Homer. et Strabo: Du- 
ichia (fcil rerra) (iebt Prop. I, 11 (14), 
4: baber Dulichius, 2, um, diese infe 
oder ben Uloſſes betreffend, babín nebdrig, 
Dulichiſch, aud Ithakiſch (von Jrhara), 
Ulyſſiſch, 3 E. rates, Virg. Ecl. VI, 76: 
dux, Ovid. Mer. XIII, 425, i. e. Ulyfles: 
more Dulichio, Ovid. Rent. 699: Irus 
(der befannte Bettler in. Ithaca) Duli- 
chius, Propert. Ill, 3, 39. (Hl, 5, 17): 

oci, Stat, Sylv. V, t, $8, die Freyer ber 
benciope: Zicynthus Dulichia, Sil il, 
603, i. e. mo Ulofies mit regirt bat: ne- 
potes, lbid. I, 379, i. e. Nachkommen 
eines gerolffen SOteens, deſſen Bater ein 
Autuler, bic Mutter aber aus agunt mar : 
Gagunt if aber won den Saocontbicrn, 
deren König Mipfied war, vergrößert mors 

en. | . 

Durörörıs, is, f. (AovAóno^s) eine 
Gtabt in Earten, fonft Acanthus genannt, 
Plin. H. N. V, 28 fedt 29. 

Dun, r) indem, in wäbvender Zeit 
daß, mit bem: Indicativ, Terent, Hewvr. 
it, 3, 16. Ill, 1, 383. Terent Phorm. 
1, 3, 26: dum huic obfequor, Cic. 
Fin. V, 4 extr.: obiere, dum calciantur 
matutino, duo Caefares, Plin. H. N. 
VII, 53 poft init. fe&. $4, unb Mtr. 
Oft IR n. = fo viel a[$ n. 1». aud mit 
dem Coniund., 5 €, Eius poor, 

. dum 
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dum ipfe abeífet, cuftodes reliquit 
principes, Nep. Milr. 3 fíatt dum aberar, 
i. e. in feiner Abmefenbeit; doch läßt es 
ficb aut überfegen, fo lange er abwes 
feno. feyn würde :c.; bann iff der Conr 
juncti» nicht unrecht. 2) 
mit bem Indlcativ, 3. €. 
' queneur, Cic. ir Et 
Cic. ad Diverf. VI, 3 extr.: dum aetas 
tulit, Terent. And, Il, 6, 12: aud) mit 
bem Gonjunctiv, 3. €, pontis, dum ipíe 
abeiler, cuítodes teliquit principes, Nep. 
bod f. vorher. 3) bis, i. e, fo lange bis, 
mit bcm Eonjunctiv, à, €, dum fe res 
aperirer, Nep. Pauf. 3: dum confuleret, 
Liv. MIHI, 21 extr.; dum fe colligant, 
Cic. Tuf. Hl, 36: dum defervefcat ira, 
lbid.s  exfpeda, dum Atticum conve- 
niam? Cic. Artic. VII, 1 med. Auch mit 
bem Snbicativ, Terenr. Heavt. 1, 1, 54. 
Terent. Eun. I, 2, 26. Terent. Phorm. 
Il, 2, a3. V, 7, 89: usque ad eum 
finem, dum reie&i funt, Cic. Verr, Ad. 
J, 6. Not. aud) flebt ram diu vor, ba$ 
wesbleiben fonnte, ba$ dum mag fo lamae 
ober bie :c. bedeuten, 3. €. tam diu, dum 
lego, Cic. Attic. VILI, 6 polt med.: qui 
valuit tam diu, dum prodirer, Cic. Flacc. 
12; unb bter, à. €, Cic. Verr. III, 
med. Cic. Sene&t. 13 med. Cic. ad Diver. 
VIII, 12 in. Cie. Tufc. V, 33 extr. Cic. 
Offic. II, 120 extr. Eden fo ſteht can- 
tisper babeg, Terent. Heavr, 1, 1, 54 
Plaut. Molt. lll, 1, 153. 4) wenn, i. e. 
mofern, 3. €, dum modo oder dummodo 
wenn nür :c., mit bem Eonjunctiv, z. €. 
dum modo confequantur, Cic. Offic. III, 
21: dum modo fir polita, dum urbana, 
dum elegans, Cic. Brut. 82: Dummodo 
purpureo fpument mihi dolia muíto, Pro- 
pert. Ht, a5 S 17: fo auch dum modo 
ne íeq. Coniunét,, Cic.ad Diverf. X, 25. 
Cic. Q. Fr. 1, 1, 7. Cic. Orat. UL, 48: 
aub dummodo non fatt dummado ne, 
3. €. Dummodo. Aiacis meritum non fit, 
Ovid, Mer. XIII, 151: quodcunque eft, 
dummodo nen fit amor, Ovid. Pont. I, 1, 
14: baá dum modo zwey Worte find, 
icht man aus Valer. Flacc. V, 265 dum 
ua fit modo tuta falus, mo fie getrennt 
fitben: jo auch mea nihil refert, dum po- 
tiar modo, Terent. Eun. II, 3; 29: auch 
fcht bloß dum ffatt dum modo (dummo- 
do), wenn mur, mit dem GCenjunctiv, 
3. €, dum profim tibi, Terent. And. ILL, 
2, $2: fo auch Cic. Brut. 82, dum urba- 
na cet,, f. vorbtr: neque quidquam 
habebat, dum. fibi regnum pararet, Salluft. 
Car. 5: fo aud dum ne ober dumne, 
wenn nur nichr, 3. €. dum ne compe- 
rar, Terent. And, V, 3, 31: Dum ne 
reducam, turbent porro, quam velint, 
lbid. Hec. IT, 4, 12: dum ne interpel- 
lent, Brut. in Cic. ep. ad Diverf. XI, I0: 


um literae lo- 
dum vivam, 


o lange als, 
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dum ne tibi videar, hon laboro, Cic. ad 
Pompei, in Epift. ad Cic. II in Cic. Epift. 
ad Arnc. VIII poft Epift. 11: aud (tebt 
bafür dum quidem ne, Plaut. Aul. II, 2, 
4. $) ed wird Wörtern angebänat, 4) 
en Wörtern non, nullus, haud, vix cet,, 
und bedeutet noch, à. €. nondum nod) 
nicht, ift befannt: fo auch necdum, Liv. 
1, t7 in. XXI, 6. Cic. Attic. VI, 3 anre 
med. Virg. Ecl. VIII, 26. V, 41$, ober 
pedem, Cic. Tufc. IN, 28. Cic. Attic. 
XIII, 10 extr. Cic. Phil. XI, t, i, e. unb 
(aud) nod nicht: fo auch neque is de- 
u&us (erat) etiam dum ad eam, Terent. 
Eun. Ill, 5, 22: hauddum i. q. nondum, 
Liv. ll, $2 med. X, 6 in. unb a5 med. 
XXI, t2 ante med. XXVIII, 2 in.: nul- 
lusdum noch feiner, 4. €. nullodum certo 
duce, Liv. III, $o extr.: Alpes — nulla- 
dum via fuperaras, Liv. VII, 34: fuga 
ab nulladaın parte erat, Liv. VII, 33: 
Aullasdum. civitates focias habebat, Liv. 
XXVIHI, t1 in.: vixdum, z e. faum 
ober faum noch, 3. €. vixdum. — lege- 
Yam, Cic. Attic. VIIIE, 2 exır.: — vixdum 
uberem, Liv. XXI, 3: vixdum clara 
uce, Liv. XXVIII, 14: unb öfter, à. €. 
lbid. 2 ante med. V, $2. Terent. iFhorim. 
III], 2, 4: nihildum, noch nichts, Liv. 
XXIII, 20. Cic. ad Diverſ. XII, 7. Cic. 
Attic. VIIL, 2. Cic. Cac. 11, 3. b) ben 
Imperativis, roo c5 meiſtens ood) ober. auch 
einmal, überfest werden fann, 3. E. age- 
dum conferte, Cic. Sull. 26 in. i. e. mobís 
an veraleicht einmal ıc.: agite dum, Liv, 
V, $3 med.: ades dum, Terent. And. I, 
X, 1: itera dum, Cic. Artic. XIII], 14 in. 
Cic. Tufíc. II, 19: dic dum, Terent. Hec. 
V, 3, $: mane dum, lbid. V, 4, 4: abi 
dum, lbid. Heavt. Il, 2, 8: memora 
dum, Plaut. Poen. V, 2, 103: tange 
dum, Ibid: Rud. HI, 4, 4: iubc dum, 
Ibid. 6: fine dum, Ibid. Truc. II, 7, 67: 
tacedum, Ibid. Men. U, 2, 73, ſchweig 
bod: facito dum, Terent. And. III, 2, 
39: fo auch ehodum, Ibid. II, 1, 24. 11h, 
5, 10, i. e. höre doch! ober höre einmal! 
fo auch cedo dum, Terent. rm. ll, 5, 
15,3. e, fag mir becb, fag mir cinmal. 
c) dem qui i.e. wie? (x €, qui dum? 
erent. Eun. Il, 2, 42. Plaut. Aınph. HIT, 
a, 12, Epid. II, 2, 1:4. Men. I, 2, $t, 
i, € wie fo? à) dem primum, 3, €, pri- 
mum dum omnium ınale di&titatur tibi, 
Plaut. Erin. I, 2..62: unb diter, 3. €. 
lbid. Mil. M, 3, 26. Ibid. Moll. I, 2, 39. 
Ij, 1, $3, mo «$ fid) nicht überjenen laßt, 
wo man có nicht mit dann überfesen mill, 
welches oft paßt, daher man glauben follte, 
cd fc aus tum entftanden. Not. Quintil. 
Vlil, 3, 16 führt an aus Carull. 61 (62), 
45 dum innupta (bie Edd. Carull. baten 
intacta) manet, dum cara fuis eft, und er⸗ 
klart das crftre dum durch quoad late 
t 
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legtre dum durch usque eo, melche Grfit: 
rung bart ift; bed Icien Andre rum ftatt 
des letztern dum; mie denn werichichne 
Edd. run haben ; aber auch dum — dum 
iR mob au erHdren (Nor. v. s6 ftcben chen 
diefe Worte) namlich bendee fo lange als; 
der ganıc Vers ch Sic (cé ift bier cine 
‚Zerglsihung mit einer Blume) virgodum 
intatta manet, dum etc. i. e, So ifii aud 
mit eincr Sjunafer, fo fanae fie — fo fans 
ge iie: Sic ffatt ralis ift fehr gewoͤhnlich; 
[o au ita: oder man fann bey fic verſe⸗ 
ben fe habet. virgo (fcil. ur ille os). 

DPMALIS, e, (von dumus) i. e. Dorn: 
been dbnfid), bormig, 4. . femina du- 
malibus hirta fetis, Martian. Cap. III pott 
ini. p. 63, 33 Vulc, 

Dusasa, Stadt in Dberdanpten , oder 
bot an der Granze Acgyptens und Yetbio: 
piens, Plin. H. N. Vl, 29 poft med. 
fed. 55. 

DowtcTvM, i, (aus Dumicetum) i. q. 
dumetum, Fett, 

D? uxsco, ére, (von dumus) i. e. du- 
mis obduci, ffebt Diomed. 1, aber ohne 
eine Gtelle eines Alten, 

Dömtrum, i. » (von dumus) ffatt 
dumcétum, dumicetum, cin Ort mit Sor: 
nen defekt, iGornbed'e, 3. €. feprum un- 
dique et vefticum veprihus et dumetis in- 
dagavi fepulcrum (Archimedis), Cic. Tutc. 
V, 23 in. unb öfter, 4. E. Horat. Od. It, 
29, 33. Virg. Ge. 1, 1$: daber tropiich, 
3. €, dumera Stoicorum, Cic. Acad. Iti, 
35 in. Cic. Nat. D. I, 24 extr., i. €. 
Gpibfünbigfeiten , Gnbtilitáten :c. 

Deuicöra, ae, (von dumus unb colo) 
in Dornbeden wobnend, Avien. Perieg. 
906. 


Dumtus, #, um, 3. €, tribus, Infcript. 
ap. Gruter. p.773 n.3 p. 920 m. & und 
p. 975 n. fi. 

Duwwópo ober eigentlich dum modo, 
wenn nur, mit bem WVonjiunctiv, unb 
dummodo ne menn nur nit, f. Dum. 

DvMv2, ac, cine Inſel ben Schottland, 
in ber Ndhe der Orcaben, Plin, H. N. Ll, 
16 extr. feit. 10 unb Ptolem. 

Dusine, oder Dum nz, f. Dum. 

Dumnissus, i, Gtadt in Gallia Belzica 
im Gebiete ber Treviorum (Zrierer), Aus 
fon. in Mefella (f. Idyll. tU) s: beißt 
aud) Dumnus, Tab. Peuting. 

Dumsoss, orum, ein Volk in Bri— 
tannien, beutiges Tages ctma in der Ge— 
end von Devonshire, Anton. itiner.: auch 

ndet man Dainnonii, Ptolem. 

Dumsörtnus, i, ein Sleden in Gallia 
Aquican. im Geblete der Meduler (Medu- 
lorum,, Aufon. Epilt. HI, 54: daher 
Dumnotinus, a, um, dahin gehlrig, 3. €, 
domus, Ibid. VII, $*. 

Dun vs, i, f. Dumni(lus. 
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D?wÓscvs, a, um, (von damas) mit 
Dernbüfdeu beicgt, p. E. rupes, Virg. 
Ecl. I, 77: montes, Colum. Hl, 33 
extr.: faxa, Ovid. Mer. X, $35. 

DeuTaxAT ober DuwTAXAT, Adr. 
(ift vcrmutblid) aus mehrern ‚Worten zus 
fammen gesogen: nach Prifcian. XV, von 
dum und taxo, folglich ftebe es fatt duum 
taxerur boc mu, d, e. aeitimetur, j. Volt. 
Etyimol.: allein taxo fcheint in bicicr Bes 
deutung (aeitimoy jünger als das Wort 
dum:axat. — SBéelleitbt ift es aus Tune 
ta-es? ar yufammen acioaen, ndmlíd Tun 
rac's 2t; folglich eigentlich ben tinterrce 
dungen. Namlich 5. €, Zitius bitter ben 
Kajus, ibm Geld zu fihenten, ober wenig: 
fens zu leihen. Er fpricht alfo: Dona 
mihi pecumam (bier ſchweigt Gaius), 
— tune tacer? ar mutuo da; mnámlid ac 
ift doch wenigitene, mic dfter. Aus der 
Grace, ber Iinterecdung, ift e$ bernad 
mic mehrere, (4. E. mir nichts bir nichts 
1x.) in die allgemeine Sprache aufaenom: 
mien morben. Doch iff diefes nur, mic 
ichs verſteht, eine SHermutbung. @igents 
ich fellte alfo geichrichen werden Tun taxac ; 
aber wie eft vertauichte man t unb d, 
). €. man fchrieb fer, haut gie.) 1) nur, 
adein, bloß Cic. Artic. IIT, 3 extr. Cic, 
red. Quir. 4 extr. Cic. Amic. 15 in. Cic. 
Orat. If, 27 extr. Caef. B. C. Il, 41: non 
dantaxat nicht nur, nicht blof, Paul. in 
Pande&. XXVI. 7, 13 $4. 3: fo aud) nec 
duntaxat, Liv. XXXVII, $3- 2) wenigs 
ftens, Cic. Orar. 1, $8 per fin. Cic. 
Attic. V, 10 extr. Alfen. Var. in Pandeét. 
L, 16, 202. 3) gewiffer Maafien, oder 
im fo weit, à. €. hoc re&e duncaxar; 
fed quia etc. Cic, Brut. 82 med. 4) wenn 
mur, fatt dum modo, 4. @, non repre- 
henderentur eo nomine, duntaxat cetera 
cave;ent, Cic. Fin. II, 7 poft med. ftatt 
dum modo oder dum duntaxat; eben fo 
ficht modo ffatt dum modo, f. Modo. 5) 
gewiß, f. €. Dumtaxat rerum magnarum 

arva poreit res exemplare dare, Lucrer. 
n 132:  dumraxat oriri pofíe .£X etc. 
Ibid. 930:  Dumtaxat ut hoc promittere 
(i. e. adfirmare) poffis etc. Ibid. III, 27$. 

D&uus, i, m. (nad Voff. SBermutbung 
in Etymol. von Sawvos i. e. frutex, dumus 
etc.) Dornftrauc, sede, ). €, animad- 
verti columellam non multum e dumis 
eminentem, Cic. Tufc. V, 23 poft init. , 
unb éfter, 3. €. Virg. Ge. II, 315. Ibid. 
Aen. VIII, 657. VIlIl, 381. "XI, $70. 
Quintil. V, ra, 24. 

Duntaxar, f. Dumtaxat. 

Duwum, i, Stadt in Irland, Prolem. 

D6o, ae, o, (Gr. dio vel dim) 3mey: 


Aff befannt: auch flatt ambo, Cic: Sexr. 


?$ extr. Ovid. Trift. IH, 4, $4. Nor. 
Man findet a) oft duo als indeclin. ftatt 
dues, 3. €. duo pontes evertit. Liv. 

XXXV. 
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XXXV, 21: equos duo phalcraros, Ibid. 
XXX, 17 prope fin,: aliquot enim funt 
snni, cum vos duo delezi, Cic. ad Cac. 
in epp. ad Attic. VII]. poft Epift, 11: 
duo villicos, Varr. R. B. J, 18 $. 5: qe 
(libros) fcripfi, lbid. 14, ı prope fin. 
$. 9, und öfter, 3. €. Virg. Ecl. V, 66. 
]bid. Aen. XI, 355. Ovid. Trilt. LII, 4, $4. 
Plaut. Moft. III, 2, 89: auch ftatt duabus, 
t €. duo millefimis paftibus, Procul. in 

andect. XVIl, 2, $0, als indeclinab.: 
auch jctt duas, 4. E. perfonas autem com- 
pledirur triginra duo, Paul. in Pandedt. 
NXXVII, 10, 10 fed. 17. b) duum ju: 
weilen ftatt duorum, 34. €. duum noftruin, 
Naev. ap. Charif, 1: mulier uni duum 
virum, Acc. ap. Cic. Orat. 46 prope fin. : 
duum milium amphorum, Lentul. in Cic. 
Epiit. ad Diver. Xll, 15 ante med. : duum 
«ubiterum altitudine, Plin. H. N. XII, 19 
ante med. fe&. 42. c) auch dua ſtatt duo 
(Neatr.) fagten die Alten, 3. E. Vide fe- 

ulcra dua duorum corporum, Acc. ap. 

ic. Orat. 46 prope fin. : cf. Quintil. 1, 5, 
15, wo er fagt : et tre diverfo- 
rum generum (unt barbarismi: at 
et — usque ad noſtram aetatem ab 
omnibus dicum eft, et recte dici Meſſala 
confinnat: Daher duapondo, Quintil. loc. 
cit. Vitruv. X, 17, oder pondo dua, Scrib. 
Larg. 45 unb 83. 

Dööpkexmvin, j, m. (von duodecim 
und vir) i, e. einer aus bem Collegio der 
—— oder Zwoͤlfmanner, Infcript. ap. 

abrett. cap. 10 p. 720 n. 419: auch bat 
man duodecimvir, Infcript. ap. Murat, 
p. 1024 n. 1. : 

DéópÉczwwis ober contr. Duuner- 
wıs, e, (som duodecim und annus) pies 
jäbrig, Sulp. Sever. dial. I, 10 med. 

It, 2 ante med.; in erfier Stelle (tebt 
duodennis erat (puer) Ed. Vorft.; in fc&tes 
rer duodecennem puellam. 

Déópszcirs, . (von duodecim) 
quitan, Liv. XXXVIll, 28. Cic. Verr. 

. 7$- 

d air m ar rd 
3- : . tab- aec, r m, C. 
Orat. ], 43 med. und 44 in. leg. I, $ polt 
med. Liv. IIl, 34 und «7, unb bloß duo- 
decim, ícil. tabulae, 4. E. difcebamus 
duodecim, fcil. legum tabulas, Cic, Leg. 
MW, 23, 3. t. bic zwoͤlf Gefegtafeln: fo aud 
«erera in duodecim fcil tabulis legum, 
Ibid.: Cetera item funebria duodeclm 
(tabulae legum) futtulerunt, Ibid. 24 in.: 
Haec habemus in duodecim (fcil. tabulis 
x ph Ibid. poft med’: dieſe Geſetzta⸗ 

rühren von den Decemviren ber, bic 
fa& (caia Sabre nach Aufhebung der für 
niglichen Würde ermählt wurden, um Ge⸗ 
ju machen ; bierzu murben zehn Tas 
mit ben Sotlonifihen Gef er Ather 
ner und andrer griechiſchen Staeten an; 


DUODEC.-DUODETRICESIMUS 3148 


gefuͤllt, mnb smen mußten die Decemvirem 
noch bau machen, f. von diefen Geſetzen 
Liv. 1H. 31 feqq.: ferner duodecim fcripta 
(ein Spiel), Cic. Orat. I, go. Quintil. X1; 


2, 35. , 
. Döönkeimus, a, um, (von duodecim) 


der, bic, das . 
um. V, I, 18: ber duodecimo, 
zum zwölften Wale, Capitol, in Anto- 
nin. Pio 1. 
DéóokwAnlus, s, um, (von duodeni) 
p — 3. €, numerus, Varr. 
. * ^ 


DéópEwi, ae, a, (von duodecim oder 
von duo unb deni) 1) je zwölfe, Caef. 
B. G. V, 14: cum fol duodena peregit 
figna, i. e. jährlich, Ovid. Mer. Xill, 618. 
2) ywólje, Caef. B. G. VII, 36. Virg. 
Gc. 1, 2324 

Dvopennts, f. Duodecennis. . 

esegue Ei = de 
nönag. i, €. 2 Von 90) acht unb achtzi 
Plin. H. N. III, 16 polt init. fec. 20, * 


Zzwoͤlfte, Caef. B. G. II, 23. 


DttópÉocróciwuTA, (flatt duo de Pr 


i.e. 3 von 80) adbr und fiebsig , 3. 
Navigatio a Circeiis duodeo&toginta millia 
pou pater, Plin. H. N. Ill, $ poft med, 
ed. 9. 


o 
Dedokquanräsknt, ac, 2, (ven duo- 
dequadraginta) acht "nb dreyfig, 3. €. 
columnae imae (erant) duodequadragenum 
mm Plin. H. N. XXXVI, 1$ med. feet. 
XXIII, 7. 


DiónEquADRAGESÍMUS ,.2, um, (von 
duodequadraginta) ber acht unb dreyfigs 
fte, 5. €, annus, Liv. I, 40. 


er 
Déópb&quApnAGIWwTA, (fatt duo de 
draginra i. «e. 2 von 40) acht uud brey; 
hs Cic. Tufc. V, 20. Liv. XXXV, 40. 
Diödotquiwaräcknı, se, a, (von 
rn adt und vierzig, 3. €. 
ignifert autem ambitum perayir (Venus) 
trecentis! er duodequinquagenis diebus, 
Plin. H. N. II, 8 prope fin. fe&. 6. 
DfópEquix quAGESIMUSs, a, um, (von 
duodequinquaginta) ber achr umb vier: 
zigite, à. €, annus, Cic. Brut. 44 in.: 
dies, Colum. VIII, 14 $. 4. 
Dödotquinquäcınra, (flatt duo de 
quinquaginta i. e. 2 von $0) ad)t und 
vierzig, Colüm. VIII, 14 in. 
1 


n. , 
‚ Diöotsexäctsimus, a, um, (von 
duodefexaginta) der acht und funfzigite, 
Veliei. If, $3. ; 
Deöptsuxäornta, (flatt duo de fexa- 
inta i, e, 2 von 60) adt und fuufsig, 
lin. H. N. XI, 9 fell. 9. 
Deöptrricerimus, », um, (yon duo- 
detriginra) der acht imo —— y. €. 


€ 
dies, 3. €. duoderricefune foil, die. luna, 
ex 
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ex quo vefligio profelta eft, eo redit, 
Varr. ap. Gell. III, 10 poft init. 

Diönkrricias, Adv. (won duoderri- 
ginra) acht und zwanzig Mal, Cic. Verr, 
Ill, 79 in.: bod haben andre Edd., 3. €. 
Erneft., bis et tricies. 

Déhp&rsicisTA, (eigentlihb duo de 
triginta. £e, 2 von 35) acht und 3mansit, 
Liv. XXXHI, 36 exır. Suet. Tiber. t, 
auch Varr. R. R. 1, 1, zo, mo jedoch Ed. 
G«ín, unb Schneid. NXIIX haben: Unus 
«rir cintum duodetrriginra dierum, Aufon 
in Lcleg. unter der Aufſchriſt: Quoteni 
dies (int menfium fingulorum. 

VöADEvicknt, ae, a, (von duodevi- 
gin) je achtzehn, er quos (Carthaginien- 
les) sb Eryce duodevicenis denariis aefti- 
matos. dimifiltis, Biv. XXI, 4t med. 

Diösnkricksimus oder Di'OpEvicksi- 
xv , ^ um, (von duodeviginti) der acht: 
zehnte, 3. €. epulari cum daodevicefimo 
<ornstei. e. cum r$ comitibus, Plin. H. N. 
XH, t prope fin.: auch bat cà Varr. und 
Caro ap. Non. 2 n. 242: auch ficht e$ 
ectrennt, 3. €. duo enim devicefina 
Olympiade interiit cet. ; Pln. H. N. XXXV, 
$ mcd. feet. 34. : 

Deöpkvisıntäsımeos, a, um, fiatt 
duodevicefimus, Moniment. Ancyr. ap. 
Grutcr. p. 231. 

DtópEvicisT!, achtzehn, Cic. Acad. 
Hl, 26 in. und 41 propefin. Liv. XXVII, 
10 pott init. Eutrop. X, 9. Aufon. in Pa- 
renral. n. 24 extr. (mo e$ faͤnſſolbig (tebtb) : 
Qui) Caef. D. G. II, $ extr. Ed. Qudend., 
Ceilar., luntin., mo jedoch einige ditre 
Eid. XIX baden. Nor. man finder cé 
auch aetheilt duo de viginti. 

Döösrvicksimänt 1. e. Soldaten von 
der sey und zwanzigſten Legion, Ta- 
cit. Hitt, V, 1. 

Düöstvichsimus, a, um, ber swey 
und zwanzigſte, 4. €. annus, Tab. Pick. 
ap. Gell. V, 4 

DéCÓNurLLEsIMUS, oder Duo MiLLEST- 
mus (als amen Mörter), a, um, der zwey 
zaujendfte, ftatt bis milleimus, 3. €. ut 
alter ex milletima parte, alter ex duo mil- 
lefimis partibus foctus effet, Procul. in Pan- 
deck. XVIT, 2, 8, mo jcboch e$ ſchicklicher 
ſcheint, es für duabus millefimis partibus 
ansuncbmen ; ba& atfo duo. (indeclinabili- 
ter) ftatt duabus ficht, unb ſo if Diele 
Stelle auch in Duo angeführt worden, 

Diönus, a, um, à. e. bonus, Felt, 

Döövır ftatt Duumvir, Infcript. ap. 
Gruter, p. 44$ n. $.. Auch Plural. duo- 
viri, Ibid. 152 n. 2, bodb fénnen es bier 
armen Wörter jepn, duo viri. 

DireLARIS, e, (von duplus) boppelt, 
doppelt enthaltend, 4. €, numerus, Macrob. 
Sum». Scip. I, 6. IL 1: baber miles i. t. 
der doppelte Portion Getreide — crbiclt, 
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v de re mil. I, 7: fo auch equites, 
Inícript. ap. Grat. p. 448 n. $. 


DérLiÀTio, onis, f. (von duplo, are) 
i. q. duplicatio, 5. E. —— Paul. 
in Pande&. VII, 4, 31 Ed. Torrent. nebi 
ben meiften guten Edd. Uber Ed. Maloand, 
bat;duplicationis, 

Durravirıs, is, eine Stadt in Ober: 
italien, und zwar in Gallia Cispadana in 
ben Gebiete ber Veneter (Venetianer) am 


» Stuffe Plavis (i$t Piave), Paul. Diac. 


Dörrex, Ycis, (aus duo und plico, are 
oder plica die Salte, das aber nicht vor: 
fommen möchte) doppelt, jwiefady j. 8. 
curfus, Cic. Tufe. I, 30: tofía, Cact. B. 
G. Vll, 36: vallum, Ibid. B. C. IM, 63: 
fimilitudo, Aud. ad Her. III, 20: ver- 
bum, Gell Vl, 12, z. e. aus jmenen ju; 
fammen gefegt, ein Doppelmort (Compo- 
firum): donare milites dupkei flipendio, 
Caef, B. C. III, 53, oder duplici frumento, 
Liv. Vil, 37, i. e. mit boppe(tcr Vortion: 
auch feq. quam, i. e. nod einmal o viel 
als ic., à. €. duplicia ferramenta, quam 
numerus fervorum exigit, Colum. I, 8, $: 
ideo duplex, quam ceteris, pretium, Plin. 
H. N. XVIII, 1 poft init. fe. 11, t: bae 
ber duplex, fubfiantive, das Zwiefache, 
oder noch einmal fo viel, 3. @, duplex 
centurioni (dedit), Liv. XXX VIII, s extr.: 
ferner Hylacus, Stat. Theb. ILIT, 140, 5. e. 
ue Menih und Pferd, i4. e. Gentour: 
eener Doppelt, ij. e. doppelt zuſammen 
gelegt oder geiest, dubitare non poflumus, 
quin nihil fit animis admixtum, nihil con- 
cretum, nihil copulatum, nihil coagmenta- 
tum, nihil duplex, Cic. Tufc. I, 29 med. : 
oder aus zwer Theilen belcbenb, ;. €. 
tabellae, Ovid. Remed. 661. Ovid. Am. I, 
»2, 27: leges, Quintil. VII, 7 (8) extr., 
i. e. Mec Theile enthaltend: duplex dor- 
fum Cequi), als cin Kennzeichen eines qus 
ten Pferdes, Virg. Georg. IIl, $87, i. e. 
doppelt, folglich breit: denralia duplici 
dorfo, Ibid. I, 172, doppelten Rüden, i. e. 
aus ämen Gchenteln bcfebenb: auch 
quest. i.e. gekrümmt, aufammen ges 

ogen, Ü €. femineces'duplicesque, Valer. 
Flacc. Vl, $09, wo Andre Icfen femine- 
cesque duces, melches [egtere Ed. Heinf. 
bat: aud awey, beyde, 3. €. duplices 
tendens ad fidera palmas, Virg. Aen. I, 
93 (97), mo e$ nicht ift gefalter. Nor. 
iudicium uo» Quintil. Xl, r, 78, i, e. 
aus zwey Gollgiió befichend: — pannus, 
Horat. Epift. 1, 17, 2$, i. e. über einans 
ber. ‚geidlagen , oder auch bid: fo auch 
amictus, Virg. Aen. V, 431, f. bernach: 
baber 1) bcr anders redet, als ers mcont, 
falfch, betriegerifd), Horat. Od. I, 6, 7. 
Ovid. Am. I, 12, 27: aud) doppelfinnig, 
3weydeutig, 4. €. verba dubia et quafi 
duplicia, Quintil. VIII, a, 69. 2) vichs 

leicht 
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teicht auch dit, j. €. amiculum, Nep. 
Dat, 3: clavus, Cato R. R. 20: ficus, 
— — * * —* gi e£ Eis 
€ a, aber obnc tb, 10 fichen 
auch ficus Se, Veget. de re veter. T, 
$, 6. 1, $6, 17. III, 21, i. e. große, 
Segen: amidus, Virg. Aen. V, 

411: pannus, Horar., f. vorher. 


Dürıteärfus, a,um, (von duplex) 
3.€ miles, i. e. ber doppelte Bortion®etreide 
befommt, Liv. il, 59. Varr. L. L. IIII. 16. 


Ed ; 

DeriicArio, ónis, f. (von dupkco) 
Verdoppelung, 3. €. radiorum folis, 
Senec. nat. quaelt. lill, 8: — temporis, 
3. €. quoties decennium exceffura du- 
plicatio, Ulpiam. in PandeQ. XXXXVIII, 
29, 3 $.7: numeri, Martian. Cap. VII 
zweymal. 

DurricATo (Ablar.), f. Duplico. 


Pöuricäron, öris, m. (von duplico) 
der Derboppeler, 5. E. opinionum, Si- 
don. Ep. lll, 13. 


o 
Düriíciras, ads, f. (von "rwr 
Verdoppelung, doppelte Anzahl, 5. €. 
aurium, Ledant. de opif. Dei 8 $. 6: 
narium, Ibid. 10 $. 8. 


Dörıicirer, Ads. (von duplex) zwie: 
fach, doppelt, auf doppelte oder zwie⸗ 
fadye Art, Cic. ad Diverl. VIII, 20. Cic. 
Acad. IM, 32. Coel. in Cic, ep.ad Diverf. 
VIII, 10. Brur. in Epp. Cic. “a Brut. 17. 


Deriíco, wi, atum, are, (vom du- 
plex) 1) verdoppeln, 5. €. numeruin 
dierum, Cie. Nat. D. 1, 22: exercitum, 
Cic. Attic. V, 18 med.: — modum haftae, 
Ne Iphic. 1: rempus, Ulpian. in Pan- 
ded. XXXXVIII, 19, 8 $.7: baber ver- 
ba, i.e. a) boppelt femen, wiederho⸗ 
ten, 3. €. verba, Cic. Orat. 39. b) ein 
Doppelwork «(vocabulum — compofitum ) 
madxn, y €. verba duplicare, 3. €. 
quos androgynes vulgus (uc pleraque fa- 
ciliore ad duplicanda verba Graeco fermo- 
ne), adpellat, Liv. XXVH, 11 poft init. 
a) ver n, i. e. vermehren, vergeds 
gen, 4. flumen, Ovid. Am. 1s „it: 
ter, Caef. B. C. Ill, 76, i. e. beſchleuni⸗ 
gen: iam, Cic. Dom. 3$:  tollicitu- 
dines, ‚Luccei. in Cie, Epift. ad Diverf. V, 
74: opinionem de aliquo, Cic. Fil. Ibid. 
XVI, 21:. umbras, Virg. Ecl. It, 67: 
nodis imaginem, Ovid. Mer. XI, 550. 3) 
beugen, zufammen beugen, kruͤmmen, 
Virg. Aen. Xl, 645. Xl!, 927. Ovid. Mer. 
VI, 293. Stat. Theb. Ill, 89. Vl, 856. 
Valer. Max. V, x extr. Nor. — 
Ablec. um zweymal (mehr), à. E. Sarumi 
et lovis (ílella) duplicaro digrediuntur, 
Plin. H. N. li, 17 pott med. fect. 14. 


y perdo, önis, w. (vom duplus) Det: 
doppelung, das Doppelte, 4, €, im Er⸗ 
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fast, 3. €. impubem praeroris arbitrarır 


verberari, noxiamque lione decerni, 
Plin. H. N. XVIH, 3 poft init. fed. 3: 
Duplionem antiqui dicebant, quod nos du- 
plum, Feft. in Duplionem : — frudus du- 
plicne damnum. decidito, Feít im Vindi- 
ciae e XII tab. 


u 
D6»?10, are, (von duplus) verdoppeln, 
Vlpian. in Pandcét. Xl, 3, 14 $.5. Cai. 
ibid. XXXVII, 10, 3. Ulpian. ibid. XL, 
12, 20: Duplabis, (id eft) duplicabis, 
Feitus. 

Durıöxa, aris,. flatt diplome, 3. €. 
Venul. in Pagdedi. XXXXV, 1, 137 $. 2, 


‚und Modeftin. ibid. XXXXVIIE, 20, 27, 


wo andre Ausgaben dipl. haben. 


DÓrtvs, a, um, (von demAdos, contr. 
dinAoös) doppelt, nod) einmal, obcr 


 smeymal fo grof ober fo viel, 3. ®. 
niv. 7: intervalla, Ibid.= 


ts, Cic. U 
uplam sgninem danunt (flatt dant), Plaur. 
Cepr. II, 2, 39, 5. e. werfaufen. nod 
einmal fo viel Lammfleiſch, f. oben Agnı- 
nus: duplam gratiam vobis 
Flor. Ul anre med. i 35$, 9 Elmenh.: 
Baker z) duplum, fubflantive, ba$ Dops 
pelre, nody einmal fo viel, 3. €, poc- 
nam dupli fubire, Cic. Offic. LII, 16, oder 
in duplum ice, Cic. Flacc. 21, i. e. nod 
einmal fo viel Strafe geben: fo aud) fu- 
rem condemnare dupli, Caro M. R. prae- 
fat. fur dupli, 4. (€, Dupli ribi (fcilicet) 
auri et hominis fur leno (iet, Plaut. Poen. 
L r, $6: habere actionem in duplum, 
Ulpian. d — ee 12, 20: Uti- 
e eius um, qu ropter emtionem 
di dedic si obligerus eh, Modeftin. ibid. 
leg. a1: Duplum virium, Quintil VIIE, 
6, 42: daher duplo (Abl.) ums Doppelte, 
doppelt, noch einmal, 3. €. duplo maiora 
folia, Plin. H. N. prier 5 * "p 
. 4. e. doppelt (o groß, nod. cinmal 10 
st. dara cl ure ecunia, i, €. 
ie Verdoppelung des Kaufgeldes, das 
doppelte Ranfgeld, oder das Zaufgeld 
doppelt, à. E. aur dupla promitti (folet), 
Verr. R. R. H, 10, 5: ftipulatio duplae, 
Ulpian. in Pandedt. XXI, 1, 3t poft med. 
$. 20. umb Paul. ibid. leg. $8: duplam 
cavere, Ulpian. ibid. - $. 20: a&io 
(Ktage) duplse, Paul. ibid. leg. 47: qui 
duplam promifit, Ulpian. ibid XXXN, 
12, 20. 

Deronplärlus ober Dirompıarius, 
a, um, (von dupondius) einen dupondius 
oder amen affes betragendb: daher dupon- 
diarius fcil. numus 3. €. zwey affes, 3. €. 
Hoc (aes) aurichalci bonitatem imitatur in 
festertiis dupondieriisque, Plin. H. N. 
XXXIIH, 2 poft init. fe&. 2: daher do- 
minus, Petron. 58, zwey Afles mertb 7. e. 
ſchlecht: homo, Ibid. 74, #. e. gering ober 
arm; orbiculus dipondiariys, — 


1* 


debeo, Apul.. 


J 


I orbi 


i 
b 
F. 
i 
: 
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Mu, 30, 4, i. e fo breit als eine Diünze 
von zwey Affes if. : 


l.&*owpíus oder Dirowpívs, a, um, 
(von duo und pondo) t) zwey Pfund 
(pondo; oder affes betragend, 3. E. ntlis, 
$. €, Libralis, unde etiam nunc libella 
dieitur, et dipondius adpendebatur affis, 
Plin. H. N. XXXIII, [M init. fedt. 13 
Ed. Elzev., bod) bat Ed. Hard. Librales 
(unde etiam nunc libella dicitur, et dupon- 
dius) adpendebantur affes, bann ſteht du- 
p^udius fubitantive fcil numus, f, foafeich : 
haber dupondius, fcil. numus, Cic. Quinr. 
16, Seuec. Epi(l. 18 med. Petron. 14. 
Varr. L. L. VHI, 49, aud) Plin. H. N. Ed. 
Hard. (f. vorher): cine Münze ven zwey 
AMiübus: daher dupondii non facio ma- 
vem, 3. e. ih fihäse nidt zwey Aſſes 
wer ıc., Perron. 58. 2) cin doppeltes 
Ganze betrcaend (denn as iff auch das 
Ganze): daher dupondius, Colum. IM, 
13 9.5. Vii, 1 6.3 unb 8. X!, 2 ante 
ned. $. 17 und 23, £. e. amet Fuß. Nor. 
Varro L. L. VIII, 49 fpricht,, vicle ſagten 
nicht nur hic dupondius, fondern aud) hoc 
dupondium, und in den angeführten Gtels 
ken könnte e$ zum Theil gen. neurr. fenn. 

Dura, orum und ae, Stadt, ı) in Mes 
ſopotamien, Polvb. V, 48, und Ammian. 
XXIH, 1. =) in Affnrien, Polyb. V, $2. 
Ammian, XXV, 6. 

Durasa, Ctàbt in Babplonien, Pro- 

em. 

Dürästrıs, e, (von duro, are) bauer: 
baft, 3. €. Quod caret alrerna requie, du- 
rabile non eít, Ovid. Her. III, 39: hic 
liquor non tam eft durabilis, Colum. XII, 
as exır.:  durabilior materies, Apulei. in 
Apol. poft med. p. 314, 11 Elınenh. 

. Düräsiutras, Aris, f. (von durabilis) 
Danerbaftigfeit, Pallad. |, 36. XII, 7. 
DRACHIM flatt Dyrrachium, ſ. Dyr- 

rachium., 

Düracknus, a, um, (vom durus, a, 
um: ob die Endung acinus vom fubit. aci- 
rus, tinc MWeinbeere ıc. ober eine bloße 
sendung, mic accus, aricus, atilis erc. fen, 
fr&at ſich. Voſſius in Etymol. ift für das 
Ihre) härtlich, harte Haut babeno, 
2, V, uva, &. @, Uva non aliubi gratior 
«3]lo, ut inde poffit inveniffe nomen dura- 
cina, Plin. H. N. XIHIT, 1 poft med. fedt. 3, 
vnd fo fieht uva duracina auch Sueton. 
Aug. 76. Cato 7: prrfica, Plin. H. N. 
XV, r3 feft, 11: cerafum, Plin. H. N. 
NV, 55$ fell. 30. 

DenáAnks, fnis, m. (von duro, are) 
i) ble Verhaͤrtung, a. €. aquae, Lucrer, 
vs, i € it. 3) bic verbártete au 
volg acmorbne Rebe, 5. E. confiderandum 
crit, cuius longitudinis (int duramina, quae 
«xcedanr. praedictam: menfuram, Colum. 
sul, 23 in. Eben jo ſteht duramentum, 
í, Duramegtum. n 
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Deöxämantum, i, "n. (ven duro, are) 
1) die Dauerbafrigkeir, Dauer, 3. C. 
Non eft quod dicas, omnium virtutum te- 
nera elle principia tempore ipfo duramen- 
tum er robur adcedere, Senec. de tranqu. 
1 poft imt, — 2) die verbártere zu Holz 
gewordene Rebe, ). €. ampuranda erunt 
fuperiora duramenta, Colum, ILL, at $.3: 
rcli&to femper duramento in finzulis rabu- 
lis, Plin. H. N. XVII, 23 med. fed. XXXV, 
23: vetus : inea. cuius duramenta longa 
procefferunt, Pailad.3n Pebr. 16 in. 

DunAw1c$, i, m. cin Fluß in Galljen, 
ber in bie Garonne ficht, heutiges Tages 
Derdogne, Aufon. Idyll. Vlil, 464. Si- 
don. Carm. XXII, 103. 

DünATRvs, a, um, (iff bas griech. 
dougdrsos , i. r. lizueus, won dogu Gen. 
dogaros und doupos, lur. dogara, doupara 
und doUja i$. e lignum, 4. (€. deuparsor 
imos, bas bólscenc Pferd ben Troja, Ho- 
mer. Odyfl. 9, 493 und $12) bélserm, 
3. €. durareus equus , das bMaerne Sferb 
ber Gricchen, womit fie Zroja elnnahmen, 
unb bas Epeus auf Eingebung der Miners 
va verjertiger haben fol, Lucrer. I, 477: 
auch ſteht bafür dureus, dovgesos i. e. lig- 
neus, Felt. in Fpeus. 

Diakror, öris, w. (von duro, are) 
der bare macht, abbárrer, 4. €. corpo- 
rum, Pacat. in Paneg. Theodof. 33. 

DézAÀrmix, icis, f. (von duro, are) 
dauerhaft machend, } . firmitas, Plin. 
H. N. XIII, ı prope fin. fe. 3. 

Dörr, Adv. (von durus, a, um) 1) 
bart, fteif, 3. €. durius incedere, Ovid, 
Remed. 337, einen feifen Gang haben, 
2) bart, trepi(, i. e. a) ungew — 

er unangenehm, ungeichmeidig, s. E. 
dicere, Horat. Epift. IJ, 1, 66: a poetis 
fidta dure er rancide, Gell. XVIII, 11: 
fculptum infabre, fuíum durius, Horar. 
Sat. 1I, 3, 23. b) unfreundlidy, ftrenge, 
&. €, durius sdcipere, Cic. Attic. I, 1 

ft med.: durius adpellare aliquid, Cic, 

d 6: durius proferre aliquid, 4, €, 
málevolentia autem hominum (facit), ut 
nonnulla durius, quam a te facte fint, = 
ferantur, Cic. ad Díverf. XI, 27 prope * 
durius d.sferui, Cic. ad Brut. ep. 3 exir.: 
corpus durius tractandum eft, Senec. Epift. 
4 med.: durifime punire, Ulpian. in 
Pande&. XXXXVIT, 14, 1: cf. deriter: 
denn bavon fann durius cet. aud) fepn. 

Dürko, ui, 2. (von durus, a, um) 
bart feyn: ſcheint nicht voraulommen t 
doch erwähnt cá Prifcian. $ und Serv. ad 
TE Ge. I, 9t. 

URESCO, ui, 3. (von durus, a, um) 
barr werden, 3. E. frigoribus — dure- 
fcit humor, Cic. Nat. D. Il, to, i. €. ge⸗ 
friert: limus, Virg. Ecl. VIII, $0: ora 
durauerant, Ovid. Met. II, $: baber tros 
piſch, bart werben, eine gewiffe 1 rte ber 

eter, 
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fommen, 3. €. Et fegnem patiere Gtu (i, v. 
otío) durefcete campum, Virg. Georg. I, 
71, i. «. eine gewiſſe Stärke, gewiſſe Kräfte 
bclommen, (cil. um von neue ju tragen : 
in Gracchorum Catonisque letlione dure- 
fcere, Quintil. II, $, a1, i£ € die Hirte 
n 


‚ ihre Härte annehmen. 
re Bon i. e. a bölzerner 


SE ift ein fpantiches Wort, Sueton. 


ug. 82. | 

Donius, '& utn, (dovgeos i. t, ligneus) 
i.q. durateus, Feít. in Epeus: fo ſteht 
auch durius, a, um, f. Durius, a, um. 

Duasa, Stadt in ti(rica unb zwar in 
der Gegend ber Sorten (in regione Syrtica 
medirerranea), Prolem. 

Dvrıa, 86, I) etes id Strabo) ein bop⸗ 
pelter Fluß in Dberitalien, von ben Eottis 
fchen Alpen fommend, Plin. H. N. Ill, 
et 20, mo Accuf. Plur. Du- 
rias duss fcht ; fe kit heutiges Tages 
bende Dora oder Doria ; ber eine oder klei⸗ 
nere (álit ben bem heutigen Zurin im den 
wer der zweyte oder größere (Dora ober 

ria Baltea genannt) ffrbmt durch has 
Gebiet der Galaffer (Salafforum) ben der 
Stadt Augufta Praetoria (heutiges Tages 
Aolte) vorben unb fällt in bem heutigen 
Mentferat ebenfalls in den Po. 2) ein 
Muß im nördlichen Europa, in der Ge 
gend der Quaden ober des Fluſſes Marus 
(i. «. Morama-oder March in Mähren), 
3. €. plana lazyges Sarmatae, inontes ve- 
ro — pulfi sb his Daci ad Pathiflum am- 
nem. A Maro, five Duria eit a Suevis 


16 ante med. 


regnoque Vanniano dirimens eos etc. Flin. 
H. N. Illl, t2 poft med. fedt. 25. 3) ein 
us in Spanien, f. Durius. , 


— — ": y on —* d 

cor igkeit artnaͤckigkeit, 

UB. e V, 4 in. unb cap. 
aus Devteron. X, 16. 


— a, um, (von durus unb 
corium) utig, y. €. ficus, Macrob. 


Sat. V, 16 e io. 
Durisnsıs, e, am Fluffe Durius (int 
© e —— ve ac: 
3. €. pree- 
Balb. 2 prope fin., doch hat 


ape richtiger Turienli, 
, Turius. 


Dusinz, es, f. eine ehemalige Stadt 

—— Plin. H. N. vl, 27 prope fin. 
Z3 

Dein, idis, ein Gefchichtichreiber aur 
Zeit des S. totem. Philadelphus aus Ga: 
mos, bat y. C. Macedonica geihrieben ıc. 
Cic. Attic. Vl, ı poft med. Plin. H. N. 
VII, 2 prope-fin. a. VILI, 40 polt init. 
(ed. 61. XXXVI, 12 med. fect. XVII, 3 
und Strabo ı etc. 

Düaitas, atis, f. (von durus, a, um) 
die Särte, Unfreumdlichkeir, 3. E. Ecce 


aliqui duritatem er feveriratem quandaın 


- 
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verbis, et otarionis quafi moeftiriam fe- 
quuntur, Cic. Orat, 16 extr.: quanro in 
altero (fratram sp. Terent. in Adelphis) 
duritae, &1 altero comiras! Cic. Sercet. 18 


prope fin. 

Dorirer, Ad». (vom durus, s. um) 
1) bart, i. e. nicht weich, nicht fanít, 
. €. premere colla, Vitruv. X, & extr. : 
rachia, quo breviora (funr), durius dır- 
€untur, Ibid. 15 extr. , d£. e. ſchwerer. 2) 
bart im Reden, d.e nidt gewoͤhnlich, 
oder nicht recht angenehm oder manierlich, 
à. €. verba duriter rransferre (harte ro⸗ 
en machen), Auct, ud Her. IIf!, 10, Gell. 

VIE, 10 exir.: fo aud) durius fuium, 
Hórat., f. Dure. 3) bart, i. e. ſtrenge, 
. €, facere, Terenr. Ad. 11I1, 5, 28: te 
abere, lbid. I, 1. 30: parce et duriter 
vitam agere, Ibid. Andr. I, 1,47: edu- 
care aliquem duriter atque afpere, Cacci 
ap. Non. ss n. 2t: ſo auch durius aàci- 
ere, Cic., f. in Dure: adpellare, Cc. 
j. in Dure: duriflime punire, Pandeit., 
f. in Dure: denn diefe Gradus. fónnin 
ebenfalls zu duriter gezoaen merben. 

Dözxitia, ase. f. (von durus) ») die 
vodrte , i. €. harte Beſchaffenheit, 3. €. 
des Holzes, Steins unb anderer Dinac, 
J. €. adamanuna, Plin. H. N. XNXVif, 
1r med. fe&. 73: cicarıcum duririas 
(fanar), Ibid. XXXV, 1: piope fin. fedt. 
$1: abscellus — rubet cum calore er 
duritia, Celf. V, 38 n. 11. 2) bie sSárte, 
i. e. harter, berber Geſchmack, 2. €, vini, 
Plin, H. N. XIlll, 7 fec 9. 3%) rte, 

4d. e Serbártuna, 3. €. bes &cibes und der 
Theife deſſelben, 3. E. ex duriria (Ecir. 
Erneft. bat duritie) alvi cubare, Suet. Net. 
34 extr.: duritiam ventri* emollire, Plin. 
H. N. XXVII, 19 med. fedt. 77:  cifter- 
nae «lvo duririas facientés, Ibid. XXXI, 
poft init. fett. 21: duritias corporum 
iscutere, lbid. XXI, 18 ante med. fect. 
69: concoquere er purware, Ibid. XXV, 
$ poft med, fed. 22: mirigare, Ibid. XX, 
a2 prope fin. fec. 91:  diffundere magis, 
lbid. XXII, 4 antc med, fec. 40: fi 
re, Ibid. XXVII, 9 prope fin. fc&. 17. 
4) die Zaͤrte, 3. e. Unempfindlichkeit, 
3. €. duritia virilis, Cic. Tuſe. V, 26 pott 
med.: eamque animi duritiam, ficut cor- 
poris, quod, cuin uritur, non tcntit ftupo- 
rem potius quam virrutem purarem, Cic. 
Doin, 36 extr. $) bit xAdrre im Betra⸗ 
gen, a) gegen fib s. e harte fcbenéart, 
Nep. Alcib. 11. Plaut. Mott. I, 2, 75. 
Truc. Hl, 2, 56. b) accen. andre, i. e. 
Strenge, rauhes, bartes Detragen, Te- 
rent. H«avt. 1li, r, 26. Ovid. Tritt. I, 7 
(R), 46: legum, Suer. Claud. 14: impe- 
ri, Tacit. Hit. I, 23: operum milita- 
rium, Ibid, Ann. I, 35: coeli militiaeque, 
Ibid. XIIT, 35: daher dárre, in 3inic: 
bung ber Strarazen, Stärke, j. €, cor- 
pois 





« 
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oris sc lacertorum, Plin. Paneg. 82, mo 
body bie Edd. meifien$ duritiem baben, 
6) duritia in (erımene Socratico, Cic. Orat. 
Ii, 17, bie Härte (m Vortrage i, v. ba 
man eine harte Lebensart anpreift. 7) 
duritia — er de Conítant. 17, i. e. 
Unverſchamtheit. 

Dc&11zs, ei, f. (von durus) i. q. du- 
ritia, 1) Die Zaͤrte, 4. E. faxi, Lucret. 
Hu, 2 raccordiorum, CeM. IH, 34 

it inir.:. duride lapillis fimiles, Plin. 

. N. XXVHI, :$ fect. 60: alvi, Suer., 
f. Duriga. =) Arte, i.e. linempfinbs 
licfeit, 4. €. mimi, Cic. Dom. 38: du- 
rine ut ferrum füperes, Ovid. Her. II, 137. 
3) Zaͤrte in der Pebensart, barre, raube 
Zebensart, Caef. B. G. VI, 20:  corpo- 
ris ac lacertorum, Plin. Pancg. $2. 

Deaitfhpo, Inis, f. (von durus) i. q. 
duritia, Cato ad. Gell. XVII, 2 prope fin. 
. Dürfvs, a, um, (dosgus) i. q. durá- 
teus, 3, €. equus durius, Aur. Vict. de 
orig. gent. Rom. T, i.e. das bekannte 
bötserne Zrojanifdie Pferd (f. Durareus): 
Daher nox duria, Valer. Flacc. II, $73, i. e. 
die Nacht, in bcr das hölzerne Merd der 
Griechen fic feiner Mannſchaft gum ln: 
&lüd für Zroja entíebiate; bod [en 
Andre Dorica i. e. Graeca, das beffer ift, 
unb fo hat Ed. Heinf. 

D6aius, i, m. (Aoupos) ein großer 
Wiu& in Spanien, an dem bie befannte 
Stadt Numantia Yigt Soria) Dicdt, unb 
der fid) nicht meit von der heutigen Stadt 
Porro in_das Atlantiihe Dieer ergieht, 
beutiacé Tages Duero, Mela III, 1. Plin. 
H N. HIE, 21. fed. 35. Sil I, 234 unb 
438. V, 323: heißt aud) Duris, y. €. er 
rofeis formofus Duria ripis, Claudian. in 
Jaude Serenae reg. 73. Not. bie erfte Syl⸗ 
be in Durius flieht fur) Sil. I, 234 und 
438. V, 323: ein andrer iſt der Turius, 
qud cin Fluß in Spanien, der bey Valencia 
in bas Mittellandiſche Meer fließt, heutiges 
Tages Guadalabiar, Plin. H. N. Iit, 3 
íect. 4, ber auch Turras oder Turia heißt 
Sallutt. fragm. 1 

DerfuscdLos, 2, um, (Deminut. von 
durior) 1) ein wenig bare, à. €, verlus, 
Plin. Epift, 1, 16 med. $.5: ille Catullus 
— duriusculum fe fecir, Plin. H. N. prae- 
fat, polt init. 2) «in menia härter, 

Durntum, i, Gtadt in Jüprien, Liv. 
XXXXIHII, 30: ba aber Durnum (on) im 
Prolem. ftebt, fo fragt fichs, ob nicht Dur- 
num ober Dwr&um zu leſen. 

Durwomäsus (oder um), i, Ctabt oder 
Siefen in_Gallia Belgica, zwiſchen Cöln 
unb Neuß (Novefum), Anron. itiner.; 
fod nach goi » beutiges Tages das Dorf 
Dürsmagen feyn. x 

Dus NOVARIA, ae, Ctabt in Britannien, 
Aucon, iünet. 
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DO t5, avi, atum, are, (won derus, s, 
um) 1) bart machen, bärten, j. C. ter- 
rum, Plin. H. N. XXXIII, 15 in. (ed. 43: 
guttas in grana, lbid. Xll, !9 poft med. 
ie. 42: ungulas, Colum. VI, 37 exi. : 
offa in le ay Ovid. Met. VII, 446: 
uvam fumo, Horat. Sar. lí, 4, 72: com 
pus durari, Celf. II, 14 poft init. i. e. ad- 
ätringi: fo auch quae vehementer er re- 
primunt er refrigcrant, durant (corpus), . 
lbid. 33 extr., >. e, machen -partíeitía : 
duratus cortice pellis, Ovid. Mer. X, 494: 
Congelat (Livia) interdum lacrymas, du- 
rarque (ems) tenetque, wenn mam vor ju 
qu Schmerz nicht weinen fann, die 

bránen gleichiam bdetet, daß fie nicht flic 
gen können, unb alío zuräd hält, Auf. 
Coníul, ad Liviam (am Dvidius) 113: fic:ae 
(radices) nigrefcunt duranturque, ut cornua 
videri potünt, Plin. H. N. XXVIl, 4 in, 
ſect. 3: daber feil. fe, 4. E. Cauebar, uc 
— durare folum et discladere Nerea ponto 
<oeperit, er rerum paulatim fumere formas, 
Virz- Ecl. VI, 3$, bart werden, vSárre 
befommen. — 2) beionders bare ober 
dauerbaft oder unempfindlich machen, 
*tbbdrten, à. €. fe labore, Cael. B. G. Vi, 
27: animum, Auct. Coniol. ad Liv. (am 
Dvibius) 198: ad plagas durari, Quinul. 
L, 3 (4) 5. Uu fhlägefanl werden: "baber 
durare fcil de, hart, unempfindlich (eon, 
K €. in necem alicuius, Tacit. Ann. T, 6: 
in lupplicium, Perron. t0$: daher a) fcil. 
fe, dauern, ausdauern, ausbalsen, 1. €. 
Non hic quisquam durare poreit, Terent. 
Ad.lill, 2, 1:5: nec durari extra tecta 
poterat, Liv. X, 46 in., man fonnte e$ 
vor Schnee nicht aushalten, wicht lange 
außer den Wohnungen bleiben: Duraze, 
et vosmet rebus fervate fecundis, Virg. 
Aen. [, 207 (at1): non quis parumper 
durare, opperitier? Plaut. Truc. il, $5: 
durare eo, quin eam intro, Plaur. 
Mil. IIH, 6, 34: His et quae taceo, du- 
ravi faepe ferendis, Ovid. Am. MI, 11, 23: 
exercitus adverfus «oinnia humana mala 
facpe ac diu durans , Liv. XXIII, 1$ poft 
med. Auch aliquid, erwas ausbauerm, 
aushalten, 3. €. laberem, Virg. Aen. V, 
21, 577: *equor, Horat. Od. I, 14, 7: 
p potes hoc durare fub aevo? Valer. 

lacc.,Vil, 338:  durabis quascunque 
vias, Stat, Sylv. V, 2, 153. dauern, 
wäbren, länger leben oder eriftiren als 
andre 10. , son M ren, Dins 
gen, à. €. res romana hominis aetatem du- 
ratura erat, Liv. I, 9: ego ad hoc genus 
hominum dyravi, Plaut. Trin, II, 2, 13, 
babe bis hierher ausgebauert i. e. gelebt: 
in tantum duravit odıum, Vellei. IL, 8$: 
Iesur maxime veruftaris patiens centenis 
durare annis, prodidere, Plin. H. N, XI, 
37 poit med. fed. 76: durare per faecula, 
lbid. XXXI, 9 in. fedt, 45: Auris aquas 
celerrime 
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celerrime putrefcere convenit, minimeque 
durare in navigatione, Ibid. XXXI, 3 poft 
init. fe&. 21:  dursre vim eius (her a 
XXX annis fcrunt, Ibid. XXV; 5 po 
med. fedt, a1: ut fapor, quo nova imbuas, 
durar, Quintil. I, 1, $: — Inde durdt ad 
nos usquc eebewenter et camprebendere, Ibid. 
j, 5, 21: primae non duraturae conípecto 
fole; Lucan. Ul, $2: Troia durante, 
Ovid. Her. l, 40. Auch mit dem In i⸗ 
tiv, 3. €. ur vivere durent, Lucän. TI, 
$19: durarunt prodere Poeno, Sil. X, 
651: fuccedere muris, Ibid. XI, 75. 

Durosaivas, arum, Stadt ín Britans 
nien, Anton, itiner. 

Derossıvıs, is, Stadt in Britannien, 
Anton. itinerur. 

Dorocasss (Durocaffes), ium, Stadt 
in Gallia Celtica f. Lugdun., heutiges Tas 
ges Dreux, Anton. itin. : beißt aud) Du- 
rocallium, Tab. Peuting. 

Durocoaaıvıs, Stadt in Britannien, 
Anton. itiner. E 

DuxocorwovIUM, i, Stadt in Bri— 
tannien, vermuthlich i. q. Corinium, Pro- 
lem., heutiaes Tages Circefter, 

DurocorıdruM, i, (Dovgauc, or, 
Ptolem.: Strabo nennt fie &ovgexsoro gu) 
Stadt in Gallia Belgica, Kauptitadt ber 
SRbemicr ober Memier (Rhemorum, Reıno- 
rum;, beutiges Tages die €tabt Rheims 
(Reims) in Thampagne, Caef. B. G. 11, 44 
unb Antonia! irenevar. : 

Dunoıznum, i, Stadt in Britannien, 
Anton. itiner. 

Dosen. i, Mere — —— 
nicht febr weit von Ponbon, Anton. itiner. 

—“ bir — den 

amnitern ge , Liv. X, 39. 5 
— i, Stadt in Gallıa Belgica, 
(m Gebiete ber. Veromanduer (Veroman- 
duorum), Anton. itiner. 

DvzosrÓnv M, i, (Acugósrogoy Ptolem.) 
Stadt in 9tiebermbfien, Noti. Imper.: 
Heißt auch Doroftorum, Anron. itiner. — 

DusorsiGss$, um, (Aovgórgeyes) ein 
Bolt in Beitannien, beren Stadt Durium 
-— ein pe "t und das heutige 

f er [enn fob, em. . 

Durovzanuım, i, Stadt in Britannien, 
Anton. itin.; fell bas heutige Canterbury 
fepn: baber Durovernenüs, e, 3. E,-eccle- 
fia, Beda Hift. excl. 11, 18. 

DoanAculux oderDonachtum, i, flatt 
Dyrrachium, Catull. XXXVI (XXXVII), 
1 


5. L4 

Dödrus, a, um, (vieleicht von dovpsos 
dureus i, e. ligneus, oder bod) damit ver: 
manbt) 1) hart, i. e. micht mei, 3. €. 
«aures, Virg. Aen. III, 366: ovum, bar: 
tes, i. e. bart acíottnc$ Ep, Cell. 1, 18 

ope fin.: ligo, Horat. Epod. V, 30: 
ungi noxii erunt, qui in coquendo durie- 
res fient, Plin. H. N. XXII, 23 ante med. 
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fect. 9: ladenum duriffimum tactu, Ibid. 
XXVI, 8 anre med. feät, 30: aqua, Celf. 
11, 30, i. e. das fpát fault: alvus, bate 
ter, verfopftee Peib, Cell. VI, ıx fest 9. 
Horat. Sat. 11, 4, 27: durum palacium, 
bart, i.e. in Stein verwandelt, Ovid. 
Met. VI, 306: babct 4) durum, Colum. 
JT, 22, 4. V,.6, a9, ba$ Harte am Wein⸗ 
ſtocke, das Holziae. b unbewegluh, (teif, 
unbiegfam, 3. &. fupercilium, Ovid. Her. 
XVII, 16: palatum, Ovid., f. vorbie: 
vox, Cic. Nat. D. lI, 5, 8: duo inaxime 
func fugienda, ne quid efentinatum aut 
molle, et ne quid durum — aur ruíticum 
fit, Cic. Offic. I, 35 prope fin. 21 bart, 
i. e. von hartem, raubem, berbem ees 
fhmacde, 3. €. Wein, 3. €. vinum, Caro 
R. R. 156 $.6. Pallad. Octobr. 14 $5. 6: 
fo audb durus fapor Bacchi ;. e. vini, 
Virg. Georg. IIl, 102: acetum, Seren. 
Samm. 11h, 40. XX, 351: muria, Colum. 
Xll, 6 unb 9, mo t$ nicht iff dauer haft. 
3) bart, i. e. beichwerlich, mübfam, s. E. 
provinciam cepifti duram , Terent, Phorm, 
Jj, 4, 22: dura fubvectio, Cact, E, G. VIP, 
10: fervirus, Plaut. Amph. I, 1, ta: 
lex, Ibid. Merc. H1, 6, 1: via, Ovid, 
Her. Vll, 106: venatus, lbid. Mer. III, 
307: munera belli, Ibid. XII, 296: du- 
rior conditio, Cic. Rab. poft. 6: daher 
ſchlimm, übel, beichaffen, unangenebm, 
wıdrig, barr, unglüclich,-3. €. tempo- 
ra dura, Liv. XXXIII, 5: annona du- 
rior, Cic. Dom. 6, i. e. —— vita, 
Terent. Ad. V, 4, $: durior cafus, Hirt. 
Alex. 14 und 25: duriores rumores, Cic, 
ed Diverl. XU, 25 extr.: memoria, i. e 
das ſchwer [t, 3. €. memoria natura 
durior, Quint |. XI, 2 prope fin. $. 48: 
fortuna, Cic. Mil, 32, amor, Virg. Aen. 
Vl, 442, unglüdlich:  baber Plur. durs, 
i. e. wibrige Schickſale, Peiden, Noth, 
3. €. laeta daris mixta, Senec. Oed. 308 z 
«lura tolerare, Ibid. Hippol. 464. 4) bart, 
3. e. hart gemébnt, ün Gtrapasen oder 
arte Pebensaet gemöhnt, 3. E. Spartiarae, 
€. Tufc. 1, 43: Ulyfles, Ovid. Trift. 
V, 5, 51: Ligures durum in atmis genus, 
Liv. XXVII, 48:  Aeneadae duri, Virg. 
IL, 468, i. e. bart, an Gtrapazen 

unb Unglöd gewöhnt: To auch Aeneadae 
duri, Ibid. IH, 94: © dura mellorum ilia! 
Horat. Epod. Il], 4. $4) bart, i. e. bart 
fimt, artherzig, graujam, 3. C. quis 
uit tàn durus et ferrcus? Cic. Verr. V, 
46: animo duro effe, Cic. Arch. 8. Te- 
rent. Heavt. IIII, 1, 52: fo aud ingenio, 
Terent. Phorm. Ill, 2, 12: iudex durior, 
Cic. Fin. IT, 19: amor, Virg. Aen. VI, 
442. lbid. Ge. III, 2*9: vultus, Ovid. 
Pont. III, 1, 66. 6) batt in Anichung — 
des Ausdrucks, es fen in Worten, im Mas 
len, in Statuen x. i. e. nicht geichmeibig, 
zu ſteif, ungeichidt, unmanierlich, nicht 
: angenehm, 








\ 
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angenchm, a) von Menſchen, 3. €, poe- 
ta en. Cic. Attic. XIII, 20 polt 
med.: pictor durus in coloribus, Plin. 
H. N. XXXV, 11 poít med. ſect. XXXX, 
3!: Stoici duriores oratiene et moribus, 
Cic. Fin. ll, 28: auch (eq. Intinit, 4. E. 
durus componere verfus, Horar. Sat. 1, 
4, 8: b) von Dingen, 5. C. igna i. e. fta- 
tuae, Ci-. Brut. 18: auch überhaupt Dart, 
unmanierlih, pluup, bumm, ungerbidt, 
&. €. utrumque dyrum, Cic. Nat. D. 1, 
34: ne quid durum aut rufticum (it, Cic. 
Offi. I, 35 extr.: ingenium 5. e. bunim, 
Senec. Epilt. 58 poft init: chores, Ovid. 
Fsit, Ill, 117: durus componere verfus, 
Horat., f. vorher: duriores oratione et mo- 
ribus, Cic, f. vorber: durior ad haec 
ftudia, Cic. Arch. 9, f. bernady : ınemo- 
ria, QuintiL, f. oben: 7) bart im 2.* 
tragen, unempfinolid), unempfindiam, 
4. E. durior ad huec itudia, Cic. Arch. 9, 
5.«. batte feinen Geſchmack, keine Nets 
gung gegen ıc.: vultus, Ovid. P'nr. Ill, 
1, 166 : animus, Cic. Arch. s, f. vorber: 
baber a) hart, ftreng, 4. €. iudex, Cic. 
Fin. I, 19, bed) kanns aud) dattherzig 
ſeya. b) unverfd)ámr, fred), 3... os 
durum i. e. Unverihdmtbeit, Terent. Eun. 
111, 7, 36. Ovid. Met. V, 451: fo aud 
durus homo, $. €, durior inventus eit, 
Caef. B. C. 1l], 20. Nor. durum adver- 
bialiter, &, E. durum cacans, Marcial. IL, 
37, 2. 
Dusaritıs, idis, f. 4. E. myrehe, eine 
gewiſſe Art Morebe, 4. €. Tertia (myrrha) 
Dianitis —: Sexta quam Dufaritin vo- 
canr, Plin, H. N. XIl, 16 poit init. ſect. 
35, won einer (egent. In Atabien, bie vers 
mutblih auch Dufariris (terra, regio) 
scheißen: Dofareni (Awsagmol) werden 
von Harduin. ad h. |. e Ptol. als Araber 
angeführt: auch iſt Avsagn ein hoher Berg 
in Arabten, Steph. Byzanı.: aud tft Du- 
fares (Aoveagws) eine Gotthelt bafcibfi, 
Steph. Byzant.ı fin Terrull, Apolog. 24 
mird eine Arabiihe Gottheit Dilares ans 
oefäbrt, wo folglib wohl Dufares oder 
Dvfares (welches einerlcy if, mie Sulla 
unb Sylla), richtiger it, f. Selden. de 
Dis Syris If cap. 4. Pame'. et lun. ad 
Tertull. loc, cit. 

Dusivs, fft in ber galliſchen Sprache 
bec nach ber Mieinungdes großen Haufens 
(ib auf die Menfiben legende Gift, Alp, 
Augultin. de Civ. D. XV, 23. 

Dusmösvus,a, um, fagten ble Alten ftatt 
dumofus, 3. E. locus dusmofus ffatt du- 
mofus fol ?lvfu$ acfagt baben nad Feft. 

Duca, ein Zluß in Maurit. Tingitena, 
Ptol; heißt Phthur in Tab. Agatho- 
diem. 

Düumvır,i, m. (von duo unb vir; 
t$ verficbt fid aber, ba man anfangs nur 
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duoviri pber duo viri gefaat bat unb ges 
fast haben faun: wober aber der Genir. 
duum? entibeder duumviri iſt burch Die 
Aus ſprache werhungt, oder man muß ans 
nehmen, baé zuerſt ber Genitiv duum (flatt 
duorum) virorum (collegium) üblich gc: 
weien, dab dann Nomin. Plur. duumviri 
geworben; unb endlih duumvir mir.de- 
cemvir etc.) i. e. einer von ben Duumvi- 
ris Zweyberren. — Duumviri find zwey 
Männer, ble cineni Amte oder ciner Bers 
riotung als Eollegen vorgelcht find, z. E. 
duumwiri capirales ober perduellioms oder 
bloß duumviri, Liv, I, 26 ante med. VI, 
20 poft med, Cic. Rab. Perd. 4 ante med. 
Cic. Orat. 46 pott med., die 8. Zuflué 
foofiiliué eingefährt bafi, ;. e. in Anſebung 
der Todesftrafe, wenn einer einen Bürger 
getóbtet batte oder fonit far einendcind gegen 
den Staat umd die Bürger (perduellis) gc» 
balteu wurde, wie y. @. Manlius Liv. VI, 
20,; navales i. e. zu 9tasrüjtung Der Flot⸗ 
tc «., Liv. VIII, 30. XXXX, 18, 26 unb 
41. XXXXI, 1: ferner. facris faciendis, 
Liv. V, 13. VI, 37 extr. oder duumviri 
facrorum, Liv. III, 12, aud bloß duum- 
,viri, Liv. III, 21 med. und 25 polt init, 
batten die Auffiht über ble Cibullinticdben 
Bücher, die ſie beo. bebenf(ldben um&dns 
den des Otaaté su Mathe zogen, unb Vers 
Möhnungsmittel ber wötter verorbneten ; fe 
murben bernad) bis auf zehn vermehrt, 

fic dann decemviri. hießen, Liv. VI, 37 
exer.: endlich murben fic bis (unfsebn 
vcrincbrt, unb hiefen Quindecimviri , Ta- 
cit. Annal. VI, 12. Horat. Carm, faec. 70, 
f. Quindecimvir: aud gab «8 mehrere 
duumviros ben außerordentlicen Gele⸗ 
genheiten und Aufträgen, g. E. Zempel gu 
erbauen oder cinzuweihen, Liv. Il, 41an- 
te med. VIl, 38. XXII, 33. XXXV, A41: 
das Waſſer wohin zu leiten, F.ontin. 
aquaeducl. arric. 6: befonbers bicfen im 
vielen Municipiis, Celonten, und andern 
Stadten Stalien$ dic zmen oberſten Her⸗ 
ren bcé Rasbs duumviri, ble eben bat war 
een, wasin Rom bie Confules, Cic. Agr, 
IL, 34. Caef. B. C. 1, 25 umb 3o. Vellei 
11, 19. Not. man findet auch duoviri ober 
duo viri dafür. Infcript. ap. Grut. p.153 
n. 2 und Cenorzph. Pif(: aud bed. 
duoyir, Infcript. * Grut. p. 44$ n. $4. 
Auch Duomviri, Ibid. p. 43 n. $ und P. 


94 n, $- 
DóvnuvíxALiCius oder DuvMviRALI- 
Tıus, 8, um, (von duumviralis), i. q. 
duumviralis, 3. €. vir duumviralicius f. e. 
qui fun&us clt duumviratu, Tab. Canuf, 

ap. Fabrerr. p. 598 col. a. 
Düumvisäuıs, e, (von duumvir), i. e. 
ad duumviros pertinens: baber duumvi- 
ralis, einer, der Duumvir geweſen if, 
Ulp. in Pandedi. L, 3, 1. Man lich audb 
Duoviralis, infeript, ap. Grut. p. pue 
och 
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bod) lefen Andre Duoviracium vom Nomi- 
nat. Plur. duovirates. 

Döumviräultas, atis, f. (von duum- 
virslis, Cod. Iuft, V, 27, t in. 

Düuuvirätus, us, m. (von duum- 
vir), bic Würde der Duumvirorum, Dus 
umvirat, Plin. Epift. III, 32 init. Ulp. 
in Pandeh. L. t. 

Duvs het Dros (us), i, efn Fluß in 
Mauriraa. Tingit.: Aor Let Ptolem. 
Duus ficht auf bcr pm bengefärten Cbarte. 

Dux, Genit. dücis, m. et f. (vieleicht 
von duco, obglcih die Quantitat > 
zutrifft: andre Iciten es ber vom Grlech. 
Tayós i. e. dux, imperator, und das von 
visse, f. oben duco) 1) der Sübrer, 

Ahhrerinn, Anſuͤhrer, Anführerinn, y. €. 

ux "s ae civicatis, Cic, Orat. Ill, 172 
dux belli, Cic. Orat. I, 3: natura duxbe- 
ne vivandi, Cic. Amic. 5 polt. med.: ad 
rem gerendam habere rationem ducem, 
Cic. Divin. I, 40: dux er praefedus 
claffis, Cic. Verr. V, 34:. duces impiera- 
tis, Cic. Amic. 12: dux itineris, Curt. V, 
4 poft med. $. 26. V, 7 extr.: fo qud) dux 
viae, lbid. V, 4 ante med. $. 11; duces 
itineris, Ibid, poít med. f. 20; duces iti- 
nerum, Ibid, sh ft init. 5. 61. diis du- 
cibus, unter 3 Prung der Gitter, Cic. 
Cat. IIT, 9: Omnia fumma confecutus es 
virtute duce, comite fortuna, Cic. ad Di- 
ver, X, 3 ante med.ı ferviruris flagitie- 
fae, Tacit. Ann. 1, 49 extr, i. e, ber zut 
€xlavereo fübet oder anfübrt: praebere 
fe alicui ducem, Cic. Diverf, X, 61 
dux femina fa&i, Virg. Aen. I, 364 (368) t 
dux lanigeri pecoris ij. e. aries, Ovid. 
Taft. lili, 715: dux is, 2) i, q. tau- 
rus, Ovid. Mer. Arr, I, 326: b) i.q. aries, 
Ovid, Met. V, 337: fe aud? dux gregis 
inre oves, Ibid. VII, 3111. c) dux ar- 
— Ibid. Mg ir i. e. taurus: d) 

. q. hircus, 4. ux gregis cornu i— 
retire, Ovid. Amor. Ill, là 17 ſo auch 
Dux pecoris hircus; duxerar hircusoves, 
Tibull. II, 1, $8, mo das doppelte hircus 
auffdlt ; daber haben andre Edd. Dux pe- 
<orisı hirtas duxerat hircus oves: €)i q. 
paftor, 5. &. fomnumqut petebat Securus 
varias dux gregis inter oves, Tibull. I, 
11 (10), 10: fo auch cum videt (ferpens) 


ingens Adveríum recubare ducem is, 
"Virgil. ia Cul. 173; 2) befonders ns 
fábrer im Kriege, ein Chef, Commans 


weur, «) der commanbirenbe General, 
Eu err, if hduſiz und bcfannt, babann 
elu babeo ficht, 4. €, belli duces prae- 
ftann(limos, Cic, Orar. 1, » poft med. obct 
wegbieibt, 3. C. extra ducem, Cic. ad 
Diverf. VII, 3 ante med.: Summum me 
ducem Tterae tuae reddidere, Ibid. VII, 
1$ in: qu duce etc. Nep, Arilt. 2: ipfe 
dux cum aliqwor principibus capiuntur, 
Liv. XXI, 6o prope fin. und öfter: aud) 
Schell, lat. Wört. 


DYAS—DYNASTE (7 

ifen fo blegricch. Völker 4. €. Athenien ⸗ 
MN —— ‚die den Ot 
mandeur ju 7 und zu Sande heraa- 
ben, Nep. Arilt. a und Timoth. à: b) jes 
dee Dificier, 8, €. multitudo increpare 
duces, Liv. III, 2 extr.: 3) der Sürfteber 


Bailtr, 9. €. dux facratus, Ovid. Fa(t, 


II, 69: tanti maieltas ducis(;. e. Tiberii), 


. Phaedr. 11, 5, 23: fo aud) dux bone (vom 


ffugulluf), Horat. Od, III, 5, 
í egi Pad. 

Dras, Adis, f. (9vds), bic Anzahl 
— ae MU 

n . Con. 
Sud) bat man dius, f, Dias. m^ * 

Drmaz, arum, f. Dyme, 

Dymazı, orum, f. Dyme, 

Dimanrtıs, idis, f, Dyınas, antis, 

Dimas, antis, m. (Avuas), 1) ber 
ber Hecuba, Hyg. N 91 rg 
Cret. 1, 8. Hil, 1a. Apollod. UI, 12, $1 
fonft auch Ciffeus genannt, baber proles 
Dvmantis, ies Her. — i. e. He- 
cuba, mo alſo Dymantis : 
bod fanné au der Drominatte iet Pu, 
nad: daher Dymankis, idis, f. bie Tochs 
ter beffelben 1, e. ed [3 €. larr e 
Dymancida, Ibid. XIII, 620: fo aud pro- 
les Dymantis, Ovid. (. votber: 2) Gobn 
bed Aegiinlus unb Bruder des Pamabys 
lus, welche beobe ben Heracliden beoflans 
ben, aber (m Gefechte erlegt wurden, Apol: 
lod. Il, 8, 3. Not. Dymas wird dud als - 
Slt 264 aber rri Dur Wil fvceidnb 

XIII, 26, nb: 
— Feleman⸗ mic Cellarius fast. 


Drums, es, f. oder Drmaz, arum, (Ad. 
un, Strabo, Ptolem. et Polyb, eine 
Stadt in Ahaja: Dyme ficht Plin. H. N. 
IT, $ po& init. fed.6: Dymae, Liv. 
XXVII, jr. XXXI, ar. XXXVIH, 291 
daher Dymaeus, a, um, dahin gehörig, 
Dymiſch, » Liv. XXVII, 300 
Dymaei, bie Cinmobner, Ibid. XXXII, 22. 
Cic. Attic. XVI, 1 poft inie.: aud fi 
Dyme (Acu») eine Stade in Zbracien, 
nicht meit vom Fluſſe Hebrus iwlſchen 
Plotinopolis" und Traianopolis, Prolem, 
queermpanobc, eder Des Wercas unb bo 

t Li L ercus unb der 
Doris, fol (3 eine Nerelde, Hygid. fab, 

raef. med, Apollod. I, 2, 6. Hefiod, 

heog. 248. Homer, iliad. XVIII, 43. 

DvwÀnus, is, f. (dyvamıs), 1) 5, €. vis 
Menge, 4. €, olivi dynamin domi habenc 
maximam, Plaut. Pfeud. 1, 2,77: £) 
Duabratzahl,. 3. €. quid üt cubus aut 
dynamis, Arnob. ıı ante med. p. 76. 
€— (Al. ne £vótee bel 

YNASTE , e$, (Avvaern), Lochter 
Chespius unb Mutter des Gratu$ vont 
Steeuled, Apolled. JL, 7, 8. 

5 H 


Dinastes, 
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Dyxasrzs gb DvwasTA, ae, m. (di- 
»dee»s), der Herr eines fanbed, ber aber 
Bleiner if, als dat er König beiten Finn» 
te: Sürft, Cic. Phil. Xl, 2. Caef. B. C. 
Hl, 3. Nep. Dat. 2. Agef. 7. 

DYöpkcas, adis, f. (dumdmas) 7. e. 
die Anzabl von Zwoͤlſen, eine Zwoͤlfe, 
Tertull. de praefcript. 49. 

Dros (us), ein Fluß (n Maurit., Pro- 
lem. f. Duus, 

Draıs, is, (Aug) iſt der Name des 
Berges. Atlas in Wfrkca bep den bafi 
Einwohnern, 3. €. ad Dyrin, Plin. H. N. 
V, 1 prope fin. fed. 1: fo auch Strabo 
XVII, mo aud dee Accuf. Ago (icbt. 

IyarAchivm, (DYRRHACHIUM), jy 9. 
(Buöpaxıov), eine Stadt, vorher Epidam- 
nus genannt, im Briechifchen Ildrien und 
hernach, da blefe$ gu Macedonien gerech⸗ 
net murbe, In Macedonien, am Hadrlatts 
ſchen Meere, (gt Durazzo, Cic. ad Diverf. 
XIIH, r. Plin. A. N. III, 23 fe&. 36. Me- 
Ja IJ, 3. Liv. XXVIIII. 12. XXXXII, 48. 
Strabo erc. : fie war eine Handelskadt, und 
die bad Habelatiihe Meer Beſchlffenden 
febrten ba cin, daher fie taberna Adriae 
(i e. maris Hadriaticı) Delft, Catull. 
XXXV (XXXVID, 15: babper Dyrracht- 
nus, a, um, babin gehörig, 3. E. Dyrra- 
<hini ble Einwohner, Cic. Artic. IIT, 22. 
Liv. XXXXH, 48. Plin. H- N. XIlll, 5 
poft med, fe&. IIM, 4: auch ficht bafür 
Dyrracheni, Dyrrhacheni, Paul. in Pan- 
de&t; I, 15, 8.9.8. Nor. Much findet man 
Durrachium «Durach.), 3. €, Catull. 
XXXVI (XXXVIL), 25. Lucan. V, 14. 

Dvxzrta, Gtadt ín Pifidien, Pro- 
lem. 

Dvysciripos, i, f. efne Inſel im Ha⸗ 
driatiicben Meere, Mela IT, 7 med.: aud 
Apollon. Rh. III, $65. Voſſius bát den 
Namen Aosx£Aados (DDyscelados) für ein 
Benmwort der Infel Iſſa im Apollon., folgs 
Hd diefe Infet für erbichtet von Mela. 
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DvsszxTExlA, se, f. (Jurevrpís) 
Aranfbeit oder Echmerz (n den Eine, 
meiden, Die Ruhr, Dyfentevie, 3. €. 6 
urat. dyfenreriv, Plin. H. N, XXVIII, 9 
poft init. fe&, 33: filtie dyfenterias, lbio. 
XXVI, & polt mir. fe. ag ätvegmal: 
aud, miemohl griechiſch, Celf. IIl, r5. 
Cic. ad, Divcrf. VII, 20. 

DvsssTEniICUS 9, um, (deseiregmör), 
Y) mit der 2ofentcrie Pejdymert, Plin. H. 
N. XXII, 24 prope fin. fect. $$. XXVII, 
4 med. fed. 6. Scribon. Larg. 85: 2) bit 
Drfenterie betreffend, 3. €. paflio, Pillad. 

ebr, sr. 


DisEros, Ótis, (dusigws), unglücklich 
in der Liebe, Aufon. epigr 90 (92), 7. 

Dvsrsrsia, ae, f. (dusmspia), ſchiech⸗ 
te Derbauung, Coto R.R 127. 

DvysrnóRicus, 2, um, (dus Pegexos), ons 
glüclich, lul. Firm, VIII, tz. 

Drsrnoga, ae, f. (évsmeoua), Schwerer 
Arhem, Engbruͤſtigkeit, Plin. H. N. 
XXIII, 1 poít med, fett. 24. XXVI, 7 pott 
inir. fe&. 19: aud Plur. 4, @, hem dys- 

noeas — lenir, Ibid. XXIII, 4 poft med, 
ed. 47: daher dyspnofcus, a, um, 
(dvsmwoixos) i. e. damit behaftet, 3. Q. 
prodeit dyspnoicis pleuriticis etc, Plin. 
H. N. XXIII, 6 poft init. fe&. 13. 

DvsrksÓrMERON, i, m. (dusmpöpepo:), 
if, menn man raube, fehmere Wörter ac 
braucht, 3. €. menn man fagen meüte 
períaa(irri — prseltigiatrices arque induc- 
trices tigre». — Martian. Cap. s poft med. 
P. 110. Vulc. (Al. p. 167). 

Disfria, ae. f. (dusoyeia), Schwier 
rigkeit zu harnen, Zarnſtrenge, Coel, 
Aur. Chron. V, 4: did, micmop! gries 
«bif, Cic. Attic. X, to poft med. baber 
dysurkdcus, 2, um, (duscugraxos), dont 
behaftet, Tul. re Uil, 8: foaud dysu- 
Yiícus, e, um, $ovomos) 1. e. ín ges 
bérfo, flebt Cic. ad L,verf. VII, * mies 
mebi ariediſch, namlich Pvsov;xd mal 
dussıreging "a3Yyu«ara. : 


E 


E 


4 oder Ex, Praep., (Qe, dx, 22), fff el; 
nerien, nut ftebt e nicht vor ben Bos 
«alen und dem h: ex. aber vor Confonans 
ten und Vocalen. Es bedeutet 1) aus 
oder von s) einem Orte, (Cade), aus 
dem (Det) man femmt, holt, nimmt ıc., 
à. €, quos (milites) ex eo loco deduxiffer, 
Cic, Verr. V, 34 pofl init.: illa (emblema- 
ta), ex patellis quae vellerar, Ibid. MII, 
24 extr.: € flamma petere cibum, Terenr, 
Lun, Ill, 2, 382 € confpedu fugere, Te- 
rent. Hec. I, a, 107, @der evolare, Cic, 


f 


Verr, V, 34 &nte med... e. qué a Yur 
gen: Epicurei e Graecia, Cic. Nat. D. I, 
21: cft ex Aethiopia, Terent, Eun. 1M, 
2, 18: elephanti ex India, Liv. XXV, 
31 in., ;. e. Snblantítbe @lepyanten.: ex 
Andro hue coimmigravit, Terent, Ani, 1, 
1,43: b) einer Materie, worau“ etmas 
gemacht wird oder deſteht, J. E. pocula cx 
auro, Cic. Verr. MIT, 27 poi rıed.e «as 
ex una gemma, lbid. ftarua ex nere fac- 
ta, Ibid, IJ, 31: Ennius in fepulcro con- 
flirutus e marmore, Cic, Arch. 9: fh 

UC ^ ande 
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vririci ex acero co&ta, Plin. XXII, 
25 poft init. (c&. 57, bod Is bier beſſer 
wit zu überfegen; fo audb aranei rela ex 
oleo et aceto imnpofira, Ibid. XXVIIII, 6 
ante med. .fe&. 16 i. e. mit, unb fiebt [7 } 
ungdblige Mat flatt cum, f. unten n. 8: 
gravida e Pamphilo eft, Terent, Andr. I, 
3, 11: Credon' ribi, nunc peperiſſe hanc 
e Pamphilo, Ibid. 111, 2, 17: c) bep einer 
liefadhe, ba ed wegen, aus, von überfe 

wird, 4. €. ex quo vereor, Cic, ad Diverf, 
Il, ı0, hieraus, desmegen: fo Acht Dftee 
ex quo, 4. €, Cic. Orat. II, 37 polt init. 
Cic. Offic. 1, 10 poft med.: qud e quo, 
Vitruv. I, 1: vir ex do&rina nobilis, Cic. 
Rab. poft. 9, mo ex megbíeiben fonnte: ex 
Jaflitudine srétius dormire, Cic. Invent. 
ll, 4: d) «ue si. e. unter, von, 3. €. unus 
ex meis intimis, Cic. ad Diverf. XIII, 3: 
is non eft ex iftis, Ibid. 1 nr med. : illi 
ex omnibus optime volo, Plaut. Moft. I, 
4, 24 und öfter: 2) von, a) i- q. auf, f. 
n.tr. b) i.q. mad) oder feit, 4, €. ex 
hoc tempore, Cic. Sext. 1, von ber Zeit 
oder von der Zeit an, feit der Zeit: dafür 
fiebt bloß ex eo (fcil. tempore), Suet. 
Caef. 23, und ex illo (feil. tempore), Virg. 
Aen. li, 169: (o aud ex quo tempore 
oder quo ex tempore, Cic. ad Diverf. V, 
$ ante med., und ex quo fcil. tempore 
feit dem daf oder feit dem, wenns ſtatt 
feit dem baf ficht, Liv. Ill, 24. XXVIII, 
39: ſo aud) ex eo die, Cic. Phil. I, 2: 
diem ex die exfpe&tare, Cic. Attic. VII, 
16 poít med. i. e. von einem Tage jum 
ondern, von Tage yu Tage, Tag für Tag: 
ex confularu, Cic. Brut. 92: ex pruetu- 
ra, Cic. Mur, 7. Caef. B. C. I, 22: ex 
dicitura, Liv. X, $ med.: Fulginius ex 
primo haftato, Caef. B. C. I, 46, i. e. qui 
(oder poftquam) primus haltstus fuer&r: 
qua ex re, Nep. Dat. 2, wo e$ aber aud) 
wegen (ton fann: ex Calendis Ian. cet. 
Cic. Phil. XIII, 7: c) flatt », 4. €. ex 
me nemo fcibir, Terent, Phorm. V, I 
38, von mir fol e$ nlemanb erfabren : ex 
aliquo $udire, Cic. Nar, D. I, a1ı: ex 
animo, von Herzen, bent, Terent. 
Andr. Ill, 4, $5. Cic. ad Diverf. XI, 24. 
Cic. Nar, D. IL, 67: decidere ex equo, 
Nep. Eum. I: fo aud) cadere ex equo, 
Cic. Cluent. 62 extr.: fo auch pendeo 
feq. ex, 3. €. videtis pendere slios ex 
arbore, pulíari alios erc, Cic. Verr. lll, 
26 prope fin.s vellicari ex paedagogo, 
Quineil. VI, t poft med. $. 41 : re ex 
faellitibus adpellarum, Flor. III, 16: col- 
lis paululum ex pla.itie editus, Caef. B. 
G. |t, s, bed) fonn c6 aud) nach (con: 
fugiunt e corpore ferae; Ovid. Mer. ], 
739: ftramenta e mulis derrahere, Caef. 
B. G. Vll, 4$. So auch bey dem Verbis 
fragen, forfgen 16,4 E. percoatari eg 


E nés | 


aliquo, Cic. Brut. 46. Plaut. Bacch. II, 2, 
12, von einem miflen wollen j- e. ihn fra» 
gen: ícitare ex aliquo, Horat. Epift. I, 
7, 60, Plaut. Capr. 1I, 2, 13: d)flatt de, 
3. €. aliquid ex negotio remittere, Vellei. 
II, 110: victoria ex Allobrogibus, Ibid. 
10: 3) flatt fub, 3. E. ex perfona poe- 
rae, Vellei. I, 3: 4) nad), 9) von einer 
Zeit, (latt poit, mo ed aud) eft von — 
an, feit, überfi t wie 1. . ex confula- 
tu profeQus eít in Galliam, Cic. Brut. 
92: diem ex die exípe&are, Cic. Attic. 
VII, 26poft med., einen Tag nad) bem ans 
been: ex praetura, Cic. Mur, 7. Caef. B. 
C. 1, 21 1 ex diétetura, Liv. X, 5: f. oben 
n. ab: qua ex re maioribus rebus prae- 
effe coepit, Nep. Dat. 2 7. e. bernach, 
nad dieſer Zbat; bed) fann$ auch feun, 
weswegen, Deswegen; ex magnis rupi- 
bus naétus planitiem, Caef. B. C. 1, 701 
collis paululum ex planitie editus, Ibid, 
B. G. 11,8, f. vorber; aliud ex alio inci- 
dir, Terent. Heavt. III, 3, 37 r. e. eins 
mad) bem andern: aliam rem ex alia co- 
gitare, Ibid. Eun. Mil, 2, 3: babet ex 
quo tempore ober quo ex tempore, Cic. 
ad Diverf. V, & ante med., auch bloß ex 
quo fcil. tempore, Liv. Ill, 24. XXVIII, 
9 i. e. felt bem ober (elt dem daß, (cit bee 

eit ba$, nad) der Zeit daß ıc.: fe aud 
ex hoc tempore, Cic. Sext. 1, oder biof 


ex eo fcil. tempore, Suet, Caef. 23, und. 


ex illo, Virg. Aen. Il, 169, à. e. feit bem 


ober feit ber Zeit, 7. e. bernab: fo au 


Fulginus ex primo haftato, Caef. B. C. 
1, 46: f. vorber n. a b: velut ex diutina 
fiti, nimis avide meram haurientes liber-: 
tateın, Liv. XXXVIIII, 26 med.: b) nad) 
i. e. gend, vermöge, j. &, ex mea fen- 
tentia, Cic. ad Diverf. 1,7 ;. e. na 

meinem Wunſche: aber ex animi mei (tui 

fententia J. €. iurare, i. e. nach ber maps 
ren Meinung unb Gefinnung bed Herzens, 
Cic. Offic. III, 29. Liv. XXIl, 53; aud) 
nad) bem Wunſche meines Hergens „ Cic. 


Orar. 1l, 64 extr. f. überhaupt Sententia:_ 


ex noflra d:gnitate, Cic. ad Diverf. V, $ 
poft med, : ex aequo, Liv. XXXXII, 2$, 
nad ber Billigfeit: ex compofito, Liv. 
1,40, V, 14 f. e. abgeredeter Maaßen, nado 


eeítebener Verabredung, der Vetab⸗ 


ecbuna gemäß; ex inltiruto, Liv. XKXXXII, 
$4: ex praefcripro, Cic. Invent. I, 45: 
decedere ex provincia ex fenatus conful- 
to, Cic. ad Diverf. II, 13 exrr.: literas 
fcribere ex fermone alicuius, Ibid. X, 4: 
ex tuis literis Quinto — gratias egi, bid. 
VIL, 17, doch kanns auch feon auf Vers 
anla(fung: am Ende {fs eins: Una ex 
re latis praecipitur, (Ed. Heufing. prae- 
pet ur etc, Gic. Oltic. I, 16 poft med. 
Sicher gehört ex re ober. e re bem Nuten 
gemäß i. e. um Mugen, 5. €. e republica, 
Cic. ad Brut. Epilt. $ in. Liv. KXVI, 16 
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poft init., zum Nutzen des Staats: ex 
re iltjus, Terent. Phorm, V,7, 76: ere 
mea, Cic. Attic. V, 8 extr. f. e. ju meis 
mem Beſten (SDortbell). Not. ex rep. 
fatt e republica, folglich auch ex re, foll 
taub gefant fcon nad) Cic. Orat. 47. Aber 
er fagt felb ex rep., 4, €, ad Q. Fr. 1, 
9 poit init. Rab. Poft. 9 polt inic.: fo aud) 
ex reip. tempeftate, ‚Balb. 27 poft med., 
und exque republica, Phil. V, 13: und 
ex re " häufig, 4. €, Nep. Dat. 2. Te- 
rent, Phorm. V, 7,76 unb Öfter: 5) ftatt 
in i.e. in, auf, bey, }. €. ex itinere, 
Liv. XXXV, 24. Csef. B. G, lI, 12 und 
29. Cic. ad Diverf. lll, 9 in., auf bem 
ege oder auf bem Marfche: ex equo 
pugnare, Liv. ], 12 extr., zu Pferde ıc.: 
ex equo colloqui, Caef. B. G. Il, 34: ex 
winculís caufam dicere, lbid. I, 4: fagit- 
tis ex equo utentes, Liv. XXXV, 48 ins 
ex meis literis te animum meum defide- 
rare, Cic. ad Diverf. VII, 28, i. e. vers 
miſſeſt ia meinem 16, : me ex his miferiis 
nihil aliud quaerere, Cic. ad Diverf. II, 16 
med., i. e. beg dfefem .: ad quas ipfas 
confultationes ex fuperioribus libris fatis 
mulra praecepta funt, quibus perfpici 
polit, quid fit etc. Cic. Offic. IIl, 7 poft 
inic. haft infuperior mo man nicht fagen 
mil, das ex fep von ben Abfchreibern vers 
feet worden, unb fie bitten fchreiben fol» 
len confultationes fuper. libris. fatis mul- 
ta praec. funt, ex quibus erc., bod) ifi$ 
vielleicht nicht nbtbíg: Ferner (n (mit), 
4. €. coquere ex aqua in fi&ili (vafe), 
Plin. H. N. XXXIII, 6 prope fin. fedt. 
ik mofdr bernad) in aqua fieht, unb fo 
ter von Krdutern oder Arznoven unb ans 
bern Dingen, ble in (mit) etwas einge⸗ 
nommen odce gekocht oder aufgelöfet wer⸗ 
den ıc., 3. €, radicem ex vine coctam, 
». €. In (nuit) Wein, Celf, III, 24 ante 
med.: fe auch fi ex vino bibatur, Plin. 
H. N. XXXVII, 3 extr. fe&, 15: ungu- 
larum muli (cinis) ex oleo cet,, lbid. 
XXVIIIL, 6 in. fe&, 34: rutam ex aceto 
contritam, Celf. III, 18 ante med. : ein- 
laftrum ex aceto fubactum, Celf. VI, $1 
—* pulvis ex aceto maceratur, Plin. 
: N. XXXIII, 5 poft init. fe&. 26: intri- 
t& panis e "vino, Plin.H. N, VIIII, $ pro- 
pe fin. fe&. 9 ;. e. Weinkalteſchale, Wein⸗ 
mäbrte: auch ohne panis, J. E. intrita ex 
aqua calida, Celf. Al, 6 poft med, mo 
Panis ji verſtehen, A e. WBrob einge: 
beoct in 1c.: f. unten n. 8: denn flatt in 
laſt fib. (cbr oft auch mir fagen. Hieher 
kann man auch sieben, laborare ex reni- 
bus, Cic. Tufc. I, 25: ex pedibus, Cic. 
ad Diverf. VIII, 23, frant feon an, ober 
Noth haben megen x.: fo auch ex inte- 
ftinis, Ibid. VII, 26: e dolore, "Terent. 
Andr. 1,5, 34, i. e. in Kindsndtben fecun, 
Schmerz haben; ex vulneribus perire, 


Ll p 


Liv. XXII, 7, i. e. an x. 6) wegen, y €. 
eures, ut ex hoc commendat one ırihi 
ratias agat, Cic, ad Diverf, XIII, 6: doch 
unns auch beißen gemäß, vermäge, am 
Ende ih es einerled: qua ex re, Nep. 
Dar. 2, mo es auch nad, ſeyn fann: labo- 
rare ex renibus, ex pedibus, perıre ex 
vulneribus, f. n. $: laborare ex sere alie- 
no, Caef. B. C. Ill, 33: quae omnia fiune 
ex varietate coeli et ex cet,, Cic, Divin, 
I, 36: Domitianum repente ex tenuiflima 
fulpicione — interemit, Sueton, Domit. 
15in.t ex do&trina nobilis, Cic. Rab. Poft, 
9 polt init: ex perfidia irafci alicui, Cic. 
Rofc.Com, 16: quae ex eınto — fiunt, 
Cic. Nat. D, III, 30: amicitiam ex fe ec 
propter fe expetendam, Cic. Fin. II, 26, 
mo proprer fe mwegbleiden fonnte: cx eo, 
quod erc. Cic. Fin, Il, 9, i. e. btémcacn, 
daber: ex laflitudine artius dormire, Cic. 
Invent. II, 4, f. oben n. 1€: 7) auf Vers 
anlaffung, 4. €. ex fermone, Cic sd Di- 
verf, X, 4: ex cuis literis, lbid. VII, 17, 
doch iſts auch fo viel ald vermáge, nad : 
cf. n. 4 b: 8) mit, 4. €. ex fummis opi- 
bus viribusque experiri, Plaut. Merc. 
I, 2, 1r, f. unten n. 11: color ex rubro 
fubniger, Celf. V, 28 n. 4, fchmwärglich mit 
totb 3. e. ſchwarilichtoth: apes ex aureo- 
lo (colore) varias, Colum, VIII, 3 $. 2: 
albicare e» nigro, Plin, H. N. XXVII, 
extr, fe&. 23, i. e. ſchwarzlichweiß mers 
en, aus ber fchmargen Garbe aleichſam 
in bie weiße überachen: befonders von 
Arznegen, Kräutern ıc. wenn fie mit ct» 
mas gekocht, aufacióit, eingenommen, gr» 
geſſen ober getrunten werden ı., bafür 
auch im Deuticen in ficht, z. E. etwas 
mit (ín) Weln einnehmen, foden ꝛc., 
5. €, re&nam ex melle vorste, Plaur, 
Merc, I, 3, 28: rutam ex aceto contrıtam, 
Celf, III, 18 ante med.: coquere ex aqua, 
Plin. H. N. XXXIII, 6 prope fin. fed. 
35: eoquere ex aceto, Ibid, XXII, 25 pro- 
pe fin. sweymal fec, 74 und 77: ex 
aqua, — folia ex aceto impofita, lbid. 
ſect. 76: utroque tufo — et per fe illiro, 
radicem ex vino codtam, Cer Il, 24 an- 
te med.: gargarizare ex lenticula, Ibid. 
VI, 6 n. 26: fpongiae imponuntur ex 
aceto, Plin. H. N. XXXI, tr ante med. 
fet. 37: ungularum muli (cinis) ex oleo, 
lbid. XXVIVI. 6 in. fe&. 34: aranei tela 
ex oleoet acero impofita, Ibid. snte med. 
fe&. 36: deinde (inulas) ex aceto ınodi- 
ce in cacabo aeneo coquito, Colum. XII, 
46 (48) in., unb öfter: fonit ſteht in. ders 
$letden Salle aub oft cum, 4. €, cinis 
cum eleo, Plin. H. N. XXVIII, 6 in. 
fed. 34 etc. ſo auch ferner ex nullius 
iniuria i. e. cum, Liv. XXXXV, 44: 9) 
auch [ol e$ aufier bedeusen, 4.8. alia 
ex Eis edita etiain in vulgus, Liv. Vl, ı 
prope fin.: doch iſie mobl fo iu verfieben 


“ia 
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alid (capita) ex eis (legibus cer.) i. e. eintae 
won «t. f. Gronov. 10) Man merke auch bie 
germeln, die oft durch Adzerbia Aberfent wers 
den Finnen, 4. €. ex induftria, Liv. I, 56, 
mit &lelé, vorfeglich : ex inopinato, Cic. 
Nat. D II, 48. unvermutbet; ex infpera- 
to, Liv. XXVIII, 39, unverbofft: ex roto 
ganz, Ovid. Her. XVI, 154: €x magna 
perte, Vellei, 11,97: ex parte, theils, zum 
Theil, Cic. Q, Fr. UT, 1, 3. Caef. B. G. 
VÀ, 34. ex cili, Ovid, Art. I, 356. Co- 
1um. VI, 1 in. Celf VII, 9 med. Quintil. 
VIII, a, $3, 7. e. leicht ex animo, beri 
(i, Terent. unb Cic , f. vorher; ex irite- 
gro, von neuem, Quintil. X, 1 $. 20. X, 
3, 156: e vefligio 10 gleich, Caef. B. G. 
illl, $4. Snlpic: 1n Cic. Epift. ad Diverf. 
MIL, 12: ex primo, vom Sinfange, ans 
fanas, Plin. H. N. XI, 2 pott init. ſect. 
46, aud vlelleicht Caef. Nor. 8 habe 
diefe Stele des Edfar (ot nibt finden nar 
nen, babe (ic aber micht menlaflen wollen, 
SCHE M) nicht aensiß meiß, 06 fie Darin nicht 

che: e regicne, Cic. Nat. D. II, 40, Liv. 
XXVI, 5, gegen über. 22) 910b fcheint 
ex überfüffig, 4. €. ex fummis opibus 
viribueque experiri , Plaut, Merc. I, 5$; 
1 : ex fummo ftudio adnixus eft, Flor. 1,9 : 
ex südcufatione perficiam, Cic. Verr. AG, 
1, a1 in.: ex do&rina nobilis, Cic. Rab, 
oft. 9, f. eben. Nor. zumellen flebt e$ 
inem Caívi na, s. €. holtibus e fi 
quis cer., Ovid Her. XX, 122: quibus e 
fusus, Lucrét. IH, 351: Wach Achte mit 
dem Areufatlu, 2 ©. ex amuffim oder 
Examuffim, f. Examuflim. ] 

Ea, Ablat. von is, 1) fci). vie, parte, 
dafelbft, ba, j. E. ut ea elephantus ire 
polfer, Nep. Hann. 3: transirum ea non 
effe, Liv. XXI, 34! 2) fcil. caufa, re oder 
parte deswegen, Plaut. Perf. V, &, 4t fo 
auch Mefeinius ea mecum neceflitudind 
coniun&us e(t, quodcer., Cic. ad Diverf. 
XMI, 26, f. 1s. 

Eabus ftatt iis, von is, es, id, Curo, f. 
Is, es, id. M ; 

B^pxM, fcil vie; (Idem. e 

EALx, es, f. cin gemiffeó mildes Thler 
in Sictbleplca, in der Größe des Blußpfers 
des, mit einem Elephantenihmangg, von 
fchmarper oder Goldgelber Farbe ıc., Plin. 
H. N. Vill, a1, poft inie. fedt. diu 
EAwvs flatt Ianus fofi Cicero gefagt 

, Macrob. Sar. 1, 9 med., md e⸗ 


{ft : Cicero (inquit Cornificius), non la- 


-— fed Eanson naminıt ab eundo. 
Arrorrak oder ea propter ffatt pro- 
pter, ea, Lucret. iiil. 314. Solin. 35 (48): 
aud) Colum. VILII, .14 extr. pinguefcunt, 
et ea propter etium tenerrima, bed) bat 
Ed. Schneid. (1794) pinguefcunt etiam 
maiores: nam tenerfima etc.r ‚auch Te- 
rent. Andr. V, $, 3, Echt Bentley en pro- 
pier (ott proptere —— 
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Färse je. ea’ipfa, Plaut. Curc. III, 
3,2. Plaur. Cift. I, 2, 17. Plaut. Truc. II, 6. 
14. Auch Scip. Afric. ap. Feft. in Reque: 
fo auc er fatt cam ipfam,. Plaut. 
Aul. V, 7. Cift. I, 3, 22- 

EAninus, 2, um, (dugıvös nnd poät. 
sisqies, folglich fann die erde Solbe von 
earinus auch fang und furà (ton, i. e. ver- 
mus, viridis, Tertull. de habitu mil. 8, 
Ed. Pamel., mo Andre lefen ,_ 8, €. oves 
airinss. Sud (fi Earinus der Name eines 
geliebten $naben bes K. Domtitianus, Mar- 
tial. VHIT, epigr. 12, 13, (4 unb 18.  - 

Firknusi. e. eatenus fcil. parte: 1)iw 
fo ferm, im fo weir, mo quatenus Oder 
ut oder qua folgt, aud nicht folgt, Cic. 
Univ. z1.. Cic. Fr. I, 1, 1j. Cic. de 
opt. gen. or. 7. Celf. M, 10 pott med. 
VI, 6 fe, 38. Colum. III, 7 $. 1 Xu, 
9.in.: 2) fo weit, bie dahin, jJ, C. ve- 
niam tribuendam efle noftrae diíciplinae 
cenfeo, fi eatenus progreditur, ut dicat, 
qua quidque ratione faciendum, Colum. 


V. i 

— ari, (von e und bacchor), 
féywármen, j. &, ebacchatus et, Lam- 
X in Heliog. 7 in. , nie einige fefen z 
wd haben bic Edd. insgemein taurobo- 
karus eft. - , 

Fıkninus, a. um, (285wvos), aue 
Ebenholz, Hieron. in Ezech. © 27 v. 


16. 
- Eskx vs, i, f. unb ExsEsvM, in. (ide 
vos) fEbenbaum oder Ebenholz/4. 
fola India nigrum Fert ebenum, Virg. 
II, 117: At medio torus eft, hebeno fub- 
limis in etra, Ovid. Met. XL, 610 unb 
Mer, 4. ©, Lucan. X, 117 und 304. Plin, 
H. N. VI, 3o prope fin. fe. 35. XVI, 40 
—— init. . LXXVI, 3 et poft m 

. 79. Einige fdrelben hebenus, he- 
benum. 

Paisirtus, s, um, f. Ebibe. 

£120, bi, bftum, 3. (von e unb bibo), 
auetrinPen, auefaugen, y. €. qui ebir 
bent? Terent. Heart. Il, 3, 14: medica- 
mentum, Petron, 201 ubera, Ovid. Met. 
VL 342: elephantos a draconibus ebibi, 
Plin. H. N. VHIL. 1a extr. , A2: flu- 
minibus fatis profundis gbibitis adhuc 
MW ow ‚Carm. VHS 39: Vote 
piſch, 5. imperium , Plaut. Amph. Us 
1, 84, vertrinfen i. e. trinfenb vergeflen: 
haec ur, ebibae, Horat Sat. Ih 3, 522» 
verteinte, vertbuc: quae mihi mifero 
amanti ebibit fanguinem , Plaut. Curc. I, 
.3, 65: a lacu amnis 'ebibitur, Plin. H. 
N. V, 15 fea. "ire verf@lungen: la- 
ne quimis potat heris, rurfusque merg 
i domec omnem ebibat faniem, lbid. 
vill 38 fe&, 62. 

Enito, ére, (vom e unb bite), ausges 
ben, Plaut. Stich. DIL 2, 28. 
: EsLAN AS 
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EsLAwWA, ae, Ctabt in Jeland, Pro- 
lem 


Estawpion, ftus fum, 4. (von e unb 
blandior), 1) eurd) Schmeicheln erlans 
gen, erichmeicheln, aliquid, Liv. XXVII, 
31: diem coníulatus, Tacir. Hitt. III, 
37: aud leq. ur, 3. C, Arion eblandi- 
tus, ut prius caneret cithara, cet., Plin. 
H. N. VII, 8 poft med. fed. 8: enite- 
re, elabora, vel. potius eblandire, effice, 
ut cet, Cic. ad Capir. in Cic. Epift. ad 
Attic. XVI poft Epilt. 16, mo t$ aud 
ſchmeicheln feyn fann: Auch paffive, 
J. E. cblandira fufífragia, Cic. Planc. 4: 
preces, Plin. Paneg. 70: baber bervor 
iocken, à. E. omnem fecunditatem, 4. E. 
caelo (:. e. caeli aéris benignitate) fe- 
cunditatem ommem eblandito, Plin. H. 
N. XVI, 27 extr. feet. $1: igneam fae- 
viiam, Celum, VII, 5, 164 2) jchmeis 

In, careffiren, (datt blandior), 3. €. 

landire, efücecet., Cic,. f. vorber: cum 
mas (afinys) fuperieQu ; eblanditus eft, 
Colum. VI, 36 extr. Ed. Gesn., wo Ed. 
Schneid. bat: Itaque obiectae afinae cum 
fuperiectu eblanditi func: daher mildern, 
angenebm machen, 4. €. igneam fae- 
vitam, Colum., f. vorher; cum adfpec- 
tus fcenae rne y ee vifus, 
Vitruv, Vil, $: aud) paffive, 4. E. qui- 
bus. (voluptatibus) . folitudines ruris 
eblandiantur, Colum. VIIf, ıı in. Ed. 
Gesn. ;. doch bat Ed. Schneid. quibus fo- 
litudinem ruris eblandiatur fcil. agrico- 
la; aures eblanditae , Gell XI, 13 ante 
med. $. 5. 

Ezópa, Gtadt in Arabia Petraea, Pto- 


em, 


Esope, es, Ctabt im glädlihen Aras 
bien, Plin. H. N. VI, as poft med. iect. 
32. 

Esora, ae, 1) (inc Stadt in Pufitas 
tien (igt in Portugal Evora genannt), 
Mela Ill, « ante med, Plin. H. N. Ill, 
23 (31) fed. 35, mit bem Zunamen Li- 
bertas Iulia, nad) Plin. ibid.: babet Ebo- 
renfis, e, In(cript. dp. Grut. p. 199 n. 41: 
2), eine Stabt in Hifpan. Tarracon. am 

{uffe Tamaris, P" Saac Tamar ober 

ambra in Gallien, Mela ibid. poft ined., 
t$ vicheicht- die heutige &tabt Muros (n 
Qalliclen : D eine Stadt in Hifpan. Tar- 
rac. jenfelt bc$ Ebro (m Gebiete der Gbes 
taner, Prulem,, eben im bem heutigen Ads 
viatcid Valentia. 

' EsonAcvM, i, Stadt (n Britannien, 
Im Gebiete ber Briganten, heutiges Tages 
fet Ptolem, und Anton. itin.: heiſt col. 

bor. i. e. colonia Eboracenfis, Infcript. 
8p. Gruter. p. 485 n. 1. 

EsónAnius, a, um, (vot ebur), fib 
mit Elfenbein befchäftigend,, dabin gebd⸗ 
tig: daher eborarius fcil. artifex i. e. ein 


ebriare: bab 
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Künfter in Elfenbein, Cod. Iuft. X, 
1. Infcript. ap. Grut. p. 640 n. 1: auch. 
lie man eburarius, 3. €. Infcript. sp. 
Murator. p. 947 n. 6. 

Euorarus, f. Eburatus. 

EKsCkÉus, », um, (von ebur), aue El⸗ 
fenbein, elfenbeinern, &. €. Iovem fecit 
eboreum in Metelli aede, Plin. H. N. 
XXXVI, $ prope fin. fed. Illl, 12. kd. 
Hard., wo Mitre Edd., M €. Elzev., ebur- 
neum haben: oppida, Quintil. VI, 3 med. 
fest. 610. : 

EsoropOsva, i, Stadt [n Gallia Nar- 
bon. im ®ebicte ber Caturiger (Caruri- 
gum), beutiges Zages Enıbrun, nad Hırs 
boulm ad Plin, H. N. IH, ao, fed. 34 
unb Cellar., Pcolem, et Notit, provinc. : 
beißt aud) Eburodunum, Anton. itin., 
und Eburunum, Tab. Peuting.: heißt audp 
Caltrum  Ebredupenfe Nott. provinc. z 
«ub Ebradunum, Notit. Imper. 

Esösia oder Esusia, i. q. Ebufus, 
Stat. Sylv. 1, 6, 15. Barth und Gevar⸗ 
tíu$ wollen Ebufira fejen, i. «. incola 
Ebufi, des metri wegen. 

EBREDUNENSE CASTELLUM, f. Ebero- 
dunum. à 

Errıa flatt Bzi^, Charif. 1. 

EsxıAcvs jlatt ebriolatus, Plaut, 
fragm. Aul., mic Nonius lich, cap. a n. 
—* aber Ed. Gronov. Plaut, p. 437 bat 

riolatus. y 

Esriämen, Inis, =, was beraufdot, 
ſtarkes Gerränt, Tertull. de ieiun. 9. 

Enn iÉTASs, Aus, f. CrunFenbeit, Ovid. 
Art. 1,597. Horat. Epitt. I, $, 16. Plin. H. 
N. XXX. 1$ prope fin. fe&t. $1: babe 
tropiíd, 3. €. pomi, à, E. rumpitque ie 
powi iplius, etiam in fua marre, ebrietas, 
calcarıs ümilis, Plin. H. N. XII, 4 poft 
* ſect. 9, i.e. bte Ucherluß des Saf⸗ 
— et nest mas 

, betrinPen, beraufchen, . ınu= 
lieres raro ebriantur, i. e. Ketrinten fd, 
Macrob. Sat. VII, 6 poft med.: tropifch, 
— Macrob. Sonm. Scip. I, 12 polt 
m > . ^ 


, EsnióLATUS, s, um, (cigentiido Parti- 
cip. von ebriolo, are, das fonft nicht vers 
femmen möchte) i. q. ebrius, menn man 
vermindernd ober fcherzhaft ecbet oder bloß 
flatt ebrius, ſ. ebriatus, inebriatus, Plaut. 
fragm. Aul. p. 487. Ed. Gronov. (Lipfiae 
cura Erneftii repetitae) unb Laber. ap. 
Non. 2 n. 306. "Not. Auch findet man 

ebriularus. | Ns 
Essıoro, (EsrıuLo) are, (von ebrio- 
lus) trunken madyen, berrinfen , beraus 
(den, menn man vermindernd ober (deris 
baft ecbct, auch mohl überhaupt flatt 
er ebriolarus, a, um, f, Ebrio- 


'Eiaiónvs, 


latus. 
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Eskiörvs, à, um, (Demin. von ebrius) 
berrunPen, menn man verminbernb ober 
ſcherzhaft redet, auch wohl überhaupt ſtatt 
ebrius, Plaur. Curc. 1, 3, 36. 1I, 3, 1$. 

Esaiösirtas, Ans, f. (von. ebriofus) 
menn man fid) immer betrinft, Gang 
m Trunkenheit, Sauffuchr, Cic. Tufc. 

* 12, 

Esriösus, 2, um, (von ebrius) dem 
Trunfe ergeben, ein Zrunfenbeíb, Cic. 
Far. 5. Plin. H. N. XXX, 15 prope fin. 
fett. $1, Colum. XI, t, 13. Senec. Epift. 83 
libidinofior Anacreon an ebriofior vixerit, 
lbid. 88 poft med,: fo aud? Poítumiae 
€briofa acina ebriofioris, Catull. XXVII, 4, 
wo acina ebriofior tropiid) (icbt i. e. recht 
voller Saft oder recht im Gafte alcicbíam 
ſchwimmend. Nor, wegen des Unterichieds 
zwiſchen ebrius. (i. e. betrunfen, ber fid 
betrunfen. bat, 3. €. nur einmal ıc.), 
Plurimum enim intereffe concedes inrer 
ebrium (5. e, Trunkenen) et ebriofum (bem 
Trunfe Ergebenen): — poteít et qui ebrius 
tit, runc primum effe, nec habere hoc vi- 


tiun: et qui ebriofus eft, faepe extra - 


ebrietatem effe, 
EsnivLÁTUS, 8, um, f. Ebriolatus. 
Esgios, a, um, (vielleicht von e un 
bria i. e, qui multas haurit brias, f. Voll, 
Etym.) 1) erunfen, berrunfen, Cic. Phil. 
M, 41. Ovid. Faít. Il, $82: verba, Tibull. 
111, 6, 36, bergleiben beo Zrunfenen ober 
in ber Zruntenbcit gewoͤhnlich find, ders 
gleichen Trunfene vorzubringen pflegen 
j €. frene x.: veftigia, Propert. I, 3, 9, 
t. €. wenn man beteunfen ijf: nox i. e. bie 
init Zrinfen zugebracht wird, Martial. X, 
47, 9: bruma i. e. wo getrunken mirb, 
Ibid. XIII, 1, 4: gradus, 3. €, gradu mar- 
cidus ebrio, Senec. Med.69, ein truntener 
Schritt 4. e. eines Betruntenen : ; nodtur- 
nae fugae ebria ſigna canere, Propert. III, 
2 (3) 48, eine trunfenc Flucht i. e. cines 
Betrunfenen. Nor. den Unterſchied amis 
ſchen ebrius tnb ebriofus f. aus bem 
Seneca in Ebriolus. 2) tropifb, trum; 
fen, 3. €. regina fortuna «dulci ebria, 
Horat. Od. 1, 37, 12:' ebrius fanguine 
civium, Plin. H. N. XIII, 22 extr.: 
cire co:nam, ut ebria fir, Plaur. Caf. 
111, 6, 18, i.e. lauta: oflium, unde fatu- 
ritate exii ebrius i. e. plenus, Ibid. Capr. 
I, 35: ebria concha Baiano Lucrino, Mar- 
tial. XIII, 81, 1, i. e. paíta: pueri ebrios 
ecellos, Catull, XXXXV, 11, i. e, amoris 
enos: ebrius curis, Lucret. Ill, 1064, 
i. e. plenus: bcfonters mis vielen Feuch⸗ 
tigfeiten angefüllt, 3. C. acfärbt, Martial, 
XIII, 194. 7: lucerna ebria.nimbis Nice- 
rotianis, lbid. X, 38, $, i. e. plena. 3) 
trunken madeno , 3. €. amnis, Claudian. 
in Prob.. et Olybr. conf. 250. 
EwxOpAz, arum, Inſeln bey Irland, 
Prol., f. Hcbudes. 
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. Esurifo, ivi unb ii, 4. (von e unb 
bullio) 1) aufwallen, Blafen werfen, 
3. €. ubi ebullibit vinum, Cato R. R. tog 
nad) einigen - Editt., bod) bat Ed. Geín, 
und Schneid. bullabit. 2) beraue(tofen, 
3. €. animam, Petron. 42. Senec. in Apo- 
coloc. ante med., ;. e. fterben:  baber tros 
piſch, virtutes, Cic. Tufc. III, 18, 3. e. von 
c hören laffen, damit prabíen: quod 
olet (Epicurus) ebullire, Cic. Fin. V, 27, 
i. e. dicere, iaQdare, 3) bervor Fommen 
oder geben, z. €. Ebullit funus, Perf. II, 
10, i. e. beerdigt werden. "v 
EsuLum, i, ». ober EBuLuUS, i, m. 
Arih, Wieverbolunder, 3. €. Genit. 
ebuli, Virg. Eclog. X, 27. Colum. X, io: 
Adcufat. Ebulum ,. Cato R. R. 37, 2, unb 
aus ibm Plin. H. N. XVII, 9 prope fin. 
fe. 6: Nominar. ebulum; à. €. Ebulum 
— tritum, ex vino potum calculos pellit, 
Plin. H. N. XXVI, $ pof med. fe&. 49: 
Genit. maícul. ebuli, 3. €. Ebuli quoque, 
quem nemo ignorat, fumo fugantur fer- 
pentes, Ibid. XXV, 10 in. (ed. 7t: - 
Fsur, öris, ». (quafi e barro, Serv, ad 
Virg. Georg. 1,57: die Duantitdt it abe 
dagegen: vdielleicht iſts cimausldndiiches 
Wort) 1) Elfenbein, ! €. fignum ex 
ebore, Cic, Brut. 73 unb öfter, 3. €. Cic. 
Parad. I, 4. Virg. Georg. I, $7 eic: 2) 
was aus Elienbein gemacht ift, 3. €. Non 
ebur — mea renidet in domo 5; e. fupellex 
eburnea, Horat. Od. II, 18, 1: fufpendis 
ebur, Star. Sylv..I, 2, 3, 3. e. lyram ebur- 
neain : illacrymat ebur, Virg. Georg. I, 
480, i.e. Bilder daraus: ioBavic ebur, 
Ibid. II, 193, i. e. tibiam: ebur enfe var 
cuum , Ovid. Met. Illl, 148, i. e. Degens 
ſcheide mit Elfenbein beſetzt: ebur curule, 
i. e. fella: curulis ebore -ornata, unb bers 
noch ftatt ber damit verbundenen Ehrens 
flelic, 3. €. aedilitas curulis, 4. €. falces 


coummendat eburque turule, Ovid. Faft. V, ' 


$1: faíces dabit eripietque, cui volet, ebur, 
Herat. Epift. I, 6, 53: und bloß ebur, 
j. €, premere ebur, Ovid. :Pont. III, 5, 
18, ij. e. federe in fella curuli. dà auch 
ftatt Elephant, 3. €. quin illud ebur du- 
catur ad gras, luvenal. XII, 132. — 

EsumA, ae, 1) Gtabt in Hifpania Bae- 
tica, mit dem Zunamen Cerealis, Plin. 
H. N. HI, » med. fect. 3, heutiges Tages 
nad farbeuin Alcala la real, zwiſchen 
Granabe unb Corbuba. 2) Stadt in fus 
fitanien , Ptol., ist Evora; beißt Kbora 
Plin, etc., j. ra. 

Esurantus, f. Eborarius. . 

EsfnATUS ünbEsonATUS, 2, um, (Par- 
Scip. vom ungewöhnlichen Eburo f. Ebo- 
ro, are, d. re ornare-etc.) mit pm ed 
bein ac d't, ausgelegt, 5. E. lectus, 
— II, 3, —— ia Aul; 
II, », 46: fella, Lamprid. in Heliog. 4. 


c£ Varr. ap. Non. j. 
Esuniw1, 
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Esvainı, orum, ein Volk in tintets 
italien, etwa (n Pucanien, Plin. H. N. 
Hl, 11 poft init. fe&. 135. 

EsonwÉÓOLvs, a, um, (Deminut. von 
eburneus) i. q. eburneus, menn man vers 
minbernb oder von f[einen Dingen redet, 
elfenbeinerw, 3. €. fiftula, Cic. Orar. III, 
60 med. 

EsvawÉus, a, um, (von ebur) r) el; 
fenbeinern, 3. €. fignum, Cic. Verr. III, 
1: formae literarum eburneae, Quintil. I, 
1, 26: auch von Cíepbanten, 3. E. dens, 
Liv. XXXVII, 59, 3. e. Efephantenzahn. 
2) tropifch, elfenbeinern i. e. weiß, mic 
Elſenbein, 3. €. brachia, Ovid. Am. III, 
7,7: cetvix, Ovid. Her. XX, 57: colla, 
Ovid..Mer. III, 4223: terga, Ibid. X, $92. 

Esurnvs, o, um, ffatt eburneus, Ovid. 
Art. 1l, 203. Pont. III, 4, 35. Horat. Od. 
Il, 31, 22. Horat. Sar. Il, 6, 103. Virg. 
Georg. II, 7. Propert. Ill, 3 (2), a$: 

orra, 5. e. mo bie [eercn Träume heraus 

emmen, Horar. Od. lll, 27, 41, cf. (ber 

(adc nai), Homer. Od. XVIIII, 563. 
Virg. Aen. Vl, 896: enis, Virg. Aen. XI, 
11, 7. e. einen eifenbeinern feft (Griff) 
babenb: unb tropiih, elfenbeinerm i. e. 
weiß, mic Elfenbein, 3. €. digiti, 3. E. 
Bive lyrae carmen digitis percuti eburnis, 
Propert. Il, 1, 9. Nor. Ebürnus, ein Zus 
name de3 Q. Fabii Ambufti, megen feiner 
reciben Haut, Feft. in Pulhis. 

EsunoskITÍUM, i, Ctabt in Pufitanien, 
Plin. H. N. III, 21 fe. 35 Ed. Hard. (mo 
ditere Edirr., 3, €, Elzev., Eburo, Britium, 
als zwey Worte bat), beutigeó Tages Alo- 
cabaca in Vortugall. 

EsuRoDÜÉNUM, i, 1) Ctabt in Gallia 
Narbon., Anton. iriner., beutines Tages 
Embrun, heißt auch Eborodum, Prolem., 
f. Eborodunum, 2) Gtadt iin Gallia Bel- 
gica, im Gebicte ber Helvctier, Tab. Peu- 
ting., beutiges Tages QOvetbun eter vers 
ton in der Schweiz, im Canton Bern. 
8 Stadt in Deutſchland, im Gebiete der 

uaden, Prol. 

Esusonss, um, ein deutſches Volk in 
Gallia Celtica, mo itzt Tongern (im Püts 
tichſchen) liegt, Cael. B. G. I!, 4. III, 6. 

» 48 etc, 

EsomówsvAM, i, Stadt in Gallia i. q. 
Eborodunum, beutigc Tages Embrun, 
Tab. Penting., f. Eborodunum, 

Esusovicxs, um, cin Volk in Gallia 
Celtica feu Lugdunenfi, cine Möfterichaft 
ber Aulerker (Aulercorum), Plin. N. N. 
1111, 18 feQ. 32. Caef. B. C. III, 17, f. Au- 
lerci. 

Erurum, i, ('ESovoo) Gtadt in 
Deutichland, im Gebiete der Quaden, 
Prolem., aan Tages nach Cellar. Ol⸗ 
müs; nad Hrn. Mannert lag fie in Obers 
ungarn an ber Wag. 

Esus1A , ae, f. Ebofia. 


EBURINI — ERUSIA : 


EBUSITANUS — ECCE 


Esusitanvs, a, um, f. Ebufus. 

Esusiıum, i, flatt Ebufus, Infcript. ap. 
Gruter. p. 277 n. 5. 

Erösus (oder En&sos), oder Esvsos, 
i, f. eine Inſel ben ‚Spanien, auf bcm 
miitteüdnbiidben Meere, ist Ibiza oder 
Syeica, aud)? Ovíca, mebit einer Stadt 
gícibe$ Namens, Plin. H. N. IM, $ 
extr. fe&t. 11. XV, 19 ſect. 21. Mela IH, 7. 
Liv. XXII, 20. Sil. Ill, 363: beißt "- 
Ebufia —“ Stat. Sylv. 1, 6, 15, f. 
Ebofia; aud Ebufium, f. Ebufium; aud 
Ebyflus ("E3uesos), Ptol: daher Ebufi- 
tánus, 4, um, dahin gehörig, 5. €. terra, 
Plin. H. N. Ill, $ extr. fet.ıı. Not. Ebu- 
fus bat bie vorle&te Sylbe lang, Avien. 
defcript. orb. 621: furi, Sil. I, 362. 

Eeapamıa, EcADEMUS, f. Academus, 

Ecastor tnb MzcasTtor, cin Schwur 
beym Caftor, vielleicht ſtatt ita me Caltor 
adiuvet, fo mabr a[$ ıc., 3. €. Terent. 
Hec. lll, 3, 5. V,1, 14. Terent. And. III, 2, 6. 
Plaut. Amph. I, 3, 10 unb 39. Truc. 11, 6, 
25, Afin. V, 2, 14 and 19 unb öfter: und 
—** aud) Mannsperſonen fo, à. €. 
Plaut. Afın. V, 2, 46 unb 80. ibid. Caf. V, 

„13: fefalid) tert Gellius X!, 6 unb 
&harir. 2, melde bebaupten, bie Männer 
hätten nicht benm Caſtor gefchweren. 

Ecavupis, e, (ven e unb cauda) i. & 
fine cauda: daher veríus ecaudes, Diomed. 
111 i. q. miuri. 

EcnÀsis, is, f. (ixSac«) i. q. digreffio, 
Serv. ad Virg. Georg. II, 209. 

EcsÀTrÀNA, orum, (ra 'EsSirava) 
fauptfabt in Medien, Curr. V, 8 in. 
Plin. H. N. Vl, 13 extr. fe&. 16, cap. 14 
fe&. 17 unb cap. 27 med. fe&. 31. Tacir. 
Ann, XV; 31. Cic. Manil, 4. Herodor. ee 
Diodor. Sic. etc. Auch bat man Ecbata- 
na, ae, Lucil. ap. Non. cap. 13 n. 4: au 
Ecbatanze, arum, 3. E. Ecbatanas, ApuL. 
de mundo poft ied. p. 69, 18 Elmenh. 2) 
Stadt in dert, Pun. H. N. VI. 26 poft 
init, fe&. 29, wo er fie oppidum Magorum 
nennt, vieheicht weil bie Magi ba gemohnt 
haben, oder einer andern Urſache mes 
gen. 3) Stadt in Gprien unb amar. in 

bbnicicn, auf bem Berge Carmef (baber 

e auch nad Galilda gezogen werden fann), 
Ibid. V, 19 ſect. 17 und Steph. Byz. 

Ec»Óta oder Ecsors, es, f. (éxSoAs) 
das Befdyofi, Pacuv. ap. Varr. L. L. VI, 
6 extr, 

EcnmórLas, Adis, f. (/xBoAds i. e. ab. 
ortivus) 3. €, uva, Plin. H. N. XIII, 18 
ſect. 22, i. €. abertus faciens, wie Plinius 
ſelbſt dazu fest. " 

Ecca , ECCAM cet., f. Ecce. 
Eccz, Ads., flebe, fiebe da, fleb ein 
mal, 3. €. ecce me, Terenr. Ad. V, 9, 38, 
da bin ich, oder ich bins, ihr habt mich re. 
ecce miferum hominem, Cic. Fin. II, 307 
ecce fubirum divortium, Cic. Cluene, $: 

ecce 
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ecce tuae literae, Cic. Atric. XII, 16, i. e. 
fich da fommmt ꝛc.: ecce nuntii, ecce lite- 
rae, Ibid. VIIJ, 3 prope fio., i. e. fich, ba 
fommen :c.; oder plöslih fommen :c., 
ecce. poítridie Caflio literae Capua, Ibid. 
VII, 24, i. e. fieh (ober pläslich) ba be 
kommt Caffius einen Brief 1c. : auch ſteht 
der Dativ tibi babeg, Cic. Offic. III, a1 
ante med. Cic. Orar. II, 31. Cic. Cluent. 
2$: befonders ben unvermutbeten. Dins 
gen, 3. €. ecce tibi Sebofus, Cic. Attic. 
JL 1$, fiche, ba fant ıc., ober ba fam bir 
unvermutbet : daher e$ auch oft plöglich, 
unvermutbet , (id) überfenen läßt, fo mie 
in einigen Stellen vorber, alfo auch ans 
derwerts, à. €. Ecce gubernator fefe Pali- 
nurus agebat, Virg. Àen^Vl, 337: Ecce 
autem, .. fub lumina folis ct ortus 
Sub pedibus mugire folum, Ibid. 25$. Not. 
in ber vertraulichen Sprechart ſteht auch 
ecca, eccum, eccam, eccos, eccillum, 
eccidtum, flatt ecce ca, eum cer., ja ellum, 
(ellam) ftatt ecce illum (illam), oder 
vielmehr ftatt en illum (illam), 3. €. Te- 
rent. unb Plaut., f. hernach. Gie bedeus 
ten 1) da fleb oder febr, 21 n" ⁊c. da 
ift fie ıc. - 2) durch bic Gewohnheit bedeu⸗ 
ten fie, ba Pommt er, da ift er, fieb 1c., 
auch bloß ba, 3. C. eccum re&te candida- 
tus, Varr. R. R. III, 17 extr. Ed. Gefn., 
mo jebo«b Ed. Sehneid. er cum lata candi- 
datus hat: virum bonum eccum incedere 
video, Tefent. Eun. V, 2, 9: fed video 
eccos, Terent. Heavt. II, 7, 1$, mo c# 
flatt eos pber ecce eos ſteht: fo auch ab 
fe ecca exit, Plaut. Men. I, 2, 66: fed 
eccos video incedere, Plaur. Bacch. III, a2, 
29: Oítende huc manus, eccas, Ibid. Aul. 
Ill, 4, 14, 5. e. da find fie: cccum quem 
—— Ibid. Curc. V, 3, 12: eccum 
armenonem, 7. e. ba iff ja der Starmeno, 
Terent. Eun. II, 3, 12: fo auch eccume 
me, inque, Ibid. Heavt. III, 7, 1, i. e. 
rid, ba (bier) bin ich: ſo auch eccum 
ic tibi, Ibid., i. e. bier (ba) bin ib: 
fo auch fed eccum militem, Ibid. Eun. IIl, 
1, $: eccum adeft, Ibid, III, ?, 6: Sed 
eccam Thaidem ipfam video, Ibid. 18: 
hem tibi pateram: eccam, Plaut. Amph. 
II, 2, 146: eccillum video, Plaut. Merc. 
11, 3, 98: tegillum, eccillud, mihi arefcit, 
Ibid. Rud. II, H 18 : habeo eccillam meam 
clientém, Ibid. Mil. III, 1, 194: generum 
eccillum video, lbid. Trin. III, 1, 31: ubi, 
eccillum domi, i. «, er ih su Haufe, Ibid. 
Perf. 1M, 65: mon ipfi vitio vertenda fit 
(fimultas), fed focerd eius eccilli Herennio 
Rufino, Apul. in — pott med. p. 121, 
24 Elm.: ferner Para(tum tuum video 
eccurreutem, ellum usque in platca ultima, 
Plaut. Curc, Il, 2, 23, 5. e. fich einmal 
oder er iff am Ende ber Gaſſe: foau 
eccillam domi, Ibid, III, 10, $1: certe 
«cciflam video, Ibid. Cure. V, 2, 17: fe 


x 
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auch ellam intus ü. e. fie iſt ꝛc., Terent. 
Ad. Il], 4, 25: nefcio quis fenex modo 
venit: ellum, confidens catus, Ibid. Andr. 
V, 2, 14, 3.0 Cr iſt ꝛe., folglich ftatt ille 
eft cet., oder ffatt en ille eff cet., oder 
ſieh einmal x. 

Eccsntkos, i, (#unsirgos) auficr bem 
füittelpuncte, z. €. terra, 3. €. Quo 
fit, ut terra folaris circuli centrum non 
fit, fed eccentros habeatur, Martian. Cap. 8 
pt med. p. 190, $$ Vulc. (Al. p. 287): 
ciendum cundis orbibus planetarum ec- 
centfon effe tellurem, Ibid. p. 192, 6 Vulc. 
(Al. p. 299). 

EccÉsz ober Eches, Adv., ftcht bey 
Verwunderung, beym Nachfinnen, befons 
ders beym Unmillen, unb fcheint zu bebeus 
ten, fieb einmal! da fieb einmal! ober 
der Beyer! der enfer! 3. €, Eccere: 
quid fi reddet, Terent. Phorm. II, 2, 5: 
eccere, iam tuatim facis, ut cet., Plaut, 
Amph. II, 1, 4: eccere, perii mifera, lbid, 
Men. I!, 3, $0: eccere autem capite nutat, 
Ibid. Mil. II, 2, 2: eccere autem , quem 
convenire cupiebam, egreditur intus, lbid, 
Perf. II, 4, 29: iam enim eccere ibo in 
forum, Ibid. Truc. II, 2, $8: tute polcas : 
Ph. Eccere, i. e. (vielleicht) ber Gener! 
i.e.'ba$ geht nicht; ober auch ib! ficb 
bod)! Ibid. Trin. II, 2, 10«. Einige alaus 
en, es fomme ber von Ceres, unb ſtehe 

att per aedem Cereris cet., bann ware 
5 eine fchershafte SBetbeurung: bey bet 

eres. , 

EccuzvMA, dis, ". (ixxsvpa) i € 
effufio, z. €. Ibi te replebo usque unguen- 
tum (ffatt unguentorum) ecchevmatis (Ab- 
lat), Plaut. Poen. III, 3, 88. Not. von 
den Editr., die ich befige, haben Gronov., 
Taubmann., Buchner. und Douz. echevm., 
Ed. Camer. aber ecchevm. 

EcciLLUM , EcciLLA, ECCISTUM cet., 


, Ecce, 
r Eccıksia, at, f. (éxxAwaís ) bie Ders 
fammlung des Volks, 3. C. bule et ec- 
clefia confentiente, Plin. Epilt. X, 111. 2) 
jede Derfammlung, 3. €. celebrique fre- 
uens ecclefia vico, Aufon. Epilt. XXIIII, 
94: befonberé 3) der Ehriften i. e. die Ges 
meine oder Kirche, 3. E. una ecclefia in 
caelis, Tertull. de bapt. t$: in ecclefiam 
venire, Tertull. de idolol. 7: de ccclefia 
dei in diaboli ecclefiam decidere, Tertull. 
de ſpectac. a5: ad ecclefiam profectus, 
La&tant. de mort. perfec. 12, wo es - 


die Rirche i, e der Ort fern fann: au 


ber Drt diefer Berfammlung, die Kirche, 
Ammian. XXI, 2 (4). Aurelian. ap. Vopifc, 
301: fo auch in ecclefiam venire, Tertull,, 
f. vorher: de ecclefia dei in diaboli eocle« 
fiam decidere, Terrull,, f, vorher: ad ec» 
clefiam profedtus , La&ant,, f. vcrber: in 
alto enim conftiruta ecclefia ex  palsrio vie 
debarur, lbid, Nor. die zweyte Sylbe im 

ecclefia 
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ecclefia iſt eigentlich lang (ZuxAwsía): aber 
£urz ftebt fie Venanr. Fort. Carm. MI, 6, 
24. Sedul. Carm. V, 358. Yuch ecle(ia ſtatt 
ecclefia, fo ba& bie erſte Sylbe kurz ift; 
fict Paulin. Nol. in Nat. XIII S. Felic. 
v. 32. 

Ecct£slAsTES, ae, w. (PxxAwsiaorWs) 
ein Volfsredner, Bier: baber heißt 
das Buch in der Bibel, der Prediger 
Salomone, ecclchaftes, 5. €, Tertull. de 
monog. 3 poft med. 

EccıEsiasticus, a, um, (deor 
cr«was) bit Rirche betreffend, babin gehoͤ— 
tig, kirchlich, 3. €. pax, à. €, Quaecun- 
que au&oriras — moecho. et fornicatori 
pacem ecclefiafficam reddit, eadem etc., 
Tertull. de pudic. c. 22 poft med. Auch 
wird das Bub Oirad) insgemein cccle- 
fiafticus genannt. 

EccuM, Eccos, f. Ecce. 

Ecpícus, i, m. (indewos i. e. vindex 
defenfor) war in einigen griechiichen Staͤd⸗ 
tin, mas in Nom tribunus plebis war; 
etwa unfer Syndicus, Cic. ad Diverf. 
SI, $6. Plin. Epift. X, 111: fonft beißen 
dieſe Ecdici auf lateiniich defenfores civi- 
raum, Cod. Juft. I cit. 5$. in der Ueber⸗ 
rift und leg. 3 erc. à 

EcowrA, Stadt in Galilda awiſchen 
Zerus unb Stolcmais, Plin. H. N. V, 19 
fcd. 17 und Prol. 

EcetaA, ae, eine Italiſche Ctabt her 
Volsker, Liv. IIII, 61. VI. 31: beißt Eche- 
tra, Dionyf. Hal. : daher Ecerranus, a, um, 
dahin gehörig: daher Ecerrani die Eins 
mobner, Liv. II, 25: beißen Echerrani, 
Dionyf. Hal. ' 

Ecräı ffatt ErrARI, 3. C. non poteft 
ecfari, Cic. Tufe. It, 17 poft init., wicls 
leicht aus einem Dichter: haec parer ec- 
tatus, Enn. ap. Cic. Divin. I, 20 extr., mo 
jedoch andre Edier., 3. €. Erneft., effatus 
baben: ex oraculo ecfatam, lbid. 37 extr., 
wo auch Ed. Erneit, effatam bat. 

Ecr£ro flatt Err£ro, 5. €. Ibo intro, 
arque edicam fervis, ne quoquam ecferri 
finant, Terent. Hec. NIT, 1, so: fo auch 
myiteria ecferre, Lucil. ap. Non. cap. 1 
». 176: auch führt man an ecfer, Plaut. 
Mil. Il, 5, 53: aber ba ftebt:efier. Edir. 
Gronov,, Taubmann., Buchn., Douz. er 
Camerar.; auch Ibid. Aul. lllI, 5,4, aber 
da ſteht referec Ed. Gronov., Taul:mann., 
Buchn,,. Douz. cr Camerar.: auch führt 
man-an Cie. ad Diverf. VIII, 2 in. Cic. 
Attic. VII], 3 poit med, Aber da haben 
bic Edite., 3. €. Ernelt., erre. 

Ecrdolo (latt Erronio,' 3. G. ecfodie- 
bam, Plaur. fragm. ap. Non. 5 n. 107 oder 
im Plaur, Edit. Gronov. (cum praefar. Er- 
rex a 487: aud fübrt man exfodere 
un lbid. Aul. Ull, $, 9, aber da ficht effo- 
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20, aber bie Editt., 3. €. Ernelt... haben 
efludere. 

Ecu£^, orum, (»xsis) wiederfchaltens 
be Befäße im Theater, cherne Schals 

efaͤße, die man in Zellen unter die Sitze 

eite, um ben Schaf der Gtünme der 
Acteurs zu verfldrfen, Virruv. V, 5: ftebt 
aud Ibid. 1, 1, aber griechiſch. 

Echzpörvs, i, m. ('Exédagos) ein 

[u$ in Macedonien, in der Gegend von 
beffalonich, Ptolem.: beißt aud) Chido- 
rus (Xaidugos) Herodot. VII, 127. 

Ecn&wOoN, onis, ('Ezopwv) Cobn be$ 
K. Priamus, murbe bey Troja vom Dies 
medes erlcat, Apollod. Ill, 12, $. Homer. 
Hiad. V, 160. s 

EcukwEis, idis, f. (éxsvwis von #%w 
retineo und wacs f. »x2s navis) i. € das 
Schiff aufbalrend: jo heißt ein Kleiner 
Süd, weil er die Schiffe aufbalten_foll, 
fonit — genannt, Gange: Gaus 

er, iffauger, Ovid, Halicvt. 99. 
E v 675. Plin. H. N. VIII, 25 (et, 
41. XXXII, 1 in. feet. 1. 

EcusrPHkON, Onis, 1!) Cobn des $. 
Yriamus, Apollod. ll, 12, $. 2) Sohn 
des Neftor, Ibid. 1. 9, 9. Pls 

EcHETLA, ae, ('ExérAa) Stadt in Gi: 
eifien, Polyb , Diodor. Sic. et Stcph. Byz. : 
daber Echarlienfis, e, dahin gehörig: bae 
ber Echetlienfes , tie Einwohner, Plin. H. 
N. Ill, & pott med, fedt. 14. 

Ecugr&A, ECHETRANUS, f. Ecetra. 

Echınna, ae, f. (éx:dva) bie Schlans 
qe, Viper, Ovid. Met. X, 313: baber 
Lernaea, die Hercules tödtete, Ibid. VILI, 
6y unb 153. Faft. V, 405: auch a[$ Ver— 
fon, unb Mutter des Cerberus, ber Gor: 
gon , der dernaiſchen Schlange , des Dra: 
den, ber das goidne Fell in Colchis bes 
machte, der Seylla, bic oben Menich unb 
unten Hund mar, der Cpbinr und ber 
Cbimára, welche Kinder fie vom Zopbon 
geboren, Hygin. fab. praefat. unb fab. 151. 
Apollod. II, 3, 1. Gie mat übrigens eine 
Tochter des Phoreyn und der Ccto, He- 
fiod. Theog. 270 feqq., nach Andern des 
Tartarus und der Erde, Apollod. II, 1, a. 
2) ein Hund des Actdon, Hygin. fab. 181. 
3) Echidnae i. q. Echinades, Senec. Troad. 
339, boi haben andre Editt. Echinae, 
unb Ed. Schroeder. bat Calydnae. 

ÉcuipNÉus oder ECHIONARUS, 8, um, 
(?xıdvaios viperinus) i. e. ad echidnas per- 
tinens , Echidniſch, 3. €. Echidneae (Ed. 
Heinf. et Burm. von £xíóveos , obs vor: 
fomme, weiß id) nicht, Al. Editt. Echid- 
nacae) e dentibus ortum canis i. €. Cerberi, 
Ovid. Met. VII, 408. 

EcwuIsApze, um, (’Exwades) fünf Syn: 
fein im Joniſchen Meere ben Acarnanien, 
Epirus unb Aetolien, vor bem Corintbi: 
ihen Meerbuſen, zwiſchen bem Stufe 


dis. Au) führt man an Tacit. Ann. XI, ‚Ahrloug und Peloponnts, — 
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eicht (nach Strabo) Dulichium eine gewe⸗ 
cn ii, oder doch babco gelegen hab, Plin. 
H. N. II, s5 fect. 87. lilt, 12 poft init. fedt. 
19. Mela ll, 7. Ovid. Met. VIIT, $88. Not. 
Sie beißen auch Echinae, Steph. Byzant. 
und Homer. Iliad. 11, 625: auch leſen €i: 
pipe hinae, Senec. Troad. 839, mo andre 
idit. Echidnae ober Calydnae haben, f. 
en — arum in * 
cHiwas, arum, gewiſſe Inſeln, 1. 
Echinades. , 
, EcniwATUS, a, um, (eigentlich Par- 
ticip. vom ungemöhnlichen Verbo echino, 
are, i. c. infiruere rem echino vel echinis 


we) — 3.€. folia, Plin. H. N. 
XXI, 9 fed. r1: calyx (der Gaftanic), 


Ibid. XV, 23 fet. 25: In cacumine capi- 
«ula fünt echinata fpinis, Ibid. XXVII, 9 
polt init. fedt. 47. v 
Ecnhineiıs, idis, f. lExavnls) Cic. Arat. 
436, ift vi t die Inſel C bios. 
ÉcuiNÓOMETRA, ae, f. (dxwounrga Ari- 
ftot.) eine Art Jael, 3. E. Ex his echino- 
merrae adpellantur, quorum longiffimae 
fpinae, calyces (i. €. corpora) minimi, 
Plin. H. N. VIII, 31 fc&t. $1. 
ÉcuiworHÓRA, ae, f. fcil. cochlea, eine 
Art Schneden, Plin. H. N. XKXII, 11 ante 
med. ie. $3. 
 Eenindrus, Ódis, (dx wönovs) cine fc: 
mifíe unb amar flachelige Pflanze, Plin. 
H. N. XI, 8 fed. 8 Ed. Hard. (wo Edit. 
Eizev. nebft andern chenopode hat), vicl 
leicht Augeldijtel. 
niwos oder Echinus, i, f. (Exivos) 
1) eine Stadt in Zbeffafien, und Amar ín 
p finu Maliaco, Mela II, 3. 
iv. KXXII, 33 extr. XXXIII, 23. Plin. 
H. N. IM, 7 prope fin. fedt. 14. 2) Stadt 
in Acarnanien, Plin. H. N. tl, 1 fe&. 2. 
3) ein Sleden in Corenaica, Ptol. ' 
Echinus, i, m. (Zx5os) der Igel, cin 
befanntes fanbtbicr, Claudian. de hyitr. 
1$: daher vermuthlich wegen einer Aehn⸗ 
fichkeit, 1) der Wleerigel 7. e. Art Mus 
fein, auch &eeiael, Igelſchnecke ac 
nannt, cim federbiffen der Alten, Plin. 
H.N. VIII, zı fe&. 51. Plaut. Rud. U, 
1, 8. Horat. Epod. V, 28. Sar. II, 4, 31. Il, 
8, $2. Epiit. 1, 15, 23. Iuvenal. IIIl. 14j. 
Martial. : I, $6: oitrea — interyenienti- 


bus diſtin tur (im coena) echinis, 
Senec. Epiit. 95 ante med.: daher sq 
Dgel i e. igelfoͤrmiges Gericht, [o wie 
wir etwa Kalbsicher ober 9hubbinaé mit 
Binien ober Mandeln igelförmig be «den, 


à mala fpinis confixa, ut cchi- 
nos t, Petron. 69 poft med.: quan- 
pi carie ( porci) distendat (coquus) 
5; Claudian. in Eutrop. If, 449 , mo 

Á etwa bier Fuͤllſel (mie 3. E. dev 
Hühngen 2.) ift. 2) eine gereific 

e Gultn, die oit Diet: 

/ ft nennen, Virrav. ILI, 
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4 unb 7. 3) ein gewiſſes Geſchirr oder 
Gefäß, Horat. Sat. 1, 6, 117. 4) die Cas 
ftanienfchale, Calpurn. Ecl. 11,83. Pallad. 
de infr. 155. - 

EcHiNUSSA, ae, (Exwössoa contr. 'Exi- 
yobssa, von dxwöus J. t. plenus vel ab- 
ündans — , fo bat die Inſel Cimolus 
auf bem Acsdiichen Meere vorher gcheißen, 
Plin. H. N. IIH, 12 ante med. fe&. 23. 

Éciríow, i, m. (£xsov fcil. Yapmaxov von 
fas d.t. vipera, jo bat man echios , Gr. 
ixios fcil. Gordvw , herba, quia mederur 
morfibus viperarum et ferpentium), eine 
$(rjney ven Ottern, aut für den Staar 
im Auge, Plin. H. N. XXVIII, 6 ante 
med. ſect. 38. 

"Ecntow, Önis, w. (Exiay) 1) Daten 
des Pentheus, Gemahl ber Agave, bed 
Cabmus Tochter, war einer von denen, 
die aus den vom Cadmus gefdeten Schlan⸗ 
puts entftanden unb beym Leben ges 

[lieben find: half dem Cabmus Theben 
erbauen (daher Thebae Echioniae, Horat. 
f. Echionius, a, um), Hygin. fab. 178. 
Ovid. Mer. III, 126. Apollod. I1I, 4, 2. In, 
5,2. 2) ein Gohn bes Mercurius: mae 
ein Araonaut, und half das Calydoniſche 
Schwein erlegen, Hygin. fab. 14. Ovid. 
Mer. VIII, 311. 3) ein Gigant, ber den 
Simmel ftürmen half, Claudian. Gigan- 
tom. 104. 4) ein berühmter Maler, Cic. 
Parad. V, 2. Plin. H.N. XXXV, 10 ante 
ined. fe&, XXXVI, 9: auch ein berühmter 
Bildhauer (ift vielleicht eine Perfon), Ibid. 
XXXIIT, $ poft init. ſect. (9 poft init. 

Écuiówipss, ae, m. ('Exs0v/óus) cim 
Sohn ober Nachtonime des Echion; fo 
beißt Pentheus Ovid. Mer. III, 513. Star. 
Theb. HII, 568. 

Ecuió ufus, a, um, (é«éwos) 1))Edio? 
nifd) i.e. ben Echion betreffend, babin 
gehörig, à. E. Thebae Echioniae, Horar. 
Od. II, 4, 64, weil Echion es bauen half: 
dentis Echionii femina, Valer. Flacc. VII, 
$54: cufpis, Ovid, Met. VIU, 315, 8 €. 
des Ebion, (n. 2). >) Thebaniich, 3. €. 
arces, Ovid. Triſt. V, 5, $1: plebs, Star. 
Theb. I, 149: Bacchus, Pallad. de infit. 45- 
Nor. nomen Echionium, 5. €. Gobn des 
Cdion, Virg. Aen. XIl, $15, vielleicht 
von einem unbcfannten Echien und nicht 
vom Sohne bes Cadmus xc. jo aenannt. 

Écuios, i, f. fcil. herba (ix.us fcil. 
fordw, VOM xis vipera) cin gewiſſes 
Kraut, qut wider ben Stich der Viporn 
und Schlanacn, Plin. H. N. XXV, 9 pot 
inir. feet. $8. : 

Ecuirz, es, f. (xír», ob$ aber voro 
femme, meiß ich nicht, vermutbtich von 
#xıs vipera, weil das Kraut gut wider 
ben Bipers und Schlangenftih geweien), 
ein Kraut, cine Gattung des Krautes 
Clematis, Plin. H. N. XXIIII, 15 prope 
fin. fed. 9, wo es heißt: unam 

em), 
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dem), quam aliqui echiten vocant, wo 


alſo der Nominativ beffer echite als echi- 
tes zu ſeyn ſcheint, f. Echites. 

Ecnitss, ae, m. (ixirns fcil. AfSos, 
yon #x:s vipera) 1) ein Stein mit Viper⸗ 
fleftn, Plin. H. N. XXXVII, 11 pofe init. 
fed. 73 Ed. Elzcv. (mo jedoch Edit. Hard. 
"eS unb Solin. 67. Ifidor. Orig. XVI, 
14. 3) ein Kraut wider ben Diperftich, 
Plin. H. N. XXIII, 15 prope fin. fedt. 49: 
bod) ift bier ber Nominativ wohl beffer 
Echite , f. Echite, 

Ecntris, Idis, f. (ris fcil. A/ros, von 
àaus vipera) Benennung eines Edelſteins 
mit Viperfledten, Plin. H. N. XXXVII, 11 
poit inir. fe£t, 73 Edit. Hard., mo ditere 
Editt. echires haben, f. Echites. ! 

Ecuo, us, f. (5x4) das Echo, ter 
Wiederfhall, Plin. H. N. XXXVI, 1$ pe 
init. fe&. 24, Martial. Il, 86, 3. Perl. I, 
102. Aufon, Epift. X, 4 Nach ber Fabel 
eine geihmäsige Nymphe, die fi in den 
Nareiſſus verlicbte, aber von ibm ver: 
(dmábt murde, unb fiib baräber jo hatm⸗ 
te, daß fie ganz uw unb faſt "T 
ald die Stimme Abicherbofung cé 
Schalles behielt, Ovid. Mer. III, 558 íeqq. 

Ecudicus, a, um, (HXoixis von vao, 
ob es bey Gricchen vortomme, meiß id 
nicht) wiederfhallend, wiederballend, 
ein Echo acbenb, 3. €. elegos vero nunc 


echoicos, nunc recurrentes, nunc per ana- , 


diplofim fine — eonnexos, Si- 
don, Epift. VIIL, 1t med. Ed. Sirmond, 
i e. mo bit legten Worte eines Verſes 
micberboft werden. 

EcuvwwiA. ae, Ctabt in Thracien, 
zwiichen den Fluͤſſen Strymon und bem 

erge Athos, Mela I], 2 prope fin. 

EcLIGMA, ätis, ^. (éxAeiypa BON ex«- 
Asézo delingo, lambo, lambendo evacuo 
etc.) cin Salt, Larwerge, 3. (f, thymum — 
in ecligmare faciles exfcreationes facere 
eum aceto et fale, Plin. H. N. XXI, 21 poft 
init, fe. 89: pix exfcrcationes pectoris 
adiuvat ecligmate, Ibid. XXIII, 7.poft init. 
fet, 23:  Sumirur (anagallis) et ecligmate 
ad pectoris vitia cum melle, Ibid. XXVI, 8 
ante med. feet, 35. 

EctiGMÁTIUM, i, ut. ((uAsıymäreov i.q. 
ecligma, menm man vermindernd redet, 
Theod, Prifcian, I, 17. 

Ecırpsis, is, f. (axAsıdır) beer Mans 
gel:. daher folis i, e. Gonncnfinfternif, 
Audt, ad Herenn. III, 23: ynb bloß eclipfis 
fcil. folis, Plin. H. N. II, 12 poft init. ka. 
9, fonft defectus folis genannt: auch bcr 
Mangel eines Worts, feni ellipüs ge: 
nannt, —— VIII, 6 ante med. 5. 31, 
wo es Ariccbifch ſteht. 

Ecıırricus, a, uin, (duAcımreös) i. €. 
ad eclipüm folis pertinens, à, €. ftationes 
(Rellarum) fieri in mediis latitudinum arti» 
culis, quae vocant ecliptica, Plin, Il. N, 

0 
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IT, 16 poft med. fe. 13, i. e. in via eclip- 
tica, quia ibi eclipfes folent contingere: 
figna ecliptica i. e. quae patiuntur eclipfim, 
Manil. TIT, 816 und 846: linea ecliptica 
i. e, Ekliptik, bic Gonnenbahn um bie 
Erde, Serv. ad Virg. Acn. X, 216. 

EcLÓGA, we, f. (éxAoys von yo 
eligo etc.) 1) bas Auslefen, bic Auswabl. 
2) ein fícine$ Gedicht, das aus andern 
ausgelefen unb befannt gemacht wird, eine 
Ekloge, micmohl cá eine beiondere Art 
Gedichte zu fenn ſcheint, Plin. Epift. HII, 
14 prope fin. Stat. Sylv, III praefat, Au- 
fon. in Epift. praefixa Idyll. 6. So heißt 
man be$ Wirgilius Hirtenlicder Eclogas: 
daber e$ ein Sircenlied zu ſeyn fheint, 
meniaftens oft. 

Ecıöcärius, a, um, (von ecloga) 
mit 9tusmáb[ung fich befchäftigend, dahin. 
achörig: baber 1) eclegarium, fcil. fcrip- 
tum, beißt ein Buch bes Aufonius, beſte⸗ 
bend aus allerhand auserlefenen Gedich⸗ 
ten. 2) eclogarius feil. fervus oder homo, 
vieleicht einer, ber aus den Büchern das 
Befte aufreichnet, 3. €. für feinen Herrn ıc., 
oder auch fic aut ordnen, unb bie beften 
ausmäblen fann ıc., 4. E. norent ecloga- 
rii, Cic. Attic. XVI, 2 extr. 

EcLÓqsz, es, f. 1) ein Brauenzimmers 
name, Sueton. Ner. jo. 3) i. q. ecloga, 
f. Ecloga. WE 

EcuErnÍas, ae, f. (Znvepías fcil. aveuon 
von éx ex und vépos nubes) ein gewiſſer 
Sturm oder Sturmwind, 3. C. Maiore 
illari (atus) pondere — fi late ficcam ru- 
pere nubem, procellam gignunt, quae vo- 
catur a Graecis ecnephiss: fin vero — 
fine fulmine vorticem faciunt, qui Typhon 
vocatur, id eft, vibrarus ecnephias, Plin, 
H. N. II, 48 fedt. 49. cf, Senec, nar. quateít, 
V, 12, mo es griechiich ſteht. 

EcnÖmes, i, m. (zxvojos) ein Berg in 
Sicilien, im Gebiete der Stadt Gela, 
Diodor. Sic., Polyb. et Plurerch, 

Ecow 124 ftatt contra, Aurel, Vi&t., f, 
Contra, : 

Ecrudna, ae, f. (ixgogi) sServorras 
gu Ausladung, Erker, Vitruv, ILI, 3. 

1 3, 


EcCPRRASTE$, 2C, m. (dupgaarns) i. e. 
rklärer, Yusleger, 3. €. ad Chalcidium 
Grammatícum, Timaei ecphraften, Ful- 

nt. Planciad. de prifce fermone in ber 
Ücberkbrift: aber Ed. Munker, p. 167 bat 
bie Worte Timaei ecphraften nicht. 

Reryrösıs, is, f. (éxngusas) 4. €. in- 
flammatio, Nigid. ap. Serv. ad Virg. Eclog. 
Illi, 10 et Eclog. VI, 41. 5 

Ecquanno, Adv., 1) flatt num ali- 
quando, 3. €. ecquando te rationem reddi- 
turum purafti? Cic. Verr, II, 17, i. €. baft 
bu gcalaubt, baé du einmal 20. ; quaero, 
ecquando creati fint, Cic. Agr. H, 7; i. e. 


ob fie finmal'ıc.; ecquando unam urbem 
haberi 
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haberi licebit? Liv. III, 67, Auch findet 
man ecquandone, j. €. cquandone — 
Amilem mei civem habebit respublica? 
Vellei. Il, 14 $. 3 Ed. Ruhnk.: Ecquando- 
ne tibi liber fum vifus? Propert. Il, 7, 3 
(II, 8, 15): Ecquandone vidifli etc., Apul. 
Apolog. ante med. p. 190, 11 Elm.: Auch 
quoties hoc agitur, ecquando, nifi — 
maximis? Cic. Fin. V, 22 poít med., wo 
Ed. Erneft. quandove bat, Ernefti aber 
quando ober ecquando leſen mill. 2) j. q. 
quando, fo erklären Viele bic Wort: c$ 
paßt - zumeilen : jcheint aber nicht nö: 
tbig zu ſeyn. a 

Eeqvi, Ablat., f. Ecquis. 

Ecqvis oder EcQui, EcQvAr oder Ec- 
qua, Ecavon oder Ecqvib, ſteht flatt 
num aliquis eet., 34. €. ecqui pudor ett? 
Cic. Verr. III, 8, ?. e. ift mobl eine x. : 

1 feditiofus ? Cic. Sexe. $3 in.: ecquae 
feditio fuit? — ecquae concio? Ibid.: 
Quod quaeris, ecqua fpes pacificationis fit, 
etc. , Cic. Attic. VII, 3 med.. ecquae pot- 
erit elle dittinctio? Cic. Acad. Ill, 26 
extr.: Ecquae forte deum — poteftas fit 
erc., Lucret, V, 1208: Er fimul, ecquae 
fit finis, Ibid. 1313: c:qua pars cet., 
Plaut. Men. L, 2, 26: ecqua ancilla, Ibid. 
Mil. II, 1, 199: ecqua puella, Ovid. Faft. 
MIL 488: ecqua religio, Cic. Verr. III, 
$: ecquam etc., Cic. ibid. Il, 37 extr.: 
eccuj etc, Cic. Mur. 33: ecqui aderunt? 
Stat. Theb. X, 215: ecquid fir? Cic. ad 
Diverf. VII, 11: rogato, ecquid contule- 
rit i. e. ober etwas 1^, , Cic. Verr. I], 62. 
Not. ecquid flatt num, an, ba es fich 
durch etwa uͤberſetzen [dét, folglich ftatt 
num „3. €. ecquid vides Calendas 
venire, Antonium non venire? Cic. Arric. 
13: ecquid te pudet, Terent. And. V, 
2, jo: ecquid fentitis cet., Liv. III, 3: 
ecquid in Italiam venturi fitís, fac fciam, 
Cic ad Diverf. VII, 17 und öfter, 5. €. 
Ovid. Teift. I, 3, 47. 1I], 2, i1: daber 
Ecqui ( Ablat.) ſtatt ecquo fcil. modo, i. e. 
num quo modo, oder num forte, 3. E. 
coepi obfervare, ecqui maiorem filius mihi 
- honorem haberet. quam eius habuifTet pa- 

ter, Plaut. Aul. prol. 16, 7. e. ob etwa bcr 
Sohn mir 1c. : Ecqui ergo intelligis, quan- 
tum mali de humana conditione ceieceris ? 
Cic. Tufc. I, 8 in., ;. e. ficheft bu bem: 
nach ıc., mo Ed. Wolf. Ecquid (i. e. num, 
num forte) hat. : 

EcquisNAM, Ecquasnam, Ecquon- 
Nam und EcquipNAM, ffatt ecquis, ec- 
quae cer., nur fragt «$ (tdrter, ndınlich 
nam beißt denn, 3. €. audire cupio, ec- 
qui cet,, Cic. Vatin.-16, 3. e. 0b denn 
emarnb 2c. : illud dubium, ecquaenam fieri 
poffit acceffio, Cic. Fin. Ill[, 24 exır.: 

jerirur, fit nec ne fit, ecquidnam hone- 
— fir, ecquid aequum, Cic. Topic. 21 
extr.; Ecqudnam in tabulis patet lucelli 
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ecquonam 


modo — porucrit etc., Auf. ad Herenn. 


Il, 17 prope fin., doch bat Ed. Erneft. er 
quonam modo etc. 

Ecqvo, Adv. fiatt num aliquo, 3. @, 
ecquo te rua virtus poo ecquo ge- 
nus? Cic. Phil. XII, t4 polt init. 

Ec&rcricr, es, fcil. regio ("'Exomxtix9 
xXeea Ptolem.) eine Gegend in Bontıs, 
Plin. H. N. VI, 4 fc&. 4. 

, EC&EGMA, tit, ("Exow7ua) i. e, erupe 
tio, daher ecregma lacus Sirbonidis, Dio- 
dor. Sic. et Strabo 4. e. Mündung dieſes 
Sces. 
EcstäAsıs, is, f. (fxsranıs) das Außer⸗ 
ſichſeyn, Entzuͤckung, Tertull. de anim. 
45. Auguftin. de gen. ad lir. c, 13. Hieron. 
prooem. lib. I comment, in Efaiam. : 

ECRAGINO, are, i. e —— davon 
geben, fortlaufen, 3. €. ecraginavı, Pe- 
tron. 61 extr. Ed. Anton, fiatt egraginavi. 

Ecrtäsıs, is, f. (Fxracis) i. €. extenlid, 
iff 3. €. wenn eine kurze Sylbe [ang ats 
braucht wird, Serv. ad Virg. Aen. X, 423. 
Charit. 4. 

 EcrHL IPSIS, is, f. (Éx3Aslus. f. €. elifio, 

eiectio), 1) heißt, menn das m mit bent 
vorberacbenben Vocal verbiffen wird, 4. €. 
multum ille, wenns gelejen wird multille, 
Charif. 4. Diomed. 2. 2) i. q. angultia, 
Odtav. Hor. II, t, 13. 

kcriwti, orum, ein Volk auf ben Als 

pen, Plin. H. N. Ill, 20 prope fin. (ect. 24. 

‚Ecrömon (helleborum), Gr. £xroyo, 

eine Art der Nieswurz, ndmtlich die 
ſchwarze, 3. E. Nigrum (helleborum) alit 
ectoinon vocant, ali polyrrinzon, Plin. H. 
N. XXV, « med. fedt. 21 Hard. Audere 
Edd. haben entomon. 

EcCraAPÉLUS, i, (durgumeAos) 4. e. uns 
gewoͤhnlich, außerordentlich, unnatdelich, 
monftvös, à. €, Menichen von unnatür« 
Lich ftarfem Wachsthum des Körpers, ectra- 
pelos Graeci vocanr eos, in Latio non ha- 
bent nomen, Plin. H. N. VIL, 16 extr. 
fc&t. 17. Ed. Hard. bat e$ griechifch éxtQa- 
^i Xovs. 

ECTROMs, tis, 3. (dxrpwma) i. e. ab. 
orıus, Terrull. adv. haerer. 7. 

, ECrnÓrA, ae, f. (ixrgony) i. q. diver- 
ticulum viae, Varr. ap. Non. 4 n. 43e. 

EcrYrus, 2, um, (éxrumos) 1) nad 
oder abgeſtochen, nadıgeformt, Plin. 
H. N. f. bà$ Folgende. 2) mir btrvor: 
ragendem Bilde, 3. E. fcalpturae, Plin. 
H. N. XNXVII, 10 poft med. e&t, 63: 
pottea ectypa fecit, Ibid. XXXV , r2 poft 
init, fe&. 43, mo Einige e$ erklären abger 
formte Bilder, aber vieleicht unnöthig: 
imnazinem ectypam et eminenre gemma cer. , 
senec. Benef. III, 26. Einige leſen ectypa 
ſeil. gemma: am Ende iſts eins, 

Ecurto, onis, (von Eculeus) Decius 
Bculee, cin Schriſtſteller, ber von Gc- 

mablden 
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mäblden  gefchrichen au haben fcheint, 
Plin. H. N. XXXV, IO ante ıncd. fedt. 


XXXVI, 5: ' doch vermutbet. Hardouin, 
bo$ D. (i. & Decimus) Aculeo zu lefen 
Senn möchte. , 

Ectı&us i. q. Equuleus, 5. €, als eine 
Art Folter, Cic. Mil, a1 extr. vic. Deiot. 
1 extr. 

EpAciras, aris, f. (von edax) Gefrd: 
Figkeir, Cic. Q. Tr. II, 9 extr. Cic. ad 
Diverf. VII, 20. Plaut. Perf. I, 2, 7. 

. Eeax, acis, (won edo) gefrá£ig, à. €. 
hofpes, Cic. Flacc. 17; wultur, Ovid, 
Am. I, 6, 33: animalia edaciffima, Senec. 
Epift. 60: aud) feq. genit., 3. €. boves 
multi cibi edaces, Colum. VI, 2 propefin. 
Ed. Gefn., wo multi oder edaces wesblei⸗ 
ben fonnte; in Ed. Schneider. (1794) ift 
daber das Wort edaces, als unddt, in 
Haken eingeichloffen worden: baber tro» 
pifch, verzebrend, 3. E. rempus edax re- 
vum, Ovid. Met. XV, 234: livor, Ibid. 
Am. ], 15, 1: curae edaces, Horat. Od. 

11, 18, 4. e. die das Herz abfreficn, 


11 
herjfeeffende Georgen: ignis, Virg. Aen, 
11,. 758. 
 Ecpama, Stadt im mälten 9frabicn, 
Ptolem. 


EpxATRAE Oder EpsATROE, (é3íargo)) 
j. e. qui praefunt regiis epulis, didi axo 
v6» fiteudro, Yelt. 

Eokcimo oder Enscömo, are, (ven e 
unb decime f. decumo, unb diejes von de- 
cimus f. decamus) eigentlich den Zehenten 
(das 3ebnte) ausleien; daher überhaupt 
anslefen, }. €. Probavere omnes Q, Au- 
relii iudicium, quo edecumatos elegit fo- 
dales, Macrob. Sat. I, 5 extr.: equos 
ilfimae nobilitatis, Symmach. Epitt. V, 
$1.(33): quadrigas ex mulrorum gregi- 
bus, ibid. VIIIL, 21 (23): daher edecr- 
matus oder edecumarus, a, um, auserlcien, 
vortrefflich, 3. €. viros edecumarae hone- 
ftatis adiungis, Symmach. Epift. III, 49: 
ur unum eut alterum edecumatae honelta- 
sis invenias, Ibid. $1: edecumaros elegit 
fodales, Macrob., f. vorber: «f. Feitus, 
welcher jagt: Edecimara, (7. e.) electa. 

EpsNATEs, ium, cin Volk auf ben Al 
pen, etma in ber Gegend von Gavopen 
unb Provence, Plin. H. N. Ill, 20 fedt. 
24. 
£osnto, are, (von e unb dens) der 
Zähne berauben, zahnlos machen, 3. €. 
malas elicui, Plaur. Rud. UI, 2, 48: 
Sunt alia fcommara minus afpera quafi 


edentatae belluae morlus, Macrob. Sat. 


VII, 3 ante med. 

Epextörvs, 2, um, (von e und dens) 
sahnlos, und Amar acmeiniglich von alten 
Peuten, 3) cin alter Mann beibt hircus 
edentulus, Plaut. Caf. HI, 2, so. b) alte 
Meiber, 3, E. Ibid. Molr, 1, 3, 118. Fru- 
dent. Perifteph, X (de St. Romano), 395: 
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tnb fägt Martian. Cap. IIIT med. p. 76 
Vulcan.: Edentulum noa illum dicimus, 
qui dentes non haber, fed cui natura ineft, 
ut habeat ex illo tempore, quo natura pet- 
mittit, ut habeat. Nam neque lapidem 
redte dicimus edenrulum, qui nunquam 
dentes haber, neque infantem etc.: bod 
fichts auch von Kindern, 3. €. edentulos 
eos (dcos) effe parvulorum ritu, Arnob. 
JI ante med. p. 136 Harald.: baber 
ſcherzhaft, vinum edentulum, i. e. alt, 
Plaur. Poen. Ill, 3, 86. 

Eo£ror (Aedepol), i. e. benm pollur! 
ein Schmur, (3. €. Aedepol, quod iusiuran^ 
dwm per Pollucem eít) unb amar ſowohl 
ber Männer. als Weiber; ift aber, mie cá 
icheint (mie mehercle, ecaftor cer.), von 
geringer Bedeutung, 3 €. quaefo edepol, 
(Terent. And. Il, 1, 5: falve mecaftor 
Parmeno: P. er tu edepol Syra, Ibid. Hec. 
1, 2, 8: und öfter, 3. €. Plaut. Mil. II, 
3, 4I. Ibid. Caf. 11, 6, 2. Terent. Hec. 
Hl, 4, 1. lbid. 1, 2, 85. Terent. Ad. II, 
z, 12. Terent. Run. V, 3,7: auch ficht 
certe baben, Terenr. Phorm. V, 1, 8 
au profe&o, Plaut. Moft. V, T, 34: 
auch nae, Plaut. Afin. HI, >, 14. Plaun 
Tiin. IT, 4, 32. Man findet auch sedepol, 
4.@. Terent. Hec. 1, 2, 85. N, à, 1. 
Terent. Eun. V, 5, 7. Terent. Ad, IIf, 1, 
e. Terent. Phorm. V, r, 8 Ed. Zeun. und 
Gell. XI, 6 Ed. Gronov., Longol, etc. ; 
bann fidnbe es flatt per aedem Pollucis, 
mie man insgemein alaubt, Nor. $Rarre 
sp. Gell. XI, 6 jpricht, biet Schwur 
ware eigentlich dem Frauenzimmer eigen 
eweſen; bernacb ware ct aus Unwiſſen⸗ 

eit ben Mannsperfonen zu Theil gemor: 
den. Woher dieb wohl Barro bat willen 
können? 

EprRA, EnsRACEvS cer., f. Hedera. 

KEpnzssa, ac, f. (rdessa) 1!) Stadt in 
fRacebonien, unb zwar in Gmatbía ami? 
fiben Pella unb Gordynia, mo die Könige 
begraben wurden, Liv. XXXXV, 29. Iu- 
ftin. VIT, 1; wurde bernach Arge, Aecae 
oder Aegea genannt, y. Acgae: man findet 
auch Acdefia, Prolem unb Plin. H. N. VI, 
m med. fs. 39, welche Schreibart aber 

seffiu$ ad Mel. IT, 3 in. tabeft unb für 
fehlerhait hält: daher Edetfaeus, a, um, 
dahin acbàrig, (n oder aus Edeſſa, 3. €, 
Antiphilus Edeffaeus, Liv. XXXXI, $t. 
2) eine Ctabt in Meſopotamien, Nicht 
weit vom Cupbrat, Tacir. Ann. XII, ra. 
Eutrop. VIT, i1: Plinius H. N. V, 24 
poft med. fet. ar (ist fie nach Arabien: 
er veritcht aber bier unter Yrabien einen 
Theil Mefopofamiens, worin Araber 
wohnten. 

Enessarus, 2, um, f, Edeffa. 

EpnkTA, oder Haptvra, ac, ("Hdwra) 


Stadt in Hifpan. Tarracon, Prolem. t 
woher die &detani den Namen haben, 
M Evirärt 


ong 
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Ep£rAN: (Hederan:), orum, cin Moll 
in Hifpan. Tarrac. jenfeit ded bro, Plin. 
H. N. IN, 3 ante med. fe&. 4: heißt 
tud) Sederani oder Siderani: dahet Ede- 
tania, 3e, die Gegend, mo fie wohnten, 
Yin. ibid. , 

Epíco, xi, &um, » (von e unb dico) 
1) beraus fagen oder fagem, beFannt 
maden, entdecken, 3. €. iuffus, quae 
fciret, edicere, Salluft. Car. 48 (49): di- 
co, edico vobis herilem filium illum efTe, 
Terent. Eun. V, 4, 40: fi prius, quid 
maxime reprehendere Scipio folitus fit, 
edixero, Cic. Amic. 16 polt med., wo 
aber Ed. Erneft. dixero hat: mili po 
ainicitia, qui hoc ei ediceret, Cic. Phil. I, 
$ me.;., mo ebenfalls dicerer in Ed. Ernelt. 
ftebt: ut ego, Utei rogas, pollim edicere 
Ain' tandem, Attice, non es edicturus? 
Cic. Leg. 11, Io ante med., wo Ed. Erneft. 
ebenfalls dicere — dicturus hat. — 2) übers 
haupt befannt macheır, zu eines Andern 
Nachricht, es gefchehe mündlich oder ſchrift⸗ 
lich, von Privatperfonen eder obrigkeitli⸗ 
den Perſonen, 3. €, ne abfens cenfeare, 
curabo edicendum er proporiendum omni- 
bus locis, Cic. Attic. I, 18 extr.: legem 
(venditionis decu marum) Cic. Verr. II, 7 
poft med.: diem (locatignis), lbid. I, 54 
poft init. €. e. den Tag, Termin befannt 
machen, beniemen: edixie fe iudicium 
non c/íe daturum, Cic. Verr. II, 27: id, 
quod communiter erat compofitum, folus 
edixit, Cic. Offic. II, 20:  edicitur, pu- 
gnaruros, Liv. VII, t4: Daher a) ber 
kannt machen, zur Nachachtung ober als 
eine Vorſchrift, ba es denn fo vicl ift als 
beíeblen, von Privat: unb obrigteitlichen 
Perionen, ba denn ur, ne, zu folgen pflegt, 
3.8. edico tibi, ne vim facias, Terent. 
Eum. Ill, 7, 33:  confulem edicere, ut 
cet., Cic. Pif. 8: edicto, ut — pro hoíte 
haberetur, Liv. X, 36 ante med.: edixerit- 
ne C. Memmius practor ex ea lege, ut ad- 
effes die tricefimo? Cic. Vatin. 14 in.: 
quod edixeris (a[$ Prdtor), ne — decer- 
nerentur, Cic. Q. Fr. I, I, 9: cum ıri- 
buni edixiffent, adeífer fenatus cet., Cic. 
ad Diverf. XI, 6: auch feq. infinit., ftatt 
ut, à. €. Cornibus arentes edicam innecte- 
rc ramos, Sil. VII, 313: da ey capere 
arma maniplis, lbid. 528. b) befannt 
machen, beftimmen, beniemen, 3. €. 
diem exercitui ad conveniendum, Liv. 
XXXI, 11: diem (locationis), Cic. Verr. 
1, 54 poft init. f. vorher: diem comitiis, 
Liv. XXVI, 18: comitia, Cic. Q. Fr. II, 
a: iufltitium, Cic, Phil. VI, t: muldam 
damnato, Liv. Il, $2: praedam exercitui, 
Liv. VIII, 36 extr.: fenatum in poiterum 
diem, Liv. IIl, 38 extr. , 3. e, anlagen laf: 
fen: daher Edi&us, a, um, befannt ac 
macht ic. , 5. €. edictoque, ut — habere- 
cur, à, «e. poftquam edictum erat, Liv., |. 
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vorber: daher Edidum 1) jcbe Bekannt⸗ 
machung, Manifeft, mit oder ohne Be⸗ 
fehl, 3. 4. Oni ubi ad edictum regis ex 
omnibus populis convencre erc., Liv. I, 
$1: neque folum edicto fed crinm literis 
id fecerimus, Brut, et Cafl. in Cic. ep. ad 
Diverf. XI, 2, 4. e. Danifeh: befonders 
zu anderer Nachachtung , foͤrmliche Ber 
fanntmadhung, Generale, eine Verord⸗ 
nung, 5. €. des Prators, worin er bc; 
fannt macht, mie er feine Jurisdictien 
einrichten mil, ſowohl bes Drdtors in tom 
als des Fandvogts in der Provinz, Cic. 
Quint. 19. Cic. Flacc. 28. Ciz. Verr. I, 41, 
42, 43. III, 7 erc.: Daher edictum con- 
itiruere, Cic. Verr. I, 40, i. e. machen : 
fo auch proponere, Liv. XXVIII, 25: 
dare fecunduin (4. e. zu Gunften) afiquem, 
Cic. Verr. llf, 7 ante med.: auch ber 
Aedilen, Gell. IIT, 2 ante med. Ulpian, 
in Pandedt. XXI, r, tr in. 2) jeder Bes 
febl, 3. €. einer Privatperfon, à. €. eines 
Heren gegen feine Leute, eines Eheman: 
nes 26, 3. €. Primum hoc te oro (fagt 
eine Gattinn zu ihrem Ehemann), ne 
er credas me adverfum edictum tuum 

ere effe aufam, Terent. Heavt. IIH, 1, 
10. 3) ein Ausdrud, Sag, 4..€; quod 
alii effatum vocane, ali enuntiatum,, alii 
edictum, Senec. Epitt. 117 anre med, 

EDICTALRIS, e, (vou edictum) i. e. ad 
edidum pertinens, dem Edicte gemádg, 
dahin ge ría, z. €. "amd Ulpían. in 
Pandect, XXXVIII, 6, 1 $. 4, i. e. dem 
Edicte (bes Prätors) gemäß: jo aud) Ulp. 
ibid. XXVIIII, 2, 30 $, 1: lex edittalis 
i. e, edictum, 4. E. in perpetuum edictali 
lege fancimus, Cod. luft. III, 26, 13, 
i. Vetordnung, Gencrafe, 

Evıcrio, Onis, f. (von edico) i. q, 

editum, Vekanntmachung, — 2Sefebl, 
Qrore, 3. €. bafilicas edittiones. atque 
imperiofas haber, Plaut. Capr. HI, 2,31: 
Nunc adeo hanc edietionem nii animum 
advortitis omnes, Ibid. Pieud. I, 2, 1o. 
, EpiCcTO, are, (Frequent. von edico) 
i. q. edico, beransiagen oder fagen, bes 
kannt machen, Plaut. Amph. U, 2, 184. 
Ibid. Epid. I, 2, 2. 

EpicTu», f. Edico. 

Eorrıs, e, (von edo) i. q. edulis, }. e. 
uti edilia quidem omnia defenderer ab ar- 
teria, haben einige alte Edd. Gell. XVII, 
i1 prope fin.: bod) bie neucen Edd., 5. E. 
Gronov., Longol. und Aınftel. (1666) bas 
ben edulia. 

Eoın, is, it, f. Edo, ich «fit. 

Episco, edidici, 3. (von e und difco) 
1) auswendig lernen, 3. C. libellum ad 
verbum, Cic. Acad. III, 44> ut non lee 
gantur modo fed etiam edifcantur, | Cic, 
Tufe. I, 11: haec difcenda, imo edifcen» 
da, funt, Senec. Epilt, 123 extr.: quis 
€mim ve(trum non edidicit Epicuri xupias 

3 dofas, 
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dófas, id eft, quafi maxime ratas? Ciz. 
Fin. II, 7 ante med. i. «. bat nidt aus: 
menbig gelernt, nicht bat gelernt, meiß 
nicht? 2) lernen, 3. €. m-lunt disferere, 
quam, quid fit, edifcere, Cic. Divin. I, 
47: quis enim veftrum non edidicit etc. 
Cic., f. vorher: Fortiter edifco triítia 


poffe pati, Ovid. Her. VII, 180: ediícere . 


numerosque modosque verae vitae," Horat. 
Epift. II, 2, 144. 3) überbaupt Rennes 
mí von etwas erlangen, erfahren, 
3.€. et edidici, quid perfida Troia para- 
ret, Ovid. Mer. XII, 246: adcepit — 
herbas edidicitque ufum, Ibid. VII, 99: 
taber edidici i. e. fcio, 4. €. Quid peram 
cunétos edidiciffe reor, Ovid. Pont. Ill, 
7, 4: Quis enim non.didicit etc., Cic., 
f. vorber: lam reor hoc ipfos edidiciffe 
deos, Tibull. II, 2, 12. 


Enıssa, ae, Stadt unb Hafen in Gicis 
lien, Cic. Verr. V, 34 in., mo aber Eluver 
lieber Odyffese ftat Ediflae leſen möchte. 

EovısserÄTor, Öris, m. f. Edisferator. 

Evıss£ro, ui, tum, 3. (von e unb dis- 
fero) mir Worten etwas zeigen ober 
oartbum, erzählen, erflären, Cic. Brur. 
17. Cic. Leg. Il, 22. Liv, XXVII, 7 in. 
XXXIIII, 52. Virg. Aen. III, 149. 

ED1$1E RTATIO i. q. disfertatio, f. Dis- 
fertatio. 

Epi$seRTÀTOR obdir Eoısssräror, 
Gris, w. (von edisferto oder edisfero, arc) 
ein Erklaͤrer, Aufon, m Prol. fept. fa- 
pient. v. 61, mo Ed. Vinet. edisferaror 
bat, das auch (id beffer in ben Vers 
fidt 


Evıssertio, Ónis, f. (von edisfero) 
i. q. edisfertatio, oder disfertatia, Hieron. 
in cap. at Matth. 

EnısseRTo, are, (von e unb disferto) 
i q. edisfero, mit Worten zeigen, dar: 
thun, erflären, ersáblen, 5. &, Ordine 
omne, uti quidque actum eft, edisfertavir, 
Plaur. Amph. II, z, $2: edisfertate nobis, 
edicite, quibus modis fiant er rationibus 
pluviae, Arnob. Il poft med. p. 106 Ha- 
rald.: Edisfertate inquam, et dicite, quid 
fit, quod grandinem torqueat? Ibid.: 
edisferrate nobis er dicite etc., Ibid. in.: 
illa funt ab hominibus fcripta, mortalibus 
edisfertata fermonibus, lbid. poft med. 
p. 43 Harald. (Al. p. 34); doch bat Ed. 
Harald, edisferta. 

EpiTiClus oder Enıtıtivs, a, um, 
(von edo, edidi etc.) herausgegeben, 
befanne gemad)t, 3. €. iudices, Cic. 
Plans. 4$ unb Cic. Mur. 23, 8. e. die nicht 
vom Vrdtor, mie foni nemöhnlich mar, 
gegeben, fondern von Ankldger aus bem 
ganzen Volke nach ?Bclicben erwählt murs 
den. Dieb mar nad ber lege Licinia in 
erimine fodalitatis jo werorbnet: benn 
von diejem erünine (ff hier bie Rebe, 
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£olrio, 6nis, f. (von edo, idi etc.) 1) 
bie Seradegebung, von fid Geoung, 
. €, libri, £. e. arrontgeom , Ausge: 
be, à. €. an (libelli tui) editione fint 
digni, Plin. Epift. II, 15 in.: alterum (li- 
brum temerario editionis honore vulzave- 
rant, Quintil. praef. $. 7: qui (verfus) 
non in omni editione (Homeri) reperitur, 
Ibid. V, r1: Props fin. f. .0: monimenra 
ingeniorum publicavit editio, Senec. Benef, 
Il, 28: taber das Bıbären, die Qe; 
burt, 4. €, parrus, Tertull. adv. lud. r, 
i. e. das Gebaͤren, bie Geburt: fo aud) 
fetus, à. €. quo cempore focrus ediri funt 
— nunc poft editionem utrum ex his etc. 
Ulpian. in Pandect. VII, 1, 70, i£, e. Ge⸗ 
burt: fo auch ante editio:em, vor ber 
Geburt, Ulpian. ibid. 2, 2,2 5.6 dtchmal: 
2) die Befanuemachung, Anzeige, 3. €. 
discrepans, Liv. lil, 23: iudicum und 
tribuum, Cic. Planc. 15$ t: 17, i. e. bie 
Benennung ber Richter au£ der oder jener 
wibu, nad) Belieben des Ankldgcrs, f. 
Ediricius. 3) Gebung, Anfichung, à. €. 
eines Schaufpiels, 3. @. arenae, Symmach. 
Ep III, 8: aud) bloß editio tcil. ludi 
(ludorum), Anſtellung eins Schauſpiels, 
oder das Schauſpick felbit, Tacit. Ann, 
Ml, 37. Vopiic. in Carin. 35: operarum, 
Dienſtleiſtung, ^» :rar. in Panded. XXX VILI, 
I 


EÉotros, öris, w. (von edo, idi erc.) 
I) der beraue oder von fid) aibr, z. G. 
aurae, Lucan. Il, 423. 2) der etwas bes 
kannt macht, anftellt, 3. E. Schaujpicle, 
Vopifc, in Carin. 21. Capitol. in Anton. 
Phil, 23. 

EpfTus, us, ms. (von edo, idi etc.) i. q. 
editio, baber ſtatt ftercus, fimus, 3. €, In 
quibusdam provinciis et editu bubum (ilatt 
boum, wie auch Ed. Halosnd. bat) ad Ianc 
rem (i, e: a($ Brennholz) utuntur, Ulpián. 
in Pandedt. XXXII, 1, 55 $. 6, i. e. Rin⸗ 
bermift, &ubmiff. 

Evırus, a, um, f. Edo, edidi cer. 

Epo, édi, &fum, edere unb effe, (Gr. 
idw) 1) effen, 4. €. edit et bibit, Cic. 
Attic. XIII, $2, und öfter, 4. E. mo es, 
eſſe erc. fteht, f. unten: penuria edendi, 
Mangel an Speiſe, Virg. Aen. VII, t x 
2) verzehren, 4. €. ut mala culmos effet 
rubigo, Virg. Geurg. I, 15t: lenrusque 
carnas eft vapor, lbid. Aen. V, 653: 
crudeles ederunt oscula (i. e. os) morbi, 
Martial, Xl, 92, 7: baber tropiſch, vers 
sebren, 3. €, eft mollis famına medullas, 
Virg. Aen. IIII, 66: fiquid eft animum, 
Horat. Epift. |, 2, 39: Ncc te tantus edat 
tacitam dolor, Vire. Aen. XII, got : - 
tia virae durat apud fuperos nec edunt 
oblivia laudem, Sil. Xlil, 665: pugnos 
edet, Plaut. Amph. I, 155, i. e. mirb 
Schläge befommen, Iciden: — Nimium li- 
bonter edi fermonem tuum, Ibid. Aul. VI, 

: A 6, 1, 
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6, 1, i. e. gehört, eigentlich eingeichlärft 
(gleichfam,, recht zu Serien genommen. 
Nor. a) &3-hat von fum die fonalens 
dungen, bic fich mit es anfangen, als es, 
e(t, eife cer., Plaut. Caf. II, 3, 32. Plaut. 
Moft. I, t, 6t. Cic. Nat. D. II, 3. Terent. 
Bun. Il, 4, 2. Caro R. R. r$6. Valer. 
Max. 1111, 3 extr,» daher eltur flatt edi- 
tur, Ovid. Pont. I, 1, 69. Celf, V, 27 
fe&t. 3. b) edim, edis, edit, ftatt edam 
cer. , Plaut. Aul. Ill, 2, 16. Plaut. Poen. 
I, 1, 34. llli, 2, 45. Plaut. Capt. III, 
1, 1r. c) effe, paffive, 3. €. defitum elt 
effe et bibi, Plaut, Moft. III, 2, 42 und 
43. d) Swpin. ellum führt Prifcian. 9 an. 
e) efus, a, um, Particip. wird angeführt 
Gell. VIlll, 6. Not. efus, a, um fun 
erc. (fatt edi etc. 3. €. quas (carnes) ubi 
elae (unt (tigres), Solin. 17(27 poe fin. 
. Épo, idi, ftum, 3. (von e und do) 1) 
beraus geben, von fid) geben, 3. €. fpi- 
ritum extremum vitae, Cic. Phil. XII, 9, 
ober animam, Cic. Sext. 38, oder viram, 
Cic. Fin. V, 2, i.e. fferben: cuniculus 
armatos edidit, Liv. V, 2t, gab von (ib, 
heraus: frudum, Cic. Nar, D. II, 63, 
von fid) geben, bringen; baber edere in 
lucem, Cic. Tuíc. I, 48 ex Eurip., oder 
luci, Cice Divin. 1I, 30, a[$ Dichter, oder 
bloß edere, Ovid. Mer. Vl, 336, i. «e. ge⸗ 
bárcen: fo aud) quem Rhea facerdos Fur- 
tivum partu fub luminis edidit auras, 
Virg. Aen. VII, 660: daher editus „a, 
um, geboren, mit in lucem, Cic. Tufc. 
NI, 1: unb ohne in lucem, Horar. Od. I, 
1, t. Ovid. Her. V, 10: daher a) von 
fid) geben, fagen, mit Worten zeigen 
oder bePannt machen, nennen, ernennen, 
anzeigen, z. €, edant et exponant, quid 
— erint, Cic. Leg. UI, 20: leges, 
ibid. H,7extr.: Apollo oraculo edidit, 
Cic. Offic. II, a2: bella, Ovid. Am. I, 
1, 1, i. €. beichreiben, befingen: caufam, 
Jbid. Fall 1, 91: mandata, Liv. XXXVII, 
45: filium ediderim £. e. dixerim, Liv. I, 
46: vixhaec ediderat i. e. dixerat, Virg. 
Aen. V, 693: fo aud) haec edidit, ibid. 
799: ede notam generis, Ovid. Mer. I, 
761: veros edidit ortus, Ibid. II, 43: 
carmen, Liv. XXV, 12, £. e, bekannt mas 
dn: rationes alicui, Cic. Attic. VII, 3 
med.: verba, Cic. Quint. 20: aliquem 
fibi focium, bid. 24 unb 29: rationes 
alicui, Cic. Attic. VIT, 3 poft mel.: in- 
dicium, 3. €. indicio expofito atque ediro, 
Cic. Catil. II], 5 ante med.: fo auch In- 
diciis expofitis atque editis, lbid. 6 in.: 
annos er cenfum alicuius, Plin. Epiit. X, 
$2: poftulata, Cic. Verr. Il, 42: quan- 
tum edidiffer fibi deberi, Ibid. Ill, so: 
iudicium, 3. €. fe iudicium id, quod edat, 
adcipere, Cic. Quint. 21 poft init.: no- 
men, Liv. 1, 34. Cic. Dpm. 6: iudices, 
Cic., Planc. 17, i. e. ernennen; cibus, 
Schell, lar. Wörr, 
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Cic, Plane. 1$ unb 16, fcil moraus die 
Richter zu wählen: cf. Editio und Editi- 
cius. b) beraue geben, befannt mas 
den, à. €. librum, Cic. Acad. III, 4. 
Cic. Brut. 5: fo aud) res (in libro), 4. €, 
Quibus rebus (in illis libris) cditis tre; li- 
brı perfecti funt, i. e. fcriptis, vulgatis, 
Cic. Divin. 11, t med., wo unter rebus 
die vorber erwähnten Dinge contemeio 
Tnortis, tolerantia doloris etc. zu verfteben:; 
Ernefti wollte libris leſen: daher dfents 
lich erwas anjtellen, geben, 3. E. ípec- 
taculum, Sugr. Caef, 44; Tacir. Ann. XIIIT, 
7: ludos, Tacit. Ann. I, 15: munus 
ladiatorium, Liv. XXVIII, ar, £ e. ans 
ellen, geben: — elephantos, i£. e. geben 
(als Schauſpiel), Suet. Galb. 6: jo aud 
venationem, Sucr. Caef. 39: daher exem- 
plum, ein Erempel ffatuiren an jemanden, 
3. €. in te exempla edent, Terent. Eun. V, 
7,31: omnia exempla cruciatus in aliquem, . 
Caef. B. G. 1, 31: exempla in focios, Liv. 
XXIX, 9 extr.: exemplum feveritaris, Cic. 
Fr.1, 2,3: daher editus, a, um, betanmt : 
daher editum, mas jur Nachachtung bes 
fannt aemacht worden, ein Bejebl, Ovid. 
Met. XI, 647. 2) machen, verrichten, 
tbun, verurfachen, begeben, 3. €, rui- 
nam, Cic. Leg. I, 13 extr.: opera im- 
mortalia, Liv. I, 16: pugnas, Cic. Artic. 
l, 16 poit init. Liv. XXV, 16: [trages, 
Cic. Attic. I, 16 poft init. Virz. Aen. VILI, 


785: funera, Virg. Acn. VII, $27: cae- 
dem, Liv. V, 23 extr.: calamitatem, Liv. 
1,53: certarem, Liv. XXI, 43: ch- 


morem, Cic, Divin, II, 23: 
quem, Cic. Sext. 27: annuam operam, 
Liv. V, 4: cachinnum, Suet. Cal. 57: 
operam fortium virorum, Liv. ill, 63. 
3) iu bie Zoͤhe beben, erbebem, 3. @, 
corpus fuper equuın. 4 e. binauf íprins 
gen, binauf ſteigen, ſich binauf ſchwingen, 
Tibull. HII, 1, 214: daher edirus, a, 
um, adiective, bod), erbabem, 3. €. le- 
cus editus, Cic. Verr. Ill, 48: editior 
locus, Caef. B. C. I, 7: locus editiffimus, 
Hirt, Alex. 31: daher tropisch, à. C, ae- 
tas edita ;. e. fenectus vel fumma fenectus, 
j. €. Philippides — poeta, aetate iam 
edita, cum in certamine poetarum viciffer, 
— repente mortuus eft, Gell. III, 15, mo 
Einige vieta oder ettota [efen wollen: das 
bier editum, die Jöhe, Anhöhe, s. €, 
locus in edito, Suct. Aug. 7:: ex edito 
quidam fpeculanrur, Plin. H. N. XXXI, 
3 pott med. íe&, 27: edita montium, 
Tacit. Ann. Il, 46. 4) heraus oder 
woraus rbun, beraue jagen, wenichafs 
fen, 3. €. aliquem ex infula, Hyzin. tab, 
192: auch wobin thun oder geben oder 
fchaffen, 3. E. Macander in ünu maris 
editur. Liv. XXNVIIL, 23 med, i. e. ers 
gleßt fib. 5) endigen, 3. E. vitam, Cic. 
f. oben n. 2: [o auch aerarem; daher 

3 N edita 


fcelus in ali- 
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edita aetas, i. €. ſenectus vel fumma fe- 
neus (meldes etwas hart jcheint), Gell. 
11, 15, f. vorher n. 3. 

Eoo, ónis, m. (von edo ich ek) ein 
Eſſer, beionders cin gefrdfiaer Menſch, 
ein Sreffer, Varr. ap. Non. 1 n. 237. 

Enödcenter, Adv. (von edocens) ums 
terrichtend, sum Unterrichte bienlid), 
3. €, led in eo (commentario) nihil edo- 
center, neque ad inítituendum explanate 
fcriprum eit, Gell. XVI, 8 poft init. 

EÉpócÉo, cii, um, 2. (von e unb do- 
ceo) i. q. doceo, 1, unterrichten, leh⸗ 
ren, abrid)ten, aliquem aliquid, 4. E. iu- 
ventutem mala facinora, Sallult. Cat. 16: 
quos edocuerat, quae dici veller, Cacf. 
B. G. Vll, 38: eam rationem edocet Ve- 
nus, Plaut. Truc. I, 5, 3, ?. e. Ichrt: 
edocuit tamen rario, Cic. Tufc. TIL, 33: 
pırvulos verba , Plin. Paneg. 26: multos, 
Suet.'Gramm. 3 unb 18:  edo&us Artes 
belli, Liv. XXV, 40: difeiplinae, in qua 
edoftus effet, Liv. XXIMI, 4. 2) einem 
etwas fagen, zeigen, berichten, erzaͤh⸗ 
len, bekannt machen, Nachricht geben, 
poo wir auch sumeiten unterrichten, (3. €. 
jemanden von etwas) jagen, 5. E. patres, 
Liv. XXI, 9: hunc, quae fieri. veller, 
Titeris edocet, Caef. B. C. Ill, 10, 7. e. 
berichtet ibn: eumque edocet, qu:c age- 
rer, Salluít. Tug. 49 (53): daher edocti, 
populi effe cet. , Liv. XXXVII), 36. Auch 
mit bem ?fecufativ ber Cade, 3. E. facta, 
Salluft. lg. 93 (98): omnia ordine, Liv. 
XXIIIT, 34 med.: Quae timu! edocuir, —— 
dixit, Ovid. Mer. Il], 768: Et lovis im- 
perium et cari preecepta parentis edocet, 
Virg. Aza. V, 74$: daher edoctus. cuncta 
per legrıos, Salluft. Car. 45 (46), i. e. 
unterrichtet, oder ba cr Nachricht von 
allem erhalten batte. Auch mit dein Ar: 
cuſativ der Perfon und Sache zualeich, 
3. €. cadem fenarum edocet, Saluit. Car. 
48 (49): auch ohne Ca(uin, 3. E. fed, id 
(argentum) unde, edoce, Terent. Phorm. 
II, 3, 7, : e. faac mir, woher id das 
Geld aufrreiben foll. 

Epoca vs, 2, um, f, Edoceo, 

Eodro, avi, atum, are, (von e und do- 
le, are) bebauen, mit der Zimmerart ju 
recht oder alatt machen, 3. €, cuius (fta. 
huli) in foio per ordinem figuntur breves 
paxilli, eorumque partes ſummae lingulas 
edelatas habent, Colum. VIH, 1ı © 4: 
babir trepiſch, erwas auserbeiren, 3. E. 
eine C derit, 5. E. omnia, quae in inani- 
bus habebam, abieci; quod iuſſeras, -edo- 
lavi, Cic. Attic. XIII, 47 in.: libellum, 
Varr. ap. Non. 6 n. 1: puerum, Varr. 
ibid. 4 n. 122, 8. é. gignere. ' 

Lp6xATOR, oris, a. (von edomo) i..e. 
Bezaͤhmer, Baͤudiger, Bezwinger, 
3. €. vocis, Tertull. de pall. 6, me andre 
&nodator leſen. 
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EpoMÍTv*, a, um, f. Edomo. 

Epbóno, ui, Itum, are, (von e unb do- 
mo, are) besábmen, bánbigen, bezwin⸗ 
zs . €, naturam, Cic. Fat. $: equos, 

Aaudian. de VI conful. Honor. 379: aes 
iyni, 4. €. iterumque (aes) exhalatur igni, 
ut potlit edomirum — indu&as adcipere 
bratteas, Plin. H. N. XXXIII, 3 extr. 
fett. 20: ramum meditatione (5. e, adfue- 
tudine) curvandi, Ibid. XVII, 19 poft init. 
fe&. XXX, 7: orbem, j. €. Edomiti ma- 
gnas poflider orbis opes, Ovid. Art. III, 
314: Mosetlex maculofum edomuit ne- 
fas, Horat. Od. III, $, 22: paltinaca 
edomita i. e, fativa, Colum. VIII, 34 pott 
med. $. 5: labores edomiti #. e. fuperati, 
Sil. IIl, 531. 

, Epow, Ónis, m. d oder Enowvs, 
i, m. (Hduvés) cin Berg in Zbracien, ein 
Theil des Berged Hamus, in deffen Nach: 
barichaft die Edonier (Edoni) mohnten ; 
jenes bat Serv. ad Virg. Aen. XII, 765; 
bicje$ Piin. H. N. IIII, 11 prope fin. fedt, 
1X: daher 17) Edónus, a, um, bic €bo: 
nier betreffend, dahin achörig, Edoniſch, 
oder Thracifch, 4. €. Roress, Virg. Acn. 
XI, 365, mo viele Codd. unrecht Edonii 
haben: Bacchus, Ovid. Rem. $93: iura, 
ibid. Trift. III, r, 42: daher Edoni 
(Hdwrot, auch”Hdwves Thuc.) dicEdonier, 
ein Volk ín Zbracien am Fluffe Strymon 
in der Gegend, mo die Städte Amplipolis, 
Scotufa, Berga etc. liegen, Plin. H. N. IHI, 
tf poft init. Ject. 18; auch hernach über: 
haupt die Thracier, ober auch 1£bonier, 
Horst. Od. II, 7, 27: auch Edones 
("Héwvis Thuc.). Auch findet man dafür 
Edonius, a, m, 3. €. populi Edonii, So- 
lin. 14: [o haben vicfe Codd. auch virg. , 
f. vorher. 2) Edünis, :dis, f. Hdu»is) 
Edoniſch, oder Chraciich, 2) eine Edo⸗ 


nierinn oder Chracierinn, Edoniſch ober 


Thraciſch, 3. E. matres Edenidas, Ovid. 
Mer. Xi, 69. bj cine Bacchantinn, Pro- 
p 1, 2, 5, weil hic Thracierinnen das 

Sacchusfeft beionders feyerten. Nor.Edo- 
nis init furzer Paenulr. 
Lucan. I, 675. 

Epönes®, um, r1) i. q. Edoni, ein Volk 
in Zbracien, ("HJw;es Thuc.) f. Edon. 
2) ein GSeptbifches Bolt in Afien, Eli. 
H. N. VI, 17 polt init. fett. 19. 

Ep^wi, orum, f, Eden. 

Ebówis, idis, f. 1) f. Edon. 2$) cit 
Stadt in Anen und amar in Acolis oder 
Myien, am Berge Ida, hernach Antan- 
dros genannt, Plin. H. N. V,30 poft inır. 
lect. 32. 

lipowius, a, um, und Bpowvs, i, jy. 
Edon. 

Evor [uate man ehemals flatt ader, 
nach Feit. in Ador, und zwar, míc er dazu 


Sit, HII, 778. 


'fe&t ab edende, vel quod aduratur, v: 
-fiat toltum. 


Rs. 


eg 
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Epoonwio, ivi, itum, 4. (don e unb 
dormio) 1) ausfchlafen, Cic. Acad. lit, 
12: auch mit bem Aceuſativ, 3. €. cra- 
pulam, Cic. Phil M, 12: vinum, Gell. 
vi, 10 extr... 2) verfchlafen, z. E. tem- 
pus, j. €, dimidium ex hoc (tempore) 
edormitur, Senec. Epiít. 9y ante med.: 
Non magis audierit, quam Fufius (als Yes 
teur) ebrius olim, cum lIlionam edormit 
(i. e. die Rolle der 10), Horat. Sat. ll, 


; 61. 

: Boormisco, ivi, itum, 3. (von. edor- 
mio) i. q. edormio, ausichlafen, 3. €. 
ut edormifcam hanc crapulam, Plaut. Rud. 
II, 7, 3%: edormifcam hoc villi , Terent. 
Ad. V, 2, 11: dum edormilcar unum 
femnum, Plaut. Amph. It, 2, 6«. : 

Enosa, eine Stadt hinten in Africa, 
etwa an ben Gränzen von Aegypten ‚und 
Africa, Plin._H. N. VI, 29 poít med. 
fedt. 35. 

Epao oder Eoron, onis, m. ein Hafen 
in Italien und zwar im Benetianiichen, 
ben der boppeíte Fluß Medosacus (i. e. 
Brenta) madjt, Plin. H. N. III, 16 prope 
fin. fc&t. :o, nad) Sarbouin heutiges Tages 
Chiozza. 

EpnccA, f, Edulica. 

£oécario, Ödis, f. (von educo, arc) 
Erziehung, Auferziehung, Cic. Orat. 
111, 31. Cic. Leg. IN, 13. Plin. Epift. I, 
g poit med, $. 11: auch Erziehung i. e. 
Grnébrund, Cáuaung, à. €. in educa- 
tione nurticibus Jadtis fecundiratem — fà- 
cere dicitur (illa gemma), Plin. H. N. 
XXXVII, 10 med. fe& $9: Auch 9) von 
Thieren, Cic. Rofe. Am. 22. Cic. Fin. IIl, 
19: pavonum, Colum. VIII, 1r in. b) 
von Baumen unb Obſte, à €. educatio 
in pomo eít, Plin. H. N. XVI, 25 polt init. 
fe, 39: pomorum, Mactob, Sac. I, ? 

ott med. 

—— Fun € ee A d 
Auferzieber, ieber, ter, Au 
-jumellen x$ofmeifter, pábagog, Cic. 
Nat. D. II, 34 in. Cic. Planc, 33 ante 
med. Taci& Ann. XII, 3. — 

Bodcäraıx, Icís, f. (von educo, are) 
Erzieberinn, Ernaͤhrerinn, 3. €. pullo- 
rum, à, E pottero die (pulli pavonini) 
cum educatríce (eorum) transferantur in 
caveam, i, e. Bruthenne, Colum. VII, 
11 poft med. $. 14: earum rerum parens 
eít educatrixque fapientia, Cic. Leg. 


L 23. 
—— us, m. (von educo, are) 
í.e, educatio, Tertull. de refurr. carn. 


Eodco, Avi, atum, are, (von e und du» 
co, are, oder auch ald Variation von edu- 
co, ére) aufzieben, erziehen, evnábren, 
von Menichen unb Thieren, 3. €. aliquem 
liberaliter, Cic. Orar. I, 31: ad turpite- 
dinem, Cic. Verz, V, 19: bene as pudi- 


3 
3) berausführen, wegfubren, y. &. ho- 
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ce, Plaut. Ciſt. T, 3, 24: fetum mammis, 
fáugen, j. €, educat. (Teil. vitulus mari- 
nus) mammis fetum, Plin. H. N. VIIII, 13 
fe&. 15: pullos, 4. €. pavoninos, 5. €, 
feminae pavones — quae fovenr ova torum 
tempus fecunditatis aut excludendi« aut 
etiam educandis pullis confumunt, Colum. 
VIII, ar $. 16: aliquem diíciplinis, Hirt. 
Alex. 78: in gremio, in fermone matris, 
Cic. Brut. 58: oratorem, Quintil. prooem, 
pott init. $. 5$: fo auch in his (fcholis) 
educatur orator, lbid. VIII, 2 poít med, 
$. 81: daher tropiſch, von lebloſen Dins 
gen, nábven, 3. €. herbae, quas humus 
educat, Ovid, Met. XV, 97: uvam, Cs» 
tull. 62, $0: li.et populi vitibus placeant 
et Caecuba educent, Plin. H.N. XVI, 37 
in, fed. 67: Et quodcunque mihi po- 


mam novus educat annus, erc. Tibull, I, 


1,17 (13): Tractus uter. plures : 
uter educet apros, Horar. Epit. we 
eloquentiam. Cic. Orar. :j : fenecdtam. 

nitricum, Plin. H. N. X, 23 med. (ed. 


2. ; 
Entco, xi, Qum, 3. (von e unb duco) 


minem de fenatu, Cic. Orat. I, 40 po 

init.: naves ex portu, Caef. P. C. I, 57: 
copias ex urbe, Nep. Milt. $: aliquem 
velligio, Plin. H. N. VII, 20 fe&t. 19, i. 

von bem Flecke, wo ct ſteht, weg TA 
ren oder wegziehen: fe fores, beri 
ausgeben, Terent, Hec. III, 3, 47 pu- 
bem caltris, Virg. Aen. XI, 20: claf* 
fem portu, Plin H. N. Il, 12 poft med, 
fed. 9. 2. wohin führen, wegführen, 
bervor führen, 3. €. copiss ;n aciem, 
Liv. VIII, 12: auch bloß in aciem fcil. 
exercitum, Liv. VIII, 9. XXXX, 25: excr- 
citum in expeditionem, Cic. Divin. I, 33: 
exercitum ab urbe, Liv. VII, 15: baber 
in ius, i. €. verklagen, Cic, Verr. III, 47* 
auch iof educere fcil. in jus, Cic. Verr, 
IL, 28 in. 37 in. lil, 65 in.: aliquem ad 
confules, Cic. Planc. 23: ud) meafühe 
ren, mepleiten, 3. €. aquam in folls, 
Plin. H. N. XVIII, 19 extr. fe&. XLVIItf, 
a; lacum deducere, i. e. ableiten, Cic. 
Divin. 1, 44: auch mobin mit nehmen, 
z. €. fecum rus, Cic. Q. Fr. II, 3 exrr.: 
iedicüm, Cic. Pif. 30. - 3) heraus sies 
ben, gladium e vagina, Cic. Invent. Il, 


1; fo auch educuntur gladii, Cic. Catil. 


, à extr.t. telum (e vulnere), Celf. 
vll, $ n. à: fortem, Cio Verr, Il, $t* 
fo auch tribus, Cic. Agr. II, 8: tres ho- 
mines ex urna, Cíc. Verr, II, 17: oculos 
i. e. ausreißen, Senec. Phoenifl. 175: bà: 
der a; entsleben, befreyen, 5. €. ali« 
quem leto, Valer. Tlacc. VII, 453: fe 
multirädini, Senec. de vita bear. 2, b) 
ausrrinfen, Plaut. Amph. I, rz, t74. 
ibid, Stich. V, $, 18. V, 6, f. 4) iu 
die Höhe führen, aufbauen, aufrichten, 


5 } 2 4. E. 


J 
n 
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. €, turrim, Virg. Aen. II, 460, and 

fttr, 3. E. Ibid. VI, 177 unb 630. Tacir. 
Ann. lf, 61: thyrfus afparagi caulein 
educens, Plin. H. N XVIIII, 8 poit med. 
fed. 43. $) erziehen, Terent. Ad. 1l, 1, 
$3. Cic. Orat. II, 28 poít med. Plaut. 
Cure. illl, 2, 32. Liv. XXI, 23 extr. 
Virg. Aen. Vlil, 415: 
wobei, j. €. quae patria — eduxit 
eapur? Senec. Apocoloc. anre med., wo 
es nicht erzieben iſt: oder —— aus⸗ 
brüren, gebären, j. €. teftudines incu- 
banr noctibus: educunt fetum annuo ípa- 
tio i. e, excludunt, Plin. H. N. VIII, 10 
poft med. fc&. 12 Hard., mo ditre Edd. 
educant haben: trimeſtres (aves) funr, 
ut turdi et turtures; et qusc, cum fetum 
eduxere, abeunt, ur galguli, upupae, Ibid. 
X, e$ fe&t. 36: daher tropiich, aura di- 
ftin&os educit verna colores, Catull. 63, 
9o. 6) zubringen, z. €. noftem, Stat. 
Theb. 11, 74. Valer. Flacc. I, 251: an- 
nos, Propert. II, 7, 97 (II, 9, 47): fom- 
nos fub hiberno coelo, Sil. XI, 405, i. «. 
fehfafen: nimbos luxu, Valer. Flacc. Il, 
371. 7) in bie Höhe sieben, aufzichen, 
E Vorhänge ıc., Ovid. Mer. III, 113. 

o 
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t. educe (fatt educ, Plaut. Perf. III, 
I, It, Stich. V, 6, 1: educier ftatt edu- 
ci, Ibid. Truc. V, 16. 

EpvcTío, önis, f. (von educo, ere) 
die geraneröbrung, 3. €. e caftris, Caro 
sp. Feit. in Properam.: in qua eductione 
fcil. ber Jracliten aus Stegopten , Lactant. 
11, 10 ante med. $. 6: daher Zervor⸗ 
bringung, Bildung, 3. €. Gi apcs unius 
uberis edu&tione pendeb.nt, Pallad. Iun. 
VII, 6, i. e. reenn fie einen einzigen Klum; 

m bilden, in einen Klumpen zufammen 

nen. 

—— a, um, f. Educo, &re. 

Eovrco, are, (von e und dulco) füR 
machen, veriüfen, 4. €. vitam, "Mattius 
ap. . XV, 25 et Non, 2. n. 295. 

EpfifA, ac, (von edulis) ícil. dea, 
i q. edulica, Donat. ad Terent. Phorm. 
1, 1, 15. 3 

Endr.ica, i. e dea pucris cibum.prae- 
bens, Auguftin. de civ. Dei III, 11 Ed. 
lo. Ludov. Vivis. mo aber dieſer I. L. Vi- 
ves ſelbſt lieber Educa leſen mil. 

Eotııe. e, (von edo, edi, efum) efi 
bar, 3. @. Vinea fuübmittit capreas non 
femper edules, Horat. Sar. IT, 4, 43: das 
ber Udulia, Plur., efbare Dinge, Gell. 
VII, 16 poft init. Aftan. ap. Non. I 
n. 117. 

Éofrfu, i, ». (von edo ich effe) mas 
au effen tauat, Varr. I. L. Vl, 3: Edu- 
lia eßbare Dinae, Gell. XVII, 9 poft 
init: Suet. Cal. 40. Apul. Mer. V polt inir. 
p 160, 9 Elmenh.: auch (tbt edulia 

ell. XVII, 1: extr., das nach der dritten 
unb zweyten Declination geben kann. 


aud zeugen, bers 


EDURE — LIT AECATUS 


Ebpfzr, Ad». (von e und dure) i. e. 
dure, 3. E. Nec tamen edure, quod pe- 
tit ille, nega, Ovid. Art. lll, 476: becb 
baben bie Edd. Insacıucia Eduro, befons 
ders Heinf, et Burm. 

Epexr:co, ére, (ven e und durefco) 
Dart werden, Cocl. Aur. Acur. Il, 34. 

, Eotxo, are, (von e unb duro, are) 
ra duro: 1) active, bárten, abbádrten, 
jd. a queue ruflicis operibus edu- 
randus futurus villicus, Colum. Xl, 1 
ante med. $. 7, Ed Gesn., mo cínlac Edd. 
baben educandus. 2, (cil. fe dauern, aus⸗ 
dauern, }. €, ut — tinto aevo potue- 
rint edurare, Gc'l. XIIII, 1 med. $. 18 
und dfter: 3. €, Tacit. Germ. 45. Senec. 
de brev. vit. 1. 
' Epfavs, a, um, (von e und durus) 
att, j. €, Eduramque pirum, Virg. 
eorg. III, 145: Einige erflären e$ ſehr 

att, Qui su bart, (nimium durus, j. E. 
serv): aber theils unnbtblg , tbcil$ uns 
ri weil die Wrdpojition e bicfe Kraft 
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nicht bat: aud) haben cinige ditrc Ead. 
lbid. II, 65: edurae coruli, aber Ed. 
Burm et Heyn., auch Taubm. haben (didis 
licher et durac, 

Epvs^, ac, (von edo) i. q. Edulica, 
Varr. ap. Non. 2 n. 310, 

Epyriíuw ode; EinvıLıum (on) eter 
Ioyırium (on) i, m. (ridVA2.ov) eine Ark | 
kurzer Gedichte, dergleichen Aufonius aes 
fóricben und fo betitelt bat: insbeſon⸗ 
dic verſteht man darunter Hirtenlicder, 
dergleichen z. €. Theoetltus, Virgllius xc. 
gcídricben haben. 

Ekrızora, ac, ('Heg/goa) die Stiels 
mutter nicht fowohl des Mercurius, als 
vielmehr (wie Antimachus ap. SchoL ad 
Hom.) fagt, der Aloiden (bed Otu$ und | 
Miu , Homer. Iliad. V, 389, ibique | 

ü : 


E£rion, Önis, m. ('Herlov) ber Water 
der Andromache , folglih Schwlegervater 
des Hector, Fuͤrſt (König) au Thebd in Eis 
lielen, ndnlich in der Gegend Mofiens, (f. 
Thebse): auch viellelcht in Zenedos, 
Ovid. Trift. V, $, 44. Faſt. Till, 289. 
Hygin. fab. 123. Diet. Cret. II, 17. Apol- 
lod. Ill, 12, 6. Homer. Iliad. I, 36^. VI, 
395: baber Eerioneus, a, um, dahin ges 
börig, Zerioriich, z. €. Thebae, Ovid. | 
M«t. XIl, i10. | 

ErrAsiLis, e, (von efieri) ausfprechs 
lid), 4. €. paucis cogitabilis, nemini efta- 
bilis, Apul. Apol. poít med. p. 3t5, 4t 
Elınenh. Auch licit Servius Virg. Aen. III, 
621 effabilis ſtatt adfahilis, wie denn auch 
verfehtedene Codd. eitabilis haben: bod 

at Ed. Heyn. (nebfi andern Edd.) adfa- 
1115. 

ErrarcATUS ober Err£cartus, a, um, 
(Particip. von ben fonft — — 

erbo 
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Verbo effaeco, are, unb dicfes von e ober 
ex unb faeco, are, und endlich von faex) 
von Zefen gereinigt, rein, re vo- 
luptas, Apul. do&r, Plat. II poft med. p. 
22, 37 Elmenh. 

EFFAFILATUM, 7. e. exfertum, Feft., 
welcher dazu fest: quod fcilicet omnes ex- 
ferto brachio fint exfilati, id eft, extra 
veltimenrum filo contextum, Einlge les 
fen expapillatum, exfilatum, exafilatum : 
cf. Expapillo. 

ErrAMEzN, Inis, =. (won effor) ber 
Ausfpruch, 3. C. Haec quoque contortis 
ftringens effamina nodis, Martian. Cap. 
4 in. 

Errarcio ober Errercio, fi, tum, 4. 
* ex und farcio), voll ſtopfen, voll 

üllen, ausfüllen, 3. &, Ea aurem inter- 
válla grandibus in fr,nte faxis effarciun- 
tur, Caef. B. G. VII, 23: Efte (i. e. edite) 
effercite vos, faginam caedire, Plaut. Moft. 
1, t, 62: babere tropffch efferrus fame, 
Plaut. Capt. Ill, 1, 6: voll von Hunger 
i. e. hungerig: opimirates gaudio effer- 
tiffimas, Plaut. Afin. II, 2, 16: hereditas 
eifertiffima, ſcherzhaft att ditiſſima, Plaut. 
Capt. IIll, 1, 8. 

Errarıs, Errant, f. Effor. 

Errascinärio, Önis, f. (von effarci- 
no) Befchreyung, Beberung, Bezaus 
berung, & E. contra invidentium effas- 
cinationes dicari videmus, Plin. H. N. 
XVHill, 4 poft init, fe&. XVIHL r: Eam 
(gemmam) contra effascinationes auxiliari 
magi volunt, Ibid, XXXVII, 10 poft init. 
fe&. 54. z 

Errascino, are, (von ex und fascino, 
are) beberen, bezaubern, befchreven, 

.E. Effe eiusdem generis Triballis et 
Illyriis adiicit Ligonus, qui vifu quoque 
effascinent, Plin. H. N. VII, 2 ante med, 
fet. a: tnb fura vorber quasdam fami- 
lias effascinanrium erc.: effe quasdam fa- 
milias hominum voce atque lingua effas- 
cinantium, Gell, VIII, 4 ante med. 

ErrAT10, Önis, f. (uon effor) das Res 
den, Serv. ad Virg. Aen, III, 463. ] 

ErrATUuM, f. Etfor. 

Errarus, $, um, f. Effor. 

ErrATUS, us, m. (von effor) das Xe» 
den, Tertull. de anim. 6: effatu fandtae 
varicinatiopis adcepro , Apul. Met. IIII 

rope fin. p. 157, 32 Elmenh., i.e. Yuss 

rud, Drafcl: doch bat Ed. Elmenh. unb 
Vulcen. aud Oudend. p. 3:2, adfatu: 
beffer ſchickt ſich eſtatu ober efaro, 

ErrrECATUS, a, um, f. Effaecatus. 


EFFECTVE, Ad». (von effectus, e, um). 


wirflih, in der That, vollPommen, 
&. €. cum haec effedte pleneque cellige- 
ret, Ammian. XVI, 5,6: effedte, cito, gravi- 


ter, cec., Martial. II, 27, 3, mo 3nbete les. 


fen.effere: de hoc tum ego perfedtius, 
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cum,vos effeQius, i. e. rem effeceritis, 
Apul. Flor. III poft med. p. 3j7, 1 El- 
menh. 

ErrkcTÍo, Ónis, f. (von efficio) 1) das 
Thun, Verrichten, j. €, artis, Cic. Fin. 
Mf, $ ante med.: re&a effe&io (xaróg- 
Suc; enim ira adpello), lbid. 14 poft 
init. i. e. das gehörige Handeln , das 
Sedttbun x.: 2) wirfenbe Urfache, 3. €, 
quae (phyüca) centinesntur ex efleltio- 
ne et ex marerid ea, quam fingit et for- 
mat effectio, Cic. Acad. I, 2 med, 

ErrgcTivg, Adv. (von effe&ivus, a, 
um) (n der Ausübung, 3. €, fed effeQi- 
ve quoque aliquid (nile fcriptis orsrio- 
ribus — confequerur, Q:rintil. II, 18(19) 
$. $, 8. e. durch Nusarbiitung, 4. €. cb 
ner Rede, Geſchichte 1.: bod) bat.Ed. 
Gesn. effe&ivae (vielleicht fcil. artis), das 
mir bárter ſcheint. 

Errscrivus, 2, um, wirfend, à. €, 
efletivae cet, Quintil, f, Effe&ive. . 

ErrkCIOR, Óris, m. (von eficio) bee 
etwas macht, zuwege bringt, Verfertis 
ger, Urbeber, Bewirfer, Verfchaffer, 
3. €. dicendi, Cic, Orat. I, 33: mundi, 
Cic. Univ. 5: operum, Ibid. 11. 

ErrrcTRix, Icis, f. (von efficio) bie 
etmas macht, zumege brinat, tirbeberinm, 


DBewirferinn, Verfchafferinn, 4. €, vo⸗ 


luptatum, Cic. Fin. Il, 17: diei no&tisque, 
Cic. Univ. 1o. a 
— i, Wirkung, Quintil. VI, 
3, 66. 
Errecrtus, a, um, f. Efficio. 
Errscrus, us, m. (von efficio) 1) 


Wirfung, 3. €, eloquentise, Cic. Tufc. - 


1, 1: fo au die Wirkung eines Kraus 
tes, einer Wurzel in der Medicin, à. €. 
quarum (herbarum) caufam ignorares, 
vim et effectum videres, Cic. Divin. If, 
20 extr.: Adiecit Solon bulapathon, ra- 
dicis tantum altitudine differens, et erga 
dysentericos effe&tu potae ex vino, Plin. 
H. N. XX, a1 extr. fe£t. 86: Ad epipho- 
ras oculorum ício multa collyria, tam- 
etfi tarde, magnos tamen effe&us habere, 
Scrib. Larg. 19: Non ceret effectu, quod 
voluere duo, Ovid, Amor. il, 3, 16,3. e. 
bleibt nicht ohne Wirkung, 
Stande, wird ausacfährt: (ne ullo ef- 


fe&u, Liv. XXXXIHI, 41: tliquid ad- 


efiettum adducere, zur Wirklichkeit bein⸗ 
gen, Liv. XXXIU, 33 extr. 2) mew 3 
Feit, Ausführuug, Derridtung, 3. €. 
fine ul!o effecta, Liv. XXXX, 32: quae 
funt im effe&u, Cic. Fn. Ill, t9, 5. e. 
melde wirklich ausgeübt werden: fine ef- 
fectu, Ibid. ad effectum confiliorum per- 
venire, Plinc. in Cic. Epift. ad Diverf. 
X, 6: opere (Belagerungsmafibinen) erint 


in effe&u, Liv. XXXI, 46'extr., i. e. zelgs 
ten f? wieffam: „Non carer effectu erce 


f. unrber; efeQui cedit miha res, 
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i. €. €$ gelingt mires antsufübre 
fi effectui fibi ceffi(Te —— da t 
Mart. XI, 3: alicui vires dere ad effec- 
rum, Prop. III, 7 (9). 7 5. e. jur Auds 
emt: AMI : effedum adducere, 
Vor! verber: denn n. r unb a. gebört 
gemiffer Mafen zuſammen. Nor. PN 
Bast ro i. c. in der That, wirklich, z. E. 
tt effectu quidem idem paene effe etc. 
Ulpien. in Panded. VII, x; fo aud) cum 
cledu, Ulpian. ibid. XVII, 4, 3 5. 5. 
—— — * ErFOECUNDo, are, 
! X und fecundo, are 
ben, Vopike. in Prob. Hi — 
ErF£minäÄrtg ober ErrorMiNATE, (p 
e 2 : en 
t,eminitus, 9, um) weibiſch, weichli 
M g. aliquid cffeminate Dean — 2 ani 
bifdes ober auf weibiſche weibliche Art 


tbun, Cic. Offi-, 1, 4 Prope fin, un 
Hio, Eqs Senec. ad Polyb. 36. Va Man. 
Err£uiNATIO 


oder ErrozuiwATIO, 
ripe f in zus} Yocidblid)Feit, 
. de i 
dec Vi 20m ac. 25. lul. Firm, Ma- 
Err£sino oberErroruiwo, avi, atum, 
Arc, (VON ex und femino, are) 1) zu cs 
ntm Weibe oder Srauensimmer machen, 
à. €. effeıninarunt eum (aerem), Iunoni- 
que tribuerunt, Cic. Nat. D. Hl, 26: 3) 
weibefch oder woeicblid) machen, verzärs 
teln, 4. E. animum, Caef. B. G. I, ı. Sii- 
luit. Cat. 11 qwe ea re (i. e. vino) ad 
laborem ferendum remollefcere hom.nes 
arque effeminari arbitrantur, Caef. B. G. 
n s — — Cic. Fin. 1I, 
291: em, Cic. Planc. 35: a 
verficolor Quorundam do i 4 
minar, —— VIII prooem. poft med.$. 
20: titulum effeminat anni ;, c. ſchandet, 
entebrt, Claudian. Eutrop. I, 9: baber ef- 
J^9tus, à, um, abjective, voeibi 
weichlich 3.€. vox, Cic. Planc. N 
vorher: opinio, Cic. Tufc, II, 33: cem- 
pofitio, Quintil. VIII, 4 prope fin. $. 1421 
exus, Ibid. V, 13, 19: artes, Plin. Pa- 
ng. 461. videndum, ne quid — effemi- 
narum — faciemus, Cic. Tufc. II, 30: 
ne quid effeminatum er inolle — Ar, Cic. 
Offic. I, 35: languor effeminariflimus, 
Q Cic. in Cic. Epift. ad Diverf XVI, 37: 
eheminatior, Valer, Max. X, 3 extr. 


Err£rasco, ; 
F fferefco. tre, i. q. efferefco, f. 


ErrtnATE, Ad», von eff: 
vem Verbo effero, bs vifo, y. rd 
vire, Lactant. V, 2o, 1 $. 10. 
Errzacio, f. Effarcio. 


Errinzsco, ére, (yon efferus) mi 
werden, a. E. efferefcere —— A 


(nian. XVII, . = 
—— 7 (17). Einige leſen ette 


machen i. e. er 


EFFERITAS— EFFERO 3106 
ErrinlITas, atis, f. (voti efferus). i. q. 
feritas, 4, (f. inerat — naturalis barba- 
ries, eíferitas a Romano fanguine aliena, 
Lactanr. de morr. perfec. 9 in. f. 2, mo 
beffer mdre ex feritas, mic denn auch viete 

fo lefen wollen. 

ErrEro, avi, ätum, are, (von efferus) 
su einem Zblere machen, in Geſtalt eines 
Thleres bilden, z. E. argentum, z. e. Thiers 
figuren aus Silder machen, z. E. exera- 
vit argentum, Apul. Mer. V poit init. Ed. 
Vulc. Pric. und Oudend.: doch bat Ed. 
Elmenh. srgumentum ;, e, Inhalt, Ge: 
ſchichte, Kabel ıe.: am Ende wird ed Mem: 
lid cineríeo fcon ; Heirjins ad Val. Flacc. 
IL, 664 und Oudendorp. Apulei. loc. cir. 
führen aus Star. Achill. cine Ahnliche Stel 
Ic an, namlich raptum templis Mars effe- 
rat surum: baber 1) wild machen i. e. 
ein wildes Anichen ober. eine wilde Ber 
ſchaffenheit geben, à. E. (peciem eris, Liv. 
N. 23: fo auch vultum, Suer. Calig. $o, 
maden, dab man mild, ſchrecklich, aus; 
ficht: daher animum, Liv. XXV, 26, i. c. 
unempfindlich machen: baber ulcera. fefe 
efferantia, Plin. H. N. XXVI, 14 poft med. 
fct. 87. i. e. die wildes Fleiſch befommen, 
tob werden: baber efferatus, wild, 4. @, 
gentes, Cic. Nar. D. II, 23: efferacior, 
J. E. mores, Liv. XXXIII, 24: efferati(- 
fimus, &. €, adfeftus cfferatiffimos inhi- 
bere, Senec. wm 121 poft init.: s) wild 

Ittern, aufbringen, raſend 
macen, celyen ıc., 3. E. feminas. (fues) 
autem in tantum efferari, ut hominem la- 
cerent, Plin. H. N. X, 63 prope fin. fe&t. 
n: efferavit ea caedes Thebanos ad ex- 
ecrabile odium Romanorum, Liv. XXXIII 
29 in., me dad ad zu merken: fo auch (af 
ex dolore in rabiem effcratus, Petron. 94 : 
ferner odio iraque eíferati, Liv. V, 37: 
equi dolore efferati, Curt. III, 11 ante 
med. $. 15: voces efferatae, Senec, Herc. 
fur. 397. 3) $de machen, verwuͤſten, z. E. 
homines -cultores terrae - non patiuntur 
eam (terram) immanitare beluarum efle- 
rari nec flirpium afperirate vaftari, Cic. 
Nat. D. II, 39, mo € jcbocb beffer wäre, 
wenn vaítari bcp imman. bel. tnb efferari 
bep ftirp. afper. fände. Vieleicht bat €i 
cero fo geſchrieben; vieleicht haben aber 
ble Abfchreiber dieſe Wörter verfegt. 

Err£ro, extüli, elätum, efferre, (vom 
e pber ex und fero, culi etc.) 1) beraus 
oder hinaus tragen ober bringen, 3. E. 
pedem porta, domo, Cic. Attic. VI, 8 
extr.: pedem ut efferres aedibus, Plaut. 
Bacch. lll, 3, 19: puerum extra aedes, 
Terent. Hec. Ill, 1, 48: pifcem de cu- 
ftodia, Colum. VIII, 17 extr.: frumenta 
sb llerda, Caef, B. C. I, 73: vexilla e 
caftris, Liv. X, 19: auch ahne a, ex cer., 
3.&. efferre lora, Plaur. Capt. III, 4, 124, 
bringt heraus 1e. , wo cé nicht (i — 

$n 
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figna fcil. e caftris, Liv. XXX, $: extulit 
in terram, fcil. e nave, Liv. XXVIIII, 14: 
bod) kanns aud) bloß fcom, brachte fie 
ans Land: denn es heißt auch bloß tta: 
gen oder bringen, ber (bin) bringen, 
ber (bin) tragen (cf. n. © unb f), 3.8. 
machaeram huc effer, Plaut. Mil. IL, $, 
$3: argenrum ad aliquem, Plaut. Epitt. 
V, I, 27. Trüc. 111, 1.16: extulit in ter- 
ram, Liv., (vorher: Meflium imperus per 
holtes — extulit ad cattra, Liv. lill, 29: 
Üurium longius extulit curfus , Liv. III, 
s, i. e. er titt. etwas zu weit: efferebat 
in album, Cic. Orat. 11, 13 > med. i.e. 
brachte (alles) auf eine recibe Tafel, mo 
(inige referebat (cf. Liv. L, 30 ın.) lefen 
mofen; vieheicht ohme 9totb: baber et- 
feni (Matt ferri) geben, wobin geben 
oder Fommen, k quarum (naturarum 
i. e. Dinge), fuum quseque locum ha- 
beat, quo naturae vi efferatur, Cic. Nat. 
D. UI, 14 in., bod) lleſt Walter feratur, 
unb fo bat Ed. Erneit.: elati ad noviffi- 
mam aciem, , Liv. Ill, 61: daher eiferre, 
4) hinaus tragen aum Negräbnifle, bes 
graben oder begraben laffen, 5. €, Cur 
Maximus extulit filium contularem ? Cic. 
Nat. D. Ill, 32: Effertur, imus, Terent. 
Andr. I, 1, 90: efterri magna frequentia, 
Cic. Flacc. 17 med.: efferri funere, Cic. 
Orat. Il, $5 med. unb dfter, 3. €. Liv. II, 
3jextr. Nep. Arift. 3. Ibid. in Eum. 4 
unb Attic. 22. Horat. Sat. 11, ! 135: bas 
p tropfich, rempublicam, 3. ©. percu- 
um ingens manet, ne libera respublica 
efferatur, Liv. XXIlIlI, 22 extr., 7. €. Zu 
Geunde richten : bod fann efferatur qud) 
(cn fi zu febr | erbeben: elato (i. e. 
fublero, et exturri eieto ipfo populo, 
Liv. XXXI, 29 poft med.: ferner malum 
atiendo, Cic. Tufc. Ill, 29 e poeta: 
doch fannó aud ertragen oder wegichafs 
fen fenn: b) hervor bringen, à. E. «ger 
effert fruges, bringt ıc., Cic. Brut. 4. Cic. 
Verr, lll, 86: auch ex fe, Cic. Verr. Il, 
4. Cic. Nat. D. 1l, 31, moex fe wegbleis 
ben fonte: genus virum acre, virg. Ge. 
II, 169: genera dicendi, Cic. Orat. 1, 22: 
ager etfert cum decumo, Cic. Verr. lil, 
47, i. e. ttünt zebnfach: c) aus beni 
Hunde Dervor bringen i.e. ausfpres 
den, fagen, vorbringen, vortragen; 3. €. 
Cic. Orsr. Ill, 11. Cic. Orat. 67. Au&. 
ad Her. Ill, 20: fo auch difficultates, 
Qic. Partit. 27; efferaris aliquid , Cic. 
Nat. D. 1, 25, mo Einige adter. fefen: 
auch überiegen, z. E. eum locum fum- 
ft fibi in Adelphos (poeta). verbum de 
verbo expreffum extulir, Terent. Ad. 
Prol. 11: d) bekannt machen, austras 
en, z. €. peram a vobis, ne has meas 
ineptias efferaris , Cic. Orat. I, 24 po 
init. : Qno quidem ipfo in leco multa 
a Craffo divinitus dicta cfferebantur, Ibid. 
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HI, 1 poft med. Cic. Orat. I, 24. lll, 1: 


auch mit foras, Cic. Phil. X, 3. Terent. 
Phorm. V. 7, 65 (mo Einige delatum. [es 
fen): ali uid in vulgus, Plin. H. N. II, 
12 in. fedt. 9 i. e. bem Vublico oder übers 
al befannt machen: belli fignum ab ar- 
ce extulit, Virg. Aen. VIII, 2, doch f. uns 
ten n. 2: e) wohin tragen oder bringen, 
[s €. foras, Plaut. Moi. IIII, 3, 9: per 
hoftes ad caftra, Liv., f. oben: in ter- 
ram, Liv., f. oben: taber eflerri, kom⸗ 
men, 3. €. elati ad noviffimam aciem, 
Liv. III, 61 poft med.: fuum quaeque lo- 
cum habeat, quo nsturae vi efferotur, 
Cic. Nat. D. III, 14, f. oben: f) bins 
reifen i. e. gleichſam außer (id bringen, 
von den Affecten, 3. E. fi me efferrer a 
luriam animi dolor, Cic. Harufp. 8: bas 
er efferri laetitia, dolore, Cic. Deiot. 9. 
Cic. Harufp. 2, bingeriffen werden von 1€. 
i. e. fi) außerpedentiich freuen ».: auch 
bloß eferri, 3. E. irari efferuntur, Cic. 
Coel. 9, mo ed auch feon kann fid) zeis 
gen: progredientur wm efferentur, 
Cic. Agr. II, 35: g) übertragen, übers 
fegen, 4. €. verbum de verbo — 
extulit, Terene. Ad. Prol. 11: ) seis 
gen, & €. fe, fich zeigen, fi (eben 
oder blicken laffen, ericheinen, 3. €. fi- 
mul ut fe toto lumine Cancer extulit, 
Cic. Arar. 351: Volo enim fe efferat in 
adolefcente fecunditas, Cic. Orat. 1H, 2X 
oft init.: Qnae (virtus) cum fe extu- 
it et oftendic lumen fuum, etc. €ic. 
Amic. 27 in.: Cic. Arat. 351. Cic. Orat. 
ll, 2t. Cic. Amic. 37: f? aud) efferri, 
. (€, irati efferuntur, Cic. Coel. 9, f. vor⸗ 
ber: bieher Idét. (i auch schen, Cic. 
ext. 48: laborem efferre, i. e. zeigen, 
fehen laffen, folglich anmenben: i) wegs 
tragen, wegfchaffen, & Q. malum pa- 
tiendo, Cic. e poeta, f. oben: 2) empor 
beben, aufbeben, in bie Höhe heben, 
erbeben, 3. €. cin Bell, Liv. 1, 40 extr.s 
nares, Virg. Aen. XII, 115: brachia, 
Ibid. V, 427: fignum belli Turnus ab 


- arce extulit, Virg. Aen. VIII, a fcil. mlt 


dem purpurnen Zuche ober mit ber Fahne 
f. Signum: bod tanns auch fan das Zels 
den zum Kriege geben oder bekannt mas 
chen, und ‚diefes in vlellelcht ſchicklicher/ 
f. vorher n. 1 d: baber efferri fib ct» 
ri J. €. pulvis elatus, Liv. IHIL 331? 
aber tropíí erheben, 3. €. clamorem, 
Plaur, Amph. I, 1, 73: al quem laudi- 
bus, Cic. Offic. II, 19. Cic. ad Diverf. 
VIII, 74. Nep. Dion. 7, oder verbis, 
Cic. Orat. III, 14, auch bloß efferre, Cic. 
Verr. HII, $6, 7. é. eübmen: auch erbes 
ben j. e. im böbern Gtand bringen, in 
@dren fegen, 3. €, aliquem ad fummum 
imperium, ic. Cat. I, 1t. poft med.: 

wse res extulit eum, Cic. Rofc, Com. 


ir poft init: fe, ſich erheben, fid viet 
wiſſen, 
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wiften, fich etwas einbilden, Cic. Tufe. 
U, 17 poft med. Liv. XXX, 20 poft 
init.: auch animum, 5. €. aut intolerabi- 
le ad demittendum animum aut ni- 
mis laerabile ad efferendum (iil. eum, 
Cic. Tufc. II, 17 polt init.: f. hernach 
fo auc) efferri, Nep. Alcib. 7- aud vers 
8r56 rm , 4. E. extulerunt pretia eorum eil, 
pavonum, Varr R. R. HI, 6 exer.: auch 
efferre fe fic erheben, miebe£ fiherboten, 
&. €. res adcıfae etferent. fe aliquando, 
Cic. Prcvinc 14 ante med.: baber elatus, 
*, um. erbaben, bod», 5. E. verba, Cic. 
Orat. 36: elatior, Colum. li, 4 extr.: 
elatiffimae lucernae, Tertull. Apol, $3. 
3) ertragen, 4. @, malum pstiendo, Cic. 
Tufe. Il, 39 e poets, f. vetber: labo- 
rem, Cic. Sext, 48 e pocta: auch Lucter. 
— mo jeddch Ed. Creech. perferre 


ErrERTUS, a, um, f. Effarcio. 


ErrznvÉo, a. und Effervo, 3. (Perf. 
vi pnb bui) yon e oder ex unb ferveo f. 
fervo, i. q. effervefco, 4. €, er ruptis ef- 
fervere coftis, Virg. Georg. III, $56: 
ubi pulverea Nemeen effervere nube 
Confpicit, Stat. Theb. II, 664. Nor. 
pef. bui unb vi fann zu Effervefco ge⸗ 
bören. Not. efferventior gaudio, Gell. 
Il, 27, f. e. aufbraufend, beftig 1c. 

Errxnvrsco, vi und bui, 3. n e 
Oder ex tnb fervefco) 1) aufbraufen, in 
die Boͤhe braufen, 3. €. aquae effer- 
vefesnt, Cic, Nat. D.IL, to: vinum, 4. €, 
ut in effervefcendo vinum fe bene pur- 
get, Colum. XII, 25, 1 $.4: aeítus ef- 
fervefcit, Varr. L. L. Vl. 2: auch tro: 
pifh, aufbranfen, beftig werden, fid 
schnell erheben, 3. €. im Sicben xc. 8. €. 
effervefcens in dicendo, Cic, Brut. 7o in. : 
verbis effervefcentibus, Cic. Orat. II, 2t 
in.: neque in fpumam ruboremve effer- 
vefco, Gell, I, 26 poft med.: uthis fini- 
bus luxurige effervefcentis ae(fus coer- 
ceretur, lbid. II, 24 extr.: fi cui ni- 
mium efferviffe videtur huius vis, fero- 
ciras, pertinecia, Cic. Coel. 3t extr.: 
quantoque incautius efferbuerer, poeni- 
rentía patiens, tulit, Tacir. Ann l, 74. 
2) verbraufen, daher tropiih dum ef. 
fervefcat heec grarulatio, Cic. ad Diverf. 
VII, 2 poft med. *bod) haben Edd. Graev, 
und Ernef, defervefcat, 


Prr£rus, a, um, (von e oder ex und 
ferus) wild, 4. €, iuventus, Virg, Aen, 
VH, 6: cor, Val. Fl. I, 75%: ira, Ibid. 
V, $17: Ponti loca, Ibid. Hl, 318: 
virtus Bebrycis, Ibid, II, 648: faciaus, 
Senec, Phoeniff, 264: Efero laniatu di- 
fperfa membra, Senec. Hippol. 1246. 

Err£rz, Martiel, f, Eiledte, 

Errkrvs ober Errosvus, a, um, 


(von 
€ unb ex unb fetus, s, 


um) J) mas eine 
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£eibesfrucht geboren oder acheckt Dat, 3. E. 
von Zbieren, als Schafen, Hühnern ıc. Co- 
lum. VII, ı2 prope fin. $. 1t unb 12. VIII. 
$ poll med, $ 15: babet cers efferz i. e. 
€ qua spes emillae funr, 4, E. fimu! effe- 
tıs linquunt examina ceras, Lucan, VIIEL, 
285. Auch aeboren, ausgeheckt, 5. cq. 
grex. 4. &, Poflero die, cum grex fuerit 
effetus, Colum. VII, $, 15: bod) leſen 


- andre effc&us, «nb fo hat Ed. Schneider. : 


2) durch das viele Geberen geſchwaͤcht, 
ur aliquae (gallinae. quotidie (pariant), 
aliae bis died aliquae in tanrum, ur ef- 
ferae moriantur, Plin. H. N. X, $3 in. 
fe&, 74: fo aud sger, Virg. Georg, MP 
81: bec kanns auch Me$ geſchwächt 
feun: daher überbaupt, eutErdfter, ges 
ſchwaͤcht, ihwadh, erfchöpft, 4.8. cor- 
pus, Cic. Senedt, 9. Ovid, Mer. VII, 253: 
vires, Virg. Aen. V, 396: natura, Plin. 
Epift. VI, a1: folum, Colum. 1 praefat, 
in.: auch fpes efeta i. e. vana, Val. 
Flacc. HII, 300: qud) feq. genit., b. €. 
efieta veri ſenectas i£. e. carens vero, bíe 
TBabrbelt nicht febenb, Virg. A*n.. VII, 
440 Und 452: cffetior argumentis pars 
quaeltionis, Apul. Florid. extr. 

ErrícAcla, ae, f. (von efficax) Wirks 
fomteit, Cbátigfeit, Plin. H. N. XI, 5, 

&. 4. Infcript ap. Gruter, P. 465 
n. $. 

Erslcäcitas, atis, f. (von efficax) 
Wirkfamkeir, Thaͤtigkeit, Cic. Tufc. Ili, 
13. Q. Cic. perit, conful, 3. 

Erricäcirtenr, Adz. (von efficax) 
wirkſam, mir Wirkung, Senec. de brev. 
vit. 6: fanare, Plin. H. N XXVIII, ir 
poft init. fe&, 46: eflicaciffime, Plin. H, 
N. XXI, S pon init. fe&, 14. XXVI, 
12 poít med. fect, 79. Plin. Epift. 11, 13 
extr.: efficaciffime, Plin; H. H. XXVI, 121 
efficacius rogare, Plin. Epift. VI, 6 pro- 
pe fin. 

Erricax, äsis, (von efficio) was 
Braft bar etwas zu tbun, wirFíam, 
tbárig, Liv. 1, 9 extr. Ccel. in Cic. Ep:ft. 
ad Diverf. VIU, 10. Horat. Epod. III, 171 
auch feq. infim., Horat. Od, III. 12, 20: 
urrum fit efhcacius etc. Plin. Paneg. 841 
efficaciffimus, a, um, Liv. XXXXI, rs. 
Plin. H. N. XIII, a1, fc&, 36. XXIIII, 1$ 
poft init. ſe . go. 

ErricisNTER , Adr. (wen efficiens) 
wirffam, thaͤtig, mit YoirFfamFeit, 
VbárigFeit, y, €. non fic caufa intelligi 
dcbet, quod cuique antecedat, id ei cau- 
fa fit, fed quad cuique efficienter ante- 
cedat, Cic. Far. 15 ant med. 

ErriciruTÍa, se, f. (von efficio) 
Wirkſamkeit, &. €. folis, Cic Nat. D. 
Il, 37 prope fin.: naturalis, Cic. Fat, 9 
prope fin. 

Errlcío, éci, edum, 3. (von esberex 
und facio) 1) zuwege bringen oder ma: 

en, 


— EFFICIO 
chen, i. e. zu Stande bringen, es dar 
bin bringen, bewirken, 3. &, mandata, 
Cic. Attic. I, 14 extr. Cic. Fin. Ill, 8 pro- 
pe fin. unb öfter: auch folgt oft ur, Cic. 
mic. 16. Cic, Arric.VIl, 1 poft init. und 
fter: aud jumcilen quo flatt ur, 3. €. 
effecorat, quo — — Liv. ll, 65in,: 
eflicirur, ut iudex facilius intelligat, 
Quineil. III, 2, 33: auch ne (latt ut non, 
&. non id efficiat, ne filius fit, fed ne 
eres fit, Ibid. III, 6 prope fin, $. 102: 
Nam epitheron exigwu; effecit, ne plus 
exfpeQaremus, Ibid. VIII, 320: efhcio, 
ne cui molefi (int, Cic. Artic. VI, t poft 
Be ar 
v, bM Cic. Tufc. I, 31 extr. 

vulc efficere, animos effe cet., mo es aud) 
darthun überfegt werben fann: auch vi- 
truv, Il, 6 efficit escoire: und öfter, 3. E. 
Ulp. in Pande&, XXXVIII, 2, 14 prope 
fin. $. 8$. XXXXVIL 11, 10 extr.: baber 
efici non poteft es ijt nicht möglich, ) €. 
ut effici non pofiit, quin — oderim, Cic. 
Phil. XI, 14 med., das es nicht möglich 
it, dab id nicht bafen folte ;. e. daß 
1o fi $$ haffen muß: auch zu 
Gtande bringen, vollenden, zuruͤcklegen, 
$&. €. tanto E fecuti, quantum curfu 
et viribus efficere potuerunr, Caef. B. G. 
Il, 31: iter, 4. €, Iamque iter effetum 
(erat), Ovid. Mer. VI, 519: inchoata — 
ut ette&a, Plin, Epift. VIII, 4, 7. 2) zus 
wege bringen, verfchaffen, zufammen 
bringen, à. €, argentum, Terent. Heavt. 
HI, 3, 23: exercitum, Liv. XXIII, 25: 
elalfem, Nep. Them. 2: neque adhuc 
frequentem fenatum efficere potuit, Coel. 
in Cic. Epift. ad Diverf. VIII, $ extr.: 
fo audb ea tribura vix, in fenus Pompeii, 
qued fatis fit, efficiunt, Cic. Attic. VI, 1 
ft init. i. e. betragen, verfcbafen faum 

fo viel als ıc.: fo auch fury vorher: nec 
sd fatis eflicirur in ufuram menftruam, 
ie, tel ^r nicht zu, mo jedoch Ed. Er- 
neít. efficit bat, das beffer iſt 7. e. betrdat, 
verſchafft nicht, folglich IA nicht binrels 
end: 3) suwege bringen, verurſa⸗ 
chen, erregen, machen, 3. €. adınirario- 
nes, Cic. Orat. I, 33: clamores, Cic. Q. 
Fr. II, 1, 3: aeítus, Caef B. G. Ilil, 39: 
morbos, Hirt. Alex. 4: alicui durius ne- 
tium, Lentul. in Cic. Epilt. ad Diverf. 
Ki. 14: nuptias, Terent. Andr. IH, 4, 
16: quod a Curione etfeceram, Cic. At- 
tic. X, 10 poft med. 4) durch Border 
obi Bewelfe eine Folgerung zuwege 
ſolgern, fchließen, darthun, 

LE. Cato interrogatiunculis, quod pro- 
(uit, effecit, Cic. Parad. prooem.: hoc 
ema efficere, naturae obfifti nullo mo- 
do poffe, Cic. Tufc. III, 29: hoc multo 
magis efficit naturse ratio, Cic. Offic. II, 
$: hoc effe&um fit, id genus excellere, 
l]bid. I, 4$: quae cum ita fint, effectum 


Ar der Accuſativ mit dem. 


EFFICIO 3212 
‚et, nihil effe malum, quod turpe non fit, 
Cic. Fin. Ill, 8 prope fin.: quod enim 
efliciebatur ex his dmobus, quae erant 
fuinta, in eo vides efle conclufum, Ibid. 
poft init.: vult efficere, animos effe mor- 
tales, Cic, Tufc, I, 3t extr. : baber effici- 
tur, c8 wird gefolgert, oder ce folat, 
worauf tbeild ut thells Accuf. cum infi- 
nit., folgt, 3. €. eflicirur, wt- adpareat, 
Cie. Offic 1, 28:  efficiturque id, quod 

Pythagoras vult, ut cet., lbid. 17: ex . 
quo efficitur, ut — idem fit utile, Ibid, 
1,3: ex quo efüci vult Socrates, ut 
etc. Cic. Tufc. I, 24: ex quo efficitur, 
hominem homini nocere non poffe, Ibid. 
Hl, $: Similiter effici poteft, fzpientem 
effe mundum, Cic. Nat. D. Il, $: ex 
p efficitur, effe inundum deum, Ibid. s 
| efficitur, animantem — effe mundum, 
Ibid. 17 exer.: 5) einbringen oder trae 
gen, eintragen, s. €. vom fier, 4. €. 
ager, qui plurimum efficit, Cic. Verr. 
IH, 63: ager efücit cum octavo, — cum 
decumo, Cic. Verr. III, 47 med , i. e, 
trdst adbtfditig — zebnfaltig? mo bey 
o&avo und deeumo etma grano zu denten, 
eigentlich er bringt das gefdete (einzelne) 
Korn ncbff bem achten, ächnten Kerne: 
fo auch aratíonis ratio confidersnda ef, 
quid ea fuftinere, quid pati, quid efficere 
poffit ac debest, „Ibid. $6 med. i, e. ber» 
vor bringen, tragen oder möglich machen 
fönnen: fo aud) von andern Dinaca, 
z. €. ea tributa, vix in fenus Pompcii, 
quod fatis fit efficiunt, Cic. Attic. VI, 1 
poft init. i. e. bringen fo vic :c. : fo auch 
nec id fatis efhcic (Ed, Erneft.: Al. EJ. 
efficitur) in ufuram etc., Ibid. f. vorber: 
6) machen ober tbun, verrichten, menn 
ed mit Wirkſamkeit gefcbieht, möglich 
machen, suwege bringen, à. E. quae 
Antonius effecerit, Cic. Phil. XIHT, 3: 
proceffus efficere, Cic. Brut. 78: ut eum 
dictarorem efficeret, i.e. faceret, Cic. 
Attic, XV, 21 in.: columnam, Cic. Verr. 
I, 56: efliciebar exercitum confirmario- 
rem, Caef. B..C. Ill, 84: aliquem patien- 
tem mortis, Ovid. Mer. II, 644: pauper- 
tatemque fatendo cffecere levem, ibid. 
VII. 634: nuclei palmarum cremzti in 
fidili novo fpodii: vicem efficiunt, Plin. 
H. N. XXIII, 4 extr. fect. $1: liciti funt 
(in decumarum auctione) usque eo, 
quosd fe effiere poífe arbitrabantur, 
Cic. Verr. III, 33, ;. e. möglich machen, 
oder auch wieder beransbringen: quantum 
ille bonis fuis efficere non poffer, }bid. 
$6 med., i. e. zuwege bringen, oder bets 
ausbringen: quid (aratio) pati, quid 
efficere poffit, Cic. f. verber: tertiusd:es 
dispurationis hoc tertium. volumen efi- 
ciet, Cic. Tufc, III, 3 extr. ? e. wird 
das britte Buch ausmachen: id (genus) 
radicis ad fimilitudiaem etüciebant, Caef, 
B.C. 
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B. C. III, 48 i. e. machten e$ zu Bro, 
buten Brod daraus, gebrauchten cé glatt 
des Brödes: daher 2) gebären, been, 
3. €, ternos haedós, Colum. VII, 6 polt 
med. $. 7: b) herdusbringen, gewinnen, 
3. €. quoad fe elicere poffe cet, Cic. 
Verr. Ill, 33 f. vorher: quancum ille bo- 
nis fuis ef;ere non poffet, cec., L.id. $6, 
f. vorher: 7) vollenden, vollkommen 
machen, wobl bearbeiten, 3. €. ın- 
choata ‚ur effecta, Plin, Epifl. VIII, 4, 
7: fyllogismus effectus, 1bid. II, 3 poft 
init. f. 3: babet mıridius aliquid "atque 
efettius poltulanribus , bat ein Co. 
Ms. ap. Quintil. Xll, 10 med, 3.45, 
die Edd. indgemeln adfedtatius babca. 
Nor. elfe&um, Bart effetus, Wirkung; 
fo aud) Plur. effecti Wirkungen, 3. €. 
alia ex caulis aiia ex cife&tis, Cic, To- 
pic. 3 in.s caufis, efie&is, Quintil. VI, 
3 med. f. 66. VII, 3 poft med. $. 28: 
caufis, effeQa, anteceientia complexus 
eft, Qrintil. VII, 3 poft med. $. 29. Nor. 
effexis (latt efieceris, Plaut. Caf. III, 5, 
63. Poen. I, 3, 19. Not. eflicıens ficht 
auch abjectlve mit einem, Geáftiv, 3. €. 
virtus efficiens eft voluptatis, flatt efli- 
cit voluptatetn, Cic. Offic. III, 33 in. 

Erricrío, Ónis, f. (von efingo) Abs 
bildung, Schilderung, 4. E. Efitio eft, 
cam exprimitur et efhngitur. verbis cor- 
poris cuiuspiam forına, etc, Auf sd 
Her. Ill, 49 poít med. 

ErricTvs, a, um, f. Lfüngo. 


Errícia, se, f. ffztt eifigies, Plaut. 
Rud. Il, 4. 7: auch Afram sp. Non. $ n. 
77: und Plural. Lucret. I1II, 46, 83 unb 
194. 

ErriclATus, us, m. (von effigio) Bil: 
dung, Abbildung, 3. E. Magna etian 
vis aeris, vario effigiatu, veterrimo er 
fpe&ibili opere, Apul. in Florid. II poft 
med. p. 350, 36 Elmenh. 

Erricizs, ei, f. (von effinzo) 1) Bild: 
nif, Kbenbild oder Bild, Cic. Verr. II, 
65. Cic. Nat. D. I, 37. Tecit, Hift. U, 3. 
Virg. Aen. Il, 148: baber, teopiich, 
Ebenbild oder Abdruck, 3, €. reliquit 
eftigiem humanitatis fuse filium, Cic, 
Fin. Hl, 38: virtutum, Cic, Arch. 1a: 
perfedae eloquentiae fpeciem animo vi- 
domus, efligiem auribus quaerimus, Cic. 
Orat. jin. 3. e. Wirklichkeie: 2) Gleich⸗ 
beie, Aehnlichkeit, Geſtalt, y. E. me- 
ratus. eft Alexandriam ad effigiem Ma- 
ccdonicae chlamydis, Plin. H. N. V, 16, 
fed, 11: daher efigie oder in efügiem 
in Geſtalt ober wie, 4. &, Candor cius 
(lili) eximius, foris (triari, et ab angu- 
(tiis in latitudinem paulariın fefe laxıntis, 
efgie calathi, Ibid. XXI, $ poft init. 
fec. 11: reftagnans lacus in effiziem pe- 


14g, Sil, V, 5. 3) der Schatten eines 
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merorbnen Ak in ber rU Sil. 
XIll, 779. Aafon. igr. $3 ($4), 1. 
Plia. Epit. UL $3.4 d * MS 

Frricio, are, (von efügies) bilden, 
geftalten, abbilden, Tripcolemus, quem 
Graecia — uffigıavit imaginibus, Sidon. 
Epit. VI, t2 med.: deus, qui vivum 
fimul ac moribundum hominem effigiafti, 
Prudent. Cathem. X, 4: imagines et ita- 
tuas, 5. (7, flatuse et imagines variis ar- 
tibus effiztatse, Apul. Apol. ante med. 
p.252, 18 Elmenh.: urnula miris fimu- 
lacris Aegyptiorum effgista, Ibid Mer. 
Xl ante med. p. 26s, 2$ Elmenh.: trun- 
cus dolamine effigiatus, lbid. Florid. 
polt init. : numi efhgiati , | Ammian. 
XXVI, 7. 

Errfot0, are, bilden, z. E. difcipli- 
nofas, canfıliofus, viclariofur, quae (vocabu- 
la) M. Caro ira effizuravit, Gell. III, 9 
poft med. Ed. Amítel :666; bof baben 
neuere Edd. 4,9, Gronov. et Longol. 
adfiguravit. 

Errinno, Ydi, i(Tum, &re, (yon e oder 
ex und findo) serfpalten, zerrbeilen, 
3. E. Et frenar: rates, Audtusque effin- 
dere rectos, Manil. lIlI, 283, i. e. durchs 
fegeln ic. 

EFFINGO, nxi, &um, 3. (von e oder ex 
unb fingo) 1) bilden, queorüd'en, abs 
bilden, fhildern, à. €. caíus in auro, 
Virg. Aen. VI, 32: fimilirudinem ex ve- 
ro, nah bem Driafnale abbilden oder ma; 
fen, Plin. Epit. III, 23: babet #) dur 
Worte, 3. €. mores, Cic. Orat. 1I, 43. 
Cic, Rofc. Am. 16: imaginem dicendo, 
Quintil. VI, 1, 28: b) durch Otacab; 
mung ;. e. nadbabmen, oder durch ad» 
abmung erreichen oder Au erreichen fu; 
den, 3. €. vim Demofthenis, Quntil. 
X, 1 poít med. $. 108: verba alicuius 
imitando, lbid. I, 1 5. 4: adfeQus imi- 
tatione, lbid. XI, 3, 63: Horatium, 
Plin. Epift. IX,22, i. e. nahabmen: gre(. 
fus euntis (alicuius), Virg Aen. X, 640: 
aliquem (oratorem) imirando, Cic. Orat. 
11, a2 in.: | 9 animo i, e. in der Seele 
abbilden, à. €. eflingenda funt animo, 
Cic. Orat. ll, 86 extr. Erne(t, i, e. man 
muß e$ fid) erfi recht vorſtellen, benfen, 
Begriffe davon baben: quse multa illa 
effingere poflt ? Cic. Tufc. I, 2$: ea 
maxime efüngi aniinis noftris, Cic. Orat. 
tl, 87 med., mo einige Edd. adfigi has 
ben, melches bier befier fibeint ij. e. imo 
primirt, cingebrüdt, merden: d) übers 
haupt bilden,  geflaften oder machen, 
3. €. figuras, Lucan. V, 713: eflinge 
aliquid et excude, Plin. Epift. I, 3, i. e. 
mod , fihrelb : greffus euntis, Virg. 
Aen. X, 640, i. e. machte ben Oang 
natürlih, oder gab ihm einen Cana, 
f. vorher: 2) abwifdyen, i. €. fangui- 


nein 
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nem fpongiis, Cic. Sext. t5 extr.: fifci- 
nas fpongia, Caro R. R. 67: 3) manus, 
$. e zu recht Icaen, Ovid. Her. XX, 134. 
Aud. Confel. ad Liv. (am Dvidius) 


138. 

Errfo, Eri, flatt effici, (von e oder ex 
unbfio) 3, E. fa&a (unt, quae volui 
efferi, Plaur. Perf. V, 1, 9. 


ErrirMO, are, (von e oder ex unb fir- 
mo) ftarf machen, à. €. te ipía effirma 
et compara, Acc. ap. Non. 4 n. 64. 

ErrLAGlTATÍO, Ónis, f. (von efflagi- 
to) ble Sorberung, inftä bigee Verlan⸗ 
gen, 3 &. admonitio vel. potius eilagi- 
tatio ad coeundam focietatem vel peri- 
culi vel laboris, Cic. ad Diverí. V, 
19. 

EFFLAGITATuS, us, w. (von efla- 
gito) i. q. eflagirario, 5. E. coadu at- 
que efflagiratu meo producere eum etc. 
Cic. Verr. V, 29 poft med, 

ErrLAGlTO, avi, atum, are, (von © 
oder ex unb flayito ) 1) von einem eti 
mas fordern, verlangen, 3. Q. epilto- 
lam,, Cic. Q. Fr. Il, 11: mifericordiam, 
Cic. MT. 34: enfem, Virg. Aen. Xll, 759: 
sb aliquo, feq. ut, Cic. Verr. I, 24: 
fgnum pugnae = duci»us, Liv. III, 65: 
aud aliquem, Auf. B. Hifp. 29 hatt «b 
sliquo: 2) reisen, antreiben, 4.6. 
aliquem, Aud. B. Hilpan., f. vorber. 

EFFLAMMO, are, (von eobet ex unb 
flammo) Slammen von fid geben, 

ammen, 3. C. à tege candores lactei 

uninis eradtu ftellis efilammanribus de- 
Auebant, Martian. Cap. 3 p:epe fin. p. 
31, 42, Vulc. (AL p. 45). 

ErrLATUS, u$, w. (ven eto) die Ger» 
auöblafung, 3. €. ad hos efflatus, Se- 
mec. nat. quaeit, V, 14: doch leſen Ans 
bere, 3. €. Ed. Lipf., adflatus. 

Errl.Aatus, a,um, f. Efflo. 


Erriko, &vi, étum, 2. (von e oder 
ex und fleo) dur Meinen werberben, 
— E. eculos, Quintil Decl. 
VI. 4. 

ErritcTE , Adv, (von efflictus, =, um), 
beítig, 3.@. cupere, Apul. Met. V prope 
hn. p. 371, 36 Elmenh.: diligere, Sym- 
mrach. Epitt. I, 84 (90). 

rriiCTIM, Adv, flatt efti&e, beftia, 
3. E. amare, Plaut. Amph. 1, 3, 19. Cat. 
Prol. 49: fe aud) Amo enim, et efliätim 
te, quicunque es, diligo, Apul. Mer. 
V ante med. p. 161, 26 Elmenh : efflic- 
tim perit amore eius, Plaut, Merc. II, 
3, 107. : 

Errit:cTo, are, (Frequent. yon efli- 
go) toot. filagen, z. €. quam eflic- 
tentur homines wu hic in via, Plaut. 
Stich. UII, $, 36. 


LiFLIGO —ETFFLORESCO — 3:16 

Érrilco, xi, dum, 3. (von e oder 
ex und üiro) toet ſchlagen, umbrin— 
gen, 3. €, Pompeium, Cie, Attic. VILI, 
19 ıned.: ad illam jbo, quam ru pru- 
pediem, effliges, Plaut. Afin, III, 2, 9: 
nifi pedstu tertio. omnes efllixero, 
Plaut. Cift. Il, 1, 50: cines, Senec, 
de ira I, 15: viperas, lbid. II, 3t 
extr.: ipfe dux me effiizere lipide ge- 
ftit, Apul Met. Ill ante med. p. ı3t, 
41 Elmenh. 


Errto, avi, atum, are, (von o oder 
ex und (1o) tj beraus blaſen oder bau: 
chen, à. E. ıguem ore, Ovid. Mer. II, 
($$: rolas ab ore, Ovid. Faft. V, 194: 
nimbos in fublime, Plin. H. N. VIII, 
6 extr. fet. 6: pulverem, 3. €, efilato 
prius pulvere (fcil. a formica), ne fefe 
condat, lbid. XXVIII, 6 prope fia. 
fe&. 39: flammam ore de corpore, Lu- 
cret. V, 904: beltiae efflantur, Varr. R. 
R. 1, 12 $. 2: fol cfflit ignes fuos, Lu- 
cret. V, 651: Er ftatim Zephyro prae- 
cipt, ultra terininos me domus cius 
eílaret, Apul. Mer. V poft med. p. 170, 

2 Elmenh. i. e. Aum Haufe heraus blas 
en, folüfíd) fortjagen: daher animam, 
Cic. Mil. 13, Cic. Tufc. 1, 9, Nep. 
Pauf. 5, i. e. flerben, es geſchehe na» 
türlid oder nit: fo auch ante ani- 
mam cfllatam, Sucr. Aug. 99: fo aud) 
vitam, Sil, XVII, $61: extremum ha- 
litum, Cic. Tufc. ll, 9 e poeta: aud 
bloß effüüre, fcil, animam oder vitm 
cet, 3. €, Abiicit efllanrem (anguem), 
Cic. Divin. 1, 47 alö Dichter: vcrba, 
Worte berauéblaíen i. e. berprablen, 
prahlend berfagen, 3. E. Nondum ef- 
tlaveraer omnia, cum etc. Peiron. 49 
in.: 2) ausdunjten, 3. €. vina. fom- 
no, Stat. Theb. V, 209: colorem, 1i. e. 
verlieren, Lucret. 1l, $31. 


Errıöreo, ui 2. (von e oder ex unb 
floreo) hervor blühen, ober bloß bluͤ⸗ 
ben, 3. E. Telia nunquam nafcuntur in 
hortis Lilia, nec noftris eiflorent talia 
campis, Tertull de  ludic Domini 
cap. 8. 

Erriösssco, ui, 3. (von e oder ex 
und forefco) ı) bervor blühen: daher 
2) tropifb,, bervor blübem, :. e. auf 
eine ruͤhmliche oder angenehme Art ſich 
zeigen oder entfichen, 3. E. laudibus ın- 
gcoli, Cic. Coel, 31: ex rerum cogni- 
rone efflorefcat et redundet oportet 
oratio, Cic. Orat. I, 6: hinc illa. co- 
gnitio virtutis exſiſtit, efflorefcunt. ge- 
nera partesque virtutum , — Cic, Tuíc. 
V, 25 antemed,, utilitas efllorefzit ex 
amicitia, Cic. Amic. 27: cum ufus — 
familiaritatem effecerit, tum amorem ef- 
Borefcere, Cic, Tin. I, 20 extr.: exor- 
dia ex ca caula, quac agatur, effloruiíTe, 

Cic, 





f 
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Cic. Orat. 11, 78 extr.: corpus in iuven- 
tum effiarefcit, Auguftin. in lib. quaeft. 33 
quaeſt. 9. 

ErrrukNTÍA, ae, f. (von effiuo) i. q. 
efluvium, 3. @, geniturae, Plin. H. N. 
XXVI, 10 poft init. fe&. 60; doch haben 
bic beffern Codd. und Editt., 5, €. Hard., 

Izev. etc. , adfluentiam. 

Errt$o, xi, xum, 3. (von e oder ex 
unb fluo) 1) heraus fließen, 3. E. humor 
latis videtur effluere, Plin. H. N RXV,7 
prope fin. fed. 38: humor e cavis populi 
nievae eflluens, lbid. XXIII, 8 anre med. 
fe&t. 32: fuccina perris efflucre, Plin. H. N. 
XXXVIL 2 poll med. fcét. 11: amnis e 
lacu etiluens in Oceanum; Ibid.: donec 
efluat Rhenus, Mela III, 2 extr.: quod 
ftarim defluxcrit de ea (olea), Varr. R. R. 
1, 6i extr. Ed. Schneid , mo Ed. Gefa, bat: 
cum expreffa (olea) effiuxit, quod ftatim 
dc ea decoquuntur etc.: cum una cum 
fanguine vitam efllifere fentiret, Cic. Tufc. 
].24: daher a) aueFommen, bekannt 
werden, 3. E. etfi effuunr multa ex veltra 
dilciplina, quae etiam ad noftras aures 
faepe permananr, Cic. Dom. 46 med. b) 
überflicBen: baber in lacrymas, Lucan. 
Vill, 106: daher genus dicendi effivens, 
Cic. Orat. 13 extr. c) tropi' 3», von allem, 
was ſchnell abz ober ausſaͤllt, ent(átit, 
entgeht, vergebt, verichwinder, 3. €. 
capilli effluxerunt, 4. €. cohiber capillos 
defluentes ; aut fi effluxerint, reparar, Plin. 
H. N. XXVI, 13 ante med. fec. CXI: 
urnae manibus efluxere, Ovid. Mer. III, 
39: notae de pe&tore, Ibid. VI, 670: for- 
runa per medias manus, Ovid. in Ibin 434 : 
defideriis tuis effluat illa, Ovid. Rem. 646: 
acqua levis eflluat aura, ibid. Met. VI, 233, 
i. e cntsche, vorbey wehe fcil. damit 
ta5 Schiff mit vollen Segeln, folafich schnell 
laufe: aetas efüuxiffer, Cic. Senec. 2: fo 
auch tempus, Ibid. 19: aeltas, Cic. Attic. 
XH!, 4t extr.: mens effluit, Cic. Brur. 6r, 
der Verſtand entgeht ibm, verldüt ibn: 
ex animo Luo effluo, Cic. ad Diverf. VII, 
14, i. €. id) werde von dir verachten: fo 
auch nihil ex iilius animo, quod (femel 
eier infufum , unquam efiuere potuiffe, 
Cie. Orat. 1, 74, 4. e. vergeflen nrbe: 
fo auch quod. rorum effluxerar fcil. ex ani- 
mo meo, Cic. Verr. illI, 26, i. e. welches 
b gang vergeffen battc: fo auch nec prae- 
teritas voluptates efflucr? patiatur, fcil. ex 
2nimo , Cic. Fin. I, 12, i. e. vergeffen mere 
ben: fo aud) dulces marito efiluxere tori, 
Sil. 11, 627: fo auch eilluet, Terent. Eun. 
I, 2, 41, 8.e. wird vergeſſen werden: ur 
aliquis efilust, vergeſſen werde, Cic. ad 
Diverf. VI, 19: ferner eflluis amens i. c. 
vergeheſt, Pert. Hl, 20: vires efluunr, Liv. 
Vi, 14. 2) fliegen, ftrömen, 3. &. huc 
et il!uc effluens, Cic. Nat. 17. 11, 39: laetis 
imber effiuxit, Cic. Divin. 1, 43: vod) has 
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ben andere Editt. defuxit. Nor. auch adi- 
ve, heraus fließen faffen, feq. Acenf., à. €. 
quanrum decus efluxere f'agna Tagi cer., 
Claudian. in Contul. Prob. et Olybr. $3: 
ne (amphorae) effluant vinum, Petron. 71 

[t med., mo andere Editt. effluae. has 

n. 

ErrtovivM, i, m. (von effluo) ^1) ber 
Ausfluf, 3. €. humoris praefandi (i. e. 
urinae et excrementorum corporis) e cor- 
pore, Plin. H. N. VII, $1 fect. $2: lacus, 
Tacit. Ann. XII, $7 fcil. des Sees &ucir 
nus ín ben Canal, In welchen &. €lau: 
bius den See ablaufen [affen. 2) das 
Entfallen, Vergehen einer Sache, 3. €. 
ber Haare ꝛc. 

Errrévus, a, um, (von etfluo) ansflies 
fienb, Avien. Perieg. 1162. Ibid. Prognoft. 
Arat. 1717. 

Erróco, are, (von e ober e unb faux) 
erwürgen, erjtid'en, 3. &. fauces, Flor. 
U, 12: bonis fuis effocantur, Senec. de 
brev. vit. a. 

Errópnío, ödi, offum, 3. (ven e oder 
ex und fodio) ausgraben, beraus gras 
ben, 5. E. argenrum, Cic. Oilic. 11, 3extr. 
e poeta: thefaurum, Petron. 88: carbo- 
nes e fepulcris, Plin. H. N. XXXV, 6 poft 
med. (e&t. 24: lapides pureis, Ibid. XXXVI, 
23 polt init. fed. 45: faxum de limite, 
Iuvenal. XVI, 38: daher ı) ausitechen, 
ausfragen, à. E. oculos alicui, Terent. 
Eun. 1li], 6, 2. Plaut. Trin. Il, 4, 62, 1. e. 
ausfraten: auch bie Augen ausitcchen, 
Cic. Nar. D. lll, 38. Cael. B. G. VII, 4: 
vifcera i. e, infantem, abtreiben, Ovid. Am. 
V, 14, 20. 2) durchwühlen, 5. €. domos, 
Cacf. B. C. Ill, 42: agrum, Tacit. Ann. 
XVI, 3: daher tropifcb, pe&us effodir, Cic. 
Marc. 4, wo andere Editr. obfudit haben, 
Erfteres ſcheint beſſer: vifcera, Ovid., f. 
vorher. 3) araben i. e. etwas durch das 
Graben machen, 5. €. latebras, Virg. 
Georg. IIU, 42: fcrobem, Plin. H. N. 
VItH, $1 extr. (ed. 76: lacum, Sueton. 
Dom. 4: daher verba atroci ftylo, Petron. 
4, fatt merfen, lernen. Nor. effodiri, 
Plaut. Mil. Il, 3, 44, flatt efodi: ferner 
eflodint ftatt effoderint, Plaut. Capt. III, 
$, 66. Not. man bar aud Ecfodio. 

Erroscunno, are, f. Effecundo. 

EFFOEMINO, ErrozTUSs cet. , f. Effemi- 
no, Efletus cer. 

Erron, atus fum, ari, (von e ober ex 
und en 1) heraus fagen oder reden, 
oder bloß fagen, 3. €. verbum, Cic. Dom. 
$$: celanda, Liv. V, 15 extr.: nomina. 
effatu digna, Plin. H. N. III, ar fed. 25 
i. e, nennenswerth, werth, baó man davon 
rede; mo aber effaru auch für den Ablar. 
von Subitant. eflatus gehalten werden fann : 
Neque en'm illud fugerim dicere, ut Coe- 
lius — nec proiem aut. fubolem quteffari aut. 
nuncupari, Gic. Orat. Ill, 38 poit init. : 

Incipit 
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Incipit effari, medioque in voce reliltit, 
Virg. Aen. IIII, 76: Hoc vifum nulli, non 
ipfi effata forori, Ibid. 4«6: Et genua am- 
plectens effatur talia fupplex, lbid. X, 523: 
Sed ramen eflabit, Lucrer. V, i0: und ds 
ter: uu eflari durch Worte etwas nci 
ben, 3. €. templum, Cic. Auic. Xill, 42 
extr. 2) mit Worten ctas mündlich aus⸗ 
drucen, 3. C. quod ita eflabimur, Cic. 
Acad. Ill, 30 ıned. Not. Eflarus, a, um, 
paffive, à. €. verba efiata, Liv. I, 24: 
auch eingeweiht, 3. C. templa, Cic. Ley. 
II, &: locustemplo, Liv. X, 37 extr.: ct. 
Gell. XIII, 14: ager, Serv. ad Virg. Acn. 
V1, 197: daher Effarum, jubftant., (1) mas 
ee gefagt worden, z. E. Ausſpruch oder 

ropbesepung , 3. €. vatum, Cic. Ley. Il, 
$: — 1. e. Weihungsformel, Varr. 
L. L. V, 7. Serv. ad Virg. Aen. VI, 197. 

a) ein Ausdruck, cin Gap, ;. €. 1o 
berfegt Cic. Acad. Ill, 29 exir,, Das 
Gricch. Fiona. (3) nennen, erwähnen, 
.@. nomina effatu dizna, Plin. H. N., 
. vorher. Nor. a) bie erfig Verionalz 
endung effor jcheint nicht vorzukommen, 
fo auch nicht effer, eris, erur etc. b) man 
fehreibt auch ecfari. 

ErrÓxo, arc, (von e oder ex unb foro, 
are) ausbohren, bobl machen, 3. €. 
ftipirem per latus, Colum. VIII, ı 0. 3. 

Errossio, ónis, f. (von efodio) t 
Ausgrabung, Cod. luft. Xi, 6, 3. 2 
Austtechung, Austragung, Durchwuͤh— 
lung 2c. 

Errractänivs, a, um, (von efliingo) 
fib mit Erbrehung beichäftigend, babin 
pre: daher ſubſtantive, effractarius tcil. 

omo, ber die Thären erbricht oder zu ers 
brechen pflegt, um au fehlen, folalich ein 
gerwaltiamer Dieb, 3. €. aperra cffracta- 
rius praeterit, Senec. Epift. s aute ined. 

Err&ACTOR, Öris, m. (von effinzo) der 
Erbreiher icder Sache: bafer i. q. eflrac- 
tarius, Paul. in Pande&. 1, 15, 3 $. 1. 

ErrkAacTÜÉRA, ae, f. (won eliriogo) bie 
Erbrechung, 3. ©. ber Zbüren, des Steh⸗ 
lens wegen, Paul. in Pandedt. I, 15, 3 
$. 3. 

ErrnACTUS, a, um, f. Effringo. 

Esra^kNO, ErFFRAR cet., f, Effre- 
no cet. 

C reri inpia ober — 5— Ad:. 
von eflrena a, um) ungesábmr, uns 
du hetrfam, shocllos. bipig, 3. V. cuius 
voluptatis avidae libidines reinere et crire- 
nate ad potiundum incitarentur, (ic. Se- 
ned. 12 poit init.: effrenartiu-, 5. E. cum 
libertatis avida legio efirenarius in aciem 
—— irrupifiet, Cic. Phil. XIIll, 9 poit 


med. ' 

Errrtnärto (Effraen.), 6nis, f. (von 
effreno,. are) — — . €, ana 
impotenus , Cic. Phil. V, 8. 
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Erra£nrs (Lffraen.), e, (von e oder ex 
unb frenum) i. q. eftrenus, 3ünelloe, uns 
bändig, 3. E.\mula, 3. €. Gi;nitur au- 
tcın mula ex equo et afina, fed cfirenis et 
tardiraris indomitae, Plin. H. N, VIII, 4 
polt init. fed. 69. . 9fud) führt Sigon. a 
Liv. I111, 33 effreni equo ſtatt efircno aus 
einem Cod. an. 

LrrzEno Oder EFFrrAENO, avi, atum, 
are, (von e oder cx unb freno, are) 1) s; 
gellos machen, den 3aum oder Zügel 
benchmen, à. G. equus eürenatus, Liv. 
XXXX, 40: buber 2) tropiib, 5. €. Vul- 
turnum in proelia, dicien Wind Igellos 
machen, i. e. ibn nac feinem Willen bins 
ftürsen faffen, Sil. VIII, 496: baber effre- 
natus, a, utm, tropiſch, zügellos, unbäns 
dig, ungetsábmr, 3. C. furor, Cic. Ha- 
rulp. 1: audacia, Cic. Caril, I, 1: efite- 
natior vox, Cic. Orat. $3: libertas, 3. €, 
nuniam (libertatem) et aliis gravem et ipfis, 
qui habeant, etirenatam et praecipitem eífe, 
Liv. XXXIII, 49, icy unbdnbia, zuͤgellos, 
i.e. mache unbindiac, zügellofe Menichen : 
efrenacillimi adſectus, Senec. Epift. sg ante 
med.: homines, Cic. Ofic, 1, 26: libido, 
Cic. Cluent. 6: cupiditas, Cic. Dom. 44. 
Cic. Caul. I, 10. 

Errakwvs oder EfrFRAENCS, a, um, 
(von e oder ex und frenum) 1) dem der 
Zdael abgenommen worden, zügellos, 
3. €. equus, Liv. II, 33: daher 2) tros 
pi'b, zügellos, ungesábmt, unbändig, 
3. E. amor, Ovid. Met. VI, 465: gens, 
Virz. Acn. Ill, 382: iuventa, Star. Achill. 
1, 277: profarus, Ibid. Sylv. V, 3, 103, 
i. 6. fren, ungebunden (profa) : currus et- 
fieno impetu, cffupyit aciem, Senec. ^am, 
944, mit zügellojen 2. e. unaufbaltfamen 
Yaufe. 

Errrico, ui, atum, are, (von e oder 
ex unb trico) abreiben, 3. €, rubiginem 
animoruin, Senec. Epitt, 95 med. : cluviem 
fordium, Apul. Met. I ante me. p. 1c 5, 
Elm.: calicıbus effricaris, Ibi. III ante 
med. p. 145, 31 Elm. Not. Perf effrixi; 
daher Eſurierant difeipuli, ea die fpicas 
decerptaa manibus eff-ixeraut, Terrull. adv. 
Marctun. HIT, 12 ante med. Ed. Fanıel. e 
Lucae VI, mo Andere [cvm efllixerant. 
Man findet aud) extrico ſtatt effiico, 4. €. 
in pedes de(ilio equi fudoiem fronte (Edit. 
Oudend. fronde) exírico, Apul. Met. I poft 
init. p. 103, $ Elm. 

Errr:wG0, égi, actum, 3. (von e ober 
ex und tango) t) bereus breihen, oder 
ausbredyen, 3. €, etwas aus etwas, 3. E. 
cardincs foribus, Plaut. Amph. Iti, 2, 3. 
2) euibredben, erbrechen, 3. C. fores, 


Cic. verr. !lIl, 23. Terent, Ad. I, 2, 8: 
ianuam, Cic. Mur. 15: carcerem, Tacit, 
Ann, I, 21: aerarium, Flor. HIT, 2: cit 


tum, Horar. Epi’h ], 17, $4. 3) setbres 
hen, zerfihhmestern, 3. €, crus, SEEN 
Ej 
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Aug. 43 und 67: urbem, Star. Theb. VITIT, 
er januam, Cic., f. vorb«r: cittam, Ho- 
rat., f. vorher: cerebrum, Virg. Aen. V, 
480: corpus, Senec. Phoen. 159 : enimam, 
Ibid. Herc. Oet. 1449: daher montres ef- 
fra&i, Martial. T, 50, 5, 8. e. (vielleicht) 
jäbe, abichüffige ; andre Editr. haben ec 
radtis montibus ffatt efiractis erc. 4) mos 
hin brechen, eimbrechen, 3. C. in urbes, 
Sil. I, 647. 

ErrzowD£Eo, ui, 2. (von e oder ex unb 
frondeo) belaubt jeyn, 3. €. Circus ef 
fronduit, Vepiíc. in Prob. 19; bed) taun 
tá auch von Eftrondeíco (en. 

EFFRONDESCO, dui, 3. (von e oder ex 
unb frondefco) belaubt werden, 3. €. 
Circus effronduit, Vopifc. in Prob. 19: 
doch kanns auch vom Etfrondeo ſeyn. 

EFFRONS, tis, (von e oder ex unb frons, 
xis) unverfchämt, Yopilc. in Numer. 13. 

Errrötico, are, (von e oder ex und 
frutico) 1) hervor wachſen, y. €. urnae- 
vus aliquis cfiruticer, aut verrucula exiur- 
gat, Tercull. ad Nation. 1, 5. 2) berver 
wadfen laifen, bervor bringen, 3. €. 
ut eit nunc duo licet diverfa femina — 
pariter hominem cx urraque fubftantia ef- 
ftuticenr, Tertull. de amim. 27 prope fin. 

ErruciA, ae, fcil. hottia, Serv., f. EC 
fugius. 

Erröcto, figi, ugirum, 3. (von e ober 
ex und fugio) Hentfliehen i. e. davon flic: 
brn, 4. D e ludis, Cic. Sext. 54 exır.: e 
mänıbus, Cic. Manil 9: de proelio, Cic. 
Phil: 1, 29: ex vinculis publicis, Nep. 
Pauf. 2: patria hsc effugiam, Plaut. Merc. 
Il, 4, 75: ^ huc eflugi foras, Terent. Eun. 
V,4,53: eflugit inde, Hirr. B. G. VIII 
35: Ar&ophylsx effugiet vifas tuos i. e. 
wird nicht von dir geicben merben , Ovid, 
Faft. MI, 406: ex urbe, Plaut. Trin. Il, 
4, 196: e carcere, Liv, XXXVII, 46: effu- 

iat noxa ftabulis meis, Ovid. Faft. HIT, 
748: baber entfiieben, entaeben, enc 
fommen, vermeiden, enrwiichen, 3. € 

invidiam, Nep. Chabr, 3: periculum, Cacf. 
B. G. niti, 3$: impetum alicuius, Ibid. 
B. C. I, 41; offenüonem, Cic. Verr. I, 
40: fpeciem hofpitis, Cic. Brut, 46: vitu- 
perationes, Cic. Atric. XVI, 7 poft med.: 
verfum, Cic. Brur. 8: dolores maiores, 
Cic. Fin. I, toextr. : haec morte effuziun- 
"rur, Cic. Tufc. I, 36 in.: qud ohne Ga- 
fum, 5. €. non dubito, quin Cnaeus in 
fuga (it: modo clfugist, Cic. Artic. VII, 
24: babet vifum i. e. nicht geſehen mer: 
den» 3. €. lineas vifum effugientes, Plin, 
H. N. XXXV, 10 ante med. ſect. XXXVI, 
i:: fo aud) Ardophylax vifus effugiet 
tuos, Ovid. Fait. Itl, 406, i. e. wird ven 
bie nicht geichen merben: fb auch aciem 
(oculorum), Senec, in Agam, 945: cura 
rei me effugit £e. ich forge nicht, Liv. 
XXII, 33: auch feq. ne, 3. E. effugerunt, 
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ne — paterentur, Liv. XXXVI, 25: ha: 
e — a effugier, Cic. Orar. 
I, 34, dir wird nichts entacben i. e. mir 
nichts vergeffen. 2) lieben, 3. C. effuz t 
ad regem, Curr, III, 15 ante med. $. m 
eflugit ine cum paucis, Hirt. B. G. VIII, 
5, f. vorher: fo auch de proelio, Cic., 
, vorher: e manibus, Cic., f. vorber: 
Huc uei foras, Terent., f. vorber : cffu- 
P. enre alios, Vivg. Aen. V, I$1, i.e 
&bt voran: effugiat ftabulis, Ovid., f. 
vorber: oder wohin fliehen, 3. €. ad re 
gem, Curr., f. vorber: huc foras, Te- 
rent. , f. vorher: baber etwas verwerfen, 
verfihmäben , 3. €. effuge, qui lata pan- 
die velligia planta, Grat. Cynez. 276. 3) 
bereus flieben, hervor flieben, 3. @, 
itabulis. Ovid., f, vorher: vffugit anie 
alios, Virg., f. vorher, 

Erröcium, i, n, (von effuero* 1) das 
Wegflieben, tEnrfiieben, hic Slücr, , c. 
ob noilra efugia, Virz. Aen. 11, 145: effa- 
gium alicui praecludere, Lucrer. TII, 523: 
praeftruere omnia efiugía, Qvid. Art. Il, 
21: mequa-mari dabatur effugium victis, 
Hirr. Alex. 26: ferile corpus lenta efu- 
gia fangumi praebebat, Tacit. Ann. XVI, 
$1: tropikb, Entgehung, 3. E. morri« 
efluzium adíequi, Gic. Verr. V, 46 extr 
2) Mittel dad eimflieben, 3. E. alias (ani- 
mantes) haber^ effugia pennarum, Cic. 
Ben "v 47 er preeeludere alicui 
etlugium , Lucret. 4, 976, i. e Nusflucht. 
3) ein Det, wohin man flieht, Zufludhees 
ort, z. €. eflusium paret, Liv, XXIIlJ, 
26 extr. XXX, 32in.: cffugia villae clau. 
dere, Tacit. Ann. XVI, 15: oder ein Wes 
jum Entflichen, 3. E. milites effugia in- 
federanr, Ibid. Ill, 42: baber Ausflncht, 
à €. praecludere alicui eKugium, Lucrer., 
. Vorbet. 

‚Errusius, a, um, (von effugio) ent 

iebend, 3. €. hotlia i. e. das Obfcrtbice, 

as vom Altare wegflieht, Serv. ad Virg. 
Aen. 11, 140: daher efugium, fubitantive, 
T. —— 

Erretcfo, fi, tum, 4. (none oder ex 
und fulcio) (tügem, flünmd erbeben: 
daher effultus, a, om, merauf aeftüet, 
auf etwas bod) liegend, erbaben durch 
etwas, 3. €. fratis, Virg. Aen. VII, ga * 
effaltus. (vatis foliis er pelle Libyftidis ur- 
fae, Ibid. VIII, 368: Culmina Graiis ek 
fulta metallis, Srar. Sylv. TIT, r, $: in cu» 
bitum, Apul. Mer. Il med. p. 123, 41 Ein. 
f. e. acftüet auf *c. 

ErreicEo und Errerco, fi, 2 un 3. 
(von e oder ex und fulgeo) bervor ſchim⸗ 
mern, bervor leuchten, 4. E. fol inrer 
nubes cftulget, Liv. XXVIIT, 14 poft med.: 
fo will auch Gronov Tiv. XXXXIII, 13 in. 
coeli ardentis fpecies efiullerar ſtatt adful« 
ferat leſen: caelum findi vifum, qudque 
patuerit, lumen Aulille, Liv. XXI, t 

ined. > 
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med.: Eflulger tenebris Aurora fugat 
. Ovid. Mer. Il, 144: auro Du&ores longe 
effulgent oftroque decori, Virg. Aen. V, 
133: Omnis Graeciae fabulofitas, ficut et 
Jiterarum claritas, ex hoc primum finu 
fulGr, Plin. H. N. IIII praef. fc&t. 1. Not. 
effulgere (nac ber britten Coni.) fict 
virg. Aen. VIli, 677. . 

ErruLrtts, 8, um, f. Efulcio. 

Errömico, are, (von e oder ex unb 
"fumigo) durch Rauch vertreiben, ;. €. 
coluber excantatus aut eflumigacus, Tertull. 
ad Martyr. !. 

Err?M0, are, (von e ober ex unb fumo, 
are) rauchen, bervor tauchen, 3. €. ut 
quaeque rigeícit, Efümat moles, Sever. in 
Actna 498. 

Erruno, adi, Afum, 3. (yon e oder ex 
und fundo) 1) beraue gießen oder fdüt» 
ten, bervor giefien ober ſchuͤtten, aufs 
gießen, ol sten, hervor fttómen 
lafen, ergießen, aud wobin gießen, 
ſchuͤtten ober fr en laſſen ıc., 3. C. 

elves, Iuvenel. Ill, 277: hoc (poculum) 
in barathrum , Plaut. Curc. I, 2, 28: pro- 
cella imbrem effudir, Curt. VIII, 13 prope 
fin. $. 23: daher fe cflundere, fich crate 
fen, 5. €. in Oceanum, 5. €, quo (oftio) 
fe (Ganges) in Eoum oceanum efluadit, 
Plin. H. N. 1}, 108 poft init. ſect. 112: fo 
auch effundi, 3. €. mare neque eliunditur, 
Cic. Nat. D. 1l, 4$: fluvius in Oceanum 
effunditur, Plin. H. N. II], 1 poft init. 
fe&. 2, i. e. eraicft ſich: eflufis rmbribus, 
-Virg. Aen. V, 693: Tiberis eflufus fuper 
ripas, Liv. I, 4, ergoß (ib, trat aus, fcil. 
erat: daher a) erniehien, tropifib, 5. €. 
Pompeius fuavillime in nos( i. e. in me) eflu- 
fas, Cic. Attic. III, 9, ergoß (id i. e, war 
überaus Tiebreich acaen mich: ira effufi in 
Romanos, Liv. XXXXll, 3o, fo aencigt, 
fo erpicht: fe in libidine aliqua, Cic. Pa- 
rad. IT, 1, i. e fein SPtaaf halten: «erra 
effunditur in herbas, Plin. H. N. XVII, 8 
poft med. fe&. 4, i.e. bringt Gras hervor: 
"vox in coronam effunditur ergießt fich, 
-wird gerichtet, Cic. Flacc. 28. b) vergit: 
fien, 5. €. lacrymas, Cic. Planc. 42. €) 
ergießen ober ausfchärren i. e. bAufig 
erwas bervor bringen, oder bloß bervor 
"bringen, à. €. fegeres eflundunt herbas, 
Cic. Oret. 15: haec aetas efludit hanc co- 
piam (oratorum), Cic. Brot, 9: carmina, 
Ovid. Her. XII, xd voces, Virg. Aen. 
V, 723: queitus pectore, Ibid. 780: rene- 
bras, Valer. Flacc.'Vil, $66: víres fuas, 
Ovid. Mer. I, 27%, i. e. gebrauchen: ter- 
rorem, Liv. XXII, 9, erregen, verbreiten: 
omnia effundere, Cic. Attic. XVI, 7 med. 
Cic. Orat. I, 34 extr. Cic, Planc. 17 poft 
med., i,e, fügen, vorbringen. d) beraus 
fehürten, werfen, flürzen, bringen, 
ſchicken oder laſſen, befonders wenn von 
mebrern die Rede ift ober «$ geichwind ge 


= 


caltris, Liv, XXXX, 31: 
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ſchieht, 9. €. annulos, Liv. XXIII, 12: 
furorem, Cic. ad Diverf. Xll, 2$,/ausichüt- 
ten : iram ih aliquem, Liv. XXXVII, 34, 
i.e, ausfchätten: equi etfundunt ducem 
fcil. curfu, Virg. Aea. X, 574, i..&. wer: 
fen ihn heraus oder herab: — auxilium 
‚«altris, Virg. Aen. Vl, 422, r. e. fihiden: 
effundi , (ib heraus flürgen, 3. €. effundi 
X, baber. heraus 
fchlagen, 3. €. alicui oculum, Ulpian. in 
Fandelt. XVII, 2, 13 $. 4. €) berab 
werfen ober flürzen, 3. €. equus effundit 
equitem, Liv. XXIl, 3: fo auch cum ex- 
erceretur inter equites ab rapido curſu cir- 
cumagendo equo effufus extemplo exfpira- 
vir, Liv. X, 11 in.: equi effundume ducem 
(curru), Virg. Aen. X, 574, f. vorber: 
cqui — currum et juveneni effudere, Ibid. 
Vil, 780, marfen ben Wagen neb(E ihn 
herab ober um. f) binwerfen, binftürs 
zen oder binfliegen laffen, bin oder mos 
bin laufen, $ en oder Fommen laſſen, 
j. €, tela, Virg. Aen. VIIIL, $09. -Liv. 
XXVI) 18 med.: equitatum, Liv. XXX, 
11:  univerfos (currus falcato$)' in hoflem 
effudit ,. Curr. III, 15 pott — 3* di 
quem in sequer, Virg. Aen. ni, 68: 
aliquem fub portis, Ibid. X1, 48$: sliquem 
folo &att in folum, Ibid. XII, $32: aliquem | 
arena flatt in arenam, Ibid. KH, 276, mo 
der Dativ. arenae feichter wäre: Andere 
-Editt. haben extendit: caput in gremium 
Anedici, Celf. VII, 7 fe&. 4, à. €. Iegen: 
daher effundere fe, fid) hinfürgen ' £ €. 
in fugam; Liv. XXVIII, 1: fo auch effundit 
Ch pinffüren), 3. €. in fugam, Liv. 
XXXX, 40: in fuos, Liv. III, 40: ob- 
‚viom, Liv. V, 23: Huc omnis rurba ad 
«ipas eflufa ruebar, Virg. Aen.. V], 305, 
rannten- fi binffüegenb i. e. Mürzten fich 
p an das Ufer, f. unten: eflufis undique 
omanis, Tacir. Hift. IHI, 2$ extr. , ;. €. 
ba die Roͤmer von allen Seiten auf ihn 
losſturzten, folglich ihn umringten : daher 
eflufae coma, Ovid. Arr. IIT, 7&4 , fiegen⸗ 
be $aarc: fe auch Nymphae efiufae cací«- 
"iem nitidam per colía, ftatt effufa nirida 
cacfarie , oder habentes caeſariem niridam 
efiulam, Virg. Georg. INT, 337. g) reich» 
lid) ausgeben, mirtbeilen, 3. G, hono- 
res, Cic. ad Brur. Epift. t$ polt mal. : 
oder verthun, verfdyweiben, 3. E. atra⸗ 
rium, Cic. Agr. ], 5: praedam, Cic. Dir. 
ar: pecuniam, Cic. Rofc. Am. a: parri- 
monium, Cic. Phil. 111, 2: efluhdite, emirc, 
facite, quod vobis luber, Terenr. Ad. V, 
9,34: unb tropfió, auxilium fuprem'm, 
Liv. XXX, az in. 2) nachlaffen, ſchiefen 
laffen, 3. €. habenas, Virg. Aen. V, 518. 
XII, 499° daher impetum, Liv. XXXV11T, 
17, den TA m ſchieben Loin. 
i. e. mit Heftigkeit thun: daher effi 
mis habenis hoftes invadere, Liv. NXX V1, 
10: daher effufas, a, um, übermi.Nig, 
. > : Baufig, 





= 


>= 
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häufig, ausaelaffen, 3. C. curfus, Liv. I, 
37. MI, $0: laetitia, Liv. XXXV, 43: ho- 
nores, Nep. Milt. 6: iumtus, Cic. Rofc. 
Am. 24: licentia, Liv. XXXXIIII, 1: ho- 
mo in largitione effuſior, Cic. Coel. 6: 
Huc omnis turba ad ripss effu(a ruebar, 
i.e. häufig, .oder aud) bloß frürste bin 
Virg, f. vorber: Caeiar muoificentiae e 
fufiiimus, Vellei. I1, «1: ftudium etiufiffi- 
mum, Sueton. — auch iff etiuſus 
ſliehend, fluͤchtisg, 3. €. Effutis eadem (res) 
fugam impedir, Liv. I, 37 ance med.: Con- 
ful efiufos (holtes) usque ad vallum per- 
fecutus, Liv.II1l, 29 in.: auch ausgelaffen 
oder berum fdomármenb, 3. Q. Valerius 
coníul intentus in occafionem ınulcos fimul 
et efiufos improvifa adoriendi, Liv. IL, 11 
poít init.: ferner fuga (icbr haufig tm £i» 
vius, 3. €. 1, a7. XXI, 10: fo aud ef- 
fuGor fuga, Liv. III, 5. " verfchürten, 
vergießen: baber tropiſch, 5. e. a) vers 
lieren, 3. €. gratiam, Cic. ad Diverf. 11, 
16. b) ohne Rusen anwenden, 3. C. la- 
borem ,, Virg. Georg. Ill, 492: auxilium 
fupremumn , das legte Sülfsmittel anmens 
den, Liv. XXX, 32in. c) erichöpfen, fabs 
rem laffen, 3, €, odium, 3. E. odium, 
quod effladille me omne arbitrabar, Cic. 
ad Diverf. I, 9 polt med. $. 54: fo aud) 
verecundiam , à. E, quafi oinnetn verecun- 
diam effuderint, Senec. Epift. 11 ance med. : 
curam fui , Senec. de ira 11, 35 anre med., 
i. e. wegwerfen, fahren lafíen. d) fpiri- 
tum extremum , Cic. Phil. XII, 12, oder 
vitam, Ovid. Her. VII, 181, oder animam, 
Virg. Aen. I, 93 (102), i. e. fierben. 4) 
ausbreiten, à. €. fe in agras, Caef. D. G. 
V, 19: daher rerrorem i. e. vetbreiten, 
Liv. XXU, 19: fo auch incendium, Liv. 
XXX, 32: daher eflufus, a, um, ausge—⸗ 
breitet, nicht beniammen, à. €. efluli 
uzmäntes, Liv. XXXI, 37: | unultos er cf- 
Als adoriundi, Liv. II, tt in., 7. e. jers 
fireut oder auch ausgelaſſen, berum ſchwar⸗ 
mend, f. vorher: daher efiulus, a, um, 


ausgebreiter, weit, groß, breit: babe: 


membra, Stat/Theb. Vf, 338, 7, e. breit, 
groß: effufa loca, i. e. breit oder flach, 
Tacit. Germ. 30: finus efrufiffimus .ınarıs 
Hadriatici, Vellei. II, 43. Nor. eflundere 
gradum [eu frena, geben oder reirem, Star. 
Theb. VII, 182. 5) weggießen, weg⸗ 
(dyürteu, we;,jegen, entfernen, von fid) 
la(fen :c., 5. €. Ipiritum, Cic., viram, 
Ovid. cet, f. vorber: daher ur per laeve 
feveros efiundat junckreu ungues, Perf. 1, 
65, d.c. praeterire. iubeat, transmittat, 
net, bod ter Nagel des Fingers keinen 
Kiy fpürt, folglich vorben ſchluͤpft, oder 
macht, daß ber Nagel in feinen Ritz (weil 
keiner ba iff) einbringen fann. 

Errtse, Adv. (von effuius, a, um) ames 
gelaſſen, uͤbermaͤſig, beitig, bigig, 
redd), euegebrenet, j. E. etiulius 
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praedari, Liv. XXXIIII, 16:  effufe fequi, 
Liv. I, 14: effufe vagari, Liv. Il, 1I extr. : 
eflufe vaítare, Liv. 1, 10:  effufe ire i. c. 
ausaebreitet, nicht beyſammen, Saliuft. 
lug. 105 (113): eflufiffime fl.re, Senec. 
Epiít. 99 poft med.:  effuíz exíulrire, Cic. 
Tufc. 1111, 6: etfufe vivere, Cic. Coel. 16 : 
bibere, Celf. VI, 6 n. 8: effufe petulans, 
Cic. Pıl.$: effu(ius favere, Tacit. Hift. I, 
19: efiufius dicere, Plin. Epift. I, 30 poft 
med. 5. 20, i. e. au meitichmweifig, zu mecics 
lduftig: effufe donare, Cic. Rofc. Am. $: 
effufiflime diligere aliquem, Plin. Epift. VIT, 
3o und Paneg. 54. 

Errösio, ónis, f. (von eflundo) 1) bie 
Ausgießung, s£rgieBung, 3. €. aquae, 
Cic. Nat. D. II, 10 poft init.: cornibus 
tauri fe rutrantur; atramenti effufione (fe 
tutantur) fepiae, Ibid. 50 extr.: baber vi- 
num vel ad eicam vel ad effuionem depo- 
nitur, Colum. Ill, 3 in., £. e. aum Zrins 
ten, folglich zum Keltern: doch bat Ed. 
Schneider. defufonem. 2) gerausjtürs 
zung, 3. €. hominum ex oppidis, Cic. Pif. 
23. 3) die ffrgiegung tropiih, f. e. menn 
man etwas ichr bádufla, reichlich ober auch 
übermäßig thut, 3. €. a) effuíio ipfius in 
alios, Cic. Artic. VII, 3 poft init., große 
Gefdlligkeit oder Liebe. b) effu&o animi, 
Cic. Tufc. III, 31, die 9usaelaffenbeit, 
Heftigkeit. c) Derffwenbung, z. €. 
qa eflu(iones fieri putatis? Cic. Roic. 

m. 46 med.: nondum hac (i. t. elec) 
eflu&one indudta, Liv. XXXXIIII, 9 poit 
init: effufio — pus quam li itas 
exiftimanda eſt, Plin. Paneg. 38 med. 

Errösor, Óris, m. (von effundo) i. e, 
qui effundit, 5. E. pretii, Augultin. ferm. 
27 extr. 

ErrüsÓn]k, Adv. (von effuforius, a, 
um) i, e. eflufe, 3. €. digrefli funt effu- 
forie per Arétoas provincias, Ammian. 

(XXXI, 16, 

Errusosıus, a, um, (von effundo) i. e. 
ad effundendum pertinens; fcheint nicht 
— daher kommt aber ettu- 
orie. 

Errösus, a, um, f. Eflundo. 

Errvricius ober ErruviTIUS, 2, um, 
(von efturiv) hingeſchwatzt, bingeplaus 
dert, 3. €. effuucium, Varr. L. L. Vl, 5, 
wo Einige effurirum leſen. 

Errörtlo, ivi, itum, 4. (von e oder ex 
unb futio) 1) ausſchwatzen, ausplaus 
dern, 5. €, ne vos forte imprudertes fo- 
ris cffuriretis, atque id porro — uxor inea 
Jeícilceret, Terent. Phorm. V, r, 18. 3) 
beraus fchwagen, beraus fagen, maf 
einem einfällt, herplaudern oder plaus 
dern, ſchwatzen, 3. €, aliquid, Cic. Nat. 
D. 1,30: verfus, Horar. Art. 241: laudes 
vulgatas, Gell. V, t: Mulca licet. fimili 
ratione ettutiat ore, Lucret. V, 908: aud 
obne Accuſativ, Cic. Nat. D. Ii, 37. Cic. 

Tu. 
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Tufc. V, 3r. Partieip. effutitus, 4, um, 
3. €. quorum partim f.-.a aperte, partim 
effurita temere, nunquam — probata funt, 
Cic. Divin. II, 5$ anre med. 

ErvvTiTÍus, a, um, f. Effuticius. 

Errörtdo, Ére, (von e oder ex unb fu- 
tuo) verburen, 3. €. argentum, Sueton. 
Caef. A aus einem Golbatenticbdben. 

EGALASTA , ae, Stadt in Hifpen. Tar- 
rac., Plin. H. N. XXXI, 7 ante ined. ſect. 
9: beißt auch Egelaftae, arum, Strabo: 
auch Egeleíta: baper Egeleftani , die Eins 


4 

Ecara, ne, Gtabt ín Hifpan. Tarrac. 
bieffeit des Ebro, in ber Gegend bc$ Fluſ⸗ 
ft$ Rubricatus, Infcript. 

EGzLz$TAN!, orum, f. Egalafta, 

Eciíriípo, are, (von egelidus) auf: 
tbauen, Sidon. Epilt. III, r. 

EÉckLipus, a, um, (von e unb gelidus) 
1) mas bie Gisfdlte verloren bat, lau, 
laulid), Ovid. Am. II, t1, 10: aqua, Cell, 
VI, 18 extr. Sueton. Aug. $t. Plin, H. N. 
XXXI, 2 ante med, $. Not. im Ecl: 
fus VI, 18 extr. wird aqua frigida und 

ida einander entgegen aeíegt: fo auch 

id. III, 25 prope fin.: fo auch porio, 
Celf. III, 18 extr.: Iam ver egelidos refert 
'tepores, Catull. XXXXVI. a: Nunc ver 
— Colum. X, 282. 2) kalt, wie 

inige glauben, 3. €. flumen, Virg. Aen. 
VIII, 610, doch ‚is bier nicht nótbig: 
doch mill Heyne et gelido ffatt egelido c 
Cod. Rom. [iebeg lefen, egelido Lítro, 
Aufon. Caefar. 21: aud) bier its nicht 

btbig: überall iſts lau, nicht eiePalr, 

(alid etwas kuͤhl zc. 

EcÉLo, are, (von e unb gelo) lau ma: 
den, Cocl. Aur. Acur. Ill, 5. 

EctkuÜLus, 2, um, (Deminut. von ege- 
nus) i. q. egenus, wenn man vermindernd 
redet, oder aud) bloß (att egenus, 
Paulin. Nol. Epift. XX (X), 12. 

EÉc&wus, a, um, (von egeo) 1) Mans 
gel habend am erwas, mit bem Genir., 
auch Ablar., 3. €. omnium, Liv. VIII, 16, 
i. e. an allen Dingen: commeatibus, Ta- 
cit. Ann. XV, ı9: aquae, Ibid. Ill, 30: 
fpei, Ibid. 1, $3: . lucis, Lucrer. III, 1024. 
3) därftig, . €. res, bürftige, pällteir 
Amftände, Plaut. Capt. Il, 3, 45. lbid. 
Poen. 1, 1, 1. Virg. Aen. VI, 91. 

Ec£o, ui, 4. 1) dürftig oder arm feyn, 
Cic. Rofc. Com. 8. Cic. ad Brut. Epilt. ı5 
extr.: daher egens bürftia, arm, 3. C. 
cum et abfentes adſint er egentes abundent, 
Cic. Amic. 7 in.: egentium, concio, Cic. 
Flacc. 23 unb dfter, |. hernach; nihil rege 

tius, Cic. Attic. Vl, 1: homo egen- 
tiífimus, Ibid, VITIT, 7 poft med. Cic. Koſe- 
Am. $: aud als ein Schimpfwort, 3. €. 
nihil illo egentius, Cic. Flacc.22: homini 
egenri, fordido, Ibid,: egentium eon«io, 


Schell, lat, Wörr, 


L 


, Men. I, 2,12: 
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Ibid, 23: egens, fumruofus, Cic. Cluent. 
26: egens quidam, calumniaror, Ibid. $9, 
2) beoürftig feyn, nótb:a baben, mit 
Ablar., Geni, auch zumeilen Accuf, 
3. €. medicinae, Cic. ad Liverf, VIlil, 3: 
longae orationis, Auct. ad Herenn. Ill, £4« 
pecunis, Cic. Offic. II, 20: oculis ad cer- 
nendum, Cic. Nat. D. II, 57: deliciarum, 
Horat. Od. HII, 8, 10: quidquam, Plaur, 
pauca munimento egebar, 
Salluft. lugurth. 98 (103; Wall., bod) bat 
Ed. Corr. quaerebar: ferner confilii, Cic. 
Attic. Vil, 22: confilio, Cic. ad Diverſ. 
X,16. 3) verlangen, 3. €, armis, Cic, 
Brut. 2: plauloris, Horat. Arr. 151: pene, 
Ibid. Epitt. I, 10, 10... 4) Mangel baben 
woran, nicht baben, à. &. audtoricıce, 
Cic. Brut. 67: contili, Salluit. Cat. st 
(52): aquae, Ibid. lug. $9 (94): cenſo- 
ribus, Liv. Vf, 27: lucis, Ovid. Mer. T, 
17: toftae frugis, lbid. XI, 120: rebus 
omnibus, Cic. ad Diverf, VI. .7: inínlis 
cultorum egentibus, Liv. XXI, 37 polt 
init.: non egens virtutis 3. e. tapfer, Virg. 
Aen. XI, 27. 

Ecssía, ae, f. (Hyegia) cinc acmiffe 
Sipmpbe, mit der der &onía Scuma Unis 
gang zu haben, unb den Eottesdienſt nach 
mu Eingebung einzurichten, voruab, Liv. 
, 19. Ovid. Fait. ilf, t$4.. Cic. Ley. I, & 
extr., und die für feine Genabiinn gehals 
ten wurde, Ovid. Mer. XV, 4:7 und $47. 

£Eotures, ei, f (von egero) ter Koth 
oder Miſt, 3. C. eines Zbicres, Selin. 42 
(53). Paulin. Nol. carm. XXXII (XV), 
2$1. ; 

Eskrıus, i, ('Hyégios Dionyf. Halic.) 
ein Gohn des Aruns, des Bruders des 
fucumo, oder bernad) fe genannten. Tar- 
— Prilcus; hieß Egeriu-, weil er mit 
einem Erbtbeil bedacht war, folglich ab 
egeltate, oder, mic Livius fagt, ab inopia, 
Liv. I, 34. 2 

Esermino, ere, (von e und sermino) 
ausfchlagen, bervor ſproſſen, 3. €. 
omnia, quae infra trunci caput czerminge 
verint, Colum. III, 17,4: liquidenm eve 
nit, wt quidam oculı trigeminis patxis 
egerminent, Ibid. cap. 27 f. 4: prius quam 
oculi arundinum egerminent, Ibid. cap. 33 
ER 

Eskro, eii, efum, 3. (von e imb ge- 
ro, geffi etc.) 1) heraus führen, tranın, 
ſchaffen oder ſchleppen, 3. €. humum, 1. €. 
humus cgella, Colum. II, 2, 19; praedam 
ex hofhium rectus, Liv. III, 3: Huclus e 
navi, Ovid. Mer. X', 48$: lapidzs e mati, 
Hirt. Alex. 22: fontem Matfyae in l'hiry* 
gia faxa egcrere, Plin. H. N. XXXI, à 
poft med. fec, 16: filizes humeris, Ibid. 
XXXI, 4 ante med. fec. 21: hunom de 
ftabulo, Lattanr. 1, 9 5. 5, 3. e. ben €ToL 
auemiſten: befáür fleht fabulum ezetir, 
lbid. 5. 2, i. e. er (Hercules) hat den Stall 
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(be Augias) ausgemiftet: humum, Curt. 
Vll, 10, 14: daher a) von fid) geben oder 
(dyaffen , 3. €. dapes inde (5. e. e pectore) 
egerere geltir, i. e. von fid) geben, heraus 
fpenen, Ovid. Mer, VI, 664: urinam, Plin. 
H. N. XXXVI, 3 prope fin. fedt. 13: 
aquam vomitu, Curr. Vll, $ poft init. 9.8: 
fanguinem, Plin. H, N. XXXI, 6: uno 
abortu duodecim puerperia, Ibid. VII, tt: 
baber tropiich, dolorem, Ovid. Triſt. IIII. 
3, 38: querelas, Lucan. II, 63. b) leer 
michen, aueleeren, 3. C. caltra, 3. €. 
Egeffit (Phoebus fcil. pettilentia) Dorica 
caltra rogis, Fropert. Ill, 6, 34, doch 
könnte es auch fenn ſchaffte (lieh ſchaffen) 
die Griechen (Dorica caítra i. e Graeca 
caltra (tatt Graecos) zu ben Gcheiterhaus 
fen (rogis Dativ.); jedoch ſcheint erſteres 
Caueleeren) natürlidber : urbes, Stat. 
Theb. 1, 37: ftabulum, i. e. ausmiften, 
Lactant. T, 9 $. 2. c) wegichleppen, weg: 
ſchaffen, 3. €. pecuniam ex acrario, Liv. 
XXX, 39. d) heraus geben ober amen: 
oen, 3. E. bona in tributum, Tacit. Agric. 
3t: cenfus in exfe«quias, Quintil. Decl. 
V, 17: animam, Ibid. 18: fermones, Senec. 
Epift. 66 pott init., #. e. vorbringen, bc: 
fanat maden. e) zubringen, 3. €. diem, 
Valer. Elacc. VIII, 454: nodlein, Ibid. V, 
298. f) heraus nehmen oder fihürten, 
j. €. unguedinem, 3. €. indidem egelta 
unguedine, Apul. Met. Ill poft med. p. 
138, 26 Elm. 

Essatimon, 1, m. (dyigasuor) Ermuns 
terungomietel, Ermunterungsgedicht, 
!Ermunterungslied, j. €. Tunc egerfi- 
mon infabile virgo concludens ad lovem 
reverfa — fic coepit, Martian. Cap. VIII 
ante ined. p. 20$, 43 Vulc. (Al. p. 308). 

EcssTA, ae, Ctabt ín Gicilien, bere 
nach Segeíta genannt, Felt. in Segeita: 
aud) fteht Egeíta ("Eyesra) Thucyd. VI, 
2: heißt auch Aegeíta, Strabo. 

Esastas, Atis, f. (von egeo) 1) die 
Dürftigfeit, große Armurb, 3. €. de- 
gere vitam in egeltare, Cic. Rofc. Am. 49: 
adferre alicui egeltatem, Ibid. $: efle in 
egeftate, Cic. Invent. I, 47:  egeítates tor 
egentiffimorum hominum, Cic. Attic. VIII, 
7 prope fin.: Quidvis egeſtas imperat, 
Plaut. Aün. UT, 3, 81: auch als qerjon in 
ber Untermelt, 3. €. Pallentesque habitant 
Morbi, triftisque Senectus et Metus et 
malefuada Fames sc turpis Egeftas, Virg. 
Aen. Vl, 275: auch tropiich, 3. E. animi, 
Cic. Éif. 11, Armuth am Gcifte, niedrige 
Seele: rationis, Lucret. V, 1210: patrii 
fermonis, [bid I, $32, welches Plin. Epitt. 
iWI, 18 anfübrt: verborum, Sencc. Epitt. 
$8 in. 2) der Mangel, 5. €. frumenti 
arque alarum rerum, Salluft. Cat. 58 (61): 
cibi, Tacit. Ann. VI, 23: copiarum, Ibid. 
Hitt. Hl, 35, 3. e. an Worräthen, an fes 
bensmitteln. Nor. Plural. egettates, Cic. 


* 
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Attic: VIIII, 7 prope fin. Cic. Phil. 
XII, 4. E 

„Essstio, ónis, f. (von egero) Zeraus⸗ 
fübrung, Erſchoͤpfung, Ausleerung, 
Vonfihgebung, à. €. ventris er urinae, 
Coel. Aur. lard. V, 10: abstentac (7 e, 
impeditae) egeítiones fcil. corporis, Ibid. 
in Acut. Il, $: opum publicarum, Plin. 
Epitt. VIII, 6 ante med. $. 7, i. e. Ders 
ſchwendung. 

Essst&ösus, a, um, (von egeſtas) arm, 
»ürftia, Aurel, Vict. in Epit. 12. Salvian. 
de gubern. 1 p. 11 Rittersh. Ibid. de avar. 
4 p. 154. Not. Einige leſen egeftofus. 

Essstus, us, w. (von egero) i. q. ege- 
ftio) Gerausfübrung :c., 3. €. alto egeftu 
penitus cavare terras, Star. Sylv. Hf, 3, 
42: Quemadmodum .corpora noftra ad 
egeftum venrer exhaufit, Senec. nat. quaeft. 
HI, 3o. 

EcssTUs, 2, uin, f, Egero. 

EGG YREA CIVITAS f. e Enguium, Stadt 
in Gicilien, Cic. Verr. III, 43 pott med. 
mo aber Engynam zu lefen i, |. Engyon. 

EcicNo, ere, (won e unb gigno) bere 
vor bringen, scugen, à. E. ramos cor- 
pore egigni, Lucret. Il, 702. ; 

Ec:1652, ac, f. (von egeo, ift fermirt, 
mie armatura, abundatura, genitura erc.) 
ber Wiangel, 3. E. per civitates abunda- 
turam (Subft. i. e. licberfluf) circuiens, 
ficut et egiruram ítruxerat, Tertull. adv. 
Marcion. IH, 24 poft init. 

EcvATÍA, ac, f. ('Eyvaría) Ctabt in 
Apulien, Mela I!, 4. Plin. H N.4t, 107 
fed. CXI. Dafür ſteht Gnatia, Horat. Sat. 
l, 5, 97. Aufon. itinerar. er Tab. Peuting. 
No:. es mar daſelbſt cin beiliger Stein, 
auf bem (id) das darauf gelegte Hol; von 
felbit entaündere, Horat. unb Plin. H. N. 

EcskAtiänus, a, um, Egnatiſch, von 
einem Egnatius benannt, berrübrenb, bas 
bin gebörig, 3. €. fcelus, Vellei. II, 93, 
;. e. die Verſchwoͤrung des 9X. Canatius 
wider das Leben des Kaiſers Wuguftus: f. 
bicrvon Ibid. 91. Senec. Clem. I, 9. Ibid. 
de brev. vit. $. Sueton. Aug. 19. 

EGNAÀTIUS, a, um, tinc - Samilien: 
benennung: 1) adieetive, 3. €. gens, lex 
cet., Egnatiſch. 2) fubffantive, ba bann 
die Mannsperion Egnatius, das Frauenz 
simmer Egnatia beißt. Der Name Egna- 
uus ſteht in Cic., Vellei. (f. Egnatianus) 
etc., auch Carull. XXXVII, 19. XXXVIIII.I. 

Eco (Gr. n) ich, Genir. mei etc., Plur, 
nos wir xc. ift befannt. Die Alten laffen 

o gern mcà, außer benm nachdrüdlichen 

eben ober im Gegenſatze, 3. €. Ille ego, 
qui quondam etc., Virg. Aen. I, I: Quos 
e20 — fcil. puniam, ulcifcar etc., fagt 
Neptunus zu den Winden, Ibid. 135 
(139), 4. e. ich mill euch fen — fcil. 
jüchtigen ıc.: Fgo reges eieci, vos tyran- 
nos introducitis, ego libertatem peperi, 

vos 
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vos fervare non vultis: ego etc., Auct. ad 
Herenn. lll], 53: fu nidum fervas, ego 
laudo ruris amoeni Rivos, Horst. Epift. I, 
10, 6: auch flebt nos febr oft (fatt ego 
vder me, fo auch nofter ftatt meus, 3. €, 
im Cicero rc. Not, a) oft wird mer anges 
hängt, 3. €. egomet vidi, Cic. Verr. V, 
17: noftri nosmet poenitet, Terent. Phorm. 
J, 3, 30: proximus fum egomet mili, Ibid. 
And. III, 1, 12: es fragt ſich, ob es ſelbſt 
pfe) bedeute, ober umfonft ba ſtehe. Es 
tbt auch ipfe babeo, 3. E. ınihimer ipfi 
Cic. Quint. 10: nosmer ipfos, Cic. Fin. 
111, 19: daher man ungemiß iff, mas e$ 
bedeute: ficht c$ ffatt ipfe, fo ware das 
dazu geícete ipfe alsdann überflüffig : viels 
leicht ftebt mec uͤberfluͤſſſg; baber fi ne- 
queo facere, ut abeas, egotnet abiero, 
Plaur. Poen. I, 3, 33, und fo überall. Nor. 
Plaut. Amph. Ill, 2, 48 fagt Alcmena: 
Valeas —: iuben’ mi ire comites? — fi 
non iuhes, ibo egomet; comitem pudici- 
tiam duxero, mo egomer.ich allein äu bes 
deuten fcheint: doch fanns aud) feon, fo 
werde id) (mit einem Accente oder Nach⸗ 
drude) im x. b) mihi ſteht zus 
weilen überflüifig, 3. €. fit mihi rindtus, 
Cic. Orat. ll, 20: mihi cum decipiare, 
Ibid. I, 38 unb öfter, 3. €. Terent. Ad. 
V, 6, $. Virg. ‚1,45: fo ftebt aud 
ego üPerflarjia — 3. €. qui ego nunc fübi- 
gor, Plaur. Trin. IIII. 2, 5$, menivené 
eat e$ e ben qui mwegzubleiben. Au 
bt mi ftatt mihi, Varr. R. R. II, $ po 
init. $. t. Plaut. Amph. I1], 2, 48. Lucret. 
I, 106. Virg. Aen. X, 104: aud) ficht 
mihipre ffatt mihi ipfi, Cato ap. Feit.: 
auch me ffatt mihi, 3. €, hereditas me 
ceíffa, Varr. R. R. Ill, 16 poft init. $. 2 
unb öfter, 3. €. Enn. und Lucil. ap. Felt. 
ín Me: ferner min’ i. e. mihine, Perf. I, 2. 
c) meme flatt me, Sil. VIIII, 653: .. 
mehe jtatt me findet man geſchrieben na 
Quintil. I, 5, ar. d) mepre (tatt me ipfum, 
oder blof ffatt me, Plaut. Men. V, 8, 10, 
f. Pre. e) ad me ficht auch ftatt ad meos, 
domum meam, 3. E. neque domum un. 
quam ad me literas mitram, quin adiun- 
m eas etc., Cic. ad Diverf. III, 8 prope 
n., mo jedoch Ed. Erneít. nebſt den alten 
Editt. ad meos hat: Septimo Id, veni (7, e. 
ih fam) ad me in Sinueffanu:n, Cic. Attic. 
XVI, 10: eamus ad me, Terent. Eun. III, 
5,64. f)2 me heißt auch von dem Mei⸗ 
nigen, à. E. a me argenrum dedi, Plaut. 
Trın. |, 2, 145: fo aud) fe a me folvere, 
Cic. Attic. V, 21 med.: auch aus meinem 
Hauſe, Plaut. Stich. V, 1, 7: fo auch a 
nobis, Ibid. Mil. 1l, à 6x. Ibid. Merc. V, 
2,8. g) mecum heißt auch bey mir, 1. €. 
teftis eit mecum annulus, Terent. Ad. Ill, 
2,49: Multo maioris alapae mecum ve- 
neunt, Phaedr. II, 5,25: fo auch mecum 
gaudeam, Terenr. Hec. I, 2, 32: mecum 
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repuravi, Cic. red. Sen, 12 extr. h) mei 
ftatt meus, a, um, 3. €, labori mei ffatt 
meo, Plaut. Pfeud. I, 1, 3. Eben fo n. 
frequentia veitrum, Cic. Agr. II, 21. Cic. 
Phil. HH, 1 in. in welcher festern Stelle 
iebech Ed. Erneft. vefhia bat: confentus 
veitram, Cic. Phil, V, 1 extr.: f, Vos in 
Tu, unb «f. Gell. XX, 6. 

Esosa oder EwcosA, ac, Ctabt in Hie 
fpan. Tarracon. im Gcbiete der Gaflclas 
ner, Ptolem. 

Ecovanar, orum, ein Volk ín Hifpan. 
Tarracon., mit bem Zungmen Namarini, 
Plin. H. N. IllI, zo fed. 34. 

EGRA, Stadt in Arabien, Plin. H. N. 
M 23 poft med. fect. 34 tnb Prolem. 

GRANAÀTUS, a, um, (Particip pp e 
gewöhnlichen Verbo egrano, an i — 
vare granis,) 3. (f. caricae egranatae 7, e, 
granis privatae, Plin. Valer. HI, 13. 

Ecxtpiox, effus fum, 3. (von e und 
gradior; 1) beraue geben, 3. €, e por. 
ru, Cic. Atric. vl, x ined. Quinti, X, 7, 
23: ex urbe, Cic. Car. I, $: domo ad 
bellum, Cic. Lig. 2: ab urbe, Suer. Claud. 
23, oder urbe, Ibid. Aug. 23: e nmi, 
Cic. Vatin, 5, oder navi, Cact. B. G. ILT, 
31 und 24: extra fines, Cic. Quint. 10: 
extra vallum, Nep. Hann. j: pedem e 
villa adhuc egrefli non fumus, € i... Attic. 
Xil, 16: auch urbem flat urbe, Liv T, 
29. lll, 57. XXII, 6 unb 55:. jo auch 
tecla, Plin. Epift. Vf, 20 $. 8: tentoria, 
Tacit, Ann. I, 530: — limen, Quintil. XI 
2,13: fcholam, Ibid. V, to, 96: aud 
ad portam egredi, zum Thore hinaus ge: 
ben, Liv. XXXIll, 47 extr.: daher a) 
von Schiffe ans Panb aeben , austteigen, 
landen, 3. (E. in cerram, Cic. Verr. V, at, 
und ohne in terram, Caef. B.G II, 33. 
Nep. Dat. 4. Ovid. Her, XX!, 91: foauch 
ibi egreili, Liv. I, 1, und vorber in quem 
locum ezreffi cer. b) aus dem Hafen ac: 
ben, abiegeln, à. €. Occupat egr-fiás 
quamlibet ante rates, Ovid. Trıit, I, 9 

10), 6. 2) über etwas binaue geben, 
überfchreiten, à. €. flumen, Salluit, Iug. 
110 (118): quintum anrum, Quintil. V 
prooem, $. 6: te&ta altitudinem moenium 
egreíla; Tacit. Hiit. II, 30: fexum, Ibid. 
Ann. XVl, 10: praeturam, Ibid. III, 30: 
fortunam, Vellei Il, 40: modum, Quin- 
el. VIH, 6, 16. Villl, 4 extr.: relano- 
nem, Tacit. Ann. II, 38. 4. ei über etwas 
anders als über das (im Senate) Voractra: 
gene feine Meinung fagen, f. Relarioe 
extra pracicriprum, Quintil, I, 1, 27. 3) 
wegaeben, abgeben, 3. E. a propofiro, 
Cic.Brut. 21: ut eo reverrar, unde fum 
eureffus, Quintil. I, 4 5.4: auch bloß 
egredi, abgehen im Reden von der Mate: 
rie, 3. €. quae — quia cohaerent, esredi 
non videntur, Ibid. ll. 3, 15: qud 
wohin acben, à. E. ad portam, Liv. f. vor; 

35 Ko ber: 
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ber: ad fummum mortis, Salluft. f. bet: 
nad: in pacata, Liv. f. bernad. 4) bins 
auf geben, biman oder binauf fteigen, 
3. €. ad fummum montis, Salluft. lug. 
93 98): in altirudinem, Liv. XXXX, 22: 
Altus egreflus caeleftia teda cremabis, 
Ovid. Mer. ll, 136. $) bervor geben, 
vorrüdén, 3. €. mit dem Heere ix. 
. €, in pacera, Liv. X, 32, und furz voz: 
cr holes nondum egreífos. Not. egre- 
dier ftatt egredi, Plaur. Poen. lll, 4, 32. 

EextctATUS, us, ww (von Egregius) 
i.« bic Wuͤrde beffen, der ben Zitel Egre- 

ius ‚unter der faiícen) batte, das Prd- 

icat Egregius, Ced. Theod. Vlll, 4, 3. 
X, 7,1. X, 20, 1. 

EcnEciz, Adv. (von egregius, a, um) 
auf eine wer anbern (id) auszeichnende Art, 
außerorbentlid, befonders, febr, 3. €. 
Horum ille nibil egregie praeter cetera flu- 
debat, Terent. And. I, 1, 31: animi na- 
tura reperta eft mobilis egregie, Lucret. 
I, 205: egregie fubtilis fcriptor, Cic. 
Brut. 9 in.: L. Veratius, egregie homo 
improbus, Gell. KX, t ante med. f. 13: 

artes egregiae multae, Lucret. I, 736: 
em egregie foris, Cic. Orat. II, 66 
prope fin.: ego ingenio egregie ad mile- 
rias natus fum, Terent. Heavt. IIl, I, 11: 
diligere aliquem, Gell. III, 3 ente med. : 
baber 1) wortveffli, vorzüglich, 5. €. 
^ pingere, Cic. Brut. 73 extr.: egregie Grae- 
ce loqui, Cic. Fin. M, 6 extr.: egregie 
fubtilis fcriptor, Cic, f, vorher: | egregie 
Fortis, Cic. f. vorher: placere, Cic, Attic. 
XIHI, eo poft med.: funus egregie fac- 
tum, Horat. Sat. II, 5, 106 und diter. 
2) auf eine vortrefitie, rübmliche 
Art, 4. €. egregie abfolvuntur, Liv. VIII, 
26 exi. Not. Gowpar. egregius, luvenal. 
Xl, 12. 

Ec&bcios, a, um, (von e unb grex) 
eigentlich , ber (id) von feiner Heerde 5, e. 
von feines Gleichen unterſcheidet, oder ba: 
von abgefondert zu werden verdient, bes 
fonber. — een t j. €. nebulo, 
Gell. XI, O polt me Z daher vor: 
erefflich, ‚befonder , vorzäglic, Ew 
poeta, Cic. Orat. I, 3: indoles, Ibid. 
29: animus, Cic. Sext. 53: egregia for- 
ma, Terent. And. I, 1, 4$: iuvenss, 
Virg. Aen. V, 361: res egregiae, Cic. 
Manil, 15: fortuna (hominis), lbid. 36 
extr, Not. 1) mit bem Genitiv, j. €. 
ezregius animi, formae, Virg. Aen. Xl, 
417. X, 435, fiatt homo egregio animo 
cct.: feq. Accuf. j, €. ceteia, Liv. I, 32 
in, i. e fon in andern Dingen. 3) 
Egregium publicum, £. e. die Cbre beo 
Staats, Tacit. Ana. HI, 70: fibi egre- 
gium, Ibid. 6, i. e. Ehre, rübmtid. 3) 
Conparat. egregius, Lucret. Ill, 469. 
Superl, egregiillima forma, Pacuv. ap. Pri- 
íaan, 3: O, inquit (Grammarisus), vel- 


n 
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fi id mavis egregiiffime, Gell. XIIII, $. 
2. Egregius mar unter ben Kaiſern cim 
itel, geringer als clariffimus unb per- 
fectiilimus, Cod. Theod. VI, 32, ı: fo 
auch Torquebantur ab eo non modo de- 
cunones, fed primores etiam civicatum, 
egregii ac —— viri, Lactant. de 
mort. Perſecut. 20 poft init. Sicher zielt 
Ladant V, 14 prope fin. nemo deo 
gins — Llarifimns — —Perfetifiümus cet. 
) ob Vocat. egregie ober egregt ſey, dars 
jte ftritten einmal ein Paar Grammati- 
er beym Gell. XIII, 5. 6) kgregius ficht 
auch zuweilen fpottifdp, 3. €. Virg. Aen. 
VI, $33 cet. : 

EGasssio, Önis, f. (von egredior) 1) 
das Gerausgeben, bcr Ausgang, 3. S 
u ant nos matutina egrefüiione, Apul. 

. VIII ante med. p. 208, 7 Elmenh, 
2) das Abgehen im Reden von ber Mate⸗ 
sie, Quintil, 111, 9 $. 4. Illl, 3 $. 13 unb 
15. Xl, 3 poft med. $. 164. 

Esazssus, us, m. (von egredior) 1)bas$ 

erausgeben, ber Ausgang, i1. €. ve | 
ftrum egreilum (aus Kt in bie Pros — 
»inj) Cic. Pif. 1 Hr lanitor egreflus in- 
troitusque videt, Ovid. Faft. 1, 138: ven- 
tos cultodic er arcet egreflu Aeolus, Ibid. 
Met. Xl, 748: rarus egreífu, Tacit. Ann. 
XV, $3, i. e. ber felten ausging: babet 
a) erde gr aus bem Schiffe, bie 
peur c 3. €. qua (parte infulae) opri- 
mum efle — overat, Caef. B. 
G. V, 8: forrumu (Caefar) egreflus au- 
cupabatur, Aud B. Afric. 3. b) ber 
Ausfluf, Mündung eines Bluffes, 3. «&. 
lftri, Ovid. Tritt. U, 189. c) ber Aus⸗ 
gang i. e. Drt, mo man beraus acbt, 

ie Cbür, z. €, egreffus obfidere, Tacir. 
Am. XVl, 130: egreflibus adhaerefcere, 
Ibid. XT, 12: per tenebroſum egreffum 
extraho Gitona. Petron. 91. 2) das Abs 
geben von der Materie im Reden, a. E. 
lane partem magéxgas; Graeci vocant, 
Latini egreffum vel egreffionem, Quinul. Ill, 
3 poft med. $. 13. ; 

EcR£5sUS, a, um, f. Egredior. 

Esrerus und Apeaxics jo£en aus 
den Griechiſchen Ayeigonas bertommen, 


' nad) Felt., mo nicht erfircs vielmehr Hart 


egreifus (tebt. 

Esvitvaı, orum, ein Volk auf den 
Alpen, Plin. H. N. IH], so fedt. 24. 

kEsdra, ae, f. eine Art Schweſel, 3. €, 
Egula vocatur hoc genus (fulphuris), Hin. 
M. N. XXXV, 15 pott init. fedt. so. 

EcuxcGiTo, are, a e und gurges) 
heraus fchürren, y. €, argenmm domo, 
Plaut. Epid. Illl, 2, 12. 

Eu! 1i. q. eu oder heu, Plaut. Poen. 
It 27. : 

Euam i. q- hem; ‚wird gebraudyt beo un- 
erwarteten Dingen, unb brudt unſer 1g 
ober ib aud, 4. €, «hein mi vir, — 

eavt. 


Hae 
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Heavt. IEI, 1, 9, ie te mein licher 


Mann! und öfter, 3. €. Ibid. Eun. I, 2, 
1. III, 2, 9. lbid. Ad. II, 4, 2. Hec. III, 


— 

Euerium, i, Stadt in Apulien, Tab. 
Peuting. 

Eueu, iff unfer o! ad)! beom Klagen, 
Terent, Hoavt. V, 4, 20. Tercnt. Phorm. 
h 4 40: fo aud Eheu quid volui etc, 
Virg. Ecl. H, $8, bod) haben Ed. Bur- 
mann. und Heyn. Heu! heu* Auch führt 
man aus Cic. (ober Pfeudo - Cic.) Orat. 
antequam iret in exfilium prope fin. an: 
Eheu conditionem huius temporis! bod) 
bat Ed. Erneft. en condit. etc.: auch ficht 
eheu Sil. Xl, 218. 

Eno, i, e. böre ober höre einmal oder 

* Terenr. And. HII, 2, 20. II, t, 44. 
ihid. Hec. IIl], 4, 97. Plaut. Merc. 1, 2, 
77. Auch wird dum angehängt, i. e. höre. 
— And. I, 2, 13. DI, 5, 10, 
f. m. 


' Enopom, f. Eho. ' 
Fıar oder Höıa, beym Crmunterm, Vers 
seunbern, brudt unfer ey oder ib! auch 


tbci(4 allons! beyfa! beyba ! aus, 1. E. 


eia, ut elegans eft! Terent. Heavt. V, 5, 
19: unb öfter, 3. E. Terent. Eun. V, 9. 
3$. Plaur. Bacch. HI, ^» II,3, 26. 
lbid. Amph. IH, =, 17. id. Amph. IIl, 
$, 17. lbid. Epid. Il, 2, 77. Ibid. Rud. II, 
à: 9. Vin. Aen. IIl, 569. VIII, 38. 

in. Epift. IHT, 29 in.: au Ovid. Met. 
11, 69, Eja hofpes — negat, mo es bit: 
tenb oder (lebfejenb ficht. höre einmal, 
ober ib Sreumb :c.: ſo auch Ibid. VI, 


o. 
Fıacro, are, f. Eiefo. _ 
Eırachro, are, i. q. eiaculor, Gell. 

XVI, 19 extr: daher eiaculari. paffive, 

3. €. eiaculubitur, quod in eo. erit, Scrib. 

Larg. - 

E:AcÉLos, atus fum, ari, (von e und 
jaculor) 1) heraus werfen, 3. €. aquas, 
Ovid. Mer. Ilf, 122. Faft. 1, 270: fan- 
guis fe eiacularus in alum emicat, Ibid. 
VI, 259.- 2) wobin werfen, 3. €. um- 
bram in forum, y. €. in cuius (oppidi) 
forum folítirio. Athcs eiaculatur umbram, 
Plin. H. N. IIll, 12 med, fed. 23: gem- 
ma pcrcuífa fole fpecies et colores arcus 
caeleftis in. proximos parietes eiaculatur, 
lbid. XXXVII, 9: prope fin. fe&. 9a. 

Eicir (yrepinibia) Matt eicit, Lucret. 
HI, 890. illl, 1267. 

Eınsm, F) Det. von idem erc. 2) aud) 
Nominat. fing. ftatt idem, Nep. Phoc. 2 in. 
Ed. Bof. et Staver. 

EigCTÀMENTUM, i, m., (von eiecto, 
ere) mas auéaemorfen mi 
3. €. inter cetera eieftamenta maris, Ta- 
cit. Germ. 45. 

Eiscricius oder ErscroTÍUS, a, um, 


(von eiicio) mae herausgsmworfen Dat, 4. €. 


» Auswurf,- 
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vulv&, Plin. H. N. XI, 37 poft med. fed. 
84. i. €. quae partum eiecit, mo die Frucht 
abactrieben , folglih nicht zu gehoͤriger 
Zeit geboren worden ift, die abortirt bat. 
E:&cTío, Ónis, f. (von eiicio) 1) “Aers 
Hrs Derbannung, rilium, 
. €. fed mortem cr eiectionem amemus, 
Cic. Attic. IL, 18 poít init. 2) Verrens 
tung, Coel. Aur. Tard. U, ı. : 

Eixc TiTÍvs, a, um, f. Eiecticius. 

Eiscro, are, (Frequent. von eiicio, Oder 
von é unb iadlo) i. q. eiicio, 1) auswers 
fen, beraus werfen, bervor werten, 
à. €, arenas, Ovid. Mer. V,„ 353:  fàvil- 
lam, Ibid. U, 231, doch fanné auch in die 
Höhe werfen fenn: corpora, Sil. X, 121: 
cruorem ore, Virg. Aen. V, 470: nid- 
quid ab auriferis eie&tat Iberia foflis, Star, 
Sylv. IH, 3, 89 unb me 4. €. !ucan. 
Hi, 658. 2) in bie Höhe werfen, 3. €. 
arenas, Ovid., f. vorher: &villam, Ovid. , 
f. verber. Nor. Man ſchreibt auch. eiacto, 
3. €. Lucan. III, 65% Ed. Cort, 

EigcTvus, a, um, f. Eiicio. 

Eıscrus, us, m. (von eiigjo) ejtraues 
werfung, Zerauslaſſung, 3. E. des 
Athens, foras eiectus largior eius (anie 
sae), Lucret. Illl , 957: 

FıErArio, Önis, f. (von eiero) i, q. 
eiuraNo, Tertull. de fpe&tac. 4. 

Eıkro, are, i. q. eiuro, Scipio ap. Cic. 
Orat. II, 70 zwenmal, aud)? Cic. Phil. 
XI], 7 prope fin. Ed. Graev , we Ed. 
Erneft. eiurabam bat; auch Tertull, de 
fpe&tac. 24. Ibid, de idol. 18. 

Eu ffatt ei, Plaut, und Lucrer,, f. Is, 
ea, id zu Ende, 

‚Eıicio, éci, e&um, 3, (von e und ia- 
cio) heraus werfen, jesen oder ftofen, 
ftofen, ftürsen, verbannen, z. G. ali- 
quem e fenaru, Cic, Senect. 12: — aliquem. 
urbe, Nep. Cim. 2: de collegio, Cic, Q, 
Fr. I, 5: de navi, Cic. Offc. III, 23: 
aliquem a fuis diis penatibus, Cic. Quint. 
26, i. c. aus dem Haufe: aliquem toras 
aedibus, Plaut. Afin. I, 21:  agina cel- 
laria, Ibid. Mil, UI, 2, 31: domo, Caef. 
B. G. Illi, 7: extra, Lucret. Ill, 5762 
e civitate, Nep. Them. $: daher fcil. fe- 
tam, i. e, abortiren, 4. €. fi mulier pugno 
percuffa — eiecerit, Ulpian, in Pande 

VIII, 2, 27 poft med. $. 22: daher tro- 
Pid, 3. €. amorem ex aniio, Cic. Rofc. 
Am. Ig, i. e. verbannen: curam et aes 
alienum, Plaut. Caf, Prol: 23, i. e. verbans 
nen, vergeſſen: hofpitia et foedara ex ani- 
mo, Liv. XXX, 13: amorem abs fe, Lu- 
ci. ap. Non. 4 n. 177: radices ſuperſti- 
uonis, Cic. Divin, Il, 72: eiectus die i. €, 
blind, Star. Theb. HIT, 617: auch wohin 
werfen, 3. €. aliquem in viam, Cic. Orar, 
I, $$: fuccinum ad promonroria. Plin. 
H. N. XXXVII, 2 poft med, fed. 11: 
und kurz vorher pinguein fuccum (i. e. fuc- 

cin 
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cinum) in Germanorum litora eiici; babet 
in exilium, Cic. Car. II, 7, aud) ohne in 
exfüilium, Cic. Car. I, g. Cic. Mil. 37. Cic, 
ad Diverf. XII, 3, aus der Stadt jagen, 
fortiagen, verbannen, ins Erilium tagen : 
bober a) fe, ö. e. fib berdus fihrzen, 
ſchnell heraus acben, Cic. Car. I, 12: fe 
ex oppido, Caef. B. G. VIL, 24: fe ex 
fylvis, Ibid. V, t$: fe ex caftris, Ibid. 
1111, 15. Ca:f2B. C. IIt, 96: fe foras, 
Liv. I, 40: ie porta, Liv. XXXX, 46: 
aud) wohin werfen ober ftürsen, 3. E. fe 
in azros, Liv. VI, 3: fo auch ad (in) ter- 
ram, ie fanden, f. bernach: fuccinum 
eiici ad promontoria, Plin. oder in litora, 
Plin. f. vorher. 2) auswerfen, von fid) 
geben, 3. €. ausipenen, 3. E. Galle, Cic. 
ad Diverl. XIII, *: fanguinem, Plin. H. 
N XXIII, ro (dicie tele babe ich nicht 
finden fönnen): vomitum, Quinul. XI, 
3 anrc med, j. 37: qui quotidie eiiciendo 
vorandı facultareın mohunrur, Celf. 1, 3 
sure med. p. 39 Almelov.: c£ Celf. I, 3: 
terner vocem, Cic. Tufc. I, 24, i. e. re⸗ 
den: — beionders von Gchiffbrächigen, 
menn fie and Yand acworfen werden, 3. E. 
claifis ad Baleares — eucitur, Liv. XX Il, 
34: navesad Chium eiecere, Liv XXXXIIT, 
2x, liefen an Land oder landeten: daher 
ci«étus. ein and Fand Geworfener, Schiff⸗ 
brüchiger, Cic. Rofc. Am, 26. Plaut. Rud. 
IH, 3, 78. Virg. Aen. III, 373. Ovid. Hcr. 
VII, $9: fo auch ratis, Ibid. 174: cor- 
pus, lbid. Mer. XIII, $36: — baber tres 


pif, unalüclich, Cic. Quint. 19 extr. , , 


wo e$ nicht verworfen bedeutet. 3) na- 
ves elicere in terram, landen, ans Pand 
brinacn, Caef. B. C. Ill, 28: fo auch eo, 
Ibid. 25: fo auch naves ad Chium, Liv. 
XXXXIIII, 28: fe in terram e navi, Cic. 
Ver. V, 35. 4) bervor werfen oder 
(trec'en, 3. ®. linguam, Cic. Orat II, 66: 
daber cie&tus, à, uin, hervor acitredt, ber: 
vor ragend, 3. €. duo baptiteria velut 
eiecla, Plin. Epift, IT, 17 ante med. $. 11: 
baber eicere fe, i. e. (id) zeigen, 3. €. 
voluptates fe eiiciunt, Cic. Coel. 31: vo- 
cem, Cic. Tufc. Il, 24, i. e. vorbrinaen, 
reden. $) verrenfen, ver(taudyen, 3.8. 
coxas, Hygin. fab. 57: cervicem, Veget. 
de re veter. II, 41 in.: armum ad rotam, 
Ibid. cap. 47 $.7: Ad laxatum omne et 
eicchum — articulamentum bene facit, 
Scribon. Larg. 266 prope fin.: babet viel: 
leicht armo exetto, 1. e, verrenkt, Virg. 
Acn. X, 894, mo es Delft: effufum equi- 
tem ( Mezentium) ipfe (equus) fecutus In- 
plicar, eiectoque incumbit cernuus (equus) 
armo, ie werrenft, menn eie£to zu arıno 


achört; doch fann eie&to (als Dariv,) yu" 


Mezentio gezogen werden, i£. e. das Roß 
fällt auf den abgeworfenen Mezentius 
mit bem Bug. 6) auswerten, ij, c. vers 
werfen, 8. E. eiicio, Cic. Oxat. T, 32 med. 
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M, 24 extr.: eiicienda eft, Cic. Offic, I, 
41 exer.: eiectum cít, Cic. Atc. Il, 24 
polt init. :. daher vielleicht eie&us, egens 
cet. , Cic. Quint. 19 extr., £, e. wermorfs 
ner, cfenber Menſch: daher cadaver eiec- 
tum, Cic. Pif 9 in., verworfen, nicht acz 
achtet. 7) ausziſchen ober durchs Aus⸗ 
ziichen fortjagen, Cic. Orar. III, $0 extr. 
Cic. Sexr, $$. extr. Cic. Cluent. 31 extr. 
Not. eicit zweyſylbig ſtatt eiicir, Lucret. 
Ili, 890.: HII , 1267. 

EıLanz, es, oder EıLana, 26, Ctabt 
in Arabia Petraea, lofeph.: heißt Elana, 
Ptolem. unb Aelana Plin. H. N. V, I4 
fect. 12, 

Eiow, Ónis, ('Hzav i, e. litus) 1) Stade 
in Macedonien am Weadiichen Meere in 
ber Ndhe von Amphipolis, Thucyd. 2) 
eine Halbiniel zwiſchen dem ſchwarzen 
Meere und bem Maotiſchen See, Plin. H. 
N. VI, ^ fedt 6. Auch iff Eiones ('Hióvss) 
d Städtchen im Peloponnes, Homer. IL 

; $61. 

Eıtı.Ario,'önis, f. (von eiulo), das 
eulen, i. e. Elägliches lautes Meinen, 
Cic. Leg. II, 33. Plaut. Capt. Il, 1, 7. 
Horat. Epod. X, 17. 

EiftLATUs, us, m. (won ciulo) ffatt 
eiulario, 3, €, eiulatus ne mulieri quidem 
(conceilus e(t), Cic. .Tufe. I1, 23 polt ined. : 
gemirus eiularusque facere, Gell. I, 26 
anre med. 

ErÉriro, are, (Frequent. von eiulo) 
i. q. eiulo, Lucil. ap. Non. 1 n. 78. 

Lo, avi, atum, are, (vermutblich, 
míc unfer heilen, von ber Ctimme; vicle 
leicht ifi$ aus eheu, aleichfam ehulo) bens 
len, i. e. Eldglich weinen, Cic. Tufe. II, 
7. Gell. XII, $ poft med. Nor. mit bem 
Accuſativ, 4. €. fefe unb forrunas fuas, 
Apulei. Mer.: jenes ſteht I11l. poft med. 
p. 153, 24 Elmenh., i. e. beulen, fid) bes 
beulen, beulemo beflagen: letzteres 
(tcbt III poft init. 

Eıuncssco, ére, (von e unb iuncus) 
dünn werden, (elaentlih mie Binfen) 
j. €. viris eiunce(cit ac moritur, Plin. H. 
N. XVII, 33 med. fect. XXXV, 14, mie 
Ed. Hard. aus MSS. hat: bic anbern Edd. 
haben evanefcit. 

EruNcipus, a, um, (rone unb iuncus) 
dünn, wie Binfen, 3. €. (armentum, 
Varr. R. R. 1, 31 $. 3: mulieres, Ibid. II, 
10 $. 8: viviradix, Plin. H. N. XVII, 
22 anre med. íe& XXXV, 9, Ed, Hard., 
mo álttt Edd. 5. (€. Elzev. erc. emucida 
haben. 

Ei&wo, eine Formel beym GSchwören, 
ben der Juno! imie Ecaftor 16.) Charif. a. 

Fıträrio, Ónis, f. (von eiuro) 1) Abs 
ſchwoͤrung, eidlihe Riederlegung, Aufges 
bung oder Entiagung. 2) überhaupt 9tics 
berícauna, Aufgekung, Entiagung, 3. €. 
des Amts, 3, €, coufülum 4. e. 3jbbans 

fung, 


cal 
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fung, Valer. Max. II, 7, 7: bonae fpei, 
Senec. de vita bear. 26. 

Fito, are, (von e unb iuro) 1) eiblich 
(ib einer Sache weigern oder etwas vers 
werfen: baber vieleicht überhaupt vers 
werfen, à. €. forum fibi nm s Cic. 
Verr. Ilf, 60* provinciam fibi iniquam, 
1bid.: me iniquam eiurabanr, Cic. Phil. 
Xll, 7 extr. Ed. Erneít , mo Ed. Graev. 
eierabant hat, welches einerlen ift: fe ſteht 
eicrare (iudicem; fibi iniquum, Ci rat. 
11, 70. 2) eidlich etwas láugnen, 3. €. 
bonam copiam, Cic. ad Diverl. VIII, 16, 
fich ins Armenrecht ſhwoͤren i. e. ſchwoͤ⸗ 
ren, baé man nicht bezahlen fünne, daß 


man die Koften nicht dazu habe, daß man- 


nicht Bermögen genug babe, um bic 
—— oder Koſten zu bezahlen, folglich 
a 


man die Schulden oder Koften Se 
besahlen könne. 3) eidlich einer (Cade 
entfagen, ober fie miederlegen, abgeben, 
eurgeben, 3. €. magiftrarum, Tacit. Ann. 
XU, 4. Plin. Epift. I, 2 prope fin.: con- 
(fularum, Tacit. Hift. Ili, 67: imperium, 
Jbid.68: daher fpem, i. e. aufgeben, 
fommt vieleicht nicht vor: cs foll fichn 
Senec. de vit. beat. 26, aber ba ſteht eiu- 
rario bonae fpei: daher überbaupt einer 
Sache entíagen, à. €. patriam, Tacit. 
Hift Il, 28: liberos, Senec. ad Marc. 
19: patrem, Ibid. de Bencf. VI, 4: 00 
men patriae, Juftin. Xll, 4. 

Eıuscemoni, ober cigentfi Eruscs 
obi, ffatt eiusmodi, fo beichaffen, fol: 
her, foldye, ſolches, à. €, commentaror 
eiuscemodi antiquitatum , Tertull. Apolog. 
1o med.: porcorum, pullorum, pifcium 
et eiuscemodi pulmentorum, Apul. Met. 
X ante med. p. 244, 4! Elmenh.: quod 
— copulatwm dicimus, quod eft eiuscemo- 
di, Gell. XVI, 8 med, $. 10. Ed. Gronov. 
et Amitel. 1666, mo Ed. Longol. eiusdem 
modi bat. 

Eıuspemmönı oder eigentlich Eiuspem 
MoDi, von eben der Art, eben fo ber 
fhaffen, 1. E. fi quis elt ciusdem modi, 
Cic. Q, Fr. l1, 4: vifum, Cic. Acad. 
Til, :4: Eiusdemmodi totum ius prae- 
torium, Cic. Verr. ll, 12 po med.: quod 
eit eiusdem modi, Gell. XVI, 8 med. Ed. 
Longol, doch haben Ed. Gronov. et Ain- 
ftcl. 1656 ciuscemodi, f. Eiuscemodi. 

Eiecwópi, oder eigentlich Ervs Moni, 
1) ven ber Art, fo beichaffen, eber jolcher, 
fotche, folches, 3. €. genus belli eft eius- 
modi, Cic. Manil. 2: reliqua funt eius- 
snodi, quibus aequo animo carebam, Cic. 
ad Diverf. IIl, 11: fuiffe eiusmodi, qua- 
lem ego vidiffem, Cic. Attic. V, 1 polt 
med.: decrera eiusmodi, Cic. Verr. 1, 
12 polt med.: diale&icam aiebat eiusmodi 
e(fe, Cic Orat. 32 poft ini: Nam qui 
eum ingeniis, cenfüü&arur eiusmodi etc. 
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Terent. And, I, t, 66: auch ficht dafuͤr 
eiuscemodi, Apul. Met. X ante med, p.244, 
41 Elmenh. und öfter, f. Eiuscemodi. 2) 
ftatt ita, fo, dergeitalt, 3. @. quam viam 
tenfarum atque pompae eiusmodi exegilti, 
ut cet., Cie, Verr. 1, $9: eſt eiusmodi 
cupidus, Cic. Coel. 7: bod bat Ed. Grut. 
eiusmodi cupidinis umb Ed. Graev. eius- 
modi cupiditatis. Erneſti hat cupidinis 
behalten, aber in Hafen cingeichloffen : ii 
funr eiusmodi conftituti, ur cer., Cic. 
Tuíc, MH, 37: doch baben bic neuen 

Edd., 3, €, Erneft., das eiusmodi nicht. 
Fräser, apfus (um, 3. (won e und la- 
bor, lapf:s fum) 1, berans fchlüpfen oder 
fallen, unvermerft davon Fommeit, 
enrichlüpfen, entwifchen, entgehen, z. €. 
de manibus und e manibus; Cic.: jenes 
fteht A:tic. 1, 16 ante n24. : dieſes Ibid. X, 
4 polt init. Cic. Orar. I, 5o in.: de caede, 
Virg. Aen. II, 526: urbe, Vellei. II, 41: 
ex proelio, Caef. B. G. V, 36. Auch 
alicui, 4, €. viro, Ovid. Mer. VIIH, 63: 
Achivis, Virg. Aen. I, 242 (246): telis 
Achivum, lbid. l1, 318: mo dieß nicht 
etwa die Ablativi (nb: cuftodiae, Tacır. 
Ann. V, 10: auch mit dem Accuſativ, 
y. €, pugnam auc vincula, Tacit. Ann. T, 
or: vim ignium, Ibid. Hil, 64: cufto- 
dias, Ibid. Hift. III, 59: elapfus feneftram, 
Apul. Met. VI poft med. p. 182,4 Elinenh. 
i.e. durch das Feniter, jum Senfter bins 
aus: auch obnc Gaius, à. C. inter tela 
et gladios, Liv. I, $3: animus. elapfus, 
Cic. fuíc. I, 43 extr.: transeat elapíus, 
Virg. Aen. V, 326: celefique elapfus cor- 
pore ceifit, Ibid. 44$: daher tropifch, 3. €. 
caufa mihi elapfa eft, Cic. Orat. II, 50, 
iit mir entwiſcht, j. e. ift verloren morben : 
adíenfio elabitur, Cic. Tufc, I, 11 extr., 
i. e. geht verloren, ift mea, bört auf: de 
edore, i e. vergeffen merden, Lucan. 
VIII, 80: res e memoria elubuntur, Auct. 
ad Her, Il, 22: omni fulpicione elabi, 
Cic. Verr. I, 39 propc fin. i. e. allem Vers 
dachte entgehen: virae elapfus eft, Senec. 
Epift. 77 med. i, e. aus bem fcben ge⸗ 
fchlüpft, & e. cuf eine unvermerfte oder 
anaenchme Art aeftorben: ex iíto ore — 
verbum excidere aut elabi poteft, Cic. 
Dom. 39: libros (Tullio) adolefcenti elap- 
fos effe, Quinul. Ill, z prope fin., finb 
ibm entichlüpft oder entmikbt, 7. e. Au 
cilferrin von ihm gemacht worden : jo aude 
acrichtlich ze. los fominen, dursbfommen, 
enticblüpfen, à. €. ex crimine, Cic. Verr. 
] 31: ex criminibus, Ibid. I1, $8: fi 
eiler elapfus, Cic. Q. Fr. Ill, 4: ex indi- 
cio, Cic. Sext. 64: reus ne elabatur, Cic. 
Verr. I, 11 poft init. entwißhe, i. e. los» 
tomme, losgeiprochen werde: fo aud) in 
der Eeniur, à. E. fratre cenfore elapíus 
eft, Cic. Senedt. 13, ehtſchluͤpfte, 7. e. * 
hc 
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- ghne fEefbimpfuna durch. Nor. es fict 
— mit cadere t?^h. excedere, 5. ®., elapíae 
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helaestenes (WAasarävıs Athen.) waren 
Seefiſche, die marinirt murben, Plin. H, 


[ 
| 





kecidere rabellae, Ovid. Mer. viii, $70, 
ber drief entichlüpfte, fiel herab: cum 
— gx utero elapfum cecidit, Cic. Nat. D. IT, 
51, bereer ichläpfend aefallen, i. e. nad 
und nach bervor acfommen: fica. excidit 
et elapfa eft, Cic. Car. I, 6. 3) aufwerte 
ſchluͤpfen, binauf fhlüpfen, fdynell bim: 
auf ſteigen oder PFormmen, 3. E. Qui 
(ignis) robora comprendit, frondesque 
p in altos ingentem caclo fonitum 
dedit, Virg, Ge. 'I, 305, 3) binfdblüpfen, 
ınfallen, 3. E. Semianimi elapfoque fu- 
rvenit etc ,' Virg. Aen. XII, 356: mie 
E Codd. haben: vg bat Ed. Heyn. 
- lapfo (C labío): bicber tanm man aich 
Ibi4. V, :25 unb 445. f. vorher: folglich 
wäre e$ (lütt labi: ba aber e in. 2ufams 
imen'ceung oft nichts bedeute, Ichren meh⸗ 
gere Merba, 3. E. elaboro cet. 4) wohin 
gerathen oder unvermerkt verfallen, 

, €. ad perniciem, Gell. X, 13 poft init. : 

aber vielleicht in pravum elabi, 5, E. elap- 
fos in pravum artus — poffe integrari, 
Tacit. Hift. Dil, 81, verrenfet werben. 

Ei.AnÓnATio, Ónis, f. (von elabero) 
Anwendung der Muͤhe, Arbeit, Bears 
beitung, à. €. quod non haec videnrur 
meperiri poile fine elaborationc et confum- 
Xione operae, Auct. ad Her. Ilil, 23 extr. 

Fıäsduärtus, Us, w. (von elaboro) 
3, q. elaboratio, 4, ?, non minus cultu 
wifendus quam elaboraru mirandus, Apul. 
Tlond. II poft init. p. 345, & Elmenh. 
3. e. Arbeit, Anwendung ber Mühe, Vers 
Fertigung x. 

FıÄsörv, avi, atum, are, (von e und 
Jaboro) i. q. laboro, 1!) arbeiten, fid) 
Muͤhe geben, 3. E. in literis, Cic. Senec. 
$: quod eít tam afperum faxetum, in 

"o agricolarum cultus non elaborer? 

. Agr. IH, 25 extr.: in his defudans 
arque elaborans, Cic. Sene&. 11 prope fin. : 
in - (parte) elaboret, Cic. Orat. Ill, 33 

oft inir.: auch folgt ut barauf, 3. €, 
Cic. Tufc. III, 3 med. Cic. Orar. Il, 73s 

extr. Cic, Brut. 72 extr. Cic. Orat. !3. 
Cic. Q. Fr. I, r, 14. 3) aliquid, Mühe 
an etwas wenden, bearbeiten, auearbeis 
zen, durch Arbeit erlangen oder vers 
ffen, maden, verfertigen, 3. €. 

on Sicnlae dapes dulcem elaborabunt 
faporem, Horat. Od. III, t, 18: veríus, 
Cie, Orat. 1t: caufas, Cic. Brur. 9o extr. : 

m, Plin. H. N. XXXV , 12 ante med. 

fed. 45: efigies, Ibid. VII, 3 fc&. 3: 
brachium portus, Plin, Epift. VI, 31 extr.: 
imperium, luftin. I, 11. 

' LACATA, ae, oder ErAckre, es, f. 
(HAaxdry i. e. cin Spinnroden, vieleicht 
won der Uchnlichkeit) ein acmiffer Sti, 
Colum. Vill, 17, 13. Heißt ſonſt helaca- 
ten, oder Elacaen (Gr. xAoxarav), und 


N. XXXII, t: med. fest. 53. Auch Elaca- 
tena fährt Feftus an, welcher fagt, e$ (c9 
genus falfamenti, qued adpellatur vulge 
melandrya, 

FLacTssco, ére, su Milche ober wie 
Milch werden, 3. & addenfari fub die 
atque eladtefcere, Plin. H. N.. XX, at 

ft med. fe&. 84, bod) haben insgemein 

ic Edd., 3. €. Harduin., Klzev. etc. lao- 
teícere. 

Eı asa, ae, f. (EAala) 1) tine Gtabt ir 
Aften und zwar in Meolis, an ber Gew 
tüfte, Mela I, 18. Plin. H. N. V, 30 poft 
init, fe&, 33. Liv. XXXVI, 43. XXXVII, 
13.. XXXVIII, 40. XXXXlil!, 28. 2) 
Elaea oder portus Elaeae ('EAaías Aux 
Ptolem.) ein $afen in Epirus: aud if 
Elaea cin Dorgebirge in Cyprus, Prolem. . 

Eıazsmrörta, ae, f. (fAacjamogla) 
Auffaufung beo Oels, Delbandel, Pan- 

e&. L, 4, 18 poft med. 

ELtAzÓbprs, mw. (/AeGdes) f. €. mixtum 
elee, Cei(. V, 24 n. 3. 

ÉrAzocAmu»s, i, j e. garum oleo mix- 
u. A E 3 ) 4 " 

LAEÓMÉLI, m. (FAmsousiı) sóonigót, 
i. e. bonigiäßes Del, Plin. H.N.XV, 7 
extr. XXII], 4. 

ELazon, Ónis, m. ('EAau(s i. €. olive- 
tum) 1) Oelgarten, Delberg, Tertull. 
adv. Marcion. IIM, 39 extr. 3) cínc Stadt 
in Bbetien, Plin. H. N. I1!J, 7 med. fett. 
1*, mo Ed. Hard. Heleon hat: Elaeon 
('EAa:3») bat Homer. Il. II, 500. X, 266 : 
Eleon ("EAncv) Strabo. eine gewiſſe 
Ebne in Macedonien, Liv, XXXXIII, 2 
mo Accuf. Elaeona ficht Ed. Drakenb. 
Aber Ed. Gronov. hat Eleona, 

Erazdöruksium, ij, s. (ZAavoS/aiay , das 
vieleicht nicht vorfommen möchte, von 
draus oleum, und ring: pono etc.) das 
Galbsimmer im Bade, Vitruv. V, t1. 

ÉLAzos, untis, f. 'EXazocs) eine Stadt 
1) in Epirus, Ptolem. 2) in $bracien 
am Hellesponte, Liv. XXXI, 16. Plin. M. 
N. HH, (1 prope fin. fedt. 18. Prolem, 
unb Steph. Byzan. Auch beißt fie Eleus, 
Mela II, 3 unb Arrian. 3) in Earien, 
unb amar in Doris, Plin. H. N. V, 29 
poft mit. fedt, 29. , 

Etaz9sA ober EvtAxUSsSA, ae, f. eine 
Inſel, 1) ben Jonien unb amar bey Smyr⸗ 
na, Plin. H. N. V, 3t prope fin. fed. 35. 
2) ben Carien, oder zwiſchen Garien unb 

bebus, Strabo, mo aber Eleufa ſteht. > 
bey Gilicien, Steph. Byzanr.: beißt au 
Elcufa, Oppian. 

ErtAGABÁLUS, i, m. i. e. fol, eine Gott⸗ 

it bey den Syriern, Eutrop. VIII, 13 
22): baraus if hernach Heliogabelus 


[4 et. 
vw ELaitas 
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ELaitss womos, pud etie 
ſchaft in Wiederdanpten, Sera 

Eaitis, idis (terra, ae Qe: 
gend von Elda in Xcolis, 

Elaiticus, à, um, 3. €, finus, (ali 
EAairınas) der Meerbufen babep, St 

ÉLAMENTABÍLIS, e, (von e und lameg, 
tabilis, ober vom ungewöhnlichen Verbo 
—— ſtatt lamantabilis, Pid s 
3. Cic. Tufc. H, 24 na * 
ien Codd.: denn e bedeutet oft ni 
— — bod) has Ed. ud 

mentabilis. 

EtAxiTAz, arum, Volk und Stadt in 
Arabien, Plin. H. N. VI, 2$ poft med. 
fe&. 32, mo aber rbomin Elaitae oder 
— (welches t batd folgt) leſen 
wi 

ErAwA ober ErLana, ne, (Eiaays Io 
fcph.) Stadt in Arabien; baber Elanites 

EAaurye Strabo, 'EAavsírws Prolem.) 
finus ; bie Stadt yiht fonft Aelana, Plin. 
H. N. VI, 29 ed. fe&. 33; unb der 


Meerbuſen Aela MAGN — lbid. V, 15 - 


fett. 13. 
ELAnGussco, gui, 3 
guefco) i. 3 langucíeo, matt, 
werden, bic Chätigfeir ober 
verlieren, nachlafle 

pr à. €. 
V, 26 polt init. : 


- (von e unb lan- 


— 
is ven dteniden m 
iffcrendo e it res, Liv. 
Hannibal» Aur. Vid. 
de vir. illuft. 42: vis ela ue(zit, Plin. H. 
N. VIII, 30 poft init. fed. 48: — vigor 
snimi corporisque, Gell Iii, 1 peft med.: 
adpetitio pritina, Ibid. XVI, 3 polt init. : 
—— Curt. Wit, 1$, 19 der dften, 
.€. Liv. XXXV, 45. Tacit. Hif. IM, o8 
aler. Flacc. Ill], $72. 
Er^wcvipus, a, um, (von e unb ten- 
ipm matt, Fortpnat. de vita Martin. 
a 
" ELAFHITES INSULAE, find Inſeln > 
Dalmatien, nicht weit von der 
lite, Plin. H. N. Hii, 26 extr. fe 
EraAeniri:Ss, idis, f. eine Juſel ep: 
wien, in der Rd - ni — 
H. N.V, 3ı p 38. 
ELArnösoscon, "» ». ( 
ein gemiffes Kraut, Plin. H. N. XXII, 23 
ante med. fell. 37. un 8 med. fe& $3. 
Eıarnonnäsus, i, f. (EAaPonwyaos) 
eine Infel in Vropontis bey Enzicus, Sey- 
lox unb Plin. H. N. V, 33 extr. fe}. 44. 
$i(inius fagt, (ic fen aud) Proconnefus "s 
— worden: aber Scylar unterſchei⸗ 
XA d. se, f. eine Inſel ben Gor; 
fn (Corcyra), Plin. H. N. III, 12 pof init, 
ed. 19 
ELÀArfno, are, (von e unb lapido) von 
Eteinen reinigen, hi. e. m um, 4. C. fo- 
]um elapidarum, P . N. XVII, 4 
p fin. fe&. 3 air, = p* a 
14. XVIII, 16 po£ med. Me 


ELAPSUS — ELATERIUM 


Etarsus, a, um, f. Elabor. 

EtLAquÉe, sre, (von e unb laqueo, are) 
aus — Banden oder Schlingen e 
freyen, lose madyen, Ammian. XXX, 1 
(3). "Mu adv. Symmach. Il, 347. Si- 
don. Epift. VIII, 9 

ELARA, ne, Fachter d es Orchomenus, 
pue von Jupiter den Tityus, Apollod. 


5 
Seil, ftus fun, 4. 
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vom e unb 
umal reichlih, aud 
überhaupt ihenten, 1. € 3. ee 


— ropinquis quantum 
cus Pub u * rte: (dein nicht 


vorzukom men. 
Erànis, is, ein Fluß in Gallten, ber in 
die Loire flieót, — Allier, Si- 
don. Carm. V, ft fonft Elaver, 
Caef.: auch findet man oM. 

Etassssco, ére, (von e unb laffeíco) 

ermatsen, in arboribus tamen .nimia 

germinatio elaffefcis, Plin. H. N. XVI, 25 
med. fe&. 41. 

ErArs, es, f. (EAarm i, & abies) ein 

ewiſſer Baum, eine Art von Tanne oder 

lme, Plin. H. N. un 28 fe&. 62. 
XXUI, $ (ect. 53, ». alme. 

EıArz, Adv. (von "Clarus, s, uff) bod), 
erbaben, and) zumeilen ftels, | jy €. di 
cere, Cic. [^ "mw or. 4: us fe "A 
rere, Nep. 2S5 — pr 
tur arrogantius et elatius, quam aetati eius 
(adolefeentis) decebat, Gelk VIHI, 15: 
elatius inflatiusque — percrebruerar, 
Caef. B. C. III, 79. 

EtATÉA oder rap ens se, f. ('EAdrta) 

eine Stadt, ») in Phocis, Liv. XXVIII, 

XXXI, u Plin. H. N. III, q poit 
aa fe&t. 32. Strabo und Paufan. 2) in 
Theſſalien, bey Gonnus am Eingange E 
bcfannten Gegend Tempe, Liv. XXXX 
54 und Steph. Byzant. 

EıArtkius, a, um, Elatiſch, 7. e. vom 
Elatus berrübrcnb, ihm gehörig, ibn ber 
treffend, 3. E. proles Elateia, Ovid. Mer 
Xll, 289, ?, e. filia Elati: Elateius i. v. 
filius Elari, Ibid. 497. enc ift die Cdnis, 
biefer bey Canens: bendes ift eine Perion, 
f. Caeneus. 

Eratensıs, €, aus oder in Elatea, bos 
in é rig, Elatiſch, 3. Elateníes, 

wohner in Glatea, J. e A —— 
to poft med. fe& and) Behr 
10 m x » 19: br 
ner sg Gell. 1, 13 mad, med., mo abcr 
Andre anders lefen 
— — i. m. (EAarswor, von 
, Asia) eine gemilfe * rynen oder 
Sa (der als Arznch gebraucht wird ;, 
— * us a. 
gurken n. H * "2 | in. 
fe&. 2. Celf. V, 12: conf. Scrib. ia f 
unb 224, in uides bepben Stein L2 
elaterium (cy fuccus cucumeris fy —— 
Tıa, 
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ELartia, ae, f. Elatea. 

ELartins, es, f. (éAarívw) ein gewiſſes 
Sraut, Plin. H. N. XXVII, 9 polt init. 
fe&. so, vielleicht Erdwinde. 

Fıärtto, önıs, f. (von effero unb amar 
ven Op: elatum) 1) Zebung im oie 
br, bebung, 3. E. oncris, Vitruv. 
VII, 1 daher tropiich, 3. E. animi, 
Cic. Ofhe. 1, 19. Cic, Fin. III, 10: pa 
rium comparatio nec elationem habet nec 
fubmiffionem, Cic. Top. :8: elatio ar- 
que altirudo orationis, Cic. Brut. 17 ante 
med. £. e. erhabne Schreibart, Erhabens 
beit im Ausdrude oder bes Styls:  vi- 
rium, 5. €, auctor eít Varro in prodigiofa 
virium elatione, Plin. H. N. VII, 20 poft 
init. fe&. 19, Erhebung, Ruͤhmung, mo 
«à auch (eon könnte Erzählung, Befannts 
machung. 2) die Erbebung feiner, ber 
Stolz, 3. €. Si arrogantia, fi ryphus, fi 
«latio abefler a vobis, iam dudum hoc fcire 
potuiftis euctore, Arnob, II poft ied, p. 
ırı Harald. (Al. p. xw). 3) Beerdigung, 
à. €. (i quid impenſum eft in elatione fu- 
neris, Ulpian. in Pandedt. Xl, 7, 15 5$. 3 
Ed. Haloand., mo die übrigen Edd. in 
rag baben ; erſtres ii frenlich deut⸗ 

e. 

LATITES (ae) Larıs, cine Art Blut— 
fteine, (haemarirarum), Plin. H. N. XXXVI, 
20 poft med. fe&. 38: von 2Aary abies, 
wie Gaumaif. unb $arbouin jagen, fola: 
Lich #Aarirgs, elatites, ae, m. fcil. quia 
habet colorem abieris. 


ELATiuM, i, Stadt in Syrien, Plin. 
H. N. V, 26 fe&. 21. 

ELAtöris, Adv. (vom ungewoͤhnlichen 
Adi. elatorius, a, um, unb dieſes ver ela- 
tus, a, um) übertrieben, Aícun. ad Cic. 
1n Caecil. 1. 

EıATos (us), i, Stadt In Creta, Plin. 
H. N. IIll, 13 ante med. fect. 20, f, aud) 
Elarus. 

Et Area, ae, Stadt in Epirus, Strabo. 


ELATRoO, are, (von e unb latro, are) 
bellen, à. &. uc non acriter elatreii, Ho- 
rat. Epift. I, t8, 14, flatt beraus reden, 
laut heraus fagen. 

ELATUS, i, fcil. fluvius oder ELATUM, 
fcil. flumen, ein Fluß iu Arcadien, 5. €. 
in Arcadia flumen Elatum, Piin. H. N. 
XXXI, > ante med. ſect. 7: heißt Elaphos 
("EAaQos), Paufan. in Arcad. 

ELArvS, a, um, f. Eflero. 

EuATus (os), i, m. ("EAaros) 1) der 
Mater der Ednis, die nach ihrer Berwand— 
fung in eine Mannsperion Edneus bicf, 
rne fab. 14, 173 unb 242. 2) der Das 
tet Argonauten Polyphemus, Ibid, 14 
unb Apollod. I, 9, 16. 3) ein Centaur, 
Apolled. Il, 5, 4. 4) ein Berg auf der 
Inſel Zante (Zasynthus), Plin. II. N. lli 
13 poß init. fed. 19. ; 
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Eıavno, are, i, q. laudare, Feft., mel; 
cher fagt: Elandare plus (elt) quam nomi- 
nare. : 

ELaver, éris, m. ein Fluß in Gallien, 
ber in die Yoire fällt, Cael. B. G. VI, 34 
unb $3. beutigcé Tages Allier: heißt aud) 
Elaris, Sidon. Carm. V, 209, qud) Elauris 
ap. Theodulf. 

ÉLÀvo, Avi, av&tum oder autum unb 
Ótum, are, (von e unb lavo) 1) auewa: 
(den, ausbaden,, oder abwaſchen, abs 
baden, j. C. elauta femina, Plaur. Poen, 
I, 2, 21: elota oliva, Colum. XII, $0 
($2) prope fin. $. 21: elota genera fru- 
ment, ut alıca, oryza, prilana, Celí, IT, 
14 poit med. i. e. (vieflcit) abgebulret, 
entbülfet: ceruffa elora, ibid. Vi, 6 
fett. 3: cadmia elota, Ibid. ſect. 25: 
plumbum elotum cum «ino inungerur, 
lbid. VII, 27 ante med.: bdaber elavari 
oder elavare, fcil. fe, von denen, bie 
Schiffbruch leiden, à. €. ambae elautae 
fumus opera Nepruni, ! faut. Rud. 101, 3, 

7: in mari elavi, Plaut Rud. V, 2, 20: 
GE elavi bonis, Plaur. Afin. T, 2, 9, ich 
bin gleichſam durch Schiffbruch um mein 
SBerinéacn arfommen. 2) verbaden, i. e. 
burd) Baden vertbun, à. €. (argentum) 
comefum , expotum, exutum, elotum in 
balneis, Plaut. Trin, Il, 4, $: bod könnte 
ed auch bloß vertbun ſeyn: cf. Eluo, 

ELAvnts*, ein Klüß, ſ. Elaver. 

EtAuTUS, a, um, f. Elavo. 

ELsocort, orum, ein Volt in Pufttae 
nien, Plin. H. N. IIl!, 22 (21) fed. 3$ 
Hard 

Eıc#keos oder Hsirc£svs, j, Stadt in 
Gallia Belgica, im Gebiete der Tribofter 
(die in der Gcaenb. von Gtrafburg. mobns 
ten), Ptolem. et Anton. itiner. 

Ercs7H1uM (on), i, ('EAx£$/0v) Stadt 
in Gicilien, Ptolem. 

EtDAMaAni, orum, ein arabiiches Volk 
in Meiopotamien, Plin. H. N. VI, 26 
poft init. fedt. 30. 

Erba, ae, f. ('EA£a) eine Stadt in 
lintcritatien, unb sar in fucanien, nabe 
am Etruriichen Meere, Cic. Nar. D. II, 
33 extr. unb Strabo; hieß hernach Velia 
(auch vorber Helia auch Hyela). Hier iſt 
Zeno geboren, ber daher Eleares heißt, 
Cic. Tuíc. Il, 22: daher Fleates, ac, m. 
(EAsarns) in oder aus Elea, babin ges 
börig, @leiich, 5. E. Zeno, f. vorber: 
daher Eleatici philofophi, Cic. Acad. 
Ill, 42, i. e. Schuͤler von diefer Cecte. 

Fı£a, ne, ("HAeíu) eine Landſchaft im 
Peloponnes, font Elis genannt, Strabo. 

ELeAiss, ae, f, Elöa. 


ELECLaKA unb EXLECEBRA, ae, f. 
(von e'icio) Serauslockerinn, — Plaut. 
Men 11, 3, 26. Plaut. Bacch. 1111, 9, 20: 
ei, beit. welcher faat ;. Eiecebroe aigentavize 


* Wise: 


LI 
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(G. e Geldabloderinn) meretrices, ab eli- 
ciendo argento dictae. 

EL.&CTÀRIUM MEDICAMENTUM, i. f. 
Latwerge, Cocl. Aur. Tard. I, 4 poft med. 


ErtxcTr, Adv. (von electus, a, um) 
mit YDabl, à. €. digerere in genus quod- 
vis caufae, Cic. Invent. T, 30 poft med.: 
eleitius loqui, Gell. XVIII, 7 pott init. 

ErtscTisiti:s, e, (von eligo) auserles 
fen, berrlid), vortrefflih, 3. @. pars 
(cibi), 3. €. partes electibiles comparere 
nusquam, Apul. Met. X ante med. p. 245, 
35 Elmenh. 

Etac 1í11$s, e, (von eligo) anserlefen, 
vortrefflidy, herrlich, à. €. Vino et vic- 
tu, piicatu probo, eleätili vitam colitis, 
Plaur. Moft. III, 2, 41. 

Eıscrio, önis, f. (won eligo) bie 
Wahl, Auswabl, à. €. verborum, Cic. 
Orar. 20: electjonem dare, Vellei. IJ, 72: 
ef. Au&. Dial. de orat. 55 (am Tacitus). 

Er xcT0, are, (Frequent.) 1) von elicio, 
ausloden, ausforfdhen, Plaur. Afin. IL, 
2, 29. Merc. I, 2, 111. 2) von eligo, 
auewáblen, Plaut. Truc. Il, 6, 37. 

ErscTOR, Oris, m. (von elige) ein 
Auswäbler, Auslefer, quam aliorum 
boni ele&ores exi(timentur, Au&t. ad Her. 
Hil, 4 extr. Nor. etwas anberé iff. Elec- 
tor (Gr. 4A£wreg Homer. 1l. VI, 513 etc.) 
námlid i. q. fol, 3. €, quoniam fol voci- 
tarus fir Eledor, Plin. H. N. XXXVII, a 
poít med. fe&. XI, r. 

ErzcTRA, ae, f. ('HAéxrga) 7) bie 
Tochter des Atlas unb ber Blelone, uts 
ter des Dardanus vom Jupiter, eine der 

Icjaden, Hygin. fab. 155 unb 192. Virg. 

en. VUI, 13$ feq. Ovid. Faft. III, 31 
fcq. Apollod. I, 2, a. Serv. ad Virg. Aen. 
VII, 207.. X, 278. 2) Zochter beó Aga⸗ 
memnnon unb der Cíptámnefira, Gemabs 
Linn des Pylades unb Schweſter des Dres 
fied und der AMA; unterfiüste ben 
Oreſtes, bey Zóbtung bcó Aegiſthus, Hy- 

in. fab. 117 und 122. Vellei. I, (, audi 
: s air war ", gra rir 
griech.) ſteht; Propert. IT, 11 (14), 5. 3 
Tochter des Danaus, bie, fo mic ihre 
Schweltern, ihren Gemabl in der Brauts 
nacht tödtete, Hygin. fab. 170. Apollod, 
U, 1, 4. 4) Tochter des Decanus unb 
der Tethys, gebar vom Thaumas bic Kris 
unb die Harpyien, Apollod. I, 2 $. a n 
6. Hefiod. Theog. 265 feqq. 5 ein Flu 
tn Creta, Ptolem. Not. Eledre (att 
Electra, Propert. I], 11 (14), $. 

EtscrTRÉUS, a, um, (von electrum) í. e. 
ex electro, 4. E. nummos, Lamprid. in 
Alex, Sev. 25. 

Eıscrairse, a, um, (von electrum 
unb fero) i. e. ferax eledri, Et Padus 
electriferis admodulerur alnis, Claudian. 
ia nupt. Honor. et Mariae beicen. All, 14, 
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EtrcrTRiNUS, 2, um, (yA£wremos) 5. e. 
ex electro, &. E. patera, Trebell. Poll. in 
XXX tyrann. 13: vafa, Paul. in Pandect. 
XXXIHI, 2, 32 med. $. $: annuli, Marc. 
Emp. $. 
Ei xeTn 18, ldis, f. 'HAsxrgls von »ex- 
rgo» clerum, Bernſtein) von Bernftein 
benannt, dahin gebórig, Bernfteins 
Le Bernſteininſel sc. à. €. infula i. e. 
rnfteininiel, £; e. bie Berniteim hervor 
bringt: Plur. Ele&rides infulae , ('HAex- 
roides vheo; Strabo), Plin. H. N. XXXVIT, 
2 poít med. fect. XI, 1, unb bloß Ele&ri- 
des fcil. infulae, Ibid. lll, 26 feét. 3a, 
Mela Il, 7, i. e. zwey Infeln im Abdriatis 
fchen Meere, mo Bernftein (nad) bem 
Wahne des großen Haufens) fol gefunden 
morben fen: “3 werben Inieln bey 
Deutſchland oder Britannien angeführt, 
die auch Bernflein haben follen, und baz 
ber Ele&trides beißen, Plin. H. N. UI, 126 
poít med. feet. 30, mo fie aud) Gleffariae 
«nannt werden, cf. Ibid, III, 13 extr. 
e&. 27, wo eine bavon ben Namen Gleffa- 
ria bat: fo auch perrae, (in Britannien 
nach der Meinung eines gemiffen Sotacus 
ap. Plin.) Plin. H. N, XXXVII, 2 poft 
med. fed. Xl, ı unb lacus, (in Africa, 
nad einer Gage), lbid. prope kw 
Bernftein bervorbringenb. 

Eızcreius, 0, um, @lectrifch i. e. von 
ber @leetra (e genannt, à. €. tellus, Va- 
ler. Flacc. II, 431, i. e. &amotbracien von 
ber Electra, ‚Mutter des Dardanus, fe 
benannt. à . 

ELzctrix, Icis, f. i, e. Ablockerinn, 
Auswäblerinn, Plaut. Mil. Ill, 1, 194 
Ed. Parei: aber bie beffern Edd. Gronov. , 
Camer., Taubmann. und Douz. haben 
e ma (nicht eleQricem) adolefcen- 
tulam. 

ELectrum, i, "n. (SAexrgoy) 1) Berns 
ftein, 2fatítein, fonft fuccinum genannt, 
Plin. H. N. XXXVI!, 2 poft med. fed. 11 
und cap. 3 prope fin. fedt. 13. Virg. Ecl. 
VIII, 54. Ovid. Mer, Il, 364. XV, 316. 
3) ein gewiſſes vortreffliches Metall, bes 
fiebend aus Golde unb dem fünften Theile 
Silbers, nad) Plin. H. N. XXXIII, 4 poft 
med. fect. 23: argentum auro confundere, 
ur eledra fiant, Ibid. VIII, 40 fe&. 65. 
Es ficbt auch Virg. Aen. VIII, 402 unb 
625. Martial. Vill, $1, $. Stat. Theb, 
11ll, 270. 

FikcT8Yow, Önis oder Ónis, m. (His 
rovwv. Genit. wvos Paufan. und ovos Apol- 
lod.) Sohn des Perieus unb ber Danat, 
Gemahl der Anaro unb Vater ber Alcmes 
na, — Schwiegervater des Amphi⸗ 
truo, der ihn ptu hat, Hygin. fab, 

44. Apollod. Il, 4 ( $ und 6. 

LECTUS, us, m. (von eligo) dic Wahl, 
3. €. In necis cle&tu parva futura mora eit, 
Ovid. Her. li, 144. : 
Eisctus, 





















































ELECTUS—ELEGANS 


Reserves, s, um, f. Eligo. 
(0 ErEk&é Os vu 5, ae, f. (OAmjanevvw f. e. mi- 
feri fen, 3. €, in caufa eleemo- 


Bare, Tertull. de idololar. 32: qui pro 
-peccaris (uis facere dignas eleemonyfas 
— fegligunt, Auguftin. de Civit. D. XXI, 
ei 


7 n. 
| EiEGANs, tis, (I mobi ven eligo, mie 
auch Cic. Nar. D. II, 28 med.: moher 
‚aber die Gnbung ans ? vicheicht bat man 
in den diteften Zeiten auch elégo, are ges 
fast; folglich wire es eigentlich bas Par- 
Eieıp., mie temiperans etc.) von Mens 
fen : ber von allerband Dingen mit 
Anſicht unb fein urtbellen kann, Bes 
5 ad befigend, mit Befhmad ban; 
Delnd, urtbeilemb, redend, fchreibend, 
fid) Fleidend, lebend, —— — 
artig, fein, qalant, 3. G. rex elegans, 
"Terent. Eun. lll, 1, 18, f. e. gefchmads 
von, ein feiner Kenner; nec magis ele- 
gans, Terent. Eun. V, 4, 13, galant, c 
fdmadvol: in epularum adparatu non 
cus folum, fed eriam elegans, Cic. 
E 25: fo aud) elegens Sicpos 
Attic. 13, mo có vom Atticus beißt: 
3 ns (erat) non magnificus; íplen- 
didus, non fumtuofus: ferner ru fefti- 
wus, tu elegans, tu folus urbanus, Cic. 
fragm. in Clod. ap. Non, 6 n. 98: vafa 
XCorinthis, quae ifti elegantiores modo in 
eleulerra transferunt, modo in lucernas 
cer, Plin. H. N. XXXIIII, a poft med. 
fe&. 3: orator ornatus et elegans, Cic. 
Brut. 20 in. : rhetores elegantiffimi, Cic. 
Invent. I, 35 extr. r aures elegantes, Cic. 
ad Diverf, VIII, 15: homo elegantilli- 
mus Verres, Cic. Verr. III, $7 in. i. e. 
Qcfdmadvoll: conventus, Cic. Brut. 62: 
elegans formarum fpedtator, Terent. Eun. 
Hl, 5,18: elegans in dicendo, Cic. Brut, 
631: quis verbis gut ornatior aut elegan- 
tior? Cic. fragm. dp. Sueton. Cael. 551 
»i&bor, 3. €. Adnumeratur his (pi&ori- 
Nicomachus pictor elegans et con- 
<lanus, ita ut venu(ítate ei pauci com- 
pirentur, Plin. H. N. XXXV, 10.poft 
med. (e&. XXXVI, 23: Homo in omni 
judicio elegantiffimus, Cic. ad Diverf. 
VII, 23: elegans poeta, Nep. Attic. 12: 
ntior vocis fonus, Gell. XIII, 20 poft 
med.: elegantiffima familia galante Sclas 
ven, Cic. Rofc. Am. 41: lingue, j. €, 
p»ella non nimis elegante lingua, Ca- 
tull. XXXXIII, 4. Nor. als ue Fr 
folglich als ein Schimpfwort, 3. r- 
o, mendax, cuppes, avarus elegams, 
delplitr etc. Bjaut. Trin. II, T, 14, 
nb bemerkt Gelllus XI, a, diefed Wort 
won Menfchen chemals bis gegen bie 
n ded dien. Cato. nicht mit Lobe, 
rn als cin Febler gebraucht worden, 
woraus erhelle, (mie «c fortfáprt) elc- 
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gantem didm antiquitus non ab inge- 
nii eleganti. , fed qui nimis le&o amoe- 
noque culru died 75 effer: 2) ven Dins 
gen, mit feiner Einficht oder Geſchma⸗ 
de aemäblt,  folglid wohl gemäble, 
voobl eingerichtet, für feine, edle tiTens 
dn fid ſchickend, galant, artig, 
nıcht gemeim oder niedrig, manie 
giri richeig, (bón, vortrefflid, 
ein, 4. €, a neceflariis artificibus ad ele- 
antiora defluximus, Gic. Tufc. I, 25, 
i.e, feiner, galanter: artes elegantes, 
Cic. Fin. III, 2 in., i.e. edle, golante, für 
mwoblergogne edle Menfchen ſich ſchickende: 
ikola omnium eleganciffima, Cic. Attic, 
VI, 13 poft init.: :0cdffüi genus elegans, 
urbanum, ingeniofum, facetum (mo vot» 
er illiberale, perulans, flagitiofum, ob- 
oenum eniptaem geiegt murde), Cic. Of- 
fic. I, 29 poll med., i.e. fein, artig, mas 
nierlih; fo aud) genus (facetiarum) fa- 
cetum, elegans, Cic. Orat. II, 59: verba 
et fententiae, Gell. XVII, 3 in.: philofo- 
phia, Cic. Tufc. 1111, 3: Epicurus fentit 
nihil elegans, Ciz. Divin. I, 30: a te ele- 
gshtiora defidero, Cic. Fin. III, 1o: ele- 
gantiffima fcripra, Quintil. X, 1, 99: in- 
enium, Ibid. V, i n lingua, Catull. 
. vorher ; baber hernach überhaupt ſchoͤn, 
oder fein, oder aut, ſchicklich, 3. €. ele- 
ganrius folum, Plin. H. N. XIHI, 4 ante 
med. fe&.s, i, e. felner, befferer Boden: 
animadvertité, utrum fit elegantius et 
partibus utilius Trebenii mortem perfe- 
qui sn Caefaris, Anton. ap. Cic. Phil, 
XIII, 18, i. e. beffee, ſchicklicher: elegan- 
tifimum illud Graecum, Quintil. VIII, 
3, 37: (cripta elegantiffima Terentii, 
Quinnl. X, 1, 99: ingenium, Ibid. V, 
13, 48: morbus (ij, e. vitium), 5. @, 
Hunc habet (Egnatius) morbum neque ele- 
antem, ut arbitror, neque urbanum, 

Catull. XXXVI(H, 8: epiftola, Cic., f. 
vorher: aud kann manches aus bem 

Vorhergehenden bicher gezogen werden. 
EL£GAanTter, Adv., (von elegans) mit 
guter YDabl, mir Beihmade, fein, 
ertig, galanr, (dàn, gur, vortrefflich, 
richtig, ſchicklich, mit Anftande, Urs 
eile 2c. , 4. €. eleganter fcribere, Cic. 
ufc. II, 3: dicere, Cic. Brut. 32: quid 
a me fieri potuit elegantius aut iuflius, 
Cic. ad Diverf. Ill, 8 poft inir., i. e. mtt 
befferer Wahl, überiegter, folglich richti⸗ 
ger, beffer, fbldilicber: Laelius elegantius 
Quros dixit, fi cet., Liv. XXXVII, r, 
j. e. mit mehr Gefchmade, Urtheile, folg⸗ 
lich fíàger, beffer, ſchicklicher e.: qwid 
potuit — facere praetor, Cic. 
Verr. III, 60, i. e. feiner, beffer: optime 
novit omnia et elegantiffime expedire 
poteft, Cic. ad Brut. Epift. 15 in., i. e. 
am beften: liberti lautiores eleganter ad- 
cepti, Cic. Attic. XIll, 52, i.«. aut, 
din, 
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àn,.mit Geídmad bemieibet: faltare 
cn — neceíTe m MOT Y Cat. 
25 (26), i. e. beffer, zietllher: elegan- 
ter ala vita i. e. gut, (dn, vortreff 
lich, Cic. Sene&. 5. Liv. XXXV, 31: her- 
ba — foliis rotundis eleganter veftira 
i. e. (din, Plin. H. N. XXV, $ ante med. 
fed. t9: eleganter dicitur, non effe au- 
diendum cet. , Ulpian. in Parfde&t. X, 3, 
7 * fin. $. 13, i. e. geht, wohl: la- 
tine loqui elegantifime omnium, Cic. 
Brut. 72. 

Eıisantia, ae, f. (von elegans) iff, 
wenn man ín feinen Urtheilen, SXeben, 
Schreiben, Handeln, in ber Lebensart 
und fonft überall mit auter Einfiht unb 
en Geſchmacke ver(dbrt, überall das 

ehe zu waͤhlen weis ıc.: daher e$ Bes 
ſchmack, Richtigkeit, — feines, 
galantes, regelmäßiges, geſchmackvolles 
Petragen, Galanterie, _Manterlichbeit, 
Anſtand oder Sgichklichkeit, 
ſchmackvolle Schoͤnbeit, Bret 
3. €. a) elegantia vitae, Nep. Art. 19, 
3. e. Artigkeit, feines Betragen: eius ele- 

antia meam fpeciem fpernst, Plaut. Mil. 
ll, 6, 20, 1. e. fein feiner Gefdmad : 

ua munditia homines? qua elegantia ? 

ic. ad Diverf. VIIII, 20, i. e. tole gas 
fant, geí(dmadvon? was für galante, 
geſchmackvolle Männer ? — abhorret ab 
omni politiore elegantia, Cic. Fin. Ill, 
2, i. e. feinerm Lebensart, fo auch quid 
eft elegantia: tua dignius? Cic. Leg. lll, 
1, vom Atticus: fo ouch morum, Tacit. 
Ann. V, 8: qui cum fumma elegantia et 
integritate vixiftis, Cic. Sull. a8, 7. e. 
Sinflanb, Cbrbarfeit: nimia elegantia, 
Plaut. Mérc. I, 1, 19, i. e. galante £e 
bensart, folglich Verſchwendung ıc.: ^ b) 
elegantia disferendi und in divifione, Cic. 
Fin. Il, 9, i. e. Richtigkeit: fo aud) ele- 
gantia verborum, Cic. Brut. 75, i. e. 
Nichtigkeit, vichtige, gute, Wahl: fe 
aud ub yo tuorum elegantia, Cic. 
ad Diverf. IIU, 4, i. e. die Genauigkeit 
oder Felnheit, ba namlich jeber Gebanke 
wohl ausgebrudt iſt: soris, Quincil, 
XI, 3 extr. ber überall richtige Ausdruck 
alles deffen, was ber Acteur fagt, durch 
Stimme, Geberden ic... Seinbeit, Dors 
trefflichkeit, Regelmaͤßigkeit 1c.: c) ger 
fd)mad volle Schönheit, H €. oratio- 
nis, Cic. Orat. 23: latini fermonis und 
linguae, Cic. Orat. 11, 7: fig:'rarum, 
Quntil. XI1, 9 poft init. $.6: d) Seins 
beit, das nidt Bemeine einer Sache, 
3. €. dudtrinse, Cic. Orat. 1, 2, feine, 
nicht gemeine, Gelehrſamkeit :. e. bte 

bilofophie: a&oris (im Bortrage und 

usdrude der Gedanken bey feiner Rol⸗ 
lc,, Qrrintil. f. vorber: aud ‚überhaupt 
einbeit, Schönbeit, Vortrefflichkeit, 3. €. 

t fpanlihen Weine, Plin. H. N. XIII, 
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€ prope fin. fe. VIII, 6: ag; . E. 
Parrhafius (pidor) primus fymmetriam 
picturae dedit, primus argutias vultus, 
—— capilli, venuſtatem oris, Ibid. 
XXXV, 10 poft inir. fe&. XXXVI, 5: 
vitilium, Ibid. XXI, 18 poft init, fe&t. 69 : 
acer operum elegantia ac fubtilirate ci- 
tro fecundum, Ibid. XVI, 15 fe&t. 26: ma- 
teries i gr elegantiae, Ibid. XIII, 
9 poft med. feQ. 18: fo auch orstionis. 
Cic, f. vorbet; vitae, Nep. cet, f. vet» 
ber: morbus, Catull. f. vorher. Not. 
Plural. &, Q. elegantias verborum fecta- 
ri, Gell. II, 9: vererum elegantiarum 
cura, lbid. I, 4 in.: libri elegantiarum 
genus omne referti, Ibid. XVIII, 4. 


ÉiEcárvs, i, m. ein gewiſſer Zifch, 
ber in der Garonne gefangen wird, 4. €. 
Urentes thynni, er male reiti.fpina ele- 
p^ Aufon. Epift. III, 61, mo Turmes 

u$ elacati fefen mill; bann ware e$ i.q. 
elacate oder elacaten, wo aber die Paen- 
ulr. kurz id; daher Gcaliger des Zurnes 
bus Benderung mifbilliget, unb anführt, 
daß in einem alten Cod. ligari ffebe. 

EircííA und Eızceion, f, Elegis. 


EtEcsapA, Stadt in Orofarmenien, 
Ptolem. , 


EiÉcfA ober Fikckla, (fünffplbia) 
ae, f. (erſteres (E das Orlcdlíde eAeyeia, 
eigentlich Adie&. von ZAsyrior, dia erc. 
i. e. ad lamentandum aptus, fcil. sid», von 
#Aryos lamentatio : man elegeia muß 
man (id aus bem jonifchen Dialecte 
berleiten, nadmlich, mie dAntnie flatt 
aAytsıa etc. fo Auch 2Aeynin flatt Asyeia, 
folgtich, elgentlich elegie, bernad) elegia) 
1) cin janftes affectvolles Gedicht, befiee 

end aus abwechfelnden Hexametern und 

entametern, ber Liebe, Trauer, und 
andern Gegenfländen gewidmet, eine Ele⸗ 
gie, Ovid. Her. XV, 7. Ovid. Am. Ill, 
9, 3, wo überall Elegeia (fänffuldig) &ebt : 
cf. Martial. V, 31, 4. Quintil, X, ı, 58 

. wo überall Elegia flcbt: auch als 

erfon, Ovid. Am. III, 1, 7. uch ficht 
Elegeiw (oder Elegezi) plural. neutr., Au- 
fon, in Parental. 29,2: fo auch Elegeion 

Elegeíon), Ibid. epigr. 92, 2, wo e$ ín 

enden Stellen vierfot6fg iR: doch fchreibt 
man auch Elegion cer.; 2) Elegia if 
aud ein gewiſſes Rohr, das nicht in die 
Höhe wachſt, fondern fib ben der Erde 
ftaudenartig ausbreitet, Plin. H. N. XVI, 
36 poit med. íe&. 66. 3) aud eine 
Stadt in Großarmenin am Eupbrot, 
mo er ben Taurus burdbeijt, Ibid. 
V, 24 ante med. fedt. 20, Solin. 37 (5^) ; 
und Steph. Byzant. wo Aéyra tbt. 
Not. ned iff cine andre Stadt Elezia 
(Haryia) aud in Großarmenien unb auc) 
am Eupbrat, Ptolem. 

* "ELnsers 
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ErÉcfAcus, a, um, (/Aeyrawos) tfles 
giſch, be €legle betreffend, dahin gehoͤrig, 
3. €. carmen, Diomed. 3. i. e. ein elect» 
(bed Gedicht, befiebend aus Herametern 
und Pentametern: daber Nec (Cicero) 
finem viravit E'egiae, ficut ait: Oderat 
ille benos, Mart. Cap. $ poſt ined. p. 111, 
2, Vulc. (Al. p. 168). 

EriÉcinARÍuM, i, m 
Petron. 109. 

EıkEsivion, J, m. (ZAryrídiov, Demi- 
tut. VON 4Arysa) eine Fleine tBlegie, 
Perf. I, 51. 

EiÉciow, oderEreseion, (pieriplbig) 
i, n, (dAeyeiov) ftatt elegia, Auſon. epigr. 
92, 2: ct. Elegia, 

ELEeGium, i, ein Ort. ín Noricum, 
Tab. Peuring. foll heutiges Tages bcr 
Flecken Erlach feon. 

Eıtso, are, vermachen (iim Teſtamen⸗ 
te), und zwar, wie man alaubt, (wegen 
der Vrdpofit. e) außer der Familie, oder 
vicilcibt (ba c oft nichts bebeutet) bloß 
vermadben , y. €. nelcio zui terrae filio 
patrimonium eleyavir, Petron. 43, 100 
andre legavit leſen 

ErzGosıng, ein Ort in Grofarmenten, 
Plin. H. N. 27 in. fect. 31 Hard.,. wo dis 
tre Edd. Elungofine habın, cf. Solin. 37 
(59). x xs n à; ; 

Eıfaus, i, m. (rAryos) ein Vers eis 
ner Elegie, elegi, Elegiſche Verſe, eine 
Elegie, bie bekanntlich aus Herametern 
unb Ventametern beſteht, Ovid. Falt. II, 
135. Horat. Od. I, 33, 3. Ibid. Art. 77 
unb dfter. 

Et&r, orum, Einwohner (n Ellis, f. 
Eleus,a, um. Not. Eléi ('EA««») eiu Bolt in 
Aethloplen, font Rhizophagi genannt, 
Strabo. 

Eıtıa, ae, ('EArita Prolem.) Stadt (n 
Mefopotamien. 

Echie, idis, f- (HAnis) Eliſch, :. e. 
Die Stadt Elis betreffend, dahin gchörig, 
4.@. humus, Virg. Catale&. XI, 32. 

Er&ıkıs, Idis, f. (’EAsAnis) Plur. Ele- 
leides, f, Eleleus. 


Er&rzvs (dreyiplblg), &i unb £os, m. 
(EAXsAsUs von dem Zurufe y. € im Arie 
ge x, ’EReAsi) ein Buname des Bars 
us, Ovid. Mer. III, 15: aud) der Sons 
ne, oder des 3polle: Macrob. Sar. I, 17 
poít med., aber griecbiich: daber Elelci- 
des, um, f. bie Bacchantinnen, Ovid. 
Her. llll, 47. 

ErÉrisruAcos, i, m. (dAsAlnpaxos) 
ein newiffes Kraut, y. €. Ett. fylvettris 
elelifphacos dicta a Graecis, ab aliis pha- 
cos. ka eft fativa lente levior etc. Plin. 
H. N. XXII, 25 poft med. fe&. 71: aud 
ücbt ber Name lid. XXV, 10 poft init. 
fedt. 73. XXVI, 15 in. fedt. $9. 


i. q. elegidion, 
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EtrMENTARIUS, EL£MENTICIUS, f. 
bieíe Wörter blnter Elementum. 

ELEMENnTUM, i, w. Plur, ELEMENTA, 
orum, (nad Einigen folf *le^entum hatt 
slimenrum ſteben. Boifius in Erymol, 
leitet es ber von eleo flatt oleo i. e. cres- 
co), bafjcniae, woraus etwas zuſammen 
geſetzt id oder beſteht, Elemente, Urſtoff, 
z. E. itaque aer, ignis et aqua er teıra 
pruna func; ex iis autem orrae ariınan- 
tium forınae earumque rerum, quae 
gignunrur e terra: ergo illa initia, et, 
ut € graeco verrain, elementa dicuntur; 
e quibus ser cr ignis movendi vim ha- 
bent etc. Cic. Acad. I, 7 med.: prima 
elementa naturse, Cic. Fin, III, 5, i. e. 
dad erfic, das bie Notur cincm mtt auf 
die Welt gibt :.: — baber elementa. die 
vier Elemente, Beuer, Waffer, Luft, ers 
de, 3. €. nam cum elemente fint qua- 
tuor, ignis, aqua, aer er terra, Senec. de 
ira ll, 18: fo aud) Aegypti quatuor ele- 
menta fecere, lbid. nar. quaelt, III, 14: 
Si rerum elemenra funr quaruor, elc. 
Ibid. 13: aqua valentifimum eleinennun 
eft, Ibid. 13: elemanto (rapto a Prome- 
theo) gratulor #. e. izni, luvenal. XV, 
86: quippe hoc elementum (i.e. aqua) 
ceteris. omnibus imperat, Plin. H. N. 
XXX, 1 fed 1; von ber Erde, lbid. X, 
65, feQ. 88: vom Feuer, Ibid. X, 36, 
fe}. 42: aud vom Salze, j. @. nece(- 
fariuın elemen'um ett (fal), Ibid. XXXI, 
7, Poft med. (e&t. 41: aud) das Meer heißt 
elementum, Curt. IX, 9 prope fin.: dus 
ber das Erſte oder der Anfang (n einer 
Sache, Wiſſenſchaft »., die Anfangss 
grünbe, 3. E. loquendi, Cic. Acad. III, 
28 extr.: elemenra defiderare, Cic. Orat. 
It, 11:  difcere elementa prima, Horar, 
Sat. I, 1, 26: foaubh prima elemenra 
(Romae) i. e. Anfang, Ovid. Fail. Il, 
179: virorum, luvenal. XII, 123: ira- 
rum, S:l. I, 77: annorum, Star. Theb, 
VI, 140: babct die Buchſtaben, 5. E. 
prima elementa literarum tradere, Quin- 
til. I, t, f. 23: auch bloß elementa, à. Q, 
in ipis itatim elementis, Ibid. $. 24 :. e, 


Buchſtaben, Buchſtabenlernen ic. 


— a, um, (von ele- 
mencum) mis ben erſten Anfangsgründen 
jich beſchaftlgend, fic Lernenb, dabin aes 
bórig, 3. €. puer, ;. e. ber fie lernt: fe- 
nex, Senec. Epill. 36, i. e. der fie lernt 
ante inéd.: jo auch animam docka ele- 
mentariam fieri, Arnob. ]l, ante med. 
77 Harald. (Al. p. 61): puer literariis 
elementerüs imbutus, Capitol. in Per- 
un. I. 

EıLEmenticius oder EL&mantıtıus, 
9, umm, (vom elemenrum) i. q. elemenra- 
rius, (elemenrifd), elementarıfh), 5. €, 
: lubitan- 
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fubítsntiae, Terrull. de anim. 32, i. €. 
aus Elementen beicbend. 
, — EL£NCHUS, j, m. (kAsyxos) 1) eine 
nrofe lange, birnſoͤrmige Verle, dernleis 
then an die Obren gehängt wurden, Plin. 
H. N. VIII, 35 med. fe. 56: Tuvenal. 
VL 458: 2) ein Regiſter, Plin. H. N. 
polt praef. Suer. Gramm. 8. . 

ELenTssco, ére, (von e und lentesco) 
sdpe oder weich werden, à. Q, panis, 
Coel. Aur, Acur. Il, 18. 

Erro, evi, f. Elino. 

- ELeon, ons, ent eta ic., f. Elaeon. 

Eıtenantia, at, f. (JAsQavría, ob$ 
bey Grlechen vortomme, mei ich nicht; 
einige Edd. baben Celf. III, 25, £Aspav- 
riay ftatt PAparriociv) 1. 3. elephancıa- 
fis, Scribon. Larg. 250. Celf. I1, 25, tn 
der Ucberfchrift, unb Laétant. II, 26, 
13 Ed. Bünem. er Heum. 

EifrHawTIÁCUS, 9, UM, (dAsfavrıa- 
sos) i. e. elephontia laborans, Firmic. 
Vill, 19 extr. 

Eıfrnantiäsis, is, 
eine &ranfbcit, ba, die aut ficdía und 
bart mirb mie Eiephantenhaut; eine Art 
ven 2iuefam, Plin. H. N. XXVI, ıpolt 
med. fedt. 5. Veyer. de re vet. 1,9, in 
welchen zwen Stellen fie befchrieben wird: 
auch griechiich, Celf. IIT, 25, mo fie auch 
beícbrieben wirt: auch wird fie erwähnt 
Plin. H. N. XX, 14 in. fe&. 52: Yu 
beißt fie elephantiofis, Veger. de re vet. 
1, 6 Ill, 2, 19. 

EL£ruanricus, 2, UM, (apii) 
i.e. elephanıiafi laborans, ]ul. Firm. 
viu, 2x auch LaQont. Ull, 26, 5$. 12, 
mo jedod Ed. Bünemann. et Heumann. 
elephantiacı hatt elephanrici baben. 

Eıbrnantrine, es. f. ober Er.zrHan- 
Tis, Idis, f. ,"EXeqpavrívn unb 'EAezav- 
eis, eine Safe uni’ Stadt fin Nil, und 
zwar in Dberdgoptem an der Granze e: 
tbtopiens, Mela. I, v weomal, Pin H 
N. V, 9 prepe fin. fec. 10, 100 überall 
Elephantis (ibt, Varr. R. R. 1, 7, 6. 
Tacit. Ann. 1], 61, mo Elephantine (lit, 
Legteres bat auch Strabo und Ptolemdus: 
aud Plin. H. N. XVI, 21, fett. 23 ficbt 
El-ph.ntis. Nor. Plintus fcet fic H. N. 
XXI ı7 poftmed fedt. 162 nad Ae⸗ 
tbicpin; ct fagt; in Elephantine eius- 
dem Aethiopiae erc. 5 

Er£rnanrtintvs, 2, 
eus, bonn Ik Paenult. in elephantinus 
fang; das Wort fonn abce auch aus 
dem Grleciichen dAspavrovos feyn, dann 
ft die Pacnult. tur, ven Elfenbein, 
3. €. liber, Vopifc. in Tacit. 8: daher 
elephantina sempußitio, Cell. V, #9 et. 

oder elephantinm emplaftrum , Ibid. 
im ber Hufichelft, deibt fo megen ber weis 
Een Farbe: elsphantisum | pigmenrum 


f- (Paaayr (acis) 


um, (von elephan- 
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Plin. H. N XXXV, 6 poft med. fe&. 25, 

rn E — v begin Elfenbein. 
t Maler Apelles erſund 

Biinius jagt. , — 

Erkrnantıösıs, is, f. f, Elephan- 
t afis. 
 Erkrnantiösus, a, um, i.q. elephan- -· 
tiacus, Auguft.n. de gen. ad lir. VIII, 
10 polt med. 

Eikruax TIS, Idis, f. ('EAsQavris) 1) 
eine gewiffe modüftige Dichterinn , Mar- 
tial. XII, 43, 4 Plin. H. N. XXVIII, 
7 polt med. fe&t. 23. Suet. Tiber. 43: 2) 
eine Zufel unb Stadt: f. Elephantiset 
3) Gemahlinn des Danaus, A poiled. II, 
í, 4. 

Eıtrnantörnäcı, orum, (eArgavros 
Qiyo, i. e. Wiepbanteneffer; ein Volk 
in "ictolopien, Sırabo. 

Eıfreuanrus, i, m. et f. (von elephas) 
1) der Elephant, Cic. Nat. D. 1, 35. 11,47 
unb 60. Cic, Phil. V, 17. Liv. XXI, 2% 
XXVll, 14. Nep. Eum. I1 und ditır? 
elephantum gcavidain decem menfes efTe, 
Plaut. Stich. I, 3, 14. Wuch bat mam 
elephas. Won den Elepbanten bamocit 
Plin. H. N. VIII, 1 feqq. Auch old cim 
Meertbiee  (tebtó Plin. H. N. Vllil, $ 
fedt, 4. XXXII, 11 pott inir. »&. 53. Eis 
nlac virfieben das Wallroß oder das 
Scepferd ac. 2) Elſenbein, Virg. Ge- 
org. Il, 26. Virg. Aen. ll, 464. VI, 
$96. 

Eıfenas, antis, m. (diefas, dvros), I) 
ber Elephant, Horar. Epift] Il, 1, 196. 
L:v XXXXIIHL, $ ante med.: auch Liv. 
XXXVII, 14n. fteht ab elephante Ed. 
Gronov., ader kd. Drak. bat ab ele- 
phanto: auch flebt e$ Plin. A. N. VIII, 1, 
fest. 1. Senec, Epilt. 85 exrr. Manil. HII, 
236. Lucan. Vl, 208. Flor. Ill, 13 extr. 
2) i.q. elephantiss, Lucret. VI, 1112. 
Seren. Samm. c. 10. 3) ein Bera In Ae⸗ 
thiopten, nad dem Meere zu, Prolem, 

Kıkrnönor, Öris, ((EAepyuny) Sobn 
des Coal obon, mar einer von den Frebern 
dir Helena, ging aus Eudda mit vor 
Troja, Hygin. fab. 81 und 97. Apollod, 
lH 1:5, 8. Did. Cret 1, 17. 

— (um) ober lıesıon (on), is 
:iA£aioy Homer. Iliad. 11, 499) tabt 
$Bboticn: heißt Hileion pln. H. N. hir 
p. tt med. feet, 12, Ed. Hard. mo ditre 

Etd, Hyrefeon baben. 

Fırte, 65, f. eine von den Horis, 
H: zin. fab. 183. 

Eiern, orum, ein Volk in Thracten, 
Pin. H. N. llf, rt poft init... fet. t». 

PikvA1io, önis, f. (von clevo), Ders 
minderung, Verringerung, à. (. einer 
(abe im Xeten, Quintil, VIII, 2, $9. 

ltrvCHEA (fa), ae, Tochrer des These 
pius, gebur vom Hereules beu Buleus, 
Apollod. 1l, 7, 8. 

Liv, 





3:7 ı  ELEVO —ELEUS 


Eıtro,avi, atum, sre, (vor e g. levo pnb 
are, 1) in die Höhe Geben, 3. C. ten- 
tum elevabsnt, Caef. B. C. II, 9: ftoreas 
elevabant, Ibid. lumbis elevatis in al- 
tum, Apul. Met. III1 poft init. p. 143, 26 
Elmenh.: Elevst hunc plume, Claudism. 
in Eutrop. 4, 295, i. e. er wird zum Dos 
us wo t$ aud) Teiche machen ſeyn 

dante; bod) (i$ vieleicht ae nbtbís, 
manus ad cselum, Senec. Epift. 41 in.: 
babct wegnehmen, abnebmen, ). €. 
fru&um, ferum cum praecoque, Colum, 
111, ai, $. a3) deid)t machen, leidytec 
machen, $. €. Elevat hunc pluma, Clau- 
dian., f. vorher: daher vermindern, 
verringern, ſchwaͤchen, y €, perípicui- 
tatem, Cic. Nar. D. Il, 4: fidem rei, 
Suet. Calig. 8: aegritudinem, Cic. Tufc. 
Ili, 16 in., wo jedoch Ed. Davif. et Er- 
neit. levet flatt elever haben; Ed. Wolf. 
bat elevet behalten: fa&ta alicuius, Liv. 
XXVHI, 42: 4uctoritstem, Liv. IH, 2t 1 
noxam, Liv. XXXXV, 10: famam verbis, 
Liv. y S 2 ^ Pes n " rcs 
berab fegen, ibm das Gewicht und Uns 
feben benebmen, $8. E. adverfarium, Cic. 
Orat. H, 28: indicem, Liv. XXVI, 27: 
fo auch rem, } €, indicium, Ihid.: res 
geítas, Liv. XXVIH, 44 extr.; fo au 
noxam, Liv. f. vorher: famam, Liv. f. 
vorber: follieieudines, Luccei in Cic, 
Epiit. ad Diverf. V, 14: multae caufae 
fufpicionum offenfionumque dantur, quas 
«wm evitare tmm elevare tum ferre fa- 
pientis eft, Cic. Amic. 24 in.: Erat 
autem tanta gravitas in Domitio, tanta 
audtoritas, ut, quod eífet ab eo obiec- 
tum, lepore magis elevandum, quam 
contentione frangendum videretur, Cic. 
Orar. Il, $6 extr. 

Erkus, 2, um, (HAs or) bie Ctabt 
oder Landſchaft Elis (mo die olympiſchen 
Shaufpiele gehalten wurden) betreffend, 
dabin gehoͤrig, Eliſch, 3. €. carcer, Ovid. 
Her. XVIII, 166; &umen ;. e. Alpheus, 
Ovid. Met. V, $76: *ager, Liv. XXVII, 

1 extr.: palma, Senec, Agam. 918, i. e. 
he in den —“ Schauſplelen ers 

Ampfte Sieg: auch quos Elea do- 
mum reducit palma etc. Hor;t. Od. ill, 
$, 17: quadriga, 8. e. quae venit ad lu- 
dos Olympicos, 3. €, palma Eleae qua- 
drigse, Prop. Ill, 7 (9), 17: axis dam 
currus, Sil. I, 224, i. e. fn ben Oloms 
* Schaufpielen: lupiter, i. e. bet 

empel des Syupiter im Eliſchen Geblete 
ben Olympia; mo die Olympiſchen Schaus 
fntele gehalten wurden, Prop. Uf, t, $48. 
(Ill, 2, 18): parens, 7. e. Iupiter, Valer. 
Flacc. HM, 227» luilrum, i. e. quin- 
quennium, Star, Sylv. I1, 6, 72: babet 
klei ('HAszoo) die Einwohner, Liv. XXV, 
j! prope fin. Piin. H. N. X, 28, (ect. 
4o, beiden auch Elii (EAGo), lbid. Hl, 
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$ po£ imit., fe. 7: aud) Alti, Plaut. 
Capt. —— s4 und 27; unb vorher 
Epei ('Ewt01)), Plin. Ibid, Nor. man 
findet aud) Elaeus, a, um. 

EcEvs, i, ("HAcros) 1) Sohn 6e$ ep 
tunu$ : von ibm fol Ells und bie 
Blei, bt vorher Epei hießen, benannt 
worden fepn, Paufan. in Elise, I, t: 2) 
"FAsos), Sobn des Perſeas, Apollod. 
; ^ 7. 

Eı&us, untis, f. f. Elaeus. 


EıEösa, se, 1) Infel beo Carla, 
Strabo: 2) Infel bey Achaja, am Bon 
gebiege Spiraeum, in fimm Saronieo, 


Plin. H. N. Ilf, t2 anre med., fell. 19: 
3) 3nfd bey Eilicten, Oppian. f. Elacufa, 

Eizusin, inis oder ınos, 1) Gohn 
des Mercurius und Vater des Triptoles 
mus, von ibm fol bie Stadt Eleufis 
(Eleufin) den Namen Dbben, Apollod, 
I, 5, t. Paufen. in Attic. 36: beißt Eleu- 
finus Hyg. f. Eleufinus: 2) eine Stadt, 
f. Eleufis: 3) 1. q. Ceres, y. €. (1n&s:- 
que faces adrollit Eleufin, Cl;udian. de 
rapt. Proferp. I, 11, f. Eleufis. 


ELeusintus, s, um, (EXrvoos) 
Kleufiniich, die Stadt Cfcufié betreffend, 
dabim gebdrig, 3. €. Eleufinia fcil. fa- 
€ra, Terrull. Apol. 7 und adv. Valent. T, 
ein geheimer Gottesdienſt vnb. berübms 
tes, aber geheimnißuch:s FA zu Ehren 
der Ceres: Cerramen Eleufinium, i. e, 
in dem Eleuſinichen Feſte, 3. €. Eleufi- 
nio certamine, Gell. XV, 29 poft init 
Ed. Longol. (mo Ed. Gron. cum praef. 
HP bat, vieleicht durch einen Druck ⸗ 

er). 


Eıevsines, a, um, i. q. Eleufinius, 
3. E. meter, i. e. Ceres, Virg. Georg. 1l, 
163: Ceres, Vitruv, VII praef, extr.t 
certamen, Gell. f, Eleufinius: facra, Iu» 
fin. Il, 8: Auch if Eleufinus ein nom, 
propr. unb best fo der € obn b:$ Diem 
eurius unb Vater des Zeiptefemus, et 
fol die Stat Gíeufi^ erbauet und bie 
Gered, als fie ihre Tochter ſachte, Ueb⸗ 
reich aufgenommen baben, Hvgin. fab. 
147 unb 275: beißt auch Eleufin, f. 
Eleufin. 

EtLzvsis und Erzusın, Tuis, f. ('EXtv- 
ee, 'EAsueiv) 1) eine Stabt ín Ntrica, 
wo clu Zemoel der Ceres war, unb ber 
Ceres au Ehren die facra Eleufinia ges 
balten wurden, z. €. Nominat. Bleuſin. 
Mela Il, 3. Plin. H. N. HIT, 7, fett tt. 
Ovid. Her. HII, 67. Ovid. Met. VII, 439. 
Ovid. Faít. III, $07: Gene. Eleufinis, 
Liv. XXXI, 26 in.: Accufat. Eleufinem; 
Ibid. 25 in. und Eleulina, Cic. Nar. D. 1, 
42 prope fin.: Ablac. Eleufine, 4. @. pin- 
xit (Athenion) in tempio Bleu(ne Phy- 
larchum, Plin. H. N. XXXV, Ir ante 
med., fed. XXXN, 29. Not Eleufi 

Ablat, 





* 
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Ablar., Tacit. Hift. TI, 83% 3) Bleufin, 
i, e. Cererem, Sidon. Carm. Villi, 178: 
. Quà Eleufin Matt Ceres, Clau- 
dien. de raptu Proferp. I, 11: p cin 
Dorf oder Sieden in Miederdaupten, 
nicht (cbr met vom Alexandt la mit Stra 
bo und Atbendus fagen:daber Liv. XXXXV, 
13 in. (ol mohl Eleufinem hatt Leufi- 
nem geleien werden. — 
Eısurnärae, arum, eine Stadt ı)in 
sHöotien, woiſchen Megara und Theben, 
pha. H. N. Il, 7 med., fed. 13 unb 
Srabo (EAudegai) : a) in Ereta (EAsv- 
Yiggu), Prolem.: cit auch Eleuthera, 
Dio Caf, ij vieleicht die Stadt, bic 
fouft Beuthernae heißt, ap. Plin. 

ELgutHireus (uterfolbig), 8i und &os, 
m. EAeudegeis) In oder aus der Stad 
Eicurherd (in Böotien) , dahin achöria, 
4. €. Eleuchereus bet der Birdbauer 
focus i. e. aus Eleurherae ín boticn, 
plin. H. N. XXXIlll, 8 poft ned. , fedt. 
XVII, 17. Ed. Hard., mo altre Edd. 
j. €. Elzev. Burhyreus haben. 

EigvrkÉR:, orum, 2Aeidegor d. €. li- 
beri, frege) 3. E. Eleut eii Ladurci, cin 
pun ter Cadurfer (Cadurcorum), Caef. 

.G VIL 75. 

Ereurnärla, ae , f. (2A.sv3soía) die 
Sreybeit, Plaut. Stich. HL, 1, 21. 

EisvrHERjUS, a, Um, (Lrevdfgios 
j.e. ad liberratem perrinens, liberalis etc.), 

p, Eieucher'a fcil. folennia, Plaut. 
bet ] aao € in honorem. lovis 
gleurherii , Srenheitsfeh. Eleuther:us Li- 
ber, Arnob. 6 prope fin, p. 260 Harald. 
(Al. P. 207). 

ELEUTHERNAE, drum, Stadt in Ercta, 
Plin. H. N. Itl, 1a ante med. (ect. 20 
und Scylax: beißt auch Eleutherna, ae, 
Sc ph. Byz.nt.: iſt vielleicht i. a- Eleu- 
cher-e Pro'em, 

ErzurntaöciLices, um, i. e. frene 
Cilícier, waren Einwohner in Cilicien, 
Cic. ad Diverf. , 4 med. Cic. Mc. 
V, 20 med. $. 20 

ELzurukrdLäcönes, UM, (EAeute- 

Adwwr) i. €. frene facebdmonicr oder 
Yaconiker, i. e. Bölteribaften oder Eins 
mohner mebreree Grädte in Paconica, 
meicbe $4. Muguflué von der Herrſchaft 
der Stadt Sparta befrept hat, Paulan. 
er Scrabo. > 

ELeurn&edrdtıs, is, ('Errudegönors) 
€tabt ín Judda, Eufeb., Hieron. et An- 
ton 3tiner.: bdaber Eleuthe: opolitanus, 
a, um, babín $c oͤrig, .E. mulier Hie- 
ron. - 

ErruTHÉRUS ober ELgu T HEROS, i, m. 
(1 Asixegos Srrabo) ein Fluß in S bónts 
cien, Plin. H. N. Yılll, 10, fed. 12, V, 
20, fett. 17. 


Schell. lar. wort, 


ELIACUS—ELICIO 3160 
("HA«oxos und 'HAra- 


fÉilAcus, a, um, 
oder In Elis, bas 


xós) Eliich, i. e. aus 
in gehörte 1c, 3. €. Elisca facra, In- 
cripr. ap. Grurer. p. 1081 n. 4: baber 
Eliaci (philofophi), Gr 'HAsaxo) Diog. 
unb '"Hicaxo) Strabo, i. e. Queer un 
Nachfolger bes Ld Min Vbddon aus 
Elle; fo auch feda Eliaca, diefe Seete. 

Eıtas, Adis, f. 'Hias, 
in, oder bey Elis, babin gehörig, Eliſch, 
y. E. equa, Virg. Georg. 1, $9, i. e. in 
ben Olompiſchen Schauſpielen um ben 
Preis fechtend. 

Erıseres, ein Flecken in Golllen, ehe⸗ 
mals cine anfehnikbe Stadt, unb imag 
in Gallia Narbon. an den Pyrenden, 
bcutígrá Tages  klne in ber * riffibaft 
Rouflillon, Meli Il, $ extr. , heißt fenft 
DHiberis, Plin. H. N. Ilf, 4, fed. 5 oder 
liberi, Liv. XXI, 24. 

Eticr, es, f. Stadt in afa, Plin. 
H. N. Il, 92, fed. 94: beißt fonft Helice, 
f. Helice. 

‚Euicio, cui, cítum, 3. (ven e und la- 
cio) 1) hervor loden, beraus loden, 
auf fanfte Art oder mit Kunſt hervor 
bringen, 4» €. hoítem ex paludibus, 
Caef. B. G. VII, 32: aliquem | foras, 
Plaut. Men. Vl, 6, 3° literas alicwius, 
ablocken, Cic. Attic. VII, t2 anre med.: 
animas inferorum, Cic. Vatin 6: mate- 
rıam er opportunitatem, quae eft in ani- 
mis, Cic. Invent. I, 2: manes fepulcris, 
Tibull. I, 2, 46: lovem ccelo, Ovid. 
Faft. lll, 327: deos, Plin. H. N. XXVIII, 
$ ante med. fedt. 27: fulmina, Ibid. cap. 
3 ante med. fed, 3: laerymas, Plaut. 
Trin. U, 2, 13: fenos nervorum, Cic. 
Nat. D. II, 60: baber a) beraue locken, 
ausforichen, erforichen , 3. &. cunis, 


'HAeas', aue, 


€ 


Cic. Divin. ], 8: arcana, Liv. XXXX, 
23: procurstiones prodigiorum , Liv. I 
20: fententiam alicuius, Cic. Atric. VIL, 


ı poft med.: verbum ex aliquo, Cic. 
Quar. 1, 21: b) hervor bringen, 3. €. 
ferrum e caverais, Cic. Nat. D. Il, 

fones nervorum. ibid. f. vorber: vocem, 
i.c. reden, Cic, Coel 24 prop* fin., mo 
jedoch eii-iar ſtatt eliciar (bic! 'cbor ſcheint: 
c) bervor bringen, verurtachen, erres 
gen, 4 €. fanguinem hattis, Cic. Fufc. 
] 48 extr.: terra elicit herbefcentem vi- 
riditatem , Cic. Sene&t, 1$: mifericor- 
diam, Liv. VIII, 28: ignem confli&u la- 
Cic. Nar. D. Il, 9: funus, Cie, 
f. vorber : 2) iu etmas locken oder 
bringen, 5. G. ad dispurandum , Cic. 
Orat. Il, 3: ad certamen, Liv. XXI, 
27: ad pieelium, Liv. ll, 63: in proe- 
lium, Tacit. Ann. XV, 13: hoftes in in- 
fidie;, Hirt. B. G. Vlll, 12: aliquem ad 
iudicium, Cic. Q, Fr. l, 1, 2: ur et de- 
beat ipla ad fc solendam elicere fapien- 
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zem, Cic. Nat. D. I, 4t: Gaditatios prae- 
whip ad cer, Cic. Balb. 9: aud) folgt 
ut, ‘3. €. elicis et invims, ut — velim, 
Plia. Epift. VIII, 18: percun&stus — 
caufam — elicuit, ut farererur, (diefe Stel⸗ 
fe fonn id) ist nicht finden). Not. Perf. 
elexi ftatt elicui, 3. E. elexiffe ad ter- 
yas lovem, Arnob. $ poft init. 

Ericivs, i, m. (von elicio) ein Bey⸗ 
own des Jupiters, weil man von ibm 

Art, ben. Zorn ber. Götter zu vers 
en, erforídt bat, Liv. I, 20 extr. 

vid. Faít. lll, 328. Plin. H. N. Il, 53 

. $4. Varr. L. L. V extr. 
LÍprwsis, e, (von Elis) in ober aus 
‚ babin gehörig, Sliſch, 4. (C. Phae- 
on. Elidenfis, Gell. II, 1$ in. 

Etipo, fi, fum, 3. (von e unb laedo) 
1) heraus fdjlagen oder reifen, z. E 
ocules, Plaut. Rud. Ill, 2,45. Virg. Aen. 
VIIL 261: ignem, Feuer berausihlagen, 
3. €. intanra duritia (funt offa), ut ignis 
elidatur velut e filice, Plin. H. N. XI, 
37 prope fin. feQ. $6: Exfiliuntque ca- 
vis elifi nubibus ignes, Ovid. Mer. VI, 696 : 
baber partus i. e. abortiren, Plin. H. N. 
XXV, 3 prope fin. fec. 7: baber s) durch 
Síníflagem oder Sínpralikcn von fid) ges 
ben, »ber überbaupt von fid) geben, 
€. fonum, 4, E. Elephas citra nares 
Ore ipfo fternuramento fimilem elidit 
fonum, Plin. H. N. XI, $t poft med. ſect. 
1x121 fibilum, Celf. IIII, 4 fe&. 3: celo- 
res, Plin. H. N. XXXVII, 9 prope fin. 
fed. $3: flammas ex fefe, Ibid. XVIII, 
35 poft med. fe&. 84: quae eau(a fulmi- 
ma elidie, Ibid. XXXI, 1 fed. 11 b) vers 
beifem, 3. €. literas, Gell. V, 12 poft 
init, i.e. verſchlucken, nicht mit auf» 
foreden: Nam wetw: ab setatis magni- 
tudine compofirum elifumque e(t, Ibid. 
XVI, 5 ante med. i. e. aus ve und setas 
gems toot 23) anpralkn laffen: 

ber elidi anprallen, anfloßen, 4. €, Pla- 
nitiem ad fpeculi veniens cum offendit 
imago, Non convertitur incolumis, fed 
re&ta  retrorfum Sic eliditur, ut fi quis 
— adlidat pilae etc., Lucret. III, 2y7: 
y) zerfchlagen, zerdrüden —— 
gern, 4. €. naves, Caef. B, C. III. 27: 
fauces, Ovid. XII, 142 i. e. yubrüdtn; 


draconem pendere, Plin. H. N. VIII,. 


11 fed. t1: angues, Virg. Aen. VIII, 
239: capur, Plaut. Poen. II, 46: talos 
alicui , Plaut, Mil. 2, 13: fo auch her- 
bas, Ovid. Faft. III, 371: fo auch herbae- 
que elidendae, Varr. R. R. I, 47, mo ed 
nicht bier iſt wegfchaffen: bod bat Ed. 
Schneider. (1794) eligendae; fo auch ftir- 
pes aegrirudinis omnes elidendae funt, 
Cic. Tufc. III, 34 poft med., unb bald 

qd illae fibrae ftirpium perfequen- 
dse et omnes elidendae, bod) leſen ans 
dee eligendae, und (o bat begbe Male Ed. 


Erneft.; doch bat Ed. Wolf. elidendae 
beybehalten: ferner aliquem ftipite, Curt. 
VIII, 7, 22, i. e. zerfchmettern, tödten 
infantes, Flor. FIT, 3 poit med,, daber 1 
tropifh, ſchwaͤchen/ kraftlos machen, | 
1. €. nervos virrutis, Cic. Tufc. II, 18 
prope fin.: Qui rebus his fractus ae- 
grirudine eliditur, poteft tandem effe 
miferrimus? Ibid. V, 6 med.: morbum, 
Horat. Epiit. I, 15,6: b) von eman⸗ 
ber fblagen, zertheilen, 3. G. aerem, 
J. €. er elifo percuflis wäre pennis — 
Parma(ü contlitit arce, Ovid. Mer. I, 
466: i. e. nachdem er fid) In die $hbe 
geſchwungen, folatich bie Put zertbeilt 
batte ıc.: _4) beraus preſſen, heraus 
drüden, 3. €. vox elıfa (besm Schreden), 
3. €. Nam er fuflocara (vox) faepe et 
maiore nifu minus clara er incerim (i. e. 
interdum) elifa in ilium fonum erum- 
ir, cui Graeci »Awrucr nomen a gil- 
orum immaturo cantu deZerunr, Quintil, 
XI, 3 ante med. fe&. 5t: $5) mabtn trà» 
den ober ſchlagen, 3. €. rerrorfum elidi, 
Lucret. IIll, 297. oder retro elidi, Ibid. 
300, i. e. jurüd'pralica; fo auch ad nos 
elifa imago, Ibid. 316: 6; wegichaffen, 
wegnebmen, benebmen, i6. tutfim, 
f. Lll, 4 m. genus imbecillıra- 
tis, Ibid. VI, 6, fe&t. 37: cruftae refol- 
yuntur, quae tum per (lernutamenca eli- 
di debent, Ibid. VI, 8 antemed.: mor- 
bum, Horar. Epift, 1, 16, 6: herbas, Varr. 
R. R. I, 47, f. vorber: fpirirrum beg 
Athem nehmen, erfiden, tödten, Cell. 
U, 4, fect. ı. V, :8, I. 

Erico, égi, e&um, 3. (von e und !e- 
go, ére) 1) auslefen, ausfuchen, waͤh⸗ 
len, 4. E. ut eligat, utrum velit, Cic. in 
Caecil. 14: de tribus aliquem, Cic. 
Phil X, 2: ex malis minima, Ibid. IIl, 
3: a (flatt ex) mulris commodiffimum, 
Cic. Invene. Il, 2: locum morti, Curt. 
VIH, 4, $. 8: aliquem ad dispenfan- 
dam pecuniam, Nep. Con. 4: uvam ad 
edendum, Varr. R. R. I, 54: oleum in 
cibos, Plin. H. N. XXI!I, 4 poft init. 
^s 39: «o Ele&us, —— * 

en, gew t, vortrefflich, vor 
lich, re. verba oe Cic. e. 
HI, 8: verbum eledius, Aud. ad Her. 
III, 26: viri electiffimi civitatis, Cic. 
Quint. 2:  eleQiffima Alexandrinorum 
multitudo, Hirt. Alev, 30: inreremro 
utriusque ordinis ele&iffimo quoque, 
Sueton. ae 49. Nor. eligendi exem- 
plorum poteítas, Cic. Invent. II, a fiatt 
exempla: 2) ablefen, à. €. Pduie, Varr. 
R. R. lil, 9, 14: aub fonn man. bicher 
[eben uva eligitur ad ed*ndum, Varr., 
] vorber: bod iſts vicheicht nidt nds 
bla: 3) ausraufen, berausreißen, 3. €. 
herbas er gramina, Colum. IilI, $: fe 
auch herbas, Varr. R. R. I, 47. es 

neid. 
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Schneid. (f. Elido): fo auch ftirpes ae- 
gius a fibrae ftirpium eligendae, 
Cic. Tufc. III, 34, Ed. Erneit. wo undre 
leſen elidendae, f. Elido. 

Eıimärlo, ónis, f. (von elimo) Abs 
feilung, Ausfellung: babet 1r) Ders 
minderung, $. E. carnis, Coel. Aur. 
Tard. 5 extr.: 2 — Dervolls 
fómmnung, Erklärung, 3. E. conftitu- 
tiones nodte obfcuriraris obdu&as nova 
elimarionis luce detegere, luſtinian. praef. 
3 de emend. Cod. 

ELimArtor, Óris, w. (von elimo) der 
einiger, 4. €. macularum, Tertull. adv. 
Marcion, UI, 35. ; 

« ErirxkA, ae, f. fcil. regio ober terra, 
eine Panbjdbaft im rich. Illyrien oder 
Maredonieg, Liv. XXXI, 40. XXXXIII, 
ar. XXXXIL 53: beißt audb climiotis 

Genit. idis, idos), Liv. XXXXV, 30: 

eißt auch Elymiotis, Arrian.: und bie 
a... Elymiorae, Ptolem. ; und die 

abt Elyma, Ptolein. 


c 


Eıimino, are, (von e unb limen) 


aus bun Haufe eutfernem. oder (tofien, 
&. G. coniugem extra aedes, Poinpen. ap. 
Non. 1: n. 1791 clam vos eliminat, Pa- 
cuv. Ibid.t foli patrii finibus elimina- 
tus, Sidon. Epift. llll, 10: gradus eli- 
winat, Acc. sp. Qwinril. VIII, 3, 3!: 
baber 1) beraus geben, (fcil. fe, 4. €. 
Quid fic extra aedes exanimata elimi- 
nas, Enn. ap. Non. lbid, cap. 4 n. 156: 
Egredere, exi, efferte, elimina urbe, 
Acc. lbid. 2) troptich, di&a foras, Horat. 
Epift.1, 5, 25, ausſchwatzen. 

ELimo, are, (von e unb limo, are) 
3) ausfeilen, poliven, 4. €. catenas, 
Ovid. Mer. III], 176: baber, troptíc, 
etwas ausfeilen, i. e. völig audarbciten, 
gelíren, verfeinern, zu Stande bringen, 
3. €. wxoArov aliquod elimes ad me, Cic. 
Attic. XVI, 7 ante med. rationes ad re- 
nue elimaras, Cic. Acad, lill, 20: qui 
nullis disceprationibus percundtando, 
fcribendo, elimati funt, i£. e. ihren 
Berfiand verfeinert haben, Gell. praef, 

ft med. $. 19: cum aliquid commo- 

ius elimaverint, Quintil. 1l, 7 (8) extr.1 
2 abfeilen, à. E. elimatsın feobem, 
ph 


n. H.N. XXXIIII, 18 ante med. ſect. 


so Elzev.: bod bat Edit. Hard. limg- 
tam : baber a) vermindern, 3. €. vires, 
Coel. Aur. Tard. 2 extr.: b) abreiben, 
fáubern, j. €. dentes, Terrull. de poe- 
nit. 11: animam, 4, @, cum (snima) rur- 
fus « corpore, cum meruerit contegio- 
ne vitiorum penitus elimata purgari, 
ad perennis virae lucem revertatur, Ma- 
erob. Somn. Scip. I, 12 extr.: doch fannd 
biee von limus (Schlamm) abgeleitet 


PM ton, are, (von e unb limpidus) 
rein machen, reinigen, j. €. vulnera 


Plin. HN. 


ELINGO — ELIQUO 3264 


elimpidat atque perfanat, Veget. de re 
vererin, II, 27 exer.: auch findet man 
elympıdare, 3, €. ad vulnera — elyın- 


„pidand:, Ibid. III, 28, 3, Edit. Gesner, 


Erixco, ére, (van € unb linzo) aues 
lecken,  abled'en, 4. E. oculum, 3. €, 
Hac (herba fcil. plumbagine) comman- 
ducara fi oculus fubinde elingarur, etc. 
XXV, 13 ante med. fe&. 
97. : 

Ertiwe6vrs, e, (von e and lingua) 
fpracbloe, ftumm, 4. €. curia, Cic. 
red. Sen. 3 med.: convicit (reftem) er 
PAM reddidit, Cic, Flacc. 10 ante 
med. 


. ErinGuo. are, /yon eliaguis) ber Zuns 
ge berauben, Plaut. Aul. II, 2, 72. 

Eriwo, évi, ftum, 3. (von e unb lino, 
ere) 4. €, veftimenta elevit luto, Lucil. 
sp. Non. c. a n. 273, fell befubeln bes 
deuten. — Ginige machen das Pracfens 
Eleo; folglich von e unb lco, wenn lco, 
levi etc. je üb(icb gemein dd. — 

ErisvM, i, ein Ort oder Buta in 
Gallia Belgica, (m Gebiete ber Bataver, 
Tab. Peuring. 

FLiquAMEN, fnis, n. (von eliquo) das 
Fluͤßige ous einer Sache, 3. E. aus Fiſchen, 
die Siichlafe, 3. E. falfamentorum, Co- 
lum. VII, 14, J. 

ELíqvaA Tío, Onis, f. (von — 
das Stüfigmachen, Ausſchmelzen, Co 
Aur, Acur. Il, 32. , 

Eıfquzsco, ére, u e unb liquefco) 
flüßig werden, 3. &, olea, Varr. R. R. 
I, RA $. 4, i. e. wenn Del daraus gepreßt 
nir. 
Éiiquicn, i, m. (vom ungewöhnlichen 
eliqueo oder auch von eliqueíco) 1) 
Ausfluß, 1. E. oceani, Solin. 18 (24): 
2) Abnahme, 4. €, adactus vel eliquia, 
Solin. 23 (36) extr. 

Etíqro, arc. (von e unb liquo) fiif 
fig machen, fließen laffen, 3. E. me- 
t/a, Prudent. f. bernah: daher ı) 
laͤutern, Lurchfeiben, 3. E. aquam coe- 
lettem, Colum. XU, ı2 in.» oleum in 
fecunda lsbra, Ibid. 50 (52) med. 5. t1: 
muftum, lbid. cap. 19 $. 4: auch übers 
baupt reinigen, IAutern‘, é €, vinum a 
faecibus, ibid. cap. 27: fons eliquarus 
e(t, Sénec. nar. quaeft. III, 26: daher 
teopfih, etwas offectirt_ berftammeln, 
à. E. varum er plorabile fi quid Zliquat, 
Perf. 1, 35: 2) fdymeisen, fließen laf: 
fen, 3. &. metalla, Prudent. Hamwart. 260: 
3). bervor Aichen lüffen, 3. €. — aquas, 
Apul. Mer. X poft meJ. p. 253, 27 El- 
menh,: proveho (equum), quoad 'laffi- 
tudinis incommoduin alvi folitum ac na- 
turale praefidium eliquarer, "bid. poft 
init. p. 103, tt Elmech., i. e. den Urin 
von (id geben ober ſtallen möchte: baber 

5 La fgatebras 
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fcatebras et meralla, Prudent. f. vot: 
ber: baber tropifcb, plorabile fi quid 
eligaat, Perf. j. vorber. 

ccn nad idis, f. ('H2us) ein Pdnds 
dcn in Peloponnes unb Stadt darin 
gleiches Namens, mo bie berühmten Dion 
piíóen Scauſpiele gehalten murden, 
&. €. Nominat. Elis (lebt Cic. Divin. I, 
43. Plin. H. N. llll, 5, fe&. 7. Mel; II, 
$: Aceuf. Elidem, Nep. Alcib. 4 und 
klin, Plin. H N. Il, 71, fe&.73. VII, 
sO fed. 20. XVI, & extr. fect. 13. Liv. 
XXXVIIT, 32. Ovid. Mer. II, 679: Ablat. 
£lde, Cic. Nat. D. Ill, 23. Caef. B. 
C. III, 105. Plin. H. N. XXVII, 4 

oft init. fe&. 6, unb Eli, Cic. ad Diverf. 
kur, 26: Nep. Alcib. 4. Plin. H. N. ll, 
71. VIL 20. XVI, 8 extr. Ovid. Mer. 
Il, 679. Cic. Divin. I, 4. Cic. Nat. D. 
HI, 23. Cic. ad Diverf. XIII, 26. Mela 
1l, 3. Not. Einige machen einen Unters 
fehied in der Derlination, und glauben, 
Elis das fdnbdemn babe im Gem. Eli- 
dis, aber die Stadt genir. Elis: aber Fli- 
de ven der Stadt fcht Cic. Nar. D. III, 
23. Caef. B. C. Ill, tog. Plin. H. N. 
XVIII, 4 poft init, fe&. 6: babet fom: 
men die Adiofiva Elidenfis, Eleus oder 
Elius (auch nu) Eleis, Elias; welche 
oben befonders vorfommen. 

Erisa, f. Eliffa, 

Erisio, ónis, f. (von elido) 1) ser; 
ausitoßumg, Auspreffung, 4. €. lacry- 
marum, Senec. Epiít. 99 poft med.: das 
der in ber Orammotit, die Bilifion, i. e. 
Berbeifung, Verſchluckung, eines *»Bocalé 
4.;, Zerdruͤckung/ Zerquerfchung, 
Zerfdjmetterung ıc. 

Erissa oder Eris, ae, f. ('Eo;oca) 
1f ein Name der Dibo , Königinn zu 

arthago, Virg. Aen. II, 335. V, 3. 
Ovid. Amor. 1, 18, 31. Ibid. Art. Il, 
4. Ibid. Fait. III, 553, 612 unb 635. Sil. 
1, 98. Daher Eliffaeus oder Elifaeus, a, 
um, 1) ble Dido ‚betreffend, dahin gehds 
eis, a) Carthagiſch, 4. €, tyrannus, Sil. 
1, 239, i. e. Hannibal; patres, Ibid. VI, 
346: lacevti, Ibid. XV, sar. 

ELısson, Ónis, C) ein Fluß (n 
Achala béo Sicilien, Paufan. Cormth.: 
beißt auch Eliffus (os), Diog. Laért. VL, 
79 


Etises, a, um, f. Elido. 
Erivs, a, um, (Hxeios, vlelleicht aud 


"Hass, teil man 'Hacaxcs findet) i. q- 
. Eleus, fflifd) i. e. im oder aue lie, 
oder babin gehoͤrig, z. €. harufpices, 


Cic. Divin. Il, 12 : daher Elü (HAxzoc) die 
Einwohner, Plin. H. N. III, $ pott init. 
fe&. 7, fon Flei genannt. Man Dat auch das 
für Ali, Plaut, f, Alius, a, um, aud) 
Eleus, a, um. 

Erix, icis, m. (won elicio) ein Gras 
bra; 4a Ableltung bcd Waſſerẽ, Colum. 
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U, 8. XI, a poftmed,Plin. H.N. XVIIII, 
1i 


ErixáriM, (wen elixo, are), fiedend, 
foll leben, Apic. V, 8 extr. elixatim fum- 
to femine, bed) leſen Humelb. und Li- 
fler. elixati unb lbid. III, 3 elixatum 
hatt elixarims folglich bat dhefes Wort 
feine fibre Uutoritdr. 

LIXATCRA, ae, f. (von elixo, are) 
das Sieden, "Boden, Apic. VII, 1. 
Aem. Macer de herb. cap. de fpica. 

ELixo, are, (von elixus) fieden, 4. G. 
cucumeres, Apic. Ill, 6: fd auch elixi- 
tus, a, um, Ibid. II, rz. IIl, 9. 

Eıtxus, a, um, (von e unb lix. i. « 
aqua, f. Lix und Voll. Etym.) 1) geſot⸗ 
ten, 3. €. fimul aífis mifcueris elıxa, 
Horat. Sat. I, 2, 14: allium, Plin. H. N. 
XX, 6 poít med. ſect 23, mo es von coc- 
tun unterſchieden wird: caro elixs, 
Cclf. b 3 prope fin.: magis carne uren- 
dum (eft), magis oleribus, transeundum 
paulatim ab elixis ad affa, Ilid.: 
xum eft e liquore squae deductum, fagt 
Varto L. L. III, 22: daher 2) tropifh, 
gleichſam geforten, z. €. calcei, Varr. 
ap. Non. 1 n. 238, ;. e. foht naß: nares, 
Perf. HII, 40: foauch balneator, Martial. 
MI, 7, 3, i.e. voller Dunst oder Duft, 

ELLEBSORUM, ELLEEORINE, ELLEBO- 
*iTES, Errrvonosus, f, Helleborum 
etc. 


Ettirsis, is, f. (206445) bet Man— 
gel, 4. €, eines Worts im Conterte. 

ErLoríaA, ae, ('EAAozía) eine Stadt 
in Eubda, fon Cerinthus genannt, von 
einem gewilfen Pops des Tithouus Sohn 
fo genannt, Euftach. 4d "Homer. 1liad. II, 
538: auch bat Eubda ſelbſt EMopia ges 

eißen, Strabo: baber Ellopius, a, um, 

abin gehoͤrig, Ellopiſch, &. C. aquae, 
Piin. H. N. Hll, rz ante mcd. fe. ar. 

Ertors, f. Helops. 

Eıivn, ErtaM, f. Ecce, 

ELLYCHNiUM, i, m. (EAArxuov) , dee 
$:odr, Plin. H. N. XXIII, 4 ante med. 
ſect. 41. Vitruv. VII, 1 poR med. Star. 
Sylv. IIll, 9, ag, 

Ero i. e. cepero (Aw), & €. nam ni 
ante folem occafum elo, meam domum 
ne imbitas: tu te in piftrinum, Plaut. 
Epid. I, 2, 41, boch will Gronov (ccn 
eloco i.e. ilico, ndmlid fo: nam mi 
anre folem occafum, (meam domum ne 
imbitas) tu te etc. Kin Cod. MS. foll 
eloces Daben:' f. Eloco, are. 

Eróco, Ad», cigcntlic e loco, auf 
ber Stelle, fogleid), f. Elo. 

Etóco, avi, anim, are, (von e unb 
loco, are) 1) verpacdhten, verbinaen; 
&. €, fundum, Cic. Verr. IIl, 22. 7. €. 
serpacbten: fo auch gens — elocat;, fer- 
vata eft, Cic. Flacc, 28 extr.: funus, 
Plin, 


eli- 
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Plin. H. N. XXI, 3 med. fedt. 7: (efe in 
morbo aliquo curandum, Ibid. XXVI, t 
poít init. (et. 3: boves. Colum. I, 7 
prope fin. $. 6. 2) wegichaffen, enrfer: 
nen: fo wollen Einige Cic. Flacc. 28 extr. 
erfídren. 3) mobin oder berbeuichaffen, 
3. €. ni (argentum) ante folem occafum 
eleces, meam domum ne imbiras, Plaut. 
Epid. I, 2, 4t, fo fol ein Cod. MS. haben: 
Edit. Gronov. hat elo, andre clo mit ct 
nem Kreuzchen, zum Zeichen, bab das 
Wort elo nicht ganz fen. Cromov wii 
eloco i. e. illico Feen, ndmlich fo: ni 
ante folem occafum, eloco(meam domum 
ne imbitas) tu te cet. . 

Erdchritis, (Eroquurinıs), e, (von 
eloquor) jum erausreden dienlich, 
beredt, à. €. facundia, 3. €. fi ipfum 
numen eius dapflem copiam elocurilis 
—— facandiam (mihi) fubmini- 

ravit, Apul. Mer. XI, poft init. p. 253, 
12 Elmenh. 


ELócQrío oder Eroquurlo, ónis, f.- 


(von eloquor) das Serausreden oder bloß 
Aeden, 3. E. Ubi. numerus teitium non 
adiıcitur, etjam duo fufficient; pluralis. 
enim elocutio duorum numero contenta 
eft, Ulpian. in Pande& XXII, $, 12 7. e. 
wenn man im Plurali redet; Ed Haloand. 
bat locutio: daher 1) ber rebnerifche 
Ausdruck, Cic. Invent. I, 7. Aud. ad 
Her. llil, 12. Quintil. Il, 1$ antemed. 

$. 1 k VII, x in. „2, vielleicht eine fici 
. me Rede zur lebung, 3. E. quaedam. ge- 
nera inítitutionum ad eloquentiam prae- 
parandam, ut problemas, paraphrafes, 
elocutiones , ethologias etc. Sueron. 
Gramm. 4 poft med. 

EróctTÓRivs, 2, um, (von eloquor) 
gum Zerausreden dienlich, dabin achds 
eig, 3. €. nam orateria fic efferetur, ut 
elocutoria; oratrix ut elocutris, Quintil, II, 
14 (15) polt init. $. a. 
f£iócCrxix, fcis, f. (von. eloquor),, 
j. e. quae eloquitur, 3. €. nam oratoria 
fic eflererur, ur elacutoria ; aratrix ur elo- 
extrix, Quineil. II, 14 x pott init, $. 2. 

ELocutuvs, a, um, f. Eloquor. 

Eı öcGı0, are, (von elogium) Furs be: 
fchreiben, verzeichnen obct ausdrücden 
oder benennen, à. Q. figna, Coel. Aur. 
in Tard. V, 4, 66: nomina, Ibid. II, 1. 

Eıdcium, i, v. (EAAsyıov) alles, mas 
man beraus ſagt, die Worte, 3. E. Mae- 
cenas quantopere eum dilexerir, fatis 
monftratur cali ad Auguftum elogio: 
Horarii Flacci, ut mci, memineris, Suet. 
in vica Horat.: bod) fané auc rte, 
Teſtament, fen: daher Bitte ober 
Worte, 3. E. et elogio tali: pero, ur 

cer., Quincil. decl. 326 in ber licher, 
feheift: fo auch tali ad Aug. elogio, Suet., 
f. vorber:_bdaher ferner ulima elogia 
condere , Tehamente machen, Cod. tuft. 
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Im, 28, 17 poft med. $ 1: cf. vorbee 
Sueton. Auch fann es öfter Worte übers 
fe&t werden, 3. E. quod elogium recı- 
taiti de teftamento Egnatii, Cic. Cluent. 
48 med.: hoc nusquam opinor fcriprum 
fuiffe in illo elogie, quod in fepulcre 
incifum eft, Cic. Pif. 29 extr.: bod) f. 
Perna: aud ein Bediche, 9. €. ex- 
preffitque elogium, cuius initium et : 
Cum tot fustineas cet, Suet. in vita 
Horat. med.: befonberá eine Auffchrift, 
Vitel, 3. &. auf einem Grabe, auf cis 
ner &tatüc, an ber Thür etc., ). E. fe- 
pulcrorum, 3. @. quid teftamentorum 
diligentia, quid ipfa fepulcrorun mo- 
nimenta, quid elogia fignificent , nifi 
nos futura etiam cogitare? Cic. Tufc. I, 
141 monimentorum, Cic. Fin. II, 3$* 
in illo elogio, qued in-fepulcre inci- 
fum eít, Cic. Pif. 29 extr.: elogium tu- 
mulo eius, verfibus a fe compohitis, in- 
feulpfiffe (Al. exfculpf. in eben der Bes 
deutung) Sueton, Claud. I extr.: deco- 
ravere monimentis, fignis, (taruis, elo- 
giis etc. Caro ap. Gell. III, 7 prope fin.: 
His rumulus fuper inferitur; tum fron- 
te locatur elogium etc. Virg. Culic. 4ti12 
fo auch an der Thür, Pasquill, y. E, Im- 
lentur meae fores elogiorum carboni- 
us, Plaur. Merc. Il, 3, 74: nullius in- 
fpe&to elogio, Suer. Calig. 37: addito 
elogio, Ibid. 24, doch fanné in beyden 
Stellen fbriftticbe Urfache feum: daber 
1) eine fihriftliche Uefache, 3. €. bie man 
zu etwas feht, y. &. tm Teftamente, 3. €. 
quod elogium recitafti de teftamento 
Egnatii, Cic. Cluent. 48 med.: fi exhe- 
reditum a fe filium paret teftarus fuerit 
elogio, propterea, qwod i; meretricem. ama 
verit, Quintil. VII, — $. 20: auch 
anderwerts, Suet. Calig. 24 unb 27, f. 
vorber: 2) ein fchriftliches Verseipnißz 
3. E. elogia generis, Sueton. Gatb, 
2: deferrorem auditum ad fuum du 
cem cum elogio pracfes mitter, Modell. 
in Pande&d. XXXXVIII, 16, 3 in. i. e. 
Vrotoro daher Ceftamenr, legte Wit⸗ 
ſensmebnung ıc.: f. vorber. 

Eióxz, es, (Haus) Stadt In Zbeffa« 
[ien, am Olymp, Homer. Miad. 11, 739 


unb Strabo. 
£rowco, are, (von e unb longus) i. e. 
verlängern, auffchleben, Gloff. Cyrill. 
ELoxGone, es, f. Elegofine, 


Tıors, f. Helops. 

ELoquens, f, Eloquor. 

FLöquenter , Adv. (von eloquens) 
berebr, mit Beredtſamkeit, 3. €. ſchrel⸗ 
ben, reden 1, 3. €. fcribere eloquen- 
tius, Plin. Epift. HI, 18 med.: eloquen- 
tiffime refpondere, Plin. Epift. II, 11 pott 
med, $. 17. fcribere aliquid, Ibid. VI, 


2l. 


ELoqrex- 








— — 
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Eıdqaventia, me, f. (von eloquens) - 
Beredtſamkeit, Cic. Partit. 23. Cic. Offic. 
Il, 14 in. Cic. Brut. 6 exrr. Cic. Orar. 28 
extr. Terent. Phorm. III, 3, 34. Nep. 
Alcib. 2. : " 

Eıöquium, i, n. (von eloquor) eígents 
lid das Zerausreden ober Reden, Dio: 
med. 2 in.: babct D ber Ausdruck jer 
mandes, z. E. eines Redners, Dichters ic. 
die Sprache oder Art zu reden, beffels 
ben, 3.&, Er tulit eloquium. nfolirum 
fscund'a praeceps, Horat. Art. 217: daher 
2) Deredtiamteir, 4. C. Sedere (apes) 
in ore infantis rum eiiam Platonis, fua- 
vimrem illam praseculcis eloquii porten- 
dentes, Plin. H. N. XI, 17 med. fe&. 18, 
und öfter, 3. €. Ovid. rift. I, 8, 46. 
Ovid. Pont. Il, 2, 51. Virg. Aen. X1, 353. 
Vellei. IT, 6%. Scit. Sylv. HII, 4, 65. 3) 
Umterredung, Mamertin. in Paneg. Ma- 
xt . 

B Baiok, cttus oder quatus fum, 3. 
(um e und loquor), etwas heraus fagen, 
beraus reden oder fagen, z. €. omne, 
quod eloquimur cet, Cic.Orar. Il, 38: 
nullum ett periculum, ne quid clo- 
quare, ni(i prudenter, Ibid. ], 48? ar- 
cans per vinum, Senec. Epift. 83 ante 
md.. res, Auct. ad Her. Ill! , 19 extr. : 
elcquere nobis utrumque, Plaut. Cift. I, 
1, $8 : srzumenrum, Plaut. Amph. Prol. 
$11 fyllabam, Plaut. Epid. I, 3, 20: de 
re, Plaut. Cift, IT, 3, 23: uno verbo elo- 
qui, Plaut. Truc. llll, 2, 43: uterque 
(venditor et emtor) fi ad eloquendum 
wenerir, non plus quam femel eloque- 
tur, Cic. Offic. HI, 15 ante med. ícil. pre- 
tium; bende werden nur einmal ben 
BDreis fagen, ber Verkäufer mic viel ges 
zahlt werden folle, der Kaufer, mie viel 
er zahlen molle: ille unum elocutus, 
Cdef. B. C. Il, iÜ verba, Ovid, Her, 
XV, 129: deinde, quod veni, eloquar, 
' Terent. Hcavr. prol. 3: nomen, Senec. 
Ocdip. 817: elocutus- eff, Plaut. Amph. 
1, 1 264, er bat bie Mahrbeit acfagt, 
bat es getroffen: beionders vom Redner, 
vorbringen, ausdrucken, à. €. cogita 
praeclare eloqui, — Cic, Brut, 73 exer.: 
Sin eratoris nihi! vis effe, nifi compofi- 
te, ornare, copiofe eloqui; quaero etc. 
Cic. Orar. I, 11 poftmed.: aud? (id nus 
terreden, Mamertin. in generhl. Maxim. 
11. Not. Particip. Eloquens fleht oft 
abieetive und belót berebr, Cc. Orat. 
29. Cic. Orar. 1, i1 unb 14, und éftcr: 
Compar. eloquentior, Quintil. XII, 6, 6. 
Apulei. Arol. poft init. p. 276, 30 El- 
menh.: eloquentifimus, Cic. Brut. 39. 
Qpintil. VII. prooem. ante med. $. 13. 
Not. elocutus, a, um, flebt auch paffive, 
j. €, an quaedam extr níecus fint elo- 
cura, Ulpien. in Pandect. lil, 3, 13, f. 6. 
Auch findet man eloquo, J. G. clcque- 
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ret, Enn. ap. Gell. XII, 4 med. in einis 
gen altın Edd.; bod haben meuere Ed. 
3. €. Gronov., Longol er Amitelod. 
1666 Tloquerrtur. 

ELörum, i, m. und Etónvs, i, m. 
('Exwgos Steph. Byzant) cin Fluß und 
Otabt in Sicillen, zwiſchen Sotccus 
unb bem Vorgebitge Pachvuum, Plin. 
H. N. IH, & med. fec, 14. Virg. ^en. 
IH, 698. Sil XIII, 269. Liv. XXIII, 
35 in.: daher Elorius, a, um, (oder He- 
lor-); tabin geborig, Eloriſch, Zelo⸗ 
riſch, 3.€. Eloria /Heloria) Tene, 
Ovid. Falt. Ill, 477, unb Elerinus, 
s, um, i.q. Elorius, 3. €, Elorini, 
Cic, Verr. III, 43 extr., die Eimmehner. 
Not. Man ídreiót auc Helor., "EA 
gos Steph. Byzanr.) 3. ©, Virg. Aen Ill, 
698 Ed. Hevn : fe auıb Ovid. Faft. II 
478 Ed. Heinf. er Burm. 

EróTvs, 2, um, f. Elavo. 

Errüsok, Óris, m. ('BAmvag) einer 
von ben Gefährten des Ulyſſes, ward 
nebft mebrern Kameraden vom ber Circe 
in ein Schwein verwandelt , bekam aber 
bie menfhlibe Geftalt wieder, Aürste 


jeed) In der Truntenbeit die Treppe 
berab unb Brad den Hals, luvenal. XV, 
a3. Ovid. Trift. II, 4, t9 und :n Ibin 


487. Mervial. XI, 83, 3 und Homer. in 
OdylT. x feq, 

Fröäckus, f, um, (ven eluo) zum 
Ausſpühlen bienlid), z. E. labrum, 
Cato R. R. 1C und 11. 

ELtc£o, xj, 2. (von e und luceo) ber: 
verleud)ten, 1) cigentlih, 4. E. ciccu- 
lus, Cic. Somn. Scip. jt ignis, Tihull. 


„Il, f, 134: aliae (apes; Virg. Georg. 


Wit, 98, mo e$ auch bloß [cucbren, (cim: 
mern, fcon fónnte: =) tropfíd i5. e. 
fibtbar feon, (tb zeigen, 4. €. Paufa- 
nias virtunbus eluxit, Nep. Pauf. 1: 
tenuitas co magis elucear, Cic. Rofc. 
Am. 3t: quali lucem, elucere fanética- 
tem — tuam, Cic. ad Diverf. III, 38 
in caufis atque in foro, Cic. Orar. II, 
13: cius eloquenria eluxit Spartae, Nep. 
Epam. 6: hi qua fignificario virtutis 
elucet, Cic. Amic. 14: amiciria magis 
elucet inter sequales, Ibid. 27: ex quo 
elucebit cenitanria, Cic. Offic. I, 29: 
ex quibus, proprium quid fir, elucear, 
Cic. Parti. 12: in pueris elucet fpes, 
Quinril. I, 1 peft init.» faeva natura — 
magis in prineipe eluxir, Suer. Tiber. 


Eıfcessco, Ére, (von e und lucefco 
oder qud) vom cluceo) bervor leuchten, 
z. €, quod spud eos elucefceret, Au- 
gultin. Rerra&. I, 13: ur ratio elucefcat, 
Lactont. Vll, 14, 9.6: mad) einigen als 
ten Edd., bed haben Edd. Bunemann. 
Heumann. et Walch. elucear, 

ELvcipoe 


jp; — ELUCIDO — ELUCUS 


Er6cioo, ere, (von e und lucidus) i. e. 
ucidum reddere, bell ober klar ober Deuts 
ich machen, aufflären, darftellen, 1. C. 

ui me elucidant, vitam aeternaın ha 
»ünt, Vulgara in Eccle(iatt. f. Sirac. XXIII, 
n. 

Eıdcirico, are, (von e unb lucificus) 
yes Lichte berauben, Laber. ap. Gell. 
€, ı7.exer., mo Andre leſen ladificare, 
„as nicht fo gut fdeint; unb bod) haben 
idit. Gronov, et Longol. lucificare; Edit. 
Aınftelod. 1666 bat, ncbft andern, elucif. 

ErvcrAsiLis, e, woraus man fid mit 
Drübe heraus winden fann, 3. €. aquae, 
Senec. nat. quaeft. VI, 9. 

ELucTÀrTÍo, 6nis, f. (von elu&or) die 
Rámpíung , das Rämpfen, 3. G. adver- 
fas mala, Lactant. III, 11 poft med. 5. t! ; 
icbod) haben Edist. Münemann unb lieu- 
mann. oblu&atio; folglich iſt bie Autoris 
tät dieſes Wortes unficher. 

ELveror, atus fum, ari, (von e und 
lu&tor) fid) burdbarbeiten, mit Muͤhe 
oder Pámpfeno durchkommen, oder fich 
durchwinden, 3. E. per anguſta, Senec 
nat. quaeft. LT, 2: auch von Waller im 
Fluſſe, Virg. Georg. Il, 244. Lucan. I], 
sı9: auch rem, 3. C. nives, Tacit. Hilt. 
lit, $9: difficultates, Ibid. Agric. 17 extr.: 
obitantia, Senec. nat. — HI, a: babet 
cum tor manus elutandae effent, Liv. 
XXIII, 26: eluctanda via eft, Val. Tlacc. 
Wil, 153: daher tropiſch, verba elucan- 
tia, Tacit. Ann. MII, 3t, leichſam fim: 
piend i. e. fhmer aus bem nbe acbenb : 
vox elucteta furorem elt, Stat. Achill. I, 
$24 : offenfam, Symmach. Epift. T, 14 (21), 
j. e. vermeiden. Nor. auch elu&tari paifive, 
8.6. Tenuiffima eft (cadmia) in ipío for- 
nicum ore, qua flammae elu&antur , Plin. 
H.,N. xxXrlti, 1o poft init. fe. 22, doch 
pat Ed, Hard. aus MSS. eru&antur. 


£i8cCnno, avi, atum, are, und Eruch- 
Bror, atus (um, ari, bey Lichte ausarz 
beiten, 4. E orationem elucubrare, Cic. 
Brur. 90: librum elucubrare, Audt. Dial. 
de Orar. (am Tacitus) 9: quidquid cft 
jüud, quod elucubravimus, "Colum. X 
praefat. $. 5: epiftolam, quam eram elu- 
cubratus , .Cic. Artic VII, 19. 
Et8cvs oder Hxr1vcus, i, m. ein ges 
wiffes ichläfeiges, langſames, träumeriges 
en, 4. €. Pueros impubes, compertum. 
eft, fi plurimo cibo nimiogue fomno ute- 
rentur, hebetiores fieri ad vetermi usque 
aut eluci tarditatem , Gell. HI, 19: hal- 
lucinari fadum fcripfit (Cloatius) ex co, 
quod dicitur graece dAvem, unde «luca 
quoque effe didum putet, à litera in e 
convería, tarditatem. quandam animi et 


ftuporem, qui hallucinantibus plerumque ' 


ufu venit, lbid. XVI, 13: quod hederae 
natura fit, cerebrum ab heluge defentarc, 
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Tertull. de cor. milir. 7 med.: unb Feſtus 
faat in Elucum: Elucum fignificát langui- 
dum ac femifomnum, vel uc alii volunt, 
allucinaterem, et nugarum amatorem , five 
halonem, id eft hefternà vino languentem, 
quem £wAo» vecitant Graeci; unb ín He- 
lucus faat er: Helucus ab hiatu et oícita- 
tione dictus. 

£1&po, fi, fum, 3. (von e unb ludo) 
1) einem im Spielen etwas abgewinnen, 
aliquem aliquid, Plaut. Curc. V, 2, 30. 
Propert. HI, t, 1240. 2) im Fechten aue» 
weichen, 4. E. haftas, Martial. Xfltl, 202, 
1: caeltus, Manil. V, 163: babcr tropiſch, 
einem zu — ſuchen, z. E. minas, 
Cic. Verr. AA. I, 10: doch kanns aud 
fenn zum Beten baben, vernichten: fo 
och te quemadmodum fir elufurus , Cic. 
in Caecil. 34 in.: ferner vim legis, Sue- 
ton. Aug. 34: manus fcrurantium, Petron. 
97: O:filochum, Virg. Aen. Xl, 694. 3) 
fpielend etwae tbun, 4. €, pugnam, Liv. 
XXVII, 18: auch bloß (pielem, ohne 9Ic» 
eufativ, 3. €. rudibus, Cie. opr. gen. or. 6. 
4) einen zum Beiten ober zum Geſpoͤtte 
baben, aliquem, Cic. Acad. UIII, 39. Cic. 
Rofc. Am. 44: aratores, Cic. Verr. IIl, 
40: quod quidem tu — eludcbas, Cic. Pif. 
33 med.: glorisın alterius, Liv. XXVIII, 
44: artem, Liv. I, 36: auch ohne Aceu⸗ 
fativ, fein Gefpdtt haben, 3. C. eluden- 
tem, Liv. I, 48 in.: circumftabant — elu- 
dentes, Liv. VIII, 6 in.: Perifti: eludet, 
ubi te vidum fenferir, Terent. Eun. J, t, 
10. $)anfpüblem, à. E. mare terram fic 
adpetens litoribus eludit, Cic. Nat. D. II, 
39 Ed. Erneft., ree Ed. Davif. adludit bat: 
(e auch Cic. Top. 7 extr. Solebat Aquillius 
quaerentibus, quid eflet litus, ita definire, 
qua. luctus eludere: in bcoben Stellen 
pafit adludere oder (megen litus, denn cé 
fol wohl eine etymologiſche Anfpielung 
auf litus fepn , venigſtens in ber Ichtern 
Stelle) noch beſſer adlidere 7 €. anıchlas 
gen: aush past in der erſtern Gtelle cludit 
(ftatt claudit) 7, e. cingit. 

EL®cko, xi, 2. (von e und lugeo) 1) 
austrauern, 5. C. cluxi patriam, Cic. ad 
Diverf. VIII, 20: eam luctum cum fatis 
vifus eft eluxiffe, Gell. VIT, $: auch ohne 
Accuſativ, à. E. cum eluxerunt, Liv. 
XXX, 7: Aberall ſteht das Perf., bas 
ber «8 auch zu n. a gebören fünnte. 2) 
trauern, betrauern, Trauer habın me; 
gen ıc., A. €. quae virum eluget, Paul. 
in Pandedt. If, 2, 10: tempus, quo vir 
elugeretur: qui folet elugeri propter cet., 
Ulpian. ibid. leg. 11 in. 

Eivi oder Evvir, ein Volk in Gallien, 
f; Helvii. 

Eıviar, Stadt in Paphlagonien, Ptol. 

EtviuA, ein Beyname ber Ceres, 8. E 
Elvinam Cererem, tuvenal. Hl, 320, md 


andere Edirt. Heivina haben. 
Erumsis, 
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_ rEuvmsıs, e, (von e und lumbus) Iens 
benlabm, Feft.: daher enmervt, s. €. 
"Cicero, Au&. Dial. de Orar. (am Taci⸗ 
f 2 18: virus, Prudent. Periiteph. LII, 


> E: fino, are, (von e unb Jumen) des 
Bits berauben: Daher des CLichts ber 

Augen berauben, oder der Augen felbit 
1 auben, 3. €. gemino obtutu elumina- 
ms , Sidon. Epit. VIII, 11 prope fin., i. e. 
be * Augen beraubt, auf beyden Augen 


nd. . 
Eid , di, Drum, 1. (von e und luo) 
auswaſchen, abwaſchen, abfpüblen, 
auoſpuͤhlen, z. €. parinas, Plaut. Capt. 
A, 2, 65: vafcula, Plaut. Aul. II, 3, 3: 
-yea-ulas veftium, Plin. H. N. XX, 8 ante 
ned. fe&, 38: atramentum, 3. E. atra- 
ihenrum acore eluitur, lbid. XXXV, 6 
po!t med. ſed. 25: os, Celf. III, 4 poft 
3nir., 7. e. austpühlen: aliquid ex aqua, 
Jbid. Vil, 2: exti. , oderaliguid aqua, Co- 
lum. Xll, 50 ($2) exer.: auch maíden 
baden, à. €. fe lade, Cell. LII], 24 po 
inie.: baber troplih, auswafchen, ab: 
waſchen, reinigen, tilgen, 3. €. macu- 
Jas furrurum, Cic. Verr. V, 46: fo auch 
amscula (illa) elui non poteft, Cic. Rofc. 
Am. 24 ante med.: praedicationem crude- 
litatis, Cic. Phil. XII, 6: crimen, Ovid. 
Mer. Xl, 141: mentes, Sil, XI, 199: curas, 
ber amara curarum 3. e. amaras curas, 
Horat. Od. 1H, 12, 20: auram, Gapitol. 
jn. Pertin. %: fo aud) amicitiam #. e trens 
men, 3. C. Cic. Amic. ar in. tales ami- 
citiaz funt remiffione ufus eluendae, 
*t — disfuendae magis quam diícin- 
dendae , mo jedoch elevandae, das einige 
Ux Editt. haben, ober folvendae ſchick⸗ 
licher fcheint. 2) verthun, 3. €. Phafım 
t (tagna #. e. das Geflügel ven daher, Co- 
Jum. VIII, 8 prope fin : aud? ohne Cafum, 
mertbun, [bwelgen, 3. €. volo eluamus, 
PPlaur. Stich. V, 2, 1t: nifi in terra eluam, 
Ibid. Rud. II, 7, i a Particip, elutus, 
3, um, ausgewafchen, abgewafchen, 
abgefpäblt X., 3. E. eluta et ficcata vi- 
macia, Co!'um. V7, 3 med. $. 4: alica elura 
p — be: H. N. XXII, 1$ ante 
med. fedt. 61: daher elutior, wáfferiaer, 
ſchwaͤcher, z. €. vis, Plin.H. N. XXXIII, 
33 polt init. fe&. 33: irriguo nihil eft elu- 
E one Sar. !!, 4, 6, i e al 
geredfferter ober oft mit Waſſer begoffener 
Sartenkohl. 
Eıfru oder Eröron, onis, eine Stadt 
in Spanien, und zwar ín Hilpan. Tarrac., 
dieffeit des Ebro, im Gebiete ber Lalctas 
ner, folglich in der Gegend von Barcino 
Barcelona), Mela II, 6 med.: heißt auch 
Muro, Plin. H. N. IM, 3 ante . fe&. 3. 
Eıösa, ae, Stadt in Gallia Aquitanica, 
beutiges Tages Eauze in Gascogne unb 


mar in Armagnac, Geburtsort des bes 
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kannten Rufinus, Claudian. in Rufin. I, 
137, wo bít erften beyden Solben kurs fte 
ben: baber Elufates, ium,- Caef. B. G. 
IT, 37. Plin. H. N. tll, 19 fe&t. 33, ober 
,Elufani, Sidon. Epift. VI, 7 med., f. e. die 
Einwohner. Nor. auch iff Eluía eine Stadt 
in Arabia Perraca, Prol. 

Frvsco, are, (von e und lufcus) eins 
Auaiq machen, Ulpian. in Pande&. VIII, 
2, $$. 3. X, 4, 17. XII, 3,3. Marcell. ibid. 
XX, t, 27. 

Ert&sus, a, um, f. Eludo. 

ELvria, orum (von elus), (fcil. metalla) 
i. e. Goldbergwerke, die mit Waſſer aus 
geſpühlt werden, Plin. H.,N. XXXIII, 16 
fe&. 47 Elzev., bod) bat Ed. Hard. Aluta, 
f. ^luta, orum. 

Eıtrio, Ónis, f. (von eluo) Abwa⸗ 
fhung, Abfpühlung, Coel. Aur. Tard, 

Ap 
ELurrio, are, Yvon eluo) 1) auswas ; 
tee Plin. H. N. VIII, 38 fed. 62. La- 

. ap. Gell. XVI, 7. 2) abgicfiem, aus 
einem Gefäße ind andre, 3. €. Oxymeli 
hoc vocarunt, mellis decem libris, aceti 
veteris heminis quinque, falis marini libra, 
aquae pluviae fextariis quinque fubferve- 

&is decies, mox elutriatis, Plin, H. N, 
XIIII. 17 fed. a1. 

ELörvs, a, um, f. Eluo. 

ELtvis«, ei, f. (von eluo) 1) Aus ſpuͤh⸗ 
fung, Abfpüblung,, ?tbfluf der lnreis 
fere, Plin. H. N, 11, 82 fec. 34. Pal- 
lad. I, 40 poit med.: ſiccare eluviem i. e, 
cloacam, !uvenal.|lI, 32. 2, Austre 
des Waflers, Ueberfdywemmung, Ovi 
Mer. XV, 266. Tacit. Ann. XIII, $7: je 
will auch Gronov ad Liv. I, daſelbſt elu- 
vie fatt adluvie leien: tropiib, eluvies 
civiraus, Cic. Dom. 30, i. e. iu Grunbc 
richtung. 3) der durch Ueberſchwemmung 
verurfachte Schlund, Abgrund oder Zoͤh⸗ 
[e der Erde, Curt. V, 4 prope fin. 5. 26: 
VI, 4 prope fin. $. 20: voragines eluvies- 
que praeruptae, lbid. VIII, 11 ante med. 


- 


X 

L6vio, nis, f. Heberfhwenmung, 
Cic. Offic. H, $ in. Cic. Somn. Scip. 7. 

FLVXATS, 2, um, (Particip. von eluxo, 
are, i. q. luxare) i. q. luxatus, 4. €, fiftu- 
las, Plin. H. N. XX, 9 pott init. ſect. 33 
Ed. Elzev., aber Ed. Hard. bat fiftulas et 
Juxata cet. 

Eıuxtrior, ari, (von e und luxurior) 
i, q. luxurior, geil treiben, 3u febr wach⸗ 
fen, 3. €. Quod fi pingui agro validas vi- 
tes depofueris, pampinis mggis eluxuria- 
buntur etc. ,' Colum. Arb. 3 $. 2. 

ELyma, eine Gtabt, f. Elimeg, 

Eırması, orum, ('EAvna?o) ein Rolf 
in Afien, zwiſchen Medien und dem Vers 
fiihen Meerbufen, an Perfis und Gufiana 
angränzend, Plin. H. N. XII, 17 
fin. feQ. 39. Liv. XXXV, 48. Tasır. Ann. 
VI, 
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VI, 44 unb Strabo: ihr Land heißt Ely- 


wais, idis (fcil. regio, terra), (Gr. 'EAu- 
pois), Plin. H. N. VI, 25 fe&. aw unb 
cap. 27 poft med. fe&. 31: ihre Stadt 
Elymais (fcil. urbs, Gr. 'EAvpais fcil. mo- 
"Ass) lofeph. et Maccab. I, 6, 1: daher Ely- 
maeus, a, um, dahin gehörig, 3. €. la- 
gittarii Elymaei, Liv. XXXVII, 40. 
Eıvmaıs, idis, f. f. Elymaei. 
Ervwi071s, idis, und ELYMIOTAZ, 
srum, f. Elimea. , 
'Ervuriro, are, ffatt Elimpido, f. Eliin- 
pido, are. i 
.Etvzos (us), i, f. ("EAveos) Ctabt in 
€ reta, Paufan. Phec. 16 unb Steph. Byz. 
EL vsi» camrı, f. Elyfinm. 
Et vsir orum,cin Bolt, f. hinter El yfium. 
Eı.Ystum, i, n. ('HAusvoy medlov i. €. 
Elyfius campus, Homer. Odyfl. III, $63. 
Apollodor. lil, $, 4 ecc.) ift im Reiche 
der Todten der Drt, mo die Brennen 
weinen, die ıEiyfiichen ober Elyfärichen 
S , oder Befilde, ober das Elyſtum, 
Virg. Aen. V, 735. Valer. Flacc. 1, 649. 
Marcial. VII, 13, 6: eiue Beichreibung 
tavon ficht Virg. Aen. VI, 638 feq.: bà: 
Fr £lyfius, 2,,um, elyfifch, à. €. campi 
ilyfii, Virz. Georg. 1, 38, Elyſiſche oder 
gelvfäiiche Selber: auch bloß Elyhi fcil. 
«ampi, Martial. VIII, 52, $. Lucan. VI, 
698: fo auch domus, Ovid. Met. XIIil, 
irr: collis, lhjd. Am. 11, 6, 49: — vallis, 
Ibid. HI, 9, 60: ga, Martial. VI, 58, 4: 
sger, lbid. X, 101, ı: fedes, Lucan. 111; 
32: rolae, Propert. IIH, 7, 60: Chaos, 
Stat. Theb. Iii, $20: nemus, Martial. VII, 
4: puella i. e. Proferpina, Ibid: X, 24, 


= Nor. Elyfii,orum, ein Volk in Deutichs 


fanb, Tacir. Germ. 43, fofl an der Weichfel 
gemobnt haben, mie Einige glauben. 

Em, ») flatt eum, Feft.: fo auch aut 
quis emendo em jure vindicit, Gell. XX, 1 
prope fin. e legg. XII Tab.: qui em vinc- 
sum habebit, Ibid. e legg. Xll Tab. 2) 
fkatt hem ober ſtatt en 5. e. ie, ib ac., à. E. 
em, iftuc volueram, Terent. Heavt. III, 
8. 26: Em ibi tu quid nafci putas 
ves aur coli natum? Varr. R. R. 1, 2,5 

d. Gefn. et Schneid. , mo ditere Editt. En 
oder Eo haben: llle, em quin adfum ; ve- 
nio, inquit etc., Ibid. 1,56 Ed. Geín. et 
Schneid. 

EmAcso, ui, 2. (von e unb maceo) 
maner n». ſcheint nicht vorguforgmen. 
as Perf. ui fiheint bloß zu emacelco zu 


gebören: h 

EnAcÉno, are, aus ein, 3. &. alios 
morborum variis g us emaceratos, 
Senec. ad Marc. 10 prope fin. 

Emäczsco, ui, 3. (ven e und macefco) 
mager werden, 3. €. peius fignum eít, 
ubi aliquis centra confuetudinem emacuit, 
Celf.’1l, a ante med. Almelov.: fi (ubiro 
mammae emacuerunt, lbid. 8 prope fin. 
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Almelov., mo einige alte Editt. emacrue- 
runt haben. 

EwAcio, are, (von e und macio) mas 
ger machen, absebren, 3. €. itirpem, 
Colum. IH, 24 med. $. 9: eoque virio 
pecus emacietur, lbid. VII, 9 poit med. 
$.9:, armenrum emaciatum. lbid. I, 1r 
$. 2 (IT, 10, 25): agros — emaciari, Ibid. 
I], 14 (13) in.: emaciatze vineae, Ibid. IP, 
1o m. 

ExAciTAs, ätis, f. (von emax) die Bes 
gierde zu Faufen, Colum. Hl, 3 $. 1. 
Plin. Epitt. Hl, 7 med. $. 8. 


EwAcnxsco, crui, 3. (von e und ma- 
erefco) mager werben, abnebmen, 3. €, 
nimis celeriter emacrefcere, Cell. II, 4 ante 
med.: ubi aeger pro fpatio non emacrel- 
cit, Ibid. s Almelov.: cf. Emacefco. 


EMACROR, ari, (von e und macer) ma⸗ 
er werden, 3. C. terram emacrari hoc 
atu, Plin. H. N. XV}, 10 extr, fe. a5. 

EMAcGMo, avi, arum, are, (von e unb 

maculo) von oen Slecfen reinigen, fáus 
bern, à. €, dentes exotico pulvere, Apul. 
Apol. ante med. P. 278, 4 klm.: nieras 
vitiligines, Plin. H. N. XXI, 19 med. fett. 
75: argentum, Gell. VI, $ extr.: pallium, 
Macrob. VII, 13 poit med : domum odo- 
ribus Arabicis, Ammian. XXI, 1, (7). 
, EMApÉo, ui, 2. (von e unb madeo) 
i. q. madeo, ſcheint nicht vorzukommen. 
Emäpssco, ui, 3. (von e unb madeíco) 
feucht werden, j. €. emaduiffe, Ovid. 
Trift. V, 4, 40 Ed. Heinf.; doch hat Ed. 
Burm. immaduiffe; der (inn iſt cinere 


ley. 

Emänärlo, Ónis, f. (von e umb mano, 
are) Ausfließung, Ausfluß, Vulgat. Sa- 
pient. VII, 25. 

Emancirätio, ónis, f. (von emancipo) 
iff, menn man fich des Eigenthumsrechts 
über eine Sache förmlich begibt, bic fórma 
liche Eosgebung einer Gabe aus feiner 
Gewalt, 3. €. feiner Tochter, Gell. I, 12 

oft inir. 5. 9, oder eines Sohns, Quintil. 

I, 1, 65: und war dieics gewöhnlich unb 
nbtbig in Anſehung der Kinder, mena iie 
ihre eignen Herren werden follten,, durch 
dreumalige zum Schein anaeficllte Vers 
faufung per aes er libram an einen pa- 
rem hduciarium 7. e. der dieſen Sohn oder 
dieie Tochter endlich an den Vater zurück 
verkaufte, ber ibn nun als einen actaufe 
ten Sclaven betrachtete unb nun frcy fais 
fen konnte. Es geſchah vor dem Prator 
in den diteiten Zeiten, cf. Iuftinian. Initi- 
tur, l, 22: fo auch teilamenrum per eınan- 
cipationem familiae, Gell. XV, 27: auch 
andrer Dinge, à, €. eines Guts, Plin. 
Epift. X, 3: 

EmancirÄTOR, Óris, m. (von emanci- 
po) i. e. qui emancipar, Prudent. Cathein- 
VII, 184. 

EÉMaxciro, 
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Emanciro oder Ewa wcuro, avi, etum, 
sre, (von e unb mancipo) 1) des Eigens 
tbumsrecbté Über cine Perſon oder Cade 
(i förmlich begeben, & feiner Gemalt 
entlafen, 3. €, einen Sohn, er íen leib> 
lid) ober aboptirt, 3. €. filium, Liv. VII, 
16 extr. Plin. Epift. III, 2. Cic. Dom, t4: 
fo aud) virge, qoae ipía, aut cuius pater 
emancipatus fit, Gell. I, 12 in.: heredi- 
tarem, Quintil. decl. 298: daher 2) eine 
Gache oder Berion jemanden jum Einens 
tbume überlaffen, 4. €, filium alicui, Cic. 
Fin. I, 7: agrum, Sueton. uch. 4: baber 
tropifd, jemandes Gewalt überlaffen, ers 
geben, 3. G. fe alicui, Plaur. Bacch. I, ı, 
$9: emancıparum effe slicui, Cic. Senec, 
11. Horat. Epod. VII, 12: torum me 
emancipavit fibi cura Praerorii, Symmach, 
Epiit. 1, 3 (18): fervulus ad omne facinus 
emancipatus i. €. ergeben, Apul. Mer. X 
anre med. p. 240, 16 Elm. , 

ÉwAw^O, are, (von e unb mancus, a, 
wm) verftàmmeln, 4. €, gaudeo, me non 
omnes emanca(le, Labien. ap, Senec. Con- 
&rov. V, 33 prope fin. . 

EmAnEo, an(, anfum, 3. (von e und 
inaneo) beraus bleiben, 3. (. aus einem 
Drte, voeableiben, 4. @, quibus (lucis) 
vetitus emanſiſſe facerdos, Star, Theb. VIl, 
6501 babet über bie Zeit ausbleiben, Mo- 
deftin. in Pandedt. XXXXVILII, 16, 3$.4. 

Emanricı, orum, cin Volk in Hifpan, 
Baetica, Plin. H, N. III, 1 prope fin. fec, 3. 

EMANo, avi, arum, are, (von e und 
mano, are) heraus fließen, 3. €. fons 
aquai, Cic Divin. II, 30 als Dichter: vis 
faniei, 3. €. dum faniei vis emanat, Co- 
lum. VI, 33 Edit. Gefn., doch bat Edit. 
Schneid. dum fanguis emanet : vis animae, 
Lucret, lH, $82: aura, Geil. XVIII, $ 
med.: (udor per membra emanabat, Apul. 
Mer. X ante med. p. 243, 12 Elm. Not. 
auch mit bem Aceuſativ, 3. €. fuccus olea- 
rum utilis et faniem emanantibus ffatt fa- 
nie, Plin. H. N. XXIII, 3 poft init. fe&t. 34 
Elzev. Aber Ed. Hard. bat e MSS. fanie 
manantibus: daher 1) tropiídb, wober 
— entſteben, feinen Urſprung wos 

er nehmen, entfprinaen, 3. E. mala 
noftra iftine emanant, Cic. Attic. VII, at 
in.: ex quibus (generibns) emanant (par- 
tcs), Cic- Orat. I, 42: hinc haec Acade- 
mia emanavit, Ibid. HI, 13 extr.: alio ex 
fonte praeceptores emanaverunr, Cic. In- 
vent, I, 2, 2) unter die Leute fommen, 
beFannt werden, erbellen, 3. €, oratio 
wa exire et in vulgus emanare poterit, 
Cic, Rofc. Am. 1: fama emanavit, Cic. 
Verr, I, 1: ne iudicium emanaret, Liv, 
XXXXIT, 16: vereris, ne fermo tuus 
eınaner, Cic. Brur, 65: omnis fermo ad 
forenfem famam a domellicis emanat auc- 
toribus, Q. Cic; petit. conf, $: fi emana- 
rt (Wl, voluntas, Coel. in Epift. Cic, ad 
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Diyérf. VIII, 6 ante med., mo man es nicht 
ünperfonaliter nehmen mi; auch impers 
fenaliter emanat es erbellr, ijt fichebar, 
man fiebt :c., 3. E. multis emanabar in- 
dicis, fratrem nunquam vifum in cer., 
Liv. III, 24 in. 3) fid) auebreiten, j. €. 
malum latius emanabar, Flor. 11,9: aud) 
fann man bicber sieben fama; Cic., f. vote 
ber: oratio, Cic., f. vorber. 

Éw^wsto, önis, f. (von emaneo) das 
Außenbleiben über die Zeit bes Urfaubs, 
Arr. Menand, in Pandezt, XXXXVIII, 16, 
4 prope fin. 

Emansor, öris, m. (von emaneo) ber 
über die Zeit des Urlaubs ausbleibt, Mo- 
de(tin. in Pande&, XXXXVIIII, 16, 3 $. 2 
unb 5$. Claud. Saturn. ibid. XXXXVILI, 19, 
16 8.5. 

EnM^acr*co, ui, Ére, (von e unb mar- 
ceíco) verwelfen: daher tropiich, 3. €. 
suctoritas, 4. C. languida audoritas Pa- 
trum facta e(t ac paulatim in fterilitatem 
emarcuit maieftas, Plin. H. N. XV, 29 ante 
med. fedt. 36. : 

Emarcus sder Emarcum, 1, eine ncs 
wiſſe Urt des Weinſtocks, ben den Galliern 
fo genannt, 3. €, eres Helvenaciae —; ea- 
rum altera, quam Galliarum incolae emar- 
€um vocanr, mediocris vini, Colum, Ill, 
4,25: fo auch minor (helvenaca), quam 
emarcum adpellanc, Plin. H. N. XIII, 3 

ft med. Ed. Hard. fe&. HII, $, mo andre 
Edin.. 3. €, Elzev., arcam haben. : 

Ew*&ckwo, are, (von e unb margino) 
bes Randes berauben, 3. €, ulcera, 3. €, 


fanguis equarum — erodit, emarginar ul- 
cera, Plin. H. N. XXVIII, 9 prope fin. 
fe&t. 41. 


Ex3ascitL ATOR, Óris, m. (von emaículo) 
1) der enrmannt. 2) nabenídjánber, 
&. €. inde a pueritia — emafcularoribus 
fuis ad omnia infanda morigerus, Apul. 
Apol. poít med, p. 321, 40 Elm. 

EMascLo, are, (von e unb mafculus) 
entmannen, caftrirem, 3. €, anum, 
Apul. Met. VII poft med. p. 198, 14 Elm.: 
Herbis enim quibusdam emafculabantur 
(facerdotes): unde iam coire non poterant, 
Serv. ad Virg. Aen. VI, 66r. 

Ex Aria, ac, f. HaoSía) 1) ein Theil 
Maccboniens, zwiſchen Pdonia unb Bies 
tia, worin 3. E. Edefla etc. liegt, Liv. 
XXKXRI, 44. und hieb chemals Pdonia, 
nach Liv. XXXX, 3. Auch biek chemals 
gans Maccdonien fo, Plin. H. N. UIl, ıo 
in. tet, ı7. Iuftin, VII, 1. Steph. Byz.; 
und jagt Juftinus loc. cír., der Name 
fomme vom Könige Emathion, 2) ftcbt 
taber aud) für Macchonien; auch zus 
weilen fhr einen Theil Zbeffallen$, Virg. 
Georg. T, 493. 

EmäÄrtnıen, Önis, Huag/us, evos) 1) 
Sohn des Zitbonué und der Aurora, Rds 
nig in Arabien, wird vom Hercules ver 

, 
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tet, Apollod. II, 5,21. IIT, 12, 4. 2) £i» 

nig in Mactdonien, lIuftin., f. Emathie. 
MATHIS, Idis, f. mass) i. e. ad 

Emathiam pertinens, thiſch, z. €. 
tellus, Lucan. VI, 480: Pharſalos, Lucan. 
VI, 350» baber Plur. Emathides fcil. vicpi- 
nes, puellse, filiae, Ovid. Mer. V, 669, 
i.e Éierides , f. filiae Pieri regis. 

EmäArnius, a, um, ((Huatıos) (mas 
thiſch i. e. Emathien, aud) Macedonien, 
auch zumeilen einen Theil Zbeffalien$ bes 
trefiend, darin befindlich, 3. €. dux, Ovid. 
Trilt. Il, 5, 39, i. e. Alexander Magnus: 
«cies, Lucan. VIII, $31, i.e. Pharfalica, 
fo auch ruina, Ibid. VIIIf, 13, unb clades, 
Ibid.$950, unb ferrum, Ibid. 245: fo auch 
campi, lbid. I, 1, i. e.'Pharfalici: aber 
campi Emathii, Ovid. Met. V, 313, i. €. 
Macedonici: Períes, Corn. Sever. ap. Se- 
nec, Suafor. 7 prope fin.: tecta, Lucan. 
X, $8, 3.0. Alexandria. 

EmArtürssco, rui, 3. (von e unb ma- 
— i.q. matureíco, 1) reif werden, 
3. €. fi (femen) non ematuruit, Plin. H. N. 
XXV, 4 prope fin. fedt. 17: Videsne, haec 
emaruruifle, et manus iam poftulare? Gell. 
M, 29 ante ined.: daher 2) gelinder oder 
milder werden, j. C. ira, Ovid. Trift. 

, 124. 

EmArtxo, are, (von e unb maturo, 
are) reif n, 4. C. fruges, Eumen. 
in grat. adt. ad Conitantin. 10. 

ExAvs, untis, f, Emmaus. 

Emax, acis, (von emo) ber gern Fauft, 
faufbegierig, Cic. Parad. VI, 3. Cato 
R. R. 2 extr. Ovid. Art. 1, gar: babet 
tropiih, 3. €. non tu prece pofcis emaci 
(a diis), Perf. Il, 3, fcil. durch Verſpre⸗ 
(ung eines fkoftbaren Opfer$ ober Dat: 
reichung deſſelben, moburd) bu die Gitter 
pom erkaufen mollteit, oder durch Ges 

et, wodurch die Götter erfauft werden 
follten, zumal mit Gelobung eines herr⸗ 
lichen Opfers ıc. 

, EMBARNETÍCA , ae, f. (von dußalvem 
ingredi, efcendere navem) (cil. ars, Schifs 
ferfunft, 3. €. Pompeium Baulis embae- 
neticam facere, Coel. in Cic. Epiít. ad 
Diverf. VIII, 1 prepe fin.: bod lieft Zuts 
nebus Empeneticam (yon meo» i. e. efuri- 
re), 5. e. Zunft zu hungern oder Hungers 
«ur, welche Pectíon vicheicht beſſer ik. 
Andre [cien anders. 2 

EMSAMMA, üris, m. (iußamma) eine 
Brühe zum Eintunken, Cunfe, Plin. H. N. 
XX, 14 poft init. ſect. 53. XXII, 22 poft 
med. fect. 44 Hard. (mo in Ed. Elzev. bít 
Morte ex embammare fehlen); Colum, 
Xll, $5 (57): fo aud) Ad embammata, Co- 
lum. XII, 34 Ed. Schneider,, mo ditere 
Editt. decem bambatae haben. 

EMBA*ICORTAS, ne, M. (£u faccmaolrns 
oder Z4 Sasmolras) i. t. proprium ingrediens 
cubile vel icum, yon dußalse ingredier, 
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und sofern cubile, le&us) i. q. cinaedu: 

3. €. Embaficoeram iufferas dati. — Qui 

tu non intellexeras cinaedum Embaficoe- 
tam vocari? Petron. 24:  benn embaficoe- 
us (f aud) cin gewiſſes Trinkgeſchirt, 
Athen, XI, $, baber die Zweydeutigkeit: 
auch ficht Embaficoetas flatt cinsedus, Pe» 
tron. 26 in. ) 

EmsArtza, éris, m. ((ufarsg) i. e. fo- 
ramen balliftee, Vitruv. I, 2, wo andre 
anders leſen. 

EmsArtss, ne, w. (/mffdews) i. e. modu- 
lus, Virrwv. IIll, 3 arlechtich, unb 1, a las 
teiniſch, der Model (Modul) in ber Baus 


funff ;. e. die Einheit, mornad die Vera - 


Altniſſe jedes zur Verzierung beftimmtem 
eiles beftimmt wird, 

EMBLEMA, ütis, m. (iußAmua von dis- 
B3AA«) 1) mas in eine Gache hinein ges 

ügt ift, 3. €. eingelegte Arbeit, mofais 
he Arbeit ober tizufle malerey , à, €. 
emblema aut lithoftroton, Varr. R. R. Ill, 
a, 4: emblemate vermiculato, Lucil. ap. 
Cic. Orat. Ill, 43. ap. Cic. Orar. 44, unb 
ap. Cic. Brut. 79: daher anípicfenb, dictio⸗ 
nes extemporales his velut emblematis ex- 
ornarenrur, Quintil, II, 4, 27, mo dieſes 
nicht zu n.2 gebört. 2) Auch nennt Eices 
ro bic (goldnen) Bilder, die die Alten an 
das Cfilbernc) Geſchirr von außen anſetz⸗ 
ten unb nad Belieben wieder abnehmen 
fonnten, emblemata, 3. €. emblemata de- 
trahebantur, Cic. Verr. III, 23 extr.: duo 
la non magnd, verunramen cum eme 
lematis, Ibid. 23 poft med.: fcaphia cum 
emblemaris, Ibid, 17: multitudinem college» 
rat emblematum, Ibid. 24, mo cd am Ende 
eift: quae vellerat, fcite in aureis pocu- 
is illigabat cet. 

Emröua, ne, f. (44023) Einſchiffun 
Bringung der Waaren ins Schiff, Cod. 
luft. ], 5, 10. : 

EnM5011A nÍA, ae, f. ſ. Emboliarius, a, um. 

Emndriärios, a, um, (von embolium) 

d mit emboliis beichäftigend, dahin ges 

brig: baber embeliaria fcil, femina f. mu- 
ler, i. e. eine Actrice, bie in bem Zwis 
fchenfpiele oder Intermezzo fpielt, à. €. 
eria Copiola Emboliarie, Plin. H. N. 
VII, 48 poft med. fec. 49; wo mon es 
nidt für ein Nom. Er balten will, baá 
jedoch nicht nbtbig fcheint: ‚fo auch Phoebe 
Vocontia emboliaria, Infcript. ap. Murator, 


p. 660 n. 4. 

Emsörima, Stadt in Indien, bieffeit 
des Ganges, Ptolem. und Arrian. Exped. 
Alex. II, 28. 

" EM»5LIMAEUS, 2, um, (?mRoAımalos) 
eingefchalter, z. €. dies, Aulon, in Eclo- 
gar, de rat. anni vert. v, 13, ' 

EwsÖdrimus, a, um, (éj4$óAqeos) 1. q. 
embolimaeus, 3. E. menfes vero JußoAk 

s (embolimos) adpellirábant , Macrob, 
Su. I, 13 med. Gronov. , wo dicere Editer. 
inf 
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dußoAssuous haben: fo auch dies, quos 
dußoAiuuus (embolimos) nominabant , So- 
Jin. ı (3) ante med.,: mo andre auch du- 
Borsspovs leſen. , 
"> Emsöstum, à, #. (dußoAsor) eigentlich, 
mes hinein rior, eingefdyaltet, einge: 
oben mirb, unb nit zur Sache oder 
Sauptſache gehört, Einichiebiel, z. €. a) 
dn ciner Schrift, A. €. itaque inirificum 
WusSoArw.^cogito in fecundum librorum 
-sneorum includere, Cic, Q. Fr. IIl, 1 pro- 
pe fin:, mo cá alfo griechiſch (tcbt: beſon⸗ 
[e b) auf bem Theater, ein Zwiſchen⸗ 
fpicl Intermezzo, nebenbey eingeſchob⸗ 
‚nes Stud; babet c) qui omnia. fororis 
embalia novit, Cic. Sext. 54, fcheinen bie 
verſchiednen Kiebeshändel der Schweſter 
Bes Clodius zu bedeuten, die fie mit vers 
icbnen Mannsperionen, gleichſam nebens 
en, unterbielt, folalich gleichſam £iebess 
intermezzo's, Viebenliebesbändel, Yıes 
benburereyen: Namlich bie Hurerey mit 
ihrem Bruder mar die Hauptiadhe, die 
urerenen mit andern die Nebendinge, 
roiichenfpiele, infchiebiel ꝛc. Einige 
glauben, meil bie& Wort von ZußzAAzm 
abitammt, Cicero habe auf pudenda viri- 
Jia oder muliebria gesielt, dieß, bünft 
mich, aber if wider die Würde eines dfs 
fentliben SXebner$ und vornehmen Mans 
ncó, und ift daben unnötbig. 

EmsÖLun, i, m. (EußoAoy) 3. €. navis, 

$. c. roftrum, Petron. 20. 
» EwsÓLvus, i, m. (im SoXos von P /23A- 
A infero, iniicio) mas in eine Ochinung 
inein acfat mírb, Zapfen, Sröpfel, 
flock ꝛc., daher beom Druchwer.c der 

genannte Kolben, Vitruv. X, 12. 

EMBRACTUM, i, v. ein gewiſſes Gericht 
aus viclerten beftchend, Apic. X, 14. €int: 
ge Icien emphra&uim oder embrce&um. 

Emkartu:, us, m. (von emeo) der Aus⸗ 
gang , Ammian. XVII, 4 (8). 

. Emkoitor, ari, (von e unb meditor) 

aueftubiren , : 
alfive, 3. C. emediratis Reribus, Apul. 
er. U pott med. p. 126, 39 Elm. 

ExÉpnt rro, are, (von e und medullo, 
are, oder medulla) des Marks berauben, 
3. €. Item graveolentiam alarum emendar 
radicis emedullatae uncia, Plin.H N. XXII, 
22 poft med. fet. 43: babet tropico, 3. €. 
quae (virrutes artium) per aetatem mundi 
jam feneízentis, laffitis veluti feminibus, 
emedullarae parum aliquid — memorabile 
oftentant, Sidon. Epiít. VII, 6 poft inir., 
ji. e. entkräftet, muthlos i. e. ohne Geiſt 
unb Kraft ıc. 

-Emenm i. e. eundem, Felt. 

EwswpAziLIs, e, (von emendo) vers 
befferlih, à. €. error, Liv. XXXX, 10: 
usetas, Senec. de Clement. II, 7. 

‚Emenpärtz, Adv. (von emendatus, a, 


wm) obne Sehler, richtig, gehörig, ges 


'6: fenarus, 


daher emediratus, a, um, 


" EMENDATIO—EMENDO j:t: 


nau,emit Benauigfeit, 3. €, loqui, Cic. 
Opr. gen. Orat. 2. Quintil. 1$ in.: loqui 
et (cribere, Quintil. I, 7 prope fin. $. 32: 
dicere, Ibid. VII, 3 in, defcribere, Vi 
eruv. X, 17: Compar. emendatius, à. €. 
capillum quoque et pubem non emenda- 
tius fecifle, quam rudis antiquitas inítituif- 
fet Can ber Gtatäe), Plin. M. N. XXXIII, 
8 ante med. fe&t. XVIII, 3. . i 

FEmenpitio, önis, f. (von —— 
Derbeflerung,, Cic. Fin. III, 9, on à 
I. $ (9) 6. 34. H, 4 f. so. Plin. Epift. 1, 8 
p iir. $. 3 und öfter: aud) als eine 

gur, mcnn man 3. C. fagt: roge 
ignofcaris miht, fi longius fum eve&us, 
Quintil. VHII, 2, 17. 

EMzNDAÀTOSR, Óris, m. (von emendo) 
ber Derbefferer, 3. €. civitatis, Cic. Balb. 
8: fermonis, Cic. Brur. 74: de ipfo emen- 
datore et corre&tore noflro quaedam dicen- 
da funt, Cic. Phil, IH, 17: % auch correc- 
tor emendatorque —— Paneg. 

lin. Epift. VI, $ und öfter, 
3. €. Ibid. Vl, 17, 3. Plin. Paneg. 46. 

EusnopArörivs, a, um, (von emendo) 
verbeffernd, 3. €. ignis, Auguftin. in 
Pfalm, 37 poft inir. 

ExsvnATRIX, fcis, f. (von emendo, 
are) bie Derbe(Tererimn, 3. €. vitiorum, 
Cic. Leg. I, 33: vitae, Cic. Tufc. III, 32, 

Emenpico, are, * eunb mendıco, 
are) erbetteln, durch Bitten erlangen, 
3. €. pecunias, Sueron. Caef. 54: ftipem 
a populo, Ibid. Aug. 91: fuffragia, Cod. 
luft. VHII, 2, 14: auch im ebrbaren Sinn, 
durch Bitten (beym Kaifer) etwas erhal⸗ 
ten, 3. €. infignia Confularium, Cod. 
Theod. Vi, 22, $, i. e. ben Character eincs 
Eonfularis bittmeife erhalten, ohne «3 
wirklich zu ſeyn. 

EwgNDo, avi, arum, are, (von e und 
mendum f. menda) 1) wen ben Fehlern 
befreyen, verbeffern, berichtigen, acbó; 
tig einrichten, 3. €. annales, Cic. Attic. 
I, 16 poit med.: confuerudinem, Cic. 
Brut. 75: civiratem, Cic. Leg. III, 13: 
vitia adelefcentiae virtutibus, Nep. Them, 
I : cutem, Plin. H. N. XXII, 22 poft med. 
fe&t. 41, f, n. a: bovem fame et fiti, Co- 
lum. VI, 2, 11: perperam factum, 4. €, 
nam quamvis interdum emendatum fit per- 
peram factum imprudentia vel negligentia, 
res tamen etc., Ibid. XI, ı, 33 Ed. Gefn., 
bed Dat Ed. Schneid, (1794) nam quamvis 
interdum emendara fit perpcraın facti im- 
prudentia erc. welches beffer (ib: fortunam 
arte, Horar. Sar. Il, 8,85: fuccos acer- 
bos in pomis, Ovid. Medic. $: terram terra 
— Plin. H. N. XVII, 5 extr. fe&. 3: 
aninfum, Propert. III, 20 (31), 25:  baber 
Ewendatus, a, um, verbeflert: auch abs 
jective, feblerfrey, richtig, aut beichafs 
fen, aut gemadıt, genau, 3. €. locuuo, 
Cic. Brut. 74: mores, Cic. Amic. 17 in.: 

opus, 
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opus, Plin. H. N. XXXIIII, 8 prope fin. 
feà. XVII, 35: . vir emendatus, 3. €. 
Huius (Callimachi) funt faltantes Lacaenae, 
e tum opus, Plin. Epift. ITL, 3 $. 5. 
Horat. Epift. I, 16, 30: vox und pronun- 
tiatio, Quintil. XI, 3 $. 30: aqua, Plin. 
H. N. XXXVI,.15 prope fin. fect. XXILIT, 
9: vim emendarior, Ulpian. in Pandect. 
MIL, 3, 14: mulier emendatior, Petron. 
126: emendariffimus homo, Plin. Epiít. 
VIII, a2: libri emendariffimi , Quintil, ad 
Tryghon.: barbara (verba) ab emendatis 
discernere, Quintil. 1, 630. 2) beilen, 
€. tufim, Plin: H. N. XX, 16 fedt. 62: 
onitum ac gravitatem aurium, lbid. cap. 5 
prope fin. fed, 20: dolores capitis, Ibid. 
cap. 13 fe&. so: dyfentericos et alvum, 
lbid. XXIIII. 10 med. ſect. 47: albugines 
oculorum , lbid. XXX!I, 7 ante med. (cct. 
24: cicamices, lbid. XXXVI, 21 prope fin. 
fedl, 42. cutem, Ibid. XXII, 32 poít med. 
fect. 41, f. vorher: macules, Ibid. XXII, 
25 poft med, fe&. 73: livores, Ibid. ſect. 
74: graveolentiam alarum, Ibid. XXII, 22 
pof med. fed. 43. iae 
EMENSUS, a, um, f. Emetier. 
Ementior, itus fum, 4. (bone und 
mentior) t) lügen, z. €. ementici funt in 
eos, Cic. Partt. 14: figna ementientia, 
Cic. — dis — i is 
uintil. VII, rope fin. $. 67, i. e. luͤ⸗ 
dabei liebertrcióuhd ; utquantum emen- 
tita ft opinio, adparcat, i. €, wie ſehr Nie 
gelogen, uns meih gemacht, folglich ſich 
gcirrt babe, Cic. Tufc. I11, 24 med., oder 
auch, wie viel fie gelogen tc., dann ge⸗ 
hört — = Min 1) * iC 
en, erdichten, id) vorgeben, 3. ©. 
: us (uum, Cic. Balb. 2: Livret 
ic. Dom. 19: naufragia falfa, Liv. XXV, 
3: <enrurionem et legionem, Petron. $2: 
emenricrt, me — obitrictum effe, Cic. 
Planc, jo: wt, quantum fit ementita opi- 
nio, adpareat, Cic., f. vorher. Not. Par- 
zicip. Ementitus fteht auch paflive, 3. €. 
ementira aufpicia, Cic. Phil. II, 35: emen- 
tica et falía, Cic. Nat. D. 11, 21: aperte 
eınenrita funt, C. Memm. ap. Prifc. 8. 
EnEo, are, (von e unb meo, are) heraus 
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geben: emearo mari, Ammian. XXVILLL, 


s (23). 


EMERCOR , atus fum, ari, —* e und 
mercor) i. q. mercor, erfaufen, 4. C. 
marirum, Tacit. Ann. XIII, 44: adımın 


rincipis, lbid. XVI, t: avarkiam prac- 
edti emercarur, lbid. XII, 45: aud pai: 
five, 3. €. reges cultu ambitiofo indumen- 
torum emercabantur et multiformibus do- 
nis, Ammian, XXI, 6 p. 200 Lindenbr. 

Em£rro, ui, Itum, 2. qud Ewxnron, 
Itus fum, 2. (von e unb mereo f. mercor) 
1) verdienen, 5. e. a) mürdig ien, 3. E. 
quid emerui mali ? Plaur. Aul, Ill], 10, 5, 
i. e. verdient ober verſchuldet: aud icu. 


* - 
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infin., 3. €. Ennius emeruit contiguus 
poni, Scipio magne, tibi, Ovid. Art. III, 
409: emeruit habere fidem, Ibid. I aft, III, 
$8: babet emeritus, a, um, verdient, 
&. €. coelum, Sil. VII, 19. Xl, 464: fe 
auch emeritum ınundum i. e. caelum, Ma- 
nil. I, 404. b) erwerben, 3. €. pecuniam, 
Gell. Vl, 7. 2) ausdienen, 5. €, emerene 
di ftipendia, Liv. XXV, 6 pott med.: Cor- 
nelium itipendia emerituin, Valer. Max. VI, 
1, 10: qude fedes erit emeritis ?. Lucan. 
I, 344: anni emerit, 3. E. Miles — eıne- 
rius annis, i.e. nachdem cr ſeine Sabre 
ausgedient bat, Ovid. 1riit. lil! 3, 212 
auch beißt emerere aliquem, machen, daß 
einer ausgedient bat, und babere tropiſch, 
ftatt ſchwaͤchen, ent£rájten, 5. €. femına 
(latciva) emeret virum, 5. €. Nec latciva 
foror dicatur — plures emeruiile viros 
(fil. quam uxor tua), Tibull. I, 10 (9), 
60: daher emeritus, tropiſch, ausgedient, 
ale, folglich ſchwach, unbrauchbar 1c., 
3. €. apes, Plin. Hl. N. X1, 11 feet. 11: 
palmes, Ibid. XVII, 23 ante med. fedt. 
XXXV, 24: aratrum, Ovid. Falt. 1, 66$: 
acus, luveaal. Vl, 497: puppis, Martial, 
X, 8$, 5, 8. e. alt, ausgedient: equi (Phoe- 
bi), Ovid. Fait. lul, 6.3: auch überhaupt 
alt, 3. €. genae cornicum emeriac, Pro» 
pert. IIII, 5, 16: daher anni, Ovid., f. 
vorher: emerita flipendia, paye, Liv. 
XXXVIHL, 19: und tropfich, ftipendia 
emerita, à. E. canquam emerins ftipendiis 

, libidinis, ambitionis etc. , Cic. Senccdt. 14 2 
fo auch militia, Sueton. Cal. 44: unb tros 
picb, 3. €. annuae operae emerentur, Cic. 
Attic, Vl, 2 med., 7. e. schen zu Ende: 
annuum tempus iam emeritum 3. e. geen⸗ 
digt, lbid. 5: fo auch dies emeritus 3. e. 
finitus, Senec, Agam. 968. fo auch curlus 
emeriti/ Ovid. hatt. Ill, 43: daher Eıne- 
ritum fubflantive 8. e Belohnung für aus— 
Qcbiente Soldaten, 3. &. Qui mirlınae rema 
pus in delertione implevit, einerito prıvas 
var, Modettin. in Pandect. XXXXVIII, 16, 
3 $. 8: reiticuetur, cc emerira adcipiet, 
Ibid. j. 12: daber emereo, ich bringe zu 
Ende, endige, lege zurück, 3. €. annuae 
operae emerentur, Cic. f, Vorder; emerirus, 
a, um, zuruͤckgelegt, geendigt, 3. E. iti- 
pendia, Liv. und Cic., f. vorher: anni, 
Ovid., f. verber: curfus, Ovid., f, vorher. 
3) fd um jemand verdiene machen, ali- 
quem emerutfie, Ovid. Ain, lI, 5, 34. Triſt. 
lil, 8, 52: emerendi cupidicate flaw at, 

Valet. Max. V, 1, 4 (exiern.) : nian fcoote 
aud hieher ziehen emeruile viros. (iros 
nisch ſtatt enervalle), Tibull. I, to (9), 60; 
doch f. vorber: baber emenricis, r. e. ein 
verdienter Mann, Ovid. l'urt. T, 7, 6. Net. 
Emerita, eine Stadt, 1. Emerita, 
EMERGo, fi, fuu, 3. (von e und merro, 
ére; hervor bringen, ın die debe brins 
gen, j. E, orbem, Ovid. Fail. 1H, 367: 


mus, 
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moles, Manil. I, 116: daher emergere fe 
oder emergere fcil. fe ober emergi, bervot 
kommen, empor fommen oder ficigen, in 
tic yan fommen, 3. €. aus bem Sum⸗ 
pfe, ffer ıc., (ib zeigen, 3. €, ferpens 
fe emergit, Cic. Haruíp. 25 extr.: ex un- 
dis emergit fe ad altra, Manil. V, 1934: 
vorrentem imo fa emergere hiatu, Sever. 
in Aetna 118: qua fe lux ruríus eoa 
emergit pelago, Avien. defcript. terr. 126: 
equus ex flumine emer(it, Cic. Divin. Il, 
31: quae (aves) cum einerfiffent (ex 
aqua), Cic. Nat. D. Il, 39: ab infima 
era anguis emerlfic, Cic. Divin. I, 33: 
einergere extra aquam, Piin. H. N. XIII, 
18 fedt 32, und de paludibus, Liv. XXII, 
3: ferner emergere e patrio regno, Cic. 
Manil 3: Emerleram couimode ex Antia- 
te in Appiam ad Tres Tabernas, Cic. Artic. 
1i, 12 poft init.: Aeneas emergit in urbem 
fedibus Stygiis, Ovid. Mer. XIIII, 155: 
flos ex eo (caule) emergit, Plin. H. N. 
XXI, 17 wed. fed. 66: ova emergunt, 
lbid. X, $2 extr. fedt. 74, i. e. kommen 
—5* beym Segen), fommen an das Licht 
er Welt: cuim ventus emerfit, Ibid. II, 
82 extr. fedt. 84: fontes emergunt, 3. €. 
fentes rurfus poft fex annos emerfifie, Ibid. 
XXXI, 4 extr. fect. 30: — itellàe emergunt, 
Ibid. If, —— 11: adi Tacit. di. 
45: e quibus cum emerferie (viridiras 
Cic. Senat. 15: radix, j. €. fi (radix ra- 
' phani) fuper terram emerferit, dura — fiet, 
lum. Xl, 3 pott med. $. 47: emeríus e 
flumine, Cic. Divin. 1, 68: ex profunda 
emeríus palude, Liv. I, 13: Quinsilium 
Varum fanguine oblitum et paludibus 
emerfum cernere vifus eít, Tacit. Ann. I, 
65: taber 1) troniich, hervor oder ems 
por Fommen, von etwas befreyer wer» 
ben, fid) loe machen, 3. €. e malis, 4. E. 
o, dein facile ex illis fefe emerfurum 
malis, Terent. And. IIl, 3, 30: Quibus 
& malis ut fe emerferat, Nep. Att. 1t: 
e flu&ibus fervirueis emergere, Cic. Ha- 
rufp. 33 in.: qui ex mendicitate emeríe- 
ris, Cic. Vatin. 9: ex iudicio peculatus 
emergere, Cic. Verr. I, $ in.: valetudine 
incommoda emerlarauı, Cic. Atric. V, 8: 
civitates emerlerint, einpor (in Flor) ge⸗ 
temmen (inb, ober aus ihren Schulden gez 
kommen jind, (id) werben erholt haben ıc., 
Cic. Attic. VI, a ante med.: fo auch qui 
punquam emergent fcil. ex aere alieno, 
nic aus ihren Schulden fommen werden, 
Cic. Catil. II, 10: Haud facile emergunt, 
quorum virruribus obítat res angufta domi, 
Juvenal. III, 164, i. e. kommen nicht «m: 
: fo aud quos altius emergere vi- 
deant, Nep. Chabr. 3 Ed. Lamb.; doch 
baben ncucre Edirt., als Bof und Sta- 
ver, eminere: emerſiiſe aliquando fcil, e 
voluptatibus, Cic. Coel. 13 in., i. e. fich 


davon losgemacht, Folglich fid) gebcflert 
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babe. 2) fihrbar werden, sum Vor: 
ein Fommen, erbellen, fid) zeigen, 
4. E. ex quo emergit, quale fir decorum 
Mlud, Cic. Offic. }, 31 poft inie.: — veritus, 
Cic. Cluent. 65: «amor, Cic. Attic. VIITI, 
10 poft init.: dolor, ibid. 6 poft med.: 
tantum fu tibus et emergentibus ma- 
lis, Liv. Ill, 16. J 

Emisita, ae, f. (iff von Emeritus, s, 
um, Gr. 'Hueeíra oder Acyousra "Ej. 
ra Strabo) eine Stadt in Yufitanien, am 
Zluffe Anas, Meis If, 6. Plin. H. N. VIEL, 
41 fell. 65. XV, 3 extr. fec. 47. beißt 
auch Augulta Emerita, Ibid. Ill, 23 (21) 
fed. 38: fie beißt fo, meil K. Augukus 
die ausgedienten Goldaten (emeriros) das 
bin verpflanate (Dio Call.); heutiges Za: 
8t$ Merida in E(lrewadura; daher Eme- 
ritenfis, e, dahin achöria, in oder aus bic: 
fer Stadt 1. A. Emerirenfes, Tacit. 
Hitt. I, 7%, bie Einwohner: conventus, 
Plin. H. N. lill, 22 (21) fedt. 35. 

Emezritus, a, um, f. Em.ceco. 

Emensus, us, m. (von emergo) das 
Servorfommen, 3. €. fluminis, Plin. H. 
N. VIII, 22 fcit. 38: (erpentium, 4. €. 
ab emerfu carum (ferpentium) ad latebram 
usque vernantes, ö. c. inde ab eo tempore, 
quo ferpentes *mergunt e terra usque ad 
teinpus, quo fe occulranr, Ibid. XXII, 21 
extr. fedt. 46: eines Geſtirnes, 7. e. 9tuí: 
gang, Gichtbarwerden, 3. €. caniculae, 
Colum. VII, 3, 24: fo auch Emerfum 
(ftellarum) hoc ınelius, quam exortum 
(ftellarum) confuetudo dixiffer, Plin. H. 
N. XVIli, 25 med. fec. $8: emerfum 
facturi hoftes, Vitruv. X, 12. 

EM&R5vS, 8, um, f, Emergo. 

ExÉsa, ac, ("Euzsa) eine Stadt in 
Edteigrien, Plin. ü. N. V, 26 fedt. 21; 
beißt auch Emella, Vopifc. in Aurelian. 25 
Ed. Obrecht.: auch Emiffa, ("rosa 
Prolem.) daher 1) &mefenus, @, um, 
(Ejcsoós) babin achörig, daher Emefcni 
die Einwohner, Plin. H. N. V, 2% fed. r9 
unb Strabo ('Fjsenvof). 2) Emiffenus, a, 
um, à. €, urbs i, e. Emifía, Capitol. in 
Macrin. 9: kmiffeni, die @inmwobner, 
Trebell. Poll. in Gallien. 3 

En£rior, enfus fum, 4. (von e und 
metior) 1) aueme(fen, oder meffen, «b: 
meffen, 3. E. fparium oculis, Virg. Aen. 
X, 772: longitudines et altitudines vocis, 
Gell. XVI, ı8: daher durchwandern, 
durchreifen, durchlaufen, zurüd legen, 
3. €. fpatium, Liv. XXXI, 24: iter, Virg. 
Aen. Xl, 244. Plin. H,N. VII, 20 extr. 
fet. 20: Thraciam, Liv. XXXVIII, 17: 
faxa, fldera, Viry. Aen. V, 628: pelagi 
terraeque laborem, Sil. ITI, 54. 2) su: 
meſſen, ocrmeffen, mittbeien, 3. C. vo- 
lunrateın, Ciz. Brut. 4: aliquid patriae, 
Horst. Sor. II, 2, 105. Not. Particip. 
emenlus, paffive, 5. E. a) paſſitt, durch⸗ 

wandert, 
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wandert, 3. C. pars itineris emeoía, Liv. 
XXI, 30: gentes ordine emenfas, Valer. 
Flacc. V, 181: emenís fcalis, Apul. Mer. 
Vmi prope fin. b) bargemefien, zuge 
meffen, 3. €. bene emenium dabo, Senec. 
par. qwaelt. 1111, 4. 

Euro, effui, effum, ére, (von e und 
meto, ere) abmäben, M €. umentum, 
3. €. Ne plus frumena dotalibus emetat 
agris, Morat, Ppilt. I, 6, at. Defter 
möchte eà wohl nicht vorfommen. 

Emzum, eine Gtadt, etwa in Aethlo⸗ 
pien, oder an der Graͤnze Aegyptens unb 
Hetbiopiens, Plin. H. N. VI, 29 poít med. 


. 35. 

Enicärım, (von emico) heraus oder 
hervor pringend, z. €. emicatım profi- 
iens refugit divitias etc. Sidon. Epitt. 


1, 13. 

ExícArio, Onis, f. (von emico) das 

rvoripringen, Servorragen 3. e. 
ylvarum, Apul. de mundo peít med. p. 
71, 29 klmenh. 

Emico, ui, are, (von e unb mico) 1) 
heraus fpringen , à. €. iuvenum manus 
emicar (€ navibus) ardens Litus in Hefpe- 
rium, vr Aen. yl, 5. 2) — ſprin⸗ 
gen, 3. €. carcere, Ovid. Mer. X, 653: 
ante omnia corpora (i, €. homines) emicat, 
Virg. Aen. V, 318: Emicat Euryalus, et 
munere victor amici prima tener, Ibid. 137: 
baber tropifch, hervor fpringen, fne fer: 
vor Femmen, fid aciaen, 3. Q. emicuere 
rofae, Petron. 126: multis calamis ex una 
radice emicantibus , Plin. H. N. XXVI, $ 
med. fe&. 40: cum repente flamina ex eo 
(monte) emicuiffet, Ibid. 11, 88 fed. 89: 
telum nervo, Ovid. Met. XV, 67: fan- 
gu ‚der foramen, Ibid. VII, 130: et 

lam Emicat in partem fanguis , unde ici- 
mur ictu, Lucret. 111, 1043 : fcarurigines 

use, Liv. XXXXIIII, 33: Emicant 
(aquae) benigne paflimque in plurimis rer- 
ris, alibi frigidae, alibi calidee, Plin. H. 
N. XXXI, 2 in. fe£t. 2: faxa torınento, 
lbid. 10: cor emicat in pecus, Plaur. 
Aul III, 3, 4: qua (f. €. ubi) cor emi- 
car, i. e. fib(dat, Vellei. IT, $0: fulgura 
emicare 2b omni parre coeli, Curr. VII, 
&in. 3) in bie Zoͤhe fpriugen, 1 bie 
„Höhe fprengen, 3. @, in currun, Virg. 
Aen. XII, 327: folo, von ber Grbe, Ibid. 
11, Zu rami in excelfum emicant, Plin. 
H. N. Xll, 5 fec, 11: vitis emicat in iu- 

m, Colum. III, 30 extr.: 
ignes, Ovid. Met. XV, 248: 
emicar, Plaur., f. vorher: 
cuiffe de extis traditur, 
37 poft med. fed. 77: i 
£ i.c. fid) zeigen Oder 

ber fid überhaupt zeigen, fichraai feyn 
ober werden, z. €. pavor emicuit, Tacit. 
Ann. Xlll, 16: inter ceteros Themilto- 
«lis gloria emicuit, Juftin, 1, 9: megui 


in fupcros 
cot in pedus 
dracones emi- 
Plin. H. N. XI, 
es, Suet, Cal. 
vor leuchten : 
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tudinem animi longe emicuiffe, Cart. VIT, 
6 poit med. $. a0: dies, Valer. Flacc. 1, 
65$: fol, Ibid, III, 96: daher fid) ers 
beben, empor fteigen, 3. €. fcopulus 
emicat, Ovid. Mer. VIHI, 226, tagt cms 
por: Adfpicis, ur Minyas inter proceres" 
que Cyraeos Emicer eflulgens, Valer. Flacc. 
VI, 56. 4) fpringen, oder wobim fprims 

en, 3. €. fanguis per foramen, Ovid. 

et. VIII, 130: fanguis in i!lam partem, 
Lucret, HIT, 1043 , doch f. vorber. Not. 
das Perf. it auch emicavi; obs vorfomme, 
weiß ich nicht, Doch führt e$ Quintil. I, 6, 
17 an, unb jagt, daß vicle fo reden, billigt 
es aber nicht. 


ExicrArío, önis, f. (von emigro) das 
Ausziehen, Wegzieben, Ulpian. in Pan- 
det. XXX VIII, 2, 28. 


o 

Enicro, avi, atum, are, (von e und 
migro) 1) auszieben, wegsieben , ). €. 
domo, Cic. Verr. ll, 36. Caef, B. G. I, 31, 
unb e domo, Cic. Verr. V, 12: e vira, Cic. 
Lee. II, 19: longe, Stat. Sylv. 1111, 8, 47: 
aliquo, Plaut. Men. V, 2, 70, auch fteh 
dafür emigrare le, 3. €. — iurgia fefe 
meis aedibus emiyrarunt, Titinn. ap. Non. 
(n. T. 2) überrresen, 3. €. fcripruras, 
Tertull. de cor. mil, r.. 3; wobin sieben, 
aliquo, Plaut. Men. V, 2. 70, ſ. vorher. 

EwisACiuM, i, Gtabt in Dalmatien, 
Prolem. . 

EM iNATÍO, önis, f. (von eminor) Dros 
hung, Plaut. Capt. 111, 2, 19. 

Eninenter, (von emineus) bervor tás 
gend, à. €, narus eminentius, Sidong 
Evil. I, 11 ante med. i e. biberm Ges 
ſchiechts von höherer Geburt. 

Eminintia, ae, f. (von emineo) «fers 
vorragung, Jj. €. nam fi tantummodo 
ad covitarionem valent, nec ullam. habent 
foliditatem rec eminenriam, qvid etc., Cic. 
Nat. D. I, 33 in.: culminum, Apul. Flor. 
111 in. p. 359, 3 Elmenb.: myrmeciag 
haber eminentias fimiles verrucis, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 polt med. fett. ;- da? 
ber in derMaleren das vorzüglich Sicht⸗ 
bare, das fidit, Cic. Acad. I! 7 pott 
init. Quam multa vident pitlores in um« 
bris et in eminentia, quae nos non vide» 
inus. 

ExiwÉo, ui, 2. (von e und minec) I) 
hervor ranın 5. G. animadverri columel- 
lam non mullum e dumis eminentem, — ic. 
Tufc. V, 23 polt init.: ex terra, Cic. 
Divin. I 42. Caef. B. G. Vll, 71: in al» 
tum, Liv. XXXAHH, ge: abre, Ovid. 
Met. XV, 697: ut per colta: ferrum emi- 
neret, Liv. VII, 7:  ätipites huc demufli 
— ab ramis emincbant, Caef. b. Gi. V |l, 
73, i. e. ragten (nur mit den Achten bere 
vor: eminerer dorlo multum f'pra aguas, 
Flin. H. N. VIIII, 6 polt mid. fest. $. 
Auch mit dem Accuſativ, aquam, Curt. 

ID, 
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II, 2 prope fin. $. 21 flatt ex aqua: 
daher 3) hervor vagen, fichrbar feyn, 
fi zeigen, 3. €. «ít quiddam, quod — 
quo ítudiofius abscondrrur, eo magis emi- 
ner et adparet, Cic. Reíc. Am. 4t extr. : 


amplitudo animi, Cic. Tufc. II, 26: orna- - 


ınenta, Cic. Qrar. 14: crudelitas ex toto 
ere, Cic. Verf. V, 63: aliorum ftudium, 
Aliorum indignatio eminebat, Gurt. Ill], t 
poft med. $. 24: fed per confufa fremen- 
tis verba tamen vulgi vox eminet una, 
Ovid. Met. XV, 607: Eminer ante ocu- 
los, quod petis, ecce tuos, Ovid. Faft. III, 
240. b) hervor ragen, i. e. fid) vor ans 
bern zeigen, fid) auszeichnen, j. €. De- 
molthenes eminet inter omnes cet., Cic. 
Orat. 79 extr.: Pompeius fuper utrumque 
eminebat, Flor. IIll, 2 $. 10: eminere 
dignitate, ' Vellei. 1E, 1327:  clsritudine, 
Abid. 130: cum fine invidia eminuiffenr, 
Ibid. 49: Philippicas oratienes Demofthe- 
nis iisdem video eminere virtutibus, Quin- 
ril. lI, 8 prope fin. $.65. 2) beraus 
oder bervorfommen, fid) loe machen 
von etwas, à. €. Vix ex gratulando ini- 
fer iam eminebamn, Plaut. Capt. III, 2, 5: 
daber animus eminebit foras, Cic. Somn. 
Scip. 9. Not. Partieip. Eminens ſteht eft 
adjective, 3. €. nihil eminentis, Cic. Nat. 
D. 1, 37: daher eminentior,, Caef. B. C. 
Il, 9: mons eminenriffimus, . Flor. IIII, 
13 $.49: naſus eminentior, Suec. Aug. 
v9: auch .tropiich, 3. €, quae funt emi- 
nentia, Cic. Orat. I, $7: vir eminen- 
tiffinae-fumplicitatis, Vellei. IJ, 72: Livia, 
genere, nobilitate, forina eminentifiima, 
lbid. 7$: eminenriffimus auctor, — 
I, 10, 10: eminemiflimi auctores, Ibid. I, 
2, 2. X, t, 45. Auch mar eminenrifimus 
ein Titel der praefeftorum praetorio unb 
der magritrorum militiae, Ced. luft, XII, 
47, 1. VIII, 41, t1. 

Emiwor, atus fam, ari, (von e unb mi- 
nor) oroben, Plaur. Capt. IIII, 2, 11. 

EmindLus, a, um, (von emineo) ein 
wenig bervor ragend, j. €. genua, Varr. 
R. R. Il, € $. 4: fpina, Ibid. cap. 9 $.4: 
duobus dentibus paulo eminulis, Ibid. 
$. 3: angulis eminula vel rotunditate vo- 
lubilia, Apul. Flor. prope fin. p. 365, 22 
Elmenh. 

Eminus, Adv. (von e unb manus) tic 
gontlid) aus ber Sand, 3. E. (xn Wurf: 
(pie& werfen: daher in oer Serne, von 
Aerme, 3. E. (ccbten, nämlich mit Ge; 
fboß, 3. E. nec eminus haftis aut cominus 
gladis uteretur, Cic. Senect. 6: faces — 
eminus iaciebant, Caef. B. G. VII, 24: 
eminus vulnerabantur, Hirt. B. G. VIII, 
13: eminus oppugnationem incipere, Ta- 
cit. Ann, XIII, 40: licet eminus elle for- 
tibus, Ovid. Mer. VIII, 406: iaculo ca- 
dit eminus, Ibid. lll, 119: fer opein eini- 
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nus, Ibid. Pont. I, 6, »7: pugnare, Caef. 
B. G. Vll, 50: quac eminus oltenrabat, 
Salluft. ap. Gell. 1l, 27: eminus eſt Vul- 
turnus Capua tria millia paffaum , Afcon. 
ad Cic. Verr. I, 48. 

s d atus fum, ari, (von e Und mi- 
ror &twas wundern, aliquid, 
Horat. Od. I, 5,8. e 

EmiscEo, ére, (von e unb milceo) vete 
mifdyen , 3. @. nec ce vina recepta 
Haurier emiícens, Manil. V, a45 Ed. 
Scalig. er Fayi, i. e. wird reichlich Wein 
trinfen: emiícens (vina) fcil. aqua, i. e. 
mit Waffer vermiſchend, ober auch emiíce- 
re mie mifcere, eingıeßen, (cil. in das 
Zuintgeichier. 

MISCHABALFS, cine Stadt in Arabien, 
. €. oppido XX mill paífuum, in que 
—* enge Sen fignificat came- 
orum oppidum, Plin. H. N. VI, 28 
'fin. Gn oe. — 

Emissa, 4c, eine Stadt i. q. Emeſe, 
Prolem. ſ. Emeſa. 

Emissärivm, i, m. (von emitto) Ab⸗ 
zug ober Ablauf des Waflers, 3. E. aus 
einem Teihe, Cic. ad Diverf. XVI, 18. 
Plin. H. N. XXXIII, 4 med. fe&. 21. Sue 
ton. Claud. 20: tropifth, vomicae, Scti- 
bon. Larg. 229. 

EwissARÍUS, e, m. (von emitto) 1) 
ber ausgefbift wird, um auf andre in 
gebeim Achtung zu geben ober einen zu 
plagen, ein Ausipäber, pin, Plage: 
gin. Cic. Verr. II, $. V, 41. Cic. ad 

verf. VII, 2. Vellei. 11, 18 extr. 2) eine 
nicht langſt hervor geſchoſſene Rebe, 5. €. 
relicto femper duratmento in fingulis rabu- 
lis, et emiffario uno, qui fubeat usque 

uo placuerit, Plin. H. N. XVII, 2j med. 
ed. XXXV, a5. 

EnisssNi, orum, f. Eınefa, 

Enmissicius p. Ewmt. si7íoS, 2, um, 
— u 1) A Wa geſchickt. rg 
emifficii, Plaut. Au!. I, 1, 2, ausſpahend, 
fid überall umicbenb. _ 

Enıssım, ſtatt emeriim, Plaut. Caf. IT, 
5» 39. 

Enissfo, Onis, f. (von emitco) vXSerr 
ausichidung, herauslaſſung, a) ohne 
Gemwalt, 3. €. emillio fenioae anguis, — 
cınilio autem maris anguis, Cic. Kivin. 
M, 29, 7. e. £oslaffung, menn man [os 
[d$t ober gehen läßt, radiorum ex ocu- 
lis, Gell. V, 16. b) mit Gemalt, 3. €. 
Herausſchleuderung, Abſchießung, 3. €. 
teli, Cic. Tuíc. II, 24: lagittae, Vitruv. 
2:33; 

Emissirivs, a, un, f. Emificius. 

Emissus, us, m». (von emitto) i. q 
emiffio, 3. E. quae — cum iaciuntur et 
emilliun (eorum) res nulla inoratur, Lu- 
erer. I11I, 206. ö 

Eut$$y5, &, um, f, Emitto. 
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Exirssco, ére, (von e unb mitefco) 
i. q. mirefco, 4. E. idque (mel, optimae 
notae emiteícit autumni aequinoctio, Co- 
]um. Vili, t4, 10 Ed. Schneid., mo 
andre Edd., 3. &. Gefn. enfteicir haben, 
Enirro, fi, Juni, 3. (von e und mirto) 
1) beraus gem, laffen dder heraus 
fchicken, 3. €. equitagum, Caef. B. C. V, 
$3: In perwiktam — multitudinem Ha- 
milcar equites emifit, Liv. XXilll , 1 poft 
init. 2) heraus laffen, oder heraus ges 
ben laffen, 3. €. e carcere, Cic. blanc. 
12, oder de carcere, Cic. Verr. V,9: e 
cuítodia, Cic. Tufc. l, 49: ex urbe, 3. E. 
euin — exire patieris, ut abs «e non emif- 
fus ex urbe, fed immillus in urbem elle 
videatur? Cic. Catil. I, 11: fe auch quod 
tam capitalem hoftem non comprehende- 
rim potius quam emiferim, Ibid. II, 2 in.: 
aculeos in aliquem, Cic. Coel. 12. Liv. 
XXIll, 42: e manibus, Liv, XXVIII, 42, 
eder de manibus, Cic. Coel. 238, aus 
den $dnben laflen: fanguinem venis, Plin. 
H. N. XXV, $ poft med. fed. 23, Uber 
faffen: fo auch fanguinem de aure, Co- 
Tuin. VI, 14 $. 3; oder ex auricula, lbid. 
4, auch bloß fanguis emiflus eft, Ibid. : 
crymas, Ovid. Met. XI, 458: fcurum 
manu, i. e. wegwerfen, (allen laffen, Caef, 
E. G I; 9% uitaruım duabus portis, 
]bid. V, $8: aliquos per vallum, Ibid. 
B.C. |, 76: equites in permixram mul- 
eitudinem, Liv. XXIII, t, f. vorher: !a- 
€um, Cic. Attic. Ill, 15 ante med. Sacr. 
Caef. ^i i.e ibn abíaffen, das Waſſer 
heraus laffen: cafeum ore, Phaedr. 1, 13, 
30: típaragum, Colum. Xf, 3, 45 zwey⸗ 
mal: tolia, Plin. H. N. XVIll, 20 fedt. 
XXXXVIIlII, 4, 4. e. Blätter treiben oder 
hervor bringen, ausichlagen : ſo auch pal- 
mitem, 4. €, Tertius vineae annus palmi- 
tem velocem — emitrit, Ibid. XVII, 22 
ence med. fed. XXXXVIIII, 12: terra 
eimietit gramen, lbid. cap. 8 ante med. 
fed. 4: ulmi emirtuntur in ramps i. e. 
difunduntur, Ibid. 12 ante med. fec. i8: 
emirtunt ova aranei, lbid. Xl, 24 extr. 
ſect. 29: emittunt pulli hirundinum foris 
faruritatem i. €. excrementa, Ibid. X, 33 
poit init. fe&. 49: e domo, Cic. Harufp. 
3: aquam elacu, Liv. V, 15:  baber fe 
emitrere, Cic. Divin. Il, 19, hervor foıns 
men, hervor brechen. 3 von fid) laffem, 
3. C. wanu, Terent. Phorm. V, $, 2. 
Plaut. Curc. V, 2, ıg lbid. Perf. Mil, 3, 
24. Suer. Vitell. 6. Tacir. Ann. XV, 19, 
oder ei NE An V, 9, 19, 
i. e. frey machen, in Srenbeit ſezen: vo- 
cem, Liv. [, $4 extr. i£. e. reben, fib bör 
ren faffen, bervorbeingen: — vox coelo 
emifla, Liv. V, $1 med.: fo aud 
verbum , Petrón. 19. Horat. Epift. 1, 18, 
71; lacrymas, Ovid., f. vorher: mals- 
dıctum, Cic. Planc. 23: librum, Sueron. 
Schell. lar. Woͤrt. 
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Claud. 33, i. e. befannt machen, beraus 

geben, fihreiben:: fo auch ü quid ied 
noítro nominé cmifimus, Cic. ad Di «rf. 
VH, 33: taber. 4) abſchitßen, ſchleu— 
dern, werfen, 3. €. tela, C... Haruip. f. 
Liv. XXVIII, 33 in : fcutum manu, Caef, 


i.e. binmerfen, wegwerſen, ſ. vorber: 
haftam, Virg. Aen. X. PM Liv. je 
extr.: fulmma, Cic. Divin. Il, ı9. «) 


wobın geben laffen, lostaffen, worin 
lauten laffen, 3. €. cquirem in hoftun, 
Liv XXI, 15: equites in inulritudi- 
nem, lbid. 1, f. oben n. «: f. mehr Etels 
(cn ben Gronov. ad Liv. X, $: taber tror 
piſch, i: € dM — emiffa cer., 
Cic. Orat. IT, $3 med., mo jedoch befler 
gelejen wird quod. (arzumentum) — emit. 
fum cet... 6) auslaffen, weglafien, folgs 
Lich ftatt omitto, 3. €, crudo tolo, quod 
€ elt, — IM, n 5 doch 
lieſt Gesner omillum, welches Herr Schnei 
ber billigt. — 

EmMÄNnFS, i$, (Gr. Zujayis furibun- 
dus) ein Kraut, i. q. hyolcyamus, Apul, 
de herb. 4 in. 

EMMAus oder Ammaus), untis, 1) ein 
Flecken In Galilda bep Ziberías mit einem 
warmen Bade, lofeph. 2) ein Sícden in 
Judda bey Jeruſalem, beruach nach der 
Zerftörung Jeruſalems Nicopolis genannt, 
Hicron. Auch bat inan Emniaum Indeel ,. 
3. €. als eine Zopardie oder Herrſchaft in 
Palaſtina, 5. €. Reliqua Iudaea dividitur 
in toparchias decem, — Hiericuntem, 
Eınınaum, Lyddam erc. Plin. H. N. V, i4 
fed. 15. Man fónnte zwar Emmaum für 
den Accuf. von Emmaus halten ; aber Ein- 
maum (Eumaov) flebt als cin Indeclin. 
I Maccab. lif, 4o. IH, 3 

EwMÓ tov, i, (£«uorov fcil. Sigmanor, 
von 2» in und eros linteum carprum) 
ie medicamentum quod concerpris liareo- 
lis infufum intra ulcera reconditur, 1 heod. 
Rn I, 28 e lod. Reinef 

MO, emi, emtum emptum), 3. (na 

Einigen durch Abfürsunn von ie 
i. «. emo, nach andern 1. E. Voll. in kıy- 
1nol. Von A dun, dj4ov 4, €. mcus, a, 
um, quali £j&ow wow) eigentlich nebme 
3. €, für Bezahlung: La$er Faufen, abs 
Paufeu, à. €. sliquid de aliquo, Cic. 
Attic. X, 5$. XIII, 3:. Cic. Roic. Am. 2, 
oder ab aliquo, Cic. Offic. IIl, t6 prope fin, 
Plaur. Rud. l'rol. 59: magno, tbcucr unb 
párvo, wohlfeil, Cic. Artic. XHI, 29: jp 
auch bene, i. e. aut, wohlfeil, Ibid. T, 13 
exm.: male, £. €. ſchlecht, theuer, Ibid. 
Il, 4: tanri, quanti cet., fo theuer, als 
1€. , Cic. Offic. IH, 14: imino*is aut plu- 
ris, wohlfeiler ober tbeucrer, Cic. Verr. 
1111, 7: daber emrum, der Kauf oder 
Baufcontract, 3. €. ex emro, f. e, were 
möge des Saufó, Saufcontract4, 3. €, 
yere, Cic. Nac D. lll, 30: conveniri, 


5 M Fau!. 
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Paul. in Pandect. XXI, 2, 18: iudicium 
ex emto, Ulpian. lbid. XVID, rz, 14: ex 
emto obligatus, Ibid.: daher 1) erfteben, 
in der Auction, Cic. Verr. Ill, 42, 64 unb 
öfter. 2) Faufen, erfaufen, tropifh, 
3. €. die Stimme ber Richter, 3. €, fen- 
tentias (iudicum), Cie. Cluent. 36 prope 
fin.: fo audb iudices, Cic. Verr, III, 62 
prope fin. Cic. Attic. I, 16 poit med.: 
fo auch percufiorein, Curr. HII, 1 ante 
med. f. 13: animos militum, Tacit. Hift. 
HI] $7:. cultodem munere, Ovid. Art. 
II, 652: aliquem beneticiis, Plaut. Afin. 
I, t, $7: Teque fibi generum Tethys 
emat omnibus undis oíd zum €íbam ers 
kaufe ıc. Virg. Georg. I, 31. g Paufen, 
ertaufen, i. e. erwerben, à. €. volupra- 
tem dolore, Horar. Epitt. I, 2, sg: ho- 
norem vita, Virg. Aen. VIII, 206: aeter- 
num nomen fanguine, Ovid, Am. Il, 10, 
32: cornes pulinenta laboribus emta, Ho- 
rat. Epiit. 1, 18, 48: furtisgue immani- 
bus emrum eft erc., Stat. Theb. I, 165, 
unb diter, 3. €. Sil.VII, 620. X, 287: 
baber 4; erwerben, jemand fii) sum 
Sreunbe machen, fib verbinblid) ma: 
chen durch etwas, à. €. ininicum mihi 
emi talento. (fcil. durch Borgen), Plaut. 
Trin. MM; 3, 49: gnatum fibi beneficiis, 
Plaut. Afin, I, 1, $2: tibi eme hunc ar- 
gento, Ibid. II, 3, 83. Nor. emi(Tim ſtatt 
emerim, Plaut. Caf. Il, 5, 39. 

Emöp£ror, atus fum, ari, (von e unb 
goderor) máfigen, 3. €. dolor emode- 
randus erit, Ovid, Remed 130. 

Emdoss unb Emöous, (Euwdis Stra- 
bo) ein Berg oder Gebirge in Indien, 
fößt an ben maus, 3. €. Emodi ınontes, 
Plin. H.N. Vl, 17 med. fett. 21: linaus, 
Eınodus, Ibid. poft med. ſect. 21: a monti- 
bus Emodis, Ibid. prope fin. fedt, 31: ul- 
tra montres Emodos, !bid. cap. 22 poft 
med. fed. 24: auch mirb biefer Berg an: 
gcfährt Ibid. V, 27 polt med. feit. 27 
Imaus, mox Emodus etc.: beißt Bmodes 
Mela 1, 15. 

Emöptıor, seri, (von e unb modulor) 
regelmäßig fingen, 3. €. muſam, Ovid, 
Am. 1], 1, 30. 

Emöpvs, i, f. Emodes. 

Emdı imentum, i, ». (von emelior) 1) 
Unmwenduna großer Mühe, Schwierig» 
Fecit, 3. €. fine magno emolimento, Caef, 
B. G. 1, 34 Ed. Oudend., mo andre Edd. 
molimento haben: neque enim magnum 
emolimentuim e(Te pote(t, Varr. R. R. HI, 
14 n. wo Ed. Geln. unb S:hneid. eiolu- 
mentum haben. 2) Wirffamteit, Wirfung, 
3. €. congregationis in ftudium par er in 
eınolimenrum, Vellei, 1, 17: aeltiva im- 
manis fecerunt emolimentum —vicloriae, 
Ibid. H, 10$: belli, ibid. I1, t14. luftin. 
Vill, 1 jn.: maioribus emolimentis fiat, 


Flin. H. N. XXVIII, 14 prope fin. ſect. 
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$8, mo jedoch in allen bicfen Stellen emo- 
lumentum ffebt: fententiae, Gell. XI, 13 
ante mcd.: ad emolimenrum perducere, 
Cod. luít. VII, 53, 2, doch ftebt in benden 
Gtellen emolumeorum; überall if tidtis 
ger emolimentum von emolior, mo mam 
nicht bie Gchreibart emolumentum hier 
eben fo dulden will, mie ia monumentum 
ftatt monimenrum, f. Ruhnken. ad Velle, 
ll, 78. 3) ein Gebaͤude, 3. €. Novum 
quoque opus qui voler in Urbe moliri, tua 
pecunia, fuis operibus abfolvar, non con- 
tractis veteribus emolimentis, Cod. Theod. 
XV, 1, 19, i. e. Gebäuden, oder Mauer: 
werk ıc. ©. auch Emolumenrum. 

Eudrior, Itus fum, 4. (von e und mo- 
lior) 1) zu Stande bringen, 4. €, In- 
num magnum molior negotium, metttoque, 
ut hodie poffiem emoliricr, Plaur. Bacch. 
Ul, $. 2. 2)beraus bringen oder ſchaf⸗ 
fen, mit ciaiger Mäbe, 3. €, ausbuften, 
3. €. Inrerzum (ficca ınflis eft, quae nibil 
— emolirur, Celf, Hl; 6, i. e. beraug 
bringen: fo aud) urinam manu (i. c. 
arte), Ibid, VII, 26 in.: per nares pitui- 
tac naufeam, -Columt VIII, $ prope fin. 
$.21. 3) i. q. molior, erregen, 3. €. fie 
rum, Senec, Again. 47%. 

EwoLrssco, ére, (von e unb mollefzo) 
weird) werden, à. €. clavus fine ulla vi 
fic emolleicit, Cell. V, 2$ n. 14, bbib hat 
Ed. Alinelov. molleícit. 

Eworiipus, a, um, (von emollefco) 

wahlih, zart, s. E. corpora, Liv, 
XXXIlil, 47: Boch haben die neucen Edd., 
ald Gronov. und Drakenb. mollia. 
, Emoı io, ivi, itum, 4. (von e unb mol- 
lio) weich machen, 3. E. ova, Plin. H. N. 
X, 60 extr. fett. Xo: — duritiam ventris, 
Ibid. XXVII, 19 poít med. fe&t. 77: cal- 
lum vulvarum, Ihid.: alvum, Ibid. XX, 
2 polt med. fedt. 6. XXVII, 7 ante med, 
fedt. 28: triticum, 5. €, triticum emolli- 
tum , lbid. XVIII, 7 prope fin. fed. 17: 
ulcus, Celf. v, 26 n. 34 extr.: baber 1) 
ſchlaff machen, 3. E humor arcus fun. 
dasque et aınenta emollierar, Liv. XXXVII, 
41. 2) weid)lid) machen, 3. €. metuens, 
ne fuum quoque exercitum, ficut Hanni- 
balis, nimia urbis amoenitas emolliret, 
Liv. XXVII, 3:  emollitus amoenitate 
Afiae, Liv. XXXVII, 49. 3) erweichen, 
mildern, fanfter, gelinder madyen, 4. €. 
mores, Ovid. Pont. II, 9,48: gentes, 
Lucan. Vili, 366: ut quos nondum lon- 
ga pax emollierat, 'l'acir, Agric. 11: Gor- 
gonia gemma emollit maria, i. e. macht 
rubig, Plin. H. N. XXXVII, 10 poft med. 
fedt. $9: colores, Ibid. XXXV, I4 poft 
med. fed. $2, ö. e. lieblicher machen: 
praccepra fevera, Aur. Vi&t. in epit. 48. 

Emöro, ui, ftum, a. (von e und nielo) 
mablen, à. €. lentis lextarium, Veget. de 

rc. veter. 








! 
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re veter. Ill, 68, 7: | hordeum emolirum, 
Ibid, Ill, 24. 7: babet granaria, Perf, VI, 
26, n t. dad Getreide darin mablen, 
folglich verzehren. 
EMÖLÖMENTUM, i, gj (von emolo) 1) 
(ober Nutzen, Dortbeil, Cic. Mil. 12. Cic. 
Orar. Ill, 85., Cic. ad Diverf. VIL, 10 
extr. Cic. Fin. I, 10 extr. II, 15. H7, 51: 
nulla emolumenta laborum, luvenal. 111, 
22: Pracmia nunc alia, atque alia emo- 
lumenta notemus, Ibid. XVI, 3$. 2) bit 
Wirfung, YOirffamfeit, gurer Sort: 
ang einer Cade, Vella. etc. ©. bier 
molimentum, à 
..ExÓwA, ae, Gtadt in Oberpannonien 
na — unb Norieum zu, Ftolem.: 
heißt ſonſt auch Aemona, Hemona erc. 
Emörier, ortuus fum, 3. (von e unb 
morior) fterben, à. E. (ine dedecore, Cic. 
Rab. poít. 10 exır.: illi verba facit emor- 
tuo, Plaut. Poen. Ill], 2, 18, i. e. halt ibm 
eine Peichenrede: aut vincere aut emori, 
Cic. Offic. Ill, 32: unb öfter, à. E. Cic. 
Orat; 1, $7 med. Cic. ad Diverf. Il, 15 
ente med. Cic, Coel. 24 poft. med.: jo 
qud Huic populo ita fuerat libertas iuxta, 
wt emori potius quam fervire ptaeltarer, 
Cic. Pi(. 7 poft med., mo jebod) ei mori 
Ratt mori, oder praeoptarer-ffatt praeíta- 
. rer deutlicher wäre: daher tropiih, =) 
erben, abiterben, von Bdumen, Vitruv. 
I, 9 med. Plin. H. N. XVII, 24 ante med. 
fet. XXXVII, 3 unb poft med. fe£t. XXX X v1, 
$: fo auch von ber Koble, menn fie ver: 
liſcht, ſchwarz mirb, 4. E. carbo emoriens, 
Plin. H. N. XVI, 6 poft med.: fo auch 
emorruo carbone, lbid.: fo auch terra 
emoriens, Curt. lll], 7, 10: natura mo⸗ 
riens, lbid. VIII, 4, 18. b) fterbeu, abs 
— i. e. gefuͤhllos werben, z. &. inein- 
rum, Celf. V, 36 n. 34 extr.: clavus 
- (Peichdorn 1c.) faepe emoritur, Ibid. V, 2x 
n. 14. c) fterben, i. e. untergchen, 3. €. 
laus emori non poteft, Cic. Pared. 2: 
amor, Ovid. Rem. 654: vis, Celf. 1!, 1o 
poít init.: Sed evanefcunt haec, emoriun- 
tur comparatione meliorum , Quintil. XII, 
10 pope fin. $. 75: fpes emoritur aetate, 
Ibid. I, 1, 2. Nor. emoriri flatt emori, 
Terent. Eun. Ill, 2, 42. Plaut. Pſeud. 1111, 


7,1?4. 

Fmoatdärıs, e, (von emortuus) einen 
Todten, oder auch ben Tod betreffend, da- 
bin acbórig, a. €. dies, Grerbetag, Co: 
destag, Plaur. Píeud. IIII, 7. 139. 

Emortuvs, a, um, f. Emorior. 

Emorvs, 8, um, f. Emoveo. 

Euövio, Óvi, ótum, 2. (von e unb 
moveo) D) heraus bewegen, oder rücken, 
vom Orte oder von dem bisherigen Drte 
verrüden, oder entfernen: baber berans 
ſchaffen, wegſchaffen, fortſchaffen bey 
Seite ſchaffen, entfernen, 3. €, plebem 
de medig, Liv. VI, 38: imdıneın e 


‚wegen ienn, f. bernadf. 
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foro, Liv, XXV, 1: aliquem fenatu, Liv, 
XXXXV, 15: novus morbus veterem 
emovir, Horar. Sat. ll, 3, 28: emovitque 
culpas, i. e. e civitate ſuſtulit ícelera ar- 
que flagitia, Horat. Od. III, 15, 11: le- 
garos curia, Liv. XXN, 23: curas, Virg. 
Aen. VI, 382:  peltilentia ex agro emota, 
Liv. XXVII, 3: — Antiochum ultra iuga 
Taurı, Liv. XXXVH, 53. XXXVII, 47: 
emori cardine poltes, Virg. Aen, II, 493: 
baher a) verrenfen, 3. €. emora vel ex- 
torta auf eiedta de fuis locis, uri penitus 
non debere, Veget. de re ver. I, a8, 5. 
b) mens emota, verrüdt, unfinnig, 5. €. 
mens einota, Senec. ad Polyb. 37. 3) vor» 
werta bewegen, 3. €, labia, 3. (P. labias 
(fatt labia) fenfim primores emovemus, 
feil. wenn mir reden wollen, Laber. ap. 
Gell. X, 4: doch fann e$ auch bloß bes 
3) im. Bewes 
aung fernen, bewegen, à. @. folum 7, e. 
ungraben, Colum Il, 18 $. 1: labia, 
Gell., f. vorher: flammam ſpiritu, i. e, 
aufblaſen, 3. €. (homo) perunaci fpiritu 
flammam einovic, Valcr. Max. l!, 4, $: bie 
Edd. haben zwar bier insgemein evomuit, 
aber emovie Schicke fib beifer, unb es bas 
ben aud) fo ficben Codd. und Zorrenius 
sieht einovit vor, mill auch allenfalls evo- 
cavit leſen: baber tropiſch, in Bewegung 
ſetzen, beunruhigen, z. E. pontum, Sil. 
XVII, 258. Not. 1) emoltis ſtatt emoyi- 
ftis, Liv. XXXVII, $3. 2) exmoveo flätt 
emoveo, Plaut. Truc. I, t, $9. " 


EwrAawDA, (fcil. Dea) 7. e. paganorum 
dea Feſt. 


KueÉpnOCLEs, is, m. ('EmmsdoxAJs) 
ein Philosoph aus Geraenti (Agrigentum), 
iu GSteilien, ber fid) in ben. brennenden 
Berg Aetna geſtürzt bat, um für einen 
Gotr achalten zu werden, Cic. Orar. I, 5o. 
Cic Amie. 7. Horat. Epilt. I, 12, 20. 
Horat. Art. 464. Diog. Laert. VIII, $1 
fegg.: daher Empedocleus, a, um, Ems 
proocliich, i. e. ihn betreffend, dahin aes 
börig, von ibm berrührend, 3. E. fan- 

ws, Cic. Tufe. I, iz extr.: ñ Salluftii 
ra legeris, Cic. Q. Fr. Il, ır. 

EnrzNrTICA, f. Embaenerica. 

12 


EMrETROS, i, (£mrerpos Dioscor., von 
kumerpos 8. e. in faxis locisque faxofis 
nafcens) ein gewiſſes Kraut, i. q. calcifra- 
gi. j. E. Empetros (Hard.: dltre Edd. 
J. €, Elzev. haben Empetron', quam no- 
fti calcifragam vocant, naicitür in monri- 
bus maritimis, fere in faxo, Plin. H. N. 
XXV, 9 apte med. fedt. st. 

Emrnäsıs, is, f. (su Tasss) cine rcbnes 
tlie Figur,- da die Worte mchr jagen 
wollenz als fie zu ſagen ſcheinen, Quinril. 
Vlil, 3. 5. 11 nnb cap. 5 prope hin. $. 86. 

EMrPuRACTUM, j. Emnbraötum, 


5 M 2 En- 
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Emruracma, dis, mw. (FuPßgayma) 
Deritopfung, ſteht als eine $rantlit 
Veget. de re vet. I, 40 und 47: ſonſt 
praeoccupario genannt, Ibid. I, 40. 

kMrHYTRVMA, f. Emphytevfis. 

EMrHYTEUSIS, is Ober éos, f. (Zugurev- 
es) eine Art von Verpachtung cines 
Guts, ba ber Pachter cá fo fange bebilt, 
“als er bas Bachtgeld zahlt, Erbpacht, 
3. 5. rem dare per emphytevfin, Cod. 
luft. IIII. 66, 5: emphytevfin (ufcipere, 
Ibid. leg. 2: inftrumentum emphytevíeos, 
lbid. leg. 3 poft init.: baber Empbytevma, 
aus, m. dieſes Out ſelbſt, eg 
Ibid. Leg. 3 extr.: Barpkyteuta, ae, dieſer 
pdt, Erbpachter, Ibid.: Empbytto- 
tícw;, a, um, babin gehörig, 3. €. prae- 
dium, Ibid. V, 71, 15: us, Ibid. III, 
66, 1 unb 3 in. et med.: ager, Macer. 
4n Pandedt II, 8, 15$ $. 1: initrumentum, 
Cod. luft. III, 66 leg. 2 und 1: Empby- 
teuticarıny, 8, Win, 1. q. emphytevticus, 
3.8. iu;, Cod. luft. ItlI, 66, 1:  con- 
tra&tus, Ibid. Leg. 2: * Emphytevii- 
carius 1i. 1 emphytevta, lbid. IIH, 66, ı 
unb XI, 62, 1. 

EMrHYTEVTA, EMPHYTEVTICUS, Eu- 
THYTEVTICARIUS, f, Emphytevfis. 

Emefrics, es, f. (dumegenn (cil. rim) 
fcil. ars medendi, bit auf bloße Erfahrung 

d) acünbenbe Zeilkunde, oder fcil. ſecta 

; factio, die Empirische Partey ber Aerz⸗ 
te, 3. €. Alm (medicorum) factio (ab ex- 

rimentis cogneminant Empiricen) coepie 
yn Sicilia etc. Plin. H. N. XXXVIIH, 1 
oft init. fe&. 4: auch Empirica, ae, 
Marcell. in carm. de medic. 6. 

Emsiricıs, a, um, (Fumspmer) auf 
"üée Erfahrung fib gründend: babet 
Eıinpiricus, fcH. medicus, cin Arzt, der 
aus bloßer Erfahrung beilt, ein empiri: 
fcher Arze, 4. €. nec eo tamen aiunt em- 
pirici notiora effe illa, Cic. Acad. IIII, 39 
poít init.: f. befonders Celf. praef. , 3. E. 
p. 3 Almel. ex ipfa profeffone «fe £umege- 
«ovs adpellawerunr: und p. 7 Alm. Con- 
trahi, qui fe £40::2:xovs ab experienria 
nominant etc.; baber ferner empirica, 
orum, etwa fcil. dogmata, 3. €, Diodotus 
(fcribic) in empiricis, eriam etc. Plin. H. 
X. XX, 1:2 med. fect. 48,1. e. in feinen 
empiriſchen Gäsen, oder in der Schrift 
Eimpirica genannt: empirica oder empi- 
rice, es, fcil. ars medendi, f. Empirice, wie 
Einige Alten zuweilen reden. 

EmeLastRrÄTio, Ónis, f. (von empla- 
ftro, are) das Bepflsitern: taber das 
"Deuliven der Bäume, ober vielmehr eine 

ewiſſe Art davon, ober ihr dhnlich, das 

:mplaftriren, 3.&. Ferriliffima omnium in- 
oculario, poltea emplaitratio, Plin. H. N. 
XVII, 16 exır. fedt, 26: quam %ocant 
agricolae emplaftrationem, vel, ur quidam, 
*ànocwlauenen, Golum. V, 11 ia. unb 
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dfter, 4. €. Ibid. XI, 2, $9 unb de Arbor. 
26 in. Pallad. Iun. 5: im Columella mirb 
geſagt, baf e$ auch inoculatio bicfic. 

Emriastro, are, (von emplaftrum) 
oculiren, oder vielmehr entpiaftriren, 
(f. Emplaftratio) 3. €. arborem, Colum. 
V, 11,.10. Xi, 2, 37. Pallad. Mai. VI 
unb Nov. VII, 7. 

EMPLASTRUM, i, tt. (fumiaerpw) 1) 
das Pflafter, 3. €. auf eine 3ounbe, CeX. 
V, 17 n. 2: emplaitrum imponitur, lbid. 
am Ende; unb öfter, 3, €. Caro R. R. 
39. Plin. H. N. XX!, 4 poft mit. íect. 4: 
aud) tropiſch, 3. €. Qsid e(t iwsiurau- 
dum? empla(trum seris alieni, Leber. ap. 
Gell. XVI. Ls Ed. Gron. Auch haben 
Einige dich Wort femin. gen. gemacht nach 
Gell. loc. cit. folglich vermuthlich eınpla- 
ftra, ae ; ber) fcheint es Sellin! zu mißbits 
ligen ; denn er nennt novicios fem*do&tos, 
Nor. im Gellius (tht in einigem Edd. im- 
plaftrum: daher =; tropiih, beym Ems 

lafiriren ( Imoeuliren, f. Emplaitratio) 

t Umband um das emplaftrirte Kuge, 
das Stuͤckchen Rinde, das über das Auge 
gelegt wird, 3. €. plaliram aprero, 
Golum. V, 11, 10: wur emplaitrum cim 
tumcifae parti conveniat, Ibid. de Arbor. 
26 prope fin.: emplaltrum íolvito, 'bid.: 
€um gemma tolletur emplaftrum, "Pallad. 
lun. 5, vitis non recipit emplaftra, Plin. 
H. N. XVII, 16 extr. fe&. 27: aud) das 
Emplaftriren (-emplaltratio ) felbft, Plin. 
'H. N. XVII, 16 in. fe&. 26, mo e$ heißt: 
Emplaftri ratio et ipfa ex inocularione na- 


«ta videri poteft: hierher könnte man au 


ziehen, vitis non recipit emplaítra , kbi 
f. vorher. 

EMrAECTON, i, (#uwAseros) fcil. genus 
ftructurae, i. e. genus flrutturae frontibus 
tanrum .polius,: Plin. H. N. XXXVI, as 
extr, feft $1. Virruv. Hl, 8. Ciniac übers 
lemen biee Art von SXauctmerf das (es 
üllce, weil ber Kaum zwiſchen zwey Gtirns 
mauern mit Mauerwerk oder zerbrochenen 
Cteinen und Moͤrtel ausgefüllt wurde. 
Not. der Noinmat. fann aud) empleétos 
femin. (ícil. ftru&ura) fepn, beſonders im 
Vitruv. 

ExrLiEV3OS, i, (FumArugos) i. e. he 
bens bona latera, Felt. in Mamphula. 

EwrÓn&riICUS, a, um, (Vjemrogorrexos) 
Tauímánnifd), 3. €. charra, 5. €, Nam 
emporetica (charea) inuulis. fcribendo, in- 
volucris chartarum íegeftriumque in ıner- 
cibus ufum praeber; ideo a mercarori- 
bus (reis émógows) cognominata, Plin. 
H. N. XIII, 12 poft init. fec. 23, i. «. 
zum Einpaden, Backpapier, 

Emröria, orum, m. (rd 'Eurögea Polyb. 
von £«xég;0», emponum i. e. Handels: 
plag) cine Gegend ín Afrika, ndmti in 
Africa propria, und jmar Byzacena, bep 
der Hieinen Sprte, mo à. €. Leptis (pare 

. và) 
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va) ete. fag, weil ba Handelsplage waren, 
Liv. XXVlIlI, 25. XXXIII, 62: heißt 
aud) Punica emporia, Liv. XXVIII, jj 
extr. 

Eurönlaz, arum, f. ('Ejmogíos) eine 
Stadt in Spanien und zwar in Hifpania 
Tarraconenfi, Mela Il, 6. Liv. XX!, 60 
XXVIII, 42. Plia. H. N. Ill, 
ect. 4. Sil. IB, 369: iſt eine griechiiche 
Eotonie aus Phocda, Plin. loc. cit. Sil. 
Joc. cit. Liv. XXVI, 19. XXX, o, in 
melcher — Stelle Livius ſagt, es md: 
gen eigentlich zwey Städte, eine besehn- 
ten die gedachten Griechen, bic andere Die 
Gpanier: chen fo fagt Gtrabo, mo fic 
Emporium ("Ejmogezov) heißt, wo fie des⸗ 
wegen dimoAus, ij. e. geminum o pidum 

mie Plinius loc. cit. fagb) genannt wird: 
eutiges Tages Aumpurias oder Caítelion 
de Ampurias in Eataliake: baber Em- 
oritänus, a, um, bab 


brig, 1. €. 
mporisani, die Einmodner, kun, 


‚Emroricus,.a, um, 1 Q. Emporicus 
finus (Eumognde $óAmos) ein Meerbuſen 
bey Mauritan. Tingitana, Strabo et bio- 


m. 

Ewroalow, i. (Eunsao) Stadt und 
Hafen in Unteritafien, und afar im Bruts 
tischen, Sırabe. A 

EurOnfuM, i, m (dumago) 1) ein 
£rt, me verfauft mirb, Handlungeplaß, 
Maertt, Marktplatz 2€., Plaut. Amph. 
Hl, 1, 4, mé €$ von foram, macellum, 
unterjdieben wird, «tma Zaufbans, 
25àríe ıc.: porticum — emporio ad Ti- 
berim adiecto, i. e. Marktplatz Liv. XXXV, 

10: gradibus ad(cenfum a Tiberi in eın- 

orium fecerunt, Liv, XXXXI, 27 poft 

med, i. e. Marftplan ze.: unb furi vor: 
ber extra portam Trigeminam emporium 
lapide ftraverunt : promontorium, ubi eft 

celeberrimum Indiae emporium, Plin. H. 

N. vi, 20 poft init. fe&. 23, mo es aud 

Handelsſtadt fena fann: cum per empo- 

rium Puteolanorum er facerem, Cic. 

Attic. V, 3 med. 2) Sandlungsort, 

Gandelsitadt, 3. C. Emporium prope 

Flacenüam fuit et opere magno munitum 

et valido firmatum praefidio: eius caltelli 

- ugnardi cet, Liv. XXI, 57, mo ($ 

ali caitellum genannt mird: unb bald 

darauf: sd Vi&umvias ire pergit oppu- 
gnandas. ld emporium cer., lbid.: cf. 

n. t: aud gehört vielleicht hierher empo- 

rium Pureolanerum, Cic., f. vorher. 

Emröros oder FmrÖaus, i, m. (rpmo- 

os) cin "Baufmann, Plaut. Merc. I, t, 

9. Aufon. Epift. XX!I, 28. 

Eursito, are, flatt emtiro, 5. C. non 

— empfirem titivillio, Felt. in Titivill:tium 

e Plaur. Caf. I, 5, 395. bod) haben b 
- Edd, Plaut. insgemein emiffim. 


ante med. 


- que, perinde poena teneretur, 
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Burrio, Eurricıus, Emrrito, EmP- 
Tıvus, Emrror, EMFTRIiX, EwrTURIO, 
Emervs, a, um, f. Emtio, Emticius, Em- 
tito, Emtivus, Emtor, Emtrix, Emtus, 
2, um. 

Emrdrum, i, ». eine Stadt in atium, 
Liv. VII, 18. 

Enricıus oder EwTiTIOS (Empt.), 2, 
um, (von emtus, a, um) aefauft, 3. €. 

lans, Varr. R. R. III, 2, t2: fervus, 

etron. 47. 

Ewrío ober Kuerro, ónis, f. (von emo) 
y) der Bauf oder das Erſtehen in bcr 
Auction, Cia. Arric. XII, 3. Tacit. Hift. 
111, 34. Suet. Aug. 24 und 58: facta eın- 
tione, Cic. Caecin. 6: equina, Varr. R. 
R. II, 7, 6, Bferdefauf, Kauf ber Bierde: 
in his emtionibus, quae funt mancipii (f. 
mancipi), Plin. H. N. XXXIII, 3 ante med. 
fe, 33: competitores — —— 
Gell XII, ı2. 2) die geka ache, 
. €. ex iftis emuonibus nullam defidero, 
Cic. ad Diverf. VII, 23 in.: fo auch em- 
tiones (ervorum non videri lezatas, Ulpian. 
in Pandect. XXXIII, 7, 12 prope fin. 5.45, 
mo bicá nicht au n. 3 gehört. 3) Juſtru⸗ 
ment über das Gefaufte, Kaufbrief 1€. 
j. &. fi emtiones ibi haberer, ut his leg&- 
tariae datis proprietas praediorum praelta- 
retur, Scaev. in Pandect. XXXII, 1 leg. 
102 ante med.: fervorum, Ulpian. ibid. 
XXXIII, 7, 12, f. vorber. 

Ex ri1Tívs, f. Emticius. 

Emrtiro eber Exeri To, are, (Frequent. 
von emo) erfanfen, befonders oft, 5. €. 
qui ralem, operam emtitaffce vendidiffet- 
ac etc, 
'(lacit. Ann. XHil, 41: quidquid venale 
audiunt, emtitant (candidari), Plin. Epitt. 
v], 19: Alios coriis boum, alios ferro 
caprivisque rebus emtitaífe (aurum) tredir, 
Plin. H. N. XXXIll, 1 polt init. fe&. 3 
nad Ed. klzev. unb andern Edd., abcr 
kd. Hard. hat mutaife: auch ſteht facpe 
babe, 5. €. Terentius ternis faepe. dena- 
riis fingulos emtitatos efle fignificat, Co- 
jum. VIII, 10, 6: daher das oft nidt 
eben in emtiro ficat. 

Eurivus ober EMrri1vUs, d, um, (von 
emtus, a, um) i. q. enücius, 3. €. miles 
i. c. mercenarius, Feit. 

Emrtor (Emptor), óris, m. (von emo) 
1) der Kaͤufer, Cic. O8.c. M, rà. Cic. 
Q. Fr. II, a. Salluft. Tag. 3$ (39). Plaut. 
Poen. I, 2, 12%. Horat. Od. lll, 6, 38: 
daher emtor familiae pecuniaeque in reita- 
mento, Sueton. Ner. 4 jS e. der Gurm 
Scheine benm Teftamente alles erfaufte, 
2) der etmas in der Nuction erſteht, Cac. 
Quint. 15 extr. Sallult. ap. Gell. XVI, 
4 ante ıned. J 

M TRIN ober Emrreix, fcis, 
emo) Räuferinn, Modeltın. in 
XX1, 2, 63. 


f. (ven 
Pandect. 


Esrt- 





3301 EMTURIO — EMUNGO 


EnrÉ2]Io (Empturio), ire, (Defiderat. 
von emo) Faufen wellen, 4. €. tc eıntu- 
rienrem ad mercarum adducunt crebro pe- 
des, Varr. R. R. II prooem. prope fin. 

' Ewrvs oder EMPrvs, a, um, f. Emo, 
* Emdcipvs, a, um, (von e'unb iuci- 
dus) i. q. mucidus, 3. €, emucidum far 
menrum, Varr. R. R. 1, 37, 3: doch bat 
Ed. Geín. unb Schneid, eiuncidum: vivi- 
Jadix gracilis ac emucida, Plin. N. N, 
XVII, 22ante med. Ed. Elzev fcc, XXXV, 
9: bod bat Ed. Hard. eiuncida. 

‚FEmesio, ivi, itum, 4. (von e unb mu- 
gio) beraue brüllen, z. €, omnia, Quin- 
til. II, 12 poft med, $. 9: voces, Sever. 
in Aetna 194. 

Emvrsko, fi, &um unb fum, 2. (von 
e unb mulgeo) 1) heraus melfen, ab: 
melfen, à. €. exiguum (fcil. lactis) eınul- 
genduin eſt Column. VII, 3 poit med, (e&t. 
17, mo Ed. Schneid. lactis dazu geſetzt hat: 
haber 2) erfchöpfen, 4. E. emulfa palus, 
Catull. LXVII (LXVIID, 110. 

Emursus, a, um, f, Emulgeo. 

Exuwctto, óOnis, f. (ven emungo) 
2tus'djnaubung, — z. €. 
frequens emunctio, Quinul. XI, 3 ante 
med. $. 80. 

EmuncrÖriws, 4, um, (von einungo) 
1) zum Ausſchnauben dienlich. 2) zum 
Tichtpusen dienlih: daher eınundorium 


Teil. inftrumentum, Lichtputze, Licht⸗ 
fdeere , Punfcheere, Vulgat. Exod. 
XXV, 38, 


EMmuncrtus, a, um, f. Emungo. 

Emuxpärio, önis, f. (von emundo) 
Reinigung, Tertull, de bapr. $ und adv. 
Marcion. III, 9. 

Emunno, @vi, atum, are, (von c unb 
mundo, are) reimigen, à. €, bubilia er 
ovilia, Colum. U, 15 (14) $. 7: pennas, 
lbid. VII, 4: fegeres, Ibid. XI, 2 poft 
init. $. 7: vinum, Ibid. XII, 23 $.a: 
faeces cr amurcam, 3. E. fi quae faces aut 
amurcae in fundis vaforum  fubfedcrinr, 
ftatim emundentur, lbid. so (42) $. 14, 
mo man nicht vafa (Nominar.) bep emun- 
dentur. benten mill: —mortarium bene 
emundatum, ibid. cap. $5 (57) pott init : 
nam his rebus plumam pennasque (Al. 
pinnasque) emundant (aves), lbid. VIII, 
4, 4. 

EmunGo, nxi, n&um, 3. (von e unb 
mungo, das nicht verfommen möchte) 1) 
ſchnaͤuzen, ausfchnauben, ausſchnaͤu⸗ 
zen, z. fe cubito, Auct. ad Her. III, 
54: auch ohne fe, 1, E. patrem tuum cu- 
biro emungenrem , Sueton. in vita Horat. 
in: fo qud) emungi flatt emungere fe, 
à. €. neque fpucrent neque einungerentur, 
Varr. ap, Non. 7 n. 1:11: faepc emunge- 
ris, luvenal. VI, 146. Nor. At tu ut ocu- 
los er ex capite per nafum tuos, 
Plaut, Cal. 11, 6, 39, i. e. 35, das du 


> 
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die Augen ausichnauben müfteff ıc., mo 
man nicht hier emungi als ein Deponens 
betrachten will: au vom Putzen des Pide 
tes, 53. €. quae emuncta funt, Vulgat. 
Exod. XXV, 38: daher homo emunttae 
naris, Phaedr. lll, 3, 4. Horat. Sar. I, 4, 
8, i. e. fein, f(ua, witzig: fo auch Artici 
biniari er emunéti nihil — redundans fere- 
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bint, Quincil. XII, 10. $. 17. 2) ín nie 
briser Copredait ,. bevortbeilen, um er 
was durch Berrug bringen, 3. €. ali- 


quem argento, Terent. Pi:orm. III, 4, 1: 
aliquem auro, Plaur. Bacch. V, 1, 153 
auch ohne Ablativ ber Cade, lbid. MIT, 
4, 50. Horat. Art. 238. 

Emünio, ivi und ii, itum, 4. (von e 
und»munio) beieftigen, verwabren, 3. E. 
locum, Liv. XXIII, 21 extr. XXVI, 46: 
murum fupra ceterae modum altitudinis, 
Liv. XXL, 7, i. e. indie Höhe bauen, ers 
hoͤhen: poftes obice, Virg. Aen. VIII, 
2:7: colles, Senec. Clem. 1, 19: babct 
animum adverfus metum, Senec Controv. 
Ill, 17 poft med.: baber 1) verwahren, 
beſchuͤtzen, vermadyen, beoed'en, 3. €. 
vites caveis ab iniuria pecoris, Colum. V, 
6, 2r: caveam retibus, Ibid. VIII, 8, 4: 
eınunita fola prohibent curculionem, Ibid. 
1, 6, 16: polt obice, Virg., f. vorber. 
2) gangbar ober wegfíam machen, 3. €, 
fylvas et paludes, Tacit. Agric. 31. 3) su 
recht machen, 3. C. toros, Stat, Theb. 
I, $18: animum, Senec., f. vorber. 

EMe8sfTASs, ans, f. fatt immunitas, 
4. €. emunitatem carnis, Terrull. de re- 
ſurrect. $8, bod) leſen andre immunitarem, 
unb fo bat Ed. Pamel. 

Fmusco, are, (von e umb mufcus) 
vom Mooſe reinigen, entmoofen, 3. €. 
oleas, Colum. XI, 2, 41, Ed. Geín. ec 
Schneid. mo (fatt emufcanrur einige Edd. 
muícantur baben. 

EwvssiTATA, i. 0 ad amuffim fada, 
Fell. mo gezielt wird auf Plaur. Mil. lil, 
1, 38; bod baben bie Edd. insgentein 
amuffirata, 3. €. Gronov., Taubm. etc. 

EÉutT0, are, (von e unb muto, are) 
verändern, 3. €. di in perverfum, 
Quintil. VIII, 2 prope fin. $. 19: er ad- 
pofitis caput emutare capillis, Manil. V, 


149. 
Ri ois. —* (edes, vom Nominat. 
zeuds) eine Art Schildkroͤten, bie im fühen 
Waſſer (3. E. in Fluͤſſen) leben, En 
Sunt ergo teítudinum genera, terreitres, 
marinae, lutariae, er quae in dulci * 
vivunt, Has quidam e Graecis emydas 
adpellanr, Plin. H. N. XXXII, 4 poft init. 
ſect. 14. Plur. Zuvdes fteht Ariftot. Hift. 
aniın. VIII, 2 in. 

En, Adv. (ift das aricch. ») i. e. ecce, 
unb das fbr. hen W i. e, ecce, unb 
hinneh ?3^ i, c ecce, ober doch bamit 

verwandt) 
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verwandt) 1) fiehe, febt, ober ba i(t, da 
bin id, da find 1c,, à) mit bem Nomi⸗ 
uativ oder 3lceufativ, 4. €. en caufa, Cic. 
Deiot. 6: en memoria, Cic. Verr. 1, 37 * 
En, ego veiter ‚Alcanius, Virg. Aen. V, 
672: enaras, Viry. Ecl. V, 67. b) ohne 
Cafum, j. €. en, cui tu liberos commit- 
tas, ironiich, Cic. Verr. J, 37: en, cur 
«eteri reges arbitrentur, Cic. Sext. 27: 
en, cur et. Cic. Phil IM, 9: en, ego 
fum, inquit, illa cee., Plin. H. N. XXI, 3 
prope fin. fe&. 9: en ego — relinquor, 
Ovid. Pont. II, 3, 25: en age, rumpe 
ımoras, Virg. Ge. III, 43: en adcipe, Ibid. 
Ecl. VI, 70: en, hic ett ille cer., Cic. ad 
Diverf. XIll, 15: en, quid ago? rurfusne 
— experiar, Virg. Aen. lll, $34: en 
haec promiffa fides eft? Ibid. V, 346. c) 
fcht mit ecce, adípice, mit geößerm Nach» 
brut, 4. €. en ecce, rapido profiluit gra- 
du, ec. Qedip. 1004: en adfpice cri- 
mes, Ovid. Met..Il, 283. 2) flatt num 
oder an, ín der Formel, en unquam, 3. E. 
en unquam futurum, Liv. VIII, 10: en. 
unquain creditis fando auditum effe cer. , 
Liv. IHI, 3 med.:- en unquam liberi mi- 
Liraeuri effent! Liv. XXIIH, 14: en um 
quam ille dies futurus effer, Liv. XXX, 2t 
med. und öfter, 3. €. Terent. Phorm. 11, 
2, 1$. 11, 3, 2. Virg. Ecl. 1, 68. VII, 7. 

EwAECADLOAZ, arum, Einwohner in 
ber Gegend ber Erim, Plin. H. N. Illl, 
13 polt med. fec, 36 Hard. (cum praef. 
Franz.), mo Ed. Elzev. Enoecadleae Bat. 

EnaGoraA, ae, eine niel: bey Lncien, 
Plin. H. N. V, 3t ante med. fedt. 35. 

EÉNALLAGE, es, f. (f»aAAays) Vers 
tauíd)ung, 3. €. eines Worts mit bem 
— i& eine ſogenannte grammatiſche 

igur. 

Enanbre, es, f. ('Evagérw) Tochter bed 
Deimahus, Gemaplinn des Aeolus unb 
Mutter des Eretheus, Siſyphus, Athas 
mas, GSalmoneus, Deion, Maanes unb 
Berieres, unb der Töchter Canace, Alcno: 
ne, Pifidice, Ealyce, Perimede, Apollod. 


^3 

Enancia, ac, f. (ivagyria) f. e. eviden- 
tia, if, wenn man etwas recht finnfich 
und lebhaft beichreibt, fo, baf es vor Aus 
gen in Kon (heint, m uintil. Lr 2, 

. » 3, 61, aber mit griechiichen 
Buchtaben | 


EnaamÖnius (os), a, um, (Gr. £vag- 
nöwos) Oder ENHARMONIUS, A, um, eins 
barmonifch, 3. €. genus inclodiae muficae, 
Macrob. Somn. Scip. H, 4 extr. Martian. 
Cap. VIUI n uni p. a15 feq. Vulcan. 
& e. die fogenannte enharmoniſche Tonleis 
ter in dee Muſik. Auch ichreibt man \en- 
harmonicus oder enarmonicus, a, um. 

EsAknRASBÍLIS, e (von enarro) màs fich 
erzählen oder erklären ober befchreiben 
Wßt, 4. €. et «lypei-non enarrebile tex⸗ 


ein Erzaͤhler. 
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tum, Virg. Aen. VII, 625: motus ani- 
mi, Quintil. VI, 3 (4) poft init. $. 6: 
quaedam vix enarrabilis foeditas, Ibid. XII, 
10 prope fin. $. 76: Hoc tam perplexum 
et ſubtile er vobis quoque vix enarrabıle 
quomodo infans intelligat ? Senec, Epilt. 
121 poft R 

ENaAmRATE, Adv. (von enarratus, a, 
um) mie Erklärung, folglich ausführlich, 
à. €. enarrarius fcribere, Gell. X, aıncd. 
XI, 12 ante med. 

. EvaRRATIO, Ónis, f. (von enarro) 1) 
Erzählung. ^2) icPlárumg , 3. €. poc- 
tarum, Quintil. I, 4 (5) in. II, $ in. : auc- 
torum, Ibid. I, 9 (15) ij: — luftoriaru:, 
Ibid. 1e 9, 18. 

' FnarkÄTor, Óris, m. (von enarro) !) 
2) ein Erklaͤrer, 3. E. 
Eıryrarum Varronis, Gell, XIII, 30 in.: 
Salluftii, Ibid. XVIII, 4 polt init. : vocum 
antiquarum, Jbid. 6 polt ined. 

EwARRO, 9vi, átum , are, (von e und 
narre) 1) erzählen, à. €. alicui fomnium, 
Cic. Divin. 1, 26: res geítas tuas, Cic. 
Marc. 3: rem ordine, Terent. Ad. III, 
2, 53: fupra quam enarrari poteft, Quin- 
til. X, 8, 101, i. e. geſagt werden. 2) 
erklären, 5. €. poemata, Quintil. I, 5, 
14: verfum Plauti, Gell. XVIII, 9 med.: 
Linguam latinam, lbid. XII, 10: id ob- 
{cure dictum. his verbis enarravit, lbid. 
II, 16 ante med. $. 8: pofitionem opcris 
eius fingulasque partes, Plin. H.N.XXXVI, 
J3 ante med. Seit. XVII, 2, & € be 
fdreiben, 3) fagen, befchreiben, 3. €. 
fupra quam enarrari potcít, Quintil, ij. 
vorher: pofirionem opcris cet., Plin. H. 
N., f. vorber. ' 

Enascor, atus fum, 3. (von c und na- 
fcor) heraus oder bervor wachſen / y €. 
ex eo enafcebarur colis, Varr. R. R. I, sr 
extr., unb vorher quod enalei coliculi vix 
queunt: ferner enari ex mento duo den- 
tes, Ibid. II, 9, 4: fuboles ex arbore 
enata, Suce. Aug. 94: gibba enata ponc 
cervicem, Ibid. Domit. 23: nuntiantibus, 
palmam in.ara eius enatam (effe), Quintil. 
VI, 5 poít med. $.77: enata humo vir- 

ulta Tacit. Ana. II, 14:  moleftias in 

facie enaícentes tollit (crocodilca), Plin. 
H. N. XXVIII, 8 poit med. fed. 28: cer- 
vorum cornua cusibus enafcuntur, Ibid. 
XI, 37 poft init. fedt. 45: taber tropiſch, 
entipringen, entfteben, à. €. ex mulcis 
meis miferrimis curis eft una enara,. C:-. 
Atvic. XI, 2 in. Ed. Elzev. doch haben 
neuere Edd. 5. €, Lamb. Ernelt. etc. leva- 
ta, ‚welches beſſer iſt. 


EnATo,. avi, arum, are, (von eun? 


maro) 1) hergus ſchwimmen, 4. E. aus 


dem Meere, burd) Schwimmen enstom> 


‚men, à. €. ſi fractis enatat exfpes Navibus, 


Horat, Art, 20: ad oppidum, Hirt. Alex. 
14: iunc xauci cnaunt, Phacdr. lil, 
21, 14: 
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21, 14: et nos, omnibus amiffis, vix ena- 
tevimws, Apul, Mer. Il ante med. p. 12t, 
3 LImenh. - 2) tropifch, #. e. fid) aus einer 
Schwierigkeit beraus wınden, beraus 
belien, durchkommen, s. €. Reliqui ha- 
bere fe videntur angultius ; ensrant Samen, 
Cic. Tuc. V, 31 ante med. 3) ſchwim⸗ 
men, wohin ichwimmen, $4. €. ad oppi- 
dum, Hirt. Alex. ı8, f. vorber. 4) in bie 
Boͤhe ſchwimmen, oben (dywımmen, oder 
bicà ſchwimmen, 3. €. poftea (aepe infun- 
dantur, ur enarenr, Pallad. in Marr. X, 22 
Ed. Geín., doch bat kd. Schneid. (17y$) 
poltea fapae infundantur, ut innarent. 

: ExATvs, à, uii, f. Enafcor. 

EwAv!Go, avi, atum, are, /vor e und 
navigo) 1) heraus fchiffen, durch Schifs 
fen heraug fommen, wegſchiffen, ab: 
fchiffen. 4. €, de Euboea, Apul Mer. II 
anre med. p. 120, 37 Elmenh,.: cum con- 
fervo enavigavit, S:aevola in Pand^&. 
XXNXv, 1, 122 6$ 6, i. e. abſchiffen: 
Alexandrum —- navigaffe in Indo, nec po- 
gusile ;nte menfes quinguc enavigare, Plin. 
H. N. VI, '7 poft med. fedt, 21, fcil. ex 
In!o, i e. berausichiffen: baber trepifch, 
3. C. e quibus tanquam e fcrupu'ofis co- 
tibus enavigavit orario, reliquae disputa- 
tionis curium teneamus, Cic. Tufc. 1IlI, 
31, ie beraus fommen. 2) fiber ein 
Waſſer fdiffen, 1. €. fiumen: daher un- 
da enaviganda, Horar. Od. II, 14, tt: 
finus enavizatus Prolemaeo regi, Plin H. 
N. VII, 5 fe&.2. 3) wohn fhiffen; 
3. C. Rhodum, Suer. Tiber. 11. 

ESAvo, are, (von e unb navo) i. q. 
navo, 5. €. operam, 3. €, enavatae ope- 
vae, Tacit. Hitt. Ili, 74 Ed. Ryck., bof 
bat Erneki, bem dieß bart feheint, nava- 
tae benbehalten. Daß base in Zuiammens 
39 nichts bedeute, iſt bekannt; folg⸗ 
Lich iſt enavare 1. q. navare. 

Encasnla, orum, s. (ra £ysalwa) ein 
Scit megen Einweihung eines neuen Ges 
bdubdes, Einweihungsfeſt, 3. €. Quando- 
«unque novum aliquid fuerit dedicatum, 
encaenia vocangir. lam et ufus habet hoc 
Verbum: fi quis nova runica induatur, 
encacniare dicitur erc Aucuftin, tract. 84 
in loann. Yuch ffcbt dich Wort, wiewohl 
gricchiich Quintil. VIT, 2, 33, mas es aber 
bebeute, Laßt jich nicht fagen. 

Encarnıo, are. f. Encaenia, 

EwcaNTH?:, idis, f. — E e. 
tuberculum in angulo ocuh, quod pal- 
peb:as vix diduci patitur, Celf. VII, 7 
n. 4. 

Encarpia, se, f. (Zy»agdía) fcil. 
85s fcil. gemma, ein (^ciflelo mit hem 
Bilde eincd Heriens, Plin. H, N. XXXVII, 
10 ante med, fedt. $8. 


Encarra, orum, n. (Zyxogna) Blus 
men und Laubwerk mit Seüchten, . E. 
an einem Gebaͤude ic, F . E. «n- 
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carpis pro crinibus dispofiris frontes 
ornaverunr, Vitruv. 1Ml, 1 Not. Aus 
dere maden den Nominat. encarpi, 
orum, 
— * * =. dec gewiſſe 
eſchwul, 3. E. haec omnia teres er 
ie (Katt encachesmaribus) im- 
pones, Apul. de herb. 38 n. 3 
ENCAUsTÍCUS, a, um, (dysaverızas) 
binein' aebrannt: baber pittura encau- 


ftica, Piin. H. N. X , It poft init. 
fe. 39. cin Gemá mit fifiscm 
Wachſe gemaht, fo, daß die Zarden 
elngebrannt morbtn, Wachogemaͤlde. 
Wahemalerey: encmitica ſeil ars, 


(dysaverıny ríxvw) dieſe Kunfi ju 
Wademalerey, ). e. [e feci 
nifi encauilica inventa, lbid., wo man 
nicht pictura, das fur) vorbergegangen, 
verfichen mill. 

Encaustus, 4, um, (Eyxausrer) eine 
gebrannt, mírb 4. €, vou der Malcrıp 
der Alten gebraucht, bie ben Pinſel (m 
seibmolsnch Wachs eintauchten und ber 
mit fo. mie ımit andern Burben, mae 
(en fonnten, 3. E. encautius Phaérhon, 
Maärt:al. III, 47. 1: babet Encauttum, 
fubftantive, 3. E. encauíto pingere, Plin. 
H. N. XXXV, i1 prope fin (edt. 41, fo 
aud? figlinum opus encauito p'nxir, Ibid, 
XXXVI, 25 extr. (ect. 64, oder XXXVI, , 
3$ extr., und encaufta (Plural.) pingere, 
Plin. H. N. XXXV, t1 polt ınir. fe&. 
40 Ed. Hard. (to Ed. Elzev. nebf uns 
betn Edd. encauftica Dat), i.e. folde 
Wachemalerey machen: auch ii encau- 
ftum hernach Tinte oder Farbe, i €. 
jum Schreiben, 5. E. facrum encauftum, 
Cod. luft. 1, 33, 6, bie kalſerliche Zinte 
i. e. deren ſich der Kater bey. feinen lins 
terfichriiten bediente, mar parpurtotb, 
nämlib aus gcfodtem Prpurſchnecken⸗ 
biute ıc., wie daſelbſt geſagt wirb: cf. 
du Fresne Gloflar. 

ExCAUTARIUM, i, m (von encsutum) 
i e. eine Art Verzeichniß des Bermös 
send, der Städte und Provinzen, Iıbri 
cenfuales, nach unferer Urt, Stenercas 
tafter, Steuerbücher ze., beißen, weil fie 
mit en.autum gefchrieben waren, 3.8. 
civitatum sc Provincienum encautariis, 
Cod. Theod. XIII, 10 leg. 8. 

ENcAvTUM, i, =. (if eigentlich fo viet 
als encauftum , mie e$ benn durch zyxs- 
xavjafvov ertldrt ju werben pflent, obs 
gleich ber Gebrauch etwas verfchieben 
mar) eine gemiffe Art von Gchelit, be 
een fib bie farbpbgte bep ber Unter⸗ 
ſchrift bedlenten; die Buchßaben wurden 
eingebrannt, 3. €. redtores provincia- 
rum — encauro nomina adnectant, Cod. 
Theod. XI, 16, 4: auch wurde (br Gc 
brauch bem Vereranis erlaubt, 5. E.-en- 
uno et conícribere detur eis 

(veters- 
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veteranis) licentia, Ibid. VII, 20, 1. 
ud) ficht excdarum: glatt. encaurarium, 
y. €. encautis brevibus, Cod. luft XI, 
17, T, $. 1, wenigtens wollen vicle 4. €. 
Cuiac. etc. fo (tfe; ble Edd. haben Ind 


gemein in exutis Drevibes. 
ExckLApvus, i, u. (EyxfAados) 1) eb» 
ner von den Giaauten, aui den Jupiter 
den Berg Actna aelcgt haben fol, Virg. 
Aen. II, 478. Wl, 179. Hygin. fab. 
pe Claudian, de piis frarrib. 33. 
orat. Od. Ili], 4, $6. Apollod. I, 6, 
e. 2) einer von den funfsig Soͤbnen 
Des Qegoptuó , wurde auch von (einer 
Sbrout (einer Tochter be$ Danaus) in 
ber Brautnacht getdbter, Apollod. 11, 


3, 4. 

Encnkrlaz oder EucufibAs, arum, 

arts h. Byzanf.) eine Nation 

, in. H. N. HI, 21. fedt. 
2$. Mela li, 3 extr. Lucen. HI, 189. 
Encheliae fiebt Mel. umb Lucan, En- 
cheleae, Plin. 

ExcHtxipiow, i, m. (dyxegldov) 
Sandbühlein, Pompen. A Rang E 
a, 2, in der Ueberſchrift. 

ExcuüzÍus, s, um, (Jyxoigeos) einbeis 
miſch, ländlich, Philargyr. ad Virg. 


Georg. lll, 293. 
, Encırüsa, se, f. i.q. pfeudenchufs, 
Plin. H. N. XXII, so fed. 24 Ed. Elzev.: 


bob bat Ed. Hard. echis, 

ExCHYTUM, f. Encytum. 

ENCLÍMA, ütis, m. (ryxAcam) wjims 
melsgegend, Virruv. VIII, 9. . 

EneLittcus, a, um, (éyourixóe) ). €. 
particulae, i. e. Wörterchen, die undern 
angehängt werden, ald ne; que, ve. 

ExcoLrlas, ae, m. (FysoAnias üvawos) 

gewiffer Mecrwind, der aus bom 

eerbufen (du ra» »óAnav) fommt, Apul. 

de mundo ante med. p. 61, 4o Elmenh, 
Senec. nat. quaelt. V, 8. 

Encomsöxa, ütis, mw. (Zy»omfupa). 
eine gewiſſe Kleidung, 1) berMdöcen ‚ein 
Maͤdchenkleid, 3. E. Ur puellae habent 
potius im veititu chlamydas, encombo- 
mata sc parnacidas (vel arnacidas), quam 
togas, Varr. ap. Non. cap. 14 n. 38. 2) 
ber €xlaven, y. E. in der Komddie, Pol- 
ux. 

EwcÓwYvM, i, m. (Lyxéuov) id. t. 
laudıtio, praeconium ; ſcheint beo rönıds 
fen Schriſtſtellern nidt voryufommen. 

EncrinömEnos, i, (éyxgoopatvos) [0 
heißt eine gewiſſe Gtatüc, z. &. Alcame- 
nes — et marmorei fecit et aereum Pen- 
tachlon, qui vocetur encrinomenos, Plin, 
H. N. XXXIIlI, 8 med. fe&. XVIII, ı2 
3. e. qui schleris adnumeratur er in eo- 
yum numerum recipirur, nad Turne⸗ 


bus sp. Dalechamp.: oder (uod Kar 
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bouin) in primis adprobatur, ceteris 
proelatus. 

Excvcilos, i, (ZysiuAsos) i. e. cir- 
cularis, 4. Q. difcinlini, Vitruv. T, v 

oft med. i, e. ber Inbegriff aller Sn» 
| und Wiſſenſchaften, eine fo genannte 
Encpelopddie; fo auch encyclion dodri- 
narum, 4. €. fine encyclio doctrinarum, 
lbid. VI, praef. 

EwcYTua, is (iyxuror) Athen, 
XIII, r$ in. unb Pollux) cíne Art Bachs 
wer? ober Ruchen, 3. E. Enchytum fa- 
cito, Cato. R. R. 80: man ſchreibt auch 
Enchyrum, und zwar eigentlich richtiger 
wegen #yxurov. Not. man könnte aud 
den Nominat. machen encyrus f. enchy- 
tus, Gr. £yxvros fcil. mAaxoüUs i.e. pla- 
centa, 

Exp&is, idis, f. ("Esdyls) Tochter bes 
Cbiron, Gemablín des Acarus unb Mut⸗ 
un des Peleusſ und Telamon, Apollod. 

,; 12: & 

EwpxrrcHiA, f. Entelechie, 


EwDxRoDuN:, orum, @inwohner ber 
Stadt Enderon ín Dalınatien, Plin. H. 
N. Ill, 22 fe&. 26. : 

Enneron (um), i, ("Esdxgos Ptolem.) 
Stadt ín Datmatien, beutigcs Tages 
Entero f. Endaro. 

ExpiApvs oder HzwnriApvs (dv did 
duo?) beißt, menn zwey Subftantriva 
ſtehen, deren eines flatt des Genttlus 
der cines Adjeetivs acfegt ill, 3. E. fuc- 
cos herbasque ftt herbarum: pateris 
er auro flatt aureis. 

EwpiDAz, arum, Stadt fn Mhdtia, 
Anten. itiner.: heutiges Tages, den 
Marktflecken Enn oder Egna In Tyrol. 

Euoisckras, arum, ('Evdryíros Pro- 
lem.) ein Bolt in Hifpan. Tarrac., ſonſt 
Indigetes genannt. 2 

Enpo i.e. in, 4, €, endo coelo, Cic. 
Leg. 11, 8 e legg. Xil tab.: endo filio, 
Gell. V, 19, unb endo eo, Ibid. XX, t 
e ver. lege: endo dies, Ibid.: endo (tatu, 
Lucret. IIII, 776: ende mari, Ibid. VI, 
$90: endo procinctu, Feít.: babet En- 
docoeptus, Enn. sp. Merul, flatt in- 
ceptus: Endogredi, Lucret, I, 82, fatt 
ingredi: Endopediri; Lucret. liil, 68, 
flatt impediri: Endoperator flatt Impe- 
raror, Enn. ap. Cic. Divin. I, 48: fernce 
endomcite fait iniicito, Leg. XII Tab. 
sp. Feft. in Struere: endeitium i. e. ini- 
tium, Felt. endoplorato i, e, implorato, 
Feít.: endotuetur ;. e. intuetur, inn. ap. 
Non. 4 n. 385: endovolans, Enn. ap. 
Macrob. Sat. Vl, 1. Gtatt endo fchreibt 
man aud indu, z. €, indu manu, Lu- 
cret. II, 195: induperator cet. 

Exnposakvıor, ENpOPxDIRI, Enno- 
FERATOR, EnpoiTium, EwNDOPLORKA- 
10 cet. f, Endo. 


Eupre- 
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Enprönmloärus, 2, um, (son endro- 
mis, i. q. Parricip. von endromido, are 
$. e. inltruere endromide) i. e. endromi- 
de indutus, Sidon. Ep. Il, 2. 

EwpzÓwis, ldis, f. fcil. veftis, (4v- 
$gopls icil dodns) eine gcmiffe marm hals 


tende &leibung, Martis IIII, 19, 4. XIII, - 


1:6,2. luvenal lil, 103 VI, 154. Ter- 
tull, de pall. 4 med.: cígentlid) ein £au: 
ferkleid, das ndmíld bie Weitlauſer 
mad volloradbtem faufe anjogcn, um fich 
nift au erfälten:  bernad) fam es (n 
allaemeinen Gebrauch. 

EnpYmion, Gnis, m. ('Evduuiuv) Sohn 
Des Aöchlius, nad andern des Jupiter 
und der Calyce, des Heolus Zochter, 
Apollod. I, 7, 5, (nad) Hygin. fab. 271 
des Hetolus, mo aber wohl Aethlii ſtatt 
Aetoli zu leien ik), und Bater be$ Ars 
tolus (Apollod. Ibid, €. 6), mat ein ſchoͤ⸗ 
ner, lange fiblafender Syüngling , den ber 
Diond im Sihlafe auf bem Berge fat» 
mu$ getäffet, Cic. Tufc. 1, 33. Apollod. 
1,7, $ leq. Hygin. fab. a7t. Ovid. 


Art. If], 83: baber Endymion als cin: 


Fangfhldfer anacfühet wird, Martial. X, 
4» 4: auch foli ce be» ber Diana ges 
f&hlafen haben, Properr. II, 12 (15), 15 1 
baber fonus Endymionis, Cic. Fin. V, 
zo: won einem fanafd(dfer, er fcheint 
ben. Lauf des Mondes zuerſt gefunden zu 
haben, oder doch font ein großer Grcunb 
Der Aftronsmie \oder auch der Jaad) ge⸗ 
weien zu ſeyn; Dich will die Gabcl. vici» 
keicht anzeigen: baber Endymioneus, a, 
um (Lvdumimesas,, z. E. fopor, Aufon. 
Ydyll. VI, 47. 

ExÉcATRix, !cis, f. (von eneco) bie 
Tôdterinn, Tertull. adv. Marcion. I, 29 
ext. 

En&co (aud) Enico), cui, &um. und 
avi, arum, are, (von e und neco) 1) tób: 
zen, des Lebens berauben, Plaut. Amph. 
V, t, 6r. Truc. I, 2, 99. Terent. Phorm. 
V,8 $. Aud. B. Afric. 84: vini faeci 
tanta vis eft, ur defcendentes in cupas 
enecer, Plin. H. N. XXIII, 2 med. fect. 
31: quos enecat (cicura f. cicutae vis), 
. (hi) incipiunt algere ab extremitatibus 
corporis, Ibid. XXV, 13 ante med. fedt. 
9,: Etusdem (srtemifiae) radix pota in 
tantum purgat, ur urge enectos (i. c. 
mortuos) enecet, Ibid. XXVI, 1$ pott 
med. (ect. 90: perunxic pedes er enecuit 
X, ut, parte ea corporis quafi prae- 
mortua, vixerit, Sueton. Gramm. 3 i. e. 
des Gefuͤbla berauben: auch von [cb[os 
fen Dingen, 3». €. Gast, Gemähie, 
södten, erſticken, 3. E. meffes, Lucan 
Villl, 434: ctt herba, quas cicer errcat, 
Plin. H. N, XVII, 17 anre med. fet, 
XXXXIII , E 3) einen bald su Tode 
andien, boͤchſt verdrießlich machen, 


, 
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&. €. wenn man einen zu oft fraat, ober 
nicht antwortet, Terent. Andr. III, ı, 
36. Terent, Eun. Ill, $, 6. Plaut. Afia. 
V, 2, 71: aliquem iurgio, Plaut. Merc. 
Ill, 2, 14: daher enecas oder enıcas, 
Terent. Phorm. 1l, 3, 37. Plaut. Merc. 
I, 3, 8 unb 58. Ibid, Caf. Il, 3, 19, i. e. 
id fücrbe vor Veroruß:  baber enectus, 
$, um, a) getóoter, des Lebens beraubt, 
j E. Aufpicatius eaecta parente (i. e. 
p matrem mortuam) gignuntur, Plin. 

"N. VII. 9 fe. 7: fo aud) enectos par- 
tus extrah:t, Plin. H. N, f. oben: nimio 
gaudio enectus, Valer. Max. VIIIT, 12, 
13, unb öfter, à: €. Sueton. Ner. 36. 
Prudent. Perifteph. VIII (de loce, quo 
martyres etc.), 18: fo auch enecatus, 8, 
um, 3. €. mus araneus, Plia. H. N. XXX, 
13 ante med. fec, 34: qud) rapacia in 
horreis enecata,  cefildt, abgeſtorben, 
nicht mehr lebhaft oder frifch ıc., lbid. 
XVIII, 13 poft init. fe&. 34: b) beys 
nabe aetéoter, oder halb robt, i. c. 
fo entfrdítct, vcrbungert, verburftet, daß 
man (terben mádpte, 34. E. fi avis fame 
eneda in pulrem invadir, Cic. Divin, Il, 
35: pleni enedtine fimus, Ibid. 69: üt 
enectus Tvntalus, Cic. Tufc. I, $: pro- 
vincia ene&ta, Cic. Attic! VI, ı poft init. 
i. e. entfrdftet, ber Kräfte beraubt, aus: 
gemerget 10, : — pars animi — inopia 
enecta, Cic. Divin. I, 29: Effigies, imo 
umbrae hominum (func): fame, frigo- 
re, il'uvie, fqualore ene&i, contuli ac 
debilitat inter faxa rupesque, Liv. XXI, 
40 poft med. i.e. entfráftet ꝛe. Nor. 
enicaífo ftatt -enicavero, Plaut. Moft. I, 
3, 55 unb 66. 

ExEMA , ätis, v. (sveus) ein Elyitier 
Theod. Prifcian. 11, 1. ne) — 

ENIRGEMA, Atis, m. (droyama) Wirs 
kung, Tertull. de praefcript. 30. Ibid, 
de carn. Chrift. 3t. Prudent. Aporh, 
468. - 

Exervärlo, Ónis, f. (vom enervo) 
f£nrnervung, 4. €. voluptaris, 3. E. et 
ad poltremum frastis disfolurisque cor- 
poribus voluptatis enervatione languef- 
cere, Arnob. 3 ante med. p. 133 Harald. 
(Al. p. 105). 

Enervis, e, (von e unb nervis) ents 
vervr, Fraftlos, ſchwach, weichlich, 
3. €. homo, Senec. Thyelt. 176: com- 

olitio efleminata er enervis, Quintil, 
VIII, 4 prope fin. $. 142: fpectaculum, 
Plin. Paneg. 33. 

Exervo, avi, atum, are, (von e unb 
nervus), entnerven, der Yierven o'tc 
eud Sehnen berauben, 3. *. adcipics 
cerebella, enervabis, Apic. 1III, 2: ce- 
rebella enervata, bid. VIL, 7: velut 
enervara civitas, Liv. XXXVIIT, 341 
baber tropiih, 1) ſchwaͤchen, entkraͤf⸗ 

£e, 
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tem, entnerven, 3. €. non plane me 
enervavit fenectus, bie — 10: vi- 
res, Horst. Epod. VII, 2: tyrannidem, 
Liv. XXXV, 12» corpus orationis, Pe- 
tron. 4. 2) weichlich machen, entners 
ven, u C. artus, Ovid. Mer. IIII, 2861 
anıınas, Ibid. Rem. 753. 3) ents 
mannen, caftriren, 4. e. enervatus, 
Claudian. in Eutrop. I, 315: gregesener- 
vatorum, Aur, Vi&, in Epit. 10: babet 
enervarus, 2, um, caſtrirt, f. vorber: 
ferner eutnerot, geihwädhr, weich⸗ 
lid) gemacht oder weidjlich, unmaͤnn⸗ 
lid) 2€, 4. E. philofophus, Cic. Orat. I, 
$2: reus, Cic. Pif. 33: oratio, Cic. 
Tufe. HE, 17: fenrentia, lbid. II, 6: 
vira, Gell./XVHII, 12: felicitas, Senec. 
de provid. 4. 

Exervus, 0, um, (von c unb nervus) 
i.q. enervis, &, E. falratio, Apul. Met. 
1 poft init, p. 104, 3 Elmenh. 


EwcaADDA, Gtadt ín Judda, etma 
zmifchen Jericho und bem tobten Meere 

lacus afphalgtes) Plin. H. N. V, 17extr. 

ed. 15: beißt auch Engaddi , Hieron. et 
LXI, 1S2m. XXI, 2, oder Engedi, 
1 Sam, XXIII, 2 fm Ebräifchen, ' 

ExcisATA, orum, m. (vielleicht zyyi- 
Bara von Mu i prope und Sa/íw eo) gts 
wife bpbraufifdhe Erfindungen bes Etes 
jibius, nämlich in Flaſchen eingefchloffes 
nen Bilder oder Männchen, die, fo bald 
fie trinken, au tangen anfangen, nad uns 
ferer Art, Cartefianiihe Teufel, Vi- 
truv. N, 12%. ° E 

ExcÓNAs: ober ExcÓwAsiw (dv Yo 
vat, oder dr yovasiy) i. e. auf ben Knien, 
tnienb ; (o heißt ein gewiſſes Geſtirn imb 
fb:n dem Cuculus Ar&icus und dem 
"I ropicus Cencri; foll der $erculed, nad) 
andern der Thefeus, mach .anbern der Ce⸗ 
tcu$, f£pcaoné : ohn ſeyn, Cic. Nat. D. 
II, 42 ex Arsteis. Manil. V, 646. Hygin. 
Aitron, lt, 6. Al, $1 beíét auch  fonfi 
Nixus, Cic. Arat. 45 unb 400, oder ni- 
xus genu, Ovid. Met. VIH, 182, ober 
Ingeniculus, Firmic. VILI, 17. 

EwcowxATOw, i, eine Art Gonnenubs 
gen, Virruv, VII, 9. Db dickes Wort 
von yow, aros i. €. genu ober rovia 
angulus herkomme, laßt fib nicht fus 
gen. 

EnGosa oder EcosA, ar, Stadt in 
Hifpan. Tarrac. {m Gebiete der Kafellas 
ner, Ptolem. 

LnGvint, orum, ((Eyyvios) Einwohner 
der Stadt Engyum in Gictlien, Cic. Verr. 
II, 43. MIL44. V, 72. Plin. H. N.Ill, 
3 prope fin. fett. 14. 

NGYUM oder Excvow, oder Exavi- 
vM, i, ('Ezyvow Ptolem. er Diod. Sil.: 
'yyvos, Pluarch.) eine Otott in 6b 
(üicn, Sil. Xlll, 249: daher Enguinus, 
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oder Engynus, a, um, ín oder aus dies 
fer Stadt, dahin acbbrig, 4. €. civitatem 
Apollonienfem, Engynam cer. i. e. Diele 
Stadt, Cic. Verr. III, 43 poft med.; t$ 
deht zwar 3. €. Edit. Erneft. Eggynsm, 
aber es muß Engynam oder aud En- 
pem gelefen werden: daher Enguina 
fe Einwohner, f. vorber. 

ExHAEMON, fcil. medicamentum, (rc 
Yıaspov fcil. Qdgjaxov) eine blutfiillende 
$irienep, 3. * qua (lacryma) medica- 
mentum conficitur, Graecis enhacmon 
di&um, fingulari effe&tu contrahendis 
vulnerum eicatrieibus, Plin. H. N. XII, 
17 poft med. ſect. 38. 

EsHARMÓNÍCUS, Oder ENHARMONIUS 
(os), oder EwARMON!US (05), 2, um 
(Zvaguovxós und dvagnaówos), enbarmos 
niſch in der Muflt, 3. €. genus melo- 
diae muficae enarmonium , — Macrob. 
Somn, Scip. IT, 4 prope fin. Ed. Gro- 
nov.; fo auch enarmenion genus mo- 
dulandi, Martian. Cap. VIII] poít med. 
p.215 Vulc. (Al. p. 315) i. e. die fo ac 
nannte enbarmonifche Tonlelter in ber 
Mufit. 


o 

Enutorıs, ldis, f. fcil. colubra, (év- 
vé; f. é»udgss i.e. in aqua vivens), 
YOafferílange, 3. €. Ef autem (en- 
hydris) ferpens mafculus er albus, Plin. 
H. N. XXX, 3 polt init. fett 8: En- 
hydris vocatur a Graecis colubra in aqua 
vivens, lbid. XXXII, 7 poft med. fect, 
26. 


L^] 

ExuvpROs, i, f. (ivudgos aquofus, 
aquofa) fcil, gemma, cine Art Edelſteine, 
Plin, H N. XXXVII, 11 poít mod. fc&. 
IE 

ExufpRus, d, m. 
lin. 45. 

Exico, dre, f. Eneco. 

Ewi£wrs oder ExiAwNrs, um, (CEvor 
»ss Homer. Iliad. ll, 749), cin. Bolt in 
Griechenland, beionders In Theſſalien, 
font Aenianes genannt, f. Aenianes und 
Eu(tath. ad Hom. 

Exix, Coni. (fd mobl mit nam els 
nerlen Uriprungs, nur bof enim nid 
gerade den Gas anfılngt), 1) denn; 
a) eine Urſache anzuzeigen, it bcfanrt: 
fibt gern nach ncc oder neque, da bang 
nec erim oder ncque enun Malt non 
enim fieht, 3. €. Nec enin fum adfen- 
fus etc. Cic. Sencél, 16 anremed,: ne- 
que enim, z. €. Neque enim tu ia es, 
qui etc. Cic, ad Luverl, V, 12 poft med, 
$. 31: Neque *nim explerur unquam, 
ne. fatiarur cupiditatis. t5, Cic, Porad, 
1, 1 und öfter: cub nibt c3 cine Urfache 
an von einem auszelaſſenen Gars, z. V. 
Amicum ensn mnolirem cet , Cie. Veir 
lib, t1, mo etwa vorher zu denken t 

(c 
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i. q. enhydris, So- 
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te non inviramus: fo audb Cic. ad Diverf. 
1,8 $. 10. V, 12 poft med. $. ar. VIIH, 
14 $. 9 unb iter, f. meine Praecepta ftyli 
su Ende des erft-n Theils, mo man nicht 
oft c6 durch aber überfegen mill, das 
nidr unfhid(id t$, f. unten n. 2: b) 
beo einer Frage, 5. €, quid etim cenfes? 
Plaur. Armnph. II, 2, 62: quid enim ta- 
men ommia dicm? Ovid. Her. XVI, 
$21: Aenean credam quid enim filla- 
cibus auftris? Virg. Aen. V, 950: fo 
aucb quid enim? mie fo denn? Horat. 
Sar. T, 1,7. s»)aber, 4. Q. ille enim 
revocatur cet., Caef. B. G. V, 7 extr: 
N*que enim poffet aut. Ahala cer., Cic. 
Mit 3 med.: quando enim cet., Ibid. $ 
in.: Attende enim cet., Cic, Phil. II, 
Y3 in.: genus eft enim eiusmodi, Cic. 
Manil. 2 extr., mo jtbed) Edd. Graev. 
und Erneít. belli bafür baden: quid 
enim eít cer., Caef B. C. II, 32: ego 
enim dicam, Plaut. Moft. Ill, 2, 7: 
quis enim ram dirus, ut etc. Ovid, 
Met. VIII, 65: quid enim tamen omnia 
dicam, Ovi. f. vorber, unb bíter: wo 
man nicht überall ſagen mill, es (lebe 
überflüffig, mie bey Ar enim, fed enim 
cer. j) oft ücbt es überfüflg, 5. €. 
cenfpicitur fus, Quam pius Aeneas ti- 
bi enim, tibi, maxima Iuno mat, 
Virg. Aen. VIII, 84: nec eít numerus, 
neque enim numero comprendere refert, 
lbid. Georg. Il, 104: Enim lafım op 
pido tum effe aiebant, Terent. Hec. II, 
3, 41; me man mit ctma vorher Er- 
vss oder M nime veifteben mill, das jes 
doch nit nétbla ſcheint: ſo auch quia 
enim, Terent. Heavt. I, 2. 14. IIH, $, 
$2. Plaut. Amph. HH, 2, 34: quippe enim 
Cic. Orat. II, $4: fed entm, Virg. Aen. 
1, 19 (33). Ovid. Mer. XIIII, 641: auch 
Cic Attic. VI, 1 med. fagt fed enim 
eixovouia Cet.: at enim, Terent, Eun. 
I, 3, 39. Cic. Gaecin. 33. Cic. Phil. II, 
5. XI,$. Cic. Fin. Ill, 27: imo enim, 
Terent. Andr. V, 1, 4. Plaut, Pfeud. I, 
' P», 29: verum enim, Terent. Ad. II, 1, 
à und öfter: cf. n. 2: foauch enim ve- 
ro, verum enim vero cet. 4) auch, 
3. E. nec eft numerus, neque enim nu- 
mero comprendere refert, Virg. Georg. 
11, 104: bod fanné auch aber feun oder » 
Aberflüßig (eben , f. n. 3. 5) ja, fo taf» 
fen fid mentaften$ mande der obigen 
Stellen überfeten. Nor. enim ſteht gern 
mad cinem ober auch nad zwey Wor⸗ 
ten eines Satzes: doch ficbt es aud 
nicht felten au Anfange eines Gases, 
4. €. Plaut. Aul. Ii, $. 26. Ibid. Caf. 
V, 2, 14. lbid. Bacch. Hil, 4, $1, Terent. 
Hec. Il, 1. 4". Luctet. VI, 1275: fo 
euch Liv. XXXIII, 32 med, Enim ut 
iam ita fint cet. Ed. Gronov., doch bat 
El, Drak. Ar enim cet: Ibid. XXIII, 
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45 extr. haben bie beſten Codd. enim 
nunc minor cet, flatt en nunc cet. wel⸗ 
ches letztre bit Edd. Gronov. et Dra- 
kenb, haben, f. Gronov. : aud) Cic. Tusc. 
If, 1j med. Enim corpons tempera- 
to cer., doch bat Ed. Erneft, Ut enim 
cet.: unb in ber &telle Terent. Phorm. 
V, 7, 9o Etenim folus nequeo babem 
viele und aute Codd. Enim fatt Ere- 
nin, und Bentled billiger Enim. — tnb 
wie oft mag e$ ſeyn ven denen werdnbert 
morben, ble acataubt haben, enim fbant 
nit veran ficben. 

Enımvaro oder Euix vero ffatt ve- 
Ro, 150 alfo enim Ürcrflühlg (&, 1) ak 
leroinae, in der Coat, wirklich, Te- 
rent, Phorm. Ill, a, 43. Plaut. Perf. 
MW. 32, =. Amph. H, 2, 126: enimvero 
non ferendum, Cic. Verr. I, 26: Enimve- 
ro non ultra contumeliam pari Romanus 
poffe, Liv. II, 4$ poft med.: mo c# aber 
aud) allein, aber (con fant: cum gla- 
dii 'abdit: — protraherentur, enimvero 
manifeíts res viía, Liv. I, $1 extr. 2) 
aber, allein, if bekannt, 3. €. Enim- 
vero ifte videre, Cic. Verr. HI, a5 peft 
inir.: Hic enimvero tu excitmas, ibia. 
6o poft med. unb After, 3. E Ibid. V, 
39 med. Liv. Il, 36 med. Tacit, Ann, 
li, 64: quib Liv. H, 45 (f. vorher) unb 
dfter, wofuͤr aud Verum enimvero giebt, 
"Terent. Andr 11, 3, 2 Not. enimvero 
Rebt ſowohl zu Aafange eines Satzes, als 
auch nad) einem orte, well enim vor 
und nad einem Worte ficht. 

Enıysia, ze, eine pd Deutſchlande, 
Plin. H N. II, 13 ſect. a7. Ya Mss. 
ſteht Epigia; mo mehrere Gelebrte Fin- 
ningia leſen wollen, und Finnland vers 
ſteben. 

Enireus (drevfolb.), £i: und Los, m. 

Eumeis) 1) en Stu Theffaltens, flieht bey 

baríalu$ vorbey, unb fdlit in ten 9tpis 
banu$ unb bonn mit (bm in den Veneus, 
Piin. H. N. III, 8 fed. 15. Virg. Georg. 
HII, 368. Ovid. Met. I, 579. Lucan. 
VII, 116 und Strabo. Syn der Sabel iH 
er ein Piebbaber der Nompbe Zoro, eis 
ner Tochter be$ Galmioneus, Die ihn 
Itebte, an feinem Ufer f(agenb fof, und 
da vom Neptunus in des Qnipeus oc 
fialt geſchwangert wurde und den Meleus 
unb Pelias gebar, Prop. I, 13, 21. Il, 
17 (19), 13. Ovid. Am. III, 6, 43. Mer, 
VI. 116. Hygin. fab. 157. Homer Ö4. 
XI, 234 feqq. Apollod. I,9,8. 3) cin 
Fluß in Macedonien, der aus einem 
Thale des Berges Dlompus kommt er^ 
bey Dium in ben (inus Thermaicus flieht, 
Liv. XXXXIIIL, 8 unb 20, 

Enise, Adv. f, Enixe. 

Enısre,e, ((Evsm) eine Stadt 
in. ?ircabíem, Plin, H. N. III; 6 pe 


mit. 
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init. fe&. xo. Stat. Theb. III, 286. Homer. 
Mad, 11, 608. 
Enisus, us, f. Enixus, us. 
Ewi5v8, a, um, f, Enitor. : 
EwfTÉo, ui, 2. (von e und niteo) ber: 
vor glänzen, bervor (dimmern, 3. €. 
tanrum egregio decus enitet ore, Virg. 
Aen. Ill, 150: ubi coelum enituit, Gell. 
XVIII, 1 poft init.: baber tropiſch, ber: 
vor glänzen, hervor leuchren, fid) ber: 
vor tbun, fid) vor andern zeigen, i. 6. 
Athenae enitebant, Cic. Flacc. 7: fruges 
fuapre narura enitenr, Enn. ap. Cic. luic. 
Hi, $ 7 in quo virtus eniterer, Liv. Ill, 3: 
virrus enituit, Cic. Mur. 14: In hoc belle 
et virtus et fortuna enituit, Liv. I, 42: 
ftudia enítuerunt, Cic. Invent. ], 3: vir- 
tutem enituiffe, Liv, XXII, 27: enituit 
impulfo vomere caınpus, Virg. Geory. Il, 
aıı. Nor. enituit cet. fann auch von eni- 
te(co jenn. 
Enitesco, ui, re, (von e unb nire[co 
ober aud) von eniteo) 1. q. eniteo, 3. E. 
mel enitefcit, Colum. VIII, 14 f$. 10 Ed. 
Geín.; bod) bat Ed. Schneid. (1794, eini- 
telcir: gloria, quae cum fumma laude — 
quotidie magis enitefcit, Au&. ad Herenn. 
Mi, 44 prope fin.: ubi virtus eniteí. cre 
poffet, Salluft. Car. $4 (57): iam fama 
virtusque feliciratis Romanae apud exteras 
gentes enitefcere inceptabat, Gell. XVII, 
21 poft med. $. 33: tum nofter hic cultus 
clarius enitefcet, Quintil. Il, $ prope fin. 
$.23: Alitur enim atque eniteícit, velut 
pabulo laetiore, facundia, et — renova- 
eur, lbid. X, $ poft med. $. 14: virtus 
enituit, Cic. unb Liv. , f. Eniteo. 
Ewiros , !fus unb ixus fum, 3. (von e 
und nitor) 1) fid) bemüben heraus zu 
Fommen, Tacit. Ann. 1,65. XVl, $. 2) 
—— erwas heraus zu brinacn : 
M p 3. €. porcus plures, Liv. 
; 4: fus triginta capitum ferus 
enix», Virg. Aen, lll, 391: pueros, luítin. 
XXXXI!ll, 2: Enixs eít utero infanıeın, 
Ovid. Mer. lll, 344:, Roxane praegnans 
ef; optamus, uc marem eniratur, ( ut. 
X, 6 anre med. $. 9: auch ohne Accuiativ, 
3.@. cervae enixae a partu, Plin. H. N. 
XXV, $ poít med. fe&. $2, i. e. bít gebo⸗ 
een ober das Gebären überftanben haben: 
incladendae funt enitentes, ne extra c'au- 
fum ferum edant, Colum. VIII, 11, 9 Ed. 
Gefn., bod) bat Ed. Schneider. incientes 
flatt enitentes: daher enixus, a, um, paſ⸗ 
, 3 €; quod in luco Martis enixi (unc 
(pueri), luſtin XXXXIII, a med. Not. 
Notum eít, in Celtiberia fingulas (alınas) 
quen ocn millia numorum «€n:*35, 
lin, H..N. VIII, 43 pe fin. feci. 6x, 
i, e. babe re Gebären dem 
Eigenrhbämer hundert taufend Sesterzen 
eingebracht, ndmlich fo viel Junge nib 
und nad geworfen, daß gebacbte Gumie 
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baburd) aemonnen worden. 2) in bie Zoͤhe 
fteigen, binauf fleigen, Elımmen, Caet. 
B. C. HI, 14. Ovid. Mer. II, 64 : iol per ardua 
enifus, Plin. H. N. XVvilf, 28 ante med. 
fe&. 68: Nihil tam alte natura conitituit, 
quo virtus non puflir erii, Curr. VII, 1t 
$. If: per afpera, Ibid. ;. 16: in vertie 
cem montis, [bid. $. (7: aud tropifch, 
3. €. ad cunfularus triumphosque, vellet, 
M, 127: auch feq. Accuf., 4. E. aggerem, 
Tacit. Ann. il, 20. 4) uͤberhaupt fid ans 
ftrenaen, fid) bemüben, 3. €, «niti, uc 
cer., Cic, Attic. VIUT, #5 poft med. Xilll, 
14 extr, Sueton. Caef. 26: «niti et cíficere, 
ut erc, , Cic. Amic. 16 med.: auch folge 
ne, j. E. illud pugna et enitere ne quid 
etc., Cic. ad Diserf IIl, io ante med. 
auch feq. Accul., 5, (9, quod quidem cerre 
enitár, Cic. Arctic, XVI, 6 ante med. ; Quod 
ut enirare Contendasque ve! potis ut pere 
ficias, — te rego, Cic. nd Divesf. V IIT, 
1; extr. Auch mit dem Infinitiv, 4. € 
corrigere gnatam, Terent. And. Iti, 4, 17: 
auch in re, 3. €, in quo enitar non minus, 
quam fum enifas in noflro (contularu), 
Cic. ad Q. Fr. IN, 9 pott init.: auch país 
five, 3. €. ab iisdem enilum eft, Salluft. 
lug. 25 (27), baber «nixus oder enifus, a, 
um, ſteht auch adjectire, A. €. opera eni- 
xıor 8. e. heftiger, größer, Plin. H. N. 
villt, 8 prope tin. fett. 9. Senec. Bencf. 
VI, 17. 

Esixg oder Enisk, (Adv. vom Particip. 
enixus und enifus des Verbi enitor), mit 
angejteenaten Atáíten, mir Bemühung, 
eifrig, 3. €. fulcipere caufam, Cic. Sexr. 
16: dimicare, Liv. VIII, 17: operam dare, 
Liv. Vl, 40: aliquid praetiare, Liv. XXXI, 
11: imperata facere, Liv. XAXV I, 16: 
id enixe fatum, Liv. XXIII, 7: diem ad 
nottem in proeliis eile, Liv. XXXVI, 25: 
bellum inftruere, loilin. XV, 1: enixius 
(enifius) adiuverunt, Liv, XXVIII 1: cni- 
xitlumne iuvit, Sueten, Caef. $. Nor. enife, 
enifius, ſteht überall Liv. Ed. Drakenb. 

EsixiM, Adv. ſtatt cnixe, Silcun. ap. 
Non. 2 n. 301. 

Extxus, a, um, f, Enitor, 

Enıxus oder Entsus, us, m. (von eni- 
tor) das Grbären, i €, in enixa, Liv, 
XNIIH, 39. Plin. 1H. N. VIT, 6 fedt. «: poft 
unum (diem) ab enixu, lbid. X, 63 projre 
fin. fett, 83: fub enixum, Ibid. cap. 64 
feit. 84. 

EuwA oder Hınna, me, f. cine Stadt 
in Gicilien, Mela Il, 7 polt med... Cic. 
Verr. Hil, 48. Ovid. Fatt. Hil, 422: haber 
1) Ennenfis oder Hennenbs, c. in oder aus 
Enna, dabin acherig, Enniſch, 5. E. Ces 
res Ennenfis, Cic. Verr. Hill, 40, met fie 
ba verjüalid) verehrt wurde: Paher In- 
nenfes oder Hennenies, e Cinmebnir, 
Cic. Vett. II, 48. Plin. HN. IN; 8, 14. 
Liv. XXIII, 39. 2) Lnnaeus oder Hea- 

naeus. 
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nseus, a, um, i. q. Ennenfis, Ovid. Met. 
V, 385. Sil. T, 93. XIIII, 246. 
zo. a, um; f. Enna. 
INNAM f, &, etiamne, Feft. N 
: ExwÉACRÉNOs (dwrdxgov;os), neun 
Quellen babenb; fo hieß bie Duche Cas 
[irrboc zu Athen vorber, Plin. H. N. IIl, 
7 poft init, ſect. 11. XXXI, 3 extr. ſect. 28. 
ENNÉAPHARMÁCUS, a, um, (insapa 
paxos) aus neun Arzneymitteln beftehend, 
E. emplaftrum, Celf. V, 19 n. 10 in ber 
lieerioeift : im Texte flebt e$ griechiich 
dweapaeuaxov. . : 
ExsÉAruTMOMGOS, i, ('wedgpSoyyos) 
neun Töne hadend, meuntónig, 3. €, che- 
lys, Martian. Cap. ı poft med. p. 11, 41 
Vulc. (A. p. 17)... : . 
EwNwNÉAruvttoN, 1, (^yraQvAAov i. €. 
neun Blärter babend, neumbhätterig, 
von va novem und QZAAov folium) ein 
ewiffes Kraut ven neun Blättern, Plin. 
H N. XXVII, 9 ante med. fec. $4. 
ExwEArÓrIS, = —— i. 
Neunſtadt), eine Stadt in Peloponnes, 
Mela II, ? ft med. Bofflus ad Melam 
faat, e$ fen die Stadt Solus in Elis. 
ExwÉATÍCUus, 2, um, (dweadınos VOI 
£yysds) ber Vieunte, Firinic. V, 3. 
Ennensıs, f. Enna. ! 
EwNwiAwisTA, ne, =. (von Ennianus) 
i.e, imitator Ennii, Gell. XVIII, $ polt 
ainir. 
Enrlänus, a, um, vom Ennius ber: 
tübrenb, ibn betreffend, dahin gehörig, 
Enniſch, 3. €. verius, Senec. Epitt. »08 


prope fin.: populus, Senec. ap. Gell. XII, 


2 poft med. , i. e. die ihn gern leſen: En- _ 


niana, orum, fcil. di&a, carmina, f. e. 
was Emmiusgedichtet bat, 4. €. quae apud 
Ciceronem reprehendit quafi Enniana, Gell. 
jbid. ante med., i. e. al$ wenns Ennilche, 
folglich alte, barte Ausdruͤcke máren: 
Neoptolemus, Gell. V, ı5 extr., i. e. beym 
Ennius vortommenb. 

Exuwius, i, m. 1) ein alter roͤmiſcher 
Dichter, über 130 Jahr vor ben Zeiten 
des Cicero, aus Rudid in Calabrien. Er 

t unter andern vielen Gebichten auch 

nnalen geſchrieben, morin bie römijche 
Geſchichte abgehandelt wird, Cic. Arch. 
30. Mela li,4. Sil. III, 396. Won feinen 
Schriften haben wir nur noch Fragmente. 
3) ein anderer unb zwar fpdterer ſteht 
Sueton. Gramm. 1. t^ 

EwwNo0zA, ae, f. ($vvoia) f. e. intelligen- 
tia, Tertull. adv. Valent. 7, als einer ber 
Sicenen, . 

Ennösicazus, ij, m. (’Eworiyaos 
Hom.) der ffroerfd)ütrerer ; ein Beyna⸗ 
me des Neptun, Iuvenal, x, 182. 

Ewo, avi, atum, are, (von e und no) 


13) heraus fchwimmen, entfhwimmen, 


3. E. enat e concha, Cic. Fin. III, 19 med.: 
iam facile enabir, Plaut. Rud. I, 2, $1: 
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in terram enaverit, Liv. XXXIIT, 41: in 
Erythracam, Liv. XXXXIlIl, 28: qui enare 
conati fuerant, Salluft. in- fragm. lib. HI 
p. 967 Ed.Cort.: auch mit dem Accufativ, 
3. €. orbem fretis i. e durcbichiffen, Valer. 
Flacc. V, 316: valles, Sil. III, 662, i. e. 
durchwandern, durchreiien, durchlaufen: 
auch tropiich, paffiren, entfommen, 3. €. 
freta. pericli, Sil. XVI, 375: auch mobin 
ſchwimmen, a. €. in terram, Liv. f. vers 
er: in Erythraeam. Liv. f. vorber. =) 
eraus fliegen, wobin fliegen, 5. €. in- 
uerum per iter p enavit ad Arctos, 
Virg. Aen. VI, 16, i. e. iff geflogen, vom 
Didalus: fo auch Daedalus —»futfpenfum 
librans media inter nubila corpus Enavir, 
Sil. Xll, 95: enaret (anima) in aeris au- 
ras, Lucret. I!I, 590. 

Enöpärte, Ad». (von enodarus, a, um) 
deutlich, 3. E. narrare, Cic. Invent. 1, 
21: 'enodatius explicare, Cic. Fin. V, 9 
extr.:: enodarifime, Auguftin. Confefl. 


V, 6. 

EnöpäArtio, Ónis, f. (von enodo, are) 
1) ff£ntFnotung 7. e. die Beireyung von 
ben Snoten. =) Entknotung tropiid, 
Entwickelung einer bunfeln Sache, Er⸗ 
Plárung, à. €. nominum, Cic. Nat. D. 
Ili, 24: cognitio enodafionis imligens, 
Cic. Tep. 7. ° 

EnöpATor, Óris, m. (von enodo, are) 
der Entwickler, Erklaͤrer, 5. €. primus 
informator literarum et primus enodator 
vocis etc., Tertull. de Pall. 6, mo Einige 
edomaror fefen: &nb fo pat Ed. Pamel,, 
das beſſer ift. 

Epis, e, (von e unb nodus) 1) ohne 
Knoten, Enotenlos, 5. €. vitis, Colum. 
H,29,8: truncus, Virg. Georg. Il, 78: 

roceritas arborum enodi nitore fpe&tabi- 
is, Plin. H. N. V, 1 prope fin. fell. 1: 


„daher 2) tropiih, obne Dunkelheit, oder 


aud) fanfe, angenebm, lieblidy, a. €. 


elegi fluentes, er teneri et enodes, 5. €, 
Sebichte, Worte , Plin. Epift. V, 17 pott 
inie.: auch ohne &noten, tropiich, autae: 
lóft, deutlich, faßlich, 4. €. quaeflio- 
nem enodem reddidit, Ambrof. Epift, Y, 
12: auch biegíam, gefchmeidig, 3. €. 

artus, Claudian..in Eutrop. Il, 361. 
EnÖno, avi, atum, are, (von e unb 
nodo, are, ober von e unb nodus) enrEno: 
ten, von Anoten befreyen, 3. €. vites, 
Cato R.R. 33: virgas fummas ulmi, Go- 
lum. V, 6 ante med. $. 14: baber erklaͤ⸗ 
ren, entwid'eln, auflöjen, deutlich ma: 
chen, 3. €, nomina, Cic. Nar. D. III, 24: 
praecepta enodata diligenter expofuit, Cic. 
Invent. 11, 3 poit med.: laqueos iuris, Gell. 
XIII, 10: voluntatem contrariae legis, 
Audt. ad Herenn. If, 10: aliquid fubtilius, 
Varr. ap. Non. I n. 194: quod quaero abs 
te, enoda, Acc. ibid.: fata, Apul. Mer. 
Il anre med. p. 189, 24. Elm, i. — 
eln, 


ogle- 
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fein, erklaren, entbüllen, folalich meiffur 
gen: arcum, lbid. V prope fin. p. 172, 
ax Elm., i. e. ber Schne berauben oder zu 
nichte machen : fo auch Enodarus, a, um: 
daher Compar. enodarior, 3. E. fenrentiae 
enudatiores atque planiores, Augullin. Epift. 
ad Aur. Carthag. ante libr. de Trinit. 

- Ésoucuis, 1s, f. fcil. gemma, (£vogxis 
fcil. Altos) i. e. gemma reíliculorum effi- 
giem exhibens, Plin. H. N. XXXVII, 10 
ante med. fedt. 58. 

Enormis, e, (von e unb norma) nicht 
der Richtihnur ober Regel gemäß, uns 
regelmäßig, 3. €. vici, Tacir. Ann. XV, 
38: toga, Quinril. XI, 3, 239. 2) übers 
máfig, ungebeuer, ungebeuer groß, 
das gewöhnliche Maaß überfchreitend, 
3. €. corpus, Sueron. Cal. 50: proceritas, 
lbid. Vit. 17: umbra, Plin. H. N, XVII, 
12 poft init. fe. 17: uniones, Ibid. VIII, 
35 pott med. fe&. $6, mo parvi entgegen 
secet morben: gladius, Tacir. Agric. 36: 

aita, lbid. Ann. U, 14: coloflus, Stat. 
Sylv. I, 3, $1: ftipendium, Spartian. in 
Geta 6: altum an enorme, Plin. Epiít. 
VIII, 26 ante med. $. 6: enormior pro- 
logus, Spartian. in Ael. Ver. 1: ſenedta 
enormi feminis (laducae:, Apul. Met. VIILI, 
poft med. p. 232, 16 Elm. 

See atis, f. — 1) 
Unregelmaͤßigkeit, z. €. pedum, Senec. 
Conítant, I$. 2) un gene Beſchaffen⸗ 
heit oder Geſtalt, 3. €. ſaxorum, Quin- 
nl. VII, 4, 27: flipendii, Spartian. in 
Carac. 2. 

Fnormiter, Adv, (von enormis) uns 
regelmäßig, übermäßig, 3. E. eisculari 
umbram, Plin. H. N. XXXVI, 10 fe. 15: 
admittere aliquid, Ibid. XXXVII, 6 prope 
fin. fe&. 23: conatus quidem reddere ima- 
ginem, quia laevis eft maretia, — fed non 
poteft, quia enormiter fada eít, Senec. 
nat. quaett. I, 7. . 

Exosıs, is, f. (vielleicht "Evueus) cine 
kleine Inſel bey (Garbinten, heutiges Tas 
ge3 S. Antioco nach Eluver. 

Exdrtisco, tui, 3. (von e und notefco) 
beFannr werden, 3. E. qui hoc difticho 
enotuit, Sueron, Orh. 3: Enotuerunt qui- 
dam tui verfus, Plin. Epiit. II, 10: Quod 
ubi enotuit etc., Tacit. Hift. Ill, 34: ut 
sut eloquentia per gentes enotefceret aut 
— aut bellicis rebus, Senec. de Benef. 

as 

Exó10, are, (von e und noto, are) 7) 
auszeichnen, aufzeichnen, 3. E. etwas 
aus einem Buche, aufzeichnen, auffhreis 
ben oder bloß fdyreiben, 3. €. meditabar 
aliquid enorobamque, Plin. Epift. 1, 6: 
figuras enotarer, lbid. Vl, 16 med., f. e. 
abzeichnen: vocabulum tribus literis i. e. 
fhreiben, Quinul. I, 7 (12), 27. 2) bes 
merfen, beobachten, 3. E. figna, Apul. 
Mer. VII] prope fin. p. 237, 9 Klmenh. 
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3) bezeichnen, bemerflich machen, 5. €. 
anas enotsta pictis pennis, Petron, 93 in. 
Ed. Anton. : fortem cafibus pluribus, Apul. 
Mer. VIIII anre med. p. 2:0, 22 Elm. 

Euóvo, are, (von e unb novo, arc) 
erneuern, 3. €. anas enovara pictis pen- 
nis, Petron. 93 Ed. Burm.; doch bat Ed. 
Anton. enorata, welches ſchicklicher iii: 
haec, ne obfolefcerent, enovabam, Cic. 
Acad. I, 3; bod) hat Ed. Ernelt. mit meh⸗ 
teren renovabam, 

ENrHYTHMOS (os), m on (um) unb 
ExszHYvTrLMICUS, a, um, i e, rhythmis 
vel numeris conftans, 5. E. genus enrhyth- 
mon, Martian. Cap. VIII (de Mufica) poft 
med. p. 218, 39 Vulc. (Al. p. 327): en- 
rhythmica tempora, lbid. p. 219, 4 Vulc. 
(Al. p. 328). 

Ews, tis, Subf. (eigentlich Particip. von 
fum; ein Ding, Quintil. VII, 3, 33: en- 
tia, Ibid. 11, 14, 2. 

EnsicöLus, i, w. (Demiuut. von enfis) 
ein Fleiner Degen, Plaut. Rud. III, 4, 
112. Nor. Probus ap. Prifeian. 3 fest 
auch enficula, 2e, aber ohne eine Stelle 
eines Alten, 3 

Ensirer, 2, um, (von enfis unb fero) 
ein Schwerd tragend, Ovid. Faft. III, 388. 
Valer. Flacc. IIl, 406. Lucan. I, 665. Star. 
Theb. zun 321. ( á 

Ensicer, a, um, (von enfis und gero 
i. q. enfifer, Ovid. Arr. 1I, $6. — 
| Ensfrörens, tis, (von enfis und po- 
tens) mád)tig durch bae Schwerd, E 
tipp. Ilil, 133. 2: . 

Ews1$, is, m. (nad) Voſſ. in Etymol, 
von £yxos i. e. hafta, enfis) Schwerd, 
Degen, iif jo viel als gladius, wie Quins 
tilianu$ X, 1, 11 fagt: e$ kommt oft vor, 
3. €. Virg- Aen. VII, 526 und 743. X, 387- 
Horat. Od. III, 1, 17. lbid. Epod. XVII, zı. 
Ovid. Pont. 11, t, 66. Cic. (als Dichter) 
x3 Gell. XV, G: Aufaque funeítum prima 
eit fabricarier enfem, Cic. Nar. D. II, 63 
ex Arateis: enfis ftellatus iafpide, Virg. 
Aen. 111, 261: unb eburnus, Ibid. XI, 11, 
fcil. in Anfehung bes Hefts ober ber Schei⸗ 
be: daher enfem dare i. e. zum Goldaten 
machen , Star. Sylv. V, 2, 177: baber :) 
(tatt ber königlichen Würbe, 3. €. fae«um 
in populos puer adcipit enfem, Lucan. V, 
61. =) ftatt des Kriegs, Stat. Sylv. III, 
7,45. Sil. VIL, 167, 3) bad Geſtirn Drion, 
Valer. Flacc. 11, 67. Nor. ad Enfem, ein 
gewiſſer Ort in Umbria, Tab. Peuting., 
nad Eluvern, eine ehemalige Stadt, nach 
Holſtenius, ein Gaftbof. 

EwTÀTICOS, i, (dvrarında i. e. vim in- 
tendendi habens) ein Kraut i. q. faryrion, 
Apul. de herb. 15. 

ENTEDIDE, es, ('Evredídm) Tochter des 
id as lus, mit welcher Hercules ben Wie; 
níppibeé gezeugt hat, Apollod. IL, 2; 8 


NTk- 
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EwTÉiÉcula, ae, f. (dvıramixuıa) 5. c. 
morio perennis ; [ft bepm Ariftotcles gleiche 
fam bas fünfte Element, woraus bit Seele 

: entítanben fepn fol, Tertull. de anim. 37 
cf. * — = mo Roriechiſch ſteh 
Not. Einige ſchreiben endel. 

ENTELLA, 86, f. ('EvrsAAx! eine Stadt 
ín Oicilien, Sil. XIII, 205. Ptolém. unb 
Steph. Byz.: baber Entellinus, a, um, 
aus ober in Cntellà, dahin gehörig, En⸗ 
tellifd), à. €. fenarus, Cic. Verr. LII, 37: 
Enrellini, bie Einwohner, Ibid. 43. Plin. 
H.N II, 8 fed. 14. Not. auch iff En- 
vella cin Fluß in Ligurien, Ptolem., Doufs 
tiges Tages Lavagne oder Lavagna im Ges 


[4 * 
cn Ff (dvrepoxy Ax) eine 
Gattung des Bruchs (herniae), Daıms 
bruch, Martial. X, 56, 7. XL s$, $. Plin. 
H. N. XXVI, 8 poft med. fe&. 49 unb ca 
43 ante med. fed. 83: baber Enteroceli- 
«us, a, um, am Darmbruche fabocirenb, 
Plin. H. N. XXVI, $ poít med. fed. 49. 
XXXII, 9 poft med. fed. 33, Arnob. VIL 
polt med. p. 301 Harald, (Al. p. 240). 

fb. 4, um, (T'artiep. von bem 

ni ungewöhnlichen Verho entheo, are, 

egeiftern) begeiftert, Martial. Xii, 57, 
21 : 


Entnöca, 2e, f. (bien) 1) 2— 
M ferm. pep be baber a) das 


e 1edii i. e, 
E 
W., 3. C. praediis cum s en. 
—— in ea efione funt, relictis, 
Ulpian. in Panded. XXXII, r, leg. 6%: 
li Romani, Cod. Theed. XV, r, 12, 
. €. annona ica, das im Magazine 
ben , Magazin oder YHagas 
singebáube; wo jedoch insgemein ente- 
<hae flatt enchecae ; fo bat aud) Ed. 
Ritter.; auch haben einige TT —— 
i — 


ftrinorum, Ibid. XIII᷑. 
Werkjeuge und mas fonft ad piftrina ges 


rt. 

EwTHÉwts, idis, 'Hy9ois) Tochter des 
pacíntbus, Apollod. III, r5, 8, mo jedoch 
une mit Gale vermutbet, baé "Hyd- 
vida aus dem vorhergehenden Namen 'As- 
Sida entganben fen. 

EwTHEO, are, (von entheus) begeiftern: 
daher entheatus, a, um, begeiftert, f. 
Enthearus. t 

EwTHÉus, a, wm, (dvdeos) 1) begeis 
ftert , fhwärmeriich, 4. €. turba, Mar- 
tial XI, $5, 4: tempora, Stat. Sylv. ], a, 
217: templa Sibyllse, lbid, iil, 5, 97: 
gradus, Senec. Troad. 674: manus, Ibid. 
Oedip. 628: curfus, Ibid. Med. 382. =) 
begeifternd, 3. E. mater, Martial, V, 42, 

‚8. e. Cybele. A 
: riw, árs, m. (didvumma) 1) 
iter Gebante, Quintil V, 1o in. j. 1. 
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VI, 5, 9. 2) befonders ein Bernunfte 
fdtuß, da man aus bem Gegentbeile 
flieht, und mo einer von den bre» Sys 
jen fehlen fann, Cic. Top. 13 und n 
Quintil. V, 10 in. $, 1 feq. V, 14, 24. VIIl, 
$, 9. luvenal. VI, 449. 

Entatmäsıs, is, f (ARUM) i, e. 
animatio, cogisatio, inventum, Tertull, 
adv. Valentin, 9 extr. Ibid. adv. haerer. 7. 

Entöchus, i, ein berühmter Bildhauer 
oder Bildner aus Marmor xc., Plin. H. N. 
XXXVI, 5 poft med. (eti. IIIl, ro, 
| EuiÓnoN, f, Ectomon, 

, EntsiLo, are, (yon e und nubilo, arc) 
entwölfen, bell machen, à, C. quam ela- 
—— et —— — N ibula d 

ilant? Terzull. Apol. 35: tropiſch, 
4. E cognufienda, Augebn. — t 
Ill, 10 poit med.: vericas enubilara, Pau- 
lin. ad Cyther. Carm. 21 v. 667. 

Ex@so, pfi, ptum, 3- (von e unb nu- 
bo) 1) aus der Familie ober aus jcinem 
Stande in einen andern beirathen, à. C. 

ginn parriciam — plebeio nupram, 
quod e patribus enupfilfet, facris arcue- 
rant, Liv. X, 23: veltras filias «nubere 

linendo e patribus, Liv. LiIt, 4: extra filias, 

quse cnupfiffent prius quam cer, Liv. 

XXVI, 5, in., mo c6 biof beirachen il. 

à) beivasben, f. vorher. 

Enuseo, I. €. inhibenti, Feft. 


Endcıääre, Adv. (von enucleatus, a, 
um) beutfid) oder accu tat,j. E. pericribere 
ad aliquem, Cic. Q. Fr. Hi, 3: dicere, 
Cic. Brut. 9 unb 30: disputare, Cic. Tuíc. 
Hill, 14: enucleariffime disputare, Augu- 
ftin. enchir. $3: beionders deutlich, ace 
curat, aber obne Schmud ber Worte, 
z. €. facere elezanter et enucleate, Cic, 
Orat. 9: dicere, Cic. Fin. Ill 3 m. V, 
29 med.: auch fann man aus bem Bors 
bergebenben picber ziehen Cic. Brut. 3o. 


Extcı£o, avi, atum, are, (von e unb 
nucleo, are, oder nucleus entfernen, voa 
ben Kernen befrepen, Apic. Illl extr. Mar- 
cell. mp. 20: babcr 1) etwas von feine 
Dunkelheit befreven, ins Licht (emen, 
genau erfláven, t E. Haec nunc enu- 
cleare non ita necefle elt, Cic, Tufc, V, y 
poit med.: nec quidquawi in amplikcario- 
ne nimis enucleandum eit, Cic. Partir. 17 
poft init.: Quaeri iita omnia et enucleari 
et excudi ab hominibus negotiofis — non 
queunt, Gell. XVIII, $ prope fin. : baber 
enucleatus, a, un, accurar, in Anſehung 
ber Erklarung und des Vortrags, Deuts 
lich, aber ohne Schmud, ;. €, genus di^ 
cendi, Cic. Orat. 26 extr., i. e. ſchmuck⸗ 
los: dahet tenues et enucleatas volunta- 
tum reprehenfiones, Gell; VH, 3 post ined. 
$. 47, 1. €. (vieleiht, bloß, pur, mie 
gleich darauf ficht voluntares nudas, a 
accurat einrichten, 3. €. enucicara. fuf- 

= ; frag, 


E 
+ 
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Tagia, mit Ueberlegung und rechter Wahl 
eingerichtet, Cic. Planc; 4. 3) ausklau⸗ 
ben, ausleſen, auswählen, 3. €. ex di- 
verfis auctoribus enucleata collegi, Veget. 
de re veter. [Il praef. poft init. 

En®po, avi, aium, are, (von e unb 
nudo, are) t: entblößen. 2) tropifcb, ents 
huͤllen, ertláren, 3. €, ec rerum pluri« 
snarum obfcurarum neceflarias intellegen- 
«ias. enudavit quáfi fundamenta quaedam 
fcientiae , Cic. Leg. 1, 9 in. 

Extm£rärio, Ónis, f. (von enumero 
die Gererzählung mehrerer Dinge na 
der Reihe, 3. €. malorum, Cic. Leg. II 
10 in.: quam diu in eorum (oratorum 
enuincratione verfamur, Cíc, Brüt. 36: Et- 
enim ordo ipfe annalium medíoctiter nos 
retinet quafi enumeratione faftorum, Cie. 
ad Diverf. V, ı2 med.: daher in ber Gon; 
elufion der Rede, wenn bie bà gemeicnen 
Puncte kurz wiederholt werden, die Res 
Capirularion, fummarifche Wiederho⸗ 
lung, 3. €. Enumeratio (in conclufione) 
eit, per quam res difperfe ac dis(ipate dic- 
tae unum in locui cöguntur et rcmini- 
fcendi caufa unum fub adfpeitum fubii- 
ciuntur, Cíc. Invent. I, $2 im: fo aud 
Rerum repetitio et congregatio, qvae grae- 
ce dicitur dyaxsQaAaéess, à quibusdam 
Latinis enumeratio, Quintil. VI, 1 in. 

Esto, avi, atum, are, (von e tinb 
numero, are) 1) ausrechnen, uͤberrech⸗ 
nen, j. €, enumeralti (id), quod ad te 
rediturum putes? Terent. Ad. Il, 2, 2$: 
dies, Cacf. K. C. IN, tos. 2) berersábs 
len, berrechnen, à. C. nac) ber Reihe, 
3. €. multitudinem beneficiorum, Cic. red. 
Quis 2: flipendia feptem er viginti, Liv. 
UT, $8: proelia, Nep. Art. 18: vulnera, 
oves, 3. €. Navira de ventis, de tauris 
narrer araror, Enumerár miles vulnera, 
paltor oves, Properr. Il, t, 44: enumcrá- 
re poffun, quae fir defcriptio cet., Cic., 
f.bernach: baber a) beishreiben nad der 
Reihe, 3. C. familiam a ftirpe ad hanc 
serate, Nep. Art. 1%: proelia, ibid. 
Hann. 5. b) erzählen, anführen, à. €. 
plura, Nep. Lyl. 2: proelia, Ibid. Hann. 5: 
enumerare poíTum, quáe fit defcriptio cer., 
Cle. Nat D. Il, 47: Qui praáerereunrés 
pretium. enumerati audiebant, Cic. Rofc. 
Am. 46, f. e. hörten davon reden. 3) zaͤh⸗ 
len, 3. €. Geld, à. €. peculium non por 
eft enumerari, Plaur. Afin. II, 4,9: qui 

raetereuntes pretium enumerari audiebant, 
Pic Rofc. Ain. 46, i. e. hörten, baß eine 
fo árofe Summe gezählt mürbe; bod f. 
vorher: baber in plerisque, Cic. Brut. 32, 
i.e darunter mitzählen ic. 

Enuncıd, Enuntiatio, ENUNCIATI- 
vus etc;, f, Ehuntio etc. 

Exurotwo, are, (von é unb nundino, 
are) erfaufen, erbandeln, Tertull. de 
idolol. 9. 

Sihell, lat, Wört, 
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ÉwowríATÍo (Enunciatio), 6nis, f. 
(von enuntio) 1) das Gersusfagen , die 
Befannımachung, Erklärung, 3. € tei, 
Quineil, VI*, j poit init.: quia hgura — 
non fit fimplex rei cuiusque enunti iio, 
Ibid. V1ilI, t ante med. $. 23: enuntiatio- 
nem Memmii valde Cachari displicere, Cic. 
Attic. III, 16 ante med., tr. e. Vefandt⸗ 
machung, énteedung eines gewiſſen sez 
machten Wertrags (paétio, f, Epiti. 18), 
die im Genate geicheben: Enuntario vo- 
luntarem habet er animum non coactum; 
confeffio exprellam dolore multo neceflira- 
tem, Quintil. declam, 372. 2) ein San, 
j. €. non omnis enuntistio, quod afiaowx 
dialedtici adpellint, aut vera aut falla crit, 
Cic. Fat. IO in.: omnis autem enuntiatio 
aut vera aut falfa ett, Ibid. : nesare oınnem 
enuntiarıonem aut veram effe aut falfum, 
Ibid.: An liter haec enuntiatío vera elle 
non potet? Ibıd. 12 in.: fi euim non clit 
vera haec enuntiario, Capiet Numantiım 
Scipto, ne illa quidem everfa vera eít haec 
enuntiatio erc., Ibid, 

Enınstärivvs (Fnunciat.), a, um, 
(von enunt;o) mas fib von etwas (agen 
fait, 35, €, morus animorum enuntisrivi 
corporum, Senec. Epilt. 117 ante med.: 
elt enuntiativum de corpore, Ibid. 

Ew: NriàT'" IX (Enunciat.), fcis. f. (von 
enuntiu) die Zerausſagerinn, Bekannt⸗ 
macherinn, 3. E. ars inventrix er iadica- 
bin ec enuntiatrix decente ornatu. (ri, & 
Rhetorica), Quintil. 11, ( « med. 5. 21 (als 
Ueberſetzung aus dem Griechiſchen des 
Theodorus): die Zunge heißt enuntiatrix 
fenfuum, Prudent, Perilteph. X (de S. 
Romano) 771. 

Esvsrio (Enuncio), avi, átum, are, 
(von e und nunro, are) t: heraus fagen, 
3. €, cine Heimlichkeit, eusühwasen, ente 
been, 3. €. myiteria, Cic. Orat. 1, 47 
prope fin. Cic. Mur. 11 poft med.: con- 
la hottibus, Caet. B. G. L 36 und ret, 
3.8, lbid. 4. Piaut. Pocn. UI, 5,65; Plinc, 
in Cic, Epi. ad Diva. N, $.. 2) heraus 
fagen, mic Worten ausdrucken, z. W, 
ren verbo, Ci. vrar. IH, 22: aliquid 
verhis, Ciz. Acad. T, 2: quidquid. enun- 
tanr aut verom eile aur falfiim ccr, 2. e. 
jeder Can, Ibid. III!, 30 extr.: ſo ab 
omne, quod enuntictur, aut verum eire 
aut falfum, Cic. Tat. 10 med., i. e, jeder 
Gas: jo auch verum ett id, quod ira c nun- 
tiatar, Defcendir in Acadzmiam Carn:a- 
des, Ibid. 9 polt med., i. e. folgender (For: 
literas. Qiintil. 1, $, :8, X. e qusſprechen: 
fliquid cireuicu, Ibid. KIL, t^, 56, 3 c. 
turf Umſchreibung: malenting genere 
cor eauniiavit Ennius, Caciell. ap. Gell. 
vis, 2: daher EnuntAram. ſubſtantive, 
ein Cat, 3. E. concerlenti omne. enuntia- 
tum aur verum aur talium elle, Cic. Eat 
9 poft med.: Nee fi omne enuntiarum aur 

5 N tali ia 


— 
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21, T4: et nos, omnibus amiffis, viz ena- 
tavimus, Apul, Mer. Il ante med. p. 12r, 
3 LImenh. : 2) tropifch, #. e. fid) aus einer 
chmierigkeit beraus wınden, beraus 
b:Ifen, durchkommen, s. @. Reliqui ha- 
bere fe videntur anguitius ; ensrant samen, 
Cic. Tuic. V, 31 anre med. 3) ſchwim⸗ 
men, wohin (dywimmen, 3. €. ad oppi- 
dum, Hirt. Alex. ı8, f. vorher. 4) in die 
“höhe fdwimmen, oben ſchwimmen, oder 
bloß ſchwimmen, 3. €. poftea faepe infun- 
danrur, ut enarenr, Pallad. in Mart. X, 22 
Ed. Gefn., doch bat Ed. Schneid. (174) 
poltea fapae infundantur, ut innarent. 

ExATus, à, um, f. Enafcer. 

EwAviGo, avi, atum, are, /yor e unb 
navigo) 1) heraus ſchiffen, durch Gif: 
fen heraus fommen, wegfchiffen, ab: 
ſchiffen 3. €. de Euboea, Apul. Mer. II 
anre med. p. 120, 37 Elmenh.: cum con- 
ſervo enavigavit, S:aevola in Pandect. 
XXNXV, 1, 122. $ 06, i. e. abiciffen: 
Alexandrum — navizatfe in Indo, nec po- 
t'oíle «nre menfes quinque enavigare, Plin. 
H. N. Vl, '7 poft med. fe. 31, fcil. ex 
Indo, $ e, berausichiffen: baber tropifch, 
3. €. e quibus ranquam e fcrupulofis co- 
tihus enavigavit orario, reliquae dísputa- 
tionis curlum teneamus, Cic. Tuf(c. III, 
1;, ie berans fommen. 2) über ein 
Waffer fchiffen, 1. €. flumen: daher un- 
da enaviganda, Horar. Od. II, 14, 1: 
finus enavizatus Prolemaeo regi, Plin H. 
N. Vlil, 5 fed.2. 3) wohin fchiffen; 
à. E. Rhodum, Suer. Tiber. 11. 

EwsàÀvo, are, (von e unb mavo) i. q. 
navo, 5. €, operam, 3. €, cnavarae ope- 
rae, Tacit. Hitt. a Ed. Ryck., bof 
bat Erneti, bem bie hart ſcheiat, nava- 
ae bepbehalten. Daß base in 3uíammens 
fegung nichts bedeute, iff befannt; folgs 
(id fi enavare ji. q. navare. 

Encaanla, orum, n. (ra dyxalwa) ein 
Wet megen Einweihung eines neuen es 
badubes, —— 4. €. Quando- 
cunque novum aliquid fuerit dedicstum, 
encaenia vocangir. lam et ufus habet hoc 
verbum: fi quis nova tunica induatur, 
encaeniare dicitur etc. Auguftin. tract. 84 
in Toann. Auch ficht bic Wort, wiewohl 
griechiſch Quintil. VIT, 2, 33, mas e$ aber 
bedeute, Läbt ſich nicht fagen. 

En«cAasnıo, are. f, Encaenta, 

Encanrtur:, idis, f. (£yxav31g) 3. e. 
tuberculum in angulo ocuh, quod pal- 
peb:as vix diduci patirur, Celf. VII, 7 
n. $4. 

Encarpia, se, f. (éy»agdía) fcil. 
85s! fcil. emma, ein Edeiftelä mit hem 
Bilde eines Herſene, Plin. R N. XXXVIT, 
10 ante med, fedt. $8. 


Encarra, orum, 5. (Zyxogna) Blu⸗ 
men unb Laubwirf mir Sehcheen, . E. 
an einem Gebaͤude ic, F ) €, «n- 


M 
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carpis pro crinibus dispofiris fronres 
ornaverunt, Vitruv. II]I, 1, Not. Aus 
dere machen ben Nominat. encarpi, 
orum, 

EwcATHESMA, wis, m. eine genie 
Geſchwul, jy. E. haec omnia teres er 
enc:thesmaris (flatt encathesmstibus) im- 
pones, Apul. de herb, 38 n. 3 

ENCAvUsTÍCUS, a, um, (éysaverisos) 
bincim aebrannt: daher pitiura encau- 


ftica, Pun. H. N. XXXV, it poft init. 
fe&. :9. cin Gemáibé, mit füfiscm 
Wachſe gemacht, fo, dab bie Rortem 


eingebrannt m'rbtn, Wachogemaͤlde. 
Wahemalerey: encmuirica icil. ars, 
(€yxaveren víxvw) Diefe Aunfi ju malen, 
Wachemalerey, ı. &. qu feciffet, 
nifi encauitica inventa, lbid., mo mas 
nicht pi&ura, das kurz vorhergegangen, 
verfichen mill. 

EwcAusrus, a, um, (äysauerer) eins 

ebrannt, mirb 4. €, vou der Maleres 

er Alten gebraucht, bie ben Pinſel (m 
geſchmolznes Wachs eintauchten unb bes 
mit fo. mie ımit andern Burben, mas 
[en konnten, 3. E. encauttus Phaérhon, 
Martial. III, 47. 1: daher Encauttum, 
fubflontive, 3. @. encauíto pingere, Plin, 
H. N. XXXV, 11 prope fin (ed. 41, fo 
aud figlinum opus encauito p'nxir, Ibid, 
AXXVI, 34 extr. fedt. 64, oder XXXVI,, 
25 extr. , und encauita (Plural.) pingere, 
Plin. H. N. XXXV, t1 pott inir. fe&. 
40 Ed. Hard. (wo Ed. Elzev. nebf ans 
been Edd. encauftica hat), i. e. ſolche 
Wachemalerey mahen: auch iſt encau- 
ítum bernach Zinte oder Barbe, 3. €. 
zum Schreiben, 5. E. facrum encauftum, 
Cod. luít, 1, 23, 6, bie kaiſerliche Zinte 
i. e. deren fib. der Kalfer bey feinen lins 
terſchriſten bediente, mar parpurretb, 
ndmlih aus getodtem Yurpuriibncdens 
biute ıc., mie Bafchoh geſagt mirb: cf. 
du Fresne Gloffar. 

ENCAUTARIUM, i, = (von encsutum) 
ie. eine Art Derpeihnis des Vetmoͤ⸗ 
gend, dere Stadte und Provinzen, lıbri 
cenfuales, nach unferer Art, Stenercas 
ta(ter, Steuerbücher ze., beißen, weil 
mit en.autum gefchrieben waren, 3.4 
eivitatum sc Prov'ocmunum encautaárii$, 
Cod. Theod. XIII, 10 leg. 8. 

EwcavTUM, i, ». (Id eigentlich fo viel 
als encauftum , mie e$ denn durch zyxe- 
waviafvov (Crüldet zu werden pflent, obs 
gleich ber Gebraucb etwas vericbleben 
war) eine gemiffe Art von Schriſt, be 
een fib bie farbsbgte bep der Unter⸗ 
ſcheift bebienten ; die Buchßaben wurden 
eingebronnt, 3. €. re&ores- provincie- 
rum — encauto nomina adne&anr, Cod. 
Theod. XI, 16, 4: auch murde Ihr Ges 
brauch bem Vereranis erlaubt, 5. E.-en- 
euo et confcri detur eis 

(vetera- 
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veteranis) licentia, Ibid. VII, 20, t. 
ud ſteht excsuram: hatt encaurarium, 
j. 9. encauris brevibus, Cod. luft. XI 
17, T, $. 2, menigflen$ wollen vicle 4. E. 
Cuiac. etc. fo (tfe; ble Edd. haben ind 
gemein in esutis Drevibes, 

ExcÉLApus, i, w. (EyntAades) 1) es 
ner von den Glganten, auí den Syupiter 
den Berg Actna gelegt haben fofi, e 
Aen. Ill, $78. lil, 179. Hygin. fab. 
—— Claudian. de piis fratrib. 32. 

orat. Od. MI, 4, 56. Apollod. I, 6, 
e. 2) einer von ben funfjig Göbnen 
des Aegyptus, wurde auch von feiner 
Braut (ciner Tochter bed Danaus) in 
der Brautnacht getddter, Apollod. 1l, 


2,4 

EwcuktlAs oder ExcuEiBAsm, arum, 

% eaa ei Bvzant) eine Ration 

Sorten, Plin. H. N. Ill, 21 fed. 
a. Mela li, 3 extr. Lucen. HE, 189. 
Encheliae ſteht Mel. unb Lucan, En- 
ch , Plin. 

Eucntxipiow, i, m. (dyxegldor) 
Sandbühlein, Pompen. in Panded. 1, 
2, 2, (n der Ueberſchrift. 

Encuögfus, e, um, (dyxugos) einbeis 
mifch, ländlich, lt. ad Virg. 
Georg. lI, 293. : 

Excufsa, se, f. i. q. pfeudenchufs, 
Plin. H. N. XXIL, so fed. 24 Ed. Elzev. : 
bob bat Ed. Hard. echis. 

ENCHYTUM, f, Encytum. 

EncLima, Atis, m. (fyxA4ua) wimta 
melegegend, Viruv. VIIM, 9. . 

EwcLíTfCus, a, um, (dywisrnde) ). €. 
particulae, i. e. Wörterchen, bie undern 
angcbángt werden, ald ne; que, ve. 

Encourlas, ae, m. (ZyxoAnías üyeuos) 
2 aewiffer Meerwind, der aus bem 

eeebufen (dx ra» aöAnur) fommt, Apul. 
de mundo ante med. p. 61, 40 Elmenh, 
Senec. nat. quaelt. V, 8. 

ENCOMBOÓMA, dtis, m. (dysumßuum). 
eine gemilfe Kleidung, 1) ber Madchen, ein 
Maͤdchenkleid, 3. E. Ut puellae habent 
potus im veititu chlamydas, encombo- 
mata ac parnacidas (vel arnacidas), quam 
togas, Varr. ep. Non. cap. 14 n. 38. 2) 
gu Sclaven, LB €. in ber Komdbdie, Pol- 
ux. 

Encömium, i, »- (dyadmo) i. t. 
lauditio, praeconium ; ſcheint beo. roͤml⸗ 
ſchen Schriftſtellern nit vorzukommen. 

EncrinÖömEnos, i, (dyxqooptvos) 
heist eine gewiſſe Otatüe, 3. &. Alcame- 
nes — et marmoreá fecit et aereum Pen- 
tarhlon, qui vocetur encrinomenos, Plin, 
H. N. XXXIIII, 8 med. fe&. XVIII, 12 
$. €. qui achleris adnumerarur er in eo^ 
rum numerum recipitur, nad Turmes 
bus ap. Dalschamp,: oder (uch Kan 


* 


ENCYCLIOS — ENDOGREDIOR T! 


bouin) in primis adprobatur, ceteri$ 
praelatus, 

Excvcilos, i, (éyxónAsos) i. €. cir- 
cularis, j. E. difciphini, Vitruv. T, 8 

ft med. i. e. ber Inbegriff aller Kan⸗ 

unb Wiſſenſchaften, eine fo genannte 

* Encpelopddie; fo auch encyclion dodri- 

narum, 9. @. fine encyclio duftrinarum, 
Ibid. VI, praef. 

EwcfÉTUM, im» (#yxuro) Athen. 
XIII, 1$ in. unb Pollux) cíne Art Backs 
were oder Ruchen, 4, E. Enchytum fa- 
cito, Cato R. R. go: man fihreibt aud 
Enchyrum, unb zwar cigentitb. richtiger 
wegen Pyxorov. Nor. man könnte aud 
den Nominat machen encytus f. enchy- 
tus, Gr. Zyxvros fcil. sAaxoUs i.e. pla- 


centra, —— 

Ewp&is, idis, f. ('Esonis) Kochter bes 
Cbiron, Gemablin des Acarus unb Muss 
-n bes Non unb Telamon, Apollod. 

, 12, 6. 

EwpzLzcHlA, f. Entelechis, 

Enpzxaopun:, orum, Qinmobner bee 
©tadt Enderon ín Dalınatien, Plin. H. 
N. Ill, 23 fe&. 26. 

Enpsaon (um), i, ("Erdagon Protem.) 
Stadt in Dotmatien, beutigcs Tages 
Eniero f. Endaro. 

EnplApvs oder Henniiprs (dv éd 

beißt, menn zwey antiva 
fitben, deren eines ßatt des Genktius 
oder eines Adiecttvs aefegt if, 3. E. fuc- 
cos herbasque ftt um: pateris 
et auro flatt aureis. 

EwpiDAz, arum, Stadt £n 9bdtia, 
Anten. itiner.: heutiges Tages, bem 
Marktſtecken Enn oder Lana In Tyrol. 

Eupic£ras, arum, ("Esdeyéros Pto- 
lem.) ein Bolt in Hifpan. Tarrac,, ſonſt 
Indigetes nut. — 

EnDo i.e. in, 4. E. endo coelo, Cie. 
> 11,8 e legg. XiI rab.: endo filio, 
Gell. V, 19, unb endo eo, Ibid. XX, t 
« ver. lege: endo dies, Ibid.: endo ftatu, 
Lucret. IIH, 776: ende mari, lbid. VI, 
$90: endo procinctu, Feft.: daher En- 
docoeprus, Enn. ap. Merul, flatt in- 
ceptus: Endogredi, Lucret. 1, $2, flatt 
ingredi: Endopediri; Lucret. Mil, 41, 
flatt impediri: Endoperator Matt 1mpe- 
rator, Enn. sp. Cic. Divin. I, 48: fetnet 
endomcite flatt iniicito, Leg. XII Tab, 
ap. Feft. in Struere: endeitium i. e. ini- 
tium, Feít.: endoplorato i. e, implorato, 
Feít.: endotuetur 3. e. inruetur, inn. ap. 
Non. 4 n. 385: endovolans, Enn. ap. 
Macrob. Sat. VI, 1. Gtatt endo fchreibt 
man aud indu, & €. indu manu, Lu- 
cret. II, D» induperator cet. 

Enposakpvior, Enpborzoırı, Exno- 
FERATOR, EnNDeiTium, ENDOPLORA- 
zo cet. f, Endo. 


Enpa®- 
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EwpzÓMIDATUS, a, um, (bon endro- 
mis, i. q. Psrricip. von endromido, are 
i. e. inítruere endromide) i. e. endromi- 
de indurus, Sidon. Ep. Il, a. 

Ewp&Ówis , ldis, f. fcil. veftis, (dv- 
dgojs icil do35s) cine gemolffe marm bas 


tende Kletdung, Martıul. III, 19, 4. Xll, - 


1:6, 2. luvenal. lfl, 103 VI, 155. Ter- 
£ull, de pall. 4 med.: eigentlich ein Lau; 
ferkleid, das ndmíld die Wettladufer 
nad volloracbtem faufe anjogcn, um fich 
nitt zu erfälten: hernach kam es (n 
all;emeinen Gebrauch. 

EuDYMÍON, Ónis, m. ('Exduuíav) Sohn 
des Aéh!ius, nah andern des Jupiter 
unb ber Calyce, des Aeolus Tochter, 
Apollod. I, 7, $, (nad) Hygin. fab. 371 
beó "etoluó, roo aber wohl Aethlii Matt 
Accoli zu leien ik), unb Bater des Ars 
tolus (Apollod. Ibid. €. 6), war ein ſchoͤ⸗ 
ner, (lanae. fcbiafenbee Syüngling , den bee 
Mond im Giblafe auf bem Berge Pat» 
nıus gekilffet, Cic. Tufc. I, 33. Apollod. 
1.7, $ leq. Hygin. fab. 271. Ovid. 
Art. Il], 83: | 
Fangfihldfer angeführt wird, Martial. X, 
4. 4: auch fol ce be» der Diana ger 
f&lafen haben, Propert. Il, 12 (15), 15 t 
daber foınnus Endymionis, Cic. Ern. V, 
zo: won cinem Sanafchidfer, er fcheint 
ben Pauf des Mondes zuerſt gefunden zu 
haben, oder bod fonfl ein großer Grcunb 
der Wffronomie \oder auch der Fand) nes 
weſen gu fern; dieß mil die Fabel vici 
leicht anzeigen: daber Endymioneus, a, 
um (Evdumimsssas), &, E. fopor, Aufon. 
YMyll. VI, 47. 

ExÉcATBRIX, lcis, f. (von eneco) bie 
Tädrerinu, Tertull, adv. Marcion. I, 29 
exrt. 

En£co (aud)? Enico), cut, Qum. unb 
avı, arum, are, (70: e unb neco) 1) tóbs 
zen, des Lebens berauben, Plaut. Amph. 
V, 1,61. Truc. I, 2, 99. Terent. Phorm. 
V, 8, $. Aud. B. Afric. 84: vini faeci 
sanra vis eft, ur defcendentes in cupas 
enecet, Plin. H. N. XXIII, 2 med. ſect. 
31: quos enccat (cicura f. cicutae vis), 
. (hi) incipiunt algere ab extremitatibus 
corporis, Ibid. XXV, 13 ante med. fedt. 
9,: Eiusdem (artemifiae) radix pora in 
tantum purgat, ut rar enedtos (i. c. 
mormos) enecet, lbid. XXVI. 1$ poit 
med, fe&t. 90: perunxit pedes et enecuit 
):, wt, parte ea corporis quafi prae- 
niorrda, vixerit, Sueton. Gramm. 3 i, e. 
des Gefuͤhla berauben: auch von Leblos 
(m Dingen, z. E. Gast, Gemdihie, 
toͤdten, erſticken, 3. €. meffes, Lacan. 
Vill, 434: ett herba, quas cicer erecar, 
Vn. H. N. XVII, 17 anre med. fest, 
SKNKUN, i 3) einen bald su Tode 
analen, boͤchſt verdrießlich machen, 


babet Endymion als cin - 


, 
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&. €. mean man einen zu oft fragt, oder 
nidt antwortet, Terent. Andr. II, t, 
36. "Terent, Eun. lll, 5$, 6. Plaut. Afin. 
V, 2, 71: aliquem iurgio, Plaut. Merc. 
II, 2, 14: daber enccas oder enicas, 
Terent. Phorm. ll, 3, 37. Plaut. Merc. 
I, 2, 8 und 58. Ibid, Caf. II, 3, 19, i. e. 
id) ſterbe vor DBerdeuß: daber ene&us, 
a, um, à) getóorer, des Lebens beraubt, 
3. €. Aufpicarius eaecta parente (i. c. 
poit matrem mortuam) gignuntur, Plin, 
H. N, Vll, 9 (c&t. 7: fo aud) enectos par- 
tus extrahit, Plin. H. N, f. oben: nimio 
gaudio ene&tus, Valer. Max. VIII, 12, 
13, unb Mtcr, 3: €, Sueton. Ner. 36. 
Prudent. Perifteph. VIII (de loco, quo 
martyres etc.), 18: fo auch enecatus, 1, 
um, 3. €. mus araneus, Plin. H. N. XXX, 
13 ante med. fed, 34: auch rapacia in 
horreis enecsta,  ceflldt, abgeſtotben, 
nicht mehr lebhaft oder ſriſch zc., Ibid. 
XVIII, 13 pofl init. fed. 34: b) beys 
nabe getóoter, oder halb rodt, i. e. 
fo entfrdítct, verhungert, verburftet, daß 
man ferben mbábte, 4. €. fi avis fame 
ene&a in pulrem invadit, Cic. Divin. Il, 
35: pleni eneätine fimus, Ibid. 69: fir 
enectus Tentalus, Cic. Tufc. I, $: pro- 
vincia ene&sa, Cic. Attic VI, I poft init. 
i. e. entfrdftet, der Kedfte beraubt, aud: 
gemergeit ıc.: pars animi — inopia 
enets, Cic. Divin. [, 29: Effigies, imo 
umbrae hominum (funt): fame, frigo- 
re, il'uvie, fqualore ene&i, contuü ac 
debilitati inter faxa rupesque, Liv. XXI, 
40 poft med. ;.e. entfráítet 1, Nor. 
enicaffo ffatt enicavero, Plaut. Moft, I, 
3. $$ unb 66. 

EXNEMA, ätis, m. 
Theod. Prifcian. 11, 

ÉNERGEÉMA, ätis, m. (^v/oywua) Wirs 
Pung, Terrull. de praefcript. 30. Ibid, 
de carn. Chrift. 31. Prudent. Apoth. 
468. : 

Enervärlo, Ónis, f. (von enervo) 
Entnervung, 4. C. voluptatis, 3. E. et 
ad poitreimum fractis. disfolutisque cor- 
poribus voluptatis enervatione languef- 
cere, Arnob. 3 ante med. p. 133 Harald. 
(Al. p. 105). 

Enervis, e, (von e unb nervis) ents 
vervt, Fraftlos, ſchwach, weichlic, 
3. €. homo, Senec. Thyelt. 176: cum- 
politio efleminata er enervis, Quintil, 
VIII, 4 prope fin. $. 142: fpeQdaculum, 
Plin. Paneg. 33. 

Enervo, avi, atum, are, (von e und 
nervus), entnerven, ter Verven o'^ec 
auch Sehnen berauben, 3. X, adcipies 
cerebella, enervabis, Apıc. III, 2: ce- 
rebella enervata, bid. VIL, 7: velut 
enervsta civitas, Liv. XXXVIIT, 318 
baee tropiſch, 1) fdywádben, entkraͤf⸗ 

te, 


(*»ea) ein Elyitier, 
1, 
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tem, entnerven, 3. E. non plane me 
enervavit fenectus, Cic, Sencét. 10: vi- 
res, Horst. Epod. VIII, a: tyrannidem, 
Liv. XXXV, 12» corpus orationis, Pe- 
tron, 2. 2) weichlich machen, entner⸗ 
ven, & C. artus, Ovid. Mer. IIII, 2868 
animes, lbid. Rem. 753. 3) ent: 
mannen, caftriren, 3. C. enervarus, 
Claudian. in Eutrop. I, 315: gregesener- 
vatorum, Aur. Vie. in Epit. 10: babet 
enervatus, à, um, caf f. vorher: 
ferner eutnervt, geſchwaͤcht, weich 
lid) gemacht oder weidjli, unmaͤnn⸗ 
lid) :c., 4. E. philofophus, Cic. Orat. I, 
52: reus, Cic. Pif. 33: oratio, Cic. 
Tufe. HE, 17: fententia, lbid. II, 6: 
vita, Gell./XVHII, 12: felicitas, Senec. 
de provid. 4. 

Enervus, 2, um, (von c unb nervus) 
i.q. enervis, 3. E. faltatio, Apul. Mer. 
l poít init. p. 104, 3 Elmenh. 


EwaADDA, Gtadt in Judda, etwa 
zwiſchen Jeriho unb bem tobten Deere 
— aſphaltites) Plin. H. N. V, 17 extr. 
ec. 15: beißt aud) Engaddi, Hieron. et 
LXIL, rSam. XXIIII, 2, oder Engedi, 
1 Sam, XXIII, 2 (m Ebräifchen. — ' 

ExclsATA, orum, n. (vlelleldt zyyt- 
Bara ven éyyus prope und Saíiw eo) ge⸗ 
wiſſe bobraulifcbe Erfindungen des Cte; 
fibius, namlich in Flaſchen eingefchloffes 
nen Bilder oder Mannchen, die, fo bald 
fie trinken, zu tangen anfangen, nach uns 
ferer Art, Lartefianiiche Teufel, Vi- 


truv. X, 12, ^ 


EnGönäsı oder EnGÖnäsın (dv yo- 
vac, DOCE du Yorasız) i. e. auf ben Knien, 
tnicnb ; jo beißt ein gewiſſes Geſtirn zwi⸗ 
fin bem Cuculus Ar&icus und dem 
Aropi:cus Cencri; foll der Hereules, nad) 
andern bee Thefeus, nach „andern der Ces 
tcu$, Lycaons Sohn, ſeyn, Cic. Nat. D. 


II, 42 ex Arareis. Manil. V, 646. » oí . 


Altron, II, 6. ll, $: beißt aud 
Nixus, Cic. Arat. 4$ und 400, oder ni- 
xus genu, Ovid. Met. VIII, 182, obet 
Ingeniculus, Firmic. VILI, 17. 

EnGonäÄTon, 1, eine Art Gonnenubs 
sen, Virruv. VIII, 9. Ob. blcfeó Wort 
von yow, aros i.e. genu oder Yarks 
sngulus herkomme, Idét fi nidt fus 
gen. 

EwcGosA oder Ecos^, ae, Stadt ín 
Hifpan. Tarrac. im Gebiete ber Koftellas 
ner, Ptolem. 

LEscGviwt!, orum, ("Eyyvzvo«) Einwohner 
der Stadt Engyum In Gictlien, Cic. Verr. 
IH, 43. Mll,44. V,72. Plin. H. N. II, 
3 propefin. fed. 14. 

NGYUM oder ENGYOoN, ober ExGvi- 
vM, i, ('Eyyvow Ptolem, et Diod. S:l.: 
yvywow, Pluarch.) eine Stadt in Gis 
(üien, Sil. XIMI, 349: daher Enguinus, 
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oder 


Engynus, a, um, in ober aus bles 

fer Stadt, dahin acbbrig,: 4. €. civitatem 

Apollonienfem, Engynam cet. i. e. Dice 

Gtadt, Cic. Verr. III, 43 poft med.; e$ 
(icbt zwar 3. E. Edit. Erneít. Eggynem, 
aber es ınuß Engynam oder aud) En- 
uinam gelefen werden: daher Enguini 
fe Einwohner, f. vorber. 

ENHAEMOoN, fcil. medicamentum, (rc 
Farmer fcil. Gagmanon) eine blutfiillende 
Arzeney, 4. E. qua (lactyma) medica- 
mentum conficitur, Graecis enhacmon 
di&um, fingulari effedtu contrahendis 
vulnerum eicatricibus, Plin. H. N. XII, 
17 poft med. fe&. 38. ; 

EsuHaRMÜÓNÍCUS, 0btt ENHARMONIUS 
(os), oder EwaARMONIUS (05), 2, um - 
(4vagjovixos Und dvaguówos), enbarmos 
mifd) in der Muſik, j. €. genus melo- 
diae muficae  enarmonium , Macrob. 
Somn. Scip. II, 4 prope fin. Ed. Gro- 
nov.; fo aud) enarmenion genus mo- 
dulandi, Martien. Cap. VIII] poft med.. 
p. 215 Vulc. (Al. p. 315) i. e. bic fo ges 
er enbarmonifhe Tonlelter in der 

un. : 


u 

Enkforıs, dis, f. fcil. colubra, (dv- 
vers (. évudgrs i. e. in aqua vivens), 
YOafferíblange, 3. €. Ef aurem (en- 
hydris) ferpens mafculus et albus, Plin. 
H. N. XXX, 3 poll init. fect. 8: En- 
hydris vocatur a Graecis colubra in aqua 
vivens, Ibid. XXXII, 7 poft med. fecr. 
26. 

o 

EwuYpRos, i, f. (ivudpos aquofus, 
on) feil. gemma, eine Art Edelfteine, 
Plin. H N. XXXVII, 11 poít med. ſect. 
Th „ 

Exufprus, À m. i.q. enhydris, So- 
lin. 45. 

Ewico, dre, f. Eneco. 

Ewi£NES oder EstÀwNES, um, (Evi 
vss Homer. Iliad. l1, 749), cin Bolt in 
Griechenland, beionders Im Theſſalien, 
font Aenianes genannt, f. Aenianes und 
Euftath. ad Hom. 

EwiM, Coni. (If mobi mit nam els 
nerien Urſprungs, nur bag enim nid 

eradbe den Gas anfdngt), 1) denn; 
a) eine Urſache anzuzeigen, (8 bekannt: 
ficht gern nach n«c oder neque, da bang 
nec enim oder ncque enin foit non 
enim flieht, z. €, Nec enin fum adfen- 
fus etc, Cic. Senect. re ante med,: ne- 
que enim, z. E. Neque enim tu is es, 
qui etc. Cic, ad Diverf. V, 1a puft med, 
$. 312 Neque *n:m expletur unquam, 
ne. fatiatur cupiditatis. firis, Cic, Parad, 
1, 1 und öfter: ouch gibt «3 cine Urſache 
an von einem ausgclaffenen Gakc, 3. E. 
Amicum enun noflrem cet., Cic. Ver, 
HU, t1, wo Coa. vorher zu denten t 

ce 
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te non invitamus: fo audb Cic. ad Diverf. 
1,8 $. 10. V, 12 poft med. $. ar. VII, 
14 $. 9unb (tee, f. meine Praecepta ftyli 
su Ende des erſten Theils, mo man nicht 
oft e$ durch aber überíegen will, bas 
nicht unſchicklich tf, f. unten n. 3: b) 
beg einer Brage, 3. E. quid etim cenfes? 
Plaur. A:nph. Il, 2, 62: quid enim ta- 
men omnia dicm? Ovid. Her. XVI, 
311: Aenean credam quid enim falla- 
cibus auftris? Virg. Aen. V, 950: fo 
auch quid enim? mie fo denn? Horat. 
Sat. I, 1,7. e)aber, 3. €, ille enim 
revocatur cet., Cae(. B. G. V, 7 extr.: 
N*que entm poffet aut. Ahila cer., Cic. 
Mil 3 med.: quando enim cet, lbid. 5 
in.: Attende enim cet., Cic. Phil. II, 
13 in.: genus eft enim eiusmodi, Cic. 
Manil. 2 extr., mo itbed Edd. Graev. 
unb Erneít, belli bafdr faben: quid 
enim eít cet., Cief B. C. II, 32: ego 
enim dícam, Plawe. Moft. IlIl, 2. 7: 
quis enim ram dirus, ut erc. Ovid. 
Mer. VIII, 65: quid enim tamen omnia 
dicam, Ovid. f. vorber, unb dfter: mo 
man nicht überall fangen will, e$ fiche 
überfüffig, wie ben Ar enim, fed enim 
cet. 3) eft (bt es überüüélg, 3 €. 
cenfpicitur fus, Quam pius Aeneas ti- 
bi enim, tibi, maxima Iuno malt, 
Virg. Aen. VIII, 84: nec eft numerus, 
n*que enim numero comprendere refert, 
lhid. Georg. Il, 104: Enim laſſam cp 
pido tum effe arebant, Terenr. Hec. II, 
1, 41; me man nicht ctma vorher Er- 
ras ober Minime veifteben mill, das jes 
doch nit nbtbla ídrint: ſo auch quia 
enim, Terent. Heavt. I, 2. 14. IH, 5, 
«3. Plaut. Amph. II, 2, 34: quippe enim 
Cic. Orat. II, $4: fed enim, Virg. Aen, 
1,19 (23). Ovid. Mer. XIII, 641: aud 
Cic Attic. VI, 1 med, fagt fed enim 
eixovoja(a Cegj.: at enim, Terent. Eun. 
11, 3, 89. Cic. Caecin. 33. Cic. Phil. II, 
s. XI, s. Cic. Fin. I, 27: imo enim, 
"Terent, Andr. V, 1, 4. Plaut. P(eud. I, 
1, 39: verum enim, Terent. Ad. Il, 1, 
a4 und öfter: cf. n. 2: foauch enim ve- 
ro, verum enim vero cet. 4) auch, 
3. Q. nec eft numerus, neque enim nu- 
mero comprendere refert, Virg. Georg. 
11, 104 : doch fanné aud? aber Ton ober 
überflüßlg eben, f. n. 3. 5) le fo tafs 
fen ib wenigſtens mande bee. obigen 
Stellen überfeten, Nor. enim ſteht gern 
nad cinem ober auch nad zwey Wor⸗ 
ten eines Satzes: doch ficbt ed aud 
* felten zu Anfange eines Satzes, 
&. €, Plaut. Aul. Ill, $. 26. Ibid. Caf. 
V, 2, 14. Ibid. Bacch. HII, 4, $1, Terent. 
Hec, Il, I. 4!. Lucrer, VI, 1375: fo 
auch Liv. XXXIII, 32 med, Enim ut 
iam ita fint cet. Ed. Gronov., doch bat 
Ed, Drak. Ar enim cet: lbid. XXIIL, 
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ar extr. baben ble beften Codd. enim 
nunc minor cet. flatt en nunc cet. wel⸗ 
ches letztre die Edd. Gronov. et Dra- 
kenb. haben, f, Gronov. : aud) Cic. Tuc. 
IT, 1j med. Enim corpons tempera- 
to cer., doch bat Ed. Erneft. Ut enim 
cet.:: unb in ber Stelle Terent. Phorm. 
V, 7, 90 Etenim folus nequeo haben 
viele und aute Codd. Enim ftt Ere- 
nun, unb Bentlen billiger Enim. Und 
wie oft mag c6 ſeyn von benen werdnbert 
morben, ble acalaubt haben, enim. (bant 
nicht veran fichen. 

Enımvaro oder Ewin vero ffatt ve- 
Ro, wo alfo enim ü*creflüflg Ik, 1) aL 
lerdings, in der Coat, wirklich, Te- 
rent, Phorm. Ill, 2, 43. Plaut, Perf. 
] 2, =. Amph. II, 2, 126: enimvero 
non ferendum, Cic. Verr. I, 26: Enimve- 
ro non ultra contumelism pati Romanus 
poffe, Liv. II, 4$ poft med.: mo e$ aber 
aud) allein, aber feon fann: cum gla- 
dii abiit: — protraherentur, enimvero 
manife(ts res vifa, Liv. I, $t extr. 2) 
aber, allein, If bekannt, 3. €. Enim- 
vero ifte videre, Cic. Verr. III, 25 poft 
ini.: Hic enimvero tu exclamas, ibid. 
6o polt med. und After, à. E Ibid. V, 
39 med. Liv. U, 36 med. Tacit. Ann, 
li, 64: auch Liv. 1, 45 (f. vorber) unb 
dfter, wofür aud Verum enimvero febt, 
Terent. Andr Il, 3. a Not. enimvere 
ſteht ſowohl zu Anfange eines Satzes, als 
aud nad) einem Worte, well enim vot 
und nah einım Worte ficht. 

ExınGia, ae. eine Inſel Deutfchlands, 
Plin.H N. Ill, 13 fedt. 27. Ya MSS, 
ſteht Epigia; mo mehrere Gelebrte Fin- 
ningia lefen wollen, und Sınnland vers 
ficben. 

Enireus (brepfofB.), & und Los, m. 
(’Eureis) 0) etn Fluß Thefaltens, fließt beg 
fibaríalu$ vorbco, unb fdlit in den Api⸗ 
banu$ unb bonn mit (bm in bcn Veneus, 
Plın. H. N. IIII. 8 fe. 15. Virg. Georg. 
HII, 368. Ovid. Met. I, $79. Lucan. 
VII, 116 und Strabo. In der Sabel iA 
ce ein giebbaber der Nomphe Zoro, ci 
nie Tochter be$ Galmioneus, Die ihn 
Itebte, an feinem Ufer Magend Faß, und 
da vom Neptunus in bed Gnlpeusd cs 
halt geſchwangert wurde und ben Neleus 
unb Pelias gebar, Prop, I, 13, 21. TI, 
17 (19), 13. Ovid. Am. III, 6, 43. Mer. 
VI 116. Hygin. fab. 157. Homer 04 
Xl, 234 feqq. Apollod. I1, 9, $. 2) cin 
Fluß in Macedonien, der aus einem 
Thale des Berges Dlompus kommt um» 
be Dium in ben (inus Thermaicas flic", 
Liv. XXXXIIII, 8 unb 20. 

Exise, Adv. f. Enixe. 

Enısre,e, (Eveom) eine Gtott 
in. 9ircabiem, Plin. H. N, Ill, 6 pct 

mit. 
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init. fe&.10. Stat. Theb. 111, 286. Homer. 
Wiad. 11, 608. 
Enisus, us, f. Enixus, us. 
Ew1505, a, um, f. Enitor. x 
Entr£o, ui, 2. (von e Und niteo) ber: 
vor glänzen, bervor ſchimmern, 3. €. 
tantum egregio s enitet ore, Virg. 
Aen. IIl], 190: ubi coelum enituit, Gell. 
XVIII, 1 poft inir.: baber tropifcb, ber: 
vor glänzen, hervor leuchren, fid) ber» 
vor tbun, fid vor andern zeigen, 5. €. 
Athenae enitebant, Cic. Flacc. 7: fruges 
fuapre natura enitenr, Enn. ap. Cic. Tulc. 
li, $ in quo virtus eniteret, Liv. lil, 3: 
virtus enituit, Cic. Mur. 14: In hoc bello 
et virtus et fortuna enituit, Liv. I, 42: 
ftudia eníiruerunt, Cic. Invent. ], 3: vir- 
rutem enituiffe, Liv. XXII, 27: enituit 
impulfo vomere campus, Virg. Georg. II, 
ait. Not, enituit cet. fann auch von eni- 
teſco feyn. : 
£Enitesco, ui, ére, (von e und nitefco 
oder nud) von eniteo) 1. q. eniteo, 3. E 
mel enitefcit, Colum. VIII, 14 $. 10 Ed. 
Geín.; bod bat Ed. Schneid. (1794, emi- 
telcir: gloria, quae cum fumma laude — 
quotidie inagis enitefcit, Au&. ad Herenn. 
Iul, 44 prope fin.: ubi virtus eniteí. ere 
poffet, Salluft. Cat. $4 (57): iam faına 
virtusque feliciratis Romanae apud exteras 
gentes. eniteícere inceptabat, Gell. XVII, 
21 poft med. $. 33: tum nofíter hic cultus 
clarius enitefcet , Quintil. Il, $ po fin, 
$.23: Alitur enim atque enite ch, velut 
pabulo laetiore, facundia, et — renova- 
«ur, lbid. X, $ poft med. $. 14: virtus 
enituit, Cic. unb Liv. , f. Eniteo. 
Ewiros , Ifus und ixus fum, $. (von e 
unb mior) 1) fid) bemüben beraus zu 
Fommen, Tacit. Ann. 1,65. XVI, 5. 2) 
ch bemüben etwas beraus zu bringen : 
aber gebären, 4. €. portus plures, Liv. 
XXXX, 4: [us triginta capitum ferus 
enixa, Virg. Aen, Ill, 391: pueros, Iuftin. 
XXXX!ll, 2: Enixa eít urero infantem, 
Ovid. Met. III, 344:, Roxane praegnans 
efi; optamus, ur marem eniratur, ( urt. 
X, 6 ante med. $. 9: auch ohne Accuſativ, 
. €. cervae enixae a partu, Plin. H. N, 
XXV, $ poít med. fe&. $2, i. e. bít gebo⸗ 
zen ober ba$ Gebáren überftanben haben: 
incladendae funt enitentes, ne extra clau- 
fum ferum edant, Colum. VIII, 11, 9 Ed. 
Gefn., doch bat Ed. Schneider. incientes 
att enitentes: daher enixus, a, um, pal; 
, 3» €; quod in luco Martis enixi funt 
(pueri), lu&in. XXXXIN, 2 med. Nor. 
tum eft, in Celtiberia fingulas (alınas) 
quadringentena millia numorum enixas, 
Plin. H..N. VIII, 43 prope fin. feci. 6x, 
i, e. babe durch das oͤftere Gebáren dem 
Eigenthuͤmer hundert tauíenb Sesterzen 
eingebracht, ndmlich fo viel Junge nach 
unb nad geworfen, baf gebashte Summe 
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daburd gewonnen morben. 2) in die Zoͤhe 
igen, hinauf fteigen, Flımmen, Caet. 

. C. 11,34. Ovid. Mer. 11, 64 : iol per ardua 
enifus, Plin. H. N. XVill, 28 ante med, 
fe&. 68: Nihil tam alte natura conitituit, 
quo virtus non poflir eni'i, Curt. VII, 1t 
$. 18: per afpera, Ibid. j. 16: in verti» 
cem montis, Ibid. $. :7: aud tropiſch, 
$. €. ad confularus triumphosque , Vellei, 
H, 127: auchfeg. Accuf., 4. E. aggerem, 
(Tacit. Aun. Il, 20. 4) überhaupt fid amy 
ftrengen, fid) bemüben, 3. €. «niti, ut 
cer., Cic. Attic. VIItI, 15 poft med, XIII, 
14 extr. Sucton. Caef. 26: «niti et efficere, 
ut etc, Cic. Amic. 16 med.: auch folgt 
ne, 3. €. illad pugna et enitere ne quid 
etc. , Cic. ad Diserí. IIl, ı0 ante med.z 
auch feq. ^ccuf. , 3, E. quod quidem certe 
enitar, Cic. Attic. XVI, 6 ante med. : Quod 
ut enirare contendasque vel porius ut per 
ficias, — te rogo, Cic. ad Diverf, vIT'T, 
1i; extr... Auch mit dem Infinitiv, 3. €. 
corrigere gnatam, Terent. And. Ill, 4, 17: 
auch m re, 3. E. in quo enitar non minus, 
quam fum enifas in noftro (coniularu), 
Cic. ad Q. Fr. II, 9 poft init.: aud país 
five, 3. €. ab iisdem enifum eft, Salluft. 
lug. 25 (27), daher enixus ober enifus, a, 
um, (tcbt auch adjectire, 3. €. opera eni- 
xior i. e beftiger, größer, Plin. H. N, 
villt, $ prope fin. fet. 9. Senec. Benef. 
VI, 17. 

Ewixz oder Enisk, (Adv. vom Particip. 
enixus und enifus des Verbi enitor), mit. 
angejtrenaten Rräfcen, mir Demühung, 
eifrig, 3. €. fufcipere caufam, Cic. Sext. 
16 : dimicare, Liv. VIII, 17: operam dare, 
Liv. Vl, 40: aliquid praeftare, Liv. XXXI, 
11: imperata facere, Liv. XXXV.I, 16: 
id enixe faftum, Liv. XXIII, 7: diem ad 
noctem in proeliis effe, Liv. XXXVI, 25: 
bellum inftruere, Iuitin. XV, 1: enixius 
(eni(ius) adiuverunt, Liv. XXVIII 1: enie 
xiflime iuvit, Sueton. Caef. 5. Nor. enife, 
enifius, (tebt überall Liv. Ed. Drakenb. 

EsixiM, Adv. fiatt cnixe, Sifenn. ap. 
Non. 2 n. 5ot. 

Exıxus, 4, um, f. Enitor. 

Enıxus oder Exisus, us, m. (von eni- 
tor) das Gebären, 3. €. in enixa, Liv, 
XXIlII, 59. Plin. H. N. VII, 6 fe& <: poft 
unum (diem) ab enisu, Ibid. X, 63 proyt 
fin. fe&. 83: fub enixum, Ibid. cap. 64 
fect. 84. 

EuwA oder Hanna, ae, f. cine Stadt 
in Gicilien, Mela Il, 7 polt med.. Cic. 
Verr. Il, 48. Ovid. Faft. 1111, 422: daber 
1) Enneníis ober Hennenls, e. in oder aus 
Enna, dabin achörig, tEnmifd), à. C. Ces 
res Ennenfis, Cic. Verr. III, 49, meil fie 
ba vorgünlich werebrt murbe: baber In- 
nenfes oder Hennenfes, die Cinmobner, 
Cic. Verr. lll, 48. Plin. H. N. II, 8. 14. 
Liv, XXI, 39. 2) Ennasus oder Hen- 

nacus, 
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naeus, 2, um, i.q. Ennenfis, Ovid. Met. 
V, 385. Sil. 1, 95. XIII, 246. 

— a, um; f. Enna. 

"NNAM 7. t. etiamne, Felt. i 

Enn£acrtnos (dwrixgovios), Neun 
Quellen babend ; fo hieß die Quelle Gas 
firrboc zu Athen vorber, Plin. H. N. Ilil, 
7 poll init. fect. 11. XXXI, 3 extr. ſed. 28. 

INNEAPHARMÁCUS, 2, um, (dnsapag- 
jaxos ) aus neun Arzneymitteln beftebenb, 
3. €. emplaftrum, Celf. V, (9 n. so in der 
Ueberichrift: im Zerte ftebt e$ gricchlich 
dweapapuaxov. ' 

EssKAruTMONGOS, !, (rwedgSoyyos) 
neun Töne hasend, meuntónig, 5. €. che- 
lys, Martian. Cap. 1 poft med. p. 11, 4t 
Vulc. (Al. p. 17). 

Enn£ärHyLion, 1, (^vedQuAAoy i. €, 
neun Bläcter babend, neunbkärterig, 
von vía novem und QuAAov folium) cin 
gewiſſes Kraut von neun Blättern, Plin. 
H. N. XXVII, 9 ante med. fe&t. $4. 

ENNEArÓLIS, is, f. (l'Evveano2us 1. e. 
Neunftadt),, eine Stadt in Peloponnes, 
Mela l!, 3 poft med. Voſſſus ad Melam 
faat, es fcn die Stadt Phlus in Slis. 

ExwÉATÍCUus, a, um, (dweudınds von 
2wsas) der Vreunte, Firmic. V, 3. 

Ennersıs, f, Enna. 

Ennjänssta, ne, =. (von Ennianus) 
i.e. imitator Ennii, Gell. XVII, 5 polt 
inif. 

ExwÍANUS, a, um, vom Ennius bere 
tüfrenb, ibn betreffend, dahin achörig, 
nnifh, 3. €. verius, Senec. Epitt. 708 
prope fin.: populus, Senec. ap. Gell. XII, 
2 poft med. , i. e. bie ihn gern leſen: En- 
niana, orum, fcil. dita, carmina, r. e. 
was Ennius acbicbtet bat, 3. €. quae apud 
Ciceronem reprehendit quafi Enniana, Gell. 
ibid. ante med. , i. e. als wenns Enniſche, 
folglich alte, harte ?tusbrüde máren: 
Neoptolemus, Gell. V, 1$ extr., i. e, beyim 
Ennius vorfommenb. 

Euwíus, i, m. 1) ein alter römilcher 
Dichter, über 130 Jahr vor den Zeiten 
des Cicero, aus Rudid in Calabrien. Er 
bat unter andern vielen Gedichten auch 
Annalen gefchrieben,, worin bie römijche 
Gefchichte abgehandelt wird, Cic. Arch. 
10. Mela Il, 4. Sil. III, 396. Mon jeinen 
Gchriften haben wir nur noch Fragmente. 
a) ein anderer unb Amar jpdterer fieht 
Sueron. Gramni. I. . 

ENNoZA, ae, f. ($vvoua) i. e. intelligen- 
tia, Tertull. adv. Valent. 7, ald einer ber 
Yeonen. 

Ennösicasgus, i, m. ('Ewosiyaos 
Hom.) ber Erderſchütterer; ein Beyna— 
me des Neptun, luvenal, X, 182. 

Ewo, avi, atum, are, (von e unb no) 
1) — ſchwimmen, entfhwimmen, 
J. E.enat e concha, Cic. Fin. III, 19 ıned.: 
iam facile enabit, Plaut. Rud. I, 2, $1: 
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in terram enaverir, Liv. XXXIII, 41: in 
Eryrhraeam, Liv. XXXXIIII, 28: qui enare 
conati fuerant, Salluft. in. fragm. lib. II 
p- 967 Ed.Cort.: auch mit dem Xccufativ, 
3. €, orbem fretis i. e. durcbichiffen, Valer. 
Flacc. V, 316: valles, Sil. III, 662, i. e. 
burdmanbern, durchreiſen, durchlaufen: 
auch tropiich, paffiren, entPommen, 3. E. 
freta pericli, Sil. XVI, 375: auch wobin 
ſchwimmen, 3. €, in terram, Liv. f. vors 
ber: in Erythraeam. Liv. f, vorber. 2) 
beraus fliegen, wobin fliegen, 3. €. in- 
fuecum per iter gum enavit ad Arctos, 
Mg Aen, VI, 16, i. e. iff geflogen, vom 
Didalus: fo auch Daedalus — fulpenfum 
librans media inter nubila corpus Enavit, 
Sil. Xll, 95: enaret (anima) 1n aeris au- 
tas, Lucrer. Ill, 590. 

EnöpäTte, Adv. (von enodarus, s, um) 
deutlich, 3. €. narrare, Cic. Invent. 1, 
21: enodarius explicare, Cic. Fin. V, 9 
Hit enodatiffime, Auguftin. Confefl. 

Enövärtio, ónis, f. (von enodo, are) 
1) Entfnorung 7. e. die Beireyung von 
ben Anoten. =) Entknotung tropiich, 
Entwickelung einer dunfeln Sack. Er⸗ 
klaͤrung, 3. E. nominum, Cic. Nar. D. 
Ill, 24: cognitio enodafionis iffligen;, 
Cic. Top. 7. - 

ENÓpATOR, Óris, m. (von enodo, are) 
ber Entwickler, Erklaͤrer, 5. €. primus 
informator literarum. et primus enodator 
vocis etc., Tertull. de Pall. 6, wo @inige 
edomaror [eíen: und fo hat Ed. Pamel,, 
das beſſer iit. 

Exópis, e, (ven e unb nodus) 1) ohne 
Rnoten, Enotenlos, 5. ©. viris, Colum. 
1lil, 29, 8: truncus, Vire. Georg. Il, 78: 

roceritas arborum enodi nitore fpe&tabi- 
is, Plin. H. N. V, 1 prope fin. fec, 1: 


, baber 2) tropiich, ohne Dunfelbeir, oder 


aud) famft, anacnebm, lieblid), 3. €. 
elegi fluentes, er teneri er enodes, 5. €, 
Gedichte ‚ Worte, Plin, Epift. V, 17 poft 
init.: auch ohne Knoten, tropiich, autge: 
lóft, deuelich, fafilid), 3. G. quaeflio- 
nem enodem reddidit, Ambrof. Epiít. Y, 
12: auch biegíam, gefchmeidig, 3. €. 

artus, Claudian..in Eutrop. Il, 361. 
EsóÓpo, avi, atum, are, (von e und 
nodo, are, ober von c unb nodus) entfnos 
ten, von Anoten befreyen, à. €. vites, 
Cato R. R. 33: virgas fummas ulmi, Go- 
lum. V, & ante med. j. 14: baber erklaͤ⸗ 
ren, entwideln, auflöjen, oeutlid) mas 
chen, 5. €, nomina, Cic. Nat. D. III, 34: 
praecepta enodata diligenter expofuit, Cic. 
Invent. 11, 3 poit med.: laqueos iuris, Gell. 
XII, 10: volunratem contrariae legis, 
Audt. ad Herenn. II, 10: aliquid fubtilius, 
Varr. ap. Non. I n. 194: quod quaero abs 
te, enoda, Acc. ibid.: fata, Apul. Mer. 
lI aute ined. p. 129, 24. Eli, i. e. entwik⸗ 
tein, 
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fein, erklaren, entbüllen, fofalich weiſſa⸗ 
gen: arcum, lbid. V prope fin. p. 172, 
2« Elm., i. e. ber Sehne berauben oder zu 
nichte machen : | fo aud) Enodacus, a, um: 
daher Compar. enodarior, à. E. fenrentiae 
enudatiores atque planiores, Augullin. Epift. 
ad Aur. Carthag. ante libr. de Trinit. 

| Ésoucuis, is, f. fcil. gemma, (£vogxus 
fcil. Altos) i. €. gemma tefliculorum effi- 
giem exhibens, Plin. H. N. XXXVII, 10 
ante med. fedt. 58. 

Enornis, e, (von e unb norma) nicht 
der Richtfchnur oder Regel gemäß, uns 
regelmäßig, 3. €. vici, Tacit. Ann. XV, 
38: toga, Quintil. Xl, 3, 239. 2) übers 
mäßig, ungebeuer, ungeheuer groß, 
das gewöhnliche Maaß überfchreitend, 
3. €. corpus, Sueton. Cal. 50: proceritas, 
]bid. Vit. 17: umbra, Plin. H. N. XVII, 
12 poft init. fe&, 17: uniones, Ibid. VIII, 
35 pott med. fedt. $6, mo parvi entgegen 
geieet worden: gladius, Tacit. Agric. 36: 

alte, lbid. Ann. I, 14: coloffus, Stat. 
Sylv. I, 3, $1: flipendium, Spartian. in 
Geta 6: altum an enorme, Plin. Epit. 
VIII, 26 ante med. $. 6: enormior pro- 
logus, Spartian. in Ael. Ver. 1: fenetta 
enormi feminis (laQucae:, Apul. Mer. VIIII, 
poft med. p. 232, 16 Elm. 

Enormitas, atis, f. (von enormis) 1) 
Unregelmäßigfeir, 3. €. pedum , Scnec. 
Conitant, 28. 2) ungebeuce Beichaffens 
beir oder Geftalt, 3. €. (axorum, Quin- 
til. VII, 4, 27: ftipendii, Spartian. in 
Carac. 2. 

EwonMÍTzR, Adv. (ven enormis) uns 
regelmäßig, übermáfig, 4. C. eisculari 
umbram, Plin. H. N. XXXVI, 10 fe. 15: 
admittere aliquid, Ibid. XXXVII, 6 prope 
fin. fe&. 23: conatus quidem reddere ima- 
ginem, quia laevis eft maretia, — fed non 
poteft, quia enormiter facta eít, Senec. 
nar. quaelt. I, 7. 

Exosıs, is, f. (vieleicht "Evaess) cine 
Eleine Inſel bey Sardinien, heutiges Tas 
ge3 S. Antioco nach Eluver. 

E*6115co, tui, 3. (von e und notefco) 
bePannr werden, 3. E. qui hoc difticho 
enotuit, Sueton. Oth. 3: Enotuerunt qui- 
da:n tui verfus, Plin. Epit. II, 10: Quod 
ubi enotuit etc., Tacir. Hilt. III, 34: ut 
sut eloquentia per gentes enoteſceret aut 
— aut bellicis rebus, Senec. de Benef. 
Hl. 32. 

Exó10, are, (von e unb noto, are) 1) 
auszeichnen, aufzeichnen, 3. €. etwas 
aus einem Buche, aufzeichnen, auffchreis 
ben oder bloß fchreihen, 3. €. meditabar 
aliquid enotabamque, Plim. Epift. 1, 6: 
figuras enotaret, lbid. VI, 16 med., i. e. 
ebenen: vocabulum tribus literis 3. e. 
fchreiben, Quintil. I, 7 (12), 27. 2) bes 
mer?en , beobachten, 3. C. figna, Apul. 
Mer. VIII prope fin. p. 237, 9 klmenh. 
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3) bezeichnen, bemerklich machen, 3. €. 
anas enorsta pittis pennis, Petron. 93 in. 
Ed. Anton. : fortem cafibus pluribus, Apul. 
Mer. VIII ante med. p. 2:0, 22 Elm. 

Euóvo, are, (won e unb novo, are) 
erneuern, 3. €. anas enovats picis pen- 
nis, Petron. 93 Ed. Rurm.; doch bat Ed. 
Anron. enotats, melches ſchicklicher ift: 
haec, ne obfolefcerent, enovabam, Cic. 
Acad. I, 3; bod? bat Ed. Ernelt. mit meh⸗ 
reren renovabam. 

EntHYTHMmos (05), m. on (um) und 
ExaHYTnrnMICUS, a, um, ie rhyrhmis 
vel numeris conitans, 4. E. genus enrhyth- 
mon, Martian. Cap. VIII (de Mufica) poft 
med. p. 218, 39 Vulc. (Al. p. 327): en» 
A Por aia Ibid. p. 219, 4 Vulc. 

Al. p. 328). 

Ens, tis, Subf. (eigentlich Particip. von 
fum; Ding, Quintil. VII, 3, 33: en- 
tia, Ibid. lI, 14, 2. 

EssicdLus, i, m. (Deminut. von enfis) 
ein fleiner Degen, Plaut. Rud. 1111, 4, 
t2, Nur. Pröbus ap. Prifcian. 3 feste 
auch enficula, ze, aber ohne cine Stelle 
eines Alten. 

Enusirer , 2, um, (von enfis unb fero) 
ein Schwerd tragend, Ovid. Faft. Vlt, 388. 
Valer. Flacc. IIl, 406. Lucan. I, 665. Stat. 
Theb. HH, 321. 

EwNsicsn, a, um, (von enfis und gero) 
i. q. enfifer, Ovid. Arr. II, 56. 
| Ensirörsns, tis, (von enfis unb po- 
tens) maͤchtig durch bae Schwerd, &- 
ripp. Ill, 133. "s . 

Ensis, is, m. (nad) Voſſ. ín Etymol, 
von Fyxos i. e. hafta, enfis) Schwerd, 
Degen, iif jo viel als gladius, wie Quin⸗ 
tilianus X, 1, 11 fagt: «$ fommt oft vor, 
3. €. Mg Aen. VII, 526 und743- X, 387. 
Horat. Od. lII, 1, 17. Ibid. Eped. XVII, 71. 
Ovid. Pont. 11, 1, 66. Cic. (als Dichter) 
"- Gell. XV, 64: Aufaque funeílum prima 
eit fabricarier enfem, Cic. Nat. D. t, 63 
ex Arateis: enfis ftellatus iafpide, Virg. 
Aen. IIII, 26t: unb eburnus, Ibid. XI, 1t, 
fcil. in Anſehung bes Hefts ober ber Scheis 
de: daher enfem dare i. e. zum Goldaten 
machen , Stat. Sylv. V, 2, 177: baber 1) 
fatt ber königlichen Würde, 3. €. fae: um 
in populos puer adcipit enfem , Lucan. V, 
61. 2) ftatt des Kriegs, Stat. Sylv. III, 
7,45. Sil. VIL, 167. 3) das Geſtirn Drion, 
Valer. Flacc. 11, 67. Not. ad Enfein, ein 
gemiffer Drt in Umbria, Tab. Peuting., 
nad Eluvern, eine ehemalige Stadt, nach 
Holftenius, ein Gaftbof. 

EwTÀTICOS, i, (dvrarında i, e. vim in- 
tendendi habens) eim Kraut i. q. faryrion, | 
Apul. de herb. 15. 

ENTEDIDE, &, (Erredidn) Tochter des 
Thespius, mit welcher Hercules ben Mer 


nippibes gezeugt hat, Apollod. LL, 7; 8. 
ENTÉ- 
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EwTÉLiÉCuia, ae, f. (dvram9ixuım) i. €. 
morio perennis ; (ft bevim Ariftotcles gleiche 
fam bas fünfte Element, woraus bit Seele 
- entítanben fepn foll, Tertull. de anim. 37: 

cf. Cic. Tufc, I, to, mo es griechiich Acht. 
Not. @inige (dorciben endel. 

EN 1* LLA, 2e, f. ('EvrsAAx! cine Ctabt 
ín Giciliem, Sil. XIII, 30$. Prolem. unb 
Steph. Byz.: bàber Enrellinus, a, um, 
aus oder in Entellä, dahin gehörig, En⸗ 
zeilifdy, 3. €. ſenatus, Cic. Verr. I, 87: 
En:ellini , die Einwohner, Ibid. 43. Plin. 
H.N II, 8 fedt. 14. Not. qud) if En- 
vella cin Fluß in Ligurien, Prolem., heu⸗ 
tiges Tages Lavagne oder Lavagna im Ges 


t A 
rtehciis, e rx (duregoug Ax) eine 
Gattung des Bruch (herniae), Barm⸗ 
bruch, Martial. X, 56, 7- Xl, 8$. $- Piin. 
H. N. XXVI, 8 ir ied. fe&. 49 — 
13 ante med, fe&. 83: daher Enteroceli- 
«us, a, um, Am Darmbruche laborirend, 
Plin. H N. &XVl, 8 poft med. fed. 49. 
XXXII, 9 poít med. fed. 33. Arnob. VIL 
goít med. p. 301 Harald. (Al. p. 246). 

Entufätus, a, um, (lartiop. von bem 
foni ungewöhnlichen Verbo cncheo, are, 
begeifbern) begeiftert, Martial. Xil, $7, 
2 : 


Entnöca, ae, f. (dawn) 1) Behält⸗ 
"i Aufbebang, L €. bes Geldes, Au 
Mom em 41 de bet " baber t s) das 

u au etwas, 3. . a 1 1, e, 
ga Gute mit gehört, 3. & Sclaven, 
Merkieng u., 8. C. zen cum his en. 
xhecis, quae in ea polleffione funr, relictis, 
Ulpian. in Pa XXX, r, leg. 68: 
opuli Romani , Cod. Theod. XV, 1,13, 
3. e. annona publica, das im Magazine 
ben , Magazin oder Magas 
singebáube; wo jedoch insgemein ente- 
chae ffatt enthecae ftebt ; fo bat auch Ed. 
Rirter.; auch haben einige Editt. entichae: 
iftrinorum, Ibid. XiJil, 3, 7,, ;. e. bit 
Sncrfjeuge und mas fonf ad piítrina ges 


rt. 
EntHönts, idis, 'Hy9»yàs) Tochter bes 
pacintbus$, Apollod. III, 15, 8, mo jedoch 
enne mit Gale vermutbet, dab "Hv35- 
vida aus = Fe Namen 'As- 
iile en n ten. 
Entuko,are, (von entheus) begeiftern : 
daher entheatus, a, um, begeiftert, f. 
Enthearus. ; 
EwTHÉus, 1, wn, (b3eos) 1) begeis 
ftert, ſchwaͤrmeriſch, M. €. turba, dr- 
tial. Xl, 95, 4: tempora, Stat, Sylv. 1, a, 
237: templa Sibyllae, Ibid. ill, 5, 97: 
gradus, Senec. Troad. 674: mans, Ibid. 
Oedip, 628: curfus, lbid. Med. 382. =) 
begeifternb, à. E. mater, Marrial. V, 42, 
3, 5.e Cybele. —— à 
Esru?MEMA, átis, w. (F3vuosa) 1) 


jeder Gedanke, Quinul V, 1o in. $. 1. 


HIE, «4. 9. 
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2) befonders ein Bernunfts 
fhluß, da man aus dem Gegentbeile 
ſchließt, uab mo einer von den drep 

zen fehlen fann, Cic. Top. 13 unb 14 
Quintil. V, 10 in. $. 1 feq. V, 14, 24. Vlll, 
5, 9. luvenal. Vl, 449. 

EwrTHfMEss, is, f. (drtvunss) 6. 6. 
animato, cogitatio, mventum, Tertull. 
adv. Valentin. 9 extr. Ibid. adv. haerer. 7, 

Ew16cnvs, i, ein berühmter Bildbauce 
oder Bildner aus Marmor ıc., Plin. H. N. 
XXXVI, $ poft med. fe}. IIIl, ro, 

' EnıÖmon, f. Ectomon, 
, Entsiıo, are, (yon e unb nubilo, are) 
entwölfen, bell machen, à, €. quam ela- 
—— et ar — veſtibula enu · 
ilant? Tertull. Apol. 35: daher tropiſch, 
LE cognoſcenda, Auguſtin. doctr Chrilt, 
Ill, 10 poit med.: venas enubilara, Pau- 
lin. ad Cyther. Carm. 21 v. 667. 

E850, pfi, prum, 4. (von e unb nu. 
bo) 1) au$ der gamilie oder aus icinem 
Stande (n einen andern heirathen, à. €. 
Virgiaiem parriciam — plebeio nupram, 
quod e patribus enupfiller, facris arcue- 
rant, Liv. X, 23: veitras filias «nubere 
finendo e patribus, Liv. lill, 4: extra filias, 
Pen cnupfiffent prius quam cer., Liv. 

X VI, 34 it. , mo es biof heirathen üt. 
8) beiratben, f. vorbcr. 

Enuoao, T. €. inhibenti, Felt. 

Endcıääre, Adv. (von enuclearus, a, 
um) beutlid) oder accurat,j. €. pericribere 
ad aliquem, Cic. Q. Fr. lli, 3: dicere, 
Cic. Brut. 9 unb 30: disputare, Cie. Tuíc. 
Hill, 14: enucleatiffime dispurare, Aogu- 
ítin. enchir. $3: beionders deutlich , acr 
curat, aber obne Schmud der Worte, 
j. €. facere eleganter er enucleate, Cic. 
Orat. 9: dicere, Cic. Fin. II, 3m. V, 
29 med.: aud fann man aus bem Vor⸗ 

n hicher ziehen Cic. Brut. 3o. 


EwsGctÉo, avi, arum, are, (von e unb 
nucleo, are, oder nucleus) entfernen, von 
ben Kernen befrepen, Apic. III extr. Mar- 
cell. Emp. 20: daher 1) etwas von ‚feiner 
Dunfelheit befreyen, ins Ticht (emen, 
genau erfláren, 3. €. Haec nunc enu- 
eleare non ita necefle eft, Cic. Tuíc, V, x 
poit med.: nec quidquam in amplificatio- 
ne nimis enucleandum eft , Cic. Partit. 17 
poft init.: Quaeri iita omnia et enucleari 
et excudi ab hominibus negotiofis — non 
queunt, Gell. XVIII, 8 prope fin. : daher 
enucleatus, à, um, «ccurat, in Aniebung 
der Erfldrung unb des Vortrags, deut⸗ 
lich, aber ohne Schmuck, j. €. genus dı= 
cendi, Cic. Orat. 26 extr., i. e. ſchmuck⸗ 
[08: daher tenues et enucleatas volunta- 
tum reprehenfiones, Gell. VII, 3 poit wed. 
$. 47, i. €. (vielleicht/ bloß, pur, mie 
gleich darauf ſteht voluntares nudas. 2) 
accurat einvichten, 3. €. enuclcara füf- 

*i > irazıa, 


c 
^4 
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Tragie, mit Meberlegung und rechter Wahl 
eingerichtet, Cic, Planc. 4. 3) ausflaus 
ben, atielefen, auemwäblen, 3. €. ex di- 
verfis auctoribus enucleata collegi, Veget. 
de re veter, Il praef. poft init. - 

Endoo, avi, arum, are, (von e und 
nudo, ate) 1: entblößen. 2) tropiich, ent; 
hüllen, erklären, 3. €, ec rerum pluri* 
marum obfcurarum neceflarias inrellegen- 
«ias. enudavit quali fundamenta quaedam 
fcientiac, Cic. Leg. I, 9 in. 

Exömtrirtio, Ónis, f. (von enumero 
die Zererzaͤhlung mehrerer Dinge na 
der Reihe, 3. €, malorum, Cic. Leg. IIl, 
10 in.: quam diu in eoram (oratorum 
enumceratione verfamur, Cíc. Brüt. 36: Et- 
enim ordo ipfe annalium mediocriter nos 
rerinet quafi. enumeratione faftorum, Cie. 
ad Diverf. V, 13 med.: daher in bre Gon? 
clufion ber Ride, menn die bà gemeicnen 
Punete kurz wiederholt werden, bie Res 
Capirularion, fummarıfche Wiederbos 
lung, 3. €. Enumeratio (in conclufione) 
eit, per quam res difperfe ac disfipare dic- 
tae unum in locum cóguntur et rcmini- 
fcendi caufa unum fub adipeitum (ubii- 
ciuntur, Cíc. Invent. I, $2 in:: fo qud 


Rerum repetitio et congregario, quae grae- . 


ce dicitur dvaxsQaAoéesis, a quibusdam 
Larinis enumeratio, Quintil. VI, 1 in, 

ENÜME:o, avi, atum, are, (von e und 
numero, are) 1) ausrechnen, uͤberrech⸗ 
nen, 3. €, enumeralti (id), quod ad te 
rediturum putres? Terent. Ad. II, 2, 28: 
dies, Cacf. H. C. Ill, 10s. 3) berersábs 
let, berrechnen, 3. €. naó der Reihe, 
3: €. multirudinem beneficiorum, Cic. red. 
Ser a: ftipendia feptem er viginti, Liv. 
Hf, $8: proelia, Ncp. Art. 18: vulnera, 
oves, 3. E. Navira de ventis, de tauris 
narrat arator, Enumerar miles vulncra, 
psítor oves, Propert. If, T, 44: enumcrá- 
re poflum, quae fir defcriptio cet., Cic., 
f.bernach: daher a) beſchreiben nach bct 
Reihe, 3. €. familiam a ftirpe ad hanc 
setatem, Nep. Art. 18: proelia, ibid. 
Hann. 5. b) erzählen, anführen‘ z. €. 
plura, Nep. Lyl. 2: proelia, Ibid. Hana. 5: 
enumerare poma, quáe fit defcriptio ccr., 
Cie: Nat D. Il, 47: Qui praetereuntés 

retium enumerari audiebant, Cic. Rofc. 

m. 46, i. e. hörten davon reden. 3) zaͤh⸗ 
fen, à. €. Geld, à. E. peculium non pot- 
eft enumerari, Plaut. An. Il, 4,9: qui 
praerereuntes pretium enumerari audiebant, 
Cic. Rofc. Am. 46, i. e. hörten, daß eine 
fo große Summe gezählt würde; bod f. 
vórber: daher in plerisque, Cic. Brut. 32; 
i.e darunter mitzählen 1c, 

Enuncıd, Enuntiatio, ENUNCIATI- 
wus etc;, f, Ehuntio etc. 

Enusotno, are, (von e unb nundino, 
arc) erfaufen, erhandeln, Tertull. de 
idolol. 9. 

Scheil. lat, Wört, 
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ÉwowriATfo (Enunciatio), 6nis, f. 
(von enuntio) 1) das Gerausfagen,, bie 
Befannemachung, Erklaͤrung, 3. &. rei, 
Quintil. VI^, 3 polt init.: quia figura — 
non fit fimplex rei cuiusque enunti iio, 
Ibid. VIIII. ı ante med. $. 22: enunriatio- 
nem Memmii valde Caefari displicere, Cie, 
Attic. IIl, 16 ante med., i. e. Bekanpt⸗ 
machung, Entdeckung eines gewiſſen ars 
machten Vertrags (pactio, f. Epitt. 18), 
die im Genate acídeben: Enuntiario vo- 
luntarem habet er animum non coactum; 
confeffio expreffam dolore multo neceflira- 
tem, Quintil. declam, 272. 2) ein San, 
4. €. non omnis enuntistio, quod afisus 
diale&tici adpellant, aut vera aut falfa crif, 
Cic. Far. 10 in.: omnis aurem enuntiatio 
aut vera aut falfä eit, Ibid. : negare omnem 
enuntiarıonem auf veram effe aut (alfam, 
tbid.: ‘An aliter haec enuntiatío vera eſſe 
non poteit? lbid. 12 in.: fi tum non efft 
vera haec enuntiatio, Capiet Numantiam 
Scipio, ne illa quidem everfa vera eft haee 
enuntiatio etc. , Ibid, 

EwcwrtATIvvs (Enunciat), a, um, 
(von enuntio) mas fich vom etmas (agen 
fdft, 3. €, motus animorum enuntiarivi - 
corporum, Senec. Epilt. 117 ante med.: 
elt enuntiarivum de corpore, Ibid. 

Enuntiätsıx (Enunciar.), fcis. f. (von 
enuntio) die Gerausfagerinn, Bekannt⸗ 
macherinn, 3. E. ars inventrix er iudica- 
trix er enuntiatrix decenté ornam (7. é. 
Rhetorica) , Quintil. II, : « med. $. 21 (glg 
Ueberſetzung aus bem Grlechifihen des 
Theodorus): die Zunge heißt enuntiatrix 
fenfuum, Prudent. Perifteph. X (de S. 
Romano) 771. 

£Exuntio (Enuncio), avi, drum, are, 
(von e und nuntio, are) 1) heraus fagen, 
} . eine Heimlichfeit, ausiihwasen, ente 

eden, à. €, myiteria, Cic. Orat. I, 47 

Has fin. Cic. Mur. 1t poft med.: con- 
ilia hoitibus, Caef. B. G. T, 3o und öfter; 
à. €. Ibid. 4. Plaut. Poen. HII, »,66. Planc, 
in Cic. Epilt. ad Diver. X, 8. 2) heraus 
fagen ,. mit Worten ausdruden, 3. € 
rem verbo, Cic. Urar. llf, 42: aliquid 
verbis, Cic. Acad. I, 2: quidquid enun- 
tíarur aut verum e(Te aur falfum cer., i. e. 
jeder Satz, Ibid. III, 20 extr.: fo > 
omne, quod enuntictur, aut verum eile 
aut falfum, Cic. Far. 10 med., 7. e. jeber 
Satz: jo auch verum eft id, quod ita enun= 
tiatur, Defcendit in Academiam Carnıa- 
des, Ibid. 9 poft med., f. e. folgender Gast 
literas, Quintil. 1, 5, 18, 3. &, ausiprechen t 
fliquid circuitu, Ibid. XII, to, :6, i. e 
burj Umſchreibung: malculino genere 
cor enuntiavie Ennius, Cacfell. ap. Gell. 
VEI, 2: daher Enuntiatum, fubitintive; 
ein Gat, z. (F. concedentí omne enuntia- 
tum aut verum aut falfum efla, Cic. Far: 
y poft med.: Nee (i omne enuntiarum auc 

5 N falfum 
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fa(um eft, fequitur illico, eife etc., Ibid. 
x3 med. 


Enurrtio, Ónis, von enubo) das 
Seirathen aus der Familie ober aus rei 
nen Stande ín einen andern, 3. E. gen- 

s ES e gente, Liv. XXXVIII, 19: cf. 

ubo. 

Entrafo, ivi, itum, 4. (von e unb nu- 
trio) 1) nábren, ernábren, 4. €. pue- 
zum, Ovid. Mer. Ill, 238 , i. e. ernähren, 
fduaen ı.: fata, 3. €. lara non ita enu- 
triunt. ut erc., Colum. lil, 3 polt init. 
$. 4 Ed. Geín.; bed) bat Ed. Schneider. 
(1794) e Cod. Sangerm. nutriunt: ut me- 
ro infufo enutriantur (platani), Plin, H. N. 
XII, 1 med. fect. 4: purpurarum genus 
lutenfe putri limo, et algenfe enutrirum 
alga , Ibid. VIII, 37 fe&. ór.. 2) ndbren, 
tropiich, 3. €. origines aedificiorum, Vi- 
truv. HI, 1 extr., i. e. vergrößern, vermeh⸗ 
ren ıc. 

Extäulus, i, m. ('Evva2uos) i. €. Mars, 
Macrob. Sar. I, t9, aber griechiſch. 

Exvora ('Fvudya Strabo XVI), eine 
Stadt in Sprich, und zwar in Seleucis. 

En®o, us, f. ('Fvva) 1) Briegsgotriun, 
ſonſt Bellona genannt, Star. Theb. VIII, 
656. Sil. X, 203: baber ffatt bellum, Mar- 
tial. de fpectac, XXIII, 3. 2) Tochter des 
peut unb ber Eeto, Apollod. Il, 42. 

efod. Theog. 273. ' A 

Eo, ivi und ii, Trum, ire, (von £x, wo⸗ 

ngu, d. € eo) 1) geben, 1) von 
eníden und andern lebendigen Geſchoͤp⸗ 
fer, 3. €. ad aliquem, Terent. Andr. Ill, 
4, 20: in colloquium ad aliquem, Liv. 
XXI, :9: puella it in matrimonium 
fine dote, Plaut. Trin. IIl, 3,4: in confilium, 
Cic. Cluent. 20 und 30. Cic. Verr. II, 4$ 
poft med., von ben Richtern, zu Rathe 
Geben , überlegen, um ju votiren: cele- 
rirer ifti, redifti, Cíc. Phil. M, 33: cum 
irent, redirent, lbid. 35: itque reditque 
viam, Virg. Aen. VI, 122, — hin und 
ber: recta via ierant, Liv. XXXXIIL, 43: 
in provinciam ii, Ibid. XXXXII, 34: pro- 
fligatis (iis), quos adverfum (adveríu 
ieränt, Salluft. lug. tor (107): fo au 
tis, quos adverfum ierat, Dict. Cret. 
]l, 3: pedibus ire, zu Buße gehen, Plaut. 
Stich. IT, 1, 20: auch heißt pedibus ire zu 
Sande reifen, Liv. XXVIll, 17: ad forum, 
'T'erent. Phorm. Il, 1,82: i prae, fequor, 
Ihid. Andr. I, 1 extr.: i in malam rem, 
ich zum Henker! Terent. Phorm. V, 7, 37: 
o auch malam rem hinc ibis? Ibid. Eun. 
ME, 3, 30: ire cubitum, Cic. Rofc. Am. 
23, obtr in fomnum, Plin. H. N. XXVI, 
8 poft med. fe&t. 44, i. e. fcblaien geben, 
ju Bette geben : in pofleflionem, Cic. Verr. 
E a Auch mit dem bloßen Accufativ, 
j. C. exfequias, Terent. Phorm. V, 37. 
Osıd. Am. Hf, 6, 7, zur £elibe geben: o 
auch pompam funeris, Ovid. Faít. V1,663: 
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pertus, Ibid. Her. X, 125: — zu 
$ülft, Au&. B. Afric. 39. uch nat 
mans wicht bloß vom Geben zu Fuße, 
3. €. ire equis, Liv. I, t4 extr. Ovid. Her. 
I, 46, oder fuper equos, Iuftin. XXXXI, 3, 
ioc zu Pierde gehen, relten ıc.: auch in 
equis quatuor, i, e. fahren, Qvid. Art. I, 
214: auch bloß ire reiten, Virg. Aen. V, 
554: fo aud zu Schiffe, 4. €. puppibus, 
Ovid, Hcr. XVIII, 180: auch bloß ire, 
Virg. Aen. V, 769 unb 777. Quincil. X, 
7,23: fo auch ire trans mare, Anton. ad 
Cic. in Cic. Epift. ad Attic. X poft Epift. 
8: fo auch Serves iturum Caefarem in ul- 
timos orbis Kritannos, Horar. Od. I, 35, 
29: fo aud) ventis iturus non fuis, Horat. 
Epod. Vlll, 39: zu Wagen, j. C. in 
rheda , Martial. It], 47, $: - curru, Senec. 
Herc. fur, 196: fo auch in equis quatuor, 
Ovid., f. vorher: pedibus, su Bande (folgs 
lid) zu Bferde 1.) , Liv., f. vother: aud 
vom liegen, 3. €. von der Jris, Virg. 
Aen. V, 607: auch von Schwiinmenden, 
Ovid. Her. XVIII, $9: auch von Thieren, 
die geführt werden, 3. E. loftia ear cir- 
cum fruges, Virg. Georg. I, 345. Auch 
mit dem Infinitiv, 4. €, ir vifere, Terent. 
Hec. 1, 2, 134: ibat ferire, Propert. I, 1, 
12: feu pontum carpere remis ibis, Ibid, 
J, 6, 34: volo ire — parare pifcarum, 
Plaut. Moft. |, t, 63: pudet ire fateri, 
fatt pudet fateri, Stat. Theb. III, 6:, wo 
Andere ore ſtatt ire lefen: öfter mit dem 
Supino, 4, E. cubitum, Cic. Rofc, Am. 23, 
su ette achen: avceffitum, Terent. Eun. 
V, 2, $3: ba Mun bernad oft co mit 
dein Supino tbeiló itatt wollen ficht, 3. €. 
cur te is perditum, "Tevent. And. 1, 1, 107: 
eunt ereptum, Salluft. lug. 85 (90): eunt 
depreflum, Vlaut. Cift. I, 1, 39: mihi ire 
opiculatum, Plaut. Mil, HT, 12, 27: inter- 
fectum ire, Gell. XIl, 1 ante med. $. 9: 
theils gar überflüßig iit, 4. €. ire habitum, 
Plaut. Citt. I, 1, 4, flatt habere: jo auch 
ut defittas ire — ſtatt oppugna- 
re, Plaut, Bacch. V, 2, $2: oporret ire 
operam darum, Plaut. Poen. III, 1, 9: ire 
deiectum, Horat. Od. I, 2, 1$: neu — 
gentem perditum iret, Liv. XXX!I, 22: 
fo auch ereprum eunt, Salluft., t vorber : 
eunt depreffum, Plaur., f. vorber: cur 
te is perditum, Terent, f. vorber: inter- 
feftum ire, Gell, f. vorher: aud mit 
dem Dativ flatt ad, 4, €. viro novo 1, e. 
ad virum, Propert. I, 15, 8: Ah dolor 
ibat Hylas Hamadrya(ini. e. ad Hamadrya- 
des, Ibid. 1, 20, 1a: forori, Sil. XV, 3e7: 
aud) mit bcm Ablativ fcil. a ober e, s. (P. 
ite lacris, Ovid. Met. VI, 201: te&is, Va- 
ler. Flacc. III, 3: aud) tropiich, auf etwas 
denken, verfallen, 3. €, ibit ad illud, 
(Terent. Hcavr. HT, 1, 78: iltue ibam, 
Ibid. Adelph. V, 3, 35, ich dachte darauf: 
neiciebam , quoríum tu ires, lbid. Eun. !, 

2, 75- 
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2,75. Man merke aud) 2) ire ad arma, 
eed in Cic. Epift. ad Diverf. VIIT, 15: 
ad faga, Cic. Phil. XH, ı, 7. e. fie anles 
gen. b) in fententiam ire, mit pedibus, 
Cic. red. Sen. 4. Liv. V, 9, oder ohue pe- 
dibus, Cic. ei II, r, eines Meinung 
(auf dem Rathhaufe) benpflichten; bins 
gegen ire in alia omnia, Cic. ad Diverf. I, 
8, das Gegentheil votiren, c) ire in ali- 
quem, Virg. Aen. VIII, 424. Ovid. Faft. 
V, 713, Iosachen auf ꝛc. d) ire in fae: ula, 
Plin. Paneg. 55. Sil. XII, 312, bis auf die 
fpdte Nachwelt fomrzen, lange gerühmt 
werden. e) ire in aliquid, übergeben in 
etras , darein verwandelt werden, zu et⸗ 
was merben, 3. €, afparagus it in femen, 
Caro R. R. 161 5.3: fanguis it in fuccos, 
Ovid. Met. X, 493: feges ir in articulum, 
Colum. ll, 12 (11) Mop fin. $. 9. Plin. 
H. N. XVIII, 17 med. fett. "M befommt 
Snoten, feholfet: Mulciber ibat in cine- 
res, Stat, Theb. VI, 234: in corpus, fiel 
(dig werden, Quintil. II, so (11), 5: in 
exempluin, Tacit. Ann. III, so, i. €. wers 
ben: valitudo pe — pr^ xl, 6, 
beſſer werden: onders in oder pera 
uid , übernehmen, fid gefallen (offen ſich 
éintaffen , tbun, machen, gebrauchen 16, 
@, in fudorem, ſchwitzen, Flor. Il, 4: 
in duplum ire, noch einmal fo viel Strafe 
Cic. Flacc. 21: annus plenus it 


rli ul, t 60 (lI, 


in quaruor partes , rt. I 
$, 3x), i. € bat vier Theile: in lacrymas, 
meinen, Virg. Aen, IIl, 413: in poenas, 
Ovid. Met. V, 668, i. e. ſtrafen: in Ice 
lus, Ibid. Faft. VI, 526, i. e. begeben: 
per leges , lbid. Her. XVI, 267, i. t. übers 
nehmen , fid gefallen laffen : per titulum 
nominis veriti, Ibid. Trift. V, 9, 32, i. €. 
hc piste 
1 t rauchen: per di!ciplt 
—— L5 eei i. e. fich damit beit dfs 
des: fo auch per totas materias, Ibid. 
X, $ prope fin. $.21: per fingulas — 
fbid. VH, 1 extr.: per períonas et adfectus, 
Ibid. I, 8, 7, 1. «. fid) damit befcheftigen, 
e ausdruden: in rixam, 3aufen, Ibid. 
1,4, 14: in eosdem pedes, Ibid. VITIT, 
4, 142, i. €. einerlen Versglieder gebrau⸗ 
chen: in fententias, 1 id, VIIII, 3, 77, i. e 
anbringen, gebrauchen: ierat in caufam 
proeceps , Liv. It, 37, i. €, mar der Cade 
auactban: inficias, Terent. Ad. III, a, 4t. 
Quintil. III, 2, 67, à. e. (dugnen: exemplis 
deorum ire, Ovid. Tri&. V, 3, 27, i. e. gebraus 
doen, anführen : per laudes. 7. «. oben, Ovid. 
Faft. T, 1$. f) E geh! wie im utfchen, 
im Zorne oder Cpóttereo , à. €. I nunc, 
et nodtes (AL no&u) difce. manere domi, 
rt. Il, 23 (29), 22 unb Mter, 3. €. 
Virg. Aen. VIII, 634. Ovid. Her. Ill, 26 : 
auch fie eat, quaecunque Romana luge · 
b. hoftem, Liv. I, 26 ante med., 7. e. fo 
cbe Cergebe) es Cfünftig). jeder Roͤrnr⸗ 
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tinnic. g) ire flatt geben wollen, 
j. €. mie mir jagen: mo ch bu bin? 
ich gehe nad Haufe, fagt mancher, ber 
auf der Gaffe lebt, 3. E. Ibar er hine 
caltae narratum ſomnia Veltae, Propert, 
J Q9), 77. 2) von [eblofen Dinger, 
4. €. clamor it ad serhera, Virg. Aen. XII, 
409: rumomit, Ovid. Met. vt 142: ie 
gita, Ibid. VII, 695: fol, Ibid. Am. I, 
1, 27: circulus it per collum, Virg. Aen. 
V, $58: funus it i, e. ducitur, das Lei⸗ 
chenbegangniß mirb gehalten , 3. €. Iſſent 
: A: tr ) funera 

campe í£.€. melius cibi fuiffet, fi apud 
— — —* et ibi ſepultus efles, 
opert. 9 (tt), 37: pugna it ad pe- 
des, man fiht ju Zube (von ben Reitern, 
die abgeti en waren), Liv., f. bernach: 
aud mit Dativ, it clamor coelo, 
Virg. Aen- V, 451:  baber von Fluͤſſen, 
fließen, Virg. Aen. VIII, 726. II) foms 
men, j. C. unde is? Terent. Eun. Il, 3, 
13: tabellarius eodem, unde ierat, fe re- 
cepit, Nep. Hann. Ii: i huc mecum intro, 
Plaut. Bacch. V, 2, $6, 3. e. komm ober geh 
mit mir ıc.: fe nobiscum ire non poffe, 
Cic. Attic. X, 16 poft init., i. e. fommen 
oder geben: alicui ire fubfidio, zu Hulfe 
fommen, Nep. Agel. 8. Liv. 11,53: pugna 
it ad pedes, i. e. man fibt zu Suße, von 
ben:SXeitcen, die abgefticgen waren , Liv. 
XXI, 46 polt med. Ill) — z. E. 
homo it, Lucret. II}, $25: dies it, Plaut. 
Pfeud. I, 3, 12. Ovid. Mer. 1, 682. Apul. 
Flor. II poft init. E 351, 41 Elm.: eunt 
anni, Ovid. Arr. III, 62. III) geben, 
von Gratten geben, 3. €. incipit res me- 
lius ire, Cic. Atuc. XIII, 1€: de Attica 
optime it, Ibid. XII, 24 extr.: res ibat 
proríus, Ibid. Xillf, 20 prope fin :  Poft- 
uam omnia fatis Caefaris ire videt, cel- 
am Pompeius Ilerdam deferit, Lucan. IIII, 
144: Sic eat, lbid. Il, 304: in melius, 
Tacit. Ann. XII, 68 f. vorbtr n. 1: fic eat, 
—— etc., i. e, jo gehe es (fcil. jeder 
dinerinn, melche ıc.), Liv. L, 26, f. vors 
per n. 1 &.— V) verkauft werben, füe 
einen gemiffen Preis, mofür mir auch fas 
gen weggeber, 3. €. fir ben Preis, 3. E. 
iuftum eit, fingulas vehes fimi denario ire, 
in Gingulas pecudes minores, Plin, H. N. 
XVIII, 33 poít med. fe&t. $3: Tor Gala- 
tat, tot Pontus ear, tot Lydia numis, Clau- 
dian. in Eutrop. 1, 20:. VI) flatt efe febr 
oft bey Dichtern, 3. €. ex humeris laxus 
ami&tus eat , Ovid. Art. IH, 26$: Non ibo 
inulta, Senec. Herc. Oet, 282: requiret 
ipf», tibi de quo coniuge partus eat, Ovid. 
Her. XX, 194: Nec quotus annus eat, 
nec qua (üt nara require Confule, —* 
Art ll, 663: Invenies nitidum faepius iffe 
diem, Ibid. Tri(t. V. 8, 33: Si non tanta 
quics iret 7, €, effer, Virg. Georg. II, 345 : 
Cui fidus Achates it comes, Ibid. Aen. VI, 


5 Na 159. 
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159. Not. e) itur, man geht, itum eft, 
man ijf gegangen, à. E. non efTe itum ob- 
viam, nc taın quidem, cum iri maxime 
debuit, Cic. Attic. II. 1 med.: Senfit in 
fe iri Brutüs, Liv. I, 6 poft med., ;. e. 
daß man auf ibn Iotgeht. Auch ffcbt eun- 
dus, *, um, 4. €. Furrep. 1I, 419 eundae 
viae. b) ifTe (tatt ivifTe, Cic. Phil. XII, 13 : 
(o auch ifTem, es, ct cer. fatt iviflem cer.: 
auch it (contr. ffatt iir, folglich lang, 
3. €. Dum trepidant, it hafta Tago per 
tempus utrumque, Virg. Aen. Vilil, 418, 
doch leſen Andre ür, &nb fo hät Ld. Heva. 
c) reus damnatum iri videbatur, Quintil. 
VII, 2, 83: praeda videtür praedatum 
irier (ftatt iri), Plaut. Rud. 1111, 7, 16. 
Eo, 1) der alte Dativ von is, ea, id, 
f'cbt oft adverbiahter, und bedeutet a) bas 
bin, auch dazu „ hierzu, 3. G. ur eo, 
quo intendit — Perveniat, Cic. Mur. 9 
prope fin.: eo reverramur, Cic. Attic. II, 
16 poft med.: eo fe recipere: coeperunt, 
Caef. B. G. I, 25 unb öfter: jo auch Eone 
tu fervos immittere aufus es, quo etc., Cic. 
Verr, III, 4$ polt med.: fo auch adceffit 
co, ut €et., i. € hiezu iff noch gekommen, 
baf 1c. , Cic. ad Diverf. X, a1 med.: eo 
sdcedebat horrator etc., Cic. Attic. lat 
in. , 4. e. hierzu fam noch ıc.: adcedit eo, 
quod mihi mon eft notum, ut quisque in 
Epirum proficifeatur, Ibid. t3 poft init: 
eo omnes mess vihdemias refervo, ut erc., 
Ihid. 10 med., i. e. bieríu, basu: eo iin- 
ponere milites, Caef. B. G. 1, 42. b) jo 
weit, 4 E. eo rem adducam, ut ctc., Cic. 
Rofc. Am, 34 med.: quae (res) eo creve- 
rir, ut etc. , Liv. praefat. poft init. Much 
mit bem Genitiv, 3. €. co confuerudinis 
addudta res eft, Liv. XXV, x, i. e. fo weit 
in ber Gewohnheit: fo aud) eo magniru- 
dinis procedere, Sallu&. lug. 1: co inf 
lenriae furorisque.procedere, Plin. Pants. 
16: eo magmtudinis crefcere, Tlor. VT, 
12: co rerum venrum erar, ut etc., Cirrr. 
V, 12, 3° fo auch co usque defperationis 
Spartanos adduxit, uterc.: luffin. III, «. 
Auch ftebt oft eo usque jo meit ober au 
fo lange, bis zu der Seit, Cic. Nar. D. 1f, 
49. Liv, XXXIII, 19. XXXX, 8. 2) der 
Ablativ gem. neutr. a) deswegen, 3. C. 
Non eo dico, quo etc., Cic. Quint, 2 in. 
unb öfter, à. €. Cic. Divin. II, ^a. Cic. 
ad Diverf. VIII, 16. Liv. VIII, 2- Terent. 
Fun. l, 2, 17. DI, 1,25. b) defto, benm 
Eomparativ, Cic. Rofc. Am. 9. Cic. Attic. 
x, rt und bfter: auch eowmagis, Cic. 
Attic. IT, 16 poft init, Cic. Offic. II, 14. 
I, 23 extr. and öfter: auch fehlt co, 3. E. 
mel'or, quo candidior, Plin. H. N. XXIITI, 
14 prope fin. fe&. 78: melior haec, quanto 


mavis cet., Ibid. XXXIII, 18 ned. fedt. 
$1. €) bafelbft, à. E. cum tu co quin- 


que legiones haberes, Cic. ad Brut. Epitt, 
2 poft init,: daher Ir] loei i, e, co leco, 
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8) eigentlich Telſ. VII, 7 n. $ med. Ta- 
cit. Ann. XV,74. b) tropifch, 4. E. res 
is. iamiam eo loci, Cic. Sext. 31 poft 
med. 

Eob^AwDA, eine mühe Infelben Aras 
bien, Plin. H. N. VI, 28 ante med. íe£t. 

a. 
,,EÓDEM, Adr. T) der alte Dativ von 
idem, eben debin, j. G. führen, ſchůt⸗ 
ten, tbun, schen it,, Caef. B. G. 1, 4. 
V, 11... Nep. Timoth. 3: [9 oud) sdden- 
dum eodem, Cic. Amic. 18: eodem 
pertinere, Caef. B. G. ], 13: codem con- 
geri i. e. in 'eundem hominem, Liv. 
XXVII, 34. Nor. Liv. I, 5 extr. fcifci- 
tando eodem pervenit, wo eo demum 
gelefen werden fel, wie 2 Codd. haben, 
und Drafenb. ad Liv. XXII, 14 fprict, 
er würde in jener Otele 1, 5 eo de- 
mum haben bruden (affe, tan cf 
bftíe 2 Codd. damals gebatt batte. 1) 
ber Ablat. Neurr. ebendafelbft, 4. €. eo- 
dem leci i.v. in eodem toco, Plin, 
Paneg. 1. Suet. Cal. 53: unb tropifh, 
1.8. .res eodem eft ioco in eben der 
Page, "Cic. Attic. 1, 13 prope fin. 

Eow, nis, f. din gewiffer Baum, 
3. €. Accuf. eonem, Plin. N H. XIII, a2 
pott mit. fe&, 39: aud) lbid. I, in in- 
dice lib. XIII, mo der SRomiinat. fct, 
ndmlich Eon aıbor. : 

Eöne, von eo dahin ıc. umb ber Bars 
titel ne, f. Eo, ber alte Dativ 1c. 

Eönsz, es, f. ('Huw4) eine Torbter bes 
Zocépius, mit welcher $erculcé den Ame⸗ 
Artus zeugte, Apollod. Il, 7, 8. 

Eorsz flatt eo ipfo, j. E. eoipfe illo 
(infortunio), quo etc, Plsut. Curc. III, 

Eoxvasa (EonUzA), de, f. (Topsarz 
Polyb.) eine Gegend in Moccdonien, mit 
einer &tabt (oder jmewen) gleiches Nas 
mend, Liv. XXXI, 39 und 4o. XXXIII, 
3. XXXXII, $3: der Name der Stadt 
oder der Städte acht in Plur. Eordeae, 
Plin. H. N. lll, i0 poft inir. fett. i7: 
aud Steph. Byzant. führt zivey Städte 
dleſes Namens in Macedonien an: das 
bee Eordaei die Einwohner, Liv. XXXXV, 
30: beißen au Eordenfes, Plin. Ibid, 
and bordi ("Eopdol, Herodot. und Thu- 
cyd. 


Eos, 6ais, f. (yis auch dus) 1) Mor⸗ 

entorbe, Ovid. Faft. III, 389. Senec. 

erc. Oet. 614. a) Worgenlano, Orient, 
Lucan. VIII, $44- 


Eóus, a, um, (sos, auib *Sog) r) 
bie Miorgenröche betreffend, dahin ge» 
börta, z. &. (idus, f. bernadh. 2) mor: 
genlánoifd), orientalifd), 4. E, partes, 
;. e. regio orientalis, Horat. Od. l 35. 
31: ludi, Ovid. Am. 11, 6, 1: ocea- 
nus, Plin. H. N. VI, i3 in. fed, 14, 


oder 
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ober mare Eoum, Ibid. X, 23 in, fe&. 35: 
lapillus Eous i, e. Perle, Prop. I, 15, 
7: domus Arabum, Virg. Georg. il, 
11$: thus, Martial. lll, 64, 6, i. «. Ara- 
bicum: germina i, e. olores, Star. Sylv. 
Ul 3, 33: lux Eoa, ie. oriens, Val. 
Flacc. Il, 643: fidus eoum, i. e. bet 

ergenfern, Prudent. Cathem. Il, 67. 

or. Eous, fubfülantívc, 1) ber Morgens 
(tern, Virg. Georg. 1, 288: color eít ro- 
feo colletus Eoo, Prop. I, 23 (24) 7 
mo es aud) bie Morgenröthe fcon kann: 
daher primo Eoo; fo bald bet Morgens 
flern oder die Morgenrdthe er(doeint, ben 
Anbruch des Tages, 3. €. Poftera iamque 
dies primo furgebat Eoo. Virg. Aen. lll, 
£88 j. e. Mt folgende Tag brad) om. =) 
Morgenland, Ovid. Trift. IUI, 9, 22. 
3) eins von den &ounenpferben, Ovid. 
Mer. IL, 153. Nor. die erſte Solbe (icbt 

wegen b«$ Grlech, zes und $2os) bey 

Ichtern lang und kurz. 

Bovsqus, ober Eo vsqus, f. Eos, 
ter alte Dativ ıc., unb aud usque. 

EracTtas, arum, (ésaxra? yjéoa: i. €. 
dies intercalares) die f&pactem oder ber 

ombstigev, ie. die Cage, um roc 

e das Connemjobr Idnger iſt als blc 
mr umltdufe des Mondes um bic Erde, 

idor. Orig., VI, 17 extr. 

Erassritas, arum, ein Dolf ín 
Aſien gegen das Easplihe Meer, Plis. 

H. N. VI, 5 fe&. 5. 

ErAcÓss, es, (draywyn) i. €. indus- 
tio fimilium, feht, aber mit grlechlſchen 
Buchſtaben, until. V, 10. 73. Gell. 
vil, y poftmed. $. 35 und 44: latciniid 
fibt es Rufinian. de os fentent. et eloc. 
p. 26 p. 215 Ed. Ruhnk. 

Eracxis, Ydis, f. fo bat die Inſel An- 
dros.. vorher acbcifen, Plim. H. N. 13 
ante med, fe&. 22. 

Eraunımma, f, Epilimma. 

ErAMINONDAS, 86, (Erapenurdas und 
Eraumerdas) jemes ficbt Plutarch. in Pe- 
lop unb :2, unb ín Agef. 33, 34 
5 : ldegteres Aelian. Var. Hift. IL, 41, 

fit, 42) cin berühmter Feldherr au 
Sheben, berühmt dur bie zwed Slege 
4egcn- die Spartaner be» fenctra und 
Mantinca ; in welchen legtern Treffen er 
beidenmäthig feinen Gelít aufgad, f. Nep. 
ia Epam.: cf. Cic. ad Diverf. V, 12 med. 
haftin. VI, 7 unb 8, 

Eränapwrösis, is, f. (dwavadinam- 
H Verdoppelung eines Wortes zu Ans 
fange und zugleich am Ende des Verſes, 
y. €. Ante novis rubeanr, quam prata 
coloribu:, anre, Rufinian. de fchem. 
lex. p. 233 Ei. Ruhnk, : [ 

ErAnäLersis, is, (damäänlıs) i. € 
reperitio fentenriae polt aliqua inreriec- 
ta, Quintil ‚VIII, 3 5.58. WO d grie⸗ 
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chiſch Mebt: Tatelnifch Acht e$ Rufinian. 
de fchem. lex. p. 30 Ed. Ruhnken. und 
Martian. Cap. V polt med. p. 1:5 Vulc. 
(Al. p. 174). 

ErAnärhöra, ue, (émavapogd) i. e. 
wenn fib mehrere Glieder mit elnerley 
Morte anfangen, eine Kedefigur, 3. €. 
Hic gelidi fontes, hic mollıa prata, Virg. 
Ecl X, 42. Dos Wort ficht lateiniſch 
{m Martian. Cap. poſt —— 115 Vulc. 
(Al. p. 174). Aquil. Roin. fig. p.516 
Ruhnken. unb Rufinian. de (chem. lex. 
p. 230 Ruhnken. 

ErÄnASTRÖrHE, 85, f. (émavasvoopy) 
i.e, repetitio verbi in fine praecedentis 
et in principio fequentis fencentiae, y. €, 
Sit Tityrus Orpheus, Orpheus in cer., 
Virg. Ecl. VIII, $1. . 

E£rAxópos, i, (2mdyodos) fft auch eine 
Kedefigur, namlich eine gemific Wieder⸗ 
bolung eben beríclben Worte, y. €. Iphi- 
tus er Pelias mecum: quorum Iphirus 
sevo iam grandior, Pelias et vulnere, 
etc. (Virg. Aen. Il, 434), Quintil. Vu, 
3, 35 fcqq., mo es grlechiſch Mcht: latei⸗ 
niíd fiebt es Rufinian. de fchem. lex, p. 
24! Ruhnken. - 

EÉrAxorTHhHÓOsis, is, (dravöptworg) 7. €. 
Verbeſſerung, à. €. ald Medeflgun, 3 
Brundiüum vel potius ad moenia ad- 
cefi, Cic. Planc. 4t. Das Wort fltbt 
DAHER. de fchem. lex. p. 233 Ruhn- 

en. 

ErAaxterı, orum, ein Volk auf den 
nd nabe bcp Ligurien, Liv. XXVI, 


4 
ErArHAERÉs:s, is, f. (dmapalgesıs) 
i.e. ablato, detra&io: daher facit lom- 
gam detonfis epaphaerefin capillis, Mar- 
rial. VIII, $2, 9. * 
Eraruröpitvs, i, ein Treygelaſſe⸗ 
ner beá Mero, Tocit. Ann. XV, $5. 
Suet. Ner. 49 und Domir. 14: baber Ept- 
hroditianus, s, um, dahin gehörig, vet 
m &enannt, Epapbrodirifch, 3. e. hor- 
ti, Frontin. aquaedudt. artic, 68. 
ErArHus, i, m. (EmaQos) 1) Cobn 
des Jupiter von ber Qo, bit fenft aud) 
Yeis heißt, reglerte in Megnpten, er» 
baute Memphis und andere Gtädte, 
&cugte mit der Kaffiopela oder Mempbis 
die Libye unb Loſianoſſa, welche [egtere 
den -Bufirts beyratbete, Hygin. fab. 149 
Apcl'od, II, 1 $. 3 unb 4. 1, 5, IA. 
Ovid. Met. l. 748. 2) ein gewiſſer 
Menich, ber die Antlope beichlafen bas 
ben fol, Hygin. fab. 7: nad Anbern 
beißt cr Epopeus, Köntg in Sichon, der 
Me Antiope gebeurathet, Apollod. lll, 


;$ 
: Erar, f. Hepar. 

Erascor , altus fum, 3. freffen: bas 
dir epaftus, 2, wm, gefreſſen, 4. €. 
epaltas efcas, Ovid. Halievt. "E 

PATI* 
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Erarıcus, 6, um, f. Heparicus, 

Erkı, orum ('Eme;o? Hemer. fliad. IT, 
619 etc.) ein Volk in fietepsunes , bers 
Rab Eli aenannt, folglich Einwohner ia 
ber Pandfchaft @lis; 4G. Elıorum ager, 
qui antea. Epei vocabantur, Plin, H. N. 
Hl, 5 poft init. fe. 7. 

ErEnDYTEs, ae, m. (demdurss) ein 
©berkleid, Hieron, in vita Hilarion. 
fub inir, 

‚Erentnäsıs i, e. (dnívesis) bad ins 
einfügen, 4. E. eines Qudbaben ber 
einer Gpibe in ein Wort, 4. @. Mavors 
att Mars cer, Serv. ad Virg. Georg. I, 

Erstjum, Y, ('Enér;oy Polyb. et Pto- 
lem.) Gtabt in Dalmatien, Tab. Peu- 
Ung.t Daher Eperinus, a, um, babín ge⸗ 
börig 1., baber Eperini die Einwohner, 
Plin. H. H. Ili, 23 fet. 26. 

Erkvs, Eros ober Erivs, i, ('Emriós 
Homer, Od. yi, 93, Al, $22) ein 
Sohn des Yanopeus (Paufan. in Corinth. 
29) mar der SBcrfertiger des trojanifchen 
Pierdis, das er auf Eingebung ber Mis 
herva (i. e. feiner Kunfi) machte, Virg. 
Aen. II, 264. Plaut. Bach. III, 9, 13, la» 
ftin. XX, 2 in. Hygin. fab. 108 und Fe- 
flus. Dicfer Epeus at zuerft ein (bàfs 
serned) Wferd, als elagerungsmafchine 
die bernach aries. genannt worden), jur 

fagerung ber Gtadt Troja emadht, 
nad Plin. H. N. VII, $7 med. fe&, 5$; 
wodurh jene Fabel pom trojant(éen 
Sſerde ertidrlid) wird, 

Errx£cksis, (dnefuynos) i, q. adpo- 
fiio in ber Grammatik. 

ErBALMATOR, Óris, m. (von /g3AAo- 
pas infilio) i, q. faltator, Jul. Firm. 
VIII, r5. 

Ern£sATUS, a, um, ;. e, ephebus fac- 
tys, Varr, ap. Non. 3 n. $52, fi ledtio 
cerra, 


Ernest vds wo ?9»7:50v) ein 
ot für Jünglinge, daber Saal ober 


plas 

en in b ra, Jünglingefaal, 
pielplag für Jun linge, Virruv. V, 

11. Einige [efen ephebjum, welches eis 
erlco if. 


EruEs:a, ober Eruzsia, se, f. (é»- 
Ale unb iQwSka) 1) i. q. ephelxuin, 
Vulgat, 2 Maccab. IlU, 9. 2s) 1. q. pri- 
ma neras adolefcentise , fagt Donatus ad 
Terenr. Andr, 1, 1, 24. x 

EruksiCUs, s, um, (f wuBixós) i.e, ad 
ephebum pertinens, 3, €. chlamyds, 
Apul, Met, X poft med. P. 253 32 El- 


ınenh. 


Erussium, i. q. ephebeum , f. Ephe- 
beum. 


Eruksvs, i, m. (ifrAos) ein ermad; 
fener . Menſch, Jüngling, der aus den 


für TJünglinge, für Ihre Uchuns - 
Duales ze Uebun⸗ 
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Rtnberjahren (6, und, mie Cenforin, 
de die nar. 14 faat, bes fecbiebnte Jade 
Mrüd aelcgt bot; Ddiefer Name temmt 
insgeinein nur von Griechen vor, Cic. 
Nat. D. I, 28. Nep. Epam. 2, Horst, 
Epift Il, r. 1713 excedere ex epheb s, 
Terent. Andr. I, 1, 24, i. e. dad männs 
€ Alter erreichen, die Kinderſchuhe abs 
en, 
o 

Eru$pzA, se, f. (dpfdea) Pferdes 
fhwanz, cin &raut, Plin. H. N. XXVI, 
7 ont med. fell. so. 

Erukris, idis, f. (494A) Sommers 
fproffe, Celf. VI, $. 

ErnemErıs, Ydis, f. ipei) ein 
Bud, worin man die täglichen Bcerichs 
tungen, Begebenheiten, oder Ausgaben 
auffhreibt, nad unfrer srt Journal, 
Tagebuch, Calenber X., Cic. Quvint. 
Ij. Nep. Att. 1j. Prop. I, 23 (33), 
29. Senec, Epift. 123 poft med.: mathe- 
matica, Plin. H. N. XXVIII, 1 ante med, 
fe&. 5 i. e. afrolgifcher Calender, worin 

€. bie glüdiicbem und unglücdlichen 

age vergeichnet find x, 

PHÉMÉRON, 1, m. (dpsiuepor) ein 
$emífcó Kraut, Plin. H. N. XXV, 13 
prcpe fin. fe&. 107. 

Eruisinus, a, um, i. q. edes, 

€. Ephefinam, Cic. Phil, Hl, 6, 
[et die Edd. (n$gemeín, 4)... Ernett. 
Ephefiam. 

EruÉsius, a, um, bie Gtodt €p»bo 
fu$ betreffend, ba befindlich, babis ds 
böris, aus Ephefus, Epheſiſch, 4. E. 
remplum Epheſiae Dianae, Cac. Divin. I, 
23. Plin. H. N. XXXVI, 14 fed, 21, ebeg 
fenum Dianae Ephetise, Liv. I, 45 in, 
war ein überaus prächtiger Tempel, bat» 
te 127 Gdulen, Plin. loc. cır.ı ee Dues 
be vom Seroßratus, ber baburd fib bes 
tübmt machen molte, in eben ber Nacht 
angezündet, (m der der große Alerander 

en ward, Cic. Divin, I, 33 : cf. Val. 
Max. VIII, —* pei XIII ud 
doch if diefer Tempel berna ned pr 
tiger aufgeführt worden, mad) Strabo 
Allll: pe.unia, Caef B, C. Hl, 3, 3. e. 
(n dieſem Zempel befindlip: mulier, Cic. 
Phi. 111, 6: minium, Plin. H. N. XXXIII, 
7 med. fed. 39: baber Ephefii ble ine 
wohner, z. €. Fecit et Apollinem, quem 
— reltituit Ephefiis Divus Auguftus, 


Plin. XXXIII, 8 ante med. (ed XVII 4. — 


ErnÉsus, i, f. ('EQaeos). cine wegen 
des Dianentempels berühmte OtaM in 
Kleinafien an der Gectüfe, unb zwar ín 
Jonten, am &luffe Gaoffrus , Liv. XXX VIL, 
45. Mela I, ı7. Plin. H. N. V, 29 ante 
med. fed. 3:: fie (ol voh ben Amasos 
nen erbaut werden egt, Plin. Ibid. unb 
Juftin. Il, 4: von dem Tempel, f. Ephe- 
fius» ch, Mela |, 17. 

BrHiAL- 
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ErniaLtes, se, m. (EQ AM) 1) 
ein Sobn des Wloeus oder Mrptuns 
von der Johlmedla, ein Bruder des Dtus, 
der (o den Himmel fctgen wollen , aber 
wom An:lo und der Diana exrſchoſſen 

»rden, Hyg'n. fab, 28. Virg. Culic. 234. 
Claudian. B. Get. 75, Apollod. 1. 7, 4 
Homer, Odyff Xl, 307: aud ein GU 
gant, GCobm ber Erde unb des Tartas 
zus, Hyyin. fab. praef., mo e$ nicht cis 
ncríco verſon tii. a) der Alp, pio nos 
incubus von dm) und dAAoum (ali), 
Macrob. Somn. Scip. I, 3, aber griechiich: 
fo aud) Serv. ad Virg, Aen. VI, 776. 
Nor. man bat aud ephialta, se, Solin. 
in preefat. Carm. 7 v. 25- : 

EruiaLTiUM (on), i, ein Vorgebirge 
der Jaſel Carpatpof, Ptolem. 

É»nHiPPIÀTUS, 8, um, (eigentlich Par- 
ticip. von — are i. e. inftruere 
ephippio) 5, e. ephippio inftrudtus, 4. €. 
eques, Caef. B. G. Ill, a. i. e. auf einem 
Sattel oder Sdabracke reitend. 

Ernirrium, i, m. (dPinziov) mas auf 
tia Meitpferd gelegt oder gedeckt wird, 
+. G. cin Sarrel, Sarteldede, eda: 
brade, píerbeoede, Caef. B. G. lili, 
2. verr. KR. R. Il, 7 prope fin. Geil V, 
$. Cic. Fin. Ill, 4 extr.: es fcheint mebr 
Dede oder Schabrade als unfer beus 
flace Sattel gemeien zu fenn: daber 
Oprat epoippia bos piger, optat arare 
cabillus, Horat. Epift. 1,14, 43: ſprich⸗ 
mörttich von denen , Die mit (brem 
Shidiate nicht zufrieden find unb fid 
das Schidial eines andern wänfden. 

Ernópvs, i, f. (2podos) i. e. initium, 
Tul. Firm, VI, 33. (n der Uebericeift. 

Erudrus, i, m. (pogos) 1) Aufieber. 
Ephori waren in Sparta eine Art bober 
obrigkeitlicher Derfonen, die auf bee Kds 
nige und des Eenats Gewalt Aufiidt 
hatten, unb fie einfhräntten, Cic. Tufc. 
1, 42. Cic. Leg. III, 7. Nep. Them. 7. 
Paufan. 3 4 unb 5. 2) aud heißt fo rin bc: 
rübınter  gelecbifcber Geſchlchtichreiber, 
ein Sıhüler des Iſocrates, aus Com: in 
$(eof[3, Cic. Orat. Il, 13. Or. $1. Gell. 
J1l,. 11. 

Ernina, ae, f. oder Ernins , ©, f. 
CEQU?a) ik 1) ber alte Name von Co: 
rintó , Plin. H. N. III, 4 fe&t. 5. Ovid. 
Mer. l1, 240. VIV, 391. Star. Sy!v. Il, 
a, 34. Gell. XI, 6: fell von der 910m: 
pbc Epdure, Tochter des Oceanus, ibren 
Namen haben, die (id ba niede e(affen : 
auch iM Ephyre eine Stadt 
Straho: Homer. lliad. Il, 659; auc if 
Ephyre oder Ephyra eine Stadt in Eol⸗ 
eus am Zluffe Selleis, Homer. Mad. II, 

und — in Thesprotla, Apollod. 
17, 6. Vellei. I, 1: bieh $emaó Ci- 
chyrus nad Strabo: au eine Inſel 


€lt$, . 


EPHYRAEUS — EPICHARMUS 3136 


ben Veloponnes (m finu. Argolico, Plin. 
H. N. IE, 12 ante med, fect, 19. 2) cIne 
Reernvindpbe, Tochter be$ Oceanus, Vırz- 
Georg. III, 343: auch eine andre, Zoibr 
tcr des Mereus und dee Doris, Hygin. 
f.b. praef, mo e$ nicht am (Ende einers 
a — it, welches febr. wahrſchein⸗ 


ÉenyRAEUS, 2, um, ("EQugaios: Ephi⸗ 
rif, €orintbifd), Ovid. Art, T, 335. 
Stat. Theb, VI, 235: moenia, Sıl, xuu. 
181, i.e. Quracué, woll diefe Stadt 
eine Colonte von Eorinthıen ſeyn ell: 
cf. Ibid. $3 quae Enhyraeıs fulget alum- 
nis j. e. Eofontiien aus Corintb: aud 
lefen Eintge Ephyraea Virg. Georg. lt, 
465, aber unrecht: ber I bier Eohy- 
reis. und fo bat Ed. H:yn. 

Eruvae, es, f. Ephyrs. 

ErnvrkrADES, ae, m (EQugnia dus) 
ein Corintbier, Srat. Theb. VI, 652. 

Eenvaklas, dis, f (EQpugmas eine 
£orintbierinn, Corinebifch, 4. €, puel- 
lae, Claud:an. B. Get. 679. 

EruyYnElus, a, um, (Epvgnis) Cor 
rinthiſch, 3 €. aera, Vera. Georg. il, 
464: Hthmos, Ruril. 1. 319. 

Eruirkus, 9, um, ('Egugeios? Corins 
tid), z. d. moenia, Luc.n. VI, 17, i. €. 
Dyrrachium, well Einwohner aus Goríu 
(Corcyra), bie Corintplíde Eoloniden 
waren, fie erbaut haben. 

Eruiar, orum, ("EQsgoo) ein Volk der 
Aetolier, Plin. H. N. Ill, 2 fett. 3: aud) 
in Gpirué; aud In Perrhabla, Strabo: 

Erıacum, i, Otabt, ta. Britannien, 
im Gebiete der Briganten, Prolem. 

Erisäta, ae, m. (dmarıs) Schiff⸗ 
folbat, Hirt. B. Alex. rt. Auct. B. Afric. 
63. Vitruv. 11, 8 ft med. 

Erındır, es, (migoAW) eine Redeſi⸗ 
gur, wenn mebresen Satzen elinerley oder 
doch ein gleichnedeutendes Wort vorge» 
fegt wird, Rutil. Lup. de fig. fent. et 
eloc. 1, 7 p. 24 Ruhnk. 

Erıcanıa , eine Stadt in Dalmatien, 
Prolem. 

Beicaste, es, f. 'Esxasrw I) Tochtce 
des Mendreus, Gemablinn des gaju4 und 
Mutter des Dedipus, Homer, Oayff. XI, 
270. Apollod. Ilt, 5, 7: beißt fon 10- 
cafte, Apollod. Ibid. 2) Tochter des Cas 
fobon, Gemablinn des Wnenor, acbar 
von ipm ben Partbaon und die Demos 
nic, Apollod. I, 7,7. 3) Tochter des 
Augeas, aebar pom Hercules den Theſta⸗ 
Ius, Ibid. I, 7^ 8- 

Fricknion, i^. (dreundesuv fel. moin 
a, «mos etc.) fcil. carmen, ein Zeichens 
ied, Star. Epift. ante Sylv. lib. ii, auch 

Sylv. V, 3 unb 5 ta bra Ueberſchriſten: 
ef. Serv. ad Virg. Ecl. V, 14. 

Ericnarmus, i. Erixaguos) ı) ein 
Phlloſorh unb Dishier; Schaler des Dos 

thagoras, 
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thagoras, acbürtg aus ber Intel Eos, 
(Diog. Leere. VIII, 28, wiewobl noc &ais 
a8 Einige cryápien, 
n Sietlien gemeien) 
Ger Arten. Kindheit an in Gfritien, bas 
ber er Siculus beißt, Horat. Epiit. II, ı, 
$8. Cic. Attic. I, 19 poft med. unb Hy- 
gin. ſab. 277: cf. Cic. Tufc. I, 8. Colum. 
l, 15.8. VIL 3, 6 (mo er Syracufanus 
beißt, Colum, VIL, 3; Plin. H. N. XX, 
9 — med. et med. Te 34 et 36: babee 
' Epicharmfus, s, um, ffpicbharmifd), von 
ibm beeriibrend, Ihn betreffenb, 4. @, 
pichirmium ‚lud (fc. ditum cet.), 
Gell. I, 15: fo aud Q. Cic. petit. con- 
ful. 10, aber üttedotic ÉTXdpuscov cet, 
» cin Gedicht des Ennius, Cic, Acad. 1, 
16 extr. 


er fe» aus Megara 
Icbte aber von (ci 


Frichir&ma oder Ericutztua. iris, 
". (frıxeisyma) ein rednerlicher Gras 
fiémué, b ffen Sdtze in will kuͤbrlicher 
Drdnung firben, auch meitlduftiger abacs 
faßt merden fönnen, Quintil V, io in. 
V, 14 5.14. VIII, 5 poftinie. VII, a 
extr, 


Ericaysıs, is, Ff. (énixveir) etn gewlſ⸗ 
ſes Geſchirt, vlelleicht zum Zeinfen, Plaut. 
Rud. V, 5, 32 Vers. L. T. III, 26, 

EriciruAgisMA, Aris, m. (ern Yagıs- 
ya) Müfit nad bcm Schauſplele, Nach⸗ 
muſik, Tertull. adv. Valent. 33. 


ErtctEnvs, i, (éníxAngos) cine Combs 
bie des Menander, Cic. Amic. 26: cf. 


Quintil. X, z, 70 
(émixAívras) eine 
mundo ante med. 


PICLINTAE, arum, 
Urt Erdbeben, ApuL de 
P. 65, 23 Elmenh. 

/PICNÉMIDIUS, *, um, (Erriuyyut- 
dos), von des Orte Cnemis (i, e. 
Berg, (m Stra 9, oder Plur. Cnemi- 
des, ein Ort oder Cobt (m Mela m, 
3) benannt: daher Locri Epicnemidii, 
(erunynpidior S'rabo) eine Nation der Pas 
eret, neben Vhocid und Ööstlen, Plin. 
H. N. ILI, 7 poft med. fed. 13. 

Erícozwvs, 8, um, (émíxosvos) i. e. 
communis, promifcuus: nomina epicoe- 
na LO€- mo das mánniice unb meibliche 
Geſchlecht durch ein einziges Geſchlecht 
zoaezeigt wird, 5. €, en timidus, paí- 

er mortuus, muftela ca lida etc. Quintil, 
I, 4, 23. 1, 6 13. 

Ericórvs, 2, um, 
dern verfeben , 
Attic. XHH, 16 in 

Erıcräns. es, f. 
*P^») eine Durke fa 
Hl, 7 med, feet 


lénixunos) mit Rus 
&. €. phafelus, Cic. 


rice flatt 'Ez, 
otien, Plin H. N. 
ges — (mo — 
?tv. nebft andern . Epigranea hot 
aud Martian, Cap. VI LP, (de rertio 
—— P. 139, tv» Ed. Vulc. Epicre- 
ne L 
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ErtckATES, is, m. (dneugaras) mádys 
tig; daher nennt Eieere Artic, IL, 3 id. 
vermurhlich ben Pompejus fo: aud its 
ein Mannsname PVicker, 4. €. fo biiße 
ein worncbtner Mann zu Urben, unb 
vermutblich Philofopb ober Kedner, Cic, 
fil. in C.c. Epift. ad Diverf. XVI, 21. 

Erickócos, a, um, (#ninpoxos von 
woo lubremen; ober auch von «ponas 
Crocus) dünn von Sdn, 3. €. cin 
Kleid, das ſchledthin epicrocum | (fcil, 
veftimentum) beißt, Varr. ap. Non HIL, 
n. 2:7. Naev. ap. Varr. L. L VL. 3: 
auch Feífl, welcher fagt, e& (co genus 
amıculi creco tinum, (folglich von era- 
Cus i. e. ſaſtanactb 10.) tenue er perluci- 
dum: daher dünn, von einer Brühe 
Guppe, Plaur. Pert. r$. I4 

EricT£TVS, (Enlkruror 1) ein bes 
kannter Ecla» und ſto iſcher Wbilefopb, 
aub Schrliftüeller unter $. Zraianué 
unb $abrlanué, Gell. I, z med. 
XVIL 19 XViIII ! poft med. 2) A4. 
ied, (Eminrwvos) i, e. dazu ermorten, bas 
su geſchlagen K., 3. E. ad me ‚adire 
quosdam metnini, nimirum ex Epidtero, 
Cic. ad Diverf Il, to med., fcil. terra 
i. e. Phrygia minore, mie Einige erkla⸗ 
ten: bod bat Erneſti die Morte nimi- 
um ex Epiteto, als unfidiic, iq 
Haken eingeichloffen ; auch bat fir-fchom 
Manutius für unídidiio Hebalten. 

ErichrEus, s, um, (Ermoypssos) ben 
ffpicurue betreffend, von ibm berrü 
end, bcbin geböria, Epicueifch, à. 
medicamenta, Cic. Fin Il, 7: ut Pronoea 
Epicurea fuiffe videatur, Cic Nat. D.1l. 64, 
$. e. gona für bas Vergnügen, nur barauf bes 

dt: daher Epicurei feine Gdüter, Cic. 
Tufc, 11, at: auch als Woläftlinge, 
Senec. Benef. Il, s. Sidon. Carın.XV, 
125. Nor. Epicurfus,-a, um, mit kur zer 
Paenult. fübrt man an ex Aud. Pria 
ut credas Epicurios citari: bie Stche 
iR vermutblid) Xi. 15, aber da ſteht Ed, 
Anton. am Perton, (vermuthlich aud in 
andern) Epicuron ofcitari. 

Bricögus, i, m. (Er inougas) ein bes 
rühmter Philoſoph du Athen, aus Gars 
aettus bco Athen, zu unb nad) ber eit 
Alcrınders bei Großen, ber das Ders 
gnüaen für das bie Gut bicit , aud) 
font fonderbare Mennungen von Gott 
und der Sterblichkeit der Seele batte, 
Cic. Tufc. III, 20 feq. und dfter im Cs 
«cro: ausführlih handelt von dieſem 
Manne, der von eingen getadelt, von 
andern vertheidigt worden, Diog. Leörr. 
X, 1 feqq.: mar ein Freumd der Gdrten 
unb Gartengewaͤchſe, luvenak XIII, 123. 
XII, 319. Prep. HI, 20 (31), 26. Stat. 
Sylv. 1, 3, 95, Daher tropiíb, cin Wols 
ldéling, 4. €, Epicuron ofcitari, Aut. 

: Priap. 


lI. 18. 
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Priap. XI, 15, melde Stelle bcp. Epi- 
cureus angeführt morben 

Ericus, a, um, (des) epikh, i. e. 
das Heldengedicht betreffend, dabin_ ges 
börig, 3. €. poen, Cic. opr. gen. Cic. 
Orat. t, i. e. Heldendlchter, eplider Didi 
ter: poema, Cic. Ibid.: carmen, Quintil. 


D 62, epiſches Gedicht, KHeldenges 


Felcicıus, i, m (éníxvxAes) ein 
Tebenzirkel ín der Afronomie, 3. E. 
Huius (Mercuri) VWVeuerisque eircmlos 
epicyclos effe fuperius memoravi, Mer- 
van. Cap. 8 polt med. p. 198, 4 Vulc. 
(A!. p. 297), ; 

Brivastia Venus ('É£mdaímos von 
!m in, ad, spud etc. er dal& epulum 
convivium, oder von Lridurdunum i. e. 
epulor, convivor), ein Beyname der Des 
nus ?. e fuperveniens convivio: Alexis 
nämlich [lebte die „Melibdc ;; diefe mur; 
de aber an einen andern verchlict, mors 
über knee. aus Verdruß bavea. ging, bic: 
fe aber fih vom Dade herabſtuͤrzte, aber 
beym Beben bitch, Gale traf hierauf von 
Dbnuacídbr den Alexis bew cinem Goaſi⸗ 
mable (em dur?) an: daher er der Des 
nus einen Tempel unter oblgem Namen 
rg , Serv. ad Virg. Aen. I, 720 

24). 


Fripamnınnsıs, e, Epidamniſch, zu 
€plobamnus. acbbrig,. In oder aus Epi⸗ 
damnus, Sadt Im grlechiſchen 

foren, bernah in Macedonien, fonfl 

yrrachrum genannt, 3. €. Epidau- 
nienfes cives, Plaut. Men, V, 7, IL. 

EÉrinamxwius, a, um, i. q. Epidum- 

nienfis, 3. €. natio, Plaut. Men. Il, 1, 


3 ! 
ÉrípAMxus ober Erınamnos, i, f 
aud Epidannum, i, (Emidamvos) eine 
€:abt Im arict ben Illhrien, bernadp 
(ba bicfe Panbíiaft mit ju, Marebonten 
Aesogen wurde) In 3Xacebonfen, hernach 
Dyrrachium. genannt, Mela ll, 3 extr. 
Plin H.N. IH, 3j fe. 26 und Strabo 
etc. Gcheribaft fagt eince mit Anſple⸗ 
lung auf damrum, der Schaden, Plaut. 
Men. M, 1, 38 propterea huic urbi no- 
men Fpidamno inditum elt, quia ne- 
mo ferme hac (ne damno diwortitur, 
unb bald darauf ne mihi damnum in 
Bpidamno duis. 
"EriDAPRNES (dat: Aapıya dic Dt 
Daphne), f. Antiochia und Daphne. 
EripAgUM, i, Gtadt auf der Infek 
Cyprus. Plin. H. N. V, 3t poft init. fed. 


35. : 
ÉrípAuxÉus, a, um, (Zmdaj/gnos) 

i.q. Epidaurius, Avien. Arat. 207. 
ErIvayrirtänus, a, um, ij, q. Epi- 

diuríus, Hieron. in vira Hilarion, ſect. 
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Eripaurfvs, a, um, (Erdauguos) in, 
von, oder ben Epldaurus, cobin acbós 
rig, Bpidaurifch „ 3. E. tellus , Ovid. 
Mer. Vll, 436: rura, Srat. Theb. I1llh 
123: "Epidaurius, Owid. Pont. I, 3 
21, j.€. Aefculapius, weil er in Epis 
daurus verehrt, unb von ba nad Kom 
geholt werben war: ferpens Epidaurius 
&. &. tam cernis acutum quam aquila 
aut ferpens Eyidaurius ? Horat. Sat. I, 
3, 17 , vielleicht meik fn bortiger Gegend 
dergleichen Schlangen báufia waren, ober 
mit Anfpkiuna auf den Wefculapius, 
fer als eine Schlange verchrs wurde, 
doch ſcheint Erftered beffer. 
, Eeipaurus, i, f. unb Eripaurum, 
in (CEmMasgos) cine Stadt 1) ín Pe⸗ 
foponneé, unb zwar in Arpolid, am finu, 
Saronizo, Cic. Nar. D. 1H, 34. Liv. 

XXXV, 28. Plin. H. N. illl, $ prepe 

n. fe&. 9. Mcla Il, 3. 
Aeſculaplus in einem Zempel 
einer Schlange vercbet. Die Roͤmer bols 
ter ihn von ba nad Kom, bauten ibm 
einen Tempel auf, und verehrten ibn 
gi líb, Liv. X, 47. Liv Epit. zı. 

vid. Met. XX, 624 feqq. Auch war noch 
eine Stabt Epidawrus In Peloponnes unb 
war ín Laconica, mit bem Zunamem 
L:mera am finu Argolico, Plin. H. N. 
AUT, $ peltmed. fe&. 9. # Araxga Thuc. 
VI, 205. Strabo et Paufan. in Lacon. 
a) i3 Dalwatien, Plin. H N. lil, 22 
ſedt. 26. rr. Alex. 44 und Prolem.: 
beutiges Tages Alt-Ragufa. Nor. Epi- 
daurus iſt chemals eine Inſel gemefem, 
Plin. H. N. Il, 89 feQ. 91; mo Hardouin 
die Stadt in Dalmatien verfeht. 

Erintmtricus, a, um, (dudnum- 
zınös) 2. E. Cod. kuft. XH tic. 41 fft übers 
ſchrieben de metatis er epidemeticis. M 
epidemeticis der Plur. mewtr., fo. märe 
epidemetica fcil. pretia Gelder fürs 
Logis (Wohnung i e. meburd man 
nit gezwungen if, 3. €. die Golbaten 
beo fib w zu lafkn. + 

Eriotmus, i, Adkd. (dnlönmos) epis 
bemifdy, & G. fpecies luis, Ammian, 


xvVilll, 4 (7). 
Erıpsames, Idis, f. (émdeguds) t) 
i obere Haut be) 


i» e. cuticula, 
Menfchen unb Thleren: 2) ein gewiſſer 
Sehler an der Haut, etwa verbártete 
Zaut, | C. ne, cum Eicamicem du- 
xerit (rue inveniatur epidermis, 
Veget. re veter, IL, 61 Ed. Gesn. 
rinlcäzömEnos, (drıdınagöuevos) 
jt. is, de quo in iudicio cöntendirur, 
fo heißt eine Eomddie, bie Serenttus 
Vbormio betitelt Dat, Terent. Phorm. 
Prol. 26. . 
ÉrípicTícus, 2, um, (2mideix x05) 
ü c. demonítrativus, Cic. Orat. 13 extr. 
Erisıcvs, 
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Eripicvs, i, ('Emídwos) eine nod 
vorhandene Comóble des Piautus, von 
dem darin vortommenben Craven Epidi- 
cus fo benannt. 

Erıprı, corum, ein Boll (n Britans 
alien, Prolem. 

EripigES (dm) Asous oder Aeiprs, i. e. 
spud Dirt&m f. Deram), ein Zuname ber 

tabt Berenice an ber Mündung des 
arabtíden Meerbufens, weil fie ben De- 
ra ſ. Dira, i.e. Vorgebitge und Stadt 
lag, Plin. H. N. V, 29 ante med. fe&. 
34. _ Angm al$ Stadt hat Prolem. : Aeg» 
als Vorgediege Scribo. 

Fripniewis, (dis, f. (dmidemm)s) S1adys 
tib, Xiad)gerid)t, Marcial. Xi, 32, 7. 
Perron. 69. 

Erınlus, i, C. Epidius elm Rhetor 
und Geſchichtſchteiber, in deſſen Schrif⸗ 
ten bie Bdume geredet haben ſollen, 
Plin. H. N. XVII, 25 med, fect. 3$. Suet. 
Rhet. 4. 

Eripixis, is, f. (énídesfes) i.e. fpeci- 
imen, demonftratio, k €. epidixi ludere 
in hiftrionibus), Inícripr. ap. Maffei. in 

uf. Veron. p. 137 n. 4. 

Erıpzömvs, i, m. (dnidgomos) 1) 
der Strict amMege, um e$ auf und zus 
ausichen,, 3. €, Vidimusque iam (cuffes) 
tantae tenuirstis, ut snnulum hominis 
cum epidromis transirent, Plin. H. N. 
XVIIII, e init. fe&. II, =. 3) foll 
aud ein Gtrid oder Gurt bes Bettes 
fton, Cato R. R. * 

ErigEnss, is, (Emry£vns) eln aetecbls 
ſcher Schriftieler aus bobus, ber von 
der kandwirthſchaft, Aſtroiogle 1c. geſchrie⸗ 
ben, Varr. RE R. I, 1,8. Colum. I, i, 
9. Senec. nar. quaeít. VII, 3. Plin. H. N- 
VII, 49 in. fe&. so unb cap. $6 pott init. 
fe&. 57. r 

FrigLossts (epiglottis), Ydis, f. (dem 

Awesls, dgmryAerris) der bemeglide 

eckel bet Zuttróbre, ber Sungendeckel, 
bee 3apfen, Plin. H. N. XI, 37 poit med. 
ſect. 66: auch febt es griechiſch (Fm«- 
p^wrris) Gell, XVII, tr. 

EricÓNt, orum, m. (fmíyoves) i. e. 

oit nati: fo hießen 1) bie von Alexan⸗ 


té Golbaten in Afien gezeugten Goͤh⸗ 


ne, luftin. XII, 4. 2) Die «bone der 
firden 4 (Könige), die wider The⸗ 
bon itten baden: fie fetten, um 
den Zeb ihrer Vater zu rddben, von 
nıuem miher Theben, beficaten unb jers 
fiörten dieſe Stadt, Mela I, 17. Hygin, 
fjb. yı: baber gimp ein Zcaueríplel 
bes Acctus, Cie. Offic. I, 3t prope fin. : 
auch anderer Dichter, cf. Cic. Tufc. U, 
$j. Uc. de opt. gen. orat. 6. 
ErigbwNvs, i, en berühmter Bild⸗ 
bayer, Plin. H. N, XXXIII, 8 poft ned. 
f&à, XVIII, 39. 
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eniyganıa) 
auf. t. Pe- 


ErPiGRAMMA , dM", m. 
1) Auffchrife, Vitel, Nep. 
tron. 115: auch auf der Stirn ber Scla⸗ 
von (i. q. fligme), Petron. 103. Weil 
dergleichen Wufichriften aera. aus Verſen 
beftanben, baber 2; ein Purses Bedichr, 
befonders menn e$ finnreich (8, ein Epi⸗ 
gramma, beralcihen 3.8. Martialis :c. 
aeſchrieben, Cic. Arch. 10, Nor. Ablat. 
Plur. epigrammatis, Cic. Attic. I,. 16 
extr, Genit. Plur, epigrammatum, Sue- 
ton. Aug. 85: unb cpigrammaton, Mar- 
— 2,3. I, i15, 3: aud Ibid. Epitt. 
ad l:b. I. 


EriGzAMMATÀARÍUS, i: (von 
epigramma; ;. e. fcribens epigrammata, 
Vopife, in Florian. 3. 


EriGRAMMA TÍCUS, *, um, (Inıypau- 
marınös) epigrammatiíd), 4. E. poeta, 
Spartian. in Ael. Ver. 5. 


o 

EricnAMMATÍON, i, mn. (dteypaupa:. 
rıov) i. €. breve epigramma, Vaır. L. 
L. VI, 3. 

ErÍGRAMMISTA, se, m. i. q. epigram- 
matarius, 4. E. fi quid heroicus arduum, 
comicus lepidum, —  fophiíta ferum, 
epigrammifta lafcivum — eondiderunt, 
Sidon. Epift. I1II, 1 Ed. Sitmond. ; bod 
fefen Andere epigrammarifta. 

Ericnus, i, m. ein Nagel, unbimar, 
tele man glaubt, bälzerner, ein Dflock, 
€6 fcheint aus Erinousos geworden ja 
feon, unb Hefych. erfldet duinougo: durch 
4^ov fur d. e. clavi lıgnei: Itider. 
Orig. XVIIlI, 19 fagt: Epigri et clavi 
funt, quibus lignum ligno adhaerer; 
4 €. pirum. foede fuerat, qui = focca- 
tus audiebar, nifi in os fenateris in- 
gefiffet imperztor epigros fuos (e foe- 
Cis), Senec, de Benef II, ta extr.: et 
lignum ligno per fubfcudines, epigros, 
clavos et gluten — non poteft. cohaere- 
re, Auguftin. de Civit, D. XV, 27 med., 
wo Ed. :o. Lud. Vivis epiros bat, aber 
wohl epigros ober T su lefen i£: 
fonft (tbt aud) bafür epiurus, f. Epi- 
urus. 

EriLAI:s, idis, Tochter bed Thesbius 
unb Mutter des 3ioonar vom Hercus 
le$, Apollod. HI, 7, 8. \ 

EriLzrsia, ae. f. (dmAmbia) fallende 
Sucht, (Épiepfie, Lemprid, in Helio- 
gab. 20: f. yon ihr Celf. III, a3. 

Erı£us, i, m. eine Art abidbre, 
à. €. Epileum Grseci vocanr, Plin, H. 
N. X, 8 poſt init. fec, 9 Ed. Hard. folgs 
It ariehlih émoaiov, ndınlid, ba eine 
Art Gabídie beom Ariſtoteles (Hift. Anim. 
VII, 36) Ae: (i. e, leves) Heißt, fo. 
fann , nad Hardouins Metaung, ear 
wohl eine Unterart davon vnoAsios - 

nan 
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nannt werden, fo mie Jmor 

Unterart vom rg« ſi. 

j, €, Elzev., huben Aeſalona. 
Erıtimma i e. genus viliſſimi un- 
eni , Feft, mo Qinlgc epalimma 
(maxiupa) deem mollen (von £a 


Aicpu). 
ErıLösvus, i, m (daíxoyos) bet 
lu der Rede, i. Q. Publius fane 
difetto epilogo criminans, mentes iudi- 
cum moverat, Cic. Attic. MIL, 1$ anre 
wed., unb $íter, p. €. Cic Brut. 33. 
Cic. Orit.ll, 69. Cic. Planc. 34. 
Erımanaxitas, arum, ein Bolt in 
Sirabien, Plin. H. N. VI, 38 ante med. 
fe&. 32. 


iópxws eine 
ndere Kdd., 


'Erbakptow, i, m. (deupndıov Dioscor.) 
ein geroiffed Kraut, Plin. H. N. XXVII, 
9 ante med. fedt. 13. 

ErımEras, Inos, — i.e. nigri- 
eans). pen ſo beißt ein weiber, 
abermwerts fchmdralicher Cbelücin (dmipt- 
Ass (cil. Aldor), Plin. H. N. XXXVII, 15 
ante med. fedt. 58. ' 

ErnaErss, is, (dmemerns ij. €. diligens, 
sdcuratus), fo if ein Buch des Apicius 


sben. 
Erimtıla, ae, (dmumlAua) i. e. dili- 
ia; als Berfon, j. ©. Epimelia et 
Agrypnia dile&s Virgini (i.e. Philolo- 
giae) mancipia, Martian. Cap. Il med. 
p. 26, (Vulc. AL p. 37). 

Erimkuıs, Ydis, f. — Dioscor.) 
eine Art M oder ispelbdume, 
ſcoᷣcint bis igt nicht verat, aber 
Qetact — dab Pallad. ín Decemb. 
«n ypomelides ju lefen ſey epime- 

(Enipavídns) ein 

zwar nac Pics 
aud zugleih Weil: 
hundert und funfıia 
Sfabre alt gemorben feon fol, zur Zeit 
des ra$ , Cic. Divin. 1, 18. Cic. 
Leg. Il, 11. Plin. H. N. VIl, 4$ in. feàt. 
49 unb cap. $* poft init, ſect. $3. Val. 
Max. VIll, 13, $ (extern. ), Diog. Laert. 
1, 109 feq. cf. Fabric. Bi |. Gr. I, 6. 
Eirminiolus, oder auch Erımenıpivs, 
EriMENIDÉUS, 2, um, (Erıusvldeos unb 
Eniussidies), Epimenidifh, cma von 
einem gewi(fen Epimenides benamr ic. 
3. €. genus fcıllae, Plin. H. N. XVII, 
$ prope fin. fed. 30. Theophr. Hift. 
Plant. VII, 11 poft med. 

Erimtnivs, a, um," (Zmiuivios men- 
ftruus) monatlich ; daher epimenia, 1. €. 
monatliche Sefchente,, Iuvenal, Vil, 122, 
fi explicttio et lectio cerra. 

ErimErısmus, s m. (dmuusgeopie) 3:55 

itio, Mertian. Cap. $ propc fin. 

Erimtrmius (vlerintbio), Ei und &os, 
m. „gErımmms) des Jepeius Sohn und 


es. 

Eriminioes, is, m. 
Ererifcher Dichter, 
fen, aus Gnoflus, 
fager , ber über 
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Bruder des Prometheus, aud Gemahl 
ber vandora, unb Vater ber Pyrrha, Hy- 
gin. > 142 unb Ibid. praef, Apollod. I, 
2, 3.1, 7, 2. 
EriuETs1s, Ydis f. (mantis) Epimes 
thiſch ben Epimerheus betreffend , babım 
gehöri , von ihm herrübrend: baber fcil. 
ia, Zochter des Epimetheus; fo heißt 
Vyrrha Ovid. Met. 1, 390. 


Erimirnum, i, m. (émjarrgov) maß 
über das Maaß gegeben wird, 3. €. am 
Getreide 1c. , Cod. Theod. XII, 6, 15. 

Erimönn, es, f. (impors, i. t. erfe- 
verantia; if eine Medefigur, ba cin Wort 
fogteich wiederholt wird, 3. €. me me, 
adíum, qui feci, Virg. Aen. VII, 428: 
fic fic iuvat ire cet., lbid. ll, 
Sonft heißt fie Epizeuxis. 

Eringenaiolum, i, . (dewspgidov 
Alnos) Viieremfett, à. €. «pinephridis, 
Fulgent. Myth. II, $: bod) bat Ed.Mun- 


ker. epomphalia. 5 
Erinicium, i, (dmwimov) fcil. carmen, 
Giegelieb, Sueton. Ner. 43. 
Erinveris, ídis £ (inevuxris) 1) fcil. 
pottus eine Stet bàfer Biattern, bic des 
achts auszubrechen pflegen, Yıadııblars 
ter, Celf. III, 28 n. 15, mo es griechiſch 
fteht, und (lateinifd), Plin. H. N. XX, 
extr. fe. 6. 2) ein Geſchwoͤr im Aunens 
winfd , das immer tricít, fonft fyce ges 
nannt, Plin. H. N. XX, 6 in. fe&. 6 
ErirACTIS, idis, f. (dmimawris) ein ges 
mificé Kraut oder Heiner Straub, ſonſt 
elleborine genannt, Plin, H. N. XIll, 20 
fe&. 35 Ed. Hard. Ibid. XXVII, 9 ante 
med. fe&. 52. 


o 
Erirkruos, i, fcil. herba, ein gewiſſes 
Kraut, das nie blüht, 3. E. epiperron 
vocant (herbam), quae numquam floret, 
plin. H. N. XXI, 15 med. fe&. 52. 


ErirnAwRA oder Erırnania, ze, f. 
CEmQdwa) 1) eine Stadt in Cilicien, 
Cic. ad Diverf. XV, 4 ante med. $. 13 
und 17. Plin. H. N. V, 97 poít init. fe&. 
a2 unb Steph. Byzant.: hieß vorher Oe · 
niandos, Plin. ibid. Ed. Hard. (Al, Edd. 
Eniandos) 2) eine Stadt in Cinrien, em 
Drontes, zwiſchen Lariſſa und 9irctbuía, 
Ptolem. und Anton. itin., deren Ein woh⸗ 
ner Epiphaneentes heißen, Plin. H. N. V, 
3j fett. 19 Hard. , me ältre Edd. Epipha- 
nenfes haben; auch noch eine Stadt in 
Sorien am Euphrat, Plin. H.N. V, 24 
prope fin. ſect. 21: baber Epiphaneenfis 
oder Epiphanenfis, e, f. vorber, 

Erirmanss, is, (Empaäsi.t. confp* 
cuus, illuftris, infigais) ein Sbcpnamr 1) 
des Spriiihen Königs Annochus I1, Phu, 
H. N. VI, 2& polt init. fett. 32. 2) eines 
Khnigs (n Sicgopten, ber Ptolemaus epis 
phancs beißt, 

Br)rnd 


660. 
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Eriendnema, dis, m. (mipuvnon) btt 
Zuruf oder Ausruf, 3. C. Tantae molis 
erat Romanam condere gentem, Quintil. 
Vill, $, 11. XI, t, $2. Rufinian. de figur. 
fent. ct eloc. $. 29 p. 317 Ruhnken. à 
| Erirmdaa, ac, f. "m"Qoga) ') cine 
Bicbeflaur, ba ein Wort in einigen Satzen 

' mad) einander mieberbolt wird, 4. €. nes 
timum impulit Philippus, deinde — de- 
eruit nos Philippus, noviffime — fuzcen- 

fet idem Philippus, und diefe Sigur fleht 
ap. Rutil. Lup. de fig. fene. et eloc. 1, 8 

. 30 Ed, Rubnken. 2) die Gtocdung bet 
brüctiafeitn im Körper, ein Slug, 3. €. 
im Auge 10. , 3. €. et incipientem epipho- 
ram inunguit, Plin. H. N. XXVi[il, 6 
poft med. fect. 38, und gleich darauf con- 
tra cpiphoras roe und öfter, 3. ©. 
Cic. ad Diverf. XVT, 23. Colum. V1, 17 
prope fin.: oculorum, Plin. H. N. XX, 
13 prope fin. fe& 48: ventris, Ibid. 
XXVIII, 14 med. fect 58. 

Erıpıaxıs, is, ('EminAu£a) i. e. obiur- 

atio, reprehenfio, eine SMebefinur, Jul. 

ufinjan. de fig. fent. et cloc. p. 212 Ed. 
Rulnken. 1e 

ErieLÓCr, es, ('Es.5Aox4). eine Rede: 
sur, Ruril. Lup. de fig. fent. et eloc. 
p. Ruhnken. ; 

ErirÓLAz, arum, ('FroxoAa? Thucyd, 


Biod, Sic, et Plutarch.) ein abichäffiger. 


P ben Spracus, ber hernach unter K. 


iounfius mit Mauern cinacibloffen,. 


und sur Ctabt gezogen, folglich als ein 
Theil von Gpracus betrachtet worden, 
auch mar daſelbſt das berüchtigte unters 
irdiſche Gefdnaniß Latomiae ( Laurumiae) 

nannt, (cf, Aclian. Var. Hift: XII, 44): 

t Name Epipolae ficht Liv. XXV, 24. 

Eriaunsı:, e, Bpirifch, in oder aus 
mo babin achirig, y. €, Alexander, 

v. VIM, 17 unb 24. 

Erínn&pioM, .i, n. (von Zm unb sheda) 
wielleicht fcil. lorum, ‚der Riemen, momit 
das Pferd an die Kutiche gebunden mirb, 
Juvenal. VIIT, 66: auch wird dieſes Wort, 
eté cin aus zwey fremden Wörtern aufams 
Ben edcetei angeführt Quintil. 1, $ prope 

n. $. E 


"ErinÓTsS, se, oder ErinÓTA ; 2C, in. 
Hregarns) aus oder in Epirus, dahin 


ftbbrig, Epiriſch, 3. €. Alexander, Lpi- 


rotes, Plin, H. N. Ili, 11 pott init. fedt. 
1$: Pyrrhum Epirotam, Aur. Vidt. de 
vir. illuftr. 33: "Thebanus Epirotes, Cic. 
Leg. Il, 3 poft med., welches aber fehlers 
baft i£, Turnebus fiet Thyamis ftatt Ihe- 
banus; und Thyamis ift ein Fluß in Epi⸗ 
tu$: daher Epirorac, bie Einwohner, 
Liv. XXVIHMFE, 12. Auftin. XV!I, 3. 
XXVLI, r. Nor. bic Sylbe pi ficht furi 
Aufon. profefl. XVI, 13. 

Erirdricvs, a, um, ('Hsegorixos) 


in oder aus Epirus, dahin gehoͤrig, Epi⸗ 
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rifch, 3. €. familiae, Varr. R. R. I, ig 
[* med. oanes, lbid. II, 9 $.5: 

ves, Colum, VI, Lin: res, Cic. ad 
Diverf. X!I!, 18 óxtr.-. literac, lbid. XII, 
$3, 1. €. die nad) Cyiru4 ac&hricben mers. « 
den, oder aus Qrirus fommen: Erſtetes 
fcheint beffer. — 3itticu& batte In Epirus 
Güter: daher polletliones Epiroticae (Ar- 
tici); Nep. Att. 14: mala, cine Art 
Aepfel, bie aus Epirus zucrk gekommen 
find, fonfs orbiculara genannt, Plin. M. 
N. XV, 14 prope fin. fe&t. i$. 

‚Erirus oder Erinos, i, f. ("Hemos) 
eine Panbicbaft Griechenlands zwilchen 
Maccbonien, Zbeffaticn, und dem Senis 
fchen Deere, Plın. H. N. III, ı feet. t. 
Mela II, 3 und 7. Cic. Attic. II, 4 prope 
fin. Virg. Ge. I, «9. Liv. Vlll, 24. 
Ovid. Met, VIII, 282. Nor. man findet 
auch Epeirus (os) nad) dem arichhiichen 
"Hnrgos, à. €, in Epeiro, Varr, R. R. I, 
7, 7 Ed. Gefn. er Schneider. 

Eris, eine chemalige, aber zerfidrte 
Stadt in Actbiobien, oder an der Granze 
Aegoptens und Wcthioniens, der Smdt 
Meroé gegen über, Piin. H. N. VI, 29 
poft med, fe&. 35. . 

Friscknfum, i, n. (émexipov) i. q, 
epif.enos, Virruv. VM, $. 

Erisc£nos, i, f. ber obere Theil bur 
Ccene, der oberſte Ueberſatz derielben, 
Vitruv, V, 7. 

Eriscvis, Ydis, f. (émoxy) ber. eiicrne 
Rapfen oder Pilock auf dem Loche ber Bal⸗ 
ifta oder Catapulta jue Beſeſtigung des 
durchgezogene Geile. f 

*ÉriscÓpALIS, e, (von epifcopus) bis 
fdéfüd), Prudent Perifteph. VI (de 
Frudt.), te. XIII (de Cypr.), 33. Sidon. 
Carm. IIIL, 11. 

Erıscörätirer, Adv. CHA ep Aqu] 
biſchöflich, Auguft. Confell. V, 13. , 

Erıscörärtvs, us, m. (von epi(copus) 
Bisrhbum, Tertull. de bapt. 17, unb de 
praefcript. 30. Ammian. XXVII, 3 (6). 

, —— cn —— 0 Aufs 
eber, 3. C. Epifcopi, qui praefunt pani 
— up ibus — Chariſ. 
in Pande&. L, 4, 1$ poft init. $. 7. 2) 
Aufſeher in aciflisben Dingen ober über 
die Geiſtlichkeit, Biſchof, ben Kirchens 
feribenten, 3. €. Terrull. de praeícripr. 

etc. 

— i, n. (dmeninor) i. €. ſu- 
percilium , 4, €. cenfíoriae intentionis 
epifcynio difperfo à. e. feveritate, Tertull. 
de pall. 4. : : 

Erısırafum, i, Ctabt in Hifpania Bae- 
tica, Plin. H. N. Ill, 1 med. fedt. 3. 

ErisrÁTES oder ErlsTATA, Be, m. 
(dxıgrärns) Vorfteber, Auffeber, Care 
R.R.56: fo aud) decuriae, Aelian. Ta&t. 
5: auch hieß fo der Chef ber rytanum 


^ tts 
su Athen: and) ber Auffcher ber pe h 


- 
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fpiele »c.: daher epiftates vefter Chriftus, 
Terrull. ad Martyr. 3. 

Erıstödıa, 86, f. te 1) Brief, 
Gendichreiben, 3. €. epiltolam Dai ara 
eare, Cic. Artic. XI, 1 polt med.: l- 
vere, Cic. Attic. XV, 4 poft med. Nep. 
Hann. 11: cuncerpere, Cic. Artic. X, 13 
ante med.: fd auch confeindere, Cic. ad 
Diverf. VU, 18 extr.* exarare, Cic. Attic. 
XV, ı polt med.: efficere, Ibid. XIlf, 
26: fignare, Nep. Pelop. 3. Suet. Aug. 
$^, oder obfignare, Cic. Atue. VITI, 6in.: 
dare epiftolam tabellario, Cic. Attic. XV, 
1 pelt med. i. e. geben, mit geben; aud) 
ohne rabellarfo, 3. E. Obfiznata iam epifto- 
la, quam de no&e daturus eram, ficut de- 
di iti cam vefperi fcripferam‘, Cic. 
Attic. VIII, 6 in. £ e. mit geben, aut Bes 
rM auch heißt epiftolam dare, einen 

rief ichreiben, Cic. Attice. I, 26 m. XVI, 
11 in. jJ. Do: diQare, Cic. Atric. VII, 13 
extr.: inícríbere alicui, an einen richten, 
lbid. Vl, 3 pcít med.:  epiftolam reddere, 
übcroeben, einhändigen, zuſtelen, Cic. ad 
Diverf. XI, 16 in drenmal: fo auch fe 
didir mihi abs te epiftolam, quai tu Id. 
Febr. dederas, Ibid. I, 25 in.: is fenem 
per epiltolas pellexít, Terént. Phorm. l, 2, 
17, durch Briefe, in Briefen: Hoc fal- 
tem miíerae (mihi) crudelis epiítola (ria) 
dicat, Ovid. Her. XV, 219, fo viel menia* 
fen$ faac mir ber Brief, i. e. fihreibe mie 
wenigftens fo viel ıc, Nor. tuas literas, 
quas pluribus epiftolis adcepi, Cic. Q, Fr. 
Hl, 1, 3, i.t. Couvert, Paket: b 
ab epiitolis, Sueton. Claud. 38, i. e. Se⸗ 
eretär ober Schreiber: buber magifter epi- 
ftola:um, Spartian. in Hadr. tr, i. e. Ober⸗ 

eretdr, der geheime Cecretdt, Not. epi- 

olae, Plur. ftatt epiftola, 4. E. lectis ille 

iftolis, Iurftin. I, 6: fcribit iraque et ter- 
vas epiltolas, Ibid. Xl, 12: per epiftolas 
deprecatus, Ibid XVII, a:, bieher kann 
vielleicht auch gehören per epiltolas pelle- 
xit, Terenr., f. vorher: fernct adfecerint 
epiftolae tuae, Plin. Epift. X, 5: cum 
epiítolae Lyccrmae anteceflurae, videren- 
tur, ibid. 15. 2) befonders baé — 
oder Sendſchreiben des Kaiſers, 
ir eius (Domitiant), Plin. Epilt. X, 

, i.e, SUitript: (o aud recitatae er epi- 
ftolae divi Vefpafiani, lbid. 71. Not. màn 
finder guch epiftula, Epiltularius etc. 

ErıstöLärtt, e, (von epiltola) zum 
Briefe gebdrig, à. E. cherra, Martial. 
xım, 11, in der Ueberſchrift, i. e. Papier 
su Briefen, Briefpapier: — colloquium, 
Auguftin. Epift. s ad Marcellin, i. e. ſchrift⸗ 
[ide Unterredung: daher epiitolares, ſub⸗ 

antive, i. e. failerlihe Officianten, zu 

erfertiaung ber aiferlichen Handfthreis 
ben, Xeicrivte ꝛc., fdlglich nach unierer 
Art, etwa Secretarien 26, Cod. luttin. 
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ErrsToiAaiu$ (Epifbilerius), a, u 
d) mit Briefen beichdftigend , dahin gc 
brig: babér epiltolarius fubit, der üeber⸗ 
*inaet eines Schreibens ober Briefe, à. P. 
novi nuntii, novi epiftolarii (e iftularii) a 
fummis fublimitaribus miffi, vian. de 
Gubern, II med. p. 174 Rittersh. 


-Erıstölicus, a, um, (#mierodiuds) 
brieflich, in. Briefen verfaßt, z. €. u, 
Rio, Gell. XIII, 7 poft inir. unb 8. 

ErisTÓifuM, i, w. (dmarorım) eit 
Briefchen, Catull. LXVIII, 2. 

Bristömium, i, =. (émuttopuov) mas 
in die Mündimg ber Deffnung einer 
Roͤhre oder eines Gefäßes ac(icft mirb, 
um fic nach Belieben zu veritopfen, bet 
Aabn, Spund, Zapfen zc. , Senec. Epift. 
$6 ante med.: auch Varr. R. R. II 

rope fin. f. 16 nach einigen Edd.: fi 
bat Ed. Geín. and Schneider. epitoniist 
aud) Vitruv. VIII, 9. X, 13. Ulpian. in 
Pandedt. XVIII, T, 17 prope fin. $. 9, 
" jebod) übtraR Andere epitonium dafüt 
eſen. 

EristRÖrnE, es, (dmiergoPN) i. e con- 
verfio: heißt fo in ber Rhet M meun 
fid) mehrere Sdtze oder Gedaͤnken nrit. eis 
neríen Torte endigenz ftebt als Stebefigur 
ap. lul. Rufinian. de fchem. lex, $. r$ 
p.338 Ed. Ruhnkem. — - ) 

. £rsrYnuMm, i, a. (desrldion 
Balken auf bem Capitaͤlchen der Säule, 
Architrab, Vitruv. Ill, $ extr. Varr. R. 
R. Hl, 5, 11. Plin. H. N. XXXV, 14 
y s a fe&. 49. XXXVI, 14 fedt. 21* 
«£ Felt. : : 


ÉrisiNALozPHr, es, f. (demiwvaroıp 
i. e Zufanmmensichung imper — 
folglich i. q. Synoerefis cet. | 
|ErfrApPuiÓLUM, i, m. (Deminut. yos 
epitaplium) i. q. epitaphium, menn man 
dermiindernb rebet ıc., Qrabfdrift, In» 
feript. ap. Muraror. p. 162 n. 2. 

EvfrAruisTA, ae, m. (érmiraQust)s, 
das vieleicht aber nicht vorfommen moͤch⸗ 
te, unb bícità von dmırapiov e itaphium) 
ber Brabfchriften macht, Sidon. Epilt, 
1, 9 prope fin. 

PiTÀrHIUM, i, m. (imiraQuov fcil, 
ih iun von dvrapıos, ov fepulcralis) 
Aufſchriſt auf ein Brad, Grabſchrift 
Cic. Tufc. V, 12, " eine rubmvolic 
— riſt — — 

eirÄsıs, is, f. (Emirasıs) i. q. inten- 
fio: baber in der Gomóbic der Theil vor 
bcr Cataftrophe, mo die SRermidung ent: 
alten ift, die Derwid'lung, Donar. pbet 

feudo- Donat. de tragoed. et comoed. 
vor bem Terentius. 

Eritnärämiem, i, m (Hmdaiduıor 
ee Bir) [oy carmen, BSochzeit⸗ 

edichr, Quinril. VII, 3 ante med. $. 16; 
dre voli in Galles. 11. . 

Eritui 


dee 
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Erltukca, ae, f. (dx5x4) Zuſa 
Plaut. Trin. III, E 18. ) - 
Eritnäma, Ars, m. (dmi?eua) mas 
Außerlich aufgelegt wird, 3. @. Umſchlag 
1€. , Scribon. Larg. 160. Marcel]. Emp. 20. 
Erirukmärlum, i, (éni3sjsdtios) i. €. 
parvum epithema, Marcell. Emp. 20. 
Eritubrärevsis, is, (mSagdrtusis) 
ie. menn man etwas hart Geiagtes nicht 
mildert, fonbern es burd) Gründe bejtdrtt, 
3. €. an me racituram tantis de rebus cet. 
Cic. Verr. AQ. I, 9. f. Aícon. ad Cic. 
Pi uM (£m) 9gas C. dm 
PITHÉRAS , (£m) 9sgas (. dn) $5ga«c 
Àj, «. ad venatum ) * ift die Stadt Ptole⸗ 
maíà ín terra Troglodytiea zubenamt 
.. guorben, wegen ber Elephanteniagd, Plin. 
-H. N. VI, 29 anre med. fcd. 34. 
EriruÉTow, i, m, nire] ein Beys 
wort, Quintil, VIII, 2, 10. VIII, 3, ao. 
VIII, 6, 39. Macrob. Sat. VI, $. 
EríTu?iwow (ov) i. m. (dni9upgoy Dios- 
cor.) Bluͤthe bes Cbymiane, 3. €. Alvum 
rgat — item epit pus, qui eft flos e 
hynío, fatureiae (imili, Plin. H. N. XXVI, 
8 ante med. ſect. 35 unb öfter, 4. €. Ibid. 
cap. '! poit init. fed. 66 unb cap. 13 
prope fin. feà. $1. 
Ertröcium, i, m. (von em unb toga) 
$ über bie ze gezogen wird, Quintil. 
$, 68, welcher dieſes Wort als ein aus 
fremden (m) unb Tatciniichen 
) zuſammengeſetztes anfübrt. 
ría Óuz, cs, f. ober Erıröma, ae, 
«fojis) ein kurzer ?fuesug, Cic. Attic, 
Ee pott med. Xlil, $ Colum. l, 1 
med. $. 10: cogere aliquid in epitomen, 
Aufon. Epiít. XVIL'I poít verf. 10. 
Eritdmo, avi, atum, are, ig einen 
Fursen Auszug bringen, Eur; zuſammen 
en, Veget. de re mil. I, 8 extr. Tre- 
bá . Poll. in XXX tyrann. 30 de Zenob. 
Eritöslum, i, ». 1) der Wirbel am 
Gatteninftrumente, 3. 9. Laute ıc.: bas 
i 3) eine Drebmaichine, z. €. Radır., 
arr. R. R. Ill, $ prope fin. 5. 16 Ed. 
Gefner, et Schneider. Ulpian. in Pandect. 
XVIII, 1, 17 prope fin. $. 8; conf. Epi- 


anum. 
Eriroxıs, Ydis, f. (2mirofis) bie Hoh⸗ 
fung ber Carapulta, morín das Geichoß 
liegt, die Berbe, ber Lauf, oder (mie 
der Armbeuf) die XYufi, vitruv. X, 15. 
ErırnArkzıus dber EeiTRAPEZIOS, 4, 
um, (dnırganfgios) i. e. am Tiſche befind« 
- Eich, 3. €. Hercules, Star. Sylv. III, 6, 
in der Ueberfcbrift, 4. c. ein Bild deſſel⸗ 


ırafrus und Erırrıros, 4, um, 
(imírorros) 1) eins und eim Dristel, 
3. €. numerus, mie vier " brep, amölf 
u meun, viersig n brepfíg ıc., Gell. 
XVII, 14. Macrob. Somn. Scip. Il, t 
peít med. 2) pes, «im icb, beftes 


^ 
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nd aus einer furzen und drey langen 
olben. Iſt die erfie Syloe kurz, fobeißr 
es epitritus primus ; iſts bie jr-cnte, fecun- 
dus; die dritte, certius cer., Diomed. 3. 
Erıtnörs, es, (fmirgoms) i. €. con- 
cefho, als Rebefigur, lu'. Rufinian. de 
figur. fent. er elo.. $. 27 p. 216 Ru^nken. 
Erıradros, i, m. (émirgomos; der bic 
Aufficht über etwas bat, 3. €. über cin 
—— ber Meier,  Aulob. Epiit. 
XI, 2. 


Erirus, i, ein erg in Macedonien, 
unb zwar ín ber. »atbinfel Pallene, Plin. 
H. N. IIU*, 10 fedt. 17. 

Er.tyaum, i. ». (@inige leiten e bee 
von dal unb ruogós cafeus, bann wäre 
Paenult. fang). eia. gemiffe$ Gericht aus 
—— Oliven, Cato R. R. t19. 
Colum. XII, 47 (49) prope fin. f. 9. Plaut. 
Mil. I, 1, 24. 

Erlum (on), i, ("Esser Herodot. III. 
14x) Gtabt in Arcadien, Plin. H. N. III, 
6 feót. 10. 


Erituus, i, m. (Einige leiten es bee 
yon éríovges cuftos) ein pflod, Yiagel, 
Pallad. in Novembr. VII, 15: conf pecu 
Epigrus. 

Erlus i. q. Epeus, f. Epeus. 

Ertzzusis, is, f. (daigevfis) die Vers 
bopprlung eines Worts mit Nachdruck, 
j. e cave, cave, Charil. 4. Diomed. 3. 

ErtzYcGiy, ldis, f. /Zmquyls, 068 vors 

fomme, weiß ich nidt) ein gewiſſer Theil 
t 


ber Balliſta, Virruv. X, 17: ment 
etwa p" lefen epifchis, mie Herr R 
will, . Epifchis. 


Eröpzs, um, m. eine Art Meerfifche, 
Ovid. Halievt. 136, und aus ihm Plin. H, 
N. XXXII, 11 prope fin. feit. 54. 

Erópos, i, m. et f. (érudos) cine ges 
miffe Art Beidnge oder Bedichte G. E. 
im Horatius), worin, mie @inige erklären, 
ein kurzer Ders auf einen langen folgt, i. 
Diomed. 3. Mar. Vidtorin. Gramm. t: 
auch flcbt epodos Quinril. X, t, 96, mo 
jedoch bie Stelle etwas dunkel ſcheint. 

Erocpóvus (os), a, um, /Zséydoos) eis 
gentlich Über acht, i. «. acht und ein A 
tbeil, 3. E. mie neun su adt, Maerob. 
Somn. Scip. Il, 1 poft m:d, 

Eroissu*, i, Ctabt in Ga!lia Be'gica, 
und jar im Zrierifchen, heutiges Tages 
Yvoy ober Ipfch im &urenburgi(den, heiß 
qud) Epufus, Notit. Imper. 

Ervı. ffatt edepol, fol man chemals ges 
fagt haben, 3. €. Caecil. ap. Non. 3 n. $4, 
wſewohl die Pection zweifelhaft if, 

Erorons flatt Epulones, jofl man ches 
mals gejagt baben, nad Feft. 

Erosrukıla, orum, mas auf den Na⸗ 
bei gelegt wird, 3. €. after, Fulgene, 
Mvth. Il, 5. é. Epinephridium. 

Eröna, ac, f. die Göttinn ber Pers 
te, aud der Maulthiere, ber Pferdes 

fnechte, 
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fnechte, Efeltreiber, Iuvensl. VII, 177. 
Apul, Met. IIl prope fin. p. 141, 3 Elm. 
Minüc. Fel in Octav. 28. Tertull. Apoloy. 
16. Prudent. Apoth. 20$ (197). Not. aud) 
feet man Hippona, doch halt man Epona 
ür richtiger. — 

Eröros, i, (Enwneds Strabo) ein Berg 
auf der Infel Pithecuía, der jdbling Feuer 
ausgeipien unb bann au einer Ebne gewor⸗ 
ben i , Plin. H. N. Il, 88 fe&. $9 et 
Strabo. ⸗ E . N 

Erors, Öpis,m. (imop) i. € upups 
Wiedehopf, Ovid. VI, 674. Virg. Culic. 
252. 

ÉrosrAzr, arum, m. (émómra:) fo bie: 
ben diejenigen, bie in ben facris Eleuliniis 
en allen Geheimniffen Antheil nahmen, 
. €. cum epoptas anre quinquennium iu» 

iruunt, Tertull. adv. Valenr. 1 e le&. 
Scalig. , mo insgemein bie Edd, 3. €, Pa- 


mel. etc. cum et portas ante quinq. etc.’ 


ben. 

EroRA, ae, Ctabt ín Hifpan. Baetica: 
baber Eporenfis, e, 3. €. resp. Inícript. ap. 
Gruter. p. 499. 

ÉróRÉDÍA, ae, (’Er Ptolem. ) 
eine Stadt in Oberitalien, am Fluſſe Du- 
ria (ítt Doria) maior, bcutigeó Tages 
]vrea, Brur. in Cic. Epift. ad Diverf. XI, 20 
extr. und 23 extr. Plin. H. N. Hi, 17 
fe&t. 21. Tacit. Hift. I, 70. Anton. itin. et 
Tab. Peuting. Not. Eporediae i. e. boni 

uorum dornitores bey den Galliern, 
Plia. H. N. Il, 17 feà. at. 

Eros, w. (rd £nos) Seibengebiche, Ho- 
rat. Sat. I, 10, 43. Martial XII, 96, 1. 
Aufon. ia Profefl. VI, 10: hier fieht über: 
al epos: ein andrer Cajus jcheint nisbt 
— daher bpicus, a, um, f. 

picus. 

F.róro, are, (von e unb poto) 1) aus: 
trinken. 2) binter fdjlud'en, in fid) sie: 
ben, 3. €, quae Tyron (i. e. tprifche Vur⸗ 
purfarbe) tories epotavere lacernae, Mar- 
tial. I1, 29, 3. 3) vererinten. Haufiger 
fommt vor epótus flatt epotatus, a, um, 
1) ausgerrunfen, à. @. poculum, Cic. 
Cluent. 60: ınedicamentumn, Liv. VIIJ, 
18: sınphora, Phaedr. III, 1, 1: flumi- 
na, luvensl. X, 177: equus ffatt equi 
fanguis, Martial. de ípe&t. 3, 4. 2) binter 
ge u oder eingefogen, z. €. fretum, 
Ovid. Pont. Illl, 10, 28: ubi terreno 
Lycus eft epotus hiatu, lbid. Met. XV, 
2737 cum lol et vapor, omnibus epotis 
humoribus, exfuperarint, Lucret. V, 385: 
equus, Martial., f. vorher. 3) vertrumns 
fen, vertban durch Trinken, verfoffen, 
4.E. (argentum) comefum , exporum cet. 
Plaut. Trin. Il, 4, $, m0 expotum fiat? 
eporum ftcht. 

‚Krötvs, a, um, f. Epato, 


EPPONINA —EPULO ' 3353 


Erronina, ase, eine Gallierinn unb 
Gemahlinn des Julius Sabinus, Tacit. 
Hitt. III, 67. 


. Erwra, ae, f. Epulae, arum. 
; ErÉras, arum, f. (nad @inigen vom 


.Hebr. Aphah n5M i. e. coxit, ober vom 


Gr. siXanivg i. e. epulum, durch cine Bers 
ferung ber Buchilaben) 1) Speife oder 
Speijen, beionderd wenn von prächtigen 
bie Rede ift, das Eſſen, 1. E. meníae con- 
qui&tiffimis epulis exitruebancur, Cic. Tuk. 
V,21: epulis menfas initruere, Ovid Met. 
MIU, 571: vino et epulis onerati, Salluft, 
lug. 76 (79): menías epulis onerare, Virg. 
Georg. 1111, 37$: epulis eximere famem, 
Virz. Aen. I, 216 (220): epulas draconi 
dare, lbid. III, 434: cui ftragula veftis, 
blartarum ac tincarum epulae, Horat. Sat. 
Hi. 3, 119: babere 2j tín Baftmabl, Crace 
tament, Gdymate, 4. €. carmina cantata 
in epulis, Cic, Brut. 19: epulis et vifcera- 
tionibus —— profundere, Cie. Offic. 
I, 16: depulcrum epulis celebrare, Cic. 
Fla.c. 38: epulas adire, Ovid. Am. I, 4, 
?: inire, Cic. 0 U, 25: epulis ad- 
cumbere divum, Virg. Aen. 1, 79 (33): 
adhibere aliquem epulis, lbid, V, 63: in- 
ter epulas, ben ber Mahlzeit, beym Eſſen, 
Saltuit. fug. 66 (70): epulas inftruere er 
parare, Liv. XXVI, 13. 3) tropiſch, 4. C. 
diícendi , Cic. Top. $: animus faturatus 
bonarum cogitationum epulis, Cic, Divin. 
1, 29: oculis epulas dare, Plaut. Poen. 
V, 4, 7^. Nor. auch haben bie Alten fing. 
epula, ae, gefagt, nach Eeft. 
EvtrARIS, e, (von epulae ober epulum) 
die Speifen, bas Eſſen, oder ba$ Gaſt⸗ 
mabl betreffend, dahin gehörig, 3. €. ad- 
cubitio, Cic. Senc&. 13, 3. e. das Piegen 
am Tiſche be* Effens wegen: Tacrificium, 
Cic. Orat. :', 19, ne mit einem 
Schmauie oder Gafmahle verbunden: 
dies, Sueton. Dom. ı3: fermo, Apul. 
Mer. Il poft med. p. HE 11 Elmenh. , das 
Reden benm fien, Tiſchgeſprach. 
ErfLATÍo, önis, f. (von epulor) das 
Speifen oder Gdymaufen, z. €, vafa, 
quae ad lavationem, quae ad exornetionem, 
quae ad meníam quotidianam atque epulario- 
nem pertinent, exponebantur, Cic. ap. Co« 
lum. XII, 3 poft init. $. 2 unb bfter, 1. €. 
Pecon. 141. Suet. Calig. 18. Val. Max. 
H, $, 4 (extern.) Lucil. ap. Non. 3 n. 87. 
Eröto, ónis, m. (von epulor ober epu- 
lum etc.) 1) ber ein Baftmabl anftelle 
oder Mie ed baber Triumviri (drey Man⸗ 
ner) und bernach Septemviri (fieben Man⸗ 
ner) epulones, auch bloß epulones, 3. E. 
lovis, waren drey, hetnach Di ange: 
fcbene Männer oder Herren in Rom; bie 
dem Jupiter und andern obern Göttern 
ein Opfer nebſt einer feperlichen von 
nàus 
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anzufichen, unb bicicé Maͤhl dernach ſelbſt 
u genichen pflcaten, à. €. triumviri epu- 
bo Liv. XXXIII, 42 in., mo ihre Ent: 
oo und Zugleich erzaͤhlt wird, daß fie 
$ Recht, eine togam praetéxtam zu tra⸗ 
gen, befommen haben : tres viros epulones, 
Cic. Orae. Ill, 19: feptemvir epulonum, 
ftatt epulo, Plin. Epiit. M, 11 med. $. 12: 
qui fepremvirum (fiatt feptemvirorum ) 
epulonum aut Salius ett, Gell. I, 12 pott 
imit.« vosque, pontifices, ad quos epulo- 
nes lovis Optimi Maxiıni, fi quid eft prae- 
eermiflum eut commillum adferunt, Cic. 
Harufp. ro poít med. auch Sing. epulo, 
Enn. ap. Varr. L. L. V, 8:  feptemvir 
epulo, Liv. KXXXX, 42 med. 2) ber Gaſt 
ben einer Schmauferen oder Gaſtmahle, 
ein Eſſer, 3. €. frequens numerus epulo- 
num ibi (erat), *. «. Gaſte 6e ben Trac⸗ 
tamente, Apul. Mer. II ante med. p. 
123, ı Elmenh.: cpulonum exípectatio, 
lbid. X ante med. p.246, 36 Elmenh.: 
inter feos epulomes cafeum atque alias 
prandii partes diviferat, Ibid.. VII 
oit med. p.235, 26 Elmenh. Sick 
r gehört auch wohl num. 1 Triumviri 
ebcr Septemviri cpulones oder blos epulo- 
nes; denn fie ſchmauſten im Namen ber 
Götter, ımd verächrten das für fie zube⸗ 
reitete Mahl: daher ein Effer, 1. e. der 
ern i&t, Sve(fer, Schmanier, 3. X. epu- 
ones et bibones, iul. Firmic. Mathef. V, 
4 extr. 
EruLo, are, f. Epulor zu Ende, . 
Er'LÓNvy, i, fiart epulo; folglich epu- 
loni (att epulones, 3. E. man führt an 
inter fuos epulonos cafeum — divilerat, 
Apul. Mer. VIIIL poft med. p. 335, 26 
Elmnenh.: aber die Edd., die ich acíeben 
be, ald Elmenh., Prrc,, Vulcan. und 
indendorp. haben epulones,. und nirgends 
wird epulonos als tine Variante in den 
Ed. Oudeud., Elinenh. ober Ptic. Anges 
rt. 
e PÜLOR, stus futn, eri, (von epulae bder 
epulum) eſſen, beionders wenn bon cínee 
ordentlichen Mahlzeit oder Berndt 
Schmauſe, die Rede iit, fpeifen, ſchmau⸗ 
en, 3. C. epulatos cum marre, Cic. Tufc. 
1,47: in publico, Liv. XXIII!, 6: Sa- 
liarem in modum, Cic. Atcic. V, 9 poftinic.: 
tnodice cum fodalibus, Cic. Senedt. 13: 
spud aliquem, Tacir. Hift. III, 38. Vellsi 
Hl, 101: res exquißicifliinae ad epulanduns, 
Cic. Fin. 1, 28: epilabarur more Perfa- 
rum luxuriofms, Nep. Pauf. 3: epulatus 
es impia gnatos dlapc, Senec. Thyelt. 1034: 
epigloflis arteriaın in epulando operit, ne 
ipirieus cec, Plin. H. N. XI, 17 polt ined, 
4e.66. Auch mit bem Ablativ, à. €, Ex- 
#ruimusque foros, dapibu:gue epulamur 
epimnis, Virg. Aen. Il, 2:4 in. ſpeiſte, 
(dinauilc das fette Mahl, fiatt dapes opi: 
was; wo man nicht de verſtehen mill, 
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von bem ıc. dder m f. ve. fchmauften beym 
etten Mahle, i. e, ba wir ein fettes Mahl 
atten ; ba c3 bann auch Abl. cenfeq. feon 
énnte ffatt cum p effent opimae. Nor. 
Auch epulari aliquid, etwas e(fem, vers 
zebren, à. C. non epulanda fuerunt, 
Ovid. Met. XV, 410, t. e comedenda: 
fo auch membra — epulanda pofuit, Se- 
nec. Troad. 1109. Auch fagt Priscianus 


VIII, bie Alten bátten auch epulo, are, 
acíaat, unb bierber liche (id) ziehen epu- 
nda, Ovid. Senec» f. vorber. 


Erftvm, i, m. i. 9. epala, (Pajtmabt, 
Cracrament, Schmaus, à. €, epulum 
slicui dere, Cic. Mur. 36: oder praebere, 
Suet. Aug. 98: funchre, Cic. Var. r3: 
magnificentifimam, Ibid. 13: in epulo 
edcumbere, lbid. 12: Jovis epulum fuic 
ludorum cagfa, Liv. XXV, 2 extr. XXVII, 
B poft ludos epulum, Liv. XXXVIHI, 
45. 

Erösus, i, Ctabt im Trieriſchen, f. 
Epoiffus. : : 

Ervrioes, a& m. fo bicf der Hofmeis 
fict des Ascanius, Virg. Aen. V, $47. 
Einige glauben, cr babe Feriphas acbeiácn : 
dann wire Epyrides i. q. filius Epyri, fe!as 
li bitte iin Water Epytus geheißen; 
und Hoiner, had. XVII, 324. fómmt cin 
Zrojaniicher Praco "Havr idus des Beriphas 
Coba, vor, deflen Geſtalt Apollo annabm, 
ba cr bcm Aencas Vorſtellungen mad, 

AT ae, f. (von cquus) ein Werd 
weibliches Geſchlechts, eine &rute, Horse. 
Od. LJ, 16, 35. Varr. R. R. 1l, 7, 4 und 
öfter. Not. Equis ift üblicher ald equabus, 
iR Q. ex his equis nati Cet., Varr. R. R. 
I, 1, 19: aſmus converfatus equis, Co- 
lum. VI, 37,8: lac teauiflimum eft ca- 
melis, mox equis, Plin. H. N. XI, 41 ante 
med. fedt. 96. Equabus ſteht Pallad. Mart. 
13 in. und ante med. $ $, mb bob fcine 
—— ware, wenn auch equis 

noc. | 

Equassı, oram, ein Wolf in Hifpan. 
Tarrac., Inicript (f. Cellar.) 

Eqvánicvs, a, um, (von equas) mit 
Pferden firh beſchaftigend, bic Pferde be: 
treffenb, dahin achörig, 4. €, medicus, 
Valer. Max VII, 15, 2, à e. Roßarzt: 
daher equariüis fcil. fervus, Solin. 45 ($7), 
i.c. Pferdeknecht, Stallbedienter: equa- 
ria fcil res, i. e. Gtuterty oder Heerde 
Pferde, 3. €, h&bui grandes — equatiss, 
Varr. R. f. fl prooem, prope fin. 

Eq &:, ftis, m ec f. (von equui) r) 
jeder, der zu Pferde fict oder reitet, 
ein Reiter, Liv. XXVIU, 9 poft med. 
Martis. XIf, 14 exer.: altitudinem equi- 
tis infidentis equo excedunt, Plin. H. N. X, 
ı in. fet. 1. 2) befonders din Soidet zu 
erde, ein Reiter, Cacalleriſt, iit be 
innt, j. C. Cie. -Deiec To. Caef. B.G, 
ll, 33 und fter, iud) ſteht eques [cor 

dit 


- 
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„ft fatt equites bie Reiterey, Eavallerie, 
3. €. prinus eques hoftium agminis fuit, 
Liv. II, 6 poft icd. à. e, die Keiteren ging 
vor: dem feindlichen Heere voran; inte- 
grum equitem , die ganze Meiteren, Liv. 
]Il, 70 med.: non pedi folum cedere, fed 
ne equirem quidem fuftinere erc. Liv. XXX, 
11 extr.: plurimum in Aetolis equitibus 
praefidii fuit: is longe tum optimus eques 
in Graecia erat, Liv. XXXIII, 7 extr.: 
Perfarum erant centum millia, im quis (ftatt 

uibus) eques triginta millia implebat, 
cuit. Hl, 2 P it init. $. 4, unb Öfter, 
3. €. Au&. B. Hifp. i$ in. Suer. Galb. 
123. 3) ein Ritter, meil bie römijchen 
Sitter ehemals nichts als Reiter geweſen 
waren, Cic. Cluenr $$. Font. & uüb 
öfter: equites illuftres, Cic. Vetr. Ill, 24. 
Liv. XXX, 18, i. e. anichnliche, vornebs 
me, Sitter: zur Zeit ber Kalſer waren 
equites illuftres eine vorzüglichere Art ber: 
felben, trugen ben latum clavum, hatten 
cenfum (enatorium cer., Tacit. Ann. III, 
$9. Vl, 18. Xl, 4. Diefe Ritter machten 
unter ben drey Ständen Noms ben zwey⸗ 
ten aus, unb hatten einen worzüglichen 
€is im Theater, quaruordecim ordines 
genannt, f. Quatuordecim: daher eques 
j. e. der Sitteritanb, 4. E. inter plebem 
et equitem cauíam discordiarum ferens, 
Sueton. Calig. 36 prope fin.: _poltulante 
equite, lbid. Aug. 34:  Circenlibus loca 
equiti fecreta a ceteris tribuit, Ibid. Ner. 
11: baberípe&are in equite, /. e. unter 
ben Nittern, folglich auf ihren Bänten, 
Sueron. Domit. y:  baber ber Sitz ber 
Sitter im Schaufpiele, 3. €. ſpectare in 
equite, Sueten. Dom. 8, f. vorbcr. 4 hatt 
tquus, Reitpferd, fiheint es zu ſtehen, 
Virg. Ge. Ill, 116 Lapirhae equitem. do- 
euere infulrare folo er greffus. glomerare 
fuperbos: beionders im Cmniué; qua- 
MY eques: doch fcheint ber Reiter zus 
gleich mit gebadbt werden zu müffen: f. 
won diejen beyden Stellen Gell. XVII, 5, 
mo eques burd) equus erfídrt wird: aud 
fönnte man Viper sieben culus equitis 
aöni, Martial. XI, 22, 1: doch kann e$ 
aud Reiter ſeyn. 

Equsstar, ftris, fire, (von equus, oder 
— 1) was e Pferde geſchieht oder 
ift, die Reiter betreffend, dahm aebór 
rig, von ihnen berrübrenb, zu Pierde :c. 

. €. copiae, Cic. Fin. Il, 34, Truppen zu 
rie: oelium, Caef. B. G Ill, 2, 
e zu Merde ober ber. Reiter; fpolia 
equeftria, Liv. VIII, 7, 5. €. equiti 
ta: ftatua, ij. e. gu Pferde, Cic. Phil, 
VIHI, 6: aes, j. €. quod equiti dabatur, 
Feítus: difciplina, Tacir. Germ. 32: tu- 
multus, Liv. XXX, 19, i. €. equitum: ſo 
aud) auxilium , Ibid. i. e. equitum: ter- 


derrac- 


ror, Liv. XXVII, 42. Not. Neptunus 
heißt equeíter (fonft Confus), Liv. I, 9 
Schell, lat. Wört, 
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meil er bie Pferde hervorgebracht haben 
fol, mie Virgilius Ge. I, 13 ar 2) 
dem Pferde oder den Pferden gehär'g, 
3. €. pes, Senec. Thebaid. :96. 3, die 
Ritter betreffend, 3. €. ordo equei r, 
Cic. Planc. 35, der Ritterſtand, der nach 
dem SXatbéberrnftanbe und vor dein Volks— 
ftande fam: locus, Cic. Agr. I, 9, & e 
Grand, Würde, eines Ritters: cenfus, 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 2. Liv. V, 7: dignitas 
i. q. ordo, locus, Stand, Würde, Nep. 
Att. 1: militia. Suer Claud. 25, ritteriis 
cher Kriegsdienft #. e. ber Gbarocter, Stelle 
ben dem Heere, und das waren bie Ober— 
fienftellen, trıbunatus bey der romſſchen 
Infanterie, und praefeéturae ben der Nkis 
teren ıc.: daher equeitria. Seil. lo 2, Se- 
nec, Benef. vll, 12. Sueton. Caliz 26. 
Petron. 126, die Cite der Sitter in den 
Schaufpielen, bic ſonſt quatuord cim bits 
fen. Nor. equeiter fcil homo oter vir, 
ein Mann vom Kitterfaude, folglich ein 
Rierer, 1. €. iulius Denius eques, Tacit. 
Ann. XIII, 10: apud equefties, qui ^c- 
gypto praefiderent, Ibid. XII, 6c. Nor. 
Colonia Equcitris, cine Stadt in Gallia 
Belg. unb amar in Helvetien am Genferfce, 
Plin. H. N, Illi, 17 fect. 31. Pro "im. Tab, 
Peuting. et Anton. itin.: heutiges Tages 
vermutblic Nyon. 

Eq. IpntM, ift fo viel al quidem i. e. a) 
wenigftene, wabrbaitig, zwar, ich für 
meine Perfon, 3. E. Equidem non video 
cer., Cic. 'Seneft. 21: equidem doleo, 
Cic. Attic. VI, pue med.: qued demie 
ror equidem, !bid. XIIH, 14 in.: non 
equidem recufo, Cic Fin, III, 23 extr.: 
quod equidem non reprehendo, lbid. lI, 
9 polt med.: conor equidem in Tufcula- 
num, Cic. Attic. XIII, 26: video equi- 
dein, Ibid : equidem nunquam domum 
mif epittolam, Cic, ad Diverf. II, ro in.: 
equidem putabam, Ibid. VI, 4 in.: ioca- 
bar equidem, Terenr. Eun. Tl, 3, 56: equi» 
dem pol in iftam partem adci;io. Ibid V, 
2, 37: quod equidem fciam, Plin. H. N, 
If, 25 ance med. fe. 23, oder quod equi- 
dem noverim, lbid. 98 fedt. ıor, 6. e fo 
viel ich mei, meines Willens: vrinam 
— adforer Aeneas! equidem per litora 
certos dimittam, etc. Virg Aen. I, $76 
(580): per me equidem fint omnia alba, 
Perf. 1, 110: Doch verliert der Ginn 
nichts, menm equidem in biefen Stellen 
gar nicht übcríeBt wird, z. E. quod demi- 
ror equidem, Cic. f. rr morüber ich 
mich munbere ze. Auch ftehen Betheu— 
sungsmwörter baben, 3. €, equidem pol, 
Plaut. Moít. I, 3, ar. Terent, Eun. V, 2, 
37: equidem hercle, Plaut. Poen. IIl, t, 
$. Terent. Phorm. V, 2, 24: € uidem 
ecaftor, Plaur. Men. Ilil, 2, 94: 10 aud 
equidem .erto, Plaut. Amph. I, 1, 291: 
Certe equidem audiergn, Virg. Ecl. IX, 7. 


5 Oo b) eit 
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b) oft fiheints nicht fberfest merben à 
können, ſ. vorber und cf. Terent. Eun. T 
3, 87. Terent. Hec. I, 2, 10 unb dfter: 
fbenigitens iſts insgemein ungewiß, mas 
«6 bedeute, unb ber. Ginn verliert — 
mein nichts, wenns unüberfest bleibt: 
€ iff damit, wie mit quidem. Nor. Weil 
equidem im &icro und andern febr oft 
mit der erſten Perfonalendung flcbt, fo 
glanien Einige, e$ (ey aus ego un 

em zufammen geiest, folglich fbnne e$ 
nur bey ber erffen Perionalendung fichen : 

Allein, 1) c6 Acht oft bep andern VPerſo⸗ 
nalendungen, à. €, equidem credibile non 
eít, quantum fcribam die, Cic. Attic. XIII, 
26: equidem audiebamus, Cic. Sext. 47 
extr.: cum equidem ribi adce(fio fuit, 
Cic. Pif. 34 med., doch bat Ed. Erneft. 

uidem: Equidem innumerabilis mihi vi- 
^ pene Varr. R. R. I, $ poft init: Infa- 
nit hic equidem, Plaut. Men. ll, 2, 35: 
Non equidem boc dubites, Perf. V, 44: 
equidem praedicunt, Plin. H. N. XVIII, 

$ poít med.: decet te equidem vera pro- 
je Plaut, Aul. II, 2, 18: Huic equidem 
Antipho inquit, Cic. Divin. II, 70, mo €t: 
ncíti aus einem Cod. quidem druden lafs 
fen: quod vanum equidem hoc confilium 

(eft), Salluft. Car. $2 $. 16 Ed. Cort.: 
cquidem, credo, mea vulnera reítant, Virg. 
Aen. X, 29, mo equidem fich beffer zu re- 
ftant als zu credo (didit: Rosae equi- 
dem eoncurfum eft, Suet. Cal. 6 in. Ed. 
Graev. et Burm., aber Ed. Erneft. bat 
quidem: vieler Stellen zu geichmeigen, 
da bereits von Herausgebern equidem in 
quidem ohne Noth verwandelt worden, 
a) auch ſteht ego babes, 4. C. amavi equi- 
dem ego, Plaut. Men. II, T, 4e: Equi. 
dem ego trado cet., Salluft. lug. 10 $. 6 
Cort: equidem ego fic aeſtumo, Ibid. 
Cat. $1 $. 15 Cort. Folglich fann es nicht 
wohl aus ego unb quidem zufammen ges 
ſetzt ſeyn. 

quirEavs, i, m. (von equus unb fe- 
rus) ein wildes Pferd, 3. @. ante omnia 
eficax eft portus equiferorum fanguinis, 
Plin. H. N. XXVIII, 13 poft init. fe&. sg: 
de equiferis non fcriplerunt Graeci, Ibid. 

10 poft med. fe&. 45. 

— ſtatt equula, leſen Einige Varr. 
ap. Non. 2 n. 290. 

Equitis; e, (von equus) die Pferde bes 
treffend, dahin gehörig, 3. €. equile, fcil. 
itabulum, Varr. R. R. II, 7 prope fin, 
$. 15. CatoR.R. 14. Sueton. Calig. 55, 
Pferdeſtall. 

, Eqrimentum, i, n. (yon equio) £obn 
für den Cpringbenaff, Varr. ap. Non. a 
n. 9. Einige leien Aequimentum: bod 
hbeint Erfires beffer, iff auch anafogifiber 
ald aequimentum, benn die Wörter in 
rientum, fommen von einem Supino ber ; 
nleichwie aber monimentum und emoli- 


qui-' 
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wientum etc. vom Sup. ber Verborum 
moneo und emolior, fo auch equimentum 
von equitum (Sup. von equió', eigentlich 
id quod-fervir equiendo, bernach pocunis, 
quae datur pro equiendo, 

Eouimursa, ac, m. oder Equimvr- 
Gus, i, m, (von equa und mulgeo ein 
Díerbemefler, 4. €. equimulgas Gelonos, 
Sidon. Epill. IIII, 1, Ed, Sirmond. me 
Andre leſen equimulgos. 

Eqoluus, a, um, (von equus‘ von 
Pferden, M betreffenb, babi- aes 
bórig, Pferdes eber Xofis , 1. €. Pier 
bebaar, Roßhaar, Pferdefleilch ıc., 
3. €, fera, Cic. Tuíc. V, i1, Pferdehaar: 

us, Varr. R. R. 11,7 $. 5, Bferdevich: 
ac, Varr. R- R. !I, 11 in. Plin. H. N. 
XXVIII, 14 in. fe&. $8, i. e. Sferbemilcb: 
emtio, Varr. R. R. 11, 7 $. 6, Sferbefauf 
j. e. Kauf ber Pferde: homines equinıs 
pedibus, Pferdefüße, 5. e. nicht nur Ss 
ber Pferde, fonbern auch Füße, bic den 
Perdefüßen ahnlich find, à. €. Aline (infu- 
lae), in quibus equinis pedibus homines 
naícantur, Hippopodes — i. e, Mens 
fen mit Wferdefüßen, Plin. H. N. ILL, 
13 med, fed 27: cervix, Horat. Art. 1. 

Eavio, ire, (von equus) wird von Stu⸗ 
ten acfaat, menn fie zum $enafte wollen, 
roffen, 3. €. Eques domiras fexaginra die- 

us equire ante, quam gregales, Plin. H. 
N. X, 63 prope tn. fedt, 83. 

EqvinÍA, um oder orum, =. (von equus 
oder a curfu equorum; eo enim die cur- 
runt yw in Campo Martio, Varr L. L. 
V, 3) feil. fo'ennia, Schaufpiele zu Ebren 
bes Mars, die zu Pferde ober Wagen ges 
halten wurden, im Campo Martio oder, 
menn biefer Ort voll Wafler mar,. auf 
einem Theile des montis Coelii: fie marcn 
doppelt, 1) III Calend. Marr. 8) Prid. 
Cal. Mart., Ovid. Faft. II, 859. III, $19. 
Varr. L. L. V, 3. Feit. in Equiria und in 
Martialis is 

Equssing ein Schwur (mie Ecaftor 1c. 
beym Duirinus, Feft. ) 

Equistrum, i, =. (won equus tnb fe- 
ta) Pferdefchwanz, ein Kraut, bep ben 
Grieden hippuris im f. €. cauda 
equina) genannt, Plin. H. N. XXVI, 13 
ın. jet. 83. Apul. de herb. cap. 39: heißt 
auch equiferis, 4. €, Invifa et equifetis eft, 
a fimilitudine equinae ferae, Plin. H. N. 
XVIIL, 28 poft init, fe&. LXVI, 4. 

Eqvuiso, óuis, m. (von equus) ber bie 
Pferde beforgt, Bereiter, Stalibedienter, 
Valer, Max. Vil, 3, a (extern.) Varr. ap. 
Non. 3 n. 288: auch heißt fo 1) ber Ejels 
treiber, Valer. Max. VII, 3, 1 — 
2) equilones nautici, Varr. ap. Non. ibi 
i. €. qui fune navem per flumen trahunt. 

EqviTAsILI, e, (von equito) reitbar, 
$. t 1) wo ſichs reisen làpr, j. €. pla- 

« Q1LICS, 
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nities, Curt. III, 9 ente med. f. 10. 2) 
was fich reiten laͤßt, 3. €. equus cet. 
Eauirärlo, ais, f. (von equito) ba$ 
Zeiten, 3. E. Femina adteri adurique 
equitatu norum e(t, Plin. H. N. XXVIII, 
4 prope fin. fe&. 14. 
vjrATUS, us, w. (von equito) t) 
bas "eiren, Plin. H. N. XXVIII, 15 extr. 
fe. 61. 2) die Reiterev, i.e. bie 50[das 
ten 38 Pferde, ift bekannt, 3. €. Cic. ad 


Diverf. VII, 1. Cic. Atric. VIII, 13. Nep. , 


Hann. Ese auch Plural. Caef. B. C. I, 
61. Ssllult. lug. 46 ($0). Au&. B. Hifp. 
7. Flor. lil, «4 poft med. 3) bie Pferde 
er Keiteren, 3. E. pabulo et hordeo to- 
lera:e (unterhalten, erndhren‘) equitatum, 

Caef. B. C. Ill, $58 extr. 4) bie Ritter 
oder der Ritterſtand, 3. E. equitatus ille, 
quem in clivo Capitolino collocaram, Cic. 
Actic. II, 1 poft med.: Equitum quidem 
nomen ipíum faepe variatum eít, im his 
uogue, qui ad equitatum trahebantur, 
—— ſub Romulo — adpellati funr, 
deinde flexumines, poſtea troſſuli, Plin. H. 
N. XXXIII, a poft med. ſect. o: Martia 
Roma triplex equitacu, pes fenatu, Au- 
fon. in Gripho oder Idyll. XI, 78: fo auch 
In equitatu recognofcendo L. se er 
Afıageni ademtus (eft) equus (a cenforibus), 
Liv. XXXVIIII , 44 in. 

EqvirfAzius, i, m. (von equitium) i. e. 
qui praeeft equitio, lul. Firm. Mathef. 


VILI, ı & 

Eauitium, i, m. (von equitius, a, um, 
und dieſes von equus) fcil. armentum, 

ferbevieb , , Ulpian. in Pan- 
ect. VI, 1, 2. VIL, 9, 12 $.4: Qu 
ſteht equitium Colum. VI, 37 in. Ed. 
Schneider. (1794), mo Ed. Gefn. equinum 
pecus bat. 

Eqviro, avi, atum, are, (von eques, 

glich eigentlich i. q. fum eques, wie mi- 
ito von miles etc.) reiten, 1) von Mens 
ſchen, 3. €. in equuleis, Cic. Verr. III, 
20: inequo, Javolen. in Fanded. Vill, 
2, $7: aud abfolute, z. E. in exercitu, 
Cic. Deiot. 10: laſſitudo equitandi, i. e. 
vom Xeiten, Plin. H. N. XXIII, t poft 
med. fed. 26: Afer (j. e. Hannibal) equi- 
tavit (i. e. percucurrit) per urbes Iralas, 
ceu flamma pu taedas (i. e fylvam plenam 
taedarum, (ícil, equitat i. e. percurrit, fae- 
vit), vel Eurus per Siculas undas fcil. equi- 
tar 3. e. furit etc., Horst. Od. IIII, 4, 44: 
Neu finas Medos (i. e. Parthos) equitare 
inultos, Ibid. I, 2, st, reiten, z. e. Eins 
* thun in das roͤmiſche Gebiet: Hos 
fervos) et equitare er fagittare docent, 

in. XXXXI, 2: qui eum fero equo 

impofitum equirare iacularique cogebant, 
Ibid. XXXVII, 2: auch mit bem Äccuſa⸗ 
tiv, 3. €. locum, i. e. barauf reiten, ibn 
bereiten ; daher equitata culmina Taygeti, 
Claudian. B. Get, 193: 


fo aud) Aumen 
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equitatur, Flor. III, 4 prope fin. : Nor. 
equitare dicebant veteres pro equo publico 
merere, Feit. 2) von erden, ſtatt ges 
ben, trabem, à. €. survere equum nos 
atque equitare videmus, Lucil. ap. Gell, 
XVIII, 5 prope fin. Noc. equirari gerits 
ten werden, J. €. omnes (cameli) equitane 
tur — Plin, H. N. VIII, rà ned, 
fe&. 16 Ed, Elzev., bod) bat Ed. Hard. 
Omnes (cameli) equitatu (funguntur, das 
Wen geht) in poen: tiui flumen 
equirarur, Fior. Ill, 4 poft med. f. vorber 
mo Saumaife ohne Noth (efen. —— 
perfidum «et. 
. Equöıa, se, f. (Deminut. yon ua) 
i. q. equa, wenn man serminbernb — 
Ne fragm. ap. — 3. Varr. ap, 
on. 2 n. 290, wo Einige [eii uilam 
fatt equulam. —“ 
Equurkus, i, m. (Deminue. yon 
equus) 1) ein Pferdchen, ein Kleines 
oder junges Pierd, Süllem, Cic. Verr. 
Ill, 20, zweymal. Liv. XXIII, 3r extr, 
a) eine hölzerne Mafchine, faff in Ges 
halt eines Pferdes, morauf die Glar 
ven gefe&t unb ausgeipannt wurden, die 
gehe, à. €, in equuleum coniici, Cic. 
uſc. V, $, oder ire, Ibid., ober imponi 
Ibid. unb Curt. VI, 19 polt init. $. 10, i. e. 
auf bie Folter gebracht merben. Nor. 
Man fdreibt auch Eculeus, 3. ®, Cie. 
vp " (^ E Deiot. t extr., mo e$ 
e Folter if: fo auch Prudent. Peri 
X (de - Komano) eat 
‚Equduvus, i, m. (Deminur. yon us 
cin eröchen, Süllen, Varr. R. RII. » 
13: jo aud in equulo, Cic. Nar. D. II, 
14 Ed. Erneít, mp Ed. Davif. equuleo hat. 
Eqvvs Turicvs oder Equum Turi-‘ 
cum, eine Stadt in Jtalien, und jmar 
im Hirpiniihen an ber nördlichen Gränze, 
menn man von Benevenrum nach Brundi- 
fium reifet, à. €. Equorurico ober Equo 
Tusico, Cic. Attic. Vl, 1 poll init.: au 
ſteht fe Anton. irinerar.: auch beißt fie 
bloß Turicum; Ptolem. nennt fie Tour 
xov Not. dieſe Stadt umichreibt Qoras 
tius, meil das Wort im Herameter nicht 
anzubringen mar, Sar. I, «, 87 alfo: 
Manfuri — quod verſu dicere non 
eit (i. e. licet). i 
Equus, i, m. (nad Cxaliget von immos, 
* andern von éxéw veho) 1) das Pferd, 
à. €. in equo federe, Cic. Verr. V, 10: 
ex eque pugnare, Cic. Nat. D. II, 2. Liv. 
I, i2 extr. i. e. zu Werde: ſo aud ex 
equis colloqui, Caef. B. G. I, 43: ite in 
equis, Qvid. Trift, V, 7,14: aud equis 
ire, i. e. riter, zu Pferde geben, Liv. |, 
14 extr.: quid legati in equis et tribuni? 
i. «. ju Pferde, Cic. Pif.a5: vehi in eque, 
Cic. Divin. i, 68, reiten: vehi o, 
Nep. Dat. 4, i. e. reiten: equo sdvedlus 
ad ripam, Cic. Divin, I, #8:  inülire im 
5 03 quam, 
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equum, Liv. VI,.7: adfcendere in equum, 
Ctc. Senedt. 10: equum confcendere, Liv. 
XXVIHI, 2: ex equo defilire, Caef. B. G. 
iill. 2: excquo deícendere, Cic. Senedt. 
10, oder equo defcendere, Salluft. ap. Non. 
4 n. $: cadere ex equo, Cic. Gluenr. 62: 
equum concitare in aliquem, Nep. Pelop. 
$, oder admittere, Caef. B. G. I, 22. Ovid. 
Art. M, 732, i. e. jagen ıc.: fo aud um 
re in hoftem, Curt. VII, 4 prope fin. 
$. 36: fuftinere, Cic. Acad. lll, 29, i. € 
im Saufen inne Halten 1c. , aurück halten : 
aliquem in equum inferre, Caef. B. G. Vl, 
29, oder tollere, Cic. Deiot. 10 oder im- 
ponere, Curt, 111, 11 $.11:- eqno cir- 
cumire, Salluít. Cat. $9 (62): iungere 
equos, Ovid. Mer. II, 118. Virg. Georg. 
HI, 114: rheda iuncta equis, Cic. Attic. 
VI, rt extr.: equus calces remirtit, ſhldgt 
bintenaus, Nep. Eum. 5: equum immili 
ad cet. i. e. ich fagte bin tc., Galba in 
Cic. Epift. ad Diverl. X, 30 med : equis 
infigni eportati, Cic. red. Sen. i1, 
i. e. triumpbirenb, mit — air 
fi auditor tanquam equus non facit, Cic. 
Bruc. $1 extr. , i. e. nicht rührt, nicht 
von der Stelle zu bringen ift; mic cin bös 
fes Vferd: homo equo clarus, Apul. Mer. 
VII pott init. y, e. ein Sitter: metere 
equo, Cie, Phil. 1, 8. Liv. V, 7. Ovid. 
Faft. Ill, 130. Sueton. Gramm. 9, ju 
Vferde dienen, Reiter (ton: ad equum 
reicrıbere, i, t. 
SReiter machen. Nor. a) equi bipedes, 
mit denen Proteus fuhr, 3. E: Proteus, 
qui aequor pifcibus er iun&o bipedum cur« 
xu metitur equorum, Virg. Georg. III, 
39, Gitepferbe: equus Auviuilis, Plin. H. 
. VitT, 21 poft init. fe&. 30, 7. e, hippo- 
oramus, Slußpferd, Stüferb. . b) equi 
att Meitereg: — baber equis viris oder 
equis virisque ober viris equis, eigents 
(d mit Eavallerie und Infanterie, 
3. €. equis virisque — fufo agmime etc. 
Liv. V, 37 poft med.: quatiebar oinnia 
equis virisque, Flor. II, 7: bernadı 
mit aller Macht, mit aller Amitrens 
ung, fe (ebr ale möglib, 3. €. 
re, ur armis, equis viris Bruto fubveai- 
remus, Cic. Phil. VIII, 7 med.: dubi- 
tandum non eít, quin equis viris fcil. ob- 
viam eamus Caefari, Cic. ad Diverf: VIII, 
9 in.: Cum his (hominibus) viris equis- 
que, ut dicimur, fi honeftatem tueri — fen- 
rencia eft, decertandum eft, Cic. Offic. III, 
3 pott inie.: fo auch Flor. l1, 7 quatie- 
t omnia equis virisque, i. e. mit aller 
Macht, f. vorher: fo auch (aif tarditatem 
eorrigam tum equis — tum quadrigis poe- 
ticis. Cic. Q. Fr. lf, 15 in. Nor. equi, 
att Wagen 3um Seren im Kricge, (mie 
(nos unsäblıgemal ftatt currus ficht ap. 
Homer.) z. €. Semper equos atque arma 
virum pugnasque «amebar, Virg. Aen. 


— Ti 


Caef B. G. 1, 42, 2, e. zum 


.&RADICATIO—ERÁDÓ 36: 


VIII, 777, denn in den d ten 
or dud Hom. befannt if) t Au au 

agen, nicht zu Pferde als Heiter 1c. 
€) equus ligneus, i. e. navis, ídetibaft, 
l. @. Nempe equo ligneo per viss caeru- 
^ eltis vectae , poe seri n $us 35. 
j equus Troianus, eigentlih, ein troias 
nifches Tib. ie das bölserne Pferd, 
das Epeus verfertigt (f. Epeus), und mo: 
durch die Briechen bie Trojaner hintergins 
gen, Troia einnahmen und beimangen, 
Hygin. fab. 108: f. davon auch Virg. ^en. 
11. Daher ein Schaufpiel des Livius Ans 
— * ad pii d bx 
er tropiich, won gebeimet ung 
ober Derfhwörung, 3. €. Intus, intus, 
inquam, eft equus Troianus; a quo nun- 
quam, me coníule, dormientes opprime- 
mini, Cic. Mur. 37 polt init. e) equus, 
i ein Gchien, foni Pegafus genannt, 
gei Aftron. IT, 18. Mi, 17, Colum. 
Xl, 2, 24. Plin. H. N. XVIII, 26 ante med. 
fe&. 65. Cic. Arat. 25%, 295 unb 35$. 
Cic. Nat. D. If, 41 ex Arat, Ovid. Mer. 
VI, 120. 2) cine Rriegemafchine , bers 
nach aries genannt, Pl.n. H. N. VII, $6 
med. fe&. 57, i. e. ein bölgernes Pferd als 
Machine, die Mauer einyurci&en, deren 
Erfinder Epeus mar ‘f. Epeus): ſo auch 


equus abiegn is, Properr. I1], t, 25. Nor. 
a) equum flatt equorum, Sil. XII, 681. 
b) equus curtus, i. e. D 


eſtutzt bne 

chwanz, das vielleicht jährlich (ober in 
gewiſſen Jahren) bem Mars geopfert mure 
de, Properr. 111, 1, ao: cf. Fett. in Ca- 


' viares und October equus, unb Ovid. Faft. 


Ilil, 731. 

EnApicATÍo, önis, f. (von eradico) 
Ausrorrung, 5. C, Antichrifti, Tertull. 
de refurr. carn. 27." 

E«Apictrus, Adz. (von e und radici- 
tus) von Grund aus, aänzlich, 3. €. 
reperire malefacta, Plaut. Moſt. V, 1, 62. 

&ApíCo oder Exrapico, avi, atum, 
are, (von e und radix) mit der Wurzel 
beraus reißen, 3. C. linfraut, 3. €. 
T funt ex ea (terra) enata, ut fint era- 

icata, Varr. R. R. I, 27: baber tropiich, 
I) ausrotten, zu Brunde richren, 3. €. 
dii te eradicent! Terent. Hoavt. III, 3, 28: 
fuam rem periíle, feque eradicarier, Plaur. 
Aul. II, 4, 2*, i.e. völlig unglücklich 
werben, am ali$ kommen. =) aures, 
Plaut. Epid. IIl, 3, 53, 8 e. plagen, fcil. 
durchs € cydblen. i 

E&Avo, ii, fum, 3. (von e unb rado) 
1) austragen, heraus fcharren, abs 
fharren, abPragen, 3. (€. terram. ra- 
ftris, Varr. L. L. III, 31: medullam, 
Colum. de arb, 9 prope fin. Plin. H. N. 
XVII, 21 prope fin. fed. XXXV, $:  fal- 
ce eradi vivi tenus, Colum. Hill, 24. 5: 
zopillam navibus, Plin. H. N. XXIILI, 7 
poit med. fedt. 20; genas, Propert. d 

$,23 


. 
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‚26, à. glatt machen, 3. €. mit.bem 
- ermeffer,, rafiren :c. 2), — 
ekratzen, i. e. vertilgen, ausſtreichen, 
in Dergeflenheit bringen, à. E. vicae rem- 
pora, id. Trift. lil, 9, $: elemenra 
gupidinis, Herat. Od. lll, 24, $1: tumo- 
rem ex animo, Senec, Thyeft. 520: vi 
ein, Senec. Epift. 11 med.: Omnium ifta- 
rum civitatum quas nunc magnifices audis, 
veftigia quoque teupus eradet, Ibid. 91 med.: 
sliquem albo Senatorio, Tacit. Ann. IIII. 
42, i. «e. qauöfireihen: in locum erafor 
rum, Plin. Paneg. 25, i. e. ausgeftrichen. 
Eraz, arum, ('Ega? Thucyd. VIII, 19 
Bcc: ein Städtchen in 
Enacıza, as, Stadt in Syrien und 
pear in Cyrrheſtica, Prolem. | 
| Erama, ae, f. 1) ein Flecken in Cilieien 
auf dem Berge Ainanus, Cic. ad Diverf. 
XV, 4 med. $. ı8. 2) Stadt in Pelopon⸗ 
nes, und zwar in Meſſenia, Serabo. 
ErAnısta, 26, mw. (Zpaworys) i. e. cu- 
rator eigni, lníctipt. ap. Gud. p. 146 


n. f. : 
Erannondas, ar, m. ("Egavvóffons) ein 
Fluß in yablen der in ben [oem icit, 
Plin. H. N. Vl; 1g in fect.^22. Arrian. 
Indic. 4 trfib 10. . I 
ErAnus, i, m. (#pavos) eim zuſammen 
delegres Geld, Collecrengelo , Collecte, 
Plin. Epit. X, 93. Traian. ibid. 94. Ter- 
rult, Apol. 39. j 
" Era NU, ae, eine ehemalige Infel bey 
Unteritalich unb jmar bey ben Bruttiſchen 
(ad Bruttios), Plin. H. N. Ill, 10 (et. 15. 
Erarnics, i, tin. König in Aeghpten, 
der auch einen Obelisk errichtet bat, Plin. 
H. N. XXXVI, 9 in. fe&. XIIII, 3. 
E.Asiwus, à m. ('Egaoives) ein Fluß 
in Velodonnes unb amar in Argolis, ber in 
ben finus Argolicus fdlt, Ovid. XV, 276. 
Mela ll, 3 poft med. Plin. H. N. Il, 103 
poft inir. fett, 106. MIL, 5 poft med. 
ge und Strabo. * 
ERÀA-ISTRATUS, i, m. ('Egaeiergaros) 
Arzt, aus der Jnuſel ca, 
Tochteriohn des Ariſtoteles und Schüler 
des Arztes Chryſippus, berühmt dadurch, 
das er des S. Selcucus Prinzen Antios 
Aus, ber Br gegen feine Stiefmut⸗ 
tee Stratonice drank wurde, beilte, Plin. H. 
N. XXVIII, 1$ polt init. fed. 3. Valer. 
Max. V, 7, # (extern.); cf. Celf. Ill, 4 
poft init. HIT, 4 extr. MH, 11 unb 12 
cet. 3 ii 4 1 "E ' 
ExAsvUs, a, ur, f. Erado. “ 
EsATo, us, f. ('Egars) 1) einevon ben 
neun Mufen, Virg. Aen. VIL, 37. Ovid. 
Art. Hi, 16. Claudian, de níul, Mall 
Theod. 283. 2) eine Mecrnnmphe, Ten 
ter des Kereus unb ber Doris, Apoll 
1.2, 6. Hefod. Theog. 247. 


ein gemiller 
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' Eraronas (infulae', gewiſſe Infeln des 
— Meerbufens, Plin. H. N. VI,29 
ante med. Hard. 

ERATOSTHENES, is, ('EgarocSf£vys) ein 
alter Geograpb aus Enrene, Caef. B. G. 
VI, 24. Cic. Attic. ll, 6. Varr. R. R. I, 
$, 3: er wird oft. Im Strabo unb Plin. H. 
N. angeführt: er murbe vom &. Prolem. 
Everg. !, Sohne bed Prolem. Philad., nad 
Alexandrien gerufen, mo er Bibliotheca- 
rius war, (id aber endlich, wegen feiner 
Augenſchwaͤche zu Tode hungerte. - 

EnATUS (0s), i, ein Gohn des Hercules 
von ber Dynafte, Zodter bes spius, 


Ea axisci. orum, ein Volk in Panny 
nien, Plin. H. N. IH, as fedt. a8. 
Ennessus oder Easasus i. q. Herbef- 
fus, f. Herbeffus. V 
ERfCABUS, 1, Stadt im Europdifchen 
Garmatien,. Ptolem. es . 
Exchia, ac, Gtabt in Attiea, Geburts⸗ 
ort ded Zenophon, Suid. 
Eacuoas, Gtadt ín Aethiopien, Pie» 
. Ereısco, excum, f. Hereifco, N 
. Exc Tz, es, oder Encra, ae, .(Eieury 
Polyb.).oder E&cTA, orum, (rd 'Eyxrd 
— Sic.) Berg und Caſtell in icis 
ien. 
Expiwi, orum, cim Volk in Irland, 
Ptolem... _ 9 
ExuszsANTIUM, ein Vorgebirge in Gars 
binien, Ptolem. ; - a 
c qu * — —— unterir⸗ 
diſch, hoͤlliſch, vid. in Ibin 227. Á 
EnzsiDAs, grum, eim Bolt in Africa 
in der Gegend der Gprten, Prolem.  - 
ExzsiN TRÓDR$, is, eine Inſel auf dem 
Propontis, Plin. H. N. V, 32 extr. !ec 
44 Hard., mo ditre Bd. Erebinthus has 


ben. 
Erknus, i, m. (igeßos) 1) cine untere 
irdifche Gottheit männlichen Gef lechts 
von ibm und der Nacht (Nox) find ge⸗ 
jeugs worden Farum, Sene&us, Mors cet., 
Hygin. fab. praef. Cic. Nat. D. 
Virg. Aen. Ill, 511. 2) die Unterwelt, 
das Reich ber Todten, Virg.. Georg. I, 
471. Virg. Aen. Vl, 247. Valer. Flacc, Il, 
1120. Senec. Oedip. 160, Ibid. Herc. Oet. 
1369: virgo Erebi i. e. Tiüphone, Valer. 
Flacc. Il, 407. ' SERIE! 
Erscutugus (oder Erichtheus) (decys 
fnibia), &i unb &os, m. ('?erx&eve) Koͤnig 
in Athen, des Pandion — des 
Exerops M, ferner bet Procris, ritbnta 
Cótbonía unb Ereufa, welche Toͤchter id 
für das Vaterland aufgeopfert haben, U 
dafür neb ibrcm Vater nad) bum Tode 
abttíid werebrt worden (inb, Ciez Fin- Vs 
a2. Cic. Tufc. I, 48. Cic. Nat; D. Il, 19, 
Cic; Sext. a1: cf. luítin. Il, & Apollod, 


Lngd) 4 Mt! ains : 7 


- Apollod. II, 7, 8. 
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Hygin. fab. 46: auch heißt eine Zragbbie 
bes Ennius Erechtheus, Gell. VI, t6med.: 
baher 1) Erechtheus ober Erichthaus, s, 
um, dem Erechtheus gehörig, ibn betrefs 
fend, dahin fich besichend, trecbtbifdy, 
i €. arces, - VIII, $42, i. ®. 

tben : domus, Ibid. Faft. V, 204: litus, 
. Valer. Max. VI, ı, 1 extern. 3) brechthf- 
des, ae, m. ("E €x3cíd»s) von ihm abftam: 
men? ꝛc.: baber Lrechthidae, arum, m. 
j. «. Xtbenienier, Ovid. Mer. VII, 410. 
3) Erechthis, ídis, f. CEgex915) von ibm 


abftamtnenb , babin aebbria: daher (cil. 
filia, Zochter des Erchhtheus, Ovid. Her. 
XVI, 345, i. e. Orithyia. 


A&CTR, Ad». (von erectus, a, um) bes 
berst, freymürbig, 3. €. ereQius iudi- 
<arc, Gell. VII, 3 exır.: eredius loqui, 
Ammian. XV, $ (10). 

. Bascrio, önis, f. (von erigo) Auf; 
richtung, AS tignorum, Vitruv. X, $ 
extr.: erc&tio firma, Ibid. Vi praefat, 
3. e. Zeugungskraft. 
Erscrus, a, um, f. Erigo, 
Fr£mico, are, (von e und remigo) 1) 
heraus rudern; 3) befchiffen, darauf 
zudern, 3. C. undas. Sil. XIIIl, 192: 
feptentrio eremi stus, Plin. H. N. Il, 67 
ance med. fedt. 67, ^ 
EnfMiTA, ae, m. (pes irms) ein Ere⸗ 
mit, i£inflebler, Sulp. Sev, Dial. hr. 
Exemtrtr:;, Ydis, f. (dgenirıs) tBinflebles 
tinm, einfieoleriíd , 3. E. congregatio, 
3. E. de palaeftra congregarionis eremiti- 
dis, Sidon. Epift. VIII, 3 
ErEmöoicium, i, w. (4gmisodixiov) Vers 
fáumnif des gerichtlichen Zermind, Ulp. 
in Pandedt. III, 4, 7 extr. XXXXVI, 7, 13 
in. Cod. luft. IH, t, 13 ante med. $. 3. 

EREMUS, i, f. (93 fguuos fcil. y») bie 
Wüfte, indde, 3. @. in eremo, Tertull. 
de idolol. $ unb ad Iud. 2 med. Sidon. 
Epift. VII, 9 poít med. Sulpic. Sev. Dial. 
|, 2: Hoc praeftat carcer Chrifliano, quod 
eremus prophetis, Tertull.ad Marr. 2 poit 
med.: qutd abjcctive (mie denn kgymos 
eigentlich ein Adica. (ft), 3. €. loca ere 
ma, oder auch bloß eremo, würfte Oerter, 

nöden, 3. E. ur fterilia atque ere:na 
his, quae culta vel opima funt, compen- 
fentur, Cod. luft. Xl, 57, 4. Not, Die 
——— ſteht fur; Piudene. Cathem, 

»89. Ibid. Píychom. 37 und in Enchir, 
n. 12. 


E«tro, pfi, ptum, 3: (von e umb repo) 
3) beraus ober betvor friedjen ober 
chleichen, 3. G. ne ex ea glis erepcre 
poffit, Verr. R. R. lH, 1$ in.: erepere 
tenebris, Star. Theb. Xl, $85: caftris, Sil. 
XV, 614: lumbrice, qui fub terra erepfifti, 
Plaut. Aul, Iiin, 4; 2: QU mit bem cs 
cufativ, s. @, enibus erepet acruin, Tuve- 
nal. VI, 535, : €. ba$ Feld dDurchtriechen. 
?) bimauf. Priechen oder. klertern oder 


LU 
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leihen, 3. E. ad aliquem, Sueton. Ti- 

er. 60: auch feq. Accuf., 4. € montes, 
quos nunquam erepfemus (flatt erepfifie- 
müs), Horat. Sat. I, $, 79, i. e. flatt in 
Quos cer., oder (latt quos fuperatfemus - 
baber tropli, 3. €, porticus erepit per 
obliquas arces, Star. Sylv. II, 3, 30, i. c. 
ſteigt empor, aiat (i, ader ſchleicht fih 
gleichſam hervor. 

Frsrrio, önis, f. (von eripio) En 
reifung, Xduberey, 1. €, quod puta- 

ant creptionem elle, non emtionem , cum 
venditori fuo arbitratu vendere non liceret, 
Cic. Verr. III, $ gr ) 

Ersrro, sre, Frequent. pon erepo 
i. q. ercpo, 3. @, Pecunia quoque circa 
paupertarem plurimam moram haber, dum 
ex illa ereprat, Senec. Epift. tor poit init. 

Erzrron, Óris, m. (von erıpio) ein 
Entreißer, Xduber, 4. €, bonorum, Cic. 
Quint. 8: civiratis, Cic. Dom. jo: ter- 
rerum, Tacit. Ano, XUI, 95. 

EssrTÓS, a, um, f. Eripie. 

Enns, is, m. i.q. eringceus, echinus 
(von xp, éxivos Hefych., folglich i. q. 
echinus) bet gel, Plaur. Capt. I, 3, g1 : 
4. €. Implicitumque finu (pinofi Corporis 


erem Ferre domum, Nem Cyneg. $7. 
Eressos oder Eaxssvs, qu &Ésos 
oder Erasus, i, f. ('Eeeeoós Prolem. er 


Strabo; "Eoseos Thucyd.) cine Stadt in 
der ju fe$60$, Qeburt&ort bed s 
pbrafius, DVerfaffers der bekannten Gbas 
sactere ıc. Erellos ficht Mela II, 7 poft 
init.; Erefos, Plin. H. N. V, 31 prope fin. 
fedt. 39. 

Erstinus, a, um, f. Eretum, 

Ererrfa, ge, f. ("Egerpia) eine Gtabe 
ı) in Theffalien unb zwar in Vhthiotis. 
Liv. XXXIT, 13. XXXIl, 6 umb Polyb.; beift 
auch Eretriae, arum, giay Ptolem.) : 
befonders 2) in der Inſel Eubda,; Liv. 


: XXXII, 16. XXXIII, 34. Mela Il, 3 extr. 


Plin. H. N. I!IT, t2 ante med. fect. 31. Cic. 
Acad. III, 42 ante med, Ed, Erneft., auch 
mar fic ber Geburtsort des Philoſopben 
SRenebemus (Cic. Acad. III, 41), $ed 
feine C büter unb Anhänger Ererriaci ce 
Ererrici hießen: mar megen ihrer neigen 
Erde (terra, creta), bekannt: daher 1) 
Eretrius, a, um, ín oder aus Eretria, 
Papin gehoͤrig, Eretriſch, 3. €. terra, 
Celf. V, 15. VI, 3, oder creta, Plin. H. N. 
XXXIII, t3 poft med. fe&. 57. XXXV. 6ante 
med. ſect. 21: auch bloß Eretria feil, terra 
oder crera, Plin. H. N. XXXV, 6 in. fed. 13 
unb cap. 16 fe&. $4, cf. Vitruv. VIL, 14, 
ie zur Arzned unb Maferen diente: das 
«t Eretrii die Einwohner, Mela II, 2extr. 
2) Ererriäcus, a, um, i. q. Bretrius, in 
oder aus Eretria ıc., 3. E Eretriaci i. e. 
doiletoppen, die vom Mencdemus, aus 

retria, fo genannt worden, Cic. Acad, 
IIII. 42 ante med. 3) Ererricus, a, um, 


i. q, 
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i. q. Ererriscus, 3. €. Afclepiadem, Fretri- 
cum philofophum, Cic. Tuíc. V, 39: Ere- 
trici Pehitofeph), Senec. Epift. $8 prope 
fin.: feaud icorum fphilofophoruin), 
Cic. Grat. TIT, 7 Ed. Erneft., mo Ed. Pearc. 
Ererriacorüm hat, 4) Ererrias, Aris, i. q. 
Ererriacus, Eretrius 5, E. quod is (Mene- 
demus; Eretrias fuit, Cic. Acad. IIll, 42 
a&nwe med., aber Ed. Erneft. bat Ererria. 

E-EvvM, i, m. ("Hgrroy) cine Stadt 
in Italien und Amar im QGabíniicben, 
Liv. III, 36 in, Ibid. 29 extr. Ibid, XXV!, 
21 exer. unb 23. Virg. Aen. VII, 7t!. Va- 
ler. Max. Il, 4. 5 unb Srrabo: daher Ere- 
tinus, s, um, dahin gchörig, in oder ane 
Eretum, Eretiſch, 3. C. ager, Tibull, 
1m, 8,4 j 

EREUTHODANUS, 1, i. q. Erythrodanus, 
Plin. H N. XX'DI, ı 1 ante med. (cct. $6. 

Erszıı, orum, ein Bolt in Giroäohrn: 

ien, Plin. H. N. V, 30 poft inir. lect. 12 

d. Hard., too dítere Editt. Erefii haben ; 
ibre Ctabt mar, nad) Herd., krezos 
("Ezsgos) , in Notit. epifc. prov. Car., Die 
auch Erizos Delft. Liv. XXXVIII, (4 in. 
ficht Erize, vermuthlich iſt dieſes die 
Stadt, f. Eriza. 

E«G^, f.. ift vermutbli mit e 
regione eben jo verwandt, mie im Deuts 
ſchen gegen mit Gegend; unb ſcheint der 
‚Ablat. femin. fcil. parte (mie extra, iürra, 
contra cer.) zu ſeyn; baber es erfilich von 

' der Page, bernado tropifd) won der Seite 
Verhaͤltniß zu etwas ſteht; 

eben fo ſcheint ergo ber Ablativ (eigentlich 
feil.loco) zu fenn unb eigentlich au bedeu⸗ 
ten gegen, und bernach in Ruͤckſicht einer 
Sache, folglich wegen, demnach :c.: alio 
beißt erga 1) gegen über, 3. E. quic mo- 
do erga aedes habet, i. e. die acacn über 
wobnt, Plaur. Truc. Il, 4, 52, mo entiec: 
ber haber ffatt babitat ſteht, ba dann crga 
sedes (fcil. noftras) Zu den, cit 
sedes zu habet gehört, ba bann erga at: 
gctbiafiter ſteht; auch gegen, mabe, bey, 
gj. €. machinamenta erga regiam capitis 
conftitura effe im con rasionis, Apul. 
do&. Plet. 1 poft med. p.9, 21 Elın. 3) 
gegen, menn von Handlungen oder Sici: 
gungen die Rede ift, 3. €. in Roͤckſicht, 
à. Q Saris iam ſpectata erga tc amıcına 
eft mea, Terent. Andr. V, 1], 1: mores 
erga neceffarios declarare, Cic. Orat. Il, 
49: merita Pompeii erga falurem meam, 
€ic. Awic. VIII, 3 poft init: benevolentia 
erga aliquem, Cic. Offic. ], 1$: ftudium 
érga dignitatem, Cic. Dom. 56: bonis 
homines, Cic. Nat. D. Il, 23: tua 
voluntas erga me, Cic. sd Planc. in Cic. 
Epift. ad Attic. XVI poft Epil. 16 in.: ur 
eodem modo ergs amicum ↄdſecti fimus 
eer., Cic. Amic. 56. Much ſieht es nach, 
1. €. fe erga fast erga (e, 3. E. Timer — 
enimum amicae, fe erga ut fiet, fuac, Ta- 
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rent. Heavt. T, 2, ı5: fo aud me erza, 
3. €, Nam et vira eft eadem, er animus rc 
erza idem, ac fuit, lbid. II, 3, 24. 3) 
gegen i. e. wider, 3. E. odium erga rc- 
gem, Nep. Dat. 10: qua quid deliquif- 
fet ied (i? e. me) erga, Plaur. Epid. IIT, 
ii 8, wo erga bem me (oder med ) nad; 

(bt: fo auch med erga, Plaut. Afin. I, 
1,5: crudelitas crga nobiles, Nep. Alcib. 
4: quae nuaquam quidquam erga me cort- 
merita eft, Terenr. Hec, Ill, 5, 36. 

Ersasıoräntrs, a, um; Plur. erza- 
fiorani, $. €. dioecerae erpaforanorun, 
Cod. luft. I, 4, 5, # e. (viclleicbt) opın- 
cum, operariorum; folalich dioscerge erza- 
fiotanorum i. q. curarores aperariorm 
etc.: doch wollen viele Gelehrten anders 
feien, 3. €. Kotomaun, ergatlicorzm f. e. 
fabrorum erc., andre erzafiorsrum erc. 

EsaasTÉnivM, 1, m (dvyaıragım) 8. e. 
officina, in qua artifices laborant, Cod. 
Tut. }, 3, 2. Xll, 41, 2. Novell. 59 cap. I 
et 2. 

EgqgasTÉcus, 2, um, (dpyasrınds) i. e. 
peritus operandi, efficex «rc , 3. €, alia 
Ichemata dicuntur erzaílica, alia apodidti- 
ca: Ersaftica funr, quae faciendae cuius- 
libet formac praecepta conrinenr, Martian. 
Cap. VI. poft med. (negen das Emde) v- 
152 Yulc. (Al. p. 231j. 

E&ncAsTÉLAR!5, e, i. q. ergaftularius, 
8. €. temebrae, Sidon. Epift. VII, 9 in conc. 
polt med. i. c. tenebrae erzaftult. 

EnGAsTÜLARÍUS, 2, um, (von ergaftu- 
lum) im Arbeitshauſe, zuchthauſe (er- 
gattulo), befindtish, a. G. fervus, Ainmiain. 
14 exer.: daher ergaftufarius, Colum. !. 
8, 17, 1. e. ber Selav, ber über bic andern 
im ergaftulo die Aufſicht Dat. 

EnaasrÜLuM, i, a. (von fPo7acoua 
i. e. opus facio, labero, cola agıum ere.;, 
1) das (Ländliche) Gefángnif, worin Gela: 
vcn, auch zuweilen Schuldner, aur Straſe 
eingeiperrt unb su harter Arber anachals 
ten wurden, Nrbems: ober 5ucbtbaus 
der Sclaven, ^. €, er apud eum fur in 
ergaftulo, Cic "Cluent. 7 polt med.: ali- 
quem in ergaftulum ducere, Liv. Hl, 23; 
darc in carcerem er erpaftulum, Liv. VII, 
4: ex compedibus er ergattulo, Cic. Rab. 
perd. 7: ergaftula folvere. fte eröffnen, 
um à. E. bic Sclaven sum Belbatendienfe 
beraussuncbmen , Brut. in Cic. Epift. zd 
Diver; XJ, 10 med. und t3 med. Caef. 
B.C. Hi], 22: mancipia vincta, quae func 
ergaltuli, Colum. Xl, 1, 32 Ed. Geln. (mo 
ín Ed. Schneid. bic Worte vincta quae lant 
in Hafen, als nicht bicber gehoͤrig, einge— 
febloffen find): ergattulum fubterraneum, 
Ibid. hl, 6, 31: nexu civium et ergaltulis 
tenent, Ibid, I, 3 extr. 2) bieie Selaven 
felbft, 4. €. inlcripra ergaftula, Iuvenal. 
XIlll, 24: col rura ab erzaftulis, Plin. 

H. x 





3369  ERGASTULUS — ERGO 

1 
H. N, XVII', 6 anre med. ſeq. VIT, 4, wo 
té bier nicht etwa von ergaftulus iff. 


EsGasterv. 


; ober ExcasTiros, i, m, 
ber im ergaftulo 


eingeiverrte Sclav, a. E. 
quafi ergaftulus (ergaítilus), Lucil. ap. 
N^n.'$ n. 102: coli rura ab ergaftulis 
pefiinum eft, Plin. H. N. XVIII, 6 ante 
med. fe&.. VIT, 4. mo e$ aber aud von 
ergattulum fegn fann: f. Ergaltulum n. z, 

ERGATA, ae, m. (deyarns), eine Mas 
ſchine, Laſten herauf zu sieben, eine Wıns 
de, Virruv, X, 4, 

E«Gavia, ae, Stadt 1) in Hifpan. Tar- 
rac. dieſſelts be& Gro (Iberus); im Gebiete 
ber Vasconer, Prol. a; eine andre, und 
war anfehnliche Stadt, ebenfalls in Hi- 
(van. Tarrac., im Gebiete ber Eeltiberier, 
Liv NXXX, 50 ba abet dieſe Stadt Er- 
oavica heiRt ap. Prolem,, fo glaubt Cellas 
rius, ba3 auch im £ivius Ergavica zu le⸗ 
en ten. 

Ergavica, ae, eine angefebene Gtabt 
in Hifpan, Tarrac. unb àmar (n € ettibes 
rien, ,Projem., cf. Ergavia m. 2: babet 
Freavicenfes, die Einwohner, Plin. H. N, 
III, 3 med. ie. 4. 

E: GkTNt, orum, f. Ergetum. 

E«ctT-^M, i, Stadt ín Gicilien, Sil. 
XI, 2:0, mo andre Edirr. Hergenrum 
biben: daher Ergetini, die Einwohner, 
Plin. H N. HL, 8 fe&. 14. Not. die Gtaht 
heißt auch Hergetium ('Egyériov), Steph. 
bBvz. 


Encavs Gweynſylbig), £i unb £os, Das 
ter der Celdno, melche vom Neptunus beri 
Eubhemus, Lycus unb 9]octdus (Morteus) 
gebar, Hygin. fab. ($7. 

ErGinos ober Erainus, i, m. (Eoyi 
vos) T) ein Fluß in Zbracien, in der Ges 
gend bes Wropentis, Mela II, 2 med. Plin. 
H. N. HI, 11 poft med. fell, 18. Apollon. 
Kod. I, 217. 2) Fürk in Ordomcenos, 


Sohn des Einmenus unb Mater dei 
Zrophonius und Agamedes, frieate gegen 


die Zbebaper, und Zwang fic, ibm ldbts 

[i^ einen Tribut zu 3abfen, marb endlich 

vom Hercules getödtet, Apollod. IT, 4, 1T. 

Paufan. Boeot. 37. 3) Got“ des Neptuns, 

d Argonaut, Apollod. I, 9, 16. Hygin. 
J. 18. 


Erco (f. Erga) 1) wegen, mit einem 
voranftehenden Genitl», 7. €, victoriae 
ergo, Nep. Pauf. 1. Liv. XXXVII, 47: 
illius ergo venimus, Virg. Aen. VI, 675: 
faneris ergo, Cic. Leg. II, 22 und 25 e 
Lez. XII tabb : formidinis ergo, Lucret, 
V,1245: legis ergo, Cic. Attic. IH, 33 
in.: virtutis ergo, Cic. Opt. gen. or, 7: 
honoris ergo, Liv. I, 18: muneris ergo 
^oc zum Gefenf, Liv. XXXIII, 39. 2) 
cbne cafum. a) bemnad), deswegen, das 
ber, dansenhero, alfo oder nun, menn 
"man ſchlleßt oder Jplserung madt, ik bes 
"annt, unb ſteht überall; umb zwar bald 
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30 Anfange bed Satzes, bald nad einem 
ober etlichen Worten, 3. €. Ergo inftituro 
cer., Cic. Fin. V, 23: Num ergo cet., 
Cic. Acad. III, 23: Quid eft ergo, quod 
ttc., Cic, Offic. III, 4 med., mo Ed. Heu- 
fing. Qui ergo eit etc, bat, unb öfter. 
Auch (fcbt ergo igitur sufammen , Plaut. 
Trin, JI], 3,27: fo auch krgo inefficaci 
celeritate fatigatus etc., Apul. Met. I ante 
med. p. 104, 25 Elm., £. e aífo bennaó ; 
me eins unnbtbíg mar: [o auch itaque 
ergo, Liv. I, 25. III, 3t. XXVIH, i12. 
XXXVIIH, 25. b) alío (ober nun) oder 
fage id), nach einer Varentheſe ober bas 
wiſchen geicetem Gage oder mebrerm 
Gdsen, 4. €. Tres viac funt ad — tres 
ergo, ut dixi, viae funt, Cic. Phil. XII, 93 
cum id adcidit, quod — cum ergo ita ad- 
eidir, Cic. ad Diverf Xv, t0: omne pro- 
nuntiatum (fic enim cet.) id ergo pronun- 
tiarum, Cic. Tufc. l, ». Statt age id) 
oder ja ftebt c8 3. €. Terent. And. V, 2,9 
mihine? tibi ergo: unb Plaut. Poen. V ox 

tuus pater, pater tuus ergo cer., beim 
Dater, fage ih; ober ja dein Water ic. 
ja, fürwabr, wirklich, Plaut. Afin. 
Il, 2, 49: ergo mecaftor, Plaut. Mil. I, r, 
63 unb fter, mo c$ jedoch zumeilen 
mit demnach, baber ıc. überiegen (dt. 
d) aber, j. C. iam ergo haec.cer., Plaut. 
Men. II, 2, 51: ergo arceffiviffe, Plaut. 
Caf. 111, 4, 9: Nemo ergo tibi hoc adpa- 
ravit, Plaut. Bacch. I, 2, 17: ergo non 
homini cet., Albinov. Eleg. II, 114: aud 
fonbern, à. €. Nec mihi Maecenas — 
Lollius ergo cer., lbid. 10: auch fol es 
nad) Serv. ad Virg. e) ftatt merito fie en, 
3. €. Ergo alacres fylvas etc., Virg. Eclog. 
V, $8, aber es pa&t bort aber febr gut, 
auch vielleicht folglich, baber. 

EnG LÀsc5, i, m, (fpyoAafBos) i.e. 
redemtor operis, ber eine Arbeit ju mas 
hen übernimmt, Cod. luft. III, $6, x. 

ExisOtA, ae, 1)'Gtabt in Bithpnien, 
Ptolem. 2) Mutter bc$ 3tjar , fonit eris 
bba genannt, Pindar. 

Erica, es, f. (dalxy unb eig) die 
Seide oder Geidefraur, Plin. H. N. XI, 
16 in. fe&. ı5. XXIII, 9 med. fe&. 39: 
babct Erieaeus, a, um, (égsixaios f. ége- 
salos), 3. €. mel, Plin. H. N. XI, 16 1n. 
$. 15, 1. e. daraus gemacht. 

ExicuTHÉUs, a, um, i.q. Erechthéus, 
Virg. in Ciri 32. Sidon. Carm. II, 167. 

Erıcurneus, éi unb &os, brepfofbig, 
f. Erechrheus, 

Exicu ruo, us, f. (EorxS8) eine aes 
wiſſe Zauberinn in Theffalten,, deren Ra 
Pormpejus bedient bat, Qvid. Her. XV, 
139. Lucan. VI, 508. 

Esırntudnius, i, m. (E geseSovoon ) 
König in Athen, Virg. Georg. 'l!, 113: 
auch Ovid. Met. II, $$3, mo cr proles fine 
matre cresta. beißt, ich «t mar, * 
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per Fabel, ein Sohn dei Nutcanus , und — Esdeipus D. um, (von * und rigidus) 
mar aus dem verumglüdten Henihlafe Hart jy €. Erigidus ftrictis cer., Petrom. 
wiriben mit ber qxinerva (nad andern iſt Irem m XXI, 4 kd. Borm. s bod hat Ed. 

r cin €obn bet Atthis, Tochter bed Gras Anton Frigidus aditridtis cer. 
maus) acicuat worden: €T harte & dian! Erico, et, edtum, 3. (von © unb rego) 
rl und Minerva gab ibn bei Geeropd 1) in pie Zöhe richten, aufreichten, 3. e. 
dchtern, Der YAslaurod, Yandreiot unb von der Erde, 1. €. fe, Caet. B. G. VI, 27- 
em &á ic, Fi 1$: digitum, Quintil. xl, 35 


Cic, Fin. V: 
wahren , unterdeifen wurde er König in 120° daher tropiich, 3. €: 
Artien und Vater des anti" won der tollere et fe erigere debebat, Cic. planc. 13 


vaſithea/ Hygin. fa ollod. I, | &xt^* ferner digium, Quintil. Xl, 3» 1201 
14, 6. Auguttin de C! xvn, 13: © dolone*, Liv. XXX 1, 44 (calas ad mot* 
v er der Erfinder der ia, Li XXXI, 14 gradum 5. € pins 
vicripánniacn Magen (quadrigarum „Plin auffteigen ; Sit. 111, 529% tura hominem 


n 

; „gr. Virg- erexit, Cie Leg. 1,9, b& gerade gemacht, 
„1135 bofür iſt er unter die aufrechts gebildet : arborem, Cic. Fin. Vs 
time als Fuhrmann (surgt oder he 14° auch richten i- € gerade machen oder 
miochus) verfert worden, Hygin. Altron- fielen, 3 G. aciem, Liv. p]ap: homi 
Hrs Not dieier Eri thontus it wohl nem» arborem , Cic., f. vorber: daher 
. Erechtheu®, !. Schol. ad Homer Miad. ereQus, 9: um, aufgerichtet, gerade, 967 
, ) i o . ftatus, Cic. Orat: 1$: 
Darbanus, Vater des Tros und Bruder coxae ercQnores , Celf. Vll, 16: erigi 1 
de Ilus Ovid. Faft. IT, 31 feq. Serv- aufrichten, fich erheben , jy, €. in digitos 
ad vuy. Aen. vil, 130. Apollod. pna, auf die Zehen treten uincil. U, 3, 8* 
s: babet Erichthonius, €; um, bübin fo auch in unguts , lbid. Xl, 3, 1207 das 
gehörig, richrbomiieh, a) jErichtbonuich ber pifces eredi 5. e. nicht fad liegend, 
oder Atheniſch, Sri, 3. €- populut Colum. VII, 7, 19" daher a) auiführen? 
Propert. 11, $ (6), 4 b) Brichrbemiich IM die Sobe fhhrem oder richten , M € 
oder Trojaniich, M €. arces , Virgil. in turrem , Caef. B. C- 1: 46. b) tropiihr 
Culic. 335- — " — ; €. €, Ce 
ERICINIUM» ji, eine Stadt in Theſſa⸗ anc. ı3. CI. eior. 14: animum , (16 
tien, Liv. XXXVI, 15- XXX VIII, 25 eXtT- Cluent. 21, fib erholen, Muth faſſen, (o 
Nor. in erfterer Stelle haben Edit. Gro- cemuntern, aufrichteh auch aliquem, NEP- 
nov. et Crever. Ericinum. ^ "à : A sen Cie Verr te VII, 
» ; : ex(p ationem alicunis in. Ep! "MT, 
" — iStadt in Sardinien, 3: aud c) MM einag ermuntem, ; €. 
E u ; in fpem €ergere» Cic. Brut. 3, 006 ad 
Enıchus , 3, v (WON eres) Y) UT ^jael, fpem, Cic. Dom. 10, Hofnund wieder bes 

eat Non. 2 n.292. 2) C fachlicher fommen voller Hofnund (con; To au 
alt am, zu Athaltuog der Feinde, ſpa⸗ ſpedtatione erit voller Erwartung icm, 
nifcher Reiter, Caci. B. er I, 67. Sal- Liv. Wn, 2t und $2: QU ch im Boͤſen, er⸗ 
Iuit. ap. Non. 18 7* I munterü, ZI Aebellion reizen, auf⸗ 
— (Egmoüsa) eine Intel co wiegen, in N i 
mud der Aeoliſchen Infeln. jufßtanos Viriachus erexit, Flor. 11. 188 





€icitien, U 
Plin. P- 1, o fedt. tà und Strato 2) Macedonia (e erexit ; lbid. 12: auch heißt 
eine Juſel ét» Corcora ——— (e erigere ſich erheben i. e. dagegen ſeten, 


utt 72 poft init. fe&t. 19 unb Pol. , €. t8 contra erigas » Cic. Q, Fr.  '- 1 
ErivAnvs. i, m "Hgısavör) 1) der auch fe erigere , Cic. Rofc. Am- 12, oder 
po, ein Fluß in Italien, virg. Georg. erigi, Cic Orat. 15, von Zuhdrenden, $ 
1, 487. Tilt 37% Propert. I, !* 4 unb eemun rm Achtung gehen. dafur Qui 
Diod. Sic: Padus — Graecis didus Tri ficht mente? et aures erigere Cic, Sul! 
danus , Plin. H. N. Il, 16 (e&t. 20- Not. ^?) mobin richten » j. €. aciem in clis 08 
Eridanum oftium (Nominat.) an der Muͤn⸗ Liv. 111,18: aculeos (everitetis in Tem unb 
dung des qjo , lbid. Auch fest ihn Birgit m aliquem s Cic. Coel. 18: daher mentes 


in die tintermelt , Aen. Vi, 65. 2) «n et aures , CC Sall. 11, !- & Achtung 964 
t Artica, ber d den Alifus ficht, ben, il. ad orarureM Das Parnicip. €cc- 
Paufan. ın Artic. 19: 3) in Seſtirn, Cic. tus hat alle dieſe Bedeutungen, ſteht aber 
Arat. 14 in. Altran. I. 3 auch adiertivt , (1) anfgerichtet , (2) ges 
Erichnor,ontis m "Heryéee») reus groft, mut vol, ermuntert, à, E. ant- 
our: Srindkraut⸗ ü den Mi; mus, Cic. Deiot. 13: ereiti ad Jibertateint 

Cic. Phil. utt. 5: ercttior 


ben . 
suci fenecio genannt, 3. Q. Erigeron a secuperandam » 

(iris. vocatur fenecio, in. H. N: XXV, (feno, Cic. ad Prut- Epiit. 19: italiam 
31 pott med, (et. 106 : auch ſteht der Mia; in me erectam rd we defendendum , Cic. 
zu lbid. XXII, 25 ante med. (cQ. 64. Arctic. DU 35 extr, WI die Worte in ps 

n 


- 
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E Erneft. als unídidtid in fsafen - 


ngeichloffen (inb: ferner erectuin et cel- 
— ea ei Orat. bo — 1,8 y^ 
erbabner Stirn, muthvoll, breift ıc. ( 

ben, bod, 3. €. prorae, Caef. R. e. 
li, t3: ain metae modum erecta eft, 
Curt. VIII, 11, 6: locus ere&tior, Pallad. 
1,8: fo qud) ftatus, Cic. f. vorher: deus 
homines celfos et erectos. conftituit, Cie. 
Nar. D. 11,56: baber tropiih, erbaben 
denkend, 5. C. vit s, Cic. Tufc. V, 
34: homo paulo erectior, Cic. Offic. I, 30 
in. (4) au merPfam, 4. €. fhidium erec- 
tum, Cic, ad Diverf. V, 12: adlpexit erec- 
tos intuentes iudices, i. e. die mit Auf⸗ 
merkſamkeit nac bem Redner binfchenden 

iter, Cic. Brut. $4. 

Erıcon;, Ónis, ('Egrydv, &vos Strabo) 
ein Fluß i. q. Erigonus, f. Erigonus. 

EricÄäng; es, oder Erichna, ae, f. 

grow) 1) Tochter des Jcarius; bánate 

d) aus "Betrübniß wegen der Ermordung 
2x Baters Jearius, die ihr von ihrem 

unbe Maera entbedt wurde; tnb warb 
Dafür in den Himmel geicht, mo fie das 
©eftirn, bie Jungfrau, if: gleichwie ber 

und aud fib am Himmel unter dem 
men Canicula befindet, Hygin. fib. 
230, 224 unb 254. Virg. Georg. I, 33: das 
3 Erigonelus, a, um, 4. @, canis, Ovid. 

aß. V, 221, i. e bas Geflirn, canis mi- 
mor. 2) Tochter des Aegiſthus unb ber 
greens, Hygin. fab. 122. Di&. Cret. 

2 unb 4. 

E&ic^wrs, i, m. ein Fluß im aricchts 
ſchen Jüprlen und Maccdonien, der in 
den 9[riué fällt, Liv. XXXI, 39: aud 
XXXVII, $4 heißt er Erigon ("Egryav, 
Svos) Strabo. 

Es'Gowvs, i, ein berühmter Maler, 
Plin. H. N. XXXV, 11 poft med. fcà. 
XXXX, 4. . 

Erınackts oder Harınaczus, 3, m. 
(von cres, davon erinus, und ad eri- 

.maceus, Voff. Erymol) der mel, Plin. 
H. N. VII, 37 ante med. fe&. 56, mo bie 
Edict. insgemein, 3. €. Hard., Elzev. etc., 
herinac. haben. 

Erınası, orum, ein Volk im afiatis 
ſchen Garmaticn, Prelem. 

Erınkon (um), i, Stadt 1) in Doris, 
(Nt Gegend von Aetolien, Plin. H. N. 
Hiit, 7 prope fin. fe&. 13. Mela Il, 3 ante 
med.: aud) Strabo bat "Egmaóv (Adcufar.), 
mo der Nominativ aber auch 'Eg»vós fenn 
kann. 2) in Theffalien unb amar in Phthio⸗ 
tis, Srrabo, mo auch Adcufar. ov ftebt, 
der auch von Beneos fenn fann! 

Erınkos oder ErınEus, i, f. 7) ein 
gewiſſes Kraut, Plin. H, N. XXIII, 7 poft 
med, fe£t. 6$, Gr. dgivos Dioscor. und Ni- 
cond. Iherisc. nnd Zylwsos Schol. ad Ni- 
cand, y Stadt 2) In Achaja, Plin, 
H. N. Hil, $ in. fe&.6 unb Prol. (Egoses). 
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b) im Doris, einer Gegend in Aetolien, 
‚welche Erineum beißt, Mela II, 3 ante med. 
und Erineon, Plin. H. N. III, 7 ptope fin. 


‚fe. 13. c) in Zbeffalien, und jmar in 


Phthiotls, Strabo, f. Erineon. 

Exrınna, ac, "btt Er'rwwrE, es, f. 

gewa) ‚eine griechiſche Dichterinn und 
eitgeno,finn ber Gappho, y. €. carmini- 
us íuis Erinna fign:ficat, Plin. H. N. 
XXXIII, 8 ante med. (e&t. XVIIII, 3: auch 
Erinne, $4. €. Carminaque Eri non 
EE etc, Propert. ll, 2, 32 (11, 2, 22); 
od) haben andre Edir. Carminaque se- 
quae 4s non etc. 

Eg iw wYS, ves, f. (Egmiüs) i. q. Furia, 
bie oder eine Surie, fo andy‘ Erinnyes blc 
Surien ıc., Virg. Aen. Vil, 447 und 570. 
Ovid. Her. X!, 103. Met, I, 725. Propert. 
II, 16 (20), 29: baher 1) teopifh, Gurie, 
i. e. Derberber ober Werderberinn ıc.: fo 
pete Helena patriae Erinnys, Virg. Aen. 
1,573. b) bic Wuth, 3. €. quo rriftis 
eH quo fremirus vocat, lbid. 35; 
bed) kanns aud ſeyn ber Laͤrmen bes 
Krieges ıc.: denn bic Burien werden als 
Urheberinnen des Streites, Zankes «c. 
anataeben. 

Euiörndeos, i, (4greogos) i, e. Wolle 
tragend: fo heißt eine Art Swiebelges 
määe, Plin. H. N. XVIIII, 3 poft med. 


Eriöxrıow oder ExtroxvLUM, f, (Zoc- 
é£uAov) Baumwolle, Ulpian. in Pandect. 
XXXII, t ley. 70 $. 9, mo es insgemein 
— ficht. 

Euirufa, ae, f. (Eoifeía) 1) ein ges 
wiffes Kraut, Plin. H. N. XXIIIf, 18 in. 
fe&t. 103. 3) eine gewiſſe Nomphe, Toch⸗ 
ter des Oceanus; cine ber Najadben, Hy- 
gin. fab. 183. 

Esirnira, ae, oder Enirniur, es, f. 

(QUAS) Tochter des Talaus unb ber 
Lyſimache, und Gemablinn bed Ampbias 
raus: biefer fab verber, baf er umfoms 
men mürbe, menn er mit in ben Thebas 
nifihen Krieg zoͤge: daher verbarg er fid : 
feine Gattinn aber verrictb ie gegen ein 
vom Polnnices erhaltncs goldenes Hals⸗ 
band, das cbemaí4 Bulcanus bem Cabs 
mus, bicfer feiner Gemablinn Harmonia 
geſchenkt hatte, worauf e$ an ben Vold⸗ 
nices acfommen i, unb ward baber auf 
Verlangen des 9fpollifdben Orakels vom 
ihrem Gohne 9Lfemdon : getöbtet, i nk 
fab. 3. Apollod. I, 9, 13. 111, 7, 5. Cic. 
Verr. ITI, 18. Cic. Invent, I, 50. Virg. 
Aen. VI, 445. Ovid. Art. HT, 13. Propert. 
It, ı7(ı 3) $7: babet Rriphylaeus, a, um, 
dahin acbhria , &ripbvliftb ) ) €. pena- 
tes, Star. Theb. IIII, 211. 

Erfrio, ipui, epum, 3. (von e unb 
rapio) 1) heraus reifen, 3. C. ocu 
alicui, Terent. Ad. Ill, 3, 20: aliquem 
domo, Terent: Ad. Il, 1,44: — 

em, 
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fem, vi Aen. un, H linguam, Ovid. 
Faft. i oe. torrem ab igne, Ibid. Met. 


VIH, 457: telum (fcil. e corpore), Virg. 
Aen, Xll, 388: ex faucibus, j. €. retor- 
et oculos ad hanc urbem, quam ex fuis 
ucibus € m effe luget, Cic. Cat. 1I, 
1 extr.: bober aus reifen i. c. be 
renen, j. €. celoniam ex hoftibus, Liv. 
XL, 14: patriam ex hoftium manibus, 
Liv. V, 46: aliquem e manibus hoftium, 
Caeſ. B. G, 1,53: vitam de manibus fedto- 
rum, Cic. Roíc. Am. $1* aliquem ex mi- 
feriis, ex faucibus hominum, Crafl. ap. 
Cic. Orat. 1, 53: aliquid e domo, Cic. Mil. 
12 prope fin.: fe flamma flatt e flamma, 
Cic. Brut. 33 extr.: a morte, Cic. Divin, 
II, 10: ex morte, Cic. Verr. V, 6: a mi- 
feria, Cic. ad Diverf. VIIII, 13: de feve- 
fitate veflra, Cic. Verr. V, 67: ex crimi- 
ne, Terent. Pherm. II, 2,9: ex infidiis, 
Cic. Mur. 38: ex periculo, Cic. Cluent. 
26: —— Caef. B. G. IiIl. 12: p 
nae on. 30: vitsm fuppliciis, Cic. 
Car. 1, 3. 2) entreigen, wegreifen, 
. €. slicui virtutem, Cic. Parad. 6: 
entum ab aliquo, Cic. Verr. III, 
48: virgimem ab aliquo, Terent. Eun. 
HH, 6, r unb 14: arma ab aliquo, 
Cic. Mare, 10: fo aud) ereprus cir» 
—— i ILI, i HE. man rif 
vou rum en: pecu- 
sien, Cie Quee 1t. regnum alicui, Cic. 
Divin. II, 37: babet wegnehmen, ent: 
reifen, benebmen, entsieben, 3. €. fru- 
mientum ab oliquo, Cic., f. kurz vorher: 
aliquem e domo, Cic., f. n. 1: pro pe 
tum oculis, Virg. Aen. VIII, 254: fe flam- 
mis, Virg. Aen. Il, 289: fe cenrumeliis, 
Sueron. Ner. 49: fe fequentjbus, Liv. 
XXVIIIT, 32: eripe te ınorae, Horat. Od. 
MI, 29, 5, —— nicht, entreiß dich ben 
GSeſchaften, bic dich abhalten könnten: 
tinefem alicui, Cic. Car. I, 8: lacry- 
mas alicui, i. e. machen, daß einer 
nicht meinen barf, Cic. Pif. 8: alicui ora- 
tionem ex ore, Plaut. Merc. I, 2, 64, i. €. 
das Wort aus bem Munde nehmen: re- 
—— omnes, Plaut. Moſt. III, 1, 63: 
pem alicui, Cic. Car. HII, 4: babet a 
eripere fe, (id) eilends davon machen, (i 
entfernen, 3. €. per «os fe eripuit, Caef. 
B. G. 1, 4: fe e complexu patriae, Cic. 
Sext. 24: fe ex turba, Cic. Brut. 97: ? 
fixmma flatt e flamma, Cic. Brut. 23, f. 
oben: auch cbne fe, z. €. Eripire, o focii, 
Virg. Aen. III, 560, fcil. vos i. e. eilt bas 
von: auch fónnte man verſtehen nos, i. e. 
entreißt uns dieſem gefährlichen Orte, ret⸗ 
tet und. Da Aencas eilfertig redet, To 
fann man auch annchmen, daß er den 
Accuſativ veraeffen babe. b) eripere fu- 
m, Virg. Aen. 11, 619, eilig davon flies 
en, bie Slut —— folglich 
&att rapere in fugam,_das [o ficht Ovid. 
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f. Rapio. x) eripi, dahin geriffen werben 
Ed Trübscitig iie; auch mobi übers 
baupt (terben, 3. €, ego in ipfo robore 
setatis eripior, Curt. VI, 10 prope fin. $. 
B : N coniux ereptus im annis, Va= 
er. Flacc. III, 316. 3) berab reifien, bets 
unter zieben, absieben, 3. €. ereptus ex 
equo, Liv. XXI, 45: pellis erepra iu- 
venco, Virg. Aen. Xl, 679. 4) fchnell ers 

ifem, 3. €. telum, Nep. Alcib. 10: 
fraud fugam, Virg., f. n.2. 5) erprefs 

en, abpreffen, abywingen, L €, po- 
teftatem petribus, Liv. Ill, $2:  baber mit 
Morten etwas erzwingen i. e. behaupten, 
es jo weit brinacn,, überreden, feq. quin, 
3. €. Vix tumen eripiam, quin velis hoc 
potius erc., Horat. . H, 2, 23: . feq. 
accuf. et infin., 3. C. Mis eriperes verbis 
"mihi, fidera caelo lucere, et puras fulmi- 
nis effe (ire) vias, Tibull. I, 1o (9), 3$. 

Erıs, idis oder fdos, f. (igıs) 1) Sanf£ 
2) a[4 Perſon unb Géttinn, 3antgótrimn, 

efiod. Theod. 235. Hygin. fab. 93. 

Esisıcutnon, Ónis, w. cin Zbeffalict, 
ber, meil er ber Ceres Wald umbauen 
ließ, fid) vor Hunaer fel&ft a, Ovid. Mer. 
VIII, 738 feq. La&ant. Placid. Narrat, fab. 
VIII, 11 Ed. Munker.: fo auch '£gioíxSov 
Palaephat. $4: heißt fonft — 
——— Callim, Hymn. in Cerer. 33. 
Aclian. Var, Hilt. I, 27. 

Erısma, Étis, m. tmb Erısma, ne, f. 
(fgsiojsn von dgeidu, folglich fulcimentum) 
Plur. erifmara unb erifinae i. q. anterides, 
* Strebepfeiler, Gegenftügen, Vitruv. VI, 
11. X, 1. Infcript. ap. Don. claff. 2 n. 76. 

ExıstäArıs, is, f. cin gemiffer Cbelftcin, 
Plin. H. N. XXXVII, ro ante med. fell. $8: 
ba bie Codd. erithilla haben, fo mochte 
Hardonin erytlria leſen, a rubro colore, 
fat tr, quem exhibet, cum inclinatur. 

&ÍTuACr, es, f. (ép.gdww) 1) Bienens 
Loa MUN 
oft med. $. 23: au es Gri 
eed med. $. 3. 3) Bienenbrod, Sandas 
tad, 3. €. Praeter haec conveiitur eri- 
thace, quam aliqui fandaracam, alii cerime 
thum vocant, Plin. H. N. XI, 7 fedt. 7. 

Eritnäcus, i, m. (éo/Saxos) ein ge 
wit Vogel, Plin. H. N. X, 29 prope fin. 
ect. 44. 

EnirnALES, w. (/9/$aAls) i. q. aizoon 
minus, fleime danswurz, 3. E. Alte- 
rum (aizoen) minusculum, quod eritha- 
les vocans, ali erithales, quia ter floreat 
etc, , Plin. H. N. XXV, 13 med. fe&. 103: 
cf. Apul. de herb. 123, ben dem e$ i. q. 
aizoon iſt, i. e. $ausmurs überhaupt: er 
fagt; Graeci aizoon, alii aichales, alii erie 
thales, Lutini Sempervivum — nominant. 

EmxiTHIM! SCOPULI! ('EgiSyyos quéfteAo 
Prol.) (inb Jnieln beg tDitbonien, — 

EniTwos obtr.Eníznus, i, :0 beißt eis 
ner, ben Perſeus getoͤdtet bat, Ovid. - 
' 
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V, 79, mo er ABorides í. e. Adoris filius 


— Erırıum, i, m. eine Stadt (n Theſſa⸗ 
Hen, Liv. XXXVI, 13 Drakenb. , mo Ed. 
Gronov. Phricium bat. 

—ExirTDo, i. e. fervirudo, Feít. 

Erivo, are, (von e unb rivo, are) 
burd) Bräben ableiten, 4. €. aquas 
pluviss erivari convenit, Plin. H. N. 
XVII, 26 poit med. fe&. 40. 

Eriza, ae, f. eine Stadt in Afien, 
etwain Großphrunien, an Pifidiens und 
Eariens Graͤnze, Liv. XXXVIIL, 14. In 
fynodo quin ſexta (ap. Cellar.), roo Plur. 
máAeus rau 'Eggwew "tbt, wird fie zu 
Garieu gejogen: deher Erizenus, a, urn, 
babin aehörla, Erigiſch, 3. €. Erizena re- 
E Pin. H. N. X, 41 prope fin. fed, 

; auch gehören die Brezi: Plin. H. N; 
V, 10 poft init. feQ. 32 vermuthlich bics 
ber, f. Erezii. 

Ernacisum, i, Stadt in Gallia Nir- 
bon., im Gebiete der Salder (Salyorum), 
Prolem. ; 
^ EnwfEuM, i, n. (von irnes, hirnea) 
Aſchkuchen, Scherbens oder Schirbels 
Fuchen, Cato R. R. 8t. 

Eno, ónis, ein Korb 1., f. Aero, 
onis. 

Fröno, fi, fum, 3. (von e nnb rodo) 
abnagen, wegfreſſen, zerfreſſen, weg: 
beisen, 3.4£. frondes, Colum. X, 3:3: 
ferrum, 3. 4. treduntque etism aes sc 
fer-rum erodi illa aqua, Plin. H. N. 
XXXI, s prope fin. fe&. 19: callu 
Ibid. XXXIII, 15 extr. fell. 46: his vi- 
tiligo perungitur, deinde, ne nimis ero- 
datur, eluitur, Cel( V, 28 extr.1 ebe- 
num medici er inrer erodentia adfu-, 
munt, Plin. H. N. XXIIII, 11 poft init. 
fell. $2: arbores erofae fale, Ibid. XII, 

fe. 20: erofi oculorum angu, Ibid. 

KU, r4 med. fect, 77: erofi dentes, 
Ibid. XXV, 13 propefin. fedt. 107. : 

Exóc3Tío, 6nis, f. (von erogo) viels 
leicht eigentlih Serausnebmung, Weg⸗ 
nebmung: babct ı) die Ausgabe, Auss 

lung, » e pecunise, Cic Attic, 

V, aextr.: five cum fumtu live fine 
erogartione, Calliir. in P:ndect. L, 4, 
141n.: fi non fuit ad [nen tempus 
epta erogatio, Ulpian. lbid. XXV, 1, 31 
neceífariae erogationes, Traian. in Plin. 
Epift. X, 35: ut tor impendiis, tot ero- 

ionibus fufhciar, Plin, Paneg. 4! poft 

ir. 2) Vertbeilung, 3. E. aquarum, 
Frontin. aquied. artic. 3 und 64. E 
dune, & €, legis, Tertull. de 
i $. 


. ’ 
. EnÓGATOR, Óris, w. (ven erogo) 1) 


o e ide weggibt: babe 2) vir- 
ginis, "Tertull. de pudie, 16, 5. e. Ders 
bearotier, Ausßatter. _ 
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-Erdsärörfus, a, um,-(vom ero 
zum Ausgeben eber Dertbeilen ag 
tid/ & €. modulus, Frontih. aquaed. 
artic. 34. ' . 

Exóciro, are, (von e. unb i 
fragen, forfhen: ex alique, P 
Capt. V, 1, 2 aliquid nad) etwas, 3. & 
nomen, Sil. X, 476. 

Ekóco, vi,stum, are, (von e unb 
1) vlelleicht eigentlich . herau⸗ 
baber ausgeben, 
pecuniém ex aerario, Cic, Vatin. 12; 
Cic. Verr. Ill, 71 in.: pecunism i claf- 
fem, Cic, Flacc, 13: pecuniam in fum-. 
tus eos, Liv. J, 20: aes in (ti ium 
militum, Liv. llli, 36: ut ei, fi quid 
opus erit, in fumtum -eroget, Cic, Attic. 
VIII, gextr.: nullum numum, ni& in 
ses alienum, erogari, Ibid. VI, ı poft 
med.: n numum effe- um 
nec pfivatim nec publice, Ibid. poft init. 
mt re fe impedires, quo minus, q 
ad Q. Publiceni ſtatuam decretum. eff, 
erogarerur, Cic. Qu. Fr. ], a f. 4: aud 
pecuniam oder numos in aliquem, Ta- 
cit. Ann, XVI, ı7. Sueton. Ner. 30, i.e. 
an Jemanden: bona fua, in fraudem 
adtionis, Cai. in Panded. XVII, 2, 683 
“liquid in prerium fervi, Paul, lbid. 
XXXV, 3, 36 extr.: fumtus in exftruc« 
rene (Ed, Ha'oand, exftrudionem) ae- 
dificii, Paul. lbid. XX, 1, 29: alimen- 
tà in ventrem, Ulp. lbid. XXV, 6, 1 
$..7: fi odores et unguenta fervus eme- 
rit. et«ad fanus ercgaverit, Ulpian. lbid. 
XV, 3, 7 5.3: prope totas facultates 
erogalie, Plin, Epit. X, 11:  baber 
trepifc), i. e. verſchwenden, ju Grunbe 
richten, töbten loficn , 4. E. gladiarores 
oder homines, Tertull. de fpe&ac. 13. 
unb Apol. 44: febris erogando homini 
deputata, bid. de praefcript. 2. &) i. 
q. rogáre, birren, 3. &. precibus ero- 
gatus, indulge cet, Apul Mer, V anre 
med. p. 165, ı Elmenh.: bod kann e$ 
bier auch fepn erbitten: unb fo erf(drt 
«ó Beroaldus und Dudendorp;_ folglich 
erogatus, der (ib erbitten laffen. 3) 
erbirren, f. vorbcr n. 2. 

Erorazı, orum, cin Bolf in Africa 
In der Gegend ber. Syrten, zwiſchen den 
Blüfen Cinyphus und Triton, Prolem. 

Eros, ötis, w. (igws) 1) die Kiebe 
Nemef. ecl. 4 (m ber Ueberſchrift. = 
ein Name vicier, 3. €. eines Acteurs 
In der Comóbie, Cic. Rofc. Com. itr 
im : eines Bedienten, Cic, Attic. X, 15. 
Cic, ad Diverf. XII, 26: Staberius Eros 


oder Eros Staberius, ein (9 atifer, 
Plin. H. N. XXXV, 17 extr. fed. 58; 
cf. Sueton. Gramm, 1j, mo Staberius 


Hiera (bt, wicheiht aber Eros fatt 


Hiera gelefen werden foll. — . : 
: Eroösıo, 
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Erdsio, Önis, f. (vat ' erodo) Abs 
nagung, Benagung, Sernagung, 3. €. 
genarum, k . Nam et veteres lacry- 
mationes fanat et genarum erofiones, 
i. e. wenn die Wangen gleichjam yefree 
fen find, etwa ?Oruefdjlag :c., Plin. H. 
N. XXIII, % poft init. fect. 34: ftoma- 
chi, Ibid. XXVII, 10 med. fedt. 6o. 


, Erdsus, s», um, f. Erodo. 


ErÖTEma, ätis, m. (deurmma) i.q. | 


quaeítio, Marrian. Cap. V pok med. p. 
113, 7 Vulc. (Al. p. 17) als Rebefigur, 
moe fie von Pysma unterſchieden wird: 
fo aud Aquila-Rom. de figur. fent. et 
eloc. $. 11 p. 151 Ed. Ruhnken. mo auch 
pysma und erorenra ald Redefiguren un» 
terichicden. werden. 

Erödricus, a, um, (gutes) 5. e. 
amatorius, z. E. FAsyeia quaedam ero- 
tica, dulcia et venufta adcinerunr, Gell. 
XVIII, 9 poft init. Ed. Gronov. mo ans 
bre Edd., 4, E. Longol haben: idyllia 

uaedam Zgorixa cecinerunt, melde fec 

n Grono» feb ju billigen fcheint. 

Erörörarzanion, 1, f. dgeromal. 
yuor) fiebeegebid)t, Aufon. Idyll. 13 
extr., me genit. pluk. erotopaegnion 
fiebt: auch bat ber Dichter fdvtué ero- 
— gefchrieben, Gell. 11, 24 poft 
med. 


Erörunno, are, (von e unb rotun- 
do, are) runden, rund machen, wohl 
ausarbeiten, poliren, 3. €. firudtura 
verborum Sidon. Epilt. 


VIII, 7. 
ExrdrYLos, i, —— i. e. amator- 
rw. ein gerofffer Edeideln, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 ante med. fedt. 58. 
Exóvus, & um, flatt Hercus, ble dero 
berrefiend, — babin gehörig, Seroiſch, 
3. €. Aequor et Eroas lacrymofo litore 
turres, Lucan. VIIiI, 955 Ed. Cort. 
ExRABUNDUS, a, um, i. q. errans, 
irrend, berum irrenb, berum fdyweis 
"— Liv. L 29. Virg. Ecl. VI, $8. Au&. 
: Afrie, 2. Curt. VIII, 4 poft init. $.6. 
La&ant. de ira cap. 13 f. 6. 
ErRANTiA, 36, $ (von erro, are) 
das rren, der Irrthum, j. €. animi, 
Acc. ap. Non, 3 n. $6. : 
EnkATÍCUS, a, um, (von erro, are) 1) 
irremb, berum (dyweifeno, 4. €. ftel- 
la, Senec. nat. quaeít. VII, 23. Varr. 
sp. Gell. III, 10 pott init., 5. e. Planet: 
Delos, Ovid. Mer. VI, 333, well ſie vor» 
, tbe fie befeliat worden, lauge auf 
- Meere berumgeídimommen: homo, 
Gell. VI, 3 ante med., f. e. circumfo- 
raneus i. e. der von Ort u Ort berum 
Mebt, ein 9Raaabonb: vita, 3. E. cum 
(primi homines) per fylvss er campos 
erraticam degerent vitam, Ladant. VI, 
19 med. f. 13 i. e. cin upfdtes, berums 


erotundara , 


1 
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fibelfenbes , momädikhes eben führten: 
fanguis, Plin. H. N. XXVI, 13 poft 
med. fell, 84, i.e. eryfipelas vel ım- 
petigo cet. 3) mird au von Gewach⸗ 
ten gefagt, wenn fie tbellé bicr oder da 
von fe mwachfen, ober fib aleidſam 
trrend oder berumichweifend ausbreitch, 
3. €. inrubum erraticum, quod in Ae- 
ypro cichorium vocatur, Plin. H. N. 
VIII, $ poft init. fett. 39 i. e. wild 
machfend, folglich fib überall auóbrcis 
tend: cucumis, Ibid. XX, a in, (e&t. 4, 
onft anguinus, Gd langengurte genannt: 
raffica, .Ibid. med. fedt. 36, und Caro 
R. R. 157 poft med. 5. 12, i. e. wild mad 
(inb: -Vins ferpens — laptu et 


errstico, Cic, Sene&. 15, 1. e. ſich aus⸗ 
breitend, fehlängelnd 1v. Sa: 
EnRATÍO, Önis, f. (von erro, are) 1) 


das Irven, Serumirren, Zerumſchwei⸗ 
fem; Derirrung, 3. €. vom Wige, Tes 
rent. Ad. Ill, 2, 41. Plaur. Rud. I, 2, 
9: auch Verirmung, Abweichung, 
& €. Sex aurem reliquos motus ab eo 
reparavit; itaque eum ab omni ,errá- 
tione liberavir, Cic. Univ 6 poít med. 
i. e. Abweichung, Ummendung: fo auch 
Nulla igitur in cse!o (in 9nfebung bc 
Laufe der Himmelskoͤrber) nec fortuna 
nec temeritas nec ®rratio nec verietie 
ineft, contraque omnis ordo, verias 
etc. Cic. Nat. D. U, a1 poft med. : (o aud) 
im moralifhen &inne, Verirrung, 

rrthum, Derfeben, 3. €, Stultca 
igitur in fa&tis didisque, per ignoran+ 
tiam re&i bonique, erraio, Lactant, V, 
17, 29. 2) das Seren‘, tropiſch, res 
— €. in fadus dictisque, La&tant., 
. vorher. 

EnzgATUM, Irrthum, f. Erro. 

E&RATUS, us, m. (von erro, ere), 1) 
das Gerumirren, Gerumfchweifen, Ovid, 
Mer. III, 566. 2) Irrthum, das Seren, 
3. €. Sed er vitia (in geminis hıs ad- 
parentie) demonitrari oportet in tam 
proclivi erratu, Plin. H. N, XXXVII, 5 
anre med. ſect. 18 i. e. da man fo leicht 
darin irren kann. 

ExRRo, avi, atum, are, (nadb Volt. 
Etym. von dw i.e. sbeo, in malam 
rem eo etc., jb auch Cloar. ap. Gell. 
XH, 16, meer zu biefem Behufe den 
Vers Hom. Odyff. x, 72 anfübrt. "Eoo 
£x v4sov Süecoy etc. i, e. geh, pade bid) 
burtià aus der Inſel 2c.), 1) bem recbs 
ten Weg verfeblen , fid) verirren, 
berum irren, irre geben, à. E. cum 
vagus er exful erraret Oppianicus, Cic. 
Cluent. „62, ;. e. berum irrte oder 
ſchwelfte: per folitud/nes, Iuftin. II, 2« 
mari, Ovid. Penr. III], 16, t4: in uadis, 
Virg. Aen. lll, 200: maria omnia cir- 
cum, Ibid. I, 32 (36): huc illuc, Ovid, 
Taft. U, 335: via, Virg. Aen. 1I, 739, 

1,6 
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equum, Liv. Vl,.7: adfcendere in equum, 
Cic. Senect. 10: equum confcendere, Liv. 
XXVIII, 3: ex equo defilire, Cae. B. G. 
UI, 2: ex equo defcendere, Cic. Senec. 
10, oder equo defcendere, Salluft. ap. Non. 
4 n. 53 cadere ex equo, Cic. Gluent. 62: 
equum concitare in aliquem, Nep. Pelop. 
$, oder admittere, Caef. B. G. I, 22. Ovid. 
Art. M, 732, i. e. jagen ıc.: fo auch a 
re in hoftem, Curt, VII, 4 prope fin. 
$. 35: fuflinere, Cic. Acad. lill, 29, i. e 
im Laufen inne halten 1c. , zuruͤck halten : 
aliquem in equum inferre, Caef. B. G. Vl, 
29, oder tollere, Cic. Deiot. 10 oder im- 
ponere, Curt. 111, 11 $. 1t: eqno cir- 
cumire, Salluft. Cat. 49 (62): iungere 
equos, Ovid. Mer. II, 118. Virg. Georg. 
HI, 114: rheda iun&a equis, Cic. Attic. 
Vl, r extr.: equus calces remirtit, dat 
bintenaus, Nep. Eum. 5$: equum immili 
ad cet. i. e. ich jaate bin ıc., Galba in 
Cic. Epift. ad Diver. X, 30 med : equis 
infignibus — reportati, Cic. red. Sen. ir, 
i. e. triumpbirenb, mit Zriumpbpferben: 
fi auditor tanquam equus non fecit, Cic. 
Brut. $1 extr. , £. e. fich nicht rührt, nicht 
von der Stelle zu bringen ife; mic cin bà; 
fes Dferb: homo equo clarus, Apul. Met. 
VII poſt init. $, e. ein Sitter:  merere 
equo, Cic. Phil. |, 8. Liv. V, 7. Ovid. 
Paf. III, 130. Sueton. Gramm. 9, ju 
Bierde dienen, Reiter ſeyn: ad equum 
relcrıbere, se 
Reiter machen. Nor. a) equi bipedes, 
mit denen Proteus fuhr, 3. €: Proreus, 
qui aequor pifcibus er iun&to bipedum cur« 
yu metitur equorum, Virg. Georg. III, 
39, Seepferde: equus. fluviuilis, Plin.H. 
. VIT, 721 m init. fe&. 50, 3. e, hippo- 
otamus, Blußpferd, Nilpferd. b) equi 
att Meiterey: daher‘ equis viris oder 
equis virisque oder viris equis, eigents 
Hd mit Cavalleríie unb Infanterie, 
&. €. equis virisque — fuío aginime etc. 
Liv. V, 37 poft med.: quatiebat oinnia 
equis virisque, Flor. II, 7: bernadı 
mit aller t adt, mit aller Aniteens 
ung, fo febr ale möslih, 3. €. 
re, ur armis. equis viris Bruto fubveni- 
remus, Cic. Phil. VIII, 7 med.: dubi- 
tandum non eít, quin equis viris fcil. ob- 
viem eamus Caefari, Cic. ad Diverf. VIII, 
3 in.: Cum his (hominibus) viris equis- 
que, ut dicitur, fi honeftatem tueri — fen- 
tencia eft, decertandum eft, Cic. Offic. HT, 
Hi poit init.: fo aud) Flor. 11, 7 quatie- 
t omnia equis virisque, i. e. mit aller 
Macht, f. vorher: fo auch (ait tárdiratem 
corrigam tum equis — tum quadrigis poe- 
ticis. Cic. Q. Fr. 1f, 15 in. Nor. equi, 
fatt Wagen yum Fechten im S$ricge, (mie 
inmos unzäblıgemal ſtatt currus ficht ap. 
Homer.) j. €. Semper equos arque arına 
virum pugnasque e«ancbar, Virg. Aen. 


Caef. B. G. 1, 42, i. e. zum 
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VII, 777, denn in bet alteſten Zeiten 
wie aus Hom. befannt if) focht man zu 
agen, nicht zu Pferde als Weiter ıc. 
c) equus ligneus, i. e. navis, fchershaft, 
t Q. Nempe equo ligneo per viss caeru- 
eas eltis vedtae , Plaut. Rud. 1, $, 10. 
d) equus Troianus, eigentlih, ein trojae 
nifches Pferd, i. e. das hölzerne Pferd, 
das Epeus verfertigt (f. Epeus), und mos 
durch die Bricchen bie Trojaner hintergins 
gen, Troia einnahmen und beimangen, 
Hygin. fab. 108: f. davon auch Virg. ^en. 
11. Daber ein Schaufpiel des Livtus Ans 
— a ad — s HP bas 
er tropiih, won gebeimer Na ung 
ober Verfawörung, 3. €. Intus, intus, 
inquam, eít equus Troianus; a quo nun- 
quam, me confüule, dormientes opprime- 
mini, Cic. Mur. 37 poit init, e) equus, 
tt ein Gehirn, jonft Pegafus gemannt, 
Hygin. Aftron. IT, 18. Hl, 17%, Colum. 
Xl, 2, 24. Plin. H. N. XVIII, 26 ante med. 
fe&. 6$. Cic. Arar. 25%, 295 unb 33$. 
Cic. Nar. D. If, 43 ex Arat, Ovid. Mer. 
VI, 120. 2) eine Rriegemafchine , bers 
Ben genannt, Pn. H. N. VII, 56 
, fedt. 57, i. e. ein bölgernes Pferd als 
Mafchine, bie Mauer einsurei&en, deren 
Erfinder Epeus mar ‘f. Epeus): ſo auch 
equus abiegn ıs, Propert. III, t, 25. Nor. 
a) equum flatt equorum, Sil. XII, 681. 
b —— prt d Dur obne 
wanz, das vic t jährlich (ober in 
gewlſſen Fahrem dem Mars geopfert wur⸗ 


de, Propert. 1111, 1, ao: cf. Fett. in Ca- 


| viares unb October equus, und Ovid. Faft. 


Ilil, 733. 

EnApicATÍO, önis, f. (von eradico) 
Nusrorrung, 4. €, Antichrifti, Tertull. 
de refurr. carn. 27. 

ExrApictrus, Adv. (von e und radici- 
tus) von Grund aus, nänzlich, z. €. 
reperire malefacta, Plaut. Molt. V, 1, 62. 

xAnico oder Exaanico, avi, arum, 
are, (von e un a mit der Wurzel 
beraus reißen, 3. C. Unfraut, 3. €. 
* ſunt ex ea (terra) enara, ur fint era- 
icata, Varr. R. R. 1, 27: daber tropiich, 
I) auetottem, zu Brumde richten, 3. €. 
dii te eradicent! Terent. Hoavt. III, 3, 38: 
fuam rem perille, feque eradizarier, Plaut. 
Aul. Hl, 4, 27, i.e. völlig ungluͤcklich 
werben, nm alles kommen. 2) aures, 
Plaut. Epid. Ill, 3, 53, 4. e. plagen, fcil. 
durchs Erzählen. 

E&Avo, li, fum, 3. (von e unb rado) 
1) ausfragen, heraus fdrrem, abs 
fhavren, abfragen, 3. €. terram ra- 
flris, Varr. L. L. III, 327: medullam, 
Colum, de arb. 9 prope fin. Plin. H. N. 
XVII, 21 prope fin. fed. XXXV, $: fal- 
ce eradi vivi tenus, Colum. III, 24, 5: 
zopiffam navibus, Plin. H. N. XXIILI, 7 
polt med. fedt. 20: genas, Propert. III, 

$. 26 
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26, i. & glatt machen, 3. €, mit bem. — 
ermeſſer, rvafiren sc. — 2) tropifch, 


, 3. €. vertilgen, ausſtreichen, 

in 5865 heit beingen, z. €. * —* 

pora, Ovid. Triſt. lil, 9, $: elementa 
reir ince. Herat. Od. tit 24, $1: tumo- 
rem ex animo, Senec, Thyeft. 520: vi- 
tia, Senec. Epift. 11 med.: Omnium ifta- 
—* civitatum quas nunc magnificas audis, 

ee ce Te Ibid. 91 med.: 

sliqu Senatorio, Tacit. Ann. IIII. 
42. i. «. qusſtreichen: in locum erafo- 
rum, Plin. Paneg. 25, ;j. e. ausgeſtrichen. 

E&At, arum, ga? Thuc VIlL, 19 
unb 20,- unb. Sube) ein Städtchen in 
— Stadt in Syrien und 

RAGIZA, 2%, n Syrien un 
gar in Evrrbefticg, Prolem. 

Erana, at, f. KR ein Flecken in iticicn 
* Meme f it. 2) Ofabt in Selon 

V. 4 JE. A , 
nes, unb zwar ín Meifenia, — e 

EnAÀwisTA, 36, w. (dyavior us 
rator eíani, ' Infctipr. sp. Gu 


. Cue 
D '146 


m. 4 
Erannondas, ar, m. 


gruf in 3ntlen ber ami m Yon kit, 


ect, x 4 
Jodi. X b 10. 

E&ANUS, i, m. (dpavs) ein zuſammen 

—— Collecrengeto , CoBecte, 
lin. Epift. X, 93: Traian. ibid. 94. Ter- 
rull. Apol. 39. 

Erandsa, ae, eine chemalige Infel bey 
Unteritalicıt und year bey den Bruttiichen 
(ad Bruttios), Plin. H. N. IIh ro (dd. 15. 

Esarnics, i, ein König in ücgopten, 
ter Due aul einen Öbeligt and bat, Plin. 

XXVI, 9 in. fe&t. XII, 3. 
en, à m. ('Egasivos) ein Fluß 
in Pelobonnes unb amar ín Argolis, der in 
den finus Argolicus fällt, Ovid. XV, 276. 
Mela Il, 3 poft med. Plin. H. N. Il, 103 
poít inir. fezt. 106. HII, 5 poft med. fedt. 
9. und Srrabo. - 

ERÁ-iSTRATUS, i, m. ('Egas es) 
ein gewiſſer Arzt, aus ber Safe ea, 
Tochterfohn des Siriffoteleé und Schüler 
des Arztes Ehrpfippus, berühmt dadurch, 
das er des S. Selcueus Prinzen Antios 
dus, ber vor. i gegen feine Stiefmut⸗ 
ter Grratonicelrant wurde, xw Plin. H. 
N. XXVIIU, 15 polt init. I Valer. 
Max. Va 7, 9 (extern.); cf.. Ill, 4 
poft init. MIT, 4 extr. Iii, - 1i und 12 
cet. 7 20 i Ko 

ExAsos, * ‘um, f. Erado. 

Es To, us, f. ('Egars) 1) cine von beri 

mun Muien ,- cus. Aen. ni 37. Ovid, 
T M,. 16, Claudian, de konful, Mall. 
Theod. 283. 2) eine Mecrnnmpbe, lod 
ter des Nreus unb der Doris, Apoll 

1.2, 6. Hefiod. Theog. 247. 
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Eratoyas (infulse), gewiſſe Infeln des 
arabifchen" Meerbufens, Plin. H. N. VI, a9 
ante med. Hard. 

ERATOSTHENES, is, ("Bearostrbu) ein 
alter Geograpb aus Chrene, Caef. B. G. 
> 24. Cic. Attic. Il, 6. Varr. R. R. I, 

Er er wird oft. Im Strabo unb Plin, H. 

N. angeführt: er murde vom K. Prolem. 
Everg.. L Sohne bed Prolem. Philad., nad 
Aiegandrien erufen, mo er Bibkiotheca: 


rius war, aber endlich, wegen feiner 
Yugenfi de zu eng ri 

EnATUS (os), i, ein Sohn bes les 
pon ber Dynaſte, Zodter bes spius, 
Apollo II , ^ 8. 

— orum, ein Volk in anno 
mien, Plin. H. N. IH, ag fed. ag. 


Ernessus oder Enpasus i. q. Herbef- 
fus, f. Herbeflus, 
— ds‘ Sut im Europdifchen 
armat 
M Ae, s Onbt — Gchurts⸗ 
ort des Zenophon, Suid 
E&CHOAS, Stadt in Yethiopien , Pıe- 


: Raence, erctum, f, Hercifco, 

ExcTz, es, oder EncTA, " „(Eipuri 
Polyb.). oder ERCTA, orum, —* 
Dioder. Sic.) Berg und a in Sici⸗ 


ke —* orum, ein Volk in Irland, 


Ptolem. 
—— ein Borgebirge in Sarı 


bínien, Pe 
— s m een unterits 
, vid. in Ibin 327. 

Erin — DO In Africa 

in der Gegend der Syrten, Prolem.. — - 
ee ee is, eine Infel auf dem 

Propontis, Plin. H. N. V, 32 extr. fedt. 

M Hard., mo ditre Bd. Erebinthus ha⸗ 


e. 

Er£aus, i, m m. (igeßos) ) eine unter 
irdiſche Gottheit männlichen Gefchlechts ; 
von ibm und der Nacht (Nox) find ats 
zeugt worden Fatum, Senedus, Mors cet., 
Hygin. fab. praef. Cic. Nat. D. 
Virg. Aen. lili, $11. 2) bie Unterwels, 
das Reich ber Lobten, Virg.. Georg. I, 
471. Virg. Aen. Vl, s47. Valer. Flacc, Il, 
1120. Senec. Oedip. 160. Ibid. Herc. Oet. 
1169: virgo Erebi i. e. Tifiphone, Valer. 
c. IUl, 407.- 

— (ober Eichen) (Mee 
fntbig), &i unb &os, m. ("fgex 
in 3tben, bes Pandion Gon, aie des 
Cecrops H, ferner ber "rect rithyta 
Ehthonia unb Ereufa, welche Töchter fd 
J das Vaterland [x6 rt dh 
afür nebſt ihtem V reg 
aöttlich vet t morben m "Gerh. V. 
Cic: Sext. a: ef. Tuítin Ti gn Apoll 
h, 7, 3. d. 9: 4 5h 15 Sl, n 
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Hygin. fab. 46: auch heißt eine Zraabbie 
bc$ Ennius Erechtheus, Gell. VI, t6med.: 
baher 1) Erechtheus oder Erichthaus, s, 
um, dem Erechtbeus gehörig, ihn betrefs 
fend, babin jid) Fesiebemh, Erechthiſch, 
E. arces, Ovid. Mer. VIT, 495. EL 6 

then : domus, Ibid. Faft. v, 204: litus, 
Valer. Max. Vl, 1, 1 extern. 4) Erechthf- 
des, ae, m. ("Eysxteidys) von ibm abftams 
menb ꝛc.: baber Irechthrdae, arum, m. 
i. © Athenienier, Ovid. Mer. VII, 430. 
3) Erechthis, idis, f. ('Egsx910) von ihm 


abftamtnenb, babin aebbria: daher (cil. 
fiia, Zochter des Erechtheus, Ovid. Her. 
XVI, 343, i. e. Orichyis. 


EÉa&CTR, Ad». (von ere&us, =, um) be; 
berst, freymürbig, à. €. eredtius iudi- 
«are, Gell. VII, 3 extr.: erectius loqui, 
Ammian. XV, 5 10). 

Bascrio, önis, f. (von erigo) Aufs 
richtung, k €, tignorum, Vitruv. X, $ 
exit: erc&tio firma, Ibid. VIII praefat. 
;. €. Zeugungstraft, 

ER&CTUS, a, um, f. Erigo. 

Fatmiso, are, (von e und remigo) 1) 
beraus rudern; 2) befchiffem, darauf 
rubet", 4. C. undas. Sil. XII, 192: 
feptentrio eremigarus; Plin. H. N. II, 67 
ance med. fell. 67. : 

ERÉMÍTA, ae, m. (dgeuirns) ein Ere⸗ 
mit, t£inflebler, Sulp. Sev. Dial. I, i. 

F&EMETIr:, ldis, f. (dgepiris) Einſtedle⸗ 
rinm, einfiedlerifch, 3. @, Congregatio, 
8. *. de palaeftra congregarionis eremiti- 
dis, Sidon. Epift. vi, 3. 

EnÉMÓDÍCÍUM, i, w. (é9muodixiov) Vers 
fáumnif des gerichtlichen Terminé, Ulp. 
in Pande&. II], 4, 7 extr. XXXXVI, 7, 13 
in. Cod. luft. I1], 1, 13 anre med. g. 3. 

Erkmus, i, f. (9 ignjsos. fcil. y) bie 
Wwüfte, tinóbe, 3. G. in eremo, Tertull. 
de idolol. $ und ad lud. 2 med. Sidon, 
Epift. VII, 9 poft med. Sulpic. Sev. Dial. 
J, 25 Hoc praeffat carcer Chrifliano, quod 
eremus prophetis, Tertull.ad Mart. 3 poit 
med.: wt) abjective (mie denn ügmuos 
eigentlidh ein A iet. iff) , 4. €, loca ere- 
ma, oder auch bloß eremo, wüfte Oerter, 
Zinoͤden, 3. (P. ur fterilia atque ere:na 
his, quae culta vel opima funt, compen- 
fenrur, Cod. luft. XI, 47, 4. Not. Die 
paenultima ffebt fur; Prudent. Cathem, 
V, 89. Ibid. Piychom. 37. und in Enchir. 
f, 12. 

Estro, pfi, ptum, 3: (von e unb repo) 
*) beraus ober hervor Friechen ober 
fchleihen, 3. €, ne cx ex glis erepcre 
poflit, Verr. R. R. au, 1$ in.: erepere 
tenebris; Stat. Theb. XI, $80: caftris, Sil. 
XV, 614: Iumbrice, qui fub terra erepfifti, 
Plaut. Aul. III, 4, 1: auch mit hem cs 
cufativ, 5. €, genibus ereper agrum, luve- 
nal. VI, 53$, f. e. das (it durchtriechen. 
2) bimatf riechen oder. kiertern oder 


x 
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hleichen, 4. E. ad aliquem, Sueton. Ti- 
er. 60: auch feq, Accuf. , 3. E. montes, 
quos nunquam erepfemus (flatt erepfifie- 
mas), Horat. Sat. I, $, 79, i, e. fatt in 
quos cer., ober flatt quos fuperatfemus : 
daber tropico, 3. E. porticus erepit per 
obliquas arces, Star. Sylv. II, 2, 30, 8. e. 
fteiat empor, Aeigt (i), eber ſchleicht fid 
ateicbíam hervor. 

Frerrio, ónis, f. (von eripio) (Eng 
reifung, Xáuberey, 1. E. quod pura- 
bant ereptionem eífe, non emtionem, cum 
vendirori fuo arbitratu vendere non licerer, 
Cic. Verr. IHIII, $ med. ) 

Ererro, are, (Frequent. von erepo 
jq. ercpo, 3. €. Pecunia quoque circa 
paupertacem plurimam moram habet, dum 
ex illa ereptat, Senec. Epift. tor polt inár. 

Erzrror, Óris, m. (von eripio) ein 
Entreißer, Xduber, 4. €. bonorum, Cic. 
Quint. 8: civiratis, Cic. Dom. 3o:  rer- 
rarum, Tacit. Ano, XIII, 5$. 

. E&srTÓS, a, um, f. Eripie. 

Baus, is, m. i.q. cringceus, echinus 
(von xe, éxivos Hefych., folglich i. q. 
echinus) bet gel, Píaut. Capt. I, 2, g1: 
4. €. Implicitumque finu res corporis 
erem Ferre domum, Nemel. Cyneg. $7. 

Eressos oder Erzssus, Qu kÉSOS 
oder Erusus, i, f. ('Egecoós Ptolem. et 
Strabo; "Eossos Thucyd.) cine. Stadt in 
ber UA t$b0$, Geburtsort bed Zbeos 
pbrafius, Derfaffers der bekannten Gbas 
sactere ıc. Erellos ficht Mela II, 7 poft 
c Erefos, Plin. H. N. V, 31 prope fin. 
ed. 39. 

 En&7INUS, 2, um, f. Eretum. 

EnzTRÍA, se, f. (Egerpia) eine Ctabt 
1) in Theffalien unb zwar ín Phthietis, 
Liv. XXXIT, 13. XXXIl, 6 unb Polyb.; beift 
auch Eretriae, arum, ('Egerg/o Ptolem.) : 
befonberá 2) In der Inſel Eubda,; Liv. 


"XXKI, 16. XXXIT, 34. Mela II, 2 extr. 


Plin. H. N. III, 12 ante med. fe&t. a1. Cic. 
Acad. IIl], 43 ante med. Ed. Erneft., auch 
mar fic ber Geburtsort des Philoiopben 
Menedemus (Cic. Acad. III, 42), babet 
feine Schüler und Anhänger Ererriaci oder 
Eretrici hießen: mar megen ihrer meißen 
Erde (terra, creta), Befantt: daher 1) 
Eretrius, a, um, ín oder aus Eretria, 
bain gehörig, Eretriſch, 3. €, terra, 
Celf. V, 15. VI, 3, oder creta, Plin. H. N. 
XXXIII, 13 poft med. fe&, 7. XXXV, 6ante 
med. fe&. 21: auch bloß Eretria fcil. terra 
oder crera, Plin. H. N. XXXV, 6 in. fe. 1a 
unb cap. 16 fe&. $4, cf. Vitruv. VII, 14, 
ie ur Arzney unb Maleren diente: das 
er Ererrii die Einwohner, Mela II, 2extr. 
2) Ererriäcus, a, um, i. q. Ererrius, in 
oder aus Eretria ıc., à. €, Eretriaci i. e. 

bi[efopben, die vom Mencdemus, aus 

retria, fo genannt worden, Cic. Acad. 
Ill, 42 ante med. 3) Eretrícus, a, um, 


i. q. 
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i. q. Ererriscus, 3. €. Afclepiadem, Eretri- - 


cvm philofophum, Cic. Tuíc. V, 39: Ere- 
trici /philofophi), Senec. Epift. $8 prope 
fin. : fe aud Eretricorum 'philof m), 
Cc. rar. III, 7 Ed. Erneft., mo Ed. Pearc. 
Erctriacorum hat, 4) Ererriss, atis, i. q. 
Ererriacus, Eretrius, 3. E. quod is (Mene- 
demus, Eretrias fuir, Cic. Acad. Ill, 42 
änve med., aber Ed. Erneft. bat Ererria. 
E-£rvM, i, n. ("Hgsrov) eine Stadt 
in Itglien und Amar im Gabinlichen, 
Liv. Il, 26 in. Ibid. 29 extr. Ibid. XXVI, 
21 extr. und 23. Virg. Aen. VII, 7t!. Va- 
ler. Max. Il, 4. 5 unb Strabo: daher Ere- 
tinus, s, um, dahin gehörig, in oder ame 
ffrerum, Eretiſch, 3. C. ager, Tibull, 
Ili, 8, 4. x 
E&EUvIHODANU:, i, i. q. Erythrodanus, 
Tlin. H N. XX'lIT, (1 ante med. fect. $6. 
Exs711, orum, ein Volt in Grosphras 
ten, Plin. H. N. V, 30 poft init. fect. 32 
d. Hard., mo ditere Edit. Erefii haben ; 
re Ctabt mar, nad) Herd., Erezos 
("Ezrgos) . in Notit. epifc. prov. Car., die 
auch Erizos Delft, Liv. XXXVIII, (4 in. 
fibt Erizs, vermuthlich ift dieſes die 
€tabt , f. Eriza. 
E*cG^, Praepof., it vermutbtid) mit e 
rezione eben [o verwandt, mie im Deuts 
fen gegen mit Begend; und fcheint ber 
‚Ablar. femin. fcil. parte (mie extra, intra, 
contra cer.) ju ſeyn; baber es erfllich von 
der Lage, hernach tropiich won ber Bezie⸗ 
bung und Verhältniß au cimas ficbt; 
ben fo ſcheint ergo bee Ablativ (eigentli 
cil,loco) zu fenn umb eigentlich au bebeus 
ten gegen, und bernach in Rückfiche ciner 
Sache, folalid wegen, demnach :c.: alío 
beißt erga 1) gegen über, 3. E. quae mo- 
do erga aedes habet, i. e. die gegen über 
wohnt, Plaur. Truc. IT, 4, 52, mo entwe⸗ 
der haber fatt habitat ſteht, ba bann erga 
sedes (fcil. noftras) zu verbinden, ober 
sedes zu habet gehoͤrt, ba bann erga ab; 
verbialiter fiebt ; auch gegen, mabe, bey, 
j. E. machinamenta erga regiam capitis 
conttituta effe in confpectu racionis, Apul. 
do&. Plet. 1 poft med. p.9, 21 Elm. 3) 
gegen, menn von Handlungen ober Neis 
gungen die Rede ift, à. C. in Rücficht, 
J. &; Santis iam ſpectata erga te amicitia. 
eft mea, Terent. Andr. V, 1, 1: mores 
neceffarios declarare, Cic. Orat. Il, 
49: merita Pompeii erga falutem. meam, 
Cic. Awic. VIII, 3 poft init.: benevolentia 
erga aliquem, Cic. Offic. I, 15: ftudium 
érga dignitatem, Cic. Dom. $6: bonims 
homines, Cic. Nar. D. Il, 23: tun 
vents erga me, Cic. sd Planc. in Cie. 
Epift. ad Attic. XVI poft Rpift. 16 in.: ut 
eodem modo ergs amicum adſecti fimus 


cer. Cic. Amic. 16. Much ficbt es nach,. 
1. €. fe erga ftast erga fe, 3. €, Timer — 


enimum amicae, fe erga ut fiet, fuae, Ta- 
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rent. Heavt. I, 2, 15: fo auch me erza, 
3. €. Nam et vita eft eadem, et animus rc 
erga idem, ac fuit, Ibid. I, 3, 24. 3) 
gegen ij. e. wider, 3. C. odium uk TC- 
em, Nep. Dat. 10: quaf quid deliquif- 
er med (i. e, me) erga, Plaur. Epid IT, 
» 8, 100 erga dem me (ober med) nad»: 

bt: fo aud) med erga, Plaur. Afin. 1, 
1, $: crudelitas crga nobiles, Nep. Alcib. 
4: quae nunquam quidquam erga mecom- 
merita eft, Terent. Hec. III, 5, 26. 

Ersasıoränte, a, um; Plur. erza- 
fiotani, 3. €. dioecerae erpafioranorum, 
Ced. luft. I, 4, 5, i. e. (vieleicht) opifi- 
cum, operariorum; folglich dioeceree ergu- 
fiotanorum i, q. curarores operariorim 
etc.: bed wollen viefc Gelehrten anders 
[cíen , à. €. $otomaun, ergafticoram s. c. 
fabrorum erc., anbte ergafiorarum etc. 

Eraasterium, i, n. (doyammımor) i. c. 
officina, in qua artifices ———— Cod. 
luft. h 3, 3. Xil, 41, 3. Novell. 59 cap. 1 
et. 2. 

Erausttevus, e, um, (doyasrınas) i. e. 
peritus operandi, efficex etc , 3. €. alia 
fchemata dicuntur ergaítica, alia apodidi- 
ca: Ergaflica funr, quae faciendae cuius- 
libet formae praecepta continenr, Martian. 
Cap. VI poft med. (acgen das Ende) v. 
152 Vulc. (Al. p. 231). 

EncasTÜLAxiS, e, i.q. larius, 
8. €. temebrae, Sidon. Epift. VII, 9 in conc. 
poft med. i. e, tenebrae ergaftuli. 

EncAsTÜLARiUS, a, um, (von ergaftu- 
lum) im ?ftbeizebaufe, zuchthauſe (er- 
gattulo), befindlixh, 3. €. fervus, Ammian. 
14 extr.: daher ergaftularius, Colum. T, 
& 17, i. e. der Clav, ber über die andern. 
im ergaftulo die Aufficht bat. 
^ EscasTÜLUM, i, m. (won égyddopa, 
i. e. opus. facio, laboro, cola serum ere.^, 
1) das (ländliche) Gefdnanif, worin Gcta- 
von, auch zumeifen Schuldner, ur Strafe 
eingeiperrt und zu harter Arbeit angchals 
ten murben, Obere: oder Zuchrbaus 
der Schaven, :. E. et apud. eum fuit im 
ergaftulo, Cic^Cluent. 7 poít med.:- ali- 

em in ergaftulum ducere, Liv. Il, 33- 

are in carcerem er ergaftulum, Liv. VII, 
4: ex compedibus et ergaftulo, Cic. Rab. 
perd. 7: eryaítüla folvere, fic eröffnen, 
um 3. G. bie Sclaven zum Solbatendienfte 
Rouen , Brut. in Cic. Epift. ad 

iverf. XI, 1a med. und 13 med. Caef. 
B. C. lil, 22: mancipiz vin&ta, quae funt 
ergaltuli, Colum. XI, 1, 22 Ed: Gefn, (mo 
in Ed. Schneid..die Worte vin&a quae tunt 
in Hafen, als nicht bicber gehoͤrig, einge⸗ 
ſchloſſen find): ergaſtulum fubterraneum, 
Ibid. A 6, P nexu civium et erxaſtulis 
tenent, Ibid. I, } extr. 2) bieie Sclaven 
; V. €, infcripea ergaftula, luvenal. 

24: col rura ah ergafulis , Plin. 


- 
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\ 
H. N, XVII', 6 anre med. feet. VII, 4, wo 
t6 bier nicht etma vom ergaftulus iff. 

ErGasTÉ!rv- oder ErGgasıirus, i, m, 
ber im ergaftulo eingciperrte Cav, 3. €. 
quali ergaftulus (ergaftilus), Lucil. ap. 
Non. $ n. 102: coli rura ab ergaftulis 
pefíü; mum eft, Plin. H. N. XVII, 6 ante 
med. fs&. VII, 4. mo es aber and) von 
ergaitulum ſeyn fann f. Ergaltulum n. a. 

E«GAÀTA, ae, m. (égydrws), eine Mas 
fchine, Laſten herauf zu sieben, eine Wıns 
de, Vitru“. X, 4. 

Exsavra, ae, Stadt 1) in Hifpan. Tar- 
rac. dieſſelts be Ebro (Iberus); im Gebiete 
ber Wasconer, Pro). a; eine andre, und 
amar anichnliche Stadt, ebenfalls in Hi- 
fpan. Tarrac., im Gebiete ber Eeltiberier, 
Liv. FXXX, so ba aber dieſe Stadt Er- 
gnvica heißt ap. Prolem,, fo glaubt Gela: 
e. 5a3 auch im Livlus Ergavica su le⸗ 
en fc. 

"I*G^vics, ae, eine angefehene Stadt 
in Hifpan. Tarrac. unb amar in Celtibes 
tien, —5 cf. Ergavia n. 2: daher 
Freavicenfes, die Einwohner, Plin. H. N. 
lil, 3 med. ied. 4. 

E: GkT/N1, orum, f, Ergerum. 

EsctT^M, i, Otabt in Gicilien, Sil. 
XII, 2:0, mo andre Edirr. Hergentum 
biben: daher Ergetini, die Ginmobner, 
Plin. H N. IIl, 8 fed. 14. Nor. die Citat 
pi aud Hergetium (Egyérioy), Steph. 

yz. 


Ersaus (jmenfplbig), &i unb Fos, Bas 
ter der Eeldno, melhe vom Neptunus den 
Euphemus, Pncus unb Nöctdus (Npeteus) 
char, Hygin. fab. 157. 

E«cíwos oder Eratnus, i, m. ('Eoy1 
vos) 1) ein Fluß in Zbracien, in der Ges 
gend bes Propontis, Mela II, a med. Plin. 
H. N. HU, 11 poft med. (e&t, 18. Apollon. 
R^od, I, 2:17. 2) Fuͤrſt in Drchamenos, 
Sohn des Einmenus und Mater des 
Zrophonius unb Agamedes, frieate negen 
bie Zbebaper, und mana fie, ibm idbrs 
[ich einen Tribut zu aabfen, warb endlich 
vom Hercules getödtet, Apollod, IT, 4, rr. 

aufan. Boeot. 37. 3) SoL* des Neptuns, 
Er Argonaut, Apollod. t, 9, 16. Hygin. 
Jb PA 


Enco (f. Erga) 1) weaem, mit einem 
voranfichenden Genitiv, 4. E, vi&oriae 
ergo, Nep. Pauf. ı. Liv. XXXVII, 47: 
illius ergo venimus, Virg. Aen. VI, 675: 
funeris ergo, Cic. Leg. II, 33 und 25 e 
Leg. XII tabb : fornfidinis ergo, Lucret. 
V, 145: legis ergo, Cic. Attic. IH, 33 
In: virtutis ergo, Cic. opt. gen. or. 7: 
honoris ergo, Liv. I, 18: muneris ergo 
ie zum Geídenf, Liv. XXXIII, 39. 3) 
ohne cafim . a) demnach, desmegen, ba: 
ber, banneu^ero , alfo oder num , menn 
man ſchließt oder foloreung mat, ik bes 
kannt, und Rcht überall; umb zwar bald 
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30 Ynfange bed Oates, bald nach einem 
ober etlichen Worten, 3. €. Ergo in(tituro 
cet., Cic, Fin. V, 23: Num ergo cet., 
Cic. Acad. III, 23: Quid eft ergo, quod 
etc., Cic. Offic. III, 4 ıned., mo Ed. Heu- 
fing. Qui ergo eit etc. bat, unb fter. 
Stud) ficht ergo igitur juíammen , Plaut. 
Trin, IN, 3, 27: fo aud) krgo inefficaci 
celeritate. fatigatus etc., Apul. Mer. I ante 
med. p. 104, 25 Elm., £. e alfo demnach 
me eins unnbtbig mar: [o auch itaque 
ergo, Liv. I, 25. III, 3t. XXVIII, 12. 
XXXVII, 25. b) alfo (oder nun) obere 
fage ich, nach einer Varentheſe oder bas 
zwiſchen geicstem age oder mehrern 
Satzen, 3. €. Tres viae funt ad — tres 
ergo, ut dixi, viae funt, Cic. Phil. XII, 91 
cum id adcidit, quod — cum ergo ita ad- 
eidir, Cic. ad Diverf. XV, t0: omne pro- 
nunriatum (fic enim cet.) id ergo pronun- 
rarum, Cic. Tufe. I, 7. Gtatt age id) 
oder ja ftebt c8 3. €, Terent. And. V, 2,9 
mihine? tibi ergo: unb Plaut. Poen. V, 2, 

tuus pater, pater tuus ergo cer., beim 

ater, jage ich; oder ja dein Vater x. 
€) ja, fürwabr, wirklich Plaut. Aün. 
Il, 3,49: ergo mecaftor, Plaut. Mil. I, * 
63 und Öfter, mo es jedoch zuweilen je 
mit demnach, baber :c. überiegen läßt. 
d) aber, 3. C. iam ergo haec.cer., Plaut. 
Men. II, 2, $1: ergo arceffiviffe, Plaut. 
Caf. 111, 4,9: Nemo ergo tibi hoc adpa- 
ravit, Plaut. Bacch. I, 2, 17: ergo non 
homini cet., Albinov. Eleg. II, 114: aud 
fondern, 3. €. Nec mihi Maecenas — 
Lollius ergo cer., lbid. 10: aud foll «3 
nad) Serv. ad Virg. e) flatt merito fichen, 
3. €. Ergo alacres fylvas etc., Virg. Eclog. 
V, $8, aber es paßt bort aber febr gut, 
aud) vieleicht folglich, daher. 

Ensı'Lkuus, i, m. (dpyoAaßos) i.e. 
redemtor operis, ber eine Arbeit zu mas 
den übernimmt, Cod. luft. MIT, 59, 1. 

Erısora, ae, 1)'&tabt (n 3bitbonten, 
Ptolem. 2) Mutter des Ajar, fonit Peris 
bba genannt, Pindar. 

Énics, es, f. (dosíxw und dox) bie 
Beide oder eibePraut, Plin. H. N. XI, 
16 in. fe. ı5. XXIII, 9 med. (ed. 19: 
daher Erieneus, a, um, (Zgeixaios. f. ege- 
salos), 3. €. mel, Plin. H. N. XI, 16 in. 
$. 15, i. e. daraus gemacht. 

ExntcnThÉUs, a, am, i. q. Erechtheus, 
Virg. in Ciri 32. Sidon. Cari. II, 167. 

Exicurusos, éi unb &os, dreufolbig, 
f. Erechrheus, 

ÉxicHYHo, us, f. ('Eoc39) eine aes 
mijfe Zauberinn in Zbeffalien, deren nd 
Pompejus bedient bat, Ovid. Her. XV, 
139. Lucan. VI, 508. 

E:wcnTuÓwlos, i, m. ("EorSóvoos ) 
Köniz in Athen, Virg. Georg. IT, 113: 
auch Ovid. Mer. II, $$3, mo cr proles fine 
matre cresta beißt, Mimtich cr mar, * 
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ber Babel, ein Sohn des Pulcanus, unb 
mar aus dem verunglüdten Benfchlafe 
deſſelben mit ber Minerva (nach andern iff 
er ein Sohn. der Atthis, Tochter be Eras 
naus) gezeugt morben: er batte Schlans 

nfüße, unb Minerva gab ihn bes Cecrops 
fiar, ber Aglauros, Pandroſos und 

tía, in einem Kdftchen ‚heimlich au vers 
wahren, unterdeifen wurde er König in 
Artica und Bater des ganbion von ber 
Vaſithea, Hygin. fab. 166. Apollod. Ill, 
14, 6. Auguftin. de Civ. D. XVIII, 1a: cf. 
Ovid. l c.: auch if er ber Erfinder ber 
vicribdánniacn Wagen (quadrigarum), Plin. 
H. N. Vll, $65 poft med. ei. $7. Vi 
Georg. Ill, 113; dafür if ex unter bie 
Gimme al$ Fuhrmann (auriga ober he- 
miochus) werfeet morben, Hygin. Altron, 
Il, 13. Not. diefer Gridtbonius it wohl 
i. q. Erechtheur, f. Schol. ad Horner. lliad. 
ll, $47. 2) König ín Troja, Sohn des 
Darbanus, Vater bes Zroé unb Bruder 
des. Ilus, Ovid. Faft. IIII. 31 feq. Serv. 
ad Vig. Aen. VIII, 130. Apollod. I, 12, 
$: babe Erichthonius, a, um, babín 
gehörig, Erichthoniſch, a) Erichthoniſch 
oder Asbenifch, Artifch, 3. E. populus, 
Propert. II, $ (6), 4. b) richtbonifch 
der Trojanifch, 3. E. arces, Virgil. in 
ulic. 335. 


p 
C 

Erıcınıum, i, eine Stadt in Theflas 
Hen, Liv. XXXVI, 13. XXX VII, 25 extr. 
Not. in erſterer Stelle haben Editt. Gro- 
nov. et Crever. Ericinum, 

EniciwuM, i, Gtabt in Garbinten, 
Prolem. : 

Erıclus, i, w. (von eres) 1) der Fuel 
Värr. ap. Non. 2 n.292. 2) ein Kachlicher 
Balken, zu Abhaltung der Feinde, fpas 


nifcher Reiter, Caeſ. B. C. III, 67. Sal- 


luft. ap. Non. t$ n. 16. 

Ericdsa, ae, f. ('EpmoUca) eine Intel bc 
€icilien, nawlich ber pA cis uicit, 
Plin. H. N. 111, 9 fed, 14 und (^trabo. 2) 
eine Iniel ben Corcora (Corfu), Phn. H. N. 
UI, 13 poft 3nir. fe&. 19 unb Ptol. 

. ExipAwUs, ji, m. ('Hgidavos) 1) ber 
po, ein Fluß (n Italien, Virg. Georg. 
1, 482. IE. 372. Propert. I, 12, 4 und 
Diod. Sic.: Padus — Graecis didus Eri- 
danus, Plin. H. N. III, 16 fe&t. 20. Not. 
Eridanum oftium. Pap very: an bee Müns 
bung des Vo, Ibid. Auch fest ihn Birgit 
in bic tintermeit, Aen. VI, 65. 2) ein 
S(u& in ittica, der in ben Jiſſus ficht, 
Paufan. in Attic. 19, 3) ein Beftirm, Cic. 
Arar. 145. Hygin. Af(tron. IT, 32. 

- EnícÉn ov, ontis, m. ('Hgeyt(quy) Breu 
wour3, Crinbfraur, ſonſt ben den Roͤ⸗ 
mern fenecio genannt, à. E. Erigeron a 
— eg — Her iti M. 
23 polt med. fe&. 1c6 : aud) debt ber Nas 
a MX, aq antt MK DR or 
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Exielpus, a, um, (von e unb rigidus). 
fen, 3. €. Erigidus ftri&is cet, Perrom, 
regm, XXXI, « Ed. Borm.; bod) bat Ed. 
Anton. Frigidus adſtrictis cer. 

Erico, exi, edlum, 3. (von e unb rego) 
1) in bie Zoͤhe richten, aufrichten, y. €. 
von der Erde, 3. €. (e, Caef. B. G. VI, 27. 
Cic. Fig. V, 1$: digitum, Quintil. XI, 3; 
120: baber tropiich, 3. €. libertas caput ad- 
tollere et fe erigere debebar, Cic. Planc. 13 
exte : ferner digirum, Quintil. XI, 3, 1201 
dolones, Liv. XXXVI, 44: (calas ad moe- 
nia, Liv. XXXII, 14: gradum ;. c. bins 
auffteigen, Sil. HI, 529: natura hominem 
erexit, Cic. Leg. I, 9, & e. gerade gemacht, 
aufrcchts gebildet: arborem, Cic. Fin. V, 
14: auch richten i. e. gerade machen obee 
fielen, 3. €. aciem, Liv. 1,27; homi 
nem, arborem, Cic., f. vorher: daher 
erectus, a, um, Sufpteubtet, gerade, ge⸗ 
tabe fichend, 4. €; (tatus, Cic. Orar. 18 3 
coxae erectiores, Celf. VII, 16: erigi, (id) 
aufrichten, fich erheben, 3. €. in digitos, 
auf bie Zehen treten, Quintil. U, 3, 8: 
fo aud) in ungues, Ibid. Xi, 3, 120: da⸗ 
ber pifces eredi 3. e nicht fia ‚liegend, 
Colum. VIIT, 7, 19: baber a) aufführen 
in die Zoͤhe führen oder richten, 3. & 
turrem, Caef. B. C. I, 26. b) tropiſch, 
aufrid)ten, ermuntern, 3. €. ie, Cic. 
Planc. 13. Cic. Deior. 14: animum, (ic. 
Cluent. 21, fid erholen, Muth faflen, fich 
ermuntern, aufrichten:: auch aliquem, Nep, 
Them. 1: provinciam, Cic. Verr. Ill, 914 
ex(pe&tationem alicuius, Plin. Epiít. VIII, 
3: aud.c) ju etwas ermuntern, 3. €; 
in fpem erigere, Cic. Brut. 3,- oder ad 
fpem, Cic. Dom. 1o, Hoffnung micber ber 
fommen, voller Hoffnung fcon: fo qud) 
ex(pe&tatione eriyi, voller Erwartung jeon, 
Liv. I1], at und 52: aud im Böfen, ers 
munterit, sur Rebellion reisen, auf 
wiegeln, in. Bewegung 
Lufitanos Viriachus erext, 
Macedonia fe erexit, Ibid. 12: auch heißt 
fe crigere jich erbeben i. e. bagegen ſetzen, 
j. €. te conrra erigas, €ic. Q, Er. I, 1, 1: 
auch (e erigere, Cic. Rofc. Am. 12, oder 
erigi, Cic. Orat. 15, von Zubödrenden, fid) 
ermuntern , Achtung geben, bafür au 

bt mentes et aures erizere, Cic. Sul. 1t. 
2). wohin richten, 3. €. aciem in cliv n, 
Liv. Il, 18: aculeos feveritatis in rem unb 
in aliquem, Cic. Coel. 13: baber mentes 
et aures, Cic. Sull. i1, i. e. Achtung ges 
ben, fcil. ad oratorem. Das Particip. erec- 
tus hat alle biefe Bedeutungen, Acht aber 
auch abjective, (1) aufgerichter, (2) ge» 
trot, musbvoll, ermuntert, à. C. ani- 
mus, Cic. Deiot. 13: eredti ad libertatem 
yecuperandam , Cic. Phil. 1HI, $: ercctior 
fepatus, Cic. ad Brut. Epift. 10: Italiam 
in me erectam «sd me defendendum, Cic, 
Assic, IJI 35 extr., wo.bie Worte in 7 

n 
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a Ed. Erneft. af$ unfhieli in Hafen - 
ngefchloffen inb: ferner erectum et cel- 
fum cet., Cic. Orar. I, 40 extr., f, e. mit 
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b) im Doris, einer Gegend in Metolien, 
‚welche Erineum beißt, Mela I1, 3 ante med. 
und Erineon, Plin. H. N. III, 7 prope fin. 
‚fett. 13. c) in Theffalien, und jmar in 





Ee p , appen bett i Q 
en, bod), $. €. prorae, Caet. BH. G. 

ain merae modum erecta eft, 
: ,11,6: locus erectior, Pallad. 
1,8: fo auch ftatus, Cic. f. vorher: deus 
homines celíos et erectos conftituit, Cic. 
Nat. D. 11,56: babrer tropiih, erbaben 
denkend, 5. €. vir ere&tus, Cic. Tufc. V, 
34: homo paulo eredtior, Cic. Offic. I, 30 
in. (4) — z. E. ſtudium erec- 
tum, Cic. ad Diverf. V, 12: adlpexit erec- 
tos intuentes iudices, 3. e. die mit Auf⸗ 
merkſamkeit nach dem Redner hinfehenden 
Michter,, Cic. Brut. $4. 

EricoN, Ónis, ('Egrydv, $vos Strabo) 
ein Fluß i. q. Erigonus, f. Erigomus. 

E*ícÓwE, es, oder Erichna, ae, f. 

row) 1) Tochter des Jcarius; bánate 

d aus Betrübniß megeniber Ermordung 
2 Baters Jearius, die ihr von ihrem 

unbe Maera entbedft wurde; ünb warb 
Dafür in den Simmel geſetzt, mo fie das 
Geſtirn, bie Jungfrau, (ft: gleichwie der 

unb aud fib am Himmel unter dem 
men Canicula befindet, Hygin. fab. 
33^, 224 unb 254. Virg. Georg. I, 33: das 
ber Erigoneius, a, um, 4. @, canis, Ovid, 
Faß. V, 722, i. e bai irn, cenis mi- 
nor. $) Tochter des Aegiſthus unb der 
GC íptámneftra, Hygin. fab. 132. Di. Cret. 
VI, 2 unb 4. 

E&ic^wrs, i, m. ein Fluß im ariechts 
fin IAlyrlen und Macedonien, der in 
den Arius fällt, Liv. XXXI, 39: aud) 
XXXVII, $4 beißt er Erigon ("Egeyo», 
Sos) Strabo. 

Erıconus, i, ein berübmter Maler, 
Plin. H. N. XXXV, 1t poft med. fc& 
XXXX, 4. . 

Erınackus oder Harınacaus, d, m. 
(von eres, davon erinus, und bernach eri- 
.maceus, Voff. Etymol) der gel, Plin. 
H. N. VII, 37 ante med. fec. $6, mo die 
Edirt. insaemein, 3. €. Hard,, Elzcv. etc., 
herinac. n. 

Esınası, orum, ein Volk im afiatis 
ſchen Garmaticn, Ptelem. 

ErınEon (um), i, Stadt 1) in Doris, 
eiise Gegend von Yetolien, Plin. H. N. 
11T, 7 prope fin. fe&. 13. Mela ll, 3 ante 
med.: aud) Strabo bat 'Egeeóy (Adeufar.), 
no der Nominativ aber auch 'Eo»cos fenn 
kann. 2) in Theffalien unb zwat in Phthio⸗ 
tis, Srrabo, roo auch Adcufar. "Egsveos ſteht, 
der aud) von "Beweos fenn fann! 

Erınkos oder Erınkus, i, f. 1) ein 
gewiſſes Kraut, Plin, H, N. XXIII, 7 poft 
ined, fe£t, 6$, Gr. dginos Dioscor. und Ni- 
eand. Iheriec. und ??/wos Schol. ad Ni- 
cand, e) dac Stadt =) in Achaja, Plin. 
H. N. Hll, $ in. fe&.6 und Prol. (Epwsss). 


Phthiotis, Strabo, f. Erineon. 

Erınna, sc, "bet Er'wwr, es, f. 
("Hoova) eine griechliche Dichterinn unb 
Beitgenoifinn ber Sappho, j. €. carmini- 

us fuis Erinna fign:ficar, Plin. H. N. 
XXXIHI, 8 ante med. (et. XVIIII, 3: aud) 
Erinne, à. €. Carminaque Erinnes non 
utat etc, Propert. Il, 2, 32 (11, 2, 27); 
od) haben andre Edirt. 
quae is non erc. 


or inc duri f. (Egiwos) i. q. Furia, 


rminaque ae 


bie ober eine Surie, fo auch Erinnyes bic 
Wurien 1., Virg. Aen. VIT, 447 unb 570. 
Ovid. Her. X!, 103. Met, I, 725. Propert. 
11, 16 (20), 29: baber 1) teopifó, Gurie, 
i. e. Sherberber oder Verderberinn tc.: f 
heist Helena patriae Erinnys, Virg. Aen. 
1,573. b) die Wuth, 3. €. quo triftis 
png quo fremirus vocat, lbid. 36; 
bed; kanns aud ſeyn der Firmen bes 
Krieges ıc.: benn bic Furien merben als 
Urheberinnen bes Streites, Zankes x. 
angegeben. 

Eniörnöros, i, (dpePopos) 7. c. Wolle 
tragenb: fo beift cine Art Swiebelges 
wien, Plin. H. N. XVIIII, 3 poft med. 

—* 


Eriöxrfıon ober Erıoxtrum, i, (dor 
SÉ uA V fie, Ulpian. in Pandect. 
XXXII, t leg. 70 $. 9, mo es insgemcin 
Gricchiich ficht. 
Esırufa, ae, f. (Egipeí) 1) cin ges 
wiſſes Sraut, Plin. H. N. XXI, i8 in. 
fe&. 103. 3) eine gewiſſe Nymphe, Toch⸗ 
ter des Oceanus; eine bee Najaden, Hy- 
‚gin. fab. 182. 
(— Esirutra, ae, oder Erırnfır, es, f. 
Ae eod Zodter bes Talaus unb ber 
vſimache, und Gemahlinn bed Amphia⸗ 
raus: biefer fab vorber, baf er umfoms 
men mürbe, menn er mit ín den Thebas 
niſchen Krien zoͤge: baber verbarg er fib: 
feine Gattinn aber verrictb ihn acaen ein 
vom Polnnices erhaltnes goldenes Hals⸗ 
band, das ehemals Vulcanus bem Cabs 
mus, dieſer ſeiner Gemahlinn Harmonia 
geſchenkt hatte, morauf e$ an den Wolps 
nict4 gefommen if, unb ward baber auf 
zent des Apolliſchen Drafeí4 von, 
ihrem Gohne Afemdon:getöbtet, Hygin. 
fab. 3. Apollod. 1, 9, 13. 111, 7, 5. 
Verr. IIIJ, 18. Cic. Invent. I, jo. Virg. 
Aen. VI, 445. Ovid. Art. IIT, 13. Propert. 
Iit, ı7-(ı 3) $7: babet ur ge 2, um, 
dahin achörig, Eriphyliſch, 3. €. pena- 
tes, Star. Theb. III, 211. 

Erlrio, ipui, eptum, 3. (von e unb 
rapio) 1) heraus reißen, à. C. oculos 
alicui, Terent. Ad. IIl, a, 20: aliquem 
domo, Terent: Ad. Il, 1,44: — 

em, 
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fem, Virg. Aen. III, 579: linguam, Ovid. 
Faft. I ot: e igne, Ibid. Mer. 
VIH, 457: telum (fcil. e — virg. 
Aen. Xll, 388: ex faucibus, 3. €. retor- 
I oculos ad hanc urbem, quam ex fuis 
ucibus erepram effe luget, Cic. Cat. II, 
1 extr.: daher pes reifen. i. e. bei 
pas 4. €. celoniam ex hoftibus, Liv. 
XL, 14: patriam ex hoftium manibus, 
Liv. V, 46: aliquem e manibus hoftium, 
Cael. B. G, I, 53: vitum de manibus fedto- 
rum, Cic. Rofc. Am. $17 aliquem ex mi- 
feris, ex faucibus hominum, Craíl. ap. 
Cic. Orat. 1, 43: aliquid e domo, Cic. Mil. 
12 prope fin.: fe flamma flatt e fiamma, 
Cic. Brut. 23 extr.: a morte, Cic. Divin. 
II, ro: ex morte, Cic. Verr. V, 6: a mi- 
feria, Cie. ad Diverf. VIII, 13: de feve- 
fitare veftra, Cic. Verr. V, 67: ex crimi- 
Le Terent. Pherm. II, 3, 9: ex e 
ic. Mur. 38: ex periculo, Cic. Cluent. 
26 : ELA Cal B. G. Hif, 12: poe- 
e» : on. 5 vitam fuppliciis , E 
at. 1, 8. 2) entreißen, vocarceiben, 
i €. alicui — Parad. 6: 
wm ab aliquo, Cic. Verr. Ill, 
48: virgimem ab aliquo, Terent. Eun. 
‚6, r unb 14: arma ab aliquo, 


nuu 
Cic. Mare, 10: fo auch ereptus cir» 


. eumftantibus, Liv. III, 14, #. e. man ri 


ihn von ben Herumftchenden : pecu- 
nem: ie. Quint. iH —* alicui, Cic. 
Divin. I, 37: daher wegnehmen, ent: 
reifen, benebmen, entzieben, 3. €. fru- 
mientum ab oliquo, Cic., f. kurz vorber: 
aliquem e domo, Cic., f. n. 1: profpec- 
mum oculis, Virg. Aen. VIII, 254: fe flam- 
mis, Virg. Aen. ll, 289: fe cenrumeliis, 
Sueren. Ner. 49: fe fequentibus, Liv. 
XXVIIII, 32: eripe te morae, Horat. Od. 
MI, 29, 5, verzoͤgere nicht, entreiß bib ben 
eiae , bie bid) abhalten künnten: 
timefem alicui, Cic. Car. I, 8: lacry- 
mas slicui, i. e. machen, daß einer 
nicht weinen barf, Cie. Pif. 8: alicui ora- 
tionem ex ore, Plaut. Merc. I, 2, 64, i. €. 
das Wort aus bem Munde nehmen: re- 
iones omnes, Plaut. Meft. III, 1, 63 : 

pem alicui, Cic. Car. III, 4: daher a) 
eripere fe, (id) eilends davon machen, ſich 
entfernen, 3. €. per «os fe eripuit, Caef. 
B.G.1, 4: fe e complexu patriae, Cic. 
Sext, 24: fe ex turba, Cic. Brut. 97: fe 
fiamma flatt e flamma, Cic. Brut. 23, f. 
oben: auch ohne fe, 3. €, Eripire, © focii, 
Virg. Aen. III, 560, (cil. vos i. e. eilt bas 
. ven: auch koͤnnte man verfteben nos, 1. €. 
entreißt ung diefem gefährlichen Orte, ret: 
tet und. Da Aencas eilfertin redet, fo 
fann man aud) — daß er den 
Accuſativ ‚vergeffen pa t. b) eripere fu- 
m, Virg. Aen. 11, 619, eilig davon flic 


en, bie Gludt befch en, folatic 
att rapere in fugam, das t fieht Ovid, 
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f. Rapio. v) eripi, dahin geriſſen werden 
i. e. frühzeitig ſterben, auch mobi übers 
baupt jterben, 3. €. ego in ipfo robore 
setatis eripior, Curt. VI, 1o prope fin. $. 
i 3: — coniux ereptus im annis, Va« 
er. Flacc. Ill, 316. 3) berab reißen, bero 
unter zieben, absieben, 3. €. ereptus ex 
equo, Liv. XXI, 45: pellis erepra ju- 
venco, Virg. Aen. XI, 679. 4) fdnell ers 
reifen, 3. C. telum, Nep. Alcib. ı0: 
n auch fugam, Virg., f. n. 2. $) erprefs 
en, abpreffen, abzwingen, 3. €. po- 
teftatem petribus, Liv. 111, $2:  baber mit 
Morten etraé erzwingen i, e. behaupten, 
«8 jo weit brinacn, überreden, feq. quin, 
j. C. Vix tamen eripiam, quin velis hoc 
potius etc., Horat. Sat. Il, 2, 23: feq. 
accuf. et infin., 3. C. lllis eriperes verbis 
mihi, fidera caelo lucere, et puras fulmi- 
nis effe (ire) vias, Tibull. I, 10 (9), 3$. 

Erıs, idis oder Idos, f. (igi) 1) 3anPe 
2) ald Perſon unb Géttinn, zankgoͤttinn, 
Hefiod. Theod. 225. Hygin. fab. 92. 

ErisıchtHon, Ónis, m. cin Theſſalier, 
ber, meil er der Ceres Wald umbauen 
Lieb, fich vor Hunger felbit aß, Ovid. Mer. 
VIII, 738 feq. Ls&tanr. Placid. Narrat. fab. 
VIL, 11 Ed. Munker.: fo aud) '£geséxduv 
Palaephat. 24: beiét ſonſt Erylichthon 
('Eguséxauv) , Callim. Hymn. in Cre. 33- 
Aclian. Var, Hilt. 1, 27. 

Enis MA, Atis, m. und Erısma, ne, f. 
(Fge«zjsm von dgeídu, folglich fulcimentum) 
Plur. erifmata und erifmae ji. q. anterides, 
Strebepfeiler, Segenſtuͤtzen, Vitruv. VI, 
11. X, 1. Infcript. ap. Don. claff. 2 n. 76. 

Erısrärıs, is, f. cin gewiſſer Edelſtein, 
Plin. H. N. XXXVII, to ante med. fect, $8: 
ba die Codd. erithilla haben, fo mochte 
$arbomin erythria leſen, a rubro colore, 
jagt er, quem exhiber, cum inclinatur, 

Yrirnäcr, es, f. (éo.aww) 1) Bienens 
pars oder Dorftofi, Varr. R. R. IIT, 16 
poft med. $. 23: auch fibt cé Griechiſch 
ante med. $. 4. 2) Bienenbrod, Ganbas 
rach, 3. E. Praeter haec conveiitur eri- 
thace, quam aliqui fandaracam, alii cerin- 
thum vocant, Plin. H. N. XI, 7 fedt. 7. 

Eritnäcus, i, m. (?píSaxos) cin ges 
miffer Vogel, Plin. H, N. X, 29 prope fin. 
feit. 44. 

EnirnALSs, m. (70/9aA35) i. q. aizoon 
minus, Fleine £anemurs, 9. E. Alte- 
rum (aizoon) minusculum, quod eritha- 
les vocans, ali trithales, quia ter Boreaf 
erc, , Plin. H. N. XXV, 13 med. fe&. 102: 
cf. Apul. de herb. 123, ben bem t$ i. q. 
aizoon ift, i. e. Hauswurz überhaupt: er 
fagt: Graeci aizoon , alıi aichales, alii eri- 
thales, Larini Sempervivum — nominant. 

EmiTHINI SCOPULI ('"EgiSevou enomeAos 
Ptol.) find Inieln beg Bithynien. i 

Enirwos oder Enévnus, i, :0 heißt eis 
ner, den Perſeus getübtet bat, Ovid. Mer. 
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Ma wo er AGorides i, e. A&oris filius 
f. 

Erıtıum, i, w. eine Stadt in Zbcffas 
lien, Liv; XXXVI, 13 Drakenb., mo kd. 
Gronov. Phricium bat. 

ExirTODo, r£. e. fervirudo, Felt. 

Erivo, are, (von e unb rivo, are) 
burd) Gräben ableiten, 34. C. aquas 
pluvias erivari convenit, Plin. H. N, 
XVII, 26 poit med. fe&. 4o. 

Eriza, ae, f. eine Stadt (n Afien, 
etwain Großphroaien, an Pifidiens und 
Eartens Granze, Liv. XXXVIIL 14. Ja 
fynodo guin íexta (ap. Cellar.), roo Plur, 
máóAsas rar '"Egiww ficht, wied fie zu 
Garieu gezogen: deher Erizenus, a, um, 
babin aebària, Eriziſch, 3. €. Erizena re- 
gio,: Plin. H. N. X, 41 prope fin. fed, 
60; aud. schören die Erezi: Plin. H. N; 
V, 30 poft init. fe&. 32 vermuthlich bic» 
ber, f. Erezii. 

EnNAGINUM, i, Stadt in Gallia N:r- 
bon., im Gebiete ber Salher (Salyorum), 
Ptolem. : 

Ernkum, i,n. (von irnes, hirnes) 
Aſchkuchen, Scherbens oder Schirbels 
kuchen, Cato R. R. 8t. 

Exo, ónis, ein Korb ıc,, f. Aero, 
onis. 

Éaópo, fi, fum, 3. (von e nnb rodo) 
abnagen, wegirefien, zerfreffen,, wea: 
beisen, j. €. frondes, Colum. X, 333: 
ferrum, 4, 9, tr»duntque eti»m aes ac 
fer-um erodi illa aqua, Plin. H, N. 
XXXI, s prope fin. fed. 19: callum, 
lbid. XXXIII, 1$ extr. fe. 46: his vi- 
tiligo perungirur, deinde, ne nimis ero- 
datur, eluitur, Cell. V, 28 extr.1 ebe- 
num medici et inrer erodentia adfu-, 
munt, Plin. H. N. XXIIII, 11 poft init. 
fe&t. $23: arbores erofae fale, Ibid, XII, 
9 feft. 20: erofi oculorum anguli, Ibid. 
XXI, r4 med. fect. 77: erofi dentes, 
Ibid. XXV, 13 prope fin. fed, 107. 

Erösırtlo, 6nis, f. (von erogo) viels 
fetchr eigentlich SHerausnebmung, Weg; 
nebmung : babce ı) ble Ausgabe, Auss 
zablung , 3. €. pecunise, Cic Attic. 
XV, aextr.: five cum fumtu five fine 
erogatione, Calliftr. in Pindect. L, 4, 
14 ın.: fi non fuit ad — tempus 
epta erogatio, Ulpian. Ibid, XXV, 1, 33 
neceífariae erogariones, Traian. in Plin. 
Epift. X, 35+ wur tot impendiis, rot ero- 

ationibus foffciat, Plin. Paneg. 41 polt 

init. 2) Vertbeilung, 3. E. aquarum, 
Frontin. squied. artc. 3 und 64. 3) 
Nbihaffung, M €. legie, Tertull. i 
1dol. 5: , 

EnóGATOR, Óris, w. (wen erogo) 1) 
—— weggibt: baber 2) vir- 
ginis, Tertull. de pudie. 16, i. e. Ders 
bearotber, SMusgatter. _ 
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Erösärörfus, a, wm,-(von erogo) 
zum —*— ober Dertbeilen g 
rig/ & modulus, Frontih. aquaed. 
artic. 34. . 

Exóciro, are, (von e. unb rogito) 
fragen, forfchen: ex alique, Plaut, 
Capt. V, 1, 32: aliquid nad) etwas, à. & 
nomen, Sil. X, 476. ; 

Ei£óco, avi, stum, are, (von e unb 
rege) 1) vieheihr eigentlich herau⸗ 
nehmen, wegnehmen; babrr. ausgeben, 
auszahlen, verwenden, vertbun, 3. €. 
pecuniém ex aerario, Cic. Vatin. 2, 
Cic. Verr. Ill, 71 in.: pecunism,in claf- 
fem, Cic. Flacc, 13: pecuniem án fum- 
tus eos, Liv. I, 20: «cs in ftipendium 
militum, Liv. III, 36: ur ei, fi quid 
opus erit, in fumtum .eroget, Cic, Attic. 
VIII, gextr.: nullum numum, nifi in 
ses alienum, erogari, lbid. VI, ı poft 
med.: nullum numum effe tum 
nec pfivatim nec publice, Ibid. poft init. ; 
mt re fe impedires, .quo minus, q 
ad Q. Publiceni ſtatuam decretum eft, 
erogarerur, Cic. Qu. Fr.], a $. 4: qud 
pecuniam oder numos in aliquem, Ta- 
cit, Ann, XVI, az. Sueton, Ner. 30, i. e. 
an Jemanden: bona fua, in fraudem 
adtionis, Cat. in Panded. XVII, 2, 6853 
éliquid in prerium .fervi, Paul. Ibid. 
XXXV, 3, 36 extr.: fumtus in exftruc« 
tiene (Ed, Haloand, exftrudionem) ae- 
difici, Paul. lbid. XX , 1, : alimen- 
tà in ventrem, Ulp. lbid. XXV, 6, 1 
$..7: fi odores et unguenta fervus eme- 
rit et-ad fanus erogaverit, Ulpian. lbid. 
XV, 575.3: prope tores faculrares 
erogaífe, Plin, Epit. X, 111: — baber 
treptfc), i. e. verſchwenden, zu Grunde 
reichten, töbten Loffcn, 4. E. gladiatores 
oder homines, Tertull. de fpe&ac. 12. 
unb Apol. 44: febris erogando homind 
deputara, lbid. de praefcript. a, à) i. 
q. rogáre, bitten, 3. €. precibus ero- 
gatus, indulge cet, Apul. Mer. V ante 
med. p. 165, 1 Elmenh.: bod) fann e$ 
bier auch ſeyn erbirten: unb fo ecf(drt 
«$ Beroaldus und Dudendorp; folgl 
erogatus, ber fib erbitten laffen. 3 
erbitcen, f. vorber n. 2. 

Erorası, orum, ein Volk ín Africa 
In der &egend ber Gurten, zwiſchen den 
Fluͤſen Cinyphus und Triton, Ptolem, 

Eros, ötis, m. (ipgas) 1) die £icbe 
Nemef. ecl. 4 (m ber licherfchrift. = 
ein Name vicier, 3. €. eines Wetcurs 
ín der Comébie, Cic, Rofc. Com. 1t 
in : eines Bedienten, Cic, Attic. X, 15. 
Cic, ad Diverf. XII, 26: Staberius Eros 


oder Eros Staberius, eig Gtammatifee, 
Plin. H. N. XXXV, 17 extr. fed. 58; 
cf. Sueton. Gramm, 1j, mo Staberius 


Hiera (bt, vieleicht aber Eros (att 


Hiera geleíen werden fol. 
3 Erösıo, 
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Erdösto, Ónis, f. (von erodo) Ab: 
nagung, Benagung, 3ernagung, 3. €. 
genarum, Q, Nam et veteres lacry- 
inationes [anat et genarum  erofiones, 
i. e. wenn die Wangen gleichfam zerfrefs 
fen find, etwa Ausſchlag ıc., Plin. H. 
N. XXIII, % poft init. fect. 34: ftoma- 
chi, Ibid. X , 10 med. fett. 6o. 

, Erösus, s», um, f. Erodo. 

EnóÓTEMA, dris, m. (doérwwa) i.q. 
quaeftio, Marrian. Cap. V po& med. p. 
113, 7 Vulc. (Al. p. 17). als 3Xebefiaur, 
wo fie von Pysma unierfchichen wird: 
fe aud Aquila. Rom. de figur, fent. er 
eloc. $. 11 p. ısı Ed. Ruhnken. mo auch 
pysıra und erorenra als Sicocfiguren ums 
ter ſchleden werden. 

Enörtlcus, &, um, (/gurixes) i. e. 
amatorius, 3. E. FAsyeia quaedam ero- 
tica, dulcia et venufta adcinerunt, Gell. 
XVIII, 9 peft init. Ed. Gronov. mo ans 
bre Edd., 4, E. Longol baben: idyllia 

edam dywrima cecinerunt, melche Pers 
Gronov ſelbſt zu billigen scheint. 

Erörörazanton, 1, m. edpwromal- 
yuor) Liebesgedichte, Aufon. Idyll. 13 
extr., wo genit. plut eroropaegnion 
hebt: aud bat ber Dichter tdvfué ero- 
— geiihrieben, Gell. II, 24 pott 
med, 

ErÖrunno, are, (von e unb rorun- 
Jo, are) runden, rund machen, wohl 
ausarbeiten, poliren, 3. €, liructura 
verborum  erotundata , — Sidon. Epilt. 
vun, 7. 

ExnóTritos, i, (éguriAos i. e. amator- 
eulus), ein gerffier £beüicin, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 ante med, fect. 58. 

Erdus, 2, um, flatt Hercus, Me Gero 
berreffend, — babin gehöria, Seroiſch, 
3. E. Aequor er Eroas lacrymolo litore 
turres, Lucan. VIII, 955 Ed. Cort. 

ERRABUNDUS, a, um, i. q. errans, 
irrend, berum irrend, berum (dweis 

o, Liv. L, 29. Virg. Ecl. Vl, 58. Audt, 

; Afrie. 2. Curt. VIII, 4 poft init. $.6. 
La&ant. de ira cap. 13 $. 6. 

ExRAWTÍA, ae, f. (von erro, are) 
das recen, der Irrthum, j. €, animi, 
Acc. ap. Non. 3 n. $6. 

ERRATÍCUSs, 2, um, (von erro, are) T) 
irrend, berum ichweifend, a. €. (lel- 

Senec. nar. quaeit. VII, 23. Varr. 
ap. Gell. III, 10 pott inir., ;. e. Dlanet: 
Delos, Ovid. Mer. VI, 333, mell fie vor» 

, tbe fie befeillot worden, lanae auf 

-Meere herumgeſchwommen: homo, 
Gell. VIII, 3 ante med,, £. e. circumfo- 
raneus i. e. bcr von Ort au Ort herum 
sicht, ein Maaabond: vira, 3. @, cun 
(primi homines) per fylvas er campos 
erraticam degerent viram, Lactant. Vl, 
v9 med. f. 13 i. e. cin unfidtes, berums 
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fehwelfendes, nomabticbes Leben führten: 
fanguis, Plin. H. N, XXVI, 1:3 poft 
med. fed. 84, i.e. eryfipeias vel ım- 
petigo cet. 2) mird auch von Gewach⸗ 
ten gefagt, wenn ſie tbellé bicr oder da 
von ſelbſt wachſen, oder fich aleibfam 
irrenb oder berumichmeifend ausbreitch, 
3. €. inrubum erraticum, quod in Ac- 
gypto cichorium vocstur, Plin. H. N. 
XVIIIT, 8 poit init. fect. 39 i. e. wild 
wachſend, folglich fi überall ausbreis 
tend: cucumis, Ibid. XX, = in. fedt. 4, 
onff anguinus, Schlangengurte genannt: 
raffica, bid. med. fedt. 36, und Cato 
R. R. 157 poft med. ;. 12, i. e. wild mad» 
fund: Vitis ferpens. muleipli-i laptu et 
errstico, Cic. Sene&. 15, z. e. fid) aufs 
breitend, fchlängelnd ıv. — 

ERRATIO. Enis, f. (von erro, are) 1) 
das Irren, Herumirren, Zerumſchwei⸗ 
[em; Verirrung, 3 €. vom Arge, Te- 
rent. Ad. Ill, 2, 41, Pláur. Kud.-l, 2, 
9o: auch YVerirmung, Abweichung, 
&. E. Sex aurem reliquos motus ob eo 
reparavit; itaque eum ab omni .erra- 
tione liberavit, Cic. Univ 6 poí! med. 
i. e. Abweichung, Ummendung: fo aud) 
Nulla igitur in cse!o (in Anſehung des 
aufs der Himmelskoͤrber) nec fortuna 
nec teineritas nec erratio nec varierie 
ineft, contraque omnis ordo, veriras 
erc. Cic. Nat. D. U, 21 poft med. : fo auch 
im moraliſchen Sinne, Verirrung, 
Irrthum, Derfeben, 3. €, Stulticia 
igirur in factis dietisque, per ignoran- 
tiam redi bonique, erratio, Lactant. V, 
17, 29. 2) das Syrrem tropiſch, Irr⸗ 
tbum , 4. €, in fads dıetisque, Lactant, 
f. vorher. 

EnnATUM, Irrthum, f. Erro. 

E«&ATUS, us, m. (von erro, ere), rv) 
das Serumirren, Serumſchweiſen, Ovid. 
Mer. H11, $66. 2) Irrthum, das Irren, 
3. E. Sed er vitia (in geminis hıs ad- 
parenrig) demonitrari oporter in tam 
proclivi erratu, Plin. H.N. XXXVII, $ 
ante med. feft. 18 ;. e. ba man jo leicht 
darin irren kann. 

ERRo, avi, atum, are, (nach VofT. 
Etym. ven £jów i.e. abeo, in malam 
rem eo etc., (o ud) Clos. ap. Gell. 
KU, 16, mier zu dieſem Behufe den 
Merd How. Odyff. x, 72 anführt. "Ejg 
fx vnauu Sàesoy etc. i. e. geb, pad bid 
burtía aus Dee Inſel 2c), 1) oem reibs 
ten Weg verfebien, fid) verirren, 
berum irren, irre geben, à. €. cum 
vagus er exiul errarer Oppianicus, Cic, 
Cluent. „62, i. e. herum irrte oder 
ſchweifte: per folitud'nes, Iuítin. Il. ze 
mari, Ovid. Pent. IIII, 16, 14: in undis, 
Virg. Aen. lll, 200: maria omnia cir- 
cum, lbid. 1, 32 (36): huc illuc, Ovi. 
Taft. ll, 335: via, Virg. Aen. Il, 730, 


3. 0. 
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i.e. vom Wege abfommen: aud) pa 

ve, j. E. 'errae errarae, Ovid. Fa t. 
1111, 573, burdirrt: fo auch errara li- 
tora, Virg. Aen. lll, 690: erratus or- 
bis, Valer. Flacc. llll, 447: baber a) 
(m vVerſtande irren, einen Irrthum 
begeben, von ber Wahrheit fid ent; 
fernen, iſt bdufig, 3. €. Cic. Phil. XII, 
a. Cic, Orat. 11,9. Cic. Tufc.I, 17: inco 
errafti non teta re, fed tempor:bus, 
Cic. Phil, U, 9: tora via, Terent. Eun. 
II, 2, 14, oder toto coelo, Macrob. Sat. 
HI, 12 med. i. e. gdngllcb: probe ;. e. 
(cbr, Plaut. Amph. lll, 3, 20, oder ve- 
hementer, Cic. Acad. IIII, 32, oder pro- 
cul, Salluft. lug. 85 (89), oder longe, 
Terent. Ad. I, 1, 40, i. e. fehe: a vero, 
Lucrer, I, 7121. de nollris verbis, Te- 
sent. Heavt. Il, 3, 22. Wud mit bem 
Síceufativ, aliquid, worin irren, 3. €. 
teneo, quid erret, Terent. Andr. Iii, 


2, 18 i. e. Ich melß, worin er tert; ich 


mei feinen Irrthum: hoc tu erraiti, 
Ibid. Phorm. V, 3, a1: fi quid erro, 
Plaut. Molt. I, 3, 30: babet erratus, a, 
um, das, wotin nıan geiset bat: baber 
Erratum, ſubſtantive, der Irrthum, 
cin Derfeben, ). €. commune, y. E. Nam 
illud de Flavio et faftis, fi fecus eít, 
commune erratum eft, Cic. Attic. VI, 1 
pet med.: aeris, Cic. fll in Cie. 
Epift. ad Diverf. XVI, at: vitae, Cic. 
Cluent. 48: petere errato alicuius ve- 
niam, Cic. Sull. 33: errati veniam im- 
petrare, Cic. Lig. I: errata ofü.ns fu- 
perare, Salluit. lug. 103 (109): Dice- 
ris erratis ingemuilfe meis, Ovid. Pont. 
11, y, 661. bicber gebbrt Cic. Agr. II, 
2 extr., mihi, cui, errato, nulia ve- 
nia, re&e fa&to,, exigua laus — propo- 
nitur, fatt in errato, quamdo eriave- 
roi eben fe (lebt Terent. Hec. V, t, 10 
ur non fit peccato mihi ignefci aequum. 
Ginfge glauben, errato fep gea. mafcul., 
baf erratus, a, um (iple iuratus cer.), 
mie ‚ein Deponens (lebe, i. e. quando er- 
ravero : Doch fcheint erſtres vieleicht befs 
fer, weil re&e facto entgegen aefegt wird: 
am leichtehen ware es freulih, menn 
cuius fatt cui gelefen würde: b) uns 
gewiß feyn, nicht willen, 3. €. erro, 
quam intiltes viam, Plaut. Mil. Hl; 1, 
198. 2) feinen fed beflimmten Weg ges 
en, bim und ber fchweifen, berum 
hweifen, bald da bald borr bim 
geben, wie a. E. das Dich auf der Wels 
de, ein Spasterehder ic., circum vil- 
lulas errare, Cic. Attic. VIII. 9 med. i. e. 
von einem Pandaätchen sum andern (gum 
Dergnlgen) reijen:, errare meos boves, 
Virg, Ecl 1, 9: mille meae Siculis er- 
rant in montibus agnae, lbid. Il, at: 
rara animalia errant per montes igno- 
tos, lbid. VI, 40: lupus errat inrer oves, 
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Horat. Od. III, 18, 1j: Pers (boum) 
gradibus rardis illuc errabat et illuc, 
Ovid. Met. XI, 357: Te fuper aerlıe- 
rias errare licentius suras Haud Pater 
ipfe velt, Virg. Aen. VII, $57: cum va- 
us et exful erraret, Cic. f. vorber: 
aber, tropico, y. €, errat aures er rem- 
pora circum crebra manus, Virg. Aen. 
V, 435: natura errans in alienos fetus : 
Liv. XXXI, 12, 5. 1. ſſch vesfebenb, aute 
ertenb, ausfchweifend, fi werirrenb : 
ftellae errantes, Cic. Nat. D. I, 13. e. 
Planeten ; ne vagari eterrare cogutur ora- 
tio, Cic. Orat. I, 48, 7. e. ſchwatzen, ohne 
su wiffen wovon, Seinen feſten Stand» 
punct baden ır.: ubi fexibus errat Min- 
cius, Virg. Georg lil, 14: Hic ubi nunc 
fora funt, lintres errare videres, Ovid. 
Faft. II, 391: pulmonibus imis errat 
ignis, Ibid. Met. VIIII, 301 + ipfius (fcil. 
ber Sonne) in vulru varios errare co- 
lores, Vírg. Georg. I, 452: non per 
dubias errant mea carmina laudes, Ti- 
bull. Ull, 1r, 106: rumeribus errant, 
Ovid. Faft. LII, 543. i. e. mas ifl darin 
verſchleden, ober ungemiß, einer jagt 
dbieß, ber andre jenes. 

Erxo, Ónis, m. (von erro, dre), ein 
„Serumirrer, „erumfteeicher, Lands 
ftreicher, Serumldufer, z. €. teque 
ipfum vitas, fugitivus ut erro, Horat, 
Sar. IL, 7, 113:  Erremem definit Labeo, 

ufillum fugitivum effe: et ex diverfo, 
ugitivum magnum erronem efle: fed 
proprie erronem fic definimus, qui non 
quidem fugit, fed frequenter fine cau- 
fa vagatur, et temporibus in res nu- 
gutorias confumtis ferius domum redir, 
Ulpian. in Panded. XXI, 1, t7 poft 
med. $. 14: dux erto von ber Bienens 
féniglan, Colum. VIII, io extr.: ure, 
puer, tus qui otia liquit, atque ite- 
rum erronem fub tua figna voca, Ti- 
bull. II, 6, 6 i. e. ber ber Liebe ungctreu 
wird, Amors Fahne verldät, Deierteur 
des Amor: fo auch At vos erronem rel- 
lure remittite noltrum, Ovid. Her. XV, 
53. i. e. meinen Deferteur, i. e. ben mte 
ungctreu gewordenen flebbaber, Nor. er- 
rones nenmt Nigid. ap. Gell. III, 10 poft 
init. XIilI, t a ante med. die Planeten. 

Ez&ÓNEUS, 4, um, (fon erro, — 
herum irrend, herum ſchweifend, 3. 
canes, Colum. VII, ı2, 5, i. e. übtrali 
berum laufend: fi (fervus) alearor forte 
vel vinarius vel erroneus fit, Ulpi»n. im 
Panded. XXI, 1,25 $. 6 i. e. ein Sees 
umídufer; bod) baden miebrere Edd; 
erro evafıt flatt ertoneus fir, 

Exnor, Oris, m. 1) das Abgeben 
vom Wege, a) aus Berfeben, f. e. 
das Verirren, 4.@, Curt. V, 13 prope 
fin. Aust. B. Afric, i1, Ovid. Her. XVI, 

19. 


|] 
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I9. Ovid. Met. VIII, 166: Paper puagi 
i. e. in pelago, Virg. Aen. Vl, 533: 
aud) eror visrun, Liv. XXIIII, 17, 
von ben Wegen, ij. e. das Verſehlen der 
Wege: — b) mit Gleiß, das Zerum⸗ 
dweifen, . wenn man bald ba bald 
rtbıa geht, 9 ©. errorem volvens, 
Liv. XXVIl, 47 prope fin. i. e. indem er 
im Marſche nie gerade zu -—À fondern 
zickzack: fo überhaupt Herumſchweifun 
3. €. auf bem Meere 06: der Schafe 
auf der Weide, eines Cpagiergdnacré ic., 
d. €. von Bläffen, Ovid. Mer. 1, 553: 
certus in altris error, Claudian, 
conf. Mill. 1293 b^ber ein Weg, ber 
nicht gerade zu 8cb., mo man ſich alfo 
verirren oder welcher Anbere fere. fühs 
sen kann, ein Jersang, Itrweg, krum⸗ 
mer Weg, 3. €. inextricabilis error La- 
byrinthi, Virg. Aen, V1, 27 und tedi (s. e. 
Labyrinthi) inobferyabilis error, Catull. 
LXUN, 115, ij. e. Serweg, Irrgang: 
per tortuoli amnis finus flexusque er- 
rorem volvens G. e. facien:), ;. e. einen 
Sbmeg, Umweg machte (nahm), Liv. 
XXVII, 47 p fin. |, vorher. 2) das 
Derirren im Verſtande, i. e. Jrethum, 
4. €. errore. duci, Cic, Pi. a5, irren: 
- 1n errorem induci zum Irrihume vers 
leitet werden, Ibid. 24: imperuos in 
errorem inducere, Cic. Brut. 85 med, 
i.e. zum SJerthum verleiten; in erro- 
rem rapi, Cic. Leg. Il, 17: labi per 
errorem aus SJretbum, Cic. Q, Fr. III, 
9 exrr.: fo auch errore labi, Quintil, 
IL a poll med. $. 5o. VIII, 6, 7: du- 
cere aliquem in errorem, Nep. Hann. 
9; errore captus, Cic. Phil. XII, 3: in 
errore effe, oder verfari, i. e. fcyn oter 
ch befinden, 4. €, in magno errore 
unt, qui fandaricas vocent, Plin. H. 
N. XXXVII, 7 polt med. fect. 25: in 
fumino errore neceffe eít homines ver- 
fari, Cic. Nat. D. I, 1 extr; errorem 
cum lace matris fuxiffe, Cic. Tufc, III, 
1: obiicere alicui errorem, Cic. Cae- 
cin. 25, i. e. verurfachen: errorem alicui 
eripere, Cic. Attic. X, 4 poft med, : de- 
ponere, Cic. Phil, VIIf, 11: demere, 
Horat. Epift, 11, 2, Mo corrigere, Plin. 
H. N. XXI, 6 med. fect, 16: depellere, 
Cic. Divin. ll, 38: aliquem ab errore 
avellere, Cic. Otlic. Hi, 21 med. Edd. 
Graev. Erneít, er Heutiag. (ditte Edd. 
pee auch avertere) i. «. davon losrels 
en, befregen, auch ınit dem Geoir., y. €. 
deceptum errore locorum, Virg. Aen. 
11, 181, 7. e. in 9fnícbung der Derter: 
baber a) Jrrthum, i. e. die Derfchlung 
einer Verſon ober. Cade, 4. C, nil prae 
ter etrorem texillet, Liv. II, 13 in; fo 
aud error viarum, Liv., f, n.r. b) 
nwiffenheir, 34. €, errores abstulit 
eos, Ovid. Fall. V, 362; cuius er- 


” 
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rore eo eífet deducta illa militum mul- 
titudo, Nep, Epam. 7: c) Detrug, Lift, 
Ranf, 3. €, sut aliquis latet. error, 
Virg. Aen. Il, 48: errore etiam fefe ab 
infidiis munierst, Liv. XXII, 1 poftinir.z 
4) Vergeben, Derfeben, Sebler, 3.€, 
errorem mifero deirahe, Ovid. Pont. HII, 
$, 12: errorem poenitendo corrigere, 
€ic, ap. Ladtanr. Vl, 24 poft init.: fo qud) 
vielleicht ferendus tibt in hoc meus er- 
ror, Cic. Attic. XI, 43: Quid deceat, 
quid non; quo virtus, quo ferat er- 
ror, Horst. Art. jog: daher von dee 
Liebe, 3. €. malus error, | Virg. Ecl. 
Vlll, 41: €) tngewifbeit, Angſt, y. €, 
diffugiunt, quo quemque akır error, 
Ovid. Fat. lll, $55: qui tibi' aeftus, 
qui error, Cic. in Caecil. (4: f) Wurh, 
Unverftand, YDabn(inn , Bafeıey, NUM 
mentis, Cic. Attic. Jil, 13 poit med. i. e. 
Mabnfion:_ fanaticus, Horar. Art. 454: 
errorem hoftibus, Virg. Ge. 1H, $13: ina- 
lus error, lbid. Ecl. VIII, 411. g) Lies 
be, 3. €. malus error, Virg. f, vorher: 
Nunc tunor omnis abeft, animique re- 
fanuic error, Ovid. Am. I, 10, 9: reti- 
ner malus error amantem, lbid. Mer. 
X, 342. 

EnÉnrscENTÍA, me, f. (von eru- 
beico), Schamhaſtigkeit, Scham, Ter- 
tull. ad nat. I, 16 und de poenit. 1o. 


Erdsisco, bui, 3. (von e unb rv- 
beíco) votb werden, a) überhaupt, 
3. €, Ur camen iratos in te defixir ocel- 
los, Vidi te totis erubuiffe genis, Ovid. 
Au Il, $, 16. Saxaque roratis erubuif- 
fe rofis, lbid. Pont. H, 2, 36: pueri 
rubor ura noravit nefcia, quid fit amors 
fed er erubuiffe decebat, Ibid. Mer. 
Mif, 330: b) beſonders aus Scham 
rotb werden, erröthen, | ſchamroth 
werden, 3. E. erubuit: falva res eit, 
Terenr. Ad. Il, 5, 9: epiftola non 
erubeicit, Cic. ad Diverf. V, 12 in.: in 
re bep etwas oder wegen eimas, Cic. 
Leg 1, 14 extr.: de furore, Spa:tian, 
in Sever. 15: auch feq. infin, f. her⸗ 
nai: aud mit bíofeg Wblar., 3.Q. 
re, j. E. Non cit res, qua erubeícam, 
pater, fi etc, Liv. KXXX, 14 in. i, e, mes 
en 36.5; eyo rultica dote Corporis erus 

ui, Ovid. Mer. V, 554: Erubuit fal- 
fe virginis illa fono, Ibid Faft. 11, 1688 
ubi p.ucirate fugrum erubelcendum (it, 
Curr. Ill], $ pott init. $. 4. Z2umdieu 
ldét es (id überiegen, fid) fdpámen, 
torb worüber werden, oder (id) 
ſcheuen, y. &. mit dem Inflnitiv, Eru- 
beicunt pudici loqui de prm Cic. 
Leg. I, 19: punire, Val, Max. VI, 2 
éxtr.: eſſe alicui fuperltes, Curr. X, 
$ polt med. $. a5: rex dimittere milites 
2 wrubefcebat, Ibid. V, 4 poft 

mat, * 


* 
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init: mit bem Accuſatlv, 3. E. Gram- 
maticus non erubefcic foloecifmum, Sc- 
nec. Epiít. 95 ance ıned.: fed iura fidem- 
que fupplicis erubuit. — Virg. Aen. II, 
$41: frstres deos, Prop. Ill, 12 (14), 
20, fid) ſchamen, rotó baräber werden, 
Auch vieleicht Cic. Var 16, 5. €, Cogna- 
ti (te) refpuunt, adfines erubefcunt: 
baher erubefcendus, 2, um, i. e. deſſen 
man fid zu fchämen bat, j. €. ignes, 
Horar. Od. 1, 27, 151. auch mit bem 
Genitiv, 3. E. qui erubefcune fortunae, 
Curt. V, 5, 17, bed) haben neuere unb 
beffere Edd.: forcuita. 

En&ca, ae, f. (nah Einigen von uro, 
oder erodo e) ı) eine Raupe, Bobls 
Taupe, Martiel. XI, 19, 12, Colum. XI, 
X, 333: Sunt ex eadem caufa 
et erucae, dirum animal, eroduntque 
fronden, aliae Aorem olivarum qwo- 
que, Plin. H. N. XVII, 24 po!t me4, fedt. 
XXXVII, 7. 2) eine aemiffc Mange, ble 
Einige weißen Senf nennen, Horat. Sat. 
1I, 8. $t. Colum. X, 109 unb 372. Mar- 
tial. III, 75, 3. luvenal. VIII, 134: Eru- 
ca quoque et nafturtium vel aeltate vel 
Hyeme facillime nafcuntur. Erucs prae- 
cipue frigorum contemtrix, —diverfae 

, quam la&uca, natura, cohcitatrix 
Veneris , Plin. H. N. XVIII, 1 pof med. 

(som eru&o) 


fe&. 44. 
€ terrena, Apu- 


ExvcrATÍo, Öns, 
das von fic Geben, 3. 

lei. de mundo anre ıned. p. 6-, 40 El- 
menh., i. e. Ausdünfleng: cf. Firmic, 
Mathe£ Ull, 123. 

Envucro, are, (ven e und radio) ı) 
tülpfen, bervor fàfen, unde tu nos 
— turpifime eru&ando eiecifti, Cic. 
Pif, 6: faniem eruétans se fruſta cru- 
tntó — commixta mero, Virg. Aen. HI, 
632: Eructat, Senec, Thyeft. 911, 2) 
von fs geben, wuswerien, 4. €, 
Turbidus hic gurges — eruftat arenam, 
Virg. Aen. VI, 297: Aetna — fcopulos 
avüifaque faxa fub auras erigit etuc- 
téfhs, lbid. III, $76: Tartarus horrife- 
fos eructans faucibus aeltus, Lucret. 
III, 1025: qua rigidos eructat Bosporos 
amnes, Water. Flacc, 111, 345: terra 
odorem eructat, Varr, R.R.I, 4,4 0. e. 
eldt von fio, buftet aus: fo aud) palus 
noxium virus erudtat, Colum. I, $, 6: 
ager uliginofus, qui humores eru&at, 
Pallad. in lanuar, XIII, 7: quae (mam- 
millae) eructent aquam, — Varr. R. R. 
N, 14, 2: Tenuiffima (cadınia) eft in 
ipfo fornacum ore, qus flammae eruc- 
tantur, Plin. H. N. XXXIII, 10 poft 
init. fe&. 2a. Ed. Hard., mo ditre Edd. 
elu&antur haben: auch eru&tant caedem, 
Cic. Cat. 11, 5, laffen ſich behm Gaufc 
verlauten, rem bavon ruͤlpfend: 
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verdätlih geredet: fe, ij. e. hervor bres 
den, hervor kommen, 3. €. undique fe 
totis eru&tent flumina terris, Avien. de- 
fcript. orb. 345. Nor. man findet aud 


eru&uare. 
Exvcrvo, are, i. q. erudo, f. 
Eru&to. 
EznvcTUs, $8, um, (Particip. vom 
erugo, ere , €, vinum eruitum et 
foedum, Gell. XI, 7 med, ;. e. etma 


ſchlechter Wein, Zrefermein, Nachwein 
ic.: cf Erugo, ere. 

Exntpkmro, sre, t) durch Schut ober 
fleine Steine fe machen, 3. €. folum 
(&.buli) oportet effe  eruderarum, 
Varr. R. R. 1, = $.7. 2) vom Schutte 
befregen, baber trepii reinigen, 3.8. 
volumen de fupervacuis fententiis, Si- 
don. Epilt. V, 15$: aures oppottunitate 
fal(a fermonis, Ibid. 7. 

Erdoisirıs, e, (von erudio) der (bie 
das) gebildet oder wnterrichtet werden 
fann, fábig des Unterrichts oder ber 
Bildung, J. €. neque enim eruditur 
nifi quod erudibile nafcitur, Planciad. 
Fulgent, de continent. Virg. ante med. 
p. 147 Munker. 

Eabüblo, ivi tmb ii, itum, 4. (von € 
m d) dos von der Unwiſ⸗ 
enbeit oder Rohheit befrenen, folauich 
bilden: baber 1) unterrichten ober leh⸗ 
ven, me aud) jumci(en bilden paßt; bier 
fiebt die Verſon im Accuſativ uno die 
Sache im Aplativ mit in ober ohne in, 
auch mit ad, 5. C, aliquem artibus, Cic. 
sd Diverf. I, 7 extr.: difciplina militari, 
Nep. — 3: literis et fermone Perfa- 
rum, Nep. Them. 10: omnibus dodri- 
nis, Nep. Attic. 1: in iure civili, Cic. 
Orat, I, $9: in his rebus, Cic. Q. Fr. 


I, 3: ad deorum cultui, Cic. Tuic. 1, - 


261 ad maiorum inftiruras, Cic. Verr. 
III. 69: ad fcientiam rei militaris, Cic. 
Manil. 19 prope fin.: doch auch zumels 
(en mit zwey Accufarivis, 4. @, te artes 
erudiit genitrix, Stat. Theb. X, 5007 fo 
qud damnofas erudit artes. (natum), 
Ovid. Mer. VIII, 250: nec me tancum 
Tritonia curfus erudiit, Valer. Flacc. 
II, $0: aud in artes, Ovid. Her. I, 
112. Auch mit bem Synfinitiv, 3. E. per- 
currere telas Erudiüt, Ovid. Faft. III, 
819: componere mentem, Sil. XI, 3521 
erudita civitate amare etiam — opulen- 
tiam extremam, — Plin. H. N. XXXIII, 
ir prope fin. fe&. 53: ud (feq. ur, 
9. €, erudiere fuos ocules, ut flerenr, 
Ovid. Remed. 690: aud ttopiib, z. E. 
oculos fuos, Ovid., f.vorbér: erudit 
admoras ipfe capillus acus, Ovid. Am. 
I, 10, 30: Polyclerus iudicatur torevti=- 
cen fic erudiffe, ur Phidias aperuifle, 
Plin. H. N. XXIII, $ ante mcd, fe&. 
XVIII, 2, i.e. vexpoltemmnet, — 
u 
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Yuch bloß erudire aliquem , umerridy 
sen, ohne zu fragen worin? Cic. Rofc. 
Com. ı1:. auch ohne Accuſativ ber Pers 
fon, unterrichten, * E. infequor, ut 
erudias, Cic. Ora. II, 3: audp fic t do- 
cere olet inftituere babeo, 3. dio- 
fos dicendi. erudiunt atque docent, Cic. 
Offic. l, 44: fi docemus arque erudimus 
iuventutem , Cic. Divin. I, 2 in.: filios 
inftituere atque erudire ad maiorum in- 
ftituto, Cic. Verr. III, 69: qui iníti- 
tuunt aliquos atque erudiunt, Cic. Orat. 
II, 9. Not. erudiendi caufa, lultiu. 
XVII, 3, pa i.e. um unterrichtet 
zu werden, 2) unterrichten i. e. Nach⸗ 
‚richt geben, 3. E. obviae mihi velim fint 
tuae literae, quae me erudiant de omni re- 
ublica, Cic. ad Diverf. II, 12. Not. 
as Particip. Erudirus, ſtebt aud 2) ab» 
jestive, gelebrt, geſchickt, erfahren, 
von Dieniden und Dingen, 4. €. ora- 
torem — erudirum, Cic. Tufe 
tam doctum hominem, tam irum, 
Cic. Pıf. 24: eruditus artificio fimula- 
tionis, Cic. Plane. 9: Calvus orator li- 
teris eiudinor, Cie. Brut. 82: Seaevo- 
la erudiciflimus difciplina - iuris civilis, 
Cic.Orar I, 39: aud) animus eruditus, 
Luccei. in Bpift. Cic. ad Diverf. V, 14: 
orato erudita, Cic. Parad. prooem.: 
oculi eruditi, Cic. Parad. V, 2: vox 
Hortenfii) erudita, Cic. Brut, 2 in.: 
fermo, Quintil. VIII, 6 $. 24: aures, 
Jbid. X, t anre med, $. 324 d er eru- 
dita palam faftidiune Auvislem lupum 
«et., Colum. VIII, 16 ante med. $.4: 
tempora, 3. €. quantum his tempori- 
bus tam erudids fieri poterit, Cic. At- 
tic. XII, 18 poit init.» luxus, Tacit. 
Ann. XVI, $. Not. eruditi die Gelebrten, 
J. €. fcil. homines aliud (cerebrum) 
quam meduilam, eruditi docent, Plin. H. N. 
XI, 37 ante med, ſect. 49. XX, 111 b) 
mit dem Aceufativ, z. €, qui Graecas 
res erudiei erant, Gell, 11, ar in.: Goc- 
tus audsciam fiduciamque ndi imi- 


ratione falfa eruditus, Ibid, XVIII, tà 
prope fin. 
-Erdoire, Adv. (von eruditus, &, 


um), gelehrt, auf gelebrte Art, 3. €. 
Haec tum nobis lulianus et multa alia 
erudite fimul er adfabiliter dixit, Gell. 
XVII], $ exi. Ed. Gronov., Wo am 
bre Edd. 3. €. Longol. lucide baben: 
eruditius, Cic. Senedt. r extr. Quintil, 
1, 5 med. $. 36. Colum. 1, 1 polt med. 
.$. 14: eruditifüme fcriptis lireris tuis, 
Cic. Orat. 42 1n. 
Erupirio, Ónis, f. (ven erudio) 
T) Unterweifüng, Cic. Q. Fr. Ill, 1, 4. 
eintil. II, 3 prope fin. $. 10: 2) bie 
elehrfamkeit , weil Ek durch Unters 
melfung erlangt wird, Cic. Orat. II, 1. 
Cic. Acad, 1, 5. Cic. Tufc. I, a. Suet. 
Schell. lat, Woͤrt. 


c. l, $5 
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Aug. $9. Much fit ber Pluralis Vi- 
truv, I, r poft med. w. e fenntntffe: 
aud Gell praef. poft init. $. 3 fiebt: 
sdnotationibus, quas breviter — erudi- 
— — eg er 
vitiis feceramus, i. e. ntniffe, das 
vieleicht nicht recht paßt; vielleicht das 
von andern Gelernte oder Geboͤrte; Bros 
mov fiefet ex muditionibus Auch febt 
eruditio und do&trina bepfammen, 3. @, 
praeclara eruditione atque doctrina, Cic. 
Offi -. I, 33'in. 

EnüpbiroR,Óris, m. (vom erudio) 
Unterweifer, £ebrer, Hieron. in vita 
Hilsrion. unb Tertull. de Pall. 4. 

EnüpiTnix, fcis, f. (von erudio) Uns 
terweiferinn , £ebrmeifterinn , 3. €. 
Africa Hannibalis eruditrix, Flor. II, 
poft med, 

E&nÜpiTÜLUs, », um, (Deninur. 
Mir Md a, um) t erudirus, 

elehrt enn man verringern 

eräbaft redet, Catull. 57,7. i xs 

Envpirvus, * um, f. Erudio, 


EnÜpiTus, us, w. (von erudio 
terweifung, Tertull. —* Vu uw 

Extcärtlo, Ónis, f. (von erugo» Ent⸗ 
runzelu YDegnebmung der uns 
sein , 3. C. cutis, Plin. H. N. XXVIII. 
12 poft init. fe&. 5o. 

És6ce, are, (von e und rugo) von 
Aunzeln befreyen, entrunzeln, 3. €. 
cutem in facie, Plin. H. N. Xxvi, 1$ 
in. fe&. 50: corpora, Plin. H. N. XXI, 
19 ente med. fell. 74:  charrmam malleo, 
Ibid. XIII, 12 extr. fet, 26. 

EnvGo, (Xi, &um), (vom Gr. ?ervyu 


'$. e. ruéto, eructo) 1. q. eru&sre, Feit., 


welcher fagt erugere femel fa&tum figni- 
ficat, quod eru&tare faepius : baber eru* 
&vs, a, um, j.@, vinum, Gell, f, 
Eru&us, a, um. 

— oder u Ft f. (von 
ervum) eine gewiſſe Meine Hülfen t: 
vieleicht eine Art widen, }. e 2 
Varr, R.R.I, 325.2 Ed. ner., doch 

at Ed. ‚Schneider. erviliam : faba, vi- 
cia, ervilia, lente, Colum. II, 14 (13) 
in. : ow "ap (folia funt) etviliae et pi- 
fo, Plin. H. N. XVIII, 7 ante med. fed. 
X, 5: Quid nunc ftupes, tanquam hir- 
cus in ervilia? Petron. $7 extr.* refinas 
ex — tetebintho In fpeciem ervilíae par- 
vos glomerabis in orbes, Seren. Sam- 
mon. $85: quib att exviliam — Plin. H. N. 
XVIIL, 10 polt med. fe&. 23: cf. Feftus, 
welcher fadt: Etvum et ervilia a Grae- 
co funt dida, quia illi ervum ögoßos 
(erviliam) épofl:ov adpellant. 

ÉnÉLus, 1, fn Herulus: daher Eruli 

att Heruli ble Heruler, Q. Mamertin. 
PAM ad Maximian. Hercul, 5$, f. He- 

us, 


5 P 


Erumro, 
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Erumro, üpi, uptum, 3. (ven e umb 
rumpo) 1) machen, daß etwas bervot 
oder heraus breche, hervor bredben 
laffen, beraus jtürzen, beraus fchürs 
ten, mut Zeftigkeit oder Schnelligkeit 
bervor oder heraus bringen, j. €. gau- 
dium, Terent Eun. Ill, e 2: iran, Liv. 
XXXVI, 7 med.: ftomachum in aliquem, 
Cic. Attic. XVI, s, autídütten: tumida, 
3. e. aufldien, aufgehend machen, 3. €. 
Eadem braífica rumida concoquir, ea. 
dem erumpit, Cato R. R. 157 $.3 i. e. 
macht dab. ble Geſchwuͤre aufgeben ; ignes, 
Cic. Arat. 111: voces erupit pe<tore, 
Petron. 124: fontibus erumpat terra li- 

wores, Tibull. III, 1, 861 baber 2) 
e erumpere, Caef. B. C. Il, 24. Virg. 
Aen. Ill, 368, hervor brechen,  bervor 
oder beraus breden, y. €. Menfchen, Slüffe, 
Winde ıc.: fo aud) erumpi, LE. vis — 
foras erumpitut, Lucret. Vl, $33: fo 
auch fanguis erumpitur , Scrib. Larg. 84: 
$4: fo auch eruptos ignes, Lucret. I, 
725: eruptus cruor, Star. Theb, VII, 
683: cum fanguis eruptus eft, Sctib. 
L»rg. 84: aud Öfter bloß erumpere, 
fcil. fe, fid) heraus ſtarzen, heraus ober 
pe breden, €. e caftris, Caef. 

. G. UI, $: fores, Lucret, VI, 883: 

rtis, Salluft. lug. 99 (104): , ne quo 
* erumperent Pompeiani, Caef. B. C. 
Ill, 44: fulmina erumpere terra, Plin. 
H. N. Il, 52 fe&. 53: erumpit fanguis 
iugulo, Lucan. VI, $55: ignes e ver- 
tice Aernae erumpunt, Cic. Verr. III, 
48: (Catilina) evafit, erupit, Catil. Il, 
1: per cafra holtium, Plin. H. N. 
XXI, 6 poft init. fe&. 6: in terram 
erumpere folent (delphini), lbid. VIIH, 
8 ante med. fect, 7; in fubeuntes, Curt. 
HI, 4 prope &n.:  inrer-tela hoftium, 
Sallut. lug. tor (107): ad Catilinam 
erumperent, Ibid.. Catil. 43 (44): àud 
tropiich, 3. €, At qui ex media (pro- 
batione) erumpit, cito ad id redire de- 
bet, unde devertit, Quincl. IIll, 3 extr. 
i. e. baven abgegangen iſt, eine Abs 
ſchwelfung gemacht hat: auch mit dem 
Areufativ, erumpere nubem, Virg. Aen. 
1,550 (584), flatt e nube: fo auch nebu- 
lam, Val Fl. V, 466: vincula, Ulpian. 
in Pande&. XXVIilIl, $, 3 $. 6: aud 
von leblofen Dinaen bervor brechen, r. e. 

cevor kommen, fich iden , sum Dors 
dein fommen, #. €. lentor refinofus e 
cortice erupit, Plin. H. N. XIII, 6 fed. 
13: folium unum, aliquando er gemi- 
num erumpit e latere medio, Ibid. XV, 
14 poft med. feät. 15$: Erumpit a primo 
fatu hordeum die feptimo, Ibid. XVIII, 
7 polt init. fe&, X, 3; hordeum, Ibid. 
XVli, 7: flofculi erumpentes, lbid. 
XXIII, 6 prope fin. fett. 69: dentes, 
3. &, erumpentibus (denubus) morbi 


Gic. Attic. II, 30 poft me qu b 


, etiam 
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corpora infantium adcipiunt, Ibid. XI, 
37 med. fest. 64: lacrymae erumpunt 
dolore, Quintil. XI, 3, 75: fo aud 
fletus erumpit, Ibid. Vl, 2,7: erum- 
pit enim etiam (rifus) invitis faepe, 
Ibid. VL, 3, 9: ferner auféreden f£. e. uns 
ternehmen, 3.@. in iurgia, lufin. X, 
2: befonberó von Beben ıc., 3. E. in 
verba , Symmach. Epift. Illi, 1: in vo- 
cem $e. reden, Solin. 1 (7): auch bloß 
erumpere reden, jureben, ſprechen, 4. €. 
Caecilius fie erupit, Minuc. Felix im 
O&av. 40 in.: ferner vox — in illum 
fonum erumpit, Quintil. XI, 3 $. ste 
in aliquem voluntatıs adfetum, Ibid. 
vill, 3 $. 4: a tir v ie _ 
nomen erumpere, Cic, Q. Fr. I, 2 po 
init., —— ibn angreifen ꝛ⁊c.: 
ut odia oeculta civium — in ferrunas opti- 
mi cuiusque erumperent, Cic, Mur. 2j 
oft med.: àud ausbrecben, gelangen, 
usgang 3. E. ne in nervum 
erumpat itudo, Terent. Phorm. II, 
1, 11: haec quo fint erupture, ti 


ed bervor brechen i. e. ans Zageilibt 
kommen, bervor kommen, offenbar wer⸗ 
den, fi » 3. €. coniuratio e te- 
nebris  erupiffet, Cic. Sext. 4, furor 
erupit, Cic. Sull. 24: 34. €. fi erum- 
punt omnia, Cic. Cat. I, à vis, Cic. 
Dom. 24: erupturum malum ad .perni- 
ciem cet, Cic. Harufp. 3: hec mox in 
omnium iem erupturum eft, Liv. 
XXXIIIL, 611 ut odia occulta civium — 
in foftunas optimi cuiusque erumpe- 
rent, Cic. Mur. 23, mo e$ aud ans 
greifen feon fann: f. verbe: fo aud 
lentor refinofus, Plin. H. N. f. vorber.: 


.hordeum, Ibid. f. vorher: flofculi , Ibid. 


f. vorber: dentes, Ibid. f. vorher: lacry- 
mae, flerus, vifus, Quintil. f. vorber. 
Erunco, are, (von e unb runco, are) 
gácen, auegdten, z. €, herbas, Colum. 
I, 12 $. $ (lI, 10, 28): areas, Ibid. XI, 
3 poftinir. íe&. 13. 
xdo, üi, ütum, 3. (von e unb ruo) 
1) bur Mühe maden, dab etwas 
—— oder bervor komme, 3. €. s) 
eraus graben, beraus ichharren, ber; 
aus wüblen, 3. E. cinen Zobten, à. €. 
mortuum erutum eſſe fcil. e ftercore in 
plauftro, Cic. Divin. I, 27 extr.: aurum 
terra, Ovid. Am. III, 8, 53: putatur 
fus meruiffe mori, quia femina pande 
Eruerit roftro, Ibid. Met. XV, 113: is 
fi quid obrutum erit, poterit 
eruere, Cic. Fin. IlIl, 4 prope fin.: 
cub aufgraben, | auffd)arren, aue: 
bó6len , durchwuͤhlen, aufwüblem, 
. €, fepulcra,erui ab uno animali (3. e. 
yaena), Plin.H. N. Vill, jo poft inir. 
fett. 44: eruere cubilia feri, 
Elasc. V, 14t i. e. Oerter der Grbe, 
worin 


Valer, - 


——— — o — — 
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merin Eiſen if, auſwuͤblen, um dag XVIII, 7 poítinit. fe& 44: daher virio- 
Stſen beraus zu holen: daher aqua ré- rum, Senec, Clem ], 2: jo auch der Ge⸗ 
mis eruta, Ovid. Her. V, 54, i. e. ſtark OMwuͤre, unb ahnlicher Dinge ;j. e., 028 
in — geſetzt, aleltíam aufge⸗ wr Ausiihlag, Sthrdarmwerdung, 
vvübit : beraus reißen, 3. €. alicui 3. €. pou Plin. . N XX, 7 
oculum , Piin. H. N. XXVIII, $ poft med, rape n. fedt. 26 unb cap. 8 pott init; 
fe&t. 29: fo aud) erutis oculis, lbid. fed. 27: pituitae, Ibid. XXVI, r1 pro- 
XXV, 8 ante med. fe&. 50: babet Gry- pe fin. fe& 73: capitis, 4.8. liccat ma- 
neus eruitur oculos ſtatt Gryneo eruun- — nantes capitis eruptiones, Ibid. XXIII, 
tur oculi, Ovid. Met. XII, 269: fege- prooem. prope fin. fedt. 5: fo auch erun- 
tem ab radicibus, Virg. Georg. I, 3.9: tienes in corpore, Ibid. XXVIII, 6 pro- 
radicibus eruta pines, Virg. Aen. V, pefin. fed, 18 i. e. Ausſchlag, Blats 
448: Nyüegrerum feine actif Alanje) tern, oder, (mie mir fogen) wenn 
radicitus eruere, Plin. H. N. XXI, «x. bie Kinder ausgefabren find: fo auch 
poftinir. fed, 36: dentes, 4. Eius*« oris, 4. Q. oris ulcera et erupriones, 
dem (hyaenae) dentes, fi de (inillra par- Ibid. XXIII, 9 ante med. fed. 73 
te eruti finr, illigatos — ftomachi cru- i. e. Wusichlag :c,: befsnders das 
ciatibus — Ibid. XXVIIf, 8 ante Serausflürzen aus einem Orte, 3. G. 
med. fec. 27: bet, 3er(tóren , zu aus ver Orabt oder aus dem fager ıc., 
Grunde richten, 4. €. urbem, Vic. Ausfall, 3. €. eruptionem facere, Caef. 
Aen. Hl, 611: bufta, Senec. Ttoad. 663 B. G. lll, 5. Liv. III, 28. Cic. Attic. 
und 635: unb öfter, 3. €. Tacit. Hif. — VIl, 14. Nep. Thraf. 41. auch &infall, 
1111, 72. Virg. Aen, Il, $.. Vl, 839 Sil. 8. €. — facere in provinciam, 
HI, 213: babe zu nichte machen, 4. E. Cael. B. G. VH, 7. 
memoriam, j, &, memoria non eruenda Erurrox, örıs, m. (yon erumpo) ber 
eft, fi nulla naturalis eft, fed evocanda einen Ausfall tbut, ober hervor bricht, 
eft, Cic. Orar. II, 38, ij. e. verderben, | Amunian, XXHII, $ (20). 
ſchwachen: aud tropifeh, heraus reifen, Erurtus, a, um; f. Erumpo. 
$. €. aliquem difficultate numaria, Cic,  Erörus, à, um, f. Eruo. 
Atüc. X, 14 in, i, e. Defrepen: c) ber  Ervum, i, m. quom @riechifchen Spofos 
aus sieben, beraue fchaffen, — i. e. ervum, Feft. f, Ervilia; eine yit 
bringen, 5. €, mortuum, Cic. f.oben: — SM fenfrücbte, Virg. Ecl. HI, 100. Co- 
aliquem e Dalmatia, Vatin. in Epift. lum. Il,' 11 (10). prope fin. $. 11 und ıa 
Cic. ad Diverf. V, 9 extr,: argumenta, (34 und 35). VI, b XI, 3, $. Plin, 
Cic. Orst. Il, 34: etenebris, Cic, Agr. H. N. XVIII, 15 fedt. 38." Pl«ut. Mott. 
], t: memoriam nobilitati ex annalium — L, 1, $9, mo ervom (mie volnus cer.) 
veruftare, Cie. Mur. 7: Si vero ferurari ſteht. Nah Einigen eine Art Wicken 
verera et ex his es, quae fcriptores von vicia mirb có unterfchleden, 4. €, 
Graeci prodideruür, eruere Coner, Cic, Plin. loc. cir. und Colum. Il, 11 in. (16 
Tufc. I, 13 in.: dolor arcana eruet, 9.24): vielleicht iſts Erve, eine Mans 
Senec. Troad, 580: ilta plures eruerunt, ze, bie Schoten wie bie Erbfen, tedar. 
Plin. HN. Il, 46 fet. 45, i.e. haben Enrannos, i, ein Fink in Afien unb 


entdeckt, erforicht: eruimus, quae pri- ín 0 Do 
ma dies cer., Stat. Theb. IIT, 555, H t. ger in eotis (ber, Selen), Plin. H 
t 


^ chi: —— N. V, jo polt init fe& 331. 

en, erfo : reiben, — 

Pe fihaffen, verfchaffen, 3. €. mihi — Stuff jc c Far —— 

erues, Cic. Attic. Xlll, 36: aliquem cu Palicorum rà h Drssnt weit vont 

& Dalmatia, Varin. f. votbtr. 92) entrels Es — PE K 

fen, 4. €, hoc mihi erui non potett, arcinus, % wm f. Eryx. 

Cic. Artic. XII, 36, 3. e. das laffe fd mie — — E^ e. mons 
(bt audreden. " acit. Ann, ı 43: au ic. Verr. 

— , Stadt in Arabia Deferta, 1I, 47 M EMEN Me "apr " Bryco 

Ptolem. monte, aber Ed. Erne at Etycino: 
Erurrio, 6nis, f. (von erumpo) ba Auch (cfen Einige Erycum montem, Ibid. 

Serauss oder Zervorbrechen vr 8 poft mit., mo aber Edd. Graev. unb 

ausftürgen, 4. C, fanguinis, Plin H, Ernefl. Erycinum haben, 

N. XXI, 15 poftmed, fe&, 86. Scrib, ÉayuaANTHARUS, a, um, ('Eguua3a7- 

Larg. 84: einer beefinenden Sache, 3. €, as) i q. Erymenthius, 3. E. monitrum, 

earbonem exfpuune, cum — ere- Valer. Flacc, 1, 374. 

piá, lbid. XVI, 16 ed. feet. t9» lee Pis e ruyAS, Adis f (Egugav8.ds) 

phanri eruptionem centavere, Ibid. VILL, i&vymantpiídy i4 in "ober d Berge 

7 med, (c0. 7, feil. aus dem Bebältnifle? Grymanıpus, babln gehdeig, 3, €. nym- 

femen— prima eruptione sgnoferur d.e, pde — eh M — WS ny 

Hervorkeimung, SKervorfproflung, Ibid, PR rar "neo. I 329. 


$ Pa Eriman- 
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EnYMANTHÍNUS , a, um, (Epumas- 
wos) i. q Erymanthius, 4. €. Hercules, 
in nume sp. Hard. ad Plin. VI, 29 poít 
med, fe3. 35. 

EÉnyMANTHIS, ldis, f. ('Egujav3is) 
frvmantbi(d), eine Arcadierinn, Ars 
cadiſch, 3.@. urfa, Ovid. Tritt. I, 4, 
1, i. €. Callilto, 
i.q. ardophylax if: 
Met. Il, 499. 

ERYMANTHIUS, a, um, (Egumartios) 
aui bem Berge Erymanthus befindlich, 
dabin gehörte, Erymanthiſch, 3. €. sper, 
Cic. Verr. HIf, 43 exrı. Cic. Tufc, lil, 
22 extr; bellua, Cic. Tuíc. 11, 9 e poeta, 
i. q. aper, a 

ErYMANTHUS Dbtt EnvMANTHOS, I, 
m. ('Equpav3os) 1) cin Berg in Arca 
Den, in beffen Walde Hercules ein uns 
ocheured wildes Schwein erlegt bat, 
Vırg. Aen. VI, $03. Martial. XI, 70, 
19. Ovid. Her. VIIII, 87. Plin. H. N. 
Il, 6 fe. 10 und Paufan. 2) cín 
Flus eben bafelb#, Mela II, p. Plin. H. 
N. Ibid. unb XIl, 26 fe&, $7. Ovid. 
Met. II, 244 unb Paufan. Not. Ovid. 
Mert. V, 603 fann e$ ber Berg und 
auch ber Klub feon. 3) eln Fluß binten 
ín Aflen, zwiſchen Arachofia unb Drans 
siana, Plin. H. N. VI, aj in, (ect. 25 
und Polyb. Xi extr. 

E&YMNAE , arum ('Egupva), Gtadt In 
Tbeffaticn und zwar (n Dagnefia, Plin. 
H. N. II], 9 fe&. 16 unb Strabo VIIII 
prope fia. - 

ErvnGe, es, f. unb Exvuclos, i, m. 
(Soóyyw und »eUyyr) —— v 
flannetreu, ein Kraut; eryngion ficbt 
Piin. H. N. XXI, 15 poit med. fe&, 53. 
XXIl, 7 fell. 8 und cap. 9 fe&. 160. Co- 
lum. VI, $, 2. Scribon Larg. 15; und 
165: erynge ín der angeführten telle, 
Plin. H. N. XXII, 7 fedt. 3, mo e$ heißt: 
erynge five eryngion etc. 


EnvsicHTHON, Önis, ('Eguc/x2wy) 1) 
ein Sohn des Cecropé und Bruder bee 
Anlaueos, Erfe unb Wandrofos, ſtarb 
ohne Kinder, Apollod. Ill, 14, 2. 2) 
ein Theſſalier, f. Erifichthen, 

Ervsimon, 1, n. (devasmor) rd 
oder YOegefenf, beift aut (nad) Plin. 
ins, Plin H. N. XVIII, 10 fett. 32, XXII, 
5 poft ined. fect. 75. Celf. V, 18 n. 25. 
V, 2$ n. 14. 

ERvstPÉLAS , ts, m. (rgusímtAas, 
nad Einigen von ?9c» traho und a£Aas 
prope fcil. quia aderahit partes vicinas : 
nad) andern von egufges ruber etc.) 
Rorhlauf oder Rofe, Celf. V, 28 (e&t. 
11: Qud Acht «8 griechiſch, Ibid. V, 
26 fe&. 31 unb 33: auch ffeht Ibid. V, 
26 fec. 33 (n der Ueberſchrift curatio 
Eryüpelarum , Ed. Almelov. (1730), ſtatt 


wo cuftos urfae cet. 
fylvae, Ovid. 
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eryipelatum , das ein Dradfcbler ſcheint; 
obgleich noch einige alte Edd. fo baben. 

ERYSISCEPTRUM, i, (devamammıgor) 
ein gewlſſer niedriger. dorniger Straͤuch 
in der Gegend von Rhodus, ſonſt auch 
adipfacheon oder diacheton genannt, 
* H. N. XXIIII, 13 poft init. fe&. 

ExvsTxA, ae, Stadt in Cyprus, 
Steph. Byzant. 

Eryrnacet, f, Erithace. 

EnYrRÉA ober Ervruia, ae, f. ('EcU- 
$5a Hefiod. Theog. 290. Apcllod. II, 
$, 10. Strabo etc.) eine 5yn(e[, die ente 
weder bep Cabir [legt over einen Zbell 
von Cabir ausmacht, (wle denn Einige 
ber Alten fie für einerlep mit Cabtr balten, 
3. €, Apoliod.) wo Hercules dem Könis 
€ Gerpon die Rinder (Kühe) meggefübrt 
at, Plin. H. N. IIII, a2 fect. 36. Mela 
Ill, 6 in. Prop. III, 9, 2. Apollod. II, 
$, 10: daher 1) Erytheus oder Erychlus, 
a, um, z. E. litora, Sil. XVI, 194, mo 
Ed. Cellar. unreht Erythaea hat. =) 
Erytheis, idis, f. aus Erptbea, à. ©. 
raeda, Ovid. Fait. V, edi welches bie 
entführten Rinder ober. Kühe find: fo 
aud) boves, Ibid. I, 543. 

,Envru&is, idis, EnvTHEUS, a, um, f, 
Erythea: — Envrmxus (deepiplbig), f. 
Erythron. 

ExnfTulwr orum, eine €tabt (nad 

ober zwey Hü.cl (ma 


h. Byzant. 
Strabo) in $Sfapbíagoníen, Hom.: Iliad. - 


Il, $55. Apoll. Rh, II, 943. 
EnvTHiwus, i, m. er ein 
gewiſſer vorher Flſch, etma Rorbieder, 
Ovid. Halievt. 104. Plın.H N. VIII, 
16 ſect. 2 unb cap. $3 fedt. 77: bcetét 
fonft rubellio (mie Hardouin fagt) Plin. 
H. N. XXXII, 10 propefin. fed. 49, und 
PouSQuós Ariltor. 
Eryruivs, a, um, f. Erythia. 
Ervınkag, arum, f. (Eyrägal) eine 
Stadt, 1) in WBäotien, Plin. H. N I, 
9 med. fedt. 12. Star. Theb, VII, 265. Ho- 
mer llixd 1I, 439. 2) ín Xctollen oder 
focríé, wenigſtens den Aetoliern gehörig, 
z. E. profectus ad Erythras Aerolorum, 
Liv. XXVIII, 8. Stephanus Byzant. fegt 
ie (n focrié: mo e$ nicht zwey vers 
iedne Städte find, mie auch Steph. 
meint. 3) (n Syonien, nabe ben €blof, 
mit einem Hafen, Liv. XXXVII, 8 und 
27 in XXXVIIL 39. Cic. Verr. I, 19 
in. unb Strabo. 4) (n Pibgen, Steph. 
Byzant. 5) in Cyprus, Steph. Byzant. 
ErYTHRAEUS, 9, um, (fguS9garos) 
1) Erythriſch, aus oder in Erythraͤ, 
einer Stadt in Syonten, dahin gehörig, 
b €. Sibylla, Cic. Divin, I, 1$, die aus 
€rgrbrd. in Irnien geweſen feon fol: 
Erychraca 


' 61, folalih von ben 
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Erythraea terra, Liv. XXVI, 45, au 
bloß Erythraea fcil, terra , Liv. DES 
12. XXXXI, 28, ij. «. dab Gebleth 
diefer Stadt: naves, Liv. XKXVII, 1t: 
Erythraei die Einwohner, Liv. XXXVIII, 
9. 2) totb, 3. €. oves, Plin. H. N. 

II, 48 poi init. fe&t. 76 unb Colum. 
vu, 3, 2: fe aud) mas (ovium), 4. €. 
ex erychraeo vel pullo (mare) nunquam 
generetur slbus, Colum, VII, a extr.: 
dauch Nec minus Afia (praebet) ruti- 
os, quos vocant erythraeos (mares), 
Ibid. $. 4 Ed. Schneider., mo Ed. Gesner. 
igu3govs bat. Not. mare Er thraeum 
das eruthräifche oder rothe Meer ij. e. 
bcr doppelte Meerbufen, Arabiſche unb 

erfiíde, nad Plin. H. N. Vl, 23 extr. 
e&t. 28, ber ed mare inum nennt, 
und dazu fest, baé es die Römer mare Ru- 
brun, die Griechen aber Erythraeum nens 
nen, daginige ben Namıen vom Koͤnige Erps 
tbta$, der da regiert bat, Andre von 
der rotben Barbe, die bur ben MWics 
dericheln der Sonne u murde, herlel⸗ 
ten, unb daß diefed Meer in zwey nus, 
Perücum et Arabicum getbeilt merbe: 
eben fo foot bcepnabe Mela III, 8 in: 
tod leitet Curtius. VIIL, 9, 

» 10, e6 bloß ber vom Könige tfrys 
tbrae: unb vermutblid ver(icbt er den 
ganyen ſadiichen Ocean darunter: baber 
Erythraeus, à, um, Erythraͤiſch, i. e. 
ened Meer betreffend, dabin gehöre 8, In⸗ 
laniſch, el €. dens, Martial. XIII, 100, 
i fenbein: alga, lbid. X, 16, 
ibid. V, 38, 4. Stat. Sylv. 
11, 6, 18 i. v. ari: orae, £. e. In⸗ 
bien, Stat. Th VII, $66: triumphi 
(des Wacchus), Martial. VIII, 26, 5: li- 
tus, Tibull III, 3, 17. 

Eayruaälcon, i, m. (VousQarxóv von 
équ3gaincs, 4, ov) i. e roth, feil. faty- 
rion oder genus fatyrii, eine &attuna 
des Srauté Satyrion, Plin. H. N. XXVI, 
10 ante med. fe. 63. _ 

Ervyruränos, (ober us), a, um, 
(égu3gavós, n dw ruber, won égu3gaívw 
rubefacio) i.e. roth, }. €. Ciffos [ARIS 
heders) erythranos, Plin. H. N. XXIIIT, 
10 prope fin. fe&. 49: fo auch erythra- 
num (obet 
rotb, eine 

nera huius (hederae; 
re acinorum erythranum 
carpum, Plin. H. N. XVI, 34 med. fe&. 

rothen Beeren: 

n fönnte auch erychranum für ba$ 
mafcul. halten, feil. Cıflon (sıssor dgu- 
Igavdv). 

ErytHRas, se. m. Cln König, von 
bem das mare Erythraeum ben Namen 
baben fol: Pin. H. N. VI, 23 extr, fedt. 
ag etc. f, Erythracus. 


Art des &pbcu, 3. €. duo 


et. chryfo- 


14 (cf. X, . 


gin. fab. 


on) fcil. genus hederse, i. €. 


faciunt a colo- 
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Exryrurdcdmos, (us) 2, um (do 
Soóxojs, ov), rotbbaarig, baber ps 
eine Art Granatdpfel mala Punica chry- 
focoma , j. Samie er — Aegyptia 
(mala Punica) diftinguuntar erythroco- 
mis et leucocomis, feil. megen der tos 
tben oder röthlichen Bldtter der Baume/ 
Plin. H. N. XIIl, 19 fedt. 34. 


ExvruabpAwos oder FEnvTHRODÀ- 
wus, i, (Zgu99g5dayos) Sárberrótbe, z. €. 
Alis res (eo erythrodanus (porber murs 
be vom rhus erythros gerebet), quam 
aliqui ereuthodsnum vocant, mos ru- 
biam, qua tinguntur lanae, pellesque 
perficiuntur, Plin. H. N. XXIII, 11an- 
te med. fe&. 56: iſt vermutblich clgents 
[id ein Adie#. erythrodanos, a, um, 
(dgudgodavos, m, ov) folglich erythroda- 
nus dcil. rhus. 

Envru&ow (um), i, ein Ort. (rénos) 
in €orenatca, Ptolem. : baber Eryrhreus 
(breofplbie), &i unb Eos, w. ("Egr3osUs) 
dahin gehörig, ba befindlich, Erythriſch, 
3. @, pulvis (fatt pulveris) Erythri, 
Cetull. LXI, 206; mo. KHelnflus ‚Tief 
pulveris Africi. 

EnvTunos, 2, um, (/egu$o0s, d. er, ru- 
bes) i.e. roth, 3. €. rhus, qui erythros 
vocatur, Plin. H. N. XXIII, 1r ante 
med. fe&. $$: hoc eft venenum, quod 
sdpellavere erythron, ibid. XXI, j: 
med. 105. ; 3 


FEryx, ycis, m. ('Equ£ 
in Sicilien, Sohn bes à 
guter Fechter mit ben Caetus, murbe vom 
Hercules erlegt, Apollod. II, 5, 10: nad 
Andern it er cin. Sohn des Buted, Hy- 
260: erfieht Virg. Aen. 1. 570 
(574). V, 412. 2) ein Berg, nebft eis 
ner Stadt In Sicilien, an bee weſilichen 
Küfle zwlſchen Drepanum und Panor- 
mum, mo cin berühmter Tempel ber 
fhenu$ mar, Mela Il, 7. Plin, H. N. 
Il 8 fe&, 14. Nep. Hamilc. 1i. Liv. 
XXI, 10 und 41. XXVIII, 41. Ovid. 
Art. I1, 420. Faft. lll, 478. Sil. VI, 
697: aud beißt ber Berg Erycus, Ta- 
cit., f. Erycus. baber ErycInus, a, um, 
diefen Berg ober Stadt betreffend, ba 
befinbtih , dahin gebörig, Eryciſch, 
j. €. Venus Erycina, Cic. Verr. II, 8: 
auch Erycina (dfedtmeg, Ovid. Her. 
XV, $7. Horat. Od. I, 2, 3j. Stat, 
Sylv. 1, 2, 159: babet conchs Brycina 
Nerfenmufchel, Berle, à. €. Et venit e 
rubro concha Erycina falo, Propert. 
Ili, 11. (13), 6, meil die Benus na ib» 
ter Geburt, u$ dem Meere auf einer 
Mufchel nad Gopru$ geſchwommen ſebn 
foll: ferner thapfos (ein Gteaud), Lu- 
ean. VIII, 3 Erycini die Einwohner, 
Plin. H.N. Ml, 8 fed: 14. 3) einer - 

et 


1) ein Koͤnlg 
eptunns, ein 
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der Warten des Phineus, Ovid. Met. 
; 19 

FsAlänus, a2, um, (Heads! den 
Eiaias betreffend, dahin achörig, tEiai» 
amid», 3. €, fupplicium, Sulpic. Sev. 
epift. z ad Aurel. 

FsAJaS, ae, ('Heaías) Eſaias, ber 
betonnte Prophet, 3. f. Seéto Efaiae 
pieximum, Prudent. Perifieph. V (de 
S. Vincent.), 524 ) aud beepigíbig, Ibid. 


Apeth. 595, (663). 
Stadt bee U üopi(cer. fa 


Esar, eine 
Nerbioplen, Plin. H. N. VI, 30 anre med, 
ie^ 35 Not ap. Prolem. ijt Efer eine 
Anblepiſche Stadt in der Inſel Merde. 

ESSONITAE , ae, am, ein Volk in Ara⸗ 
bin, Plin.H N. VII, fed. 12, (offen 
n:& Hardouin die Einwohner der Gradt 
Hesson (Efeben) tu Paldſtina, die (n 
der Bibel vorfommt, feon. 

LsCA, we, f. (vernutbli) von efum, 
Supın. bed Verbi edo, slcüciót Fatt efi- 
ea ('ontr. efca), etwa von Adie& efi- 
fus, 2, um, efibar ac. fcil. res) v) bie 
(ober cine) Speiſe Überhsupt, ein 1Efs 
fen, Cic. Nat. D. II, 64.  Horar. Sit. 
li, 2, 73. IE, 8, $. Martial. XII $7, 2, 
dul.:s, Ovid. Am. If, 19, 26: Vitis vcl 
ad eícam vel ad defufionem deponitur. 
Ad elcam non expedit inftituere vineta, 
Cilum. HT, 2 in. i,e. zum Effen, um 
eccefem zu werden: auch Plural, 4, P, 
Cuntemtiffimse efcae et potiones, Cic. 
Fin. Hl, a4: dii nec efcis nec porioni- 
bus vefcuntur, Cic. Nat D. II, 23: I 
benter efcis alienis ftudes, Plaur. Perf. 
It, 1, 9: hemo efcae maximae, Plaut. 
Men. I, t, z4, i.e. bet andern vic! au 
(n atbr, auch ſelbſt viel It, furi, 
ber viel Eſſen auftragen Idét oder aufs 
hör. 2) Insvefondre Die Lockfpeife, ber 
Aoder, Plaur. A^n. I, 3, 67. Marcial. 
Ii, $6, 16. Petron. 3: daher tropifch, 
&. E. eſca malorum, Cic. Sened 13. 
Nor. efeas Geniriy. ffatt efcae , 
OdyfT, ap. Prifcian. 

kscärıs, e, (von efca) zum Kffen 
oler sur €petfe achdrta, 4. €, arzentum, 
Modetlin. in Pande£t, XXXIII, 15, 8, Se, 
filbeenes Eßgeſchlrr. 


Escamus, i, eim Fluß in Möflen, Plin, 
fett, 29. ( 


Liv, in 


H. N. Ill, 26 

ESCARIUS, 8, um, (von efca) mitder 
Cpeie, fib. befébditiogenb, zur pit 
dientich oder dahin gehörig, a. E. vala, 
Plin H N. XXXVI, 26 poft med. fe&t 67. 
XXXVII, 2 anre med. fedt. 7 i. e. (ges 
(Cir, Gpelfegefibite; oder b(og elcaria 
fcil. vafa, Iuvenal, XII, 46; f» aud vi- 
tea efc ria er pororia in fupellectili 
funt, fzil. va(a, Paul. in Pand«ct. XXXIII, 
10, 3 fed. 3; meg(a, Varr. L. L. lili, 25 : 
irjentum, Ulpian. in PagdcA. XXXIIIT, 
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3, 19 poft med. $. r2. Paul. ibid. leg. 33 
$. 3, 3. e. ſilbernes Eßgeſchirr: uvae, Plin. 
H. N. XIill, 3 prope fin, fed. Ti!1, 9, 
i, e. zum “fen gut, zum Nachtiſche gut, 
nicht zum Keltern; vincula, Plaut. Men. 
I, t, 13, i, e. womit GSchmaroger aefe(s 
felt werden, 

EscAritis, e, (von efco, are) efibar, 
Tertull. de poenit. $. ]bid, adv. Marcion. 
I2. 

Escenno, di, fum, 3. (von e und fcane 
do) 1j i. q. adfcendo, aufwärts fteigen, 
hinauf fteigen, 3. €. rotam, Cic. 1uíc. 
V, 9: in roftra etcenderent, Cic. Off&c. 
II], 20 med. Ed. Erneft., mo Ed. Graev. 
defcenderent bat, f. Defcendo: in malum, 
Liv XXX, 25: Licinio confuli a3 quadri- 
gas mitrendas efcendenti, Liv. XXXXV, E 
med.: cum ex alro pureo furfum ad jum- 
muin efcenderis, Plasr. Mil. TIT, 4, 14: 
an etiam in caeJum eicenditti? Plaut. Trin. 
II, 2, 100: in concionem, Liv. V, $9 
Drak., i. e. auf die Roſtra: in navem 
efcendit, Nep. Themilt. $ Ed. Heufing. 
unb Bof., wo anbrc Edd. 3, €. Staver. etc. 
adícendit haben elcenfis navigiis, Am- 
mian. XV!, 12: babct binaui reifen, 
; e. landwerts reifen, 3. Pergamum, 
Liv. XXXV, 13. 2j mobin fteigen, 3. @, 
ubi fignum defoffum crit, eo magiltrarum 
efcendere fas non effet i. e. defcendere, 
Liv, VII, 10 extr., mo hr fih nicht 
eine Höhe benfen will, folalih e$ hinauf 
feinen ware. 3) ausfteigen, landen, 

. Delphos cum efcendillent, Liv. 
XXVIII, 11. 

Escznsus, us, m, (von efcendo) ba 

Kingufteigen , Liv. XXXIIIf, 28 in. 
acit. Ann. XIII, 39. 

EscuäÄra, ae, f. (fexapa) der Brind, 
Scribon. Larg. 25. Cocl. Aur. Tard. V, 
I exer.: daher Efcharoticus, a, um, 
(texazurımds) einen Grind madenb, 
Coel. Aur. Tard. I, t extr. 

E*cHÁTÓCOLLÍON, i, n. (VON £zxarag 
ultimus und «Ara gluten) i. e. das [cete 
Blatt ciner Schrift, Martial. Il, 6, 3, 
wo ($ grichiich Hecht; andre Edd. haben 
Foxaronwdıon Oder oxarowwA:mÓv yen 
igxar.s UND »éAo» membrum. 

Escirkr, a, um, (von efca unb fero) 
Speife bringend, Paulin. Nol. carm. XV 
(XVIII), 235. 

Escrr i. e, erit, Lucret. I, 613. Gell, 
XX, t med. $. 2«. e lozg. Xll tabb,: fo auch 
efcunt i. e. erunt, Cic. Leg, Il, 24 e leg. 
Xll tab, 

Esco, are, (von efca) fpeifen, effen, 
aliquid, Solin. 4o (53). 

Esce, enis, Gtadt ín $Binbelicten, 
wahrſcheinlich am fed), Tab. MAE d 
vermutblih das heutige Schongau in 
Dayern, 


Escva, 
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Escua, ae, ("Bexova Ptolem.) Stadt 
in HAM. Baetica, Plin. H. N. Ill, 1 med. 
, Escbuawrus, a, um, (von efe) 1) 


an, Spelſen, €ic. Nat. , MH, 
Penus eft, inquit Scaevola, quod elculen- 
rum aut poculensum eít , Gell. HII, 1 poft 
med. $. 17»  Efculenra urrum es, quae 
efle, an et ea pet quae effe folemus, lega- 
verit? Ulpiap. in PandeQ. XXXIH, 9 * 
$. 3: penus efculenta, lbid. f$. 2: . 
mmalia, Phn. H. N. VIII, $$ fe&. 81: 
merx, Colum. XI, 3 poft med. $. 50: 
eículentiores cibi, Auguftin. ep. 33 sd 
Euftach. fe. ri. 2) mea gegeflen wird 
oder merben it, 3. E. frufta efculenta, 
i. e. Stüden Speiſe, M. €. vomens, fru- 
flis eículentis vinum redolentibus, gremi- 
um fuum — implevit, Cic. Phil. 11, 25 
extr. 2r peife, i @. os, Plin. 
H. N. VIII, 25 poft init. ſect. 37. 
EscvLos, EscuLzus, EscuigTUM, f. 
Aeículus cet. i 
EscunT, f. & erunt, Cic., f. Escit. 
Escvus, i, Stadt in Nicdermöfien, am 
Fluſſe ECus, ‚Tab. Peutiug. heißt Ocícus 
(Ofswos Ptolem.) Anton. itin. et Notit. 


Yaper. 

Essa, Ctabt in — auf der In⸗ 
(c Meroé, Ptolem, c& oben E(ar. 

Eszania, Essanınus, f. Aefernía 
ces. i 

Esfro, are, (Frequent. von edo, edi etc.) 
effen, befonders oft ober gemdhnlich eilen, 
auch überhaupt e(fen, à. E. fentes, Plaut. 
Cayr. I, 2, 85: eícas, Plaut. Pfeud. III, 
2,40: qui brafficam ederis etc, Cato R. 
R. 147 poft med. $. 10, tot[de. Plin. H. 
N. XX, 9 polt init. feit. 33 micberbolt: 
cadavera, Apul. Met. VI oft med. 
p.234, 13 Elmenh.: aud) ohne «cufativ, 
i €. Pythagoram nog efitaviffe ex anima- 

ibus, Gell. fill, 11 in.: femper efitando, 

Apul. Met. VIL, prope fin. p. 200, $ 

menh.: fecurus efitabam , Ibid. X ante 
med. p. 246, 19 Elmenh. 

Esox, ocis, m. (1co£) ein gewiſſer Fiſch, 
und war großer im Rheine, Plin. H. N. 
VIII, 15 in. fe&t. 17. Sulp. Sever. dial. 
HI, 10; heißt ifox Ifdor. Orig. XX, 2: 
Hardouin ad Plin. Dicit ihn für ben Hecht. 

EsrscTo, are, (Frequent. von e unb 
fpe&o oder von efpicio) i. q. fpe&tare , ad- 
(bicere, j. €. efpedtaviimus lacrymas, Pe- 

Anton,, mo Ed. Burm. ex- 
fpe&. bat. 


— 3 n « unb. fpecio). re q. 
icio, en, febeu, nad jemand- * 
" 5 á mihi rides, me fieh mid an; 
Plaur. Truc. V, v. | X. 

. E«qviLtAz , (Esquilisrius, Esquilious) 
f, Exqui. - : Z 


zum E tauglich, babim Lg e 7 
bat, d A ebbarẽ 
D 2 $6: 


tron. 17 Ed. 
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- Yésagr, orum, eine gewiſſe Juͤdiſche 

e bic H 1 —— ihr ae 
$ € ragen auszeichneten, 

Philo et Vo feph. cf. Effeni. : 

Essz, Infuit, 1) von fum, 2) von edo 
— (o auch eflem i.e. ederem, 
. o. 

EssEDA, ae, f. i. q. effedum, 3. C. effe- 
das transcurrentes pono, Senec. Bpift. 56 
MC fió mit W 

sstoänlus, e, um, m agen 
effedis) beichäftigend, babin gehörig, ba: 

r effedarıus, a) fcil, artifex, der Wagen 
effeda) macht, ein * lafcript. ap. 
Muratof. p. 959 n. 8. } fcil. homo, mi- 
les, gladiator cet. , ber vom YOagen fibt, 
3.&. Soldaten beo den Dritten, Caef. B- 
G. 1111, 24. V, 19. Cic. ad Diverf. VII, 6: 
eine Befchreibung von Ihnen f. Caef. B. G. 
Hit, 33. 2) Olabiatoren , Suer. Cal. 35 
und Claud. 21: fo auch mulier effedaria, 
Petron. 45. 

Ess£pöngs, um, (lossdöres Herodot. 
L 301) ein fentbiibe Volk am Mäotis 
fen ee, theild im Europa, theils in 

ten, Mela Il, t. Plin. H. N. HII, 12 
polt med. fedt. 26. VI, 7 fest. 7 unb cap. 
17 poít init. fe&. 19: daher Efledönius, 
2, um, Valer. Flacc. VI, 750. 

Esstoum, i, ».. cine Art Nicberldndis 
feber Galliſcher) und Brittiſcher zweyrg⸗ 
deriger Wagen, auf denen dieſe Nationen 
im Kriege focbten, Caef B. G. II, 33. 
X, 16. Liv. X, 28: fie famen hernach 
nad) Kom, unb wurden su allerhand ac* 
braucht, a. €. zu Reiſewagen ıc.,, Cic. 
Attic. Vl, 1 extr. Cic. Phil. Il, 24. Viry. 
—— lH, 204. Or pau 10, Me 

ropert. I1, 23, 43 (Il, 32, 5). Martial. 
X, 104, 7. Sueton. ge und ss. Ibid. 
Galb. 6: auch als fa(twagem, Sidon, 
Epift. 1111, 18. Man bat au eífeda, ae, 
Senec. Epift. $6 ange med. Nor. fie ſchei— 
men zum Theil aud) vierrdderig hernach 
geweſen zu ſeyn. 

Essent, orum, d merden ala 
eine cinfam lebende, beionders enthaltjam« 
Shation (gens) in Palaſting beihrichen, 
Plin. H. N. V, 17 fe&. 15: find aber wohl 
nichts anders als die kflaei, ſ. oben Effae: : 
c£ unten Heffeni. 

Essaw ra, ae, f. (von effe) das YOefen 
einee Sache, y. E. Mulra ex Graeco for- 
mata nova, ac plurima a Sergio Flavio, 
quorum dura quaedam admodum viden- 
wur, ut en; et efentia, quae cur tantopere 
adípernemur, nihil video, Quintil. VIIT, 
3 ante med, $. 33: non minus dura eíl, 
quam illa Flavii effentia atque entia, Ibid. 
|l 4in.: ode/ay, quam Flavius e(fentiam 
vocat, Ibid. III, 6 ante med. $. 23: cf. 
Senec. Epift. $8 init. der ba fagt, Ci⸗ 
eere babe dieſes gebraucht ; er fact: 

cupie 
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cupio — tffentiam dicere; — Ciceronem 
auctorem buius verbi habeo etc. 

Essantiäriten, Adv (vom Ad, 
effenrialis, unb das von effentia) nad) dem 
Wefen, woefeutlicb, 3. €. fapientia effen- 
cw intelligitur, Augustin. de Trin, 

‚2, 

Essına, eine Handelsſtadt (emporium), 
Ptolem. 

Essvi, orum, ein Bolt in Gallien, Caef, 
B. G. V, 24, ift unbefannt: daher mols 
[en ftatt Effuos Pinige lefen Aeduos. 

EsTiA, ae, cin großer See (palus) in 
Deutichland, Mela III, 3 med, 

EsTíiAEkÓTI:, idis, f. oder Hx«TrAEÓ- 
T1 , (fcil. terra oder regio) Gr. 'Ecriau- 
TUS Strabo ) ‚eine Landſchaft Theſſaliens, 
^, E. in Heſtiaeotide fontes duos eſſe, Plin, 
H. N. XXXI, 2 ante med, fect. 9, 

Estiönzs, oder Hz-riÓwas, um, 
(Eariovss Strabo) ein Volk in Vindelis 
cien, 

EsTmix, fcis, f. (won edo) tEfferinn 
Sre(ferinm, Plaut. ce II, ı, E : 

Estur i. e, editur, f, Edo. 

EsustÀwN!, orum, eine Nation auf den 
Alpen, Plin. H. N. Il, 30 fe&. 24. 

Fsumm, orum, ein Volk in Gallien, 
4. €, in Efubios, Caef. B. G. HI, 7 kd. 
Oudend. ; doch haben Ältere 1.dd. nebft ben 
ira en in Unellos, welches mobi vors 
aus.chen, 

Esörtäuıs, e, (von efuries) den fun: 
per betreffend, dahin gehörig, 4. E. feriae 
cfuriales, Plaut. Capt. 111,1, 8, Hungers 
ferien, fcheribaft. 

Estrfenten, Ado. (von efuriens) mit 
Eßbegierde, bungerig, 3. C. adpetere 
eicas, Apul, Mer. X ante med. p. 246 
klımenh. 

Esünizs, ei, f. (von efurio) dunaer 
Coel, in Cic. Epift. VIII, 1 n EM 
Epift. 4 ad Ruftic. ante med.: cui efurie 
non fuit fatis? Plin. H. N. XII, 7 med, 
ſect. 14 Hard., mo andre Edd. efurire bas 
ben, bas beffer it: baber tropiich, avi- 
dam noftrae ignorantise pafcat efuriem, 
Sidon, Epift, VI, €. 

EsÜn1co, Inis, f. i, q. efuries, Varr. 
ap. Non. a n. 29r. 

Fs#nio, ivi, itum, 4. (von efam, Supin, 
von edo) I) bumgerm, s. e. begierig fenn 
zu effen, Cic. Verr. V, 34. Plaur, Stich, I, 
3, 6$. Iuveual. lli, 78. Horat. Sat. I, 3, 
93. II, 3, 113. Terent. Heavt, V, a, 28, 
Auch aliquid 1. e. nach etwas: baber país 
five, Nil ibi, quod nobis efuriatur, erit, 
Ovid. Pent, I, 10, 9: daher tropifch, nach 
(tma gleihfam bungern, beaierig fey 
1. €, aurum, Plin. H. N. XXXIII, 16 po 
init fe, 47: divitiis, quae te efurire 
cogunt, Curt. VII, 8, 20: arbores natu- 
rale eft avide efurire, Plin. H. N. XVII, 2 
poit init. fcd. 2: quanto magis vellera 
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efuriunt, i. e, die arbe einfaugen, Ibid, 
VIII, 39 extr. fed. 64. 2) bungern, 
i. e Hunger leiden ober ausjicben, Te 
rent. Heavt. V, 2, 28 Cocl. in Cic, Epit. 
ad Dive, VIU, 17. 3) effen, 4. €. efü- 
riendi femper inexplebilis cupiditas, Plin. 
H. N. X!, $4 fec 118: baber einfaus 
gen, 3. C. quanto magis vellera efuriunt, 
Ibid. VIII, 39 extr. t vorber. 3) ents 
bebren, miffen, nicht baben, Mangel 
leiden an etwas, à. €, mit bem Genitiv, 
3. €. qui Tantali vice in fuis divitiis ia» 
ops, egens, pauper, non quidem — caprag 
et fallacis undae fitim, fed verae bearitu- 
dinis, id eft, fecundae vitae et prudentiae 
fortunatiflimae efurit et (irit, Apul. de dea 
Socrat. poft med. p. $4, 27 Elmenh. i, e. 
entbebrt, "sS gleihiam darnach buns 
gert und bürfiet, Nor. futur. efuribo, 
Novius ap, Non. 7 n. go: efuribis, Pom- 
on. ibid. 

Bsörio, (vom Verbo efurio) ein sums 
geret, 3. C, Nam efurio venio, non ad- 
venio Saturie, fagt ein Schmarozer, ber 
Saturio heißt, Plaut. Perf. I, 3, 33. Not. 
ift bloß sonadt, damit c$ fich reimen foli 
auf Sarurio (faturio) 5. e. ein Gatter. 

Esurıs, Ctabt in Hifpan. Baetica, An- 
ton. itiner. 

EséxtTÍo, onis, f. das dunaern, ber 
Zunger, Catull. XXI, r. XXXIII, 14. 
Gell. XVI, 3 4mepma( $. z unb 4. Martial. 
I, 100, 10. 

Esöritor, Óris, m. cin Zungerer, 
Sungerleider, „Martial. III, 14, ı, - 

Esus, us, m, das Elfen, z. C. efui 
effe, zum €ffen ſeyn, eßbar jeon, Gell. 
IH, 1 prope fin.: oleas efui optime con- 
di, Varr. R. R. I, 60: Quid fi efum er 
potum de naturae fortibus eximas? Ter- 
tull. de anima cap. 43 med.: ab efu et 
comefu meníae factum dicitur vocabulum, 
I(idor. Orig. XX, t. Not. Efus oic He- 
fus, i, ein Gott ber Gallier, ber mit Mens 
fihenblut beidnftiget wurde, Laétanr. I, 2t 
in. Lucan. I, 445. €$ foll der Mars jepn, 
El. Sched. de diis German. cap. 6. 

Esus, a, um, Particip. von edo: f. Edo. 


Er, Cenisud, 1) und, als Bindewörts 
hen, if bcfannt. Nor. a) oft ftebt es 
zweymal, mo der Deutiche oft nur einmal 
und fest: ba man es bann oft das erfie 
Mal (n ber tieberiesung auslaßt, oft aber 
aud) bas erſte Mal durch jo wohl ober 
niche nur, das [cete Mal dureh ale auch, 
fondern auch, überiegen kann, 3. €. cum 
Xerxes et mari et terra bellum inferret 
Graeciae cet., Nep. Them. 2: et moneo 
£t hortor, Cic, Q. Fr. Ill, 8: — Quod in 
Catulo et in patre ct in filio vidimus, Cic. 
Offic. I, 30 extr. und fo oͤfter. b; auch 
(«bt Matt des doppelten er oft entmcder er 
— que oder que — et, 4, €, er falvum in- 

colum- 


\ 
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eolumeque, Cic. Fin. IIIT, 9: miffo Lae- 
vorio et ad vifendas res pacemque turban- 
dam, Liv. XXVIill, 12: et fingulis uni- 
verfisque honori fuiffe, Liv. HL, 2 in.: 
mam cum — et coenarum efler, coniurati- 
que ibi — egi(Tenr, Liv. II, 4, mo das et 
doch beffer weg märe: haftaque er cly- 
pius. Liv. 1, 43 in.: diis laudesque et 
grates egit, Liv. XXVI, 48 in.: officia 
eurem et fervata praetermiffaque media pu- 
tabat, Cic. Acad. I, 16 med.: ut quam 
pros et ab exercitu reliquisque re- 
us — confligamus, Brut. in Cic. Epift. 
ad Diverf, XI, 13 extr. c) oft lebt nec 
(neque) — et, oder et — nec. (neque), 
wo nec (neque) Ratt et non ficht, 3. €. 
nec mirot er gaudeo, Cic. ad Diverf. X, 1 
extr.: neque nata eft et aeterna eilt, Cic. 
"Tufc. I, 24: neque ru inrerfuifti, et ego 
id egi cet., Cic. ad Diverf, Ill, 7: ut 
neque hoftibus — ét fibi, Liv. XXVI, 48 
jn.: et rem agnofcit neque hominem igno- 
rat, Cic. Flacc. 20. d) et quidem, unb 
zwar vergrößert ober erfldrt, 3. €. duo 
millia iugerum, et quidem immunis, Cic. 
Phil. Il, 17: venit O&tavius, et quidem 
in villam Pompeii, Cic. Attic. XIIlI, 11 
extt.: oritur, et quidem aliquor dicbus, 
Cic. Divin. Il, 44: nam mihi uno die 
tres (epiftolae) funt redditae, et quidem 
eodem abs te datae tempore, Cic. Q. Fr. 
il, t, 3: epulamur non modo non cen- 
tra legem, fed eriam intra legem, et qui- 
dem aliquanto, "Cic. ad Diverf. VIII, 
26 extr. und öfter: auch fehlt zumeis 
fen quidem, mit mir auch im Deutichen 
und fíatt und zwar, mit einigem Nach⸗ 
^ brudt fagen, 3. €, Sed cur tam diu 
de uno hofte loquimur? et de eo hofte, 
qui cet., unb amar ıc., Cic. Car. II, 8: 
a tribuno plebis, et a Curione tribuno, 
Cic. ad Diverf. 11, 7 extr.: Ar laudat, et 
faeyc, virtutem, Cic. Tufc. Ill, 20 med.: 
Magna vis elt confcientiae, iudices, et 
magna in utramque partem, Cic. Mil. 33 
ante med.: Fugitivi autem dominum ad- 
culantis, er dominum abfíentem et domi- 
num amiciffimum noftrae reipublicae, cum 
es videbam, cum verba audiebam etc. 
Cic. Deior. 1: er toties deceptus (ego) 
etc. Virg. Aen, V, $51. e) et eriam, und 
aud), 3. €. Audboritate tua. nobis opus 
eft, et confilio er etiam gratia, Cic. ad 
Diverf. VIIM!, 25 prope fin.: conftitui ad 
te venire, ut et viderem te et viferem et 
coenarem etiam, Ibid. 23. 2) auch, Acht 
‚oft im Cicero, 3. €. verum igitur er ex- 
tremum, Cic. Offic. IH, 6 unb unzdhlige 
Male: «8 ſteht auch für auch, i. e. jo 
gar, à. C. calamirofus Deiotarus, qui et 
ab eo, qui in iisdem caftris fuerit, adcufe- 
tur, cet., Cic, Deior. 10 extr. Nor. (a) 
er quidem, doch aber, z. E. Acaliquando 
incenditur ; et quidem faepe fedarur, Cic. 


Plin. H. N. Vl, 23 anse med, (e&t 
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Leg. III, 10: Cruciatus eft a Dolabella 
Trebonius: et quidem et a Carthaginien- 
fibus Regulus, Cic. Phil. XI, 4: Rarum 
genus, (et quidem omnia praeclara rara) 
nec quidquam difficilius, quam reperire, 

od fit omni ex parte in fuo genere per- 


m, Cic. Amic. 21 poft med.: ober 
bed) aber auch, 3. E. et quidem faepe 
fedatur, Cic., f. vorber. "S bep et, mo 


t$ aud) bedeuten joll, ſteht zumellen etiam 
unb quoque, bab alio eins von bepben 
überkäie fcheint, 3. €, Addam er illud 
euam cet., Cic. ad Diverf. V, I3 exir.: 
ne et nos quoque arceamus cet, Liv. 
XXXXI, 24 exır.: er fe id quoque cet., 
Nep. Agef. 6: quoniam et villici quoque 
€et., Colum. XII praef. exır. 3) Es ftebt 
auch überflüfig, 3. C. im Anfange einer 
rage, à. €. Et quemadmodum? Plaut. 
Mil Ih 2, 3o: aud anbermertá, 3. €. 
eodemque apud me loco efíet, quo et eít 
spud patronum cet., Cic. ad Diverf. XIII. 
$3: er tamen it» faciles interrogationes 
funt, ut etc., Cic. Tufe, 1, 24 ante med.: 
fo aud) et — etiam, et — nen. f. vors 
ber: fo auch er autem, 3. e. t haec au- 
tem idem Virellius in lraliam primus intu- 
lit eodem tempore, Plin. H.N. XV, 22 
extr. fcd. 34: Pr caprifici autem ab ad- 
verfis foliis nafcuntur, Ibid. XVI, 27 in. 
fec. 49: fo auch Sed er rex laceffitus ma- 
ieftatem excellentiffimi viri venerari, quam 
dolorem fuum ulcifci maluit, Valer. Max. 
MH, 16, 2: fo auch etenim ffatt enim, f. 
Etenim. Hingegen fehlt es nicht felten, 
z. €, zwiſchen zwey Sägen, 3. C. licet 
— manet lacryma, per fandtuın dicat cec. , 
Horat. Epift. I, 17, 60: quem focium — 
quod corpus diceret, Virg. Aen. VI, (6: 
sroifchen jme» Subftantivis, 3. €. peto, ut 
eum, tuis olliciis, liberalitate complectare, 


Cic. ad Diverf. XIII, 24 extr.: ämilchen 
jme adie&ivis, &. E. homini gratiflime, 
iucundiffuno benigne cet., lbid. 28 poit - 


med. 4) es ficbt auch a) Hart fed, aber, 
d. €. nifi fi aufugerit: et inde ramen cet , 
Vatin. in Cic. Epill. ad Diver(, V, 9 extr. : 
bed) laßt có aq auch mit und ůͤberſetzen. 
b) ftatt einer Negation, wenn eine vorher 
gegangen, 3. €. ne nos fera bella fequan- 
tur, conciter er vires Graecia marna fuas, 
ſtatt et ne oder neve concitet, Ovid. Her, 
XVI, 340. 5) ale nad) aeque, f. Aeque: 
fo auch nach non ram, findet man er (satt 
quam, à. €. quia non tam felenne eit an- 
nuum, quod marirus uxori pendit, er qvod 
uxor marito prsestot, Ulpian. in Pandect. 
XXUII, 1, 33 $. t. 6) «bt eft nad, 
z. €. bey Dichtern, 3.@. Theitylis ecftatt 
er Theftylis, Virg. Ecl. 1l, 10, unb öfter, 
à. €. Virg. Aen. lill, 418, Ovid. Her. 
XVI, 340 etc. 

EraxALOs, i, eine Synfel bey Acolien, 
. 32. 

EtEa, 
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Eräa, ge, ('Hreía Steph. Byzant. et 
Diog. Laert. I, 107) &tapt in Creta, 
Plin. H. N. Ilf, 13 ante med, (e&t. 20 
Hard., mo ditre Edd. Elaca haben. 

Ersızsta, ac, Stadt in Hifpen. Tar- 
rac. im Gebiete ber Carpetaner, Prolem. : 
‚beißt auch Egeleita ober Egelaite ; baber 
— bic Einwohner, Plin. f. £ge- 

a. 


ErEnım, denn, ift befannt: es ftcbt 
o wohl zu Unfange des Carré, 3. €, Cic. 
rut, 6 ante ined, Cic. Offic. III, 1$ prope 
fin. Cic. Senect. $ prope fin. Cic. Verr. 
Ill, 20 extr. Cic. Rab. perd. 11 extr. 
Nep. Eum. 3. Terent. tieavt. H1, 2, 37: 
als nach einem Worte, Cic. Sene&t. 9 poft 
med. Cic. Cocl. 3. Horat. Od. IN, 5, 17. 
Not. etenim befteht aus er und enim, mo 
alſo er überflüßig ſeht, f. Er. Da nun 
enim vor und nad fieht (f. Enim), fo aud 
Etenim, 


ErswwA, ae, Stadt in Pamphnlien: 
baher Etenneníes (Ersweis Polyb.) die 
Einwohner. 

Erzöcıss, is (und dos), m. CErsoxA55) 
Sohn des Debipus, ftritt mit feinem jüns 

ern Zwillingsbruder Volynices, weil jener 

m letztern bie königliche Reglerung zu 
Theben, ble fie ein Jahr ums andere abs 

eredter Maßen, wechſelsweiſe führen folls 
en, nach Derlauf des erften Jahres nicht 
abtreten wollte, (mie wohl Einige audb fas 
gen, Sjo(nniceé babe das erfte abr regirt 
unb babe hernach dem Etedeles die Regie⸗ 
tung nicht abtreten mollen), welches ber 
Thebanifche Krieg genannt mírb, da fie 
dann endlich fich bete in einem Zwehkampfe 
fbbteten, Hygin. fab. 168. Apollod, II, 

8 in, s. $. T und 8: von biefem 

Seine handelt Ctatiué in feiner Thebais. 

Vot. Nominar. Eteocles jtcht, 3. €. Cic. 
Oflic. II, 21 poft init.: Genit, Eteeclis, 
Stat. Theb. Ill, 214 und Ereocleos , Ibid. 
XII, 421: Adcufat. Eteoclea, Ibid. VII, 
688: daher Ereocleus, 2, um, bahin ge: 

drig, Eteocliſch, 4. €, ne Eteocleas no- 
bis contentiones pariat, Apulei. Met. X 
ante med. p. 245, 30 Busch, 

Er&önos (us), i, f. (Erswris) Stadt 
i dotien, Star, Theb. VII, 266. Homer, 
. 1 497. : : 

ETEsRÉIANUS, a, um, vpn einem gemif- 

n Sreygclaffenen Etereius fo benannt, 
if à. €. caítanea, Plin. H. N. 

e&t. 25 Hard. XVII, 17 in. fedt, 

námlid) Eterejus bat fie ges 
pfropft ; P ber Name: ber Name dicz 

$ Eterejug ſteht im letzterer Stelle des 
linius, 

Erzasıus, i, f, Etereianus. 

Präsikcus, a, um, 3.@, vitis ober 
Vl, 'm €. Etefiaga tallex, Plin. H, N, 
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XITlI, 3 in. (ed. IIT, 7. Dalechamp er: 
klart das fallax fo: quia Eteſiis variat. 

Er£slas, ae, m. insgemein Plsr, Ers- 
$iAE, arum, m. (Gvauo und bloß o! erx- 
eía, fcil. üvamos von évos annus) gemifle 
alidprlih in den Hundestagen wehende 

inde. Gie meheten vom erften bis zum 
dregbigften Auguft nad) Colum. Xl, 3 med. 
$. 56 unb ss. Es waren Weſtwinde, fa- 
vonii, Liv. XXXVII, 23 in.z oder aqui- 
lones, Plin. M. N. Il, 47 med. fe&. 47: 
mare queque Ftefarum flatu in Orientem 
navigantibus fccundum, — inde adveríum 
erat, Tacit. Hiít. II, 98: cf. Lucrer. VIL, 
730, wo Etefia flabra Aquilonum dE 
baber denen, bic von Rhodus nach Ath 
oes Attic. VI, 7), ober von Alexandrien 
Caef. B. C. Ill, 107) abfegeln molten, 
ungünfia. Doch fagt Gellius II, 23 extr. 
aß fie zu gewiſſer Zeit aus verſchiednen 

egenden wehen, (certo tempore, cum ca- 
nis oritur, ex alia atque alia parte coeli 
fpirant) unb Favorin. (Phavorin.) ap. 
pret de mundo ante med. p. 63, 2% 
Elmenh. fagt funt Etefiae et prodromi fpi- 
tantes ex omni parte eo teinpore aeſtatis, 
quo canis oritur. 

Er&stos, a, um, 5 alljaͤhrlich, 
alljaͤhrlich * 3. €. flabra, Aquilo- 
num, Lucret. VI, 730, i. q. erefiae: unb 
bloß Etefia flabra ohne Aquilonum, Ibid. 
716. Not. Etefius lapis, cin yemifler 
Stein, gut zu Mörfern, 3. €. Etelium 
lapidem in iis praetulere ceteris, Plin. H. 
N. XXXVI, 22 in, fed. 43 Hard.; mo 
ditere Kdd. Ephefium haben: baher heißt 
rr o Iüdor, XV1, 4 praecipuus 

eru). ; 

Erera, Otabt in Obermöfien, Pro» 
em. 

Eruzirus (fluvius) oder EruzLENM 
(flumen), cin $luß im Mofien, 4. €. fu- 
men Etheleum, antiquus Troadis finis ec 
Myfiae initum, Plin. H. N. V, 33ante med. 
fed. 40: ad flumen Etheleum, Ibid. 
feét. 41. 


Erufcr, es, f, oder Ernica, ae, f. 
('H3x») Moralpbilofopbie: erfteres ſteht 

intil. II, 21, 3. XIl, a med. 9. t5, letz⸗ 
teres Ladtanr. III, 13 $. 6. 

Eruicós (der Ton auf der leuten Syl⸗ 
be) Adv. Hands i. e. moraliter, mores 
exprimendo, 3. €. dicere, Senec. Controv. 
IL, 11 extr. unb :2 med. 

Prnicvs, a, um, (u3.x0s) bic Sitten 
pder Moral betreffend, morelifch, 3. €. 
res, Gell. f, 2 poft init.: o, Sidon, 
Epift. VIII, 11 med.:  controverfia, Se- 
nec. Controv. II, 10 prope fin. die erfie 
Sylbe it natürlich [ang Q3excs): doch 
ftcht fie kurz, 5. €. Si licet ex ethicis 
quidquam praefumere etc., Prudent. Ha- 
mart, $81, Be 

Erkinı, 
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Eruinı, orum, ein Bolt in Africa im 
ber ®egend der €orten, Plin. H.N. V, 
+ extr. leQ, 4, mo YHarbdouin vermutbet, 
#3 jey i. q, Cinithii f. Cinethii. 

Ernnicärıs, e, (von erhnicus) beibs 
nifcb, à. €, literse, Tertull. de ſpectac. $. 

ETHwics, Adv. (von ethnicus) beios 
niſch, Tertull. de pudic. 9. 

Erunicus, a, um, (d3vmös i. e. gen- 
zilis, —— bic Voͤlker betreffend, das 
bin schörig, beionders die feine Juden, 
und bernad, die keine Ehröflen warcn) 
Heidmißh, 4. €. hittorici, Sulp. Sev. 
acr. hift. 1, 1:  baber ethnicus fubfan; 
tive, ein Geide, unb Plur. ethnici bie 
x5ciben, bey Ktrchenferibenten, 3. €. Ter- 
tull. de pudie. 9. 

EtnöLdsia, ae, f. (u3oAoyla) if die 
Stusbrüdung ber Citten, Stffecten unb des 
€baracteré jemandes, Suer. Gramm. 4. 
— 1, 9 (15) poft init... 

rnöLdsus, i, m. Gier ber 
Andrer Sitten durch Geberben und Stims 
me Québrudt, um Lachen ju erregen, 
t @, mimorum ethologorum, Cic. Orat. 

I, $9 extr. und 6o in. 

Ertnorıa, ae, eine €tabt in Athama⸗ 
nien, Liv. XXXVIII, a. 

Erudrosia, ze, 6 (storoıta) Ausdruͤ⸗ 
— und Nachabmung ber Sitten unb 
des Character eines Anderw i. q. Etholo- 
gia, Quintil. V!III, 2, 58, vu, 3, 99, 
seo es aber Aberal griechifch ſteht »3omodu: 
lateiniſch fteht es ap, Run "t de fig. 
fent. ec eloc. I, 21 p. 66 Ruhnk. et ap. 
Iul. Rufinisn. de fchematis dianoeas, $. 13 
p. 275 Ruhnk. 

£ruos, ». ("H3os) 1) bit Sitte, bie 
Sitten, Gebräuche, Character, 3. € 
eines Menfchen, Quintil. VI, 2, 8, mo 6 
griechiich (tebt, unb mo er fagt: »3os — 
marti —— stque inde pars etin 
illa philofophiae »9:x5 moralis eft dita: 
daher Plural. ethe (3, reic tempe, cete), 
i.e mores, Gitten, Character, 3. €. 

Ariftides Thebanus (piftor) omnium pri- 
mus animum pinxit et fenfus 
nis expreffit, quae vocant Graeci ethe, 
Plin. H. N. XXXV, 10 poft med. ſect. 
XXXVI, 19. 3) die Moral, 3. €. dum 
primus et unus Phyfica vel logico, logi- 
cum vel iunxit ad ethos, Sidon. Carm. 
XV, 101: in ethefin Terentius palmam 
poícit, Varr. ap. Non. 4 n. 377. 

Eriam, Goniund. (nad Emiser Mei⸗ 
nung, z. €. Voff, in Etymol, von et unb 
ian) 1) aud), i befannt, unb &cbt übers 
all, 4. €, confilio er eriam reu Cic. a 
Diverf. VI, 25 extr. und fo Tt 
Male im €icere unb ü&cralí: auch flieht 
«$ oft überflüßig, 3, €, tum venufiate, rum 
etiam dignitate, Cic. Arch. 12: fo auch 
Cic.ad Diverf. VII, 14 extr, cum volu- 


mus, tum «nam senfidimws, unb bfttr, 


homi-* fin i. e. ja, ſpricht Antiochus, gl 
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a. €. Ibid. XIH, 19 umb 20: daher s) 
etiamfi ober richtiger eriam fi zwey Worte, 
wenn auch, fatt (i etiam, Cic. Amic. 27 
extr. Cic. 9. gen. or. 3 tmb Agen 
Male. b) fed esiam, ſondern auch, folgt 
nad) non modo cet. ift betannt: bod ſteht 
«à auch in verfchrter Debnung, 3. €. fe- 
cundas etiam res noftras, non inodo ad- 
verfas cet. , Cic. ad Diverf. IlIl, 14: quem 
Fimbria etiam, non modo Socrates nove- 
rat, Cic. Offic. III, 19 poít med. c) etiam 
quoque ficht als ein Weberfluß, Plaut. 
Píeud. I, 3, 219. "Terent. Hec. V, 1, 7. 
Lucret, ll], 293. V, «13: aud) Cic. ad 
Diverf. IIl, 8 med. fed ea quoque etiam 
cet.: fo aud) ut omittam — cetera, quae 
forfitan alii quoque etiam fecerint, Cic. 
Verr. lll, 88 poít med.: fo auch er etium, 
3. €. Addam et illud etiam, Cic. ad Di- 
verf. V, 2 extr., wo man nicht etam 
nod) überiegen mill, f. Et. 2) ja, (a) 
ben Yutworten, 3. €. numquid vis? Ants 
mort, etiam, Plaut. Amph. 1, 3, 46, i. € 
ja: fo and Plaur. Moft. III, 3, 7. Pliw. 
Epift. IIl, 13 poft ini. (h)mwenn có dem 
nein entgegen acícet wird, 3. €. aur etian 
aut non refpondere, Cic. Acad. IIll, 33 
extr. , j. t. ia e nein: fo auch Ibid, 
gomed. Cic. Nat. D. I, 25 med.: fi non, 
quomodo — conficis? fi etiam, «uam- 
obrem cer., Cic. Rofc. Com. 3, wenn 
nein — wenn ja ıc., i. e. iſts aber an 
dem ıc., bajt du nicht — baf* du aber 
x. (ce) jet e. ia fo aar, aud) f» gar, 
à. €. nihil profurures, etram plus fufpicio- 
nis futurum, Cic. Verr. V, 39: non (tultj 
homines haberi poffint; etiam = pruden- 
tes, Cic. Orat. 71. (d) bcp Sugtftcbuns 
en, z. €, etiam; fed farius eit cet. , Plin. 

;pift. VI, a extr. , he ja, aut, aber ıc.; 

fo aud) Mifericordia commotus ne fis; 
etiain in — feverirate: ded tamen eſt 
Jaus aliqua humanitatis, Cic. Mur, 31 med. 
i.e. ja, gut: fe aud Quid Antiochus? 
Etiam, inquit: bentam, ted non beariffi- 
mam (vitam), Cic. Acad. III, 4 poe 
dti Lf] 


aber nicht ıc,: auch (mie imo). ironiſch⸗ 
ja, 5. e. nein, wielmehr, 3. E. etiam ex 
Africa, Cic. Planc, 26 extr. 3) mod, 
(adhuc), 3. €. mihil etiam mali, Terent, 
And. l, 1, 89, uq Mo Poͤſes: non 


ernofti me etiam, lbid.lll, 2, 23: non 


. dico fortaſſe etiam, Cic. Tufc. I, 6: oum 


i(te etiam cubaret, Cic. Verr. Ill, "n 1 
c£ Terent. Heavt. IIl, 1, 24. Cic, Catil, 
I, 1, und Plaut. Afin. lll, 2, 40: Qud 
ficht es amenmal, 3. €. eram currus, 
edam arma tenentem, Virg. Aen, Vl, 485 ; 
fo aud) Addam et illud etiam, Cic, f. 
worberi auch hey nondum, vixdum, ma 
e$ roegbIciben konnte, 3. F. nondum etiam, 
"ferent. And, 1, 2, jo, Terent. Hec. V, 1, 
39, Cie. Verr. Ul, 38 poll init, vixdum 

CHAR], 
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etiam, Cic, Cat. I, 4: ferner etiam rides? 
du lachit noch? oder fogar? Terent. Eun. 
V, 7, 16: ſo auch neque etiam dum, und 
nod nidt, Terent. Eun. III, $, a2. Te- 
ren. Heavt. Il, 1, 17. Auch iſt etiam 
ned) oder aud) nod), beym Comparativ, 
3. E. multo euam gravius querirur, Caef. 
E. G. I, 16 extr.: — Haec pleniora etiam 
Ronani ad fuos perícribunt, Caef. B. C. 
1, 53: cum Caelarcm fperaret libentius 
etiam crediturum fuis proimiffis, Hirt, Alex, 
71: bàbcr etiam nunc, noch bis ist, bis 
bato, bis su der Zeit x. f. Utiamnunc. 
4) nod) einmal, à. E. dic etiam clarius, 
Cic. verr. Ilf, 75: Circumfpice dum — 
Circumfpice eriam. Plaur. Mott. II, 2, 42: 
daher €) etiam aique eriam, noch einmal 
unb noch cínmal i. e. einmal übers andre, 
mehrmals, vielmals, 3. €, fagen, überles 
gen ıc., 3. C, puro eriam atque etiam di- 
cendum effe, Cic. ad Diverl. XIN, a$: 
multa fibi etiam atque eriam difcenda, Cic. 
Tufe. lll, 28: ait, fe velle illud (cande- 
labrum) etiam atque etiam confidcrare; 
nequaquam fe effe fariatum (videndo), 
Cic. Verr. III, 28 extr. i. e, noch einmal 
betrachten, befeben, ober genau xc.: con. 
fulere, Liv. XXXVIII, 9: babtr viels 
male, à. €. bitten, i. e. febr, inftánbiaft, 
3. @. te veliementer etiam atque etiam ro- 
g0, Cic. ad Diverf. XIll, 28 extr.: cura 
te etiam atque eriam diligenter, Ibid. 
XVl, 1$: teque etiam atque eríam, Dia- 
na, (obteftor), Cic. Verr. V, 72 in.: etiam 
atque etiam confiderare, .Cic. Manil. 19 
extr., i. e. febr genau, reiflih: — velle fe 
illud (candelabrum) etiam atque etiam con» 
fiderare, i. e. genau, oder auch mehrmals, 
mehr ald einmal, oder noch einmal, Cic. 
Verr. lll, 28 extr. f. vorher: (o auch 
coníulere, Liv., f. vorher: Qualem com- 
mendes, etiam atque eriam adípice, Horat. 
Epift. 1, 18, 76: _auch bat man bafüt 
etiam et eriam, 4. €, er (fii non. fe totum 


«riam et etiam ab fermone noftro averriffet, . 


Balb. in Cic, Epiit. ad Atric. VIII poft 
Epift, 15, i. e. mehr als einmal, ober auch 
oeliffentlich :v.— 6) auch, i. e. fe gor, 
4. €. etiam refpondes? Terent. Andr. V, 
2, $: etiam rides, Ibid. Eun. V, 7, 16, 
f. vorber n. 2 c. 7) gumeilcn fcht cé 
überflüßig, 3. E. etiam asperis? Plaut. 
Molt. UN, a, 28. doch fanns aud = 
feyn, wirft bu noch auſmachen: jo au 
etiamne aperis? Ibid. 29, 2, e mirft bu 
aufmachen? ober wirft bu noch ober noch 
nicht aufmachen? fo aud) nondum etiam, 
Cic. unb Terent. cer., f. vorher. — Net. 
etiam und eriam merben zuweilen in Codd, 
und Edd. vermecbielt, à. E. Cic. ad Di- 
verf. XIIII, 19 ctiam ante feciílem, mo er 
iam ante cet. ſchicklicher iff. 

Erıam WNuM ober ETiAMNUM, i. q. 
etiamnunc, noch, i.e. 1) igt, bie ipt, 


ETIAMNUNC—ETINI ge 


bie dato, mit bem praef. temp., Plaut. 
Men. Ill, 1, 15. Plaut. Stich. V, 4, 16. 3) 
nod, i. e. dazumal, bis bate, 3. €. Cin- 
cinnato viator adrulie dictaturam, er qui- 
dem nudo plenoque pulveris etiam more, 
Plin. H. N. XVIII, 3 prope fin. fed. 4: 
fpectabilis heros Et veteris retinens etiam- 
num pignora formae, Ovid. Mer. VH, 497. 
3) noch i. e. auch ferner, außerdem, 3. €. 
eít etiam num alia diífinétio, Plin. H. N. 
XXXVII, 11 in. fet. 71: Mars eft etiam- 
num fedens cer., lbid. XXXVI, $ med. 
fest. III, 7. 4) benm Gomparativ Crit 
etiam) noch oder fo gar, aud) fo gar, 
3. €. peius etiamnum eft, (i erc., Celf. VI, 
6 poftinit.: peiorem vim etiamnum ha- 
bent, quam etc, Plin. H, N. XXIII, t 
poſt inir. fed. 7. Nor. auch ſteht dieſes 
num nach quoque und que, à. E. Ea quo- 
que num, quam lamium — adpellavimus 
etc., lbid. XXII, 14 in. fe&t. 16: eamque 
num feminarum fcientiam praevalere, Ibid. 
XXV, 2 med. fell. 5. 

EriaMNUNC oder EriAM NUNC, i, q. 
«iam (n. 3), 1) nod) i. e. bis ist, bis 
bate, à. €. falvı etiamnunc etíe poffumus, 
Cic. Rofc. Am. 52: auch von bcr verganz 
genen Zeit, noch, bie Damals oder das 
mals, 34 der Zeit, (eq. imperf. ex perf., 
3. €. qua valerudine cum eramnunc pre- 
meretur, Nep. Hann. 4: cum etiamnunc 
in provincia eifer, Pollio in Cic. Epitt. ad 
Diver(. X, 32: non — praeteriit tempus, 
fed ne maturum quidem etiamnunc tuit, 
Cic, ibid. X, 10: dixifti, paululum tibi 
efle etiamnunc morae, quod ego viverem, 
Cic. Cat. 1, 4 poft med. Ed. C raev., aber 
Ed. Eıneft. bat, nebf Ed. Lamb., etiam 
rum: bendes ijf recbt. 2) nod) ;. e. auch, 
3. €. etiamnunc circum haec loca commos 
rabar, Cic. Attic. ill, 17. 3) nod) i. e. 
auch, außerdem, ferner 10. : bier iff eriam- 
num üblich, vicleidt auch ecum nunc: 
denn num unb nunc iff einerley Wort: 
und es follte eigentlich überall eriam. nunc 
geichrieben werden. 

Erıamsı oder richtiger ET14M si, wenn 
aud), (tatt (i euam, Cic, Amic, 27. Cic. 
Atric. Il}, 14 und öfter, f. Etiam:  baber 
ed aud) getrennt wird, 3. E. eciam fubiro 
fi cer., Cic. Orat. 1, 33: auch laßt es ſich 
oft uͤberſetzen obſchon, obgleid), 3. €. 
etiam(i dudum fuerar ambiguum mihi, Te- 
rent. Hec. 11ll, 4, 26. 

Friamtem oder richtiger ETIAM rum, 
i. q. etiamnunc, noch i. e. bie Damals, 
bie auf biefelbe 3eit, Cic. Orat. ll, 22 
extr. Cic, Carıl. II, 3 med. Sueron. Tiber. 
42 in.: aud) Cic. Car. I, 4 Erneft., f. 
Etiamnunc. : 

Eriwr, orum, Einwohner einer aeris 
E Ctabt in Gicilien, Plin. H. N. lll, 16 


ed. 1 
" Eresca, 


v 
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Erosca, ae, Ctabt in Hifpan. Tarrac., 
im Gebiete ber Jlergeten, nicht weit von 
llerda, Vellei. lj, 30 in., beißt ap. Stra- 
bon. lleofea; fonft Ofca: daher auch bic 
Gelehrten Vellei. I1, 30 Ofcae ſtatt Erofcae 
leſen wollen; und Ed. Ruhnk. hat Ofcae. 

ErovissA , ae, f. eine Stadt in Spas 
mien, unb zwar in Hifpan, Tarrac., im 
Gebiete der Edetaner, am bro (Iberus), 
Liv. XXI, 22 beißt auch Etobema ("Hró- 
Ana Prol.), wofür aber nach bem Urtheil 
der vago Etobeía ('Hróg»e«a) geleſen 

n n 


Eratkta, de, f. eine Landſchaft Ita: 
fiens, zwiſchen Ligurien und fatium oder 
zvtichen ber Ziber und bem Fluſſe Macra, 
fonft auch Tufcia, auch Tyrthenia genannt, 
ist Tofcana, Liv. I, 23. Plin. H. N, Il, 5 
ente med. fe. 8. Virg. Aen. VIII, 494. 
Xil, 232. NE. Einige fchreiben Hetruria 
und Hetrufcus, . 


Erzuscus, 14, um, aus ober in Etru⸗ 
rien, dahin gehörig 1c. , Etruriſch, 3. €. 
lingua, Sueton. Aug. 97 : urbs, Md Aen. 
X, 180: coronae, Plin. H. N. XXJ, 3 in. 
fex. 4. XXXIII, 1 poit init. fet i4 , 5. €. 
aus Gotb beym  Zriumpbiten: aurum, 
Iuvenal. V, 164, i e aurea bulla, bie von 
ben Etruriern ihren Uriprung haben fol: 
campi, Liv. XXl!, 3: mare, Liv. XXXX, 
41, i. €. bey Italien an Toscana, fenít 
mare inferum genannt: dilcipline , Cic. 
ad Diver, Vl, 6 in. Plin H. N. ll, $5 
fe&. 85, i e. bic Weiflagefunft , befonders 
aus ben Opfertbieren: Etrufci, die Eins 
mobner, dic Btrurier, Liv. 1,3. Plin.H.N. 
VIfl, 4x.polt med. fett. 74: ‚beißen colora- 
ti, Martial. X, 68, 3, teil. von der Sonne. 


Ersı (eigentlich aus er and fi), als 
Ein Wort, t) obgleich, obſchon, wie: 
wohl, Cic.: ift befanmmt, ba e$ dann ci: 
nen Nacbias bat, ber im Deutichen fi 
mit fo — doch anfängt. Not. ficht oft 
micberboít, cic. ad Diverf. VI, 1 Etfi — 
fit. Nam etfi — (nunt. Quare etfi. — 
libera. Etfi cet. ^ 2) wiewobl, ohne Nach: 
far, i.e allein, jedoch, 3. €. Do, do 
poenas temeritatis meae ; erli quae fuic iiia 
temeritas? Cic. ^ttic. VIIII, 10: nec haec 
me magis angune: etfi tamen, ubicunque 
fum, illa funt mecum, Ibid. XII, 45: ha- 
ber enim res deliberationem; etfi ex parie 
magna tibi adíenrio, Ibid. VII, 3ante mcd. : 
Nunc tantum videmur intelligere, non diu- 
turnum bellum, Cic. ad Diverf. VI, 4 poft 
init. 3) wenn aud), 3. €. etfi nihil — 
abstulíífetis, Cic. Sull. 32 in. Nor. et (i 
als zwen Wörter, heißt bekanntlich und 
wenn. 
ETYMANDER oder ETYMANDROS (us), i, 
deer ein Fluß hinten in Aſien, 
er durch das Gebiete ber Evergeten (Ever- 
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gearum) flieht, folalich in Drangiana, 
Arrian. Exped, Alex. IIII, 6 extr. 

ErimdLocia, ae, f. (éruuoAoyía) 
Wortforfchung , Unrerfuchung des lirs 
íprunge der Wörter, Cic. Acad. !, 8 
poít med.. Quintil. I, 6, 28. Gell, X V Lill, 
13 med. Griechlich (lebt e$ Cic. Top. s. 

EÉrYwóLÓGiCE, es, f. fcil. ars, (dru- 
poAoyiy fcil. r£éxvr! biciétymoleai£ ober 
Wortiorihung als cine Wiſſenſchaft, 
oder die jene den Urfprung der 
Wörter aufzufuchen, Varr. L. L. VI, 1. 

ErYmdLöcicus, a, uin, (drumoAoyı- 
xo$) bie Wortiorfchung betreffeno, etys 
mologifch, 4. €. ratio, Gell, 1, 1% in. 

ErYmoN, i, ". (iruumo» i. €, verum, 
eig y vocabuli) die Abftammun 
eines t(ó, à. €. eryma vocum, Gell. 
XVIII, 4 extr.: videtur vocabulum ety- 
mon habere a glubendo, Varr. R. R. 1, 48 
poft init. $, 2. 

Ev! (ift wohl das Griech. «d i. e. bene; 
0 auch euge, Gr. «Zy«) ey! menn man 

d munbert ober etwas Unvermuüthetes 
erblickt ober hört, oder auch etwas billiat, 
da c$ auch ey heißen fann, Tetent. Phorm. 
111, 1,14. Eun. I, 2, 74. Plaur. Moft. I, 4, 
26. Mil. III, 4, Jo. Noc. flatt eu ficht 
auch eh! Plaut. Poen. II, 28. Auch ftebt 
dafür euge! (sys) Terent. Phorm. V, 6, 
3o unb öfter, ſ. Euge. 

Eva, ae, f. 1) das bcfannte eric Weib, 
Tertull. de virg. vel. $ prope fin. Prudent, 
in Hamart. 741. 2) Era t in Areadien, 
Steph. Byz. 

EvAcÓATÍo, Onis, f. (von evacuo 
—— daher tropiſch, Entkraͤf⸗ 
tung, Unthaͤtigmachung, Vernichtung, 
j. €. beftiarum, i.e. menn. man macht, 
daß fie unichddlich find, 3. E. cum viam 
fides demonitrer, per quam ad deum per- 
veniemus, iem runc cidem viae, id ell, 
fidei hanc evacuationem er fubiectionem 
beítiarum pollicetur, Tertull. adv. Mar- 
«ion. lIil, 24 extr. 

EväAcdo, avi, atum, arc, (von e unb 
vacuo, arc) eueleevem , abfübren., 3. €. 
alvum, Plin. H. N. XX, 6 po!t aned.. (edt. 
23. XXXII, 9 med. fect. 33; tropiſch, ents 
Präfren, vernidyten, 3. E. obligatio eva- 
cuata, Cod. luit. VIII, 4$, 4. 

'Evanne, es, f. (Ezidin. Tochter beo 
Phylacus (Hygin), oder Zobis (Apollod. : 
nad Einigen auc Toter bci Mars, von 
ber Thebe, Gemablinn des Aſopus), Cat: 
tinn des Lapanens, ben beffen Beerdigung 
fic (ib. mir in den Cxbeiterbaufen ftürite, 
Virg, Acn, Vl, 447. Hygin. fab. 243 unb 
256. Apollod. Il, 7, 1. Propert. I, 1$, 2r. 
Hl, rà (13) 24. Ovid. Tri(t..1HI, 3, 64. 
V, 5$, $4. Martial. IIl, 75, 7. Auch beiten 
mehrere fo. 

EvAvo, fi, fum, 3. 1) beraue gebe, 
(aus e unb vade), 3. €, ex corpore, C:.. 

Sen«ct 








3413 $£vADO, 


Senedt. 23: balneis, Cic. Coel. 27: fi | 
ex «lvo minus frequentes evadunt, Varr. 
R. R. Ill, 16 prope fin. $. 316: -— 
Salluft. lug. $6 (60): auch feq. Adcuf. 
3. €. haram, Colum. v 9 prope fin. 5. 
211: viram, Apul. Met. IIll anre med. p: 
140, 16 Elt;, f. e. flerben: inrer Itationes, 
Liv. V, 45 m.: abiir, exceffit, evafir, eru 
pit, Cic. Cat. l, 1: naufragos milites in 
terram evafiffe, Liv. XKVIlll, 27: au 
bloß wohin geben oder Fommen, 1. €. 
in terram, Liv., f. gleich vorber: ur ante 
oculos evafit — parentum, Virg. Aen. Il, 
531, 5. e. vor die Augen fam: ex illis (e- 
dibus in haec loca, Cic. Nat. D, lI, 37: 
per intervalla digitorum, Sueton. Domit. 
49: inter virgulra, Sallult. Iuz. $0 154): 
angultias, Celf. III, 4, 13* daher 9) 
dber etwas Pemmen óber geben, paffis 
tcn, zurüchenen, 3. E. viam, Virg. Aen. 
M, 731 (mo jedöch Edit. Brunk. tmb Edir. 
Heyn. fecunda vicem baben, #. e. pericu- 
Jum): amnem, Tacit, Ann. XIL, 35: ri- 
pam, Virg, Aen. VI, 425: gradus altos, 
lbid. 1111, 685: fpatium, lbid. XII, 907: 
vala Cephifi Panopesque arva , Ovid. Mer. 
"21, 19: vitam, Apul, f. vorher: au 
ohne Arrufativ, 3. €. per intervalla digi- 
torum, Sueton. Dom. 19, f. vorher: inter 
virgulta, Salluft. lug. so (54), d vorber: 
anzuitias, per quas fpiritus evadit 7. e. 
durchaeht, durchpaifirt, Celf. TIIT, 4 fe&, a, 
f. vorbcr: caftra media evaferane, Liv. 
VII, 36 in., hatten bie $dlfte paifirt ıc. b) 
enttommen, entgeben, davon Pommen, 
entwifchen, fid retten, gererrer werden, 
entrinnen, 3. €. e manibus hoflium, Liv. 
XXI, 49: ab (improbis) iudicibus, Cic. 
Tufe. 1, 41: periculo, Liv. XXI, 33. 
XXVIII, 26, oder c periculo, Cic. Divin. 
1,5: emorbo, Ibid., i. e. wieder geiund 
werden: ex infidiis, Ibid. und Liv. IM, 3 : 
infidias, Sueton. Caef, 74: flammam, Virg. 
Aen. V, 689: pugnae, Ibid. X, 762, mo 
einige Editt. pugnam haben: — Ibid. 
Villi, $60: necem, Phaedr. Illf, $4, 4: 
sliquem,; Plini Epift. I], t: ne quis ho(tium 
Inter. ftationes evadere poflet, Liv. V, 46 
4n., fcil. e Capitolio: büber evafus, a, um, 
vermieden, entgangen, 3. €. fulgur, Juve- 
nal. XI, 18. c) ausgeben i, e. in Erfüls 
lung geben, eintreffen, 3. €. fomnia eve- 
dunt aliis aliter, Cic. Divin. Il, 71: Id, 
quod iomniarimus, evadere, Ibid. $9, í. é. 
taf ber Zraum ausgebe, eintrcffe ꝛc. d) 
einen gewiflen Ausgang gewinnen, wor 
in ablaufen, ausſchlagen, 4. E. nimia 
icentia evadet in magnum malum, Terent. 
Ad. Ill, $, 63: ifta quo evalura fint, Cic. 
Arctic, XIII, 19 extr.: peitilentia in lon- 
gos morbos evafit. Liv. XXVII, 23: hac- 
cine beneficia tua evaferunt, ut cet., Sal- 
luft. lug. 14 (15): Haec ille intuens, cum 
nefcirer, quorfuin evaderent, Nep. Dion. 
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*: demiror, quid fit, et, que evadar, 
füm in metu, Plaut. Afin. I, t, 69: er 
heri lemper lenitas verebar, quo evaderet, 
Terent. Andr. I, 2, $: baber &) iod 
fommeh, geben, woranı fallen (im 
Reden) ober verfallen, 1. €. Scin’ quam? 
uo evadat, vide, Terent. Phorm. I, 2, 6T, 
i. e. fieb einmal, wie weit er geht (cil. in 
ber Hise (Dreikigkeit) : quam timeo, 
uorfum evadas, Terent. And. I, 1, 100, 
i. e. mir i& bange, mobin bu (in deiner 
Erzählung) endlich kommen, was bu ned 
fagen mé, mic die Ersdblung fi ens 
digen, wie bie Cade, bic bu eradbifi, 
endlich. ablaufen mere: ubi friger, huc 
evafit, Terent. Éun. IIT, 3, 1t, 3. e. da fie 
nichts vorbrinaen konnte, fo fiel fie endlich 
auf folgenden Diseurs 1. 2) in bie Zoͤbe 
fteigen oder Pommen, binauf fteigen, 
}- . in ımuros, Liv. II, 50 extr. IM, 34: 
n verticem collis, Liv. Il, 65: per locum 
imiquum, Liv. XXVII, 18 extr.: gradus 
altos, fcil. in, Virg., f. vorher: ad faiti- 
gia culminis, Vitg. Aen. II, 458: bäber 
3) etwas (endlich ober nach vieler Bemi» 
bung) werden, mit einem Nominativ, 
4. €. evaferat perfectus. Epicureus, Cic. 
Brut. 35: in iure fuminus evaferat, Ibid. 
47 prope fin.: ex fucofis firmi fuffragato- 
res evadunr, Q. Cie. petit. conful. 9: iu- 
venis evat verae indolis, Liv. [, 39: pri- 
mui inane coeptum evafit, Liv. XXXV, 
37 : non pofle orateres evadere, Cic. Orat. 
|, 28: videmus, qui orarores evadere non 
ar eos ad —* — rn 
ic. Mur. 13 prope fin. ot. Qu at 
nach bem Inde! evadere der iv dei Obs 
jecté, menn ein Dativ bed Cubiecté wors 
ber gebt, 3. €. nach contingir, 4. €, maxi- 
mo tibi er duci et civi evadere contigit 
ftatt ducem et civem, Valer. Max. V, 4,2 
(extern.), f. Contingo. Nor. evalti ſtatt 
evali'ti, Horat. Sar. II, He 68. Sil. XV, 793: 
fo aud) evátfer ſtatt evafifTet, Sil. XV, 3755 
wo jedoch beſſere Editt, enaffer haben. , 

Evaxi, orum, ein Volk in Paldfina, 
Prudent. Hamart. 422, f. e. bic eviter; 
Web aud) Haevei (Hevaei), Vulgat. Deu- 
ter. V, 23. 

Evarmon, Önis, (Eéaíuwv) 1) Water 
bes Eurppplus, Apollod. It, 10, 8. Ho- 
mer. lliad. I1, 736. a) Sohn bes £pcaon, 
Apollod. Ill, 8, 1. 

EvAcÀrfo, önis, f. (von evagor) Aus⸗ 
(dyweifung, z. €. ac fpatia longitudinis 
latitudinum evagasione penfant (ícil. ftel- 
lae Veneris et Mercurii), Plin. H.N. II, 
17 polt init. tet. 14. 

EvAGINA, se, Ctabt in Galatien, Tab. 
Peuting.: heißt Phuibagina Ptol. 

Evasınarlo ffatt Evagatio, Mutsfchweis 
fung, Ausbreitung, 4. €. canceris, des 
Krebsgeſchwares, i.e. der Umfang deſſel⸗ 
ben, Umfreſſung ꝛe., 4. €. cireumſeriptis 

evagina- 
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ein (canceris), Arnob. 1 poft 
med. p. 38 (Al. p. 30). 

Evason, onis, ein gewlſſer Mann aus 
der Familie derer, bie Ophiogenes helßen 
und denen die Schlange feinen Schaden 
3ufüge, Plin. H. N. XXVII, 3 (e&t. 6 
Hard., wo ditere Editt. Exagon haben. 

ÉvAcino, are, (von e unb vagina) aus 
der Scheide sieben , 3. C. gladium, ents 
biößen, Zuitin. 1,9. Hygin. fab. 164. 

vÀ«on, atus fum, ari, (von e unb 
vn ausídyweifen, nad) feinem Bes 
lieben beraue geben, Liv. XKIl, 47. Co- 
lum. Vill, $, a4: babtr tropiich, a) aues 
—— 3. €. adpetitus evagantut, Cic 
c. 1,29: baber im Reden ausfchweis 
fen, von ber Sache abtommen, 3. €. hae- 
tenus evagari fatis fuerit, Qyineil. Il, 4, 
32: a iudicibus petit, ne Demoftheni per- 
mittant evagari, fed eum dicere de ipfo 
caufae ftatu cogant, Ibid. III, 6, 3: vel 
dicendi volüptate evagamus, lbid. III, r1 
ope fin. $. 25. Stud) mit bem Accxuſa⸗ 
iv, über etwas hinaus ſchreiten, übers 
fchreiten , überrreren, j. €. re&um ordi- 
nem ſiatt vagari extra re&um ordinem, 
Horár. Od. Ml, 1$, 9: eben fo ſteht be 
po excedere ordinem, modutn, uf- 
bem, f. Excedo. b) ausfchweifen, tro: 
pif, fid) ausbreiten, 4. €. c evá- 
gatur per agros, Plin. H. N. XVIIII, $ 
poit med. fec. 48: Nilo evaganti molem 
epponere, Ibid. X, 33 poft init. ſect. 49: 
vicis praevalens in luxuriam evagatur, Co 
Jum. V, 6 poít med. $.25: fo aud) fid) 
ausbreiten, fid) verbreiten, allgemeis 
mer werden, à. €. er per ignotà capita 
(i. €. homines) late evagata eit vis morbi, 
Liv. tll, 7 poít med. 

EvAcdnas, ae, m, (Evayogas) 1) ein 
König in Cyprus, Nep. in Dar. 2. Iuſtin. 
V, 6 extr. Ifocrat. etc. 2) ein Sohn des 
Yriamus, Hygin. fab. 96. Apollod. III, 
12, $. 3) Sohn bes Nelcus, folglich Bru⸗ 
der des Neftor , rourbe nebit den übrigen 
SHrübdern , außer bem Neftor, vom Hercu⸗ 
[c$ getädtet, Apollod. I, 9, 9. 

Fvacdan, es, f. (Evayogn) eine Dieers 
nymphe, Tochter des Nereus und ber Dis 

, Apollod. 1, 2, 6. 

EvALzsco, lui, 3. (von e und valefco) 

1) ftat? werden, Bräfte befommen, sii: 


nehmen, von lebendigen ober febfofen Din⸗ 


gen, à. €. natura magis evalefcat, — 
11, 8 $. $: natura in hoc ita evaluerit, 
Ibid. X, 2, 10: fi non evaluete rami, Plifi. 
H. N. XVI, 30 ae e fin. fedt. $4: flagella, 
3. €. sun evaluiffent pu der Wein: 

lid pedes binos, Ibid. XVII, 15 ſect. 25: 

adfettario quietis in tumultum evaluit, 
Taeir. Hift. I, 80. 2) vermögen, Fönnen, 
im Stande feyn, à. €. natura, Quintil. 
Il, 8, 5. X, 2, 10, f. vorher: bejonders Si 
infinic. , j. €. pervincere, Horat, Epift. I, 


1C, ^ 
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1,290: componere, Stat. Sylv. V, 2, 38: 
medicari, Virg. Aen. VII, 755: agnofcere, 
Claudian. Proférp. III, 9*. 3) gelten, ei: 
nen getviffen Werth baben, à. €. mar- 
garita, j. E. quippe cum ipfa margarita 
centies festettium fine contentione evaluif- 


“ fet, Macrob. Sat. II, 13 extr. 4) übers 


band neDmén, Mode werben, j. €. u 
nunc evaluit C mpeefonalitee) , wie e 
ist ic, , Quintil. VIII, 3; 1 à Not. vort 
diefem Worte faat Quintil. VÍH, 6, 33 Sed 
hoc (verbum) feliciter. (fitam vel fadtumi 
eft), evalnie: at,contra vie pro to infeli- 
eirer, — 
vAılovs, a, tum, Er e ind validus) 
ſtark ^ — er Pipe Fer ü $53 
nad) einigen alten Edite.; bo Edit. 
— unb Drakenb. Et IN sad 
ÉvarrkrAcio, feci, ſactum, ére, (vor 
e und vallus, Deminut. ven vannus, folgs 
lich i. q; evanno, eigentlih hetans wors 
feli, f. Scalig. ad Fett. jn Volvoli und Veit. 
Etymol): daher Überhaupt heraus wer» 
fen, j. C. tetrimenta cibi, quae exierant 
* pofticum, evallefecerunt, Varr. ap. 

on. 3 p. 199. 

Evarıv, are, (von e unb vallum, oder 
vallus, Deminuüt. von vannus, letzteres gez 
fallt Voff. in Etymol) heraus werfen, 
j. €. rios foras evallaverunt, "Varr. * 
Non. 2 h.259: pilatricem pallii evallavit, 
Ti nh. ibi i 

vALLO, Ére, (von e unb vallus i. ». 
Gctreides oder Sutterídóminge, Deminut. 
von vannus) heraus ſchwingen, berans 
wurfeln,' oder vielmehr ber KHülfen oder 
Haute berauben, enrbülfen, enthaͤuten, 
z. E. triticum Bepfundi aqua mulra iuber, 
poftea evalfi, deinde fole ficcatum  piio 
repeti, Plin, H. N. Xvill, 10 poft med. 


fedt. 23. 

Evan, m. (Eddy) ein Beyname bes Bae⸗ 
bus, Ovid. Mer. III, 15. Lucrer. V, 742 : 
babet Evans, tis, (Particip. von evo) eine 
Backhantinn, oder bad SBacdousfeft fencrnd, 
3. C. Catull. 63 (64), 392. Sil. 1, 101⸗ 
Evantes orgia circumducit Phrygiss, Vir, 
Aer, VI, $17, fob evantes orgia heißt bas 
Bacchustent feyernd, folafih fatt cele- 
brantes otgia ſteht, mo man nicht orgia 
au circum ziehen will: dud) üterboust 
doedrmenb, juchhey (ober etras Achn⸗ 
lies) rufenb, 3. €. evantes exfiliunt, 
se Met. VIII poft med. p. 214, 11 

m 


Evanprs, dri, und EcAwbmus, i, m, 
(Edavdpos) 1) ein Arcabifcher p Sohn 
der Nicoftrata, die wegen ihrer Weiffagts 
kunt auch Catmenta hieß, Water des Balz 
lad; baute J in Italien an, wo er mit 
dern Aeneas Freundſchaft errichtere unb 
ibm benfíanb, Virg. Aen. VIII, 100. X, 
$1$. 2) Evander oder Aulanius Evander, 
ein gemiffer Kuͤnſtler in Verfertigung fchö> 

nit 
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ner Bilder, ober Bildhauer, Plin. H. N. 
XXXIII, 7 in. fe&. 16. XXXVI, $ poft 
m̃ed. ſect. HII, 10. Horat. Sat. I, 3, 9t. 
3) einer von ben Söhnen des Priamus, 
Apollod. lil, :2, $: daher Evandrlus, a, 
um, bem Evander gehörig oder ibn bes 
trefiend, Evandriſch, Virg. Aen. X, 394: 
tecta ;. e. Rom, SiL VI, 18, meil Evans 
der in derielben Gegend gewohnt hatte: 
mons, Prudent, adv. Symmach. Il, $52, 
i.e Palatinus: curia, Ibid. I, 551, £. €. 
Romans, ; 
Evänssco, nui (Trum), 3. (von c unb 
vanefco) verjchwinden, vergeben, 3. €. 
ex oculis, Virg. Aen. VIII, 6$8. color, 
Lucret. Il, 827: pondus, lbid. V, $36: 
odor, Plin. A. N. XIII, ı ante med. fedt. a: 
allium et caepam extra terram germinare 
et cauliculo acto evanefcere, Ibid. XVIII, 
6 extr. fe&t. 34: pruina, 3. €, non prius 
quam pruina evanuit, Varr. R. R. II, 4 
ante med. $. 6: cornua lunae, Ovid. Met. 
Il, 117: baber tropifih, a) verfihwinden, 
vergeben, verloren geben, umFom:; 
men ⁊c., 3. C, eorum memoria evanuit, 
Cic. Orat. U, 53: dolor, Ovid. in Ibin 
133: fpes, Jj. * fpem evanefere, Cic. 
Attic. 111, 13: rumor, Liv. XXVIII, $: 
herbarum virtus, Ovid. Mer. XIII, 356: 
cum iam paene cvanuiffer Hortenfius, Cic. 
Brut 94: orationes, Ibid. 27: fententia, 
Cic. Tufe, V, 30 i. e. bat keine Nachfolger 
gehabt, it alſo abaeftorben. b) ſchwin⸗ 
beu, feine Kraft verlieren, 4. €. vinum 
et fallamentum vetullate evanelcunt, Cic. 
Divin. II, 27. Nor. evaniruras religiones, 
Lactant. V, 4 extr. , 
^ ÉvawckLicus, a, um, (evayytA«xós) 
evangeliich, 3. €. (criprura, Tertull. adv. 
Marcion. 39: inftrumentum, Ibid. 2. 
ÉvaNcGÉLISTA , e, m. (evayytAcrtas) 
der i£vangelift, Prudent. Cathein. VI, 77. 
VANGÉLÍUM , 1, *",. (sUayyíAcoy) 1) 


eine Angenchme Nachricht ober vothſchaft,“ 


Cic. Attic. II, 3 in. XIII, 40 in., aber ín 
beyben Stellen griechiich:: fo auch quibus 
WayyiAss quae reddam, nefcio, Ibid. II, 
12, wenn reddere heißt dagegen gebem, 

) Belohnung einer angenchmen Both⸗ 
fdaft , Cic. Atric, IT, r2 in., wenn red- 
dere bezahlen beißt, 3).das Evangelium 
i.e. febre von Cbriffo, chrifiliche Lehre, 
Tertull. adv, Marcion. 111, 3. 

ÉvAwcELIzATOR, Oris, (von evangeli- 
20, Gr. svayyeAígw) der Das Evange⸗ 
lium predigt, Tertull. de cor. mil. 9. 
Jbid. de praefcript. 4. 

EvANGELUS, i, 9m. (svayyrAar) ein gus 
ter, angenehmer 2otbe, Vitruv. X, 7. 
Nõt. Evangelorum portus (EvuyyfAwr Ar 
c Ptol), rin Hafen in Africa, unb zwar 

n terra Troglodytica. i 

Evänious, a, um, (von evonefco) vers 

ſchwindend, vergebend, à. €. peslora in 
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tenues abeunt evanida rivos, Ovid. Mer. 
V, 435: amor in tenues evanidus exeat 
auras, Ibid. Remed. 653: veruftate eva- 
nida fada materia, Vitruv. II, $: calx, 
Ibid. V1f, 4: quidam e fmaragdis fenefeunt, 
aulatim viriditate evanida, Plin. H. N. 
XXVII, 5 med. fed. 18: gaudium leve 
et evanidum, Senec. Epift. 55 med. 
EvAnno, Ére, (von e unb vanno) ber: 
aus fhwingen oder worfeln, ' i. €. 
©preu, Varr. R. R. 1, $a extr.: baber 
überhaupt beraus werfen, Pompon. ap. 
Non. 1 n. 69. 
= — ium, er d 
VANTHES, is, (EUdiBwz) ein ariechis 
[der Schriftfteller aus Miletus, zur Zeit 
des Thales, Plin. H. N. VIII, 22 fedt. 34. 
Diog. Laert. I, 29: auch gibts noch zwey 
andere, einen aus Samos, den andern 
aus Epzicus, f. Voff. de Hift. Graec. 
Evantnla, ae, (Evar2ía Prolem.) eint 
Stadt in Grichhenland, und zwar in Pos 
eris, fonft Oeanthe ap. Plin. H. N. genannt. 
Not. Auch bat die € tabt Tralles in fobien 
vorber Evanthla (Edd$e Steph. Byz.) 
Plin. H, N, V, 29 polt init. fedt. 29 ges 


eißen. 
, EvàronATÍo, Ónis, f. (von evaporo) 
»erauebampfung , Ausduirung, 3. €. 
ber Erde, Senec. rat. quacft. 1, 1. Vl, 13: 
necefium eft, fieri evaporationem, Gell. 
XVII, $ med. 

EvArOnATIVUS, t, um, (von evaporo) 
beraus bampfeno ober duitend, 3. €. 
— Tr Aur. — pes pott xp 
^ vÀrÓno, are, (von e unb vaporo) 
aus BADEN, dunften ober vulren, à. €. 
1d levifimuın eft, quod evaporatur, Gell. 
XVIII, $ med.: aliquantum — diffiari 
utque evaporari ex nive, Ibid. Auch lieft 
màn exvaporare, Tertull. de pall. 6 exer. 

EvarcHos, i, m. ein Fluß in Bapblar 
ge Marcian. Heracl. und Steph. .t 

cíBt au Evarchum, namllch flumen 
Evarchum, Plin. M. N. VI, a fet. 2. Va- 
ler. Flacc. VI, 103. 

EvasTO, avi, atum, are, (von e unb 
vafto, are) v (ten, 5. €. agrum, Liv. 
VII, 37: templum, Liv. XXXI, 33: 
omnia evaftarunt, Liv. X, 15 intr. : 
uratur evaíteturque invicem Africa, Liv. 


. XXVIII, 44 prope fin.: Rura evaftantur, 


Sil. XII, $20. 

EvAsfo, ónis, f. (von evado) bie Ent⸗ 

gebung, #Entrinnung, Vulgat. ludith. 
L30; 

Evasrra, ein Fluß in Indien dieſſeit 
des Ganges, Arrian. Exped. Alex. III, 
24 in. 

p a, um, f. Evado. 

EvaATHLUs, i, ein gemiffer Mbetor, bee 
die Sicbefunit vom Protagoras für dren 
tauiend Denarien erlernt bat, Quincil. 111, 
1, 19 

à Evaxt 


349  BVAX—EUBOICUS 


.. Evax! ey! ober brav! wenn man ver 
gast unb freudig iff, Plaut. Cure. I, a, 3. 
d. Gaf. 111,4, 13. Ibid. Bacch. U, 3, 13. 
Tbid. II, 4, 73. 
. Eväzae, arum, ein Volk in Afien jen» 
tit des Miotiichen Sees, in der Gegend 
Don (Tänais), Plin. H. N. Vi, 7 


fe&. 7. 

Eusora, sé, f. (EZgoa) eine Yniel 
gore auf dem Acgdiichen Meere, 
hart bey Böotien, int Negroponre gt: 
nannt, Mela II, 7. Plin, H. N. Ill, 1a 
anre med. fed, a1. Ovid. Met. XIII, 660. 
Nep. Milt. 4. Liv. XXVII, 30. 5trabo etc. 

ud iff Euboea ehemals eine Stadt in 

leilien geweſen, Marcian. Heracl. und 
Strabo, welcher legtere fie unter bie Stadte 
Hn deren 3mbenfen verfofchen (f. Auch 
führt Strabo Ibid. X ante med. eine Stadt 
Eubda in Ceríu unb Lemnus an, aud 
I Hügel Euboea im Argiviihen Ger 
cte. 

Evsorus, a, um, (süßosos) ín ober aus 
Zubda, dahin gehörig, Eubdiſch, 3. €. 
plebes, Stat. Sylv. V, 3, 136: 

" Evsoick, es, i. q. ebulum, Apul. de 
"herb. 91 (Gr. sUffoexy fcil. Sora»m). 

Eusóicous, a, um, (Evfoixós) 1) im 
oder aus tEubáa. (ber Infel), babin ae 
pbria, »Zuböiich, 3. €. tellus, Senec. Herc. 
Occ 775: litus, Propert. Il, 20 (26), 38, 
ji. e. bey Nulis, einer Grabt in Böotien, 
die gegen p vo Eubbda liegt: (nus, 


Ibid, Kill, 1, 114. Liv. XXXI, 47, 8. e. Dee 
Meerbuien bey Eubda: Anthedon Euboi- 
ca, i.e. eine Stadt in Böotien am fer 
des Meers, Gubba gegen uͤber, Oyid. Met. 
VII, 232: culror aquarum Euboicus, b e 
Glaucus, lbid. X'1ll, 4, weil dieſer Meer⸗ 
ott aus ber Stadt Anthedon war: Eu- 
icis Cumarum adlabitur oris, Virz. Aen. 
VÀ, 2, weil bie Stadt £umá in Italien Cin 
Eampanien) von Koloniften aus Eubda 
erbaut worden mar: fo aud) urbs Euboi- 
ca, Ovid. Met. XII, 154, i. e. die genannte 
Stadt Gumd, die aus Gpalci$ in Eubda 
‘ihre Goloniien befommen: daher Liv. 
11, 23 fagt: Cumani ab Chakide Eu- 
boica originem repetunt: talentum, ;. t. 
7500 Ciftophori oder 4000 Denarii, Feft. 
unb Liv. XXXVII, 4$. XXXVIII, 9. 2) 
wird aud) von der Gtabt Cumd in itae 
lien gefagt, weil fie eine €ofonie aus Eus 
béo, unb war aus der Stadt Chalcis if, 
. Liv. VIII, 22, f. dieie Gtelle kurs vor; 
er; daher oft Euboicus, a, uin, i, q. 
Cumanus, 3. E. Sibylla Euboica, Martial. 
NUIL 30, 3: utbs Euboica, Ovid. Met. 
xit, 155 i.e. Cumae: carmen Euboi- 
cum , Ovid. Faít. HII, 257, f. «. Sibyllae 
Cumanae: ferner tu. — Euboici ranicen- 
dere pulveris annos, Stat. Sylv. I, 4, 125, 
3. e. bic Jahre, bie bie Sibnile vom Apolo 
erhalten: nämlich, fic erhielt fe vici Jah⸗ 
Schell. lat, Woͤrt. 


^ 
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tt, als bie Amahl des Etaubes mar, 
den fie hielt, f. hiervon Ovid. Mer, XIII, 
136: Euboicos penates remeare, Star. Sylv. 
I, $, 12, f. e, Neapolis, das nabe bey 
Eumd licat. 

Eunbi:, idis, f. 'E£fois. i. q. Euboi- 
ca, Eubdifh, à. €. ora, Stat. Achnl. 1, 
413, ij. €. Euboea: tellus Eubois, Srat. 
iv D 2, 263, i. e. bic Gegend um 


uma. 

Eusöufpss, ae, ein. berühmter Bilde 
bauer, Plin. H. N. XXXIIII 3 poít med. 
fc&. XVIII, 29. 

EvsoLi0N, i, i. q. didamnus, Apul. de 
herb. 6a. 

EusvuniATES, um, ein Volk in Oberr 
italien, und zwar in figurien, Plia. H. N. 
11 5 ante med, (e&t. 7. Flor. Il, 3. 

Eucarr£nı, orum, f. Eucarpia. 

EvcARPÍA, ae, f. (Evxagstía) cine Ctab 
in Greßphrogien, Prol. und Strabo: baber 
vieleicht Eucarpeni, bic Einwohner, Plin- 
H. N. V, :9 in. fct. 29. 

E.cuÁntsTÍA, ae, f. (suxagıoria) 1) 
Dantfagung, Tertull. adv. haeret, 47. 


2) das beilige Abendmahl, Cyprian. 


Epiit. tc. 

EvcnHAnisTÍCON, i, (exao«trixo») fcil. 
carmen, Dankgedicht, Dauklied, Star, 
Sylv. Vl, 2 in ber Webericheift. 

EuCMATAF, arum, ein ſeythiſches Volk 
in Alien, jenſeit des Maotiſchen Sees, 
Plio. H. N. VI, 17 in. fe&. 19. 

Evcmir, 0s, (E£xe«) ein berübinter 
Bildhauer aus Athen, Plin. H. N. XXXIII, 
$ prope fin. fe&, XVIII, 34 und Paufan. 
in Arcad. 

Euctides, is, /EdxAstIns) Y) ein Phi⸗ 
fofopb aus Megara, Haupt der Megari⸗ 
(den Seete, Schüler bes Gocrates, Cic. 
Acad. ill, 42. Diog. Laert. Il, 106 feq., 
die Schiller beißen Megarici. 2) cin Mas 
tbemaricus au Alerandria, Aur Zeit des 
Vtolemaus Philadelphus, Cic. Orar. lt, 


Eucr&mos, i, f. e. habens pulchra eru- 
ra, 3. C. Amazonem, quain ob excellens 
tiam crurum euenemon adpellant, Plin. 
H. N. XXXIIII, & poft med. fedt. XVIIII, 
al. í 

EocgATIDÍA, te, (L2xearidéa) Citabt 
in Bartriana, von ibrem Regenten Eu- 
cratides (Eungarins) |o genannt, nad 
Strabo X1: auch ftebt diejer Name Lucra- 
tides luſtin. XXXXI, 6 in. 

Eupasmon, Önis, (eddalmor) i. €. felix, 
J. €. Arabia, Mela Ill, 8. Plin. H. N. Vl, 
27 prope fin. fedt, 31. 

EupeMia, ae, eine Inſel auf dem Ae⸗ 
gdiihen Meere, Plin. H. N. Ill, ı2 anre 
med. fedt. 23. 

Eup£wvs, i, (Eüdnmos) aus Cyptus, 
ein vertranter Freund bed Ariſtoteles, Cic. 
Divin. I, 25. 


5 &« 
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Euprasov i.e. lifféum filum, quod 
medici extremo in clyfterio relinquunt, 
per quod clyímos emittitur, Feft., ubi v. 
Scalig. et Dacer. 

Evpoicus, i, ein Geſchichtſchreiber, 
Plin. H. N. XXXI, 2 ante med. fect. 9. 

EuptieRU TUx&I*, ein Ort in Macedos 
nien, Liv. XXXXIIII, 3. 

ERMENEN, Stadt in Kleinarmenien, 
Ptol. 2 I" 

Evpox, onis, ein S(uf in Grofpbrn: 
gien, ben ber Stadt Tralles, Plin. H. N. 
V, 29 polt init. fe&. -9. 

Erpörvus, i, (Edd»gos) Name eines 
Malers, Plin. M. N. XXXV, t1 polt med. 
fcc, XXXX, 34. 

Evposrs (Plur, cin Volk in Xie 
(anb zwiſchen bcr Elbe unb Weichſel, Ta- 
cit. German. 40. 

Evpoxvc, i, (Bödokos) aus Cnibus, 
ein Philoſoph und Schüler bes Plato, und 
art ín der Aftrologie, Cic. Divin. II, 42. 
Plin. H. N. XXX, 1 poft init. fed. 2. -. 
 Eupaacınum, i, Stadt in Oberitalien 
an den Alpen, Tab. dest i 

Euprära, Gtadt in Mefopotamien, 
Ptolem. 

EvrcT*o, Ónis i i eveho) 1) das 
Ausſahren, Ausführen :c.. 2; das aufs 


werts Sabren, die Auffebre, das Aufs 


fliegen, bas in bie Hehe Sliegen ꝛc., 
à. €. (ublimis ev-&ionis appendix miferan- 
da, io beifit Pſhche, da fic id an ben auf 
flicaenden Cupido anbánate, -Apul. Mer. 
V poft med. p. 169, 10 Elm. 3) bàé Sabs 
ren mir der poft, ober die Erlaubniß 
baju , Symmach. Epift. IIl, 6. Cod. luft. 
XU tir. 5t leg. 3 feqq. . 

Fvsctus, us, m. (von eveho) i. q. 
evestio, r)bie — z. €. der 
Waaren, e$ fep zu Waſſer oder zu Lande, 
Ausfahrt, z. E. ut (fir) navigiorum evec- 
tus, vel itinerum, Plin. H. N. XVIII, 5 
ante med. fe&. 6, i. e. zu Wafler oder zu 
poe 2) das Aufiabren, Aufwerts⸗ 
abren. 

EvscTUs, a, um, f. Eveho. 

Evknuo, xi, &um, 3. (von e unb veho 
1) beraüs ober hervor führen ober fchafs 
fen, c8 gejchehe zu SWferbe, Wagen, Gif: 
fe 1c. , 3. G. omnia ex fanis ploftris evecta 
effe, Cic. Verr. I, 20: eveheré aquas, Liv. 
1, 38. Plin. H. N. Il, 103 poit imr. fedt. 6: 
merces r. e. ausführen, Plin. H. N.VI, 19 
in. fedt, 22: quibus rebus (i.e. viis ct 
fluminibus) evehi er invehi fcimus, Varr. 
R. R. 1, 16 prope fin., 7. e. bcraus geführt 
werden ꝛc. obec man beraus unb hinein 
fährt: daher evehi, heraus oder hervor 
reiten oder fabren, es geiibebe au Schiffe 
oder Wagen, 3. C, evedus extra aciem 
equo, Liv. V, 36 med., ritt hervor: fo 
auch calcaribus fubdiris evectus, Liv. lli, 
33 med.: nayis evesta, luítin. Mil, 4: 

% 
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evehi in ancoras f£. e. contra ancoras tenen- 
tes navem, Liv. XXII, ı9: fo auch fe-eve- 
here, à. &. Primo incaute fe evehentes (ex 
po Mafinifla excipiebat; mox plures 
fimul conferti portä efiu(i aequaverant ccr- 
tamen ; poftremo iam omnis equitatus: 
ho cum adefier, fuftineri ultra nequivere, 
Liv. XXVIIli, 34 poll med. , £. e. 
brechen ^ —* reiten. Auch mit dem 
Accuſativ, z. E. evectus os amnis, Cart. 
VI, 9 extr.: daher tropiich, z. €. e Pi- 
raeeo eve&ta eít eloquentia f. e. Athenis 
egreſſa eit er ad alies venir, Cic. Brut. r3: 
eonfregofis arque 'afperis eve&ti (im Mes 
m Quintil. VI, t prope fin.5.$2. Nor. a 
oft heißt auch evehere bloß wohin füh 
fchaffen, folglich evshi, rin reiten, 
fahren; meil doch immer 5. €. der Hafen 
oder jonft ein Ort der Ausfahrt gedacht 
wird, 4. €. ubi primum tranquillitas ma- 
"is clafles in altum evexiller, Liv. XXV, 
“7 i.c. gebracht: ad regem eveiti funt, 
uftin. 11, 6: hoftem longius evectum, Ta- 
ir. Ann. XII, 14: qud Mit bem Accuſa⸗ 
tiv, 3. €. infulam evedti flatt ad infulam, 
Curt. VIII, 9 $. $: fama evecta. intulas, 
Tacit.- Ann. Xll, 36. ^b) evehi darüber 
tabren, reiten :c., Darüber kommen, paf; 
firen 2c: daher tropiſch, Cur tua praefcrip- 
tos evecta eít pagina gyros? Prop. Ill, à 
Q 2 : is MA gm M E Ann. 
‚36. c) evehi, fropiich, berans fü 
ren, im Reden i. e ae fagen in ve 
Hitze, al3 man jagen wollte, Liv XXXV, 
H prope fin. 2) aufwerrs oder binauf 
übrem ober fchaffen, traaem, felatid 
evehi hinzuf reiten, fahren ıc., 3. @. 
ur in collem Exquiliarium eveheretar, Liv. 
1, 48, fahren folw: daber erheben, z. €. 
aliquem ad deos, Horar. Od. I, 1,5: im 
coelum, Juvenal. I], 38: aliquem ad ae- 
thera, Virg. Aen. VI, 130: aliquem ad 
'confulatum, Aud. dial. de Orar. (am £a: 
eitus) 13: daher cvehi erhoben merben 
oder fid) erheben, 3. €. fupra privatum 
modum evectas opes, Tacit. Ann. XIIIT, 
$2: daher cvedtus fpe vana, Liv. XXXXII, 
62 , fich erbebenb, (fola: vir in id evetus, 
Velle. 11, 53,  erbaben, fo meit actoms 
men ıc.: in fummum evedi falligium, 
Vellei. I, $6: magicae vanitates in tan- 
tum evectae, ut cer., Plin. H. N. XXVI, 


sin. fed. 9. Nor. man Miren qud ex- 


velo, 3. €. Celfus fcribit, Si quis merces, 
uas exvehendas conduxit, in horreo po- 

ui etc. , Ulp. in Pande&t. X, 4, 5 in. 
FEvstaTUM 7. e. eventilatum, Feil.: doch 
lieſt Salmaſius evallarum (von vallus De- 
minut. von vannus) fatt evelatum. - ? 
Pveıro, elli, zumeileh ulfi, ülfam, 3. 
(von e und vello) 1) heraus reifen, 5. G. 
linguam alicui, Cic. Sext. 28: timide 
fiznifer evellebat, quod infixerat, Cic. Di- 
vim, ll, 30: nigros capillos evvllerat, 
. Phaedr. 


34233 EVELPIDES—EVENIQ 


Phaedr. II, 2, 20: fpiras agro, Horar. 
Epift, 1, 14, 4: planram coeno, lbid. Sar. 
11, 7, 27: e fegere ebulum, Plin. H. N. 
XVII, 9 poft med. fett. 6: ut fe evclliflet 
(fcil. e coeno), lbid. VIII, 43 ante med. 
fedt. 64: aliquem e petra, Gell. X, 16 

oit med.: dentem, Celt. VII, tz polt 
init.: dentes, Plin. H. N, XXX, 3 poit 
med. $. 8: flatuam de monimento, Ulp. 
in Panded. XXXXVIl, 12, 2: arborem, 
3. E. excifa enim elt arbor, non cvulía, 
Cic. Attic. XV, 4 ante med.: clavos evul« 
fos e fepulcro, Plin. H. N. XXXIlll, 1$ 
ante med. ſect. 44: daher =) tropifch, bers 
ausreißen i. «. a) benebmen, à. €. Icru- 
pulun. alicui, Cic. Rofc. Am. 2: upinio- 
nss infiras, Cic. Orat, 28: importunitatem 
ex menubus, Cic. Orat. I, 53: cunlules 
neu folum ex memoria, fed etiam ex faltıs, 
Cic. Sext. 14: fiat evulía ex omni memo- 
ria, Cic, ad Diverf, V, 8 $. 7. b) zu nıchre 
made, j. €, adiones, Cic. Dom. 13: 
opiniones, Cic. Orat. a8, f. vorher. c) 
befreyen, à. €. caítra obfefla, Sil. VIl, 335. 
d) wegreißen, rennen, 3. C. odorem e 
thuris glebis, Lucrer. |l, 328: nutrix 

ueros a lacte non fubico evellit, Varr. L. L. 

lil, 10. Not. Perf. evelli und evulü; 
evelliüie ficht Cic. Sext. 38: evelleris, Gell. 
‚X, 16: evellifler, Cic. Orar. 1,.53. Plin. 
H. ^. Vlil, 42 ante med. feet. 64: evullis, 
Flor. IIII. 12 med. $. 38: evulterit, Mar- 
cell. Emp. 8: evullimus, Quintil. decl. 
XII, 8. 

Evziripzs, ae, (EusAan(dws) cin bc; 
rübmter Augenarzt, Celf. VI; 6 n. s, 17, 
ao leq. — ES 

EvzrrisTUS, i, (EJfAmrTUs) ein ats 
wiffer Arzt oder SBunbarjt, Cell. vil 


c 
Fibitaos oder EvHEMERUs, i, (EUs- 
ptQos ) ein griechischer Geſchichtſchreiber 
und Dichter zur Zeit des K. Prolemdus 
. fagi, und Freund des $. Eaflander ; ibn 
hat Ennius überfegt, Varr. R. R. I, 58 
$. 2. Cic. Nat. D. I, 43 polt med. Colum. 
VIII, 2, 4. Lactant. 1, 11 med. 4. 33. Nach 
[esterm mar er aus Meſſene, nad) Arnob. 
aber aus Agrigent: 

EvEninus, 3, um, f. Evenus. 

EvÉwio, éni, entum, 4. (von e unb 
venio) !) beraue oder bervor Pommen, 
3. €. Meries (eam } profundo (mari), pul- 
«rior evenit, Horat. Od. III, 4, 65: auch 
wohin fommen, à. €, Capuam, Plaut. 
Rud. Ul, 2, 17. 2) Ausgang gewinnen, 
ausfchlagen, ablaufen, 3. &, niii curae 
eft, quorum eventurum hoc fit, Ter. nt. 
Hec. I, 2, 118: . evenire bene, Cic. Mur. 
10. Cic. Attic. VII, 2 med.: fpero hinc 
rem nobis eventuram ex fenrentia, Terent. 
Phorm. ll, 1, 16: male iítis eveniat i. c. 
male iftis tie, es muͤſſe ihnen unglaͤcklich 
geben, Plaut. Curc. 1, 1,39: tibi hoc in* 


\ 
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comınddum eveniffe iter, Terent. Hec. IIT, 
4, 1: auch mir in, 4. €, in caput noftrum 

eriuria eveniant, Ovid. Her. XX, 120: 
aber a) Ausnang baben i. e. eintreffen, 
vom Traume, 3. @. Ergo hoc incrat in 
rebus futuris er caufas naturales habebar; 
an, etur videretur, et ut eveniret, calls 
eflecit? Cic. Divin. IL, 69 extr.: Refat 
tainen , eventura foleas, an contraria fome 
niare, Plin. Epiit. I, 13 in : fo auch von 
fBerberagunaen , à. €. omnia fere contra 
ac dicta fine, eveniffe, Cic. Divin. II, 24 
extr, f. hernach. bj zu Theile werden, 
widerfshren, beaeanen, 3. E. aulpicia, 
quae fibi fecunda evenerint, Cic. Divin. I, 
1$: Provincia evenit Manlio, Liv. 1!, $3: 
cui bellam Gallicum (i, e. bic Führung 
biefcó Kriegs) evenerat; Liv VIII, ac in. : 
paucis meretricibus fideles evenire amaro- 
res, Terent. Hec. I, 1, 2: fi quid fibi eve- 
nirer, wenn ihm etwas miberfabren (bes 
geanen) foNte 7. e. wenn er ficróen follte, 
Sueton. Caef. 86 unb öfter: auch mit in, 
3. €. ne idem eveniat in meas literas, Cic. 
ad Diverf. Il, 10. c) vorfallen,, fid) zus 
tragen, sufálliger Weiſe geicheben, oder 
bloß geſchehen, fid) ereffen, 5. €. time- 
bain, ne evenirent ea cer., Cic. ad Diverf; 
VI, 21: omnia contra, ac dicta finr, eve 
niffe, Cic. Divin. I], 34: (cire quae even- 
tura funt, lbid. $1: etiamfi poffis ratio- 
nem reddere, cur id eveniat, tamen etc., 
Cic. Acad. Ill, 33 polt init.: Hoc in 
omnibus item partibus orationis evenity ut 
utilitatem — juavitas coníequatur, Cic. 
Orat. lH], 46 poll med.: quidquid praeter 
fpem eveniat, Terenr. Phorm. Il, 1, t6: ut 
plerumque evenit, wie c$ gemeiniglich ges 
(debt, Cic. Planc. 6: ubi pax evenerat 
i. e. facta erar, Salluft Cat. 9: forte eve- 
nir, ut cer., Cic. Orat. II, 5. e$ traf (i, 
daß; cs acfbab ıc. Auch ſteht ufu. dabey 
Weerüdifta, à. E. ufu evenire, Cic. Invent. 
1, 19. Cic. Fin. V, 2 in., (i autragen, 
und öfter, j. Ufus zu Ende: d) geben 
oder gefcheben, abfolure, 4. E. male iflis 
eveniat! Plaur. Cure. I, 1, 39: bonis male 
evenit, improbis optime, ben Rechtſchaf⸗ 
fenem acht cá. übel, den Gottlofen mobt, 
Cic. Nar. D. II, 32 extr.: ur plerumque 
evenit, i. e. geſchieht, Cic. Plane. 6. 3) 
bervor Fommen, weachlen, sum Vor; 
fdyein Fommen, 3. C. arundo ferius eve- 
nir, Colum. II, 33 $. 3: daher beret 
ren, aefibeben , 3. €, id a conzris evenic 
ei, Plin. H. N. VIIlf, 29 polt med. fct. 
46. Nor evenar flatt evenist, Enn. ap. 
Non. 10 n. 20, Particip. eventus, n, um, 
fdwint zwar nicht vorzufemmen; aber 
eventum, jubltantive, 1) Mr Nusgang, 
Solge, Wirfung, :. €. Llur. eventa, 
3. €. cognitio evenrerum, Cic. Top. 18: 
ut confilia evenris gönderemus, Cis, Rab. 
Pot. 1 poit imt: quarulaquidem rerum 


5 Q. i erenta 
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eventa magis quam caufas quaeri oportere, 
Cic. Divin. I, 6 extr.: qui credat iis, quo- 
rum praedicta quotidie videat re et eventis 
refelli, Ibid. I1, 47 extr. 2) 2*egebenbeit, 
Zufall, 3. €. Plur. eventa, Cic. ad Diver. 
V, 12 5$. 19. Ibid. 4, 7 extr. Nor. Auch 
Singul, 34. €. eventi, Cic. Partit. 9 med. 
Cic. Attic. lil, 8 exır.: eventum, Lucret. 
1,471. ; 
"tvEnor, eris, (Einap) ein Maler, 
Pater und Lehrer des berühmten Malers 
Yarrhafius, Plin. H. N. XXXV, 9 ante 
med. fett. 36 in. und Paufan. in Attic. 
EvsntiLo, avi, atum, are, (von e unb 
ventilo) 1) durch "Schwingung oder Lüfs 
tung reinigen, ausichwingen, 3. €. Gc 
treide, 3. E. quod frumenta eventilata 
mundiora funr, lapillisque carent etc., Co- 


lum. I, 6 prope fin. $. 23: üble Puft, Plin. 


H. N. XXXI, 3 poft init. fc&. 28. luflin. 
XXXXI!IIL, ı axer. 2) zerſtreuen, 3. €. 
opes, Sidon. Epilt. I, 9. 
EvxNTUM, f. Evenio. : 
Eventus, us, m. (von evenio) bct Aus⸗ 
ang, y. €. aus einem Walde, Drte 1c.: 
aber 1) Ausgang einer Cade, Solge, 
Wirkung, 3. €. orationis, Cic. Orat. 1, 
26: dicendi, Ibid. 27: caufarum, Cic. 
Partit. 2: rei eventum experiri, Caef. B. G. 
IH,3: pugnae, Ibid. VII, 49: Eventus 
eít alicuius exitus negótii, in quo quaeri 
folet, quid ex quaque re evenerit, eveniat, 
eventurum fir, Cic. Invent. I, 28: dies 
hunc habuit eventum, Cacf. B. G. V, 42 
undöfter: baber der Ausgang i. e. Ende, 
$. €. Semper ad eventum feitinat et in ine- 
diss res, Non fecus ac notas auditorem 
rapir, Horar. Art. 148. 2) Zufel, Be⸗ 
gebenbeit, 3. €. ad omnem eventum pa- 
ratum eíle, Cic. ad Diverf. VI, 31: quem- 
vis eventum fortiter ferre, Cic. Attic. VIIH, 
6 extr.: cafus duntaxat bumanos et incer- 
tos eventus valitudinis et naturae coınmmu- 
nis fragilitatem. extiinefco, Cic. Marc. 7 
prope fin.: Si vero ad humanos cafus in- 
«ertosque eventus valimudinis fceleris etiain 
adcedar infidiarumque conienfio, Ibid. Nor. 
Bonus Eventus als Perſon und Goͤttinn, 
Varr. R. R. 1, 1,6. Plin. H. N. XXXIIII, 
8 poit med. fedt. XVIII, 16. e: ud 
Eviuvs oder EvEnos, 1, m. (Ecmos) 
1) ein Fluß ín Metolien bey Kalndon, 
Ovid. Mer. VIII, 124. Pin. H. N, Illi, 4 
extr. fcét. $ unb Strabo: bic vorber Ly- 
cormás. m ber ——— — ein 
Sohn des Mars (nad andern des Hereu⸗ 
— Vater der Marpeſſa Marpiſſa), 
fürstc fib vor Verdruß wegen Eutfüh⸗ 
rung ſeiner Tochter in den Flus Lyeormas, 
der baper Evenus genannt wurde, Apollod. 
1,7, 7undg. Hygin. fab. 242 : babir Eveni 
filia i. e. Marpeila, Properr. L,.2, 18: auch 
eine Gtabr daben, Melia il, unm med. : 
fije Evaninus, a, um, daſeldſt beiindlich 


.ollicinis cetariorum, Colum, Vill, ilv : 
[ta 
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oder wohnhaft, Ovid. Met. VIII, $27. =) 
ein Philoſoph und Dichter aus Paros, 
Plato Apol. 4. Plutarch. de difcr. amici et 
adul. cap. 3. 3) ein Sohn des Jafon von 
der Hypfiphle, Apollod. 1, 9, 17. 
ÉvxRBÉRO, avi, arum, are, (von e unb 
verbero, are) beraus fdjlagen, berab 
foren, 3. €. efcam, Ovid. Halievt. 37: 
doch kanns aud) bloß ſeyn daran ſchla⸗ 
gen. 2) an etwas khlagen, 3. €. cly- 
peum alis, Virg. Aen. » 866: pectus 
armis, Valer. Flacc. VI, 737: oculos hoftis 
roftro atque alis, Quintil. 11, 4, 18: mare 
remis, Curr. Illl. 3 5 13: Audtus remis, 
lbid. VILI, 4 $. 13: fpiritus everberatus 
curfu parum libero incaluit, Senec. nat. 
quaelt. V, 12: baber reizen, 3. €. ani- 
mum alicuius ad inquirendum, Gell. ], 23 


Evarcankus, 2, um, vieleicht wohl 
—— ober herab neigend, 3. €. tra- 

, Vitruv. V, t exu. , i. e. wohl zubercis 
tete, wohl verbundene Balfen. 
. EvkRGÉTES, ae, m, (svegyérns) i. € ein 
Wohlthater. Go pus 3. €. zwey $55 
nige in Aegypten, Ftoleinaeus Evergetes I 
und Il. Nor. Evergetae, arum, ein Volk 
hinten in Afien, und zwar in Drangiana, 
Plin. H. N. VI, 23 poft init. fe&. 25. Jultin. 
Xil, 5. Curt, VII, 3 in. Strabo und Ar- 


rian. 
- Evzaco, ére, (von e und vergo) berab 
fließen laffen, 3. €. rivos, Liv. ll, 
33 


EVERRAE, arum, i.e. purgatio quae- 
dam domus, ex qua mortuus ad fepultu- 
ram ferendus eft, quae fit per everriatorem, 
certo gende fcoparum adhibito, Felt. 

EvzRxiÀTOR, Oris, 5» 5. e, qui cverrit: 
benm Feſtus heißt der jo, qui adcepra iure 
heredirace iultd defun facere deber: 
quae fi non fecerit, feu quid in ea re rur- 
baverit, íuo capite luat: von vetro, wie 
geitus dazu fett. 

EvknRiCULUM, ji, m. (von everro) eis 
gentlich das, womit Dinge heraus gefchre 
oder heraus gezogen werden: daher fcil. 
rete, ein Fiſchernetz, 3ugueg, Varr. R.R. 
111, 17, 7. Ulp. in Pandeet. XXXXVII, 10, 
11 poft med. 9.6. Apul. in Apolog. ante 
med. p. 294, r^ Eim.: daher tropiich, bas, 
menit man Dinge zuſammen unb auf 
einmal wegnimmt, L E, everriculum ma- 
Jitiarum omnium, beißt Cic. Nac. D. HI, 
s das Geriiht (iudicium) de dolo malo: 

erner von Verres fagt Cicero Veyr. Itl, 
24 quod huiusmodi everriculum in illa 


provincia fuit? mit Anjpielung auf ben 


Namen Verres. 

EverRo, erri, erfum, 3. (von e und 
verro) ausFebren, mit oem Seien reis 
nigen, fegen, ausiegen, 3. €. ltercus 
ex aede, Varr. L. L. V, 4: purgamenta 


ula, 
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tabula, Varr. R. R. HI, 8, 3. Colum. VII, 
y pott med. $. 5: fo auch folum ftabuli, 
Varr. R. R. 1l, 2 ante med, 5.7: aedes, 
[itinn. ap. Non. 4 n. 491: daher 1) troc 
yiich, rem ausplündern, 3. €. provin- 
sum, Cic. Verr. 11, 21: quod non ever- 
um atque deterfum reliqueris. 2) ever- 
ere retibus aequor, fiſchen, Manil. IIIE, 
is. 3) berauszieben, 3. €. mit bem 
Nege, 3. €. ut faber mihi pifcem everre- 
vt, ut pifcaror mutuo lignum dedolaret, 
Apul. Apolog. ante med. p. 292, 40 Elm, 
Nor. feperzhaft, is cum anima ad cam ha- 
entium everrerit, Plaut. Truc. Prol. a, 
. e. is a fe habenriam (3, e. facultates) ad 
am transtulerit. |. 

Evsaslo, önis; f (von everto) 1) Um⸗ 
verfung, Xtiebet(türsung, Zerftörung, 
. €. columnae, Cic. Phil. I, 1: urbis, 
zlor. 1, t7: vehiculorum, Plin. H. N. 
(XL, 17 poft med. fe&. 20, i. e. Umwer⸗ 
ung: excifionem, inflammationem, ever- 
ionem , depopulationem etc., Cic. Harufp. 
| paft med. : templorum , Quintil. V, 10, 
y. 2) tropifch, Zerftörung t. e. Zugtun⸗ 
richtung, DBernichtung, à. €. viras, Cic. 
Acad. II, 31. Cic. Fin. V, 10: rerum 
»ublicarum, Cic. Sene&t. 12: rei familia- 
is, Tacit, Ann. VI, ı7{ dignitatis, Plin. 
piſt. X, 111. 

Evensor, Oris, m. (von everto) der 
tras zu Grunde richtet, zu Gchanden 
nacht, Zerftörer, y. €. regnorum, Virg. 
Xen. XII, $45: imperii, Cic. Sext. 7: Car- 
haginis et Numantiae, Quintil. VIII, 6 
. 30: decoris , Senec. Hippol. 891: iuris 
umani, Plin. H. N. XXVI, 1 oft med. 
ed. 2: daher a) ein Verichwender, 3. €. 
iub curatore funt minores aetate, maiores 
verfores , infani, Caius Inftitut. ! üt. $: 
luum vero everfores aut infani funt. etc., 
bid. b) der fremdes Geld unterihlägt 
ınd entwendet, 3. €. Nullus Theíaurenfis, 
‚el officialis Comitis thefaurorum , femel 
leprehenfus everfor etc., Cod. luft. XII, 
m 2 . 

Evsrsus, a, um, I) von Everro, f. 
;verto. 2) von Everro, f. Everro. 

Evsarta oder EvorTo, ti, fum, 3. (von 
und verro) 1) heraus ftürzen, woraus 
reiben, 3. €. aliquem sedibus, agro, 
"laur. Trin. Il, x, 15, i. e. barum bringen: 
ivitate, Salluft., f. hernach: daher a) 
iberbaupt um etwas bringen, 5. ©: ali- 


uem fortunis, Cic. Verr, I, St. Cic. Flacc. 


uinr. 33: alios digoitate 

uft. Orat. II ad Cacf. 
ap.4. b) wohin ftürzen, 3. €. in aper- 
am aequor, Ovid. Mer. X1, 555. 2) übern 
Saufen werfen, umwerfen, umftürzen, 
imFebren, navem, Cic. Fin. III, 27. Cic. 
'arad. II, 1 : currum, Eure. IH, 15 med. 
16: ftatuam, Cic. ad Brut. Epift. 15: 
inum , Virg. Georg. 1, 296: urbes, Cic. 


: bonis, Cic. 
lios civitate, Sa 
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Offe. 1, 24: equum, Propert. i, 1o, 8: 
facem, Ovid. Am. III, 9, 7: rares, Senes. 
Agam. 1006: Aquas, Ovid. Her. VII, 42: 
uercum, Plin. H. N. XVI, 41 prope fin. 
ect, 56: menfam, Ovid. Mer. XI, 222: 
daher a) breben, Frümmen, 3. €. cervi- 
ces everfae, à. E. Ego te aurem novi, quam 
eíle foleas 1npotens, invería verba kon), 
everías cervices tuas, gemitus , fcreatus, 
rifus abstine, Terent. Hetvt. Il, 3, !3'; 
i. e. gefrämmter SXücfen, acfrummter, ge⸗ 
drebter Hals, bey verliebtem Buͤcken x., 
oder wenn man den Hals und Rüden von 
der Seite dreht oder frümmt 1c.: Es fünns 
te auch fenm Achfelsucken, doch ſcheint 
erſteres beffer, f. unten f. b) im unord⸗ 
nung bringen, ſtuͤrmiſch machen , 3. €. 
aequor, Virg. Aen. I, 43 (47): equas, Ovid. 
Her. VI 42. c) pflügen, 3. €. campum, 
Valer. Flacc. VII, 75$. d) niederreifen, 
zerftören, 3. €. urbes, Cic. Offic. I, 24: 
arces, Sil. XVII, 376: Critelaus (Gene: 
tal ber Achder) evertit Corinthum, Carths- 
ginem Hannibal, Cic. Nat. D. III, 38 extr., 
bat zerhört, ia. ift Schuld daran gepe⸗ 
fem; denn eigentlich haben die Rönter Cos 
rinth unter Commando des Mummius 
zerſtoͤrt, fo auch mit Tarthago. e) übern 
Haufen werfen, trepiich, zu Brunde richs 
tet, ruimwen, vermidrem ungültig 
machen, ungluͤcklich machen, 3. €, leges, 
teffamenta, Cic, Verr. lI, 19: virtutem, 
Cic. Fin. Ill, 3: amicitias, Ibid. ll, 25: 
rempublicam, lbid. H1I, 24 ante med.: de- 
finirionem, Cic. Acad. ll, 6 extr,: ad- 
verfaria, Cic. Orar. 35: philofophiam, Cic. 
Acad. Ill, $: vitam funditus, Ibid. 10: 
patrimonium , Ulp. in Pande&. XXXX VII, 
6, t in.: aratores, Cic. Verr. Il, 18: pro⸗ 
pinquum fuum, Cic. Quint. 23: provin. 
ciam , Cic. Attic. V, 16 pott init.: difci- 
plinam militarem, Liv. VIII, 30 extt.: 
fortunam, Cic. ad Diverf. V, at extt.: 
fpem, Ovid. Met. xlil, 623: domum, 
Ovid. Her. III, 76. Not. non everfae per 
te fed. perditae civitatis , Cic. Pif. a4, 00 
vielleicht proditae flatt perdirae zu [cien : 
vielleicht iff ſonſt die Gtelle nicht ridtià : 
gentes, Curr. VIII, 8 ante med. $. 10: £) 
Qufrsert oder in die Hoͤhe drehen, erheben 
denn e bedeutet aub m Die x^óbe), 
. €, everfas cervices tuas, Terent., i. €. 
9obielsuden, f. vorher a. Not. everfi finb 
auch diejenigen, bic vom Pferde, Wagen 
umaeworfen oder auf ähnliche Urt beichds 
brpt worden find, 3. €, radicem decodtam 
bibere fpafticıs, everßs, convulfis, fufpi- 
Plin. H. N. XXI, 19 
prope fin. fe. 77: fo auch agaricum irem 
(prodelt) contufis et everfis potum etc., 
ibid. XXVI, 13 prope fin. fe&. 85. 
Evrsrico, avi, atum, are, (von e und 
bir auffuchen, ausfpäben, 3. €. Tu 
Crafle, poft eveltigara illa fugirivorum ar- 
ma 


riofis falutare eft, 
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ma urbis Romanae ditiflimus, Senec. Con- 
trov. 9 ante ned. 

Evsxus, a, um, (vermutblich Particip. 
von eveno jlatt eveQus) aufwerre neruns 
bet, à. G. Sicque habearur, cum evexum 
devexumque mundum dixero, Martian. 
Cap. 8 ante med. p. 183, 7 Vuk. (Al. p. 
275). 

EurozBíuM, i, f. Eupliorbium. ' 

EvuGaLacTOW, i. (eUydXawrov von 62 
bene er ya^a làc) ein gewiſſes Kraut, bers 
nach glaux genannt, 3. E. Glaux antiqii- 
tus eugalacton vocabatur —. Coquitw in 
forbitione finilaginis ad excitandam ul.er- 
ratem Jadtis, Plin. H. N. XXVII, 9 extr. 
fect. $8. 

E: GAn£ı, orum, ein Volk im noͤrd— 
lichen Italien an den Alpen, zwiſchen tem 
Comerice oder Lago di Como (echemals 
lacus Larius) und ber Gtíd (Arhefis;, atid) 
in den aller dlteßen Zeiten bis an bas 
Hadriatiſche Meer (Liv. 1, 1), folglich ge: 
börte ihnen Verona ıc., bie Gegend ven 
'sbua, mo hernach Antenor die Stadt 
SWibua erbaute ıc., Plin. N. I, 19 fest. 
23 und cap. zo fe&t. 24: Daher Euganéus, 
a, um, dahin achörig, ba bcfinbficb, (£us 
ganeiſch, 3. C. Timavus, Martial. XIII, 
X5, 1: lacus, lbid. III, 25, 4: gentes, 
Plın. H. N. 11, 20 ſect. 24: agna, luvenal, 
VIII, 15$: quidquid — Mittunt Euganeis 
Patavina volumina chartis, Sidon, Carm. 
i1, 189. 

Evcx (söye) i.e. ey! menn man fid) 
muntert, freut, menn man etwas lobt, 
«6. geſchehe im Ernte oder aus Jronic, 
Plaut. Afin. IIT, 2, 9. Ibid. Amph. 11, 2, 17. 
Ibid. Aul. HII, 6, 11. Ibid. Caf. Il, 6, 34. 
Ibid. Mott. II, 1, $9 unb öfter: Terent. 
Ad. V, 7, 13. Ibid. Phorm. V, 6, 30. Mar- 
rial. 11, 27, 3. 

EvcENEUs oder Evußenins, a, um, 
(euyissos) von edler Arr, edel,i., uva, 
eine gewiſſe Art vorzuͤglicher Weintrauben, 
Colum. HI, 2 ante med. $. 16: vinum, Varr. 
R. R. 1, 25. Caro R. R. 0 cxtr.: viris, 
Plin. H. N. Xlli!, = ante med. {ed}. IIII, 3. 

EvGENI1UM, i, cine Stadt ctisa im gricz 
chiſchen Illyrien, Liv. XXVII, 12. 

EvcÉrA&! i. q. Euge, Plaur. Amph. 
I1, 1, 10. Ibid. fid. ], 1,11. Ibid. Kud. 
l, 2, 81. 

EvciuM, i, v. (viclicit von euyssov 
von sz bene und ys terra, fofatid) habens 
banam terram, daher fertile) i. e puden- 
dum muliebre, vel ınedium eius, Lucil. et 
Laber, ap. Non. 2 n. 304 un? 8 n. $6. 

EuGRAMMUS, ij, cin gewiſſer Bildner 
(&for), à. €. aus Thon oder Wachs :x., 
Plin. H. N. XXXV, 12 poft init. fedt. 43. 

LvurMEkRuS, f. Evemerus. 

Evnias, f. Evias. 

Eontrea, ac, f, (eommos. 3. c. Gute 
vrbc babent), cin Zuname der Ciabt 
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Tyoatyra In Lodien, Plin. H. N V, 29 
puft med. fe& 31 onc ela. Ort. is Cas 
rien, beißt 3. E. Evinmy düwos Kagías, 
Steph. Byzant, 

Evuivs, I, Evius. 

Evubr, f, Evoe. 

Evuvpsluu, i, eine Gtodt In Gries 
deo!inb, unb zwar in Theffulien, Liv. 
XXXI, 43. . 

Evevrus, i, f. Evius: fo aud Evhyss, 
f. Evas.. $ 

Evia, se. Gtabt in Hifpzn. Baerics, 
HL x poft*med. fed. 3 Hard. (wo (m 
ditetn Edd, ber Name nicht flcbt), und 
Infzripr, ap. Gruter. p. $50 n. 4. 

Evtas, äti«, f. fcilifemina, !'Evizs fcil; 
yvvE), ble Bacchantiun, Horat. Od. 
Ml, 25, 9, f. Evan, Evius, Evoc. Nox 
wan findet aud Evhias, Evhyas etc., 
als Fehler ber Abfıhreiber, 


Evisro, are, (von e unb vibro) 
bervor ſchwiugen, in Bewegung fts 
sen, tropip, 4. €. animos, 4. ut 
excitarentur atque evibrarentur animi, 
quod cornua er litui moliuntur, Gell, 
l, 1t in. 

Evicrio, 6nis, f. (von evinco) bie 
gerichtliche Wiederſorderung feines Es 
aentbums von bem bisherigen Brfiger, 
eder die nerichriihe Wiedererlanguug deie 
ſelben, Pendel. XX1 tit, 2, (de evidtio- 
nibus), J. €, Cai. leg. 6, lulian. leg. 
7, Paul. leg. 9 Pompon, leg. 22 etc. 

EvicTvs, 2, um, f. Evinco, 


| Fvinens, tis, eigentlich Parricip. ven 
evidco) mas man vor andern ficbt: bas 
ber 0) deutlich, ſichtbar, augenſchein⸗ 
lich , offenbar, 3. €. res, Cic. Acad. 
HH, t$: narrat ones, Cic. Top. 26: de- 
monítratio, Plin. H. N. VI, 20 prope fin. 
fe&. 23: argumentum, Ibid. U, 52 fe. 
$3: fi ar. elt evidens, Cic. Nar. D. 
HI, 4: Aos nafcitur, non evidens, fed 
inrus eccultus, Plin. H. N. XXI, ı7 
poft init. fet. 64: quid eft. evidentius ? 
Cic. Nat. D. Il, 2:  evidentifimum id 
fuit, Liv. VIII, 9: effectus. evidentiffi- 
mus, Celf. VII praef. in.. 2) anfebnus 
lich, 5. E. quaefius magnus er evidens. 
Hirr. Alex, 49: auctores Graeciae eviden- 
tiifimi, Plin. H. N. XVIILI, 3 ante med. 
fe&t. 15. 

Eviornter, Adv. (von evidens) aus 
genihemlich, fidtbarlid), offenbar, 
Deutinh, Liv. VI, 26. XXXXII, 19extr. : 
evidentius, Iulian, in Pandedt. XVIIT, 5, 
$: evidentifime, Plin. H. N. XIll, 4 
poft med. fcct. 9,  lavolen. in Pandedt. 
XXII, 3, 57. . 

—— se, f. (von evidens) Au⸗ 
enſcheinlichkeit, offenbare Deutlich⸗ 
eir, Cic. Acad. IIII, 6. Gintil. e 

. a med, 


4 
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s med. $.63. VI, $ pr fin. f. 63. 
WIII, 3 poít med. $. é1. eR LL, 2 ante 
med. $. 40. * 

Evigssco, ére, (von e und vigefco) 
bie £ebbaítig£eit verlieren; Tertull. de 
anim. 38. 

EvitiLärtlo, 6nis, f. (von evigilo) 
das Erwachen , Auguftin. Soliloq. I, 1. 

Evicito, svi, arum, are, (von eynb vi- 
£ilo) 0 auſwachen, 3. €, rvigilave- 
rani, Plin. Epift. I, 5, $. 16: evigilo, cum 
libuit, Ibid. VIIII, 36 in.: Somni bre- 
viffimi erat, (nim ante mediam nodtem 
plerumque evigilab;t), Sueton. Claud. 
33: puppe mugilter excidit, et mediis 
mäfer evigilavit in undis, Stat. Sylv. V, 
3, 27. 2) wachen, wadfam feyn, 3.€. 
in quo evigilarunt curae meae, Cic, Pu- 
fad. 3: in ftudio, Cic. ad Brur. Epift, 
15. 3) wadend zubringen, 3. €. no- 


Gem: baber nox cvigilanda, 3, E. Eſt 


mihi nox multis evigilandr modis, Ti- 
bull. 1, 9 (8, 64. 4) wachend verrichs 

5, bey der Viacbt erwas ausarbeıs 

en, M E. libros, Ovid. Tritt. I, 1, reg: 
daber etwas forgfältig ausſtudiren oder 
durchdenfen, confilia evigilata, Cic. At- 
tic. VIII, 12 poft init, : omnia medita- 
ta, evigilata erant, Gell. 1, 7 polt init, 
4. 4. ; í 
Evisöro, are, (vene unb vigoro) 
der Lebhaftigkeit berauben, Tertull, de 
pa!l. 4 unb Apol. 17. 

Evirtrsco, lui, 3. gering oder vers 
achtlich werben, Suet. Claud. 15. Val. 
Max. V, 7. _ 

Evıncio, nxi, n&um, 4. (von e und 
vincio) mit etwas binden ober umbins 
den oder umwinden, 4. €. luras co- 
thurno, Virg. Ecl. VII, 32: tempora ra- 
mis, Virg. Aen. VIII, 286, wo evindi 
tempora ramis ficht, flatt habentes tem- 
pora evinda ramis, fo auch cvin&i ge- 
minas ad fus terga manus, Qvid. Pont. 
II, 2, 72: evindtus pudica fronte i. e. 
laurea, Stat, Theb.l, $541. cvin&lis ad- 
tol!ar brachia palmis fcil. caeftu, Virg. 
Aen, V, 364: caput diademate, Tacit. 
Ann, XV, 2: Tiridaten infigni regio 
evinxit, VI, 42. 

Eyıyco, ici, idum, 3. (von e und 
vinco) i.q. vinco, über jemand ſiegen, 
einen befiegen, überwinden, y, €. Her- 
culem, Senec. Herc. Oct. $65: daber ı) 
tropfih, beficgem, überwinden, 4. €. 
evicta dolore, Virg. Aen. lIIL, 474, bes 
flegt 1c.: lacrymis evida meis, Ibid. 548: 
evittus precibus, Ovid. Faft. III, 688: 
evi&tus donis, Tacit. And. XIl, 491 quae 

epida) fupremis eius neceffiratibus ad 
'miferationem  eviéta erat, lbid. XI, 37: 
ferner. evincere no&em, Perron. 79, 8. €. 
bel machen: (omnos, Ovid. Met. 1, 685: 
iru cag 


' 
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dolores, Senec. ad Polyb. 36: morbos, 
Colum. VI, 5 $.2: aud befiegen i. e. 
übertreffen, 4. €, platanus evincer ulmos, 
Horat. Od. 11,15. 4, (cil. an der Anzohl: 
2) befiegen, endlich 3u Grunde rid 
ten, à. €. lupinum evincit herbas, Plin. 
H. N. XVIIHL 2! fe, $0: morbos, Co- 
lum, f. vorher. 3) befiegen, über: 
winden 5. e. barüber kommen, paſſiten, 
3. E. amnis evicit moles, Virg. Aen. II, 
497: fo dud) aeqvora, Ovid. Her. 
XVII, ($5, 5. e. paifiren: ſo auch litora, 
Ovid. Trift. I, 10, 33: cancri os Ponti 
evincere non valere, Plin. H. N. VIIIT, 
t anre med, fe&. 51: arbor cvincit cel- 
0 vertice nemus, Senec, Hippol 457, 


i e ragt bervot oder überteifft. 4) aues 


en, 3. G. rogi cvicti, 5. €. Luri- 
dzque evictus effugit umbra rozos, Pro- 
pert. IIII. 7, 2, £e. verläfche, oder auch 
gans mniebergebramur; mo có nicht cte 
wa (if paffirt, ba es dann cin,- obwabl 
verzeihlicher Peonasmus mar. 5) uͤber⸗ 
führen, — en, z. E. criminibus, 
teſtibus, evidtus, Cic Verr. I, ? in.: 
auch darthun, zeigen, beweifen, 4. €, 
fi ratio evincet cet, Horat. Sat. II, 3, 
250. 6) etwas durchſegen, endlidy 
Recht behalten, ed cadlid- dabin brins 
gen, behaupten, à. €, ur di(zerctur, 
evincebant, Liv. IH, 4j in.: evicere tan- 
dem, ur crearentur, Liv. IllI, 25 in.z 
evincuntque inffando, ut literae fibi da- 
rentur, Liv. Il, 4. 7) eine Sache durch 
richterlichen 9iusfprud) wieder fordern 
oder erlangen, 3. €. fervum, Paul. in 
Pande&. XXI, 2 leg. 15 und Pompon. 
Ibid. leg. 16, rem venditam, Pompon. 
Ibid., unb 8 in mehtern legz. unter 
jenem Titel (de evidtionibus). 
Evıncrus, ?, um, f. Evincio. 
Evióro, avi, atum, are, verlegen, 
& E. quod nolim eviolaffe deos, Prop. 
I, 7, 16 Ed. Graev. etc., bod) hat Ed. 


- Broukh. nebſt mehrern evolui(fe fünf(ol» 


bla von evolve (flatt evolvifle) i. e. bes 
ſchloſſen haben, das ſich beſſer ſchickt. 

Evios, i, f. Evius. 

Evisärio, Ónis, f.. (von eviro) 1) 
f£utmaunung; baber 2) pilorum, Plin. 
H. N. XXVILII, 1 prope fin. fe&. 8 i. e. 
Weanebmung. 


Evinzsco, &re, (von e unb vireſco) 


hervor grünen ober die Lebbaftigfeie 
verlieren, Varr. ap, Non, 3.n. 258. 
Evino, are, (von e und vir, oder von 
e und viro, are) I) eutmannen, caftris 
ven, 3. E. corpus, Catull. 62 (63), 17. 
2) wübiíd) madjem, 3. €. fpscula, (fpa- 
tale) evisavic omnes Venerivaga pueros, 
Varr. ap. Non. ı n. 223: daher eviratus, 
a, um, 1) entmannt, verfi ntt, 3. E. 
‚sorpus, A:nob. Y piope fin. p. 235 vj 
rald. 


— —— 
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rald. (Al. p. 187). 3) welbiſch, eviratior, 
4 €, Spadone cum fis eviratior fluxo, 
Martisl, V, 43, 1. 


Evisc£ro, are, (von e unb vifcus, 
er, », serfleiichen, z. E. 1pfe fummis 
faxis fixus alperis. evifceratur, latere 
pendens etc, Cic. Tufc. I, 44 ex Enn.: 
columbam, Virg. Aen. XI, 721. 3) aus 
bem Gíngemelbe oder Bteifihe berausnchs 
men, 3. €, uno e concha evifcerarus, 
Selin. 53 (66) extr. 


EvirAsiLis, e, (von evito), vermeids 
th, 3.€. celum, Ovid. Mer. Vl, 234, 
mala, Senec. nat. quaeft, II, se. 

EvirATÍo, nis, f. (von evito) Vers 
meidung, 3. €, malorum, Quintil, V, 
0, 33 periculi, Senec. nat. quaeft. II, 
39: f:ftidiü, Vopife. Aurel. 22: incom- 
moderum evitatione, Aud. sd Her. u, 
3, doch baden bier die melen Edd., j. G. 
Erneft., vitatione. 

Evito, avi, arum, are, (von eund vi- 
tO) :) vermeiden, 3. €. fufpiciones, Cic. 
Amic. 24: tela, Catull. 116, 7: occur- 
fum creditoris , Ulpisn. in Pandect. 
XXXXII. 4. 7 poft med. ;. 13: mehque 
fervidis evitara rotis, Horat. Od. I, t, 
$: Inque humero fonuit non evirara 
(fraxinus) finiftro, ^ Ovid. Mer. XII, 
123: evitandumque bidental, II, 27: cf. 
Horat. Od. I, 1, $. Ovid; Mer. XII, 133. 
Perf. Il, 27. 3) entreißen, 3. @, Pria- 
mo vi vitam evitsri, Enn. ap. Cic. 
Tufe. I, 35. IIl, 19: qud) tödten, )y €. 
hominem folitarium tres tam validos 
eviraffe iuvenes, Apulei. Met. IIl ante 
med. p. 133, 3 Elmenh.: fo bat aud 
Ed. Pric. Qudend. etc: Ed. Beroald. 
bat eneeaffe. 

Evivs oder Evios, i, m. (Eiis) 
Depname des Bacchus, Horat. Od. II, 
11, 17. Ovid, Art. ], 563. Stat. Theb, 
ll. 72. Cic. Flacc. 2$: Accuf. Evion, 
Perf. l, 102. Plaur, Men. V, 2, 21. CL 
niae ſchrelben Evhius, auch Evhyus, 
oder Evhyius, melches aber aue⸗ Schler 
der Abichreiber find, & €. Evhion, Si- 
don. Cirm. VI, 371: Evhyius ftebt 
Arnob. V poft med. p. 233 Ed. Harald. 
Sud) objective, Evius, a, um, 3. E. 
Evia terga, Stat. Achil. H, 153. ©, 
Evan. E:i4$s, Evor. 

EvLAEUS, i, (EcAass) ein Fluß (m 

erflicben Reiche trennt Gufiana ven 

Iymald unb (dft in ben Perfilchen 
Merebufen, Plin, H. N. VI, 37 med. fe&. 
3!. Strabo und Prolem.: Parthorum 
reges ex Choaspe er Eulaeo tantum bi- 
bunt, Ibid. XXXI, 3 ante med, fe&. a1: 
bob balt bd ei bende Blüfe für el, 
nen, mur mit zweyfachem Namen. 

EULALIA, ae, QUÉ Emerkto in Eipa, 
sien, Märtprerinn der duiiden Bel 
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sion unter dem Kalfer Dioclettanus ober 
Marimianus, Prudent. Perifteph. IM 
(melher Hymnus yon (br handelt) I 
und 3a. 

EortuÉwr, es, (EOpd:w) eine Gets 
nompbe, Tochter des Mereus umb bee 
Sere Hefiod, Theog. s46. Apollod, 1, 
$, 6. 

EvMAEUS, i, m. ("Eumasos) bct befanns 
te Schweinbirt des Uloffeb, Varr. R. R. 
Il, + in. Memer. Odyf. XII, 55. Hy- 
gin. fib. 1326, 

EvwAnvs, i, eln gemiffer Maler aut 
Athen, Plin. H. N. XXXV, 8 led, 34.. 

EvMECES. (eJpsfwws, m. wo alu) 
EE - lana, daher (fcil. genus bal- 
fami) eine Urt Balfambdume, 3. €. ‚Ter- 
tium (genus balfami) eumeces, quia eft 
reliquis procerius erc., Plin, H. N. Xi, 
25 poft init. fe&. $4: au (cil. gemma, 
ein gefeíffer Edelfcin, 3. 9. Eumeces in 
Ba&ris nafcitur, Ibid. XXXVII, 10 aute 


med. fed. $$ 

EuMEDES, i$ (Evj»2ws), eln fird:o 
bet Trojaner unb Warcr bes befannten 
Dolon, welcher vom Hectoe als Kunde 
f@after In das Srichiie Lager acfdbldit 
wurde und dafür fii) des 3Wcbillcé Verde 
und Magen ausbedungen batte, aber in 
die Hände des Uloffes unb Diemedes fiet 
und getödtet wurde, Ovid. Tritt. IL, 4 
931. Homer. Hljad. XI, 315. 

EvxELIs, idis, f. f. Eumelus, - * 

Euw£Lus, i, (EöanAos) 1) König iu 
atrd,  beberbergte den Triototemus, 

vid. Mer. VII, 390. s) Sohn bes Ads 
metué, und der Alcefid, mar cin Srepee 
der $eíeoa, und fodt mit bep Tecja, 
Hygin. fab. 97, Apollod IIl, 10, 9: 
foll auch der Vater der Sartbenop: jcpn, 
) ein Teojaner, Virg. Aen. V, 664: bas 
be Eumelis, idis, fcil. filia Tochter des 
umelus, i. e. Parthenope, Stat. Sylv. 
Il, 8, 49. 


EuMmEngs, is, m. (Euserge, 
r) aus Carbia, ein bekannter 
ber [ange unter Wicranber 
febicnt, hernach gegen 
vg fübrte, von feiner Armee aber an 
ben Antigonus verrathen wurde, ber ibn 
durch Hunger tödtete, er bat aud 
ephemerides Alexandri. gefchrieben ; f. 
von ibm Curt. X, ro. Nep. in Eum., 
Plutarch. in Eum., cf. Aelian. Var, H. N. 
IIl, 33 extr. 3) ein Name einiger Kb⸗ 
nige (n Pergamus. 


Eun£nfa, ae, f. (Eusenia) eine Stadt, 
1) ín Möfien oder an Zhractens Gränze 
am ſchwarzen Meere, Plin. H. M. It, 
It ante med. feit. ıx. 3) [n Orcépbros 
sten, Ibid. V, 39 poft init, fed. 29: das 
" Eumenetice regio, lbid. V, 29 med. 
e&. 31. 


EJuevis) 
Beldbeer, 
dem Großen 
den Antigonus 


Zumaniıs, 
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EvMExis, Ydis, f. (Egan) i. c. furis, 
sil, ll, $59. cg — 423. Plur. 
Eumenides, um, (Edusviıs) 3. e. Die 
Burien, Virg. Georg. III, 483. Virg. 
Aen. Vl, 250 und 280. Cic. Nat. D. lll, 
1$. * Sr neh joe 
Bean Nox a 
bie Diutter der Farlen, 3. €. Visg. Aen. 
VIL 331. Xll $46. — 

EuMETRÍA, ne (ev, eb eine ach 
eige Proportien, das rechte Edenmaap, 3. €. 
equi, Veget. de re veter, IIII. 2, a1. 


P MER ein gewilker rx 
: |i ae Beli e ale 


lant, porracei coloris, Plin. N. H. XXXVII, dia 


IO ante med. fe&. ss Ed. Hard., 199 ditre 
Edd. Eumetren haben, = 

Eumorez, es, (EJjóAw») eine Meer⸗ 
upmpbe, Tochter des Nereus umd ber Dos 
vis, Ap od. 1,:3y 6. 

- EuMoLrÜpAr, arum, (EUpoAnída«) tits 
ſter oder Vorſieher der Eleuſiniſchen fa- 
crorum, Nep. Alcib. 4 und 6. Cic. Leg. 
11, 14, haben ben Namen vom Qum 
pus, von beffen Familie fie maren. 

EuvmoLrus, i, (EimoAnos) aus 
£bracien, ein Sohn des Neptunus unb 
der Echione, fef im Eleufis die fuera 
€ereris eingeführt, auch bie Wartung bey 
Sueingbde unb der Bdume (na Plin. 
H. N. VII, 56 ante med. fe&t. 57) erfums 
den haben, daher Eumolpidae cer., Ovid, 
Me Xl, 93. Ovid. Pont. Hk, 3, 41. 
Apokod. If, 5, 12, Ill, 25, 4.- Paufan. 
in Attic. etc. 

Euseps, i, ein geriffer €belicin, bem 
Dtiventerne aͤhnlich, Plin. H. N. XXXVII, 
1c ante med. fect. $8 Hard., mo ditte 
Rdd. Eureos haben, 

—— e» "i (Edvyor) pos bes 
n von b £, Apo 1,9, 
17. Homer. lliad. VIL, 468 feq. XXIII, 


7. 
ste. es, (Edsving) eine Meernom⸗ 
be unb Tochter des Mereus umb ber 
reis, Apollod. 1, 2, 6: aud) (Euveim) 
Hefiod. Theog. 247. 

Evwicus, +, (Edwxos) em berühmter 
Caclator, Plin H^N. XXXIII, 12 med. 
fe. 55.  XXXIIll, $ poft med. feà. 
XVIII, 25. \ 

Eunds, es, (Ein) Gemahllun bed 
Bogud, Konigs in Maurit , $ue- 
ton. Caef. $2. 

EvwuÓMÍA, ae, (Evsoude) Tochter bes 
Jupiter von der Thetis, eine der o 
gen (Horarum), Apollod. I, 3, 1. 

Euxtchinvus, e, um, (v0 eunuchus) 
von einem Der(dnittenen, J. €. 
Hieron. Epift, a2 ad Euftoch. cap. 12. 

EuNtcHiowx, Àj, (edvauxcos) cine Bats 
tung der dactute (laducie), fom aud 
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aftyris (Al. aftylis) genannt, Plin. H. N. 
xvii, & ve" lni. uns 38. " 
EuwCCHisMus, i, m. (eiveuXiouos) 
ffntmannung, Coel. Aur. Tard. I, 4. 
Evwbecnizo, are, (auvovxígv) entmans 
nen, Hieron. adv. fovinian. 1, 7. 
EówBcuo, ate, i.q. eunuchizo, ent⸗ 
mannen, Varr, ap. Non. 2 n. 239. i 
EvwCchHus, i, m. (edvo?xos) 1) eft 
Derfchnitzener, Caftrar N Cic. Orat. 70. 
Iuvenal. VI, 365. Xll, 34. Veget. de 
re weter, II, $3 exer.+ babet 2) dine €o 
mibit des Ti $, Terent. Eun. Prok 
21 Eunuchum fuam, femin., fcil, comoe- 


m. 
Evo, are, juchzen, juchhey enfen xc.; 
babtt evans, M — in E e 
Mi decano. f. (von —— a 
erausrufen, dervorrufen, 3. 

inferorum, (oder inferüm, mie Ed. Hard, 
bat) Plin. H. N. XXX, t ante med. (e&. 
2: deorum, Macrob. HL, 9, bey Bela⸗ 
gerungen, f. Evoco. 2) bad Zerzurufen, 
Vorforderung, Entbietung zu fib, 
j. €. editum propofuerat, ut, — 
pe imperaffet, neque contuliffent, 
[3 irent. Quae evocátio vehementer 
omnes vé ini Hirt. Alex. $6: bes 
fonders der Colbaten, daß fie mit tn bem 
Krieg geben ſolen, Au. ad Her. HI, 3 
Donat. ad Eun. Hil, 7, 2. ' ^ 

Evöcärorn, Ótis, m. (von evoco) 
ber beraue ober bersu rufe oder fodit, 
oder zu entbierer oder Pomme: 
Hát, j. E. lervorum er civium perdito- 
rum, Cic. Car. I, t1, i. e. der bie Eclas 
ven jur Freyheit (ad pileum) ruft, auch 
die MHedertiben, fchlechten Menſchen 


durch Berforcchung berzu tuft ober loc, 


folgkich 3tufmetealer. 
EvócArÓRÍvs, 2, um, (von evoco) 
beu rufend, vorfordernd, 3. €, epi- 
ola, Sidon, Epift. VIII, 12 med, Brief, 
morinn man jemanden au fi ruft, oder 


M. ommen bittet, Sinladungafchreia 


1C. 

Evocàrus, s, um, f, Evcco. 

Evdco\ avi, atum, are, (von e unb 
voco) X) beraus oder bevoor rufen, 
heraus ober bervor Pommen laffen,j. €. 
aus dem Zimmer, 3. C. iuvenes ftare ad 
ianuam duos quosdam, qui eum mag- 
nopere evocarent (e conchvi) fcil. ad 
fe, Cic. Orat. 11, 96 poft med.: e curia, 
Liv. }, 48; evocatum ab legatis, Liv. 
XXII, $9 med.: legiones ex hibernis, 
Caef. B. C. I, 8: mortuos 'fepulcris, 
Ovid. Am. 1, 8, 17: animas Orco, 
Virg. Aen. ITll, 242: exercitum a Pelu- 
fio Alexsndriem, Caef. B. C. III, 1081 
sliquem foras evocare, Plaut. Afin. II, 


j» P Mil. I, 6, jj: quid fit, qus 
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te. hue foras puerum evocare iuffi, Te- 
rent. Hec. V, 1, 6i gubernarorem a 
navi hue evoca, Plaut. Amph, Ilf, 3, 
15: ewochrus n deo fcil. e vita, Cic. 
Tufe. !, 35, ted) fann ble& Letztere cud 
iu n.nigchören, su. ſich entbietben odır 
rufen: alıguem ad colloquium, Liv. 
KXill, 43.po& med. i.e. heraus rufen 
ghe kommen laſſen, um mit ihm zu 
reden, deos, Liv. V, ar, Plin. H. N. 
XXVI, ante med ſect 4, i. e. bic Goͤt⸗ 
£ic aus der belagerten Staͤdt betaus ru: 
fen: Dieß that der belaueende Geueral 
und verprach Ihnen anderwärts 25 iupel : 
Bev.piel unb eine Formel davon f. 
wen dee Statt Veit, Liv. V, 21; cf 
Plin. loc..cit.,. $0 «r jagt: Verrius 
la::us avuOores! posit, quibus cre- 


EvVvOCO' 


s in oppugnarionibus ante omnia 
olitum a. Ro.ianis facerdoubus exocart 
deum, cuius ir tutcla id oppidum ef- 
fet, promitique illi eandem aut am- 
pliorem apud Romsnos cultum: qud 

ſchah ed überall, menn man ben Ort 
Kon eiligkeit berauben molte, ba dann 
auch facra evocare jebr, Ulpian. in 
Pandelt, 1, 8,..9. 2) zu fid) ruten, bers 
áu rufen, +. e, Quas Numeltio literas 
edi, fic te iis evocabaın, ur nihii acrius 
— fieri. poffer, Cic. Artic. 1I, 24 in.* ſo 
auch huc, Terent, und Plaur., f. vorber: 
exercitum a Pelufio Alexandriam, Caef., 
f.vorber: - aliquein ad praedam. — Caef. 
B.G. Vl, 34: sd pugnam, lbid. V, 
$8: legiones — literis eius evocaras, 
Hirt. Alex. 34: daher 3) vor fid) fot: 
dern oder Fommen laſſen, jemanden zu 
fi entbierben, 5. €, Deiotarus venit 
evocatus, ut is. qui fenatui parere di- 
dieiffer, Cic. Deior, $ poft init. u €. 
Cic. Verr. I, 10 uud 33. If, 67. Ill, 28. 
Cacf. 3, C. III, 108. Plin. Epift. V, 20 
in. Liv. XXXVIII, 40 in, ZMec& tbaten 
.&, odrigkeittide Verfonen, indem ſie in 
ce Kerne mohnenden Leuten befablen, 
yer Ihnen ober vor Gerichte zu erfihets 
wien. b) an fid) vufen, an fid) locken, 
. €, milites, Caef. B. C. I, 7 unb 23. 
ſtamlich, Soldaten, welche ausgedlent 
barten, folglich nicht mehr au Felde zie⸗ 
hen durften, mutben oft vor dem Felds 
herren burd) Bitten, Borfielungen und 
Geſchente — nod. ferner zu dle⸗ 
nen: dieſe Soldaten hleßen dann Evo- 
cati i. e. Soldaten, die ausgedient bate 
ten, aber benmod) von. neuem Kriegs⸗ 
diente nenommen haben, Cic. ad Diverf, 
Ul, 6 cxt. XV, gin. Suer. Aus. 56. 
Cal B. C. I, t7. 3) tropifb, an fid) 
locken, bervor loden, birvor brin: 
gen, heraus bringen, reisen, erre 
gen, verurisihen, 4. €, praemii: _vo- 
gari fcil. & iffendum , Qoinril. T, 1 
poſt med. 529:  fudorem labore corpe- 


rs, CA. TUI, 3, 4: | vomitionez, Plin. 
H. N. XXX!, 20 prope fin. fe&. XXXXVI, 
4: fo aui kurz vorber: In medicina 


— utle his (eít nicrum), quae evocan- 


da fint aut. discutiendas: oleum cicinum 
capillum evocat, i. e. m&ót wachſend, 
bringt beran:. lbid. XXIII. 4 sure med. 
feb, 41; Zephyrus evocat herbas, Se- 
nec. H ppo'. 1£ : vis earum (vitium) 
omnis in palm.tes evocatur,: Plin. H. N. 
XIII 1 poft ini. fe&. 3: pifcem e pe- 
nerralibvs efca, Sil. VII, $01: quod 
datinum, quod dedecus (eft), quod non 
evocerur ardue elicitur voluprare, Cic, 
ap. Auguftin. adv. lulian. Pelag. ILI, 
14: ita lentos quoque — in faeyitiam 
evocar, Senec, de ira III, $* abortum 
(5. e. fetum mortuum) evocare i, e. edu- 
cere, cxpellere, Plin. H. N. XXVIII, 19 
ante med. fett. 77: tela (e corpore) evo- 
cat mus impeftus i. e. bringt berans, 
Ibid. XXX, 13 prope fin. fe&. 42: me- 
moriem, Cic. Orat. ll, 88: summalsav, 
Cic. Attic. X, 3 extr. : probitatem merce- 
dibus, Cic. Lin. li, 31: lacrymas, Se- 
nec, de Con!tant. 4 extr.: iram, Se- 
nec, de ira Ill, 8: aliquem in laeti- 
tiam, lbid. ll, 21: evocare capillum, 
Plin. H.N. , f. vorber, wachſend madyen: mi- 
fericordiam alicuius, Cic. Deiot. 14, er⸗ 
eegen: rifum elicui, Senec. Epift, 29 
polt init, — memoriam mcam, quae iam 
fegnis mihi er lenta e(t, evocavit, 
Ibid, 79 in.: i. e. bag erregt, beicht, eg» 
muntert, erweckt. 

Evos (zweufolb. Gr. «do?), ein Wort, 
das die Backhantinnen am ibaccbusfcfle 
fchrien, etwa jud) bey! Plaut. Men. V, 
2, 82. Horat. Od. Il, 19, $ und 7. Virg. 
Aen. Vll, 389. Ovid. Mer. IIU, $22. 
VI, 597. lbid. Art. 1. 563. Not. @ints 
ge ſchrelben Evohe, evhoe, etc.: aber 
das find Fehler der Abſchreiber. 

Evorwos tbreofolbtg), i, (somos) i. e. 
ſertilis vino); fo bat die Inſel Pepare⸗ 
thus auf bem WAcadifchen Dieere ebemals 
geheißen, Plin. H. N. Ull, ı2 med, feit, 
23. 


Evóriiro, are, (Frequent. von evo- 
lo) i.q. evolo, heraus fliegen, aues 
fliegen, à, €. per quas (feneitras) ad 
requirendos cibos evolitant (columbae), 
Colum. VIII, g in. 


Evóro, avi, atum, are, (von e unb 
volo, are) 1) heraus oder bervor flies 
gen, z. €. itaque tantes progrellus effi- 
€iebat, ut evolare, non excurrere vide» 
retur, Cic. Brut. 78 poit med. : ex quere 
cu, Cic. Leg. I, 1: extra fepta, Varr. 


R. R. Ilf, 9 poftined, $. ı5: feprum to- 


tim retf(üatt reri) integirur, ne eo 
involare aquija pollit, neve ex ea evo- 
lee auas, Jlbii. cap. 11 poft med. $. 3t 

baber 
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babcer tropifch, heraus fliegen ;. e. ſchnell 
heraus oder bervor kommen, Caef. B. 

lI, 28: ex corporum vınculis tanquam 
e carcere, Ciz. Semn. Scip. 3: ttobiſch, 
ita evulavit oratio, fcil. ore i, e. tam ce- 
leriter „exiit ore, Cic. Orat. 1, 35 in.: 
nihil eft, quod torum repente evoler, Ibid. 
MH, 73, i. e. fic auf einmal ganz zeige, 
auf elumal heraus flütje: ex feverica- 
te, ex poena, Cic., f. bernad. 2) das 
vom fliegen oder fliehen, 4. €. e cen- 
ſpectu, Cic. Verf. V, 34: evolare cu- 


pio, Cic. Attic. VIII, 10 in.: hinc — 


evolsbo, ibid. X, 1€ med.: daher das 
won fommen oder eilen, entgeben, 
entfommen, 3. € e poena, Cic, Pro- 
vinc. 6 Ed. Erneft., me andre Ausga⸗ 
ben haben poenam: ex veftra feveritare, 
Cic. Verr. 1,5: ex corporum vinculis, 
tanquam e carcere, Cic. $omn. Scip. 3: 
ciftella mihi hic evolavit, Plaur. Ci 
IH, 2, 65, i. e. ih verloren gegangen, 
entmíídt. 3) aufmerre ober im die 
Xj5be fliegen; daher teopiih empor 
Fommen, 3 €. illos dolent evolatfe, 
Cic. Orat. 1l, $2 in.: altius, Cic. ad Bi- 
verf. I, 7 poit med. 


Evorsus, a, um, f. Evulfus. 


E£vorvo, olvi, ólarum, 3. (von e unb 
volvo) 1) heraus oder bervor wäls 
un rollen, Follern, 3. E. perfaepe vi- 

prodigii eius fpeeiem, interventu- 

que hominum evoluram repente arque 
ex oculis elapfam, Liv. XXVI, 19 med, : 
ut inteftina evolvantur, Celf. VII, 16in., 
i. c. beraué (ürkn: auch bervor ober 
b máljen ober flüryen, 3. €. faxa, 
Lucan. Ill, 481: cadavera turribus, 
Ibid. Vl, ızt: per humum evolvuntur, 
Tacit. Germ. 39, färgen (id) auf die Ers 
be, eber málgen fib auf ber Erde: que- 
ftus pedore, Val. Fl. Ill, 117: babere 
a) wegwálsen, 3. €. filvas, Ovid. Mer. 
Xll 519: montes, lbid. V, 355. b) 
beraus reifen, 3. €, «rbulta, Lucret. 
Vl, 140: orbes i. e. oculos, Senec. Oc- 
zs 967. Lucan. II, 184. c) w«bin 
voálsen ober ftürsen, z. E. fe in mare, 
Virg. Aen. V, $07: Araxes aquas evol- 
wie ın Medum, Curt. V, 4 poft init. $. 
7: Danubius in Pontum valtıs fex flu- 
minibus evolvirur, por (ib, Plin. H. 
N. Ill, 12 poít med. íed. 24. d) mit 
Mühe berbey fdajen, aͤuftreiben, 
8. €. Geld, Plaut Pfeud. I, 3, 83. €) 
eg oder heraus floßen, wegbringen, 
erauben, entblößen, 3. E. e praeda, 
Liv. VI, 15: fo auch evolurus, &, um, 
€. bonis, Senec. Epiit. 74 poft init. : 
lede pstria rebusque fummis, Tacit. 
Ann. XII], 15$1. tegumentis diífimulatio- 
nis, Cic, Orat. Il, 46: operrum ime smi- 
«ulo evolvit, Petron. 11: ſo auch pani- 
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cum furfure evolutum,. Colum. ll, 9 
extr., i, e* gercinfgt. 2) von einauder 
vollen oder wicfeln oder ſchlagen, z. €, 
veflem, Ovid. Met. VI, $31. fo auch vo- 
lumen epiíto'srum, Cic. Arric. VIIII, ro 
med., mei( bic. Bücher unb Schriften der 
Alten zuſamman gerollt waren: daber 
3) aufichlagen, &. €. librum, Cic. Tufc. 
l, :1 poft med.: faftos, Ovid. Faft. I, 
657: daher lefen, 4 €. verfus, Ovid, 
Trift. 11, 307: iocos, lbid. 238: faltos, 
Ovid. Faft. 1, 657. Horat. Sar. I, 3, 
112; librum, Cic. Tufc, 1, 1t, f. vor- 
ber, b) entwickeln, in Ordnung 
bringen, Ovid. Met. I, 24:  baber erds 
nen, renuliren, feitfegen,_ befchlies 

en, 3. Quod nolim noftros evo- 
uiffe deos, Propert. I, 7, 16, mo elis 
nige Edd. eviolaffe haben: daher ferner 
entwideln, ordentlich vortragen, ers 
)glárem oder ersáblen, 3. @. delibera- 
onem, Cic, Artic. VIII, 10 poftined. t 
exitum criminis, Cic, Corel. 231 natu- 
ram reram, Cic. Acad. III, 36: animi 
notionem, Cic, Offic. IIT, 19: fol me 
&dmonuit, ut brevior e(fem, qui ipfe 
iam praecipitans, me quoque haec prae- 
cipitem paene evolvere coegit, Cic. 
Orat, IU, $ poft init: Vos, o Callio- 
pe, precor, — mecum ingenres oras 


evolvite belli, Virg. Aen. VIII, 528» 


Fleviffe, et gelidis haec evolvitfe fub 
entris, Ibid. Georg. IIII, «o9: aud übers 
denfen, promifla fomni, Sil. HI, 2168 


Tecum ipfa nunc evolve femineos do- 
los, Senec, Agam. 116. c) berade wis 
dein, à E. fe ex turba eber turba, 
Terent. Phorm, V, 4,5. Eun. lll, 4, 
$$: evolvi orbe i. e. egredi, Lucan. 
VIII, 876. 3) berab wälen oder fürs 
kn, 3. €. íaxs, cadavers, Lucan., f. 
vorber: daher (ufos i. e. fila, wen den 
Parcen, Ovid. Her. XII, 4, bie Spin⸗ 
bel ablaufen offen, beu Lebensfaden ens 
ben: daher be(dliegen, 4. €. von Gott 
eter dem Gchidfale, aliquid, 3. €. 
Quod nolim noftros evolviffe deos, 
Propert. 1,7, 16, f. vorber. 4) hinauf 
mälzen , in ble Höhe walzen, 3. C. mon- 
tes, Ovid. Mer, V, 355: bod kanns 
Qui fen wegwälzen. Not. evolusm, 
vierfolbig, Matt evolvam, Catull 65, 
74: fo auch evoluiffe fünffolbig , ftt 
evelviffe, Ovid. Her. XII, 4 unb Prop. 
I, 7, 16, welche letztre Stelle eben. anges 
führt worden. 

Evór trio, önis, f. (yon evolvo) Aufs 
KMaBunE, Lefung, 3. €. pcetarum, Cic. 

L3 

Evördtus a, um, f. Evolvo. 

Evöno, ui, ftum, 3. (von e unb vomo) 
1) burd) bae 'Erbred:cn heraus jpeyen, 
(peyeno von fid) geben, 3. €. ae 

à aec 
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SIE XV!l, 598: 
n. H. N. V, y poft med. feät. 10: 


jis EVONTMITAE—EUPÄTRIA 


face avis fcribitur conchis fe folere imple- 
te, easque, cum ftomachi calore concoxe- 


‘ Fit, evomere, atque ira eligere ex iis, quae 


funt efculenta, Cic. Nat. D. II, 49 ante 
.: daher 2) tropifih, auefpeven, von 
geben, ausſchuͤtten, egiefen, jy €. 

in aliquem, Terent. Ad. Ill, 2, t4: 
acerbitatis apud aliquem, Cic. Amic. 


8 ,peftem tantam ij. e. Catilinam, Cic. 


l, 1 vxtr.: pou adcepram et 
devoraram, Cic. Pil. 37 in.: orationem, 
Cic Phil V, 7: evomuit Vesvius ignes, 
Nilus fe in mare evomit, 
pan- 
te librum, Evomuit, fpirante deo, quem 

fan&tus Efaias, Prudent. Apoth. $95, i. 

belannt gemacht, geſchrieben bat. 
-EvoówYwMiTAEg, arum, (EJswwpfra: 
or Byzant.) cin Boll im Aeghpten 
Aethionien, nàd Stephan. Byzant.: 
oder in erhiopien, 3. €. Evonyfnitac Ae- 
thiopes, Plin. M. N. VI, 29 e fin. 
fe&. 35, ro man nicht jagen mill, daß fie 
2 Acgypten gewohnt haben, ob fie gleich 

etbiopier geweſen jind. . 
Evdsvmus oder EvönYmos, i, f. 
UJwvujos, eigentlih link) 1) Spindels 
, Plin. H. N. XIII, 2s in. fedt. 38. 
eine Infel ben Sicilien, eine der Seo: 
, Plin. H. N. M, 9 (e&t. 14. 

JEvurarämus, i, (EZndAaos) der Mas 
ter des Didalus, Hvgin. fab. 244. Apol- 
Jod. IM, 15$, 8: follder Erfinder des Ans 
ew feyn, nad) Plin. H. N. Vil, $6 extr. 


57- 
. Evranıum oder EurALÍON, i, 9t, (EU- 
wärs) cine Stadt in Griechenland und 
wap in focrió, Liv. XXVIII, 8: aud) 
Eupalia, Plin. H. N. HII, 3 fed. 4 und 
(Eörarla) Steph. Byzant. 

EurAToR, Óris, (Einarwp i. e. bono 
vel nobili patre natus, von auter Geburt) 
ein 3uname des berühmten Koͤnigs in Pons 
tus Mithridates, Plin. H. N. XXXIII, 1a 
in. fedt. 54. Strabo VI prope fin.: babct 
Bupacoria, f. Eupatoria. 

EvrArÓnÍA, ae, f. (Eunarogia) fcil. 
berba, i. q. agrimonia, Obermennis, Plin. 
H. N. XXV, 6 ante med. fe. 29, ſoll den 
Namen ven dem Pontiſchen Könine Mi- 
thridares Eupator befommen haben. 2) 
fcil urbs, eine Ctabr am Fluſſe Amiſus in 

ontus, Plin. H. N. V], 2 fe&.2 hat den 

amen vom Pontiſchen Könige Mithrida: 
t$ Eupator: aud eine andere nicht icit 
avon, zwiſchen ben Fluͤſſen Pocus unb 
Iris, oder mo diefer in jenen fließt, Srra- 
bo: hieh yere Megocpous, vom Pom⸗ 
peius Magnus, Strabo ibid. 

EusATRÍA, a0, vermuthlich ſtatt eupa- 
teria (Edmar£gsas) i. €. cin Frauenzimmer 
von vornehmer Geburt, ſteht ironifd Pe- 
won. 37. 
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Evrsttos, i, ein Kraut, i. q. daphnoi- 
des, hypoglofion, eupetalon, vi@toriola, 
epu etc., Apul. de herb. 58. 

urbräıos, i, (eUníraAos) i. e, fchoͤn⸗ 
biätterig: fo bei&t 1) ein Straub, i. q 
daphnoides, 4, E. Id quoque, quod daph- 
noides vocatur, genus in nominum aime 
bitu eft: alii euperalon, alii-Stephanon 
Alexandri vocant, Plin. H. N. XV, 30 ante 
med. fe. 39. 2) ein Edelſtein, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 ante med. fet, $6. — 

Eurnäns, es, f. (Eoi) ble imme 
der Muſen, Hygin. Aftron. UI, 27. 

Eurwämismos, i, m. (euforia) iſt, 
menn man eine anangenchme Sache auf 
eine angencehmere oder doch verficdte Urt 
vortrágt unb ausdrüdt. 

BurntMvUs, 1, m. (Eößnmos) ein Cebu 
bes Neptunus: ging trodnen Fußes übers 
Waffer, Hyzin fab. 14. mar ein Argos 
naut, Ibid. und Apollod. I, 9, 6, balf das 
Eaiebonife Schwein erlegen, Hygin. 

. 173. 

Eurmßno, ns, f. Tochter bc$ Danaus, 
tödtete ihren Brdutigam in ber Hochzeits⸗ 
nacht, Hygin. fab. 170: cf. Dannis. 

Eurudrla, as, f. (suQuvln) YOobb 
lang, Donat. 

E: rHoasEenı, orum, Cinmobner der 
Gtadt Euphorbium tn Grofipbrpaten, Plin. 
H. N. V, 29 poft inir. fect. 29: die Grade 
Euphorbium (Euforbium) fiebt in Tab. 
Peuting. s 

Euruonsfa, ae, f. unb Eurnonsiun, 
i, m. (acQogH.ov, vom Arzt —— 
benannt) cin gewiſſes Kraut: euphorbia 
fteht, Plin. H. N. V, 1 extr. fedt. 1. XXV, 
7 prope fin. fc&. 35:  euphorbium ſieht 
Ibid. cap. 12 fett. gı. XXVI, 8 ante med, 
fe£t. XXXIII, 10. Scribon. Larg. 38 unb 


67. 

Evrnensivw, V) ein Kraut, f. Euphor- 
bia. 3) eine Citaót, f. Euphorbeni. 

EUPHORBUS, !, m. B») UO ein 
Trojaner, des Vanthus Cobn, ber vor 
Troja vom Menelaus erlegt wurde ( Ho- 
mer. XVII, 39) und beffen Seele Pytha⸗ 
goras zu haben alautte, Ovid. Mer. XV, 
161. Gell. Il, t; exer. 2) ein gewiſſer 
Arzt des Königs Juba, der zuerit das 
Kraut cuphorbium (rad Plin.) entdeckt 
und befannt aemaót, Flin. H. N. V, 1 
extr. feet. ı. XXV, 7 prope fin. ſect. 3$. 

Evrunón?os, Önis, (Eußopian) 1) rim 
Diäter jur Zeit des X. üntiedus Wings 
nus aus Chaleis in €ubéa, ‘ie. Taſc. 
MI, ı9. Cic. Divin. II, 64. Suet. Tiber. 
70. Quintil. X, 1, 56. XI, 2, 14: hat 
auch, menn es nicht vielmehr ein andrer 
iff, von der Pandmwirthichaft aeichrieben, 
Varr. R. R. |, t. $ 9. Colum. I, ı $ ıo. 
2) ein berühmter Bildhauer unb Cdlator, 
Plin. H. N. XXXXIIII, 8 poft med. e&t. 


XVIII, 25. 
" Ecrnaà- . 
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EvrunANon, Óris, ein bekannter Bild 
Dauer und Maler, ber von ber Symme⸗ 
trie unb ben Sarben geſchrieben, luvenal. 
JI, 2:7. Plin. H. N. XXXIII, 8 poft init. 
íeé&t, XVIIII, and poft med. fe&. XVIII, 
16. XXXV, 10 polt med. feet. XXXV, 23 
und cap. st ante med. fedt. XXXX, 25. 
Quinsil. XII, 10 propc fin. $. 6 und 12. 

EurHzATES, is, m. (Evpoarms) 1) bet 
f£uporat, ein arofer Fluß im Deiente, 
der in Armenien entipringt, Ghrien, Mes 
fopetamien und Babplonien berührt, 
dann mit dem Zigerflufíe vereinigt un 
fo mit ibm in den Perfiichen Meerbuſen 

ich ergieht, Plin. H. N. V, 24 fe&t. 20. 

ela I, 11. IH, 8. Cic. Nat. D. II, 52. 
Virz. Georg. lllI, $6:. 2) ftatt der Voͤl⸗ 
fer baden ober des Drients, V in Georg. 
M!L, sog. Virg. Aen. VIII, 726. Not. 
San bat auch vermuthlich Euphrates, ae, 
nach der erſten Deelination gebraucht: 
baber Euphrate (Ablar.) mit langer lester 
€ 5tbe, Lucan. Vlil, 358, und Euphraten 
fort Euphratem, Virg. Georg. II, $61 
Ed. Heyn. : 

Eururärtıs, fdis, f. am Euphrat ge 
legeu, dabin gehörig, Euphratiſch, 
3. €. ripa Euphratide, idon. Epift. VILE, 
9 (in dem darin befindlichen Gedichte) 

Euvruaon, onis, f. Euphronius. 

Eururönfves, i$, IE vpeoríóns) - ein 
Bildhauer, der H.N. XXXlill, 8 poft 
init. fe&t. 19 polt init. : 

Evvurowius, i, ein Gihriftfteller aus 
Athen, der won ber Sanbroirthichoft t: 
fchrieben, Plin. H. N. Xlili, 19. fe&t. 24: 
o auc Colum. I, 1, 8 Ed. Schneid., mo 
d Gesn. Euphron hat: auch werben 
Varr. R: R. I, 1, & Euphronii duo, unus 
Athenienfis, alter Amphipolites angeführt 
Ed. Schneid., mo Ed. Geln. Euphranii duo 
eic. hat. 0 Esa 
- EurHaÓsYwr, es, fı (EvQgocvwy) i. €. 
Gremde, Sebblicbfeit: jo heist eine Gras 
ilic, Hefiod. Theog. y09. Apollod. 1, 3, t. 
^ EurBRÓcTw: M, d, mn. (vom Gr. Eupgo- 
evves, ov, laetitiam adferens, laetus) ein 
Kraut, fonft buzloffos genannt, führt jc 
nen Namen, weil es in Wetn gethan das 
SBeranügen der Qecte vergrößern folf, Plin. 
FL N. XXV, 8 puít inır. fett. 40. 

Eorızıs, eine Ger in Oberitalien, in 
Gallia Transpadana , durch den der Fluß 
Lambrus (heutiges Tages Lambro: fließt, 
Plin. H. N. II, rg prope fin. fedt. 23, 
iit utiges Tages, nach Hatdouin, lago 

i Pußano (Pufciano, Puffiado). — 

Eurı£a, se, f. 1) ein gemiffeó Kraut, 
Bas diedamit Beialbten (perundtos) beliebt 
machen foll, Plin. H. N. XXV, 10 prope 
fn. (edt. 81. 2) Euplea oder fihicklicher 

ota (símAoia ij. e. lelix navigatio) 


E 
eine Inſel auf dem Etruriſchen Meere beo 
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Neapolis, Stet. Sylv. II, 2, 79. 11,2, 
I ; 


49. ' 

EurtÓcAMus, a, um, (eUmAönauos) 
fdjóugelod't, à. €. capillus, Lucil. ap. 
Non. ! n. 155. 

EvrLOXA, ne, eine Inſel, f. Euploa. 

Eurörıs, idis, (Ecos) ein alter gries 

Silber Eomödiendichter, Horat. Sat. I, 
4, 2.11, 3, 12. Perf. I, 124. Plin. Epilt. 
I, 20 poft med. fc&. 17. Vellei. I, 16. 
Cic. Attic. XII, 6 prope fin. Quintil. I, 
10, 17. X, 1, 66. XII, 10, 65. 
.. Euronmrys, i, ein gewiſſer vortrefflicher 
Maler, aus unb ín Sieyon, Pehrmeilter 
des atcur Lehrers des Apelles, Plin. 
H. N. XXXV, 9 extr. fec. XXXVI, 3 und 
cap. IO ante med. ſect. XXXVI, 7. 

Evroria, ne, Ctabt in Macedoönien, 
und àmar Mpgdonia, Ptolem. 

Eurrosöron, I, (Ezz90ówmov) ein Vor⸗ 
gebirge in Phönicien, Mela 1, 12: heißt 
dei vultus f. facies (Oroö mgocutrov) Polyb. 
EurrÉ&oN, i, (Ecnregovy) ein Kraut, 
Ton Polytrichon genannt, Apul de 
heib. 51. E 

Evsanius, i, eic Ctabt in Earien, 

Plin. H. N. V, 39 poft init. fec. 29. 
' Eureos, i, ein gewiſſer Edelſtein, Plin. 
H, N. XXXVII, 10 ante med. ſect. $8 
Elzev., mo Ed. Hard. Euneos hat, f. Eu- 
neos. ; 

EcaHvTHMÍA, ae, f, Eurythimia. 

Eusisus, a, um, (svgros Sftlich, 
à. €. ventus, Colum. XI, 2 polt init. 

EuniPÉCr, e$, f. (Eugene fcil. oxer- 
vos) eine Art SBinfen, Plin. H. N. XXI, - 
18 poft med. fect, 71. 

Euairiors, is, (Edgmidhs) cin beruͤhm⸗ 
ter griechifcher Tragddiendichter zu Athen, 
ein Zeitgenob des Gophocles, warde, als 
er Nachts von der Mahlzeit des K. Arche⸗ 
'fàué ging, von den Hunden zerriffen, die 
einer von feinen Neidern auf ihn gehetzt 
‚hatte, Cic. ad Diver. XV1, 8: beions 

ers Gell. XV, 20, mo Genir. Euripidi 
att Euripidis ffcbt, fo mic auch Plaut. 
Rud. I, t, 4. Not. bie vorlegte Sylbe ijt 
kurz: bed) febt fie lang Sidon. Carm. 
VIII, 335. XXII, 125: daher Euripi- 
deus, a, um, (Bugrmide:os) von ihm bers 
ruͤhrend, ihm gehörig, ibn betreffend, 
Fnripidifih, 3. €. carmen, Cic. Tufc. 

M. ; 

EuxífPvs oder Euriros, i, m. (Ecgetos) 
1) cine Meerenge, Canal, mter Sund 
mit Ebbe unb $lutb, Cic. Mur. 17 in. 
Liv. XXXXIL'I, 11: | inde vadóta: naviga- 
tio paluſtri finfilis, per euripos tamen quos- 
dam peragirur, Plin. H. N. VI, 23 med. 
'fe&. 26: beſonders iſt bergleicben Sund 
befannt zwiſchen Euboͤa unb Boͤotien, 
Cic. Nar. D. III, 10 in. Liv., Plin. etc. 
f. bernach._ Es fell ficben Mal des Tages 
Ebbe unb Fluth ſeyn, wie Mela IL, 7 ie 
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med. (mo Accnf. Furipon ftcht) unb Plin. 

. N. M, 97 prope fin. ſech ı00 faat: 
f Senec. Herc. Oer. 779: aber Livius 
‚wibderipricht biefem 3Sorgeben XXVIII, 6 
und jagt, bicíc Ebbe unb Fluth banat 
von ber Beichaffenheit des Windes ab: 
ef. Liv. XXX!, 22, 23, mo überall in bie: 
fen bre» Stellen fretum Euripi fteht, und 
XXXV, 51. Lucan. V, 235. Claudian. in 
Rufin. I, 92, 2) daher nannte man aud) 
die gemachten Waſſergaͤnge oder Waſſer⸗ 
graben oder Canále euripos, Cic. Leg. 

‚ım. Plin. H. N. V, 10 fedt. rı. VIII, 
26 fed. 40, XXXVI, t$ prope fin. fect. 


» XXIIM, 10. Plin. Xpilt. 1, 3 in. Frenrin. 


de squaedust. arric. 34: auch [d$t fid 
von oben hierher ziehen, Plin, H.N. VI, 
21: (o uud z. E. im Circo, Sueton. Caef. 
39. Plin. FL. N. VIII, 7 med. fe&. 7. 


Euvadarricus, i, (ventus) von Burus - 
"unb Africus, ein gewiſſer Suͤdwind inter 


Aultrum et Africum, 3, E. Aufter (habet) 
a dextris Euroauiirum, a finiltris Aultro- 
africum, Iſidor. Orig: XI, t. 
EusdAquiıo, Ónis, w. (von eurus und 
aquilo) ein Wind inter Eurum et Aquilo- 
nem, ein Nordoftwind, Vulgar. Ad. Apott. 
RXKVIL, 14. . 
^ Ec&ÓavsTER, ftri, w. (von eurus unb 
aufler) ein Wind zwiſchen bem Euro unb 


 Auítro, vieleicht 1. q. Euronotus, liidor. 
. Orig. XIII, 11, welcher jagt: Aufter a 


dextris (habet) Euroauftrum, a finiítris 
Euroafricum, unb bernab: Kuroauſter 
dictus, quod ex una parte. habeat Eurum, 
'ex altera. Africum. 
. Evadmus, i, f. (Eigwumos Strabo) Liv. 
XXXIU, 30: und Ecsóxs, es, f. Plin. 
' H. N. V, 29 poit init. ſect. 29, eine C tabt 
in Earien: daher Euromenfis, e, dabin 
‚gehörig ıc.: kuromenles, die Einmohner, 
Liv. XXXII, 33. XXXXV, 22. ! 

Euadxdrus, j, m. (Eigivoros) Suüd- 
eftwinb, ober «od ud — orittel 
— Südeftwind, Colüm. XI, 2, 4®. Plin.: 
"H. N. ll, 47 poft init. fed, 46. Vitruv. I, 
6; er heißt (o, weil cr weht inter Eurum 
'et Notum. Not. Gellius IL, 22 ante med. 
$. 10 (mo er griechiſch ficbt evgóvoros) jagt, 
‘er fey i. q. Vulcurnus. 

Eurdra, ae, und Euröpg, es, f. (EJ- 


gim 1) die Tochter Agenors, Königs in 


bónicien, Schweſtet bes Cabmus, wurde 
vom Jupiter, ber in Geltalt eines Stiers 
= ihr tain, nach Eretä entführt, unb ges 

ar von ihm bres Söhne, Minos, Sarpe⸗ 
bon unb Rhadamanthus, Ovid. Mer. II, 
836 teqq. Horar. Od. Ill, 27, 25. Hygin. 
fab. 15$ unb 178. Apollod. II], 1, 1, 
worauf fie der König in Greta Aſterion 
heurathete und ihre Göhne erzog, Apol- 
od. ibid. $. 2. welche Fabel vermutblid 
anzeigen fell, dab Europa von Phönicieen 
feine Toloniſten erhalten ;_daber Dich fo [n 
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Kom cine Gallerie, mo die Gefchichte bic: 
fec Wer rlw. abgebildet mar, und mo 
fid müfftae Leute gern zu verſammein 
pflegten, Martial. II, 14 v. 3 feqq. III, 20, 
12: cf lbid. Xf, 1t, web st Agenoris - 
uella heißt. 2) ein befannter Saefttbelf, 
lin. H. N. IIf, praef. und cap. t in. fet. 
1. Liv. XXVII, 29 extr. Cic. Flacc. 37: 
auch 3) eine Gegend Zbracienf, Sext. 
Rut 9. 4) Gemahlinn des Danaus, 
Apollod. il, t, 4. $) des dithus Tochter, 
$cbar vom Neptunus den Argonauten Gus 
phemus, Hygin. fab. 14 med. Not. Eu- 
ropai flatt &uropae bat man auch acíagt 
nach Quintil. I, 5, 17, wo ein Cod. Goth. 
Europae Afiae bat, weiches Gesner dafelbfk 
vorzuziehen geneigt iff. 
. BumgÓrAzUs, a, um, (Ejgwsaios) 1) 
bie Europa betreffend, von ihr berrübs 
rend, t£urepifd), à. €. dux, Qvid. Met. 
VI, 53, i. e. Minos, Cobn der Europa. 
2) den Welttbeil Europa betreffend, Zus 
ropdifd, 3. €. adveríariis, Nep.Eum. 3: 
Scythae, quos Europacos vocent, Curt. 
VI, 7 pott init, . 

Evsors, cs, j; Europa. 

Euxdrsnsıs, @, i. q. Europaeus, à. €, 
res, Vopilc. Aurclien. 31, í. e. duros 
pn: jo auch exercitus, Ibid. in Pro- 

Q9 13. 

Eusörum, i, ». 1) eine Gtabt in ©ps 
rien, uud zwar in Gemnraaene, Plin, H. 
N. V, 24 extr. fedt. a1, heißt auch Euro» 
pos (us), ij-Euguzós, Stephan. Byzanr. et 
Ptolem. 2) eine Otabt ín Parthien, Plin. 
H. N. VI, 25 extr. fedt. 29, bie im Strabo 
Europus (os) heißt, unb nach Wiedien ge⸗ 
fest wird. ud iff Europus eine bope 
pelte Stadt in Macedonien, f. Europus. 
kundrus, j, (Eipunos) 1) f. eine bote 
pelte Stadt in Macedonien, a) am Fluffe 
Axius, Plin. H. N. 11, 10 poít init. fe. 
17. b) eine andre: in SRaecbonien, im 
Gebiete der Almopier, bey ber SBereinis 
gung der Gebirge Hdmus und Seardus, 
Plin. ibid. und Ptolem.: auch beißt fo 
p Stadt in Syrien, Stephan. Byzant. 
. Europum: auch eine in Mejopotamien 
font Dura genannt, Ifidor. Charac.: au 
eine in Medien, Strabo: die aber Plin. 

. N. V, 25 extr. fet. 29 Europum ges 
nannt und nad) Parthien geiest wird. 
2) m. Könlg in Macedonien, Sohn bes 
Macedo und der Dritbyia, des Erechtheus 
Tochter, luftia. VII, 1: von ihm ſoll d 
gedachte Stadt ín Macebonien am Flu 
Arlus den Namen haben. . 

Euaöras, ae, m. (Eugwras) tin Sluß 
bey Lacedamon, mo fid) die Jugend (auch 
Maͤdchen) im Laufen ıc. übte, Ovid. Mer. 
iH, 247. Plin. 1f. N. III, 5 med. fe&. 8g. 
Cic. Tufc. I, 1$. V, 34. Cic. Attic. XV, 
9. Liv. XXXIHI, 28 evtr.: daher ftatt 
Lacedaͤmoniſcher Marmor, à. €. vix lo- 

' cus 


- 
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eus Eurotae, Star. Sylv. I, $, 40. Not. 
auch hieß ber Fluß Galelu 

(weiches eine Pacedämonifche Colonie war) 
Eurotas, Polyb. Vill, a8: auch ein Fluß 
in Theffalien, font Titarefus oder Titare- 
fius genannt, Strabo, 

Evrdtias, ae, m. (É/guríos von eJ- 
gas fitus, es firu obduetus erc.) ein 
gemiffer €belfiein , Plin. H. N. XXXVII, 
10 ante med. fedt. 58. 

Eurörto, us, f. (Edgwrw) eine von den 
Zöchtern bed Danaus, Apollod, I, ı, 4. 

Euroros oder Eurores, j, vk. ein Fluß 
in Theffalien, Plin, H. N. III, 8 extr, 
ſect. 1$ Ed. Elzev.,.:mo Adcu(. Euroton 
ficbt: doch tadelt Hardouin dieſe Lection, 
und bat aus MSS. Orcon drucken laſſen 
folglich ift ber Nominat. Crcos oder Or- 
tus. — 


' Évunóvs, a, um, (sigfos, Yon eurüs 
svgos, nach eous égos, nzos gebildet) ges 
gen Morgen gelegen, dabın geberig 
morgen! —* j. €, ab Euroo fuctu, 
Virg. Aen. Lil, 533. Ed. Heyn. ete. mo 
andre Edd. Eoo haben. 

kEvaus, i, m. (epos) Bftwind, oder 
genauer Shdojtwind, Ovid. Tritt. I 
27. Ovid. Mer. I, 61. Er heißt-fonft auch 
Vulturnus, Colum. V, 5, 1$. XI, 2, 65. 
Senec. nar. quaeft. V, 16: doch umtericheis 
der ihn Gellius II, 22 anre ined. davon: 
auch fteht cr überhaupt flatt Wind, Virg. 
Georg. II, 382: daher Plar. Euri, bi. 
JL, 339 unb 441. Ovid. Am. I, 9, 13. 
Ovid. Her. XV, 9: baber das Morgens 
fand, Clandian, in Stilich, 11, 417. Valet. 


Blacc. I, $39. 

EcnYALs, es, f. (EUguaA4) 1) Tochter 
bes Minos unb Mutter des Orion, Hygin. 
Aftron. Il, 34. Apollod. 1, 4, 3. 2) dod» 
ter des Königs Prötus in Argos. — 3) eine 
von den Gorgonen, Schweſter der Meduid, 
ME fab. praef, Apollod. II, 4, a. Ho 
fiod. Theog. 276. 4; Königinn ber Ama: 
Zonen, Valer. Flacc. V, 6t;. 

Eu&gvAtvs, i, m. (EcovaAos) I) cin be: 
Tannter herzlicher Sreunb dis Niſus, ber 
mit ibi umfam, Virg. Aen. V, 294: 
beionders VIIN, 179 fegg. 2) ein geriífe 
fer Fechter (myrmillo), Tuvenzl. VI, gt. 
3) Sohn des Mecifteus, ber mit vor Tro⸗ 
ja sint. Apollod. 1, 9, 13. 4) cin Bey⸗ 
name des Apollo, Hefych. 5Jein Hügel 
fep Syracus, eine Eitadelle, war cin 
Theil des Orts Epipolae, Liv. XXV, ag 
(EupvnAos Thucyd.). 

EunvAnassa, ac, f. (Eiguävassa) T) 
eine Juſel des Acgaifchen Meeres bey Jos 
nien, Plin. H. N. V, 3t poft med. fedt, 
39. 2) Tochter des Paetolus, mit bcr 
nad Einigen Tantalus ben Pelops ac: 
geuat bat, Tzerz. ad Lycophr, 

EcrypATES, ae, m. (Eigußarns) cinct 
von den-Prdsonen und Bothen des, Aga⸗ 


s ben Tarent 


» 2,7 
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meninen, Ovid. Her. 111, 9. Homer. Iliad. 
» 320. : : 
, Bunvafa, se, Tochter des Thespius 
mit welcher Sercules den PWolsiaos zeug 

Apollod. 1l, 7, 8.  ' X 

Eurisius, i, 1) Cobn bes Euryſtheus, 
Apollod. |, 3, 2. 2) Gohn bes Nel 
"uj ber Chloris, folglich Bruder bes ; 
fief, Ibid. I, 9, 9. ME o Á 
'„Euuvcäkevs, yos,-Cobn o ded 
von der Clytippe, Tochter des Zbespin 
Apollod. 11,78. .- 

Evavcs, es, Tochter bes Thespins, mit 
welcher Hercules den Zeltvtagoras zeugte, 
Apollud, ll, 7 8. " k " ; 

EcvnvcLEA 0btr EumvCiiA, ao, (EU- 
girAsıa) Amme des Ulyfies, Hygin. fap. 
‚125. Nor. Cic. Tuſe. V, 16 in, ſteht uns 
y dafür Anriclen, entweder durch cii 
Gedachtnißzfehler des Cicero ober burden 
Verſehen bee Abſchreiber. o 
? BuripAmas, antis, (Bupudanas) Tee 
ner von den Göhneh des Aegyptus, Apol- 
lod. I, 7, 4. 2) Sohn des. Srus, xim 
firoenaut, Hygin: fab: 14. 3) Sohn des 
Ctimenus, ein Argonaut, 'Apollon. Rh. 
1, 67. 4) einer von den Freyern ber Ger 
lena, ben aber Ulyſſes tödtere, Homer. 
Odyfl. XXII, 283. Sil. 11,.273. 5) i. q. 
Hector, Ovid. in Ibin 330, als cin Zirel 
deffelben, i. e. lare domens (von sv,u et 
Ju du. 

EvsYpblcz, es, unb EurvDica, ae, f. 
(Exgudian) Gattinn des Orpheus, bie 
durch cinco Schtangenftich getödiet murde, 
und die er ans der Unterwelt. wieder bets 
aus holen wollte: er befam fic auch jus 
ri tha mit ber Bedinaung, daß er (id 
nicht (tr nach ihr umſehen folite, als ce 
mit ihr sur Intermelt heraus wäre ; vers 
for fie aber, meil er fid) nad ihr zu zeitig 
'amiab, Virg. Aen. Ill, 486 iq. Ovid. Mer. 
Aki 10 feqq. XI, 63. Hygin. fab., 164. 


nu 


ollod. I. 3, 2. Enn. sp. Cic. Divin. T, 
20: qud beißen mehrere fo, 3. €, 1) 
eine Tochter des Danaus, Hygin. fab. 
170. Apollod. II, 7, 4. 3) die Mutter 
des Brehemorus, Hyein. fab. 273. 35) 
Gemahlinn des Aeriſtus, umb Mutter der 
Danae, Apollod: 11, 24 ı. 4) Toter 
des Adraftus, Semahlinn bes Jlus, und 
Mutter des treiamiiihen Könias teomedon, 
Apollod. 11, 12, 3. 5) Gemablinn bes 
Gentius, Liv. XX WXII, 30. en 

Evrfıdcnus, i, m, (EvpiAoxes) v) 
ein Geſahrte des Ulnffes, ber allein den 
Trank: der Circe nicht foftete, Hyvin. fab. 
125. Ovid. Mer. XIHI, 287. 2) einer von 
Den so Göhnen bes Aegyptus, Apollod. 

I, 4 
EvavMEÉps, es, (Fiovaddn) Gemahlinn 
dis Glaueus, mir weicher creen. Deere: 
phon-zeugte, Apelivd. 1, 9, 3. tee 
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349 EURYMEDON-EURYSTHENES 


4 Burfmänon, tis, (Ecoujméduv) 1) Ks 
nig der Giganten und Vater ber Peribda, 
Homer. Od, VIl, 58. 2) Gobn des Faus 
nus, Stat. Theb. XI, 32. 3) ein Fluß in 
Yarnphplien, der in dad Mecr fällt, Mela 
MÀ r4. Liv. XXXUI, 41. XXXVII, 23. 
4) ber Sutíder oder vielmehr Wagenleus 
ter (im Kriege) des Maamemnon, Homer. 
lliad. lil, 23$. 

. EvnYMÉNAE, ftum, f. eine Ctabt in 
Zeit, Liv. XXXVII, 2$ in. Plin. 
H. N. XXXI, 2 prope fin. fed. ao. 

EunvMÉwNzs, i$, (EÀpvufvws) Cohn 
des Nelend and bcr Chloris, folglich Bru⸗ 
der des Neſtot, Apollod. I, 9, 9. 

EuxYwipbss, ne, m. (Evevuidns) Sohn 
des Eurymus, 5. e. Telemus, Ovid. Met. 
Xlll, 771. 

Burtmus, i, ein Augue unb Vater bes 
Telemus, Hygin. fab. 125 poit init. unb 
1128. 

Eurnindnz, es, fi (Evgvióus) 1) Toch⸗ 
ter des Oceans und der Tethys, Diutter 
der Peucothoe, Ovid. Mer. Ilil, 210: ges 
bar vom Jupiter die Grazien, Apollod. I, 
3, 1. Hygin. fab. praefat. Hefiod. Theog. 

. 3) Gemoblinn des Talaus, Mutter 
cd Adraftus, Hygia. fab 69. 3) Mutter 
des Flufles Afopus, Apollod. Ill, 12, 6: 
Gemaplinn des Thraciichen Locurgus, bie 
nad Andern Eicophile beißt, ibid. AL, 


9, 1I. ; 
" Euavors, Ópis, (ren) ein Schn 
des Hercules von der Zerpiiceate, Tochter 
des Thespius, Apollod. Ih 7, 8. 

, Eumenis, e$, (EuguzuAx) Tochter des 
Thespius, mit welcher Hercules der Arches 
dicus zeugte, Apollod. Il, 7, 8. 

EunÜrYLUS, i, (EégumvAos) fo. beißen 
fBiefe, à. €. 1") Sohn des Telephus unb 
der Aſtyoche, be$ Priamus Tochter, ward 
vor Troja vom Neoptolemus erlegt, Hy- 

in. dab, ıı2. Ovid. Met. XI, 357. 2) 
Bvämens Sohn, focbt ben Troja, Hygin. 
fab. 9%: mar auch ein-Erener der Helena, 
Jbid. $1. Apollod. Ill, 10, 8. 3) Sohn 
des Neptunus unb ber Sifippalda, unb 
König in der Inſel Eos, wurde vom Hers 
«u(e$ getödtet, Apollod. ll, 7, 1. Propert. 
11, 5. 23, wo von Coiſchen Kleidern die 
Mebe iſt: babet urbs Eurypyli i. e. Ces, 
Ovid. Mer. Vil, je 4) cin Cobn des 
Herenles von der Eubote, Tochter des Thes⸗ 
pius, Apollod. l1, 7, 8. 5) Sohn des 
Eheſtius Ibid. 1, 7, 10. 

EunvsTHÉNzs, is, (EcoucSévss) 1) cie 
her von ben Söhnen des Acanptus, ber 
auch in der Hochzeitsnacht von feiner 
Braut actbbtet murde, Hygin. fab. 170. 
2) Sohn des Ariſtodemus, Bruder bed 
Procles, ziner der Heracliven, behauptete 
nebit jeinem Bruder Lgacedamon, Apollod. 
U, 8, 2. Nep. in Agel, 1. 


EURYSTHRUS--EUSESES je 


EvnvsTnhrvs.(brepn[big), ei unb &os, 
m. (Eiguetiis) Sohn dei S [ué, 
unb ber Nicippe, König zu Biyeend ; plags 
te den Hercules, auf der Juno Ankiiten, 
durch Auflegung zwoͤlf jchwerer Sanbiun: 
gen, Virg. Georg. III, 4. Hygin. fab. 3o. 
— U, 45 p ' bie Eu- 

us, 4, um, in i ⸗ 
* , Stat. Theb. VI, zi — 
uaYrE, es, (Eögirm) Tochter des ip» 
pobamas, Gemablian des Bartbaen, ven 
dem fie ben Demeus, Agrius ıc. actor, 
— 7, — 

URYTEÉL&, es, (EcguríAx) Tochter bes 
Thespius, mit welcher Hercules den fcuz 
cippus Jeugte, Apolled. II, 7, 8. 

EunvrRHMÍa, ae, f. (aZguSu(ía) es 
portion, regelmäßige Uebereinkunft der 
Theile unter fid), Schönheir der Theile 
in der Zufammenfegung, Vitruv. 1, 2 
in. VI, 2 extr. 

Euayraıa, ae, Inſel ben Mauritänier 
eur bem —— T 

zuryrion, Ohis, (Edguríov) 1) eim 
Eentaur, der auf des Pirithous Godit 
ber Braut Gewalt anthun wollte, (wid. 
Art. 1, 593. 2) ein Eentaur, ben Hercu⸗ 
les eriegte, Apollod. i1, $ $. 4 und s. 
Sohn des Acker, Half das Calptonii 
Schwein mit erlegen, und warddaben une 
Deren von Peleus gy Apollod. I, 

, 2. » 13, 2. 4) (in Zrojancr u 
Brauder des Wandarus, Virg. Aen. * 
495, 514 und 541. Conf Eurytus, meil 
Eurytus uud Eurytion einerley Name ijt. 
. Eurfris, Ydos, f. (Evguris) (cid. filia, 
3. e. Tochter des Cürptus, fo heißt Sole, 
€ Her. villl, 13;. Ovid. Met, VIII, 

95. 

Evayrus, i, m. (Eöovros) 1) Köni 
in Dedalta, einer Stadt in us. Bate 
der Jole, die er bem Hercules nicht geben 
wollte; marb von — getoͤdtet: batte 
den Hercules das Bogenſchleben gelehrt, 
Apollod. H, 4 $. 9 urb 11. ll, 7, 7. 2) 
Sohn des Mercurius, ein Argonaut, Hy- 
gin. fab. 14 und 160. Apollod, I, 9, 16. 
Valer. Flacc. I, 438. IIl, az. 3) Gobn 
bes fippocbon, Apollod. LIT, 10, 5. 4 
Gopn des Actor, Apollod. II, 7, 2: ball 
das Calydoniſche Schwein erlegen; ba er 


bann Eurytion heitt, f. Burytion. 
cin Centaur, : 7 D 


ber auf bet. Hochzeit des Wir 
rithous ber Braut Gewalt antbun He 
und vo Piden e wurde, Ovid. 
Met. XI, 2:0 feq: Heißt au ti 

en Art, 1, 593. W T 

USCHEME, Adv. (edoximus) 1 
arcig, Plaur. Mil, 1I, 2, En dm, 
LII, b, a. £ 
EvsEsss, is, (cry) I. e. piu 

ut regem Ariobarzaneia Eufcber « ph 
somasum tuerer, Gic. ad Diver, XV, a 


peit 


LI 


LU 
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poft init. i. e. pium: fo beißt aud) ein 
Ebelflein, Plin. H. N. XXXVII, 4 ante 
med. fect. 58. 

.EosEnta, ae, f. (Eioißua) 1) i. t. 
pieras. 2) ein Beyname, 4. €. ber Stadt 
Mazaca in Cappadorien, Strabo. 

EvsÉnius, 1, ein Biſchof zu Edfarien 
in Palaſtina, im vierten Jahrhundert nad) 
Gbriiti Geburt, und Schriftiteller, beffen 
Kirchengeſchichte befannt ift. 

Evseng, es, (Eusyn) Stadt ín Pons 
tus, Arrian. er Prolem. 

Evsimara, eine Stadt in Cappabocien, 
Ptolem. 

Eustömächus, 4, um, Leid gl, 
bem Magen gut, verbaulich, Theod, Prifc. 
de diaeta 7. 

EvsTYLOs, i, (eZeruXos) fchönfäulig, 
4. e. menn bie Säulen in gehöriger Ent: 
fernung zuſammen vi d find, das it 
awen und einen halben Durchmelfer ober 


i und einen halben "Modul, Vitruv. — 


Eurane, es, f. Euthane, 

EvrstÉrOs, i, f. eine Infel in Africa 
ben Der großen Corte, Mela ll, 7 anre 
med. 

Eutseps, es, f. (Euriomm) eine von ben 
ncun Mufen, Horar. Od. I, t, 32. He- 
fio. Theog. 77. Apollod. I, 3, 4. LÁ 

EuTHANE, es, f. eine Stadt in Carjen, 
Mela ], 16: heißt Eutane, Plin. H N. V, 
29 polt init. feti. 29: auch Euthenae, 
erum, (Es3s21, Stephan. Byzant.: aber 
Suinius unterſcheidet Euthene (in Doris, 
einer Gegend in Earien) von Eurane. 
'" EvTutNS, e$, Und EUTHSNAE, arum, 
f. Euchane. —— 

EvTuEsIsTON, i, m. fcil. genus atboris 
balfami, (e23grero» i. q. quod facile de- 
meritur, amporatur) eine Art *Baljam« 
Bäume, 3. €. Arbori (balfami) tria genera 
Tenui et capillacea coma, quod vocant 
eutherifton, Plin. H. N. XII, 25 pott init. 
fe&. 54. à à 

Evurnia, ae, (si967a fcil. ypauum i. e. 
linea) #. e. die gerade £inie, Martian. Cap. 
Vil!i poit med. p. 216, 1 Vulcan. 

EuTuvcRÀTES, is, (EuJuxgdews) cin 
berühmter Bildhauer, Schn unb Cdüler 
des berühmten Bildhauers Lyſivpus, Plin. 
H. N XXXIIIL, 8 polt init, fedt XVIIII, 
Befonders ante med, ſect. XVII, 7. 

Ex TRYGRAMMUS, i, m. (sUdUygajsuos) 
ineat, Ridekimur , Vitruv. I, I ante 
med. . 
Eururmäoss, is, cin gewiſſer Maler, 


Plin. H. N. XXXV, 11 poít med. fé&.. 


XXXX, 42. 

EuruvMrDiA, ae, Ctabt ín Indien 
bicficit des Ganges, Ptolem. 

Eus#vos, a, um, (sö9vos) ii e. bene 
facrificans 3. €. O Dionyle, pater optime, 
vitifator, Seme!a genitus Euthya, Macrob. 

Schell. lar. Wort. 
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‚Sat. VI, 5, wo nicht etwa zu [cíen Evie, 
als Benmort des Bacchus. 

,  Evressır, orum, (Eörpnssos) ein Wolf 
in Arcadicn, Paufan. in Arcad. 

Euraßsıs, is, f. (Eürgyss) Stadt oder 
Sleden in Bbotien, Homer. Iliad. I1, 502 
unb Strabo. ; 

Eurrörkus, i, r) ein roͤmiſchet Ges 
a im vierten Jahrhunderte 
nad Chriſti Geburt. — 2) erfter Miniſter 
beom S. Arcadius, wird endlich getödtet, 
f. Claudian. in Eutrop. 

Eur vcufa, ae, f. eine Infel ben Theflas 
lien, im finu Pagafico, Plin. H. N. II, 
xa med. ſect. 23. jk 

Ev1vchipzs, is, (Evruxidns) cin ge⸗ 
miffer Bildhauer, Plin. H N XXXIIII, 8 
poit init. fe&, 19: er war ein Schüler be$ 
£nfippus, Paufan.: auch ein Maler (denn 
es iff vermuthlich einerlen Perſon), Plin. 
ibid. XXXV, ırpoftmed. fe&. XXXX, 34. 

EvvrGo, avi, atum, are, (von e unb 
‚vulgo, are) befannt machen, unrer die 
£cute bringen, Liv. VIII, 46. Tacit. 
Ann. XIII, 19. XII, 14. Ibid. Hift. 1, 4. 

Ev.Lsio, Onis, f. (von evello) Zer⸗ 
—— z. €. dentis, Cic. Nat. D. 

, 23. 

Evvisvs ober Evotsus, 
.Evello. 

Eux&nipas, ae, m. (Evfevídas) ein be⸗ 
rühmter Maler, Plin. H. N. XXXV, :o 
ante med. ſect. XXXVI, 7. : 

Evxivus, a, um, (Eöfewos) suirb vom 
ſchwarzen Meere gebraucht, y. E. pontus 


9, um, f. 


, UCEuxinus (2óvros Eczeoos, Xenoph. Oecon. 


XX, 27), Ovid, Triít -IilI, 4, 55. Plin. 
H. N. II, 12 poft med. fe&. :3 unb VI, 
1 in. fe& r, das ſchwarze Meer: fo aud 
mare Euxinum, Ovid, Tritt, JUI, 8, 42: 
aquae, lbid. Pont. IT, 6, 2: vada, !bid. 
111, 9, 2. liſt Alles i. q. pontus Euxinus: 
litus Euxinum, Ovid. Pont. IIl, 3, 51: 
auch ftebt bloß Euxinus fcil. pontus, ober 
Euxinum fcil. mare: fo ſteht der Genitiv 
Loxini Ovid. Tritt. II, 197. V, 10, 11. 
Die Alten glaubten , ftatt Euxinuys (ec£ee- 
vos 1, e. bene ap a babe man vorher 
axenus (dfevos d. e. inholpitalis ) geiagt, 
weil dieſes Meer vorher unficher geweien, 
Ovid. Tritt. IL, 4, $5. Plin. H. N. III, 
12 med. fedt. 23. VI, r in. ſect. 5. Aber 
vielleicht bat das Meer urprünglid) Axe- 
nus à eißen, daraus denn nad) unb nad 
durch bie Ausſprache Luxinus geworden 
feyn maa. 

EczóMOS, m. euzomeon (Gr. zugwuos) 
i, e. zu Brühen wohl zu gebrauchen: bas 
ber beifit der Saame (femen) des Krautes 
éruca fo, 3. E. In condiendis opfoniis 
tanta eft fuavitas, ur Graeci euzomon ad- 
pubsecien Plin, H. N, XX, 13 pot inir. 
e&t. 49. 

Ex oder E, f. E. 


5 R 


Fx, 
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‚Ex, eine Gtabt in Spanien, und zwar 
in Hifpan. Baetica, Mela II, 6 extr.: beißt 
fonff Sexti Firmum, Plin. H. N. IIl, 1 
ante med. fed. 3: daher Exirani die Eins 
wohner, Strabo. 

Exasunno, are, flatt abundare, 3. E. 
«opiis exabundant fol ſtehen Salvian. de 
avarit. HIE: aber es ftebtba.adfluunt immen- 
farum divitiarum copiis et abundant, Sal- 
vian. de avarit. III, poft med. p- 158 Ed. 
Rittersh. (Norib. 1623). 

.. EXÁCERBATIO, Ónis, f. (von exacerbo) 
Erbitserung, t£rsürnung , 3. C. pecca- 
torum, Salvian. de gübern. 4 p. 116 Ed. 
Rittersh., i.e. Cryürnung Gottes durch 


die Suͤnden. 

EXAEABATAIX, fcis, f. (von exacerlio) 
bie einen erbittert, aufbringt, 5. €. dei, 
Salvian. gubern. 3 p. 91 (81) Ritrersh. 

ExÄcErBESCo, re, (von exacerbo) 
aufgebracht oder sornig werden, ). €. 
quis eft tam mitis, quin exacerbefcat? 
Apul. in Apol. poft med. p. 327, 28 Elm. 

ExÁcrmRBO, avi, arum, are, (von ex 
unb aeccrbo, are) 1) erbirterm, aufbrin⸗ 
gen, zornig machen, aliquem, Liv. Vil, 
33. Sueton. Tiber. 62: lioítes conrumeliis, 
Liv. lH, 46: recenti ira animi exacerbaren- 
tur, Liv. II, 35 extr.: auch unmillig mas 
chen, fránten, beträben, 3. E. ‚hoc ma- 
gis exacerbatur, quod amifir, Plin. Epitt, 
VIIL, 5 , i. e. wird darüber mehr unmillig, 
krankt di: 2) erbirtern, beítiger mas 
dcn, 3. €. odium, Liv. V, 43 extr. 

ExÁcssCO, ui, 3. (von ex unb acefco) 
fauer werden, 3. C, cum (vinum) exacuir, 
Colum. XII, 17 in. 

ExaAciscLo (flatt Exacifculo, von acif- 

, «Ótus ein Beil ober auch — i. q. 
zerſchlagen, zerbrechen, 3. &. fi quis hanc 
arcam apetuerir aut exacifclaverit, Infcript. 
ap. Don. Claff. 12 n. 27. 

ExÄcon nennen die Gallicr das Fleine 
e o ufenbgülbenPraue , Plin, H. N. XXV, 
6 prope fin. fe&t. 31. 

EXACTE, Ad». (von exaftus, a, uni) 
genau, accurat, Sidon. Epift. VII, 9: 
cxactius, Gell. I, 3. Mela I prooem: ex- 
attiffime, Sidon. Epift. V, rı, 

LxacTlo, ónis, f. (von exigo) I) Ser: 
ausjagung, Derjagung, Dertreibuna, 
3. €. regum, Cic. Orat, Lg. 2) sBinfors 
verung, Eincaffirung, Einnahme, j. €, 
cipium, Cic. ad Diverf. III, 8, i. e. des 
Kovfgeldes: pecuniarum, Liv. XXXVIIT, 
3$: exactionem (ber Schulden) neglizere, 
Scaev. in Pande&. XXXXII, 8, 24: noltro- 
rum nominum, Cic. Attic. V, 1 pott init. 
’..e. der Schulden : publicae exactiones, 
Foll. in Cic. Epitt. ad Diverf, X, 32, tf; 
(niliche Einnahme oder Einkünfte: das 
ber 3) die Sorderung, 3. €, operis, Co- 
luu. XI, t, 26, bic Cinforberung oder Sor: 
derung Bep Arbeit i.e. menn man barauf 
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fibt, daß. tdalid) fo unb fo vict gearbei⸗ 
tet wird, Aufſicht über die Arbeit. 4) 
Vollendung, DVervollfommung, Vitruv. 
IT, 1: partus, Aufon. in Gripho s. 5) 
Unterſuchung, Nachfrage, Aufficht, 
3. E. operis, Colum., f. vorber. 

ExaACTOR, öris, m, (von-exigo) 1) ein 
Derjager, Dertréiber, J. €. regum, Liv. 
VI, 17. 2) WEinforderer, KEincaifirer, 
3. €. provincia differta exa&toribus , qui, 
praeter imperatas pecunias, fuo ctiam pri- 
vato compendio ferviebant, Caef, B. C. Ht, 
32: miflis circa (tipendiarias clvitates ex- 
adoribus, Liv. XXVIII, 25 poft med.: ba, 
ber bep Ürbeiten, ber darauf fiebt, daß fie 
gehörig gemacht merben, Aufſeher, 3. @, 
operis, Colum. III, 13 extr.: ‘opus eít au. 
rem perito ac vigilante exactore, ILid. $. 1c: 
ftudiorum, Quintil. 1, 3 (4) prope fin. f 
14: in filo exactor afper rede loquendi, 
Ibid. 7 extr.: fermonis latini, Sueton. 
Gramm. 22: difciplinae, lbid. Cacíf. 65. 
3) Uollsieber , 4. €. fupplicii, Liv. II, «: 
bod) kanns auch heisen: ber bic Strafe, 
als Schuldigkeit, ateicbíam fordert, 4) 
Unterjucher, 3. €. fermonis latini, Sve- 
ton. Gramm. 22, f. vorher: auri, Infcripr, 
ap. Grut. p. 74 n. ı, 5) Beobachter, 
3. €. dilciplinae, Sueton., f. vorher: ier- 
monis latini, Sueton., f. vorber. 

ExACTRIX, fcis, f. (von exigo) i. e, 
quae exigit, 4. €, Sororerinn, Auguftin. 
Epift. 135. 

Ex^cTUs, a, um, f. Exigo. 

Exacrus, us, m. (von exigo) 1) Ver: 
treibung, 3. €. mercis, Quintil. Decl. 
XIL, 19, ;. e. SBerfaufung, 2) tFinca ffi« 
rung, 3. C. in pecuniae exadu, Cic. ad 
Diverf. V, 20 polt med. Ed. Graev. - doch 
bat Ed. Ernelt. in pecunia exacta. 

Exäcdo, ui, ütum, 3. (von ex unb 
acuo) i. q. acuo, * etwas ſcharf ober ſpi⸗ 

ig machen, fchärfen, zuſpitzen, 3. @, 

entem, Virg. Georg. Ill, 355: ridicas, 
Colum. XI, 2 polt init. $. 12: cos, qua fer- 
ramenta íacpe exacuta funt, Plip. H. N. 
XXVIII, 4 poft med. fett. 12: in exacuen- 
do cotes ditierant, Ibid. XXXIII, 14 exer. 
fcc. 42: ramum, Ibid. XVII, 17 fec. 27: 
daher exacurus, a, um, fpinig, 3ugefpinr, 
3. €. cornua in leve fa(tigium exacura, 
Ibid. XI, 37 pott init. fe&. 46: blattae clu- 
ne exacuto, Ibid. XXVIII], 6 prope fin. 
fe. 39: latior cufpis, fed exacutior, Ibid. 
XVIII, t8 poft med. fe. 47 nach einiger 
Editt. , $ed. bat Ed. Elzev. fed er Rcutior 
unb Ed. Hard, er acutior: tropiih, z. S. 
mucronem tribunicium in aliquem. Cie. 
Leg. HI, 9: auch ſchaͤrfen e. wirkſamer 
machen, 3. €. naſturtium exacuir aniınum, 
Plin. H. N. XX, 13 poft init. feà. $0: acietz 
oculorum, Ibid. XXIII, 11 poft med. fe&x. 
$9: acetum, lbid. XVIIII, 5 Prope fim. 
lect. 30 ; uteculorum, hc ingenii acicim, Cic. 


Leg. 
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Leg.I, 3jin. 2)baber reizen, 3. €. fapor 
exacuir palatum, Ovid. Pont. I, 16, 13: 
verfibus animos in bella, Horat. Art. 403: 
fe invicem ad amorem immortalitatis, Plin, 
Epift. HI, 7 extr.: ira exacui, Nep. Phoc. 
4, aufgebracht werden: daher reizen, ans 
treiben, zu etwas ermunterg, aliquem, 
Cic. Attic. XII, 36. 

Exäcörto, Ónis, f. (V: i exacuo) Schdrs 
fung, 3wfpigung, 3. €. calami, Plin, 
H. N. XVII, 14 ante med. fe&. 34. 

ExACUTUS, 8, um, f. Exacuo. 

Exapversum Unb Exapvaasus, Adv. 
(von ex unb adverfus ober adverfum) I) 
gegen über, ı) ohne Cafum, Terent. Ad. 
Illi, 2, 45. Ibid. Phorm. 1, 2, 47. Plaut. 
Bacch. Ill, 7, 37. 2) mit bem Dativ, 
3. €. ei loco, Terent. Phorm. I, 2, 38: fpe- 
cula, fi exadverlum foli retineantur, Apul. 
Apolog. ante med. p. 384, 3 Elm. 3) mit 
dem Accuſativ, 3. €. locum, Cic. Divin. 
I, 4$: Athenas, Nep. Them. 3. 11) wis 
der, gegen (conus), 3. €. In fecundo 
proelio cecidit Critias, cum quidem ex- 
adverfus T hrafybulum fortiffime pugnaret, 
Nep. Thraf. 2 Ed. Staver. et Bof., mo dis 
tere Edite., 4. €. Lambin., Steph. etc., 
adverfus haben. 

KxADVOCATUS, i, w. (von ex und ad- 
vocarus) der Abvocat gemeien (ff, Auguftin. 
de Civ. D. XXII, 8. 

ExaxDirícATÍo, önis, f. (von exaedi- 
fico) Aufbauung, Erbauung: babet 
trodiſch von der Yusarbeitung ber Rede, 
Seſchichte sc., à. €. Ipfa aurem exaedifi- 
catio (hiftoriae) pofita eft in rebus et ver- 
bis, Cic. Orar. II, 15.ante med. 

Exaxpírico, are, (von ex unb aedifi 
co) 1) aufbauen, erbauen, 3. €. d: i- 
dum, Cacf. B. C. I, 1$: Capitolium, Cic. 
Verr. V, 19: mundum, Cic. Acad. III, 
4o extr.: hibernacula, Liv. XXX, 3 extr.: 
domos er villas, Salluft. Cat. 12. 2) ein 
Sebaͤude vollenden : babet tropiich, voll; 
enden, 3. €. opus, Cic. Ordt. I, 3$: igna- 
viam inchoatam, Plaut. Trin. I, 2, 95. 3) 
aus dem Aaufe werfen, Plaut. Trin. V, 
2, 3, feribaft. — 

— önis, f. (von ex unb ae- 
quo) ı) Bleihmadung, 3. €. Hanc, in- 
uit, ipíam exaequarionem non fero, illa 
— Liv. XXXINI. 4 poft med., i. e. 
* &ícidmadung oder Gleichheit mit andern 
in Anfehung des Schmudes ıc. 2) mas 
gleich gemacht worden, bie Ebne, 3. €. 
fuper eam exaequationem pila ſtruatur, 
Vitruv. V, 12. 
ExArquo, are, (von ex und aequo) 1) 
eich machen, 3. €. dignitatem omnium, 
ic. Attic. III, 15 poft med.: iura, Cic. 
Verr. Il, 50: aliquem alicui, à, €. bonis 
aequari i, e. gleich werden, gleich fommen, 
Cic. red. Quir. 9: fa&a dicis, Salluft. 


Cat. 3; tumulos tumulis, Auct. B. Hifp. 
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$:' fe cum alique, Cic. Amic. 20 in.: ne- 
minem fecum exaequari volebar, i. e. gleich 
fentmen, Caef. B. C. I, 4: vetus miles 
tironi, liber voloni fefe exaequari (ineret, 
Liv. XXIII, 35 ante med., i. e. gleich ges 
macht merbe, gleid) fep: corticem cum 
cortice, Varr. R. R. I, 40 extr. ! ur mili- 
tibus — cum imperarore labor 
effet, Salluit. lug. 100 (105): certamina 
belli, Lucret. V, 1295: omnem vitam fuam 
ad regulam aliquam, Senec. Epift. ae poit 
init. 2) gleich Fommen oder feyn, ali- 
uem , Ovid. Am. III, 8, 61: ut longitu- 
o multitudinem alterius adfequatur er ex. 
Me % — «^ cog ac. 
xAszsTÜATIO, Önis, f. (von exaeftno 
Aufwallung, Aufbraufung, 3 
z. €. Herbeſus (amnis) in medio flumina 
fubita exaeftuatiene fervefcir, Solin. 5 (11) 
med.: tropijih, 3. €. animi, Non. 6 n. yı. 
ExAuzsTÓ0, avi, atum, are, (von ex unb 
aeítuo) 1) auffod)en, aufwallen, au 
braufen, auffchwellen, (vom Meere 
wallend auffteigen oder bervor Fommen, 
3. €. mare exaeftuar, Liv. XXVI, 4, 2: 
exacítuare femper fretum, Curt. II, 2 
poft med. $. 16: ima exaeítuat unda vor- 
ticibus, Virg. Georg. III, 340: fundoque 
exaeftuat imo, Ibid. Aen. Ill, $77: foflae, 
in quas Nilus exaeftuat, Sueron. Aug. 1$, 
ji, e. fteigt, Übertritt: quae materia (i. c. 
bitumen) in illis locis paffim e terra ex- 
aeltuar, Iuftin. I, 2: tropiſch, mens ex- 
aeſtuat ira, Virg. Aen. VIIII, 798: dolor 
exae(tuat intus, Ovid. Tri. V, 1, 63: 
mágnoque exaeltuat igni (virgo), Lucan. 
V, 173: auch feq. Adcufar., 3. @, hos tel- 


lus exaeftuar ae(tus, Lucret. VI, $16, i, e. . 


aeltuando emittit. 2) fid) erbigen, ine 
baben oder empfinden, 3. €. a mind 
rat ——— men. Tiber. 73, i. e. fich 
erhitz €: tus torrente calore 
folis exae(tuat , luii. I, r. 
Ex^rtiLATUM, f. Effafilarum. 
ExAGGÉRANTRR, Adv. (von exaggero) 
mit vielen Worten, báufig, 3. €. in- 
culcare, Tertull. de carne Chrilti 19. 
Ex^GGÉnATÍo, Ónis, f. (von exa ero) 
Erhöhung der Erde, Damm, 3. €. ex- 
aggerationibus reguih , Tuftin. |I, ı extr.- 
bod haben bie Edit. insgemein, à. €. 
Graev., Gronov. etc., ex aggerationibus 
(als zwey Worte) regum: daher ampli- 
tudinem et quafi quandam exaggerationeri 
quam altiffimam animi, Cic. Tufc, IL, 26 : 
daher 1) tropiſch, bie Erhöhung, 3. €. 
snimi, Cic., f. vorher, 2) Anbdufi g 
oder Säufung bes YAusbruds, um de 
Gad in ihrer rechten Größe vorzuſtellen, 
3. €, eiusdem rei atque fententiae, Gell. 
XIII, 24 med. f. 16: facere exaggeratio- 
€benbaf. fura vorber $. 9. 
Ex^GGÉRATOR, Oris, ». (von exagge- 


ro) ber Dermebrer, Dergtópierer, 3. €. 
famae . 


5 B 3 


4 B 53 “ — - "4 
1 — a — — — — — "Scu 


| 
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famae, Hieron. Epift. 23 ad Euftoch. 
cap. 12. 

ExAGGERO, avi, atum, are, (von ex 
unb aggero, are) erbóbeu , 3. €. die Er: 
be; anbáuren oder báufen, 5. €. die Er⸗ 
de, damit cin Damm oder Anhöhe werde, 
4. E. locum, Vitruv. X, 22: terram, 3. €, 
fi terram fugientes cauliculos feces, a rerra- 
que adtollentes fe procericate luxuriofa ex- 
2:2:rando aliam (terram) adcumules, Plin. 
H N XVIII!, 8 anre med. fect. XXXXI, 2: 
clivum. 3, €. molli clivo fuper capita co- 
lumnaruın exaggeraro, lbid. XXXVI, 14 
fedt. a1 : aviarium pluribus ftramentis exag- 
gerandum elt, Colum. VIII, r1 med. 5. 9: 
planitiem adgeíta humo, Curt. VI, 5 poít 
ined. $. 20: mortem morti, Auct. B. Hifp. 
$: bübtrexagzeratus, a, um, bodb, erbas 
ben, à. €. opes, Cic. Tuſc. I]l, 19: ora- 
to, Cic. Orat. 57: Nam neque ornarius 
fir additis manubiis reque exaggeratius 
modulatiusve, Gell. Xlll, 24 prope fin. 5. 
25: "baber 1) báufen, erbében, 5. €. 
exaggeratus virtutibus, Cic. Parad. 5 extr.: 
orarıo exaggerate, Cic., f. vorher: volu- 
bilirare verbomum exaggersta, Fetron. 124, 
i, e. mit übertriebner, großer Weitlduftig- 
feit: opes, Phaedr. Ill prol. 25, i. e. hau⸗ 
(cd, ^ 2) vermehren, veravófern, 3. Eu 
rem familiarem, Cic. Offic. I, 36: opes, 
Phaedr., f, vorber: fexrulam fuam, Cic. 
Caecim. 7: aliquid verbis, Cic. Planc. 29, 
oder oratione, Cic. Orat. I, $$ polt init. : 
auch ohne verbis oder oratione, à. €. Mca 
ratio in-dic:ndo haec eíle folet, ut, boni 
quod habeat, id ample&ctar, exornem, ex- 
aggerem, lbid. I, 72 polt inir.: fo aud 
iniuriam, Quintil. VI, 2, 23: indignita- 
tem, Ibid. VIU,.3 prope fin. $. 8: virtu- 
rem , i. e. erheben, Cic. Tufc. V, 18. 

ExÁG!TATOR, Óris, m. (VON exagito) 
i.e, qui-exagitat, 3. G. ber andre durch⸗ 
sıche oder tabelt, 3. €. rherorum, Cie. 
Urat. 43. 

ExAGiTO, avi, atum, are, (von ex und 
agito) heraus jagen, vom einem Orre 
sum andern jagen, 3. €. leporem, Ovid. 
Arr. HL, 662, i. e. aus feinem Pager, auf: 
lagen: exagirarus a tora Graecia, Nep. 
Them. 9; bod) fanns auch feon verfolgt: 
fedes fuas exeyitati reliquerunr, Cic. Verr. 
11, 18: Doch fanns auch icon. verfolgt, 
geblagt: daher 1) verfolgen, beunrus 
bigen, plagen, 3. €. numarios iudices, 
Cic. Attic. I, 16 med.: dii exagitent me, 
Horat. Sat. 11, 6, 54: fures, Ovid, Faft. 
V. i41: quos — confcius animus exagi- 
tabat, Salluit. Cat. :4:  exagitari materna 
(pecie, Sueten. Ner. 34: exagitatus a Grac- 
cia, Nep, f. vorher: exagirati reliquerunt, 
Cic. Verr, HI. 18. f, vorher: baber rait 
Suprten verfolgen i. e. durchziehen, 
durchhecheln, beifieno radeln, 3. E. nu- 
marios iudices, Cic., f. vorher: Demoithe- 
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nem, Cic. Orat. 8 extr.: dicendi exereita- 
tionem, Cic. Orat. III, 16: fraudes, Cic. 
Cluent. 36: quod spud Lucilium feit= ex- 
egitat Scaevola, Cic. Orat. 44 poft init. :) 
in Bewegung fezen, auf vielfältige Art, 
2) in Bewegung (eren, erregen, reisen, 
3. €. vim hominum, Salluft. Car. 48 (49): 
euras, Lucan. VIII, 43: moerorem, Cx. 
Attic. 11, 7 poft med., i. e. erncuern. b) 
in Bewegung fegen, bebandeln, tractı: 
ren, unterhalten, fid) bamit beſchaͤſti⸗ 
gen, 3. €. disfenfionem, Cic. Sull. 21: 

rores corde, Catull. 63, 94, i. e. mi: 
tben: res vulgi rumoribus exagitara, Sal. 
lutt. Car. 29 (530), i. e. movon überall ac 
redet wird. c) in Bewegung fegen ;. e. 
in licbuna —— üben, 3. €. orato- 
rem disputationibus philofophorum, Cic. 
Orar. 3. 

ExÀcíoM, i, s. (von exigo) das Wäs 
gen, das Gewicht, 3. €. (ub exagio pe- 
cora vendere, Infcripr. ap. Grut. p. 647 
n. 6, i. e nach ban Gemichte. 

ExAcdaa, ae, ober ExacóÓGtE, er, f. 
(V£aywyy) das Ausführen, 3. €. der Dac: 
ren zum Berfaufe, Transport, 3. €, eam- 
que (i. e. eius laferpitii) eventuram (ípe- 
ras) exagogam Capuam falvam, Plaut. Rud. 
II, 2, 17: ifte dum (ic faciat domum ad 
te exagogam , Plaut, Truc. MIT, 2, 6: cf. 
Feltus, welcher (aot: Exagogen (i. e.) 
evellionem. 

Exausssco, bui, 3. (von ex und al- 
befco) 1) weiß werden, 3. €. mic Milch, 
3. €. An, quia fpiritu multe et calore ex- 
slbuit, non idem fanguis eft nunc in ube- 
ribus, qui in utero fuit? Gell. XII, ı med. 
2) biafi werden, erblaffen, 3. S. evil- 
befcerent — motu mentis aliquo vel terri- 
bili re extrinfecus, Cic. Acad. IIIT, 1$ pro- 
pe fin.: ut exalbefcam in principiis dicen- 
di et — oinnibus artubus contremiícam, 
Cic. Orat. I, 26 prope fin.: atque exal- 
befcam metu, Enn. ap. Cic. Orat. III, 5$ 
med. 

Exaısinus, a, um, (vpn ex unb albi- 
des) weiß, weißlich, 3. E. vina admodum 
exalbida, Plin. H. N. XXIII, 1 poft med. 
ſect. 22: felia, Ibid. XXIII, 19 pott inir. 
fed. 112: ramus, Ibid. XII, 17 poft med. 
fe&. 39. 

ExaALBO, are, (von ex und albo, arc) 
weiß machen, Tertull. adv. Marcion. 111l, 
$ unb 10. 

ExALBURNO, are, (von ex und albur- 
no) i. e. privare alburno, 3. €. robur ex- 
alburnatum, Plin. H. N. XVI, 40ante med. 
fect. LXXVI, 3. 

ExaLrATÍO, Ónis, f. (von exalto) Er⸗ 
bébung, Tertull. de cultu fem. 3. 

Ex^LTO, are, (von ex unb alto, are) 
1) erböben, 3. €. deus alia exalrar, alia 
fubmittrit, Senec. nat. quaelt. Ill prooem.: 
terminos exaltaverunt, Inícript. "s Fr 

tet. 
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brett. et Don.: "daher exalratior, 3. e 
Maro, Donat. in vita Virgil. poft med. 
2) vertiefen, 3. €, fulcos in tres pedcs, 
Colum. III, 13 $. 4: orbem ablaqueatie- 
nis, Ibid. IHI, 4 $. 2. 

Ex:i&MÍwATUS, a, um, (eigentlich 
Particip. von exalumino, £, e, inftruere rem 
slumine) eigentlihd mit Alaun verichen, 
oder gefarbt: haber alaunfarbig, 3. €. 
Sumına laus c* oris e(t, exaluminatos vo- 
cari, Plin. H. N, VIII, 35 ante ined. fedt, 
$6. von den Perlen. . 

ExAMBÍO, ivi, Itum, 4. (ven ex unb 
ambio) t, herum geben, um zu bitten 
3. €. ad martyres, Cyprian. Epift. :0. 2) 
bicten, ecbitten, 3. €. aliquid, Symmach. 
Epitt. VIT, 49: aliquem, Maincrein, in grat. 
at. ad Iulian. 19: Numquid cnim rex pili 
libainine aliquo exainbitur aut hoſtia? Ar- 
nob. 1H. poft ined. p. 144 Harald. (Al. p. 
114): non exainbiri (deos), ut prolinr, 
non praemiis, ut noceanr, prorirar), Ibid. 
VII ante med. p, 279 Harald. (Al. p. 222). 
Daher Partieip. exainbitus, a, um, 3. E. 
Araxius exambita reyia praetorio prae- 
fectus adccfüt, velyr erc., Ammian, XXVI, 
7 (19) oder p. 346 Ed. Lindenbrog. 

ExàMsN, fnis, x. 1; von Exigo, bets 
austreiben, eigentlich mas begauégetricben 
mirb oder ju werden pflegt 2c.; bit junge 
Brut der Inielten, die von ben Alten 
ausactrichen wird, der Schwarm, 1. €. 
apum, Cic. Harufp. »2. Cic. Offic. 1, 44. 
Cic, Senedt. 1$ extr, Cic. Divin. 1, 33. 
Liv. XXI, 46. XXI, 10. XXVII, 23: 
auch chne apum, 5. Q. Itridor examinis, 
Qvid. Faít. III, 747: daber apes condunt 
examina, Viro, Georg. Il, 452: ducent ex- 
amina reges (apum), Ibid. III, 21: fo aud) 
von andern, 3. €, vefparum, Liv. XXXV, 
9: locuítarum, Liv. XX XXII, 10: mirb bers 
nad auch von michrern acíagt, Schwarm, 
Saufen ıc., 3. €, acium examina, Liv. 
XXXVII, 46 ante med.: pifcium, Plin. 
H. N. XXXI, 1 fe. 1: mufeonum, Ibid, 
VI, 10 poft med. (rd. to: iuvenum, Ho- 
rat. Od. I, 35, 31, i, c exercitus: infan- 
tium, Plin. Pancg. 26: vatum, Stat. Sylv. 
V, 3, 284: lervorum, Cic. Harufp. 12: 
fo aud examen ditis domus i. e. fervi, Ho- 
rar. Epod. Il, 65: pullorum, Lucret. V, 
1363: glirium, Plaut. fragm. p. 485 Gro- 
nov. (Ed. Liplienf. cum praefat. Erneltis) : 
.concharum, Plin. H. N. Vlill, 35 ante 
med. (eQ.55: graculorum monedularum- 
que, Ibid. X, 29 ante ied, fedt. 41; malo- 
rum, Arnob. 2 ante med. P $8 Harald. 
(Al. p.46): moerorum, Ibid. # poft init. : 
exitilim, Cic. Divin. I, 31 e poeta. 2) von 
Exigo unterfuchen : s) bas Mittel, etwas 
" unterfuchen, baber das 3ünglein in 


er 32020t, 3. E. Iupiter ipfe duas aequa- . 
to examine lances Suflinct, et fara impoait. 
diveri: duorum, Virg. Aen. Xll, 725: (o. 


LI 
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ficht auch bas Wort Vitruv. X, 8: daher: 
tropiich, examenve improbum in illa C uiti- 
ges trutina, Perf. I, 7: Dividi autem pu- 
tatione pellices aequali examine undique, 
Plin. H. N. XVII, 22 med. (ect. XXXV, 1$, 
i.e. auf aleiche Art vou beyden Geit:n, 
mitnleicher 9roportion. b) Ungerfuchung, 
serwägung, 3. E. legum, Ovid. Mer. VIIIL 
$i1: vitae, Srar. Sylv. III, 3, 203: opuf- 
culi, Solin. init. Epilt. ad Advent. 

Ex^MÍNATE, Adv. (von examinatus, a, 
um) mit lnrerfucbung, lieberlegung, 
3. €. credere, Tertull. de praelcript. 33; 
baber genau, 3. €. examinatius delibera- 
re, Ammian. RAV,y (23). - 

ExäminÄrio, Onis, f. (von examino) 
Abwägung : daher 1) linterfuchung, Ul- 
pian. in Pandezt. IH, 5, $. XXNXXVII, 
14, 1.. 2) wagerechte Stellung, Bleichs 

ewichr ober Abftand, Entfernung der 

aji (ben der Wage) von dem SXubcpuncte, 
J. €. vectis, Virruv. X,8: fcapi, Ibid... 

ExAMiNATOR, Óris, w. (von examino) 
V) ber Abwaͤger, Cafliod. Epift. VI, tg. 
2) Unterſucher, Tertull. Apol. 9. 

ExàAMiNATORÍUS, a, um, (von exami- 
n0) bic Unterfuchung berveffeno , dahin 
gebórig, 3. €. martyria examinatoria fidei, 
Tertull. adv. Goottic. 7. 

ExAMINO, avi, atum, are, (won exa- 
men) 1) gbwägen, 3. €. tanquam paribus 
examinatus ponderibus, Cic. Tuk. I, 19 
ante med.: quae non aurificis (latera, (ed 
quadam populari trutina examinantur, Cic. 
Orat. L', 34 med.: Uruntur aere aut raleıs 
ferreis, ad certum pondus examinatis, pro 
numo, Csef. B. G. V, 1a: bàbtr a) abs 
vodgen, tropiſch, 5. «. eredacn, unkerſu⸗ 
cen, prüfen, Cic. Orar. 8. Cic. Planc. 33. 
Horat. Sat. H, 2,8. Marcian. in Pandedt. 
XXII, 1, 3°. Gell. XVI, 18. Quintil. 1, $ 
(A in. und bfter.. b) im Sleichgewichte 
eyn, wagerecht fteben, alicui rei, Vi- 
truv. X, 8. 2) Schwärme babe, fdywárs 
men, von Bienen, 3. €. exanunant alvi, 
Colum. VIII, 14, 5. 

Examprus, i, (EZdj2205) cin bitteren 
Duell im europdiichen Senrbien, Mela II, 
1 med. vid. ibi Vofl.; heißt 'Efuunaios 
Herodot, IIII, 52. 

ExAMPLEXOR, ari, (bon ex unb am- 
plexor) umfa(fen, umarmen, Aud. ‚ad 
Herenn. Ill, $23 extr. A 

ExÄMURGO, are, (won ex unb amurca) 
1) eigentlich das Baumdl von dem tinrcie 
nen (amurca) reinigen. 2). cae!cliis vapo- 
ris flammis examurcatur, Apul. Mer. Il 
ante med. p. 149, 14 Ehn., ;. e. getrock⸗ 
net, | 
Exämussım (uou ex und amuffis) i. q. 
ad amuffim, .eigentlid) nad? bem Lineal, 
Richefcheire: daher genau, accurar, 
vollkommen, Plaut. Amph. H, 2, 2153. 
lbid. Moft. 1, >, 18. lbid. Men. "el > 

ell, 
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Gell. I, 4. Apul. Mer. IIII med. p. r5o, 33 
Elm. 


ExawcitLO, ati, (vett ex unb ancillor) 
dienen, alicui, Tertull. Apol. 27 extr. 

Bxancıo, f, Exantlo. 

ExANGUI$, f. Exfanguis. 

ExAwiMAsiLiTzR, Adv. (vom Adielt 
exanimabilis, bas nicht vorfommen mbd: 
te), balb tebt, mit Eutſetzen, Naev. 
8p. Non. 4 n. 384. 

ExÄnimäris, e, (von ex unb anima- 
lis) 1) entfeelt, code, 3. €. facere ali- 
quem exanimalem, ;. e. tobt machen, Plaut. 
Bacch. IIT, 8, 6. 2) tóbrlicb, 4. G. curae, 
Plaut. Rud. 1, 4, 2. 

ExAwNiMA TÍO, Ónis, f. (von exanimo, 
are) 1) bie Beraubung des Athems: ba: 

ct a) vulvae, Plin. H. N. XXXI, 3 med. 
ed. 13, i. q. ftrangulatio, faffocatio, i. e. 
Mutterbeichmerden, Mutterweh. b) baé 
Entſetzen, Cic. Tufc. III, 6 und 8. Cic. 
Offic. }, 36. 2) die Beraubung des Lebens, 
gbbtung, Entjeclung. : 

ExÀwiis, e, (von ex und animo) 1) 
eutfeelt , tobt, Liv. XXV, 16 extr. Virg. 
Aen. V, 481. VI, 161: corpus, Liv. VIII, 
24 poft med. Quintil. III, 2 $. 23: artus, 
Ovid. Met. IT, 336: umbra, Ovid. in Ibin 
142: babet tropiih, 3. C. favillae, i. e. 
ausgeldicht, Stat. Theb. XII, 418: hyems, 
Ibid. VII, $8, i. e. ber Sturm, ber aus: 
getobt bat, folglich nachläße: doch kanns 
auch ſeyn ohne Wind (von anima fuít, 
Wind); und dort wird geſagt, eurum re- 
liquifle aquas. 3) atbemlos, daher ängit- 
Ii, angftvoll, voller (&nt(enen, blaf, 
balb tobt, Virg. Aen. IIII, 672. Ovid. Am. 
1, 7, 53. Ibid. Art. I, $40. Horar. Sat. I, t, 
76. 11, 6, 113. Nor. Oft paßt n. ı unba 
atbemíos. 3) ohne Wind, ohne Luft, 
Stat. Theb. XII, 418, f. n. 1. 

ExÄnimo, avi, atum, are, (von ex- 
animis) 1) entfeelen, des Lebens berau: 
ben, tóbten, Cic. Fin. ñ. 3o. Caef. B. G. 
VI, 1$ und 30. VII, 27. Liv. XXII, 7. Nep. 
Epam. 9 und öfter: daher exanimari fters 
ben, tropiich, 3. €. faex vini, Plin. H. N. 
XXIII, 2, f. bernach: auch faft des Pchens 
berauben, maden, daß jemand faft ſirbt 
oder m en möchte, halb tobt machen, 
Außerk entfrdften ic. : Peer exanimatus, 
2, um, balb todt, faft tobt, dußerft ent: 
fräftet 10. , 3. €. verberibus exanimatum 
corpus fecuri feriretur, Hirt. P. G. VIII, 
38: milites curfu exanimati, Caef. B. G. 
II, 33, i. e. entfräfter: doch kanns auch 
atbem[os ſeyn: fo auch Huc magno curfu 
centenderunt, —  exénimatique pervene- 
runt, Ibid. 111, 19, i. e. atbem[os : fo auch 
balb tobt ober geáng(tet, 34. G. uxor, 
Cic. Car. II, 2, f. bernach. 2) des Athem⸗ 
berauben, Caef. B. C. III, 92: babet fol- 
les i. e. zuſammen preffen, ba£ fie die Puft 
brraus faffen, Sever. in Aetna 560: baber 
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exanimatus, a, um, atbemlos, a. €. vom 
Paufen, Caef. B. G. II, 23. IU, 19, f. vors 
ber: oder von Furcht, Angſt: baber verba 
exiliter exanimara, Cic, Orat. Il], ır, i. e. 
bie mit ſchwachem Athem ausgeiprochen 
werden ; ober ſchwach ausgebaucbt: baber 
3) áng(ten, in angjt fegen, in Entiegen 
dringen, aufttr fib bringen, 3. €. oraue 
hagc me exanimavit metu, Terent. And. I, 
$, 16: re metus exanimart, Cic. Parad. 2 
extr.: me exanimant hae voces, Cic. Mil. 
34: Tulliae morbus — me exanimat, Cic. 
Attic. Xl, 6 polt med. und dfter, 3. €. 
Ibid. X, 9. Coel. in Cic. Epiít. ad Diver. 
VII, 16. Horat. Od. II, 17, 1. Ibid, Epift. 
II, r, 177: babct exanimatus, a, um, aufet 
fid) aefent, geängfter, aͤngſtlich, halb 
tobt, z. €. uxor, Cic. Car. Ill, 71: ex- 
animati iacent, Cic. Tufc. I, 23: cf. Te- 
rent. Phorm, III, 3, 31. 4) des Beiftes bes 
rauben, 3. &. faex vini celerrime exani- 
matur , i, e. verliert ben Geiſt, die Kraft, 
bampft aus, Plin. H. N. XXIII, 2 med. 
fe&. 31. 4) entfeelen i. e. ber Seele (nicht 
aber des Lebens zugleich berauben: beber 
exanimatus, a, um, obne Seele, Plaur. 
Caf. lf, 3,10. 6) der Luft oder bes Wins 
des berauben, 5. €, folles, Sever. in Aetna 
$60, f. vorber. 
ExAntmus,e@, um, i, q. exanimis, 1. @, 
homo, Virg. Aen. XI, 110. Tacir. Ann. I, 
1: corpus, Tacit. Ann. XV!, 13. Plin. 
h. N. X, 3 poft init. fed. 3. Colum. XII, 
45 (47), 4- Senec. Hippol. 555. : 
Exante oder Ex ANTS, 3. E. diem cet. 
i.e. von bem Tage an. ©. Ante. 
ExAwTHÉMA, ätis, w. (dfavdesa) Plur. 
Exanthemata (2£ay354ara) , find allerband 
an ber Haut ficb zeigende Bläschen oder 
Blattern ober Ausfchlag, Marcell. Emp. 
M auch, wiewohl griehifch, Celf. V, 2g 
ect. 15. 


Exantıo (/favrAd) oder Exancıo, 
avi, atum, are, 1) jchöpfen, aus ſchoͤpfen: 
daher a) rrinfen, 3. e vinum faepe ex- 
anclavit, Plaut. Stich. 1, 3, 116 Kd. Gro- 
now. et Taubmarn. etc., 10 exantlavit ges 
nauer iff (v. unten): fanguinem, Enn. ap. 
Non. 4 n. 155. b) erfdjópfen, ſchwaͤchen, 
3. €. corpus. Cic. Tufc. IT, $ (e Sophocle), 
corpere exantlato, doch bat Edir. Erneft. 
exantlavi i, e. perpeffus fum, | fcil. afpera. 
2) erbulben, ertragen, 4. €. labores, 
Cic. Tuíc. 1, 49: laborem, Cic. Acad. IIII, 
34: aerumnas, Apul. Met. I poit med. p. 
169, 20 Elm. Ibid. VIII in.: annos belli, 
Cic. Divin. II, 3o e verfiene Homeri: je 
aud diem, Enn. ap. Non. 4 n. 1$: ty- 
tanni faevum ingenium, Enn, ibid. Nor. 
Quintil. I, 6, 40 jahlt bitf verbum unter 
dicienigen verba, quae ab ultimis er iam 
obliteratis repetita funt temporibus. Es 
frcat fid, ob exantle oder exanclo richtis 
ger en. Da ayräch [dbpfen heißt, mir 


f 


3463 EXAPERIO— EXARDESCO 


fid) ££avrAs? exhaurire etc., fo ift wohl 
exantlare in der Bedeutung des Schöpfens, 
Trinfens, Erfchöpfens, Erduldens, richtis 
ger als exanclare, welches lentere ſtatt ex- 
anculare (i.e. exancillare, von ancillus, 
ancilla cet.) ficht, unb dienen, ober etmas 
Yehntiches bedeutet eber bedeuten mu. 

ExArkxzio, ire, (von ex und aperio) 
eröffnen, Auguftin. Confeff. IL, 10. 

Exarro, are, anfügen, 4. C. coronas 
des, Apu!. Met. XI prope fm. p. 271, 39 
Elhn., i. e. auficeen. 

Exartus, a, um, (von ex unb aptus) 
i. q. aptus, angefügt, unb (ff vermuths 
lich (mic aptus von apio) dag Particip. von 
exapio anfügen (jum Theil auch mobi 
von Exapifcor); folglich angefügt, 3. E. 
brachia exapta lacertis, Lucrer. lIII, 327: 

ellicula extrema exaptum pendere onus 
ingens, Lucil ap. Non. 4 n. 3: ex quo 
pendeanr exapta catenis tintinnabula, Plin. 
H. N. XXXVI, 13 prope fin. fe&. XVIIIT, 
4 Herd., no Ed. Elzev. nebft mebeern dir 
tern Editt. , excepta bat. 

ExAqussco, Ére, (von ex und aqua) 
31 Wafler werben, Cenforin. de die nat. 
18 poit med. 

ExARATÍO, Ónis, f. (von exaro) 1) das 
Ausackern, Auspflügen, 3. €. Etruria 
Tazetis exaratione celebrata, Martian. Cap. 
6 anre med. p. 134, 41 Vulc. E p. 204). 
2) das Schreiben, bic Schrift, 3. €. Tfti 
qui valet exarationt — adplicare theta, 
Sidon. Carm. VIIII, 335. E 

ExARCHIiATRI, Orum, i. €, qui digni- 
tate Archiatri fundti funt, foll fiehen Cod. 
Jul. X, $2, 6: bier (lebt aber ex archia- 
eris als zwey Wörter: e$ heißt ba archia- 
tros vel ex arehiatris, folalich ex archiatris 

eift qui dignitate archiatrorum fun&i 
unt: [o auch Archiatri omnes et ex — 
Archiatris #. €. qui fuere archrtri, Cod. 
Theod. XIII, 3, 2. 

RENI es 2) ein Dor: 

efester, Dor(teber, Cbef, Bouverneur, 
: e monaíteriorum, laítinian. Novell. 


- 132 cap. 4: cf. Infcript. ap. Grut. p. 528 


B n 
ExARDESCO, arfi, 3. (vpn ex unb ar- 
defco) entbrennen, ftd) entsünben, z. €. 
Sol, 3. C. Ut enim nulla materies tam 
facilis ad exardefcendum eft, quae, nifi 
admoto igni, ignem concipere poffit, fic 
etc., Cic. Orat. H, 45 exır.: fulphur ex. 
ardef:ens, Plin. H. N. XXXV, 1$ poft init. 
fec. $0: dies exarfir, Martial. III, 66, 6, 
i. e. lit bei: fo auch folus pro patria ex- 
arfi, Cic. Harufp. 21, i. e. der Blitzſtrahl 
traf mich allein: auch von bem brennen: 
den Glanze oder Farbe, z. E. fulgorem 
carbunculi exarde(ícentem, Plin. H. N. 
XXXVII, 7 poft init. fec. 25: daher r) 
entbrennen, tropic, i. e. entfichen, fich 
zeigen, menn etwas Heftiges ober Ders 
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berti dabey gedacht mirb, a. €. bel. 
lum, Cic. Ligar. 1: iniuria, Cic. Amicı 
21: feditio, Tacit. Hift. 11, 27: tempus 
illud, Cic. Rab. poft. 6: ingenium, Cic, 
Tufc. V, 29: ex multis ab adolefcentia col* 
ledis perditorum hominum vitiis repente 
tan:a ifta tmportunitas inauditi fceleris ex- 
arfit, Cic. Sull. 27 med. 2) entbrennen, 
von 9(ffecten, 3. €. defiderio, Cic. Phil, 
X, 9: dolore, Caef. B. G. V, 4: Hie vero 
Alcidae furiis exarferat atro Felle dolor, 


' Virg. Aen. VIII, 319: auch ohne Ablativ, 


3. €. ad cupiditatem libertatis, Cic. Phil. 
XI,2: ad ípem, Ibid. III, 6: exarfır ad 
id, Cic. Verr. I, 3$: Hic cum liomini et 
vehementi et diferto — quafi quasdam ver- 
borum faces admoviffer, non tulit ille, et 
raviter exarfir, Cic. Orat. 111, 1 poft med. ; 
xarfere animis, unoque impetu erc., Te 
cit. Ann. 1, $t. 3) beftig werden, su- 
nebmem, 3. E. pretia valorum in immen- 
fam exarfille, Sueton. Tiber. 34: mucro, 
Lwcan. VII, 140. Not. exarlus, a, um, 
. €, res veftras incendio exarfas elle, 
Cod. Iuft. LVIIH, 1,11 ffatt exarfiffe, com- 
buftas, vel incenfas effe. 

Exär£rio, eri, (von ex und arefio) 
trocken werden, à. €. priusquam exare- 
fiat, Plin. H. N. XXVI, to prope fin. ſed. 
66 LI 


ExAräno, are, (von ex unb arena) vom 
Sande reinigen, entfanden, 4. €. Poiten 
(aes) exarenatur, an fatis recodtum fit, 
fplendore deprehendente, Plin. H. N. 
XXXIII, 3 extr. fe&t. 20. 

ExARnzsco, rui, 3. (von ex unb arefco) 

1?) trocken werden, vertrodnen, 3. €. 
amnes, Cic. Pif. 33: veltimenra, Plaut. 
Rud. II, 7, 20: terra, 3. @. terram — 
fole ac vente penitus ficcari atque exaref- 
cere, Colum. 111, 13 $. 3 Ed. Gefn.; bod) 
bat Edit. Schneid. exolefcere: lacrymae, 
3. €. ut mirarer, cas (lacrymss) ram diu- 
turna ıniferia non exaruifTe, Cic. Attic. X, 
14. 2) tropifd), vertrocdnen ;. e. verge⸗ 
Ben, verichmwinden , bie Pebbaftigfeit vers 
lieren, 3. €. facultas orationis exaruiffer, 
Cic. ad Diverf. VIII, 18: flos, Cic. Brur. 
4: orationes, Ibid. 31: opinio cum ve- 
tuftate exaruit, Cic. Tufe. I1], 31: ratie- 
nes reip., Auct. ad Herenn. III, 34: ex- 
arui ex amoenis rebus, Plaut. Mil. lil, 
I, 45. 
ExäArious, a, um, (von ex unb ari- 
dus) rroden, bütr, 3. €. Statum enim 
Iudaeorum deformari quodam modo emor- 
tium et exaridum gtc., Tertull. de refur- 
red. carm. 30. 

ExARMO, avi, atum, are, (von ex tnb 
armo, are) 1) der Waffen berauben, ents 
waffnen, Lucan. V, 355. VILI, 387. Tacit. 
Hift. 11,76: baber tropiſch, entwaffnen 
i, e. cinen besjenigen berauben , womit cr 
fich vertheidigte oder andern (habete, 5. €. 


ert- 


ui 
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ferpentem veneno, Sil. T, 411: 
Valer. Flacc. V1l, $96: leones, Lamprid. 
in Heliog. 21 :. nautas, Petron. 105, i. €. 
machen, baf fie den Zorn fahren laffen, 


taurum, 


und bic Merkjeuge des Schlagens meas, 
accufationem, Plin. Epift. UI, 9: 


legen; 
poft ıned., entmaffnen 3. e. der Huͤlfsmit⸗ 
tef, 3. €. zeugen ıc., berauben. 2) na- 
vem, i, e. abtafeln, oder (omit des Tafel: 
werks berauben, à. €. im Gturme ıc., 
Senec. ad Helv. 17 : auch heifts das Takel⸗ 
mwerf verlieren, à. @. fi deterior faQta fit 
navis aut aliquid exarmaverir, Paul, in 
Panded. XIII, 2, 2 $. 1: gubernator et 
fcifío navigat velo, et fi exarmavir, tamen 
cct. , S-nec, Epift. 30 poft init. 

ExÀxo, avi, stum, are, (von ex unb 
aro, are) 1) aueacfern, auspflügen, 3. E. 
puerum, Cic. Divin. li, 38: kitne quis- 
quain tam defipiens, qui credat, exarmaruin 
efle, deum dicam an hominem? Ibid. 23: 
fepulcra, Cic. Leg. Il, 23: radices, Cato 
R. R. 6t. Plin. H. N. XVII, 13 poft inf. 
fed, XXX, 1: daber eradern, erpflügen 
i. e. durch ben Aderbau heraus bringen 
oder erwerben, 3. €. frumentum, Cic. Verr. 
Mi, ı8 in. V, 38. >2)adern, pflügen, 
beadern, bepflügen, 3. €. Feld, 3. €. 
Iugum vocant, quod iundti boves uno die 
exarare poffint, Varr. R. R. 1, 10: fo aud 
lugum vocabatur, quod uno iugo beum 
in die exarari poffer, Plin. H. N. XVIII, 
3 in. fcd. 3: de integro locum exarare, 
Colum. 11, 18 (17), 3: (o auch exarare vi- 
tes 3. e. bepflünen , Pallad. Febr. 20: das 
ber tropiich,. a) frontem rugis, Horst. Epod. 
vlt, 3, gleibiam befurden i. e. runze⸗ 
Lig machen. b) fchreiben, beionderd menn 
vom Schreiben in die wachſernen Tafeln, 
worin mit dem Griffel aleicbíam geackert 
murde, oder Doch aus dem Stegreife, oder 
bes Eoneipirens wegen die Stcbe ift, s. €. 
exaravi neício quid ad te, Cic. Attic. XII, 
38: novum prooemium, lbid. XVI, 6 extr. : 
hoc literularum exaravi, lb:d. X11, 1: Haec, 
cum effem in fenatu, exaravi, Cic. ad Di- 
verf. Xll, 20: Adcubueram hora nona, 
cum ad te harum (literarum) exemplum in 
eodiciilis exaravi, Ibid. Vilfl, 26 in.: Ad 
fratrem fcripras exarat illa notas, i. e, Jire- 
ras, Ovid. Pont. II, 2,90: verfus, Sue- 
ton. Ner. $2: librum exarabo rertium Ac- 
fopi ftylo, Phaedr. II! prol, 

Exarsus, a, um, f, Exardefco zu Ende. 

Exascio, avi, arum, are, (von ex und 
afcio, are) eigentlich mit ber Zimmerart 
bebauen: daher etwas wohl einrichten, 
3. €. opus, Plaut. Afin. II, 2, 93. 

ExAsrÉn A río, donis, f. (von exafpcro) 
1) das Rauhmachen, Y stibigFeit, »cri- 
bon. Larg. 122: faucium, Veget. de re vet. 
il, 63. 9) Erbitterung, ertuil. adv, 
Marcion. 4), 16. 
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ExasrEro, avi, stum, are, (won ex 
unb afpero, are) rauf machen, 3. E. fau- 
ces, Celf. 1, 3 poft ied. p. 30 Alimel., i. c. 
ben Hals raub machen: io fap arteriam 
(afperaim), i. e. die fuftrébre: baber arte- 
ria exafperata, Scribon. Larg. 72 in. , i. e. 
ein rauber Hals: jo auch Radix (filphii) 
prodeit arteriis cxaíperatis, Plin. H. N. 
XXII, 23 ante med. feel. 48, i. e. ift gut 
ben rauben $dlíen, iſt dienlich gegen eis 
nen rauhen $al$: corpus, Plin. H. N. 
XXXI, 6 prope fin. fect. 34: tufim, Ibid. 
XXIII, 4 prope fin. fcdt. $t: vocem, Quin- 
til. XI, 3 ante med. $. 20: baber ı) mit 
etbabner Arbeit ſchmücken, 3. €. enfem, 
Claucian. in 1H Conful. Honor. 192. 2) 
ungleih, mürbe machen, z. €. moles 
faxis exafperata, Senec. Controv. I, 3 pott 
inie.: daher 3) ftürmifd) machen, 3. €. 
mare, Liv. XXXVII, 12 exır.: fretum, 
Qvid. Mer. V, 6: daher 4) erbittern, bets 
zen, 4. €, aniinos, Liv. XXVIII, 25. XXXX, 
20 extr.: auch aliquem, 5, (P, partem ci- 
vitatis, Valer. Max. VI, $, 3: magis ex- 
afperabatur (Alexander), Curt. VIII, 1 poft 
med. $.33: canes i. e. hetzen, Apul. Mer. 
lilt pott init. p. 143, 3% Elm.. $) Ärger 
machen, 4. €. rem verbis, Quintil. 1111, 
oft med. $. 75: tuffim, Plin. H. N. f. vors 
tt: babet 6) fchärfer machen, 3. €. 
entem , Sil. Ill, 19. 

Ex^:crÓgO, avi, atum, are, (von ex 
und auctoro) jemanden der Verbindlichkeit 
oder des Eides, beionders des Goldatens 
cides, folalih der Soldarendıenite enr 
laffen, abdanfen, verabfihieden, ibm 
den Abſchied geben, aliquem, es gefchehe 
mit Ehren oder Unchren, Liv. XXX VI, go 
extr. XXXXIl, 5. Tacır. Ann. ], 36. Sue- 
ton. Aug. 24. Iuftin. XIT, 13. Ulp. in Pan- 
ded. Ul, 2, 3 $. 2: fo aud fe i. e. fid 
felbft des Eides entfafien, Liv. VIII, 34 
extr.: baber tropifch, verba, Macrob. Sat. 
I, $ poft init, verabfchicden, abbanfen, 
i. e. nicht mehr gebrauchen. 

ExavDpiritis, e, (von exaudio) erbórs 
lid), Auzultin. Solileq. !, 1. 

ExAupto, ivi, irum, 4. (von ex unb 
audio) i, q. audio, hören, durchs Gehör 
vernehmen, 5. €. hinnitum, Cic. Divin. 
I, 33: ut omnes exaudire polfent, Cic. 
Sull. 21: ur’exaudiri poffiz foris (ftrepi- 
tu:), Nep. Dion. 9 und öfter, 3. €. Cic. 
Lizar. 3. Cic. Attic, HIT, 8. XIII, 48. Cael 
p. G. V, 30. B. C. III, 94. Plin. H. N. 
VI, 3 soft mcd. fect. 9. XVII, 1. pott 
med. fe&. 4. Ovid. Mer. Ill, 144. VII, 
122 unb öfter: daher 1) Bebör geben, 
geborchen, 1. C. monitor non exaudirus, 
Horat. Epilt. I, 20,14. 2) erbóren, 3. G. 
diras, Liv. XXXX, $: preces, Ovid. Mer. 
XIII, 855. Virg. Aen. XI, 157. Senec.! Hip- 
pol. 635. Lucan. VI, 406. Plin, H. N. 
XXVIII, 2 poit init. fedt. 3: exaudi (Iupi- 

tci, 
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ter), quae optamus, Plin. Paneg. 94: ro- 
ntem, Ovid. Am. Il, 9, $1: vota, Scnec. 
ontrov. I, 3 prope fin. Virg. Aen. XI, 
157. 3) empfinden, 3. €. herbas, Lucan. 
VI, 715. 4) ver(teben, à. €. verba, Pan- 
dett. XXX XV, 1, 99: nomina, lbid. XXXIII, 


20, 7- 

Ei an, önis, f. (von exaudio) 
ffrbórung , 3. C. dei, Auguftin. Civ. D. 
XXL 24. . °* 

Exavcfo, ére, (von ex unb sugeo) 
i. q. àugeo, vermebreg, vergrößern, 

T e. anunum, Terent. Heavt. Il, a, 3: 
— Plaut. Stich. II, 1 v. 9 und 32. 

ExAtcGÜkA1io0, Ónis, f. (von exaugu- 
ro) 'Enrweibung, Benehmung der xci» 
lia£eir, 3. €. facellorum, Liv. I. 55 

ExavGÉno, are, (von ex unb auguro) 
der Heiligkeit berauben,, emeweiben, aus 
einer geittlihen Sache eine weltliche mas 
chen, 3. E. facella, Liv. I, 55: Veftalein, 
Gell. Vi, 7. 

ExAuR'ATUS, a, um, (Particip. von ex- 
auro, und dieſes von aure, are) vergols 
der, 4. €. exaurAti crateres, in fragm. in- 
certi auctoris poft Cenlorin. 

ExavusPico, avi, atum, are, (yon ex 
unb — 4. €, exaufpicavi ex vinculis, 
Plaur. Capt. lll, 5, 108, vlelleicht ftatt 
exii. . i zN 

ExsArLISTO, are, (von ex unb ballifta) 
3. €. Ballienem exballiitabo, Plaut. Pfeud. 
11, 1, 10, übern Haufen fcbießen i. «. bins 
tergeben : fcheint eine Anfplelung ſowohl 
pt ballitta ais auch zugleich auf ben Nas 
men Ballio zu feyn, melches ber Name 
eines Mannes ift, der in jener Komddie 
mit auftritt 

Exsito, ére, (von ex und bibo) i.q. 
ebibo, rrinfen oder auerrinfen, 3. G. 
Neque ille hic calidum exbibit in pran- 
dium, Plaur. Mil. Ill, 2, 19. 

Exe5:5, ne, f. (vom griech. dx8oA) 
j. e. ein Geſchoß, Varr. L. L. 6 extr. 

Exs5us&R£s 7. (€. exinteratas: five Ex- 
 kuac , quae ebiberunt, quafi epotae, Feft. 

ExcascäAter, öris, m. (von excaeco) 
der Derblenber, Augultin. ferm. 43.° 

ExCAECo, avi, arum, are, (von ex unb 
cacco, are) 1) blenden, blind machen, 
3. €. num ergo is (Empedocles) excascat 
nos aut orbar fenfibus, (i parum magnam 
vim cenfer in iis e(Te ad ea, quae fub eos 
fubiecta funt, iudicanda? Cic. Acad. III, 
23 poft med.: tabcr von Bäumen unb 

flansen, fie ber Augen berauben, 3. €. 

uidam -excsecant eum (pálmitem) fupina 
fülce auferendo oculos cer., Plin. H. N, 
XVII, 32 ante med, fect, XXXXVITI, 11: 
flirpes praefractae angunt oc:ilos fpongia- 
rum (7. e. radicum) et quafi excrecant cer., 
Colum. XI, 3, ;3. 2) verftopfen, 3. €. 
flumina, Ovid. Mer. XV, 372: venas, lbid. 
Pont. liil, 2, 12s -itinera, Celf. Vil, 7 


^ 


‚baden, Valc. 
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pn fun. 3) vetbunfeln, des Anfes 
ene beraubth ; nicht ſebenswerth oder 
unanfebnlid) machen, 3. €. formam, Pe- 
tron. 128: fulgor excaecatus, beym Sil⸗ 
ber, Plin. H. N. XXXIII, 9 poft med. 
fe&. 46, i. e. matt, nicht recht bell. 

ExCALCÉO oder ExcALCIO, ávi, atum, 
are, (von ex unb calceo f. calcio) ent» 
fhuben, ber Schuhe berauben, bie 
Schuhe ausziehen, 3. €, aliquem: fo 
auch pedes, Suet, Vitell.' 2: ber ex- 
calceari, fich die Schuhe ausziehen oder 
ausatehen Taffen, 3. € ue unquam ex- 
calcearetur (Caefar), Vellei. IT, 41 extr.: 
fo aud) et corhurnati, fimul exierunt, ex- 
— — din dg fuam redeunt, 

nec. Epift. 76 prope fin. i. e. [eden ihre 
Schuhe — * ve xa ig 
tus, 2, um, ber ube ausgejogen 
hat, ohne Cube, Suer. Vefp. 8. Marcel. 
XI, 49, 6: daher excalceati, i. e. comis 
fhe oder mimifóe Schaufpieler, werden 
im Seneca Epift. 8 exer, den cothurnatis 
(i. e. tragiicben Schaufbielern) entgegen 
geíegt, meil nur Socken oder aànj 
nicdrige Schube hatten, die in WBergleis 
dung mit den Cotburnen nicht calcei ges 
nannt zu werden verdienten. Nor. Man 
bat auch excalceor als ein Deponens, ftatt 
excalceo, 4*(&, nemo fe exeakccerur, Varr. 

Non. 7 n. 86. 

ExcaipÀTÍo, ónis, f. (von excaldo) 
das warme YPaíden oder Baden, Vul- 
cat. Gall. in Avid. CaíL $. Capitolin. in 
Albin. 5. 

ExcaLoo, are, (von ex unb calda flatt 
calida fcil. aqua) warm wafchen oder 
ll. in Avid. Call. $: ca 
feum, Apic. Il, 2: amygdalus, Marc. 
Emp. 26. 

- Excarräcio, eci, adum, 3. (von ex 
und calfacio) erwärmen, erbigen, Plin. 
H. N. XXI, 26 polt init, fedt. $2, unb 
cap. 21 poft init. fe&. $9: ad excalfa- 
ciendos molliendosque nervos, Ibid. cap. 
21 (ed. 93: Per fe autem (lafer) algores 
excalíacit, Ibid. XXL, 23 med. fet. 49: 
fo auch Exealfio ober Excalefio, a&us fun, 
ieri, erwärmt, erbibt, werden, Plin. H. 
N. XXIIl, 7 prope fin. fe&. 28. XXXVII, 
a prope fin. fed. XI, ı und cap. 10 ante 
med. fedt, $$. Scrib. Larg. 15y. R 
2 Sn —— ii f- (von excalfacio) 

rwärmung, Urbisun Plin. H. N. 
XXXI, 9 extr. fe&. A dc i 

ExcaLrA€TÓRÍUS, a, um, (von ex- 
calfacio) | end, erbigend, 3. €. 
vires, Plin. H. N. XXIIll, 11 prope fin, 
ſect. 64: refina, Ibid. XXI, 18 prope fin. 
fe&. 72: natura vini, lbid. XXV, 1j 
ante med. fedt. 95. 

Excaurio, f. Excalfacio. 

VxCaANDEFACÍO, eci, acum, 3. (von 
ex und candefacio) enszünden, dir mis 

en, 


* 
u 
J 


ui“. 


€ 


pe — — — — 
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den, glübend machen: baber 1) ent: 


zünden, tropiih, enebrennen ober ents 
branne madjen, 3. €. excande me fece- 
ruat cupiditate, ffatt excandefecerunt me 
eıc., Varr. R. R. lil, 4 f$. t. 3) größer 
machen, 5. E. annonam, Varr. R. R. III, 
2 prope fin. $. 16, i. e. ben Getreibepreis, 
Sbeueung machen. 

ExCANDESCENTÍA, ne, f. (vom excan- 
deíce) Erbigung, Entbrennung, Deras 
tbung in 3otn, Jaͤhzorn, 4. €. Excan- 
deícentia autem fit ira nafcens et modo ex- 
fillens, Cic. Tufc. II, 9: cf. Apul. do&. 
Plat. 1 prope fin. p. 11, 28 Elmenh., mo 
es burd) irrationabilitas erflärt wird, 

Excawpasco, dui, 3. (von ex und 
candefco) 1) fid erbigen, heiß worden, 
enchvennen, glübenb werden, entglüs 
ben, 3. €. cum virreae pilae fole adverfo 
in tantum excandeícant, ut veftes exurant, 
Plin. H, N. XXXVI, 26 extr. fedt. 67: 
Nam fi in tecto coquas cum bitumen et 
fulfur additum e(t, excandeícet, Cato R. 
R. 95. 2) entbrennen, 3. E. vor Zorn, 
3. €. Haec nullam habent vim, nii ira 
excanduit forruna, Cic. Tufc. IlH, 19 
ante med., unb öfter, L €. Quintil. V, 
1o med. $. 64. Suet. Veíp. 14. Ibid. Rhe- 
tor. 6. Flor. Il, 18. 

ExcANTO, avi, atum, (von ex unb 
canto) I) wegsaubern, berause zaubern 
oder heren, 3. €. Qui fruges excanraffer, 
XII Tabb. ap. Plin. H. N. XXVIII, 2 
&nre med. fcd. 4: auch (tcben bicíe Wor⸗ 
te Senec. natur. quaeft. IILI, 7, roo cé heißt 
in duodecim tabulis cavetur, ne quis alie- 
nos fructus excantaffit, mo c$ aber mehr 
zu bedeuten ſcheint bezaubern, ober burd) 
Zaubereg verberben: — puellas, Propert. 

II, 2 (1), 49: mentem, Lucan. VI, 457: 
peitem, Ibid. VIII, 930: luxum, (i quod 
e(t, ut excantes, Cato R. R. 160 in.: bod) 
fehlt ur excantes in Ed. Gefn. et Schnei- 
der.: aliquem ex ara, Varr. ap. Non. 2 
n. 36e, 2) bezaubern, beberen, a. €. 
fidera, Horat. Epod. V, 4$: cor alicui, 
Plaut. fragm. Bacch. ap. Non. 2 nm. 36: 
familiam, Suppof. Plaut. Amph. ín bet 
Gcene, bie fid anfängt Di voltram fidem! 
quae cet. verf. 71: fructus, Senec. e XII 
tabb. f. wotbcr. 

ExcArio ftt excipio, Enn. ap. Non. 
n. 769. 

Excarnirico, avi, atum, are, (von 
ex und carnifico) martern, foltern, a) 
eigentlich dem Leibe nach, à. E. Anaxar- 
chum & Cyprio tyranno excarnificatum ad- 
cepimus, Cic. Nat. D. M. 33, unb öfter, 
j. €. Senec, Epift. 34 med. und de ira III, 
4. Sueton. Virell. 17. b) tropiib, bcr 
Gecle nado, 3. E. Huiusmodi mihi res 
(emper comminifcere, ubi me excarnifices, 
l'erent. Heavr. HII, 6, 9. 

LxcASTRO, are, (von ex und caífro, 
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are) entmannen, caftriren, j. €. Audtore 
enim M. Varrone is demum Larine caper 
dicitur, qui excaftrarus e(t, Gell. VIA, 
9 ante med.: babertropiih, 3. C. finapi, 
Scribon. Larg. 9, i. e. aus ber Schale mas 
den, entbülfen. 

ExcAvATÍo, Önis, f. (von excavo) 
Aushoͤhlung, Senec. nat. quaeft. III, 3. 

Excavupleo, arc, (von ex unb caudex 
f. codex) i. q. excodico, Tertull de pu- 
dic. 16. 

ExcAvo, avi, atum, are, (von ex unb 
cavo, sre) aushoͤhlen, hohl machen, 
j. €. trulla excavata, Cic. Verr. llll, 37 
poft med.: ripas, Plin. H. N. X, 3j 
ante med. fect, 49: vivimus fuper exca- 
vatam terram, Ibid. XXXIII, prooem. in. 
fe&.. 1: excavara anatium (tabula, Varr. 
R. R. Hl, 5, 24: cavernam, Plin. H. N. 
VIIH, 27 ſect. 43, i. e. cine Höhle machen. 

Exc£no, eíli, e(fum, 3. (von ex unb 
cedo) 1) heraus geben, 3. €, abiit, ex- 
ceflir, evafır, erupit, Cic, Cat, II, 1: ur- 
be, Cic. ad Brur. Fpiſt. 15. Liv. XXXI, 
17: exilla circumfcriptione, Cic. Phil. 
VIII, 8: finibus, Liv. XXX, 43: und 
ex finibus, Caef. B. G. VII, 33, ex iti- 
nere, Caef. B. C. ], 79: ex via, Ibid. V, 
19, oder via, Liv. XXIIlI, 20: e medio, 
Terent. Mec. 1111, 3, 14:  pofieffione, Liv. 
XXXII, 10: Gallia, Caef. B. G. VII, 66: 
ex loco, Terent. And. III, 4, ar: loco, 
Caef. B. C. 1, 44: ex acie, Nep. Hann. 
4, ober acie, Caef. B. C. Ill, 94: pugna, 
Liv. XXI, 1$. Caef. B. G. Ilf, 4. Nep. 
Epam. 9: proelio, Caef. B. G. II, 25, 
oder e proelio, lbid. III, 33: ex pueris, 
Cic. Arch. 3, i. e. aus dem Knabenalter 
treten: fo auch ex ephebis, Terent. And. 
I, 1, 24: de utero matris, 3. e. geboren 
werden/ Tryphon. inPandect. T, 5, 15: cura 
exceffit e corde, Terent. Hec. HI, 2, 12: 
exceflit e memoria? iſts vergeflen morben? 
Liv. XXVI, 13 poft init: e vita, Cic. 
Brut. 20 extr. Cic. Offic. I, $3; und vita, 
Cic, Brut. 75 extr. Cic. Tufc. I, 13, i. e. 
(erben: fo auch excedere ohne vira, fters 
ben, Tacit. Ann. 1, 5. Sueton. Aug. 5. 
Plin. H. N. VII, 13 fect, 11: palma, den 
Preis abtreten, Virg. f. hernach. Auch 
mit bem Accuſativ, 5. €. curiam, Liv. 
11, 37 extr., flatt e curia: fo auch ur- 
bem, Liv. XXIII, ı in. Ed. Drakenb.: 
ordinem, ;. e. aus bem ®licde geben, Liv. 
XXV, 9 in.: nubes ffatt e nubibus, Lu- 
can. IJ, 271: fo auch penates, i. e. aus 
bem Haufe, Senec. Oedip. 23: auch mit 
extra, 3. E. extra vallum, Liv. VIII, 23: 
daher a) bervor geben, treten ober ras 
gen, 3. C. fic omnes partes. collocatae 
funt, ut nulla excederct extra, Cic. Univ, 
5, i. e. hervor ragt: fo auch os (Knochen 
excedit, ragt hervor, tritt hervor/ Celt. 
VIII, as: fi id, quod ex vertebra esce 

it 
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dit etc., Ibid. 9 extr. doch dat Ed. Alme- 
lov. fi quid ex vertebra excidit: exceden- 
tia in nubes iuga, Plin. H. N. XXVII, 1 
feft. 1: daber übertreffen, sliquem, Iu- 
ftn. XII], 2: cunétosque putans excede- 
re palma (Al. pugna), Virg. Aen. V, 380 
feil. fe, er übertreffe fie alle in SInfebun 
des Sieges, fofali) an Stärke 1c. , b 
#ännte auch eos das Subject fenn, et glaub⸗ 
te, alle träten ihm ben 5— (unb Sieg) 
ab, thaten darauf a. weil feiner 
mit ibm fechten mollte). — b) abgeben, 
3. €. in Erzählungen von der $auptmas 
serie, ausſchweiſen, Liv. XXVIII, 29. 
Plin. Epift. V, 6 extr. Senec. Epift. 77 
ext. c) Über etwas hinaus geben, 
pons, überfchreiren, à. €. tempus 
nitum „ Liv. VIII, 34: fidem, Vellei. 
11, 51. Ovid. Mer. VII, 165: numerum, 
Tacit. Ann. |, 14: equeftre o og 
ibid. IIl], 40: triennium, Plin. “N. 
wHI, 42 prope fin. fe&. 67: annos de- 
cem, Colum.:VI, 21: hordeum raro ex- 
cedit quindecim libras, Plin. H. N. XVIll, 
7 ente med. 11: excedunt quadra- 
os denarios librae, lbid. XIII, 3 poft 
init. fell. 4: Magnum altirudine genua 
non excedens, lbid. XXXI, 7 in. 
Multos ibi conftet quina cubira longitu- 
dine excedere, Ibid. VII, a med. fedt. a: 
"T rifpithamaei — narrantur, tct- 
nas fpithamas ngitudine, hoc eft, do- 
drantes non excedentes, Ebendafelbit bald 
— modum, Liv. II, 2 und 3 med. 
, 13. XXVIII, 25. XXVI, 1 med. Vellei. 
1f, 123, j. €. das Maaß überfdreiten : 
fidem, die Gíaubmürbíafcit, Ovid. Met. 
vIL, 166, i. e. unglaublich ſeyn: merum, 
3. €. Exceflere merum bons iam mea, lbid. 
VI, 197, i. e. find über (ale) Furcht bin: 
aus, find zu groß, als ba ich einen Verluſt 
oder Veränderung darin fürchten dürfte: 
daher excellus, a, um, 3. €. excefla unio- 
ne, Tertull. adv Marcion. I, $. 2) wos 
bin geben, Fommen, a) BEREIT, 3. E. 
ad deos, Curr. Ill, 7 poft med. $. 28, 
i. e. fterben: im exfilium, Matcian. in Pan- 
de&. XXXXVII, 19, 4: ex tenebris in 
lucem, Cic. Tufc. I, 30: 0 hoftium in 
Bocotiam, Liv. XXXl, 26: cave que- 
uam exceífis (flatt excefferis i. e. exce- 
dud) ex loco, Terent. And. IIl, 4, ai. 
b) tropiih, Pommen, 3. E. infequentia 
excedunt in eum annum, Liv. XXX, 26, 
i. e. fommen, fallen in ıc.: res ad publi- 
cam querimoniam exceffit, Liv. XXV, 1: 
in hoc ira exceffir, ut cec. , ging fo meit 
1c, , Vellei. ll, 68: res in magnum certa- 
men excellit, Liv. KXXIIII, 1, fam, ſchlug 
aus zu 1c. 
Excrırans, f. Excello. 
Excrıurnrer, Ado. (vom excellens) 
»vortrefflich, Cic. Offic. I, 18. Nep. Att. 
1: excellentius, Cic. Sext. 45. 


«39: 


qud) inter omnes, Cic. Orat, 2: 
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ExcxttzNTÍA, ae, f. (von excellens) 


2 Do idjfeit, — Dorsüglidteir, 
ersug, 3. €. einer Ga Ag 
3. e. — Cic. ie a ias 


Plin. H. N. XXXV, 14 prope fin. fed. 
49: «crurum, j. E. Amazonem, quam 
ob excellentiam crurum eucnemon ad : 
lant, ibid. XXXIIII, 8 poft med. íe&t. 
XVIII, ar: excellentiae quaedam funt, 


Cic. Amic, 19, mo ber Pluralis zu mcre 


fen: magna cum excellentia pracfiantia- 
que animantium reliquarum , Cic. Offic. I, 
28, i. e. vor andern Geſchoͤpfen, mo der 
Genitiv auch mit zu excellentia gejogen 
werben fann. 2) Vortrefflichkelt, i. e. 
vortrefflihe Sache, ruͤhmliche Sack, 3. €. 
— ad omnem excellentiam, Cic. Tuſc. 
* I, » 

ExczıL£o, ui, 2. i. q. excello, f, Excello. 
ExcsıLo, ui, t (von ex unb xéAAu, 
Bo. curro, Voll. " mol) 1) cigente 

emper ragem, erbeben, 3. 
e excellit rebus fecundis, ei > 
Gell. VIL, 3 ante med. $. 14, oder in re- 
bus fecundis, Cato ibid. XIII, 24 ante med. 
$. 14, i. €. (ft ſtolz, erhebt (ib, (ft au freus 
dig: homo excel cerpore, Velle. II, 
107 , bod: loca excellentia, Aud. B. 
Hifp. 8, 4. € [wed baber 3) tropifch, 
empor ragen, er ragen, fid) vor: 
züglich zeigen, fid) bervor tbun, vers 
srefflid) ſeyn, z. €. in re, Cic. Orat. II, 
$4. Cic. Fin. V, 19: aud) re, 3. €. di- 
nitate, Cic. Manil. 14: — ingenio fcien- 
tisque, Cic. Acad. II, 2: abstinentia, 
Ep ^um 1: —— Plin. H. N. 
Vl, pro . lect. 8: aud ohne 
Ablativ der Ende, 3. €. add ie 
excellit in provincia, Cic. Flacc. 6: — fo 
l praeci- 
puum beneficium ac longe ante ceteros 
excellens, Apul. Florid. 3 poft med. p. 
$6, 1t Elmenh.: fuper ceteros, Liv. 
XVIII, 43: auch fast Cicero excellere 
aliis, Fin. V, 12 in. Orat. II, $4, unb ce- 

teris, Tufc. I1, 13. Manil. 13, i. e. 
vor andern hervor tbun, ver andern $ 
zeigen, welches man für ben Dativ hält, 
weil man excellere überrreffem aͤberſetzt 
aber cá ſcheint der Ablativ zu ſeyn, és 
won ex im excello regiert wird: fo aud 
rincipibus, Cic. Manil. 14:  unterbeffen 
ann es gar wohl übertreffem übericbt 
merben: gleichmwie ich auch nicht gewiß 
behaupten fann, daß cereris cet. ber Abs 
fativ fen. Selten fcbt der Accuſativ, 
3. €. nunquam habitum plantae excellen- 
tibus, Plin. H. N. XVIIII, 8 ante med. 
fec, XXXXI, 3, i. e, überfchreiten, über- 
treffen: babet Particip. excellens, welches 
aud eft abjective ftebt, fib hervor thuend, 
fich vorzüglich zeigend, vorzüglich, vore 
trefflich, li E. excellente tum Craffo er 
An ſtatt excellentibus), Cic. Brut, 
88 in. 
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38 in. i. e. als ſich Craſſus und Antonius 
ervor tbaten ꝛc.: tus noíter excel- 
ens omni genere laudis, Cic, Acad. I, 3 
extr.: vir cum omnibus' excellens tum 
mecum amicitia — coniunctus, Cic. Fin. 
Hi, 2 prope fin.: ifte vir altus et excel- 

Jens, lbid. 8° prope fin.: tuac f.ienrise 

excellenti ac fingulari non multo plus 
quam noftrae relielum e(t, Cic. ad Diverf. 

JI, 3 prope fin.: adco excellentibus in- 

geniis citius defuerit ars, qua civem re- 

nt etc. Liv. II, 43 extr.: nihil eo fuif- 

T eselenius. Nep. Alcib. t: fo auch 

excellentiffimus, a, um, er una excellen- 

tiſſima virtus, Cic. Nar. D. 1, 2 med.: 

Ex his excellentiffimi. fucrunt. Cyrus et 

Darius, Nep. Reg. I. Nor, excellente 

(Accuf. neutr. ; flatt excellens, 5. €, Fr 
ecce habituri fumus munus excellente in 
triduo, Petron. 45 poft init., ba bann bcr 

Nonminat. Sing. excellentis, e ſeyn wuͤrde. 

Scheffer licht excellens, Heinſius excellen- 
ter. Nor. a) Man findet cé auch im böien 
Sherftanbe, à. E. viris excellunr, Cic. 

Leg. I, 19: cum haec, quae excellurr, 

me noffe videas, Cic. Pil. 38 prore fin. 

b) man findet auch excelleo, 4. €. Cic. 
ap. Prifc. 8 elabora, ut excelleas: auch 

feq. Accuf., à. €. cum laude exceller 

omnes, Macer. Aemil. ap. Diomed. 1. 

Nor. Perf. excellui, 3. €. in quibus illi 

duo excelluerunr, Gell. XIII], 3 pr ıpe fin, 
unb fcheint zu excelleo zu acbbren : alcichs 
wie hingegen excello wohl frpin exceltum 

(davon excelfus) mag gchabt haben. 

Exczısr, Adv. (von excelfus, 4, um 
bob, 3. €. fleigen, 3. €. vitis tcandit 
excelfius, Colum. IIl, 1 $. $: daher 
tropiih, bod), erbaten, 3. Q. colligit 

f-rtitgr, ornat excelfe, Plin. Epift. If, 3 

$. 3: excelfius dicere er fentire, Cic. Orat. 

3+ 3 excelütlime floruit Sparta, Vellei. 


* 

EXCusirTAs, Atis, f. (von excelfus) 
die Höhe, 3. C. montium. Plin H. N 
3I, 64 Iced. 64: Nec ulli florim excelfi- 
tas maior (eft), Ibid. XXI, 5 in. (ect. 11: 
arundo non ad extelfitatem naícens, Ibid. 
XVI, 36 poft med. fet. 66: — baber tros 
riíd, bie Zoͤhe, t£rbabenbeit, 3. €. ani- 
mi, Cic. Offic. III, 5. 

Exczısus, a, um, (vermutblich Particip. 
von Excello) hoch, erbaben, 3. (f. mons, 
Caef, B. C. I, 40: porticus, Cic. Attic. 
Jy, 16: bafis, fignum, Cic. Verr. III, 

4: aves, Cic. Nat. D. I, 36; hafta, 

aler, Flaec. I, 40$: cornu excelfius, 
Caeci B. G. VI, 26: crura excel(ora, 
Plin. H. N. VIII, 33 fe. st: excelüffi- 
mae rupes, Ibid. X, 6 fett. 7: — cerebrum, 
excelſiſſimum vifcerum, Ibid. XI, 37 ante 
mod, lect 49: baber troviih, hoch, er: 
haben, j. €. animus, Cic. Offic. I, 5 und 
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. 23, f. e. Griff: vi&toria excelfifina, Vel- 


lei. II, 96, i. e. groß, vorzügl: excel- 
fiumi duces, lbid. 114: magnus homo 
et excelíus, Cic. Mur. 29: orator excel 
for, Cic. Orat. 34: te natura excellum 
et altum — genuit, Cic. Tufc. li, 4: 
fo auch excelfa er alta fperare, Liv. ], 34: 
excelfo et illuftri loco fita eít laus tus, 
Cic. ad Diverf, II, $: daher Exceltun, 
fubftantine, die Z be, eigentlich unb tre; 
pe, a) eigentlich, 3. E. in excelfo cu- 

are, von ben Pfauen, Plin. H. N. X, $9 
fe&t. 79: vitis in excelfum emicat, Ibid. 
XVI!, 22 med. (et. XXX, ı5: adfpicere 
ab excelfo, Ovid. Her. XV, 16$: mula- 
crum in excelío collocare, Cic. Car. III, 
8: excelfa urbis, Plin. H. N. VI, 16 med. 
fet, 38. b) tropifdo, 3. €. In excella ae- 
tatem agunr, Salluft. Car. $1 (50): cius 
opes in excelfe funt, Ibid. Orat. ad Caeſ. 
2 in. 

ExcrPrACÜLUM, i, m. (von excepto, 
sre) das, momit man mas empriner, 


. Werfzeug zur tmpfíangung, oie im: 


pfangumng, à. €. non fumfimus aures zd 
excepraculum maliloquii, Tertull. de ipe- 
&tac. 2 poft med. i. e. Anhörung. 
ExcsrriClus oder ExcxeriTÍUS, 3, 
um, (von excipio) — auíbes 
alten, à. €. alica, 3. €. quae in co (cri- 
ro) remanfit (alica), excepticia adnellarur 
et grandiffima eft, Plin. H. N. XVIII, 11 
prope fin. fe&. XXVIII, 3. ] 
Excarrio, ónis, f. (von excipio) das 
erauénebmen, 3. G. eines Menicen, 
ahns oder anbrer Dinge 1.: daher 1) 
usnabme, auch aumeilen Einſchraͤn⸗ 
Fung, Aeftvicrion, à. €. cum exceptione 
laudari, Cic. Q. Fr. 1, 1, 13: fine ulla 
exceptione, -Cic. Amic. 17 und Cic. ad 
Diverf. VI, $: et tamen, quid adtiner 
luxuriofis ullam exceptionem dare (Al. 
dari) Cic. Fin. II, 7 poít med.: fub hac 
exceprione veniam poftulare, Plin. Epift. 
I, 2 5. 5 unb fter, 3. €. Ibid. Paneg. 38 
extr. Senec. Benef. 1111, 49. Quintil, ll, 
15 prope fin. $. 36. Tacit. Germ. 44. 
Flor. Il, 18. 2) Bedingung, k E. vita 
cum exceptione morts dara elt, Senec. 
Epift. 30 med.: cum hac exceptione, ut 
— teneam, Ibid. 6 med.: cum hac tamen 
exceptione, fi cet., Petron, 86: exceptio- 
nem addidere, ne diutius id fieret, Plin. 
H. N. XXI, 31 poft med. fedt. 105. 3) 
geridbrlide Zinwendung, 3. €. wider 
ben Klager, ober Formel, morin dic Eins 
menbung enthalten it, à. €. non omnia 
— exceptionibus caveri, Cic. Invent. I, 
47 extr.: exceptionem addere, Cic. In- 
vent, l, 33: dare alicui, Cic. Orat. I, 
37: opponere alicui, luitinian. Inftir. ILLI, 
13 extr. Paul. in Pandedt. XXXXIill, 1, 
20; uti cxceprionibus, Paul, ibid. — 
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E, $: exceptione uti, Marcell. ibid. leg. 
9; unb — à. €. Pandect. XXXXIIII, 
I leg. ! feqq. und Ibid. tit. a leg. 1 feqq. 
Iuttinian. in(titur. IIII, 13. 

ExcrrTiTius, a, um, f, Excepticius. 

ExcxkrrívNcDLA, ae, f. (Deminut. 
von exceptio) i. q. exceptio, wenn man 
vtrminbernb redet, 4. €. eine Fleine Des 
bingung, oder Einſchraͤnkung, Keſtric⸗ 
tion, 3. €. Quid eit fapientia? Semper 
idem velle, atque idem nolle. Licet illam 
excepriunculam non adiicias, ut rectum fit, 
quod velis, Senec. Epit. 20 poft init. 

ExcxtTO, avi, dtum, are, (Frequent. 
von excipio) i. q. excipio, 1!) heraus 
web men, 3. €. mullos de pifcina, Cic. 
Parad. V, 2. 2) anf fid) nebmen, auf 
die Achſeln nehmen, 5. €. Fabius cen- 

turio — tres fuos nadus manipulares, at- 
que ab iis fublevatus, ınurum adfcendit. 
Eos ipfe rurfus fingulos exceprans, 1n mu- 
rum extulit, Caef, B. G. VII, 47 extr. 3) 
auffangen, in fid) nehmen, à. €. auras, 
Nir;.. Georg. TI, 274: tropiich, 3. €. 
mortes, Sil, VIII, 369. 4) erwerben, 
vershaffen, 3. E. eloquentiae exceprat 
prerium litium numerus, Senec. Benef. VI, 
38: doch bat Ed. Lipf. er Gronov. elo- 
quentiae exoprat cer.: vieleicht ift beffet 
zu leſen eloquentia exoprat -— numerum, 
wie Lipfius vorfihlder, oder auch exopra- 
tur, wenn numerus bicibt. 

Excsrton, Oris, m. (von excipio) ber 
etwas auffänst: daher 1) ein YTad 
fchreiber, Copift, Actuarius, Ulpian. 
in Pandcét, XVIII, 2, 19 prope fin. 5. 9: 
Auguftin. Epiit, 152. Cod. luft. XII, 19 
leg $ unb ı2. ‘2) —— exceptores, 
itemque negotiantes vini, Infcript. ap. Fa- 
brett. c. 10.n.76. as das feo, meiß 
id nicht. Fahrettus erflärts durch vedti- 
galium condudtores: Reineſius lich ex- 
cottores. " 

Excertörius, 2, um, (von excipio) 
zum Auffangen oder zum Empfangen 
dienlich, dahin gehörig, z. €. quali vinde- 
Miatorii exceproriique, in quibus uvae 
comportantur, Ulpian. in Pandect. XXXIII, 

|. 

® ExcxrTUs, a, um, f. Excipio. 

o 

- ExckmEbmo, avi, arum, are, (von ex 
und cerebrum ) des Gehirns berauben, 
folglich rddten, 3. E. qui excerebret ca- 
mem, Vulgata Efaiae LXVI, 3: babct 
tropifch, bes Gehirns berauben, i. e. naͤr⸗ 
tif machen, finulos machen, 3. €. ex- 
eerebrarus es novo vimo, "Tertull. adverf. 
Marcion. Ill, 11 poft med. 

ExcrRwo, Crévi, cretum, 3, (von ex 
und cerno) abfondern, der Reinigkeit 
megen, 3. €. beym Gieben, durchs Gic 
ben reinigen, 3. €. caemenra (contufa) 
cribris excernuntur, Vitruv. VII, 6: fru- 
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menta, Colum, Il, 2t (20 JM fin, 
$.5: furfures a farina, lbid. VII, 4 
$.1: daher excrerum, das Audgefichte, 
3. €. excrera rritici, Colum. VIII, 4 in. 
und 8 9. 6: daher a) ausführen, abs 
führen, 3. €. Unrcinigkeiten der &chärme 
und bes Leibes, es geſchehe ‚obers oder uns 
fermerté, 3. ©. venrer ‚excernit mollia, 
Celf. I, 8 ante ıned.: quae per deiedtio- 
nes excernuntur, lbid.: fanguis cum uri- 
na excernitur, Ibid. 7 ante med.: nuAugos 
in inferiores partes cà, quae excretyri fu- 
mus, emittit, Ibid. IIT, 1 med.: modo 
parum excernere aegros, modo nimium, 
Celf. praef. poft med. p. 1$ Almelov. b) 
überhaupt abfonoern , 3. C. ex captivo- 
rum numero, Liv. XXVIII, 39:  furfures 
a farina, Colum., f. vorher: — haedi ex- 
creti, Virg. Georg. lll, 398, i. e. bic von 
ihren Müttern bereits abgejonderten Bödz 
(cin: . doch kann c$ au, mie Einige mols 
lem, von excreíco jeyn, f. Excrefco. 
ExceRrPO, pfi, prum, 3. (ven ex und 
carpo) 1) abpfluͤcken, abbredyen, obit 
beraus nehmen, beraus Elauben, 3. €. 
femina poıris Picenis, Horar. Sar. Il, 3, 
27:, i. e. bic Kerne aus dem Piceniſchen 
Obſte: daher 2) tropiih, a) beraus 
nehmen, um e$ à. C. zu behalten oder 
zu gebrauchen, auslefen, fid) erwas aues 
zeichnen, 5. (f. ex malis, fi quid inefler 
boni, Cic. Uffhe. ur, 1: quod quisque 
commodiífime praecipere videbatur, ex- 
cerpfimu:, Cic. Invent. Il, 2:  adnotabat 
excerpebat ue (fcil. e libris), Plin. Epitt. 
li,'$ med. $. 10: Nihil enim unquam 
legit. quod non excerperer, lbid.: — verba 
ex Originibus Catonis, Auguft. ap. Suet, 
in Aug. 86. b) beraue nebmen, um e$ 
wegzulaſſen, fofatid) weglaffen, ausitreis 
chen, abfondern, 3. €, de numero, Cic. 
Orat, Il, 121: fo auch me illorum (poeta- 
rum) numero excerpam, Horat. Sar. I, 4, 
40: tu, quod boni eft, excerpis, i. e. 
laſſeſt cà weg, Terent/ Phorm. IH, 4, 18: 
fo auch fe confuerudini hominum, Senec. 
Epit. 5 poít min i. e. fid) bci Umgange 
entziehen : a bder vulgo, Senec, da brevit. 
virge 18 in.; "à e. fich vom Volke abjons 
dern: auch bloß fe excerpere, (id) vom 
Volke abfonbern, feinen Kinaang mit der 
Welt haben, à. €. non excerpere fe, nec 
infigniri, nec mifceri omnibus, Senec. 
Epitt. ı8 poft ini: — bafer- enrzieben, 
à. €. fe confuerudini hominum, Senec., 
f. vorber. , 
Excererio, Onis, f. (von excerpo) 1) 
baé Abbrechen 2) das Auszeichnen 
aus einer Schrift, 3. €, easque nunc ex- 
cerpriones noltras, variis diverfisque in 
locis fattas, cur(im digeffimus, Gell. XVII, 
21 polt init. 
EXCERFTOR, Oris, m. (von excerpo) i e. 
qui exgerpit, 4. €, L. Aurel, Marcell, Aus 
libertus 
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libertus excerptor, Infcript. ap. Spon. Mi- 
fcell, erud. antiq. p. 104. Eben dieſes ſteht 
um p. $ı n. r, welcher exceptor 
left. 


Excerrtus, 2, um, f. Excerpo. 

ExczRvicATlo, Ónis, f. (von dem uns 
gemdhnlichen Verbo excervico, are, von 
ex unb cervix) Salsftarrigkeir, Hieron. 
in Naum c. 3. 

Exczssus, 2, um, f. Excedo. 

Excassus, us, m. (von excedo) 1) das 
Serausgeben, Sortaeben, j. €. e vita, 
Cic. Fin. HI, 18, oder vitae, Cic. Tufc. I, 
12, Qud bloß exccíTus, Cic. Leg. I, ı 
med., bet Zob: daher bic Zervortre⸗ 
tung ober Servorum: ). €. cines 
Knochens im Körper, Cell. VII, 1 extr. 
2) das Abgeben, Abweichen von einer 
Sache, a pudore, Valer. Max. VIII, 
^ extr.: moderaminis, Prudenc in Sym- 
mach. ll, 990: baher dad Abgeben von 
der Hauptſache, Ausfchweifung, Abs 
fhweifung, 3. €. Jam quid audentius 
illo pulcherrimo ac longiffimo exceflu 
(Demofthenis'? Plin. Epilt. VIII, 26 poft 
med. $. 9: Egreffio vero, vel quod ufita- 
tius eífe coepit, exceffus, fivc elt extra cau- 
fam — five eit in caufa etc., Quintil. IL, 
9 (1 $.« 

ExcETRA, ae, f. !) die Schlange, 
Plaut. Perf. I, 1, 3. Cic. Tufc. lf, 9 in 
ber Ueberſetzung des Sophocles: daher 
tropiſch, Schlange, als ein Schimpfwort, 
Liv. XXXVIIII, 11. Plaut. Caf, III, 5, 1$. 
lbid. Pfeud. I, 2, 85. 

Excípío, ónis, f. (i. q. excidium) 3er; 
ftörung, Plaut. Curc. III, 3, a: cf. Feft. 
welcher fagt: Excidionem urbis a caeden- 
de dictum manifeftum eit. 

sx oii i mW. I) |: r3 

er(tórung , Zugrunderichtung, 3. C. 
— Li XXVIF. 39: fed Carthaginis 
iam excidia agitabat animo, Liv. XXVIIIIL, 
1 med.: fumantia Troiae Excidia obteítor, 
Virg. Aen. X, 46: gentium, Vellei. 11, 
98: meorum, Virg. Aen. VII, 386: 
Libyse, !bid. I, 22 (26): aderar luco ex- 
eidium, Stat. Theb. VI, 97: exercitus, 
Inftin. XXXU, 3: babet flatt verberbliz 
cher Krieg, p. €. petet urbem excidiis, 
Virg. Georg. lI, $0$: cf. Valer. Flacc. VI, 

94. 2) von Excido, 4) der Vorfall, 

a3 Vorfallen, Gerabfallen, 3. €. vul- 
vae, 3. €, alioqui vulvae excidium fir, 
Plin. N. N. XXXVI, 2! ante med. fedt. 39 
Ed. Hard.: Ed. Elzev. nebit andern ditern 
Edd. vulvae excidunt. ) Untergang, 
à. €. der Sonne, Prudent. Apoth. 694. 

Excioo, idi, 3. (von ex unb cado) 
heraus oder herab fallen, à. €. ex utero 
clapfum excidit, Cic, Nar. D. I, $1: fol 
excidiffe mihi e mundo videtur, Cic. Attic. 
VIII, 10 antc med.: gladii de manibus 
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exciderunt, Cic. Pif. 9: deus arce excidir, 
Ovid. Faít. V, 34: equo, Senec. Herc. 
Oer. 1163: urna inter manus excidit, 
Propert. IIII. 4, 20: fagitta excidiffet in 
pn, Plin. H. N. XXV, 6 anre ined. 
ect 30: num mumi tibi exciderunt? 
Plaut. Bacch. III, 4, 17: puppi, Virg. Aen. 
VI, 339: baber r)um erwas Fommen, 
erwas einbüßen, verlieren, 3. E. uxore, 
Terent. And. Il, $, 12: regno, Cure. X, 
5 poít med. $. 22: fine medicinae, Quin- 
til. ll, 17 poít med. $. 25: formula, den 
Proceß verlieren, Sueton. Claud. 14. Se- 
nec. de Clem. Il, 3: daher a) ungluͤck⸗ 
lid) feyn worin, etwas verfeblen, z. €. 
aufis, Ovid. Me: II, 328: fne, Quinul., 
das Zweckes verfehlen, ſ. vorher: genere, 
Quintil. I, $ (9) ante med. $. 16, i. e, im 
genere fehlen. b) aufer fid) ſeyn, dem 
Auch verlieren, betreren werden, fcil. 
animo, Ovid. Art. 1, 539. 2) su Brunde 
eben, umfommen, verloren geben, 
erben, 3. C. primo aevo, Propert. Ill, 
$ (7), 7: fpes excidit, Ovid. Faft. VI, 
393: confeífi funt fe adeepiſſe (literas), 
fed (has) excidiffe in via, Cic. Attic- il, 
8 pol init. 4. e. wären unter Weges vers 
[oren gegangen, ober auch ihnen entfallen ; 
am Ende ifs einerley, f. n. 4: num 
numi exciderunt tibi? Plaut. f. vorher. 
3) beraus oder bervor kommen, 3. €. 
vox per auras excidit, Vixg. Aem. VIII, 
112: wox ex ore excidit, Cic. Sull. 26. 
Cic. Doin. 39, oder ore, Virz. Aen. VI, 
686. 4) entfallen oder berab fallen, 
3. €. gladii de inanibus, Cic Pif. 9: (ca, 
Cic. Cat. 1, 6: glad excident fcil. de 
manibus, Cic. Phil. XII, 3: num excide- 
runt numi tibi? Plaut. à vorher: Con- 
felli fune, fe adcepiffe (literas), fed (has) 
excidiffe in via, máren ibnen entfallen 
ober verloren acaangen, Cic. f. vorber: 
pledrum, Ovid. f. ſogleich; daher tro: 
piib, entfallen ;. e. verloren geben, 
eurveifd)en, 3. €. vultus, oratio, mens 
excidit, Cic. Verr. I, $4: Er parirer vul- 
tusque deo, plectrumque colorque Excidit, 
Ovid. Met. Il, 602: memoria arcis, Liv., 
f. hernach: baber entfallen, tropiſch, 

a) von bum, ma$ man von DObngefd 
oder wider Willen unb Willen tbut ober 
rebet, à. €. nefas excidit ore, Virg. Aen. 
11, 658: libellus me invito excidit, Cic. 
Orat. I, 21: Ne quis mihi putet remere 
excidiífe, quod dixerim, —— VII, 2 
prope fin. $. $3: quae inchoata excide- 
runt, Cic. Orat. I, 3in.: eratio, Cic. 
Attic. lll, 12: b) yon der Dergefjenbeir, 
entfallen, vergeffen werden, 3. €, me- 
moria arcis excidit, Liv, XXVII, 3: pa 
cis mentio exciderat ex omnium animis, 
Liv. XXXIII], 37: cogitatio mihi non 
excidit, Cic. ad Diverf. V, 13: adtende- 
IC ad eos, qui exeiduut, ienlus, Quinul. 
N, 
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XI, 3, 29: qui excidere non poteft, Ibid. 
$. 30: nomen ruum mihi excidir, Ovid. 
rift. HII, 5, 10: excidit tibi cura mei, 
Ibid. Pont. Il, 10, 8: an exciderunt lo- 
ca? Ibid. Her, XII, 71: cf. Ibid. Pont. 
I, 4, 24: fo auch excidere de memoria, 
Liv. XXVIIII, 19 extr,, i. e. vcrgefien 
werben, entfallen: auch ohne Nominativ, 
foue imperfonaliter, j. €. non excidit 
mihi, fcripüffe me cet., Quintil. II, 3 
prope fin. $. 10, i. e. ich babe nicht vers 
geffen, mir its nicht entfallen ıc.: auch 
feq. coniund., 4. €. excidit, optarem — 
annos cet, Ovid. Met. XIIII, 139, Ed. 
Heinf. et Burm. i.e. ich vergaß zu mün: 
(den 1c. mo ditre Bad. Sub REIN, ut 
ererem etc, Nor. excidens i. e. ber etz 
mas vergefien hat, 3. €. Nam etiam exci- 
dentes unius admonitione verbi in memo- 
riam reponuntur, Quinril. Xl, 2, 19:  fic- 
ut palam moneri, excidentis (eft), Ibid. 
XI, 3, 131. $) enutfommen, entwiſchen, 
à. €. vinculis, Virg. Georg. IIIl, 409: 
vittoria e manibus, Cic. ad Brut. Epift. 10. 
6) abgeben, in ber Meinung von jemans 
„ben, à. €, excido ab Archilocho, Lucil. 


ap. Non. 4 n. 181. 7) auch wobin fal» . 


len, geratben, 3. €. libertas in vitium 
excidit, Horar. Art. 282: fagitta in pe 
dem, Plin. H. N. XXV, 6, f. vorher. 
Excipo, di, fum, 3. (von ex unb cae- 
do) heraus bauen, 3. €, lapides e terra, 
Cic. Offic. Il, 3 extr.: columnas rupi- 
bus, Virg. Aen. I, 429 (433': rubos ar- 
vis, Quintil. VIII, 4 poft init. $. $: ober 
ausbauen, abbauen, aus ſchneiden oder 
abfchneiden, 3. €. linguam alicui, Cic. 
Orat. Ill, 1: lucum (lotum), Cic. ad 
Diverf, VII, 20: fylvas, Lucret. V, 1265: 
caput, Plin. H. N. XXXIII, 3 ante med. 
fed. 14: partum mulieri, Marcell. in 
Pande&d. Xl, 8, 2, i. e. auéjdneiben : 
virilitatem, 3. €, mancipiorum negotiato- 
res formae puerorum, virilitate excifa 
lenocinantur, Quintil. V, 12, 17: agros, 
j, e. ber Bäume berauben oder vermillten, 
Vellei. II, 115: daher excifa pelra, Ovid. 
Pont. lll, 1, 96, f. e flein oder rund, 
gleichfam rings berum abgeichnitten: fers 
ner corticen fcalpro, Plin. H. N. XVII, 
16 ante med, fedt. 26 i. e. heraus fchneiden, 
ausfchneiden: daher a) verfchneiden, 
cajtriren, 3. €. Cur igitur Gallos, qui fe 
excidere, vocamus? Ovid. Fa(t. IIII, 361: 
medico quidem, qui exciderit, capitale 
erit; irem ipfi, quife fponte excidendum 
pracbuit, Ulpian. in Pande&. XXXXVIII, 
8, 4 extr. ex edicto Imper. Hadr. b) 
einbauen, 3erbauen, 3. (€, portas, Cael. 
B. G. VIl, $0: domos, Cic. Sext. 44. 
c) ausbauen, 7. e. durchs Aushauen ma: 
en oder zubereiten, j. €. ftagnum in 
perra, Colum. VIII, 17 5.1: obelifcos, 
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Exaifos autem fex tales (obelifcos), Ibid. : 
vits inter montres, lbid. 15 extr. fe&t. 
XXIII, 12: vafa —— in afperita- 
tem excifa, Ibid. XXXIII, 11 in. feet. 49: 
latus Euboicae rupis excifum in antrum, 
Virg. Aen. VI, 42: bahber faxum, Cic. 
Verr. V, 27, ausbauen, i. e. hohl — 
d) zerftören, verwuͤſten, 3. €. urbes, 
Cic. Dein. $3: urbem, Cic. Sext. 15: 
domos, Ibid. 44: murum, Horat. Od. 
JI, 3, 67: vicos, Curt. IIII, 13 poft 
med. $. 23: agros, Vellei., f. vorber: 
daher e) su Brunde richten, vertilgen, 
verbannen, à. €. tempus ex aniio, Cic, 
Provinc. 18: malum, Cic. ad Brut. Epilt. 
16 poft med.: aliquem numero civium, 
Plin. Epid. VIII, 18 med. $. 6, i. e. ex» 
pellere erc.: Germaniam, Vellei. Il, 122: 
exercitus, lbid. 120. 

Excıko oder Excío, Ivi, Yrum und 
ftum, 2. unb 4. (von ex und cieo oder 
cio) machen, baf jemand oder etwas von 
feiner Stelle bemegt mirb oder «br: bas 
ber 1) bervor oder heraus rufen, bers 
aus ober hervor lec'en, zum Weggeben 
verania(fen, beroor bringen, aud wor 
bin rufen oder zu geben veranlaffen, 
aufbieren zc, 3. €. me excier foras, Plaut. 
Pfeud. V, 2, 1: ex lralia excivimus iu- 
venrutem, Cic. Phil. XII, 7: confulem 
ab urbe, Liv. III, 2: M homines fedibus 
fuis, Liv. XXXII, 13: aliquem ex fomno, 
Liv. HII, 27: hoftem ad dimicandum, 
Liv. ll, 30: aliquem foras, Plaut. Trin. 
V, $, 52. Plaut. Pfeud. V, 2, 2: aliquem 
in pugnam, Lucan. VI, i1: in aciem, 
Stat. Theb, IIl], 145: excivir en caedes 
Brudterog, Tacit. Ann. I, $0: homines, 


. Liv. V, 34, i. e. mit fid) nehmen: fo aud 


suxilia, Liv. XXXXV, 4 in.: excirus 
concurfu, i. e. veranlaffet, hervor gerus 
fen, Liv. I, 7: crepirum ex aliquo, Plaur. 
Cure. 11, 3, 16: opifices et fellularios 
(ad militiam), à. €. quin opificum que- 
que vulgus et fellularıi, minime militiae 
idoneum genus, exciti (ad militiam) di- 
cuntur, Liv. VIII, 20 poft init. i. e. aufs 
gefordert, gerufen ıc.: daher 2) bervor 
loden, erregen, in Bewegung fegen, 
verurfachen, aufjagen ıc., j. €. locry- 
mas, Plaut, Ci(t. I, 1, ı74: tumultum, 
Liv. Ill, 39: terrorem, Liv. X, 4: foni- 
tum pedibus, Lucret. II, 329:  fuem la- 
tebris, Ovid. Mer. X, 710, .aufjagen. 
Not. (1) excibat ftatt exciebar, Liv. XXXII, 
13 med. (2) Particip. excitus iff von ex- 
€ieo; excitus von excio. Not. Infin. exe 
ciere ftcht Liv, VIT, 11 extr. 

Exctrío, &pi, eptum, 3. (von ex unb 
capio) 1) heraus nehmen, 3. €. dentem 
manu ober forcipe, Cel, VII, 12 m. t, 
berausnehinen, ausnchmen, heraus zichen 
ober reißen: fo auch telum (e vulnere), 
€dí, Vil, 5, X:  escipit ecules ui 

vid. 
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Ovid. Met. I, 722, i. e. nahm fie heraus: 
homines e mari, Cic. ap. Non. 4 n. 158. 
eraus aicben ober ſiſchen; fo aud) vidu- 
m (feil. e mari), Plaut. Rud. III! , 4, 
140: mel de favis, Colum. XII, I4 in.: 
clypeum forri, Virg. Aen. VIII, 271: ge- 
nus divinationis ex divinitate, Cic. Divin. I], 
10 i. e. nehmen, befommen : babet a) bes 
freyen, losmadhen, 3. €. aliquem fervitute, 
Liv. XXXIII, 23. b) auenebmen, f. e eine 
Ausnahme machen, aliquid, . Cic. Q. Fr. 
I, 1, 13: aliquem, Cic. Divin. I, 39 extr. 
Cic. Cat. 1111, 7. Cic. Agr. I!, 8 exti. und 
pe fin. Plaut. Mil. [1, 2, 12: auch 
Tela. quo minus oder ne, j, @. reus deni- 
que, quo minus decemvir fieri poffit, non 
excipitur, Cic. Agr. Il, 9 extr.: und 
gleich barauf Pompeius excipitur, ne cum 
Rullo dezemvir fieri pofüt: daher excep- 
to Ausgenommen, 3. C. excepto, quod 
non fimul eíles, Horst. Epift. 1, 10, 
«0: excepto, li cet, Perf. V, 90: bit: 
ber acbért aud) clypeum forti, Virg. Aen. 
VIII, 271, i. e. nicht mit verloien, obne 
fco$ vertbeilen, geben. — c) fid) erae 
ausbébingen, die Bediugung madyen, 
verorbnen, beniemen, bejtimmen, 3. E 
nominatim lex exciperet, ut cet., Cic. Q. 
Fr. I, 1, 9: in foederibus exceptum eft, 
ne cet., Cic. Balb. 14 in.: ubi eit excap- 
tum foedere, ne cet., !bid.: legibus, qui- 
bus exceptum eft, Cic Cluent. 43 in.: 
rogum ac tumulum (tibi; excipere, i. e. 
8 ausbedingen, z. E. vites in tantum 
ublimes-, ut vindemitor auctoratus reyuın 
ac tumulum excipiat, Plin. H. N. XIII, 
X polt init. fect. 3, i. e. baf ber Winzer 
id ein freyes bur deii (auf Koiten deſ⸗ 
en), auf deffen Befehl er hinaufgeſtiegen 
, ausbedingt, im Gall er den Hals bre 
den follte: cum Graecos Italia pellerent, 
excepifie medicos, Ibid. XXVIII, 1 poft 
med. fedt. 8, #. e. ausdrüdlich bie Aerzte 
mit beniemt (genannt) baben: Si domi- 
nus exceperit in locatione, ut frumenti 
cerrum modum certo pretio adciperet, 
Ulpian. in Pandedt. XVII, 2, 19 $. 3: 
d) cinc grid ffiywenoung machen, 
3. €. adverfus aliquem, African. in. Pan- 
def XVI, ı, 17 $. 1: de dolo fervi, 
Ulpian. Ibid. XXXX!IIf, 4, 4 ante med, 
$. 17: qui exciyir, probare debet, quod 
excipitur, Celf. lbid. XXII, 3, 9: focie- 
tatem periculi, Papin. lbid. XXVI, 7, 38, 
i. e. dagegen anführen, dagegen ſetzen: 
. baber worauf lügen, erbalten, dab có 
nicht falle, 3. €. corpus clypeo, Curt. 
VITII, 5, 1$: corpus exceptum poplitibus 
tuebatur, Ibid. $.'9 i, e. der darauf rubens 


be, fid) flügende Körper: fe pedibus, - 


ibid. 5. 3, f. unten, unb in pedes, Liv. 
f. unten: fuccifis poplitibus in genua fe 
excepit, Senec. Epiit. 66 prope fin. 5. e. 
fid auf ben &nicen erbalten, ſich darauf 


fäsen: 2) au 
3: xeifeane i. e. 
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en, (a) freundlich, 
illc ftcben laffen, um 
mit ihnen zu reben ıc., Liv. II, 38. Caef. 
B. G. VII, 28. (b) jeindlich i. e. fangen, 


— 


An. m 


megfangen, gefangen nehmen, auf dem, | 


Mariche, im Treſſen 1., durch Lit, Des 
malt ıc., von Menſchen und Thieren, 
3. €. Pompeium excepruim iri, Cic, Attic. 
VII, 23: Producit fervos, quos ia pahu- 
Istione exceperat, Caef. B. G. Vll, 20 
poit med.: mofiri duas nacti rurmas ex- 
ceperunt, Ibid. B. C. Il, 38:  beftias, 
Caef. B. G. VI, 1$: caprum, Virg. Ecl. 
Hl, 14: aprum, Horat. Od. III, 12, 12: 
baber tropiih, fangen, i. e. erwerben, 
à. €, voluntates hominum, Cic. Orar. Il, 
& in. (c) mir den Handen, 3. C. einer 
Sallenben, Tarquinium. moribuzdum cum 
— excepiflent, Liv. I, 41 in.: faces, Liv, 
Ili, 33 med. (d) mit den Ohren i. e. 
megichnappen, megfriegen, hören, bor: 
hen, erfahren, vernehmen, Cic. Deior. 9 
in. Cic. Planc. 33. Liv. ll, 4, XXXX, 7. 
Plin. Epift. IIII. «9 med.: At rezina do- 
los praefenfit motusque excepit prima fu- 
turos, Virg. Aen. III, 297. (e) mit tem 
feibe, z. € Hiebe, Wunden, ài. e. befom: 
men, 3. C, vulnera, Cic. Sext. 10: pla- 
gam. in fe, Lucret. ll, 809: tela, Ei. 
Verr. il, 72: daher überhaupt befonimen, 
über fid) nehmen, à. €. dolores, Cic. Brut. 
69: pericula, Ci.. Provinc. 9: imperum 
discordizrum, vim improborum exce;i 
meo corpore, Cic, Dom. 24: vim frigo- 
rum, Cic. Rab. Poft. 15$: invidiam, Nep. 
Dat. $: laudem ex re, Cic. Attic. I, 14 
us init: nuntios primorum dierum, 
bid. Ill, a3 extr.: partes, Nep. Dion. 8: 
remp. , Liv. Hil, 43, ö. e. über fid n 

men zur Vertheidigung. (F) mit ben fh: 
Ben, 3. €. fe in pede: excipere, Liv. till, 
19 med., auf die Fühe fpringen, 3. €. 
vom Pierdbe: jo aud pedibus, Curt. 
VII, $ poft init. $. 3: corpus excep- 
tum poplitibus, ;. e. auf den Knicen bes 
findlich oder darauf geſtuͤtzt, Cure. VIII, 
5,9, f. vorher: fo auch clypeo, Ibid. 
$. 15$, f. oben: fo auch in genua, Se- 
nec. Epift. 66 prope fin. f. oben. (g) 
mit der Feder, ji. e. nachichreiben , Suc- 
ton. Tit. 3. Manil. V, 198, ıh mit dem 
Degen oder Gejchoffe oder font womit em⸗ 


pfangen, i. e. attafiren, 4. E. Oreltes 


excipit incautum (i yrrhum), patriasque 
obiruncat ad aras, Virg. Aen. Ill, 332: 
Interdum enim gladiatorem in arena, vel 
militem in acie, vel viatorem a latronibus 
exceptum fic vulnerari, ut etc. , Cel. Praef, 
poft med. p. r2 Ed. Almelov.: aprum, 
Horar. f. vorher: (o auch fpeculator ex- 
ceptis, Liv. XXXX, 7 in., mo c# aber 
auch ſehn kann erbafdbt: daher tropiſch, 
etwas zu erwerben fuchen, oder auch cre 
werben, à. €, voiuntates hfitibim y. Sir, 

iw. 
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Orar. IL, 8 in., f. vorher: fo aud) viel⸗ 


feicht Liv. V, 14 in., non modo homines 


fed deos etiam excipiebant , i. e. nahmen : 


zu oltife 1c. , fi ledio cera: Erevier will 
acciebant, . Orafenbord) exciebanr (ejen. 
Auch heißt. c6 treffen, ſchießen, erlegen, 
3. €. aves, Curt. VII, $ prope fin.: fe 
vain irruentem venabulo, Senec. de Pro- 
vid. 2, no t$ aber aud) attafíren icon 
könnte: aprum, Horar. f. oben. (i) mit 
einem Gefäße, oder font womit, 4 €. 
Blur auffangen, 3. €. hunc ili aiunt, 
cum taurum immolavifier, excepilfe fan- 
guinem patera, Cic. Brut. 11 poft init. : 
vidulum, Plaut, f. vorher: fo auch ali- 
uem fcapha, Caef. B. C. JI, 101: und 
Äberhaupt auffangen, 3. €. fpiritum ali- 
cuius ore (iuo), Cic. Verr. V, 45. Daber 
aliquid aliqua re, mit etmas vermilchen, 
etwas yu etwas tbun, à. €. crocum albo 
ovi, Celf. VI, 6 n. 1 ante med., unb gleich 
drauf crocum linteolo i. e. darauf tbun 
oder fihmieren, cf. unten n. 7. Daber » 
‚empfangen, aufnehmen, 3. C. «) in 
fein Haus i. e. beherbergen, aliquem, 
Plaut. Aul. III, 10, 45. Cic. Manil. 9 
olt imit.: terra, quae hunc exceperit, 
Cic. Mil. 37: hofpitio, Ovid. Her. XVI, 
127: amplexu, Ibid. XVlII,; 101: ‚be- 
nigno vultu, Liv. XXX, 14. b) jur. Gas 
creo à. e. tractiren, 3. €. epulis, Tacit. 
Germ. 31: aliquem polenta, Senec. Epilt. 
21 poit med. c) mit Gefchreg, mit Han⸗ 
deflatihen x. 5. €. Excipitur ab omnibus 
eiusmodi clamore, ut etc., Cic. Verr. V, 
V poit inır.: Excipiunt laufu pavidos, 
irg. Aen. V, $5 baber d) teopiich, 
empfangen, i. e. befommen, à. €. vul 
nera, laudem, Cic. f. oben n. 2. e) lo- 
cus me excipit, der Ort empfängt mid, 
nimmt mid auf, i. e. id) fomme an den 
Ort: campus eos excipit, Liv. XXXVII, 
41, flatt fie famen ıc.: Ferum fylva ex- 
cepit, Phaedr. I, 12, 9: baber excipit 
me res, bie Sache empfängt mich i. e. ich 
bekomme fie, fie wird mir zu Theile, fie 
moicberfábrt mir, k €. Excepit deinde euin 
(regem) lentius {pe bellum, Liv. I, $3 
anre med.: quis te cafus excipit? Virg. 
Aen. Ill, 319: f) aufnehmen, 3. €. 
Worte, i. e. gern oder ungern bbren, fo 
oder fo auslegen, 4. €. sliquid comiter, 
"Tacit. Ann. Xlll, 54: fententiam gravius 
excepram, Sueton. Caef. 14: adſenſu po- 
puli excepta vox confulis, Liv. VIII, 6 
énrc med., bod kanns auch fem gebórt : 
am Ende ift der Sinn einerleg. 4) Weil 
derienige, ber etmas, 3. €. einen Ball, 
auffänat, in der Drbnung und ber Idee 
nach ber zweyte ift und auf ben folgt, von 
dem er 3.2. den Ball bekommt; — bà 
heißt excipere oft folgen nach jemand oder 
etwas, z. €. Herculis viram immortalitas 
excepille dicitur, Cic. Sext. 68: Trittem 
Schell, lar, Woͤrt. 


EXCIPULA. 34; 


hyemem peftilens aeftas. exe:pit, Liv. V, 
13: turbulentior inde annus exeepit, Liv, 
H, 61: excipit Numam Tullus, Flor. 1, 
3: violis tuccedit rofa; rofam excipit 
cyanus, Plin. H. N. XXI, tt prope fip. 
fect. 39: quis te cafus excipit? i. e. ijf 
bir gefolgt, zu Theile gcmorben? Virg. 


Aen. Ill, 318 f. kurz vorher: aud obne 


Hecufativ, 3. E. Utrimque clamore ſubla- 
to, excipit rurfus ex vallo atque omnibus 
munitionibus clamor, Caef. B. G. VIT, 88 ; 
fo auch im Sieben, 3. €. Hunc excipit 
Labienus, Caef B. C. IIl, 45, 4. €. nad 
diefem rebete Labienus: baber fortiegen, 
continniren, 3. €. pugoam, Liv XXXVIl 
22, f. hernach: memoriam viri ‚excipient 
omnes anni fequentes, Cic. Sened. 6: 
n feq. infinit. , fortiegen, fortiabreit, 
3. €. coniungere, Sil, XIII, 687. $5 Weil 
ber, meliber cinen oder etwas auffdnnt, 
fein Geſicht binfebrt nach dem, mas cr 
aufiängt: daher beißt excipere wohin 
gerichtet fepn, à. E. porticus excipit Ar- 
&on, Horat Od. II, 15, 16, [icüt nach 
Mitternacht ju. 6) etmas aushalten, 
nicht weichen ober zuruͤcke geben, 3. €. 
impetum Caefaris, Caef, B. C. Ill, 19: 
impetum hoftium, Liv. Il, 10: pugnam, 
BE ores e jv n peri- 
cula cer., f. vorher: daher unte en, 
erhalten, damit 3. E. ctmas nicht fife 
oder falle, 3. €. corpus clypeo. Curt. 
f..oben: corpus poplitibus, Curt. f. oben: 
fe pedibus, Curt. r oben: fe in genua, 
Senec. f. oben: fe in pedes, Liv. f. oben, 
7) excipere rem re, (troaó mit etwas vers 
miden, a. E. SDebicamente ıc., 3. €. 
crocum ovi albo, Celf. VI, 6 n. poft med. 
p.349 Almcl.: baher excipi, vermifche 
werden mit etwas, zu oder auf etwas 
acthan werden, meil bas, mas mit einer 
Sache vermiſcht oder u ihr getban vvírb, 
gleichfam von Ieuterer aufgefangen wird, 
3. C. beo Mediramenten, 3. €. quae ex- 
cipiuntur cerato, Celf. V, 18. n. 20: lin- 
teolo an lana excipiatur, mihil inrereft, 
Ibid. VI, 6 n.1 poft med.: ämponere 
cimoliam terram aqua pluviatili excepram, 
lbid. V, 26 n. 33: croci, anifi, myrrhae 
p. I. miícentur, excipiunturque vino vete, 
lbid. V, 2$ n. 5, f. vorher n. 2. 9%) fte 
en, 3. €. corpus fcuto, Curt. f. oben: 
ferner etwas zu etwas tbun, 3. C. cro- 
cum albo ovi, Cell. f. vorher: excipi, 
darauf ober dazu aethan oder vermiicht 
werden, Cell. f. bu. 
ExcirdLa, ae, f. ober ExCirÜLUM, 
i, "n. (von ru das, womit man etwas 
auffángt, 3. €. ein Gefäß, Sbebittnif, 
1. €. Vis (euphorbiae) tanta cft, ut e 
onginquo fuccus excipiarur; inciſae (plan- 
tae) conto, fubdiru: excipulis ventriculo 
haedino, humor ladis videtur effluere, 
Plin. H. N. XXV, 7 extr, fedt. 39. 7. v. 
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Behaltniß, Schlau: daher ur in exci- 


pulis eius fluminis ob hoc ipfum fabrica- 
tis finzulorum millium globi reperiantur, 
ibid. VIII, 22 fedt. 38, ;. e. vichcicht 
Graben, oder au), mic Einige glauben, 
Sifibreufen. 

Excis}o, Ónis, f. (von excido) 1) Aus⸗ 
bauung, Abfchneidung. 2) 3er(tórung, 
Cic. Dom. 5$. Cic. Harufp. a. 

Excisöalus, a, um, (von excido) zum 
Abfchneiden dienlih, 3. E. fcalper, 
Celf. VIII, 3 ante med. | 

Excisso ober Exciso, are, (von exci- 
do oder exícindo) 3. €. exciffarus i. e. la- 
niatus, 3. E. exciflatis auribus, Plaut. ap. 
Non. 2 n. 309. 

Excisvus, a, um, f. Excído. 

ExcitAsiuts, e, (von exciro) ermuns 
terno, 3. €. inodulatio, Coel. Aur. Tard. 
bh osx Ó 

ExcirArz, Adv. (von excitatus, a, um) 
lebhaft, munter, 3. €. fulgere excitatius, 
Plin. H. N. XXXVII, 7 extr. fed. 31: 
excitatius clamare, Ammian. XVIII, 8 
(195: exeitatius iunyuntur fchemara, 
Quintil, VIII, 3. 

ExcirATio, önis, f. (von excito) Er⸗ 
munterung , Arnob. 7. 

ExcirATOE, Oris, m. (von excito) ber 
Ermunterer, Prudent. Cathem. I, 3. 

Exctro (mit langer Paenulr.), are, 
(von ex und cio) i. q. exciro (mit furier) 
&. (€. Excitet Tyrius, Sil. V, 1923 Ed. 
Cellar., bod) (jen Heinj. und Drakenb. 
Lxciret. 

Excito, avi, arum, are, /Frequent, 
von excieo, oder von ex uud cito, are) 1) 
machen, daß einer fib von feinen Orte 
weg bewege, wegſchicken, weggeben 
beBen, 3. C. alıquem a portu, Plaut. 
Amph. I, t, 10: abet aliquem de fpe- 
&taculis, fortjagen, forttrciben , Quinul. 
111,6, 19: daher feras, i. e. auflasen, 
Cic. Offic. IM, 17: leporem, Perron. 131: 
Cersus nemorofis excitatus — latibulis, 
Phaedr. l1, 3, 1: ferner heraus oder 
bervor rufen, wegrufen oder wohin rus 
fem, 3. €. me huc foras excitavit, Plaut. 
Rud. I, 5, 2: Homo perturbatus excitat 
Simonidein, Phaedr. Ill, 24, 27, ruft 
ibn beraus, fcil. e conclavi: Pod) fanné 
aud icon macht, baf er aufficbt (von ber 
Tafel) fcil um heraus zu gehen: daher 
erregen, verurfachen, 3. €. fufpicionem, 
Cic. Sext. ı8: bellum, Cic. Marcell. 6: 
fermones, Coel, in Cic. Epift. ad Diverf. 
VIH, 10: amores, Cic. Othc. I, $: tra- 
goediss, Cic. Mil. 7: plaufum, Cic. 
Sext. 58: spud iudices dolorem, miferi- 
cordiam, invidiam, odium, Cic. Orat. If, 
45 polt med.: in animis hominum morum 
dicendo vel &xcirare vel fedare, Ibid. T, 
46 poft med.: incendium, Cic. Phil, VII, 
1 poit med.: rifum, Cic. Phil. HI, 9: 
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ealigo immodico terrae fervore excitata, 


Curt. V!l, $ pott init. : daher hervor brin; 
gen, 4. €. farmenta, Cic. Orar. Il, 21. 
2) aufrichten, in bie Höhe richten, a) 
durch Bauen s. e. aufbauen, aufrichten, 
errichten, 4. €. turrem, Caef. B. G. V, 
i» fepulcrumn, Cic. Leg. Il, 27: tumu- 
um, Sueton. Claud. 1: caput altius, 
Celf. V1'I, 4 ante med. i. e, ben Kopf bà: 
ber aufribten, mehr In bie Höhe richten : 
baber excitari, fid) erbeben, 3. €. caligo 
excitata, Curt. VIf, 5 polt ánit. f. vorher: 
"forruna excitata, Cic. ad Diver. II, 16: 
laudes excitatae fint, Cic. Sext. 2: baber 
beißt excitare tropifch, in die Höhe richs 
ten, aufrichten, 4. €. adflittos, Cic. Attic. 
], 13 med.: animum amici iacentem, Cie. 
Amic. 16: omnia funt excitanda tibi, Cic. 
Marc. 8. b) i. «. — daß einer aufs 
ficbt, ftchend machen, inftellen oder aufs 
rufen, 3. €. 3Borlefer, 5. @. excitavir re- 
citatores, Cic, Cluent. $1 poft med.: fo 
auch lectores, Cic. Orat. II, $$ poít init. : 
fo aud) die fnieenden Zriarier, Liv. VIE, 
1C in.; reum, Cic. Orat. II, 28: fo 
auch excitavi mocítum ac fordidatum fe- 
nem (ícil. reum), Ibid. 47 ante med. : 
Homo perturbatus excitat Simonidem, 
Phaedr. Hill, 24, 27, i. e. machte, ba$ 
Gimonides aufftanb (von bcr Tafel), ober 
rufte ihn heraus (tcil. c triclinio) f. vorher : 
daher teiles, i. e. anführen, Cic. Fin. Il, 21 : 
teítes ab inferis excitare, Cic. Brut 93: 
baber c) aliquem a mortuis, Cic. Orat. 
I, $7 prope fin., ober ab inferis, Cic. 
Verr. V, 49. Cic. Mil. 29 unb 33, i. æ. 
von Zobten ermeden: e fomno, Cic. 
Somn. Scip. 2, aus bem Schlafe erwecken, 


'ermuntera: foauch excitare vigilcs, Curt. 
Hil, 13 poft med. $. 13: veternum, Ca. 


tuil. 17, 24: excitatus eft foniru flammae, 
Nep. Alcib. 10: daher 3) tropiih, ers 
werten, ermuntern, lebbait madyen, ers 
regen, antrciben, reizen, à. E. ignem, 
Caef. B. G. VII, 24, Beuer erregen, 4. €. 
durch Fackeln :.: fo auch ignem lan. 
guentem flatibus crebris, Virg. in. Morer. 
12, i. €. ermeden, erregen, anb[aíen: fo 
aud) fopitas ignibus aras excirat, (lett fo- 
itos ignes in aris, Virg. Aen. VIII, 543, 
i. e. das Feuer erneuern, micber anblaíen 
ic.: fo auch foculum bucca, luvenal. iii, 
262, ſtatt ignem in foculo, das Feuer auf ! 
bem Heerde anblaien: — animos, Cic. Ma- 
nil 2: incendium, Cic. Phil. VII, 1 pott | 
med.: motum in animis hominum, Cic, 
Orat. I, 46 f. vorher: apud iudices dolo- 

rem, inifericordiam, invidiam, odium, 
Cic. Orar. 1l, 45, f. vorber: rifum, Cic. | 
f. nebſt mebrern. vorbct: — aliquem ad la- 
borem et laudem, Cic. Planc. 24: lan- 
guenrem populuın ad decus, Cic. Orar. 1, 
46 polt med.: hominum ftudia ad ucili- 
taces noltzas, Cie. Offic. l1, 6: ftomachum, 
M. V. 
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3. €. fifer excitat ftomachum, faftidium 
absterger, Plin. H. N. XX, $ ante med. 
fest. 17, 3. e. reist ben Magen, madt 
Appetit; memoriam, i. e. erneuern, Cic. 
Orar. ro extr.: daher aufjagen, feras, le- 
porein cer., f. vorher: fortjagen, Quin- 
til, f. vorher. Not. vibe Excitärus, 
a, um, ffebt auch abjective, lebhaft, muns 

t, erhaben, heftig, Mark, 3. €. fonus, 

ic. Somn. Scip. 5$: exciratior clamor, 
Liv. ll, 37: odor excitatiffiinus , Plin. 
H.N. XX, 17 anre med. fedt. 71, i. e. 
febr lebhaft, febr heftig, Hark: — excita- 
tiora lumina (bepm Reden), Quintil. XII, 
10 poft med. $. 4y: fortuna, f. vorher. 

Excirus unb Excirus, a, um, find 
Particip. von Excico und Excio. €. Ex- 
cieo. Y 

Exctrus, us, m. (von excio; ober auch 
Excirus von excieo) das Rufen, 3. €. quae 
(virgo) vocis excitu procurrens videt etc. 
Apul. Mer. VI poft med. p. 435 Oudend. 
e left. Beroald.: aber Ed. Elmenh. p. 184 
unb Ed. Vulcan. p. 35: haben exitu , i. e. 
fine; Ed. Pric. p. 127 bat excira: aber 
excitu, obs li font nicht vorkommt, 
paét hier gut. . 

ExCLAMATÍO, onis, f. (von exclamo) 
1) bas Zerausſchreyen, Schreyen, z. €. 
vocis, 1.8 scutus vocis exclamariones vi- 
tare, Audct, ad Her. III, 12 poft inir. i. e. 
bas befine obe belle Schrenen (mit. aller 
fRadt) in'ber Rede. 2) das Ausrufen in 
der Rede, als eine Stebeflgür , Cic. Orat. 
Ml, $4. Cic. Orar. 39. Quintil. VIII, 2, 
37. VIII, 3 prope fin. $. 97. 

ExcLAMO, avi, atum, are, (von ex unb 
clamo)" freyen, 3. E. conciones vidi ex- 
clamare, Cic. Orat. 50, wo es aud) aue: 


fen ienn fann: curfores exclamant, ' 


Cic. Tu(c. I, 33: maius, lbid. 24, i. e. 
febr, etwas fehr: fo auch maximum, 
Plaut. Mott. Il, 2, 97: aud) tropiich von 
[cbtojen Dingen, 3. €. ignis, Srar. Theb. 
VI, 202, i. e. fnißert: — femur exclamare 
coegit, luvenal. Vl, 431, i. e. ertónex, 
einen faut, Schall von fid) geben: ‚dabtr 
ausichreyen ober auecufen, 1 €. vor 
$Bermunberung, Plaut. Trin. IIl, 2, 79. 
Cic. Nat. D. lf, 6. Nor. a) mit ur, menn 
es ein Verlangen ober. einen Befehl ans 
zeigt, Liv. II], 38 in. b) mit dem cs 
eujativ à. e. etwas fehrenend oder ausru⸗ 
fend fagen, nennen, à. €, Cicerenem no- 
minatim exclamavit, Anton. ap, Cic. Phil. 
]I, 13 in.: uxorem exclamare, Plaur. 
Amph. V, r, 68: multa memoria digna, 
Quindl. I1, 11 (13) $. a: cantica, Plin. 
H. N. XXXIII, lg. poft init. fe&. $0: ex- 
citari (e fomno) nomine fuo exclamarum, 
Coel. Aur. Acut. IT, 6, i. e. gerufen, ge⸗ 
nannt: auch mit bem Dativ, 3. €. co- 
nanti mirtere Cepheus, quid facis excla- 


mar, Ovid. Mer. VI, 13, i. 4, fchrie ie 
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su, ft u ; mo man n 
t — eben lat flatt pros 
te halten mil; bann wäre «5 fchrie, 
rief aus ıc. 

' ExcLÀRO, avi, etum, are, (von ex und 
claro, are) bell machen, erleuchten, ers 
hellen, 3. €. quod ea caeli regio neque 
exclaratur neque obfcuratur folis curfu, fed 
eft certa er immurabilis die perpetuo, Vi- 
truv. ], 2 prope fin. 

ExctfÉpo, fi, fum, 3. (von éx unb 
claudo) 1:) ausfchließen, i. e. nicht an 
einen Drt oder Ju jemanden (affen, abs 
fdneiben, y. €. aliquem moenibus, Cic. 


Balb. 17: aliquem foras, Terent. lun. I, 


2,18, mo exclufti ffatt exclufifti che: 
aliquem a portu, Cic. ad Diverf. V, 15: 
hoítem ora maritima, Caef. B. C. III, 78: 
Romanos re frumentaría, Caef. B. G. VII, 
55: aliquem ab aliquo, Pompei. ad Do- 
mit. in Fpift. Cic. ad Attic. Vill poft Epit. 
12: auch mit extra, 3. €. quas (capras) 
aftrologi ira receperunt in caelum, ur ex- 
tra limbum Xt fignorum excluferine, Varr. 
R. R. ll, 3, 7: auch abfolute, 3. E. ex- 
clufi eos; ich lief fie nicht vor mich, Cic. 
Catil. 1, 4: excludor, Terent. Eun. I, 
2, 79: p auch exclufus, Ovid. Am. I, 8, 
78: unb ichershaft, nunc ego fum exclu- 
fiffimus, Plaur. Men. Ill, 3, 34: baber 
*) troplicb, ausfchließen, i. e. nicht 3 
etwas laſſen ober —— laſſen/ 3. e. 
ab hereditare excludi, Cic. Cluent. ri; 
excludemur, Cic. Attic. XI!, 40 extr., 
i. e. wir werben e$ nicht bcfommen : auch 
ausfchließen, entíermen, abweifen, zu 
nichte machen, 1. E. oratorem a guber. 
naculis, Cic. Orat. I, It: "aliquem a re- 
ublica, Cic. Phil. V, 7: confuetudinerm, 
id.: fusvitatem auribus, Cic. Coel. 17: 
cupiditatem , Ibid. 9: petitorem, Cic. 
Orat. I, 37 in.: adtionss, Cic. Invent. II, 
19. b) auefdjlicfien, i. e. ausnchmen, 
3. €. Pompeium, Cic. ad Diyerf. I, 1: for- 
tuità, Suet. Ner. 23. c) nalen: vers 
bindern, 3. €. aliquem reditu, Nep. 
Them. $: aliquem a portu, Cic., f. vots 
ber: hoftem ora maritima, Caef. B. C. 
IK, 78: Romanos re frumentaria , Ibid. 
B. G. VIf, $$: Quod Merellas principe 
Pompeio fententiaui dicente, excluferar, 
Cic. Harufp. 21 Ed. Erneft. i. e. verhins 
bert batte, mo Andre Edd. principi — di- 
centi haben, welches (als Dativ) unricht 
eint, mo mans nicht etwa qud für de 
Ablat. halten will: temporibus excludi, 
Cic. Verr. I, 56: tempore exclufus, Caef. 
D. G. VIt, 11: temporibus exclufi — non 
otuerunt, Cic. Verr. III, 27 ante med.: 
) trennen, abfondern, 3. &, locum, 
Liv. X, 33. Euphrates Armeniae regio- 
nes a Cappadocia exciudens, Plin. H. N. 
V, 24 polt init. fe&. 2o. 2) machen, baf 
etwas aus etwas heraus gehe, fommc oder 
5 S 5 2 : trete, 
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: "trete, 3. €. a) heraus fdjlagen, ana: 
ſchlagen, à. €. oculum, Terent. Phorra. 
"V, 7, 96. Plaut. Pfeud. I, 5, 95. b) bers 
‚aus gießen, 3. €. liquorem, Scribon. 
> Larg. $4. €) auebrütem, 3. €. pullos 
*ex ovis, Cic. Nat. D. II, 53: auch bloß 
' excludere, 3. nides texere, et educare 
"fetus et excludere, Quinül. II, 16, 16: 
matribus, a quibus (pulli) exclu(i fotique 
> funt, Cic. Nat. D. 11,48: Aptiffima funt ad 
-.'excludendutn recentiffima quaeque (ova), 
Colum, VII, $, 4: Cum deinde volet 
. quam plurjinos mares (pullos) excludi, etc. 
: -Jbid. $. 11: pullis exclufis, Ibid. VIII, 
—— X4, IO: at quae foventova, totum tempus 
fecünditatis aut excludendis aut etiam 
educandis pullis confumunt, lbid. VIII, 
. IO, 11: fo auch ova, 3. €. Ea (ova) ex- 
— 'eludunt — ERS die, Plin. H, N. 
- VIIII, $! pro . feft. 74: parit ova 
—, in alium locum uteri transferens, ar- 
: que ibi excludens, Ibid. fe&. 75. d) bers 
aus ober hervor ftred'en oder bringen, 
3. €. caput pallio, Petron. d 3) Katt 
claudo, a; beſchließen, ben Beihluß obcr 
das Ende maben, 5. €. volumen, Star. 
in epift. praefixa lib. 'a Sylv. b) umrin⸗ 
gen, einidließen, à. €. Qua maris ex- 
tremis cellus excluditur undis, Tibull. HIT, 
J, $3 Ed. Broukh. ec Heyn. fec., ito andre 
Edd. includitur haben. 
Extıdsto, ónis, f. (von excludo) Auss 
ſchließung, Terent. Eun. I, 2, 8: ven- 
torum, Vitruv. I, 6:  Exceptio eít quali 
quaedam exclufio, Ulpian. in Panded. 
XXXXIIH, t, 2 in. ; 
ExcitioRg, öris, wr (won excludo) 
Ausichließer, Austreiber, z. E. Chri- 
us daemoniorum exclulor, Augullin. 
eri. 37 de verb. Doin. c. a. : 
Excıüsdzivs, a, um, (von excludo) 
ausichliefiend, z. €. esceprio, Ulpiaa. in 
Pandect, XXXXIIHN, ı, 2. 
Excıösus, a, um, f. Excludo. 
Excocrtio, onis, f. (von excoquo) 7. e. 
10lus excgquendi, 4. € — Cod. luft. 
XI, 39, 1, i. e, das Brodbaden: (o auch 
. buccellati, Ibid. leg. 2: calcis, Ibid. XII, 
16, 3, i. e. bas Saffbrenncn. 

Excocros, óris, m. (vor excoquo) i.c, 
qui excoquit, f. Exseptor. 

FxcocTus, 8, um, f. Excoquo, 

Excópfco, are, (von ex unb caudex f. 
eodex) 1) ausrotten, à. €, Arbores, vi- 
tes, vepres, fentes, ripae, arundineta tol- 
lantur, excidantur, effodiantur, excodi- 
centur, Frontin. aquaed. 129: daher tro» 
pif, fylvam libidinum excodicaie oder 
excaudicare, Tertull. f. bernach: 2) bers 
um graben, j. C. um die Weinftöce, 
3. €. a laqueandae funr vites, quod Itali 
excodicare adpellant, id elt circa vitis co- 
dicem dolabra serram diligenter aperire et 


purgari emnibus velnt lacus cüicore ec. 
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Pallad. I], 7: fo auch agrum, j. €. Re- 
paítintri ager is dicitur, cuius natura fo- 
diendo mutatur, Felt. in Repaftinari: cf. 
Iüdor. Orig. XVII, $ extr. welcher fagt: 
Oblaqueare (fatt ablaq.) elt circa codicem 
terram aperire et velut lacus efficere. Hoc 
altqui excodicare adpellant. Not. aud) 
bat man excaudico, 3. €. quanta fecuri 
cenfura omnei [fylvam libidinum caedat 
et eradicet et excaudicet, ne quidquam de 
reciduo fruticare permittat, Tertull de 
pudic. 16 med. ' 

ExcócíTATÉo, Ónis, f. (von excogito) 
Ausdenfung, Ausfinnung, Cic. Tulſc. 
I, 25. Cic. Orat. ll, 27 extr. 

ExcócirATOn, Óris, m. (von excozi- 
to) Ausdenfer, Ausfinner, 3. E. mir- 
tis, Quin&l. Decl. X, 7: verborum, ct 
nominum, Arnob. 3 poft med. p. 149 Ha- 
rald. (Al. p. 119). 

ExcÓciTATUS, us, m. (von excogito) 
i. q. excogitatio, j. &. captionis excogitaru, 
Gell. V, 10 extr., bod) haben andre Edd. 
3. €. Gtonov., Longol et excogitatae. 

ExcÓciro, avi, atam, are, (von ex und 
cogito) 1) auebenFen, ausfinnen, 3. E. 
aliquid, Cic.err. HI, $4. Cic. Cat. IT, 4. 
Cic. Cluent. 13. Nep. Att. 8 unb öfter. 
2) durh tiadfimmen finden, einjeben 
oder ergrunden, 3. €. excogitare, quae 
tua ratio fic, non poflum, Cic. Phil. VIII, 
6 extr.: quicur — noluerit, non exco- 
gito, Curt, Vl, Jo in.: ad hacc cogita, 
vel potius excogita, Cic. Artic. VIIIt, 6 
extr. , 3. e. finde etwas, mache ausfündig 
ıc., doch fann es auch jenn fimwe aus, 
folgliih zu n. 1 gehören. Not. excogita- 
tiſſmae hofliae, Sueron. Calig. 22, 4. e. 
exquifitiffimae. 

 Excöcn, ero, (von ex tnb cogo) i. q. 

cogo, felgen, woraus fchliejen oder 
ben Schluß machen, Innocent. kgrimcuf. 
p. 222 und 227 Goel. 

Excöi.o, Ölüi, ulrum, 3. (von ex und 
colo, ere) 1 bearbeiten, i. e. durch Ar: 
beit und Mühe in auten Etand ſextzen, 
warten, pflegen, abwarten, 3. €. vi- 
neas, Plin. I. N. XIII, 4 poft init. fcd. 
©: agftuin, Pallad. in Maio III, 2: Au- 
tumno ſiccis tempcftatibus vindemias sc 
Tylvas excoli conumoditlime, Verr. R. R. !, 
27 prope fin.: rura, Claudian. in Eutrop. 


Tt, 196 : lanam, Ovid. Arr. II, 220: bo- 
ves victum hominum excolunt, £.e. aetuir, 
unde homines victum habenc, Plin. H. N. 


VII, 47 Set. 72: victus hominum, Athe- 
nienfium beneficio, excoli potuit, oratio 
non potuit? Cic. Orat. 9, i. e. bilden, 
verſeinern: daher a) bilden, bearbeiten, 
verfeinern, unterweiſen, z. €. fe philo- 
fuphia, Cic. Tuíc. IIII, 38 extr.: aninos 
doctrina, Cie. Arch. 6: memoria exco- 


lendo augetur, Quintil. XI, 2 in.: vitam 
per artes, Virg. Aen. VI, 663: Cicero ! 
; Primus | 
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primus, orationem excoluit, Au£t. Dial, de 
Orar. (om Zacitus) 22: vi&tum hominum, 
Cic. Orat. 9, f. vorber: protinus excok- 
mar pueri, Ovid. Trift. III, 10, 15: ni- 
hil eft tam incultum, quod non fplendefcat 
oratione et ranquam excolatur, Cic. Parad. 
Prooem. bj fd)müd'en, verfeinern, ver: 
fchönern, 3. &. urbem , Sueron. Aug. 28: 
praetoria rabulerum pi&tarum ornatu, Ibid. 
72: parietes marmoribus, Plin. Epift. 
Villl, 39: triumphum, Plin. H. N. XXXV, 
11 med. ſect. XXXX, 3o: genas hirfuras, 
Martial. Vl, $2, 4: tumulum fpoliis Mar- 
comannorum intropaei modum, Flor. HIT, 
ı2 ante med $. 23, c) vollenden, vers 
vollfommnen, 3. €. inventa, Plin. H. N. 
XXXV, s extr. feft. 34: ftudia. do&trína- 
1um complere et excolere, Gell. XIII, $. 
d) gloriam, Curr. VIII, 6 poftmed. $.21, 
i.e. darnach ſtreben ober vergrößern, €) 
ausrüften mit ctmas ober ſchmoͤcken, 
y. €. aliquem opibus, Quintil. Decl. VII, 
12. 2) vetebren, Ovid, Pont. I, 7, $9. 
Phacdr. III, ro, 10. 

ExcCÖLo, avi, etum, are, (von ex unb 


colo, are) feihen oder burdyfeiben, 5. €. 


acerum, PaHad. in lul. tit. 8: culicem, 
Vulgat. Matth. XXIII, 24, smüdcn fciben 
(jeisen), Wein, morcin cine Mücke gerals 
fen ift, feihen, durchieiben. 

I:xcÓMEDO, ére, (von ex imb comedo) 
i. q. comedo, effen, verzehren; daher 
tropiich, versebrem, wegfreffen, weg⸗ 
beizen, 3. €. herba fcelerata excomeder 
putredinem, Apul. de herb. 8. 

Ex - CoMiTE i. q, Excomes i. e, qni Co- 
mes fuit, 3. €. Mandabat Domitiano, Ex 
Comite — praefecto, ut etc. 
Ammian. XIII, 7 p. 18 Ed Lindenbr. , 

Excommtnicärtio, önis, f. (von ex- 
communico) ber Birchenbann, Augullin, 
de fide et operib. 3. ; 

Excommönice, are, (von ex unb com-. 
munico) von bcr Gemeinichaft ber. Kirche 
trennen, in ben Bann thun, Hieron. adv. 
Rufin. IH, 5. 

Excowpo, ére, (von ex und condo) 
machen oder entbeden, jy. E. vere eum. 
er vifibilem excondis proeliatorem: agno- 
fce igitur iam militiam fpiritalem, Ter- 
vull. adv. Marcion. V, 18 ante med. ;. c. 
du machft, erdentſt dir (in_biefer €telle 
der Dibel) einen fishtbaren Gtreiter „ ers 
fcunit, finde, entbecit darin einen ſicht⸗ 
baren x. 

Excowsvr, oder xx Consuie, ein ges 
wefener Confut. Jenes ſteht Inferipr. 
Gruter. p. 151 n. 6: diefes Cod. Iuft. E, 
17, 2 $.9, mo (3 beißt: Quac confcia 
funt per virmm excelfum ex quacftore et 
ex confule, Tribonianum ;. e. exconfu- 
lem: cf. Ibid, poft init, mo es heißt: 
Triboniano viro excelio wagiltro officio- 
rum et exquáeftori cr exconfuli credidimus, 
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wo andre Edd. haben exconfule fex con- 
fule) unb exquaeftore (ex quaeftore): 
fo auch iuxta eum (iacebat) Magnus olim 
ex praefecto, nuper ex confule par hono- 
ribus perfona geminatis, Sidon. Epift. 1, 11 
med.: fo aud) ex confulibus, son meh⸗ 
ttrn, Capitolin. Gordian. 22: chen jo ex 
ducibus i. e. qui duces fuerunt, Ibid. 
.ExcowsÜLAniS, e, (von exconful) i. e. 
ad exconfulem (exconfules) pertinens : 
babet exconfularis (cil. vir i. e. qui confu- 
lari poteílare in provinciali adminifratione 
functus eft, Inícript. ap. Gruter. p. 151 
n. 6 er Spon. in Mifcell. p. 450. Not. 
Uchrigens war bie Wuͤrde ex eonfule eine 
vorsäßliche, unb vorzüglicher als cim vir 
confalaris erc. nad SXitter ad Novell. 
Cod, Theod. I tit. 1 p. 7 a. ^ 
Exedauo, xi, &um, 3. (von ex und 
coquo) F dursch Feuer etwas heraus brin⸗ 
gen, heraus Fochen, auefd)melsen, à. €. 
vitium metallis, Ovid, Faft. Ill, 786: 
five illis omne per ignem excoquirur Vi«- 
tium, Virg. Georg. I, 88. 2) durch Feuer 
etrons zubereiten oder reinigen oder crbie 
gen, Fochen, baden, ſchmelzen 1c. , 3. E- 
lapidem pyriten in rubricam, Plin. H. N. 
XXXIII, 13, poft ied. fe&. 37: nucleum 
ferri ad indurandam aciem, Ibid. cap. 14 
poít med. fe&. 41: arenas in vitrum, ad- 
mixto nitro, Tacit. Hift. V, 7: argenrum, 
Gell. VI, 5, i. e. reinigen: imagines, 
Plia. Paneg. $2, #. e. fchmelzen oder vers 
nibten: teítudinem in vino, Plin. H. N. 
XXXI, 4 poít med. fe& 14, i. e. kochen: 
fo auch glebas melle, Ibid. XXXVII, 12 
in. fe. 74: fol excoquit tetram, Lucret. 
VH, 968: exco&um parum habet fucci; 
Varr. L. L. Ull, 22: excocta maturitas 
hordei, Plin. H. N. XVIII, 7 extr. fett. 18 
i.e. große oder zu grofc Reife: tam ex- 
co&tam reddam (ancillam) arque atram, 
quam carbo eit, Terent. Ad, V, 3, 63: 
baber 2) verdayen, 3. €. cruditatem, 
Colum. Praef. med. b) plagen, Angften, 
j. E. acrior mentem excoquat, quam qui 
caminis ignis Aetnaeis furit, Senec. Herc. 
fur. 105: auch verkochen, bur Kochen 
vermindern, 4. €. usque coquito, dum 
dimidium excoquas, Caro R. R. 167: has 
für ſteht ad dimidium excoquere, Colum. 
XIL 19 in. 3) tropiſch, etwas ansfüns 
dig maden, zubereiten, anobenfen, 
j. €. malum alicui, Plaut. Perf. I, T, $3. 
Exconwis, e, (von ex unb cornu) ohne 
Xá5rner, 5. €. beftia, Terrull. de pall, 5. 
Excors, dis, (von ex unb cors) i. €. 
fine cerde, 1) obme ders. 2) tropifib, 
i, e ohne Derftand, bumm, albern, 
Cic. Tufe. I, 9. Cic. Nar. D. H, 2. Cic 
Phil. V, 2. Cic. Dom. 18. Horat. Epift. 
L 2, a5. Plaur. Mil. I], 6, 63. Merc. h 
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ExczEMENTUM, i, 9. I) (von excerno) 
mas dazu dient abaefonbert su werden, 
was abgefondert wird oder iff: haber 1) 
das Ausgefiebte i. e. Cpreu, 4... excre- 
menta tritici, Colum. VIII, f extr. 3) 
was ausgeführt wird aus dem fcribe, ber 
Hnrarb, 4. &. ber $otb, Gpeiel :., 
L* corporis, 3. €, lisdem (cicadis) fo- 

is nullum ad excrementa corporis fora- 
‚men, Plin. H. N. XI, 26 fe&k. 12: excre- 
mentum felium, &apenfotb, Ibid. XXVIII, 
19 poft med. fed. 77: hominum excre- 
menta, Ibid. cap. 20 poft med. fe&. gr: 
reddere excrementa, yon fid) geben, ibid. 
VII, 4f ante med. fect. 4: excremen- 
rum potus humani, Mrin, Ibid. cap. 39 
extr. fed. 64: Hunc (eorvum) manceps 
futrinae, excrementis eius (corvi) pofita 
(Al. impofira) calceis macula, exanimavir, 
Ibid. X, 43 ante med. fe. 60, i. e $otb, 
Unflath des Rabens: oris sut narium ex- 
crementa, Tacit. Ann. XVI, 4:  excre- 
mentum oris, 
Hl, $1. 2) die Abfonderung. 11) von 
excrefco, Das, mas hervor ober heraus 
wachſt oder bervorraat, Auswuche, et: 
vorragung, 3. (€. Arcam dorf humilior 
Inter excrementa coftarum fpina discrimi- 
nat, Sidon. Epift. I, ı poft inir. (ben Bes 
fchreibung des fchönen Gothiſchen Königs 
Bocoterisd) & € Hervorragung, Erbhbs 
Jung, 

Excafumo, are, (von ex und cremo) 
verbrennen, Tertull. de cultu feinin. 6. 

ExcR&o, f, Exfcreo. 

ExcRzsco, evi, 3. (von ex und crefco) 
1) heraus wadyfen, hervor wachſen, 
3. €. von iem unnatürlichen Machfen 
bes Fleiſches oder fegenannten Gewachſen, 
8. €. caro excreverar in latere eius » Suet. 
Galb. 21: cernes excrefcentes cohibere, 
Plin. H. N. XXIII, 6 poft med. fed. «9t 
et quse in ulceribus excreícunt, Ibid. fe:t. 
$8: arfenicum tollit quidquid excrefeit. 
Ibid. XXXIII, 18 extr. fett. 56: Daher 
excrefcens, mextr. was am feibe bervor 
wäh, ein Auswuchs, Gewaͤchs, Plur. 
excrefcentia, 3, €, excreícentia in fedibus, 
Plin, H. N. XXII, a1 polt med. ſect. 29: 
in ulceribus, Ibid. XXIII, $ med. fedt. 11, 
unb vᷣfter, Plural. à. E. ibid. XXXIII, 18 
ante med. fe&, $0. XXXVI, 17 extr. fect. 
28. 2)im bie Höhe wachten, aufmach: 
fen oderwadhfen, 3. €. in longitudinem 
von Bdumen, 3. €, von der Fanne IC, 
Plin. H. N. XVI, 30 fect. 54: in altum, 
Lucan. IIII, 1: cum ad femipedem la&ta- 
Cae excreverint, Plin. H. N. XVIIH, 8 
ante med, fett, 39: in haec corpora ex- 
erefcunr, Tacit. Germ, 19: baber excrc- 
tus, aufgewachſen, ermachien, Ziemlich 
grof geworden, 3. €, animalia non renera 
ied excreta, Lactant. It, 


)1 poft mcd, 
&. 12, ubi v. Rinemanp.: 


fo cud) hacdi 


i. e. Gpeichel,, Ibid. Hift. 
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exereti , 3. @. Multi iam excreros 
bent a matribus haedos, | 
Il, 398, i. e. adultos, ober mic Gervius 
fagt,, validiores, andre erf(áren es abge: 
fonbert von ben Müttern; bann fcheint 
aber ein Pleonasmus zu fepn, i. Büne- 
mann. ad Ladtant. loc. cit.: taber tro⸗ 
pif, wachen, zunehmen, überbanb 
nebmen, j. €. luxus, ;, E. Excrefcitque 
in dies eius rei luxus, Plin. H. N. XXXVII, 
2 ante med. fe&. 7: feries litium, Suer. 
Vefp, 10: flumen imbribus excrevit, 
Ulpian. in Pandect. XXXXIII, 12, 1 $. 5: 
n? in caput excreviffe videatur (exordium), 
Quineil TIL, t pott med. 6.62 i. e. gleich: 
fam in den Kopf wachſen, wenn der in; 
gang ber Mede zu groß (t, folalid) am 
Kopfe, ober vorn au groß ijt. 

ExcakTio, onis, f. (von excerno) bie 
Abfonderung, 3. €. fupprimit fanguinem 
— profluvium — excretionesque cruentas, 
Plin. H. N. XXVII, 12 ante med. fedt. 9t 
Ed. Elzev. etc., doch bat Ed. Hard. ex- 
ferearionesque. 

Excrkrus, 4, um, I) von Excrefco, 
2) von Excerno. ©, Excrefco und Ex- 
cerno, 

ExertciArluis, e, (von excrucio) 1) 
wertb aemartert 3u werden, 5. €. Nul- 
lam ego me vidilfe credo magis anum exe 
cruciabilem, Plaut. Cift. IH, 1, rz. 2) 
marternd, à. €. exilium, Prudent. Pe- 
rilteph. Ili (de Eulal.), 115. Vllil, 114. 

Excrtciärfo, Ónis, f. (von excrucio) 
Marter, Solter, Auguftin. Tra&. 27 in 
Ioann. extr. 

ExcaÜclArTvus, us, m. on excrucio) 
bic Marter, gelter, 3. €. Corpusque 
duris excruciaribus Ultro offerebat, Pru- 
dent. Perifteph. XIIII (de S. Agnete), 19. 

Excadelo, avi, atum; are, (yon ex 
unb erucio) 1) am Leibe martern, fols 
tern, peinigen, Plaut. Mil. Il(, 2, 45. 
Caef. B. G. VII, 19. Hirt. Alex. $$. Lu- 
eret, V, 1425. Cic. Verr. I, 17. Cic. Ma- 
nil $ unb öfter, 2) in ber Seele, mar: 
tern, plagen, ängften, peiniaen, Cic. ad 
Diverf. XII, 3. Cic. Attic. X, 18 exrr. 
Cic. Fin. 1, 16. Plaur. Perf. V. 2, 40 
baper excrucior, ich dnaffe mich, Plaut 
Cift. I, 1, 61: id excrucior, i, e. ropter 
id, Plaut. Epid. II, 2, 8: aud) ftebt ani- 
mi (ftatt anımo) babep r. e, im Geifte, in 
ber (cele, 5. E. excruciare aliquem  ani* 
mi, Terenr. Phorm. I, 4, 10: fo auch 
quid illam miferam animi excrucias ? Plaur. 
Mil. Ill, 2, 76, wofern nicht etwa animi 
von miferam regiert wird: fe excruciare 
animi, Plaut. Rud. II, 3, 57 und 68. Epid. 
Ill, 3, 8. Not. diem excruciare, Plaut. 
Stich. lll, 1, 32, 8, e. zubringen, à. €. 
mit Sreffen, Gaufen ıc., gleichiam ibn 
martern, germartern x, 3) dutch mar⸗ 

ger. 
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tern erpreflen, à. €. res excruciata, Ter- 
full. ad uxor. Il, $. 

excösärio, Ónis, f. (von excubo) bas 
Wachen, Wachebalten, à. £. veltrum — 
taciturnitateın, proque dignirate et falute 
amicorum perpetuun excubarionem, Valer. 
Max. lill, 7, 7. 

Excts'az, arum, f. (von excubo) T) 
das Liegen außer bem Hauſe, 3. €. Sibi 
fore paratas, clam uxorem excubias, Plaur. 
Caf. Prol. 54. 2) das Wachen oder Was 
hebalten, YDadbebaben, mic 3. €. ben 
ben (ofbaten ıc., Cic. Marc. 10 extr. 
Cic. Mil. 35. Suet. Aug. aj: excubias 
2 alicui, Ovid. Fait. IH, 24$. Tacit. 

it. 11U, $8, für jemanden Wache halten, 
ihn bemaden: babet a) von andern Dins 
gen, à. C. von befidndigem Feuer, Virg. 
Aen. llll, 201: grues excubias habent 
noéturnis temporibus, Plin. H. N. X, 23 

ft inir. fed. 30: vigilum canum excu- 

iae, Horar. Od. lil, 16, 2. b) die Was 
che, i. e. bie Berfonen, bie bic Wache ba: 
ben, j. @. vinoque madcentes Excubiae, 
Claudian. de nupt. Honor. et Mar. 80: 
num excubias transiret? Tacit. Ann. XIII, 
- 44: inter excubias militum perno&vir, 
Sueton. Claud. 10. Not. Excubiae iff 
mobi eigentlich ein Adie&. excubius, a, 
um, (mie concubius, a, um) i. e. ad ex- 
cubandum pertinens; daher excubiae fcil. 
copiae, bit wachenben, — baltenden 
Zruppen, und fcil. res, i. e. das Wachen 
2c., fait wie Infidiae. 

ExchsicdLärius, i, m. (von ex unb 
cubicularius) i. e. qui cubicularii munere 
spud Imperar. functus eít, Cod. luft, X, 
47, 12 in. 

ExcüsiTon, Óris, m. (von excubo) der 
Waͤchter, Colum. VII, 12 in. von ben 
$unben, mo es beißt: Nunc de muris 
cuítodibus loquar, quamquam canis falfo 
dicitur mutus cuítos: nam quis clarius 
— furem praedicat, quam ifte latratu? -- 
quis excubiror inveniri poreít vigilantior? 
aud) vom $abne, excubitor ales, Virg. 
Moret. 2: bejonbcré von Golbaten, bie 
bie Wache baben, Caef. B. G. VII, 69 
extr, Suet. Claud. 4a. 

ExcéósirÓnius, a, um, (von excubo) 
sum Wachen acbóríg ıc.: babct. excubi- 
corium i. e. locus, in quo excubias miles 
agit, P. Victor de region. urb. Rom. 

ExcÜsirvus, us, m. (von excubo) bas 
Wachen, bic Wade, à. €. partim ubi 
equitatus, partim ubi pedeftris copia in 
ffarione er in. excubiru cailris prae(idio e(Te 
poífent, Aud. B. Hifp. 6. 

ExcÜ50, ui, (tum. are, (von ex und 
cubo) ı) vor oder außer bem aufe oder 
Lager liegen, es quad ſchlaſend ober 
wachend, 3. € n fano fomniandi caufa, 
Cic. Divin. I, 43: moniti, ut urbem et 
tedla relinquerent, armarique in agro ek- 
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cubarent, Ibid, $0 in.: apes noctu depre- 
henfae in expeditione evcv^ant fupinae, ut 
alas a rore protegant, Plin. H. N. XI, & 
fest, 8: baber 2) Wache yalten, was 
den, 3. €, von Goldaten, Caef. B. G. 
VIL, i11 und 24. Sallutt. lug. fco (105). 
Virg. Acn. VIII, 175. Curr. VI, 8 $. 17. 
VUN, 6 in.: auch von andern, 3. E. Cer- 
berus oxcubat ante fores, Tibull. f, 3, 
71:  excubui, ut fervus, ante domum, ' 
Ovid, Am. III, 11, 12: auch tropfich, 
3. €. laurus domos exornat et ante limina' 
excubat, i. e. (tcbt, Plin. H. N. XV, 30 
in. fe&. 39: alni fepibus muniunt, con- 
traque erumpenrium amnium impetus ri- 
parum muro in tutela ruris excubant Ibid. 
XVI, 37 in. fe&. 67, i. e. wachen afeid 
(fam, ffatt (teben: — Cupido excubat in 
genis Chiae flatt e(t, i. e. sciat fich [eb- 
baft, Horat. Od. Mil, 13, : daher tres 
piih, Wache halten, wadyen, wachſam 
feyn, a feyn, forgen, Sorge tras 
en :c., à. E. confilio — labure excuba- 

0 vigilaboque pro vobis, Cic. Phil. VI, 
7: fapiens femper animo fic excubac, ut 
nihil cet., Cic. Tufc. II, 2: curam 
reip. apud vos excubare, Planc. in Cic. 
Epiit. ad Diver. X, 8 poft med.: pro me 
vota excubuerunt, Valer. Max. V, 5 in.: 
Graeciam — alienis fedibus excubare cer., 
luítin. Vil, 4: rerum, non animi preriis 
excubatur, Plin. H. N. XXXV, 7 feà. 
33, man forat mehr für ıc., i. e. man 
fchägt mehr den Werth der Dinge (der 
koͤſtlichen Materie), als des Geiſtes i. e. 
ber Kunft, des Genie: omnis eorum ars 
urbibus excubabat, Ibid. 10 extr. prope fin. ' 
fe&. 37, i. e. forgte für ben Schinuck bee 
Stäbte. 3) ausbrüren, 3. €. ova, y. €, 
excubandis ovis, Colum. Vlil, $, $ Ed. 
Gesner, : doch bat Ed. Schneider, nebit cts 
lihen alten Edd. excludendi;: ferner 
quoniam aliae (gallinae) melius excubant, 
aliae ediros ulloá commodiu: educar, 
lbid. &. 6 Ed. Gesner., bod bat Ed. Schici- 
der. excludunt. 

Exc po, di, fum. 3. (von ex unb cu- 
do) etwas bervor bringen: aber ı 
bervor bringen, heraus fhlagen, 3. €. 
einen Sunfen, 3. €. Ac primum filici 
fcintillam excudit Achates, Virg. Acn. I, 
174 (178): ad excudendum ignem, euer 
anzufshlagen ober herausſchlagen aus einem 
Steine, Plin. H. N. XVI, 40 ante med, 
fed. 77. 3) ausbrüren, 4. €, ova Bhce 
pullos, auch ohne Accuſativ, 3. €. de 
ovis, quemadmodum incubent (ea) et ex- 
cudant, Varr. R. R. Ill, 9 poft init. f. 2: 
excufos pullos, Ibid. $. t3: ova fubiicien- 
da aliis, quae nondum excuderunt, Ibid. : 
quod (aníeres) alicna ova non excudunt, 
Ibid. cap. t0 $. 3: Si ova gallinis pavo- 


EXCUDO. 


pina fubiicies — tum gallinacen (ova) fub- 
ücere, ur (gallinae) uns cxcudant > 
ova), 





' 
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ova) lbid. cap. 9 $. 10: ova fupponit 
gollinis, ex sube (gallinis) ex iis (ovis) 
exzufos pullos refert in teftudinem eam, 
in qua pavones haber, Ibid. cap 6 $. 4: 
ng noceri poffit excufis pullis, Colum. 
VIH, :4. 7: Cum (anfer) excudit ((cil. 
pullos. quinque diebus primis pariuntur 
eife (pullos) cum matre, Varr. R. R. Il, 
19, 4 — 3) verfertigen, & €. fliquid 
"HeaxAasiduiow folglich eine Schrift), Cie. 
Attic. XS, 27: aera, Virg. Aen. VI, 484: 
gue, iuvenal, XV, 164: ceras, Virg. 

eorg IM, $7. 4) durch Gewalt cher 
25itteu erhalten, abswingen, abnótbis 

en, 4. &. Claudius excudit mihi, cultus 
ortorum profa ut oratione componcrem, 
Colum XI, : in. Ed. Gesner., Boc bat 
Ed. Scineider. extudir, rie fchon Urſinus, 
Almclov., unius, auch Gesner (clbit (es 
ſen wollten. 

Exc. Lc Tom, oris, m. (von exculco) 
i. e. qui exculcat: ſteht in Notit. dignir. 
Imper. Occid., mo unter den auxiliis. pa- 
latmis vorfommen Exculcatores feniores 
und iuniores: erſtre fichen in Notit. di- 
gnit. cum Orientis tum Occid. Ed. Panciroll. 
cap. 22 n. 1$, [cbtre Ibid. n. so: mas 
das fen, weiß ich nicht gewiß: Einige ers 
ttárene turi excurfatores oder proculca: 
tores, qui hoftium itinera explorant cct. 
Yancirolus faat: quafi calcantes er adıe- 
rentes hoftes aur que exculcantes pulve- 
rem hoftibus — Hi faxa fundis in hoftes 
i3eulabanrur. Du Fresne erffdrts in Glo(T. 
durch caſtrorum excubitores: auch leſen 
Einige Veget. de re mil. Il, 1$ exculcato- 
res fiatt auxiliatores, und Ed Schweb. 
hat exculcatores, unb erfldrts auch durch 


caftrorum excubitores, führt auch aus 


Leon. Taltica p.12 $ 120 an duo d? axouA- 
raropas »yauv xaragxosous i.e. (pcculato- 
res. 

ExcvuLCO, avi, arum, are, (von ex und 
calco) 1) auetreren, durch Creren ber: 
aus bringen, 3. €, Ex ipfis dominis meis 
pugois exculcabo furfures, Plaut. Capt. 
lHI, 2. 30. 3) eintreten, diche rreren, 
oder durch Creten voll füllen, 3. €. fin- 
gub ab infimo folo pedes terra exculcaban- 
rur, 3 €. fpatium unius pedis rerra calca- 
ta replebatur, Cae( B. G. VII, 73, fi 
ledio certa. 3) verba exculcara, Gell. XI, 
7 in., i. e. zu gcmein, oder aus der Ach⸗ 
tana und Mode acfommen. 

Exreviror, Oris. m. (von excolo, ere) 
Bearbeiter, Anbauer, Schmüder, 3. €. 
liorum, Tertull, de monog. 6. 

Excerrus, a, um, f. Excolo. 

ExcrriTUs, us, m. (von excolo, ere) 
i. q. cultus, 4, e. Bearbeitung, Schmüs 
dung ., 3. €. pro ornatu et excultu, 
Felt. in Conitum. 

Excönko, dvi, atum, are, (von ex und 
aneus) nicht auf bie Sitze im Schaufpiele 
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laffen : daher excunearus, der keinen Gis 
in ben Schauſpielen befommen bat, folgs - 
[id fichen mus, 3. €.- Serus adveniens 
amicis adnuit, locum feffui impertiunt; 
extimus quisque excuneati queruntur, 
Apul. Flor. III polt init. p. 353, 37 
Elinenh. ; 
E&cÜs0, avi, srum, are, (ven ex und 
curo) i. q. curo, be(orgen, su red)t mas 
den, j. GC, victum, Plaur. Pfeud. V, 1, 
8; oder warten, pflegen, } €. lepide 
excuratus inceilift1 fci. opíonio, Plaur. 
Caf. ill, 6, 6 

Excvaro, cucurri unb curri, curfum, 
3. et ex unb curro) heraus laufen, 
3. €. quorum animi, fpretis corporibus, 
evolanr atque excurrunt foras, Cic. Divin. 
I, sor bed) kanns auch bof laufen ſeyn, 
wegen foras: excurvat aliquis (ícil. domo 
ober cubiculo), qui hoc tantum dotneftici 
mali filio fuo nuntiet, Cic. Verr. L, 26 
oft met. doch kanns auch biok ſeyn [aus 
en oder binlaufen : Carthago ex Africa 
excurrere. videbatur, Cic. Agr. Il, 39 
ft init, doch fann$ auch fenn bervor 
aufen, bervor brechen: baber !:)bers 
vor brechen, bervor laufen, 3. €. por- 
tis, Liv. XXVIIII, 34: ex Africa, Cic. 
Agr. 11,32, f. vorber: daher tropiſch, 
orationem pariter cum fententia excurrere, 
Cic. Orat. $1: ne (oratio) excurrar lon- 
gius, Ciz. Orat. lll, 49:  germinationes 
praecoces excurrere, Plin. H. N. XVII. 3 
oft med. fe&t. 2, i, e. menn die Bäume 
rühjeitig ausichlagen. 2) einen Ausfall 
ober Einfall thun, 3. €. in fines Roma- 
nos excucurrerunt, Liv. I, ı5in. 3) wos 
bin laufen oder fpasirm oder auf Furse 
Zeit reifen, auch oft bloß Saufen oder 
fchnell geben, 4. €. illac, Plaut. Bacch. 
M, 3, 125: in crucem, Plaur. Mott. 1I, 1, 
12: in periculu, Senec. Benef. 1I, 34 
extr.; excurro in Pompeianum, Cic. 
Attic. X, 15 extr.: fons ex montis cacu- 
mine excurrens, 3. e. [aufend, oder bcrabs 
hervor laufend, Curt. IH, t£ poft init.: 
animi — excurrunr foras, Cic., f. vorber: 
excurrat liquis, qui hoc — filio fuo nun- 
tier, Cic. Verr. !, a6 polt ıned., daß jt: 
manb hinläufen follte ꝛe., ſ. vorber: 
ut ante ad me excurrerene, Cic. ad Diverf. 
II, 7 ante med. i. e. laufen, geſchwinde 
tommen: baber tropifch, campum dedit, 

in quo excurrere cognofcique virtus po 
for, faufen, i. e. fich öffentlich unb tbdtia 
jeisen, Cic. Mur. $: orationem pariter 
cum fententia excurrere, Cic. Orat. 51, 
i. e. gleichen Schritt halten, aleich forts 
echen: ne (oratio) excurrar longius, Cic. 
Orat. m 49: ferner laufen i. e- wohin 
treffen, fich erſtrecken, 5. €. in hoc tem- 
3s excurrit donationis eventus, Cai. in 
Pand:f. XXII, r, 10: trop, fid 
erftced'en, 3. €. pes excurrit in quinque 
fyllabas, 
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HII, 4, 79: né oratio excurrat longius, 
Cic. f. vorher: orationem cum fententia 
pariter excurrere, Cic. f. vorber, 4) bets 
vor laufen, i. e. hervor ragen, won ber 
tage, 3. €. ab intimo finu. paeninfula ex- 
currit, Liv. XXVI, 42: Sicania excurrit 
in aequor tribus liuguis, Ovid. Met. XIII, 
714: montium dorfum in Perfidem ex- 
currit, Curr. V, 3 polt med. $. 16:  pro- 
monrorium 
Plin. H. N. poft init. fe&. 5: pam- 

ini, qui a lateribus excurrunt, Ibid. 

«VIL, 23 prope fin. fe&. XXXV, 27: 
baber tropifch, produdtiora et quafi immo- 
deratius excurrenria fcil. in einge Nebe, 
Cic. Orat. 53 poít init. i. e. zu unimdfig 
fortlaufend, fich zu weit erſtreckend, fola: 
lich zu lang: daher ferner tropiich, 3. e. 
fichebar ſeyn, fid) eigen, y. &. campum 
Gehe , in quo excurrere virtus cognofci- 
que pollet, Cic. Mur. 8, ſ. vorher. 9 
drüber ive: 4. €. quod excurrit, mas 
drüber if, 3. E. Veget. de re mil. I, 28 


viginti et quod excurrit annorum pax i. e.. 


unb drüber: decem, et quod excurrit, 
Paul. in Pended. XVI, 3, 26 $. 2. 6) 
übergehen. ne modum excedam, excur- 
10, et ad Parrhafium revercor, Senec. 
Controv. V, 34 poft med... 7) durchlau⸗ 
fen, bie 31 Ende Isufen, endigen, 3. €. 
fpatium, z. E. excurlo fpatio, Terent. 


Ad. V, 4 6. S) ablaufen, fid) endigen, 
. Orationem pariter cum. 
ententia excurrere, Cic. Orat. 51, f. vote 


—— J. 


ct. . . 
i.xcursArlo, Ónis, f. (von excurfo). 


das jervovlaufem: daher Angriff, Ans 
fall, Valer. Max. Il, 3, 3. 
ExcuRzsATOR, Oris, m. (von excurfo) 
i. q. exeurfor, 5. &, Excurfatores quin- 
gentos et mille fenfim. praeire dispofuit, 
qui cautius gradientes ex utroque latere 
iridemque a fronte, ne quis repentinus ir- 


rueret, profpeitabanr, Ammian. 24 poft. 


init. «tma  Parteygánger ober leichte 
Truppen zum Mecagnosciren unb Aus—⸗ 
fpioniren. i 
Excónsio, önis, f. (von excurro) eis 
entlich dad Zeraus⸗ oder Gervorlaufen: 
ber 1) dad Zervorlaufen eines Red⸗ 
ncrà in heftiger Aetion, 3. E. moderara, 
Cic. Orat. I4 med.: nec (erit) excurfioni- 
bus nimius, Quintil. I, 11 poft init. $. 3: 
9) der Ausfalt, 3. €. excurGonem facere 
ex oppido, Caef. B. G. II, 30: daher in 
der Rede ober Ersdhlung, wenn man et 
màs noch einmiſcht, Musfhweitung, Abs 
fchweifung, Quintil. II, 13 in. HIL, 2, 
103..:X, 3 prope fin. $. 32: aud bic 
fchnelle Abreife, 3. €. de hac nocturna 
éxcurione Catilmae, Cic. Catil. II, 12 
t ini: bod fanns auch bloß Abreife 
«on, f, unten.n. 6. 3) i£infall, Strei⸗ 


pr Creticum mare excutrit,. 
15 
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ferey, Cic. Manil. 6. Cic. Deier. 8. Cic. 
Provinc. 2: facere excurüonem, Liv. 
XXXVII, 14. 4) bet Angriff, die Atta⸗ 
Fe, Liv. XXX, 8 unb 15. XXXVII, 18; 
fo aud) nec excurfione nec faltu, Cic. Se- 
ne&. 6: beſonders ber. leichten Truppen, 
j. €. Sed haec fuerit tanquam levis arına=, 
turae prima orarionis excurfio, Cic. Divin. 
lt, 10: daher troplid, orationis, Ibid. 
(i. gleich vorber) i. e. der Anfang. 5) das 
Derreiien, bie Reife, 3. €. An intentione 
rei familiaris obeundae crebris excurfioni- 
bus avocaris? Plin. Epit. Lj; 3: hoc ex 
longinquis brevibusque excurfionibus — 
seftimandum eefíle, Scaev. in Pandect. 
XXXI, 23, 13 extr. oder Abreife, 
das Sortgeben aus einem Orte, 5. €. de 
hac no&urna excurüone Catilinse, Cic. 
Cat. 11, 12, f. vorber. 

ExcURSO, av), atum, ‚are, (Frequent. 
von excurto) i q. excurro; jcheint nicht 
voryufommen ; aber baber kommt Excur- 
fatio und Excurfator. 

Excuxsor, öris, m. (von excurro) btt 
heraus oder bervor laͤuft: daher 1) der 
fit; tin Soldar oder Parteygänger, 
u: Fabius pararifimum pro nobis ex- 

forem reddidit (illum?, Valer. Max. 
vi, 3, 7: fo auch cum excurfore, cum 
latrone cer., Cic. Phil. HII, 6, doch bat 
Ed. Graev. und Erneft. percuffore, 2) 
tin Spion oder ein Parteygänger , tros 
pii, 3. €. petit Naevius, iftius (Verris) 
exeurfor. er emiffarius, Cic. Verr. II, & 

ft inie. 3) ein Läufer, 3. €. unter der 

dienten der Perſiſchen Könige werden 
angeführt exeuríores diurni, no&turnique 


. e pipes et nuntii etc. Apul. de mundo 
po 


med. p. 69, 40 Elmenh., vielleicht 
fáufer oder Spionen: daher excuríores 
venti, j. €. Excuríores venti habentur, 
quí dire&o fpiritu pro flabris reciprocis 
Caecias putatur efie, Apul. de mundo 
ante med. p. 62, 20 Ehmenh. welche Worte 
keinen Sinn haben ; &lmenborft mill [cjen 
qui e directo fpirant etc. 

Excursus, 2, um, f. Excurro. 


Excussus, us, m. (von excurro) i. q. 
excurüo, 1) baé Herauslaufen, Auslaus 
fen, 3. €, navigiorum, Hirt. Alex. 19: 
daher apum, i. e. Yusfliegen, Virg. Georg. 
Hi, 19;. 2) Angriff, Cací. D. C. lll, 
29. Tacit. Germ. 30: auch Einfall, Gtrei« 
feren, "Tacit. Agric. 20. 3) Ausſchwei⸗ 
fung ober Abichweifung im Reden, oder 
Schreiben, 3. €, Non enim excurfus hic 
eius (Arati), fed opus ipfum eft, Plin, 
Epift. V, 6. prope fin. $. 43. 4) Gervors 
vagung, 3. €. montis, Plin. H. N, Illi, 
17 f«k. 3t: promontorium vafto excur- 
(u, lbid. VI, 3 Kell. 2. . 

; ExcösÄsiris„e, (von cxcufo) su ent⸗ 
ſchuldigen, einer Entſchuldigung "— 
oder 
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oder fähig, Ovid. Pont. I, 7, 4t: ex- 


«u(abilior, Valer. Max. VIII, tt, 4. 


-ExcoósAsvwpus, a, um, (von excufo) 


iq. excufans, i €. poifer (Pudenrilia: vi- 
deri excuiabunda, fe filio vim meam, quam 


volunrarem fuam caufari malui(e, Apul. in 


Apolog. poft med. p. 324, 14 Elmenh. 
, EX ortos t "n. (von excufo) 


eigentlich was zur Entichuldiaung dient, 

SE needed are, € 

excufatio, En «ung, a. €.- 

cuin excufamentis admiffi, ng Cap. 
8 polt init. p. ı80, 49 (Al. p. 272). 

ExceósATER, Adv. (von cxcufatus, m, 


um) mit Entſchuldigung, verantworts 


Hb, à. €. etwes tbun, Quinal. II, a 
extr: excufarius, Tuftin. XXXIJ, 2. Te 
cit. Ann. HI, 68. Plin. Epift. VIT, at. - 
ExctsäArtto, ónis, f. (von excufo) 1) 
die Entſchuldi , Cic. Pik ı unb 
r: es hat oit einen doppelten Geni: 
w, a) der 9yerfon, die fib — 
3. €. Sulpicii, Cic. Phil. VIII, 4. b) 

, bie man entichuldigt, oder wegen 
ber man (id: entichuidigt, 3. €. peccati, 
Cie, Amic. 11: oculorum i. e. wegen der 
Augen, Cic. Orat. 11, 63: fo auch piera- 
tis vel neceflirätis vel aetatis, Cic. Cocl. ty 
sdolefcentiae, lbid. 18: valitudinis, Cic. 
Pif.6: amicitiae, Cic. Amic. !3 extr: 
funeris, Cic. Rab. perd. 3: ftuliiriae, Cic. 
Caecin. 11: temporis praeteriti, Dlanc. 
in Cic, Epiít. ad Diverf. X, 4. Auch (ic: 

bende zuſammen, 4. E. excufatio 

Ipicii legationis cbeundae, Cic. Phil. 
VIHI, 4. Nor. adzipere excufarıonen, 
Cic. ad Diverf. Ull. 4 in. Xll, 2$ ante et 
poít. med, Cic. Amic. 12 in., i. e. annch: 
men, fid acfaen laffen: uti excufatione, 
Cic. ad Diverf. III, 4, gebrauchen „ vors 
bringen: habere excufationem legitimam, 
folum vertiffe, Cic Phil. V, 5: Sappho 
dar tibi iuttarh excufarionem, Cic. Verr. 
Mil, «7. 2) Befreyung von etwas, 3. E. 
turclae, Ulpian. in Pandect. XXVII, t, 18: 
a tutela, Ulpian. Ibid. leg. $: — Propter 
magiltratum tutelae excufanonem non ha- 
bere refpondi, Ibid. leg. 23, i. e. fann er 
keine Befrenung won ber Vormundſchaft 
ben, kann deswegen nicht frio bavon 


pn. 

Exc6sATos, öris, m. (vonexcufo) der 
Entſchuldiger, Auguftin. Civ. D. III, 20. 
Ibid. ferm. 3 de divert c. 3. 

lxcÜso, avi, arum, are, (von ex unb 
eaufa) 1) entſchuldigen, 5. E. fe pen 
s'iqrem, Cic. Artic. XII, 11: auch ſteht 
alicui fintt apud aliquem, Cic. ad Diverf. 
XI, 15. Cic. Attic. XV, 28: fe de aliqua 
re, Caef. B. G. IHI, 22: in aliqua re, 
Cic. Q, Fr. 11, 3: exculari ınorbi caufa, 
Cic. Atric, XII, t:: tarditatem literarum, 
Cic. Attic. XV, 26 extr.: errorem et 
&dolétentiam, Liv. XXXI, 11: reditum 
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Agrippinae, Tacit. Ann. I, 44. Kot. volo 
me excufarum z. C. alicui, i. ez ich ente 
fdyuibige mich, will mich entichulbiget bas 
ben, Cic. Verr. I, 40: foaudb excutfarum 
habere, 4. E. aliquem oder sliquid. i. 
excufare, Martial. II, 79, 2. O. id. Tri 
IHI, 1, 2: baber excufatior, 4; E. Hoc 
et ego excufatior (fum) fi forte fum lapfus, 
Plin. Epift. VIII, 14 ante med, $. 11: quo 
fit excufstius, quod cer., Ibid. Ill, 4: 
excu(acitfimus , Senec. de vita beata 
29 in. Not, auch (aat man homo excufa- 
tur feq. Infin., 4. €, fr index excuferur 
Arcopagires effe, nec debere cer., Cic. 
Phil. V, 5, i. e. menn cr dadurch entichuls 
bigt wird, daß cr ſich damit entſchul⸗ 
biat ze. au friner Entichuldigung vorbringt, 
baf er ıc.° 2) zur tEntíd)nibiguna oder 
zur Urfache vorbringen oder anführen, 
à. €. propinquitarem, Cic. Phil. VIII, r: 
valitudinem, Liv. VI, 22 extr. XXVI, 22: 
morbum, Cic. Phil. VIII, 4: imbecillita- 
tem, Suet. Tib. 6: inopiam. et calamita- 
tem fuam, Cae( R. C. Ill, 20: languo- 
rem faucium, Suet. Ner. 41: bicher ges 
bört auch ıudex excuferur m 
efie cer., f. vorher: (o auch decufli irag- 
menti pzulum — efficacitlimum experi-. 
mento excufane mangones gemmarum, 
Plin. H. N. XXXVH, 13 ante mei. fe. 
76, i. e. führen es als einen Beweis an, 
dab ber Edelſtein acht fen. 3) frey fpres 
chen von etwas, ab aliqua re. 3, €. a ru- 
tela, Ulpian. in Pande&t. XXVII, t, 9 und 

1: auch elicui rei, Tacir. Ann. 1, 12, 
Rattare, 4) fhügen, deden, 3. €, nec 
plantas a (Tone ftaruendae funr, ur invi- 
cem fe calore folis excufent, Pallad. No- 
vemb. 7 poft init. $.2. 5$) verbeffern, 
wieder gur machen, 3. C. nefas, Clau- 
dian. de bello Get. $62: Deus excufare: 
priora dum volet, Auct. Confol. ad Liv. 
(am Ovidius) 415: Non quidem repo- 
fcimus femus (a Nilo), puter ramen, cfTe 
folvendum, fallacemque unius anni fidem 
omnibus annis — tanto magis, quia non 
exigimus, excufet, Plin. Paneg. 32 extr. : 
Locis lapidofis er glareofis fi Tas) iu- 
vantur laeramine, excufant, ne poma ca- 
duca er vermiculofa nafcanrur, Pallad. 
Novemb. VII poft med. 33, i. e. mas 
den es baburd wieder aut ic. cf. Gronov. 
Obf» 1I, 13 p. 242 (Ed. Lipfienf.). 

Exc?sos, Oris, w. (von excudo) eim 
Berfertiger ber Gefchirre aus 9etall, 3. €, 
fi quaeram, quae fit (materia) — ex i 
— aes effe refpondeant, Quintil. 11, 21 med. 
$. 10, 

Excussimit:s, e, (von excuflo) mas 
fid abfdüttelm, abme-fem, Idhr, 3. €. 
onus, Manil. Il, $65. 

Excvssz, Adv. (von excuflus, a, um) 
mit eftigkeit (im Werfen), 4. E. mit- 
tere pilum, Senec. Benef, 11,117. _ 
Excusso, 
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Excusso, avi, atum, are, (Frequent. 
von excutio 4 abſchuͤtteln, verjagen, 
entfernen, y. C. libidinem, Tertüll. de 
virg. vel. 7 Ed. l'amel., mo Einige excu- 
far jtatt excu(lat lefen. 2) eraminirem, 
unterfuchen, 3. €. qu 
excuffati fuerint, Paul. in Panded. XXVI, 
7, 46 prope fin. $. 6 Ed. Torrent., mo 
Ed. Haloand. excuffi bat. 

ExcvssÓn(uf, s, um, (von excutio) 
2 zum Serausfchünteln dienlich, 3. €. cri- 

, Plin. H. N. XVIII, 11 ante med, 

fett. 29 


Excussus, us, m. [e exeutio) Das 
Schlagen, à. €. fcintillat excuſſus falis, 
Prudent. Periiteph. 11, 216. ; 

Excussus, a, um, f, Excutio. 

Excósos, a, um, f. Excudo.. 

. » Excvrıa flatt axicis (icit Lambin. Plaut. 
Cure. III, 4, 32, er verſteht eine Kehrbürs 
flc darunter. 

Excörlo, uffi, uffum, 3. (von ex unb 
quatio) 1) heraus fchürteln, 3. €. anco- 
ram e nave, Liv. XXXVII, 30 exır.: tre 
mor poculum excutit e manibus, Perf. III, 
101: ut gubernstor in mare excuteretur 
e puppi, Curr. Ill, 4 ante med. $. 8; bod 
kanns aud ſeyn (türsen, werfen ꝛc.: fpi- 
cas vel excurere baculis, vel exgerere pecu- 
dibus, Colum. Il, 21 (20) $. 4, i. e. aut» 

en (nad) unferer Art): auch auss 
fchürreln, abſchuͤtteln, 1. E. veftem, Pe- 
ron. 128, i. e. den Staub bavon : ignem 
de crinibus, Ovid. Mer. Xil, 380: pulve- 
rem, Ovid. Art. I, 150, 151: poma, lbid. 
Met. XIII, 764: equus excu(fit equitem, 
Liv. VIII, 7. Virg. Aen. XII, 470, i. e warf 
íbn ab: iugum, Plin. Paneg. 11: babet 
etwas oder jemanden aus ctmas heraus 
ober von etwas wegbringen, 3. €. a) ber; 
aus oder herab fchlagen, z. €. ble Zah⸗ 
me, Plaut. Bacch. IIll, 5, 16: cerebrum 
alicui, Plaut. Capr. Hil, 4, 7: oculum, Sue- 
ton. Caef. 68: Senec, Epift. 9 poft init. : 
clavum lapide, Plaut. Men. I, 1, 10: poftem 
fera, Ovid. Am, V, 6,24: poma, Ovid. 
f. vorher: fpicas baculis, ? e. (nach unſe⸗ 
ger. Art) ausbdreichen, Colum. il, 21 (20) 
$. 4, f. votber: excuffis inde tunicis * 
Plin. H. N. XVIlt, I1 poft med, ſect. 
XXVIII, 2, (beym Mahlen) i. e. abgerics 
ben, abgehülfet 1c, :. baber tropifch, eincm 
etwas nehmen, entreißen, 3. €. itudia 


de manibus. Cic. Mur. 14: ore 
lupi, Ovid. . VI, $28: lo du Excufü 
eft avidi dentibus sgna lupi, lbid. Trift. 


1, 1, 78: delicias, Cic. Coel. $8 extr. Cic. 
Verr, IIII, 23 extr.: opinionem, Cic. Tufc. 
1, 46: feveritatem, Cic. ad Diverf. VIII, 
10 med.: genus maledi&i, Cic. Dom. 28: 
cogitara, Cic. Tufc. IT, 8: fomnum, Ovid. 
Her. X, 13: fo auch quietem i. e. fomaum, 
Ibid. Faft. 1111, 667: facinus (i. e. Gifts 
becher) ab ore, Ibid. Mer: VII, 433: ami- 


uum omnes turores 
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eam, fid) eined Drädchens entfchätten, fie 
e , nicht mehr zu feiner Geliebten 
haben, 3. C. fi flava excutitur Chlo& fcil. 
animo, Horat. Od. 111, 9, 19. b) heraus‘ 
oder herunter w ; f. €. equitem, Liv, 
VIII, 7. Virg. Aen. XII, 470: aliquem 
curru , Curt. III, 11: ante med. $. 11. Virg. 
Acn. X, 590: gubernator in mare excute-. 
retur e puppi, Curr, f, vorher: auch bets 
ab ober wohin werfen, 3. €, literas in rer- 
ram, Cic. Nat. D. II, 37: baber woraus 
treiben, türen, jagen, fort jagen, (ort: 
sreiben, vertreibin, j. €. aliquem patria; 
Virg. Aen. Vil, 299: aliquem vallo, Ibid. 
VIII, 63: feras cubilibus, Plin. Paneg. $81: 
hoftem op idis, Flor. 1l, 6 pott med.: bas 
t tropifcb, allium wartanas excurit, ders 
t, Plin. H. N. XX, 6 prope fin. fett. 
33: fo aud) firim, Senec. Herc. Oer. 1076: 
onus, Ovid. Faft. V, 624, i. e. die Frucht 
abtreiben, qu frühaeitig acbdren, amicam, 
e fi Chloé excutitur i. e, pellitur animo, 
orat., f. vorher: verecundiam, Senec. 
Epift. 11 poft init.: babet fe i. e. fich fert 
maden, fort paden, fort geben, 8: 
ur me excutiam , atque egrediar domo, 1d 
reftat, Terent. Phorm. fill, 1, 20; doch 
lefen Andere excutiar, i.e. daß fie (bie 
Battinn) mich fortiage ıc.: oder beraus 
ben, 3. €, imperatores, Cic. Agr. Il, 23: 
aliquem Ííceptris, Ovid. Faft. HII, 198: 
excuffus, Cic. Harufp. 18: navis excuífa 
magiftro, Virg. Aen. VI, 353. e) verſchla⸗ 
en, von ber Schifffahrt, 3. €. curfu, 
irg. Aen. I1], 200. d) hervor bringen, 
aue n, verurfachen, 3. €. ludorem, 
Nep. Eum. 5. Senec. Conftant. 2: lacry- 
mas, Terent. Heavt. I, 1, 115. Senec. Con- 
ftant, 2. Apul. Met. illi poft med. p. 153, 
25 Elm. Plaut. Capt. II, 3, $9: alicui vo- 
mitum, Plaur. Merc. Ill, 3, 15: rifum, 
Horat. Sat. !, 4, 34. €) 3erftören, vers 
michten, 3. C, moenia, Star. Theb. III, 
248: foedus, Virg. Aen. XII, 148. f) abe 
ſchießen, abfd)teubern , 3 €. tela, Ta- 
cit. Ann. H, 80. Curt. VIII, 13 poft init. 
$. 60: glandem i, e. Schleuderkugel, Liv. 
XXXVIII, 29: fulmen, Star. Theb. X, 69. 
Senec. Agam. 536. g' fomno excuti, Virg. 
Aen. II, 302. Ovid. Her. XIII, 111. Ibi 
Mer. VIII, 694. Ibid. Faft. 1,547, aus dem 
Sclafe geftört oder geriſſen werben, aufs 
h) berans oder herab (chärten, 


fahren. 
ießen, werfen, ftürsen oder ven 
aften, 3. €. procellae excufferunr ım- 


brem, Curt. III, 7 anre med. $. 14: * 
ritum, Quintil. XI, 3 ante med. $. £o. Pe- 


fumes, f, vorßer?, ficus TÀ. e. Gif 


: beber) ab ore, Ovid. Mer. VIT, 423, i. €. 


mca ſtoßen, berab werfen: excufli manis 
bus radii, Virg. Aen. VIII, 476, i. e. ſtuͤrz⸗ 
ten, fielen aus ben Hu. den, i) cueftvele 
Een, ij. €. ten Arm, um auszuholen, 

acertum, 
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lacertum, Ovid. Her. IHI, 43. Senet. de 
Benef. Il, 6: baber palma excuſſiſſima, 
Perron. 95: daher ausfpannen, 3. €. 
rudentes, Virg. Aen. III, 267 unb 633. 
2j fdütrelm, ídütrelno bewegen, bin 
und ber bewegen, à. €. bic Haare, Ovid. 
Mer. HIT, 491 : toros comanres, Virg. Aen, 
Xll 7: pennas, i.e. die Slüacf, Ovid. 
Mer. VI, Lr allinae inhorrefcunt excu- 
tiuntque fefe , hätten ſich, Plin. H. N. 
X, 41 fed, $7> brachia, beom Schwims 
men, 3. e. bin unb ber bemegen, Ovid. 
Her. XVII, 189. Mer. V, 596: ariltas 
fait fpicas und hernach ftatt pilos, 4. €. 
Alyes, cum excuflie membris timor albus 
ariltısä e. capillos, Perf. II, 115: babet 
einen durdyfuchen, vífitirem, slquem, 
Cic. Rofc, Am. 34: tabellarios, Afin. Poll. 
in Cic. Epift. ad Diverf. X, 31 poft med. : 
pallium, Phut. Aul. III, 4, 18: Culciras 
et itvagula, Sueton. Claud. 35: er excuti 
Gllum) iuberent, Phaedr. V, 5,19: meil 
man die Römer durch Schütteln der Toga 
vifitirte, uin.zu feben, ob fic cinen Dolch 
oder fonff etwas In den Falten oder im 
finu hätten, der ihnen fintt des Schubs 
ſacks mar, auch ben andern Dingen, à. €. 
Betten 1c. man durch Gchütteln ficbt, ob 
ctwas bapim verfiecht fep oder liege 1.: 
daber überhaupt unterſuchen, examini⸗ 
ren, prüfen, die Wiufterung paifiren 
laffen, 3. E. poltea vero pervulgata atque 
in manibus iadtara er excufla imaniffina 
prudentiae reperta funt, Cic. Mur. 12 pott 
med.: non excutio te, Cic. Rofc, Am. 34: 
probationes, Plin. Epift. VI, 31 poft init. 
€. $: rationem, Ibid. X, 48: vircs here- 
diraris, Pande&d. XXXXVIT, 1, 42: ver- 
bum, Cic. Partir. 36: omne fcriptorum 
genus, Quintil. I, 4 (5) poit init. 5. 4: in- 
selligentiam fuam, Cic. Offic. IIT, 30: Ne- 
quc enim mihi placer, 'fcrurari te omnes 
iorde$, excutere unumquemque eorum, 
Cic. ra I, 1, 3: jo aud) puellas 5. € 
die Diulterung pafliren faffen , Ovid: Art. 
11,637. Nor. excuflit ſtatt excufferit, Plaut. 
Bacch. IN, 2, 16. 

Expemerricus, i, ift der Titel ciner 
von den Catoren des Warro, Gell. XVII, 
g extr. 

[xno&svO, avi, atum, are, (von ex 
and dorfum) eigentlich vieleicht den Rüks 
Pen heraus nebmen, mird von der Zus 
bereitung gewiſer Fiſche gebraucht, che fie 
aeforten werben : viclicióbt reifen ober von 
den ftárfern Briten befreyen, 4. €. mu- 
sıenam exdorfua, quantıım potes, Plaut. 
Aul. II, 9, 2: Quis enim fando audivir, 
ad malefigia magica delqwamari er exdor- 
fart pifces folcre? Apul. Apol. ante med. 
p. 308, 3 Elm: conf. Non, cap. 1 n. 61, 
ı cider e8 erklaͤrt, dorío nudare, unb 
) eus, welcher jagt: Exdorfua, (i. €) dor- 
(an confringe: alii exume. 


à 
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Expdrax i. e, exuviae, Fel. 

Ex-pues i. € qui 'dux fuit: fo aud 
exducibus, 5. e. qu: duces fuerunt, Capi- 
tol. Gordian. 21: cf. Exconful. . 

Exssinvs, i, (vermuthlich Gr, 4£/8e- 
vos) tin gewilfer weißer Edelftcin, womit 
die Goldihmicde das Gold poliren, Plin. 
H. N. XXXVII, 10 ante .feQ. $8. Ii- 
dor. Orig. XVI, to. 

ExÉcO cet., Exscror cer, ExxccTÍo 
cer. , f, Exfeco, Exfecror, Exfecutio cet. 


ExEpsNTÜLUs, a, um, (von ex unb 
edentulus) 3abnloe , folglich i. q. edentu- 
lus, 3. €. beftia, Tertull. de pall. $, me 
jedoch Junius er edenr. [cien mill. 

ExEpo, édi, &fum, 3. (vot ex unb edo) 
auseffen, 3. €. tute hoc intrivili, tibi 
omne cít exedendum, Terenr. Phorm. 1l, 
2,4: bed kanns aud) wegen omne bloß 
fenn eflen, verzehren: auch überbaupt 
effen, verzebren, à. E. frumentum, quod 
curculiones exefle incipiunt, Varr. R. R. 
1, 63: fo aud) exefae (a curculionibus ) 
fruges, Colum, I, 6 pof med. £. 16: fer- 
peus, qui iecur eius exeffer, Hygin. fab. 
55: daher 1) anfeflen, auffreffem, 5. €. 
aliquem, Terenr. Heavt. 4 5:99 8% 
das Vermögen deffelben: =) tropiich, vers 
zebren, zu Grunde richten, abmergeln, 
j. €. aezrirudo exeft animum, Cic. Tuf. 
TU, 13: exedere (jtatt exederunt) animum 
dolor iraque demens, Star. Theb. 11, 319: 
te exedit labor ct fene&tus, Valer, Flacc. 
IT, 470: Qnam penitus moeftgs exedir 
cura medullas, Catull. LXV (LXVD) 23: 
baber exfpe&tando exedor, Plaur. Epid. Ill, 
I, t: ferner urbem exedi(fe nefandis ediis, 
Virg. Acn. V, 785: argentum vivum exeft 
vafa, Plin. H. N. XXIII, 6 poft init. fe&. 
32: flammeus ardor fylvas exederat, Lu- 
cret. V, 1252: monimenta veruftas exede- 
rat, Curt. lif, 4 $. ı0. 3) ausfr aue 
bóblen, 3. (£. dens exefus, . VII, 12 

oft init. : fo auch dentes exefi, Plin. H. N. 

XV, 13 prope fin. fed. 107. XXX, 3 med. 
fed. 8: epizramma, exefis polterioribus 
partibus verficulorum, Cic. Tufc. V, 23: 
exefa arbor, Virg. Georg. III, 44:  Exefa 
inveniet fcabra robigine pila, Ibid. 1, 495 : 
et nigris exeía chelydris creta, Ibid. IL, 214 > 
frumentum, Varr., f. vorher: pumex, Ovid, 
Faft. I1HI, 494: locus exefus, Auct. B. Hifp. 
39. Nor. exedim, is, it cet., ſtatt ex- 
ederim cer. , 3. €. exedint,, Plaut. Pfeud. 
1, 2, 30. 


Uu o 

Extensa oder Exnenra, ae, f. (2££dga) 
eigentlich cin Ort zum Gisen , ein Sig, 
eine Bank: fo nannte man beionders c 
nen ín ciner Gallerie oder ſonſt unter 
fregem Himmel mit Sitzen verfchenen 
Mas, mo man fib des Geſpraͤchs wegen 
nieberlich, 3. €. federe in exedra, Cic. 
Nat. D. 1, 6: cuin in eam exedram verif- 
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fet, in qua — recubuiffer, Cic. Orat. III, 
3$: cf. Vitruv. V, r1. VII, 9, wo cs Zim⸗ 
mer oder Höridle find, 3. €. für Philoſo⸗ 
pben zum linterricbte oder zum Disputis 
een 1c. ; auch jeder Ort jum Sitzen, 3. €. 
ex cuius cubiculo vel exedra deicéctum eit, 
Ulpian. in Pandect. VIII, 3, s poft inic. $. 
2, mo es ein Drt im Hauke iff. 
ExEpaÉuM, i, m. (Fildern) i.q. ex- 
edra , wenn man werringernd redet, Cic. 
ad Diverf. VII, 23 med. . 
Exfoum, i, ». cin gewiſſes Kraut, Plin. 
H. N. XXIII, 19 ante med. fe&. 115. 
ExkcETÍcs, es, fc. ars (dfyyarımn fcil. 


rixsa) $. €. pars Graminaticae narrativa, 


Diomed. 2, 
Ex&MPLAR, f. Exemplaris. 
Ex£MPLA&E, f, Exemplaris. 
'ExemrLänıs, €, (upon exemplum) mas 
um Benipiele oder sum Muſter dient, das 
in gehöria, mufterbaft, 3. €. virtutes, 
j. €. Quarrae (virtutes) exenplares funt, 
quae in ipfa divina mente confiftunt, quam 
diximus vov vocari; a Quarum exemplo 
reliquae omnes per ordinem defluunt, Ma- 
crob. Somn. Scip. I, 8 poft med. i. e. fri 
— ie.: daher Exemplare, ſub⸗ 
antive, and oͤfters mit weggemworfnem e, 
Exemplar (fcil. negotium oder aliquid), 1) 
etwas, bas zum Benfpiele dient ober bic: 
nen foll, das Muſter, Modell, Vorbild, 
Original, 3. €. eam (fpeciem) fibi pro- 
ponet exemplar, Cic. Univ. 2: ab exem- 
plari pendere, Senec. Epift. 33 prope fin.: 
exemplar e gypfo factum, ;. e. Model, 
Plin. H. N. XXXV, 135 anre med. fect. 5: 
hinc, fumfiffe Daedalum exemplar Laby- 
rinthi, Ibid. XXXVI, 13 poft init, fest. 
XVIII, 2: ad imitandum propofitum ex- 
emplar, Cic. Mur. 31 extr.: antiquae re- 
ligionis, Cic. Caecin, 10 und öfter, 3. €. 
Plin. Epift, II, 1. V, 15. Tacit. Ann. VI, 
32. XV, 21. Horar. Epift. 1, 2,18. 2) bit 
€ople, Abfchrife, Beyfpiel, 3. €. lire- 
rarum, Afin. Pollio in Cic. Epill. ad Di- 
verf. X, 31 extr.. fo aud) non habebam 
exemplar (fcil. libri ober librorum), Cic. 
Atric. III, $ im.: libtum in exemplaria 
eransfcriptum, Plin. Epift, III, tefta- 
menti, Ibid. X, 75: in libros fcilicet de 
eorruptis exemplaribus fa&dos inciderunt, 
Gell. VII, 20 extr.: Vos exemplaria gratca 
Nodhurna verfare manu, verfate diurna, 
Horat. Art. 268: daher ingenii, 4. E. Sunt 
et. alia. ingenii eius (Timanthis pi&oris) 
exemplaria, veluti Cyclops dormiens, Plin. 
H. N. XXXV, to ante med. ſect. XXXVI, 
$: amicum qui intuetur, tanquam exem. 
plar aliquod intuetur fui, Cic. Amic. 7. 
Not. exsmplare ſteht Lucret. II, Ah und 
exemplaria fahn fowohl von exemplere als 
excmplar (cnn. " 
Ex&MrLARÍUVS, a, um, i.q. exempla- 


) 
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wis: baber Exemplarium, fubfiantive, 1) 
Original, Modell, Mufter, 3. €. Phry- 
ne illa Thefpiaca cum in acumine ipfo ef- 
fet pulchritudinis, venuitatis er foris, et- 
emplarium fuiffe pethibetur cun&arum, 
quae in opinione, Venerum,; Arnob. VI 
ante med. p. 249 Harald. (Al. p. 198). 2) 
Copie, Abſchrift, 3. €. Ne forte de ex- 
emplariorum veritate caufcris, Hieron. adv, 
Helvid: 8. extr,: Binae tabulae teftamenti 
eodem tempore exemplarii cauía fcriptae, 
Procul. in Pandect. XXXI, 1, 47. 

ExsMPLO, are, (von exemplum) f. e.. 
facere ad cxemplum (exeinplar) copircg, 
s. €. liber exeinplarus, Sidon. Epiſt. III, 
1 


ExzmrLuMm, i, m. (von eximo, folglich 
eigentlich quod e pluribus eximitur vel 
eximi enererur) 1j Ir Beyipiel, Exem⸗ 
pel, a) bad man anfihrt, Cic. Invent. Y, 
3o. 11, $1. Auct. ad Herenn. III, 3 und 
49. Cic. Divin. 1, 20. 11, 3: daber exempli 
caufa, zum Beyſpiele, als ein Benfpiel, 
3. €. jeinander nennen, jasen ıc., Cic. 
Mur. ı2. Cic. Phil, XIII, 2, oder exempli 
gratia, Nep. byf. 2. Plin. H. N. II, 17 pott 
med. fe£t. 15, oder in exemplum, Sueton. 
Tiber. 21: babet Wrzäblung, Sabel, 
Phaedr. ], 3, 2. II praef. i. bj das man 
anbern gibt ober ninimt, 3. €. exemplum 
capcre de aliquo, Terent. Andr. lill, ı, 27, 
oder ab aliis fumere, Ibid. Ad. III, 3, $3: 
exeinplo facere, Cic. Verr. Il, 42 in., i. e. 
ein Beyſpiel vot fid) haben, etwas nicht 
zuerſt thun: jo auch quod exemplo £t, id 
iure fieri putant, Cic. ad Diverf.' 11T, 3: 
exemplum alicuius fequi, Nep. Agef. 4: 
non tibi exempli fatis fum, Terent. Heavt. 
V, 1, 47: exemplum veritus, Ovid. Faft. 
VI, 759, Benfpiel oder Nachahmung, rele 
es denn öfter Nachahmung aͤberſetzt mera 
den lann: exemplum ftatuere, Terent. . 
Heavt. prol, $1, i. e. geben , aud) ein €rz 
empel ftatuiren, 3. €, durch Beſtrafung, 
Auct. ad Herenn. III, 35: fo auch exem- 
plum feveritaris edere, Cic. Q. Fr. 1, 2,2: 
exempla cruciatus edere, Cacf. B. G. T, 
31 exer.: daher c) was man tbut andern 
zum Bepfpiele, 3. €. zur Straſe, à. €, 
exempla. in te edent, Terent. Eun. V, 6, 
21, werden Exempel an dir ſtatuiren, wers 
den dich andern zum Beyſpiele (trafen : fe 
auch exempla iu te faciam, Plaur. Mot. V, 
1, 67: In quem exempla ſient? Terent. 
Eun. V, 4, 26: quae futura exempla ih 
eum, lbid. 24: ‚daher exeinpla, Gtrafem, 
die andern zum Benfpiele dienen ſolleu, 
eremplariiche Strafen, 3. €. aliquem 
peflimis exemplis enecare, Plant. Moll. I, 
4 $5 : aud) acbbrt das Vorhergehende mit 

iehtr, 3. C. exempla edent, fient, furura 
cer. d) cint Copie, Abſchriſt, 5. E. Ticé- 
rarum, Cic. Atric. V, 33 exer.: epiítalaé, 
Ibid. VIIJ, 61. piftolarum, Ibid. 11 extr: 

eorum, 
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sorum, Paul. id Pande&. XXXXVIIII, 14, 
45: Pluribus exemplis mn fuiffe reor, 
Ovid. Tritt. I, 7, 24. e) bic Handlung, 
bie einem wieder veraplten wird, ebcr das, 
was man einem erweift, und uns von ibm 
wieder erwieſen wird, ober Handlung, mos 
du - ow ein Ben y gibt oe 
en bat, 3. €. ue fua exempla 
n ati, Phacdr. — : Et perit 
exem 
XH, 273. Weil die Beyſpiele oft andern 
aum dhufer dienen: baber 2) bas Muſter, 
Modell, Original, z. €. animale, Cic. 
Invent. IT, 1 extr.: exempla naturae et ve- 
ritatis, Cic. Offic. III, 17 ante med.: gene- 
ratum exemplum eft cer., Cic. Univ. 2: 
ingenii virtutisque exemplum exprellam 
ad efligiem vobis reddam, Liv. XXVI, 4t 
extr., mil das Muſter — cud (an mir) 
abgebitber darftellen: aedes probánt: fibi 
quisque inde exemplum expetunt, Plaut. 
Mott. I, 2, 20, i. e. Modell: fo auch Sue- 
ton. Claud. 20 extr.: cf. Plaut. Pfeud. II, 
a, 56. Au&. ad Herenn. Ill, 6: babet 
3) die Art und Weife, Befchaffenheir, 
3. €. uno exemplo vivere, Plaut. Mil. II, 
1, 132, auf cineríen Art: ad quod exem- 
lum? Plaur. Trin. I, *, 76, auf melde 
rt? ad hoc exemplum i. e. tali modo, 
"Ibid. unb Plaut. Perf. IIT, 1, 7; eodem ex- 
emplo, quo cet., auf eben die Art ıc., Liv. 
XXXI, (132: iftoe exemplo i. e. modo, 
Plaut. Mil. U, 4, 6: exemplo nubis, i. e. 
wie eine Wolfe, Ovid. Mer. IH, 621: 
Exemploque pari furit omnis turba, Ibid. 
111, 122: daher von Briefen, die Beichafs 
enbeit, Art und Weife, oder auch Ins 
[t, 3. €. cur faepius ad me literas uno 
exemplo dediffes, Cic. ad Diverf. III, 4 
in. , 4. e. won einerlen Art, ober von ciners 
fco Inhalt, auch wohl mit einerlen Wors 
ten: componere exemplum literarum, t ic. 
Agr. II, ac, i. e. Inhalt, Formular: lire- 
rae (unt adlarae hoc exemplo, Cic. Attic. 
vılı, 6 ance med., diefes Inhalts: fcrip- 
feras bis eodem exemplo, Cic. ad Diverf. 
VIII, 16: Itaque noli vereri, ne tibi fuc- 
cenfuerim, quod eodem exemplo ad me 
(fcribis vel fcripfifti), quo ad cereros, Ibid. 
xıl, 30 med. 4) Yadabmung, j. €, ex- 
emplum veritus, Ovid. att. VI, 759, f. 
n.1. $) terzäblung, Sabel, Phaedr. I, 
3, 1. I1 praef. 1, f. oben n. 1. 
ExsMrTiLIs oder ExEMrTÍLIS, e, (von 
‚eximo) was fid beraus nebmen läßt, 
$; €. icae, Colum. VIII, 11 poft init. 
$4: Ele , Ulp. in Fandect. IIl, 
2, 25 prope fin. f. 11. 2 
Exsmrio oder Exzmrrio, Ónis, f. (von 
eximo) 1) bie xóerauenebmung, 3. €. 
alvi (apiarii), 1. €. des Honigs, Varr. R. R. 
HI, 16 prope fin. $. 34: fo auch favorum 
(i. e. des Honigs), Colum. VIII, 14, 11: 
«retae (fcil. de agro), Pompon, in Pandedt. 


o poftinodo quisque fuo, Ovid. Faft. 


UI, 4,7: 
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XVIII, f, 16: cum exemtionem imae 
partes eorum praefrathae funt, Colum. Hl, 
18, $: ne exemtionem difficilem pracbeat, 
Ibid. cap. 19 f. 1. 3) Zuruͤckhaitung ci: 
ner Perjon, die vor Gericht gefordert wors 
den, Paul. in Pande&. 11, 7 leg. 4. Ulpian. 
ibid. leg. 5. 

ExsMTOR oder Ex&MPTOR, Óris, m 
(von eximo) der Gerausnehmer, ;. €. 
der Steine aus den Steinbruͤchen, Plin. 
H. N. XXXVI, 15 extr. ſect. XXIII, 12, 
i, e. Gteinbrecer. 

Examıus oder ExsMPTUS, us, m. (von 
eximo) bit jerausnebmung, Wegnebs 
mung, 3. €. cuncorum, Vitruv. Villl, 9. 

Examtus oder ExaMPTUS, a, um, f. 
Exitno. 

ExzwTÉRO, avi, stum, are, (Gr. e£n- 
"rQícw) ausweiden, b. i. die Eingeweide 
berausnehnien , 7 €. leporem, Iultin. I, 
$extr.: babet íderibaft, 1) ausleeren, 

. €. marfupium, Plaur. Epid. II, 2, a: 
6 auch opcs argentarias, Ibid. V, 2, 7. 
2) martern, 3. €. exedor atque exenteror, 
Plaur. Epid, I, r, 1. 

ExÉo, Ivi unb öfter Vi, Yrum, 4. (von 
ex und eo) 1) herausgeben, weggeben, 
fortgeben, 3. €. de tridinio, Cic. Orar. 
Il, 65: de navi, Cic. Attic. II, 7 prope fin., 
oder de nave, Cic. ad Diverf. iur $ in. 
oder ex navi, Nep. Them. 8, oder b 
exire (fcil. de obct ex navi), Cic. ad Di- 
verf. VIIII, 6 polt init., i. e. aus bem Schifs 
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fc ſteigen ober acben, an das Pfand gehen, 
‚landen: fo Aus * rot 


puppibus in litora, Ovid. 
Met. VI, 520, i. e. an das fanb (Geſtade) 


"geben, landen: domo, Cic. ad Diverf. I, 
'9 ante med. Caef. B. G. l, 6 unb ı2: ab 


aliquo i.e, domo alicuius, Terent. Eum. 
ex urbe, Cic. ad Diverf. HII, ı 
extr., mo es von einer Perſon (icbt; aud 
von andern Dingen, ;. €. cinan Wagen, 
3. €. priusquam plauitrum ex urbe exiret, 
Cic. Divin. I, 27 poft med.: de cafibus, 
Ovid. Art. I, 392: a patria, Cic. Pif. 14 
extr.: foras, Terent. And. I, 2, 3. Ibid. 
Eun. IIII. 4, 1. Plaut. Caf. IT, 5, 42: Lu- 
cifer caeli ftatione noviflimus exit, Ovid. 
Met. II, 215, i. e. geht ab, gcbt wea, acbt 
von ıc,; puer exire de gremio (matris), 
ac difcere ferio incipiat, Quintil. I, 2 (3) 
in. : ex codem ludo, Cic. Orat. III, 9, i. e. 


die Schule verfaffen, aufhören jemandes 


Schüler zu ſeyn: auch mit ad, in, oder 
mit dhnlichen Adverbiis (3. @. aliquo etc.), 
auf die Srage mobin? da c4 banm hervor 
geben, auch bloß gehen iſt, 3. E. in pro- 
vinciam, Caef. B. G. 1, 33: ad aliquem, 


"Terent. Hec. Ill], 1, 6: in aciem, Liv. 


XXXXIIII, 39: in domos alias, Cic. Offic. 
I, 17: in folitudinem, Ibid. 33: in pafcua, 
Plin. H. N. X, 44 fe&. 61: ad pabult, 
Ibid. VIIII. $7 in, fedt. 83: in luminis au- 
ras ij. c. nafci, Lucrer. I, 171: aliquo, = 
a 


oogla 


ih) EXEO 


ad Diverf. VINT, 2 $. 6: in testam, Cic. 
Vert. V, $1. Nep. Alcib. 8: in litora, Ovid, 

f. wotbtr : ad pugnam, Liv. XKXXIILI, 39. 
Sud one Cafum, fortgeben, weggeben, 

ed geihebe zu Wafler oder zu £anbe, Caef. 

B. C. 1,6. Nep. Them. 6. Ibid. Alcib. 4. 
Ibid. Agef. 6: fo auch nunc exire cupimus, 
Cic. Attic. VIII, 15 ante med., i. «. abs 
ttim, aus Kom gehen: priusquam claflis 

. exiret, Nep. Alcib. 3, i. e. abjegelte, qué: 
lief: Me Q — eae geben, 
we n, fort geben, à. €. de vita, 
Cid peg 4 Plio Epit. lli, 9 3n. , oder 

e vita, Cic. Fin. 1,.15, i. e. fterben : nihil 
infolens ex ore exiit, Nep. Timol. 4: e 
arriciis, Cic. Dom. 14, ben Stand ber 
tricier verlaffen : ex poteſtate, Cic. Tuic. 

III, $ med. oder de poteftate, Ibid. lIlL, 36 
poít med. (cil. menris fuae, eher a fe, Pe- 
tron. 90, feiner nicht maͤchtig werden, 
mabnünnig werden , feinen Verſtand vers 
lieren, bie Herrichaft über fib verlieren, 
gu exiffe etc. wahnfinnig ſeyn, jeinen 
eriiand verloren haben; a memoria, 
Senec. Benef. Ill, 35, i. € vergeflen wer⸗ 
ben. b) beraue Fommen, beíreyr wers 
ben, z. €. aere alieno, Cic. Phil. X!, 6, 
aus ben Schulden fommen; ex aerumna, 
Lucil. ap. Non. 4 n. 164: auch davon 
fommen, entwilchen, 3. €. vivus exiit, 
Vellei. 1l, $2. c) drüber Fommen, yaf: 
n, über etwas geben, 3. €. limen, 
erent. Hec. II!, 3, 18: valies, Ovid. Mer. 

X, s2: flumen, Valer. Flacc. 1!ll, 698: 
daher modum, Ovid. Met. VIII, 630, i. e. 
überichreiten. d) ausweichen, entgeben, 
auspariren, 4. €, cela oculis, Virg. Aen. 
V,.3%: vun vinbus, Ibid. Xl, 750:  ad- 
actus denris, Lucret. V, 1329: acrem odo- 
rem, Ibid. XII, 15: Nec auri tamen fplen- 
dor flammeus oculos ipfius exire potuit, 
Apul. Mera. VIIII ante med. p. 225, 27 
Ehn.: aud abjolute, entgeben , eutwis 
ſchen, 4. €. vivus exiit, Vellei. Il, 82, f. 
vorher. e) ausfommen, befannt wet: 
bcn, unter bie Leute Fommen, 3. €. fa- 
ma exiit de pecunia, Nep. Hann. 9: ora- 
tio, Cic. Kofe. Am. 1: libii, Cic. Attic. 
XH, 13: opinio, Sueton. Ner. 53: auch 
ohne Nominar., 3. €, exiic in vulgus, feq. 
adcuf. et infin., es iſt befannt worden, 
A. €. exierat in vulgus — reipondifle eum, 
Sueton. Galb. :0: jo auch in wıbam, 5. €, 
fi in turbam exiiller, ab homine ram nc- 
ceílario f: relictum (eff>), Nep. wat. 6. 
f, ausgeben oder fid) endigen, z. C. dies 
induciarum exut, Liv. llli, 30 extr. : auno 
gres Cic. Divin. 1, " i. e. am Ende 
des Dahrs. g) bervor Fommen, aues 
fdhiagen, bervor Keimen, wachen ober 
bervor wachlen, 3. €. folia a radice ex- 
eunr, Plin. H. N. XXV, 4 polt init. fedt. 9: 
femina in fruges, Ibid. Xl, 30 fe&. 36: ta- 
bac in folia exeunt, Ibid. XVIII, 7 ante 
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‚med. fe. X, 5, i. e. fihlagen aus, hekom⸗ 


men Blätter: duogenera palmitum; quod 
€ duro exit materiamque promittit crc., 
lbid. XVII, 22 ante med. lect. XXXXVILII, 
13, unb furà vorber: uc omnis fetura (ub 
«o (iugo) exea:, fec. XXXXVIII, 1:2. 
b) fid) erftrec'en, 3. €. via, licet fupra 
mille annos excat, Senec. de brev. vir. 6c 
probationes in tertium diem exierunt, 
Plin. Epitt. II, 11 $. 8: Garganus (mons) 
exit in undas Adriacas, Lucan. V, 330: 
Emenius Cypri fcopulos, quibus exit ju 
Auitrum, Ibid. Vlil, 461: fi in longum 
exierit ordo rerum, Quintil. Ill, 2 ante 
med. j. $1: daher falten, 3. €. ín den 
Monat, Tag, Jahr, &. €. circus in hunc 
exic menlein, Ovid. Fait. V, 159: quod 


tempus exit in urbis nofirse ducentcfin vin 


annum, Plin. H. N. XXXIII, 7 poft icit. 
fe&. 37: Exit et in Maias facrum Florale 
Calendas, Ovid. Faít. Ilil. 947. i) aues 
fchweijen, à. €. in ber No, z. €. in 
laudes Caíloris cet., Quintil. XI, 2 antc 
med. $. 11: fo auch in iràm, Lucan. 1!l, 
112, i, e. zornig werden: baber in aliquem 
i. e. wüthen, 5rar. Tbeb. 1I, 490. XI, 7:4: 
per O:nes innos j,e, in howmimes omns 
aetätis, lbid. V, 151. k) aueflicfen, ins 
Meer flic&en, à. €, in maris «x't aquas, 
Qvid. Am. 1I, 13,10: cf. Valer. Flacc. VIll, 
187. 1) beraue Fommen, vom fooí, 
z. €. fors exillet, Cic. Attic. 1, 19: no- 
inen, Cac. Verr, Il, $1: locus, Viig. Aen. 
V, 492. m) libri ita exierunt fcil. c mani- 
bus, 5. e. (inb verfertigt worden, ober ſo 
abgelaufen, ‚fo gut aeratben, Cic. Attic. 
XIl!, 13, mo có nicht iif, ind auf fo vors 
theilbafte Art bekannt gemorben und ins 
fpubficum gekommen, f. oben. a) in die 
Aöhe fleigen, ‚empor jleigen, empor 
ragen, 4. €. exiit ad coelum arbos, Virg. 
Geoig. ll, 81: jo auch in auras, Lucrer. 
VI, $56: jn altitudinem, Plin. H. N. XII, 
4 med. ſect. 8: fuper hominem, Stat. Thcb. 
VI, #56: longa trabe re&tior exit, ragt 
empor, Ovid. Mer. IH], 78. Not. (1) Pufi- 
zum, 3}. €. nollem huc exitum, Terent. 
Ad. V, 1, 13, 5$. €. fd) wollte, ich máre 
nicht bieber aegangtn: exitus, a, um, i, e. 
finitus, 3. €. ad exitam aeratem ij. e, ad 
ultimam actatem , Feftus in Ad exitgm acta- 
sem. (3) exiviífem ſteht Plaur. Rud. II, 6, 
$0. (3) exier flatt exibit, Tertull. adv. 
lud. 13 poft inir.: auch führt Achill. Star. 
ad Tibull. [, 4,33 an: ne de nomine exier, 
Infcripr.,- melibes er ba ecflárt nec (ftatt 
nc) — exibir, f. Infcripr. ap. Grut. p. 715 
n. 1; bcd) ſteht in Edit. Commel. 1603 
exfiat (exiar), —— vielleicht ein Schreib⸗ 
fehler ſtatt exeat iſt. 
EX&QUIAR, Lxsquor, ſ. Exfequiae, 
Exfequor. 
Exancfo, ui, ftum, a. (nad Vo 
Btym. von ex unb arceo: es fónnte au 
ion 
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von 7E und Zeyov opus and Fgyagonay opus 
facio, laboro jon, folglich quati ?Zegy£u) 
1) über, 3. C. remiges, Ne. Dion. 9: 
mulites in re, Sueton. Aug. 16: vocem et 
vires fuas, Cic. Orat. I, 33: memoriam, 
Cic, Senec. 11: ingenium, Au&. ad He- 
renn. Ij, :1: adolefcentes in thefi, Cic. 
Orat. 15: adolefcentem in ftudio laudis, 
Cic. Brur. 64: in dialectica, Ibid. 69: ali- 
quem ad aliquid, Cic. Car. I, 10: cafus, 
in quibus fortuna me excrcuit, Cic. Tufc. 
V, 1: Quod genus belli efle poteít, in 
quo illum non exercuerit forruna reipubli- 
€ae? Cic. Manil. 10: fe, 3. €, fe in con- 
fultationibus, Cic. Attic. VIII, 4: fe in 
laboribus, Cic. Arch. 11: fe commenta- 
tionibus, Cic. Brut. 71: dead Ennii ver- 
fus, Cic. Ort. 1,34: auch ohne fe, fi 
üben, 3. €. ceteris in campo exercentibus, 
Cic. Orat. II, 71 poít init.: auch exerceri 
fib üben, s. C. difcumt, exercentur, Cic. 
Attic. VI, 1 med.: exerceri in venando, 
Cic. Nat. D. 11, 64: daher a) beſchaͤfti⸗ 
gen, ij. €. tauros, Virg. Georg. I, 210: 
lex exercuit civitarcın, Liv. lll, 14 in.: 
mentem in optimis rebus, Cic. Somn. Scip. 
9: genus belli, in quo forruna rcip. illum 
non exercuerir, Cic. Manil. to, f, vorber : fe 
in rantis laboribus, Cic. Arch. 11 polt med. : 
auch gcbórt manıhes aus dem Vorherges 
benden hieher, 3. E. exerceri in venando 
cet. Not. diem, Virg. Aen. X, 808, lich 
ben Tag bindurd beichäfigen , Katt diem 
exercendo confumere, b) bennrubigen, 
plagen, a. €, cafus, in quibus fortuna 
me exercuit, Cic. Tuic. V, 1: ego re ex- 
ercebo, Terent. Ad. IIII, 2, 48: te excer- 
cenr numinis irae, Virg. Georg. III, 453: 
fimultares exercuerunt eum, Liv. XXX VIII, 
40: te de edio exerceri, Cic. Attic. 
XIII, 22 med.: fum non dico mifer, fed 
certe exercitus; non quia multis debeo, 
fed quia — vix potlim gratus videri, Cic. 
Planc. 33 prope fin.: fe in tantis labori- 
bus, Cic. Arch. tt, f. vorher: regem ar- 
mavit et exercuit adverfus Romanos, Nep. 
Hann. 10, i.e. plagte, reiste ohne Auf⸗ 
dren: andre Editr. haben excirabat, ba$ 
eichter wire: Ergo exercentur poenis, 
Virg. Aen. Vl, 739:  Nare care, nate llia- 
Cis exercite fatis, Ibid. V, 725. ſtrenus 
nos exercet inertia, Horat. Epift. I, 11, 28, 
i. e. beunrubiget. 23 ausüben, treiben, 
tbnn, vererchgen, fid) mit erwas bes 
fdjáftigen, Gebrauch maden von et; 
was, banbbaben, aliquid, 5. €, medici- 
nam, Cic. Cluent, 63 extr., Arzneykunſt 
treiben? quaeitionem, Cic. Fin. ]I, 16: 
crudelitatem in aliquo, Cic. Phil. XI, 5: 
ius civile, Cic. Leg. 1, 4: iudicium, Cic. 
Arch. 12 extr.r inimicitías, Cic, in Cae- 
cil. 4: faciliratem er alritudinem animi, 
Cic. Offic. ], 255: iu(titiam, Plin. Epift. 1, 
io extr.: poenas, Virg. Aen. VI, 543: 
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fcelus, avaritiam in aliquem, Liv. XXVIIII, 

17: regnum, Plin. H. N. X, 21 poft init. 

fed. 24: liberalitatem. et munificentiam, 

Iulian. in Pandect. XXXVIIII, 5, I: na- 

ven, Ulpian. ibid. XII, 1, 1 poft med. 

$. 16, 18 feqq., i. e. damit 5anetbicrung 

treiben. Nor. eben jo debt exercitio and 

exercitor navis in ben Pandekten: ferner 

piraticam, Geerduberey treiben, luttin. 

VIH, 3: artes eauponias et ludicras et le- 

nocinia, lbid. 1, 7: fimultares, Salluft, 

Car. 9: vectigalia, Cic. Manil. 2 pott init. 

unb 6 pott med.: agni baletum exercent, 

Virg. Aen. VIII, 62: cantus, Ibid. Georg. 

1, 493: quaedam exercere i. «. machen, 

Ibid. 268: vitam feparatam, luftin. XX, 

4, i.e. führen, nomen pa[ris, Plin. Paneg. 

21: curas, Sil, XI, 374: fitim, lbid. 1, 

260, i. e. den Durſt crbulben: victoriam, 

Liv. VI, 32, 3 t. den Sieg vtrfefaen ; 

choros, Virg. Aen. I, 499 ($0;), €. e. Zánic 

anſtellen: et modo unguenrariai rabermam 

modo piltrinam exercuiffe, Sueton. Aug. 

+, i. e. haben cine achalten, bamir Hands 

tbieruna getrichen: pacem, Virg. Aem. 

HII, 99, i. c. machen? daber 3) bearbeis 
ten oder fid mit etwas beſchaͤſtigen, 1. €. 

ferrum, Virg. Aen. Vill, 424: agrum, 
Iuttin. 1f, 2: «olles vomere, lbid. VII, 79$ : 
humum in meflem, Ibid. Georg. I, 21$: 
exercet aranea rclas, Ovid. Mer. 45: for- 
mam, Stat. Sylv. ], 2, 166. 4) lumtum 

exercere, Terent. Heavt. I, 1, 91, bit Kos 
ften wieder verdienen, micece beraus brine 
gen; welches bart it: boc lieit Bentled 
dafür exfercirene in eben dieſer Bedeutung 
Cftatt exfarcirent). 5) verba exercere, Se- 
nec. Epiit. 40 med., jfatt fe ad verba. 6) 
reizen, 3. E. regem armavit et exercuit 
adverfus Romanos, Nep. Hann. ı0. Not. 
exercitior, exercirilimus führt Zeflus in 
Exercirio an, aber ohne eine Stelle eines 
Schriftſtellers: aud fibt Plin. .H. N. 
VIII, 15 ante med. fec. 1$ at in alio piíce 
circa caudam exerciriffima i, e. (vielleicht) 
bie beftem oder gemöhnlichiten, Ed. Elzev.,. 
doch bat Ld. Hard. exercirarifima vete 
muthlich in eben ber Bedeutung. 

ExzRcro (Exlercio), ire, f. Exfarcio. 

kxegclrAMENTUM, i, m. (von exerci- 
to, are) Mebung, 3. E. corporum, 3. €. 
quae menrium documenta, quae corperum 
exerciramenta, quor etc., Apul. Flor. Ji 
poít med. p. 351, 39 Elm. 

ExsmCUtTATE, Adv. (von exercitarus, 
a, um) geübt, mit llebung, exercitatius, 
Senec. Epifl. 90 poft med.: ut non eius, 
quod tradit, praecepta habeat cognita et 
rationem tenenr exercitatiffime comprelren- 
fam, Arnob. HI med. p. 142 Harald. (Al. 
p- 113). : : 

Exexcträrlo, Ónis, f. (Bon exerciro, 
are) t) HERNE: Cie, Nat. D. 1, 3r. Il, 
19. Gic. Tim III, 12. Cic. Divia, l!, 46. 

Cic. 


x 
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Cic. in Caecil. 1$, Cic. Sene&. 5 unb rı 
extr. 2) Ausübung, z. €. virtutum, Cic. 
Sene&d. 3: f(tuprorum et fcelerum, Cic. 


Car. 11, 5. . ; 
ExercirÄrtor, Óris, wm. (von exerciro, 


'are) der andre übt, ber Ueber, 5. €. Py- 


thagoras primus exercitaror ad carnes eos 
(fcil. achleras)) transtulit, Plin. H. N. XX iIl, 
7 ante med. teet. 63? Lecythion agilitatis 
exerciraror (als cin Gemdlbe des Malers 
Timomachus), Plin. H. N. XXXV, ı med. 
fedt. XXNX, 30: equitum, Inícripr. ap. 
Don. clafl. VI n. 49 et ap. Gruter. p. 1002 
n. 4. 

EXIRCITATRIX, lcis, f. (von exercito, 
are) lleberiun, 3. €. quod dua: partes 
civilitatis corpori adfignet, wedicinnn et 
quam inrerpretarur exercitationem , Quintil. 
1h 15, 25- 

ExrkCÍTATUS, 9, um, f. Exercito, are. 

Exercitr, Adv. (von exetcitus, a, um) 
mit Uebung, folalich oft, 3. €. lollicitus 
— mecum ipte cogitauones exercitus co- 

irabam, Apul. Mer. XI prope iiu. p. 272, 
8 Elm. 

Exsrcitlo, önis, f. (von exerceo) 1) 
Uebung, à. €. inertia arque torpedo plus 
detrimenti facit quam exercitio, Caro ap. 
Geli. XI, 2 extr. Ed. Gronov. et Ed. Am- 
ftelcd. (1666), wo Ed. Longol, exercitatio 
bat: auch jagt Feſtus: Exercirionem ex- 
erciti dicebant antiqui, exercirationem ex- 
ercitati. 2) Ausübung, danopabung ıc., 
3. €. iudicii publici, Papinian. in Pandedt. 
] ar, t: navis, Ulp. ibid. XI!II, 1 1cz. ! 

oft med. 5.20, i.e. menu man damit 
Handthierung treibt. 

Ext&CliiuM, i, m. (von exercco) Mes 
bung, Salluit. ap. Veger. de re mil. ), 9 
exer. Gell. HI, t extr, Vellei. II, 10). Ta- 
cit. Ann. 11, 55. _ 

Extrciro, avi, atum, are, (Urequent. 
yon exerceo) 1) Üben, beſonders oft, oder 
überhaupt üben, 3. €. Achilles ihi — 
fe ac fuos curfu exercitaviffe memoratur, 
Mela ll, t ante med.: corpus atque inye- 
nium quisque evercirabat, Sallult. Or. II 
de ordin, rep.cap. 20 (18). SDefter kommt 
Vor exercitatus, a, um, geübt, Cic. Cluenr. 
19. Cic. Acad. Ili, 33. Nep. Epaim. $: 
exercitatior, Cic, Oic. II, 25. Nep. Iphic, 
2: exerciratiffmus, Nep. Agel. 3. Cic. 
Verr. V, $4: auch mit bem Genitiv, 1. ©. 
exercitatiflime fcripturarum, Termil. prae- 
fcripr. adv. haeret. 77: daber viclleicht 

ewöbnlich, 3. €. in alio pifce circa cau- 
In exerciratifima, Plin. H. N. VIil!, ı5 
ante med, ſect. 1g Ed. Hard., mo Ed. El» 
zev. exerciriffima bat, 7. e. viellcicht ges 
wöhnlichften, üblichften oder beiten, 
2) beſchaͤftigen; daher exercitarus, a, um, 
beichältiar, à. €. facilius (famem ferr) 
inexerciratus, quam exercitatus homo, Celf. 
] p'aefat. prope.fin.: curis, Sonn. Scip. 9: 

Schell. lat. Wört, 
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agris fubigendis, Cic. Agr. II, 31. 3) plas 
gen, beunrubigen; baber exercitatus, a, 
um, beunrubigt, geplaue, 1. (9, Syrtes 
petit exerciratas Noto, Horar. Epod. VIII, 
yt: daher Fummervoll, 3. €, fenex ex- 
ercitati vultus, Petron. 33: daher nırcs 
exercitarae , krantlich, übel fib befindent, 
3. €. exerciratac nares — habena conti- 
nendae funt, Celf, WILL, $ prope fin. p. 522 
Almelov. , > haben andre Edire. exeiri- 
tac, aufgerichrer 2c., und jo [i ch 
er rx inl lod 

ExsRCÍTOR, Oris, m. (von exerceo) 1) * 
der andre worin a6t, ber Ueber, Uebungs: 
meijter, Plaur. Trin. I, 1, 2. 11), 3,9. 2) 
ber etwas ausubt; baber ber mit etos 
Handtbierung treibt, 3. (£F. cauponae, Cor, 
in Pandect. XXXXIIII, 7, 5 extr.: navis 
Ulp. ibid. Xtlll, 1, 1 $. 3, 4, 7, 10 feqq. 

ExsuckrÓRtUS, a, uin, (von exerceo) 
1) die Hebung berreffend, babin gehörig, 
3. €. incula, Tertull. de poenit. cap. 1a. 
2) den betreffend, ber cine Handthierun 
treibt, 3. E. adio exercıroria oder (fo 
exercitoria fcil. adio, African, in Pan- 
dect. XL, t, 7. 

ExkRCITUALIS, €, (van exercitus) bie 
Armee betreffend, Calliod. praef. Epilt. 
reg.: libri, Ammian. XXIII, $ (14). 

Exractrus, a, um, f. Exerceo. 

NsgRCITUS, us, (m. (von exerceo) t) bic 
llebung, 3. €. gymnafticus er palaeffri- 
cus, Plant. Rud. Il, 1, 7: man könnte auch 
bieber 3icben. exercitum. edendi remittere, 
Ibid. Capr. I, 2, $0: tnb imperare exerci- 
tum (edendi), Ibid. 52, doch erklart e$ 
Grono» andırs, am Enbe aber (t e$ einer: 
[eo Sinn, und ſcherzhaft aciaat: f. Gro- 
nov. Obi. 1, r in., f. unten n.2: auch 
vielleicht Schmerz, 2wirübniB, 3. €. 
lacrumis ruis mihi exercitum imperare, 
P.aut. Ciít. 1, 1,60. 2) das Geer, Krıenss 
beer, Armee, 3. C. pedelter, Nep. Bunt. 
4. Liv. I, 43: exercitui praceffe, Cic. Ma- 
nil. 51: ducere exercitum, Cic. Mur. 9, 
oder dudare, Salluft. Car, 11 und t7, i. e. 
commandiren: confcribere, Cic. Phil. V, 
13, oder (cribere, Liv. 11,43, £- €. enrols 
Iıren: facere, Cic. Phil. V, $: comparare, 
Cic. Phil. UM, 3 V, 13: parare, Sallutt. 
Cat. 29 (30): contrahere, Caef. B. G. I, 
34: colligere, Cic. Provinc, 2: conficere, 
Cic. Manil. 21, ober conflare, Cic. Phil. 
HIT, 6, zufammen bringen: auch cozere, 
Saliuit, 115.54 (58), #. c sujammen brin: 
gen: ferner fundere, fchlagen, Liv. IT, 12: 
fugare, Varr. L. L. !lll, 16: novere ex 
hibernis, Curt. VI, 4 in. Nor. a} zu— 
weilen ifis die bloße Infanterie, 3. E. ex- 
ercitus egtitatusque, Cael. B. G. |f, 11: 
fo auch pars exercirus cum equiratu — 
agmen egereffa, Liv. NNX, 36 med.: ex- 
erciru oinni, equitatu, elepliontisqee, Liv, 
XXXX, 52 polt med. b) auch liebt es für 

5 T eu 
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die Derfammlung der Bürger, oder das 
volP, Varr. L. L. V, 9, mo exercitum 
urbanum convocare (fcil. ad Comitia) und 
imperare exercitum ín eben dieier Bedeu⸗ 
tung fiebt; bieraus erklart eben Gronov 
die obige Stelle, Plaut. Capr. I, 2, $0 feq. 
€) zumeilen iſts jedes Heer, jede Menge, 
3. €. corvorum, Virg. Georg. 1,382: Phor- 
ci, lbid. Aen. V,824, i. e. Meeraottbeiten: 
mittit fe coelo niveis exercitus alis, Sil. 
XI, 413, i. €. Cupidines. d) Gmit. exer- 
«iti, Acc. ap. Non. 8 n. 14 unb Varr. 
ibid. 

ExEro, j. Exfero. 

Exzuro, avi, atum, are, (von ex unb 


erro, are) abirren, vom Wege irren oder 


abgeben, 3. €, dexterque exerrat Orion, 
Star. Theb. Vl, 444: daher tropifch, 3. €. 
a via veritatis, Cyprian. Epilt. I, 12. 

ExrRTvUs, f. Exfertus. 

Ex&x8Go, ére, (von ex und erugo, ere, 
f. Erugo, ere) i.t. erudtare, Enn. ap. 
Grammat. a Columna adlarum. 

Ex&sor, Óris, m. (von exedo) ein Nuss 
freifer, YDeaíre(jer, Dersebrer, 3. €. 
aeltus (maris), exefor moerorum (muro- 
rum) litora circum, Lucret. Ill, aat. VI, 
926. 

Exsssx, auseflen, verzehren 2c., Infi- 
nit. von exedo, f. Exedo. 

ExzrsrTO i. e. extra cilo, Felt. 

ExÉsuvs, a, um, f. Exedo. 

ExripÉLo, avi. atum, ore, (wem ex 
und fibulo) von der Schnalle beireyen, 
3. €. Mia, Prudent. Pfychom. 633. 

ExFILATUS, a, um, Felt. in EFFAFILA- 
TUM. x 
ExriT, purgamentum, unde adhuc ma- 
net fuffitio, Feit. 

Exrörio, avi, atum, are, (von ex und 
folio, are oder von folium) entblátrern, 
bar Blätter berauben, 3. €. rofas, Apic. 

I, 2. 

Exrrıco, are, f. Effrico. 

Exröri i. e, exfufi (h. e. effufi), ut mer- 
tat pre meríar, Felt. 

ExrÉTÉo, üi, Gtum, 3. (von ex unb 
furuo) burd) Gurerey ſchwaͤchen, abs 
buren, 3. €. latera exfuruta, Catull. 6, 13. 

ExrvTUrUS, a, um, f. Exfutuo. 

Excn&xciA& flatt egregiae, Felt. 

ExcG&uMÍNANS, 4. (V. ipfae (cochleae) 
exgruminantes ad propalam ( propolam) 
vitam diu producunt cet., Varr. R. R. III, 
14, 3 Ed. Gefn., mas das aber bebcuten 
fell, (ff ſchwer zu fagen. Popma crfldrts 
ınınutarim et frultularim delibare, decer- 
pere, auferre (ícil. e limo vel fucco fuo): 
Die Codd. haben exgrumantes. Turnebus 
will leſen exruminantes i. e, ruminando fuo 
fibi fucco et exiguo cibo viram diu apud 
propalam producentes. Gesner mill. leſen 
ex fe ruminsntes, unb dieſes ift in Edi. 
Schneid. (1794) abgedruckt worden, 
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Exuaxragpo, ExHAFREDATIO, EXHAE- 
RES, ExnuaknRs&DITO, |. Exheredo etc, 

ExuátArío, Ónis, f. (von exhalo) 
Ausdufcung, Ausdampfung, 3. E. der 
Erde, 4. €. proprer cxhalationes terrae, 
Cie. lu!c. I, 19 poft init.:  exhalario ne- 
buloia, Plin. H. N. XXXI, 3 poit med. 
fett. 27: quia terrenas exhalationes reccp- 
tat, Senec. nar. quaeit. 11. 10. 

bxwÀLO, avi, arum, are, (don ex und 
halo, are) 1) ausbauchen, ausdüiten, 
ausbampfes, 3. €. odores, Lucrer. II, 
417: nebulam, Virg. me. ll, 217: ne 
bulas, Ovid. Mer. XI, $95: Aammaın, Ibid. 
XV, 343: humidam a terra exhalari cali- 

inem, Plin. H. N. II, 42 fect. 42:  fcro- 

es mortiferum fpiritum exhalantes, Ibid. 
93 (95): ru&us acidos ex pectore, Lucil. 
ap. Non. 2 n. 733: pruina'cxhalara, Varr. 
R. R. II, 2 $. 12 d med. : vitam, Virg. 
Aen. |I, $62, oder animam, Ovid. Mer. 
Vl, 247. XI, 43, oder fupremam lucem in 
suras, Sil. X, 154, i. e. flerben: crzpu- 
lam, Cic. Phil. il, 13. Verr, II, 11 extr., 
unb vinum, Cic. Phil. I, 17, den Rauſch, 
ben Wein ausdüften oder ausdünften i. e. 
nüchtern werden. 2) duften, dampfen, 
ohne Aceuſativ, Lucret. II, 433. Star. 
Theb. X, 108. 

ExmAvRÍo, fi, ftum 4. (von ex und 
haurio) 1) heraus jihöpfen, 3. €. aquam, 
Colum. XI, t, 5: fentinam, Cic. Senect. 6: 
daher tropiiih, fentinam comirunı tuorum, 
Cic.Cat. I, 5: daher a) beraue jchaifen, 
berauo nebmen, 3. €, pecuniam ex acra- 
r0, Cic. Agr. 11, 36: plebem, Cic. Aor. 
ll, 36: terram, Caef, B. G. V, 41: prac 
dam ex agris, Cic. Pif. 2t. b) weguebs 
men, benebmen, entzieben, nebmen, 
&. €. dolorem, Cic. ad Diverf. II, (16: 
*morem, Cic. Attic, Il, 21 med.: fpiri- 
tum, Cic. Sext, 37: fibi vitam, Ibid. ar 
extr.: partem ex laudibus, Cic. ad Diverf, 
VIII, 14 med.: daher poenas exhaurire, 
Virg. Aen, VIII, 356, i.e. fich ricen. 
€) auetrinFen, 3. €. vinum, Cic. Phil. 
Il, 25: poculum, Cic, Cluene. tt. 2) aus: 
ſchoͤpfen, erichöpfen, 3. €. einen Brun⸗ 
nen: baber a) erishöpfen, leer machen, 
ausleeren, 3. €. aerarium, Cic. Varin. 2: 
thoraca, Stat. "Theb. IJ, 633: poculum, 
Cic. Cluenr. 11, ausfceeren, aueétrinfen. 
b) erfchöpfen, arm machen, 3. €. focios, 
Liv. XXXVII, !9: facultates patriae, Nep. 
Hann. 6: homines fumtu exhauriri , Cic. 
Q. Fr. I, 1, 2: heredem legatis; Plin. Epiít. 
V, 1 poít med. $. 9. c) erichöpfen, ers 
müden, veriebren, zu wid)te machen, 
fdwádyen, 3. €. vires, Plin. Epift. Ili, 
$, 19 $.6. Curt. VIII, 14 poft med. $. 36: 
corpora, 9. E. rantoque curfu exhaulftas 
vires, Curr. 111], 16 med. $. 38: pudorem, 
Audt. ad Herenn. II, 10: ictum, Star. 
Theb. V, $63: aud) astio effet exhaulta, 

ic. 
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} 
Cic. Orat. IU, 26. d) su Ende bringen, 
vollenden, überfteben l Q. mandata, 
Cic. Attic. V, 13 extr.: be la, Virg. Aen. 
JH!], 14: labores, lbid, X, 57: laborem, 
Plin. Epift. IIl, 9 in.: noctem, Tacir. Hitt. 
Jl, 29: vin seris alieni, Liv. VII, 3t 
extr. , i. e bezahlen:  baber exhauftus eft 
fermo hominum, Cic. Q. Fr. I, 2, i. e. hat 
ich geenbigt. Hicher fann man auch zie⸗ 
en: poenas exhaurire, f. n. 1. 3) gras 
ben, 3. €. foam, Liv. I, 9: humum, 
Horat. Epod. V, 30. 4) leiden, ausftes 
ben, 3. C. dura er afpera belli, Liv. 
XXXIII, 11: laborem, Plin. Epift. 111,9 
in., f. vorher: belia, Virg., f. vorher. 
Nor. exhauftum (tebt (ubitantive ſtatt ex- 
hauftio, Virg. Georg. 1I, 398 Eft etiam ille 
labor curandis vitibus alter, cui nunquam 
exhautli (atis eft, 5. e. Arbeit, oder Ora: 
bung der Erde um den Weinſtock ıc. 

ExHaustus, 2, ur, |. kxhaurio. 

ExuÉsÉwus oder Ex&pfnus, i, ein 
gewiſſer Edelfiein, Plin. H. N. XXXVII, 
10 ante med. ſect. 18, f. oben Exebenus. 

Exnkpra, f. Exedra. 

EXHERBO, avi, atum, are, (von ex unb 
herba) vom Brafe befreyen, 3. E. exber- 
bandus erit !scus ftercorandusque, Colum. 
X], 3 ante med, $. t1: falix — crebro 
fodit atque exherbatur, Ibid. III, 3t 
$. 2. 

Exu&xEpATÍo (Exhaered.), Ónis, f. 
‚(von exheredo) Enterbung, Quintil, VII, 
1» poft med. $. $2. Ulpian. in Pandedt 
XXXVII, 9, 1 $. 3. 

Exufrboiro (Exhaered.), avi, atum, 
are, (Frequent. von exheredo) enterben, 
3. €. donantes omnia fua, etiam fe ipios 
exhereditavere, Salvian. contra avar. III 
med. p. 112 Ritrersh. 


Exnärtoo (Exhäer.), avi, atum, are, 
(von exheres) 1) enterben, aliquem, Cic. 
Phil. lI, 16. Cic. Cluent. 48. Nep. Them. t. 
2) dem Erben etwas entziehen, 3. E. men- 
fam, Plin. H. N. XXXVII, 3 ante med. 
fect. 7 Petronius mcriturus, invidia Nero- 
nis, ut menfam eius exheredarcr, trullam 
— trecentis talentis emram fregir, i. e. bas 
mit nicht etwa ber K. Nero fie befommen 
möchte, um fie bem 8. Siero zu ent; 
sichen. 

Exu&nxs (Ixhaeres), &dis, (von ex und 
heres) 1)bcr enterbt wird oder worden ijt, 
erblos, 3. €. poflerne exheres effe pater- 
norum bonorum, Cic. Orat. 1, 38 extr.: 
quem (filium) pater teftamento neque he- 
redem neque exheredem ſcripſiſſet nomi- 
natim, lbid.: fundi exheres, Paul. in Pan- 
de&. XXVIII, 2, 19: exheres mihi erit, 
ibid.: exheres fir, Quintil. VII, 1 poft med. 
$. 43: lex iubet exheredem effe eum, qui 
etc., lbid. 5.47: exheredem facere bonis, 
Plaut. Moft. I, 3, 77, fíatt bonorum. Net. 


- 5 EXHIBEO 3520 


[herabaft, exheredem aliquem facere vitae, 
Pia 


ur. Bacch. III, 8, 8, 2. e tödten. 

Exnizko, ui, ftum, yr ex unb ha- 
beo, eig. heraus halten c.) 1) beraug ger 
ben, überliefern, ausliefern, gebem oder 
bingeben, feben Laffen, zeigen, darftellen, 
3. €. alicui oımnia intezra, Cic. Verr. V, 
25: exhibe librarium, Cic. Mil. 12: ex- 
hibe fratres, Cic. Flacc. 15: fervum, Cic. 
Verr. V, 7: debitorem in iudicium, Paul. 
in Pandedt. XII, 2, 28 $. 7°: aliquem apud 
inagiítracus, Ulpian. ibid. XL, 4 leg. D$. It 
fenarores ad ferrum, Sueton. Ner. 12: rem 
falvam exhibebo, Plaut. Ain. IL, 4, st: 
non adcepros exhibiturus erat (torus) 
Ovid. Her. X, 52, wollte und benbe (mi 
unb dich) nicht barffellen i. e. bu fehlte 
ben mir: Dea Pallada exhibuit, Ovid. Mer. 
Vl, 44, die Göttinn (Pallas) fielte die 
p dar i. e. zeigte fic) als Pallas: bas 


* 


ce 3) darſtellen, zeigen, à. €, fe i. e. 
ich barfielen, zeigen, 3. €. fe adorandum, 
Sueton. Cal. 22: fe au&orem meme falutis, 
(id) zeigen ober betragen als ic., Cic. Sex. 
$0: je minjilratorem alicui, Sueron. Vitell. 
17. b) erweifen, zeigen, leiften, 3. €. 
benevolentiam domino, Colum. XI, 1, 7: 
munificentiam, Sueton. Tib. 48: liberali- 
tatem et iutitiam, Plin, Paneg. 33: dili- 
gentiam, Cai. in Pandect. XVIII, 2 2: co- 
dieilli vicem teftäinenti exhibent, Paul. 
ibid, XX VILI, 6, 16: fo auch vicem fpo- 
dü exhibet fruticum cinis, Plin. H. N. 
XXII, 7 ante med. fedt. 63, ie. leiſtet 
eben das, vertritt die Otelle. c) zeigen 
oder nachahmen, 3. €. linguam paternam, 
Ovid. Met. Vl, 213: fo aud) pruna infira 
nucibus faciem parentis fuccumque ad- 
optionis exhibent, Plin. H. N. XV, 13 poit 
init. ſect. 12. d) von fid) geben, 5. €. 
fonos, Ovid. Tritt. II, 11, $4. 2) daflır 
fteben, 3. C. rem falvam exhibebo, Plaut. 
Afin. Il, 4, $1, f. vorher: culpam exhibe- 
re, Ulpian. in Pandect. XIII, é, $$.2: jo 
qud) vias tutas 3, e. machen, daß fie ficher 
(n 1t. , Ovid. Pont. Ilil, P 34. 3) aue: 
ben, 3. C. imperium, Plaut. ca) II, 6, 
HAT 4) madyen, verurfaden, 3. E. mo- 
eftiam alicui, Cic. Attic. II, 1 polt init. 
Cic. ad Diverf. X1I, 30 poit init., Verbruß 
machen: fo aud) negotium alicui, Cic. 
Offic. III, st, 3. e. Verdruß machen, iu 
fchaffen machen : fo auch alicui nihil nego- 
tii, Ibid. 38 poft init.: curam álicui,. 7” 
bull. II, 1, 61: difficilem laborem &licui, 
Colum. V, $ prope fin. € «7: promilla 
exhibuere fidem, Ovid. Met. VII, 323, i. e. 
das Derfpreien iraf ein, murbe erfüllt ; 
ober das *Beriprecben wurde hietdurch 
glaublich, verurfachte Glaubwürdigkeit: 
vias tutas, Ovid. Pont. ll} 34. 5) ers 
alten, unterhalten, ernähren, 3. €, 
eythas, Iuftin, VIII], 2: vitam, Ibid. XI, 
10. XXII, 1: ut liberi a parente exhibean- 


5 T a tur, 
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(ur, Ulp. in Pande&. XXV, 7, $ in. und 
öfter, 5. €. Ulp. ibid. !, t2, 1 f. 2. Paul. 
ibid. |Tl, $, 34. cf. Duker. de latin. ICt. 
weter. p. 436. 6) anwenden, à. €. horam, 
| Cic. Thi Vl, 3. 7) geben, mittheilen, 
&. G "ekhibiris toris, Ovid. Her. XVII, 192. 
^ Exufstrio, ónis, f. (von exhibeo; 1) 
Aushändigung, Auslieferung, 4. E. chi- 


rographi, Gell. XIII], 2 poft init.: tabu- 
larum teftamenti; Ulpian, in Pandect. 


XXVIII, 3, 2 propefin. 2) Ernährung, 
Untrerbaltung , Ulp. in Pandedt. XXVII, 
2,3 $. 3. Papinian. ibid. XXXVIl, 2, 26 $. 
a. Tertull. de idolol. 6. * 

Exuisitor, Óris, m. (von exhibeo) i. e. 
qui exhibet, 3. €. ber etwas gibt oder 
anftelr, z. €. ludorum, Arnob. 7 pott 
med. p, 310 Harald. (Al. p. 247... 

Exnisftörivs, a, um, (von exhibeo) 
die 2tusbánbigung berrefiend „4. €. in- 
eerdictum, Ulp. in Pandect. XXXXIII, 5, 3 


CX aM, } 
: Exnitrfrus, f. Exhibeo. x 
* ExnirArärtio, Önis, f. (von exhilaro) 
Ergoͤtzung, Froͤhlichkeit, 3. e. volunta- 
«is, Auguttin. de . ad lit. VII, 8. 
KxHiLÁRO, avi, atum, are, (vom ex 
unb hilaro) aufgeräumr, fröhlich mas 
chen, ermuntern,, „erfreuen, ergónen, 
4. €. aliquem, Maret. VII, so, 6: Jabo- 
rantes variis exhortaflpnibus in opere iplo, 
"Colum. Xl, 1! poit . $17: pecudes 
verni pabuli ſatietate (Al. nimietate), Ibid. 
Vl, 24 9.2: fervitutem, Cic. ad Diverf. 
"VIII, 26 in., 8. e. aufbeitcen, ermuntern: 
daher tropifch, 3. €. flore exhilarari, Plin. 
(H. N. XVI, 25 poll inir. fed. 40, von 
f&dumen, f.e. einen fröhlichen Anblick 
befommen , wie denn gleich‘ vorher ficht: 
flos vaudium arborum: fo atich colorem, 
die Barbe fröhlicher, angenehmer, leb⸗ 
-bafter , lieblicher madyen, 3. €. Lupini 


-— colorem: hominis frequentiores in cibo : 


exhilarant, Ibid. XXII, 25 poft med. ſect. 74. 
Exuixsc pir Ex wisc, bicrauf, bers 
nad), Sueton: Tiber. 9. Apul. Met. VIII 


poft med. p. 269, 19 Elm. uch Lucret. - 


U, 161, wie Prifeianus 10 lieſt, doch bat 
Ed. Creech. exin. 

Exu/wÓRo, are, (won ex und honoro) 
entebren, Augultin. Epift. 118 c. 3. Ibid. 
tract; 35 iri loann. C. 4. 

Exsorrko, ui, 2.' (von ex unb horreo) 
* a,‘exhorrefco , fidy entſetzen, erfchreßs 
Feri, s. (&, aliquid vor etwas, 3. E. aeflus, 
3. €. Nec usata loco fitiens (planta) ex- 
herreat acítus, Colum. X, 154. 

ExWoOkRERCO, wi, 3. (von ex und hor- 
refco) eim Scaudern empfinden, 
ſchaudern, ersittern, Ovid. Mec. HTi. 135. 
;Vaker. Flacc. III, 280: arbor, Valer. Flacc. 
Vil, 527. 2) ein Schaudern empfinden, 
ſich eutſetzen, erſchrecken, Cic. Orar. IIl, 
14. Cic. Fin. I, 13. Planc:’in Cic. Epitt. ad 

LÀ 
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Diverf. "X, 18 poft ıned.: auch aliquid vor 
etmas, 3. €, vuitus, Virg. Aen. VII, 265: 
angues, Valer. Elacc. Vl, 52: furores, Sil. 
lil, 146: auch feq. infinir., 3. E. rem in- 
troduci exhorrefcas, Infcripr. ap. Grurer. 
p. Sı2. : 

ENHORTÄMENTUM, i, "t (Bon exhor- 
tor) i. q. exhortatio, Non. 2 n. 657. 

LxuonrATÍIO, Önis. f. (von exhorror) 
ffrmabnung, Ermunterung, flanc. im 
Cic. Epift. ad Diver!. X, 7. luilin- XX XVII, 
3 extr? Tacit. Hill, I, * Colum. XI, 1 

oft med. $. 17. Quintil. Xl, 3, 153 unb 

iter. 

ExsuogTATIvos, a, um, (von exhor- 
tor) die Ermahnung oder Ermunterung 
berreffend, dahin gehörig, à. E. ttatus, 
Quntil. III, 6, 46. ; 

EXHORTAÀTOX, Ofig, w. (bon exhortor) 
Ermahner, '£rmunterer, 3. E. toleran- 
tiarum, Terrull. de füga in perfec. 14. ' 

Exnoxwrätögius, a, um, (ron exhor- 
tor) i. q. exhortativus, 3. E. eprttola, Hie- 
ron. Epitt. 3 ad Nepof. Augutir^ Epift. 209, 

ExHoRToR, atus fum, ari, (von ex unb 
horror) ermabnen, ermuntern, 3. €, ci- 
ves in hóites, Ovid. Mer. XII!, 234: cur 
non tauros exhortor in illum? Ibid. VII, 
35: fe in arma, Virg. Aen. VII, 472: ali- 
quem in hanc fpem, Quintil. X, 7, 10: mi- 
lites ad ultionem, Plin. H. N, Il prope fin. 
CXI: auch führt man an ad virruris ſtu- 
dium exhorrandis, Cic. Acad. I, 4 med., 
aber ba ſteht hominibus ad virtutis ftu. 
dium coliortandis Ed. Erneit , ofnc Be: 
wertung einer Bariante: .fi& exborrara 
reliquit incertam, Virg. Aen. Xil, 159: ali- 
quem, ur cet., Petron. 140. Auct. Dial. de 
Orar. (am Zacituá) 24: unb mit bem 
Coniun&ivo ohne ur, Plin Paneg. 69. 
Not. exhortatus, a, um, paſſive, 4. €. 
exhörtarus in convivio a fcorro eft, ut ctc, 
Cic. Senec. 12 prepe fin. nach einigen 
MsS., aber insgemcin haben die Eid, 
p. €, Graev., Ernelt. etc. exoratus. 

Exuvorias, ae, m. (£fudgías dyswos) 
cin Wind vom Regen erregt, 4. €. vel 
cum imber effufus concier flabra, quae Ex- 
hydriae Atticorum lingua voriranrur, Apu- 
lci. de mundo ante med. p. 62, 3 Elm. 

Fxisito, Exicco, kxico, |. Exübile, 
Ex(icco, Exfico. 

ExiGNxsco, Ere, (aus ex unb ignefco) 


feurig werden, ji. E. nam in his alurnis 


temporibus mundus tum exignefceie tom 
exaquefcere videtur, Cenfürin. de die nat. 
18 poft med. 

Ex «0, egi, adum, 3. (von ex und azo) 
1) heraus treiben, meatreiben, beraus 
jugen, 4. €. reges ex hac civitate, Cic. 
Orat. 1I, 48 med.: Tarquinius (Superbus) 
exacto: (eft) fcil. ex hae civirare, Cic. Phil. 
It, 34 extr. : hotlem e cainpo, Liv. TIT, 61: 
quadrigas med:o campo, Liv. XXXVII, 41: 

domo, 


" 
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lemo, Liv. XXXVIIII, 11: exigere uxó- 
em, Terent. Hec. II. 1, 45: virum a le, 
aut. Mil. YIII, 6, 62:  liffitudinem ex 
krpore, Ibid. Capt, V, 4, 41: telisque 
eneitom exisite (e corpore), Ovid, Met. 
(li, 433: veítimentis trigus, Lucil. ap. 
Nom, 4 n. 152: .aliquen foras, Plaut. 
Vul. Ul. 1, 7: adco!ss ulta fines, Plin. 
1. N. II, 68 exrr. fel, 63: corpus c 


traris, Sil. XVI, 214: otium, Horar. Od.’ 


HI, 15, 18, doch lejen Andre, 3. €. Ld, 
sein., eximer ffatt exiger: aquas i. e. 
n$ Meer fließen, Ovid. Her. ;i, 14: co- 
noedias (f. fabulas i. e. comoedias), 'ke- 
'ent. Andr, Prol. 27 und Terent. Hec, Prol. 
l, 3. 4. e. auszifchen, auskiatichen, Durch 
ziſchen, Scharren ıc. wicht genehmigen 
sder verworfen: fo auch exadus fum par- 
in earum (comoediarum), Terent. Tlec. 
"rol. 1, 7, i.e id) Bin ín ciniaca "ren 
ud ausaeziicht worden; babe auſhoͤren 
nuͤſſen, fie Buben cuc theils mißfallen «c. : 
aber plagen, beunruhisen, Ovid. Tilt. 
lil, 4, 70: babe vita 3. e. tädten, Se., 
xc. deira I, 6: baber. a) ausrreiben, 
, V, bas Vich, 3. €. capellas a greze in, 
sampos, Varr. R. R. II, 3, 8: fe auch 
adm exigunt (fues) ae(late , Ibid. IL, 4, 
DEA cuf bie Weide. b) bervor rreis 
^", Derver bringen, 3. E. radices, 
Burzeln treiben oder befommen, 3. C. 
Myruecia (gewiſſe Werhärtungen oder 
Warzen) radices altius exigunt, maiorem- 
ja® do'orem movent, Celf. V, 28 fedt. r4. 
ios (vom Weinſtocke), Colum. II, 2 
10 und cap. 6 $.2: Omnes vertobrae 
ib. jaferiore. (parte) alios deorfum verfus 
ırocellus exizunt, Celf. VIII, 1 antemed, : 
jua -— admiifas exigit Hebrus quas, 
)vid. Her. lI, 114. c) bervor bringen, 
. €. verba, Quintil. XI, 3 aure med, i, e.. 
usſprechen: daher heraus sicben ,.3. €. 
5fem, Ovid. Met. V, 171. d) vertreis’ 
ct, verkaufen, & & frudus, Liv, 
XXIIII, 9: merces, Colum. X, 315. 
) wobin treiben, 3. €. in campos, 
arr. f. vorher;  paftum, Varr., f. vor: 
er: duber binein ftechen ober (tecten, 
€, enfem per iuvenem, Virg. Aen. X, 
1$: gladium per vifcera, Flor. UI, 3 
iit med. $. 68: tela in aliquem, Senec. 
i Marc. 16: auch durdhbohren, durd)s 
ofen, à. €. illum exigit hafla, Valer. 
acc. VI, $7a. Not. manum exigere, 
uintil. VI, 4, 8, i. e. einen Hieb ans 
ingen, ober auch den Hich auspariren, 
»balten, letztres achört zu n. tr. 3) 
ier etwas geben, pailliren, im Geben 
irbc? legen, 3. €, Athon, Valer. Flacc. 
, 75: Mediam dies exégcrat. horam, 
vid. Am. 1, $, 1: ubi prona dies lon- 
s fuper aequora fines exigir, Star. Theb. 
( 41: noebe, qui aeltivos fpatio(ius 
igis ignes, Propert. ll, 19, 3 (lll, zo, 
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11), 7. e. fange Sommertage macheftz - mo 
exigere. auch ausdehnen, verlängern, 


fern fenn: nodtem, Petron. 115, £e. pájs, 


firen, zubringen; mare, Plin. H. N. XII, 
19 poft init. fedt, 42: daher 3) zubrins, 
gen, 3. €, viram,, Terent. Heavt. I1. 3, 
39. #. e. leben: tempus, Plin. Ep, Ill, 
Iin.: noctem, Petron. 115:. aevum, 
Virg. Aen, VII, 776. Ovid. Met. XII, 208: 
aetareın, Cic. Tuíc. 1, 39. b) endiacır,, 
zu Ende bringen,. 3. €, opus. excgi, 
Ovid. Met. XV, $71: monimenrum, Ho- 
rat. Od. 1I], 30, 1:  acrare exacta, Cic. 
Tufc. I, 39: Ar tribus exadtis (aeffatibus 

ubi quarta adcefferit a-(las, Virg. ‚Gsorg., 
ll, 190: His (f. € his rebus) "exactis. 
» e. perallis, fadis), Virg. Aen. Vi, 637% 
e auch ſpatiis exegit quatuor ^ ampum, 
Ovid. Mcr, 1, 217, i00 €$ auch ſeyn kann 
eintbeilen,. ‚gbrbeilen. — c) erbplorn, 
3. €. aerdmnam, Plaut. Capt. V, 4, 12. 
4) fordern, einſordern, eihrreiben, vers, 
langen , eincaſſiren, 3. E. ypecunias., 
Caef. D. C. I, 6 cxrr. III, 32. Cic. ad!Di-. 
verf. XIII, 11. Cíc. in Caecil. 10 exti... 
jo aud) denarios, Cic. l'onr. 5: porto 
rium, ibid :  festertios duodenos. pto. fiu«. 
menio in modios fingulos, Cic. in seal 
IO in.: munera pasa, Ovid. Her. NVI,. 
376: obfides ab aliquo, Cacl. B. C. III. 
13:  tribur2, Cic. ad Diverf. IL,. 2: 
penfionem a procuratoribus - Dolabeflae,- 
Ibid. VI, 18 (19) prope fin.: nowina 
fua, Cic, Verr. ], 10 polt med. 7. e. ſeine 
Schulden einfordern, cintreiben, eincaflis 
ren: mercedem, Gic. Amic. 21: jo auch, 
literas, Cic. ad Diverf. XV, 16: exigere 
magis quam to2are, Ibid. If, 6:. verita- 
tem à tefte, Cic. Leg. I, 1: cxigerein. ex 
te.cogeremque, ut cer, Cic. Fin. Il, 35 
€Xtr.: cum res exiger, Quintil. X. 2 


polt init. $. 3 i. e. wenn es die Sache cre 


fordern wird, wenn có erforberliib (nerbia) 
ſeyn wird: ſo aud» ut res exigit ober 
prout res exigit, i. e, jo wie ed die Cade 
erfordert, verlangt, 3. E. bis terve in die 
ex intervallis, ut rcs exigit, Plin. H. N. 
XXVII, 4 poft init. fe&. 5: irem caltella.. 
(fieri), prout res exiget, erferbern wird, 
lbid. XXXI, 6 poft ini. fett. 3r: ferner- 
operam (a fervis), 3, E. opcram (ab iis) 
exigendam, iufta (iis) praebends, Cic. 
Offic. I, 13 prope fin. Auch faat Plau— 
tus Trin. Li, 4, 26, quas (drachinas) ex- 
actus es ftatt excgifti: fo auch fefe maxi- 
mas pecunias exaQos elle fait exegiſſe, 
Metell. Numid. ap. Gell. XV, 14.. Not. 
exigor portorium fiatt portorium de me 
exigitur, Caecil. ap. Gell. XV, 14: baber 
a)^iam,. Cic. Verr. I, $9, foracn , daß der 
Weg gemacht werde, machen laflen, cigents 
fid, fordern, bafi er ıc.: [o auch farta 
tefta cxizere, Cic. Verr. 1, 40 prope fin. 
unb.jo poft init. Liv. NAVIDI, 37 in. 

XXXXII. 
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XXXXII, 3, i. e. bauen oder repariren 
faffen: doch fann es auch heißen, unterfus 
hen, ob bey dem Bebäude alles gut 
pe fey: folalich gehörte có zu n. s. 
) poenas exigere de aliquo, Ovid. Mer. 
VII, 53, i. e. frafen, beitrafen: er anri- 
an memores de vulnere (quod Veneri 
Bixi, ndmlich Diomedes redet hier), poe- 
nas Exigit alma Venus, Ibid. XIIII, 478, 
'. e. beftraft die Wunde, ſtraft mid) wegen 
der Wunde, ober racht ficb an mir megen 
der ıc.; oder auch poenas alicui, Ovid. 
Faft. III, 230. Claudian. de VI conful. 
Honor. 113, i. e. ſtrafen, meil bte Strafe 
als eine Schuldigkeit gleichiam cingefors 
dert wird: fe auch fupplicium de aliquo, 
Flor. III, 19 extr., oder ab aliquo, Aur. 
vict. de vir. illuftr. 12. oder alicui (tatt de 
Mliquo, Claudian. B. Get. 194: fo auch 
piacula ab aliquo, Liv. XXVIIII, 18 extr. 
€) fragen, à. €. exactum et (elt) a Titi- 
dio Labeune, cur ultionem legis omififfet, 
3. €. ab alique, Tacit. Ann. II, $$: aud 
aliquid, ne etwas fragen, fib erkundi⸗ 
; &. C, facta alicuius, Ovid. Art. II, 
130. $) für etwas forgen, etwas beobs 
achten, handhaben, 3. €. difciplinam 
wcerrime exegit, Sueton. Tiber. 19. 6) 
abwägen, unterfuchen, 5. E. columnas 
ad perpendiculum, Cic. Verr. 1, $: ad 
leges veltras ea, quae Lacedaemone fiunt, 
E" XXXIII, 30: opus ad vires fuas, 
Ovid. Art. II, 402: materiam ad regu- 
lam et libellam, Plin. H. N. XXXVI, 25 
rope fin. fet. 63: ius ad veritatem, 
oel. in Cic. Epiít. ad Diverf. VIII, 6: 
ndus marearitaárum manu, Suet. Caef. 
b. aliquid menfura, Plin. H. N. XVII, 
ar med. fe. XXXV, 4: aliquid aure, 
Quintil. I, 5 (9) ante med. $. 19: fo aud) 
Exige, fed certa, quos legis, aure iocos, 
Martial. VII, 27, 8, wo jedoch andre ex- 
eipe fefen:_ daher a) überlegen, erwäs 
gen, 3. C. tempus fecum ipfa modutn- 
que exigit, Visg. Aen, III, 476: baber 
exactus, a, um, überlegt, erwogen, bes 
febloffen, gewiß, ausgemacht, beftimmt, 
3. €. voluntas, 3. E. Et libet et timeo; nec 
adhuc exafta voluntas Lft fatis, Ovid. Her. 
XVII,177, i. e. it noch nicht gemif, beſtimmt 
3€.: Non tamen exactum, quid agat, Ibid. 
Faft. 111,637: Nec fatis exactum eft, corpus 
an umbra forem, Ibid. Amor, Ill, 7, t7, 
i. e. nicht ausgemacht, gewiß, zuverläßin. 
b) überlegen ober tractiren mit Icmans 
den, Unterhandlung pflegen, 3. @. cum 
aliguo de re, Planc. in Cic. Epift. ad Di- 
veri. X, 24. c) bilden, 1. C. fe ad ali- 
quem, 3. C. Opus eft aliquo, ad quem 
mores noftri fe ipfi exiount, Senec. Epift, 
a1 extr. d) nachabmen oder erreichen, 
3. €. grocilitatem. Quinul. I, 9 (15) $. 2: 
auch erlangen, keforamen, 3. €, promif- 
fum ab aliquo, Cic. Offic. ID), 35: et quo 
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facilius id a te exigam, quod peto etc., 
Cic. Orat. 1l, 29: poftesquam exegit, 
uod crediderar, Cic. Rabir. poft. 14: 

id hic porro nunc reftipulatur, que 
jam pridem ipfe exegit? Cic, Rofc. Com. 
13: pecuniss, denarios etc. Cic. f. wers 
ber. 7) zwingen, treiben, 3. E, exigi 
ın poenas, Star. Theb. I, 215. 8) auss 
dehnen, verlängern, 3. C. ignes, Pro- 
pert. f. oben n. 3. 9) eintbeilen, abtbeis 
len, 3. €. annum, Ovid. f. oben n. 3. 
Nor. Partieip. exattus, a, um, ftebt aud 
ebjective genau, accurat, vollfommen, 

ncrlich, à. C. numerus, Liv. III, 5: 

des, Ovid. Pont. Ill, 9, 46: verfus, 
Propert. HI, 1, 8: acies falcis, Plin. H. 
N. XVII, 22 poft med. fed. XXXV, 19 
und cap.27 in. fe&. 42: cura exaclior, 
Suet. "Tiber. 18: — diligentia. cxa&iffima, 
Frontin. aquaed. 89: vir exadtiffimus, 
Plin. Epift. VIII, 23 $. 5$: nil exa&ius 
feil. homine illo, Martial. III, 87, 4: 
auch feq: genir., E E. exadtior artis i. e, 
in arte, Ovid. Falt. III, 383. 

ExicÜs, Adv. (von epu a, um) 
1) wenig oder Furz, à. €. dicere, Cic. 
Orar. lil, 7, 6: epiftola exigue fcripta, 
Cic. Attic. XL, 16 in., bed Fanns auch 
(con fáralid), kalt zc. : daher niche 
redbt, 3. €. verfum fecutus, Gell. VIII, 
9exir. 2) fárglid), fparíam, 3. €. 
fumtuim praebere, Terent. Heavt. I, 2, 
33:, laudare, Gell, XVII, 3: amicitiam 
nimis exigue et exiliter ad calculos revo- 
care, Cic. Amic. 16: epiftola exizue fcrip- 
ta, Cic. Attic. XI, 16 in., f. vorher: tàs 
ber mit genauer Korb, Faum, z. ©. fru- 
mentum fe exizue dierum triginta habere, 
Caef. B. G. VII, 7t. 

Exisvitas, Ads, f. (von exiguus) 1) 
Wenigfeir, 3. €, copiarum, Caef. B. C. 
II, 33. Coel. in Cic. ep. ad Dicerf. VII, 
10: cibi, Colum. VIT, $, 5$: daher 10es 
nigEéit, Mangel, Armuth, 3. E. fici, 
Suet. Claud. 25. 2) die "Afeinbeit, Fleine 
Beihaffenbeir, 3. E. cafrorum, Cac. 
B. G. Ill, 30: Ye Feat Cic. Fin. 
MU, 12: baber bie Kürze, 3. €. tem- 
poris, Liv, XXI, 17. Caef. B. G. II, ar 
und 33: terrae, luftin. XXXXIII, 3: 
pellium, Caef. B. G. III, 1. 

ExícBus, a, um, (vielleicht von ex und 
egeo; gleichwie indiguus won indigeo, 
fe aud) exiguus von exigeo, das vielleicht 
üblich geweſen) 1) Flein, à. €. cafa, Ovid. 
Faft. HII, 527: cor, Cic. Divin. IT, 16: 
caftra, Caef. B. G. V, 47: civitas, Ibid. 
VII, 17: pars, Ibid. IIlI, 30. Cic. Rabir. 
perd. 3: tempus, Cic. Orat. I, 20 extr.: 
numerus oratorum, lbid. 4 extr.: copiae, 
fícincá Heer, Nep. Milt. 4: mus, Virg. 
Georg. I, 181: exiguus er claudus altero 
pede, Nep. Agef. 8, i. «. f(cin von Gta: 
tur: Jeus, Cic. Agr. Il, a: — 

e. 
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Zic. Fin. I, 19:  fignificatio voluntatis, 
Zie. ad Diverf. V, 7: initium, 3, E. quae 
res Romana) ab exiguis profecta initiis 
:o creverir, ut etc. Liv, praef, poft init. 
Auch mit dem Genitiv, animi, 3, C. ab- 
1ndans corporis exiguusque animi, Clau- 
iian. Eutrop. ll, 38, 7. e. groß vom Leibe, 
Hein am Geiſte. Compar. exiguior, 3. E. 
‚ox, Ulpian. in Pande&, XXVIII, 5, 1 
poft med.: aqua, Ulpian. ibid. XX XXIII, 
12, X poll: med. $. 37: vicenariam exi- 
zuiorem faciunr, Frontin. de aquaed. 32. 
Superl. exiguiflima pars, Ovid. Her. XIII, 
115: exiguitfima legata, Plin. Epift. VII, 
24 $7: baber a) geringe ober Plein, 
y, €. numerus, Cic. Orat. I, 4: fignifi- 
satio voluntatis, Cic. ad Diverf. V, 7, 
i. vorher: laus, Cic. Agr. U, 2:  initin, 
Liv. f. vorher. b) gering, ſchlecht, 3. @. 
veftes, Spartian. Sever. 19: initia, Liv. 
5. vorber. c) Purs, y. €. vira, Cic. Tufc. 
II, 23 poft med. Cic. Attic. X, 8 prope 
Gn. i. e. eim kurzes oder kleines Peben. 
1») wenig, 3. €, cepiae, Nep. Milt. 4: 
tempus, Cic. Orat. I, 20: 9 fanns 
aud) Plein beißen: capilli, Martial. Xll, 
B4, 9, menia Haare. Compar. exiguius, 
weniger, 3. €. dare, Colum. Arb. 23 extr. : 
praeffare, Ulpian. io Pande&, XXX, t 
eg, 14 extr.: daher Exiguum, fubftantis 
st, eine Wenigfeit, etwae Weniges, 
J.E. aquae, Ovid. Tri. V, 2, 20. Plin. 
H. N. XXV, '1j prope fin. fet, 106: 
mellis, Plin. H. N. XXVIII, 9 poft med. 
lect. 37: — temporis, Plin. Epift. VII, 27 
polt med. $. 13: falutis, Sil. HIE, 248: 
' aud) admodum exiguum pulveris, Co- 
‚um, HII, 1, 4. Ed. Schneider, me anbte. 
Edd., 3. E. Gefn. etc. exigui haben: das 
jer cxiguo poft, wenige Zeit nachher, kurz 
yarauf oder wenn cin Accuſativ folgt, 
bald nad), z. ©. exiguo polt. obitum 
plius, Plig. H. N. XXXI, 3 poft init. 
ed. 3. Auch (icbt Exiguum adverbiafiter, 
. €, perquam exiguum fapio, Plin. Epit. 
Al, 6 in.: exiguum dormire, Plin. H. N. 
x, 75in feft. 97: exiguum contingis 
umanti, Ovid. Her. XVIII, 141, i. e. nx» 
tiq oder auf kurze Seit: exiguum- 
jue rument, Lucan. V, 431: fo auch exi- 
juo i. q. exigue, 4, €. exiguo oras ulce- 
is tangere, Scribon. Larg. 249. 

EXiLICA CAUSA, ij, €, quae adverfus 
xulem agitur, Felt. 

Exitro, f. Exſilio. 

Exilıs, e, (vieleicht von ex und ile) 
ünn, mager, z. €. iecur exile, Cic. 
Jivin. II, 13: corpus (hominis), Sueton. 
» Claud: folum ram exile et macrum, 
ie. Agr. I, 25: et nimium glebis exilis 
wrisbe, Lucan. lll, 204: folia, Plin. H. 
4. XXI, 6 med. fed. 20: caro pru- 
orum exilior, Ibid. XV, 13 med, fed. 12: 
oma macro «orpore exilia, 4, €. In to- 
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tum arentes Thebaicas (palmulas, Datteln) 
macroque éorpore exiles, Ibid. XI, 4 
pon fin. fedt. 9: iter, Senec. nar. quaeft. 
» 17: artus, Ovid. Pont. I, 10, 27: bas 
ber koͤrperlos, à. €. domus Plutonia, Ho- 
rat. Od. ], 4, 17: -baber 1) mager, tto: 
pifch, troc'en, 3. €, genus fermonis, Cic. 
Orat. 11, 38: exordium, Ibid. 77: ora- 
tio, Ibid. I, 18: exiliores orationes, Cic. 
Brut. 2:1, ohne Gchmud. 3) gering, 
ſchwach, fchlecht beichaffen, Klein, 5. E. 
res, Ncp. Eum. 5, geringe Macht: here- 
ditas, Plin. Paneg. 40: domus, Horst. 
Epift. I, 6, 45, i. e. arm. 3) Furs, 3. €. 
via, Ovid. Trift. I, 2, 86. 4) frev von 
etwas, 5. €. exilis et inanis aegritudi- 
num, Plaut. Stich. III, t, 20. 5) ſchwach, 
&. €. vox exilior, 3, €. Bubus tantum 
feminis vox gravior, in omni alio genere 
exilior quam maribus; in homine etiam 
caltratis. — Vox roboratur XIIII annis, 
Eadem in fencéta exilior, Plin. H. N. XI, 
$1 poft mcd. fedt. 12: argumenta , Gell. 
XUI, 2 poft init. $. 4. 6) leer, 3. G. 
exilis ct inanis aegritudinum, Plaut., f. 
vorher: daher domus Plutonia, Horat. i. e. 
worin lauter Schatten, unb fein Wein, 
nod) andre Gegenſtande ber finnlichen Ers 
nösungen find 2c. , f. vorher. — Nor. exile 
fatt exiliter, 4. €, exile profatur, Stat. 
Yheb, VII, 462. $ 

Exırıssa, ac, (EfiAıea) Ctabt in 
Mauritan. Tingitana, Ptolem. — 

ExiLitas, &tis, E (von exilis) 1) bie 
Dünne, 3. €. aculei apum, Plin. H. N. 
XHh 2 fedt 2: folia faitigamtur in exilita- 
tem, Ibid. XXHH, 19 . fedt. 118.: bas 
ber Schwäche, 4. €. vocis fenineae, Quin- 
til. I, ir (19) in.: literarum, Ibid. poft 
init. 6. 4, 7, e. wenn die Buchſtaben zu 
ſchwach ausgeiprochen werben. 2) Mas 
gerkeit, 3. €. li, Colum, VIE, t6 
$.6. Plin. H. N. XVII, 17 poft med. 
fe&t. 45: daher tropifcb, die Magerheit, 


Vrodenmbeit, Gd)mud'lofigPeit im Red 


ben, Cic. Orat. I, 12. Cic. Brur. 82. 

Exirfter, Adv. (von exilis) r) bünmz 
daher ſchwaͤchlich, 3. E. verba exiliter 
exanimata exire, Cic. Orat. IIL, rr, 
fhwächlich, mit ſchwachem Arhem. 2) 
mager: daher tropikh, mager, trocden, 
obne Shmud, 3. €. dicere, Cic. Brur, 
84: fcribere, Ibid. 27: disputare, Cic. 
Orat. I, 11 extr. 3) Eurz, à. &. dicere 
exilius, Varr. L. L. 4 in. 

Exırıum, f. Exfiliun. — 

Eximis, Ad». (von eximius, 2, wm) 
+) außerordentlich, auf eine befonbere 
fid) auszeichnende Art, ungemein, bes 
fonbere, 3. €. diligere, Cic. Arch. 92 
polliceri, Liv. XXXXII, 29: ernatum 
templum, Liv. XXV, 40:  deleStare, Gell. 
XI, 13: prodeiie, Plin, H. N. XXVUIH, 
6 poit med. fed. 3$. Scribon. Larg. ri 

utilis, 
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utilis, Plin. H. N. XX, 22 ante med. fe&. 
$9: mederi oculis lacrymantibus, Ibid. 
XXVIIII. 6 poft med. fe&t. 38: curari, 
gebeilt werden, Ibid. XXVII, 12 prope fin. 
ied. 104: daher 2) vortrefflich, 5. €. 
opmari, Gell. XII, 8 in.: fo Qud) exi- 
mie ornatum templum, Liv. XXV, 4o, 
vortrefflich oder auch ungemein. 
ExíMiETAS, aris,-f. (von eximius) 
Außerordentlichfeie,  Vortreflichkeir, 
Symmach. Epiit; IIl, 3. Auguítn. Epi(t. 
32, 231 unb 237, . 
‚Exisius, a, um, (voneximo, eigentlich 
dignus qui eximatur) 1) der ba verdient 
Ausnenommen zu werben, ausmehmenss 
weeth, 4. E. utin' eximium neminem ha- 
besm? Tercnt. Hec. 1, 1, 9. i. e. feinen 
etasigen follte ich ausnchmen, für auéneb: 
menimértb balten ?. .te unum eximium, 
eui confuierer, fuiffe, Cic. in Caecil. 16: 
tu unus eximius es, in quo ccr, Liv. 
VI', 34 ante med.: daher 2) ausnebs 
meno; vorzüglich, anferorbentlid), un: 
mein, 4. €. virrus, Cic. Manil. 1: mu- 
er eximia facie, Cic. Verr, V, 31: in- 
genium, Cic. ad Diverf. VI, $: fpes, Ibid. 
l 7 extr.* Quaruor eximios pracftanti 
eorpore tauros — delige, Virg. Georg. 
UN, 538, und öfter, mo es fo wohl un: 
g mein, aufierorbentlid), als vortreff: 
hd) fid) uͤberſetzen [d£t: ignes , *Lucrer. 
M. 593: daher vorfreiflid), oder aue; 
nchmend, vorzüglich, à. €, ea, quae 
eximia plerisque et praeclara ' videntur, 
psrva ducere, Cic, Offic. I, 20: 
Cic. Fin. !, 13: . virtus, Cic. Manil. 1: 
Quaruor eximios praeltanti Corpore tauros 
— delige, Virg. Georg, TU, 538, i. e. vor: 
Miaihe, ausnehmende m.: (o auch ex- 
ipia facie, ingenium cet., f.vorber: denn 
infgemein fá&t c& fich ausnebmeno, un: 
gemein, außerordentlich überfeken. Nor. 
mit dem Infinitiv, 4. €, eximius animum 
fervare, Lucan. HH, 697: auch feq. genit. 
3. €. eximii regum, Stat. Theb. VI, 15. 
Eximo, emi, emtum; 3. (yon ex und 
emo) heraus nehmen, ausnehmen oder 
etwas aus (von) etwas nebmen eber ers 
susnebmen, 3. €, acina de dolio; Cato 
K. R. 112: ulmos cum radicibus eximito, 
Ibid. 26: sıbores de feminario, Colum. 
V, '65, 20: 
linaccos) manu eximere eporrebie (Kzil. 
ex ovis, Golum. VIII, «, I5: favos, 
Honig ansnchmen, Varr. R. R. HL, 16 
prope fin. $. 32 und 34: fo auch mel, 
lbid. f. 34: medullam e caule, Plin. H. 
N. XXVI, rt poft med. ſect. 3t: medul- 
lam tenuiorem, Ibid. XXV, $ polt mcd. 
ſect. 21: lapillos ventre crocodili, Ibid. 
XXVIII, 8 poít med. fest. 28: dentem 
alicui, Celf. VI, 9 med. VII, 12, 1. Suet, 
Vefp. $:^ telum (e vulnere, -Celf, V1I, 5 


virtutes, 


haerentes (in ovis) pullos (gal-. 
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n. 1: lienem’cani viventi, Plin. H. N. 
XXX, 6 prope fin. fedt. 17: Apio (ad- 
mixto, 7. c, durch 10.) eximunt cequi opfo- 
niis acetum 7. e. mitizant vim aceti, Ibid. 
XVII, 12 prope fin. fe. 6: fe homi- 
nibus, Curr. Vi, 11 poit med. $. 24, i. e. 
ih von den Mienichen abiondern , fein 
eni mehr ſeyn wollen (fondern ein 
Gott): aliquem numero beatorum, Ho- 
rat. Od. 11, 2, 18: aliquem de numero 
proicriptorum, Nep. Art, 10: aliquem 
ex aerariis, Cic. Orat. Il, 67:. ex vincu- 
Iis, Cic. Orat. 23: diem ex meníe, Cic. 
Verr. 1l, $2:. sliquem ex reis, Cic. Verr. 
Il, 40 extr., und de reis, Cic. Verr. III, 
19, i. €. losjprechen: — eximi honoribus, 
Piin. Epift. I', 12, 3, i. e. ausgeſchloſſen, 
beraubt werden: düher 1) wegnehmen, 
benehmen, entreifien, z. €. alicui annu- 
lum, Sueton. Tiber. 73, bea Ring jemans 
ben (vom-Finaer, ncbmen, adsichen: be- 
nevolentiae coniunctionem ex rerum naru- 
ra, Gic. Amic. 7 in: rcligionem, Liv. 
IH, 31: alicui laffitudinem, Plaut. Merc. 
I, 2, 17: illud, quod me angebar, non . 
eximis, Cic. Tufc. UI, 12 ext. : curas, 
Horat. Od. Il, 14, 14: alicui onus, Ibid. 
Epift. I, 5, 18: Lximit ipía dies omnes e 
corpore mendas, Ovid. Arr. II, 653: ali- 
uem poena, 3. (€, Non exemra forer (illa 
cil. Medea) poenae, Ovid. Mer. VII, 351: 
Poftquam exemrs fames erc. nachdem bcr 
Hunger acfillt- werden; nadbem fie fid 
fatt ecacfen, Virg. Aemil, 216 (220). 
Vlil, 184 (iff das Homeriſche 2243). mósios 
xal fówréos (f ioo» tvro 5. E. lljad. a, 
469): eximi honoribus i. e. excludi, pri- 
vari, Plin. Epiít. f, verber: alicui cunéta- 
tionem omnem, luflin. XXX, 3: aliquem 
fceleri, Valet. Flacc. M, $$6: morti, 
Tacit. Ann. XIII, 48: fe — alicu- 
sus Liv. VI, Jo: doch fann dies aud) 
zum Theil ju n. 2 gehören. daher. diem 
eximere, à. €, dicendo, Bie Zeit durch 
Reden zubringen, ober meancbmen, 3. €. 
damit nichts vorgenommen werden fónne, 
bic Zeit nur fo binbringen, Cic. Q. Fr. IL, 
1 poít med. Cic. Attic, UII, 3 med. Liv. 
1, 40 extr. Plin. Epift. V, a1 poít init. 
2) beíreyen, los machen von etwas, 
à. €; aliquem ex obfidione, Cic. ad Diveri, 
V, 6 (vog ber. Gefahr), und obfidione, 
Liv. XXXVIII, 15, i. e. entiegen: agrum 


de ve&igalibus, Cic. Phil. II, 39: "rem 
miraculo, Liv. V, 1$, & e. machen, daf 
bie Gache nicht wunderbar if: reum 


crimine, Ibid. VI, 24: cives fervitio, Liv. 
XXVIII, 39 extr.: aliquem ex reis, de 
reis, Cic., f. verber: aliquem ex culpa, 
Cic. Invent. I, 7: e vinculis, Cic. Orar. 
23: morti, Tacit.,.f. vorber:  fceleri, 
Valer. Flacc., f. vorbcr: norae (cenforum) 
iam deftinatae exemtus eft, Gell. III, 20: 

ex 


— — — 


5. 
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0 fhetu, Plaut. Rud. I, 4, 13. 3) gu: 
1«?balten, 3. €, jemanden, der vor Oc; 
«bt gefordert worden, Uipian, in.Pandekt, 
; 7 leg. 1, 3, 5, 6, und Paul, ibid, leg, 
unb 4. ; 
Exın, Adv. i. q. exinde (unb ift vicl: 
icht durch Abkürzung geworden ; Feſtus 
gt: Exin metri cauia diciturpro exinde: 
ber Cicero Orar. 4$. poft med. ſpricht: 
)ei etiam. faepe et exin pro deinde ex exin- 
e dicimus), 1) barnad), i. e. nad) Be⸗ 
bafieiheit der Cade, à. €, utcunque 
entus eff, exin velum vortitur, Plauc. 
ipid. I, 1. 47. Plaut. Poen. Ills:$, 9. 
N) eamad), hierauf, Dernad), Cic. 
)rat. 4$ (f. vorher). Cic. Divio. I, 26 in. 
inn, ap. Cic. Divin. 1, 48. Virg. Aen. VI, 
91. Vil, 341. Tacit. Aon. HI, 36. 

xíwANio, ivi, itum, 4. (won ex unb 
ninio) 1) ausleeren, leer machen, lees 
‘en, à. €. navem, Cic. Verr. V, 25: do- 
nus, Cic. in Caecil. 4: aciem emt) 
nediam, Curt. IIH, :3 prope Un. $. 34: 
um, Plin. H. N. X, 60 extr. feét. 80: 
eo:onem frumento, Aud. B. Afric. 20: 
'chicula onulla, abladen, leer machen, 
sueladen, Vin HUN. Vll, 20 pott init. 
vtt. 19: alvum ec veticam, Ibid. XXAIT, 
) polt iit. fed. 31: alvum, bilem et pi- 
uitam, à, e, abfübren, ausführen, wegs 
chaffen, Ibid. XXVI, TN med. fü 
16: fe aud urinam, ibid. VIII, 37 med. 
etl. 56: menfes mulierum, Ibid. XXVII, 
3 »nte med. fec. 36: auch ohne Accufas 
iv, abiübren, lariren, purgiren, 3. €, 
tt per fe Drachmae pondere exinanit (fcil. 
lla herba), lbid. XXII, 25 ante med, 
ed. 64, i. e. führt ab, laxirt 1, : hydro- 
jicos, Ibid. XXilli, 6 ante med. fedt. 19 
anb cap. 8 prope fin. fec, 35: lienem, 
. e. verzehren, Ibid. XXV, $ anre med, 
ef. 20: ubertatem vitis, 5. €. Er nifi 
nultiplici partu exinaniatur ulertas, pe- 
:eunt Juxuria finguli fructus, lbid. XVIII, 
22 fe&. $1, i e. erſchoͤpft, geſchwacht 
werben: fo auch patrimonium (num do- 
arionibus, 7. e. erſchoͤpfen, vertbun, Paul. 
'e refcripr.. Alexandri. Imperat.) in Pan- 
lect. XXXI, 1, 37 $. 3: ſo aud) arbores 
ctu, i. e. crfchöpfen, entfráften, Plin. H. 
N. XVII, 2 poít ipit. fe&. 2: agros, 5. e. 
usplündern, Cic. Verr, 11, 50: gentes, 
..ie. Agr. ll, 27: amatorem, Plaut. Truc. 
HL, 2, 2. 2) abfüpren der Auslcerung 
wegen, }. €. alvum, bilem, pituitam, 
irinain, menfes, Plin. f. vorher, 

ExinAnäirio, önis, f. (von exinanio) 
') Ausleerung, 3. €. alvi, Plin, H. N. 
4I, 22 polt init. fe&. 38, i. e. Abfühs 
ung. 2) Krichöpfung, Entkraͤſtung, 
. €, florefcendi, Plin. H. N. XVM, 2 
;oft init. fe&. 2, i. e. menn die Bdume 
'urd das micberbotte (crámungne) Bluͤhen 
sichöpft und entkrafter werden, 


Felt. 
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; ExınDs, Adv, (von ex unb inde) 1) 
bierauf, hernach, Cic. Nac. D. U, 39. 
Plaut, Curc, 15-3, $4. Plaut. Truc. 1, 1, 
63. Liv. XXXI, 6. Virg. Aen. VL, 743. 
2) bierane, oder nachdem, daber, 3. e. 
exinde fapere euin — dicimus,  Plaur, 
Pfeud. 11,-3, 14: daher exinde ut, fo 
wie, je nad)oem, 3. €, Varr, R. R. I, 
20, 4. . ' e ' 

ExinFULABAT, 3. e. exíerebat: infu- 
las enim. faccrdotum filamenta vocabant, 


, Exiócos, ari, ausfcherzen, anfbören 
zu ſcherzen, j. €. nam fimul exioceris 
una etc. Catull. XXI, $ e lect. et Ed. Sca» 
lig.: doch haben andre Edd. à. €, Voff., 
Götting. unb Docring. (imul es i. e. edis, 
wie Vell. fagt, welches befice ijt. ep" 
ExtsoNa, Vitruv. HII, 7: mas có fen 
iff nicht mob zu jagen.  Zuencbué lie 
ex his omnia dafür. - — : 
Ex1:3$MmAptLIS, e, (von cxiltimo) vers 
mutblid), Coel. Aur. Acur. Il, $ unb 35. 
MI, 17 extr. : 3 
ExisTÍMATÍO, ‚önis, f. (von exi(timo) 
1) bic Meinung, das Urrheil, 3. E. ho- 
minum, der feute, Cic. Q. Fr. 1, 1, 152 
omnium exiltimarioni datistacere, Cic, 
Verr. lil, $8: facilior eft. exiltimatio. 
quem reprehenfio, Ibid. 82: qui fi in ea 
re fit error, exiftimatio communis oinni- 
bus eft, Liv. MIL, 2o, i. e. tann jcbte 
glauben, davon urtbci(en mic er mill; 
ur exiftimario eft, mic man gláubt, urs. 
tbeilt, Afcon. in Cic. Mil, 12: dictum 
ullum — exiftimatione aliqua laefifTe, Sue- 
ton. Tiber. $8, i. e. Urtheil: veftra ex« 
iltimatio eft, Liv. XXXIIII, 2 med., bars - 
über möget (br urtheilen. 2) die Meis 
nung, in der Jemand bep den Leuten ficht, 
bic Ehre, Repuration, 3. E. exiftimatio 
tua, Cic, ad Diverf. V, 20 poft init. : ex- 
iftimationem alicuius violare, Cic. ad 
Diverf. XIII, 73: oppugnare, Ibid. III, 
10 poft med.: lacerare, Suet. Caef. 75: 
eflendere, Cic. Planc. 2: perdere, Aud, 
ad Her. III, 10: inops ab amicis et ex- 
iltimatione, Cic. Attic. I, 1 poft init.: de- 
trimentum exiftimationis facere, Nep. Cat. 
2: bona, Nep. Agef. 4: Suam enim ex- 
iftimationem in ea re agi putabat, Nep. 
Attic. 15 , i. e, feine Ehre fiche auf dem 
Spiel, es betreffe feine Ehre ie. 3) ba£ 
Recht zu urebeilen, das Vermögen zu 
urrbeilen, à. €. exiftimario communis 
omnibue eft, Liv. f. vorher; veſtra exifti- 
matio eft, Liv., f. vorher: denn cs fragt 
db, ob der Begriff des Erlaubtienns, des 
ermögens, des Dürfeps, in exiftimatig 
oder ineitliegen. —— 
ExisTiMATOR, Óris, m. (von éxiftimo) 
ber Urebeiler, Beursbeiler, Cic,; Orat. 
111, 22. Cic. Brut. 93. Cic. Orot. 31 exır. : 
non levis, Gell. XX, 1 ante med. $. to. 
Exısti- 
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CExreTIMO oder ExisrÉMo, avi, atum, 
sre, (von ex unb aeftimo) i. q. aeftimo, 


ſchaͤtzen, teriren, à. €. quod non mino- 


tis exiftimamus, Nep. in Car. t extr. Ed. 
Bos. Smver. etc. mo einige ditre Edd. 


T i €, Lambin. aeftimamus haben: io auch 
zu 


tà vorher magnique eius opera exiftimata 
"elt, Ed. Staver. Bof. 2, wo dltre Edd. aetti- 
"mata eft haben: qui id parvi audiru aelti- 
"mer, Auct. ad Her. II, 26. Cic. Invent. I, 
4$ Ed. Erneft. e vet. pee daber ı) 
‚meinen, glauben, dafür halten, iji bes 
‚fannt, à. €. feq. accuf. er infin., 3.€, 
ego fic exiftimo, oratores fuilTe cer., Cic. 
Brut. 36 unb öfter: aliquem avarum, für 


abſuchtig halten, Cic. Verr. III, 82: ho- 
mao, ut exiftimabarur, avarus et furax, Cic. 
- I Drar. Il, 66, i. e. mic man von ibm alaubs 


"£6, urtheilte: auch jagt man fo mohl ex- 
ältimacur, me eífe unb exiltimor efle, man 


glaubt, daß ich fen 0. : z. E. Taprobanen 


dkerum orbem terrarum efie, Plin. H. N. 
WE, 22 in. feit. 24: Thermus cum Silano 
eontendere exjflrmatur, Cic. Attic. I, f 
pott init.: huicmillia pafuum DCCC — 
efTe, exiftimatur, Caef. B. G. V, 13 extr.: 


. faba hebetare ferus exiflimara, Plin. H. 


N. XVIII, 123 poft init. fe&. 30: bene 
Anereri exiftimabantur, Nep: Phoc. 2, i. e. 
man glaubte, baf fie 10. : ne impudtntifi- 


Arus exiltimarer, Cic. Cluenr. $9*  exifti- , 


smari in hoftium numero, -Cic. Verr. AG. 
1, 5, für Beinde gehalten werden: in pro- 
dbro exiftimari, Plin H N. VI, 13 poft init. 
fc&. 14, für eine Schande gehalten wer⸗ 
Den: vitam mortem iuxta exiftimare, Sal- 
Auft, Car. 2, i. e. für cincrley halten. 2) 
urtheilen, beurtheilen, 3. €. de re, 
Cic. ad Diverf. I, 7. Cic. Brut. 21: de 
aliquo, Cic. Leg. I, 2: rem, Terent. 
Meavt II, 3, 41: aliquid (aliquem) ad 
liquid (aliquem). z. €. ad exemplum am- 
Darum mores earum exiftumans, "Terent. 
Hec. 1, 2, 88: daher exiftimare bene de 
aliquo, Cic. Attic. VT, 3 ante med., gut 
wrtheilen oder fprechen: hingegen male 
de aliquo exiftimare, übel urtbeilen oder 
Sprechen, Cic. Offic. II, 10, Senec. Epitt. 
63 med. und de ira III, 22. 3) enticheis 
Den, 3. E. qui urrum avarior an crude- 
ior fit, vix exiftimari poteft, Liv. XXII, 

9: exiltimari non poterat, Caef. B. G. 

II, 102, #. e. das fonnte man nicht ents 
fcheiden, mußte man nicht gewiß. 4), bes 
denken, überlegen, à. €. haud exiftu- 
mans, quanto labore partum, Terent. 
Phorm. I, z, 11, i. e. ohne zu bedenken 
1c, : nunc exiftumate, facta an difta pluris 
fint, Salluft. Iug. 85 (8) $. 13. 

Exısro, ére, f. Exſiſto. 
! ExrsTOMo, are, f. Exiftimo. 
" ExiTÀwI, orüm, Einwohner ber 
Stadt Ex in Hifpania Baeuca, (f, Ex) 
Strabo. 
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ExIrlAstios, e, (von exitium, eigents 
lich aber vielleicht von einem ungewöhns 
lichen Verbo exirio, are, i. e. effe exitio; 
ba die Adie&tiva in abilis von bcm Supino 
eines Verbi in are, hergeleitet merben, 
4. €. amabilis etc.) zum Verderben oder 
Untergange gereichend, verderblich, 
ſchaͤdlich, 3. e bellum — comparat — 
fuis civibus exitiabile, Cic. Attic. X, 4 
poft init. unb öfter, 4. €, Liv. XXVII, 
21. XXVIII, 17. Ovid. Met. VI, 257. 
Sueton. Aug. 23. Tacit. Ann. VI, 24. 
Vellei. II, 112. 

Exfriäuır, e, (won exitium) i. q. ex- 
itiabilis, Cic. Verr. V, 6. Virg. Aen. II, 
3'. VI, $11. Plin. H. N. X, 72 fedt. 95. 
Plin. Paneg. $0. 

ExiriäLiter, Adv. (von exitialis) 
verderblich, auf verderbliche Art, Au- 
guftin. confefl. VI, 7, wo Andre exitiabi» 
liter fefen, welches einerlen tt. 

Exirfo, önis, f. (von exeo) das ders 
—— ber Ausgang aus einem Orte, 
3. €, ex utero, Plaur. Truc. If, 6, 30. 

Extrfüsk, Adv. (von exitiofus; vers 
derblidy, fchädlich, Augultin. Epift. 8 
[v 


e 

ExfTiÓsus, a, um, (von exitium) Ders 
derben oder Untergang verurfachend, 
verderblich, fchädlich, à. €. coniuratio, 
Cic. Cat. III, 3: Cum his furiis et fa- 
cibus, cum his, inquam, exitiofis prodi- 
giis ac paene huius imperii peftibus bellum 
mihi inexpiabile dico effe fufceprum, Cic. 
Harufp. 2 extr.: caedem fieri — reipu- 
blicae exitiofum fuiffer, Cic. Planc. 36 in.: 
exitiofior, Tacir. Hift. IT, 31: exitiohlli- 
mus, Tertull. de anim. 34. 

ExfrivM, i, ». (Von exeo) 3. q. exitus, 
ber Ausgang, Felt. mo es heißt: Exitium 
antiqui ponebant pro exitu; nunc exitium 
peffimum exitum dicimus: babet 1) ber 
Ausgang, das Ende, jy. €. vitae, Sal- 
luft. Car. $$ (58) extr. Core: fenectae, 
Valer. Flacc. I, 808: daher 5) Unters 
gang, Verderben, aud) ver*crbliches, 
zum 3Berberben, jum lntergange gereis 
chendes linalücf, 3. €. urbis, Cic. Cat. 
Hli, $: omnibus meis exitio fuero, Cic. 
Q. Fr. I, 4 poft med.: extremi exitiorum 
exitus, Cic. Agr. II, 4 extr.: quovis 
exitio interire, Plaut. Cift. III, r, tız 
quos Clodii furor rapinis — et omnibus 
exitiis pavit, Cic, Mil. 3: dedere ad ex- 
itium, Tacir. Ann. I, 32: vertere in ex- 
itium, Ibid. 43: haec (fames) nos fupre- 
ma manebat exitiis pofitura modum, Virg. 
Aen. VII, 129:  ]rae Thyeften exitio gra- 
vi ftravere, Horat. Od. I, 16, 17: baber 
a) SBerberben , i, e. was 3Berbegben 
den Untergang ober großes Ungluͤck vers 
urfacht, e$ fen ein Dina, Menih, Thier, 
à. €. tormicae non minimum horrcorum ex- 
iuum, Plin. H. N. XVIII, 10 feet, j^ 

0 
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bef&t Achilles exitium Treise, Ovid. 
er. XIH, 500. b)tinalüd, bas ind ers 
eben fürjt, verderbliches, großes lin 
Ach, 3. (€. fames*— exiriis pofirurd mo- 
rm, Virg. f. vorher: rae Thyeltae ex- 


.o gr&vi itravere, Horar. j, serber; unb 
6t fid) mehr bierber ziehen: fo aud 
ui te "exitio Fortuna refervat? Virg. 


en. V,62$. Nor. exicüm ſtatt exiriorum, 
ic. Orat. 46. und Divin. I, 31 ex Pacuv. 
Exırvs, a, um, f, Exeo. 

Exirus, us, m. (von exeo) t)ber Aus⸗ 
ang, 3. C. aus dem Walde, aus der 
Stadt, 3. €. reditum mihi gloriofum in- 
uria dedit, non exitum calamitofum, Cic. 
'arad. 4 med.: eines Fluffes in das Meer, 
{uefluß, Lucret. VI, 727: per fpiracu- 
a ‚mundi Exitus introitusque elementis 
edditus exítat, lbid. 493: reliqui per 
iorum corpora falutem fibi atque. exitum 
iariebant, Caef. B. C. III, 69 poft med.: 
uch der Ausgang i. e. ber Ort, moraus 
nan geht oder 0 fann, ba cs bann 
ch zuweilen Oeinung if, 3. €. an 
tus, Caef. B. G. VII, 28: lítri, Valer. 
"acc. HT, 718. VIII, 185: alvorum 
apum) exitus illinere, Plin. H. N. XXI, 
4 ante med, fell. 48: in exiru paludis, 
lin. H. N. Il, 103 ante med, fe&, 106: 
it in omnibus partibus aedificii _ex- 
tus haberet, Nep. Hann. 13: feptem 
:xitus e domo rat, Liv. XXXVIIII, 
i: exitum non habet ac pervium 
»on eft iter, Varr. L. L. Ill, 32: 
»aturales exitus (corpus, à. €. podicem 
ec.) adaperire, Colum. VI, 30 prope fin. 
. 8: exirus cibi 3, e. podex, Plin. H. N. 
Xl, 34 fed. 40. 2) der Mus md einer 
Sache i. e. der Erfolg, das Ablaufen ders 
elven, c fen gut oder bbc, Erfülung, 
i, €, fpei, Liv. V, 6: disceptatio fine ex- 
tu fuit, Liv. XXXIL, 40: ur nullus ex- 
tus fermonibus imponererur, Liv. XXXIII, 
gt: belli, Cice. Mirc. $: propter. incer- 
os bellorum exitus eventusque, Cic. ad 
Diverf. VI, 6 poít med., mo eventusque 
vegbleiben konnte: fo ſteht auch de even- 
u atque exitu rerum, Ibid. 1 poft med.: 
jui civiratum adflidtarum — extremi ex- 
‚tiorum folent efTe exitus, Cic. Agr. II, 4 
"xtr.: docuit peft exirus ingens, Virg. 
^en. V, 523, 3. e. Ausgang, Erfüllung: 
id exitum pervenire, lbid. X, 22, nder 
renire, Cic. Fat. 19: promifforum, Cic. 
2. Fr. HI, $, i. e. Erfüllung: lex habet 
»xitum, Cic. Invenr. IL, 40, 3. e, wird er: 
"Wit: habere exitum, cinen — ha⸗ 
xn, à. €, von Dingen i. e. in Erfüllun 
wben, eintreffen, ablaufen, 3. €. Qui 
ruipicum relponfa commemorem, quae 
aut nullos habuerint eventus aut contra- 
ios? Cic. Divin. 11, 34; aud) von Mens, 
Ven, 3. €, Ar nonnunquam bonos exitus 
yabent boni (homincs), Cic. Nat. D. 11], 


r 
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37 in. i. e. €$ geht ihnen mohl, haben ein 
utes Schickſal; folglich if exirus das 
ickfal obcr ba$ mas jemanden: mies 
berfábrt, begegnet: fo auch facere (att 
habere, . einen Ausgang oder Schickſal 
aben, von Menſchen und Dingen, Suet. 
er. 46. Petron. 2 und 45. Sencc. Epift. 
11$ poft ıned.: füga oxitum non habebat, 
Cic. Phil. V, 16, z. e. man mußte nicht, - 
mobin man aes follte, man fonnte 
nicht fliehen: daher exitu, du die 
That, y. €, rempublicam exitu libera, 
Cic. ad Brut. Epift. 16 prope fin.: exitu 
efharemus, quae polliceremur, Plane. 
in Cic. Epift. ad Diverf. X, 8: babet ex- 
itus, Ausgang, Entwicclung eines Schaus 
fpiel3, Cic. Nat. D. 1, 20: daher cum 
exitus datur: conturbaro errantique n 
fcil. in fcena, Cic. Fin. V, 22, i, e. Ent⸗ 
wickelung: daher 3) bcr Auegang L €. 
das Ende, 3. C. anni, Liv. XXX, 26: 
veris, Plin. H. N. XVII, 23 poft init. ſect. 
XXXV, 8: orationis, Cic. Manil. 1: in 
exitu eft meus confularus, Cic. Mur, 37: 
rei exitum imponerc, Liv. XXXXIII, 17, 
oder rem adducere ad exitum, Cic. Tufc. 
V, 6, i, e. zu Ende bringen, enden: tri» 
fies habuit exitus confulatus, Cic. Brut. 
34:  civirates hos folent exitus habere, 
Cic. Verr. V, 6: qui civitatum adflicta- 
rum — extremi exitiorum exitus folent 
efe, Cic. Agr. II, 4, f. vorher: daher 
exitus verborum, Ende, Endung, z. €. 
ae (verba) cafus habent in exitu fimiles, 
ic. Orat. 49 ıned.: fo auch habent ex- 
itus fut in 4 aut in e, Varr. L. L. VIII, 
3 poft med.: exitus vitae, Nep. Eum. 13: 
auch bloß exitus, Nop. Phoc, 4, das Ende 
bes Pebend, der Tod. 4) exitus ad de- 
grefiionem, Cic. Orat. Hl, 77, i. e. Geles 
genhelt zum Ausſchweifen in der Rebe. 
$) das was einem wicderfährt, Schickſal, 
3. €. bonos exitus habent boni, Cic., f. 
— exitam facere ſtatt habere, ſ. 
vorber. 


Exit20, are, (von ex unb iuro) i. q. 
iuro, 3. €. Quando iftsec omnia —— 
mihi dixe per iocum, Plaut. ap. Non. 3 
n. 236, auch ftcbt diefer Vers Plaut. Amph. 
111, ‚ı8E . Lamb. , aber in Ed. Gronov., 
Taubmann. etc. fehlt diejer Vers. 

ExLAETUS, a, um, (von ex und laetas) 
i. 1 hetus, 3. €, Foris — advenit. Non 
exlaeta facie nec fermone dicaculo etc. 
Apul. Mer. Il] ante med. p. 135, 
Elmenh.: doc) haben Edd. Elmenh. unb 
Vulcan. p. 167, ingleichen Ed. Pric. p. sr: 
unb Ed. Beroald. P. 372 ex lacta facie cer., 
mo bad ex aber überflüfig if. Ed. Ou- 
dend. pag. 196 bat Non enim laeta facie - 
etc. aus MS. Dorvill, folglih enim ftatt 
ex. u j 
ExtzcEBRA, we, f. i. q. Jecebra, Plaut, 
Bacch. liti, 9, 20, J. blec bra. 

ExLEX,. 
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xLzx, &zis, (von ex unb lex) an kein 
B gebunden, geſetzlos, Cic. Cluent, 
»Liv,; VII, 34 poít init. Horat. Art. 
í Varr.,ap. Non. 1. n. 33. 


em exmemjnerim, Gell. XVII, 8 


‚Ed. Amitelod. (1666) meminerin. 


0 FRmövko, Óvi, orum, ére, (yon ex 
LL —— moveo) ftàtt emovee, 3. E. mihi haec 
——— — meretrix fuum nomen omne ex pedlore ex- 


” Ka, E" mco, Plaut. Truc. I, r, $9. 
L3 *Exosnéo, ui, ütum, ére, (von ex und 


— 7 ori, Apul. Met. VIIII ante med. p. 219, 
x 3e Elmenh.. 


i - ud u 
0c 7 D EÉxoBsECRO, avi, arum, are, (von ex 
—— obſecro) bitten, 3. E. fupplicabo, 
X @xobfecrabo, ut quemque amicum videro, 
Zlaur. Alın. I, 3, 93. 

I 1 xocnhADEUM, i, v. (von exochas, Gr. 
* 9Xds) i. €. tuberculum in ano, Marcell. 

ANS d 3t. Theod. Priíc. l1, 3o. 

^ Xbxócmas*, Adis, f. (Gr. i£oxas von 

BEox i. e. eminentia) f. e. tuberculum in 
Ausulſtin. Epilt. 49. 

Exöcoruus, i, m. (é£uxorros i. e. foris 

wen :£e extra und xoír» cubile 

Dbder xoiros cubile, jomnus, oder xo«ra- 
a: fum in cubili, cubo etc.) ein gewiſ⸗ 
Fiſch, 3. €. Miratur et Arcadia. fuum 

€Xxoceetum, adpellarum ab eo, quod in 

ficcum (omni caufa exeat, Plin. H. N. 

VIUI, 19 je. 34. 

? Exoctro, avi, atum, are, (von ex unb 

oculus) oer Augen berauben, einem oie 


affiris ffatt exoculaveritis, Plaut. Rud. 
» 4. 26: baber exoculatus, a, um, 
ohne Augen, blind, 3. €. Tortuna, 3. €. 
- €mecam er prorfus exocularam eſſe Fortu- 
mam, Apul. Mer. VII poft init. p. 198, 24 
Elbmenh.: cum prorfus exoculatum rclin- 
es i. e. caecum , Ibid. VIII ante ined. 
207, 6 Elmenh. 
 Exöpiärlus, ij, m. (von exodium) 
fcil. hiltrio, ein Aeteur im. Nachinicle, 
Anmian. XXVIII, 4 (36). Infcript. Gru- 
ter. p.'637 n. 1. 
| Exónicew, i, m. (2£odioy) 1) der Aus⸗ 
g, das Ende, z. €, vitae, Varr. ap. 
on. ! n. #11: ab origione ad exodium, 
Wer. ibid.: auch fagt Feſtus: Exedium 
t.) exitum: baber 2) das Vachſpiel 
quf bem Theater, welches nach den Trauer; 
«len luſtig zu ſeyn pflegte, Liv. VII, a. 
„ll, 175. VI, 71. Suet. Tiber. 45 
$t Domir. 10. 3) ein wisiser Spruch, 
entenz oder Ausſpruch, à. E. ur, fecun- 
praeclari Oratoris (5, €. Ciceronis 
agm. ap. Serv. ad Virg. Aen. VI, 877) 


MEN ini, ifTe fatt memini, 4. €. quod 
p. Ed. Longol.; bed) bat Ed. Gronov. ' 


# — wbruo) eigentlich heraus ſcharren: daher 
"META us fchaffen, oder aud) abráumeir, 
V . dolium (vetus) exobrutvin tradatur. 


. c ausfchlagen, 3. €. ei caput. ex- 
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exodium, ,(pes in ea (infantula). magis laus. 
danda fit quam tes, Hieron. ep. t3 ad 
Gaudent, 2 ,# 

Exöpödro, avi, atum, are, (von ex unb. 
odor) des (übc[n) Geruchs berauben, 3. E. 
Me fobriae mulieris. quideiu-, — fsapulae; 

b exuvias beitiae tantae ('eonis) inttoire, 
potuilfent, niũ diu mollitas, evigóraras er, 
exodoraras, quod apud Onphaſen bilíaa 
mo aut Telino ſpero factum,- Iertull. de, 
Pall. 4 ante d i " 

kxÓpus, i, f. íifodos) L) der- Aus⸗ 
gang, à. C. der Idracliten aud dic: eid 
ıc.: baber 2) das zwehte Bub rs, 
rci bicitd von cem Ausgange ccr Qér-ilis 
ton aus Aegypten handelt, Lertull. adv. 
ud. i1. t2 


Exöı&o, ére, i. q. exolcfco, (Art Sri; 
cianus 9 extr. an, aber ohne cine Stelle 
eines Alten: aud) gebbrt babin eigent⸗ 
lid) Perf. exolevi. 

ExöuLssco, Evi, &rum, 3. (von ex und, 
oleíco) 1) auswachfen i. e. feine volliac, 
Größe erlangen, in die Höhe malin, 
aufwarhien, groß wachſen, à. €. lactu- 
Cac vereres er nífuaves illae, quae deminis 
ensrmi fenedta ad inftar fcoparum in arıa- 
ram coenoli fucci cariem exoleicunt, Apul. 
Met. VIIII poit-med, p. 232, 17; thnenh. : 
baber exoletus, a, um, erwachſen, auss 
gerachien, groß gewachſen, z. €. virgo, 
Plaut, ap. Prifesan. 9 exır.:  bejenbcrs, 
wurden erwarbiene Dannsperionen, bic, 
(i. zur Cure) oder Knabenſchaudered 
gebrauchen lichen, exoler genannt, 3. E. 
Cic. Mil. 21, Martial, lil, 80, 3, vermüths 
lich (per euphemifmum) um ibnen einen 
ehrbarenhamen beosuteaen, auch adjcetive, 
3. €. remiges, Tacit. Ann. XV, 37. 2) 

erwachlen, nicht mehr wadfen, 3. €. 
Nam mulra funt quae negligentia exoleſ- 
cant et fiant fterilia, Celum. II, 18 (17) 
$.3: baber tropiih, verwachſen, ı. e. 
vergehen, aus der Gewohnheit unb aus 
dem Qc ioiniffc fommen, 3. €. cum ta- 
vor hauddum exoleviller, Liv. Li, $2 med.: 
prima pofitio — vetuítete exoleverar, 
Quintil, I, 6 (to) ante med. $. 11: ru- 
mor exolefcat, Tacit. Ann. IIII. 10: non- 
dum do'^r exoleverat, !bid. VI, 25: ne 
difciplin exulefceret, Ibid. Xl, 1$:  ex- 
oleicenribus literis, Sueren. Aug. 7: quo- 
nam inodo exoleverint in medicinae ufu, 
quáe tam parara erant, Pliv. H, N. XXIX, 
1 poft init. fect. 1: exolevit fundendi aeris 
—— ratio, !bid. XXXIilL; 2 ante med. 
ed. 3: Calchedonii nefcio an in torum 
exoleverint, lbid. XXXV, $ med. feit. 
18: Quos ibir procul hic dies per annos! 
uam nullo facer exolefcet acvo! . Star. 
Sylv. I, 6,99: er nondum in omnium 
animis memoriam maieſtatis fuse exolevitie 
cernebat, Curt. III, 13 extr.: exoletum 
iam vetufiate odium, Liv. ll, 3$ exir.- 
expleta 
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'xoléta vetuſtate annalium exempla, Liv. 
KXVI 8: exoleras er reconditas voces 
iicupari, Sueton. Aug. $6: verlis et eXx=- 
letus mos, Ibid.’Gald. 4: exoletos aucto- 
es ferurari, Quintit. VIII, 'a med. $. 12." 

ExÓifTvs, 8, um, ſ. Exolefco. — " 

Y xotvo, f. Exfolvo. «e 

ExóM AT 4r, arem, ein Volk im aflatls 
ben Carmatien (oder €cptbier am Vos 
tiſchen Gee, Valer. Tlacc. VI, 146 kd. 
Heinf. , heißen fonjt Iaxamatae, aud) Ixa- 
matae Mcla I, 19. ; 

Exóuis, Ydis, f. (auls, quafi exhu- 
meralis, von ££ ex unb duos humerus) 
eine Art kurzer Welten, die nicht über bie 
Schultern gehen, und ohne Nermiel find, 
3. €. Exomides funt comici veftitus. ex- 
fertis huineris, Feft , aud jtebt e$, mic 
wohl griechisch, Gell. VII, r2, wo es heist: 
poftea {Rumanı) fubitriätas et breves cunt- 
cas citra "huinerum  definentes habebant, 
quod genus Graeci dicunt Fapidas. 

Exomium i, q. exomis, 3. (f, Non pof- 
fum towaın praetexram fperare, cum exe 
»vium pullum videam, Quinrl. V, 10, 
sr, wie einige leſen, aber Ed. Gefn. bat. 
:xordium 4. e. initium texendi oder relae. 

ExoMwI$, e, f. Exfomnis. 

Exóu^r^cEsts, is, f. (FfomoAsyaaıs) 
»a$ Bekenntniß, Wertull. de poenit. 9 
inb ı: unb de Orar. 7. 

LxosExATÍO, önis, f. (von cxonero) 
Erledigung, Ausladung, Erleichte⸗ 
rung. 2Seíreyung ıc., 3. .E. mercedis 
pro rata, Ulpian. in Panded. XVIII], 2, 
15 polt med. $. 7. 

Exönirätor, Oris, m. (von exonero) 
i, e. qui exonerar, 3. €. Viralioni exone- 
ratori calcariario, Infeript. ap. Gruter, p. 
1117 n. j. 

Ex5wÉszo, avi, atum, are, (yon ex unb 
nero) von bcr faft befreyen, entledigen, 
zuölsden, à. (C. navem, Plaut. Stich. 
Ill, r, 26: velican, Petron. 27: alvum, 
ln. H. N. X, 44 fed. Gt: — ventrem, 
Martial. X, 48, 7: colos, Ovid. Fall. 111, 
(18. 4. e. das Geſponnene abmachen: apes 
(^u.ae femeant farcind; excipiunt cas 
ermae — et exonerant, Plin. H. N. XI, 
o ante Wed. fedt. 10: ut nautilus) emilfa 
ınnı per fiftulaın aqua, velut exoneratus 
centia, face naviget, lbid. VII, 29 
rope fin. fec. 47: daher ı) befreyen, 
rleichtern, 5. €. civitatem med, Liv. 

3G fugam odiis, Ovid. Trift, 1, 3, 36: 
‚dem fuam liberare et exonerare, i. e. fein 
^. iffen befreyen, berubigen, fine Pflicht 
rfailen, Liv. XXXXU, 15 extr.: jo auch 
onícientiam , Cure. VI, 8 $. 12, und fe, 
bia. VI, 9, 9, f. e. fiib erfcibtern durch 
inrsccfung eines Gcheimniffes: animum 

licitudine, Curt. UN, 1; $ 22: par 
in laborum, Tacit. Ann. HT, 54: curas, 
«ucc. Hippél 445. 2) fid) einer Cade 
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entfeigen, wegſchaffen, aud) mwobin 
fhaffen, 3. €. aliquenm ex agro, Plaut. 
Epid. Hl, 4, 34: aliquid in aures i; e. 
vertrauen, Senec. Epitt. poft med.: 
multitudinem in terras, Tacit. Hift. V, 2: 
€uras, Senec. Hippol. 445. 3) fe exone- 
rare, fid ergießen, fib Rürien, von Fluͤſ⸗ 
en ober en, wenn fie in einen andern 

fuß- oder ind Meer fiefen, z. €. nec 
mnes rantum Apenninos Alpinosque na- 
vigabiles capiens (Padus), fed lacus quo- 
que inmentos in cum fcfe exonerantes etc, 
Plin. H. N. Ill, 16 putt init. fe&. 20. 

Exorıno, are, i. q. opinor, j. €. qui 
aliter exopinaffent, Petron. 62 extr. Ed. 
Anron. ’ 

Exorór te, is, cine Ctabt ün Afiatifchen 
Sarmatien (Bentpien) am Sluffe Don 
(Tanais), Frolem. 

ExorraBíLis, e, a exopto) wiüns 
fhenswerth, erwünfd)t, à. €. nuntius, 
Plaut. Stich. Il, a, 66: tempus, Sil. Xf, 
38;. 

ExorTo, avi, atum, are, (von ex unb 
opto) !) auserfepen, 3. (E. illum exop- 
tavit potius, Plavt. Bacch. Ill, 4, 3. 2) 
wünichen, gern feben, daß erwas ges 
ſchehen möge, aliquid, Plaur. Afin. IIT, 
3, 133. Cic. Offic. 1, 32 extr.: peiíteim 
alicui. Cic. Pi. 40: feq. Infin., Cic. ad 
Diverf. III, 6extr.: fcq. ut, Plaur. Men. 
V, 2, 64. Cie. ad Diverf. II, 7: tabe 
exoprarus, a, um, erwänfcht, 3. E. nun- 
tius, Cic. Roſe. Am. 7: teneone te, Än- 
tiphila, maxume anuo exoptata meo? 


(Terent. Heavt. Il, 4, 28: "Tum demum . 


admiffi (tagna exoptata revifunt, Virg. Aer. 
Vi, 330: nihil exoptatius adventu meo, 
Cic. Attic. V, 15 in: exoptariflima yra- 
tulatio, Ibid. IlTl, 1 poft init.: o mi here 
exopratiflime, Plaut. Trin. M'Y, 3, 65. 
bkxOmàABii:s, e, (von exoro) 1) ber 
fib erbitten laßt, erbittlich, 4. €, fin au- 
tem exorabiles (fint) iracundiae, Cic. Q. 
Fr. i, or, 13: dn fe expertus eft, illum 
eile minus exorabilem, Cic. Atüc. 1, 3: 
nulli exorabilis, Sil. V, 131: fi merit 
Orcus grandia cum parvis, non exorabilis 
auro, Horar. Epift. Il, 2, 179:  exorabi- 
lior, Senec. de Clement. I, 20. 3) le:cbt 
erbistend, 3. €. Obſecrat domos itygias, 
iam iam exorabile carmen agens, Valer. 
Flacc. ], 733. . 
ExOrAstiUM, i, =. (von exoro) ba$, 
woburd) man cinen erbittet, Erbittungs⸗ 
mittel, Erbittungsart, à. €. Quor imc- 
dis pereat (awáns) quorque exorerur 
exorabulis, Plaut. Truc I, t, 6: iudi- 
cantium, der Michter, 3. €. poftquam 
cunéta illa exorabula judicantium — et 
aruhzia dicentium — perdidicit, Apul, 
Flor. 4 ante med. p. 360, 18 Elmenh. 


Ex —6 õnis, f. (von exoro), das. 


er Bieten, 4. E. petens, Vul- 
gara 


Erbitten o 
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gata Siracid. XVI, 11: manium parerno- 
rum, Quinul (ober mer fonft Verfaſſer 
ift) in declam., bic betitelt if Trib. Ma- 
rianus. 

ExdräÄrTor, Óris, w, (von exoro) ein 
Erbitter, 3. €. (inite exorator ur fim, eo- 
dem ur iure uti fenem liceat etc. 1erent. 
Hec. Prol FH, ». 

ExoxArszix, Icis, f. (von exoro) i. e. 


.quae cxorat, 3. E. ac fic oratio eorum 


rixa et magis criminum, quam exoratrix, 
Salvian. de gubern. poít med, p. 93 (83) 
Rittersh. 

Exos5z0, f. Exforbeo. 

ExozszírATÍo, ónis, f. (won exorbito) 
Ueberfchreictung, Abweichung, 3. €. 
diíciplinae, Tertull. de idol. 14. ; 

Exon5ÍTÀ TOR, Óris, m. (von exorbiro) 
Ueberrrerer, à. C, ludailwi, Tertull. adv. 
Marcion. Ill, 6 extr. 

Exossiro, avi, arum, are, (von ex unb 
orbita) 1) aus bem Gleiſe schen, 3. €. 
boves, Auguftin. Civ. D. XXII, 8 polt 
ıned,: ftelli$ exorbitare a, praelticuris iti- 
neribus non licet, Lactant. II, 5 $.12: 
daher tropifb, von oer YOabrbeir abs 
weichen, unred)t tbun, 3. E. per quod 
exorbuare eos (Chriftisnos) vultis, Ter- 
tull. Apol. $: daher überhaupt abwei: 

en, z. €. a rezula, Tertull, adv. Mar- 
cion. lll, 2: fo auch a praeftic. itincr., 
La&anr, f. vorher. 2) abgebeno mas 
den, abwendig machen, 4. €. animum 
a tramite, Sidon. Epift. V, 16. 

Exoscısmus, i, m. (Pfogwsos) Be— 


Thwörung der böfen Geifter, Tertull. de - 


cor. mil. 11: der Befdywörer bich Exor- 
cifta, (£ogx;c ers) lul. Firm. Mathef. II, 
$,9. Il, 9extr. Cod. luftin. 1, 3, 6, 
und Exorcizo, are, (££ogxícw) bie böfen 
Geifter befcywören, Ulpian. in Pande&t. 
L, 13, 1 $. 3. 

Exorcista, ae, ExoRCIZO, are, f. Ex- 
orcifmus. 

Exorptor, orfus fum, 4. (von ex unb 
erdior) anfangen, und zwar 2) vielleicht 
vom cher, das Gewebe anfangen, ans 
zerteln, 3. €. neque exordiri primum, 
"unde occipias, habes, neque Ad detexun- 
dam telam certos terminos, Plaut. Pfeud. 
1, 4, 6: pertexe modo, quod exorfus es, 
Cic. Orat. 1I, 33 extr. , mo es aber in Bc» 
ben Stellen tropiich fibt, anfangen, je⸗ 
bod) dabey auf das Gemebe gezielt zu mers 
den ſcheint: daher cxoria tela eit, Plaut. 
f. unten. b) überhaupt anfangen, 3. €. 
confilia, Plaut. Afin. 1, 1, 102: bellum, 
Ziv. II, 17: argutias, Plaut. Bacch. I, 
2, 19: facinus, lbid. III, 4, 71: claffi- 
«um, Sueton. Caef. 32: fcribere, Nep. 
Pelop. 1: dicere, Cic. Divin. II, 48: 
und fo öfter vom Reden, auch ohne Accu: 
fativ oder Infinitiv, zu reden anfangen, 
gleich wie wir aud) fügen, 3.€. er fing 
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aljo an (fcil. zu reden) ıc. 3. €. ab ipfa 
re, Cic. Orat. II, 79: his verbis, Tacit. 
Aun. VI, 6: unb ir j. €. Cic. Orat. 
Hi, t9 med. Auct. ad. Her. I, 6 poft init. 
Tacit. Ann. IIl, 50. Nor. Particip. exor- 
fus a, um, ficht auch paffive,_ angefaıts 
gen, angezettelt, 3. E. Exoría hacc tela 
non male omnino mihi eft, Plaut. Bacch. 
M, 3, 116: exorla et potius derexta pro- 
* retexantur, Cic. Orat. 1], 38 ante med.: 
aber Plur. Exorfa das Angefangene, der 
Anfang, Unternehmen, Virz. Georg. II, 
46. Virg, Aen. X,ırı. Nor. Particip. ex- 
— a, uin, z. C, toga, Feſt. in Om 
iri. 

Exorpfium, i, m. (von cxordior) r) 
ber aw vielleicht eigentlich des Ges 
webes, à. E. pulium, 3. €. Non poflum 
togam praetexta fperare, cuim cxordium 
pullum videam, Quinul. V, 1c, 71 Ed. 
Gesner.: daher überbaupt ber Anfang, 
3. €. a qua totius viae ducat exordium, 
Cic. Fin. V, 7: . rerum, Lucret. lll, HE 
exord:a prima animai, lbid. 381: prima 
exordia pugnae, Virg. Acn. VII, 40: ex- 
ordium principatus, Suet. Claud. 11: ur- 
bis, Ibid. Vefp. 8: aliunde aliis exordium 
menfurae eft, Plin. H. N. III, 1 exci. fect. 
3: unde ceperunt exordium, Ibid. V7, z3 
ante med, ſect. 26, i. e. mo (von welcher 
Gtadt) fe anfingen  abjurcifen: cas 

aquas) fub terris exordium de mente fuin- 
fle, Pallad. Aug. tit. 8 $.3: beſonders 
der Anfang der Rede, ber Eingang, 
Cic. Orar. I, 26. II, 77. Auf. ad Her. I, 
3. Virg. Aen. III, 283. >) Columela 
gchraucht c$ auch für die ganze Abhand⸗ 
lung, Schrift, ud), 3. €. diäturus ex- 
ordio fequente II, 23 (21), 6, (folglich am 
Ende des zweyten Buchs): quam (ratio- 
nem) priore tradidimus exordio III, 4, 1: 


"ne longiore exordio legentem farigemus 


V. 11 prope fin. $. 13, und öfter, 3. €. 
VIL, 59. 1 unb 4. Vll, 12, 2. VII, 17 
extr. X praef. f. 3. XI, 3 extr. 
Exösior, ortus fum, 4. (von ex unb 
orior) bervor Fommen, fidstbar wer; 
den, fid) zeigen, eriheinen, aufgeben, 
3. E. fignum (i. e. ftella) exoritur, Plaut. 
Rud. Prol. 4, i.e. geht auf, ericheint: 
poft folftitium Canicula exoritur, Cic. 
Divin, M, 44: fol, Virg. Georg. I, 438: 
fo auch iubare (i. e. fole) exorto, Virz. 
Aen. lil], 130: luna exorta eit, Plaur. 
Amph. I, 1, 118: daher exoriens fcil. 
fol, i, e. der Orient, der Morgen, 3. €. 
quae fpestent ad exorientem verlus, Varr. 
R. K. II, 9, 6: Plantaria facito ab ex- 
oriente, ct a decima luna, et a vigefima, 
Colum, de arbor. IIT, 3 Ed. Ge(ner., mo 
Ed. Schneider. nach vigefima noch dazu 
fegt ad tricefimam; mo nicht etwa ab ex- 
oriente fcil. luna, vom Neumond zu vers 
fieben: unb gontebera lic: x — 
a 
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d decimam $. «e. vom Neumonde an: 
ud der Morgen ober die aufgebenbe 
Zonne, 3. €. Que venit exoriens, qua 
‚eficie, Propert. ill, 3, 49 (Ill, $, 27): 
» auch Alii medios fecere eos inter utrum- 
ue folem, Antipodum occafum. exorien- 
emque noftrum, Plin. H. N. Hil, 12 
rop: fin. fe&. 26, mo fol babeo fcht: 
d extremos exorienris equos fcil. folis, 
Albinoy. in Maecen. obit. $6: ferner 
mnis, Lucret. VI, 723: anmus exoriens, 
Cibull, HI, 1,3: dolores, Plauc. Ainph. 
/, 1, 40: fama, Liv. VI, 21: discor- 
lia, Virg. Aen. XII, $583: repentinus 
5ulla nobis exoritur, Cic. Agr. III, 3: 
promulgatio; Cic. ad Diverf. I, 5: arbu- 
ta exorta e terra, Lucret. I, 188: omnes 
:xorti, Liv. XXVII, 27, brachen hervor; 
yaber 1) fid) erholen, 4. €. ego enim 
une paulum exorior (dicies Wort hatte 
Itticus in einem Briefe vorher gebraucht) 
t maxime quidem is literis, quae etc., 
Zie. Atti. VII, 26 in. — 2) entiteben, 
verrühren, zum Vosfchein Fommen, 
id) zeigen, 3. €. a Myrrhina haec funt 
xorta, Terenr, Hec. IIl], 4, 10: hone 
tum, qued cx virtutibus exoritur, Cic. 
"n. V, 23: Antipatri ratio, Cic. Offic. 
11, 1: poft med. i. e. zeigt fi, kommt 
um Voͤrſchein, (dft (id hören: mora, 
-aef, B. C. 1], 12:  promulgatio, fama, 
lıscordia, f, vorher: timor exortus eft 
x conícientia pzccatorum , Cic. Parad. V, 
^ 3) werden, 4. €, fic exortus. eft. rex 
‚ydiae, Cic. Oftc. IIl, 9 ante med. 4) 
eyn, menn zugleich bie Veranlaſſung ber 
Sache darin ficat, 4. €. Tu fola exorere, 
use cet , Ter«ne. Hec. Il, 1, 16, bu bift 
ie x. 4. t. bu bift bie Urſache ıc. 
ExoRMISTON, i, m. idfopmiorov) eine 
eife Art Biiche, vieleicht eine Art der 
Rurine, 3. €. Exormilton inter pifces 
gium enus, compár muraáenis corpore; 
More dıftans, ferofis naribus etc. Catfiod. 
pift. XII, 14.. ; 
ExowNATio, ónis, f. (von exorno) 
uefdymüd'ung, ?tuesierung, Schmud, 
€. fine ulla exornatione exponere, Cic. 
vent. Il, 3: exornatio verborum, Auct. 
Her. 1H), 13: befonders in ber Rebe, 
nn ber Beweis mit nod) mehrern Des 
:ifen, Gleichniſſen ac., ausgeſchmuͤckt 
b bereichert wird, Audt. ad Her. II, 18: 
ch beißt exornario beym Cicero das fo: 
rannte genus demonitrativum der e: 
1, 3. €. tria funt genera, iudicii, deli- 
*ationis, exornationis, Partit. 3 extr.: 
Ibid. 20. 

ZXORNÄTOR, Óris, m. (von exorno) bct 
»as ausihmädt, Ausichmüder, à. €. 
um, Cic. Orar. Il, ı2 extr., der bic 
nae auf eine reichhaltige Art mit allers 
ıd Ermeiterungen und in reichen Auss 
fen vortrder. 
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Exoano, avi, atum, are, (ven ex und 
orno) —— ausſchmuͤcken, zie⸗ 
ren, à. €, philoſophiam falfa gloria , Cic. 
Tufe. 1], 55 iriclinium, Cic. Verr. HL, 
47: locum in palaeftra fcil. mit Gtatüen, 
Cic. ad Diverf. VII, 23: orationem, Cic. 
Orat. Ill, 38: opus verbis, Propert. IIII. 
5. 19: quos (morcs) er liberalia ftudia 
ornant et eximia pietas, Plip. Epift, X, 3 
$. 4: . daher exornatiflima cithara, Aufl. 
ad Her. lll, 47: beionders: mit Klei⸗ 
bern. ſchmuͤcken, berauópugen ober ans 
fíeiben, 3. €. sliquem veite régia,- Curt. 
VIII, 13 prope fin, 5. 21; tibi me exor- 
no, Plaur. Moſt. I, 3, 135: vis me vobis 
exornare, lbid. Stich. V, 5, 3: exornari 
in pereyrinum modum, Ibid. Trin. HI, 3, 
34: exornarus varia velte, Terent. Eun. 
HH, 4, 16: nifi eum (Clodium) mulie- 
rem exornatum ita deprehendiflene, Cic. 
Harufp. 21, i. e. angeficibzt: — Dabee 
ſcherzhaft: exornatum dabo atque depe- 
xum i. e. prügeln, Terent. Heave. V, 7, 
77. 2) ausrüften, mit etwas ober dem 
nöthigen Dingen verfeben, 4. €. vicini- 
ratem armis, Salluft. Cat. 36 (37): claf- 
fem, Jultin. V, 6: exornavit hominem, 
Plaut. Pfeud. III, 7, 65: aliquem velle, 
nummis, familia, Phacdr. IIl, ar, 23: 
fo auch iter (das jedoch fehlt), Salluft. Tug. 
9o (95) in. f. hernach. 3) etwas zu recht 
machen, in Dronung ftellen, gebörig 
zubereiten, ordnen, J. €. nuptias, Plaur. 
Aul. II, 10, $4: aciem, Salluit, lug. 
$2 (56): convivium, Ibid. 85 (90) $. 39 
Cort. Curt. Vill, « $. 9: clafTem, Iuftin, 
f. vorher: daher exornat (cil. iter, Salluft, 
Iug. 90 (9€), welche Elipfis etwas bart 
i. 4) einen anftellen, wozu abrichten, 

. €, aliquan, Audt. ad Her. IIII, 152 
5 auch hominem exornavit, qui arcefferer 
cet., Plaur. Pfeud, IIll, 7, 65. 5) eine 
Sache bearbeiten, fid) darauf legen, 
3. €. philofophiam, Cic. Tufc. 1I, 14, mo 
es nicht hier rübmen, preifen, (d, fcil. 
verbis. 6) men, preifen, f. n. $. 
)des Schmucks berauben, 3. C, exornatum 
et naufravam, Tertull. de cultu femin. 9. 

Exóno, avi, atum, are, (von ex unb 
oro) 1) bitten, 3. C, Exorando, haud 
adverfsndo fumendam operam cenfeo, 
Plaut. Stich. I, 2, 22: denique exoravic 
tyrsgnum, ut abire liceret, Cic. Tuic. V, 
21: Quos colis, exora fupplice prece dcos, 
Ovid.Pont. 1III, 8, 22: Dea fum auxilia- 
ris, opemque exorata fero, Ovid. Met. 
VIE, 699: pacem divum, Virg. Aen. Ilf, 
370; tropiich, facies exorat amorem, 
Ovid. Am. IIt, tt, 43, bittet um Piche 
j. e. verdient Liebe: auch mit bem Aceu—⸗ 
fati» der Cade und der Perſon, 5. E. 
unum dicun deos filentem exores, Star. 
Svlv. II, 7, 122. 2) etbirren, a) mit den 
Sccujativ ber Sache, à. €. aliquid ab ali- 
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, Plaur. Trin. II, 2, 44. i.v. durch 
itten erhalten: do aud) Gnatam ur det 
oro, vixque id exoro, Terent. And. III, 
4, 13: haud longum (eíti.id, quod orat: 
exoret fine (fcil. id), Terenr. Phorm. IH, 
4, 30. b) mit dem 9Iceufativ der Sieríon, 
$. €. aliquem, einen durch Bitten bewe⸗ 
gen, Cic. Orat. I; 29. Cic. Rotc; Com. 16. 
Terent. And. I, t, 140. Terent, Hoavt. V, 
5, $. Plaut. Poen. I, 3, 167: man könnte 


‚ auch bieber ziehen exoravit tyrandum, 


Cic. Tufc. V, 21, bod kanns auch bief 
feon er bat ibat, f. vorher: daher exora- 
ri, fich erbitten laffen, Cic. Mur. 29. Cic. 
red. Quir. 9 poft ıned.: jo auch exoratus, 
a, um, der fio bat erditten laſſen, € ic. 
Provinc. 17 prope fin. Ovid. Mer. Vll, 
491. c) mit bem 3lecufatiu ber Serion 
unb der Sache zugleich, 4 €. Hanc ve- 
niam illis fine te exorem, Plaut. Bacch. V, 
2, 82: farin’ obfirmarum quod mihi erar, 
id me exorat? lbid. 83: unum exorare 
vos finite nos, Plaut. Capt. Il, I, 17: fine 
te hoc exorem, Terent. And. V, 3, 30. 
3) befánftigen, 3. E. rhura niliil exoraa- 
tia divos, Ovid. Trilt. IIT, 3, 33: Ex- 
erant magnos carmina facpe deos, Ibid. II, 
22: undas, Valer. Flacc, I, 15$: triíti- 
tian, 3, E. huius, ut ira dicam, triftiriam 


reliquae partes actionis exorare debebunr, 


Plin. Epift. ll, 5 med. $. 6: filiae patrem, 
Sueton. Tiber, 11. 4) durch Bitten abs 
balten, ;. €. aliquem a caede, "uftin. 
VIII, 7. 5) caulas, i. e. Proceſſe fübren, 
Advocat fenn, 5. €. turpe elle parricio — 
et caufas exoranti ius in quo verlaretur, 
ignorare, Pompon. in Pande&. I, 2,2 

ft med. $ 43 Ed. Haloand. jedoch bar 

en bie meífen andern Edd. oranti. 6) 
exorari, i. e. jein Bitten erhalten, Pig 
werden, ). €. exoratus abis, Star. Theb. 
1, 666, fonft auch fich erbirten faffen, Cic. 
f. oben n. 2. ober gebeten werden, Ovid. 
f. oben n. I. 

Exens, f. Exfors. ; 

Exozsus, a, um, f. Exordior. 

Exomsus, us, m. (von exordior) der 
Anfang, 3. €. orationis, Cic. Manil. 4 extr, 

ExonTivus, a, um, (von exorior) T) 
das Aufgehen (y. €. ber Oeftirnc) bes 
treffeno, dahin aebórig, 3. €. ımenfu- 
ra, j. €. negavere quemquam nonaginra 
partium. exortivam menfuram transgredi 
i, e. baf niemand das Maaß von ncunsia 
Theiten oder des Viertels des Thierkreiies, 
folglich dreyer Geſtirne (denn jedes Geſtirn 
des Thierkreiſes bedeutet eine Anzahl Jah⸗ 
re, 3. €, die Inngfrau 40, der Loͤwe 37 
1€.) überichreiten, folglich drüber [eben 
tönne, Plin. H. N. VH, 49 pott init. fedt. 
$0. 2) gegen Morgen liegend, eftlid, 
j. €. pars, Plin. H. N. XVIII, 34 pott 
jnir. fett. 77: oceanus, Ibid. XXXVII, 2 
prope fin. fe&. XI, 1; daher exortiva, 
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orum, 3. €, Galliae, bid. VI, 34 ante 
med. fedt. 39, i. e. bie nach Morgen zu 
lienende Gegend 1c. . 

Exortus, a, um, f, Exorior. 

EwxoaTus, us, m. (von exorior) Das 
Zervorfommen, bic 'Emrüebung, der 
Aufgang, 4. €. folis, Aud. ad Her. Il, 
32. Plin. H. N. Xil, 11 ed. 23: ftcl. 
lae faciunt exortus vefpertinos unb ex- 
ortus matutinos , Plin. H. N. II, 1$ ante 
med. fe&. 12: aequinottralis exortus fcil, 
folis, ber Aufgang bee Sonne zur Zeit des 
aequinodtii, der Drt, mo die Gonne bann 
aufgeht, 3. €. obverti in aquilonem opor- 
tere vel utique in exortum aequinoelialem, 
Ibid. XIII, 21 ante med. fedt. 36: fo auch 
ab exortu aequinodtiali ad occafum | aequi- 
nodtialem, Jbid. XVIII, 34 in. fe& 77: 
fiderum, Ibid. XI, 1a fech 12: aqua fubir 
altitudinem exortus fui, Ibid. XXX!, 6 
poft ini. íe£t. 31: — aquilonis, Ibid. VII, 
2 poft init. te&. a. ^ 

Exos, oflis, (von ex und os) ohne Ano: 
den, 3. C. unde aninantum copia tanta 
Exos et exlanguis rumıdos perflu&uat ar- 
cs? Lucrer. lli, 7;t. : 

ExoscutATio, Ónis, f. (von exofculor) 
das Küffen, Plin. H. N. X poft med. fed, 
1$ unb cap. 34 fest. 52, von ben Tauben 
i. e. das Schndbeln. : 

ExoscÓrom, atus fum, 1, (von ex unb 
ofculor) Püffem: aliquem, Suet. Vitell. 7: 
colium uxoris, lbid. Calig. 33: manus, 
Ibid. Oth. r2, Tacit. Mil. |, 45: tres 
pifcb, 3. E. fcientiam rerum, Geh. II, 26 

rope fin. i. e. ſchatzen, bemunbern, lice 

en: Exolcularus, a, um, ftebt aub pois 
five, 3. &. exof-ulatis vcttiziis deae, Apul. 
Met. XI med. p. 26$, 24 Llmenh.: ma- 
nuque eius exofculata, Ibid. III poft med. 
P- 154, 8 Elmenb.: exofcularum fufcep- 
tumque reverenter inducunt, Ammian. 
XXI, 7 (9). 

Exossıs, e, i. q. exos, 1) obne Ano: 
chen, ohne Grádren, 3. €, lepus mari- 
nus cum fit exoflis, Apul. Apolog. ante 
med. p. 300, 13 Elmenh.: daher 2)bieg: 
(am, gleihfam keine Knochen habend, 
3. €. im Tanzen, 3. €. (homo) mox in 
iuventute falrandis fabulis exoffis plane et 
enervis, fed indosta er rudi mollitia, lbid. 
poft med. p. 3:2, t Elmenh.: exoflem 
faltationem explicdt, lbid. I poft init. bas 
ben einige Edd. 3. €. Pric. p. 3: doc 
andre Edd. 3. €, Oudend., Elmenh. etc. 
unb alle MSS. exofíam. Not. Man bat 
auch exolfus, a, .um. 

Exosso, avi, atum, are, (vor exos oder 
exutlis) 3) der Knochen oder ber Gráten 
beranben, 3. €, congrum, Terenr, Ad. 
If, 5, 24, ie. von den Briten befreven, 
oder nad) unferer Art_reißen: jo aud 
me quat; muraezam exollare cogitat, Plaut, 
Amph, 1, 3, 63: jo aud) Congrum, mu- 

raenam 


d 
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enam exdorfua, — atque omnia ex- 
‚(ara fac fient, Plaut. Aul. 11,9, 3: 
»s (dad Geſicht) exoffarum , Ibid. Amph. 
5 1,163: daher biegiam machen, beu: 
yen, folglich gleichfam der Knochen bes 
"auben: daher exoffatum pestus, Lucrer. 
III, 1266, biegiamı, gebogen. 2) »grum, 
Perf. VI, $2, von Gteinen reinigen und 
vob( bearbeiten, weil die Gteine gleiche 
‘am Knochen ber Erde find. 

Exossus, 2, um, i. q. exoffis, 4. E. 
puer enervam er exoſſam faltationeın 
explicat, Apul Mer. I poltinit. p. 104, 

Elmenh, i£. e. bicafam, geſchmeldig, 
und fo, al$ ob der &nabe feine Anochen 
hätte. Einige Edd. 4. €. Pric. p. 3 ba» 
ben ohne Grund exo(fem, ba alie M55., 
nebft ben melden Edd. 5. €, Elmenh. Ou- 
dend. exoffam haben. 

Exostaa, ae, f. (é£uerga) 1) eine bàl; 
gerne bewegiiche Bruͤcke, die durch bie 
Delagerer von beam — Belage⸗ 
rungétburme auf die Mauern der bela» 
nerten Stadt gelegt wird, um den Bes 
fagerern den Eingang in die Crabt zu 
verfchafen, Veger. de re mil. III, 21, wo 
r$ erkldet mirb. 2) eine hölzerne Mas 
ichine auf dem Theater, die bari Hüls 
‘ gemiffer Räder berum. gedreht werden 
tonnte, baf man alsdann alles (ab, was 
hinter dem SBorbange war, 3. E. qui- 
juscum in exoítra helluatur, Cic. Pro- 
vinc. 6 extr,, nah ber Crfidrung des 
Lurncbus. 

Exösus, 1, um, (von ex unb ofus, 
und das von odi) 1) der da haſſet, baís 
feno, sliquem, z. E. fi (Iupiter) nondum ex- 
»fus (foil. eft) ad unum Troianos i. e. 
baffet; Virg. Aen. V, 687: bel!a, Ibid. 
Xll, $17: cedo, — pugnasque exofa 
relinquo, lbid. 818: daher exofus fum 
ich baffe, 3. €. patrios mores exolus 
»s, Curr. VIII, 7 polt med. $. 12: fo auch 
i (Iupiter) nondum exofus (elt) ad unum 
[roianos, Virg. f. vorher: aud) exofus, 
,, um, umwillig, ungern, mihvers 
müge, verdrießlich, & E. pugnasque 
‚xofa relinquo, Virg. Aen. Xil, 818, 
Doch fanns aud baffend (eon, meil Ich 
as Gefecht baffe: am Ende wird der 
zin nichts verliceen, 2) bcr bà ac 

yaßt mírb, verbafit, à. €. non omaes 
liis excfos effe, Gell. 1I, 18 extr. 

ExÓTÉzÍcus, a, um, (2£urrgexos) 
tuferlid), i.e. gemein, mas alle lcs 
ien. fónnen: epp. acro«maticus, 3, um: 
ieobe Wörter Beben griech. Im Gelllus 
(X, 5 polt init: es beißt ba: Arifto- 
eles duas fpecies habuifle dicitur: olia 


rant quae nominabat: Pfertgoxa, alia, 


uae adpellabat augoarına. FEiwreginu 
icebantur, quie ad rhetorices medira- 
iones facultatem argutiarum civilium- 
ue rerum notitiam conducebant, uxgoa- 


| deli. lar. Woͤrt. 
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‚2 autem — vocabantur, in quibus 

hilofophia remotior fubtiliorque agita- 

atur erc.: fo auch unum (genus libro- 
rum) popularicer fcriprum, quod Ffm 
regında adpellabanr; — alterum. limatius 
etc. Cic. Fin. V, $ in.: ut Ariftoteles in 
iis (libris), quos efurenxovs vecar, Cic. 
Attic. IUIT, 16 polt init,s cf. Varr. L. L. 
V], 5 extr. 

„Exdricus, a, um, (?£wrixós) aues 
laͤndiſch, 3. €. unguentum, Plaut. Moft, 
] 1,41: vinum, Gell. XIII, 5: fermo, 
Apul. Met. I poft init. mo Apulejus (ber 
von (ib bier redet) die latcinifdoe Spra⸗ 
che verſtebt, weil er ſich für cinen Grie⸗ 
den ausgibt; pulvis, 3, €, neque ex- 
otico pulvere dentes emaculet, Apul. in 
Apolog. ante med, p. 273, 4 Elmenh.: 
pifces exotico iure perfufi, lbid, X an- 
te mcd. p. 246, 28 Elmenh.: Graecia 
exotica (fagt einer zu Atben), Plaut. Men. 
ll, 1, 11, j. e. magna Graecia, ein Theil 
Italiens: daher exoticum, Plaut. Epid. 
li, 2, 48, ein ausländifches Kleid, fcil. 
veltimentum. 

Exrarızsco, lui, 3. (von ex unb 
pallefco), 1) erblaffen, blaB werden, 
J. €, adverfarium erubuifTe, expalluiſſe. 
Aut. ad Herenn. II, $ polt med.: Vi- 
den’ ut expalluit? Plaut. Curc, II, 3, 
p Expalluit notabiliter, quamvis pal- 

eat femper, Plin. Epiit. I, $ poft med. 5. 
13: toroque expalluit ore, Ovid. Mer, 
VI, 602: Viribus ablumtis expalluit il- 
la, Ibid I, $43: Phoebe (i. e. luna) 
expalluit, Lucan. I, 539, erblaßte i. e. 
verlor das f[dt. 2) aliquid vor etwas 
erklaffen ;. e. erſchrecken, ſich entiegen, 
p €. Pindarici fontis qui non expalluit 
bauitus, Horat. Epilt. I, 3, ro. 

ExrALL1ÍDus, a, um, (von ex und 
pallidus) blaf, 3. €. corpus, Tertull. 
de refurr. carn, $7 med.: fo auch ex- 
pallido colore, Suer. Calig. so in. Ed. 
Graev.: bod haben andre Edd., 4. €, 
Ernelt,, pallido. 

ExrALLÍO, are, (von ex unb pallium) 
ded Mantels oder Oberfleide beraus 
ben, 3. E. qui expalliatus fum mifer, 
Plaut. Cut. V, 3. 6. 


ExrALPO, are, (vom ex und palpo), 
1) ftreicheln, liebkoſen, Plaut, Poen. 
1, 2, 144, mo es ohne -afum ffebt: 2) 
durch Streicheln oder Elicbfofen erhalten, 
erichmeicheln, aliquid. ab aliquo, Pom- 
pon. ap. Nun. 2 n. 277. 

ExPALPONÍDES nanoren, (Von expal- 
po) ein erdichteter Name, Pl ur. Perf. 
Ii, 6, 22, i. e. Erfihmetihler. 

Ex?ALTOR, atus fum, ari, (von ex unb 
palpor), 3. j. expalpo, 4. $. argenrum 
a patre erfchmeichelit, Plaur. ap. Non. 


e. an. 277 unb c- 72 n. 74- 
5 V 


". 
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ExrAwDiTOm, fris, m. (von expando) 
der fid) ausbreirer, J. €. vagus ille 
expanditor ar,nis, Plin. Paneg. jo Ed. 
Cellar, doch bat Ed. Gesn. vagus ille, 
cum expanditur, ammié cer, 

Exranpo, andi, anfum und aflum, 
3. (von ex unb pando), von einander 
maden, ausbreiten, 3. €, alas, Plin. 
H. N. X, 38 (ed. 54: ficus in fole, 
Colum. XII, 15 $. 3: herbas fub um- 
bram, bid. cap. 13: arbor rofei floris 
quem no&u comprimens aperire inci- 
pit falis exortu, meridie expandit, in- 
«oleae dormire eum dicunt, Plin. H. N. 


‚XI, 11 ſect. 23: veítes expanfae, Plin. 


H. N. ll, 103 ante ined. fe&. 106.: in 
obliquum expanfa (concha), Ibid. VIII, 
3j fea 52: expanfa vellera circa na- 
vim, Ibid. XXXI, 6 prope fin. fe&. 37: 
capillo expanfo, Gell. XV, 15: famn- 
meum expaflum, Caecil, E Gell.:XV, 
15 et ap. Non. 4 n. 364. Not. Gelltus 
XV, 15 fagt, die Alten hätten von pando 
nicht panfum, fondern paffum, folgli 
von expando expaffum, unb alfo au 
expaíTus, nicht aber expanfus, gefagt, 
unb fant bod) felb# ebendafelbl capillo 
quafi porredo et expanío: baber 1) oͤff⸗ 
nen, 3. €, fores, 3. €. expaffae delubri 
fores, Tacit. Hift. V, 13. 2) erPlären, 
3. €, rerum naruram didis, Lucret. I, 
127. 
ExranGo, P. von E unb pango), 
e en, 3. C. era ad normam ex- 
f ea "Pim. H.N. U, 26 det. 24 Ed. 
Izev., bod) bat Hard. e codd. bruden 
fafíen sd nomen expungere unb ertldrt 
ed adpellare fuo quodque nomine, de- 
fignare, diftinguere, feparare. 
ExrAwsio, Önis, f. (von! pu 
Ausbreitung, Ausdehnung, 4. €, cor- 
poris, Coel. Aur. Tard. V, tr. 
Exransus, a, um, f, Expando. 
EXPAPILLO, avi, arum, are, (von pa- 
pilla) i. e. nudare usque ad papillam, 
3. €. brachium, 4. €. expapillato bra- 
chio, Plaut. Mil. IIII, 4, 44, ij. e. bis an 
die Bruft entbloͤßt: cf. Fell welcher 
(indem er auf bie Stelle des Plautus 
icit) fagt: Expapillato, (i. e.) exerto 
rachio, qued cum fit, papilla nadatur; 
bodb leſen andere expallisto, andere efla- 
filato, unb legteres bat Feſſus ebenfalls 
in Effa&latum, mo er jagt: Effafilatum 
Doffius mill lieber Etfaflilatum flatt Ef- 
sdflatum) f. e. exfertum, quod fcilicet 


'omnes exferto brachio fint. exfilati, id eft, 


extra veítimentum filo contextum, Voſ⸗ 
fius in Erymol. (In Filum) ſteht effafila- 
tum (efiaffilatum) vor. 

ExrÁRÍo, peperi, partum, ére, mid)t 
mebr gebären, gleihfam ausgeboren 
haben: daher pecudes expartae, Varr. 


, 


EXPASSUS — EXPAVEO 3550 


R. n. If, 5, 7 Ed. Gesn. et Schneider, 
i, e. ble nid mehr gebdren: dieſe fees 
tion rübrt vem Scaliger ber: fonit fianb 
— dafür, welches vlelleicht chen fo 
viel tit. 
Exrassus, a, um, f. Expando. 
ExrATARE i.t. in locum patentem 
fe dare, five in fpatium fe conferre, 
Fe(l.; folalich iſts von pateo: Dacier sd 
Feft. führt e Pacuv. an: Exparant fe 
omnes publiceque fe oítendunt i.c. ex- 
fpstiantur. Meurfius lieh exfpatiare. 
ExrATÍon, f. Exfpatior, 
ExrATRÍCIuS, i, m. (von ex und pa- 
tricius) oder ex patricio, als zwey Wors 
te, i. e. qui patriciam dignitatem depe- 
fuit, j. €  dinoties vire forte patricio 
vel expatricio, vel ei, quem etc. Cod. 


luft. III, 24, 3 in. wo bie Edd. yg , 
[id ex patricio (ex — patricio — 
fo mie exeonfule (ex — confule) dati 
exconful etc. 

ExrATRO, avi, atum, are, (von ex 
und patro) verrichten, tbun, 3. €, pa- 
rum exparravit? i. e. bat er wenig (zu 
meni) getban? i. e. zu wenig verthan ? 
S 1.29, 17; Gcaliger erflärt e$ vers 

ren, 

Exräv£räclo, &i, actum, 3. (von 
ex und pavefacio), (n Entſetzen bringen, 
fheu machen, 3. €, hominem, Senec. 
Epift. 85 extr.: bod) lefen Einige exter- 
rentia unb fo haben Ed. Lipf. et Gronov.: 
Equi expavefadi, Hygin. fab. 47. 

ExrAvÉo und ExrÁvzsco, pävi, s 
unb 3. (von ex und paveo unb pavefco 
fid entfenen, (cbr erfdyrecten, tbeil 
ohne Csfum, tbeil$ mit bem Accuſativ, 
wor etwas, 4. E. anferes, 4, E. quo- 
niam anferes 4 primo confpectu eius 
(herbae) expavefeant, Plin. H. N. XXII 
11 poft init. fe&, 36: neque expavefcen- 
tibus (hominibus) repente nec fpafticis 
nec rurfus torpentibus etc. (fcil. dan- 
dum eft), Ibid, XXIII, 1 m med. ſect. 
24: quis non etiam validus expaverit, 
Ibid. fury vorher: ad tumultum expa- 
vefcentia animalis, Ibid. X, 75 fe&. 97. 
Ed. Hard., mo Ed. Elzev. expaventia hat: 
cuncta expavefco, Senec. Oedip. 27 : del- 
CE hominem non expavefcit, Plin. 

. N. VIII, 8 ante med. fe&. 8: non 
tamen id expavefcendum eft, Quintil. 
VIII, 4 ante med. $. 34: nec puella ex- 
—— nuptiarum nomen, Petron. 26: 

flicias, ut, quidquid publice expavimus, 
fciat non eífe tain timendum quam fa- 
ma circumfert, Senec. Epiit. 94 poft init. : 
nec fpeciem expaveris, Tacit. Hift, IT, 
76: expavit famam, Stat. Theb. XI, 

1$: Cum ad id expaviíTet minor Fabia, 

iv. Vl, 342 Cum hanc audacium ex- 
paveas, Srar. in praefat. Sylv. Ill: To- 
nittua expavefcebat, Suet. Aug. 90 und 

. Tiber. 
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Tiber. 69: . Nec expavit enfem, Horat. 
24. I, 37. 33. 

Exrävipus, a, um, (von ex unb pa- 
sidus), fid) entſetzend, erſtaunt, ers 
hroden, y, E. Talı petulantia mulieris 
itque. pecuniae, magnitudine ictus expa- 
ridusque Demolthenes avertitur, Gell. 
, 8 prope fin. 

ExrECTO, are, warten ic. EXFECTA- 
río, etc. f. Exfpeölo cet. 

Exrscro , ére, von ex und pedo, 
über Dufntilianus 1, 7 polt inic. $. 4 
m; er fagt: fi verbum fequeretur 
peo adie&ta fecundae (yllabae f litera, 
xfpeo ; fed ſi pede, remota f Icribere- 
1us, 3 

Ex?scrÜRO, avi, atum, are, (von ex 
imb pedus), aus der Bruſt oder aus 
»m Zerzen jagen, vertreiben, 3. 4. 
apientram, Eun. sp. Cic. Tufc. III, 8: 
»yavorem, Acc. ap. Non. I n. 52: defer- 
um a fortuna, abiectum, adfli&um ex 
ınimo expedorant, lhid.: cf. Feílus, 
velcher fagt: Expeötorar, (f. e.) ex. pec- 
ore eiicit. 

Exr£cörlo, are, (von ex unb pecu- 
ium) um das Eigenthum, um das 
Dermágen, dad (i 3. €. ein Grlav 
yefammelt bat, bringen, 3. &. apud nos 
:xpeculiatos fervos ficii fuis heris, Plaut. 
?oen, Illl, 2, 21. 

Exr£ofo, ivi und. ii, ftum, 4. (von 
ex. unb rol 1) eigentlich, «inen, ber 
an den Süfen verwickeit war ober fo 
mit ben &üéen nicht fortfonnte , los 
machen, los wideln, 3. €. einen Bos 
gel ic. fo fagt audb Donutus ad Terent. 
Hec. V, 1, 28: expedire dicitur, qui pe- 
lem retentum liberat: daher überbaupt 
oe widelu ober heraus wicteln, bet: 
Sr aus Ben: nn 
T " reyen, los madıyen, A 
* ex laqueis, Cic. Verr. Il, 42: fe aud) 
aqueis mortis, Horat. Od. IIl, 24, 8t re- 
tim, qua erat intextus (grabatulus), ex- 
»edire aggredior, Apul. Mer. I ante med. 
» 109, 26 Elmenh. i. e. (0$ machen, 
e$ binden: nodum, Cic. Attic. V, 21: 
ilium e ferviture, Plaut. Capt. II, 3, 
5: fe ab omni occupatione, Cic. Attic. 


II, 20: aliquem omni molefti£, ibid. 
I, 25: fe ex turba, Terenr. Ad. Ill, 


„5: fe crimine, Terent. Hec. V, L 
;$: fe aerumnis, Ibid. HII, 1, 8: fe cu- 
a, lbid. Phorm. V, 4, 4! errantem, 
jvid. Faft. III, 669: exercitum eadem, 
jua impedierat, fortuma expediret, Liv. 
/MIL, 9: ni tu me expediffes , Cic. 
"if. s0: inter Bammam er hofteg expe- 
lior, Virg. Aen. II, 632 3. e. gehe uns 
‚ehindert durch, komme glädlich burd: 
ter fugae per invias rupes non expe- 
lientes, Liv. XXXVII, a extr. i. e. nicht 
imden fennten: aegrotum, einen Kran 
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Een wieder berfichen,, wieder gefund mas 
dn, von der Krankheit befrcgen, X. 
— Herophili vel Erafiftrati aemuli 

iu tractatos non expedierunt, Celf. 
IN, 9 prope fin.: daher a) von Schwie⸗ 
— stia — in gu⸗ 
ten Stand fegen, verſchaffen 3 
aditum, Cue 8 G. VIE, 86: —8 
Cic. Mil. 4, ;. e. fein Leben retten : E 
tia, Cic. ad Diverf. XIII, 26: rem fru- 

entariam, Caef, B. G. VII, 36: ali- 

enta i, e. fib verſchaffen, Tacit. Ann. 
VI, 431! cibaria paltoribus, Varr. R. R. 
Hl 10, 6. b) — .&, nomins, 
Cic. Atc, XVI, 6 med.: fo aud) iliud 
Fa5erianum , fcil. nomen, Ibid. XII, ag. 
c) entwiceln, zu Stande bringen, 4. E. 
exitum. orationis, Ciz. ad Diverf. III, 12: 
rem, Cic. Attic. Xl, 18. Brur. 42: con- 
filia, Tacit. Hitt. Ill, 73, 5. e. ausführen: 
fallaciam. Plaut. Capr. Prol 40: iter 
fugae, finden, 3u Stande bringen, 
Liv. f. vorber: d) iaculum, difcum, 
Horat. Od. I, 8. 12, i. e. werfen, fihleus 
dern. e) beraue jagen oder fagen, ers 

bien, 3. €, *xpedi mihi, Terent. Eun, 


* 


dui, 4, 36, fage mir: dilucide expedi- . 


vi, quibus me oportuit iudicibus (expe- 
dire) Ibid. Phorm. II, 3, $2: Cedo 
quid portas,  obfecro? arque id, [; 
potes, verbo expedi, lbid. I, 4, 0, 
und öfter, 4. E. Virg. Georg. III, 236. 
Virg. Aen. Ill, 377. XI, 314. Tacit. 
Ann. IIII, 1. Ibid. Hift. HII, 48. Phaedr. 
Il, 14, é. f) beraus em: beraus 
oder hervor nehmen, bervorbringen, 
4.8. virgas, Cic. Verr. V, 63. Liv. II, 
$5. VII, 32: ferrum (i. e. gladium) 
Liv. XXIII, 26 med.: Cererem caniltris, 
Virg, Aen. I, 703 (706): arma, Caef. B. 
G. VII, 18. Virg. Aen. Ill, $92: mer- 
ces, Ovid, Arr. I, 422: vela, Ibid. Her. 
XVII, 200, i.e. hervor bolen oder zurecht 
wachen: daher g) zu recht machen, in 
Bereitfchaft halten, zubereiten, 4. C. 
ferrum, Liv. f, vorher: fe ad pugnam, 
Liv. XXXVII, a1: fe ad proelium, 
Liv. Il, $$: Celerrime tamen fefe Galli 
expediunt, proeliumque committunt, Caef. 
BR. C. I, 51: claffem, Hirt. Alex, agi 
naves, Caef. B. C. 1, $6. II, 4: remi- 
gem miliremque, Liv. XXVII, 39 med.: 
agrum fationibus, Colum. II, 2, 21 i.e. 
um &den zuberciten, cibaria paltori- 
us, Varr. R. R. Il, Io, 6: manus, 
Virg. Aen. XII, 258, ;. e. ſich zum $ed» 
ten bereit balten: tea animosque, Liv. 
XXXVII, 25: ius auxilii fai, Liv. III, 
13, in WBereitichaft halten, ober acbraus 
den, ſich bebienen: f. bernado: b) bers 
bey fchaffen ober ſchaffen, 3. €, vica- 
riun, Liv. XXVllll, 1: cibaria pafto- * 
ribus, Varr., ſ. vorher: 3) zu Seloe sie 
ben, 3. €. quoties expedierat, magnae 
5 Ya vircurgs 
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virtutec etc. Tacit. Hift. I, 10: Multos 
e magiftraribus — Otho fecum expe- 
dire tuber, lbid. 88:  k) gebrauchen, 
fid) bedienen, Bebraud von erwas 
machen, anwenden, & €. Adpellati 
tribuni jus auxilii fui expediunt; ve- 
tant etc. Liv. III, 13. 2) dienlich, vor: 
tbeilba(r, nüplid) oder sutráglic, ſeyn, 
nügen, 3. €. artes, quemadmodum ex- 
ıant, Plaut, Trin.ll, I, 10: nonidem 
ipfis expedire et multitudini, Nep. Milt. 
: nam idem expedierit emtori et ven- 
diu. Cic. Agr. II, 35 exer.ı à quo cum 
uaereretur, quid maxime in re fami- 
liari expediret, reipondit, bene pafcere, 
Cic. Offic. I, 25: omnibus bonis expe- 
dit, rempublicam effe falvam, Cic. Phil. 
Xlll, 8: non quo minus quidquam 
Caefari expediat ad diuturnitatem. do- 
minationis, Cic. Attic. VII, 22: dubita- 
bant, quid fibi expediret, Cic. Marc. 10: 
faccre, quod utile fit, quod. expediat, 
Cic. Offic. IIl, 19: expedit bonas elle 
vobis, Terent. Meavr. II, 4, 8: Tu, fi 
ira expedit, velim — confcendas, Cic. 
Q. Fr. I, 2 extr.: expedire omnibus, ut 
— leges habeant, —— XXXIII, 1: 
t reipublicae, ne fua re quis ma- 
——— luftinian. Inftirur. I tit. 8 $. 2. 
Not. expedibo ffatt expediam, Plaut. 
Truc.-I, 2, 36: foauc Acc. Eon. und 
Pacuv. ap. Non. c. 7 n. 78. unb c. 10 n. 
. Das Particip. Expeditus, a, um, 
ket eft adjective, 1) frey, nicht vers 
binbert, nicht verwidelr, &. €. ut ex- 
peditus proticifci poffet, Cic. Quint. 6: 
ier, Pompei. ad Domit. in Cic. Epitt. 


ad Attic. VIII ante Epift. 13. 2) (rey 
von — ————————— nicht mit Schwie⸗ 
rigkeiten verbunden, leicht, z. E. ex- 


pedita oratio, Cic. Brut. 63: cuique ex- 
peditiffinnum, Cic. Amic. 4 in.: via ex- 
peditior,, Cic. Flacc. 41 extr.: iter, f. 
vorber ; rationes, Cic. ad Diverf. X, 35 : no- 
men (i. e. Schuld) expeditum videtur, Cic. 
Attic. XII, 29 i. e. die Schuld des Dolabella 
wird bezahlt werden, er mirb fe bezabs 
len: negotia, Cic. ad Diverf. 1, 3: fi- 
des, Cic. Attic. XI, 1: pecunia expedi- 
eiffima, Cic. ad Diverf. XI, 24: ad in- 
veniendum expeditiffime, Cic. Q. Fr. 
JL, $ extr.: coena fit expedita et parca, 
Plin. Epift. II 12, i. e. fura, mobeg fcis 
ne große Zubereitung nörhig iſt; un- 
guentorum expedititfimum fuit primum- 
que, ut veri fimile eft, e bryo ec bala- 
nino (oleo), Plin. H. N. XIII, t ante 
med. fed. 2 i.e. bic leichteſten, am leichs 
teſten zu — void eg 3) 

id, ey ber Dand, 3. E. homo, 
e d^ 2 xh ad dicendum, Cic. 
Brut. 8: pats exercitus, ‚3. €. cum ter- 
tia ( vut ipfe expedita in ftarione erat, 
Liv. xol, 23 extr.: coena, Plin, Epift. 


f 


pofitum effe, Quictil. X, 7, 24: 


leicht, 
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11, 12, f, vorbet: animus sd nutum ex- 
pedizus, Cic. Harufp. 25: daher in ex- 


" pediro effe, bey der Hand feyn, gleich ba 


feun, 3. €. Praeterea quaedam funt qui- 
dem in animo, fed parum promta; quae 
incipiunt in expedito effe, cum di/ta 
funt, i. c. elnzufallen, Senec. Epitt. 94 
aute med.: ſo auch in expedito, ober 
in expe- 
dito. habere i. e. in Vereitfchaft ıc., Liv. 
XXXVI, 16 exır. 4) nicht bepackt, mes 
nígffen$ nicht fchwer bepadr, leiche 
bepacft, obmne Ba WM obne fdywes 
res Geſchutz, mie Soldaten geben, bic 
eine geſchwinde Croebitton verrichten fol» 
ten, folglich ohne Hindernis, fchnelt, ges 
fhwind, oder leicht, fo wie wir fagen 
leichte Truppen zc. 4. €, legiones, Caef. 
B. G. VII, 11. Cic. Attic. Vill, 9 extr. 
milites peditesqdue , Liv. XXXIII, 26 in. 2 
cohortes, Ibid. claffis, Liv. XXVI, 24 
in.: Clodius expeditus, Cic, Mil. 10t 
cum mille expeditis, Liv. XXXVIII, 41 
Not. expeditis militum, Liv. XXX, 9 1n, 
Batt militibus, 
ExrEpite, Adv. (von expeditus, a, um), 
obne Schwierigkeit, ferrig, ges 
wind, j. C. reden, vortragen, reilen, 
ſchiffen x., 3. E. explicare, Cic. Brut. 
67: fabulari, Plaut. Men. I, 2, 62: lo- 
qui, Suet. Aug. 89: celeriter expedire- 
ue percipere, Cic. Fin, V, 12: expe- 
itius navigare, Cic. Attic. VI, s med.: 
putatio fequenris anni expeditius, rum 
etiam vitis minus cicatroía fit, Colum. 
de Arbor. 11. Ed. Gesn.: doch bat Ed. 
Schneider. expeditior: implicite er abs- 
condite fed pstentius et expeditius, Cie, 
Invenr. Il, 23: ex quo te quocunque 
opus erit, facillime et expceditiiTune con- 
ferss, Cic. ad Diverf. V], 20. 
Exr£pfrio, Snis, f. (von expedio) 
I) Entwicelung, ;. e. a) deutliche und 


gründliche iBrFiárung , Ausemander⸗ 
fenumg , Erörterung, 3. €, Expedi- 
tio elt, cum rationibus compluribus 


cominemoratis, quibus aliqua res auc 
fieri aut non fieri potuerit, ceterae tol- 
luntur, una relinquitur, quam nos in- 
tendimus, hoc modo: Neceíle eít etc. 
Aut. ad Her. llII, a9 med. b) Erz aͤ h⸗ 
lung, Anfuͤhrung, Darftelung, re- 
rum, 3.€. Habet paucis comprehenfa 
brevitas multarum rerum expeditienem, 
Auct. ad Her. Illl, 54 extr., bod fanné 
auch ſeyn Derrichtung. 2) Dervidbiung, 
3. €. rerum, Aust. ad Her., f. vorber: 
Daher expeditionum rufticarum zedificia, 
Vitruv. VI, 8 extr., i, e. landwirthſchaft⸗ 
Hie Gebdude. 3) ein Selosug, Er— 
pedition, z. E. educere milites in ex- 
peditionem, Cic. Divin. I, 33: milites in 
expedirionem mittere, Caef. B. G. V, 
IO: expeditionem fuícipere, Senec. Claud. 


ir: 
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17 : obire, Senec. Epift. 96 extr. : infelix,' 
Liv. XXVII, 37: nennunquam autem ex- 
peditionibus nocturnis caftella noftrorum 
adoriuntur, Hirt. B. G. VIII, 34: Cala- 
brica, Sweron. Aug. 29 med. und öfter: 
baber tropiſch von ben Bienen, menn fie 
ausfliegen um Honig zu fanmeln, s. €, 
et fubinde confuntis in proximo flori- 
bus, fpecularores ad vebuls ulteriora 
miteune. Ne&u deprehenfae in expedi- 
tione excubant fupinae, ut alas in rore 
proregant, Plin. H. N, XI, 8 fe&. 3. 
Exr£npirionäuıs, e, (von expeditio) 
den Selosug betreffen, dahln gehörig, 
à. €. ves, Amm.an, XXXI, 16 (Ar ufus, 
Spartian. in Nigro 10. 
ExrxDüTvus, a, um, f, Expedio. 
ExreLro, üli, ulfum, 3. (von ex unb 
pello? beraue treiben, beraus jagen, 
wegrreiben, wegſtoßen, vertreiben, 
1) eigentlib, z. G. pecus, Liv. Il, 115 
aliquem domo, Cic. Pi. 2: aliquem ci- 
vitate, Cic. Attic, X, 4 polt inir.: hu- 
miliores poffeffionibus, Caef. B. G. VI, 
32: hoftes finibus, lbid. III, 3: ali-: 
quem ex republica, Cic. ad Diverf. VI, 
6: e praedio, Cic. Quint, t ex urbe, 
Cic. Sext, 13: a pstria, Ibid.: praeli- 
dium ex arce, Nep. Epam. 10: naves sb 
litore in altum, Liv. XXXXI, 3, vom 
Sande abfioßen : ferner aliquem vita i. e. 
tödten, Cic. Mur. 16: ſo aud expelli aevo 
i.e. mori, Lucret, Ill, 359: fepericulo i. e. 
beírenen, herausreißen, Plaur. Bacch. 
HH, 9, 41: ferner arcu fagittám, Ovid. 
Met. VIII, 381, i. e. abfhleßen: aud 
iuvencos monte, Ibid. II, 843: aliquem 
poreítate, der Macht berauben, ieu 
Milt, 32 Naturam expelles (Al. expel- 
las) furca, tamen usque recurrer, Horat. 
Epift. I, 10, 24 i. e. die Natur laßt fib 
nicht (mit Gewalt) dnbern ; aliquem re, 3. e. 
darum bringen, 3. €. farius effe, fibi 
fuoque regne íubüdio ire, quam, dum 
alios adiuiurus proficifceretur, ipfe fuo. 
regno expulfus,  forfitan utraque re 
(i.e. regno et facultate adiuvandi alios) 
expellererur, Aust. B. Afric. 25: uvas, 
bie Trauben an die Conne bringen, (je 
der Sonne ausiegen, bamit ſie durchs 
kocht werden, 3. ©. pampinato, uvasque 
expellite, Caro R. R. 33 extr. mo jedoch 
im bicíer Bedeutung Wontedera_ licher 
expedito fefen will, welches Herr Schneis 
der billiger: aud? mohin treiben, à. €, 
pondus (i.e. bie Peibesfrucht) (e in au- 
ras expulit, Ibid. VIII, 704. i. e. iſt and 
fidt der Welt gelommen: fucos in ope- 
ra zur Urbeit, Plin. H. N. XI, 11 fe&. 
1:1: navigia expulfa ig ripam, Cure, 
VV, 4 anre med, 4. 11: naves ab li- 
tore in altum, Liv. XXXXI, 3, f. vor- 
ber. .2) tropiſch i. e. wegtreiben, vers 
treiben, heuehmen 26, I €. dubitatio · 


/ 
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nem, Caef. B. G. V, 46:: memoriam be- 
neficiorum, 3. €, adhortstus, ne nova 
Caefaris officia veterum fuorum benefi- 
ciorum in eos expellerent, Cacf. B. C. 
I, 341 vitia ex animo, Lucret. V, $1: 
curss pedore, Lucan. Ill, 53: laeritias 
ex pe&ore, Catull. 76, 22: tuffim pec- 
tore, lbid. 44, 7: Huc ades (Phoebe 
et tenerae. morbos expelle puellae, Ti- 
bull. III, 4, 1: morbum bi emque, Ho- 
rat. Epift, I, 2, 137: fpem, Ovid. Faft. 
VI, 245: fomnos, Ibid. XIIII, 72: pau- 
pertarem, Petron. 10: aniımam, Ovid. 
Mer. VI, 617: victam, Tacit. Ann. XVI, 
19: fententiam 7, e. reiicere, Plin, Epift. 
VIII, 14 extr. Not. expulfus ein Ver⸗ 
tricbner, Exulant, Cic. Phil. VII, 6. 
Exrexoo, di, fum, 3. (von ex unb 
pendo) wágen, abwágen, auf der 
Wage aufsieben, 3. €. aliquem, Plaut. 
Aün. ll, 2, 34:: aurum auro, Plaut. 
Rud. Illi, 4, 43: baccam aut margari- 
tam, Cclf. V, t9 fe&. 13: aliquem au- 
ro, Plaut. Bacch. HII, 4, t, i. e. gegen 
Bold mdaen: baber 1) auszablen, aues 
geben, zablen, 4. €. Gelb, meil die Ur⸗ 
alten das Gold oder Silber (id bey Aus⸗ 
zahlungen Aaumogen, 3. E. auri pondo 
centum expenfum eft, Cic. Flacc. 28: 
expendere numos, Horat. Epift. II, t, 
105: viginti millia talentum in hos 
fumtus, luflin, XII, 11, i. e. auszahlen, 
daran wenden: ufuras, Paul, in Pan- 
de&. XVII, 1, 47; Profert alter (Vi- 
dius) duobus verliculis expenfum Ni- 
ciae (fcil. a Vidio), Cic. ad Diverf. VIII, 
10 antemed à c. daß er (Bidiud) bem 
Niclas (Gelb ausgezahlt, gegeben ober 
gelteßen babe (die aange Stelle ii aber 
fcherabaft aefchrieben): daher expenfus, 
a, um, ausgezahlt, gegeben: babet fer- 
re slicui expenlum, Cic. Attic. VII, 3 
extr, Cic. Verr. I, 39 extr. Cic. Rofc. 
Com. 1 poft init,: oder pecuniam expen- 
fam, Cic. Caecin. 6 in. Cic. Rofc. Com, 
ı in. unb $ poft init, Hirt. Alex, $6, el» 
entlih, Ind Rechnungsbuch ciutragen 
keinrdreien), daß man einem Geld aus 
acsahlt ober gegeben ober auch aeHeben 
babe: kürzer, einem Geld auszahlen 
oder geben, leihen: [o aud fi mi- 
hi expenfa ifta Sssterr. centum tulif- 
fes, Cic. ad Diverf, V, 20 propefin. i. e. 
gesablt, gegeben, gellchen Dádttefi: quis 
— inventus e(t, qui L. Antonio mille 
numum ferret expenfum? — Cic. Phil. 
VI, $ extr.1 ne tu expenfam muneribus 
ferres, Cic. rt y Ei P: vy »" 
fein. Gelb für Geſchenke (Wrdfente) aus⸗ 
gebeft, auszahlefk Cleil. für das Buch): 
denn Cicero mil das Bub lieber bezah⸗ 
len; baber pecuniam alicui fine fenore 
expenfam ferre, Liv. V1, 20; i. e. obne 
Sinn lelhen: expenfum funtwi ferre, 
Nep. 
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Nep. Atr. 13, i. e. ausgeben, aufwen⸗ 
den: baber Überhaupt einem etwas ge 
ben, 5, €. legionem alicui expeníam 
ferre, Coel in Cic. Epift. ad Diverf. 
VII, 4: Daher expenfum alicui ferre 
i. e. zufchreiben, zu banken babeo, 4. &, 
aliquid facilitati fuse, Ulpien. im Pan- 
dod. XXXVI, 4, 3: fo auch aliquid. ne- 
gligentiae fuae, Sesev. Ibid. XXXXII, 
8, 24. ud bat man expenío ferre, 
j. €. veſtem omnem res plurium gene- 
rum fupelle&tilis nomine, lavolen. Ibid. 
XXX, 10, 10, i. e. unter den Haue⸗ 
totb mit zahlen, mit darunter rechnen: 
baber expendere tropiféb , bezahlen, a. €. 
von €trofen, gleichſam Strafe aeben oder 
&blen, :. e. Strafe leiden, gefraft mers 
en, 4. €, poenas lovi expendere, Cic, 
Tuíc M, 10: aud ohne Dativ, Tacit. 
Ann. Xil, 18. Sil. 698: fo auch fuppli- 
c2, Sil. VI, $86: fupplicia er poenis, 
Virg. Aen. Xl, 257: fo auch fcelus 5. e. 
poenis fceleris, Ibid. II, 229: fo aud 
pretiym dignum alicui ob mitia facla, 
SU. VII, 713, 5. e. begablen: daher ex- 
penía, fcil, pecunia, Mugabe, Auf⸗ 
manb, Claudien. in I conful. Stilich. 
14$. Ulpian. in Pandect. XXVII, 10, 1: 
fo aud) expenfum: daher tabulae ac- 
cepi er expenfi, Cic. Rofc. Com. zr, oder 
codex accepti et expenfi, Ibid.; oder co- 
dex acceptum (fatt ein) et ex- 
penfum (fatt expenforum) i. e. das Eins 
nobme » unb Ausgabebuch,  morin bie 
Nömer alles aufſchrieben, mas fie eins 
nabınen oder aufgaben: Accipio: 
2) tariren, fehägen, 4. €. aurum, qui 
(i. e. quo) Hettor expepfus fuit (ab 
Achille), Plaut. Men. II, 4. 20: babet 
tropííb, abwedgen ;. e. fchägen, ers 
mäsen , Überlegen, 8. €. voluptates, Cic. 
red. Sen. 6: argumenta, Cic. Orar. II, 
76: omnia, Cic. Orat. 15; teftem, Cic. 
Flacc. $: wmb Öfter, 9. €, Virg. Aen. 
XII, 20. Ovid. Am. III, 5, 34. Ovid. 
Mer, XII, 15% Tacit. Hift. L 97. Ta- 
eit. Ann. XIII, 3. > 

Exrensa, ae, f. fcil. pecunia (ven ex- 
penfus, a, um): Plur. expeníae, Nuss 
gaben, Aufwand, Ulpian. in Pandect. 
XXVII, 10, 2 Claudian, in I confulat. 
Stilich. 145 2 cf. Expendo, 

Exernsk, Adv. (von expenfus, a, um) 
ícbr, 4. €, Coeliacos expenfe deficcant, 
Theod. Prife. de diaeta 154 fo aud 
ogare, Cie Artic, V, 3 poft med, 
leto certa. @inige Iefen exiens ober 
ipcélans erc. 

ExerwsfLATÍO oder richtiger Exrzu- 
*'^T:0, Önis, f. (flatt latio expenfi, 
von ferre expenfum, f, Expenfus, a, 
um, in Expendo), i.e. das Eintragen 
ins Rehnungsbuch, bof das Geid ger 
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zahlt feo, 4. E. clamitabst probari apud 
me debere 


niam datam confuetis 
modis, expenfi latione (fo bat Ed. Gro- 
nov. unb Longol. afs u. Wörter), 
menfae rationibus etc. XII, a 
ante med. $. 7. 

— m ER —— 
uszahlung, Ausgabe, mmac 
Epi .* V, 74 (76). Cod. Th VI, ^ 
24. " 
— avi, atum, are, (von ex 
und penfo ober aud) Frequent. vog ex- 
endo), 1) auszahlen au jemanden, gy. 
e. argentum, Plaut. Pfeud. II, 2, 31: 
numos tutoribus, Pendel. XXXX, 5, 
4' med. f, 10. 3) eintbeilen, » s, 
len, 4. E. dies intercalares, Macrob. 

Kr: 


ExrzNsus, a, um, f. Expendo. 
ieiuno er — m 
o Cio ; au alıv. Ex- 
vergab, fadus fum erc. aufgeweckt mets 
1.)) 2) erwed'en, aufweden, ers 
munrern, a) aus dem Schlafe, Le ex- 
pergefadtus € fomno, Sueton. ig. 6, 
unb ohne ex fomno, Ibid. Claud. g. Q 
überhaupt erwecken, ermuntern, 4. €, 
fe, Cic. Verr. V, 151 expergefactum cor- 
pus erigere infit, Lucret. V, 1267: baber 
3) erregen, j. €. Hic Iraliam tumul- 
tus:expergefecir rerrore fubito, Aud. ad 

Her. Hll, 34: mele (5. e. cantica), 
chordas organici quae Mobilibus digitis 
expergefacta —— Lucret. II, 413, 
i. e. auf Sulteninftrumenten fpielen: bas 
ber flagitium 5. e. begeben, Plaut. Curc. 

I, p 42. 

Exrr&GÉrACTÍO, Ónis, f. (ven exper- 
gefacio), Ermunterung/ } 
à.€. a fomno, Auguítin. de vera relig. 
o. 

: Exrzrcrrio, actus fum, fieri, f, Ex- 
pergefacio. - 

xeerGirfico, avi, atum, are, (von 
expergificus), erwecken, ermuntern, 
&. €. ingenium, Gell. XVIL 12 polt 
mit. 

Exrescirieus, a, um, (vor expergo 
unb facio) ermed'enb, anfwedend, ers 
munternd, j. C. carmen galli, Apul. 
Flor. 2 p. 349, a1 Elmenh. 

ExrzRGIsCO, ére, (von expergo) 1) 
aufweden, erwecken, ermuntern, 4. E. 
lethargicos expergifcit, Plin.H. N. XXII, 
13 poit init. fe&. 15 Ed. Elzev., bed) bat 
Edit, Hard. expergifci fcil, cogit, mels 
ches fur) vorher gebt. =) ftatt exper- 
gifcor, 4, E. cum ram clare tonuerit, 
ut, fi quis dormitarer, expergifcerer, 
Pompon. ap. Non. 7 n. 40. 

Exrr&GiSCOR, experreftus fum, 3. 
(von bd aufwachen, erwachen, 
1) ausdem Schlafe, 4, €, non expergitce- 
r$? , Horat. Epift. I, 2, 33: «um, fom- 

no 





3559 EXPERGITE — EXPERIMENTO 


no repetito, fimul cum fole experre&us 
effem etc. Cic. Attic. XIII, 38 in.: fimul 
ut experreéti fumus, Cic. Acad. llil, 16 
extr.: cum autem experrectus effet. ho- 
ra fecunda, Cic. Divin. 1, 28 med,: Nab- 
dalfa poít paulo experredtus etc. Salluft, 
Iug. 71 OE troplich, erwachen, ;. e. 
fid) ermuntern, wachſam feon, fid tbd« 
tig begelgen x., Terent. Ad. IIII, 4, 21. 
Plaut, Afin, 11, zr, zı. Salluit. Car. ao 
(11). Cic, Rofc. Am, 49 in. Not, ex- 
jor, &. E. wt (int apes. experrec- 
vores, Colum. VII, 7 $. $. 
ExezRGiÍTz, Adv. (won expergitus, s, 
um), munter, wachfam, j. €. munus 
obire, Apul. Met, Il poft med. p. 125, 6 
— aufcukare, lbid. Vll] prope 
n. 
EsxrzkGÜTUus, 4, um, f. Expergo. 
ExrxaGO, gi, gítum, 3. (ven ex unb 
pergo) erwecken, ermuntern, 2) ads dem 
Schlafe, J. €, expergite, Acc. * Non. 
& n. 278; expergit, San&ra lbid. b) 
Nberbaupt, 3. €, Philofophus Taurus — 
animos juvenum  expergebat, Gell. VI, 
19: daher expergitus, a, um, erwacht, 
erweckt, * nec quisquam expergitus 
- (e morte) exitat, Lucrer. III, 942: runc 
demum Diophanes expergitus, Apul. 
Met. II ante med. p. 121, 10 Elmenh.: e 
fomno, Lucil ap. Diomed. 1 et Prifc. 
10: obdormiviífe, — expergitosque il- 
los ftatim perdocuiffe regem, Arnob. 
V poítinir.: unb troplſch, 4. &. suc ipfe 
animus expergitus, cito ad divinam na- 
turam redigatur, Apul. in Apolog. ante 
med. p. 302, 3 Elmenh. i 
Exr&rientia, ae, f. (von experior) 
1) die Probe, der Derfuch, y. E. expe- 
rientia tenrare quaedam, Varr. R. R. I, 
18 extr.: ad hanc experiemtiam excita- 
vit, Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 
18 extr.: laudandum expetientia confi- 
liu: eft Paníae atque Hirtii, Vellei. IL, 
$7 in.: ànpigrae experientia menris, Lu- 
cret. V, 71451: auch feq. get. €. ve- 
ri, Ovid, Met. 1, 325: belli, Vellei. IH, 
78: patrimonii amplificandi, Cic. Rab. 
poít. 16. 2) die durch Verſuche erlang⸗ 
te Kenntniß, Erfahrung, y. €. Verum- 
que et, ad ipfam curandi rationem nie 
hil plus conferre quam experientiam, 
Celf. praef. poft med. p. 13 Alinel.: ar- 
tem experientia fecic, Manil. I, 61 : api- 
bus quanta experientia parcis , Virg. 
Georg. 1, 4: Ufus et experientia domi- 
mantur in artibus, Coelum, I; t, 16 
i.e, Erfahrung oder Verſuch: longa, Ta- 
cir. Ann. I, 46: aud feq. genit. auf 
ble Frage worin? & €. rcrum, Ibid. H 
4. Colu:. X, 328. 
ExPERIMENTO, avi, atum, are, (von 
experimentum), eine Probe oder cinco 
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Verſuch mit etwae machen, verfuchen, 
probiren, 3. @. Praefens remedium ex- 
perimentaverunt, Veger. de re veter. 
Ill, 3 prope fin. f. ay Gesn., mo Einige 
[efen experimenta dederunt:  baber ex- 
perimentatum. remedium, Theod. Prifc, 
lit. 3. 

Exr£rimentum, i, m. (von experior) 
das, wodurch man bie Wahrheit einer 
Sache fieht, Probe, Derfud), Beweis, 
&.€. nimirum hoc maximum eft expe- 
rimentum, ‚cum conftet, aegritudinem 
vetuítate tolli, hanc vim non effe in 
die pofitam , Cic, Tufc. III, 3o poft med. : 
Sed Metelle iam antea experimentis co» 

itum erat, genus Numidarum infidum, 

luft. lug. 46 (50): praecipua omnium 
virtutum experimenta edere, Vellei, Il, 
ge quae quidem nen aliquo tradente, 
ed experimento meo ac natura ipía du- 
ce adcepi, Quintil. Vi, 2 polt med. $. 25: 
Nam divitiae er porentia er gratia in 
utramque partem certilfimum — faciunt 
morum experimentum, lbid. II, 7, 14* 
nos facillimum etiam imperitis fequamur 
experimentum, Ibid, I, 10, 42. Sed id 
plerumque fallaciffimum experimento de- 
prehendirur, Plin. H. N. V, 1 poft med. 
fe&k. 1: experimentum eorum (unguen- 
torum) manu capitur, Ibid. XIII, 3 extr. 
fed. 3: experimenta agere, Proben mas 
den, Berfuche machen,  verluchen 2c. 
probiren, 3.@., medici difcunt periculis 
noftris, er experimenra per mortes agunt, 
Ibid. XXVIII, 1 poftimed, fe&. 3 und 
öfter, 3. €: Tacit. Ann. XIII, 24. Plin. 
Paneg. 43. Plin. H. N. XVII, a poft init. 
fe&t. a und Öfter. 

Exr£rior, ertus fum, 4. (von ex unb 
dem ungewöhnlichen, Verbo petior, mos 
ber aber peritus, a, um fommt) 1) durch 
eigne Verſuche fib fenntni& von einer 
Berfon oder Sache verfhoffen, verfus 
chen: probiren, auf die Probe fielen, 

d) in etwas einlaffen, à. €. experiri li- 

er, quantum audeatis, Liv. XXV, 38: 
rem in augurio, Liv. l, 36, me befler in 
weg wäre, mo nicht inaugurio (als eim 
Wort) i e. augurio zu Eje: ur expe- 
rirentur, an viveret, Plin. Epift. II, 141 
liber experiri, quo evafurus e(t, Plaut. 
Trin. llH, 3, 39: experiamur, quid 
poflit uterque, Virg. Ecl. lil, 29: in me 
ipſo experior, et (Slo exalbefcam, Cic. 
Orat. I, 26: experti fimul, fi (i. e. an), 
‚Val. Fl. V, $62: Itaque ut experiremur, 
utrumne: vino gravatus effuderit illa an 
etc. Curt. Vi, 11 po& med. $. 38: feq. 
infin., 3. €, reddere beneficium, Terenc. 
Phorm. Ill, 3, $: auch feq. adcuf. 4, E. 
omnia, Terent. And. II, 1, 1t. Cic. Orat.. 
1: extrema, Salluft. Car, 26 (27): ani- 
mum alicuius, Quinril. V, 7 $. 20: me«= - 
moriam fugn, Ibid. Xl, a f. 31 m 

Ibid. 





del. XXXXVI, 8, 
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Bid. XII, 11, 16: labores, Cic. Sext. ” 


66 poft init.: ' aves, ‘Ovid. Faft. Il, 
$14: deos jniquos, Ibid. Trift, III, 2, 
-9gy: pueros, Cic. Divin. II, 46: Roma- 
nos, Nep. Hamilc. 4. i. e. fid) mit ibnen 
"einlaffen, mit ihnen fechten: baber ius, 
Cic, Caecin. 73. Paul. in Pandect. II, 4, 
- 1: qud bloß experiri, Ulpian. in Pan- 
4 £& W CR, 
Gaecin. 7 (f. heenacb), proteifiren: aud 
cum aliquo Cic. unb Pande&. f. bernach 
n. 2: auch beißt: experiri. verfuchen, 
ausüben, Gebrauch von etwas mas 
chen, 3. €. libertatem, Sallutt, lug. 3t 
(93): imperium, Liv. II, $9: fo aud 
Aus, f. vorber. Not. Particip. experiens 
fiebt aucb atject've, (1) gii tbás 
tig, unternebmend, à. E. promtiffimus 

emo er experiens, Cic. Verr. III, 17: 
wir fortis et experiens, Cic. Cluent. 8, 
wo ed nicht etwa bier erfabren id: fo 
auch experientiffimus arator, Cic. Verr. 
TU, 71: experiens arator, lbid.: vir acer 
et experiens, Liv. VI, 34: decus et pre- 
tium rede petit experiens vir, Horat. 
Epift. I, 17, 431 ingenii eft experientis 
amor, Ovid. Am. I, 9, 32; uxor proba, 
timida eft, experiensque parum, Ibid. 
Pont. 111,7, tı. (2) erfabren, tÉvfabs 
zung babend, bet manches erfahren bat, 
felatidó Erfahrung bat, 3. €. Ulyfles, 
Ovid. Met. XIII, 159, mo e$ nicht auch 
tbárig, aefdjáirig, unrernebmend (d: 
arator, Cic, f. vorber: auch feq. genit., 
$ €. laborum, Ovid. Mer. I, 414: rei 
militaris experientiffimos duces, Arnob. 
lante med. p. 87. Harald.: ſo auch ex- 

ertus fervitudinis indignirarisque, Liv. 

Xilll, 22 in.: fo mill auch Drafenborch 
Liv. 1111, 9 poft med. [efen expertam cer- 
taminis flatt expertem. — b) Particip. ex- 
pertus, a, um, ſteht oft pafjlve, erfah⸗ 
ven, verfudbt, 3. €, virtus experra, 
Cic. Balb. 6. Liv. Ill, 44: dulcedine li- 
bertatis nondum experta, Liv. I, 17: per 
omnia expertus, Liv. I, j4 extr.: medi- 
cina, 4. 3 donec (populus Romanus) 
expertam medicinam damnavit, Plin. H. 
N. XXVIIIL, 1 anre med. fell. 5: in- 
duftria, Suet. Vefp. 4: artes feliciter 
expertas, Tacir. Ann. Ill, 17: nec nifi 
&nte expertos aggredi zn Sueton. 
Caef. 44: fo auch expertiffimus, 4. €. con- 

dens oftento, fibi ac msioribus fuis in 
omni ducatu, expertiffimo, Sucton. Ti- 
ber. 19: aud) feq. gcnit., 3. €. exper- 
tus belli ;. e. in bello, Tacit. Hift. III, 
> Virg. Aen. X, 173: expertum eft, 

ell. XV, 7. Cato R. R. 157 poft med.: 
baber 2) fid mit jemanden einlaflen, 

vitem, 3anPen, 4. €. cum aliquo, 

laut. Cift. II, 1, 12: baber. acrldrtlicb, 
&. €. experiri legibus, NepJ Timol. 5; 
Oder iudicio, Cic. Rofc. Com. 9; ober 


- 
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iure, Cic. Quint. 11; oder ius, Cic. Cae- 
cin. 12. Paul. in Pande&. II, 4, 1, aud) 
bloß experiri, Cic. Quint. 16 unb 23. 
Cic Caecin. 7. Cic. Coel. $8. Liv. 
XXXX, 29 extr. ; oder cum aliquo, Cic. 
Quint. 21. Ulpian. in Pande&. XXXXVII, 
10, 7 $.3. Paul. Ibid XXXX, 1a, 24 $.3 
i. e. rechttich verfahren, proceffiren, Mas 
gen, verflagen: auch mit dem Genitiv, 
auf die Brage weswegen? 4. E. li ve- 
linr iniuriarum experiri, Ulpian. lbid, 
XXXXVI, 10, 11 extr. Not. aud) bat 
man experio (tatt experior, 3. @. ex- 
peribis, Catull, 21, 5$: bod) baben bie 
Edd. gemeiniglich experiris. 
EsrzRiTUS, i. e. imperitus, Feft. 


Exterifro, are, (von ex tinb periuro) 
i. e. valde iuro, auch wohl bloß flatt 
iuro, z. €, experiurabane, exfecrabane 
fe ac (uos, Afran. ap. Non. 7 n. 45. 

ExrERRECTUS, 9, um, 
gifcor. 


Exrrzs, tis, (vom ex und pars) 1) 
der an erwas miche Theil nimmt, uns 
tbeilbeft, 3. €. periculorum, Cic. ad 
Diverf. IIl, 14 extr.: confilii alicuius, 
. (. omnes nos expertes fui tanti tam 
inufitaei confilii relinquebat, Cic. Attic. 
VIII, 8:  graecarum lirerarum, Nep. 
praef. i. e. unfundig: patriae, fama cet., 
Salluft. Cat. 33 (34): eum expertem fie- 
ri dignitatis, Cic. Agr. II, 10 poft med.: 
amoris i. e. der davon nichts meis, Plaur, 
Pfeud. I, 5, 83 und öfter, mo es auch 
oft Ah obne überfegen (dét: auch feq. 
partis, durch einen leberfiuß, gy. €. ex- 
pers partis de noltris bonis, Terent. 
Heavr. IIII, 1, 39: aud mit bem Ablas 
tiv, ^ &, €. more eo, Plaut. Amph. II, 
2, $1: domo, Ibid. Perf. IIII, 3, 4c, 2) 
der etwas nicht bat, davon beírent, bes 
raubt, oder [eer il; der obne etwas 
iff: daher c6 oft mit obne überfegt wird, 
b. €. erudironis, Cic. Orat. II, 1: veri- 
tatis, Ibid. 191 humanitatis, Cic. Divin. 
M, 38: turpitudinis, Cic. Verr. IL, 78, 
mo ficht nulla virae pars fummae tur- 
pitudinis effer expers: imperii, Plaut. 
Afin. HII, 2, 1, i. e. nidt unterworfen 
bem Befehle ꝛc.: literarum. Graecarum, 
Nep. praef., ;. e. unmiffend: eben fo amo- 
ris, 4. @, expertem te amoris nati ha- 
bui, Plaut. Pfeud. I, 5, 83, i. e. babe bie 
dic Liebe verhehlt: expers fui, i. e. außer 
fid, (einer nicht mächtig, Senec. Troad. 
675: Chium (vinum) maris expers, Ho- 
rat. Sat. 11, 8, 15 ;. e. Chierwein, ber 
aber nicht über das Meer gcfommen ff, 
637 in Itallen verfertigt worden, 
olglich eim nachgemachter Chlerwein; 
unb die Roͤmer machten die griechlſchen 
Weine nah, Cato R. R. 34 und 105. 
Colum, XI, 37. Einige erklaren ex- 
pers 


f. Exper-. 


— — —— 
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pers burch expertum, f. bernad: Auch 
wit dem Wblativ, 3. €. metu, Plaut. 
Afin. 1,:1, 31: domo, Plaut. f. vorber: 
more, Plaut. f, vorher: malitiis, Turpil, 
ap. Non. 9 n. 16: diis, Lucret. U, 1091 : 
fomno, Ibid. IIII, 1179: unguencis, Ca- 
tull. 65, 76: fama atque fortunis, Sal- 
luft. Cat. 33 (34). 3) Auch (icbt es, mic 
Einige glauben, ſtatt expertus, 3. €. 
Chium (vinum) maris expers, Horat. 
Sat. II, 8, 15, i.e. quod expertum eft 
mare, Der übers Meer qtfommen, aus⸗ 
landiſch, folallch ddter Chierwein; 
doch Andere etkldren es, ber. init See⸗ 
waſſer vermiſcht worden, ober burch Bey» 
miſchung des Seewaſſers gemacht worden, 
> TY R.R. 24 = 10$ «€ 
[4 n n «ama [2] 
mein , b fegtere beiler fcheint. f. 
vorher n. 23 fapere noftrum hoc: maris 
expers, Perf, VI, 39, i. e. (apientia trans- 
marina- er graeca, quae tali modo mare 
experta eít et mare transiit: Doch ers 
Máren es Andre einbeimifd), — noftra, 
cismarina: Andre nebmen maris won 
mas, unb cefldren expers maris. uns 
männlich, weibiih. — 3) untunbig, 
uncríabren, z. €, amoris, Plaut. f. vors 
ber m. f: nec tam fum demens, tamque 
veftri fenfus ignarus atque expers, ut 
neíciam etc. Cic. Mil. 27 in.: literarum 
Graecarum, Nep. praef. f. n. 1: hic bel- 
lorum expers habebatur, Tacit, Ann. 
II, 52 extr. 
Exrr&TÍo, Ónis, f. (von experior) 
Verſuch, Probe, Vitruv. VIII, 5. 
ExrERTOR, Oris, m. (von experior) 
i. e. der etwas verfucht oder vcrfudbt bat, 
, €, Turbarum expertor, Sil. XII, 502: 
ed leſen andre Turbstum, »Hefperio 
(i. e. Romano) erc. unb fo bat Ed. Dra- 
kenb.: andre Edd. z. €, Cellar. etc. 
baben Turbarum expertem. y 


Exrertus, a, um, f, Experior. 


ExríTkssO oder Exex T1550, re, (von 
experto), nad) erae Verlangen tra: 
fe verlangen, aliquid. unb aliquem, 

laut. Mil. Ill, r, 13. III, 6, 14. Ibid. 
Rud. 1,5, 1. Trin» Il, 1, 4. i 

ExezTisinis, e, (von experto), ans 
genebm, 3. €, parum expetibilem ope- 
ram praebuerat, Tacit. Ann. XVI, 21: 
doch bat Ed. Erneft. exfpetabilem. 

Exrzrirom, Oris, m. (von expeto) 
ber etas oder nach etwas verlangt, 
Symmach. Epift. VIII, 45 (46). 

Exr£ro, ivi, ftum, 3. I ex unb 
peto) eigentlih, auf etwas [e$ geben, 
es geichebe mit Güte oder nicht, daher 
1) etwas verlangen, có geſchebe In Ge⸗ 
danken, mit Morten, mit Bitten, oder 
mit Gewalt: baber «) auserfchen, 5. E. 
hanc mihi experivi, Terent. And. Lili, 
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2, 13.° b) Verlangen tragen, wüns 
fen, verlangen, 3. €, mortem, Cic. 
Tufe. I, 48: (cire aliquid, Terent, Heavt. 
], 1, 17: videre, Plaut. Rud. I, 4, 
20: divitias, Cic. Offic. I, 8: doch fanné. 


auch feon batnad) trad)ren: fo auch pe⸗ 


cuniam, Cic. Orat. Il, 40. c) verlanz 

en, fordern, giütlich ober nicht, mit 

ftten oder nicht, 3. €. auxilium ab 
aliquo, Cic. Manil. r1: aliquem, Ibid, 
2: expetere ac poftulare, lbid. 19: di- 
viti$s, Cic. Offic. I, 8 f. vorbee: | pecu- 
nlam, Cic. Orar. II, 40: aliquid fum-: 


ma cupiditate, Cic. Verr. III, 49: fin 


omnia praeítiero quae funt a bonis vi-i 
ris expetenda, Cic. Planc. 1: bod) bat 
Ed. Graev, und Erneít. exfpectanda aus 
2 Codd., folgtich vieleicht ohne bínidngs 
lide Utſache: nihil, ni quod hone(tum 
fit, optare aur expetere, Gic. Offic. I, 
20: falutem, auxilium, , Terent; And. II, 
I, 191 pacem Iovis hoftis, Plaut. Amph. 
V, 1, 75: promi(fum alicuius, Cic. ad 
Diverf. VI, 17: iue ab invitis, Liv. III,: 
^ babet poenas ab aliquo, Cic. Marc. 
. Cic. Flacc. 3$: aud pocnas in ali- 

quem, Liv. I, 23 poft init. Gtrafe for» 
been à. e. .flrafen:; auch blob poenas ex- 
petere, rafen, Liv. Il, 67; bod kanns 
auch heißen nehmen, Strafe verbángen, 
f. n. 2: f. aud) fupplicium, Liv. XXII, 
1j. Not. preces expetere i.e. bítten, 
&. €. deorum, die Gotter bitten, Epift. 
Corneliae matris Graech. in, fragm. Ne- 
pot. Daber forichen, fragen mad) ets 
was , woiffem mollen, 3. C. Ipíe autem: 
tantis concita furoribus arma Expetit 
Aefonides et amicos ordine reges, Val. 
Flacc. V, 578. d) nach etwas trachten, 
3. E. mere medium terrae locum expe-: 
tens, Cic. Nat. D. ll, 4$: vitam ali-, 
cuius, Cic. Deiot. rj, nad dem Leben x 
doch fanné auch heiten angreifen, dar: 
auf los geben: divitias, Cic. Offic. 1, 8; 
f. vorher: pecuniam , Cic. Orat. Il, 40, 
f.vorber: id expetiviffe, ne cet., Plaut. 
Caf. M, 7, 7, i. e. batnad) getrachtet, 
fid) Muͤhe geachen habe: herba (di&am-, 
nus) mire capris expetirur, Plin. H. N. 
XXV, 8 poft med. (e&. 53. 2) nebmen, 
faffen,, verrichten, 3. €. confilie, Plaut. 
Moít. Ill, 1, 4, &ntídlicfungen, fo 
auch poenas 4. €, ab aliquo, Cic. oder. 
in aliquo, Liv. f, vorher: — fupplicium, 
Liv., f. n. 1. 3) fid sutragen, 3. €. 
In fervitute expetunt multa iniqua, Plaut. 
Amph. I, 1, 20. 4) widerfabren, eins 
treffen, fallen auf jemanden, 4. E. mi- 
hi ilius ira ec maledicta expetent, Plaut, 
Amph. Hl, 2, 15: fuam culpam in mor- 
talem. expetere, Plaur, Amph. I, 2, 53, 
i e. fallen, treffen: in vigilantes ex- 
petunt. vila in fomnis, Plaut. Mil. II, 4, 
40, i. e. eintreffen, ausgehen: cuius in 
tergum 


- 
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tergum mendacia . Plaut. Amph, 
Hs, 42. 5) Bono fi quid malefacias, 
Remtem expetit, Plaut. Poen. Ill, 3, 22, 
Dauert ewig: mo nicbt bep expetit etwa 
CUN eos 5. e. racht fib Zeit feines es 
$ binburd. 6) auf etwas losgehen, 

p €. vitam alicuius, Cic. f. vorher. 
- Exrlásin:, e, (won expio) verſoͤhn⸗ 
, wieder gut zu machen, 3. €. bd. 
, Cic. Phil. XIII, ı poft med.: bod 

die neuern Edd. inexpiabile. 

-ExriATio, Ónis, f. (von expie) Ent⸗ 
fündigung, Derfóbnung. Cenugrbuung, 
Garisfaction, 4. €. fcelerum, Cic. Leg. 
M 14: foederis rupti, Liv. VIII, 1; dus 
wiolatis expiario debetur, Cic. Harufp. 1o. 
- ExriATom, Óris, m. (von expio) bet 
eimas Böfes micber aut macht, Veriäbs 
mer, Reiniger, Genugthuer, 3. €. im- 

tatis, Tertull. de pudic. 1$ extr. 
-"ExriATÓnius, a, um, (vom expio) 
entfündigend, wieder gut machend, aues 
fóbnenb, reinigend, 3. €. poenae, Au- 

gultin. Civ. D. XXI, 13. Ane 
‚ Exrıätaıx, lcis, f. (von expio) i. e. 
expiat, 3. €. Piatrix dicebatur facer- 
quae expiare erat folita, quam qui- 
dam fimularricem, alii fagam, alii expiatri- 
9e vocent; et piamenra etiam dicebantur; 
E in.expiando utitur, Feít. in Pia- 


x. . 

ExriArTUs, us, m. (von expio) i. q. 
expiatio, Tertull. adv. Valent, 13. 

ExricTUs, a, um, f. Expingo. 
 ExriLATIo, Onis, f. (von expilo) 

erung, Beraubung, 1. €. focio- 

rum, Cic. Offic. II, 21 extr. Ill, 8 med.: 
Aliae, Cic. Verr. II, 3. 

"ExritArosm, öris, m. (von expilo) ein 


Serauber, Rauber, Cic. Q. Fr. I, 1,3 
extr. Ulpian. in Pandect. XVII, 18, 
X 5.1: im benden Gtellen ohne Genitiv. 

Exrito, avi, erum, are, (von ex und 


of sre) ausplündern, berauben, auch 
[6 leer machen, à. E. aerarium, Cic. 
Parad. VI, 1: armerium, Cic. Cluent, 
64: regem, Cic. Verr. III, 27 extr.: fo- 
«ios, Cic. Manil. 19: fana, Cic. Offic. III, 
93: thefauros, Liv. XXXI, 12 in.: er 
nam, Petron. 32, i. e. heimlich austrins 
Een: rem hereditariam, Ulpian. in Pan- 
det, XXVIII, 2, 31: herediratem, Mar- 
cian. Ibid. XXXXVII tit, 19 (meicher Titel 
Die ueberſchrift, Expilatae hereditatıs hat) 
levy. t unb 3. Ulpian. Ibid, leg. 2, Paul, 
ibid, leg. 4. Hermog. ibid. leg. $7 pha- 
peram expilare, i. e. ausleeren, 3. €, 
pharetram expilet, Apul, Mer. V prope fin. 
p.172, 35 Elınenh,, fo hat auch Ed. Pric. 
p. 109, dech haben andere Edd. 5, E. Be- 
woasld., Vulcan. und Oudend. p. 377 nebſt 
den Codd. explicet i. e. relaxet, von eins 
ander machen, bof bic Pfeile bereusfolien, 
ex ausiceren, (cec machen von den pfei⸗ 
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‚Exrıngo, inxi, i 3. (von ex unb 
pingo) malen, 1) mit Sarbe, malen, bes 
melen, fd)mmEen, verídónern, 3. €. 
"Thamar fe expinxerat er ornaverat, Ter- 
tull. de cultu fem. 12: pericula (i. e. die 
Gdifo, Plin. H. N. XXXV, 7 polt init, 
fect. E genas, Martial, VII, 82, 2: cu- 
tem, lbid. VIII, 42, 8. 2) mit Worten 
i.e. genau beichreiben, fchildern, 4. E. 
motus. hominum, regiones etc. 3. E. Quae 
regio, quae ora, qui locus Grasciae, quae 
fpecies formae, quae pugna, quae acies, 

uod remigium, qui motus hominum, qui 
erarum, non ita (ab Homero) expictus 
eft, ut, quae ipfe (caecus Homerus) nen 
viderit, nos ut videremus, effecerit? Cic. 
Tuíc. V, 39 poft med. 

Ex?1w5$0, ére, (von ex und pinfo 

ftampíen, mablen , M. €. far , E * Po» 
tuiffe — fpinas runcari, expinfi far, mun» 
dirias fieri, Cato R. R. 2 f. 4. 

Exrio, avi, atum, are, (von ex unb 
io, are) 1) etwas durch Laſter oder Ders 
rechen bejubeltes reinigen, entfündigen, 

3. €. meruo, te acque iltos ut expiare 
pos Plaut. Moit. II, 2, 34: forum a 
celeris veftigiis, Cic. Rab. perd. 4: for 
rum, Cic. Phil. I, 12: anna, Horat. Od. 
M, 1, 4: civitatem, Flor. I, 13 extr. 3) 
jemanden von ber Strafe burd) eine ges 
wiffe Genuatbuung befveyen , entfündis 
gen, à. €. hlıum pecunia publica, Liv. I; 
26: , Perf, Il, 34: civitatem, 
Flor. I, 13 extr. f. vorher: baber a) 
wieder gut machen, burch eine 

tbuung, 3. €. Beltrafung x.: 

faction geben, vergüren, 3. €. (cel 
fupplicio, Cic. Harufp. 16: legatorum in- 
iurias, Liv. I, 14: regni infamiam, luftin, 
III, 3: potentiam fupplicio, Tacit. Hift, 
Hil, 1:: errata, Cic. Harufp. 11: für 
crum commiffum, Cic. Leg. Il, 9: quae 
violats funt, expiabuntur, Cic. Attic. I, 

17 poft med.: tua fcclera dii in noftros . 
milites. expiaverunt, £. e. puniendis iniliti- 
bus noftris, Cic. Pif. 35: errorem aliquem 
detrimentis magnis (i. e. abortu), Plin. 
Epift. VIII, 10 Ed. Gesn. i. e. büßen; 
doch bat Ed. Corr. documentis ftatt detri- 
mentis, i. e. ben gemachten Fehler durch 
e t gegebene Proben und Bemeife ihrer 

dt, folglich durch ein vorfichtigeres 
Betroaen mwicder gut machen: cupidiratem 
unco, Plin. Paneg. 33, 5. e. betrafen; bas 
ber b) beftvafen, 3. E. fcelus, Liv. 

XXVIII, 17: cupiditarem unco, P 
Paneg. 33. 3) rem, wegen einer Gache, 
die etwas Boſes bedeuten könnte, cine 
gottesdienftliche Handlung verrichten, 3. €. 
opfern x. : folglich das Boͤſe abwenden, 
). €. prodigium, Liv, XXIII, 31! extr, 
unb 39 med.: prae re — quid figni- 
ficent (fizna, quae a diis hominibus pore 
tendanturj quemadmodumque ea procu. 
rentur 


sers 
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renrur atque expientur, Cic. Divin. 11,63: 
vocem noéturnam, Liv. V, $0: errata, 
Cic. Harufp. 11:  faerum commiffum, Cic. 
Leg. 11, 9: quae violata funt, expiabun- 
eur, Cic. Artic. I, 17 poft med.: fcelus, 
Horat. Od. I, 2, 29: deteftationem vidti- 
ma, lbid. Epod. V, 90. 4) etras wieder 

ut machen, vergüten, i. e. wieder eins 

ringen, erießen, 4. €. incommodum vir- 
wute, Caef. B. G. V, 42: cladem vido- 
riis, Flor. 1, 13. $) befriedigen, ftillen, 
3. €. cupidirates, Cic. Provinc, 1: dolo- 
rem, Hirt. B. G. VIII, 43:  egeítates, Cic. 
Phil. XIII, 4. 6) befriedigen, befänfti 
gen, 5. €. manes mortuorum, Cic. Pif. 7 
extr.: tutelam navis, Petren. 104: iram, 
Senec. OQav. 859... 

Exrıro, f. Exfpiro. 

‚Exrıscon, atus fum, ari, (von ex unb 

fcor, gleichſam fifdbem oder heraus⸗ 

eu, Donatus ad Terent. Phorm. II, 
3. 35 fagt: Expifcari eft diligentiffime 
ugerere, ubinam pifces lateant: ergo ver- 

m eft rradtum a pffcatoribus) ausfors 
fien, umterfuchen, nachforſchen, 3. €. 
Onınia me ab illo expifcatum, Cic. ad Di- 
verf. VIHI, 19: — quaſi non nof- 
fes, Terent. Phorm. Il, 3, 35: nihil ex- 
piícatus eft, Cic. Pif. a8, i. e. bat nichts 
sinterfucht, ober bat es nicht unterfucht. 

ExrıAnäsilıs, e, (von explano) „ 
erflärlih, deutlich su machen. 2 
deutlich, 3. €. vox, Senec. de ira I, 3. 

ExrLAnärtz, Adv. (von explanatus, a, 
um) beutlid), 3. €. fcribere, Gell. XVI, 
$ poít init.: explanatius, ut definire rem 
pollit, neque id faciat tam preffe et ar 

— (ed cum explanatius tum uberius 
etc. Cic. Orat. 3j. 

Ex?LAWATÍO, Ónis, f. (von explano) 
eigentlich, dic Gerade: ober Ebenmachung 
einer krummen, bàderigen, ungeraden 
Sache: daher bie Deurlichmadyung eis 
ner Sache: — Df) die Erklaͤrung, 
Auslegung, 3. €. eines Traumes, Dras 
kels, Satzes 1., 3. (€, Item fomniis, vs- 
ticinationibus, oraculis, quod erant multa 
obfcura, multa ambigua, explanationes 
adhibirae funt interpretum, Cic. Divin. I, 
$1: Nam et commorario una in re per- 
multum — et illuftris —— re- 
rumque, quafi gerantur, fub adſpectum 
paene fubie&io, Cic. Orat. III, 53 in.: 
uniuscuiusque propofitionis, Au&. ad He- 
.renn. MIL, 16 in.: Id magis declaravit 
natures eorum, quae infe&a dicuntur, ar- 
duae explanarionis omnia et privatim di» 
caro opere narranda, Plin. H. N. X, 68 
fct. 97: animi, i. e. ber Gedanken, 4. E. 
Sed ante omnia explanatio animi, quae 
dos diftinxir a feris inter ipfos quoque ha- 
mines discrimen — fecit, Plin. H, N. Xl, 
$t extr fed. 112: religionis lanatio, 
Cic. Harufp. 7 in. Ed. Erneft., t 


\ 


EXPLANATOR —EXPLEBILTS 3568 


Ed. Graev. expiatio: portentorum ex- 
planationes, lbid. 9 ante med. 2) deuts 
liche 2tuefpradoe, 4. €. verborungQuin- 
ul. X, 3, 33: dentes cum defuere, ex- 
planationem omnem adimentes, Plin. H. N, 
VM, 16 ante med. fed. 14, i. e. bas deut⸗ 
liche Reden. 

ExrLÁwATOS, Óris, m. (von expleno) 
der etwas deutlich macht, Ansleger, rs 
Plácer, 3. E. explanatores, fcil. oraculo- 
rum, (omniorum, Cic. Divin. 1, $t ante 


ExrLANATÓRlos, v, um, (von expla- 
nc) erPláreno , à. €. liber, Coel. Aur. 
Acut. III, 1. 

ExrLÄno, avi, atum, are, (vonex unb 
plano, are) eigentlih, eben machen, 
fic madhen: daher 1) ausbreiten, 
3. €. cortex in denos pedes undique ex« 
pisei, Plin. H. N. XVI, $ polt. med, 
eO. 13. 2) beutlid) machen, 3. C. in* 
terprerando, durchs Erfidren, Cic. Brut, 
41: daher a) erfiären, auslegen, 3. €. 
Qualis autem differentia fit honefti et de- 
cori, facilius intelligi quam explanari pot. 
e(t, Cic. Offic. I, 27 poft init.: in ratio» 
ne, quae docet et explanar, quid facien- 
dum fugiendumve fit, Ibid. 28 extr.: effe 
vim cernentem et explanantem, quae a 
diis hominibus fignificentur in fomnis, Cic, 
Divin. II, 63 extr.: aliquid coniectura, 
Cic. Orat. II, 69 p* med.: fi vero id 
etiam explanare velles apertiusque diceres, 
Cic. Fin. II, 19 pof init. b) ersáblen, 

€, De cuius hominis moribus pauca 
prius explananda funt, quam initium na 
randi faciam, Salluft. Cat. 4 extr.: Quem 
amicum tuum ais fuiffe, explana mihi, 
Terent. Phorm, II, 3, 33: iuxta quod 
(oppidum) flumen, aut ubi fuerit, non fa- 
tis explanatur, Plin. H. N. VI, 23 ante 
med. fe&. 26. €) deutlich ausiprechen, 
3. €. verbe, Plin. Paneg. 64: daher ex- 

lanatus, 2, um, deutlich, 3, €, vocum 
impreffio, Cic. Acad. I, 5 med. 

ExerawTo, are, (von ex unb planto) 
ein Gewaͤchs aus der Erde beraus sei en, 
4. €. quidquid-viret, explanrsre, Colum. 
Il, 27 extr.: ne ventis explantentur, 
lbid. 14 f. 1: arbufculam, Ibid. V, 9, $. 

Exrı.aupo, fi, fum, 3. (von ex unb 
plaudo) i. q explodo, durch Rlatſchen 
verjagen, j. C. gallum noctem explau- 
—— alis -— — 1t, * 2 

ute, plaudite, pars explaudite, 
Auíon. fo Vil Sapient. & Thile. extr. , 
i. e. misbilligen, vermerfen, Not. man 
bat aud) explodo, f, Explodo. 

Exrıßrirıs, e, (von expleo) mas fi 
fien, färtiaen, Id6t, erſaͤttlich; febeint 
nicht vorsufommen; allein Cic. Tuc. 
Hl, 9 med. pin libide inexp'ebilis, und 
muß aush fo heißen, 

Extit- 
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:ExeL.ÉMENTUM, i, v. (von expleo) bas, 
"emit man etwas ausfuͤllt, Ausſuͤlungs⸗ 
oder zárngungemirtel,. 2tueíüllung, 
Be€. à [cieris, cacumina arborum effe ex- 
gitinentum ventris, Senec. Epiit. 110 poit 

4: quaerere expleinentum inanimentis, 
i.e. feinen Iceren Magen füllen mollen, 
Plaut. Stich. I, 3, ı9:  Meffala aiebar, 
hie Virgilium debuiffe definere; quod fe- 
Quitur: Et in decimum cet., explementuin 
elle, Senec. Sua:or. 3 prope fin. 
»+Exrrenpssco, f. Exfplendelcö. 

M VESTLENUNT 6, €. explent, Felt, 
Exrı&o, Evi, étum, 2. (von ex unb 
pleo) ausfüllen, erfüllen, voll füllen, 
B. €. follam aggere. Caef. D. G. VIL, 79: 
mundum omnıbus bonis, Cic. Univ. 3: 
Qum fcribo, explevi totas ceras quatuor, 
ut. Curc. Ill, 40: rimas, Cic. Orat. 
69: vulnera, Plin. H. N. XXXV, 6 med, 
Jet. 2, i. e. machen, daß fie zuwachſen: 
auch cicatrices, Ibid, XXXVI, 21 prope 
. fedt. qv: gab alopecias, Ibid. XXXIII, 
28 prope fin. fed, ss: fo audj tropifch, 
gnunum gaudid, Terent. And, If, 2, 2: 
fentencias mollioribus numeris, Cic. Orat. 
23: baber tropifb, ausfüllen, gleich 
Zommen, erreichen, berragen,. 3. €. 
€um pampini quatuor digiros, longitudine 
expleverint, Plin. H. N. XVII, 27 med, 
LA. LXVlI, 2: menfuram,. Ibid. XIIIT, 
8 fed. 10: aurum, quod fummám talenti 
Attici expleret, Liv. XXXVIII, 24: omnis 
mumerus explebat amplius o&oginta mil- 
Jia, Vellei. II, 110: daher ^ r) Benüäge 
zbun, erfüllen, 3. €. oiicium, Cic. fil. in 
ic. Epift. ad Diverf. XVI, 25: | munus 
fufceprum, Cic. Provinc. 14: — munus 
municitiae, Cic. Amic. 19,5 poft init. f. 
unten n. 5$: omnem exípecamonem defi- 
erii noftri, Cic. Orat. 47: conditionem, 
dul. in Pandect. XL, 7, 4 $. 3: manda- 
Xum, Cai. Ibid. XVII, 1, 27 $. 21: fpem, 
Liltin. XXD, 8: defiderium, Liv. [, 9 
extr. 2) befriedigen, ſaͤttigen, fien, 

, €, avaritiam pecunia, Cic. Rofc. Am. 
'43: fitim, Cic. Senec. 8: famem, Phaedr. 
$11, ins cupidinem, Lucret. HIT, 874 : 
libidinem, Cic. Coel. 20 poft med.: defi- 
‘derium, Liv. I, 9 f. vorher: odium, Liv. 
FM, 32. Cic. Mil. 23: cupidirares, Cic. 
Parrir..27: auch aliquem, 3. €, ne fcri- 
bendo te expleam, Cic. ad Diverf. I, 1: 
*xpleri menrem nequit, Virg. Aen. I, 713 
(4717): fe, fich fáttigen, Celf. I, 2 extr. 
JPháur Curc. lil, 16: ut me unum ex- 


‚pleant, Terent. Hcavt. I, 1, id i. e. mcis 
nen Willen zu befriedigen, mich recht nach 
meinem Sinne bedienen: b animum 
feine oder jemandes Luft oder Willen bes 
‚feiebigen , sein ober jemandes Müthchen 

bien, 3. €. animum fuum, Terent. And. 
1 2,17: animum alicui, Ibid. Hec. V, 1, 
23. V, 2, 19: animum alicuius, 4, €. 
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animes invidorum, Cie, Dom. t7: au 
mit beim Genitiv hatt des Ablativs, }. 
ultricis flammae, Virg. Aen. II, $86. 1) 
vollsáblig machen, voll madıen, z. €. 
numerum, Liv. V, 16. XXIIlIi, t1, bie 
Zahl voll machen: fo auch centurias non 
explere, Liv. XXXVII, 47: ober «ribus, 
Liv. III, 64, i. e. die gehörige Anzahl ber 
Stimmen nicht befommen. 4) ergänzen 
oder vollsáblig machen, erfesen, 3. €. 
legiones, Liv. XXlil, 22: -fenetorum 
cenfum, Vellei. Il, 129: explevit, quod 
urrique defuit, Cic. Brur. 42: fons ex- 
plens vicem olei, Plin. H. N. XXXI, a 
med. fed. 14: quod deperierar, expletur, 
Caef. B. G,:. damna, Liv. lll, 68. $) 
eine Sache fo weit bringen, als fic gebracht 
werben foll, y. E. zu ihrer Höhe, Gröbe 
x., vollitändig madıen, vollfommen 
machen, zu Stande bringen, 4. €, dam- 
nationem, Cic. Caecin. 10, fcil. burd) ſein 
Dotums mati iuftam altitudinem, Caef. 
B. G. VII, a;: laborem, i. e. zu Stande 
bringen. ober endigen, Vellei, I1, 23: vi- 
tam beatam cufhulate, i. e. ganz vellfoms 
men gluͤcklich machen, Cic. Fin. II, 13: 
daher expletus, a, um, vollftändig, gans, 
vollfommen, & €. forma heneitarıs ex- 
plera er períecta, Cic. Fin. II, 15: f 
omne bearum e(t, cui nihil deelt, et quod 
in fuo genere expletum atque cumulatum 
et, Cic. Tufc, V, 13 extr.: expletus 
omnibus fuis partibus, Ibid. Ill, 9, i. € 
nàd allen feinen Theilen: fo auch exple- 
tus omnibus fuis numeris et partibus, Cic. 
Nar. D. U, 13, mo numeris, megbleiben 
fonnte: munus officii, j, €&, ut amicitiae 
munus expletum (it, Cic. 19 in. f. oben. 
6) erfüllen, zu Ende bringen, endigen, 
i. (£, annos fatales, Tibull. I. 9, $3: la- 
orem, Vellei, II, 23, f. vorher:  ducen* 
tos annos, Plin. H. N. VII, 48 poft init, 
fed. 49, i. e. burdj[eben : — mortalitatem, 
Tacit. Ann. VI, $0: quinque orbes cur- 
fa, Virg. Aen. XII, 763, ;. e. durchlau⸗ 
fen: fo auch rercentenas urbes. erroribus, 
Tibull. I, 4, 63 (69), i. e. durcbieren, 
durchwandern. Nor. Einige glauben, es 
bedeute auch vermindern: aber e$ ik 
nicht leicht nöthig, 3. E. a) explebo nu- 
merum, Virg. Aen. VI, $45, :. e. mili 
meine verlafiene Anzahl, wozu ich gehöre, 
wieder ergänzen, i. e. will von bier meg 
und zu ihr bíngeben: aud kanns bebeus 
ten jeine Micht tbun, folglich wäre es: 
ich mill meine Pflicht erfüllen, mill tbun, 
mas 4 gebührt, unb was die Obftrvang 
mit fich bringt; b, ciboria exple Maffi- 
co, Herar. Od. II, 7, 21, i. e. fdenfe voll 
ein, erfülle 1. — c) exple animum iis, 
Terent. Hec. V, 1, 23, ij. e. tbue ihnen 
ben Gefallen, befriedige ihren Willen, 
ober aud) ergdnze ihren Much, mache ibn 
vollommen: lacrymis expletur —5 — 
vid. 
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Ovid. Trift. II, 3, 38, i. e. witd aeidt- 
tiget. Jedoch ſteht gavibus explebant fefe, 
Eon. ap. Serv. ad Virg. Aen. VI, 54$, 
i. e. exibant, mo es folglich eine Wermins 
derung anzeigt: auch bat Harbouin Plin. 
H. N. XI, 19 in. fed. 20, mo in andern 
Edd., 3. €, Elzev., ſteht: Sunt er ope- 
ris morbi; cum favos non explent (apes) 
cer., ín beh Tert genommen cum favos 
explent: iſt bicíc Peetion ridtig , das ift, 
bat PBlinius fo geichrieben, fo mdre ex- 
plent i. q. minuunt. Nor. Cic. Agr. II, 
36 in. fiet: ut vetera vectigalia venderc- 
tis et expleretis nova, mo vielleicht expila- 
retis, melches aud) Grdvius billigt, zu les 
fen, à. e. diriperetis. 
|. Exer&rio, önis, f. (von expleo) (Pt; 
füllung, Befriedigung, Saͤttigung, 
3. €. narurae, Cic. Fin. V, 14. 
Exri&rivus, a, um, (von expleo) 
ausfuͤllend, 3. €. particulae, Charif. a. 
ládor. Orig. 1, 11. 
- Exrifrvs, a, um, f. Expleo. — 
ExriicAsitis, e, (von explico) ers 
Flárlid), 3. €. menfura, Plin. H. N. III, 
13 extr, fedt. a8. . 
ExruicäsiLfrer, Adv. (von explica- 
bilis) erflärlich, Diomed. 1. — 
ExrrtfcATz, Adv. (vom explicatus, a, 
um) 1I) entwidelt. 2) deutlich, 3. €. 
dicere, Cic. Orat. Ill, 14. 
ExrLicärtio, Önis, f. (von explico) 
1) Entfaltung, Entwidelung, Loswis 
ckelung, 3.2. rudentis, Cic. Divin. I, 56: 
baber 2) Entwickelung, tropiich, i. e. 
Erkldeung, Auslegung, deutlicher 9Bors 
trag, à. €. fabularum, Cic. Nar. D. Ill, 
: maturae, Cic. Divin. Il, 63, und 
eter, 4. €. Cie. Fin. lll, 4. Cic. Orat. 
1, 2 


Tc, MR EHE Gris, m. (von explico) 
ber etwas entwickelt, deutlich vortedat, 
Ausleger, Erklaͤrer, Cic. Invent. Hl, 2. 
Cic. Orat. 9. 

ExrLicATRIX, Icis, f. (von explico) 


ffrtlárerinn, deutliche Dortrágetinn, 


Cic. Acad. I, 8. Ó 

Exrırcärus, us, m. (non explico) I) 
das Voneinanderwideln, das Vonein⸗ 
anderrbun, à. €. alterno crurum expli- 
catu glomeratio, Plin. H. N. Vill, 42 extr. 
ſect. 67, i. e. das Werfen der Eihentel, 
ben den Pferden. 2) Zrflärung, 3. €. 
quam eílet obícura, er quam diíficiles ex- 
plicatus haberet, Cic, Nat. D. III. 39 extr, 

Exrrícir am Ende ber Bücher, 3. €. 
explicit liber i.e. das Buch iff zu Ende: 
'pber explicit feliciter cet. in eben der Be⸗ 
deutung: cs ift vielleicht ftatt explicitus, 
-(a, uim) i, e. finitus durch cíne- Abhrevia: 
tur: folemus, jagt Hieron. ep. 138 ad 
Matcell., complets opufculis, ad diltin- 
&ionein rei alterius fequentis, medium in- 
* terponere Explieit aut. Feliciter. 


i 
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ExrticíTUs, a, um, f. Explico. 

Exriíco, avi, atum, und ui, Ytum, 
are, (von ex unb plico) entfalten, das, 
was zuſammen gerollt, zuſammen gewickelt, 
zuſammen gezogen oder zuſammen acfüat 
ober ſonſt vermidfeft mar, aus einander 
wickeln, loswickeln, losmachen, aus 
einander machen, z. €, volumen, Cic. 
Rofc. Am. 35, das Buch aufichlagen : 
Á as, Netze, Martial. I, $6, 8: fulos, 
Sid. IMI, $4 extr., i. e. das Gefponnene 
von der Spindel abmachen: fo auch pha- 
retram, den Köcher von einander machen, 
baf die Pfeile heraus fallen; auslceren, 
leer machen, von ben Pfeilen, 4. €. phare- 
tram explicer, Apul. Mer. V prope fin. 
Ed. Beroald. Vulcan. er Oudendorp. p. 
377 fo wie auch die Codd. haben; mo cis 
nige Edd. 3. €, Elmenh. p. 172, 2 und 
Pric. p. 109 expilet haben: mercem, Pe- 
tror. I4, i. e. von einander machen: fo 
auch veltem, Cic. Orat. I, 35: capillum 
pe&ine, Varr. L. L. IllI, 29: apes difi- 
cile fe a lanis ovium explicantes, Plin. H. 
N. XI, 18 poít med, ſect. 19: fe ex la- 
queis, Cic. Verr. V, 58: daher frontem, 
i.e. aufheitern, entrunaeln , Horat. Od. 
111, 29, 16. Horat. Sar. II, 2, 125: orbes, 
von der Schlange, Ovid. Mer. XV, 7210: 
velum, Plaut. Mil.\ HII, 8, 7: pontem, 
Salluft. fragm. ap. Aruf. (p. rooa Ed. 
Cort.): da operam, ut te explices, huc 
quam primum venias, Pompei. ad Domit. 
3 in Cic. Epift. ad Attic. VIII poft Epift. 
Ia i.e. dich von deinen fonfiiaen Geſchaften 
108 macheft, bid fertig macheft ze.: daher 
1) tropiſch, enrwickeln, auftófen, 3. ©. 
captiones, Cic. Divin. Il, 17. 2) aus» 
breiten, ausbebnen, von einander mas 
chen, €, ordines, Liv. II, 46. 11!, 6o, 
i. e. die Glieder der Armee: agmen, Liv. 
XXN, 5: fo aud) aciem, Liv. II, a7 
ante med.: copias, Liv. IIII, 21: naves, 
Hirt. Alex. 14: ordinem navium, Liv. 


XXXVII, 23: equites fe explicare coepe- | 


runt, Caef. RB; C. III, 93: equitatum, 
Au&, B. Afric. 59: frondes, Virg. Georg. 
11, 335: Explicat ipfa fuas ales lunoni& 
(i. e. pavo) pennas, Ovid. Am. II, 7, $$: 
mare, Senec, Herc, Oet. 445, i. e. rubig 
machen: montes fe explicant, Plin. H. N. 
V, 29 prope fin. fe. 31: capillum pec- 
tine, Varr. L. L. UII. 29:  veftem, Cic. 
Orat. I, 3$, 8. e. auspaden, von einander 
machen: pontem, Salluft., f. vorber: 
diffufas ubi porticus explicat umbras, Mar- 


tial. de fpectac. 3, 9: Capua plauiffine- 


in loco explicara, Cic. Agr. IT, 35. qusge⸗ 
breiter, aerdumfidh erbaut: daher tros 
piſch, ausbreiten, vergrößern, 5. E. ex- 
plicavi rem meam poftilla lucro, Plaur. 
Poen. IIl, $, 5. Not. explica atque ex- 
cure. intelligentiam tuam, Cic. Otffc. IIL, 
20 poft med., ermuntre, frenge an, &c 

brauche 
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brauche deinen Verſtand. 3) entwid'eln, 
i. e. von Schwierigkeiten oder Verwirrun⸗ 
gen befrepen, in guten Gtand fegen, in 
Ordnung bringen, reguliren, 3. €. pro- 
vinciam, Cic. Manil. 11. Cic. ad Diverf. 
JU, 4 in.: res, Caef. B. C. III, 75: rem 
fiumentariam, Hirt. B. G. VIII, 4: ne 
gotia alicuius, Cic. ad Diverf. XIII, 26. 
Cic. Attic. V, 12 prope fin.: fumtus, 
Hirt. Alex. 34, i. €. teguliren , beforgen : 
qud) überhaupt befreyem, retten, ercets 
ten, 3. €. aegrum, 3. & ac fi moverar fu- 
dorem, explicuiffe (e. m iudicat Pe- 
tron. (medicus), Cell. lli, 9 poft med. i. e. 
er babe den Kranken gerettet, ihn von ber 
Gefahr befreoet, mieber bergeiellt: ex- 
plicarus gravi valitudine, Senec. de Tranq. 
2, Daher ratio falutis explicata, Cic. ad 
Diverf. VI, t, ausgemacht, zuverlaſſig, 
won Schwierigkeiten fren: aH expli- 
carus, 9, um, ohne wierigteit, obne 
Dunfelbeit, deutlich, 3. E. literae , qui- 
bus nihil poteft effe explicatius, Cic. Attic. 
vis, 7 poft ini. 4) ennvid'eln , i. e. 
crtáren, bartbun, vertragen, abhandeln, 
erzählen, fagen, zeigen, 3. &. de praemiis, 
Cic. Invent. Il, 37: ofationem, &. «. bery 
fagen ober aufichlagen, worbringen : de 
Ícorpionibus, Vitruv. X, sr in.: quid 
mihi im mentem veniat, explicabo brevi, 
Cic. Attic. VIII, 3 poft ini: vitam alte- 
rius totam, Cic. in Caecil. $8: fenrentiam 
fuam, Cic. Fin. I, 21: fcholam aliquem 
alicui, lbid. Il, t in.: figna, quie diis 
hominibus portenduntur, í.«. Anzeichen, 
Cic. Divin. Il, 63: de aegritudine, Cic. 
Tufe. III, 6: philofophiam, Cic. Divin. 
.]h.a: verbum, Cic. Partit. 36: fe ex- 
plicare dicendo, Cic. Flacc. 4: deos, Cic. 
Nat. D. IH, 39: babet explicatus, a, um, 
deutlich, 3. €. quibus (literis) nihil poteſt 
eife explicatius, Cic. Attic. VIII, 7 poft 
ini. $) entwideln, 5. e. Auskunft ben 


einer fdymeren Sache geben; lagen, mas 
man tbun foli, 3. hoc igitur explica, 
Cic. Attic.. XVI, $ extr.: miht ex- 


1. t, iion machen, ben au 
Ga . €, ut non explicarem, 
dm factu, Cic. ad Diverf. Vu, 
in. : dere rang Cic. Verr. 
ill, 61. 7) b len, 3. €. nomen 1, e. 
die Schuld, Cic. Anic. XIII, 29: fo aud) 
fi Faberianum (nomen) explicas, Ibid.: 
fo auch utique explicatum fit illud Sestert. 
XX et DCCC, Ibid. V, 5: de itinere, 
ni éxplicato (f. e. annuo), nihil cogito, 
Cic. Attic. XV, 16 poft med. Ed. Erneft. 
i. e. nifi foluto illo annuo, ober auch per- 
feita illa annus folutione; andre Edd. Da: 
ben A (ober A) flatt A, mo bann unter 
bicicm Buchflaben A oder A, i. e. 30, Der 
brenfiage Tag des Monats, nämlich zur 
Zahlung verftanden wied: pecuniam, Cal- 
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liftrat, in un XLI, 1, 31. 8) aus 
ten, su Stande bringen, machen 
I. E. — Cic. ad Diver Xil, 12. 
Caef. B. C. 1, 78: fugam, Liv. I, 30 extr., 
i. e. flieben; mo es heißt nec fuga expli- 
cari poterat, i. e. fie fonnten dy —* 
fliehen, die Flucht konnte nicht zu Stande - 
gebracht werden: fo auch explicuit fu- 
haedr. III, 6, 15: iter commode 
explicui, Plin. Epiít. Vlll, r, f£. e. gemacht 
ober geendigt: elegos celeriter, i. e. mas 
den, ibid. VII, 4 $. 7: bellum, Flor. I, 
17: explicat et coenas unica menía duas, 
i. e. macht zwey Mahlzeiten, aus einem 
Gerichte mache cr jmco, Martial. T, 104, 
8: convivium, Martial. 1, 100, I1, i. e. 
anftellen, machen: de hortis explica, i. e. 
bringe e$ ju Stande, Cic. Attic, XU, 29» 
mandata alicuius, Ibid. XII, 23: neglec- 
tum — explicatum eft, Cic. Divin. I, 45, 
i.e iſt vollzogen worden: niß explicato 
à a i. — — eae 

ic, Attic. XV, 16, f, vorber: ba a) 
in Ausübung bringen, 3. €. Kvgov war- 
dsiav, Cic. ad Diverf. VIIII, 25: prae- 
cepta, Cic. Orar. IIl, 26; b) su Ende 
bringen, vollenden, 4. €. mandata, Cic. 
Attic. XIII, 23, f. vorber: — iter, Plin, 
Ep., f. vorber. 9, überfezen, j. €. ora- 
tiones Graecorum, Cic. Orat. I, 34. Das 
Perticip. Explicatus ober Explieitus, a, 
um, bat alle dieſe Bedeutungen: es flebt 
auch adiective, 3. €. explicitius videba- 
tur, Caef. B. C, I, 78, 7. e. thunlicer: 
nihil explicatius , Cic. f. vorber. 

ExrLöpo, fi, fum, 3. (von ex unb 

plodo ftatt plaudo) Rlatichen bers 
ausjagen, ausklarfchen, 1. €. Aefopum, 
(den befannten Sicteur), Ciz. Orar. I, 61 
poit inir. #. e. austlatichen,, fein lautes 
Mißfallen gegen ibn bejeigen: fo auch 
Hıftrio, fi paulum fe movit extra ordinem 
— exfibilarur et exploditur, Cic. Parad. 
3 ag fin.: fo auch explofa Arbufcula 
eine Actrice umb. zwar Santomimiftinn), 
Horat. Sat. I, 10, d baber 1) überhaupt 
berausjagen, à. C. aliquem (übilis, Cic. 
Rofc. Com. 11: in Arpinos — explodam 
hominem, ut villicetur, Aíran. ap. Non. 
c. à n. 897, *. e. hinaus treiben, jagen: 
alios — in arenam aut litus, Senec. ad 
Marc. 10. 2) v en, misbilligen, 
aliquid, Cie. Cluent. 31: fententiam, Cic. 
Fin. V, $: genus divinationis, Cic. Divin. 
11, 4t. Nor. man findet auch dafür ex- 
plaudo, f. Explaudo. 

ExrLösanter, Adv. (von *2* 
genau, z. €. atque in tanto rerum defectu 
exploranter curabat, Ammian. XVI, $ (6), 
p.67 Ed. Lindenbr., wo andre Edd. jedoch 
explorate haben. 

ExrıörAts, Adr. (von exploratus, a, 
um) mit Gewifbeit, zuverläfig, 3. €. 
feribo, Cic. Q. Fr. II, 1j extt.: naviga- 

re, 
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re, Cic. ad Diverf. XVI, 8: res fatis ex- 


lorate percepta, Cic. Nat. D. I, t: non 
* bene ſperare, fed explorate iudicare 
volumus, Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. 
X, 8: exploratius promittere, Cic. ad 
Diverf. VI, 1 poít med. 

ExrLÓRATÉO, Ónis, f. (von exploro) 
Unterfuchung, Erforſchung, 3. C. Nec 
exploratione occulta fallere Antonium ren- 
tavir, Tacit. Hift. III, 54: furculi, Co- 
lum. Ill, 9 poft med. 5. 5. 

ExrLÓnATOR, Óris, m. (von exploro) 
ein Erſorſcher, Auffucher, Unterfucher, 
Ausipäber, z. E. viae, Suet. Tiber. 60: 
Neronis exploratores renuntiavere his mo- 
dis etc., Plin. H, N. VI, 29 prope fin. 
fea. 5: Exploratorem hunc faciamus 
ludo fuppofiricium, Plaut. Pfeud. Illl, 7, 
71: beienders im Kriege, Rundfchafter, 
Ausfpäber, Spion, Caef. B. G. I, 12 
unb 22. II, 17. Curt. III, 13 in.: eques, 
Sil, XVI, 80 f. hernach. Nor. abjective, 
nec odit ex bin a eh ance 
t1, 4 i, e. fürchtet nicht bas erforſchende 
Seuer, Halt folglich aud) im T die 

robe: ignes, Claudian. praef. ad Ill Con- 

| Honor. 11: eques, Sil, XVI, $0. 

ExrLÓngATÓRÍUs, a, um, (von explo- 
ro) sum Erſorſchen oder Rundfchaften 
dienlih, babin gebórig, i. $ fcapha, 
— de re mil. V, 7. 1. €. Kahn zum 
E. — Soahſchiff 1c. ;- corona, Suer. 

S 

ExrLöro, avi, atum, are, (ttroa von ex 
and ploro, vielleicbt eig. angelegentlich, 
bittweife, ja mit Thraͤnen nach etwas fors 

n x., mo nicht etwa dieſes ploro von 
Em weinen sc. ein veridiebnes Wort 

f) erforichen, unterfuchen, auefpáben, 
austundfchalten, Rundichaft einzieben, 
4 €. rem, Cic. Attic. VI, 8 extr.: de 
voluntate alicuius, Nep. Hann. 2: con- 
fiiium hoftium, Hirt. B. G. VIII, 18: 
Afticam, Cic. Manil. 12: itinera egreffus- 
que eius, loca arque tempora, Salluft. Iug. 
35 (39): ambitum Afiae, Plin. H. N. V, 
lante med. left. 1: iter caecum motu, 
Ovid. Mer. X, 455: fugam domini, Cie. 
Verr. V, 17: portas, Virg. Aen. VIII, 
169: lupus infidias explorat ovilia cir- 
€um, Ibid. Georg. III, 537, i. e. fiebt, mie 
er in ben Schafitall fommen könne: ex- 
plorare, utrum cer., à. €. exploretque, 
utrufn adverfa — inhibitus reiti- 
terit, am pigritia delituerir, Colum. XII, 
35.7: explorato. profectos amicos, i. e. 
nach erhaltner Nachricht, dab 1c, , "Tacit. 
Hi II, 49: ante explorato et fubfidiis 
pofitis cet. , Liv. XXIII, 42. 8. e. nad) eins 
Bejoaener Kundſchaft: daher exploratus, 
à, wn, guskundſchaftet, unterfucht: baber 
zuverläßig, gewiß, 3. €. deus haber ex- 
ploratum , fore fe cer., i. e. meis gewiß,‘ 
Cic. Nat. D. Il, 19: pro explorato ha- 
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bebet, bielts für gewiß, 
wiß, Caef. B. G. VI, $: mihi explo- 
ratum eilt, ita effe, Cic. ad Diverf. 
H, 26 exır., i. e ich weis gewiß: — mihi 
eflet exploratiffinum , Cic. red.. Quir. 6: 
cui poflet exploratum effe de fua fanitare ? 
Cic. Acad. Illi, 17 exir.: res explorare, 
Liv. XXXXII, 13: confulatus, Cic. Mur. 
24: literae * a (i. e. in 9Infts 
bung) timore, Cic. Attic. HI, 17: daher 
r) ausfuchen, 3. €. locum caítris ido- 
neum, Caef. B. C. I, 81. 2) verfuchen, 
probiren, prüfen, auf bie Probe ftels 
len, 3. €. aniınes, Liv. XXXVII, 7. Ovid. 
Art. 1, 456. Tacit. Hifl. T, 15: aliquid 
guftu, Colam, 11, 2, 20. XI, 2 poft med. 
$. 6$: bonitarem panis potionisque guftu 
fuo, Celum. 1, 8 prope fin. $. 14: robo- 
ra, z. €. Et fufpehfa focis explorat robora 
fumus, Virg. Georg. 1, 175, flatt trod'» 
net, bárter das Holz, eigentlich ber Rauch 
probirt das Holz, gleichſam um zu feben, 
ob e$ fid) harten laffe, er macht fid an 
daſſelbe 1c: fidem alicuius, Lucan. VIII, 
582. 3) (ib an etwas machen, 3. €. um 
e$ zu verfertigen, um e$ zu bärten, 3. C. 
robora, Virg. f. vorber. 4) eindringen, 
3. €. in cebeime Derter 10. 3. E. fumus 


glaubte ges 


- explorar robora, i. e. bringt in das innerfie 


des Holzes um es zu hatten, Virg. f, vors 
er 


ExrLÓslo, önis, f. (von explodo) Auo⸗ 
Flatíd)ung, Misbilligung, 3. €. ludo- 
rum, Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. VIII, 
1I extr. 

Exrlósus, a, um, f. Explodo. - 

* ExroLıo oder ExsroLıo, are, f. Exſpo- 
io. 
ExrÓrio, ivi, itum, 4. (von ex unb 
— eigentlich poliren, auspoliren: 
aber 1) glätten, glatt machen, 3. E. 
libellus pumice expolitus, Catull. Carm. 
1,2: unguium fcabritias, Plin. H, N. XXIII, 
4 poft med. fect, 6: dens expolitfor, Ca- 
tull. 39, 20. 2) reinigen, 3. €. frumen- 
tum, 3. E. frumenta repurgari debent, nam 
quanto funt expolitiora, minusa curculio- 
nibus exeduntur, Colum. 11, a: (20) 
prope fin. à fhmücen, verfeinern, 
pugen, ein ichönes oder befferes Anſe⸗ 
ben geben ıc., à. E. veftes cure erinacei, 
Plin. H. N, VIII, 37 extr. fec. $6: con- 
filium, Plaut. Poen. I, t, 60: nunquam 
conceffavimus lavari, fricari, poliri, expo- 
liri, Plaur. Poen. J, 2, 10: iura et leges, 
Plaut. Moft. ], 2,45: aliquem doctrinis, 
Cic. Orat. lil, 34: orationem, Quintil. 
VIII, 3, 43: nihil omni ex parte per- 
feftum natura expolivit, Cic. Invent, Il, 1: 
nox te expolivit, hominemque reddidit, 
Cic. Orat. Il, 10: vir omni vita atque 
victu excultus atque expolitus, Cic. Brur. 
25: graeca doctrina expolitus, Gell. XV, 
11; villam,j, €, villa expolita, i. e. guc 

oder 
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ober. fchön beſchaffen, eine ſchoͤne Vila, 


. 8. €. Ubi agros optime cultos atque villas 


expolitiffimas vidiffet, in his regionibus 
excelfiflimo loco murum ftatuere aiebat, P. 
Scip. ap. Gell, 11, 20 polt med,: —parie- 
tem, anfreiden, Vitruv. Vll, 9: daher 
ſchminken, Terent. Heavt. I, 3, 49. 
ExrÓririo, Onis, f. (von Polis) Pos 
lirung, Ausputzung, Schmuͤckung, Der: 
feinerung , à. €. an Gebduden, 3. €. 
parierum, Vitruv. VI, t1. VII praef extr. ; 
urbana, Cic. Q. Fr. UI, 1, 2, i. e. des 
Gebaudes in der Stadt: Expolitiones 
utriusque noftrum funt in manibus, Ibid. 
Epilt. 3 polt init.: auch von andern Dins 
gen, 3. €. der Rede, 3. €. oratio — or- 
nata et artiBeio quodam er expolitione 
diftinda, Cic. Orat. I, 12: in numero 
autem expolitio, Cic. Orat. $$: inventi, 
Cie. — ], 40 extr.: cf. Auct. ad Her. 
U, 42 in. mo es beißt: Expolitio eft, 
cum in eodem loco manemus et aliud at- 
ue aliud dicere videmur. Fa dupliciter 
dr, fi etc. 
Exrówo, fui, (frum, 3. (von ex unb 
ono; 1) auslegen, voeaíenen, 3. €. ein 
Rind, das man nicht aufsichen mill, Te- 
rent. Heavt. lll], 1, 37. Liv. L, 4- Plaut. 
Cif. 1, 3, 18. Suet. Claud. 27: daher 
a) wegiihaffen, weaftofien , 3. €. Paene 
(me) expofivie (ftat expofuit) cubito, 
Plaut. Caf. IIl, 4, 27: ego iltos — ama- 
fios hoc ictu exponam, Ibid. Truc. II, 1, 
14. b) entebren, 3. €. nomen dci, Lac- 
tant. 1, 7 $. 7- 2) beraus fegen, aues 
fegen, 3. €. aus bem Schiffe oder aues 
laden, à. €. Themittoclem , Nep. Them. 
8: frumentum, Cic. Offic. III, 12: exer- 
citum, Caef. B. C. Ill, 29: exercirum in 
litore, luítin. XXII, 5: aliquem in rer- 
ram, Caef. B. C. 1, 31: milites ex navi 
bus, Caf. B. G. 111, 37: focios de pup- 
nibus altis, Virg. Aen. X, 287: trans 
Auvium vatemque virumque informi (in) 
limo, glaucaque exponit in ulva, Ibid. VI, 
416; auch auswerien, am das Land 
werfen, j €. Hic ferus expofitum pere- 
grinum anguis arenis os (Orphei) [ens i.e, 
eietum, Ovid. Met. n $6: c 2 
i ınjegen, auflegen, 3. €. 
—— 3 eh. Cic. Mur. 36. Verr. 
Il, 16: herbam in fole, Colum. XII, 
28 in.: pingi gladiaroria munera atque 
in publico exponi coepta, Plin. H. N. 
XXXV, 7 extr. feft. 3j: ad oculos et 
ad folem, Gell, VITII, 7: | Expofuit mea 
me populo Fortuna videndum, Et plus 
notitiae, quam fuit ante, dedit, Ovid. Pont. 
MI, 1, 49: oder Öffentlich darlegen, 
vor Augen (caen, 3. €. praedam, Liv. 
Iil,.10: indicis, Cic. Caril. Ilf, 6: co- 
pias, i. e. fügen, was für Truppen man 
babe, Cacf. B. C. T, 6: vitam fuam ad 
imitandum iuventuti, Cic. ap. Non. 2 n. 
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F ante oculos, Cic. Roſe. Am. 12: 
o auch praemia alicui, Cic. Orar. 1, 4 
extr. Cic. Quint. 23, aufiesen: fa&um, 
i. e. aufftellen, vorftellen, sut Nachahmung, 
Cic. Phil. IT. 44:  bàber mors expofita, 
i, e. bevorftchend, Cic. Phil. VIII, ro Ed. 
Erneft., andere Edd. haben propofira: das 
ber expofitus, a, um, ausgeſetzt, aufaciegt, 


vor Augen geleat ıc., auch bervorrasen 


j. €. Sunion expofitum , Ovid. Faft. IIII. 
$63: aud) an das fand geworfen, 3. E. 
os (Orphei) expofitum, Ovid. f. vorber. 
b) beionderd durch Worte vor Augen 
legen oder zeinen, erzählen, darthun, 
erklären, deutlich — bekaunt 
machen, vortragen, beſchreiben, von 
etwas handeln oder reden, etwas abbans 
deln ⁊c., z. E. rem oder de re, auch folgt 
der Wccufativ mit bem Infinitiv, auch 
uid ete. , 3. €, narrationém, Cic. Orat. 
2: vitam alicuius, Cic. in Caecil. &: 
mores Graiorum, Nep. prae£ : totam an- 
tiquirarem in volumine aliquo, Nep. Att. 
18, i. e. vorgetragen, abgehandelt, davon 
&cbanbelt, geredet: Expofui breviter con- 
fularum meum, Cic. Pif. 4, in. 7. e. id) 
babe davon geredet, e$ beſchrieben; — 
cum expofuiffet, adiungit, dupliciter dici 
etc. Cic. Acad. IIII, 32 poft med. i. e. da 
er bas geſagt, vorgetragen hatte 1c. : man- 
dara in fenatu, Cic. Orat. II, 1a: artes 
rhetoricas, Cic. Orat. Ilf, 20: verfibus 
expofuit (eos), qui honore ceteros — prae- 
ftiterunt, Nep. Att. 18: ex memoria vo- 
bis exponam, quid fenatus cenfuerit, Cic. 
Cat. Ill, 6 poft init. #. e. aus bem Sopfc 
fagen: orationem, Cic. Orar. I, 53, i. €. 
befannt machen: aliquid pluribus verbis, 
Cic. Fin. III, 4 prope indicium, 
3. €. toto indicio expofito atque edito, 
Cic. Catil. III, $ ante med.: fo auch In- 
diciis expofitis atque editis, Ibid. 6 in.: 
de quo coeperam exponere, Cic. ad Diverf. 
I, 9 med. $. 41: de quo modo expofuit, 
Cic. Orat. I, 22: copias, i. e. vor Augen 
legen, Caef. B. C. I, 6 f. votber: ante 
oculos, Cic. Rofc. Am. 12: de vira im- 
eratorum, Nep. praef. extr.: Expone 
igitur, ni moleftum eft, primum animos 
remanere poft mortem, Cic. Tufc. I, ızin. 
i. e. tbuc dar, zeige bemnadb ıc.: babere 
verfprecben, 3. E. praemium, Cic. Quint. 
23, j. vorher: quod ei I2ccc exposuilti, 
Cic. Attic. V, 4 extr.: dafür ſtand Ibid. 
1 poít init. aperuifti. 3) ausfegen, uns 
terwerfen, Preis geben, 3. €. exercitum 
hofti, Flor. HI, 11: provincias barbaris 
nationibus, Tacit. Hift. Il], $: expofitus 
folibus locus, Plin. H. N. XV, $ $. 6: 
Tor hoftibus, tor cafibus tam munificum 
animal expofitum eft, Ibid. XI, 19 extr. 
ed. 21: Nempe pifcibus belluisque ex- 
pofitus es, Petron. 115 $. 13: ad omnium 
convicia expolitus, Sueton. Caef. 49: 
| rupes 
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rupes expofta (fatt expofita) ponto, Virg. 
Aen. X, 694. 4) öffnen: baber Mat 
tum limen, Stat. Sylv. I, 2, 34, £. e. offen: 
daher expofitus, a, um, jedermann mills 
fabrenb, gefällig, leutſelig, 3. €. mores, 
Stat. Sylv. V, 3, 246: elt enim obvius et 
expofirus, plenusque humanirate, Plin. 
Epift. I, 10 poit init. 5$) gemein machen: 
baber expoficus, a, um, gemein, fcbtecht, 
3-E. Qui nil expofirum foleat deducere 
(. 2 proferre, canere), luvenal. Vll, 54: 
aud) gemein, i. e- gelprdcig, acfdllia, 
4. €, mores, Star. , f. "n obvius et 
expofirus, Plin. Epift., f. vorher. Not. 
Auch haben bie Alten expofivi ſtatt expo · 
fui gefagt, 3. €. expolivie, klaut. Curc. 
lHL 4, 27: auch hat man expoftus, a, 
um, dur expofirus, a, um, 5. E. Virg. 
Aen. X, 694. Stat. Theb. VII, 197. 
ExrórÜLATÍo, Ónis, f. (von roo 
lor, ari, das nicht vortommen m 8 
aber fo viel alg populor bedeutet ba 
Beraubung, Plünderung, 4. €. spianae 
(vites) — pow adferunt praedam, qua- 
rum vocabulo — hanc populationem 
cognominantur, Colum. III, 2 poſt med. 
$. 18 Ed. Gefner.; bod) bat Ed. Schneid. 
nebſt andern 
, Exron Go 
ri 


pulationem. 
att exporrigo, f. .Expor- 


£0- ; 
ExrORRECTUS, a, um, f. Exporrigo. 
Exrorpico, exi, e&um, 3. (vbn ex 
unb porrigo) ausfred'en, ausdehnen, 
J. €. lumbos, Plaut. Pieud. Prol. 24: fe, 
Plin. H. N. VIIII, 3o pott init. fedt. 48: 
XI, 48 fest. 108: daher a) ausbreiten, 
ausdehnen, 3. E. equites in longitudinem, 
Aud. B. Afric. 78: munitiones, Ibid. 42: 
montes fe exporrigunt, Mela I, 19 polb 
med.: fefamam exporrigere in fole fuper 
lintea, Plin. H- N. XVIII, 10 prope fin. 
fe& 23: fo aud), gleich vorher (efamam 
in calida maceratam exporrigi: labellum, 
Perf. UI, $2: daber ind , meníes et 
annos, Senec. de brev. vit. 9. b) eut: 
runzeln, 3. €. rin a (ftatt exporrige) 
frontem, Terent. Ad. V, .3, 53, entruns 
acie bic Stirn, i. e. fey heiter, feo frcunbs 
lich, beitere dich auf. 

Exrostärio, önis, f. (von por) 
1) das Nusführen, die Ausfuhr, 3. €. 
der Waaren,. Cic. Oflic, l1, 3 extr. 2) 
die Verbannung, das HErilium, Senec. 
de Tranquill. si poit med. 

ExeorTo, avi, atum, are, (von ex nnb 
porto) beraue tragen, beraus bringen, 
j. €. per iftos, quae volebat, in naves 
clam imponenda, occulte exportanda cu- 
rabat, Cic. Verr. III, 1o poft init. f. 5: 
in 'quem (taurum) lupiter fe convertit, 
cum exportavit per mare e Phoenice amans, 
Europam, Varr. R. R. Il, 5: tum cor- 

uce carentum exportanr te&is, Virg. 
Georg. III, 156: res (das Bermögen) 
. Schell, lat, Wört, 
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ad vos exportarur, Plaut, Truc. II, 2, $6: 
daher 1) heraus ſchaffen, beraus fi 
ren, heraus bringen, ausführen, 3... 
Waaren in andre Finder, wohin bringen 
ober führen, 3. E. aurum ex provinciis 
——— Cic. Flacc. 28: multitudo 
rerum (Waaren), quae exportantur (aus⸗ 
geführt werden), Cic, Manil. 6: res ad 
vos exportatur, Plaur., f. vorher: manus 
gravidas foras exportet, Plaut. Truc. I, 2, 
1: vehiculo exporratus, Iuítin. Xl, 14: 
Phoenices mercaturis inexplebiles eupidi- 
tates Olnnium rerum  exporraverunt in 
Graeciam, Cic. fragm. ap. Nón. $ n. 34. 
2) wegſchaffen, à. E. portentum in ulti- 
mas terras exporrandum (wird Vertes ge⸗ 
nannt), Cic. Verr. I, 1$ poít med. 
Exeosco, pöpofci, 3. (von ex unb pol 
co) 1) ctma$ von einem verlangen, cé 
geſchehe bittmeiie ober nicht:  bejonbers 
bırrweife, à. E. victoriam 4 diis, Caef. 
B.C. Il, $: mifericordiam, Cic, Mil. 34,, 
i. e. barum bitten, verlangen: audire 
iterum labores expotcir, Virg. Aen. III, 
1t. i. e. verlangt, wuͤnſcht durch Worte, 
egehrt zu hören 2c.: acriter, Tacit. Hift. 
Il, 19: pacem precibus, Liv. I, 16, i.e. 
barum bitten: plebein precibus, Liv. II, 
35, i. e. bitten: quod deos expopofci, 
Liv. VII, 40: 
laffen, fid) ausbitren, abiorbern, s. E. 
Nep. Them. $. Ibid. Hann. 7. Liv. XXXVIII, 
jr unb 33: ad poenam, Tacit. Hill. I, 58. 
Exeösite, Adv. (von expofitus, a, 
um) Flar, deutlich, 4. E. ostendere, Gell. 
lll, a prope fin. e 
Exrósiricius oder ExrosiTiTIUS, a, 
um, (von expono) ausgeſetzt, weggeſetzt, 
3. €, puella, Plaut. Caf. Prol. 70. 
Exrösitio, Önis, f. (von expono) r) 
Ausſetzung, Weglegung, 3. €. infanus, 
luftin. I, 4 unb 5. 2) Darlegung, Dots 
augenlegung, Erklaͤrung, Darftellung, 
Deutlichmachung, Bekanntmachung :c. 
3. €. ſententiae tuae, Cic. Orat. llf, 52: 
rerum, Cic. Orat. 63. Narratio elt re- 
rum geítarum, aut, perinde ut geítarum, 
expofitie, Auct. ad Her. 1, 3: narratio 
fimplicem et dilucidam expofitionem debet 
habere, Ibid. II, 2:  Expofitio eít, cum 
res — exponimus breviter abfolute, Ibid. 
I, 10 prope fin.: man ficht, ba& bic (Ets 
áblung auch darin liege: — intellizere 


criptorum voluntatem et expofitionem, : 


Aud. ad Her. II, 10, ige. Grtlárung, 
2Dillenémeinuna , Sortrda 1*,: daher 
Erzählung, 3. €. in der Rede, 3. €. 
Expolitio enim probationum ett. praepara- 
tio, Quintil, IIl, 9 (10) $. 7: longior ac. 
perplexa magis expotirio, Ibid. ILLI, ĩ extr. : 
ee Brel interfarione dittinzuere, 
Ibid. I11f, 2 ante med. $. 50 (fürs vorber 
ftand dafür narrationes): — Utraque enim 
pars expofitionem [uam haber, lbid. vil, 


5 x 2, 26: 


ee en 


baber 2) fl ausliefern 


£C 
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2, 26: Expofitio eft, cum rem exponi- 
inus etc. Aud, ad Her. f. vorher, 

ExrósirieNCÓLA, ae, f. ( Deminut. 
om expofitio) i, e. brevis expofitio, Hie- 
yon. ady. lovin. I, 37. 

ExrosiTi110s, 2, um, f. Expobticius. 

ExrosiroR, öris, m. (von expono) 
Selen 3. €, fomniorum, Iul. Tirm. 
V, 15 ed. 

Exrosírus, a, um, f. Expono. 

Exro*TÜLATÉo, Ónis, f. (von expoftu- 
lo) 1) die Sorberung, Liv. XXXV, r7 
in. nunc querelas nunc expoítulationes, 
Ed. Drak, me Ed. Gronov, poftulationes 
bat. 2) Beſchwerde über Jemanden, 
3. €. cum aliquo, Cic. Q. Fr. Il, t poft 
init.: facere expoftulationem, Cic. Cluent. 
$9: fagitabar bonorum  expoftulatione, 
Cic. Dom, 7 poft init.:  feílus clamore 
omnium, expoltulatione fingulorum, Tacit. 
Ann. I, 13. 

ExrosTÜLATUS, us, vw. (von expoftulo) 
i. 4. expoftulatio, Symmach. Epiit. VIIII, 


13, 5. e. Beſchwerde. — 


ExvosTÜLo, avi, arum, are, (von ex 
und poftulo) 1) fordern, verlangen, 
begebren, }. von jemanden, 3. €. 
aliquid ab aliquo, Cic. Rofc. Com. 17: 
auxilium, Plaut. Perf. Ill, 3, 26: pri- 
mas fibi partes, Tacit, Ann. XV, $3: quae 
ne civilium quidem bellorum victores ex- 
pollulaverint, Ibid. I, 19:  expoftulante 
confenfu populi cum Pompeio — pax 
inita, Vellei. IT, 77 in: cum quidem 
ulus expoftulabir, Celum. XII, 2 poft init. 
$. 3: auch feq. uc, Tacit. Ann. XII, 46. 
Hygin. fab. 64: feq. ne, Plin. Paneg. 75: 
feq. adenf et inf. 4. €. ille Armeniam 
quoque diverfis praefidiis vacuam fieri ex- 

Itulabar, "Tacit. Ann. XV, 17: daher 
ordern, 5. e. verlangen, dab einer auͤs⸗ 
fclicfert werde, à. €. aliquem ad fuppli- 
cium, Tacit. Hit. I, 45 unb 73. 2) fid) 
beihweren über jemanden, Beichwerde 
führen, ba dann auch vicheicht zumeilen 
3anFem paft, 3. €, expoitulare et queri, 
fe efTe relictum, Cic. Tufc. V, 53: que- 
runtur omnes liberi. populi; regna denique 
omnia de noftris cupidimeibus er iniuriis 
expoftulant, Cic. Verr. Ill, 89 in, i, e 
beſchweren fib, führen Beſchwerde:  ve- 
hementius, Cic. Sull. 1$ evtr.: feq. cur, 
Tacit. Ann. XIII, 37: cum aliquo, i. e. 
ben jemanden fich beichweren, ſich zanken 
init ıc,, Tum gbfítetrix expoftulavit me- 
cum, parum millum (effe) fibi, Plaut. 
Mil. IIl, x, 103: fed locus effe videtur 
tecum expoftulandi, Cic. ad Diverf. Il, 
17 poft med. $. 10: cum aliquo de re, 
Cic. ad Diverf. V, 2 poft med. $. 23: 
cum aliquo iniuriam, Terent. And, Ili[, 
1, 15, j, e. de iniuria, fid) bey jemanden 
beſchweren Aber ıc. ober mit ibm zanken 
wegen ıc,: fo aud) ne illum quidem Iu- 
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ventium tecum expoftulavi 7. e. de Iuven- 

tio, Cic. Planc. 24 in., mo @inigt expo- 

didnt lefen wollen, das befier zu allen 
ent. 

Exrörus, a, un, (fatt epotus z. e. vers 
trunfen, 3. €, argentum, 3. €. Comefum, 
expetum, exutum, elotum in balineis (fcil. 
argentum), Plaut. Trin. II, 4, 5, f. Epotus. 

XPRARFECTUS, I, oder ExPRAEFEC- 
Te, Ober licher Ex praefecto oder Ex — 
praefecto ij. e. qui — fuit, z. €. 
Pupienum ex praefecto urbi ignobilem, 
fed virtutibus clarum' cet., Capitol. in 
Maxim. 20: exquaelt. expraef. Praet. In- 
fcript. ap. Grut. p. 151 m. 6. 

ExrrazrÓslrus oder Ex rRArPOSITO 
oder Ex — »r&arrOsirTO (expraepefito) 
i, e. qui praepofitus fuit, Infcript. ap. 
Gruter. p. ı52 n. $. fub Theod, cr p. 16x 
n. 1 fub luftiniano. 

ExraAxTÓRÍÉUS, 2, um, z. E. Atscio 
Abano expraetorio, Infcript. ap. Gruter. 
p- 524 n. 8: "Titius Acceptus Vereranus 
€x praet. cet., Infcript.ap. Murat. p. 84$ 
n. 6, welches auch ex praetore beifien fann. 

Exrurssz, Adv. (von expreſſus, a, um) 
1) ausgedrudt, 3. €. oleo expreflius 

erundos, Scribon. Larg. 198. 2) fo, 

$ eine Sache recht (mit Worten) auss 
gcbrudt wird, pa(feno, ſchicklich 3. €, 
dicere, Plin. Epift. 11, 14 poít init.« bas 
ber 3) deuslih, 3. €. in praecipiendo 
exprelle confcripta ponere oportet cxem- 
pla, Auc. ad Herenn. IIII, 7 poft init. : 
expreflius, 3. E. quod ipfum expreiliu — 
Hefiodus hoc veríu fignificavit, Colum. 
Xl, 1 prope fin. $. 39: oris fui vitium 
tanto ftudio expugnavit, ur ea a nullo ex- 
preffius efferrerur, Valer. Max. Vill, 7, 1 
(exrern.). 
. Exrurss1M, Ads. i. q. expreffe, beuts 
lid), ausdruͤcklich, 3. €. sed ira poreft 
admitti, & hoc ipfum expretlim agebatur, 
ut etc. Paul. in Panded. XXXXVI, 3, 98 
anre med, $. 5: Si expreffim fententia 
contra iuris rigorem dara fuerit, valere 
non debet, Modeftin. ibid. XXXXVIII, 
1, 19. 

Exrasssto, Önis, f. (von exprimo) 1) 
das „erausdrüden, Serauspreffen, 
2tueorud'en, 3.€. hing Vitruv. VILI, 
9: mellis, 3, E. Nobilius mel crit, quod 
ante expreffionem fecundam velut fponre 
profluxerit, Pallad. Iun. 7 ante med. $. 3. 
a) das Drücken in bie obe, Drudwer 
3. €. aquarum, Vitruv. 1, 1. VII, 7. ) 
— ‚ der orragende 
Theil, Ibid. HII, 4 extr. 2. e. der vorges 
brungne Didrtel: auch die Zei(te, ber 
Rahmen, à. €. eines Spiegels 1c. , y. E. 
prominentes expreiliones, lbid. Vll, 3 
prope fin. . 

ExvmxssOR, Oris, m. (von exprimo) 
der Ausdruͤcker, Qtugpreffer, Servor⸗ 

ringer, 


— 
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bringer,.&. GC. veritatis, Tertull. Apol. 


ÉXPRESSUS, US, m. (von exprimo) 1) 
ba$ Ofuebrücfen. 2) ber Drud in die 
Höhe, 3. €. des Waſſers, Vitruv. VIII, 7. 

ExrRESSUS, a, um, f, Exprimo. 

ExrnETUS, a, um, i. q. fpretus, 3. €, 
it magifter quafi lucerna undto expretus 
linteo, Plaut. Bacch. li 3, 42: bie 
Drbnung if: magilter expretus ( rich: 
tiger exfprerus vom *xfperno) it quafi 
eet. Oronov mill. dafür fpretus leſen; 
aber exfprerus ift fo viel als fprerus, tie 
denn e und ex in Zuſammenſetzungen oft 
nichts bedeutet. Richtiger aber fchreibt 
man-exiprerus. Wenn aber Feſtus fast: 
Expreta antiqui dicebant quafi expertia 
habita, fo wollen Einige experica oder ex- 
perta (i. e. experita)- [fatt expreta leſen. 

Exraimo, elli, eſſum, 3. (von ex unb. 
premo) rz) heraus drücfen oder preſſen, 
durch Drüden bervor bringen, ues 

reifen, 3. €. lacrymulam, Terent..,Eun. 
,1, 23: oleum «^ xpdslie, Plin, H. N. 
XIII, T ante med. fett. a: fuccum nuci, 
lbid. XII, 28 fe&, 63: fuccum e femine, 
Ibid. XX, 1 in. fe&. 2:- fudor de corpóve 
expreflus, Luétet. V, 488: B^ nem’ 
per aures, Plin; H. N. VII, 44 med. fe& 
45: baber liserae expre(Tae, i. e. zu beuts 
fi, mit. affectirter Deutlichkeit ausge⸗ 
fprochen, gleichfam heraus aebrüd't, 3. E. 
Sonus erac dulcis, literae neque expreflae 
neque oppreiſae, ne aut obícurum eflet 
«ut putidum, Cic. Offic, I, 37 med., mo 
«tra au leſen nimis expreílae, weil fonit 
expreííae literae deutlich ausaebruckte 
Buchladen (rop können, gleichwie verba 
expreila, Quinal. I, 12, 4: ardoretn, Cic. 
Divin. ll, 19: auch aucorüd'en, 3. €. 
einen Schwamm i. e. drücken, bamit eine 
Beuchtigkeit heraus Fomme, durch das Drüs 
den der Feuchtigkeit berauben, 3. €, fpon- 
giam, Celf. I1II, 24 poít med. Plin. XXXT, 
11 poft med. fe&. 47: oleam, Plin. Ibid. 


X, 27 fe&. 60: lanam, Ibid. XXVIIII,. 


2 poít init. fe&. 9: comas madidas, Ovid. 
Art. III, 224: naſum, i. e. jchndugen, 
Martial. Vll, 36, 3: fo auch fpiritum, 
Tacit. Ann. XV, 57, i. e. den Athen 
gleichfam mit Gewalt aus bem Leibe ber; 
us drüden: lacertos, Quintil. VIII, 3, 
10, heraus druͤcken i. e. ſichtbar machen : 
daher expreffus, a, um, fichrbar ıc., f. 
bernad: aud abbrüden, durch Drüs 
den mwegichaffen, 3. E. tuberculum, Plin. 
H. N. Xl, ıı fe&. 12: daher tropiió, 
erpre(fen, erzwingen, aDywingen, abs 
nótbigen, verurſachen, su Wege brins 
gen, 1. ©: blanditiis ab aliquo numulo- 
rum aliquid, Cic. Attic. I, t9extr.: Ses- 
tert. DC exprimes ab Hermogene, Ibid. 
XII, 25 in.: pecuniam alicui, Suet. Vefp. 
4. lbid. Oth. 5: neceditatem dandi obíi- 
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des, Liv. U, 13: vocem, Caef. B. G. 1, 
32: laetiiam, Hirt. B. Alex, $6: rifum 
magis quam gemirum, .Plin. Epift. III, 7 
extr.: confetfionem alicui, Liv. XXXVII, 
31: coronam, Nep. Thraf. 4. Auch obne 
Cafum, es erzwingen, dabin bringen, 
3, €. exprefli, ut negaret, Cic. Verr. Il, 
4: expreffit tandem, ut polliceretur, Curt, 
Vi, 7. 12: fo aud) ut — confiteretur, 
expreífere, Ibid. VII, 11, 31: daher a) 
einfordern, 3. €. Geld, Cic. Attic. XII, 
25 ın., f. vorher. b) befommen, mena 
es mit einiger Gewalt oder SBemübung ges 
kbieht, erlangen, 3. €. fed adhuc ninil 
expreflit, Cic. Attic. X, 15 extr.: au 

überhaupt erlangen, befommen, 3. "4 
quam (legem) non didicinus , ad- 
cepimus, legimus, fed ex natura ipfa adri- 
puimus, haufimus, expreffimus ; Cic. Mil. 
4 med. 2 bebaupren, fordern, zu ers 
zwingen juchen, j. &, cur'tu in iudicio 
exprimis, guod non fit in campo? Cic. 
Planc. 6 prope fin.: Nemo fuperiorum 
non modo exprefferat, fed ne dixerat qui- 
dem, polle .hominem nihil opinari, Cic. 
Acad. IIl], 24 med. 2) ausdrücden, i. e. 
etwas ſichtbar machen, "durchs Cinbris 
den ıc,:_ daher. expreifus, a, um, ausge⸗ 
brüdt, fetis, deutlich, 3. €. veltigia, 
Cic. Rofc. Aim, 23. Cic. Coel. 5; indicia, 
Cic. Planc. 12: effigies, Cic. Ofüc. III, 
I7: res, Cic. Tufc. III, 2: jo quib ex 
preflior, 3. €. Haec profe&o vides quanto- 
expreffiora, quantoque illuftriora futura. 
fine, cum aliquantum ex provincia atque 
ex imperio laudis adceflerit, Cic. ad Diver. 
L 7 prope fin.; daher ur verba expreíTa 
fint, Quintil. I, 11, 4, i. e. ba bie Worte 
deutlich find,, deutlich ausgebrüct unb 
ausgeiprochen werden: fo auch fermo ex- 
pretlior, Ibid. I, 1 (2) extr. i. e. deutliches 
re Sprache ober Ausfprache:  beionders 


ausbruden, (a) in Wachs, in Metall, - 


durch Farbe 1c. i. e. abbilden, 3. €. ex- 
prella imago in cera, Plaut. Pfeua. I, r, 
$4: hominis imaginem gypfoe facie ipía, 
Plin. H. N. XXXV, 13 oh init. fe&. 44 : 
fo aud) expreili cera. vultus, Ibid. cap. a 
poít init. fe& 2: figuras, Ovid. Trift. II, 
524: funulacra ex auro argentoque, Curt. 
11, 3 $.16: expreífi vultus per ahenea 
figoa, Horat. Epift. II, 1, 248: faber et 
ungues exprimet, et moles imitabirur aere 
capillos, Horat. Art. 33: baber veítis ex- 

rimens fingulos artus, Tacit. Geri. 17, 


s. e. macht fichtbar ıc.: in(ans omnibus . 


membris — Quintil. H1, 4, 6 i. e. 
an allen liedern ausgebildet, befien Gies 
ber bereits (zu frübjcitia) alle volltánpig 
gebildet find: daher tropiich, 3. €. Q) 
urch Worte aucbrud'en, abbilden, bes 
hreiben, fchilderu, jagen, 3. €. mores 
alicuius oratione, Cic. Orat. II, 43: bel- 
lum, Cic. Arch. 9: eorporis forinam ver- 


5 x 2 bis, 
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bis, Auct. ad Her. IN, 49: fermonem 
slicwius verbis, Cic. Attic. VIII, 15 med.: 
imagines virorum expreffas fcriptores Grae- 
ci — reliquerunt, Cic, Arch. 6: — fenfum 
animi, Suet. Aug. $6: daher exprünere 
verbis’hon poffum, quantum cer., Plin. 
Epift. V, 16 med. X, a: auch ohne ver- 
bis, 1. €, mihi exprimere non vacat, quid 
— timuering Vellei. II, 124: exprimere 
non poflum, quanro fim Gaudio, Plin. 


Epift. V, 1*4 in. (c)burd) Xiadjabmung 


i. e, nacbabimen, & (f, vitam et confuctu- 
dinem alicuius, Cic. Rab. Poft. 2:  focie- 
tatem, Cic. Fin. V, e9. (d) burd) die 


Qtimme oder Ausipracdhe ‚ausdrucken, 


& e. ausiprechen, 3. €. verba, Cic. Orat. 
IH, 11 in. Quintil. ] 
$. $4: fermonem, 3. €. Cereris fcptimo 
ferme anno fermonem exprimit (lingua), 
Plin. H. N. XI, 37 poft ied. fell. 65, i. e. 
die Zunge brüdt bcp ben andern N inr 
(icbenben Jahre (wenns fpát adicit bic 
Morte aus, andre lernen erſt im ficbenten 
Sabre deutlich reden, deutlich die Worte 
ausdräden ober ausiprechen: daher ut 
verba espreffa fidt, met PO. 4.4 
deutlich find," deutlich auspebrüdt oder 
ausgeiprocben werden: . fermo expreifus, 
Ibid. I, ı (2) extr. i. e deutliche Sprache 
oder Ausiprache: baher (e) ausdrucken, 
i, e, deutlich zu verſtehen geben, deutlich 
anzeigen, Tagen, durch Worte befimmen, 
J. €. heec verba non. fatis exprimunt fidei' 
commifTum, Ulpian.in Pandedt. XXXII, 7, 
pr ante med. und öfter, 5. €, Paul. ibid. 
I, 14, 4 extr. :. exprimere teítamento, a 
uibus legata praeltari velis, Modetlin. 
Ibid, XXX!, 1, 33:. tabce! (f) überfea 
nen, 3. €. verbum de verbo, Tercnt. Ad. 
Prol. 11, oder verbum e verbo, Cic. Acad. 
HU, 1:0: ober ad verbum, Cic. Fin. I, 2: 
aemulari larine er exprimere tenravi, Plin. 
Epift. III, 18: daher (g) balren (cine 
Rebe), 3. E. lóngam orationem, Cic. Rab. 
Perd. 3 in. Ed. Erneft.: bod) leſen Einige 
cxpromenda ffatt exprimenda. 3) aufs 
werts brüd'em, im die Zoͤhe drücken, 
in oie Zoͤhe bringen, 3. C. aquam, Vi- 
eruw. Vill, 7 ante med. Hirt. Alex. 6: 
quae tormentis in alrum exprimuntur, Se- 
nec. de Conftent. 4: crocum in immen- 
fam altitudinem, Senec. Epift. gante med.: 
auch iu die Höhe bringen, erhöhen, 4. €. 
‚ quannım has (turres) dpger exprefierat, 
Cael. B. G. VM, 22: bgber expreffus, a, 
um, erhaben, hervor ragend, 5. €. nihil 
exprefli, nihil eminentis, Cic. Nar. D. I, 
27 in. bod» kanns auch bier heißen fiches 
bar, kenntlich, zumal ba emiaens jchon 
butt bervor ragend. Not. angulus ex- 
preiius /, e, reitus, ein gerader Winkel, 
Colum. IIH, 4.1. 


ExraönrArko, ónis, f. (von exprobro) 
die Dorrudung, Vorwerfüng, 3. €, 


VH, 4 5. t0. X1, 3 
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beneficii, Terent. And. T, 1,17: levitt- 
tis, luftin. XXXVII, 9:  crudelicatís, 
Ibid. I, 8: gari defideria etiam in expro- 
bratione erant, Plin. H. N. XVII, 4 poft 
med. fec. XVIII, 3, £. e. waren ſchimpf⸗ 
lich, wurden benen, bic fie gebrauchten, 
vorgeräct x. — ud) mit dem Dativ ber 
Perſon, exprobratio cuiquam veteris for- 
tunae, Liv. XXI, 35. 


ExraÓBRATOE, Óris, m. (vyon-exprobro) 
ein Dorwerjer, Vorrüder, 3. €. quia 
graves exprobratores (beneficiorum) ex- 
actoresque fumus, Senec. Benef. I, 1 poft 
init.:  oderant me patres qusfi publici 
nali fegregem exprobratorem, Senec, Gon- 


trov. ul, al prope fin. A 

'ExprösrÄrkıx, Icis, f. (von expro- 
bro) Oorwer(etinn, Dorräderinn, vers 
ruͤckend, vorweriend, jy. €. Ut baec ni- 
miä et exprobratrix memoria ( beneficio- 
rum in elios collarorum) fübfiderer, obli- 
vifci euin , e dedit (beneficia), iuflimus, 
Senec; Benef. VII, 82. ' S se ! 
' ExraOBRO, avi, acum, are, (von ex 
und.probrum) vorräden, aufrücden, 
— Vorwürfe. made, ;. €. 
bein, Cie. Amic. zo, poft initz: und furj 
vorbit;:quorum plerique aur queruntur 
fem pet, aliquid eut etiam exprobrant: ali- 
cui cafus bellicos, Cic. Verr. V,.50: vir- 
ttem fuam in bello, Liv. XXXVII, 49: 
literae exprobrare videntur, qued in. vita 
maneam, Cic. ad Diverf. V, 4$5-. expro- 
brantes quisque fuam militiam, Liv. I], 23: 
alicui de uxore, Nep. Epam. $. Auch folat 
der Uccujativ mit dem Infinitiv drauf, 
3. €. Liy. II, 29 med. Plaut. Capt. Itl, 4, 
$9. Nor. aliquid in aliquo exprobrare, 
Cic. Orat. II, 7$, mo Die Werte fo Tauten: 
fi, quae vitia — funt in iudice —, ea tu, 
in adverfariis exprobrando, non intelligas, 
te in iudices invehi: bod fann auch in zu 
exprobrando gehören, unb bít Ordnung 
dieje fepn: in exprobrando adverfariis 
(teil. ea vitia) : bie fcheint beſſer. 

ExraÓMiSSOR, Oris, m. (Von expro- 
mitto) ber etwas für fid) ober einen uns 
bern 3ufagt, oder veripricht, & €. zu bes 
zablen ıc,, Ulpian. in Pande&. III, 3,7 
$. $. Cai. ibid. XVIII, 1, $3. Ulpian. ibid. 
XXXXII, 1, 4 $. 3. 4 , 

ExrrÖmtrro, ifi, iffum, 3. (bon ex unb 
promitto) i. q. promitto, etwas 3ufagen, 
für fid ober einen andern, 3. C. cum 
emtor expromifit numos, Varr. R. R. IF, 
2, $: alicui pecuniam, Paul. in Pandc&. 
XVI, t, 22. XXIII; 3, 36. 

Exrrömo, mfi(mpíi), mtum (mptum), 3. 
(von ex unb promo) 1) hervor nehmen, 
bervor bringen, 3. €. convivam, Plaut. 
Mil. li, t, 72: heminas octo in urceum 
i. e. cinsießen, Ibid. III, 2, 1$: — 

in. 


n 
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Plin. H. N. X, 7a extr. fe&. 93: voces, 
Virg. Aen. Il, 280. 23) bervor bringen, 
an bem Tag bringen, zeigen, an oen 
‚Tag legen, dufern, io. odium fium, 
Cic. Attic. 11, 12 ante med.:  crüdelita- 
,tem in aliquo, Cic. Mil. 13:  induítriam 
, €t laborem omnem in coenis, Cic. Car. II, 
30: vim eloquentiae in caufa aliquá, Cic. 
.Orat. 36: exprome benignum ex te inge- 
nium, Plaur. Mil. IIII, 2, 64: pectore 
fuo, Plaut. Bacch. III, 4, 9: vires, Se- 
nec. Troad. 106: daher Z)hervor brins 
gen, beraus fagen, entdecden, 3. €. 


.occulta, Terent. Heavt. lll, 3, 14: que» 
‚relas mente, Carull. 63, 223: fententiam, 
Tacit. Ann. XII, 9: caufas, Ovid. Lat. 
Il, 725: expromere, quid d&i poífit, 
Cic. Divin. Il, 73 extr.: expromerent, 
quid fentirent, Liv. XXVIII, 1: nifi ex- 


promeret propere, quas infidiarum minas 
jaceret, Liv. 1], 12, i. € diceret: jo auch 


, crudelitatem, Cic. Dom. 23, i. e. anfühs 


zen, erjählen._ Particip. expromtus, a, 
‚um, heißt auch fertig, bey der. anb; in 
'aoeceirídaft, j. €, memoria, Terent. And. 
: 1l * 3. 8. , , 

.. ExrsoMTo (Exprompto), are, (Frequent. 
yon expromo) i. q. expromo, 4. v. ut 
non folum mens expromtare defitlet', quod 
didicit, Fulgent. de contin. Virg. init.: 
Sed ut fciam, me non Arcadicis expromtare 
fabulam auribus, Ibid. p. 148 Ed. Munker. 

ExrgoMTUS oder EXPROMPTUS, a, um, 
f. Expromo. 

ExrzóÓrÉno, are, (von ex utíb propero) 
i.q. properare:. daher exproperatus, a, 
um, j. €. Hic Aquilae cineres — urna 
contegit: et fatis exproperata nimis occi- 
dit, Infeript. ap. Gruter. p. 669 n. to. 

ereeelR us oder Ex rRoxiMOo, oder 
Ex-»xroxiMwOo, 3. e qui Proximatu feu 
Proximi (facrorum fcriniorum) dignitate 
fun&us eft, Cod. luft. XII, 9, iz. 

ExrÜpÓRATUS, a, um, (Particip. vom 


. ungewöhnlichen Verbo expudoro, are, i. e. 


pudore, privare, unb dieſes von ex unb 
pudor) ausgeſchaͤmt, unverſchaͤmt, 
fchamlos, 3. €. frons, Petron. 39. 

. Exrucwäsrluis, e, (von expugno) 
überwinolid), beswinglich, 3. €. urbs, 
Liv. XXXIII, 17, i. e. die erobert werden 
fann: daher tropiſch, robur, Star. Theb. 
VI, 103: fluvius, j. e. der ausgetrodinct 


. werden fann, Ibid. IF, 936. 


ExruGwNAssÉuax ſtatt expmgnaturum 
effe, Plaut. (. Expugno zu Ende. 

ExrvGNA TÍO, Ónis, f. (von expugno) 
1) Eroberung, 3. €. hoftilis, Cic. Manil. 
$: urbis. Caef. B. G. VII, 36. Cic. Se- 
ne&. $ in.: oppidi, Suet. Claud. 21: 
noéturna expugnatio (fcik aedium), Cic. 
Attic. XI, 23 poft.med.: caftrorum, Caef. 
B. G. Vl, 40: gentes nunc acie nunc ex« 
pugnationibus in modum pacis redegit, 


Velisi. 11,98. 2) Beimingung, Beſiegung. 


\ 
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ExrvcmATOR, Öris, m. (ve expugno) 
lieberwirider, Befieger, Eroberer, Ber 
—— 3. €, urbis, Cic. Inyene. 1, $0: 

emetrius expugnator cognominatus, Plin, 
H. N. VII, 38, i£ e. bcr @roberce (ber 
Städte), fonft Poliorceres (TloAsopuyras) 
genannt: daher tropijih, pudicitiae, Cic. 
Vetr. f, 3, i. e, Ehrenichänder, bcr den 
Weibsperſonen die Ehre raubt, fie ftus 
prirt: lupus expugnator pecoris opimi, 
Star. Theb. Ifll, 363. 

ExruGNATORÍUS, a, um, (von expu- 
gno) beflegend, erobernd, 3. €. domi. 
natio, Tertull. de anim. 57. 

ExruGnax, Acis, (von expugno) bes 

ege, erzwingend, 3. €, expugnacior 

erba, Ovid. Mer. XIIII, 20, i. e. früftis 
ger das Herz ber Menſchen zu befiegen, 
mirfíamer, mächtiger mirfenb. 

ExrUGNO, avi, atum, are, (von ex unb 
pusno) d Mea Hp) bezwingen, a)burd) 
Waffen, durch Belagerung 16. , 3. €, op- 
pidum, Caef. B. G. ll, 12: urbes, Ibid. 
B. C. III, 55, erobern, einnehmen, bes 
zwingen: jo auch naves, Caef. B. C. III, 
I$: viros, Tacit. Agric. 41:  inclufos . 
moenibus, Curt. VIIII, 4 poft init.: eos, 

ui edita montium occupaverant, Ibid. 

Vl. 6 poft med. $. 25: Mellenii expu- 
gnanrur, Iuftin. III, $: Theffaliam, Ibid. 
VH, 6: praefidium, Tacit. Ann. XIII, 
25: carcerem, Plaur. Pfeud. II, 7, 76: 
aedes, Terent. Eun. III, 7, 3: loca, Nep. 
Ageí. 3: hoftes, Liv. XXXIII, 19: Phi- 
lippum et Nabin expugnatos f. e. vi&tos, 
Liv. XXXVII, 25: urbem fedendo, Liv. 
II, 12 in., i. e. durch Blofade: fo aud 
urbem obfidione, Caef B. G. VII, 69. 
b) ohne Waffen, tropiih, 3. €. animum, 
Cic. Parad. Ill; 1: fames obfeílos ex- 
pugnavit, Liv. II, 12: Ppudicitiam, Cic. 
Coel. 30: fortunas alicuius, Cic. Cluent. 
13: pertinaciam legatorum, Liv, XXXVII, 
56 extr.: nihil tam munitum, quod non 
expugnari pecunia poflet, Cie. Verr. Ad, 
I, 2: oris fui vinum tanto ftudio expu- 
gnavit (Demolthenes), Valer. Max. VIIT, 
7,1 (extern.): fu alicuius, 4. E. 
nili meum propolitum expugnafler frequens 
poftulatio tua, Colum. X praef. 5. 3: mo-, 
res imperii, Flor. III, 1: flumina id op- 
idum expugnavgre, Plin. H. N. Vl, 27 

bot med. fett. 31 i. e. bat zerftört: Eu- 
phrates Taurum montem expugnat, lbid. 
V, 24 ante med. fe&., 20, i. e. bribt durch : 
venena lade «quino, Ibid. XXVIII, ıa 
rope fin. fe&. 45: fo audp venena cun- 

hs lade bubulo, Ibid.:  pauperratem, 
Petron. 12$: quaeltioncs, Liv. VIUI, 26, 
i. e. bintertreiben. 2) befiegen, beswins 
gen, i. e. mit Gemalt oder Bemuͤhung 
«mio neben, entreißin, 3. E. decus 
muliebre (5. e. pudicitiam), Liv. !, sg i. e. 
Kupriren: (e auch propolitum meum ex- 
pugnavit 
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pun frequens poftulatio tua, Colum. 
praef, f. vorher: regnum expugnare 
f. e. vi tollere, Liv. I, $9:  quaeítiones, 
Liv. VII, 26, i. e. verhindern, bíntcrtrci 
ben: jo auch foenus, Liv. VI, 18, i. e. bic 
Cxbulbenlait endlich abmdlsen. 3) etmas 
erzwingen, erfechten, endlich erbalten, 
3. €. aurum a patre, Plaut. Bacch. IIl, 

» 7: legationem, Cic. Verr. I, 16: das 
m expugnare feq. ut, e$ endlich dahin 

eingen, e$ erhalten, baf ıc., 3. €. ex- 
pugnsfiet, ut dies cer., Cic. Verr. II, $2: 
fumms vi expugnatum effe, ut tribuni — 
rearentur, Liv. lll, 35 extr.: aegre ex- 
pugnavit, ut cet, Petron. 108: quid 
enim, fi hoc expugnavetint, non tenta- 
bunt? Liv. XXXIII, 2 extr.: baber su 
Ende bringen, 3. €, coepta, Ovid. Mer. 
VI, 61%. 4 beftürmen, attafiren, 
angreifen, 5. C. furentem circuit expu- 
gnans, Stat. Theb. VI, 776: reliquias na- 
vis, Petron. 144: pertinaciam. dominae, 
lbid. 111: quaeftiones, Liv. i. €. binter: 
treiben, f. vorber. Nor. expugnaffere ſtatt 
expugnarurum eíle, Plaut. Amph. I, t, 55. 

ExruLsiM, Adv. (von expello) bers 
aus treibenb oder fchlagend, 5. €. vide- 
bis pueros pila expulfim ludere, Varr. ap. 
Non. 2 n. 281. 

Exrursio, Ónis, f. (von expcllo) sSer: 
ausftofung, Vertreibung, 3. €. vici- 
norum, Cic. Parad. VI, a. 

ExPULSO, avi, arum, are, 
von pello) 1) beraus treiben, 3. €. pi- 
lam, Martial. XIII, 46, 1. a») bezwins 
gen, erobern, à. €, Seleucia expulfara, 
Ammian. XXIII, 6 (20). 

ExruLsor, Gris, m. (von expello) der: 
auerreiber , Zerausjager, Vertreiber, 
3. €. tyranni, Nep. Dion. 10: bonorum, 
Cic. Quint. 2. . 

ExrvLsvs, a, um, f. Expello. 

ExruLtsıx, fcis, f. (von expello, ndm: 
Lich vom Sup. expulfum, mofür auch (cheint 
expultum ublich geweſen zu ſeyn) Ger: 

Seustreiberinn, derausjagerinn, Vertrei: 
berinn, à. €, virierum, Cic. Tufc. V, 2. 

Exrumico, are, (von ex unb pumico) 
mit Bimoſteine reiben: daher teopi(cb, 
sb omnibus iniuriis paflionis expumicat, 
3. e, purgar, Tertull. adv. Valentin. 16. 

Exrümo, are, f, Exfpumo. 

Exruncrtlo, önıs, f. (von expunzn) 
Y) dung, 2) operac, Terull. 
de idol, 16, i. e. Verrichtung, Anrechnung. 

ExrvuNCTOS, Óris, m. (von expunzo) 
der Ansftreicher, Tilger, 3. E. vecutta- 
tis, Terrull. de orar. 1, 

Exrungo, unxi, unZtum, 3. (von ex 
unb pungo) eigentlich ausftechen, 4. €. 
Buchſtaben in ber wachſernen Sihreibe: 
tafel: daher 1) ausftreichen, 3. €. no- 
men, Plaut. Cilt, J, 3, a1: denn dag Nuss 

Dreichen geſchab turd) Seransficchung und 
Ueserihinierung bes Wachſes: fo auch 


(Frequent. 


anmerfen, 


* 
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miles temporis impendiis (ftipendiis) ex- 
ungitur, Papin. in Pandelt. XXXX NT, 
6, 15, i. e. verliert fo vicl am Tractas 
ment, af$ er weggeblieben iſt: fo auch 
diem, 3. €, eriam fi hunc diem iam ex- 
punxi, Senec. Epift. 9 prope fin. i. e. megs 
elaffen, nicht mit gerechnet habe: doch 
ann$ auch fenn mur gerechner und in 
Anſchlag gebracht, folglich aut angewen⸗ 
bet habe: daher a) abdanken, caflıren, 
des Dienftes entlaffen, 3. E. manipulumm, 
Plaut. Cure. Ill], 4. 29. b; wegtreiben, 
wegichaffen,, fortichaffen, y. @. pupil- 
Jumve utinam, quem proximus heres ım=- 
ello, expungam! Perf. I, 13. 2) weil 
cpm SXedinen und Schreiben bas Wachs 
in ben Tafeln ebenfalls herausgeſtochen 
murbe: baber a) rechnen, berredhnen, 
4. €. fidera ad nomen, Plin. H. N. II, 26 
anre med. fec. 24: Ed. Hard., mo Ed. 
Elzev, bat fidera ad normam expangere: 
baber vergelten, 3. C. munus munere, 
Senec. Benet. III, 39 extr.: ferner Mar 
aeben, durchfeben, unterfuchen, 3. 
ecurias iudicum, Suer. Claud. 15. 
aufzeichnen, 3. C. milites, 
Tertull. de cor, mil. 1. c) verrichten 
— zu Stande bringen, z. €. 
effectum, Terrull. Apol. 3$: adventus 
expundtus eft, Ibid. ar, ;. e. fatus: Das 
ber feyern, 3. E. vota er gaudia Caefarum, 
Ibid. 35: rationes expunctae, Hermog. in 
Panded. XXXXIIII, 3, 13; i. e. fattae. 

Exrvo, ui, utum, j, Exfpuo, 

ExevuzGATÍOo, önis, f. (von Graz) 
1) Reinigung, 2) Rechtfertigung, nts 
(huldinung, 3. €. habere expurgatio- 
nem, Entichuldiaung verbringen, j. @. 
wegen etwas oder wegen einer Berfon, 
Plaut. Merc, V, 3,4: aud) Entfchuldis 
gung (Rechtfertigung) vorbeingen, 3.e. fid) 
rechtfertigen, entichufdigen, Plaut. Amph. 
III, 3, 10. 

ExrvRGo, avi, atum, are, (von ex unb 
purgo) 1) reinigen, fäuberh, 3. €. ulce- 
cera, Plin. H. N. XXVI, 14 ante med. 
fe& 87:  Caprificus — lepras, pforas, 
lichenas, lentigines expurgat, Ibid. XXIII, 
7 med. fed. 64: quidquid emorruum eft, 
Colum. HIT, 24, $: quidquid (fpicarum) 
exterctur, capilterio expurgandum -erit, 
Ibid. II, 9, 11: fed, quod non defit, ha- 
bentem Quae porerunt unquam fatis ex- 

urgare cicutae, Horat. Epift, II, 2, $3: 
eio Cic. Brut. 74, f; e. bie Spra⸗ 
che ubern, von ſchlechten Ausdrucken bes 
regen, =) beſonders vom Verdachte ober 

eſchuldigung reinigen, i. e. rechtfertis 
gcn, entisbuldigen, 3.@. fe, Plaut. Mil. 
ll, 6, $7: fealicui, Plaut. Capr. II, 4 
87, fib ben jemanden: fidem confilium- 
que publicum, Gell. VII, 3 poft init. $. $: 
requirens obiecta ct expurgaturum adíe- 
verans, Tacit. Ann. XVI, a4. 


Exrc- 
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Exrörzsco, ére, (von ex unb putefco) 
verfaulen, 3. E n tu aliquot dies per- 
dura, dum inteftina exputefcune‘ tibi, 
Plaut. Cure: II, 1, 26. 

' Exréro, avi, atum, are, (von ex unb 
uto) 1) befchneiden, 3. €. Weinftöde, 

dune, Colum. Ill, 15, 3. V, 6, 32. 
MIL jo, 6. XI, 2, 19: fo auch palos, 
bebauen, zuhauen, oder von den daran 
befindlichen Weiten und Zweigen reinigen, 
3. €. Palos caedere et exputaros acuere, 
Colum. Xl, 2, 12. 2) überdenfen, uns 
zerfudyen, à. €, rem, Plaut. Trin. III, 
2,8. 3) ergründen, einfcben, 3. €. 
quae mens eum aut quae confilia — ava- 
€arint, exputare non poflum, Planc. in 
Cic. Epiit. ad Diverf. X, 24 peít med. 

Exquazeo, fivi, fftum, 3. (vonet unb 
quaero) i, q. exquiro, 1) ex aliquo fragen, 
Plaut. Capr. II, 24 43. : 2) aliquid, nad 
etwas fragen, Plaut. Stich. I, 2, 56. 

ExXQUARSTOR oder sx QUABSTORE bct 
Ex - quasstors, i, €. qui quaeítor fuir, 
3. €. per virum excelfum, ex quaeltore et 
ex confule, Tribonianum, Cod. luft. 1, 
17, 2 $. 9: fo auch Ebendaf. bald nad 
dem Anfange: Triboniano exquaeftori er 
exconfuli credidimus, mo andre Edd. ex- 
quaeftore, exconfule haben, i. e. ex — 
quaeítore, exconfule. 

ExqQuiLÍ Ax, (Efq. oderAefg.) arum, (nad) 
Einigen von efculetum f, aefculetum, nach Ans 
bern-von excubiae regis oder quod. excnltae 
a rege Tullio effent, Varr. L. L. III, 8. 
Ovid. Faft. HI, 245) einer von ben ficben 
Bergen Roms, ſoll eigentlich aus zwey 
Bergen beitanden haben, movon cinct 
mons Cispius geheißen, nach Varr. L. L. 
1111, 8: er flebt Liv. I, 44. III, 67. XXVI, 
XO. Ovid. Fait. III, 246. Propert. IIl, 22 
(23), 24. III, 8, 1. Cic. Nat, D. III, 25 
in. Bon ibm bat ein Thor unb eine tri- 
bus den Namen (Exquilina f. Efquilina). 
Es fdeint aud  Exquiliae eine Gegen 
Roms daben, nicht bloß ein Berg, acme: 
fen zu ſeyn: daher Exquilias auget, Liv. 
i, 44, mo man nit mit Gronov leſen 
will Exquiliis: auget (fcik urbem). 

icier Berg und dieſe Geaend wor 
chemals wegen der Leichname ber. Armen 
und Miſſethater im uͤbeln Rufe, ward 
aber bernacb gereinigt, und angenchm zu 
wohnen, Horar. Sar. 1, 8, 14 feq. Ibid. 
Epod. V, 1co. XVII, 58. luvenal, XI, st. 
Suet. Tib. 15: - aud) mohnte bit der 
Dichter Propertius, f. Propert. Ill, 23 
(33) 24. MI, 8, 1: »auch liest dort o: 
eatius, neben des Mäcenas Grab, bear 
ben, Suer. in vita Horar. exer.: daher 
Exquiliae, 3. e. die Einwohner, Propert. 
NT, 8, 1. Not. Exquilias captas — fub- 
movit, Liv. Hl, 67 extr., ift im Aſſcete 
und bart geredet. Gronov lic Exquiliae 
captae: daher kommen breg Adi.,. die 
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einerlen bedeuten, 1) Exquiliarius, a, um, 


dieſen Berg betreffend, dahin aebóría, 4. €, 


collis, Liv. 1, 48, i. e. dieier Bera Exqui- 
liae. 2) Exquilinus, a, um, dahin gebös 
rig, 3. €. porta, Liv. IJ, 11. IIl, 66 und 
68. VI, 22. Cic. Fif. 23. Cluent. 13: tri- 
bus, Liv. XXXXV, 15. Varr. L. L. IIH, 
9. Plin. H, N. XVIII, 3 ante ıned, fedt. 30; 
fie war eine tribus urbana, Plin. loc. cit. 
et Feft. in Urbanas tribus: ferner lucus, 


Varr. L. L. llli, 8: alites, Horat. Epod. . 


V, 100: veneficium, lbid. XVII, 58: 
campus, Suet. Claud. 25. 3) Exquilíus, 
a, um, babin acbbrig, 3. €. mons, Ovid. 
Faft. II, 435. Doch fchreibt man auch Es- 
quil. oder Aesq. | 

Exquixo, fivi, ffrum, 3. (von ex unb 
quaero) 1) jemanden fragen, fid) bey 
einem erfundıgen, forichen, ab aliquo 
aliquid, Cic. Attic. VII, 12 poit med.: 
cum cauías divinationis éx tc exquirerem, 
Cic. Divin. Il, 20: exquire de (i. e. we⸗ 
gen) Bleíamio, Cic. Deiot. 15:  exquire, 
firne ira cet,, Plaut. Aul. III, 10, 17: 
auch aliquem, Plaut. Mil. II, 1, 91. ftatt 
ab aliquo: auch fordern, verlangen, 
3. €. confilium alicujus, Cic. Attic. XVI, 
8 poft med. : haec non nimis exquiro a 
Graecis, Cic, Attic. VII, 18 polt med.: 
qud) peinlich (auf ber Zortur) fragen, 
E €. fe fidiculis de ((latt a) Caefonia 

4 exquißrurum, cur cet. , Suet. Cal. 33: 
cruciatu, Terenr. Hec. V, 2,7. 2) nad) 
etwas fragen, fid) erkundigen, gern 
wiffen wollen, unterjuchen , ertorfchen, 
j.€. aliquid ab alique, Cic. Atric. VII, 
I2, f.vorber: cuin caufas divinationis ex 
te exquirerem, Cic. Divin. Il, 20: fenten- 
tias, Liv. VIIf, 20. Caef, D. G. Ilf, 3: ea 


me exquirere, daß ich barnad) frage, Te- 


rent, And, I, 2, 15: itcr, Caef. B. G. I, 
41: veritatem, Cic. Manil. 17: fata ali- 
cuius ad antiquae religionis rationem, Cic. 
Verr. III], $: caufas, Cic. Nac. D. 1], 38 : 
confilium alicuius, Cic. Attic. XVI. 8g 
polt med. (vorher: exquifivit, unde effee 
epiftola: refpondit, Agrigento, Cic. Verr. 
IM, 26 ante med. Erne(t. i. e. er fraate, 
erfundigte fie (bep ibm), mo andere 
Edd. quaeſivit haben: — pretia, Cic. 
Verr. II, 53, i. e. erforſchen: daher ex- 
quifirum, bie Frage, Unterſuchung, 3. €. 
omnia confulta et exquifita ad nos defe- 
runt, Cic. Orat, I, $8 prope fin. 3) cue? 
fuchen, 3. Q. henores fingulares alicui, 
Cic. Phil. II, 2 med.: — Cic. Orat. 
49: daher exquifitus, a, um, abjcctive, 
ausgefud)r, vorsünlich, fonderbar, 
eußerordentlich, vortreflid), à. E. me- 
pu exquifiti, Cic. Brut. 27: judicium, 
ic. Offic. I, 37: dodtrina, Cic. Fin. I, 
1: exquifitius dicendi genus, Cic, Brut. 
$2: exquifitifimis verbis laudare, Cic. 
Phil lli, 3: wmuaditia un, — 
Mfc, 
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Offc. I, 36:  fupplicia exquifita, Cic. 
Ormc. I, 27. 4) fudben, aufjuchen, 
3. €. antiquam exquirite matrem, Virg. 
Aen. III, 96: caufas, Cic. Nat. D. IM, 
38, f. vorher: noftrum ef, ad ea princi- 
p!?, quae adcepimus, confequentia exqui- 
rere, Cic. Fin. V, st poft med.: hono- 
res alicui, Cic. Fhil. IH, 2. f. votber, 

Exqvisirs, Ado (von exquifitus, a, 
2, um) genau, forgiältig, vorzuͤglich, 
3. €, adcurate et exquifire disputare, Cic. 
Brut. 80 med.: dicere, Quintil. VII, 2 
prope fin. $. 21: exquifitius ítudere lire- 
ris, Cic. Brut. 93: rationes, quae exquili- 
rius a philofophis colliguntur, Cic. Tufc. 
J, 48: exquifitius didum, Quintil. Xil, 
10 prope fin. 9.75: libros exquifitiflime 
componere, Gell. XIII, 7 med. $. 6: cam 
rem Pompeius exquifitiffime retulit ad doc- 
— civitatis, Tiro ap. Gell.X, ı poft 
med. $. 7. 

Exauisirim, Ad». i.q. exquifite, Varr. 
ap. Non. 11 n. 35 aeger inedicos exqui(i- 
tim convocabas, ut convaleíceres. 

l.xqQuísirio, Gnis, f. (von exquiro) Uns 
teriuchung, Erforſchung, Cod. luftin. 
Vi 9, 9 extr. VII, 17, 1. 

ExqvisiTUS, a, um, f. Exquiro. 

Ex&ADÍCO, arc, (von ex unb radix) 
[att Eradico, 3. €. ur fint exradichta, 
Varr. R. R. l, 27: f. Eradico. 

ExnÓG^nz. i. e. ex lege vetere aliquid 
esime.e,per novam legem, Feft. 

Ex « v MINANS, f, Exgruminans. 


uo 

Exsäcrlrico, are, (von ex und facri- 
fico) opfern, 3. €. exfacrificabat hoftis 
balantibus, Cic. Divin. I, 21 e poeta. 

Ex:aEvío, ire, (von ex und faevio) 
suewärben, austoben, Liv. XXX, 39 in. 
cum reliquum tempeftatis exfacviret. 

FXsANGUINATUS, 8, um, ( Partitip. 

.vom ungewöhnlichen Verbo exfanguino, 
are, i, e. privare fanguine) blutloe, ver: 
blutet, à. €, animalia, « Vitruv. VIII 
pro«em. 

ExsawGUIS, e, (von ex und fanguis) 
biurlos, obne Blur, Fein Blur babeno, 
à. €. copia animantum exos er exfanguis, 
Lucrer. MI, 721:° corpora éxfanguium 
mortuorum, Cic. f. bernah: 1) blutlos, 
ie. a, erblaffer, blaf, toot, 3. E. coi- 
pora exfangurum mortuorum, Cic. Verr. 
V. 49: exfanguis et mortuus concidiili, 
Cic. Pif. 36: concifum pluribus vulneri- 
bus extremo fpiritu. exfanguem er confec- 
tum, Cie. Sext. 37: prope exfanguem, 
Liv, XXVIIIT, 9: umbrae, Wire. Aen. 
VI, or, u) bintlos, s. e. blaß übers 
üupt, 3. €. tabum, Ovid. Mer. XV,6:7: 
erbae, Ibid. IIII,267: charta, Ibid. Trift. 
II, 2, 55: copia animantum exos et ex- 
fanguıs, Lucret; f. vorher: anni, i. e. 
Alter, Stat. Theb. Xl, 323: ^ beíenber$ 
von denen, Pic vor Erſchrecken, "nof, 
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Wuth :c. blaß ausichen, blaß, erblafs 
fet, à. €. exíanguis atque acftuans fe ex 
curia nre proripuit, Cic. Harufp. \ı 
ante med.: exlanguis et mortuus conci. 
dili, Cic. Pi(, 36, f. vorher: Exfan- 
emque metu, nec quidquam humoris 
abentent, Ovid. Met, VIIII, 224: — Diffu- 
imus vifu exfangues, Virg. Aen. II, 212: 
über cuminum, Horat. Epift. I, 19, 18, 
i. blaß machend: foauch horror, Clau- 
dian. in Rufin. Il, 130. 2) tropiſch, blut: 
los, i. e. fraftlos, 4. E. genus orationis, 
Audt. ad Her. III, 11: nimis cxilis vox 
erit et exfanguis, Gell, XIII, 2o poft init. 
$. 5$: homines enervati atque exfangues, 
Cic. Sext. 10: anni, Star., f. vorher: 
imperium, Stat. Theb. V, 335. 
ExsAn)o, are, (von ex und fanies) beu 
Eiter xw eint z. €, des Eiters (der 
Gauche) berauben, à. €. eine Runde, 
3. €. exfaniar (fal impofitus vulnere) enim 
fcil. vulnus), Celf. V, 27 poft init.: auch 
berhaupt der (aude, des Saftes, bes 
rauben, 3. €. durch Preſſen :., bieie 
Gaude, Beuchtigkeit, bicien Gaft heraus 
gieben, 3. €, aus Gurfen, Dliven 10.3. €. 
«cam preffam velut exfaniari, Colum, 
XII, 47 (49), t0: finapi, Ibid. $5 ($7): 
carnem fallicam, Ibid. $3 (55) &. 2: baber 
überhaupt heraus zichen, benebmen, à. €. 
amaritudinem et pallorem, Ibid. cap. $5 


$7)- P d 
 Exsancfo, fi, tum, 4. (von ox und far» 
cio) i. q. farcio, cigentli, auebefferm, 
auefliden: daher wieder erfenen, ers 
ftatren, 4. €. aliquid aliis rebus, Q. Cic. 
petit. conful. 12. Auch baben bic Altcır 
exfercio gefagt, s. E. exercirent (exferei- 
rent) £. e. farcirent, Felt.: daher mill 
Bentley Terent. Heavt. I, t, 91. fumrum 
exfercirent —— leſen ſtatt exerce- 
rent j. e. wieder heraus bringen, wieder 
verdienen. i 
ExsArio, avi, atum, are, (von ex unb 
fatio) i. q. fatio, fáttiaem, 3. E. exfariarus 
cibo vinoque, Liv. XKXX, 28: ne morte 
quidem alicuius exfatiari, Liv, XXXVII, 
34: Letoia (7. e. Diana, cx(atiata clade do- 
mus, Ovid. Mer. VIII, $42: exfatiare en- 


"fes cruore, Sil, VH, 535 :,ela, Stat. Theb. 


Villl, 14. 

.ExsÀTÉao, avi, atum, are. (von ex 
unb faruro, are) i. q. feruro, fátrigen, 
3. €. animum fupplicio alicuius, Cic. Verr. 
V, 26: exfaturata libido; Cic. Tufc. V, 
35: vulnere iufto exfarurara oculos jtatt 
oculis oder flatt exfaruratis oculis meis, 
Stat. Theb. VI, 176. 

ExscarPo, pfi, ptum, 3. (vog ex-und 
fcalpo) ausgraben, ausbóblen, a. €. 
foremina arberum exfcalpta, Cato R. R. 
18 in.: mo jebech Ed. Gein. et Schneider. 
exiculpre haben: — terram, Varr. L. L. 
un, 3% 


Exscrw- 
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Exscenpo, di, fum, ere, (von ex unb 
fcando) 1) auefteigen, 3. €. Legati Afiam 
petentes. protinus, Delphos cum exfcen- 
ditfent, oraculum adierunt, Liv. XXVIII, 
It ante med.: aber Ed. Gronov. et Dra- 
kenb. haben ſchicklicher efcendiffent: — fola: 
lich exícendere ausfteigen, ſcheint nirgends 

er vorzufommen. a) hinauf fteigen : 
afür it efcendo Ablich. f^. 

: Exscensio, Önis, f. (von exfcehdd) das 

Ausjteigen, j. €. aus dem Schiffe, bie 
Landung, 3. €. exícentionem facere, Liv. 
VIII, 17, XXII, 20. XXVII, 29. XXVII, 
8. XXVIHI, 2$. XXXVII, 17. XXXXIIII, 
10. Curt. VIIII, 4 poft init. ' 

ExsCENSUS, us, m. (von exícendo) i. q. 
exfcenfio, 3. €, exfcenfu facto, Liv. XXII, 
20: aber Ed. Gronov. und Drakenb. hat 
exícenfione fatta. 

ExsciwDo, idi, iffum, 3. (von ex und 
feindo) i q. excido, eigentlich, ausbauen, 

. €. rupes, Star. Sylv. ill, 1, 123: das 
^ einbauen, zerbauen, 3. E. portas, 
Caef. B. G. V, 50 kd. Cellar.: bod bat 
Ed. Oudend. excidere: daher zerftören, 
ausrotten, 51 Grunde richten, verbers 
ben, à. €. gentem, Virg. Acn. VIIII. 137: 
Pergama telis, Ibid, II, 777: urbes, Liv, 
XXXXIUI, 27 ante med.: domos, Ibid. 
XH, 643: hoftem, Tacit. Ann. IT, 2$: 
eben fo kt excidere hoftem Tacit. Hift. 
V, 16: unb tropiich, 4. €. malum, Plin. 
Paneg. 34: 

ExscmÉAPELIs, e, (von exfcreo) was 
durch Räufpern oder Auften ausgelpien 
werden Pann, à. €. pulmonum vitia. ex- 
fereabilia facit, Plin. M. N. XX, 14 poft 
med. feét. $5. 

Ex*caEATÍo, ónis, f. (von exfcreo) 
das mit Xdufpern oder Huſten verbunbne 
Ausipeyen, das Ausraͤuſpern, 3. €. fan- 
guinis exfcreationes, Plin. H. N. XXIII, 
6 poft init. fe&. $4. XXUII, 14 poft„med. 
fh. 77. XXVI, 8 ante med. fedt. 31: bi- 
birur in vetere fanguinis exfcreatione, Ibid. 
XXVII, 12 extr. fe&. 53: exícreationes- 
‚que crmentas inhiber, Ibid. XXVII, 12 
ante med. fedt 91: in purulentis exícrea- 


tionibus, Ibid. prope fin. fedt. 105:  diffi- . 


ciles exfcreationes, Ibid. XXVIIT, t2 prope 
fin. ſect. 53: — exícrea:iones faciles facit, 
Ibid. XX, 22 poft init. fedt. 87. 

ExscuÉATUS, us, m. (von exícreo) 
i. q. exfcreatio, Coel. Aum Tard. lI, 11. 

Ex*cwuBo, are, (von ex unb fcreo) mit 
Ráufpern oder Auten ausipeyen, aues 
ráufpern, mo man auch aumeilen auebus 
(ten. jagt (3. €. Blut ıc.), 3. E. fangui- 
nem, Plin. H. N. XXIHI, 14 ante med. 
fe. 53. XXII, 6 poft init. fe&. 54. 
XXlüf, 6 med. íe&. 47: pituitam, fan- 
guinem, per tullim, Celf. IIII, 6 poft init. : 
auch ohne Cafum, 3. €. exfcrear et dat 
figna ser., Ovid. Her. XXI, 24. 


+ lbid. 21: 
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Exscaiso, pfi, ptum, 3. (von ex unb 
fcribo) 1) aues oder abichreiben, 3. €. 
tabulas, Cic. Verr. l1, 77:  veríus dues 
ex Plauci Comoedia, Gell. II, 3: com- 
plura exfcripta de Magortis libris, Varr. 
R. R. Il, $ prope fin. 2) abzeichnen, 
abcopiren, abmalen, 3. €. imagines, 
Plin. Epift. IIN, 28: daher tropiich, mira 


fimilitudine exfcripferar terum patrem, 


Plin. Epift. V, 16 prope fin. 7. e. mar bem 
Vater dbnlid) gemeien, mar eine Eopie 
von ihm gemeien. 3) auffchreiben, vers 
zeichnen, 3. €. nomina, Plaut. Rud. Prol, 
15:. bonos exfcriptos haber in rabulis, 
adnumerata ipfi exícripfimus, 
Colum. XI, 3, 4. 

ExscmieTOR, Óris, m. (von exfcribo) 
ein Abfehreiber, Derseid)ner, Abmaler, 
Ausfchreiber, à. €. ferreum fcriptorem : 
exicriptorem tamen, Cic. Fin. 1, 2: bo 
baben indgemein bic Edd., $4. €, Erneft., 
fcriptorem tamen. 

ExscRiPTUS, a, um, f. Exfcribo. 

ExscuLro, pfi, ptum, 3. (von ex tinb 
fculpo) beraue ftechen, araben oder Pras 
pen, à. E. verfus, Nep. Pauf. 1: vel 
oculum (mihi) exfculpe, Terent. Phorm. 
V, 7, 96 na einigen alten Edd. 5. €. 
Ald. etc.; doch haben die neuern Edd. ges 
meiniglich exclude in eben ber Bedeu⸗ 
tung: baber 1) mit Mühe etwas ber» 
aus bringen, beraus pre(feu, 3. E. ve- 
rum ex aliquo, Terent. Eun. IIl], 4, 44: 
praedam leoni efurienti ex pre, Lucil. ap. 
Non. 2 n. 262: . Vix exfculpfi, ut diceret, 
Plaut. Ci. II, 2, 6. 2) durch Graben 
oder Schnitzen etwas bilden, ausfchnis 
sen, 5. E. aliquid e quercu, Cic. Attic. 


- 


XII], 23 ante med.: fignum ex —— 
l 


Quintil. IT, 19 (20), 3: cubilia gallina- 
rum, Varr. R. R. 1l, 9 ante med. $. 7: 
foramina arborum exículpra, Caro R. R. 
18 in. Ed. Geín. er'Schneid.: Quin eriam 
pocula ita figurantur, exfculptis, intus 
crebris ceu fpeculis, ur vel uno intuenre 
totus. populus totidem imaginum fiar, 
Plin. H. N. XXXIII, 9 poft init. fest. 45 
Ed. Hard., wo ditre Edd. 4, €, Elzev. 
expulfis haben: Nec contentus, elogium 
tumulo eius, verfibus a fe compofitis, ex- 
fculpfiffe, Sueton. Claud. 1 extr. Ed. Er- 
neft. etc. , fttt infeulpfiffe ,* eingegraben.. 
" andre -Edd. z. E. Graev. infculpfifie 
aben. 

ExsÉco, ciii und cavi, &um, are, (von 
ex tinb feco) "1 beraus fchneiden, aus; 
fchneiden, abíd)neiben, 3. €. linguam, 
Cic. Cluent. 66: — fundum armarii exie- 
cuit, Cic. Cluent. 64: arborem (erra di- 
ligenter ea parte, quacer., Colum. V, 
11, 3: teiticulos, Arnob. V med. p. 214 
Harald.: locum, unde exíecaveris, Cato 


R. R. 44: cornu, Horat. Sat. 1, $, $9: 
ferus ventri leporis exſectos, Plin. H. N, 
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VnI, $$ fe&. 81: filius exfefto ventre 
editus, Ulpien. in Pandect. XXVIII, 2, 
12: aud tropiſch, z. E. nervos rei- 
publicae, Cic. Agr. Il, 33 extr.: partes 
vitiefas reip., Cic, Att. 11, 1 poft med.: 
peſtem »l'quam, tanquam ftrumam ci- 
viratis, Cic. Sext, 65: exfedlus er ex- 
emrus honoribus ;. e. beraubt, Plin. 
Epift. II, 12 ante med. : mo man bleícé 
nicht vielmebe au. n. 2 zieben mill, vers 
L It, gleibfam caftrirt, unbraud 

t gemacht, dab alébenn honoribus 
nicht mit zu exíectus, fondern bloß ju 
exemtus gehöre: inas -capiti merce- 
des exfecar, Horst. Sat. 1, 2, 14 d. e. 
sicht fonleich die Zinſen vom Käpftal 
ob: ber 2) caftriren, entmanneı, 
3.&, mares, Martial. VI, 3, 2: babet 
exíc&i €ntmannte , Caoſtrirte , Hitt, 
Alex, 70: iuventus exíe&ta virum (Ac- 
cuf.; i. e. bee 3Rannbeit beraubt, Lucan. 
X. 133: unb tropffch exfeitus, à, um, ateidbs 
am ca(trirr, unbrauchbar gemacht 
ür den Gtaat ıc., f. vorher: — Ner. 
man findet auch extico, 4.@, Plaur. Rud. 
rg i exficasque arundines i. e. ſchnei⸗ 

ü ” 


ExstécRAPÍLIE, e, (yon exfecror) ver: 

udyenewertb, ebfdbeulid), y. €, odium, 
‚Liv. VIII, 26: carmen, Liv. XXNI, 
17: folum, Val. Max. I, I, 151 Nul- 
lum (animal) usquam exfecrabilius (et), 
quam etc. Plin. H. N. VIII, 48 fect. 
ga. | 


o 
ExsEckABiLÍTAS, atis, f. (von exfe- 
erabilis), Abfcheulichkeie, 3. €. viria 
tiunt exfecrabilitatem, Apulei. do&r. 
lat. 2 med, p. ar, 5 Elmenh, 


ExsrcRAsiriTEz, Adv. (vom exfe- 
erabilis) abíd)eulid), 3. €. odiffe ex- 
fecrabilius, Augultin. Confeff. VIII, 7. 


ExsÉCR AMENTUM, i, m. (von exfe- 
eror) i. e. exfecratio, Tertull. Apol. 22 
und adv. lud. $.. . 


LÀ 

ExstcaArtio (Exeer.), ónis, f. (von 
exlecror) 1) eine mit Slücden ober 
Verwünfhungen verbundene Berbeus 
rung ober wur, &.€. ubi fides? 
ubi exíecrationes? Cic. Verr. V, 40: 
hunc Pompeius omni cautione foedere, 
exfecratione devinxerat, Cic. Sext. 7: 
vod Athenis extecrationibus publicis 
ancicum (Al. Ed. 4. €. Graev. er Heu- 
fing. fandum) e(t, Cic. Offic. lil, 13 
ante med.: mo e$ jedoch aud) Verwuͤn⸗ 
fhungen feon fann: fanguinem cir- 
cumtuliffe: inde cum poft exfecratio- 
nem emnes Jeguítaviffenr, Sall. Car. 23 
(23): triis exfecrstionibus univerfos 
adigit, Tacir. Hift. Ill, ı5: diram ex- 
fecrationeu compoíucrunt, Liv. XXVI, 
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25, d.e. Betbenrungsformel mit Ders 
mwänfdungen verbunden ; Verwuͤnſchungs⸗ 
formel. 2) die Verwünfhung, das 
Fluchen, der Stuch, Cic. Pıl. 19. Te- 
9e — Hf, 25, Suet. Claud. 12. Vel- 
ei. II, 23. 


Exsäcaäror, Oris, m. (vom exfecror) 
ein Verwänfdyer, Derfluder, Tertull. 
de peüi«. 15. Auguítin. Epiít. 66 extr. 


ExsrCRO, avi, atum, are, i. q. 
exfecror, f. Exfecror. 


o 

Exsecror (Execror), atus fum, ari, 
(von ex unb facro, gleichlam unbellig 
machen, oder bafüe erfldsen ꝛc.) 1) et» 
mas Boͤſes einem wunſchen, & C. ex- 
fecratur, ut naufragio perest, Atreus, 
Cic. Tufe. I, 44: daher 2) verwünichen, 
verfluchen, fluchen, 3. €. aliquem, Cic. 
Pif. 40: confilia Catilinee, Sallrft. Car. 
48 (49): pericula belli, Iuftin. Xlll, 11 
crudelitatem regis, luftin. XXXVIILI, 
1: auch ohne Aecufativ, fiudyen, 3. €. 
exfecrari et male precari, Cic. Pif. 14: 
Tullia domo profugit, exfecrantibus (il- 
lam), quacunque incedebat, — viris mu- 
lieribusque, Liv. I, $9 extr.: Atque 
ibi femanimi verba exfecrancia lingua 
Edidit, Ovid. Mer. V, 105: in fe ac 
fuum caput, Liv. XXX, 20 extr.r in 
caput regnumque Prufize, Liv. XXXVILIT, 
st extr. 3) fid) verſchwoͤren bur ac 
wiſſe gere nr die ben treffen 
felen, ber ben Eid, nit erfuͤllt, 3. €, 
Phocaeorum velut profugit exfecrata ci- 
vitas etc. Horat, Epod. XVI, 18: fo auch 
Eamus omnis exfecrata civitas, tbid. 
6. Not. Exfecro, are, i. q. exfecror, 
iet Afran. sp. Non. 7 n. 47: daher 
ex(ecratus, s, um, a) vermüänfdt, vers 
flubt, 3. €. exfules duo legs publica 
exfecrati, Ceto sp. Prife. 8: b vers 
flubt, verwuͤnſcht, abfheulih, à. €. 
columna, Ciz. Phil. I, 2: exfecratiffima 
suguria, Plin. H. N. XXVIII, 3 prope 
1 fed. 5, 3. e. abſcheulich, ungläds 
Exsrcrío, (nis, f. (won exfeco) 
das erausſchneiden, Ausfchneiden, 
Abichneiden, 3. €, linguae, Cic. Clu- 
ent. 67: fundi in armario, lbid. 64: 
mammarum exfectiones, Arnob. V an- 
te med. p. 208 Harald. (Al. p. 165). 

ExsscTor, Óris, m. pem exfeco 
ein Ausichneider, Abfchneider, j. 
virilitatis, Apul. Mer, VIII med. p. 
208, 2 Elmenh. 

ExsrcTus, 8, um, f. Exfeco. 

Exs£cörtlo (Execut), Gnis, f. (vom 
exfequor) 1) Ausführung, a) eines Ges 
ſchaftes i. e. Wollgiehung, E Q. negotii, 
Tacit. Ann, IIl, 31: inítituti. operis, 
Plin. H. N. XXXV, gin. fed. 341 i. e. 

Ausfübs 


^ 
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Yusfü efegung: legis, Fron- 
tin. de A, — b) inei Vor⸗ 
trags, einer Materie, z. E. Differam 


hoc in praefenti:  defiderat etim pro- 


er et longam exfecutionem, Senec. 


pift. 5a prope fin. : operis inftituti, Plin. 
H. N. XXXV, 8 in., f.vorber: fenten- 
tise, i. e. Ausführung, meitere €rfidy 
ttg , Gortfegung, Plin. Epift, VIII, 14 
antemed. $.6. 2) Raͤchung, E €. go 
eichtliche i. e. Verflanung, 4. €. delic- 
torum, Ulpian. in Pande&, XXXXVII, 
1, r3 criminis five deli&i, Ulpian. 
Ibid. L, 16, 152 extr. 

ExsÉc8Tox (Exec), Óris, w. (von 
exfequor) 1) Vollzieber, Ausführer, 
3. €. propofitorum, Vellei, II, 45: fen- 
tentiae, Macer in Pandéct. XXXXVIII, 
1, 4 in. Apul. Mer. VII poft med. p. 197, 
37 Elmenh.: exfecutores a quocunque 
judice dati, Cod. luft, VIM, 17, 7. 3) 
Raͤcher, DBeftrafer, 4. Q. inimicitia- 
rum, Sueton. Vefp. 14. 

ExszcuTvs, s, um, f. Exfequor. 

ExsrNsus, @, um, (von ex unb fen- 
fus) empfindungslos, finnlos, dumm, 
à. €. mens, Laev, sp. Gell. XVII, 7 
ante med. 

ExsÉquíAr (Exeq.), arum, (ven ex- 
fequor), das Leichenbegaͤngniß, feyers 
fide Beerdigung, Leichenzug, 4. €. 
fpoliarus exfequiis, Cic. Mil. 13: exfe- 
quias funeris profequi, Cic. Cluent. 71: 
exfequias celebrare, Liv. XXV, 17: co- 
mitari, Plin. H. N. XI, 18 prope fin. 
feft. 20: ducere alicui i. e. halten, Ibid. 
VIII, 42 poft ínit. fe&. 64, Curt. X, $ 

ft[med. $. 31: frequentare usque ad 

ogum, Suet. Tiber. 32: facere alicui, 
Ovid. Pont. I, 9, $1. Iuftin. XXXVII, 
10: dare, Ovid. Faft. lil, 849: para- 
re, lbid. 1I, 113: folvere, Virg. Aen. 
VII, $: currere ad exfequias, luſtin. 
VIII[, 7: ire exfequias, Terent. Phorm. 
V, 8, 37. Ovid. Am. II, 6, 2, zur Lel⸗ 
(be geben: ferri in exfequias, begra⸗ 
ben werden, Ovid. Faft. II, $47: iuíta 
exfequiarum i. e. ble Leichenceremonte, 
&. €. carere iuftis exfequiarum, Cic. 
Leg. II, 17 ante med.: funus inuumeris 
ei celebrare, Plin, H. N. X, 43 
fe&. 60: velut longae exfequiae, mie 
ein langer Pelchenzug, Leichenproceſſion, 
Tacit. Hitt! IN, 62. Nor. die Wort (ft 
vieleicht cin Adied. fcil. feriae oder res, 
pumpae cer. Daher exfequium feil.con- 
vivium, ein Peichenmabl, Felt. in Si- 
Jicernium, Iſts aber eigentlich cin Cub» 
fantíiv, fo bedeutet es eigentlih Bes 
aleirumq. 

ExskoviALIis (Exeq.), e, (von exfe- 
quiae) das Keichenbegängniß oder bie 
Leiche betreffend, dabin gedoͤrig, z. E. 


EXSEQUIOR—EXSEQUOR 3600 


carmen, Ovid. Mer. XIII, 430, Peichens 
[itb: iufta, Stat. Theb. XI, 6ro. 
Exsequior (Exeq.), ari, Leichenbes 
gängniß halten, beerdigen, Varr. ap. 
on. 2 n. 298. ' 
Exskquium, i, ». (von exfequiae) das 
Leibenmahl, Feft., f. Exfequiae. 
Exskqvor (Exzquor),. cütus oder 
uutus fum, 3. (vom ex und fequor), 
1) folgen, 3.@. fugam alicuius, Cic. 
Phil. Il, 221 fecum alicuius, Catull. 
62, 1$:  sdípedum alicuius , Plaut. 
Epid. HII, 2, 3: fatum alicuius, Cic. 
Attic. VIIII, 12 in.: fuam quisque fpem, 
fua confilia, communibus . defperatis, 


'exfequentes, Liv. V, 40: aercrnitatem, 


Cic. Univ. 2, i. e. folgen, zum Mufler 
nehmen: aud folgen ober begleiten, 
3. €. funus, Maffur. Sabin. ap. Gell. X, 
1$ prope fin. und Varr. ap. Non. 1 n. 
335: aud) verfolgen, 4. €. me Teri 
quinium ferro, igni - vi - exfecutu 
rum, Liv. I, $9, wo Gronov exa&turum 
Lefen mill , melt có mit bem Aceuſat. eis 
ner Perſon nicht Leicht fo vorfommt: 
babet a) begleiten, 3. E. funus, Varr. 
ap. Non. 1 n. 235 und Mäflur. Sabin. ap. 
Call. X, 15, f. vorber: aliquem (fcil 
mortuum) laude et laetitia, Cic. Tufc. 
1, 48 ex Euripide. ' b) verfolgen, tros 
piſch, su erbalten ſuchen, behaupten, 
j. €, ius fuum, Caef. B. G. 1,4. Liv. 
XXXVII, 26. c) rächen, (trafem, 
J. €, iura violata, Liv. III, 25: dolo- 
rem , Liv. V, 1r: rem, Liv. II, 131 
delicta, Suet. Caef. 67: iniurias hofpi- 
tum 3dcufationibus voluntariis, Plin. 
Epift. HI, 4 med. : auch aliquem, 4, €, 
Tarquinium , Liv. I, 59, f. vorber.: auch 
abfolute, 3. E. caefus e(t? exfequar, Se- 
nec. de ira I, 12, wo man eum denken 
fann, folglich einen Aceufativ einer Pers 
on: 2) fortfenen, ausführen, forts 
abren in etwas, 4. €, rem, Plaur. Truc, 
Il, $, 9: accufationem, Tacit. Ann. III, 
29: aliquid usque ad extremum, Cic. 
Rab. poft. 3; incepta, Liv. XXX, 4. 
Auch mit bem Inſinitiv, 3. €. perfice- 
re, Plaut. Men. V, 2, 75: aud mit bem 
Ablat. des Gerund., z. €, quaerendo 
fortfahren au fragen, Liv. VI, 14 extr. 
VIIII. 16 in.: ſo auch (cifcitando, Liv. 
XXV, 39 extr.: babet a) vollsiebern, 
tbun, verrichten, 3. €, imperium, Te- 
rent. Heavt, lll], I, 22: mandata, Cic. 
Phil, VIII, 4: praecepta Sibyllae, Virg. 
Aen. VI, 236: regis officia, Cic. Se- 
ne&. 10: negotia, Cic. Offic. 1, 238 
fcelus, Curr. V, 10 in. VIII; 6 $. 16: 
obfidionem, Tacit. Ann. XV, 41: mini- 
fteria, Liv, XXVIIII, 25 : morrem, Plaut. 
Pfeud, UII, 2, 38, 3. e. erben, mo có 
alfo aud erdulden ſeyn kann, f. unten 
n. 4; Quid exíequar? | Terent. And.i], 
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45 


*4, mas fof (d  tbün? (fermonem, 


Plaut. Frin.Il. 2, 5. i. e. Qe rácbe hal 
den. b) fortlebrem tm Ben qr ur 


f 
3) 


aerendo, Liv. VI, 14. VII, 16: 
fcirando, Liv. XXV, ag. f. vorber: 
*ta$ mit Werten ausführen oder 


—— erzählen , befchreiben, 


lagen, à. 


quie vix verbis exfequi 


polum, Cic. ad Diverf. XI, 27 poft med.: 
auch ohne verbis, Liv. XXVII, 27 extr. 
Sueton. Galb. 3. Virg. Georg. III, 2. 
"Tacit. Ann. Ill, 65. II, 4: numerum, 


Li 


v. II, 5$ extr., i. e. zahlen:  Isudes 


braficae, Plin. H. N. XX, 9 in, fe. 33: 


4) 
na 


ertragen, erouloen, 3. €, aerum- 
m, Plaut. Cape. I, 1, 1: egeftarem, 


Pu. Trin. HI, 4, 60: probrum, Plaut. 
Trac. U, $, 8: mortem, Plaut. Pfeud. 


11 


I, 2, 38. f. vorher, Nor. (a) Particip, 


Exfequens fieht auch abjectíve : daher ex- 
—— — ee —— a I3 
prope hin, i.e. vieleicht nachforſchend 
untcefudpenb, eifrig darin. I Exfecu- 


tus, 2, um, flebt auch pa 


vt, M E. 


imperio regis exfecuto, luítin. VIE, 3, 
3.e. voljogen ».: fo aud) exfequi, 5. €. 
quaerebatur, an iudicis fententia exíe. 


Pi 


ndect. II, 1, t9. 


qui poffer (Al. Edd. poffit), Ulpian. in 
9 


Exsercıo, ire, (von ex und farcio), _ 


'3.q exfarcio, z. E. fumtum, Terent, f, 
Exfarcio. 


Exs£ro (Exero), üi, tum, 3. (von ex 


und fero) 1) heraus oder hervor ftre 
«en, beraus tbun,  bervor thun, 


8. € 


lingusin, Liv. VII, 10: caput 


ponto, Ovid. Met. XIII, 838: fe, Ibid. 
X, 505: manum fubrer togam ad men- 


tu 


m, Liv. VIII, 9: fe domicilio, Plin, 


H.N VIII, 32: radicem, ;. v. heraus 
reifen, 4. €, radicem eius exferito, Co- 
lum. XII, $6 ($8) in. Ed. Gein., bod 


ba 


t Ed. Schneider. eruito: caput ab 


O:esno, Lucan. V, $98: vincula, Co- 
dum. Vill, 8 extr., i. e. [98 machen, meg 
machın: babet exfertus, a, um, hervor 
geſtreckt ıc, hervorragend, . E. dentes 


ex 
wi 
an 


b 


terti, berworragenbe paont, i 3. €. ben 


!den meinen, Plin. H. N. XI, 37. 


te med, fe&t. 61: baber a) entbläßen, 
&, mammam, Virg. Aen. f, 492 (496): 
ber exfertus, a, um, entbiößt, bloß, 


d E, mamma, f. vorber: eníes, Ovid. 
"it. III, 8141 brachia, Stat, Ach, L, 


34 
58 
fta 


6: fo au exfertus humero, Sil. VIT, 
7, und mad griechtfcher Art humerum 
tt humero ober habens humerum ex- 


fertum, Star. Theb. [III, 235: fo aud 


ex 
ex 


ferta latus unum, Virg. Aen. XI, 649 : 
fertique manas vefana Cerhegi, Lu- 


cin. 17, 543. bj beraus fagen, 3. €, 
ecremm mentis ore, Senec. Herc. Oet. 


25 
Phaed 


5. €) zeigen, 4. €. narratio exferit, 
aedr. ], 12, a; exferuit principem, 
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Suet. Tiber. 33, zelgte ſich als ac. d) ge⸗ 
brauchen, hergus nebmen, 4.@, 1s 
an rem, ‚lin. Ép.ft, VIII, 7, (id cin 
Recht heraus nehmen, debrauchen Bes 
brauch machen; daher v ziehen, auss 
übrem, vollitreden, chun, verrichs 
ten, 3. E. praecepta — fummi pria- 
cipis, Prudent. Perifteph. XIII (de Sr. 
Agnete), 65: 2)erbeben, in die Zöhe 
beben, à. E. eapuc altius, Ovid. Falk. 1, 
joo: Romam cspnt urbibus exferere, 
SiL I, 30. Not. Particip. exferrus, fcbt 
n2? „ adjestive, offenbar, fidtbar, 
3. E. opera exfertior, Pacat, in. Poneg. 
ad Theod, 35: bellum  exfertum, Star. 
Sylv, V, 2, 38, i. o. Fechten im (rcoca 
Felde. 
Exserte, Adv. (vot exſertus, a, um,) 
ſichtbar, benrlid), laur, 3. €. clami- 
tare, Abulei. Mer. I med. p. 109, 33 
Elmenh.: iubere, Tertull. ad uxor. 1: 
tribunstum exfertifüme cgit, Spartian. 


.in Sever. 3, i. e. aufs genaufe, 


ExskaTe, are, (Frequent. yon exfe- 
ro), i. q. exfero, Deraue oder hervor 
fete, &. €. Scyllam ora. exfe:tantem, 

irg. Aen. III, 435: linguam, Claud. 
—“ 3p. Gell. VIIIIIʒante med.: 
daber entbilden, z. &, humeros, Star, 
Theb, 1, 413. 

Exsertus, a, um, f. Exfero. 


ExsivíLO, avi, atum, are, (von ex 
und fibilo; are), 1) durch Zifchen fort 


‚jagen, aussifchen, i. €. einen Xctenr, 


Cic, Parad. 3 extr. Suet, Aug. 4$. 2) 
zifchen oder ziichend hervor bringen, 
bervor zıfchen, z. E. dirum quiddem, 
Senec, de ira 11,4: nefcio quid tetrum, 
Petron. 64: verba, 4. €, Cui praetor 
ore fubdolo Anguina verba exfibilat, Pru- 
derir. Periiteph. y (de St. Vincent.) 176. 

Exsiccrsco, ére, (von ex unb fic- 
ceíco), atietroc'nen, trocken werden, 
Vitruv. li, 9, 

Exsicco, avi, atum, gre, (von ex 
und ficco, are etwas austrocnen, 
trod'en machen, 4. €. cum vulnera eius 
exficcabintur, Gell. XIL, 5 prope fin. ; 
bod babın Ed. Gtonóv. et Longol. ex- 
fecabantur, unb Ed. Amftelod. (1666) 
bat exficabantur (i. e. exfecabantur), ful- 
cos infecuti aeítus exficcant, Plin. H. 
N. XVIII, 26 poft med. fe&. LXV, 2: 
aıbores exficcatae, Cic. Divin. I, 14: 
bober 1) tropiſch, z. E. exficcatum ge- 
nüs orationis, Cic. Brut. 84, i. e. nidt 
mit vielem Schmude, gleichſam als mtt 
eine: Bruͤhe, verichn. 2) austrinfen, 
3. E. lagenas, a Cie, in Epift, Cic. 
ad Diverf XVI, 26: vina culullis, Ho- 
rat. Od. I, 3t, ı0. 3) ebrierartem, i. e. 
bdmpfen, vermindern, Senec. nat. quaeft. 
lH, 20 egtr. _ 

Exsıco, 
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* Exsico, are, f. Exfeco. 
ExsiGNÍFER pbtt Ex SIGWIFERO 
oder Ex Signifero 5. e. qui fignifer fuit, 
&. ©; Senilio Pervinc. Veter. Exfignife- 
ro Leg. III Italicae, Infcript. ap. Gruter, 
p. 1159 n. 14. 


ExsiGNO, avi, etum, dre, (von € 
unb figno, are) — auſ⸗ 
zeichnen, auffchreiben, z. €, facra, Liv. 
1, 20: omnia exſignavero, mild aufs 
ſchreiben, ſchriſtlich geben, Plaut. Trin. 
lil, 2, 29. 

ExsiLio (Exırro),“ilui (feften ilii), 
ulrum, 4. (von ex umb (alio), r) ders 


aus oder bervor fpringen, z. €. e cu-, 


nis, Plaut. Amph. V, r, 63: ad te 
exfilui, Terent. Heavt. III, 1, 44: do- 
mo, Horät. Sat. Il, 6, 98: protinus ex- 
filiunt, Ovid. Art. I, 115: exf(ilit agnus; 
Ovid. Met. VII, 320: foras, Plaut. Caf. 
111, $, 8: exfiliune ignes, Ovid. Met. 
VI, 696: adítate illic, ur, cum extem- 
p vecem, continuo exfiliatis, Plaut. 
oft. V, 1, t7: exüilie in fiecum, Virg. 
"Georg. 111, 433: daher exfiluerunt prin- 
cipes i.e. celeriter abierunt, Cic, Flacc. 
23: oculi exfiluere, Ovid. Mert. XII, 
252, bie Wugern traten rt. 2) in 
die Zöhe fpringen, auffpringen, 4 €, 
de fella, Cic. Verr. II, 3o, vom Gtubs 
fe: $ratis, Ovid. Mer. V, 35:  proti- 
nus exfilui, Ovid. Her. VI, 27: pertur- 
batus exfiluifti, Cic. Verr. V, 64: baber 
tropiſch, 3. C, exülui gaudio, Q. Cic. 
in Cic. E, it. ad Diverf. XVI, 16, i. e. 
bin gleibfam vor $rcube in die Höhe 
nefprungen : — lunares. equi  exfiluiffis, 
Ovid. Faft. V, 16, i. e. mutbet iy. bin 
Himmel verfct: arundo (fagitta) in 
coelum exfilir, Senec. Herc. Oer. $18, 
i. e. fllegt; crines exfiliunt 7. e. sichten 
d unpsr, Star. Achill, I, 522. 3) wor 
in fpringen, — à. €. ad tete. exfilui, 
Terent..f, vorher: in ficcum, Virg., f 
yerber: (C Ms, Plaur., f. vorher, 
Exsiiíum sder Exitrum, 1, m. (viel⸗ 
leicht von sx(ilio i. e. celeriter exeo etc., 
me man e$ pidt von exíul herleiten 
"will, und dieſes von ex unb folum fcil. 
patrise etc. ; es fonnte aber exul chen 
D vom exülio, mie preeful von prweti- 
io, ſeyn, folgiih wuͤrde exful fo "e 
als exfilium von exfilio ſeyn können) tlf, 
1) menn ciner aus feinem Daterlande 
geben muß oder bat (dm muͤſſen, ober 
außerhalb bdeffeiben ſeben muß, Vers 
bawnung aus bem Darerlanoe ober Bes 
burte; odes YOobnorre, Beraubung 
oder Einbuße des Vaterlandes oder bcé 
Geburts: oder Wobnorts, Aufenthalt 
außerbalb des Varerlandes oder bed 
Geburts s» sber Wohnorts, insgemein 
Krilium (ba$ eft beydebaiten mird), 
ober Verbannung, Kandesverweilung 


‚ber: in exfilium ire, proficifci etc. , 
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oder Blend, (). E. Ind Elend schen ic); 


3. V. aliquen exſilio adficere, Cic. Pa- 
rad. 4, oder multare, Cic, Caecin. 34: 


exfilium exitio eft, Plaut. Capr. 111, 3, 4: in 


exülum ire, Cic. Cat. I, 8. Cic. Phil, 


ll, . 18 prope fin., ober proficifci, Cic. 
Catil. 1, 8, oder pergere, Ibid. 9, i. e. 
fein Vatetland verlaffen mifien, Ins 
Erillum geben: in exilium eiicere, Cıc, 
Car. 11, 7, oder pellere, Cic. Orat. 1l, 1 » 
oder expellere, Nep. Phoc. 2, oder age- 
re, Liv. XXV, 2, Plin. H. N. Vil, jo 
poít init. fe&. gr, "Tacit. Ann. HI, 63 
5. e. in das Eriitum jagen, ver bannem 
aus ben Lande oder Wbobnorfe , vertrcts 
ben ober fortjagen ıc.: itatuere in alie 
quem, Tacit. Ano. VI, 18: exülium alie 
cui irrogare, Ibid. XIII, 23: vivere in 
exfilio, Vellei. 11, 62: Efe in ex(ilio, 
Cic. Nat. D. Ill, 32: aliquem de exfi- 
lio reducere, Cic. Attic. VIII, 14, ebee 
de exfilio revocare, Liv. XXVII, 34, oder 
ab exfilio revocere, Tacit. Hift. IllI, ag 
exilio redire, Plaut. Mere, V, 2, 1068 
exfilium pati, Virg. Aen. II, 638, obeg 
tolerare, Tacit. Ann, II, 7t: aud i8 
iu merken folum vertere G. e. eigemtli 
ben Erdboden, das Land, vertanfden 
exülii caufa, Cic. Phil. V, 5. Liv. Ill, 
1 l i. e. ins Exillum geben: daher tros 
piih, 3. €, 1n æxſilia villarum elli, 
Plin. H. N. XXXV, 4 poft med. (e. 9 
i. e. pleichfam dahin als Ins Grifiumy 
verwieſen werden: auch der Det, wohlm 
der eruíant geben muß oder ſich aufs 
bat, 3. E. in exfilio effe, Cic.-f, vors 
f 
vorber : 2) überhaupt der Drt außer 
bem WVaterlande oder Geburts » " 
Wobnorte oder der Aufenthalt außer denz 
Baterlande oder Wohnorte, 4.E, neque 
exfilium exitio eft, Plaur. Capr. III, 3, 
4: mulra exfilia patere fugienti, Curt, 
VI, 4 med. $. 1j: tutum. exälium ora- 
bant, Tacit. Ann. XIII, $$: egreflos ex« 
filium i.e. e loco exfilii, Tacit. Hi(f» 
V, 44: fo aud) diverfa exfilia quaerere, 
Virg. Aen. HI, 4. 3) flatt der Exrulan⸗ 
ten, 4, €, plenum exfiliis mare , Tacit, 
Hi. I, s. 

ExsimvLATE, Adv. (von exfimulatus, 
2, um) i. q. fimulate, ju Schein, aus 
seucheley, 3. E. quod nonpulli ex a 
nulatione iam aliqui exfimulate Chri- 
ftum praed:carent, Tertull. adv. Mar- 
cion. V, 20 in.: doch bat Ed. Pamel. ex 
— unb Junius mif] ex fmularo 
eſen. 

ExsiMÜLO, are, i. q. fimulare, Non. 
4n. 62, bod leſen Andere mulare. 

ExsiNCÉRATUS, a, um, (Particip. 
von dem ungewöhnlichen Verbo exfince- 
ro, áre, i. e. facere ut aliquid non am- 
plus üt fincerum, machen, daß yo 
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t mehr Acht, sein und In feinem 
ion Zufßande fen), i. e. außer bem 
tande der Wcchtbeit, Meinigkeit und 
ichkeit geſetzt, folglich anders bes 
fien als vou Natur ꝛc. 3. €. ter- 
im , Plaur. Moft. Ill, 1, 11, f. e. gets 
prügelt, aeprügcit. 
Exsindo, avi, atum, are, (von ex 
und finuo), entfalten, von einander 
en, ausbreiten, 3. €, amidus, 
ufon. Idyll. Xilil, 29: feriem lare- 
yum, Prudent. Perilteph. XI (deSt. Hip. 
1), 222: velum in contos íuos, Pau- 
En. Nol. Epift. 49 (36) v. 3. 
"Ex«sisro  (Exitto), illti (ie. ftum, 
„von ex unb ifto, eigentlih, heraus 
bervor treren Iajfen, beraus oder 
bervor stellen: babct 
bervor kommen, 
mmen, 3. €. fpelunca aus ber Höble, 
4. €, propter eft fpelunca, qua Direm 
patrem ferunt repente cum curru exfli- 
fife, Cic. Verr. III, 48 prope fin.: 
wox exítitit ab aede Iunonis ex arce, 
ic. Divin. I, 45 : ab inferis, Cic. Verr, 
37. Liv. XXXVIIII, 37: vermes ex- 
K de ftercore, Lucret, Il, 870: e 
is, Liv. XXV, 21: in auras, Lu- 
eret, V, 213: ut, quae a bruma fata 
fint), quadrage(imo die vix exfiltunt, 
arr, R. R. I, 34: equus exílitie, Cic. 
Divin. 1, 33: baber ent(tebeu, berfoms 
inen, werden, ). €, ex luxuria exftat 
avaritia, 3, E. Rofc. Am. 27: exfiltit hoc 
loco quaeílio, Cic. Amic. 19: huius ex 
monibus exítiterunt doGiffuni viri, 
Brut. 8: exfiíit ea, quae gemma 
dicitur, Cic. Sene&t. 15: daher woraus 
olgen, erfolgen, 3. €. ex quo exfi- 
et, ut de nihilo quidpiam fiat, Cic. 
Fat. 9 poft med.: quando igitur ineft in 
omni virtute cura — compledens, ex- 
fitit illud, wt amici — propter fe ex- 
di fint, Cic. Fin. V, 23 poft med. 
2) fid zeigen, ſichtbar werden, ers 
fcheinen, werden, z. €. talem exliftere 
eloquentiam, Cic. Orat, Il, 23 in qua 
rarum exfiftit terror, Cic. Divin. I, 29 : 
he ira exfiftat, Cic. Offic. I, 38 in. : ına- 
dum non ex(üítit, Cic. Verr. I, 15: ti- 
meo, ne in eum exfiltam crudelior, Cic. 
Wttic. X, 11 poft med.: mich araufamer 
ge: Minerva, quae adiutrix confilio- 
rum exítitifti, Cic. Dom. 57, i. e. dich 
gejelgt 8, a[$ ꝛe.: cuius ego dignita- 
tis — fautor — er in confulatu adiutor 
etam exftitiffem, Cic. ad Diverf. I, 9 
ante med. $. 24, i.e. mid) gezelgt hatte 
(d. 10., folglib gemeíen mar; ín ben 
festen deep Stehen (dét. e$ fib mit 
feym überfegen: fo auch populus Roma- 
nus viétor exítitit, Cic. Agr. II, 36 med. 
i.e bat fid als Sieger gezeigt, ober 
(4 Sieger geworben, folglip Dat aeflegt: 


sum- Vorichein 


il, fe, 1) heraus 
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fi qui ex tanto exercitu reliqui milites 
i d nt, Cic. Pif. 40 ante med. í. t. 
find oder fi) zeigen, wo jcbodb Crnefii, 
aus Furcht, exſiſtant (cbe für funr, aus 
Ed, W. exitant in den Text genommen: 
Quae enim tanta poteft exfiltere - 
tas ingenii, qua etc. Cic. red. Sen. t 
ft ifit. i. e. ſeyn oder werden: lamque 
uae cupiens exfiltere nuntia cladis, 
Ovid. Mer. VI, 654 i. e. fe9n ober wers 
ben: 3) werden, 3. C. huic caufse pa- 
tronus exftiti, Cic. Rofc. Am. a3 ins 
poetam bonum neminem exſiſtere poffe 
cer., Cic. Orat. II, 46: ime oratorem ex- 
ftitiffe, Cic. Orat. 3: populus Roma- 
nus vidor exítitit, Cic. Agr. II, 36, f. 
votber: timeo, ne in eum crudelior 
exüitam, Cic. Attic. X, 1r, f. vorhet: 
cuius ego dignitatis fautor — et adiu- 
tor exítitiffem, Cic. ad Diverf. 1, 9 
ante med,, f. vorher: quod adíiduo 
partu fatigatae ſteriles ex(iitant, Colum. 
VII, 6 prope fin. $. $. 4) Man glaubt 
qud, e$ bedeute feyn: es gibt auch 
viel Gtellen, mo es fib fo beriegen 
Idét,: f. vorher Cic. Attic. X, sı. Cic. 
Dom. $7. „Cic. ad Diverf. I, 9. Cic. 
Agr. II, 36. Cic. red. Sen. 1. Cic. Pif. 
40.. Ovid, Mer. VI, 654 unb e Öfter, 
J. €. quibus domini nen exltiterunt, 
Liv. III, 10 in.: ne quis tam demen- 
tis imperii confcius exfiltat, Liv. 
XXXXHII, 10: di&is captivorum fides 
exititit, Liv. X, 34: nulla res tanta 
exfiflat, iudices, wt poffit vim mihi 
maiorem adhibere métus quam fides, 
Cic. Rofc. Am. 11 prope fin. i. e. moͤchte 
con, oder (id zeigen, sum SBorfcbeine 
ommen ıc.: aber e$ bedeutet v 
nie bloß feyn e rm laube id, 
das von den ditern Gchriftfiellern, bis 
etwa ye das dritte Jahrhundert nad 
Ehriſt Geburt, Remlich behaupten zu 
tönnen, . fondern allemal mit dem Bes 
griffe bcd Werdens oder exl ege eg 
feit und cx folalich kann e$ 
r 


allemal bu eigen oder werden 
überfegt merden. ot. wegen des Per- 
fedi fonn zumellen eine Verlegenhelt 


entiteben, ob e$ von exfifto oder exfto 
ft9, 3. E. Nullum aliquot iam annis 
facinus exítitit, nifi e te, Cic. Ca- 
til. 1, 7 poftmed. i. e. tt acfbeben, ent» 
Banden, gemefen, bat ſich gezeigt: fo 
Qud) ne in hac civitare tanti facinoris 
immanitas aut non exítitiffe sut non 
vindicara effe videatur, Ibid. 6 ante med. 
Not. Exüitere und Exítare unterfcheis 
ben fld) mie Adcembo und Adcubos 
* edeutet elgentlich hervor oder 
eraus kommen, dleſes eigentlich bers 
aus oder hervor ragen t fteben: 
folglich druckt erfired (ExGfto) den Ans 
fang deifen aus, was in Exitare (eat. 
S ^ Net. 
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Not. Si diu incertum fit, heres ex(fa- 
turus nec ne (it, Ulpian. in Pandedt. 
XXXXIl, 4, 8, mo es nicht vielmehr 
von Exito if. Ed. Haloand, bat exíti- 
turus, f, Exíto. 

ExsÓiÉo, ére (von ex unb feleo), 
etwas entwobnen, ober fid) entwoͤh⸗ 
nen ober abgewähnen, p €.  absri- 
nentes. uno er a«nımalibus (i. e. earne 
animalium) exfolentes, Tertull. de cul- 
ru femin. 9 poft med.; wie Junius aus 
MSS. Iefen mill flatt exfulantes, mie 
Ed. Pamel. bat; unb Spameliu$ jicbt 
exfulantes bem exfolentes vor. 

Fxsdrssco, re, (von ex unb foleo), 
enrwohnen, 3. @, a difciplina, Tertull. 
de virg. vel. 17. 

Exsoıvo, olvi, olürum, (von ex unb 
folvo), auflófen, los machen, 3 €. 
reftim , Plut. Capt. IJ, 3, 37: aliquem 
vinculis, Plaut. Truc. liil, 3, 10: ci- 
ftulam vohfignaram, Plaur, Amph. Il, 2, 
153: amictus, Star. Sylv. I, 5, $3, i. e. 
ausgehen: nexus, Lucret. I, 221; ignis 
exfolvit glaciem i. e. fchmeljt, lbid. V, 
878: pugionem a Jtere, Tacit, Hift. 
Hl, 68: fe corpore, Virg. Aen. Xf,:828 : 
fe e nervis, Lucret. IIl, 696: babet 1) 
tropiih, los maden, 1os widelm, 
befreyen, frey maden, 3. €. fe oc- 
cupationibus, Cic. ad Diverf. VII, 1 extr.: 
fe fufpicione, Terent, Hec. V, a, 26: 
aliquem errore, Ibid.s aliquem euris, 
Virg. Aen. HII, 652: populum religio- 
ne, Liv. III, 20: aliquem aere alieno, 
Liv. VI, 14: aliquem poena, Tacit. 
XIIH, «2: fidem, Liv. HI, Yin. XXIII, 
16 XXVI, jr. XXVII] i1 se das 
Verſprechen erfüllen: iusiursndum, Liv. 
XXII, 18, à e. halten, erfülen. Das 
ber Awas Beſchwerliches entfernen, 
wegihafen, aufbeben, 3. €, obfidium, 
(Tacit. Ann. Ill, 39: merus, Lucan. 
V, 259. 2) rem fib von einer Cade 
beíreyen, 3. &. merus, Lucan, f, vors 
ber: farem, Ovid. Faft. III, 534, wo 
exfoluiffe fünffolbia flieht, si. e. effen: 
nomen, Cic. Artic. XVI, 6, von der 
. Schuld i. e. bezahlen: daher a) besabs 
len, eigentlich unb uneigentlich, 3. 
aes alienum, Plin. Epift. III, 11 poft init, 
Scaev. in Pande&: XXXII, ı, 33 poft 
med.: legsta, Tacit. Ann. I, 36: tan- 
fum (pecuniae) decumanis, Cic. Verr. 
IH], 22: fortem multiplicem, Liv. VI, 
14: nomen, j, €. nomina mea exfulve, 
Cic. Attic. XVI, 6 poft med. i. e. bezahle 
meine Schulden: daher tropiih, 3. €. 
preua (Belohnungen) poenasque, Liv. 
XXVI, 40, i. e. austhellen : vota, Plaut. 
Amph. Ill, 2. 67. Liv. XXI, ar: rede 
fidis gratiam, Liv. XXVIII, 25: grates, 
Tacit. Ann. XIII], 13: vicem beneficio, 


'Jbid. XXXII, rz, leg. 33 poit med. 


\ 
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Tacit. Hiff. III, 3: poenas morte, Ta- 
cit. Ann. I, 10: poenas male confulto- 
rum, Vellei, U, 88, i.e. felben. b) 
eben, was man ſchuldig ift, glelch⸗ 

m besablen oder auszahlen, erfüls 
len, erweifen, J. E. exíelvit, quod 
promiferat, Cic. Offic. III, 2: pretia (7. e. 
praemia)  poenasque, Liv. XXVI, 40, 
i.e. austheilen: beneficia, Tacit. Ann. 
IHi, 18 i. e. vergelten: grates, Tacit, 
Ann. Xlfli, 13. Not. ex(eluilfe fünfe 
folbig, Ovid. Faft. HII, 534. 

ExsÓieTx Adv. (von exfolutus, t, 
um, i. e. abfolute, 3. €, rivus finem 
exfolute facit, Audt. de cafis liter. p. 
241 Goef. 


ExssbitTiío, Onis, f. (von —— 
Aufloͤſung, Kosmachung: daher ı 
Bezahlung, 3. E. vectigalis, Scaev. in 
Pande&. XX, 1, 31: totius debiti, pi 
a 
Befreyung,. 3. €, contractae religio- 
nis, Feft. in Propudianus. 

ExsÓr&Tus, a, um, f, Exfolvo. 

Exsowwis, e, (von ex-unb fomnus) 
1) fchlaflos, wachend, wachſam, 3. €, 
vir, Vellei. 11, $8: Tifiphone, Virg. 
Aen, Vl, $$6: animo exíomnis, Vellei, 
IL, 127. 2) aus bem Sclafe beraus 
geriffen oder aufgeriffen oder aufges 
wahr, #3. €, Non fecus in iugis ex- 
fomnis ítupet Evias, Horat. Od. Ill, 
25, 9. 

ExsÓxo, ui, Ítum, ‚are, ges ex 
unb fono, ae) ertönen, erídallen, 
j. €. omnia rifu exfonuerant, Petron, 
19 in.: navigium exfonat cantibus, 
Ibid. 109: oltium fatis audaci ftrepi- 
tu impulfum exfonuit, bid. 16 in. 
Ceteri convivae — ingenti clamore ex- 
fonabant, lbid. 73 med. 

ÉxsomsÉo, ui, 2. (von ex und for- 
beo), ausichlürfen , etwas Slüfiges 
binterfbluden, nad und nad? binters 
sieben, einfaugen, ausfaugen, 3. E. 
ova, Plin. H. N. XXVIII, 2 ante med. 
fe&. 4:  pedoraque exforbent (ftriges), 
Ovid. Faft. VI, 145: fuccum, 5. &. con- 
tinuatio literati laboris omnem gratiam 
corpore deterget, habitudinem tenuat, 
fuccum exforbet, celorem obliterat, vi- 
gorem debilitat, Apul. in Apolog. ante 
med. p. 276, 10 Elmenh. animam am- 
borum (f ersbaft) , Plaut. Bacch. IIII. 
8, 28: itaras civilem fanguinem, 
vel potius exforbueras, Cic. Phil. II, 
29 in.: lam decolorem fanguinem om- 
nem exforbuir (fcil. veltis a Deianira 
Herculi miífa et ab hoc indu:a), Cic 
Tuíc. II, 8 ante med, e Sophocle: bas 
ber. 1) tropiſch, einichluden, im fid) 
(treffen i. e. erbulben oder erdulden müís 
fan, 4. E. diflicultuepm , Cic. Mur. 9, 

Verdrieß⸗ 
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Derdrieblichkelt. =) teopifcheinichlus 
den, verfchlingen, i. e. an fib a(cben, 
weonebmen, 3. E. praedas, Cic. Herufp. 
27: triftinam Alıdui i. e. benebmen, 
Turpil. ap. Non. 2 m. 264: aud aues 
faugen, entkraͤften, 1, €. quot viros 
uno die exiorbeat Maura (meretrix), Iu- 
venal. X, 223, fcil. concubitu, 

Exsonpssco, dui, 3. (von ex und 
fordelca) befchmust werden, ſchmu⸗ 
zig werden; daher veraͤchtlich wers 
den, 3 E. nomen phiofophiae, 3. @, 
Car ergo nos patitur nomen philofo- 
phise illuftriffimum in hominibus de- 
re:rimis ex(ordefcere? — Gell. VIII,» 
prope fio. 

Exsors, tis, (von ex und fors), 1) 
das, um welches nicht geloſet mirb; 
ohne Loop, |. ducunt exíortem 
(equum), Aeneae, Virg. Aen. VIII, $521 
exlortia terga Laconi praecipiunt pecu- 
dum, Val. Flacc. IIII, 340. =) der nicht 
mit [ofer oder gelofer pat, 3. E. ex- 
fortem ducere honores, Virg. Aen. V, 
34: baber 3) ber an etwas nicht Theil 
bat, niche tbeilbaftig, der ebnc etwas 
ft, daher Ie e$ auch zuwelien obne 
überfegen [dét, z. €. culpae, Liv. XXII, 
44: amicitiae er foederis, Liv. XXIII, 
10: vitae, i. e. obne Leben, 3. €, In- 
fancumque animae flentes, Quos dulcis 
vitae exfortes et ab ubere raptos, Abs- 
tulir arra dies, Virg. Aen. VI, 428: 
periculi, Tacit. Ann. VI, 6: expertes 
matrimoniorum, Plin. H. N. V, 8 poft 
med. fec. 8 i.e. ehelos, ohne Ehe Ies 
bend: cotis, acutum reddere quae fer- 
rum valet exfors ipfa fecendi, Horat. 
Art, 305: Auch mit dem Dativ, 3. €. 
conflı&ui, Sidon. Epift. VIII, 12 extr, _ 

ExsomgTivuM, i, (von exlors), i. e. 
privado fortis hereditatis; fol ſtehen 
Apul. de deo Socr. poít med. p. 50, 
15 Eimenh.: ndmífd) incerta vagatione, 
ceu quodam exfortio punitur. Aber ba 
hebt ceu quodsm exfilio punitur, Ed. 
Elmenh.; fo auch Ed. Vulc. p. 99 und 
Ed. Beroald. p. --. 

ExseARGO, ére, flatt cxfpergere, 3. €, 
ex[pargi, Lucret V, 372: aber Ed. 
Crecch, hat exfpergi. 

ExsrÁTÍOx, atus fum, ari, (vom ex 
unb (patior), von ber Zaufbabn abs 
geben, von der Laufbahn oder bem 
Wege ausfchweiien, z. €, equi extpa- 
tıanrır, Ovid. Met. 11, 202: Daber 
tropi( , a) ausichweifen, 4. €, Ne 
tamen obliris ad meram rendere longe 
Exipatiemur equis, Ovid. Met. XV, 454: 
Finis non erit, fi exfpatiari parte in 
hac er indulgere voluptati velim, Quin- 
tl II, 17 (18) in. b) austreten, von 
Flüſſen, J. €, Exfípatiata suuu per 
apertos flumina campos, Ovid. Met. I, 
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285: lacus exfpatidns, Plin. H. N. XVI, 
36 poft med. fe&. 66. c) fidy ausbrei⸗ 
ten, 4. E. arbor, oder rami arboris, 
4. E. expetitur ramorum (loti) petulan- 
tia, brevi caudice latifüma esfpatian- 
tium umbra, Plin. H. N. XVI, 30 poft 
med. fe&. $3: reca (Romae urbis) ex- 
fpitiantia, Ibid, III, $ po(t med. fe&. 91 
ignes exípatiantur in suras, Sil. XVI, 
95: baber troptído poetica thewara- iu- 
venibus pertraédtare permirtemus, ut ex- 
fpatientur. et gaudeant marerias, Quin- 
til. IL, 10 (11) poft init. $. 5. 

Exsrscräsiiıs, e, (von exípe&o), 
was zu erwarten ift sber war, was 
man erwartet oder erwartete, 4. €. 
parum exſpectabilem uperam preebue- 
rat, Tacit. Ann. XVI, 2ı Ed. Sene&t,. 
mo einige Edd. expetibilem haben: 
Nusc fi nomen Chrifti, ut fporrulam 
furunculus, captavit, cur etiam Iefus 
voluit adpellari non tam ex(pectabili apud 
Iudaeos nomine? Tereull. adv. Mar- 
cion. III, 16 1n. 

ExsPECTAMEN, nis, w. (von ex- 
fpe&o), i. e. Erwartung ober das 
Sinieben, à. E. Sunme haec ommia 

enu mortalium vel convenientia vel 
ucunda ex(pectamini ? Claud. Mamert. de 
ftatu animae Il, t2 poft med, Ed. Barth.: 
bod bat dieſer &aép. Bortb an ben 
Raud acfdricben: ex/peFamini; lege fpe- 
enlamini, (ed verius ad/peFamini, [este 
res IR am Ende fo viel als adfpedui; 
unb am beten (didt ih adfpeitamini 
ober adfpe&tui. 

ExsrscrATÍO, Ónis, f. (von exfpec- 
to), 1) das Warten, bie Erwartung, 
4. E. praeter exípectstionem, Cic. Orat. 
H, 70, wider Erwartung: fo auch con- 
tra omnium exípectationem, Hirr. B. G. 
VII, 40: pendeo animi exfpe&atione 
Corfinienfi, Cic. Attic. VIII, 5, mo ani- 
mi au puo achört ;. e. in. animo: 
caeca exípeQatione pendere, Cic. Agr. 
IL 26, 1.8; —* ſeyn :.: plenus 
fum ex/peclatione de Pompeio, Cic. Attic. 
HI, 14 in.: exfpeQarionem facere, Cic. 
Attic. III, ı5 polt inir. Acad. IIIT, 4, 
oder adferre alicui, Cic. Attic. III, 18- 
i.e. machen: disiicere, Suet. Caef. 421. 
explere, Cic. Orat. I, 47:  exípectatio 
me tener, Ibid. II, 18: exfpeStátionem 
commovere, Cic. Atric. I, 4 oder dare, 
Ibid. Il, 12 med., oder movere, Ibid. 14, 
oder concitare, Cic. ad Diverf. II, 1 i.e. 
erregen, machen, verurſachen: deitirue- 
re, Liv. XXVI, 18. XXXV, 44, oder 
decipere, Ciz. Orat. 11, 71, oder fruftra- 
ri, Plin. Epift. II, to, i. e. tduſchen: dif- 
ferre, Ibid. a) mit dem Genitiv deffen, 
der wartet ober crwartet, 4. €. homi- 
num, Liv. V, 19: contra exfpectario- 
nem omnium, Hirt. B. G. VIII, 40: de- 

fiderii 


+ 4 
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fiderii noftri, Cic. Orar. I, 47. b) mit 

Genttts ber Sache oder Perfon, auf 

man martet, aber die man erwartet, 
$ €, facere —— fui, Cic. 
Acad. Ill, 4: exfpedtatio confilii noftri, 
Hirt. B. G. VIII, 9: convivii, Cic. At- 
vic. ll, 12 poft med.: veílrarum litera- 
vum, lbid. rr in.e exípectstiones tui 
«ommoves, Ibid. I, 4: funambuli, Te- 
Tent, Hec. Prol. II, 26: Varronis fermo 
facit oxfpedtarionem Carfaris £. e. facit, 
ut bene íperemus de Caefare, Cic. At- 
tic. IIl, 1$ poftinir. 2) befonders die 
Erwartung mit Sehnſucht vertunben, 
die Begierde, das Verlangen, Aeus 
gierde, 4. &. tenta fuit exſpectatio vi- 
iendi Alcibiadis, Nep. Alcib. 6: quan- 
tam mihi ex(pedarionem dediíti convi- 
vii iftius? . Cic. Attic. II, 13:  Crebras 
ex(pe&tationes tui commoves, Cic. Attic. 
Y, 4 f. vorber. Nor. a) in exípedtatione 
effe heißt erwartet werden, 3. €, Eft 
igirur adventus Ciefari$ in exfpedtitio- 
ne, Cic. ad Diverf. VIII, 6 in. Cum 
res in fumma exfpe&wtione effet, Cic. 
ad Pompei. 3 in Epift. ad Attic. VIII 
poft Epift. 11: vide ne fis in exfpecta- 
tione ; e. [aß nicht auf dich marte, 
Plaut. Mil. HII, 6,.64, und erwarten, 
Planc. in Cic. Epift, ad Diverf. X, 4, 
quc Caef. B. C, Il, t7, wo jedoch Ed. 
Oudend. exfpedtari Dat: fo auch habere 
exípectationem Erwartung erregen, Cic. 


sd Diverf. V, 12 poft med., und aud - 


Erwartung Doben, (n Erwartung feon, 
erwarten, oder neugierig fepn, k €, 
nunc has exípe&dationes habemus. duas; 
unam ,- quid etc, Cic, Artic, VII, 16. 
DO ExsPECTATOR, Óris, m. (von exfpec- 
to? floütt fpeQator „ Paulin. Nol. VI 
(XXXXII), 3. XXXI (XI), 5. j 
Exsr&CTATREIX, fcis, f. Die Erwar⸗ 
teríun, Tertull. adv. Marcion. IIIl, 16. 
- "ExsrkCTO, avi, utum, are, {von ex 
und ſpecto) xigentlich binaus feben, 


3. €. zum Benfter, ober hinaus ober 
binauf ‚feben, 3. €. ob jemand foms 
me: aber 1), neugierig feyn, gern 


wiffen wollen, 3. E. exfpcóto, quid 
velis, Terent. And. I, 1, 7: Exfpedto, 
" quam mox Chaerea uratur, Cic. Rofc. 
Com. 1: exfpedtabar, quid confilii ca- 
perent, Caef. B. G. III, 24: hoftes ex- 
fpettabant, fi (5. e. an) noftri transirent, 
ibid. 11, 9: Hanc (vallem) uterque fi 
adverfariorum copiae transire conaren- 
tur, exfpe&tabat , Ibid. B. C. Il, 34. ‘a) 
warten, erwarten, aliquem, aliquid, 
jemanden, etwas, ermorten, auf jes 
manden, auf etwas, warten, ſteht oft, 
3. €. transitum tempeftatis, Cic. Artic, 
11, at po( init. : eventum pugnae, Cacf. 
B. G. VII, 49: . adventum hoftium, 
Ibid. VI, 9: aud) aliquid ab aliquo; 
Schell lar, Wört, 


- 
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4. €. a te hoc civitas vel omnes potiu 
exfpeätant, Cic. ad Diverf. XI, 5: Eu 
a me exfpeötes, Ibid. II, 10: orationes 
tuas confectas omnes exípe&sbo, Ibid, 
Epift. 12 prope fin.1 His pauta — ad. 
didit, quae ab fua liberallexe ex (pec- 
tare deberenr, Caef. B. C. II, ag: aud 
agt man me exfípe&ant, ur faciam, 
att exípe&ant me facere,' folglich ego 
exfpe&or, ut faciam, fatt exípe&or 
facere, 3. E. exfpe&tari nos ar itror, 
ut refpondeamus, Liv. XXXXII, 40: aud 
ohne Accuſativ, warten, fid) gébul: 
den, verzieben, ba bann, oft donec, 
dum, ur cer. folgt, 4. €. ad meliamn 
nodem , Horst. Sit. I, $, 83: quod 
diem ex die — ut De 
quid etc. Cic. Attic. VII, 36: exfpec- 
taffe fe, ut cet., Liv. XXXV, 8: ne- 
— exſpectant, ut — feratur, Caef. B. 
» 1,6: Quare nemo exfpedlet, ut 
alieno tantum labore fit difertus, Quin- 
til. VII, 10, 14: exfpe&are, dum hoftes 
augerentur, lbid. B. G. III, 13: ex- 
fi re, dum refpondeam, Cic. Acad, 
HH, 7 in.e fi exfpectaffes, donec me 
confuleres , cet, Traian. in Plin. Epitt, 
X, 122: fo auch quin ſtatt ur non, 5. €, 
diutius exfpe&ari non oportere, quin 
iretur, Caef. B. G. III, 241 fo auch ne 
utile quidtn eft exfpectare, quin mox 
iudicium fiat, Cic. Invent. II, ag med, 
mo Grnefl ohne Noth quam ffatt quin 
denden laffen: — befonberá a) warten 
mit Gehnfucht, mit Hoffnung ıc., 4. €, 
teltamenta, Cic. Parad. VI, I: inortem 
alicuius, Terent. Ad. V, 4, 20. Quintil, 
VIII, di poft med, $. 68: rem avidif- 
fime, Cic. Phil. XIII, 1: aliquid cum 
magna fpe, Cic. ad Planc. in Cic. Epilt. 
ad Attic. XVI Y ow paenult.t fo aud 
aliquid fpe, 3. €, Reliquum eft, (ut) 
tuam profe&ionem amore profequar, 're- 
ditum fpe exfpe&em,  abíentem memo- 
ria colam etc. Cic. ad Diverf. XV, ar 
prope fir.* dum exípeco, quam mox 
cer, Terent. Phorm. I, 3, 9. b) mit 
Surdy erwarten, befürchten, 5. @, 
nihil minus quam heftem «ut proelium 
eo die exfpe&antes, Liv. XXII, 19 med.s 
malum, Terent. Phorm. I, 4, 165 mor- 
tem, Ibid. Hec. lll, 4, $8: quo dede- 
cus maius s philofopho nullum exfpec- 
to, Cic. Tufc. II, 12 ante med.: maio- 
rem motum Gilliae, Caef. B, G. VI, 1. 
Vil, 43. 3) erwarten ;. e. fib etwas 
verfprechen von jemanden, aliquid ab 
aliquo, z. €, hoc, omnia, Cic., f, vot: 
t? n. I. 4) warten oder erwarten 
. €. bevorfichen, 3. €, me fenectu: ex- 
fpe&tat, Horat. Sat. II, 1,58. .5) wars 
ten auf etwas à. e. mötbig haben, 3. €, 
filcem er raftros, 3. €, neque illae 
(oleae) Procurvam exſpectant fülcem ra- 
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Mea Georg. II, 43t: 
'fo aud arus, €, — aliae 
preilos propaginis arcus Exfpectant, er 
viva f«a pomaria terra, lbid. 27. 6) 
werten i.e. fi mo [snae aufhalten, 
bie Zeit zubringen, verzieben, 3. €. 
Carthagine qui nenc ex/pecat, Virg. 
Aen, III, 225: — dum co- 
pise augerentut, fummae derrentise 
effe, Caef. B. G. lll, 13: diem ex die, 
Cic, *. oben ; und fo kann mandcé aus 
bem Dbigen bicher gesogen merben, mo 
es fi verziehen überfesen Idét. 7. flatt 
fpectare feben, 3. C. exfpetiatur equus, 
Star. Sylv. V, 2, 23. Auch exfpectabam, 
ubi aurum abstrudehot fenex, Piaur. Aul. 
1111, 8, 6: bod fann dich letztre aud 
beiden: wartete begierig, war neu; 
gierig ıc.: adtoniri ex(pectavimus la- 
erymas cet., Petron. 17 Burm., mo Ed. 
Anton. efpe&. (n ben Tert genommen 
Qt; aber es if beydes cinerlen: — fru- 
ra conjux oculis animoque Canentis 
exfpe&atus erat, Ovid. Mer. XIII, 418, 
boc kanns auch feon erwartet; in qui- 
bus propria qualitas exípe&taretur, fi 
wid additum erit, toro cedit, Paul. in 
ndelt. XXXXI, 1, :6 Ed. Torrent., 
j. e. wobep geíeben mürde auf die :., 
wo Ed. Haloand. fpe&aretur hat. Das 
Particip. exfpectutus, a, um, ffebt. oft 
abjective, erwartet, erwünfcht, wills 
fommen, 3. €. carus omnibus exfpec- 
tetusque venies, Cic. adDiverf. XVI, 17: 
Conful in Siciliam, veteribus novisque 
fociis exfpeQatus, cum venifler etc, 
Liv. XXVl, 40 in.: quibus Heétor ab 
oris exfpedute venis? — Virg. Aen. II, 
2831: nimio exſpectatior potuit veni- 
re, qui erc. Plaut. Moft. Il, &, 13: 
&dventus — fuaviffimus — exfpectatiffimus- 
ue, Cic. Attic. III, 4: literae ex- 
pe&ariffimee, — Cic.«fad Diverf. X, 5: 
Auch ficht exfpe&itus. ampliffimam ad 
dignitatem, Cic, Sene&, 19 antemed., i. e. 
einer, von bem man erwartet, bafi er 
Verdlenſte oder Ehre, Reputation, Wiürs 
de ic. erlangen werde: daher exfpecta- 
tum die Erwartung: baber ante ex(pedta- 
tum pn»ermutbet, unerwartet, cher als 
mans erwartet bitte, Virg. Georg. III, 
48. Ovid. Mer. III, 789. VII, 5: da 
fir ſteht auch exſpeddato maturius, Vel- 
lei. III, 12273, oder non exſpedato, Sil. 
XVI, $00. Not. Te exfpectatum eiecif- 
fet foras, Terent. Ad. I, 2, 29, i.e. brefs 
fen Zob er erwartet, gemünKbt, bitte: 
eicere, flatt efferre, begraben. 
ExsrrRGO, fi, fum, 3. (von ex unb 
fpargo) 1) beraus fprügen, beraus 
freuen, zerjtreuen, 3. @, locus, quo 
x(pergi poflit vis animae, Lucrer, III, 
827: locus, quo exfpergi poffint „moe- 
mia mundi, lbid. V, 372. 2) beiprügen, 


X 


ftrosque tenaces, 
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1€, Vidi, — du» de numero cum cor- 
p^re nultro Trangerer ad faxum, fani 
que ex/perfa matarent limine, Vi-gil. 
Aen |[T, 625: aud mifi Carull. LXV 
(LXV), 77 onis expers un ris, 
Abiles Gtatius [efen exfperfa gott ex- 
pets; bie Edd. haben insgemein expers; 
und QWeffiu tich aud) fo, unb in dem 
—— Wee murrae t" e 

n lif auc) Exipargo, [5 exípar- 
i, Lu:ret. V, 375, Bier Ed. Creech. 
bat exfpergi. 


kxsrrüwo, (previ, fprerum, g. (vog 
«x unb fperno) v. q. fperno, 4, Q. ex- 
fpretus ober exprerus, Plaut. Bacch. HI, 


3, 42: f. oben Expretus. 
Exsrersus, a, um, f. Exfpergo. 
bxsrss (bat nlit leicht andre Cafus 
Aie, (won ex und fpes) obne «o 


nung, boffmungeloe, Horst. Art. 20, 
Ovid. Mer. XIIIl, 217: qud feq. genit. 
). €. virae, Tax. Ann. VI, 24: libe- 


rum, Acc. ap. Non. [1 n, 3 

ExsrirA1lo, (nis, f. Qui exfpiro) 
liueatbmung, ?tuebünftung, 4. €. ter- 
Tae, Cic. No. D. I], 33. 

Exsriro, avi, stum, are, (ren ex 
und fpiro) 1) etma$ beraus blafem, 
aushauchen, ausdunften, jy. E. auras, 
Ovid, Mer. Ill, 130 i. «. flerbtn: odo- 
rem acrem de íuo corpore, Lucret. Iti, 
1235 flammas pedore, ' Virg. Aen. I, 
44 (48): colorem i. e. verlieren, Plin. 
H. N. VIIII, 35 poft med. fe&. 56: bes 
fonderd aniınam, Ovid, Met. V, 106, 
i.e. Berben; baber exípirare sbne ani- 
mam ferben, Liv. II, 20. XXVII, 19. 
Virg. Aen. X, 731. Curt. VIII, 9 poft 
med.5.00: und tropifch, ben 5. e. jg 
Ende geben, auíbóren, y. E libertate ex» 
fpirante, Plin. Paneg. $7: unguenta iili- 
co exfpirant ac [fuis moriuntur horis, 
Plin. H. N. XII, 3 in. fe&. 4» 4. €. veto 
bunflen: befonders bey Jutiſten, zu t&ns 
be geben, feine raic verlierem, IE 
obliyario exfpirat,  lulian, in Panded. 
XXXXV, 1, 58: iudicium , Ulp»n. 
Ibid. XXIM, 4, 19: caufa eriminis, 
Marcian, Ibid. XXXXVII, 17, 1 extr. 
2) blajend bevaus jtürzen, oder über» 
baupt beraue jtürzen, beraus laffen, 
peraus oder hervor geben laffen, 1. €. 
onos, Sil. VIII, 38$: fru&us in um 
bras, Srat. Sylv. V, 2, 7aı flumen fan- 
puo de peslore, Lucret, HI, $4" co- 
orem, odorem, f. vorber: b blas 
enb (buftenb) (ib beraus Mao, obce 
berbaupt fib beraus füfgpen, bervor 
fommen, 4. E. vis ventorum irare 
cupiens, Ovid. Met. XV, 299: vermes 
exfpiranr, Lucret. Ill, 720: igmes exfpie 
rent, lbid. VI, 640: forss, Ibid. 9868 
distento corpore exfpirer vis Lucil. ap. 
Non. 1 n. 178. 

Bxsrisse, 


OO) 


js EXSPISSO— EXSPUMOy, 


- + Exseisso; svi, stum, are, (voti «x 
und fpilfo, are) vetbid'en, 3. €. fangui- 
nem — Plin. H. N. XXV, 13 
ante med. $. 95: doch ſteht fet dafür 
fpiffando, 3. €. Ed. Harduin. Elzev. etc. 1 
.haius lac exfpiffatum, lbid. XX, 7 in. 
fedt. 243 doch haben die Edd. 5. €. Har- 
duin., Elzev. ecc, ($t ſpiſſatum. 

ExsrLrxDÉo, ui, 2.(von ex unb fplen- 
deo) bervor leuchten, hervor gláms 
sen oder fchimmern, J. €. corporis 
animique dores exíplenduerunt, Suet. 
Tir. 3, mo bif nit ju exfplendefco 
achört, f, Exfplenu.fco. 

ExsrLenpesco, dui, 3. (von ex unb 
fplendeíco) 1) bervor leuchten ober 
‚fchimmern ober glänzen, 3. €. ignis, 

€. nubes — ignem evocabunt, qui 
exiplendefcar nec exfiliat, Senec. nat. 
quaeít. II, 3j. 2) tropifch, bervor feud» 
ven i.e. f vorzüglih zeigen, 3. € 

clarius exiplendefcebar, Nep. Arc. 1: in 
. puero ftatim corporis animique dotes 
erfplenduerunt, Sueron. Tit. 3. 

ExsröLlärtlo, Ónis, f. (von exfpolio) 
25eraubung, j. E. ur et ligati. er folu- 
ti exípoliatio fequeretur, Auguftin. Civ. 
D. XX, 8 extr. 

ExsróLiAToR, Oris, m. (von exípolio) 
ein 2erauber, Aduber, 3. @, Punit 
enim iudex ficarios, cum ipfefit gla- 
diator: — punit exfpolistores  domo- 
sum, cum ipfe (it exípoliator civira- 
tum atque provinciarum, Salvian. de 
Gubernar. VII poít med, p. 288 (234) 
Rirtersh. 

Exsrörfo, avi, atum, are, (von ex 
unb fpolio) berauben, 3. €. aliquem 
provincia et exercitu, Cic. Attic. X, 
3 med.: aliquem omni honore, Hirt. 
B. G. VII], $0: genas oculis, Ovid. 
Met. Xll, $621 aliquem auxilio. fuo, 
Caef. B. G. VII, 77 med.: virtutem re- 
rum fele&ione, Cic. Fin. II, 13 prope fin. 
Auch ohne Wblativ, 1. E. £jna atque do- 
mos , Selluft, Car: £1 (50): fe, Cic. De- 
iot. 9, fich berauben ;. e. fich entblößen, 
acm maden. Nor. Exfpolior als depo- 
nens (att ex(polio, 3. €. agrum exipo- 
lisbantur, Claud. Quadrig. sp. Nen. 7 
n. 100:  exfpolianrur €os et corpora 
muda relinquunr, Poeta vetus ap. Donat. 
de Barber. 

Exsreetus, a, um, f, Expretus, 

Exse#irtio, Ónis, f. Geh ei) 

3inefpeven , j. €. fanguinis, 4. 
et ad exípuitionem fanguinis quoque 
sdhibear (labrufcam), Plin. H. N. XXIU, 
1 ahte med. fect. 14. 

Exsrömo, avi, atum, are, (von ex 
snb fpumo) bervor fchdumen, 3. €. 
"ey humor exípumer, Celf. Vi, 7 

. V. . 
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ExsrÜo, ui, (üitum) Atum, 3. (ven. 
ex und fpuo) 1) ausipeyen, a) obne 
Cafum, 5, €, cum exípuilTet, Varr, R. R. 
IH, 3 ptope fin. $.9: in maría, Plin. 
HL N. XXX, 2 poft med. fe&. 6: non 
refpiraffe in hauriendo (i. e. bibendo 
neque exfpuiffe, Ibid. XIIII, 22 — 
med. ſect. 3$. b) mit bem Wecufativ, 
% E. linguam in os tyranni, Plin. H. 
N. Vil, 23 fe&. 23: fanguinem, Plin. 
H. N. XXXV, 16 fe&. $3. Scrib. Larg. 
194: auch wohin (peyen, 3. €, linguam 
in os tyranni, Plin. H. N. f. vorber: 
babet in infulam coniectus eftt — ubi 
usque ad inimicorum dolorem devenu- 
(tatus et a rebus humenis veluti vomi- 
tu exfputus eft, Bidon. Epift. I, 7 pro- 

fin. 2) etwas von d geben, lafs 
en ober fchaffen, 3. E. fordes, 4. Q, 
argentum vivum optime (aurum) pur- 
gat, ceteras eius (auri) fordes exfpuens 
crebro ia&stu fictilibus in vafis, Plin. 
H. N. XXXIII, 6 poft init fe&. 32: 
fimo fimilia purgamenta exfpuuntur in 
litus, lbid. II, 98 fe&. 10: taedae car- 
bonem exípuunt cum eruptionis crepi- 
tu, lbid. XVI, 10 med. fed. 19: au- 
ram purpurewn, Valer. Flacc. lil, 107: 
rorem (i. e. Qurpurfatbe), 4. €, mino- 
res (purpuras) cum  re(ta vivas fran- 
gunt, ita demum rorem eum exfpuen- 
tes, Plin. H. N. VIIII, 36 poft init. fe. 
60 Ed. Hard., mo ditere Edd. 4, E. El- 
zev., excipientes Tyrii haben; aber Ed. 
Hard, hat ein Punctum nad exfpuentes, 
und Matt Tyrii flebt bafelbfl Tyri: mi- 
feriam ex animo, Terent. Eun. IIl, rz, 
16, i.e. fid aufbeitern: rationem ex 
snnuno, Lucret. II, 1040: fpiritum, Se- 
nec. Thyelt. 245. Senec. de ira III, 45 
extr.: lacrymam, Plaut. Pfeud. I, ı, 


— RO se, f. (von exíto) bie 


Zervorragung, 3. E. capit (ine ulla 
exítantia, Colum. V; $ poftmed, $. r2: 
ventris, Coel, Aur. Ted. I, $. 
HxsTkRNO, navi, natum, nare, (vers 
muthlich, fo mit confterno, von ex unb 
fterno, firavi erc., vielleicht IR au 
a. * —— üblich gemein af: 
außer en , entſetzen ept 
ER, i 4. aliquain, Cstull. * 
71: exileroata fugam tentabat, | Ovid, 
Met. XL, 77; equi exfternuri, Ovid. in 
lbin 430: cf. Catull 65, 164. Ovid. 
Mer. 1, 641: auch exiternarus animi (i. 
e. in aniıno), Apul, Mer; Ill poft med. 
p. 138, 37 Elınenh. Nor. im Apulejus 
Apolog. prope fin. ftebt Ed. Vulc. p. 
340, ut intelligeretur iratus porius ex- 
ternalfe eaır, quam oblitus prueteriffe (in 
telamento) : mo Ed. Elmenh. p. 335 
a5 extranea(fe bat: bepbes bcbcutet ca» 
ſelbſt jemanden als eine irembs Teríon 
É %s ser 
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bet nicht als fein Kind berrachten: 
and iſt da von externus, a, um. 

" ExsriLLO, avi, atum, are, (von ex 
unb ftilo, 1) heraus triefen, } €. fic- 
que triginta dies pati coníudafcere, at- 
que omnem amurcam exftillare, Colum. 
XII, 4$ (50), 2. 2) trieſen, 4. €. oculi 
ut exitillene, Plaur. Pfeud. Ill, 2, 291: 
exitillare lacrymis, von Thrdnen tries 
fen ;. e. febr weinen, Terent. Phorni. V, 


7, 82. 

ExsrimdLäror, Óris, m. (von extti- 
mulo), 2inreiser, Anbeger, 3. €; re- 
bellionis, Tacit. Ann, III, 40. 

ExstimüLe, avi, arum, are, (won ex 
unb ftimulo) i. q. ftimulo, | ftechen, 
mit einem Stachel, . E. at illae (con- 
chae), aculeo exílimulatae, Plin. H. N. 
VIII, 37 fe£t. 61: daher 2) reisen, ans 
reizen, &. E. virum di&is, Ovid. Falt. 
VI, $88: milites, Tacit. Hift, I, 65: 
snimum, Ibid. Ann. XV, $0: corda 
furore bellandi, Sil. I, 32: 1d arınen- 
tum libidinis exftimularur furiis, Co- 
lum. VI, 27 poft init. $. 3: fata cef- 
fantia, Ovid. Trift. III, 2, 29, d.e. ben 
Zeb befibleunigen: — tigris exitimulara 
fame, Ovid. Met. V, 165. 

Exstixctio, Ónis, f. (von exftinguo) 
Ausloͤſchung — Vernich⸗ 
tung, nam di fupremus ilie dies (cil. 
mortis) non exltinctionem fed commu. 
tationem adfert loci, quid optabilius ? 
Cic. Tufe. 1, 49 poft init. 

ExsiiNCTOR, Óris, m. (von exftin- 
guo) 1) der Qiuelófdher, 3. €. incen- 
dii, Cic. Pif, 11. 2) der etwas bámpit, 
bemmt, su Grunde richtet, Vernid): 
ter, Berflärer, Vertilger, 3. E. con- 
iurationis, Cic. Dom. 38: patriae, Cic. 
Sull. 31: belli, Cic. Harufp. 23: do- 
mus reziae, luftin. XVI, 2: hominis, 
i.e. Tödter, 4. (9. homicida nefarius 
eft, quia hominis exſtinctoi eít etc. 
Ls&ant. 0l, (8, 6. 

Exstixetes, us, m. (von exftinguo) 
Ausloͤſchung, à. €. lucernarum, 3. €. 
odor a lucernarum exítinétu, Plin. H. N. 
VII, 7 fect. 5. 

ExsriNCTUS oder EXTiNCTUvS, a, 
um, f. Ex(tinguo. 

ExsrisGUisitts, e, (von exítinzuc) 
Y) ausléfcblid), 2) zerftörlih, was 
3u Grunde gerichter, vernidbrer, wer; 
den Ponn, 4-€. animae, Lactant. Vil, 
20 $. 9 unb in Epitom. 36 $. 6. 

ExsTiNGvo oder ExTiNGUO, n«xi, 
num, 3. (ven ex und ftinguo) vieleicht 
eigentlich, loͤſchen, auslöfcben, mas 
ba brennt, à. P. iznem, Cic. Sened. 
19. Liv. XXVII, 47: incendium, Cic. 
ad. Diverf, UN, 13: lucernam, Plin. H. 
N, XXNI, 3 prope fin. fedt, ag, mo e$ 


EXSTINGUO ju 


fi ardens lucerna exftinguarur: f«- 
e$, lbid. IT, 103 med. fe&. 106: cal- 
cem, Vitruv. ll, $: lumen, Cic. ad 
-Diverf, 1111, 3. Cic. ManiL $4. Ovid, 
Mer. 1, 721: calorem, Cic. Nat. D. fl, 
9: cinerem, Ovid. Faft, V,.43$: fo- 
cos, lbid. Tritt. 1, 3, 44: fol exflin- 
ui vifus cít, Cic. doo. Scip. $: bas 
er extingui ausgelöfcht werden, ober 
auéfbpen , 3. €. ignis exftinguitur, 
Cie, Sened. 19: fo aüd) fi ardens lu- 
cerna exítinguatur, Plin. H. N. XXXI, 
3 prope fin. (e&. :8, f, vorher: daher 
1) auslöfchen, was zefóricben if, oder 
vertilgen, Cic. Verr. Il, 70 Prope fin. 
2) tóbten, 4. €, liberos, Nep. Act. 9: 
puerum, Terent, Hec. V, 1, 22: iuve- 
nem , Liv. VIH, 3: fo auch alicni ani- 
mam die Geele ausblajen 4. e. tädten, 
Terent. Ad. III, 2, 16: Daher exttingui 
erben, es nelbche, mena ub mie 
es molle, gleichſam mie eim Licht vor 
lüfden, umtommen, fein Peben verlies 
ren; fiebt überall, 3. €. Cic. Brut. 1, 
Cic. Coel. 32 extr. Cic. Nar. D. ll, 9. 
Virg £cl. V, :o. Virg. Aen. VI, £7. 
Horát. Epifl. 11, 1, t4. Ovid. Mer. Itf, 
470. Pli. H. N. XXXV, 4 pof irir, 
fett. 7. Tacir. Ann. Ill, 7. p übers 
banpt versilgen, vernichten, su Bruns 
de richten, dämpfen, ‚wegichaffen, 
einer Sache das Dafeyn oder Qod -ipre 
Araft benebmen,  zumehlen auch là 
ſchen, füllen, 4. E. animam feni, Te- 
rent. Ad. Ill, 2, 16, i. e. das geben nebs 
mem: crimina fua, Cic Verr. V, 435 
memoriam pubi'cem, Cic. Mil. 271 for 
mam, Terent. l'horm, I, 2,581 rutpo- 
rem, Cic. Artic. XV, 1 poR med.: fa 
mam vererum milorum, Virg. Aen, VI, 
473: peitem exitinguere er delere. g, Q, 
Quod fi fe evecerit, — fecumque fuos 
eduxerit, — exitingucrur atque delebi- 
tur non modo haec tam adulta is, 
verum ecam [lirps ac femen mulorum 
omniuu, Cic. Catil. I, t2 exer.g gra- 
tium, Cic. ad Diverf, ], 2: motus ani- 
morum, Cic. Orar. I, 14: caufam dis- 
fenfionis, Mar. in Cic. Epift, ad Diverf. 
XI, 2$: reliquias belli, Cic. ad Diverf. 
X, 25: potentiata, Cic. Rofc. Am.'13: 
invidiam, Cic. B:lb. 6: infamiam, Cic. 
Verr. 11,69: leges, Cic. Agr. Ill, 82 
discrinen omne pudoris, Liv. XXXVIIII, 
8$: contumeliam, Nep. Them. 1: vi- 
res ingenii, Quintil VI prooem. pro- 
ps fin. $. i$: calorem — cogitationis, 
Quinul, VIII prooem. prope fin. $. 37: 
fermo oblivione pofteriraris exftinguicur, 
Cic. Somn. Scip. 7: nomen populi Rom., 
Cic. Car. IH, 4: falutem alicuius, Cic. 
Mil. 2: familiaritates, Cic. Amic. fos 
formam proditionis, Liv. XXVII, x6: 
furorem — alicuius, Cie, PhiL VL, 74 

religie- 
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religionem, Cic. Verr. }, 187 vocem, 
Brut. 35: fpem, Liv. XXIII, 45: 
fenatum ,- Cic. |I, 1: pudorem, 


Wirg. Aen. HN, 322: fitim, i. e. (ds. 


fen, (ilem, Ovid. Met. VII, 569: fa- 
mem, Senec. Epift. 19 med. 5. e, fillen : 
vocem hominis filentio , Liv. XXIII, 
221 vigorem animi , Liv. XXXVIII, 17: 
squam rivis, j. e. weaſchaffen, Liv. V, 16 
extr. : fuccum, 3. €, Frequens ar5or (ibi) 
faciem quercus habet, cuius folia mul- 
to melle tinguntur; fed nifi folis or- 
tum incolae occupsuerint, E. e. ante 
folis ortum eo venerint), vel modico 
tepore fuccus exítinguitur. i. v. perit, 


Curt. VI, 4 prope fin. $. 23: 4 aud, 
in . 


mammas ladis fui impatientes, 
N. XXlil, 2. prope fin.- fect, 32: i. e. ex- 


ficcare: (eren cannabis ex(tinguere ge- 


niruram virorum dicitur, lbid. XX, 2 
med. fe&. 97: venena, lbid. 17 po 
init, fe&. 69; odorem, 3. €. allium 
«dentibus, fi rsdicem betae in pruna 
toftim fuperederine, odorem ex(tingui, 
fbid. XVIII, 6 prope fin. fed, 34: fo 
aud adio 'exftin&a elt, i, e. if verlos 
ſchen, ihr Ende erreicht, hört auf, 
jet nicht mehr Statt, Ulpian. in Pan- 
eQ, VII, 1, * poft med. $. 131 fo 
qud adio exftinguitur, Ulpian. Ibid. 
XXXXVII, 2, leg. 4t extr. unb leg. 45 
extr. 1. e. verfliht, bört auf ıc.: ius 
pignoris exftin&um eft, Modeftin. Ibid. 
XX, 6, 9, f. e. iff verloſchen, verloren, 
ungültig: legatum exfinguitur, Terenr. 
Ibid. XXXIHI, 3, 121; unb fo von mebs 
ttn. Nor exſtinxit ftatt exftinxerit 
(i. e. exftinguat), Plaut. Truc- Il, 6, 
4. , 
J Exstıkrärio, Önis, f. (von exftir- 

pe) Ausrortung, 3 E. filicis, Colum. 
U, 2 med. $. 13. : 

Exstinro, avi, atum, are, (vom ex 
unb ítirps), 1) mit bem Gtamme ober 
der Wurzei heraus reißen, ausroften, 
3. €. arbores, Curt. Vil, 8 med. $. 14: 
exftirpare arbores radicitus et removere, 
Colum. II, 2, 10: fuboles, Colum. 
Arb. $ $. am de corpore , Martial. VI, 
$6, 3: (ylvam, Prudent. Hamart. 241 : 
aud agrun, Colum. XI, 2, $2, i. e. 
son beg Gtämmen reinigen: fo auch 

arboribus atqve virgultis, Pallad. 
Jul. r. 2) aueretten , tropiſch, 3. e. vers 
tilgen , gänzlich meafdoffe, 3. €. viria, 
Cic. Fat. $1 perturbationes, Cic. "ruf:. 
Hil, 29: humeniratem ex animo, Cic. 
Amic. 131 nomina inimica libertati, Se- 
nec. de ira I, 16 med. 

Exsro (Exto), ftíti (i, ftàrum (ta- 
tum), are, (von ex unb fto), eigent d 
heraus oder hervor fteben, bervor 
tagew, €, cum mulites capite folo 
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ex aqua exftarent, Caef. B. G. V, 184 
quod altius ab aqua exftarer , Liv. XXII, 
a extr... fummis vix cornibus exftant, 
Virg. Georg. lI], 370: mode pedore 
modo ore tenus exítantes, Tacit. Ana 
I, 70: celfoque exftant fuper sequora. 
colio, Ovid. Met. X, 358: offa ex 
bant fub lumbis, Ibid. VIII, $041, na- 
vis exftat aquis, Ovid. Trift. V, 11, 14 
extabat ferrum. de pe&ore, Ovid. M&.. 
VIII, 126: mec vitis minor transferri 
deber exftarura etiomnum duabus gem- 
mis. Plin, H. N. XVII, 22 poft init. fe&. 
XXXV, 7 i.e. der hervor ragen ber 
Mox fton mirb mit joco Mugen : aud 
eq. 9íccufat,, 5. €. quantum egomet 
Nereidas exfto £ e. procerior fum, Star. 
Sylv. 1, 2, 116 :- babet 1) fihrbar ſeyn, 
fid) feben Iaffen, fid) zeigen, in oie 
Augen faden, d. €. Quae eft enim 
ora, quse fedes, qui locus eít; ‚in 
quo non exftent huius — veltigia ? Cic. 
Balb. $ exer.s noftrum ftudium ex ſta · 
bit in conveniendis magiftragibus, Cic. 
ad Dive-f. I, 8 extr.: fine oculis. non 
poteft exftare officium oculorum, Cic, 
Divin. I, 32: cuius non exftet in me 
meritum, Cic. Planc. 2: negotii ratio- · 
nem .ex(tare opottet, lbid. 37: vox et 
tua. no&ibus exfter i. e. [affe fi bbs 
ren ober verpügil. bóren, Val. Flacc. 
V, 252: baher wdparer atque exítat, 
utrum fimus earum rwdes, an didiceri- 
mus, Cic. Orat. 1, 16, i.e. (có erhellt, 
if fichtbar. 2) vorbanden em, dr 
feyn oder bloß feym, s. E. ext 

ftolae Philippi, Cic, Offic. Il, 14: Quia 
non exítat alius, Liv. I, 18: fi literae 
non exítarent, Cic. Invent. T, 39: ho- 
dieque pulchris eius operibus Veronae 
exftantibus, Plin. H N. XXXV, 4 poft 
ink. fed. 7: nemo exílat, qui cet, 
Plaur. Trin. U, 4, 1433 cuius rei voe 
lebat memoriam exftare, Nep. Timol.a t 


fi rei fubreptae dominus nemo exftat. 


mec exítaturus effet, furem etc. Pom-, 
‚in Pande&, : XXXXVII, 2, 76 i. v. 
nicht verbanben wäre, auch künftig nice, 
vorhanden (ton ober (i zeigen mürbe 
w.; Si diu incertum fit, beres exita- 
turus, necne fir, Ulpian. Ibid. XKXXII, 
4 9, mo Ed. Haloand. ex(titurus bat. 
Sannenti domina exftat i. e. vivit, Ho- 
rat. Sat. I, 4, 55. Not. baé Perfect, 
ex(titi fann von exfito und von exíto 
(ton: f. Exfilto. Not. Particip. Exlta- 
turus, &, um, & E. Exftetura vitis, 
Plin. H. N. f. votber: fi rei dominus 
nemo exftaret, nec exftarurus effer, Pın» 
det. XXXXVII, 2, 76, f. vorher: ex- 
ftaturus heres, Ibid. XXXXII, 4 8, 
f. vorher. cf. Exfifto ju Ende. : 
Exstrverio, Ónis, f. (von exftruo) 
1) Aufbauung, Erbauung, IE. te&o- 
sum, 


s, 


ant epi- , 
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rum, Cic. Nat. D. II, 80: es exftruc- 
—* a i, guum Me 

k » 13: cum es vimenta 
exftructa Neb, et fefligis" (7. e. pro- 
— cg gi nt . Vi- 
truv. ; 1m 2) mudung, 
Ormefbmüdfung, & mud oder pug 
bes "órpers, 3.@. Gentiiem enim oh. 
fervando gentilia exhibebit, formam, 

i » mundirias faeculares etc. 
Tertull. ad uxor. II, 3. 

— — ae (von 2 
fruo) erbauenb, aufri temb, 3. E. 
dei verbum —— ee Ter- 
tull. de carne Chrifti 17. 

Exstavcrus, 8, um, f. Exftruo. 

Exstado, xi, Qum, 3. (von ex und 
flruo) 1) in die be bauen, aufs 
bauen, erbauen, aufführen weht er; 
richten, z. E. fepulcrum, Cie, Leg. 11, 
27: villam, Cic. Dom. 47: aggerem, 
Caef. B. C. II, 1: tumulos, Ibid, B. G. 
Vl, 16: ombem materiam eam, quie 
caeſa erat, pro vallo ad utrumque la- 
us exftruebar, Ibid. III, 29: rogum, 
, Cic. Fin. Hl, 22. Ovid. Fa . II, 646: 
menfas feftas alte eaefpitibus, Tibull, 
11, 5, 99; mentes ad fidera, Ovid. Faft. 
V, 39: menta in acervum, Colum. 
jin: muri altitudinem, Nep. 
Them. 6: mare, Salluft. Car. 20 (21), 
i.e. Gebdude (Safdde) darin erbauen : 
dader aedificiorum fpecies amoeniflimas, 
exftru&iflimas, Apul. de deo Socrat. 
prope fin. p. 54, so Elmenh.: baber 2) 
tropií, aleichfam aufbauen ;. e. a) ers 
eichten, erwerben, & €. altitudinem 
virtutum animo, Cic. Ein. V,24. b) 
reichlich befegen ober verfeben, 3.@, 
menías, Plaut. Men. I, 1, a5: menfas 
epulis, Cic. Tufc. V, at: menfas dapi- 
bus, Ovid. Mer. XI, 119: ex(tru&a men- 

non conchyliis sut pifcibus, fed 
mulra carne fubrancida, Cic. pif 27 
extr.: caniltre, Horat. Sar. Il, 6, 10$: 
focum lignis, Horat, Epod. Il, 43: das 
ber teopli veratbécrn, veemebeen, ı. €. 
crimen multis atque faevis vocibus, Gell. 
XIII, 24ante med, c) aufbáufen, €. di- 
vitia$, Petron. $4. Horar, Od. HI, 3, 
19. d) jufammen fügen, 3. €, verla, 
Audt. ad Her. It, 32: poema, Petron, 
218. 3) flatt obftruere , 4, @, verbauen, 
perrammeln, verftopfen zc. jy. €. por 
t15, 4, €, £xftrudis emnibus ealtrorum 
portis er "ad impediendum obiedlis, 
Caef. B. C. II, $4; jedoch foll wohl ob- 
ftrudis geleſen werden, mie eintge alte 


Ex$uccinvs, (Exfucidus) a, um, 
vonexund fuccidus f. fucidus) faftloe, à. 
atque illa, quae arida et €x(ucida (ex- 


ber. 
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) fcil. funt, Tertull. de anjm. 
31 poft init, 
Exsvcco (ober Exfuco), svi, atum, tre, 
von ex unb fucus f. fuccus ) ‚des 
a[teo berauben, 4.@, marrubium, 
Coel. Aur. Tard, 11, 14. 

‚Exsvecus (Exsucus), a, um, (von 
ex unb fucus f. fuccus) faftfos, 4. 
corporis infirini er exfucei (ine): Se- 
nec. Epift. 30 in.: doch haben die mels 
hie Edd., €, jue unb Gronov., ex- 

aufti : corporis fubftancia exfuccior (ex- 
fucior), Tertull. de anim. $1 poft init. : 
bober tropifh, 4. Q. orstores aridi et 


exfucci (exfuci) et exfangues, ‚Quintil, 
XII, 10, 15. 


Exsvcipvs, Ex*vco, ate, 


Exsucus, 
3, um, f. Exfuccidus, Exfucco, Ex- 
fuccus, E 


ExsocTvs, a, um, f, Exfugo. 
? i ré rm (von ex unb 
udo) 1 eraus wigen, durch 
Schwigen von fid) geben, ausfdywiss 
zen, 3. E. amurcam, Colum. XIl, 4$ 
(50) $. 3: ut (cafeus) exfudet acidum 
'quorem, lbid. Vil, $, 4: Eft autem 
hic (fuccus) trium generum. - Unum 
stbor ipfa exfudat cummium modo, Plin. 
de UH. 9 "- init. ſed. 37: 
au ntranfitive , eratis igen 
oder ausfchwigen, ;. e. durch Schwigen 
rot fommen,, 3. Q. exfuder hu- 
mor, Virg. Georg. ], $8: aud aus 
(hwigen, i.e. aufhören su ſchwitzen, 
4.8. ripa — fale plusculo sdíperfa tri- 
duo — NS —— —— 
$6 $. 1. Doc kanns aud feun iz⸗ 
zen, aud ſchwitzen dott LN ä 
dum exſudent, Colum. XH, $6, f. vers 
2) fchwigend etwas verti ten, 
mit vieler Arbeir erwas verri , 
ertragen, ausfteben, 4. Q. rem, 
L'v.V, s. Sil. It], $3!: certamen, Liv. 
Hl, 13 poft init. : caufas, Horat. Sat. 
l, 10, 28, 


Exsurrio, avi, etum, are, (pon ex 
unb fuflo) 1) anblafen, 5. Q. infen- 
res, Auguftin. Epift, 105 extr, fcil. um 
fie vor bem Zeufel zu bewahren. 2) ans 
blafen, zum Zeichen ber Verabſcheüun 
. €. daemonem, Sulpic, Sever. Dial. 
lil, 8: 

11, 


fo aud) aras, Tertull. de idol. 


Exsucio, ere, f. Exfugo. 


ExsPco, xi, &um, 3, (von ex und 
fugo) auefaugen, 4. €, fanguinem ali- 


cut, Plaut. Poen. Ill, 2, 37: vulnus, 
Cel. V, 27 (edt, 31 humorem, e. 
arenam iniicere aut quid aliud, quod 


q 
exfugat humorem, Varr, R. EJ jd 
liquorem de máteria, Vitruv, Il, 8: fe 


getem, 
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fofitoi meden: fo aud) virem, Colum. 
IH1, $.9: baber ExfuQus, a, tm, 
ansgefaugt, ausgefogen, jg. X. ani- 
malıa, Vitrav. VIII prooem.: oſtrea te- 
muis exfaltaque eít, Gell. XX, 8: ex- 
DM ro fitim Hiec p nm 
I praef. $, 16: -Exfu&ior, . . 
tes eſſent exfuftiores, —— R. lI, 
7, 1t. Nor. Dan bat aud) Exfugeo, 
&re. 4, €, atque. eorum. exfugebo fan- 
guinem, Plaut. Epid. II, 2, $. Auch 
ausdrüden, j. €, facito alrerum me- 
nip+lum —; item eximito, in linteum 
exugero fucum (fuccum), qu«fi heminam, 
in poeillum fi&ile, Cato R. R. 156, 43 
i. e. brüde es auf o6, wo jedoch per 
linteum flatt in linteum, beffer máre, 
unb hiernachſt exurgero j. e. brüde aus, 
bob mwärde auch dann per linteum flott 
in ‚line. beffer (eon. ja 
' Exsur ober Exur, ülis, w. unb f. 
entmeber von exülio ober ex unb folum 
iL pmrriae, ^n Extilium, f. Exfilium) » 
1) der aus bem Pande, befonders Das 
terlande, oder feinem Geburts+ nb 
en vertrieben (8, oder (ib außer 
demſelben oufbalten muß, ein im Exl⸗ 
Uo febenber, außerhalb des Baterlans 
des oder Geburté; ober Wohnortes Per 
bender, ein Mrulane, Verbannter, 
Vertriebner, Cic. Ora& II, 1$. Cluenr, 
62. Dom 27: exfules reftituere, Cic. 
Phi}, I, r, oder reducere, Cic. ad Diverf. 
Xil, 2: flebt aud mit bem Genitiv, 
J. €. exfal patrise, Horat. Od. II, 16, 
19, 5. e. bet amd feinem 3Dateclanhe flicht, 
barau$ in andere Gegenden sicht: fo 
auch mundi, von ber P?atoma, Ovid. 
Met. VI, 189 7. e. aus der ganzen Welt 
vertrieben, eine Erulantin der Welt, 
fo auch orbis terrarum, Curt. V, 13 
poít imt. : gen. fem. fibt es 3. €. Ovid. 
Her. VII, 115. XIIII, 129. Ovid. Met. 
VI, 189. Tacit, Ann. XIII], 63. Lu- 
can. Vll], 837. Nor. Plural. (att ün- 
gel, 3. €, exfulibusne darur Lavinia 
3. e. exfuli Aenese, (m Affecte, Virg. 
Aen. VIL, 359. 2) tropi(b, 3. €, exful 
mentis domusque, Ovid. Mer. VIIIL, 
410, í. e. ohne Verſtaud, obne ꝛc.: Ci- 
conia exful hyemis, Publ. Syr. ap. Pe- 
tron. $5, i. e. bes Winters ib beg und 
nicht aufbaltend. 
. Exsträrıs, (Exvr.), e, (von exful 
das Exrilium, bie Erulanten, berreis 
fend, 3. (€, moeror, Ammian. XIlll, 
$ (11)* poena, Ibid. XV, 3 (4). 
ExsuLATÍOo (Exvurario), Ónis, f. 
(ven ex(ul) i. q. exfilium, Flor. I, 22. 
ExsöL.ätus (ExvtATUS), us, m. 
(von exfulo) i. q. exfilium, Meffila 
Gorv. de progen. Aug. 29. 
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ExsÜro oder ExÜuo, avi, atum, are, 
(von exful) 1) im Exilio ober ein tÉrus 
lant feym , außer dem "aterlanbe 
oder feinem: Geburto⸗ oder Wohnors 
te, leben müffen, eim Verrriebner, ein 
Derbannter, feyn, 3. €. locus ad ex- 
fulandum sptifiinus,; Cic. ad Diverf. IIIL, 
8: Romae, €ic. Orat. I, 19:  Familía- 
riffimus tuus de te privilegium tulit, 
ut, fi in opertum Bonse Deae adcef- 
fiffes, exfulares, Cic. Parad. 4 props 
fin.: per oras extremas, Ovid. Trift. 
IH, r4. tt: in regno, Curt. V, 8 poft 
med. f. 10, i. e. gleidbíam Erulant feon : 
ab urbe, Martial. 4, $: In Volícos 
exfulatum abiit, Liv. II, 35: fo aud 
Anci liberi — Sueflam Pometiam exfu- 
latum ierant, Liv. I, 4t extr.: Non 
pou durare, certum eft exfularum 

inc ire me, Plaut. Merc. Ill, 4, 591^ 
Domo exfulo, i. e. (d darf nicht nad 
Haufe, Terent. Eun. III, «€, 62. Daber, 


troplih, 3. €. rempublicam exfulare, _ 


Cic. Parad. 4 poft med.: Perfidia ex 
urbe et avaritia fi ex(ulant, Plaur. Perf, 
U, 4. 7: res exíulatum ad illam ibat 
clam patris, £. e. abibat, Plaut. Merc. 
Prol 4:: vino abstinentes et animali- 
bus (i. e. carne animalium) exfulantes, 
Tertull. de cultu femin. 9 poft med. Ed. 
Pamel, i. e. leben ohne Sletíd) von Thies 
ren, entbalten (ib des Fleiſcheſſens, mo 
Suníué e MSS. exíolentes leſen will, 
2) active, ins Gyilium jagen, 1. €. 
tunc irerum exfularur (Medea), Hygin. 
fab. 26: Antimachum ex omni Phrygia 
ex(ulandum, Diä. Cret, V, 4 extr. 

ExsvLTABUNDUS, &, um, (VOM ex- 
fulto) i. q. exfultans, Fuítin. XVIII, 7, 
Solin. $ (1t). 

PxsurtrANTER, Adv. (von exfulto) 
fpringend: baber tropiſch, muchwillig 
16,, &. E. quae hilarius et. quafi exful- 
tantius fcripfi, Plin. Epift. III, 18 pro- 
pe fin., i. e. freyer, meitiduftiger ır. 

ExsvtTANTÍA, se, f. (von exfulto) 
das Aufipringen, 9. Q. doloris, i£. e. 
Stngrif, 3. E. cum perulantia inorbi do- 
lorisque exfultantia collu&antem, Gell, 
XII, $ poft med. $.9. cf. Exfulto gegen 
das Ende: heftilis, Paulin. ad Cycher, 
Carm. at (13), v. $64. i 

ExsuLrtArtio, Ónis, f. (von exfulto 
1) das "iran (n bie Hoͤhe, das Aufs 
fpringen , 3. E. indecora, Quintil II, a, 
12: agni, jJ. €, me (egnus) velut 

uerili nimía exfultaione maceícat, Co- 

um. VII, 3 poftmed, $. 18: fimiarum, 
Plin. H. N. VIII, $4 fe&. $0. 2) tros 
fb, i.e. das muthwillige, oder auch 
roblodende, Betragen, 3. E. par exful- 
tatio, Tacit. Hift. 1, 72, i. e. Sroblos 
den; exíultationem eorum pau, Aust. 
B. Afric? 





— — — 








* 
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B. Afric. 31 
Srobleden: - 


anim: 
anımus 


extrahendus, 
ExsutTIM, Ad». 
gend, Horat. Od. lI, 
ExsurTo, avi 


" 2 reg fprinaen 


Offic. I 
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uthwillen oder 


extr. , i, e. M 
laetitia dicitur ex{ultario 


gaudio efferventior, Gell. II, 37: 


in exfultationem li 


temque 
Senec. de Trang. 1; 


extr. 
(von exfilio) fprins 
11, IO. 

are, (Frequent. 
, auffpringen, in 
3. €. equus, Cic. 
fe aud» iumentum (i. e 


" arum, 


pringen, 


‚26: 


equum), verberibus cogebat exfultare, 


ep. Fum. 5 


' sngues' lafcivientium pi- 


fcium modo exfültaffe Liv. XXVI 4 extt.: 


Nep. Eum. 5: 
j €. fpringen, tanaen : 
Ovid. Art 


Met. II 


gen, à. C. pila 
ac facpius pellitur, 
VI, 10 eextr.: 

aeſtu mifcentur 


in numerum, Lucrer. 11,631, 
vacca in herbis, 
I, 315 : taurus in herba, Ovid. 
864: aud) von Ichlofen qn» 
cum cecidit, exfultet 
Senec. nit. quaelt. 


arenac, Virg. Aen. II, 


557: Exfultantque seítu latices, Ibid. 


VU, 464: 
er exfultar, 


wollt, 


malit : - 
erer. II] 


ter duos fulcos 
glebae ne exfultent, 
19 prope fin. feà. 


pofire ,medicainen sého fervet 


Ovid. M 
foct: 


aénis, Ibid. v, 645 i.e. focbt, 
Pavor et metus in corde, Lu- 
» 142, i. e. klopft: Scamna in- 
cruda nc relinquantur, 
Plin. H. N. XVIII, 
XXXXVIIII, 2, i. e. 


bervor fhefngen ober fommen,  bervor 


ragen: 
tant, ] 
XXXV, 


vot fommen, mad 


in teíta 
non ex 


med. ſed. XXXXVI, 4 
alte ex(ultans e corpore, 


fyllabae 


fam fprin 


olben 


bid. Xvit, 


denliores circa Pampini exful- 
22 ante med fed. 
pringen, i. e. ber, 
: mitrum uritur 
opertum, ne exfultet, alias igni 
flit nitrum » lbid. XXXI, 10 
* fanguis emicat 
Lucret. II, i $1 
» Quintil. VIHI, 4, 9, 5. e. aleichs 
gend, i. e. menn zu viel kurse 
beofammen find: verbum ex- 


T3, bervor 
m 


fultanaffimum, lbid. $. 108: aud berunr 


reiten, 


meln, berum 


exfulten 
Aen. XI 
— exful 


berum jagen, fid) berum tum; 
pringen, 4. €, Feminea 
t luratis agmina peltis, Virg. 
» 663: At medias inter caedes 
tar Amazon, Ibid. 648: At Bri- 


t»nnorum copiae, per caterv2s er rurmas 


exfulrabant , 


tus in 


herbis, 


fcq. adcuf. 
€ipis | ex(ultaverit, 


íi. e. bur 
Pichen, 


eif , 
Freude, 


Attic, XV, al, 


XXVIT, 
Uhil. I, 


Tacit, Ann. XHil, 34: tau- 
herba, Ovid. f. oben: vacca in 
Ovid. f. oben: daher ttopiíd, 
. €, hiftrio cubiculum prin- 
Tacit. Ann. XI, 28, 
befled’et: mo Ed, 
bat: Daber, tros 
aufcrorbent(lbem 
4 E. laeritia exiuitare, "Cic.^ 
Cie. Cluent. 5. Liv. 
2, ober gaadio exfultere, Cic. 
27. Cic. Catfl. ], 15, vor Freu: 


ch Hurerep 
Berfultaverit 
T) von eftner 


Exfultantque vsda atque - 


d. q. exfaperantie , ». 
M 
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be gleióíam fpringen: daher 
eut außerordentlich fröhlich bes 
tragen: auch fchwärmen, toben, aus⸗ 
elaffen ſeyn, aus fen, prabs 
u qj k €. vana fpe, Quincif. VI, 4. 
17: vi&toriz, Cic. Rofc. Am. 6: in 
ruinis alterius, Cic, Balb. 96: in omni 
crudelitate, Cic. fragm. de rep. ap. Non, 
mam geíLis, Tacit. 


n. 178: in fuam 

As 8: laetitia, geudio, f. „vorher: 
Graeci exfultanr , quod cet., Cic. Attic. 
VI, 1 poft med.: alacris exfultat impro- 
bicas in victoria, Ibid. 16 med.: iuven- 
tas, qua ifte exfultar fidens, Virg. Aen, 
V. 399: animus exfultat, Cic. Tuſe. 
INT, Gmed.: furor exfulrans, Cic. Sext, 

tat in laude 


: fo aud oratio ex ſu 
" Fin. I, 16:extr., i. e, 


virtutum, Cic, ; 
febrecift auf x.: verborum audacis ex- 
ulrare, Cic. Orat. II, 9 extr. : audacius, 
—* Ora 8 2) 0% im Beden " 
am berum tummeln, 5. e; 
sen, befouders durch meitlduftigen Bors 
trag, à. E. campus, in quo exfultare 
pofit oratio, Cic. Aca - Hl, 35 ine 
oritio exfulrar in laude virtutum, Cic, 
Fin. I, 16, f. verber: verborum audacia, 
Cic., f, vorber: audacius, Cic, f. vom 
ber. 3) auffpringen nah jemanden, 
fpringend oder mutbwillig anfallen: 
baber dolores exíulrantes , Gell. XII, $ 
olt med. $.8 (f. oben Exf(ultantia , ae), 
An fanns aud kun cobend, ausfchweis 
fend, und zum Vor het den gehös 
een: cubiculum principis exi:idtaverit, 
Tacit. Ann. NI, 28, f, votbrr. 


Exsum, fui, effe, auéetrbató fcn, 
weg jeyn, endierne feyn , feine 
ntót vorjufommen, außer exeflo feht 
eit, 


ExsÜrrRAPiLIS, e, (von exfupero) 
P) überwinolid) , 3. €. nec exfuperabi- 
le diris Ingenium mortale queror, Star, 
Theb. I, 214: non rene faxum 
(Sifyphi), Virg. Georg IIl, 39, i.e. der 
nift anfmert$ gemdlst werben konn, folgs 
Ih nit zu überwältigen If x: oder 
überfteiglih, 3. €, vallum, Claudian, 
in Rufin. Il, 127: a) Äberwindend, 
fienend, à. E. opera, &. &, cuius ope- 
— — dors rue ,exíu- 

abtlen respu Ica ien t, uadrig. . 
Gell. XVII, P ined $. 14. dii 

ExstirERANTÍA, 2e. f. 
die Fervotrasung, Dots 

‚yıronis, Cie. Tufe. V, 36 prope fin.: 
fplenduris vel arntudnis, Gell. XIII, 
I ente ined. 5.12: Ex quibus funt haec 
duo exempla eios fiduciae atque exlu- 
perantige — ingentis 
Init. = 

Exsörrsätto, Cris, f. (von erac 

o, 
í 


ed exfupero) 
glid)feit, 3. 


€, ea (fignificat 


; Ibid. IM, 1$ poft. 


\ F alc 


M. 


- 
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—* per exfi tionem, Auf. ad Kr 
) $3: ‘ mehrere , 
4. & Ernelt., —— 


Exsörknärtor, oris, ww (Von exfu- 
pero) i. q: fuperator, vider, 5. €. om- 
nium gentium (bt auf einer Münze 
sp. Mediobarb. p. 469: fovi éxfaperato- 
ri, lbid. p. e$t, 2343, 254 ael da 
Münze des Kaiſers Commobus. . 

Exsör&aärönlus, a, um, (von ex- 
fupero) 3..£. menfis, Lamprid. in Com- 
mod..AF, i. e. übermindend, ber Ueber⸗ 
nhung gu. Ehren: fo dud) calendae, 
Ibid, ra. : 

Exsirkno, svi, atum, sre, (von ex 
and fupero), über etwas. binaue kom⸗ 
men, t$ fen durch  Gtcigen, Geben x.: 
daher 9) bervor ragen, Fir Exfupe- 
rant flammae; ENS al " ad Bare 
Virg: Aen. 15.759, annd au 
überdand in : er poplíd S 
pot _ragen, “ «n, ‚zunehmen, 
»orjügti fen, e baben, 3. 
virsure exfuperas, Virg. Aem. Ill, 20: 
violentia "Turni exíuperat magis, ae- 
grefeitque medendo, ibid. 46: Exfupe- 
rant flemmae, f. vorber: babes exíu- 
perans, vorsüghh, AE. Darii regis 
uxorem exluperanti forma, Gell. VI, 8: 
fo aud) exfuperantior, 4. E. uter. effet 
exfaperantior, ^Gell, XIII, 3 extr. s. ex- 
fuperantiffunus, 3}. €. providentiam effe 
fummi ex(uperantiffimique deorum om- 
nium,  Apulei. do&r. Platon. I poft 
med. p. 8, 2} Elmenh,: auch feq. ad- 
cufar. über etwas bervorragen, 3. €. un- 
das, 5 €. quorum (amguium) &Qora 
inter ffu&dus adtecta iubaeque lanzui- 
neze exfwperant undas, tagté Aber ben 
Wellen empor, Virg. Aen. H, 2c7* vi- 
tes exfuperant ulmos, Plin. H. N. XIII, 
1 poft init, fec. 3: auch belit empor 

eigen, B €. exfuperant flammae, 

ieg., f. vorher: auch feq. adcuf. z. E. 
clivum, Senec. Epift. 31 poft init.: iw- 
gum, Virg. Aen. Xl, 905: iniquitatem 
loci, Liv.;1l, 6$: vites exfuperant ul- 
mos, Plin; f. vorber. =) übertvefftn, 
&. €. láudes, Liv. XXVIII, 431 omnia, 
Terent. Heavt. V, I, $: vires, Ovid. 
Trift. 1, 5, 56: Exfuperas morem no- 
bilirate genus, Ibid. Ill], 4, 2: aliquem 
impudentia, Cic. Tuſc. IllI, 36 e ppe- 
ta: montem latitudine, Plin. H. N. 1I, 


11 43* —— 3) vorbey kommen, 
ren r à. iniquita- 
— loci, Liv., f. —— clivum, Se- 


nec., f. vorber: im , Virg., f. vor 
ber: —— Pln. H. N VI, 37 
rope fin. (ed. 21: fi Nilus fedecim 
(cu ita) exfuperawit, Plin. H. N. sv 
18 poft init. feB&. 17 4. e. nidt über 15 
Ellen ausgetreten Hi: Exfupero prae- 


4 
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pingue folum ftagnantis Helori, Virg. 
Acn. nn, 698. 4) austreten, 5. €. NE 
lus, Pim. H. N. XVIII, 18 f, vorber. 5) 


hberleben, aliquem, Valer. Max. V, 9. 


extr.: vitis aeftatem non exfuperáns, 
Plin. H. N. XIII, 2 prope fin. fe&. INT, $ 
6) fiegen , 5. €. Et, fi. nom exfu-* 
perve, cadant, Ovid. . VI, 3721 
oder beflegen, überwáltigen, — 
».€. um caecum, Virg. Aen. VII, 
$91. 2 
Exsurrüro, (Exsusruno), are, (vom 
ex und fuppuro- f. fubpuro) ben Eiter 
ausdrücen,. 3. €. Has purulentias ci- 
vitatrs quis elicret et ex(uppurabit, ni 
fermo palliatus? — "Tertull. de pall. $9 
extr. doch (efem andere exvaporabit, unb 
fo bat Edit. Pamel. y 
— ( ex und furdus) 
3) taub ma 4. 
fi aures intravit, exfurdat, Plin. H. N: 
XXXH, 10 * fin. fe&. 32: daher 
trepiích , am taub r bes 
säubern, + €: Graecis adionibus aures 
curise exfurdantur, Val. Max. Il, 32, 38 
quae (vex) tibi tentis clamoribus . 
— —— pepe —— 

ec. D 94 mi s i 
ur i.e. Rumpf machen, Horat. Sat; 
» 8$ 38 

— urrexi, urre&um, 3. (von 
ex und furgo) fid) im oie Söhe ri 
tem, auffteben, fid) erbeben, 3. E. 
vom Gige, Cic. Orat. I, 62 extr. t. huc 
exfurge, Cic. Planc. 43 Ed. Ernef&: 


bod Ed. Graev. te tamen, exfürge 


quaefo, retinebo: ex infidiis, Liv. 
XXVII, x IN Fun Mil. H, 2,3: 
quoquam, Ibid. Rud. IIH, 2, 10: a 
nibus, Ibid. T, $, 22: baber, trop, 
1) 
} Roma exfurgere aedificiis, Liv. 
VI, 4: aes exfurgens, Liv. VIII, 8: 
cf. Tacit. Hift, 1I, 14: . Taurus —— 
exfurgit, Plin. H. N. V, 27 . fet, 
27: iuga et colles, Sil VH, 274: pon- 
tus, Senec, perge 1013( daher wach: 
fm, s. €. e alii ramuli exfurgunt, 
Plin. H. N. XXIIII, t9 poft init. fe&. 113: 
femina, Senec. Troad. $36: oratio gran- 
* — PA teret: Senec. 
.49. 3 er p.c. 
en, wadim, wihhen, 1 €. dolor 
ec. Med. 49, f. vorber: oratio, Pe- 
tron., f. vorber: ramuli, Plin., f. vom 
per. 3) fi erbeben, fid) aufrichten, 
. e. €Hpot m, fio 


. en 
su&oritmte veftra Re ro A 


Cie. ad Diverf. XII, 10 extr.: caufa, 
Cie. Phil. XI], i84 Haec non folurh 
— fed etiam, ne qune re- 
cresta exfurgere atque eri e pof- 
fent, funditus, ut dixi, Seen, Lon 
Agrar. Il, 32 poß med. ; 


Exsusct- 


Paniculae flos _ 


fid „erbeben, ie. MO du Mich, 


aee saei 


um 
- 


Ma {E00 2,0707 


* 
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Ex:vsciTATlo, ónis, f. (von exfufci- 
to) iÉrwvedung , Ermunterung, fi fen- 
tentiam traiiciemus aut ad fermocinatio- 
nem aut ad exíuícirationem, Auf. ad 
Herenn. HH, 43 exer.: Item mutatur res 
trastando, fi traducitur ad exfufcitationem, 
lbid. 43 ante med, 

ExsusCiTO, avi, atum, are, (yon ex 
unb fufciro) 1) aue bem Schlafe wecken, 
ermunrern, auſwecken, erweden, j. €. 
te gallorum, illum buccinarum cantus ex. 
fu'cirat, Cic. Mur. 9 prope fin. 23) ttc 
pii, erweden, ermuntern, erregen, 
3. €. animos, Cic. Offic. I, 4: ‚memo- 
rin, Aud. ad Her. Ill, 21: fe, Brut. ad 
Cic. in Cic. Epi(t, ad Rrut. 16 extr.: in- 
cendium, Liv. XXI, 3: flammas ex(uíci: 
9at aura, Ovid. Faft. V, $07, ; 

Exra, orum, ». (vielleicht von Fyxora 
5. €. inteítina, vifcera, ober, nach Voll. in 
Etymol ans exíeQ». Mach Feilus von 
exitare; er fagt: Exra dits, quod ea diis 
profecentur, quae maxime exftant eminent. 
que) die Eingeweide, beionders die eblen 
Singeweide, als Gerz, Lunge, Leber, 
Milz, 3. €. extis fatur fum &us, Plaur. 
Poen. ll, 6, 9: exra ferpentibus oblon- 
za, Plin. H. N. XI, 37 poít med. (cà. 7: 
«xtà homini ab inferiore vifcerum parte 
€ct., lbid.: Iecur in dextra parte ef. In 
eo, quod caput extorum vocant, magnae 
varıeratis. M. Marcello circa mortem, 
«um periit ab Hannibale, defuit in extis. — 
Caput extorum triftis oftenti cac(um (16. 
ne) quoque eft (a vidtimariis 
3bid.: Hippecrates tradit, non pranden- 
tium exra celerius (eneícere, Ibid. XXVII, 
5 fedt. 14. Not. Aus den Eingemeiden 
der Opfcrtbiere meifaaten die Alten, Cic. 
Divin. H, r2: daher exta laetiora, Suer. 
Csef. 77: bona, Cic. Divin. Il.12:5 wt 
Riffima, Ibid. 15: extis exquirere aliquid, 
Jbid. 13: exta infpicere, ibid. oder (pe- 
&tare, Curt. VII, 7 $. g. VIII, 4 prope 
fin. $. 28, oder confulere, Virg. Aen. II, 
63: prolecsre, Liv. V, 31 anre med. 
Sueron. Aug. t, oder dare Iovi, Martial. 
Xl, $34. oder dare diis, Varr. R. X. I, 29, 
vder porricere, Ibid., auch bloß dare, Liv, 
XXVI, 23, oder reddere, Virg. Georg. II, 
194, i. e. geben, opfern; Eoque adro- 
gantiac progr-ffus eit, ur, harufpice triſtia 
er hne corde exta, facro quodam, nun- 
tiante, furuia diceret lactiora. cum vellet, 
mec pro ofento ducendum, fi pecudi cor 
detfuiffet, Sueton. Caef, 77: piaefenfio 
per cxtra, Cic. Top. 20. Not. extum ftatt 
extorum, Pacuv, ap, Cic. Orat. 46. 

ExrAsEÉo, ui, 2. i. q. tabeo: ob4 vor: 
komme, meis th nicht: dag Perf. kann 
auch von exrabeico ſeyn. 

Exrässsco, bui, 3. (von ex unb ta- 
betco) i. q. tabefco, 1) mad) uno nad) 
verzehrt werden oder vergeben, vers 
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fhwinden, 3. E. corpus mscie ertibuit, 
Cic. Tue. II, 12 e poeta : rere 
buit, Sueton. Galb. 7: /2 e 
verihwinden, i. €, opiniones veruiture 
extabuiffe, Cic. Nat. D. i, a... 

— is m. (von exm) 

ber Maſtdarm, V de re ver, | 
6 ın. Ed. Gen ı1: 6 Plural. * 
compurreicebant exrales eorum (Phili E 
rum), Vulgata t Reg. (Al..t Sam.) V, g. 
ExrAwTÍA, 16, f. f. Exſtantia. 


Exrärıs, e, (ven exta) i. e; fd exta 
pertinens, bit *fingewmeibe , 
dabın gebörig, zu Kocung ber ngcs 
weide dDienli, à. E. ollae, Plaut. Rud. I, 
2, 47: (Qudextares oMae, Liv. XXV, 16 

(t init. ex kd. Gron,, aber Ed. Drak. 

t extra referara. Drakenb. will Icfen 


exra profecta. 

ExvsMrLO, Adv. alsbald, d, 
den Augenblick, auf ber + Cic. 
Rofe. Com. 3. Terent. And, Hl, 3, 37. 
Ibid. Hec. III, 3, 13. Liv. » 5 
Virg. Aen. I, 92 (96). I, AES ON 
VI, 210. Ovid. Met. XV, 63: Ms 
cum extemplo, fobald af$, Plaur. Bacch. 
Il, 3, 70. Plaut. Moft. I, 
Trin. II, t, 16. Plaut. Metc. WU, 3, 24. 
Plaut. Afin. I1, 4, 36. ^ Net. ⸗) Pleurus 
fagt dafür aud) exteimpulo, s. €. Cift. 1, 
1, 98. I, 3; 39. Bacch. TI, » 44. Mil. 
11, $, $t. Poen. f, ı, 55. extem 
fheint eine Achntichteit 3 haben * 
veftizio tr, su ſtehen für ex tem oder tem- 
pulo (itatt ex tempore) won "Pur an, 
Dder aus bcm Ctearcífe, 6. e. gleich: 
denn tempulum fcheint das Deminutivum 
von rempus zu fenn. Gemeiniglic glaubt 
man mit Serv. ad Virg. Aen. I, 94 (96). 
Il, 699, c$ femme ber von ex und templum 
‘€ locus ab augure ad auguria captus, 
nämlich, menn ber Augur ein gutes Sus 
fpicium erblickt bitte, fe feg er fogleich 
aus bicfem Orte lex templo illo) gegangen, 
damit er nicht etwa cin böfes sufpicium 
erbliden möchte; daher fep hernach ex 
templo (ober extemplo) ſtatt ftatim, e veíti- 
gio, gebraucht worden. Ih bdóte aber, 
man fcbe bicfer Erkldrung das Gegmunr 
gene febr leicht an, 

Exr£MrÓBRALIS, e, (von ex tempore, 
folglich von ex unb tempus) dus bem 
O:egreife, 1) mas aus dem Ötegreife, 
i. e. ohne lange zu überlegen geſchieht 
3. €. oratio, Quinkil. ILI, !, $4: fo au 
adio. lbid. X, 7. 16: garrulitas, Ibid. H", 
4. 17: color, Ibid. X, 6 $. $1: fortuns, 
Ibid. N, 6 in.: dido, Ibid. If, 4, 37: 
figurac (dicendi), Plin, Epift. 1, 2o ante 
med. $. 10: tacultas (dicendi), Sueton. 
Aug. 84: audacia, Auc dial. de Orar. 
Cani Zicitué) 6: declamatio, Petron. 6. 
2) ter aus dem Stegteife etwas vorbringt, 

ertems 


|| (Google 
u — 
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egtemporiteuo, 3. €. rhetor, / Martial. V, 

,d. ry 
— ads, f. (von ex- 


temporalis). bag Reden ober Reden aus 


dem Stegreife, bas Extemporiren, y. €. 
Latine graeceque vel in orando vel in fin- 


gendis poematibus , promtus er facilis ad : 


extemporalitarem usque , Suet. Tir. 3. 

ExrszMrosALÍTER, Adv. (von extempo- 
ralis) aus Bem Gesgreife, fchnell, 3. €. 
fcribere, Sidon; Epift. VIII, I4. 

ExTzwPÜLOo, f. Extemplo. 

Exranpo, di, fum und «um, 3. (von 
ex unb rendo) 7) ausdehnen, auofpans 
nen, auefveden, ausbreiten, 3. €. vin- 
cula, Plaut. Men. I, 1, 19: itos, Cic. 
Acad. Ilil, 47 med., mo exten(s digitis 
ficht: brachium, Cic. Orat, II, 59,. mo 
extento brachio (ibt: cervicem, "Vellei. 
Hi 70: chartàm malleo, Plin. H. N. 
XIII, 12 éxtr. fe&. 26: rura in longitu- 
dinem, z. €; extenfis ad longitudinem 
cruribus; lbid. X, 64 fe&. 84:. genua, 
Quintil. Xl, 3, 159:. cofnus aciei, Cüfr, 
Hil, 13 prope fin. $. 34: sgmen adma- 
re, Ibid. Ill, 9 prope fin. $, 20: seiem 
larius, Ibid. $. 12: pennas (SldgeD, Ho- 
rat. Epift. 1, 20, 21: daher extendi, aus⸗ 

ebehnt, ausgeſtreckt, p mets 
den, auch fid ausdehnen, fid) ausſtrecken 
ober ausbreiten, à. €. oleae, quae in lati- 
tudinem extenduntur, evanidae fiunt, Co- 
lum. de Arbor. 17 $..3: campi, 3. €, 
luffir et extendi campos, fübfidere valles, 
— lapidofos furgere montes, Ovid. Mer. 
4,43: totoque ingens extenditur antro 
Cerberus), Virg. Aen. VI, 433 7. e. (iredte 

d) aus ober bin: extenditur una Horri- 
da per latos acies Vulcania (;. e. iacendium) 
campos, lbid. X, 407: daher extentus 
unb extenfus, a, um, 4, C. digiti, manus, 
Cic., f. vorber: crura, Plin. f, vorber: 
extentiffima ipatia, Solin. $3 (65): ftagna 
latius extenta, Horat. Od. II, 15, 3: ex- 
tenfiores manus, Quintil. XI, 3, 116: ex- 
tenfiffima caftra, Liv. XXI, 32: baber s) 
ausdehnen, tropiſch, 4. €. fpem fuam in 
Africam, Liv. XXIII, 48. b) an ⸗ 
gen, 1 €. fe fupra vires, Liv. XXXHIL, 
4, 5. €. fich angreifen: iter, 3. e ſtark zu 
marfchiren, Liv. XXX, 19. XXXXIIII, 3: 
fo auch fe magnis itineribus, Caef. B. C. 
Hl, 77. ec) ausdehnen, verlängern, 
4. €, confulatum, Plin. Paneg. 61: tem- 

us, lbid. 49: pugnam ad no&em, Liv. 
kxvit, 2: comiílationes ad noctem me- 
diam, Sueton. Tit. 5$: — curas in annui 
wenientem, Virg. wd U, 405: curíus 
avidos, Virg. Aen. XI , i. e. weiter 
faufen: preces, Plin. Epift. Il, 13 extr. : 
epittolam, Ibid. l11, $ extr.: fo auch (e 
epiftola immodice, i. e. einen unmáéig 
fangen Brief fipreiben , Ibid. VII, 9 extr. : 
aliquid, i. e. ſchrelben (weitfchweiflg). 
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ausdehnen, 3, 9: In vit plane nónmilla 
leviora ftatimque delenda ea garrwlirate, 
ua fermones in vehiculo feruntur, exten- 
i» Ibid. VII, 10: colos, 7. e. das ke⸗ 
ben, Star. Sylv, HI, t, 17^: verba; ox 
til, X, 2,295 ^ feriem (verborum), Ibid. 
VIII, a, 17 :.; partitionem ulrra' tres 
pofitiones, Ibid. III, 4, 3: daher atı=-. 
tem, Plaut. Bacch. IH, 3, 26, i. «. zubrins 
en: fo auch vefperam variis fermonibus, 
lin. Epift. VIM', .36 poft $ ; d). aues 
bebuen, vergrößern, py. Q.. cupiditatem 
loriae, Liv. XXVIII 43: Pike fadtis, 
irg. Aen. X, 468: jo aud virtutem 
i. e. famam f. gloriam virrutis per 
facta, Ibid. VI, 807, mo einige auch leſen 
wollen virtute famam; man fbnnte aud 
leſen virtute fa&a; bod) iſts vielleicht nicht 
nótbig: nemen in ultimas oras, Horat. 
Od.1i!;.3, 4$:: pretium, luftin. XI, 4. 
Suet, Calig. 36: breves ceníus, Martial. 
XH, 6, 9: agros, Horat. Art. 208: co- 
jiam extendendam putavi, Cic. Dom. 58: 
boo bat Ed. Erneft. expetendam: — curfus, 
Virz. f. vorher. — 2) binftreden, 3. €. 
auf bie Erde, 3. €. aliquem arena, Virg. 
Aen. V, 324: aliquid in undas, Lucret. 
Vi, 434: baber extendi, fid) binfireden, 
. €, linquique animo rex et caligine ocu- 
is offufa, veluti mortuus exrendt, Curt. 
VIII, $ prope fin.: totoque ingens ex» 
tendirur (Cerberus) antro, Virg. Aen. VI, 
413, f. oben n. I. : ’ 


ExrEnäsxo, are, (von ex und tenebre 


- oder tenebrae) aus der Sinfterniß bets 


vor bringen, 4. €. artes fol fichen ap. 
Varr. : f. Gevart. ad Star. Sylv. Il, 3, 71. 
Exranse, Adv. (von extenfus, a, um) 
ausgedehnt, weitläuftig, 4. E. Ac enim 
Dominus quam extenfius ifta disponat, 
certi fumus cum adulterium etiam in con- 
cupifcentia defignat, etc. Tertull. de idol. 
2 med. ! 
ExtzwsÍo, f. Extentio. 


Exreansiees, édis, (von extenfus, a, 
um, und pes) iff ein Name des Wersglies 
des Molofius, Diomed. 3. 

Extensivus, a, um, (von extendo 
ausbebnenb, verlängernd, ober b 
babin gebórig, 3. €. pop haec verba, 
fi memo filiorum valet itatem fwfcipere, 
quia extenfiva funt; et cum verba extenfi- 
va fint (Al. funt), poenitentia eius usque 
ad annum admitrenda eft, Paul. in Paa- 
de&. XXXVIII, 17, 6, 

ExTansus, a, um, f, Extendo. 

ExTanTs, Adv. (von extentus, a, um) 
auegebebnt, ausgeitrecdt, 4. €. Ferrum 
(in balliits) — extenrum; cuius ex volu- 
mine tereti — quad'atus eminet ftylus 
exrenrius, Ammian. XXIII, 4 (7) p. 260 
Lindenbrog.. Andre leſen extenfius. 

ExTzWw- 
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Exrantio, önis, f. (vom extendo) 
jeb. 1g, Erweiterung, ). E. radii 
folis extentionibus porrecti, Vitruv. vu, 
4 med. Andre leſen extenfionibus. à 
ExTEnTo, are, 1) (Frequent. von ex- 
0) ausdehnen, ansftrecen , Mg. 
nervos, Lucret. Ill, 489: vires (cil, inr 
Anklopfen an bie Thüre, Plaut: Bacch. IIIT, 
2, 2, €$ fünnte auch probiren feyn, bod) 
erfieres ſcheint befler: homo brevis hume. 
ros extentans anguftos, Ammian. XXII, 
14 (32). -2) (ven ex mnb renro) probi; 
ren, 3. €, venilti huc extentarum, Plaut, 
Moit. Ill, t, 66. Cinige mollen (cftn ex. 
ternatum 7 e. ur te clamando mente alie- 
nares: Gronov will leſen occentatum. 

/ExrsN TUS oder Exvawsus, us, m. (yon 
exrendo) i. q. extentio, 4.@, laterum, J. €. 
per.armos Er laterum extentus venit atra 
<ufpide vulnus, Sil. [II , 619, qo andre 
Edd. extenfus haben. 

ExTantus, 4, um, f, Extendo, 

Ex rÉNifATÍO, Ónis, f. (von extenuo) 
nat. quaeít. 11, $7: ber Weinftöde, 3. €, 
vitium, Plin. H. N. XVII, a6 poft init. 
fe&. 39, 4. e. Beraubung bec Blaͤtter, 
Ranken ꝛe., Schwächung. 2) Vermins 
derung, 3. €. in ber Sicbe, à. Q.. er di 

inde concirata brevitas et extenuatio, 
Cic. Orat. Ill, $3 pott init. 

ExrÉs 6o, avi, arum, are, (yon ex unb 
tenuo) dünn machen, verdünnen, 5. d. 
sciem, Liv. V, 38 in.: lignum falce, Varr. 
R. R. I, 40 prope fin.: extenvari in aquas, 
Ovid. Met. V, 429: in pulverem inuti- 
lem extenuatur (herba), Plin. H N. XVIIT, 
16 extr. feft. 43: ferenitas extenuar cor- 
pus oleae, Ibid. XV, 3 poft init. fc&. 3: 
fo auch ven Arzneyen, 4. €. nitrum cal- 
facit, extenuat, Plin. H. N. XXXI, 10 med, 
fe&, XXXXV!, 4: daher exrönwarns aer, 
Cic. Net. D. It, 39: daher 0) Flein oder 
Fleiner machen, 1. (9, cibum, Cic. Nat. D. 
II, $4, durchs Saucn. 2) (dyma! mas 

en, 3. €. anguitise extenuabane agmen, 
Liv. XXNXI, 15: fo auc) equitarum, 
Aud. B. Afric. 14, i, e machen, das fie 
einen engen Plaß einnehmen mu&. 3) 
vermindern, fhwächen, i. E, dumtus, 
Cic. Leg. II, 23: famam belli, Liv. V, 
37: munus, Cic. Offic. II, 20: fpem, 
Cic. Attic. IIl, 11in.: errorem, Cic. 
Tufc. Hill, 17: moleltias, Cic. Tufe. MI, 
16: crimen, dic. Verr, V, 40: aes alie- 
mum, Ulpian. in Pandeq. XXVIT, 9.5 
med. $. 9: facultates, Callifir. ibid. L; 
6, s poft med. $. 10: curas, Ovid. Pont. 
I, 3, 26: pituitam, Celf, V], 6 fec. 8: 
nervorum vitia, Plin. H. N. XXII, 21 
med. fe&. 49, i. e. jchmächen, vertreiben: 
fo auch fcabiem, lbid. XXXIl, 1o prope 
fin. fe. $1: unguium fcabritiam , !hid. 
poft med. fe&. 45:  raucitatem, Ibid. XX, 


?XTETE-gj« 


6 ante med. fe&. 73: ; ametbos, lbid. 
XXVI, ere et. $: deftillationes ſau⸗ 
cum, lbid. XXI, 21 poft imit.. feà. 39: 
cicatrices, Ibid. XXXIE, 4 mied. fed, 145 
ferner fortes, Liv. XXI, 637 wire, Liv. 
XXII, 3:  baber exrenuatus, a, um, 
ſchwach, klein , nering r dünn, M. €. co- 
piolae meae funt extenuatiffimae, Brut. in 
Cic. Epift. ad Diver. XI, 3: Numidas 
extenuatos, Aud. Afric--s9, à. e. bünn: 
ratio extenuata, Auct. ad:Her. II, 24 in., 
f. €. fhmache, geringe Wrfadbe. 3)fdymela 
8 zerfließen laſſen, folglich extenuari, 
chmelzen, iefen, à. €. extenuari in 
aquas, zu tr werden, Ovid. f. oben. - 
Exran oder ExTÉRUS, 2, um, 
muthlich von ex E, ober vielmehr wen 
dfurepds i. €. exterior) außen befinblid,. 
auswertig, dnferlid, 8. G, exrer heres,. 
Papinian. it Pande&, XXXI, 1, 69 $.1- 
fo aud) Ventre praeterito, fi filius, qui 
it emancipatus vel exter heres. inílirurus 
ir, Papin. ibid. XXVIIII, 2, 84, wo einiat 
Edd. nad) exter kin Comma baben, fcil. 
mo: exter honos, Stat. Theb. XI, 439 
ap. Prifcien.: doch bat Ed. Gronov. al- 
vernos: auch fibt exter Paulin. ad Cy- 
ther. carm. 21 (13), v. $07: ' extera vis, 
Lucret. Il, 277: — nationes exterse, Cic. 
Font. 11 und in Caecil. $: .ab extero hofte 
atque longinquo, Cic. Cat. IL, 1 poft med. 
Ed. Gracv., das Erncki ohne Noch tabeit 
und in externo verwandelt hat: apud ex- 
teros, Plin. H. N. XVill, 3 prope fin. fe& $: 
ad extera corporum, ibid. xxn, 23 poft 
med. fect. 49,1, e. Sranfbeiten unb Unfälle, 
die bie Körper von aufen befallen, duéers 
libe &ranfbeiten und linfdle: daher ad 
extera Luropse nofcenda miffus Himilco, 
Plin. H. N. Il, 67 pott. med, fe. 67, die 
ausmertigen Gegenden 10,: flatk extera 
ficbt auch extra (mie dexrra und dextera, 
fupera urb fupra), 3. (F, extra facra, Cic. 
Lex. II, 22 in., mo Vraree extera [efen 
mill: aber es itia cinerleg. Daher 1 
extra flatt extera fcil. Be ‚eigentlich au 
der auawertigen, Aufßerlichen Seite, 
flebt als Adv. unb Praepof. t; Adverb. 
2) eufierbalb, von außen, Auferlidy, 
M. €. quac exrra erunt, Cic. Soma, Scip. 
9 extr.: cum extra ct. inrus hottem habe- 
rent, Cacf. B. C, IIT, 69;  fe'audp ber 
Compar, exterius, z. €, kxteriusque firae 
(urbes) bimari fpe&tanrur ab Ifthmo, Ovid. 
Mer, Vl, 420: eaque (vafa) intrinfecus et 
exterius eraffe picari, Colum. XII, 4 


(44 $. b) aufer, monu quam barau 
folat, à. €. extra quam fi ica negotium 
geltum eit, Cic. Artic. VI, t poft med., 


euGer wenn ꝛc.: fo ftebt aude extra quam 
fi cet., Cic. Invent. I, 33. I, $7 extr. : 
extra quam qui cer., Liv. XXVI, 34: @uch 


extra quam. — fiar, ffatt extra quam fi — 
fiat, Cic, Invent, II, 20. 3) Praepofit. 
mit 

C 
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mit einem Accuſativ, ber aber vielleicht 
urfprünglid) von ad erc. regirt worden tik, 
(a) außer oder auferbalb, 3. €. extra 
provinciam, Caef. B. G. I, 10: extra 


coniurationem, Cic. Sull. 13: extra ordi- - 


nem, Cic. Dom. $: effe extra culpam, 
Cic. Verr. V, $1: extra caufam id eft, 
Cic, Caecin. 33: Argentum verus er ftan- 
tem extra pocula caprum (f. e. Ggnum ca- 
ri), luvenal 1, 76:  exra limen Apu- 
iae, Horar. Od, III, 4, 10: daher extra 
modum,. Cic. Orar. lll, 11. Cic. Offic. 1, 
39, 4. e. über bie Maßen: fo aud) extra 
numerum, wider die Regel ober Ordnung, 
folglich / unſchicklich, z. €. Quanivis nil 
extra numerum feciiie modumque cura$, 
Horat. Epift. 1, 13, 59, À. e unſchicklich 
und überteieben. .(b) auſier, i. e. aus⸗ 
genommen, 3. E. extra unam 'aniculam, 
'lerent. Phorm. I, 2, 48: extra ducem, 
Cic. ad Diverf. VM, 3: extra iftam con- 
iurarionem, Cic. Car. I, 6: extra filias, 
Liv. XXVI, 34: extra te, Plaut. Amph. 
U, 2, 303. (c) außer, ober ohne, 3. €. 
extra iocum, ohne Scherz, Scherz beyſeit, 
Cic, ad Div Vll, 16: extra culpam 
tle, Cic. Verr. V, $1: magis extra vitia, 
quam cum virrutibus, Tacit. Hift. I, 49, 
i.c. pbnex.: extra fortem, obne f00$, 
ohne cr(t zu [oofen, 3. E. iubet extra for- 
tem Theomnaítum renuntiari, Cic. Verr. 
11, $1 med. Not. exıra fteht hinter feinem 
Caíu, &, €, nec te quaefiveris extra, flatt 
extra te, Perl I, 7. 11) Compar. Exterior 
3. €. orbis, Cic. Univ. 7: hoftis, Caef. 
B. G. Vll, 74: collis, Ibid. 79: comes 
exterior, à. E. ne ramen illi Tu comes 
exterior, fi poftulet, ire, recufes, Horat. 
Sat. I, 5, 17, #. e. der zur linken Sand 
acht, nach unjrer Art zu reden, eigentlich 
nach ber Straße, nicht nach ber Wand bins 
gekehrt, ba hingegen interior von bem zur 
rechten Hand gehenden acfagt wird; bod 
fant auch comes exterior bet ſeyn, ber 
überhaupt zur Guite cíncs anacfebenen 
Mannes gehört, ſich von außen mit daran 
ſchließt. NIT) Supert. ift boppcit, extremus 
und exrimus. 1, Extremus, a, um, der 
duberfie ;. e. dußerlihite: daber extre- 
mui, daß Aeußerfte, 3. €, coelum, quod 
extrenum arque ultimum mundi eft, Cic. 
Divin. il, 43: in fronte exttema i. e. pri- 
ma f. parre prima frontis, Liv. XXXXIILI, 
9:*baber a) ber Außerfic, letzte, à. €. 
pars, Cic. Cluent. 65 unb Cic. Attic. VI, 
Lpoft med.: menfis, Cic. Leg. H, at: 
manus, die [este Hand, bies. E der Kuͤnſt⸗ 
ler, Verfaſſer ıc, an feine Arbeit (cot, 
ie Vollendung, à. €. manus extrema 
non adcelür operibus eius, Cic. Brut. 33 
med. extremam manuın imponere, die leste 
Sand anlegen, z. €. beilo, Virg. Aen. VI, 
572, f. Manus: amplexus, Cic. Verr, V, 
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5: babet ſtatt entfernte(t, in der enta 
fertefea Gegend befindlich, 3. €, toni- 
trva, Ovid. Mer. XI1,-$2: Indi, Horat. 
Epiit. I, 1, 4$: orbis, Ovid. Am, II, 6, 
je baber Extremum, das Steuferfe, 
ente, das Ende, 4. E. extremum eth, das 
este if ıc., Cic. Attic. XI, 16 prope fin..; 
auch folgt ut, 3. €, Extremum illud eft, 
Wt te orem, Cic. ad Diverf. 111], 13 prope 
fin.: fuit euim illud extremum, ur etc., 
Cic. Manil. 9 med. i. e. denn das mar das 
feste (bas €nbe), baf ıc.: quod finitum 
eit, habet extremum, Cic. Divin. Il, $0, 

t ein Ende: extremum aeftatis, ba$ 

nbt.beà Sommers, Salluít. lug. 90 (95): 
montis, lbid. 37 (41): diei, Ibid. 21(24) : 
extremum nodtis, Sil, IIIL, $9, das Ende 
der ıc.: extremo anni, Liv. XXXV, 11, 
i.e. am Ende ıc.: it extremum, Ovid. 
Her. XVII, 111, bis zu Ende: ad exıre- 
mum, dın Ende, am (esten Thelle, 3: €, 
eines Geſchoſſes, Liv. XXI, % exır.: aud) 
bie 3u Ende, bis an das Ende, z. C. 
vitae, Cic. Amic. 7 in.: rogabit, Ne fit 
ad extremum, Caelaris ira tenax , Ovid. 
Pont. ], E 28: auch bis zu Ende, bis au . 
fest, 3. E. aufacipart werden, 3. €. teftis 
exipeitatus er ad extremum refervärus, 
Cic. Caecin. 10 ante med.: auch 3ulegt, 
endlich, 3. E. ingrelius, curfus, udcubitio, 
inclinatio, feffio, comprehenfio, ad extre- 
mum etiam fermo et oratio, Cic, Nat. D. 
1, 34 ante med.: ad extremum vero loqui 
omnes et clamare coeperunt, Cic. Attic. 
H, 21 ante med. und diter, 4. E. Cic. 
Orat. I, 31 prope fin. Il, 19 ante med. 
Cic. Offic. I, 24 poft med. Cic. Fin. 1, 8 
poft init. .Cic. Divin.ll, 10 in. Liv. XXII, 
23. Caef. B. G. 101, 4: auch (lebt tan- 
dem dabey, z. €. Cic. Sext. 47 poit init. : 
auch Außerft, 3. €- perditus, Liv. XXIII, 
A: aud) extrema, orum, das Aeußerſte, 
Letzte, z. E. agri Romani, Liv. Ill, 1: 
imperii, Tacit, Ann, Illi, 74: Africae, 
Plin. H. N. VIII, 10 prope fin. fe&t. 10: _ 
Gallise,. Flor. IU, 3: daher der Coo, 
j. €. extrema (erro fccutam, Virg. Aen. 
VI, 457 :, de extremis agitare fecum, Flor. 
HU, a: ferner in extremo, zu Ende, ati 
Ende, 3. & in Equo Troiano (tinc gewiffe 
Stagobíc) icis edle in extremo, Cic. ad 
Diver. VIL, 16: aber Extremum fcil. 
ad) Adverbialiter, am Ende, enblid, 4. €. - 
Ludibus extremum tenues liquefacta me- 
dullas tabuit, Qvid. Mer. Xilll, 431: auch 
sum [esten Male, 3. E. Adloquor extre- 


anum moeltus abituris amicos, Ibid. Trift. 


I, 3, 15, ober bas [cote Mal, 3. €. ex- 
tremum, quod te adloquor, hoc eft, Virg. 
Aen. Vi, 466; fo auch extremo, Nep. 
Hamile. 2. Cic. fragm. Prf. ap. Afcon. und 
Pandect XXXU, 81, am Ende, endlich. 
Aush ſteht exıremus oft ſtatt pars exıre- 

: JE ^ M, 


- 
























BE TBR 
Din extremo libro A i 
2, ie am €nb. iu uem 


extrema oratione, Cic. Orat. 
O aute med. ;. e. in fine oracionis, am 
Deines Nedens, deiner Worte: fo 
estfeina orarione, Cic. Orar. I, 34 

Fe am Ende ber Rede: epiltolam, 

#xtrema feriptum erat, i. e. in cuius 
er fine, Cic. Atric. Xlll, 45: 
p Geo quibus in extre- 
—* ne Ibid. 


Diimae4*wuensr ER "RUM. 


ve XV, ft init.: extremis 
ti "mit den ingeripisen, 4. €. qui 
moribus labris guitaflent genus. hoc vi- 
EST: ut dicitur, digitis € 


E. ^ an s o ín an 
^ Ee Cic. Manil ne 


Bee B: extrema pueritia, Ibid. 10: 

Seren! lo Peloponnefio, i. «. am Ende 

eb 16, Nep. Con. ı: extrema luna i. €. 
Lldunae dies, Varr. L. L. V, a 


T: extrema pars lunae, bicaele, 

[b vergeben wird, im Begriffe 

inben, 4. €. Cornuaque extre- 
‚evanelcere lunae, Ovid. Mer. Il, 


fonitrua extrema f£. e. der [este 
Des Donners, menn ec im Begriff 
versehen, 3. €, qualemve fonum, 
r atros increpuit nubes, extre- 
reddunr, Ovid. Met. XI, $2, 
EE auch (eon der enrfernre teDons 











beiten Schall noch ſchwach ift, 

extremo anno, Liv. If, 64, am En 

extremus- dies, Sil. VII, 

wá 8, das Ende des Tages, der 

Abend: aud (tebt ex:remus, a, um, ads 

tt ad exrremum, zulegt, am 

E 4. Q. Extremus galesque ima d 
fudit Acelles (ij. «. fors. Aceitae), Vi 
Wen. V, 498: fo aud) extremus (ingred 

e: in dich Ibid. * Extremus — lu- 

inve&us * bid. $70: extrema 

— om Kr“ i. e. am Ende, 

ber. Aufer(t, i. e. mas 

minas in liie Nothfalle tbut ober 

€. decurritur ad illud ex- 

EE EM te 

c) ber e, e, argſte, [] rs 

; fog. Et er größte, 3. €. extrema 

Cic. Rab. Perd. 2, i. e. dußerfte 

extremum malorum, Cic. ad Di- 

verf. viii, &, Cic. Tufc. lI, 7, das größte 

Mebel: fames, Caef. B.:G. VII, 17: res 

r ad extremum cafum, Ibid. 111, 5: 

lbid. VI!, 40: dementia, Salluft. 

DO ium, Liv. XXII, 29, i. e. 

PA ER lulian. in Pandett. 

5,47 5. 4, mo bic Tone find: 

eun in extrema elker valecudine i. e. ges 


f. vors. 


! 
| 
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fäbrlich trant se: M» Cic. m 15) 
in. i. e. dußerften » fe Ms 21 


oent , bit qu EE 3. €. 
irefc, Apul. Met. VII -poít med. p. ar 
15 Elmenh. und X ante med. p. 243, 40 
Elmenh.: daher ad extrema — 
ell, Curt. HllI , 14 poit med. 9.22, jum 
Scuóerilen,, auf das Scuferite : deícen- 
dere. ad extrema, Pollio in Cic. ep. ad 
Diverf. X, B extrema pati, Tacit. Hift. 
Wut, $9: mines extrema quaedam de | 
tep. loqui, Cic. Attic, XV, 20 polt init.: | 
in extremis fuis rebus, Caef. B. C. Il, 1$ 
i. e. in der dußerfien Noth: — extremum 
bonorum, i. e. das größte Gut, Cic. Fin. 
1, Yin. "^ 3 in.: extrema ferro fecuram, | 
Virg., f. vorber. — d) ber miebrigfte, | 
ſchlechteſte, 3. E. homo, Apul. Mer. lili 
prope fin. p. 156, 33 Elmenh. V poft 
med. p.169, 16 Elmenh.: latrones, lbid. | 
nu poit init. p. 131, 33 Ehnenh.: iman- | 
cipia, Senec. Epilt. 70 prope fin.: inge 
nium, Liv. XXII, 29: iuvenem fortis ex. '| 
tremae, luítin. XXXV, 1 1: extrema vitae 
alimenta, Tacit. Ann. VI, 24. Not. von 
extremus bat man einen ncuen Comparat. 
unb Superl., 3. €. uid eít noviffimo 
extreinius, Apul. Met. Dante med. p. 105, 
3$ Elmenh.: quod cundis cít extremius, 
Ibid. VIl poft init. p. 188, $3 Elınenh.: 
extremiffimi "y (prophetarum), "Ter- 
tull. Apol. "u Extimus, a, um, ber 
Außerfte, 3. € is, Cic. Somn. Scip. 4: 
gentes, Plin. H. N. 11, 78 fett. 80: promon- 
torium, Ibid. V, 1 in. ſect. 1: et in ex- 
timo mundi tergo degit, Apul. in Apolog. 
poft med. p. 345, 31 Elmenh.: extima 
membrorum, Ibid. III, 65t. 


ExrEnÉsx0, avi, atum, are, (von ex 
und rerebro): 1) durch 2Sobren beraus 
bringen, beraus bohren, à. C. aurum, 
Cic. Divin. l, 24. 2) erzwingen, es mit 
Gewalt dabin bringen, feq. ur, 3. €, 
Nunquam hercle iftuc exrerebrabis tu, ur 
fis peior quam ego fiem, Plaut. Perf. ll, 2, 
5. 3 i q. perícrutari, curiofius inqui- 
rere, Non. cap. 1 n. 315. er 


ExTERGÉO, fi, fum, 2. (von ex und 
tergeo) 1) auswifchen, abwılchen, abs 
trod'nen, 3. £. manus, Plaut. Mott. I. 3. 
113: aliquid fpongia, Caro R. R. 162: 
lscrymas, Petron. 6: coronae purae fieri 
debenr, ut eae facilius extergeantur, Vie 
truv. VII, 3: Ita quanto magis ext 
api atque tenuius fit, Plaut. Rud. V 

, 14: Quis eít ille Peniculus? Er. ud 
(iut quo) extergentur baxeae, Ibid. Men. 

X ud Aera exterfa rubiginem cele- 
ris trahunt, 


X apris lecta, nifi oleo 
ntur, Plin. H. N XXXIIII, 9 X 
a. 2) tropifch ober fderibaft , fanum 


everfum atque exterfum, Cic. Verr. lj, 2T, 
fatt rein ausgepländert. Noc. Dan fiet 
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qud) extergo (von ex unb tergo), ére. 3. F. 
irem fpongia, quibus columnae, pavimene 
ta, podia extergantur, Ulpian. in Pandeit, 
XXXIH, 7, 12 med. ed. 227 unb fann 
exterfum im Cicero von Extergeo oder von 
Extergo feon. " 

Ex112Go, f, Extergeo. 

ExrznioR, f. Exter. 

ExrÉnius, Compar. 1) von exter. 2) 
son extra, f. Extra in Exter. 

Ext1E& MiNATOR, Óris, m. (von exter- 
mino) $ e, eieQor, expulfor, 5. E. exter- 
winatoris fui, Cic. Dom. 55 extr., doch 
e ist die Edd. exftindoris fui: cf. 

ieron. Epift. 27 ad Euftoch. fe&. 10 extr. 

Exızaminium, 1, ge ex und 'e 
minus) Dertreibung , rung, 3. C. 
esa d Hierufalem,, Tertull. —* lud. 
$in: qud fer das ort Ibid. prope 
fin. und adverf. Valentin, 16. : 

ExrERMENO, avi. arum,.are, (von ex 
2 en eigentlich us bie Granze 

rtjagen, verbannen, verzreis 
ben. ru b aliquem ex urbe, Cic. Sext. 4 
ft iit.: aliquem urbe agroq- e, Cic. 
at. D. 1, 23 ante^med.: aliquem de ci- 
vitate, Cic. Balb. 22 prope fin,: . cives 
Romanos a fuis diis penatibus, Cic. Sext. 
1j ente med.: qui peregrinos urbibus uti 
hibernt, eosque gm Cic. Offic. 
ll, 11 poft ipit.: daher tropiitb , weg: 
ſchaffen, ——— en, entfernen, vers 
bannen, 3. €. auctoritatem ſenatus e ci- 
vitate, Cic. Provinc. 1: aliquem ex fini- 
bus humanae naturae, Cic. Phil, Kill, 1: 
zum impium ex hominum communitate, 
ic. Offic. lil, 6: quaeítiones phyficorum, 
Cic. Acad. UII, 41 ante med.:  rempu- 
blicam, Cic. red. Quir. 6: fucos, Colum. 
VIII. 1$ poft init. jet, 2: babet exter- 
minari Ratt exterminare fe, ftd) fort pa: 
den, weggehen , heraus geben, fid) ent: 
tenen, 4. E. Terga vertit et cubiculo pro» 
tinus exterminatur (muftela), Apul. Mer, 
li poft med. p. 12$, 38 Elmenb. i. e. ging 
fort, entfernte fi, padtte fich fort. 

ExrzuMINUS, 2, um, (von ex und ter- 
mans) fi entiernend, fortaebeno, 3. €. 
Tertull. (oder nach andern Cyprian.) de 
Sodom. cap. 3, hinc exterminus ito, 7, v. 

weg (fort) von bier, 
XrTERNO, are, f, Exiterno. 

ExTzaWwUs, a, um, (von exter) 1) Áu« 

lid, J. €. tepor, Cic. Nat. D. II, 10: 
pulfus, Cic. Somn. Scip: 9: aliquid ex- 
terni, Horat. Sar. II, 7, 87: daher exter- 
nte re$, Cic. Tuíc. V, 9, Dinge außer 
uns: fo auch externa commoda vel in- 
tommoda, Cic. Top. 33: bona, Ovid. 
Pont. 11, 3, 36: baber externa, Cic. Acad. 
UN, zin., vom bucullus i. e. duferlidoe, 
vor ben Augen ber Welt geichehene, in die 
Yugen fallende Dinge. 2) auswertig, 
^u ſch, fremd, 4, €, hoftis, Cic. 
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ad Brut Bpilt, 10: fo auch externo hofte, — 


Cic, Cat. 1l, r3 Ed. Erneít, mo» Ed. 
Graev. extero Dat: religio, Cic. Verr. 
HIh. $t: malum, Nep. Hawilc 2: ter- 
ra, Virg. Aen, VII, 370: gens, lbid. 
367; wir, lbid. 46: heres, lbid. 
424: thalamus, lbid. VI, 94: au- 
xiba, Caef. B. C. Il, $: mores, Tacit. 
Ann. XL, 16: orbis, 3. @, Nos nec In- 
dicarum Arabicarumque mercium aur ex- 
terni orbis adtingimus medicinas, Plin. H. 
N. XXil, 21 prope fin. fedt. 66, i. e. Afris 
«a oder, Afien: loca, Cic. ad Diverf. iili. 
9: populi, Cic. Offic. II, 11: amor, 
Ovid. Her. V, 102, 5. e. eines fremden 
gegen ble Helena: — timor externus, Liv, 
11, 39, i. €. vor einem ausmertiaen Feinde: 
fo auch terror ex:ernus, i. e. ob hoítem 
exrewum, Liv; lll, 10 extr.: fe (fcbt 
auch terror fervilis i. e. ob fervos, Liv. 
JL, 16: terror peregrinus i. e. ob hoftem 
peregrinum, [bid.:  vi&oria externa, i. e, 
Sieg über ausmártígé Scinbe, Cic. Cari. 
Hl, to poft nied. mo victoria domeltica, 
einheiminber Cieg # e. über Bürger ents 
gegen grícet wird: ferner externus (fcil. 
omo). ein ausmertiger Srembling, Virg. 
Aen. lll, 43: externi (homines) Auswers 
tige Srembc, Cic. Nat. D. II, 63. Ovid. 
Mer, illl, 647. 

Exr&xo, trivi, ttitum, 3. (von ex ub 
tero) 1!) ausreiben, burd) Meiben bere 
aue bringen, 3. €. ignem, Lucret. V, 
1097: grana, oder fpicas:oder frumentum, 
3. €. Apud alios exteritur. (frumentum 
vel feges) grege iumentorum iuncto, et 
ibi agitato pertieis, quod ungulis e fpiciw 
exteruntur yrana, Varr. R, R. I, 52, i. e. 
austreten (Hatt be$ Dreichens): fo aud) 


quidquid extetirur, capifterio expungend _ 


dum erit, Colum. U, 9, 11: Sin fpicae 
tantummodo recifae funt, poffunt in hor- 
reum conferri, et deinde per hyemem vel 
baculis excuti vel exteri pecudibus, lbid. 
u, 21 (20) f. 4: Meffis alibi tribulis ie 
area, alibi. equarum grellibus exteruur, 
Plin. H. N. XVIII, 30 poft init. fc. 723 
baber a) weglaffen, 3. C. in der Auss 
fprache oder im Schreiben, gleichiam bers 
ausftoßen, 3. €. literam, 5. E. a que 
belare (pro beelare) dicunt, extrita -litera, 
ut in multis, Varr, R. R. lí, 1, 7: Ar 
menta aramenra dida; poít terna litera 
extrita, Varr. L. L. Ill, 19:  Ca(inena, 
carmena; poitea extrito, camena factum, 
Ibid. Vl, 3: ſo auch extrita fyllaba, Quin- 


rl. VH, 3,:32. b) abreiben, burd 


Aeiben wegnehmen, 3. €. inurilia, 3. €. 
pue (gemma) ex marmore, — ut inuti- 
ia exteranrur, Plin. H. N. XXXVII, 10 
poít ined. (ed. 62: rubiginem ferro, Ibid. 
XXXI, ^ poit med. fed. 33:  fpodi fca- 
britiem digieis, Ibid. XXXIII, 13 pot init, 
fed. 34: opus peliat lima, nen exterat, 

Quiauik, 
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Quintil. X, 4 f. 4, i. e. abreibe, beſchadi⸗ 
$C werbunst. 2) aerreiben, 3ermalmen, 


&. €. cibum, Cic. Nat. D. IT, 84: babere. 


ertreren, 3ermalmen nerichen, 3. €. 

Er Ovid Am, 1, "WP frontem cal- 
cibus, Phaed. I, 31, 19:  exterit artus 
ungula, Stat. Theb. X, 478: homo ex- 
tritus, Senec. Epift. 57 poít med. 3) aes 
brauchen, befonber$ bdufig, verbrans 
chen, fraus feplafiae exteritur, Plin. H. N. 
XXHIL, 11: poít init. fed. 26, i, e. mirb 
von ben ungefdidten Aerzten weggebraucht 
oder verbraucht, folglich aud) won ben 
Patienten derjelben gebraucht. 

ExT&4kANÉUS, à, um, t) f, e. ex alia 
BER Felt, 8) i.e. ante tempus natus, 
Feit. 

ExrszzÉOo, ui, Irmm, 2. (von ex unb 
terreo) 1) auffchreden jemanden, 4. €. 
aus dem Schlafe, j. €. exterrica fomno, 
Enn. ap. Cic. Divin. I, 21: daher er 
fid) fegen, in Emfegen bringen: 


exterritus, à, um, aufer fid) gefekt, TE 
i 


Georg. Ill, 434: fo fanns auch jegn Ib 
Hd Virg. Aen. IH, ag V, $06. a Me 
vec'en, in egen, ſteht übers 
af, 3. €, Cic. Offic, HI, ro. —— 
l1, 36. Liv. Ill, 23. Caef. B. C. I, 41. 
II, 4. Horar. Epift. I, 6, 11, Ovid. Tritt. 
Hl, 35. Suet. Caef. 4$. Tacit. Anm. I, 42. 


LxTkRSUS, us, m. (VON extergeo f. ex. 
tergo) das Abwiſchen, das Abtrocknen, 
kommt vieleicht nicht vor: aber Plaur. 
Cure. III, 4, 22 linreumque exterfum ficht 
Valmerius exteMui i.e. ad extergendum 
aptum, welches ( paf: Ed. Gron. bat 
nebft Ed. Bd. Taubm. erc. extecíum 
halten. ' 

ExrzRsUS, 9, um, f. Extergeo. 

ExTsRUs, a, uin, f. Exter. 

Exrsxo, ére, (von ex unb texo) wiels 
(eicbt eigentlich abweben: ftebt tropiſch, 
3. €. aliquem, Plaut. Bacch. II, 3, 5, i. & 
ums Geld bringen. 

Exrtimesco, mui, 3. (von ex unb ri- 
mefco) fid) füedyten, 5. €. de re und re, 
i.e, wegen einer Gade, 3. €. de fortunis 
communibus extimefcebam, Cic, Deiot. 1 
extt.: — fibilis repentinis : extimefcebant, 
Cic. Sext. 59 prope fin.: and) feq. ne, 
&. €. extimefcere, ne id iure evenerit, Cic. 
Acad. III, 38 extr.: auch ohne de oder 
ben Abl. oder ne, z. @, extimui illico, Te« 
rent. Hec. V, ^ 26: auch aliquid, i, e. 
vor etwas fich fürchten oder etmaé befürchs 
ten, oder aliquem, ftd) fürchten vor jes 
manden, jemanden fürdyren, ;. €. Quare 
nihil eít, quod advenrum noftrum extime- 
fcas, Cic. ad Diverf, VIII, 26 extr.: vul- 
tus alicuius, 5. €. tamen ille loquentis 
Extimuit vultus, Stat. Theb, VIII, 155: 
babet periculum exrimelsendum elt, Cic. 
Phil. vll, 1: cuius i Hus — in regoum 


EXTIMO-—EXTORQUEO 1364: 


veniflet, po(Ie extimeíci, infedum: alimo- 
mio, fervitio etc. Tacit. Ann. XI, 16 extr, 

diy are, vss — oder exifti- 
mo: jumeilen in anuſeripten. 

ExviMULO cer., ſ. Exítimulo. mm 

Exrimus, a, um, Superlat, yon Exterus, 
f. Exter. x ; 

ExriNCTUS, ExrixGvo, f. Exflinguo. 

Ex rinro, are, f. Exitirpo. | 

ExTiserx, lis, (von exta und fpecio) 
der bie Cingemeibe der ue befichtigt 
und daraus meifagt, Weiffager aus den 
Hingeweiden der Cbiere, Cic. Divin. I, 
18 unb Ibid: I, 16 poit init. e ver. poeta ; 
- — Non. ı ". $}. 

xTisPÍCÍUM, ij, ©. (Von extifpex) bic 

qu m- der tPingeweibe ber Tpies 
ve, um daraus ju proppeycoen, 3. €. ad- 
tendir et extifpicio, Sueton. Ner. 56. 

—— PPM peu . 

TOLLO (tuli), ére, (won ex und sollo 
1!) berans beben, 3.€. m dad 
Plaut. Merc. V, 1, 2, i. «. u$ geben, 
ber? , erbeben, i €. 
onera in iuinenta, Varr. R. R. II, 10$.3: 
vites, Cic. Fin. V, 14: pugionem alte, 
Cic. Phil. II, 12: lumbes, Plaut. Epid. 
— —— ime, Aud. B. Atric. 

4: iacentem, arc.3: aud) trepi 
molem, Petron. 120: LM nis 
rorum fabftruunt, extollunt, Plaut. Molt. 
L 2, 41, — das Geb empor ;. e. 
ersichen ibre Kinder, sichen fic groß: das 
bec teopiich, erheben, 3. €. aliquem in 
Coelum laudibus, Cic. Haruij.. 22, oder ad 
coelum, Cic. ad Diverf. XI, 25: aliquid. 
in maius, Liv. XXVIIL 31: alicuias me- 
tirum verbis, Cic. Planc. 40: vos mean 

rtunam deprimitis, veilram exrollitis, 
Cic. Pif. 18: animos, Cic. Partit. 3): 
—— caput —— z^ Cic. 
Pianc. I3: zumeilen laht es fich ruͤbmen 
überic&en. 3) aufichieben, verfchieben, 
4. €. res ferias in alium diem, Plaut. Poen. 
Il, 51: malum ja diem, ibid. Mil. lli, >, 
47: nuptias, Caecil. ap. Non. 4 n. 168, 
Not. ba$ Perf. exculi zicht man insgemein 
ju Eflero, — 

Exturreo, ui, 2. (von ex unb torpeo, 
i. €. extorpefco, 4. E, cxrorpuit, — 
Fortun. de vita Martin. I, 240, doch icheing - 
dien Perf. mehr jit extorpeíco zu sehören. 

ExTORPESCO, pui, 3. (von ex und tor- 
peíco) erftarren, 3. G, extorpuit, Venant.- 
Fort. f, Extorpeo. 

Exronqu£u, fi, rum, 2. (von ex und 
torqueo) 1) heraus drehen, heraus wins 
den, j. €. arma e manibus, Cic. Brut. 2: 
alicui ficam de manibus, Cic. Cat. L6: 
alcui ferrum. de moenibus, Ibid. li, 1: 
pedem mentulae extorfi, Perron. 136: bas 
ber a) tropiiih, heraus oreben, i. e. mit 
Gewalt ncbinen, bencbinen, erpreffen, ents 
teiben, dr V. cognitiones verberum ex 

animis, 
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animis, Cic. Fin. IT, $: alicui veritatem, 
Cic. Orat. 48: alicuius humanitatem, Cic. 
Ligar. $ extr.: fuffragium populi, Liv. 
XXV, 4: fencenrias de manibus iudicum, 
Cic. Orat. IJ, 18: talenta a Caefare, Cic. 
Attic. VI, x prope fin.: alicui errorem, 
Cic. Senec. 33 extr.: alicui regnum, Liv, 
II, t: auch folgt ur, 3. E. quoniam ex- 
torfifti, ut faterer, Cic. Tufc. 1, 7 prope 
fin. i. «. haft durch dein Disputiren e$ bas 
bin pon ‚ober mich jo mweit gebracht, 
dab id) 1c. oder auch mich gezwungen zu 
bdennen, — b) auerenfen, verrenfen, 
aue bet m iden Lage bringen oder 
verfchieben oder verdreben, 3. E. arti- 
culum, Senec. Epift. 104 med.: daher 
mota vel extorta. (membra corporis) auc 
eieta de locis fuis, Veget. de re vet. I, 
28, 5: daher homo extortus, i. c. defien 
Glicher verrenft, verdreht ober aus der 
natürlichen Lage nebracht worden, 3. C. 
omnibus membris extortus et fractus, Plin. 
Epift. VII, 13 poft med. $.9 mit verbrebs 
ten, veryerrten, verrenften Gliedern, cons 
tract am ganzen Leibe, folglich unaeftaltet : 
fo qud) per longam nervorum «xonrractio- 
nem extortos (homines), Senéc. Epift. 66 
poft med. £, e. contract: pravam extor- 
tamque puellam, luvenal VIII, 33. 2 
auf bie Corrur fpannen, foltern, 3. €. 
extorque, Terent. Ad. Ili, 3, 36, 7. €. fols 
trt i, fcil. ilum, oder auch erpreffe bie 
—— durch die Folter: beydes paßt: 
vieleicht it erſteres richtiger: [o aud 
quod (üngulis articulis fingula machina- 
menta, quibus Medea ica (fervi), apta-, 
ta, Senec. Epift. 24 med., mo man nicht 
etwa articuli bep. extorqueantur verſtehen 
mil i.e, ausgerenft werden; bod) tits 
vieleicht nicht nöthig: baber fervilem in 
modum lacerati er extorti, Liv. XXXII, 
38 exır.: 
tius, quam exrorti morerentur, arma fe- 
cum caperene, Liv. XXXIIlI, 2$ prope fin. 
ExroxaÉo, ére, (vom ex unb rorreo) 
brennen, bórren, 3. E. fi vero ardens 
febris extorrer, Celf. 111, 7 fe&. 2. 
Exrona:s, e, (vermuthlich von terra) 
vertrieben von einem Orte, verbannt 
beionders aus dem Vaterlande, ober Ger 
burtss oder Wohnorte, oder Aufenthalte, 
J. €. hinc centum — patres familias ex- 
torres profugerinr, Cic. Verr. Ill, 51: 
orare (ftatt orabat) — Tarquinienfes, ne 
fe (i. e. ipfis f. ex ipfis) ortum, eiusdem 
wur extorrem, egentem, ex tanto 
modo regno cum liberis — ante oculos 
fuos perire finerent, Liv. II, 6 ante med.: 
Ille eit vir, qui nos extorres expulit patriu, 
Ibid.polt med. ;. e. uns vertrieben aus 
unjerm Vaterlande ꝛe.: ^ brevi extorre hine 
omne Punicum nomen, Liv. XXVI, 417 
extorrem populum ab folo patrio in ho- 
fium urbem agerenr, Liv. V, 30: | extot- 


Schell. lar, Woͤrt. 


bus careto ; exful extorrisque e 


hortarusque coniuratos, ut po-- 


.gaciem, Liv. VIII, 29: 


EXTORTOR--EXTRAHO . gói 


ris patria, Liv. VIII, 34: regno, Liv. 
XXXXV, 4: extorris parría, iue. Sal». 
luft. lug. 14 (15): extorre agmen fedibus 
fuis, Liv. XXXII, 3 extr,: ‚Nurfines ex- 
torres egit oppido, Sueton. Aug. 12: ex- 


torrem aliquem facere, Turpil. ap. Non.t. 


n. 48: is domo, patria fortunisque omni- 
; Gell. 
M, 12 ante med., mo exful oder extorris 
wegbleiben fbnnte, 

Ex1oa TOR, Óris, m. (von extorqueo) 


der etwas einem aus den Hdnden minder 


oder erpreffet, i£rpre(fer, 3. Q, b 
rum, Terent. Phorm. II, 3, 27. 
ExTORTUS, a, um, f. Extorqueo. 
ExTea, f. in Exter. à 
ExrRACLÜsUS, a, um, (Particip. yon 
exrracludo) ausgefchloffen, nid)t ans 
gränzend, nicht dazu gebérig , z. €. 
agger oder locus, Frontin. ap. Goel. p. 39 
unb Aggen. ibid. p. 60: regio, Hygin. 
ibid. p. 18g. st 
ExrRACTÓRÍUs, a, um, (von extraho) 
peraee ziehend, 4. €. vim extractoriam 
nabens; Plin. H. N. XXIII, 11 polt init. 
fe&t, 50. ; . 
ExTRACTUS, a, um, f, Extraho. 
' Exr&ÀHO, xi, Quin, 3. (von ex unb 
traho) 1) heraus sieben, 3. C. aquam, 
Plaut. Rud. Il, 5, 2. Hirt. Alex. 45: ali- 
quem domo, Cic. Cluent. 13: copias ex 
hibernaculis, Nep. Agef. 3: fo aui fe ac 
fuos omnes extraxit incoruimnes, Ibid. Eun, 
$: cultrum e vulnere, Lie. I, 59: tclum 
e corpore, Cic. Rofc, Am. 7: teluni de 
vulnere; Ovid. Mer. XII, 119: vivum 
puerum alvo, Horat. Art, 34: aliquem 
turba, Horat. Sat. H, $, 94:  fpinas 
corpori, Plin. H. N. XXVII!, r$ extr. 
feet. 76: venena corpori, Ibid. VII, 3 
ante med. fedt. 2: aratrum, z. E. vires 
humerorum er latirudines (in bubus) ad 
sratra extrahenda, Cic. Nar. D. II, 63 
rope fin. fcil. e terra, mo nicht etwa tra- 
enda àu feien: aliquem ab fede infero- 
rum, Senec. Thyelt. 1: aliquem vi in 
publicum, Liv. XXVI, 13: hoſtes in 
- auch herab sies 
ben, abziehen, 3. €. alicui annulum, 
Sueton. Tiber. 73, 4. e. ben Ring abjir: 
ben, mofür fogleich cxinere (febt: aud 


ono- 


‚ wobim ziehen oder fd)leppen, à. €, in 


ublicum ,' Liv., f. vorbtr: in aciem, 

iv.: fcelera in lucem, Liv. XXXVLiE, 
16 extr.: in urbem, Horar. sar. ], 7, 11: 
baber a) beraus sieben, beraus ſchlep⸗ 
pen, 3. €. in pubiutum, Liv, f. vorber. 
b) tropiib, heraus sieben, beraus wis 
«eln, entreifiem, los machen, befveyem, 


'&. €. urbem ex periculis, Cic. Sext. 4: 


nliquem ex acrumma, Terent. Hec, V, 5, 
36: fe ex aliquo malo, 4. €, tanta im- 
pendent mala, quae neque uti devitem fcio, 
nequequomodo meinde extrabam, Terent. 

5 z Pioiin.. 
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Phorm. ], 4, 3: fe ab hac vita, Senec. 
Phoenilf, $: | aliquem poenae, ibid. Troad. 
657: aliqucm mali. opinionibus, Senec. 
Epill. 95 ined. c) heraus zıeben, troc 
diſch, f. «e. heraus ncbmien, nehmen, 
4. €. religionem ex animis, Cic. Sext. 4. 
2) bervor sieben, 4. E. (:elera ex occul- 
tis tenebris in. publicum, Liv. XXXVII, 
16: fecreta ınentis, Senec. Hippol. 884: 
aliquem in publicum, Liv., f, vorber, und 
fann mebreres hicher gezogen werden : ba: 
ber tropiih, empor bringen, j. €. ali- 
quem ad honorem, j, E. fratris — gratia 
extractum (illum) ad honorem credunt, 
Liv. V, 12 prope fin.: candidaros, Senec. 
de tranquil. 3, i. e. zu @brenftellen vcr 
elfen. 3) von der Verz gerung, s»; von 

euſchen, sliquem, einen aufsieben oder 
binbalren, von einem Zgae zum andern 
verweifen, Jiv.1l, 23. b) von der Ga: 
(be, rem, etwas in die Länge sieben, auf 
eine verjögernde Art verfdleifen, vers 
aógern, auffdbieben, 3. €, rem in ad- 
ventum confulis, Liv. XXXILI, 46: res 
ab adveríariis extra£ e(t, Cic. ad Diverf. 
l 4: certamen in ferum diei, Liv. X, 
2$: rem in adventum coenfulis, Liv. 
XXXIHI, 46: milites extrahi rem crimi- 
nantes, Liv. II, 3t ante med.:  belluin in 
tertium annum, Liv. Ij, 24: fomnum in 
diem, Tacit. Germ. 23, 5. e, fihlafen bis 
an ben Tag: rem in infinitum, Quintil. 
Il, 1 poft med. 5 43: diem de die, Sc- 
nec. de Benet. 11, 5 extr. c) von der Zeit, 
3. €. tempus, diem cer., auf eine verids 
gernde, unthätige, oder andre Art aubrins 
gen, die Zeit verfchleifen, oder bloß zus 
bringen, binbringen, 3. €. dien, Cacf. 
B.C. I, 32: triduum disputarionibus, 
Ibid. 33: tempus noclis fimularione de. 
ditionis, Ibid. I, 28: prolarando ali- 
quantum extraxerant temporis, Curt. X, 
2 ante med, 9. 10:  noétem dulci teitu- 
dine, Valer. Flacc. I, 277: id (fcil. aeda- 
tis), Caef. B. G. V, 2a: aeflatem, Liv. 
XXXII, 9. 

ExTRAMUNDANUS, a, um, (von extra 
und mundus) außer der Welt, ) €. in, 
telligentia, Martian. Cap. y ante ined, p. 
20$, 42 Harald. (Al. 309). 

ExinAMDRnÀANUS, 9, um, (von extra 
unb murus) außerhalb der Mauer kefind: 
lich, 3. €. exoleri, Lampıid, Heliog. 37: 
magiltratus, Alcon. in Cic. Vor. 1l, 6. 

ExrRANATÜRALI!S, e, (yon extra und 
naturalis) nicht natürlich, Tertull. de 
anim. 43. 

ExTkÄnso, avi, atum, are, (von ex- 
traneus) 7. e. facere extraneum | f. alienum, 
j. €. a'iquem, i, e. nicht als fein Kind 
betrachten, 5. E. ur intelligeretur irarus 
otius extrancatle eain (filiam), quam ab- 
itus praeteriiſſe, Apul. Apolez. prope tin. 


EXTRANLUS.— EXTREMISCO 3646 


P. 335. 2$ Ed. E'menh., mo Ed. Vulcan. 
P. $45, externatle bat, f. Extterne. 

—— ee extra) ij 
außen befinolich, Auferlich, $). €. res, 
Cic. Invent. II, $6: caufa, ri. ad Her. 
Hi, 2: exercitatio fürenfis et extranea, 
Colum XI praef. ante med. $. 4 e Cic. 
i e. außer bem »auít: ornamenta, Cic. 
Invent. I, za, 4. «. won außen day feni 
Wicnb. 2) auswertig, fremd, 5. E. ceg- 
nomen, Auct. ad Her. IIIk, 31: baber 
extraneus, cin Ausmwertiger, Fecmder, 
&. €. extranei intgrventu, Plin. H. N. 
XKVIIT, 4 ante med. fed. 7: extranei, 
Auswersige, Srembe, Suct. Claud. 4 
und Aug. 69. Tacit, Agric. 43. Iuftin. I, 10. 

LxT&ÀÁo&DINARÍvs, s, um, (yon cxtra 
unb ordinarius) was nicht der Drdsung 
gemäß, nicht nad) der gemöbnlihen Arc 
oder bem ordentlichen Paufe Ber Dinge ge⸗ 
Ihieht, außerordentlich, 4. 9. imperium, 
Cic. Phil. XI, 8: honor, Cic. in Epift. 
ad Brur. 19 ante med. Caef. B. C. T, 32: 
equires, Liv XXXX, Zt: cohortes, Liv, 
XXXX, 27. XXXUII, 47: fpecies fru- 
Quum, Varr. R. R. if, 1 exır.: crimina, 
Panded. XXXXVIT tit. zu in der Hchers 
ſchrift, und Paul ibid. XXXXVIIl, 16, 3, 
i. €. die außerordentlich unterfucht werten, 
weil von ihnen in feinem Gelege gehan⸗ 
belt worden: To auch cognitiones, Uns 
terfusbungen, Ibid. L ti. t3 in der lchers 
ſchrift: coercine, Ulpian. ibid. XXXXVII, 
20, 2: c" piditates, Cic. Verr. V, T4, aufs 
ſerordentliche, ganz (onderbare, Äbertrichz 
ne: pecunig, ; e. Geld, das ich iciranb 
3. €. aufer icinen ordentlichen Einfduf⸗ 
ten machet, Cic. Verr, f, 39 extr. U, 76. 
Cic. Rofc. Com. t: petitio sonfularus, 
Cic. Brut. 68: munus, Cic. Attic. V, g 
ante ımed.: reus, Coel. in Cic. Epift. ad 
Diverf. VIII, 8. 

ExtrAslus, a, um, (von extra) i. q. 
extraneus, 1) duferlid), außen befinds 
lid, von augen dazu Pommeno, 5. €. 
deíenfio, Auct. ad Her. IL, 13 in.: lux, 
Lucret, I1ll, 278: in extrariis rebus, Cic. 
Invent. 11,59 Ed. Erneft. 2) auswärtig, 
fremd, nicht einbeimif » &. €. canis, 
Sueton. Veſp. 5: hereditas, lavolen. ia 
Pandect. XXXVII, a, 36: fo auch exrra- 
rius fcil. homo, ein Nuswertiger, Sremos 
Ing, 5. €, hanc conditionem fi cu tulere 
extrario, Merent. l'horm. HL, 1, 23: Et 
qu: penes extrarıos faepenumeto prom- 
üllime disccpravi, idem nune penes meos 
hactito , Apul. ‚a Flor. IHE. poft init. P. 
359, 33 Elinenh, 

FExXrkkwisco, mui, 3. (yon ex und tre- 
mico) ersirterm, js C, Exrremuic lerale 
chaos, Sedul, carm. IIIL, 286; doch lcien 
andre Er tremuit, und jo bat Ed. Cellar.: 
auch mir bem Acrufativ, aliquem, aliquid, 
vor Jemand (etwas, erjitteen, füch davor 

ſehr 
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fürchten, 3. €, nec Serapidem ma- 
dk Minuc. Fel" ag $. 10 
Ed. Rom. et Lindner. (1773); bod) bas 
ben andre BR 4. €. Ouzel. p. 279 und 
Cellar. contremifcunt, 

ExraEMITAS, Ads, f. (von extremus, 
a, um) das Aeußerſte einer Sache, das 
Ende, à. €, quarum nulla eíTet ora, nulla 
extremitas, Cic, Fin. Il, 31: mundus 
globofus eít fabricatus: — quod eQayos- 
ds Graeci vocanr:' cuius omnis extremi- 
tas paribus a medio yadiis adtingitur, Cic. 
Usiv.6: fo aud circuli, Plin, H. N. II, 
17 ante med. fedt. 14: extremitas fumma, 
Ibid.: extremitas et quafi libramentum, 
Cic. Acad. IIII. 36 polt med.: — pi&urae, 
Plin. H. N. XXXV, 10 poft init. fe&. 
XXXV, 5, i. e. Umriß: fo aud extre- 
misates, j. €, Aethiopiae, Ibid. VI, 30 
poít init, fef. 35: lacuum extremitates 
tanrum inarelcunt, Ibid. XXXI, 7 in. fact. 
39: corporis vel aurium, Ibid. XXVIII, 
6 ante med, fec. 17: febrium adcefliones 
cum frigore extremitacum, Ibid. XXII, 1 
pv med. fed. 24, i. e. ber dußerfien 

beile des Leibes: ſo auch incipiunt al- 
gere alı extremitatibus corporis, lbid. 
XXV, 13 ante med. fe&t. 95. 

ExrsÉmus, a, um, Sxuperl. von Exter 
oder Exterus. ©. Exter. 

Exralco, avi, atum, are, (von ex unb 
tricor) 1) heraus wideln, beraue wins 
den, 3. €, cervam plagis, Horar. Od. IIl, 
7, j!: margaritae extricatae, i, e. nicht 
an «inen Saben gereiht, los, aufgclMt, 
3. €, Si cum maritus uxori margaritas 
extricatas dedi(Tet in ufu, eaque invito vel 
infcio viro perforaffet, ut pertufis in linea 
uteretur, teneri eam lege Aquilia, Ulpian. 
in PandeQ. VILEI, 2, 27 prope fin. feet. 30; 
Einige erfidren es perpurgatas et munda- 
tas, doch erſteres d beffer, conf Cuiac. 
Obferv. XVIII, i eos non citius tricas 
Arellanas quam id'extricaturos, Varr. ap. 
Non. ı n. a6: aliqua ope exíolvam, ex- 
tricabor aliqua, Plaut. Epid. I, 2, 49: 
felutionem, t. e. zu Stande bringen, 3. €. 
fine extricata (folutio), Cic. Attic. XV, 
20 extr. Ed. Erneit. e MS. Bof.; ditre 
Edd. haben excitata : foe agrum fyl- 
veftrem (rutetis aut arboribus obfeifum, 
Colum. lI], t1, 3, 4. e davon reinigen, 
Mubern: daher 2) entwickeln, mit 
Mühe etwae ausfündig machen, auf: 
reiben, zuwege bringen, 3: €. nihil 
extrico, Vatin. in Cic. Epiit. ad Di erf. 
V, 16; i. e. mache id nichts ausfündig, 
kann ich feine Nachricht ſchaffen: merce 

em aut nuinos, Hc:at. Sar. I, 3, 88: nr 
hil, Phaed. III, 32, 4. 

ExraıLiovs, a, um, (yon extra unb 
laedo, wie Einige glauben) was es bedeus 
tt, ift nicht ausgemacht, 3. E. homo, 3. €. 
ibi (bey einem großen Sturme des Meches) 
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confpicimus hoininem (illam fcil. philofo- 
phum Stoicum) impaviduim er extrilidum, 
ploratus — nullos, ũcuti ceteri om- 
nes nec ullas eiusinodi voces cientem, fed 
coloris et «vultus turbatione non mulrum a 
ceteris differentem, Gell. XVIII, « poft 
init., i. e. unerídroden, mie Einige ers 
klaren; aber die Stelle iff wohl wicht richs 
tig. 3. Ir. Oronov vermurhet, daß man 
[cien máffe, confpicimus hominem pavidum 
et exrerricuin, welches nicht übel paßt, 

Extaınsäcus, Adv. (ven extra und 
fecus) 1) von außen, duferlid, 1. €, 
irrumpunt extrinlecus in animos noílrog 
— imagines, Cic. Acad. LIII, 40 extr.: 
pulmones — extrinfecus fpiritum addu- 
cunt, Cic. Nat. D. Il, $4: | extrinfecus 
imminens bellum, Liv. I1, 33: columna 
extrinfecus inaurata, Cic. Divin. I, 24 in.: 
Ineft igitur in enimis praefayirio extrinfe- 
cus iniecta atque. incluía divinitus, Ibid. 
31 poft init.: quod corporum adiumenta 
adhibentur extrinfesus, animorum falus 
inclufa in his ipfis eit, Cic. Tulc. III, a 
polt ini.: extrinfecus gibbum, Celf. HI, 
1: exirinfecus slbidumm, Colum. Il, 9 
poft med.: Haec neque disfolvi plegis 
extrinfecus ida poffunt, Lucret. I, $29: et 
extrinfecus puri aliquid — pateret foli, Liv. 
I, 44 extr. 2) außer der Sache, niche 
zur Sache gehörig, z. E. haec erfi ex- 
trinfecus, non tamen intempeftive videor 
hoc loco retuliffe. Colum. I, 6, 17: Ex- 
erinfecus, abjective, 4. E. habitus, 4. €, 
pallii extrinfecus habitus er ipfe quadran- 
gulus, Tertull. de Pall. ı Ed. Pamel., ne 
Salmaf. [ie : pallium, extrinfecus etc. 

BxrRÍTUS, 4, um, f. Extero, 

ExTaO, are, (von extra) heraus ges 
ben, 4. €. (imul intrabo, illi extrabunt, 
Afran, ap. Nen. 2 n. 279, 

ExrR&vcrTÍo, f. Exflru&tio. 

Extaöovo, fi, fum, 3. (von ex und tru- 
do) 1) heraus oder hervor (tofen ober 
treiben, wegtreiben, 3. €. aliquem do- 
mo, Cic. Verr. V, 15: aliquem ex aedi- 
bus, Plaur. Aul, I, t, $, ober aedibus, 
Ibid. 31: foras, Terent. Eun. IIII, 5, 11: 
vetuítacem, Lucret. lil, 977: hoftes a la- 
tebris fuis, Tacit. Agric. 33: mare aggere 
er molibus extrudere, Caef. B. G. IIl, 12: 
baber troriih, Euboea promontorium ex- 
trudit, Mela IL, 7, ſtoͤßt bervor 5. e. [áót 
Led ragen, ober bat ein Vorgebirge 1c. : 

eſonders weg oder wobin treiben , J. e. 

gehen heißen, (dicen, fortixhiden, 1. €. 
te in viam extrudanm er eiicinin, Cic. Orat. 
Il, $8: Pollicein quamprimum ftc extru- 
das, Cic. ad Diver. XIIII, 6:  exrrudi a 
Scnatu in Macedoniam, Cic. Phil. X, 5: 
eo (dahin) invitum Pamphilum extru(it 
pater i. e, mifit, Tereut. Hec. I, 2, 98. 
a) vertreiben, #. e. abſetzen, verfaujcn, 
3. €. merces, Herar. Epilt. Il, 2, tt. 

5 23 Bxrsu- 
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L] 
ExTR&UsvS$, a, um, f. Extrudo, 
ExTRvo0, f. Exitruo. 
ExiP5ÉRATIO, önis, f. (von. extubero) 
Geihwulft, à. €, Luxaris imponirur 
(fal; cum farina er melle; item extubera- 


tionibus, Plin. H. N. XXXI, 9 prope 
fin. ſect. 45. 

Ex'frsknO, avi, atum, are, (von ex 
und rubero) 1) auffdywellen , fid) erbe: 


ben, j. C. ex qua (radice) velut ınalum 
extuberar contectum (ua fronde, Plin. H. 
N. XXl, 16 ante med. fedt. 56: cemma 
velut oculi gura extuberar, Ibid, XXXVII, 
8 ante ined. fed. 33. 2) auifdywelleno 
machen, erheben, 3. V. valles, Senec. 
nat. quaelt. VI, 4: Daher extuberatus, a, 
um, aufgeidywollen, 3. €, venter, Am- 
mian. XXll, 15 (:8): enormi corpulen- 
tia extuberatus, Solin. 27 (40) med. 

Exr£MEo, ui, 2. (von ex unb tumeo) 
aufichwellen, z. E. Nam uterumilli — nun- 
Quam exrumere fenfi, Plaut. Truc. 1, 
2, 97. 

Extömesco, ui, ére, (von ex unb tu- 
meíco) aufichmwellen, a. &. finaragdi ex- 
tumelcentes, Plin, H. N. XXXVII, $ med. 
fect. 18. 

Exrbàwipus, a, um, (von ex unb tumi- 
dus) aufirhwellend, erbaben, 3. €, aream 
mediam paulo extumidam, Varr. R. R. 
I, 51. 

Extunc ober 6x ToNC, von da an, 
biersuf, 3. €. fed extunc poenae refer- 
varus, Apul, Mer. VIT poít med, p. 122 
Beroald., mo andre Edd. 5. E. Elmenh. 
p. 198, 13 Elmenh., Oudend. p. 492 eic. 
exrremae poenae haben: ex tunc audire 
te feci, Vulgata Flatae XXXNIIII, 8. 

Exruwno, tüdi, taſum, 3. (von ex 
und tundo) heraus ftefen , 7. e. fanzui- 
nem, Celf. III, 4 fell. 5: (o auch fait 
fzipulas in deforme tubcr, Senec, Con- 
trov, V, 33 polt inir. 2. e. jchldgt i au x. 
oder ſchlagt fie fo, baf — «ntftcbt: ba: 
bcr vertreiben, à. €. cum labor exruderit 
fattidia (fcil. cibi), Horat, Sat. II, 2, 14, 
wenn bic Arbeit den Ekel vertrichen, foa: 
lich Hunger oder Üppetit erccat. hat: .t$ 
koͤnnte auch ſeyn bat Ekel veruriacht, fcil. 
fui, har acınacbt, dab du der Arbeit fatt 
wirſt; bod) ſcheint erſteres vorzuͤglicher: 
auch bervorbringen , zuwege bringen, 
&. €. dulce melos pollice, Auc Paneg. 
ad Pifon (am Lucanus) 164: baber a) 
enverben, verichaffen, zumege bringen, 
machen, 3. €. arteın alicui, Virg, Gcorg. 
MH, 415: honorem, Ibid. 323: eloquen- 
tiam, Gell. XVIL, 20 ante med.: melos, 
Aud. Paneg. ad PiC, f, vorher: librum, 
;oe machen, Aust. Dial. de Orat. (am 
Tacitus) 9:  Salios, Lupercos, apices 
extuderat, Virg. Acn, VIII, 66g, i, e. (z- 
cerat: aliquem i. e. bilden, à. €, alios 
(dilcipulus) continuatio extundir cet. , 
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Quintil. I, 3 (4) ante med. $.6; bed 
fanns auch fepn bringe fle dahin Cum 
fernen). b) zu wege bringen, ee mir 
Můuͤhe babin bringen, erwas erlangen, 
3. €. buró Schelten Bitten xe. , ..®. 
priusquam id axtudi, Plaur Moft. I, 3, 
3: aliquid magis convicio quam preci- 
us vel auctoritare, Suet. Vefp. 2: aud 
feq. ut, 4. E. extuderunt, ut cet., Valer. 
Max. I, 4, 4. V, a, 10. Not. aliquem, 
Quintil. I, 3 (4) 5. 6, einen gu etwas brin: 
gen, vermögen: f, vorber. 
EXIUvKBU, avi, atum, are, 
turbo, sre) beraus ftofen, 
ben, beraus reifen, 
gentlicb und tropiich, 5. 
Plaut. Poen. I, 2, 16g: aliquem ex aedi- 
bus, Plaut. Trin. I, 2, 100. Il, 4, 200, 
oder aedibus, Ibid, IN, 
II, 3, 77: aegritudinem ex animo, Plaut. 
Cure. II, t, 9: aliquem provincia, Cic. 
Verr. ll, 30: e civitate, Cic. Mur. 33: 
e potleflionious, Cic. Sull. 25: ex nu- 
mero vivorum, Cic. Quint. 15: animas, 
fcıl. ecorporibus, Ovid. Met. XV, i75: 
nemoriem fadi ex animo, Tuttin, X1, 1: 
radix exturbar calculos, Plin. H. N. XX, 
10 fed 42: aliquem fornmis omnibus, 
Cic. m 3s 1.0. aus feinem Wermds 
gen, ibn barum bringen: pinum radici- 


(von ex unb 
beraus tceis 
wegtreiben, cis 
€, alicui dentes, 


bus, Catull. 63, 108: ba a) über der 
Aaulen werfen, 4. €, ernas, Aiton. 
in argum. Milonianae, — b) vernichten, 


zerftören, z. E. fpem pacis; Liv. VI. 34 
c) beuntubigen, 1. €. mentem, Cic. Q. 
Fr. 1, 4: omnia, Plaur. Moft. N, 3, 387 
nottis filentia, Star. I, "Theb. 441. | 

Exrvssio, ivi, itum, fre, (von ex unb 
tuſſis) ausbujfen, aliquid, 3. €. nit 
vomicam aliquam excitat, fic, ut pus, ex- 
tufliatur, Cell. II, 8 poft med. P. 75 
Almclov.: fuppurara, of. H. N. XXI, 
3 med. fed. 35: ípura, Coel. Aur. Acur. 
ll, 16. : 

Exvaröro, are, ffatt evaporo, f. Eva- 


oro, und Exfuppuro, 
NEON. 3c, f. (von exubero 
und zwar vom Particip, exuberans) Les 
berfluß, Reichlichkeit, J. € ruboris, 
Gell. Il, 26 ante med. $. 9: memoriae, 
Ibid. VIIL, 7 in der eberſchrift. 

Exüsirärio, önis, f. (von exubero) 
Ueberfluß, Reichlichkeit, Vitruv. Lat 
aub tim Reden, s. €. Significatio eh, 
quac plus in fulpicione relinquit, quam po- 
fitum eft in oratione: ca fit per exubera- 
tionem, ambitum, con(equentiam, absciflio- 
nem, funilirudinem. Per exuberationem, 
cuim plus dicum eft, quam patitur veritas 
auvendae fuípicionis caufa, Auct. ad Her. 
Hii, $3 prope fin, Erneit,, mo Einige ex- 


fpectationem leſen. 
(von ex und 


ExÜskau, avi, arum, are, 
ubero) reichlich hervor fommen, sder 
eyn, 
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fevn , ober fid) zeigen, wachen, 3. €. 


lucrum, Sueton. Calig. 40: ex miulta 
erudicione — exuberat eloquentia , Aud. 
Dial. de Orat. (am Tacitus; 10: — fanguis 
exuberet urna, Valer, Flacc. III, 234: 
cuius corpus in tam. immodicum modum 
luxuriaffer exuberaífetque, i. e. creviífer, 
Gei. VII, 22: ager fecundus exuberat 
in fentes, Lactant. VI, 15$, 8: daher ex- 
uberans, überfläßig, reichlich, haufig, à. €. 
Calydonia altrix terra exuberantium viro- 
rum, Pacuv, ap. Varr. L. L. VI, 2, mo es 
nicht it tapfer, fcil. virture: auch einen 
Ueberfluß haben, 3. €, pomis exuberat 
arbor, Virg. Georg. II, 516: — luxuria fo- 
liorum exuberat umbra, Ibid. I, 191: 
ut vires fetibus, arbufta pomis exuberent, 
Lactant. de ira 15 ante med. $. 7:  baber 
exuberans, überflüfig, Ueberfluß bas 
bend, 3. G. quali exuberans fons eit, 
Laétant. lll], 29 ante med. f. i! vigor 
et color exuberantiflimus, Gell. III, 9 
prope fin. 2) reichlich oder überflüßig 
machen, l. @, ceras, 5. €. quae favorum 
ceras exuberant, Colum, VII, 4, $: vin- 
demias, Ibid. U, 16 (15) $. 5. 

. — Exupo, ſ. Exſuccus, Ex- 

0. : 
Exvkuo, ére, (von ex unb veho) ftatt 
Eveho, 3. E. merces exvehendas, Ulpian. 
in Pandect. X, 45 in. 
^ExvkLo, avi, atum, are, (von ex unb 
veló, are) enthuͤllen, entblófen, €. 
praetextae pudor exvelatus amiQu, Prop. 
ll, 14 (13 Al. 15), 3- 

Extco, f. Exíugo. 

ExviBa1sso, are, (von ex umb vibriffo) 
i. q. vibriffo, Titinn. ap. Feft. in Vibriflo. 

Ex vıcario, i. £&: qui vicarius fuit, 
Ammian. XXH, 1« (:7). 

. Exvi, f, Extul. 

Exuichrärto, önis, f. (von exulcero) 
1) Shwärung, Wundmadhung, Xu 
sung, Celf. IHE, 22 extr.: interaneo- 
rum veficanimque, Plin. H. N. XX, ; 
poít med. fe&. 8. 2) daber tropiich, ^ic 
Vergrößerung des Schmerzens, gleichſam 
erneuerte Vermundung, oder Aufreifung 
bet Wunde, 3. E. verebarque, ne haec 
non confolatio fed exulceratio efler, Senec. 
ad Helv. 1. 

ExvickaATÓRÍUS, a, um, (von exul- 
cero) mas da macht, ba. ctmas jchwärt 
oder wund wird, à. €. medicamentum, 
Plin. H. N. XXIH, 7 ante med, fect, 64 

ExvtCÉRAÀTRIX, kis, f. (von exulcero) 
was ba macht, dab etwas ſchwart oder 
wund wird, 4. E.-vis, Plin. H. N. XXVII, 
XXVII, 12 poft init. fe&. go. 
de rer avi, atum, nn (von ex 
un cero) fihwärend machen, sum 
Schwären bringen, aud zum Theil 
wund machen; 3. €. perungunt aures et 
inter digitos,. quod mufcae et ricini fo- 
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leant ea exulcerare, Varr. R. R. I1, 9 
prope fin. $. 14: cutem candentibus fer- 
ramentis, Celf.-III1, 22 extr.: cute exul- 
cerara (durch Genfpflaiter), Ibid. 16 poft 
init: omnis agitatio exulcerat, lbid. is 
poft init. i.e. macht Geſchwuͤre ober bringt 
zum Schmwären, macht mund, vermunbet, 
(fcil. inteftina): lepras, lichenas, lentigi- 
nes, Plin. H. N. XX. 6 prope fin. fed. 23: 
je exulceraros, Ibid. XXIII, = prope 

n. fe&t, 33:  ftotnachus exulceratus, Ibid. 
XXVIII, 13 in, fe:t.,$4,-i. e. unb, ace 
fchmollen oder Geſchwaͤre babenb; daher. 
exulcerata, geichworne TE oder wund 
gemachte bes Feibes, j. €. acetum caven- 
dum exulceratis, Ibid. XXIII, 3 polt init. 
feet. :6, mo eö-nicht bas inafcul. ijt, ſolg⸗ 
lich eure, dic geſchworne, mund gemachte 
Theile des Peibes haben; auch heiſts vers 
wunden, rigen, y. C. Varr. R. R. 1l, 9, 


f. vorher: vulvas ferro, Colum. VII, 9, ' 


£: vitem, lbid. DIL, 24, 17, i. e. rigen: 
daher 1) tropiſch, ſchwaͤrend ober wund 
mad)e, oder verwunden, 7. e. ärger 
machen, jchlimmer machen, verſchlimmern, 
4. €. ea, quae fanare nequeunr, Cic. Orat. 
lt, 75: mens exulcerata, Petron. -211, 
i. e. betruͤbt: dolorem, Plin. Epift. I, £a 
in. | 2) ſchlechter machen, werderben, 
verfchlimmern, j. E. res, 3, €. rcbus ex; 
ulceratis, . Cic. ad Diverf. I, 1 extr. ., 
verlegen, z. €. gratiam, Cic. Brur. 43, 
4) aujbringen, exbitrern, z. €. animum, 
Cic. Deiot. 3. Liv. VIII, 14. 
ExéLo, f. Exfulo.. : E 
ExviTo, f. Exfulto. . j 
Extı.öro, avi, atum, ere, (von ex nub 
ululo) i. q. ululo, beuley, i.. e. cin Eldgs. 
liches oder dumpfes, 1ildes., «Geidbsco cr 
beben, wie 3. E. Kunden Wölfe, Bars 
hantinnen.x., Ovid. Mer.,L, 233. III, 
$20. Valer. Flacc. VIII, 172. Sil. XII, 599. 
Particip. Exululatus, 8, um, +) der ges 
beult bat, 3. €. Bacchis (nomin. i. e. 
Baccha), Edopis exululara iugis, Ovid. 
Tritt. IHT, &, 42, mo có alio mie cin Des 
ponens ficbt. 2) mit. Seulen gerufen, 
3. €. mater. Cybeleia .concinitur Phrygiis 
exululata iugis, Ovid. Art. I, 508. 
ExvwDAÀTio,. Ónis, f. (von exundo) 
Austrerung, à. & eines Fluſſes, à. €. 
exundatione fluminum, Plin. H. N, XVIIU, 
3 poit init. fedt..13. s 
ExuwDo, ayi, atum, are, (von ex unb 


undo) 1) überfließen, nbertveren, ſich 


ergiefen, austreten, à. €. rivis, per 
uos exundat pifcina, Colum. VIH, 17, 6: 
ns exundat, Plin. H. N. II, 103 med. 
feit. 106: folum exundans fanguine, Se- 


nec. Agam. 222: daher tropiih, übere 


fließen, von etwas, 7. e. Ucberduß haben 
16. , $. €. fons ingenii, luvenal. X, 119: 
terram exundafle chelydzis, Sil. lll, 3, 6: 
auch ſeq. adcuíar., i. e. etwas bervora 

ſtroͤmen, 


—— 
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krömen, oder bervorürbmcn laſſen, 4. E. 
fumum, lbid. ll, 631. 2) überflichen, 
reichlich bervorfommen , auch übechenot 
bervorfonimen, hervor römen, 3. €. hinc 
cruor trunco exundat, Senec. Agar. 903: 
thura balfamaque in litora exwundanr, Ta. 
ei. Germ. 45: — baber treni, hervor 
ober heraus firmen oder hervor fommen, 
á ammae, Star Theb. XIl, 437: 
torrens Aammarum, Si!. XIII, 63: fpi- 
ritus, Ibid. V, 4$6: d»lor, Senec, Ocdip. 
924: furor, lbid. Med. 492: eloquenria, 
Aud. Dial. de crat. (am Tacitus) jo: 
eoque detrscla, qnod exundat, Senec. de 
fio T i ie mas überfrbmt, zu hdufig 
zeigt. 

ExunGo, ére, (von ex unb unge) i. q. 
ungo, falben, z. €, Eluas ru an exunga- 
re, Ciccum nun interduim, Plaut. Rud 11, 

‚a2. 

ExewGv:s, e, (von ex und un 
ohne Alauen oder Rrallem oder v3 
3. €. beftia, Terrull. de vall. 5 poft med. 

EXUNGULO, avi, arum, are, (von ex 
und ungula) 1) der Klauen beraubcn. 2) 
Eie Klauen verlieren, 3. @. Si exungula- 
verit iumentum, Veget. de re verer. II, 
$7 in. 

Exuo, ii, rum, 3. (vom griech. 2xdo 
i. €. exuo, fo mic induo von dca i e. in- 
duo, fofalich ſteht exuo eigentlich ftatt ex- 
duo) 1) eigentlich ctmas von eimas ab: 
sieben, oder etwas aus etwas beraus 
sieben oder auesieben, cà ſeyn Kleider 
oder was c£ wolle, ablegen :c., M €. en- 
fem vagina, Star. Theb. VII, 76: te- 
lum e vulnere, Ibid. 247: pallam, Plaur. 
Men. |, 3, 16: sliquem velle, Sueton. 
Ner. 32: veflem, qussichen, ablegen, y. E. 
ferpens exuit in fpinis veftem, si. e. ibre 

aut, Lucrer. H0, $9. membra pellibus, 

orat. Epod. XVII, 15: alas, Virz. Aen. 
I, 650 (694), i. e. ablegen: caeftus, Toid. 
V, 430: artus membrorum, olla , lacer- 
tosque fcil. an;iiflu, Ibid. 423, i. e. ent: 
blöden: manticam 5umero, Apul. Mer, I 
d m p. 1310, 27 Elırenh.: 

eil. annulis, abtichen, Marrial. XIII, 109, 
8: pharetram humero, Ovid. Mer. Il. 
419: vincula tibi, Ibid, VII, 773: alicui 
clypeum, lbid. Her. XII, 147, 5 e. abs 
nibmen: iugum, Liv, XXXV, 15, er 
fe iugo, Tiv. XXXIII, 13: cornua et an- 
nos, j. C. Cornuaque exuitur /flatt exuit 
pber privarur cornibus) nec non cum cor- 
nibus annos, Ovid, Met. VII, 318: fe ex 
lagueis, Cic. Var. V. 68, lo fes mis 
K:ín: daher a) entbülfem, von per 
vSulie befreyem, 3. (. hoidea de palea, 
Ovid. Medic. $4, b) aufdecken, 5. €. 
menías er opcrtos orbes (i. e. menfas ro- 
wındas), Martial. Vlll, 60,7. Mira 
Picb, etwas ausz eheu cder ableaen, 
verlieren, verlaffen, fid) befreyen vcn 


uis) 
gel, 


digiros 


EXUPERO —EXURO 
etmas, fib einer Sache entziehen 


Y, 
3. €. humanitatem, Cic. Liger. 14* mo- 
res antiquos, Liv. XXVI, $: animan, 
1. €. fierden, Ovid. Mer. XUM, 777: feri- 
tatem, Ovid. Fait. III, 251: magiftrum, 
Tacit. Ann. NIIT, $2, i, e. den Lehrer 
werlaffen, abbanfen: vitis, Ibid VI, 25: 
fcrvitatem, Liv. XXXIHI, 7: vultus feve- 
TOS, Ovid. Am. Ill, 4, 44: fe monítris, 
4. €. teque his exue menftris (i. e. angue 
f. forma anguis) fagt zum Gabmu$, als 
er in eine Sélange verwandelt murbc, 
feine Gemahlin, i. e. zich ie beraus, 
mac dich fe& davon, befrene bi von ber 
@chlanaengchalt, Ovid. Met. dI, $90: 
emnem metum, Ovid. Mer. I, 623, i. e. 
ablegen, fahren laffen: — cerva exuca fe- 
ram ;. e. manfucfacta, Sil. XHI, 120: 
hominem ex homine, Cic, Fin. V, 12 poft 
med. 3) berauben, }. €. hoftem caftr 
Liv. HI, 68 extr, XXXI, 42: armis, Liv, 
XXXIII, 28: impedimentis, Caef. B. G. 
VH, 14: aliquem bonis avitis, Tacit. 
Ann. XIII, 31: inontes fcil. arboribus, 
nr IM, 3, UPS vitiis, Senec. 
Epift. 11 poft init: au POE MM 
Liv. ]l, 33: cerva exuta feram, Sil. XIII, 
120, i. €. hie tie Wildseit abgelegt bat, 
bic zahm gcmorben ift. Not. exutum fcil. 
argentum , 5. (*, comefum, expotum, ex- 
utum, elorum (eit fcil, argentum) in bal- 
neis, Plaut. Trin. II, 4, $. i. c. burd 
Kleidung vertban ; mo I. Guilielm. exunc- 
cum lieſt i. e, unguents abfumtum. 
Extriso, Exusso, f, Exfupero, Ex- 


furgo. 

ExesGÉo, ftre, (von ex unb urgeo) 
ausdrücken, 1. @, einen Schwamm, eine 
Feuchtigkeit, 4. €, Ecce iam hic te, itidem 
quafi penicillus novus exurgeri folet, — 
exvrgebo quidquid humoris tibi, eft, Plaut. 
Rud I, 3, 69 unb 72: qud) fol mobi 
ap. Caton. R. K. 156, 3 meo itt ficht: in 
Iınreum exfugero (exu eto) fucum (fuc- 
cum, mobí geleien mc in (i. e. per) 
linteum. exurgeto, mie EINE 
unb noch befir per linteum att in lin- 
teum. 

EXGo. f. Exfurgo. 

Ex^so, ufi, utum, 3. (wen ex unb 
uro) f) verbrennen, aliquem vivum, Cic. 
Verr.l, 27 poffimed.: Höftes, item crans- 
fugae ea poena acficiuntur, ut vivi exuran- 
tur, Ulpisn. in l'andeét, XXXXVIN, r9, 
$ 9.2: libros, Geil], 19: vi exuri- 
tur in olla cum (ale erc, Plin. .N. XXIX, 
6 anre med, fest, 58: vefles, Ibid. XXXVI, 
ah extr. fct 67: claffem, Virg. Aen. E 
39 (417: villas, Au& 8, Afric. 26: 
Kugdunenfis colonia exufta eft incendio, 
Sence. Epi t. 9t in. i. e. Die Stadt ift vers 
trünnt, abachsannt: os, ben Mund durch 
su heiße SP ribe oder Cocift, $. €. Si fer 
ventia 05 intus exutlerang, ben vers 

brannte 
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brannt haben: Plin. H. N.INXX, 4 poft 
inir. fe 9: loca exufta folis ardoribus, 
Sallı:ft. lug. 19 (22): ager palus, Virg. 
Gecrg. 1, 107: exufta palus, verbrannt, 
vertrodnet, lbid. 1i], 43:: baber tres 
pii, versebren, à. €, exultus fos firi 
vercris ubertaris, Cic. Brut. 4: vis vepeni 
fertum exurit, Curr. X, 10 prope fin. 
$-16: eruca exurit femina moríu, Colum. 
X, 224. 2) brennen, erbigen , plagen, 
auälen, y. €. fiis exurir fatigaros, Curt. 
Hii, 16, 12: fitis exurit mileros, Lucret. 
IIl, 930: homo exuftus in fole, verbrannt, 
fehr erhiet, Celf. 1, 3 ante med.: magis 
exurunt €urae, Senec. Azam. 665. 3) 
entzünden, j. €. deos, Tibull: IHT, 2, 
$, i. e. verliebt machen, 4) ansbrens 
nen, berausbrennen, daher benebmen, 
, €. mihi ex animo exuri non teft effe 
eos, Cic. Nar. D. III, welches Einis 
. ge Bart scheint att tolli, eripi: €é fönnte 
geleien werben eximi: doch mer meis, ob 
nicht Ciccro benned) exuri gefiprichen 
haben fann 3) gleihfam verbrennen, 
&.e. des Saftes berauben, austrosfnen, 
4. €. cafeus exuftus fole, Colum. vl, $, 
$, i. € au febr ew ari d su bürr: 
palus exulta, Virg. f. vorber. Not. Px- 
uffa, ae, (fcil infula, terra), eine Inſel 
auf dem Arabiſchen Meerbufen (Gr. aara- 
wenauui:n ap. Aust Peripli maris Erythr.), 
3. €. praeter. Exuitam, Plin. H. N. VI, 
29 med, (ed. 34 Ed. Hard., mo ditre 
Edd. exufta haben. 
‚ bxvsciro, f, Exfufcito. N 
Exuste, ae, (infula) eine gewiſſe Iniel, 
f. Exuro zu Ende. 
Exusrio, ónis, f. (von exuro) Vers 
brennung, j. €. terrarum, Cic: Somn. 
Scip.7: folis. Plin. H. N. RVIN, 24 ante 
med. (ed. XXXVII, 4. 2) das Brennen, 


bic Hitze, ). €. folis, Plin. H. N., ſ. vers 
er 


Exustus, a, um, f, Exuro. 

Exörus, a, um, j. Exuo. 

Exövias, arum, f. (von exuo- mit 
induviae von induo, und vermutblich eis 
gentlich ein Adiect. exuvius, a, um, wo 
€tmoa res etc. zu verlichen) alles, was man 
ausgezogen oder auch mas man fid ober 
einem andern abgezogen oder abgenommen 
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bat, v) was man (i oder jemanden auss 
ober A oes oder Abgenemmen bat, 
3. €. die Kleidung, 3. €., Has olim ex- 
uvias mihi perfidus ille reliquit, Pignora 
cara fui, Virg. Ecl, Vill, 91: arma viri, 
— exuviasque omnes —- fuperimponas, 
Virg. Aen. MIT, 496, ſcil. des Areas; 
fo auch exuvias (.. e. veftes Aeneae) enfem- 
qu relictum — lócat, Ibid. $07: (0 auch 
ulces exuviae, Ibid. 651, wofür vorher 
648 liacas veftes fand, folglich veftes, 
quas Aeneas exuerat: fo dud lovis, Sue- 
ton. Aug. 94: deorum, Felt. in Tenía, 
i. e. veites et ornamenta : uxris , Plaut. 
Men. 1], 3,9, 4. e palla uxori furrepta : 
nimio praeceps urind Huenro Irrigar ex- 
uvias ‘1. e, veftes) obfcoenoque inficit im» 
bri, Seren. Samm. $95: Daher exuvias fa- 
cere, quas vovi, volo, Ibid. 13, i£. €. ex- 
uam pallam illam uxori furreptam, ut 
E dare meretrici: exuviae capitis, 

nec. Hippol. 1176, oder verticis, Catull. 
65, 62, i. e. die Haare. 2) bit abgezo⸗ 
mi X$aut ber Cbiere, Zaut, Sell, 

alg, 4. €. der Schlange, J. €. coluber 
— pofitis novus-exuviis nitidusque iuven- 
ta, Virg. Aen. IT, 471: leonis, Ibid. 
VHH, 307: tigridis, Ibid. XI, $77: pe 
cudis í. e. arietis, Valer. Flace. VI, 19. 
Vill, 6$, i. e, vellus aureum: — bovis, 
lbid. VI, 353: daher exuviae bubulae, 
y. €. caftigabit eos bubulis exuviis, Plaut. 
Moit. 1111, t, 26, i. e. Riemen aus Kindes 
leder, momit bie Sclaven gehauen murs 
den. 3) mas man den &einben. abgenoms 
men hat, Beure, Xaub, es mögen Mafs 
fen oder font ‚etwas fen, 3. €. exuvia® 
nauticae, Cic. Manil. 19, ie. die abges 
nommenen Schiffichnäbel: Medtor exuvias 
indutus Achillis, i e. Waffen, Virg. Aen. 
HM, 275: fb auch hasc arma exuviasque 
viri rug quercus habebit, Ibid. X, 423: 
hoftiles, Tibull. f, 1, $4: bellorum, Iu- 
venal. X, 133: exuvias non militum tan- 
tum fed. eriam imperatorin. porrantem, 
Liv. XXX, 28, i. e. arms erepta, 
pleste nämlich ben ben Alten icber, ber 
en Feind im Fechten befiest batte, = 
gu pländern, und befönders bic Da 
abzunehmen, die er als cin Giegszeichen 
aufzuheben pflegte. 


r 


YF ABA 


E e f. (nad) iũdor. Orig. WII, 4 
X dattfage, vom Gr. fayeb veícis pri- 
mui enim, fagt er, homines hoc legu- 
mine uli funt: cà fonn aud ven va», 
woher násocSa, Homer. j. & velci, (ala: 


Y A B A 


(ld aud) mit paíco, pabulum vermanbt 
feom, cf. Voff. Etymol.) 1) eine gemiffe 
$ülknfrudt, bic man insgemein Die 
25obne nennt: bod iit dieh nach Einigen 
zweifelhaft; inbem die Alten die Schminks 

bobnen 
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bohnen phafeolos und dic großen ober 
Pferdes (Gau; Bobnen ts elos nene 
nén, auch bic Fabae bet Alten rund unb 
n zu feon ſcheinen fo mirb 
Colum. i], 10, 4 phafelus und 5. 5 faba, 
befonders acnannt. Folglich (deinen c4 
nicht meb[ ‚unjere Bohnen zu fenn: f. 
Geíner. Lexic. Ruftic. Gedner [aubt, 
€$ wären unfre Gpargelerbicn : nd fat: 
douin ad Plin. H. N. XVIIL, 12 in. fed. 
i behauptet, baf bie Bohnen fabae) der 
[ten rund und Flcin geweſen, folalıch 
nicht TE Bohnen feyn fönnen, und 
fe Gesner, auf den Dodo: 
Da té iched) auch be 
und Feine Bohnen gibt, au 
ſehe weribiebner Art (inb fo mdre có 
nicht unmöglich, da faba die Bohne 
wire, nämlich das Geſchlecht der Bohnen, 
von "ui ri unb phafeoli Gattungen 
minm. Gie jkcht a. Q. Cate R. R. 35. 
Varr. I, 44 in. Colum. II, 10 $5. $ unb 
C3p. 12 (11) f. 6. Plin. H. N. XVIIL, 13 
in (c. 30. Ovid. Faft. V, 436'unb 438. 
Plaut. Aul, V, 9 unb öfter. Nor. a) bie 
Porhagordcr durften feine fabas effen, Cic. 
Divin. I, 3o. Plin. H. N. XVIII, ra poft 
init, fedl. 30. Gell. III, 11. b) ifteec in 
me cudetur faba , Terent. Eun. II, 3, 89, 
i. €. das Hebel mird mich treffen; ich wer: 
De Có ausbaden müffen; woher der Au⸗ 
bruüd femme, miffen mir nicht gemit ; 
vermutblid eigentlich bicfe Bohne mirb 
auf nir, auf meinem Kopfe, neflopft ober 
zerklopft werden ; viellelcht meil (mie Dos 
nàili$ vermutbet) man dem Koche, menn 
er die Bohnen nicht recht aefocbt hatte, 
eine Bohne auf dem Kopfe mit einem 
C tcinc zerklopfte, 2) tropiich von andern 
Dingen, à. €, ftatt einer febre, 5. @, 
Inventus e(t jam er (capus (tritici) unus 
centum fabis onuftus, Plin. H. N. XVIII, 
10 med. fe&. 19: ferner fibae caprini 
fimi, lbid. Xvuit, 13 poit init. fedt. 60, 
i. e. Ziegenfoth (in Bo nengefalt.) Nor. 
faba, orum, 3. . vinegs fterc. faba feren- 
tcs, materiam deiicientes , Ver. | Calendar. 
ap. Gruter. p. 139. 
" FAwicÉvs unb Fapächus, a, um, 
(von faba) tic fibas (Bobnen) betreffend, 
daraus gemacht oder beftehend, 3. @, puls 
abacia, Macrob. Sar, I, 13 poft ıned.' und 
bioß £abacia ícil. pul, Plin H, N, XVIII, 
22 poft init. feft. 30, cin Brey daraus, 
womit bee Göttinn Carna (Macrob.) ober 
den Göttern überhaupt (diis, Plin.) ges 
rpfert wurde: meljis, 5. €. agrum, qui 
ealamos | fabaccae meffs eduxit, Pallad. 
Novembr. 1 5. 2: haber fabaciae virides, 
Ayic. V, 6, vieleicht arünc Bohnerfiho: 
een, fcil. filiquae: ferner mucus ( e nari- 
us efiuens) fabaceus, a glandulis ferpir, 
Veget. de re veterin, U, 36, vlelleicht oh⸗ 
rcrartíg. 
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FAsAcfwvs, a, um, (von fabi) i. q. 
fabaceus, 5, ®, Paleas tririceas et ordea- 
Ceas, acus — wm (dato) i. e, 
Bohnenfpreu, Cato «$4 $ 2. 
FAsÀLIS, e, (von m i. q. fabaceus, 
von Bohnen, 1. €, ftipulae, Ovid. Faft. 
Hu, 72$: daber fabalie, i, e. 
oder Stgmme ber fabarum, moraus die 
fabae (Bohnen) bervor machen, à. @, 
fabalia maturae rationis, Plin. H. N. XVIII, 
I3 ante med. fed. 30: fabelium etitm 
filiquarumque cinis, Plin. H. N. XXII, ag 
ante med. fed. 69 und öfter, à. €. Varr. 
R. R. I, 23, 3. Colum. M, 10 $. 9. Cato 
K. R. 37 $. 2. ’ 
Fasarıa (infula), f. Fabarius, 
FAskats, is, m. ein Fluß in alien, 
und imar im Cabinifden, der in die Ziber 
fließt, Virg. Aen. VII, ers unb Vib. Seq.: 
beißt aud) Farfurus, Ovid. Met. XI, 
330; unb Serv..ad Virg. loc. cit.; beutis 
ges Tages Farfa. 
ApArlus, a, um, (von 48 ſich mit 
Bohnen (fabis) befchaftigen dahin achös 
tid, 3. E. míula, Plin. H. N. un,ız 
rope fin. fet. 27, ober Plur. fabariae (in- 
ulae), Ibid. XVIII, t2 ante med. ſect. 30, 
auf bem deutſchen Meere, i.e. von ben 
fabis benannt, 23obneninfel xc. : Calen- 
dae Fahariae, Macrob. Sat. I, 12 poft med, 
7. e. luniae, ndmlich, quia feat Macro⸗ 
bius dazu) hoc menfe adulrae bae divi- 
nis rebus adhibentur : pilum, Cato R. R. 


10 extr, 
". (vermutblich von 


die Stängel 


FAsATARnÍUM, i, 
fabata puls, mofür auch vielleicht fabarum 
üblich Qemeíen) fcil. ves, cin Geichirr, 
worin vielleicht eiaentfid) bie fabae oder 
der Bren davon aufgefegt wurde, Lame 
prid. Heiioz. zo. TON 

FAnsÀTUS, a, um, (eigentlich Particip. 
von fabo, are, i. e. fabis initruere vel mif- 
cere etc.) i. q. fabaceus, 5, @, cum puls 
fabara diis datur, nominatur refriva (faba), 
Felt, in Refriva: auch erinnert H 
ad Plin. H. N. XVIII, ı2 feà. 30, daß bie 
neueren Griechen ben 98obnenbreg Quga- 
Tov nennen: Not. Fabarus, ein römifchee 
Zuname, 3. E. L. Roleius Fabatus, rA 
Pun. de famil. Rom. p. 340: fo aud) L. 
(Rofcius) Fabatus, Cic. ad Diverf. 2.33 
med.: fo auch conditiones per L. Ca (a- 
rem ct (L. Rofcium) Fabatum adlaras, Cic. 
Attic. VIIL, 13 poll ini. : C. Calpurnius 
Fabatus, ap. Grurer. p. 388 n. 6: C. Clo- 
dius Fabatus, Ibid. p. 773 n. 8. - 

FA*sLLA, ae, f. (Demipur. yen fabu- 
la) i. q. fabula, befonders wenn man vers 
ringernd redet, 1) ‚Erzählung, 3. €. comn- 
mienricia, Cic, Divin. il, 38: vera, Phaedr. 


Il, $, $: in fabellam excefli, Senec. Epift. 
77 med. 2) Sabel, Maͤhrchen, Horat. 
Sat. II, 6, 2”: lbid. Epift. II, x, 199. 
Fhaedr. IL 6, 23: Acfopi, Quintil. I, 9. 
3) ein 

| by Google 
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) dn Schaufpiel, 4. €. a te «dam 
bellam ede! Cic. Q. Fr. Il, 
16 poft med. , 

Ater, Gen. fabri, m. (von facio nad 
lüdor., welches Voff. in Erymol. billigt), 
if 1) jeder Rünftter, der aus einer 
partcm Matirie, als Metall, 
Eteinen rc. etwas verfertf 
licher Verfertiger, Künftler; 
das daben fichende Wort oder de 
tert befiimmen muß, ob ein Ciſchler, 
Aimmermaan, Schmied te. zu verieben, 
Le faber tignarius, Cic. Brut. 73, ein 
Zimmermanu: faber aeris, marmoris, 
eboris, Horat. Epift. II, 1, 96: ferratius, 
Plur; Rud. Ul, 6,47 i. e. Schmied: oder 
serarius, Plin. H. N. XXXIII, 1. fedt. 
1 uud cap.$ ante med. fe&t. XVIIIT, 5 ;. e. 
Ardeiter in Bronze oder Kupfer , 3. €. Kup⸗ 
ferfhmied 1c, : qua (hora) nemo faber fede- 
rer, vielefcht fcil ferrerius obet aerarius, 
lIuvensl. Vil, 223: architectos et fabros, 
Cic. sd Diverf. VIII, 2, 3. e. Zimmers 
leute, Gewerken: befonders ein Zimmers 
mann, & €. ex legionibus fabros dele- 
gie (ad^ naves feficiendas) Caef. B. G. 
V, 11: babct qu fabrum  (flatt 
fabrorum), Cacf. ad Opp. in’ Cie; Epift. 
Arie. VIIIL, poft Epift; 6: tenruriae fa- 
brum, Liv. 1, 43: daher tropiſch, z. €. 
fabrum effe fuae quemque fortunae i. e. 
feines Glädes Schmied, Salluft. ad Caef. 
de rep. ord. Orar. j. Not. fübrum &att 
fıbrorum feht im angeführten Gtellen, 
Caef, ad OPE: unb Liv. I, 43: au 
Plin. H.N. XXXIIlI, 1 fed. 1: au 
fout Eicero Orat. 4, fabrum audeo di- 
cere, nom fabrorum, und bod) fiebt fa- 
brorum, Cic. Verr. 1, 56. Plin. Epift. 
X,22. Plin. H. N. XXXV, 15 med. 
fe. $1. Plaut. Moft. 1, 2, 54. Vitruv. 
X, 1 extr. Infcript. ap. Don. clafl. 9 
n 9. 2) ein gemiffer Sich, fonf zeus 
senandt ,' Petersfilch, Plin. H. N. VIII, 
1$ fe& 32. XXXU, rr med, fed. 53. 
Colum, VIII, 16 prope fin. $. 9. 


FAs&A, fbra, fabrum (Mi mit dem 
obigen Subítant. fiber vermanbt) Fünfts 
lib, geſchickt, oder den l'ánftlidben Vers 
fertiger ober Werkmeiſter betreffend, 3. E. 
ars, Ovid. Mer. VIII, 159. Ibid. Faft. 
Hl, 383, i.e. Kunſt eines Werlkmelſters 
oder kumfreiche. Gefchteklichteit. Faber- 

‚rimds, a; um, 3. €. annulum (habebar) 
in ]aeva aureum fignaculo faberriuro, 
Apul Flor. 2 poft init. p. 346, 20 El- 
menh.:  laevitas fpeculi fabra, lbid. 
Apol. ente med, p. 282, 36 Elmenh. 

PasrxiAWNUS, a, um, Saberi(cb, bcn 
aberius betseffend, (bm gehörig, babla 
& besichend, 3. Q. caufa, Cic. Attic. 

XII, 29 extr. je. Urſache deines Auss 
bieibens wegen did daberiub ;. fi Fabe- 
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rianum. (nomen) expoliss , Ibid. i. e. bie 
an ben Gícero vom Faberius zu babe 
[enbe Schuld: fe auc — Ibid. 
J unb 31, die daberiſche Sache, Affdte, 
I. wegen der gedachten Bezablung. 


FABERIUS, a, um, eine röihliche des 
milienbenennung, 1) Adi. Saberiid, 
&. G. familia etc. 2) Subft. da bann die 
YRannéperfon Faberius, das Frauenzim⸗ 
mer Faber ‚heißt, z. E. Q. Faberius, 
Cic. Artic. Xll, 35. XIII, 8, 28 and 328 
mar bem Ciceto Geld fehulblg, f. Fabe- 
rianus.. : e 

FAsiAwus, 2, um, Sabifd), von eis 
nem Fabius fo benannt, 3. €. milites, 
Nep. Iphic. 2: fornix, Cic. Verr. A&t. 
L 7, oder arcus, Senec. de Conitant. 1, 
i. e. Schwibs oder ren. vom 
Q. Sabiué Marimus 9illcbrogicus, als 
Ceufor, errichtet, and in. Rom am 
Sxarfte an der vía facra neben der fo 
genannten Regia: Fabiana a&io, Fabia- 
num (iudicium, , Ulpian. in Pandeit 
XXXVII, r4, 16, wo andre Edd. Favia- 
nam, Faviano baben: beißt auch Fa- 
biana formula, Paul. fenrent. IH, 3 n. 
i, mo auch die Ueberſchrift de lege Fa- 
biana btiét:. ferner Fabiani i.e. ho- 
mines e tribu labia, Sueton. Aug. 40: 
endlich Fabiani Luperci f. e. eine Abtheis 
long ber EU ba bie anbre 
Quintiliani bieß,  Feft, follen ven ben 
Fabiis : i. e..Cameraden ober Leuten. des 
Kemus obfammen, Ovid. Fait. LI, 37$. 


"Not. Fabienus ls ein Name oder Zus 


name eined-Mannes, Martial, XII, 25, 
1: pague Fabianus ein Ort in Italien, 
etwa Im der Gegend von Sulmo, 3. E. 
vina in Sulmonenfi Iraliae agro, pago 
Fabiano, Plin. H. N. XXVII, 26 prope 
fin. fect. 41. : 


Farıznsss, jum, Einwohner einer 
(vielleicht ber Fabiichen. Kamille gehds 
eige) Stadt in £atium auf dem ibas 
niihen Berge, folglich micht weit vom 
Alba longs, Plin. H. N. Ill, $ poft med, 
fe&. 9: ble Stadt hat etwa Fabia oder 
Fabii. etc. geheißen. ; . 


* Firlus, a, um, efne berühmte sbmts 
ſche Samillenbenemmung, 1) fubflantive, 
ba dann Febius cine Mannsperfon aus 
diefer Samtile, Fabia ein Srauenztmmer, 
daraus if: befannt if 3) Q. Fabius 
Maximus Cun&aror, ber mit dem Hans 
nibol Krleg führte, und durch fein 2b» 
ern (Cundando) ibn bifiegte eber Doch 

ebr demmte, folglich bem Gtaate fehr 

nügte, Liv. XXII, yu b) Q. Fa- 
bius Pi&or, ein Gefchichtfchreiber, Liv. 
1, 44, in. $$ cet, Cic. Orat. !l, 12. Cic. 
Divin. 1, 26. c) M. Fabius Quinrilia- 
nus, tim befannter Rhetor unb cos 
elicr, 


4 
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ſteler, bte Inftirur. Orrtor. geſchtieben 
2) adiertive, Fabiſch, 3. €, lex, mar 
beppcit, a) de arobitu and befimmte bie 
Anjahl ber feDarorum i.e, bie ben Cons 
didaten anf das Martifhe Feld benlels 
ten ioiten, Ci. Mur. 34. b) de plagia- 
fis, j. e ne quis fervum alienum re- 
fineret, emeret cet., et tie quis homi- 
em liberum venderet. aut. en;eret, Cic. 
ab. perd. 3.  Ulpian. in Pandett. 
XXXXVHI, t5, 2: aub Ufpisn. Ibid. 
XVII, 2. $1, mo Favia Acht: gens, bie 
Fablſche fle, Liv. I1. 4$ extr. und 
4X. Ovid, Pont. III, 6, 9: fornix, 
C. f'ianc. 7, f. Fabianus: Lupercus 
Fabius, Prop. Il, t, 26, f. Fabratius: 
tribus, Horat. Epift. I, 6, 42. 
. TAskATÉnÍA, af, f. eine Stadt Im 
fatlum, Cic. ad Diverf, VfIII, 24. In- 
vegal. M. 224. Sil. VIII, 393 Vellei. 
1, :$: baber Fabrarernus (fatt Fa- 
braterinus), à, um, babin aehérig: bas 
ber Fabraterni die Einwohner , Liv. 
Vill, 19. Plin. H. N. MI, $ poft med. 
fe3. 9. 


o 

— Adv, (ven faber, bra, brum), 
kuͤn ic), meiſterli ickt, M €, 
hoc fscdtam eft iud A isl Men. 1, 2, 
23: fabre figillarum vitrum, Apul. 
Met. II poft med. p. i23, 4 Elmenh.: 
trabs fabre teres, Sil. Xlili. 320: Bafi- 
lice exormatus ilcedit, et fabre ad fal- 
la:iam, Plaut. Poen. III, 1, 74: faberri- 
me, fub extrema faxi margine poma 
et uvae fiberrime politse, Apul. Mer. 
1! poft init. p. t16, 17 Elmenh : urnu- 
la faberrime cavara, Ibid. XI ante med. 
p.262, 25 Elmenh. — 


w 

FAsxkrAcfo sbet Tanrk racio, éci, 
actum, 3. (von fabre und facio) Pün(t, 
lich veriertigen ober verfertigen, wınns 
von'xünfllern ober mit Kun gefchieht, 
8. €. claffem, Aur. Vi&. de .vir. ll, 

»: mavis bona,  fabrefa&s, Apul. 

or, prope fin. E 64, $ Elmenh.: er 
ex aere mulra fibrefatta, Liv, XXXIII, 
53: lanx. fübrefadta, Ammian. XXI, 1, 
7: Ad excogitandum, quidquid fabre- 
fieri poruit ex muro er argento et aere, 
Vulgata Exod. XXXI, 4: babet fabre- 
fadus oder fabre fadus, =, um, tros 
Bild, à... fallacia fabre fa&a eft, Plaut. 
Caf. V, r, 8: con£ Fabre. 


Ld : 

FaszÍca, we, f. (von fiber) 1) dfe 
Wereſtaͤtte eines (n. barter Materie ars 
beischden KAnßlers, 3. €. Tifchlers, Sims 
mermanné$ ic. 3, E. er exadvoríum eit 
fahriea ; ibi eft: — Leäulos ilignis pe- 
dibus faciundos dedir, Terent. Ad.lIf, 
2, 45: Denique ut in fabrica, Ai pra- 
va eit regala prima, Normaque fi fal- 
hx — ED erc. Lucret, llli, 516 
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Le Werkſtdtte eines Tifchlers 


oder 
auch Zimmeemanns: doch fana es auch 
bad Metier ſeyn: armorum, Veget. de 
re mil, 1l, 2. Av Bunft oder bas 
Merier bleſe⸗ filerd oder Meihers 
flbi, 3. €. pictura er fabrica, ceterae- 
que artes, Cic. Nar. D. II, 13, i. e. Dies 
tler eines Zimmermongs, Tiiblers ıc.: 
nih opus fuilTe fabrica, Ibid. I, 20: 
tradere fe fabricae aerariae artis, Iuftin. 
XXXVl, 4: fabrica aersria, die funi 
Erz, Bronze oder Kupfer zu bearbeiten, 
uno aüetbanb Dinse daraus ju werfers 
tigen, das damit fid) beichäftigende Me⸗ 
tier; 3. E. Acrariam fibricom (invene- 
te Cbalybes erc.) Plin.. H, N. VII, 56 
anre med. fel, $7: Fahricam ferrariam 
(bob bat Ed. Hard. aus MSS. ferresm 
invenere Cyclopes, Id. i.e. die Kun 
Elfen zu bearbeiten, Schmledehandwert: 
Fabricam meteriariam Daedslus (venit), 
lbid. i. e. Zimmermannsfunf: Den:que 
uc in fabrica, fi prava eit — pri- 
ma, etc. Lucret. f, vorbern. 1: m fo- 
lerti fabrica conítru&tum, Apul. Mer. 
Vi poft init. p. 174, 25 Elmenh., i. e. 
vir ede reger Nor. ars 
4. €. arte fabrica peritus i. e. 
mannémetier ıc,,  Plaur. in eg 
XXKIH, 7, 19:  moraus du t en 
fheint, dab e$ eigentlich ein Adiedt. feg 
(fabricus, *,. um) fcil ars, fedes, res 
ce: 3) Verſertigung, Bearbeitung, 
b. E. seris. ec ferri, Cic; Nar: D. lf, 60: 
membrorum, Cic, Nat, D. lI, 47, i. e. 
Berfertigung, Bildung: Hanc maturae 
tam diligentem fabricam (in endis 
et abdendis partibus corporis ob(coe- 
nis) imirata eit hominum verecundia, 
Cic. Offic. 1, 35 polt inir.r daber tre» 
plíb, ein XanP, Kit, Terent Heavt. 
Ill, 2, 34. Plauc. Cift. Il, 2, $. Ibid. 
Mil. Hl, 1, 69. Ibid. Poen. V, 2, 139. 
4) dad, was von fünüíera oder Mei⸗ 
ſtern verfertigt worden if, dad. De 
maͤcht, à. @. membrorum, Cic.: bed 
f. vorder: daher ein Bebdude, 4.8. 
tirubens, PsHad. I, 9 $ 2» in planis 
fabricis, Ibid. fabricae tractus, Ibid. 8 
prope fin.: fabricae fedem ponere, Ibid. 
1, 2 €. &.. 5$) Sunt, Gefdidttdfeit, 
3.8, fanum folerti fabrica conitrudtum, 
Apulei., f. vorher. 


FAszicATio, önis, f. (von fabrieo 
oder. fabricor) fünüHdt Verfertigu 
2ulbung, 3. Q. hominis, Cic. Nat. D. 
N, 54: aedificiorum, Vitruv. Il, 11 
arcéicis, Ibid, VIII, 2, $. e. Bildung: 
daher Bıldung, tropiſch, i. €. in ver- 
bo, j. &; Ne illa quidem eradedtio at- 
q4e immutatio in verbo quandam fa- 
bricstionem haber fed in oratione etc, 
Cie. Orat. Bil, 43 poft init. 

FABRICA- 
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FAsxicirex, Óris, m. (vom fabrico 
oder fabricor) eim fünflicher SBerfertlaer, 
Werfmeifter, Urheber, Verurſacher, 
j. €. tanıi operis, Cic. Univ. 2: doli, 
Virg. Aen. Il, 264: dolor et morbus 
leti fabricator eft, Lucrer. III, 471: fa- 
bricatores deorum, Jul. Firmie lll, 6 
fe&. 9, i. €. qui deerum figna faciunt. 


FàsaicATRIX, fcis, f. (von fubrico 
oder fabricor) Werfmeijterinn , Urhe⸗ 
berinn, Deruríaderinn, 3... mortis, 
La&ant VI, 23 $. 3: immortalitatis, 
Lactant. VII, 12 med. $. 15: fabricetrix 
illa rerum natura, mt. Epitom. 
LXVIII, 7 (36). 


o 

FàszicATus, us, m. (von fabrico 
sder fabricor) i. q. fabricstie, 5. €. 
Hoc fabricstu Daedalus nofter a uici- 
tiarum culmen aedificat, tropiſch, i. e. 
sänfevoles Betragen, Sidon. Epift. III, 
33 prope fin. 


FAsníczNsis, e, (von fabrica) In 
Wer kſtdtten befindlich, babin gehörig, 1. : 
baber fabricenhs, fubflantive, ij. e. qui 
in efficine armorum laborat, Cod. luft. 
XI, 9, leg. 3 € $ 6. , 


Fienicıänus, a, um, Fabriciſch, 
i. e. den Sabririus betrefenb, von Ihm 
berräbrend ober benannt x., g. €. ve 
nenum, Cic. Cluent. 66, 


LÀ 
. FAsnicivs oder Farrıtlius, a, um, 
ine römifhe Familienbenennung, =) ads 
cine, Sabricif | €. pons, Horat. 

t. II, 6. 36. b) fubftantive, ba denn bie 
Mahnsperfon Fabricius, dns Frauenzim⸗ 
mer aber Fabricia heißt: bekannt if 
, €. 1) befonders C. Fabricius, mit dem 

ame Lufcinus (f. Cic. Agr. II, 24, 
mo Plur. Luf'inos ſteht, aber diefer Fa⸗ 
bricfu$ gemeint (d, Gel!. IT, $ 1n. 
XVII, 21 poft med $. 39. Val. Max. II, 
9. 4), der wider ben Pyrrhus unb ble 
Samnlter Krleg führte, unb meaen fel- 
ner Armutb, Mäsinkeit,, and Enthalts 
famtett geruͤhmt wird, Cic. Brut. 14. Cic. 
'fuíc, II, 33. Cic. Offic. I, 13. IIl, 4 
und 22. Val. Max. lll, 3, 6. 111, 4 

. Gell I, r4. Iwvenal. VIUT, 142. 
F!ot. I, 18. 2) Q, Fabricius, ein Boltss 
tritun, ber aud eine Dil (legem) jut 
Quridfberufung des Cicero aus dem Eril 
gemawt bat, Cic. Sext. 35. Cic. red. 
Sin, $ extr. Cic. Mil. 14. 

Fännico, are, (von faber) i.q. fabri- 
cor, yunmern , machen, verfertigen, aus 
bereiten, bilden, verurfachen, 4. E. 
eratcsa, Ovid. Mer. XIII, 683: Libur- 
fücas, Suet, Calhg. 37: ratem, Phaedr. 
II, 6,9: rium, Apul Mer, ]Il ance 

med. p. 134; 38 Éimenh.: fibi morscm 
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mhanibus fuis, Ibid. VI extr.: animum 
formare et fabricare, Senec. Epift. 16 
ft init.* Platonem Manil I, 772, i. e. 
, untermelfen : baber fabricari. pafs 
fivc , 3. €. dum verba fabricentur, Qvin- 
til. X,7: fabricata claſſe, Vellei. II, 
79: machina fabricata eít, Virg. Aen. 
M, 46: meenia fabricata, Ibid. VIIIT, 
145: pocula fabricate, Ovid. Met. VIII, 
669: mundus globofus eft fabricatus, 
Cic. Univerf. 6: cuniculi fabricati, Vel- 
lei. II, 27. 


FAsRÍcon, atus fum, ari, (yon faber) 
1) etwas aus. Holz, Metall, Stelnen ic. 
verfertigen, zimmern, fchmieden 3c., 
$ €. gladium, Cie. Rab. Poft. 3: ful- 
men, Cic. Divin. II, 19: pontes et fca- 
las, Tacit. Ann, III, gt: naves, Ibid. 
XIII, 29: figna, Gtatden, Cic. Offic. 
1, at: aud) überhaupt "oerfextigem, 
machen , zubereiten, bilden, 4. €. fa- 
itıgium, Cic. Orst. lll. 45: verba, Cic. 
Acad. III, 6 med.: quanto quafi arti- 
ficio natura fabricata effet primum ani- 
mal omne, deinde hominem maxime, 
Cic. Acad. 1111, 10 poft init.: prandium, 
Apul. Met. VII ante med. p. 192, jt 
Elmenh.: fallaciam, Plaut. Afın. I, t, 
$9: fabricare, finge, quod lubet, Ibid. 
Bacch. MI, 4, 43: fe qud gladium, 
fulmen, Cic., f. vorber: pontes et 
fcalas, Tacit., f. vorher: naves, Tacit., 
f. vorber: figne, Cic., f. vorber. — a) 
tropiíd , simmern oder fchmieden i. e. 
verfertigen, bilden, 3. €. verba, Cic., 
(. vorber: baber etwas Píflige$. erfinden, 
fdymieben, 3. €. fallaciam , Plaut. Afin, 
1, 1, 89: fabricare, finge, quod lu- 
ber, Ibid. Bacch. III, 4, 42, f. vorher. 

FAsnícus, a, um, i, e. ad fabrum 
vel ad fjbricsndum aliquid pertinens 
vel aptus, f, Fabrica. 


Fiskiricärio, Gnie, f. (von fabri- 


fico, ere, das nidt vorfemmcen mödte, 
unb bicfcé von fabre unb facio) Vers 
fertigung, 4. €. Sed plane mon fen- 
tiunt bas intur,as et conrumelias fuae 
fabrificarionis dii vefiri, icut nec ob- 
fequia, Tertull, Apol, 12. 


Dr L 

FAsxniLrs, e, (von faber) die ín Hol⸗ 
&, Steine, Metalle und andeer, harten 
Daterie arbeivende Kuͤuſtler betreffend, 
babin achörig, 3. €, erratum febrile, 
Cic. Attic. Vl, 1 poft med., i. «e. bei 
fbilopaueró , Wertweiſters:  fcalprum, 
Liv. XXVII, 49: dextra, Ovid. Mer. 
HIL 175: vincula, lbid. Am. I, 9, 39: 
fumus fabrilis vins gratism adfert, 
Plin. H. N. Xil], 1 pott med. fect. 3« 
e'urinwn, Ibid. XXVIil, 11 prope fin. 
fed. 39: ^ opera fabrilis, Senec. Bench, 
Vi, jà: uva, Coel. Aur. Tard. ]i;! . 3 
' no 
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poft med., i. e. burd) den Rauch 3. €. 
eines Gchmtedeofens ıc. (per fumum fa- 
brilem), 8 et: babet fabrilia, Ho- 
rat, Epift. II, 1, 116, i. e. diefe Sünfler 
betreffende Dinge. 

Färztıirer, Adv. (von fabrilis) i.e. 
mo opifex fabriliter aptans Compofuir, 
quod nulla abies pinusve dolata Texuit 
etc., Prudent. Apoth. $19 (587). 

Fasnío, ire, i.q. fabricare, 
mant. Fort. II, 9, 23. 


Ve- 


FasÜLA, ae, f. I) von fari, (folglich. 


mit langer Antepsenulr.) 1) afled, mas 
man redet oder eridblet, cine Erzaͤh⸗ 
fung, Liv. XXXVIIIL, 4j extr. Ovid. 
Pont Ul. 3, 97. Petron, 93 unb rir: 
fabulae urbis, Plin. Epift. VIII, 13 extr., 
€.e, Giabtneulafeiten: fabulae fictae, 
i.e- Wabetm, Diäbrden, Cic. Fin. V, 
19 med.: Abiitito potius quam fabula 
fias, Horat. Epift. I, 13, 9, i. e. miti 
e t der Erzählung, bícnit zum 

sede: fo auch Heu! — Fabula quanta 
fui! lbid. Epod. XI, 8: fo auch po- 
ítemo iam nos fabulae fumus, Terent. 
Hec, MI, 3, 14: Fabula (nec fentis) 
XOtá iactaris in urbe, Dum tua praetc- 
rito fada pudıre refers, Ovid, Am. 11, 
1,21: [o qud cíle in fabulis, Suer. 
Aur. 70: (fabula ef,‘ man. fagt, Gell. 
XVilf], 12: aud bie Unterredung, 
Discurs, Au&. Dial. de Orar. (am ar 
citu$) 2. Lamprid. Heliog. 25: Daher 
Tupus in fabuls, Cic. Attic. XIII, 33 
med. Terent. Ad. Ill, 1, a1, der Wolf 
kommt, ba man von (bm rebet; cin 
Sprlichwort, megn die Perſon juſt tommt, 
von Ger man redet, 2) befonders cine 
erd'chtere Erzählung, Sabel, Mäbrs 
chen, Cic. Divin. U, 55. Cic, Invent, 
3, 19. Terent. And. V, 4, 2:. Ovid. 
Mer. X, 561... Horat. Od. I, 4, 16. Aud. 
md Her. l, 8. nutriculerum, Quintil, I, 
9 (15) poft init.: Aefopi, Ibid. V, 11, 
29: babtr fibulae, Terent. And. I, 3, 
28. lbul. Heavt. II, 3, e i. e. das 
find Mährben, Wolfen: daher lam te 
preiner nox (zerernı ſ. tenebrae Orci), 
fahulseque Manes, Er domus exilii Pluto- 
mia, Horat Od. 1, 4, 16 (24), mo fa- 
bula: Manes platt fabulofi Manes ficht 
oder flatt Manes de quibus tur fabulae 
marrantur, von denen viel gefabelt wird, 
won denen fo viele Cridblunaen und Gas 
aen betannt gemacht werden: 3) cin 


Schanipiel, es fen Comddle oder Iras 
ddie, Cic. Brut. 18 Scnedl. 19: Ae 
chyli, Quintl, X, 1, 66: fabulae, 


quac ad ſcenam componuntur, Quintil. 
XI, 3,73, melt der Syobatt bes Schau⸗ 
E eine Ersdblung oder eine Kabel 
: baber dare tzbulam, Cic. Tufc, I, 
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1. Terent Hec. Prol 3, ebeg docere, 
Cic. Brut. 18. Cic. Tufe. Jill, 29. Ho- 
rat. Art, 288, $e — cdm Sqauſpiel aufs 
übren: daher tropifh, jJ. V. quae eft 
aec fibula? Terent. And. III, 4, 8. 
oder quie haec fabula eft? Písut. Perf. 
V, 2, 121: mas ih das für eine Combs 
die? i.c. für eine wunderbare Sache? 
1D) von 'faba, folglich mft kurzer Ante- 
paenalt. 34. @, Hoc convivium elt pro 
opibus noltris fatis commodate, nuci- 
bus, fabulis, fisulis, oleà etc. Plaut. 
Stich. V, 4, R. 

Fäuträrıs, e, (von fabuls) fabels 
baft, 3. €. hiftoria, Sueron. Tiber. 
70. 


Fäsüı.Aror, Oris, m. (von fabulor 
oder Cibulo, are), 1) der allerhand ers 
zaͤhlt oder Erzählungen vorbrinar, jle 
ndaen falſch oder mabr feyn, folsikh eis 
nem dadurch die Zeit pafüren kann, 
ein Erzähler, 4. E. Si interruptum 
fomnum recuperare non poífer, leelori- 
bus aut fabulatoribus arceffiris refume- 
bat (fomnum) etc. Suet. Aug. 78. Pe- 
doncn Albiiovanum narranrem sudie- 
ramus (erar aurem fabulator *elegantif- 
(mus), habiraffe fe fupre domum erc., 
Senec. .Epill. 122 poft med. 2) befonders 
der Gabeln ersählt oder macht, 3. €, 
Aefopus fabularor, Gell, JI, 29 1n.: He- 
rodotus, homo fabulztor, ibid. III, 10 
pott med. $. t1. 

Firtıisus, (won fabula), feil. deus, 
ein Gott, bem man opferte, menn bie 
Kinder zu reden anfingen, Varr. ap. Non. 
12 n. 56. 

Fäserıs, e, (von faba) Matt fabalis, 
z. &, ex fabuli fegere, Varr. R. R. I, 3t, 
4, mo es nicht von fabülus if, f. Fa- 
bulus. 

FArÜLo, Onis, m. (von fabulas) i. q. 
fibulitor, 3. €, vicem planipedis er fa- 
bulonis impudica er praetextata verba 
iaciertis, Mocrob. Sat. Il, r med. e le&, 
Salmafi; doch haben (négemeín die Edd. 
y. @. Gronov. Aldin. etc. fabulonis, f, 
Sabulo. 

FA5ÜLO, avi, atum, are, (von fabulo) 
i.q. fabulor, Plaur. Mil. I, 4, 1$. 
Afran. ap. Non. 4 n. 1: babet fabularier 
(Ratt fabulari) paífive, in fuppofit. Plur. 
Amplhit. in dee Greene, die (id) anfängt 
Di voftram fidem v. 3. 

Fäirtros, arus fum, ari, (von fabula) 
1) ihwasen, reden, fagen, z. €. cum 
aliquo, Plaut. Mil. Il, 5, 33. Suet. Cs- 
lig. 33: inter fe, Plaut. Epid. 11, 2, $1 
aud) aliqu:d efrsaé oder von etwas, Plaut. 
Poen, Il, 4, 8. Citt. V, £1 fationi Te- 
rent. Phorm. Ill, 3, 49: quid loquar? 
quid fab5ulabor? i. e. dicam, Plaur. 
Capt. HI, 4, 2: ferner non didici E 

all, 
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leri, lbid. Truc. I, 2, $9: Stabant forte 
fabulentes Fronto et Feítue, Gell. XVIII, 
13 in.: :n.: ars medendi fabulata, idum 
fuͤlmine — Aefculspium , Plin. H. N. 
XXVIHI, 1 poft inic. fed. 1, mp es auch 
febulıren ſeya konn: befonders verdcht⸗ 
Ho, ſchwatzen, Gewaͤſch machen, s. €. 
Et tu centurio miles, quid de impera- 
tore Paulo fenatus decrevit (leg. .decre- 
rit), quam quid Serv, Galbo: fabuletur, 
audi, Liv. XXXXV, 39 prope fin. 2) et» 
zaͤhlen, fagen, Terent. Phorm. Hif, 3, 
49, f. vorher. Plaur. Cift, V, t, f. vots 

er. 3) fabuliseen, 3. €. Plin. H. N. 

(XVIII, 1, j, n. 1. 

FAsÉLÓsr, Adv, (von fabulofus) vols 
ler Sabeln, fabelbaft, auf fabelbsite 
"DMrr, 3. E. narrare, Plin; H. N. XXXII, 
11 poft imt fed. 53: referre, 4. Q, He- 
fiodus, qui primus aliqua de hoc pro- 
didit, fabulofe multa de hominum ae- 
vo referens cornici novem — Er rcliqua 
fabslofius, in phoenice ete. Ibid. VII, 
48 poft init. f«&, 49; fabulofius canere, 
Ammian. XXIII, 6 (25): fabuloüffime 
narrere, Plin. H. N. V, 1 polt init. 
fea. 1. . 

FästLdsiras, aris, f. (ven fabulo- 

fus) das fabelbafre Erzaͤhlen, Fabel⸗ 
baftigfeir, 3. €. pcerica, Piin, H. N. 
VIL, 2$ 'n. feet. 29: animem cvolan- 
tem, magna quidem fabulofitate, Ibid. 
cap. $2 polt init. fed. 53. Sed cum 
excedat. omnia fabulofirss, uremur Var- 
ronis — verbis, Ibid, XXXVI, 13 poft 
med. fect. XVII, 4. 
- FAsüLOsus, s, um, (von fabula) fas 
beihafr, voll Sabelu, ober wovon als 
lerband Fabeln und Mährchen erzählt 
merben, 4. €, Hydafpes, Horat. Od. I, 
22, 7, i. e. wovon viele Fabeln eradbit 
werden: fo audp pslumbes, Ibid. Ill, 4, 
9: res, Sueton. Caef 8t: carımina 
Graecorum , Curt. ]H, 1 poit init : fa- 
bulofum arbitror de ftrigibus, Plin. 
H. N. XI, 39 extr. fedt, 95: Arlas fabu- 
lofitimus, Ibid, V, 3 antemed. fedt. 1: 
fibaloGor annulus, Ibid. XXXIII, ı 
polt init, fe&. 4. 

FAsÜLus, i, m, (Demin. von faba) i. 
q. Faba, 3. E. fabulos alios, Cato R. 
R.70: abstinuiffe fabulo, quem xvajsov 
Graeci adpellant, Gell. III, 11 $. t: a 
fibulo edendo deducere, ibid. med. $. 
10. 

FacktA oder FACxiLA, ae, f. und 
FacrLARE, is. w. foll ein (n Gifig 
aufgeſetzter Salat ſeyn: letzteres (lebt 
Lamprid. Heliog. 20, mo es heißt: pro 
mafturtiis, wpisftris et facel;ribus, mo 
Salmaſ. lefen will fafelaribus i.e. fili- 
is fafeli. Erſtres (facela (. facella), 
tbt Epigramm. incerti Poetae ap. Sal- 
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maf. ad Lamprid. Heliog. ao, mo jcbo 
Salmaf. fabilla lefen pii. — 


Fäickıjna, ae, ein Zuname der Dias 
na:  baber Facelinus, =, um, 4. C; 
"[hosnteae fedes Facelina Dianae, Sil, 
XIlli, 260 (mo andre Edd, Faícelina und 
Divae att Dianae haben); fo hieh der 
Kempel der Dianae Tauricae (i. e. bie 
in Cheifonefno Taurica oder der Grim 
verehrt murbe, ſ. Fhosnreus, und bes 
ren Bild hernach weggebracht murde) 
in Steilien am Meere, und pear am 
S(uffe Melas zwiſchen Mylae und Nau- 
lochus: aud) findet man  Phacelina 
Diana, 4. (P, Phacelinae templa Dianae, 
-Lucil. ap. Prob. de vita Virg.: auch 
findet man Fafcelis ffatt Facelina, Hyg. 
fab. 261: auch Falcelitis, Serv. ad Virg. 
Bucol. init. er ad Aen. Il, 1:16, mo 
jedoch Munker ad Hyg. licher Faceli- 
tis von CaxeAAos f. QaxsAos, i. e. fafcis 
Icfen iil. Not. Facelina leiten Einige 

er von fax, andre von QdxeAos. Falce- 
ina mírb von f«fzis abacleftet. 


Ficesso, ivi, ftum, 3. (von facio) 
tbun, machen, verrichten, 4, €. iuf- 
fa, Virg. Aen. Ill, 295: praecepta 
maris, Ibid. Georg. MIT, $481 dicta, 
Enn. ep. Non. 4 n. 196: rem, - Plaut. 
Rud, IIII. 4, 17: iocos, Ovid. Art. III, 


367: baber 1:) machen, verurfachen, . 


3. E. alicui negotium, Cic, ad  Divarf. 
lI 10 in. Cic, Cluenr, 57. Cic. Verr. 
AHÍ, 64, einem Verdrus machen, zu 
fdaffen maden: «licui periculum , Cic. 
in Caeci. 14. Tscit. Ann. I, 74. 2) 
entfernen, wegfchaffen, 4. €. didum, 
Plaut. Men. HI, 1, 24, à. e. unteslajlın: 
"babere faceffere (cil. fe, fid) megmaden, 
fi megpaden, weggeben, ſich entferne 
nen, ober auch bloß geben, 3. #.-hinc, 
-Terent. Phorm, lH, 3, 50. Plaut. Rud. 
Ill, 4, 18: urbe finibusque, Liv. III, 
$8: ex urbe, ab ore atque oculis po- 
puli, Liv. VI, 17 extr.: ex tanto tu- 


multu, Liv, I, 48: faceffe hinc Tar- 


quihios aur Corinthum, 3. e. gcbc nady 
1s, 1bid4 47: vos ab hoc faceflite, Enn. 
sp. Non. 4 n. 196: aedibus, Titians 
Ibid.: cubiculo, Apul. Met. IH, poft med. 
p. 12$, 27 Elmenh.: theatro, lbid. IE 
anre med. p. 133, 3$ Elmenh.: e con- 
fpestu, Ibid. X poít med, p. 253, 39 
Elmenh.: eunuchi, claufis cubiculi fo- 
ribus, faceffunt, i. e. geben fort, Ibid. 
polt med. p. 248, 28 Elmenh.: node 
transacta faceflit mulier, lbid. p. 249, 
a5 Elmenh.: theatro faceffunt, hid, 
III ante med. p. 133, 35 Elmenh.: igna- 
via omnis faceffar e pectore, Ibid. III 
anre med. p. 131, 28 Eln:enh.: cubitum, 
zu Bette geben, Ibid. VI ante med. p. 
177, 34 Elmenh.: ab ommi focierate 
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Teip, Cic. Leg. I, 13: facellane emnes, 
qui cet, Cic, fragm. ap. Non. 4 n. 196: 
eperae facellant, mögen fortgehen, Cic. 
Flacc. 38 extr.: teinpeltares repente fa- 
ceffunt , Lucret. VI, 957:  faceffere 
amicitiam iuber, Iuftin, XXXIIIL, 4. 
FÁAcÉTx, Adv. (von facetus, a, um) 
1) etrig i. e. fein, -paffend, auf artige, 
feine, Art, 4. €. im Scherze unb ans 
bermerté, 3. E. dicere, Cic. Verr. IIII. 
431 irridere, Cic. Fin. I, 11: cum 
multa colligeres — non modo acute, fed 
eriam ridicule ac facete, C'c. Orat. I, 
7 med.: facetius, Cic. Rofc. Am. 441 
tiffime , Cic. Orat. Il, 55: facete 
di&um, "Terent. Eun. U, 2, $7, mo cé 
frontíd Acht. 3) artıg 5. e. angenebin, 
4. E. facete. ditum, Plaur. Capr. I, a, 
73: facete, lepide, laute ((cil. dictum 
4 a te, vel dixifti); nihil fupra (eft), 
Terent. Eun. lll, 1, 37. 


FAckría, ae, f. (von facetus) 7) 
ble Artigkeit i. e. Sonderbarkeit ciner 
Sache, Seinbeir, eine artige fonders 
bare ade, p V. haec faceria eft, ama- 
re inter fe rivales duos, Piaut, Stich. 
V, 4, 471 fcio, nonnullos facetiae ha- 
bere, res divinas deridere, Apul. in 
Apolog. poftmed. p. 310, 27 Elmenh, 
i. e. fid es als eine Wertigkeit anrech⸗ 
nen, fd deswegen artig oder auch fein 

alten. 2) die Artigkeir i.e Annehms 
idbfeit im Betragen unb Reden, da cá 
bann Im letztern Salle auch Seinbeit, 
aud nur launiged Wefen (con kann, 
à. Q. faceria fermon's, Plauto con- 
entis, Gall. IIl, 3 poft inir.: baber 

ceriae, arum, apgenebmes witzlges Res 
ben, oder "au Sieben, in Mos fie 
gefallen, 3. €. im Scherze, es fid 
end zumellen Scherz überlegen (dft, 
[A — aliquem —— (ale faceriisque, 
Cic. Brut. i" feltivirate et faceriis prae- 
ftare omnibus, Ibid. 48: lepos, 
tiaeque, Cic. Orat. 1, 5: lepos face- 
tiarum, Ibid. 34: (ale et lepore et 
politiffumis facerüs pellicere, lbid. $7 
med.s acerbis facetiıs irridere, Tacir. 
Ann. V, 2: Paetum faceriis infedtari 
fatis habuit Caefar, Ibid. XV, a5: faepe 
afperis faceriis illufus, lbid. 69: per 
facetias incufare aliquem , lbid. XH, t: 
facetias facere, 3. €. fecilti, hercle, 
facerias, cum hoc donavifti dono tuum 
feryvum Stichum, Plaut. Stich. V, a, 7, 
etwad Angenehmes tbun,  Gefdlliglelt 
tbun, ober artig fid) betragen. 


Fickrior, ari, (bom faceriae) arrig 
oder wigig, fein reden oder tbun, ans 
genebmen , feinen Wız vorbringen, 
3. €. qui, quod verbis iverecendis au- 
riwm publicaraa) reverentiam. inceltant, 


‚rent. Heavt, Ill, 2, 11: 
tum arque magn 
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aditer fibi videntur facetisri, Sidon. 

pift. III, 13 poft inir. 

Ficktus, 8, um, I) artig 7. e. fein, 
nicht gemein, 4. €. mulier facera, Te- 
facio me fsce- 
ificum virum, Plaut. 
Am. lI, 84 i. e. id thue (affectire) (o, 


al$ ob Ich ein feiner, midt gemeinee 
Mann (e x.: — vidus, i.e. idet ges 
meine Koll, j. €, Neque tam faceris, 


quam tu vivis, vilibus, Plaur. Moft. I, 
1, 4j: wolle atque facerum (fcil. epos 
oder dicendi genus cer.) Virgilio ad- 
nuerunt Camenae, Horat. Sat. I, 10, 44: 
fo aud) oragores (aceti, Cic. Orat. 6 in. 
3) beſonders ettig im Wise, wigig, 
(^ fersbaft, 3. . s ier- 
mo, Cic. Orat. I, 8: narrator, Ibid. II, 
$4: facetus effe voluifti, cum — di- 
xilti etc. Cic. Sull. 7 med.s ioc, lu- 
fin. XXXVIIII, 3. Ariftophanes f:ce- 
tifimus poeta, Cic. Leg. 1L, 15: tace- 
tior, Lucil. sp. Felt. in Redarguiffe, 3) 
engenebm; fo laͤßt ib Manibıs cué 
bem Vorhergehenden überiegen: babet 
angenehm redend, ſchmeichelnd, 3. E. 
Ur cuique. eft aeras, ita quemque fa- 
cetus adopta, Hor.t. Epiſt. 1, 6, 55. 
Fäclhes, ei, f. (von facio, folglich i. 
q. factura Bildung x. f. Voll. Erymo!.) 
1) das Anclig, Angeſicht, 5. G. de fü- 
cie aliquem. noffe, Cic. Pi. 32: homo 
facie liberali, 
virgo facie eyrezis, Ibid. Phorm. I, 2, 
so: faciem perfricare, Quintil. XI, 3, 
160 in.: das Angeſicht reiben, dicas, 
qua facie fuerit, qua ſtatura, Cic Phil. 
M, 16: facies homini tantum, ceteris 
os aut roftra, Plin. H. N. XI, 32 ante 
med. fed, zuꝛ cubare in feciem, Iu- 
venal. Ill, *8o:  iobrr a) ſchoͤnes As 
gefit, fdóne Geſtalt, Schönheit, 
3. E. cura dabit faciem, Ovid. Art. III, 
105: Hanc faciem lary's fine fine pa- 
racıbus uti, Deliciisque decer luxuria- 
re, novis, Ovid. Her. XVI, ıgı: H2nc 
faciem culpa poífe carere puras? Ihid. 
286. b) perfricare faciem, P'in.H N. 
praefat. poít init. £ e. die Shamm vers 
Ileren ; — das Geſicht relden, 
Quinril., f. vorber. 2) blc danze dufies 
ve Geſtalt 4) eines beichten Wefens, 
z. €, Menfchen ic., 4. E. facies non erar, 
ars erat pre:0fa, Cic. Rofc, Com. 10: 
facies, vultus, fonus, Cic. Orat. 28: 
univerfa, Senec. Epift. 33 med. Non 
eit forınofa (femina) cuius crus laudatur 
aut brachium, fed illa, cuius univerfa 
facies admirationem — fingulis partibus 
»bstulit vertere. fe in omnes facies, 
Vig. Aen. Xit, 997, fl in alic Ge⸗ 
Ralten verwandeln, alle Gcilalten ans 
nchmen, ij. e. alles verſuchen, alle — 


Terent. Eun. Ill, 2, 20: 
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wenden, 3. E. um iu 
axà Mifla viri maáni- 
rilem , Ovid, Mat, 
ine imdaunlti$e wo 
facies. (nyorpharum 

Nec divetia tamen, 
fenatus auctot ita· 
erat , Cac. Phil. 
Außerliches Ans 
ra facie impel- 
Cic. Nat. D, 1, 38: 
trix qua fit. facie, 


von SDerftesbenen, 4. 9. 
cies delapfa parentis 
dere voces, Virg. 
722. b) unbelcbter fórper 
@, Crepundia qua facie I 
d. Hi, 4, tu. €. w 
quá? (o aud dicito, 
ie, memorato vıuni 
ra via maris focies, 
in ficiewm moptis , 


60 i. €. ty Grſialt 


ui (linus) iugo facie val- 


tel unb Käufe on 


ciem trixere vi 


fait. (Dilbung): 


non ommbus vna, 


temque reip. fecum adtul 
vili, $ in. 3. c. Gehalt, 


$ 
16, (, verbtr: au 


quid infit, qua 
, lbid, 105 ; afpe- 


sc, oder mie ein Berg: 


es arboris, Pli: 
fe&. 31: urbium faciem p 


Saliuit, Car. 31 
m eit morbus, 3. t. 


b 
) dugeellbes Anſe 
drin, 4. € facie 


llantur snimi, Cic., 
[if ; prima fa 


publici confilii fa 
11, $4, 3. e. unter 9 


m fenzz45, Cic. 


ce, bem erſien 


cie, Tacit. Hill. 


Scheine, Vor⸗ 


moris, Ovid. Art. I 
comicum fpecies , immania cete, E 
erc. Virg. Aen. V, 
fcelerum facies? Ibid. Vl, 
m nova mi fa 
lbid. 1041. Nec 


nrur olivae, Virg. 


Non ulla laboru 
imopinave furgit, 
in faciem unam naícu 
Georg. 1l, 85, auf einerk: 


| - Ficiır, Ad»w. (von facilis) 
i. e. ohne Schwierigkeit 


refiftere, Cic. a 
Pennus faciie agitavir in t 
Cit, Brut. 28 prop 
«à ibm ſchwer mu 
le, 6: facillime, Cic. 
Caef. B. G. V. 24. 2) 
begEen, gem, b. 


d Diverf. 1, 2 exe. : M 


teiche, ohne Des 


^ Cic, Tufc. 1, 35. Cic. 
Caril.-1, 6, fid etwas 
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temen: fe aud facile omnes perferre ae 
pé, Terent Andr. 1, 1», 35: ctrere, 
Cic. Top. 18. Nep. Phoc, Ft facillıme 
fumi in maritimis, Cie.ad Diverf. 11, 16, 
am Iiebfien: locum habeo nullum, ubi 
facilius poſſin, quam Afturae, Cic. 
Attic, XII, 2%, i.e. fieber. Go aud fa- 
cile princeps, leicht, ebue Bedenien, 
gewiß, Cic. ad Diverf. VI, 10. Cic. Di- 
vin. II, 42: fo auch facile deterrimus, 
Cic. Tul. 1, 33 Graeciae facile doc- 
tifimus, Cic. Rab. Poft. 9: facile hic 
plus mali. eff cer, Terenr. And. Ilil 3, 
$, i. ei: facile palmam ha- 
bes, Plauc. Trin. Ill, 2, 80. 3) wobl, 
qnt, y. €. agere facillime ‚. Terent. Ad. 
1,5, 56, 1 wohl befinden: vivo fa- 
ciliis, Plaut. Cure. V, 2, 03 Noviftià" 
filieon-m? Team facile, quam me, Plaur. 
Epid. HI, 4, 66, i.e. fo gut als mti: 
non facile. diduci, Caef. B. G. Ill, 20, 
i. e. alcht wo: facile e(t, Petron. 43, 
i.e gut: qud got, rede, tuͤchtis, 
.E. M. Pennus facile agitavir in tiis 
unatu C. Gracchum, Cic., f. vorbcr. 


FYAciris, e, (von facia, ela. thus 
di, was fib magen oder tbün laht) 
1) leichte, ohne Schwierigfeit oder i0n5 
derliche Mühe, keine Shivterigteht bas 
bend, feine fonderliche Mahe machend, 
[citt zu brbaubeim oder leicht zu itum, 
iu baden, au beitelgen, au bearbeiten 
iG, jV. res, Cie. Partir. 27. Terenr. 
Hesvt. DH, 1 6: caufa facilis, cine 
leichte Sache, leichter Proceß, dem jebce 
führen kann, Ovid. Tritt. Ul, 11, iit 
íe aud) cauía facilis atque explicata, Cic. 
Plane. 2 ante ımed.: facilis ac levis hu- 
mus, (bepm Winiren) Curt. III, 6, 8: 
Facilius hoc (bdellium) et cruftoius, 
Plin. H. N. Xll, 9 fe&. 19 i. «. tractabi- 
lius, leichter ju. behandeln: gud folgt 
oft das Supin in-u oder der Infinit, y. E. 
res fadu facilis, Terent. Heave. IIU, 3, 
36: facile e(t fcitu, lbid. Hee. III, 1, 
15: facile eft intelleftu, Nep. Dion, 92 
nihil eft didtu. facilius, Terene. Phorm. 
M, n 70: facile —— ut ete. 
Cic, Orest. Il, 4$: ile eft nefcere, 
Terent, Ad, V, 4, 8: facilis corrumpi, 
Tacit. Hit. HIL, 39: Roma capi facilis, 
.Lucan. II, 656; materia facilis, in te 
dida dicere hatt ad dicendum, Cic. Phil. 
11, 17: aud folgt ut oder ad, j. €. fa- 
cilius et, wt eile aliquis pofür, Plim. 
Paneg. 44: facillima unt &d iudican- 
dum, Cic. Offic. Ill, 6: (o aud facile 
eit ad credendum, Cic Tufc. I, 14 
qub ja: materies facilis ad exardefcen- 
dum, Cic, Orar. ll, 45: lmae faciles 
fe ad (candendum pop js praebent; 
Plin, H.N. XIII, 4 poit init. fe&. 7: 
auch mi dem Dativ, i & Macedonia 
quan 
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«quam divifui facilis eíTet, Macedones 
ignorabanr, Liv. XXKXV, | jo poft init. 
d.e. lelcht ober —— eter aud 
baju paffenb, f. unten: ferner ita faci- 
les aditus ad eum (Pompeium) priva- 
torum — elle dicuntur, Cic. Manil. 14 
poít med.: facilis de(cenfus Averno i. e. 
ad Averaum (n bie Unterwelt, (Al. 
Averni) Virg. Aen. Vf, 126: iter fa- 
cilius, Caef? B. G. I, 6: facillima for- 
tuna, Virg. Aen, Xl, 761: Venus pa- 
rabilis et facilis, Horar. Sat. I, a, 119: 
fomnus, ibid. Od. II, t1, 8$. III, 21, 
4 f. unten n. 2: da facilem. curfum, 
Virg. Georg. I, 40: labor, Ibid. 79: 
ira, Lucan. I, 173: iudicium facilius 
et commodius, Cic. Caecin. 3: animus, 
"Virg. Georg. II, 165, 3. e. leicht zu bes 
arbeiten, zu bilden, biegfam: fo auch 
lutum, Tibull. I, 1, 40: auch leicht i. e. 
leicht zu ertragen, micht viel auf (id 
babenb, nicht von Belange oder Bedeus 
tung, 3. €. ja&urs, Virg. Aen. II, 646: 
-cupiditates  adolefcentiae, (6 ;— nullius 
domum evertant, faciles er tolcrabiles 
haberi folent, Cic. Coel. 12 polt init. : 
'viea otioforum facilior, Cic. Oflic, I, 
21 poft init. i. e. p beque⸗ 
mer, weniger muͤhſelig ıc.: fo auch por- 
tus facilior, Petron. 118 £. e. ein beque 
merer, xuhigerer Hafen: omnia effent 
facilia, Cic. ad Diverf. VII, 23, i. e. liche 
d ertragen: doch kanns auch (eon, 
ieße fid) machen, wäre tbunlid, 
möchte bingehen: baber gefällig, 4. €. 
facillimi, mores, Cic. Amic. 3 med.: 
homo cer., f. bernad) n. 2: daher in 
facili effe, leicht ſeyn, Liv. IIl, 8 extr. 
Tryphon. in Pandedt.. XXVI, 3, 9: 
Ex facili m s mit einer Peichtigkelt, 
‚ohne Schwier feit ıc., 4. €, quod ve- 
nit ex facili, Ovid. Pont. I, 5, 59: 
Culpa nec ex facili, quamvis mani- 
fefta, probarur, Ovid. Am. Il, 2, 55: 
ex facili tolerare, — Tacit. Agric. I$: 
ex facili cadere eos cogit, Plin. H. N. 
XXX, 3 med. fe&. 7: non ex facili di- 
xerim, Colum. VI, 1 in.: fi ex facili 
ficit, Celf. I, 3 poft med. p. 3o Alme- 
lov.: ur ex facili fubfequatur, Ibid. 
"VI, 9 med. : fo aud) e facili, Ovid. 
Art. I, 356, unb de facili, Iul. Fir- 
mic. V, 6: baber 4) gur 
ebend, 3. €. res faciliores, Cic. ad 
Bivert VI,s. Liv. XXIII, 11 in. b) 
leicht wirfend, z. €, remedium,. Nep. 
Att. 21: faciles aurae, leicht oder ſchnell 
mebenb, Ovid. f. hernach. c) leicht 
beweglid), fd)nell, à. €. oculi, Virg. 
Aen. VIII, 315. Manil. I, 647: cardo, 
Iuvenal. IIII, 63: faciles aurae, Ovid. 
f. bernab: lle (Carpophorus fcil. in 
smphitheatro) tulit geminos facili cervice 


ur von Statten . 


bus facilis, 
iniuriae, Quintil, Decl. I, 16: aud ops 
ne Dativ, & €, aurae, Ovid. f. oben: 
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vencos , Martial, Spectac. XXIII, a i. e, 

It Durch die (dnce esie unb 
fcafamtelt weg Stiere auf, nagm d 
mit ihnen auf, mar ihnen gewachien, 
belegte fie, oder (menn fcrre hler cric 
gen If) erlegte fie. — d) leicht. bervor 
bringeno, fruchtbar, 3. d. Hilpanıa 
frugum facilis, Claudian. de laud. Se- 
renae 54. 2) ber [elt etwas tbut, Leit 
ju etmas zu bewegen íi, feine Schwit⸗ 
rigkeiten machen, geíátiig; willfábrig, 
leicht genefat, ctmaé zu tbun x. EA 
populus, Cic. ad D:verf. VII, 1 poft ıned.: 
pater, Terent. Heavr. II, 1, 5. Cic. Nat. 
D. lll, 39: homo, Cic. Balb. 16. Q. 
Fr. I, 1, t1. Terent. Hec. V, I, 35 
di, Ovid, Her. XVI, 280: facilis ad 
concedendum , Cic. Divin. II, $2. mc- 
res facillimi, Cic. Amic. 3 med.: Da 
modo te facilem, Ovid. Her. XVI, 195: 
Sic habeas faciles in tua vota deos, 
Ibid. 380: Venus (i. e. amica, mererrix ) 
párabilis et facilis, Horar. (, oben: das 
ber tropifip, 3. €. fomnus , Horat. f. 
obin: llla (Venus) dedit faciles auras 
ventosque fecundos, Ovid. Her. XVI, 
123, gefällige Lüfte ;. e. guten, paſſen. 
den oder auch fchnellen Wind; Facilius 
hoc (bdellium) facilius etc. i. e. leichter 
ju bearbeiten, Plin. H. N. f. oben: aud 
facilis homo, dem etwas Leicht wird ju 
tbun, ber es mir eince Pelchtigkeit oder 
Fertigkelt tbut, 3. €. graece — promtus 
et facilis , Sueton. Tir. 3. Auch mit ur, 
3. €. faciliorque erit, ur albım effe 
nivem probet, Cic. Acad. Il, 3r extr. 
Auch mit bem Genitiv und Dativ, 4. E. 
rex adloquii facilis, Val. Flacc. V, 407, 
mo 9inbere leſen adloquiis: fo qud) His- 
pania facilis. frugum, Claudian. f. vot» 
ber: facilis impetrandae (fcil. Campa - 
nis) veniae Claudius, Liv. XXVI, 15 in. : 
morti: faciles animi, Lucan. liil, $06, 
i.e. fertig in den Tod ju gehn: aud 
eq. me " e — amicitia 7. e. in 
amicitia, Salluit, Iug. 95 (100): daher 
tropiſch, 3. E. terra facilis pecori, —* 
Georg. II, 223, i. e. gibt Nabrungsmit- 
tel: bod) kanns auch feun pafir, fchide 
d: portus, Petrcn. i. e. ein guter, bes 
quemer Hafen, f. oben. 3) tauglich, 
süchtig, paſſend, fchieflih, zu ct» 
was, 3. €. feq. Dat., 5. €, milites foli 
faciles i. e. die die Gonnenbige ertragen 
können, Sil. XXXV, 718: facilis pe- 
riculis, Ibid. XII, 464: ' facilis morti, 
Lucan., f. vorber: Macedonia facilis di- 
vifui, Liv. XXXX, 30, f. oben: terra 
facilis. pecori, Virg. Georg. II, 223 f. 
vorher: iuvenis improvidus et inani- 
Tacit. Ann. Hl, 27: facilis 


ellium, 
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bdellium, Plin. H. N. f. oben: portus 
faciliór, Petron., f. oben, 4) ausge: 
fest, 3. €. divifui, Liv. f, vorber: in- 
juriae, Quinnl. Dec, f, vorher; inani- 
bus, Tacır., f. vorher. 

FAciiiTAs, Aris, f. (von facilis) 1) 
bie Leichtigkeit in Verrichtung einer 
Sad, 4. €. pariendi, Plig. H. N. XXI, 
24 fett. 95 i. e. das leichte Gebdren: fo» 
li, des Bodens, i. e. menn er ſich Leicht 
pflägen Id6t, lbid. XVIII, 19 poft. med. 
fe. XXXXVIIII, 2, extemporalis fa- 
ciliras (dicendi), Quintil. X, ^, 18: fo 
aud? quorundam (oratorum) facilitas te- 
meritatis crimine laboravit, Ibid. XII, 

, 14 $e dm Reben, Grtemporircen: 
ermonis, Suet. Granin..33: corgorts 
fci. rotb zu werden, Senec. Epift. 11 
med.: in joo equites tanta facilitate 
animadvertit, ur cer., Sueton. Claud. 
29: puerilis aetatis, Quintil. I, 12 (20) 
$. 11: fcil. gum Pernen: babere bie Vei⸗ 
gung Ju etwas, 4. €, fed hiec piocli- 
vitas in bonis rebus — facilicas homi- 
netur, Cic. Tufc. IIII. 12. 3) "e e: 
fálligPeit eines Menſchen gegen Andre, 
ba mon feicht und ohne Schwlerigkelt 
bas tbut, was fie verlangen, Wiuſaͤh⸗ 
rigfeit, Bürigfeit, Cic. Mur. jt extr. 
Cic. Manil. 13 unb 14. Cic. ad Diverf. 
XII, t extr, XII, 24. Nep. Arr. 15: 
facilitas fermonis, Cic. Att, XII, 40 
med. 
Firtuirter, Adv. (von facilis) leicht, 
Vitree. 1; 4 Hl, 1 und 4: auch fart 
es an Quintil, I, 6 (10), $. 17, ber € 
aber nicht zu billigen ſcheint. 

FAchwónÓsus, a, um, (von faci- 
nus) voll bófer Cbatem, laftervoll, 
laſterhaft, 1. &. vira, Cic. Leg. I, 141: 
homo, Cic. Cat. II, ro: animus, Iultin. 
II; 1: ficarius facinorofifimus, Cic. 
Sext. 38: facinorofior, luftin. XVI, 4 

FAciwus, ris, w. (von facio) 1) 
jede Sendlung ober Cbar, (ie feo nut 
oder böfe,'3. €, facinus pulcherrimum, 
Cic. Rab. Perd. 6: .fua quae nsrrat 
facinora, Terenr. Heavt. ll, 1, 8: ma- 

um er memorabile, bid. Il, 3, 73: 
praeclerum, Liv. lI, 12. VII, 24: 

rieclariffimum facinus facere, Auct. ad 

er. Ill, 55: rarum ea tempeltste fa- 
cinus, Tacit. Ann. lll, 21: indignum, 
Terent. Eun. I, 1, 25. Cic. Verr. II, 
66 und bfter: befonders eine böfe That, 
Webelchar, Miſſethat, 3. E. Facınus 
eft, vinciri civem Romanum; fcelus 
verberari; prope parricidium, necari, 
Cic. Verr, V, 66 med.: quinque homi- 
num enc s vim, facinus — 

ve delectis, Cic.-Agr. Il, 2% med. : 
Heu e Ut toti Indiens no&dibus 
ile Te tenet, Ovid. Her, XVI, 213: 

Schell, lat. Woͤrt. 
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et tu Per facinus fomnis inſidiate mois, 
Ibid. X, 6: Furiae deae funt , ?fpeca- 
latrices, credo, ct vindices facinorum er 
fceleris, Cic, Nat. D. 1H, 18 poll med.: 
Nec tamen eít facinus molles evolvere 
verfus, Ovid. Trift. II, 3, 307: abfuit 
or;ne Peccato facinus con(liumque mes, 
Ibid. HII, 4, 43: cruentis manibus fcé- 
lus et facinus praefe ferens et confitens, 
Cic. Mil. 16 med.: rem, quam adipiigi 
fcelere velit, — malit ad fé — fine 
facinore pervenire, Cic, Fin. IIT, 11 pott 
init : facinus facere, Salluft, Car. 19, 
Cic, Fin. II, 29 oder obire, Cic. Car, I, 
10 oder committere, Cic, ad Diverf. 
Ill, 10 oder in (e admittere, Caef. B. 
G. ill, 9 oder fuscipere, Salluft. lug. 
31 (34) oder patrare, tbid. Car. 18 i. e. 
begeben, verüben, fo auch facinus in- 
ferre in aliquem oder in aliquid, 3. €, 
in famam — fortunas 'alicuius, Cic. 
Coel. 33 med.: auch das, momit eine 
böfe That begangen wird oder merben 
fol, 3. €: facinus excullit ab ore ;. e. 


"ben Giftbecher, Ovid. Mer. VII, 421. 


Not. oft fieht fl;gitium babeg, 5. €, ni- 
bil 
miffam, Liv. XXXVIIII, 13 poit med. : 
fcelus et facinus prae fe ferens, Cic. 
Mil. 16 med.: facinorum er fceleris, 
"Cic. Nat. D. III, 18. unb Öfter, 3. E. 
Salluít. Cet. 23 (21). Cic. Car. I, 6. 
Cic. ad Diverf. VIII, H 2) eine Sas 
che, 2egebenbeit, ein Ding, 4. E. 
facinus. pulcherrimum audıvi, Terenr. 
Phorm. V, 6, 30. Nimis mirum eft fa- 
cinus, Plaut. Mil. H, 4. 24: Quod fa- 
cinüs video. Dae. quid vides? Sc. 
mulierculas video etc. Ibid, Rud. I, 
2, 73: aud) fann Manches aus dem 
SBetberaebenben bicher gezogen werden: 
baber tacınus fenile datt anus, ein altes 
Weib, 3. €, eum (latronem) — fenile 
illud facinus — zen inegit, Apul, 
Mer. Ilil ante med. p. 148, 10 Elmenh., 
ba$ alte Ding i. e. jenes alte Weib. 
FAclo, feci, fadum, 3. (Pafiv. Fio, 
fadus fum, fieri) (nad Vofl. in Ety- 
mol. yen Qa» luceo ober von ies ad- 
paritio etc.) 1) machen oder tbun, 3. €. 
aliquid, {fl bekannt, j. €. iter, gehen, 
relien, Cic. ad Pompei. a in Epiit. ad 
Attic. VIII poft Epift. ı1: viam, geben, 
Plaut. Becch, IIII, 4, 41: plus, Ciol ad 
Diverf. XI, 14: faciam, ut potero, 
Cic. Senec 3: facere alicui aegre, 
Terent, Eun. III, r, 1:8: daß ur baf 
darauf folge, dit betannt, 3. E. facito, 
ut fciam, Ciz. Attic, 11, 4: fac, ut 
te diligat, Cic, ad Diverf, VII, 15: fe- 
ci, ut effene noa, Cic. Acad. I, 2: 
erdo pedum tacir, ut id — poemratis 
fimile vidcatur, Cic. Orat. 62 ante med. > 


oft fehlt uc, beſonders nad fac, 3. g. 
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"fac (ciam 3. e. ſchrelb mir, Cic. ad Di- 
verf. VII, 161 fac Supidus & fis, Ibid. 
X. ai extr.e foc cogites, Ibid. XI, 3: 
.fo aud) adfiris facite, Terent. Eua. lil, 
3,53! facite sequi fius, Ibid. Heavr. 
Prol. 28: auch lebt ne flott ut. non, 
d. €. Mors faciet certe, ne fin, cum 
venerit, exívl; Ne ron peccarim, mors 
uoque non faciet, Ovid. Pont 1, i1, 
Fr und 66. Auch jkcht ber wufativ 
mit bem Sofinitiv, mo Jumeilen auch 
laffen paßt: 3. E. ficit macrefeeie vo- 
lucres, Varr. R. R. lll, 5 pott init. f. 
3: mel infervere facito, Colum. XII, 
8 med. 5. 54 fecit deceffe (flatt decef- 
€) populum, Terent. Heavt. Prul. 31: 
aedificari mundum facit, Cic. Nat. D. I, 
9: qui nati coram me (Adcuf.) cernere 
letum Feciiti, fatt fecili me cernere co- 
ram 3. e. ut — enimad, Virg. 
Aen, II, 538: et i um Securum pro- 
ita$, AE timere facit, Ovid. e. 
XVIL 174. auch feq. infin., vifum eit 
faciundum — vos certiores facere, Sul- 
ic. in Cic. Epilt. ad Diverf. 1lll, 1a 
in. fatt ut — facerem, mie eigentlich zu 
erwarten war; Doch vicheiht foll das 
faciundum megbleiben; ndmlih vifum 
elt (mihi; (d bab$ für gut befunden ic. : 
daber non poffum facere, ut cet, [i 
fauns nicht möglib maden: aber non 
offum facere, mit ur non oder quin, 
& ann nicht umbin ;. e. Ich muß ic, 
4. €. non potuifti ullo modo facere, ut 
mihi illam epiftolam non mitteres, Cic. 
Attic. XI, 213 facere non poffum, ut 
nihil dem literarum, Ibid. 141 Non 
poffum facere, quin quotidie ad te mit- 
tam (literas), Cic, Attic, XII, 27, So 
aud im Paffivor fieri — es if 
möglich: fieri non poteft, cé if uns 
möglich, morauf ebenfalls ut bof, ober 
ur non dder quin, daß nicht, folgt, 4. €. 
fieri autem poteft, ur re&e quis fenciar, 
et id, quod fentit, polite eloqui non 
poflit, Cic. Tufc. I, 3 poft med,: ne- 
que fieri poffit, ut non ftatim sliena- 
tio — facienda fit, Cic. Amic. a1 poft 
init.: Fieri non poteft, ur — eum tu 
in tus provindia non cognoris, Cic. 
Verr. II, 7 prope fin. Oft überfegt man 
ficere. mit tbun, machen, bandeln, 
3. E. hoc bene fecit, Cic. Attic. VII, 
7 voft init., oder bloß bene fecit, Ibid. 
Xll, 24, das bat er gut aemadt, barin 
bat er gut gehandelt; amice facere, Cic, 
Amic a unb imperite, Cic. Leg. I, I, 
freundfipaftliih, dumm, handeln: hu- 
msnwer, Cic.Q Fr. Il, 1: aud fcbt 
babeg aliquid, 4. €. facere aliquid im- 
probe, gott!o$ handeln, etwas ott» 
Iofes tbun, Cic. Fin. Tl, 18 in.r fo aud 
alsquid bene, male cer. fatt boni, mali 
eer.: fo auch fieri, 3. &, multa iniu- 
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ke ficri poffint, Cic. Fin. IT, 1$, ij. c. 
viel gottlofe Dinge. 2) machen, ;. €, 
etwas, ober verfertigen, begeben, 1. E. 
oratıonem, Cic. Orac. 1, t,. Orat, st: 
verfus, Cic. Q Fr. IIl, $ pott med.; epi- 
'amma, Cic. Arch. io* poema, Cic, 
if. 29: genus ferıbendi, Cic. Artic. 
XII, 4c med,, flatt librum: carmina, 
Ovid. Arr. III, $131: ferinonem, ein (o 
fprdb machen, Cic. ad Diver. VIII, 8 
med.: ferner rem unam ey duabus, 
maden, Cic. Fin. II, 7 in: viam fibi 
ad calira, Liv. IM, $: fcelus, Ci. 
Acad. lll, 43 poít med. Cic. Orar. I, 
51. Cic. Verr. I, 47: eud mit beppci 
scm Aerufativ, moiu (zu etwas) machen, 
&.€, aliquem facere confulem, zum Eon ul 
machen, Cic. Senec. 5. Cic. Mur, ar, 
Cic. Agr. ll, «1. didztoremn, k €. Po- 
ftumium fe confularu abdicaffe; dida- 
torem inde fallun, Liv. I, ar: ali- 
quem regem, [uftin. VII, 6: gliquem 
heredem, Cic. Verr. l, 43, jum Erben 
machen oder einfegen: aliquem. ficere 
Penrum rei, gefölft merín nasen, 
Nep. Themiít.2: aud mit dem Ablar, auf 
die $ra t womutc? une mo das mit (jb aud) 
&emciniaticb mit in Anichung vertauſchen 
Auch ſteht de dabey, 4, €, Quid 
hos homine Feigen Cic. Verr. ], 16 
T... 5. €. mas molt ibt mit bic'em 
Menſchen machen et anfangen? quid 
hoec homine facias, Cic. Scxr. 1 i: fo 
auch Cic. Verr. II, 16. €o aud quid 
fecilti fcipione? Plaur. CHE Va E; 
Quid eo puero tua hera fecit? Plaur. 
True. HI, 3, 26: quid capta Capua 
feceritis , Liv. XXXVII, 37 med: auch 
bt cum mit dabey,, 4. €, Quid hic 
jomo tantum incipiflie facere cum ten- 
tis minis? Plaut. Capt. lill, 2, 22 
1 anfangen, i. e. was bat 
er damit vor? was foll die Drohung 
bedeuten? Auch ín bicjem galie mit 
bem Datlv, 3. &. quid huic homini fa- 
cas, mas mil man mit ıc., Cic. Cae- 
ein. IT ın.: auch Cic. Verr. II, 16 med, 
bed in ichterer Stelle baben — Edd. 

Graev, er Ernelt. hoc homine, f. 
ber: quid facias illi, Terent. And. L 
I, 116: quid fscerer huic conclufiuni ? 
Cic. Acad. III, 30 ante med.: quid ribi 
faciam? Cic. Atti. VII, 3 in.: quid fa- 
ciet patri, Terent. And. I, I, 85: - 
nam facerent de rebus fuis , Nep. 
Them. 2: nefcir, quid faciat auro, 
Plaut. Bacch. Il, 3, 100, mo auro aud der 
Ablativ feon kann: fo aud) im Paflivo, 
& €. quid illo fct, quem reliquero, 
praefertim fi fratrem? mas wird mit 
ibm werden? Cic. Actic. VI, 1 poft med. 
P. 692 hd. Erneft. novi(f.: ‘fo aud (ed. 
quid iis (Salaminis) tiet, fi huc Paulus 
venerit? lbid. ante med. P. 689 Ed. 
Erne(t, 
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Erneß. noviff., quid minore fit factum 
io, Plaut. Capt. V, 1, 32: fo aud 
quid de Tulliola mea fiet? Cic. ad Di- 
verf. XIII, 4 ante med. Ed. Erneit. und 
mad andern ditern Edd., mo ín andern 
Edd. das de fehlt: quid fiet artibus? 
Cic. Acad. -IIII, 33 med.: de fratre quid 
fiet? Terent, Ad. V, 9, 39: quid de 
ila fier fidicina? Plaut. Epid. l, 2, 48 : 
quid fiet populo Ulubrano? Cic. ad Di- 
ver, VII, 12: interroganti, quid fieri 
fignis vellet, Liv. XXVII, 16: fi quid 
eo fa&dum effer, menn ihm ein Unglüd 
begegnen follte, Cic. Manil. 20. ud 
[dit fid facere oft mit laſſen überfegen, 
MG. lab e$ toden, er lich (bn fom» 
men ıc., 3. €. Mel Atticum ter infer- 
vere facito, Colum. Xll, 38 $. 51, 5: 
fác fciam, ober facito, ut fciam, Cic, 
(0$ mich mien, f. vorber.: Plato a deo 
confrui atque «edificari mundum facit, 
Cic. Nat. D. 1, 8, Idét i. e. prit: Sta- 
re deum pelagi, longoque ferire tri- 
dente Afpera faxa facit, medioque e 
vulnere faxi Exüiluiffe (flatt exüilire) fe- 
rum (i.e. equum), Ovid. Mer. VI, 76, 
i.e. fie lieh ſtehen (fcil. durch Weben) 
oder machte, dab Neptun da Band i. c. 
bildete Ihn webend ab; aud fibt face- 
re fatt machen laffen, 3. €. annulum 
fibi, Cic. Verr. III, aj. Moch merke 
man: facito furculos, fint longi, fatt 
facito, (ur) furculi fint cer., Cato R. R. 
4t: fo auch reliquas canes facit ut (int 
in tute, Varr. R. R. Il, g, 151 vitem, 
quam ponis, fac ut ad orientem Ipec- 
tet, Colum. de Arbor 4: 5.4: Sex 
immolavi agnos, nec potui tamen pro- 
piuam Venerem facere uti effet mihi, 
Plaut. Poen. ll, 6 flatt facere, ur Ve- 
nus propitis effet mihi: fo auch Novas 
ui exa feci ut inveterafcerent i. e. 
enuo agerentur,  fpedarentur , Te- 
rent. Hec. Prol. ll, 4: Not. das fac 
fcbt oft bloß jur Ermunterung, 3. €. 
fac fcribas, eas cet , i. e. mad unb 
ſchreib ıc. ober fchreib bod :x.: daher 
1) machen, verurfachen, erregen, 3. 
, fugas, Cic. Dom. 25: clamores, Cic. 
Brut. 95: controverfiam, Cic. Orat. 34: 
flenium, 3. E. Audita vox — ex to 
milla ore — filentium fecit, Liv. I, 
$6 ante med. : rifum, Quintil. VI, 1 
poft med. $. 40 und 48: moram sli- 
«ui, Plaut. Molt. I, 1, 73 i. e. ihn aufs 
balten. b) machen, verſchaffen, 3. 
sudientiam or4tioni, Cic. in Caecil, 131: 
Glentium, Liv. lll, 56, f. vorber: fidem, 
Cic. Attic. VII, 8: auédloritatem, Cic. 
Manil. 15: lucrum, Cic. Flacc. 37: 
fivorem, Quintil. Hil, t ence med. $.33: 
omnia ad fe, Petron. 38, $. e. alles an 
fid ziehen, aufamumen fparren. c) ber» 
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vor bringen, 4. €. caulem er eymam ^ 


i. e. bervortreiben, bekomm . €. fe 
curandum eít, uc haec Mies (avo 
et rapa) antequam caulem aut cyınam 
faciant, dum funt tenera, componia- 
tur, Colum. XII, $4 (56) $. 3 Ed. 
Gesn., mo Ed chneid. — caulem 
agant et cymam faciant Dat: ſed (faba 
fara) exiguas paleas nec multam fili- 
uam facit, Colum. II, 10, 9 i. e. trdat 
bringt) meníg Schoten: apes faciunt 
mella, : Plin. H. N. XI, rgued. fes. 
191 ftercus, Miſt machen, Kotb von 
id geben, 4. E. ftercus, quod anus 
acit, Colum. If, 15 (14), 4! fo aud 
urinam, Ibid. Vl, 3o, f. 3: fo aud fter- 
cus facit multam herbam, Varr. R. R 
I, 38, 3: afparagus facit fpinam, Co- 
lum. Xl, 3, 46: fru&um e terra Varr. 
R. R. Il, praef. $. $ í, e. gewinnen, bes 
kommen ic. erjeugen: fo aud) gregem 
afinorum bonum , Ibid, II, 6 in. ;. e. be 
fommen, gewinnen: vinum, i.e. mas 
den, preffen, keltern, Colum. XIl, 4o 
in.: fo auch oleum, Cato R. R. 65: vi- 
— et rg Varr. R. R. 1,7 
polt init. $. 2, i. e. erjeugen € t 
eendten, befommen: ad ; Ey 
R. 52 extr.: i..e. fegen, pflansen: fo 
aud) violam , Colum. de Arbor. 30: das 
ber vom Decliniren oder Contugiren, j. 
E. aper facit apri cet., j. e. bat im Ges 
nittv apri, Quintil. I, 6 (10) ante med. 
$. 13 Ur hi a y tamen Venus V'ene- 
ri, lbid. $. 13: fo auch in ber Ab 
tung, Im Eonjugiren, 4. €. —— 
faciat Albanos er s, Volo (faciat) 
volui er volavi, Ibid. $. 16, und Öfter 
8. €. Ibid. $. 27: verba, i. e. reden, f. 
Verbum: fallaciam, einen Betrug, (Pift, 
Ranf) fpiclen, anwenden, Terent. And. 
» 7, 3. Plaut. Caf. V, 1, 6: bafer d) 
bervor bringen, beden, ausbrüten, 
3eugen, gebáren, à. &, ova er pullos 
Varr. R. R. Ill, 9, 17: pullos, Ibid. 
IH, $, 6: facit afınus fubolem, Colum. 
VI, 37, 7: apes faciune fubolem, Plin. 
H. N. XI, 18 med, (e&t. 19: babet fieri 
gegeugt, geboren, werden, mwachlen, 3. 
aliena mihi opera fieri plures libe- 
ros, Plaut. Cift. V, 5: lepores in Gal- 
lia fiunt permagni, Varr. R. R. IIl, 12 
poft med. $. 5: Arabia, ubi abfinchium 
fit atque cunila, Plaut. Trin. 11, 2, 
9o: auch erzeugen, gewinnen, ernds 
ten, befommen, 3. &, gregem afino- 
ram, Varr. f, vorher: frudum, vinum, 
frumentum etc. f, verber: daber falla- 
ciam, einen Betrug, (Lik, Rank) fpies 
len, anmenben, "Terent. und Plaur., f. 
vorber. e) machen, sufüaen, antbum, 
3. €. alicui dolorem, Cic. Attic. XI 
$: alicui iniuriam, Cic. Phil. VIIIT, 
Aa & in: 
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4 in.s contumelias alicui , "Terenj. 
Phorm. V, 7,79: gravem plagam, Cic. 
Orat. 63 polt med.: alicui infigne ali- 
quid, Terent. Eun. V, 5, 31, i. e. 
thun, anthun: :.: aliquid in aliquem, 
lbid. Heavt, I, 2, 24: babet f) facere 
facra, Cic. Balb. 24, oder facrificium, 
Cic. Brut. 14, ober res divinegs, Cic. 
Verr. 111, 8, opfern: aud) bloß fice- 
re, (fo mic (m Griech. bie Verba, bie 
machen, thun anzeigen, aud opfern 
bedeuten, y. E. jfgo, ägdw etc.) opfern, 
Cic. ad Brut. Epill. 14, Sulpicia ap. 
‚Tibull, INI, 6, 14: aus m 
tlv beffen , mas geopfert wird, 3. €. ca- 
tulo, Cohum. Il, 23 (21): j. 4: virula, 
Virg. Ecl. lil, 77: fo auch fieri, z. €. 
€um fieret pro populo, Cic. Attic. I, 13 
polt med., ba geopfert wurde. g) ma: 
chen, erwerben, sufammen bringen, 
3. Q. pecuniam, Cic. Verr. Il, 6. Nep. 
Cim. 1: divitias, Plaur. Perf. IIII, 4, 
300: fo aud) dum ftudeo, illis (li- 
eris) ut quam plurimum facerem, Te- 
rent. Ad. V, 4, 15 £e. febr viel gus 
zu bringen ober ju erwerben 
für bie Kinder): manum ij. e. Manns 
, Cic. Caecin, 11: exercitum, Vel- 
ei. Il, 109: fo auch exercitum argen- 
to feeit, id eft, pecunia paravit (melche 
Erfldeung Seneca felbft dazu fegt,) Se- 
fec. Epift. 114 poft med.: auxilia mer- 
eede, Tacit. Ann. VI, 33* tributum, 
Cie, Verr. III, 42. b) machen, verurs 
ſachen, 3. €. mortem, Colum. Il, 7: 
mem, lbid.: fg auch dolorem, Cic., 
unb Mehrered aus bem SBorbergcbenben : 
aud) folgt ut oder ber Accufat. mit bem 
Synfinitlu, f. n. r. 1) etma$ madyen, 
veranftslten, asftellen, 3, €, ludos, 
Cic. Attic. XV, 10 unb 12: exempla in 
aliquem, flatulren an jemand, Plaut. 
Molt. V, 1, 66: coenas, Cic. Attic, 
. VIHIT, 13 poft med., oder coenulas, Cic. 


"ad Diverf. VIII, 24. 3) tbum, (a) i. q. 


‚machen, ©. n. r:. omnia, Cic. Atric, 
VII, g med., alles tbun, :. e. alle Muͤ⸗ 

anmenben: facinus, Cic. Fin. II, 29. 
‘Salluft. Cat. 19. Cic, ad Diverf. II, 9, 


poeta i.e. tbun, verrichten: fcelus, 


i. eat * C oben n. 3: (b) € 
. bien con enen, munem, 3. €, 
Bean cdi facit ad {born tet 
nie, Plin. H. N. XXII, 18 med. fedt. 21, 
At dienlich: baber coronopus (herba) 
raeclare facit ceelimcis, thut gut ;. e. 
IR beilfam, Ibid. 19 fed. 22: fo qud) 
mirifice pulmoni facit, Plin. Valer. II, 
r, i. e. thut der Punge febr gut: medi- 
'camentum facit adveríus folurionem fto-. 
macli, ij. ec. (fü aut wider :., Scrib. 
Larg. 108 und 1:76: ad coli dolorem 
faciunt, ibid. 122: facit commode ea 
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«€ompo(ütio, Colum, VII, $ ante med. f. 
7: thut qut, id gut: Id bene faciet | 
et mali nihil. finer in corpore confifte- 
re, Cato R. R. 157 $, 6; plurimum 
facit caufas noffe, Quintil. Vl, 4 $. 8: 
foaud) nec coelum nec «quae faciunt | 
i. e. profunt, Ovid. Trift. Ill, 8, 23: 
Incclumi (i. e. homini praedito fana 
mente) Rhodos er Mirylene pu!chra fa- 
cit (id i. e. tanrundem;, quod Pzenula 
folítitio, campeitre nivalibus. auris, Per 
brumam Tiberis erc, Horat. Kpiít, I, 11, | 
17 i. e. nügt chen fo viel i. e. chen fo 
menig, als ıc.: daher bene facere alı- 
cui, einem dienen, Gutes erweiſen, 
Terent. Ad. V, 7, 19. V, 8, 25: ma- 
le ficere Boͤſes erwelfen, Plaur. Capt. 
V, 1, 33: auch übel tbun, suche wohl 
thun, wicht — ſeyn, Verdruß 
machen, j. €, Si abitus tuus tibi. fe- 
cerit. male, mihil erit, quod deorum 
ullum adcufites, te ipie — incuſes li- 
cet, Ibid. Mott. Ill, 2, 23: baber (c) 
ich ſchicken, paffen, 3. €. ad calem 
ormam non facit itte locus, Ovid. 
Her. XVI, 90:  Frena minus lenut 
(equus), quisquis ad arma facit, ibid. 
Am. I, 2, 16: Et ficit ad mores. ars 
quoque noftra fuos, Ibid. Art. HI, $40: 
Non facit ad mores tam bona fonna 
viros, lbid. Amor. Ill, 11, 43: 
faciet capiti dura corena mea, Prop. 
HI, 1, 20. (d) oft ſtehts übcrflüéla, 3. 
€. Invitus feci, wr Flamininum e ie- 
natu eiicerem, Cic, Senedt. 12 prope fin., 
flatt invitus eieci, fo auch eo feci, uc 
has (literas) celeriter eunti darem flatt 
dedi, Cic. Attic. Xl, 23 anremed,: fac- 
turum aliquando virum bonum ur mea- 
dacium dicat, fatt virum bonum — 
di&urum etfe, Quintil. XII, 1, 38: auch 
feq. infin,, 4. &. vifum eft faciendkm, 
(me) vos certiores facere, Cic. ad Di- 
verf. Ull, 12 in., qo jedoch faciendum 
beffee weg wäre, f. oben n. 1. (e) 
tbum ;. e. fo tbun, al$ ob 1., erdich⸗ 
ten, fasen, vorgeben, à. E. facio, me 
alias res agere, Cic, ad Diverf. XV, 18, 
i.e. (d) thue fo ıc.: Plato mundum a 
deo aedificari. facit, Cic. Nar. D. I, $, 
i. e. (prit: — Homerus Herculem ab 
Ulyfie conveniri facit, lbid. III, 26: 
hanc herbam praecifos nervos glutinare 
faciunt, Plin. H. N. XXV, $ ante med. 
fe&. 19, f£. e. dicunt, putant: fe (in 
libro) exeuntem e fenaru, . Cic. Brut, 
60: me unuu ex iis feci i. e. finxr, 
fimulavi, Cic. Planc. 37 in.: qui nu- 
per fecit fervo currenti in via deceiie 
(Qülatt deceffiife) populum, Terent. Heavt. 
Prol. 31: (n ea) diefer Stellen paßt 
fud laffen, f. oben n. 2: daher fo 
tbun, annehmen, legen oder den Fall 

legen,- 





Non 
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frmem, 4. E. fic, quaefo, qui ego 
fum, effe te, Cic. ad Diverl. VIL, 23, 
tue einmal, als mern bu on meiner 
Erde mdreff: fo auch fac (te) potuil- 
fe, Cic, Phil. Il, 3 in.* fuc (naturam) 
igneam (effe), fac (pirabilem (effe), Cic. 
Tufc, I, 29 antemed.: fic animos non 
remanere, lbid. 34: Age er his voca- 
bulis deos effe (fcil. praeditos) faciamus, 
Cie, Nat. D. I, 30 poft ini. Ed. Er- 
nei. i. e. wir wollen einmal fegen, ans 
üchmen x,5 fe lich aud» Manutius und 
ambinus: ‚andre jd. baben facimus; 
aber faciamus i( mohl richtiger: aud 
feq. coniun&,, 3. €, fac velit, Star. 
Achill. I1, 243. 4) treiben, ausüben, 
menn von eínem Metler die Hide dii, 

€, argentarian, Cic. Verr. V, $9, 
.e argentarium effe, ein Wechsler ſeyn:; 

econium, Gic. ad Diverf. Vl, 1$, cin 

«0 feon: harufpicinam, Ibid.: mer- 
caturas, Cic. Verr. V, 28: topiariam, 
Cic. Q. Fr. Ill, 1, 2: piraticam, Cic. 
red. Senat. 5. $) geben, 4. C, tribu- 
tun, Cic. Verr. Ill, 42: facere pote- 
fttem, Cic. Cat. lil. $, Crlaubnif aes 
ben: alicui ius, Liv. XXXI, 131 otia, 
Virg. Ecl. I, 6: locum otio, Vellei. Il, 
105: bierher fcheint au achdren vela. fa. 
cere (font vela dare fcil. ventis) fcil. 
ventis, die Segel aufípannen, jereln, 
mit volem Winde ſegeln, Virg. Aen. 
V, 280 und troplich, Cic. Tufc. IIl, 4 
extr.: fetgeg cognomen colli, Liv. RL 
3 prope fin.: fo auch ab incefto id ei 
nomen datum eit, Liv. VIII, 15 extr. : 
aber nomina facere gehöre nicht hierher, 
f. Nomen. 6) facerc cum aliquo, e$ 
mit jemand halten, auf feiner Warten 
(Seite) ſeyn, Cic. Quint. 3. Cic. Sull. 
13. Cic. Caecin. 36. Cic. Fin. lI, 14: 
fo aud facere ab aliquo iz e. favere 
alicui, Cic. Invent. 1, 43: fo aud uns 
actchet; facere adverfus aliquem, Nep. 
Eum. $, es wider jemand bälten: ſo 
au contra sliquem facere, Cic. Quint. 
rin 7) zubringen oder Icben, 3. €. 
Quamvis autem. pauciffumos una feseri- 
"u$ dies, tamen multi nobis fermones 
fıerune, Senes. Epiit. 66 polt inir : an- 
num in fugs, Ulpian. in Pande&t, XXXX, 
?, t4: coniugi, cum qua fecit ann. 
— dieb. XXV , Infcript. ap. Gruter. p. 
$3& n. 1: unb p. 8423. 8) leide ober 
trbaltem, befommen, In gewiſſen Fal⸗ 
im, Ts Q. derrimenium, Cic. Verr. IIT, 
9.: oder damnum, Cie, Brut. 33, Scha⸗ 
ben feiden: - fo auch ia&uram, Cic. Fin. 
2 241 —58 ium , os ad nb 
WIL, 9g. 9 gen, nders n 
Genitoté des 23crtbé , i. e, ‚magni, 
Terent. H«c. 1, 2, 181 i. v. br ui P 
sen: fe aud) maximi, lbid. And. I, 5, 
38: parvi, gering ſchägen, Plaur. NL 
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HIT, 8, 41: gà. Q. quanti te facerem, 
Cic, ad Diverf. III, 19: fo.Qitb. pluris, 
Ibid. 4: minimi, Plaut. Pfeud. I, 3, 35. 
Cic. Fin. II, 132 nihili, C'c. Fin. Il, 
a7: non allis, feinen. Heller werth ads 
ten, ſchatzen, folglich nering ſchatzen, 
Catull. XXXXII, 13: perum. Selluft, 
Iug. 85 (39): aliter, Plaur. Stich. I, r, 
2 fo aud fieri geſchatt werden. 10) 
er; dient zes mit Nceniattvis zu Um— 
ſchrelbungen, 4. €. finen, Cic. Orar. 
I, 55. Cic. Verr. Ti, 48: cabfgen ; 
impetum, Angelffi tbun ,- angreifen, Liv. 
XXV, 11. Cic. Fin. I, 10: miífum fi- 
cerc aliquem, «ic. Verr. III, 58, jes 
manb geben [offen ze.: aligui! reliquum 


ficere, übrig laffen, Cie. Nat. D. 1, 131: 


nihi! reliqui ficere, Caef. R. G. II, 26, 
nichts übrig laſſen: -furtum fehlen, 
Horat. Epifi. I, 16, 46: viam, iter, fs 
ben, f. oben n. 1: moram, zoͤgern, vers 
Meben, Cic Artic. XVI, = poit inic t. fo 
auch nuilim dimicandi moram facere, 
das Gfcóbt nicht aufſchleben, mit. dem 
Bechten nicht zoͤgern, fogleich fechten, 
Liv. XXI, 32 in.: fonft beißt moram - 
facere alicui jemanden aufhalten, Ders 
zug verurſachen, Cic. Sull. a0 prope fin, 
Plaut. Moft. I, 1, 73, Liv. VI, 31 med.: 
periculum ficere, cine Vrobe machen, 
probiren, verfuchen, riffiren, Terent. 
unb Cic, f. Periculum: fugam face- 
re, fliehen, Liv. f. Fuga: gratiam fa- 
cere rei, celaffen, Liv. f. Gratia. t1) 
begeben, farum, Horat., f. gleich vors 
ber; fraudem facere (enatus ,confulto, 
Cic. Attic. IIl, 12: fcelus, Cic. f. 
oben. 12) auch de rebus venereis, Pe- 
tron. $7. Paul. in Pandedt. If, 14, 37 
med. $. 4. Luvenal. Vil, 240, Not. fa- 
ce ffatt fac ficht oft im Plauto, Ovidie, 
3. €, Medic. 60: auch Terent, And. 
V, pn 24. Nep. Pauf. 2. Nor. Faxim, 
is, it cer. ffatt fecerim cer. oder faciam, 
facit cer. & C. dii faxint, Cic. Verr. 
HI, 35. Cic. ad Diverf. XIII 'c Te- 
rent. Heavr. L, I, 109; faxit, Cic; Leg. 
H, $ e leg. Xlirab.: faxo. flatt faciam 
oder fecero, Liv. VI, i5 "Terent, Heavt. 
Il, 3, 100. Terent, Phorm. II, rz, 78: 
fi faxitis, Liv. XXIII, rr in: faxem 
i. e. facerem, Plaur. Pfeud. I, 5, 84 t 
auch Dat ber dltre Cato dicen. unb fa- 
ciew (latt dicam unb faciam gejagt, mado 
Quintil. I, 7, 23. Not. facio. hatt face- 
re volo, facete paro, 5. €, num du- 
bitas id, me imperrante, facere, quod 
iam tua (ponte faciebas? e. ficere 
velébas, Cic. Cati] I, $ extr. Das 
Pailivum, Facior, fa&us fum, fft ſel⸗ 
ten, 3. €, facitur, Nigid, ap. Non. 10 
n. tg: faciatur, Tizinn. Ibid. und Pe- 
trop. 78 poft med. & 10: biufiger iſt 
dajür Fio, fadus Jum, fieri, und hat 


^ 
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elle vorfichende WBebeutungen, movon 
auch oben Stellen angeführt worden (inb : 
außerdem bebeutct e$, a) werden, 4. C. 
praeror fir, Nep. Alcib. 2: ht (irepi- 
tus, Ibid. Dion, 9: fletus gemitusque, 
Cic. Rofc. Am. 9, i. e. entächen: om- 
ni, quae fiunt, Cic Di.in. Il, 7: 
mihi quidem hercle non fit veri'mile, 
Terent And. I, 3, 20, i.e. wird oder 
ift: daher quid de Tullicla fet cer ? 
Cic., f, oben n. 1: Quid fier artibus? 
Cic. Acad. III, 33 med.: was mird 
werden mít ıc.: quid illo fiet? Cic. f. 
eben n. 1: de fritre, Terenr., f, eben 
n. t: fier aliquid e$ mird etwas (ins 
deſſen) vorſallen, paffiren, Terent. And. 
H, 1,73: daher n'hil fir, Plaut. Cu'c. 
V, 3, 5, €8 wird nichts £e c$ wird 
nichts ausgerichtet, nichta erhalten: fo 
«ud nihil fieri, Cie. ad Diverf. VII, 
18, dab nmidts merde (mit bir; i. e. 
bof bu nict$ verbiencfl ober ermireft : 
euch wiberlabren, 4, E. dominus. cvi 
firtum. fiebat, Plaut. Rud IT, 3, 16: 
oNer fib zuzragen, z. €. aliquid fier, 
Terent. And. Il, r, 73, f. gleib vor» 
ee: oud ftt feym, à. Q. mihi non 
t verifimile, Terenr. And. I, 3, 20, f. 
fury vorber: (aleichwie bingeaen eie 
zuveilen Matt fieri (lebt, 4. €, fururum 
eil» flat? fa£tum iri, Caef, B. G. I, 31: 
qu:e fiunt, quaeque futura (unt, Cic. 
sd Divin. Il, 7: (f, Sum aegen das Gn: 
b- n. XIII) nec fieri. poreft me quid- 
qu:m fuperbius, Cic. ad Diverf. Ill, 7: 
mihi fic eft proditum, ur nihil porue- 
rit fieri ernstius, Ibid. XVI, ri onte 
med.: neqve quidquam infipiente for- 
tunsto intolerabilius fieri porett, Cic. 
Amic. 1$ poft ined : Onid enim adro- 
gentius aur loquacius fies poruir, quam 
— Hennibali — Graecum hom:ncn — prae- 
cepra de re militari dare? — Cic. Orar. 
D, 18 poftmed : quod. mulro fir aliter 
in Greecia, Nep, praefat, prope fin. 
b) wadien, 3. €. Arabia, ubi abfin- 
thium fit. Plaur, Trin. II, 2,90: le- 
pores, Verr R. R. IM, r3, 5, f. oben 
n.2 d: c) gefcheben, dd bekannt, 5. E. 
fit fiepe, ur ii, qui debent, non re- 
fpondect ad tempus, Cic. Attic. 
XVI, 2, ts gefbicht oft, daß ıc.: fo 
eud Quo fadum eft, ut crc. Nep. 
Them. 1 unb Hamilc 3: ita fit, ut 
gratulatio Iserior fit, quam etc. Cic. 
Fin. Il, 35 med. und fo Btee: baber 
ur fir, Cic. Orat. 53. Cic. Verr. II, 
23. Liv. Il], r, oder ut fieri folet, 
Cic. Amie. 21, mie e$ zu acfcheben 
feat, wie gewöhnlich A, mie c$ (in 
er Welt) acht oder zu neben pflcat: das 
ber feri. poteft, es i8 mörlich, nen 
fieri peteft, f. oben n. 1: fie ftr airus, 
Nep. Dion, 9, f, fury vorber: fir Kerus, 
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$ 
gemitus, Cic. Rofc. Am. 9, f. futj 
vorber. d) folgen, entíteben, 3. C. 


ita fit, ut fapientia fanitas fit animi, 
alfo, daher, auf bícfe Art folgt ꝛc., Cic. 
Tufc. III, $ init.: ira fit, ur gre- 
rulatioerc. Cic. Fin. II, 31, f. fües vote 
ber: fo audb fic fir, ut cer, Plin. H. 
N. II, 75 fell. 77: ex ea re quid fiet, 
vide, Terent. And. 1l, 3, It, i. e. ete 
folgen, entſtehen möchte: fo auch fie 
ftrepirus, Nep. Dion. 9, f. füry vor 
ber: fir fletus gemitusque, Cic. Rofc. 
Am. 9, f. worbet ;. e. entficbt: fo aud 
fir clamor, maximus, Cic. Verr. II, st 
extr. j. e. es entfianb :c.: baber Parti- 
cip. fidus, a, um, bat alle oblae Bes 
deutungen: außerdem 1). bearbeiter, 
4. Q, argentum, Cic. Verr. II, 34. I, 
14. Virg. Aen. X, $27, i. e. Silberwerk, 
Eilbergefchire, filberacó  Gerdtb, phe- 
lerae pulcheriime factve, Ciz, Verr. IIII. 
ı2: daher 2) gebilder, zugeſtust, 
& @ domi faltı srüfices, Nep. Att. 
13: qui (ie. quomodo) illuc factus 
inflitutusque veniſſet cer., Cie, Attic, 
Il, 24 med: ex induftria fadus ad 
imitaronem ſtultitiae, Liv. I, $6, i. e 
batte mit Siclé die Maste eines Einfdis 
tigen angenommen: orstionem , quee 
fir polita atque facta quodimmodo cet., 
Cic. Orat, III, 44: verba faa £5. e. 
neu gemachte, ſeleſt acmadte, neue, 
Cic. Partir. 21. C:c.. Fin, IJ, 15: ho- 
mo ad unguem jadus i e. perfectus, 
Horst. Sat. 1, 5, 33 1) geldidt n 
etwas, gleichſam dazu gemadt, gleich⸗ 
fam dazu geboren, eine ,notürtíóe) ans 
[aae dazu babenb, à. @ homo fa&tus ad 
ifta expediende, Cic. Arric. XII, 28 
med.: ur ad luds et iocum fadi effe 
videamur, Cic. O"ic. I, 29 med.: five 
quod natura nen cflet ja fwdtus, five - 
quod non confueller, five quod non 
poffer etc. rf gmddt, — e 
Brur. 80 poit init : ad quam (legem 
non do&i [ed fadi — (umusS, Cic. 
Ms 4. d. c. pemadot, alctchiam gebo⸗ 
ten:  baber facrtum vo!o  flatt facium 
ober volo facere, oder bloß für volo, 
4. €, (erva mih: filium, Mnef. fs&tum 
volo £e. ich mill, Ich wills tbun, Plaur. 
Bacch. Hl], 3, 91, mo factum wegdlei⸗ 
ben konnte. Well nun volo alicui gün- 
fila ſeyn bedeutet, baber alicui factum 
volo, oder alicui facium. effe volo 5. e. 
guͤnſtig feon, moblmolen, 3. Q. cum 
te video noftrae fumiliee tan ex ani- 
mo f«ctum velle, Terent. Ad. V, 7, 
ar: cum et utiles effent er vellent re- 
gi effe fadum, nihil ramen adiuvandi 
eius graria fecerint, Gel], VII, 3 ante 
med. $. 35: Focto opus eff, e$ i8 
nétbig Ju tbun, cé muß actban werden, 
oder gelchshen, 4. €. ita fade elt opus, 

Terem. 
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Terent. Andr. IU], 2, 32: ubi fadto 
quam confulto opus effer, Tacir. 

E aud mit bem Accufativ, 
& €. impersbat, — quid opus fato 
effer puerperse, Terent. And. III, a, 15, 
mo fido flatt fidw (Supin.) zu fleben 
(beict: fo aud) Nunc quid opus fi&o 
fir, vide, Ibid. Phorm. V, t, 35: aud 
debt ufus ffatt epus, 4. Q. Non ufus 
füto elt mihi nunc hunc intro fequi, 
Ibid. H*c. lil, 1, 47, mo fa&o megblels 
ben fonnte, wie im bet vorberigen Stils 
le: fo aud iam iftoc magis ulus fac- 
to ei, ur eam intro conf;lrque eam, 
Plaut. Rud. ll, 3, 67: ferner dictum 
ficium, Terent. Heavt, V, I, 31, de 
gefchminde, den Augenbllck: babet fsc- 
tum bene, Terenr. And. I, t, 73. Plaut. 
Píeud. I]I, 6, 37, nut gemadt! das 
war brav! fo auch optime factum, Te- 
rent. And. Ill, 4, :4: auch o bene 
fcil. rien ce Vll, 14, 3: bin 
gegen msle fa&um fhlecht gemadt! das 
mar fibleht! X Cic. Artic XV, r in. 
Plaut. Moít. M, 2, 27. Terent. Phorm. 
V, 1, 24: Qui f&vm (cil, elt i. e. e$ 
" geſchehen, ober ja, Terent. Eun. 
ll, 4, 40. faber Fadum, (ubfantis 
ve, mas gemacht worden, etwas Ge 
fchebenes, eine That, $anblnag, 3. 4. 
alicuius, 4, €, quod fadum Dolabellae 
vehementer ,improbar, Cic. Artic, XIHI, 
19 med.: quod quidem eivs fa&tum nifi 
eifer iure laudatum, non eller imitatus, 
Cic. Fin. Il, 19 med.: Urrius horum 
Veiba probes er fada, doce, Horat. 
Epit. I, 17, 16: egregium aliquod 
fidum, Cic. ad Diverf. X, 16: Ec- 
quod huius fa&tum cet, Cic. Sull. 26: 
praeclarum. arque. divinum, Cic. Phil. 
ll, 44: laudabile, Cic. Dom. 36: 
forte, Cic. Attic. VIII, 14 med.: il- 
luftre, Nep. Arift. 3: msgnificenriffi- 
mum, Ibid, Thraf. 1e deteítabile, Iu- 
venal. XIII, 126: bonum, Plout. Pfeud. 
1, 2, $2: re&um, Cic, Fin. II, 14, 
mo Erneft ohne Noth re&e corrígirt 
bat: ex improbis fa&is, lbid. 1, 16 
ıned., mo ÜErnefil improbe gefegt bat; 
facta illuí(tria, Abid. I, 11: a im- 
11, Catull, 22, 10: nefanda, Ovid. 
lier. XII, 16: dira, Ibid. Mer. VI, 
$33: factum pulcherrimum gerere i. e. 
tbun, verrichten, Cic. Dom. ‚34: fac- 
tá boun, Ovid. Her. X, 60, ch 
gentlich Arbeiten ber Odfun i. e. ges 
fletc$ Feld: not. s) fadum i. e. fo 
viel Del,. ald auf einmal gemacht 
oder gepreht wird, ſtott faQus, us, LE, 
ex uno fadto elei,. Varr. R. R. I, 241 
£&s, Colum. Xll, $0 (52) extr. unb àfr 
ter, f. Factus, us. b) fa&um flatt ves, 
&. €. nunquam fa&tum reperies, Plaut. 
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Poen. II, 5, 17 7. e. bu miri finden, 
daß e$ nicht an cem fep, fcil. bafi ber 
Selav bep mir (co, folglich du mirit (bn 
nit bep mir finden. ei bonum factum! 
eine Formel, wenn man etwas anfdngt 
ober vostrdat, beſonders bey Colctern ic. 
Plau*. Poen. Prol. 16 tmb 44. Sueton. 
Caef, 8o unb Vireb. :4. Aurel. Vid. . 
de vir. /llu'tr. 49; fic [dét fib, nad uns 
fercr Art, überíopen: im Bottes Na— 


'men x, d) comparat. yon factus, a, um, 


3. €. f⸗Pius nihilo. facit, Plaut, Trin. 
HM, 3,6 i.e. ee mit e£ uni nichts ae 
febebener i. e. bindert c4 bod) nidt, 
macht bod niht, bof cd micht aeichebe, 
Nor. f um ſtatt factorum, dei L^ 
Cie. Orar. 46. Not. Man merke Wh 
Folgendes (n Anfchung der feltenen Theis 
fe des Verbi fio, 4. €. fis ſteht Horat. 
Od. WII, 1:3, 3 unb Bpilt. II, a, atr: 
fo oud Pauper enim fis erc. Apul. 
Apoloy. ante med. p. 287, 11 Elmenh.: 
fi (Imperat.) ffebt Plaut. Perf. I, r, 39. 


Horat. Sat. II, $, 38: fite, Plaut. 
Curc. I, 2, 63. lbid. Poen. Prol. 8: 
fimus, Terent. Heavr. Ill, 3,74, mo 


Bentlip fumus lieh: fs auch caufae, 
quibus mali fimus et peflini, Arnob. 
ll anre med. p. 67 Harald. (Al. p. 
doch bat Ed Harald. (1605) fimus: 
rucip. führt Diomedes 1 an. 
Babe Me Alten for fatt fio gefagt, 3. 
E. fitur, Caro ap. Prik. 8ı fisbantur, 
Cato Ibid.r fitum eft, Liv. in Odyff. 
ap. Non. 7 fi. 63. 
Facricivs oder FacTiTÍUS, 4, um, 
gemadt, 3. €. 
mibt natürlich, 
3. @. color, Plin. H. N. XXXI, 7 pro- 
pe fin. fe. 42: gemma, Ibid. XXXVIT, 
7 poft med. fedt. 26: fal, Ibid. XXXI, 
7 ante med. fe. 39: ladinum, Ibid. 
XIl, 17 med. fe&. 37. Not: nomen 
faüicium i. e. nad bem Schale ger 
madt, 3. E. tintinnabulum, turtur, 
Prifcian. 2. 

Facrío, Gnis, f. (von ficio) r) daß 
Machen, Thun, 3. €. quae hzec ef 
fedio? Plaut. Rud. I, 3, 15. Bacch. 
Ml, 8, 2: aud das Recht zu machen, 
3. E. bep effe unb habere, 4. Q. cui 
teftamenti fa&io nulla effec, Cic. Top. 
2: fa&tionem teítamenti non habere, 
Cic. ad Diverf. VII, 2t. 2) vieleicht 
bie Mache oder Vermögen viel autzu⸗ 
richten, das Unfeben, j. €. neque nos 
fa&ione tanta, quanta tw, fumus, ne- 
que. opes noftrae tam unt validae, 
quam tuse, Plaut. Cift. II, r, 17: iftas 
magnas fadiones, «animos, dotes cet., 
Ibid. ren ron 5: T ed nie te 
wa Xnbang, Samilie, 14: cum veliris 
noíka non t acqua fana, Ibid. Zt 

4% 


dan 
94 ud 


(von fectus, a, um) 
bur Kunſt, folglich 
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U, 4, $1, ie. Mache, Anfeben, Vers 
en, mo ot Samilie, Ans 
» 4: bod paßt Críreé aut. 3) 
| Anbang, den jemand bat, 3. @. an 
enien ır., um dadurch viel aus zutich⸗ 

‚ femeb! fm Guten als Böien; die 
Partey, aud zuweilen Zuſammenrot⸗ 
€. per vim et fadtionem, Cic. 

Artic. VII, 9 poftmed.: opes fa&ionis, 
% lug. 31 (33) in.: haec inter 
bonos amicitia eft, inter malos fadt'o, 
lbid. 31 (343): nec dum a fingulis, 
quia nemo magnopere eminebat in novo 
populo, Liv. I, 17in., mo jedoch für per- 
venenerant, wie (d) alaube, provene- 
rint heſſer gelcien mürbt:; Gabinium 
tres adhuc factiones (fcil. adcufatorum 
et fubfcriptorum) poftulant, L. Lentulus 
-— T. Nero — C. Memmius etc. Cic. ad 
Quint, Fr. III, 1 f. $: in omnibus ci- 
vitatibus — facliones fünt, Caef. B. G. 
Vl, 10: ut fe et populum Romanum, 
paucorum factione oppreffum, in liber- 
tareın vindicaret, Caef, D. C. l, 22: 
ile, qui oflicia amicis praeftanda fine 
f&&ione exiflimaret, etc. Nep. in Att. 
$: faltionem comparare , Ibid. Dion. 6: 
Hi discordes — circa confilium elizen- 
di fuccefforis in duas factiones fcinde- 
"antur, Tacir, Hift. I, 13: omnis fic- 
tio nobilium, Liv. II, 27 ante med. : das 
ber jede Parrey oder Abtheilung, cta 
Saufen, eine Seſellſchaft, Truppe, 
^9. €. Intravie fido farm , haflis- 
E fcuta concrepuit, Perron. $9: in 


Qiones divi, Sueron, Ner. 20: bes 
ohberé der Wettfabret (aurigarum) im 
irtt$; 4. €, Duas circenüibus (lu- 
dis) gregum fa&iones aurai purpu- 
reique panni: ad quatuor priltinas ad- 
didit, Sueton. Domit. 7: ndulich bicfe 
fsctones (m Circus (aurigsrum circcn- 
fium) marin olicrito: albara, ruilata, 
pto, veneta, von der Saebe der Klcts 
ung fo benannt, f. Tertull. dz ſpectac. 
9: fidio prafine Acht Sueton. Cilig. 
$5t veneta, Ibid. Virell. 14: Domitias 
nus füpte tod) fa&ionem auraram er purs 
uream dazu, [. die vorber fichende 
telle, Sueton. Domir. 7: Feſtus in 
Fastio nennt fie fadiones quadrigario- 
rum. uch die Acteurs, Truppe, Cefels 
kbaít , . € iones hiítrionum er 
quacrigarionum, Feftus in Faáio. 
. Facilówàníi, orum, (von fadtio) 
*. €. Qui pracfunt factionibus aurigarum 
(in circo), Cod. Theod. XV, 16, r. 


Facriósr Adv. (von facliofus) i, q. 
per tonem, $ €. facerdotio fengh 
quo recufaentem  lipsffet civicus amor, 
Sidon. Epift, IIII, 24 med, 

Facriösus, a, um, e fa&tio) 1) 
der vit (Qua kann, m dug, & €, 
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Salluft, Car. 54 (7) Plin, Epift, I, $, 15: 
fo beißt Enfonder fadliofus audaxque, Nep. 
Lyf. 1, unb facbiofus et s, Agef. 15 
bob kann bie alles 


n. 2 ge : 
ferner dives, factiofus, eren uU, 
2, 49: f.diofior, Auf. Vi&. de Caef. 


21: fadtiofifimus, Plin. Epift. III, 9, 
$1 baber lingua fa&iofi, inertes opera: 
;. e. die viel verfprecben und wenig tbun, 
folalih mit der ge mádría x.: 
Plaur: Bacch. HI, 6, 11; befonberé a 
der einen Anbang bat, u —— 
viel ausrichten füan, mädrig, ober 
einen großen Anhang babenb, Sallukt. 
Cat. $1 $. 32. Ibid. 54 (50 Nep. Lyf. 
! und Agef..r. Plin. Epift. I, s, t$: f. 
biefe Stellen meiſtens n. zi iofior 
mulier, Aur. Vid. f, n. 1: fa&tiofifli« 
mus, Plin, Epift. 1111, 9, $ f. n. 1. 
FacTÍTAMENTUM, i, w. (von factito) 
was gemacht worden, das ; b 
€. de fa&tiramenris, Tertull. de anima 
18& extr.: ex Pauli Epift. ad Rom, I, 20. 


FacrirATÍo, Anis, f. (won fadito) 
das Machen, Fervorbringen,, rs 
fhaffen, 3. €. corperum, Tertull. adv. 
Hermog. jt und 32. 

FacrhrÀTOR, Oris, m. (von factito) 
der Verfertiger, Urbeber, & E. ido- 
lorum, Ter:ull. adv. Prax. 18: Hunc 
enim Zeno determinat factitatorem, 
Ibid. Apol. ar. 

FacriTius, 2, um, f, Faticius, 

Facrito, avi, atum. are, requent, 
von facio) machen, rbun, eren, 
bcíonber$ menné oft geſhieht, niemopf 
dieß nicht eben nétbla ifi, 4. €, alıquid, 
M €, quod factitavi in 1dolefcentiz, 
Plaut. Epid. III, 3, so: "idem hoc Pyr- 
rhus faflitavit i. e. fecit ober facere o- 
lebar, Terent. Eun. HII, 7, 12: quod 
ne Graeci jquidem faftiraverune, Cic. 
Brut. 17: (üimulzcra ex arbore, Plin, 
H. N. XI, 9 fed. r7; capulos e 
emmis, Ibid. XXXVII, 6 poft med, 
fca. 23: inducias cum sliquo, Gell 
XVII, $ extr.: aliquem heredem eis 
nen zum Erben machen oder tinfegen, 
3. €, quem palam heredem fem 
titarar, Cic. Phil. Il, 16: v 
rat. Art. 417! 
ftros fa£titata 


us, Ho- 
haec apud maiores no. 
funt), i. e. facta, Cic. Of- 
fic. II, 24 polt med.: daher ausüben, 
treiben, Metier von etmas mad, 
à Q. medicinam, Q'intil. VII, a 
$. 26: artem, Cic. Orar. 4j e poeta: 
&dcufstionem, Cic. Brut. 34: fo aud 
delationes, Tacir. Hiit. Il, 10: veäu- 
Tas onerum corpore fuo, Gell, y, 3: 
exactiones argentarias, Sueton. Vefp. 1. 
Facro, are, (Frequent, von facio) 
flatt icio, machen, rbun, verrichten, 
3. €, merces vendidi. ex fententis, lu- 
: erum 


————— 
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crum ingens fa&o, Plaut. Merc. Prol. 
93: . Neque ruri neque hic operis 
quidquam fado, corrumpor fitu, Plaut. 
Truc. V, 23. . 

Factor, Óris, (von facio) der etwas 
madt , ng * — ex 4 
Derfertiger, pfer, lirbeber, 3. €. 
xu que, Pslled. 1,6 $. 
21 ficut vita fa&oris, des Berfertigers, 
Schoͤpfers, La&anr. Il, & ante med. $. 
29: rerum omnium, Lactent. Ill, 9 
prope fin. $. 13 i. e. Schoͤpfer: feele- 
rs i£ ⸗. Shäter, Ulpian. in Pandeét. 
XXVIUI, 5$, r med. $.er: qud bloß 
fa&or fcil. fceleris , deliti, der Cbáter, 
Macer in Pande XXXXVIII, 3; 7. 
Arr. Mensnd. lbid. XXXXVIIIL, 16, 6 
extr. baber a) factor, fcil olei, Dels 
mader, Delpreffer, Cato R. R. 64: unb 
diter, } €, tbid. 13, 66 unb 145. b) 
fador fcil. pilae, 8. E. datores er fac- 
tores omnes, .Plaut. Curc. Il, 3, 18, 
itc der den Ball ſchlagt, und, nad 
ber Gpicler Art zu reden, ihn macht. 
vinlae glauben, c$ werde auf rem. ve- 
neresm gezielt, welches vielleicht unnds 
tbig iR. 

Factöstum, i, m. (von factus, us) 
fil ves, Das Gefaͤß gum Delpreffen, 
©elprefje, 3. €, Ubi vero compleveris 
modum faétorii erc, Pallad. Octobr. 10 
4. 3. 


Facruw , bie Char, f. Facio am 
Ende. ä " 


Facttra, ae, f. (won facio) 1) das 
Machen, die Verfertigung, 3. E fer- 
ni, Plin. H. N. XXXilll, 14. poft med. 
fed. 41: dober Bildung, 3. €; cor- 
€ * —8 "rx 2.008 

em t e , &. e ri ura 
dei * — Apoth. 792 ($60): 
fadurs eft, ibid. 856 (924). 
— * m. (von e i 

n, Verfersigen, à. , villae, 
UA ornatior a (villa) effe ^pof- 
fru&u quam fa&u, Varr. R. R. Ill, 

1 &xır., je, Erbouung: bejonberé bom 
Oele, das Qelpre(fen, ^8. €. finguli 
fus, Ceto R. R.. 67, i: e. fo viel als 
jedesmal gemacht oder aepreót mird: 
s vocatur, Plin. H. N. XV, 6 in. 
fed. 6. Doch kommt in lehterer Bedeu⸗ 
tung aud) Fa&uin, i, vor, &. €, ex uno 

8o olei, Varr. R. R. I, 34 $. 3: 
Fattum dicunt, quod umo die conli- 
— unius facti, Colum. zu $0 
53 med. $..19».cum expreflerint 
fada, Ibid. prope fin. $. 22: fad, 
lbid. bald hernach. 

Facrvs, a, um, f, Facio anf Ende. 

Fäcvı fiatt facile, Pacuv. ap. Non. 
2 n. 331: Varr. ibid. Lucil, lbid. i ef, 
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Feftus, melcher fagt: Facul antiqui di-. 
cebant er faculter pro facile. 

FAcÜLA, ae, f. (Demin. wen fax) 
bie Sadel oder Stuͤckchen Sols, ba$. 
flatt einer Fackel dient, Cato R. R. 37 . 
$. 3. Prop. II, 32, $. Varr. L. L. In, 
31: tropiſch, faculam adlucere vult for- 
tuna, l'laut. Perf. III, 3, 46 

FAcuLTAS, äAtis, f (eigentlich ſtatt 
facilitas von facilis), (ft Aberhanpt, wenn 
man etmas thun kann, menn fiib. etwas 
tbnn läßt, 1) das Vermögen etwas zu 
tbun, bie Braft, & E. pariendi, Te- 
rent, And. 1, 4, 5: munerum, Cic. ad 
Diverf. II, 3, i. e. Schauſplele gu. ges 
ben; ingeni, Cic. Orar. II, 84 extr, 1 
facultates funt, aut quibus fasilius fit, 
sut fine quibus aliquid confici non 
pote, Cic. Invent. I, 27 extr.; facul-. 
t$ dicendi, Cic. Quint. 2 ante med, 
Cic. Manil. r7 poít med.: das Vermd⸗ 
gen, Gefibidlichkeit zu reden, Berchts 
ſamkeit: aud) ohne dicendi, 4, @, flo- 
rentem facukate fcil. dicendi, Cic. Brut, 
95 extr.: fo qud) quia fcilicet adfidui- 
táte nimia fsc liras magis quam facultas 
dicendi), nec fiducia, fed teincritis pa«: 
ratur, Plin. Epiit. VI, 39 $. $: babet a) 
bie Gelegenheit etwas zu tbun, ta cá 
oft burb Gelegenheit, Vermögen, 
Brafe oder Kräfte, Thunlichkeit, 
Moͤglichkeit uͤberſetzt wird, aud oft 
durch koͤnnen, 4. €. ich, du, er Fann 
ac, wir, ihr können i15, &. E. Miloni ma- 
nendi nulla ficultas fine, Cic, Mil. 1 
ame init., i. e. Milo konnte nicht blei⸗ 
en: ut opes er copiae non fuperbiae 
videantur aut libidini fed Loniteti ac 
moderationi facultatem er materiam. de- 
diffe, Cic. Orat, II, 84: cave qu'd- . 
quam cogiraris, nifi tuo commodo et 
maxima tua facultate, Cic, Q Fr. lil. 
? med.: libenter adripere facultatem. 
aedendi, quaecunque datur, Cic. Flacc, 
8: videamus, ecqua facultas fufcipien- 
di maleficii fucrit, Cic. Rofc. Am. 331 
Hortenüus, cui — copiam facultatem- 
que dicendi natura largita eft, Cic. Quint, 
2; babere facultatem rti faciendac, Cic, 
Orat. 32; facere (i. e. darc) alicui fa- 
cultarem iudioandi, Cic. Verr. II, 41: 
auch feq. ad, &. E. dare alicui facuita- 
tem ad dicendum, Cic. Font. 6, Gele⸗ 
nenbeit geben: His ego duobus gene- 
ribus ad fe aere alieno liberaddas aut 
levandas dedi, Cic. Attic, VI, a anta 
med.: oratoris vis ac facultas, Gic, 
Orar. 1, 31 & fi res facultatem habitura. 
videatur, Cic. ad Diverf. 1, Z ante med. 
4. 9 i. e. & unlichlett, Mög keit, i, e, 
menn die Cad fo folite tbun laffen: 
Cuius (Protei) Aritaeo quoriam  eít 
oblata facultas, Virg. Geerg. Ill, 137 
i. e well er Gelegenhelt hatte den p 
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tcus zu haben oder zu fangen: auch folst 
ur Darauf. 4. €; quae mihi faculras, ur id 
meo arbirratu facerem, eít data, Cic. Fin. 
l, 2t extr.: improbo facultas dari (folet), 
ut — fecutus effe videatur, Cic. Caecin. 
25 med.: Utinam hanc mihi facultatem 
caufa concederet, ur poflem hoc praedi- 
care, Cic. Rabir. perd. 6 pott init. — b) die 
Gelegenheit etwas zu baben, zu fehen :c. 
8. V. facultas tui. praefentis, Planc. in Cic. 
Epitt. ad Diverf. X, 4: Cuius (Protei) 
Artliaeo — oblata facultas , Virg. f. vor: 
ber: fumtuum, Cic. Offic. II, 16* numo- 
rum, Cic. Quint. 4, i. e. Gelegenheit Geld 
su haben: da ca dann oft durch Dor: 
rarb, Anzabl, ftd überfesen (d&t, a. €, 
omnium rcrum in oppido fumma fa-ultas, 
Caef, B. G. I, 38: cuius generis virorum 
facultas in fenatu maxima, Cic. Sull. 13: 
temporis vacui, Cic. Orat. IH, 15: ar:u- 
mentarionum, Cic. Partir. 38: numorm, 
Cic. Quint. 4, f. vorbers habere facut*a- 
tem navium, Cael. B. G IIl, 9: f facal- 
tas eius lucci fit copiofior, Colum. XII, 

8 extr. Nor. feq. infin , 4. (9, nalle, 

"uler. Hace. ill, 17: faevire, Star. Then, 
JU, «13: nofccre, Ibid. Xil, 36: au 
mit ad oder ur, f. oben. >) dad Dermé- 

en, i e Das zeitliche Wermigen, die 

ermégensumibinbe, me dann inézemein 
der Pluralis gewoͤhnlich tik, Cic. Offic. I, 
24. Cic. Q. Fr. I, 3 poít med. Cic, ad 
Diverf Vli, 11. Sueton. Galb. 3: fo auch 
ſacultates patrimonii mei, Quineil, VI 
prooem, extr.: auch ficht rerum babcn, 
3. €. facultates rerum arque copias, Cic. 
Offic. 1, 3 ımed. mo e& nicht bier id Die 
Gelegenheit fib Vermögen (rerum) zu er⸗ 
werben: auch fickt der Gínatlariz, u, 
videndum, ne maior beniznitas fir quam 
ficoltas, Ibid. 14 poft inıe., fo ſteht in 
vielen alten Edd., aber rdd. Graev., 
Erncit., Heufing. haben facultares: fers 
ner pro faeultare patrimonii, Paul. in Pan- 
det. XXVI, 7, 12, mo jeßoch facılras pa- 
trimenii, das Vermögen (fcil. den Aufs 
wand zu fragen), der Worrath oder Be: 
Rand des Mermdaens Kom fann. Nor. 
get. faculrarium, Paul. in Panded, XXXII, 
1 ler. 7% polt inir, (. r. 

FACutiÀv LA, ae, f. (Deminur. von 
facultas) das Vermögen, mern man "ts 
mindernd redet, oder ein Eleinee , gerin⸗ 
$co Vermögen, Hieron. Epift. 37 ad ku- 
ftoch. c. 4. Auguitin, Epiit. 45 1ned. 

FAcuLTrFR, faaten die Alten ſtatt facile, 
nach Felt. cf oben Facul. 

lÀcvwpr, Adv. (von facundus) Pe 
reot, mit Beredtſamkeit, z. €, adloqui, 
Liv. XXVII, 145: miferari, Tacir. Ann. 
1, 39:  exfequi sliquid, Ibid. XII, $8: 
minus facere nimisque. &cunde mals ett, 
Plsuc. Mil. till, 4, $: facundifime, Gell. 
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XIII, 8. Valer. Max. I, 3, 4 (extern) 
Senec. Suafor, 3 poft med. 

F^ccwpia, ae, f. (von facundus) die 
Geſchicklichkoait mobt su reden unb etwas 
aut voriutragen, Woblredenheir, Bes 
redtſamkeit / Salluıt. Car. $3 (s7). Ibid. 
lug. 30 (32). Ibid. 63 (67). Horar. Od. 
m, 7, zr. Plin. H. N. VII, 30 extr. fedt. 
31. Quinril. I prooem. prope fin. $ 23. 
Gell. UN, 9 extr. XVII, 9 med. unb i4 
in. Ovid. Pont, II, $. $$. Tacit Ann. 
X!, 6. Auch facundia att homo facun- 
dus, 3. €. Suí:pe Romanae facundia, 
Maxime, linguac, Difficilis caufae mite 
psrrocinium, Ovid. Pont. f, 2, 69. Nor. 
Pinr. à, ©, Graecarum facundiarum, Gell. 
ill, 7 in. 

FÄcunpiösur, a, um, (von facundia) 
voll Beredtſamkeit· berebr, Afellio ap. 
Geil. lilt, 9 prope fin. 

bÀcewniras aris, f. (von facundus) 
i. q. facundia, Plaut. Truc. 1,6, 13. 

Fäcusovs, a, um, (wen fari rebem 
eiaentlich ber qut reden fann, berebt, 
&. €. hamo, 4. E. Sulla, Sallu(t. Tue. 95 
(100. : Ulyfles, Ovid. Art. IT, 233. Ovid. 
Met. XI, 92: fe heißt SRercuriué facun- 
dus nep:* Atlantis, Horat. Od. 1, t, 10: 
vi: facundus, Tacir. Hift. I, 8: fo aud 
facundus et promrus, Sueton. Calig. 53: 
facundior, Qrintil. XII, 10 med. $. 44: 
facunditlinmum quemque, Ibid. 3 poit med, 
s 27: ub von Dingen, 9. Q. vox, 
Ovid. Faft. MT, 24$: os, Ibid. V, 698: 
pectora, Ibid. Hcr. XV, 19$: di&a, Ibid, 
Mer. XI, 127: lingua, Horat. Od. ILI, 
1, 35: orario, Salluft. lug. 8$ (89): ver- 
fus, Martial. XI, 43, r: facundithma li- 
bertas, Quintil. X, 1, 65. 

Tavivs, a, um, eine römifche yamitiens 
benennung, 1) Adi. Sadifh, 3.@,. (a- 
miliaerc 2) Subft. da dann bie Mannss 
iren Fadius, das Frauenzimmer Fadis 
heist, bekannt üt 5. €, % Fadius, ein 
Sremefaffener (iberenus), beffen Tochter 
der Zriuimmit M. Antonius scheurathet 
hat, Cic. Phil. 1T, 2 

Farcànius (l'ecarius), a, um, su ben 
Zefen oder zum — d €. bes 
Weins) oieniid, os ef dftigenb, 
dahin acbóriq, 3. €. fportae faecariae, 
Cato R. R, i1. (. 4. : (eia tlich 

Tascäkrus (Fecatus), a, um, en 
Particip. von (aeco, are, i, e. inftruere fae- 
ce erc.) aus defen. oder Boden bes 
Weins gemache oder aeprefit, 4. @, vi- 
nan. faccatum fic facito erc., Caro R. R. 
153: Tris corum (ſceil. vinorum deurerio- 
rum) funr: — Tereium eft, faecibus vini 
expretfum, quod faccarum Cato adpellar, 
Piin. H. N, Ni!ll, 10 fec, 13. ^ 
, Fe CENIA, (uva vcl viris, Plin.) f, Fe 
cnius. 

Tar- 
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Taxciwious (Fec.), a, um, (von faex 
oder faecinus) viel Gefen oder Bodenfag 
oder Unreinigfeit babend oder machend, 
4 €. uva vel vitis, 3. E. a quo colore ru- 

ellianae (fcil. vites vel uvae) nuncupantur, 
esedemque faeciniae, quod plus quam ce- 
terae faecis adferunt, Colum. IIl, 2, 14. 
Not. aud) ſteht Fecenia (uva vel vitis), 
Plin. H. N. XIII, 2 ante med. /-&, ll, 
3, ift vielleicht i. q. fecinia. 

Fascinus (Fec.), a, um, (vom faex) 
i. q. faecinius, 3. €. vinum, Colum. XII, 
45 (47), 6, i. «. ex uvis faeciniis; bod) 
bat ein Cod. Setinum. " 

F^xco (Feco), are, f. Faecatus, s, um. 

Fazcdsus (Fecofus), a, um, i. q. ple- 
mus faecis, 4. (V, faecofum garum, Mar- 
tial. XIII, 102, 8, mo vermuthlich faex 
oder faecula n. 2, 3. e. Brühe ıc. gemeint 
i. Einige Edd. haben faftofum i. e. 
prächtig. 

FAsCÜLA /Fecula), ae, f. (Deminur. von 
faex) 1) defen oder Bodenfag, 3. C. des 
Weins 1c. 3. €. als ein Arzneymittel, 
Scribon. Larg. 226, 228 unb 30. Veget. 
de re ver. IIĩi, 16. 2) vieleicht eine aus 
Meinbefen, auch vermutblid) aus meh⸗ 
ttm. Dingen, zuſammen geſetzte mobls 
fchmedende bide Brübe (Sauce), von pi 
kantem Geſchmacke, 3. €. faecula Coa, 
Horat. Sar. Il, 8, 9: _ vielleicht von bcr 
Art, ald bey und bie eg oder ber Saft 
der cingenracbten Srüchte find, 3. €. ber 

üffe ıc.: fo auch Faecula iam quo de 
genere eft, inulaeque fapores, Lucret. II, 
40 Eben fo ficht faex, Horat. etc. f. 

aex. 

FascÜnuwTÍA (Fec.), ae, f. (von fae- 
culentus) das x5efige ; baber ber Unflatb, 
&. €. cloacalis, j. €, faeculentiae par cloa- 
cali, quae quo plus commota, plus foctida 
eít, Sidon. Epift. III, 13 ante med.: das 
ber tropiich, à. €. morum, z. €. in tem- 

rales. gurgitis coenofitares morumque 

eculentias ıransit, Fulgent. de continent. 
Virg. poft med. p. 156 Munker. 

FascöLentos (Fecul), a, um, (won 
faex) voll Seien oder Bodenfan ober 
linreinigPeit, befig, unrein, trübe, y. €. 
vinum, Colum. H, 2 poft med. $. 20: 
pus, Cell. V, 36 fell. 19:  fardonyx, 
Plin. H. N. XXXVII, 6 poft med. fe&t, 
23: faeculentior fuperficies, Solin. 33 
(46): faeculendiffimus, Auguftin. de vera 
relig. 40: — faeculentae hilaritatis dator, 
Arnob. III poft med. p. 150 Harald. 

Fazsöras (Fef), arum, und FAssÜLA, 
ae, f (Qa;souAa Ptolem. qQaísoAa Po- 
lyb.) eine Stadt in Etrutien am Fube 
des Apenniniichen Gebirges, nabe bep Flo⸗ 
tens, heutiges Tages Fiefola, 4. €, Fae- 
fulae, Liv. XXU, 3: . Fefalae, Plin H.N. 
IL $ ante med. fe&. $: hier batte Cas 
tilina fein Lager, Sellufl. Cat. 24 (25) 


— 
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und s» (28). Cic. Car. III, 6, wo (m Eis 
cero Ed. Erneit.: Fef., im Salluſt. :d. 
Cort. Faef.'ftebt: auch Singul. Faefula, 
Sil. VIII, 478: baber Faefulanus (Feful.), 
s, um, babin schörig, Faͤſuliſch, 3. ( 
ager, Cic. Cat. II, 6 extr.: plebs, Plin. 
H. N. VII, 13 fe&, ır: coloni, Cic. 
Mur. 24. : 
Faxx ober Fax, cis, f. (nad Einigen 
von mwy»o» compingo, coagmento etc. 
quafi mz£u i. e. cosgmentatio, congelatie 
etc. f. Voil, Erymol.) das linreint, das 
fib unten feet, Bodenſatz, defen, 3. €. 
im Weine, mo es auc zuweilen die ſoge⸗ 
nannte Mutter (t, ferner im Dele ıc. 3. €. 
Falerna faece miícet vina, Horar. Sat. Il, 
4 55, 5. e. füllt (en Meine auf Sas 
Ternifches Gefd& (auf bic Sutter »Falerni⸗ 
ſchen Weins), um fie zu verbeſſern: pod 
faece renus cadi, Ibid. Od. Ill, 1$, 16: 
peruncti faecibus ore, lbid. Arr. 377: 
aceti, Plin. H. N. XXVIII, 16 in. fedt. 62: 
des Baumdls, Marrial. IIII. 4, 10: gari, 
3. @. Vitium huius (gari) ex alex , imper- 
fecta nec colata faex, Plin. H. N. XXXI, 
8 ante med. (e&t 44: fapae, Ibid. XXIII, 
a extr. fec. 33. Auch von Metalleg und 
andern Dingen, 3. €. aeris, Plin. H. N. 
XXXIII, 1:3 prope fin. fe&. 37:  ftibii, 
Ibid. XXKIN, 6 med. fe&. 34: falis, 3. E. 
Faeces extremae A concutiontur, Ibid. 
XXXI, 7 prope fin. fe&, 42: aether ni- 
hil terrenae faecis habens; Ovid. Mer. T, 
68: fi quid fupereft in noftri facce locelli, 
Martial. XIII, 13, 1, à e vom fibrigen 
Gelde: -baber tropiib, a) von ſchlechten 
niedrigen Peuten, 3. €. faex populi, Cic. 
Q. Fr. Il, 6 poft med., oder urbis, 3. E. 
apud fordem urbis er faecem mulro melius 
nunc, quam reliquifti, Cic. Attic. I, 16 
med., der nicdriafte Poͤbel: ſo auch 
ationis, Cic. Verr. I, 39: Romuli, 
Cic. Attic. Hl, 1 extr., Bodenſatz des Kor 
mulus oder Rems i. e jchlechre Leute: 
res ad ſammam faccem venit, i. e. nichrige 
fcute, Lucret. V, 1140:  hauris de faece, 
Cic. Brut. 69, i. e. (rt auch bie ſchlech⸗ 
teten Redner an. b) ein dicker Saft oder 
Brühe von cinacmadsten Sachen, 3. €. 
Grüdten, 3. €. condita in liquida corna 
autunmalia faece, Ovid. Met. VIII, 665, 
i. e. eingemachte Cornelfirihen: — ego fae- 
cem er alec cet., Horar. Sat. Il, 4, 73, mp 
es aud) eine andere Brühe ober. Pate fenn 
fann: ct. Faecula n. a. Vermuthlich fas 
men Weinbefen dazu. c) eine Art Schmins 
t, Ovid. Art. IH, 211: vielleicht sonen 
einbefen oder fonft ein Bodenſatz die 
Grundlage davon. d) dies fine faece, 
Martial. VIII, 14, 4, ein beiterer Zag. 
Farat, i. q. phuil Charit. 2, li letie 
cerea. 
FAeÉus, 1, um, (von fazus hücden, 
von Duden, 5 €. glans, Plin. px 
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XV, $ fct. 6. und cap. 6 pro fin. fed. 
8, 5.2. ?Padpeder, Buchnuß: ur lbid. 
cap. rO poft init. fed. ı5: nemus, Ibid. 
eap. 44 med. fed. 9t. 

FASIFULAMI, orum, Cínmobner einer 
Gtadt in Itglien, und amar vermuthlich 
im Sammnitiühen. deren Stadt etwa Fagi- 
füla acheisen haben mag, Plin. M. N. III, 
12 (ut. 17: bit Codd. haben, mie $ars 
bosin fat, Fae'fugali. 1 

F^ciNE-s, a, um, (von fagus) büchen, 
von Sud,en, 3. €, materia Cato R. R. 
21 9.4: arculae fagineae, Colum. XII, 
4$ (47) $. $ Ed. Gcín., mo Ed. Schneid. 
farinae hat: alveus, Ovid. Mer. Vil, 
651: Bis fua faginea tempora froade pre- 
mir, Ovid, Falt. III, 656. 

Fisinos, a, um, (von fagus, oder vom 
rico. Quyeos i. e fageus, fagineus, fa- 

i^») büdyen, von Unchen, 3. €. axis, 
Vs. Geury. II. 7:: pocula, ibid. Fel. 
11, i7. Auch fubfantise, Faginus, cine 
Buche, J. €, Inter painpineas ponetur fa- 
ginus ulinos, Calpurn. Ecl. II, $9. 

FAcv:, i, f. (if bas Gr. Qnyos) bic 
Buche, Caef B. G. V, 22. Virg. Ecl. I, 1. 
Pun. H. N. XVI, « fed. 6 und eap. 7 in. 
fec. 8. Nor. Sud) fagus im bct vierten 
Derlination, s. €, Umbrofaeque manent 
fagrıs, ederaeque ligantes (AI. ligantis) 
brachia, Virg. Culic. 139 Al. 153) 

, FáseTAL, is, x, flatt fagurale, fcil. 
facellum, eine Kapche des Syupiterá, mo 
eine ibm heilige Buche (fagus) fand, in 
den naenannten Exquiliis; daber alfo der 
Name, Feltus, welcher fagt: Fagutal fi- 


eellum fovis, in quo fuit fagus arbor, quae | 


lovi facra habebatur; 
L. Ill, 32, 

FActräuıs, e, (von fagus) von einer 
Duche ober mehr Buchen bengnnt, dabin 
gchöria, 3. E. lupiter, Plin. H. N. Xvt, 
19 polt init. fect, 14. Varr. L. L. MI, $: 
lucus, Varr. L. L. III, 8: daher fagura- 
le Gcellum, und bloß e gua oder abge⸗ 
Fürst fagural (mic capira etc. f. Fagural. 

Fära oder Pnära, ae, f. (viclleicht vom 
Grich. Garn i. €. montes; . E. Lars 
3. €. öpm, awomsal i. € montes, fpeculae: 
und Feſtus ſagt: Falae dictac ab altitudine 
2 talande (f, falanto), quod apud Etruicos 
fignificar caelum) 1) cin bélsetner Thurm 
beo 35ctagerunaen, à. €, malos defindunt, 
Siune tabulata falaeque, Enn. ap. Non. à 
n. 351: babet fub falas ire, Plaut. Moft. 
li. r 19, 3. e. attafiven ober. belagern. 
3) cnc gemachte Erhöhung, ober, mic 
Einige wollen, Spitz ſaͤule, 3, €, im@irs 
05, 3. E, Coníulit ante falas (phalas) del- 
piinorumque columnas, luvenal. VI, 539, 
Di 9, fallacia, à, €, ob eam rem hanc 

| fiam , Naev, ap. Noa. 3. n. 316, too 
occ tallam Iefen (ven fallo; 


fo aud) Varr. L. 


.frafe. 
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F^LÁczm, cris, m. bieß ciger von ben 
Flaminibus, Varr. L. L. IH, r$. VI, s. 
Nor. auch heißt cine Göttinn Falacta, In- 
feript. ap. Murat. p. 100 n. 6. 

FaLaCRiNUM, i, cin Flecken in Stalien. 
und zwar im Sabiniſchen, Anton. itin.: 
beißt font Phalacrine, f, Phalacrine. 

Fararıa und Farsaıa, se, f. cine 
Gtadt in Italien, umb zwar im tenis 
Ihen: baber Falarienfes, bic Cinmobner, 
Plin. H. N. Ill, 13 íe&, 18: beißen Fa- 
lerienfes , Infcript. ap. Gruter. p. 1083 
n. 3. ! 

FALAnÍcA oder PHÁLAmÍCA, ae, f 
(a filis i. e. turribus ligneis militaribus, 
mic man glaubt, f. Falac: 5. @, Feftus. 
fadt: Falarica, genus reli, mitlile, quo 
utuntur ex falis, hoc cít, ex locis exílruc- 
tis dimicantes: fo auch ungefähr Serv. ad. 
Virg. Aen. VIHI, 705) eine aemijie Art 
von Geihoß ober Wurfipiei, à. (P. Ur 
emiilis — falaricis gladios (lvinxérunt etc. 
Liv. XXXllIl, 14 extr.: Sed magnum 

ridens contorta phalarica venit, Fulminis 
adta modo, ctc., Virg. Aen. VIII, 70$, 
unb öfter, 3. €, Grat Cyneg: 342. 
Enn. ap. Non. cap. 18 n. 20: aud nof 
eine andere Art“ von. Geſchoß oder Wurfs 
fpicf, bie mit Werg (Wert) ummunden, 
mit Pech 10. umfchmierer, und jo aus cir 
nem groben Gerbüge (catapulta) auf bie 
Belagerer geichleudert wurde, Veget. de 
re mil. LIT, 18, mo fie beichrichen wird: 
dergleichen fich bie Einwohner der Stadt 

agunt wider bic Belagerung $annibalá 


edienten, Liv. XXI, 8. Sil. I, 351, im 
MNA benden  Gtellen fie dricben 
wird, . 

FircAmÍus, a, um, (von falx) bie 


Sicyeln (falces) oder Genjen betreffen, 
damit (id) ———— dahin achörig: 
daher Falcarius, ubſtantive, fcil. artifex, 
i, e. bcr Gicheln oder Genien madt, obee 
fcil. nezotiater, ij, e. der damit handelt: 
daher inter falcarios, Cic. Car. 1, 4. Cic. 
Suil. 1s, i. c. in der Straße, me die Gis 
helmaser oder Giidbel: oder Cenfenbánbá 
fer wohnen, in der Sichel: ober Genfens 
Eben fo flcht inter. lignarios , Liv. 
XXXV, 4t, u e auf 2 Holzmarkte, 
Holsfirafc f. e. Gaſſe, mo die Kolzpändier 
wohnen ober feil haben. —— 
Taucastaum, i, a (imilitudine falcis 
vocatum, Eft autem ferramentum curvum 
cum manubrio longo ad dentitatem ve 
prium fuccidendam, Ifidor, Orig. XX, 14. 
FALCATUS, a, um, (Particip. von falco, - 
are) ?) mir Sicheln verfeben, 1. €. 
quadrigae, Liv. XXXVII, 41. Hirt, Alex. 
75. Curt. III, 9 poft init, 6.4: fo qud. 
Currus, Valer. Flacc. VI, 10$, oder axes, 
lbid. 387: eine Vefchreibung davon ficht 
Liv. und Curt. loc, cit. &) fbetiérmg,. 


3699 ^ FALCICULA — FALCULA 


fe&. 24. Ovid. Mer. III, 681: finus; 
Ovid. Met. Xl, 224: aınygdala, Plin. H. 
N. XVII, 10 ante med. fed. 11: Higiro- 
rum longitudo, Ibid. XV, 24 in, fe& 16. 

FALcicÉLa, ae, f. (Deminut. yon falx) 
$, e. parva falx, Pallad. I, 43 $.3. Arnob. 
VI prope fin. p. 263 Harald. (Al. p. 209). 

FALcipiAwUs, a, um, Falcidiſch, 7, e. 
yon einem gemiffen Salcibíus fo benannt, 
ibn betreffend, von ibm herruͤhrend i6, 
crimen, Cic. Flacc. 36. , . 

Fatcipfus, a, um, eine römiiche Samis 
fieabengnnuma, 1) abjective, Salcioifd) : 
baber lex Falcidia, von einem Volkstribun 
$1. Faleidius, sur Zeit be8 X. Auguſtus, 
worin verordnet wird, daß nicht über drey 
Viertel von der Hinterlaffenichaft an Les 
gaten vermacht werden koͤnne, damit alio 
der Erbe doch alleınal wenigſtens ben vier 
ten Theil der Erbichaft befommt, Faul. in 
Panded. XXXV, 2 (welcher Titel übers 
ſchrieben if Ad legem Falcidianı) leg. 1 in. 
luftinian. Inftitur. Hi, 22. 2) fubftantive, 
da dann die Mannsperſon Falcidius, das 
Srauenjimmer Falcidia, beißt; 3. €. a) 
Falcidius (den Einige C. Andre P. nennen), 
von welchem obige lex berrührt, b) C. 
Falcidius, auch ein Shelfétribun, Cic. 
Manil. r9. 

Fatcirzn, a, um, ij. e. fülcem vel fal- 
ets, fcrens, i. e. eine Sichel (Genfe) oder 
mehrere Gicheln (Senfen) tragenb , damit 
verichen, 3. €, manus, Ovid. Met. XIII, 
‚930: curfus, Lucret. Ill, 642. V, 1360: 
covinus, -Sil. XVII, 422: daher fenex, 
Ovid. Fat, V, 626 unb in Ibin. 216, i. €. 
Saturnus: fo auch Tonans, Martial. V, 
16, 5$, i, e. Saturnus. 

, F^tciazn, a, um, (i. e. ^ 
i q. falcifer, Auſon. Eclogar, de feít. 
Rom. 36. 

Farcir£oius, a, um, (von falx unb 
pes) Frummfühig, 3. €. falcipedia, Pe- 
tron. 75: bod) [cien Andere fulcipedia, 
Pr feinen rechten Sinn ju geben 

eint, ! \ 

FaLco, önis, m. (von falx) 1) bet 
Falke, Serv. ad Virg. Aen. X, 143: nám: 
lid quia ungues eius falcem imitantur, 
'Voff. in Etymol. 2)‘Falcones, i. e. quo- 
rum digiti pollices in pedibus intro lunt 
<urvari, a fimilitudine falcis, Feft. 

. Fatco, avi, atum, are, (von falx) 1) 
5. e. falce inftruere, daher falcatae quadri- 
git cer., f, Falcatus. 2) fichelförmig mas 
en, daher falcatus, (idyeliót mig, f, Fal- 
€arus. 

- Farchıa, se, f. (Deminur. von falx) 
1) eine Fleine Sichel, ein Winzermeffer, 
Sippe, 3. ©. falculae vineaticae, Cato R. 
R. 11 $. 4, unb bloß falculae ((cil, vinea- 
ticae), Colum. XII, 13 poit init. $. 2: ba: 
ber, wegen der Wehntichkeir, =) eine 
Kralle oder Blaue, 3. €. ber Loͤwen ıpı, 
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3. €. pantheras, leones — averfis falculis 
currere, nec nifi adpetendo protendere, 
Plin. H. N. VIII, 15 extr, fet, 17: aud) 

iſt e$ cin römischer 3uname, 4. E. C. Fi- 
diculanus Falcula, Cic. Cluent. 37. Cic 
Caecin. 10. . 

Fäu£ss, i$, m. (von fala) cine gewiſſe 
Art von Erböbung, von Mauerwerk oder 
von Bretern, 3. E. Subrer columnarum 
"ftylobatem eft lapis a falere pedem et do- 
drantem alia (jtatt altus), ipfum falere ad 
duo pedes altum a fiagno —. Infimo in- 
tra falere eft. ftagnum- cum margine —, 
Circum falere et navalia funr excavata ana- 
tium itabula, Varr. R. R Il, $ poít med. 
$. 14: Ex fuggeílo faleris — prodeunt 
anates, Ibid. $. 16. Einige verfichen bars 
unter ein &peilefopba. : 

FAtssiA, E) f, Falaria. 2) ein Hafen 
in-Etrurien, nicht weit ven ber Grade 
Populonia und der Qufel!lva (heutiges 
Zayıs Elva oder Elba), Rutil. itiner. I, 
371: heißt auch Faleüis, Anton. itinerar.. 

FArÉs D, orum, (Darscıo) eine Stade 
in €rturicn, an ber Ziber, Liv. V, az. 
X, 14.. XXI, 1; fie beiät auch Falerion 
(um) Gr. QaA£qiov Dionyf. Halic.: auch 
colonia Faliſea, Plin. H. N. Ill, $ ante 
med. fett. 8, heutiges Tages vermutälich 
Civita Cattellana. Die Einwohner biesen 
Falifei, f. Faliftus. Gtrabo nennt die 
Einwohner auch Falerios. 

Farkniwus, a, um, i. q. Falerrus, 5. €, 
tribus, Liv. VIIH, 20 med. " 

FAıernts, a, um, Salernifch, z. E. 
ager, Liv. VIl, 26. VIII, sı X, oo. 
XXI, 15. Plin. H. N. X!l11, 6 pott init. 
fedt, VIII; 2; war in Campanien amiichen 
Cales unb Cinueffa. Hier wuchs der bes 
rübmte dein, vinum Falerrum auch bloß 
Falernum (fcil. vinum) genannt, a. @;Cic. 
Brut. $3 poft med. (mo vinum babeo (tcbt) 
Horat, Od. I, 27, 10. 1, 1t, 19, Horat. 
Sat. II, 4, 24. Martial. VIII, 94, t. Varr. 
KR. R. 1, 65 exır.: bejonders Plin. H. N. 
Xu, 6 poít init. fef. VIII, 2: vites, 

"Horat. Od. I, 20, 10: uvae, Ibid. II, 6, 
19: prela, Virg.'Georg. II, 96: qud) 
ſteht fumofos proferte Falernos ftatt vina 
Falerna, "Tibull. IL, t, a7, vermuthlich 
fcil cados (oder oious): ferner mons, 
Flor.l, 16: altus, lbid. ll, 6: pira, 
waren auch berübmt, Plin. Hz N. XV, ag 
in. fe&. 16: ben Urſprung des Balernis 
fchen Weins ersdbIt Silius VII, 162 teqq. 
ndmíid) daß Falernus íenior (i. e. cim 
Gteis aus diefer Gegend oder Stadt, wo 
nicht etwa Falernus ein Nomen ;sopr. ift) 
ibn vom Bacchus erhalten babe. : Nor. 

ermutblich rar bier ehemals eine Stadt 

Faleria, oder Falerium etc.: daher Tale 
rinus und contradte Falernus, &, um. Nor, 
Falernum fcil praedium, Cic. Phil XIII, 
$, i, € cin fapnbgut in dieſer Som. 


ALI$CA, 


FALERE — FALERNUS 
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F^L18CA, ae, f. 1) eine Stadt, f. Fa- 
lícus. 2) eine Raufe an der Krippe, 
3. €. Bubilia bons, bonas praeícpis (Hatt 
pragiepes), falilcas clarratas, Cato R. R. 
4 in.: alleres, filmentas, praefepis (fatt 
praefepes) bubus hiberaas, et .aeftivas fa- 
lifcas, equile ecc. Ibid. 14 f. t, mo man 
nicht etwa.falifcas in benden Stellen. zu 
praefepes ziehen mil: das Wort jcheint 
von (ala ober von palus zu kommen ober 
an — um, i.e. dergleichen in 

alerii gemacht werden ꝛc. 

FaLıscus, a, um, jur Ctabt Kalerii 
oder ju ben galisfern (i. e. Einwohnern 
daielbit) gehörig, babin fid) beziebend, 
Salerııch, Salisfifch, 3. E. ager, Varr. 
K. K. llt, 16 f. 19. Liv. X, 12 unb 26: 
herba, Ovid. Am. III, 13, 14. Ovid. Falt, 
l 54: venter, Varr. L. L. illl, a1. Mar- 
tal. HIT, 46, 8, und bfoß Falifcus fcil. 
venter, Star. Sylv. Il, 9, 55, i. e. ein 
Schweins⸗ ober anbrer mit Faͤlfel aeitopfter 
Zbicrmagen, fofglib Magenwurſt, re 
wurst, weil dieſe Art Würfe in &alcrii 
erfunden wurde, worauf fie nach Rom ges 
fommen: metrum, beitebt aus 3 Dacty: 


ten und einem Pperhichius, Serv. in Cen-- 


tunerr. p. 1924 Purfch. Falıfci, eine Nas 
tion in Etrurien und Einwohner der Stadt 


Balerii, Liv. V, 36. X, 4. Ovid. Am. III, | 


13, 35. Sil. HIT, 223: auch beißen fie 
Aequi, Mequer, 3. @. Aequi Faliíci, Virg. 
Aen. VII, 695. Sil. Vli, 491, vermutbs 
lich, weil fie von ben Galisfeen. abftamms 
ten : falifca, eine Raute, f. Falifca. Not. 
1) màn fchreibt auch Phalifcus, Phalifei 
cet. 2) Falifci (fatt Falerii, 3. E. cepit 
Falifcos civiratem, Eutrop. I, 18. 3) auch 
it colenia Falifea, eine Stadt ín @trurien, 
bin. H. N, HI, $ ante med. fedt. g, fonft 
Falerii genannt, ©. Falerii. 

FatLA, ae, (von fallo) i. % fallacia, 
à. C. ob eam rem hanc feci fallam, f, 
Fala. 

F^tLACÍA, ae, f. (von fallax) Berrug, 
Hanf, Lift oder Liftiger 2infdMag um 
jemanden zu bintergcben, Cic. Rofc. Com. 
7. Cic. Orat. ll, 46. Cic. Nat. D. III, 29: 
fallaciam intendere in aliquem, Terent. 
Heavt. III, 2, 24: rtare alicui, Ibid. 
And. |l, 6, t$ ober ferre, Plaur. Poen. 1, 
1, 67. Plaut. Pfeud. 11, 4, 75, i. «e. ans 
wenden, fpielen, gebrauchen: jo auch fa- 
«ere, l'erenr, And. I, 3, 7. Plaut. Caf. V, 
1, 6. 1. c. einen Betrug Liſt, Rank) ans 
wenden oder fpielen: fingere, Plaut. Afın. 
Ii, 1, 2 und 4:. componere, Plaut. Poen. 
II, $, 29: invenire, Terent. Heavt. lil, 
3, 35. Flur. fallacige, Cic. Cluant. 36, 
5o Ranke: aud) 1) von der 3ouberep, 
3. €, vos, quibus eft fallacia deductae lu- 
nae, Propert. I, E, 19, i. e. die ibr bie 
Kunſt verfteht, ben Mond herab zu pen. 
2) von lebloſen Dingen, 4. €, Sed er haec 


FALLACIES—FAILÓ yo: 


E i bee fallaciam, Colum. XI, s 
poit med. $.67, i. e. betriegt, (it ni s 
werläßig, — — 

FaLLACIss, ei, f. i, q. fallacia, 3. E. 
Nec fecius et ipía fallacie germanitaris in- 
du&a, Apul. Met. V pott med. p. 171, $ 
Elmenh. 

FALLA€ILÓQU&NTÍA, ae, f. (von fl. 
lax und loquentia berrüglid)es Reden, 
Derriegerey, 4. C, Ex ea difficultate illae 

aciloquentiae, ur ait Accius, malitiae 
natae funt, Cic. Fin. III, 25 poft init. 

FAtLACIÓsus, a, um, (von fallacia) 
voller Betrug, betriegerifch, ränfevoll, 
3. €. argumenta, vafra ac fallaciofa, Gell, 
VII, 3 poft med. $. 34: ambages, Ibid. 
Xlll, 1 propefin. $. 34: romifho, 3, @, 
Promiflioni fallaciofae — oppreifus 
fuccubuit, Apul. Mer. VIII ante med. p. 
a0$, 40 Elmenh. 

FatLAcirza, Adv. (von fellax) mir 
Derrug, betriegerifch, ränfevoll, táus 
fchend, Cic. Divin. I, 18. Cic. Dom. 29. 
Cic. Offic. III, 17. Cic. Partit. 25: falla- 
eilime, Cic. Harufp. 23: fallaciffime ad- 
ulteratur Indica myrrha, Plin. H. N. XII, 
16 extr. fedt. 35. 

FaLıax, Acis, (von fallo) betrüglic, 
betriegerif), räufchend, jy. g. Attrolozi 
allaces, Cic. Diviu. 1, t9: fpes fallax, 
Cic. Phil. XI, 2: herbae (i, e. Saat) 
non fallaces, Cic. Amic, 19: merces, Cic. 
Rab. pofl. 14: — imitatio virrutis, Cie, 
Acad. Ill], 40: ratio nocendi, Cic. Nat. 
D.1H, 30: aultri fallaces, Virg. Aen. 
V, 850: fallax haud unquam repertus — 
Apollo, Ibid. VI, 343: fi non es fallax 
fiducia noflri, Effciam etc., Ovid. Her. 
XVI, 321: fallacifimus oculorum fenfus, 
Cic. Divin. ll, 43: homo fallaci(Timus, 
Cic. Dem. 9: Quid fallacius illis? Ovid, 
Remed. 637. ‚Nor. mit dem Genitiv, 
3. €. fallax amicitiae, Tacit. Ann. XVI, 
32. 

FattisNATes, um, Einwohner einer 
Stadt in Umbrien, die etra Falliena oder 
Fallienum | gebei$en, aber untergegangen 
ift, Plin, H. N. IH, 14 fect. 19. 

FALLO, fefelli, falfum, 3. (von eQaAAw 
i. e. fupplanto, fallo, in errorem induco) 
bintergeben, täufchen, berriegen, 3. €, 
aliquem, Cic. Rofc. Am. 40. Terent. And. 
lil, 2, 13. Terent. Eun. Il, 3, 93. Terent. 
Heavr. lll, t, 60: fe, Cic. Phil. XII, 8, 
fich betricgen. — Serner fagt man: ea res 
illum fefellit, Nep. Alcib. g, flatt er bes 
trog fidó barín: nifi memoria ime fallit, 
Gell. XX, 1 ante med. 5. 14: five virum 
(i. e. maritum tuum) mavis fallere, falle 
viro, Ovid. Art. I, 310, i, e wenn bu 
deinen Gatten (als €bebrederinn) ja bins 
tergeben will, fo tbue e$ an einer Mannds 
erfon unb an feinem Stiere (von der 

afpbae, i. e. Dure lieber mit einer 

Manns⸗ 
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Mannsperfon als mit einem Stiere, falle 
fcil. euin i, e, virum tuum: falli memoria, 
Flin. H. N. X, 42 med. fedt. 59 fi irren 
(täufchen) im Gedachtniſſe, fid) nicht oder 
nicht recht erinnern können: Sic domi- 
num fterilis faepe fefellit ager, Ovid. Art. 
1, 450, bat getdufcht, i. e. hat keine Fruͤch⸗ 
te getragen: . fo au oliva nunquam fal- 
lens, Horar. Epod. Vl, 45: animus me 
fallit, i. e. ich irre, betriege mich, Cic. 
Rofc. Am. 17. Terent. Heavt. Ill, 1, t. 
1H, 2,1: fpem, Cic, Cat. Illl, 11. Liv. 
li, 39 in.: in prono — e fe fallente, 
Liv. XXI, 36, mo beffer geleien wird pedem 
oder pedes ohne fe: opinionem alicuius 
- fallere, Caef. B. C. III, 86. Cic. ad Diverf. 
1, 6, einen in feiner SBermutbung - (Meis 
mung) bctricacn : fallit ine — dies, 
res, Cic. Car. 1, 3, ich irre mich in ber 
Zeit ıc.: id me fefellit, Cic. Sull. 4, ich 

be mich dartn betrogen: fo auch non 
te fentenria fallir, MS Aen.X, 608: in 

uo eum opinio fefellit, Nep. Agef 3: 
dies fefellit audaciam, Phaedr, lll, $, 9: 
nifi me omnia fallunt, Cic. Attic. VIII, 7 
i. e. wo ich mich night febr ober gänzlich 
táuíde, irre: fo auch omnia me fallunr, 
nifi cet., Senec. Epilt. 9$ polt med.: nili 
quid ine fallit, Cic. ad Diverf. V, 20 poft 
med., oder nifi quid me fefellerir, Terent. 
Phorm. I, 4, 43, vo ich mich nicht irre: 
Fallit plerosque, quod arbitrantur cer., 
fcil. id, Plin. H. N. XXXIII, 1 med. fed. 
6, i. e. barin irren die Meiften, daß ıc.: 
doch kanns auch imperfonakiter fteben unb 


zum Zolgenden gebören. Auch imperfaua- 


liter, me fallit, ieh betriege mid), id) irre 
snicb, ich weis nidyt, 3. €. num me fe- 
fellit? Cic. Phil. 11, 36: num me fefellit, 
hosce id ftruefe? Terenr. Heavt. III, 2. 3, 
i. e. mußte ich nicht, daß ze. irrte ich mid 
darin 2c.? non multum me fallit, fi cet., 
Cic. Quinr 17 ante med.: nifi me failir, 
mo ich mich nicht irre, ‚Cie, Attic. XIIII. 
12 poit med. Cic. Sext. $o in.: ni(i me 
fallebar i. e. errabam, Cie. Coel. 19: nec 
eum fefellit, Cic. Offic. II, 7 prope fin.: 
tanruimne te fefellic? Cic. Dom. 43: non 
me fefellit, Plaut, Baech. I, 3, 64, i. €. 
ich dachte, mußte e8 wohl: Neque vero 
Caeíarem fefellir, quin cer., Caef. B. C. 
Hl, 94, 5. e. Caſar irrte (ib nicht, mußte 
mobi, daß ıc., wo quin zu merfen: Wide 
ne te fallat, Varr. R.R. Il, 1, 25, £ e. ich 
fürchte, bu möchte irren ic. So aud 
paffivc, fallor, id) betriege mich, ich irre, 
ít febr häufig, 4. €. falleris, Nep. Epam, 
3, bu ireh: fallor, Horat. Art. 42. Valer. 
Flacc. lill, 674. VIII, 351: nifi fallor, 
Virg. Aen. V, 49: fallus es, Terent. And. 
IHE, 1, 23, je. baft bid geirrt, ober 
irreſt: Sed id quam facile fit mihi, haud 
fum falfus, Plaut. Men, V, a, 3, i. e, nif 
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ich wohl: Quanquam haud falfa fum, nos 


-odipfas i;aberi i. €. fcio, Ibid. Aul. 11, 1, 


4: auch mit animi ;. e. in animo, 5, @, 
ur falfus animi eít! Terent. Eun. Il, 2, 
43: daher falfus, a, um, ber fid) betros 
gen bat. (id) irrend, 3. €. animi, Terent. 
i. e. in ber Seele, (. gleich votber: das 
tt falfum habere ſtatt fallere, betriegen, 
intergehen, Salluft. lug. 10, uch mit 
em Inſinitiv, 3. €. dicere non fallar, 
Lucan. VII, 289: auch mit dem Genitiv 
des Objeets, 3. €. nec fermonis fallebar, 
Plaut. Epid. M, 2, 55, i, e. ich börte baé 
Gefprád) mohl. Daber 2) falfch ſchwoͤ⸗ 
ren, à. €, fi fallo, Cic. ad Diverl. VI, & 
ante nied. Propert. I, 16 (20), 16. lili, 7, 
$3: fo auch 6 falleret, Liv. XXI, 4$ extr.: 
fi fciens fefelliffer, Plin, Paneg. 64. 2) 
betriegen um etwas ober. betvieglid) bes 
rauben oder enrsieben, 3. €. —— 
Ovid. Mer. V, 480: aliquem fructu, Acc. 
ap. Cic, Nat. D. Ill, 29. 3) tropilch, 
bintergeben, täufıhen, enraeben, i. e 
verborgen bleiben, ben Ausen unb der 
Kenntniß Anderer enrgeben, 4. €. cuíto- 
des, Ovid. Mer, Illi, $$: deos, Ovid. 
Triit. 1, a, pe: mors meg matrem fallere 
pollet, Ovid. 
Horat. Epit. I, 6, 45: Spartacum fi qua 
potuit fallere tefta, Ibid. Od. III, 14, 19: 
Purae rivus aquae, fylvaque iugerum pau- 
corum et fegetis certa fides meae, Fulgen- 
tem (hc Codd.) imperio ferulis Afr:cae 
E. e. Proconfulew Africae) Fallit forte bca- 
tior, i. e, Fulgens imperio ferr. Africae 
(i. e. Proconful erc.) nefcit, res illus meas 
(rivum purae aquae,. fylvam — ſegetis 
fidem), atque me ipfum elle (orte (quod 
ad fortem adriner) beatiorem, oder ium 
forte beatior, quam fulgens imperio Afri- 
cae, licet hic id nefciar, Horat. Od. Ill, 
16, 32. Andre Edd. haben fulgente etc. 
i.e. fum beatior, licet liaud notum fir, 
quam fulgens etc.: litera fallır oculos, 
Ovid. Art, III, 627: fo auch vifum, Plin. 
H. N. Vili, 50 feet. 74: fpeculator 
bienniunt fefellerat, Liv. XXII, 33: babe 
ie nen fallit, Cic. Quint. 17, mir (t nübt 
unbefannt: Num "me fefellit. hosce id 
flruere? Terent. Heavr. Ill, 2, 3, babe 
ich nicht gewußt ? ſ. oben: — fefellit ea ne 


re$, quae fortafle non debuit; fed fefellir, ' 


Cic. Attic. X, 8 med. i. e. ich täujchte mid 
darin, irrte darin, mußte das nicht ıc.: 
neque enim hoc re fallit, quam multa ünt 
cer., Cic. Orat, I, 60: in lege nulla ctía 
eiusmodi caput, te non fallit, Cic, Atric. 
Ill, 23 med.: am omnes fontes aeltate 
quam hyeme gelidiores effe, quem fallit? 
Plin. H. N. 1l, 103 prope fin. fed. 106: 
nec quidquam eos ebat, Liv. XXXXI, 
2, i.e. fie mußten alles: num me fefri- 
lit? Gic, f, oben; Neque Caeíarem ſelel- 


lit, 


Met. Xlll, 462: dominum, ' 
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lie, Caef , f. oben: auch fallere ohne Ae⸗ 
eufativ, nicht gemerkt werden, unvermerft 
oder unvermuthet fommen oder etwas 
tbun, 3. E. (alere fe irs pofle, Liv. 
XXXXIHIE r1 med.: fac me fallere i. e. 
fac ur lateem, Horst. Epift. I, 16, 6: 
(o cud) rivus — fylva — er fegetis tides 
Fulgente imperio fertilis Africae Fallit for- 
te beatior, Horar. Od. III, 16, 33, i. €. 
Latet, rivum. — fylvam — fegerem, at- 
que ita me effe beatiorem fulgente imperio 
(i. e. proconfule) etc., bod) haben andre 
Edd. fulgentem, f, oben, mo die Stelle 
fion angeführt worden: — taber. fallens, 
unvermerkt, ingceheim, unb ba fagt man 
;. €. facio fallens ober fallo faciens, id) 
tbuc etmas unvermerfr, ingeheim, 3. €. 
fall-ns ad(cenderat, Liv. V, 47 exır.: fal- 
lunt gravidae, Plin.FH. N. X; 63 propc 
fin. fe&. 93, i. e. man merkts nicht, daß 
fie (die Gtüten) trachtig find ; fallit hoftis 
incedens, Liv. VIII, 20: fallit bis relata 
res, Liv. XXVIIII, 35. abet Nec vixit 
male, qui natus moriensque fefel- 
lit, Horat. Epift. I, 17, 10, tinbefannt ges 
boren und serie ift, von welchen man 
nicht weiß, daß er geboren und acítorben 
i: daher longe fallente fagitta, Virg. 
Aen. X, 754, i. e. ber unvermutbet, uns 
bemertt, fam: daher faliere p aliquo, 
Geil. Vli, 14 ante med. ſalſchlich für je: 
manden paffiren, ben Schein anb das Ans 
fehn eines 3nbern haben. 4) tropiſch, 
binrecgeben, taͤuſchen, i. e. unvermerkt 
aubringen, vertreiben oder überfichen, 3. E. 
noctem, Ovid. Her. I, 9: horas fermoni- 
bus, Ovid. Met. VIII, 658: labores fer- 
mone, Ibid. Xilll, rar: dolores (ftudiis), 
Ibid. Trift. V, 7, 39: curas fallebar la- 
bor, Ibid. Mi, 2, 16: curam vino et 
iomno, Horat. Sar. 1l, [E 114: Brutus — 
tandeın animo fua nomina (Bruti) fallir, 
joe vertreibt durch jeinen Geiſt (Muth) 
den Dramen cines dummen (bruti), Ovid. 
Fait. 11, 837, f. hernach. 5) durch Täus 
ſchung oder auf cine unerwartete Art 
verlegen, überrreten, 5. E. fidem, Cic. 
Offic. l, 13, 1. e fein Wort nicht Da(ten : 
iura tori, Ovid. Her. XVI, 284: man- 
data mariti, Ovid. Mer. VIIII, 696, i.e. 
nicht vollziehen: fo auch imperium, z. €. 
nifi fefelliflee imperium (Marcelli) milita- 
ris imprudentia (fcil. in interficiendo Ar- 
chimede), Plin. H. N, VII, 37 poft med. 
tet. 34: nomina animo, vom Brutus, 
Ovid. Faft. f1, 837, 3. e. feinem Namen 
(Brutus i. e dumm) burd) feinen Gif 
enrsegen bandeln i. e. anders handeln i. e. 
anders handeln, als man ven feiner Dunmms 
beit, die im Kamen (brurus i, e. dumm) 
laa, cfaubte: bod kanns bice auch ſeyn 
verbergen, vernichten 2c.; — promiffum, 
Cure. VII, 10, 9. 6) unvermerkt entges 
ben, entwiſchen, 3. €. calies, Ovid, Her. 
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| XX, 190: retia, lbid. 4«: Spartacum, 


Horar., f. vorber: aetas fallit, die Jahre 
(bie Zeit) verachen (vergeht) unvermertt, 
j. €. Labitur. occulte fallırque volatilis 
setas Et nihil eit annis velocius, Ovid, 
Mer. X, 619. 7) ugmertlid) marben, 
verbergen, bebed'en, 3. €. furta, Ovid. 
Faft. lll, 33: Quinque iacent terrae, (pá- 
tium (parvam) discrimina fallit, Ovid. 
Met. VIII, $77, die (Beine) Entfernung 
von einander, ber sine Zwiſchenraͤum 
macht den linterichicd unmerMich, macht, 
baf man bic Inſeln nicht untericheiten 
kann, fonbern fie nur für eine einzige Ins 
fel hält: tudio fallente laborem , Ihid. 
Vi, 60, da der @ifer (die Begierde) die 
Arbeit (ihnen) unmertlid machte, bas if, 
machte, daß die Arbeit ihnen leicht unb 
unvermerft von Statten ging: — labores, 
dolores, curas, Ovid., f. vorber n. 4: 
curam vino, Horar. f, n. 4: terga fua 
lupo i. e. forma lupi, Propert. lll, 5, 
14: fo auch nomen fuum (Bruti i, e des 
Dummen) animo, ? c. verbergen, untennts 
lich machen, Ovid. Faft. 11, 837: bob 
tanns auch fenn vernichten, zu mide 
machen, f. vorber: amaritudinem, Plin. 
H. N. XXVII, 7 poft med. fe&t. 28, i. «. 
machen, daß man fie nicht (dimedt. 5) 
erdicheen, fälidlich nachmachen , k e. 
faciem alicuius, Virg. Aen. L, 683 (687): 
baber falfus, a, um, erdichtet, nicht mabr, 
3. €. lacrymula, Terent. Eun. I, 1,32: 
9) auf unvermerfte Art vernichten, 1. €. 


nomina animo, Ovid. f, vorher: curas, 
Ovid. f. ncbft mehrern vorber. Dich 


Particip. falfus, a, um, bat alle biefe Bes 
deutungen, e$ ffebt aber auch zugleich ad» 
jective: Es beißt (1) bervogem, Terent. 
Eun. 1, 2, 43. (2) erdichrer, nicht 
wabr, nad)aeabmt, falfch, miche recht, 


unádt, taͤuſchend, i lacrymula, 
Terent. Eun. I, 1, 22: — Terent. 
Hec. V, 4, 2: vilfa falía, Cic. Divin. TI, 
63: 


fufpicio, Cic. Phil. XIl, 23: fj 
Ibid. und Cic. Rofc. Am. 38: teftes fai 
fidtique, Cic. Divin. Il, 11: crimina, Ho- 
rat. Od. IIl, 7, 14: opinio, Quintil. V, 
10 5.34: fabula, Ibid. VI, 3, 92: ho- 
nor, Horat. Epift. I, 16, 39, ĩ. e. undcht, 
ober unrecht, ober unverbient, folglich für 
feine wahre Ehre zu balten: falfa ora 
Ci, e. oltia) Nili, Plin. N. V, 10 fe&à. 
31: definito, Ibid. XVI, 22 fe&. 34: 
nihil eft falus, Petron. 132: falíus Si- 
mois, Virg. Aen. Ill, 302: falfae literae, 
Cic. Flacc. 17: baber vieleicht im Sin⸗ 
en voculae falfae, Cic. Orat. IIl, 25, £. e. 
Falſetten, i. e. durch die Fiſtel bervor ges 
brachte Z6ne, mo e$ nicht etwa find Töne 
mit einer gewiſſen Sunft und Manier bers 
vor gebracht, jo daB es fibeint, als ob c$ 
andere Töne wären: — Valde falíum eft, 
Petron. 71, 5$ c. iff unrecht; bad " Ed. 

nten. 
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Anton. Salfum eft, (3) falſch, taͤuſchend, 
nicht aufrichtig, betrieglid), à. €. fpes, 
Cic. Phil. XIT, 2. Cic. Rofc. Am. 35 f. 
vorher: fufpicio, Cic. f. vorbxt: homo, 
-Salluft. Cat. 10. Tacit, Ann. 1, 7, i.e. 
ein falicher, nicht aufrichtiner Menfch, 


der es nice aufrichtig ıneint, anders 


fpricht als er benft ıc.: ſo auch alicui, 
3. €. falus amicis, Claudian. de III con- 
ful. Honor. 273: falfus fodalibus, Catull. 
XXX, 1, i. e. falich gegen 10. :. gaudium, 
Terent., f. vorber. (4) unwiſſend ober 
weifelbaft, à. Q haud dum falfus, 
laut. Men. V, 2, 3: falfus incertusque 
fum, Ibid. Truc. U, 3, 11, mo dich nicht 
das Perfe#. Indicativi ſeyn ſoll: fo auch 
Ibid. Aul. II, ı, 4. Terent, Eun. ll, 2, 
43, ſ. oben. Nor. Compar. falus fict 
Petron. 132. Superi, 3. E. id autem fal(itfi- 
mum elt, Colum. I, 6 poft med. $. 17. 
Not. Falfum (febt aud) fuübftantive, 5. e. 
1) etwas linmabres, eine Lüge, 3. €. 
ad te falfum fcripferam, Cic. Attic. VII, 
24: falfum pro vero credere, Sallult. Car. 
$1: iurare falfuın, Ovid Am. Ill, 3, t1: 
tela in falfum iacere, $. e. vergeblich, 
Tacit,. Ann, III, 50 extr.: falfa, orum, 
Ovid. Mer. VlIll, 138. Horat. Sat. II, 2, 
6: daher Ablat. falio, a) mit Unwahr⸗ 
beit, in Unwahrheit, faͤlſchlich, z. €. 
'quod iam nationibus exteris incredibile ac 
fo memoriae proditum videbatur, Cic. 
Manil. 14 med.: quod (verbum) abs te 
aiunt falío in me folere conferri, Cic. ad 
Diverf. V, $: unb öfter, 3. €. Plaut. 
Amph. II, :, 18:1. Ill, 2, 7. Plaut. 


Bacch. lll, ^, 43. Caef. B. C. I, 14. b). 


zumeilen. flieht c$ ſtatt eings Gases: 
Faiſch, i. e. das war oder ift falich, oder 
nicht wahr (recht), oder hierin irrt oder 
irrte man «er 2c.) fido, 3. E. fperans oc- 
culi poffe Falfo, Nep. Alcib. 9, i. e. 
darin irrte er, das mar atio: aliud uti- 
1c, aliud hone , videri folet.  Falío, 
Cic — * e. bro un Mi 
alſch, nicht recht, nicht wahr, Auch ſteht 
xad fatt falío, 4, €. fcripferam, Cic. 
f. vorher: iurare, Ovid, f, vorbcr. .2) 
DVerfälfhung, 3. €. in falfo, Quintil. 
WII, 2 prope fin. $. (3: Crimen falfi, 
ben den alten Juriften: baber falfum fa- 
cere, i. e. begeben, Ulpian, in Pandect. 
KXXXVI, 10, t 5.4: fo auch falum 
committere, lbid. $. 9: adcufare aliquem 
falfi, lbid. $. 6: poena falfi, lbid. $. 9 
unb 13: reus fal(i, Papinian. ibid. leg. 12. 
Not. a; fallier ffatt falli, Perf. III, $0. 2) 
fef-lMitus fum (fatt fal(us fum, Petron. 61 Ed. 
Burm.: doch bat Ed. Anton. fefellit ufum. 

FaLsAnÍus, a, um, fid) mit falfis z. e, 
SBerfát(unaen ober auch mit einem falfo 
i.e. Verfaͤlſchung (3. €. des Teſtaments 
1€.) befchättigend ober abgebenb, dahin 
gehörig ; baber falfarıus, 3, s. (ubfjantis 

Schell. lar, Wörr, . 
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ve, ber Derfálfdyer, 3. €. eines Teſta⸗ 
ments x6, Sueton. Ner ı7 und Tir. 3. 
Ulpran. in Pandelt. XXXXVIL, 10, 1 5. 4. 

Farsirio, Ónis, f (von falfo, are) 
DVeridifchung, 3. €, Apoitolorum ab hae- 
rericis, Hieron. in Rufin. II, 5. 

Faıse, (Ads.von falfus, a, um) falfch, 
ſaͤlſchlich, 3. E. iudicium falle fatun, 
Sifenn, ap. Charif. e: fal(iffime, Augnitin. 

' Confeif. X, 11. Man führt aud) an falfe 
aus Cic. ^cad. I11I,: 46 poít ined, non ad- 
fentiar faepe Falle. Aber Ed. Erneit. und 
Davif. bat falfo. 

Farsipices, a, um, (von falfus und 
Gico) falíd) redend, lügenbaft, à. €. Is 
homo exornetur in peregrinum modum, 
— falfidicum, confidentem, Plaut. Trin. 
MI, 3, 40: fallaciae, Ibid. Capr. III, 5, 
Hs vates, Aufon. epig. III, 17. 

'ALsirico, are, (von falíus und facio) 
ver(álfcen, j. €. Nil de peftiferis opibus, - 
aut faltificatis Terrarum ípolis, Prudent. 
Hamart. 949. . 

Taısiricus, a, um, (von falfifico) 
falfche Dinge machend, falíd) banbelno, 
4. €. animus, Plaut. Mit. If, 3, 36 
, Fausiieglus, a, um, (von Flſo unb 
iuro) falfd) ſchwoͤrend, 3. C. animus, 
Plaut. Mil. I!, a, 36. 

FatsiL.OQuiuM, i, m. (von falfiloquus 
Lüge, Auguſtin. lib. retractar. Feng 

AausiLöquus, a, um, (von falfo nnb 

' loquor) ftatt falfo (falfa) loquens, lügens 

aft, 3. €, animus, Plaur. Mil. Hi, a, 36: 
alfiloqua e(t divini pagina libri? Prudent, 
Apoth. 107 (175). 

Farsimönsa, ae, f. oder FaLsimdntum, 
i, n. Betrug, 3. €, reperiuntur falü fal- 
fimoniis, Plaur. Bacch, III, 6, 12. 

Faısirärens, tis, (von falfus.unb pa- 
rens) der einen erbicbteten Vater bat, 
3. €. falüparens Amphitryoniades, Catull. 
67 (68), 112. 

Fat:.ÍTas, Aris, f. (von falfus) die 
Salfchheir, Unwahrheit, 3. €, (cut 
aliis in locis parum firmamenti er parum 
virium falfitas habet, Cic. Cluent. 2 in., 
doch haben andre Edd. 5. €, Erneit. veri- 
tas dafür; quae nec ipfi audenr falfitaris 
arguere, Arnob, 1 poft med. p. 31 Harald. : 
er inditas fcriptis et commentariis fal(ita- 
tes, Ibid. poft med. p. 42 Harald. (Al. p. 
33): Fallitatis arguitis res noítras, et nos 
veſtras arguimus falfitatis, Ibid. bald bere 
nad p.43 Harald.: id libidinis et fallira- 
tis arguere, Ibid. IIII med. p. «7$ Harald. 

FALso, avi, atum, are, (von falfus, a, 
um) verfálíden, 3. €. qui pondera auc 
menfuras, falfaffent, Modeftin. in Pande&. 
XXXXVIII, 10, 32: librum, Hieron. in 
Rufin. II, $ poit med. 

Fartso, Adv. f. in Fall am Ende, 
denn es üt ber Ablativ von Falſum. 

EaAısus, a, um, f. Fallo, 


6 cr 


FaLx, 
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Farx, cis, f. (nad Voll. Etymol. von. 
7i(Asuus i, e. fecuris oder von Hebr. Palach 
ms i, e. fecuit etc.) das frumme Wert: 
jcua yum Abſchneiden des Gxtrcibes, Gra; 
(t$, Sichel, Senſe, 3. €. Immitli cum 

lcibus multi purgarunt et apcruerunt lo- 
cum (dumis obfituin),, Cic. Tuic. V, 23 
ante med.: foenaria, i. e. Zum Heuma⸗ 
een, Varr. L. L. U, 31. Cato R. R. 10: 
meíloria, Pallad. 1, 43: Neque ante Fal. 
eem maturis quisquam fupponar aritiis, 
erc. Virg. Georg. I, 34%: Prima Ceres 
docuit rurgefcere femen in agris, Falce co- 
loraras fublecaitque comas, € *.id. Ain, TIT, 
10, 12: Tu fata — Creícere, dum fiane 
falcibus apta, fine, Ovid. Faft. Il, 914: 
daher 2) jedes eiſerne ichelförmige Werk: 
zeug, 3. E. a) zu Veichneidung der Baus 
me, Heine Winzermeſſer, Gartens 
meffer, 3. €. urborea, Varr. R.R. |, 23 
$.5. Vart. T. L. I, 31: vineatica, Ca- 
to R. R. 11: falce laevigare tiuncum, 
Dlin. H. N. XVII, 14: vitem falce curare, 
Ibid. 22: falce oculos vitis auferre, Ibid. : 
falce vitem premere, Horar. Od. 1, 31, 9: 
viniroria, Colum. Ill, 2$ in. bj im 
Kriege, um allerhand derunter au reißen 
2c.,% €, falces murales, Cael. B. G. lil, 
14, ben Belagerungen theils in bic Mauer 
einzuhakeln, tbeif$ die Belagerten berab 
zu ziehen .: fo auch Nam er laqueis 
falc.s averrebant. quas cum deitinaveranr, 
tormentis introrfus reducebanr, etc. lbid. 
Vil, 22. Sud) kommen zu ähnlichem 
Gebrauche falces 3, E. zum Nicderreißen 
oder zu Aufbrechung der Gebdube ıc. im 
Cicero vor, 4. €. cum falcibus ad Catlo- 
ris (sedem), cum gladiis roto foro vulita- 
runt, Cic. Mil. 33 prope fin. Ed. Lrneft, , 
moandere Edd. facibus baben ; ille arma mi- 
fir, cornua, tubas, —— figna, legiones, 
Cic. Sull. $ prope fin. 

Yäma, A von Frun fama, wofür 
Por. Lira ficht) 1) alles, was die feute 
von ciner Perſon ober Cade reden oder 
ersählen, bas Geruͤcht, der Auf, die Sa— 
ge, 3%. E. fama fuir, e$ ging die Rebe, 3. €, 
neque negat fuiffe famam, (eum) venenum 
fus Iponre fumfiffe, Nep. Them. 10: ut 
fama hominum eft, Cic. Harufp. 19: Ba- 
na faına de Domitio eft, Cic Attic. VII, 
26: utfama elt, Virg. Aen. VI, 14, i, e. 
mic man fagt: fama nuntiabat, te iffe 
eet, Cic, ad Diverf. XIT, 4: vix ad au- 
res mens idius fulpicionis 4ama pervenit, 
Cic. Sull. 4: ut fama loquitur, Vellci. 
Hl, 02: famam difperfit, fe emere, Plin. 
H N XXXV, 10 ante med. fact, XXXVI, 
13: Gmam rei distpare, Cic. Phil, XIII, 
6. 'fwna hanc vem loquebatur, Juitin, 
XVili, 4: efle in ore ertama, Tacit. Hift, 
Il, 73: contra opinionem famamque om- 
rium. Caef B. C. I, 82: fainam incon- 
ſtantiae porgimefeere, Cic. ad Diverf. ], e 
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ante med. j. 24: fubire famam temerim- 
tis, Cic. ad Rrur. Epiít. 13 med: nulia 
fama venerat, Cic. Artic. VIII, 3, mar 
erſchollen: manavit, bat ich ausgebreitet 
oder war (rkbolln, à. E. cum triftis a 
Mutina fama manaret, Cic. Phil. Xilll , 6 
in: fama de avaritia percrebruit, non 
iilius folius hoc elle fadum, íed eorum 
etiam, qui etc. , Cic, Verr. [Iil, 30, batte 
fid ausgebreitet, e$ ging die Rcde flart ıc.: 
ama perferrur ad aliquem de re, C.aei. B. 
G. V, 53, fommt: fuma adcipere, Cic. 
Nar. D. Il, 37. Caef. B. G. VI, 2t, durchs 
Ecruͤchte erfahren: fo qud) de re adci- 
pere rumore ac fama, Cael. B, G. VI, 20: 
faına exierat, Artaxerxem comparare claí- 
fes, Nep. Agef. a, war erfchollen: aud 
felàt quafi jtatt des S3icemativé mit tcm 
Inſinitiv, 4. €, Erarque fama quali con- 
cubinas ipíe develleret (divellerer), Sue- 
ton. in Domit. 22: fama advería princi- 
pis, Tacit. Hit. 1, 73. 2) befonders Pas 
gure Gerüche, der gute Ruf, der gure 
“ame eines Meniben, Rubm, 4. &. ho- 
minis fana, Cic. Quint. 15, i. e. guter 
Name: bonam famam bonorum expetere, 
Cic, Sext. 60: magnam fui famam relin. 
quere, Nep. Lyl. 1: famam colledam 
confervare, Cic. in Cecil. 22: famae 
contulere, Salluit, Car. $t (50). Vellei, I, 
115: itudere, Quintil. 111, 6 poft med. 
$. 62: parcere, Sailuít. Car. 25 (26) und 
$1 69: famam eloquentiae ad fe&sre, 
Quintil. VII, ı poft med. $. 40: famam 
dicendi quaerere, Ibid M, 12, 9: cspta- 
re, Horat. Sat. |, 4, 83: conficere alicui, 
Cic. Brut. 72: facere rei, Plin. H. N. 
XXXVII, 1 poft init. fed. XI, 2: fe aud 
famam ingenii facere, Quintil. XII, 5, 5: 
laedere famam luam, Plin, Epift. III, 7 
poft init. $. 3: detrahere de fama ali- 
cuius, Cic. ad Diverf. II, $: 
magnam famam, Plin. H. N. XXXVI, at 
in. dest. 39: proferre aliquem ad fainam, 
Tacit. Ann, XyI, 1$: famam ingenii ab- 
licere, Cic. ad Diverf. VII, 16 ante med. : 
fervire famae, Nep. Them. t, i. e. cónfu- 
lere, Nor. tama Pylia ftatt Neítor celeber 
fenex Pylius, 4. E. Terna minus Pyliae 
miretur faecula famae, Tibull. Hl, 1. 112: 
Not. Flur. famas, Salluft. ap. Senec. Epift. 
174 pelt med. und Arrunt. ibid.: daber 
auch das üble Gerücht, üble Reden, 
3. €. qui maledicta, famam (meam), 
meum finorem et peccatum in fe transtu- 
lit, Terent. Ad. Il, 3, 10: famam incon- 
flantiae pertimefcere, Cic. ad Diverf. I, 9 
ante med. f. vorher. Nor. Auch mirb bie 
Fama oder Gage bep Dictern als eine 
Perfon vorgetieüt, 3. €, Virg. Aen. Itl, 
174 feqq. und Ovid. Mer. XII, 41 feq. 
Nor. Fama lulia, ein Behname der Stadt 
Seria in Hifpania Baetica, Plin. H. N. Ii, 
1 poít med. íe&. 3. . 
" FAMEL 
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Faust, 3. e, fervus, apud Ofcos, Felt. 

FAw£LlCcÓsus, a, um, vermutblich 
i. q. famelicus ober plenus famelicorum, 
i v. terra i. e. paluitris, 4. €. Famclico- 
wm terram, terram paluítrem vocabant, 
. Feftus. 
FAufricvs, s, um, (von fames) hun⸗ 
grs. ‚verbungert, «jungerleiber, 3. €. 
ille mifer famelicus, Terent. Eun, II, 2, 
29: natio hominum, Plaut. Rud. II, 2, 
6: asles, Plin. H. N. X, 1:5 fe. 13: 
earmenta, luvenal. Xlll, 146: canes, 
Phaedr. 1, 20 ín ber Weberfdorift: counvi- 
vium, Apul, Met. I extr. 


FánmnrLLA, ae, Deminut. von fama, Felt. 


Fänss, is, f. 1) der junger i. e. Eß⸗ 
Begierde, Cic. Cluent. 25. Cic. Divin. II, 
35. Caef, B. G. VII, 20: famem ſitimque 
depellere, Cic. Fin. I, t1, i. e. vertreiben, 
killen: fo auch famem explere, Cic. Dom. 
23, oder deponere, Ovid, Faít. VI, $30, 
ober levara, Ovid. Her, XIIII, 96, oder 
pellere, Tibull. I1, 1, 38, nder vincere, 
Valer. Flacc. Il, 347, ober propulfare, 
Colum. ll, 10 $. 1. Tacit. Ann. XIIII, 24: 
pafcere, Propert. lll], 3, 22:  fuftentare, 
Caef. B. G. VII, 17: folvere, Senec. 
Thyelt. 64: adcendere, Ibid. 16$: tole- 
rare, Ovid. Pont. I, 2, 87: fames fievit, 
Valer. Blacc. IIII. 499: '"ftimulat, Tibull. 
1, 6, 17 (I, 5, 53): urit, Quintil. Decl. 
XXI, 9: urget, Curr. Vlil, 10 med. 
$. 13: dura, Horat. Sat. I, 2, 6: -arda, 
Sil. VIl, ^80: ieiuna, Ovid. Mer. Vill, 
791: dira, lbid. 845: ignea, Quintil. 
Decl. Xl, 8: 
4:1: velana, Ibid. VIII, 340: infana, 
Lucan, VI, 413: in fame diurius vivere, 
.Plin. H. N. XXX, 10 pott init. fe&. 24: 
fame laborare, Hunger leiden, 3. E. von 
den Blumen, wenn fie Mangel am Nabs 
rungsiaft leiden und deswegen frank (inb, 
3. e. lraque laborant — et ſame et 
-cruditare, quae fiunt humoris quantitate, 
Ibid. XV!l, 24 ante med. fe£&t. XXXVII, 
2: mori fame, Hungers fierben, verhuns 
gern, Ibid. X, 18 extr. fett. 20... Nor. als 
eine Perſon, Ovid. Mer. VIII, 734 feqq. mo 
eine weitlduftige Beihreibung und Erzah⸗ 
[ung von íbr ift: auch als Perſon und 
Götrinn in ber Unterwelt, Virg. Aem. VI, 
276. a, der Zunger, i. e. Hungersnoth, 


Cic. Attic. V, 21 ante med. fames, quae. 


tum «rar in Afia, (meffis enim nulla fue- 
rar): jo auch Cure. X, 4 med. $. 12. fa. 
mes efje coepit. 3) ber sSunger, i. e. bie 
größte Dürftigfrit 3. E. ad famem reii- 
cere, "Terent. Phorm, Prol. 18. 4) das 
ungern, 3. e. Enthaltung des Eſſens, 
3. €. auf 3uratben des Arztes, Gungers 
cur, 3. &. primis diebus fames, deinde 
— liberalius alimentum, Celf. VHI, 10 
fe&. 7. 5) bcr Zunger, tropiih, f. e. 
große $5 "e, b . aun, Virg. Aen. 


rabida, Virg. Aen. VI,- 
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Ht, 57. Plia. H. N. XXXIII, 4 ante med. 
e&. 31: honorum, Flor. III, 2r: Cre- 
fcentem fequitur cura pecuniam, maiorum- 
que fames, Horat. Od. Il, 16, 17: Oo 
cuparet fane garam avidiíTima gens, ei ex 
longa fame (atiaret fe auro, mox futura 
praedae fibi, Curt. V, ı poít init, $. 6: auch 
tropiíó vom Reden, die Magerkeit im 
Ausdrude, y. €. ec cum obruerentur co- 
pia fenteptigrum atque verborum, ieiuni- 
tarem er famem fe malle quam uber- 
tatem et copiam dicerent, Cic. Tufc. II, t 
prepefin. Nor. a)fami, fiatt fauces, 4. €. 
algor enim eas (vaccas) et famis macraíce- 
re cogit, Varr. R. R. I1, 5, 15: fpoliat- 
que fuos famis impia natos, Prudent. 
Pfychom. 479. b) fami, Genit. flatt fa- 
mis, j. 
VIT, 14 med.: fami plenum, Lucil; 
ibid. unb Gellius ibid. jaat, dad man des 
elinirt babe haec fames, huius fami; ndms 
lich weit inan fames ehemals nach der fünfs 
ten Declination gemacht» fofalid) Genit. 
famei. contraét. fami. Daher aud dag e 
des Ablativs lang iſt, à. €. Virg. Aen. 
Vl, 4:1. Lucan. X, 158. luvenal. XV, 102. 
Martial. I, 209, 18. x 
FAmesce, ére, (von fames) i. q. efuri- 
re, 5. €. Ora fames centum fatier qui dira 
ferarum, Alcim. Avit, ad Fufcinam Soror. 


38. í 

Famex, icis, ein Abfceh, eine Art von 
Geſchwulſt oder Geſchwuͤr, 3. €. ad fami- 
cem er cicarrices reducendas ureris, Veget. 
de re veter, lll, 19:  famicem creabit, 
Colum. VI, 12, 2 Ed. Schneider., wo Ed. 
Geín. ncbft andern Edd. faniem hat, 

FAM ^ 110, flatt famigeratio haben 
Edd. Cdfher. ct Douz. Plaut. Trin. IIl, 2, 
66; f. Famigeratio. 

FAwicts, i. e. qui ferr famam, Varr. 
L. L. V, 7. E 

FAwicknAnÉLIS, e, (von famigero) im 
Rufe (tebeno, berübmr, beruͤchtigt, bes 
Pannt, 3. E. fpeitaculum gladiatorium, 
Apul Met. I polt init. p. 105, t6 Elmenh. : 
provincia, Ibid. II poit med. p. 124, $ 
Elmenh.: uxorcula poltrema lafcivia fa- 
migerabilis, Ib:d. VIIII ante med. p :19, 
9 Elinenh.: quo (rumore; conipeitum ate 
que famigerabilem meis miris artibus effe- 
ceram dominum, Ibid. X med. p. 347, 17 
Elmenh. 

'"FAwícÉnATÍo, Ónis, f. (von eiie 
ro) der Auf, Bekanntmachung, Erzaͤh⸗ 
fung, 3. €. haec famigeratio te honeiter, 
me aurem collutulet, Plaut. Trin. HI, 2, 
66 Ed. Gronov., Taübm. etc., aber Ed. 
Camer. unb Douz. hat famiferatio. 

FAMicGEr A rog, Öris, w. (von famigero) 
ber Nachrichten bringt , Seitungerráger, 
peseneeges z. €, Ego de eorum ver- 

is famigeratorum infoius, Plaut. Trin. T, 
2, 174. 


Ba Fini- 


€, fami caula, Cato ap. Gell. - 
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FAmiGERo, are, (yon famiger ober fa- 
ma und ycro; in Ruf bringen, beFannt 
oder berübmt machen: daher famigera- 
tus. a, um, ín Ruf gebracht, berüchtigt, 
befannt, berühmt, 4. €. Creta multis ta- 
migerara fabulis, adveata Europae, Pa- 
fipbaé, ^t Ariadnae amoribus, Mela ll 7 
me^: fanum 'unonis antiquitus f;mige. 
ratum, Apul.Llorid. 2 p. 350, 32 Elmenh, 

FAuitfA, ae, auch as (nach den Woͤr⸗ 
tern pater, mater. filius und fila), f. 
(noch Voff. in Etymol. von cA a ie 
Umgang, Unterredung :.; nach Feſtus 
aber in Famuli von famel i$. e. fervus in 
der Oskiſchen Cprade; námíid Feſtus 
faat: Famuli orige ab Ofcis dependet, 
apud quos fervus famel nominabatur. unde 
et familia vocata) 1) das Saus fammt 
dem dazu gehörigen Vermdgen, aus 
und En daher familia ^ercifcunda, Cic 
Caecin. 7. t ic. Orat. 1, 56: cf. Ulpian. 
in Pend-d. L, 16, (94. mo von bicíen 
Worte und feinen Bedeutungen gehandelt 
wird: daher Pater. familias. ober paterfa- 
milis, Cic. Qvint. 3. Cic. far. 1, 29. 
Nep. Art. 4. Senec, Benef, I1II, a5. Ulpian, 
in Pande&. L, 16, 195, oder familiae, Liv. 
l, 45. Scnec. i pift. 47 pott med. i, e. der 
Herr vom Haufe, der ausvater, Haus: 
herr: ſo aud patrisfamiliae rufticani, 
Cic. Rofc. Am. 41 extr. Plur. patres fa- 
milias, oder patre-familiis, Cic. Rofc. Am. 
1$ und t6. Verr. III, 79. Liv, V. 39 
extr.: patres familiae, Caef B. C. II, 44, 
unb patres familiarum oder patresfamilia- 
rum, Suer. Calig. :6 extr. Ulpian. in Pan- 
ded. L 6, 4: fo aud patruusfamiliarum, 
Ulpian. in Pandect. L, 16, 25 fo auch 
Mater familias oder materfa s, Cic, 
Top. 3. Cic. Coel. 13 Ulpian. in Pandedt. 
L, 16, 195, auch Liv. XXXVII, $1 in. 

.U. \aronov „ wo Ed. Drakenb familiae 
bat, die Frau vom Haufe, Hausfrau oder 
eine Frau: dafür auch mater familiae 
ficht, Liv. XXXIII, 7 in. - aud) XXXVIIII, 
$3 Drakenb. — Piwr, matres familias ober 
marresfamilias, Cic. Top. 3: unb matres 
faualiarum, oder matre- amiliarum, Ulpian, 
in Panded. |, 6, 4. (y auch filius fami- 
las, ober Aliusfamilias. Cic. Coel. 135, 
Ulpian. in Pande& XII. 6, 7 unb 9, 
unb L, 16, 195 (Plar.filii familiarum oder 
fil familiarum | Ulpian. in Pande&t, 1, 4 
6. XII, 6,7% 8, auıb Sailuft. Car. 43 
C.rr-, nad) andern Edd. 44). der Gohn 
vom Haufe, der noch unter des Waters 
Hewalt if: jo auch filia familias. oder 
liafamilias, Senec. ad Helv. t4. Ulpian, 
in Fanded. XIII, 6 9. und L, 16, 195, 
bie Zochter vem Sauie. Plur fliac fami- 
liarum, oder filiaefamiliarum, Ulpian. ibid, 
X! , 6, 9 $. 2 und Ibid. ly; 64. Mor 
ber Dermógen, Lebensmittel, j. €, vix 
decem dierum, Terent, Heavt. V, 1, 36, 


FAMILIA 


2) bic Leute bes Hausherrn 
zuſammen genommen i. e; 

jur Familie achören als auch 
wn, 3.€. O 


yu 


(oma bi 
omo ie 
die Scla⸗ 
Tgetorix omnem fuam fami- 
liam coégit, Caef, B. G. l, 4, i. e. ale 
feine Leute, Gleichwie im Deutfchen cin 
Hausbere fomob[ feine Familie als aud 
feine Bedienten umb Mägde feine &euse 
nennt, jo ifts auch mit" familia: dieß bes 
deutet bemnad, A. die Samiie, Ges 
fehler, wohin bcíonbcré diejenigen ges 
béren, bit einerien Zunamen (co omen) 
führen, folalich einen Theil des Stamms 
(gentis) ausmachen, 3. €, illuftris familia, 
Cic. Mur. 8: anriquifiima, Caef. B. G. 
Vll, 32: Cn. Odlavii, qui primus in eam 
familiam, quie poítea viris fortiffimis flo» 
ruit, adrulit confularum etc. Cic. "hil. 
VII, 2 poft init: fic familisrum origi- 
nem fubtexuit, ut ex eo clarorum virorum 
propagines poffimus cognofcere, Ne Art. 
18: luniam familiam a ftirpe a hanc 
aetatem ordine enumeravir, Ibid.: aud) 
überbaupt Familie, 3.@, Liv, II, 49, beißt 
die Fabijche Familie, die vorher gens bief, 
familia: Porcia, Gell. XIII, extr.: lunia, 
Nep. f. vorher: unb fo Bebdrt Manches 
aus den vorbergebenden Stellen eber : 
baber Samilie tropiih, i. e, ein Kar: 
Menichen, bic vermöge ihres Metiers zus 
fammen gehören, Secze, Truppe, Bans 
de, Gefell(cbaft sc, a. €. a) eine pbilofes 
pbiiche Seete oder Tarteo, 4. €. Urge- 
rent philofophorum sreges, — er cum 
univerfi in te imperum feciffent, tum fin- 
gulae familiae lirem tibi intenderent, Cic. 
Orat. I, to poft med.: Ariftoteles, Xeno- 
crates, tora illa familia non dabit, Cic. Fin, 
III, (8 polt init. : totaque Peripaterico- 
rum familia, Cic. Divin. IL, 1 poft med. - 
Ab hac familia magis ifta manarunt, Cic. 
Leg. Ill, 6 poft init. b) familia hiftrio- 
nuin, i. e. Zruppe, Geſellſchaft iC. 3. E. 
ficut familiae folent mutarier, fcil, hiltrinz 
num, Plaur. Men. Prol. 74. c) famili 
gladiatorum, Suer. Aug. 42, Wud im Ei⸗ 
Cero ſteht jo familia, 4. G, maxima fami- 
lia, Sext. 4 in.: fo auch comparare fami- 
liam i. «. gladiatores, Cic, S l19: bod 
Idét es ficb bier durch Sclaven überfcgen : 
baber familiam ducere eigentlich einen fols 
Gen Zrupp oder Haufen an übren, daber 
troptich, 4) bie Sanpiperfon fepn, à. €. 
Lucius frater eius, Cic. Phil. V, tt pro 
fin. 2) das Hauptwerk fepn, 8. @, (cn- 
rtennam, quae familiam ducit, Cic. Fin, 
Il, 16: quod familiam ducit in iure 
civili, finzularis memoria, etc. Cic, ad 
Diver: VII, $ extr. , i e was das Haupts 
wert ift beym bürgerlichen Rechte: Einige 
interpungiren jo: quod familiam ducig 
(Trebatius); in. iure civili fingularis me- 
mora erc. doch icheint erfire Erkldrun 
tichtiger: daher ferner ttopiſch, —— 
L € 
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I, 4 (5) poft init. ita fevere funt ufi gram-“ 


marici, ut non verfus modo cenforia vir- 

la notare et libros, qui falfo viderentur 
infcripti, tanquam fubditicios fubmovere 
familia permiferint fibi cet., i. e. von den 
übrigen. — B) die Sclaven zufammen, 
3. €. familiam exerceat (villicus), Caro R. 
R. « $. 2: Familiae male ne fir, Ibid.: 
de familia; Cato (eam) dirigit ad duas me- 
tas, Varr. R. R. I, 18 ın.: Hoc igitur cu- 
ftodire oporter villicum, ne ftarim a prima 
luce familia cundlanter et languide proce- 
dar, Colum. XI, D ue med. $. 17: Cul- 
tam veítitamque familiam utiliter magis 
habeat, quam delicate, lbid. $. 231:  eme- 
ret eam familiam a Casone, Cic. Q. Fr. 
11, 6 med.: fe familiam Catonianam ven- 
dirurum, Ibid. und öfter, 3. €. Cic. Brut. 
432. Cic. Caecin. 19. ! ic, Sext. 60. Cic. 
ad Diverf XII, 4. Liv. VIII, t$. Nep. 
Att. 13: babet Aefopus domino, cum 4 
Jus effet familia, Phaedr. III, 19, 1, i. e. 
der bic ganze Dienerídaft mar oder vor⸗ 
ſtellte, folglich ber einzige Bediente mar, 
mo man nid Pg familiae i. e. familia 
leſen mif : ber Martis, Cic. Cluent. 
25, 5. e. Diener des Mars, bie acmiffe 
Dienfte bey feinem Tempel und Feſten vers 
sichten mußten, 

FAmiLfAnx-CO, Cre, (von familiaris) 
vertraut werden, 3. €, Summaribus in- 
notefcere, familiarefcere, Sidon.Epiít. VII, 
2 ante med. 

FÁntLiARÍCUS, a, um, (von familiaris) 
1) das Zaus oder bic Samilie berreffend, 
babin acbória, 3. €. fella, 7. e. Ort, ben 
Leid zu erleichtern, Yrachftubl, Abrrier, 
3. €. in eoque quidem fellas familiaricas 

nunt, Varr, R. R. I, 13, 4, mo. einige 

itre Edd. familiares haben, 2) bic clas 

ven betreffend, ober ihnen gehörig, 3. €, 
cellae, Virrux. Vl, 10, Gefindemohnuns 
gen:  veítimenta, Ulpian. in Panmded 
XXXHI, 2, 33, i «e Gefindefleider, 
€«tavenficiber, j 

FAmiıfärıs, e, (von familia) 1) das 

aus betreffend, dahin achbrig, ba bes 

ndlich, bäuslich, 4 €. filius familiaris, 
Plaut. Afin, II, 2, 1. und 43, i. q. filias 
familias der Sohn vom Hauſe: baber fa- 
miliaris, ein Selav, Bedienter vom Haufe, 
à. €. huius familae familiarem; Plaut, 
Amph. 1, 1, 203: fo aud) familiaris, 
Ibid. Epid. I, ı, 2, wiewohl cé hier 
Freund / Camerab, feon fann: fo auch 
maiores — íervos, quod etiam in mimis 
adhuc durat, familiares —— — 
Senec. "m 47 poít med.: negotia, Auct. 
sd Her. I, 1 in.: Lar, Cato R. R. a und 
133: focus, Colum. XI, t, 19, i. e im 
Haufe beſindlich; exemplum, Plin. H. N, 
XXXI, 3 med. fec. 23: fundus, Plaus. 
Aün. V, 2, 24: fellae familiares, fitt 
familjaricae, Varr. R. R. I, 13, 4 nah 
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einigen dítern | dd,, mo Ed. Gefner. 
er Schneid. familiaricas haben, r. e. 
Nahftühle ꝛe. f. Familiaricus: — copiae, 
i. e. Vermoͤgen, Liv. Il, 16: pe uniae, 
i. e. eigenes, facit. Ann. III, I$: ratio- 
nes, lbid. VI, 16: curae Ibid. Xl, 7: 
res domellicas et familiares tueri, Cic. Tufc. 
1, 1, mo es aud) Wirthichaft ſeyn fann: 
vita, Plaut. Per. 1, 3, 46: lares, Cic. 
Quint. 37: res familiaris a die Wirth⸗ 
ſchaſt, bas xSauswefen, 3. €. Curate igi- 
tur familiarem rem, ur poteltis, optiine, 
Plaut. Stich. I, 2, 88: cf. vörber Cic. 
Tuíc. 1, 1. b) das Vermögen, das man 
Defigt, 3. E. exigua, vix equettris, “ic. 
ad Diverf. VIII, 13 extr.: nobis rem fa- 
miliarem deeſſe, Salluit. Car, 20 (211: 
dignitás, Cic, Sull, 26 unb 28 in.: daher 
familiaris, fubftantive, der alcicbíam immer 
in meinem Haufe befindlich, bekannt, vers 
traut, ein Bekannter ıc., f. io 2) 
die Samilie betreffend, dahin aebbrig, 
3. €. funus, Cic. Varin. 13, eine Feiche 
in der Familie; confilium, Liv. IN, 48, 
ein Samilienrath, Samitienfunfariff, i. e. 
dergleichen in ber Appiſchen Samilie ges 
mwöhnlich war: oftentumn, Liv XXV!, 6 
extı : fcerdotium, Liv. VIIII, 291 
parricidium, Cic. Nat. D. III, 26 e vet. 
oäta: baber (a; der gleichſam zur Fami⸗ 
€ gehört i. e. mit dem man oft umacht, 
ber oft in unferm Haufe it: daher cá oft 
durch vertraut, vertraulich, befannt mit 
uns :c. , überfest wird, 3. €, fus eft 
mihi familiaris. Cic au Diverf. III, 1: 
familiariffimus quisque, Cic. Q. Fr 1, 4: 
homo famikarifümus, Cic. ad Capir. in 
Epift. Cic. ad ^ttic. XVI ep ult.: Sci« 
proni familiariffimus, Au&. M Afric, 68: 
uo boves familiariores bubulco fiant, 
olum. VI, 2, 6: Demofthenes, qui fa- 
miliarior nobis propter fcriptorum tnulti- 
tudinem eft, Cic. Orar. UI, 19, 3; e, bes 
fanntee (teopifcb). Auch (ibt. familiaris 
unb familiariffimus fubftantive, Bekann⸗ 
ter, Freund, vertrauter Sreunb, 4. E 
unus ex meis intimis familiaribus, Cic. ad 
Diverf, lI, 1: Saepe enim, de M. Crallo, 
familiare illo. tuo, videor audiífe, cum 
etc. Cic. Nar. D. I, 21 ante med.: M, 
Marcellum a P. Magio Cilone, familiare 
eius, pugione ee so effe, Cic. ad Die 
verf. IHI, 12 ante med.: veteres amici eg 
familiares , — Tiber. 55: ngulis 
familiaribus, Nep. Eum. 2: ex meis für 
miliariffimis, Cic. ad Diverf. XIU, 274 
familiariffymus «uus, Ibid. V, 17 in $. 31 
familiaris meus, Cic. Pif, 23: familiariffis 
mus nofter, Cic. ad Diveif, II, 19 extr 
Auch wird cé Sachen zugeſchrieben, vere 
aut, vertraulich, befannt, Freunde 
fewttío , a oft gewöhntich, 3, €, 
erıng familiaris, Cic; Offic. l1, 44: ade 
itus (amiliarior, Liv. NXilll, £: dura, 
Treund⸗ 





il 
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bfdaftérebte, Ibid.: vita, Plaut. 
3. 46. Suet, Aug. 61: vultus 
$ familiaris, Suet. Caef. 78: — viridia 
familiaria i, e. amantia, Colum. 
$75 5.4: ars ftaruaria familiaris Ita- 





lig& Plin. H. N. XXXIllI, 7 in. fe&. 16, 
— &£ & bfannt, gewöhnlich: color in ar- 


= 


gento clarior eft, et ideo inilitaribus fignis 
familiarior, Ibid. XXXIII, 3 poft: med. 
fed. ro: — facibus carpinus et corylus 
fumiliariffimae (funt), Ibid. XVI, 18 poft 
med. fect. 30: arbores proitraras reftitui 


E vulgare eít, er familiarifimum 


E plaranis, Dind. 31 prope fin. fe&. $7: 
Tuna terris familiariffiimum fidus , Ibid. Il, 
gin. fed 6: mihi familiare eft, omnes 

ifationes meas tecum communicare, 

,Epilt. Hil, a4 extr.: vox auribus 


meis familiaris Z- e. befannt, Petron. 100: 


Nee miles ille fsmiliarem cohibere quivit 


infolentiam, ^pul. Mer. VÍIII poft. med, 


m 40 Elmenh. i. e. feine gewöhnliche 
— fo auch tamen familiari curio- 
adtonirus — arbitrabar, lbid. ante 
med p. 2:2, 23 Elmenh. i e. gemébbniis 
, oder mir gemöhnlichen ze. Nor. 

ftas familiaris, Cic. Sull. 26 und 38, 
feine nicht bicber zu acbiren: es ift 
icht der bdustiche Anftand, Anfehen 
urbaultändiacs Betragen au Haufe ıc,, 
„ Borber: daher (b) uns, unfre Sreuns 
de Dder den Staat betreffend; fo wirds 
emot iu der Meihagelunft aus bcn 
Baemeiben, ba man fic in zwey Theile 
cité; der eine betraf und oder den 
qot, der andre die Feinde; jener Theil 


Qs pars familiaris, Liv. Vill, 9, oder 


ffum familiare, Cic. Divin. I, 13: der 
Andere bic pars hoftilis, Lucan. I, 622. 
) bit Sclaven betreffend, babia gehoͤrlg, 
bab familiaris, ein Cela», Bedienter, 
L €, huius familiae familiaris, Plaut. 
DAN I, 1, 203, i. e. Bebienter von dies 
fan Sauſe: quis me prehendit? familia- 
ris (antwortet ein Mitfelav), Ibid. Epid. 
L, 1, 2, mo c3 beffer cin Camerad übericet 
mirb, f. oben n. tr. Not. Abl. f:miliare 
(Subitent ) y. €. de Craffo, familiare ille 
two, Cic. Nat. D. I, 21: aMagio Cilone, 
familiare eius — percuffum eile, Cic. ad 
Diverf. 1111, 12, welche beyden Stellen 
eben ichon angeführt worden. 
FAwMittAniTA«, Aris, f. (von familiaris) 
Uf, menn man öfters, ja tdafich, mit jes 
mand umacht, Sferer Umgang, genaue 
gm aft, vertraute Sceunofd)aft, 
aulıchkeit, 3. C. in familiariratem 
slicuius venire, Cic. ad Diverf. VII, 15: 
intrare, Cic. Q. Fr. !, 1, $: feinfinuare, 
Cic. Caecin. $: fe dare, Cic. Verr. lI, 70: 
verfari in alicuius familiaritate, Cic. Balb. 
26: in famibaritstem aliquem recipere, 
Cic. Phil. 11, 32: €ontrahere cum aliquo 
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familiaritatem , i. e. errichten, foll ſtehen 
Cic: Offic. I, 17 in., wo c3 heißt: er fa- 
miliaritates multisque cum multis res ra- 
tionesque contractae : aber contradtae ges 
hört bloß zu rcs rationesque, nicht ju fa- 
miliaritates: conflare, Terenr. Bun. V, 2, 
35, i. e. errichten: magna mihi cum ali- 
quo eft familiaritas, Terent. Heavt. I, 2, 
10. Cic. ad Diverf. Xll, 65: auch ftebt 
intercedit fát eit, Terent. Phorm. Ill], ı, 
rt. Cic. ad Diverf. XIII, 73. Not, fami- 
liaritates ffatt familiares, Sueton. Tiber. 


1. 

. FAnmiılärirtae, Adv. (von familiaris) 
1) vertraut, vertraulid), auf vertrams 
te, vertrauliche Art, treundichafthch, 
p. E. vivere cum aliquo, Cic. Attic. VI, 
6 in.: fcribere, Ibid. VIIIL 4; monere, 
Terent. Heavr. I, 1, 6: loqui cum aliquo, 
Cic. in Caecil. 12: aliquo uti, Nep. Eum. 
4 und Phoc. 4: aliquem diligere, 4. E. 
Ipfe fum teflis, familiariter ab eo dilectus 
atusque, Piin. Epılt. VIII, 19 $. 5: 
eri alicui familiariter amicum, Quintil. 
1,2 (3) 5. 1$: familiarius cum aliquo 
vivere, Cic. Coel. 23:  familiariffune vi- 
vere cum aliquo, Cic. in CaeciL 9: fers 
ner familiariter ferte mortem alicuius, i, e. 
zartlich, ſchmerzlich, Terent. And. I, ı, 
$4: odio es nimis familiariter, Plaur. 
T I, 1, 2, i. e, mit deiner Camerabs 
fdaft, Breundibaft 1:,: totam caufam 
familiariter noffe, Quintil. V, 7, 7, i. e. 
enau, vollfommen: (o auch fine mole- 
ftia,'quae ipſi compofuerunr, íam familia- 
rius animo fao adfigent, Ibid. II, 7 (8), 
3, 8. e werden fi (ihrem Gebdótaifo 
es beffer oder acnacer cínprdaen, beffer, 
genauer es bebaltem ober merfen. 2) Sas 
—— Frontin. de Colon. p. 119 

Goef. . 

FAmiılöra, ae, f. (Deminut. von fa- 
milia) Fleine Samilie, Hieron. ep. a7 
c. I extr. 

Fano f£. e. dicito, Felt, 

Famıs, is ffatt fames, f, Fames. 

FAmdse, Adv. (von famofus) mit tuf, 
mit Ruhm, 3. €. famofius: curare mor- 
bum, Terrull, adv, Marcion. I, 22. 

FAmdsitas, Atis, f. (von famofus) ber 
Ruf, das Bekanntſeyn, befonders übler 
Auf, à. €. damnandos eos cenfeat — in 
— fcopulum famofitatis, Tertull. 

e fpectac. 23. 

Fämösus, a, um, (von fama) 1) moz 
von viel ersählt wird, was im Rufe ftebt, 
im guten oder boͤſen, bekannt, 4. €. mors 


‚famofa, Horat. Art. 469, i. e. von dem 


viel gerebet mirb, doch kanns auch (con 
rubmvoä (in feinen Gedanfen ): — mors 
Blaefi, Tacit. Hift. III, 38: urbs, ibid. 
V, 2, i. e Syerufafem, unb fo dfter: doch 
fann alles zu a unb b gejogeh werden, 

gleiche 
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nleichwie mmaefebrt a unb b fich bicber 
jiehen lafen: beſonders 3) im guten 
Rufe, berüpmr, bePannt, 1. €. equi, 
Suet, Calig. 19: — vidoria famofifima, 
. Flor. IH, 7 extr.: caua, Plin. Bpift. VI, 
3j: vir gravis et fobriae religionis obfer- 
varione famofus, Apul. Mer. Xi poft med. 
p. 267, ! Elmenh.: Theilaliam adcefierar, 
nobiliffumas feras et famofos inde gladiato- 
res comperaturus, Ibid. X med. p. 247, 
30 Elmenh.: mors, Horat. f. vorher: 
urbs, Tacit, f. vorher.“ b) im bdien, 
berüchtige, bekannt, infam, 3. €. a 
famo(as ire, Cic. Orat. ll, 68: largitio, 
Silluft. lug. 15 (18): Hymen, Ovid. Her. 
VIUL, 134: me famolum facit flagitiis 
fuis, Plaut. ap. Non. 4 n. 193: ficarius 
aut alioqui famofus, Horar. Sat. I; 4, $. 
a) moburd) man andern ihren auten Nas 
men verlest, eprenräbrig, ſchimpflich, 
4. €. libelli, z. e. gasquille, Sueton. Aug. 
$$: epigrammata, Ibid. Caef. 73: car- 
men, Horar. Epift. I, t9, 31: pudor, 
Ovid. Am. Ill, 6, 73. 

FaMur ſtatt famu!us, Lucret. HI, 1048 
unb Enn. ap. Non. a n. 322. 

FÁxÜLa, ae, f. (von famulus, a, um 
jebe, bie einen bedient, Dienerinn, Aufs 
wärterinn, Magd, es fen cincs Men: 
fihen oder einer ottbeit, Virg. Aen. I, 
70: (707). Il, 391. Iuvenal. XIII, 8t. 
Ovid. Mer. III, 4 unb 35: Incipite fa- 
mulae Ditis i. e. Furiae, Senec. Herc. fur. 
100: tropiih, 3. €. fi virtus famula for« 
tunae eft, Cic. Tuíc. V, 1: res familia- 
ris eft miniftra et famula corperis, Ibid. 


1, at. 

FAxBLAsuWNDUS, a, um, (von famulor) 
i, q. famulans, Tertull. adv. Marcion. Il, 
7 ex Daniel. 7. 

EAMÜLANTER, 
ſclaviſch, 3. €. petere, 
n 


Ad». (von famulor) 
Acc. np. Non. 2 


; 294. 
Fimträrıs, e, (von famulus) bie Be⸗ 
dienten oder Sclaven betreffend, ihnen 
gebärig, 3. €. veftis, Cic, Tufc. 1, 18, 
ein - Dedientenkleid, Sglavenfleidung : 
turba famularis, Stat. Achill. 67, i. «. (a- 
muli: famularia iura date, Ovid. Mer. 
XV, $97, wie Gclaven behandeln, die 
fcutc um ihre Freyheit bringen: iugum, 
Senec. Troad. 747: hederac, Valer. Flacc. 
II, 268, i. e. quas Bacchae, miniftrae Bac- 
chi, in eius facris capiti circumdant. 
FAMBLATEo, Ónis, f. (von famulor) 1) 
baé Dienen, ber Dienft eines Bedlenten. 
3) die Dienerfchaft, bic Bedintren, z. E. 
mulierem quampiam frequenti ftipatam fa- 
mulatione, Apul. Mer. Il poit init. p. !15, 
10 Elmenh.: occurrit una de famulatione 
Veneris, lbid. VI ante med. p. 176, 30 


Eimenh. 
FAMÜLATORÍUS, a, um, (von famalor) 
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felavifch, 5. €. mendicitas, Terrull. ad 
Nation. II, t4. 3 

FAwÜLATEIX, lcis;-f. (von famulor) 
Diencrinn, dienend, 1. €. penna, j, €. 
Multos unxerunt aquilae, fubırumque per 
orbem Lufit. venturas famulatrix penn& 
coronas, Sidon. Carm. !T, 128:  coquinm 
inedicinae famulatrix eft, Donat. ad Te- 
rent. And. I, t, 3. 

FAuÜLATUS, us, m. (von famulor) das 
Dienen, ber. Dienft cines Bedienten, 
Sclavendienft, Sclaverey, 1. €. in fa- 
mulatu efle, Cic. Amic. 19 prepc fin. , dies 
nen, in Gelaveren fenn, Cla» feon ; 
quam mifer virtutis famulatus fervientis 
voluptati! Cic, Offic. Ill, 31 poK ivir.: 
O fors acerba et dura famulatus gravis, 
Sencc. Hippol 991: in famulatum fub- 
eunte natura, Arnob. I poft med. p. 33 
Harald. i, e. ba bic Natur ihn (eu) 
diente, zu Gebote ftanb :c. 

FAmöLhras, aris, f. (von famulus) das 
Tienen, die Gclaverey , 4. E. poftquam 
parvos vos oppreffit famulitas, Acc. ap. 
Non. 2 n. 319: der Selavendienf, 
Dienitbarfeit, quos vexat famulitas, vis, 
egeftas erc., Pacuv. ibid. 

FAMÜLITÍuM, i, m. (von famulus? 1) 
das Dienen, die &claverey, 3. €. tunu- 
letium (famulitium; i. e. fervitium, Felt. , 
moben bic Gelehrten aus bem Varto ans 
führen: apud ignavum dominum duro 
famulirio adftritus. 2) das Gefinde, bie 
Dienerſchaſt, die Diener (Dienerinn), 
die Sciaven, à. €. paucitas famulitii, 
Apul. Apolog. ante med. p. 285, ! 
Elınenh.: unus e famulitio, Macrob. Sat. 
I, 7: Venus cum deliciis famulitioque 
tam comi, Martian. Cap. VI poft med. 
p. 156, 35 Vulcan. (Al. p. 327): fo aud 
famuliuum Veneris, Ibid, VIII polt init. 
p. 179, 36 Harsld. (Al. p. 271): babet 
aulicum, i. e. bie Hofbedienten, 3. €. oc- 
currente omni famulitio aulico, Spartian. 
in Sever. 6. 

FaMcero, are, f. Famulos, 

' FAMÉLoR, atus fum, ari, (von famulus) 
dienen, aufwarten, fröhmen, tbeild obnc 
tkcils mit einem Dativ, 3. €. cum hi fa- 
mulantur, Cic. fragm. ap. Non. 2 n. 313: 
famulans Phoebus, Stat. Sylv. III, 3, 5%: 
fortuna famulante i. e. iuvante, Claudian. 
B. Ger $13:  famulati deo, Tertull. de 
refurr. carn. 47 e Pauli Epift. ad Rom. 6: 
tibi iucundo famularer feiva labore, Ca- 
tull. 63, 1:61: terra omnıbus crucistur 
horis, multoque pius, ur dcliciis, quam 
ut alimentis noftris famuletur, Plin. H. N. 
11, 63 poft med. fed. 63, — Not. famulo, 
are, 4. E. aliquem, einen als Bedienten 
nebrauchen, zum Diener (Bedienten) mas 

n, 3. €. cum clementa ipía Chriltus 
famularer, Tertull. Apol. 21. 

TAMU- 
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- 1, FaAMcrósos, a, um, 4, E. nifi — fe 
"^ lenoni dediílet, et fi famulofus et fufpi- 


 ioius fuiflet, Cato ap. Gell. VIII, ta 


‚med. |. 7 Ed. Longol., bed) baben andre 
Edd. 4. €. Gronov. er Amítelod. (1666) 
fabulofus (i, e. fabula fadta eft, de quo lo- 
Qunrur homines); Kinige wollen fzmofus 

jen; abcr Gronov vermwirft famulofus 


| und famofus, 


Fimöuus, i, m. (won famel oder famul: 
eftus jagt: Famuli origo ab Ofcis depen- 
vt, apud quos fervus fame! nominabatur, 
unde et familia vocata: folalid) aus bcr 
Detiichen Sprache) ein Bedienter, Dies 
er, Aufwaͤrter, Sclav, có ſey eines 
enichen, Cie. Offic. II, 7. Cic. Amic. 15. 
Cie. Tufc. II, 21. Ovid. Her. XX, 78. 
Virg. Aen. I, 791 (705). Horat. Od. Ill, 
77, 16: ober einer Gottheit, Cic. Leg. 
49. Virg. Aen, V, 95. Horst. Art. 239. 
nec. Agam. 25$ unb Herc. fur. 100. 
Valer. Flacc, 111, :o. Sil. vI, 238. XIII, 
324: ſo auch facrorum, Ovid. Met. III, 
$75: fo auch fus erat infeftae famulus vin- 
dexque Dianae, !bid. VIII, 272. 
" FAudıus, a, um, dienend, aufwars 
tend, fclavifd, à. G. vertex, 5. €, Nec 
dedignara eit abie&tis Illyris armis Caefa- 
reu, famulo vertice ferre em, mít 


ſcloiſchem Naden den Fuß des Ediar zu 


ertragen i.e fid) ihm zu unterwerfen, fein 
Edlav zu fenn, Ovid. Pont. IT, z, 50: 
traciderat famulos iam tibi Rhenus aquas, 
Ibid. Fait. I, 286: Venus i. e. amica, Ibid. 
Am. U. 7, a1, i.e. eine Cxlavinn, als 
fein Mädchen, als feine biebſte: ripae, 
Claudian. de Ill Conf. Honor. 202: dex- 
trae, Lucan. Ill, 207: artus, Valer. Fl. 
1, 749: Tyros, Sil. 1,74: manus, Ibid. 
X, 647: turba, Ibid. XIIf, 360: catena, 
Claudian. in Rufin. II, 386. 

2 p ee —— 
um) begeiſtert, ſchwaͤrmeriſch, 3. €. 
lenis —— conſtrepentes fanatice 
pervolant, Apul. Met, VIII prope fin. 
p. 214, 14 Elmenh. 

FAwATiru:, a, um, (vermutbfich von 
fanum ; dann fanaticus eigentlich ein Prics 
(ier, eine Gottheit, A. €. der Enbele x. 
1. bernab: daher ftcht in den Gloffis 
Philox,: Fanaticus. ieparimos, (tgódovAor) 
beaciftert, ſchwaͤrmeriſch, enthuſiaſtiſch, 
.€ philefophi, Cic. Divin. H, $7: cum 
fus, Liv. nur. 335: Galli, Liv. XXXVII, 
9: carnen, Liv. KXXVIH , 18: homo, 
&SQ. quaeritur, fi fervos inter fanaticos 
non femper caput iadtarer et aliqua. profa- 
tus effet, etc. Ulpian. in Pande&, XX', x, 
zpoft med. $. 9: befonders von gewiſſen 


rmeriben Dienern der Gottheiten, ' 


er Prieficen, à. €. der Cobele, der Bel⸗ 
fona ir, à. @, er ering fonex (anaticus 
alba Sacrorum antiftes ,. Juvenal. II, 113. 
HH, 1331 fanaticus de aods Bellonae, 
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Infcript, ap. Grurer. E j13 n. 1 £ erit 
flt; daher arbor fanatica i. e. faltnine 
wa, Feit: aud) gleichſam beaeiftert, 
ſchwaͤrmeriſch oder entbufiaftif , i. e. 
unfinnig, 3. €, homo, Cic. Dom. 40: 
iactano, Liv. XXXVIIII, 13: error, Ho 
rat. Art, 4$4:. agmen, Tacit. Ann. XIII, 
33: furor, Flor. Ill, 19: — ia&tare caput 
et comas excutientem rorare fanaticum elt, 
— XI, 3 ante med $. 71. 
ANDUS, a, um, f, For. 

Fanssiı, orum, ein gemiffeó Volk auf 
den nördlichen Dccan Europens, Plin. H, 
N. Hl, 13 poft med. feet, 27, mo Hard. 
nebft andern Panoriorum (i. e. ganz Obr, 
folalich lange Dbren habend), Hart Fane- 
forum leſen mil. 

Fanssirıs COLONIA, i. €. bic Stab 
Fanum, Mela ll, 4: benn fie beißt auf - 
Faneitrum, Vitruv. II, 9: baber Faneiter, 
ftris, e, 3. €. respublic. Faneít., Infcript. 
Grut. p. 434 n. 1. E 

Fannius, a, um, eine rbmijde Bamis 
fienbenennung, 1) adjective, Fanniſch, 
; lex, vom Eonful Sannius A. u. 
€. 508 berrübrenb, tear eine lex fumtuaria, 
f. Gell, I, 24. Macrob. sat. Il, 13: gens, 
familia cet. 2) fubitantive, 3. €, C. Fan. 
nius, ein Geſchichtſchreiber zur Zeit bes 
jängern Scipio (Aemilianus), Cic. Brut. 
as, 26 unb 87. Cic. Orat. It, 67: aud 
ein anderer C. Fannius, cim berühmser 
Redner zu eben der act unb Vatersbrus 
der des crítern, Cic. Brut. 26. Cic. Orat. 
111, 47 exir. Vellei. 11, 9 in.: auch ein 
dritter C. Fannius, (ín beredter Wann 
unb Gefbichtihreiber, ber zur Zeit des 
jüngern 3Míniué Aarb, Plin, Epitt, V, 5, 
wo von ibm vieles geredet wird: daher 
Fannianus, a, um, Samnıfch, vom Sans 
nius berräbrend, ihn betreffend, ihm oder 
dahin gehörig, von ibm benannt, 3. E. 
cpitome Bruti, Cic. Artic. XII, $ poft med. : 
charta, Plin. H. N. XIII, 12 med. fedt, 
34, 1. e. eine gewiſſe Gattung Papier, die 
ehn Zoll breit mar: bat ben von 
ic Dffiein eines dafelbit erwähnten Sans 
nius, bcr, nad Harbouin, ber Grammatis 
fcr Rhemnius Fannius Palaeınon gemeien, 
der Sueton. Gramm. 23 fteht, mo aber 
insaemein bloß Remmius Palaemon gefun 
den wird. 

FAno, are, weiben, beiligen, z. €, 
Atque inde Herculi decuma data ab eo eft, 
quod facrificio quodam fanatur, id eft, 
ut fani lege fir, id dicitur, Vatr. L, L. 


‚7. 

FAwÜLuM, i, n, (Deminur. von fanum) 
i, e. parvum fanum, Felt. in Hanıla. 

Finum, i, n. ein beiliger ober. Gott 
asweihter Ort, (vermuiblih von Fanus, 
2, um, goͤttlich, beillg, nach Voll I tymol. 
aber von vacs. i. e, Tempel, turb Ders 
(«eung der Buchlaben) 4 €. Magi con- 


gregantur 
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gregantur in fano, Cic. Divin. T, 4T, mo 
«à fein Tempel ſeyn fann, weil bie Perier 
feinen Tempel hatten: — fanum tantum, 
id eit locus templo facratus, Liv. X, 37 
extr. , i. €. zu einem Tempel beitimmk, ge⸗ 
heitiat, mo aber noch_fein Tempel mar: 
in angulo, cui nomen fani impofirum, 
nec. de Benef. VI1, 7: daher fana atque 
delubra, Cic. Rab, perd. 10 extr.: fana 
et templa, Cic. Car. III, 11. Suer. Caef. 
$4: daher r1) cin Tempel, Cic. Invent. 
11, r. Cic. ad Diverf. V, 20. Cic. Nat. D. 
HI, 30. Nep. Lyf. 3. Caef. E C, Ill, 32. 
Salluft Cat. $ı (50), Nep. Timol. 3. Ho- 
rar. Epift. I, 10, 49. luvenal. X, 290. 
Quadrig. sp. Gell. XVII, 2 poft med. 
$. 9. 2) eine Stadt ín Umbrien an ber 
Süfc des Mdriatifchen Meeres, heutiges 
Tages Fano, Caef. B. C. I, 11. Sidon. 
Epitt. I, $ polt med.: beißt fon Fanum 
Fortunae, Tacir. Hift. TII, 5o. Plin. H. N. 
Hi, 14 ante med. fect. 19: auch colonia 
Faneftris, Mela Il, 4, oder colonia lulia 
Fanelftris, Vitruv. V, I, oder Faneftrum, 
Vitruv. I1, 9. Ferner Fanum. Volrumnae, 
ein Tempel unb vermuthlich zugleich eine 
Gtabt ín @trurien, Liv. UN, 23, 25 und 
61. Nor. Auch findet man fanus, i, 4, €. 
Eumenidum fanus eft, Cic. Nat. D, III, 
14, mie Si. Voß aus einem Cod. MS. 
leſen will (ad Melam). 


"Far, farris, s. (nach Giniaen, z. €. 
Vofl. in Etymol vom febr. bar ^3 
j. e. frumehtum, von barah 772 comedit) 
i£ mabrídeinlid das ere Getreide, das 
die Roͤmer kennen gelernt, unb beffen Nas 
men fie bernach andern Octreitearten, 
als Weizen, Gerite ıc. als fie fic kennen 
lernten, beyacleat baben: mie bann fari- 
na (eigentlich von far) hernach das Mehl 
aller Getreidearten genannt morben ift; 
alfo 1) eine gewiffe Getreideark, die gerd« 
fer unb hernach (nach alter Art) aeftampft 
(nicht gemahlen) wurde, Cato R. R. 3 $. 4. 
Ovid. Faít. I, 695: aud) Plin. H. N. 
XVIII, 3o polt init. fe&. 72, far, quia 
difficulter excutitur cet , mo cd vom Weis 
zen (triticum) unterfchieden wird: fo auch 
sriticum, far, herdeum, Ibid. XVIII, 7 

ft init. ſect. X, 1: chen fo wird es vom 

eisen unterichieden, Virg.Ge. F, 219. Ovid. 
Fatt.1,693. Was c$ abcr für eine Getreides 
arten, fragt fib : obne Sweifel unfer Dins 
tel oder Cpelt, (oni ador ober far ade- 
yeum genannt. — 3) jede Gerreideart, 
Varr. R. R. 1, 63. Liv. HIl, 153 er 
far Campanum, Varr. R. R. 1, 2, 6: o- 
reum , Ibid. 1 9, 4 i, «. Dintel: vennu- 
€ulum, rutilum cet., Colum. II, 6d 
triticeum, ibid. VI, to, mo bier nicht far 
Grot üt, folatidh Weizenichrot. — Not. 
Plur, farra, Virg, Georg. I, 73 unb 101. 
Ovid, Faft, I, à. ll $19. Vl, 289 3) 


QM $: 
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bad Mehl ode» Gros, 4. bie 
Hübner su füttern :., 3.€. LA et 
apa incruftutur olla, Varr. R. R. Ill, 
pulli alantur hordeaceo farre 
vino refperfo, Colum, VIII, tt, 14: 
far hordei conlperfum vino pullis dabi- 
tur, Pallad. I, 28. Eben fo faaen wir 
bie Hühner mit Gerfte oder Berreide 
füttern, menn es zu Grot oder aud 
au (grebem) Mehle gemablen worden: 
far tririceum Welzenſchtot, Colum, f. vote 
ber. Gato fcheint farinam und far su uns 
terfcheiden, ge (aat R-R. 143 extr. farinam 
bonam et far fubtile fciar facere: doch 
vielleicht verficht cr unter far Schrorz 
fo fagt aud) Colum. VIH, 4 pott init. 

rfures modice a farina excreti: qui fi 
nihil habent farris, non funt idonei 
cet, j. e. nichts Koͤrniges, Mehliges 
meht ic. 


Farcimen, Inis, m. (von farcio), die 
Wurft, Varr. L. L. Ill, 22: Laberius 
in mımo, qui Saturnalia infcrip eft, 
botulum pro farcimime adpellat, Gell, 
XVI, 7 ante med.: apexabo — ; quae 
funt nomina et fsrciminum genera, hir- 
quino alia fanguine comminutis alia in- 
culcata pulmonibus, Arnob. VII ante 
med. p. 288 Harald. (Al. p. 229). 


Farcimindsus, 2, um, (von farci- 
minum) i. e. farcimino laborans, 5, E. 
farciminofum vocabulum ex genere paf- 
fionis evenit. Huiusmodi deprehenditur 
argumento etc. Veget. de re veter. I, 
71n.: Farciminofus morbus a fimilitu- 
dine farciminis adpellatus eft, quia vel« 
ur per fiftulas etc, Ibid. I, 14 in. 

Farciminum, i, w. (von farcimen) 
eine gemiffe Krankheit der Pferde, Wurſt⸗ 
Eraußbeit, 4. E. adfeltis farcimino, Ve- 
ger. de re vet. I, 7: cf. Farciminofus, 

Farcino, — Met farcio, confercio, 
3. Q. doa indocus adgerans, , (andis 
tacenda furcinar, i. e. miícet, coniungit, 
Martian. Cap, 9. extr. - 

Fanclo, farfi, farQum oder fartum, 
auch frfum, 4. (nad Voll. Etym. von 
Qagsrós, durch poetifche oder Boͤotiſche 
Verſetzung Hatt Qeaxros, unb diefes von 
pes obítiuo, obturo, conftipo) (tops 
en i.e 1) voll ftopfer, vol füllen, 
&. €. coria locantes frontibus ferviunt, 
et in medio farciunt, Vitcuv. ]I, 8 an- 
te med.: pirietes medios farcire fraQis 
oaementis, Plin. H. N. XXXVI, aa extr, 
fe&. $1; fo auch parietes impofita onera 
fultinere non P5; quia (ine caemen- 
to médio far& (farfi) nac teſtaceo ope- 
re praecindti, Plin Epift, X, 48, 41. 1n- 
teftinum, Apic, II, 3, i. e. eine Wuril 
viaen; pulvinus rofa fartus. (farQtus), 
Cie Ver. V, s. daher theurum to- 

sum 
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tum fartum (mean). Am. Fler. III 
poſt init. p. 353, 37 Elmenh., i. e. dicht⸗ 
vol, ganz voll von Zufchauern: daher 
rex vectigalibus fartus £. e. abundans, 
Virruv. Il, $ med.: ferner von vielem 
Efien, edaces er fe ultra, quam ca- 
piunt, farcientes, Senec, Epift. 103 ante 
med.s bed fann Icgteres zum Folgen⸗ 
ben prt babet ftopfen, májten, 
mit Spelfe fülen, 3. €. gallinas pane 
- triticeo — mixto vino, Varr. R. R. III, 
9 extr. : palumbes, Ibid.: gallinas et an- 
feres, Cato R. R. 89: boves, $4. C. 
Quidam de ltalicis — ad — victimas 
fareiunt (boves), Varr. R. R. II, $, 10 
Ed. Gesn., bod) bat Ed. Schneid. fa- 
ciunt, mo aber alébann ad megbleiben 
müßte, weil fonft weder facere opfern, 
noch aud hi v taugen, cut feyn, pals 
fen möchte: haec fere communis cura 
farcienrium fcil. aves, Colum. VIII, 7 
$. 4: fo aud fe, Senec., f. vorber: =) 
binein ftopfen, 4. €. cibum, 4, €. Si 
in farciendo nimio cibo faftidiunt (gal- 
Jinse), Varr. R. R. III, 9 extr.: pannos 

os, Senec. de ira Ilf, 19: lignum id 
— torum in gulam farfie, Sene-. Epift. 
70 poſt med.: babe báufen, z. €. far- 
ea Ceres, Marriil. Ill, 57, 6, báufig, 
bidte. Not. centones farcire, Plaut. 
Epid. Ill, 4, 19, fatt Zügen oder Màn: 
Pe machen: doch mill Gromnow farcias 
(att fareias [efen, Not. Particip. fartus 
oder far&tus, a, um: auch findet man 
fırfus, a, um, Hygin. fab, 126. Pe- 
tron. 169 med. Apic. VIII, 8. Not. 
Firtum oder farüum fatt fatus, us, 
©. Farrus , us. 

Fancrom Ober Fartor, oris, f. l'at- 
tor. . 
FancTus odez Faxtus, a, um, f. 
Farcio. 

Faxexum, virgulti genus, Feft,, mo 
nit etwa Farfarum zu (efen; f. Far- 
f.rus. 

FarrArus, ij t) ein Fluß in Ste: 
(len and zwar (m Gabintihen, fonſt 
Fabaris genannt , Ovid. Mer. XII, 
330, f. Fabaris. =) ein Gewachs ober 
$Mame, font farfugium, auch chamae- 
leuce genannt, Plin. H. N. XXIII, ı5 
med. fed. $5, i.e. Huflattich, lít vers 
mutbí(é fo viel als farferus, Plaur. 
Poen. II, 32 cf. Farenum. 

FAnrkÉRnus, i, Plaut, f, Farfarus. 

Faxsucivm, i, Plin.H. N. f. Tarfa- 
us, 

Yarın, reden, f. For. 

FAsina, ae, f. von fir, 1) Mehl, 
a) vom Getreide, 3. €. hordeacea, Varr. 
N R. Il, 4 prope fin. $. 17: Plin.H N. 
XX. 1j, poft med. fe. 51: Gerflenmebt: 
avéndcca, Plin. H. N. XXII, 25 ante 
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med. fe&. 67: triticea, Ibid. poft init. 
fe&. $$ farina ex hoc deo, Ibid.: 
farinam (glandium ( e glandibus) mo- 
lere, Ibid. XVI, i fe&t. é herdesm in 
farinam molere, Ibid. XVIII, 7 poft med, 
fed 14: Et panem facis fırınam, Mar- 
tial. VIII, 16, $, mıhft Mehl, won cb 
nem geweſenen Backer (piftér , umb 
—— Advoraten, der aber nichts 
vor ſich brachte umb als Advocat nicht 
glüdiiber mae ol$ Pide, ba er 
Mehl (ald Müler) machte und bernad 
Brod daraus buf, und dieſes verkaufte, 
um Mebi (ib anauichaffen, gleichwie et 
nun als Advoeat erf crmirbt,- beraacp 
es vertbut, bann wieder erwirdt oder 
borat, unb fo fort, i. e- verthuß als: 
b) von andern Dingen, bie su Yulver 
oder Meble können gerieben werben, 
& €, folia myrti üccantur in farinam, 
Plim. H. N. XXIII, 9 med, fed. gi: 
gypfum refolvitur in farinam, Ibid, 
XXXVI, 24 feet. $9: minium tundi- 
tur in farinam, oder eigentlich fteriles 
(lapides) plumbi —  exufti tunduntur 
in farinam; er hoc «it fecwaderium 
minium etc. Ibid. XXXIII, 7 pott med. 
fe&. 40: plumbum ufum terere in fa- 
rinam, Ibid, XXXIII, 18 ante med. 
fett $0: farina reCae fallamentarize, 
Ibid. XXVIII, 9 poft med, fett. 37: war- 
moris, Ibid, XXXII, 7 eed. fe&. 261 
cornus (flatt cornu) cervini crudi; 
Ibid. XXVIII, 11 poft med. fe&. 49: fo 
aud coraus caprini, lbid. poft init. 
ſect. 46: ubi pulvercae fuerint confu- 
fa farinaec, Ovid. Medic, 6r. =) fre« 
pl, cum fueris noftrae fatinge, Perf. 
V, ott$, j. e. ums donti, unfers Gel 
(xn: Caftius non rantum "ur piftoris, 
fed eriam ur numularii mepotem fic 
taxat Auguílum: Materna tibi farime ex 
crudiffimo Arieiac piílrino; hane finxit 
manibus de collybo decoloratis Nerulo- 
nenfis menfarius, Sueton. Aug. 4 extr. 

FArisärius, a, um, (yof farina) 
das Mehl betreffend, damit ſich befchäfs 
tigend, dahin gehörig, 4. @, cribrum, 
Caro R. R. 76.- Plin. H. N. XXVIII, 11 
prope fin. fest. XXVIII, 3. * 

FArinösus, &, um, (von farina) vols 
ler Mehl, meblig, 4. €, Atheroma 
eft tuber, in quo farinola congeries re- 
perirur, Veget. de re vet, IE, 30. 
‚Färintıa, se, f. Deminur. won fa- 
rina, &,@, Infipere farınulam iacere pul- 
tis, Feit. in Infipere: fermer fac de 
ipfa f.rinula fubeinericium panem, Vul- 
gara 1 /3) Reg. XVII, 13. 
, FArintısntes, a, um, (von farina) 
i. q. fırmofus, 3, €, cinis, Apul. Met. 
VII ante med. p. 213, 33 Elmenh. ;. e. 
Staubmehl. 

Farıo 
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Firio, 6nis, m. cim gewiſſer Rifch, 
SorcUe oder Lachsforelie, Lachsfohre, 
Aufon. Mofell. 130. 

Farfor, ari, i. e. fari, 3. €. in:tefli- 
mon:um farierur, mo Einlae fateatur 
oder ferat leſen wollen; Salmaſius will 
fefen ni teflimonium fari iarur  (flutt 
earur dpxalsss) 5. e. ni reftfimenium eat 
AN Gell. XV, 13 extr. e legg. XII, 
Tab. ' : 


- 
Farıs, Faz:, reden, f. For. 
FaAkwNEUS, à, um, f. Farnus, 


Farnus, i, f. eine Art Eichen, mie 
Einige glauben, z. E. de cerro aut fa- 
go .aut farno erc. Vitruv. VH, 1: fo 
qud) De cerro aut fago aut farno etc. 
Pallad. 1, 9, 3; doch glauben Einige, 
3. €. Gesnet ad Pallad., firmo (c9 in 
Palladins unb Vitruvlus ein Schrelb⸗ 
ſehler der Abſchreidet ſiatt fraxino; ober 
fie haben frano buró eine Abbreviatur 
Autı fraxino gefibrieben; auch haben 
im Pallad. einige alte Edd. fraxino: das 
ber farneus, a, um, 3. E. fungi, Apic. 
VIL, 13. 

FankACÉUs oder Farkäcius, a, um, 
(von fir) aus Getreide, Dinkel (far) 
befichend, 3. €. feges farracia, Varr. 
R. R. I, 31 prope fin. $. $: pollen, 4, 
€, cum polline farraceo, Plin. H. N. 
XXIII, 7 ante med. fet. 22. 

puer ime — (von farra- 

o) i rrago, z. &, nam et napinae 
= Pe hos de doe farraginaria 

uoque pecori furura per hyemem prae- 
ddio; Mxemque ſiliquam (filiqua Ed. 
Schneid.) — nec minus victa — conm- 
feritur, Colum, XI, 2, 71 Ed. Gesner. ; 
doch Lich. Pontebera farrago — ordeacea 
pecori etc, unb fo bat Ed. Schneider. 
(794). das beffer if. 

Fauräsco, inis, f. (von far unb ber 
€nbung sgo, bic eine Aehnlichkelt mit 
etwas zu bedeuten ſcheint, folglich cis 
gentlih aliquid fimile farri) 2») ein aes 
wiſſes Surtergetreibe, das fürs Dich 
geidet ward. Man (dete ndmlih, mie 
es fcheint, allerhand aus dem Getreide 
ansacjiebtes, wozu befonders Octüc ges 
nommen wurde, und fibnitt es bernad 
gehn ab, and fütterte das Dich damit, 
Vart. RR. 1, 31,4. H,7, 1j. Virg. 
Georg. Ill, 205. Nemefian. Cyneg. 283 : 
farraginem ferere, Colum. 1, 11, $. (I, 
10, 31). Pilld. Septemb. 8: farıago 
ex recremenris farris praedenfa fericur, 
admixta aliquando et avena, Plin. H. 
N. XVIII, 16: hordeacea, Colum. II, 
1t in. (1l, 10, 24). XI, 2, 99: fo aud 
farrago, quae eít ex hordeo, Ibid. II, 
7, 2 poft init. fe. 41: aud Bellus 
fagt: farrago adpellatur id, quod ex 
pluribus faris pabuli caufa iumentis: 
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aud fagt Varro R. R. 1, 31, $5 ex fe- 
gete, ubi far admixta hordeum er vis 
cio et legumina pabuli cauía, viridia 
quod ferro cwefa, fürrego dica, Ed. 
Gesn. bod bat Ed. Schneider. ferrago 
fatt —— daber 2) tropiſch, ein 
Miſchmaſch, Mancherley beyſammen, 
J. €. farrago libelii, Iuvenal. I, 86, i. e. 
(ocemifdter) Inhalt: auch ſtatt Dagas 
telle, Bleinigfeir, 3. E. in tenui farra- 
gine mendss, Perf. V, 77. 

Farränfus, a, um, (von far) bem 
Dinkel ober ba$ Berreide betreffend, 
damit fi. beſchaͤftigend, dahin gebà; 
tig, 3. €. ager, 3. E. ia agro farrario, 
Scaevola in PandeQ. VII, 1, 58 Ed. Ha- 
loand., i.e. Gerreideader, mo jehech 
Ed. Terrenc. und andere Edd. tmigemein 
ferrariorum haben, das Kicht fo gut, ja 
unerkldrlich ſcheint: fltula, Cato R. 
R. 10 f. 3. i. €. eine Art Handmuͤhlen, 
das Getreide zu mablen: daber farra- 
rium feil. ftabulum, Vitruv. Vi, 9 extr., 
ein Getrelbeboben. 

FAzRATUS, 4$, um, (Particip. von 
farro, are, $,e. inftruere rem farre 
1) mit Getrcite oder einer aus Getretbc 
gemachten Spetſe verfeben, u 8. olla, 
Perf. III, 30, i, e. mit Brey (puls) ans 
gefäßt. 2) aus Getrteide gemacht, 3. E. 
omnie ponebanc farrara, Juvenal. XI, 
209, i. e. Meblipelie, Brey ic: pe 
olla (flatt cibus) farrata, Perl. IL, 
30, bod) f. vorbet. 

FAzxnÉAmius, a, um, (von far), i.q. 
farrarius, 3. €, pilum, Cato R. R. 10 
$. 5. 

FanRÉus, a, um, (von far) aus Dins 
Bel ober Berreide (oder Mehl) gemadet; 

€, panis, Colum. VII, ı2, 10: or- 

is, Aur. Vid. de orig. gent. Rom. rát 
fpicum farreum, id eft. ariftatum, i. e 

be, Felt, in Refibilit: baber far- 
reum, fabflantive , fcil. libum, ein &us 
den aus Getreide ober Meble, à. €, 
Quin er in facris nihil religiofius con- 
farreationis vinculo erit; novaeque 
nuprae farreum _praeferebant, Plin. H. 
N. XVIII, 3 poft init. fe&. 3: cf. Feftus, 
melcher fast: Farrenm genus libi ex 
farre. factum. 

Farrıctıum, ij, m, (von farreum 
fcil. libum) i. q. farreum parvum oder 
bloß i.q. farreum ;. e, libum farreum 
(f. Farreu*) Pallad. Octob. ar. 


Farxo, avi, atum, are, (von far) i, 
e. infiruere aliquid farre etc.; daher 
farratus, a, um, f. Farratus. 


Farsirıs, e, (von farcio) i. q. farti- 

lis, 4. €, porcellus, Apic. VIIL, 7. 
Farsöra, i.q. Fartura, f. Fartura. 
Farsus, a, um, f, Farcio, 


- Farte 
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 Farsichıun, i, ». ,Demin. won far- 


Na «. pirvum fartum, Titinn. ap. 

Ln. 270. 

—EawTÉLS, e, (von ferio) ge(topft, 
.N. X, 


- memáfter, 3. C. anfer, Plin. 
init. fe&. 27, mo fartilibus ſteht 
anferibus: fernet afinus infuticius 


er u. E. Auk Me * I I P 
187. 6 Elmenh.. geftopft mit bem " 
£e. (n melden. ein Maadchen ps 
werden ſollte: daher tropifcb, 
| nefcio quae commenti et homi- 
num et deorum fuorum, Tertull adv. 
Valentin. 27, i. e. infarcientes aliquid 
-animale et corporeum fpiritwali et divi- 
— C Ads. (von frc ) geitopfi 
CFEARTIM, Adv. rcio) geftopít, 
bidr, oder ftep eno, füllend,, " 
e dominis '«is parabat. vifum. (als 
Si Efeu) farrim conzifum er pulpam 
confectam, Apul. Met. Il ante 
med. p. (17, 30 Elmenh.. aditus etiam 
et reQum omne fartim ftipaverant, Ibid. 


UT, poít init. p. 130, 13 Elmenh. 
| Parror, Óris, m. (von farcio) eigents 


Hb der ftopfer: daher ı) der máftet, 
Ropfer, 4. €. Gettagel, gy. €. Pınguem 
re gallinam, quamvis far- 


toris, mon ruflici fir officium, praeci- 
i, Colum. VIII, 7 in.: 
avium, lafcript. ap. Gruter. p. $30 n. 
. 3$: feud cerarüi, lanii, coqu:, far- 
tores, piloatores, Terent. Eun. II, 2, 26, 


Ci Offic. I, wies 
Mn n6 Ind eu) qu e 2 ges 
bören: auch Hore. Sac. II, 


‚ 229, 
e$ nibt aub ju n a gehört. 2) 


wo 

macht, Pl ut. Truc. I, 3, 
x "qud i ben n. t beten Stel ⸗ 
la, erent. Eun. 3, 26... Cic, Offi . I, 


42. Horat. Sat. II, 3, 229, bed). fann 
eud bier die erfic Bedeutung Statt 
haben. Not. 3) fartores i. e. nomencla- 
fores; qui clam velut infarcirent norai- 
na faluratorum in aurem candidati, Felt, 
FARTUM, ii f. Fartus MS. : 
FagrOma, ae, f. (von farcio) bad 
opfen , 3rueftopien: ‚daher a) Mäs 
j olatura ita ut capırur, 
natur, Colum. VIII, 9 in.: 


ud 7 extr., mo Plural firturae (lebt. 

— Ausfüllung, 4. E. in 

en, Viruv. II, 8 ante med, 

ot. Man Hei oud farctura, aud 
farfu 


ra, 4. Q. Tertull. gdv, Valentin. 
2a "a 2 . R. R. IIl, 9 in. ficht far- 

ree im einiaen alten Edd. aud (n 
Schneid., mo andere Edd, 4. €. Gesner, 
far(arae haben. . 

FaAnTUS, us, m. Qu) Faurum, i, m. 
(ober Far&us, Fardum) von farcio) 
"i incin pet oder pet etwas 
ausachspit wird, der Sulljel, das Ins 
wendige einer Bahr, 4. Q. velis, 
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Plaut. Moft. T, 3, 13, i. e. bet Leib: 
fici. &, €. ea res efficit uberiorem fruc- 
tum er far&um fici. pleniorem et melio- 
rem i, e. das Fleiſch, Colum. V, 19, 
1L: ea res effi it uber'orem. frudum ei 
farum fii, fpeciofius er plenius, Co- 
lum. de arbor. at extr.: inteftina et 
fertum. eorum cer., Plin. H. N. XXVIII, 
A prope fin. fedt. 29 Ed. Hard., mo ditre 
Edd. 3. €, Elzev. etc. gp flatt. für- 
tum baben. Not. Fartu 
ftıbus, i. e. die Feinde aerbaucn, leſen 
Einige Plaur. Mil. I, ı, 8: und fo bat 

d. Douz. wo Andre frarrem obne Sinn 
fefen, mie ib glaube, und fo baben 
aud) ble Edd, Gronov., Tautım „ Buch- 
ner. et Camerar., unb bie MSS. ap. Ca- 
merar.; ®ronou mil oflamı ffatt fatum 
lefcn , welches feinen. übeln Ginn ibt, 
gleichwie Plaut. Truc. Il, 7, $3 Hecht 
te offam conficiom; aber mer. meis, 
ob nicht ber prab!enbe. Officer. dort ſa⸗ 
gen mil; Kb will Süllfel, 3. 9. ju 
Seürden, zu mu to. Gchlägels ıc. 
aus den Seinb:u maben, mir mande 

utiue Prohler_ dafür aum fagt? 
olalicb würde fartu. meines Bes 
bünten$ auch gut (iden, zumal ba cá 
von fratrem ben Buchſtaben nad nicht 
fo weit abgebt al$ offa. 

FanTus oder Farcrus, 8, um, f. 
Farcio. 

Fas, meutr. indecL (0b fas nad) Feſtus 
a fando, oder vielmehr uon fatum i. e, 
didum » diis berfomme, ober mit bem 
Griech. darov i. e. fan&um etc. yerwande 
fen, getrane ich mie nit au beflims 
men) x) was ben adttlichen, folglich 
aud) ben natürilben, Gefesen gemaß 
ff, das goͤtiliche edit, was vor 
Gott red)t it, 4. E. contra ius fas- 
que, Cic. Harufp. 16: ficut fas ıusque 
e(t, Liv. Vll, 31: delere omne ius fas- 
que, Cic. Attic. I, 16 ;nte med : tas 
et iura finunt, Virg. Georg. I, 269: 
contra fas, contra auípicia, contra 
omnes divinas er humanas religi nes, 
Cic. Verr V, 135 extr. 2) überhaupt, 
was recbt (d, es fen bur Gefetze, Ges 
mobnbeiten, — Billigkelt, Etlaͤubniß 16, 
mie aurem Bewillen erlaube, aud 
überhaupt erlaube, ted, billig, 
ſchicklich, t&rlaubnif , Billigkeit, 1 9. 
cives, fi eos hoc adpellirı nomine fas 
ell, Cic. Mur 37: quoad poſſet, quoad 
fas e(ler, quoad liceret, Cic. Agr. ll, 
7: quod naturam fas eífet, Cic. 
Mil 16: fadtus es eius filius contra 
fas, cuius per aetatem pater effe potui- 
fti, Cic Dom. 13 extr.: generi (ui, 
conrra qu.m fas erar, amore capti, Cic. 
Cluenr. 5: trepidare ultra fis, Horar. 
Od. Il, 19, 4301. cum mihi unt ıuraro 
dicere tas fu:flet i, e. liquillst, Cic. Dom. 

ji: 


facere ex ho- | 
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3$: ut contra intueri fas effet i. e. li- 
ceret, Liv. I, 16 poft med.: fas eft vos 
peru genti, Vig. Aen. VI, 63: fi 
oc fas e(t di&u, Cic. Tufc. V. 11: fi 
fas eft dicere, Ovid Ponr. IIl, 8, $5: 
fas exiftimare, Plaut. Afin. III, 3, 11, 
oder habere, bid. Trin. II, 2, 10. 
Quintil. III, 8 (10) ante med. $. 13. Ta- 
cit. Azn. XIII, 30, i.e. für recht bals 
ten: nec id fas eft. comp.rari, Cic. 
Offic. UI, 4: fi fas (eft) dicere, fed 
fas erc. i.e. licet Perf I, 8: baberbas 
Recht, Deíugnifi, z. €. fas gentium, 
T«cıt. Ann I, 41: difciplinae, Ibid. 191 
fas omne sbrumpunt, Virg. Aen. III, 
$$: fas omne et te confidere cet., Ibid. 
V, 500: Melífapus. Neptunia proles, 
quem neque fas igni cuiquam nec fter- 
nere ferro, lbid. VII, 692: i. e. lice- 
bar, es fonnte Niemand ihn rödten «.: 
Fas quoque ab ore freti longaeque Pro- 
pontidos undis Huc aliquem certo. vela 
dedıffe Noto, Ovid. Trift. III, ra, 41 
#. e. licet, e$ fann jemand ıc., f. unten 
n. 4: armorum, Tacit. Hift. 1111, 58* 
neque fas neque fidem penfi haberet; 
Ta.it. Ann. XIII, 15: Mortsline manu 
fadiie immortale carinae fas habeant? 
Virg. ^en. VIII, 96. 3) i. q. fatum, 
das "erbánanif, oder durchs Der; 
haͤngniß befimmt, 4. Q. fi c:dere fis 
eft, O id. Her. XIll, 72: Fas ooftat 
j. e. fatum obftat, Virg. Aen. VI, 438: 
Me narsm nulli veterum fociare proco: 
rum Fas erat, Ibid. XII, 28. 4) bie 
Moͤglichkeit oder möglich, 4. E, fas 
eft, Ov.d. \re. IM, 15:.. Ovid. Faft. I, 
25. Ovid. Trift. III, 12, 41. Virg. Aen. 
VII, 692, es iff möglih: negabas fas 
effe, Ci. Dom. 43. i. e. blelteſt es für 
unmöglich, ſagteſt es feo nicht mbgs 
Hd x. 5) ble Gitter, 4,@. audi⸗t fas, 
Liv. I, 32: fs onıne mundi, Serec, 
Herc. fur. 658 — fas obítat, Virg f. vors 
ber: auch beißt ble Themis fas, Au- 
fon. Te.hnop. de diis init. 6) futt fa- 
ftus, a, um, 4$ Q. dies voc.«tur. fas, 
Varr. L. L. V, 4: ad quod tempus eít 
nefas, ab eo fas, Ibid.: dies vocantur, 
quando ítercus delatum, fas, Ibid. 


FascCkA, ae, f. Faícia. 
FASCEATIM, f. Faf iarim. 


FascraATus oder FAsciATUS, a, um, 
f. Faſcio. wre, 

Fasckuıs, Tdi, und Fasckıfrıs, 
idis, f. ein Zuname der Diana: fam 
daber, weil Deefles nenft der Jphigenla 
fbr Bild in einen Bündel Reißbolz eins 
gewicelt, um es fiber fectyubringen, 
Serv. ad. Virg. Aen. Il, 116 er ad Virg. 
Bucol. init. Hygin. (ab. 261 » daber 
Fifcelínus, «, uin, 4, €, letes Fafcelina 
divae i. e. Dianae, Sil, XIII, a61 Pd, 


FASCI A 9733 


Cellar., mo Qndre [efen Facelina Dia- 
nee, f. oben Facelina. 

Fascia, ae, f. (if vermuchlich mit 
fafcis verwandt), 1) jedes langlich ſchma⸗ 
le Züdicin, zum Binden oder Ummins 
ben, eine Binde, Bard, Gurt, LS 
13) ein Band auf die Wunde oder Wins 
de anf bie Wunde oder auf einen frans 
ten Theil des Deines, oder fonfi, Bin⸗ 
de, Jano, einen Theil des veibes das 
mit zu binden, y, €, Octavio, qui de- 
vin&userat fafcis , et mulris medica- 
mentis propter dolorem artuum delibu- 
tus, Cic. Brur. 60 ant: med.: Ac ſini- 
fteriore brachio, velut aegro, laniis fs» 
ciisque — obvoluto, Sueton Domit. 178 
Excreverat etiam in dexteriore latere 
eius caro, praependeb;tque adeo, ut 
aegre fafcia fubftringeretur. Ibid. Galb, 
21: fafícis ventrem (ítri&iffime circum- 
ligare, Gell. XVI, 3 ante med. : fo à 
beo Pelbeéfddben oder Bruchen, |. 
Bruͤchen, Celf, VII, 20 in.: beg fondis 
gen Peibeöfchilden, à. E. Fere fafciis fex 
oM e(t , TE rS IO n, ı anre nıed, 
unb n. 2. ein Band, um die Schen⸗ 
kel zu binden, das ben Alten datt der 
Gteämpfe diente, bie aber manweın 
ernübaften Manne zu meichlich oder weis 
bli) verfamen, 4. Q. fafciae crerstae, 
Cic. Atrie. II, 3 in.: crurales pedules- 
que, Pande&d. XXXIII, 2, 25: cum 
vincirentur pedes fafciis cer., Cic. 
fragm. ap. Non 14 n. 2: fafcias, qui- 
bus crura veíliuntur, — fola exculare 
poteft valetudo, Quintil. XI, 3 poft med. 
$. 1441 'afciae, quibus in calceatu 
utebatur, Plin. H. N. VIII, $7 in, fedt, 
$2: Cui candida fafcia crus adligatum 
habenti Favonius, Now refert, inquit, 
Aua im parte corporis fit diadema: exigui 
panni cavillatione regias ei vires expro⸗ 
brans, Val. Max. Vl, 2, 7: cum fer- 
rum Occu'tatum inter fafcias gereret, 
luftin. KXXVIII, 1 prope fin : Fafciae 
crurales pedulesque — veílis loco funt, 
Ulpian. in Pandech XXXIIII, 2 25 $. 4, 
und me & €. Latnprid. no Sever. 
40. Grat. Cyneg. 338 c) eine Binde 
oder Tüchleln beom Zrauenzimmer, die 
(ruf einzuichränten, 3. &. Infarum 
eırca fafcia pectus eat, Ovid. Art. III, 
274: omne papillae pecus habens tu» 
midse;.fafcia nulla tegat, Ovid. Remed, 
39. Me dfter, 3. — XI 15$ 
7. : , 134 mo die Weberfcheift ( 
fafcia pedoralis: baber vom ftr.ulc$ 
beo der Omphale, Mollis er htzfutum 
cepit inihi fafcia pectus. Et manihus 
duris apra puella fui, Prop: III, 9, 
49. d) ein Band oder Gurt Im Bette, 
3. €. ledi cubicularis, — Cic. Divin. II, 
65 in., vießelcbt um der hoͤlzernen Betts 
arte einen Woden dadurch gu maden, 


worauf 





| 
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3733 FASCIATIM —FASCINATIO 


worauf bie Mfühle aclcat merben. ©) bie 
Binde um bca Kopf, Diadem, M €. co- 
ronam lauream candida faícia praeli- 
gatam, Sueton. Caef. 79: ceronae faf- 
ciam detrahi, Ibid. fafciam folve, Se- 
nec. Epift. go extr., mp vorber dafür 
— capis fand. f) die Windel, 
48, fafciis opus eft, pulvinis, cunis, 
inciinabulis, Plaur. True. V, 13. g) ein 
jedes Dand, jede Binde, um etwas 
darein efezuhöllen , ) €. um die Wein: 
trauben,, des Mnibebens megen, D e. 
uvas fole ficcas iunci fafciis (7. e. fafciis 
€ iunso) involvit, Plin. H. N. XV, i7 
prope fin. fed. XVIIt, 4. 2) tropiſch, 
was einer Binde eder einem Bande 
dpali id, ein Streif, Saum, Leiſte, 
3. E. a) (n der Bautunft, an den Gus 
len, Vitruv. IH, 3 po med. b) die Zo⸗ 
nen des Himmels, beißen fafcise, z. E. 
Orbis terrae in quinque zonas, live 
mclius fafcias (falcens) dico, discerni- 
tur, Mart. Cap. 6 ante med. p. 128. Vul- 
“an. (Al, 196) wo Ed. Vulc. fafceas bat. 
9) eine lauge fi male Wolfe, wolki⸗ 
cr Streif am $immel, 3. E. Nil co» 
or hie caeli, nil fafcia nigra minarur, 
luvenal. XIII, 294. Not. man.fiubet 
«ud faícia, 9. E. Martian. Cap. VI Ed. 
Vulcan., welche Stelle vorher angefährt 
worden. 
" Fascyätım oder FaserArtım, Adv, 
vieleicht i. q. per (íces, folglich von 
faícis, ;. e. buͤndelweiſe 2c.: falcen- 
tim mird angefährt Qaintil. I, 4, 2% 
FasciaATUs, a, um, f. Fafcio, are. 
Fascichıäria, orum, (von fafcicu- 
lus) mas in Bändeln oder bündelmeife 
getragen wird, 3. €, Holz, Heu x., Ve- 
vs de rc mil. II, 19 exer., mo e$ ch 
(det wird. 
» Fascictrus, i, m. (Deminut. von 
faícis) ein Bündel, Pader, 4. E. Blur 
men, y. €. falciculum ad nares adınove 
bis? Cic. Tufíc. lli, 18 ext, i.e. ein 
Blumenſtraus: epiltolerum, Cic. Q. Fr. 
Hl, 12: librorum, Horar. Epift. I, 13,13: 
linum evulíum er in fafciculos manuales 
eligen, Plin. H. N. XVIIII, 1 med. 
3. 


Fasciazn, a, um, (von fafcis unb 
ero) i.e. fafces gerens, $. E. honor, 
Bul. Nol. in natal. Fel. v. 321, i. e, 
confulatus. 

FaAsciNATÍO, Onis, f. (vog fafcino, 
are) Bezauberung, Behexung, 25e; 
ffreyung, 3.4. Cur er fafcingtióni- 
bus adoratione peculisri occurrimus etc., 
Plin. H. N. XXVII, cap. a poft med. feat. 
$: Simili medo er fafcinariones reper- 
cutimus, lbid. cap. 4 polt init. fedt. 7; 
frontis corium f.fcinationibus refiftere 
(dicunt), lbid. sap. 3 ante med. fedt. z7. 
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Fasciwärdaıus, a, um, (son faíci- 
no, are) i. e. ad fafcinandum pertinens, 
Serv. ad Virg. Ecl. VII, 28, mo er tala 
lingua durch fafcinaroria erftdpt. 

Fascíwo, are, (von aexaíwe, fafci- 
no, invideo) mit bem Augen oder der Zunae 
oder durch ein agbres Mittel besaubern, 
beberen, befchreyen, 3. E. Nefcio quis 
reneros oculus mihi faſcinst agnos, 
Virg. Ecl. HI, 103: bafia mala lingua, 
Carull. Vll, 121: contra fafcinantes, Plin. 
H. N. XIII, 4 poft med. fedt. 9. 

FasciwÓsus, s, um, (von fafcinum) 
i. e. pene magno praeditus, 5. C. fifci- 
nolor, Au&. Priap. 79 extr., mo elalge 
Edd. farcinoüor haben im eben der Der 
deutung: erßeres ſcheint ſchicklicher. 

,FasciwuM, i, m. (Bassanov i. e. faſ- 
cinum vom (3asxaí s. e. fafcino 1) Des 
3auberung, Seberung,  beíomberé mit 
den Augen unb mít der Zunge, Bes 
ſchreyung, 4. €. radice fafcinis (i. e. ad- 
verfus fafcına) utib, Plia. H. N. XXVI, 
10 polt init, fe&. 623 Cunina — falci- 
num faubmover, Lactant. I, 20 prope fin. 
$. 36: baber tropiſch, nullo fafcino fe- 
lieiras publica mordestur, Symmach. 
Lpiſt. I, 7 (13). 2) das maͤnnliche Glied, 
Horat. Epod. VIII, ı8. Priap. XXV 1t, 
3. Augultin. Civ. D. VI, 9, weil jein 
Bild des Zauberey miberfteben ſelite: 
fo auch fimulacris virilium fafcinorum, 
Arnob. V poít ined. p. 221 Herald. (Al. 
p. 176): auch bat man fafcinus, i, 4. 
€, feriaros falcinos, Virg. Cataledt. V,, 
20: auch iſt Fafcinus eig gewiſſer (gott 
der Bezauberung, z. €. quamquam ıl- 
los religione rutatur er Fafcinus, Im- 
peratorum quoque, non folum infen- 
tium cuílos, quà deus inter facra Ro- 
mana a Veit.libus colitur, Plin, H. N. 
XXVII, 4 ante med. fed. 7. 3) vicis 
Icidt ein Meergewachs oder Meerthicr, 
) v. pille dicitis ad res venereas (uita 
de mırı Ipuria er fafcina propter noui- 
num Gwilitudiaem, Apul in Apolog. 
anre med, p. 297 ıı Elmenh. | Not. sicís 
leicht iſt dieſes Wort eig Adied. falci- 
nus, a, um, folglich fafcınus fcil pe- 
mis, deus: falcifum fcil, fignum oder 
nczotium erc, 

Fascıwus, id, f. Fifcinum. 

Fasc o, avi, satin, are, (vof fafcia), 
mir Binden umbınden, einwickeln, 
Capitol, i Anc n Po 13. Vulger, 
kzech XXX, 22: daher falcısto naufta- 
gus loqusx rrunco Martiel. XH, $7, 
12, melches etwas dunkel ii, i.e — etra) 
ber eine init. feinem Sdifferuche bes 
mablte Z:fe am Halfe haugen bat und 
fo bettein acht. Nor auch bat mum 
fafcearus, a, um, folglich van fat-«o, 
arc (ck. oben Falcoarim etc.) J. C. St 
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veftigia fafceata nudi Per fummum di- 
giti regant ctc. Sıdon. Epift. VIII, 11 
ante med (in ben Derfen) Ed. Sirmond. 

FasciöLA, ae, f. (Deminut. ven 
fafcia, IM ie viel als fafcıa, wenn man 
vereingernd redet, eine kleine Binde 
oder uͤbderhauyt Binde, ein Band, 3. 
€. purpureae falsıolae, Cic. Harufp. 21, 
purpurne Binden um bic Schenkel snb 
güsc 5. e. nad) unícrer Art Gitrümpfe: 
derglelben teugen Srauenzimmer; und 
weil Globlu$ weibliche Kleidung anner 
sogen hatte, fo trug er aud folde 
Dinten oder Gträmpfe: fafciola, qua 
capillum in cspire colligarene, Verr. L. 
L. III, 29: ponas infignia morbi, fafeio- 
las, cubitol cet., Horat. Sac, Il, 3, 155: 
vinctum fafciola de cunis levaverit, 
Vopife. Aur. 4, i. e. Windel. 

Fasces, is, m. (vem Gr. QdusAAos, 
QaàxeAos ober eQdxeAAos, oPünsAos 1. €. 
fuíciculus, faleıs) ein Bund, Bündel, 

ader, Laft, die man trdot, 4. E. 
ini, 3. €. linum ficcatur in fole, in 
contrarium inter fe verfis fafcium (lini) 
cscuminibus, Plin. H. N. XVIII, 1 ied, 
feet. 3 i. e. Flachsboſe, Flachsbundel ıc.: 
3. S. (armentorum , Meißbändel, Liv. VI, 
10 !in.: ramentorüm ac virgultorum, 
Hirr. B. G. VIII, 15: virgarum, Plsut. 
Ep:d I, t, 26: lignorum, Tacit. Ann. 
XII, 35: re falce levabo, Virg. Ecl. 
VII, 65, fcil. haedorum: iniufto. (ub 
false v:am carpere, lbid. Georg. lll, 
347, von den rümifden Golbaten ,. bie 
viel &erdibe und offen tragen mußten: 
auch von den Bienen, Ibid. Ill, 203: 
babere tropl/, tor crimina, cot reos 
uno velut faíce compledteremur, Plin. 
Epift. Ul, 9 ante med.: befonbers mas 
een falces ein Bündel Stäbe, melde 
die tbmiíden Lictoren ben. vornehmen 
obriakeitlichen Perfonen, 3. €. den Gon: 
uin, bem Dietator, gleichwie ehemals 

en roͤmiſchen Köuigen ıc., auch dem Bros 
prätor :c. vortrugen: mit biefen Sta⸗ 


beu, melde virgae hießen, wurden bie | 


Miſſethaͤter olleseit vor der Köpfung ge⸗ 
feblagen Sm Deutichen bebdit man gern 
ben Namen Faſces bey, ober übeejeot 
e$ £ictorftábe, — Fafces lauresti, Cic. 
Divin. I, 28. Cic. Attic. VIII, 3 poft 
med.: i. e. mit Lorbeerʒweigen ummuns 
ben, nad) esbaltenem Giege: fo auch 
in fafcibus infignia laurese praeferre, 
Caef B. C. III, 71: laurum fafcibus im- 
peratoriis addi, Tacit. Ann. XIII, 9: das 
ber fafces habere, Liv. VIII, 36 in. Cic. 
Lig»r. 7 extr. Sueton. Cael. 20 in., i. €. 
4 biefe fafces vortragen laſſen: fo auch 
cuius tum fafces erant, Liv. VIII, 12, 
i.e. ber damals bic Faſces hatte, fit 
8d vortragen Lich, ſolglich dermalen 
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am Regimente wor: falces praeferre 
von ben Pictore, Liv. III, 36 in. Nor. 
aud ig bem Gtädten außer Kom lichen 
fid) die oberſten Magifratsperfonen falces 
vortragen, à. €. bie praciores ig Gas 
pua, Cic. Agr. II, 34: duumviri, Cod. 
luft. X, 31, $3: aud die Dudßoren 
in ben Provingen tbaten dergleichen, Cic. 
Verr. 11, 4. Mor. ble fafces murden «eis 
-— auf ben Schultern getragen ; 
aber bie Lietoten fenkten (ie vor Dor- 
nehmen berab, fubmittebant, Liv. 11, 7: 
baber troptſch, fubmirtere fafces alicui, 
Cic, Brut. 6, dac ben Votzug aeben : 
babir fichem fafces hernach für hohe Eh⸗ 
renftellen (cb, beſonders für das Conus 
ulat, 4. €. feretis Gaudia tu fratris 
afcıbus, ille tuis,, Ovid. Pont. Il, 
9, 61: Ilhm non populi fafces, non 
purpura regum flexic, Virg. Georg. I, 
495: honejlos (parentes) fafcibus ec fel- 
lis (curulibus) nolim mihi fumere, Ho- 
rat. Sat. 1,6, 961 fi detulerit fafces indigno, 
Horet. Epift. 1, 16, 34: namque er ti- 
tulis er fafcibus olim Maior habebatur, 
donandi gloria, Iuvenal. V, 110, 

FAsbıus ober Puäskrus (os), i, m. 

[cbe 

ope$,  lümgliré, ſchuell ſegeln⸗ 
e edi. Cic. Attic. I, 13 in. Xl, 
16 in. Ovid. Am. II, 10, 9. Catull. 4, 
1, Lucan. V, j1$: pida, Virg. Georg. 
IIl], 259. Martial. X, 30, 13: gran- 
dis, Salluit. sp. Non. 13 n. 7: fragilis, 
Horat. Od. ill, a, 29. Ovid. Pont. I, 16, 
p: es mar zuweilen von Thon (fài- 
is), Iuvenal. XV, 516» cf. Strabo. 17: 
baber viclicit fragilis, Horat. und Ovid., 
f. vorber: Gerviusad Virg. Geerg. Il, 
289 fügt, e$ máre brevis navicula: 9fcto 
ad Horat. Od. Ilil, 2, 29 fast, ed wdre 
navis velox et oblonga: Monius 1j n. 
7 fagt, t$ mdre navigium Campanum. 
Mun findet auch Felelos, i, Ovid. Am. 
U, 10, 9: fe auch falelon (Accuf.), 
Martial. X, 30, 132 fo (iet auch Beni⸗ 
[tg Horar. Od. Il, 2, 29:  faíelon flatt 
fafelum. 2) eine Urt Bohnen, vielleicht 
die mir große Bohnen, Pierdebob: 
nen, Gaubobnen zc. uennen; fie wach 
fen in Schoten, merben nicht gedngelt, 
und bie Schoten werden nicht mit ac: 
ifo, toiemebt e$ auch möglich. IR, def 
aleli fafeoli erley oder bocb 
nicht fon rif von einander unterſchie⸗ 
ben geweſen, Virg. Georg. I, 237. Co- 
lum. H, 10, 4. Pallad. Sept. 1: unb 
Odob. z: Much ſteht fafellus, Colum. 
X, 377. 

FäAsEöLus ober PuäisköLus, i, m. 
(Deminut. von fafelus) eine Art Bob; 
nem, vieHeiht unfere Schminfbohnen, 
ober Faſeolen, deren Gchoten mit ac» 


ch 
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Kodt und gegeffen werden, und die man 
i #dngeln pflegt, Colum. XI, a, 72. 
lin. H. N. Xli, 7 in; fe. 14. XXI, 
9 poít med. (ect. 40. Apic. VIII, 6 in. 
Fassus, a, um, f. Fateor. 
Fasti. orum, f. Faftus, a, uni, 
EasTipisiLIS, e, (von faltidio) efels 
baft, unangenehm, 3. €. iudicia, Ter- 
tull de anım, 33. ! 
| Fastivienter, Adv. (von faftidiens) 
verachtlich, mit €fel, mit Verdrub, 
®. perentibus faltıdienter adpellaris, 
"Apul, Met. V med. p. 166, 11 Elmenh. 


FasTipitÍTrR, Adv. (ven bem uns 
wöhnttchen Adie&. futtidilis) mir fe, 
edeuß, 3. €. Varr. ap. Non. a n. 

336. : 

D Rob. £i ivi , at (von —* 
us), I5 tbum, e un, 8 e 
fonders (id betragen, 3. €. ur faltidic! 
Plaut. Curc. V, 2, 34. Moft. Illl, 2, 
4» ud feq. infin, 3. €, ne faftidieris 
nos in dotum numerum .adcipere, 
Liv. X, $ med.: mec mortis fpectator 
eíTe faftidifti, VaL Max. II, 6, 8: plebs 

faftidire (eum) munus vulga- 

tum iffe (i. e. vulgsffe cer.), Liv. II, 4t 
ante med., doc fann e$ aud) (n dies 
fen drey Stellen verfd)máben, verachs 
gen, , fofolib zu n. » gehören: 
baber 1) erwas auszufenen baben, 
verbrie&lid) thun, — ın recte fac- 
tfi faftidrunt, Cic. Mil. 16: fo aud) 
lebs coeperat faftidire cet, Liv. Il, 4t, 

. vorber. 2) einen Ekel vor etwas 

baben, etwas verfchmäben , ui 

verachren, mit dem Accuſativ, 3. 

preces alicuius, Liv. XXXIIII, $ extr.1 

olus, Horat. Epift. I, 17, 15: lupum 
fluvialem, - Colum. VIII, 16 ante med, 

$. 4: mores Macedonum, Curt. VI, 1o, 

23: lovem, Ibid. VIII, 7, 13: milites 

fuos, luftin; XII, 11: num efuriens 

fiftidis omnia praeter pavonem rhom- 
bumque? Horat. Sar. 1, 2, 115: fic nos 
debemus amici, fi quod fit vitium. non 

(id) faftidire, Ibid. I, 3, 44: et, nifi 

quae terris femota — vider, faítidit et 


odit, Horat. Epift. II, r, 22: fomnus- 


lenis agreítium virorum humiles domos 
non faftidit, Horac. Od. III, 1, 23 7. e. 
nun fpernit, amat etc. , verfhmdht nicht, 
18 acm darin: aud mit bcm Genitiv, 
3. €, mei, Plaut. Aul. U, 2, 67. Titinn, 
wp. Non. 9 n. 3: bonorum, Lucil. Ibid. : 
aud) feq. infinit., y, €. adcipere aliquem 
in numerum cet., Liv. X, 8, f. verber: 
e(fe (perator, Val. Max., f. vorber: ad- 
xnittere, Petron. 127: legere, Phaedr. 
Jl, 6, 2: An creditis sequo animo 
iis fervire, quorum reges efle faítidiant? 
Curt. Hl, 14 prope fin. $. 23: Faltidie 
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balfamum alibi nafci; nata Affyria ma 
lus alibi ferre i. e. non vulr, non foler 
Plin. H. N. XVI, 32 med. fedt. 59: pleb: 


. coeperat faftidire, (eum) vulgatum ifft 


cet, Liv. Il, 41, f. vorher: auch abfe 
[ute, $4. €, Si in farciendo nimio ci 
faftidiunt (gallinae), Varr. III, 9 extr 
i. e. Ekel haben, nicht freſſen wollen :«.: 
flomachus faítidiens i. e. efel, Ekel boi 
benb, Sueton. Epift. 2 med, 
Fastiolöss, Adv. (von fasfidiofus) 
voller Ekel, voller Verdruß, mit 
Ekel, Verdruß, mit großer, auch oft | 
u großer Bedenklichkeit oder Schwierig⸗ 
cit oder Geuauigkelt, 3. E. Huic ego 
ftomachans faltidiofe — inquam, Cic. 
Planc. a7 in. i, e. mit Verdruß oder 
aud) mit Bedenklichkelt (i. e. faum) ant 
morte id: librum lente ac faítid:oíe 
peus Cic. Attic. II, 1 poft init.: di- 
igenter er prope faftidiofe iudicare, Cic. 
Orat. I, :6 poft init.: quod ego non 
tam faftidiofe in nobis, quam in hiftrio- 
nibus, ſpectari puto, Ibid. $1 in: quem 
(Craíffum) paulo fciebam vel pudentius 
vel invitius (nolo enim dicere de tam fuavi 
homine fattidiofius) ad hoc genus fer- 
monis adcedere, Cic. Orat. II, 89 prope 
fin.: faftidiofe tamen in coetum reci- 
pior, Phaedr. III prol 23: Rufticus 
(tunicam) — tanquam  mendici | fpolium 
etiam f.ftidiofo venditabat, Petron. 13. 
FastripiÓsus, a, um, (von faltidio, 
ve) voller Ekel, Ekel babend, fid 
ekeind, 3. E. vaccae faltidiofae fiunt 
(poft partum), Varr. R. R. II, 5, 15 
i.e. verlieren den Appetit, effem niit 
alles ıc.: daher 1) eel, ſchwer an «tr 
was gehend, zu genou nebmenb, 4. C. 
in pares, Audt. ad Her. ll, 40: in 
caufis recipiendis faftidiofior, Cic. Brut. 
$7 in.s aurium fenfus faftidiofiffimus, 
p ad Her. Ill, 23: sedilis, Plaut. 
ud. Il, 3, 421 'aeflimator, Senec. Be- 
nef. I, t1: fo auch mancipum faftidio- 
6fimum, Plin. Epift. VIII, 6 polt med. 
$. 14, i. e. fuperbiffinum: . bed). fann 
dieſes zu n. 2 gehören: auch (eq. genit. 
i.e. (fel, (ol) bcp etwas, etwas vers 
fbmdbenb , 3. Q. literarum latinarum, 
Cic. Brut. 70 extr.: terr:e, Horat. Od. 
37. 2) was Ekel modt, etel; 
baft, wıdrig,. unangenehm, vers 
drießlich, & €, copia, Horat. Od. III, 
29, 9: f.ftidiofiffimum mancipium, Plin. 
—— =. > M — $ iot: doch 
ns auch ftolz feon, f.vorber: res, p. 
€. Eit enim res diflicilis, ardua, —* 
diofa, et quae eos, a quibus contemni- 
tur, invicem contemnar (Al dedigna- 
tur), Plin. Epift. VI, 17 prope fin. 
Fastiplum, i, m. (von faltus, tele 
faftidio) 1) der--Stolz, Verfehmäbung 
andrer, 


2. — 
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anderer, Verachtung oer Geringſchaͤz⸗ 
zung, mtnn man aegen Syemanben fiot 
oder belonders (aparte) betrdgt: das 
ftolse Berragen, Sprödigkeir x. Cic. 
Offigw. I, 36 in. Cic. Phil. X,9 in. XII, 
$ med.: fallidium delicatiffirum, Cic. 
Fin. 1, 2: fuperba faftidia, Virg. Ecl. 
11, 1$: Ipfum vero lignum in faitidio 
e(t, Plin. H. N. XII, 19 med. fe&. 43 i.e. 
wird nicht grachtet, veracbtet, man 
macht nicht viel daraus: omnis ftulti- 
via laborat fiftidio fui, Senec. Epift. 9 
extr. i. e. verachtet ſich ſelbſt, (dbdat fib 
felbf gering: Oderunr fiítidia :puella- 
rum;divi, Tibull. I, 9.73 (L, 8,69) 5. e. 
das Woíc, ſproͤde Beiragen, toli, 
Sorddialeli, 2) der Ekel beom. ficu 
oder vor der Cpelft, 3. €, cibi fatieras 
er faftidium, Cic. Invent. I, 17 extr.: 
faftidia movere, Ovid. Pont. I, 10, 7: 
mayna ftomacho movere fattidia, Horat. 
Sat. II, 4, 78: Mirabamur tantum in il- 
lis effe fsftidium, ut nollent adtingere, 
nifi eodem die captum pifoem, Senec. 
nar. quaeft. Ill, 18 poft inic. : faltıdium 
creare, Plin. H. N. XXII, 24 poft init. 
fe. so: (entire, Ibid. XXVIII, 5 poit 
init. fe&. I abigere, Ibid. XXIII, 
b ante med, fed. gı: abstergere fifti- 
dia, lbid. XXVI, 7 prope fin. ſect. 25: 
auferre faitidium ftomacho, Ibid. XVIII, 
8 poit med. qe ar detrahere, Ibid, 
XXII, 25 poít med. fed. 74: discutere, 
Ibid. XXIII, 1 prope fin. fedt, 27: de- 
ducere, Ibid. XXV, g med. ſect. 51: 
wrgare, lbid. VIII, 27 extr. fe&. 41: 

ftidia cibo adferre, Colum. VI, 8 in. 
Ed. Gesn., mo Ed. Schneid. ciborum flatt 
cibo bat: baber tropifh, Ekel, Der: 
druß, Heberdruß, WiderfichFeir, 3. €. 
audiendi, Cic. opt. gen. Orat. 41! re- 
rum domelticarum, Cic. Orat. III, 25: 
fafadium habere, Cic. Tufc. IIll, 10: 
adferre, Quintil. XI, tz, 15: faftidium 
delicarıfimum, Cic. Fin: I, 2, f. vorbcr: 

ui fe le&tori credere malunt , quam 
fpettoris dia ferre fuperbi, Horat. 

pift. II, 2,215: Ar mihi cundarum 
(puellarum) fubeunt faftidia, Ovid. Her. 
XVI, 97 i. e. mir efelt vor allen Mdds 
den ober Srauenjtmineen, fie find mir 
ale zuwider ıc.; ne fit faftidio Graecos 
fequi, Plin. H. N. VII, 1 extr. fedt. 
r,i.e man efle (ib nicht, man fen 
nicht verdriehlich darüber ıc.: Matri longa 
decem tulerune faltidia menfes, Virg. 
Ecl. III, 61 i. e. haben ber Mutter ble 
Zeit a err aumabt, fo ba6 fie 
es am Ende Aberdrublg gemorben ıc.; 
daher tropiib, 3. Q. von Bdumen, 
wenn fie 4. €. in einem andern Lande 
nicht fortfommen, 3. €. hoc alias falti- 
dio, alias contumacia eorum, , quae 


Schell. lar. Wört. 
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transferantur (i. e. arborum) evenit, 
Plin. H. N. XVI, 32 poft med. (e&t. 5$. 
,.FasricATio, Ónis, f. (von faíligo, 
are) bie Zufpigung, 4. € Tenui ta- 
men fiftula detegat, ur fafl'gatio lae- 
vi defcendar cuneo tribus non umplius 
digitis, Plin. H. N. XVII, 14 med. fe&. 
24: re&a fattigat.o claufulae, Apul Flor. 
2 polt. init. p. 346, 27 Elmenh.: Not. 
Man fchreibt aud) Faltigiatio: und fo 
ficbt in Apul. Ed. Elmenh. p. 346, 2 
unb Vulcan. p. 414: aber erſteres bdlt 
mon für beffer. 
Fastıcarus, 8, um f, Faíligo, 
FasriGiATIO, onis, lebt Apul. Flor. 
2 p. 346 Elmenh., f. Faltigatio. 
F^stTiciATUS, a, um, dafür (agt 
man ín$aemcin lieber Faitigarus, 
FasTriGium, i, m. (vermuthllh von 
faltus, in fo fern etwa in diefem Wor⸗ 
te der Begriff der óbe,. tErbabens 
beit ehemals gelegen. hat) 1) die bet 
vor ragende Gpise, Giebel der Tems 
vel, Giebelfpine (fionton,, 4. €, Capi- 
tolii, Cic. Orat. lll, 46: templorum, 
Liv. XXXX, 2: in aede Apollinis, Plin. 
H. N. XXXVI, $ poft imt. fedt. II, 2: 
unb nadber der Hdufer der &alfer, s. 
E. des Jul. Cdſar, Cic. Phil, iL, 43. 
Flor. IIl, 2 .xtr. Sueton. Caef. $11 
vom Kalfer Claudius, Sueron. Claud. 
17: Eleſe Spige_ diente enfangs dazu, 
baf das Wegenmaffer berunter floß, bete 
nad auch zur Peacht, (mie Cicero jagt 
Orst. lil, 463,» mie denn dieſe Giebel 
mit alceband Bildern geſchmuͤckt murs 
den, [m e. auf Zanpeln, Plin. H. N. 
XXXV, 13 poll init. fe&. 43. XXXVI, 
5 poft init. fedt. III, 2 Vitruv. III, 2. 
Plin. paneg. $3. Liv. XXVI, 23: auf 
bem kaiſerlichen Pallaſte, Sueton. Claud: 
17), auch anbrer Privarbdufer, Cic. Q. 
Fr. HI, 1, 4, obgleich Ddiefe vielleicht 
nidt fo prächtig waren: daher b 
Dad) überbaupt, Virg. Aen. VIII, 49r. 
VIII, $68: daher faltigium imponere 
rei, Cic. Offic. III, 7, i. e. vollenden: 
baber =) jede Anhoͤhe oder Höhe, das 
Oberſte oder Heußerfte jeder ade, có 
fen fpíGlg oder nicht, 3. €. eines $i 
geld, Caef. B. G. Vil, 69: ferobis, 
Ihid. 75: muri, Val. Fl ll, 553: fu- 
rerum, Lucret. Ilf], 825: aquae, z. E. 
nondum tamen (opus) aquae faltigium 
&cquabar , Curr. llll, 2, 19: squati- 
lium ova rotunda, reliqua fere faitigio 
scuminars, Plin. H. N. X. 52 prope fin. (ect. 
74, i. €. oben, obermerts, am oberfien Ende: 
cornua in leve faftigium exacuta, ibid. 
XI, 37 poft init. fe&t. 45 i. e. oben fpls 
in einer leichten und Heinen Spige (id eu⸗ 
dend: graciliras (arund:mis) nodis. dis- 
tinéta leni faltigio tenuatuT ig cacuıni- 


6 C ^ ne, 
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ns, lbid. XVI, 36 poft init. fc&, 64: 
cupreffus meta in fultigium convoluta, 
1bi4. 33 poft inir. ſect. 6e: daber 1) ble 
YOurbe, der Staud, Anſehn, poten, 
Charafrer eines Menfhen, g. 4. ur 
modo hi modo illi in fummo etfent 
faltigio, Nep. Att. 10: cui curatio al- 
tior faltigio fuo dara elt, Liv. II, «7, 
i.e. über feinen Stand,  €bara'trr, 
eiusdem. f(tign cives, Liv. III, 3$: fal- 
tigium confulare, Vellei. II, 69: re- 
gium, Val Mox, 1, 6, 1: huinanum, 
à. &. Per gloriam veftram, qua huma- 
num faltigium exceditis, Cure. VIII, 
16 poil med. 5.8: fo qud) haud con- 
tentus. mortali faftigio, Ibid. III], 7, 8: 
fo aud) Non enim honores modo ni- 
mios recepit — fed ct ampliora ctiam 
humano faftigio decerai fibi peſſus elt, 
Sueton. Caeí. 76 poft yc d * zu 
leter ampl. humnano (3. €. homıne), 
—— sedibus) fefen mil, aber 
unr&tbig unb vicllcit unſchicklich: fo 
wird auch be Tribunicia potellas, Ta- 
cit. Ann. IH. $6, fummum faltigium 
genannt: auch teepiih, Soͤhe, Gipfel, 
ij, Q, Iterifle Ciceronem in falliz:o elo- 
quen:iae fateor, Qninul. Nil, 1 med. j. 
20: aud) überhaupt Are, Gattung oder 
Lage, 3. €. e quibus tribus fattigiis 
jeil. sgrorum etc. Varr. R. R. I, 6 poit 
imt: fo qud huiuscemodi rria falti- 
ia agri, lbid. zu Ende: aud Bifibafs 
enheit, 3. €. fpefiandum, quo fiiti- 
io fit fundus, Ihid. zo extr.: ut pari 
litigio ftererit in  straque fortuna, 
Nep. Att. 14 i.e. baé cr in feinem 
Sauswefen und ſonſtigen Betragen nichts 
acánbert bat, und ſich Immer gleich ges 
blicben df, folallch weder präctiser 
noch foarfamıer ſich betraycn bat, b) der 
Zauptpunct, 3. E. rerum faltigia, Virg. 
Aen. I, 342 (346). 3) bie Anböbe, In 
fo fern man fie fid) bergabwerts denkt, 
Abſchuͤſſigkeit, — — feb be: 
inplihe Ange, 3. C. declivis locus 
— fas vergehat, Caef. B. C. !, 
«3: columell;s molii faltigio coniin- 
gunt, Ibid, !I, 10: fcfía, fi —  falti- 
gium habet, ur exeat e fundo (aqus), 
Varr. R. R. 1, 14 9.2: rupcs vergit 
ad orientem lerıcre dubmi(fa faltig:o, 
Curt. Vl, 6 pott ıned .. 23: fubmilla 
faltigio, planities. L’iv. NXVH, 18: furito 
fsflizio, Liv. NNNXIlil, 5: babxe mid 
@ronov Liv. I, 38 exır., mo cloacis e 
faltigiv in Tiberim ductis (eot, Lern 
cloacis f«ftigio cer, daß faltigio duce- 
re (cg. herabwerts führen: daher die 
Cage eines Ackers, ob fic arbirgig oder 
cben feo, €, apri, Vair. R. R. |, 6 
extr, f, vorber: e quibus trıbus fafti- 
gis (agrorum) Ibid. f, worber, — 4) die 
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Tiefe, 3. E. ferobibus quse fin fatti- 
gia Virg Georg. IL, 28%. 5) der 2c 
cent einer obe, 4.€. Hadtenus de 
iurdburis nunc de faltigio videamus. — 
Unaquseque enim fyllabu aut gravis eft 
aut acur qut ^ circumflexa, er ut 
nulla fine vocali eft, ita fine adcentu 
nulla Mortian. Cap, ITI ante med. (uns 
tcr. der Ueberſchrift De fa'tigio) p. 4T, d 
Vulc. (Al. p. 60) Adcenrus partim faf- 
tigia vocamus — partium cacum na, Ibid. 
p.42 Vulc. Xl p.63): faltigıa fylla- 
barwm, i^»! dald hernach: cf, Dicmed. 

a, wo das Wort qud fo ftebt. 
F:srioo , avi, atum, are, (tk mit 
faltgrum etherley Urſprungs, folglich 
von faitus, us: leichter ware bic etos 
imologle, wenn man ein Adie&. fattus, 
*. um boc oder -fpigig hätte, bcan 
flünbe faltıyo Matt Kllan 250 etc) I) 
ſpitzig erboóben, aufwerts fpızen, oder 
blo6 fpimen, oder erbeben, erböben, 
J. E. pifcarır rexens naffam, caurius 
interiora ligst mediamque per alvum 
fenfim — falticans  compreffa egcumina 
ne&ic, Sil. V, $0: tropiſch, 4. @. qui 
(Chritus, tl.rum celftudinis tuse nunc 
tirulorum — parilirate — faftigat , — Sidon. 
Epift. 11T, 6, £. e. erheben, — das 
her Coltigari gefpigs oder erböber mers 
ben oder aud mei ugeben oder 
empor jteıaen, fl as en, j. C. 
frumwents ven‘ tempore faltiganrur in 
fhipulam, Piin. H. N. XVIII, 7 poft init. 
feet. X. 3: (ia eius (fecil graminis) 
in exilititem f.ftigantur, Ibid. XXIII, 
19 ante med, /*ct, £18 DN faft:gutus, 
$, um, 1!) ſpigig, zugeſpitzt . 
collis eitis" CIEN CREE B. é Lx 
8: ınargaritas proceriores elenchos ad- 
pellans taltıyara longitudine, Plin. H, 
N. Vill, 35 snremed. fe2. 56: faíliga- 
tus in mucronem, 4, Q. Easdem (iteilas 
i. e. vomerss) breviores et in mucro- 
nem tallıgıras er vocavere, quae 
funt omr;um pallidiflimae, Ibid. II, 25 
poft inie et 28:  faftigatam, — ficut 
recta. sed icio im funr,  teftudinem fa- 
eiebant (lies), Liv. XXIII, 9: collis 
in ınodum cerae in acutum cacumen 
faltigatus, Liv XXXVII, 27: "pyrami- 
des turres. fuot faftigatae ultra excel- 
firatem omnem, Solin. 33 (45). 2) fp 
die sche gerichtet, erbaben, 3. ©, 
collis i modun metae fitligatus, Liv. 
AXUU, 9, roc. kanns auc heißen, se; 
fyicr oder aufwerte fpigig, f. vorber : 
Pyramides fiiligztae, Solin. 32 (45), f. 
vorber: buher ttopiſch, erbaben, 3. €. 
duo taltigstitlimi confulares, Sidon. pitt: 
I, 9: ad arcem faftigatiffimae felicira- 
ts eveltus, Ibid, HM, 4: quanquam dia- 
demare crinem faftigatus eas, Ibid. Carm. 
I, 
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11, $: babet faltigare fyllabam. mit tl» 
nem Accente (faftigio) bezeichnen, 3. €. 
Ur faftigerur ((yllaba) longa brevisque 
fust, Martian. Cap. Ill ante med. p. 40 
Vulc. (Al. p. 59). 1) abfdjüffig (bets 
abmerté ban m machen, einer Sache 
eine abídüffige Page geben, 4. €, rem: 
daher faltigatus, a, um, berabmertd 
bangenb, aó(düifig, beruntcemert$ ges 

b x, tigna, Caef. R. C. 11, 
17: teitudo faltigara, Liv. XXIII, 9, 
f. vorher: folum rivi habear libramen- 
ta faltigata, Vitruv. VIII, 7. Not, 
San fhreibt und findet auch faltigiere, 
faftigiatus cer.,, aber die Gelehrten bal» 
ten c$ nicht für recht. Und freglich molls 
te man faltigians fihreiben, Sil. V, 50, 
fo ware bic antepsenult. fura, bie bod 
fang (ten fol, meil fie e$ in faltigium 


Fastösus, a, am, (von faftus, us), 
1) voller Stolz, (tols, 3. €. moecha, 
fiot, fpröde, Martial, X, 13, 7: Quid 


efl, faltofe? Petron. 131: domus, 
Audt. Paneg. ad Pifon. (am Pucanu$) 
107. 2) prädrig, 3. €. garum, Mar- 


tial. Xlll, 102 (99), 2, mo andre Edd. 
faecofum haben. 
FasTus, us, m. (nad) Voff. Etymol. 
von Passw i. e. dico; vieleicht cher 
von Que luceo, fplendeo; folglich eigent⸗ 
fich lumen, fplendor, quem quis prae 
alııs oftendit vel adfe&at ecc.) 1) ber 
Stolz, da man andre verachtet, fto 
es Betragen, Sprödigkeit, 3. €. 
Fattus ıneit pulchris, Ovid. Faft. I, 419: 
fattus erga pstrias epulas, Tacit, Ann, 
It, 2, i.e. Berfbmdhung: fitum fa- 
cere slicui, Petron. 96, i. e. ſtolz vers 
achten: adíumere, Prop. II, 19, 6t 
(IL, 25, 21): terere, zu nichte machen, 
Jbid. HI, 11 (13), 10: ponere, Ovid. 
Met. XIII, 461: exuere, lbid. Art. 
II, 241: fupercilia maxime indicant 
faltum, Plin. H. N. XI, U ante med. 
fe&. $1: Cleopatra fuperbo ac fimul 
procaci „faltu lautitiam — eius (Antonii) 
omnem adpararumque obtre&ans, Ibid. 
vittt, 35 poft med. fedt. 5$. 2) Plur. 
Fattus flütt Falti, Jahrbücher, Colum. 
Vlili, 14, t2. Lucan. X, 178. Sil. H, 
10. Claudian in Eutrop. 1, 478. Vatr. 
ap. Prilc. VL Horat. Od. Ilf, 14, 4 
Edd. Bentl, Cuning. et lani, 
Fastus, a, um, (vermutb(id vou 
fas; (inlge leiten e$ ber von fari res 
den, weil ber Pedtor an einem die 
fa to die breo Wörter, Do, Dico, Ad- 
dico bat (preden, folglich einen rechtll⸗ 
den 9iusíprud) thun dürfen: allein e$ 
I4ót (ib eben fo leicht umfebren und fas 
en, well e$ recht war (fas erat) an 
leiem Zage Geridbtétag zu balten unb 
einen rechtlichen Aueſpruch au tbun, fo 


vlelleicht 1) was reche id 
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fonnte ex and. jene brep Worte fagen 17), 
mas geſetz⸗ 
máfíg id, mas bur Gefese ober vor 
Gott erlaubt if: hingegen nefaltus uns 
recht ıc.: baber a) dies faltus, Ovid, 
Fait. I, 48, 1. e. bet Tag, an welchen 
Berichte gehalten merden durften, mo 
folglich der Brdtor einen rechtlichen Auss 
fpruch tbun durfte: denn bie mar nicht, 
an allen Tagen erlaubt, und diefe, an 
denen e$ nicht erlaubt war, hießen ne- 
fafti, Ibid. 47: Idem (Numa) nefaftos 
dies faftosque fecit, Liv. I,.19 extr., 
olalth iſt Numa der Urheber davon? 
te dies fafli wurden ordentlich (n cin 
Buch, mie ín ben Calenter, verzeich⸗ 
net unb befannt gemacht: auch bio 
fafti fcil. dies, Liv. VIIII, 46. Cic. 
Mur, t:: unb bat ein gewiſſer Flavius 
fie bem. Volke zuerſt belannt gemacht, 
Liv, VIII, 46. Cic. Mur. 11: babera 
Fafti (cil. dies die im Calender verzeichs 
neten Zagt, 4. Erenumerstio faftorum, 
Erenim ordo ipfe annalium mediocriter 
nos retinet, quafi enumeratione faíto- 
rum, Cic. ad Diverf. V, 12 poft med. $. 
17 i.e. indem gleihfam ble dies fifti 
nad bet Reihe aufgezahlt, und die Bes 
nebenbeiten jedes Tages erzählt werden: 
bieber kann man ziehen, Liv. VIII, 46. 
Cic. Mur. t1, f. vorher: baber b) Fatti 
fal. dies der Calender felbit oder das 
Büchlein, mo alle gerichtliche und unges 
eichtliche,. folglib aud fehlibe Zaye, 
aud ble Namen der obrigkeitlihen Pers 
fonen und ihre Thaten ıc., Banden, 3. €, 
decrevi, ut in Faftis ad eum diem Bru- 
ti nomen adfcribererur, Cic. Epiít. ad 
Brut. ı5 med,: diem de faltis tollere, 
Cic. Verr. II, 67: tempora condita 
fafis, Horat. Od. II, 13, 1$: M hos 
confules faſti ulli ferre poffunt? Cic. 
Pi( 13: aud fann man die vorberges 
benden Stellen Cic. Mur. tr. Liv. VIIII, 
46 hieher geben: daher nennt Dvid eis 
ne feiner Scheiften Faltos i. e. Calen⸗ 
der oder Erfldrung be Ealenders. Not. 
collegium faítorum, i. e. confulum, meif 
die Namen bcr. Eonfuln in ben Faftis 
confularibus verzeichnet wurden, 3. E. 
Caefar apud Viennam in collegium fafto- 
rum a confule o&ies Augufto adfcirus, 
Ammian, XVI, r in. c) well bie urals 
ten Geſchlotſchrelber, menn fic bie Ges 
ſchlchte Roms befchreiben molten, ber 
Ordnung der Tage Im Calender folgten: 
babet beißen Falti die Chronik, Jahr⸗ 
buch, Jahrbücher, Annalen, worein nicht 
nur alle obrigkeitliche Perfonen, befons 
ders die Eonfuln, fondern aud ihre 
£baten und fonfigen WBegebendeiten vers 
geichnet wurden, y. €, paginas in anna- 


libus magiftratuum , faftisque percurrere 
licer, Liv. VIII, 18 poft no: lidem 
Ca confu- 
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confules, fi adpellandi fünt confules, 
quos non modo ex memoría fed etiam 
ex faftis evellendos putet, Cic. Sext. 
14 med , welches aud) vorber zu b ges 
sogen merben kann: jo auch hos con- 
fules fatti ulli ferre. poffunt? Cic. Pif. 
13, f. vorher: virtutes in aevum per 
au memoresque faltos (Al, faítus) 
aeiernet, Horat. Od. HII, 14, 4: per 
«emores faftos, Ibid. lll, 17, 4: Liv. 
VIHH, 18. Cic. Sext. 14. Horar. Od. 
Il, ı7,4. Noc. Man findet auch faf 
tus, uum, flatt faltı, 3. '£, Colum. (ns 
gleihen Lucan. und Horar. »erc. f, Fat- 
tus, us, zu Ende. : 

FATA, ae, f. (von fatum), i. q. Par- 
ca, &. Q. Faris vi&ricibus, in numo 
Dio.let. ap. Mediobarb. 


FATÀLIs, € (von ftum) 1) fatal, 
dem Verbängniffe gemäß, dürch das 
DVerbängnif oder Schickſal beſtimmt, 


beichert, mie gewiſſen Verbängniffen 
oder Schickſalen verbunden, ſowohl 
{m Guten als Dàícn, 3. E. confularus 
ad falutem reipublicae faralis fuit, Cic. 
Car. IL, 1: faralis ad interitum, Cic. 
Car. Il, cafus, Cic. Phil, VI, 7: 
bellum, Cic, Marc. 10: nmeceffiras Cic. 
Nar. D. I, 30; virga, Virg. Aen. VI, 
409 Palladium (Troiae), Ibid, II, 165, 
weit das Schickſal vo ja darauf ber 
tuben folte: pisnor&? Ovid. Faft. VI, 
445, i. e. Pall.dium, weil Roms Gchids 
fai barauf beruben folite: five quae «i 
debuntur ei, de quo agimus, adcıdifle 
di.ina atque faralia, Cic. Partit. 21 extr.: 
verba, Ovid. Fat Hl, 257: mors, 
Vellei. II, 6 unb 49, i. e. ber natürliche 
Tod; baper unglüdlid), fatal, i. e. 
Uunglücd bringend, j. E. nnus, quei 
ego* mihi malueram effe fitalem , Cic. 
red. fen. 2: equus, Virg. Aen. VI, 
$151 cruftum, Ihid, VII, 115: aurum, 
Oi. Mer. VIII, 411, i. e. das goldne 
Haleband ber Qripbple, das fo vieles 
ungluck verurfachıe, 3. E. ber Tod be$ 
Amobigraus :.: manus fatalis 1. e. bie 
tinatäd zusteht, 4. €. Anchirius, ipfo 
vidente Mario. confoffus eft, quia (Ma- 
rius) fatalem illam fcilicet manum non 
porrexerat faluranti (Anchario), Flor. 
Ill, a1 poft med 5$. 17; bic Hand betét 
Gels Unglüd bringend, ober aud 
das Schichſal des Andarius) entichels 
benb, meil er fie nicht dem Grüßenden 
gericht batte und bieied das Signal des 
Marius war, dab jemand getöötet mero 
be. sollte. 2) die Schickſale oder Der: 
hängnıffe, enthaltend, — j. E. libri i. e. 
33 ffzacb ber , 1. €. Sibylliniſche, Liv. 
V. 14 und rj. XXI, 9. XXXXI, 2: 
ve 2, Ovid Falt. Ill. 257. 3) das 
Schickſal oder die Schick lale · oder Ders 
bängniffe dirigirend, J. E. Deae, Ovid. 
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Pont. I, 4, 64, i. e. Parcaer manus 
Mari) i. e. über das Schidfal (bes 
udarius) entihelbend, Flor. Ill, 21, 
f. vorter: n. r. 
FArTALEv ^s, atis, f. (von fatalis) i.q. 
fiti néceffiras, Saralitát, fateler Zus 
fall, 4. €, quod faralitare inyruebar, 
Cod. luft. IIll, 66, 1. 

FAräLiter, Adr. (von feralis) dem 
Derbängnilfe 84 durch cin Ders 
bdnanif oder idfal, $4. €. omnia, 
quae fiunt quaeque futura íunt, ex 
omni aerernirate definita dicis effe fara- 
liter, Cic. Divin. U, 7: et Hectorea 
prımus faralirer hafta, Protefilaé, cadis, 
Ovid. Mer. XII, 67: faraliter ori, 
natürlichen Todes Verben, Eutrop: I, 
11. 


TAıkor, faffus fum, 2. (nach Voff, 
Etymol. von Paros i.e. dicendus, ce- 
— * etc. pu ri dico) — 
ge nicht laͤugnen, geſchehe 
von is Stuͤcken oder nicht, z. E. 
Hominum igitur cauſa earum rerum co- 
pias comparatas eſſe fatendum eft, Cic. 
Nat. D. Il, 6j ante. med. : peccatum, 
Horst. Sat. II, 4, 4: verum, Cic. ad 
Brut. Epift, r$ anre med. : falfum, Cic. 
Partit, 14: farendum ef, fummum 
effe bonum iucunde vivere, Cic. Fin, I 
12 extr : qui fe debere fateantur, Caef. 
B. C. II, 20: fareatur. fe nefcire. im- 

erare liberis, Terent. I, 1, 52: Leno 
um, fateor, Ibid, II, 1, 34: cf. Plaut, 
Aul. IIT, 4, 16: de facto aliquo , Cic. 
Invent. II, 26: de fe, Liv. XXIII, 5: 
fateor atque etiam profiteor er prae me 
fero, Cic, Rab. perd. 5: ita libenter 
conhtetur, ut non folum fateri fed er- 
iam profiteri videarur, Cic, Caecin. 9. 
2, an den Tag legen, enroeden, dus 
fern, zeigen, ſich merfen laffen, à. G. 
vultu iram, Ovid Triſt. Il, $25:  ani- 
mum clamore, lbid. Art. I, 115: anı- 
mum pallore, lbid. Faft. VI, 19:  faf- 
faque me flammasque meas, Ibid. Mer. 
VII, 53: mors fotetur, quanrula fint 
hominum corpufcula, luvenal. X, 113: 
Belus amnis nonnifi refufo mari, are- 
nis fatetur, Plin. H. N. XXXVI, 26 
poit inir, (e&. 65 fatt hat Sand, (dét 
Sand bep fib ſeben ıc.: pot'narum ca- 
lore pifces viralem morum fareri, Ibid. 
VIII, $7 fct. $1: Daber tarendi mo» 
dus (n ber Conjugation 3. «. indicarivus, 
Varr. L. L. VIL, 58 Quintil. I, 6, 7: 
daher rübmlid) befannt machen ;. e. 
rübmen, 4. €. fidem alicuius, Planc. 
i» Cic. Epit. ad Diverf. X, 23 med. 
Nut. Particip. faffus, =, um, flebt aud) 
Pafjive, 3. €. pudor Gflus, Ovid. Art. 
Il, 556, 3. e. ındicaruss qud) ferearyr 
flcbt paſſtve, 3. E. qui (ager) —— 

e 
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effe fateatur, Cic. Agr. II, at exrr.: fo 
aud vulgo farebatur, paſſive, 4. €. 
vulgo farebitur (Al. fatebatur). utique 
minorem eum legaíTe, fi erc — Ulpian. in 
Panded, XXX, t, 39 prope fin. $. 6. 

FAricAnus, a, um (von fotum unb 
cano) die Schickſale vorber fagend, 
propbeseyeno, weiffaaczi(d), 4. la fa- 
ticino — dixit Themis ore, Qvid. Met. 
VIII 417. 

FàAriciwus, 2, um, (von fatum und 
cano) i. q. faticanus: fic dicere vates, 
Fatricinzsque ferunt fortes, Ovid. Met. 
XV, 436. 

Firioicvus, a, um, (von fatum und 
dico) i. q. faricanus, &. E vates, Virg. 
Aen. Vill, 340°, anus, Cic. Nat D. I, 
$: deus i.e. Apollo, Ovid. Fait. II, 
262: furores, lbid. Met. Il, 640: au- 

urium, Plin. H. N, XV, 29 polt init. 
e&t. 36: fulmina, lbid. 11, 43 fed. 
43: fypecus, Ibid. 93 fedt. 95: fylvae, 
Val. Fl. J, 304: daher faridicus, fubs 
Bantive, Weiſſager, Bropbisener, Plur. 
faridici, Varr. L. L. V, 7: faridicorum 
et vatum effata, Cic, leg. I, 8 e legg. 
XII Tab. 

FATlrzR, a, um, (von fatum unb 
fero i. q. ferens fatum) 1) ba$ Verhaͤng⸗ 
nig mit fib bringend, 2) ben Tod 
bringenb, tóblid), z. E. enfis, Virg. 
Aen. VIII, 621. Ovid. Am. III, 27: fer- 
rwn, [bid. Met. VI, 251: arcus, Virg. 
Aen. VIII, 631. 

FATicAsiLIs, e, (von fatigo) was 
zu ermüben ijt, der Ermuͤdung fäs 
big, 3. E. adícenfu etiam fcalarum, 
farıgabilis, Tertull. de anim. 3a med. 

FATiGATÍO, Ónis, f. (von fatigo) 
1) férmübuas, Muͤdigkeit, y. &. equo- 
rum s«rque hominum, Liv. XXII, 16: 
laffirudo, quae citra fatigationem fit, 
Celf. I, 2 poít med. , roo e$ alfo von lat- 
lirudo unterfchleden wird: adfectus fa- 
tigacione l;boris, Curt. VII, 1t, t7: 
fatigationem minuere, Coldm. III, 18: 
deficere fatigatiene, Quintil. XI, 3 pro- 
pe fin. $. 1731 renovare animum a fa- 
tietate vel a fetigstione, bid. VI, 3 
(4) in,: minus sdficit fenfus fatigatio 
quam cogitajio, lbid, I, ta (ao), tt; 
unb Öfter, à. €, Tacit. Hift. 11, 
Senec. de irs Ill, u etc. 2) beifendes 
Scerzen, TIENE ; ig €, Sales fari- 

arionum, Sidon pift. 1, 18: eru- 

efcens, dum fatigationem meam adce- 
pit, inquit, Sulp. Sev, Dial. 1, 4 poft 
med. 

FATÍicATÓxzÍus, a, um, (von feri- 
o) 1) ermüdend: r) verirend, zum 
aes babend, z. E. verba erant dul- 
cia, iocofa, fatigatoria, Sidon. Epift. 
V, 17. : 
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FATiGo, avi, atum, are, vermutblich 
flatt farim (i. e. ad fatim jur. Gnüge) 
unb pes i. e. jagen, treiben :., folge 
(ib elaentild febr ober häufig jagen, 
oft bur und ber jagen, berum jagen 
oder treiben, verfolgen, 3. €. cervos 
iaculo curfuque fatigat, V rg. Aen. V, 
253: equos, ibid. 1, i (120): qua- 
drupedem citum calce ata, Ibid. XI, 
114: baber ı) ermüden, bis zur Gr; 
mübung befchäftigen ober plagen, 3. €. 
fe pugna arroci, Liv. VIIL, to: vin- 
culis et carcere fatigari, Cic. Offic. LIT, 
18: ne fatigemus le&ores, Nep. Lyf. 
2: denrem in dente (i. e. fauend), 
Ovid. Met. VIII, 835: fame fatigarur, 
Nep. Eum. 12. magno aeftu f.tigatus, 
Caef. B. C. III, 95^ verberibus, tor- 
mentis, igni fatigatus, Cic. Top. 201 
ludo et foi/no fatigatus, Horat. Od II, 
4, It: aquae fatigatae (von vielem Ru⸗ 
dern) aleſchſam «rmübet, Ovid. Her. 
XII, 98: :liquem dolis, Sallult. lug. 
56 (60) precibus aliquem fatigare, Liv. 
VIII, 20. XXVII, 45. Iuftin. XVIII, I. 
Hotat. Od. I, 2, 26, unabldifia bits 
ten, febr bitten: auch obne precibus, 
3. €. quos ego audio — farigare vos, 
ne — ítatuaris, Salluft. lug. I4 (17): 
fatigatus a fratre, uti (i. e. ut) conce- 
derer, Ibid. 11: cf. Tacit. Hitt. I, 292 
baber a) tropiíf, os, Virg. Aen. VI, 
$0: dextram osculis, Tacıt. Ann. XV, 
71: arma fatigent ruricolae tui, Val. 
Fl V, 142, i. e. exercent: fama terrag 
fetigat, Ibid. II, 120: Auvius vicine 
fatigat, Ovid. Met, I, $73: aquae fa- 
tigarae, Ovid. f. vorber. b) unabläfs 
fig ermuntern , antreiben, 5. E. focios, 
Virg. Aen. Ill, 572. c) unabläffig sus 
bringen, 3. €. olli remigis nodem 
diemque farigant, Virg. Aen. VII, 94, 
wo De la Cerda fe verfichen mill, wel⸗ 
ches leichter ware, aber nicht nàtbla If: 
fo auch Marte diem no&emque fatigant, 
Val. Fl, V, 602, welches wobl eine 
Nachahmung des Dirgils td. — d) locum, 
an einem Orte recht berum jagen, folg⸗ 
Hd ipn gleichſam ennüben, 3. C. He- 
brum, Sil, II, 75: fylvas, Virg. Aen. 
YIIH, 605. Val. Fl UI, a1. e) endiich 
befiegen, überwinden, überwältigen, 
machen, dab man nicht mehr widerſte⸗ 
ben fann, z. E. fecundae res fapien- 
tium animos farigant, Salluft. Cat. 11: 
tua me grandaeva fztig;nt confibia, Val. 
Fl. Vll, 348: fomno fatigatus, Horat. 
Od IM, 4, tr, ie. endlich bejicgt : 
aud f) unabldifig verlangen, à. €. coe- 
unt, Martemque atigant, Virg. Aen. 
VH, 582, doc kanns aud) ſeyn begins 
nen den Krieg, befchäitigen fid) das 
mit, folallch ju n. 3 gehören. 2) plas 
gen, beunrubigen, 3. ©, mare coe. uin 


que, 
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ue, Virg. Aen, I, 280 (234): vicine, 

vid. Met. I, 573 terras, Val. Fl. II, 
120, f. vorber: daber plagen, erfchwes 
‚ren, 3. €. tribulique fadgant triticeas 
meíles, Ovid. Mer. V, 485, doch kanns 
aud [con übermältigen, i. e. laffcn 
das Getreide nit wachien, folglich au 
n. 1 € gehören. 3) fi mit etwas bes 
fdáfigen, tbun, verrichten, 3. E. cu- 
ras, Sil. I, 675. XII, 496: arma, Val. 
Fl. II, 130: Martem ;. e. bellum, Virg. 
Aen. VII, $82, f. vorber. 4) veriren, 
beißend durchzlehen, aum Bellen haben, 
4. €. farigarı argurus, Sidon. Epift. 
VI, 2: fed fuperfedendum eft, ne Gal- 
lus fe aeftimet fatigari, Sulp. Sev. Dial. 
I,$: aud feq. genit, 4, Q. aliquem 
Drigare edaciratis (cauía), Sulp. Sev. 
Dial. I, 4 prope fin. 

FA:ilikcus, a, um, (von farum und 
lego), glcidbfam ben Tod ablefend oder 
fanımiend, 3. E. Toxica fatilegi car- 
purt marura Sabaei, Lucan. VIIII, 12$. 


FATíLÓQuivM, i, n. (von fitum 
und loquor), Weiffagung, topbe: 
5eyung, 3. €. vel Sıbylise fariloquia 


veifilicet, Apul, de deo Socrat. ante 
med. p. 46, 5 Elmenh. oder p. 93 
Vulcan., do fagt Elmenhork, bab biefe 
Morte In bem Codd. Florent. nicht (tc 


en. 

Firiıöquus, a, um, (von fatum 
und loquor; i. q. fatidicus, weiſſage⸗ 
riff, weiffagenb, propbeseyenb, j. 
€. quam (matrem) fariloquam anre Si- 
bylíae in Italiam adventum miratae hae 
gum fuerant, Liv. I, 7 med.: baber 

tiloquus Subítanr. ein Yoeiffager, 3. 
€. et Cretenfem Epimenidem inclurum 
fatiloquum et poeram — fectstus, Apul. 
Flor. It prope fin, inde: 6 Elmenh. : 
fo aud) fariloqua eiffagerinn, 3. €. 
quam (marrem) fatiloquam erc. Liv. f. 
vorber. 

FATiM, Adeuf. fcil. ad, jur Gnuͤge, 
ſcheint nicht (cit vorzulommen, außer 
Serv. ad Virg. Aen. I, 123 (127), btt 
es durch abundanter erf(drt; unb glaubt, 
adfatim komme bober; da bod) natürs 
lier ftim abgekürzt att ad farım (fept: 
f. Fatis. 

FATis, is, f. bie Bnüge, ſcheint 
nicht in einem andern cafu als Adeuf. 
vorjufommen , menigflens nicht In ges 
brudten Büchern: ob nicht etwa fatis 
in Codd. MSS. zumeilen sorfomme, weis 
Ih nicht: baber kommt aber ad farim, 
wofur adfatim (als ein Wort) oder sf- 
fatim von vielen, aber unrecht, ge 
fchrieben wird, i. e. aur. Bnüge, bins 
fánglid), gewna, und diefe einzige Bes 
deutung reicht bin ale Stellen zu ers 
Hören, unb es ($ unmdtbig, aud ci 
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buch viel, mehr als zuviel, bis 
zum ‚Ueberfluffe zu überfeßen , 3. €. 


edas usque ad fatim (adfarım) bis zur 
@nüge, Plaut. Poen. III, 1, 31: ad 
fatim fatiatus, Cic. Tufc. I, 10: ad 
faim vefci, Cic. Nat. D. II, 51: pa 
rare commeatum ad fatim, Salluft. lug. 
4) (47): ad fatim e(t e$ {fl genua, zur 
@nüge, Plaur. Bacch. Ill, 3, 94: Seftert. 
LXII: fatis cffe, ad fatim prorfus, 
Cic. Attic. XVI, 1 med. i. e. fco genug, 
$áuMid) genug: puto enim ine Dicaesr- 
cho adfatim (ober ad fatim) fatisfecifle, 
lbid. 11, 16 poít med.: et fuper haec 
ad fatim paleas dare, Colum. VI, 3,4: 
quo cum fe adfatim repleverint (reple- 
verunt), ptofluvio etc. Ibid. VIIII, 15, 
21: finmento etiam  coémto adfarim 
onuftum (afınum), Apul. Mer. VIII 
ante med. p. 231, 32 Elmenh.: au 
feq. génit., 3. €, fibi ad obfidionem fuf- 
tinend«m copiarum ad fiatim effe, Liv. 
XXXIII, 37: mec ism auxilia, quo- 
rum adfatim erat, fed commeatus — 
morabentur Romanum, Ibid. 26 prope 
fin.: ad fatim eft hominum, Plaut. 
Men. III, 1, ro: tibi divitiarum ad 
faim eft, Ibid. Mil. III, 1, 33: ad 
fatim vini, Iuftin. I, 8: Aliorum ad 
faim elt, qui faciant, Plaut. in Cli- 
tell. ap. Gell. VII, 7: c£. Gell. VII, 7, 
mo won dieſem Worte einiges geſogt 
mirb: baber fatim (cil. sd, flatt «d£a- 
tim, Serv., f. Fatim. Nor. bieies Abort 
faris ſcheint mie mit (aris einerico Wort 
gu ſeyn, mur von verfchlebner ?lusipras 
(c, wie ctma unſer deutſches Mort 
Bruntt und J2runít, mo cebenfols 
bie Buchladen f und f mit cinander 
vertaufiht werden. : 

FArısco, ére, (von farim i. e. ad 
fatim unb hisco nad Serv. ad Virg. Aen. - 
], 123 (127) 1) von einander geben, 
erlecbsem , Ritze befommen, zerfals 
en, 3. €, area fitifcir, 3. E. ne (area) 
pulvere vida fatiſcat, Virg. Georg. I, 
180: tellus, lbid. Il, 249, i. e. jers 
fällt, zerreibt fip: — naves farifcunr, 
Virg. Aen. I, 23 (137): Strepit rin- 
nitu galea, et faxis folida acra (fcil, 
galea, folglich i. q. galea aerea) fitif- 
cunt, Ibid. $899: pomum fatifcit ın pul- 
verem, Solin. 35 (48): ianua farifcir, 
Tibull. I, 6, 31. (1,5, 67), Ed. Broukh. 
et Heyn. i. t. Ofnet (i: bed lefem 
Andre patefcie: fine calcearu farifcunt 
fcil. ungues (camelorum), gchn von eins 
ander, Plin. H. N. XI, 45 extr. fett. 
10$: verſteht man aber cameli, fo mds 
tc es kraftlos werben. 2) müde wet: 
den, ermatten, Fraftlos werden, ers 
ſchoͤpft werden, abnehmen, 3. €. ovis 
femina ferifeie poit feprimun annum, 
Colum. VII, 3 ante med.: fcrofi, Ibid. 


9 pro- 


— — 
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9 prepe fin.: folum farifcir, Colum. Il, 
24 (13) $. 3: fatifcebant per inopiam 
«€t labores, Tacit, Ann. XIIII, 34: cla- 
znore farifcere, Seat. Sylv, V, 5, ar: 
donec farifcerer feditio , Tacit. Hift. 
211, 10: fcriptores copia fatilcunt, Ibid, 
Ann. VI, 7: manibus nefciis farifce- 
ve, lbid. XVI, 5$: aud feq- infinir., 
Lt aut exficcara fatifcer Mater Achil- 

is hyemes adfrangere buítis, Stat. 
Sy. V, 1. 35. Nor. 91ud bat man 
Fatifcor, Depon. ober Pafhv., a) sets 
lechzen, zerfallen, 3. E. Non (emit) 
del.bra deum (imulacraque fe'fa fatifci 
Lucret. V, P b) müde werden, ers 
matten, à. facere, P;cuv. ap. Non. 
cup. 4 n. 197 cap. 7 n. 2: haud (a- 
eifcar, quin cet, Acc. lbid. Nor. Es 
feat fl, ob feffus (um das Perf:dt. 
won fitifcor fep; f. Felfus, a, um. 

FÀTOR, ari, (von firi erden) ict 
multa loqui, z. E. fitintur, id eff, mul- 
ta loquuntur,  Feít: aud vlelleicht 
bloß i. q. p : auch weißagen, z. €. 
«ui faratum foret urbis potiri haben els 
níae Codd. Salluft, Cat. 47 (48), bod 
bat Ed. Cort. fitum. 


WATÜA, ae, f. 1) (a fando nad Ma- 


erob.) fenf auch Fauna genannt, i. q. 
Mona Dea, Labeo ap. Microb. Sat. I, 
12 med., mo gefaat mirb, Bona Dea, 
Fauns, Opis und Fstua fep cinerico, 
La&anr I, 22, 9 beißt fie‘ Farwa F.u- 
na, unb Arnob. V aute med. p. 211 
Harald beißt fie Fauna Fatus, quae 
dictur Bona Des: und des Saunu$ Ge⸗ 
mablinn, Iufin. XXXXIUI, r. oder nad 
andern feine Schweſter und Gemahlinn, 
Laétant. Pid. 2) dae Yıkrrimm, f. Fa- 
tuds, €, um. j) auch jede Weiſſage⸗ 
sinn, Sibpfle, à. €. Fauni, — Sary- 
ri, Sylvani, Nymphae, Fatui, Fatuse- 
que, vel Fanruae, vel etiam Fanae, a 
quibus fina dics», quod foleant divi- 
nare, Mart. Cap. 2 poít med. p. 23 
Wulc. (AL p. 4.) 
FATÉx, Adv. (ven fatuus, a, um) 
albern, ungereimt, Quintil. VI, 4, 8. 
FATuxziLvs, i, i.q. Fatuus oder 
Faunus, oder Inuus, Serv. ad Virg. 
Ben. VI, 776. VII, 47. 
FArvíTAs, as, f. Albernheit, 
Dummheit, j. ©. (ed inertiam, negli- 
gentiam, ſatuitatem nomineri oportere, 
Cic. Invent. II, 32 poft med.: fe auch 
ego huius miferrimae . faruirare con- 
fe&tus, Cic. Attic. XI, 25 Ed. Erneft. 
FATvM, i, f. in For am Enbe. 
FATÓom, ari, (von fatuus) 1) bes 
geiftere feyn, 3. €, Unde (i. e. ab illa 
^ Fatua) adhuc, qui infpirari folent, fa- 
euari dicuntur, luſtin. XXXXIII, 1. 
1) albern fern, Poflen treiben, 4 €, 


^ 
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define fatuari, Senec, in Apocoloc. an- 
temed. 5 

FATvus, f, um, f, For. 

FATvus, us, m. (von fari reben) 1y 
das Reden, das Wort, bie Worte, 
4. €. promite fecretos famus, Prudent. 
Apoth. $94 (662) $ e. Welſſagungen: 
hıud mollie fatu, ^ Virg. Aen. XUI, 25, 
wo mans nicht für das Supinum ba 
ten mill: fo aub Removere fida. fatu, 
Sidon. Epift. VIII, 13 prope fin. (im 
zwedten * 2) i. q. fatum, das 
Schidfal, Derbángnig, 3. Q. fatus 
malus, Petron. 42: (atus mews, Ibid. 
77 unb dfter, 4. C. Infcript. Gruter. p. 
661 n. 6 unb p. 66j n. 5. 

FArÜus, a, um, 1) unfdymadbaft, 
von Speifen, 3. €. bera, Martial. XIII, 
13. 1: fo aud) vichelcht faruam pultem 
diis mactat, Varr. ap. Non. 4 n. 29r, 
i. e. (vieleicht) ungefafgen. 4 albern, 
abgeíd)mad't, dumm, 3. homo, 
und bloß fatuus, albern, ein alberner 
Menfh, 3. E. fatuus er amens es, Cic. 
Deiot. 7 und Öfter, 3. €. Cic. Orat. 
HM, 24. Plaut. Bacch. V, 1, 2. Tegent. 
Eun. V, 9, 49, Catull 99 (98) 1: 
mores, Plaut. Trin. II, 2, 18: - babet 


fatuus Narr, ij. e. Puflíamader, Hars 


fen, Hannswurfi: fo aud) farua, fus 
filamadberinn, 4. €. fatua uxoris meae, 
Senec. Epift. $0 pt init — 3) (von fari). 
weiffagerifch , begeifterr, f. Fatua: 
aud And Fatui tinc Art Gefpenker oder 
@ellter, bic das Srauenzimmer plagen 
fellen, 4. €. Hac (herba) in Piceno a 
feminis abigunt,.. quos mira perfwafione 
Fatuos vocant; «ego fpecies lymphan- 
tium hoc modo animorum effe credide- 
rim, gui talj medicamento iuvenrur, 
Plin, H. N. XXVII, 12 poft ini. fe&. 
$3: Faumi, — Nymphae, Fatui Fa- 
tuaeque etc. Martian. Cap. II poft med. 
p. 28 Vulc. (Al. p. 41), welche Stelle 
oben in Fatua angefährt worden. Nor. 
Man könnte aud) bic Bedeutungen fo 
erbnen: I) bet viel ſchwatzt, befonders 
Bropbezeyungen, bdaber 2) wahnfinnig, 
albern, dumm: ber tropiſch, von 
Speifen :. e. unfdmadbaft. Auch foll 
Fatuus fegn i.q. Faunus, bod gehört 
di wohl oben zu n. 3. Plin. H. N. 
XXVII, 12 poft inir, f. vorber. 
Favcss, f, Faux. 

YAvcius, 2, um, & €. curis, (in 
Comitiis), Liv. VIII, 38. 

Favsnıla, ae, f. (von feveo) 1) 
i.q. favor, Acc. ap. Non. j n. 2: 
cf. Feft., ber c# bona ominstio esftárt : 
a) eine dreufade Stadt =) in Spanien, 
und (n Hifpan. Baetica, zum Cors 
duanikiben Sprengel (conventus) gehörte, 


(ona Veíci genannt, Plin. H. N. 1H, ı 
med. 
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med. fed. 3. b) auch In Spanien, und 
gear in Hifpsn. Tarrecon. , forff Barcı- 
no (Barcelona) acmannt, Ibid. III, 3 
ante med. fed. 4, mo es beißt colonia 
Barcino, cognomine Fsventia. c) ín 
Sjtolien, urb zwar (n Gallia Cispada- 
na zwiſchen Bonenia und Ravenna, et 
Faenza, Sil. VIII, $97. Vurr. R. R. |, 
2,7. Liv Epit. 88. Vellei. 1l, 38: 
baber Faventinus, s, um, aus, in 
pixr ten Raventia, (in Stalicn) oder Faen- 
za, bubin gibérfa, Saenziih, 3. €. 
Ager, Varr. R. R. I, 3, 7. Colum. Ill, 
3, 3: linum, Plin. H. N. XVIII, ı 
po?" inir. fcf. sr: daher Faventini die 
Einmwobner, lbid, II, 15 fedt. ao. 


Fivko, favi, fautum (flatt favitum) 
a. (nacb Vol. Erymel ven Qao, Qasxw 
it. dico: vieleicht iffá cher von aveo 
mit Morfegung des Buchſtadens f): 
1) gün(tig, genciat, gewogen fern, 
3. 8. viryini, Terent. Eun. V, 3, 7: 
alcui, Ci. Planc, 8: / honoribus. ali- 
c ius, Ibd.: reip., Cic. ad Diverf. 
XII, 78 alicuius dignitati a gloriae, 
lbid. + parribus Sullanıs , Cinnanis, 
N x. Att. 2, wiewohl dich auch zu n. 
2 achört: aerati ıllı faverur, Cic. Offic. 
II, 13: induftrise et glorise alicuius, 
Cic. Lie. 3: daber faveo orationi ruse, 
Liv. XANXI, 40, fd nehme beine 
Morte nift übel: befonderd 3) geneigt 
feun mit Z6dti4feit, feine Sunſt ge 
Ben jemand an den Tag legen, durch 
doe Gur beiördern, unterſtützen, 
beguͤnſtigen, dienen, z. E. accufacio- 
ni, Cic, Pianc. 1: laud: alicvius, Cic. 
ad Diverf. I, 7 anre med, i7: volup- 
tari aPcuins, bid. XIl, 4 poít med.: 
hener.bus alicuius, Cic. l'lsnc, 8, f. 
vorber: me tamen ei fauturum, Cic. 
Artıc. Xll, 39, i.e. unterftügen, Dies 
nen: paribus Cinnanis, Nep. Art. 2: 
daher Enn. ap. Cic Divin. II, 26 qui 
(gali) filentio no&is (favent faucibus 
ruffis cantu i. e. Práben: es fragt fio, 
welches der Dativ zu favent fen: — vic[s 
leicht canı.+ flatt cantus, fie beiärdern 
ihr Rräben £e. fie kraͤhen: oder hlen- 
uo i.c fc aerlaudiren ber dien Nacht 
dur ıc., dann müßte cantu ruflis fau- 
cibus ſtatt cantu e rufis faucibus fies 
bon: oder favent ficht abjolute, fic 
gprlarditen Beo ſtiller Nacht durch :c., 
fi sedtio cerras Daher faventes. venti 
gärikigae Winde, Ovid. Mer. XV, 49: 
ttopitb, gleba, quae favet fruzibus i. c. 
fruditbar, Claudian. in. conful, Mall. 
Theod. 179: baber favere ore, lingua 
cer, tn Anfchung x4 Redens einen tie 
günftigen: dieß fann bedeuten a) einem 
feinen Benfal zu erfennen geben, &. ©. 
ore favete, Virg. Aen. V, 71, i. e. loft 
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, Kb : fo 
es euch gefallen, ſey vergnügt: f auch 


linguis animisque, Ov . I, 71. 
Met. XV, 677: lingua fave, Tibull. IT, 
2, 2: ore favete, Ovid. in Ibini 97, 
je. pflbtet bep: daher os favens, 
lingua favens, Ihid. Tritt. IH, * 18. 
V, 5,6: baber von Zuſchauern in bem 
Schau elelen, menn fie dur Ausrufen, 
Hdndetlarfcben, ihre Gund unb Beofall 
dufern, applaudıren, $ Q. Aurea 
pompa vemit: linguis animisque fave- 
te, Ovid. Art. Ill, 2, 432 js esf fa- 
vente manu, lb:d. Art. I, 14%: panno, 
Plın. Epift. VIII, 6: und Öfter, 4. C. 
Sil. XVI, 315. Lamprid in Commod. 
15: daher troptich, applandiven , 3. 8. 
quorum honoribus :pfi agri faverunt, 
Cic. Plane. & f. oben. Nor. galli filen- 
tio nodis favent f.ucibus rullis cantu, 
Cic. p II, 26, — 45 
ber. b) ſchweigen, à. €. beym Opfer 
o’er Reli ionsgedrduchen, damlt feine 
€:ibeuna geſchebe ober ein unangeneh⸗ 
mes Wort gchört werde: fo i£ vle 
Ichdt das favere. linguis oder favere 
linguis, 4. €. ut faverent linguis, Cic. 
Divin. I, 45: qui faveri linguis iu- 
best, Plin. H. N. XXVIII, 2 polt init. 
fe&. 3: tävere linguis, Senec. de vita 
beara 26 extr. Horat. Od. II, 1, 8$, 
ju vrfliren: ober aub fo: rebet nichts 
unangenebmes, nichts, das eine bbje 
Bedeutung hoben finnte, — Not. favere 
alicui vapulanti, Petron. 96 in. i. e. els 
nem die Schlage ginnen, gern fcben, 
daß cr gefchlagen wird. E, genelgt feum, 
mellen, wunſchen, 3. sdícribi fac- 
t5 tuis fe faver, Ovid, Her. VI, 100, 
matronae moeros complent, ſpectare 
favcntes, Enn. ap. Serv. ad Virg. Georg. 
1, 18: auch feq. ur, „u Q. faveneibus 
cuné'is, ur vera ellent, quae facilli- 
ma eranr, Plin. H. N. XXVI, j ante 
med. fed 7. 

Fsvsgra, ae, eine Gtabt in Ihrien, 
Liv; NXXX1, 25$ 

V^virrs, ae, f. (nad Voff. Etymol. 
von T4» oder Accl. Save i. e. luceo) 
1) bie nodb warme ober glimmende 
Aſche, Loderaiche, 3. €. quaeque Par- 
va (uh induéta laruir feintilla favilla, 
Ovid. Met. Vil, 80: et adhuc viven- 
te favilla, Srat. Svlv. II, t, 2: sut 
cum cenreftus ignis. € fe favillam dis- 


eurir, Plin. H, N. XVII, 35 ft med, 
fett $4: c carbone in con u ex- 


ftindto, favilla digito fublara er illire, 
Ibid. NNVI, t1 pot. med. fe&, 72r 
fabulo, c.lce ac f.villa mixtis, Ibid. 
XXXvyI, 25 poft med. fed. 63, boó 
fans aud au n. = gehören: fe aud 
fonlise pens, Terent. f, bernady: baber 
a) das mit Aſche bedeckte Feuer, * 8 

is 
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cinis e favilla illatus, Sueton. Tiber. 
74: ova non acri veríata favilla, Ovid. 
Met VIII, 670: ova tenui verfats fa- 
villa, Marril. XI, $3, 9: iuga sm- 
buita fivillis, Claudian. B. Get. 24: 
baber b) tropifib, favilla mali, Pro- 
rt. I, 9, 18, i. e. ber Anfang, les 
Iprung. 2) Aberbaupt die Afche, 3. €. 
villae plena, Terent. Ad. V, 3. 60 
unb Öfter,; 3. €, Virruv. VIII, & Plin. 
H N. XXVI, rtr poít med. íe&. 72. 
XXXVI, 25 poít med. ſect. er Virg. 
Aen. VI, 337: fo auch Ovid. Mer. VII, 
go. Srat. Sylv. II, 1, 2, aus n. t1 
wo man nicht mandes aus n. a ju n. 
x zichen will, daher tropif, 3. C. 
Igne ingenii fuperexcellente, haec om- 
nia confumuntur, er fcientiae aítutia 
coalefcente in favillam oblivionis fopira 
coimmigrant, Fulgenr.de continent. Vir- 
ıl. med. p. 153 Munker. fopitisque in 
K, villa fi'enrii, raucifonis iurgiorum claf- 
ficis, Fulgent. Mythol, 
6 Munk. 
FAviLLACÉvs, 9, um, (von favil- 
la) aue Aſche oder der Aſche aͤhnlich, 
3. €. faligo, Solin. 35 (48). 


FAvILLATÍCUS, $, um, (von favil- 
1a) i. q. favillaceus, $4. €, humus, So- 
lin. 27 (49). . 

FAviLLESCO, ére, (von favilla) zu 
Aſche voerben, 3 €. tropifib, à. ©. 
fepulta in oblivionis cinere favillefcit, 
Fulgent. de contin, Virgil. med, p. 152 
Munker. 

Favıssa, se, f. tin unterirdiiches 
Debälmifi, 3 G, Paviffae locum fic 
adpellabant, in quo erat aqua inclufa 
circa templa. Sunt autem, qui purant, 
faviffas effe in Capirolio, cellis cifter- 
nisque fimiles, ubi repeni erant folita 
ea, quae in templo vetuítate — erant 
fa&ka inutilia, Feítus: babet faviff;e 
Capitolinae, Gell. I1, 10, mo zugleich 
eine meitiduftíae Erkldrung des Varro 
befindiih df. | 

Favıssor, SGris, flatt fautor, Apul. 
Apolog. prope fin. p. 333, 4 Elmenh, 
bod) haben andre Ausgaben fauror ober 
favitor: namlich Ed. Elmenh. pat fa- 
vitor, Ed. Vulc. fautor. 

Fävitor, Gris, m. (von faveo) i. q. 
fauror, Plaut, Amph. prol. 73. Lucil, 
‚ap. Non. 3 n. 326: auch Apul. Apo- 
log. f. Faviffor. 

Fauna, ze, i. q. Bona Dea, fonf 
aud Farua genannt, fol des Fauni 
Gattínn unb Schweſter geweſen (eon, 
Macrob, Sar. I, ı2. LaQanr. I, 22, 9. 
Arnob. V ante med. p. 211 Harald. f, 
eben Fauna. 


'FAVILLACEUS— FAUNA 


1 poft init. p. 


* 


FAUNI—FAUNUS . 


Favwi, orum, f. Faunus. 


FaAuwÍGÉWMA, ae, m. vom Faunns 
abftammend, $3. €. Quse vada (Traü- 
meni) Taunigenae regnata antiquitus 
Auno, Sil. V, 7: babér Faunigenae, 
Sil. VIIT, 357, cine Nation in Itallen 
i. e. Lateiner oder Italiduer. À 

Fauwvs, i, m. 1) ein gemiffer ural⸗ 
ter König In Patium, Gobn bed Plcus 
und Enkel bed Gaturnu4 und Vater des 
Patínu$, Virg. Aen. VI), 48 unb 8r. 
Er war die Landesgotthelt unb man bois 
te beo ibm Orale, !bid. sı. Cine 
®emablinn fol Fauna oder Latua gewe⸗ 
fen (eon, La&sne. I, 22, $. 9, f. Fatua 
und Fauna, Well er die Landesgottheit 
war, fo ſchelnt er aud ber n 3 vors 
kommende Selbgett zu feun, unb banm 
mag ber gemeine Haufe fib mebrere fols 
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che Reldgötter erbacbt baben; mo mun 
nidt ctma mehr als einen Faunus ans 
nebmen fol: 2) Fauni £ e. eine Art 


Seldgdtter oder Feldgeiſter, bie Saunen, 
Cic. Divin. I, 4$; mober fie den Nas 
men fübren, meld man nicht recht; zus 
weilen reden bie Dichter fo,_ald mena 
nur ein Faunus wäre, 3. €, Faunus 
bicornis, Ovid. Faít. V, 99: femicaper, 
Ibid. 101: pinigerum Fauni caput, Ibid. 
HI, $4: cornigerumque caput pinu 
praecindlus acuta Faunus, Ibid. Her. 
V, 137: benn man bildete fld bie Fau- 
nos als Belfler ein, bie iemlid Zie⸗ 
gengefalt bitten: Taunus in Arcadia 
templa Lyceus haber, Ovid. Faft. II, 
424: fed arundine fumta Faunws plu- 
mofo fum deus aucupio, Prop. fill, a, 
34: Faune, Nympharum fugientum ame- 
tor, Horst. Od. IIl, 18, xz, cf ibid. 
1, 17, 2: @intge balten ibn bann für 
den Pan und Liebhaber der Niompben, 
denen er nachgehe; Andre halten bie 
—— und Satyren für einerled ; doch 
vidius unterſcheldet fie, 4.@. Fau- 
nique Satyrique, Met. ‚I, 1935: fyl- 
varum numina, Fauni et Saryri fra- 
tres, lbid. VI, 392; Einige balten fie 
für einerleg mtt. ben Incubis oder Ephi- 
alis (dee 3p); 3. E. Sylvanus et Fau- 
nos, quos incubos vocant, imptobos 
faepe exítiGffe mulieribus, Auguftin. 
Cic. D. XV, 23 poft init.: Caftrum 
Inui, id e(t Panos. Inuus autem larine 
adpellatur, graece Ilas, item :QidATXS 
raece, latine incubo: idem Faunus, 
idem fatuus,  Fatuellus etc, Serv. ad 
Virg. Aen. VI, 7751 Haec medetur et 
Faunorum in quiere (i. e. fomno) ludi- 
bria, Plin. H. N. XXV, 4 poft'inir. fedt. 
10: ab ea (canc), quae femina fit e 
—— genita, Faunos cerni, lbid. 
Il, 40 prope fin. ſect. 63. 


Favonta, 
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Favonfa, ae, f. ein Ort in Umbrien, 
welcher Drt doch vieleicht nicht vorkoms 
men möchte: aus ben Folgenden aber 
fheint c$, daß Nuceria ben Bennamen Fa. 
vonia g.habt habe:  baber Favonienfis, 
€, 3. €, Nucerini cognomine Favonienics 
cer., Plin. H. N. III, 14 med. fe&. 19. 

BavOwtANUS, a, um, Savomifd), von 
einem Zavonins fo benannt, j. @, pira, 
Plin. H. N. XV, 1$ poft init. def, 16. 
Colum. V, io prope fin. $. ig: warum 
fie fo beifen, it ungewiß: @inige glauben 
von cincm gewiſſen Savonius, der fid) mit 
der Wiropiuna decielven gucrft abgegeben 

u haben ichelnt: Adre von bem Aßinde 

von:us, 4. E. Dalechamp ad Plin. faat : 
Favoniana dicha putant, quod Favoniano 
flante (ormentur: doch fcheint erfiercs 
glaublicher. 

FAvonıansıs, e, f, Favonis. 

FAvÓwics, i, m. (nad @inigen von 
foveo, nach andern von faveo, J. E. hic 
fpiritus mundi (i. e. Favonius) a fo-emdo 
dias, ut quidam exiitimavere, Plin. H. 
N. XVI, 25 poit init. fec. 39 Ed. Hard. 
Elzev. etc. o Einige favendo fefen) 1) 
ber für bie Römer angenehme Weitwind, 

blingewind, Thauwınd, 3epbyr, 
onft zephyrus (Sefugos) ben den Griechen 
genannt, f. Horat. Od. I, 4, i. Catull. 
LXIH, 282. Lucrer, I, tr. Ovid. Mer. 
Villl, 660. Plin. H. N. I, 47 poft init. 
fed. 46. XVI, 25 poft inir, fedi. 39. Gell. 
M, 22 ante med. fec. 13. Senec. nar, 
quaelt. V, 6, Vitruv, I, 6. quem mbi 
candidi primo reftiraent — vere Favonii, 
Horst. Od. II, 7, 2: er fina gegen Pie 
Mitte des Febtuars an au men, Varr. 
R. R. l, 28: daher inter Favonium et ae- 
quinofium vernum haec fieri oportet, Ibid. 
29, und von ba pflegte man des Frühlings 
Anfang ju rechnen, Cic. Verr. WTıo: 
Degetius de re mil. IIII, 38 (V, 8) halt 
ihn für eincriey mit bem lapyx unb (aat, 
daß er a finiltra Zephyri mebe, folglich 
unterjcheidet er ihn vom zephyrus. Not. 
favoni ftatt favont, Horat. Od. I; 4.72: 
Ovid. Mer. X, 650. Lucret L 11. Catull. 
LXIIL 282. 2) ein Mannsname; bcíon: 
ders iſt einer befannt , ber ben Cato febr 
nadabmic, Suer. Aug 13: cf. Cic. Mil. 
9. Cic. Attic. I, 14 cet. 

FäAvon, öris, m. {von faveo) 1) die 
Bunft, Geigung, 3. &. populi, Cic. Sexr. 
$4 unb bfter, y. €. Cic Lez. II, 5. Liv. 
VII, a5. Salluft. ug. 73/76). Horar. Epit. 
U, 1, 9. Vellei. I, 45 unb öfter: favor 
pro laborentibus, Quintil. HI, t 5.9: 
im aliquem, Tacir. Hii I, 53: ampledti 
aliquem favore, Liv. Il, $6: in favorem 
alicuius venire, Salluft. lug. 13: favorem 
facere, Quintil. III, ı med. +, 33: 4d- 
fire alicui, Iuftin. XXVII, 1: in favo- 
rem fui trahere, Ibid. XXXIII, 1: cum 
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in favorem ultionis Lyfimachi ambitiofus 
spud populares effet, Ibid. XVII, 2, i. € 
àu Gunjlen ber :., su ftigung, 
wegen 3c, Not. eum amorem et eum, ut 
oc verbo umr, favorem in confilium ad- 
vocabo, Cic. fragm. Epift. ad Brut. mp. 
Quintil. VII[, 3 anre med. f. 34 folglie 
muß Cicero dich Wort für neu gehalten 
baben, mie Quintilianus ibid. ſelbſt faat. 
3) der Deyfall, 4. E ber Zufchauer gegen 
bie Aeteurs duch $4nbeflatíden 1c., Cic. 
Roíc Com. 1c. Phaedr. V, $. 25: aub 
andermerts DBeyfall, Sueton. Claud. gi. 
Ovid. Trilt. 11, $06. Virg. Aen. V, 3943. 
Valer. Flacc. Ill, 228. Macrob. Sat. VIl, 
1$ und öfter. Such (i Favor eine Vet ſon 
und Gottheit, 3. Q. Vos quoque lovis 
filii Pales et Favor cum celeritate. etc. 
Martian. Cap. I poít med, pP !ı, 48 Vul- 
can. (Al. p.16): Penates, Salus ac Lares, 
Tanus, Favores etc. Ibid, fur) vorber, 

FÀAvOsAtiLI, e, (von favor; eber viel: 
mehr, ba die Adiedliva in abilis von einem 
Verbo der erfien Coniug. berfommen, von 
favoro, are, i. c. Gun erlangen, begüns 
figen ıc., das aber nit gewöhnlich if) 
!, dem man günftig ift, begünftige, 
Gunft erlangend, beliebt, angenehm, 
3. V. caufa, Quinril, XII, 6 $. 6: ur quis- 
que honeitus, humilis, invidiofus, favorabilis 
erit, Ibid. XI, 1 med. $. 43: rat eum 
favorabilem renovata discriminum vetus 
fama, Plin. Epift, IILI, 9extr.: OdGxlavius 
aetate et iniuria favorabilis, Flor. Ing, 4: 
et modo eloquio favorabilis habitus, in 
multo honore, iram (use concionis exce- 

it, Senec. de ira II, 2: Adiiciunt Magi 
ucco totius cum olco perundtos favorsbi- 
liores eri, Plin. H. N, XX, 8 poft med. 
fe&. 30. 3) Bunt verfhaffend, 3. €. 
id enim favorabilius, Plin. Epitt. V, 14 
polt init.: eloquentia fävorab-lıor, uin. 
til. XII, 10, 74, doch fann e$ aud) beisen 
Gunſt erlangend, be uͤnſtigt. 

FAvöräsıLırer, Adv. (von fworabi- 
lis) mit Beyfall, wintil. II 3 in. Sue- 
ton. Ner. 7: favorabilius, Paul. ia Pan- 
dect. NXXXX, 4, 1c. 

Fävdsinus, i, ein gewiſſer Gelehrter 
unter 8. Trajanus unt Hadrlanus, aus 
Gallien, der viele birkorifche und ehilsior 
pbiiche Schriften acihriebcn bat, Gell, T, 
3 polt ned 15 poit ined, 10, ta. il, t 
ante ied. und 3 ante med. etc. 

Fausta, ac, f. die Gemahlinn des 
Milo, Cic. Attic. V, wy. 

Fauste, Adv, (von fiuftus, a, um) 
Glüclid), 3. €. (um precatus, ut es res 
tauíte, felicirer, profpereque eveniret, Cie. 
Mur. 1 med. 

Taustiänus, a, nm, Sauftifib , 3. €, 
vinum, Plin. H. N. XII 1$ s inie, 
lett. VII, 2, in hich cine vorzäg icc "tet 
des Falerniſchen Weins, die aufder acc her 

Falerni⸗ 


Google 


— 
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Falerniſchen Hügel wuchs: fo aud) en 
*. €. auf welchem jener Wein wuchs, Ibid. 

FavusriNA, ae, f. 1) Gemablinn des 
SR. Antonin. Piys, Capitol. in Anton. 
Pio ı. 2) Tochter beffefben, ibid. 10. 
Semahlinn des M. Antonin. Bhilof., 
Jbid. in M, Anton. Philof. 6. 

FAvsTINI viLLA, ein gewiffer Ort in 
SBritannien, Antonini iriner. 

FAusTiwiANUS, a, um, Fauſtiniſch, 
son der Fauftina benannt, Capitol. in An- 
ton. Pio 8. Ibid. in Anton. philof. 26. 

FAvosTINÓrÓLIS, is, f. &radt in Caps 
pabecien, Hierocles, in Notit. et Anton. 
atinerar. I 

FausTÍTAs, Aris, f. beglückter Zuftand, 
Gluͤckſeligkeit, y. €. Nurrit rura Ceres, 
almaque Fauititas, Horat. Od. I!Il, 5, 18, 
wo t$ ald Jerſon unb Gättinn &ebt. 

FaustüLus, a, um, (Deininut. von fau- 
ftus) i.q. faultus. Fanfulum porcellum i, e. 
feruram porcorum, Feft., melches mir bun: 
Bel icheint, mo nicht porcellum ber genit. 
fatt porcellorum if, unb fauftulum fut: 
ftantive ficbt, Not. Fauítulus, ein Diannss 
name: fo hane bcr Auficher des köniplis 

ben Vlehs (magifter pecoris regii) zu 
Alba, ber den Komulus und Remus ers 
zogen, Liv. I, 4. 

Faustus, &, um, (etma von faveo i. e. 
Bcaünfígt, oder vom Paw, Pau i. e. lu- 
ceo) begludt, glücklich, d bonum, 
— Jelix fortunatumque effet, praefa- 

ntur, i. € im Namen Gottes, Cie. 
Divin. I, 45: fo auch Quod bonum, fau- 
ftum felixque Gt, regem create, Liv. I, 17 
extr. i. «. in Gotteà Namen: o faultum 
et felicem diem, Terent. And. V, 4, $3: 
omen, Liv. VIL 23: utnobis haec habi- 
ratio bona, fauíta, felix fortunataque eve- 
niat, Plaut. Trin. ], 2, 2: annus, Ovid. 
Fat. 11, 63: und ófter, y. €, Ibid. IIl, 
27. lbid, Her. XVIlIL, 153. XXI, 18a. 
Horat. Epift. I, 3, 37: Lucret. I, 805: 
aud ijf Fauftus ein Mannsname, 3. €. 
Fauítus Sulla (Cornelius), folglib aus 
der Gorneftióen Familie, Cic. Sull. 19. 
Cic. Cluent. 34. Caef. B. C. 1, 6. Au8. 
B. Afric. 9$: ein anbrcr ficbt Tacit. Ann. 

ferner Annius. Pauftus, "Ibid. 

fo iff Faufta cin $rauenziins 
mername, ck €. fo beißt des Milo Ges 
mabhlinn, Cic. Attic, V, 8. 

Fauros, öris, w. (von faveo flatt fa- 
vitor) 1) ber einem gewogen ift, ein Böns 
ner, Begänftiger, 3. C. dignitatis (ho- 
minis), 5. €. cuius ego dignitatis ab ado- 
leícentim fautor, in praetura autem et in 
confulatu adiutor etiam exftitiffem, Cic. 
ad Diverf. I, 9 ante med. $. 24: — vi&to- 
rise, Cic. Attic. V, 16 med.:  immorrali- 
taris, Liv. 1, 7: — nobilitatis, Cic. Roſc. 
Am. 16: elle fautorem honori alicuius, 
Cie, Plane, 1: accufarioni, lbid.: doch 
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gehhrt blef auch mit zu m. 2. 2) befons 
ders ein Bönner mit —— ;j. €. 
der cine Serfon oder Sache begünfti * 
befoͤrdert, oder doch ihr feinen Beufa 

gibt, Begünftiger, Beförderer, 1. €. 
inf Schaujpiele gegen die Acteurs, Plaut. 
Ampb. prol. 67. Horat. Epift. I, 18, 66. 
Sud) anbermerté, j. €. dignitatis homi- 
nis, &. E. Me tuac dignitatis non modo 
fautorem fed etiam am — cog- 
nofces, Cic. ad Diverf. Y, a prope fin: 
Ego tuorum confiliorum,, digoitatisque 
(use) fautor, Ibid XII, 25 med.; lau- 
dis, Cic. Planc. 23: bonorum, Liv. 
Vlil, 46 extr.: fautorem honori, accu- 
fationi, Cic., f. vorher, 


Faurrıx, fcis, f. (von faveo (fatt fa- 


vitrix) Gónnerinn, gewogen, begün(tis 
gem. fie amicitiae non modo fautrices 
deliffimae, fed etiam efietrices funt vo- 
luptatum ram amicis, quam fibi, Cic. Fin. 
| 20 med.: tota noítra illa afpera et mon- 
tuola et fidelis er fimplex et fautrix fuo- 
rum regio, Cic. Planc. 9 poft init: hie 
tantus vir ut naturam fautricem habuerat 
in tribuendis animi virtutibus, fic malefi- 
cam nadtus eft in corpore fingendo, Nep. 
Agef. 8: auch feq. dativo (mie —— 
. &. noflrae omni familiae fautrix ef, 

erent. Eun. V, $, 22: mese audloritati 
fautrix fir, Ibid. Hec. prol. II, 40. 

FAvus, i, m. (nach Martian. von Jfos 
i.e. opus textile, tela) 1) die YDadyss 
ſcheibe, bic bie Bienen mit ng 1 füßen, 
3. €. apis melle compler fávos, Tibull. 1], 
P, $0: fingere favos, Cic Offc. I, 44 
med.: Favus eft, quem fingunt muleica- 
vatum e cera etc. Varr. R^ R. lil, 16, 24: 
Prima favos ponunt (apes) fundamina, 
deinde tenaces pendunt ceras, Virg. 
Georg. III, 161. 2) diche mit Honig ans 


gefüllte scheibe, Sonigfdeibe, 5o» 
nigtuchen, Sonigfeim, xX$onigroof, 1. €. 
fo mic das Hpdig ausgefchnitten unb uns 


ach ober bie einzelne €clle im Bienen: 
ode, 3. €, fayos eximere, Varr. R. R. 
111, 16 $. 32 unb 34, oder demetere, Co- 
lum. VIII, 15 prope fin. XI, 3 $. so und 
$5, i. e. Honig ausnehmen: — exprimere, 
Ovid. Faft. IH, 1523: favos dilue Baccho, 
i.e. Honig, Virg. Georg. 1, 344: favus 
venit in altaria, Varr. R. R. IH, 16, 5: 
erefcere tanquam favinn, ein Sprichwort, 
Petron. ev 76. Nor. tropiih, 3. €. 
von dem ih: ita fricentur, ut nulli 
gradus in fcutulis aut trigonis aut quadra- 
tis feu favis exítent, Vitruv. VII, I, i. c. 
ſechseckige Steinplatten im Plaiter meocn 
ber Achnlichkeit mit ben. fechsedigen Gi: 

ken der Bienen in der Wachsicheibe. 
Faux, cis, f. (bod) fómmt der 9iomi: 
nativ nicht vor) (nad Vofl. Etymol. von 
Paw oder Aeol. acu lequor) der Schlund, 
ingana 


—* gegeſſen wird, auch das einzelne 


vc 


TER mmm 


— 


pe 


— da 


— 


VISTO 





— — — 
— 


— 0 


EL 


—— 


— — — — 
TIU . p * 


mr 


engen 





3768 FAUX 


Eingang in ben Magen, 3. C. fauce, 
Ovid. Her. VIII, 98. Ovid. Mer. X'Il, 
73. Horat. Epod. XIIII, 3. Phaedr. I, 8, 
4:. baher fauce improba incitatus, Ph edr. 
L t, 3, je. Seeobcgieroe, Hunger. Hdus 
figer ift Plar. fauces, ium, ber Schlund, 
4. €, exfcreare ex faucibus, Plaur. Afin. 
I, 1, 27, aus bem Schlunde, Halfe: firis 
fauces urit, Horar. Sat. 1, 2, 114: lip- 
piunt fauces faine, Plaut. Curc. Hl, 3, 39: 
—— fe in merum faucibus plenis, 
Jbid. I, 2, 25: fauces tuflientes Celf. V, 
25 fed. 1t: Quibus cum diverfae viae 
fint, qua coeunt, exigua in arteria fub ipfis 
faucibus lingula eft, quae, cum fpiramus, 
adrollitur, Ibid. IH, t poftinit.: fumum 
gulae fauces vocantur, extremum ftoma- 
chus, Plin. H. N. XI, 37 poft med  fe&. 
68: metleri faucibus fcabris, Ibid. XXVII, 
4 poft init. fedt. nuces videntur fau- 
ces exafpe.are, lbid. XXIII, 8 poftinit. 
fe} 74: lac gargarizatur faucibus exul« 
«eratis utiliffime, lbid. XXVill, 9 ante 
ined, fed. 33: daher :) die Aeble, 3. E. 
fauces alicui prehendere, Plaut. Mott, I. 
62: laqueo fauces inneclere, Ovid. Mer. 
X, 378, erwärgen, (tranguliren: — laqueo 
fauces fregit, Lucan, li, 254:  inrorrae 
iauces, expreífusque per aures fanguis, 
Plin. H. N. VII, 44 med. fe&. 45: baber 
tropifch, a) cum faucibus premeremr. Cic. 
Cluent. 31, ba man ibn ben der Kchle 
batte, i. e. da ce in großer Verlegenheit 
und Angſt war, ba man ihm icharf aus 
feste; occidi mifer: manifelto faucibus 
teneor, Plaur. Caf. V, 3. 4: premit fau- 
ces dcfenfionis tuse, Cic. Verr. lll, 76, 
«ritid't gleichſam deine Vertheidigung i. e. 
macht fie unmöglid. b eripite nos ex 
corum faucibus, Craíf. ap. Cic. Orat. I, 
52, aus ibrem Rachen #. e. ihnen: — cuius 
ex impuriffimis faucibus inboneftifimam 
—— eripuifti, Cic. Q. Fr. I, t, 6: 
urbem Cyzicenorum ex — totius belli ore 
wc faucibus ereptam eíTe, Cic. Arch. 9: 
« mediis Orci faucibus ad hunc evafı mo- 
dum, Apul. Mer. VII ante med. p. 191, $ 
Elmenh. 2) ein enger Weg, beionders 
ämiichen zwey Anhoͤhen, cin enger Paß, 
enger Eingang oder Ausgang, Zugang, 
oder blof y. Eingang, oder Ausgang 
26., &. €, Graeciae, Cic. Agr. Il, 32: 
anacelli, Cic Verr. lI, 62: fauces por- 
tus anguftifimae, Caef. B. C. I, 3$: in 
Ciliciae anguítiflimis faucibus, Curt. VII, 
4 poft inir. j. 4: in ora Oceani, ubi pri- 
inum € faucibus anguílis panditur mare, 
3. e, Mecrenge, Liv. XXVII, 30 poft init. : 
Iithmus (bey Gorintb) duo maria ab occa- 
du et ortu folis finitima ar&tis faucibus di- 
ıimens, Liv, XXXXV, 28 poft init. i. e. 
Durch eine enge Baflage, engen Poß x. : 
fauces Bospori, Plin. H. N. Vi, i poltmed, 
fest, 1: Nilus multis faucibus in Aegyp- 
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tium mare fe evomit, Ibid. V, 9 poft med. 
tO. 10: in valle arcta, faucıbus utrin- 
que obfeffis, inclufir, Liv. XXVIII, 33 
ante med. i. e. Zugänge: pictis ex fau- 
cibus currus emittere, Eun. ap. Cic. Divin. 
I, 48, i. e. carceribus: — fauces, quae fe- 

runt in Tempe, Liv. XXXIII, 13 in. 
Fax, Genit. facis, f. ,nad) Voff. Ety- 
mol. von Qi» luceo oder von Q3os 'vx) 
1) die Sacfel, die ben den Alten gemeis 
niglich aus einem Stüde Rienbolze oder 
aus anderm fetten oder mit einer Fertigkeit 
beichriiertem Holze beftand, baber cs aud) 
aumweiten Kienbolz überfcht wird. Daher 
fagt Virgilius Georg. I, 292 ferroque fa- 
ces ini, 1cat acuto : * auch incidere, Plin. 
H. N. XVIII, 26,polt init. fe&. 63. Virg. 
Ecl Vil, 29. 1. e. guredt fchneiden, 
durch Schneiden machen, zubereiten: fa- 
cibu· carpinus et corylus familiariſſimae. 
Plin. H. N. XVI, 1$ poít med. fedt. 30: 
aud) aus Pfriemenkraut (fparrum machte 
man faces, Ibid. XVII, 2 poft init. fet, 
(à bie Fackeln wurden ben. vielcrico Bes 
egenbeiten gebraucht, 3. E. a^ sum Ges 
ben, flatt des Wachs» oder Inſeltlichtes, 
oder auf der Gaſſe oder auf den Straßen 
bes Feldes fi damir zu leuchten, 3. €. 
viva fepes — (viaroris) praerereuntis laf- 
civi non metuit facem ardenrem, Varr. R. 
R. I, 14: fo auch Ur facibus fepes ardent, 
uas forte viator vel nimis admovit etc, 
vid. Met. I, 493: Semuftamque facem 
vigilara nodte viator poner, Ovid, Faft. 
11, 167: daher fax prima no&is, Gell. 
XVIII, t extr. ober bloß fax prima, Ma- 
erob. Sat. I, 3 extr. mo es beißt deinde 
vefpera; ab hoc’ témpore prima fax dici- 
tur, deinde concubia, et inde intempefta 
(nox), iff die Abendzeit oder der Anfang 
der Nacht, da man anfängt Licht oder Sa» 
ckeln au brennen: — poit primam facem, 
Gell. lil, 2 poft med.: fo auch face pri- 
ma, Apul, Mer. ll ante med. p. I!9, 20 
Elmenh.: ſonſt fagt man — lumini- 
bus adcenfis, Auct. B Afr. 89. Cenlorin, 
24: baber tropiich, facem alicui praefer- 
re ad libidinem, Cic. Cat. 1, 6, einem 
aleichfam vorleuchten, 7. e. Anführer (con: 
fo “u facem bello praeferre, Tacir. Hift. 
1, 36. b) ben Hochzeiten, ob ben ber 
ehelichen Eopulation, mie bcp ben Juden, 
oder bloß um ber Braut nach Hauſe zu 
leuchten, welches [estere befannt iff, unb 
fno ihr die Fadel vorzutragen, oder 
n bcoben Abfichten, meis ich nicht gewiß, 
3. €. novas incide faces: tibi ducitur 
uxor, Virg. Ecl. VIII, 29: lucebis novae 
nuptae facem, i. e. vorleuchten, bie $a* 
del vortragen, Plaut. Caf. I, 30: faces 
uariunt comas:  prodeas nova nupta, 
;arull. 60, 98: Conde tuas, Hymenaee, 
faces, Ovid. Faft. II, 561: lam Pfyche 
puellae caput involverat flammeo ; A 
Emba- 
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Embaſicoetat praeferebat facem, Petron. 
26: und murde biergu gern. genommen 
Spina (alba, i. e. Weißdorn, Plin. H. N. 
XVI, ı8 poft med. fed. 30. Ovid. Faft. 
Vl, 129: «f. Feft. in Parrimi: bod) aud) 

inus (Fichtenhols), Virg. Cir 439. c) 
beo Leichen, theild um ben Scheiterhanfen 
anzuzünden, Virg. Aen. VI, 224. Ovid. 
Fait 11, $62:  Viximus infignes inter 
utramque facem i. e. nuptialem et fune- 
ream, Propert. III, 11, 46: tbeiló. um 
dem feichenconducte ju leuchten, Ving- 
Aen, Xl, 143. Tacit. Ann. III, 4. Senec. 
de brev. vit. 20 extr. Senec. de tranq. 11. 
d) zu Anzündung, à. €. um Scuer ans 
auzünden, 3. €, auf dem Srette, jy. €. 
Ipfe genu pofito flammas exíuícitat aura, 
Et | gen quaífas comminuirque faces, 
Ovid. Faft. V, 508, 4. e. Stuͤcke Holz oder 
Kienholz; oder auch um Feuersbrünſte 
gu erregen, 3. E. ardentes faces in redta 
iactare, Cic, Harufp. 18: inücere caftris, 
Tacit. Hift. Ill, 60: fubdere urbi, Curt. 
V, 7 poit init. $ 4: adgerere faces, Ibid. 
$/7: definant malleolos er faces ad in- 
flammandam urbem comparare, Cic. Catil. 
1, 23 med.: Ego faces adcenías ad huius 
urbis incendium comprehendi, protuli, 
exítinxi, Cic. Pif. 2 extr.: fo auch faces 
oder facem fubdere farcinis, i. e. anzuͤn⸗ 
ben, 3. E. fuisque primum farcinis face 
fubdita, ceteras incendi prsecepit, Curt. 
VI, 6 ante med. $. 15: — baber wird fax 
tropiich von allem gebraucht, mas bie Urs 
facbe des Berderbens ober ſonſt einer bhfen 
Gace it, oder Überhaupt etwas erregt, 
reizt 16. , 3. €. fubiicere faces invidiae ali- 
cuius, Cic. Mil. 3$: fubiicere facem bellis 
civilibus, Vellei. II, 48: ne in hanc mate- 
ram (editionis fax adhaereíceret, Cic. 
Dom. $: Antonius omnium incendiorum 
fax, Cic. Phil. II, 19:  Serrorius belli 
fax, Vellei. I1, 25: Caius (Caligula) et 
Nero faces generis humani, i, e. bas Ber⸗ 
derben, Plin. H. N. VII, 8 fect. 6: fax 
tumultus, Plin. Paneg. 8: — Theophanes 
fax adcufarionis et origo, Plin. Epiit. III, 
9 poft init. 9. 3: fax irae, Lucrer. lll, 
304: fax mei, Ovid. Pont. I, 7, 28: cor- 
poris facibus infamınari ad cupiditates, 
Cic. Tufe. I, 19: adhibendae (unt dicen- 
di faces, Cic. Orat. ll, 51: fax mentis 
honeitae gloria, Sil. VI, 332: dolorum 
faces. Cic. Offic. II, 10: is (dolor) ar- 
dentes faces intentat, Cic. Tufc. V, a7 
ante med. i «. ſchwingt gleichſam brens 
nenbe &adeín gegen ben Menſchen, Kart 
reist uniere Empfindlichkeit, fud t unfere 
€iaubbaftisteit zu erichüttern 1c.: ur in- 
citaror et fax omnium, Prudent. Perilteph. 
X de Sr. Romano;, 67: bekanntllch wird 
bem Eupido eine Fackel zugeichrieben, 
à. €. Ovid. Am. Ill, 9, 8. Remed. 140. 
Tibull. IT, r, 82. 11, 5, 114 (ll, 6, 16): 
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Rud den Zurien, Virg. Aen. VII, 337) 
Valer. Flacc. lll, 393. Senec. Herc. Oer. 
1014. 3) tropifch, (13) ba$ Liche der gine 
melöförper, 3. €. bec Sonne, à. C. fax 
Phoebi, Cic. Divin. I, t1 ald Dichter: 
Phoebea, Senec. Hippol. 379: aeterna 
fax i e. fol, ibid. Thyeft. 835: roíca fax 
folis, Lucret. V, 974. b) die Augen, 
ndmlich brennende ober fhöne Augen beis 
fen faces, 4. €. Non oculi, geminae, fi- 
dera noftra, faces, Propert. Il, 2, 24. Il, 
3, 14:. Hos ego credo faces, haec virgi- 
nis ora Dianae, Valer. Flacc. V, 380: fo 
aud) Tranquillseque faces oculis, Stat, 
Achill. I, 164. c) eine brennenbe Lufters 
fheinung als Seuerfugel oder Comer, 
à. €. faces coeleites, Cic. Divin. ll, 5, 
oder coeli, Cic Cet. Ill, 8. Lucret. Il, 
206. V, 1190: auch bloß faces, Plin H. 
N. lI, 26 fect. 25. Lucan, I, $28. Virg. 
Aen. II, 694. Liv. XXXXI, ar. 

Faxınm, is, it cet. fiatt fecerim oder fa- 
ciam, as, at cet, à. €, dii faxint cer. 
gebe Gott! Cic.' Verr, III, 35. Cie. 1d 
Di: ert. XIII], 3. Terent. Heavt. I, 1, 109 2 
faxim, Plaut: Amph. I, 3, 13. Trin. 1, 3 
extr.: faxís, Terent. And. Ill, 4, 14: 
faxit, Cic. Leg. 11, 8 inoe leg. XII Tabb. : 
faximus, Plaut. Truc. I, 1, 40: fuxitis, 
Liv. XXVI!Il, 27: fo aud) faxo, is, it, 
flatt faciam, ich werde, mill machen ıc., 
3. €. lam faxo hic aderit, Terent. Phorm. 
H, 1, 78. V, 8, 66: Ademtum ribi iam 
faxo omnem metum , Terent. Heavt. II, 3, 
100: quirigentos pro uno faxo reperias, 
Plaut. Curc. IIII, 4, 31: Haud fibi cum 
Danais faxo — rem effe putent, Virg. 
Aen. VIII], 154: faxo, ne iuvent vox 
ilta, vete, Liv. VI, 35 prope fin., unb [o 
ftcbt öfter faxo, 4. E. Plaut. Pocn. 1, 1, 
45. Plaut. Merc. Ill, 6, 10. Virg. Aen. 
XII, 516. Ovid. Mer. III, 271. XIl, $94. 
Faxem flatt facerem oder feciffem, Plaut. 
Píeud. I, 5, 84. Dick find alte Tempora 
von fació, f, Facie. 

Faxo, is, it, f, Faxim. 

Fs *215Co, ére, (von febris) das Sieber 
betommen, Solin. 19 (31). 

FusxisiLis, e, (von febrio) i, e. ad 
febrem pertinens, 3. €. vivi lumbrici, fe- 
bribiles, Coel. Aur. Tard. III, $. 

Fss-iclro, are, (von febris) das Kies 
ber haben, von Menſchen unb Zbieren, 
Column. Vl, 9 in. Senec. Benef. IIl, 39. 
Ceit. H, 7 prope fin. III, 6 poft init, VI, 
1: poft med. Martial. XI, 99, 20. 

Fesrıcösus, a, um, (von febris) dad 

ieber babend, à. E. Ex qua re fiunt 
ciatici, hydropici, febricoli, Veget. de re 
ver. I, 38 ante med. 

FrsnicU:a, ae. f. (Deminur von fe- 
bris) das Sieber, men man vermindernd 
redet, Sıeberchen, kleines PM aud) 
wohl überhaupt Sieber, 3. €, — 

ere, 





re oo 


- 


T - 
vr - 
2 ond 


p 
- 1 
£ 
" 
j 
3 





$ 3265 FEBRICULE NTUS —FEBRIS 


Cie. Attic.- VI, 9 poft init: in 
jam adſiduam incidere, Planc. in 
ift. ad Diverf. X, ar extr.: lentis 

diu detineri, Cel( II, 17 ante 
].: viffunis seftibus arque eriam 
riculis vexatus Pergami fubftiti, Plin. 
ft. X, 28, 1: fi (emper febricula ma- 
et, Celf. II, 5 poft ined. à 
' ExsuicÉnrwTUS, a, um, (von febris 
bber febricula) i. q. febricofus, Marc. 


FaanichLösus, a, um, (von febricula) 
1) vit en Sieber en e 3 
. 6, 2) fieberbaft 1 

us, Gell. XX, 1. Wine be 
" FxsmirÜÉGla, ae, f. (von febris unb 
fcil. herba, i. e. das Ficher vertreis 








| Emp. 22 


— fo beißt das Heine Taufendgüldens 


fraut, (cenrauria minor), J. €. centauria 
minor — yptü —— amaranthum, 


Aeg, 
' e Tali febrifugiam, Apul. de herb. 35. 


Frsslo, ire, (von tebris) bad Sieber 

babem, Celf. III, 4 fe&. 2. Colum. VI, 
in, Macrob. Sat. VII, 4. Spartian. in 

Hadrian. 25 in. : 

Fxs5:5, is, f. (vermuthlich von ferveo 
ober a fervore, mic Varr. ap. Non. cap. 1 
maus unb vu pl Ay we E 

ris von mög ignis) 1) ba8 Sieber, 3. €. 
febrim oder are habere, ad Det 
VII, 46 in. Cic. Fat. $ med.: fo auch fe- 
bres habentibus, Plin. H. N, XXVIII, 9 
ante med. fe&. 33: dura alvus in febri, 
Ibid.: in febre, Celf. II, 17 poft init.: 


| adcipere febrim in artus, Lucret. VI, 656: 


febri carere, Cic. ad "Diverf. XVI, m 
febre corripi, Plin. H. N. VII, $1 fed. 
$3: febrim reducere, wieder bringen, zu⸗ 
tüd $ringen, mitber usichen, Herar. Sat. 
U, 3, 294: liberari febre, Cell. II, 17 
pof init. oder a fehre, Plin. H. N. XXVI, 
11 poft med. fe&. 71: uror febribus sn- 
helis, Ovid. Pont. I, 10, $: Te Romam 
veniffe cum febri, Cic. Attic. VI, 9 poft 
init.: febri iadari, Cic. Car. f, 13. 1, 
14: Pebris incipit, decedit, a = 
finitur, Celf. III, $ prope fin.: adcedir, 
Ibid. in.: definit, fe inclinat, Ibid. 4 
ante med.: febris inclinata, Ibid. prope 
fin.: intermittit, Ibid. Il, r4 in: re 
miteie, Ibid. II, 24 poít med.: levatur, 
Ibid. Ill, 6 poft med.: remittitur, lbid. 
lH, 9 med.: increfcit, Ibid. II, 14 poft 
med.: conquievit, Ibid. III, 6 polt init. : 
repetit, fommt mieder, Ibid. II, 8 med.: 
decrefcit, Ibid. prope fm.: ris lenta, 
Ibid. 1Il, 9 in.: recidive, Ibid. III, 4 poft 
med.: continua, Ibid. prope fin.: quo- 


 tidiana, tertiama, quartana, Ibid. III, 3 


poítinit.: aud ficht febres tertianae et 
quartanae, Cic. Nat. D. III, 10: ardens, 
Celf. II, 8 ante med. III, 6 med. , oder 
fervida, Lucret. VI, 804: frigida, Plin. 
H. N. XXVI, 11 poit med. fed. zu: coa- 
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tínens, anhaltend, Celf. II, $ ante mcd.: | 


adfidua, Ibid. med.: magna, Ibid. llli, 
poft init.: febris adceflio er deceflio, Ibid. 
n 8: circuitus, 1. e. Periode, Ibid. ta 
n. et 13: 
febres abigere, Plin. H. N. XXV, 9 acte 
med. fedt, s9. XXX, 11 prope fin. íe&. jo 
oder discutere, Cell. I1, :7 poft init. à. e. 
vertreiben: fo auch depellere, Plin. H. N. 
XXV, 4 prope fin. ſech 17: arcere, Ibid. 
XXVIII, 8 poft med, feet: 28: folvere, 
Ibid. XXIllI, 9 poft init. fe&. 38:  fana- 
re, Ibid. XXVIII, 8 prope fin. feB. ji: 
tollere, Celf. II, 17 poít init.:” fubmo«e- 
re, lbid. IIl, a1 ante med.: deducere 
pone segro, Horat. Epift. I, 2, 45: 
adducere, lbid. I, 7, 9: adferre, Celf. 
VIT, 18 extr.: facere, Martial. II, 36, 
1: mederi quoridianis febribus, Plin. H. 
N. XXVIII, $ poft mit. fe&. 25. 2) das 
iber arbe al Göttinn verehrt, nnb 
€ cinen Tempel ju Kom auf bem Pas 
atinifchen Berge, Cic. Nat. D. Ill, 25. 
Plin. H. N. II, 7 erg init. ícét. $. Valer. 
Max. II, 5, 6. Inicript. ap. Gruter. p. 97 
n. I. 

FssRUA, f. Februus, a, um. 
— FssacaALIsS, f. Februlis. 

FrsaÜDAMENTUM, i, m. (von februo, 
arc) Aeimigungemittel, Ceníorin. de die 
nat. 22. 

FasuÜAnius, a, um, (von februum 
oder februa, orum) fid mit ber Keinis 
gung beſchaftigend, dahin gehörig, 4. E. 
menfis Februarius, Cic. leg. Il, 21, ber 
Sebruar, meil das Volk in bemielben ace 
reinigt wurde, (februabatur) nach Fett. 
unb Ovid. Faft. II, 31: Calendae FelUrua- 
riae, der erfte Schruar, 5. E. Haec fcripfi 
a. d. (i. e. ante diem) XVI (ante) Calend. 
Febr., Cic. ad Divert. I, 3 propefin. i. e. 
- m ficticbnten Seres nA asc Idus 

ugrıae, ber. bregyebnte ar, 
s. €. Idibus Februariis, Plin. HN XVII, 
18 prope fin. fe, XXX, 6: in Idus Fe- 
bruarias, Ibid.: jo auch Nonae Februa- 
riae, i. e. ber fünfte (bc8) Februar, und 
ift bicfe Art zu reden genauer, alz Calen- 
dae (Nonae, Idus) Februarii. Ehemals 
batten bie Römer unter K. Romulus nue 
so Monate; und da fehlten ber Syanuae 
und Scbruar: als bieje von Numa bins 
äugefügt murden, fo murbe ber Scbruae 
ber legte Monat, im welchem man den 
Geelen_ der Berfforbenen bie Parentalia 
biet, Cic. Leg. Il, 21 extr. Mber endlich 
wurde der Jänner und Februar von bcn 
chnmännern —— wie Einige 
lauben (f. hernach Ovid.), vorangeickt ; 
ba murbe denn ber Februar der jmcpte 
Monat des Jahre, Ovid. Faft, 11, 49 — 
cf. Macrob. Sat. 1, 15. 
Fxsaüàrlo, nis, f. (ven februo, are) 
Reinigung, Vau. L. L. V, 3. Ys 
: HIT. 


remiffio, Ibid. 9 ante med.: | 
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FasaÜr:s oder Fearvärıs, ein Bey: 
name der Juno, beyde Namen ffeben a 
Felt, in Februarius: ber Name Februalis 
fcht ap. Martian. Cap. U poít med. p. 26, 
3 Vulcan. (Al. p. 37): auch heißt fie 
Februata, Feit. ibid. und Februtis, Arnob. 
3 poft med. p. 148 Harald. (Al. p. 118): 
tud) Februa, Martian. Cap. ibid. 

Fasado, avi, atum, are, reinigen, z. E. 
von Günden ?»., Varr. sp. Non. 3 mn. 
355: und Felt, in Februarius: daher id 
quod purgatur, dicitur februatum; Feft. 
in Februarius: dies fehruatus , i, €. ber 
Tag biefer Reinigung, Felt. ibid.: Fe- 
bruata, f. Februlis. 

FrsnC ris, f, Fibrulis. 

Fsssiéus, #, um, reinigend, beionbers 
im rellgiöfen Verſtande:  baber februum, 
fubfiantive, und Plur. februa, 1) Xeinis 
gungemirtel, oder dad, momít man reis 
niget, Ovid. Faft. II, 19, HII, 726, und 
Feit.in Februarius, mo überaff der Plur. 
Rcht. Der Sing. ſteht Varr. L. L. Ill, 3. 
Serv. ad Virg. Aen, VIII, 343. 2) ein 
jäbrliched Reinigungsfeft zu Ende bes 
Jahre im Februar; denn biefes mar ches 
mals ber letzte Monat ; fo ſcheints au fies 
ben Ovid. Faft. V, 423: deus Februus, 
i. t. luftrationum, Macrob. Sat. I, 13 poft 
init: biefer Gott foll fenn ber Pluto 
(Iidor. Orig. V, 33) oder Ditis Pater ;. e. 
Pluto, Serv. ad Virg. Georg. I, 43, wel⸗ 
oem in diefem Sonate geopfert murbe, mie 
bende ſagen. Á 

‚Escansa vırıs (oder uva), f. Faeci- 
nia. 

FsciALIs, f. Fetialis. 

Ficitivga, we, ein Vogel, font Vols- 
gra genannt, Fett. io Volsgra. 

FÉcewpz ober Foscowpz, Adv. (von 
fecundus) fruchtbar, 3. €. fecundius 
fere fructum, Varr. L. L. VI, t in.: 
srundo recifa fecundius refurgit, Plin. H. 
N. XVI, 36 ante med. feft. 65: fecun- 
difime, naícuntur (cantharides) in fraxino, 
Plin. H. N, XX VIilL. 4 extr. 

Fic. wpfrAs (Foec, , aus, f. (von fe- 
cundus) 1) Studbtbarfeit, y. C, a) ber 

; Cic. Nat. D. ll, 6o extr.: fo aud) 
proprer fecunditatem (agrorum), Cic. 
Divin. I, 4: exer. b) die belchten Ge: 
fbtrfe, 3. E. bet Weiber, 3. €, mulieris, 
Cic. Phil. Tl, a4 poft init: vinum fecun- 
ditutem feminis importar, Plin. H. N. XII, 
18 fe&. 23: fecunditatem adferre, Ibid. 
XXVIII, r9 poft init, ſect 77 oder Care, 
lbid. XVI, 44 extr. fe. 95: addere 
Semmae alicui. fecunditareın :. e. vim effi- 
ciendae fecundiratis, Ibid. XXXVII, 10 
Prope fin. ſed. 66: — Gallorum tantae fe- 
Sunditatis juvenrus fuit, ut cet., luftin. 

(XV, 2: natura parem legem fecundira- 
t5 dixit virentibus atque hominibus cere- 


‘ 
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risque animalibus, Colum. Ill, $ in.: 
fo aud) ven Gemwdchien, 3. E. F^cunditas 
ab his (viribus; forfan defideratur CAI. for- 
fitan defideretur), Ibid: 9 in.: bierher 
ehört auch virentium, z. E. natura legen 
ecundiratis dixit virentibus, Colum. f. 
gleich vorber. 2) Sruchrbarkeit, tropifch, 
ie. rciher Vorrath :., 4. v. volo fe 
eHerat in adolefcente fecunditas, Cic. Orat. 
I], 21, i. e. ubertas ftyli: animi, Plin H. 
N. Praefat. poft init.: voluminum Varro- 
nis, Ibid. XXXV, 2 prope fin. feit. 2c 
Galadlitis nutricibus lactis tecunditatem fa« 
cere dicirur, Ibid. XXXVIJ, 10 med. {cd. 


FacuwpiTo, are, i. q. fscundare, In- 
fcripr. ap. Fabrett. p. 169. . 

Fecunno (Foec.), are, (von fecundus) 
frud)tbar machen, 3. €. Aegyptum, 
Virg. Georg. lll, 291 (293): Kampina- 
rius, qui de duro naicitur, — fecundarur 
a marre, Pallad. in Febr. VIII, y: Sa 
rione eius generis non fecundatur rerrs, 
Ibid. in Novemb. I, 2: rota lsbens Sul- 
caraın fecundat hümum, Claudian. de 
raptu Proferp. I, 1860: Quod pulchro 
Marise fecunder germine regnum? Clau- 
diam de laud. Stilich. II, 2;9: Imperato- 
ris noflri liberaliras per vices fructuum fe- 
cundatur, Mameıtin. in Paneg. ad Julian. 
22. 

FEcowDvs (Foecundus), a, um, (von 
feo i. e. procieo, gigno, mie man glaubt, 
j. €. Voll. in Etymol. in fetus, f, unten 
Feo; 1) frudbtbar, i. e. Früchte btrvors 
bringend, s) von der Erbe unb iebenbis 
gen Geſchoͤpfen, und andern Dingen, 3.&, 
terra fecundtor, Cic. Sene&t. 15; fegetes 
fecundae et uberes, Cic. Orat, 15: "qua 
pecude (i. e. fue) nihil genuit natura fe- 
cundius, Cic. Nar. D. 11. 64: regio fe- 
cunda (it fruticis exigui, et maxime thymi 
sut origani, Colum. VII, 4,2: cerra 
pecorum fecunda, Tacit. Germ. 5: Ama- 
thunta fecundam meralli, Ovid. Met. X, 
220: folum Aegypti, luftin. I, 1: ma- 
re fecundum, 5. e. fiichreich, Tacit. Ann. 


XH, 63: alioqui nulla fecundior meral- . 


lorum erat tellus, Plin. H. N XXXIII, 4 
Ls med. fcd. 21: nihil ocimo fecun- 
‚us, Plin. H. N. XVIITI, 7 ined. fed. 36: 

ficcantur omnia (v. c. ocimum etc.) ac 
funt fecunda. Ibid. i.e. tragen viel: mu 
lier fecunda, ſchwanger, Ovid Mer. II, 
472. b) von andern Dingen, 4. €. Amor 
et felle et melle eit fecundiffimus, Plaut. 
Ciít. 1, 1, 71: Aemilium genus tecundum 
bonorum civium, Tacir. Ann. VI, ?7: 
Meroé fecunda colonis, Lucan. X, 303: 
colonia fecunda rumoribus, Tacit. Aun. 
Xll, $1 extr.:  faecula culpae fecunda, 
Horat, Od. Ill, 6, 17: veri fecunda fa- 
cerdos, Sil. XIII, 490: fecunda monftris 
cingula, 





| 1 ante med.: 


ye. ESL 


cingula, Valer. Flacc. VI, 470: fecundum 
in fraudes hominum genus, Sil. If, 498: 
orapor, j. €. eum (Periclem) uberem er 
fecundum fuiffe, Cic. Orar. 4 med.: [o 
auch artifex (pi&or), Plin. H. N. XXXV, 
10 ante ined. íc&. XXXVI, 5: ingenium, 
Ibid. XXXV, 10 fect. 15: fecundillima 
ars, lbid. XXXIIII, & ante med, fedt. XIX, 
6: [pecus fecundus aquis, Ovid. Mer. IIl, 


P baber fig, reichlich, eintraͤg⸗ 
id, überflußig oder Weberfluß oder qus 
sen Vorrath babend, 3. €. quaeltus, 


Cic. Harufp. 20: calices, Horat. Epilt I, 
4, 19: neque enim pecori fecundier ullo 
Mida loco eft, Ovid. Met. I, 680: gens 
fecundiflima, Plin. Paneg. 31. '2) frucht⸗ 
bar, i. e. fruchtbar machend, 4. €, Nilus, 
Plin. H. N. V, 9 poft med. (ect. 10: dex- 
tra,. Ovid, Falt. II, 427: imber, Virg. 
Georg. ll, 325. Wegen bcr Schreibart, 


, leo. : 
d Fst, fellis, m. (nad) Voi. Etymol. von 
oAx i. e. fel) 1) bit Dalle, befonders 
ie gelbe, 3. €. fel gallinaceum, Cic. Nat. 
D. la 11: in iecore eft fel, non omnibus 
darum animalibus, Plin. H. N. XI, 37 
med, fe. 74: felle (ufuforum prugitus, 
Jbid. XXXI, 10 prope fin. fe. XXXXVI, 
4 i. e. derer, die die Gelbiucht haben: fel 
caprinum, Plin. H. N. XXVIIL, t1 poit 
init, ſect. 46: fcrofinum, taurinum, Ibid. : 
vieulinum, Ibid.: iecur a dextra parte; 
ex inferiori parte ei fel inhaeret, Celi. IIIl. 
weil fie bitter unb mwiderlich 
Aft, daher wird fel, Galle, =) von allem 
ejagt, mas bitter, unangenebm, beijs 
end it, 3. E. fpicula (amoris) felle ma- 
dent, Ovid. Art. 11, sıg: Candidus a fa- 
libus (aifufis felle refugi; Nulla venenare 
litera, mixta. ioco eit, Ovid. Triít. II, 
$65: In melle funt linguae fitae ve- 
itrae—; corda felle funt lira, Plaut. Truc. 
1, 2, 76: ornnia iam triti tempora felle 
madent, Tibull. II, 4, 12. b) vom Gifte, 
eis eine Eigenichaft, 3. €. fagitta armata 
felle veneni, Virg. Aen. XII, 856: Qui, 
mortis faevo geminent ut vulnere caulas, 
Omnia vipereo fpiculà felle linuat, Ovid. 
Pont. I, 2, 18: In quibus eft nemo, qui 
non — arcum Telaque vipereo lurida fele 
erat, Ovid. Tritt. V, 7, 16. 2) fintt des 
Lu wie im Deutichen, 4. €, Hic vero 
Alcidae furis exarferar atio Felle dolor, 
Virg. Aen. VIII, 2t9. 3) fel terrae, Erd: 
sale, cin Kraut, fonft Cenraurion parvum 
oder minus genannt, 3. e. das Heine Tau— 
fendaäldentraut, 3. €. Eft alrerum cene 
taurıon cognomine lepton . Arsrov i. e. 
parvum) minutis foliis —. — Hec centau- 
tion noitri fel terrae vocant proprer ama- 
ricudinem fummam, Plin. H, N. XXV, 6 
prope fan, ſect. 3t, Plur. fella ſteht Seren. 
Samm. c, 19 v. 133. Coel, Aur. Acur. III, 
19. lbid. Tard. 1, 4 cet. 


FELES-— FELICITAS ^ gre | 


Feins ober Fsrsgs ober. Faris, is, f. 
(ob von Q4Aes i. e. impottor, fallax? j. 
Voll. Etymel ) 1) die Bane, y. E. Feles 
cavernam naé!a. in media xo re · 
rat, Phaedr. Il, 4, 2: feles quo filent:o, 
gue levibus veftigiis obrepit avibus? 

lin. H. N. X, 73 extr. fect. 94:  Leoni- 
bus, pardis, — ctiam felibus (lingua eit) 
imbricatae aíperitatis ac limae fimilis ade 
renuansque lainbendo cutem hominis, Ibid. 
Xl, 37 med. ſect 65: felium in tenebris 
—— radiantque oculi, ibid. ante med. 
fe&. 55: oppidum — in quo felis aurea 
pro deo colebatur, Ibid. Vi, 29 poft med. 
fed. 35: qui canem et fclem ur deos co- 
lunt, Cic. Leg. I, 11: quorum (Aegyp- 
tiorum) imbutae mentes pravitatis errori- 
bus quamvis carnificinam prius fubierint, 
quam ibim auc afpidem aut felem aut ca- 
nem aur crocodilum violent, Cic. Luſe. V, 
27 prope fin.: ne fando quidem auditum 
eít, crocodilum aut ibim aut felerh viola- 
tum ab Aegyptio, Cic. Nat. D. I, 29 prope 
fin.: um de ichrevmonum usilirate, 
de crocodilorum, de felium dicere, Ibid. 
is prope fin. Nor bie &asen finb bes 

(m Aegyptern für heilig gehalten und mic 
Götter geehrt worden, f. vorher Cic. Tuíc. 
V. g^ 2, ber Marder oder Iltiß, der 
bem Schervieb nachacht, 3. €. den Enten, 
Varr. R. R. III, 11: 
lum. VIII, 14 prope fin, $. 9. 3) tros 
piíd), von einem Skduber, 3. E. fcles vir- 
ginaria, Plaut. Perf. III, 9, 14, oder vir- 
ginalis, Ibid. Rud. II, 4, 43:  pullaria, 
Aulon. Epigr. 70 (69), $. Not. bcp dem 
Gótterfrieat mit ben Giganten bat fid 
gen in eine Kate verficdt, Ovid. Met. 

» 33% 


FHAICATus, 2, um, f, Filicatus. 


FE£riciTAs, Atis, f. Con felix) t) 
Glüd, Blüdjeligkeir, gluͤckſeliger oder 
glücklicher Zuftand, 4. €. (i poteft ulla 
effe in tcelere feliciras, Cic. Phil. U, 24: 
illum videtur felicitas, qua femper eft ufus, 
— vindicafle, Cic. Brur. 96: neque enim 
quidquam aliud eft felicitas nifi honefta- 
rum rerum proíperiras, Cic. ap. Ammian. 
XXI, 16 (31): temporum, Plin. Epi(t. X, 
7: peo felicitate florere, Curr. VI, 
$ poít init. $. 3: Huius Metelli filius in- 
ter rara felicitatis humanae exempla n.ıme- 
rcur, Plin. H. N, VII, 44 in. fedt. 45: 
Maius hoc fcelus felicirate confecura dc 
tum cft, Ibid. prope fin.: Nulla eit pro- 
fecto folida felicitas, quam — contumelia 
vitae rumpit, lbid.: aud das Glüd, das 
man bey feinen Handlungen hat, 3. €. re- 
rum geílarum, Caef. B. C. U, 31: in 
fummo imperatore — ine[fe oportet fcien- 
uam, vizurem, — felicitatem, Cic. Manil. 
10: ;eluuum et, ur de felicitate quam 
praeſtare de fe ipfo poreft — pauca dica- 

mus, 


den Gänfen, Co- 


PER 
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mus, Ibid. 16 anne med.: incredibili fe- 
lieirate Diony(ium depulit, A Timol. 
z. Not. Plar. felicitates, Cic. Mil. 31: 
unb bonae felicitatzs, Tercnt. Eun. II, 3, 
31 2) Fruchtbarkeit, j. E. terrae, Plin. 
Epift. i11, 19 med. $. 6: feliciras maior 
Babyloniae Seleuciae, Plin. H. N. XV!II, 
18 med. fe&. 47: Wnb halten dich Einige 
für bie erſte Gebeutung, welches nicht 
unrecht (f, menn man feo (moher fecun- 
dus, femina cet.) i. e. creo, gigno, als 
Etammmort annchmen darf. Nor. Fe- 
licis, als Qóttinn, Auguftin. Civ. D. 
Hil 18 und 23. Sueton. T . $. Not. 
Fekcitas lulia, ein Benname der Ctabt 
Oli&po' (£iffabon) in Pufitanien, Plin. H. 
N. III, 32 (21) feà. 35. 

Ftriciter, Ad». (von felix) gluͤcklich, 
glüd(elig, 3. €. vivere, Cic. Fin, Ill, 7 
exır.: navigare, Cic. Verr. IT, 38: remp. 
bene et felicirer gerere, Cic. Phil. Ill, 15: 
ut ea res faufte, feliciter profpereque, eve- 
tiret, Cic. Mur. 13 unb dfter, 3. €. Cic. 
ad Diverf. VII, 28 extr. Horat. Epift. II, 
t, 166. Ovid. Her. VII, 161. Ovid. Met, 
X, 247: felicius, Ovid, in Ibin 303: fe- 
lieiffime, Cic. Prövinc. 14. Caef. B. C. 
1,7. Yuch Feliciter! beym Zurufen unb 
Wünfbens Gluͤck su! 3. E. ur mos ett 
vulgi, Feliciter fucglamant, Phaedr. V, t, 
4: Signatae tabulae dictum feliciter, Iu- 
venal 11, 119: feliciter velim, inquam, 
teque laudo, Cic. Attic. Xlll, 42: Kia. 
ter, quod agis, Senec. t. pift. 67 prope fin. : 
tud) feq. Dativo, 3. €. alicui, 3. €, ad- 
tlamante populo, Feliciter patrno , Set. 
Claud. 7: — libenter audivit, Domino ct 
Dowinae feliciter, lbid. Domit. 13: oder 
alicui rei, j. €. rumor videriae Cimbricae 
Felieiter dixit, Flor. I, 3 extr. Auch 
Kibt$ von ber Fruchtbarkeit, à. E. illis 
veniunt felicius uvae, Virg. Georg. I, 54. 

Irucura ftatt filicula, f. Filicula. 

, Fitiwaes, a, um, (von feles) i. q. fe- 
—* à). €, oculi, Serv. ad Virg. Georg. 

„83, 

F&ifNvs, a, um, (von feles) von Ras 
gen; 5. €, (tercus, Celf. V, 18 n. 15. 

Finito, ire, brüdt bic Stimme bes 
Darbele ober Dantbere (pardi) au$, 3. €. 
Pardus-hiando felit, Auct. -Carm. de Phi- 
lom, $0; doch kann das Verbum beißen 
Feo, ere, f, Felo, erc. 

Fatis, is, f, Feles. 

FELIX, fcis, (nach ber Meinung mebrerer, 
l €, Voll. in Etymol. von bem ungemöhns 
iden verbo feo, i. e. procreo, gigno etc. 
Pit) gti Mti beside 

re) 1) gluckielig, gludlidy, be " 
E. Caelar, Cic. Eh. I, 26: — ad 
ala fortunamque felix, Cic. Font. 1$: 
ficula , Ovid. Triít. I,.2, 103: arma, 
lbid. Am, I, $1: , omen, Ibid. Pont. 
ll, 1, 35: Gräecus ab oinni laüde felicior, 

e IL lat, Wört,. 


3 
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Cic. Brut. 16: Afia felicior, Cic. Q. Fr. 
1, 1, 10: Sulla feliciflimus, Salluft."Iug, 
95 (mo): Praxireles quoque marmore 
felicior, ideo et clarior fuit, Plin. H. N. 
XXKI I, 8 ante med. íect. XVIIIT, 10% 
Amethyfti Indicae abfolurum felicis pur- 
urae colorem habent, i.e praeftantis, 
bid. XXXVII, 9 polt init. (el. 40: aetas 
felicior i. e, iuventus, anni iuveniles, 3, @, 
fed iam felicior aeras Terga dedit, Ovid, 
Met. XIII, 142. Auch mit dem Genitiv, 
auf bic Srage worin? oder weswegen? 
3. €. cerebri, Horat. Sat. I, 9, 11: uteri, 
Sil. III, 359: leti, lbid. 398: famae, 
Ibid. 731: beatus felixque gratiae, Plin, 
H. N. XIII prooem. prope fin. fe. 1: 
Felicesque vocat pariter Itudiique locique 
Mnemomdas, Ovid. Met. V, 267. Auch 
mit dem Infinitiv, 3. €. felicior ungere 
tela manu, Virz. Aen. VII, 773, j, €, 
glücklicher ober geſchickter: Haec (cerva) 
aevi viraeque renax, felixque fenectam Mille 
— duxiffe per annos, Sil. X:1I, 126, Nor, 
felix ftatt mortuus, ober glüdlich, glücks 
felig, vou cinem Verſtorbenen, 3. E. Haud 
inihi quisquam (cognatorum amplius efb); 
Omnes compoíui (i. e. fepelivi) : — Feli- 
ces! nunc eyo reflo, Horat. Sat. I, 9, ag, 
ie. bie Blüdlichen, (cil. daß fie tobt 


find 1.: daher a) beglücft oder gluds ' 


lid) in Anjchung der Fruchtbarkeit s. e. 
fruchtbar, 3. €. arbor, Liv. V, 24: 
Campania, Plin. H. N. IIf, 5 poft med. 
fed. 9: Arabia, Ibid. Xt, ı8 fe&, a1: 
fo auch quae (caufae) cognomen illi (fcil. 
Arabiae) felicis ac brevis dedere, lbid. 
cap. 13 extr. fedt. 3o:  horri, Martial. 
XIll, 29, 1: oliva, Virg Aen. VI, 230: 
regio felicior, Ovid. Ponr. Il, 10, 41: 'ra= 
mus felicior, Horat. Epod. Il, £2:  ven- 
tus, Valer. Flacc. VI, 712: cf, Felicitas 
n. 2. b) begluͤckt In 3Infebuna ber seite 
liben umftánbe, veid). woblbabend, 
4. €. Tam felix effes, Ovid. Am. |, x, 27. 
2) glücklich, i. e. Glad bringenb, x. €, 
fis telix tuis! Virg. Ecl. V, 6$: Sis f-lix, 
noftrumque leves, quaecunque (fis), labos 
rem, Virg. Aen. I, 330 (3:4): dabır bie 
ormeln quod felix fir, oder quod bonum, 
auftum felixque fit erc. i e. nad) unfes 
tcr Art, iw Bortes Xiamen x., 4. €, 
quod tibi mibique fir felix, fub imperium 
tuum redeo, Liv. XXII, 30:. quod ^onxmw, 
fortunati felixque falutareque fiet populo Ro« 
mano, Varr. L. L. V, 9: omnibus rebus 
agendis, Qued bonum, fanffum . felix, fortu- 
motuwque cet, praefabantur, Cic. Divin. T, 
4$ poft med.: Quad bonum, fawflum felix- 
qne fit populo Komano ac mjbl! wobirque 
Albani, populum omnem Albanum Ro- 
mar traducere in animo eff, Liv. X, ag 
poít med. 

FsttATOR, Óris, (von fello) £. e. qui 
fellar, 3, €, corvus, Martial, XIII, 74 


D 1, fcil, 
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'. fcil. quia dicitur ore coire, Plin. H. N. 
X faa. : 


o 

Frurkoris, e, (won flo) faugend, 
à. €. fatietas i. e. copiofus ladıs udlus, 
Solin. 2 (8). 

! Freies, is, f, Feles. 

Frtior, 2, um, (von fel) aue Galle, 
voller Galle, 3. €. (udor, Plin. H. N. 
XXVI, 12 pott inir. fedt. 76 : urina, Coel. 
Aur. Tard. 11, 6. 

Fzriíico, ere, (von fello) i. q. fellare, 
3. €. uber ınammas, 


a, Solin. 45 ($7): , 
&. €. edercnt vagirus, exíugerent fellican. 
res maumas, Arnob. 2 ante med. p 88 
Harald. (Al. p. 70); doch fejen Andre fel- 
hrantes, und fo bat Ed. Harsld.: aud) 
ficht in den Glollis ifidori : fe/litat, fugit. 

Ferripecvs, a, um, (von fel und du- 
co) die Galle abführend, 3. €. medica- 
menta, Cod. Aur. Yard. HII, 4. , 

Ferrirrövs, a, um, (von fel unb Auo) 
von Galle fließend, à. €, palio, Coel. 
Aur. Acut. 1, 19. 

Fzitfro oder FeriTO, are, ſaugen, 
Solin. f. Fellico. i 

Frtrirvs, a, um, (eigentlich mie nr 
litus ere. Particip. von fcllio, ire 3. e. felle 
initruere) i. q. fellofus, 4. (€. er quod 
penitus fellirus amarans Orm fapor nil 
dulce meo finit effe palato, Ruf. Feft. 
Avien. Epigr. ad Flavian. Myrmec. ap. Pi- 
thaeum Colle&t. Lib. III p. 157 (1696). 

F&LLO, are, (nach Voff. in Etymcl. vom 
Aeol. QxAiv flatt 3wAàv oder S»Aage» 
mammam (vel papillam) tugere, von 3» 
papilla) 1) faugem, 3. €. lac , Varr. ap. 
Non. 3 n. 344: lupam alumni fellarunt 
olim, Varr. ibid. 4 n. 25: daher 2) de 
obicoenifimo quodam libidinis genere, 
Martial. Il, $0, 1. I, 9, 1. 

FerLdsus, a, um, (von fel) voll Galle, 
à. €. egeltio, Coel. Aurel, Tard. II, 6, 

làto, ére, druckt bie Stimme des Pars 
dels (pardi) aus, 3. E. Panther caurit 
amans, Pardus hiando felit, Auct. Carm. 
de philom. $0, bod) kann das Verbum 
auch felio, ire fenn. 

Frisina, ae, cine Stadt in Jtalien, 
und smear in Gallia Cispadana, Plin, H.N. 
Hi, ı5 fed. 20.- Liv. XXXIIT, 37: bif 
hernach Bononia (ift Bologna), Plin. ibid, 


VrtTRÍA, ae, f. eine Ctabt in Rhaͤtien 


an ber Granze Italiens, ípt Feltre im 
Denetianifchen , Infeript. ap. Gruter. p. 
409 n. $ unb ap. Gud. p. 129 n. 2; auch 
Antonini itinerar.: heißt auch Feltriae, 
arum, Infeript. ap. Murator. p. 782. n.4: 
daher r) Feltrinus, a, um, dahin acbérig, 
Feltriſch, 1, E. Felerini, bie Einmwohner, 
Calliud. Epit. V, 9: aud wahrſcheinlich 
Plin H. N. II, 19 feet. 21, mo Fertint 
ſteht, aber wohl, mit Hardouin, Feltrini 


‚auch ohne fus, 
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gelejen werden foll. 2) Teltrienfis, e, 5. €. 
Fabri, Infcript. ap. Gud. p. 65 n. $5 

FÉMELLA, ac, 7. (Deminut. von femini) 
ein Srauensimmer, menn man fcberzend 
oder vereingernd redet, cin 
Srauensimmerdyen, Catull. 56, 7. 

FEwmen, inis, w. (vermuthlich wie fe 
mur, von feo i. e, procreo etc. quia ifa 
pars fervit generando, f. Voſt mol, in 
Fetus) i. q. femur, das bicfe Bein von ir 
Hüfte bis an das Knie, der obere Schen⸗ 
kel, Cie, Verr. Ill, *3. Caef. B. G. VII, 
73. Liv. XXX, 18 extr. Var R. R. Ill, 
9, $. Colum. VI, a, 6. VI, 29, 3. Plin.H. 
N. XXVHl, 15 extr. fedt. 61. Virg. Aer. 
X, 783. Plaut. Mil. II, 2, 4$. Nor. 1) 
der Nominat, femen fommt nicht leicht 
vor. b) der Unterſchied zwiſben femen 
und femur, da ndmlich, "s Einigen, 
men den innern Theil des 
mur den dufern bedeuten 
erdichter, 

Femiwa oder FokwIwA, ae, f. (vers 
muthlich von bem ungewöhnlichen Verbo 

fe. gigno, genero, procreo; f. Voll. 


|" Etymol. in Ferus, folglich máre bie Schreib⸗ 


art fem. richtiger als foem.) jedes Geichöpf 
weiblichen Geſchlechtes: daher ^ 
Srauemyimmer, Weib, Weibsperfon, 
Srau » Cic. Nat. D. I, 34. Cic. Tufe. Ir 
12. Cic. ad Diverf. V, $ und rı. 
PhiL Irl, 6. Virg. Aen. I, 
$70: femina virque timent, Ovid. Mer. 
VI, 314, i. e. Meibsperfonen unb Mannss 
perfonen: — femina ipíe mei domini fui, 
fagt eine Mannsperjon, i. e. muliebria 
fum paffus, Petron. 75: . Not. turba fe- 
mina, flatt feminea, à. @, femina turba 
Danai fenis, Propert. II, 2 GU, 4: bs 
ber tropiſch als cin Schimpfwort geaca 
einen meibiichen Mann, ein Weib, Iufın, 
l, 3. Ovid. Mer. XII, 470. Sil. ll, 361. 
Curt, lll, 10 extr. 2) von Thieren, das 
Weibchen, die Sie, 3. €, befliae aliae 
mares, aliae feminae, Cic. Nar. D. U, 51: 
femina anguis, porcus femina, Cic. Leg. 
II, 22: femina (us, Colum. VI, 9 £3: 
von den Schweinen, 3. €. 
ollunt tamen femeftrem implere feminam 
I uen), lbid. $. 3: nulla mufce femina 
elt in aedibus, Plaur. Truc. II, 2, 29, feine 
meibliche Fliege, feine Flicge weiblichen 
Geſchlechts: femina pifcis, Plin. H. N. 
VI, so fcd. 74: Ovid. Art. I, 482: 
anas femina, Plin. H. N. XXVIIIT, $ extr. 
fe&. 33: aud) haufig von Baumen unb 
Planen, 4. €. vom Palmbaume, Mas in 
palinite floret, femina circa florem germi- 
nat täntum etc. Ibid. XIII, 4 ante med. 
fedt. 7, Res PAID res Am —— non 
gnere fcminas: fo auch vom ens 
aume, femina iterilis diu, Ibid. XVI 33 
pott inir. fedt. 60: vom Cpbet, Ibid. cap. 
34 poſt init. fed. 62: yon ber vflanic 


conyza, 
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conyza, Ibid. XXI, 10 fedt. 33 drenmal: 
von der Pflanze Verbafcum, Ibid. XXV, 
10 poít init. fed. 72: aud) von Edelſtei⸗ 
nen, 3. €. Carbunfeln, Ibid. XXXVII, 7 
in. fet, 2$: daher tropifch, 3. €. cardo 
mafculus (i. e. ber Zapfen) unb cardo fe- 
mina (recipiens cardinem mafculum) i. e. 
die Manne, Vitruv. VIII, 9. Not. Fe- 
minarum portus, (luvamev Arm) ein 
Hafen in Gedrofia, Arrian. in Hiit. Indic. 
2 


3. 

FEwiwaL, is, m. flatt feminale, fcil. 
membrum oder pudendum, baé —— 
Glied, z. C. glabellum feminal — o 
umbrans, Apulei. Met. Il poſt med. p. 
133, 11 Elmenh.: Sed enim feminal 
nu'lo modo reperieds mundirer dicere, ad 
mca fcripta confugit, Apul. Apolog. ante 
med. p. 296, 13 klinenh. 

FaMiwÀALIS, e, 1) menn bie erfte Sylbe 
fury if (von femen), die obern Gchentel 
betreffend, babin gehörig: daher femina- 
lia, föil. tegumenra, Suet. Aug. 82, i. €. 
Binden um die Oberſchenkel, welche mans 
de Römer ftatt der Hoſen trugen. 2) 
wenn die erſte Sylbe lange if (von femi- 
na, ae, das Weib), das Fraueusimmer 
betreffend, dahin gehörig t daher feminal 
ftatt feminale, fcil. membrum oder puden- 
dum, Apulei., f. Feminal. K 

FöminäArus, a, um, /ift eigentlich Par- 
ticip. von femino, are, zum YDeibe mas 
chen) zum Weibe i e. weichlich, au cms 
pindiam, weibiſch gemacht, 3. €. Sic fe. 
minata virtus adficte occidit, Cic. Tufe. 
T, $ extr. in ber Ueberſetzung des So⸗ 
phocles. 

F&MixÉvs, 4, um, (von femina) 1) 
weiblich, Weibern oder bem Brauenzims 
Mereigen, dahin gehbrig, daraus beſte⸗ 

end, y, E. plangor, Virg. Aen. lI, 485: 
exus, vom Magnete, 3. €. Is (magnes), 
qui in Troade invenirur, niger eít et femi- 
nei fexus, ideoque (ine viribus, Plin. H. 
N. XXXVI, 16 med. fett. 25: Feminea 
vi feminea interimor many i.e. vi femi- 
nse, manu feminae, Cic. Tufc. 11,.8 in 
der Ueberſezung aus bem Sophoeles: ca- 
tervae, Valer. Flacc. III, 603: fors, 
Ovid. Met. VI, 651: Marte femineo ca- 
dere, Ibid. XII, 610, i, e. manu feminae: 
cupido, Ibid. VIII, 733, 8. e. gegen 
Srauenzimmer: fo auch amor, Ibid. Am. 
It, a, 40: labor, Ibid. I, 13, 23. Ti 
bull. II, 1, 63, i. e. lanificium: vox, 
Quintil. 1, 11 (19) in. Ovid. Mer. XIIII, 
341: poena, Virg. Aen. Il, 583: Calen- 
de femineae £. e. Cal. Mart. luvenal. VII, 
$3, war das Damenfeft (marronalia) f. 
Calendae. 3) weiblich, weibifdb, uns 
männlich, weiberartig, 3. €. plangor, 
Aud, ad Her. Il’, 15: pectus, Ovid. Met. 
Xill, 693: fidus lunae, 5. E. E contrario 

lunae femineum ac- melle dus at- 


/ 
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que no&urnum folvere humorem er trahe- 
re, non auferre, Plin. H. N. II, tot. fext. 
104: amor, Virg. Aen. XI, 782: fonent 
femineum nefcio quid, Ovid. Art. LII, 236: 
bod kann dieß alles vieleicht zu n. 1 ge50s 
gen werben. 


Femisine, Adv. (von femininus) 


weiblich, im meiblichen Geichlechte, s. €. 


in ber Grammatik, 4. E. amnem. femmine 
enuntiabant antiqui, Feſt. in Perronia: cf. 
Charif. 1, Arnob. t poft med. 

Feminisus, a, um, weiblich, 3. €, 
nomen, 3. €, in imerulis, quae nomine fe- 
minino mares quoque fint, Varr. R. R. HI, 
$ anre med. $. 6: genus, fcil. ſalaman- 
drarum, Plin. H. N. X, 68 ſect. 87: das 
ber in ber Grammatif, à. €, genus 1. @, 
genera mafculina et feminiga, Arnob. I 
polt med. p. 44 et 45 Harald. (Al. p. 36): 
nomina, quae feminina pofitione mares, 
neutrali feminas re Quintil, I, 4, 
24: nominà, Ibid.1, 5, $4: femininum 
fcil. nomen, Ibid. I, 6, 5. 

F&ufso (Foem.), are, (von femina) 
pr Weibe machen, weibifch ober weich⸗ 
ich mad)en: daher feminatus, a, um, 
f. Feminatus, a, ur. : 

FEmörauıs, e, (von femur) i. q. femi- 
nalis: daher femoralia (cil. tegumenta, 


i. q. feminalia, foi Reben Suet. Aug: $c 
. insgemein femina- 


aber da haben bie Ed 


ia. 

FEmur, Óris, ». (vermutb(id, wie fe- 
men, von feo, ij. e. procreo etc. quia iita 
pars fervit generando, f. Voff' Etymol. in 
Fetus? 1) i. q. feinen, der obere Gens 
fef, Cic. Brut. 30. Quintil. I, 6, 22. XI, 
3, 133. Liv. XXI, 7 extr. Ovid. Am. I, 
4. 43. Ovid. Met. XIIII, 64: leporis, 
Martial. VI, 7$, 2. 2) femur bubulum, 
Plin. H. N. XXVII, 9 prope fin. fect $6, 


ein gewiffes Kraut, 3) in den Dorifiben — 


Säulen ein Cbeil ober Schenfel des 
Drevſchlitzes, der Greg, Vitruv. III, 3. 
Nor. der Unterſchied zwiſchen femen und 
femur iff erbichtet. 

Frwpicas, arum, f. Calbaunen, Därs 
me, à. C. Non fimiliter (nominabo) fen- 
dicas, quae et ipfae funt hirae (Ed. Ha- 
rald. bat dirae), quas plebis oratio ilia 
folet — nuncupare, Arnob. VII ante med, 
P. 389 Harald. CAL. p. 230). 


Fenuterıs oder FornEarıs, e, (von 
fenus) 1) die 3infem des Capitale ber 
treffend, babin aebórig, y. E. lex, Liv. 
XXXV, 7: res fenebris, Liv. VII, 2t 
med. i. e. das Schuldenmeien, das durch 
Anbdufung der Zinſen entffanben mar: 
malum, Tacit. Ann. VI, 16. 2) pecunia 
fenebris, Suer. Calig. 41 poft med. Gelb, 
das gegen Zinſen gelichen wird. 

Fenscränus, a, um, zu einer Stadt 
in Italien, und zwar vermuthlich in fas 
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vae effe, Ibid. 17: fenus ingravefcens, 
iv. VII, 27: fenus levare, Ibid. 21: 
fenore laborare, Liv. XXXV, 7in.: fe 
nus expugnare, Liv. VI, 18. 3) auch aus 

eilen Beld, das gegen Intereſſen aclies 

(m wird, 3, €. fenus argenti creditum, 

laut. Moít. IIl, 1, 101. Auch ertiárt 
man es jo im Cicero Atric. VI, 1 ante 
med. p. 688 Ed. Erneft. novill. fenus ct 
impendium recufare, mo ed nicht etwa biet 
Le find, unb impendiu die often 
dabey: daher tropiich, quam bona fide 
teria creditum fenus reddit! Plin. H N. 
N, 63 ante med. fe&. 63. Not. wegen 
br <hreibart, f. Feo. 

FEnusctLum, i, ». (Deminur. von fe- 
nus) i. 9. lecus, Zinſen für ncliebenes 
Geld, menn man vereingernd redet, Plaut. 
Fícud. 1, 3, «5. 

F£o, ere, 2. (vieleicht von Qc», gigno, 
edó, pario) i. e. creare, procreare, yig- 
nere, facere, ſcheint nicht versatommen : 
aber baven [citen Einige (3. €. voff. in 
Etymol. in Fetus crc.) fetus, fecundus, fe- 
nus, auch femina, felix cer. ab. Iſt Diele 
—— rich ſo iſt die Schreibart 
mit e richtiger als mit oe. 

Fra, |, Ferus, a, um. : 
 Funanirg, foll ftatt azrefti ffehen Si- 
fern. ep. Non. a n. 347. Mber c$ (0]l bci 
fici fera. vite. 

Fhräciras, Atis, f. (von ferax? Frucht⸗ 
barfeit, 3. €. vitis, &, ©, feracirarem 
(fcil viris oder vitium) potius fequamur, 
Colum. Hl, = prope fin. 

FEnäcitsn, Ado. (won fih frucher 
bar, 3. €, feracius renara urbs, Liv. 
VI, 1x. 

TÉgALIS, e, (nad) Voff. Etymol. von 
En Aeol. hatt up i e fera, unb bernach 
nad) feiner SPermutbung mors ; quae enim, 
faat cr, fera magis eflera eft morte? die 
Göfte ſteht insacmein lang ; Außer in Fe- 
ralia Ovid. Falt. I, $69 unb monftrumque 
ferale frebt Prudent. Pfychom. 565: Fe⸗ 
ftus leitet Teralia Der a ferendis epulis 
vel a feriendis pecudibus; da denn die 
Sylbe kurz icon muß: auch Warrg L.L. 
V, 3 fast: Teralia ab inferis er ferendo, 
quo? ferunt tum epulas ad fepulcrum etc ) 
3; dic Todten oder die Leichen betreffend, 
dahin cchörig, 3. €. cupreffus, Ovid. 
Tritt. F1, 13. 21. Virg. Aen. VI, 216: 
mune:a, Ovid. Trift. 11, 3, St:  ferales 
fumere virza$, lbid. in Ibin i10t: ferale 
Aecus &, e. cupreffi, Sil. X, «3$: carmen, 
Virg. Aen. HH, 462, ?eidbenaeíana. Das 
bcr defonders die jährlich den Zobten zu 
Ehren angeſtellte Feſtlichkeit betreffend: 
daher Feralia, fcil. folennia, Cic. Attic. 
VIIT, 14 anre med. Ovid. Fait. Il, $69. 
(mo, mic oben erinnert worden , bic erfic 
Snftelanı iff, weil Dvidius bas Mort 
von f:ro ableitet; die Worte (inb: Hanc, 


TERALITER—FERAX 7782 


uia iufts ferant, dixere Feralia lucem (i. e. 
iem), Ultima placandis manibus iila dies). 
Liv. XXXV, 7 poit init, 7. e das jährliche 
Todtenfeh in Nom, das zu Ehren der Ders 
fterbnen im Februar gcfepgert murde, da 
man ihnen Opfer brachte, das Feſt aller 
Todeen: cá murde nad) der Mitte des 
ebzuars (XII Cal, Mart.) gefeyert etliche 
ge hindurch, Ovid. Fatt. II, $67: babere 
tempus ferale, Ovid. Faſt. V, 436, i. e 
feralia: fo auch dies ferales, Ibid. Il, 34 : 
meníis feralis, Colum. X, (9t, i. e Fe 
bruarius. Not. ferale, Adv. leichenmäds 
fig, 1. €. gemifcere, Claudian. rapr. Pro- 
ie p. Hl, 130. 2) den Tod br:ngeno, 
traurig oder gefäbrlih für jemanden, 
tödrlich, 3. €. Idus Marr. ferales Caelari, 
Plin. H. N. XVIII, 26 ante mei. ſech 
LXV, 1: annus, Tacit. Ann. 1111, 64: 
ferale ipfis bellum, !bid. Hill. V, 25 exir.: 
Erinnys (Enyo), Petron. 120 in.:  ferali 
canru buccina, Sil V, 223: aula fcil. 
ferpentis ?. e. antrum, Ibid. VI, 216: do- 
mus i, e. carcer, Prudent. Perilteph. V 
(de S. Vincent.), 312:  feraliffimum ne 
fas, Salvian. de gubern. | med. p. 3j 
Ritrersh.: Illud eit feraliffimum et gra- 
viffimum, Ibid. V! ante med. p. 19% Rit- 
rersh.— Arch vielleicht hoͤliſch, 3. €. —* 
der Magie, oder magiſch, zauberiſch 
à. €. Priusquam adparamu folito. inilruit 
(fcil. Pamphile, eine Zauberinn) feralem 
officinam, omne genus aromatis — fepul- 
torum cadaverum — membris etc. Apul. 
Met. III pott med. p. 137, $ Elmenh.: 
auch überhaupt rraurig, ſchrecklich, hoͤl⸗ 
Lfd), 3. E. nefas, Salvien. f. vorber: 
Ilad feralifimum, Salvian., f. vorber: 
officina, Apul. f, vorher. 

FErArtrER, Adv. (von feralis) tóos- 
ltd, tranvia, ſchrecklich, auf cine tónts 
liche Art, 3. €. wt leo feraliter invadir, 
Fulzene. Myrhol. IH, 1 poft med. 

Fhrax, acis, (von fero) ftudytbar, 
v) eigentlich , 3. @. rus, Ovid. Mer. I, 
693: Sardinia, Horar. Od. I, 35, 3: plan- 
tae, Virz. Georg. Il, 79: ager feraciffi- 
mus, Caef. N. G. Il, 4: mit bem (enis 
tiv, 1. C. terra ferax arborum, Plin. Epift, 
I, 17, 15: Iberia ferax venenorum, Ho- 
rat Epod. V, 22: jo auch Terra ferax 
Cereris, mulroque feracior uvae, Ovid. 
Am.11, 16, 7: olivae, tbid. Mer. VII, 
470: acini ferıces mufti, Plin. H. N. XV, 
a pur med. fet. 29: mit bem Ablativ, 
4. &. oleo, Virg. Georg. Il, 223, 2) tros 
piich, H G. nullus feracior locus eft, 
quam de oficiis, Cic. Offic. DI, a: nihil 
eft feracius ingeniis, Cic, Orat. 1$: fir- 
ne feracius cer., Plin. Peneg. 41: aud) 
fcq. genir., 5. €, lex marira ferax prolis 
novae, Horat. carin. faec. 19. Auch mit 
bem Ublativ, 3. E. ferax. faeculum bonis 
artibus, Plin. Epiit. 1111, 1$ med. $. 8. 

Fir- 


jjj:  FERBUNCULUS — FERE 


FansuncuLvs, i, (Deminut. von fervó 
fatt fervunculus) i. e. furunculus, Prif- 


us t 
EKRCTUM, f. Ferrum. 

Fercdhıon, i, m. (fatt fericulum von 
fero) 1) ales, morauf etwas getragen 
wird, eine Trage, 3. €. fpolia fufpenfa 
ferculo gerens, Liv. 1, 10: fercula pom- 
parum, 3. e. worauf die Bilder der Götz 
ter beg Schaufpielen getragen murden, 
Cic. Offic. ], 36: fo auch pompae, Suer. 
Caef. 37:  thenfam et ferculum. pompa 
Circenfi, Tbid. 76: mattis frarrisque cine- 
res — Tiberi fubte&tos — ducbus fer- 
«ulis Maufoleo intulit, Sueton. Calig. 15: 
Primum de Gallie triumphum transmiférat 
Rhenus—: altera laurus Aegypría: tünc 
in ferculis Nilus, Aríinoé etc. Flor. III, 
2 prope fin. $. 88. 2) beſonders, worauf 
die Speiſen aufgetragen werden: — babet 
eine Tracht Gpeifen, i. e. fo viel af3 auf 
einmal aufgefcet erben, ein Bang, 3. €. 
quem (Prolemaeum) Varro tradit — millé 
convivas, totidem aureis potoriis, muran- 
tem vafa cum ferculis ſaginaſſe, Plin. H. N. 
XXXIII, ro poft med fell. 47: Coenam 
cernis ferculis, aut cum abundantiffime, fenis 
praebebar, Suet. Aug. 74, und öfter, Petron. 
35 unb 36. 3. €. Iuvenal. 1, 1, 4. VI1,:84: 
"- ein einzelnes Bericht oder Speife, 
j. €. Multaque de magna fupereflenz fcr- 
cula coena, Horat. Sat. Il, 6, 104:  Fer- 
cula nunc audi nullis ornata macellis, 
Juvenal. XT, 64: daher funerum fercu- 
Jum. 3. €, milvum nihil efculenti rapere 
ex funerum ferculis, Plin. H. N. X, ro 
fet. 12, Leicheneſſen, i. e. Speiſe, bie au 
den Gräbern ber. Verſtorbnen gebracht 
wird, um fie zu beruhigen. 

Fürs, Ado. (nad) Voff. Etymol. von 
meg 1. €, circiter etc.) 1) faft, beynabr, 
3. €. femper fere, Orar. Orar. ll, 6; 
omnes fere, Cic. ad Diver, VI, To: 
Touftrina erat quaedam ; hic folehamus fcre 

lerumme eam opperiri ,, Terent. Phorm. 
‚2, 39 unb öfter: — jmecilen paßt fa(t 
unb ungefähr zugleich, 3. €. hora fere 
tertia, Cic. Artic; XIII, 20 in.: esdem 
fere hora, quae cer., Ibid. gleich darauf: 
euch past faft und eben aualeih, 3. E. 
Nec rei fere fane amplius quidquam fuir, 
Terent. Heavt. I, 7, 3: fermo, qui tum 
fere omnibus erar in ore, Cic. Amic. 1 und 
öfter. 2) ungefaͤbr, wofür auch oft eben 
past, (f. vorber), auch erwa, 4. €. cogi- 
tanri aurem Haec fere füccurrebant, Cic. 
Attic. MH, 16 in.: fere in diebus paucis 
moritur, Terent. And. I, 1,77: Haec 
fere dicere habui, Cic. Nat. D. Ill, 39: 
eadem fcre hora, Cic. Attic. XUI, 20 in,: 
sbhinc menfes decem fere, Terent. Hec, 
V, 3, 24: haec fere funt in illa. epiltola, 
Cic. Attic. VII, 1 poft init.: in haec ver- 
ba (re, Liv, XXXVIII, 38 in und öfter, 


! 
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4. €. Horat. Epift. I, 6, 9. 15), 24. II? 


1, 236 extr. 3) meiftentbeila, insges 
mein, 3. E. Hoc iam fere fic fieri folere 
adcepimus, Cic. Manil. 9: probabile eft 
id, quod fere fieri folet, Cic. Invent. I, 
29: ftatuas videmus ornatu fere militari, 
Cic. Offic. I, 13 extr.: Fereque id in ca- 
pillo fir, rarius in barba, Celf. VI, 2: 
unb öfter, 3. €, Horat. Eipft. 1, 6, 9. II 
1, 236 f. vorher 1.: auch paßt gemeinigs 
lid) und etwa zugleich, 3. E. ur fere fit, 
Cic. Invent, II, 4. 4) febr, erwa, ziems 
lich, fonberlidy, 4. €. nihil aut non fere 
mulrum, Cic. Brut. 40 exer., i. e. nicht 
etwa, nicht fehe 10.:.— animo fere per 
baro, Terent. Heavr. I, t, 7^. i. e. . siehts 
lid), febr, bod) paßt vielleitt auch" (aft. 
$) oft pafit eben, etwa, f. vorher: fo au 
ferc non difficile elt invenire, Au&. a 
Her. ll, 18 in.: | errorem adferre non fere 
folet, Cic. Top. 16 in.: nec fere omnes 
locos incidere. Ibid. 21, i. e. eben, geras 
de: auch paft nerade, 7. e. eben, à. €, 
nec fere omnes locos, Cic. Top. 21, 
vorher, unb fo Äfter ꝛer: auch paßt (om 
berfid) :c. : 
RsagWNfANUS, f, Ferentum. 
FEarwTARÍUS, 2, um, Ae fero, mi 
fedenrarius von fedeo; Voſſius ſetzt basu, 
five awia opem ferrent, five quia ea tantum 
arma baberent , quae ferrentur, cf. Feitus, 
welcher ſagt: Ferentarii auxiliares in bel- 
lo, a ferendo auxilio dici; vel quia fun⸗ 
dis et lapidibus pugnabant, quae rela fa 
runtur, non tenentur, ita adpellati. Fer 
rentarii levis armaturae pugnatores, fo 
auch beynahe Varr. L. L. VI, 3) t) fe 
rencari, eine Art leichter Truppen, Sale 
luft. Cat. 69 (64). Veget. de re mil. I, 20, 
mo er (ic unter bie Inſanteriſten zahlte 


-folalich fehlt pedites oder milites: auch 


führt Varr. L. EL. VI, 3 equites ferentarios 
an. 2) amicus ferensarius,  jcheribaft, 
i. e. qui opem fert, ber wirklich bifft, Plaut. 
Trin. I, 4, $5. 

FEurNTÍNUM, i, m. t) eine Otabt in - 
fatium, ehemals ben. Hernikern acbória, 
Liv. Iti!, st.unb 60. Vll, y. XXXI, 3: 
auch lbid. X, 34, roo jedoch Gronov Tre- 
ventinum [eien mill, welches Drakenborch 
billigt: babcr 2) l'erentinus, a, um, aud, 
oder von Zerentinum, babin gchörig, ba 
befindlih, Fereutiniſch, 3. E. manipii, 
Sil. VIII, 394: aqua, i.e. cin Sluß óbce 
Stäßchen babeo, Liv. I, srextr.: ſo auch 
caput Fcrentinum (fcil. aquac), Liv. if, 
30, i. e& Quelle; dich ſcheint wohl ber 
Drt oder Stadt Ferentinum felbff zu fenn, 
oder doch daraus entílanben zu ſeyn: lu- 
cus Ferentinae (cil. aquae, Liv. I, 50 unb 
$3: bod) fiche bernacb: ferner Ferenti- 
na fcil. dea, eine gewiſſe Goͤttinn daſelbſt, 
3. €. lucus Ferentinae, Liv. I, so unb 52, 
wa nicht etwa aqua zu verfichen: — bocb 

ſcheint 
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fiheint e& beſſer, eine Börrinn zu verfes 


ben. b) Ferentinas, Aris, oder Terentina- 
tis, e, aus cder In Serentinum, babin ges 
drig, Ferentiniſch, à. €. populus, }. €. 
erı.icorum ribus populis, Alatrinati, Ve- 
rulano, Lerentinari, Liv. VIII, 43 poft 
med,: baber Ferentinates, bic Einwohner, 
Plin, H. N. li, $ poit med. feit. 9. Not. 
Nomin. Ferentinatis, e, à. €. populus L'e- 
rentinaris, Titinn. ap. Prifcian. 4. 2) eine 
Stadt in Etrurien, Plin. H. N, Ill, 
ante med. (e&t 9. Sucron. Oth. 1: au 
ichen Einige, 3. €. Cellarius 1€. bierber 
dorat, £pift. 1, 17, 8, das andre nach 
Latium rechnen: fie heißt auch wunici- 
ium Ferentis, Vitruv. 11, 7; aud Colo- 
nia Ferentinenüs ap. Frontin. de Tufciag 

Coloniis. , 

‚ FErentum, i, 9. eine Gtabt in Apus 
ticn, Horar. Od. HI, 4, 16, mo Ferenti 
fibt; doch mollen viele Gelehrte Forenti 
leſen, unb Ed. Cuning. unb lani haben 
Forenei flatt Ferenti, meil in Apulien 
voehl ein Forentum (Liv. VIII, 20) aber 
fein Ferentum fen: baber Ferenränus, a, 
vm, dahin gchörig,_3. Q. Ferentani, bit 
€inmobner, Cic. Cluent. 69 extr. Liv. 
Mill, «sin. Doch foll nad) des Grävius 
Reinuag im Cicero Frentani und im tis 
pius nad) Grondvz Meinung Forentani 
geleſen werden: cf. Tacit. Ana. NV, 53 
wo licht in Etruria — Ferenrano in o pi 
do, wo aber aud) Cíuver Ferentino leſen 
pill, ©. auch unten Forentum. 

FersöuLus, a, um, 3, €. vitis, Colum. 
HL, 2 prope fin. $. 28, eine gewiſſe Art 
Weinſtoͤcke/ wo ffatt fereolaın auch ferreo- 
lam als eine le&tio varians angefaͤhrt wird. 


Förörtafus, i m. (vermutblich von fe- 
retrum, unb dicfes von fero: aud Gealis 
ner unb Perizoniug feiteten es von feretrum 
i. e. bic Trage, morauf Romulus die 
Spolien trug, Liv. I, 1o prope fin., meo 
jedoch ferculo ffebt, das aber chen fe viel 
kedeutet: andere leiten e$ her von fro. 
Feſtus fagt: Feretrius. Iupiter a ferendo, 

uod pacem ferre putarerur; cin Benname 

upiters, dem die fpolia opima darge⸗ 

racht Lferebantur) un — wurden, 
Liv. }, 10 prope fin. Flor. l, t. Propert. 
HI rn, 45 unb «8: babcr c$ fibeint, baf 
der Name von fero oder ned) beffer vict; 
feiht von fererrum (f. vorbct) berfomme: 
doc (citen es Andre von ferire (fcil. du- 


. «em hoftium: her, 3, €. Propert. Hit. 16, 


4*: baber fat tropiíd) ober ſcherzhaft cin 
alter Dichter ap. Terentian, Maur. p. 2442 
Purfch. opima adpofui fenex Amori arma 
Fererrio.' 


= . ' 

Finerrum, i, m. (von fero) das, mors 
auf man ctmas tedat, eine Trage, 3. €. 
rorquf maa bie ilder ben Zriumpben 
teug, Sil. XVII, 634: oder die fpolia epi- 
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ma, Ibid. V, 168: daher ſtatt tropseucme 
j. €. Quale in illo viro (lobo) feretrum 
deus de diabolo exftruxit? Tertull. de pa - 
tient, 14: oder M Bilder ben Leichern⸗ 
Sil. X, $67: befonderd moe» 
auf man die Tedfen hinaus trug, Tode 
tenbahre, Virg. Aen. [, 222. Ovid. Mer. 
111, $os. XII, 747. Valer. Flacc. V, 18 = 
(o aud) Varro audter eft, quendam, que 
eferretur feretro, domum remeaífe pedi- 
bus, Plin, H. N. VII, $a med. fc. 5%, 
mie Ed. Elzev. ncbft andern Edd. hoben , 
bod bat Ed. Harduin. aus Codd. MSS. 
— qui efferietur. (i. €. begraben werden 
foßte), foro domum etc. 7 

Farıa, ac, f. Feriae, arum. 

Förlar, arum, f. (ob von fogry i. ©- 
feftum f. dies feftus, oder von irzal #. €. 
facrae fcil. wja£ga« i. €. dies, titt ia ni 
befimmen. offius in Etymol. leitet es⸗ 
fo mic feftum f. feftus dies von éer«qv i. €- 
celebrare, convivjo aliquem excipere, afce- 
re animum. Er jagt, gleich mic au Der 
lius Sonaus, daß bic Alten feiae ſtatt fe- 
riae geagt haben. Feſtus ſagt Feria & 
feriendis victimis adpellata) ein Tag oder 
Tage, mo keine Geishäfte, có ICH. vor Ger 
richte oder anderwaͤrts, vorge smmen 
— man = der Sirbeit rubt, 

uße bat, Serien, eyertage: c qum 
jwenerlen, privarac, bit jeder für fib 
mar: publicae, Lic der ganze Staat 
bat unb bie inéacmeín init gottesdienfits 
chen Handlungen verbunden waren; ferner 
waren fie nach Macrob. Sat. 1,16 polt init. 
viererlen ftativae, conceptivae, inperativae 
oder nundinae, j. C. ferias habere tri 
duum, Cic. Leg. II, 23: — ferias indicere 
in triduum, Liv. lif, $ extr : f:riae fo- 
renfes, Orar. Cic. Hd, 22: folennes, Sur 
ton, Cal. 23: — Latinae, Liv. XXII, 1. 
XXXI, 1:  ferias omni meníe cuflodire, 
Plin. H. N. XXXV, a poft init. : obfervare, 
Macrob. Sat. I, 16: agere, Liv. I, 3t. 
Petron. 24: feriae belli, i. €. induciae, 
& V. induciae funt belli feriae, Varr ap. 
Gell. 1, 25 in.: feriae efuriales, Hunger⸗ 
ferien, i.e. menn man nkbts zu eſſen bat, 
Plaut. Capt. lI, 1,8: per erias, Caro 
R.R. 2, oder feriis, Ibid. 13%. Colum. 1f, 
22 (31, $, i. €. in ben Berien: auch von 
Thieren, 3. @, Mulis, e uis, alınis feriae 
nullae, nift fi in familia funt, Cato R. R. 
138: fine feriis, i. e. ohne linter(af, 3. €. 
qui nos arguiris, perpetuas — fuiffe cala- 
nitates has, nunquam omnino refjiraffe 
mortalia, er fine ullis, ut dicitur, feris, 
multipli:ium formas fuftinuiffe  discrimi- 
num, Arnob. ! ante med, p. 1t Harald. 
(Al.p. 9): daher Rube, Smriebe, 3. €, 

racftare Hefperiae longas ferias, Horat. 

d. III, $, 37. Nor. wegen des Singu- 
laris, faot Gellius Vi, 8 prope fin. : 
doch fagt Feſtus: Feria a feriendis — 

r LI pe . 
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adpellara. Mot. Sing. feria, ae, in fpd« 
tern gelten, flott. dier ein Tag der Wis 
(bt, 3. €. quarta. er fexta. i. e. Mittwo⸗ 
(be unb Breytag, Tertull. de ieiun. 2. 

FEniATÍCUs, a, um, (von feriae oder 
feriatus). i. q. feriatus, 3. @, dies feria- 
tici), Ulpian. in Pandedt. II, 12, 2, Bey 
ertag, Berlin. 

FzRiATUS, a, um, f, Fetior. 

FexıcöLus, a, um, Deminut. von fe- 
yus, mild oder etwas mild, 3. Q. ille 
fericulus, Petron. 39 Ed. Anton., fi lec- 
tio certa. 


Ferinus, a, um, (von fera) milde 
Thiere betreffend, ibnen eigen, von 
wilden Zhieren, oder cbieriih, à. €. 
vidus, 4. €, vidu ferino, Cic. Invent. 
2 in., m9 ſedoch Ed. Erneft. vidu fero 
bat; lac, Virg. Aen, Xl, $71: vultus, 
Ovid. Mer. II, 523: cedes, Ibid, VII, 
675, i. e. Erleaung des Wildes: veltis, 
Lucret. V, 1417, i. e. von Thierfellen: 
voluptates, Gell. XVIII, 2 pott init. : 
pomum lapore ferino, quem ferme in 
apris novimus, Plin. H. N. XIll, 4 polt 
med. (e&t. 94 vox, Ovid. Tritt. V, 12, 
$5. 5. e. wild: cıro ferina, Sallait. lug. 
14 (31) Plin. H. N. VI, a prope fin; 
ſect. 32: auch ſchlechthin ferina, (cil. 
caro, Virg. Aen. I, 2t$ (219) & €. 
Fleiſch von wilden Thleren, Wildpret : 
firages ferinae, Pervigil, Ven. 38 i. €. 
Erlegung ber wilden Zblere. 

FÉn1o, (ii, itum), (id nad Voll. Ety 
. mol. vermandt mit ververo, vom Aeoliſchen 
Bong. flatt deprüg, wie er fagi), 1) fto: 
Ben, bauen, ſtechen, fdlagen, 3. €. 
trontem, Cie, Arrıc. |, 1 ın., 3. e. daran 
fblagen: caper cornu ferit, Virg. Ecl. 
Villl, 25: ferio fores, Plaut, Men. 1, 
2, 63: adverfarium, Cic. Tufc. Il, 23, 
i. e, ſchlagen: nurum arietibus, Salluf 
lug. 76- (79): parietem, Cic. Coel, 24, 
í. e. bran (tofen oder fehlagen: | pectora 
Flangore, Ovid. Mer. III, 553: feriri 
a ferpente, Plin. H. N. XXVIII, 4 ante 
med. fe&t. 33, oder ab angue, Ovid. in 
Ibin 451, 5. e. gefiochen werben: fo auch 
cetera (venenata aniınglia) fingulos fe- 
tiunt, Plin. H. N. lbid. ſect. 2j, i. e. fle 
den: mare i. e. rudern, Veg M lu, 
290. V,77i: calce feritur afelli, Ovid. 
Faft ll, 74$:  feriet. pede rufticus 
uvas, Tibull II, N — inira 
aud) setbauen, 3. €. retinacula ferro, 
ee HH, $80, ‚doch fanné "v 4 
feyn binein bauen: auch tropiſch, 3. 
acre ferit frigus, Lucret. Ull, 26r, i. e. 
wenn fie und trifft, angebt, menn mir. 
fie empfinden: auch aliquem einen mit 
etwas werfen, oder treffen, 4. E. hafta, 
Virg. Aen. XII, 295: bober ») an tts 
was glelchſam anſchlagen, anftofen 


SOFERIO P 
ober berübrem, 4. Q. fublimi feriam 


fidera vertice, Horat. Od. I, 1, 36 5. e. 
ib werde ein febr großer,  crbabncr, 
glädlicher Menſch (eon: his fpedris 

oculi poffent feriri, Cic. ad Diverf. XV, 
16: res, quae feriunt oculorum aciem, 
Lucret. III, 695: ea, quae feriant 
o-ulos fimulacra, lbid. 257: uti, fpe- 
cien quo vertimus, omnes res ibi eau 
—— i. e. das Geſicht, die Augen) 
eriant, Ibid. 244: dol radiis ferit ca- 
cumina, Ovid. Met. VII, 804: ferit ae- 
fhera clamor, Virg. Aen, V, 140: pal- 
la ferit pedes i. e. adtingit, Val. Fl. I, 
386: feriat dum moefta remotas Fr 
ma procul terras, Lucan: V, 775. b) 
fhlagen i. e. prdgen, 3. C. alles fex- 
tantario: pondere, Plin. H. N. XXXIIL 
3 ante med. fe&. 13. Daher & G. auf 


H 


ben. Münzen, ‚Triumvir (Illvir) a. a. se. . 


f f i, e. auro, argente, aere (fatt seri) 
flando, feriundo i.e. bie drey Muͤnz⸗ 
zen ober SRünymc(fer, Directoren bee 

üngen. c) fchlagend oder hauend toͤd⸗ 
kn, fdbladyten, tödten, erlegen, 4. 
€. fecuri ferire aliquem, Cic. Verr. ], 
3. i.e. öpfen: «guam, Horat. Od. II, 
17, 32 i.e. fchlachten: holítem i. e. ers 
legen, Sallufl. Car, $ Tug. $0 (54) unb 
85 (89) $. 33: porcum, Liv. V, 24 i. e. 
fófadten , tödten : babct, wie man 
pen foedus, $bünbnif maden, Liv. 
» 24. Cic. Dom. $o. Coel. 14, weil 
babeo cine Gau re murbe, wie 
Liv. I, 24 extr. ficht; - wiemohl e$ viel» 


ferire (mic percutere, icere), bloß cim 
2ünbnif machen belße, ohne Süd» 
far auf jenes Schlachten, f. Foedusa 
aber fhlachten, opfern, 9. C. vaccam 
Proferpinae, Virg. Aen. VI, 251: ag- 
nam, Horat, f. vorher: porcum, Liv., 
f. vorher. d) treffen, 3. €. iaculo ali- 
quem, z. €. Nam iacere telum, vo- 
luntatis (eft). ferire (fcil. eo telo), quem 
nolueris, fertunse, Cic. Topic. 17 poft 
init.: aliquem telo trabali, Virg. Aen, 
XII, 395 i. e. treffen ober erlegen, toͤd⸗ 
ten: aliquem haíta, Virg. f. oben: fe- 
riuntque fummos fulgura momtes, Ho- 
rat. Od. II, 10, 11: Nec femper ferier, 
quodcunque mirabitur arcu? , Horat. 
Art, 350: daher tropikh, crtifen, 4. €, 
medium, Cic. Fat. 17, das ‘Mittel, die 
Mittelſtraße: baber machen, &. E. foc- 
dus, f, vorber, e) beraus ftofien, bete 
vor bringen, 3. C. verba palato, Ho- 
far. Sar. II, 3, 274. 2) (n ber niedrigen 
Cpredatt, um ctmas bum füb bri» 
gen, bevertbeilen, nad undferer Poͤ⸗ 
eífprade , um erwas prellen, 3. €. 
aliquem — trad ad " 1, 
13: viros, Pre » 2, 50, [inb efter, 
3. €. Plaut. Tin. lH, 1, 19., Propert. 

L 


[cát à nod fragt, ob nidt foedus - 
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It, 5, 44. 3) (trafen, süchtigen, M €. 
sliquem condemnatione cenrum libra- 
rum auri, Cod. luft, Xl, 11, t prope 
fin. auch fiunte man n. 2 hieber sic 
ben. Nor. megen bes Perf. und Supini; 
ferii, ferierim, ferieram, feriffem, fe- 
riífe, feritum ire führt Chariſſus 11 
an, aber ohne eine Stelle aus den As 
ten: unb ferirurum gebraucht Gerwins 
ad Virg. Aen. VII, 498, er fat: Licet 
enim certum eilet feriturum, tamen 
etc. Not, ferinunt ftt feriunt. fagten 
bie Alten nach Felt. (m Neguinant. 

Ferior, atus fum, ari, (von feriee) 
frey von der Arbeit feyn, nichts ars 
breiten, Seyertage Laben, feyern, 
mäßig fern, 3. e. Achilles ab &rmis 
feriabatur, Masrob. Somn. Scip. I, 7: 
fuerant feriati, Varr. L. L. V, 3: quo- 
niam tersium diem iam feriati fumus, 
Cic. ap. Macrob, Somn, Scip. I, 4 
doch fann es hier auch adie&ive fiehen; 
animus tandem feriaturus, Sidon. Epift. 
VI, 1t poit med. $dufisrr iff Parti- 
cip. feriwtus, a, um, adjective, frey 
von der Arbeit, müfig, feyernd, 
ungelhäftig, a, von 3'rfonen, 4. €. 
deus feriatus torpet, — Cic. Nar. D. I, 
37: feriwtus a negotiis publicis, Cic. 
Orat. llf, 15: ne familia ambulet fe- 
riata, Varr. R. R. I, 16, 4: feriarus 
ne fis, ſey nibt müßte, Plaur. Mil. 
li,2, 62: male feriatus, Horat. Od. 
HH, 6, 14, i.e. der zur unzelt Fey⸗ 
ertage Dat, aur Unzeit müfía: tertium 
diem iam feriari fumus, miüffg, Cic. 
ap. Macrob. f, vorher: ne putes feria- 
tum illum (fil, filium tuum) ab iis ftu- 
diis futurum, Trebon. in Cic. Epift, 
ad Diverf. XIl, 16 med.: Flaminica, 

uoties tonitrua 2udiífet, feriata erat, 
deco: etc. Macrob. Sar. I, i16 antemed.: 
auch von Dingen, die (lange) nlt ges 
braucht werden, 3. (9, machaera, P’aur. 
Mil. I, 1, 7: toga, Plin. Epift. VII, 
3. b) dies feriati, Plin. Epift. X, 24 
$. 1. Plin. H. N. XVIII, 6 pott med, fest. 
Vi, t, de Revertage: (o auch fing. 
dies feriatus, Ibid. III, 14, 5.6: das 
ber 3) ruhig, 4 @. freta, Prudenr. 
Perifteph. VI de martyr. Fruct cer. 156: 
peius (in fomno), Ibid. Cathem, VI, 
2 


7. 

FEnirAs, atis, f. (ven ferus, 3, um) 
bie Wiloheit, das wilde YDefen, 4. €, 
eines Thieres, Cic. Of&e.. MU, 6 extr. : 
eines Meuſchen, Cic. Offic. 1, 44. Cic. 
Sext. 42. Hirr.. B. G. VIE, 25: illa 

ars (animi), in qua feritas quaedam 
ie atque ggreltis immanitas, Cic. Divin, 
„pin: eines Ottes, 3. €, Scyehi- 
€i foli, Ovid. Ponr. II, 2, 112: viae, 
Stt. Sylv. II, 2, : des Moſtes, 
Plin. H. N. X:llI, ac polt init. fe. 25: 
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eines Baumes ober. einer gian i 
arboris, lbid. XVI, 14 * Ka! T 


23: 
der Kraufemänse, Colum. XI, 3 poit 
med. $. 37: feriratem exuere, Ovid. 


Fall. IIT, 251: deponere, ’Ibid. Ill, 
1031 mollire, Ibid. ar7. 

Ffríro, are, (Frequent. von fero), 
i.q. ferre, 4, €, palmera caryoras fe- 
rirantia, Solin. $6 (70) wo einige Edi. 
ferentia. haben, 

Frairon, oris, elg in Pfaurien, 
Plin. H. N. Ill, 5 u fe. 7; 
— nach Cluvers Vermuthung hart B 

enua. 


Ferr, Adv. (von fere nach Vol. 
Etymol.) i.q. fere, 1) faft, beynade, 
Cic. Brut, 43 extr. Cic. «d. Brur. Epift. 
2 ex:r. Terent. Hcc, Ul, v, 32. Phorm. 
V,7,,29t in confípectum € Alise 
cer, Liv. XXX, 24: fo auch Mobil:s er 
varia eit ferme natura malorum, luve- 
nal. XII, 236* bod famm (egtre$ auch 
au n. 2 ünb 4 aebórcn: babere non fer- 
me, Cic. Tufc. V, 36. Liv. XKII, 
extr., ober haud ferme, Terent. And, 
Hi, r, rz. Plaut. Poen, III, a, 40, 
?e mit leicht, oder faf nift: bed 
kann bier ferme aud) fegü inegemein : 
cf. luvenal. XII, 236, melde «tele 
n. 2 angeführt worden. 2) insgemein, 
4. €, Et adcepere (id) barbari Iseran- 
tes, ferme ad nova imperia, Tacit. Ann, 
I, 2: fed certis e familiis, et ferme 
Milcto adcitus facerdos erc., Ibid, $4: 
fo auch non ferme, Cic. Liv., unb 
haud ferme, Terent. unb Plaut. , f. n. 
1: Erat in medio rivus, praeditis 
utrimquo claufus ripis, et circa obfi- 
tus paluftribus herb:s, et, quibus in- 
culta ferme vweiljunrur, virgultis ve- 
pribusque, Liv. XXI, $4 in. 3) mm» 
gefábt, etwa, 1.8, fex ferme one- 
rariae, Liv XXX, ro extr.: quindecim 
millia ferme piffuum, Ibid. 9 extr.g 
haec fer ne getta cer., Liv. 1, I$ extr, 
4) febr, fonderlich, 4. €, numero non 
ferme impares fururos, Liv. XXXVl, 
43 in, mo ou eben paßt: eum con- 
Ítabtt virum. el: ferme bonum, Gell, 
XH, 2 polt init. 4$) eben, 4. C. e$ 
iſt eben nicht fchmer 16, 4 €, non fer- 
me, Liv XNNVI, 43. f. n. 41. non 
ferme, haud ferme, Cic., Liv, Plaur., 
Terenr,, f. n. 1. 

FristsrAnfus, e, um, fih mit 
Sauerteig eder fonglgen Gdhrungsmits 
teln deſchaſtißend, dabin gehörte, 4. €. 
penis, geſauertes $Brob, 4 Q. panis 
ferinenrsrius (e!) formentis - confe&tus, 
Ifidor. Orig. XX, a. Sr 

Frusentesco, ére, (won fermentum) 


1) gábren, 3. (€, ungeldnerter Seig* 
M; dater 2, tropiſch, & €. ven bet 
Erde, 
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Erbe, aufichwellen, 
3. €. Tellus quoque illo modo (feil. 
nove — fermentefcit et fucci 
plens sc laQeniibus fatis non effera, 
cum tempus aperit (ipfam) tepidis ad- 
ridet horis, Plin. H. N. XVII, ‘2 anre 
med. fe&. 2: Optima (crocodilea fcil. 
eft), quae candidiffima et friabilis, mi- 
nimeque ponderofa; cum terarur inter 
digitos fermentefcens, lbid. XXVIII, 8 
polt med. fe&. 2$. 

FERMENTO, avi, etum, are, (von fer- 
mentum;, 1) machen, daß etwas gábrt, 
fauft fid) erbebr, 3. €. Tela, Brod, 
8. €, Cum fieret panis: hordeaceus, ervi aut 
cicerculae farina — ipfe fermenrabatur, 
Plin. H. N. XVIII, 1: pott init. fed. 
26 i. c. wurde (n Odbrung gebracht, 
nad unferer tet, cingefduert; unb gleich 
barauf;' Palamque eít, nsturam acore 
fermentari 3. e. gdbrem ⁊c.: fo auch ficus 
ibi (4. e. in dolio vel ampharis) finitur 
fermentari, Colum. XII, 17 in. i.e. 
&dbreg. 2) lod'er machen, 4. €. ter- 
ran, bush beu Dünger, z. €. praelta- 
re columbinhum ftercus, quod fit cali- 
diffinum ac fermentere poffit terram, 
Varr. R. R. 1, 38, 1. fo dud) colum- 
binum (ítercus) probamus, quod— ter- 
ram fenmnentare comperimus, Colum. II, 
as (14) $. 22 baber tropiſch, 9. €. et 
male dulces fermentare iocos fatyrae 
mordenris aceti, Paulin. Nol, carm. 10 
(9) v. 363: baber fermentarus, a, um, 

€, panis, Plin. H. N. XVIII, 11 poft 

it fe&, 26. Celf. II, 25 und 29 i. e. 
gegohrnes eingeſduertes Brod: — coeno 
er fermentira collavie, Colum. 1, $, 6, 
madbem der Schlamm gleichſam gegoh⸗ 
gen, bush @dhrung be$ Schlammes; 
folum, fcil pedis, ble Sufíole des 
Hundes, 4 Q. folo nec ut corneo nec 
nimium duro, fed ut fermentato ac 
molli etc. Varr. K. R, 1, 9, 4, i. e. 
fid fanft crbebenb, mei: fo aud ter- 
ra, Colum. x, 3, 13: fo auch rege- 
ftum ícil. fofum terrae, lbid. IIII, t, 

: mores, Prudent. Apoth. 354 (422), 
3. e. verborben, 

FrzRMENTUM, i, n. von Ferveo, flatt 
Fervimentum, 1) maf ba madt, bof 
etwas aufdrauſet ober adbrt, ). E. Saus 
erige Serment, Bäbhrungsmitrel, 
Piia^H. N. XVIIL, 11 in. fett. 26, mo 
ed beißt Mihi praecipuus ad f:rmen:a 
ufus e meilo cet: und bald darauf: 
nunc fermentum fir ex ipfa farina, quise 
fubigitur cer.: fpuma ita concreta pro 
fermento urünrur, Ibid. 7 cap. 7 pott 
med. fe3. XI, 3: panis fine fermen- 
to, Celf. IT, 24 unb 30 3. e. ungegohrs 
ned, wungelduertes — Bred: daher tro» 
lid, von der Erde, 3. E repallinata 


loder werden, 
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humus — foluta laxaque velut fermen- 
to quodam intumefcit, Colum. Hil. t, 
7: cum (humus) aliquo quafi fermento 
abundaverit, lbid. Il, 2, 9: quibus 
(radicibus) recifis, — quod dupereit foli 


licet effodere er in fermentum con- 
gerere, lbid. III, i1, 3: fervenrum 
terrse foffae, Pallad. Febr XVIII, r, 


wo überol von bem fodermaden ber 
Erde die Rede Ik; foaud folum bi- 
dente pe debet ternos pedes bi- 
palio alto, marra reiici quaternum pe- 
dum fermento i. e. MWabitbum, dm» 
porfielgung, Aufloderung, Plin. H. N. 
XVII, 21 med. feet, XXXV, 4 Hard.s 
doch haben andre Edd. ferramento: das 
ber mit eialaer Wnípiclung, Quo i. e. 
ad qued) didicifle, nifi hec fermentum, 
et quae femel intus Iurata eit, rupto 
iecore exierit mo caprificus? i. e. 
nifi hoc didiciffe enquam fermentum 
et tanquam caprificus |perrumpens per 
muros et fic prodiens) f. mere fermenti: 
et caprifici exierit, Perf. 1, 24: babet 
ferner der 3orn, Unwille, 3. €, in fer- 
mento iacere, Plaut. Merc. V, 3,38 
oder effe, Ibid. Caf. Il, 5, 17: qud 
Uriache yu. zuͤrnen, 3. €, adcipe er iítud 
fermentum tibi habe, Iuvenal. Ill, 188. 
a) ein gegobener Berftentranf, 2iet, 
&. €. Hic nodtem ludo ducunt, et po- 
eula laeti Termento atque acidis imi- 
tantur viteà forbis, Virg. Georg. lil, 
379. 

F£ro, tüli, larum, ferre, (vom Gr. 
Qígu i. e. fero) heißt überbaupt tragen 
und daher bringen, ı) tragen, If bes 
kannt, } @, lectica ferri per oppidum, 
Cic. Phil. IT, 41: argentum ad ali- 
quem, Piaur. A(in. Ill, 3, 142: ferre 
arma, Mafen tragen, auch die Waf⸗ 
fen tragen wider jemanden i. e. fechten, 
3. €. in aliquem, Liv. XXXVIIL, 111 
cum aliquo contra aliquem, Nep. Att. 
41 Contra patriam, Cic. Amic. 1c in.£ 
fo aud) Cacíar omnibus, qui contra fe 
arma rülerant, ignovit, Vellei. II, 56: 
arma deind- fibi et poftremo omnia 
&lia, qu:e ferrent agerentve,  ademts, 
Liv. XXXVII, 54, 10 ferrent. auf 
tragbare Din e, z. E. Ringe, Meubeln 
tc, agere_ auf das Dich, das getrieben 
wird ır. fib begicht. Not. ferre aliquem 
mergere flatt merfum (Supin.), Strat. 
Achill. I, 133: nemen alicuius, Cic. 
Offi. I11, 13, jemandes Namen tragen 
oder führen: in cculis ferre, Cic. Q. 
Fr. lí, 1, 3. Cic. Phil. VI, 4. Cic. 
Harufp. 23, ín den Augen tragen, das 
tt, einen febr. fibdgen und lieben: gra- 

um, Plaut. Merc. V, 2, 41, den 
Schritt mobín tragen i. e. geben: fo 
(ud gretfus facere, geben, Ovid. Her. 

. XVI 
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35.343. ®o aud) fe ferre, tragen le, Horat. Od. III, 23, i. e. empor be 
* fld wohin tragen ;. e. geben, eins ben, gen Himmel erbcben; manum ın 
sehen, -Virg. Aen. I, $03 (507). proelia, fechten, Virg Aena. V, 403: fe- 
456. lHI, (1. V, 373. Vill, $97. runt ipía aequora .laffem, V $03: (8 
ag. 33: aud obut (c, j. E. ad auch ferunt íua Aamina claffen, Ibid, 
feresterm fil. fe i.e. venientem, eun- 32: ven'sque feesnbus (5. e. feczun- 
| Nep. Dit. qud) pedem i.c. dis) ufus, Ovid. Her XVI, 125. Man 
» l'emmen, Terent. And. Illi, 5, meclc fermer, a) prae fe fcire, tigent⸗ 
Wirg Aen. ll, 756. Val. Fl. Vll, [ih wor fib ber trayen i. e. etmas fid | 
dader (e alicai obyiam, Cic. Planc. mirkm laffen, dufeen, an ben Zag lo | 
"49. entgegen geben: fo qud fri fl . gen, Cic. Nx. D. I, 5. I, 17. C. 
gen ober mobín tragen i. e. geben, Agr. 1l, 3. Cic. Artic. It, 23: aud 
fen, Algen, fabren, flicéen, fib mos — obnc prae fe, 4, E. aperte ferre dolo- 
Awegen ober getrieben werben; fi rem, C.c. Planc. ı4:  laetiriam aperril- 
) bewrgen, z. E. ad eum ouwni fime, Cic. Attic... XIII, 13 ante ıned.: 
ler tate.ferebatur, Caef. B. C. 111,78: Ioete tulit, audorem —, exftindum, 
ellae circa terram feruntur, Cic. Ci Phil. Vlill, 3: bingesen ferre ob- 
at D. Il, 40 prope fin.: fo aud inſra fcure, — Cic. Cluent. 19, ober clam, 
murem hunc propius a terra lovis ſtel. Liv. XXXI, 47, 8.0 beimlich batter, 
la (V. e. plinera) fertur, Ibid. 20 med.: verhehlen. b) ventrein ferre, Varr. R. 
5 ad terram fertur, Cic. Sened. 15, R Il, 1, 19. Liv. I, 34, i. e. ſchwan⸗ 
€. fenft fih: fi omnia deorium fer- ger oder tigchtig [e9n: jo. auch partum. | 
entur , i. e. alnge, Cic. Fin. I, Gmed.: ferre, 5 7 cervae odtonıs menfibus fe- 
auch deorfum ferri, Ibid. fury vorb/t: runt partus, P'in. H. N VIL, 32 fedt. 
ise (atomi) fuo nutu recte feenrur, $0: qud bat „irtiud geſagt fiium de- 
met med.: quae (stumi) red, cem" enfibus in utero — latum. effe, 
j^. jique ferantur, Ibid + ur pou- wo Cíceo fi über ben Zufug 1. ute- 
Te mpveatur; eamque ipfam elle .2u- ro miofirt bat, incl. VIll, 3, $4. 
», eur ita feratur, C'c. Far. 21 pro- €) perlonam alienan ferre, Liv. lil, 
fim: huc iuvenis fertur cer., Virg. 36, eine fzembe Role fpiclen, eigentlich, 
XI, 530, in Pallsnta feror i. e. eine ſremde Maske tragen. — d) traaen, 
ibo, Ibid. X, 442: in proelia, bervor bringen, 34. €, terra ferc fru- 
. Kl, 346: equis, Ibid. V, ne ges, Cic. Leg. Il, 27: arbor fert, Ca- 
} &. keiten: clatfis interrita ferrur Ibid, to R, R. 6: aud trodiſch, 3. C. haec 
V. 853 4. e. fährt, (duft, acht: ferunar — aetas oratorem perfectum tulit, Cic. Brut. 
umsnribus undis, lbid. III, 268 i. e. 1a: quae re tam laera tulerunt. ſaecula? 


















- en: ferimur per opaca loco- Virg. Aen. I, 60$ (609): teras pweram 
rum, mir geben, lbid. 11, 735: aud) tulit, Nep. Att. 12. €) traaem, ereras 
feri zeiten ohne equo, equis, 5. C. gen, crbuloen, fid) geiallen laffeu, 
fifa nunc pace fe:untur, Ibid. V, 587: LE contumaciam hoininein, Cic. Attic, 
quocun ue feremur, danda vela funt, 1, 3 polt med. : aliquem, Terenr. Heavt. 
Cic. t. 33 in.: fanguis fertur a fau- I, 3 28. IM, 3, 14: iaiurias, Nep. 
cibus, ex pulmone cer, Celf III, 4 Epam. 7: non feram, non pariar, 
"fex. $, i. 6 Huit: fo auch muler, cut non finam, Cic. Catil. I, 5: cohorta- 
menftrua non feruntur ij. e. fiuunt, tionem non ferre, Cic. Phil. VII, 4, 
pe umen ferebatur, Hirt. B. G. i.e. [br Gchör geben, nachgeben: dader 
Hi, 40, i.e. floß: falru fuper vena aliquid ferre sequo animo, Cic. Verr. 
ula fertur, Virg. Aen. VILI, HE V, 4$: animo iniquo i. e. unaern, oder 
; aud tropiich, 3. €. Demofthe- übel aufnehmen, Cic. Attic. XV, 26 

nes in eam partem ferebarur ora- extr.: animo moderato, Cic. ad Diver. 
,. Cic. Orac. 1, 20, i.e fam: Elo- VI, r extr.: inodice et fapienrer, Cic. 
quenti, qae curfu fertur, Cic. Orat. Senect. 1: moderatius, Cic. Tuſc. Itl, 
28: ober biugeriffem, angetrieben wer: ı7: apte er quiete, Ihid.: woleíle, 
Q. crudelitate, Cic. Cluent. 70: Cie. Atcic. VI, 1 poft inir. XV, 17 exr.: 

0, Nep. Att, 10: libidine sut. ira- forricer ac fapienter, Cic. Attic. XIII, 
undis, Cic. Tufc. lll, $: avaritia, Cic. 13 wed.: humanirer, Ibid. I, 2: cle- 
ine di: omni cogitatione ad pa- menter, Ibid. VI, 1 ente med.: levif- 
tm libeandam, Nep. Alcib 9: fo (ime, Cic. Q. Fr. lll, 9 in.: toleranter, 
6 fere binreißen , dabin reifen, Cic. sd Diverl. III, 6: ficile, Cic, Se- 
mi me fortuna tuliler, Virg. Acn. ned. 1, i. e. ebue Beſchwerde, gern: 

. 356: poftquam te fita iulerunt, aegre ferre, Cic. Tufc. Ill, 17 und 37, 
rg. Bel. V, 34:80 fanné auch weg⸗ oder graviter molefleque, Cic. ad Diverf. 
mebuen feon: fo aud Omnia fert ae- III, 5, etwas mit Bejbmerlihteit, uns 
tas, 16], VII, $t:-.ferner manas cae- gern, mit Derdruß, ertragen, bid 7^ 


-d 
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d degern, betrauben: auch feq. de 
ort des Adcufar., à. E. num quid mo- 
eite fers de illo, qui cer., Cic Artic. 
Vl, $ snre med.: nendum erat. adl»- 
tum, «qvomodo Caefar ferret de 2udto- 
fice perf-ripra, Ibid. V, a extr.: De 
Bucilieno Sextium puto nom molelte 
ferre, Ibid. XV, 17 exrr.: aud mit 
blofem Atlativ, p. E. Ai intellexerint, 
interveifo regali hoc dono, gravirer 
vos tuliffe, Cic. Verr. 1111, jO extr. 
mo man nicht id verfichen mill: fo auch 
imperum, Caef. B. G. Il], 19, ertragce, 
aushalten:  veruttureim ferre, Cic, Amic. 
19 poit init, vont Weine, das Wlter 
an$balten i. e. [angc baurrn: aud alt 
werden, ein Alter erlangen, lange 
dauern, p, @, fi feripea noftra veruita- 
tem ferent, Ovid, Trift. V, 9, 9: quse 
videntur habitura veruftatem, Cic. Attic. 
XIII, 9: foauch vem Weine, Cic. Amic. 
19, f. gleih vorber: fo auch lile tulit 
geminos facili cervice ruvencos, Mar- 
val fpc&ac. XXIIL 2 i£. e. Dicit fie aus 
(fm Kompfe), durch die Blegſamkeit 
feíneá Nadens, folaltb nahm e$ mit 
ibnen auf, mar Ibnen nemachien, bes 
ang fic, felali® erleate fie; doch 
bnnte e$ auch unten au f£ aegogen mers 
ben, er erlegte, tödtere fir: male 
ferre morss, Ovid, Meraın. Vi, 466, ben 
Verzug, De Zogerung nift recht ver» 
tragen, folglich nicht warten fónnen: 
aud aushalten, aue(teben, leiden, à. Q. 
miferias, Terent Ad. III, 2, 6: fup- 
plicii fatis, Caef, B. C. I, 84: tot ca- 
fas, Ovid. Trift. HII, 1c, 107: mala, 
Ibid. Pont, 11, 6, 6: mifevere animi 
non digna ferentis, V rg. Aen. II, 144: 
baber erlauben, fid) gefallen laffem, 
3. €. tempus fert, Terenr, And. 1, 2, 
17 Cic. ad Diverf. 1, 7 med.: faculta- 
tes ferebant, Cic. Verr. II, 34: acras 
fert, Cic. Cluenr. 60: bod fann e$ in 
diefem Folle aud) durch mir fid) beins 
gen überiegt merden, f. unten n. 2 d: 
non feret, Horat Epod. XV, 13: qud 
feq. infini, 3. E. fervo nubere tuli, 
Ovid. Her. V, 12, habe mits gefallen 
Leffen einen Sclauen zu beuraıben, babe 
mir die Heurath mit einem Scloven aes 
foden [affen. f) wegtragen, megdrins 
gen, folglich gait suferre, 3, €, Tu- 
ditanum cum vulnere latum ex proelio 
— exípiraffe, Liv. XXXIU, 25: babet 
beom Blündern, 4. ©. ferre er agere, 
wegtragen und führen i. e. alles mitncbe 
men, plündern, weil einiges actragen, 
einiges geführt, wird, 3. @ Dieb x, 
res fociorum, Liv. XXII, 3 med. fer- 
ret cunda atque agerer, Liv. XXXX, 
Hi ferre, agere plebem plebisque 

res, Liv. IH, 37: rapiunt incenía fe- 
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tuntque Pergama, Virg. Aen. II, 374: 
daher wegnehmen, fofatich flatt aufer- 
re, j. E. Omnia ferr aetas, animum quo- 
que, Virg. Ecl. VIII, 51: te fürs tu- * 
lerunt, lbid. V, 34: aspicem tamen in- 
€itá ſummum Halte tulit, Ibid. Aen. 
XI, 493: ni me forruna tulifler, Ibid. 
V, 356 f.e. menu ba$ Hngläd mid) 
midt vom Bretie entfernt, mich uar 
ben Preis gebracht bitte: Doch f'üónmic 
es aud feon, mid bingeriffen, mit 
fib. geriſſen, folglicb unglülid) gc» 
macht, folglich des Preises verluſtig aca 
macht bitte: hic exitus illum (Pria- 
mum) lorte tulit, Ibid. II, gr i. e, 
nehm 4bn mea (von ter Welt), tödscte 
ibn: et ni mea cura refiltar, lam Haın- 
maze (illos) tulerint, inimicus et haufe- 
rit. enfis flatt ruliflene, abstuliffent — 
heufiffet, ibid. daber erlegen, 
tébten, des Lebens berauben, 3. E. 
lie wulit geminos facili cervice iuven- 


'cos, Martel. ípectac. XXliI, a, Doc 


kanns auch fepn, war ihren gewadhs 
fen bielt fie (ihren Muth) aus, fols 
ich war ibnen gemachien, beamang (it, 
f. kurz vorher; er (eos) flamma tulerit, 
Virg. f. gleich vorher: hic exitus illum 
(rimum) tulit, Virg. f. kurz vorher: 
babet. g) (mie auferre), befommen, ers 
halten, erlangen, davon tragen, denn, 
mas man bekommt,  trdgt man men, 
4. €. frudus, Cic. Planc, 38: ius a 
magiftraribus, Liv. Ill, 34: victoriam 
ex aliquo, Liv. VIII, 8 extr. XXXVILN, 
$1: decretum, Liv. Vl, 3: palmam, 
Cic. Attic. III, 15 med.: primas, Cic. 
Brut. 491. repulfam, Cic. Orat. 6o. Cic. 
Tufc. V, 19: pretium fceleris, Iuve- 
nal. XI], 10$: fortunam, Caef. B. G. 
VIL, 62: damna, Ovid. Faft. Il, $23: 
nomen, lbid. XVI, 374: Si quid fert 
impetus (1. e. fi quid vis), opta; Omne 
feres, Ovid. Faft. V, 524: refpentum 
ab alique, Cic, Cat. I, 8: partem 
praedae, Cic. Rofc. Am. j7:. cum con- 
cedendo illis. fuss laudes, ipfe maxi- 
mam partem earum (lsudum). ferret, Liv. 
M, 47 extr. : tribum, Cic. Planc, 22. Cic. 
Phil 11, a. Liv. VIII, 37, ober centu- 
riam , Cic. Planc. 20, i. «. die Stimmen 
ber Tribus oder Centurle befommen: 
raemmum, — Terent, Eun. V, 9, 27. 

ot. auch heißt praemia ferre Geloh⸗ 

nung geben, Virg. Aen. I, 605 (609). 
h) ins Rechnungsbuch tragen ober ein⸗ 
tragen, y. E. ferre alicui aliquid expen- 
fum, eintragen, daß mon jemanden et⸗ 
mad gegeben babe, f, Expendo: (o auc 
adceprum i. e. baf mon «$ cmpfangen 
babe, f. Accipio: fo aud rationes ter- 
re eine Rechnung eintragen, Cic. ad Di- 
verf. V, 29 ante med. f. $: - bat 
zm 
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eſti relatis fdtt latis drucken (offen, 
weil er c6 nicht für recht lateinisch bát, 
allein vieleicht one wrund. ı) via 
feit, ber Weg trdat oder führt oder gebt, 
& €. nad) einem Drtc, 3. E. qua (i. e. 
ubi) via ad Veferim ferebat, Liv. VII, 
gexer.: Hinc via (eit), Ta:tarei quae 
fert Acherontis ad undas, Virg. Aen. 
VI, 295: ſo auch fi forte veltigia eo 
ent, Liv. I, 7: itinera, quae ad 
porcum ferrent, Caef.B. C.1, 27: fo qud) 
natura fert alıquo, 3. €, videndum, 
quo (ua quemque natura maxime fer- 
re videitur, Cic. Orar. Ill, 9 pott med.: 
Sed — ítudia nihil profunt perveniendi 
aliquo, nifi illud, quod eo, quo ınten- 
das, ferar deducatque, cognoris, Ibid, 
1, 30 polt init.: omnia, quae ad bene 
vivendum ferunt, Cic. Tlufz. V, 12 
poit med. k) antragen, anbierben, 
j. E. conditionem, Cic. Kof;. Am. 11: 
fervum ın quaeltionem, Cic  Cluenr. 
64: bod kann bit auch neben bien : 
iudicem, Cic. Rofc. Cour. 1$. Cic. Orat. 
11,70. Liv. Hl, a4. VIII, 33: com- 
plexum mutri, Liv. Il, 40, t. e. um» 
armen mollen, die Umarmung $leicbs 
fam anbiethen: ait hic fibi luiam fer- 
re icil. ie oder nuptias, Cic. Attic. XV, 
29 med., i. e. daß fie Ihm ihre Sano 
andietbe, ibn beuratben wolle, mo fcı- 
ri, 3. e. angetragen werde, leichter mds 
ec! arbitrium amoris ad iudicem, Pe- 
tron. 91; capurt, 3. E. Nos internn vi- 
lia haec cspita noltra luendse fponlio- 
nis feramus, Liv. VIII, — 
erum tragen, à. E. cuius ſeripta fe- 
ed hi^ Brut. 7, deſſen Schriften 
man herum tedgt i.e. blc iu den »dnr 
ben ber Leute find, jo auch poemata, 
Lucil ap. Non 4 n. 186: befonders 
mündlich etwas berum tragen, fid) 
mır einer Rede tragen i.e. jagen, nens 
nen, dafür ausgeben oder balten, z. €. 
Vulgoque Patres im faına fere ant, 
quud — fii ellenr, id deis cordi non 
effe, Liv. XXIII, 3t prope fin.: trugen 
fi mit der Rede, flreuten auf 1.: 10 
aud Ut, quemadmodum Numa — fuif- 
fet, ita Servium conditorem. omnis in 
civitate discriminis. ordinumque — po- 
fteri famu ferrent, Liv. 1, 42 prope rin. 
i.e. davon seden, ibn überall fo nens 
nen folsc: fo auch ferte lermonıbus 
bella, Liv. lil], 5 extr. i.e. febet von 
Kriegen , fo viel ibr wollt, freut Immer 
Srtegsgerächte aus: fo auch taam fer- 
re, Plau. Perf. Il, 1,23, i. e. 
verbreiten, berum. tragen (3. E. tu 
der Stadt): daher feruut. fic. ſagen, 
oder man ant, |o aui fFeicur man 
fagt, z. €. quem Delphos ferunr ad- 
venille, Cie. Nar. D. lll, 23 polt init. 
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i. e. man fagt: und glei darauf quem 
Arcades Nomionem adpellant, quod ab 
eo fe leges ferunt adcepiffe, i.e. fie 
(die Arcadier) fügen: quam fedem Som- 
nià vulgo vana renere ferant, Virg. 
Aen. Vl, 284: homınem in dicendo, 
ut ferebant, acerrimum, Cic. Orat. f, 

1t poít init, i, e. mie mam fagte: 
Qui) florente Academia, wt tempoti« 
bus illis ferebatur, Ibid.e fi ornate 
locutus eft, ut fercur, Ibid. prope fin.: 
illi, qui feruntur, labores tui, Cic. Catil. 
I, 10 i. e. von denem mag redet, Beine 
berüchtigten ıc.: daher óifenrlid) tür 
etwas ausgeben, vorgeben, 4. E. fe 
oıundum ab Alexandro ferens, Liv. 
XXXV, 47: eum, quem acutiffimum 
ferunt, Chryfippum, Cic. Orst. I, 1t 
extr.1 qui fe Bebryci& veniens Amyci 
de gente ferebat, Virg, Aen. V, j7j 
i.e. vorgab, dab cr abflannne won ıc.: 
doch kann es auch (con, der fi fo bes 
trug als cin Ablömunling dee Familie 
des Ampeus: daber nennen oder aues 
eben, 3. €. fi te perditorem fero, Cic. 
aun. 3: fe liberrum, Liv. XKXXV, 
441 quamvis te fers nullius egentem, Ho- 
ra. Lpill 1, 17, 22: dignusque babi- 
tus, quem fecundum a Romulo condi- 
torem urbis Romanae ferrenc, Liv. VII, 
pexm.: le quisque belli ducem potio- 
res ferre, Liv. Hill. 45 prope fin. : aud 
fann fe f:rie heißen, — fid) betragen 
ale :c. i.e. c$ Öffentlich fton, 3. E 
earum fuaforen fe haud dubie ‚ferebar, 
Liv. vl, 36 med.: cf, Liv. XXXXV, 
44- Horat, Epilt. Kk: 17, 22, f. vorber, 
betrug fld) als :. i. e. mar €$ 1€. : qui 
fe Bebrycia veniens Amyci de yente 
ferebat, Virg. Aen. V, 373, f. vorber: 
Not. genus huic materna fuperbum 
Nobiliras dabat, incertum (genus) de 
patr? ferebat, Virg. Aen. XI, 341; Die 
Stelle tt dunkel megen ferebar; - mer ii 
das Subject zu ferebat? Nobilitas odee 
Drances? zur Motb Drances, i.e. ce 
betrug fib fo, als einer, deffen Abkunft 
von Geiten des Waters ungemíó mar, 
folglih mar té ungewiß, mer fein Bas 
tcr mar, feichter id cá, menn man fe- 
rebsnt [ict ; [o haben einige Codd. unb 
fo bat E-. Brunk., und ferebant zieht 
auch Here cone vor, ob er gleih (in 
Edir. fecund.) ferebat behalten bat. ın) 
voreragen etwas, beionders bem Vol⸗ 
fc etwas vortragen, ad populum, 5. 
€, te ad populum tuliffe, ur cer., 
Cic. Phil. Hl, 43: lato ad populum, uc 
cer., Liv. XXI, 24: rogationem (i. e. 
legem) ad populum, Caef. B. C. 111, 12 
rogationem (if. e. legem) ad plebem, 
Liv. XXNIll, 25: auch ohne ad popu- 
lum, 3. €. legem oder ferre, clgents 
(4 
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lich, eine Bil ans Volk bintragen ober 
bringen, d. f, dem Volke vortragen, 
beni Volke einen Vortrag (bun , is. €. 
lex per vim Jata, Cic. Sext. 16 med.s 
cum legem sgrariam ferret, Cic. Offic. 
ll, 21 poít init.; leges luljes contra 
aufpicia latas, Cic. —— 23 poft init. : 
Caeíare leges ferente, lbid.: rogatio- 
nem tulir, ut erc, Liv, III, 65 polt init, : 
ea rogatio, quam jpíe fert, Cic, At- 
tic. I, 13 poit med.s fo aud) rem oder 
aliquid, hatt legem oder rogationem, 
3. €. haud' parvam. rem, Liv. ll, $64 
fanétionem Liv. Il, $1: fraudem oc- 
cultam (fcil. in lege), Liv. III, 25: pri- 
‚vilegiam de aliquo, Cic, Parad. 4 extr. : 

uae ita lara eíTent, reitene lara eſſent ? 
i vitio lata efle dicebant, Cic. Haruſp. 
.23: id, quod de me tuliíli, Cic. Dom, 


20: quod. idem tu una lege tuliíli, 
lbid.: aud legem alicui, Ibid. 30, i. e. 
sfalien, auch ohne le- 


jemanden iu 
gem oder ſonſt einen Adcufat,, feq. ut 
, ferebamus, ut abfentis ratio ha- 
eretur, Cic. Attic. VII, 6: ad popu- 
lum ferre, ut cer., Cic. Phil. Il, 43. 
Liv. XXIII, 24, f. vorber. Nor. aud 
heißt legem ferre cin Gefeg, Verord⸗ 
nung, marhen, folglich futt. perferre 
-(durcbfegen), Liv. 111, 55 poft init. s. le- 
gem latam (effe), Nep. Epam, 7: fo 
auch lex per vim lata, Cic. Sext, 16, 
4. vorbtr: legum cum eium, quae la- 
zae Íunt, tum earum, quae promul- 
gatae fuerunt, lbid. 25 poit init.: latum 
ad populum eft, ut is Publicius — ci- 
vis eflet, Cic. Balb, 11 extr,: fo aud 
obne legem, 5. &, male geita respubli- 
ca eit, Gi ruleritis, Liv. Ill, 19 extr. 
'm) fententiam ferre, votiren, elgentlich, 
wie có fcheint, fein Votum auf bcm 
Cafelchen in den Kopf (ürella) tragen: 
wird vom Botiren des Volks (Cic. Agr. 
1, rt in. Cic. Balb. 15) unb der Rich⸗ 
ttr (Cic. Verr. ll, 31 med, Cic. Clu- 
ent. 26 med.: aud Cic. Verr, III, 47 
in. mo In tabellam dabey ffecbt), ger 
fagt, weil bfefe zur Zeit des Cicero mit 
£dfelden votirten: eben (o fuffragium 
ferre vom Volle, Cic. red, fen. 7 extr. 
Cic. ad Diverf, XI, 27 poft med. Cic. 
Dom. 18 in.: jedoch dot fententiam 
ferre auch, vog Ratheherren ſtatt fen- 
tentiam dicere, Cic. Verr. Il, 31 in. Cic, 
ad Diver, XI, 21: daher mwabrkbeins 
Lich wird, daß có nicht eigentlich vom 
Votlten wit Täfelcben gebraucht werde, 
fondern das farre bicr fo viel iff ald fas 
, ‚bekannt machen: unb da ferre 

ic& oft bedeutet, marum follte cá. bier 
nídt auch angehen ? uzb bas münblide 
Boriren IR ja ter, aló bag Votlren 
mir Taſelchen; o) wegrragen, davon 
fragen, 4, ©. calumniam, Cor. in Cic. 
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Epift. «d Diverf, Yll, 8 in: die Chi⸗ 
«ane wegtragen ij. e. als ein. Cb(cáncue 
"peor werben: aliquid tacitum fer- 
re beißt, wenn bcr andre dazu ſchweigt, 
3. €. cetera fi reprehenderis, non taci= 
rum feres, Cic. Artic. Il, 3 ante med.z 
id. merbe nicht fdimeigen: we tacitum 
feras, damit Ich ſchweige, Liv. IIl, 452 
ne id quidem ab "Turno tuliffe tacitum, 
Liv. l, $0 extr., i. e. &urnué babe 
aud) hier nit einmal geſchwiegen, e$ 
mit Stilfhweigen. hingehen (afen: fo 
auf) auferre fatg ferre, fj. Taceo: ali- 
quid impune, Caet. B. G. I, 14, oder 
inultum ferre, ungefraft bleiben, Te- 
rent. Heavt. V, 1, 45, eigentlich, e$ uns 
qe pri» oder wegbritigen: auch 
loß terre, 5. non feret, quin vapu- 
let, Plaut, Amph. IJ, t, 1532, i. e. er 
wird ohne Schläge nicht los kommen: 
baber haben, à. E. fimilitudinem pipe- 
r$, u €, Fert et fpina piperis fimilis 
tudinem, Plin. H.N. XIl, 7 prope iin! 
fett. 15 Ed. Elzw, etc., bod bat Eds 
Hard, Fert et ın fyinis piperis fimil.z 
bann muß India bep fert gedacht mers — 
ben i.e. Indien trdgt, bringt betvor 
ꝛc.: fpem, Sefauns daben, z. E. Hane 
line me fpem ferre tui; audentior ibo 
In cafus ounces, Virg. Aen. VIIII, 395, 
mo es aud feon kann, die $ofnun 

mit nehmen, (von eigem, ber Abichie 

nimmt):  $ieber: fónnte mam ziehen 
vetuitatem  ferré, Cic. und Ovid., f. 
odın, p) ip die Höhe heben: babere 
erheben, 3. €. animum coelo, Virg. 
Aen, X, $481 laudibus aliquem (alı- 
quid), Cic. ad Diverf. X, 26. Liv. VII 

1o. "Plin. Epit. VIII, 18 poft init, f. 3. 
auch ohne laudibus, erheben, rähmen, 
3. €, quorum ingenüs haec feruntur, 
Cie. Arch. 8: quid fuit in Gtaccho 

quod tantopere ferretur? Cic. Orst. Il. 
56 extr.1 faepe (orator) fupra feret, 
quam fieri poffit, ie. übertreiben, Cic, 
Orat 40. 9) figna ferre, bie — 
tragen i. e. marfdireg, aufbrechen, Liv. 
Be Per e^ ^ attafıren, angreis 

e eben auf ic. , à. 
Liv. VI, a3: fo qud | ier decim, 


: , erre inpetumg 
Iutlin. XXV, 4. r) fupr 
quam fieri poflit , Met 


übertreiben, Cic; 
Orst, 40, f. vorher. 2) bringen, 4. y 
pifciculos alicui, Terent. Ang. u, 2,322 
argentum ad aliquem, Plauf. Alın. III, 
3, 142: facra ferre, Virg. Aen. Ill, 
19, 3. e. opfern: thura in aras, Ovid, 
Met. I, 248: preces ferre [unorii, Vir 
Aen. VI, 6, barbriggen: — bafer a 
eine Vachricht bringen, &. d qu 
fers, cedo, Terent. | edt, V, 6, 18, 
fage, mas bu bringefi: 6 vera feram, 
Virg. Aen. 1l, 160, 4. e. bringe:, (aae, 
eradble, f. unter g- b) am obe vor 
bas 
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das Dol? bringen, dem Dolfe vors 
tragen, 4. €. ad populum, legem etc., 


f. o n. 1, m. €) bringen, tragen 
oder führen, 4. E. itinera ad portam fe- 
vebant, Cael. B. C. I, 27: qua (i. e. 


ubi) via ad Veferim ferebat, Liv. VIII, 
8 extr. omnia quae ad virtutem fe- 
runt, Cic. Tuíc. V, 12: quo fus quem- 
que natura ferre videatur, Cic. Orat. 
IH, 9 poit med.: fi forte velligia eo 
fervent, Liv. 1, 7, f. oben n. 1, i.: con- 
fpetum oculi longiffime ferunt, Liv. I, 
18. d) mir fid) bringen i. e. crlaus 
ben, verlangen, eríorbern, oder beſchaf⸗ 
fen feon, 4. ©. rempora reip. ira ferre, 
Cic. Pif. 2, bringts fo mit fib: ! ira 
commodum veitrum feret, Cic. Agr. 
H, 28 poít med.: perfpicies, quid res, 
quid tempus, ferat, Cic. ad Diverf. I, 

med.; prout hominis facultates fere- 
Cic. Verr. II, 34: Mulra. fert 


nt, 
libido; ea prohibet facere, tua prue- 
fentia, Terent. Heavr. Ill, 3, 13 i.e. 


ble Begierde, Geilheit bringt vicle$ mit 
d, i e erlaubt fi) victes, rdtb zu 
vielem Böen 1.: gravioribus verbis, 
quam tus confuetudo ferebat , Cie. 
Brut. Bpiít, 9: fi occafio tulerit, Planc. 
in Eptit. Cic. ad Diverf. X, at: fi 
veftra voluntas feret, Cic, Manil. 24 
olt med. i. e. wenn ihr belleben, mol; 
en, werdet; fi Fors rulır, menns 
der Zufal Aen ungefdbr) mie fi 

beachte, zufdlliger Wetie, wenn cé fo trat, 
Ovid. Mer. I, 247: fo dud) quamdiu 
voluncas Apronii rulir, o lange als 
Apronlus wollte, Cic. Verr. Ill, 23: na- 
rura fert, ur extrema — fonent, Cic. 
Somn. Scip. $ in.: vr opinio et fpes 
et coniectura noítra fert, ;j. e. mie ich 
vermuthe, boffe tc. , Cic. Attic. Il, 25: 
ita fui periculi rationes ferre, i, e. pof- 
Cic, Verr. V, 40: ur aeras illa 
fert, Cic. Cluent. 60: clanculum pa- 
wres. faciunt, quae ferr adolefcentia, 
Terent. Ad. I, 1, 28: dum tempus sd 
eam rem tulit, Ibid, Andr. I, 2, !7: 
ad me, ut temprra noftra, non ut 
amor taus fert, vcre perfcribe i. e. 
den dumüdnben acundé, Cic. Q. Ir. I, 
4 extr.: animus. ferr, feq. Infinit., Ovid. 
Mer. I, 1, meine Neiauga bringts jo 
mit fi i.e. (b babe fuft, (b mill : t 
"odo fert animus, gradeie, 3. e. fi 
vis, menn bu millt, Luſt haft, Ibid. 
775: jo aud) fi quid. ferc impetus, op- 
ta. Omne feres ete. Ovid. Faft. I, 
923 i. e. menn bu eimas will, belicoit 
ic. €) bringen, macden, rum, ver: 
urfachen, verichaflen, 3. €. opem, 
Cic. ad Diverf. V, 4, oder auxılıum, 
Terent, Ad. Il, 1, 1. Plaut, Rud. Prol. 
63 i. e. helfen, beyſtehen: finem, Virg. 
Aen. VEI, t1; ÜGauden, 4 €, id mihi 


cere, 
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fraudem tulit, i.e. hat mir d, 
Cic. Artic. VIT, 26, ahicmi lu&um et 
lacrymas, Liv. Vl, 3, $. e. verurfachen, 
oder mitbringen (tropifib i. e. verarjas 
ben), perniciem, Liv. XXIII, 9: do- 
lorem slicui, Virg. Aen. VI, 464: nec 
vim tela ferunt, Ibid. 460: Dii, ferte 
viam vento facilem, Virg. Aen. III, 
529, f. bernah f: — gradus ingentes, 
große Schritte tbun (maden), Ovid. 
Art, DH, 394: fo aud) ferre gradum 
i.e. geben, Plaut. Merc. V. 2, gt 
finem, Virg. Aen. VII, 117: ferre cri- 
mina in aliquem, Tacit. Ann. XII, 4, 
ted baben mehrere Edd., g, E. Ernelt., 
ferere: vora, Sil. XII, 328, @elübde 
tbun, bringen: impetum, Tultin. XXV, 
4. i e, attaflren. £) geben, 4. E. ali- 
cui praemia, Virg. Aen. 1, 60$ (609): 
alicui fidem, Virg. Aen. X, 792, (8laus 
ben bepineffen, glauben: iudicem alicui, 
Cic, Role. Cum. 15. Cic. Orat. Il, 70, 
i.e. geben ober antrüacm, Liv. VIII, 
33, f. oben: Dii, ferre viam vento fa- 
clem, Virg. Aen. III, $29, f. futi vote 
ber e: ofculum alicui, Füffem, Ovid. 
Pont, D, 4, $2. Cic. fragm. ap. Non. 
4 n. 193. Plaut Epid. ll, 2, 4. Plaut. 
Amph. IL, 2, 84. 5) fagen, ersáblen, 
vormagen, vorbringen, B. mihi fa- 
ma tulit, Virg. Aen. Vl, $03: fi vera 
feram i.e. dicam, narrem, Virg. Aen. 
HM, 161, f. oben n. 2a: haud dubie fe- 
vebant i.e. dicebinr, Liv. XXII, 14 
extr.: Procnen ita velle ferebat," i. e. 
dicebat, fagte cr, gab er vor, Ovid. 
Mer. VI, 470: fo qud fententiam, f. 
oben: fo auch fertur, ferunt, man faat : 
fo auch legem cer. i. e. vottragen, f. 
pben. Nor. (1) Dii indigeres, — Dii- 
que Manes, vos precor, venerot, ve- 
nıam pero feroque, uri populo Roma- 
no — vistoriam profperetts, Liv. VEIT, 
9 med.: veniam pero id bite (Gott) 
um bie Önade; fero fit vlelleicht Lon 
ominis caufa (ib bekomme fie auch, bin 
gewiß, daß fd fi: erbalten werde: Uns 
bre halten bier rero für ein Synonymum 
bed. pero. (2) retuli, (fatt tuli, Plaut. 
Rud. Prol. 6%. Plaut. Amph. IL, 3, 84: 
retulit, Teient, And. V, FT, 23: tetu- 
lijem , lbid. IM, $, 1:3: tetulero, 
Plaut. Cilt. H1, 179: terulifle, Ikid. Rud. 
II, 1, 2: ferris (praef. puff; Matt fe- 
reris ſteht Aufon epig. 107 (114) extt. 
(3) Particip.. P-M. larus, a, um, 

ale obigen Bedertungen. 

FEeröcia. ae, f. (von ferox), 1) 
Murb, Wiurbigfeir, Zerzhaftigkeit, 
Liv VIII,6. XXXVII. 49. Tac. Hift. 
11, 76. 2, hic zu gwrofe. Muthigkeit, 
Srechbeit, Crop, Wildheit, Unbàus 
digkeit, Cic. Agr, Il, 33 extr, Harulp. 
1, Pacur. ap. Non, 4 n, $$:, Cıc.- ap. 

Non. 
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Non. Ibid.: mentis, Ovid. Halievt. 58: 
ingeniorum, Velfei. II, 115: exuere fe- 
rociam, Tacir. Ann. UI, 73. 3) tropifch, 
à. €. fapa infufa ferociam vini frange- 
re, Plin. H. N. XIIII, 19 fedt. 24, r7. e. 
Härte, Raubigkett. - ME" 


FÉnÓcÍo, iré, (von ferox) r) mutbig 
ftyn, oder aud) ju mutbig, unbändig, 
ſeyn, 4 Q. equos ferocientes. fienis 
coercere, Quinril, X, 3, 10: non im- 
modice ferocirent (animi militum), Gell, 
I, ıı in.t orationem ferocientem cohi- 
bere, lbid. zu Ende. =) würben, | ra: 
fen, toben, mild (eon, & Q. rati me 
S po (i. e. rabie) infedum fero- 
cire, Apul. Met. VIIII poft init. p. 218, 


a Elmenh.: Neronem in hanc fectam 


|! Ferocifle, Tertull, Apol. 5. 


TÉnzóÓciras, àtis, f. (von ferox) 1) 
Murb, Wlucbigkeie, 3. C. equorum, 
Cie. Offic. I, 36 1n.: Viriathi , Cic. Of- 
fi II, 3. 2) su große Muthigkeit, 
Sred)beit, Crop, Wildheir, Unbäns 
bigFeit, & €, comprimere ferocitatem, 
Cic. Vatin, 1: victoriae, Cic. Marcell. 
6: Hunc sdolefcentulum — ob nimiam 
contumaciam et ferocitatem gravatur, 
«ircumforaneo laniltae vendidit, Sueton. 
Vitell. 12. 

FÉxócirrkR, Adv. (von ferox) 1) 
mir fnutb, mutbig, bersbafe, » €. 
ferociter facla, Liv, lll, 47: ferocius, 
Cic. Q. Fr. ll, 13 in.: ferociffime, Liv. 
XXIII, 8. 2) zu mutbig, aueaela(jen, 
tropig, fred), unbánbig, wild, 4. €. 
ferociter dicta in Scaevolah , Cic. Planc. 
13 exrr.e  ferocius decernere, Salluít. 
Iug. 104 (112). Nor. zumellen kanns 
muthig und auch zu mutbig, ausgelaf: 
fen x. ſeyn, folglich n. ı und 2 zuuleich 
paffen, 3. €, ferociter adequitare, Liv. 
VIIH, 22:. ferociter dictie fententiae, 
Liv. ll, $5, f. e. imutbig (cil. feniorum, 
oder ausgelaffen fcil. iuniorum fena-' 
torum. ) 

FÉRÓcÜLvs, 2, um, (Deminut. von 
ferox) muthig, ausgelaffen, menn man 
verringernd , ſcherzend oder ſpoͤttiſch ves 
det, — B. Afric. 16. Turpil. ap. Non. 
5 n. 6o. 


Ferönia, ae, f. eine gemifie Goͤttinn, 
die befonders in einem Haine 4. £. im 
Gebiete der Stadt Capena in Etrurien, 
unb ben Anrur ober Zarracína oder 
Sinrur in Patium verehrt wurde, 3. €. 
a) im Gebiete der Stadt Capena, 3. €. 
Fereniae f;num, Liv.I, 30: lucus Fe- 
ronise, Plin. H. N. III, 5 ante med. ſect. 
$: lucus et templum, Liv. XXVI, 1r. 
XXVII, 4: Dives ubi colirur Feronia 
luco, Sil. XIII, 84. b) bco Anxur oder 
Zarracina, Virg. Aen. VII, 800. Vlll, 


Schell, lat. Wörr, 
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564 (mo fie ble Mutter des Koͤniges $e 
riiu$ genannt wird), Horar. Sar. I, 5, 
24. Plin. H. N. II, 55 fed. 6: fic war 
die Goͤttinn ber LA e ve Liv. 
XXII, 1 extr., und follen in (orem Tems 
pel die freogelaſſenen Sclaven den Hut, 
als das Zeichen ber Freyheit, empfans 
gen baben, 
VII, $64: aud bat bie Juno (ndınlic 
Iufio virgo) den Zunamen Feronia, Serv, 
ad Virg. Aen. Vil, 8002 daher luno 
Feronis, Infcripr. ap. Fabrett. p. 451: mo 
man nicht etwa fagen will, Iuno jey bier 
wie anbermert$, auch bloß fo viel als 
dea, f. Iuno. 

. FÉnox, Ocis, (vielleicht von ferus, a, 
um) 1) mutbig, tapfer, 3. €. iuvenis 
ferocifimus, Liv. I, 12: virgo ferox, 
Martial. XIII, 79, 1, vonder Sallos : 
equus, Plaut. Men. V, 2, 110: ferocio- 
rem reddidit civitatem, Nep. Them. 25 
animus ferox, Salluft, Iug. 106 (114)t 
dida, Flor. IH, 10 poft med.: ferocif- 
fimus elephantus, Nep. Eum. ır. . 2) 
3u muthig, trogig, (reb, unbäns 
dig, ausgelaffen, wild, ftols, 3. €. 
victoria ferociores reddit, Cic. ad Diverf, 
IIII, 9: indulgentia ferocem fortaffe, 
atque adrogantem — facit, Cic. Attic. 
X, 1r med.: nimium es vehemens fe- 
roxque natura, Cic. Vatin. 2: Cacus, 
ferox viribus, Liv. I, 7: ftolide ferox, 
Liv. Vl, 5: qui forma eft ferox, Plaut. 
Mil. V, 4, 13, i. e. trotzig, ſtolz barauf: 
ferox Veneris preefidio, Horst. Od. I, 
15, 13: oratio ferox, Cic. fragm. ap. 
Non. 4 n. 192: dia ferocia, Flor. III, 
1o poll med.: oculi, Lucan. V, arie 
aud) feq. infinit., 5, €, renovare, Sil. 
XI, $: ferox eít tractare minas cet. 
i. e. quia tractet cet., Plaut, A(in. Il, 4, 
62: Sis licet immitis (o Achilles), ma- 
trisque (Thetidis) ferocior undis, Ovid. 
Her. Ill, 133: Auch mit- bem Genttiv, 
3. €. mentis, Ovid. Mer. VIII, 612: ani- 
mi, Tacit. Ann. I, 321 linguae, Tacit. 
Hilt. I, 35: fcelerum, Ibid. Ann, III, 
12. 3) wild, ‚granfam, J. €, o fco- 
pulis undaque ferocior, Ovid. Her. XV, 
189: Sis licet immitis, matrisque fe- 


rocior undis, Ovid. Her. III, 133, f. vors ' 


ber: infremuit ferox, Virg. Aen. X, 
711, i. e, wild: body fann$ aud mus 
tbig feon. 9d kann man bicher tes 
ben ferociffimus elephantus, Nep.,, aus 
n. r: auch kann Mehrers fo mobl ju 
n. 3 ald n. 2 gejogen merben, wie beg 
uns mandem das mutbig, bersbaft, 
bünft, das ein andrer für fred, wild 
16, bilt. Not. genit, plur. ferocum 
flatt ferocium, Aud. Conf ad Liv. 
(am Ovidius) 275. Not. Ferox ein Zus 
name, 3. €. Urfeius Ferox. ein Surf 
T zur Zeit des K. Nero, AL 


E etus t 


nad Serv. ad Virg. Aen. . 
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merfum effe, Ibid. 17: fenus ingravefcens, 
Liv. VII, 27: fenus levare, Ibid. 21: 
fenore laborare, Liv. XXXV, 7 in.: fe- 
nus expugnare, Liv. VI, 1$. 3) auch Aus 
eilen Gelb, das iem Intereſſen gelies 
enus argenti credirum, 
laut. Moit. III, z, 101. Auch erklaͤrt 
man es fo im (Cicero Atric. VI, 1 ante 
med. p. 688 Ed. Erneft. novill. fenus er 
impendium recufare, wo es nicht etwa bier 
Sinfen find, und impendium die Koſten 
dabey: daher tropiich, quam bona fide 
teria creditum fenus reddit! Plin. H N. 
„N, 63 ante med. fe&. 63.. Not. megen 
dr chreibart, f. Feo. 2 
, Finxvsctuem, i, ». (Deminur. von fe- 
nus) i. q. leuus, Ziniem für acliebenes 
Gelö, menn ınan verreingernb redet, Plaut. 
Fícud. 1, 3, 5% 

FEo, ere, 2. (vieleicht von Pia, gigno, 
edó, pario) ij, e. creare, procreare, yig- 
nere, facere, ſcheint nicht vorzufommen : 
aber davon leiten Einige (3. E. Voll. in 
Etymol. in Fetus crc.) fetus, fecundus, fe- 
nus, auch femina, felix cet. ab, Iſt dieſe 
Mp "e io if bic Schreibart 
mit e richtiger ald mit oe. 

Fenra, f, Ferus, a 
'Furarire, fol ftatt agrefti ffehen Si- 
fenn. ap. Non. a n. 347. Äber cé fol bci: 
fo: fera vie, 5 
 Fhrächras, fitis, f. (von ferax? Sruchts 
barkeit, |. €. vitis, 4. €. feracirarem 
(feil. vitis oder vitium) potius fequamur, 
Colum. HI, = prope fin. 

Fexäciter, Ado. (won ferax) frucht⸗ 


um. 


| bar, 3. E. feracius "renata urbs, Liv. 


"TerArıe, e, (nad) Voff, Etymol. von. 


Eng col. hatt 349 i e fera, unb hernach 
nad) feiner S?ermutbung mors; quae enim, 
Qf cr, fera magis effera eft morte? bit 


Solbe ſteht insgemein lang ; Außer in Fe- ^ 


ralia Ovid. Faít. 1l, $69 unb monftrumque 
ferale ficht Prudent. Pfychom. 565: Ye: 
Kus (citet Teralia Der a ferendis epulis 
wel a feriendis pecudibus; da benn bie 
Sylbe kurz kom muß: auch arro L. L. 
V, 3 ſagt: Feralia ab inferis er ferendo, 
quo? ferunr tum epulas ad fepulerum etc ) 
2, die Todten oder die Leichen betreffend, 
dahin cchörig, 3. GC. cupreffus, Ovid. 
Tritt. 1:1, v3, 21. Virg. Aen. VI, 316: 


munera, Ovid. Trift. 111, 3, 81: ferales 
fumere vittas, Ibid. in Ibin 101: ferale 
decus & e, cupreffi, Sil. X, 535: carmen, 


Virz. ^en. III, 462, Peichengefang. Das 
ber befonberá bie jährlich ben Todten au 
Ehren angcitelte Feſtlichkeit betreffend: 
daher Faalia, fci. folennia, Cic. Attic. 
VIN, 14 ante med. Ovid. Faít. Il, 569. 


| mo, mie oben erinnert worden , die erſte 


Sylhe lang ift, meil Dvibius das Mort 
von (:ro ableitet; die Worte find: Hanc, 
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uia iufts ferunt, dixere Feralia lucem (i. e. 
iem), Ultima placandis manibus i!la dies). 

Liv. XXXV, 7 poít init, /. e baé jährliche 

Zobtenfeit in Rom, das zu Ehren der Ders 

fterbnen im Februar gefenert murde, da 

man ihnen Opfer brachte, das Seit aller 

Todeen: es wurde nad) der Mitte des 
ebzuars (XII Cal. Mart.) gefeyert etliche 

ae hindurch, Ovid. Fait. 11, $67: daber 

tempus ferale, Ovid. Faſt. V, 486, i. e. 
feralia: fo auch dies ferales, Ibid. Il, 34 : 
menfis feralis, Colum. X, (9t, i. e Fe 

bruarius. Not. ferale, Adv. leichenmäds 

fig, 3. €, gemifcere, Claudian. rapr. Prb- 
fep. HL, 130. zl ben Tod br.ngend, 
traurig oder geidbrlich für jemanden, 
eddrlich, à. €. Idus Marr. ferales Caefari, 

Plin. H. N. XVIII, 26 ante mel. delt. 

LXV, 1: annus, Tacit. Ann. III, 64: 

ferale ipfis bellum, Ibid. Hift. V, 25 extr. : 

Erinnys (Enyo), Perron. 120 in.:  ferali 

cantu buccina, Sil V, 213: aula fcil. 

ferpentis # e. antrum, Ibid. VI, 216: do- 

mus i, e. carcer, Prudent. Perilteph. V 

(de S. Vincent.), 312:  feraliflimum ne- 

fas, Salvian. de gubern. I med. p. 23 

Rittersh.: Illud eilt feraliffimum et gra- 

viffimum, Ibid. VI ante med. p. 19% Rit- 

tersh. Auch vielleicht béMfifd, 3. €. —* 
der Magic, oder magiſch, zauberiſch, 

4. €. Priusquam adparatu folito initruie 

(feil. Pamphile, eine Zauberinn) feralem 

officinam, omne genus aromatis — fepul- 

torum cadaverum — membris etc. Apul. 

Mer. Ul polt med. p. 2 $ Elmenh.: 

auch überhaupt traurig, ſchrecklich, báls 

ih, à. €. nefas, Salvian. f. vorher: 

Mlàd feraliffümum. Salvian., ſ. vorber: 

officina, Apul. f. vorber. 

FisALtrEM, Adv. (von feralis) tóbs- 
lid, trauvia, ſchrecklich, auf eine tóbtz 
liebe Art, 3. €. ut leo feraliter invadit, 
Fulzenr. Mythol. Ill, t1 poft med. 

F&nAx, Acis, (von fero) fruchtbar, 
V) eigentlih, 3. €. rus, Ovid. Mer. I, 
691: Sardinia, Horat. Od. I, 3+, 3: plan- 
tae,. Virz. Georg. 11, 79: ager feraciffi- 
mus, Caef. B. G. II, 4: mit bem Genir 
tiv, 4. €, cerra. ferax arborum, Plin. Epift. 
IE, 17, 15: Iberia ferax venenorum, Ho- 
rat Epod. V, 21: ſo auch Terra ferax 
Cereris, multoque feracior uvae, Ovid. 
Am. WI, 16, 7: olivae, Ibid. Mer. VII, 
470: acini fetaces mufli, Plin. H. N.XV, 
24 poft med. fe&. 29: mit dem Ablativ, 
3. € oleo, Virg. Georg. Il, 222. 2) iros 
Ph, }- Q. nullus feracior locus eft, 
quam de officiis, Cic. Offic. HII, a: nihil 
eft feracius ingeniis, Cic. Orat, 15$: fit- 
ne feracius cer., Plin. Paneg. 43: auch 
feq. genit., 3. E. lex marita ferax prolis 
novae, Horar, carin. faec. 19. Auch mit 
dem Ablativ, a. 5. ferax faeculum bonis 
artibus, Plin. Epiít. 1111, 1$ med. $. x 

ER» 


| 
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FassuucuLvs, i, (Deminut. von fervó 
flatt fervunculus) i. e. furunculus, Prif- 


= 1. 
EARCTUM, f, Ferrum. 

FzacÜionM, i m. (flatt fericulum von 
fero) 1) alic$, morauf etwas getragen 
wird, eine Trage, 3. €. ípolia fu(penfa 
ferculo s, Liv. 1, to: fercula pom- 
parum, £. e. worauf bie Bilder ber t: 
ter beg Schaufpiclen getragen murben, 
Cic. Offic. ], 36: fo auch pompae, Suer. 
Caef, 37:  thenfam et ferculum pompa 
Circenfi, Tbid. 76: matris frarrisque cine- 
res — Tiberi fubve&tos — duobus fer- 
«ulis Maufoleo intulit, Sueton. Calig. 15: 
Primum de Gallie triumphum transmiferar 
Rhenus—: altera laurus Aegypría: tinc 
in ferculis Nilus, Arfinoé erc. Flor. 1117 
2 prope fin. $. 88. N befonders, worauf 
die Speiſen aufgetragen werden: — babet 
tine Tracht Speifen, i. e. fo viel als auf 
einmal aufgefcet werden, ein Bang, 3. €, 
quen (Prolemaeum) Varro tradit — mille 
convivas, totidem aureis potoriis, mutan- 
tem vafa cum ferculis ſaginaſſe, Plin. H. N. 
XXXIII, 10 poft med fedt. 47: Coenam 
rernis ferculis, aut cum abundantiffime, fenis 
praebebat, Suet. Aug. 74, und bfter, Petron. 
35 und 36. 3. €. Iuvenal. 1, 1, 4. VI, :84; 
auch cin einzelnes Berichte oder Sipeife, 
j. €. Multaque de magna ſupereſſent fer- 
cula coena, Horat. Sat. Il, 6, 104: Fer- 
cula nunc audi nullis ornata macellis, 
Juvenal. XT, 64: daher funerum fercu- 
Imm, z. €. milvum nihil efculenti rapere 
ex funerum ferculis, Plin. H. N. X, 10 
fes. 12, Leicheneſſen, #. e. Gpeiie, bie au 
den Gräbern der Verſtorbnen gebracht 
wird, um fie zu beruhigen. 
Fürs, Adr. (nad) Voff. Etymol, von 
mregl i. €. circiter etc.) * 1) faft, beynabe, 
3. €. femper fere, Orat. Orar. ll, 6; 
oinnes fere, Cic. ad Diver. VI, ro: 
Tonftrina erat quaedam ; hic folehamus fcre 

leramque eam opperiri ,, Terent. Phorm. 
,2, 3» unb oͤfter: j:mecilen paßt fait 
unt ungelähe sugleih, 3. €. hora fere 
terria, Cic. Attic XIII, 20 in.: esdem 
fere hora, quae cer., Ibid. gleich barquf: 
auch past faft und eben zugleich, a. E. 
Nec rei fere fane amplius quidquam fuit, 
Terent. Heavt. I, 7, 3: fermo, qui tum 
fere ouibus erat in ore, Cic. Amic. 1 und 
bfter. 2) ungefaͤhr, wofür auch oft eben 
pat, (f. vorher), auch erwa, 4. (E, cogi- 
fanri aurem haec fere fuccurrebant, Cic. 
Attic. M, 16 in.: fre in dicbus paucis 
moritur, Tercnr. And, I, 1,77: Haec 
fere dicere labui, Cic. Nat. D. III, 39: 
eadem fere hora, Cic. Attic. XIII, 20 in. : 
abhinc menfes decem fere, "Terent. Hec, 
V. 3, 24: haec fere funt in illa epi(tola, 
Cic. Attic. VII, 1 poft init. : in haec vcr- 
ba (cre, Liv. XXXVII, 38 in unb öften 


! 
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ij. €. Horat. Epift. 1, 6, 9. 1.917, 24. 11 
I, 236 extr. 3) meiftestbeilo, insges 
mein, à. @. Hoc iam fere (c fieri folere 
adcepimus, Cic. Manil. 9: probabile eft 
id, quod fere fieri folet, Cic. Invenr. I, 
29: ftaruas videmus ornatu fere milicari, 
Cic. Offic. I, 13 extr.: Fereque id in ca- 
pillo fir, rarius in barba, Celf, VI, 2: 
und öfter, 3. €, Horat. Eipit. 1,6, 9. II 
I, 236 f. vorher 1c.: auch paßt aemeiniq: 
Iıch unb etwa zugleich, à. E. ur fere fit, 
Cic. Invent. II, 4. 4) febr, erwa, siems 
lib, fonberlid), 4. G. nihil aut nen fere 
mulram, Cic. Bruc, 40 extr,, i. e. nicht 
etwa, nicht fehr ıc.:_ animo fere perrug- 
ato, Terent. Heavt. I, t, 7^, i. e. . siehts 
lid), febr, bod) paßt vielleicht aud) fait. 
$) oft paßt eben, etwa, f. vorher: fo au 
fere non difficile eft invenire, Au&. ad 
Her. Il, 18 in.: errorem adferre non fere 
folet, Cic. Top. 16 in.: nec f:re omnes 
locos incidere, Ibid. 2t, £. e. eben, geras 
de: auch paft gerade, i. e. eben, à. E. 
nec fere omnes locos, Cic. Top. 21, 
vorher, und fo öfter 1: aud paßt fons 
berlid) ꝛc. 

Ixaentanus, f, Ferentum. 

FEarwTARÍUS, a, um, Au fero, mie 
fedenrarius von fedeo; Voſſius fcat basu, 
five awia opem ferrent, five quia ea tantum 
arma baberent , quae ferrentur, cf. Feítus, 
welcher jagt: Ferentarii auxiliares in bel» 
lo, a ferendo auxilio dieti; vel quia fun- 
dis er Japidibus pugnabant, quae rela fe- 
runtur, non tenentur, ita adpellati, Fer 
rentatii levis armaturae pugnarores, fo 
auch beynahe Varr. L. L. VI, 3) t) fe- 
renrarii, eine Art leichter Truppen, Sal- 
luft, Cat. 69 (63). Veget. de re mil. I, 20, 
mo er fic unter bie Infanterifien zahlte 


-folalich fehlt pedites oder milites: auch 


führt Varr. L. £. VI, 3 equites ferentarios 
Qn. 2) amicus ferensarıus, jcheribaft, 
i. e, qui opem fert, bet wirklich bifft, Plaue. 
Trin. Il, 4, 55. 
FERKNTINUM, I, m. 10) eine Stadt in- 
fatium, ehemals ben. Hernikern achörin, 
Liv. Ill, sı.und 60. VI, y. XXXI, 9: 
aud Ibid. X, 34, mo jedoch Gronov Tre- 
ventinum leſen mill, welches Drakenborch 
billigt: babcr a) Fereurinus, a, um, aus, 
oder von Ferentinum, dahin qs ba 
befindlich, Sereurimifd), à. E. wmanipli, 
Sil. VIII, 394:- aqua, i.e. cin Gluf oder 
Fluͤßchen babcp, Liv. I, st extr.: ſo auch 
capuc Fcrentinum (fcil. aquac), Liv. II, 
3o, i. e. Quelle; dich fdxint mobf bee 
Drt oder Stadt Ferentinum ſelbſt zu fen, 
oder doch daraus entílanben zu Kon: Iu- 
cus Ferentinae (cil. aquae, Liv. I, $0.unb 
$3: bod) fiche bernacb: ferner Ferenri- 
na fcil. des, eine gewiſſe Goͤttinn daſelbſt, 
4. €. lucus Ferentinae, Liv. I, $0 und 52, 


m» nicht etwa aqua zu werfichen: doc 
icht etwa aqua zu verfch ern] 
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fkbeint eà beffer ‚eine Böttinn zu verdes 
ben. b) Ferentinas, Aris, oder T'erentina- 
601,6 AUS corr In Serentínum, dahin ges 
érig, Serentinifch, à. @, populus, 4, @, 
eriicorum tribus populis, A latrinati, Ve- 
Tulano, }erentinati, Liv. VIII, 43 poft 
med: daher Ferentinates, bic Einwohner, 
Plin. H. N. In, $ poft ıned. (eit. 9. Not, 
Nomin. Ferentinaris, €; 3. €. populus Te. 
rentinatis, Tirinn. ap. Prifcian, 4. 7 eine 
Ctabt in Gtruríen, Plin, H. N, lll, 
anre med. (e& 8. Sueron. Och. 1: au 
fries Einige, 4. €. Cellarius ic. bierber 
orat. Epift. 1, 17, 8, das andre na 
tium rechnen: jie heißt auch municie 
m Ferentis, Vitruv, IL 7; aud) Colo- 
Da Ferentinenfis ap. l'rontin, de Tufciag 


oloniis. 

FiarwTUM, ji, m. eine Stadt in Apu⸗ 
lien, Horar. Od. Il, 4, 16, no Ferenti 
ficbt: bed mollen viele Gelebrte Forenti 

Cuning. und lani haben 


Icien, unb Pd. 
Forenti ffatt Ferenti, weil in Apulien 
vum, 20) aber 


ie ein Forentum (Liv. 

fein Ferentum ſey: baber Ferentänus, a, 

um, dahin gehörig, 1. GP. Ferentani, bie 
9 extr, Liv. 


Einwohner, "Cic. Cluent. 
MIU, 6 in, Doch foll nad des Grdvius 
Dieinung im Cicero Frenrani unb im fis 
bus nad) Gronows Meinung Forentani 
geleſen werben: cf. Tscit. Ana. Xy, 53, 
no ſteht in Etruria — Ferentano in oppi- 
do, we aber aud) Eluver lerentino [cjen 
Will. ©. auch unten Forentum. 
FrRaÓLUS, a, um, 3, @, viris », Colum, 
li, 2 IM fin. $.3$, eine gemifre Art 
rinftöce, mo flatt fereolam quc ferreo- 
laın als cine lectio varians angcfáb.t wird, 


FÉnETaRÍUS, i, m. (vermutb(id) von fe- 
Terum, unb Diefes von fero: auch Scali⸗ 
ner unb Verizoniug feiteten cd won feretrum 
.*- bit Trage, morauf Romulus bie 
Spolien trug, Liv. I, 10 prope 
jedoch ferculo flcbt, bas aber eben fo viel 
bedeutet: andere feiten e$ ber von fero, 
Feſtus fagt: Feretrius. Iupiter a ferendo, 
* pacem ferre putaretur; ein Beyname 

upiters, dem die fpolia opima darge⸗ 
bracht (ferebantur und gemweiher wurden, 

V. l 10 prope fin. Flor. l, t.. Propert, 
HIT, t, 4s unb 2g: baber c$ fiheint, daß 
der Name von fero oder noch beffer viel; 
Icihr von feretrum (f. vorher) berfomme: 
doch feiten c$ Andre von ferire (fcil. du- 
* preme be, 5 $ Propert. Ul. ro, 

5, aber faat tropiich oder ſcherzhaft ein 
altcr Dichter 3p. Terentian. — .2443 


Purfch. opima adpofui fenex Amori arma 
Feretrio.' 


“ . D 
FÉsÉTRUM, i, m. (von fero) das, mor; 
auf man ctmas tedat, eise Trage, 4. €, 
worgur man bie Bilder bep Zriumphen 
trug, Sil. XVII, 634: ober die fpolia opi- 


fin., mo 
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llid. V, 168: Ba att tropseum, 
i. €. Quale in illo * A feretrum 
deus de disbolo exftruxit? Tertull. de pa · 
tient, 14: oder die Wilder ben Leichen: 
beddngnifen, Sil X, 567: befonders mom 
auf mon die Zobfen 


ínau$ trug, Tod 
tenbahbre, Virg. Aen. VI, 232, Ovid. Mer. 
lll, $08. XIIII, 


—8 Valer. Flacc. V, i1: 
fo aud) Varro au&er eft, quendam, qui 
efferretur feretro, doinum —— pedi- 
bus, Plin. H. N. VII, $a med. fc. 51, 
mie Ed. Elzev. ncbft andern Edd. baten, 
bod bat Ed. Harduin. aus Codd. MSs. 
— qui effersetur (4. €. begraben werden 
folltc), foro domum erc. 
ERIA, ac, f. Feriae, arum, 
Eriar, arum, f. (ob von é£opry i. e. 
feftum f. dies feffus, ober von iral 4, e 
© fcil. yulyar i. *. dies, [dft 1 ni 
eſtimmen. Voſſius in Etymól. [citet e£, 
fo mic feftum f. feítus dies yon iorigri. e. 
celebrare, convivjo aliquem exci ere, paíce- 
re animum. Er pt. cH mie auch Der 
lius fonaus, daß die Alten feiae fa t fe- 
rie gejagt haben. Feltus jagt: Feria 1 
eriendis viclimis adpellata) ein Tag oder 
Tage, no keine Geichäfte, es ſey vot Ges 
te oder anderwärts, vorgenommen 
werden, mo man von der Arbeit rubt, 
Muße bat, Serien, Seyertage: fie m 
drochericn, — die jeder für 
macht: publicae, die der ganze Staat 
bat und die insgemein mit gottcébienftis 
en Handlungen vcrbunben waren ; ferner 
waren fie nad Macrob. Sat. I, 16 poft init. 
vicecr(en (tativae, conceptivae, jmperativae 
oder nundinae, 3. E. ferias habcre. tri- 
duum, Cic. Leg. ll, 22: firias indicere 
in triduum, Liv. Lil, $ extr.: f:riae fo- 
reníes, Orat, Cic. lil, 23: folennes, Sue- 
ton. Cal. 23: — Latinae, Liv, XXII, 1. 
XXXII, 1: — ferias omni meníe cutledire, 
Plin. H. N. XXXV, 2 poft init, : obfervare, 
Macrob. Sat, I, 16: a cre, Liv. I, 3t. 
Petron. 24: feriae belli, i. e. induciae, 
à. €. induciae funt belli feriae, Varr ap. 
Gell. | 25 in: feriae efuriales, Hunger⸗ 
ferien, £.e. menn man nichts u eſſen bar, 
Plaur. Capt. III, 1,8: per ferias, (ato 
R. R. 2, oder feriis, Ibid. 13%. Colum. II, 
22 (21,5, 3. e in ben Ferien: auch von 
Zbitren, 3. €, Mulis, equis, afinis feriae 
nullae, nifi fi in familia unt, Caro R. R. 
118: fine feriis, 5. e. ohne Unterlaß, 3.8, 
qui nos arguiris, perpetuas — fuiffe cala- 
mitates has, nunquam oninino refj;iraffe 
mortalia, er fine ullis, ur dicitur, feriis, - 
multipli-ium formas fuftinuiffe discrimi- 
num, Arnob. ! ante med. P. 11 Harald, 
(Al. E 9): daher Aube, Sriebe, 4. € 
racftare Hefperiae lo;gas ferias, Horat. 
ba. HM, $, 37. Nor. wegen des Singu- 
laris, ſagt (efliuá VIII, 8 prope fin. : 
bod fagt Feſtus: Feria a feriendis vidimis 
r adpel- 
* 
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adpellata. Mot. Sing. feria, ae, (n fndt 
tern Zelten, flott. dier ein Tag ber Dies 
(c, 3. E. quarta. er fexta 5. e. Mittwo⸗ 
(bt und Sreotag, Tertull. de ieiun. a. 

Färläricus, a, um, (von feriae oder 
feriatus). i, q. feriatus, 3. @. dies feria- 
tici), Ulpian. in Panded. IL, 12, 2, Fey⸗ 
ertag, Ferlen. 

FxzziATUS, a, um, f. Ferior. 

FerıcöLus, a, um, Deminut. von fe- 
rus, mild oder etwas mi(b, 3. E. ille 
fericulus, Petron. 39 Ed. Anton., fi lec- 
tio certa. 

Ferinus, a, um, (von fera) milde 
There betreffend, Äbnen eigen, von 
wilden Thieren, oder tbierifb, 3. E. 
vidus, 3.@, vidu ferino, Cic. Invent. 
a in., m3 ſedoch Ed. Erneft. victu fero 
bat; lac, Virg. Aen. X1, 571: vultus, 
Ovid. Mer. Il, 525: c«edes, Ibid, VI, 
675, i. e. Ericaung des Wildes: veltis, 
Lucret. V, 1417, i. e. von Thierfellen: 
voluptates, Gell. XVilll, 2 polt init. : 
pomum fapore ferino, quem ferme in 
apris novimus, Plin. H. N. XIII, 4 polt 
med. left. 9$. vox, Ovid. Tritt. V, 12, 
$5. 5. 0 wild: caro ferina, Sallait. lug. 
14 (a1). Plia. H. N. VI, a4 prope fin, 
fe&. 32: aud ſchlechthin ferina, (cil. 
caro, Virg. Aen, I, 21$ (219) &. e. 
Fleiſch von milden Zbleren, Wilbpeet : 
firages fzrinae, Pervigil, Ven. 38 i. t. 
€ríegung ber wilden Zblere. 

FÉx1o, (ii, itum), (if nad Voff. Ety 
+ mol. vermandt mit verbero, vom Aeoliſchen 
Bıgnög. hatt deprug, mie er fagt), 1) fto: 
Ben, bauen, Rechen, fihlagen, 3. €. 
trontem, Cic. Attic. I, 1 ın., 3. e. daran 
fhlagen: caper cornu ferit, Virg. Ecl. 
VIII, 25: ferio fores, Plaut, Men. |], 
2, 63: adverfarium, Cic. Tufc. Il, 23, 
ji. e. ſchlagen: murum arietibus, Salluit. 
lug. 76: (79): parietem, Cic. Cokl, 24, 
í. e. bran ſtoben oder ſchlagen: pecora 
plangore, Ovid. Mer. III, 553: — feriri 
# ferpente, Plin. H. N. XXVIIII, 4 ante 
med. fell. a2, oder ab angue, Ovid. in 
Ibin 481, i. e. gefiochen werden: fo aud 
cetera (venenata aniınglia) fingulos fe- 
tiunt, Plin. H. N. Ibid. f«à. 23, s. e. firs 
den: mare ij. e. rudern, Virg. Aen. Ill, 
290. V,77i: calce ferirur afelli, Ovid. 
Faft Il, 745:  feriet. pede. rufticus 
uvas, Tibull. II, 7 85 De ** 
au erbauen, 3. E. retinacula ferro, 
o n Hj, $80, ‚doch kanns qu) 
fepn binein bauen: aud) trepifb, 3. 
acre ferit fri ret J 261, i. 
wenn fie uns trifft, angeht, menn mie 
fie empfinden: auch aliquem einen nit 
etwas werfen, aber treffen, 4. E. hafta, 
Virg. Aen. XII, 295: bober 2) an «ts 
was glelchſam anichlagen, anftofen 
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ober berühren, 3. Q. fublimi feriam 


fidera vertice, Horat. Od. I, 1, 36 i. e. 
ich werde. ein febr großer, crbabncr, 
glücklicher Menſch feun: his fpedtris 
oculi poffene feriri, Cic. ad Diverf. XV, 
16: res, quae feriunt oculorum aciem, 
Lucret. IIII. 695: ea, quae feriant 
o-ulos fimulacra, lbid. 257: uti, fpe- 
ciem quo vertimus, omnes res ibi eau, 
—— i.e. das Geſicht, bie Augen) 
eriant, Ibid. 244: fol radiis ferit ca- 
cumina, Ovid. Mer. VII, 804: ferit se- 
fhera clamor, Virg. Aen, V, 140: pal- 
la ferit pedes i. e. adtingir, Val. r I, 
386: feriat dum moefta remotas Fr 
a procul terres, Lucan: V, 775. b) 
fhlagen i.e. prdgen, 3. S alles fex- 
tantario: pondere, Plin. H. N. XXXIII, 
Baus med. fed. 13. Daber 4 E. auf 
n Münzen, Triumvir (Ilvir) a. &. ae. 
f f i e. auro, argente, aere (fatt aeri) 
flando, feriundo i.e. bie breg Münss 
ern ober Muͤnzmeiſter, Directoren der 
üngen. c) ichlagend ober baucnb toͤd⸗ 

&n, ſchlachten, tóbten, erlegen, 4. 
€, fecuri ferire aliquem, Cic. Verr. 1, 
3. i.e. köpfen: agnam, Horat. Od. II, 
17, 32 i.e. ſchlachten hoftem 5. e. ers 
legen, Salluft. Cat. $ Tug. 50 (54) umb 
85 (89) f. 33: porcum, Liv. V, 24 i.e. 
fhlachten , tébten : baber, wie man 
pen, foedus, Buͤndniß machen, Liv. 
» 24. Cic. Dom. 50, Coel 14, weil 
babeo cine Cau gefchlachtet wurde, wie 


Liv. I, 24 extr. ficht; - wiemohl e$ viel, _ 


leicht fib noch fragt, ob mit foedus 
ferire (mic percutere, icere), bloß eim 
Buͤndniß machen beiße, ohne 9d 
e auf jenes Schlachten, f. Fordusı 
aber fchlachten, opfern, 3. €. vaccam 
Proferpinse, Virg. Aen. VI, a51: ag- 
nam, Horat, f. vorber: porcum, Liv., 
f. vorber. dj treffen, 4. €. iaculo ali- 
quem, khó: Nam iacere telum, vo- 
luntatis (eft), ferire (fcil. eo telo), quera 
nolueris, fortunse, Cic. Topic. 17 polt 
init.» aliquem telo trabali, Virg. Aen. 
XII, 395 i. e. treffen ober erlegen, tbbs 
ten: aliquem halta, Virg. f. oben: te- 
riuntque fummos fulgura momtes, Ho- 
rat. Od. II, 10, 11: Nec femper ferier, 
quodcunque mirabitur arcus, Horat. 
Art, 350: daher tropiſch, treffen, 3. €. 
medium, Cic. Fat. 17, das Mittel, bic 
Mittelſtraße: baber machen, 4. E. foc- 
dus, f, vorber, e) beraue ftofen, ber 
vor bringen, 3. €, verba pularo, Ho- 
rat. Sar. II, 3, 274. 2) in ber niedrigen 
Spredbart, um ctmas durch fii brin; 
t bevertbeilen, nad unferer 3s 
elfprahe , um erwas prellen, 3. €. 

aliquem munere, Terent. Phorm. 1, 1, 
13: viros, Prep. Ill, 2, so, jmd öfter, 
3. €. Plaut. Trin. 1l, 1, 19., Propert. 
Iii. 
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HL $, 44. 3) ftrafen, zücheigen, 3. €, 


sliquem condemnatione centrum libra- 
rum «uri, Cod. luft, XL, 11, r prope 
fin.: auch kdunte man n. : Mae Mo 
ben. Nor. megen bes Perf. und upini; 
ferii, ferierim, ferieram, feriffem, fe- 
riífe, ferirum ire führt Chariius 11 
an, aber obne eine Stelle aus den As 
den: und feriturum gebraucht Gerwius 
ad Virg. Aen. VII, 498, er fagt: Licet 
enim certum — effet. ferirurum, tamen 
erc. Nor, ferinunt flatt feriunt. fagten 
bie Alten nach Felt. in Neguinhnt. 
Ferior, atus fum, ari, (von feriae) 
frey von der Arbeit feyn, nichts ars 


breiten, — Laben, feyern, 
3. . 


müfig feyn, Achilles ab armis 
feriabatur, Macrob. Somm. Scip. I, 7: 
fuerant. feriati, Varr. L. L. V, 3! quo- 
niam rerzium diem iam feriati fumus, 
Cic. ap. Macrob. Somn, Scip. I, 4, 
doch fann es hier auch adie&ive fichen: 
animus tandem ferisrurus, Sidon. Epift. 
VI, 1t poft med. SHdufiger iff Parti- 
cip. feríatus, a, um, abjetívt, frey 
von der Arbeit, müfig, feyernd, 
ungelhäftig, aj von Nerfonen, 4. €. 
deus feriatus torpet, — Cic. Nat. D. 1, 
7: ferierus a negotiis publicis, Cic. 
rat. III, 153 ne familia ambulet fe- 
rita, Varr. R. R. I, 16, 4: feriarus 
ne fis, feo micht müflg, Plaue. Mil. 
U, a, 62: male feriatas, Horat. Od. 
HH, 6, 14, i.e. der zur unzelt Fey⸗ 
ertage bat, aur lnacit müfía: tertium 
diem iam feriari fumus, müßlg, Cic. 
ap. Macrob. f, vorher: ne putes feria- 
tum illum (fil, filium tuum) ab iis ftu- 
diis futurum, Trebon. in Cic. Epift, 
ad Diverf. XII, 16 med.: Flaminica, 
wories tonitrua audiſſet, feriata erat, 
das etc. Macrob. Sar. T, 16 antemed.: 
auch von Dingen, die (lange) nicht ges 
braucht merden, 3. E. machaera, P'aur. 
Mil. I, 1.7: toga, Plin. Epift. VII, 
3. b) dies feriati, Plin. Epift. X, 24 
$. 2. Plin. H. N. XVIII, 6 poft med. fe&t, 
VH, t, ie. Fevertage: fo aud) fing. 
dies feriarus, ru 14, f. di das 
a) rubig, 4 E. frera, Prudent. 
fein VI de martyr. Fru&. cer, 156: 
pedus (in fomno), lbid. Cathem. VI, 
27. 
Feritas, atis, f. (von ferus, a, um) 
bie Wildbeie, das wilde YOefen, 4. €. 
eines Thletes, Cic. Ofie: II, 6 extr: 
eines Meuſchen, Cic. Offic. I, 44. Cic. 
Sext. 42.. Hirt. B. G. VIIE, 2$: illa 
&rs (animi), in qua feritas quaedam 
t atque agreítis immanitas, Cic. Divin, 
I, :9 in.: eines Ottes, 3. €, Scythi- 
«i foli, Ovid, Pont. II, 2, 112: viae, 
Seat. Sylv. |l, 2, 33: des Mofles, 
Plin. H. N. Xilll, ac pott init. fe, $51 
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eines Baumes ober cince Planze, 4.Q. 
arboris, Ibid. XVI, r4 an fe&. 23: 
ber Sraufemünie, Colum. XI, 3 pott 
med. f. 37: feritatem exuere, Ovid. 
Fall. II, s$1: deponere, ' Ibid. lll, 
1031 mollire, Ibid. 217. 

FErfro, are, (Frequent. von fero), 
i.q. ferre, 4, E. palmeta caryoras fe- 
ritantia, Solin. $6 (70) mo einige Ed4. 
ferentia. haben. 

Fralron, oris, eim Fluß tm Plgueien, 
Plin. H. N. Il, 5 anre med. fe. 7; 
fließt mach Eluvers Vermuthung hart bey 
Genua. 

Ferse, Adv. (von fere nach Vot 
Etymol.) i.q. fere, 1) faft, beyna5be, 
Cic. Brut. 4j extr. Cic. «d Brur. Epift. 
3 ex:r. Terent. Hec, III, v, 32. Phorm. 
V,7, 20t in confípectum e Alise 
cet, Liv. XXX, 24: fo auch Mobilis er 
varia eít ferme natura malorum, luve- 
nal. XIH, 236: bod famm letztres auch 
au n. a ünb 4 gebörem: babere non fer- 
me, Cic. Tufc. V, 36. Liv. XXII, 
extr., oder haud ferme, "Terent. An 
Ht, r, 1. Plaut. Poen. III, $, 40, 
i.e. nit leicht, oder fof nicht: bed 
konn bier ferme aud) feyn insgemein : 
ef, luvenal. Xill, 236, mweldbe Gtefle 
n. 2 angeführt worden. 2) insgemein, 
4. €, Et adcepere (id) barbari Iseran- 
tes, ferme ad nova imperie, Tacit. Ann, 
Il, 2: fed certis e familiis, et ferme 
Milero adcitus facerdos erc., Ibid. $4: 
fo auch non ferme, Cic. umb Liv., und 
haud ferme, Terent. unb Plaut. , f. n. 
I: Erat in medio rivus, praealris 
utrimque claufus ripis, et circa obfi- 
tus paluftribus herbis, er, quibus in- 
culta ferme welliuntur, virgultis ve- 
pribusque, Liv. XXI, «4 in. 3») um 
gefähr, enoa, 4. €, fex ferme one- 
rariae, Liv. XXX, 10 extr.r quindecim 
millia ferme piffuum, Ibid. 9 extr.g 
haec ferme gelta cet,, Liv. l1, 1$ extr. 
4) febr, fonderlich, 3. €. numero non 
ferme impares fururos, Liv. XXXVl, 
8 in. wo aud eben paßt: eum con- 
tabtt virum effe ferme bonum, Gell. 
XIII, 2 poſt init, $) eben, M €. ci 
ift eben nicht ſchwer 16, 3. €, non fer- 
me, Liv XXXVI, 43, f. n. 41^ non 
ferme, haud ferme, Cic., Liv., WMaut., 
Terenr,, f, n. ı. 

Franmextärfus, a, um, fid mit 
Sauerteig coce ſonſtlgen Sdhrungsmits 
teín bejndirigend, babim achörlg, 3. €. 
peu geſauertes Brod, 1 Q. panis 

rmentinus (efl) fermentis ' confe&tus, 
Ifidor. Orig. XX, 2. e 

FERMENTESCo, Ére, (yon fermentum) 
7 gébren, 3. €. umatídScrkr Seig* 
tc.: Daber 2) tropiſch, 4 €, von der 

Erde, 
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Erde, 
3. E. Tellus quogue illo modo 
nove — fermentefcit et 
plens sc ladtentibus 
cum tempus a 


fcil. 
ucci 
fatis non effera, 
rit. (ipfam) tepidis ad- 
ridet horis, Plin. H. N. XVII, ‘2 anre 
med. fed. 2: Optima (crocodilea (cil. 
eft), quae candidiffima et friabilis, mi- 
nimeque ponderofa; cum terarur inter 
digitos fermentefsens, bid. XXVIII, 8 
poit med. fed. 8. 

F£RMENTO, avi, atum, are, (von fer- 
mentum;, 1) machen, dab etwas gábrt, 
fanfe fid) erbebr, 3.8. Telg, Brod, 
8. E. Cum fieret panis. hordeaceus, ervi aut 
cicerculae farina ipfe fermenrabatur, 
Plin. H. N. XVIII, 1: polt init. fed. 
26 i. e. purbe (m Gdbrung gebracht, 
nad unferer Art, eingeſduert; unb gleich 
barauf: Palamgue e(t, naturam acore 
fermentari 3. e. gdbrem 2c. :. fo auch ficus 
ibi (f. e. in dolio vel ampharis) finitur 
fermentwri, Colum. XII, 17 in. i£. e, 
&dbreg. 2) lod'er madyen, 3. €. ter- 
ran, burdy den Dünger, 3. €. praeíta- 
re columbinum Itercus, quod fit cali- 
diffüinum ac fermentere pofüt terram, 
Varr. R. R. 1, 38, ı fo dud). colum- 
binum (ftercus) probsmus, quod— ter- 
ram fermentare comperimus, Colum. II, 
25 (14) $. 1:1. baber tropifcb, 5. €. et 
male dulces fermentare iocos fatyrae 
 mordenris aceti, Paulin. Nol, carm. 10 
(9) v. 263: babtr fermentarus, a, um, 
* E. — Plin. H. N. XVIII, 11 poft 
nit. fed, 36. Celf. II, 2$ und 29 i. e. 
gegohraes eingeſduertes Brod: coeno 
et fermentita collavie, Colum. 1, 5, 6, 
nadbem ber Schlamm gleichſam gegebr 
ren, bush GOdbrung des Schlammes; 
folum,  íciL pedis, ble Fußſole des 
£unbe$, & Q. folo nec ut corneo nec 
nimium duro, fed ut fermentato ac 
molli etc, Varr. K. R, 1, 9, 4, i. v. 
fid fanft crbebenb, welch: fo aud cer- 
ra, Colum. XI, 3, 13: fo auch rege- 
flum fcil. fofum terrae, lbid. MI, t, 
3: mores, Prudent. Apoth. 354 (422), 
3. e. verborben. 

FERMENTUM, i, n. von Ferveo, (latt 
Fervimentum, 1) mas ba madt, bof 
etwas aufbroufzt oder adbrt, ). €. &au: 
erreig; — Serment, GBäbhrungsmitrel, 
Plin. M. N. XVIL!, 11 tn. fett, 26, mo 
es beißt Mihi praecipuus ad fermenta 
ufus e meio cet: mund bald darauf: 
nunc fermentum fic ex ipfa farina, quae 
fubigitur cer.: fpuma ita concreta pro 
fermento utuntur, lbid. 7 cap. ? pott 
med. fed. Xll, 2: pauis fine fermen- 
to, Celf. IT, 24 unb 30 i. e. ungcaobrs 
neh, ungeſduertes Brod: uber tros 
ih, von der Erde, 3, E repallinata 


auffchwellen, loder werden, 
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humus — ſoluta laxaque velut fermen- 
to quodam inrumefcit, Colum. Hil. ı, 
7: cum (humus) aliquo quafi fermento 
abundaverit, Ibid. Il, 2, 2: quibus 
(radicibus) recifis, — quod fuperett foli 
licet effodere er in fermentum con- 
gerere, Ibid. III, ir, 3: fervenrum 
terrse foffae, Pallad. Febr XVIII, rt, 
mo überall von bem fodermaden ber 
Erde bie Siebe t$; fo auch folum bi- 
dente paftinari debet ternos pedes bi- 

lio alto, marra reiici quaternum pe- 
um fermento i. e. $füadétbum, Ems 
porfielgung, Aufloderumg, Plin. H. N. 
XVII, 21 med. fest, XXXV, 4 Hard.: 
bed) haben andre Edd. ferramento: das 
ber mit eeiter Wnípiciung, Quo (i. e. 
ad qued) didiciffe, nifi hec fermentum, 
et quae femel intus Iurata eíl, rupto 
iecore exierit (quafi) caprificus? i. e. 
nifi hoc didiciffe mnquam fermentum 
et tanquam caprificus |perrumpens per 
muros et fic prodiens) f. more fermenti 
et caprifici exierit, Perf. 1, 24: baber 
ferner der 3orn, Unwille, 4. €. in fer- 
mento iacere, Plaut. Merc. V, 3, jt 
ober effe, Ibid. Caf. Il, 5, 17: qud 
Uriache gu gärnen, a. E. adcipe er iftud 
fermentum tibi habe, Iuvenal. Ill, 138. 
3) ein gegobener Berftentranf, Bier, 
3. €. Hic no&dem ludo ducunt, et po- 
eula laeti Fermento atque acıdis imi- 
tantur vitea forbis, Virg. Georg. lll, 


9. 

FÉno, tüli, làrum, ferre, (vom Gr. 
Qígu i. e. fero) beißt überbaupt tragen 
und daher bringen, ı) tragen, iſt bes 
fannt, } @, ledica ferri per oppidum, 
Cic. Phil. I, 414 argentum ad ali- 
quem, Plaur, Afin. Ill, 3, 142: ferre 
srma, Waffen tragen, auch ble Wafs 
fen tragen mider jemanden i. e. fechten, 
3. €. in aliquem, Liv. XXXVIII, 111 
cum aliquo contra aliquem, Nep. Att. 
4: contra patria, Cic. Amic, 1t in.i: 
fe aud) Cae(ar omnibus, qui contra fe 
arma rülerant, ignovit, Vellei. I, 56: 
arma deind« fibi et poftremo omnia 
alia, ne ferrent agerentve, ademts, 
Liv. XXXVII, 54, mo ferrent auf 
tragbare Din c, z. €. Ringe, Dieubeln 
i. agere. auf das Dich, das getrichen 
mírb ic. fib dezieht. Not. ferre aliquem 
mergere flatt merfum (Supin,), Srat. 
Achill. I, 133: nemen alicuius, Cic, 
Offi. III, 13, jemandes Namen tragen 
oder führen: in cculis ferre, Cic. Q. 
Fr. Hi, 2, 3. Cie. Phil V1, 4 Cic. 
Harufp. 23, {n ben Augen tragen, das 
tt, einen febr fibdgen und lieben: gra- 

wir, Plut. Merc. V, 8, 41, gen 
Schritt mobín tragem i. e. geben: fo 
(ud gretius facere, geben, Ovid. Her. 
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XVI, 333. So aud) fe ferre, tragen 
eb:r (id wohin tragen i. e. geben, eins 
ber geben, -Virg. Aen. I, $03 (507). 
1, 456. ll, 01. V, 373. Vi, $97. 
Suec Aug. 33: aud E fe, y. E. ad 
fe ferestem fil. fe i. e. venientem, eun- 
tein, Nep. Dar. 4 dud) pedem i. c. 
sehen, fommen, Terent. And. Ili, $, 
13. Nirg Aen. ll, 756. Val. Fl. VII, 
111: dader fe alicai obviain, Cic. Planc. 
40, entgegen geben: fo aud fri fl 
tragen. ober wohin tragen i. e. geben, 
eeiten, Algen, fahren, fieben, ſich mor 
bin bewegen oder geirieben werden; fib 
finc) bem:gen, z. E. ad eum ouıni 
ccler rare ferebatur, Caef. B. C. Ill, 78: 
bae itellae circa teiram feruntur, Cic. 


(ONac D. Il, 40 prope fin.: fo auch infia 


aurem hunc propius a teris lovis (tcl. 
la (i. e. planera) fertur, Ibid. 20 med.: 
vitis ad rerram fertur, Cic. Senedt. 15, 
Y. e. fenft fip: A omnia deoríum fer- 
rentur, j. e. ülmac, Cic. Fin. I, Gmed.: 
fo aud) deorfum ferri, Ibid. kurz vorb.r: 
alise (atomi) fuo nutu recte ferentur, 
lbid..poft med.: quae (stomi) red, 
jue oblique ferantur, Ibid : ur pou- 
ere moveatur; eamque ipfam elle ıau- 
fan, cur ita feratur, Cic. Far. 11 pro- 
p^ fin.: huc iuvenis fertur cer., Virg. 
Aen. XI, 530, in Pallanta feror i. e. 
eo (latt ibo, Ibid. X, 442: in proelia, 
die. All, 346: equis, Ibid, V, 9e 
. e. eeiten: claffis interrita. ferrur Ibid, 
V. 863 i. e. fährt, (duft, acht: ferimar 
umantibus undis, Ibid. Ill, 268 i. e. 
ir fabren: — ferimur per opaca loco- 
rum, mir geben, lbid. 11, 735: aud 
ferri reiten obne equo, equis, 4. €. 
fidi nunc pace feruntur, Ibid, V, 587: 
quocunque feremur, danda vela íunt, 
Cic. Orat. 33 in.: fanguis fertur a fau- 
cibus, ex pulmone'cer., Celf Ill, 4 
fct. $, i. € Bait: fo auch mule, cut 
menftrua non feruntur i. e, fluunt, 
]bid.: Aumen ferebatur, Hirt. B. G. 
VII, 40, i. e. floß: falru fuper vena 
bula Ew. Virg. Aen. VIUI, 553 
fprang: auch tropiich, 3. €. Demofthe- 
nes faepe in eam partem ferebatur ora- 
jone, Cic. Orat. 1, 20, i. e. fam: Elo- 
quentia, qae curfu fertur, Cic. Orat. 
28: oder Diugeri(fen, angetrieben wer: 
ben, 3. &. crudel tate, Cic. Cluent. 70 : 
odio, Nep. Att, 10: libidine aut. ira- 
vund:a, Cic. Tufc. III, $: avariria, Cic, 
Qwinr. 11: omni cogitatione ad pa- 


(sre hiureißen, dahin reifen, 
4 ni — tuliffet, Virg. Aen. 
. 356: poftquam te fita rulerunt, 
E Ecl V, 34: Toch fanné auch meg: 
"wnebur n feon: fo ya Omnia fert de- 
gas, 15:1. VIII, $t:- ferner manas cae- 


taa liberandam, Nep. Alcib. 9: fo 
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le, Horat. Od. Ill, 23, i. e. empor bes 
ben, gen Himmel erheben; manum ın 
proelia, fechten, Virg Aen. V, 403: fe- 
runt ipía acquora .laffem, V. 803: (8 
aud) ferunt (va flamina «laffem, lbid, 
832: ven'isque fe eiibus (ij. e. fecun- 
dis) ufus, Ovid. Her XVI, 125. Man 
merke fermer, a) prae fe fcire, tigent⸗ 
lich wor fib ber tragen j. e. etwas fid 
merken laffen, dufcen, an ben Zag le 


.Mn, Cic Nac D. 1, &. H, 13. Cie 


Agr. Hi, 3. Cic. Artic. lt, 23: aud 
ebnc prae fe, — 4, E. aperte. ferre dolo- 
rem, C.c Planc. i4: laeririam apertil- 
fime, Cic. Atcıc. XIII, (3 ante ised.: 
Inete tulit, audorem —. exfindtum, 
Cic. Phil. VII, 3: bingegen ferre ob- 
fcure, — Cic. Cluent. ı9, oder clam, 
Liv. XXXI, 47, i € beimtich batte, 
verhehlen. b) ventren ferre, Varr. R. 
R U, 1, 19. Liv. 1, 34, f. e. jchwans 
er ober ejes feya: fo aud partum 
erre, &, E cervae octonis menfibus fe- 
runt parrus, P'in. H. N VIII, 32 fede 
so: qud bat yirtius geſagt &lium de- 
cem” wenfibus in utero latum. efle, 
we Cicero (id über den Zufag iu ute- 
ro mofirt bat, Qintil, VI, 3, $4. 
€) perlonam alicnem ferre, Liv. lil, 
36, eine fremde Kole fpiclen, eigentlich, 
eine ſremde Maſke tranen. d) traaen, 
bervor bringen, 3. €. terra fec fru- 
ges, Cic. Ley. Il, 27: arbor fert, Ca- 
to R. R. 6° aud tropiid, 4. @. hsec 
aeras oratorem perfectum rulir, Cic. Brut. 
12: quae re tam laera tulerunt faecula? 
Virg. Aen. I, 60$ (609): eras poeta: 
tulit, Nep. Att. 13. €) traaem, ertra: 

ew, erdulden, fih gelallen laſſen, 
, €, contumaciam hoininuin, Cic. Attic. 
VI, 3 polt ined. : aliquem, Terenr. Heavr. 
I, 2 28. lli], 3, t4: iniurias, Nep. 
Epam. 7: non feram, non pariar, 
non finam, Cic. Catil. I, $: cohorta- 
tionem non ferre, Cic. Phil. VII, 4, 
i. e. (br Gchör geben, nachgeben: daber 
aliquid ferre aequo animo, Cic. Ve:r. 
V, 4$: animo inijuo i, e. unacrn, ober 
übel aufnehmen, Cic. Attic. XV, 26 
extr.: animo moderato, Cic. sd Diverf. 
VI, r extr.: inodice et fapienter, Cic. 
Senec. 1: moderatius, Cic. T»fc. ILI, 
17: apte et quiete, Ibid.: woleíle, 
Cic. Arctic. VI, 1 poft init. XV, 17 extr. : 
fortiter ac fapienter, Cic. Artic. XIII, 
23 med.t hamanirer, Ibid. I, 2: cle- 
menter, Ibid, VI, 1 ante med.: levif- 
fine, Cic. Q. Fr. Ml, 9 in.: toleranter, 
Cic. sd Diverl. IIII. 6: facile, Cic. Se- 
ned. r, j e. obue Beſchwerde, aim: 
aegre ferre, Cic. Tufc. Ill, 17 und 37, 
oder graviter molefleque, Cic. ad Diverf. 
ILL, 5, etwas mit Beſchwerlichkeit, uns 
gern, mit Derdsuß, ertragen, runs 
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d argern, betrüben: ati. feq. de 
art des Adcufar., 3. E. num quid mo- 
lette fers de illo, qui cer., Cic Attic. 
VI, $ ;nte med.: nendum erat. adl2- 
tum, «quomodo Caefar ferret de 2udlo- 
rice perf-ripta, Ibid. V, a extr.: De 
Buciliano $extivm puto nom molelte 
ferre, Ibid. XV, 17 extr.: qud mit 
b(efem Atlativ, 9. E. Ai intellexermt, 
interveifo regali hoc dono, graviter 
vos tuliffe, Cic. Verr. 1I], 30 oxtr., 
wo man nicht id verfteben mill: fo auch 
imperum, Caef. B. G. lll, 19, ertragen, 
avébalten: veruitsrem ferre, Cic. Amic. 
19 polt init., vom Weine, das "tee 
anébalten i. e. lange dauern: aud alt 
werden, ein Alter erlangen, lange 
bouern,. 3. @. fi fcripta noftra veruíta- 
tem ferent, Ovid. Tri. V, 9, 34: quse 
videntur habitura veruftatem, Cic. Attic. 
XUI, 9: feaud) vem Weine, Cic. Amie. 
19, f. gleich vorber: fo auch llle tulit 
eminos facili cervice uvencos, Mar- 
ual. ſpectac. XXIIL 2 £. e. bielt fie aus 
(fm Kompfe), durch die Wiegiamteit 
feined Nadens, folaltcb nahm es mit 
ibnen auf, mar ihnen zewachſen, bes 
smang fie, felallch erlegte fie; doch 
könnte es auch unten au f£ argogen mecs 
ben, er erlegte, tóotete fie: male 
ferre moris, Ovid. Metam. Vi, 466, den 
Verzug, bic Caarruns nibt recht vers 
tragen, folaliid nicht warten fónnen: 
aud aushalten, ausiteben, leiden, 3. E. 
miferias, Terent Ad. llli, 2, 6: fup- 
licii fatis, Caef, B. C. I, 84: tot ca- 
us, Owid. Trift. III, 1c, ı07: mala, 
Ibid. Pont. ll, 6, 6: miıferere animi 
non digna ferentis, V'rg. Aen. II, 144: 
baber erlauben, fid) gefallen. laffem, 
p. €. tempus fert, Terent, And. 1, 2, 
17 Cic. ad Diverf. 1, 7 med.; faculta- 
tes ferebanr, Cic. Verr. I], 34: aetas 
fert, Cic. Cluent. 60: bod fann es in 
dleſem Folle aud durch mit (id) brims 
gen überiegt erben, f. unten n. 2 d: 
non feret, Horst Epod. XV, 13: au 
feq. infinie., 3. (€. fervo nubere tuli, 
Ovid, Her. V, 12, habe mits gefollen 
[:ffen einen Sclaven zu beuraibsn, babe 
mir die Heuratb mit einem Stloven aes 
fallen Laffen. f) wegtragen, meabrins 
den, folglich gait suferre, 3. €, Tu- 
ditanum cum vulnere larıım ex proelio 
— exípira(fe, Liv. XXXIIL, 25: babet 
bom PBlündern, 4. E. ferre er agere, 
megtragen und führen ;. e. alles mitncbs 
men, plünbern, ril einiges artragen, 
einiges gefäbet, wird, z. Sieb xw, 
tes fociorum, Liv. XXII, 3 med.‘ fer- 
ret cunéia atque ageret, Liv. XXXX, 
49: Hi ferre, agere plebem plebisque 
tes, Liv. IM, 37: rapiunt incenía fe- 
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tuntque Pergama, ys Aen. II, 3741 
daber weguebmen, folglich flatt aufer- 
re, 5. £, Omnia fert aetas, animum quo- 
que, Virg. Ecl. VIII, $1: te futa tu- « 
lerunt, ibid. V, 34: apicem ramen in- 
eita fummum Halte tulit, lbid. Aen. 
XI, 493: ni me forruna tulitfet, lbid. 
V, 356 f.e. mena das linglàf mid 
Ridt vom fretjc entfernt, u um 
ben Preis gebracht bitte: Doch könnte 
es auch ſeyn, mich bingeriffen, mic 
ich geriffen, ſoiglich unglülíd) gis 
macht, folglich des Pteiſes verlufiig ge⸗ 

adt bitte: hic exitus illum (Pria- 
mum) iorte tulit, Ibid. Il, $$$ i. e. 
nahm ihn weg (von ber Welt), tboxte 
ibn: et ni mea cura refittat, lam flam- 
mie (illos) tulerint, inimicus et haufe- 
rit enfis flatt eulillene, abstuliffent — 
heufiffet, Ibid. baber erlegen, 
tóoren, des Kebens berauben, j. E. 
lüe tulit geminos facili cervice iuven- 


'cos, Martial, fpectac. XXIII, 2, bed 


kanuns aud ſeyn, war ihnen gewachs 
en, bielt fie (ihren Muth) aus, folgs 
íd mar ibnen gewachſen, bezwang fic, 
f. kutz vorher: er (eos) flamma tulerit, 
Virg. f. gleib vorber: hic exitus illum 
(Priamum) tulit, Virg. f. kurz vorher: 
daber g) (mie auferre), befommen, ers 
halten, erlangen, Davon tragen, denn, 
was man befommt , tedgt man men, 
4. €. fru&us, Cic. Planc. 38: ius a 
magiftraribus, Liv. Ill, 34: victoriam 
ex aliquo, Liv. VIII, 8 extr. XXXVIIII, 


$1: decretum, Liv. Vl, 3: palmam, 
Cic. Attic. III, 1$ med.: primas, Cic. 
Brut. 491 repulfam, Cic. Orat. 6o. Cic. 


Tufc. V, 19: pretium iceleris, Iuve- 
nal. XIll, 10$: fortunam, Caef. B, G, 
VI, 62: damna, Ovid. Fafl ll, $23: 
nomen, lbid. XVI, 374: Si quid fert 
imperus (3. e. fi quid vis), opta; Omne 
feres, Ovid, Faft. V, 524: refpentum 
sb alique, Cic. Cat. I, 8: partem 
praedae, Cic. Rofc. Am. j7:. cum con- 
cedendo illis. fuss laudes, ipfe maxi- 
mam partem earum (Isudum). ferret, Liv. 
U, 47 extr, : tribum, Cic. Planc, 32. Cic. 
Phil. 11, 2. Liv. VIII, 37, oder centu- 
riam, Cic. Planc. 20, i. «. die Stimmen 
ber Tribus oder Ccnturle - befommen: 
raemtum, - Terent. Eun. V, 9, 27. 

ot. auch beißt praemia ferre Beloh⸗ 

nung geben, Virg. Aen. I, 605 (609). 
h) ins Kechnunasbuch tragen ober eim; 
tagen, 3}. E. ferre alicui sliquid expen- 
fum, «eintragen, daß man jemanden et⸗ 
wos aegeben babe, f, Expendo: fo au 
adceprum i£. e. daß mon «$ empfangen 
babe, f. Accipio: fe aud rationes fer- 
re eine Rechnung eintragen, Cic. ad Di- 
verf. V, 20 ante med. $. $: doc bat 
Erneſti 
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is fldtt laris drucken (affen, 
es nidt für recht lateinifd balt, 
allein t ohne Wrund. i) via 
fert, der Weg trdat oder führt oder gebt, 
& €. nad einem Drte, 3. €, qua (i. e. 
ubi) via ad Veferim ferebar, Liv. VIII, 
gexer.: Hinc via (eit), Tartarei quae 
fert Acherontis ad undas, Virg. Aen. 


: 


‚VL, 295: ſo aud) fi forte veitigia eo 
ferrent, Li 


, Liv. 1, 7: itinera, quae ad 
porcum ferrent, Caef.B. C.I, 27: fo qud) 
natura fert aliquo, 3. €, videndum, 
ue natura maxime fer- 
re videitur, Cic. Orat. Ill, 9 pott med.: 
— ftudia nihil. profunt perveniendi 
aliquo, nifi illud, quod eo, quo ınren- 
das, ferat deducatque, cognoris, Ibid. 
1, jo poit init.: omnia, quae ad bene 
vivendum ferunt, Cic. Tufz. V, 12 

it med.  k) antragen, anbierben, 
3. E. conditionem, Cic. Rof; Am. 11: 
fervum in quaeltionem, Cic. Cluent. 
64: bod kann bif auch geben beißen : 
iudicem, Cic. Rofc. Com. 1$. Cic. Orat. 
11, 70. Liv, Hl, a4. VII, 33: com- 
plexum matri, Liv. Il, 40, i.e. UM» 
armen mollen, die Umarmung gleich» 
fam andiethen: ait hic fibi luiam fer- 
re fcil. ie odeg nuptias, Cic. Attic. XV, 
29 med., i. e. daß fie Ihm ihre Hand 
anbdiethe, ibn beuratben wolle, mo fer- 
ri, i.e. angerragen werde, lelchter md» 
ec‘ arbitrium amoris ad iudicem, Pe- 
tron. 91: caput, j, V, Nos interim vi- 
lia haec capita noltra luendae fponíio- 
nis feramus, Liv, VIII, — e 

erüm tragen, j. €, cuius fcripta Fer 
—* ce Brut. 7, beffen Schriften 
man berum tragt i. e. die in den $dns 
ben der Leute (inb, fo aud poemata, 
Lucil. ap. Non. 4 n. 186: befonders 
mündlich etwas berum tragen, fich 
mır einer Rede tragen 3.e. jagen, neni; 
nen, dafür ausgeben oder balten, 4. €. 
Vulgoque Patres ita fama ferebant, 
quod — fi&i eílent, id deis cordi non 
eife, Liv. XXIII, 3t prope fin.: trugen 
fid mit der Rede, Areuten aus 1.: 10 
aud) Ur, queimsdmodum Numa — fuif- 
fet, ita Servium condırorem omnis in 
civitate discriminis ordinumque — po- 
fteri fama. ferrent, Liv. 1, 42 prope nn. 
i.e. davon rcben, ihn überall fo nens 
nen (otc: fo aud ferte termonibus 
bella, Liv. III, $ extr. i.e. redet von 
Kriegen , (o vícl (br wollt, ſtreut immer 
SKrlegsgerächte aus: (o auch famam fer- 
re, »#lauc. Perf. Il, 2,23, * €. 
verbreiten, berum. tragen. (3. E. Im 
der Gtabt): Duber ferunt. fic. jagen, 
oder man aot, ſo auch fercur man 
fagt, 4. €. quem Delphos ferunr ad- 
veniffe, Cic. Nar. D. lll, 23 polt init. 


& 
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i. e. man fagt: und gleich darauf quem 
Arcades Nomionem E - sb 
eo fe leges ferunt adcepiffe, i.e. fie 
(die Arcadler) fagen: quam fedem Som- 
nià vulgo vana tenere ferant, Virg. 
Aen. Vl, 284: hominem in dicendo, 
At ferebant, acerrimum, Cic. Orat. I, 
1t poítinit, £ e. mie mam fagte: fe 
auch florente Academia, wt tempori- 
bus illis ferebatur, bid.: fi ornate 
locutus eft, ut fertur, Ibid. prope fin.: 
illi, qui feruntur, labores tui, Cic. Catil, 
I, 10 i. e. von denen imag redet, Deine 
berüchtigten ;c.: daher oͤffentlich rür 
etwas ausgeben, vorgeben, 4. E. fe 
oriundum ab Alexandro ferens, Liv. 
XXXV, 47: eum, quem acutiffimum 
ferunt, Chryfippum, Cic. Orat. I, 1t 
ext.: qui fe rycia veniens Aınyci 
de gente ferebat, Virg, Aen. V, 373 
i.e. vorgab, dab cr abflanume von ıc.: 
bod) kann es auch feon, der fi fo bes 
trug als cin XIbfónunting der Samílte 
des Amoeus: daber nennen oder aues 

eben, 4. €, fi te. perditerem fero, Cic, 

aun. 3: fe libertum, Liv. XKXXV, 
44 1 quamvis te fers nullius egentem, Ho- 
ra. Epiit. I, 17, a2: dignusque habi 
tus, quem fecundum a Romulo condi- 
torem urbis Romanae ferrent, Liv. VII, 
1 extr.: fe quisque belli ducem potio- 
re ferre, Liv, Ill, 45 prope fin.: aud$ 
fann fe ferre befécn, — fid) betragem 
ale ıc. i.e. ch oͤffentlich fton, 3. & 
earum fuaforem fe haud dubie .fcrebar, 
Liv. VI, 36 med.: cf. Liv. XXXXV, 
44. Horat. Epift. I, 17, 22, f. vorber, 
betrug fid als ıc. i.e. mar es 1. : qui 
fe Bebrycia veniens Amyci de yente 
ferebat, Virg. Aen. V, 373, f. vorber: 
Not. genus huic materna fuperbum 
Nobilitas dabst, incertum (genus) de 
patte ferebat, Virg. Aen. XI, 341; bie 
Stelle iſt dunkel wegen ferebat; mer if 
das Subject zu ferebat? Nobilitas odce 
Drances? zur Noth Drances, i.e. ct 
betrug fi fo, als einer, deſſen Wbfunft 
von Geiten des Water ungewiß mor, 
folalib mar e$ ungewid, wer fein Das 
ter mar, leichter id có, menn man fe- 
rebant lie; fo baben einige Codd. unb 
fo bat EC. Brunk., unb ferebant giebt 
auch Herr Heone vor, ob er gleih (in 
Edir. fecund.) ferebat behalten bat. ın) 
vortragen etwas, beionders bem Vol⸗ 
fc etwas vortragen, ad populum, 4. 
€, te ad populum tuliffe, we cet., 
Cic. Phil. |l, 43: lato ad populum, ut 
cer., Liv. XXI, 14: rogationem (7. e. 
legem) ad populum, Caef. B. C. ll, 1$ 
rogatione td e. legem) ad plebem, 
Liv, XXXIII, 25: aud) obue ad popu- 
lum, 3. €, legem oder fere, eigent⸗ 


, 
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iib, eine Bil ans Volk bintragen ober 
bringen, 0.f. bcm Volke vortragen, 
bem Volke einen Vortrag tbun, is. 
lex per vim lata, Cic. Sext, 16 med.s 
cum legem egrariam ferret, Cic. Offic. 
ll, 21 poft jnit.; leges luljas conrra 
aufpicia latas, Cic. Harufp. 33 poft init. : 
Cacfare leges ferente, lbid.: rogatio- 
nem tylir, ut erc, Liv. III, 65 polt init: 
ei rogatio, quam ipfe fert, Cic, At- 
ti. I, 13 poit med.; fo auch rem ober 
slquid, ſtatt legem oder rogationem, 
i haud: parvam rem, Liv. 1l, 563 
fandionem Liv. Ill, $1: fraudem oc- 
cultam (fcil. in lege), Liv. III, 25: pri- 
vilegium de aliquo, Cic, Parad, 4 extr. : 
use ita lata eflent, redene lata eílent? 
ii virio lata effe dicebant, Cic. Harufp. 
.23: id, quod de me tulifti, Cic. Dom. 
20: quod idem tu una lege tulilli, 
lbid.: auch legem alicui, Ibid. 30, 3. e. 
itmanden P fallen, auch obne le- 
gem oder fonit einen Adcufar,, feq. ur 
@, ferebamus, ur abfentis ratio ha- 
retur, Cic. Attic, VII, 6: ad popu- 
lum ferre, ut cer, Cic. Phil. ll, 43. 
Liv. XXIII, 14, f. vorber. Nor. aud 
heißt legem ferre cin. Geſetz, Verord⸗ 
nung, machen, folglich futt, perferre 
(durhfegen), Liv. All, 55 poft inir.ı le- 
gem latam (effe), Nep. Epam, 7: fo 
aud) lex per vim lata, Cic. Sext, 16, 
f.vorber: Jegum cum eium, quae la- 
te funr, tum earum, quae promul- 
gatae fuerunt, lbid. 25 poit init.: latum 
ed populum eít, ut is Publicius — ci- 
vis effet, Cic. Balb. ir exır.s fo aud) 
ohne legem , k E. male geita respubli- 
ca eit, fi tuleritis, Liv. Il], 19 extr. 
n) fententiam ferre, votiren, elgentlich, 
wie e$ fcheint, fein Votum auf bcm 
Zifeigen in den Kopf (ürella) tragen: 
wird vom Votiren des Volks (Cic. Agr. 
ll, tt in. Cic. Balb. 15) und ber Rich⸗ 
ter (Cic. Verr. U, 31 med, Cic. Clu- 
ent. 26 med.: auch Cic. Verr, IIII, 47 
in. wo pu tabellam bgbep ffebt), 8e» 
d weil bfefe zur Zeit des Cicero mit 
Zäfelchen vetirten: eben f fuffragium 
ferre vom Volke, Cic. red. fcn. 7 extr. 
Cic, ad Diverf, XI, 27 poft med. Cic. 
Dom. :3 in.: jedoch dot fententiam 
ferre auch vog Rathseherren fiatt fen- 
tentiam dicere , Cic, Verr. 1I, 31 in. Cic. 
ad Diver, XI, a1: daher wahrſchein⸗ 
lich wird, daß có nidt eigentlich vom 
Votlten wit Täfelcben gebraucht merbe, 
foudern dab farre bicr fo viel ii ald fas 
gm. befannt machen: und da ferre 
leß oft. bedeutet, marum follte es bier 
nidt auch angehen ? uzb das mündliche 
Doriren IR ja diter, als bag SBotiren 
mis Taſelchen; o) wegtragen, davon 
wagen, 4, ©. calumpniam, Coel. in Cic. 
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Epift. ad Diverf, VIII, 8 in,» bie Cis 
canc wegtragen i. e. als ein. Ehlcancur 
überführt werben: aliquid tacitum. fer- 
re beißt, wenn bcr amdre dazu ſchweigt, 
3. €. cetera fi reprehenderis, non taci- 
rum feres, Cic. Attic, Il, 3 ante med, e 
ich» werde "gr fdmeigen: we tacitum 
feras, bamit id) fmeloe, Liv. IIl, 4$2 
ne id quidem «ab Turno tuliffe tacitum, 
Liv. I, 50 extr., i. e. &urnué habe 
auch bier nit einmal gefchmiegen, e$ 
mit Stlillſchweigen hingehen laffen: fo 
aus) auferre fatp ferre, f. Taceo: ali- 
quid impune, Caet. B. G. 1, 14, oder 
inultum ferre, ungc(raft bleiben, Te- 
rent, Heayt. V, 1, 45, eigentlich, «9 und 
eſtraſt megtragen oder wegtrinden: auch 
lof terre, 3. E. non feret, quin vapu- 
let, Plaut. Amph. I, 1, 152, i. e. ee 
wird ohne Schläge nicht [o$ kommen: 
baber haben, 3. ©, (iaulitudinem pipe- 
ri$, & €, Fert er fpina piperis finlie 
tudınem, Plin. H. N. XIl, 7 prope tin, 
fett. 15 Ed. Elzsv. etc., bod bat Eds 
Hard, Fert et ın fpinis piperis fimil.z 


bann muß India bep fert gedacht mers — 


den i.e. Indien trdgt, bringt Bervoe 
w.; fpem, Hoffnung pabcn, à. Q. Hane 


‚line me fpem ferre tui; audentior ibo 


In ca(us ownes, Virg. Aen. VIIII, a 

mo es aud fen kann, bie Sofínung 
mit nehmen, (von eigem, der 2tbid 

nimmt): - $ieberi Jóante man ziehen 
vetwitatem  ferré, Cic. umb Ovid., f. 
obn, p) In die Höhe heben: daher 
erheben, 3. E. animum coelo, Virg, 
Aen. X, $48: laudibus aliquem (alı- 


quid), Cic. ad Diverf. X, 26. Liv. VIT, 


10. Plin. Epiit. VIII, 1$ pott init, f. : 
auch ohne laudibus, erheben, * 
3. quorum ingeniis haee feruntur, 
Cie. Arch, 8: quid fuir in Graccho, 
quod tantopere ferretur? Cic. Orat. IH, 
$6 extr.1 faepe (orator) fupra feret, 
quam fieri po it, i. e. Äberteciben, Cic, 
Orat 40. q) figna ferre, die Fahnen 
tragen i. e. märfciren, aufbrechen, Liv. 
XXX, ab ın.: Qui artafıren, angreis 
fen, los geben auf ıc., 3.@, in hottemg 
Liv. Vlil, 33: ſo aud) terre impetumg 
Iuitin. XXV, 4. r) fupfa ferre rem 
quam fieri poflit, übertreiben, Cic] 
Orst, 40, f. vorher. 3) bringen, 3. & 
pifciculos alicui, Terent. And. II, 2,322 
argentum ad aliquem, Plaut. Ain. Ill, 
3, 143: facra ferre, Virg. Aen. III, 
19, 8. e. Opfern: thura in aras, Ovid, 
Met. I, 248: preces ferre Iunoni, Virg. 
Aen. VI, 6, darbringen: — baber a 
eine Yyadribr bringen, 4. d^, qnod 
fers, cedo, Terent. Phorm, V, 6, 18, 
fage, mas bu bringe: 6 vera feram, 
Virg. Aen. 1, 160, 4. e. bringr:, (aat, 


ersäple, f. unter g- b) am obe vor 
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bas Dol? bringen, bem Volke vor; 
tragen, 3. &. ad populum, legem erc., 
f. oben. n. 1, m. c) bringen, tragen 
been, 4. @. itinera ad portam fe- 
vebant, Caeí. B. C. 1, 27: qua (i. e. 
ubi) vía ad Veferim ferebat, Liv. VIII, 
8 extr. omnía quae ad virtutem fe- 
runt, Cic. Tu(c. V, 12: quo fua quem- 
que natura ferre videatur, Cic. Orat. 
IH, 9 poit med.: fi forte velligia eo 
ferrent, Liv. 1, 7, f. oben n. 1, i.: con- 
fpe&um oculi longiflime ferunt, Liv, I, 
18. d) mit fid) bringen ;. e. crlaus 
, verlangen, erfordern, oder befchafs 
n kon 4. €. tempora reip. ira ferre, 
Cic. Pif. 2, bringté fo mit fip: t ira 
commodum veitrum feret, Cic. Agr. 
N, 28 poít med.: perfpicies, quid res, 
quid tempus, ferat, Cic. ad Diverf. 1, 
med.: prout hominis facultates fere- 
nt, "Cic. Verr. ll, 34: Multa. fert 
libido; ea prohibet facere, tua prse- 
fentia, Terent. Heave. Ill, 3,12 i. e. 
ble Begierde, Geilheit bringt vieles mit 
d, ie erlaubt fi vicie$, rath zu 
vielem Boͤſen 1: .— gravioribus. verbis, 
quam tus coniuerudo ferebat, Cie. 
Brut. Bpift. 9: fi occafio tulerit, Planc. 
in Epi. Cic. ad Diverf. X, at: fi 
veftra voluntas feret, Cic, Manil. 24 
ik -— i. e. wan iw kien, "e 
en, werdet: ı Fors rulır, wenn 
der Zufall (ba$ Ungefähr) mir fi 
beachte, jufdlliger Welfe, wenn es fo traf, 
Ovid. Met. I, 397: fe aud) quamdiu 
voluncas Apronii rulir, fo [ange als 
Apronlus wollte, Cic. Verr. Ill, aj: na- 
tura fert, ur extrema — fonent, Cic. 
Somn. Scip. $ in.: vr opinio et 
et conie&ura noítra fert, ;. e. mie Ich 
vermuthe, boffe 1. , Cic. Attic. Il, 25: 
ita fuí periculi rationes ferre, i. e. pol- 
cere, Cic. Verr. V, 40: ut aetas illa 
fert, Cic. Cluent. 60: clanculum pa- 
tres. faciunt, quae ferr adolefcentia, 
Terent. Ad. I, 1, 28: dum tempus sd 
eam rem tulit, lbid, Andr. 1,.2, 17: 
ad me, ut tempera noftra, non ut 
amor raus fert, were perfcribe i. e. 
bem lumüdnben gemnd$, Cic. Q. Fr. I, 
4 extr.: animus fert, feq. Infinie., Ovid. 
Mer. I, 1, meine eigege bringté fo 
mit fid) i. e. tb babe Fur, (d mill : ni 
modo fert animus, gradere, i. e. fi 
vis, menn ee baf, Ibid. 
: fo aud fi qui rr impetus, op- 
2 ine * etc. Ovid. Faft. I, 
423 & e. menn bu eiwas mild, bellebit 
ic. F Biel eig á —— — ver⸗ 
urſachen, verſchaffen, 3. €. opem, 
Cic. ad Diverf. V, 4, oder auxilium, 
Terent. Ad. 1I, 1, 1. Plaut. Rud. Prol. 
6& i. e. helfen, benfleben: finem, Virg. 
Asn, Vll, £1: fraudem, 4 E. id mihi 
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fraudem tulit, i.e. bat m 
Cie. Arie. Nit, a6, dr ip 
crymas, Liv. Vl, 3, i. e. verurfachen 
ober mitbringen (tropi(d i e. € 
dn), perniciem, Liv. XXIII, 91 do- 
lorem alicui, Virg. Aen. VI, 464: nec 
vim tela ferunt, Ibid. 4co: Dii, ferte 
viam vento — Virg. Aen. IIl, 
$29, f. a ' — gradus ingentes, 
große rine tbun (machen), Ovid. 
Art fo aud) ferre gradum 


gi: 


f. 
Art, MU, 354: 
5€. geben, Plaut. Merc. V, 2, 41: 
finem, IHE Aen. VII, t17: ferre cri- 
mina in ahquem, Tacir. Ann, XII, 4, 
ted baden mehrere Edd., 5. @, Erneit., 
ereres vota, Sil. XII, 328, @elübde 
tbun, bringen: impetum, Iuttin. XXV, 
^ i. t. attafiren. t£) geben, 4. G. ali- 
cui praemia, Virg. Aen. 1, 60$ (609): 
alicui fidem, Virg. Aen. X, 792, Ylaus 
ben beymeſſen, glauben: iudicem alicui, 
Cic. Rofc. Com. 15. Cic. Orat. Il, 70, 
i. e. geben ober antragen, Liv. VIII, 
3 f.oben: Dii, ferte viam vento fa- 
clem, Virg. Aen. Ill, $29, f. futà vor 
ber e: ofculum alicui, Fü(fen, Ovid. 
Pont, l1, 4, jo. Cic. fragm. ap. Non. 
4 n. 193. Plaut. Epid. II, 2, 4. Plaut. 
Amph. Il, 3, 84. 5) fagen, ersáblen, 
vortragen, vorbringen, 3. 2. mihi fa- 
ma tulit, Virg. Aen. VI, $03: fi vera 
feram i.e. dicam, narrem, Virg. Acn. 
U, 161, f. oben n. 2 a: haud dubie fe- 
rebant. í£. e. dicebint, Liv. XXII, 14 
extr.: Procnen ita velle ferebat, i. e. 
dicebat, fagte er, 8ab er vor, Ovid. 
Mer. Vi, 470: fo aud) fententiam, f. 
oben: fo aud fertur, ferunt, man faat: 
fo auch legem cer. i.e. vortragen, f. 
que Manes, vos precor, veneror, ve- 
niam peto feroque, uri populo Roma- 
no vistoriam profperetis, Liv. VIT, 
9 med.: venism pero ich bitte (Gott) 
um bie €nobe; fero fit vlelleicht Lonı 
ominis caufa ch befoinme fie auch, bin 
gewiß, dab (d) fir erhalten werde: Ans 
dre halten bier tero für ein Synonymum 
be peto. (2) tetuli, flatt tuli, Plaur. 
Rud. Prol. 6%. Plaut. Amph. II, 2, 84: 
retulit, Terent. And. V, r, 13: tetu- 
lifem , Ibid. IIl, $, 13: terulero, 
Plaut. Cift. HI, 19: tetuliflc, I^id. Rud. 
HU, 1, 2: feriis (praef. puff; flatt fr- 
reris ſteht Aufon. epig. 107 (114) extr. 
(3) Particip. P:ff. latus, a, um, bat 
ale obigen Bedeutungen. 
—“ E * X - eiit 1) 

utb , igfeit, Zerzhaftigkeit 
Liv. VIII, 6. XXXVII, 49. — 
I, 76. aj Die zu große Muthigkeit, 
Srechbeit, Trog, YOilbbeit, UnbAus 
digkeit, Cic. Agr. 1l, 33 extr. Hurulp. 
1, Pacuv. ap Non, g n, 55: Cic. ap. 
Non. 
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Non. Ibid.: mentis, Ovid. Halievt. 58: 
ingeniorum, Vellei, Jl, 115: exuere fe- 
rociam, Tacir. Ann. U, 73. 3) tropiich, 
ı. €. fopa infufa ferociam vini frange- 
re, Plin. H. N. XIII, 19 fed. 24, 1. e. 
Hirte, Rauhigkeit. —— 


F£röcko, iré, (von ferox) 1) muthig 
ſeyn, oder aud ju muthig, unbAndig, 
ſeyn, 34 E. equos ferocientes fienis 
coercere, Quintil. X, 3, 10: non im- 
modice ferocirent (animi militum), Gell, 
I, 11 in. orationem, ferocientem cohi- 
bere, lbid. zu Ende. =) würben, ra: 
fen, toben, mild ſeyn, & @. rati me 
eadem pelle (i. e. rabie) infedum fero- 
cire, Apul. Met. VIIII poft init. p. 218, 
a Elmenh.: Neronem in hanc ſectam 
ferociffe, Tertuil. Apol. 5. 

FÉnÓciras, Ads, f. (ven ferox) 1) 
Murb, Muthigkeit, 3. E. cquorum, 
Cic. Offic. 1, 36 ın.: Viriathi , Cic. Ot- 
fi. II, 2. 2) su große Muthigkeit, 
Frechbeit, Crop, Wildheir, Unbáns 
digkeit, 3. €, comprimere ferocitatem, 
Cic. Vatin. 1: victorise, Cic. Marcell. 
6: Hunc sdolefcentulum — ob nimiam 
contumaciam et ferocitarem gravatur, 
eircumforaneo laniftae vendidit, Sueton. 
Vitell. 12. 

Ffröciter, Ado. (von ferox) 1) 
mit Muth, mutbig, bersbafr, 3 €. 
ferociter fada, Liv, Ilf, 47: ferocius, 
Cic. Q. Fr. Hi, 13 in.: ferociflime, Liv. 
XXIIf, 3. 2) 3u mutbig, ausgelsiien, 
mogig, fred, unbAndıg, wild, 3. €. 
ferociter dıdta ın Scaevolalı , Cic. Planc. 
13 extr.e ferocius decernere, Salluft. 
lug. 104 (112). Nor. zuweilen kanns 
muthig und auch zu mutbig, ausgelafı 
fen x. feon, folglich n. 1 und 2 äuuleich 
paffen, 3. €. ferociter adequitare, Liv. 
VIIH, 22: ferociter dictie fententiae, 
Liv. 1l, $5, f. e. inutblg (cil. feniorum, 
oder ausgela(jem fcil. iuniorum fena- 
torum. ’ 

Ferdctıus, a, um, (Deminut. vot 
ferox) mutbia, ausgelaffen, menn man 
verringernd , fderieub oder fpöttiich rer 
det, Auf. B. Atric, 16. Turpil. ap. Non. 
an.'60, 

Ferdnia, ae, f. eine gemifie Böttinn, 
die befonders in einem Haine 3. E. im 
Gebiete der Stadt Capena In Etrurien, 
unb bep Anrur oder Zarracína oder 
Anxur in Latium MM murbe, 4. E. 
a) im Gebtete der Stadt Capena, à. €. 
Fereniae f;num, Liv.I, 30r lucus Fe- 
ronise, Plin. H. N. III, $ ante med. fe&. 
$: lucus et templum, Liv. XXVI, 11. 
XXVII, 4: Dives ubi colirur Feronia 
luco, Sil. XIII, 84. b) bcp Anrur oder 
Zarracina, Virg. Aen. VII, 800. V 


Schell, lat. Wört, 
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564 (mo fie be Mutter des Koͤniges $c 
rilus genannt mírb), Horar. Sat. 1, 5, 
24. Plin. H. N. II, 55 fec. 16:1 fie war 
ble Bdttinn bcr. Frevgelaffeuen, Liv. 
XXII, ı extr., und folen in ihrem Tems 
pel die freoaclaffenen Selaven ben Hut, 
als das Zeichen der Seeobeit, empfans 
nen haben, nach Serv. ad Virg. Aen. 
VIII, 564: aud) bat die Juno (ndnlich 
Iufio virgo) den Zunamen Feronia, Serv, 
ad Virg. Aen. Vil, 8002 daher Iuno 
Feronig, Infcripr. ap. Fabrett. p. 451: wo 
man nit etwa fagen will, luno jey bier 
wie andermertd, auch bloß fo viel als 
des, f. Iuno. 

. F£rox, Ócis, (vielleicht von ferus, a, 
um) p. mutbig, tapfer, 3. E. iuvenis 
ferociflimus, Liv. 1l, 12: virgo ferox, 
Martial. XIIll, 79, 1, won ber Pallas 
equus, Plaur. Men. V, 2, 110: ferocio- 
rem reddidit civitatem, Nep. Them. 2a; 
animus ferox, Salluft. Iug. 106 (11:4): 
dida, Flor. III, 10 poft med.: ferocif- 
fimus e'ephantus, Nep. Eum. ir. . 2) 
su mutbig, trogig, fred, unbäns 
dig, ausgelaffen, wild, ſtolz, 3. E. 
victoria ferociores reddit, Cic, ad Diverf. 
II, 9: indulgentia ferocem fortaffe, 
atque adrogantem — facit, Cic. Attic. 
X, 1n med.: nimium es vehemens fe- 
roxque natura, Cic. Vatin. 2: Cacus, 
ferox viribus, Liv. I, 7: ftolide ferox, 
Liv. VII, 5: qui forma eft ferox, Plaut. 
Mil. V, 4, 13, 7. e. tretig, ſtolz darauf: 
ferox Veneris ptwefidio, Horst. Od. I, 
15, 13: oratio ferox, Cic. fragm. ap. 
Non. 4 n. 192: di&a ferocia, Nor. III, 
1o polt med.: oculi, Lucan. V, 211: 
qud) (eq. infinit., 4, €. renovare, Sil. 
xl, $: ferox eít tractare minas cet. 
i. e. quia tradet cet., Plaut, Aſin. Il, 4, 
63: Sis licet immitis (o Achilles), ma- 
trisque (Thetidis) ferocior undis, Ovid. 
Her. Ill, 133: Auch mit- bem Genltiv, 
j. €, mentis, Ovid. Mer. VIII, 612: ani- 
mi, Tacit. Ann. I, 32» linguse, Tacit. 
Hitt. I, 35: fcelerum, Ibid. Ann, III, 
12. 3) wild, qtaufam, 4. €. o fco- 
pulis undaque ferocior, Ovid. Her. XV, 
189: Sis licet immitis, matrisque fe- 
rocior undis, Ovid. Her. III, 133, f. vor» 
Der: infremuit ferox, Virg. Aen. X, 
715, i. e. wild: bod kanns aud mu: 
tbig fenn. Auch fann man bicher ales 
ben ferocifimus elephantus, Nep.,, aus 
n. r: auc fann Mehrers fo wohl zu 
n. I ald n. 2 gezogen merben, mie beo 
ums mandem das mnutbig, herzbaſt, 
dünkt, das ein andrer für. fred, wild 
16,, bilt. Nor. genit, plur. ferocum 
flatt ferocium, Auct. Conf. ad Liv. 
(am Ovidius) 275. Not. Ferox ein Zus 
name, à. €. Urfeius Ferox. ein Juri, 
ungefähr aur Zeit des 8. Nero, ang 

Ó 
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feius: heift auch Bloß Ferox, Paul. in 
Panded. XXXVIII, 3, 129.2 « 

FrszkÀGO, inis, f. (ven ferrum) 1, @, 
vitid:a quod ferro caefa, ferrago dic- 
ta, Varr, R. R. 1, 31 3. $ Ed. Schneider, 
(1794), mo Ed. Gesner. debſt andern di» 
dern Edd. bat: — viridia, quod (far) 
ferro caefa, farra;o dicta. 

FrRRAMENTARÍUS, 2, um, (non fer- 
rameantum) mit Eilenwerf (ferrament:s) 

befhäfttacnd‘, dahin achbria ıc.: bas 
er ferramentarius fiel. artifex, i. e. qui 
ferramentı cozficit, Firmic. 113, 13 extr. 
* FERRÄMENTUM, d, m. (ven ferro, 
sre) jedes el.cene oder mit Cien bes 
ſchlagene Werkzeug oder Berdib, Eiſen⸗ 
werk, Eiſenzeug, 3. €, Bohrer, Grab⸗ 
ſcheit, Hocke, Kur i, Cic. Nor. D. I, 
$. Coef. B. G. V, 43. Horar. Epit. 1, 
7, 86. Colum, Il, 12 (72 $. 4: ferner 
Cic. Caril. IN, €. mo son Schwerdtern 
unb Dolchen Me Rede ti: von der Art 
oder Beil, Liv. 1, 40: vom Scheermeſ⸗ 
fer, Petron. 94: fo auch ferram era ron- 
forta, Martial. XIII. 36 in ber Ueber⸗ 
ſchrift. 

erränläkfus, 4, um, (von ferra- 
ria fcil fodin») i. e. laborans in forri 
fodinis, Inícript, ap. Murator. p. 973 
n. IO. 

Ferrärius, $, um, (uon ferrum) 
Gin beterffend, dahin fib bruichend, 
damtt (icb beichditiaend, Aa. €. fiber, 
Plaut, Red, It, 6, 47, cin. Gite, 
€ffenfdmicb : nezoristor, Etſcnhand⸗ 
ht, infcript. ap. Grurer. p. 640. n. 2 
und a3: meralla, Plin. H. N. XXXIII, 
14 poſt med. fei. «1, Eiſenberawerke: 
aqua ferraria ex officinis „ferruriis) Ibid. 
XXVIII, 16 poft med. fe£t. 63, j, e. tves 
mtt die Schmiede das Eiſen adloͤſchen: 
officina ferraria, Auf B. Aftic co 
pPhet ofheinae ferrsriae fabrorum, Plin. 


H.N. XXXV, 15; med. fed. $t ji. v. 
Drt, mo Qin bearbeitet wird, Die 
Schmirde: fabrica ferrarıa ij. e. Die 


&undü das Ellen au bearbeiten, GSchinies 
debandwert, 3. E. Fibricam ferrarızın 
invenere Cyclopes, Plin. H. N. VII, 56 
" ante med, fed. $7, mo jedoch Ed. Hard. 
ans MSS ferresm (n gleicher Bedeutung 


ber: daber ferraria, bil. fodina, Coe. 
B. G. VII, 22. Liv. XAXIM, 20. Caro 


ap. Gril. If, zz extr., GMenarube, Nor. 
Ferreria, ae, fo 0) ein Boraebirae in 
Spanien, tub amar in Hifpan. Turra- 
eon., im finu Sucrenenfi, Mela II, 6 
med. 11, 7 prope fin., beutiges Tages 
Cibo Sr. Martin, mie man glaubt: =) 
eine Etodt ta Barilnten, Antenini iri- 
nerır. 3) ein Kraut, fonfl Periitercos, 
av crifta gallinace» genannt, i. e. Ei: 
fenfraut, Apul. de herb. 65 und 72. 


— 
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FrraAT'LIS, e, (wot ferrum). mit 
Eiſen verfeben, 4. genus, Plaur. 
Mott I, t, 1$, fberzhaft, j. €. bie get 
feffelten Selaven. 

FxeRATUS, a,um, (Particip. von fer- 
ro, are, i. e. inftruere alique oder ali- 
quid ferro. 1j mit Eiſen verfeben, bes 
oedt, beichlagen xc, 8. E. orbes rota- 
rum, Virg. Georg. Ilf, 36t. Lucret. V, 
550: halta, Liv. I, 32 extr.:: rudes, 
Virg. Aen. V, 208: calx, Ibid. XI, 214: 
pes belli ferratos, "Horat. Sat. I, 4, 6r, 

irg. Aen. VII, 633 ex Ennio, mo dich 
nicht ju n. 2 gehört: — fervus, P'aut. 
Bh. HII, 6, 11, i, e. gefeffelt: daber 
ferran, Tacit. Ann. IIT, 45, fcil. mili- 
tes, i. e, die einen elfernen Qarntid) bas 
ben, Kürafler: sgnuna armata i. e. bes 
panjcrt, bewaffuet, Horst. Od. LII, 14, 
3o: aquse ferrarse, Senec. nar. quaelt. 
HI, a. Scribon. Larg 146, Qpaffer; das 
vifeatbsitben in fi Out, Eifenwoſſet. 
2) aus Elſen, tira, oder aus Eiſcu 
verfertiot, .E. forma fuum, Val. Fl. 
VI, 95: poltes, Horat, f. verber. Not. 
Ferrirus mons ein Berg in Mauriran, 
Caef.r. nile oto ber adt Tubufup- 
rus, Aminian. XXI, 24 (5$) unb Tab. 
Peuting. : 

Ferrkus, a, um, (von forum)" 1 
aus Eiſen, eifern, 8. €. clavus, Caet. 
B. G. I, 13: ham, Ibid, VII, 732 
cunei, Cure. VII, 11 $. 13: ferrea te- 
lorum feges, Virg. Aen, lll, 45: oder 
ferreus imber (relorum), -Ibid. XII, 284: 
rurris in der Unterwelt, Ibid. Vl, $542 
fo aud  thalaui  Eumeridum, Ibid. 
Hercuies, Plin. H. N. XXX 14 ante 
med, fest, 40, :. e. Blld-dule des Her⸗ 
cules aus Giíen: f.brica ferrea i. c. bie 
Xunf, Eiſen su bearbeiten, Schiniedes 
hbandmerf, 4. € Fabricam ferream inve- 
nere Cyclopes, Plin. H. N. VII, $6 ante 
med. fett, $7 Hard., mo ditere Edd. fer- 
rariam haben. =) troplfó, eifern, i. e. 
a) unempfindiich, acfdpflof, hart, graus 
fam, z. €, terreus eilem, Cic. ud Diverf, 
XV, et: os hominis, &. G. fi os tuum 
ferıeum fenatus convicio verberäri .no- 
luifti, Cic. Pil 26: o te ferreum! 
Cic. Attic XIII, 30, 7. e. beet, aefühls 
les: fo aud durus er ferreus, Cic. 
Verr. V, 46: iura, Virg. Georg. ll, go1: 
ferreus. fcüupter, Cic. Fin. I, 2, i. e. 
einer hatten Gchreibarg fib dedienend: 
corpus et enin us, Liv. XXXVII. 40, 
i.e. Dart, flarf: bellum, Ovid. Her. 
XI, 65. b) aus bet eifernen Zeit, 
A E. — Aun * de 63: ex 

rato, das efferne enſchengeſchlecht 
das nod der Dichter Ersäbtung nad 
bem ehernen und jilvernen  aefofgt iA, 
ſolglich ſchlehter war, c) flarf, j. €. 
vex, Virg. Georg. 11, 44. Virg. Aen. 

T 
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VI, 6236: corpus et animus Catonis, 
Liv. XXXVIill, 40, f, vorher. d) bart, 
febr drüdend, 3. €, fors, Ovid. Tritt. 
V, 3, 25:  fomnus, bee. efferne Schlaf 
i. e. bet Tob, Virg Aen. X, 745. XU, 
. 3) bem @ifen dhnlih, cifenartia, 
color, @tjenfarbe i. e. garbe bem 
fen .dbnlih, Plin. H. N. XXXVII, 
10 poft med. : 4) flatt ferrarius ; y. E. fa- 
bricam ferream, miedebandwerf, Ibid. 
VII, $6 ante med. Hardwin., ‘wo Ed. 
Elzev. ferrariam pat, f. n. r. . 
Ferrıcrkrinus, a, um, '(von fer- 
rum unb crepo) von Mifen raufchend, 
Plirreno ıc., 4^. infulae, Plaut. Afin. 
L 1, a1, fbersbaft flatt ergaítula, 
Ferxiröoina ober FERRI FODINA; 
se, f. @ifengrube, Varr. L. L. VII, 


Farsirkrium, i, wm. (von ferriterus) 
%. e. ergaítulunr, Plaut. Moft. Ill, 3, 
55- 

Ferxıtkrus, i, (von ferrum unb te- 
ro) ber das Elfen reibt, ſcherzhaft :. e. 
ein (Scheffefter, Plaur. Trin. Hl, 3, 14. 


Ferrıtrisax, Acis (von ferrum ld 
A * 


Tele i. e. tero) i. q. ferriterus, 
Mott. 11, 1, 9. 

Framo, are, (von ferrum) mit Gifen 
verichen , befchlagen 1c. , 
a, wn, f. Ferratus. 

Feraüsinans, tis, (Particip. vom Uns 
Orr gerne Verbe ferrugino, sre, unb 

* von ferrugo) 3. €, guttae, z. S. 
Habuit et falfas, habuir et amaras et 
dulces et calidas et frigidas guttas, et 
bituminofas et ferruginanres er fulphu- 
rantes etc. Terrull. adv, Valent. 15, 
i. e. Eiſengtſchmack babenb: folglich heißt 
fetrugino, are, eigentlich elfenartig ſeyn, 
+ E. im Geſchmacke, in ber "Farbe ıc. 

Ferrücinkus, a, um, (von ferrugo) 
1) was eine Farbe bat mie Eifen ober 
Eiſenroſt, dunkelbraun ober Überhaupt 
ounFelfarbig, reftiarbig, 3. €. ferru- 
ginea cymba, Virg. Aen. VI, 303: hya- 
€inthus, Virg. Georg. Ill, 1&3* pallio- 
lum ferrugineum, nam is eft color cha- 
lafficus, Plaut. Mil. Ill, 4, 3. 3) eis 
fenarsig, 3. €. fapor, Plin. H. N. XXXI, 
s ante med. fe&, 8. Nor. man bat auch 
dafür ferruginus, a, um, 3. €, vela fer- 
rugina, Lucret. Illl, 74. 

FrnafGo, inis, f. (von ferrum; und 
ba bie Endungen ago, ugo eine Aehn⸗ 
lichkeit mit dem Stammmorte anzuzcs 
gen pflegen , fo ift ferrugo eigentlich ct» 
was dem Elfen ahnliches, folglich ſcheint 
n. 2 bie erfje Bedeutung zu fegn) 1) 
Roft, Kifenroft, 3. E. Sudor virgae 
corni arboris lamina ferrea candente 
exceptus, — illitaque inde fetrugo in- 
cipientes lichenas fanar,. Plin. N. 


babet ferrarus, „rigidum ferri 
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XXI, g med. fell. 79. Fe dunkle 
arbe, Kifenfarbe, Xoftfarbe, 4. €. 
Grandiffimis (fructus) pineis nucibus 
intus exiles nucleos — includit vefti- 
tos alia ferruginis tunica, Plin, H. N. 
XV, 10 fedt. 91 viridem ferrugine bar- 
bam, Ovid. Met. XIII, 960: Caerulus 
et vultum ferruzine Lucifer atra Spar- 
fus erat, Ibid. XV, 7$9: Excurit ob- 
fcura tinQas ferrugine habenas, Ihid, 
V, 404: Cum caput obf.ura niridum 
ferrugine texit, Virg. Georg. 1,, 467: 
Sordidus er multa pallens ferru: ^e rau- 
rus, Val. Fl. I, 775: babct Purpars 
farbe, Virg. Acn. VIII, $82. X, 772. 
) troplfh, Yieid, Au&. Paneg. ad Pi- 
95. 


on. 

FsR&RUM, i, m. (nach Voff. Erymol, 
won ferus, a, um oder feritas). 1) das 
Eiſen, Cic. Nat. D. Il, 60. Leg. Il, i81 


.meralla ferri, Eiſenbergwerke, Plin. H, 


N. XXXIII, 14 in. feit. 39 er Ibid. an- 
te med. fed. 41: fcyphos e fero dedi- 
catos, Ibid. fedt. 40: f, vom Eifen, Plin. 
H. N. XXXIII, t4 unb 15 taber tropiíd) 
von ber Zaͤrte, j. Q. did Bemüchs 
1., M €. Nec rigidas filices fol,dum- 
ve in pedore ferrum Aut adamante 
erit, Ovid. Mer. VIII, 6:3: Et run 
unt filicis circum praecordia venae; Er 
. femina pectus habent, 
Ovid. Tritt. I, 7 (8), 42. 2) alles eis 
ſerne YDerFseug , 4. E. Sichel, Schwerdt, 
Arte, k E. da ferr. pinus, Horat. 
Od. 1, 6, 9, i.e. Art, Beil: ae- 
quor ferro fcindere, i. e. flug, 3Muas 
“bar, Virg. Georg. I, $0: vincire ali- 
quem ferro i, x. Fette, Senes. Hippol. 
834: ferro reíecare capillos i. e. Schee⸗ 
ee, Scheermeſſer, Ovid. Mer. XI. 1352: 
ferro torquer* capillos, Ovid. Art. I, 
$os ie. Sriuiefelfen, "SBrennelíen: fo 
aud) crines vibratos calido frrro myr- 
rhaque. madentes, Virg, Aen. XII, 100: 
fo auch der Schreibgriffet (ftylos;, 4. @, 
dextra tenet ferrum,  vecuam tenet. al- 
tera ceram, Ovid, Mer. VIII, $:1: auch 
ein eiſernes Geſchoß, 3. &. «(n Pfeil, 
Virg. Aen. V, 489 rder Murifpteh, 1" d. 
V, 39: Ferrum ali rorquene, Virg. 
Aen. XII, $78 i. e, Geichoffe, befonders 
Schwerdt, à E. in aliquem cum fer- 
ro invadere, Cic. Caecin. 9: -ferro «li- 
quem adgredi, Nep. Alcib. 10: ferro 
aliquem tollere, Cic. Nat. D. Ilf, 33: 
ferrum recipere, fid) tobt ſtechen fallen, 
Cic. Tufc. Il, 17 poft med.: Exhibuir ad 
ferrum — fenatores, j. e. ad depugnan- 
um gladiis, Sueton. Ner: 12: das 
ber ferro et igni mit Feuer und Schwerdt, 
3. €, broben, vermälten :1c., 4. E. urbes 
er agros ferro atque igni veítere, Liv. 
XXXL 7: ferro ignique minirari, Cic, 
Phil. XI, r4: 'fetro flanmsque agros 

Ea confu- 
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confumere, Hirt. Alex. 6o: baber fer- 
ro i. e, durch Krleg, ſelndliche Gewalt, 
Virg. Aen. XII, 186: aud überhaupt 
mit Gewalt, mit feindlicher Gewalt, 
à. €, non ipfi exfeindere ferro Coeli- 
colie valeant fcil. menia oder portam 
(i der Unterwelt), Ibid. VI. $55. 

FERRÖMEN, inis, ». (vom ferrum) 
1) ek Diatırie, wodutch jmep Dinge 
fet zuſammen verbunden ober geleimt 
werden, das Lorch, ber Ritt, 4. G. 
Quod furto calci» fine ferumine fuo cae- 
menta componuntur, Plin. H. N. XXXVI. 
23 ante med. fe&. 55, unb bfter, 4. €. 
Perron. 103. Pompon. in Pandett. 
XXXXI 1, 27: daher beißt Virglllus 
in Dergleibung des Homerus quodam 
quafi ferrumine immiflo fucatıor, Gell. 
is 26. e hu eidg ah fw 
crt . €, infeltantur (cr a) plu- 
fre ie fcabro —— Plin. H. 
N. XXXVII, 2 med. fe&. 10, Hard., mo 
andere Edd. ferrugine haben. 

Ferröminärto, ^nis, f. (vom, fer- 
rumino) 3tufammenfitrung , — Dettit: 
tung, Verlöchung, Pandedt. VI, i, 2j 
$. $ 


FranÜMÍNO, avi, atum, are, (von fer- 
rın en) burd Kitt oder ein dhnliches 
Derrindungsmittel zufammen fügen, sus 
ſammen Pitrem, verfitten, verlöchen, 
bur Sehmelzen, oder auf dhnliche 
Art ftl vereinigen und verbinden, 3. €, 
mures bitumine, Plin. H. N. XXXV, 
15 med. fedt. 21: feyphum alieno argen- 
to, Pompon. jn Pande&t. XXXXI, 1, 27: 
arundo. contufa er interiecta naviunt 
commiffuris ferruminat textus (eorum), 
glutıne renacior, Plin. H.-N. XVI, 36 
poft init. fed. 64: Gerrhis Arabiae p 
p'do muros damosque maflis falis fa- 
ciunt, aqua ferruminante, Ibid. XXXI, 
7 poft init. fec. 39: ut fquama vereat 
decuffa vi clavis, in quos pines aerei 
ferruminantur, Ibid. XXXIII, 11 poft 
init, fe&. 24° Vitrum fulphuri concoc- 
tun ferruminarur im lapidem, Ibid. 
XXXVI, 26 prope fin. fed. 67: Nonnifi 
Ci» s haec (medulls) offibus: — quare 
frsdw non ferruminantur, quod de 
Asenre evenit medulla, bid. XI, 37 
prope fin. fe&. 86: furculo fuper bina 
ova importo ac ferruminsto alvi glu- 
vno, Ibid. X, 33 poit med. fedt, 50: 
Hahebat in digito annulum rorum au- 
reum, fed plane ferreis veluri fellis 
2: baber tros 
piſch und fieribaít, labra labellis fer- 
ruminant, Plauc. Mil. UII, 8, 25. 

Pre&Tlyi:is, e, von fero, I) paffive, 
mic dbaliie -Adiettiva in ilis, trags 
bar ie mas fib tragen laßt oder ge 
trugen werden fann, 4. €, res, onus, 


"Propert. Ill, ®, 
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fella cer, ſchelnt nicht vorzukommen. 
ID active, 1) traabar, fruchtbat, 
J. €. ager, Cic. Nat. D. !i, 52 extr. Cic. 
Verr. HI, $1. Cic. Agr. Il, 19: Meío- 
potamiam fertilem — efficit — Euphrates, 
Cic Nat. D. Il, 52 polt med.: &nnus, 
I4: olivera, Horat, Od. 
lt, 1$, 7: herba, Ovid. Faft. III, 240: 
ferpens, Ovid Her. VIII, 951. milium 
omnium frugum fertilifimum, Plin. H. 
N. XVII, 7 ante med. fe& X, 3: fer- 
tilifimus quaeítus, Ibid. XIII T! 
tradus fertilis ad omnia, ibid. 11, 7$ 

I, 


fed. go: fertilior feges, Ovid. Art. 
349. Mit dem Qeaitiv 


: e unb Ablativ, 

3.2. Gallis fertilis hominum frugwm- 
que, Liv. V, j4: multos (proferre 
alios aliorum 


poto fertiles agros, 


fruduum, Cic Nat. D. II, $2 extr. i, e. 


bie einen an dieſen, ble anderen an jenen 
oder andern Brüchten fruchtbar; mare 
fertile teitae, Horat. Sar, II, 4 31: are- 
nae vitri fertiles, Plin.H. N. V, 19 
fed. 17: incolasque Taprobanes infulae 
auri margariterumque grandiorum ferti- 
lores quam Indos datt — — 
fertiliorem quam Indiam, Ibid. VI, 22 
oft inir. fe& 24» "ar fertilis arbori 
us, frugibus, lbid. V, $ ante med. 
fed 5: fumen auro fertile, Plin. H. 
N. VI, 23 ante med. fell. 36: qud) feq. 
8, j. €, Aetna a nunquam non 
fertilis. igne, Sever. in Aetna 58 Auch 
tropiſch, 3. E. fertile pe&us, Ovid. Pont. 
UM, 3, I1: cura — fertilior aut 
induftria felicior fuerit, Plin. H. N. 
XIII prooem. antemed, fe&. t: Inge- 
nium potis irritat Mufa poetis; Hacc e, 
— re tuo en 

lll, 6,76. a ar machend, 
€, Dea, Ovid. Met. V, 642, i, v. Gk 
Nilus, Tibull I, 8 (7), 22: maiores 
fertiliffimum in agro oculum domini 
tíle dixerunt , Plin. H. N. XVII, 6 
pott med. fe& VII, a. 

FinTiiiTAs, tis, f. (yon fertilis 
I) Cragbarfeit, Fruchtbarkeit "A 
der Erde unb Gemddfe, 3. €. agro- 
rum, Cic. Divin. I, 57: frugum er vi- 
tium olearumque, Plin. H. N, Ht, $ 
poft init. fe&. 6: merillorum, Plin. H. 
N. lll, 20 extr. fe&. 24. 2) der Men⸗ 
ſchen und Thiere, à. €. Rhea queíta eft 
fertilitate fua, Ovid. Faft. Ill, 20st 
animalium, Plin. H. N. VIII, 4a pott 
med. fed. 66. 3) tropiíó, artis. 3, E. 
Summa eius (Protogenis pidoris) pau- 
pertas initio arrisque fumma intentio 
et ideo minor fertilitas ;. e. pauciora 
opera fecit, Plin. H. N. XXXV, 10 poft 
med. fed. XXXVI, 70. II) Tragbars 
Frit, paflive, i. e. menn man getraaen 
werden : beber, viellelcht die Be⸗ 

quemlich⸗ 


jog FERTILITER —— FERTUS 


quemlidyfeit, Weichlichkeit, wenn men 
y €. nkbt zu Fuße ER, fid tragen 
unb warten Mét, à. quibus magis, 
palaeilra, — labor, militia in ftudio 
eit, quam fertilitas barbara, Cic. Tufc. 
IL, 15 extr: bed fiheint Died unerflärs 
lib: vieleicht (ol man etwa [efen fle- 
bilias i. e Klaͤglichkeit, klagllche Be⸗ 
ſchaffenbelt ıc., welches Wort zwar foni 
d mcitee vorfommt. 

Festiilren , Ads. (von ferilis) 
ſruchtbar, 3. €. quod dereli&a (me- 
talla) tertilius vevivefcunt, Plin. HH. N. 
XXXIII], 17 prope fin. fed. 49. - 

Frrrinätes, ium, @inmohner einer 
are bey Liburnlen, bie etwa Fertina 
' scheißen, Plin. H. N.. IH, 21 fed. 25 
Ed Hurd., mo ditere Edd. 5. €. Elzev. 
etc. 'Fulfinates haben. 

Ferrint, orum, ein Volk oder Eins 
wohner einer Stadt im Mbdtien, Piin. 
H. N. II, 19 feft. 21; doch fell Hass 
beuim Feltrini leſen 7. e. Einwohner der 
€ abt Feltra (fgt Felere im Venetiants. 
ſWen), f. Feltria, 

Fertor,öris, m. ij. €. qui fert oder 

ui ferto Jibee, Varr. L.L. VII, ae 

rtores , ferta libsntes, Gloff. Iüdor. 

.FrgrÓRius, a, um, (von fero) i. e. 
ad ferendum aptus, 3. €. fella, Coel. 
Aur. Tard. 1, 4 oder lectus, Ibid. V, 
1: Quá biok fertorium, lbid. I, 2 i. e. 
ein Zrogícfiel. 

Fratrum oder FsRCTUM, i, n. (es 
fleres wire von fero, legteres von far- 
cio, nad Voll. Erymol. iſts von fero, 
ef. Esft. welcher fagt; FerQum genus 
Mibi di&um, quod crebrius ad facra fe- 
rebatur; nec fine ftrue, sltero genere 
libi, quae qui adferebant., ftrufer&ta- 
ri adpellabantur; umb iu frufertarias 

ee Paul, e Feío: ftrufertarios dice- 

nt, qui quaedam facrificia ad arbores 
fulguritas faciebant, ® ferto fcilicet 

wodam facrificii quu eine Art Op⸗ 
chen, Ly G. Ferdum lovi movero 
et madtaro fic: 
obmovendo (i. e. admovendo) etc. Caro 
R. R. 134 $. #: lupiter macte fer&o 
efto , Ibid. $. 3: lovi ferum obmove- 
to, lbid. $. 41. culrro facito ftruem , et 
fertum uti adfier, Ibid, 141: capfulam 
cum ftrue atque ferto, Fab. Pi&or. ap. 
Gell X, 15 med.: Er tamen hic extis 
et opimo vincere ferto Inrendit. Perf. 
El 48 (mo anbre Edd. farto 5 
mo nad) Enfaubonus fertum Bipf res 
ue oblata, felglidg Opfer überhaupt 


Fzsrvs, #, um, (von fero) i. q. fer- - 


tilis, 4, €. Frugifere et ferta arva Afia 
tenet, Gic. Orat. 49 ante med. € poeta. 


Jupiter te hoc ferdo - 


FERVEFACIO—FERVEO jt!s 


FsavkrAcko, eci, a&um, 3. (ven fer- 
veo und facio) heiß machen, kochen, 
fieben, aläheno machen, 3. €. oleum, 
Cato R. R. 156: muriam, Celf. LIII, 24 
anre med.: vinum cum ea fervefac- 
tum £4. «. aufgelocht, Piin. H. N. XX, 

med. fe&. 8: patınae fe fervef:ciunt, 

laur, Pfeud. IU, 2, 44: pix fervefac- 

ta, Caef. B. G. Vll, 22: iacula ferve- 
facta glüpenb ‚gemacht, Caef, B. G. V, 
42. Not. ferve bene facito ſtatt ferve- 
facito. bene, Caro R. R. 1 


$7- Tu 
Ferverio, factus fum, fieri, Paffiv. 


von fervefaciot — Fervefio — nicht 
vorsufommen, aber fervelactus, a, um, 
f. Fervef-cio. 

Ferventer, Adv. (vom Particip. fer- 
veus: beif, binig: tropiſch, 3. E. lo- 
qui, Coel. in Cic., Epift. ad Diverf, VII, 
8, i.e. heftig: molles, quae celerius cir- 
culari motu agirur, utque ferventius, 
Auguftin. de Genef ad liter. Il, 5: fet- 
venrifflnne concernitur, Coel. in Cic. 
Epit. ad Diverf. VIM, 6 extr.: qua- 
cunque (i. e. ubique) Chriftum ferven- 


tiffime prwedicabat (Paulus), Auguttin, 


de Civ. D. IL, 32. 

Frgvko und Fervo, vi und bui, 2 
und 3. (nad Voſſ. in Etymol. etroa vom 
mög i. €. ignis nder von 3ígo i. t. cale- 
ficio) 1) heiß oder erhitzt feyn, wals 
len, branien, ſieden, Focen, brens 
nen, glüben, 3. €. multum fervere pro- 
hibeur, Plin. H.N. XIIII, 9 med. 
fe&. 11: fol fervit, er fic nihil, Gell, 
11, 29 med.; Offieulo, quod fit in dex- 
tro latere, in aquam ferventem deiec- 
to, refrigerari vas, nec poltea fervere, 
nifi exemto, Plin. H. N. XXXII, 5 med. 
fe. 18: loca inhabirabilie fervere, Ibid. 
V, 1 prope fin. fe&. 1: ubi ferverit 

braflica), Cato R. R. 157: ubi diu fer- 

uerint (baccae), Pallad. lanuer. 193 


exemtusque refta, qua. modo ferbuerat ' 


Lyseus, Stat. Sylv. IIIL, 5, 16: ventu 
erumpunt, — Fervit aeftu peer Pa- 
cuv. ap. Cic. Orat. HII, 39 med.: aud 
von andern Dingen, 3. E. omnia ven- 
to nimbisque videbis fervere, — Virg. 
Georg. 1, 496, i.e miferi, braufen, 
toben, beunruhigt werden. Nor. Quin- 
til. 1,6, 7 fagt: utc 6i quis, antiquos 
fecutus, fervére brevi media fyllsba de- 
prehendatur vitiofe loqui etc. 2) ttes 
pifh, a) von Affceten, erbint feyn, 
braufen, wallen, gluͤhen, brennen, 
p. ©. usque eo ferver ferturque avati- 
tie, Cic. Quint, 11: Cum fervit maxi- 
me, Terent. Ad. III, 1, 18, wenn er ers 
bigt f 1.: animus tumide fervebat ab 
ira, Ovid. Met. Il, 603: leri ferver amo- 
re, Si. XVII, 571. Auch mit dem Sins 
finitto, 3 €. ferver expeffere , Cluudian, 
in Rufin. U, 295, i. c. brennt vor Be⸗ 

, glerde 
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' num rapido ferventius amni, 


Sy FERVESCO 


: —— fecare, Ibid. B. Gud. 3$o. 
betriebeu. werben 
vec epu) Virg. Georg. Ill, 169. c) 


mit einer aroßen Menge angefält feom, 
gleiwiam. davon glüben , wimmels, 
MK totam "Marre. fervere. Leucaten, 
Virg. Aen. VIII, 677: feinira fervet ope- 
re, lbid. IIH, 4or: fora litibus omnia 
fervent. Martial. II, 64 7: omnia 
vento nimbisqüe videbis fervere, Virg. 
Georg, 1, 456, d.e plena effe. d) i 
Heoßer Menge hervor Fommen, j. &, 
examina fervent de bove, Ovid. Faft. 
I, 379. Nur larticip. Fervens fl t oft 
adiertioe, erbige, ficdend, wa end, 
brennend, kochend glübend, beif, 
| €. equi. ferventiffima ;«Colam. XII, $o 
(52) p'ope fin: rota fervens, Ovid. 
Pont. f, &, 68: aqua fervens, Cic. Verr. 
I, 26. Piin. H. N. XXXII, 5 med. fest. 
28: -oleum, Ibid. XI, 9 ante med, 
fec. 11 * Rapum fervens impofituim per- 
niones fanät, Ibid. XX, 3 poft med. fed. 
9: Aqua decodi eius ((cil. rapi) fer- 
vens pödagris eriam frigidis medetur, 
lbid.: cera, Plin. H. N. Xl, 17 ante 
m^. fed 45: cinis i. e. beiß, Ibid. 
XXV, 8: fo:ulus, Plaut. Cápr. Il, 2, 
671 *ulnus, Ovid. Mer. mi, 120, i. €. 
ned warm, friffp: ferventes — horae 
di€, Plin. H. N. XVII, sa poft med, 
fet. XXXV, 17- unb tropiíd, 4. €. vie, 
meum fervens difficili bile tumet: iecur, 
Horat. Od. I, 13,4: ira, 4 Q. faepe 


fuunr fervens oculis dabat ira ruborein,: 


Ovid. Mer. VIII, 466: fortis animus 
ferventior ef, Cic, Offic. 1, 1$: inge- 
i Horat. 
Sar.d, 10, 6a: lucri cupidine fercens, 
Claudian. in Rufin. I, 100: ferventes 
letrones, Planc. in Cic. Epift, ad Diverf, 
X, 23, 5. e, erhltzt, befrin, mütbenb: au- 
rum, j. Q, [ervents avri victor aufe- 
‚rar faccos, Martisl, X, 74, 6 i. e. blins 
kender, gldnsenber Boldhüde oder Dus 
raten, bie folglich nicht lange aeptagt 
worden oder bod den Glanz nod nit 
: verloren baben. 


Fervesco oder Frrvisco, &re, (von 
ferveo) beifi werben, fif erbigen, 
|. €, terrae. fervifcunt fole, Lurrer, Vi, 
%51r Ventus ubi invafit nuhen, — 
Mobilitate fua fervifcit, Ibid, 176: 
frera fervilsune, lbid, 427:  cor- 
poris in fummo fummem  fervilce- 
re partem, Ibid. 11621: ne fztveícat me- 
dicamentum , Scribon, Larg. 167: mate- 
ra fervefcens, Piin. H. N. XXXI, 6 
poft med, fe&t. 35: babcr Fochend wer; 
ben, Fochen, 3. €, poffenine feriae t:r- 


(MG. fer- 


« 
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Fexvinus, a, —* on —* ) von 
€ int ‚ brau wa 

Bin ee rat nie d Ovid. Tri. liL 
10, 73: sxis, Virg. Georg. lll, 107: 
seftus, Horat. Sat. 1, 1, 38: sequor, 
Horat. Od. 1, 9, io: herba fapore acri 
et fervido, Plin. H. N. XX, 1« poftinit. 
c&. 44: quarta pars mundi fervida et, 
Cic. Nar. D. II, 10: diei. fervidifiimum 
tempus, Curt. Ill, $ in.: merum fer- 


'vidius, Hori. Epod. Xl, UN babet 


troolfch, 4. E, ingenium fervidum, Liv. 
XXVII, 33, i. e. bigiger, beftígee Kopfı 
uer & e. Cupido, Horat. Art. tige 
Beides ingenio, Ovid. Mer. XlLil, 485 2 
enus dicendi, Cic. Brut. 68: oratio 
ervidior, Ibid. 281 dicta, Virg, Asa, 
Xll, 894: virtus, Catull. 63, 318: ani- 
mus, Liv. Hi, 53: quí feq. genit, 
p. ©. fervidus ingenii, Sil. XVII, 41g. 
FanöLa ae, f, (Gr. vág34£) nad) Eis 
niaen von fero oder ferio). v e 
ausländifcher Strauß, — beffen 
dünne waren, (négemeln & raut, 
Rurbentraut, Steckenkraut genannt, 
wo cd $ ti, mas let beißt, Plin. 
H. N. Xill, 22 med. 41: wegen 
fine feidbtiatcit diente biefer Strand 
2 Ma nep. mule ue 
zu tn, Plin. .: barin 
ba$ Scucr aut oufbeben, Ibid. in 


unb dieſes Mufheben bafe[bR bat Pros . 


metbeus erfunden, Ibid. VII, $6 aote 
med. fe&t $7; baber die Fabel, bof er 
das Feuer vom Himmel in ferula quf 
bic Erde gebracht habe, Hygin. fab.1441 
es war für die Eſei eine angene 

Gpelfe, Ibid. XXIliI, 1 ante med. ed. 
1, wo Wliniu$ dazu fegt: qua de caufa 
id auımal (afinus) Libero patri ad - 
tur, cui et ferula* dleſe Authen biens 
ten tbelld zu Schienen für bie jerbro⸗ 
denen — Celf. Vlil, 10 ert 
eheild qu. Südtiaungem: man 4 ate 
bamit Kinder in Eulen, Martial. X, 
62, 10. XIII, %0, t. luvenal. 1, 153 
GSelowen, luvenal. III, 473: und das 
Dich, Ovid. Art. I, 546: - auch wohl ans 
bre, 3. G. ur ferula caedas meritum m&- 
icm tubire verbera, Horat. Sat. I, 3 
120, m» man auch fervum denken fana. 
Auch (bn ferulae üserhaupt Matt büns 
ner Zwerge andrer Bäume, j. E. Vi- 
tium durculis et quarundam arborum, 
quibus fungofior intus natura elt, . 
nieulsri fcaporum nodi interfepiunt me- 
dullàm. — Ferulae ipfae breves et ad 
fumma brevicres, arricolis urique duo- 
bus internodia includunt, Plin. H. N, 
XVil, 21 in. fed. XXXV, 1: daher aud) 


veícere , Plaur, Capt. IH, 4,9. Not. , vom Hlrſchgeweihe, 4. pow cor- 


fervitur fatt fervit, Afıan. ap. Non, 
eap. 10 n. y. ^ 


nun) increfcunt teneris lis etc. Ibid, 
VII, 323 prepe fin. fe&. $0... 


FervLa- 


- 
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Flrdträckvs, s, um, (von ferula) i.e, 
x) e ferula f.Qus, |. rudes, 4. E. 
verfire rudibus ferreis aut ferulaceis, 
Plin. H. N. XXXIIIL, 18 ante med, fedt. 
"so. 3) ferulae fimilis, 3. E. caulis, 
. Ibid. XXVII, 10 poft med. fe&. 62: ge- 

mus, Ibid. XVII, 9 fe&. 56. 

Fertıäco, Ynis, f. (von ferula) ein 
Strauch, der ferula doniid, nur nies 
driger, ober cine wiedrige Art davon, 
Coel. Aur. Acur. II, ı2 heißt Plin. H. 
N. XI, 22 med. íe&. 43: narchecie 
Cvastyniz), ws Ed. Hard. narthecya 


t. 
Fertifus, a, um, (von ferule) 1) 
| d. ©. c ferula factus, 5. E. tabella, Coel. 
Aur, Tard. Il, ;r. 3) & e. fimilis feru- 
lac, 3. €. ftamineam probant venam, et 
vocent feruleam, Plin. H. N. XVI, 43 
in. fe&. 83 Hatd., mo andere Edd. fer- 
tilem haben. 

Fexvo, ére, f, Ferveo. 

Fervor, Óris, m. (von ferveo) T) 
die Size, das Wallen, Braufen, $4. €. 
ınandi, Cic. Nat. D. 1l, 11: febris, Plin. 
H. N. XXXI, 9 poftmed. ſect. 45: ca- 
pitis, lbid, XV, 4 fe&. 5$: multi, Varr. 
R. R. I, 13, 6. Plin. H.N. XIIH; 20 

oft inir. fe&, 35: folis, Gonnenbige, 

aber mediis fervoribus, Virg. Georg. 

in, 145. Plin. H. N. VIIIT, 16 prope fin. 
fed. 25 i.e. In bee Mirtagshige, iar 
Hid in der größten Hitze des Tages: fo 
Gud) fervores seltivi, Bonuenhige, Co- 
lum. III, 24, 3. 7) toi, diet, 
Braufen, à. €. aeratis, Cic. Senedt 13: 
mentis , Cic. Orat. I, $1: peBtoris, Ho- 
rat. Od. I, 16,5221. vitiorum, Gell. 
XX, 1 med.; animi, Cic, Tufe, 1111, 
10. 3) maris, i. e. Unfiherheit, Cic. 
Provinc. 11. : 

FÉnus, a. um, (nad Gíniaen kommt 
fera, cin Wild, folglld? auch ferus, a, 
um von ferri, quia, quo animus duxe- 
rit, eo ferummur, líüdor. Orig. XII, 4; 
fo aud) beynohe Serv, unb Virg: nad 
andern vom Aeol Gy hatt 34g 7. €. fa: 
xa; n? diefe 9fttammuog bidige VoT. 
in Erymol) 1) wild i.e. ungeyibirt, 
unbeatbeitet, im der Wildnis machfend 
oder Ichend, z. E. beftia, Cic. Nar. D. 
M, 39: beluse, Ibid. 64: copr-e, Virg. 
Aen. Till, 152: palumbus, Plin. H: N. 
XXX, 7 med. fe&. 20: odor, 4. €, Sin- 
«eri (ladani) odor deber eſſe ferus, et 
quodammodo fulirudinem redolens, Ibid. 
XII, 17 med. fed. 3? ie. wildenzend, 
oder rauh, widrig, fotglic unangenehm : 
mons, Vorg. Ecl. V, 28: fructus, Ibid. 
Georg. 11, 36: oliva, Star. Theb. VI, 
7: viQus, Cic. Inv. I, 2 Ed. Erneft.: 
-arhor, Plin. H. N. XIIiI, 20 poft med, 
fe. 2$: 


ferus ager ap. Fell. i. e. in-- 
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cultus, mie có 
ber a) fera, fubfant., fcil. beftia, ein 
wildes Cbier , ein Wild, j. €, agitare 
feras, Cic. Offi, III, 171 venari, Ovid. 
Faft. 11, 163: cf. Cic. Offic. I, 16, 
Caef. B. G. VI, 37: abeffe a.natura fe« 
rarun, Cic Offic. I, 16 poftinit : ne 
que homini neque ferse, quam confpe- 
xcrint, parcunt, Caef. B. G. VI, 28: cer- 
va exuta feraur i, e. manfuefscta, Sil, 
Xll, 120: aud von einem Greunges 
(Utt, Ovid, Mer. III, 718. b) ferum, 
cil. animal, ein wildes Thier, 4. €. 
Hirſch, mo nicht der Nominativ ferus 
it, f. bernach. c) ferus, fubitant., elm 
wildes Tier, ja überhaupt ein Cbier, 
j. €. Nominat. ferus, 4, E. Summa fe- 
rus geminos direxit in inguida dentes, 
Ovid. Mer. VIII, 499 i. e. bad w 

Schwein: Nominar. ferus, der Löwe, 
4. &. Ferus ipfe fefe adhortans erc. Ca- 
tull. LXII (LXIID, 85: ferus ber Ochſe, 
J. E. traxerat feros averlos, Ovid. Falk, 
1,550: ferus das Pierd, 4. E. feri ab- 
ati (Nominar.) Aufon. Epift. XXilll, 
17: in feri alvum, Virg. Aet. Il, 59, 
i. e. des trojaniſchen hölzernen Bierdes; 
fo aud) Dar. fero, Petron. 49, I2: me- 
dioque e vulnere faxi exfiluiffe ferum 
i. e. equum, Ovid. Met. VI, 77: fpu- 
mantia addit frena fetis, Virg. Aen. V, 
$18, i.e. Verde: pe&ebatque ferum, 
Ibid. Vll,.489. 8. e. den Hirſch, bet 
yadın mar;  vi&or feri i. e. leonis, 
Ovid Her. VIII, 1141. fo aud impune 
laedi ferum i. e. leonem, Phaedr. I, 
81, 9: iratus fero ze. apro, Phaedr; 
HII, 3, 3: ferum diducit in iras, i. v. 
ferpentem, Sil VI, 268: bed fragt có 
(ib, ob bieft Cafus obliqui alcht aud 
vom Nominativ ferum ſeym können? jes 
ET ba oben ferus unb feros vorfommt, 
fo. fann man füzttch die Cafus vom Ne- 
minat, ferus ableiten, da ned nicht 
gemi (d, ob der Nominat. neutr. ferum 
vorfomme, 2) wild, rob, ungeſchlacht, 
ungebilder, 3. E. vica fera, Cic. Orar. 
1l. $r  Adeon' ie ignowum puras? 
adeon' porro ingratum auc inhumanum 
sut ferum? Tereat. And. I, $. 43: 
ipfis in hominibus" nulla. gens eit ne- 
immanfaeta neque ram fera, 


que t»m 
quae nom e (ciat, Cic. Leg. I, 8 
ante med. 3) wıld, bart, granfam, 


J. &, homo, 3. €, -ur tam fubito. man- 
fuerus in fenatu fuerit, cum in eli&is 
taın fuiffet ferus, Cic. Phil. III, 9 med. : 
Nemo adeo ferus eft, ut non mitelcere 
poffit, Si mede culturae prrienrem c m- 
moder aurem, Horat. Epift. 1, t, 39: 
me putas adeo — inhumanum aut fe- 
rum, Terent. And. I, 5, 43, f. vorber n. 
2* holtis ferus, Cic. Verr. II, 21: fe- 
rus lupiter, Virg. Acn. Il, 336: enfis, 

Ovid, 


eius ſelbſt erflder: bau . 
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‚Ovid. Her. VIII, 60: ut nemo tam fe- 
rus fuerit, quin eius cafum lacrymarit, 
3. e. hart acfübllos Nep. Alcib. 6: bel. 
Ja, Ovid, Her. Hl, 123: caedes, Ihid. 

* Trift. II, 2, 381 dolores, [hid. Mer. 
X, 317: (acra, Ibid. XII, 4$4. von 
einem Menfchenopfer: dida, Ibid. Pont. 
I, 16, 31: diluvies, Horar. Od. iil, 
29, 40: hyems, Ovid, Trift. l, 1, 41. 


Frzavuxciürvus, i, m. (Deminur. von 
fervor) ſtatt furunculus, & €. fervuncu- 
Jum, fcabiem aut inhzerentem fpinulam 
— fanare, Arnob. II, anremed, p, 62 
—— P. 49): = — man 

emein furuncu um, und fo ba . 
Harald. 


Fescannia, ae, f. eine Stadt (n Etrus 
rien an ber Ziber, Plin. H. N. Ul, s 
antemed fc&, y: fie t& wegen der Fef⸗ 
eennifchen Lieder oder Geſdnge bekannt: 

t beißt auch Fafcenion (vom Gr. Qasx£vioy, 

ionyf, Halic.), auch Fefcennium, Serv. 
ad Virg. Aen. VII, 695. wo Servius 
fat, daß bic muprialia carmina daſelbſt 

unden merden: cf. Feftus, melcher 
fagt: Fefcennini verfus, qui caneban- 
tür in nuptiis, ex urbe Fefcennina di- 
cunrur adlati, five ideo didi, quia 
fafcinum purabantur arcere. 


FrsCrNNiwicÓ.LA, ge, m, et f. (ven 
Fefcennini verfus und cola) i e. amans 
verfus Fefcenninos, Sidon. Carm. 12, 2, 


Fescenninus, a, um, ı) Feſcenniſch, 
in oder aus Feicennia, eine Stadt in 
Etrurien, dahin 8tbérig, M. €, acics, 
Virg. Aen. VII, 695. 2) von bieier 

tabt famen murbwillige , fchöfer; 
bafte, aud wohl mit unter unzüchti— 
ge, Gedichte und Lieder, bey Hochs 
äeiten unb andern Gelegenheiten, 3. €, 
Tefcennium oppidum eft, ubi nuptielia 
invenra funr carmina, Serv. ad Virg. 
Aen. VII, 605: Fefcennini vfus. qui 
canebantur in nuptis ex urbé Fefcen- 
nina dicuntur ad at, five ideo di&i, 
quia fafcinum purabantur arcere, Fe(tus; 
daher cá oft ftt mutbwwillig, (dá: 
Fetbafr, oder aud unsücbri ſtebt, 
wenn von dergleichen Gejdngen oe Der 
be If: doch fann auc füalich In der 
Ueberſetzung das Wort Feſcenniſch bey, 
behalten werden, 4. i] verfus Fefcen- 

j , lo&utio procax, Ca- 
tull. 60, 126: licentia Fefcennina, Ho- 
rat. Epift, II, 1, 145: Daber Fefcenni- 
ni, fcil, verfus, &, E. Fefcenninos fcri. 
bere in aliquem, Macrob. Sar. II, 4; 
fo auch Feícennini nuptiales ſcil. verfus, 
à. €, Inter nuptiales Feícenninos in cru. 
ccm generi noflri iocabanrur, Stnec, 
Eontrov. IIl, 21 antc med., i, c, mutbs 
millige Hochzeltgeſdnge: fo and ipie 
(nuces Jwglandes) nuptialium Fefcenai- 


FESNOE—FESSUS EE 


V, 22 in. 
t. plur, 


norum comites, Plin. H, N: 
fed. 24, mo auch ber Nomi 
Feícennina (fcil. carmina) feom (hum 
te: quib Fefcennina , fcil. carmina, 
&. €. niü Fefcennina cecinerit , — Ca]. 
urn. Flacc. decl. 44, ie Hochʒeitlie⸗ 
er; nuptialium Fefcenninorum comi. 
tes, Plin. H. N., f. vorher. Nor. Fef- 
cenninus pes i, q. &mphimacrus, j, E. 
divites, Diomed, 3 : 

Fr*wor, ((Qaliger mI leſen Fafci- 
noc ffatt fafcini), dicebantur, qui depel- 
lere. fafcinum credebantur, Felt. 

Fessönia, ae, f. (von fefTus) ene 
Göttlun, bie den 3máben belfen follte, 
Auguftin. Civ. D. TIL, ar. 

Frssbivs, a, um, (Deminut. ven fef- 
fus) etwas müde, 4. €, anima felfula, 
pul. in Avcxou. 19. 2 

Frssvs, c, um, fbelnt das Particip. 
von fatifeor zu fenn, und fo ſcheint cá zu 
flcben Phaedr. I, 11, i1, Qui (leo), poft- 
quam caede fetfus eft, alnum evocat, 
t6. müde mar; doch (lebt 
adſective, wie e$ denn auıb fo in ber 
engcfübrten Stelle Phacdr, I, zu ficben 
fann. 1) müde, matr, abgematrer, 
& €. de via, Cic. Acad. Lh. i: oran- 
do, Cic, Attıc. XV, 19: bello, Cic. Di- 
vin. T, 44 extr.: fatiate (flatt fatierate) 
videndi , Lucret. II, 1037: cura viaque, 
Ovid. Met. XI, 274: mslis, Ibid. VIII, 
291: loquendo, Ibid. Trift. U, 3, 85: 
fefi vomere tauri, Horar. Od. IH, 13, 
11: homo feílus vira, mübe su leben, 
des Lebens müde oder fatt, Plin. H. N, 
V, 17 fec. 151 Quó ven feblofen Dins 
gen, 4. C. artus, Virg. Georg. UIL 190: 
caput, Ovid. Met. IIl, $02, fe aud 
membra, Ovid. Her. Hl, 9o: nives, 
Virg. Aen. V, 29: undis erroribts fef- 
fas deducunt ammes in mare, Ovid. 
Met. I, $42: delubra et fimulacra deo- 
rum, Lucret. V, 309: cardines feffi et 
turbati, Plin. H. N. XXXVI, 1$ prope 
fin. fe. XXIII, Ms EE 
ſchwach, alt, ausgedient: 
cit. Ann. XII, 33, i. v. aft: dies fein, 
i €. nofi proxima, Star. Sylv. II, a, 
48. Auch mit bem Infinitiv, 3. €, fel- 
fus fum quaerere, Plaur. Epid. II, 2, 13. 
Anch mit bem Genitiv, 5. @ feffi re- 
rum, Virg. Aen. I, 178 (183): bellique 
viseque, Stat. Theb. II], 398: falutis, 
Sil. Il, 334: virium, Symmach. Epiff, 
I, 14. (231. >) entkraͤftet, fraftloe, 
fhwah, matr, 4. Gg, annis, Ovid. 
Met. VIII, 43y: actare, Virg. Aen. II, 
$961 vulnere, Liv. I, ag Prope fin.a 
inedia flv Aibusque, Cc, Planc, 10: 
morbis, Lie. XXXVII, 33: bello, Cic. 
Divin. I, 44: valirudinibus, Tacir. Hift, 
lil, a: aegritudine, Plin, H. N. VIII, 
D ícdl. t: virium, Symmach, , f, vorber : 

| aud 
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aud ſchwach, krank, 3. E. Phoebus le- 
vat arte arrus feffos, Horat. Carm. faec. 63 : 
Adiavor et nulla feíla medentis ope, Ovid. 
Her. XXl, 14: babet ſchwach, Eraftlos, 
in ſchlechtem Zuftande befindlich, elend, 
unalüdlidy, 3. €. res fefíae, i.e. Noth, 
Ungläcd,. fchlechte Umfdnde ; ober limftdns 
de, deren man müde i£, melches ziemlich 
auf eins hinaus (duft, 4. €. fellis rebus 
finem faciat, Virg. Aen. IIl, 145: Vefpa- 
fianus feílis rebus fubveniens, Plin. H. N, 
11, ree med. fect, $: ^ cardines feffi et 
turbari, Plin. H. N. f, vorher: delubra 
&t fimulacra deum, Lucret. , f, werber. 

FrsTÀTUS, à, um, 3. €, dialis quoti- 
- feftarus eft, Fab. Pit. ap. Gell. X, 15 
med. : 
Einige erklären e$ müßig, sum € bes 
zeit 2c.; vieleicht iff die Stelle nicht richs 
tia: Einige [cíen teftatus, andere feristus, 
fertatus 3. e, fertis inflruQus etc, .— Gres 
moy will leſen ferramus, ut (mie er faat) 
dicetur ia veíliru babuiífe aliquid ferri, 
iuo nempe apex erigatur et in slrum ex- 
tendatur, ne remiiſi aliquid aut Taxi often- 
dat. 

Fessier, Adv. (von bem ungemöhns 
lichen Adi. fefticus, a, um) i. e. laete, 
Varr. ap. Non. 6 n. 22. 

FssriuAnuwDus, a, um, (von feftino) 
i. q. feftinans, eilend, eilfertig, 3. €. 
manus, Valer. Max. ll, 8, $: mater, Au- 
güftin. Cenfeff. I, 11. 

FssriwANTER, Adv. (von feftinans) 
tilenb, geſchwind, eilferrig, y. €. nimis 
feftinanter didum videtur, Cic. Fin. V, 
26:  feftinantius agerent, Tacit. Ann. 
XV,'3: feítinantius publicatum (eft), 
Sueton. Aug. 29: quia (hae arbores) fe- 
ftinantius germinant, Plin. H. N. XVII, 
A1 poft init. fe. 15: quo feftinantius 
nuntio tibi, fuiffe me hodie in auditorio 
Calpurnii, Plia. Epift. V, 17 in.: quod 
feftinantius fit, Gell. X, 11 ante med.: 
Feftinantifime, Auguftin. Epift. 250 extr, 

FxsTiNANTÍA, ae, f. (von feítino) i. q. 
feftinatio, foll chen Cod. Theod. de hae- 
ret. (nad) Gesn. Thef. leg. 22, nad Du 
Fresne leg. $2) folglich lib. XVI tit. $ 

. 23 oder $2, oder ich babe e$ bis igt 

elbſt nicht finden fónnen. 

FzsriN ATE, Adv. us feflinatus, a, 
um) eilfertig, eilig, fdnell, 5. €. fefti- 
nanzius agerent, Tacit. Ann. X, 3, nad 
einigen alten Edd., doch haben bie neuern 
Edd. 4. €. Ernelt. etc. fefhinantius: fo auch 
eoadtius quid fadum er feftinatius, Gell. 
X, 11 prope fin. Ed. Amftelod. (1666); 
doch haben Edd. Grenov. et Longol. feſti- 
nantius. - 

FastınArım, Adv. (von feftinarus, a, 
um) i. q. feftinanter, Sifenn. ap, Non. 21 
n.j7 Pempon. ibid. 


mas c$ bedeute, meis —— 


1 
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FzsriwATÍO, Ónis, f. (von up» 
das Eilen, bie Eilfertigkeit, 3. E. Se 
pe perfequi magnitudo voluminis pro- 
ibet, tum feftinatio, ut explicem, quae 
«xorfus fum, Nep. praef.: mea feftinatio 
non vi&torise folum avida eft, fed etiam 
celeritatis, Cic. Phil. IIl, 1: omni felti- 
natione properare in patriam, Cic. ad Di- 
verf. Xll, 25: tanta celeriras feítinatio- 
que, Cic. Rofc. Am. 34: habes epiítolam 
plenam feltinarionis et pulveris, Cic. Attic. 
V, 14 extr.: cavendum, ne in feftinatio- 
nibus fufcipiamus nimias celeritates, Cic. 
Offic. 1, 36: adhibere feftinationem, Co- 
lum. xl, 2 poft init, $. 6, unb Mtct, à. €. 
Quintil. 1, 1, 33. Tacit. Hift. I, 67. - 

FssriwATO (Ablativ.) mit Milfertigs 
feit, eilend, f. Feſtino. 

FssriwATOR, oris, m. (von feftino) 
i. q. qui feftinar, Man führt an Quintil. 
decl. 2 prope fin. feftinateris, aber indges 
mein [ie man’ feítinationis. 

Festine, Adv. (von feftinus, a, um) 
eilend, gefdywinb, p. €. foles tu haec 
feftine odorari, Cic. Attic. IM, 145 bod) 
Ed. Erneft. bat feftive. 

Fxzsriwis, e, flatt feftinus, a, um, 
eileno, eilferrig, 3. €. haec res me fecit 
feftinem, Titinn. ap. Non. 8 n. 3. 

FzsTíxo, avi, atum, are, (ift roicfefti- 


' nus, a, um, wohl mit confeftim verwandt 5 


ob ctwa ehemals feftim ftatt confeltim Abs 
lich geweſen, und davon feltino etc. ‚gebils 


det werben fep, laͤßt fich nicht beſtimmen) 


Y) eilen, eilfertia feyn, z. E. Menſchen, 
4. €. Plura fcripfiffn, nifi tui feftinarent, 
Cic. ad Diverf. XII, 22 extr.: Efleda fe- 
ftinant, pilenta, perorrird, naves, Horat. 
Epift. Il, 1, 192: in re augenda, Horat. 
Epift. I, 16, 68: At ille properans, fe- 
ftinans (Ed. Erneft.; Al. Edd. feftinans- 
que) mandata noftra conficere cupiens, 
Cic. PhiL VIIII, 3 med,, mo properans 
oder feftinans wegbleiben fonnte:; in pro- 
vinciam, lbid. lll!, 3, 8: oratio feftinat 
ad faftum Antonii fingulare, Cic. Phil. 1, 
1: auch fe feftinare ftatt feftinare, fich 
fordern, à. €, viri celebres, femperque fe, 
circum undique distrahentibus caufis, fee 
ftinantes, Gell. XIIII, 2 ante med. $. 9, 
wo nicht etwa fe zu distrabentibus cios 
gen werden fol: auch mit dem Infinitiv, 
4. €. migrere, Cic. ad Diver(. VII, 23 
extr.: emundare, Colum. lll, 27 in. 
imponere finem volumini, Quintil. VIII, 
4 extr.: eflugere locum, Plin: H. N. VIII, 
% poft ied. ied. 9: Feflinat enim decur- 
rere velox. Flofculus erc., Iuvenal. VIIU, 
136: babet Feltina lente, eile mit Weile, 
ein Sprichwort, das 3. €. 8. Auguſtus, 
wiewohl in griechiiher €prad (emen 
—— an fid) batte, Sueton. Aug. 25: 
«uc geſchaͤſtig run, z. €, quid feltinas * 

$ur 
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aut quem quaeriras, Pythias? Terent. 
kun. III, 3. 8:  feftinantibus in fuınma 
inopit patribus, Salluft. fregm. ap. Donat. 
ad Terent. ibid. : Cuncta feffinat manus: 
huc et illuc cur(itant miftae pueris puellae, 
Hcrat. Od. IHE, 11, 9. 2) mit etwas 
eilen, etwas geichwinde machen, be: 
ſchleumgen, aliquid, 5. €. fugam, Virg. 
Aen. Ill, 575: iufía SilıyHae, Ibid. Vl, 
177: id feitinabat, Sallutt. lug. 81 (83): 
ni id feltinarer, Ibid. 77 X. poenas, 
Horat. Epiit. 1, 3, 62: pyram, Sil. VII, 
52: mortem in de, l'acit. Ann. 1111, 23: 
«aedes, paribula, Ibid. XII, 33: vias, 
Srat. Theb. Il, 478: foleas, Salluft, fragm. 
ap. Serv. ad Viry, Áen. Xll, 425: veites, 
Ovid. Mer. Xl, $74: opus, 4. €. quod 
minime feilinantium opus eft, Quinul. IX, 
4 poft med. $. 134, mo jedoch aud? opus 
ber Nominat. (re. res) ſeyn könnte: Io 
auch fe, 3. e. eilen, Gell, f. vorher, mo 
nicht (e zu distrahenribus gehört, mie oben 
erinnert worden: daher patlive, nec vir- 
gines feftinantur, Tacit. Germ. 20, i, e. 
man cíft nicht mit ben tc, , man verbeus 
rather (ic nicht eiliertia: ea cunda fetti- 
nabantür, lbid. Hift. IT, 82: cum belli 
civilis praemia feitinarentar, lbid. I11, 37 
extr.: daher Feitinatus, a, um, bejchlcus 
nigt, 3. €, iter, Ovid. Pont. lili, $5, 8: 
nuptise, Sueton. Aug. 69: maturitas, 


Quintil. VI prooem. $. 10: honores, Lu- 


can. Vlil, 24: annis feltinatis raptus, 
Martial. VII, 39, 7, i. €. durch einen frübs 
Beitigen Zob: Daher Feitinaro, Quintil. 
Mif, 2, 58. luftin. VII, 16 extr. Colum, 
1,6, 19. Pliu. H. N. XVII, 10 prope fin. 
fedt. 23, mit Eilfertigfeit, eilfertig, eilig, 
geſchwind «c. 

Fasriwus, a, um, (f. von der Etnmos 
logie Feftino; eilend, eilferrig. Ovid. XI, 
347. Virg. Aen. VIII, 488. Valer. Flacc. 
Vi, 3:5. Star. "Theb. VIIIT, 716. Apul. 
Mer. ll ante med. p. 120, 37 Elmenh. 
Auch mir dem Genitiv, 3. €. laudum, 
Star. Sylv, V, 3, 135: voti, Ibid. Theb. 
VI, 75. 

Festive, Adv. (von feftivus, a, um) 
1) angenehm, à. E. feitive adcepri, 
Plaut. Fícud. V, 1, 9: daher 2) artig, 
fein, auf eine arrige, feine Arc, 3. E. 
fabellam aere, Cic. Q. Fr. I1, t6 poit 
med.: crimen contexere, Cic. Deiot. 6 
extr. unb öfter, 3. E. Cie. Orat. III, 26. 
Cic Acad. Il, 28 extr. Cic. Divin. I, 
1$. Cic. Attic. 11, 9 med.: denn dieſes 
ift wohlerzognen feuten angenehm: feiti- 
vilfimc inquit, Geil. VIILI, t$ extr, 

Fxsviviias, Ais, f. (von fellivus) 1) 
bic Annehmlichkeit,/ Vergnuͤgen, 1. E. 
lupiter, offers mihi fiftivitstem, Piaur. 
t apt, IL, t, t: baber in Carciicn, mea 
fsitivitas, Plaut. Csf. I, 46. lll, 3, t4, 
i.e mein Vergnügen! ur Gage! ꝛc.: 
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fo aud) Ibid. Poen. I, 2, 176 huius colo- 
ftra, — huius feitivitas etc.: babet a) 
die Artigkeit im Betragen ;. e. Gefdllig⸗ 
feit, Gütigkeit, 4. €. parris mei feltivita- 
ten, Terent. Eun. V, 9, ı8 b) die Ars 
tigkeit im Reden i.e Seinbeit und Ans 
nchmlichfeit did Vortrags, 4. @. Hoc in 
genere narrarionis multa ineffe debet feili- 
vitas, confedta ex rerum varietate, animo- 
rum distimilitudine etc,, Cic. Invent. I, 
19 poft med.: auch fann man bicber zie⸗ 
ben Cic. Orat. I, 47 med. II, $6 in. Cic. 
Brur. 4 ir., mo es aber aud) feiner, an: 
genchmer Wis fcon kann. Auch nennt 
€icero die redneriſchen Oegenſatze teitivi- 
tares, Cic. Orat. $2 pott med. Beſonders 
feinee Wis, Cic. Orat. II, 54: jo aud 
Cic. Orat. 1, 57 med. Il, $6 in. Cic. Brut. 
48 in., f. vorber: fo auch Moriar, fi 
praeter re quetnquam reliquum habeo, in 
quo pollim imeginem antiquae er vcrna- 
culae feitivitatis — Cic. ad Diverſ. 
VII, 1$ ante med. 2) Feſtivitaͤt, Scit: 
lichkeit, i. e. Feſt oder fenerlibe Bege⸗ 
bung, feyerliche Anſtalten, 3. €, addira 
et feítivitas matris uomine, Lamprid. Alex, 
Scv. 63: fo auch ne fetlivitatern impe- 
diant in cunctis oppidis celebrandain, Cod. 
Theod. XV, $, 3:  folennes feftivitaces 
frequentare, lbid. VI, $, 1: feítivitates 
natalium principis, lbid. Vl, 4, 30: aud) 
tann man aus o. 1 bieher ziehen, Klaur. 
Capt. IIII, 1, t. Flaut. Caf. 1, 46. lli 3, 
14. Plaut. Poen. I, 3, 176, i. e, Keperlichs 
keit, Feſttag; dieß ſcheint amar als eine 
Careffe wunderbar ‚wiber «ben jo if dies 
feltus cine Carcſſe im Plautus, f. Felrus, 

a, um, . 
Festivirer, Adv. (von feftivus) 1) 
angenehm, auf angenehme Are, 4. €. 
O doinus parata pulchrae fümiliae fellivi- 
ter! Naev. ap. Non. It n. 10. 2) artıq, 
i. e. auf cine witzige oder fonft feine, huͤb⸗ 
ſche Art, 3. E. teiunzere a vcro Stoico 
vulgus nebulonum, Gell. I, 3 med.: re- 
fpondere. lbid. 22 poft init.: — adderc, 
Ibid. XVIII, 8. - : 
Festivps, a, um, (Tellivitas, folglich 
qud) feitivus, leiten Einige von feftus 
ber, Iidor. Orig. Vl, 18 jant: Feſtivitas 
di&ta a diebus (eitis, Und Voti: in Etymol, 
der jenem Beytritt, (cát baju ; €eltis cnim 
diebus cundta folent cíle laeta. lileriaque) 
1j sugenebm, Deb, 3. E. pater. fettisitli- 
me, Terent. Ad. V. 9. 27. 3) artid, 
i, c. ſein, bäbich, vortrefflich, ſchoͤn, z. E. 
operam feſtivam praebuit, Plaur. Mil. 1, 
6, 168. j. e vortrefflichen, ſchͤnen Dienſt 
acthan: a lugılenraarque a feſtiva femi- 
na, lbid. Ill, t, 12, i. e. artig, fin: 
ndfcdiftis in feitivo loco (im Schauſpiele), 
Wid.. 1E], t, $, & e. aut, fibön, angenchni: 
ludos iam feivos, Ibid. Cat. HL, 1, 3, 
i. €, vortteſſtich: facere facinus lepidum 
er 
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et feffivum, Tbid. Poen. I, 3, 9$: caput 
(i. «. homo? feftivum, Terent. Ad. 1, 3, 
3: pater fettiviffime, Ibid. V, 9, 27, f. 
n.1: .nonne funt illa feftiva? Cic. Parad. 
Ve: "e ab unguiculo ad capillum 
jummum dit faftiviflma, Plaut. Epid. V, 
1, 16: area parvula, fed feftiva, Plin. 
Lpift. II, 17 poft init,: Saturnalibus alea 
quadam feitiva et honeíta lufitabamus hu- 
iusce modi, Gell. XVII, 13, i. e. vortreff 
jid, oder angenehm, oder feftlib: — poe- 
174 feftivum er concinnum, Cic, Pif. 29: 
hofpitium feftivum, Plaut. Poen. III, 3,83, 
ein huͤbſches, artige$ Quartier: — feftiva 
hbrorum copia, Cic. Atric. II, 6 in., ein 
artiger, feiner, guter, vortrefflicher Vor⸗ 
rath an Büchern: fekivum acroama, Cic: 
Verr. Ill, 24: befonders artig, 2) im 
Betragen, 3. €. Pueri, quibus nihil poteft 
cile feftivius, Cic. ad Diverf. VI, 4 med.: 


uer à. €, fervus, Cic. Artic. I, 123 extr. ^ 


) in wigigen Reden, à. €, feítivus fer- 
1no, Cic. Offic. I, 3o poft med. 


ber: unb iff dieß vielleicht bie erſte Bes 
deurung: daher feítivum jubilantive, eine 
Feſtlichkeit, ein Seft, 3. €. vindemiarum, 
Lamprid. in Heliog. r1. 

FzsTRA, ae, f. (vielleicht per contra&. 
Batt feneftra) i. q. feneítra, eine Kleine 
Deffnung, «in Thürchen, Petron. fragın. 
XXI, 6. Macrob. Sar. HI, 12. Enn. ibid.: 
cf. Belt... welcher jagt: Feltram antiqui 
dicebant, quam nos feneftram; folglich 
ſcheint Feſtus c$ für keine Contraction ges 
halten zu haben: und Macrobius in ans 
geführter Stelle fagt: Antonius Gnipho 
— in w volumine, quo dispurar, quid fit 
fusa; quod ett oftium. minufculum in fa- 
«rario; quo verbo etiam Ennius ufus «ft. - 

FxsTOca, ae, f. (nach Feſtus ín Fenus 
von fetus, folglich am Ende von feo, mels 
bes letztre Voſſius in Erymol. vorsicht) 
1; cin $m, * €, des Graſes, iM. E. 
Gallinae inhorrefcunt edito ovo excutiunt- 
que fefe er circumadtae purificant, ac feftu- 
«a aliqua feíe et ova luftrant, Plin. H. N. 
X, 41 fe&. $7: Cum herba creverit in 
f.ftucam, arcere aquas, lbid. XVIII, 27 
med. fe&. LXVII, 2: Teítucae furculique 
in aviariis fpargendi funt, ut colligere 
poffint aves, quibus nidos conftruanı, Co- 
lum. VIII, 15$ prope fin. 5.6: Homo in 
prads per foenifecia raftello feftucas abra- 
die, Varr. L. L. HH, 31. 2) ein gewiſſes 
Unkraut in der Gerſte, ba$ Einige wil 
den Safer nennen, oder auch Gerſten⸗ 
treäpe, 4. C. Hordeum (enecat) feltuca, 
quae vocarur - ops, Plin. H. N. XVIII, 
17 ante med. fe&, XXXXUII, 3. 3) fe- 
ftuca liber, ;. e. ein férmtid) in Srenbeit 
peienter Cxclave, 3. €. feftuca fada, e (er- 
va libera eft, Plaut. Mil. IH, 1, 15: cf. 
Perf, Ser. V, 175, mo «$ beißt: Non in 


3 3) fefto 
lich, 5. €. alea, Gell. XVIII, 13, f. vor⸗ 
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feftuen, li&or quam iactat ineptus : folglich 
war feftuca etmas, das man ben Freyma⸗ 
hung cinc$ Gclaven gebrauchte. @inige 
fagen, es (eg cin «Salm geweien, womit 
man den Gelaven aeworfen : | 
fco ein Stab geweſen, ſonſt Vindidta ges 
nannt (Srepbeitóflab), womit der Wrätor 
oder aud) der Pictor (cf. Perf. loc. = den 
frey au machenden Selaven gefchlagen 


abt. 

FssrÜcAmius, a, um, (von fe(tuca 
n. 3) mas nur ber Ceremonie wegen ges 
fchicht, 3. €. vis civilis et feitucaris, Gell. 
XX, 10 extr. , i. €. bic Gewalt gegen je⸗ 
manden, bie nur in ber Ceremonle beftebt, 
3. €. wenn man einen der &eremonie mes 
gen aus feinen Guͤtern fiött, ober nur fo 


FrsruCÜLA, ae, f. (Deminur. von fe- 
ftuca) i. q. feltuca, menm man vermins 
bernd rcbet, ein «Sálmdyen, à. €. tunc 
doría apum bibenuüum. tangamus illo li. 
quote tina feltucula, atque ibidem mo- 
remur, Pallad. in April. y polt init. f. 2. 

Fesrum, i, cin Sci, f. Feftus, a, uif. 

FzsTUS, a,'um, (nach Voll. in Etymol. 
vom Gr. dern i. €. convjvio excipio, 
convivia agito, paíco animum, cf. oben 
Feriae) 1) fejtlich, feyertich, 3. €. dies 
feftus ein &cfitag, cin feftlicher, feyerlicher 
Sag, 2. e. mo cine Feyerlichkeit gehalten 
wird, 3. €. dies, Ovid. Fatt. Vf, 23g. 
Salluft. lug. 66 (70): - lux ie. dies, 
Ovid. Tritt. V, $, 42:. dies feftus ludo- 
rum, Cic. Verr. lll, 67: dies feltos an- 
niverfarios agere, ibid. 48: dies feltos ac 
folennes deorum celebrare, Cic. Pif. 232: 
folido de marmore remplum Inítituam fe- 
ftosque dies de nomine Phoebi, Virg. Acn. 
Vl, 70: diem feftum urbi indicere, lu- 
fün. XXIII, 3: — Meníe Decembri fub 
dies feltos, i. e. Saturnalia, Cic. Q, Fr. 
11, 1 poít init.: Eius natalem feitum ha- 
buit Sicilia, Nep. Timol. 5, i. e. fenerte 
feinen Geburtstag: ferner fronde felta, 
Virg. Aen. III, 459: feltos choros agere, 
Ovid. Trift. V, i2, 8: tempus, Horat. 
Epift. Hi, 1, 140: coronas, Ovid. Met. N, 
598: theatra, Ibid. HI, 111: cestum fe- 
ftis clámoribus perionat, Plin. Epift. 1I, 1 
poft med.: tacdae, Claudian. de III Conf. 
Honor. 642: aures i. e. laetae, lbid. B. 
Get. 206: dolor, Star. Sylv. II, 7, 34, 
i. e. feyerlicher, benttiber: pax, Ovid. 
Mer. 11, 795. Plin. H. N. XIII 
9X init. fett. 1: annus feftior, Claudian. 

e II Con(ul. Houor. 3: feftiflimi dics, 
Vopifc. in Tacit. 11. Not, a) Feltun, 
fubftant., cin Set, Sefttag, Ovid. Falt. 
1, so unb 190. All, $27: auch Feita, 
Plur. Ovid. Faft. HI, 170. 111,262. lll, 198. 
VH, t2. Vl,179. Jbid. Am. 111, 15, 5. lbid. 
Meran. H0], 33. Es fcheint tempus, cem- 
pora, verftanden werben zu müflen: 

eit, 


Andre, e$ ' 


rooem. . 


* 


Co oar om 
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Set, eftlichkenr, feitliches Gaſtmahl, 
3. E. feſtum parare lovi, Ovid, Fait. II, 
247: babe: teepiih, 4. €, o! nunquam 
data longa feíta fummis i, e. res laetae, 
Stat. Sylv 1. 7,90. b) dies feitus ats 
hört auch unter die Careffen der Picebaber 
und Freunde, à. V, mi animule, meus 
dies fetus, Plaut. Caf. 1, 49: 0 feitus 
flies hominis, amice falve, Terent. Eun. 
li, $, 12, no anders destce$. bicber. ges 
dert. 2) angenehm, treuoia , à. E. bà: 
ber teitum i. e. res laeta, 3. (9. fefta lon- 
3, Stat Sylv. 11, 7, 90, i. e. res laetae, 
. vorher; aures, Claudian., ſ. werbc?. 
Ei sTus, i, ein römiicher 2uname, 1. Q. 
Sext. Pompeius Feítus, der 3vanalg Büs 
er de verborum fignifizanene binterfais 
fen, ober vielmehr die zwanzig «bücher de 
verb. fign., die Berrius Flaccus gefchries 
ben hatte, ins Kurse acaogen bat. Wenn 
er gelcht bat, mificn wir nicht genau; 
bod) vermutbet man, baf er unter den 
riſtlichen Kaiſern gelebt bat. Dielen 
eſtus bat Paulus Diacenus wieder ind 
Kurze gezogen, und dadurch gemnacht, ba$ 
wir den Feſtus nicht mehr aan haben. 
» FesvflLas, Fasuranıs, f. Faelular etc. 
FaviALU, is, 1) fubftant. cin gemiffer 
Mann oder Vricher, um Frieden, Bünds 
niffe ꝛc. zu machen: Teriales maren eine 
Art fcute oder Vrieſter, die bey Entikes 
gene eincs Krieges Satisfaertton von ben 
einden forderten (res reperebant), und bere 
mad ihnen Krieg antünbiaten, und nad) 
gemachtem Frieden das Bäntniß mit ges 
willen Ecremonien ſchloſſen, mic fie denn 
ole Bündniffe auf dieſe Art fchloffen, Liv. 
1, 32. Mil. 30 Wii, 5: (ie machten ein 
Lollegium ous, unb derjenige von ihnen, 
ber eigentlich die Bündniffe ſchlob, bicf 
Pater parrarus, 2) adiertivc, fetialis, e, 
Fetialiſch, 3. €, ius, Cic. Offic. T, 1 
poit med. 1f, 29 exır., i. e. das Recht 
phcr die Geſetze, die die Rechtmdbigkeit 
bes Kricacs und dic Gebrduche, Krien ans 


Bufünbiaen, unb Bändnife nach gemacht 


sem Frieden zu machen, betrafen: foauch 
Xaerimonme, Liv. villl, 11 polt med.: 
daher legatus Fetialis, Ibid. zu Ende, i. e. 
Ber Fetialis: folalich iſts eigentlich ein 
Adiectivum überall. Nor. Viele fibreiben 
auch Fecialis, unb leiten e$ von facio ber, 
Die Brieben fireiben es QweiAns und 

srarsıs, QuriiAua, folntid) ataubten 

€, bag bie Roͤmer Fer, und nicht Fec. ges 
iprieben: ài 5* fib, woher dieb Wort 
omme. Diesß it ſchwer zu ſagen. Nichts 
als Vermuthungen kann man vortragen. 
Feſtus ſagt, a fernando; Vofl. in Etymol. 
a fatu: e. fando, quia oratores erant erc : 
Das ſimpelſte it, nad melner SBermus 
fpung, Bon feedur bas Buͤndniß, mefür 
Die Alten vermuthlich fedus unb fetus ge⸗ 
fipricben Gaben (mir fie fed unb fer [ric 
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ben 1c.), abaukeiten; unb fo leitet e& au 
Barro de Ling. Lat. von tidus, mie die 
Alten redeten, 3. €. Ennius, flart foe- 
dus, da daun durch dic Endung alis. oder 
ialis cin Adi. wird, folglich fetialis, e, 1. e. 
die Buͤndniſſe derrefend, dahin gebörig, 
bamit jich beicbdftigenb, 3. &. ius: dus 

t ferner kkgarus, Lib. f. vorher, und 
biehtweg fenalıs (il, legatus, f, vorber, 
ein fogenannter Fetialis oder Buͤnduiß⸗ 
macher. Not. Fetialis, ein römilcher Zus 
name, 3j. &, Annius Ferialis, ein rómi» 
ſcher Geſchicht⸗ oder 9Innalenicbrciber, 
Plin. H. N. XXXU I, 6 poit ıyed. fedt. 13. 

Feriser (Foot), a, um, (von fetus 
unb fero) frudbtbar, fruchrbar machen, 
befruchtend, 3. €. in Aegypto, ubi feti 
fer potu Nilus amnis, Plin. H. N. VII, 3 
in. fedt. 3. 

Ff&rirrco (Foet.), are, (von fetus unb 
facio) gebáren, bec'en, 3. €, sccipricres 
humi feeiticant, Plin. H. N. X, 8 med. 
fedt 9: pulli columbarum quinqueme(treg 
fetificant, Ibid. $3 led. 79: in Ponto, 
nec alibi ferificane (thynni), Solin.’ 22 
extr, 

F£rirícus (Foer.), (von fetus und fa- 
Cio) i. q. fetifer, 4. €, humor, Plin. H. N, 
VIII, $1 ante ıned. (ect. 74. 

F£To (Foero;, are, i fetus, us) 1) 
gebären, been, brüten, 3. ©. anares 
ferant, Colum. Vlil, 15 extr.: nec (co- 
lumbac) facpius ferant, Ihıd. VIIl, 8, 8: 
gallinae ruíticae im fervimite non f-tant, 
Ibid. VIII, 12. 2) befruchten, 3. E ar- 
menta, Auguftin, Civ. D. V, 7: ferminas, 
Ibid. de Conf. Evangel. I, 25. 

Ferösvs, a, um, (von fetus, us) frucht⸗ 
bar, 5. €. oves, Vulgata Pfalm. CXLIU, 
13. 


FRrSOsos, a, um, (von fetus, us) 
fruchebar, 3. €. feruofam, Hieron. adv. 
lovin. I, 11, mo Einige ferofam leſen. 

Ferüsa (Foet.), ae, f. (von fetus, us, 
oder von feo, f. Feo) 1) bie Hervorbrins 

ung ciner Srucht, das Bebären, à. &. 
etura humana paitorum, Varr. R. R. u, 
10, 6, i.c das Gebären, Zeugung, 
Sortpflanzung des Geſchlechts: das ve⸗ 
d'en der Thiere, Befruchtung, à. &. Se- 
cunda pars eft de fetura; feruram adpello 
nunc à conceptu ad partum, ibid. II, x, 
18:  Alterae partes quatuor funt obfer- 
vandae, (de paítione, de fetura, de nutri- 
catu, de fanitate, Ibid. $. t6: bos feru- 
rae habilis, Virg. Georg. lll, 63: optima 
ferura (gallinarum) ante aequinoctium, 
Plin. H. N. X, $3 exır. fc&. 74, edoch 
pat hier auch Zucht i. e bic ungen: 
daher tropiiih, von einer Schrift, J. P. 
Libros naturalis hiltorine opus natum apud 
me proxima fciura, Plin. H. N. praef. in. 
2) àud) bic geborue, gehectte ju 

. ic 
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die junge Zucht, die Jungen, a. €. funt 
fetura minor agni, Ovid. Mer. Xill, 827: 
optima fetura (gallinarum) atte aequinoc- 
tium, Plin. H. N. X, 53, f. vorher: Gi 
fetura —— Virg. Ecl. VII, 
36. Auch von Weinföden, à. €. viris 
in macro, etiamíi vires habebit, recifa 
intra iugum moretur, ut omnis ferura fub 
eo exeat, Plin. H. N. XVII, 22 ante med. 
feet. XXXV, 12..." . 
FRTGA*ATuS (Foetur.), a, um, (eidents 
lid Partícip. von feruro, are, unb dieſes 
von ferura) befruchrer, 4. €. ſemen fpi- 
ritele — atque ita feruratuim in corpore 
materiali velut "im utero, et adultum 
illuc erc. ,. Tertull. adv. Valentin. 25. 
F&vvs (Foerus), us, m (von fco, f. 
Feo) 1) die $crvorbringung einer Frucht, 
ſowohl bes Leibes, als ber Erde, des Baus 


mes ıc., dad Gebáren, Seifen, Hervor⸗ 


Bring, à. €. ferus terrae, Cic. Leg. 1, 
8: labor beitiarum in fetu, Cic. Fin. I, 
19; uno fetu, Plaut. Amph. I, 2, d$: 


fecundi fetus pecudes cer. , Colum. XI, 2,: 


i pariunt autem .anferes) fingulis feti- 
s ova, primo (fetu) quina, — noviffi- 
mo (fecu) terna, Ibid, VIII, 14, 5: Perid 
rerum adíeverant, non ferre (Arabiam fe- 
licem) tantum (aromatum) annuo fetu, 
quantum Nero — concremaverit, Plin. H. 
N. Xll, ı8 fe. 41^ cornix inaufpicariffi- 
ma fetus tempore, Plin. H. N. X, 13 poft 
init. fe&. 14. 2) die Srudyt ſelbſt, for 
wohl der Erde, ber Bäume ıc., als des 
£eibes, folglich der Menichen unb Thiere, 
iff Häufig, 3. €. traxit um veluti Gan- 
gerica cervae Lattenrem ferum. per fylvas 
tigris opacas, Ovid. Mer. VI, 637: quae 
multiplices ferus procreant, Cic. Nat. D. 
11, 51, melche (von ben Thleren) vict Jun⸗ 
ge aur Welt bringen: jo aud) ferum 
fundere, #. e. procreare, i. e, hervor brins 
gen, 3. €. pifces, ova cum genuerunt, 
relinquunt (ea); facile enim illa aqua et 
fuftinentur er ferum fundunt, Ibid. zu Ens 
be: ſo aud) fetum edere, Cic. Orar. Il, 
i vom Acker: fo auch vom Nußbaume, 
id. Nuc. 91: fo auch von Menichen, 
Apul. Mer. X poft med. p. 249, 34 Elmenh, : 
ſo aud? dare; Virg. Georg. ll, 442, von 
den Baumen, ober fazere. Plin H N. X, 
31. fed. 46, vom Geflügel i. e. beten, bete 
porbringen, gebären ꝛe.: ferus arborei, 
Virg. Georg. 1, $5, Baumfräcte: feri- 
bus terrenis et arboreis abundantes. faltus, 
Colum. VIlll, 20, $: vites pauperiem 
fetuum compenfant ubertate foliorum, i; e, 
uvarum, Pallad. Novemb, 9:  arros fetus 
Chalybis humus horrida nutrit, Sil. I, 230: 
fetus triticei, Ovid. Falt. I, 693: — fetus 
nucis, Virg. Georg. lI, 69, ein junger 
Nusbaum: —Hinc omnis largo pubelcit 
vinea. frus&tu, lbid. 395, i. e. Finote, 
Trauben: Nec minus interea fetu nemus 
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omne gravefcit, Ibid. 429: nen ante, 
Auricomos quam quis decerpferit arbore 
ferus, Ibid. VI, 141, i, e den gelbnen 
weig: Quale folet — viſeum (Miftel) 
ronde virere nova, — Et croceo fetu rere- 
tes circumdare truncos, Ibid. 207, mo cro- 


. ceo fetu fatt fe lebt, denn croceus fetus 


iff eben vifcum (Miftel) : ferus olivae cum 


baccis, Ovid. Mer. Vi, 8t, i. e ein jun⸗ 


er Olivenbaum: baber tropiih, 3. €. 
etus oratorum, Cic. Brut. 49: - animi, 
Cic., Tufc, UI, 2$. Nor. fetis flatt feri- 
bus, 3. €. Cithaeron fronder viridantibus 
fetis. Acc. ap. Non, $ n. 44. Bon der 
Schrelbart f. Feo. 

F&rus (Foetus) a, um, fcheint das 
Particip, von Feo zu fenn, das bernad? wie 
ein Deponens ficht, f. Feo. — 1) was vine 
Beibess ober eine andere Frucht bervor 
—— geboren, geheckt bat, à. E. 
era, von einer Grau, Varr. kK. R. ll, 19, 
$ unb ap. Non. 4 n. 211:. feta ovis, 
Virg. Ecl. I, 50: fo aud) oves gravidae 
— et fetae, Colum. VIl, 3 extr.: equa, 
). E. ut et feram —— nihilo minus 
admi(lo equo impleant, Ibid. Vi, 37 prope 
fin. 4. 10: urfa, Ovid. Met. XIII, 804: 
lupa, Ibid. Faft. II, 413. Virg. Aen, Vill, 
630: vulpes, Horat. Od. IIl, 27, 4. 2) 
mas med) bderaleichen Srüchte bervor 
bringt, ober bringen kann, von Meris 
fchen, Zbieren, von der Erbe xc,, frucht⸗ 
bar, 3. €. terra feta frugibus, Cic. Nat., 
D. Il, 62: regio feta uvis, Ovid. Pont. 
1, 7, 13: palmites, Colum. Ill, st, 3. 
a Fruͤchte bervor bringen wird, 
dowenger, traͤchtig, 3. €. feta capra, 
Colum. Vl!, 6, 5: pavo, lbid. Vill, t1, 
$: feminibus iactis eft ubi fetus ager, 


‚Ovid. Faft. 1, 662: auch gehört bicho 


terra feta frugibu-, Cic. Nat. D. II, 62, 
f. vorber: daher tropiſch, Ichwanger, 
i e, erfüllt. mit etwas, à. €, icandic fa- 
talis machina muros feta armis, Virg. Aen, 
II, 248, vom trojantichen VWierde: loca 


' fera. furentibus awitris Ibid. I, $1 ($5)z 


colla ferpentis fera veneno, Sil. XVII, 452: 
feta furore Meyacra, Ibid. NIIT, 492: 
pair fers ira, Ibid, XI, 203: aud) 
eg genit., 4. €. praecordia viri feta belli, 
Ibid. XVII, 384 hd. Cellar.: novales fe- 
tas Martis, Claudian. B. Ger. 25. ) 

Fax, f. Faex. 

Fi, 1) Pwprrat von fio, f. Fio. 2) i.q. 
pbui, 3. €. fi! fi! foerer cet. , Plaut. Caf. 
111, 6, 7 Ed. Parei, doch bat Ed. Gronov. , 
Taubiınann. unb Buchner, dafür ei, ei, 
und Edd. Cainer. und Doug. hei, hei. 


“ 
Fiser, Genit, flbri, m. (vicheicht eis 
gentil) vom Adiediv. fiber, fibra, &brum 
ji, e. extremus; unb zwar von finis, mie 


Voſſius in Etymol wermuthet; — baber 


eben fiber, der Biber, quia colit oras um- 
nium 


^ 
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' nium, cf. Varr. L. L. III, 13, melcher 
M Pie ab extra ora huminis eta f, 
Fibra, das auch davon abgeleitet wird) 
der Biber, Plin. H. N, VIII, 30 po(t med. 
fec. 47. XXXI, 3 in. fed, 13. Sil. XV, 
487. Varr. L. L. IH, 13 unb Felt, 

Fısıa flatt Fibula, Apic. VIII, 7. In- 
fripr. ap. Gruter. p. 474 n. 4. 

FisnA, ae, f. (vieheicht von fiber, fibra, 
übrum, £. e.extreinus, a, um, f. oben Fi- 
ber, fo,glich von finis; wie VofT, meint; 
ober mir Salmafius von «Seas ftatt $.- 
Bess i. e. tencr, mollis; daher fibra fub- 
ftant. fcil. pars i. €. pars extrema ober te- 
nera etc.) eigentlich das Aeußerſte einer 
jeden Sache; daher jede Siber oder Safer, 
jedes zarte Sdiercchen, 3.8. an ben Wur⸗ 
adn, 9flanjen, und andern Dingen, 3. €. 
fibrae ftirpium, Cic. 1*: radicum, 
Cic. Tufc. Ill, $i bibulaeque recurvas 
Radicis fibras labentibus irrigat undis, 
Ovid. Met. XIIII. 633: iam teneris fron- 
dens la&tucula fibris, Colum. X, tra: 
cum enata frumenta quatuor fibrarum elfe 
coeperunt, Ibid. Xl, 2 polt init. $. 9: 
«um ternas fibras emiſerunt allii fpicae, 
Ibid. 3 ante wed, fell. 21: omnes radicu- 
las ampures et fibrarum fummas partes in- 
tondeas, lbid. med. $. 31:  tubera nullis 
nixa fibris, Plin. H. N, XVIIII, a poft med. 
fe. 11: venae in praerenues fibras (ub- 
ter totam cutem difperíae, lbid. Xl, 37 
extr, fect. 89: fibrae cincinnorum maden- 
tes, Cic. ap. Serv. ad Virg. Georg. I, 120: 
oftrea fpondylo — non carnofo nec fibris 
laciniofo, Plin. H. N. XXXII, 6 ante med. 
fe&. a1, beſonders an ben Eingeweiden, 
à, €. der Leber ic. ). E. quid filum in ex- 
tis, quid fibra valeat, Cic. Divin. I, 10: 
Siquidem et pericula praemonent non fibris 
modo extisque etc, Plin. H. N. VIII, 28 
fe&, 43: — Murium iecufculis fibrae ad 
numerum lunge in menfe congruere dicun- 
tur, Ibid. XI, 37 poft med. fe&. 76: al- 
tera fibra (il, iecoris, lbid.: pulmo in 
duas, fibras dividitur, Celf. M1, 1 ante 
med.: jecur in quatuor fibras dividitur, 
Ibid.: daher fibrae, aucb fibra, die Einge⸗ 
meide felbit, 3. €. fibrasque bidentis, 
Ovid. Faít. III, 935:  pecuduin fibrae, 
Virg. Aem. X, 176: — Prometheae de fan- 
guine fibrae 7. e. iecoris, Valer. Flacc. 
VII, 356: Aut fibi commifTos fibra locu- 
ta deos, Propert. 1111, s, 100 (104): con- 
ícia fibra deorum, Tibull. 1, 9 (8), 3: vi- 
den, ut felicibus extis fignificee placidos 
nuntia fibra deos, Ibid. II, 1, 26: fibrae- 
que repente Conticuere, Sil. 1, 138: nec 
fibris requies datur ulla renaris, Vitg. Aen. 
v1, 600, i. e. Leber: baber tropiſch, ter- 
rae fibras omnes perfequimur i, e, vifcera, 
Plin. H. N. XXXIII Prooem. in. fe&. 1: 
baper neque enim inihi coraea flora eft, 


. vielleicht eine Haarnadel tit. 


»gneae, ulineae cet., Cato R. R. 31 » QUE 
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i. e. Ich bin nicht fo & übllos, fo bumm, 
Perf. |, 47: eigentlich ftatt cor, hernach 
fatt animus: fo auch Sed ítupet hic vi- 
tio et. fibris increvit oplmum Pingue, Ibid. 
lit, rd Not. bit erſte Sylbe ficht in den 
Stellen der angeführten Dichter lang: 
doch ficht fic aud) kurz, 3. €. Confultare 
ras, Manil. 1, 92. . 
FisgATUS, a, um, {eigentlich Particip. 
von fibro, are i. e. initruere a eh 
. €, allium, Priapei, LI, :2: radix h- 
rata caeparum modo, Plin. H. N. XXV, 
$ ante med. ſect. 21 Elzev., wo kd. Mard. 
fimbriara Dat: — radix — multis capilla- 
mentis fibrata, Ibid. XXVII, 1a poft inir. 
fett. $, mo jedoch Ed. Harduin. e Codd. 
MSS. ebenfalls &imbriara bat. 
FisakNUS, i, m. cin Fluß in Latium 
ben Arpinum, ber in ben Fluß Liris (dit, —- 
Cic. Leg. ll, 1 und 3. Sil. VIli, 400. 


Fisgiwus, a, um, (von fiber) vom 
Diber oder von Bıbern, j. E. pelles,. 
Diberfele, Biberhaͤute, Plin. H. N, 
XXXI!, 9 prope fin. fect. 36 und cap. 10 
ante med. feit. 42. 

FisauM, i.q. fibra, Varr. L. L. II, 
' 


3. 

FlaftA, ae, f. (vermuthlich von figo 
ftatt figibula) alles, womit man bic bens 
ben Enden-eines Dinges oder zweher Dins 
ge juíammen fügt oder zuſammen gene, 


3859 


als ein Dorn, eine Schnalle, ein Zeftel, 
eine Agraffe, eine Nadel, eine Blams 
mer, Band, 5. €, Fibula veltem cotıcer, 
Ovid. Mer. Il, 412, /, e. Heftel, Gchnals 
fe, Doen ıc.: aurea fibula ſubnecht ve- 
ftem, Virg. Aen. III, 139: Balteus, et 
tereti. fubnestir (balteum) fibula gemma 
(G. e. fibala gemmara', Ibid. V, E 3: Bal- 
teus, et laterum (f. orarum ſcil. baltei) 
iundturas fibula mordet, Ibid. XII, 274: 
er adunco fibula morfu, Calpurn. Ecl, Vii, 
$13 fibulas tribunicias (veftis ne&endae 
cauía) geri, Plin. H. N. XXXIII, 3 poft 
mit. fedt. 13:  trabeasque — fibulasque, 
Martial. V, 42, $: fibula crinem aaro 
inrernedtit, Virg. Aen. VIT, 15, mo có 
Nor. folche 
goldne unb filberne fibulae pfleaten zum 
Geſchenke im Kriege unb anderwerts aus⸗ 
getheilt zu werden, Liv. XXVII, 19 extr. 
XXXVHli, 31 exır. Auch pflegte man bie 
Vorhauf des männlichen Glicdes mit cís 
ner fibula zu befteln, 3. E. der Geſundheit 
wegen, Celf. VII, 2$ fast. 3: oder der 
Stimme ober anderer Utſachen wegen, 
3. €. bep Acteurs, Jurenal. VI, 73. Mar- 
tial. VIT, 8t, 1. XIlil, 315, 2: daher 
ttopifch, woluntariis delictis laxare fibue 
lim, Tertutl. cor. mil. 11: ferner trabes 
fibulis distinebantar, Caef. B. G. Ill, 17, 
i.e Klammern: «f. Vitruv. l, 5: ili- 


erbe 
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Korbmachen i e. (wicheicht) Bänder oder 


Heife, bie den Korb zufammen halten. ^ 


Auch iff fibula in der Ebirurgie, wenn 
man, 4. E. die Lifjen einer Wunde, mit 


meitlduftigem Nähen bct Nabel aufams. - 


men fügt, ba es dann ber Math (fururae) 
' entgegen ſteht, z. E. Si vero in carne vul- 
hus eit, hiatque, neque in unum orae ad- 
trahuntur futura quidem aliena eft, impo- 
nendae vero fibulae fant (dyxr5»gas Grae- 
€i nominarunt), quae oras, pauletim ra- 
men, contrahant, quominus lata poitea 
cicatrix fit, Celf. V, 26 fe. 23: com- 
prehendi furura vel fibula non cusem tan« 
tum fed etiam aliquid ex carne oportebit, 
Ibid.: fibula oris cutis iniicienda eít, lbid. 
VI], 4 poít init.: ubi fibulae funt, tae 
incidendae; ubi linamentum, id mutan- 
dum, Ibid. 19 prope fin. - 

FiscLARENSIS, € 4 E. Fibularenfes, 
ein Benname, 5. €. Cflaguritani Fibula- 
renfes, Einwohner einer Stadt in Hifpan. 
Tsrac. am (bro, zum Unteuſchiede ber 
Calaguritanorum Nafficorum, Plin. H. N. 
lH, 3 med. fect. 4, f. Calaguris. 

. TisfrATIÀo, Onis, f. (von fibulo) Zus 
fammeniügung durch Heftel, Klammern, 
.€. kadem ratione in (ammo fibulationi- 
us, in imo fucularum verfationibus expe- 
diundum, Vitruv. X, 3. 

Fistıärörfvs, a, um, (von fibulo) 
was man zuſammen beftelt oder beiteln 
kann, 3. €. ein Kleid, y. €. faga fibula- 
toria, Trebell. Poll. in XXX tyrenn. 10, 

TisöLo, avi, atum, are, (von fibula) 1) 
mit einem Sefrel, Schnalle, Blammer 
x. zujammen fügen: daher überhaupt 
zufammen fügen, 3. E. omnes paristum 
et foli iunQurae teftaceis pulvinis fibulan- 
tur, Colum, 1, 6, 13, i. €. connectuntur. 
3) mit einem Seftel, Schnalle :c. verfer 
ben, 3. €. pellia fibulara, Valerian. Im- 
perit. ap. Vopifc. in Prob. 4. 

Fıcäna, ae, f. eine Stadt in Patium, 
in der Nähe von Offía unb Rom, Liv. |, 
33: Plin. H. N. Ill, $ poft med. fed. 9, 

. Feft in Pwilia. mo er jagt: Puilia faxa 
efie ad portum, qui fir fecundum Tiberim, 
ait Fabius Pictor, quem locum putat La- 
beo dici, ubi fuerit Ficana via Oftienfi ad 
lapidem undecimum. 

FicäAria, ae, f. ) i.q. ficetum, Pal- 
lad. Mart. X, 28. 2) eine Inſel beo Gars 
binien, Plin. H. N. Hl, 7' fedt. 13 unb 
Ptolem. 

FicAsnivs, a, um, (ven ficus) die Beis 
gen betreffend, damit fib beichäftigend, 
dahin achörig, da befindlich, 3. E. crares, 
Caro R. R. 4s, i.e. womit die eigen bes 
bedt werden: culices, 4. €, ficarios cu- 
lices caprificus generar, Plin. H. N. XI, 2$ 
Seit. 41: vafa, Feft. in Orca. 

Fıcärum, i, (fcil. iecur, ven ficatus, a, 
um, ij. e. fice initru&tus vel faginarus) bit 
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£ebev, 3. E. der Zblere, (meil'man fie 
ehemals durch Maſtung ber Thiere mit 
Beigen fett zu machen mußte,) à. @. fica- 
tum lupi, Marcell. Empir. cap. 24. 
FickpÜLA, ae, f. (von ficus, f. Mar- 
tial. Xlll, 48, mo bie Ueberſchrift Ficedula 
4t, unb mo c6 beißt: Cum me ficus alat 
etc.) die Seigenfchwepfe, Feigendroſſel, 
DBeccafige, ein Vogel, der den Fliegen 
auf bem Seigenbaume nadıtelt, Marual. 
Xill, 4$, mo bie Ueberſchrift Ficedula if: 
baber Ibid. Xll, 5, 1. luvenal. XIIII, 9. 
Plin. H. N. X, dat fin. ſech 44 (mo 
Plinius fügt, dieſe Vögel bic&en nur fo 
im Herbie, bernad) melancoryphi, we- 
Aayxugupor). Favorin. ap. Gell. XV, g. 
Pewon. 33. Varr. L. L. lli, 11. Not. bie 
zweyte Sylbe ce ſteht (ang Martial. XIil, 
$, 1, unb-£urz Iuvenal. XIIll, 9, 

FicsDuoiENSss, ein erdichteter Name, 
yon ficedula, 3. €. milites, Plaut. Cape. I, 
2, 6, mit Anjpielung auf Scedula. 

Fickruw, i, m. (von ficus) ein mit 
Stigenbáumen beiegter Drt, Varr. R. R. 
l, 41 polt init, et $ 4. Plin. H. N. XV, 19 
anre med. fe&. 21: daher mit Unfpielung 
auf bit ficos i. e. Scigenmaryen, Martial, 
Xli, 33. 2. 

Fıciras, Atis, f. (von ficus) Seigeus 
fammlung, Naev. ap. Non. a n. 317. 

Fıciros, Oris, m. (von Ficus, wie oli- 
tor von olus) ber die Feigen wartet, 
Naev. ap. Non. 2 n. 317. 

FicÓiÉA, ae, f. dat ficulea, ficulnea, 
ciue fcil. virga etc.) 3; e. palus ficulneus, 
eit. " 

Ficortzwszs, ium, f. Ficules. 

Ficösus, a, um, (von ficus) 1) voler 
Seigem. a) voller Seigwarsen, Marrial. 
Vit, 70 v. 1, a unb $: ficofifflmus, Aud, 
Prisp. LI, 4: ficolifiima, Ibid. L, 2. 

Fıcrz, Adv. (von fius, a, um) mit 
ffroid)tung, zum Scheine, 3. €, popu- 
larem effe, Cic. Dom. 19: graria hide re- 
conciliata, Cic. ad Diverf. III, ı2 extr. : 
Sint aures tuae, quae id, quod audiunt, 
exiftimentur audire, non in quas ficte et 
fimulate quaeítus caufa infufurretur, Cic. 
Q. Fr. I, 1, 4. 

Fıcricivs oder FicTiTles, à, um, 
(von fuus, a, um) erdichter, nachge⸗ 
macht, nicht Acht, 3. €. gemmae, 3. €, 
fi&ticiis fcil.. gemmis, unb bernad) Adliciae 
fcil. gemmae , Plin. H. N. XXXVII, 13 

oft inir. fec. 76 Ed. Hard., mo ditre 

d.5. €. Elzev. facticiis — facticiae har 
ben: vinum, Ibid. X1lif , 36 in. fect. 18 
Hard. mo Ed. Elzev. faQicii ftatt fi&icii 
at: oleum, lbid. XV, 7 in. fed. 7 

ard., mo Ed. Elzev. nebft andern ditern 
Edd. fafticium bat:  adiones, Ulpian. 
regul. tit, XXVIII $. 12, 5. €. quae direcho 
et ipfo iure non, competebünt, fed tamen 
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tuuntur; ſonſt utiles actiones genannt, mie 
Schulting daſelbſt fagt. 

Fıcrirläntos, a, um, (von ſictilia ve- 
fa) fib mit irdenem Geſchirre befchäftis 
gend, dabin gehörig !c.: daher Fidtilia- 
rius fubjtantive fcil. artifex ober opifex 
cer. , der dergleichen macht, ober (cil. ne- 

otiator, i£ e ber damit handelt, 3. €. 

fato Ceratio ficliano,  Infcript. ap. 
Gruter. p. 643 n. 1, i, e. Töpfer. 

Fıcritıs, e, (von fingo) aue Thone 
— thönern, irden, a. €. vaía 

&lia, Nep. Hann. rt. Cic. Artic. VI, 1 
med., i. e. icbene Gefäße oder Geicbirre: 
fiüiles figurae, Cic. Nat. D. I, 26: Sum- 
manus ficilis, Cic. Divin. I, 10: dii, 
Propert. Ill, t, $: fimulacra deorum, 
Plin. H, N. XXXIII, 7 poft init. fedt. 16: 
dolia, 3. €. fi&ilibus doliis, Ibid. XXXV, 
1s poít med. fe&. 46 Elzev., doch bat 
Ed. Hard. folüs (tatt doliis: ferner fi&i- 
libus &inpuviis, Ibid. : Fidtilem eum (fcil, 
Jovem) fuifle er ideo miniari folitum, Ibid. 
med. ſect. 45: fictiles in faltigio templi 
eius quadrigas, lbid. : 
fi&ules, jcherzhaft, Plaut. Poen. III, 2, 14, 
4. e itdene MWeingefäße: — baber Fidile, 
fubftanr., fcil. vas, irdenes Gefaͤß oder 
Geſchirr, 3. €. Topf 1c., 4. €. ballaınum 
novo fictili conditur, Plin. H. N. Xil, 2$ 
ante med. fe&. $4: in fictili crudo com- 
ponere lanam, Ibid. XXVIIIL, 2 med. fe. 
9: a vivam in fi&ili novo cómbu- 
rere, Ibid, cap. 6 ante med. fe& 38: fo 
aud) idilia, 3. €. cum ceteris fi&tilibus 
induratum (typum) igni propofuit (pater 
figulus), Ibid. XXXV, 12 in. fe 43: 
coenare fi&tilibus, Iuvenal. III, 168: bi- 
bere hiäilibus, Ibid. X, 25: fo aud Fi- 
&ilia irdene Bilder, j. €. deorum, Liv. 
XXXIIlI, 4 in. 

Ficrio, önis, f. (von ngo) 1) Bils 
bung, Bejtaltung, Derfertigung, 3. E. 
nominum, Quintil. VI, 3, $3. VIII, 6, 
$1: vocum (f. e. vocabulorum) fi&iones, 
Gell. XVIII, ıt: hominis fiio i. e, Bils 
bung, Gridaffung, Ladtant. II, 123 in. 
MIT, 4 $. $: fo auch Unde fieri non pot- 
fe arbirror, quin fi&io (leil. animalis in 
utero) a capite fumat exordium, Ibid. de 
opific. 12 $. 7. 2) Erdichtung, 3. €. 
voluntatis, Quintil. VIII, 2, 46: per- 
fonae, Quinnl. VIII, >, 29. VIII, 3, 
89. X1, 1,39, i.e. Proiopoplie: — aub 
Mrdicheung ohne Genitiv der Gache, 
3. €, uritur fidiene, fi miles, ſi infans fir. 
etc. Quintil. 1, 10 poft med. $. 97, i. e. 
Erdichtung oder Annehmung eines mögs 
lichen Fals: fo auch furg vorher duci 

menra non 4 confellis rantum fed 
etiam a fictione, quod Graeci xa3' urode- 
ec vocant: — nam fzee lioc loco eft 
proponere aliquid, quod fi verum fit sut 
folvat quaeítionem au: adiuver: poetarum 


literatas. epiltolas, 
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— n pM di 21 prope 
- $. 44. Not. fiiio legis bey Juriſten 
1. €. Paul. in Panded. XXXV i * i 
$. 1 et leg. 18 und XXXXI, 3, 15, ais 
menn burd) eine legem. etwas anbers ans 
genommen und zugeffanden wird, 4. €, 
ex Cornelia verordnet, daß das Teſtament 
eines Bürgers, ber ben den Feinden füirbt, 
eben die Kraft baben ſoll, als ob cr e$ in 
Kom gemacht babe: (ic nimmt alio an, 


erdichter gleicbfam, dab er das Zegüament - 


au Haufe gemacht babe. 
— a, um, f. 1) Ficticius. a) 
igo. 

Fıcros, öris, m. (von fingo) der ctwas 
bilder, i. e. einer Gadhe eine Gehalt gibt, 
3. €. der Kuchen macht ıc., nach uniree 
Art Pfefferfüchler, Zuderbdder ıc., 1. €, 
Varr. L. L. VI, 3 med, ex Enn.: babet 
vieleicht fi&or Pontificum, Infeript. s 
Gruter. p. to8I n. I: cf. p. 270 n. n 
fo aud) vermuthiich facerdos — fiue fido- 
re fcil. libi, Cie. Doin. $4 extr.: beſon⸗ 
ders aus Wachs, Son els, Steinx. 
etwas bildet oder Biguren macht, à. €. 
ein Bildhauer, Bildfchniger, Bilder, 
deos'ea facie novimus, qua piclores fictos 
He s voluerunt, Cic. Nat. D. I, 29 med.: 
Ut faber — non ipfe facit materiam, (cd 
uritur ea, quae fit parata; ficorque item 
cera, fic etc, Cic. ap. Ladtanr. II, 8 ante 
med. $. 2$: baber 1) teopiich, der ctmas 
bilder oder macht, 4. €. fortunae, 34. €. 
fapiens ipfe fingit fortunam fibi, — ni(i 
fi&or malus fiet, Plaut. Trin. ll, 3, 85: 
vitae agendae, lbid. 86: legum, Plaut, 
Epid. Ill, 4; 8$. 2) der etwas erbidtet 
oder etwas Erdichtetes vorbringt, 3. €. 
fandi, Virg. Aen. VIII, 602, j, e. verbo- 
rum. 

FicTARIx, lcis, f. (von fingo) die etwas 
bilder oder geftaltet, Bildnerinn, Bes 
ftalterinn, à, €, materiae, à. E. eius 
aurem univerfae (marerise) fidricem et 
moderatricem divinam eíle providentiam, 
Cic. Nat. D. lil, 39 polt init. : 

Fıetdra, ae, f. (von firzo) die Bils 
dung, Beitaltung, Derferriguna, a. €, 
fortunae fuae, 3. Q. fapiens ipíe fingit 
fortunam fibi — nifi fidtor malus fiet; 


Mulra eít opera opus ficturae (fcil, * 


qui fe fictorem probum vitae agendae 
expetit, Plaut. Trin. Il, 2, 86. 

FicTvs, a, um, f, Fingo. 

Fictıa, ae, f. (Denunut, von ficus) 
i. q. ficus, bic Seige, menn man vers 
minbernb redet, 3. €. ficulis, Plaut. Stich. 
V, 4,8: öfter möchte cs nicht vorkom⸗ 
men. Einige machen ben Nominativ fi- 
culus. Nun fann frenlich ficulis von fi- 
cula und auch von ficulus fepn: da aber 
ficus insgemein gener. femin. if, und das 
Deminuriv fid) gern im genere nach dem 
Worte richtet, von bem cé abflammt, IH 


3$1; ° FICULFA=FICUS 


iff der Nominativ ficula ſchicklicher; wo 
man nicht etwa fagen wollte,“ da ficus 
en. fem. ſey, fo fénne ja ficulus, i, cens 

[lá gen. femin. feon. 

FicotÉA oder Fıcurnfa, ae, f. cine 
uraltc Stadt in Italien unb zwar im Cas 
biniſchen, Liv. I, 38:,. Ed. Drak. bat Fi- 
culea, Ed. Gronov. Ficulnes: daher Fi- 
eulenfis ober Ficulnenfis, e, babin hcbörig, 

. C. via, Liv. UT, 52, wo cbenfalls Ed. 

rak. Ficulenfi, Ed. Gron. Ficuhnenſi 
e daher Ficulénfe (Ficulnenie), das 

iculiſche 3. e. die Gegend dieſer Gtabt, 
oder ftil, praedium, ein Landgut daſelbſt, 
3. €. me in Ficulenfi fore, Cic. Attic. XII, 
34: baber Ficuleates, ium, die Einwoh⸗ 
fier, Varr. L. L. V, 3 beißen aud) Fico- 
lenfes, Plin. H. N, lll, $5 poft ined. fe&. 
9 unb cap. 12 ſect. 17. 

FicurwÉus, a, um, (von ficus ober 
genauer von ficula, ffatt i) ‚aus 
oder von Seigehbaum, z. €. Iıgnum, 
Varr. R. R. Ill,» 16 prope fin.: folia, 
Colum. VI, 3 prope fin. 3. 7. 

Ficutwus, a, um, i. q. ficulneus, 3. €. 
truncus, Horat. Sar. I, 8, 1. 

FicbLus, i, f. Ficula. 

Ficus, i und us, f. (etroa von evxy i. e. 
ficus arbor; sounds ficus novella; eüxos 
ficus frudus, ba denn das s unb f vers 
mechielt morben, mie in faris und fatis, 
Brunft und Brunfe; oderauch, mie Voll. 
in Etymol. vermutbet, vom Hebr. Pag, 
38. plur. Dri® Cantic. IT, 13 í. e. ficus 
immaturae), bcr Seigenbaum, 3. C. de 
ficu, Cic. Or. II, 69: Arbores tantae 
proceritatis traduntur, — ut fub una ficu, 
turinge condantur equitum, Plin. H. N. 
WII, 2 med. fedt. 2: fico, robori, Ibid. 
XVI, 3! in. fell. 55: excepta fico, cui 
folium maximum, Ibid. 26, prope fin. 
fe&. 4: ficus biferae, !bid. 27 in, fedt. 
so: ficus denfiffima domis, Ovid. Falt. 
It, 253: ficus Indica, 3. E. Ficus ibi 
(4. e. in India) exilia poma lıaber; lpía fe 
femper ferens vaftis diffunditur ramis, 
Plin. H. N! XIl, $ in. fect, 11: fici fe- 
men Varr. R. R. I, 41, 4: 2) bit feige, 

. €. fifcina ficorum, Cic. Flacc. 17: ar- 

r fici, Feigenbaum, Ibid. poft med*: 
fo aud) arbores fici, Pallad. in Marr. X, 
28, mo man nicht bier unter ficus ben Scis 
genbaum felbft verfichen will, gleich mie 
arbores abietis Liv. XX'Hl, 3 in.: i£ e. 
Sannenbdumc: in ea fico, quam edimus, 
Varr. R. R. [, 41 $.4: per ficos, quas 
cedimus . Ibid. $..5: ficus arida, Celf. III, 
7 ante med.: — Ec nux ornabar menfas 
€um duplice ficu, Horat. Sat. Il, 2, 122: 
Suamque pulla ficus ornat | arborem, 
Horat. £pod XVI, 46: quat (terra) ex 
fici tantulo grano sut ex ceterarum  ftir- 

ium feminibus tantos truncos — procreat, 


Schell, lat, Wörr, 
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Cic. Senect. 15 ante med.: Cum dixi fir 
cus, rides — ex dici ficos jubes: dice- 
mus ficus, quas fcimus in arbore effe; 
dicemus ficos (i e. Feigwarzen) tuos, 
Martial. I, 66 (65): magno invento 
hordei, olei, vini, fici. (flatt ficorum ) 
numero, Aud R. Afric. 67. Not. aud 
gen. wmafcul., 3. €. gruffi adpellantur fici, 
qui non marurefcunt, Macrob. Sar.-II, 16. 
Not. ficus prima, i£. e, bic Zeit,. da bie 
erften Zeigen reif werden, folglich im Aus 
guí oder gegen das Ende def Herbuͤes, 

€. dum ficus prima calorque Defigna- 


torem decorat lictoribus atris, Horat Epilt. : 


1, 7. $ i.e. viele Menichen binrafft 
baber 3) megen einer Achnlichkeit, ein ge⸗ 
wiſſes Geſchwuͤre, Feigwarze, | Seigs 
blatter; bed alsdenn iſts gem. majcul., 
Martial. I, 66 (65), 4 welche Stelle kurz 
vorber angeführt worden if). VII, 70, 6. 
Auch der, ber dergleichen Feigwarzen 
bat, Horat, Sat. I, 8, 47. Martial. III, 
$3, 3. 

Fivämsn, Inis, s. (von fido, ere; da 
aber bic Worte ín amen gern von cinem 
Veibo der erfien Coniug. berfommen, fo 
fcheint c$, dab man auch fido, are, ftatt 
fido, ere, gebraucht habe) i. 4. fiducia, 
Corrige delictum fidamine, corrige men- 
tem, Tertull. carm. ad fenat. $1. 

Fips, Adv. (von fidus, a, um) i, e. fi- 
deliter, $. €. fidiffime amiciffimeque vixe- 
runt, Gell. XII, 8 extr.: fidifime atque 
amantifüme mihi proponuntur, (ic. ad 
Diverf. IT, :6 med., mo Ernefi fidelit- 
fime druden faffen, unb aur Urfache ans 
gibt, meil ide, fdiffime, nicht verfom: 
me. Aber wie von malus,. ftultus, rec- 
tus cer, male, ftulte, re&e cet, fommen, 
fo fide von fidus: und ba fidus fo viel 
als fidelic if, fo iff auch fide fo viet al$ 
fideliter. 

FipkpicToR , Óris, m. (von fidedico, 
das nicht vorfommen möchte, ober fide 
dico i. 4. fideiubeo), Burfager, Buͤr⸗ 
ge, Bonifacius in Epift. ad Augu(lin. ap, 
Auguftin. Epift. 23 poft med. 

FipaxiCOMMISSÀs 107, 2, um, (von fi- 
deicommiífus;, das Sibeicommifi betre(s 
feno, dabin gehörig, damit fid) beſchaͤf⸗ 
tioend, 3. €, hereditas, Papin. in. Pan- 
ded. XXXXI, 1, 77 pott med. $ 24, 
i.e. bie durch cin Fideicommiß fommt: 
Praetor i. e. der darüber erfennen muß, 
Paul. regular rit 25 de fideicommijlis 
$. 12: epiftola, i. e. wodurch cin Fideis 
commiß binterlaffen wird, Scaev in 'an- 
ded. XXXI, 1, 37 med. $. 3: baber i- 
deicommiffarius, ſubſtant. fc'l. heres, ber 
die Erbichaft burd cin Fidelcommiß cre 
bilt, Ulp. in Pande&. XXXIT, : lez. i1 
$. 3, 6 unb at 21; auch der, ber fie mies 
dergibt, Marcian. Ibid. V, 1, st. 

FipsiCOMMISSUM, f. Fideicommitto. 
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igentiich (ali- 
um, 3. eines 


FipgzicoMMITTO oder 
euius) fidei committo, ifi, 


Ehrlichkeit anvertrauen, einem etwas auf 


feine ae anvertrauen, in Hoffs 
nung, dab er c$ einem andern, 5. €, 
Erben, richtig übergeben werde: heions 
derd bcp Aufiegung feines Sekten Willens 
eine gewiſſe Verordnung machen, daß 
4 €. einer etwas auszahlen felle, im 
Sutrauen ‚ dab febterer có. thun werde; 
ber e$ fid oft verordnen, als eine 
Verordnung binterlaffen 1c., überfeßen 
t, A. €. Avia, nepotibus heredibus 
initiruns, fidci commiferat, ut cer, Pa- 
pin in Pande&, XXXV, 2, 14 5. 1: Pa 
ter filium heredem praedia alienare prohi- 
buerat, fed confervari (ea praedia) liberis 
— fideicominifit, Scaevola lbid. XXXII, 
tit. 1.: leg. 38 in.: Quidam ab eo, cui 
fundum Jlegaverst, fideicommiferer, ur 
eum fundum reitituerer. Ibid. XXX, tit. 
1 leg. 114 poft init.: filius familias poteft 
fideicommittere a patre, a patrono, Ibid. 
init.: daher fideicommillus, a, um, 
3. €, libertus, Paul. ibid. XVIII, 1, 4 
oft init. gmepmaf: daher Fideicommif* 
um oder fidei commifTum, fubítznt., ein 
ibeicommifi 7. e. cin 'ermádorni& oder 
Iofition, nad» welcher zwar jemanden 
3. €. bie Erbichaft übergeben wird doch 
mit der Bedingung, daß cr fie nach Ders 
ficáung ciner Zeit einem andern, als 
mabrem Erben, übergeben foll, folglich 
mit dem Zatrauen, daß er c$ auch tbun 
merde, auch Überhaupt jedes Vermäche: 
mif, X. €, racirum, Quintil. VIII, 2, 
$9: fideicommiífum petere, Ibid. III, 6, 
69: 'relinquerc, — Ulpian, in Pand 
XXXI 1, 11 in.: dare, Papin. ibid. XXXI, 
Y, 69 $.2 unb leg 76 5.4:  fideicom- 
mifla tabulis data praeltari rogaverat, Pa- 
pin. Ibid. XXXI, r, 77 poft ned. $. 33: 
quibus libertates ex caufa fideicommiffi 
phseitari oportet, Ulpian.Ibid XXXX, A 
poft init.: iurisdi&tio de fidci commif- 
k Sueton. Claud. 25, unb öfter. Daß 
es 1mven Wörter find, ficht man, meil jte 
«nb getrennt fichen, 3. Q. fidei fitci 
committere, Scaev. in Pandeét. XXX, 1, 
214 $. ı.: fidei eius commifit, ut centum 
daret, Scaev. !bid. XXXII, 1. 37 poft 
init. $ t, unb fur; vorber: de legari iure 
fideique commilli: jo aud prodiderit 
commiffa fide (fatt fidei), Horat. Serm. 


; 1, 95. 

Fintitefo, Gi, ffun, 2. eigentlich 
fide (Ahl ) iubeo, qur fagen für jtman: 
ben, Bürge fevn, 1. €. pro aliquo, Ulpian. 
in Pande&, XXXXVI, t, 10: lavolen. 
Ibid. leg. 20: e$ find eigentlich zmen 
7B6rter, baber e$ and) mit mea, tua cer., 
‚getrennt febr, 3. €, id fide tua eife 
tubes?  Ulpian, n Pandect. XXXX, r, 75 
oH med. $. 6: dme mca fide effe iuf- 
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(iffe , Scaev. Ibid. XVII, I, 60 f.1, mo 
einige Edd. das elTe nicht baben, 
Fiofıvssio, önis, f. (von fideiubco) 


das Cutfagen, Bürgfchait, lavolcn. in 
Panded. XXXXVI, 1, 20. Ulp. lbid. 
leg. 10 f. a. 


Fio£ıussor, Óris, m. (yon fideiubeo), 
ein Bürge, Panded. XXXXVI rir. i lez. 
I 2, 3 leqq. Donat. ad Terent. Eun. 

» 23, $9. 

Fipkıussörfus, 
iuffor) , den 256 
ſchaft betreffend, 
caufa, African. in Pandect. X XXVI, 3, 58, 
prope fin. 

Fip£riz Adv. flatt fideliter, 3. €. quim 
fidele ur militent, Prudent. Perifteph. X, 
(de Romano) 42$. 

Fip£iia, se, f. (ob dieſes Wort ven 
zí3os i, e. dolium oder wen &delis, n cit 
es alles getreulich aufbewahre, berfommie, 

getraue ich mir nidt zu behaupten) vig 
Gefäß, befonber$ irdenes, zu alicibanb 
Sxbraude, à. €. um darin etwas aufs 
äubeben, ein Topf, Befdf, Perf. 111, 2:. 
V, 183. Colum. XII, 13. Plaur. Aul. HET, 
:2, 15: medullam eius concifam in fides 
liam vitream vel novam fictile coniicito, 
Colum. Xll, $6 (5%): permiíceto atque 
— — —— * - — Ibid. ; 
onders worin der Kalk zum 3tnitrci 

k, Tüncgetäß: baber duos ——— 
eadem fidelia deulbare, Cur. in Cic, epift. 
ad Diverf. Vil, 29, ein Sprichwort i e. 

durch cine $anblung einen doppelten 
u&en fliften; mit einer Slicaenffappe 
gmev Siegen auf einmal tödten, 

FipiLm, e, (von fides, ei), 

treu, teolid, rechtſcha en, 
zutrauen darf, zuverldf 
amicus, Cic. Cocl. $: amıcırias de 
Cic. Amic. 15: fervus domino nimis fide- 
lis, Cic. Cluent. 63 in.: Deiorarus fide- 
lis populo Romano, Cic. Phil. Xl, 13: 
fervi animo fideli in dominum, Cic. Mil, 
Jo: in smicis (flatt in amicos) fideles 
€iant, Sallutt, Car 9 Cor., mo einige 
Edd. amicos baben: fociis multo fide- 
lioribus utimur, Cic. Atric V, 18 med, : 
fideliffima coniux, Cic. Q. Fr. 1, 3 med.: 
qud von andern Dingen, i. €. confilium 
fidele, Cic. Agr. II, 2 extr.: opera, 
Cic. Caecin. $: filentium fidele, Horat. 
Od. ilf, 2,25: Oculi, Ibid. Art. »gr: 
canes, Ibid. Od. I, 1, a7: fo auch harae 


$, um, ag fide- 
tien oder die Buͤrg⸗ 
in gehörig, j. 8. 


. vura flatt cuftos, Ovid. Her. I, t04, i. e, 


Schweinhirt: lacrymae fideles 7 € verae, 
lbid. XUII, 127: ferner ports, Ovid. 
Jrift. IIT. 5, 5: aud) fann man faacn 
fidelis doctrina, domus, ars, ager. nach 
Cic. ad Diverf. XVI, 17: am fumus, 
Claudian. Proferp. T, 170, Aub fubs 
flant. , ein Dertrauter, Ebtlicher, auf 
den man fish sertaffen und dem man trauen 


fun; 
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fánn, 3. €. fi quem tuorum fidelium vo- 
les cet., Cic. ad Diverf, II, t poft med. 
Daher 3) guveridifia, baltbar, dauer⸗ 
baft, tächtig, 3. €. lorica, Virg. Aen. 
VIII, 707: ftru&ura, Frontin. aquaed. 
artic. 123: Terebinthi mareries fidelis ad 
vetuftatem, Plin. H. N. XIII, 6 fell. 1a: 

lutinum Rhodiacum fideliffimum, Ibid. 

XVIII, 17 prope fin. fe&. 71: glutino 
tenacior rimisque explendis fidelior pice, 
Ibid. XVI, 36 poſt inir. fect. 64: fumo- 
que fideli lambit contiguas innoxia flam- 
ma pruinas, Claudian. Proferp. I, 170, 
i, e. beftändigem ; doch fanns auch zu n. 1 
gehören i. e. unfchddlich. 

Fip&iiras, ads, f. (von fidelis), 
Treue, Ehrlichkeit, RedlichPeit, Rechts 
fchaffenbeir, 3. €. amicorum, Cic. Phil. 
Xil, 9: ferga patriam, Planc. in Cic. 
Epift. ad Diverf. X, 17: erga amicum, 
Plaur. Trin. V, 2,.2. 

Fipn£LiTzn, Adv., (von fidelis), treu, 
redlih, ebrlid), rechrichaffen, suvers 
fáífig, 3. €. vivere, Gic. Offic. 1, 26 
extr.: docere, Cic. Or. IIT, 23 poft med.: 
monere; Ovid. Her. XV, 67: difcere ar- 
tes ingenuas, Ibid. Pont. Il, 9, 47: p 
manere ‘in amicitia populi Rom., Liv. 
XXXIII, 35: quo fidelius ad reliterae perfe- 
fantur, Cic. ad Diverf. Xl, ^t extr.: 
per quorum loca fideliter mihi pareret 
ser, Planc. lbid. X, 23: iras ponere, 
Ovid. Faft. VI, 41: fidelius iudicare, 
Plin. Epift. VI, 24, i. e. auverldifiger: 
fidelifime narrare, Plin. Paneg. $6: ;fa- 
tis fideliter conftantem et temperantem vi- 
furi effe, Gell. XV, 2 poft med.: fide- 
Kus: conftantiusque poftea valiturum, Ibid. 
XVI, 12, j e juwerídifiger: — baber 
2) rüchtig, tauglich, gebórig, recht, 
3.E. cxítinda parum fidelirer incendia, 
Flor. IIl, $ ante med.: fimulacrum fide- 
liffime inaurátum, Plin. H. N. XXXII!, 3 

ropefin. fec. 19: fidelius iudicare í. e, 
bier, Plin. Epiit. , f. vorber: difcere ar- 
tes, Ovid., f. vorber: fo aud) valitudini 
fideliter Infervire, "Tiro - Cic. ad Diverf. 
XVI, 17, welches Cicero dort tabelt, viels 
feicht obne Noth: cf. fidelis n. 2. - 

.Frp&wAE, arum, f. auch FipEwA, ae, 
f. (Dede Dionyf. Hal. ; Didsvas Strabo), 
eine Stadt in fatium: Erfteres ſteht 
Liv. I, 14 und 37. Il, 19. III, 17. Cic. 
Agr. 1I, 35. Tacir. Hift. III, 79. Horat. 
Epift. 1, 11, 8. Propert. Ill, 1, 36 
luvenal. VI, 57. Pestres Tacit. Ann. 
Hil, 62. Virg. Aen. Vl, 773. Sil. XV, 
9o. Plin, H. N. XVI, 4 med. fed. 5. 
die «rfe Sylbe ftcbt lang Horar. Epift. 
1, 11, 8. Propert. Ill, 1, 36. luvenal. 
VI, 57. Sil. XV, 9o: furj, Virg. Aen. 
vi, 773: babet Fidenas, atis, babim 
gehörig, aus Fidend, in Bidend, Siber 

itd 3c, 4. €. bellum Fidenas, Liv. I, 15: 
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ager, Plin. H. N. IIT; 5 ante med. fe&t, 
. X, 29 poft init. fe&. 41: tofus, fbid. 
XXXVI, 22 poft med. ſect. 48: — Fide- 
nares bie Cinmobner, Liv. I, r4 tnb 27; 
II, 17. Plin. H. N. III, 5 poft med. (ch. 
19 erc. Much ít Fidenas ein römijcher 


uname, à. €, L. Sergius Fidenas, Liv, : 


Ill, 17. 

Fipzws, f. Fido. 

FipzwTzR, Adv., (von fidens), ges 
troft, breit, obne Furcht, beberst, 
3. €. timide fortaffe fignifer (fignum) 
evellebat, quod fidenter infiverat, Cic, 
Divin. Il, 31: confirmare Cic. Orat. I, 
$6 proe fin.: fidentius Cic. Attic. VI, i 
m MS fidentiffime, Ammian. XVII, , 
1. (2). 

Fıpentes, ium, ein Beyname der 
Einwohner in Xeretium, 5. €. Aretini ve- 
teres, Arerini Fidentes, Aretini lulien- 
fes, Plin. H.N. HI, $ ante med. ſed. 8: 
o6 das drey bejonbere Städte find, wie 

ee gi d "rf e i nur eine 

abt mit mehreren Koloniften geweſen 
(dit fid nicht enticheiden. — 

Fipentia, ae, f. (von fidens), 1) das 
Zutrauen, Vertrauen, gewiſſe Hoffnung, 
Cic. Tufe, 11, 37, mo có erklärt mird 
durch firma animi confifio und das Wort 
diffidentia entgegen fteht. 2) Zurrauen zu 
fich, der gerrofte Muth, Zerzhaftigkeit, 
Dreiſtigkeit, 4. €. Fortitudo elt confiderara 
periculorum fufceptio et laborum perpef- 
fio: Eius parres (funt) magnificentia, fi- 
dentia, patientia, perfeverantia.— — Fiden* 


tia eft, per quam magnis et honeftis in ' 


rebus multum ipfe animus in fe fiduciae 
certa cum fpe ponit, Cic. Invent. IT, 54. 
ante med.: 3) eine Gtabt in Oberitalien, 
unb smar in Gallia Cispadana, zwiſchen 
Parma und Piacenza (Placentia), Liv. 
Epift. 88. Vellei. II, 28. Anton. itine- 
rar. : baber Fidentini bie Einwohner, Plin, 
H. N. Ill, 1$ fed. 20: auch iſt eine Stade 
Julia mit bein Zunamen Fidentia in Hif- 
pania Baetica ben Corduba, z. €, lulia, 
quae Fidentia (cognominatur), Plin. H. N. 
Hl, r.med. fe&. 3. 
Fioss, ei, f. (nach Einigen von weite- 
pas i, € credo, Ober mmoitra confido, oder 
von niarıs, Acol. wirris i.e fides. Cicero 
leitete es von fio ber, menn ndmlich das 
gefchieht, fir mas verfprochen worden, oder 
mas man von jersanden erwartet batte; 
er faat Office. 1, 7 pott med. Fundsfhen. 
tum eft autem iu(titiae fides id eft, dito- 
rum (i. e. promifforum) conventorumque 
conftanria et veritas: ex quo — creda* 
mus, quia fat, quod di&um eft, adpellaram 
fidem, unb ad Diverf. XVI, to noftra 
ad diem dictam fient; docui enim te, fíder 
quod £rvjeo» haberet), 1) das Zurrauen iu 
jemanden, baß er reblich (eg oder redlich 
bandele 


Fa 





— n 





3841 


Zanteie oder  banbeín werde, ober 
berhaupt, daß cr etwas tbun — 
thun werde, der Credit, z. €. mihi ti- 
des ap. hunc eít, me nihil fatturum, 
Terent. Heart. IN, 3, 10, ich ffebe ben 
ibm in bem Ercdite, er bat das Zutrauen 
ju mirx.: proprer fidem decepta, Te- 
rent. Phorm. IH, 1, 5, burd das Zus 
trauen x.; per fidem viclare, Liv. 
XXXVIIL, 25 extr. Salluſt. fragm. hilt. I 
$. '$ p. 950 Corr., durch das Zutrauen, 
in bem man fand: fo auch per fidem 
decipere, Liv. 1, 9, durch das Zutrauen 
i. e. weil ber, der betrogen mird, eben 
deswegen betrogen wird, weil er den, der 
ibn betrog, für chrlich hielt, ein gutcé 

utrauen zu = batte, daß er ebrlich 

andeln, fein Wort baltın, unb übers 
baupt der Pflicht gemdß handeln würde: 
fo auch per fidem circumvenire, Cacf. B. 
G. E, 46: unb per fidem fallere, Cic. 
Invent. 1, 39: onus, quod mihi cum fide 
impofirum eft, Cic. Rofc. Am. 4, 1. e. (in 
Sutrauen, oder mit dem Sutrauen, daß 
ich es ehrlich und pflibtmdfig verrichten 
wuͤrde: daher cum plena fide, mit völs 
(igem, volltommenem Zutrauen oder Vers 
trauen: „3. €. — cum plena munera 
pa&a fide, Ovid. Her. XVi, 376: i. t. 
mit völigem .S9Bertrauen, ohne einiges 
"Shebenfen, obne einigen Zweifel: baber 
beionders bey Kaufleuten oder in Gelb: 
fachen, der Credit i. e. ba man jemandem 
borat, weil man glaubt, baf er bezahlen 
werde, 3. @. fides concidit, Cic. Manil. 
7, der Credit it gefallen: fides anguftior, 
Caef, B. C. HI, * ſchlechter Credit: fi- 
des de foro fublata eft, Cic. Agr. li, 3: 
fidem revocare, Cic. Marcell. 8. 2) bie 
— rar od Gewifienbafr 
tigfeir, Treue, à. E. fidem experiri, 
CR ad Diverf. I, $: laedere, Cic. Rofc. 
Am. 38 die Treue verlegen: fo auch fran- 
gere, fal'ere, violare, f. unten: fidem 
tenere, Treue beobachten, "treu fenn, 1. €. 
Si modo fola (i. e. folitaria) fidem faxa te- 
nere fidem, Propert.l, 18, 4 i. e. ‚treu 
ſeyn, nichts ausplaudern, verfchwiegen 
fam: praeltare, Cic. Attic, XVI, 7. Phil, 
Xil, 12: Noftram fidem (erga tc) omnes 
— cognofcent. Si eíler in iis fides (erga 
um quibus fumma cffe debebat, non 
laboraremus (in tuacaufa), Cic. ad Diverf. 
], r extr.: fides Aeduorum erga popu- 
lum Rom., Caef. B. G. V, $2:  Bello- 
vacos omni tempore in fide atque amicitia 
civitatis Aeduae fuifle, Ibid. U, 14: oro pe 
tuam fidem. Terent. And, I, 5, 55: ho- 
mo antiqua fide, Terent. Ad. ll, 4, 79: 
homini non elt fides, der Renſch bat keine 
Redlichkeit, meint es nicht redlich, a. €. 
Albano non plus animi erat. quam fidci, 
Liv. 1, 27. ante med. j. e. der Albaner 
batte cen [o wenig Muth als Redlichkeit: 
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quanta innocentia debent effe imperatores ? 
quanıa—temperantia? quanta fide? Cic. 
Manil. 13 poft init.: Fidem vero eius 
(Pompeii) inter focios quantam exiltimari 
putatis quam hoftes — fanctiffimam iudi- 
carint? lbid. 14 prope fin.: Aufus es — 
Legirimamn nwptaetollicktare fidem? Ovid. 
Her, XVII, 4 i.e. cine Ehefrau verfübs 
ren, ihre cheliche Treue manfenb machen : 
daher fides bona unb mala gute und 
fchlechte Ehrlichkeit, 3. €. iudicia de fide 
mala, Cic, Nat. D. ll, 3o: er bona 
fide mit wahrer Ehrlichkeit i. e. da man 
fib auf das Wort verlaflen fann, mir Bes 
wiſſenhaftigkeit, 3. E. dic bona fide, 
Plaut. Aul. illl, 10, 42, fans aufrichtig? 
[iae nicht! bonane fide? "Ferenr. Heavr. 
WE, $, 13, f. e. im rechten ernfic? 1ü 
bu auch nicht ? ex fide bona mit €brli 
keit, Gewiſſenhaſtigkeit, Cic. Offic. III. 
17. Cic. Attic. Vl, 1 poft med.: fo 
qud) ut bona fide et citra fraudem tutoris 
id fiat, African. in Pande&. XXXX, 4, 
23:: polliceor bona fide, Cic. Agr. M, 
37. 3. e. bey meiner Ehre, als ein chrlis 
ber Mann: fo auch optima fide, Cic. 
Roíc. Am. 49: ferner bona fide poflidere 
ober poffeflorem efle rei, i. e. in aller 
Ehrlichkeit unb Unfchuld, da man glaubt, 
man babe Necht dazu, und fib keines 
rugd bewußt it, 3. €. quem bona 
fide potfidemus, Paul. in Pande&. XXXXI, 
2, 1 9.6: foauch (i bona fide poffeffor fuerit, 
Csi. lbid. XXXXI, 1,9 $.2: fi bona 
fide eorum  pofleflionem randus fim, 
lbid. $. 1: fo aud» Ubi lex inhibet ufu- 
ffidenti nihil pro- 
deit, Pompon. Ibid. XXKXI, 3, 24:  pof- 
feílor bonae fidei, Ulpian. Ibid. XI, 7, 
14 f$. 1: emtorem bonae fidei effe, Iu- 
liaa. lbid. VI, 2, 7 prope fin. $. 16: 
io auch bona fide emtorem effe Ibid. $. 17: 
fo auch traditionem rei emtae oportere 
bona fide fieri, Ibid.: bona fide emere, 
Ibid. $. 16: auch beift bona &de suvers 
läflig, gewiß, fier, 3. €. neque 
enim fe bona fide in multa fimul inten- 
dere animus totum poteft, intil. X, 
3, a2. 3) das ——— bic 3ufage, 
as Wort, das man jemanden gibt, 5. E. 
í em e — Cic. Fin. —— med. 
0 auch me impulit Pompeii » Quam 
de ine Carl deletis." Cit. ad Diver. 
1,_9 ante med. $. 26: fi fidem mihi, 
uam poftulo, dederis, Nep. Hann. a.: 
dem fiers, fein Wort nicht balten, 
Cic. Rofc. Coin. 6 pott init.: fo auch vio- 


, lare, Cic. Rab. perd. 10, ober fallere fi- 


dein datam hofti, Cic. Offic. 1. 13, oder 
mutare, Liv. III, 49 med. Sallutt. lug. 
$6 (60) (baber mutata fides, 3. €. Meu! 
uoues fidem muratesque deos flebit etc. 
hatt fidem mutatam deosque mutatos, 
Horat. Od, I, 5, 5); auch mutare cum 

alique, 
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aliquo, Terent. Phorm. III, =, 27, ober 
fruftrari, Terent. Ad. Ill, 4, 43: fo 
auch folvere i, e. nicht halten, das Mort 
breen, 3. €. folvifti fidem, faat einer 
zu bem, von dem er glaubte, er babe 
nicht Mort gehalten, Terent. And. III, 
1, 19, mo es nicht vielmehr ift halten, 
ironiſch ö. e. du halt dein Wort fchön ac: 
alten! letzteres fdeint beffer: fo auch 
flet quam dederas morte folura fides, 
Ovid. Her. X, 78 i. e. bu máreft deines 
Berfprechens quitt; f. bernacb: fo aud) 


„in fide non ftare, Cic. Rab. perd. 10, i. e. * 


fein Wort nicht halten: fidem fuam 
ebligare, Cic. Phil: V, 18, ££ e. fein 
Wort verbürgen, dafür ſtehen, verfichern : 
fervare, Cic. Vatin. 6. Caef. B. G. VI, 
36. balten: aud) fidem fervare cum ali- 

uo, Plaur. Curc. I, 2, 49. Ibid. Merc. 
alt, 1, 33: auch fidem confervare, Nep. 
Agel. 2 extr. jein Wort oder feinen Eid 

(tem: fidem exfolvere, Liv. III, 19. 
: EU fi; [os 3 extr. —— $ 

t. nes Beriprechens quitt machen, 
fein en, itin Wort halten; fo 
auch folvere Terent, And, IIl, ı, 19 
cá. vorher): Ovid. Her. X, 78: — baber 

dem fuam fofutam eífe, Planc. in. Cic. 
Epift. ad Diverf. X, 21 i. e. er fen feines 

erſprechens quitt, fen nidt mehr baran 
gebunden: not. aber folvere fidem pac- 
twm, Ovid. Met. XI, 135 i. e. bas Ders 
fprechen coffiren, vernichten: fo auch in 

e manere, Cic. Dom. 25, oder fidem 
fuam liberare, Cic. Flacc. 20, fein Wort 
baften: aber alicuius fidem liberare, 
machen, baß ber andere feines Verſpre⸗ 
chens P werde, ibn beficlben entbins 
den , folglich das erfüllen, was jener-vers 
ſprochen hatte, 3. €. in quo velim fidem 
meam liberes, Cic. ad Diverf. XII, 7, $: 
daher fide mea auf mein Wort Ze. ich 
Rebe bafür A; €. ut fatisderur mea fide, 
Cic. ad Diverf. XIII, 28: fac hoc, quod 
te rogamus, Ballio, mea fide, Plaut. Pfeud. 
1, 3, 81: | fide alicuius pecuniam fume- 
re (mutuo), auf fein Wort, auf feinen 
Eredit, Cic. Flacc. 20 ante med.: fide 
tua, Plaut. Capt. II, 2, tot, i. e. auf 
bein Wort. Nor. fide a cenfule ffatt con- 
fulis, Liv. XXVII, $ Ed. Drak., mo Ed. 
Gron. confulis bat. Nor. fides pellicita 
(paff v.) i. e. Deriprechen, gegebenes Wort, 
moraus zu erbellen (eint, ba6 fides nicht 
eigentlih Veriprechen fen, wo nicht etwa 
fides bier bie Gewißheit ift, 3. €. pol- 
licitamque fidem tentat, Ovid. Met. XI, 
207 i. €, verſucht, probirt bas (erlangte) 
Berfprechen i. e das Verſprechen, oder 
die Gewißheit bes Verfprechens ; doch lann 
bier nicht &des i. 3: res jepn, f. unten 
n.9.: fe aud m icitam didis lupiter 
adde fidem, Ovid. Faít. 111,.366 i. e. ers 
fülle dein Verſprechen, eigentlich, füge 
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au ben Morten (bem Verfprechen) die Ger 
wißheit: fo auch promifía fides, Virg. 
f. unten n. 9: ferner pactamque fidem, data 
munera folvit, (Bacchus) Ovid. Met. XI, 
135 i. € caſſirte, vernichtetesdas aegebene 
Verfprechen, oder vielmehr das Vers 
prochene:  baber befonders a) das Vers 
fprechen wegen ber et ficheres 
Geleite, Sicherbeir, 3. C. fidem ei pu- 
blicam iuffu fenatus dedi, Cic. Car Ilf, 
4 in.: poftulare fidem publicam, Cic. 
Attic. Il, 24 polt init. : 
venienti (fibi, in caftra, Liv. XXXX, 49: 
Lufitani, contra fidem interpofitam inrer- 
fedi, Cic. Brut. 23: Vulturcius fide pu- 
blica (fcil. data) dicere iuflus, Salluft, 
Car. 47 (48), wo có aud) theils Bloß 
Verfiherung, Verſprechen, jid übers 
fegen läßt: fides Saturnino data eft, Cic. 
Rab. perd. 10. b) die Verficherung, 
ba$ Wort, "suver Afliges Verfprechen, 
wofür auch zuweilen Sicherheit geſagt 
BD, . —— Terent. Eun. 
» 2, 59, bic gewiſſe Verſicherung haben, 
ba$ Wort von jemanden haben, penis 
laſſig miffen: fidem dare, Terent. Fun! 
V, x, 30. Caef. B. C. I, 1o., Ovid. Met. 
VII, 46, zuverldifig verfiern, Gicers 
kit oder Gemifbeit verſchaffen: fo aud 
‚les Saturnino data, Cic. f. für) vorher : 
fo auch fidem adcipere, 3. €. fide ad- 
cepta, vim abfuturam, Liv. XXXVIIT, 
33, 3. *. gewifles Verſprechen, Sicherheit : 
nifi qui, fe illus fore | npe, fide 
confirmarat, Nep. Lyfand. ı extt., mo 
Einige nad) fide ein Comma fe&en und zu 
roprium j3icben, ba có bann nidi bits 
er gehörte: cf. vorher gleih mad n. 4: 
» auch fidem obligare fein Wort verbüts 
gen 3. e. gewiß verfichern,, dafür fichen, 
Cic. Phil. V, 18: fo auch fidem fervare, 
Cic. oder coníervare, Nep. i «e. ftit 


Wort, fein Veriprechen halten, f. vors _ 


ber: 4) der Cus, 3. @. fe in fidem 
alicuius eommitrere, Terent. Hec. Prol. 
45: bona permittere er mandare alicuius 
fidei, Ibid. Andr. I, 5$, 6r: commen- 
dare fe alicui in clientelam et fidem, lbid. 
Eun. V, 9. 9- conferre fe in fidem er 
clientelam alicuius, Cic. Rofc. Am. 37: 
conferre fe in amicitiam er fidem alicuius, 
Cic. ad Diverf, VII, 17: . tradere aliquem 
in fidem et zurelam alicuius, Liv. XXXVII, 
31: oppidum in fidem ditionemque ad- 
cipere, lbid.: nationes in fidem recipere, 
Uic. Offic. 1, 11: Inde non prius egref- 
fus eit, quam rex eum dara dextra in fi- 
dem reciperet, Nep. Themi(t. &: | muni- 
cipis, quae in fide mea funt, Cic. Planc. 
41: fidem alícuius fequi, Velle II, 1073 
auch Heißt in fidem alicuius venire, fe 
ennittere cet, fid auf Diseretion erge⸗ 
n, oder bioh jid) ergeben; doch mit 
bem Zutrauen eince gnddbigen Behand⸗ 
% lung» 


fidem petere ‘ 
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fung, *. €. in fidem confulis venire, Liv. 
Vi, 1:9 in., i. e. fich dem Conful erges 
ben: ſo aud) in fidem populi Rom. fe 
permirrere, Liv. XXXVI, 27 extr. inb 
23 in., unb bald dgrauf non in ferviru- 
tem (id in fidem tham nos tradidimus, 
wo es üffo wehl Schutz zu ſeyn scheint. 
sj; die Sülfe, der Beyſtand 3. €, deüm 


atque hominum fidem implorabis, Cic. 
Verr. 1, 9: — glicuius fidem imploraie, 
Liv. !!, $$. XXXVII, 26: fidem veitram 
oro, Cic. Mur. 40: daher dii obfecro 
verus fldem! fervate nos, Plaut. Cilt, 


II, r, a0: daher dii, vcítram fidcin! 
Terent. Eun. V, 8, 19. Terenr. Heavr. 
11,1,96, i e ums Himmels willen; 
eigentlich fcil. imploro, obfecro, oto, ib 
tufc cud um Benftand an: daher proh 
(oder prö) deüm atque hominum fidem! 
Teront. Heavr. I, 1,-9, oder proh (pró) 
deum fidem atque hominum! — Cic. Amic. 
15, orf pro (proh) deoruin atque homi- 
num fidem, Cic. Tufc. V, 16 poít med., 
ober blof proh (prö) deüm atque homi- 
num! ohne fidem, Terent. And. I, $, 2, 
nad) einigen Edd., mo anbcrc aber fidem 
en, n. e. um aller Götter und Mens 
bin mülen, ober um bes Himmels wil⸗ 
lunıc., eigentlich, ich rufe Goͤtter unb 
Menſchen zu Zeugen und zum. Benflande 
on: [|o auch pró (proh) deum fidem! 
Liv. 111, 67, oder bloß pró (proh) deum! 
oder proh (pró) deorum (sil. fdem, 3. €. 
ur conceflum eft, ut hoc, vcl prab (pro) 
denm dico vel prob (pro) deorum, ‚Cic. Orat. 
45 extr. 5 ale biefe Formeln bedeuten: 
ums Zimmels willen! um Gortes wils 
len! unb find fprichiwörtliche Kedensars 
ten: dafür ſteht auch per fidem! Audt. 
disl. de orat. (am Tacitus) 35, i. e. ums 
Himmels willen oder aus ben meiner 
Trege! ‚6) der Glaube, 3. €. fidei ali- 
cvi babere, Cic. Verr. V, $7. Terent. 
I, 2, 117. Nep. Them. 7, ober 
vw, Virg. Aen. X, 792, oder adiun- 
re, Cic, Divin. M, $$, oder tribuere, 
1, 3, oder adhibere Papinian. in 
Icd. XVII, 7, 7. Ulp. lbid. XXXXVIII, 


r 


3, 1 in. £o e. Glauben behmeſſen: — uti 
x Nulla files damnis verisque dolori- 
; adfie, Horat. Epift. I, 17, 57 i.€. 
on glaubt fle nicht: prifca fides facto, 
ir. Aca. VII, 79 ble Sache bat Glaus 
ben: Pes iſt Danae, fcit Danger Seit , nes 
glaubt worden ; oder bic Erzahlung, Ge: 
ſchichte, Wt aft; dann máre fides Erzaͤh⸗ 
luna, f. unten n. 10: 7) Planbwärdig- 
keit, Glaublichkeit, Zuverläffiakeir, 
3. V. tabulatum, Cic, Arch. $: [literae 
2061. itarem er fidem habent, Cic, Flacc. 9: 
Dr, et emeruir vocis (i. e. verborum) 
fidci, Ovid. Faft. HIT, $8: datae literae, 
ut j inus fidei ‚eflint, Liv. I], 4: itane 
parvam mihi fidem efíz apud re? Terent. 
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Phorm. V, 3, 27: orationi fidem adferre; 
Cic. Or. 34: rei fidem imminuere, Cic 
Font. 7: dare fidem, verbo, Ovid. Fait. 
II, 20, oder vocibus, Plin. Paneg. 74, 
i. e. alaublid) mad en, Verbaque dicun- 
tur vellra carere fide, Ovid. Her. XVH, 
40: fides eit es iff glaublich, Sueton. 
Vefp.7: fi fides vero eft, Ovid, Her. 
XVll, 119: res habuit fidem, mar 
glaublih, Ibid. Mert. VII, 70$: Hae 
res —— habent, Cic. Acad. IIIl. 
18: daher fidem facere, glaublich machen, 
bartbun, à. C. fidem Ait Orátio , pcd 
Brut. 50: Non facies fidem, fcil., cum 
haec disputsbis, Cic. Pif. 25 ante med. « 
fac fidein, te nihil — quaerere cet., Cic, 
Agr. U, 8, £. «e. mac glaublich, tbue 
bar ıc.: er tibi fidet faciemus, nos e& 
fuadere, quae etc. — Balb. et Opp. ad Cic, 
in Cic. Epift. ad Attic. VIII, poik 
Epift. 6: jo auch fides fieri non po- 
torat, Caef. B, C. Il, 37: aud) (eq. ge- 
nit., 3. €. ad fidem orationis faciendam, 
Cic. Or. III, 27 in.: fo auch facic fidem 
iudicii fui, Cic. Acad. III, 7 polt init. : 
babcr a) bet Beweis, daß etwas fo fen, 
n €. in fidem rerum íecundarum, Liv. 
XVI, 24 in., i. e, zum Beweiſe, mo J. 
8. Gronov anfübrt ad fidem ram rerum 
laetaruın, Liv. XXIIL, 12 in. und ad &- 
dem criminum, Liv. XXXVII, $1 in., 
i. e. gum Beweile: aud) Beweis i. e. mas 
zum Beweiſe angeführt wird, ober dient, 
3. €. fum fides vocis, Ovid. Pont. I, 5, 
32, ich bin der Bemeis ıc.: in lance ar- 
gentea iudicium er fidem praeferebar, Pe- 
won. 97, i. c. bie Belohnung bafür, bie 
alſo bewies, daß er wahr rede: bj Ges 
wifbeit, 3uverláfigfüt, à; €. mani- 
feita fides, Virg. Aen. I Fe Liv. V1, 
13 extr: fidem facit iudicii fui, Cic, 
Acad. Ill, 7: promifla exhibuere fidem, 
Ovid. Met. VII, 323, i. e. traf cin, murbe 
erfüllt: jo auch fidem facere, f. st nda 
toic denn Manches aus dem Vorbergebens 
ben fib hieher zichen ldBt: Prima fide 
ftatt fidei) vocisque ratae tentamina fum- 
t Caerula Liriope, Ovid. Met. HI, 341 
i. «. machte eine Probe, ob das Weiſſagen 
des Zirefias einträfe: — quaecunque mihi 
fortuna fidesque cít, in veitris pono gre 
miis, Virg. Aen. VIII, 260 4. e. jedes 
läd (forruna) unb alles mas ich zuvers 
laſſig babe ober befige; doch fanné auch 
Ausgang oder Ding fcn, f. bernad. 
Not. mira fides, Srat. Sylv, III, 3, cr. 
HH, 4,8t. Ibid. Achill. H, 20$, ober 
miranda fides! Ibid. Sylv. 1, 3, 20, i. e. 
melch eine munberbare (unglaubliche) 
Cade! f, hernach: 8) Ausgang einer 
Sache, à, €, En haec promifla fides elt! 
Virg. Aen. VI, 346: promifla exhibucre 
fidem, Ovid. Met. VII, 323, f. vorber; 
Pollicitam didis, Jupiter, adde ner 
vid. 
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Ovid. Faft. 111, 366, f. oben n. 3: auch 
laßt fich mehr von oben hierher ziehen: 
. 9) bít €, j. €. Polliciram didis, 
Iupiter, adde fidem, Ovid. f. fürs vorber: 
Polliciramque fidem tangendo fingula ten- 
tar, Ovid. Met. XI, 105, f. oben: C. 
saınque fidem, dato munere, folvit, Ibid. 
235, f. oben: prifca fides fato, Virg. f. 
oben n. 6: quaecunque mihi fortuna fi- 
desque eit, In veftris pono gremiis, Virg. 
f.oben: manifefta fides, Virg. unb Liv. 
f. n. 7 b: mira oder miranda fides, f. 
eben n. 7 b: En haec promifífa fides eft? 
Virg. Aen. Vl, 346, f. kurz worber:_-10) 
die Erzaͤhlung, Geſchichte, y. €. Prifca 
fides facto, Virg. Aen. IX, 29, f. oben n.6 y. 
9: Prifca fides taceat, Martial. de fpectac. V, 
6: 11) Wunfch oder Hoffnung, 3. €. quac- 
cunque mihi fortuna fidesque eit, Virg. 
Aen. VIII, 162, roo es aud Ausgang fenn 
fann, f. oben n. zunds. Nor. Fides als 
eine Göttinn, Liv. I, at. Cic. Nat. D. 
il, 23. Horat. Od. I, 3$, 2t. Nor. (1) 
tide iut fidei. Ovid. Met. III, 341. VI, 

o6. VIL, 7:8 unb 738. (2) fidei mit 
langer vorlegten Sylbe, Lucret. V, 103. 
Enn. ap. Cic. Sene&. r in. 

Fioss ober Fipis, is, f. (Voff. in Fty- 
mmol. fagt: a eqídes fides; Hefych. sQider, 
qo4dai jaayepmat:  Zpíón. xogds. Beítus 
faat: Fides genus citharae dicta, quod 
tantum inter fe chordae ejus, quantum 
iuter homines fides, concordent; cuius 
deminutivum fidicula eit. Er leitet es 
alfo ber von fides, ei), 1) die Saite eines 
muſikaliſchen Inſtruments, 3. €. tuba 
lyra — vel fidibus , Prudent. Cathem. I, 
$1: insgemein fteht Fides Plur:, auch 
bey ben Dichtern Simgni., flatt des Sais 
teninítrumente, bir Laute, Cither, 
3. €. fidibus canere, Cic. Tufc.1, 2: oder 
cantare, Plaur, Epid. Ill, 4, 64, auf ber 
. Eitber fpielen: — fdibus fcire, "Ferent. 
Bun. E, 2, 53, fielen können, fcil. ca- 
nere: — fidibus uti, Cic. Tüfc. V, 39: 
difcere fidibus fcil. canere, darauf fpielen 
fernen, Cic. Senedt. 8 extr.: fe auch fidi- 
bus docere, Cic. ad. Diverf. VIIIE, 22, 
fcil canerc: fume fidem, Ovid. Her. XV, 
23: unb fo flieht ber Gingubaris dfter, 
». €. lbid. V, 129. Fall. V, 104. : Me- 
tam, Xi, 167. Horar. Od. I, 12, t1: 
fidibus latinis, lbid. Epift. IE, 3, 143, 
$. e. carmine lvrico. 2) cin Geftirn, 
fonft fdicula oder lyra genannt, Cic. 
Arat. 42 unb 381. Colum. XI, 2 $. 14, 
40, 57, $8 cet. Varr. R. R. Il, 5, 13, 
wo überall Singular. (icbt. Nor. Nomi- 
nativ. fidis, Colum. Xl, 2 $. 14, 40, 

cet. 5 

Fipfczw, nis, m. (von fides, ium 
und cano, fintt fidibus canens), der auf 
einem Salteninftrumente, auf der Citber, 
Lause, ipiclt, Saitenſpieler, Cichers 
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Nieder, Le ry rem VIE, $3. Cic. 
at. D. III, 9: daher hatt Iyrifcher Dichs 
ter, Dbenbidhter, a. €. fidicen lyrae ye 
manae, Horat. Od. Ill, 3, 23: oder 
Latinus fidicen, Ibid. Epiff. I, 19, 33: 
P sw dMicen-Iyrue yr Ovid, 
ont. llli, 16, a8: au ißt Apollo 
Horat. Od. III, 6, 25. 9 mw 
Fioicina, se, f. (von fidicen) 1) die 
auf einem Gaiteninftrumente fpielt, Cis 
tberfpielerinn, Terent. Phorm I, 2, $9. 


"Ibid. Eun. lll, 2, 4.:V, $, 15. 2) Oden⸗ 


dichterinn. 
Fioicino, are, (von fdicen), auf 
einem Gaiteninftrumente, auf ver Cirber, 


fpielew, 3. €. Megaris faxum ad ictum. 


pulíus cuiuscunque fidicinat, Martian. 
> VII, ante med. p. 209, 48 Vulc. 
CAL p. 314). 

Fipiciwus oder Fipfciwmius, a, um, 

(von fidicen) , bas Citherſpielen betreffend, 
3. €. ludus i. e. die Schule, morin e$ aes 
lernt wird, 3. €. ire e ludo fidicino, 
Plaut. Rud. Prol. 43 Ed. Gronov., Taubm., 
Kuchn., Douz. et Camer. In MSS. ficht 
fidicino. 
, Fıpic#ıa, ae, f. (deminut. von fides, 
is), 1) bie Saite eines Gaiteninftrus 
ments, 3. €. fidiculae numerofe fonan- 
tes , Cic. Nat. D. II, 8, i. e. faute, dis 
tber, ober fauten, Cithern ꝛc.: baber 
das Baiteninftrumene ſelbſt,  Cirber, 
£ante, 3. €, fidiculae fonantes, Cic. N. 
D., Il, $, f. vorber, i. e. Gaiteninftrus 
mente, Lautenze.: daher fidicula das 
QGeflirn, font lyra ober fides genannt, 
Colum. XI, 3, 37. Plin, H. N. XVIII, 
2$ poft med. fedt. 59, unb cap. 26 ante 
med. fed. 64, und prope fin. fedt 
XXXXVI, 1, auch cap. 27 poft med. 
fed. XXXXVII, 3 unb cap. 28 med. et 
— med. fe&. XXXXVIM, 3. Nor. nach 
em Untergange diefed Geſtirns fing (id der 
Herbſt an, Colum. XI, 2, 57. Plin. H. N, 
Xvill, 26 poít med. fe&. LXVI, 1 
und cap. 28 poít med. fe& LXVIII, 
3: 2) bie Saite oder ein Seil, womit 
bie Selaven auf der Bolter ausgedehnt 
werden, mo insgemein A⸗ral. ſteht, etwa 
Schnuͤren ıc., Senec. de ira HI, 3. Suet. 
Tiber.62, Ibid. Cal. 33. Cod. Theod. VIII, 
35. 1. Val. Max. Il], 3 ex. $. 3) Ex Apulia et 
a Fidiculis — emit, Val. Max. VII, 6, 1, 
yom Nominat. Fidiculae & e. eine Gtadt 
ín Italien: _ oder Fidieuli i. e. Einmohnee 
darin: doch mill Cluver Icien Poediculis 
(ober Pediculis), #. e. ein Volk in Apus 
lien, (Plia. H. N. III, 5, in. fe&t.6 unb 
cap.ız, poft med. fe&t. 16), Pigbius aber 
Aecquiculis. Nor. fidicla ffatt fidicula, 
Prudent, in Rom. Periíteph, X (de St. Re- 
mano), 481 und 550. ” 

Fipis, is, f. Fides. ' 
‚Fiolus, 


| 
| 





— 


3849 FIDIUS — FIDO 


Fipius, i, m. cin gewiſſer Gott, ben 
Einige für den Hercules halten, der auch 
Sancus gebeißen haben foll, 3. €. per 
deum Lidium, P'aur. Afin. I, I, 8. Varr. 
ap. Non. $ n 93: apud aedem dei Fidii, 
Varr L. L. Hil, 10: Ovid. Faft. VI, 313, 
feq. welcher jagt: —Quaerebam Nonas 
Sanco Fidione referrem, An tibi, Semo 
pater; cum mihi Sancus ait: — Cui- 
cunoue ex illis dederis, ego munus ha- 
bebo: Numina tria fero erc.: Feſtus 
in Mediusfidius faat: Mediusfidins com- 
pofitum viderur et fignificare lovis fi- 
lum, id eff Herculem — ac fidiwm pro 
filio, quod faepe anrea pro L litera D 
utebantur (3. €. Ulylies, Ulixes aus 
'Odusaris). Quidam exiltimant iusiuran- 
dum ciie per divi fidem; quidam, per 
diurnt temporis, id eft diei fidem: cf. 
Varr. L. L. IV, 10 mo cbenfalls Dius Fi- 
dius durch Diiovis filius erflärt wird; unb 
Tertull. de idol. 2o jagt, dak we Dius 
fidius (Fidius) ein Schwur benm Hercu: 
les feo: insgemein kommt die Formel 
vor, me dius fidius ‚Fidius) oder medius 
lidius (Fidius), Cic. ad Diver. V, 22, 
Ci. Tuk. I, 30 extr. Plin. Epift. III, 3. 
Liv. V, 6 in., als ein Schmur , bey mei 
ner Treue! wahrhaftig! Ob fidius (Fi- 
diu ) ftatt Ailius oder ſtatt fidus oder fidei 
Get jep, meis man nicht gemif : Letz⸗ 
tre$ ſcheint nidt unrecht; nämlich dius 
fidius (tatt dev* fidei, ber Gott der Treue, 
und die Duantitdt paßt, indem bic critc 
Gribe in Fidiu: mic in fides kurz, bins 
ern in filius fang iff: Die da glau— 
ben, fidius (Fidius) ftebe flatt filius, 
die werfteben den Hercules, der filius 
de. oder lovis ijt, f. ben angeführten 
Scfus, SBarro, Zertullianu$, auch Cwis 
Pius. Ucbrigens ftdnbe me dius Tidius 
jlatt ita me dius (deus) fidius adiuvet, mo 
nicht me das gricchliche pa i. e. per (beym 
Schwoͤren ift, wie VBolfius alaubt. 

Fipo, fus, fum, 3. (ift wohl ber 
fYuantitit ungeachtet, mit fides und 
dem gricch. 434 7. e. confido wermanbt) : 
verrrauen, trauen, fem Vertrauen 
fenen, (id) verlaffen, mit Dar. unb Abl. 
j. €. prudenria, Cic. Offic. I, 23: hac 
duce, Cic. Nar. D. Il, 4t ex Aratcis: 
alicui oder aliquo, 3. E. Sallult. Tug. 113 
(120, Mario parum fidere, . 5, e, traue ben 
Marius’ nicbt recht, habe cin ſchlechtes 
Vertrauen zu ihm, doch bat Ed. Cert. 
confidere: fibi, Cic. Attic. VI, 6 poft 
mec. Liv. HI, 62. Horat. Epift. I, 19, 
81: puppibus, Ibid. Od. I, 14, 14: -in- 
po, Plin, Epift. HII, 13 extr.: nodi, 

irg. Aen. VIII, 378: curíu, Ovid. 
Met VIl, $4$: ope. Ibid. VIII, 45: 


‚tebus fuis, 3. €, fidenrem fuis rebus, 


Cic. Attic. X, x poft init: — fuga, Virg. 
Ge. l1, 31, unb fugae, Ibid. Aen. XI, 
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jst: Si mihi, quae quondam fuerat, 
quaque improhus ifte Exíulta' fidens, 
tı nunc foret illa iuventas etc. Virg. Aen. 
V, 398; wenn qua von fidens regiert 
wird i. e. fip verlaffend; ces fann aber 
aud von exfultar abbongen, dann t£ 
fidens Adied. dreift ıc.: aud ia in., 
&. 2. ne in mar: qu.dem. ubi ipfi plus 
oterant, fidentes, Liv. XXX, 10 med. : 

d fanné bier recht mobí das Adie&. 
fren, oret, bersbaít sur See: aud 
feq. adcuf. et infini, Horat. Epift. I, 
19, 44. Sil P, 431: auch mit dloſem 
Infinit,, Lucan. III, 615. Not. fidebo 
Matt fidam, Naev. ap. Non. 10 n. 36. 
Auch tropiidh, 3. €. Spicula nec folo 
fpergunt filentia ferro, Stridula fed 
multo *aturantur tela veneno, Lucan. 
vi, 305. Auch ſtebt fidens abiecttve, 
getrejt, ohne Furcht, beberst, dreift, 
&. €. qui foris elt, idem elt hdens, 
Cic. Tuic, Il, 7: animus, lbid. I, 46: 
ua (iuventare) exfulrat fidens, Virg. 
f vorher: vox, Cic. Divin. Il, 30 ex 
Homero: dum. fidens non elt conrra 
feram, Plin. H. N. VIII, 16 prope fin. 
fed. a1: in mari fidentes, Liv. f. vots 
ber, Auch mit dem Genitiv, fidens ani- 
mi, Virg. Aen. 1l, 61. Tacit. Ann. IIII, 
$9, i. e. in animo: fidentior, Ammian, 
XVI, 12 (3t): fdentifimus imperus, 
Ibid. XXVI, 10 ($4) 2) trauen, 
Glauben beymeffen, glauben, 3. €. 
ubi fidentem (fcil, tbi) fraudaveris, 
Plaut. Afin. lll, 2, 15$: Mario parum 
fidere, traue bem Marius nicht 
Sallutt. f, vorher. Auch fann man 
Stellen bicher geben, mo der Sinfinttis 
mis oder ohne ben Accufattv ficht, Ho- 
rat. Epift. 1, 19, 44. Sil, 1,432. Lu- 
can. Ill, 615, welche Giehen (don oben 
angefübrt morb:n. 

Fiptcia, ae, f. (von fido, ere) 1) 
dad Vertrauen, Zurrauen, Zuverfiche, 
3. €. hominis zu jemanden, Cic. Verr. 
Ad, l, 14:  fidücia mea, Plaut gre 
Hil, 4, 100, aus 3utrauen qu mir, ( 
mei: (fo aud t (tatt Ibid. I, 
3, 9): bafür fibt fiducia mei, Plin. 
Epit. III, a9: fo aud). arcae noítrze 
i.e. zu ꝛc.: Cic. Q. Fr. II, 13 extr.s 
loci, Caef. B. G. VII, 19: memorise, 
Quintil. XU, 8 $. $4: bonse mentis, 
——— 3: —— (id), 

uod exigebatur, Quintıl. em. 9. 31 
teri. Ibid. un, Ps reni agsce 
fuse, Ibid. V, 6, 3: iuftiri»e iudicis, 
non caufae, lbid. XI, 1, 75: reum, 
Virg. Aen. VIII, 188: formae, Propert. 
ill, 23 (24), I. Ovid. Met. VIIL, 434: 
tibi eam fiduciam diligentiae habeo, ut 
cer, d. e. confido, te tanıa eff diligen- 
tis, Traisn. in Plin. Epift. X, 82, be- 
nevolentiae, 4, E. nulla fabilıs bene- 

volentiae 
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volentiae poteft effe fiducia, Cic. Amie. 
1$ poft init.:- fi non eft fallax fiducia 
nottri, Ovid. Her. XVI, 321: quae fit 
fiducia coepti, lbid. XVII, 19: rerum 
fazrum, Caef. B. C. ll, 37: fuperbam 
fiduciam virium ostentare, Liv. VI, 23: 
aud) ebne Genitiv, 4. €, iam de te 
fpem habeo, nondum fiduciem, Senec. 
Epift. 16 poft init: Habeo fiduciam, 
non poífe te torqueri, lbid. ja 

med.: Hoc — dubito; non, quo fidu- 
cia (fcil, mei) defit, Aut mea (it facies 
non bene nota mihi, Ovid. Her. XVII, 
ED fiduciam in fe collocare, Vertrauen 
n (Qu) £o fegen, Cic. Invent. II, 54 
sente med.: alacres et fiduciae pleni, 
Caef. B. G. VII. 76, mo es auch Dreis 
ftigfeit ih: daber das Dertrauen, das 
man in jemanden fegt, ober bie Ans 
vertrauumg einet Sache, die aufaetras 
gene Aufſicht, 3. €. qui tuae mandarus 
eft fidei et fiduciae 7. e. Du Fuͤr⸗ 
ſorge, Plaur. Trin. I, s, 79° babet fet» 
ner das Vertrauen zu fid), folglich 


GersbaftigPeir, Dreiftigkeir, 3. €. qua. 


fidu.ia, Terent. And. Ill. $, 7: hoftis, 
Liv. XXX, 29 med.: fiduciam ftolidam 
hofti sugere, Liv. XXXIIII, 46: fidu- 
ciam alicui adferre, Hirt. B. G. VIII, 
10: prae fe ferre, Quintil. V, 13, $1: 
non quo fiducia defit (mihi), Ovid. Her. 
XVII, 37, f. vorber: — fiduciae pleni, 
Caef. f. vorber: aud mit einem Genis 
tiv, $ €. generis, Virg. Aen. I, 133 
(136), i. e. ob genus: fo aud) formae, 
Propert. et Ovid. f. vorher; | memoriae, 
Virg. f. vorber: | rerum, Virg. f. vots 
per: aud mit fui, Vertrauen zu fl 

i. e. Dreifiigteit, Liv. XXV, 37 po 


med.: auch das Vertrauen, tropiſch, 
i. e. ba$, worauf man feln Dertrauen 
fest, 3. €, cin Menih ıc., 4. €. Tu 


quoque noftrarum quondam fiducia re- 
rum, Qzi mihi Confugium — eras, 
Ovid. Tri. V, 6, 1 i. e. bu meine als 
feinige &tàge, auf ben dd beo allen 
meinen Angelegenheiten oder Umſtanden 
mein Dertrauen jegte, bu mein Vers 
trauen bey meinen Hmfdnden ıc. 2) 
mas man einem gibt oder vecrfauft, mit 
dem Zutrauen, daß er e$ wieder Heben 
wird, ») mas verpfänder wird, cin 
Pfand, Syporhef, j. €. fiduciam ad- 
cipere, Cic. Fiacc. a1, ein Pfand, p 
potbet befommen: fiducia commıffa eit, 
[pid., 4. e (& verfallen. b) jede Deráus 
erung, Verkaufung, die mit der Bes 
gung verbunden if, bof die verkauf 
£c Sache mieder gegeben wird, der Cons 
fract darüber, 3. €. qui per fiduciae 
rationes fraudavit, Cic. Csecin. 3: for- 
mula fidusise, i. e. ble Bormel babes, 
Cic ad Diverf. VII, 12: baber c) iu- 
dicium fidwcise, ^ Cic. Roſc. Com. 6. 


3 


- cium fiduciae, 3. 
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Cic. Nat. D. III, 30, bie-gerfchtliche Un⸗ 


terfuhung über dergleichen Dinge, 4. €. 
meno einer das unter 
der Ruckgabe erfaufte Gut mit wieder 
geben will: aud) flieht fiducia fatt iudi- 
. in arbitrio rei uxo- 
riae, in fiducia, Cic. Offic. IH, 15 poft 
imit.: fo aub in omnibus iis arbitriis, 
in quibus adderetur ex fide bona, — id- 
ve verfari in tutelis , — focieratibus, 
fiduciis, mandatis cet., Cic. Offic. III, 
17 polt med.: bed) iſts bier vieliciht 
ber. obige Contract. oder auch Hopothek, 
folglich beo Hopotheken oder in Hypo⸗ 
theten achen. d) adcipere fiduciam, Cic, 
Top. to poft init, i, e. etwas in Ems 
piong nehmen, bed mit ber Berbind« 
lichkeit es am die Behoͤrde zu uͤberge⸗ 
ben, 3. €, mwenn jemand einem andern 
etwas verfauft oder bey ihm als Pfand 
verſetzt bot, fo daß letzierer verbinde 
fid gemacht wirb es zu feiner Zeit wien 
der au geben; daher es aud Pfand, 
Sworbe® ſeyn fann. 

Fivtciärirsr, Adv. (von bem viele 
leicht ungewoͤbnlichen Adied. fiducialis, 
e, und dieſes vor fiducia) zuverfüchelich, 
4. €. fperare, Auguílin. Confeiſ. VIII, 
13. 

Fipfcıärtus, a, um, (von fiducia) 
was mit einem Zutrauen, à. E. ber 
Mückgade, verbunden id: daber 1) mas 
einem nicht als fein ewiges Eigenthum, 
fondern mit der Bedingung übergeben 
wird, daß ers mwicder zu feiner Zeit zus 
tüd geben ober cá einem andern geben 
fol, à. d. eam urbem veluti. .fiducia- 
riam dare, Liv. XXXI, 38: ofj^,um lee 

ti, qui Bduciariam operam obtineret, 

ef. B. C. Il, 17, i. e. cin. commifforian 
liſches Amt ıc,: imperium, z. €. Com- 
pofitis rebus 1ufto regi tibi fiduciarium 
reftituet regnum, Curt. V, 9 $. 8: fo 
auch fiduciario regno, Hirt. Alex. 33 
i. e. das königliche Sieglment, bas un- 
terdeſſen, bis có dem jungen Prinzen 
a inet ar ugeſtellt würde, der 
wefter überlaflen war, 2) ber etwas 
7 um es jemanden abzutecten, 
p E. heres, Pandedt. XXXVI, 1, 46. 

Fiptcio, avi, atum, are, (von fidu- 
cis) verpfänden, 3. €. etwas, 4. €, 
ne fiducient, ne vendant, Infcripr. ap. 
Grueer. p. 683 n. 4: baber fiducistus, 
Tertull. de idol. 23, s. e. ber fid) vete 
pfändet bat. 

Fipus, a, um, (von fido, ere) allef, 
moraüf man fid verlaffem fann: daher 
€$ oft durch treu, redlich » suverláfig, 
fid)er, überſetzt wird, 4. E. pax, Liv. 
H, 15 extr.: amicus, Cic. Amic. 158 
pex ec amicitia, Nep. Dar. 8: familia- 
ritates, Cic. Otlio. liy &1: cullodia ca- 

num, 


der SPobingung . 
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num, Cic. Nat. D. IT, 63: fidillimos 
furs rebus i. er am ergebenfien, Aud. 
B. Aftic, 79: 
verborum: fidis nutricis ad «ures Per- 
veniffe ferunr, limen fervantis alumnae, 
Ovid. Met. X, 382: Epyrtiden vocat, et 
fidam: fic. fatus ad suriem, Virg. Aen, 
V, $471: fida canum, vis (j. e. multicu- 
do act multitudo eorum fidorum) ani- 
ram ponebat aegram, Lucret. VI, 1220 
i. e. bie treuen Danke agben 10, ; uxo- 
res eorum — nubere fervis fuis com- 
elt, ut eos fioi fidiores et dominis 
infefliores redderet, Iultin. XVI, $ poit 
imt,:* fidıffima coniux, Cic, ad Diverf. 
XUM, 4 extr.: nox arcanis Adiflima, 
Ovid, Met. VII, 192: fpe fidiflima, 
Virg. Aen. II, agı: . fuga i.e. ficher, 
Cic Attic. VÍIII, to med.: fidiora ge- 
nera horinum, Liv. XXXN, 3: enfis 
fidus, Virg. Aen. VI, $24: iudex, Ho- 
rat. Od. MIT, 9, 49: Ne quid usquam 
fidum p effet, Liv. I, tt, i. e. 
damit ihm nirgend Wort gehalten wärs 
de, Auch mit dem Genitiv, 4.8, re- 
gina tu: fidiflima, Virg. Aen. XIl, 659, 
i. e. bir fo getren; flatt ratione cui pder 
erga re: Daher animus, Liv. XXV, r$, 
i. e. flanbbaftet, zuvetlaßiger Muth. 
Not. iuvenum fidos fjatt iuvenes fidos, 
Star. Theb. IL, 483. 

FipusrUs, a, um, (von fidus, mie 
veruftus von verus, onultus, venuílus 
von opus, Venus) vlellelcht i. q. fidus: 
Feſtus fagt: — Fidufia a fide denominata 
ei, quae maxime fidei erant. 

FısLivus, a, um, (fait figulinus, 
(fotglidv von C rie) ben. Töpfer betref⸗ 
find, vom Zörfer oder aus Thon ge» 
macht, oder dahin fid) besichend, tàp; 
ferifh , Cópfevs 3. E. Töpferthon, Zópe 
ferbandınerk 2., 4. E. creta. figlina, Varr. 
R. R. IH, 9 poft init. $. 3. Plin.H.N. 
X, ar extr. fe&. 
Töpferthon: Zeuxis fecit et figlına ope- 


ra. Plin. H. N. XXXV, 10 poft init. ſect. 


XXXVI, Ia, . i. e. Qrbeiten aus Thon: 
fo auch ügunum opus, Zöpferarbeit, 4 
E. ollısque e figli..o opere crudis, Ibid, 
XXXI, 3 prope fin, fe&. 27: fo aud 
opus figlinum, Vitruv. V, 10 i.e. tob 
neene, aus Zbon gebrannte, Matten 

Flaeſen, 3. €. ble Dede, Winde xc. das 
wit zu belegen: babcr 2) figlina, fcil. 
ars, Töpferhbandwerf, 3. E. figlinas 
exercere, Vatt. RK. R. I, 2 poít med, 
1.22: figlinas invenit. Coroebus, Plin. 
kh N. VI $6 ente med. fedt. $7: mo 
nicht wielnichr bier die Toͤpierwerk⸗ 
hare fi: aud) die Toͤpierwerkſtatt, 
3. €. Pithecuſa (di&a) a Aylinis dulio- 
su, Plin, H.N. H1, 6 pott med. fedt, 
12; auch figlinas invenit, Plir., f. vore 


aures, j, E. Murmura 


a$ i.e. Toͤpfererde, 
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ber : figlinsrum opera, Plin. H. N.. 


XXXV, 12 poít med fe3,46. b) figli- 
num, fcil. vas, trdenes Geſchlrr, 4. & 
figlinum humidum ruprumve, Plin. H. 
N. XXXI, yos fin fed. 27: Alü 
fcobem in fiäıli crudo coquunt in 
caminis, donec percoquarur fijlinum, 
Ibid. XXXIIIT, ı8 snte med. KA. so. 
Nor. 8ud bct mon figulinus, a, um, 
. €. olla fizulini operis, Plin, X. N. 

X, 11 extr.: fornacibus inco&à figu- 
linis, Arnob. 6 med. p. a$r Harald. 
(Al. p. 2c0) i. e. Zöpferofen, 

Fısmsx, fnis, w. (von fingo) i. q. 
figmentum, » €, Sic ipfe locutus Fac- 
tor, utroque hominem meditans de fig- 
mine iendim Aedificare fui fimilem, 
Prudent. Apoth. 798 (866): Solus ho- 
mo emeruit Domin! us capere, et fibro 
deiatis figmine nafci, Ibid. 1035 (1103). 

FicukNTUM, i, m. (von fing) 1) 
Abbilyung, Bıldung, Bıld, . E. ani- 
malis (i.e. capere), Ge!l V, 12 prope 
fin.: verborum, . Ibid. XX, 9: deae, 
Ammian. XII, 9 (22): non condidic 
alter Halantis animae — et 
corporis alter, Prudent. adv. Symmech. 
M, 215, 2) etwas Erdichteres, Er⸗ 
dichrung + d. E. fomniorum, z. E. Bo- 
no animo efto, nec vanis foınnlorum 
figmentis terreare, ANE Met. Uli pof 
med. p. 155, 7 Elnenh. 

Fico, fixi, fixum, 3 (nach Voll. 
Etymol. yop wiyau f. my», m4yvout 
i. e. figo, pango etc., mober auch pa- 
Á ſ. pango if) 1. beiten, anbeften, 
eit made, anfchlagen odcr hinein 
fchlagen, biueim tügen, 34. €. mucro- 
nes in cive, Cic. Phil. XIII, 3: patum 
in parietem, Plaut, Mil. III, 4, 4t 
eriftas vertice, Virg. Aen. Vli, 457: fpi- 
cula pedore, Propert. II, 10 (13), 2: 
aliquem in cruce, luftín. XXI, 4, oder 
aliquem cruci, Quintil. VII, 2, 30: f, 
crux unb crucifigo: crucem figere i. e. 
einfchlagen Cin die Erde), folalich aufs 
sichten, Cic. Verr. V, 6: vifcera figunt 


veribus, Virg. Aen. I, 212 (216): in 
collo figere dente notes, Tibull. I, 9 
(8), 38: acces figit comas, Martial, 


AU, 24, 2: clavam, Liv. VII, 3: 
plantas humo i. e. pfanyen, feßen, Virg. 
Georg. Illl, 1153. cuneos, Plin. H. N. 
XVII, 14 poft med. $. 24: aliquem fub 
aquis 3. e. untertauden: taedas fub 
pe&ore, Virg. Aen. VII, 457: cufpi- 
dem in terra, Liv. VIII, 8: qud) pila 
figere in terram, Liv. ll, 65: fo aud 
pila in fcuta, veruta in corpora, Liv. 
X, 29 ante med.: leges, Geſetze Öffents ' 
lid) anfchlagen, Cic Phil, II, 38. Cic, 
Artic. XIII, 13 in. Virg. Aen. VI, 616: 
fe aud) tabulam immunitatis, — 

36 
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U, 36: caligas auro, luftin. XXXVIIT, 
10, i. e. goldne Nagel hinein fchlanen : 
fagittam in iuflo loco, Ovid. Her, XVI, 
362. i. e. babin ſchleßen, ben Ort damit 
tteffem, ober ben Pſeil binein fchlefen: 
fo auch fixa fagitta, ber binein geichofs 
fene Beil, Virz. Aen. V, $181: numum 
in luto fixum ;. e. binein acficdt, darin 
befindlih, ‚Perl. V, 111: fo auch affem 
in triviis fixunt, Horat. Epift. I, 16, 64: 
ferner virus in venas i. e. hinein fprüss 
jen, Cic. Arat. 436: Daher tropiſch, 
*) beften, mit einer Feſtigkeit wohin 
sichten, mobin fügen, 3. €. mentem 
in confulatu Milonis fixi, Cic. ad Di- 
verf. Ii, 6, i. e. gebeftct, gerichtet: ocu- 
los in terram, Liv. VIII, 7 poft init, 
Senec. Epift. 11 poft med.: oder folo, 
Virg. Aen. Vl, 469, beften: fo aud 
vultus lin virgine, Virg. Aen. XII, 70: 
figere terram oculis ffatt oculos in rer- 
ron, Perf, lll, 80: oícula i. e. füffen: 
Virg. Aen. I, 687 (691). Lucret. III, 
1173. b) befeftigen, feft oder dauers 
bait machen, 3. E. veftigia, Virg. Aen. 
V1, 159: oder gradus, Val. Fl. VII, 
$59, i. e. ſtill chen: figere modum ne- 
uitiae, Horat. Od. III, 15,2, i. e. Ztel 
egen, endigen: — malum. fe fixit i, e. 
bat Wurzel geihlagen, Senec. de Tran- 
quill. 151. fedem, Wobnſitz aufichlas 
fen, luvenal, UI, 2: foauch domici- 
hun, Ammian, XVI med,: di&a fige- 
re. animis, Virg. Aen. HI, 250, einprds 
gen: fo auch atcana murmura figit au- 
ribus, Star. Achill I, 380: querelas 
noftras intra te fige, Iuvenal. VIII, 94, 
i. «. behalte fle beo bir: daber fixus, 
a, um, fet, unbeweglich, unvecánbers 
Hd, 3. €, maneat et fixum fit, Cic. 
Rab. poft. 9: id non ita fixum efle 
deberet, Cic. Cluenr, 4$: illud fixum 
in animis veftris tenetote, Cic. Balb. 
28 exu.: perperuo animo meo fixa ma- 
nebunt, Lepid. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. X, 34.extr.s fi mihi non animo 
fixum immotumque federet, ne vellem 
cer, Virg. Aen. III, 15, i. e. meon. ichs 
nicht fef befchloffen Ddtte 1: decretum 
ftabile, fixum, Cic. Acad. III, 9: 
dixifli quidpiam: fixum et ftatutum eit, 
Cic. Mur. jo: fixum elt feq. infinir., 
3 ©. depellere, Sil. It, 363: veftigia 
fixa i. e. fell, bauerbaft, Cic. Sext. 5: 
bonum fixum i.e. perpetuum, Cic. 
Tufc. V, 14 in.: fo auch mala fixa, 
Gic. ad Diverf. XIII, 4 in.: daher altra 
fixa, Firſterne, Manil. II, d 2) trefs 
fen, ‚durchbobren, durchſchießen oder 
ſchießen, durdyficchen, anſpießen, oder 

ießen, 3. €, aliquem «elis, Hirt, 
Alex. 30: hunc — intorto figit telo, 
Virg. Aen. X, 383: cerebrum, Virg. 
, Aen. XII, 537: cervos, Virg. Ecl, IL, 


s 
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39: columbam, Virg. Aen. V, 516: 
malum, lbid. $441 peus, Ovid. Mer. 
V, 659, i.e. durhbohren: inculo dis- 
tantia miífo figere do&us erat, bid. 
$5 i. e. treffen: figar a fagitta, Ovid. 
Her, XVI, qt Bgunt cutem clavi, 
Senec. Provid. 3: auch vulnus, Mar- 
tial, 1, 6t, 4, 5. e. ſchlebend oder durch 
das Schichen machen, verurfachen : das 
ber, teopifch, figere 'aliquem maledic- 
us, Cic. Nat. D. I, M in., i. e. anfles 
ben, durchziehen: [o aud) adverfarios 
figer (orator), Cic. Orar. 26 in. Nor. 

dus, s, um, ffatt fixus, a, um, z. E. 
tabulae fidiae ur fint; Varr. R. R. III, 
7, 4 Rott fixae: fo ficht àdfictus, a, 
wm flatt edfixus, f. Afligo: aud con- 
fas flatt corfixus, Scaur. ap, Dio- 
med. 1. 


FícóLAx:s, e, (von figulus) ben Tips 
fer betreffend, Ihm gehoͤrig, Töpfer s 

€. Töpferfcheibe ober Töpferrad, Toͤp⸗ 
ertbom 1., 4. €. rora, Plaut. Epid. 
Il, 2, 35: creta, Colum. VI, 17, 6 
VHI, 2, 3. Plin. H N. XXXI, 3 pro-' 
pe fin. fedt. 23. Celf. I, 3 poft ned. P. 
b Almelov.: daber fizularia, vom Töps 
etwerk, irden, Geſchler, 4... figulari- 
bus tritis, Colum. VII, $, 9 Ed. Gesn. 
Doch hat Ed. Schneider.. figularis triti, 
mie Gesner bercit$ leſen molte, — — 


FicéLATio, Ónis, f. (von figulo, 
are) Bildung, 3ufammenfügu 
carnis, Tertull. de aríim. * "€ 
Ficträrößrio, re, (von fi ulus) i. e. 
ben Gíaulu$ nacabmen, 3. €, Fimbria- 
turie (f. e. imitatur Fimbriam) et Fi- 
gulaturit, Aün. ap. Quintil VIII, 


, 3 
fi lectio 
Lu cexa: (ben fo fagt Cicero 


Fisörinvs, s, um, (von figulus 
i. : Figlinus, Plin. H. N. Arno "T ? 
Figlinus, 

FicÜLO, avi, atum, are, (von fizu- 
lus) Bilden, 4. Q, corpus noitrum 
de limo figuletum, Tertull. de carn. 
— 

Fioöıvs, i, wm. (von fingo) 1) ber 
Geſchirre aus Thon macht, ein Cápfer, 
Diburades Sicyonius figulus, Plin. H. 
N. XXXV, 12 in. fe&. 43: dolia, quae 
figuli faciunt, mulro aliter atque aliter, 
Varr. R. R. 1H, ı5 und öfter, 3. €. 
Iuvenal. X, 17t. Colum. XI, r, 9. a) 
ein römtiber Zuname, 3. G, bee 9itols 
diſchen Familie, 3.@. P. Nigidius Fi- 
gum, A" bcn —— Brief ad 

iverf, » 13 gefchrieben: auch ber 
Marctichen,, 3. €. Marcius Vigulas. Cic. 
Attic. I, 2. Cic. Leg. II, 25. Cic. Nat. 
D. H, 4. Salluít. Car. 17 in.: aud) war 
AD da berühmter Sftrolog, Lucan. 

9. 


' 
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TícÉnA, ae, f. (von fingo, vielleicht 
flott fitura, woraus ficura, fizura ges 
worden, mo man nidt fagen mill, taf 
die Alten anfana$ figo jfaft fingo ges 
fagt haben) 1; Geſtalt, Siqur, 2l: 
Qung, 4. €. howinis, Cic. Otfic. Ill, 6 
extr. Cic. Nat. D. I, 32, oder humana, 
Cic. Rofc. Am. 22. Cic. Nat. D. I, 32: 
corporis noftri — fizura et forma, Cic. 
Fin. V, 121 fignum in muliebrem figu- 
ram — formatum, Cic, Verr. II, 35: 
fignorum (GOtatücn) msgnitudinem, fi- 
guram, ftatum definire, Ibid. 1, ar, 
i. e. Gehalt: navium, Caef. B. G. 
UN, 2$: bos cervi figura,- itid, VI, 
8$: homo non tam ınagno corpore, 
quam figura venuíta, Nep. Fum. I2: 
lapidis figuram rrahere annehmen, Ovid. 
Mer. Ill, 399: facerc, Varr. L. L. 1111, 
23: impenere, Ibid. V, 8: Sed hoc 
dico, non ab hominibus formae fizu- 
ram venifle ad deos, Cic, Nar. D. 1, 
31 med. ji. e. daß die Götter nicht idre 
Gelalt, Bildung von ben Menſchen ers 
halten baben, nicht nach der Gxitalt der 
Menſchen abaebildet worden: daher tros 
piíb, 2) Geſtalt ; e. Gattung, Art, 
3. €. terra lutulenta. diluvio recenti — 
recanduit aeftu; Edidit innumeras fpe- 
cies, partimque fizuras Rerulit anti- 
quas, partim nova monftra creavir, 
Ovid. Met. 1,436, i. e. Arten der Thies 
zt; pereundi mille figurae, Ovid. Her. 
X, 81: dicendi, Cic. Orar. II, 23, oder 
orationis, I'ud. II, $2 unb $$: con- 
verti (orationes Aefzhinis er Demoflhe- 
nis i.e. babe fie uͤberſetzt) lententiis 
iisdem et earum formis ranquam figuris, 
verbis — aptis, Cic. cptr. gen. or. 5, 
3. e. Geralt, cigenthimliche Beſchaffen⸗ 
heit, Charakter: figurar capiendi, z. €, 
exceptis lis capiendi fizutis, Car, in 
Pande&. XXXVlill, 6, 30 in., i£ e. Ars 
tn, Falle. b) Art, Beſchaffenheit, 
&. E. negotii, Cic. Invenc I, 23 1m: 
vocis, Audt. ad Her. Ill, $: vcri fi- 
guramn ducere ;, e. der J8abrbeit dhns 
Wh fon, Claudian. de rapt. Proferp. 
Ji, 43: aliquid figura conditionis ad- 
cipere, Maecian. in Pandect, XXXV, 2, 
39 poft med. j.7 i. e. unter oder mit 
ber Bedingung :.: daher figura in der 
Grammatit 3. e. die Art au deeliniren 
und zu eontugtren, #. E. quasdam. verba 
rertiae perífonae ſigata dicuntur, ur J;- 


«et, pet, (Quinn. I, 4 (8) exrr.: figu- 
ra verbi, Vurr. L. L. Viii, à VIII, 
3 unb 3: mornina, quod quinque ha- 


beat Bnuris, — habere quinque cafus, 
Ihid. VII, 36. 2) in der Webcfunt, 
eine Figur 8. e. cine beiondere Gehalt 
bo Uusdrucs, bic von der nemeiren 
etsCot, Wintil. VII, rin. 3) Spörs 
Bescy, Szucheley, Sueton, in. Vcip. 13 
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und Domir. 1o: figuras in filium fa. 
cce, Quintil. VII, 2, 82. - 

Ficeràir, e, (von figure) figärs 
lib, ſcheint nicht vorsulommen; taher 
fommt aber fizuralirer und fi zurilitas, 

Fic&nALirAs, Aris, f. (von figuralis) 
Sigürlidbfeit, i.e. flaurliche (verblüms 
te) Art au reden, figürlider Sins 
oder Verſtand, 3. E. hitorize, 4. Q. 
Ergo fub Hhzuralirate hiftoriae plenum 
hominis monitravimus ftatum, Fulgent, 
Planciad. de continent. Virgil. ante med, 
p. 147 Munker. 

LictRArirrR, Adv. (von figuralis) 
i. q. fixurate, "Tertull. de teftim. anim, 
2. Sidon, Epift. VIII, 14. 

Firüräte, Als. (vo ratus, 8, 
wm) figürlih, CUM, MM in 
Cic. Verr. Act. I, 6 Tertull. adv. Iud. 
9 med. unb adv. Marcion, Ill, 14 extr. s 
hzuratrus pungere aliquem i. e. feiner, 
auf eine feinere, verſtecktere Art ans 
ſtechen, Sidon. Epilt. V, g. 

Fis®rario, önis, f. (von figuro) 1) 

Bildung, Gejtilr, 3. €. Nervi orli a 
corde — fimilem naruram habent, — 
hie teretes, illic lati, wt in unoquo- 
que pofcit Gzurario, Plin. H. N. XI, 
37 prope fin, fec. 88: zona duodecim 
fignis conforınara exprimit depictam & 
natura Üzurationem, Vitruv, VIII, 4: 
baber, troptſch, 4. V. ex ea figuratione 
eit (drurnare pro din cizere) qua dicimus 
perennare, Gell. XV1I, 2 poft. med. f. 
16, 1. e rt. 2) Sinbildung, Quintil, 
decl. VI, 4 und 15. XII, 37. 3) 
[ies Reden, Gebraud) ber Figuren, 
3. €. obliquae fizurstiones Ladant, 1, ır 
anre med, 5. 24: obliqua figurarione 
obícuratum, Ibid. $ 3o. 

Fisöräro, Abl. von figurarus, e, 
um, i e, fourare, 8. E. licuit Chrifto 
— enfem fermonis dei praecingi figara- 
to, Terrull. adv. Marcion. IH, 14 poft 
med. * 
Fisträror, Oris, m. (von fizuro) 
der etwas bılder, 3.&. Luna — vobis 
duribus er fizurztoribus femina eft, vul- 
ruque eit uno, quae erc. Arnob. 6 an- 
te med. p. 246 Harald. (AL p. 196). 

YVic0zo, avi, utum, are, (von fizu- 
ra) rt) 
eine gem ie Geitalt geben, 3. €. mun- 
dum, Cic. Unw. 6: boum tergs ad 
onus adcip:endum cíl* figurata, Cic. Nat. 
D. II, 63: aes in habitum ftaruae, Se- 
ncc. Epiit, 65 poftinir.: lingua figurat 
voces, Lu.re*, 118. 556: emfeos, Plin, 
H. N. XVI, 38 in. feit. 72, &. e. maden: 
medullae ex oflibus in lapidis naturam 
firurantur, Ib:d. XXXVI, 22 ante med. 
fett, 45: hanc (carnem) lambendo pau- 
larim figurant (ur), Ibid, VIII, 36 peft 

ivit. 


geitalten, bilden, ber Gade 
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init. fe&. $4: os tenerum pueri balbum- 
que poeta figurat, Horat. Epift. II, t, 126: 
baber fizuratus, a, um, gebildet, eine Ges 
alt habend, 4. €. boum rerga, ad onus 
adcipiendum, Cic. Nar. D. Il, 63 f. vor: 

t: venter reddit mollia, figurata, 

elf. U, In med. i, e, gehörige Ge⸗ 
ſtalt babenb: daher tropifb, a) oratio- 
nem, Quinril. VIII, 1 $. zo, bilden, i, €. 
eine feinere Geſtalt geben, ſchmuͤcken, z. €. 
durch Figuren, Tropen: oratio figurara, 
lbid. $. 13: fi efíet (oratio) aliter figura- 
ta, lbid. III, 1, 67: — verba (coniundta) 
figurata, lbid. Vlll, r, 1. b) controver- 
fiam, feiner einkleiden, damit man e$ 
nicht fo merke, y. E. controverfiae figura- 
tae, Quintil. VILIT, r, 24. VILI, 2, 65. 
c) abbilden im voraus, cin Worbild 
(pus) von etwas fepn, 3. E. matrona 
ub umbra legis adhuc pugnans, dum rem- 
pora noflra figurat, Prudent. Pfychom. 
67. 2) vorftellen, fid) einbiloen, 3. €. 
iram, Senec. de ira Il, 35 poft med.: ip- 
anes fpecies animo anxio figurarer, Curt, 
VIL, 1 prope fin. 5. 36: —— poteltis, 

i tunc animus mihi: — fuerit, Quintil. 
dei vill, 6 extr.: figura nbi exefos 
wultus cet. , Ibid. XII, 7. 

Fırax, arum, Inſel unb Stadt im Rils 
fluſſe, f. Philae. 

FirArım, Adv. (von filum) fadenweis 
fe, à. €. Filarim cum distractus disperdi- 
tur omnis (perpureus color), Lucret. Il, 830. 

Fırzcrum, i, ftatt filium, f. Filidwin. 

Fri, fatt filix, f. Filix, 

Fría, ae, f. (von filius; 1) bie Cód 
ttr, Cic. Cluent. 64: herilis, Terent. Ad. 
111, 2, 3: virgo, Ibid. Il, 5, 20: filia 
familias, Senec. ad Helv. 14. Ulpian. in 
Pandect. XIIII. 6, 9 und L„ 16, 195, f. e. 
bic Tochter vom Haufe i£. e. bie nod uns 
fcr des Vaters Gewalt ſteht. Plur. filiae 
familias, Ulpian. jn Panded. XIllL, 6, 9 
$. 2: Not, filia fehlt zuweilen, 3. €. 
Deiphobe Glauci, Virg. Aen. VI, 36: 
Sophia Septimiae, Cic. ad Diver. VIII, 
20. Nor. Dat. nnb Ablat. filiis, 4. E. dua- 
bus filiis, Liv. XXXVIII, $7. dirt. Alex. 

i* gratulabor veítrum adventum filiis 
td i.e. Thchtern, Plaut. Stich. Hl, 
1, 61: cf. Enn. ap. Prifcian. 7: aud 
filiabus, 3, E. duabus filiabus, Liv. XXI, 
26in.: filiabus fuis, Cato ap.. Prifc. 7: 
dos, quae dabatur imperatorunf pauperum 
filiabus, Senec. nat. quacít. I, 17: — befons 
berá des Unterichied wegen, 3. €. bene 
fit filis, filiabus meis, Inícript. ap. Gru- 
ter. p. 750 n. 6. 2) die Codbter, tro: 
gii, 4. €. pofita Gallorum ioi Maffilia 
Graium filia, Paulin. Carm. XXI ad Cy- 
eher. 365, i. e. die von Griechen abftammt : 
Pontica pinus, fylvae filia nobilis, Horat. 
Od. 1, 14, 113 Filia Picenae venio luca- 
mica porcae, Martial. XIII, 34 1- 
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FirlasTzn, i, m. (von filius) i. q. pri 


vignus, Infeript. ap. Gruter. p. 64$ n.4 
p. 681 n. 8 p. 682 n. 9. 
FiyfATKkA oder FiLiASTRA, ae, f. (von 


filia) i. q. privigna, Infcript. ap. Murator. 


uu. n. 6. 


LicATvs, a, um, (eigentlich Particip. . 


vom Verbo filico, are i. e. inítruefe vel 
ornare rem filice, unb diefes von filix) 1) 
mit Sarnfraut veriehen. =) mit Barns 
traut acíómüdt, s. e. worauf bic Geftalt 
der Blätter des Farnkrauts eingegraben 
if, s. €. paterae, Cic. Parad. 1, 2 ante 
med.:' lances, Cic. Attic. VI, 1 med.z 
cf. Feft. in Filicata, welcher fagt: Filicata 
parerz dicta, quod ad filicis herbae fpe- 
ciem (it caelata. Man lieſt auch felicatus, 
2, um. - * 

Fırıco, are, (von filix) i. e. inítrue 
vel orno aliquid Alice: baber filicarus, a, 
um, f. Filicatus. ; 

Firicönzs i. e, mali et nullius ufus, 
8 filice diéu, Felt, - 

FiiicTum (fatt filicetum), i, s. (vom 
filix) ein Ort voll Sarnfraut, 3. €. locus 
fili&tis aliisque frutetis impeditus, Colum. 
li, 2, 8 Ed. Vidtor., Gefn. et Schneid. , 
mo einige ditre Edd. filicibus haben ; au 
finder fi eine Variante felidis: "4 
—— eg Lm Ar Carecla s ue 

e&ta, Pallad.jn Auguft, 3: au et 
man filicerum, 3. €. Alice, u loc, 


ein Kraut, í. q. polypodion, Engel 
enannt, Plin. H. N. XXVI, 8 ante med, 
ed. 37 (wo es heißt ra rg quam 
noftri filiculam vocant). Celf. U, 1a poft 
init. , auch Colum. VI, 27, 11 Ed. Gein., 
mo Ed. Schneid. felicula bat: aud bat 
man felicula, 3, &, Cato R. R. 150 kd. 
Geln. et Schneider., aud) Colum. VI, 27, 
1t Ed. Schneid. f, vorher. ' 

FiıiöLa, ae, f. (Deminur. von filia) 
i.q. filia, menn man zartlich, ſcherzend 
oder verringernd redet, Töchrerdyen, Cic, 
Divin. I, 46. Cic. Mur. 10: auch verdchta 
ich von weichlichen. Mannsperfonen, z. E. 
grex Catilinae, duce filiola Curionis, Cie; 
Attic. I, 14 med., flatt filio. 

Fiiiórvs, i, m. (Deminut. von filius) 
i. q. filius; wenn man verminbernb, zart⸗ 
ih, ſcherzend redet, ein Soͤhnchen, 3. €. 
filiolo me auctum fcito, Cic. Attic. I, 2, 
i. e. mit einem Söhnchen, jungen Sobne. 

FiLíos, i, m.. (ob von vios 1. e. filius 
oder von QXAoy genus, oder von Quw gie 
gno, oder von QíLos amicus Und qQiuos 
amicss, foederarus ? das [d6t fid nicht bes 
flimmen, f. Voll. Etymol.) 1; ber Sohn, 
Cic. Nar. D. III, 18. Terent. Heavt. I, 1, 
41 und diter: adoptare fibi aliquem 
filium, Cic. Dom. 14: fo aud aliyuem 
filium inftitusre, Ibid. Nor, flius fehlt 

J zuwe i⸗ 


cit. 
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zumwellen, 3. €. Hasdrubal Gifgonis fcil. 
filius, Liv. XXVII, zo. XXVIII, 12: Di- 
nomaches (filius) ego fum, Perf. IIIT, 20: 
Scipio Aemilianus Pauli, Vellei. ll, $ 
-extr. Nor, a) filius familias, Cic. Coel. 
15. Ulpian. in Pandc&. XIII, 6, 7 in. und 
$, i. e. der Sohn vom Haufe, i. e. der 
ned) unter des Baters Gewalt ficbt: Plur. 
filii familiarum, Salluft. Car. 43 (44). — 5) 
fortunae filius, Horar. Sat. II, 6, 49, und 
albae gallinae filius, luvenal. XII, 141, 
«in Glackskind. c) terrae filius, Cic. ad 
Diverf. Vll, 9. Cic. Attic, I, 13 extr. 
Perf. VI, $9, ein unbefannter, gcrinaer 
fReníd. 2) cin Einwohner eines fan: 
des, y. E. Celtiberise filius, Catull. 37, 
18. 3)füii, 5. e Kinder, Söhne und 
Töchter, oder Sohn unb Tochter zuſam⸗ 
men, Quintil. VIII, 3, 63. Sallu(t. lug. 
75(58): fo auch Alu tradunt (Steropes ⸗- 
Atlantis filios Oenomauın et Maiain.| fuiife, 
Serv. ad Virg. Aen. VIIT, 130: parentes 
cum filiis natura confociat, Gell. XII, t 
rope fin. $. 21. Auch von Thieren, Co- 
Fo Vl, 37, 4. Not. Focat. filie ſtatt fili, 
Liv. Andron. ap. Priician. 7. 
FiLıx, icis, f. (Gr. 27eg!s unb bicrvon 
(aubt Bolfius in Etymol., femme filix 
der) Sarnfraut, Virg. Georg. IL, 189. 
JI, 297. Horat. Sar. I, 3, 37. Plin. H. N. 
XXVII, 9 med. fedt. 55. Colum. Il, 2, 13: 
daher tropiich ober ſchetzhaft, de pilis in 
geniralbus, Perf. III. 41. Nor. filix. als 
ein Schimpfwort gegen einen Menſchen, 
mic etwa im Deutſchen: ou Unkraut! 
$. €. putabat, Hermogenis filicem un- 
quam bonum exitum fatturam, Perron. 45 
t ıned., fi lectio certa; andere Edd. 
aben filiam. Nor. man finder auch filex 
att filix. ! 
Firum, i, u. (nah Verr. L. L. von hi- 
lum; nad) andern von pilus oder von n«- 
AoUw i, €. cogere, conttipare: Iſidorus 
[eitet e$ von pilus ber, er (aat Orig. NIX, 
29, Fila dicta, vel quia ex pilis animalium 
fent, vel quia lanificium filis. tenuibus 
€ontlat in modum pilorum, id eft, fitorum) 
1) ber Saden, a) von fein, Wolle :c., 
Virg. Aen. VI, 30: flum pollice dedu- 
cere, Ovid. Met. lil, 36, i. e. jpinnen: 
fo auch fila trahere, Martial. Vl, 3, 5: 
filum in scum coniicere einfddeln, 3. &. 
fila in duas acus coniicere, Celf. VII, 16 
oft med. i. e. zwey Nadeln einfadeln : 
lis jmmittere aurum, einweben, Ovid. 
Mer. Vl, 63: toga filo tenniflima, Ibid. 
Art. III, 445, 1. e. von feinem Zuche: ve- 
lamina filo pleno, Ibid. 267, i. e. bider 
eug. Und wie die Deutichen fagcm, e$ 
— an einem (cibnen Sabe, i. e. iff in 
Gefahr, ſteht nicht ferkne.: fo aud die 
Patriner, 4. €, omnia func hominum te- 
nui pendentia filo, Ovid. Pont. II, 3, 
35: hec node flo pendebit Krruisa 7. € 
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wird in ber dußerfien Gefahr feb, Enn. 
ap. Macrob. Sar. I, 4: cum adınodum te- 
nui filo fufpenta reip. falus ‘ex fociorum 
fide penderet, Valer. Max. Vl, 4, t. b) 
von andern Dingen, oder mas fo dünn 
mic ein Saben iſt, 3. €, sranei, Lucrer. 
HI, 384: — Quaeque folent canis frondes 
intexere filis Agreltcs tineae, Ovid. Mer. 
XV, 372: von Blumen unb Gendehien, 
Safern, à, €, porris fila refecta fuis, Mar- 
tal. X, 53, 6: mel — non coit, er ractu 
practenuia fila mirtit, fafert fib, Plin, H. 
N. Nl, 15. fc£t. ı5: tenui filo (von ber 
Lilie) ftantibus in medio crocis, Ibid. XXI, 
$ poit init. fed. 11, £. e. GOtaubfdben : 
lyrae, Ovid. Am. !, 8, 60. Ovid. Fat. V, 
106. Ovid. Met. V, 118. X, 49, i. e, Gais 
ten. c) der Lebensfaden, an dem bie 
Parcen ſpinnen, Ovid. Her. XII, 3. XV, 
$1. Ibid. Pont. 1, 8%, 64. Virg. Aen. X, 
815: daher der Tod, 8. €, fiia Eurydices 
properata retexitc, Ovid. Met. X, 38. 8) 
die Geſtalt, Budung, 3. €. muleris, 
Plaut. Merc, Hil, 4, 15: corporis, 3. €, 
yiores natura-que homimum de oris acvul- 
tus inzenio deque to:ius eorporis filo at- 
que habitu fcilcirari, Gell. I, 9 pott init. : 
virzinale, 3. &, forma atque filo virginali, 
Ibid XIII, 4 pott inie.: liberale, 3. @, 
virginem filo liberali er fummatem eius re- 
gicnis, Apul. Met. 1111 poft med. 153, 
$ Lhnenh.: daher tropiſch, (m) ble Bes 
ſtalt, Bildung, à. (€. oratiomis, Cic. 
Orat. 111, 26. 76 ) Axt, Gattung, à. €. 
aliud expetivimus filum orationis tuae, 
Cic, Amic. 7 extr. (c) Are, Beſchaf⸗ 
fenbeit, 3. €, munusculum craHo filo; 
Cic. ad Divers, VIII, 12: — uberiore filo, 
Cic. Orat. 11, 22, 5. e. Gto ,- Schreibart 
A. fe auch renui dedudta poemata filo, 
Horar. Epift. lI, r, 225: Et fecum gracili 
connectere carmina filo, Colum. X, 837: 
tenue filum arzumentandi, Cic. Orat. 36: 
ingeniotus eít er bono filo, Petron. 46: 
velliria formarum fuobtilt peaedira filo, Lu- 
cret. Ilt, 86: debenr non omnia effe pari 
fil, Ihid. Hl, 341. Nor. die Alten babe 
eui flus ſtatt filum, gleichwie caelus 
und caclum, crocus und crocum geſagt, 
s Amob. 1 prope fin. p. 46. Harald. 
Al. p. 36). 

FPirws&ia, ae, f. {von fibra; Feſtus foot 
m Fiber: — fiber, quo nomine exrremie 
Aumins orae adpellantur. Unde et fibras 
iecinorum er fimbrins veltimentorum dicis 
mus) dad Reuserſte einer Sache, befonders 
menn e$ fajeria iſt: daher T) ble Safer, 
bic Franſe oder Sramse, — des 
Kleſdes und ahnlicher Dinge, a. C. Ile 
quoque mortis I5dicia funt, ungues digi- 
tique pallidi, aur fi manibus quis in febre 
— in velie f'occos legit, fimbriasve dedu- 
ci, Cc II, 6 poit med.:. fo auch figna: 
F:talia — rifum, Huibriarum curam, Plin, 
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H. N. VII, 51 in. fe&. $2: palla ad eras 
finbrierum decoriter conflu&uabat, Apul, 
Met. XI poft init. 258, 27 Elmenh.: 
Antiqui fibrum dicebant extremum , unde 
In fagis extrema, fimbriae, Varr. L. L. III, 
13: Pallio — excluferat caput circaque 
oneraras velte cervices laticlaviam immife- 
rat mappam, fimbriis hinc atque illine 
ndencibus, Petron. 32. 2) das Neußerfie 
pem Saarlocken, Eranr illi comti capilli, 
er madentes cinnorum fimbriae, Cic. Pif. 
1t ante med, Nor. Fimbria war auch ein 
römiicher Zuname, 3. €. ber Flaviſchen 
Samilie, 4, €. C. Flavius Fimbria, Cic. 
Brur. ı$. Cic, Rofc. Am. 13 in. etc. 

FiuuniAwcs, a, um, von einem Fimbria 
benannt, dahin achéria, Simbrianifd), 
3. €. feditio, Salluit. fragm. ap. Non. 3 
n. !$1. 

Fımnrlärfaıo, ire, 3. e. ben Fimbria 
nachahmen , Afin. ap. Quinril. VII, 3 
$. 32, (i lectio certa: cf. Fizularurio. 

Fımsetärus, a, um, (Particip. von dem 
fonft ungewöhnlichen Verbo finibrio , are, 
i, e. fimbriis initruere vel ornare aliquid) 
1) faferig, 3. €. folia, Plin. H. N. XXI, 
1$ p'ope fin. feet $5: — capillus (milii) 
fiv briatus, 5. €. Milii comae granum com- 
pl:xae fimbriato capillo Curvantur, Ibid. 
XVilt, 7 ante med. fcd. X, 3: radice 
fimbriata caeparum modo, lbid. XXV, 5 
ante med. fe&. 21 Hard , mo d(tre Edd. 
3. E. Elzev. fibrata haben: fo auch radix 
mulris capillamentis — fimbriata, ibid. 
XXVII, 12 poft init. fe&. go Hard., wo 
ältere Edd. 3. €, Elzev. etc. fibrara haben: 
Bagrum, Apul. Met, VILI poft med. p. 214, 

o Elmenh. 3) von Kleidern, mit. Sram: 
[m oder rani befege, befranfer, bes 

ansr, franfig ober franzıg, 3. €. latus 

avus, Sucton. Caef. 45. 

Fımssıo, are, 3. e. finbriis inftruere 
vel ornare; baber fimbriatus, a, um, f. 
Fimbriatus. 
. Fimärem d, m. (von fimus) Miſt⸗ 
plag, Miſtgrube, Plin. H, N. XVII, 9 

rope fin. fe&. 8. XXIII, 19 polt init. 
ka. 110, 

. Fimes, i, m. auch Fımum, i, w. (05 
yon Qugua oder Pugmos i.e. fordes, mie 


Voſſſus in Etymol. meint, oder von Piw 


f. QUp i. e. gigno quia fimus gignit fege- 
tes lastiores etc., (dt ſich nicht beftiinmen) 
der Miſt, i. e bie Ereremente lebendiger 
Geichöpfe, womit acbünat wird, der Düns 

er, 3. €. fimo bubulo utuntur, Liv. 
XXVIlI', 18: caprarum fimus, Plin H. 

N. XXVIII, 17 prope fin. fe&. 71: fimum 

non) caprinum, fuillum, leporis, 
id.: fimum (Nomin.) bubulum, Ibid. 

et 70: caprinum, -Ibid. er fedt. 72: 
fino aprugno, lbid. fe&, 73: fimum 
(Nom.) pecudum, Ibid. XXX, 9 in. fedt. 

ja und jo Ücht öfter fumum Neutt. gen, 
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in dieſem Capite: fimus palumborum, 
lbid. XXX , 9 ante med. fett. 33: fimo 
piagui, Virg. Georg. 1, 4o: conf. lbid. 
Aen. V, 333 und 358: fimum reddere, 
Colum. 1l, 15, 4. Plin. H. N. VIII, 1$ 
fedt. 16, i. e. Miſt machen, bic Ereremente 
von i$ geben: fimum afıni infiillatur, 
Plin. NT XXVIll, ir poft med, fed. 
48: pro ef et finum gallinaceum , Ibid. 
XXVIII, $ med, fed. 32. Not. fimus, 
Gen. Femin., 3. €. liquida. fimo — ege- 
fts, Apulei. Met. VII extr. Ed. Elmenh. 
e Vulcan.: boc) bat Ed. Oudend. liquide 
— egefto, 
Finäuıs, e, (von finis) 1) bie Graͤn⸗ 
zen betreffend, e. quaeftio, Papin. ia 
Pandect. X, r, ı1. 2) das Ende berrefs 
feno, am Ende befindlich, 3. €. circu- 
lus, Macrob. Somn. Scip. 11, $: > beantu- 
do, Auguftin, Civ. D. XVHI, 4. ' 
Fıxoo, fídi, fifum, 3. (nad Martian. 
€ Chald. Peda f. Feda 2319 fcindere, vul- 
nerare) 1) fpalten, serípalten, à. € 
lignum, Virg. Aen. VIII, 413: ferulae 
filfae, Celi. VIII, 10 ante med. fect. x 
. 354: Solet evenire, ut altera, parte 
uerit ictus, et os altera fiderit, Ibid. càp. 
4 anre med. :  poteft idu fiſſum elTe iuxta 
ve aliquid fiffum habere, Ibid. kurz vors 
ber: equus ungulis fiffis, Suet. Caef. 61; 
auch fpaltend oder durch Spalten machen, 
* . viam, Virg. Georg. 1I, 79: ſo auch 
um — tuto pectore finde vias, 
Ovid. Her. XVII, 208: lingua repente 
in partes. eft fifa duas, Ovid. Mer, 11, 
$96: ‚daher a)sertbeilen, trennen, their 
len, t €, Fibrenus (fluvius) findirur, Cic, 
Leg. ll, 3 pott init. i. e. tbeift fip: vie 
fe findir in ambas, Virg. Aen. Vl, $40: 
Affaraci tellus, quam findunt Scamandri 
flumina et Simois, Horat. Epod. XIII, 14: 
agros findere farculo, Ibid. Od. 1, ı, 11: 
lingua repente in partes eít filla duas, 
Ovid. Mer. III, $8&, f, vorher; equus 
ungulis fiffis, Sueton. Caef, 61: vomere 
findere terras, Ovid. Art. IT, 671, i, e. 
pfluͤgen: daher tropiich, idus tibi funt 
agendae, qui dies findit Aprilem, -Horat. 
Od. ill, 11, 15, 3. e. theilt: — Finditur 
enim Ípiritus obiectu aliquo ficut lapille 
tenue$ aquae, quarum fluxus, etiamfi ul- 
tra paulum coit, aliquid ramen cavi relin- 
quit polt id ipfum, quod offenderat, Quin- 
tul. XI, 3, 21: fo auch aéra findere, die 
Luft jertbeilen, beom liegen, Ovid. Mer. 
Ini, 66, unb fretum, aequor, das Meer 
sertbeilen, beym Schiffen, Schwimmen ic. 
3. €. Nos timen Ionium non noftra findi- 
mus aequor Sponte, Ovid. Trift. I, 3, 1o$ 


(d, 4. 3): Non ego velifera tumidum ma- . 


re finde carina, Propert. Ill, 7 (9), 3$: 
Et frera gemmiferi findere claffe maris, 
lbid. Ili, 3 (4), a: Nec me crede fretum 

merces" 
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. "merces portante carina Findere, Ovid. Her, 
XVI. 32: aud) trennen, tbeifen, uneins 
macheũ, j. €. voluntas fiífa, Prudent. 
200 Piychom. 760: fo auch pectore finde vias, 


*"INGO 3166 
a Lyüppo fingi volebat, Cic.ad Diverf. 
V, 12 poft med.: daher ars fingendi, Cic. 
Orat. IIl, 7, i. e. itaruaria: daher imago 
fiu, Cic. ad Diverf. V, 18 poft med. , 





beriten, Perf. 111, 8: cor meum finditur, 
Plaut. Bacch. 11, 3, 17: Marfis finduntur 
—€antibus angues, Ovid. Medic. 39, i. e. 
erften, serplagen. Nor. Particip. fillus, 
‚um, geipalten, getbeilts baber Fillum, 
pue. der Spalt, ber Xun, 3. €. 
- $n ano oder ani, 3. €. 6 qua filla in. eo 
E" ano) vetuſtate induruerunt, Celf. 
It, 30 in.: ad ani fila, Ibid. V, ao 
m. $: befonders Alium iccoris, Cic. Nat. 
D. Ill, 5, unb iecorum, Cic. Divin. I, $3: 
infpiciamus exta —: quomodo eft collata 
inter ipfos, quae pars inimici, quae pers 
fainiliaris eflet; quód 'fiffum periculum, 
od commodum aliquod o(tenderet, Ibid. 
1, 12: fifum familiare, Ibid. 13: (fo 
ud) in extis, Cic. Divin. I, 10): mat in 
er Lehre der Harufpicum ein gewiſſer 
&palr oder Abrbeilung in jme Theile, 
in den freundlichen (fiffum familiare) unb 
nb(iden (fiffum hoftile) oder in parrem 
nimici et familiarem; fillum familiar? 
ficht Cic. Divin. II, 13: pars inimici, 
r$ familiaris, lbid. 12, cf. Familiaris: 
eier Spalt oder Abtheilung befíanb wohl 
mur in der Idee. 
Fiwciniris, e (von fingo) 1) maé fid 
Bilden läßt. =) was fich erdenken, erdichs 
ten, [dét, erbenElicb, ſcheinbarlich, 1. €. 
vifus (cintillarum prae oculis, Coel. Aur. 
Tard. H, 4: fe&t, 104. 
Ero, finxi, fidum, 3. (nad? Cinigen 
wie figo von miye, f. mryyóu, miyvvja 
d.e figo, oder von Qéyyw i. e. lucidum 
"reddo, illumino; vielleicht iſts von sia» 
$. e. fimilis fum, mwöher sixav imago etc., 
Folglich wäre fingo eigentlich fimilem red- 
' do) 1) bilden, £. e. einer Sache eine ges 
wiſſe Geftalt geben, geítaltem, bildend 
machen, aud überhaupt verferrigen, 
machen, 3. €. spes fingunt favos, Cic. 
Offic. I, 44: nmdos, Cic. Orar. II, 6: 
fatigat os rabidum (Sibyllae) fingitque pre- 
mendo, Virg. Aen. VI, 80: luteum cel- 
fa (ub trabe fingit (hirundo) opus, Ovid. 
Faft. I, 158: orationem, Cic. Brut. 32: 
wulrum, Cic. Tufc. Il, 15: verfus, Ho- 
rar. Art. 382: fi miferum fertuna. finxit 
Sinonem i. e. fecit, Virg Aen. Il, 79: 
beionders von Künſtlern, die etwas, aus 
Mache, Thon, Stein :. vilden, 3. €. e 
«era, Cic. Vert. IIl], 13: pocula de hu- 
mo, Ovid. Trift. II, 489: fimilirudines 
ex argilla, Plin. H. N. XXXV, 1a in. 
feit. 42: ex argilla et lur fictus, Cic, 
yif. a5: vorzüglich von Bildhauern, 3. E. 


- 


Ovid. Her. XVIIII, 208 (f. oben) i. e. cine Gtatüe: baber a) tropiih, bilden, 
durchſchwimme. 3) serveifiem: daher 3. €. burib Unterricht 1. , 3. E. Fingit 

* ndi yrplagen, beriten, à. €. vàr Zorn equum tenera dozilem cervice magifter Ire 
Ene. , $. e. findor, íd) zerplatze, möchte — viam, qua monftrar eques, Horar. Epift. 


|, 2, 64: vocem, Cic. Nat. D. II, $9: 
animos, Cic. Brut. 38: oratorem, Cic. 
Orat. Il, 28. b, fd)müden, Man in 
gehdrige unb zierliche Ordnung bringen, 
3. Q. fe, Ovid. Remed. 341. Phaedr. il, 
2, $: crinem fronde, Virg. Aen. Illl, 
148: comas, Ovid. Art. I, 306, i. e. wohl 
auffc&en, ordnen, frifiren: — vitem puran- 
do, Virg. Georg. II, &;7.. c) bilden, 7. e. 
einrichten, richten, 3. €. nad) cimas, 3. €. 
fe ad arbitrium alicuius, Cic. Orat. X: fe 
ex forma reip., Cic. Attic. VI, 3 ante med, 
d) mentes, Sil. I, 441, i. e. gewinnen, 
überzeugen: ſo auch animos, Cic. Bruf. 
38: bob kanns auch heißen verändern: 


“und jo fteht vitam fingere, Cic. Sull. 28 


extr. j,e. dnbezn, umſchmelzen: fo auch 
mentes, Sil. f. vorbtr: animos, Cic. f. 
vorher. e) manus, Ovid. Faft. V, 409, 
i. e betaften, ober ſanft drüdgn. =) im 
Kopfe etwas fib abbilden, i. e. fid) vors 
fiellen, 3. €. finge, aliquem fieri. fapien- 
tem, Cic, Acad. Ill, 36 extr. thue cinmat 
fo als ob ıc.: Finge tamen, fi vis, ingens 
coalurgere bellum, Ovid. Her. XVI, 351: 
at lacrymas finge videre (te) meas, ibid. 
Hi, 176: et eum te efle finge, qui fum 
ego, Cic. ad Diverf. Ill, 13 ante med. 
í. «. thue einmal fo, ald ob bu an mcinct 
Stelle wareſt, fege dich einmal an meine 
Stelle 1e.: ceteros ipe ex fua natura, 
Cic. Roíc. Am. 9: fingere cogitatione, 
Cic. Mil. 29: baber a) erbenfen, aues 
finnen, erdichten, 3. €. caufas, !erenr. 
Eun. I, 2, 58: fallaciam, Plaut. Afin. !f, 
I, 2: babcr fitus, a, um, erdichtet, 3. P. 
dii, Cic. Nat. D. II, 28:? fabula, Cic.- 
Offic. II, 9:. officium, Cic. Caecin. $4: 
gemitus, Ovid. Met. VI, $6$:  cun£&tatio, 
Tacit. Ann. I, 46: carmen, Virg. Georg. 
I, 45, i. e. Erdichtungen entbaltend: 
daber fidum, fubflant., etwas Erdichte⸗ 
tes, eine Erdichtung, 3. €. fed iam con- 
fumferat omnem Materiam fidi, Ovid. 
Met. Villi, 768: Tam fidi pravique te 
nax (Fama), quam nuntia veri, ME 
Aen. IH, 288: fi ficta loquor, Ovid. 
Met. I, 771: auch ſteht fidum adverbialis 
ter ftatt ficte, 3. €. fidum winatus, Srat. 
Theb. VI, 476: auch heißt fictus, 4. um, 
bcr alles erbicbtet, cin falſcher Menſch/ 
sSeudyler, 3. €. homo, 5, €, fictum »ftu- 
tumque vocarnus (ralem hominem), Horat. 
Sat. I, 3, 62: fo audp ali fidum, ingra- 
tim, immemorem loquuntur, f. e, dicunt 
illum hominen effe fidtum erc. Plin. Epift. 
VIII, 
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VII, 18 poft init.: fo aud) pe&us fidum, / 
, €. agde pavitans et ficto. pectore 
—— Virg. Aen. ll, 107. b) verſtellen, 
4. €. vultum, i. € andre, Mienen annchs 
men, als bas Herz past if, Caef, B. G. 
1, 39: fo aud) pectus, 3. €. fito pedtere 
farut, Virg. f. gleich vorher, e) worauf 
umgeben oder denfen, à. €. fugam, Plaur. 
Capt. ll, 1, 13: parricidia, Senec. ad 
Marc. 26. ! 
Finio, Ivi, Irum, 4. (von fnis) in 
Gränsen einfchließen, Gränzen jegen, 
begránsen, burd) Bränzen feft jegen* 
ober beitimmen, 3. €. Rhenus finit impe- 
rium populi romani, Caef. B. G. 1IlI, 16: 
fignum enimo finivit, Liv. l/ 18: lingua 
finita dentibus, Cic. Nar. D. 1l, $9: 
Tmolus Sardibus hinc, illinc finitur. Hy» 
paepis, Ovid. Mer. XI, 152: riparum 
. elaufas margine finit aquas, Ibid. Faft. 1I, 
222: daher ı tropifi, in Bräusen eins 
ſchließen/ Bränzen jenen, einfchränfen, 
. €. cupiditates, Cic, Fin. I, 9 und 20: 
libidinem, Liv. XXXIII, 6: cenfuram, 
Liv. VIII, 33: poteftatem, Ibid. 34. 2) 
feft fezen, beftimmen, 3. C. rempus, 
Cic.ad Diverf. XV, 9: diem, Liv. XKXV, 
: decem (vades). Liv. III, 13, i. e. bit 
Binsapl auf zehn fegen: fo auch nume- 
rum, 3. €. Cecidere Perfarum, quorum 
numerum victores finire poruerunt, millia 
esc., Cur. III. 16 prope fin. fj. 26: 
fpatia omnis temporis non numero dierum 
ed noctium finiunt, Caef. B. G. VI, 18, 
i. e. beſtimmen ober rechnen darnach 1c. 
e rechnen z. E. und ſagen, nicht nach 
ey Tagen, fonbern nad drey Nachten 
1c.: imperium ſpatio dierum, Liv. ], 17: 
fpatium temporis, Liv, VIII, 33: locum, 
Liv. XXXXII, 47: nodum, Cic. Leg. II, 
a6: provincias, Cic. Auic. VIII, 3 ente 
med., mo aber Ed. Erneft. hat provinciis, 
námlid finienti provinciis Calliis Kal. 
Marr: fylvam, i €. bic Größe des Wals 
des beſtimmen, ober latitudinem. fylvae, 
die Breite deffelben, 3. €. Huius Her- 
cyniae fylvae latitudo novem dierum 
iter expedite patet: non enim aliter fini- 
ri poteft (fylva vel latitudo fylvae illius), 
neque meníuras itinerum noverunt, Caef. 
B. G. VI, 25: baber finirus, a, um, feft 
gefest, beſtimmt, à. €. motus, Cic. Nar. D. 
H, 35: mors eft omnibus finita, Cic. 
"Tu lH, 25: babct modus fipiendi, 7. e. 
der Sabicativus in der Grammatif, Quin- 
til. 1, 6(10) poltinit. $. 7, jcbed) haben ble 
tneiften Edd. 4, €. Gesner. fitendi: auch 
ohne Cafum: daher Pa. Buperfen. de pe- 
cunia finitur, ne imaior caufa ludorum 
confumeretur, quam etc. Liv. XXXX, 44 
prope fin. es murbe feſtgeſetzt, beſtimmt, 
fcaulirt, dab ıc.: baber durch eine fers 
Flärung beftimmen, i. e. crkldren, z. €. 
. shetorice, quae finitur varie, Quinul. 1f, 


Schell, lar, Woͤrt. 


t 


tera 
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1$ in.: .aliquid eisdem verbis, lbid. zu 
Ende: caulam finit Apollodorus ita, Ibid, 
]ll, $ prope fin.: . narrandi urbanitare 
ita finit; Urbanus bomo erit, cnin: etc, lbid. 
Vl, 3 prope fin, $. 105: ut, (i finias 
equum, genus elt-animal, fpecies mortale, 
Ten — proprium hinniens, 
Ibid. Vil, 3, 3. 3) endigen, beſchließen 
3. €. bellum, Caef. B. d HI, M - 
tum, Ovid. Met. XV, 602: honores ac- 
quo animo, Vellei. 11, 33: fitim, Horat. 
Epift. II, 2, 164: dolorem gladio, Ovid. 
Pont. 1, 6, 41: dolores, Virg. Aen. Xll, 
890: prandia moris, Horar. Sat. Il, 4, 
22: verbum acuto fono, Quintil. I, $ 
9) ante med. $. 25, i. «. den Accent auf 
ie fake Sylbe ſeten: nomen finitur li- 
iqua, emdigt fich mit ober auf einen 
Buchitaben, 3. €. quia Latinum. (nomen), 
—— ver n, finiretur, non repericbanr, 
Ibid. prope fin. $. 6o, i, e. (id) auf on 
endete 2c.: fo aud) nomina u, s, literis 
finita, Ibid. 6 (10) $. 14: fo auch cum 
e, s literis finita per varios exeant geniti- 
vos, lbid. i.e. bie fid auf ein « unb s 
oder fürger, auf die Sylbe es enbiaen: 
fo auch fententias verbis, Cic. Orat. lil, 
49 extr., i.e. mit einem Verbo enden : 
doch kanns auch ſeyn numerds enben: vi 
tam finire, z. €, voluntaria morre, Plin, 
H. N. Vl, 19 poft init. ſect. 22, oder ine- 
dia, lbid. VIII, 42 ante med. fect. 64, 
bas Leben enden i. e. fferben: — fo au 
Nep. Pauf. 5 extr. ubi vitam finierat na 
einigen Edd., doch haben andre Edd. po- 
fuerat: fo auch animam, Ovid. Mer. VII, 
$91: auch alicui vitam finire, 3. E. enfe, 
lbid. Trift. Ili, 7, 49: auch bloß finire 
(erben, fcil, viram, Tacit. Ann. VI, $c: 
auch finire aliquem i e. tbbten, 3. C. 
quam (anum) pedis calce unica finire 
poteris, Apul. Met. VI poft med. p. 154, 
24 Elmenh., fo bat auch Ed. Pric., Ouden- 
dorp. etc.: daher auch finiri ein Ende 
nebmen, fterben, umfommen, fein geben 
beſchließen, 3. €. qui morbo finiuntur, 
Plin. Epift. I, 13 in.: Seleucus equo 
raecipirato finitur, luftin. XXVII, 3 extr. : 
uo iudicio finitus, i. e. mortuus, Valer. 
Max. Ill, 2, 6 (extern.): Sed atrocius 
— Euripides finitus (eft), Ibid, 
VIII, 12, 4 (extern.): qe finita, 
Flor. Il, 15 in., i. e, nahm ein Ende, 
ging su Grunde: jo auch utilius fuit 
niri, Cic. Tufc. 1, 48 med. (bep Ueberſe⸗ 
bung eines Orakels): daher 3) aufpós 
ren 3u reden, endigen, aufbören, Ovid; 
Met. 1, 566. Art. 1,755: ut femel finiam, 
Quintil.. VIII, 4 prope fin. $, 138: b) 
numeróe enbigen, 3. &. fenrentias verbis, 
Cic. Orat. IIl, 49 f. vorher: baber finita, 
Cic. Orar. $1 in., mas numerds iſt. Not. 
finiens orbis oder cireulus, i. e. der fori: 
áont, 3. €. finiens circulus, Senec. natur. 


G quaeít, 
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quaeft. V, 17 auch bloß finiens, fcil. orbis, 
3. @. ili orbes, qui a Graecis dpícovres 
mominantur, a nobis finientes rectillime 
nominari pofTunt, Cic. Divin. IL, 44, mo 
jedoch orbes wohl zu finientes gejoaen mere 
ben fann: Hanc lineam Graeci cgicovra 
vocant, nollri finirorem dixere; alii finien- 
sem, Senec. nat. quaeft. V, 17 fcil. orbem 
ecc 
Fiwis, is, m. unb f. (nach Tfaac. Voffii 
Meinung vom dis f. aviw i. €. perficio 
etc.) die Bränze, 3. €, intra fincın loci, 
Cic. Caecin. $: finis Campanus , *Liv. 
VIII, 6: Ligurum extremo fine, Liv. 
XXNUl, 37: age, qui proxime finem 
Megalopolirarum elt, Liv. XXXV, 27: ad 
extremum finem provinciae Galliae, Liv, 
XXXN, 16: vagantr*s per utrumque finem, 
Liv. ll, 49: amais labere fine tuo, Ovid. 
Am. lll, 6, 29: jo auch Fines, die Graͤn⸗ 
sen, 3. €. azrorum, Cic. Offic. I, 19: 
imperii, Cic. Provinc. 12: ambigunt de 
finibus, Terent. Heavt. Hl, t, 93: und 
eter, 4. €. Cic. Deiot. 8. Cic. Orat. 4t 
und ófter: daher Schranken, Acht von 
Gchiffen, Virg. Aen. V, 139, i. e. Stand⸗ 
ort: fines regere, Cic. Leg. 21. Cic. Mur. 
nS feiiépen , reguliren: daher r) 
ic Graͤuze, tropiich, 3. E. fines ingenii, 
Cie. Q:ar. l, 49: certos mihi fines termi- 
nosque contlituam , extra quos egredi non 
pollum, Cic. Quint. 10: audaciam non 
poll: arceri finibus otii, Cic. Harufp. 3: 
intra fines nırurae vivete, Horat. Sat. ], 
1, 49: vulgaris hberalitas veterenda eít 
ad illum Ennii finem, ut facultas fit etc. 
Cic. Offic. I, 16 extr. & e. jene vom Ens 


nius beftimmte Granze (Ziel) 16. =) das 
Mask oder Dauer, 3ıel, 3. €. qui finis 


iftius cenfilii elt? Cic. ad Diverf. IIl, 9 
oft med. £. e. mic lanae fell dieſer Ent: 
du8 daucen? fe auch Qui (ſtatt Quis) 
finis crit discordiarum? Liv. II, 67 extr. 

3, €. mie [anae vollen dieſe linciniafetten 
dauern ? quaelturam non honoris fine a® 
ftimsbant, Liv 111, 54, i. e nicht nad 

bem Maake oder Dauer ꝛc: fo auch Sci- 

pioni non temporis fed. rei gerendae fine, 
donec dehellarum foret, prorogatum impe- 
rium, Liv. XXX, 1, 8. e. nicht bis auf 
eine gereilfe Seit, ſondern bis ber Krieg 
au Ende w., folalich seine Thaten marcan 
dad Maaf sco: quem fperandi fibi, cun- 
dem er bene dicendi, finem proponcrent, 

Cic. Tu:c. 1, t, bas Mag? ihrer Hoffnung 
mar auch das Maak des puten Redens z. e. 
bas hielten fie für aut acrcoct, was fie 
auch fi getrauten erreiihen zu können: 
doch f. hernach: daher ad eum finem, fo 
lanae, a. E. cxcercebatur ad eum finem, 
quoad etc, 5 c. [o fange, bis x. Nep. 
Epatm. 2: oratione letta ad cum finem, 
quem mener peilım — coinprelendere, 
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Cic. Orat. I, 34: fo auch usque ad eum 
finem, fo lange, babet —— ad eum finem 
dum etc. i. e. jo fange, bis ıc., Cic. Net. 
D. 11, 51 extr. Cic. Verf, AG. 1, 6: quem 
ad finem? mie lange? Cic. Cat. I, r. 
Verr. V, 29: vulgaris liberalitas referen- 
da eft ad illum Ennii finem, Cic. Offic. 1; 
16 extr, j, e. muß bem Ziele des Ennius 
gemäß eingerichtet werden i. e. muß jo 
meit geben, als Ennius ihr ba$ Ziel ges 
fest bat, f. vorber: daher fine fini, 
Ablat. bis an, 3. €. amphoras implere an« 
farum fini, Cato R. R. z13: Per niere 
umbilici fine ingrefi, Auf. B. Afric. 8g« 
fiae — — mare, Salluff. 
ap. Aruf. (p. 979 Ed. Cort): fo au 
oris fine, Caef. B. G. VII, " dien 
Oudend., bis an bie Bruſt, mo andre 
Edd. pectore nudo haben: aud beißt 
quem ad finem ? mie meit, g. €. fie ets 
mas erſtrectt, Caef. B. G, lt, 19 med.« 
auch ijt finis das Maaß, bie Beſchaffen⸗ 
beit, Urt, 3. €. placuit, ut, ad diem 
uluris non folutis, frustus hyporhecarum 
uluris compenfarentur fini legitimae ufu. 
rae, Papin. in Paidect. XX, 1, 8: finemá 
pretii deminuere vel excedere, Papinian, 
Ibid. XXI, 2, 66: ad finem peculii legata 
praeftare, Papin. Ibid. X 
17: daher fini qua 5. e. in wie fern, 4. @. 
fed dabirur ei — peculii fini, qua 
fervus publicus habebit, : Papin. Ibid. 
XVI, 2, 19 Ed Haloand,, doch haben die 
meiften Edd. quod (tatt qua: his verbis 
atque hac fini hominem dimifit, 3. e, auf 
biere Art, Gell. XIII, 20 abre med. $. 9: 
bac fini ames, tanquam forte fertuna e 
ru$, Ibid. I, 3 prope fin. $. 30, i. e. in fo 
fern, auf folbe Art: qua fini, in wie 
tern, in wie weit, wie weit, 3. @, qua- 
tenus quoque fiii dari amicitiae venia de 
beat, Ibid. med. $. 16. 3) auch find fines 
das Land, tbeilé in Rückſicht der Grdnz 
sen, theils ohne dieſe Nüdficht, a. @, in 
ınedus Eburonum finibus, Caef. B. G. 
32. fines Helvetiorum, Ibid. I, 2: Alice 
pheram Mesalopolitis, quod fuorum fuiffe 
finium: fatis probabant rettituit, Liv. XXVIII, 
gante med.: in finibus Hri — ille — 
lufor Amcris abeft, Ovid Tritt V, 1, ar 
unb öfter. 4) das Ende, Ziel, 3. G. 
liacin contliruere, Cic. Verr. T, 2, obe 
itaruiere, Terent, Hec. I, 2, 21:. ponere, 
Tacit. Anv. Vl, 40: ad finem perducere, 
Lucret, Tl, 1116, oder adducere (3. €, 
icrmonem), Nep. Epam. 3, 5. e. ju Ende 
bringen: fe aud) finem facere, 8. €, fcri- 
benai, Cic. Orat. 11, 55, oder maledictis, 
Terent, Heavt, Prol. 34, Ober iniuriis, 
Caef. B. G. I, 33: dare i. e, facere, Virg. 
Act. Vl, B6, oder ferre, Ibid. I, 145, 
oder imponere, 1bid, HII, 639, #. e. mas 
chen: qo ausb adferre, 4, €, alicui finem 
vice 


, 


XVIII, 17, 
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vitae £f. e. verurfachen ꝛc., Cic. Phil. VT, 
1: habere, Somn. Scip. 8. Ovid. Trift. 
lif, 5, 34, 5. e. ein Ende baben, aufbós 
ren, zu Ende fenn: (bod) heißt auch finem 
habere, aufhören mit etmas, cin Ende 
machen, ablaffen, 3. €, Callimachus fem- 
er calummniator fui, nec finem habens di- 
igentiae, ob id Cacizotechnos adpellatus, 
Plin. H. N. XXXIIII, 8 prope fio. fe&t. 
XVIII, 35): finem capere, Liv. V, 5t. 
"Virg. Aea, X, 106. Tucit. Hift. IIII, 3,3. €. 
ein Cube nehmen: — Finis eft, ur erc. i. e. 
das Ende (davon) (t, bof ıc. 3. E. omnis 
rum vomicae finis eit, ur rumpatur, Celf. 
1H, 27 n. 4, i. e. das Ende, der Ausgang 
ift ıc.: baber finis vitae, Cic. Phil. VI, t. 
'Facit. Ann. VI, 40: auch bloß finis, fcil. 
vitae, Tacir, Ann. XV, e lbid. Hift. I, 
37. Vellei. II, 133, 5. e. ba$ febensenbe, 
der Tod: nullo fine, Ovid. Pont. I, r, 
74. Plin, H. N. IIII, 1, ober nullo cum 
fine, Ovid. Mer. XIII, 755, oder fine dem- 
to, Ovid. Her. I, 5o. Ibid. Trift. IIT, 11, 
1, oder exemto fine, Ovid. Am. I, 9, 10, 
i. e. ohne Ende: ad finem, bis zu Ende, 
Ovid. Mer. XI, 750. Ibid. Am. Il, 7, d 
Polliceris in fine fcil. epiftolae, Plin. Epift. 
vll, 28, i. e. am Endes babtr ad finem 
venire, zu Ende fonimen, zu Gtanbde fon; 
men, Liv. X, 32. $) die Erklaͤrung, 
Definition, (gleichwie finire definirem 
beißt, f. Finio) 4. €. rhetorices, 3. E. 
Ett igitur frequentiffimus finis rhetorices 
vis perfuadendi; quod ego vim adpello, ‘ 
plerique poteftatem, nonnulli facwtatew 
vocant, Quintil, II, Hes init. $. 3: At 
contra non perfuader femper orator; ur 
interim (£. e. interdum) non fit proprius 
hic finis eius, interim fit communis cum 
iis, qui ab oratóre procul abfunt. Atque 
non mulrum aD hoc fine abeft Apollodorus 
dicens, iudicialis orationis primum effe 
perfuadere etc. Ibid. ante med. $. i1 et 
12: ficüt Ariftoteles, qui dicit, rbetorice 
eft vis inveniendi ewmia —  perfuafibilia, 
i finis er illud vitium — habet eta. 
Ibid. $. 13: — Idem valet Chryfippi finis 
du&us a Cleanthe, fcientia rede di- 
cendi, lbid. prope fin. $. 3$. _ 6) ba$ 
2teufer(te, Höchite, mozu cine Sache ges 
fangt oder gelangen fann, 4. E. finis bo- 
norum, Cic. Fin. ill, 14 prope fin. zwey⸗ 
mal, Cic. Offi, I, 3 in. jmenma[; unb 
Ii, 12 prope fin. i.e. das Höchfte, Größte, 
der Güter, das höchfte Gut: fo auch fines 
bonorum er malorum, Cic. Fin. 1, 17 in. 
Cic. Offc. I, 2 anre med. i. e. das größte 
Gut, Nebel: aud) fiis bonorum er ma- 
lorum, das hoͤchſte Gut, Hebel, Cic. Offic. 
Iit, 3 poft med. nad) den dítern Edd. 


auch Graev. (fatt fines erc., jebodb, da 


bier nicht von. bem hoͤchſten Uebel die Rede 
ít, fo glaubt Muretug, et malorum müffe 
ausgeftrichen werben, daher haben «8 bie 
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neuern Edd. à. €. Erneft. et. Heufing., 
als. undcht in Haken eingefchloffen: finis 
honorum, das hoͤchſte Ehrenamt, i.e. Cons 
fulat, Cic. Planc. 25: licebit etiam finem 
p? =. von von ond, Cic. Fin, 

, 7 polt med. 7) Abſicht, 3wed, 
Endzweck, 3. €. domus RA ef. ufus, 
Cic. Offic. I, 37 in.: baber ad eum finem 
i, e. in der Abficht, deswegen, Tacit. Ann, 
XI, 64: fo auch Huius loci quem mo- 
do fum exorfus, hic eff finis, Cic. Otat. 
Il, 34 in. i. e. vieleicht Ziel, Zweck ober 
Sauptſache 2c.: aud) viellelcht ber ers 
langte Endzweck, i. e. Ausgang, Ers 
fülung, 3. €, fperandi. Cic. Tufc. II, 1, 
f. vorher n. 2. Nor. finis, Gem. femin.,. 
fieht, 3. €. Cic. Leg. II, 22 in. Cic. ad 
Diverf. XII, t in. Lueret. ], 108 tmb $62, 
Virg. Aen. V, 384. XII, 793. Liv. II, 
ain. XXII, 57 in. Gell. I, 3 extr. VII, 
med. Colum, V," 11 poft init. $. 5, u. 
öfter. 

Fintrs, Adv. (von finitus, a, um) 1) 
mit Einſchraͤnkung, 4. €. Ergo ct avarus 
erit, fed finite, Cic. Fin. ll, 9 med.: bas 
ber 2) beftimmt oder insbefondre, 5. E. 
infinite de republica, aut de fingulis rebus 
finite, Gell. XIAT, 7 poft med. 

Finirimos, a, um, (von finis) 1) ans 
gränzend, Gränsnachber, 3. €. Bospo- 
rani finitimis fuis bellum inferre, Cic. Ma. 
nil. 4: regnum Ariobarzanis, quod eft 
finitimum veftris vectigalibus, did. 4: 
fi quis quid de republica a finitimis rumo- 
re ac fama adceperit, Caef. B. G. VI, 20: 


armis finitimis circumfoner , Ovid. Trift, 


HI 10, 111. 2) angraͤnzend oder gräns 
eno mit etwas, troplich, 5. e. a) in Vers 
imbung (tebenb, 3. E. nomen finiti- 

mum periculo, Cic. Sull. 25. b) Abnlich, 

3. €, metus eft finitimus aegritudini, Cic. 

Tufc. IIIJ, 30: falfa funt finitima veris, 


Cic. Acad. UI, at extr.: Exinde mari . 


finitimus'aér die et nodte diftirguitur, Cic. 
Nat. D. II, 39 prope fin.: notus, qui 
finitimi funt et propinqui animi perturba- 
tionibus, Cic. Orat. II, 44: artium ſtu- 
diorumque quafi finitima vicinitas, Cic. 
Brut. 42, wiewohl dieß megen quafi mehe 
jun. t gehört: verbum verbo finitimum, 
Gell.I, 4 extr.: funt finitima fcil. fibi, 
Cic. Tufc. II, 15 in. 

Finitio, Gnis, f. (vom finio) die Ein⸗ 
ſchraͤnkung durch Grdngen: baber 1) Be 
ftimmung, Verfaffnng, Vitruv. IL, 1 
extr. V, 4 extr. VII, :. Quintil. IIl, $, 
10. Ill, 6, 32. V, 10, 36: baber Bes 
ftimmung, Regel, 3. €. illam qua(i fini- 
tionem, qua ufi fumus, #. e. Kegel, Colum. 
V, nb prope fin. 6. 17 in.: —finitiones 
praerancidas, Gell. XIII, 20 in., i. e, Me: 
geln. 2) Erklaͤrung, Definition, 3. €. 
verborum, Quintil, VII, 3, 18, unb obne 
verborum, Ibid. $, 20, 11, 15, 34. VII, 


6 Ga » 2 
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3. 2. 3) Theilung oder Theil, 5. €. Et 
fi non in trigmta partes: unumquodque he- 
milphaerium dividatur, fed in alias quot- 
libet finiriones, tamen eo ratio pervenit 
eius, ac fi criginta partes feciller, Hygin. 
Aftron. 1, 6 extr. ! 
Finitivus, a, um, (von finitus, a, um) 
beftimmeno, durch eine Erklärung beítims 
mend, z. E. ítatus, Quinnil. IH, 6, $ und 
30. Xll, 2, 7 cauia, Quintil. VII, 3, 
36: modus Anitivus, Diomed. I, £f. e. 
indicativus (in der Grammatik), heißt au 
modus finiendi, Quintil. 1, 6 (10, po 
init. $ 7, wo jedoch die meilten Edd. fa- 
tendi haben, " € » 
Finiror, öris, w. (von finio) 1) der 
bic Graͤnzen fet fest, anweiſet und abs 
mist, 3. €. bey Austheilung der Acker, 
Cic. Agr. II, a3 exer. 17 und 20: babet 
tropifd, unb kberahaft: eius (argumen- 
ti) — limites, confinia, determinabo: ei 
rei fum fatus finitor, Plaut. Poen. Prol. 
49: baber circulus finitor, ober bloß fini- 
tor fcil. circulus oder orbis, ber Horisont, 
à. €. nec fidera tota Oftendit Libyae fini- 


tor circulus orae, Lucan. VIII, 496: 


Hanc lineam, quae inter aperta et occulta 
eft, Graeci deiguvra vocants noftri finito- 
rem dixere, alii finientem, Senec. natur. 
quaeft. V, 17: horizon vel finitor perhi- 


berur, Martian. Cap. VII] ante med. p.. 


184, 44 Vulcan.: Supereít circulus folus 
Finitor, Ibid. poft med. p. 186, $7 Vulc. 
2) der etwas beitimme, 25eftimmer, 
feger, oder Endiger, 3. €. rerum, 
heb. VII, 9t, vont [uto. 

Fınirtus, a, um, f. Finio. _ 

Ft». factu 
den oder werden, geſche 
von Facio, f. Facio am 

FiscgitiNUs, a, um, Sircellifch, 
bem Sircelliue gehörig, 3. €, fexaginta 
millia (rurdorum), Varr. R. R. Ill, 4: 
ber l'i:celhus, mit dem Zunamen Pavo, 


, if bas P. 
not, 


v. 


von bem bier bie Rede it, ſteht Ibid. II, fi 
2, in. 


2, III, 6 

"ırcu« (fatt hircus, fagte man im Ga: 
binifihen, Varr. L. L. III, 19. x 

.‚FIRMAMEN, nis, . (von firmo, are) 
i. q. firmamentum, 3. €, radix firmamina 
trunci, Ovid, Mer. X, 49r. 

FiIRMÄMENTUM, i, "t. (von firmo, arc) 
1) mas ba dient, etwas feit zu machen 
odır su. befeftigen, Befeſtigungsmittel, 
1; —— J. €. tigna, quae firmamen- 
to pile poflint, i. e zum Befcitigungsmits 
tel ober zur Befeſtigung dienen, Caef. B. 
€ 1l, 1$: Graeci vincula et firmamenta 
inembrorum ve’ga dicunt; unde et nos 
quoque Latine merzor adpellamus, Gell. 
Xil, 22 ente med. b) tropic ,. Befeſti⸗ 
gungsmittel, Gtüpe, Stärke, 3. €, 
rerpublicae, Cic. Planc. 9: adeufarionis, 
Cie. Mur. a8: ftabilitatis conftantiaeque, 


, 


i 


s lum, fiéri, gemacht wer⸗ 
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Cic. Amic. 18: difciplinae, Cic. Tufc, 
HH, 4: fi ullàüm firmamentum in teite. 
poneres, Cic. Flacc. 37: partis Sertoria- 
ae, quae multo plus firmamenti ac robo- 
ris habebat, Cic. Manil 4: ordinein, qui 
exercet illa (vectigalia), firmamınrum ce- 
terorum ordinum effe, lbid. 7: daher der 
Beweis, 4. €. cincé 3tnf[dgers gegen ben 
Sjertbcibiger, Cic. Partit. 29. Auct ad 
Her. 1, 16: des «ertbeibigerá miter den 
Kläger, Cic. Invent. T, 14. 2) die obere. 
fuft, me die Sterne find, «&immel, Kırs 
mament, Auguftin. |I de gen. ad lit. 3) 
Beteiligung, — bw. firinu- 
mento effe, Caef. f. vorher n. ı. 

Fit MANUS, a, um, jur Gtadt Sirmum 
(f. Firmum) in 3talien gehörig, aus oder 
in Sirmum, Sirmifd), 3. €. cohors, Liv. 
XXXXIIII, 40: L. Tarutius Firmanus, 
Cic. Divin. I, 47 i. e. aus Firmum (ist 
Fermo): ex Gavio l'irmano, Cic. Attic. 
MU, 8: fratres Firmani, Ibid.: Firmani, 
bic Einwohner, Cic. Phil. VII, 8. Liv. 
XXVII, to. Plin. H. N. Ill, ı3 fe&t. 18, 
Plin. Epift. VI, 18: baber Firmanum 
fcil. praedium, cin fanbaut dafelbii, Cic. 
Phil. XII, 5. 

‚Fırmärur, Óris, m. (von firmo, are) 
der Delehiger,. 3. €, pues, Tacir. Ann. 
ie " : ciplinae militaris, Plin Epif. 

»38- . 

ipe — en » No feft, 
mit igFeit, obatt, 1) cigenti! 
) €. ae durare, Plin. H. N REV! 
12 extr. fed 46 : firme infiftere, Suer. 
ow d : E: ripe ftatuatur, 

itruv. V, 12. 2) tropfich, feft, mit Ses 
ſtigkeit, ftanbbatr, b dig, 3. €. ali- 
u comprehendere, Ce rg eh - fuf- 
tınere adfenfus, Cic. Fin. Ill, 9: graviter 
et firme refpondere, Plin. Epift. VI, 13: 
aliquid continere i. e. (m Gebácbtniffe i 

alten, Quintil. XI, 2 poft init. $. a: 

abere bene cognitam voluptatem et (atis 

rme conceptam, Cic. Fin. I!, 2: firmiffi- 
me.adfeverare, Cic. Attic. X, 14 exır., 
i.e. ftanbbaft, feif und feit 1c. 

Fısmiänus, a, um, vom Künftler gir: 
mius benannt, Sirmifídy, 3. €. vafa arzen- 
tea, Plin. H. N. XXXIII, 11 in. fe&. 49 
Hard., mo andre Edd. Furniana haben. 

EigMicus, i, Iulius Firmicus Marernus 
aus Gicilien, ein Schriftſteller im vierten 
I underte nach Chriſti Geburt, unter 

. Eonitantin_ bem Großen: mir haben 
von ihm acht Bücher Matheíeos unb. cin 
Buch de errore profanarum religionum. 

FiearrAs, atis, f. (von firmus, a, um 
1) die Stärke, i. e. Feſtigkeit, Dauerbafs 
tigkeit, 4. €. der Pollen, Plaur Moft. 
Hl, 2, 133: idum firmitas materise fuf- 
tinet, Caef. B. C. Il, 11: pulvis com- 
müxtus — aedificiis praefat firmirates, 
Vitruv. 1, 6: amphoris Hadrianis maxi- 

u^ * ma 
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ma firmitas (eft), Plin. H. N. XXXV, tà 
prupe fin. fe&t. 46: tanta eft (uvae) con- 
ıra frigora, aeſtus rempeftaresque firmitas, 
Ibid. XIII, 3 med. fed. III, 8: Aegyp- 
tio lino minimum firmitatis. Ibid. XVII, 
1 ante med. fe&, II, 3: vini, Ibid. KIM, 
2 poft init. fe&t. UN, 1: valirudinis, Ibid. 
XX, 5 prope fin. fe&. 20: fafligia tem- 
plorum — arte aevique firmitate fanctiora 
auro, lbid. XXXV, 12 med. fe&. 46. 2) 
die Stärke, i. e. Kraft, 3. E. corporis, 
Cic. Pil. Il, 2$: vocis, Gell. 11, 3: 
daber Stärke, "Ardfte; Standhaftigs 
feit, 3. E. animi, Cic. Sext. 44: — firmi- 
tateın er conftanriam eandem cognofces, 
Cic. ad Diverf. VIIII, 11: exercitus nu- 
mero ampliffimus eft, firmirate exiguus, 
-Planc. Ibıd. X, 24, mo c$ auch Tauglichs 
Fein, Tüchriafert. fepn fann, 3) Taug⸗ 
lichkeit, Tüchriafeir, f, n. 2. 

Firmiter, Adv. (von firmus, a, um) 
i. q. firıne, Cic. fragm. ap. Non It n. 24. 
Lu.il. ibid. Caef. B. G. III, 26. Plaut. 
Epid. 1, t, 77. Píeud. lil, 2, 111. Gell. 
Xil, $. 

Fıamir®no , inis, f. (von firmus, a, 
um) i. q. finniras, SeftigFeit, Dauerbafs 
sigfeir, Stärke, à. €. vocis. Au&t. ad Her. 
11, r1: animi, Cic. ad Diveri V, 1j in. 
Vl,.8in. Plaut. Afin. ll, 2, $4, non 
quod sb ifto falus dara quidquam habitu- 
ra fit firmitudinis, Cic. Attic. Xl, 14. 

Fırmo, avi, arum, are, (von firmus, a, 
um! 1) feft machen, befeftigen, damit 
etwas nicht mantt, 3. €, veftigia, Virg. 
Aen Ill, 659: gradum firmare vix pote- 
rant, cum modo faxa lubrica veftigium fal. 
lerent, modo etc. Curt. IIll, 9 x med. 
$. 18: denres mobiles, Plin. H. N. XXI, 
3: poít med. fed. 105:  graciliratem vi- 
tium fingularum circumligatis haftilibus, 
Ibid. XVII, 23 prope fin. fe&. XXXV, 
27: foflas in felutiori terra fepibus, Ibid. 
XVIII, 6 prope fin. fe&, VIII, 3: aeítua- 
ris aggeribus et pontibus firmat, Tacit. 
Ann. III, 73; daber tropiich, a) buies 
ftigen, wohl verwahren , befepen, des 
en, in Sicherbeir fenen, à. E. locum 
munitionibus, Caef. B. G. Vl, 28: urbem 
praclidio, Liv. XXI, 57: aciem ,- Liv. II, 
31 in.» turres praefidiis, Salluft. Jug. 23 
(24.: finiftrum cornu magnis eqeitum 
copiis, Auct. B. Afric. 13: aditus urbis, 
Virg. Aen. XI, 465: bitumen firmat (ac- 
ramenr2) contra ignes, Plin. H, N. XXXV, 
15 med. íe&. $1: cum plebem hinc pr 
vocatione, hinc tribunicio suxilio fatis 
firmaffent, ipfis quoque erc. Liv. IM, 55 
ante .: muros, Liv. XXII, 8, i. €. 
befeben (mit Teuppen), vermahren, decken, 
beihügen. b) befeftigen, bauerbalt mas 
hen, à. G. imperium, Cic. Sull. 11: 
opes alicuius, Cic. Offüc. I], 11 extr.: 
animum, Cic. Cluent, 5: vetus opinio 


LI 
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firmata omnium gentium confenfu, Cic. 
Divin. I, s: birumen firmat seramenta 
contra ignes, Plin. H. N. XXXV, 15, 
f. vorher: daher firmarus animi ſtatt 
animo), Sallult. fragm.. ap. Aruf.: non 

ro firmato ftetit magiftrarus eius ius cet., 
Liv. II, 7: pacem, Caef B.G. III, 28. 
c) ſtehend machen, ober machen, baf 
etwas (tebt, 3. E. ben flüffigen Leib. ans 
balten, 3. €. deber alvum firmare is, cut 
fufa e(t, Celf. I, 3 ante med.: uv. quae 
foluram (alvum) firmat, Plin. H. N. KUN, 
1$. fect. 22, doch fanné auch hier (eon ftárs 
Pew. d) im muthe befeftigen, mutbig 
machen, 3. €. noítros firmavit, Caef. B. 
C. 111, 65: fuos, Iuftin. II, 11: Donec 
labantes confilio patres firmaret audor 
nunquam alias dato, Horar. Od. III, 5 
46. 2) ſtark oder ftärker machen, vers 
ärfen, ftärfen, 3. €, corpus labore, 
Cic. Tufe. Il, 14: corpora cibo, i. e. ers 
quiden, Liv. XXVII, 13 extr.: fo auch 
vexatos milites, Curt. VIII, 10 poft med, 
$. 18: vires, Virg. Georg. Ill, 209: al- 
vum, Plin. H. N. XII, 18, f. vorber: 
finiftmum .cornu magnis equitum copiis, 
Au&. D. Afric. 13: | memoriam, pp 
Il, 4 ante med, $. 15: opes, Cic. f. vor⸗ 
bcr: animum, luftin. XXII, 4. Virg-Aen. 
lj, 610: vocem, Cic. Orat. IM, 6i: ali- 
uem praehdils, Liv. XX, 22, einen durch 

ruppen: ptaefidium, Liv. XXXXH, 40, 
die Garnifon: daher a) beftárten, bes 
Eräftigen, gewiß machen, 3. €. dem, 
Terent. And. Il, 1, 3, #. €. das SBerípres 
dn: fo auch firmarıım dare fidem, Plaut. 
Mil, 11, $, 43, 3. e. feft verfprechen : auch 
Sewiſiheit geben, gewiß verfichern, 
4. €, ei rei firmafti m, Terent. Hec. 
HIT, 2, $: aud Einnte man die vorher⸗ 
achenden Stellen Terent. und Plaut. be 
ber gicben : aliquid iure iurando, Cic. 
Leg. Hl, 7:, foedera di&is, Virg. Aen. 
VH, 212:  civittes obfidibus, i. €. yit zus 
verläfig machen, fi ihrer verfichern, 
Hirt, B. G. VIII, 27: omina, Virg. Aen. 
HW, 691. b) durch Gründe, oder Zeugen 
sc, beitärken, beftánaen, à. e. beweiſen, 
bartbun, 3. €. tabulis hoc cenforum, Cic. 
Harufp. 14: naturam fati ex divinationis 
ratione, Cic. Far. «: — foedera, Virz. f. 
vorher. c) verfihern, 3. €. firmat, fe 
ea faturum cer., Hirt. B. G. VII, 48: 
firmaverunt reverfuros, Tacit. Hif. IT, 9: 
alii amygdalo inferi poffe firmarunt, Pal- 
Ind. O&obr. Xil, 3: aud) paflive, 3. €. 
Si modium — hyaenae pelle veltieris, — 
fata bene provenire firmantur, tbid. Sepr. 
HE, 1, 8. €. man verkibert, daß ıc.: auch 


'fonnte man hicher ziehen focdera didis, 


Virg. f. verbcr. 

Fıamum, i, ». eine Ctobt tmb Caſteet 
oder ng (Callellum; in Italien und 
amar im Piceniichen, beutigcó Tages Fer- 
mo 


ee ra os e a 
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mo im Kirchenſtaate, Méla IT, 4. vellei. 
l, 14. Cn. Pompei. in Cic. Epift. ad Attic. 
VIII poft Epift. t2 in Epift. 2 ad Domit. 
unb Strabo, welcher fie Diguov Ion» i. e. 
Firmum Picenum nennt: jie heißt caftel- 
lum Firmanorum, Plin. H. N. il, 13 fe&t. 
15: baber Firmanus, a, um, cet. f. Fir- 
manus. Sud ift Sexti Firmum mit bem 
unamem lulium, eine Stadt in Hifpania 
aetica, Plin. H. N. Ilf, 1 ante med. fc&. 
3, f. Sextus. Auch hat bie Stadt Aſtigi 
pbtr Colonia Aſtigitana, auch in Hifp. Rae- 
tica, ben Zunamen gr Firma, Ibid. 
poft med. (ect. 3, f. A gi. . 
Fi&wus, a, um, (Feſtus fagt, Firmum 
Scheine herzu kommen von égua i, e. ful- 
crum, ftabilimentum etc. ; Hofius in Eıy- 
mol. [eitet €$ ber von siyuds i. c. nexus, 
feries: auch könnte e$ von Belun i. e. 
robur, potentia berfemmen x.) 1 feft, 
feft ftebeno , nicht wankend, nicht be; 
weglich, 3. €. ianua, Ovid. Am. Il, 13, 
3: arbor, Ovid. Art. II, 62: fera, lbid. 
Pont. I, 2, 2$: carina, Ibid. l, 4, 36: 
folum, Curt. V, 1 poft med. $.29: ro- 
bora, Virg. Aen. Il, 481: daber a) tros 
piich, feft, ö. e. flanbbaft, unbeneglich, 
. €. firmior in fentent'a, Cic. Balb. 37: 
rmiores enim videas apud cos opiniones 
efie de beftiis quibusdam, Cic. Nat. D. I, 
29 med.: firmiffimus in caufa, Cic. Mil. 
33: . fenatum fua fponte bene firmum fir. 
miorem feciltis, Cic. Phil. VI, 7: animus, 
Cic, fil. in Cic. Epiit. ad Divcrf. XVI, 21: 
peus, Virg. Aen. VI, a6r: firmiffimus 
ira, Ovid. Met, VII, 457: auch feft, in 
Anſehung der Treue, Sreundfchaft :c. , 
3. &. focios firmiffimos reddcrem, Cic. ad 
Divcrí. XV, 4 extr.: amicus, Cic. Ainic. 
17. Nep. Lyf. 2: amicitia, Q. Cic. petit. 
conf. ^: aud fpes, Cic. ad Diverf, VI, 
$: firmus candidatus, 5, €, nemo eit ex 
is — qui — firmior candidatus fore vi- 
deatur, Cic. Attic. I, 1 ante med. si. e. ben 
man nit leicht um das 9(mt brinaen 
fann, der aleichiam feft fist, den man 
— nicht aus dem Gattel heben 
ann: adcufaror, Cic. Verr, H. d. 1574. 
nicht furchtſam; fann aber auch beißen 
ruͤchtig; daber firmum ber Grund, 3. E 
nihil facis firmi video, 
3, 95, jt. feinen tüdtigen Grund, f. 
birnad. b) dauerhaft, 1, €, vina, Virg. 
Georg. Il, 97: Durabat tamen antiquitas 
firma, Plin. H. N. XXVI, iin, fedt 7: 
Jaus ct caritas funt vitae fine meru degen- 
dae praefidia firmiffina, Cic. Fin. LI 
2) Rarf, mit Arditen verfeben, 4. G. 
corpus, Cic. ad Diverf. XI, 27: fi hr. 
mior efles, Cic. ad Diver. XVI, 5: vires, 
Nep. bum, #1: ut firmus venias, Cie. 
sd Diver. XVf, 8:  firmiffimi reiniges, 
Velisi. M, 84: baber 3) ftart, ;. e. mit 


Terent. Heavr. 1I, 
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allen Dingen verfehen, moburd man viel 
ausrichten fann, 3. €. firmus ab, equira- 
tu, Planc. in Cic, Epift. ad Diverf. „is: 
acculator, Cic. f. vorher. b) ftare, i. e. 
aniehnlih unb tüchtig zum Widerſtan 
3. €. firma manus evocatorum, Cic. Í 
Diverf. XV, 4 in.: Senones, quae eft ci- 
vitas in — ew Caef. Eo MN € 
€) rauglib, tüchtig zu etwas, 3. €. 
a firmus ad bellum, Liv. XXIII, 
25, 5. e, tücbtia zu 1.: cohortes firmae 
ad dimicandum, Caef. B. G. VI, 60: 
has (cohortes) firmiffimas fe habere, Ibid. 
B. C. HII, 88: adcufaror, Cic. f. yorber: 
candidatus, Cic. f. vorher: nihil faris 
firmi video, nichts recht Tuͤchtiges, Te- 
rent. Heavt. Il, 3, 96 f. vorber: ne — 
quidem quidquam adhuc inveni firmius, 
Cic. Orar. 71 extr.: firmius ad defenüo- 
nem, Cic. Verr. V, 29: auch mit dem 
Anfinitiv, 3. €. fundus nee vendibilis nec 
acere firmus, Horat. Epift, 1, 17, 47, 
: e. tauglib: daher suverldffig, ges 
mif, 3. €. iudicaffemque, hoc, quod di- 
co, — Cie, aa f ante 
med.: hieher fann man au side nihil 
firmi, Terent. j. oben: firmius, Cic. Orat. 
71. Cic. Verr. V, 29, f. vorher: adtulit 
a re literas hilariores nec temen firmas, 
Cic. Attic. VII, 25, i, e, mit suverldffigen 
Nachrichten: fpes, Cic. ad Diverf. VI, $ 
f. vorber: | benevolentia, 5, @, firmiffima 
benevolentia hominum muniti fumus, Cic. 
Attic. 1, 25: focii, $. e. auf bie man fid 
verlaffen kann, Cic. ad Diverf. XV, e 


f. vorher. d) far, i. e. ftanbbaft, 3. 
hil. VI, anunus, Cic. 


fenatus, Cic. Phil. 7: i 
fil. in Cic. Epift. ad Diverf. XVI, 31: pec 
tus, Virg. f. oben. e) ſtark, i£. e. - 
machend, fiarfe Nahrung gcbenb, 3. @. 
cibus, Varr. R.R. 
firmius eft triticum quam milium: — id i 
fum, quam hordeum: ex tritico firmiffi- 
ma filigo, Celf, 14, tg ante med.: Item 
firmior braffica et beta er porrum quam 
lacues etc. Ibid.: Atque ex his ipüs 
(pomis) firmiora, quae fuccofa, quam quae 
fragilia funr, Ibid.: firmior ex frumento 
orio, Ibid. poft med. f) gefund, ober (arf 
band Gefundbeit, 3. €, male firma, Ovid. 
Art. Hl, 319, i. e. £ränklich, corpus, Cic. 
ad Diver, XI, 27: ur firmus venias, Ibid. 
XVl, $: firmior, Ibid. $: bod fanns 
in diefen beyden Stellen au Fark fen. 
Not. Firmus iff auch ein römifcher Zu 
me, 4. G. der Plotiſchen Familie, à. 
Plorius Firmus, Tacit. Hift. ], 46 unb 82. 
Il, 49 etc. : 

FiscAuıs, e, (von fifcus) ben Siecue, 
j #. des Kaifers Renttammer betreffend, 
babin gehörig oder (id b iebenb, dahin 
oder daraus zu Jahlen, fiécalifd, ). €. 
res, Ulpian. in Panded, XXXXIII :'8, Fi 

po 


I, it poft init. $. 3: - 


4 
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Lon inir. $. 4: ius, Papin. Ibid. II, T4, 42: 
c 


biteres, Paul. Ibid. XXXXVIIII, 14, 
45 $. 10: moleftiae, Aur. Vi&. de Qaef. 
41, $. e. exadliones acerbae rerum fifca- 


dium: vina, Vopife. in Aurel. 48, i. €. 


Die auf Koften ıdes Fiseus gegeben mer» 
————— 9M ei fid 9, 
, €. au en [ós 
u$: calumniae fifeales, Sueron. D: 
fnit. 9, i. e. Chicaue, oven bie Straf 
geider in deu Flacus kamen: gledisto- 
res fifcales, Capitol. in Gordian. nut 
esp. 33, i. €. aus ber Caffe des Kals 
fers unterhalten. 

^ FiscARIS, i, (von fifcus) ein Schuld⸗ 
mer der falíerliben Caffe oder Reutkam⸗ 
mer, Firmic. Ill, 1j poit med. fcil. de- 
ior, denn eigentlich (dà, mie andere 
Woͤrter in arius. ein Adie&ivum, filca- 
fius, 2, um, B mit bem Bifcus oder 
der katierlichen Kaffe beihditigend, dabin 
gehoͤrig :c. 

FiscsiLA, ae. f. (Deminut. von fi(ci- 
na) ein Körbdyen , gehochtenes Gefäß 
(aus Binfen), 3. ©. du friſchen Kdien, 
dab die Mitch ablduft, unb zu andern 
Dingen, Virg. Ecl. X, 78. Ovid. Faft. 
Hu, 74. Tibull. H, 3, !5. Colum, Vll, 
8. 3: poftes in iunceis fifcellis vel fpar- 
teis faccis percolant (acetum), Colum. 
XII, 17, 2: filcellae texendae et pican- 
dae (fune) fcil. ad uvas colligendas, 
lbid. XII, 18, 2: daher ein Wiaulforb, 
Cato R. R. 54 extr., mo filcellas ficht: 
Plin. H. N. XVII, 19 med, fed. 


KXXXVI, 2,* mo fiícellis capiftrari . 


(boves oportet) ücbt. 

FiscsLLUS, d, 99. (Deminut; von fif- 
eus) 1) i. q. fifcella, ein geflochrenes 
Sefaͤß, Rörbchen, 3. €. mox (cello 
ligneo (Ed. Gesner. ; aber Ed. Schneid. 

at e Cod. Sangerm. lineo)  iscturas 
baccas myrti) exprimiro , Colum, XII, 
35, 6, ma Cod. Lipf. fifcella lignea bat. 
2) der Name eines Berges im Sabints 
fohen, Varr. R. R: H,2$.5. 15,3 $ 
i Plin. H. N. I, 12. fe&. 17. Sil. 

HI, $18. 3) ö. e. adpetitor ca ei mol- 
lis, Felt. 

Fıscina , ae, f. (von ficus, viel⸗ 
leicht eigentlich cin Adiestiv. fifcinus, 8, 
um, fcil. corbis oder res etc.) ein gts 

htenes Geller, ein Borb, 3. €. du 

eigen, du IReintrauben ıc., aub gu 

idem Sdje, ba$ bie Mitch dadurch 
ablduft ac, «wd Maulkorb :., d. €. 
fícia ficorum ein Korb Belgen, Cic. 
Flacc. 17: in fifcine nova uvis premi- 
to, Colum. XII, 39 prope fin. $. 3: ru&i- 
ca la&anres nec mit fifcina motas (i. e. 
caícos), Martial, 1, 44, 7: fi(cinas fron- 
darias complere, Plin. H. N. XVIH, 
31 ante med. fea. 7%: equus cum fiíci- 
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nis, (i. e. Maulkorb) ald Gtatde des dY 
gout Ibid. XXXIIII, 8 an:e ıned. fedk 

VI(II, 7: füícinas olearias duas habe- 
to, Cato. R. R. 153; ut fere funt, quee 
ex viminibus et mareria ruílica fiwnt, 
wt corbes, fiícinse, tribwla, fnallei, 
raftelli, Varr. R. R. I, a2 in.: Gfeinae 
—— 
acilis rubea texatur filcine virga, Virg. 
Georg. I, 266: filcina frondis, - Ovid 
Fait. Illl, 754. 


Fiscus, i, m. (nad Darto von fero, 
quari ferifcus: mad) andern vou hifcos 
nad Gcaliger von Pasnwärov i. €« pera, 
capfa e corio, ober wie er fügt, vom 
Qdswos i, e. alura, moher QaesweAos, 
Qaauaov i. e, faccus ex aluta fommc^ 1) 
ein 28 Sefaͤß, ein orb, 
zu allerhand Gebrauche, i. E. su den 
Dliven, 4. €. fiícis novis oleum premi 
oportebit, Colum. XII, $o (52) qe 

oleam in novo filco adiicito, fub- 
iectamque prelo premito cet,, lbid. $3 


fin.: i 


(sa): befonders pfleaten die Alten bera 


Hleichen Kdebiben zum Welde zu gebrau⸗ 
den: babere 2) ein GeldForb, oder 
nach upfrer Art, Beldiad, i. Q. fifcos 
cum pecunia Sicilienfi, Cic. Verr. AG. 
L $ned.: fé aud ei negotio fifci pe 
Sieilienfes minabantur, Ibid. 9 
in.: fo auch qui fif(cum fultulit, Cic. 
Verr. lil, 79 in. tinb diter, J. E. Phaedr. 
11,7, 2. -Iuvenal XIlll, 259. Sueton, 
Claud. 18: daher 3) die öffentliche Caf? 
t, bad Xerarium, 3. Quaternos 
estert, quos mihi fenatus decrevit, et 
2 dedit, ego habebo (werde d 
mid behalten) er in ciftam (meam 
transferam ex fifco, Cjc. Verr. IH, 85 
med., mo e$. nicht ctma Beldfack des 
Verres) iñ, worein er die Einkünfte fom» 
melte, um fie fodann nad) Kom du bes 
rechnen und ju fenden: and v 
Manutius Cic. ad Qu. Fr. III, 4 prope 
fn. De fifco quid egerit Scipio, quae- 
rem, auch vom Nerarium. 4) Mi EG 
ten der. Kaiſer insbefondere vie Cafle 
oder Rentkammer des Baifers , bie 
Faiferlichen Einkünfte, mo t$ dem ae- 
rario ‚entgegen gefegt ifi, 3. €. qui mar 
ris tubri vectigalia a filco redemerat, 
Plin. H. N. VI, 22 ante med. fett. 248 
non eadem feveritate fifcum, qua mera- 
rium, cohibes, Plin. Paneg. 36; unb dfs 
ter, 4. €, Senec. de Benef. vu, 6. Iu- 
venal. III, . Paul in Pended. 
XXXVIIII, 4, 9 und öfter: daher Fifcus 
ludaicus, Sueton. Domit. 12 3. e. &.oU» 
tribution der Juden, die in bie faifers 
(be Caffe fam. Doch aber auch fatt 
aerarium, 3. E. aut Zeit der Republlk, 
p. €. arque id pretium. ex fifco magis, 
quam a Carthaginienfbus — 
Lj 


Colum. XI, 2, 90: Nu — 





^» 


—— 


— — — — 
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"(sur Zeit des eren Yunifchen Kriegs), 
Eurrop. 1l, 16 (a7). 

Fissic#Lo, are, (von fiffum) viel 
leicht , eXtà, 5, Q, vel 
fomniis eonformandis, vel extis fillizu- 
landis vel praepetibus gubernandıs vel 
ofeinibus erudiendis erc. Apulei, de deo 
Socr. ante med. P- 4$, 2% Elmenh., ;. e. 
die 3tbellung (fi um) in den €ínges 
weiden majen, oder bed babep birl; 
$iren, wm daraus welffagen zu fanen. 
„ Fısına, ein Seen. in Mfrica in der 
©rgend peten, Antonini itin. 

ISSENIA, ae, (O,oon/a) Stadt In 
fbabofonfen, Zofim. Il, 15. 

Fissfiis, e, (yon findo) 1) mas fi 
fpatten (dét, fpaltbar, sertbeilbar, 3.@, 
Cuaeis fiflile robur, Virg. Aen. VI, 181: 
arundo, Plin. H. N. X I, 36 poit init, 
fed. 64: lignum, z. €. nullisque fif- 
file rivis hoc lignum (eft), Ibid. cap. 
» in. fed. 73: Ispis fiffili vena fcin- 
tur, lbid. XXXVI, 17 in. fed. 27. 2) 
geipalten, 4. €, flipes, Colum. vini, 
1, 3: babe non filüle haberes caput, 
Plaut. Aul. Ill, 2, 25, i. e. derichlagen, 
———— fo würde bie dein Kopf nicht 
9 gefiopfet worden fenn. ' 

Fissio, ónis, f. (von findo) Spal; 
zung, 3trrbeilung » 4.8. glebarum, 
Cic. Nat. D. II, 63. 

Fissirrs, &dis, (von fiffus, a, um unb 
es) fefpaftne Faͤße oder Klauen bas 
I». | E. iuvenca, Aufon, Epiit. V, 

t baber tropiícb, &. E. calamus chreib⸗ 
€t, Ibid, VII, 49. 

Fıssum, i, der Gpalt, is, f. Findo. 

Fissöra, te, f. (von finde) Spal: 
sung, 3ertbcifumg , , Spalte, Bin, 
à. €. quorum in digitos Pedum Ri- 
fura divifa eít, Plin. H. N. X, 6j 
ante med. ſect 43: librorum fiffurae, 
Ibid. XXVIII. 12 ante med. (cA. 50 e. 
Riten, Epaltın, aufgefprungene Pips 
en: f^ auch sni, Scrib. Larg. 123: 
lapis friabilis, lillerisque, non globis 
dehifcens, Plin. H. N. XXXII*, 6 inte 


med. (ed, 33: refeltionis (vitis), Co- 
lum. liil, 39, 4: contingar fiffuram, 
lbid. $. 9. 


Fissus, a, um, f. indo, 
Fısttca, ae, f. (ob von 
figilluca, oder nit Bojfius in Er 
ders f. iorwuc dc. 
ec, [dft jb nicht beſtimmen) cin Wert 
un, womit ctmos in de Erbe einge ⸗ 
Glagen ober eingerammelt wird, ein 
Sihlägel, Kamme, Cael. B. G. HII, 
17: Auch womſt der Erdboden gleich 
geihlagen ober Mehrich gefihlogen mird, 
amme, Cato H. R. 28, Plin. H. N. 

XXXVI, 3; pott inir. fei, 6, 
Fıstücärio, önıs, f. (uon fiftuco) 
1) ifinraminelu:im , GCinremmung, Cu 


fipo fatt 
mol. von 
Itaruo, [lare facio 


4 
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fhlagung ín ble Ende, Vitruv. X, 5: 
2) Ebenmachumg der Erde durch Schla⸗ 
gen, vitruv. VII, 1. óÁ 

FisTÜCO, avi, atum, sre, (von feftu- 
c») puri Schlagen eben machen, z. E. 
den Boden rammen, 4. @, fo um, Vi- 
truv. VIL, 4 extr, -Plin. H. N. XXXVI, 
25 fef. 63: rudus, Plin. Ibid, fe. 62: 
fundamenta, Caro R. R. 18 pott med.: 
daber fiftucatum i. q. fitucato, &. €, 
terram fiítucato fpiffandám, Plin. H. N. 
XVII, 1r extr. fett. 16, 

FisTÉLA, ue. f. (no Vofi. Etym. von 
£vsdo i, e. inflo, flatu distendo) 1) eine 
iede Röhre, ,.Q. Wafferröbee, Cic. 
Rab. Perd, it. Plin. H. N. II, 103 in; 
fed. 106. — XXXI, 6 poft init, fe&. 
3t. Frontin squaed, ag feqq.:' &peifes 
róbre und Luftröhee, Plin. H. N. XI, 

poft med. fe&t, 66: aud jede Köbre, 
anat, ) €. pulmo fpongiofus ac po 
e 

perforari, lbid. 
ante med. ſect. 62: in genere muf-. 
carum lingua evidens fiftula eft, Ibid. 
Xl, 28 extr. fec 34: fpongisrum, Ibid, 
XXXI, 11 in, fell, 47: gravitati aurium . 
per fiftulas infpiratur, Ibid. XXXIII, 
12 extr. fell. 32: daher a) Rohr ober 
Robrftängel, 4, E, calami odorsti, 
J. €. Ineít fittulae (calami odorati) ara- 
ncum (i. e. medulla fimilis aranesrum 
telis), quod vocant. florem, Plin. 
H. N. XI, 22 fed. 48; Cucume- 
res in fiftula (i. e. in canna, fs * 
es Dallabtuá in Mare. VII, 8) flore de- 
miflo mira longirudine crefcunt, Plin. 
N XVII, $ poft init. fe&, 31. b) eine 
Pfeiſe, . C, eburneola, Cic. Orat. II, 
6o: befonders die $irtenpfelfe, aus vies 
Len Röbren oder Halmen zufammen gts 
fc&t, ba immer einer Heiner war als 
der and:e, Schalmey, ur 
36. lll, 25. Ovid, Mer. Ul, 784. 
Martial. XHII, 63. Tibull Il, 5, 31. 
Yan fof fic erfunden haben mad Virg. 
Ecl. II, 33. Ovid. Met. l, 688 feqq. 
Piin.H. N. VII, $6 poft med. —— 
Hygin. fab. 274: daher paftoricis fiftu- 
la in Schaufpleien, als ein Zeichen bes 
Mibfallens, das Ausziichen XC, 4. €. lu- 
is et gladietorıbus” mırandas à7:0yua- 
siss (i.e fignificariones voluncaris, 

laufus) fine ulla poftorieig filula ?u- 
Tb, Cic. Artic, I, 16 poft med. 
i. e. obne taf fü ausgepfifen vnb oués 
geziſcht worden máre;  entrocbet elgente - 
lid, wie bey uns zuwellen durch ge⸗ 
melne oder fo genannte Ufennigpfelfen, 
oder durch cin der Hletenpfeife dbnit 
gemachtes Pfeifen des rundes x. c) 
eine Schreibfeder aus Rohr, Perf. li, 
14. d) ein lanzliches rigfed. Geſchwuͤr, 
eine Einel, cin mébrgefdrsle At 

ula 


lis inanibus cavus, Ibid. poft med. 
71: dentes tenui fiítula 


( | \ — 


à 
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fiftula putris, Nep. Att. ar urb äfter, 
3. €. Cato R. R. 157 prope fin. $. 14. 
Plin. H. N. XX, 9 pott init. fe&. 33. 
XXIHI,- 11 poft init. fe&. $1, unb be- 
mders Cell! VII, 4 n. 1,2, 3, 4, mo 
avon _insbefondre gehandelt mirb, =) 


ein Gdneibewertseug, Wiefler, 3. 
€. édutatsdf e füula 'futo- 


fia, 3. €. Hinc nara inoculstio ' futo- 
fiae liess fimili fitula aperiendi in 
erbore oculum cortice excife, Plin. H. 
N. XVII, 14 poít init. fe&. 33. 3) 
fiftala. farraris, Cato R. R. 10 f. 5, * 
Werkzeug das Getreide zu mablen, vici» 
leicht mit einer oder mebrern Röhren 
ober Gängen verfehen: — vielieibt nach 
Art unfrer Kaffeemäblen: dafür geht 
Plin. H. N. XVII, 10 poft med. (edt. 
23: filtula ferretm. Nor. flatt fiftulam, 
Veget. de re veter, II, a2, 6 lieh Gef: 
ner fibulam; gleichwie er auch Ibid. 
1, 22, 6 fibula gatt fitula in den Test 
genommen bat, 

Fıstürärıs, e, (von fiftula) 1) wider 
bie Fiſteln, babín gebörig, dienllch, 3. €, 
medicamenrum, Veget. de re vet. II, 
13 $.4. 2) bet aus mehrern rr 
zuſammen gefegten. Bfehfe (fiftula) oder 
Herteapfeife dóniid, 5. €. verfus, Dio- 
med. 3. 

FisrÜLAxÍvs, a, um, (von fiftula) 

mit fiwls, à. @. Pfeifen 1v. bes 
ddftfgenb, babin aebórig: bober Fiftu- 
arius ſubſtantive, (cil. artifex. i. e. ber 
bareuf fpielt oder. blaſt, ober ber fic 
madt, 3.&. Q. Grifidio fiftulario, can- 
tori cet, Infcıipt. ap. Fabrett. p. 625 
p. 212.. | : 

FisrÜLATIM, Adv. (von fiftula) viels 
(eit i. q. per fiítulam, per fiítulas, 
more. fftulae, durch eine Köhre, ober 
glcibíam durch eine Röhre, roͤhrfoͤr⸗ 
mig ıc., 4. €. ni(i dolore plagarum al- 
vus (mes) ar&ata crudisque illis oleri- 
bus abundans er lubrico fluxu faucia 
fino fiftulacim excuffo, quosdam extrema 
liquoris adfpergine, alios putore abegif- 
fem (leg. —— und fe bat Ed. 
Ondend.) Apul. Mer, lll] poß init. p. 
144, 3 Elmenh. 

FsrÜLATOm, Óris, m. (von fiftulo) 
e Dfeifer, $iörenfpieler, Cic. Orat. 

H, 61. . 


FisrÜrLATÓRIvs, a, um, (von fiftulo) 
i.e. ad fillulatorem pertinens, 3. E. ar- 
wes, Arnob. 2 poít med. p. 92 ‚Harald. 
(Al. p. 73). ! : 

FisrutATUs, a, um, f, Fiítulo. 

FisrÜLEsco, ére, (ven fíbula) Löches 
tig werden, 4. €. ligna, Fulgent. My- 
thol. II, 19. 

FıstüöLe, avi, etum, are, (von fitu- 


le) 1) mit Nöbten écr(cürn: baycr ſiſtu 


^ 
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latus, a, um, mit Röhren verfeben, 
bobl, 3. €, tabulae, Sueron. Ner. 31: 
venae, Arnob. a poít med. p. 106 Ha- 
rald. (Al. $4): aera, Sidon. Epi(t. VLIII, 
13 in carm. 2 poíftmed. 2) lódjerig 
feyn, 3. €. terra eius (campi) pulve- 
rea ſumma, inferior bibula et pumicis 
vice fiftulans, Plin. H. N. XVIII, rt 
med. fe&. XXVIIII, 1 Ed. Elzev.1 bed) 
bat Ed. Hard. fiftulofa aus MSS. 
FisrÜLÓsus, a, um, (von fifluls) 
1) mit einer ober mebr Möhren verichen, 
€, telum culicis — forbendo fiftulo- 
um, Plin. H. N. XI, 2 fe&. 1: quibus 
aculeus in ore fiftulofus, iis nec lin- 
gua nec dentes, Ibid. à po(t med. fe&t. 
65. 2) lödherig, 3. €. 
VH, 8 $. 5$: lpongia villofse denfitatis 
atque filtulofae, Plin. H. N. XXVII, & 
extr. fed. 45: lapis, Ibid. XXXVI, 23 
oft init. fed $3: terra arida, filtu- 


ofa, fcabra, Ibid. XVII, $ poft init. $1. 


terry — pumicis vice fiftulefa, Ibid. 
XVHI, 11 med. fc. XXVIIII, ı Hard, 
wo Ed. Elzev. fiftulans hat, f. Filtulos 
fe aud) cancer, Cato KR. R. r$7, $. 5, 
ein &rebége(dmüre, bas Löcher macht, 
fitulds 


Fısus, a, um, f. ne dir 3 

Firiira, ae, f. € er Srey 
ober Mus bep Opfern, à. €. Ipfe au- 
tem qui infertur cibus, fit unus atque 
idem femper — fed aut fitilla de milio 
sut fit panis ex farre, Arnob, 1I ante 
med. p. 73 Harald. (Al. p. 58); mo in 
Ed. Harald. jebod) fic ille (att ficilla 
fibt: Quid fitilla, quid. frumen, — 
ex quibus duo quae prima funt pultium 


u 
,momina etc. Ibid. VII ante med. p. 289 


Harald. (Al. p. 330), mo jedoch Ed. Ha- 
rald. fritilla bat: unb bald btrnad) ve- 
lamen fanguinum vel fritillarum Ed. 
Harald.; boni etiam farre ac fitilla re- 


ligiofi funt, Senec. de Benefic. I, 6extr., ° 


bod hat Ed. Gronov. fritilla: fo aud 
pulte Stille, 4, €, Et hodie facra prifca 
atque natalium pulte fiilla conficiuntur, 
Plin. H. N. XVIH, 38 poft med. fe&.. 19, 
Ed. Elzev., mo €$ adjective ober ald Ap⸗ 
pofition (bt; bod bat Ed. Harduin. 
fririlla: mo $arboulm vermutbet e$ Gehe 
hate fridilla ober fri&ili, von frigo, 
woniam eífet ea puls e farina fricta f. 
rixa : Andere leiten fritilla von (rit herz 
Boifius in Etymol. wif ín Plin. pulte 


. frietılla [efen a. frigo. 


Fıxs Adv. (von fixus, a, um) feft: 
fixius habitare, — Auguilin. Epift. 6 
extr. 

Fırtıa, ae, f. (von figo) i. q. fiba- 
la, 4. €, fixulas i. v. fibulas, Feft. 

Fıxtaa, ac, f. (von figo) dos Mina 
ſchlagen, Beften, Anheſten, 3. E. 
Perire ſine cauſa, prima üxura; pn^ 

e 


cafeus, Colum. : 


——————————— — — — 
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de iam caedunt, Tertull. adv. Gnofie, 
— ole greed Ln de 

n en, Ma t einaefchlagenen 
She, ber Det, mo Die Nagel einge 
videro in senibus 


elmal, 4. €, ni 
eius fixuram 
rum, Valgat. Iohann. XX, a. 
Fıxus, a, um, f. Figo. 
FrAsztüLÓrER, a, um, (von Aabel- 
lius unb fero) ben. Sdeber tragend, j. 
Q. Didade für die Herefchaft, Plaut. 


"Trin. Il, ı, 22. 


clavo- 


Frässuro, sre, (von flabellum) fd 


dein, anfachen, 3. €. calor in sd- 
—— flabellatur, Tertull. de Pal- 
4* 

FLAsELLÉÓLUM, i, x. (Deminut. von 
flabellum) i. q. flabellum; fo mill Bents 
feo Terent. Bun. Ilt, $, so bes Verſes 
wegen flatt Aabellum feien. 

FrAssıLum, j, n. (von Aabrum) ein 
Werkzeug Luft ju erregen, zur Abkuͤh⸗ 
Kung oder au Frreaund des Feuers, ein 
Sacher, Sádel, Wedel, Terent, Eun. 
MI, $, 47 unb 52. Martial, Lil, 83, 1t: 
baber flábellum — feditionis, 4, E. cuius 
lingus, quali flabello feditionis, — illa 
tum eft egentium concio ventilata, Cic. 
Tlacc. 33. Dft waren bíeie Faͤcher ıc. 
aus Blaufhmwdnien, 4. €, Asbella cau- 
dae pavonis fuperbi, Propert. II, 18, 
$9 (IE, 24, 11). 

Fräpfuıs, e (von flo) t) fuftig, luft: 
artig, 4. €. nihil elt in animis mixtuin 
arque cencretum, — aur humidim aut 
flabile aut igneum, Cic. Tufc. I, 27. 
23) i.q. fpiritualis, geitig, geiftlich, 
3. €. Aedem (bi in mente hominis con- 
didit vivam, fenfualem, — flabilem, 
Prudent, Perifteph, X (de Romano) 347, 
wo man nicht Itabilem [cfen will: fic eit 

lasınara vicifim flaru incorporeo res fla- 

ilis, Prudent. Apoth, 867 7. e. aeiftig. 

Frasaärıs, €, (von flabrum) i. q. Ra- 
bilis, à. €. frigus, ein kühlender Hauch, 
3. €. 1n gelidum flabrali frigere ventum 
Spiritus exfiltit renuis etc. Prudent, 
Apoth. 841 (909), wo Einige flabrare le⸗ 
fen, von Flabro i. e. flv. 

Frasuo, are, meben, blaſen, a. €. 
sura flabrans zephyri, Fulgent. Mythol. 
111,6: f. aud) Flabralis. 

FrAsRUM, i, ». (von flo) dad 25la: 
fen des Windes, bod fücbt Insgemein 
Plaral., 3. E. Habra Boreae, Propert. II, 
20,70 (11, 27, 13): lenibus adludit 
flabr:s levis Aulíter, Val, Fl. VI, 46, 5: 
deber fibra, das Blafen bee Winde, 
ser die Winde, 3. €. (reta fpiranubus 
incita Nabris 7. e. ventis, Lucrer. VI, 
4:7: non flabra neque imbres, Virg. 
Georg. 11, 273. 


— 
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Fıaccko, ui, ére, (vom flaccus) 1) 
wel® feyn, ſchlapp feym, 1. €. lo- 
rum, Lucil. ap. Mon. 2 n. 323: Aures 
pendulac atque flaccentes, Lactant. opi 
VIII, &. 2) tropifh, matt ſeyn 


laffen, nicht lebhaft r 8 
AH c eed y dir? fcil. in 
petitione , 5. e. " 
idét nach: iam flaccet fortirue fran. 
ap. Non. 2 n. 323: oratio re- 
bus flaccet, ftrepıru viget, Apul. Apo- 
log. ante med. p. 290, $ Elmemh; Nor, 
—— ms fdcint ju 
1C u gebören. — n * 
—— ie FrAccisco , flaccni, 


3. (von flacceo) 1) wel werden, tro: 
den werben, verwelfen, 3 €. (ronde 
‚Aaccefcente, Virruv. Il, 9: um, 
fub te&o exponiro, dum flaccefcat, Ce- 
lum, XII, 7 $. 4: id (ítercus)), cum 
Baccuit, melius (ef), Verr. R.R. I, 13, 
4 mo Ed. Gesn., Schneider. erc, flacuit 
at; Eintae leſen confracuit oder con- 
acuit. 2) troplih, mart werden, mach: 
laffen, bie Sige oder Lebbaitigkeir 
verlieren, —&. €. Flaccefcebar — oratio, 
Cic. Brut. 24: voluprates, 3. €, &Bec- 
cefcentium voluptarum rekiruebar ardo- 
rem, Arnob. lli! poft med. p. 177 Ha- 
rald. (Al. p. 14:2): eadem ratione et 
omnipotentia numina tibiarum ftridore 
mulcentur, et ad numerum balorum 
mollita indignatione flsccefcunt? 4, e. 
miteſcunt cer., Ibid. VII poft med. p. 
221 yd (Al. p. 237). Nor. flac- 
cif.o ſteht Pacuv. ap. Non. n. 
fli&i flaccifcunt, filefzunt J y 
Fraccıänus, a, um, Flacciſch, 
i. e. bem Flaeeus gehörfg , ober von Ibin 
benannt 1, 3. E. area, Valer. Max. VI, 
s» I. , 
Fiaccipus, a, um, (vom flaccus) 
1) welf, whlapp, amd zumellen bers 
abbangenb, 3. €, aures, Colum, VII, 
6 poít init, $. 2. Plin. H. N. VIII, sı 
poft init. fe& 77: folium, Plin. M. N. 
XV, 3o poft init. (ed. 39: vela pen- 
dula er flaccida (orarionis), Apul, Flo- 
rid. prope fin. p. 165, 7 Elmenh.: fers 
ner Apul. Mer. ViL anre med. p. 191, 
6 Elmenh,, fumta velle muliebrt flori- 
da, in (inus flaccidos abundante, Ed. 
Pric. p. 137 unb Ed. Oudendorp. 
459 etc, f. e. mtlt und berabbangend, 
oder runzelig, — voller galten ıc., bod 
bat Ei, Elımenh. unb Vulc. floccidos s 
babct 2) matr i. e. nicht lebhaft, ſchwach 
Fraítles, à. €, flaccidior turbo, Lucret. 
V, 631: argumentatio Haccide eft, Ar- 
nob. VII poft med.:. (aiem(ió" gegen 
Ende), p. 317 Harald. (Al. p. 251): 
vela, Apul, f. vorher. 
Fraccérvus, a, up, Deminut, yon 
faccus, 3. €. pugiles Aacculis, non ve- 
npate, 
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ritste, pugnantes ;. e. pilis flaccidis et 
mollibus, Trebell. Poll. in Gallien. 8; 
fo !te# Galmaf., wo bie Edd. (n$gts 
micià facculis haben. 

Fraccus, s, um, (nad) Voff. Etymol. 
von HAaxtía i. e. focordia, ftupor, mel- 
lies, oder von aaxwwos, ignarus, fo- 
cors, ftultus, mollis) 1) wel, fchlapp, 

€. suriculae, Varr. R. R. Il, 9, 4* 

aber 2) welfe, ſchlappe, berabhans 
gende Ohren babend, Cic. Nat. D. T, 
29: baber iſt Flaccus ein Suname ber 
Cornelifben, — feragfden ꝛc. Famllie, 
3. €. Aures homini tantum immobiles; 
sb iis (fcil, (i flaccae et pendulae funt), 
Flaccorum cognomina, Plin. H. N. XI, 
7 ante med. fec. so. Bekannt find bie 
iter Horatius Flaccus, beräbmter 
Berfaffer der Oden, Sathren ꝛc.; Vale- 
rius Flaccus, Der Argonautica geſchrie⸗ 
ben bat, unb im erfien Jabrhundert 
nad Cbrifti Geburt. etwa unter K. Dios 
eletíanué geftorben (d; feiner ermäbnt 
4. Quintil, X, 1, 90, mo aud Aber 
ibn geurtbeflt mirb : ferner Verrius 
Flaccus, ein Grammatiter, f. Verrius: 
ferner A. Perfius Flaccus, ein befann» 
ter Catnrenbfd)ter, f. Perüus: ferner 
Calpurnius Flaccus, ein etor unter 
$. fabrianus unb Antoninus $us, ber 
$1 Deelamationen binterlaffen hat: end⸗ 
fíd Siculus Flaccus, ciner von ben 
Scriptoribus rei sgrariae, hat de condi- 
tione agrorum gefchrieben, und gewiß 
eefi nah dem X. Diocletianus, vers 
muthlich aber noch fpdter aelebt. 

Fracro, ui, Flacefco flacui, f, Flac- 
ceo, Flaccefco. 

FrAcGrLLATÍO, Ónis, f. (von fagel- 
lo, are) GBeifelung, Tertull. ad Mar- 
tyr. 4 extr. 

FLAGeLLo, avi, atum, are, (von 
flagellum) 1) geifeln, peirfchen, mit 
einer Gelßel, Peltibe, bauen, à. €. 
aliquem, Sueton. Calig. 26: auch übers 
baupt fchlagen oder geifielm, beionderd 
mwennd mit einer bicofamem Sache $i» 
(bitbt, 3. ©. rcbora Aagellari parte 
caudae, Ovid, Mer. III, 94: terga 
(leonis) flagellantur, Plim. H. N. VIII, 
16 med. íect. 19, fcil. a cauda leonis, 
ji. e. er geißelt, ſchlaͤgt * Zorne) fel» 
men eignen Rüden mit bem Schwanze: 
Alagellare meífem perticis, Plin. H. N. 

VII, 30 poít init. fe&. 72 i. e. außs 

reſchen, ausllopfen, ausichlagen: co- 
mae ora flagellent, Martial. IN, 42, 
7, i. e. fdloaen ind Geſicht: ferraque 
mixta comis fparía cervice Bagellat, Srat. 
JTheb. X, 163, ;. e. fiblagen, jchätteln: 
.canes extremis polypi crinibus p 
tos, Plin. H. N. VIIII, 30 med. fedt. 48: 
radiorum. mltiformi isdtu fag 
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ser; Ibid. lI, 4$ fell. 45: ferpentes ip- 
fae fefe interimunt flagellande, Ibid. 
XXV, 8 propefin. fe&..$5 : alius (ma- 
num) protendat aut — repetito ultra 
laevum humerum geíta ita in tergum 
—— Quintil. XI, 3, 118, 7. €. 
ſchlagt auf den Rüden (mit bes Hand): 
ima flagellatis ponderibus rrepidavit hu- 
mus, Stat. Theb. III, 36, i. e. erſchüt⸗ 
tert. 2) baber, tropifch, plagen, bart 
alten:  baber s) putes! mulra vibice 
agellas, Perf. IL, 48, 7. e. vieleicht, 
logft deine Schuldner. b) arca flagel- 
at opes, Martiel. ll, 30, 4. V, 13, 6, 
i. e. fperrt cin, bält verfchleffen. c) an- 
nonam flagellare, Plin. H. N. XXXIII, 
13 extr. fe&. 57, das Getreide, Ledens⸗ 
mittel 2c. nicht verfaufen, inne halten, 
folglich _Theurung machen: eber über 
haupt Theurung machen. P d 
FiAGErLLUM, i, m. (Deminut. von 
Rsgrum) 1) eine Beißel, Peitfihe, Ho- 
rat. Sat. ], 2, 41. 1, 3, 119. Cic. Rab. 
perd. 4. Not. damit wurden Gelaven 
gefihlagen, Macer. in Pande&. XXXXVIII, 
19, 10. luvenal VI, 478: unb Pferde, 
Virg. Aen. III, $79. Martial. VI, 46, 


1, XUM, $5, 2: auch Odfen, Colum. - 


II, a prope fin. $. 26: auch überbaupt 
fof; oder Zuavich, 3. €, flagello ad- 
fidue excitandum (iumentum), Veget. de 
re vet. Hl, 48, 8: bober ein Oefpann 
von vier Pferden ober Maulthieren, ober 
ein vierfpänniger Wagen (quadriga), 
weil das ganze Belrann mad ber Ers 


. Hdrung des Jar, Gothofrebus von einem 


Kutſcher, fojglid mit einer Peitſche tes 
girt wird, j €. per e m rhedas, 
id ef, quas quadrigis vel flagella ad- 
pellant, Ced. Theod. VI, tit. 29 (de 
Curiofis), leg. 5: auch Ebebrecher, Ca- 
tull. 35, 10. Horat. Sat. I, 2, 41: auch. 
wird fic den Furlen beygelegt, Ovid. in 
Ibin 183: der Sdellona, Virg. Aen. 
Vill, 70j. Not. flagellum ff härter als 
fcutica nach Horat. Sar. I, 3, 119: bar 
ber, tropifh, bie Geißel des böfen 
Bewiffens, Lucret. lll, 1032. luvenal. 
XII, 195. 2) ein junger, fchmanter, 
Zweig am Baume, befonderd am Wein⸗ 
(iode, ein Rebſchoß, Varr. R. R. 1, 31 $. 
3 (mo Barro nach feiner befannten. Art 
àu etomologlfiren das Wort a venti fla- 
tu ableitet), Virg. Georg. Il, 299. Ca- 
tull, 61, 52. Colum. 1111, 12, 3. Hil, 
14, 3. IIl, m4, a1: baber eihen die 
vielen Füße ber Polopen flagella, Ovid. 
Mer. Ill, 366: aud) von ben Haaren, 

€. ber Menſchen, à. €. (bey Beſchrel⸗ 
ung des Gothiſchen Königs Theoderi⸗ 
«u$, Aurium legulae crinium fuperia- 
centium flagellis —— Sidon, 
Epift. 1,2 i.e. $Düfdein oder Locken. 
3) ein Riemen am Murfipiche, ttm = 
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u bandhaben, oder abzufchtelen , 9. E. 
ba "e god mos e(t aptare flagello, 
Virg. Aen. VII, 731. 4) ein Dreichfles 
gel, 4. €. Sed virga excutiuntur et 
culo, quse vulgo flagella dicuntur, 
Hieron. in cap. 28 Efaiae, f, Du Fres- 
ne Gloffar, 

FraciTAMENTUM, i, (von flogito) 
$. €. quos (nautas; tempeftatum flagira- 


' mento confra&os — excepit ripa, Ful- 


- 


gent. Mythol. praef. med. p. 8 Munker., 
mie fünf Edd. und Cod. MS. Leid. bat, 
$. e. cafligatione, — vexati ne erc.; Ed. 
Munker. hat famento, bod sicht Muns 
fo mit Toltus fatigame vor, das in 
Cod. Mod. ftcbt. 

FLAGITATIO, Ónis, f. (von flagito) 
porberung, Mabnung, Cic. Top. 1. 

uftin. II, 4. Tacit. Ann. XIII, $o. 

FrLAclTATOR, Óris, m. (von fi:zito) 
1) der um ble Schuld mabnr, der fie 
fordert, ein Mahner, Plaur. Caf. Prol. 
2j. lbid, Mot. III, a, 81. Gell. XVII, 
6 extr.: tropiſch i.e. ber an cin Dem 
Sprechen erinnert, 3. €. video flagitaro- 
ren — acrem fore, Cic, Brut. $ in.t 
daher 2) ber etwas fordert als eine ges 
bübrenbe Gade, ein Sorderer, 3. E. 

ugnae, Liv. II, 45 extr.: triumphi, 

iv. VIII, 12. 

Fräsitäraıx, fcis, f. (von flagito) 
2 nerinn-, Forderinn, Auguftin. 

ift. 140. 

PrrAoiTEo, are, (von flagitium, mie 
vitiare von vitium), ſchaͤnden, entebs 
ren, 3. €, pudicitiam flagitiwvir, Lactant. 
VI, 33, 8, mie Paul, Manutius Lich, 
und neun Codd. haben, (f. Bünemann.); 
aber bie Edd. haben meiflens profliga- 
vit, unb Ed. Bünemann. fat aus mich» 
gern Codd. fhgitavit (n eben ber Des 
Deutung. 

Fräcitlösz, /von flagitic(us) ſchaͤnd⸗ 
Yid, auf ſchaͤndliche Art, mit Schans 
De, p €, vivere, Cic. Fin. Ill, 11: 
iudicia tueri, Cic. Verr. A& I, 15: 
obire legationes, Cic. Font. i1: defcif- 
cere ab us Cic. Fin. V, 31: fu- 
wmus flagitiofe imparati a militibus cet., 
Cic. Artic. VII, 15 extr.: turpiffime fla- 
gitiofiflimeque discedat, Cic, in Caecil. 
232: aliorum amoti flagitiofiffime fervi- 
re, Cic, Cat. Hl, 4: flagitiofius procrea- 
re liberos Arnob. 4 poft med, p. 177 
Harald. (Al. p. 141), « 

FıÄcirtiösus, a, um, (von flagitium) 
moller Schande, (dànbhd, 4. C. vi- 
«a, Cic. Rin. Il, 28: libido, Cic. Verr 
I, $4: emtie, Cic. Refc. Am. 9: ho- 
j. Q, flgitiofi funt, qui cer., 
. Hil, 32: home flgitiofiffimus, 
Cic. Verr. li, 78: fecordis flagitiofior, 
Saliut, lug. &5 ($8): plurima et &a- 


bitur virgini, 
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gitiofiffima facinora fecere, Ibid. 33 (37): 
civitas ex pulcherrima peffima ac flagi- 
tiofiffima fséta eft, lbid. Catil. $1 ta 
mem flagitiofiffimam merere, Tacit. Hiit, 
n, i daher fl*giriofum eft e$ id 
ſchaublich, eine Schande, Salluft. Tug. 
Aon. Hi 4 1c. Misi, MR 
nn. » $44 f. €. e, ert 

Schande if. 
FrÄAcirium, i, m. (nad Voll. Bry- 
mol. von fagiro £e, acriter. poltul»z 
felsui® toic Qagitium a) poilulatio scris; 
) et in primis ad ftuprum; hernach c) 
endlih one dede- 
cus. Jebo die ter (B iium kom⸗ 
men ordentlich micht von -Verbis, fons 
dern von Nominibus, g. Q. fervitiua 
von fervus etc.; men mürde alio aud 
bier ein Nomen annehmen müffen, cts 
mà ein ungewöhnliches, 1. fazus 
i. e. turpis etc., oder SAa£ ftultus, ın- 
ers, mollis, SAaxeía fo.ordia, ftupor, 
mollities etc ) 1) 1. q. dedecus, turpru- 
do, jede fchändliche Cbar oder Gafe, 
Schande, fie mag groß ober Fein feon, 
man mags cenütid) oder ichershaft meos 
nen, fie mag ín ber Wirklichkelt ober 
Einbildung beüehen ic., 3. E. nonne id 
flagitium eft, te aliis con(ilium dare, ti- 
bi non poffe auxiliari? Terent. Heavt. 
V, f, t iſt das nídt eine 7 
Non eſt flagitium (fagt Diiclo), mihi cre- 
de, sdolefcentulum fcortari , ages po- 
tare; non eít; neque forss efiringere, 
Terent, Ad. 1,3, 21: unb Demea . ants 
wertet barauf: Non eít Ragirium, fa- 
cere baec adolefcentulum ? Ibid. 33: 
praeeffe agro colendo fisgitium putas, 
Cic. Rofc. Am. 18, bälteh das für eine 
Schande, fchändlide Gad: timoris, 
Liv. XXXXII,. 6: negle&is Aagirium 
ingens, Horat. Sat. IT, 4, 82, i, e. ed 
id große Schande, menn mon im Haus 
fe nicht alles reinlich bdit: Poffes im 
tanto vivere flagitio? Prop. Il, 25 (34) 
12: flagitium hercle fiet, nifi dos da- 
Plaut. Trin. Ill, x, ız, 
i.e. Schande: flagitium eft, fi cet, 
Plaut. Mil. Ill, 1, 1200, Merc. Il, 3, 
71, i. e. Schande: flagitium eít (me- 
motare), Ibid. Caf. V, 2, 23, 3. e. e$ 
iſt ſhandlich zu fagen, id ſchame mid 
ed ju fagen: quantum flagirii commi- 
fiffet, Cic, Brut. 6r in., ma$ für eine 
Schande cr begangen, fcil. daß «r$ vers 
selten bat: flagitia Demoeriti, Cic. Nar. 
D. I, 24, fdánbilde Dinge (cil dab 
er alaubt, bie Welt ware aus atomis 
entitanden :.: — Gagwium rei militaris 
admittere, Cic, Cluent. 46: flegitia fa- 
cere et dicere, Cic. Tufc. lil, 
ſchandliche Dinge: flagitium 
'Terent. Phorm, V, 3, $1: Nullum ali- 
quot iam annis facinus ex(lutit , nifi per 
' ei 


ftuprum ipfum, d 
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te; mullum flagitium fine te; tibi uni 
— civios mecer, nbi vexorio direptio- 
que fociorum impunita fuir etc, Cic. 
Caril. 1, 7 propc fin.: quod dedecus 
non haeret infamiae (Al. in fama tua)? 
qvse libido sb oculis, quod facinus a 
manibus, wnquam tuis, quod Aagi- 
tium a toro corpore abfuit? Ibid. 6 poft 
init : veríari in flagitio, t 
was Schandlichem beichditigen, Cic. 
Tufe. 1111, 33: — ie :n flagi- 
ti«, Cic, Pil. 18: flagitiis fe inquicsre, 
Cic. Tufc. I, 30, söer dedecorare, Sal- 
luft. Tg. $5 (*0;: flagitiis arque faci- 
noribus'cooperrus, Ihid. Car. 23 (24): 
beíonberá wirds von Hurerey mit frepgcs 
bernem Trauenzimmer geſogt ‚denn, mit 
Sctavinnen buren bielten bie Siemee 
nicht eren für Gchande), 3. E. ftupris 
er Bigitis, Cu. Verr. V, ı0: fupra 
vero er dduli^ris, er o'nne rale fi:gi- 
tium nullis ais illecebris excitari nifi 
voluptatis, Cic. Sened. 12 polt init.: 
quod fecinus à manibus tuis, quod fla- 
girium a toto corpore abfuit? Cic. Ca- 
til. 1, 6, f. vorher: in tanto vivere fla- 
itio. Propert, f. vorher; auch können 
Bleber ble -angefäbeten Stellen gezogen 
werden, Cic Pi sg. Sallalt. Cat. 23 

34). lbid. lug. 85 2») cet.: babe 
MA oft juíammen - fcelera et flagitia, 
Cic. Rolc. Am E wie du ige 
Sande unb Falter wenn man « 
recht laßerbaiten Deenichen deſchreiet: 
daber fcelus hominis, Plaut. Caf. II, 1, 
$. P!sut. Men, III, 2,4. lhid. V, !, 
9. Schande von einem Meunſchen 7. e. 
födndlider Menicb: fo auch Itabulum 
fligiti, Ib-d. Truc. I1, 7, 31, oder fli- 
grancıa füagitii, lid. Kud lll, 4, 28, 
1.0, Asgirnofiffimus 2) auc jell e# vc 
deuten a, Sorderung, j. E. A,gito cum 
meire poít fedes temen, Plaut. Epid. 
Jl, 4. 77: ber e$ fann eben fo wohl 
beiden Schande, b) &drmen, Geſchrey, 
4. €. neque propter esın quid juam eve- 
niet noftris foribus Asgirii, Plaut Merc. 
U, 3. $3, bod vwicüciht iſts aud 
Schande. 

FLAGiTo, avi, arum, are, (vlel⸗ 
leicht von flagro, folglich eigentlich ure- 
re aliquem; angere; inftare sli ui etc.) 
1) jemanden mabnen, von ibm etwas 
fordern, daß er au neben ichuldia if, 
oder doch, das (ib gebührt: aliquem 
unb aliquid ab sliquo, 4, €. meruo, ne 
te flagrenrt, Cic. ad Diverf. VIII, 8, 
bi mabnen; mercedem ab aliquo, Cic. 
Tufe. I, 1$: promiffa ab aliquo, Cic. 
ad Diverf Ill, 11 poft med. parer fi- 
lium abs te flagitee, Cic. Verr, V, 4: 
ciftophorum in Afia, Cic. Don. 20, i. e. 
einfordern; neque nos quemquam Ha- 
gitainus, neque nos quisquam (legitar, 


& mit ets, 


€ 
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Plaut. Poen. III, 1, 36, m n, i. 6 
uns i$ niemand etwas fchuldig, unb wie 
auch niemanden: venimus admonitum 
te, non flagitacum, — Cic. Orat. III, 5: 
fed flagitat tabellarius, Cic. ad Diverf. 
XV, 18, i. e. mabnt, fosdert ben Brief: 
auch mit zwey Adcuf., 3. €. frumen- 
tum me flagitabant, Gic. Dom, 6: haee 
funt illa, quae me ludens Craífus fla- 
girabar, Cic. Orat. M, 45 in. Bell man 
jagt Nagırare aliquein, fo fagt man au 

tm Paikvo, flagitor ich werde * t» 
man fordert von mir, 3. €. lagirabar, 
Cic. Dom 7: Petreius er Afranius fru- 
mehrum flagitarentur, — Caef. B. C. I, 
$7, mo der Xo ujartv zu merken; fi non 
dabis, clamcre multo flagitabere, Plaur. 
Poen. 1, 5, 143, i£ t. fo wirſt du —* 
mahnt werden, fo wird man e$ von bie 
fordern n.; doch fagt mam aud res da- 
giratur ab aliquo, 3, €. annona, Cic. 
Dom. 6:  quaeítio, | Cic. Vatin, 11: 
daber 2) überhaupt fordern oder vers 
langen, wenns infldndig gefchieht, ober 
man Recht baju bat oder zu baden 
glaubt, à. €, quae tempus et neceflites 
flasitst, Cic. Phil. V, 19 extr.; tametfi 
caufa poftular, tamen, quias poftulat, 
non flagitat, praeteribo, Cic. Quinte 
3. quid eda tus vita, quid ftudia — 
a te flajirent, tu videbis, Cic. ad Di- 
verf, Ill, 13 med.:  flagiravi, ut con- 


vocate ur, Cic. Phil. V, i11 a philo- . 


fopho non admodum flagirem, Cic. Fin. 


l, 5, i. e. fordern, verlangen: alicuius. 


auxilium, Cic. Rab. perd. 3: fed ta- 
bellrios flagitat, Cic. ad Diverf. XV, 
15:  fagitabatur'ab his, ut — fufcı- 
perent, Cic. Sext. 11: Tullia munus- 
culum As;itat, Cic. Attic 1, s extr.: po- 
tor — perna wagıs ac mazis hillis Fla- 
giat in wmorfus refici, Horat. Sát. 11, 
4, 61: fagwas me, ur elcquar, Plaut, 
Merc. 1, 2, 66: flagitare jenarus initi- 
tuit Cornutum, i. e. a Cornuto, Cic. 
ad Diver. X, 16:  baber flagitabar i. e« 
man forderte von mir, Cic. Dom. 7, f. 
vorbir: ur populus magnis thesrri cla- 
moribus flagitaverit, reponi Apoxyo- 
menon, Pim H.N XXXIII, 8 ante 
med. tet, XVII, 6: ur Zeuxis, ali- 
tum fudicio tumens,  flagitiret. candem 
remoto linteo oltendi picturam, ibid. 
XXXV, 1:0 poft med. fed. XXXV, 31: 
eo usque flgiratus eft, donec dedcre- 
tur, "facit, Ann. I, 33, i; e. if geſor⸗ 
dert worden: fo auch aliquem, aliquid, 

€, me frumenrum,  Cic., cer, f. n. 
1: daber 9; 3u wıllen verlangen, nad 
etwas forfchen oder fragen, &. &. quae 
fiot ea numin2, flagirar, Virg. Aen, II, 
133: pofco atque adco flagito criısen, 
Cic. Plane. 19: nomen flagirstur, Flur. 


Men. Prol, 46, i, e. man will den Das. 


maa 


— 


* 


ME 


— 


OTHERS 
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b) verlangen i. e. fib 
ſchicken laffem, 3. €. tifer e Germania, 
4. €. Sifer er ipfum Tiberius Princeps 
nobilitavit, flsgitins (id) omnibus an- 
nis e Getmania (Hard.; Al. Edd. a 
Germanis), Plin. H. N. XVIIII, $ poft 
med, (e&. 28. c) vor Gerichte fordern, 
anflagen, 3. €. aliquem, z. €, Mox 
compertum, publicam pecuniam aver- 
tiffe, ut peculatorem flagitari iuffit, Ta- 
cit. Hift. 1, 53. 3) duch Hurereh ent; 
ehren, 3. €, iuvenem, nudatum fupi- 
natumque execrandis uredinibus (Salmaf. 
leg. oribus, quod Scriverius recepit et 
deinde Oudendorp.) flagitabant, Apul. 
Mer. VIII prope fin. P 215, 18 Bimenh.: 
ancillam slienam,  Ulpian. in Panded. 
XXXXVI], 1, 2: qud pudiciriam, 4. 
- €, His obfeoenitaribus an'mus velut in 
coeni gurgite demerfit, pudorem extin- 
xit, pudicitiam flagitavit, La&ant. VI, 
33, $ Ed. Bunem., mo Ed. Walch., 
Cellar, Heumenni nebf andern Edd. 
profligavit bat: e$ ſcheint etwas härter 
su ſehn, flagitars pudicitiam als iuve- 
uem; %, Manutlus lieh Aagitiavir das 
für, mie auch neun Codd. haben: bod 
mob m Codd. haben flagitavir; 
Sinemann mißbilliget das Aagitiavit (3. e. 
gefcidnbet, entehet): weil e$ fonft nicht 
vorlommt; aber fagitare pudicitiam ín 
bem Sinne (i. e. egtebren), möchte aud 
fonfi niit vorfommer: baber inter cu- 
tem flagitatos fagt Feſtee (in Inter) di- 
cebant antiqui mares, qui ffuprum pali 
aliqusndo effent: daher intercutibus ftu- 
pris flagiratis, Caro ap. Prifc. 6. 4) 
olelleicht geifieln: daher fommt vici» 
leicht er ecquis) ble Bedeutung 
n. 3: baber ſchlagen, (tofen oder mig: 
banocln, 3. €, Tunc etiam naves arde- 
bant, id eft, inítrumenta periculofa, 

uibus aetas rempeftivis isctarionum cur- 
Abus flagiratur, Fulgene de Virgil. 
continent, med. p. 153 Munk.; námlid 
fe bat ein Cod. MS.; aber Ed. Munk. 
bat farigatur, F 

FLAGKANTER, Adv. (vot flagrans) 
brennend, beitig, begierig, brüns 
ftig, Aagrantıus exarfere Germani, Am- 
mian. XXXI, 26: Aagrantiflime cupive- 
rat, Tacit. Ann. I], 3. 

FLAGRANTÍA, ae, f. (von flagto) 1) 
bad Brennen, die ipe, z. €, montis 
(Aernae), Gell. XVII, 10 anre med, ; fo- 
lis, &. e. Gonnenhige, Apul, Mer. ILI 
poft med. p.1;7, 4 Elmenh. Ibid. VI, 
anre med. p. 178, 11 Elmenh.: aud) 
Ibid. Il in, mo cd heißt: diem fer- 
me circa medium, cum iam flagran- 
tia folis caleret; fo auch aeftiva, Mar- 
tian. Cap. VIII aure. med, p. 133, 44 
Vulcan, oder ij. e. Sommerbhitze; fo aud 
acítatie , 5, €, acitatis flagrantias evitare, 
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Arnob. II, dnte med. p. 69 Harald. : 2) 
ttopifb, das Brenuen, die Drunft, das 
Seuer, bie geleigkeir, j. € luis, 3. €. 
et luis fedaffe flagrantiam, Arnob. VII, 
oft med. p. 307 oculorum f£. e. 
eifheit, Cic. Coel, 26: 16 
Begierde, Prudent. Perifleph. X, (de Ro- 
mano), 734: materna, Gell. XH, x 
rope fin. f. 22, i. e. muͤtterliche fietet 
— ſlagrantia, ein Schimpfwert , ;. e, 
fo ndlichiier Menfih, Plauc. Rud. Ill, 4, 


arald. : 


o 
. FLägrÄTor, Óris, m. 5. €, Flagraterer 
dicebantur genus hominum, quod merct- 
de flagris caedebatur, Felt. 
FrÄceirer, a, uui, (von flagrum und 
fero), eine Peitfche tragend, 4. €, Au- 
tomedon (auriga), Aufon. Epilt. XIIII, 


10. 
Fr^GRÍo, Ónis, w. (von Aagrum) eine 
Benennung der Gclaven, meil fie ac 
geißelt wurden, Afran. ap. Non. 1 n. 117. 
FrAGmiTRÍBA, ae, m. (von flagrum 
unb rj/Sa i e. tero), ber immer ges 
geißelt wird, Plaut. Pfeud. 1,.2, 5. 


FrácRo, avi, stum, are, (eig. fl 
ro, nàd Vofl. in Erymol. yon & 
uro, oder auch von QAeyvgós ardens ober 
von QAoysgós flammeus), 1) brennen, 
3. C. oner&riae flagrantes, Cic. Divin. 1, 
3 ‚erinis flagrans, Virg. Aen. II, 635 : 

occi molles et fine oleo flagrant, Plin. 
H. N. XVi, 7 fe&. 10: Et fex vini fic- 
cata recipit ignes ac fine alimento fe 
flagrat, Ibid. XIII, 20 extr, fi 26: 
Arenas vapor aeltivi folis adcendir, quae 
ubi flagrare coeperunt cet., Curt. Vil, $ 
pott inir. : 
Virg. Ge. I, 331. ignes flagrabang, R 
Falt. VI, 439: aud brennen, «. e. euer 
auf fih haben, 3. €. von Feuerftdtten, 
fosglich brennend ausfehen oder feinen, 
3. €. ara, 5. €. Bacchanrum ritu Ragran- 
tes Circuit aras, Ovid. Met.1VITI, 258: 
daher tropiich, 9) gleichſam bremmen, 
4. €, Nugen, Ovid. Mer. HII, 347: bel- 
lo flagrans Lilia, Cic. Attic, VII, 17 
poít med.: cor incenfum fiti flagrat, Se- 
nec. Thyeít. 98: Et ferus in molli pe&o- 
re flazrat amor, Ovid. Her. XVI, 124: 
infamia flagrare, Cic. Attic. HII, 18 in., 
in febr ichlechrem Stufe fenn: fo auch in- 
vidıa ct infania, Cic, Verr, Ad. I, 2: 
fo auch ruriore malo, Horat Sat. I, 4, 
125: ignominia ct pudore, Flor. IL, 18: 
inopia, Salluit. in erat. Philippi contra 
Lepid. $ 7, in welcher Gtefle e$ (att la- 
borare ſteht 5. e. acbrdngt, incommobirt, 
geplant werben, feine Noth haben: ferner 
ur cujusque ftudium flazrabat, Salluft. 
Car. 14, r. €. prout quisque cupidus erar : 
beionders brennen, von beftigen Affec⸗ 
sn, j. €. cupidirarg, Cie Verr. III, 

34; 


telum flagrans i. e, eU 
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34: defiderio, 3. C. Nou dici poteft, 
quam Äragrein defiderio urbis, Cic. At- 
Bc. V, 11 poft inir.: amore, Cic. Tufc. 
MI, 33: odio, Cic. Or. M, 4$: ftudio 
dicendi, lbid. 1, 4: «rdqre (i. €. cupi- 
ditate) rei 4, €, co&undi, Colum, VI, 27 
poft init. $. 4: fo aud) aemulatione dili- 
gentine, Coluin, XII, praefat. poft med. 
$. 7: libidinibus, Sueton. Gramm, 23: 
vitio gentis fuoque, Ovid, Mer. vi , 460, 
mo e$ nicht aum Vorhergehenden gehoͤrt 
i, e. incendebatur, laborabar: auch feq. 
adcuf., entbrannt fern gegen jemand, 
lieben, 3. €, Heben, Propert. I, 13, 23: 
eben fo ſteht ardebat Alexin, Virg. f. Ar- 
deo: auch bloß febr begierig feyti; 3. €. 
mit dem Infinitiv, flagrant comitari, 
Stat. Theb. X, 221: flagrant elidere — 
eapur, Claudian. in Rufin. II, 433: b) 
gleichfam brennen i. e. lebhaft, betrieben 
werden, heftig, ftarf feyn, j. €, flayra- 
bant vitia libidinis apud illum, Cic.’Coel. 
$: spud quos flagrante etiam tum liber- 
tate i, e. durante, Tacit. Ann XIII, 39: 
daher flagrantia comitia, Plin. H.N. praef. 
ante med., i. e. moriu es hitzig bergebt, 
tvorin ſehr nach bem Amte geſtrebt wird: 
c) gleichlam brennen 7. e. febr beichäftigt 
feyn, 3. €. convivia domelticis ftupris 
flagiti«que flagrabunt, Cic. Verr. lili, 
32: flazrabat domus tora praetoria ftu- 
dio hominu: et cupiditate, Ibid, 11, «3, 
das. Haus brannte gleichſam von ze, 7. e. 
mar erfüllt mit begierigen feuten 2c. auch 
unrubig ſeyn, bisig fich betragen, heftig 
fenn, 3. €. multitudo ludaeorum fla- 
grans, Cic. Flacc. 28, i. e. unruhig: 
tumultus flagrans, Virg. Aen. XI, 225: 
d) gleihfam bremen, feurig a'zsfebem, 
glüben, glänzen, 4. €. genae, Virg. 
Aen. XII, 65: flagrans fidereo clypeo, 
lbid. 167: ara flagrans, Ovid. Mer. VII, 
258,5. e. brennend, Feuer auf fid) bas 
benb:  Bagrantior lampas i. e. fol, Sil, 
XH, 731: fo aud vom Auge, Ovid. 
f. oben : amor in pectore, Ovid. f. oben: 
Das Perticip. flagrans ſteht auch oft 
abicective, brennend, heftig, bitzig, 
glänzend 1c.: daher te flazrantiflimum 
adceperam, Cic. Fat. 2 i. e. br benierig, 
febr vor Begierde brennend: fAagrantifi- 
ma gratia elle i. e. maxima, Tacir. Ann. 
X!, 29:  flagrantiffimus — aeftus, Liv. 
XXXXINI, 36:  Bagrantior lampas, Sil. 
XII, 731: Not. adhuc flagranti crimine 
eomprehenfi, Cod. Iuítin. VIIII, 131 poft 
init., £. e. auf frifcher That: =) enrzüns 
oen, 3. €. Elifam, Stat. Sylv. V, 2, 119, 
ji. e. verliebt machen. 

FtAGRCOM, i, m. (vermutblich mit Aa- 
gro, are verwandt, namlich von QAf£yo 
uro, Oder QA«yugos ardens, oder PAo- 
yagos Aammeus; quia flagris quafi ur.n- 


BLAMEN ' ji» 


tur, qui cseduntur), bic Beißel, Deits 
fie, Plaut. Amph. IIl, 2, 1:1. luvenál. 
V, 173: caefa flagro e(t Veltalis, Liv. 
XXVII, a7: ut faepe a patre flagris ob« 
iurgaretur, Süeron. Oth. 2: te implebo 
flagris, Plate. Caef. I, 36: aliquem fla- 
gro pinfete;,-Ibid, Merc. lI, 3, 81: 'fer- 
vum flagris rumpere, Ulpisn. m Pandect. 
XXXXVIl, 10, 9: mar befonders ein 
pup zwerkzeug für Sclaven: babe 
agt im Plautus Afin. 1, 2, 31 ein 
Sclav zu einem Gclaven: Gymna(ium 
flagri, falvero & e. bu Uebungsplatz der 
Geißel 5. e. bu, auf bem die Geifel fich 
erercírt, fib herumtummelt: daher Ad 
fua qui domiros deduxit flagra irites 
i. e. in fervitutem, luvenal. X, 109. : 
FrAwrzw, inis, m. (nad Vatr. L. L. 
IV,1$. Serv. ad Virg. Aen. VIII, 664 
flatt filamen von filum: ndmfíd filum 
vel adnexum crat pilco facerdorali, five 
folo filo, urgente aeflu, caput cingebe- 
tur. Varro fagt: Flamines, quód capi- 
te velato erant femper, ac caput cinctum! 
habebant filo, quafi filamines. Gervius: 
Flamines in capite pileum habebant, in 
quo erat brevis virga defuper habens Jane‘ 
aliquid. Quod cum per aeftus portare 
non poffene, filo tantum capita religare 
coeperunt:— unde a filo, quo utebantur, 
flamines funt di&i quafi filamines etc. 
Feſtus: Flamen Dialis di&us, quod filo 


adüdue veletur; indeque adpellatur fla-' 


men, quafi filamen. Bojjius aber in Ety- 
mol. feitet das Wort Á a flameo (flam- 
meo), hoc elt (wie er baiu fegt) albo ga- 
lero feu velamento capitis, quo ure- 
barur ; id autem flameum(flammeum) vo- 
catum a flameo (fiammco) colore: ber 
Priefter eines einzelnen Gottes, ein fos 
genannter Slamen, 3. €, Dialis i. e. 
des Sjupiterá, Martialis des Mars, Qui- 
rinalıs des Quirinus oder Romulus: 
dieſe drey find die ditcften unb vom Ruma 
gemacht morben, Liv. 1, 20. 
ten den Verſammlungen ber Pontificum 
bey, ohne doch Pontifices zu fenn. Gie 
wurden vom Volke in bcn Comitiis ers 
wählt, Gell. XV, 27, unb vom Pontis 


fer Marimus dazu in Worfchlag gebracht 


(capiebanrur) und eingeweiht, Liv. XXVII, 
$ in. Vall. Max. Vl, 9, 3: Flamen Dia- 
lis als der vorncbmfte fteht Liv. I, 20. 
XXVI, 23. XXVII, 8. Ovid. Faít. II, 
282: Martialis, Val. Max. !, 1, 2: Qui- 
rinalis, Liv. XXXVII, sr. Ihre Gattínn 
iet Flaminica, bie —— Flaminia. 
$ murben bernad) ımchrere flamines ges 
macht, 3. €. für ben Ediar, Cic. Phil. 11, 
41. Sueton. Caef. 76: ferner Carmenta- 
lis, Pomonalis, cet.: daher flaminem pro- 
dere, Cic. Mil. 10, i. e. madxn, cernens 
nen: auch ſteht bafür capere, Liv. XXVII, 
8: 


Git wohn⸗ 





* 


3897 FLAMEN —ELAMINIUS 


$;,inaugurare, Ibid. fingulis. (diis) fla- 

nes funto, Cic. Leg. Il, 8 e legg. XII 
tab.: Ira populus Romanus brevi tem- 
pore neque regem facrorum neque flami- 
nes nec (alios habebit, Cic. Dom. 14 pro- 
pe fin.: Pontifices ab rege petunt er Fla- 
mine lanas, Ovid. Faft. 11.21 unb öfter 
à. €. Ibid. Illi, 907. 

FLänsn, inis, w. (von flo) das Blas 
den 3. €. auf ber PM eife, 5. E. tibiae, 
Horat. Od. lll, 19, 19: Mopfi, Nemef. 
Bel. 1, 16: beionders bcó Windes, 3. €. 
ventus, fubdu&to damine, Sil. VII, 243: 
Borea, furdas flamine tunde fores, Ovid. 
Am. 1, 6, 54: auch der Wind ſelbſt, 
à. €. ferunt fua Aamina claffem, Virg. 
Aen. V, 833: ceu flamina prima, i. e, 
initium venti, oder ventus incipiens, 
lbid. X, 97: quae (talaria) fublimem 
—— alis — rapido pariter cum 

mina portant Ibid. Il, 241: Figitur 
&d Laurens ingenti flamine litus Puppis, 
Ovid. Falt.Ill, $99: Flamına conticuere : 
iacet fine fludtibus aequor, Val. Flac. 111,732. 

FLAMENTUM, i, w. (von flo) i. q. fla- 
men, das Blajen, Weben, YOimo, 3. €. 
Egredimur natantium in morem, quos tem- 

eítatum flamenro confractos exoprara re- 

uces excepit ripa, Fulgent. Mythol. I 
Plaefat. ante ined. p. 8 Munker. 

' FráMINA, ae, (von Flamen), ij. q. 
Flaminica, Infcript. ap. Keine. clall. 5 
n. 49. 

FR c; €, (von Flamen) i. e. 
ad Flaminem pertinens, 4, €, vir ;. e. 

ui Flamen fuit vel eft, z. €, ftatua inter 
—J viros pofita, luſcript. ap. Gru- 
ter. p. 478 n. 2: daher Flaminalis (cil, 
vir, 3. €. Varino Flaminali provinciae 
Baeticae lbid. p. 323 n. 3. 

FLAMINATUS, us, m. (von Flamen) i. e. 
munus Flaminis, Infcript. ap. Grut. p. 1096 
n. 7. 

Framinia, f. Flaminius, a, um. 

FrÄminiänus, a, um, $laminifch, 
ben Flaminius betreffend, dahin gehörig, 
von ihm benannt, 3. €. oseenta, Cic. 
Divin. II, 3t. 

Framinica, ac, f. fcil. uxor, Gat: 
tinn des Flamen, Ovid. Faft. Il, a7. 
Mailur. Sabin. ap. Gell. X, 1$: Flami- 
nica- Dialis, Feit., i. e. uxor Flaminis 
Dialis. Not, eigentlich is ein Adiect. 
Flaminicus, a, um , vog Flamen. 

Framisıum, f, Flaminius, 

FrAMiwius, a, um, 1) ben Slamen 
betreffend, ibm gebörid, 3. €. listor, 
Fell: aedes, Teit.: daher a) Flaminia, 
fcil. domus, jein Wohnhaus, Fab. Pid. 
ap. Gell. X, 15: beißt auch Tlaminiae 
aedes, Felt., woraus deſto begreiflicher üt, 
dak im Gellius domus zu verfiehen : auch 
ift Raniinia. (Icil. puella) i. q. facerdorula, 
quae Flaninicaé Didli praemin ſtrabat, 


FLAMMA gs 


Fefl: b) Flaminium feil, i 
Cic. Phil xii 19. Liv XXVI. extr. 
Tacit. Ann. Ill], 16. fur, ab ap. 
Gell. X, 1$, bic Wuͤrde E jt ! 
Slamen, 2) Eu tómí wii 
nehnung, io fubftantive, ba das Fraue 
junmer Flaminia, die 
Flaminius beißt: bekannt if a. €. ( 
Flamimius, ber als Gonju 
n(den See vom $a eq 
wurde, Liv. XXII, 7. Nep. Hanni 4: 
unb ber als Cenfor den Circum Flami 









ir 






A pe minium 
und die viam Flaminiam angelsat t, bie 
alio von ihn den Namen b. : Liv, 
epitom. 2o unb Felt; ) abjective, 

taminifch, 3. E. Circus Flaminius, fand 
auf bem Orte, ber font Prata Elaminia 
bieß, Liv. I, s4 und 63, unb wär vom 
gedachten €. Slaminius angeleatz , ee war 
ehemals außer Kom, Liv, XXXVIIII, 5 
extr.: dort wären Hldierne Gerchiere su 
verkaufen, Martial. Xil, 7$, 2: via 
Flaminia, 8. e. vom gedachten Slaminiug 
(al$ Eenior Liv. Epir. 20; trabo vom 
Eonful Slamintus: berrüßrend ober anges 
legt, Cic. Phil. Xil, 9. Liv. Epit. 20 
unb XXII, zt. Ovid. Pont, I, 8, 44: 
heist auch ſchlechthin Flaminia fcil. via, 
Iuvenal. 1, 61 und ızı: (ic ging von Nom 
und zwat von ber porta Flumentana über 
Ocriculi, Narnia, Forum Semprenii, Fo- 
rüm Fortunae, Pifaurum bid Ariminum 
(Rimini): und bat fie Auaufus kis 
Ariminum pflaftern oder ausbeffern faffen, 
Suct. Aug. 30: dort gabs Yicl Gräber: 
babtr Quorum Flaminia tegitur cinis at- 
que Latina, Iuvexal. I, 171: Nor. Liv. 
XXXIX, = fast: ber Coníul C. Flaminius, 
cin Tollege b$ Aemilius fepíbus babe 
eine C*afc von Bononia bié Arerium 
geführt: ob dieſe ganz won jener unters 
ſchieden ſey, kann ich nicht beftimmen. 
Not. Forum Flaminii oder Elaminium, 
Stadt in Umbrien, Hieronym., Strabo 
und Prolem., heutiges ges Forfi- 
sınına, 

FLAMMA, ae, f, (näch Voll Erymolog. 
yon QA£yma Acol. PAluua i, e. inflam- 
matio, ardor, incendium, von Cyn 
uro; oder aud von fAoyuos i. e. avdor, 
aeſtus flamma, incendium) bie Slamme, 
das belle Feuer, 3. €, flammam concipere, 
Caef. B., C. M, 14, fangen:  Hammas 
eXftinguere, Ovid. Art. Ill, 463: alere, 
Ovid. Met. X, 173. Quintil. V, 23 $. 13: 


.exfufcirare, Ovid. Faft. V, $07: exílin- 


guere, Ovid. Art. lil, 463: opprimere, 
Cic. Or. M, $4: fonitu flammae excita- 
tus, Nep. Alcib. 10: rapuit in fomite 
flammam, Virg. Aen. I, 176 (180): com- 
pelcere,' Ovid. Her. XVI, 229: flammis 
corripi, Ibid. Met. II, 210: conflagrare, 
Liv, XXX, 7: efufa flamma — omnia 
incendiv haufit, lbid, 6: a per- 

j currit 


*. 
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currit trabes, Senec. Hippol. 644: rapa 
Ibid. Herc. Oct. 121:  iniicere aliqui 
Msınmis, Quintil. VL, prooem. poft nit. 
$.3: polo fixae Asınmae 5. e. flellae, 
Ovid. Trift. MI, 3, 15: deum genitor 
rurilas per nubila fammas ípargic ij. e. 
Blitze, Ibid. Falt. IIl, 235: baber ftatt 
fadi, Virg. Aen. VI, $18: — E flamma 
cibum petere, Terent. Eun. III, 2, 38 
eine iprichmörtliche Art zu reben von bem 
bungrigften unb niedrigſten Menfchen, 
ber (i nicht entblöber, Gpeile mitten 
aus bem Feuer, oder auch aus bem Scheis 
terdaufen, mo fie zu Ehren der Verſtor⸗ 
benen verbrannt werden joll, megsubolen, 
(cf. rapere de rogo coenam, Catull. LIX, 
7 et Kirchman. de fumer. IV, 5): Aam- 
ma fumo eit proxima, Plaut. Curc. 1, t, 
53, auf Rauch folgt die Flamme i. e. auf 
einen unſchadlichen Anfang. folgt oft ber 
fd dblidfte Ausgang. 2) tropiih, a 
lamme, als etwas Schädlihes, 3. €. 
iscordiae, belli, 3. €, Sed incidi in ip- 
fam flammam civilis discordiae, vel po- 
tius belli, Cic. ad Diverf. XVI, 11 anre 
med. itas fiebat, ur, dum minus peri- 
culi videretur, abeffem, in flammain ipfam 
(belii) venirem, Cic. Attic, XVI, 7 ante 
med.: invidiae Cic. Or. III, 3: b; Slam: 
me i. e. Gefahr der Verdammung, 3.. €. 
fe eripuit Ramma, Cic. Brur. lll, 23: c) 
[amme, als eine Heftigkeit, à. E. ber 
iebe, auch bann überhaupt ſtatt £icbe 
oder beftige Piebe: 3. E. flamma amoris 
turpiffimi conflagrare, z. (€. eadem nox 
erat, qua praetor, amoris turpiflimi Aam- 
ma, ac claffis populi Romani praedonum 
incendio conflagrabat, Cic. Verr. V , 35: 
digne puer meliore flamma i. «. amore, 
Horar. Od. I, 237, 10: fo aud ex- 
cute pectore flammas, Ovid, Met. VII, 17: 
adíumere flammas, ibid. Remed. 4$5$, i. e. 
amorem: fo auch avidis ubi fubdira 
flamina (amoris) medullis (equarum) etc. 
Virg. Georg. III, 271: cundo concepit 
pe&ore flammam, Carull. LXIII, (LXIV), 
92 i. t. amorem: decoris flammae i. e. 
amor, cupiditas, Sil. XVII, 299: vis 
et quali Aamına oratoris, Cic, Brut. 24, 
. $. e. das rednerifche Feuer: flamma gulae, 
Ovid. Met. VIII, 845, i. e. Hunger: me- 
moria rerum geftarum ea flamma egregiis 
viris in pedore crefcit, Salluft. lug. 4, 
quier i. e. heftiger Trieb, Ehrbegierde 1c. : 
) Slamme, Seuer, vom Feuer in ben 
Augen, 3. €. (tant lumina flamma, Virg. 
Aen. VI, 300: % Slamme, Feuer, 
von ber brennenden Sarbe, 3. €. Pur . 
rae, Plin. H. N. XXXV, 6 prope fin. 
fe&. 37. Nor. flammai ftatt flammae, Lu- 
cret. I, 726. V, 1098.. Not. Flamma als 
ein Zuname, Tacir. Hift. III, 45. 
FLAMMABUNDUS, a, um, i. q. flam- 
mans, flammend, 3. €, Tuncque .fub- 
Schell, lor, Wirk 
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fellia Aammabunda coetum excepere fide- 
reum, Martian. Cap. 1. prope fin. p. 1$. 
39 Vul. (Al p.22). - 
. FtAMMATRIX, fcis, f. (von flanne) 
i. «. quae inflammat, denique exilis in 
modis; in mediocribus facilis; in elatione 
flammatrix, Martian. Cap. 5 polít init. 
p. 90, 26 Vule. (Al. p. 137). 1 

FraMwÉARIUs, i, mw. (von flammeum) 
fcil. artifex ober negotiator, der flammea 
i. e, Brautichlener macht oder damit hens 
delt, Plaut. Aul. III, $, 35. Gigentlid) 
iſts ein Adie&. Flammearius , a, um, mit 


' flammeis fid beichäftigend, dahin achörig. 


FrtaAMMÉÓLUM, i, ". (Deminut. von 
flammenm), i.q. flammeum, der Brauts 
ſchleyer, menm man vermindernd redet, 
luvenal, X, 334 fci. velum- 

FiaMMÉÓLUs, a, um, (Deminur. von 
flammeus), feuerrotb, feuerrötblich,, 4 
E.lcaltha, Colum. X, 307: daher flain- 
meolum fcil. velum Iuvenal. X, 334, i. q. 
fiammeum , ber Brautichleyer, menn mar 
vermindernd rebet. 

FLammxsco, Ére, (von flamma), feus 
rig werden, z. E. collum, Lucret. VI, 

9. 


FiawMÉow, i, m. fcil. velum, ber 
25raut(dley^r, momit fib bie Braut 
ben der Hochzeit bedeckte; er mat gelblich 
ober fenerrörhlich, feuerfarbia, j. E Lu» 
tea demillos velarunr flammea metus, Lu- 
can. ll, 36:1: in muptislibus flammeis, 
Piin. H. N. XXI, g poft inir. fed. 23, 
welcher bieiem Schleyer oder Kappe auch 
colorem luteum benleat: cf. Felt. welcher 
fadt: Flameo s genes amicitur nubens 
ominis boni caufa, quod eo adfidue uté- 
batur. Es if vermutblid) ein Adicetiv, 
fcil. velum folglich von Feuerfarbe (uns 
gefähe) ıc.: — flammea conterit, luvenal. 
VI, 234, i. e, faepe nubit. 

FıammZus, a, um, (von flamma) 
1) aus Flammen ober Feuer beftebenb, 
feurig, flammenb, 3. €.ftellae Cic. Nar. 
D. Il, 46: lumina, Ovid. Her XII, 107: 
velut habitu flaminéo fructus urarur, Co- 
lum, V, $, 15: leo, (bad Geffirn), 
Martial. X, 62, 6: a) troplícb, 4) feınig, 
erhitzt, binig, 3. C. veltigia flammea ce- 
leris cervae, Catull. LX'Il, LXIV;, 342: 
acres et flammei viri, Sidon. Epitt. T, 7? med. 
verfu&, Enn. ap. Non. ! n. 140: b) 
feurig, flammeno , i. e. feucrrotb, feuers 
farbig, à. C, viola, Plin. H. N. XXI, 
11 ante med. (e&t. 38 : tegmina, Val. Fl. 
V, 361: daher flammeuim fcil. velum, der 
Braͤutſchleyer 10. , f. Flammeum. 

FiAMMÍCÓMANS, tis, (von flamma und 
comans, Particip. von como, “2 feurige 
Haare babenb, brennend, flammeno, 
p. €. tacda, Iuvenc. in Matth. 25, lib, !lll, 
au. 
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ton, Domit. 4, fcil. facerdotes ober flami- 
nes: Flamini Flaviali, Infcript. ap. Gru- 
ter. p. 359 n. 4. 4 

FLAviàwus, a, um, (von Flavius) Fla⸗ 
viſch, von cinem Flavius benannt oder 
berrübrenb, babin schörig, 3. E. 1) ius 
civile Flavianum, Pompon. in Pandedt. ], 
2, 2 ante med. j.7 von einem acmiffen 
Cn. Flavius, der eines Frenaelaffenen 
Sohn, und Schreiber eines Acdilis war, 
bernach aber felbit Aedilis wurde, ber bic 
gerichtlichen Formelif nebſt den faltis (ae: 
richtlichen Taaen) befannt gemacht, f. von 
ibm Liv. VIII, 46. Cic. Orat. I, 4t. Cic. 
Mur. ı1. Cic. Attic. VI, 1 ante med. 
Pompon. in Pandedt. I, 2, 2 $. 7. Valer. 
Max. Il, 5, 2. 2) Flavianae parres, Ta- 
cit. Hift. M, 67. MI, 1, es mit Flavio Ve- 
fpafiano haltend. 

Fravias, adis, f. (fcil. urbs) Stadt in 
Eilicien, Anton. itiner. (DAaf£g:as Hierocl.) 
font Flaciopolis genannt, Prolcm. 

Fıävicömans, ris, (ven flavus und 
comans) i. q. flavicomus, J.E. puer, Pru- 
dept. Apo!h, 495 (563). n 

Frävicönmus, a, um, (von flavus und 
coma) blonde »jaare babend, 3. C. co- 
ryınbion, Petron. 110 Ed. Anton. , mo ans 
brc Edd. anders leien. 

FLAvipus, a, um, (von flavus) gelb, 
gelblich, 3. €. fel, Coel. Aur. Acur. Ill, 
20: rapacia flavida ftatt flaccida, 8. E. 
flavidorum (rápaciorum) quoque et cet., 
Plin. H. N. XVIII, (3 polt init. fe&. 34 
Ed. Hard. i. e. die Ls lebhafte Sarbe, 
ihr lebhaſtes Grün verloren haben (f. Fla- 
veíco), mo Ed. Elzev. nebſt andern Edd. 
Raccidorum bat, 

Fı.äviessıs, e, (von Flavi) Rlawifch 
i.e. in oder aus Flavia, einer Stadt in 


Frantreich, fonff Augultodunum genannt, 


f. Flavia. 

Frävina, ae, f. eine Stadt In Etrus 
rien, Sil. VIII, 492, beißt auch Flavinium, 
Serv. ad Virg. Aen. Vil, 696: daher Fla- 
vinius, a, um, Flaviniſch, au dieſer Stadt 
sait ꝛc., 3. E. arva, Virg. Aen. VII, 

6 


FrtaviosnicA, ae, Gtadt in, Hifpan. 
Tarracon. am Meere, im heutigen Bis: 
«aja, ctma das heutine Bilbao, nad an; 
dern Bermeo, Plin. H. N. Ill, 20 fe&t. 34 
unb Ptolem. 

FLavioNAvÉA, ae, Gtadt in Hifpan. 
Tarracon., am Meere, in bem heutigen 
Afturien, Ptolem, 

Fräviöröuıs, is, fi (DAXaviómoDus i, e. 
urbs Flavii) 1) Stadt im Sbracien gegen 
das ſchwarze Meer bin; etma in rera Cae- 
nica oder Aítica, Plin. H. N. Hil, 1t pott 
med. fed. 1g. — 2) Stadt in Giticien, 
Ftolem.; bei$t auch Flavias Anten. itin. 
(QAof;ds Hierosl.). 3) Gtabt in Bithys 

I!’ u.% "veo e 4 


- - 


- 
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nien, auch Crarea ſ. Cratia genannt, | 
Prolem. . -| 

Fıavissa, ae, flatt Faviſſa follen bit. 
Alten chemals acfagt haben, mie Q. Valer: 
Soranus fügt Gell. Il, 1o, ndmlich meil 
flata fignateque pecunia, nicht rude aet 
argentumque darin aufbewahrt worden fco, 

FrAvius, s, um, (von flavus, a, um, 
unb zwar a flavis capillis, Voi. Etymol] 
eine römiiche Samilienbenennuna: a) ob 
jective Flaviſch, diefe Familie betreffend, 

bin gehörig, von ibt bcrrübrenb oda 
benannt, 3. €. gens, die Flaviſche Tu 
milig, moraus 3. E. 3Beipafianus ncbft ic 
nen Söhnen Zitus unb Domitianus mà 
ten, Sueton. Vetp. t. Martial. VILII, 2, &: 
ndmlih cim gemiffer ehemaliger Haurt: 
mann T. Flavius Petronius geugte mit [ci 
ner Gattinn Vefpafia Polla zwey Göbne, 
ben Gabinus unb den nachherigen Kaiſer 
Veſpaſianus, Sueton.ibid.: aud achörer 
zur Flaviſchen Familie die machherigen 
Kaifer Conítantius Chlorus, und Con- 
ftantinus etc.: f, oben Flavia: ferner 
templa, Martial. VIII, 4, 12. Villi, 
35, 3:  Qud Flavia (wicleibt) fcil. 
tribus, 3. E. C. Valerius C. F. Flavis 
cet,, Infcript. ap. Gruter. p. $66 n. $. 
b) fubftantive, ba bann bic Mannsperion 
Flavius, das Frauenzimmer Flavia, heist: 
befannt iſt unter andern 1) der Kalſer 
Flavius Vefpafianus cet.: f. Sueton. Vefp. 
1: babcr Flavius j, e. Domitianus , Iuve- 
nal. 1111, 37:  baf auch bic Kaifer Conftan- 
tius Chlorus und Conftantinus etc., jur 
Slavifben Familie gerechnet wurden, tit 
bereits erinnert worden. 2) ein gewiffer 
Sohn eincd Freygelaſſenen, 
erfilí ein Schreiber eines Acdilis (Pan- 
dett. I, 2, 2 9.7 beißt er ein Schreiber 
des Appius Elaubing, unb zwar bes Appius 
Claudius Cdcus, Plin. H. N. XXXIII, ımed. 
fedt. 6), ber die Faftos (i. e. gerichtlichen 
Zaae, worin ndinlid) ber Prätor Gericht 
balten unb einen rechtlichen Ausipruch 
tbun durfte) unb das ius civile befannt 
gemacht, unb fid dadurch um feine Mit: 


 büftücr febr verdient gemacht bat, Liv. 


VIII, 46. Cic, Mur. 1t. Cic. Attic, V], ı 
ante med. Cic. Orat. I, 46. Plin. H. N. 
XXXIII, t med. fe&t. 6. Valer, Max. Il, 
$, 2. Pompon. in Pande&. II, 2,2 ®. 7, 
f. Flavianyg. Not. Flavium Brigantium, 
cire Stadt [n Hifpan. Tarrac. Ventiges 
Taged Corunna, Ptolem. f. Brigantium: 
Navium Solvenfe, eine Stadt in Stericum, 
Plin. H. N. III, 24 fe&t. 27, font Solva 
genannt; heutiges Tages in Karnthen auj 
bent [o genannten Gooli oder Zollfelde, 
mic man glaubt. 

! FLAvus, a, um, (nad Sealiger von 
flamma, nad) Andern a flando, quod is ni: 


‚color flati inetalli) 3) wird gern vom Gol⸗ 
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be, Honig, Saaren, unb Perſonen, ble 
dergleichen Haare haben; aud) von reifem 
Getreibe gejagt; gelb, 'gelblid), blond, 
goldgelb, 3. €, Ceres, Virg. Georg. 1, 
96, 3. e. blond; Gervius afaubt, von bem 
reifen Getreide fo benaunt: arva, Ibid. 
316: oliva, Virg. Aen. V, 309: aurum, 
Ibid. I, $92 (597): pulvis, Martial. XIII, 
71, 1: de moneta Caefaris decem flavos 
i. e. numos aureos, Ibid. XII, 66, 6: Ti- 
beris, Horat. Od, I, 2, 13. Virg. Aen. 
VIT, 31, wegen des gelblihen Ganbes: 
mel, Martial. I, $6, 10: coma, Horar. 
Od. 1, $, 4: crines, Virg. Aen. XII, 654: 
baber Ganymedes flavus, i. e. blond, 
blonde Haare babenb, Horar. Od. Ill, 4, 
4: fo aud Phyllis, Ibid. II, 4, 14: fla- 
vus comarum Curio, Sil. VIIH, 415: ca- 

illi, Ovid, Faft. 11,763; mare, Cic. Acad. 

HI, 33 in., mo Nonius ravum ſtatt fla- 
vum anführt, unb Ed. Davif. bat aud 
ravum. 2) totb sber röchlich, vor, 
Qdaam, à. €, flavus pudor, Senec. Hip- 

l.652. Not. Flavus ift auch cin. rómis 
Per Zuname, 3. €. L. Lucrerius Flavus, 
Liv. V, 29. 

FrksíLis, e, (von fleo) 1) bemeinenss 
wereh, klaͤglich, 3. €. fpecies, Cic. Phil. 
Xl, 3: vigiliae, Cic. Planc. 43: flebilis 
Hector, Ovid. Am. ll, 1, 32: aud mit 
bem Dativ der Perſon, 4. E. multis ille 
bonis flebilis occidit, nulli lebilior, quam 
tibi, Horat. Od. 1, 24, 9. Not: flebile, 
abverbialiter, à. €. cantare, Ovid. Re- 
med. 36: flebile gavifae, Star. Theb. XII, 
426: medio fed (flebile!) mento — haeſit 
erundo, Sil. VII, 648, mo es als das 
Steutrum zu überfegen, wenn die Varens 
tbefis bleibt ; (ét man dicie reca, fo ſtehts 
fatt flebiliter: am Ende if der Ginn 
einerlen: — eben fo flebile dictu! Ibid. 
VII, $03. 3) Chränen verurfachend, 
3. €. caepe, Lucil. ap. Non. 1 n. 67: 
ultor, Ovid. Her. XIII, 48: febile dictu! 
Sil. ſ. vorher. 3) weinend, sbränenvoll, 
weinerlich, Pläglich, 4. E. elegia, Ovid. 
Am. Ill, 9, 3: vox, Cic. Orat. III, $8 

ft init. Quinril. XI, 3 ante med. 5. 64: 
ebiles voces refert, Cic. Tufe. II, 34 e 
oera: "modis flebilibus urges cer., Ho- 
rat. Od. I, 9, 9: gemitus, Cic. Tufc. u, 
74 ante med.: auch homo flebilis i. e. 
flens, 3, E. matronam Aebilem, fufca vefte 
conre&tam (deren Ehemann getorben war), 
Apul. Met. 1I poft med. p. 125, a Elmenh.: 
fo aud) ofculo comprimente vagitum, ne 
fiebilis hoftia (fcil, infans) immoletur, 
Minuc. Fel. 30 $.3. ' 

Fıtsiıkras, atis, f. (von flebilis) bic 
Beweinenswirdigkelt, Klaglichteit, t(dgs 
lider Anblick, klagliche Beſchaffenheit: 
ſcheint nicht vorgufommen: aber Cic. 
Tufc. II, 15 exer.: (die,Ötelle heißt TIli 
fcil. Spartiatae voluerunr nihil horum fimi- 
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le effe apud Lacaenas virgines, quibus 
magis palaeftra, Eurotas, fol, pulvis, la- 
bos, militia in ftudio eft, quam ferrilitas 
barbara), mo fertilitas barbara fteht, ſcheint 
mir flebilitas beffer fich zu ſchicken als fer- 
tilitas. 

FıäsiLiter, Adv. (von &ebilis) auf 
beweinenswerche Ars, mir Thränen, 
Eláglid , weinerlich, 4. &. refpondere, 
Cic. Tuíc. I, 17: . lamentari, ibid. 21: 
canere, lbid. I, 35: gemere, Horat. Od. 
Hif, 12, $: flebilius ululare, Paulin. Nol, 
VII, 62. 

Fıecto, xi, xum, 3. (nach Voll. Ety- 
mol. von zAéxe i. e. ne&to, connecto, 
pledo, ober von sAsxros i. e. plexus, 
nexus, nexilis) beugen, enken, 
frümmen, z. €. membra, Cic. Divin. 1, 
$3: equos, Caef. B. G. IIlI, 33: navem, 
Hirt. Alex. 64: robora, z. €, Fundatura 
citas Aeftuntur robora naves, Ovid. Her., 
XVI, 109: currum de foro in Capito- 
lium, Cic. Verr. V, 30: acies (i. e. ocu- 
los) huc, Eie Aen. VI, 783: fo aud 
lumina, Ovid. Met. VIII, $64: arcus, 
Ibid. III, 302: ramum, j. @, Fle&itut 
obfequio curvarus ab arbore ramus: Fran- 
gis, fi vires experiere tuas, Ovid. Arr. II, 
179: auch vocem, beym Gingen, Ovid. 
Am. II, 4, 25, oder im Reden, | Quintil. 
Il, 2, 39, fo auch cantus, Lucret. V, 
1405, und fonos, , Plin. H. N. XVI, 36 
e fin. fe&. 66, i. e. eine geiife Bleg⸗ 
lam cit in Veränderung ber Zöne, Stim⸗ 
me o. geben: — comas pectine, Petron. 
126 in. , i. e. etwas oder ein wenig frdus 
fen: daher a) fle&ere iter, feinen Marich 
oder Weg, Gang mo anders binrichten, 
d) wohin menden, ober anders wohin 
egeben, den Weg ändern, 3. €. ad Pri- 
vernum flexit iter, Liv. VIII, 19 extr,: 
Demetriadem iter flexere, Liv. XXXV, 3t 
oft init.: Mutat confilium, et fle&it iter 
uum, Nep. Eum. 9: fo aud viam, 3. €. 
flexit viam Brutus, ne obvius fieret, Liv. 
1, 6o, i.e. [efte cin, w» einen ans 
bern Weg: jo auch fe, 3. €, flexitque fe 
(puella) in Daphnona, Petron. 12 
med.: hinc (fylva) fe Aedir (iniftrorfus, 
Caef. B. G. VI, 25: auch bloß federe, 
Liv. 111, 8. XKVIIT, 15 in. Valer. Flacc. 
II, 3, fcil. fe, ober iter, fid wohin fenfen, 
wobin gehen: im alia atque alia Aeftende 


itinera eludens, Liv. KXVIIII, 33 prope 
fin.: aud fe&i i. t fledere fe, j. E. in 
gyrum, Ovid. Met. II, 718: unde in me- 


ridiem fledi eum (Euphratem) dixitnus, 
Plin. H. N. VI, 26 prope fin. fe&. 30: 
Sol ipfe ad Aquilonem fcandens ac per ar- 
dua enifus ab ea meta incipit Acdk et di- 
gredi ad Auftrum, Ibid. XVIII, 28 ante 
ined. feit, 68. Nor. fle&tere promontorium, 
ftatt fe fle&ere circa prom., herum [enfen 
um 16, , 4. €. Leucatam, Cic. Attic. V, 2 
pe 
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oft ini: daher flectendis promontoriis, 

ic. Divin. H, 4$. b) mo anders bin rid: 
‚ten, Andern, 3. €. viam, Cic. Attic. Xf, 
- - M8. Liv. I, 6o, f. oben: iter, f. oben: fo 
auch viam velis, Virg. Aem. V, 38. c) 
abwenden, 3. €. Quod procul a nobis 

etat Fortuna gubernans, Lucret. V, 103. 
d. fyliabam, i e. einen Eircumfler bar: 
über "- Quintil. 1, 5, 23. folglich bebs 
. men: [o aud) fonum pronuntistione, Ibid. 
Kl, 3, 41, i e. dehnen: — baber fyllaba 
— flexa, i. e. bic einen Eincumkes bat, Ibid. 

1, 5 $. 23 und 30. XII, 16, 33. e) ver- 

um de Graeco, i, e. berleiten, bernebs 

en, Gell. Um, 3 extr.: auch flectiren 
5. e. becliniren , conjugiren, Varr. L. L. 
VIII, 1. extr. lenfen, verändern, 
noern, gj. C. naruram, 4. E. verfare 
fuam naturam et regere ad tempus, atque 
huc et illuc torquere et fle&ere, Cic. Coel: 
6, roo es jedoch auch it bínricbten, menu 
huc er illuc mit — wird, welches 
ſich febr wohl fit: — viram, Cic. Sull. 
98 extr.: tormenta fedir libido, Ibid. 
ante med.: fata deum, Virg. Aen. VI, 
376: animum, Terent. Hec. HII, 3, 2: 
animos, Cic. Orat. Il, $2: fo auch vocem, 
fonum, canrum, f, vorber: iter, viam, 
f. oben: aud) von etmas abs unb wohin 
Ienten, 3. €. a ftudio — ad imperium, 
Cic. Balb. 17: aliquem « propofito, Liv. 
XXVIII, 22: oblata caíu flectere ad con- 
filium, Ibid. 44 med. g) lenken, erweis 
hen, rühren, auf andere Bedanten 
bringen, 3. €. fle&tebar animo, Cic. Sull. 
6: aliquem oratione, Cic. Phil, I, 14: 
I! Superos, Virg. Aen. VII, 312: Efto: 
aegram (tc) nulli quondam flexere mariti, 
Ibid. Ill, 35: lupiter precibus fi fle&teris 
ullis, Adfpice nos, Ibid. II, 6$9: animos, 
Cic. Orat, II, 52 extr. — h) ver(üfien, 
3. €. labores, Stat. Sylv. V, 1, 219: car- 
mina, Ibid. III, $, 65. i) flexus fonus, 
Cic. Orat. Ill, $7, i. € meinerlih, klag⸗ 
lich, melancholiſch, ober geichleift bur 
albtöne, f. Fiexio und Flexibilis: au 
nnte man hierher sichen fle&ere vocem, 

uintil. Ill, 3, 39, f. vorher, Not. a) 
. Compar. flexior, à. €. zodiacus, Martian. 
Cap. VIII poft med. p. 197, $7. Vulcan. 
ober p. 297 Grot. b) flexum, fubkantive, 
à. €. collium flexa, Minuc. Fel. 17 i. t, 
Beugungen, &rümmungen, 

Fınama, f, Phlegma. 

"Fremima, um, » (nach Voll. Etymol. 
yon PAsywonf id. e. inflammatio, tumor) 
fell cine Geſchwulſt oder schduftes Blut 
um die Kndchel feon, fo fagt Feſtus: Cas 
per in Orthograph. fagt: flemina funt, 
ubi abundant crura fanguine: Man führt 
ben Blautus an, 3. €, "M. V, 2, $, 100 
Ed. Gronov., Taubm., Buchner., Douz. 
et Camer. flemina haben ; unb Ibid. Poen, 
IH, 1, 67, mo im gedachten Edd. fcmina 
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lebt: doch überall liefert Gronov femin 
(von femen), unb femina [didt fid 
aud, meincs Erachtens, beffer: Plin. H 
N. XXIN, t ante med. fe&. 17 bat Ed 
Hard. flemina ftatt phlegma oder flegma 
die Worte find: eadem (bryonia) in iu 
mento homineque femina aut fanguinen 
— circumligata fanat. 

Frznium,i, Stadt in Gallia Belgica unl 
zwar in infula Batavorum , Tab. Peuting. 

Fı.&u, flevi, erum, 3. (entweder vor 
»Aale i. e. fleo, ober von dem Pläglicher 
faute des Weinens) 1) weinen, z. &. d 
re, j. E. Flebat uterque (pater et filius) 
non de ímo fupplicio, fed' pater de fili 
morte, de patris (morte) filius, Cic. Verr 
1, 3o med.: cum mulier feret uberius 
Cic. Phil. 11, 31 med.: flensque eum cen 
tumviris commendaffes , lapides mehercul 
omnes flere ac lamentari coégiffet, Cic 
Orat. I, $8 extr.: Haec cum pluribus 
verbis flens a Cacíare peteret, Caeíar etc 
Caef. B. G. I, 20: Ut flerent, oculos eru: 
diere fuos, Ovid. Remed. 690: Reiecit f« 
in eum flens quam familiariter, Terent 
Andr. I, 1, 109: In ignem impofita eít 
flerur, lbid. 102, unb bfter: aud) feq 
adcufat., über etwas weinen, bewei 
nen, 3. €. illum (cil. filium, Plaut. Capt. 
Y, 2, 36: Mifenum, Virg. Aen. VI, 213: 
funera, Ovid. in Ibin 16: cafus fuos, 
Ibid. Art. lI, 188: Flete meos cafus, tri- 
ftes rediere rabellae, Ovid. Am. I, 123, 1: 
necem filii, Tacit. Ann. VI, 10: ferviru- 
tem triftem, Phaedr. I, 2, 6: auch flere 
feralia carmina, Colum. X, 350, Leichen⸗ 
lieder fingen, f(dglíd) fingen: daher Hen- 
da fortuns, Ovid. Tritt. I, 1,-132: fen- 
dus amor, Ibid. Her. XV, 7: flenda pari, 
Senec. Troad. 412: — nara fleatur, Ovid. 
Her. XVIII, 124: ad fuperos fleti, Virg. 
Aen. Vl, 480: auch ſteht flere feq. Adcu- 
fat. ec infinit., 3. €. Longe caftra ribi, 
longe agmina feptem Flebis in aeterne fur- 
da iacere fitu, Propert. I, 7, 18: auch mit 
blofem Infinir, à. €. flentes occumbere 
leto, Valer. Flacc. I, 633: auch fönnte 
man pr o erifcelidem fibi rapram 
flentis, f.il. effe, Horat. Epift. I, 17, $6: 
doch kanns auch zum Vorhergehenden acs 
bören, i. e. er weint über ıc, er beweint 
ic. Not. flere alicui praefenti, vor jemans 
den meinen, in feinen Bufen weinen, jeine 
Thränen vor ihm ausfdütten, Properr. I, 
12, 15: fo auch quarer ille beatus, Quoi 
(ftatt cui) tenera irato flere puella potett, 
Tibull. I, 10, 64: fo ficht aud plorare 
alicui, Tibull. U, $, 103. 2) tropiícb, 
gleichfam weinen, 7. e. trdufeln, à. €. 
ent omnia guttis, Lucret. I, 350: Ebur 
flevit, Senec. Thyelt. 702: — imbrem de 
ınadido flere cacumine, Prudent. Cathem. 
V,ay Nor. fleffe flatt flevifle, Liv. 


| XXX, 44. Plin. H, N. VIII, 55 fed. $1: 


fo 
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fo aud. flcíti, Ovid. Her, V, 43 unb 45: 


flerunt, Virg. Georg. IIII, 461. Star. Sylv. 
M, :, 175:  fleffer, Stat. Sylv. Il, t, 145. 
Nor. fletus, a, um, weinend, y. €, marer mor- 
tem deplorans filii, flera er lacrymofa cer. , 
Apıl. Mer. vliprope fin. p. 199, 40 Elmenh, 


F&TfrFER, a, um. (von fles unb fero) 


1) tbránenb, 2) teopiich, i.e. trdufelnd, 
3. €. truncus, 3, C. inque paventem Gem- 
mea fletiferi jaculatur fuccind trunci, Au- 
fon Idyll. VI, 74. 

Frerio, onis, eine Ctabt ín Gallia, 
Beisics. unb zwar in ber infula Batavorum, 
Tab. Peuting. ' 

Fi&rus, us, m. (von fleo) das YOeis 
nen, auch bie Thräuen, 4. €. quos pura- 
tis flecus mulierum, quas lamentationes 
fieri cet., Cic. Verr. Ill, 231: ut urbe 
tota fletus geinirusquefierer, Cic. Rofc. Am, 
9: magno fletu auxilivm petere, Caef. B. 

I, 32: in flecum ducere voces, Virg. 
Aen. IIII, 436: . largos effundere fletus, 
Ibid. Il, 271: largo fletu ora rigare, Ibfd, 
WI, 699: fletibus manant genae, Petron. 
$9:: fletu verba (cindere, Ovid. Ponr. 1T, 
2, 157: prae fletu, vor Thränen, Cic. 
Attic. Xl, 7extr.: fletum populo movere, 
Cic. Orat. I, $3: abstergere media alicui, 
Ci. PhiL XIII, 13 poftinit, i. e. die Zbrds 
nen abwiſchen, abtrodnen: ferbus natos 
pov Quintil. V, 11, 38. . Not. 

erymas er ferum, 4, E. non modo lacry- 
mulam, fed mult:s lacrymas et flerum cum 
fingultu videre potuifti, Cic. Planc. jt 
med.: fetus er lacrymas dare, Ovid. 

et. II, 340. 

. FixTUs, a, um, f, Fleo. 

Fisvia, se, Otabt auf bem Berge 
Olympus, Hyg. fab. r4 in. fi le&io certa. 

Fıevo, onis, der Ausfluß des Rheins, 
und zugleich ein See, 3. €. donec efiluat 
Rhenus — primo ** — poſt ripis 
longe et late recedentibus, iam non amnis, 
fed ingens lacus, ubi campos implevit, 
Flevo dicitur, Mela Hl, a.extr., foll bie 
Suͤderſee fen. 

Frzvum, i, t) ein Eafleel der Frieſen, 
ander. rechten Seite des Rheins beo feinem 
(ehemaligen) Ausfuffe in das Meer, Ta- 
€x. Ann. Ill, 72. — 2) der Au bes 
Mbeins in Briesland, mo ist her Vlie iſt, 
mie Hardouin fast, Plin. H. N. III, 15 
fe&. 29. Es fiheint n. 1 und = aulammen 

u gehören: ndmlich begm 9fusfluffe mar 
hi Cafee(: auch Flevo iſt wohl damit 
verwandt, unb nicht bavon unterſchieden. 

FLsxänimus, a, um, (von flecto und 
animus) 1) bersrübreno, 4. €, la, quae 
rede a bono poeta (i. e. Pacuvie ef. Non. 
a n. 349) dida eít flexanıma atque om- 
nium regina rerum, eratio, Pacuv. a 
Cic. Orat, Il, 44 extr.: amer, Catull. 
LXI] (LXIHD, j31. 3) Beige oder 
unruhig im Serzen, 4. €. qualis eít illa 
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(Tecmeífa) :Flexanima tanquam. lympbata, 
mi Bacchi facris commota, Pacuv. wp. Cic. 
Divin. I, 36 extr. 

Fraximiis, e, (von fle&o) 1) was fid: 
beugen laͤßt, beugfam, 3. €. arcus, 
Ovid. Am. lll, 3, 29: | berula circulis 
flexibilis, Plin. H. N. XVI, 18 med. fet. 
29 Ed. !tard., mo Ed. Elzev. nebft andern 
Edd. flexilis hat: ulmus ad currus flexi-: 
bilis, ibid. 43 ante med. fedt. 83. 2)... 
bcugíam troplich; i. e. lenkſam, geſchmei⸗ 
bía, was fich wohl behandeln unb in alle 
Geſtalten bringen [d&t, 3. €. materia, Cic. ' 
Nat. D. Hl, 39: oratio, Cic. Orat. 16: 
flexibile ad bonitatem , Cic. Attic. X, 1t 
in:: etas, Cic. ad Brut. I8 mied.: doch 
kann Letzteres zu 2 gezogen merben : fiexi- 
biles — iumus, Plin. Paneg. 45: daher; 
a) veránberhid, unbeftändig, zu febr: 
beugfam, 3. €. quid poteſt effe ram flexi- 
bile, Cic. Amic. 2$: .aeras, Cic. f. vorher. 
b) vox oder genus vocis flexibile, Cic. 
Orat. III, 58 in. Cic. Nar. D. Ill, 58, ii 
vielleicht bas Welancholifche, Craurige, 
in der Stimme, mas oben Hexus fonus 
mar, (f. Flecto) ba man durch Halbtöne 
auf: und nieder ſteigt: f. auch Flexio. 

FisxinitkvAs, atis, f. (von flexibilis) 
2Seugíamteit, 3. E. Circumferunt cornua 
flexibilitate, qua volunt, Solin. $2 (65) med. 

FisxiséLA, jo beißt eine Gatyre bes 
Varro ap. Non. ı n. 109 und 113: auch 
Plin. H. N. praef. pet med. mo c8 beibt 
Varro in Satyris fuis Sesculixem (Scscu- 
lyffen) et Flexibulas, Ed. Elzev., mo Ed. 
Hard. Flextabula bat. Einige alauben, 


es ít aus Sov zufammen acieet: wire 


dich, fo wäre bic vorleste Sylbe lang. 

Fısxirı, e, (von fedto 1) beugíam, 
3. €. cornu, Ovid. Met. V, 385: ulmus 
et fraxinus flexiles, Plin. H. N. XVI, 49 - 
extr.. fe. 79: — Cuicunque operi facilia, 
flexilia omnia, quae lenta diximus, praes 
wrque morus et caprificus, Ibid. cap. 43 
ante med. fect. 83: cervix — flexilis ad 
emcumfpectuim, | Ibid. XI, 37 peit med, 
fe&t. 67: pluma et flexiles le&i, Ammian. 
XXII, 4 (6) 2) gebogen, gekrümmt, 
Er arcus, Ovid. Am. ], 14, 26: ager, 

idon. Carm. XVI, 79: fpicae flexiles, 
p. €. Videt fpicas. frumentarias in acervo, 
ec alias flexiles in corona, Apul. Met, 
VI poft init. 

FızxfLöquvs, a, um, (von flexus, a, 
wm, unb loquor) sweybeutig rebenb, 
aáweybeutig, dunkel im Ausdrucke, 
menn man nicht acrabe heraus unb fo res 
bet, daß ber. Hörende es nur auf eine eins 
zige Art verichen fann, 3. €. oracula, 
Cic. Divin. II, 56. 

Fısxio, önis, f: (von fleto) die 25eus 

ung, 3. €, larerum, Cic. Orar. ı8: das 
m 19605 Abgeben vom 3ocge, Abwegs 

ung dee Wegs, Cic. Pif. az. 2 
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im Singen und Declamiren, 4. E. flexio tropifd, der umweg im Reden, Auswe x 
vocis, Cic: Orat. 19,-oder in cant, Cic. Quintil, V, 13, 2 befonders if Bes 
Orat, II, 25, oder modorum, Cic. Leg. im Circo ber ümweg um die am Ende des 
Il, 15 extr. „fcheint bic Manier des San⸗ Circus ftebende C ptofdule (mera); dergleis 
$$ zu ſeyn, ba man die Ctimme but? chen Ummen alle ettfahrende ficbenmal 
Beibtöne (femitonia) ſchleift und aleichfam ng mußten, $. €, flexus mere", ;, e. 
Udt1t.:; «f Flexibilis und Flesto. ber Amweg um diefe Säule, flebt tropiid) 
FE axIPzs, idis, (yon (lexus, a, um, unb - Perf, 111, 6$, i, e. Pebenéart, Pebensorb; 
) frummíüfig, 4. €, hedera, Ovid, nung: baber mit SInfpie[ung auf benGir: 
Me. X; 99.. eus, a) der lleberaang von eincm Alter 
Rurxivice, Adv. duch Krümmuns jum andern, 5. E. vom Jugenblichen jum 
gen, unb aus bem Cato, Plin. H. N. XVI,  mánnii n, 4. €, in hoc flexu Quali ae- 
22 extr. fed. XXXV, ai Hard., mo andre — taris, C l. 31 ante med,: baber ae- 
Edd. laxaroque fiatt flexaroque haben, ratus flexus, Cic. Orat. I, 1 polt init. i, v. 
Pacuv. ap. Non. 4 n. ég. fenedus: die Morte find: fi infinitus fo- 
Frxxo, are, beugen, Frümmen, 3. €. renum rerum labor er ambitionis occups- 
vineam, 4. €, Nihil coniectura quivi intere tio, decurfü honorum, etiam setatis flexu 
pretarier, ‘quorfum flexivice contenderet, conftitiffer, doch hat Ed. Erneft, Auxus, vers 
Cato R. R. 49. muthlich durch einen Drudfehler. »b) 
Fısxumisgs, um, eine alte Benennung der vu einer Jabreseit iur ans 
ber römischen Ritter, (vielleicht a fleden- Kern oder das Ede, 5. Q. a umni, Te- 
dis equis), 3. €, Equitum nomen faepe cir, Hiít. V,23. 3) bie Deránber 


un 
variarum eft —. Celeres fub Romulo re 8. €. a) vocis, Quintil, I, 10, 22 unb XL 
gibusque adpellari funt, deinde flexumi- 


ati funi 3 prope fin. $. 176 und 182, bepm Redner, 
nes, poitea trofluhi, Plin. H. N. XXXIII, eine aemiffe Art ber Debnung der Gtims 
2 poff med, fe. 9. e. OU 3.8 durch Halbtöne (Semitonia 
Fisxvósr, Adv, (won flexuofus) mit ., um à. €. Mitieiden zu erregen: au 
Brümmungen, gefrümmt, 4. €, fi fle- lau Ibid. I, $ in. vom fefen, ubi (us- 
xuofe voliter flamma, Plin. H. N. XVIII, pendere fpiritum debest, — quid ‘quo fle- 
35 pott. med. ſect. 34. xu, quid lentius, quid concitatius dicen- 
Figxvósevs, a, um, (von fexus, us) dum, i, e mit weicher Dehnung, Vers 
1) voller Arümmungen, Arümmungen Anderung der Gtimme oder Accent x. : 
babend, 4. €. iter, Cic. Nat. D. It, $7: ambiguitas fit per flexum (vocis), Ibid. 
flexuofiflimi orbes, Plin. H. N. XI, 37 Vil, 9, 8: — ferner flexus verfuum et 
ft med. fed. 79: Taurus mons flexuo- — transitus intueri, Ibid. X, 7, 1t, vielleicht 
$, Ibid. V, 27 med. fe&, a7: hirundini Zufammenbang :x.: fi dexum illi 
flexuofi volatus, Ibid. X, 24 extr. fedt 35. moftheni) mutaveris , Ibid. III, a, 68, 
2) tropikb, &. €. fraudes, Prudent. Ca- i. e. (vielleicht) Wendung. 4b) verborum, 
them. VI, 143. 2 nominum, 3. €, Decliniren, Eonjugiren, 
Ft&XxÜ&A, ae, f. (von fe&o) 7) Beu⸗ 4. €, in diverfos flexus exeunt , Quintil. 
ung, Krümmung, j. €, lateris, Lucrer. I, 6, 15, i. e. Endungen. Nor. a Fle. 
fu 313: vicorum, Sueton. Ner. 38: xum, Tab. Peuting. ober bloß Flexum (fcil, 
virtus recta eft; flexuram non recipit, Se- aq ), Anton. itin. unb Ptolem. (DA££oy), 


nec. Epift. 71 poit med. | 2) tropiſch, no- Gfadt in Oberpannonien, heutiges Tags 
minum, i. e. Veränderung, Declination 


O : war, oder Altenburg, oder Ungariich 
&., Varr. L. L. Villl, 1 poft med. Altenburg. . : 
- Fırxus, us, m. (von fie&o) die Beus Fıexus, a, um, f. Fledo. 
gung: daher ı) —— — aures — Flicrus, us, m. (von fligo) r) bas 
eorneolos habent introirus mult 


isque cum Schlagen, das Anſchlagen, 3ufammens 
flexibus, Cic. Nar. D. l, 58: fluminis, ar am i. €. Cer din foni- 
Ovid. Faft. II, 329: Maeander ita finuo- rum dictu, Virg. Aen. VIDI, 666: galca 
fus flexibus, ur faepe credatur reverti, fiictu galeae ardefcit, Si]. VIII, 322: na- 
Plin. H. N. V, 29 med. ſeq. 31: fera nullo vium, Pacuv. ap. Serv, sd Virg. loc. cir. 
fufiraginum flexu, Ibid. VIII, 15 fect. 16: FLiso, xi, &um, 3. (vielleicht von "TAMN- 
ur, qui curfu parum valent, flexu eludunt, y j e, plaga) 1) fhlagen, 4. C. (c in 
Quintil. VIII, 2 poft med. feit. 78: das terram, Liv. Andr. ap. Non. 2 m. 328 : 
ber Bay, Golío, Meerbufen, 3. G. In daber zu Boden ſchlagen, 3. €: focios di- 
litore flexus Mecybernacus inter promon- gi morte, Acc. ap. Non. ibid. : heu , €i- 
toria Derrim et Cana(lreum, Mela 11,3 vitatis ftirpem funditus Aigi ftudet, Acc. 
polt init. 2) Umweg, Abweg, Frums jbid. 2) enfchlagen, zufammen ſchla⸗ 
mer Weg, 3. E. in quo flexus. cft ad iter gen, 3. €. obvia cum flixere, Lucret, II, $5. 
Arpinas, Cic. Attic. XVI, 13 in.: flexu FLo, avi, atum, are, (vielleicht nach dem 
Armeniam petunt, Tacit, Ann. XU, 12: Tone, der das Blafen des Windes macht, 
flexu eludung, Quintil. f, vorher; daher gebildet, oder aud) vom Gr. més, sve 
$n. 
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i, e. llo, fpiro) 1) blafen, e3 geſchehe mie 
es wolle, a) mit bem Munde, um 3. €. 
die Speife u fühlen, 3. €. fimul flare 
forbereque haud facile eft, Plaut. Moft. III, 
4, 104, von zwey Dingen, bic nicht aus 
gleich können verrichtet werden: hyeme 
anima, quae flatur, omnium adparet, Varr. 
L. L. V, 2, i. e. ber Hauch, den man von 
d» laͤßt oder blaſt: aud) wegblafen: bas 
er tropiich à. &.’verachten, 9. €. Spernere 
uccina, flare rofas, Prudent. Periíteph. 
JU (de Eulalia), 21. b) blafen auf einem 
firumente, 3. €; tibiam: daher tibia 
atur, Ovid. Faft. III, 341: auch tibia 
flat, Ibid. 182, bidft ©. e. ertönet. c) blas 
fen oder weben, 3. E. ventus, 3. €. belle 
nobis favir ab Epiro Onchesmites ventus, 
Cic. Attic. VII, 2 in.: qui (ventus) in his 
kocis Qare confuevit, Caef. B. G. V, 7: 
e cuius fumo, quinam flaturi fint venti, in 
ariduum praedicere incolae tradunrur, Plin. 
H. N.HI, 9 fe. a4: ficut quamar ven- 
tos generaliter a totidem mundi cardinibus 
sdcepimus flare, Quintil XII, 10, 67. 
Auch active, 3. €. aliquid, betnxben, 
oder durch Blafen erregen, baber pulvis 
vento flatus, Au&. B. Afric. 52. d) bla: 
fen, i. «. aufgeblafen werben ober thun: 
&f. Flatus, us: auch aliquid. i. «. aufge⸗ 
blafen oder erhaben reden, 3. €. omillo 
magna femper flandi tumore, Quintil. XII, 
6 poít med. $. 6: tod könnte flandi mes 
gen magna bier bloß reden, fid) bören 
laffen,, jenn. 2) durch Blaſen erwas 
machen, Metalle ger rg oder gießen 
oder fchmelzend zu recht machen, ba 
dann zumeilen der Begriff des Pragens das 
mit verbunden wird, 3. €. lapidem Phry- 
gium follibus, Plin. H. N. XXXVI, 19 
extr. fect. 36: numos argenteos, Ulpian. 
in Pande&t, XXXXVIII, 10, 9, i. e. prüs 
gen: daher Triumviri A. A. A. F. F., 
$. e. auro, argento, sere flando feriundo 
j. e. bie brep Directoren der Münze, 
Müngmeifter 1c. auf ——— Cicero ad 
Diverf. VIL, 13 (der auf fie zielt) nennt 
fie Treviros (ffatt Tresviros i. e triumvi- 
gos) auro, argento, acre fcil. Sando, fr- 
giundo : - baher non rude aes argenrumque, 
fed flata fignaraque pecunia, Gell. IL, 10: 
et quod aes antiquiffimum, quod eft fia- 
tum, pecore eft notatum, Varr. R. R. Il, 
s ante med. f. 9, j. e. geprdat morben ift. 
Froceious, a, um, (von foccus) i q. 
ANoccoſus, 3. E. veíte muliebri florida et 
án (inus floccidos abundante, Apul. Met. 
VII ante med. p. 191, 6 Elmenh., fo bat 
auch Ed. Vulcan.: aber Ed. Pric. p. 137 
und Ed. Oudenderp. p. 459 haben Racci- 
dos i. e. runzelig, faltenvoll, oder weit oder 
berabhangend ; c£ Flaccidus. TE 
FLoccirAcTEON (gleichham Aoccifafteov 
oder Aoceipaxriov) #. e. flocci faciendum, 
3. €. quare PiAosopyreon, id quod ru fa- 
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eis, et iftos confulatus non floccifa&teon, 
Cic. Attic. I, 16 extr. Da bann facteon 
fcherabaft nad) dem qiAoeoQorréov gebilder 
wäre: welcher Ger) bem Cicero hier 
mobi zuzutrauen: bod) haben Dich 
Einige corrigiet, z. €. Zurncbus (icf 
flocci dardov, unb fo bat Ed. Erneſt. 

Froccıracıo unb FLoceirenno, ere, 
eigentlich einer Safer mertb ſchatzen; bas 
ber gerin Was tc. find zwey Wörter, 
ndmlich flocci (Genit.) facio, fo auch flocci 
pendo, f. Floccus. 

Froccösus, a, um, (wer floccus) f. e. 
plenus floccis, 4. €. herba foliis — paulo 
maioribus atque floccofis vel lanugineis 
adnationibus etc. Apul. de herb. 62. 


FroccÜrvs, i, m. (Deminut. von floc- 
eus) i. q. occus, menn man vermindernd 
redet, ein Floͤckchen, à. €. pilulae — in- 
tus habentes flocculos molks, Plin. H. N. 
XVI, 7 fe&. so in alten Edd. Aber Ed. 
klzev. unb Hard. haben floccos. 

Frocevs (Flocus), i, m. (vielleicht vom 
Hebr. Palach n5 i, e. in fruſta fcidit f. 
fecuit) 1) eine Slod'e i. e. ein Büfbel 
meicher Diaterie, y. €. Wolle, 3. €. der 
Schafe, à. €. Diligentiores tegericulis 
fubiectis oves sondere folent, ne qui flocci 
inrercant, Varr. R. R. Ii, 11, 8: fo auch 
vieleicht (mala condumt vel coníervant) 
fubftrata palea vel etiam floccis, lbid. I, 
$9 $.3: auch in Srüdten, 3. E. piu- 
lae nuci non ab(miles intus habentes 
floccos molles, lucernarum luminibus aptos 
(felafid) su Dochten), Plin.H. N. XVI, 7 
fei, 10. 9fud eine bervorraacnbe Safer, 
aud überhaupt Safer, à. €, manibus! in 
veite floccos legere, Celf. II, 6 poft med. 
als ein Zeichen des bevorſtehenden Zobcé 
eines Kranfen: hirundines nidum molli- 
bus plumis floccisque confternunt, Plin. H. 
N.X, n fe&t. 49, i, e. Faſern oder 
Sole: baber =) tropiich von einer ges 
ringen Sache, tine Bagarelle, 3. E. 
floccum non interduim, Plaut. Trim. III, 
2, 152, i. e. da gebe ich nichts brum, fras 

e nicht darnach: Hocci facere {auch ae- 

imare, pendere), einer Flocke oder Safer 

werth achten, beißt a) einiger Maßen 
fhägen: fo licht flocci facere, 3. C. tum 
autem (dii me perdant), qui illum flocci 
fecerim, Terent. Eun. II, 3, 17: cave ty 
ullam flocci faxis mulierem, Plaut. Mo(t. 
Hf, 2, 121: Cave quisquam, quod illic 
miniterur, voftrum flocci fecerit, | Ibid. 
Men, V, 7, 5: baber non flocci facere, 
Cic. Attic. III, 1$ poft init. XIII, so, für 
nichts achten: fo aud) non flocci. pende- 
re, Terent, Eun. Ill, 1, 21: mon fHocci 
exiftimare, Plaut. Moft. I, 1, 73. b) für 
mide achten, nichts bene fragen ; 
fo fteht Hocci facere, Plaut. Caf. II, 5, aj. 
lbid. Epid. Ill, 3, 12: und flocci aelti- 
mare, 


Samen — 


— — — —— — € € — — — — € 
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mare, Plaut. fragm. ep. Te(t, in Muneralis : 
unb flocci pendo, ».6. flocci pendo, quid 
rerum geris, Plaur. ap. Fulgent, in Ex- 

fit. fermon. antiq. poft med. p. 190 

. Munker.: aud flebt dafür Rocco 
habere, 3. €, Perii! illic hebebir flocco 
iam homo iwmbos meos, Plaut, Afin. 
HI, 3, 1:t (n einigen MSS. : bbóo febr 
fen biefe Warte, außer Perii, ín den 
Edir. Gronov., Camerar , Douz., Tauhm, 
Bachn. etc, melde fo baben: Perii 
hercle! Gi venum quidem etc. 

Frocks, um, f. ber Dobenfan des 

ekelterten Weine, 3. C. floces b+bir, 

t jemanb cet ap. Gell. XI, 7 med., 
mo abcr Gelius das Wort m(ébilitart: 
Neque forem neque flaces colo, vi- 
num volo, Caecil, ap. Non. cap.2n. 354. 

Frocvs, Frocurus, f, Floccus, 
Flocculus. 

Fıöra, se, f. (von flos) ble Gottinn 
der Blumen und Blütben, Ovid. Fit, 
V, 195 feqq., mo er erzählt, daß Ze- 

hyrus fie geraubt und gcbturatbet bas 

t: Flora illa genitrix er (an&a ob- 
fcoenitate ludorum bene curat, ut ar- 
—— dk cepa Hl 
poft m p. 14 wrald. (AL p. 173): 
auch fibt ibr Bome Martial. 1, 3, r. 
VI, $0, $. Varr. R. R. 1, 1,6. Nor. 
Gic fell eloentild) eine Hure geweſen 
m ‚aber wegen bes Bermachtuiſſes 
bred. Dermögend an die Römer ble Ehre 
der Gottheit und der jdorliben Schaus 
fpiele erhalten haben, Ladant I, 20 
poft init. $. 6 feq : 

FronRALiA, f. Florslis, 

Fıöräricius oder Frorauırıus, a, 
um, (von floralia) das Beh der Flora 
betreffend, babín acbàríg, , E. ferae, 
Martial. VIII, 67, 4, i. . e. bfe an dieſem 
Feſte Im Circus geaeben wurden, 

Fröränıs, e, (von Flora) t) die Slo: 
ra betreffend, 3. E. facrum Florale, Ovid. 
Faft. lE, 947, ober Floralia, Plin. H. 
N. KVHI, 29 poft init. fe&. LXVIII, 3. 
Narr. R. R. I, rente med. $.6. luftin. 
XXXXIII, 4, fl. facra oder folennia, 
das jährliche mit Schaufptelen verbunds 
ne Zeh der Slora, mobeo e$ fcbe muth⸗ 
milia ausging, wie denn i €. das Bott 
au verlangen pflcate, dag Huren dffents 
Md entblößet würden, Val. Max. II, 
30; 8. Senec. Epiít, 97 ante med. (mo 
poflulare Florales iocos nudandarım 
meretricum flet), Ladane. I, 20 5.6 
feqg-: daher Florales ioci nwdandarum me- 
rerricum, Senec, f, vorher. Dieice Feſt und 
€ ibaufplel wurde gehalten HII Cal. Mai. i. e. 
om 358 Mpril, Plin, H. N. XXVIII, 29 ante 
med. fe, LXVIII, 3. Auch betrachteteman 
die Fioralia blof als Schauiviele, (refe 
Megviefis)s babet ludi Rloralia ac Me- 
gi". Quinal, ds $1 52%: Nor, Genirt, 
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Plur. Floraliorum, Iufin, KXXXIII, 4; 
cf. Macrob. $ar. 1, 4 med,, mo er fügt: 
Varro. Floralium non Floraliorum air, 
famen Floralis, Varr L. L. VI, 3. a) 


(won, flos) «d Blumen 2. 
oralıa , umengarten Derter 
Blumen — * loca, €. ut 


quae: pomaria sc floralia res ferias 
Varr. R. R. D, a3 f$. 4. 
Froräuitivs, a, um, f. Flora- 
licius. 
Fıorzns, f. Floreo. we 
FrónswTrR, Adv. (von forens) blüs 
bend, 3. €. florentiffime docent, Hieron, 
Chron. 17. ^ : 
Fıdrentia, se, f. 1) eine Stadt a) 
in @trurien,  Slorems, Flor. lii, a& 
prope fin. Ed. Graev, unb Duker. (mo 
ältere Edd. Fluentia haben). Inmfcrpt. 
"P Grvrer, p. 156 n. a. b) in Oberitas 
lien und smas in Gallia Cispadana, An- 
ron. Itin. et Tab. Peuring. c) (n Nies. 
berpannonien, Notit. Iımper., mo jcbod) 
vielleicht Fiorisna zu fefen (f. 2) eine 
Goftauna Sücinfü fc, Plin. H. N. XIII, 
3 in. (e&k. LIII 7. j 
Frörentinus, 89, um, gloreniie 
eder Slerentinlíb , aus ober In Florenz, 
einer befannten Stadt in Etrurlen, das 
bin arböria, 3. E. colonia, Iul. Fron- 
tin. de colon. p. 112 Goef.: babet Flo- 
rentini die Einwohner, Tacit, Ann. I, 
79. Nor. Plin. H. N. Ill, $ snte med, 
fe&. 8. beißen fie (nad) MSS.) Fluentini, 
Ed. Hird, Elzev. etc: eben fo fichet 
Fluenrnos, Infcript. ap. Grurer, p. 220, 
mo die Florentiner zu veríteben, 
Fıörko, wi, 2. (fHorirum, welches 
Surin. zwar nicht vorfommen möchte; 
aber daher fommt Aoritio ap. Hieron.) a. 
(von fios) 1) blühen, Bluͤthe bervor 
bringen oder haben, z. E. arbor ter 
floret, Cic. Divin. I, 10: florere omnia, 
Cic. Tuíc. 1, 28 e poeta: fo aud fege- 
tes, vinea, oleae, Ovid. Faít. V, 263 
feqq.: alnus, Virg. EcL VIII, $3: Hy- 
bla floreat mulris thymis, Ovid. Pont, 
HI, 7, 26: aud vinum floret (im Ge» 
fdße), Ibid. 269. Colum. XII, 30, i. €, 
fhdumt: aud) «nnus bene floret, Ovid, 
Faít V, 3:7, i. e. b[üpet, if voller 
Blaͤthe, fo aud sger gravidus autum- 
no parnpineo floret, Virg. Georg. II, 6, 
i.e. biübt fn Anfehung der Welnftäd: ; 
bob faané aud) (ten ift voll davon, 
ibt einen herrlichen Anblick sc. : bas 
er 2) troplih, a) blüben 5. e. (n- biis 
enden, angenchmen, giüdíiden, ane 
ehnlichen Umfdnden feon, in Unichen 
fecun , ie mobi befinden, ſich beruoe 
tbun, (id zeigen, theils ohne Ablativ 
3. €, floret Epricures, | Cic. Offi. I 
ij in.: tempora, quibus Macedones flo- 
rebant, Nep. Eum, i; verbs forenr, 
Horat, 
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Horat, Art. 62, blühen gleichſam 5j. e: 
kommen empor, find im Schmange unb 
ia Unfehn, werden bdufig gebraucht ıc.: 
in fententiis fenatoriis er in omni adio- 
ne et adminillr. reip., Cic. ad Diverf. 
1, 9 in.: in re militari, Nep. Epam. 
s: tbclló mit dem Ablativ ber Sache, 
woburd man bluͤhend, auſehulich, bes 
glädt wird, 4. Q. gratia et auGorirate, 
Cic. ad Diverf, IIl, 13: ftudiis et ar- 
tibus, Ibid.s laudibus, Ibid. VII, 
14: multis virtutibus ac beneficiis, 
Cic. Verr. V, 49: cum acumine ingenii 
tum lepore dicendi, Cic. Acad. II, 
6: honoribus et rerum gefhrum glo- 
via, Cic. Orat. 1, 1: omnibus copiis, 
Cic. Invenr, II, 1: privatis magis ofR- 
ciis er ingenii laude quam fructu ampli- 
tudinis aur reipublieae dignitate, Cic. 
Orar, lil, 2; etate et forma, Tacit. 
Hift. U, gt: exiftimatione innocentiae, 
Cic. Font, 14: meus ad urbem accel- 
fus incredibili hominum multirudine et 
grarulatione florebat, Cic. Sext. 9: Si 
quando wrbs noflra liberalibus ffudiis 
Soruit, nunc maxime floret, Plin. Epift. 
I, 10 in.1 florentem facultate, fcil. di- 
cendi, Cic. Krut. 9$ extr.: fama iufti- 
tiae, Nep. Reg. 1: Domus noftra fem- 
er floruit dodtiffimorum virorum fami- 

iariratibus, Cic. Nar. D. I, 3, i. e. if 

dadurch im Rufe gemefen, bat fib bas 
durch hervor IM wo man nit et» 
wa patuit [efen wid. Auch (i$ fo viel 
als voll feyn, erfülle feyn, reich an 
erwas feyn, 3. Q. laeras urbes pueris 
florere videmus, Lucret. I, 356: mare 
florebat navibus, lbid, V, 1441: ager 
floret pampineo autumno, Virg. Georg. 
11, 6, f. oben: fi bene florest annus, 
Ovid,, f. oben: domus floruit familia- 
ritaribus cet., Cic., f. vorber; mare 
velis florere videres, Caro ap. Charif. 
2. b) ben erſten Bart befommen, 3. €. 
genie florentes, Martial. HL, 6, 4: 
auch bartlos fcon, ohne Barthaare feon, 
, genas florere, Stat. Theb. I, 705. 

c) fhimmern, glänzen, 3. €. foren- 
tes igne fmaragdos, Star. Theb, II, 276: 
florentes lumine poftes, Ibid. 1, 310, Bina 
lucernarum florentia lumina flammis, Lu- 
crct. I1], 452: exercitus infignibus argen- 
teis etjaureis lorens, Gell, V, 5: florentes 
were catervas, — Virg. Aen. VII, 804. 
Dat Particip. florens Acht oft abdjective, 
, 3) blübend, z. €. ferulae, Virg. Ecl. 
X, ag. 2) blübend, troplfd) ;. e. ín 
guten, glaͤcklichen Umſtaͤnden befindlich, 
anſehnlich, begluͤckt, lebhaft, herr⸗ 
tid, ihön, vortrefflich 1c. , 4. €. in- 
videtur autem praeítanti. Aorenrique for- 
tunae, Cic. Orat, II, $2 poft med.: ab 
adflida amicicia transfugere atque ad flo- 
renrem aliam (smiciriam) devolare, Cic. 
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Quint. 30 med.: homo florentiffimus, 
Cic. ad Diverf. V, 10 med.: quidquid 
eft laudabile, idem et beatum et flo- 
rens — videri, Cic. Parad. 3 extr.s 
«um tu florens et potens cet., Cic. Dom, 
19: aves florentibus alis i.e. (db, 
Nemef. Cyneg. 318: florens aetas, Lu- 
cret. V, 1073: juventa, Horst. Art, 
115: quse florentiora vifa, Cic. Attic. 
XVI 17: forentior modus in verbis, 
Cic. Orat. III, 41: auch florentibus fac- 
tis, Lucret. IIl, gır, doc bat Ed. 
Crecch. fortibus ı florentiffimse res, Cic. 
ad Diverf. V, 8. Caef. B. G. I, 36, 
die bidbenbflen Umfdnde: caftra floren- 
eiffima, Cic. Divin. I, 33: florentior 
gloria, Valer. Max. VI, 1 extr. 3) glaͤn⸗ 
3end, bell, fhimmernd, M e, umi- 
na, —— f. pape florentes aere 
catervas , Virg., f, vorber, mo mebres 
se Stellen ſtehen: baber dae 
rentior modus in verbis, Cic. Orat. 


HI, 4t, bed kanns aud ſchön 


| teinió feun ıc., f. verber. 4) fröblich, 


snimus vino florens, Gell. VI, 
13 poft init. 

Fıörzsco, #re, (von floreo) 1) ans 
fangen L4 blühen, Cic. Divin. 1l, 14. 
2) troplih, anfangen su blüben, ;. «. 

d auf eime wühmliche Melle zeigen, 

an wachſen, zunehmen :., 3. 
Sulpicio ad fummam gloriam forefcen- 
ti vire erepta eft, Cic. Orat. III, 3: 
nolite hunc primum florefcentem, firma- 
ta iem ftirpe virrutis — tempeftate per- 
vertere, Cic. Coel 33 extr.: haec tua 
iuftitia — florefcet quotidie magis, Cic. 
Marc, 4: illa fenefcere, at haec con- 
tra florefcere cogunt, Lucret. Il. 738 
Gaudeo, — UU patria noftra floref- 
cit, Plin. Epife. V, 12. 1 

FriózÉus, a, um, (von flos) 1) aus 
Blumen befebenb, 4. E. corona, Plaut. 
Aul, H, 8, 15. Pervigil. Ven. 43: fer 
ta, Tibull I, r, 16 (12): auch Ibid. 
I, 3, 14 Ed. Heyn. und Gótting., mo 
andre Edd. florida haben. 2) voller Blu⸗ 
men, bebliymt , [a €. rura, Virg. Aw. 
lio (434): iuga Hymeni, Val. Fl, 
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FioniÀNA, ae, Stadt in Niederpan⸗ 
nonien, Antenini itiner. 

Frörlänus, i, eln Kalfer, Bruder 
und Nachfolger des Katiers Tacitué, f. 
Flav. Vopifc. im feben deffelsen. 

Fıröricöıor, Oris, (von flos unb co- 
lor) von blübender Sette, . €. Hoc 
fibi lufit opus de ftamine floricolore 
Hefperies tenerae officiofa manus, vet, 
epigr. inter pfeadepigr. Petron. 

Fıöricömus, a, um, (von fles und 
coma) beblümte Saare babend, 4. G, 
Aetnà, Aufen, Epiit, lli], 94. 


Fıiorıpr, 


——— 
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Fıörivs, Adv. (von floridus) biäs 
pend, anfebnficb, fdón, 3. €. veftis 

oride depicta, Apul. Mer. XI poft med. 
p. 269, 10 Elmenh.: multo ciarius ac 
floridius enituit ecclefia, Lactant. de 
mort. perfec. 3 $. 4. 

Fıöriodıvs, a, um, (Deminut. von 
floridus) i. q. doridus, wenn man vers 
mindernd redet, 4. €, ore floridulo ni-, 
tens, Catull, 60, 193. 

Fıörinus, 3, vum, (von flos) 1) 
voller Blumen, biumenrach, 3. €. 
Hybla, Ovid. Trilt. V,6, 39: prara, 
Lucret. V, 733: auch aus Blumen bes 
ſtehend, 3. €, ferta, Ovid. Lit. VI, 
312: aud) Tibull. I, 2, 14, mo jedoch 
Ed. Heyn. unb Broukh. nebfü anbirn 
Edd. florea bat. >) treplib, bluͤhend, 
lebhaft, ) vom Altır, 4. €. acras 
florida, Catull. 67, 16, bic blühenden 
Syabre:  puclla, Catull. Aa, 57. Not. 
Galatea Aoridior pratis. i. e. pulchrior, 
oder fuavior, Ovid. Mer. XIIl, 799: 
floridior aevi Fabius, Sit, XII, 482. 
b) von der Art bes Wusbrudé, blü; 
beno, lebhaft, geſchmuͤckt, 3. E. mit 
gropifchem Ausdeude, 3. € foridius 
genus, Quincil. I], $ poft mad. 5. 18: 
floridum yenus dicendi, Quincil. XII, 
10 poft med. $.:59. fo auch Demetrius 
Phalereus eit. Boridior, Cic. Brut. 82; 
floridiffimus fermonis tui adflatus, Au- 
fon. Epift. 17 in. c) ven farben, lebs 
bait, .bervorftedyeno , alámeeno , à. d. 
Sunt autem colores aufteri sut floridi. 
— Floridi funt, quos dominus pingen- 
ti praeltat, minium, Armenium, cin- 
nahari, chryfocolla, Indicum, purpu- 
rilum, Plin. H. N. XXXV, 6 in, fed. 
132: ne colorum claritas oculorum a- 
«iem ofenderer —; er eadem res ni- 
mis fioridis coloribus aufteritatem ozcul- 
te daret, bid. cap. 10 polt med. fedt. 
XXXVII, 18. d) auch von andern Din; 
aen, à. E. gloria fatis Rorida, Apulei, 
il ante med. p. 120, 15 Llmenh. i. e. 
btübend, berslich 16. 

Fıdrfren, 2, um, (won flos und fe- 
ro) Blumen tragend, bringend, à. E. 
faltus, Lucret, IH, 11: labor, von din 
Bienen, Lucan. VIIII, 290 Ed. Cort. 

Fıörirersum, (von Hos unb fero) 
j. e. dies feltus, quod eo die fpicae fe- 
runtur ad facrarium, Feft. 


Fröniser, s, um, {von flos und ge- 
ro) i. q. flonfer, Sedwl. Carm. M, 2. 
Venant. Fortun. [Il carm. 9, I. 

ErondiÉcivM, (von Horilegus, nder 
von fos und lego) eine Blumenleſe, 
Biumenſammlung; daher troniih, Plus 
menfammtung 5 e eine Sammlung der 
beißen oder bod? gufen Stellen aus affero 
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Jam Schriftſtellern, als Didtern ic, 
cheint nicht vorzukommen. 

Fıörtıkaus, a, um, (von flos uob 
lego) Blumen leſend, fammelno, 3. €. 
apes, Ovid. Mer. XV, 366 

FıörirAnus, s, um, (von fes unb 
pario) Blumen bervor — 3. €. 
ver, Aufon. in Technop. (Idyll. 12) de 
vere, ; 

Fıöritio, Ónis, f. (von floreo, und 
zwat been font ungemöbnlichem Supi- 
no floritum) das Blüben, Hieron. in 
verfione Homil 2 Origen. in Cantic. 

Fıörivs, a, um, $ e ad Floram 
oder aud) ad Bores pertinens, folglich i. 
q. Floralis, z. €. Cato hat cin Bub 
de re Floria gefcheieben, Gell. VI, 
12 med, ; e. (viellekbt) von ber Frech⸗ 
beit beo dem Kefte der Flora. Nor. Flo- 
rius, ein Flüf in Hifpan. Tarracon., 
Plin. H. N. II, 20 fe&. 34. 

FLöstLentvs, 92, um, flos 
i. q. floridus ebir Horens, 9 E yo 
rus, Solin. 7 (12): in puderem flo- 
rulentae prodierunt purpurae, Pervigil. 
Ven. 18, 3. ©. flores purpurei. 

Fröxus, a, um, (von flos) i, q. flo- 
reus, 4. €. equus Aura et comanri iu- 
ba, i e. berriich, gleichſam blähend, 
fhön :,: Gell. Ill, 9 poft ini: flo- 
rum cacumen famae noílrae, Laber. ap. 
Macrob. Sit. II, 7, mo andere floris 
fefen, unb letzteres ſteht (m den mciilen 
Eid. 4.€. Gronov., Aldin. tnb Colon. 
(1527); auch will Sealiger ad Feft. in 
Geuar ben dert angeführten  SBeré. bes 
Varuvius fo Icien: ^ Nunc opacat flora 
lanugo genas flatt Hore, umb führt bas 
bey folgende Stellen an: genas lanugo 
füora — irrigat, Acc. in Bacchi: flo- 
ri crines — iacent cet,, Acc. Ibid., mets 
dt Stellen ap. Serv. ad Virg. Aen. XII, 
605 (leben. Auch leſen mro att 
Aavos, Virg. Aen. XII, 6og, mo bie 
Morte ist alfo lauten: — Filia prima 
menu flavos Lavinia crines Er rofess 
laniara genas, wo Gervius fagt: An- 
tiqua ledio feror habuit, id eft floru- 
lentos, puichros, et elt Ennianus fer- 
mo: Probus fic adneravirs Neotericum 
erat flavor, ergo bene feror, nam fe- 
quitur Et vofros ers. Nor. Florus, @, 
um, iſt eben ſo fiatt Noreus, a, um, 
turd die@entraction, wie ferruginus ftatt 
ferrugineus, acnus fatt aäneus, fraxi- 
nus flatt. fraxineus cet. 

Fıdrus, i, cin römifkber Suname, 4. 
Q. L. Annaeus Florus, ein befannter 
ateiniſcher Geſchichtſchreiber, — bee Me 
römifche Beichichte «ang kurz befcheieben 
bat. (Qr lebte zus Zelt der Kaiſer Tras . 
janus und 3abetunué: aue IE cin 

Diter 
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Dichter zu eben der Zeit bekannt, 3 €. 
Floro fcribenti ad fe, Ego melo Caefar 
efe — reícripfit, Ego melo Florus effe 
cet, Spartian, in Hadrian. 16. Voſſius 
halt ihn mit bem Geſchichtſchreiber für 
einerley Verfon, welcher Meynung aud 
Salmaſius iſt: fermer Iulius Florus, ein 
Kednef und Schüler des fatro, unter 
$. Ziberiu$, bat feine Werchtfamtelt 
in Galien ausdgcübt, Quincil. X, 3 an- 
te med. $. 13 icq. Senec, Controv. III, 
25 poít med.: ferner Geffius Florus, der 
zur Zeit des 8. Nero Procurator [n 
Judda und zugleich Urheber des jübli» 


. Shen Kiriegd und der darauf folgenden 


erfideung Jerufalems war, Tacit. Hitt. 
;, 10, cf. Sueton. Vefp. 4. 

Fıos, flóris, m. (nad Vofl. Etymol. 
von xA3os i. e. virer herbarum: e$ fónns 


. te aud) von BAé» f. SAvge (con i. e. 


fcarurio, mano, efundo etc.) ble Blus 
me, 2Mütbe, Cic. Sene&. 17, Cic. Verr. 
MI, 48: Ovid. Trift. HI, 12, 7: flo- 
rem pollice decerpere, Ovid. Faft. V. 
255: degere, lbid. Mer. Ill, 315: 
crocum folio florem expellit, i. e. treibt 
bervor, Plin. H. N. XXI, 6 extr, fe&. 
17: carduus forem purpureum muttir, 
bringt bervor, treibt Bluͤthe, lbid. 
XX,:23 prope fin. fe&t. 99: fo au al- 
bum florem mittit, ibid. XXIIII, 9 
oft init. fe&. 38: . Ros purpureus ro- 
ae, Horat. Od. HL, 15, 15: flore (i. €. 
corona florea) impedire caput, lbid. I, 
4, 10: daher primos carpere fores, 
tropiſch vem Genuſſe ber Liebe cincé 
$naben, Ovid. Mer. X, 85. 2) tropiſch, 
auf viclerley Art, von allen, maf, 
wie die Blumen unb DBlätben, im je 
der Art das ſchoͤnſte, portrefflichſte, lebs 
hafteſte, auch oberfle id, ba c$ fich oft 
€dmud, Zierde überjehen (dit, à. €. 
a) der bluͤhende Zußand, z. E. in Grae- 
ciae flore, Cic. Nar. D. lil, 33:, flos 
virum, Liv. XXXXII, 15: animi flos 
i.e. vis, vigor, Star. Achill. I, 6251 
dignitatis florem iniringere i. e. fum- 
mam dignitatem, Cic. Balb. 6. b) flos 
vini, Lucret. lll, 222. Plaut. Caf. ll, 
$, 16. Ibid. Curc. I, 2, 1, ber OGcift 
oder bie Kraft des Weins: aud ber 
oben ſchwimmende Schaum, Plin. H. N. 
XIHI, ar fe&. 27. Cato R. R. XI, 2. 
Colum. XII, jo. c) flos aetatis, Liv. 
Vill, 28. Cic. Phil. II, 2, ober auch 
bloß flos, Terent. Eun. Il, 3, 27. 
Ovid. Arr. II, 665: daher in primo 
flore exítingui, Plin. Epift. V, 9: vir- 
o viridilimo flore, Catull. 17, 14, bie 

lathe dee Sabre, bie beiten, lebhaſ⸗ 
tfeüen, Sabre, von der Jugend. d) 
flos iuventuris, ober flos in iuventute, 


- Liv. XXXVII, 12, ber Kern, bie £cbs 
hafteſten, Bellen ber jungen Leute: fo 
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aud) fos nobilitatis er juventuris, Cic. 
Phil. II, 15$ ante med.: Me Bellen von 
den Adlichen ıc., die Zierde, der Schmuck: 
Gallia eít flos Italise, Cic. Phil. LII, 
5, i.*. das Belle, die Zierde: forem 


et colorem defui(le fcil. libris Caronis, ° 


Cic. Brur. 87, i. e. Schmuck des Au⸗⸗ 
druds: aud von andern Dingen, 3. €. 
olei i. e. das cvfie, das beile, Plin. H. 
N. XV, 6extr. ſect. 6: ſo ud) falis, 
Ibid. XXXI, 7 poít med, fed. 41. Cate 
R. R. 88: cerae, Plin. H. N.. XXI, 14 
prope tin, ſect. 49 i. e. das oberfe, weis 
(fle; reünae flos crudus, bid. XIIII, 
20 ante med. fe&. 25. 
22 i. e. rohes noch nicht beym Zeuer 
eweienes $arg, und amat das befle, 
einke :^ fo aud vom Mehle, Ibid. 
XVlll, 9 fe&. XX, 1, i. e. das feinfe, 
(dnfle: viíci, tbid. XXVI, 4 poft med. 
fed. 10, i.t. das oberfie, das obem 
ſchwimmende, folglib das leichteſte das 
won: ferner Aos aeris, Erzbiüthe, 
Bupferblüche, (ober Blumen) i. e. die 
im Beuer empor Reigenden Bldschen in 
Gehalt der Hirſeldrner oder der Hilfen 
dieſer Kbener nach Plin. H. N. XXXIII, 
11 in. fed. 24, mo er fagt: 
— fit aere fufo et in aliss fornaces — 
translato; ibi flatu crebriore excutiun- 
tur velut milii fquamae, quas vocant 
florem: ferner marmoris vel gypli, Co- 
lum, Xil, 20 extr., i. e. farina tenuior 
et L5 diee yeu Pallad. I, 
41. € c t Yungfer, Jungs 
ferfchaft, ‘4. €, Cum (virgo) nb: 
amil.t polluto corpore florem, Catull, 
61 (6s) 46: virgo (quendo nubit) ad- 
rs ad maritum — —— —— 
. t, virginitatem, Apul. Apolog. pol 
med. p. 332, a1 — t) flos "his 
venilis, Claudian. de conful. Prob. et 
Olyb. 69, der erſte Bart: fo aud) fos 
enac, Lucan. VI, $62, oder flos fchlechts 
n, bet Bart her Jugend, Virg. Aen. 
Vu, 160. g) flos coenae, Favorin ap. 
Gell. XV, $, i, e. dad bee Gericht beo 
der Mahlzeit: h) flammae ;. e. Schims 
mer, Glanz, 3. E. Flammai flore, Lu- 
cret. 1, 898: Doch bat Ed. Creech. ful- 
gore. i) auch If flos In ber Architertur 
ein gewiſſes ornamentum tholi," Vitruv. 


lH, 7 i.e Blume, bie oben auf die - 


Kuppel geſetzt wurde: aud) find fores 
Blumenwerk oder Blumen an den Cas 
pltdien der Gdulen, befonders der Eos 
te , lbid. Il, zexır. k)aud) 
eifen ble Sterne flores, Manil. V, 726. 
) aud find fores Eprerpte ij. e. was 
man fid bier unb ba aufmdbit, aus; 
ſchreibt, fammelt, 3. G. Virgilium e 
tantis, . quae retulit, flores modo re- 


‚rum "decerpfiffe, Plin. H. N. XIIII pro- 


oem. prope fin. ſect. 1. m)aud beift 
. bit 


3914 


XVI, 11, fe. 
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ber Saft (n. ber. Purpurſchnecke, ber die 
fogenannte Purpurfarbe gibt, Hos, y. C. 
Sed purpurae fiorem illum tingendis 
expetitum  vellibus in mediis habent 
faucibus, Plin. H. N. VIIII, 36 polt init. 
fe&. 60, wermutblid) meil Dieter Saſt 
das cile an der ganzen Purpurſchnecke 
id: ſonſt belöt er fuccus, Ibid. 
FroscaLLus, i, w. (Deminur, von 
flos), i.q. flofculus, Blume oder Blüs 
rbe, menn man vermindernd — ecbet, 
Blümchen, Blächchen, 3. E. Eius her- 
bae dwinae ad folis curfum flofcelli fe 
vertunt; et cum fol occidit, flores fe 
claudunt, Apul, de herb. 49. 


Frosciig, Adv. (vwermutbiib von 
einem üblich geweſenen Adiect. flofcu- 
lus, a, um, i.e Aoridus etc.) blüs 
bend, 3. E. corpus flofcule vividum, 
Coel. Aur. Acur. 1, 6 

Froscöuvs, i, m. (Deminut. yon flos) 
1) die Blume, Blürbe, menn man ges 
tíng redet, Blümchen, Bluͤthchen, 
3.8. Vera gloria radices agit — fic- 
ta omnia celeriter, tamquam ARofculi, 
decidunt, Cic. Oflic. IL, 12 prope fin. 
Sud der Thell am Obüc, mo bit *Blü» 
tbe gevefen ik, ber Bug, deinde po- 
ma lic componi (debent, ur floículi 
furfum, pediculi deorfum fpc&ent, quem- 
sdmodum eriam in arbore nara funt, 
Colum. Xll, 45 (47) 5. 2) tropiſch, 
, &, ut omni ex genere orationis flof- 
culos carpam, Cic. Sext. $6 in., Blus 
men, i. e Schmud, Zierlichteiten, aud» 
geſuchte Ausdrucke, Gedanken :c. : foauch 
juvenibus flofculos omnium partium in 
ea quae (unt diQuri, congerentibus 
Quincil. X, $extr.: flofculus iuvencu- 
lorum, Catull. 34, 1, i£. e. Ausbund, 
Zierde: fofculus vira, Iuvenal. VIII, 
127 i. e. Blaͤthe, Jugend; non fluf- 
culos fed certos — fruttus ostenderat, 
Quintil. VI prooem. med. 5.9: ne re- 
centis huius lafciviae (in dicendo) cap- 
ti, voluptste quadam deliniantur, Ibid. 
MH, 5 prepe fin. $. 23. 

Fıucrichta, ae, (von flu&us unb 


colo) in Wellen wobneno, Sidon, 
carm. 10, 1, 
Fıvcricdıor, Gris, (von flu&us 


unb color) Wellenfarbe oder Waſſer⸗ 
farbe babeno, wellentarbig, wafer: 


rbig, A. E. nec Austicolor hyacinthi 
— abeſſe profundiras, Martian. 


Cap. I poll med. p. 18 Ed. Grot. (p. 12, 
$2 Vulc:n.) . 

FuvccricULus, 1, m. (Deminut. von 
fiuctus) eine Fleme Wehe oder Wellchen, 
wenn man verminbernd redet, oder auıh 
bio$ Welle, 4.8, leviter motis Aufticu- 
lis, Apul. Apolog. ante med. p. 296, 41 
Bimenh. 
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Fıvcrirer, a, um, (von fludus 
und ferc) i.q. RAuctiger, f. Flu&iger. 


FrucirrgÁGus, a, um, (von fluc- 
tus unb frange) die Wellen brechend, 
4.4. litus, Lucrer. 1, 306. 

FivcriciNA, se, (von Audus und 
Bigno f. geno) in Wellen oder im 

eere erzeugt oder aeboren, 4. E. 
Fludigena ípe&ans quali (qualis) fub 
gurgite. Nereus, Marrian. Cap. I ante 
med. Carm. 2. p.9 Ed. Grot, ober p. 
6, 55 Vulcan, ruricolae omnes cundi- 
que fludigenie, Ibid. VIII polt init. z 
Nantes fludigenas chorumque Phorci, 
Ibid. ante med. p. 3io Gror. obet p. 106, 
48 Vulc. 

FivucricÉNus, a, um, (von fludus 
unb gigno f, geno) in Wellen ober im 
Meere erseugt, geboren, 4 €. mon- 
itrum, Avien. in Arat. 2157. 

FivcriGkg, a, um, (von fuQus 
unb gere) Wellen rrageno ober ertra⸗ 
gend, jJ. C, Tunc fe flucugero tradit 
inandatque paroni, Cic. fragm. ap. lũ- 
dor. Orig. XVlill, 1, mo Einige fuc- 
tifero leſen. 

Fıverio, önis, f. (von fluo, ndtms 
lí vom Sup. uctuin ſtatt luxum) ftatt 
flusio, 4. &. imponunrur (fpongise, et 
integris partibus fed flucione occulta 
laborantibus, Plin. H. N. XXX, It 
med. fe&. 47 Ed. Harduini, me Ed. 
— nebſt andern Edd. flucwatione 

at. 

FrucriísÓwvs, a, um, (von fluctus 
und fono) von Wellen raufchend, Wels 
lenrauſchend, 3. &. profundum, Sil. 
Xll, 355: litora, Senec, Herc, Ott. 
836. 

Ficcrívàcus, a, um, (von fluQus 
unb vagor) im Wellen ichweifend, von 
Wellen getrieben, à. 2. nzurae, Stat. 
Sylv. II, 1, $4: unda, Stat. Theb, 
E, d9t. 

FuiccrÉATIM, Adv. (wen flu&ws) in 
Ge(talt der Wellen, wallend, wellens 
fórmig, 4. €. magnifice volo fludua- 
tun ıre ad illum, Atran. ap. Non. 2 n. 
333%, i.e. iadanter, folure, wie No⸗ 
nius faat. 

Fiucıtäirio, önis, f. (von fluctuo) 
be Bewegung des ftürmiichen Meers: 
daher 1) die Hin» und Herdewegung, 
—— Bewegung, jg. €. corporis, 
Senec. de ira lI, 35: Huftuationes fto- 
mzchi, 3.e. das Poltern im Magen, 
Plin. H. N. XX, 8 polt init. fed. 27: 
bed) bat Ed. Hard. et Elzev. fluxicnes, 
námlid) fo: Validius coacta (bets) flu- 
xiones ftomachi fiftit er ventris: ferner 
flu&usrione occulta laborantious cet, 
lbid. XNXI, 11 med. fed. 47, wo Ed. 

Hard. 
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Hard. flu&ione hat: f. Flu&io. 2) bie 
zmeifelhafte Beſchaffenhelt, Ungewiß⸗ 
brit in. Entihlichungen, 4. €. animo- 
rum, Liv. VIIHI, 25. 

Fivctto, avi, etum, are, (von fluc- 
- 1) wallen, Welten werfen, ftüt» 
miíd) ooer wallend fiy bin unb m 
bewegen, 4. v. mare, Pleut. Rad. 1 u, 
2. ı2. Xu won ben Wellen bin und 
ber getrieben werden, in dir Welle 
oder auf dem Meere fhmwimmen, in ut 
€t treiben, 4. €. Menſchen, Cic. Rofc. 
Am. 26: (Gift, Cic. Verr. V, 35: 
Qusedam infulse femper flu&uant, Plin. 
HN II, 95 fe. 96, mo ed nud 
fhwimmen fepn fann: bohır «) wal: 
fen, tropiíb, fid) wellenförmig ber 
wegen, fid) bim und ber bewegen, 
& €. populus fu&uins, z. €. Appit 
filia a ludis exiens turba undique con- 
fluentis flu&uantisque uli igctsra eft, 
Gell. X, 6. i. e. bas ahi, das haufens 
weiſe berzu_lief zur Tochter des Ups 


piuf, unb fid) bedngte; baber cs brdns - 


gend ober haufenmweife (mie Welen) fid 
verfammelnd oder Idemend überfcet wer⸗ 
den kann: fo auch turba fluctuans, Ta- 
cir, JHilt, I, 40: leo toris comisque cer- 
vicum flu&usntibus, Gell. V, t4 poft 
ini: wer, 4. €, Ut discordia fir rerum, 
magnoque. rumultu Ignıbus et ventis 
furibundis fluctuec ser, Lucrer. VI, 366: 
Nec adulm leni flu&uat Zephyro feges, 
Senec. Herc. für. 699: Diredseque acies, 
ac late flo&tuat omnis Aere renidenti 
tellus, Virg. Georg. Il, 281, i. «. bligt 
von :., ſcheint ſchimmernd n su bes 
wegen. b) ungewiß, zweifelhaft, feyn, 
wenfen, 5. &. »nimus fluttuat, Plaut, 
Merc. V, 2, 49: animo nunc huc nunc 
illuc fucvat, Virg. Aen. X, 680: ma- 
gno curarum fluctuat aeſtu, Ibid. VII, 
19: flu&uare inrer fpem et metum, 
Auguft. ap. Sueton. Claud. 4: Fluc- 
tuamus inter varia confilig, Senec. Epift. 
$2 poft init: fententia fluGuans, Cic. 
Atric. lj 20 ante med.: acies flu&wans, 
Liv. VI, 24 exır. VIII, 39 in., i. e de 
bin unb ber monft, unb nicht weiß, 
eb (ic fib zurücd sehen ober vorrüden 
fell: fe&uare ip fuo decreto, Cic. 
Acad. III, 9, ungemiß fepn; oratio 

wefi Auftuans, Cic Orat. $8. gleiche 

m monfenb, i£. e nicht numerde, nlt 
auf aleihe Wetfe in Anfcbung ber Olles 
der jujammenaefägt: fo auch genus ora- 
tiönis, quod adpellamus fluctuans et 
disfolurum, eo, quod fine nervis et sr- 
eiculis flu&ust huc et illuc, Auct. ad 
Her, ]ül, :r in., i£ e. gleicbfam mans 
kend. c) wallen, braufen, mie das 
Seer, lärmen, unrubig on, d. €. 
‘ir. Aucuet intus, der Zorn orauftt, 
malt, tobt ıc., Virg. Aen. XII, 5261 


^ 
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fluQust irarum aeſtu, Ibid. III, $33: 
Telainon  flu&uat irs, Val, Fl. lll, 637: 
fo aud populus fluduans, Gell. f, vers 
der: turba flu&usns, Taecit., i. e. [dto 
menb: f. vorber. 2) fdywimmen, 4. €. 
lapidem fluctuare tradunt, Plin. H. N. 
XXXVi|, 17 in. fe&. 26: Quaedam in- 
fulae femper fluciwane, Ibid. 11, 94 ſect. 
96, f. oben n. t. 


Pci atus fur, ari, (vom 
u 


flucuo) i. q. flu&uo, 1) von den Wels 
len berum getrieben. werden, ficuc de- 
prehenü mari Syrtico modo in ficco 
relinqduntur, modo torrente unda fluc- 
tuantur, Senec, de vita beata r4 med. : 
Delos diu fluctuata, Plin. H. N. II, 
12 an-emed. ſect. 22: cf. Quintil. VIIN, 
3 poft init. $. 7, mo er jagt, ef fo 
qoom, ob man fage Auftuarur oder 
udtuat; adſentior oder adfentio, feine 
Worte find: ideoque frequens permu- 
tatio eft, et pleraque utroque modo 
effevuntur, Juxuriatur, luxwriat, fludina- 
ser,  fludwot,  adfemtiev, adfentio etc. 
2) ungewiß, sweifelbaft, fem, mans 
fen, 5. €. snimo, Liv. XXIII, 23 poft 
init. XXXIL 13 poft init. Curt. lll, 12 
poft med. $,21: quid flu&usris? Se- 
nec, Agam. 109: baber auch mwanfen, 
bin unb ber getrieben werden, 3. €. 
vom Ungläde, 3. €, per adverla ac di 
ficilia, Sene:. Epift. iri: Ambrofia 
(ein Kraut) vagi nominis eft et circa 
alias herbas fluétuati, Plin. H. N. XXVII, 
— med. ſect. 11, i. e. der Name 

mbrofia mírb mehrern Krdutern beugen» 
E feiglidb wankt er gleichfam von 
Pflanze zu Pflanze, unb bat feinen fes 
fien Sig in einer einzigen. 3) fchwims 
men (mie fluduo n. 3), berum ſchwim⸗ 
meu, ). E (m Meere, 3. E. Delos diu 
flu&usra, Plin, H. N. f. vorber. 

Fıvcrüösus, as, um, (ven flu&us) 
1) voller Wellen, ftürmifh, 3. Q. 
mare, Plaur. Rud, Ill], 2,5. 2) vol⸗ 
ler Wellen, ber ard ober Bil- 
bung nad, wellenförmig, &. €. (ma- 
— dus, Plin. H. N. XXXVII, $ med, 
eit. 18. 


FriucTUs, us, m. (von fluo, nämlich 
von dem alten Supino fludum Katk 
fluxum) 1) das Sliegen, 3. E. squse, 
Lucret. VI, a mo cé odit: ut iac- 
tetur aqua (fcil, paludis cer.) et fluctu 
quoque terra (i. e. ber bin acftiürgte 
Erbentiump) vaciller: fo auch Ibid. 655: 
vas in terra non quit confiltere, pif 
humor (fcil. in vafe) deftitit in dubio 
flu&u ia&wier intus: daher troplſch 
das ferverütbmen, Fließen, à, €, odo- 
rum, Ibid. Ull, 679: des Feuers, Val. 
Tl VII, $73. 2) die Welle: unb Plur. 
flu&us , die Wehen, Fluthen, Cic. Rofc. 

Am, 
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Am. 26. Cic. Leg: HI, 16. Caef. B. G. 
lut, 24. Virg. eorg. Ill, 237. ul, 
195. Virg. Aen. V, a unb ófter, Auch 
fiebt e$ o tt des Meers, z. €, ire 
per longos ludus, Horat. Od. HI, 27, 
43: medio flu&u, Virg. Aen, Ill, 270: 
daher  fludus troptid , bit Wellen, 
Slutben, Stürme, da e$ fid) denn oft 
lnruben, gemelntalih aber Srürme 
oder Wellen überfegen läßt, 3. €. uc- 
tus concionum, J. E. ceteras tempelta- 
tes et procellas in illis. duntaxat flu&i- 
bus concionum femper putavi Miloni 
efle fubeundas, Cic. Mil. a med. ; fluc- 
tus civiles, Nep. Att. 6: i.e. linrus 
ben: emergere e Audtibus fervituris, 
Cic. Harufp. 23: et hoc tempus omne 
poft —— obiecimus iis flu&ibus, 
qui in nosmet ipfos redundarunt, Cic. 
Orat. I, 1: fluctus belli mifcere, Lu- 
cret, V, 1289: curarum, lbid. VI, 33: 
fucus irarum, Virg. Aen. XII, 3$t: 
quos vita feíos ad mores eorum for- 
tunae fluQus sgitst, Plin. H. N. V, 17 
ſect. 15: Maffilia, — a Graecorum — 
regionibus — v pos divifa, cum in 
ultimis terris cincta Gallorum gentibus, 
barbariae flu&ibus adluatur, Cic. Flacc. 
26 extr. i. e. von ben Wellen ber Bars 
barep (7. e. barbarifcher Marionen) bes 
fpib(t oder benegt wird, mo flu&tibus 

#18 eigentlich Wehen bed Meeres (weil 

arfeille am Meere Liegt), tbeild zus 
gelo troplíd zu feben fibeint: aud 
'flu&us Welle i. e. 38cllenfbemigfett, à. 
@. tortos in flu&us ponere crines, Ma- 
nil. V, 147. Nor. Plur. Audi Bott Auc- 
tus, 5. €. Audi cruoris, Acc. ap. Non. 


$ n. 37: Audi farifcune, Pacuv. Ibid. 
Auch baben die Alten it. Audtuis 
fatt Ru&us gefagt, 4. C. Varro unb 
Nigidius, f. l. Hil, 16. 


FiüÉNTER, Ad. (von fluens) 
end, 4 €, fluenter fertur res i, e. 
ucrer, Hill, 226: 


eit, 


capillo Auenter un- 


dante, Apul, Mer. II med. p. 122,7, 


Elmenh., das gleichſam fuefienb, ber: 
ebitrömend, wallt, folglich in Diens 
ge x.: Huenter lippirem, Cic, Arric, 
VII, 14 in, Doch bat Edit. Ernelt. 
ncbg mebrern Edd. leviter. - 

FiUrwTÍA, se, f. (von fluo) das 

liefen, StüífigFeit, 3. E. loquendi, 

mmian. XXX, 4 (12). 

FıLöentinı, orum, bie Slorentiner, 
Plin. H. N. unb Infcript. Grureri, f, Flo- 
rentinus. i 

Fidentisönus, a, um, (von fluen- 
tum und fono) von Wellen ertóneno, 
B. €. dirus, Catull. 63, 52. 

FLdentum, ij, m. (von fluo) r1) flic» 

ndes Waller, das Qewd(fer eines 

uffed i, Strom, Sluf, y, €, Xan- 
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thi fluents, Virg. Aen. II, 143: Ti- 
berina fluenta, Ibid. XIl, 35 i. e. ber 
Ziberfuf: fluenta lubrica humore, Lu- 
cret. V, pit cum inter fluenra (Euri- 
pi) tibiis fidibusque concineret, i. c. ad 
ripsm Euripi, Flor. Il, 8: vauca fluen- 
ta (Cocyti), Virg. Aen. VI, 327: fo 
quf) Cocyti fluenta, Apul. Met. VI 
&nce med. p. 174, 33 EImenh.: auch Sin- 
gul 4 E. lhíffi amnis modicum Auen- 
tum, mittelmadßiger Sluf, Apul. de 
deo Socr. poft med. p. $2, 29 blmenh. 
Der Gingularis ffebt aud Aufon. in 
Mofell. (idyil. X) 60 und 419. Avien, 
Perieg. 32. Prudent. Perilteph, XI (de 
St. Petro et Paulo) 32: aud) von ans 
bern Aüßlgen Dingen, 3. €. tonans (1u- 
pirer) fuxit fluenca mammaruın, Arnob. 
lil] ined. p. 176 Harald. ias p. 141) 
i. e. Milch. =) das Slic&en oder der 
Slug tropifcb, 45 er Luft, 3. €. 
recreetque (aer) fluentis, Lucret. V, 278, 
bob bat Ed. Creech. Anenteis flatt Äu- 
entes fcil. res: ferner dammarum Auen- 
ta, Apul. de. mundo poft med, p. 23: 
© ua wo »orber flumina dafär 
n 


FiUrsco, ére, (vom fluo) fliefiend 
werden, J. C, Sal, Schnee, Augu- 
ftin. de Civ. D. XXl, $ zweymal, unb 
7 poft med. 

ıLdisunpus, a, um, (von fluo flatt 
fluens) fließend, aerfließend, 3. €. 8ui- 
bunda luxu puella, Martian, Cap. t 
prope fin. p. 21 Gret. odee p.15, 19 
Yulc. 

Fıöioo, are, (von Auidus) fließend 
machen, Coel Aurel. Tard. V c. ulr. 

Fıülovs, a, um, (von fuo) ı) flies 
feno, flüfig, 4. E. liquor, Virg. Ge- 
org. lil, 484: cruor, Virg. Aen. III, 
663: quid tam contrarium quam ter- 
renum fluido? Colum. VIII, 16 in.r 
Buidos humano fanguine rictus, Ovid. 
Met. XIII, 168: daber 2) tropifch, "| 
abgefallen, 4. €. frondes, Lucret. IT, 
$96. b) leicht zerflichend, zum 3er» 
—* geneigt, nichts feſtes in fid) 

abend, (dlaff, fhlapp, weich, 4. €. 

H. N. VIII, 30 extr. fedt, 


caro, in. 
Senec. 


50: humus molls er fluida, 
Epift. $2 ante med.: lacerti, Ovid. 
Met, XV, 32, i. e. (tap: fo aud 
mollia et — no Gil ini Liv. 
XXXIIIL, 47, i. e. ſchlapp, bin(állig, f. 
bernad. — c) binfaͤllig, weiblich, 4. E. 
corpora Gallorum, Liv. XXXIIII, 47: 
vultus, Au&. Carın. in P fon, (fucanué) 
1» auch binfálig madjeno, 4.0. ca- 
or, Ovid. Met. XV, 362. d) veltis flui- 
da, melt, nicht fnapp, fchleppend, 
wallend ⁊c., luíftin, XXXXI, 2: Et 
finus laxi Éuidumque Ífrma, Senec. 

Qedip. 425. 
EKrivito, 
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Fıöfro, are, (von Auito) 1) ſchwim⸗ 
men, in der See oder auf einem fon; 
fíigen Waller treiben, 4. E. fluitän- 
tem -alveum, Liv. I, 4 med.r fHuitan- 
tia arma cognita in Tiberi, Ibid. 37 
ante med.: ebenus ec buxus graciles 
natura; neutra in aquis fluitat, Plin, 
H. N. XVI, 40 poft init. fed. LXXVI, 

: multitudine pifzium circa illam (in- 
ulam) fluitante, Ibid, IT, 88 fe&. 89: 
Iam claffes fluitare mari, Petron. 12338 
partim fubınerfarum partim fluitantium 
et innantium belluarum, Cic. Nar, D. 
It, 39 poít med., mo innantium jut 
sinh megbleiben fonnte; Cum pater 
amiſſo Austanrem errare magiltro fen- 
fit — ratem, Virg. Aen. V, 867 unb dfs 
ter: fo auch tropif navis reip. flut- 
tans in alto, Cic. Sext. 20: auch fchifs 
fen, 3 E. lucundum utrumque per io- 
cum ludumque fluitantibus, Plin. Epift. 
VII, 8 f. 3: daher 3) tropiſch, a) wel; 
lenfórmig fid) bewegen,  wellenförs 
mig feyn, wallen, 3. €. lora fluitan- 
da, menn der Kutſcher die Pferde ans 
treibt, Ovid. Arc, II, 433: fo auch ve- 
la, Ovid, Met. XI, 470: amictus flui- 
tens, Catull. 63, 68, fließend, i. e. 
berum flegend, wallenb, abcr weit, b 
weit feyn, von der Kleidung, 3. €. 
veitis Auitans, Tacir. Germ. 17: amic- 
tus, Catull. 63, 68, f. vorher. c) zweis 
feíbaft, ungewiß, feyn, wanfen, 3. 
Q. ne fluıreım dubiae fpe horae, Horat. 
Epift. 1, rg; 118: fides fluirat, mant 
Tacit. Hift. Il, 93. Claudien 'B. Gild. 
247: fluitantenr laborantemque inilitem 
eminus fodiebint, Tacit. «Hift. V, 18, 
i. e. wanfend. 

Fiturw, inis, », (von fluo) ſtatt Aui- 
men, i. e. eigentlich mas zum liefen 
dient oder acbalten it, baber 1) das 
sließen bee. YDa(fere, das fließende 
Waller, 3. €. Cocytus flumine lingui- 
do; He-rsr. Od. IL, 14, 16: Aquam Al- 
banam in mare manate fuo flumine, 
Liv. V, 16 extr. aus einem alten Dra; 
kelſpruche: flumina fontis, Ovid. Mer. 
XIHI, 738: Tiberis flumen vomit in 
mare falfum, Enn. ap. Macrob. Sat; 
VI, 4: denec (ipfe fcil. amnis) nos 
fumine certo. perferat, Val. Fl. VIII, 
190: rapidus montano flumine torrens, 
Virg. Aen, II, 305: flumine vivo ab- 
luere fe, ibid. 719, i. e. Slufmaffer: 
fo auch vivo perfundi flumine, Liv. I, 
45: Nec vires heroum infufaque flu- 
mina profunt, Virg. Aen. V, 634 i. e. 

(nein oder barauf geaoffent$ Flußwaſ⸗ 
er: baber flumine fecundo, Gtrom 
unterwerts, Caef. B. G. Vil,'58: flu- 
mine advetfo, Strom aufmwerts, Ibid. 
60; Liv. XXIIH, 40. Virg. Georg. I, 
201. 

Ethell. lat. Wort. 


2) ber Slug, Orrom,"'Cié. Di-" 
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vin. I, 35 extr. Caef. B. G. I, 1 unb =, 
Horat. Art. 18: baber troptíb, Sluf, 
Strom, a) von einer großen flichraden 
Menge, 3. €. Bluts, Lucrer. IL, 354: 
Thränen, 3. €, largo hume&tat flumine 
vultum, Virg. Aen. I, 465 (469): aö- 
ris, Fluß ber Luft, Apul de mundo 
snte med. p. 6r, 33 Elmenh.: flumina 
fammarum, Ibid. poít med. p. 73, 35 
ze. pur rg faxi, Lucrer. 
, toa, i. e. Ausluß des Magnetd 
doch ool cd. Creech. femina: Gaben 
lefen flamina: ut picis e caelo, demif- 
fum flumen, Ibid. 256: rigido concuf- 
fae flumine nubes exonerabantur ;. v. 
we imbre, Petron. 13j "Burm., 
vd bat Ed. Anton. flamine: qud vom 
Menfipen, 3. €. effu(aeque ruunt ino- 
pino fumine turbae, Sil. XII, 1851 
eben fo ſteht z. E. fluuntque ad regia 
ne teca viis, Virg. Aen. XI, 236. 
i von bem Relchthume Worte, 1. 
flumen ingenii, 4. Nullius tan- 
tum eft flumen ingenii, nullius dicendi 
aut fcribendi tanta vis, tanta copias, 
quae non dicam exornare, fed enarrare 
res tuas geítas poffit, Cic. Marc. 2 in. 
orationis, 4. e. verborum, 4, €, flumen 
orationis aureum fundens Ariftoteles, 
Cic. Acad. IIIT; 38 in. i, e. Strom von 
Worten, Reisbtbum daran: fo auch. 
Nam ut —— amnis aut vix, aue 
nullo modo, conclufa autem aqua fa- 
ci'e, corrumpitur, fic orationis flumi- 
ne reprehenferis vitia diluuntur, Cic. 
Na. D. Il, 7 extr.: fo aud) verborum, 
Cic. Orat. ll, 45. - Not. neque edere 
partum mens poteft nifi ingenti litera- 
rum fumine inundata, Petron. 11$. 
FLömentänus, a, um, (von flu- 
men) vom Sluffe benannt, daran be» 
findtih , babin gehörig, 3. C. porra 
Flumentana , ein Thor fü Kom, weil 
es an ber Ziber, mar: e$ ſteht Cic. Attic, 
VIL, 3 poít'med. Liv. XXXV, 9 unb 
ar, Varr. R. R. II], 3; 6: auch Liv. VI, 
20 Ed. GronoV., mg aber Ed. Drakenb. 
Nomentanam bat. 


Fruminärıs, €, (von flumen) i. q. 
flumineus, jJ, @, navigatio, Coel, Au- 
n Tard. I, 12 cancri, Flußkrebſe, Ibid. 

‚+ 

Fıvmin£us, a, um, (von flumen) 
im oder am $(uffe befindlich, babin ges 
börta, aus, von dem Sluffeic, put. 4. 
E. Flußwaſſer, Aui. Slntrebe 
104, M €. aqua, Ovid. Falt. IT, 46 unb 
$96: cygnus, Ovid. Her, VIII, 671 
avis fluminea i.e. cygnus, Ovid. Am. 
L 3, 33: volucres flumineae, Ibid. Met. 
II, 353, mo es aud) Schmäne (inb, vore 
aüoli wegen bes Flubes Eapitrus: ul- 
va, Ovid. Vaf. V, $5191 nga eos 


1 
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Theb. VIHI, 266: baber tropifch, ge- 
minaque parte ducum Caefarcum h- 
mineo ftcınma recurrit ortu, Claudian. 
in Fefcen, de nupt. Honor. XII, a9 (Od. 
1, 24) Ed. Gesn. 5. e. perperuo, non in- 
ttrrupto curíu fucceffionis tanquam flu- 
minis: Einige Edd. haben flammeo oder 
flamineo, 
.  Fibo, xi, xum (auch flu&um haben 
die Alten gefagt nad Priícian. y, Dabtr 
Subit. Audtus, Audio) = e dies 
Etymol, voc /$Avo i. «. fcaturi ano) 
fliegen, 3. €. fumen, z. €, ur flumi- 
na : contrarias partes Ruxeriat, Cic. 
Divin. I, 35: fluvius arratus fangui- 
ne fluxit, lbid. 43 prope fin.s inter 
Helvetiorum fines er Allobrogum Rho- 
danus fluit, Caef. B. G. I, 6: 
Horar. Epift. I, 16, 14: cruor, Horat. 
Epod. Vli, 19: fanguis, Ovid. Met. XII, 
312: surum, ibid. IL, 25t: fluit de 
toto corpore fudor, ibid. VIII, 173: 
per nares oculosque auresque cerebrum 
molle uit, lbid. XII, 


41$:. imber 
Ibid. Port. llli, 4, 2: Hd fub pede 


fuunt, ibid. Remed, 190: lacryınae, 
, lbid. Faít. II, $20: auch flüffig feon , 4. 
€, corpus fluit, Celf. praef, prope fin. 
L 18 Almel, i.e. d tài aulcht 
artlelbig :c.: fo aud) morbus fluens, 
lbid. fury vorber, i. e. mo Absang If, 
wo 3. &. Urin, Blut, Schweiß ıc. ads 
geht : alvus fluens, Ibid.;lI, 6 poit ınir.; von 
ee £uft, Lucan. VIII, 246: vom $tucr, 
Sil. XVII, 102: von Haaren, menn fie 
berab fallen oder bángen oder berab 
walten, wellenförmig fid) bewegen, 
3. V. Nec de more comae per levia 
colla fluentes, Propert. II, 2, 23 (ll, 3, 
13): von Kleidern, mena fie gleicpfom 
wällen, i. «e. nicht knapp anliegen, {ons 
dern pauíew und bin unb ber fidp wels 
lenförmta bewegen oder wallen, j. €. 
Haec movet certe latus tunicısque 
flaentibus suras Excipit, Ovid.” Art. 
IIl, 301: Et feries nudos vefte Auen- 
se pedes, Propert. lll, 15 (17), .32: 
Venstrix — nuda genu, nodoque finus 
colle&a flaentes (i. e. habens finus flu- 
entes collectus nodo), Virg. Aen, I, 3:0 
(324): nud) von Menfchen, die derglel⸗ 
en Sícibung tragen, 3, €. madida- 
que fluens in velte, Virg. Aen. V, 
179: auch tropiſch fließen ;. e. kommen, 
bervde fommen, 3. &. oratio, z. E. e- 
enim (ut aic Homerus) ex eius (Nelto- 


ris) lingua meHe dulcior Auebat oratio,. 


Cic. Senect. 10 in.ı Et carmen vena 
pauperiore fuit, 
20: daher 1) ólebfam fliehen 3. e. 
tderflichen ^ febr na& feon, triefem, 8. €. 
'eruore fiuens, Ovid. Met. VII, 3433 
fadore, Ibid. VIIJ, $7: membra fuen- 


tia tabe, Yirg. Ass. Al, 626: jJuembra 


fons, 


‚deamus ,. illius. rationes 


Ovid. Pont. Ill, 2, 
fon 
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Auunt fudore er laffitudine, Liv. XXX VII, 
17, bod) f. bernacp: tellus fiuit ungui- 
ne, Val. Fl. VI, 360: vites raritate 
uvaruin ét acindrum exiguitare minus 
fluunt, Colum. Ill, 2 poftmed. $. 24, 
i. e. geben nit viel Moſt von fib: 
0 auch et (vites illae) commode fluunt, 
bid. $. 30: fe aud) mulroque fuentes 
Baccho vites, Virg. Georg. Il, 190: 
fo aud) vom Dele, 3. €, quoniam exi- 
guum fluit, niü bacca tempeſtatibus in 
terram decidit, Colum. XII, 50 (52) 
in.; (eben [o echt flexura 5, (f. vom 
Weine, Colum. Ill, 2 $. 17 und 32): 
buccae fluentes, Cic. Pif. II. Cc, red. 
Sen. 46, i. t. geichminkt. 2) gleichſam 
fliefien i. e. ungehindert. vor (ic) bingce 
ben, ober fatt konnen, geben, hervor 
fommtn, à. E. carınen, Ovid. Ponr. 
Ill, 2, 20: oratio welle dulcior ex 
Lingus eius fluit, Cic. Senedt. zo, f. vors 
ber: res ad voluntatem fluentes, Cic, 
Offit. 1, 26: videamus, illius ratio- 
nes quorfum fluent, Artic. in Cic, 
Epift. ad Attic. VIIII, 10 med. : doct i- 
na Pythagorse longe lareque fluerer, 
Cic. Tüte. liL, 11 orario fluens, Cic. 
Orat. 20, 5. e. fliehent. à gleichfam 
fließen i. e. gerflichen, per ineljca, vers 
eben, 4. €, membra fluunt fudore et 
litudine, - Liv. XXXIII, 17: membra 
fluunt, Lucan. II, 90; babet luxw, 


Curt. X, 3, 9: moliitie, Cic. Tufc. 1I, 


23. 4) gleichfam fließen i. e. (id ſchneu 
bewegen oder geben, wallen, 3. Q. 
venti fluunt, Lucret. 1, 28x: turba 
fuit caltris, flof aus, Virg. Aen. XII, 
443: aura flwens, Lucan. Vill, 246: 
comae per colla Buentes, Propert. 1j, 
3, 23 (ll, 3, 3): roíae fluant per mea - 
colla, Propere. {lll, 6, 72. 5) gelans 
gen, ablaufen, 4 Q. res fluit «d in- 
terregnum , Cic, Attic. III, 16 poft med.: 
res fluunt ad voluntatem, Cic. Ohfic. 
I, 26, i. e. geben nad Wunihe: vi- 
uorlum fluant, 
Attic. in Cic Bpiſt. ad Artic, VILI, 
10 waed. f. vorber, 6) fid) ausbreiten, 
3. €, longe lateque, Cic. Tulc. If, 11 
rami, Virg. Georg. 1l, 370: Multum 
&utem fuxife de fcriptis noftris, Cic. 
Nat. D. I, 3 in. 7) verfließen, unters 
geben, vergeben, dabın fließen, 4. €. 
uit voluptas, Cic. Fin. Il, 32: tarda 
fluunt tempora, Horat. Epift. 1, t, 23: 
quae dılapla iam fluxerunt, Cic. Marc. 
$ ES. Erneit., aber Ed. Graev. bat de- 
fluxerunt: cetera nafci, occidere, flue- 
re, labi, Cic. Orat. 3 pof init. 8) ents 
berfommen, j. Q. multa a 
una fluunt, Cic. Nar. D.1I, 19: ex eo- 
dem fonte, lbid. Ill, 19: ab iilo ca- 
pite. fluere. neceile eit. cet., Cic. Tın. lI, 


11. 9) herab fallen, 4. €, capilli e 


... 
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Me Haare geben ober fallen aus, Celf. 
VI, f£: fo auch capilli fuentes, Ibid. 
and capillus fluens, Plin. A. N. XXVII, 
4 poft init. fa. 4: poma, Ovid. Am. 
]l 14, 23$: ad terram non fponte 
fluens, Virg. Aen. Xf, 328: Auent ar- 
ms de imsnibus, Cic. Phil. Xil, 3. 
10) berab bangen, 4. €, buccae fluen- 
tes, Cic. Orar. Il, 6: rami, Virg. Ge- 
org. Il, 307, £. e. fih ausbreiten ıc. 
Nor. Particip. flaxus, a, um, ficht abs 
(tige, a) fließend, Ke fuccus, Plin, 

. N. VIHI, 3$ in. fed. 62: vas, Lu- 
eret. VI, 19. b) wei, ſchlaff, s. €. 
habena, Liv. XXXVIII, 29. c) binfäls 
lig, à: €, gloria, Salluß, Car. t: cor- 
pus, Tacit. Hift. 1l, 32. d) EMT 
beíbaffen, nicht dauerhaft, ſchwach, 
3. €. fides, Liv. XXVIII, 6. Plaut. Capt. 
1, 3, ?9: res fluxae, Cic. Arctic. II, 
a poft init. Salluft. lug. 104. c. 123. 


€) weit i.e. nicht fnapp, ebtr wal: 


fenb, à €, amictus, Luc:n. lf, 362: 
cindura, Sueton. Caef. 45. f) ma 
làfig, unachtſam, 4. €. animus, Sal- 
luft. Cat. 14: Drufus animi fluxioris, 
Sueton. Tiber. $2. Not. Supin. fluctuum 
unb Particip. flu&urus haben die Römer 
ehemals gebraucht, nad) Prifcian. VIII. 

Fıtönta, ae, f. fcil. der, eig Bey⸗ 
name ber Juno, die bie. Welber ebrten, 

uod fanguinis Auorem in conceptu re- 
tinere pese. Feíl. Im Arnoblus 
111 poft med, p. 148 Harald. (Al. p. 
118) beißt fic Fluvionia, unb Mart. Cap. 
a poft med. p. 37 Gtot, oder p. 26, 23 
Vulc. Fluvonia. 

Fıuor, öris, m. 1) das Sliefen, 3. € 
amnium, z. C, ditlinxit amniuın fluores, 
pratorum virorum, Apul. Florid, I, 
ante med. p.-$48, 18 Elmenh.: Nam 
profe&ae a nobis imagines, velut quae- 
dam exuviae, iugi Auore a corporibus 
manantes, lbid. Apol. anre med. p. 283, 
$$ Elnenh.: aqua, natura res Jabilis 
ét ad Auorem femper devetfionemque 
tam prona, Arnob. II poít med. p. 106 
Harald. (Al. p. u: Inteliigimus omnes 

e 


ventos aeris elle fluorem, lbid, VI 
ante med. 246 Harald. (Al. p. 
196): maris, Solin. 18 (28): fto- 


machi,  Scribon, Larg. 108:  aeget 
fluore fcil. ventris, Celf. III, 6 extr. 
2) die fließende Feuchtigkeit, y. €. lac- 
tis, Nemelian. in Cyneg. 235. 

Fıuson, oris, ein Fluß in Jtalten, 
und zwar (n Plcenifhen (in Piceno), 
Tab. Peuting. 

FivsTRA, orum, i.e. ménnbaé Meet 
nicht Aürmilch ifi, Feít., meldet ſagt: 
Flufra dicuntur, 
non :inoventur, quam Graeci aAdxíay 
*wogant; aber Tertull. dc pill. a mare 


cum in mari flu&us : 
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de fluftris temperatum, ſcheint Auftre 
ju fen, meon das Meer fin nur ein 
wenig bemegt. 

Fıuta, se, f. (ih das Grlch. aad. 
ras j. e. navigans, natans, fluitans, oder 
mAeró i.e. navigabilis, natabilis, mo 
man e$ nicht von fluo ableiten mil) 
ein Bepname der Murdne, oder Art 
davon, un» àmar eine vorzägliche aus 
Sicillen, 3. E. muraenae optimse flus 
tae funt in Sicilia, Varr. R. R. lI, 6, 
&: Item flutas, | om maxime ptobin- 
tur, muraenas, Colum. VIII, 17, 88 
Arceffebantur autem muraenae ad pilci- 
nas — ab usque freto Siculo: illie 
enim optimae a prodigis effe creduhtur, 
tam Hercules, quam afiguillae; er utraes 
que ex illo loco Graece #Aura vó- 
cantur, Latine flutae, quod in ſummo 
fupernantes fole torrefadtae curvare fa 
poífe et in aquam mergere deünunt ate 
I" ita faciles capru fiunt, Macrob, 
sat. Il, 11: In Sicilia quoque Pepirius 
manu capi muraenas Autss, quod hae 
in fumma aqua prae pinguedine Auren- 
tur, Varr. lbid , 

Fıöro, sre, (fatt Auito) fließen, ). E. 
Namque movetur aqua et rancıllo mo- 
mine flurat, Lucret. IE, 190; daher tro⸗ 
pif, vela magnis intenta rheirris pet 
malos vulgata, rrabesque erementia flus 
tant, Ibid. 1118, 7$ Crech. 

FibviA, ae, f. (fcil. "ur, 
vius, won fluvius, a, um, (f. 
J. E. inter duas fluvius,  Sifenn. ap. 
Non. 3 n. 100.: transgreffus Auviam, 
quae cer., Silenn. Ibid. 

Fröviätis, e, (von fluvius) i. q Aus 
viarilis, In ober am Fluſſe, dahin achds 
tig, sus: & €. Flußſiſch, Sußfand, 
Flußwaſſer ıc., 3. f, undae, Virg. Acn. 
Vill, 70: arundo, Virg. Georg Il, 
414: ripa, Qvid Her. V, 25: arena, 
Pallad. in OGob. 17 exer. i. e. Flusfandt 
aqus, Colum. Vl, 22 extr.: lupus (eítf 

) ibid. VIII, 16, 4. 

FióviATicus, a, um, (von Ruvius) 
i. q. fluvistilis, in. oder am Fluffe, das 
bin gehörte, Fluß⸗ à €. Slufifanb; 

lußwafler ıc., 4 €. arena, Fluß⸗ 
and , Vitruv. I, 2 éxit: shimaliaz 
Colum, VIII, 15, $, Sluftólete, 

-Fıöviäriuis, e, (von fluvius 

i Pao y ire d ei - 

n , 8Slufs 4. €, Flußfiſch, Fluß— 
wafftt , SlugfdbilbPróte 1C, 3. €, tellus 
dines, Cic. Nac. D. II, 48: nives, Liv, 
X, 2: negorium, Colum. VII, :7. 7. 

Fröviärvs, a, um, (Pirricip. von dem 
wieülcibt fonf ungewöhnlichen verbo 
fluvio, are i, €. inftruere vel- mscerira 
Auvio ce! aqua Auviali) im Kluffe oder 
im Flußwaſſer gewällers, à. €, haec; 

ı 4 qua 


i.q. Aus 
Fluvius) 


den 
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aqua diximus, ratione flaviata decorei- 
catur, atque ita fepinus vocarur, Plin. 
H. N. XVI, 39 poft med. fz&. LXXVI, r. 
Fıövious, 0, um, (von fluo) i. q. 
Auidus, Jj. E. Sed quod amara vides ea- 
dem, quae Auvide con&ant, Lucrer. 
1L, 463. mo bit erfle Solbe Lang. hebt: 
Nun quod fluvidum eft e laevibus .ar- 
que rorundis etc. ibid. 465, mo ctma 
flusidum wierípíbig zu nehmen, ndm; 
ffd Au-uidum, wo men ntbt feo fiaus 
biren wil favidüm ef, d:6 alfo das 
wn mit eeíprocoeu wird: — 
luſſit abire luem;  flivídus mox vilcera 
morbus Deferx, Sedul, Carm. 11JI, 186. 
Frvvio, avi, atum, i.e. fluvio vel 
aqua fluvii infiruere vel macerere; 
daher Fluviatus, a, um, f. Fluviatus. 
Fıöviönıa, f. Fluonis. 
Fıdövius, i, wm. (fcil. amnis) 1) 
wt Slnf, Strom, Alt befanat, à. €, 
ad fluvium Sagrem, Cic. Nat. D. IL 31, 
unb dfter, 3. e. Cic. Tufc. I, 39. Cic. 
Invent. Il, 31 extr.* rapidus, Pl.ut. 
Bacch. I, 1, $2: amoenus, Virg. Aen. 
VIII, 31: corniger, Ibid. 78: aud 
beißt in br Unterwelt der &tor fo, 


Ibid, VI, 384 und 415. 2) fliefienbes 
Waffer, 3. €. fluvios praebere recentes, 
Virg. Georg. Ill, 301:  perfufa certo 


Auvio terra, Plin. H. N. XXXIII, M 
ante med fe. 41:  purgatrura fluvio 
vivente foporem, Star. Theb. VIII, 573. 
Even fo fieht fons flat equa. fontana. 
Not. €$ iſt eigentlich ein Adie&, Au- 
vius, a, um, fließend :. von fluo. 

Fıövius, a, um, (von fluo; fließend: 
daher 1; Auvius fcil. amnis, a) ein Stu, 
Ed oae Waſſer, f. Fluvius. 2) Au- 
via fcil. aqua, vein Fluß, f. Fluvia, 

Frvvowia, ae, f. Fluonia, 

FLuxe, (von fiuxus, a, um) 1) flies 
ßend, 4, G f alitule (lac), — et eo 
magis fluxe ex herba, quie ipfa fum- 
ta perpurgare corpora noftra f;ler, Varr. 
R. R. Hl, 11, 2 Ed. Gesn.; bod) batEd. 
Sshneid. er eo viyis fi ufa elt ea her- 
ba etc. 2) nadláfig, 4. €. egere flu- 
xius, Ammian, XVIII, 7 (17). 

— "à — vm a, "e 
flüßig, 34. &. Auxile bas Flüßige, Ter- 
lan, x Valentin. 24. gue 

Fıuxie, 6nis, f. (von fluo, ndmii 
vom Supino fluxum) das Slicfen, 3. 
aquarum, Cic Divin. I, 49: fanguinis 
e nsribus, Plin, H N. XXIII, 19 poft 
med. fe&. 119: oculorum, Ibid. XXVIII, 
7 poll init. ſect. 21: vulvae ac ventris, 
Ibid. XXIII. 5 feft. 53: contra. fluxio- 
nes, ques G'aeci rheumatifinos vocant, 
lbid. XXII, 18 fe&. 21: Dyfentericos 
recreant femina pecudum decocta; — 


- focale, jubitantive, 
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alvi) et, fi maior Auxio fir, addunt cer., 
lbid. XXX, 7 poft init. fe&t. 19 

FiuxirÉDUs, a, um, (ven Äuxus. s, 
um pub pes) bie au die Süße fließend 
oder gebeno, f. Fiuxipiius. 

FıuxiriLus, a, vm, (von fluxus urb 
pilus) 4. Q, velt:s Buxipilae, Avien in 
Arat. 387; boi Icien Andere fuxipe- 
due, welches beſſer ſcheint. 
 Fruxtna, ae, f. (vom Snpino fluxum, 
von fluo) das Sücfen, 3. E. von Weins 
trauben, wenn fic Wein vom (id geben, 
b E. Prepolitum eft: enim docere, qua 
ratione vineee pariter fe:aces er prciio- 
fae fluxurse potline conítirui, Colum. 
111, 2 extr. j. e. Weinmoſt: fo oud 
Magnis eriam dotibus tres apianae ('cıl. - 
vites) commendantur, omnes ferzecs — ; 

enervlior tamen una, quae nudis fo- 
fis et: nam duae lanatse Quamvis 
frondibus er pslmitum pari ficie flu- 
xurae qualitate — funt disparıles etc., 
Ibid. $. 17. 

Fiuxus, us, w. (von Quo, ndınlich 
vom Supin. fluxwn) 1) das Süefen, 
). €. «quarum, Quintil. XI, 3, 21: ven- 
tris, Celf. ill, 19 dg. ber. Heberfebeift: 
relinae combuitae, Plin. H. N. XIll, x 
poit. med. fe3. 24: fluxus gravidarum 
utero. fiftere, Ibid. VIII, 25 fedl, 41: 
auch fluxus séris, quoniam ventus non 
aliud intelligetur quam fluxus seris, 
Ibid. IE, 43 prope fin. fe&. 44 Hard,, 
mo Ed. Elzev flu&us bat: olei, ;. e. 
menn bie Ollven Del von fid \acben, 
J. Q. mane premi incipiat olei melio- 
rem fluxum redditura, Psllad. in Octob. 
10. 2) troplich, 4. E. fluxus aeturis ;. e. 
finis i €, aetatis flu«u, Cic. Orat. Ir 
in. Ed. Erneit.: doch haken andere Edd. 
flexu, unb ſcheint fluxu cin Drusfihs 
[er gu ſeyn: fluxus oculorum, S-aec, 
Epi(t. 52 poft med., bas Herumſchleten 
ber Augen; Al. Edd. flexus: fusus 
am Slelbe, Tertull, de pall. 4 poit 
med., das lange, fihleppende ıc, 


Fruxus, a, um, f. Fluo. 
Fócàris, e, guit fauc) ben ate 
berreffend, (von faux oder fauces) j. E. 
fcil. linteum doder 
vinculum, Haletuch, Binde um den 
Hals, 3.8. bey Patienten, Horar, Sat. 
H, 3, 255. Quinel. XI, 3 polt med. $. 
» Martial. XIII, 142, 2 
6cAwEvus, a, um, (von faux. ober 
fauces, f. Colum. HH, 24, 10, ble uns 
ten angeführt wird) i. e. ad fauces pe- 
tinens, aliquam fim:litudinem cum fau- 
cibus h.becs, 3. (F, palmes focaneus 
oder focaneus fcil. palmes, ein Neben⸗ 


ſchob am Welnfode, der zwlſchen zweh 


andern Schößlingen bervoe wäh, 1... 
Vocatur eriam fucauens paluue$, qui lolet 
in 


zed.by Ast ;ogiel 
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in bifwrco medius prorepere et idcirco 


eum praedico vocabulo ruftici adpel- 
lent, qued in’er duo brachis, qua fe 
dividit vitis, enatus velur fancer obfider 
arque utriusque duramenri eraliens »li 
menta proeripit, Colum. III, 24, 10; 
gni öfter, 3. €. I^id. Colum. V, 6pro- 
pe fin. 5. 35. Pallad. in Fehr. XII, 2 
Fhocärlivs, 2, um, (ven focus) ben 
verb besreffend , damit (id beichdftis 
t babín acbórías baber 1) am Heer⸗ 
fi beibáftigen" ,. daber vlelleicht 
fcil. fervus, und foesria 3 e gemilfe 
&5celenten, wichetcht bey Zubereitung 
ber @petien, 3. @, fi quis opera me- 
dieftin fungitur, ur purs atriarii er fo- 
carii et his fimiles, Ulpion in Pındeät 
Hi, 9, 2.5.5: focarie iR bdufiacr, 3. 
Q, Vulger. ı Sam, 9, 13, mo cé cts 
wa Roͤchinn oder Kuchenbäderinn 
(eom moͤchte: mulieres, quae panem 


coquant quacque villum fervent; item, 


molitores; irem feceriam er villicem, 
Ulpian in Pande& XXXIII, 7, 13 poft 
init, $. $1: piftores, in csuponio infti- 
tores er focariam , Pompon. Ibid. leg. 
15: piftores, afıni,” focariae, Paul. fen- 
tent. Il], 6, 37: was es genau far Res 
traue (b mir wicht ju fagen: vieleicht 
Kochinn, Hansbälterinn 1c. : auch icheint 
focoria ffdtt conuhina. zw eben, Cod. 
luftin V. 16. 2 focariae tuae nomipe — 
milites a focariis fuis —  fpoliari nolo t 
mo e$ nlt Haus halterinn, Köchin, if 
(ehrbar üatt concubina). 2) auf dem 
Heerde nebadın, 3. C. panis, 3. E. 
Panis fubcinericius, cinere coctus —1 
ipfe eft focarius, IAdor. Qrig. XX, 2. 

FöcıLLo, are, unb Fociirom, ari, 
(nad Vofl. Erymol. von focus ober fo- 
culus) einen micder auflebend machen, 
erquicken, 4. €. aliquem levibus reme- 
diis focillare, Senec. Epift. 13 propefin.: 
focillare amicitian, Sueton. Aug. 17, 
i. e. erneuern: fecillari commodum fu- 
um, Varr. ap. Non. 7 n. 110, i. e. bes 
foracn. 

Fócíio, are, i. q. focillo, 3. E. Sed 
miferum parva (tipe focilat, Auct, Paneg. 
ad Pifon. (am Pucanus) rr4 mit lanaer 
Paenulr, (ba e$ dann von fauces mre): 
doch Iefen Andere munerst, umb fo hat 
Edit. Cort. 

Foctıa, orum, m. (olelleicht ven fo- 
cus oder foculus) 4. E veneris, Plaur. 
Perf. 1, 2, 24, plelleicht Nahrungsmits 


tel, Speiien. Nonius cap. T, n. qt 

fügt: Focula funt nutrimenta, unde 

et foculare dicitur, ut fovere. 
Foctıo. 


are, A ar rr von fo- 
cus oder foculus) führt Nontus ea, (f. 
Focula), aber ohne Wenfpiel, vlelleicht 


i. q. Focillo. , 


FOCULUS — FOCUS j»ie 


"F5cÉries, i, m. (Deminut. von fo- 
eus) i q. focus, menn man vermindernd 
tcbet, 1). eine Eleine Feuerſtaͤtte, Bobs 
lenpfanne oder Roblpfanne, 1. €. bo- 
ns Metelli — confecravir, foculo po- 
fito in Koftris, adhibiroque — tibicine, 
Cic. Dom. 47 med.: fo aud foculo po- 
fio bona tui Gabinii confecralti, Ibid. s 
dextramque adcenío ad farrificium fo- 
culo iniicit (Mucins Scaevola), Liv. I, 
12 prope fin.; adrepro carbone exftinc- 
te € foculo imaginem pariete delinea- 
vir, Pli: H. N' XXXV, 10 ante med, 
fett. XXXVI, 14: foculum excitare buc- 
ca, aufdlafen, aub(afen, lavenal ill, 
262. 2) ein Koch⸗ oder Wärmgefchirr, 
. V. Iridum atque epulas foveri focu- 
is erdeneibus, Paar. Capr. HT, 3, 67. 

FocvwATESs, ium, ein Bolt auf den 
Alpen, ctma in Stbdtla, Plin. H. N. 
1ll, ao fedt. 24. 

Föces, 1, m. (vieleicht Ratt er 
f^ um) wen foveo fal, locus, €, Ar ' 
ocus x flammis, er quod fovet omnia, 
didas, Ovid Faft. VI, jor; unb 
Serolus ad Virg. Aen. XIL, 118 faat: 
Qudqwd ignem fovet, focar vecatur, 
five ara fit, (ve qu:d aliuJ, in quo 
ign's foverar; cf. Fettus, welcher (agt : 
Focus, fomenta, fecillationes , focnli a fo- 
vendo, 1d eít, calefaciendo di&a funt: 
jebob Vo in E-ymol. frfter e$ ber 
von Qwye f. Dwyvón f Quyrvwae d. e. 
ur:) 1) jebe Seuerjtátte, J. E. et in 
elicis herba reperra fürs, Ovid. Faft. 
I: 738: baber 4) Zeerd, 4. €. federe 
ad focum, Cic. Senect 16: Dum meus 
sdídoo luceat igne focus, Tibull. I, r, 
4: Disfolve frigus, ligna fuper foce 
large reponens, Herar. Od. I, 9, 5: 
exermere. fecum lignis, Holz anlegen, 
Horat. Epod. Il, 43: Inde panem faci- 
to: folia lubd:ito: in foco caldo fab 
teítu coquiro lenirer, Cato R. R. 75: 
eub iſts oft eine Boblenpfanne ober 
Roblpfanne, 3. E. rumultus coquorum, 
ipfus cuim. o';foniis focos transferentium, 
Senec. Epift. 78 poít med.: fo auch ar- 
dentesque in focis conviviorimm ex «o 
(lino) vidimus , msppas, Plin. IL N, 
XVHIL, t poft med. fe&. 4: fo aud 
vieleiht Quo libeat vero tempore ex 
&qua herdeoque bilibres offae ferventi 
fo:o vel fi&ili panna torrentur cinere 
er carbone, usque dum rubeant, Ibid: 
XVIII, 11 poft init. fe& 26: daher das 
vjaus, 3. E. »gellus habirarus quinque . 
ecis, Horat. Epift. I, 14, 2: fe aud 
vicücidt unus, Propert Il, 
baber «rae ct foci i. e. Haus unb Hof, 
oder auch Landeserligion, Shuggdtter 
16, f. Ara: domo et focis patriis eilce- 
re, Cic. Rofc. Am. 8 exır., f. e. váters 
Uchem $aufe, mo eins megoleiten konn⸗ 


id 


L 
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te, b) Altar, 4. €, Dis tribus ille fo- 
£05 totidem «de caespite ponit, Ovid. 
Me I, du und öfter, 3. €, Ibid. Arr. 
], 637. Fatt. it, 935. Tibull. I, 9, 74 
(h 3. 70). Propert. Init, 5, 64. Plaut. 
Au'. It, $, 16- bed) fanné in cinfaen 
St:ll:n bob Ko Ipfanne fepn. c) Scheis 
prroaufen &.€, cinerem er contufa 
ruebant offa focis, Virg. Aen. Xl, nir 
2) das Seuer, j. €. Ex 
€0s, Propert. III, 11, $4: dare focos 
er ori, lbid. HL, 9, 1o. 3^ eine Art 


ocbarfihler, Cato R. R. io und 10: 
Ko 75, 76, mo e$ nicht bic der 
cer if. - 


kópico, are, (von fodio) fteien, 
MC. larus im die Seite flohen ıc., Ho- 
an Epift. I, 6, 51: daher tropijch, fe 

en ie. mtbe tbun, frán'em, 5 €. 
frdicanribus iis rebus, quas etc. Cic, 
Tufc. HI, 16: animum, Plaut. Bacch. 


I, 35. 
FóniwA, se, f. (von fodio) ein Ort, 
Crnbe, 


etıvad audgearaben wird, 
1, 9, 3 


ed. 
tbtere Edd. creritodi- 
nas Bart ererae haben: auri fodina, Plin, 
H. N. XXXIII, 4 poft med, (e&t. 21: ar- 
genti fodins, Plin. H. N. XXXIII, € 

finit fe& 31. Vitruv. VIL, 7, i. €. 
Gold « Cliberkergsert Man fchreibt ind, 
6$cndo berdes als cin Wort, 4. €. au- 
rfodine cet, f. Aurifodina, Argenti- 


fodins, 
3. (vießelcht von 


extr. , mo jedoch 


Fövfo, födi, foffum, 
Éo3vvos i.e. fovea, ober aduve, profun- 
dum reddo, excavo) 1) graben, obne 
Werufativ, 4. €; in fando, Terent, He- 
av. I, &, 16: fodit: invenit auri ali- 
quantum, Cic. Divin. II, 65 in.: baber 
% graben i.e. durch Graben bearbel⸗ 
ten, 3. E. hortum, Plaur. Poen. V, x 
$2 Cato R. R. 2: folum, &, Q, cae. 
pas ter fulfo folo feri iubent, Plim. H. 
N. XVILIL, 6 med. fe&. 2; femninaris, 
Colum, Xt, 2, 35 falitt», Ibid III, 
3% 6: vineam, Martial. XH, 49, 2: 
terra for, Pallad. in Novemb. 6: bas 
ber treplíd, aequora remis, gudern, Sil. 
MIHI, 396, b) Sraben, i.e. ausgras 
ben, M €, argentum, Liv. XXVII, 1: 
gypfum e terra, Plin. H.N. XXXVI, 
24 fect. : ; 41. 
c) V a tw durch Graben machen, 


j. €. : 
Caef. B. C. 1H, 49. Hirr, Alex. 9: fof. 
fam, Liv. HI, 30. Ulpiin. in Pındea. 
XXXXV, 1, 25 $. 7: fcrobes, Ca-f, b. 
G. WIE, 23: cubilia ». Virg. Georg. I, 
J4i: fundamenta, Plin H N. XXVII, 
2 ante med. fcd, 4. >) ftechen, durchs 
Reben, enedbobren, & €. aliquem 


' calcaribus , 


ibuit vivos fo-: 
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ftimulis, Plaur. Men, V. 
Virg. Aen. VI, 883: iugu- 
lum enfe, Martial. de fpeQac. 7, 8: 
hoftem pugionibus, Tacır, Hift. qtii, 
2g ó —* telis, ms in DH 
au us eden, aus r en, } us 
mins 4. €. oculos, Ovid." Art. 1, 339, 
i.e. ausßehen: foaud oculos, 5 
Mil. II, 4, 21 i. €. anti 
babere Je, "- 
en, en, 

ic, Tue ar 14: — Si. VII, 
11. rei , 3. i i 
iL V, 159. 0) fodere Pid 3. €. qui 
fodiat latus, N Epift. I, 6, $1, we 
andere Edd. fodicet haben: unb fi 
blecdtmeg, 3. €. noli fodere » fcil, meum 
atus, Terenr, Hec. III, 5, 17, einen ia 


ble Seite m i 
etwas = * A sedis 
K €. Qui cum te male foderint iacen- 


tem uct. Priap, LH, & Cur fit 

Recilis, cur uxor adiret, edamı Quo 

fodistur, ager non habet; wxor habet, 

Martial. VII, 101, 4. Nor. Auch haben die 

Alten fodio m: 

peraudt, baber fodiri ehe 
» 4 Al. 

EN [^ de Arbor. 
ed. XXXXV, 1, 75 poft med. $. 7. 
are, flatt fodio, à. E. Feſtus 

: fodare ftg i. q. fodere . 

Pa lbid. in $i lent wid Scalig. dab: 

tes ffott. fodentes fefem, 


Foscuwpus mebf den Abgeleiteten, 
als ri Foecunditas, Foecundo, 


f. Fecund. 

Forne, Adv. un foedus, a, unt) 
1) báfilid), auf bdéilce Art, fchänds 
lib, mit Schande, 4. G. perire, Sal- 
luft. lug. 31. (33): Petere Virginium ad 
libidinem, Liv. HI, $1: fervire, Plaut, 
Perf. 1, 2, 48: crura leniare, "Tacit. 
Hift, I, gr: cf Virg. Aen. X, 498. 
Flor. I, ı%. Plaut. Trin. III, 1,.. I4: 
foedius pulfi, Liv. H, $1: caufam 
agere foediflime, Cic, Atric, VII, 5 
med. 3) ſchrecklich auf ſchreckliche. 
traurige, Art, z ©. pugnare, Liv. VI, 
1: urbs foede dedita, Liv. Ii, 17: in- 
teremti foede, Liv. XXV, $8: diee 
Puppes, Virg. Aen. V, 794: auch fam 
mon aus bem DBorbergehenden Manches 
bicher Meben, 4. @, Salluft. lug, jr, 
Tacit. Hill. 1, 41. Cic. Attic. VHII, 7. 

FozpínzArÍcus, a, um, je. ad foe. 
dera vel foederatos pertinens, 4. E. dis» 
cuffiones, Iuftinian. Novell, 147 c. a. 
lbid. 148 c. a: expenfae, Ibid. 147 
8.3. 3 


FospzziFRAGUS, f. Foedifragus, 
Forp£ro, avi, atum, are, (von foe- 
dus, efis) 1) durch cin Buͤndniß er 


Föno, 
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sen, 3. €. concordiam, Ammian. XXXI, 
4 (12): pscem, Ibid. XXV, 7 (24)! 
municitias , Hieron, Epift. 6 ad Florent. 
2) zu einem Bundesgenoffen. machen: 
daher foederatus, a, um, alliirt, vers 
bünbct, im Buͤndniſſe ſtehend, 4. t 
populus, Cic. Orat. I, 40. Cic. Balb. 
8: civittes, Cic. Arch. 4: folum 
Mamertinorum, Cic. Verr. Ill, 11: ut 
empnium praemiorum — beneficiorumque 
noftrorum expertes faciat — foederatos, 
Cic. Balb. 8: Saguntum, foederatam 
ciritatem vi fübegit, Nep. Hann. i. e. 
eine mit uns (mell Nepos, ber ergäblt, 
ein Mömer IR) oder mit den Römern 
verbundene GOtabt. 

FornirkÁGus, a, um, (von foedus 
und frango) bundbrüchig, den Bund 
drechend, 4. €. Poeni, Cic. Offic. I, 
1i. Not. Auch fdeínt foederifragus 
Ablich geweſen zu feon, f. Gell. XVIII, 
7, ws er fast, Lavlus nenme bie Sein; 
de, die be Wändniffe breen, foedi- 
frsgos, nicht foederifragos, woraus ers 

tlt, daß foederifragus dem Gelllus bes 
annter gemefen fco, als foedifragus. 

‚Forpirtas, Atis, f. (vem foedus, a, 
um) 1r) Schaͤndlichkeit, Abſcheulich⸗ 
feit, v5áflidbfeit, 3. €. odoris, Cic. 
Nat. D. Il, 50: veftitus, Cic, Phil. XI], 
6: fpe&aculi, Liv. I, 28: animi, Cic. 
Offic. III, ar: barbarifmi ac foloeci[mi, 
Quintil, 1, $ (9) poft init. f. 4: ho- 
munis, J. E. fi Cicero redte fentinam rei- 

licae Ainit, foedirarem hominis figni- 
ficans, lbid. VIII, 6 ante med. f. 15: 
vultus, z. €. Hipponadti notabilis foe- 
ditas vultus erat, Plin. H. N. XXXVI, 
$ poft init. fed, LIII, 2: foeditares ci- 
sırıcum, lbid. XXXIII, 6 extr. fe&. 
35: qua foeditate (morbi) et Sulla dic- 
tator er Alcman obiere, lbid. Xl, j3 
feü. 39: nif eos foedirste fua turpi- 
tudo ipía deterreat, Cic. Fin, IL, 1t. 

Abicheulichkeir, 


3 Schhredlichkeir , 
fhre#lihe Beſchaffenheit, 4. €. ‚Al- 
pium, Liv. XXI, $8: qua foeditate 


Sula et Alcman obiere, Plia. f. vors 


bit. 
Forno, avi, etum, sre, (von foedus, 


a, um) verunftalten, báfilid) machen, . 


1) tur Aragen unb Schlagen, Virg. 
Aen. Xf, 86. 2) durch Beſudeln; bas 
ber befudeln, befleden, 3..@, cani- 
tien pulvere, Ovid. Met. VE, $28: 
«rines pulvere, Ovid. Trift. 1.3, 93: 
oder in pulvere, Virg, Aen. Xll, 991 
nulla teätoria rimae eorum .‚foedavere, 
N. XXXVI, 23 med. fe&t. 55: 


Plin. 

Primumque (vidi) per aras Sangui- 

ne foedantem , - quas ipfe facravevat, 
I, $03: Hirpyiae — 


ignes, Virg. Aen. 
Biripiuntque dapes, contactuque om- 
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nia foedant immundo, Ibid. III, 227: 
nubes foedavere lumen, Salluft. fragm. 
ap. Serv. ad Virg. Aen. IL, 286: snb 
tropií D, Romam, Cic. Pif, 23: glo- 
riam msiorum, Plaut. Trin. III, a, jo: 
aliquem adpellatione, 3. €. Nos quo- 
que di&itant barbaros, et fpureius nos, 
uam alios opicos, adpellarione foedant, 
lin. H. N. X&VIIII, 1 med. fedt. 7: 
veftis ferica viros foedar, "Tacit. Ann, 
H, 33: eloquentiam, Ibid. Xl, 6, in 
melden Stellen e$ (i entebrem üben 
fegen Id6t: annus multiplici clade foe- 
datus, Liv. III, 33. 3) bur Tödren: 
baber tóbtem, durchbohren, erlegen, 
B. E. copiss, Plaur. Amph. I, ı, 9t, 
erlegen, tbbten: ferro foedare volucres, 
Virg. Aen. IIl, 241, erſchleßen. 4) durch 
Tenoh(ten: boper verwüjtem, à. €. 
agros, Liv. III, 26: ober bur er) 
lesung: daher verlegen, 3. me 
vivum foedat miferia, Cic. Tufc, If, 
10 e poera:  exílin&orem belli, Cie. 
Harufp. 33, f. bernach: ferro foedare 
volucres, verlegen, vermuhben, Virg., 
f. vorher: ferro Argolicas foedare la- 


«o tebras (i. e. equum "Troianum, in quo 


latebant Graii), Virg. Aen. 11, 55. 5. e. 
verlegen, serselßen, vernichten: vul- 
tus, lbid. 286 i. e. verlegen, verunflals 
ten oder vermunben, blutig machen. 
ü durch Schande, Unehre, Blame: 
aher blamiren, ſchaͤnden, rt. ex- 
ftindtorem belli, $. E. Harufp. 35, f. 
vorber: fo auch Romam, Cic. f. vots 
ber: ge cet.; f,n. 2: aud 6) 
fórediidb, abſcheullch, mahen, 3. €. 
annus multiplici 'clade foedatus, Liv. 
IH, 32, 

Foxeus, *, um, (if vlelleſcht mit 
foeteo, foeror verwandt, unb fcbt viel⸗ 
leicht (att foetidus) 1) Gáflidb, 3. €. 
der Gehalt na, 4. E. homo, Terent, 
Eun. lll, 4, 17: homo foedifimns, 
Quintil. VI, 3, 32: fapor, Lucret. II, 

i: odor, Plin. H. N. XX, 16 med, 
e&. 63: locus, Satluft. Cat. 5a (55): 
tempeítas, Virg. Georg. 1, 323: fo aud 
Tempeltares foedae fuere, Liv. XXV, H 
med.: monftrum foediffinum, Cic. Pif. 
14: cimices foediffimum aniınal, Plin. 
H. N. XXVIII, 4 poft init. fet. 17: das 
ber tropiſch, haͤßlich, fchändlich, 3. €. 
ludos vere non facere, quid foedius ? 
Cic. Attic. XV ; 10: nihil fieri poteft 
miferius, nihil perditius, nihil foedius, 
Ibid. VHI, 11 poft med.: luxuria fe- 
ne&uti foediffima, Cic. Offic. I, 34: 
foedior, Cic, Harufp. 34. 3) cklich, 
puo, abfcheulich, 4. Q. bellum 
oediffimum futurum puto, Cic. Attic. 
VH, 26 extr.: facinus, Terent. Eun, V, 
$, 1: incendium, Liv. XXIIIL, 47: ftra- 
ges, Flor. H1, 5 med.: foedum in a. 

um 
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dum exípirare, Liv. XXIII, 7: - vulnus, 
Ovid. Met. XII, 366: tergum foedum 
veltigiis verberum, Liv. 1I, 23: petti- 
lentia foeda homini, fehredlich,, verberbe 
Lib, Liv. Ill, EN oedum. inceptu, Liv. 
—— Auch laͤßt ſich Manches aus dem 
örbergebenden hieher äteben. 
, Fospus, éris, ». (nad) ciniaen von 
ferio oder von ben Fetialibus, oder von 
fides: Testeres gefällt dem Boffius in 
Etymol, zumal ba Ennius üdus flatt 
foedus gefagt babe: II. Borfius leitet có 
tr bon omadw flatt amidu i. e, libo, 
edus ineo; dann fünnte c8 auch von 
enové 1. e. libatio, focdus etc. feon) ,. 1) 
J5ünonif , förmliche Derabrcoung, 
förmliche Uebereinfunfr, a) zwiſchen 
ürften unb freyen Gtaaten, 3.€. foedus 
cere cum aliquo, Cic. Senedt. 6. Iuftin. 
XI, 3. Liv. I, 13. i. e. machen: fo auch 
Cic. Balb. 15. Liv. I, 24, oder 
ercutere, Cic. Dom, $2, ober ferire, 
ic. Rab. poft. l Iuftin. XXXXII, 3, i. e. 
machen, weil ben Bundniſſen eine Gau 
ede murde, mit ber Bermüns 
bung, daß e$ bem, bcr das Bündnif 
brecben mürbe, eben fo, mie ber Cau, 
ergeben möchte, f. bicrvon Liv. I, m. 
extr. VII, 5. Virg. Aen. XII, 170, 
Feft. ‚.melcher fagt: Foedus adpellatum ab 
eo, quod in pacifcendo hoítia necaretur; 
Virgilius: Et ceefa iungebant foedera porca ; 
vel, quia in foedere interponatur fides: 
wierobf es fich noch frant, ob die Aus: 
brüdt foedus icere, ferire, * percutere, 
bavon bergenommen find: Diele bren 
verba beißen fonft auch treffen, 3. €. fe- 
rire medium, das Mittel, bie Mittels 
firafe treffen 2c.; und da mir treffen fatt 
machen (aac , 5. €. einen Vergleich trefz 
fen , eine Wahl, eine Verbindung, Heus 
rath treffen 1c. , fo fragt e$ fib, ob nicht 
die Lateiner cbenfallá hier icere, ferire, 
percutere, bloß (ffatt facere gebraucht 
baben, ohne auf jene Gau Ruͤckſicht zu 
nehmen: ferner foedus componere, pan- 
ere, Virg. Aen. X, 15 unb 903, 1. €. 
scere: oder iunzere, Liv. VII, 30 poft 
init. Virg. Aen. VIII, 641, oder inire, 
Prop. IV, 4, 6 i. e. faccre: fo atıch in 
foedera venire, Virg. Aen. III, 334, oder 
coire, Ibid. XI, 330: foedus fervare, 
Ovid. Art. I, 641: oder cuftodire, Iuítin. 
XXXXIII, 5: fancuine meo fancire, Cic. 
red. Quir. 5: auch dare flatt facere i. e. 
Bündnis machen, Verſprechen einachen, 
Tibull. I, 10 (9), 2. Ovid. Mer. ll, 757. 
Sil. V, 305:  nittere fe in foedera, Virg. 
Aen, Xil, 191, 3. e. eingeben, maden: 
foedus frangere, Cic. Pif, 13, oder rum- 
ere, violarc, Cic, Balb. $, oder tolvere, 
Urs. Aen, X, 91: facere contra foedus, 
Cic. Balb. 4; de foedere decedere, Cato 
vp. Gell. X, 1 extr. b) auch wiſchen ans 
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Menihen , ba e$ dann jcbe Verbins 
—* reundieaft, Ehe, Meriprecen 
Verabre p«r 4, , $, €. foedus civile 
Awiihen Bürgern) et humanum (zmiichen 

enfchen), Liv. IIl, 57 in., i. e. Ders 
bindung : amicitiae; Ovid. Tritt. II, 6, 
1: hofpiei, luftin. VII, 3: foedera 
amorum turpiffimotum ferire, Cic. Coel. 
14, j$. e. Piebeáverbinbungen eingeben: 
fe auch inire, Prop. f. end aud n 
nere i, €. facere, Prop. lll, 19, $ (Ill, 
20, 1$): dare, Ti f. vorber: foe- 
dus inter fe facere fapientes, Cic. Fin. II, 
26, i. e. Brcunbidyaftébünbni&: — foedus 
Veneris inire i, e. concumbere, Ovid. Mer. 
I, 294: fcelerum, Cic. Car. I, 13, unb 
fceleris, "Ibid. II, 4: foedus thalami, 
Ovid. Mer, VII, 401, ober virae, Stat. 
Theb. UI, 112, j. e. Ehe; auch bloß foe- 
dus i. e. Ehe, 4. E. coeleftia foedera i. e. 
die Eben der Götter, Ovid. Mer. VIII, 
fco. lilud in his foedus meminille dece- 
bit, Lucret. II, 890 i, e. Berabredung, 
feitacieste Bedingung „ 3. €. beom Diss 
putiren: conrra dara foedera, Ovid. Mer. 
Il, 757 4. e. mider das gegebene Wort; 
doch fann es aud Befehl, Vorfchri 
fenn: 3) Anordnung, GBefeg, ors 
ſchrift, Befehl, Regel, Bedingung, 
à. €. has leges aeternaque foedera certis 
Impofuit narura locis, Virg. Georg. 1, 60: 
regemque dedir (ventis), qui foedere certo 
Et premere et laxas fciret dare iuflus ha- 
benas, Virg. Aen. I, 63 (66): fecreta- 
que foedera caeli, Colum. X, 219: Hoc 
primum iuncta cít foedere noftra Venus 
Tibull. IV, 113, 2: ubi non certo vinci- 
tur foedere lectus, Prop. III, 19, au (ill, 
20, 21): fic Parcarum foedere cautum . 
eit, Ovid. Mer. V, $32: contra data foe- 
dera, Ovid, Mer. II, 757 f. wotbee: 3) 
i. q. Gdanbe, 3. €. quae fe in tantum 
foedus deduxit, Paul. in Pandedt, XXIII, 
2, 47 Torrent.: aber Ed. Haloand, bat 
fcelus: f, Ducker. de latinit. lurifc. vet. 
p.145. 

Formina, ForMiNEUS, FOEMININUS, 
cet., f. Femina cet. 

Forwärlus, a, um, (von ean): 
das Zeu betreffend, bamit fid) befchäfs 
tigend, babin gebéria, à. €. falx, Verr. 
L. L. Hl, 31. Cato R, R. t0. 

FoswsRATOR, FoswrnOR cet., f. Fener. 

FosNÉus, (Fen.) a, um, (von foenum) * 
aus Zen, 3. C, hemines, Cic. pro Cor- 
nel. ap. Afcon., Gtrobmdnner, Bilder 
aus Heu. 

FosnfctLArfus, 4, um, 3. €. cam- 
pus. Cic. Arric, XII, y. Mas es fen, dit 
nicht gewiß zu fanen: Die Worte find: 
Scribe, quaefo, quid referat Celer eziffe 
Caeiurem cum «andidatis, werum ipfe 
(wicheicht feil. Caefar) in’ Feenicularium 
an inj Martium campum cogitet; iif m 

nien- 
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nien unb zwar in Hifpan. Tarrac. mat 
nach Strabo III, poft med. eine gewiſſe 
Senchelfläcye, campus iuncarius (Gr, 
Magadav oder jaga99d» megen ber Menge 
bes daſelbſt wachjenden Fenchels („agadgor 
und jaágasos): Cdſar biclt ád. 

in Spanien auf; folglich koͤnnte der Ginn 
feyn, ob er (Keler) nach Spanien geben 
oder in Rom um ein Amt (folglich in 
Campo Martio) anhalten wollte, 

FoswichLum, (Fenic.) i, ». (nad Eis 
nigen von foenum oder fenum, meil es 
mnn e$ dürr geworden, dem Heu dbnli 
(iD, Senchel, Plin. H. N.XX, 23 po 
jnit. fed, 95: — addito foeniculi fucco, 
Ibid. XXVIII, 6 ante med. fed. 33. Nor. 
fenic. hat Ed. Hard. 

ForwiLrs, (Fen.),. e, (von foenum) 
das jeu betreffenb, dahin jehori : bas 
ber Foenile, jubfantivt, ici. ftabulum, 
$«ufal, Heuboden, Virg. Ge. IM, 321. 
Colum, 1, 6, 9. Ovid. Mer. VI, 457. 
Plin, H. N, XVIII, 28 in. fe&. LXVII, 4. 

Fosniskca, (Fenif.), ae, w. (von foe- 
num und feco), 1) ein X$eumáber, 3. €. 
necubi ferramentis foenilecae pellit offen- 
dere, Celum. II, 18 (17), 4 Ed. Geín. 
mo Ed. Schneid. foenifecis bat: Tum foe- 
nifecam mellorem oportet inducere, Ibid. 
$.5 Ed. Geín., wo Ed. Schneid. foenifecas 
operter etc. bat; — 2) ein Bauer, Perf. 

FozwiszCiuM, i, f. Foenificium. 

Foswisxcrom ober tidtiger Foxwi 
SECTOR, Óris, m. (in Zeumaͤher, Co- 
lum. XI, 1, 12. j 

Foswisrx (Fenif.), Écis, m. (von foe- 
num und feco) cin BZeumaͤher, Varr. R. 
R. s f Plin. H. N. XVIII, 23 pott 
init. . LXVII , 4. 


Fozwisicia, (Fen.), ae, f. (von foe- 
num und feco), x5euárnte, abgemäbres 
“eu, Varr. R. R. I cap. 47, 49 und $6. 

Fornisicium (oder Foenifec.) oder Fe- 
nif. n. (von Foenum unb feco), das Zeu⸗ 
abmáben, euaͤrnte, Varr. R. R. 1, 17, 
2. 11, 21,7. 111,2. 6. Colum, ll, 18 

17), 6: wo überall Ed. Gefn. et Schneid. 
oenific. fieht: ante fecunda foenifecia, 
Plin. H. N. XVIII, 28 poft inir. fe&. 
LXVII, 4, mo Ed. Hard. fenif. hat. 

For NvM, (oder Fenum), i, m. 1) deu, 
3. €. foenum effe, Cic. Or. II, 57, Heu 
tím: Foenum habet in cornu, Horat. 
Sat. 1, 4, 34, «t hat Heu auf dem Horne, 
cin Cpridmort, i. e er iit ein ſidelger 
Ochſe, meil man dergleichen Ochien Heu 
auf bic Hörner gebunden haben fol: toe- 
num caedere, Colum. IL, 19 in., oder 
metere, ibid. ober fecare, Cato R. R. 5}, 
unb aus bem Cato, Plin. H. N. XVHI, 
28 peit init. fed. LXVII, 4: i. € 
el machen: in metas exítruere, in 

chober fegen, Heuſchober machen, Co- 


í 
- 
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lum. II, 19 (18), 2. Not. Plur. foena, 
Apul. Met. lll extr. 2) Foenum Grae 
cum. ober Foenumgraecum , Plin. H. N. 
XVIII, 16 in fe&. 39. XXI, 19 poft 
med. fe&. 120. Colum. II, t1 (10*, 10. 
XI, 2, 71, ein Kraut, das @inige Foͤnn⸗ 
Eraut, Bockehorn oder Bockshorne⸗ 
fraur nennen. Nor. man (dreibt aud) 
fenum (unb fo bat immer Ed. Plin. Hard.), 
unb vieleicht richtiger, wielleicht von feo 
i.e gigno, procreo; Feſtus in Fenus 
fagt: Fenus adpellarur naturalis terrae 
fetus —: fenum quoque pratorum ab 
hac cáuía eft adpellata, quando id ipfum 
manens quotannis nevam parit, 

Foswvs cet., f. Fenus. 

FoxrÉo, ere, (nach Einigen von foe- 
tus f. fetus i. e. infans, qui immundus effe 
folet, f. Vofl. Erym). einen übeln Ges 
tud) geben, übel riechen, ftinfen, 3. €. 
anima foeret uxori, Plaut. Afin. V, 2, 44, 
der Athem riecht übel, es riecht ihr übel 
aus dem Halfe, fie bat einen finfenden 
Athem: foerere multo Myrtale folet vino, 
Martial. V, 4, 1. Hefterno foetere mero 

ui credit Acerram etc., Ibid. I, 29 1: 
foetentibus acrimoniis allii vel caeparum, 
Colum. VIII, 14, }. 

Fostiolras, atis, (von foeridus) , i. 
q. foetor, 3. €. una eademque foetidiras 
occupabit, Senec. Epift. 110  poít med., 
vos haben andre unb beffere Ausgaben, 
. Gronov, etc. Foeditas. 

Forripus, a, um, (von foereo), 1) 
ftinfend, ‚einen übeln Gcr; d) von fid 
gebend, übel riechend, j. €. os, Cic. 
Pif.6: anima, Plaut. Merc. Ill, 3, 13: 
pifcatores qui piacbent. populo pifces foe- 
tidos, Plaut. Cap. IV, 2, 23: foeridiores 
deieftiones, Cell. III, 2 ante med.: 2) 
tropiih, báflid), z. €. !ftum iibido 
feetida per fcorta tractum publica luro et 
cloacis inquinat , Prudent. Perilleph. (de 
St. Laurent,) 245. 

Foster, Oris, m. (von foeteo) ber üble 
Geruch, nE, z. €. ne quem redoleat 
(cella vinarja) foerorem acoremve, Colum, 
Xu, 18, 3: oris, à. €. foerores ac ulcera 
oris emendari, Plin. H. N. XXVIII, à 
ante med. fe&. 27. 

Fortötznter, Adv. (von foetulentus) 
mit Beftanf, übel riechend, 3. €. min- 
gere, Veget. de re vet. Il, 4 p. 1116 Ed, 
Geín.: bod) bat Ed. Gefn. faeculentum, 

FozrÜLzNTUS, a, um, übel riechend, 
ſtinkend, j. €. crimen haud contemnendum 
philofopho, nihil uspiam corporis aper- 
tum, immundum pasti ac feetulentum, 
praefertim os, cuius etc. Apul. in Apol. 

ft init. p. 277, 23 Elmenh.: huic ovil- 

a foetulenta funt vifcera, Arnob. VII 
ante med, p. 282 Harald. (Al. p. 23$). 

Eosrvus, ſubſtantive und adjective, f. 
Ferus, 

Torru- 





1 
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. Forturinar, aram, f. (von foetee, 
vielleicht eig. Adiect. fcil. res) ftinFenbe 
©erter, 3. E. lingua in foetunnis et olen- 
ticeris fuis iaceat, Apul. in Apol. poft 
init. p. 278, 7 Eimenh., i, e im fchmusis 
gen, ftinfenbem Munde: daher foeturi- 
nae grammaticae, tropiſch unb verdcht⸗ 
fh, Prob. Va! ap. Gell. XUI, 20 in., 
9. €. elende Erfidrungen der Grammatifer, 
gicibíam grammatiſche Pfuͤtzen. 

F^rttAcÉvs, a, um, (von folium) 
blátrevig, mie Blätter acitaltet, bldrs 
terartig, 5, €, femen, Plin. H. N. XVIII, 
& med. fec. 15 unb cap. 7 ante mcd. 
fc 36. 

F^ifArit:s, e, (von folium) von 
Blaͤttern, 4. E. Vento motus iners fimu- 
dans foltarilis umbrae, Forrunat. de vira 
Marr, HL, 535. 

FöriAröra, ae, f. (von folium, eig. 
aber vom Verbo folio, are) die Geftalt 
der Blätter, das Laub, die Bläcter, 
i €. arboris cius funt. fimiles cupreileae 
oliaturae, Vitruv. 11, 5 poit med. 


Fölfärtus, a, um, (Particp. von folio, 
are i. e. foliis initruere), 1) mit 2Márrern 
verfeben, blárterig ; 4. E. arbores pro- 
dixe foliatae, Apul, Met. III, pott init. 
id 143, 15 Elmenh.: caulis, Plın. H, N. 

Xl, 16 extr. ſect. 59: quaedau fpinofa 
foliata funt, ut carduus, eryngion etc., 
lbid. 15 poft med. (cQ. 54: 2) Qus Blat⸗ 
rerm beitebend oder gemahr: haber 
Foliarum, ſeil. unguentum, Plin. H. N. 
Alf, r prope fin. fect. 2. Tuvenal. VI, 
464. Martial. XI, 28, 9, eine Salbe 
oder Del aus Narbdenbldttern, wozu noch 
mehrere Ingredienzien tommen: MW inius 
faat Ibid. Nardinum five foliatum conítat 
omphscio, balanino, iunco, cofto, nar- 
do etc.: daher & ftis foliata, fcil. eft, 
Martial. XUll, 110, 2, der Durft bar: 
nah: boi fanns auch beißen, wenn du 
darnach duͤrſteſt, Durft darnach haft, 
bas foliata ber Accuſativ, unb fitis das 
Verbum ift, meiches beffer fcheint: bab 
man aber bicíc Galbe, auch andere Cal; 
ben, auch in Getránf, 4. E. in ben 
Bein, that, j. Plin. H. N. XIII, 3 prope 
fin. fe&. 5. 


Fóiío, are (ven folium) i. e. inftrucre 
rem folis, daher foliarus, a, um, f. 
Foliatus. : 

‚Föuıösus, a, um, (von folium) vel: 
ler Blätter, 3. E. Chamaecifios eft foli- 
ara, Plin. H. N. XXIII, 15 med. (ect. 84: 
genera earum (palmarum) plura — fruti- 
sem non excedentia — foliofum, Ibid. XIII, 
+ poft icit. det, 7: — foliofior, Ibid. XII, 
tà pott iuit. fedt. 33. 

‚ FÓvfun, i, ». (von QUAAo i. e. fo. 
Yun, cf, Feft ) 1) ein Blatt der Baume, 
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Kräuter, Blumen, 3. €. in arboribus — 
folia, Cic. Or. Mf, 46: laurese, Cic. 
Pii. 40: raphani, Plin. H. N. XVIIII, $ 
med. fed. XXVI, 2: naporum lbid. 
fed. 25: folia faleolis veno(a, fefamao et 
irioni fanguines: cadunt folis lupino ran- 
tum et papaveri, Ibid. XVII, 7 ante med. 
fe&. X, $*  Fabae in folia exeunt ac de- 
inde caulem emittunt, Ibid.: Frumentis 
folium, (e(t) arundinaceum, fabae rotun- 
dum, et magnae leguminum parti , Ibid. : 
nullum enim folium haber (afparagws ct 
feorpio), Ibid. XXI, 1$ poft med. fedt. 
$$: differentia foliorum er hic (5. e. in 
his herbis), quae in arboribus, Ibid. cap. 
16 extr. fe&. 60: daher pluma et folio 
facilius moveri, Cie, Attic. VIIL, 15 ante 
med., von unbefländigen feuten:  credice 
me vebis felium tecirare Sibyllae i. e. 
oraculum, Iuvenal. VIII, :26, weil bie 
Cibele ihre Weilfagungen auf Blätter 
ichrieb, Virg. Aen. Ill, 444. VI, 74 und 
mar auf Palmenbldtrer, nad. Darro ap. 
Serv. ad Virg. Aen. III, 443 und VI, 74: 
in erfierer C telle jaat Gervius:; In fuliis 
enım palmarum Sibyllam fcribere folere 
teftetur Varro: ín der jmenten: Varro 
dicit: In foliis palmae interdum noris, 
interdum fcribebsnt fermonibus: beions 
ders iff beräbmt gemein folium nardi, 
oder bloß felium fcil. nardi, woraus un- 
poss foliatum genaót morocn, 3. C. 

adix (cofti) et foliuin (nardi) Indis eit 
maximo pretio. — Madix colti guitu 
fervens —: — De folio nardi plura dici 
par eft, ut principali in unguentis, Plin, 
H. N. XH, 13 in. fe. 4$ et 26: Not. 
folia funt artis et merae supe i. e. Steffen, 
oiatinéctige Dinge, Apulei. Mer. I ante 
med. p. 106, «4 Elm.- > ein 251art des 
Papiers, 3. E. paleas er chartarum folia 
ad fe rapere, Plin. H. N. XXXVII, 7 
poft med. fe&t. 29 Ed. Hard., mo Ed. El- 
zev. nebft andern Editt. fila bat. Nor. fo- 
lium fcil. acanthi, cin Blatt ber Ylanze 
SBdrenfíau, elá eine Zierraty am Ea- 
vun der Corinthiichen Gdule, Vitruv. 

, I, 

ForrArus, a, um, 
Partieip. von follo, are), i. e. inHatus, tu- 
midus, à. €. lingulati (calcei), quos nos 
follatos vocamus, Ifidor. Orig. XVIIII, 
34 extr. doch hat Ed. Vulcan. foliatos. 

Fotifo, ére, (won follis), fid) bin 
unb ber bewegen, (mie ein Blasbalg ), 
3. €. fi pes laxa pelle non folleat, Hicron. 
Epilt. 22 ad Euftoch. c. 12 poft med. 


' Foriico, are, (von follis) fi, mie 
ein Blasbalg, bald aujammen Aichen, 
bald aus einander dehnen, 3. €, beom Ei 
fen, Athembolen, 3. €. muli fenes vel 
cantherii debiles — follicantes nares langui- 
das adfduo pulíu tuffedinis hiulci, Apul. 

Met. 


(von follis, eig. 
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Met. VIIII ante med, p. 2:2, 38 Elmenh, : 
chamacleon ofeitans vefeitur „ follicans 
ruminar, Tertull. de pall. 3: baber 
laxae manicae, caligae follicantes, Hieron. 
Epift. 22 ad Euftoch. c. 15 i. e. meit, 
worin der Buß bin unb ber wankt: cf. 
Bolleo, 

Forıicöses oder Folliculofus, a, um, 
3. e. folliculis plenus, 3. $. pu fyl- 
waticum, follicofum Apul. de herb. 53; 
bed [cfen andere folliculorum, 3. €. Ed. 
Beroald. Apulei.: fo auch Mecona Latini 
papaver dicunt. Eius alia eít ufualis, 
quae etiam — folliculofa vocatur, alia 
agreítisetc. Ibid, Ed, Beroald. 

FotifcórAsss, e, (von folliculus)» 
j. €. folliculare adpellatur pars remi 
quae folliculo eft tecta, a quo vira folli- 
cularis, Felt. . 

Forrichıdsus, a, um, (von follicu- 
lus) i, e. folliculis plena, Apulei. f, Fol- 
licofus,, 

Foutichrvs, i, m. (Deminut, von fol- 
lis) 1) ein Kleiner Icherner Gad oder 
€dlaud, s. E. eques in caftra folliculis 
frumentum veherer, Liv. VIII, . 13 extr.: 
os obvolutum eft folliculo, Cic. Invent. 
M, $0: fo auch Au&. ad Her. I, 1j ei 
(marricidae) damnato ftatim folliculo lu- 
pino o» obvolurum eft: baber ber Dals 
ion, 3. €. sd pilam folliculumque tran- 
fiie, Sueton. Aug. 83. 2) das, morein 
etwas. eingehuͤllt ift, bic Gülle, das 
DBälglein, ber Balg, die dant, $3. €, 
der Getreidetörner „ Hülienfrücte 1., 
3. €. grani, 3. €. gluma, qui eft, folli- 
culus eius (grani) ," Varr. R. R. I, 48 612 
videtur vecabuhım (2luma) etymon habere 
a glubendo, quod co felliculo deglubtur 

ranum, bid. 6. 2: — fici, Ibid. $. 2: 

bae, Petron. 135: cum fpica fe exferit 
folliculo, Senec. Epiit. 124 med. ber 
Beere der MWeintraube, Colum. Ill, 43 
(45): folliculum, quo continetur (ado- 
reum), Colum.'H, 8 extr.: femen ge- 
niſtae im folliculis, fafeolorum modo, 
nafcens, Plin..H. N. XXIII, 9 poft med. 
fed. 40: humor in folliculis arboris 
huius (i €. ulmi) nafcens, Ibid. cap. 8 med. 
fe&. 33: folliculus fellis animalium, lbid. 
XXX, #3 extr. fec. 37: folliculus mu- 
liebris 3. e. vulva, qua fetus continetur, 
Serv. ad Virg. Ge. IIl, 136: fo aud 
Folliculos ur nunc reretes acítate cicadae 
Linquuat, Lacret. V, Roı i. e. ihre Hüllen, 
$dütc: daher beift ber Körper folliculus 
i. e. 600€ der Seele, à. €. fi quis fum er 
quo folliculo fum indutus cet. , Lucil. ap. 
Non. & n. 3:7. 

Fortis, is, m. (nach Vol. in Etymok 
wen QUAA;s, Aeol. ffatt YvAAus, Deminur. 
yon 3uAawxos i. e. faccus, uter, follis), cin 
iederner God oder Schlaub: daher 2) 
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der Ballon, Plaut. Rud. HI, 4, 16: 
ludere folle, Martial. XIII, 47, 2. 2) 
der Dlasbalg, Cic. Nat. D. 1, 20. Virg. 
Ge. II, ayı. Liv. XXXVIII, 7. Horat. 
Sat. 1, 4, 19. Perf. V, 11, Not. Blas⸗ 
balge ftatt Polſter (cate Heliogabalus fels 
nen Gäften unter, Lamprid. Heliog. 25, 
f. unten n. 4:  baber tropiich von ber 
Lunge, z. €. tunc immenía cavi fpirant 
mendacia folles (fcil. caufidici), luvemal. 
VIE, 111, P 6€. bringen fügen vor: Ans 
bere erklären es durch buccae: am Ende 
ijt$ ziemlich einerlen: auch vom Magen, 
4. €. venrris duo funt orificia, quorum 
fuperius recipit devorara er in follem ven- 
tris recondit, Macrob. Sar. VII, 4 med. 
3) ein leberner Geldſack ober 2eurel 
luvenal. XIII, 384: decem folles, i 

eft, decem facci (pecuniae) cet., Veget. 
de re mil Il, 30: «um it dormirum, 
follem (pecuniae) fibi obítringit ob gulam, 
Piaur. Aul. 11, 4, 23: fi ills in fälle re- 
liqua conmulerit,  Caliiftr. in Panded. 
XXXV, 1, SB med.: daher a) eine Kupfers 
miänze, 3. €. mille argenteos et centum 
follis acris, Lamprid. in Heliog. 22, mes 
en bes Zuſatzes aeris bat e$ wohl auch 
liberne gegeben: quali a martyribus 
quinqusgenos folles, unde veítimentum 
emeret, petiviſſet, Augultin. de Civit. D. 
XXH, 8 poft med.: - unb gleich darauf 
m pifcem — trecentis follibus ven- 
idit: ferner de quadringentis follibus 
Lucullae etc. Auguliin. adv. Crefcent. 
I, 29: populo dedit viginti folles, 
Ibid.:  biefer follis trat ven ben Zeiten 
des S. Eonftantinus an die Gtelle des 


Seitertius, und galt alio fo viel als ein: 


Seftertius, nach Gronov. de un. vet.: 
nad Suidas (if follis fo viel als obolus : 
b) aud vom Gilber, nämlich cine gewiſſe 
Gumme Geldes, ndmlich, nad Gronov. 
fo viel ald felterrium, 3. (€, cum duos 
folles aut quaruor, certe amplias in pro- 
feffionem habebunt, Cod. Theod. Vl, 4, 


ar poít med.: f. von biefem follis ala. 


Geld oder Geldſumme, Gronov. de pe- 
cun. vet., Jac, Gorhofr. ad Cod. Theed, 
XIV, 24, * und Du Fresne in Gloflar.: 
4) eine Art Aüffen ober Doffier, um 
darauf zu fisen, worin Wind mar, bere 
gleichen [eate Heliogabalus feinen &dfien 
unter, Lamprid. Heliog. 35, wo es heißt 
vilioribus amicis folles pro eccubitis fter- 
nebat, eosque reflabat prandenribus illis ; 
ira ur — fub menfis invenirentur cet, folgs 
lich waren e$ cine Ars Blasbalge. 

Forritim, Adv., (von follis), Belds 
ſackweiſe, 25eutelweife, nad) Geld» 
fäden, mad) Geldbeuteln ıc., 3. € 
du&itare, Plaut. Epid; HI, 2, 15 3. c. um 
Geldſacke betricgen. . 

Forus flatt holus (holeris) fagten bie 
Alien nad Felt. in Fedum. 
: EGuin- 
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Fömentärlo, Ónis, f. (yon fomento) 
2ábung, 5. €. Ne ea quidem, quae fo- 
mentationis gratia parata funt, vel medi- 
cinas, lanarum adpellatione continentur, 
U'pian. in Pandect. XXXU, 1, 70 0. 7. 

TOMENTOo, avi, atum, are, (von fo- 
mentum), marme Umſchlage um einen 
tranfen Ort legen, bäben, z. C. caput 
eleo, Coel. Aur. Acur. I, 9: caput ca- 
lida, Veget. de re ver. 11, B 9. 4. cf. 
Jbid $. 3: de aqua eius (hevbae) fe 
fomentent, Apul. de.herb. 82. Nor. bep 
der Stelle des Veger. ſteht fumenr. Ed. 
Gefn, ftatt fomcnt. 

FóussTUM, i, w. fait fovimcntum, 
von foveo, 1) jedes Mittel, moburd 
man etmas mármt ober ermärmt: — taber 
e) ein (warmer) Umſchlag um einen 
franten Theil des feibes, Bähung, 5. €, 
Fomenra quoque calida fine, milium, tal, 
$rena; quodlibet eorum calefactıın er in 
Jinteum coniectum; etiam Aulum  lin- 
teum etc. Cell. H, 17 polt med.: firmen: 
ta adhibere frigori (ij. e. conna fngus), 
Colum. VI, 30 9.3: Uli is dolor cepit 
&dmovere ficca. er calida fomenta oportet, 
Celf. HM, ı4: parsre, Horar. Sat. |, r, 
82: daher 3) tropikb, Linderungsmit: 
fel, 3. E. dolorum, Cic. Tuíc. I, 2 
extr.z paupertati fuae fomenta conqui- 
rere, Apul. Mcr, IT poft ined. p. 134, 8 
Elmenh., aub Nahrungsmittel, 3. €. 
frigida curarum fomenra relinquere, Ho- 
rat. Epift. I, 3, 26: daher ber Zunder, 
z. E. de ex arboribus fomen:sa excidiile, 
Clodius ap. Serv. ad Virg. Aen. I, 176 
(156). 

Fömes, Ytis, m. (von foveo), bic Nah⸗ 
rung des Seueré, Zumder, j. €. fici 
ſcintillam excudit, fulcepitque i»nem fo- 
lis — rapuitque in fomie flammam, 
Virg. Aen, I, 176 (1x0). Excitar invali- 
das admoro fomite. flantınas, Lucan. WII, 
776: quoniam ad excudendum ignem 
non feinper lapidis occafio. eit: — teritur 
ergo lignum lizno, ignemque concipir, 
vdtritu, excipiente matıria aridi foiniris 
figi vel feliorum fasillimo concepiu, 
Tlin. H. N. XVI, 40 ante med. duch 77: 
taber teonifch, 4. (P, in, eni Gell. XV, 3: 
pzcecan, Prudenr, Aporh. 942 (1017. 

Fomito, arc, (voa ſomes), bas Trockne, 
was man hernach fixit Des Zunders anzän: 
ben kann, z. E. Que ca, arida rultici fo- 
mitata fecuri, Cual] Nil, 3 Ed. 
VoiT.; jedoch haden Pic maſen Edd. con- 
forn:ara 

kons, tis, w, (von funio nach Varr, 
T. 159 XV, 26, welcher jnat: Lors, 
wnde famditur € terra aqua viva) — 40) bic 
Quelle, a. C. squae dulcis, Cic. Verr, 
lii, $4; reorum a fone dedoz*io, Cic. 
dep. $: unt dur, à €, Cael. B. ı.. 
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IT, 49. Hirt. B. G. VII, gr. Ovid. 
Mer. XIII, 788. aft. V, 210. Auch 
Quellwaſſer, 3. €. fontem ferebant, 
Virg. ^en. XII, 119: — veluti fi cunéta 
minenrur Flumina, quos mifcent pelago, 
fubducere fontes, Lucan. V, 337: 2) bic 
Quelle, tropiit, d. e. Irfache, Heiprung, 


3. E. philofophine, Cic. Tufc. I, 3: mali, 
Liv. XXXVII, 15: rerum, Cic. Or. lf, 
27: bellı, Flor. I, 6: totes eloquen- 


nae fontes aperire, Quinril. VI, 1 prope 
fn. € 51: vici, Plaut, True. I1, 7, $0: 
und öfter, 3. €. Cic. Or. I, to. MI, rt. 
Cic. Nat. D. Hl, 19: Horst, Art. 339. 
Ibid. Epift. I, t7, 4$. 

Funtänäuıs, e, (von fons), i. q. fon- 
tanus, 5. C. aqua, Vitruv. VIII, 3. 

Fostärtus, a, um, (von fons) i. q. 
fontanus, 3. €. fcaturigo , Solin. 37 ($0). 

VowrAwvs, a, um, (won fons), aus 
der Duelle, im ber Quelle, zur Qucde 
«ira. me betreffend, duello, 4. G. 
Quellwaſſer :c., 4. €. aqua, Colum. 
C1. 9 & 2, Quellwaſſer: ora fontana 
reclufi, Ovid. Faft. I, 269, i. e., fon- 
tıuın, 

Toxrtsiärus, a, um, f, Fonteius. 


Fortkios, a, um, eine rbmiiche Kamis 
fienbenennuna: v adieciive, Sontenfd, 
4. €. gens, Cic. Dom 44. 2) fubftantis 
wo ba denn die Mannsverfon Fonreius, 
bos Rrauenzimmer Fonreim, eg bes 
kannt ift, 1, E. P. Fonreius, der den 9. 
Clodius adoptirt bat, Cic. Dom. 13 und 
29: aui 9m. Sonteius, ben Cicero in 
einer Rede veribeidiat bat, f. Cie. 
Fonre:o: und Funtes, feine ende, 
die eine Veſtalinn mar, Tbid.17: taber 
Vonreranus, a, uin, babin. gebhrig, Sons 
tei, A. C. nomen, Cic. Harufp. 27: 
ag:r. Infcript. ap. Fabrert. c. 8 p. 10, 

FowTicÓLA, ae, /von fons unb colo) 
in oder an ter Quelle wohnend, s. €. 
Camense, Fonti. ciae puellae, Auguftin. de 
Mens Ill, 7. 

Powricres, i, m. (Deminut. von 
fons) cine Quelle, menn man vermindernd 
redet, cin Quellen, cine Pleine Duelle, 
Horar. sat. d, 1, s6 Phn. H. N. XXXI, 
19 poit init. fet, XXXXV:, I. 

FVowzicEWA, ae, m. unb f. (von fons 
und *!2no f. ecno; i. q. fontigenus, 3. (P, 
fontig.nae dotae 7. e. Mufae, Martian. 
Cap. 6 pot init. in den Verſen. 

Fowrickwus, a, um, (von fons unb 
Signo f gene) an oder in der Quelle ges 
born: daber fonuvenae virgines, Mar- 
tan. Cap. 9 ante. med. p. 308 Grot. oder 
p. 205, 3 Vulcan., i e. Mufse: doc 
fanns auch von Fontigena ſeyn. 

Fowsicks, a, um, (von fons unb gero) 
i.e fcnrem oder fonte. habens, 4. €. nu» 
wen, im cript. ap, Gruter, pi 9j n. tt. 

Foxtt- 
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Fonrinätis, e, die dXpelle oder Quel⸗ 
len ‚betreffend, 3. E. Foncinalis pórta, Liv. 
XXXV, t0 extr. and Feit., ein Thor in 
Rom, fon? Capena genannt: Fontinalis 
fcil. Deus, Plaut. Stich. V, 4, 17, viels 
leicht ber Bott ber Quellen: baber Fon- 


tinalia fcil. folennia ober facra, ein Felt in, 


Rom, ba man die Brunnen befrdnite, 
qud Kränze barcin warf, Brunnenieft ; 
es fiel gegen bie Mitte des Detobers, Felt. 
und Varr. L. L. V, 3. 
For, fatus fum, fari, (vom griech. Qdo 
contr, Pu, moher das befannte Pur if 
- &.e rico, loquor, unbvermutbítd bat man 
erft gejagt fo, bann for, obgleich for ſelbſt 
nicht vorfommen moͤchte) 1) reden, fas 
£n, z. V. ad aliquem, Cic. Univ. 11. 
Veler. Flacc. III, 616:  fabitur hoc ali- 
quis, Cic. ap. Gell. XV, 6 (als Ueberſetzer 
des Homer): faborenim, Virg. Aen. 1, 
261 ,265): talia fatur, Ibid. 257 261): 
fare, quid venias, Ibid. VI, 3o: Sed te 
qui vivum cafus, age fare vicillun, Adru- 
lerint, !bid 531: ita farier (flatt fari) 
infit, Ibid. KI, 242: vix ea fatus eram, 
Ibid. lf, 323: curfu, by fabor, Valer. 
Flacc. Vill, 184: fandi do&iffima, Virg. 
Aen. X, 235: praetor, qui tum fatus elt, 
Varr. L. L. V, 4: cum primum fari coe- 
piffet, Suet. Aug. 94 med., i. e. àu reben 
als cin Kind. Nor. famino (ffatt faminor, 
Imperat.) i. e. dicito, Feít.: talia fando, 
Virg. ^en. II, 6, i, e. wenn man fo etwas 
fogt ober erzahlt: daher befingen, 3. €. 
Tarpeium nemus et. — fepulcrum Fabor, 
Hi xd MH, 4, 2. 2) heraus fagen, 
3. €. künftige Dinge, à. €. fata fari, 
Pacuv. ap. ( ic. Divin. I, 31 med.: quem 
ulchra dearum fari donavit, Enn. ap. 
rob. ad Virg. Ecl. VI, 31 i e. propbe: 
even: fo aud) Sacrata Divis — Refponía 
olve, fare, quem poenae petant, Senec. 
Oedip. 292. Nor. die erſte Perſonalen⸗ 
dung for und fer möchte nicht leicht vors 
kommen; bod) wird for angeführt Dio- 
med. ı. Not. fatur, paffive, 3. €. falti 
dies funt, in quibus ius fatur, Sueton. ap. 
Prifcian. 8. Not. Particip. ı. Fans, 3. €. 
tu meum ingenium fans non edidicifti ne- 
ue infans, Plaur. Perf. II, x, 7: Dat. 
nti, Virg. Aen, VI, 46: Adcaf. fantem, 
3. €. Subtrahit haec fantem torta vertigi- 
ne fluctus, Propert. Ill, 5, 19 (ll, 7, 
65). 3. Fandus, a, um, 7. e. dicendus, 
, €, me Apollo fatis. fandis — cier, 
acuv. ap. Cic. Divin. I, 11 med.: auch 
beißt fandum a) mas gefagt ober geredet 
wird, das Berüche, das Reden ber Leute, 
3. €. fando audire, Cic. Quint. 22 unb 
Cic. Nat. D. l, 29. Sil. X, 434: fando 
adcipere, Plaut. Amph. II, r, 4t, 7. e 
durchs Gerücht hören, oder bloß bóren: 
fo aud) Fando aliquem Hippolytum veitras, 
puto, centigit aures, Credulitate patris - 
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Occubuiffe neci, Ovid. Met. xv, 497: | 


Baber fandi (i. e. verborum) fi&or beift 
Ulnffes, Virg. Aen. Villi, 602, ber leicht 
etwas beefügen ober einem etwas mci mas 
ge fann. bj; i.q.fas, das Recht, maj 
echt ift, 3. €. deos memores fandi atque 
nefandi, Virg. Aen. I, $43 (547), i. v. 
iufti er iniuftis fo auch Omnia fanda, ne- 
fanda, walo permixta furore, Catull. 
LXI! (LXIlII), 406. 3. Fatus, a, um, 
(a) der gercdt bat, fommt oft vor. (b) 
was geredt worden ober vorber acíagt mors 
ben ift: baber Farum, fubftantive, mos 
geredt ober ansgefprochen worden ;^ beſon⸗ 
ders der Ausfpruch wegen bes fünftiacr 
Schickſals, y. €. ber Ausfpruch Jupiters, 
3. €. Et fic fata lovis pofcunt, Virg. Aen, 
Hi, 614: fo auch fara deum, Ibid. VI, 
276: des Orafelá, Liv. XXVIII, 10. 
Virg. Aen. VI, a5: fo aud) Sibyllina 
fata, Cic. Cat. Itl, 4 unb $: beſonders 
ber Varcen, 3. €. dominae fari quidquid 
cecinere Sorores f. e. Parcae, Ovid. Tiii, 
V, 3, 17. Judo das Verlangen der Goͤt⸗ 
ser, der Wille derielben, 3. Q. fata im- 
lere, i. e. ben Willen ber Götter erfuͤl⸗ 
en ober feiner Seftimmung gemdé bars 
deln, Liv. I, 7 prope fin. VIII, 6 extr. , 
i.e. than, ma$ die Götter verlangen: 
lovis, Virg. Aen. MI, 614, f. vorher: 
babcr (1) die von Gott oder bem Schick⸗ 
fate fejtgefegre Ordnung und Xeibe der 
Dinge, das DerbángniB, unverme:dlis 
de Schickfal, mefür auch zuwellen Bes 
ftimmung aefagt wird, 4. @, fi farum cibi 
eft convalelcere, Cic. Fat. 12: Si Daphi« 
tae fatum. fuit, de equo cadere, Ibid. 7, 
wenns fein Schickſal (Werhangniß) fo mit 
ſich gebrachr bat, wenns ihm fo beihert 
gemweien it: Stoici omnia faro fieri di- 
cunt, lbid. 15: praedicere, quo quisque 
fato natus fit, Cic. Divin. I, 1: - fuit hoc 
five meum five reip, fatum, ut cet. ,. Cic. 
Balb. 26: quonam meo fato fieri dicam, 
ut cet., Cie. Phil. I, t: quonam firo 
incidiffer, mirari fe di&itans, ut decemvi- 
ros oppugnarent? Liv. III, 40 med.: ca 
conditione atque eo fato (e in his terris 
collocaram effe, Cic. Font. 16: ad aria 
fato nefcio quo mifero compulfi, Cic. Marc. 
$: qua in re fingulari fum fato, Caecin, 
in Cic. Epilt. ad Diverf. VI, 7: quo tita 
trahunt retrahuntque, fequamur, Virg. 
Aen. V, 709: fi te fata vocant, Virg. 
Aen. VI, 147, i. e wenn e$ Dir fo beſchert 
(befimmt) it: Haec refponin dabat, vel 
quoe portenderer ira Magna deum, vel 
quae farorum pofcerer ordo, !bid, V, 7272 
Interea. (credo, verfis ad proipera faris) 
Regius agnofcor per tuta figna puer, Ovid, 
Her. XVI, 89: fata implere, (eint Bea 
fimmung erfüllen, (br gemäß bozbcu, 


Liv. 1, 7. Vill, 6 propa fin. f, worber 2. 


immortaliiatis virtute partae; ad quai cum 
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mulum)fua fata ducebam, fautar, Liv, 
Ps extr. £. e. Behimmung, Schickſal 
tc,: Serores dominae fati, Ovid. Triit. 
V, Hi 17 f. vorher: Sic erat in fatis, 
Ovid, ne l, ^ 1, * "s pe Mi iae 
ben Verhaͤngniſſen, cé fand fo im Buche 
bcr Schickſale, es mar jo beſchert: Sed 
fuit in fatis hoc quoque, credo, meis, 
Ibid. Pont. 1, 7, 56, i. e. mar mir,beichert, 
beſtimmt: ſo auch Ergo erat in fatis Scy- 
thiam quoque vilere nollris, Ibid. Tritt. 
IH, 2, 1. Nor. Man glaubte, jeder babe 
eine fara, umd menn imep mit einander 
ochten, fo firgte der, deſſen fata maiora 
waren, 4, E. Troia fats vita, Ovid. Her, 
I, 28: contraria, Virg. Aen. I, 333021) 
VIl, 293. (2) jedes Schickſal, 3nfall, 
que oder böfes, 4. €. bona fata, Horat. 
arm. faec. 27: farum arceffite f, e, vice 
tcriam, Lucan. Vil, 252: quiaus confido 
fatum impendere aliquod, Cic. Cat. II, 5: 
fata paria, Virg. Aen. X, 740: (üngalare 
tum, Caecin., f. vorber: und fann 
Manches aus n. 1 hierher aegogen werden : 
befonders (3) der Tod unb zwar beions 
ders der natürliche, die Seit und Stun⸗ 
de, bic zum Sterben geicet iff, das bes 
fimmte Lebensziel, 3. €. fato obire, 
Tacit. Ann. Vl, 10:  praéter naturam 
praeterque fatum, Cic. Phil, I, 4: matu- 
rius exffingui quam fato fuo, Cic. Coel. 
2 exır.: mec fato nec morte peribar, 
Virg. Aen. HIT, 696: faro revoluta in 
veterem figuram, Ibid. 449, i. e. dutch den 
Tod, hit bem Tode: aud jeder Coo, 
auch ber gewaltfame, 5. €, faris illi ad 
fatum vel unum Vulnus erat, Ovid. Met. 
VI, 642: Aeneas Rurulum Sucronem — 
Excipit in latus, er, qua fata celerrima, 
crudum Transadigir coltas et crates 
ris enfem, Virg. Aen. XII,, 507: baber 
roferre fata, Virg. Aen. Xil, 395, das 
Beben verlängern ; eigentlich den Zob vers 
bgcrn, meiter binaus fchicben: daber 
le Aſche eines verbrannten Leichnams, 
$. €. An poreris ficcis mea fata reponcre 
ocellis? Propert. 1, 17, tt, da dann rcpo- 
nere, zur Erde befiatten iſt, f. Repono: 
qud der &ibarten oder eit eines Ders 
ftorbencn, à. €, arma — ad rogos defe- 
runt, paratique, ut di&tirant, cum faro ia- 
cenris (mortui), fi derur in manus, vel pa- 
eifci vel decernere, Mela II, 2 anre med.. 
(4) dasjenige, worauf das SBerbingnif 
oder Goidfal eines Staats beruht, 3. €, 
Ilio tria fuiffe fata, Plaut. Bacch. III, 9, 
29: Herculis fagittae, quae Troiae fitum 
fuere, luílin. XX, ı extr.: taber das, 
mas andre ungiüclich macht; jo nennt 
Eicero Sext 43 den Gabinius unb Piio 
duo reip. paene fata. Nor. man findet 
auch fatus, us (fatt farum, f. Farus, us. 
Nor. die Fata als Gottheiten, inſelipt. 
ap. Gruter. p. 98 9. ı und a. 
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P —— (von hes i M 
urd)bobrr werden kann, bur tlic, 
burdbrinalib, 3. €. —— 
nulloque forabilis itu, Ovid. Mer. Xil, 
170. n f 

FonÀao, Ynis, f. (Feftus fagt a furin- 
do, mo etma forando zu (cien; vieleicht 
aber iſis von foris i. e. ianua; unb ba bie 
Endung ago éine Aehnlichkelt oder etmas, 
das mit etwas eine Achnlichkeit bat, qu 
bedeuten pflegt, fo wäre foraso eigentlich 
aliquid fimile foris, aliquid quod cum frre 
babet (imilitudinem ; folglidg wäre es uns 
gefdhr fo viel als-inirium, exordium pt 
id, quod initio f exordio fervir) i. e. filum, 
m texrfices opus diurnum diitinguuet, 

eft.: Bisfaden, $isbanb, 3. C. obam- 
bulans inter penía er foragines puellarum, 
Symmach. Epitt. VI, 68 (67). 

FÓsAMrN, inis, ». (von foro, are) ı) 
tin gebobrtes Loch. 2) eine Peine 
QOefuung oder Loch, i. Q. linenda- 
que funt diligenter — concava forainina, 
Lalant. de opific. 8 $. 6: parierum er 

arem, Colum. VIII, 1$ poit med, 
$.10: tibia foramine pauco, Horat. Art. 
203: filtula ftridente foramine eiaculatur 
aquas, Ovid. Mer. II, 122: crebris fora- 
minibus excavare focos , Plin. H. N. Xl, 
23 med. fcit. 34: foramen (rerebra) ca- 
varum, Colum. de arbor. VIII, 4: faccus 
in foramen autis infufus, Scribon. Larz. 
39: foramina narium, Ibid. 47:  tisdcm 
(cicadis) folis nullum (eU) ad excrementa 
corporis foramen, Plin. H. N. XI, 36 
fe&. 32: Pifces quidcm auditus nec niem« 
bra habent nec foramina, lbid. X, 7o in, 
fett. 89: per parva foramina, Lucrer. 
IT, 938: invifibilia foramina (corporis), 
Celf. I praef. ante med. p. 4 Amel.: fo- 
ramina illa, quae patent ad animum a cor- 
re i. e. aurium, oculorum cet., Cic. 
Tuíc. I, 20: neque porta, ncque ullum 
foramen etat, qua poflet cFuptio fieri, Si- 
fenn. ap. Non. 3 n. ;4%:  terebra foramen 
facere, Cell. VII, 4 poft med. 3) was 
ich bohren ober burcbbobren Táét; das 

Fr foramen librarum ferreum indiro, 
Cato R. R. ar $. 4 i, e. (vieleicht) cin eis 
fernes Blech von einem Pfunde, das cine 
Deffnung befommen muß, oder mit. cince 
Deffnung. 

Föräninärus, a, um, (Partieip. von 
dem ungewöhnlichen Verbo foramino, are 
#. €. initruere rem foramine vel foramiri=- 
bus) durchbohrt, durchlöchert, 3. €, 
paues, Sidon, Epik, 1I, a. 

FörAMinÖösus, à, um, (von foramen) 
voll Loͤcher, Iöcherig, 4. €. caro, Ter- 
tull. de Patient. 14, 

Fósas, Adv. binaue, heraus, 3. G, 
I foras, Plaut, Caf. If, a, 35. ach binaus, 


fcil aus q Hu 
au dem $auit, geh fort! fo ar 
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Exi foras, ſceleſte, Terenr..Eun. IIlI, 4 
1, i, 4e fomm heraus! evocare aliquem 
forass,Plaut. Aſin. li, 3, 5. Mil. IIIi, 6, 
33: tehuc foras puerum evocere iufli, 
lerent. Hec. V, 1, 6: Sed ipfe exit fo- 
ras, Terent. And. 1, 2, 3, 4. e. fonmmt bers 
aus: edere fe foras, Plaut. Mil. Il, 3, 
37: oder promere fe foras, Terent. Eun, 
111, 5, $1, hinaus geben: — Efferre foras, 
Cic. Phil. X, 3, i. e. austragen, befannt 
machen, mofür auch foras deferre. ficht, 
à. €. foras delatum, Terent. Phorm. V; 
7, 65, mo nicht mit Bentley elatum zu 
[cien : foras dare, heraus geben, befannt 
machen, 3. €, fcripta, Cic. Artic. XIII, 


22: baber fe foras dare, fich zeigen, fido - 


feben laſſen, erſchelnen, zum Vorſchein 
tommen, 3. E. Exin candida fe radiis de- 
dit icta foras lux, Enn. ap. Cic. Divin. I, 
48 poft med. i. e. ber Tag brad an ıc.: 
corpora avium (fatt aves) iefe — —— 
locis dant, Ibid. i. e. zeigten ſich in einer 
ſchoͤnen Gegend: — foras proferre, Cic. 
Coel. 33: proiicere, Cic. Car. ll, 1: fer- 
re, Virg. Ecl. VIII, 101: effugere, Te- 
rent. Eun. lll, $, 3: — excludere, Ibid. 
], 2, 18: ambulare, Plaut. Epid. I, 2, 
62: excurrere, j. €. ii, quorum animi 
fpretis corporibus evolant atque excurrunt 
ains — Cernurft ete. Cic. Divin, I, 40 
med. : Á 1 
Peute, ober außer dem Haufe, Ibid. Srich. 
1, 3, 65: fo aud locitare agellum foras 
i. e. an fremde Peute, Terent. Ad. V, 8, 
26: aud) foras allein 7. e. hinaus bamit! 
(ortbamit! 3. €. malum foras! Tertull. 
adv. Valentin. io extr. Not. a) mit bem 
Aecufativ, 3. €. extra urbem et foras por- 
tam, Hieron. in Mattb, 27, i. e. außerhalb. 
b) mit dem Gubitantiv, 3. €. foras geto- 
nes, Plaut. Truc. Il, 7, t, Scrausträger. 
c) ſtatt foris, 3. €, cum Pomponia foras 
coenaret, Cic. Q. Fr. Ill, 1 poít med. 
$. 6 p. 1106 Ed. Erneft. novifT. mo nicht 
etma foris zu leſen: doch ficht auch foras 
coenare, Petron. 30. . Not. Dieb Wort 
fcheint der Accufat. ven ungewöhnlichen 
forus, a, um, oder forius, a, um, i. e. 
exrernus, ju ſeyn, fcil. ad f. in partes, 
gleichwie foris braufen sc. ber Ablativ 
fcil. ın partibus davon zu ſeyn ſcheint; f. 
Foris zu Ende unb Forius. 


FogATH, eine Ctabt in Men, und 


àmar ín Sufiana, am Pafitigris, P 
N. vl, 28 poft init. fe&. 32. 

‚Förkrtus, us, m. (von foro, are) bas 
Bohren, 3. €. surem quoque foratu 
effeminarus, Tertull. de pall. 4 ante med. : 
Ac primum oculorum orbes concavis fo- 
raminibus conclufit, a quo foraru frontem 
nominaram Varro exiltimavit, Lactant. de 
epific. » $. 6. 


FonsEA (Qood), 1e, i. c. cibus, à, €, 


vendere, i, e an andere frembe. 


' 
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Forbeam antiqui omne genus cibi adpella« 


banr, quam Graeci oos» vocant, ‚Felt. 
Fomczrs, ipis, m. et f. (nad) Voll. von 
ferrum unb capio: vielleicht aber iſts von 
foris unb capio j. «. berausnebmen, folg⸗ 
lid) forceps 1. q. initrumentum excipiende 
ferviens, wie forfex erc. f. Forfex) 1) bie 
Zange, 3. E. quod (ferrum) curva fofcipe 
aber eduxit, Ovid. Met. Xll, 277: te 
luin forcipe extrahere, Celſ. Vil, $ n.4: 
mucro vel digitis adprehendi vel forcipe, 
atque ita educr debet, Ibid. n. 2:  forcipa 
dentem excipere, Ibid.cap. 12 n.1: Rec- 
ta vero forceps ducendus e(t, Ibid.: radix. 
(dentis) ad id fatto forcipe eximenda eft, 
Ibid.: ad id fado forcipe, Ibid, 1a n. 1s 
forcipibus dentes evellere, Lucil, ap. Cha-, 
rff. 1: angehar, eeu guttura forcipe prel- 
fus, Ovid. Mer. VIII, 78. Not. auch ſtatt 
forfex, 3. €, forcipibus (barbam) merie 
tonfor, Martial. VII, 94, ı2, bod haben 
andere Edd. for&cibus. 2) was einer Jans 
ge dbnli if, a. €, bic Scheeren der 
Krebie, Scorpionen ıc., & €, von Xrcbs . 


‚ fen, Plin. H. N. VII, 21. fedt. $1, mo 


jevoch Ed. Hard. forficibus hat: von Kds 
fern, lbid. X1, 28 ante med. ſect. 34: 
auch eine Art Schlachtordnung, fonft for- 
fex genannt, Cato ap. Felt. in Serra. 

' Foaciiro, are, 3. €. fidem, Plaut. 
Pfeud. II, 2, 36, in Zweifel ziehen, ü lec. 
tio certa. 

Foscris, e, unb Forgrus, a, um, 
i. e. bonus, Feft. in Horctum und Sana- 
tes. 

Forc#ıus, i, (flatt foriculus, .von fo- 
res, ium). fcil. 
Thüren vorgefegt war, Augultin. Civ. D. 
IH, 8 extr. 

-Forva, f. Fordus. 

Forpicivium, i, f. (von forda unb 
cacdo) bit Opferung einer trächrigen 
Zub, Varr. L.L. V, 3 und Felt. Nor, 
fie gefchab zu Ehren der Erde, Ovid. Faft. 
IN, 734. 

Fospus, #, um, (vo. fero Ovid. Faft. 
HH, 631) erächeig, 3. €. bos forda, auch 
bloß forda, 3. €. Pontifices forda facra 
litate bove. Forda ferens bos eít fecun- 
daque, dicta ferendo, Ovid. Faft. III, 630 
feq. : ít unum coitum forda non ad- 
mittit taurum, Colum. VI, 24, k 

Forz, infin. fíatt futurum eife, f, To- 
rem, es etc. 

Forzca, ae, j. C, circumventum in 
forecae, Senec. Controverf. 19 poft med.; 
i offenbar unridtig. Erasmus lieſt in 
orite, mie die Edd. —— baben. 
Schulting lieft in foro Caelaris. 

Förem, es, et, Plur. forent, (von fue 
nad Diomed,) i. e. 1) effem, effes cer., 
ich wäre, mürde (cn, 3. €. quam vere de 
es foret iudicatum, Nep. Lyf. 3: — 

aec 


deus, ein Gott, ber ben . ' 
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baec vana forent, Salluft, lug. 24 (26): 
fi forem ferva nata, Plaut. Rud. I, 3, 37: 
€urh multa. mentitus foret, Pbaedr. III, 
10, 13: ni ceffatum foter, Liv. XXXI, 16 
extr,: Hannibalem, cuius opera fufceprum 
bellum foret, apud exercitum haberent, 
Nep. Hann. 7: gemus fpectaculi, quod in 
theatro nunquam prölätum foret, Phaedr. 
V, 5, 10: auch mit bert Particip. in urus, 
f. zu Ende. 2) fuiffem, es cet., z. €. 
terrà roganda forer, Ovid. Her. VI, 144: 
aud) fann man aus bem Vorhergehende 
. bieber sieben, Liv. XXXI, 16 extr. Nep. 
Ly&£ 3 unb Hann. 7. Phaedr. IIT, 10, 13. 
V, 5, 10. Infinit. Fore IM i. q. futurum, 
&m, um, os, as, a, effe, ſeyn merden, mo 
es nach ber Grammatif (omobf das Prae- 
- fene ald Imperfeinm vorfelt, 3. €. nun- 
tiabant, non fore dicto audientes, Caef. 
B. G. I, 39: fore dicis? ego vero effe 
iam iudico, Cie. Orat. III, 61 extr.: ha- 
bendos fore, Liv. XXXVII, 39: non du- 
bito fore plerosque cer., Nep. praef. in. 
2) geídeben werden, j. €. ratus, fore, 
ut cet., Salluft. lug. t!o (11$) in.: nun- 
tiarit, nullum (motum) fore, Cic. Attic. 
Ill, 13: fpem habeo, nihil fore aliter ac 
deceat, Cic. Artic. VI, 3 extr., mo có bas 
Bräfens iff: (cripferas fore, uti aliquid — 
agererur, Cic. Artic. III, 13 im., mo e 
das Apnperfeetum if. (3) ftatt e(Te 
bem futuro Particip. in urus, }. 
ter id fa&turos fore, Liv. VI, 42 extr.: 
fore venturum, Cic. Atric. V, 21 poft init. 
wo jedoch Erneiti fore in Hafen eingefchlofs 
. fen, meil er nicht glaubt, daß Eicero fo 
gejagt babe. Eben fo ficht forem, es, et 
cet, mit dem Particip. in urus, 3. €. lau- 


daturi forent, Nep. Att. 10:, expulfurus- 


foret, Liv. XXV, 24 «nre med.: forent 
paffuri, Liv. XXVI, 26 extr. :. vifuri fo- 
rent, Liv. XXVIII, 3 extr.: quo miffuri 
forent, Liv. XXX, 2: cafurum foret, 
Liv. XXXV, 13 exır. So ficbt fore ffatt 
eife nach bem Verbo poflum, 4. €. fi quid 
poffit remedii fore, Gell. XV, 1 ante med. 

Forensss, ium, Einwohner einer Stadt 
in Patium, f. Foreti: 
curia, Feft. in Novae curiae. 

FÓssw:is, e, (von Fried a, ben 
Wiar?t betreffend, darauf befindlich, bas 
bin gehörte, à. €. turba oder factio, Liv. 
VIII, 46, i. e. fchlechte, arme, Leute, die 
immer auf bem 
und fi leicht von unrubiaen Volkstribu⸗ 


nen erfaufen lieten, ben allen Vorträgen, . 


zu ericheinen, fie mit Benfall zu beebren, 
unb ín den Comitiis ihre Stimmen nad) 
Verlangen abzulegen, unb alio böfe. Ges 
fete zu bewilligen. 2) außerhalb des 
Zauſes befindlich oder gebräuchlich, 
babin gebórig, y. €. veftis forenfis, ein 
Kleid, 
broudt, Staareflsıd, 3. €. 


, ben 
€. liben-- 


baber Forenlis 


arkte befindlich maren, ' 


das man zum Außgehen nut ges ^ mo 
veitirus fo- als cin Werköcug, 
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renfis, Liv. XXXHI, 47:exer.: forenfia 
(veftimenta) et calceos cet., Suet. Aug:73 : 
a natura comparata eít opera mulieris ad 
domefticam diligentiam, viri ad exercita- 
tionem forenfem et extraneam, Colum. XII 

raef. ante med. $. 4, ?. e. außer bem 
TUE fo aud) apud Romanos — dome- 

cus labor marronalis fuit, ranquam ad 
requiem forenfium exercitationum omni 
cura depofita patribus familiis intra dome- 
fticos penates fe recipientibus, Ibid. poft 
med. $. 7. 3) ben Ware als einen Bes 
erg ere betreffend, bie Gerichte betrefs 
(m , dahin fib besichend, daſelbſt brauch⸗ 

t, gerichtlich, à. €. caufa, Cic. Nat. D. 
It, 4 in. Quintil. XII, 2, 25: opera, 
Nep. Alcib. Bi genus dicendi, Quintil. 
II, t0 $, 9: etorica, Cic. Fin. Il, 6: 
Mars i. e. eloquentia, Ovid. Pont. IIII, 6, 
29: homo, i, e. caufidieus, 5. €, nam 
rufticuz, forenfis, negotiator, miles, na- 
vigaror, medicus, eliud efliciunt, Quintil. 
V, 10 ante med. ſect. 27. Nor. Forenfis 
curia, Feít. f. Foretii und Forenfes. 

FoRE&NTANUS, a, um, f. Forentum. 

FónsNTUM, i, ». eine Ctabt in Apus 
lien, beutiges Tages Forenza, Liv. VIII, 
20; auch Horat. Od. Ill, 4, 16 Ed. Cuning. 
et fani, mo andere Edd. unrecht Ferenti 
baben, f. Ferentum: baher Forentanus; 
a, um, dahin gchörig, in oder aus Forens 
tum; daher Forentani, die Einwohner, 
Plin. H. N. Ill, 7 poft med. fedt. 9 un 
cap. 11 prope fin. fe&. 16: f, Ferentum. 

Förzs, um, f, Foris, fubff. : 

Foreränı, orum, ein Wolf oder Eins 
mobner einer Stadt in Italien, und mar 
in. Ifrien oder im Venetianiſchen, Plin. 
H. N, Ilf, 19 fed. 23. 

Foratıı, orum, ein Volk ober Einwoh⸗ 
ner einer Stadt ín Patium, Plin. H. N. 
MI, $ poft med. fect. 9, mo Hardouin 
Forienies (Forenfes) leſen mif, unb auf 
den Feſtus in-Novae curiae verweiſt. Hier 
ftebt aber Forenfis —— unb Sealiger 
ibid. fagt: Forenfes funt, quos Strabo Fe- 
rulos, Plinius Foretios vocat. 

Fearxx, fcis, f. (nad) Voſſ. Etymol, von 
ferrum unb facio, fatt ferrifacis i. e. fer- 
rum, quo quid facimus, oder quafi ferri- 
filex i. e. ferrum fila fecans: vieleicht 
beifer von foris, 7. e. extra etc. unb facio, 
folglich inftrumentum faciens, ur aliquid 
ab aliqua re feparetur er abfciridatur, at- 
que ita extra hoc fit, folglid inftrumen- 
tum fecan*, abfeindens) 1r) die Scheere, 
ein’ befanntes Wertzeug zum Schneiden 
oder Abſchneiden, Colum. Ki, 43 $. ‘ 
und ibid. $ 10 (ober cap. 44 5$. 2). Cell. 
VIT, 16 med. und 21. Calpurn. Ecl. V, 
73: ſo auch Qualem den) forficibus 


' merit ronfor Cilix, Martial. VII, 94, 12, ' 


andre Edd? forchpibus* haben: aud 
die Zahne heraus zu 
weiben 


* 
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reifen (fatt forceps), 3. E. forfice dens 
excipiendus eft — — ne fuh forfice (dens) 
* tur. Reda vero forfex ducenda 
eit, Cell. vi, 12 n. 1 nach einigen Edd. 
aber Ed. Almelov. bat forcipe dens etc. 
«- fab forcipe erc. — forceps ducendus 
eft. Auch die Scheere an Srebíen und 
ähnlichen Thieren, 3. €. (ingulisque for- 
ficibus denrichlaris, Plin. H. N. XXXIlI, 
1t med. íect. 53 Ed. Hard., mo andre Edd. 
forficulis haben. 2) wegen ber Arhnlich⸗ 
feit eine gewiſſe Art der Schlachtord⸗ 

ung, Veget. dere mil, Ill, 18 unb 19. 
Gal. X, 9. Caro ap. Feít. in Serra. 

ForrichLa, ae, f. (Deminur. von for- 
fex) 1) ein Scheerchen, eine Scheerc, 
wenn man verringernd redet, 3. €. inci- 
fum forficulis, Plin. A.N. XXV, $ prope 
fin. fe&t. 23.' 2) die Scheere an Krebien 
und ähnlichen Thieren, a. €. forficulis 
denticularis, Plin. H. N. XXXH, 11 med. 
fe&. $3 Ed. Elzev. mo Ed. Hard. forfici- 
bus bat, f. Forfex, . 

Fox, f, Forus. 


FÓxía, orum, (vielleicht von foras, 


quia foras eiiciunrur; oder nach Voll. Ety- 
mol. vom Gr. Qogówe miſceo, polluo, 
Qógus podex Hefych.) i. e. die &reremens 
fe, ítercora liquidiora, Non. 2 n. 352. 
Fönfa, ae, f. (iff wohl mit foria, orum 
verwandt) eine Pied der Schweine, 
vermuthlich Durchlauf, Varr. R. R. II, 


$. $. 
* Fönken, se, f. Abtritt, Nachtſtuhl 
fuvenal. 1, 33: iſt wieelcht eigentlich 
ein Adi. (cil. fella von foricus, a, um, f, & 
externus, und mar von forie, orum. 
| F6aícAslus, a, um, (vermuthlich von 
forica) ft mit Abtritten (Nachtſtuͤhlen) 
beichäftigend, babin gebbríg; daher jubs 
kantive, foricarius fcil. condudtor, i£. e. 
der dergleichen miether oder pachtet, Paul. 
in Pandedt. XXII, 1, 17 poft med. 5. 5. 
Förichra, ae, f. (Deminut. von foris) 
Sen(terlaben, 3. E. fenefiras: neque ta- 
men (ine foriculis, Varr. R. R. I, $9, 1. 
FónícÜLAniUS, a, um, (von foricula) 
y) mit Fenſterladen ſich beichdftigend, 
* eig, 3) i. q. foricarius: .baber 
igal foricularii, Inícript. ap. Murator. 
$7; n.4, vieleicht Abgaben vom Ges 
Draudk ber Abtritte 1c: , gleichwie Veſpa⸗ 
fianus eine auf ben Urin tegte. d 
Forina, se, i. q. Furina, Infeript. 
Grut. p. 9 n. 5 unb p. i n. I. 
Förınstcus, Adv. (von foris und fe- 


' eus) 1) von außen, Colum. Vill, 3, 6. 


Plin. H. N. Xlil, 22 ante med. ſect. 42. 
Apul. Mer. Ill poft med. p. 138, E 
Eimenh. 2) binaus, ffatt fores, 3. €. 
sbiicere, Apul. Mer. VIIn poft med. p. 
230, 16 Elmenh, 

Schell. lar. Woͤrt. 


^ 
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Förto, ire, (iff mit foria vermanbt) au 


Stuhle acben, ben Leib erleichtern, Scho- 
liaft. Iuvenal. Ill, 38. : ^ 


Fóniórus, i, m. (won foris) ben 
Durchlauf babenb, Laber. ap. Non, a 


n. 352. |, 

Förıs, is, f. (nach Einigen von 3vgo 
i, e —— oder js! MC e t^g 
i. «. pandit erc.: vieleicht iſts eigents 
[ib ein Adiect. foris, e, 4, «. —— etc. 
mie forus, a, um, fcil, pars domus) 1) 
die Thüre, fommt oft im Singulari vor, 
j. €. Plaut. Amph. 1, 2, 34., Terent. Ad. 
I, 3, 11. Liv. VI, 34. Ov:d. Her. XII, 
150: forem percutere virza, Liv. VI, 34 
poit med. i. e. an bít for anfchlagen 
mit ıc.: forem claudere, Ovid. Arr. III, 
228. Cic. Tufc. V, 20, oder obdere i£. e. 
gumadien, Ibid, Pont. Il, 2,, 42: exclus 
us fore, Horat. Sat. I, 2, 67: bod dfter 
im Plurali, meil, bie Zbüren der Alten 
aus jen Theilen ober Flügeln beftanben : 
baber Plautus — HH, 2, $1 fores am- 
bas faat, unb Mott. II, 2, 23 hasce ambas 
fcil. fores: fores portarum obiicere, Liv. 
I, 14 extr.: fo auch fores portae obiice- 
re, Liv. XXVIII, 6, i. e. zumachen: fo 
auch obdere fores, Ovid. Faft. I, agit 
fores aperire, Terent. Ad. II, 1:1, 13. 
Terent. Eun. H, 2, 53; und tropifch, j. d. 
in omnibus novis coniun&ionibus intereft, 
p primus aditus fir, et qua commen- 
atione quafi amicitiae fores aperientur, 
Cic. ad Diverf. XIII, 10 prope £ .: fo. 
res ianuse repandere, Apul. Mer. IIlIined. 
p.150, 36 Eimenh.: efltingere, Terenr. 
Ad. 1,2, 8: pellere, bran jchlagen oder 
Eispfen, Ibid. IIIL, s, 4: fe auch pultare, 
Terent. Heävt. Il, 3, 34: extra fores 
lunenque carceris, Cic. Tuíc. V, 38: bas 
ber foris ereguit, Terent. Ad. IL, 3, i1. 
Plaut. Amph. I, 2, 34, bic Thür macht 
ein Gerdufch, man flopft daran i. e. e 
fommt jemand yeraus. =) tropiih, 3. €. 
arcis fores aperire, 4. E. Ab hoc (Apollo 
doro pi&tore) artis (pi&toriae) fores aper- 
t$ Zeuxis — intravit, Plin. H. N. XXXV, 
9 med. fed. XXXVI, 1: rerum fores 
apcrire, 3. E. Obliquitatem eius (figniferi) 
intellexifle, hoc eit, rerum (i.e. totius 
aftronomiae) fores aperuiile, Anaxjmander 
Milefius traditur primus, Ibid. II, 8 poft 
init. fe&. 6: qua(i amicitiae fores aperire, 
Cic. ad Diverf. Xill, 10: bod. gehört 
feptercé wegen quafi mehr gu n. 1. ? ies 
der Zugang, Eingang, Oeffnurg, à. E. 
equi (aene), Cic. Offi, Il, 9: naffa- 
rum, Plin. H. N. XXXII, 2 in. fedt. $: 
Labyrinthi, Ibid. XXXVI, r3 med. fed, 
XVilll, 3. Not. forum flatt forium, 
Plaut. Curc. I, 3, 1. 

Förıs, draußen, (icbt adverbialiter, iR 
aber vermuthlich eigentllp der Mblatin 

6 K: (i. 30 
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^ * l 
f. ju Ende), taber bie lezte Cotbe (at Adjeetiv Forius (movon Foria fommt) 
d €. —2* U, 158 und 2044. 1) und contracte Forus, a, um, £ e. exter- | 
auf die Frage wo? draußen #. e. außers nus, extraneus, Quémcité befindlich x. ; 
halb eines Orts, ausmerts, cá ieh mo có folglich (tebt foris fiat a oder in foris par. 
molle, 3. E. intra vallumeet foris, Nep. tibus inder ausmwertigen Gegend i. , 
Dat. 6, i. e. extra: befonders a) braufien lich foras fiatt ad oder m partes foras. 
i. e. außer dem Haufe, 3.@, foris coenare, Förfvs, a, um, und contracte Foxus, 
Plaur. Men. I, 2, 17. Petron. 10. Martial. a, um, (auch Foris, e, babce Foris fubs 
Il, 53, 3, oder coenitare, Cic. ad Diverf. fiantive, bic Thür, eigentlich pars exterior, 
VU, 16, außer bem Haufe, Ausmerts effet pars extra nos ) Anferlich, auémcrtig, 
i. e. bep jemanden zu Gafle con : ſo auch fommt nicht leicht vor: baber 1) Foris, 
foris funt i. e. apud alios, Terent. Eun. V, feil. fella j. e. Abtritt 1€. : Foris, orum, 
4, 12: fo auch Haec (amus) Protogenem — i, e. excrementa. 2) Forum í, e, das aufce 
foris effe refpondit, Piin. H. N. XXXV, unierm Gebäude Befindliche, i. e. Gaffe, 
ante med. (e£. NXXVI, rt, i, e. er Marft: Foris (351, braufen ꝛe.: Foras 
fey nicht su Zauſe: oder wenn effe ſſatt binaué, f. Foris zu Ende, x 
edere ficht, fey zu Gufte: foris fapere, Forma, se, f. (nach Voff. in Etymol. 
Terent. Heavt. V, 1, $0, i. e. ben andern von öganua vifum, (peölaculum etc. oder 
feuten, oder auch andern zum Wortbeile. von mogpn i. e. forma durch eine Meries 
) draußen r. e. außerhalb des, Ratbe Kung ber Solben) die Deitalg, das aͤußer⸗ 
hauſes, 3. €. cumque ea contentio mihi iche Anfeben, Norm, &. €. corporis, 
(dicenti in fenatu) maghum enam foris fru- Cic. Fin. V, 12: imperatoria —— 
Gum eulifler, Cic. ad Diverf. I, 9 poit Nep. Iphicr. 3: humana, Cic. Nat. D. 
med. f. 55. c) draußen, i. e. außerhalb j: jwenmal: lirerarum, Cic. Nat. D. II, 
ber Stadt oder des Staats, außer Rom, 37: figura formae, 3. €, Sed hoc dico, 
3. €. ille reliztus intus, ex[peélatus foris, non ab hominibus formae figuram venitle 
Cic. Sul. $ extr.: otium domi acWoris ad deos: dii enim femper fuerunt — 
habuere, Liv. l!l, 6$ in.: grave bellum Non ergo illorum (forma) humana forma, 
foris, gravis fedirio domi cet, Liv. VI, fed noftra (forza) divina (forma) dicenda 
It in.: domi disnitatem et foris auctori- eft, Cic. Nat. D. 1, 32 med.: unde tam 
tarem. Cic. Rofc Am, 47: Parvi enim felix concuríus atomorum, ut repente ho- 
funt foris arma, nifi eft confilium domi, mines deorum forma nafcerentnr, Ibid. 
Cic. Offic. ], 22 med.: daher vieleicht i. e. in (mit der) Geſtalt der Götter: fpe- 
egere, foris effe Gabinium, Cic. Pil, 6in.' cies formae, 3. €, Quae regio, quae ora, 
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|" eufcrbafb feines Haufes und Vermögens qui locus Graecise, quae fpecies formae, 
ſeyn, megen der chulden, i. e. e vers quae pugna, quae acies, quod remigium, 
[eren haben. Nof. a foris, von brauéen, qui mozus hominum, qui m, non 


* * a * feraru 

von außen, ausmerts, a. €. quoniam in ita expiclus elt (ab Homero), ut, quae i 
ulcus penetrat omnis a foris iniuria, (4. €. non videret, nos ut videremus, fecerit? 
von der Kälte, Hisc), Plin. H. N. XVII, Cic. Tuíc. V, 39 poit med.: forma s i, 
24 med. fei. XXNVII, 6. 2) cuf die Horat. Epift. 1, 16, 4: formae ignese "XP 

tage wober? auewerrs i. e, von draus — ftellae, Cic. Nat. D. II, 40: forma lu- 

en, von andern feuten, z. E. foris pete- — tea i. * later, ein Ziegelaͤein, z. E. quod 
re, Cic. Pin. II, 7. Horat. Sar. 1, 10, 39: regni fui poffetlio non luteis conflrv&ta et * 
foris ad fe delata, Cic. Parit. 14: — foris formis? Arnob. III ante med. (bar nad) 
venire, Lucret. V, $44: foris adfumere bem Anfang) p. 163 Harald. (A p.130): 
argumenta, Cic. Orar. II, 39: — telum fo- baber 1) die ſchoͤne Geftale, 3. e. Shöns 
ris flagirare, Nep. Dion. 9. 3) auf bit heit, Cic. Tuc. V, 21. Terent. And. Il, 
Frage wobin? i. e binaus, 3. €. mor- $, 17. Terent. Eun. lll, 5, 18. Ovid. Met. 
tuum foris’ferre, Plin. H. N. XXI, 3 1, 430. Ibid. Arr. II, 113. Ovid. Her. XV, 
poft init. fed. 5: foris emittere farurita- 31. 2) das Bild, Abbildung, Sigur, 
tem, i.e. die Creremente (fcil e nido), 3. €. formas virorum, Cie, Mil. 3 Sis 
Ibid. X, 33 poft init. fed. 49: fo auch ber, Gemälde: formas, quas in pulvere 
vielleicht foris effutire, Terent. Phorm. V, deicripferar, Liv. XXV, JE, 1:6. matbes 
1, 19: bed fann dich auch heißen, aue; matiſche Figuren: acna, trt. Ill, 2, 
werts, bey fremden Leuten. Not. Da 6i: agri, Horat. Epiit, I, 16, 4: aud) 
in foris die letzte Sylbe fang il; brman bie Sorm, i. e. mernad) etmas cbilbet 
a foris finder (f. vorber): da e$ bald mird, oder einer Cade eine 4 Bil⸗ 
draußen, bald ausmerts, bald hinaus, dung (Serm, Ge alt) aibt oder bagu dient, 
bald von brausen, bedeutet; fo entfiebt 3. €. ein Schu erleilien, 3. €. Si (qui 


mà 9 dim 
Ln 


a die gegründete Vermutbhung, das foris der emar) fcalpra er forinas , non futor, Ho- 
1 Ablatiy Pl. eigentlich fco, entweder von rar. Sar. li, 3, 106: fp aud) futor puere 
n forum (i. e. Gaffe, f, Forum n. 1), oder  difcenti — forına calcei cervicem percuf- 
vielmeht von bem verlopren gegangnen fir, Vipian. in Panded, Vill, 2, $ Prope 

n. 


Digitized by Google 
^M —— — 





3967 | FORMABILIS— FORMACEUS 


fin. $. 3: fo auch formis buxeis cafeum 
exprimere, Colum. VII, & extr.: auch 
ber (hölzerne) Rahmen, worin y. €. Ge⸗ 
mälde 1. aefaffct werden, 3. €. pi&urae e 
parietibus excifae — inclufae funt in li- 
neis forınis, Virruv. lf, 8 med.: ex iis 
Vilicibus) formae fiunt, in quibus aera 
nduntur, Plin. H. N. XXXVI, 22 prope 
fin. fe&. 49, 7. e. Serimen, Modelle: au 
ficht forma animalis fatt animal, 3. €, 
formae luporum 5. e. lupi, Virg. Aen. VII, 
38: furmae ferarum, Ovid. Mer. Il, 73: 
deorum, lbid. I, 73: doch läßt fib auch 
Beftalten daben benfen, auch jum Theil 
in der Ucberiegung benbehalten: — baber 
tropiih, Bild, Abriß, Defchreibung, 
3. €. rerum publicarum, Cic. Tufc. 11, 
15: reip., Cic. ad Díverf. II, 8: officii, 
Cic. Offic. I, 29. à die 2trt, à. e. a). bie 
Species in ber £oaif, Gattung, Cic. 
"Top. 3 unb 7. Cic. Fin. V, 4. Virg. Acn. 
vi, $15 unb 626. Jb) bie Are i. e. die 
Verſchledenheit des Generis unb der Der 
«linationen, Konjugationen ıc., Varr. L. 
L. VIII, 49. Quintil. X, 2, 10: €) die 
Are und Weile, Beſchaffenheit, 3. €. 
rei, Liv. XXXXI, 3 in.: una forma, Cic. 
Orat. 11: daher Befchaffenbeir oder 
nbalt, 3. €, eius (fcripti) ralis forma 
ir etc. Tacit. Ann. HII], 39. 4) bee 
Stempel, bey Münzen, oder das Bepräs 
ge, 3. C. numus, cui publica forma eit, 
Qyinul. I, 6 (r9) poft ini. $. 3: daher 
tropiíd) , 4. €, fiid egeris, ut omnia facta 
dictaque tua inter fecongruant, ac refpon- 
deant fibi, et una forma percutia fint, Se- 
ziec. Epift. 34 extr. ?, e. cincrley Geprdae 
baben, unter fich barmoníten: — babere 
Münze, ansgemünstee elo, Lamprid. 
in Alex. Sev, 19.  $) ber anat ober 
X óbre des Waſſers oder einer Waſſerlei⸗ 
tung, Ulpian. in Pandect. VII, ı, 27 $. 3. 
Frontin. aquaed. artic. 75. Cod. luft. XT, 
43, 3. Sidon. Epift, I, i poft med. Auch 
bic Yoafferlcirung ſelbſt 4. €. vicinales 
vias per ipfas formas dirigunt, Frontin. 
aquaed. 126: aud fann mam Sidon. 
Epift. I, 5 bierher ziehen, f. Polen. unb 
Sirmond. ad Sidon., melcher [entre ſagt: 
nomen inde, ut adparet, quod fübditis for- 
mis inftruebantur (canales). 6) ber Brief, 
das Schreiben, 3. €. des Kaifers, Capi- 
tol. in Anton. Pio c. 6. Col. Iuit. I, a, 
so. Not. forma i. e, die Hitze (ferventia), 
Felt. in Formucales. 

FonMASiLI*, e, (von forıno, are) was 
fid) bilden laͤßt, z. €. primordia, Augu- 
itin. de uU ved a extr.; os, Prudent, 
Apoth. 1034 (1102). 

— — a, um, (von forma) i. e. 
formae i. e. Form, Modell ıc. fimilis, ad 
formam fa&us, oder ex formis conftans, 
i. q. latericius oder e luto f. e luteis formis, 
3. €, paries, Plin. H. N. XXXV, 14 in. 
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iff vermuthlih eine lehmerne Warn, 
eine —— Wellerwand, cine Mand 
aus Lehm mit der dahin gehoͤrigen Zuthat, 
oder aus £ebmpanen (Pifé), j, Varr. K. 
R. I, 14 extr. Pallad. I, 34, 4. 
Formätıs, e, (von forma) 1) Aufcrz 
lich, die dufierlide Geſtalt berveifend, 
dahin gehbrig, à. €. pretium, £. e. tcr 


erth den man einer Sache oder Vericn . 
beylegt, der dufern Geftait ober Schens — 


beit nicht des Innern Gehalts ober di 
mabren Befchaffenheit wegen, à. €. Cor- 
pora — feeundum rei veritatem aelliman- 
da erunt, hoc eft, fecundum praefens pıv- 
tium, nec — eorum formali pretio 
aeftimandum effe (ciendum eft, Ulpian. in 
Panded. XXXV, 2, 62 i. e. man foll (ie 
nicht nad bem pretio adfe&tionis, bag man 
darin fest, ihdgen ıc.: doch könnte cé aud) 
ſeyn gewöhnlich, weil — pretium 
daſelbſt entg geiest wird; aber erfiere 
Erklärung ſcheint effer, unb Paul. ibid, 
leg. 63 fcheint eben das zu fagen in bem 
orten: Pretia rerum non ex adfeétu nec 
utilitate fingulorum, fed communiter fun- 
guntur. 2) ber gewöhnlichen Form ges 
máf, gehörig , 4. €. temperatura aeris, 
Plin. H. N. XXX, 9 fe&& 20, mo e$ 
nicht vielmehr iff i. q. ad formas faciendas 
í. e. um Bormen ober Modelle daraus zu 
machen, mie e$ Hardouin erfldrt, fo wie 
vorber E tabularis forma i.e. ad tabulas 
aereas faciendas, und end ollaria (rem- 
— )foͤrmlich, der gehörigen 
orm —— b pep , —— 
vanz ober Geſetzen gemäß, feyerlich, ges 
wöhnlih, 3. €. verba vr Cod, 
Juftin. VI, 23, 26: babet 4) epiltola for- 
malis, i. e. ein feperliches Schreiben bes 
Kaifers, ba er ald Panbesbere fchreibt, ba 
es alfo fein Hanbdichreiben , folglich mit 
Eurialien angefält ifi, ein Ausfchreiben, 
€irculare, Umlauf, Sueton. Dom. 13. 
FosMAMENTUM, i, m. (von formo) 
bas, wodurch etwas eine Geſtalt befommt, 
die Bildung, Geſtalt, 3. €. principio- 
rum, Lucret. Il, 818: divina formamen- 
ta i. e. formae deorum, Arnob. 3 ante 
med. p. 138 Harald. (Al. p. 109). 
FoRMASTER, ftri, (von forma) ?. e. 
ra p bee ſchoͤn zu feon glaubt, obce 
dàn, menn man verddtlid) redet, 3. E. 


Aut hic laetater, aut formafter frigidus, - 


Tition, ap. Feſt. in Obstrudant. 
Fo&MATÍo, önis, f. (von formo) 25ils 
bung, fÉntwerfuna, Abriß, 3. €. co- 
lumnae, Vitruv. Ill, t: oblonga fori 
formatio, Ibid. V, 1: formationem puto 
probandam, locum improbandum, ibid, 
Il prooem.: -:baber tropiich, 3. €. mo- 
rum, Senec. Epift. 117 poft ined, 
FormAror, Óris, m. (yon formo) tet 
etwas bifbet, einer Sache die Gehalt gibt, 
3. €. univerfi, Senec. ad Helv. 8: daher 
Ka tro» 
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tropifh, 3. €. animi, Colum. I praef: 
$. wi e Plin. Epift. VIM, 23 poft 
init, : ingeniorum, Quintil. X, 2 polt med. 
$.20: agricole, Pailad. 1, 1. 

Foamärsıx, fcis, f. (von formo) bie 
etwas bildet, 5. E. civitatis, Tertull. de 
monog. 17. 

FonMA1€8aA, se, f. (von formo) Bils 
dung, à €. Formaturaque laborum p 
parte figurat (voces, verba), Lucret. III, 
556: Servat enim (voxj formaruram, fer- 
vatque figuram, Ibid. 560: res formatura 
vana, Arnob. li ante med. p. 75 Harald. 
(M. p. $9). 2 

Formsıra, ae, f. (Deminur. von for- 
ma) i. q. forinula, die Geſtalt, aud 
Serm, i. e. das, wornach etwas gebildet 
wird: daber fi volucris, in formelle pit- 
cem forinabis, Apic. VIIII. 12, i. e. (viels 
lelcht) ein Geſchirr, das nach der Geſtalt 
des Fiſches eingerichtet iſt, die Form. 

Fos MaAs, arum, cine Stadt in katium, 
am Meere, zwiſchen Cajeta und Mintur—⸗ 
nd, an den Graͤnzen Camraniens, bes 
ruͤhmt wegen ihrer vortrefflichen Weins 
berge, Cic. Atric. VI, y. Plin. H. N. lil, 
€ med. fec. 9. Mela Il, 4. Liv. XXXV, 
21: bici vorher Hormiae nad) Plin. loc. 
eir.: daher Eurmianus, a, um, aus, in, 
ben Sormid, debian acbéria, Formiſch, 
à. €. ager, Liv. X, 30: colles, 4, E. mea 
nec Falernae Temperant vites neque For- 
miani pocula colles (i. e. vinum e Formia- 
nis collibus), Horat. Od. I, 20, 11: faxs, 
wär cin gewiſſer Ort, Liv. XXII, 16: 
Formiani, bic Einwohner, Liv. VIII, 24. 
XXXVIII, 36. Vellei. I, 14: Formianum 
fcil. praedium, eine Villa oder Landgut 
ben Sormid, 3. & des Cicero, Cic. Atric. 
11, 4 prope fin.: auch des Dolabella, Cic. 
Attic. XV, 13 poít med.: dies Formiani, 
Martial. X, 30, 26, i, e. die bafelbit zuge⸗ 
bracht merben. 

Furmica, ae, f. (nad @inigen a feren- 
dis micis, 4. E. Formica dila, quod fe- 
rat micas farris, lfidor. XII, 3: Sane for- 
mica dicta eít ab 2o, quod ore micas ferar, 
Serv. ad Virg. Aen. lilt, 402: nach uns 
dern von 4v;uwf d. e. formica, Aeol. 
Bigmaf, mwelder Meinung auch Veff. in 
E:ymol, if) die 2tmeife, 3. €. exittimas, 
formam anreponendam eife huic — urbi, 
quod 3n urbe fenfus fit nullus, in formica 
non modo feníus fed etiam mens, ratio, 
memoria, Cic. Nat. D. Ill, 9 und öfter, 
3. Q. Virg. Georg. I, 186 und 380. Ibid. 
Aen. lf, 402, Horat. Sat. I, t, 33. 
Ovid. Met. VI!, 625. Plaut. Trin. II, 4, 8. 
Bon ihrer bienenmaßigen Emfipfcit, a. €, 
in Eintroaung der Getecioefürner (wovon 
auch in ben anacführten Gtellen Virg., 
Horat. und Ovid. x acibicbt), 
andelt Plin. H. N. Xl, 30 fed. 36: aui 
agt er Ibid. cap. 3i «€t. 36, das in Ins 
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dien die Ameiſen Gold heraus ſcharren? 
daher Inda cavis aurum inittic formica me- 
tallis, Propert, lil, 11 (13), $: cf. Mela 
ul, 7, bcr eben diches Maͤhrchen erzäblt. 
Beyde, Mela und Nlinius, jagen, fie más 
ren von der Grdic der Hunde oder Wälfe: 
ove formicarum, Ameiſeneyher, als ein 
Heilmittel, Plin. H. N. XXVIII, 6 pott 
med. fed. 34. 


Fonmicäinirıs und Formicäuis, e, 
(erfieres von formico, are, letztres von 
formica) bem Laufe ber Ameiſen dons 
lich, 4. E. pullus formicabilis, Coel. Aur. 
It, 27, und pullus formicalis, Ibid, I, 14, 
i, e. cin ſchwacher und ungleichartiger Puls, 
als wenn Ameiſen bin und ber liefen. 

FoawicAjto, ónis, f. (won formico) 
das beftige Jucken oer Zaur, ald menn 
Ameüen darauf berum liefen, momit (eis 
ne Bläschen verbunden gu fen pflegen, 
à. €. facrum ignem fanguinemque (iti er 
formicationes ccrporum , Plin. H. N. 
XXVII, 7 pott init. fedt. 20. 

FosMiciwus, a, um, (von formica) 
von Ameiſen, 5. €. gradus, Plaut. Men, 
V, 3, 11, 5 e. Ameiſenſchritt. 

Formice, arc, (von formica) eine Aehn⸗ 
lichkeit mit ben Ameifen haben: baber 1) 
ucen, ald wenn Ameiſen darauf berum 
icfen, à. €, curis, 5. €, Ad viriliginem 
cantharides — in fole, donec formicet cu- 
tis, — Plin. AS XXX, i 

rope fin. fec. 41. 2) 8 inb, a 
aben ſchwach, fib bewegen, 3. E. vena- 
rum inaequabilis art formicans 
Plin. H. N. VII, sı fe&. $3. i 

Formicösus, a, um, (von formica 
voller Ameifen, 4. €. arbor, Plin. H. N, 
X, 74 polt med, fedt. 95. - í 

Foswicéra, ae, f. (Deminut. von for- 
mica) die Ameife, menn man verringernd 
redet, Ameischen, 3. €. in formiculam 
parvulam (verfus), Arnob. HU poít med. - 
p. 182 Harald. (Al. 145): nec inter for 
miculam plurimum fefeque effe discriminis, 
Ibid. VII poít med. p. 301 Harald. (Al, 
p.240): pro illa converfione formiculae, 
Ibid. V prope fin.: formicula illa 
la atque ruricola, Apul. Met, VI ante med, 
P. 177, 20 Elmenh, : 
‚„Formiväshıs, e, (von formido, sre) 
fürchterlich, furchrbar, Ovid. Mer. II, 
174 unb 857. Gell. XMII, 4. XVIII, & 
poft med. $. rz: daher formidabile, ad- 
verbialiter, 3. €, er formidabile ridens 
(inquir) Star. Theh. VIU, $42. Not. for- 
midabilior f2ll (nach Fabri Thef. unb Gefn. 
Thef.) im Vetronius geben. 

Fo&wipAMEN, inis, m. (von formido, 
arc) was Furcht einjant, ein Gdyredbilb, 
Schrecken, 3, €, omnia buftorum formi- 

amina, omnia fepulcrorum terricu - 
ta, Schreckdilder ij. e. Geſpenfier, Apul, 

Apol pott med. p. 315, a6 Eluienh. Fe 
* &- 


* 
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FoswinAT:0, Ónis, f. (von formido, 
arc) das Sürchren vor etwas, bie Farcht, 
J. E. formidationem liberantis, Cic. 
Parr. 4 in. nad einigen aften Edd. Aber 
Ed. Erneft. hat reformidationem. 

Fonaipo, avi, dram, ere, (it mit bem 
fubit. formido verwandt, f. Formido, inis) 
1) fürdheen, i. e. fid) vor etwas fürchten, 
5. €. alıquem, Plaur. Aul. UI, 4, $: 
omnie, Cic. Fin. I, 16: — quod omnium 
fugifier er formidafler audacia, Cic. Phil. 
11, 2, :7, doch bot Ed. Erneft. reformi- 
daflet: ewxilie, j. €. sdeo pavor eriam 
auxilis forstidar, Curt, Dl], 11 $. 12: 
baber furmidatus, a, um, Horat. Od. Ilf, 
6, 15: Ibid. Epift. l1, 1, 256: babet 
aquae formidarae, Ovid. Font. I, 3, 24 
i. e. die Waſſerſcheu, E) Ae xa ‚eine 
gewiſſe Krankheit. =) (i fürdftn, in 
Furcht fteben, worauf ne folgt, Plaut. 
Amph 1,1, 148 plaut. Afin. 1, 4, 55: 
auch ebne ne, y. E. intus paveo, farmido 
foris, lbid. Cift 111, 2, 20: qud mit 
dem Dativ, 3. & Auro formidat Euclio; 
abstrudir foris, Argument. Plaut. Aulul. 
(quod nennullis videtur effe Prifciani) : 
3) fid) fhrchten oder 25ebenten tragen, 
j. €. credere, Plaur. Pfeud. I, 3, 8t. 

Formioo, Ínis, f. (nach lu!. Caef. Sca- 
lig. a formis f, e, fpeötris: nach lof. Sca- 
lig. von formus i. e, calidus, fcil. quod 
metu noonulli fudant: vieleicht ift es von 
pom oder moguev i. €. mulier horrendo 
Mdipetu, larva terriculamentum, gleich 
mie oben formica, nach Einigen, von "ms 
une) 1) die Surdor: Ciccro untericheibet 
€$ zwar von metus , 4. @,. in quem cadit 
merus, in eundem formido, timiditas cet. , 
Cic. Fin. V, 18, unb Cicero jagt Ibid. 
IIl, 8 excr, forlnido feg metus permanens : 
aber es fiebt insgemein flat merus, auch 
mob theild terror, A. €. qui iffe terror 
fit, quae ranta formido, Cic, Rofc. Am. 
8: improvifi, Cic, Provinc. 18: alicuius 
rei, Furcht vor etwas, 3. €. eos — mon 
folum celamitate, fed criam calamitatis 

‚formidine liberatos, Cic. Mani. 6 extr-: 
formido poenae, Horat. Epift. 1, 16, «3: 
formidini effe, Sencc. de ira T1, 13 in.? 
formidine terreat hoftes, Ovid. Met. ni, 
-g01: formidinem alicui. iniicere, Cic. 
Verr. III, 28, ober incutere, Cure. HU, 


10 in., Zurcht einiagen: fo auch inferre, - 


‚Tacit. Hil, |f, 16: intendere, Ibid. $4: 
. facere, Ibid. 111, 10. 3) Surchrfamteit, 
. €. in quem cadit merus, in eundem for- 
mido cet., Cic. Fin. V, 18, f. vorbir. 3) 
mas Furcht erregt oder cinjagt, eine 
furchtbare Sache, Schreäbild, Schres 
Pen, Seuche xc, , y. €. terrore formidi- 
num, Cic. Fin. 1, 14 in., de furdtbas 
rer Dinge: quia quasdam poft mortem 
formidiges egumelcant, Ibid. V ‚u anie 


i 
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med.; cuitis ignoratio finxit inferos ets- 
ue formidines cer., Cic. Tufe. I, 16 in.: 
rmidines has agitando animis, Liv. XXX, 


28: befonders mas vorgemacht oder aufs 
geſteckt oder aufgehangt wird, das Wild 
zu fcheuchen, bie Feder⸗ 


oder bie Wögel 
lappem, 3. e. Nec cit mirum, cum maxi- 
mos feraram greges linca ‚pennis diflinda 
contineat, etin infidias agat; ab ipfo effec- 
zu Unt ab ipfa formidine iíta) dica for- , 
mido, Senec. de ira II, 12:  baber cer- 
vum puniceae feptum fonnidine pennae, 
Virg. Aon. XII, 750: Hos (cervos) non 
immiffis canibus, non caffibus ullis, Puni- 
cexeve agitant pavidos formidine pinnae 
(f. pennae), Virg. Georg. Ill, 378: Sio 
dum pavidos formidine cervos Claudat 
odoratae metuentes sérg pinnae (pennae) 
erc, Lucan. IIT, 437: , fo beißt Priapus, 
der aur Beichänung der Gdrten binac cit 
wurde, farum aviumque maxima formido, 
Horat. Sat. I, 8, 4, i. €. Gcheeden, 
Ghendhe. — ud, Formido als Ghttinn 
und Tochter des Wars und ber menus, 
fotatiih Schweſter der Harınonia, Hygin: 
fab. prooem. p. 10 Munk. 
Tormiodıöse, Adv. (von formidolo« 
fus) 1) furchtſam, z. €. Cenlores formi- 
dolofius-arque fegnius arque Umidius pre 
republica nitentur, Cato ap. Charif. 2. 
2) fürchterlich, zum Gdreden, à. €. 
eos, qui plurimum poffent, op oni- omni- 
bus concionibus, falfo, fed formidolnfe 
tamen, sudtores ad perniciem meam, Cic- 
Sext. 19 poft init. n . 
Formindıdsus, a, um, (von formido) 
eigentlich voller Surdt; daher . +). fid. 
fürchtend, iurchtlam, 3. €. homo, 3. €, 
num formidotofus, ohlecro, es, mi homo? 
Chaer. apagefis, ezo formidolofus? nemo 
eft hominum — minus, Terenr. Eun. Jul, 
6, ı8 unb ı9> boves, à. €, qui (bores) 
funt nec auditu mec vilu pavidi, nec ad.in- 
edienda flumina aur pontes formidalof, 
lum. Vl, 2 prope fin. f. 14. Auch mit 
dem Genitiv, 3. d. formidelofior hoftium, 
Tacit. Ann. I, 62; $. €, magis timens ho- 
fes. 2) Furcht erregeno ,. fuͤrcht erlich⸗ 
furdwbar, &. €. confrflus, Cic. Cluent« 
3: facinus, Plaut. Amph. V, t, 65: tema 
ors, Cic, Verr. V, &: loca,.Salluít. Car. 
33 (55): Scorpius, Hotar. Od. II, 17, 18* 
formidolofag larenı fylvis ferae, lbid. Epod. 
V, $$. mo Bentiey formidoloüs Licht 
herbae formidolofae du, mon modo elu, 
Pfaue. Pfeud. Vl, 2, 3$; - bellum formia 
dolofiffimum, Cic. Manil; 21 unb Pif. 247 
tempus focmidolofiffimusm , Cic, Phil. VII, 
3 extr. 
Fonwinus, s, um, (von formus, a, 


um) i. q. calidus, 4. E. scdifidum, Com 


ap. Feft. in Forma, 
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‚Poamflo ober Puonxlo. Önis, m. (Pog- 
oia eine Art von Decken oder Marsen, 
4. €, formiones, jan. in Pande&t. 
XXXIII, 7, 12 ante med. $. 18: ober ein 
HeNochtener Korb, Donat. ad Terent. Phorm. 


x "soi ; p —— rt 
in „jtalien m en àu, u 
weit von Zricle, ber au in u "Meırs 


bufen von Zriefte fdIt, Plin. H. N. Ill, 
18 (ed. 22 


 Formirötsns, ris, (von forra und 
; — i. e. machtig durch Schoͤnheit, 
Sen, führt man an aus Properr. li, 4 
Meo ndmlich Gcaliger wollte fo [cíen : 
Perba haben die Edd. insgemein forma 
porens. j 
Fonwo, avi, atum, are, (von forma) 
einer Cade eine Gehalt geben, bilden, 
geffalten, 4. E. materiam, Cic. Acad. 1, 
2: me in muliebrem figuram, Cic. 
Verr, II, 35: fignum e marmore, Ovid. 
"Met, HI, 419: varie formare vultus, 
Plin.H.N. XXXV, 8 fe&, 34:  lapfos 
formare capillos, Propert. I, 3, 23:  co- 
men in gradus, Sueton. Ner. $1: da 
tropiih, orationem, Cic. Orat. II, 9: fe 
in mores alicuius, Liv. I, 31: aliquem in 
'fvos mores, Liv. III, 36: verba ad no- 
ftrum arbitrium, Cic. Orat. Ill, 4$: ani- 
mos iudicum ad eum, quem volumus ha- 
bium, Quintil. VI, 3 in.: viram et mo- 
res iuventutis, Plin. Paneg. 47: ftudia 
slicuius ab infantia, Quintil I prooem. 
$$: formatus in adınirarionem, Suet. 
Claud. 37, i. e. die Geſtalt eines ſich Ders 
munbernben babenb: babet 7, bilden 
durch Unterricht , untervoeifen, abrid); 
ten, 4. €. boves ad ufum agreftem, Virg. 
Georg. III, 163: aliquem formare er in- 
fieuere, Plin. Epift. I, 14 poft init.: ali- 
quem didis, Ovid. Met. III, 288: arti- 
bus fortarus ;. e. unterwieſen, Colum. 
XI, 1 ante med. $. 13: formatus in ad- 
wirstionem, Suer. 7, a et 
bie Geſtalt eines fid) SBermunbe ans 
sunchmen: formatis omnibus ad belli et 
E ufus, Liv. I, 4$ in., menn homini- 
us beg omnibus zu benfen: if aber om- 
nibus gen. * ſo gehoͤrts n. 3. Q 
enas siege bringen, machen, z. €. 
eonfuerudinem, Cie. Acad. I, 5 med.: li- 
brum, Plin. Epift. VIL, 12 in., d.e mas 
en, verfertigen: fo auch urbis moenia, 
^1 ibull. II, 5, 23: epiftolas, orationes, alie- 
no ingenio, Suer. Dom. 20. 3) einrichten 
ober machen, y. €. epiftelas alieno inge- 
nio, Suet. Dom. 30: librum, Plin. Epift. 
i.« machen, f. vorher: moenia, Tibull. 
i. e. machen, f. vorher: formatis omnibus 
ad belli er pacis ufus, Liv. 1, 45 in., 
nachdem alles eingerichtet mar, menn om- 
nibus gen. seutr. iſt: cf. n. 1: perfonam 
(im Gdauípiefc) novam, 3. e. maóen, 
aufführen laſſen, Horas Art 136: seg- 


2 
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num, Iuftin. XXXXI, r, i. e. einrichten, 
rcaufiren, 4)fich vorftellen, fid) einbils 
den, j. €. gaudia tacita mente, Ovid. 
Am. Hil, 7, 63. $) mit der Zunge bil» 
ben, i. e ausfpreden, à. E. vcrba, qw 
til. I, 12 (30), 9. 6) verfus cithara, Plin. 
Epift. 1111, 19, 3.0 Derfe zur en fins 
gen, oder zum Geſange ber Verſe die Eis 
tber fpielen. 7) bilden, abbilden, ents 
werfen, formatas efle in animis 
hominum deorum notiones, Cic. Nat. D. 
U, 12: cogitetio formata, Quincil. X, 
t $: foaud fignum in figuram mulie- 

rem, Cic: e marmore, Ovid. f. verber: 
tes formarae mille figuris, abgebildet, 

vid. Pont. Ill, 4, 25:  formarus cum 
cornibus Ammon, Ovid. Met. V, 328, í. €. 
abacbilbet. $) animos, Cic. Brur. 38, in 
den Gemäthern ber Zuhörer nad Belieben 
Eindrud machen. 

Foamöss, Ad». (von formofus) (djóm, 
auf eine fhöne Urt, 3. E. cubare: videt 
Cupidinem formofum deum formofe cu- 
bantem, Apul. Mer. V poft med. 168, 
13 Elmenh.: falrare, lbid. VI pott med. 

183, E erg Mean n furgero, 

ropert. I, 2, 11: rmofi(fiine, Augu- 
fin. c Confef- 3. 

Formösirtas, we (von formofus) 
die Schönbeir, y. €. Scd quoniam deco- 
rum illud in omnibus fa&is et dictis, in 
corporis denique motu et ftatu cernitur, 
idque pofitum eft in tribus rebus, formo- 
fitate, ordine, ornatu ad adionem apto 
erc., Cic. Offc. I, 35 in: hic uxorem 
generofam et eximia formofirate praediram 
— cohibebar, Apul. Mer. VIII ante med. 
p. 224, 24 Elmenh. 

FonMÓsÜLos, s, um, (Deminur. von 
formofus) i. q. formofus, menn man vers 
minbernb ober tandelnd redet, a. E. uxor, 
Varr. sap. Non. 1109: ifte formofulus, 
Hieron. ep. 47 ad matr. 

Formösus, a, um, (von forma) 1) 
fdjón von Beftalt, 3. €. formofior, for- 
mofiffimus, Cic. Nat. D. I, 1o. Cic. In- 
vent. I], 1: fi agnos procreant formofos, 
Varr. B. R.II, 2, 4: fed tamen eft fpecies 
alia magis alia formafa er illuitris, Cic. 
Orat. Ill, 14 extr.: domus, Senec. Epift. 


"87 ante med.: — pecus formofum, Virg. 
e 


Ecl.V, 44 und öfter. 2) überhaupt fibón, 
vorrre(flid), 3. €. Nihil eft enim, mihi 
crede, virtute formofius, nihil pulchrius, 
nihil amabilius, Cic. ad Diverf. VIIII. 14 
med : cf. Cic. Orat. IIl, 14 extr.: tem- 

us formofam, i. e. Srübling, Ovid. Faft. 

II, 129: acitas, Ibid. Remed. 197: lux 
formofior omnibus Calendis, Martial. X, 
24, 2: fpecies, Cic. f, vorher: domus, 
Senec. f. vorbcr. 

"FonMvcALES, #. €. forcipes, dictae, 
qued forma capiant, id elt ferventia, Feit., 
bed) mill €caliger Formucapes leſen, = 

an 


| haberene, Liv. XXVII, 10, i. e. 


"d 
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auch natürfid, denn es iff von formus, s, 
uf, und capo. j 
kosmeLa, ae, f. (Deminut. von for- 
ma) 1) die Geftalr, Außere Beſchaffen⸗ 
eit, Sorm ; daher Borm, Modell; daher 
wie Dora, der Canal oder die Röhre 
er ASafferleitung, 3. €. formulae modu- 
lorum, Frontin, aquaedudt. 36: daher a) 
die Schönbeir, 3. €. Temperi hanc vigi- 
lare oportet formulam atque acrarulaın, 
Blaut. Perf. HI, 2, 1 b) was geflalter 
wird, oder worden (it, 4, €. Kdie, 3. E. 
Poit aliquor dies folidatae iam formulae 
r crates ita ftatuantur, ne etc., Pallad. 
in Maio tit. 9 $. 2. c) bic Beftale, 25e: 
ſchaffenheit/ Einrichtung/ à. €. difeipli- 
pae, Cic. Acad. I, 4 poft med. d) Ge; 
ir, Befchaffenheit, Art, &. €. com 
werudinis, Lic. opt. gen. 7: dicendi, 
lbid. $: milites ad certam ftipendiorum 
forinulam redigere, i. e. auf einen gewiſ⸗ 
fen Gold caen, Sueton. Aug. 49. 2) Iede 
Dorlhrift, Segel, wornach etwas beurs 
theilt werden muß, à. €. formula confti- 
«uenda eít, Cic. Offic. III, 4 extr. 3) jede, 
Dorfchrift, Verordnung, Regel, mor: 
nach etwas eingerichtet werden muß, und 
wornach ſich andre zu richten haben, 3. €. 
cenfendi, Liv. Ill, 8 in., i. €. Regel oder 
rethode, Art, Bormular, mornad ber 
Eenfus aehalten, mub mornad die Eins 
wobner ihr Bermögen beym Genfor anzu⸗ 
geben baden, Zariff, Vergeichniß: fo auch 
cenfun agi ex formula a cenforibus dat&; 
Liv. XXVIII, 15 med., i. €. Vorſchrift, 
Regel: ferner milires ex formula pararós 
Dorichrikt 
oder Anfchlag : * formula dida in Illyrico, 
Liv. XXXXV, 26: en ex formula. fua 
viveret, i. e. Vorſchrift, Sicgef, Senec. 
Epift. 6 poft med. : fo aud) vivet ad re- 
ulam, Senec. de tranquill 11:  ortho- 
graphie, id eft, formula ratioque fcribendi 
cer., Suet. Aug. 88: Haec populos, haec 
magnos formula reges, Excepto fapiente, 
tenet, Horar. Sar. 11, 3, 45: auch fanm 
man aus dem Vorhergehenden bicber zie⸗ 
ben; formulas confuetudinis, Cic. Top. 
7: formula flipendiorum, Suet. Aug. 
49: befonders im Neihte, die Vorſchri 
und Methode, wornach Widter unb Par⸗ 
theyen fi zu richten haben, z. €. formu 
he Ros ulationum, Cie. Verr. H, 60: 
fponfionis, Cic. Rofc. Com. 4: teita- 
mentorum, Cic. Orar. I, 39: baber a) 
Vorfchrife oder Sormular, bas der Vrd⸗ 
tor den Richtern gibt, wornach fie erken⸗ 
nen unb den Yusipruch tbun, Cie: Quint. 
8 in.: fie heißt formula co nitionis, Liv, 
XXXX, 12 extr... b) Vorſchrift oder Sors 
mular, dad der Praͤtor dem Klaͤger gibt, 
mornah er feinen Vroceß anftellen foil, 
gechtliche SDorfdrift , Cic- Roíc Com. 8 


FORMULARIUS 396 


extr. c) Vorföhrife, Xegef ober Sors 
mular, das der Juriſt ben Elienten gibt, 
um fid bep ihren Proceflen barnacb zu 
richten und ben Wrdceb Achörig_einzulels 
ten, 3. €. formulae veitrae, Cic. Mur. 
13: formulas ftipulationum et iudicio- 
rumt componere, Cic. Leg. I, 4 extr.: 
fiduciae; Cic. ad Diver. Vll, 13: babet 
forinula radere," Quintil. IIl, 6, 68. 'Se- 
nec, Epift. 48 prope fin., oder excidere, 
Suet. Claud. 14, e. ben Procch verlle⸗ 
ren, meil er nicht recht eingeleitet. wor⸗ 
den, mci( e$ in ber. Art der Klage veris 
ben worden: ober Aberhaupt den Pro⸗ 
ceh verlieren: — baber formula, ber. Pros 
vá, Klage, 3. €. formulam intendere 
iniuridrum, Sueton. Vitell. 7, i. e. lagen, 
verklagen: fo auch formulam remitrere, 
Ibid.: ober formula cadere oder exci- 
dere, ben Procch verlieren, f. worber. 
d) rechtliche Vorfchrift übetbaupt, oder 
Erklärung igriftiider Dinge, im fo fern 
fie dazu dienen, daß Andre fib darnach 
eichten, 3. €. Aquilii de dolo malo cet. , 
Cic. Offic. IH, 14 extr.: fiduciae, Cic. 
ad Diverf. VIT, 12 f. vorher:  teffamen- 
torum, Cic. Orat. I, 39: poftulationum, 
Cic, Verr, II, 60: fponfionis , Cic. Rofc. 
Com. 4. e) das Modell, ober die Sorm, 
mwornach etwas — oder ^ Wen wirb, 
daher Schufterleiten, 3. €. eorumque 
calcei formulis nullis aprari vetaat incedere 
reffibus liberis, Ammian. XXXl, 2: bas 
Kr die Röhre der Wafferleitung, From 
tin f. oben n. t. 4) Oft fcbt es übcre 
i doch allemal it eine Sormel oder 
suular zu denken, 4, €. formula iur 
ris, legum, focigrum , imperii im. Ww 4 
flatt ius, leges, focios, imperium, j. €. 
reflituere in. antiquam formulam ris, 
Liv. XXVI, 24. XXXII, 33, £. €. ja antie 
uum us, mil es nach einem gewiſſen 

orınulae geibah:, fo auch urbem ue , 
quam formülae fui iuris, facerent, Liv. 
Viti, 9 poít med., no formulae meg bicis - 
ben fonntez fo auch im antiquam impe- 
sii formam redigere ffatt imperium an- 
tiquum, unter bie vorige Bothmaßigkett 
bringen, hiv. XXXIH, 38: in fociorum 
formulam referre, Ein. XXXXIil, 6. 
XXXXIIH, 46, i. & in focios, meil e$ 
nad ciem gewiſſen Formular geichabe: 
eud läßt cà fi durch Bothmabigkeit 
über » & €. Paracheldids nullo iure 
Theffalorum formulae fa i.e, ditionis, 
Liv. XXXVII, 26. 

FeguÉLARnlvs, i, m. (von formula) 
feil. enufidicus 5 e. ein aemelner Yartit 
oder Stbvocat, ber nur fib um die vedts 
Hem Formulare oder Borfbriften 4 
kümmert, de inne bat, bara fi 
richtet , aber Kin Mebner babes tit, 
Quinril. XIL, 3, 11. €iccro neant einen 

. fide 
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folden Advocaten, leguleium. Elgent⸗ 
[ích 1$ ein Abjectiv — — AC 
, fib mit. Formularen 1c. befchäftigend x. 

Formus, 4, um, i. g. calidus, Varr. 
«p. Non. i2 n. $3 Fefl. in Formucales. 


FonNACALIS, e, (von fornax) 1) bit 


Defen betreffend, babín gc drin: daber 
fornacalis dea, Oviu. Fait. VI, 313, 
‚Fee, bie Gbtinn Fornax. 2) die Göt 


‚tinn. Fornax betreffend, 3. €, Fornacalis, 
fcil. facra ober fo ennia, Ovid. Faft. II, 
$17. ran. BN. AVI 2 - ea e 
tant. I, 20 poft med. $, 35, e t 
u Ehren, Plintus fast won diefem 8c 
€; Is (Numa) Fornacalia inkieuit 
rri$ torrendi ferias et aeque religiofas 
‚serminis sgrorum: Meßus fagt: For 
nacalia feriae inftitutae funt farris torren- 
di gratía , quod ad fornacem, quwe in 
piärinis erat, facrificium fieri folebar ı 
ornacalia facra erant, cum far in for- 
maculis torrebant. ; 
— — 1, 
i. q. fornacslis, (i mit Defen befchdfs 
tfiaenb, babin gehörig, J. €, fervus, 
Ulpian. in Panded. VIII, 2, 27 ante 
med. 5.9, mo einige Edd. unrecht for- 
Ricarius haben. 
FogNAcATOn, Óris, m. i. q. Ofen hel⸗ 
zet J. €. im Bade, Paul. in ᷣanacc. XXXIII, 
7» 14, mo ihögemein fornicator fiebt, 
melches dort aber micht zu paflen fcheint. 
Soll aber fornacaror ctn Dfenheiger fen, 
kann ed nach ber Analogie nicht von 
f'rnax geradeau femmen, fondern von 
einem Verbo fornaco, are, [ces ana; 
Ioalich bedeuten mütbe fornace infiruere 
aliquid, 5. €. cubiculum; und daraus 
müßte fib die Bedeutung calefacere ad» 
Seiten Laffen, 
. FonrnAczus, a, um, (von fornax) 
4. €. ad fornscem pertinens, 3. €. ful- 
p — uti caldum er fornaceum ferrum, 
ucil. ap, Non. 10: doch‘ leſen Andre 
wti caldum ex fernacibu' ferrum, mel, 


e fchieflicher Scheint, 


Fornäcdia, ae, f. 1) der Ofen, 
mena inam vermindernd redet, ein Def; 
dm, aud wohl überhaupt Dfen, s. &. 
ante id fit. fornacula habens in Laconi- 
cum mares, Virruv. VII, 16 in.3 magna, 
Juvenal, X, 82 2) tropifh, 5. €. ca- 
lumniae i. e. lirbtber, y. G.. Hic eft pue- 
ruli huius infligator, hic adcufationis 
su&or hic »dvocstorum condu&or, hic 
teftium coémtor, hie totius. calumnise 
fornacula, Apul. in Apolog. poft med. 
P. 321, 32 Elmenh. 

FonNAX, Acis, f. (nad) Nonius Mars 
eeBus a forno 3. e. calido, mo " 
Voff. ir Etvmcl, formo zu leen, — f. 
Vormus: viclütidt (d$ vog nig ignis, 


um, (von fornax 
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movon Die Uralten vieleicht for i. e. 
ignis gemacht haben, moher auch fori- 
mus, contr. formus, oder forinus, contr, 
fornus gemorbem fepm mag: bann märe 
fornex von fornus: aber aud) 
ſcheint wie audax 
igneus, ardens; ER 
china etc. der Ofen; unb f&i 
1) bet Ofen, M. e. jum , 
sen, baden :., 4. C. ardens, Cic. Na 
D I, 377: fornax aeraria, Plin. H. N 
XI, 36 fec. 42: calcaria, Caro R. KR. 
8in. Plin. H. N. XVH, ee d 
: balinei, Labeo in Pande& XVIII, 
2, 58: recoquunr fornacibus enfes, Virg. 
Georg. !, 472, í. e. Schihledes@ffe. 2) 
eige GiMtinn, die man megen des Got: 
Pens ebrte, Ovid. Faft. II, 8, 25, Lac- 
u I, aso poft med. $.35; cf. Forma- 
calis. 
FonwicAzlus, a, um, (von fornix 
Ba oes 
t end, "n g ? 
A x c y^ " NE bergleícben m 
*) hurend: baher Furnicarius 
n Tertull. de anim. 35 und de * 
— 9 : — * T l 
e pudic. 16, me e Öffentlichen 
uren unter der Erde In ———— 
* aufzuhalten pflegte, €. For- 
nix. 


(von fornix ger 
eines 


i 


wil e 
Ibt, im deftal : 
j €. Er palmae arbor validar in di- 
verfum enim curvatür; et 
Cerera omnia inferiora pandanrur: pal- 
ma e contrario fornicarım, Plin. H. N, 
XVI, 42 fe&. 8 Ed. Hard. )nbre Edd., 

€, Elzev., haben fo: et palmae ar- 
or invalida: in diverfum enim. curya- 
tur: at populus contra ommia infe- 
riora pandatur: palma e contrario for- 
nicatur i.e, curvatur in modum forni- 
cis, woͤlbt fib, von fornicor, ari, Paf- 
fiv. von fornico, are, 

FoxwicATÍo, Ónis, f. 1) (vom for- 
nico) Wölbung, fdywibbog de 
—— p E. perierum, v. 
VI, t1: lapidum, Senec. Epift. 9$ 
med. 2) (von fornicor) Zurerey, Ter- 
rull. de pudic. ı und 2 med. und cap. 
16 poft init. cap. 23 in. etc.: cf. For- 
nix und Fornicarius. 

(ven forni- 


FosgwicATon, Óris, m. 0 
cor) ein Zurer, Tertull. de pudic. t1 
und 16 poft init. f. Fornix n. 3. Not. 
aud) ſteht fonicaror, Panded. XXXIII, 
7, 14, mo man aber licher Fornacater 

Heg, f. Fornacator, se 
Fonsıcäraıx, eis, f. (vom fornicor) 
“Sure, à E. Fornicarius et Fornicatrix 
eit, cuius corpus publicum et vulgere 
eft. Hac fub arcuatis proffernebantur, 
quae 
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quae loca fornices dicuntur, 
Orig. X in. p. 244 Vulc. 
Fozsíco, avi, atum, are, 
agr daher palma 
m fib, trümmt fi ſchwibbogenſdr⸗ 
mig, Plin. H. N. XVi, 42 fe&. 81 Ed. 
Eizev., aber Ed. Harduin. bat fornica- 
im: f. bie Gtelle in Fornicarim: bas 
ber fornicatus, a, um, gembibt, 3. €. 
ies, Cic. Top. 4: fornicato ambitu, 
lin. H. N. XII, $ fe&. 11, Via forni- 
exta. eine Otrafic oder Baffe ín Rom am 
*.5 —— * i. (No 
eam ogen ; eine E 
bdbeckte FA aene Straffe heißt foni aud 
vis tecta, Ovid, Faft. VI, 192. 
Forxicor, ari, (von fornix, r For- 
—* Tertull. de pudic. 23, 
weil bie d en Huren in unterirbls 
den a ten Wohnungen fi auſhiel⸗ 
Fornix n, 


2. 

Ponwix, fcis, wm (nad) Einlgen ven 
foro, are, mad) Anders von furnus oder 
fornax, quia inftar eius arcuatus fit, 
f Vollius in 
gen, Cic. Top. 4. Cie. Orat. IIT, 4e. 

ec. Epift. go poft med. ; fornicibus 
'fru&is perduca (eft aqua Marcia (cil. 


Ifidor. 


ven for- 
ornicatur 


Romam) Plin. H. N. XXXI, med. fe. 
24: qud gab c Sowlbbhbgen in ber 
Stadtmauer, um dadurch Susfdüe zu 
tbum, Liv. XXXVI, 23 in. XKXXIIII, 
11 med.: fenberó zu Ehren eines 
Git$, Triumphbogen, 3. €. Fabii, 
Cic. Orar. 11, 66r- beißt aud) fornix 


fabisnus, Cic. Verr. Ad. 1, 7 p init: : 
auch fonf ein zu cn 2e $ errich⸗ 
teter Shwibbogen, 4. €. zu Ehren bes 
Berred in Coracu$ , 3 €. Huius 
run fornix in foro Syracufis ett, 
n quo nwdus filius ftat, Cic. Verr. 1, 
67. 2) bit game gewólbre Dede, Bu 
RE 4735 
entli urn, mc unter 
der Erde In aemölbten Wohnungen aufs 
hielten, Zurenhaus, Horat. Sar. I, 2, 
luvenzl. Il, 156. XI, 271: au 
murbe Edfar vom Curio wegen felner 
furere mit dem Könige in Githunten 
-fornix Bithynicus genannt, Sueton. Caef. 
49 in., folglich Matt fcortam, preftibu- 
lum. b) trepi(b, fornices coeli, Enn. 
sp. Cic, Ort, III, 40 umb Varr. L. L. 


HM, 3, Gewölbe des Himmels i.e. coe- 
lum, welches aber € daſelbſt mis 
billiget. 


Fornus, i, m. flatt fürnus. oder for- 
nax ber (fen, Varr. ep. Non. 12. n. 


$25. 

Föro, avi, atum, are, (nad Voff. 
Etymol von wógos A t, weatus, DDR 
von weigw i. €. transfodío) bobrem, 
^burdbbobren, 4 €. arborem, Colum, 
V, iQ prope fin, $. 20: sliquem ſtiuu- 


Etymol) 1) Schwibbos 


FOROAPPI—FONPEX . jjie 


fis, Plawt. Moft. I, 1, 53: aures, Me- 
«rob. Sat. VIL, 3 ante med.: und giá 
votber, als eine wigige Gticheley —— 
ms) Certe. folebas bene foraras habere 
aures: ferner wtrem, 3. E. fi (mer) 
fuper foratus cafu fuerit, — eisculabi- 
tur, quod in eo erit, Scribon. Larg. 
$4 ante med.: ulae foratae et oleo 
fuba&ae, Vitruv. X, 13 med.: baber 
tropifch, per quaffos foratosque animos 
—— pr — * 10 extr, 
i. e. gleihfam , bas beißt, nidté 
beo i ltd , 

FónóOarri:, orum, i. e. Cinmobner 
der Stadt Forum Appii in Patlum, Plin. 
H. N. Ill, $ poft med. fe&. 9: fo qud) 
Forosuguítani, Einwohner der Ctobt 
Forum Augufti in Spanien, urb jmár 
in Hifpan. Tarracon., fonfi Libifofona 
(Mard.: Al. Edd. Libifoca) genannt, Ibid. 


it, 3 poft med. fe. 4: wo Colonia 
Foroaugu(tana gu: Foroclodii (Kat 
Forum Clodii) Stadt in Etrurien, Plin. 


H. N. III, 5 ante med. .%: Foto- 
cornelienfes, Elnwohner ber. Otabt Fo- 
€ Conil, (tgt un UM Kirchen- 
), Infeript. ap. Hol(ten.; ba 
ager Morocornlienfis, lbid. cap. 16 ue 


sgo0:- Foroflaminienfes ber t Fo- 


.rum Flaminii in Umbrien, (fot Forfiam- 


ma) Ibid. cap. 14 fe&. 19:  Foroiulien- 
fes der Stadt Forum lulii in grants 
zei, (igt Frejus), Tacit. Agric. 4; 
und .im aut mit bem Zunamen 
Transpadani, (ft Cividal del Friuli), 
Plin. H. N. Hf, 19 fed. 33: Foroneró- 
nienfes, Ir Gtabt Forum Neronis in. 
Gallia Narbonenfi, Plin. H. N. Ill, 4 
yon fin: fe&. $1: Foronovani, der 

tadbt Forum novum fm Gabinifchen, 
ist Vescovio) unb in Gallia cispadena 

9 Parma, Inferipr. ap. Reinef. clofl. 
6 n. 1291 Forofempronienfes der Stadt 
Forum Sempronii ia lmbrien, (igt Fof- 
fombrone), Plin. H, N. II], 14 fe&. 19. 
Infsript. Gruter. p. 417 n. 6: fo aud 
Foropopulienfes, i. e. Einmohner der 
Stadt Forum Popilii, Plin. H. N. Iil,'$ 

ft med. fe&. 9: Forobrenrani, ín liim» 
rien, Ibid. 14 fell. 191 Forovibienfes, 
Ibid, 111, 16 fed. 20.5. e. Einwohner der 
&tadt Forum Vibii (Vibi) in Oberitas 
ken, in Gallia hun ger ihre Stadt 
hebt Ibid. III, 17 fe&. at. Da dieb als 
(t$ Adie&iva find, fo fast man s. €. 
ager Forocornelienfis, Plin. H. N. II, 
16 (e&t. 20, f. pii oe i. 

Foarxx, fcis, f. (nad Vofl. in Ety- 
mol. von ferrum und pilus, flatt ferri- 
lex i. e, ferrum pilos fecansı vieleicht 
^ aber forpex unb forfex efneríco Wort; 
das p umb b wird mit tom f m ber 
Ausfprache eft vceroecpiclt ; | felattch müs 
gen Einige forfex, andre forpex geſpro⸗ 

qu c 
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ben baden) eine -Scheere,, 3. €. Die 
Haare atpafeheeren, ) €. Rupit odora- 
tam redolenti forcipe am, Sidon. 
carm. I$ v. 184 Ed. Sirmond.: ef. lü- 
dor Orig. XX, 13, 4, welcher fast 
forfices a filo, — funt fartorum; fa 
pilo forpices, qute funt tonforum, — 


fotcipes — (unt fabrorum; fo auch, Cat- 


fiod. Orthogr. « et Beda Orthogr.: aud 
gebt forpiges &p. Caron. R. R. X, 3. 
I, 3, wo es aber wohl eine Seuerzans 
$t bedeutet, folglich beffct forcipes ges 
eien wird, 
Fons, tis, f. (0b von fero, mie Gin; 
ge ‚meinen, we fit Fors, prout res 
fert;. oder von fortis, e i, e. bonus, we 
p'iíci Fortunam boni ominis cauía For- 
fo» dixerint, getraue ich mie nif iu 
befilimmen) ctn. ungefaͤhr (Dbngeíábr) 
Zufall, ‚‚ufälliges Schickſal, Glür, 
&. ©. fed haec fors viderit, en, quae 
salibus in rebus plus quam rarío poceft, 
Cic. Attic. XIII, 13 ante med.; Sed de 
illa ambulatione fors viderit aut. -- deus, 
lbid. ll, 101 Figitur in viridi, & 
Fors tulit, (i. e. metn e$ fo teof), an- 
cora prato, Ovid. Mer. I, 297: Primus 
amor Phoebi Daphne Pensia, quem non 
Fors ignara dedit, fed faeva Cupidi- 
mis ira, lbid. 453: fors faeva, Catull. 
6}, 169: fors domina campi, Cic. Pif, 
3: fo au Fors hera, à. €. Vosne 
velit, an me regnare, hera qvidve fe- 
rat Fors, Virtute experiamur, Enn. ap. 
Cic. Offic. 1, 12 exer.: fors fuit, ut — 
Jocarentur, Gell. Xll, 8, i. e. e$ traf 
fib 1.: fo and fors fuat (i: e. fie) i. e. 
.8) e$ feo Glück dabey e$ ache gläcklich 
9b! Gott gebe Giüd bain! Terent. 
Hec. II, 3,4: b) i. e. vielciht, Si- 
don. Epift. VIII, 7: ıdaber fors fit 
oder forfit unb fors fit an oder forfitan, 
unb fors an ober forfan witlleipt ıc., f. 
Forüt, Forfitan, Forfan: qud echt 
fortuna baben, a ach: daher Ablar. 
forte von Ungefähr, bnrd) einem. Zus 
all, durch cim Ungefähr, durch ein 
Gluͤck, zufdBiges oder aud) alüclis 
der wei , D: bdufla ,. 3. E. v forte 
4I —— IL, 6 gering 
am divinitus, Liv. I, 4, mo Inige 
Beffer su leſen fheinen forte quadam an 
divinitus: ferner Forte fua Libycis tem- 
ftes adpulit undis, Virg. Aen. I, 377 
381), mo fua weablelben fonnte, mo e$ 
t fo viel f als günftig: Namque 
gubernaclum multa vi forte revulfum 
*—— traxi mecum, Ibid. VI, 349: forte vel 
confilio, Liv. VII, 31: fit forte ob- 
viam, Terent. Phorm, HII, 3, 11: Cum 
Puteolos forte veniffem, Cic, Planc. 26: 
.Jbum forte via fscra, Horar, Sat. I, 9, t, 
3. «. von Ungefähr, c$ traf (i fo ır, 
Dft (it fij tere erwa, vielleicht, 


vel providentia, 
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Überfegen, Befonberé nah fi, fn, ne, 
nifi ; auch febr oft gerade, eben, 

J. €. ſi qui me forte locus admonuerir, 
commonebo, -Cic. Orat. Ill, 12 extr.s fi 
quis forte cer., Cic. in Caecil, 1: imi- 
tatur verba, er aliquem, fi forte, mo- 
tum, Cic. Orat, llf, 12 extr.: mo (i for- 
te. fait forte ffebt, era; fin ; 

i e menm aber etl, 4. &. ‚fin quid 
forte gitubatum (effet) etc. Cic.ad Di- 
verf, Xll, 10: fo aud) ne forte, ‚5 €. 
ne quis forte — ad iftam, curfet, Te- 
rent, Eun. II, 2, $6: fs aud niü for- 
te etc. Cic. Mil. 7 jmenmal, und öfter: 
mo überall etwa, vielleicht 1c. paßt: 
ferner gerade, juit, eben, 4 in quo 
tum magiltraru forte Brurus erat, Liv. I, 
59: cum !Hpendium miliribus daretur, 
Liv. Il, 12: fit forte obviam, Terent. 
Phorm, Ill, 3, 123 forte evenit, Craff. 
ap. Cic. Orat. II, $5: cf, Horat. Sat, 
1,9, t., Virg. Aen. VÍ, 17: und 190. 
Liv. Il, 4 ıned., wo auch Insgemein ju⸗ 
fälliger Seife x. paßt: aud laßt e& 
fid durch ja Überfegen, 4. E. nad fi 
et.: QUO ena: oder sum £rempel, 
wenn beudes cinereo iA, 4. E. alii nulli 
rem obligaram eife quam forte Lucio 
Titio, Cai in Pande&. XX, 1, 15 $. 25 
fi duplum forte ad virum perveneri 

Ulpian. Ibid. XXIII, 3, 16. Nor. 1 

man findet auch forte temere, Terent. 
Phoru, V, m .von lingefdbr, mo 
eins Überlüßig (dent: auch ficht forte, 
cafu, «temere benfommen, Cic. Fat. 3 
extr. - 3) Fors flieht auch oft Matt forte, 
3. €. er nunc ille fors et vota facit, 


. Virg. Aen. Xl, 50, i. e. vielleld)t, ctr 


wa: Quos illi fors sd 
pofcent, lbid. Il, 139: Er fors acqua- 
tis Meu ger ag rag V. 
2313; un ter, 3. i » $17. 
Xil, 183. Val. FL. Il 665. Stt. Spo: 
lll, 4, 4. 3) Fors fortuna i.e. Zufall, 
Ungeſdhr, Gluͤck, ſtebt oft beyfamınen, 
mo eins überfübig fheint, à. €. cafu, 
sur f.rte fortuna, Cic. Divin. 1t, Ki 
Quaeque fors fursuna eft, nobis quae 
te hodie obtulit, ‚per eam te obtefta- 


oenas — re- 


mur ambac, uti — (ient, Terent. Hec. 
Hi, 3, 26. Oft laßt e ed üderfegen 
das gute Gluͤck, j. forte fortuna 


adíuit cet,,. Terent. Eun. 1, 2, 54. I, 
$, 20, i. «. Qu gutem (ide war ıc. oder 
glüdtider Welje ꝛe. Mud) If Fors for- 
tuns eine Göttinn, Ovid. Faft. VI, 773. 
Colum. X, 316: fo auch deam Forrem, 
Ovid. Faft, VI, 775: ba bann ber Bey⸗ 
psit adu se Mile Di 
fors Fortuna Dante —— einen 

m em Fortis Fortunae iv. 
x E UR fin., unb ysor, mie Li⸗ 
vius (agt, neben bem Tempel, ber «i. 
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biefer Goͤttinn vom Serv. Zullus ge⸗ 
soelhet worden mar. Ibr wurde Mri 
ein. fcf gefcoert bem 24 Yun., Ovid. 
Faft. Vi, 773 feqq. ber mirb Fortu- 
na fnb Fors Fortuna uatetſchleden, O 
Fortuna, o Fors Fortuna quantis com- 
moditaribus — hunc eneraftis diem? Te- 
rent. Phorm. V, 6, 1: fo aud) Fortu- 
na unb Fors, 4. €. Tortunsque fit vel 
huinsca did — vel —*— — vel 
Fori, in quo incerti cafus fignificantur 
magis, vel Primigenis étc., Cic. Leg. 
Il, t1 extr. : babcr auch forte und fortuna 
auweilen wird, 3. C. for- 
«unäne am forte reperitur? Acc, ap. 
2 fo auch fors aut fortuna, Acc. 
id. 


Foxsan, Adv. (flatt fors an, ober el» 
ecattid t fors fic an, £. e. e$ wäre 
ein Zufall ober Bläd, es möchte trefs 
fen, vof 1€.) vielleihe, etwa, Te- 
rent. Andr. V, 5, 5. Lucret. VI, j45unb 
719. Horat. Od. IL, 16, 31. Virg. Aen. 


1, 203 (207) Ovid. Tiift. V, 5, 
Auf B. ic. 45. Curt. Ill, 3 po 
med. f. 1t. 


Eossır (Watt fors fir i. e. es mdre 
ein G(üd oder Zufall, oder e$ möchte 


ch treffen) vielleiche, etwa,  Lucret.- 


L 735. Horat. Sat. I, 6, 48. Propert. 
11, 91 I 7, 33) Ed. Broukhus., mo ans 
bre. Edd. fors er haben: aud babet 
einige Codd. fo Virg. Aen. XI, 5o. 

FozxsirAw i.q. forfan, (ffatt fors fit 


an i. e. ed märe ein Zufall ober Gluͤck, 


md , ) vi 
icit, ms amv P 4 


Rofc. Am. 3. Terent. Eun. I, s, 117, 


Salluft. lug. 106 (114). Virg. Ecl. VI, 
$9. Propert. 11, 7, 60 (II, 9, a2). 
FoxrAssz, Adv. (ven fors; eigentlich 
vieleicht ein Adie&. foruaflis, e, mie ne- 
ceffis, e ehemals) erwa, vielleicht, Cic. 
Orat. 1, 32. Cic. Art. VI, 6 poft init. 
Cic. in Caecil, 12 prope fin. Terent. 
Eun. ll, 2, 49. V, 8, 31. Caef. B. C. 
MI, $1. Virg. Aen. X, 548 unb öfter: 
fo auch nofter eft fortaffe circiter trieri- 
mium, Plaut. Mil, ll, 3, 79:. mercaris 
a , fortaffe trecentis, Horar. Epift. 
1L 2, 164. Not. aud) mit bem Infinls 
tiv (ober Wecufativ mit bem ge), 
4. &. fortaffe medicos nos effe arbitra- 


ri, Plaut. Poen. V, 2, 44, vielleicht, baf - 


er glaubt i. e. vichekhr glaubt er: fo 
aud) fortaffe te illum mirari coquum, 
Plaut. Mil. DU, 4, 42. 2) etwa, uns 
efähr, 3. €. triginta fortafle verfus, 
ic. Orat. $6: biennio fortaffe maior, 
Cic. Brut. 68 med, i.e. etwa, vlel⸗ 
leicht, ungefäber mercaris grum, for- 
raffe trecentis, Horat. f. vorher. 3) ets 
wa, wohl, 3. €. feriunt furcalle gra- 
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von, Cic. Tufc. m dolent ae 
taffe et anguntur, lbid. I, 13 prope fin, 
fe betrüben fid) wobl, «tma :.: bod 
ann aud) nad dolent ein Comma 
fegt werden, bann (f$ etwa, vielleicht, 
und gehört bann zu n. 1. 

Fortasskan (ftt fortaffe an i. e. 
vlelleicht ob oder baf) vielleid)t, etr 
wa, Varr. R. R. lil, 6 in. Ed. Gesn. 
et Schneid. und Ill, 16, 10. Gell... V, 
14 in. VII, g extr. XI, 8. XVIII, &. 
Sifenn. ap. Non. a nm. 101. 

FoxTAssis, (von fors, f. Fortaffe) 
vielleicht, Plaut. Bacch. IIl, 4, ao. 
Ibid. Afin. I, 4, 86. Plin. H. N. Il, 
20: auch Cic. ad Diverf. II, 16 extr, 
$. 18. bed haben einige Editionen des 
€icero , Ed. Erneft., forcaffe: f 
auch ira fortaffis etiam, Cic. Offic. 1I, 
med. Ed. qo: mo andee Edd. 4, E. 
Graev. und Erneit., fortafle haben. 

Torrax, ácis, (lf vermutblich bas 
Griech. fortan ; e. baiulus von Qógror 
i.e. onus, unb Qégu f. Qogíe i. e. fe- 
> » d ger 4. e. pp -— 

rundlage, bet (teinerne ‚worauf 
bes tofed fch Cato R. hr 38. | 

ORTE, "., ungefähr, etwa at, 
16 der Ablattv [s Fors. A 
‘ Forrzsco, ére, (vom fortis) tapfei 
werden, Laev. ap. Gell. XVIIII, 7 po 
med. $. 8. 

Forrichrus, a, um, (von fortis) 
tapfer, mutbig, brav, menn man vers 
ringernd ‚redet, etwas tapfer oder mus 
tbig oder brav, aud überhaupt tape 
er, mutbig, brav, 4. €. fe forticu- 
um praebere in torminibus, Cic. Tufc. 
11, 19: et fatis forticulum me denun- ' 
tiat, Apul. Met. VIII poft med. p. 213, 
32 Elmenh.: carmina venuftula magis 
quam forticula, Aufon. Idyll. Ill extr. 

Forriricarıo, onis, f. Fortifico. 
,FonTririco, are, (von forris und fa- 
cio) ſtark machen, ſtaͤrken, [3 €. cot- 


pora, Coel. Aur. Tard. Hl], 2: dentes, - 


babet Fortificatio, Ibid. 


» }- 
Fortis, €, (Behus in Sanates erklärt 
fortis durch bonus; tt führt auch bafcibll 
for&us,. 1, um flatt bonus an. Er fagt 
qud in Hordum: Horäum er forium pro 
bone dicebant, wo Gcallger Loritem et 
fece [efen wid; eben fo lleſet ce ap. 
Feit, in Fortis Ferdi; unb führt aus XII 
tab. an: Sanaribus idem quod Forái- 
bus jows (ius) efto, i. e. Voſſ. leitet dies 
ſes Wort her vom Gr. öguros i.e. feptus, 
munitus, yon eipyw f. égyo i. e. inclu- 
do ec.» ambere leiten «8 ber von fru- 
gi: Andere von fere oder Gr. Glow, 
Qogíw i. e. fero f quia vir fortis multa ' 
fert et 4 Ww vel multa ferre et per- 
ferre potet; pber von Qégros i. e. onus, 
quia 


Ibid. II, 41 
In 
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quia fortis eft ar pcs etc; 
X) brav, vorereffli t, n, 3. 
fororem deípondife ar^ fortem fa- 
milism, Plaut. Trin. V, 4, 9. i. e. fo 
en(ebntióe Familie: Ecquid fortis vifa 
eft? Plaut. Mil. III, 7, 13, i. e. fhön, 
brav: aud" Bacchis forfis tibi vifa 
eft, -Ibid, — — 38, ‚ge ee 
en d. oe. ned: ur virum for- 
—— Terent. And. U, 6, 13, i. e. 
einem braven dfenen Manne: 
fortiffimus, Cic. Réb. Poft. =» in.: vi- 
ros fortifimos, Cic. Quinf.’2 in. , f. e. 
die bravfien, amgefchenfien: auch Idft 
ib Mandes aus dem Kolgenden Dlcber 
then: bent brav -fcht oft für murbia, 
vibaft, tapfer ı.: ck. Feft. welcher 
Fortis fat: Fortis fragi et bonus, 
ve validus; cf. oben: Fertus oben iu 
Mnfanger ferner: Serentus er furtis, 
caufisque Philippus agendis clarus, Ho- 
rat. Epift. 1,7, 46: Scribe tui gregis 
hunc et fortem crede bonumque, Ibid. 
I, 9, 13: nam tuta et parvula laudo, 
Cum res defifiunt , fatis inter vilia 
fortis, Ibid. I, 15$, 47 i. e. brav, fib 
scri zu betragen wiſſend ıc. edel unb 
vᷣbllofophiſch benfend und rebenb: For- 
tes creantur fortibus et bonis, Horat. 
‘od. Ill, 4, "4 i. e. brave (edle) merden 
uat von beawen (edein) Eltern ıc.: 
rüffimo viro M. Marcello, Cie. Cat. 
'1, 8: fo eo ceterique forniffimi cives, 
qui cireumftant fensram, Ibid. i. e. bras 
ve ober tapfere, muthvolle ıc.:  villicus 
fortis in operibus adminiftrandis, Co- 
Tum. F, 8, $ i. «. bran oder Hark: cau- 
fa fortior i. e. melior, Gell. V, 3 extr. 
's) ftavf, bem Gelſte unb Muthe nach 
i. e. tapfer , mutbig, unerſchrocken, có 
fco Im Zrefiin ober ju. Haufe ben Ertras 
ung alltrico Grreppazen, Unannchins 
fiöfeiten, 1. &, animus, Cic. Orat. I, 
'y3: vir Poreifimus contra. audaciam, 
Cic, Rofc. Am. jo: vir ad pericula 
fortis, Cic, Font. 1$: fortior (Sulla) 
an felieior, Sslloft. lug. %, (100) : gla- 
‚diator fortis et snimofus, Cic. Mil. 341: 
fortiorem in dolore, Cic. fragm. ap. 
Non. 12 n. 34: fi fortes fueritis in eo, 
uem cet,, Cic. Verr. I, 1: fortilfima 
ententia, Cic. Cat, Ill, 6: fortiffimo 
animo ferre omnis, Cic, ad Diverf, VI, 
13 extr,: fortiffumus ad vindicandam, 
Cic. Cat. I, 8 poft init.: forriffima cor- 


"da ie homires, Virg. Acn. V, 229: 


foc fadum, Cic. Artic. VIII, 23. Virg. 
Aen, 1, 641 (645). Liv, XXVI, 39 in. 
auch feq. infin, 9. €, fortior turbare 
paelus, Stat. Theb. X, 9053 babır 
mutovol, Muth verrerbend, u €. 
orstionein forrem (ibi non videri, Cic. 
Orar. I, 54* fortifiime reimmrecuperan- 
da« cupidius, Cie. Phil, XU, 3: oculi 
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fores, Cic. Attic. XV, rr im: fenten- 
tia, Cic. f. vorher: animus, Cic., f. vers 
ber, oratio, Cic. Orat. II, 43: us 
dicendi forte, Ibid. If, 9: babet fortes 
fortuna adiuvst, Terent. Phorm. 1, 4, 
26. Cic. Tuíc. Il, 4 in., ober fortu- 
md fortes, E vios; Cic. Fin. IIT, 
4 exır., € ort Muth bat 
Sluͤck, frifd gewage ift halb gewon⸗ 
* * fortes creantur —— v 
Od. IIl, 4, 29, 5, e. mutbige, t 
oder Brave €itern, mufbige, tapfere 
oder brave Kinder, f. vorher: à ſtark 
an Kraͤſten, 3. ©, villicus fortis in 
operibus adminiffrendis, Colum. I, 8 
poft ánit. $. 5, doch fanné aud brav 
feon, f. vorber: boves ad opera fortes, 
Colum, Vl, t, 2: tsurus, Virg. Georg. 
1, 65: ftomaohus fortior, Plin. H. N. 
XXX, 7 poft med. (ed. 26 ij, e. fürker 
Mogen, der aut verbaut: animalia for- 
tiora, Ibid, XI, 38 in. fe. go: qs. 
Virg. Aen. Xl, 705: guudeo, eile te 
tam fortem, - ut — occurrere poffis, 
Plin, Epift. VIL, 23, i.e. fo (arf om 
Kräften: animus, Cic., f. vorber: (ol 
e pes yo i, e. zu 
a) ſtark op, à. ligna 
fortitfima c. B. C. Il, 2: —— 
Senec. Hippol. 34: humeri, Ibid. Here. 
fur. 1118: arundo, lbid. i116: plan- 
«se fortiores fienc, Pallad. Februar, 24 


-$. 7: caput leoni fortiffimum, Plin. H. 


N. VIlI, 36 poít med. fe&. $4: vites 
— contra pruinss fortiffimae, Ibid. XII, 
a polt init. fe&. III, 3: fe aude Fortio- 
ra ad hyemem (funt) frumenta, legu- 
mina in cibo, Ibid. XVIII, 7 ante med. 
fe&. X, 6 i. e. far! gegen Winter unb 
Wetter —, fart in ber Oprife, (n 
tere f. hernach: caufa infirmior fieret 
fortior, Gell. V, 3 extr., i.e. mehor: 
fortior cura. i. e. raa'or, Iuftin. XXXXIIIL, 
3. b) ftat? , kraftvoll, jy. €, legumina, 
J. €, Fortiora ad — frumenta 
(fant), legumina (funt fortiors) in cibo, 
Plin. H. N. XVIII, 7 ante med. 
fe&, X, 6, i.e. bie $ütfenfrüdbte find 
nábrenber. Ach fant man Mcben 
genas dicendi forte, Cic., f, n. a: aud 
aniınus, Cic., f, n. 3. c) geiund, bey 
guten Bräften,, jJ. €, conunget modo 
te filiamque tuam fortes invenire, Plin. 
Epift. III, 1» extr.: incolumis et for- 
tis, Ibid. X, 89: fi hune faltem fortem 
er incolamem fortoma fe vaverit, Ibid. 
111, 21: fortem to non fine cura defi- 
derarem, Ibid. VI, 4. 

Fo&TírE&, Adv, (meh fortis) 2) taps 
fer, * unerſchrocken, brav, 
«& ſey (im Krieg unb Im Fechten ober 
nice, à €. fere dolorem, Cic. Phil, 
XI, 1: ur quidquid adciderir fortiter et fa- 
pieater feramus, Cic. Attic. Xlll, 12 med. : 

bellum 


- 
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bellum gereré, Cic. Flate, 39: adci- 
pere aliquid, 4, Q. ltaque, mi Artice, 
forurer hoc velim adcipias, ut ego fcri- 
bo (fcil. fortiter), Cic. Attic, XV, 20 
anre med.; repudiare aliquid, Cic. Pro- 
vinc. 17 med,:  furtiffime facere Iniu- 
riam, Cic. Quint. y: fortiflime refiere, 
Caef. B. G. Ill, 12; forrius pugnare, 
Jbid. li, 26; 
m: rebus maternis atque paternis forti- 
ter abfumtis, urbanus coepit haberi, 
Horar, Epift. 1, 16, 27, tapfer vertban, 
verzehrt batte i. e. nach allen -Krditen. 
2) flar, mit großen Aräften, bes 
ng, tüdtig, brav, febr, gur, gebos 
c &. E. hunc adilringke fortiter, 
Plaut. Bacch. IIl, 7, 25: venari, Nep, 
Alcib. 7, brav oder fepe jagen: wbfume- 
re res wuaternasque, Horat, f. vother: 
defrutum, ubi — fortiter. defpumaverit, 
Pallad. in OQob. 18, brav ;. e. gut, 
feber fortirer (fcil, egit cum te verbe- 
ravit etc.), Terent. Ad. Ill, 2, 27 i. €. 
brav, recht »,: rigorem fortiflime, fervat 
ulmus, Plin. H. N. XVI, 40 med. fed. 
77: (ublatis forrius manibus, Petron. 
9: fortius durant, Plin. H. N. XVII, 
14 polt med. ſect. 24: includique reti- 
bus fe fortiffime urgentes gaudent, Ibid. 
Vil, $ prope fin. fe& 9: forrius ad- 
trahere. lora, Ovid. Remed.- 397, i. e. 
fdrfer: arſerunt fortius ignes, Ovid. 
Met. VI, 708: illum volo, quis Cae- 
farem fortiter amat, Plin, Paneg. 36 7 e. 


teil er den Kalſer rechtſchaffen ober ge⸗ 
boris c e, nicht au. (cbr. und aum as 
n der Serechtigtelt und der Gegenpar⸗ 


ten) liebt. 

Foxtiröoo, Inis, f. (von fortis) 1) 
Tapferfeir, Unerfchrodenheir, Bravs 
beit oder das Bravfeyn, 3. €. im Fech⸗ 
ten, fm lieberuehmung ber Gefahren, im 

de ıc., 3: Q, fortitudo eft con- 
derara periculorum fusceptio cet, Cic. 
Invent. 1l, 54: 
lorum laborumque contemtio, Cic. Offic. 
HI, 33: unb iter, 3. €. Cic. Tuíc, llII, 
24. Audi. ad Her. HL, 2. Gell, Xll, $ 
extr. Plar. foriitudines, Cic. Offic. 1, 22 
extr. Vitruv, X, 22, mp von mebrern 
Menfchen bic Mede if, 2) Stärke, . 
Q. hircorum, Phaedr. III, ı5, 6 
Forrvıro, f, Fortuitus, a, um. 


' FonrÜlTus, us, wr (von fors) ber 
Suíall, das Ungefähr: dahet fortuitu, 

€. ne quid teinere ac forruitu incon- 
— neghgenterque agsmus, Cic. 
Offic. I, 19 wed.:. unb fo ffebt bíter 
Kortuitu, 3, (9, Plaur, Aul. IT, 1, 41. 
Iuvenal, XIII, 225. Auct. ad Her. 1, :t. 
Audit. B. Afric. 3 extr. Plin. H. N. VIII, 
16 prope fir. fed. 21: auch Cic. Phil, 
X, a» extr. Ed. Brneít, mo Ed, Graev. 


loqui, luſtin. XXVIII, - 


fortitudo, quae elt do- 
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fortuito bat, bepbes t£ einerley, durch 
«oen Zufall, von lingefdbr. 
TXoxrÜirvs, a, um, mof von Unge⸗ 
dor ober zufäliger Weiſe ge t, was 
o trifft, aufddig, - dr, 3. €. 
onum, Cic. Nat. D. IUI, 36 
fus sroworum, lbid. I, a4: concurfio 
— a 19: — Petron. 
135, i. e, ber fo ungefähr unb ohne 
Gorífult drüber gefdpuilert ud cae- 
fpes, Horar. Od. 1, 15, 17: baper For- 
tuirum, fubfontive, der Zufall, ein Ins 
eiäbr: Plur. fortuita, Tacit. Ann. 
Uf, 13: babet Abl. Fortuiro, Cic. 
Orat. I, 24 med. Cic. Orar. 55 extr. 
Caef. B. G. Vll, 20: auch Cic. Phil. 
X, s Ed. Graev. (f. Fortmitus, us), 
burd einen Zufall, ven lingefdpr. Not. 
bie vorlegte Sylbe Acht lang, 3. E. Nec 
fortuitum fpernere caefpitem, Horat. Od. 
11, 15, 17, ba fic foni kurs dcbt, 4. €. 
Manil. I, 182. Petron. 135. 
FonTÜNA, se, f. unb Plur. Forrds 
NAE, arum, (vom fors f. zu Ende) T) 
Singul. 1) das sufállige &dhid'fal, ein 
Ungefähr (Obngefäbr), Zufall, et feo 
gut ober bbíc, das Blücd, tn fo fern 
fortuna fecunda, Sulpic. in Cic. Epift, 
ad Diverf. Ill, sextr., das gute edid: 
bi; das Glüd: advería, Ibid., das wi⸗ 
ige Schickſal ;. e: Unalüd: farelis, 
Cic. Sext, 7: quid eft fors, quid for- 


' tuns cet,, Cic. Divin. Il, 6: durior, Cic. 


Attic. X, 4 antemed.ı. profpera, aequa- 
bilis, Cic. red. Quir. 1: belli, Cic. 
sd Brut. 10: ' vim fortunae contemnere, 
Cic, Phil, XIII, a: fuperanda omnis 
fortuna ferendo eft, Virg. Aen, V, 710: 
bona corporis funt (beffeben) in cafa 
atque fortuna, Cic. Tufc. V. 9 unb ds 
tet: cf n. $: baber 2) Fortuna, das 
Ungefähr als eine Serjon betrachtet, 
bie Glüd'egórrinn, 4. E. Quo fortusa 
magis faevit, magis ipfe refiftis etc. 
Ovid. Pent. 11, 3, 51: Hic primum For- 
tuns fidem mutata novavit, Virg. Aen, 
V, 604: Fortunaque fit vel bwiw; diti, 
vel Ferr, — vel Primigenia, Cic. Leg. 
1I, 1t prope fin,: Mala Fortuna, Ibid. : 
cum lunone Fortunae in gremio fedens 
(lupiter puer) Cic. Divin. II, 41: sedes 
Fortwnat, lbid : babet Fanum — For- 


tunae, eine Stadt und Colonie in Im^ |— 


brien, Plin. H, N. Hl, rg fedt. 19, beißt 
qud (end bloß Fanum, f. Fsnum: ma 
mafte fie ale blind uob auf einer &ugc 
oder einem Rade flebenb, (Ovid. Pont, 
11, 3, 56): daher caeca fortuna, Pacuv. 
ap. Auct, ad Her. I, 23: — rota Forru- 
nee, Cic. Pif. 10: baber Fors Fortune, 
f. Fors. 3) das gute Schidial, das 
Glüd,. in gutem Verſtande, y €. ur f 
INE E in 


S concure — 


—— —— ——— 
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in fue navi effet fortuna, Nep. Timoth. 
b fortunam a deo petendam, Cic. Nat. 

. MI, 36: diuturna fortuna, Cic. Di- 
vin. I, 201 


Ut tu fortunam, fic nos 
te, Celfe,- feremus, Horat. «e 1,8 
17: "ampli&care fortunam, Cic. Amic. 


16: dum fortuna fuir, Virg. Aen. III, ^ 


16, feil. Troise: fortuna populi Ro- 
mani, Liv. VI, 3o: Cic. Manil. 15 pro- 
pe fin.; fo eub fortuna reip. aed 
Cic. Cat. I, 6 poft med.; foaud for- 
tuna urbis (Rom.), Liv. Hl, 7 in. Ut 
redeat miferis, abeat fortuna fuperbis, 
Horat. Art. 201:  Nullane placatae ve- 
miet fertuna procellae? Prop. I, 17, 
i, e. wird das Sturmen nicht aufbüren 
eigentlich wird das Gluͤck einc$ beídnftigs 
ten Gturm$ (i. e. dab der Sturm nad» 
[dét) nidt fommen? — Servium condito- 
rem omnis in civitate discriminis, or- 
. dinumque, quibus inter gradus digni- 
tatis —— aliquid interlucer, Liv. 
I, 42 prope fin. ji. e. Gluͤck ober Ders 
mögendumftdnde; cf. Horat.i Art. 201. 
Propert. I, 17, 7: auch ficbté hatt Un⸗ 
‚4. €. in eam fortunam deveni- 
mus, Sulpic. in Cic. Epift. ad Diverf. 
MI, 4 extr.s bed) fann mans bier bloß 
Umftände, Schidfal, 3uftanb übers 
fegen 0, n. $): fo aud) Quincil. VII, 
9: lus utrum avem sn gentem an 
nomen an fortunam corporis fignificer, 
i. e. Beſchoffenhelt, Schickſal x. Not. 
fortunae filius, ein Gluͤcstind, Horat. 
, Sat. II, 6, 49. 4) das Vermögen i. e. 
seitliche Vermögensumfidnde, „Habe und 
Güter, 3. €. quibus inter gradus digai- 
tatis fortunaeque aliquid interlucet, :. e. 
mo ín Anfehung des Anfchens unb Ders 
mögens ein Unterſchled Ik, Cic. f. kurz 
vorber: Nec mea concefla eft aliis for- 
tuna, Ovid, Faft. V, 2, 57: toram for- 
tunam in nominibus habere, Scaev. in 
Panded. XXXX , 7, 40 prope fin. $. 8: 
cum gratia forrunaque crevi(fet, Nep. 
Att. 21in.: auch Horat. Epift. I, $, 12, mo 
jebocb einige Edd. fortunas haben. 5) 
as Schickſal, der Zuftand, einer Gas 
Qc oder Perfon Überhaupt, Umſtaͤnde, 
Seſchaffenheit, 3. €. mores fiogunt 
fortunam , Nep. Att. 11: fortuna fer- 
vorum infime, Cic. Offic. I, 13: ho- 
mines infima forruna, Cic. Fin. V, 91: 
fecunda i. e. Gluct᷑, adverfa Ungläd, f. 
n.1: fo aud profpera, f. vorher: wmi- 
fera, Cic. Cluent. 3: florens, Cic. Pif. 
16: adflidta, Cic. ad Diverf. I, 9 ante 
med.: bona fortuna belli, Cic, ad Brut, 
Epift. 10 poít init. 6) das food, ber 
heil & €. cui ceflic triplicis fortuna 
novitlima "p Ovid. Met. V, 368, i. e. 
ur. 


Dluto. IL) ı) edidíal, gutes 
Ober boͤſes, 4. €. fortunas fuas adcufa- 
wm, Cic. Roſc. Am. 20, i gy. Dnglüd:- 
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fo auch ignaro fortunarum fusrum, i. e, 
ber fein Ungläd nicht weis, Cic. Quintil. 
20 extr., bod) hat Ed. Erneft. ignaro, 
omnia fortunarum cet.: laudare furtunas 
meas, i. e, Gluͤck, Terent. And. I, 1, 69: 
fo aud) fortunas mortui Africani, Cic. 
Verr. IliL, p fefe fuas exercitusque for- 
tunas in dubium non devocaturum, Caef. 
B. G. VI, 7, i. e. fein unb feines Heeres 
Schickſal: ut odia occuira civium in 
fortunas optimi un erumperent, 
Cic. Mur. 23 i. e. Schickſal oder Wohls 
fabrt : — vice —* huma · 
narum, Liv. » 32 med., i. e. Mechfel 
des menfchlichen editiats (Gläds): for- 
tunae fecundae i. e. Gl, Cie. Sull. 33: 
baber per fortunas! eine Betheurungss 
formel, aud) beym Bitten, 4. C. ne — 
pror r, per fortunas! — provide, 
um bes Himmels willen, Cic. Attic. V, 
21 in.: ut regum adfliltae fortunae facile 
multorum opes adliciant ad mifericor- 
diam, Cic. Manil 9 poft med. (s) 
ba$ seitlidhe] Vermögen, abe unb 
Güter, [fibt oft im Gicro, 3. C. 
ut pecunia fortunisque noltris contentus 
fit, — viram ne petat, Cic, Rofc, Am. 
3 in.: fortunas publicere, Liv. IIIT, 48 in, - 
und öfter, 3. €. Cic. Verr. 1, 44. Cic. 
— * gr ro 22 med.: Quá 
was einer ben t, vSabfelig£eir, 
J. €. exetcitus, Caef. © rer 
militum, Liv. VIII, 38 extr.: (3) aluͤck⸗ 
liche Umſtaͤnde, Wohlfahrt, 4. Q. ad 
rtunas omnes obtinendas , Cic. ad 
Diverf. III, 7 ante med.: — fortunas tius 
ita conftitutus fuifle, Cic. Verr. V, 8, i.e. 
glückliche tmfdnbe oder Vermögen: 
noftras fortunas defendere, Cic. in Caecil. 
6 in. i. e. Wohlfahrt, honoribus ampli(- 
fiis fortunisque maximis ornatus, Cic. 
ad Brut. Epift. 18 ante med., i. e. Gluͤcks⸗ 
umſtande: (4) Gluͤcksguͤrer, als Ehre, 
Reichthum ıc., 3. E. fortunis. maximis 
ornatus, Cic. ad Brut. Epift. 1% ante med., 
f. vorher, . Nor. Fortuna jcheint fatt for- 
tuina zu ffcben und eigentlich ein Abdjectis 
un au feon, — Fortu- 
nus), a, uim, 1. e. naefdbr befrefs 
fenb, das Schickſal ober Già — 
fenb :.: daher Fortuna a) (cil. res 
Schickſal, Gfüd: aud alucklicher Um⸗ 
ſtand, Bermögen:c.: b) fcil. dea Gfüchss 
eittum, Das Stammwort iff Fors. Nor. 
Jenit. fortunas ſtatt fortunae (wie fami- 
lias), 3. €. ei venit in mentem hominum 
fortunas, Naev. ap. Prifcian. 6. 


FosTewALszS, ium, ein Beyname bes 
Volkes Terefes M Einwohner einer Stadt 
in Hilpania Raerica oder Pufitanien,, Plin. 


H. N. lil, t poft med. fect. 3. 


Fortünäte, (Adv. von forrunatus, a, 
um), beglüdt, glüdii, g. €. — 
e, 
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Cic. Fin. IN, 7: fortunatius a catenató 
repulfum ianirore faepe etc. Colum. 1 
prooem. ante med. f. 10. 

Fortönärım, i. 4. fortunate, 4. €. 
forrunatim, feliciter, ac bene vortat, Enn. 
ap. Non. 2 n. 334. 


Fog TuNATUS, a, um, f. Fortuno. 


FosTfwWo, avi, atum, are, (von for- 
tuna), beglüd'en, Gluͤck und Gegen su 
erae geben, fegnen, 3. €. cibi patri- 
monium dii fortunent! Cic. ad Diverf. 
It, 2: -euinque honorem deos tibi fortu- 
nare volo, lbid, XV, 7: Tu quamcun- 
que deus tibi fortunaverit horam grara 
fume manu, & e. beglüdfen oder fchenten, 
Horat. Epiil. I, 11, 22: Üeos, ut 
naflınr, precor, Afran. ap. Nou. 2 n. 315: 
Dii forrunabunt voítra concilia, Plaut. 
Trin. Il, 4, 175: da (Mercuri) fortu- 
mare penates, Perf. Sat. II, 45» — babet 
fortunatus, a, um, ! 
jeetive, 1) bealüd't, glüͤcklich, 3. €. 
res publica, Cic. Cat. 11, 4: ^ marrimo- 
nium, 3. €. Credo fortunatum marrimo- 
nium ei fororis vifum, Liv. VI, 34 poft 
med.: Scipiones, Cic. Senect. 9: + nihil 
nobis fortunatius, Cic. Q. Fr. II, 14: 
quod fortdnatum ifti putant, Terent. Ad. 
I, 1, 18, i. €. "t BE für etwas Glüds 
liches, für cin Gluͤck, halten: quod 

um fortunsrum felixque falurareque 
fiet populo Rom,, Varr. L. L. V, 9, 
eine Formel, f. Fauftus nnb Felix: In- 
fulae forrunatorum, Plaut. Trin. II, 4, 
14$, follen, nie Einige glauben, die 
€anariíden Inſeln jen, beißen fonft 
infulae Fortunarae, Plin. H. N. VI, 32 
fe. 37. . Mela I, 10; fie liegen nado 
Sin. unb Mela auf bem Atlantiſchen 
Deere, unb ap. Plin. heißt eine davon 
Canaria; baber man beffo mehr acalaubt 
bat, fie für die Kanarischen Infeln zu 
balten: auch liegen ſechs infulae deorum 
binter Spanien, Eeltiberien gegen über, 
die einige Fortunaras nannten, nach Plin. 
H. N. IV, 22 fed. 36, ob es cben biefels 
ben feon-follen, die vorber erwähnt wur: 
den, meiß ich nicht: auch liegt eine in- 
fula Fortunata ober Macaria im rotben 
Deere, Prol. : 
neadem feribit dicere folitum, nusquam 
fe fortunatiorem, quam Praenefte, viditfe 
Fortunam, Cic Divin. II, 41;  fortu- 
natifimus homo, ie Multo omnium 
munc me fortünatiffimum fadum puto 
efle, Terent. Heavr. Ill, 8, 1: — prae- 
lium fortunatiffimum, Vellei. II, ra: 
quis me vivit fortunatior, Terent. Eun. 
V, $, 1: baber 2) in glüdlichen Vers 
mögensumftänden befindlich, woblbas 
bend, reich, begütert, 3. €. apud Sco- 
pam, fortunatum hominem s Cic. Or. I, 


rm 


flebt. aud) ade 


fortunatior, 3. C. Car- - 


- Eimenh. (unb erzah 


EORULI— FORUM 3991 


16: Quid hanc miferam — fecramini 
praedam, quivis licet effe forgunatiflimis * 
Tribus diebus Aduatucam venire poteffis x 
huc omnes fuas fortunas exercitus Romae 
norum contulit, Caef. B. G. VI, 35: 
Nor. mit dem Genitiv, z. Q. fortunatus 
laborum, Virg, Aen. XI, 416. 


Förtıı, orum, eine Gtabt ober 
Sleden, Dorf, in Italien, und zwar 
im Sabiniſchen, Virg. Aen. VIL, ‚714 
Liv. XXVI, 11, Sil. VIII, 417 und Stra- 
bo: Heutiges Zages Civira. Tomatfag 
Nor. Im Livius wird e$ vicus genannt. 


Förörus, i, m. (von forus), eine abs 

etheiite Flache, ein n €. um 

üder hinein zu fegen: — baber foruli, 
Sueion. Aug. 37.  luvenal III, 219, 
War, um Bücher bincin zu jegen; eim 

ücherbret, Bücherfihranf: ef. Felt. im 
Forum, welcher fagt: Fori fignificane 
eircenfiw fpectacula, ex quibus eriam mi«- 
nores forulos dicimus. 


Förum, i, n.- I) was außerhalb ber 
MWohndäufer ober eines — it; 
vermutblich von Forus (oder Forius contr, 


, Forus) , a, um, 7, e extraneus, externus, 


fcil. fpatium , cf. Foris (Adv.) unb Forius, 
a, um: WVarro L. L. liit, 32 feitet c8 
ber von fero, quia er res venales et con» 
troverfiae in forum deferantur): daher 
1) was wir die Baffe nennen, z. €. de 
foro decedere, Nep. Att. ro, 4. €. niche 
Öffentlich ausgeben, nicht auf der Caffe 
fid jeben lafien: bod fann das auch ju 
n. Il. 1 gehören: Daher verba de foro 
adcipere, jich gemeiner Worte bedienen, 
eig. Worte von der Straße gleichiam ers 
qus XW., Cic Fin. ll, zin., =) bie 
uferlie Vermahung oder Vorbo 

des Grabes, 3. €. Quod aurem forum, i 
eit, veltibulum fepulkri, x/lumze ufu 
capi vetat, tuetur jus fepulcrorum, Cic, 
leg. 1, 24 e legg. Xl! Tabb. II) 
der Marke ober Marktplatz in bee 
Gtadt, der Ring, (mie der Marktplatz 
in Schleſien genannt mirb), ı) als eine 
Ort betrachtet, mo bie Römer fich taglich 
einfanden, darauf ſpatzieren gingen 16. 
fiet (dét (id) erfldren de foro dece- 
ere, Nep. Att. 10, i. e. nicht Öffentlich 

(ib feben [dffen, f. n. T, ı. 2) als cim 
Drt, mo uerfauft wurde, iff bekannt, 
, €, boarium, Varr. L. L. IIl], 33. Liv. 
XXVII, 37 in.: olirorium, Varr. Ibid. 
Liv. XXI, 62:  pifcarium, Varr. Ibid., 
oder pilcarorium, Liv. XXVI, 27: cupe- 
dinis £; e. Naſch⸗ ober Gpelfemartt, Varr. 
Ibid. Apul. Mer, I pes fin. p. 173, 30 
In t Apulejus, day bort ' 
Fiſche zu verfaufen gemefen): — fuarium, 
Ulp. in Pande&. |, 12, 1 poít med. $. 11. 
Varr. L. L. lll, 3a, auch heißt bic Stade 
Vs4& 
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Vaga Salluft. lug. 47 ($1) forum rerum 
OR. daher uti foro, f, n. 3: bas 
ber heißen blige Heine Städte forum, 
weil ba M alten wurde, Markt⸗ 

: Stadtchen, bic auch wohl zum 
beznad) anfebnlide Städte gewors 

en, j. €, forum Julii, (n Gallia Narbo. 
Á, igt Frejus, Planc, in Cic. Epitt. ad 
Divert. X, 1$ und 17. Plin. H. N. Ill, 
4 med. fe&. 5. Mela Il, 5: auch eine 
im DBenetianlihen, Prolem., ígt Cividal 
del Friuli; daher die Einwohner Foroiu- 
hienies Transpadani, Plin. H. N. Ill, 19, 
fex. 33: auch if Forum Iulium eine 
Stadt in Hifpan.. Baetica, fonft lllirurgi 
genannt, Plin. H. N. Ill, t med. fedt. 3: 
Ferum Cornelium , Cic. ad Diverf, XII, $ 
und Strabo oder Forum C ii, 
Martial. Ill, 4, 4 und Prol. in Gal- 
lica Cispedana, igt Imola im Kirchen- 
faate: Forum Voconii in Gallia Narb., 
Planc. in Cic, Epift. ad Diverf. X, 17 
unb Plin. H. N. lll, 4, prope fin. 
fett. 5: beißt aud Forum Voconium, 
id. in Cic. Epift. ad Diverf, X, 
4. 10 aber Ed. Erneit, Vocontiuin 
at: Forum Aurelium,. Cic. Catil. I, 9, 
dder Aurelii, Anton, itin., ín Qtruricn ; 
Appü in fatium, Cic. Atüc. II, t0: 
Semprouii in Umbrien, Gtrabo unb tol. 
ist Foflombrone: novum, im Viceni⸗ 
fihen, ist Velcovio, Plin. H. N. HI, 12 
fe&. 17, aud) cine bep Parına, heutiges 
Zagt$ Fornovo, babtr die Einwohner 
Foronovani heißen; Infcripr, ap. Gruter. 
.492 n. $: Neronis, Prol in Gallia 
Pb. Prol., fof nah des Valeſius 
Meinung das heutige Cerpentras fen: 
auch gibts noch cin Forum Neronis in 
Gallia -Narbon., font Luteva genannt ; 
in ber Gegend des heutigen hourg d'Oy- 
fans: daher Foroneronienfes die Eins 
mobner, à. E. Lurevani, qui et Forone- 
ronienfes, Plin. H. N. lil, 4 prope fin. 
fett. 5: — Flaminii Hieron. im limbricn, 
ipt Forfiamma: heißt auch Forum Fla- 
minium, Strabo: — Ailiem in Ztalien in 
Gallia transpadana, Tacit. Hiit. lil, 6, 
ist Serrüra: — Livii in Italien, und 
Zwar: Gallia Cispadana, ist Forli, Plin. 
H. N. Ill, 15 fedt. 20: Clodii, cbenbas 
ſelbſt Plin. Ibid. Truentinorum, cbenbaje[bft, 
klin. Ibid.: Populi, liegt eben da, Plin. 
lbid. heist auch Forum populi, Tab. Peu- 
ting. : heuriges Tages Forlinpopuli : 
Gallorum, Galba in Cic. Epiít. ad Di- 
veri. X, 30: Forum Vibi (Vibii) Stade 
in Dberitalicn und àmar ín, Gallia 
Transpadana, Plin. H. N, III, 17, fest. 
3:1: Auch if Forum Clodii (außer der 
ebigen Stadt) in @trurien, Anton, Itin, : 
haber pracketlura Claudia Foreclodii, 
Fün. MH. N. lli, $ ante mad, Seit 8: 


Forum 


Forum Traisni, Stadt in im, 
Anton, itiner, : Tiberii, Ptol. , divis 
in der Gegend von - nd Kaifers 
kubl: cf. Foroap: n e 

ein Ort, mo bie - 


mwöfbe hatten 
gen (3 
e 


DEE 








; néacft. 
unb bezahlt murben ıc.: — baber fidem 
(Eredit) de foro fuftuliftis, Cic. Agr. 
8: in foro verfari, Cic. Flacc. 
efle negotiatorem, handeln, 
bel treiben: — Poitumum non 
» foro, re — ht x —— 
erott, eigentlich, er ihn 
- bem Markte (auf ber Re) didnt 
daher foro cedere, Ulpian. in Pande&. 
XVI, 3, 7. Senec. Benef. HII, 39. Iu- 
venal. XI, $o, banferott merden: fo 
auch mergi foro, Plaut. Epid. I, 2, 16: 
babet uti foro, Terent. Phorm, I, 2, 29, 
ein Cpridmort, (id in die Zeit unb Ums 
fidnbe (diden: bod fanns aud vom 
Martte, als einem Derfaufungdo 
genommen feon ; eigentlich, na 
Marftpreife — nicht cher losſchlagen, 
als bi$ bie are aufichldgt. 4) ber 
Markt als ein Ort, mo die feoerliden 
und öffentlichen Handlungen ber obrigfeitlis 
chen Berionen vorgenommen murben, 3. €. 
bier wurde den Söhnen bag männliche &ieib 
angezogen: daher in forum venire, Cic. 
ad Diverf. XIII, 10, ben Markt förmlich bes 
treten i. e. das männliche Kleid angieben.: 
fo auch forum adringere, Cic. ad Diverf. 
V, $. Cic. Mur.9, ben Markt förmlich 
betreten, i. e. bas männlibe Kleid ans 
Mtcben: doch fanné aucb heißen, ben Ans 
[s m — — , — id 
endes ret: — benn bepbe Sanblungen 
folgten auf einander: fo duch in forum 
deduci, Suetom. Ner. 7: auch als ein 
Drt, wo zumeilen Schaufpiele ge 
wurden, beionders ludi gladiatorii, 4. @&, 
ut locus er in Circo er in foro dare- 
tur amicis, Cic. Mar. 34 prope fin.: 
Nor jur 3ct der Odaujpicle murs 
be ber Markt mit Statuen, Gemádbiben 
geſchmuͤckt, y. €, ludis ipfis Romanis, N 
ornato, Cic. Verr. I, $4 ante med.: $ 
ber Markt als ein Ort der Gerichte ber 


trachtet: denn bie Gerichte und alle Bros 
cefie und Klagen wurden in Kom und 
überall auf bem Marfte behandelt: baber 


in foro eile, Nep. Car. 1, cinen Advocaten 
voricen; conf. vorber in forum venire, 
forum artingere: baber ftudia fori, T 
cir. Agric. 39: fora litigiofa, Ovid. Fi 
HII, 258: forum er iuris dictionem, Cie, 
Verr. HL, 54: nec ferrea iura , infanum- 
que forum populi aut rabularia vidit, 
Virg. Georg. Il, $02: Not. (8$ gab im 
Kom viele Märkte, aber voruchmlich breg 


gerichtliche 


OK gie 
' 


- LW 
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gerichtliche, Romanum, Iulii Caefaris tnb 
Auguíti::. daher ıriplex forum, Martial. 
Il , 38, 4: furta, fraudes, quibus trina 
non fu(Rciunt fora, Senec. de ira H, 9. 
Der eritre iff ber befanntefle; er mar der 
geihmäctefte, unb mar ämifchen bem Cas 
itolintichen unb Palatiniſchen Berae ; das 
fi mar bas Net, die Roitra, das 
Conitium, bic Wechslerboutiken, baüli- 
eae, Tempel ı.: vom foro Caefaris f. 
Sueton. Caef. 26: vom foro Augufti, Ibid. 
Aug. 29: cf. Ovid. Pont..IIII, 15, 16: 
baber beißt forum a) bie Berichreftade 
oder Kreisſtadt in der Provinz, worin 
der Pandvogt bie Jurisdiction handhabte, 
unb mobim die Einbezirkten fommen und 
ihre Sachen anbringen mußten, à. €. ci- 
virates, quse in id forum cenvenirent, 
(i'e. einbezirft waren), Cic. Verr. II, 
15 extr.: extra forum fuum vadimonium 
promittere, Cic, Verr. III, 15 in., i. €. 
außer feiner Geríd)tsftabt: daher in alie- 
no foro litigare, Martial. in Epift, prae- 
fixa libro XII, i. e. fremd ſeyn in ber Mas 
terie, ober betreten ſeyn ır.: res in meo 
foro vertitur , Plaut. Moít. V, 1, t6, i. e. 
(vielleicht) bic Sache betrifft mich, ober 
£d bin in be daher b) die Zand⸗ 
babung der 4 
3. €. forum agere, Cic. Attic. V, 16 extr. 
unb ad Diver, III, 6 med., Gerichtstag 
halten : forum indicere, Virz. Aen. V, 758: 
111) ein gemiffcá Gefäß zum Weinprefr 
fen ıc. — re&ius defertur in forum vina- 
fium, unde in dolium inane veniat, Varr. 
R. R. I, 54 $. a: fora et torcularia 
emundara , Colum. Xl, 2, 71, i. e. Ge⸗ 
Aße, worin vieleicht bie Trauben vor ber 
reifung, acfammelt. werden , oder morcin 
der gekelterte Moſt abfließt ıc-: fo aud 
bey der Dlivenpreffe, z. €. rorum forum 
longum (Accufar.) etc., man fónnte es 
u forus gicehen, mie e$ Gronov ad Po- 
b. 36 macht: unb Iſidorus Orig. XV, 
fagt, Forus eft locus, ubi uva calcarur: 
Il!) forum alearorium calfecimus, Au- 
. ap. Sueton. Augult. 71, i. e. Bret⸗ 
fit: bod) fann bicf auch von forv* 
feon , wenigftens iff fein Grund ba, daß 
. €$ davon nicht feon fónnte; mie cá denn 
‚auch Gronov. ab Polyb. 36 tbut. ©. 
Förus. , E 
Forus, i, m. (vielleicht von wögos i. e. 


mearus; eder, mit Voll. in Erymol. von. 


foris i, e. extra), à eine abgetbeifte 
Sládje, morin man geben, ſitzen ober 
audb, me man etwas hinein tbun fanu, 
babcr a) der Bang im Schiffe, 4. €. ftans 
in (ummae pu foro, Gell, XVI, 19 
med.: Multa foro ponet, Enn. [^ Ifidor. 
Orig. XVIIIl, a: doch iſt Flur. fori üblis 
cher, bic Schiffägänge, 3. €, cum alii 
malos fcandanr, alii per foros curfent, Cic. 
Senect^ 6 ante med.: i 

Schell. lat. Wwoͤrt. 


urisbicrion, Serichtotag. 


alias animas — de- 
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turbat (Charon), luxatque foros, Virg. 


Aen. VI, 412: Quinto (jagt Sefífu8 i 
Forum?) locus (et) n is fed * db, 
culini generis et plurale: auch Plur. fora, 
Cn. Gell. ap. Charif. 1: b) ber atactbeilte 
Oir im Schauſpiele, oder vielmehr ' die 
Reihe Sıge: bier ift Plnr. üblich, 3. €. 
loca (in Circo ludorum caufa) divifa Pa- 
tribus equitibusque, ubi fpectacula fibi 
quisque facerent fori adpellati Liv. I, 3$ 
extr.: cum per circum revehererur, 
Liv. XXXXV, 1: c£ Feítus in Forums 
2) ein Gartenbeet, Rabatte, 3. €, Au- 
guftosque foros — ducens, Colum. X, 92: 
ü ba$ Sad) oder Celle der Bienen, ober 
ie Reihe bicer Bdcber, ber Waben, 
Wadsfuchen, 3. €. Complebuntque — fo- 
ros, Virg. Ge. III, 250: 4) das Bret⸗ 
fpiel oder Spielbrer, 3. €. forum alea- 
torium calfecimus, Aug. ap. Sueron. in 
Aug. 71: in Albaho fuo tefleris ac foro 
er huiusmodi aliis occupationibus elevabat 
mala, Senec. ad Polyb. 36 Ed. Gronov., 
mo andere Edd. insgemein haben in Alba- 
num fuum feceflit. Art foro er’advocatis 
cet: auch zieht Gronov bierber forum 
ponit, Manil. V, 317: Andre erkldren e$ 
omittit res forenfes: 5) bir Markt, folgs 
lid) ftatt forum, 3. €, Romanis ludis fo- 
rus prnatu' lucernis, Lucil. ap. Charif. 1 
et ap. Non. 3 n. 96: balnea, forus, ma-' 
cellus, fana cet., Pompon. ibid.: 6) das 
Gefäß zum Weins ober Delpreffen, 3. €. 
forus elt locus, vbi uva calcarur, lidor. 
Ofig. XV, 6° Adcufat forum, Caro R. 
R. 18 unb Varr. R. R. I, 54, 2; bod 
fann bicicó auch von Forum, i, (eon: 
Piur. fora ,. Colum. XI, 2, 72, f. Forum 
n. Ill. 
Forvus ftatt formus i, «e. calidus, fag; 

ten bie Alten, Serv. ad Virg. Aen. VIII, 
451. 


Fosı, orum, ein Volk in Niederbeutihs « 


land in ber Gegend der Elbe, ober zwi⸗ 
schen der Elbe und Meier, in ber: 
Nachbarichaft der Cherusker, — Tacir. 
Germ. 36. — * ſcheinen ſie am 
Fluſſe Sufe im Braunſchweigſchen gewohnt 
» haben, Eluver bdit fie für bie Sach⸗ 
en, (Saxones), folglich in ber 9iibe bet 
Eimbriichen Halbiniel. . 

Fossa, ae, f. feil. res, von follus, a, 


' um, ein Graben, 3. €. cum follam 1a- 


tam — lecto circumdedifier, eiusque foflae 
tranfitum ponticulo ligneo coniunxiffet, 
Cic. Tufc. V, 20.polt med.: foíía et val- 
lo feprum Pompeium tenet, Cic. Attic. 
VIIIl, 12 med.: fofiíam ducere, Plin.-H. 
N. VI, 29 polt init. fe&. 33: i.e. ziehen, 


‚oder cavare, lbid. XXXIII, 4 med, fedt, 


21 4. e. maden , aicben, fo aud) perdu- 
cere, 3. €. folla perducta usque ad iacen- 
tem obeliicum, Ibid. XXXVI, 9 ante med, 
ſect. XIII, 3: -purgare lbid, XVIII, 26 

I ante 


s 


.. 


u 
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Eossor, 6ris, m. (von fodio), 7) ein 
Gräber, 3. €. im Weinberge, Virg. Ge. 
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ante med. fe. 64: facere, Liv. I, 33: 
fodere, Liv. Ill, 26: percutere, Plin. 
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T j " Epi. X, $o. Frontin. frareg. Ill, 17 1l, 264: Colum. XI, 2, 38 (mo er vom 
T % EN n. $, i. e zjieben, maden:  deprinere vinitor unterfihieden wird, Horat. Od. 
+2 3 Id i.e macben, Hirt. B. G. VIII, 9: de- I, 15, 1$. Martial VII, 70, 4: 
L | "y tergere, Sueton. Aug. 18: prasducere, auch ein Bergmann, Vitruv. Vil, 8: 


bober tropifb, ein dummer oder aemeis 
ner Mann, Perf. V, 122. Catull. za, 10. 
2) cin Wiinirer, Star. Theb. II, 418. 
FossöLa, ae, f. (Deminut. von foffa), 
ein Flerier Graben, Cato R. R. 16t. 


vorziehen, Cael. B. G. VII, 69: folla 
j Rheni, Cic. Pif. 33: baber tropiicb, 3. €. 
m hanc cibi follam determinavit ipte cct. 1. e. 
fines Tertull. adv. hacrer. 10, "Nor. Fof- 


hcm t 
m 


oT 


— — rs 


— — 
Co» A, an 
^t mm" tef! V'attvys 


a". UM 


gm 


Creme * 
(agli team! Sous 


— — — 


“ 


ET B i 
: i 
» 
i 
^ M. 
M 
" 1 


Pr Ze 





fa Mariana, f. Marianus. Fofla Clodia, cin 
aus dem Sluffe Medoaeus. minor. nicht 
weit von dem Ausfluſſe des Vo, in das Has 
driatiihe Neer acleitetce Graben, Plin. H. 
N. lll, 16 ſect. 20: Fefla Drutiana, f, Dru- 
fianus. Folfa Neronis — quam, wie Plin. 
H. N. NItH, 6 ante med. ſect. VIIT, 1 
(ef. Sueton. Ner. 315, fadt, a Baiano la- 
cu Oftiam verfus navizabilem inchoaverat: 
ferner Fotla heißt bic Meerenge zwiſchen 
Sardinien und Corſica; auch eine Inſel 
daben heist Follse heutiges Tages nach 
Eluver Hola Kolla, 3, €, Plintonis, et 
koifsae; quibus fretum ipfum Taphros 
(rafpos i. c, folla) nominatur, Plin. H. 
N. HE, 6 extr. feet. 13. Nor. fofía ftatt 
^" Audt. Priap. LXXXIII, 32. fedt, 
6. 
Fessatum und Lossarus, f. Follo, 
are. 

Fossicius oder FossiTiUs, a, um, 
(von fotfus, a, um). i. q. fotülis, 4. €, 
arena, Plin. H. N. XXXVI, 23 polt init. 
fe&. 54. Pallad. I, 10 in. 

Fossirtis, c, (von fodio), mae aegra: 
ben oder ausgegraben wırd, 3. €, lal, 
Varr. R. R.. tı $. 6. Plin, XXNlll, 6 
prope fin. fec. 35: «bur, Plin. H. N. 
XXXVI, 1% fest. 29: arena, Ibid. cap. 
26 poft init. fest. 66: fovea, 5. €. in 
foililibus foveis ruraınina (ibimet ct cubilia 
praeparare, Arnob, II ante med. p. 69 
^ - flumen, Ammian. XXIIII, 6 
21). 

Fossio, önis, f. (von fodio), das Gras 
ben, 3. E. azri, Cic, Senect. 15: vineis 
danda £oflio eit, Colum. XI, 2 ant? med. 
$ gl: Anvgdalae fi colantur foffione, 
forem amittant, Plia. H. N. XVII, 26 
med. fest. iy. 

Fossırlus, a, uw, f, Folficius. 

Fosso, avi, arum, are. «won. fodio), 
2) t. q. fodio, qrabem, daher Fotlarum 
fubffantise, ein Grabea, Pallad, Sepreinb, 
13. Capiroliu. in Gordian. 28, Vexer. de 
ve ani]. DIL, 16: auch fübrt man an 
foilatum pur;ri cer., Plın H. N. NVII, 
at ied, det. NXXV, 4. eer Ed. Elzev. 
und Hard. erc. bien. foffui: auch bat 
man ſubtant. Ecdarss, Graͤnze, Ordini 
Hein, Seriper. re: azr. ap. Gect, p. 354 
und 267: 2) (tenu, durchbohren, 
3. €. vorpors celis, Enn. ap. Varr, L. L. 
V 3j 


Colum. Xl, 3 prope fin. $. 54. Xll, 44 
(46) 3. 3. S 

Fosetra, ac, f. (von. fodio) 1) das 
Graben, Colum. liii, 14, 2. Sueton. 
Calig. 37: 2) die Grube, der Bra 
daber fumma foiiura i. e, fumgna pars foí- 
fae, Vitruv. VIII 1. 

Fossvs, a, um, f. Fodio. - 


Foris, idis, f. eine gewiſſe Maad in 
Tbefalien, durch deren Derichen fucius 
in einen Eſel verwandelt worden, Apul. 
Met. I prope fin. ll, p. 117, 
et feqq. 

Fo:v:, a, um, f. Foveo. 

Förvs, us, m. (von foveo), das Wärs 
men, Bäben, j. €. Decoctum eorum 
(fcil. vinaceorum) veteres dyfenteiicos — 
iuvat et potione et fotu, Plin. H. N. XXIII, 
1 polt init. fect. 10: Myrtidanum — vulvag 
prodeft adpofitu, fotu er illitu, Ibid. cap. 
9 poftmed. ſect. 92: — Nigrum (hellebo- 
rum) eculorum caliginem fotu discutit, 
lbid. XXV, $ poft med. fe&. 22: mo 
nur der Ablativ Singul. ficbt: — blandis 
foribus, Prudent. Mamart. 303: daher 
tropiſch, 3. €. queis gloria foribus aucta 
fic cluar, Ibid. in Syimmach. Il, $83. - 

Fóvfa, ac. f. («tma von fodio; oder 
nah Voll, Etymol von xów, xwe L 
Wuw»vM:, terrain Cuero, apgerem duco, 
und von Qus oder QaAses laribulum 
erc.), bic Grube, 4. €. in foveam inci- 
dere, Cic. Flul, iil, $: 1raque in fo- 
veas, quibus feras venamur, delapfae 
folae, (cil. anates er aliae aves eiusdem 
generis) evadunt: tuveis feras venari, 
Plin. H. N. X, 38 led. $4: foveis abs- 
condere cadavera, — Virg. Ge. Ill, 558: 
in fotfilibus foveis tstamina fibi et cubilia 
pracparare I, Arnob. li ante’ med. p. 69 


Harald.: Caurus enim metuit foveam 
lupus, Horat. Lpift. 1, 16, $0:  babee 
ttepikb, die Grube, bie man einem 


ürolt 4, e. Rant, z. €. decipiemus fovea 
lenonem, !laut. Poen. I, 2, 59: paene 
incidi in foveam, ibid. Perf. Ill, 4, 45: 
Nor. genitales tuminae foveae i. e. uterus, 
Tertull. de anima cap. 19 poft. med. 


Fóvira, ae, f. (von foveo), u @. 


forus, Erquickung, Wartung, Pflegung, 

alice Behandlung, Tertull. de ani- 

ma cap. 7- 
Fóy£e, 
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. Fóvio, fövi, fórum, 2. (nad Voll. 
Btymol. von focus, und biefed von Quy f. 
Qeyróe, Payrumi, uro, tOrreo), #) 
wärmen, warm balren, z. €. Öpelien, 
Plauc. Capt. lili, 2, 67: mare modico 
tepore terras fovet, Curr. V, 4 fedt. 9: 
. Pi dentium dolori cum aceto fotus prodelt, 
Plin. H. N. XXXI, gexır. fed. 45: bes 
fonders die Jungen an ber Bruſt, 3. €. 
die Hühner ibre Jungen, gallinae pullos 
ira tuentur, ut er pennis foveant, ne fri- 
ore laedantur, Cic. Nat. D. II, $2: urfi 
s rigentes adprimendo pecori fovent, 
Plin. H. N. VIIL, 36 anre med. fed. $4: 
ova i. e. brüten, Ibid. VIUI, 16 pott med. 
fe. 12: jo aud) ova plumis, Ovid. Faft. 
1, 443: io üud) pulli a matribus exclufi 
fotique, ausacórütet, Cic. Net. D. II, 
48: daher fovere finu, Virg. Aen. Ill, 
686 oder gremio, Ibid. I, 718 (721), £. «. 
auf dem Schooße baben , auf ben doof 
nehmen: fo auch er forum gremio dea 
tolit in altos Idaliae lucos, lbid. 693 
(696) i. e. "in ihrem Schoobe befindlich 
ihn auf dem Schooße babenb ic.: au 
‚bloß fovere, auf bem Schooße haben, 
3. €. pulcram Calypfo fex annis, Ovid. 
Pont. lll, 30, 13, bod kanns " 
ier'careficen, umarmen, feon: fo au 
dpíe Neaeram dum fovet, Virg. Ecl. llt, 4 
i. e. auf bem Gchoofe bat, umarmt, 
eareifiet, ſchoͤn mit ihr tbut ze.: lacertis 
amplexu molli i. «. umarmen, Virg. Aen. 
VIII, 388: - ferner einen franfen. Theil 
des Peibes burd) Umfchldge, durch warme 
Dämpfe oder Bahungen, bäben, 3. €. 
enus calido &ceto, Colum. VI, 12 $. 4. 
Os (das Gefiht) aqua calida, Celf. II, 
17 med.: nares vapore aquae calidae, 
Cell, VI, 8 in. : Caput et os aqua frigida, 
Cell. 1V; 2 extr.: cos caputque multa 
‚aqua prius calida, poít egelida, Ibid. 
ft med. n. 4: fo auch aqua frigida, 
Ipid.t, $. Plin. H. N. XXVIII, t2 poft init. 
fe. $0:^ cutem lacte a(inino, Plin, Ibid.: 
vulnus vene: Virg. Aen. XII, 420: 
ad fovendum molliores, Plin. H. N. XXXI, 
ai extr.*ſect. 47: auch etwas warm ober 
dau waſchen, baden, 3. €. Is (alveus fa- 
— tepidis implerur aquis, artusque 
endos Adcipit, Ovid. Mer. VIII: 654, 
$.«. waſchen, bdben w.: baber 2) tros 
piih, a) bey fid) babem oder begen, 
k . aliquid in pectore, Plaut. Bacch. 
Ill, 10, t, i. e. überbenfen : vota aniıno, 


Ovid. Mer. VII, 633: b) qu jemans. 


bem tbun, careífiren, begünftigen, pfles 
gen, à. €. quod inimicum meum fic am- 
plexabantur, fic in manibus habebant, 
fic fovebant, Cic. ad Diverf, I, 9 ante 
med. $.21: Hunc (Caefarem) fovebis, 
Cic. Q. Fr. MI, ı, 3: Neaeram, Virg. 
f. vorher: fenfus hominum, Cic. Mur. 35: 
delores (uos, Cic. Attic. Xl], 18 ante 
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med.:  'animum  oblectare et fov 
Gell. praefat. poít med. $. 16: * 
Virg. Aen. X, 838, durch Anlehnung an 
einen Baum: — ingenia er artes, Sueton. 
Vefp. 1$: poetas, Ovid, Trift. IH, 10. 
31:  fenedutem, Plaut. Stich. liil; 1, 
64: patrum voluntetem, Liv. Ill, 6$, f; 
hernach: daher curirén, beilen, 4. @, 
ora, Virg. Ge, II, 135: c) begünftigen, 
unterhalten, unrerjtügen, à ^. de 
tatem parrum, Liv. Ill, 65: bella, Virg, 
Aen. X, 93: viram, 5. €, credula fpes 
vitam fovet, Tibull. IL, 7, 2 (II, 6, 20): 
fi em, Marcial. VII, 49, 4: aliquem 
pe, Liv. XXXVIII, 6: ingenia et artes, 
eras, f. vorher: aliquem plaufu, Tacit, 
ift. Ill, 83: — colla f. e. fügen, ans 
lehnen, Virg., f. vorbet: d) bewohs 
meu, inne baben, 4. E, coluber fovit 
humum, Virg. Ge. lI, 420, meil ber 
Orr, wo ein Thier [ange liegt, warm 
wird: fo auch larem (ub terra, von den 
Bienen, Ibid. IM, 43: caltra fovere, 
Virg. Aen. VILI, $7 3. e. fich immer im 
Lager aufhalten, nicht ín das frene gelb 
ne €) qe — menn auf weich⸗ 
liche, fanfte oder ſchwelgeriſche, Urt at» 
fbieht, à. €, hyemem luxu, Virg. Aen. 
MHIL, 193, mo es heißt nunc hyemem in- 


ser fe luxu fovere regnorum immemores, 


mo man nicht jo confiruiren will fovere 
inter fe (i e. fe invicem, denn inter fe 
ſteht oft flatt fe invicem, 3. €, amare in- 
ter ie) hyemem i. e. per hyemem: 3) 
halten, 3. €. aliquem gremio, finu cet., 
Virg. f. oben: colla, Virg., f. oben,“ 
u, qui. nunc Fabi dicuntur cet., 


p rere, ui, * * fraces, Volf. 
tyrno!.) 1) teia, faul, ſeyn, ſtinken: 
misfallen, 3. € fracebunt /. n lica. 
bunt, Fell. 


vor. 

FaAcs*, um, f. (vieleicht von frango), 
bie Oeltreftern, Deldruͤſen i. e. die 
Ueberbleibfale der Oliven, nad ausge⸗ 
preétem Dele, Colum. VI, 13 extr. Vi- 
ıruv. VII, 1.  Subfiduosque fraces dif- 
fufaque Maflica prifca Sparge cado, Grat. 
in Cyneg, 474: auch ftebt amurca dabey, 

. €, oleum quam diutiſſime in fracibus er 
n amurca erit, Cato R. R, 64: ur fraces 
et amurca liqueatur, Plin. H. N. XV, 
6 fe&. 6. Nor. a) ber fingul. frax (tebt 
in Gloff.: Lh) Man findet auch fraxes in 
Codd. MSS.: daher es einige von frago 
f: e. frango ableiten. 

FrAcesco, cui, 3, (von fraceo), 1) 
eig werden, von Srüdten, 3. E. olea 
fracefcir, Varr. R. R. I, 55 9.6: baber 
terra fracefeir, Cato R. R. 128: mirb ges 
fchmeidig: und gleíd) barauf, ubi hene 
fracuerit: 2) 3u febr teig werden: 
taber faulen, J. €, olea & nimium diu 


ö La fuerit 


Defter kommts nicht leicht 


nn 


5v Werden, M. €. 





" 74e» FRAGIDUS— FRACILIS 
: E acervis, caldore fiacefcit et oleum 
"4 idum fir, Varr. Ibid.: baber ftinfend 
oleum, Colum. I, 6 poft 
med. 9. 18 - . 
. 1, um, (von fraces), teig, 
we von Frachten, 3. €. olea, 


-Faacrío, önis, f. (von frango), das 
Seechen, 3erbrechen, à. €. panis, Hie- 
Fon. Epilt. 27 ad Euftoch. c. 3. Auguítin. 
de conf. Evangeliít. IIII, 13. 
"EsaAcTOR, Óris, m. (von frango), ber 
red)er, 3. &. ferularum, Sidon. 
 Fractura, ae, f. (von frango), der 
Bruch, bas 3erbred)en. 2) der Bruch, 
À e ein zerbrochner, verlester Theil, 
, Spalte, 4. €. quo propior fractura 
eapiti cer., Celf. VI, 1O in.: — fra&ura 
; Ibid. VIII, ,IO, n. 7 ante med.: 
"inar fraduras, Plin. H. N. XXI, $ 
fef. 9g:  fradurae er vulnera fpongiis uti- 
lifime foventur, lbid. XXX!, 11: ante 
med. ſect. 47:  fracturae aurium, 3. J 
ehleae·fraduris aurium illiauntur, Ibid. 
XXVIII, 6 prope fin. fe&. n 3) ein 
abgebrochenes Ctüd , 3. €. (ilicis, 3. €. 
Hos (filices) — (aepius — caedunt fracturis 
CL libras fere agentibus, Plin. H. N. 
XXX, 4 ante med. fell, ar. i. e. bauen 
fie zu (in) Städen von 150 Pfund. 
FRACTUS, a, um, f. Franzo. E 
FaaxwUM, Fraeno, are, nebft ben abs 
n f. Frenum, Freno cet. 

F&4cA, f. Fragum. 

Fracss, f. Fraces. 

Fnaczsco, ére, (von frango ober frago, 
das ebemalé ffatt frango üblich geweſen zu 
ſeyn (deint), i. q. frangi, gebrochen, 
müróe, obcr gebandigt merden, 3. €. 

ra hominum fragefcunt, Acc. ap. 

n.3 n. 329. 
^ FaAcrLIS, e, (von frango, wofür 
chedem frago fiheint ac&rdudblid) geweſen 

u fen), 1) zerbrechlich, auch aumeilen 
fordbe, in ber Bearbeitung, 3. €. Eiien, 

OÍj 10.: 3. €. ramus, Virg. Ecl. VIII, 
40:  phafelus, Horat. Od. lil, 2, 28: 
Capur idibus parvis fragile, Gell. VI, 
zexır.e  faccharon eſt mel — dentibus 
fragile, Plin. H. N. XII, 8 poft init. fedt, 
17: es malleis fragile, Ibid. XXXHII, 
8 Bar: fin. fe&t. 20. i. e. fpröde, aer: 
beechlich bcp der Urbeit: fo auch aes 
nigrum et UR Ibid.: Carpinus non eft 
fragilis, fed habet tractgbilitatein, Vitruv. 

M, 9 med. i, e. nicht ſproͤde bep der Bes 
arbeitung ıc.: — penna (Flügel der Käfer) 
frapilior, Ibid: XI, 28 poft init. ſect. 34: 
aqua, Ovid, Trift. III, 10, 26, i. e, 2la- 
«e$: .baber tropiih, a) zerbrechlich, 
binfállig , vergánglid) , nicht bauerbajt, 
tunbelánbig, 3. E. aetas farmenri, Pallad. 
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in Mart. 1, 3: res humanae fragiles, Cic. 
Amic. 37: corpus, Cic, Somn. Scip. 8: 
illud quod Gage et caducum eít, Cic. 
Fin. HI, 37: hominum aevum omne bre- 
ve et fragile eft, Plin. Paneg. 74: — favor, 
Senec. Hippol. 489: divitiarum et form»e 
gloria fluxa atque fragilis eft, Salluft. 
Cat. 1: /— íonipes aevi fragilis, Sil. IIl, 
386: vita fra ar Mn 5) (x vu 
prooem, prope fin. fedt. 1: wach, 
fraítlos, 3. €. anni, Ovid. Triit. Ilii, 
8, 3: aetas [1rmenti, Pallad. Marr. I, 3, 
f. vorber: daber vielleicht fragilis lulius 
Pediatia , ftatt Pediatius, Horar, Sat. I, $8, 

9, fraftiné , weichlich: namlich Iulius 

ediarius foll nach dem GOcboliaften ein 
römifcher Bitter, daben ein liederlicher 
Menich und zugleich ein cinaedus geweien 
ſeyn; daher ibn Horaz mit einem meibs 
lichen Namen Pediatia ftat Pediatius bes 
nennt: 2) biegíam, Le cera, Ovid. 
Met. XV, 169: 3) ben Call einer 
—* bie zerbricht, nachmachend ;. e. 
fnadenb, praffinb, 3. €. laurus, Virg. 
Ecl. VIII, 6: fonitus, Lucre. VI, 111: 
Pollicibus fragiles increpuere — manus, 
Prop. lli], 7, t2, & e. fnadenb, Nor. 
Superlat. fragiliffimus, Hieron. in cap. 4 
Ezech. unb Acc. ap. Prií(c. 6. _ 

Fakciılras, tis, f. (von fragilis) 
» Zerbrechlichkeit, Sprödigkeir, 5. €. 

uris, Plin. H. N. XII, 14 extr. 
fect. 32: tenuiora oleo reítin- 

i mos eft, ne aqua in fragilitatem 
^x tur, pu sr u — 
41: 2) trepik erbrechlich keit, 
Sinfäligkeir, Unbefdndigkeit, .W €. 
humani generis, Cic. Tuf. V, 1: 
taliatis, Plim Epift. IUI, 24: 
na, lbid. II, 7 med.: narurae 
communis, Cic. Marc. 7 extr.: fidei 
humanae, Apul. Mer. VIIII, ante med. 
p. 225, 11 Elmenh. 

FrAcivm, i, n. (von frango) i.g. 
fra&ura, 4. €. crurum ei fragium abomi» 
nara, Apul. Met. VIIII med. p. 227, 35 Elm. 
oder p. 193 Pric., oder p. 937 Oudend., 
mo Colv. Crurifragium lieſt. * 

FaÀcMszN, inis, v. (von frango), i.q. 
fragmentum, 1) ein Stuͤck —— 
nen Sache, abgebrochenes Stuͤck, ein 
Stuͤck von etwas, Bruchſtuͤck, z. €. re- 
morum, Virg. Aen. X, 306: teli, Val, 
Fl. VI, 250: navigii, Ovid, Met. XI, 
$61: fragmina favorum, quae in facco 
remanferunt, Colum. VIII, 15 extr. &. e. 
€Qtüden, Reſte, panis, Sueton. Claud. 
18: baber ber Reit, Ueberreſt, Ueber⸗ 


mor- 
huma- 


bleihfel, 3. €. War vorber: babep 


hominis mortui, 4. e, Reſt, à. €. Homi- 
nis tibi (i. e, terrae) membra generofa et 
fragmina credo, Prudent. Cathem. X, 
128: 2) i q. fra&io, 5. €. et intortis 
infurgéns arduus undis Percuffit fubito 

: deceptum 


" 
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deceptum fragmine peQus , Valer. Flace. 
Ht, 477. ) 
F&acMENTUM, i, 9t. (von frango), i. 
. fragmen, cin Gtld einer zerbrochenen 
adt, abgebrochenes Stüd, cin eumd 
von etmas, 2 rudftüd, 3. €. lapidis, 
Cic. Nat, D. II, 32: Cic. 
Sext. 37: 
XXNUH, 39 prope fin., i.e. Gtüde von 
Dachsiegeln : fragmenta ry Plin. H. 
N. vi, 8 dnte med. fe&t.8 i. e, Ctüdfen 
Éfrob, ilicis, Ibid. XXXVI, 23 in. fe&. 
2: eryftalii, Ibid. XXXVII, 3 poft med, 
e. 10: fragmenta tabularum remorum- 
que, Curt. VIII, 9 poít med. fe. 20: 
ramea, Virg. Ge. III, 304: daher ber 
Weit, Ueberreit, teberbleibfel , 5. €. 
mille caripis Abstulit (Cato) Emathiae fe- 
€um fragmenta ruinae , Lucan, VIII, 33. 


FaAcon, Oris, m. (von frango) 1) das 
Serbreden, 3 €. neque paufam ftare 
flatt efle) fragori (rerum) ?. e. res polle 
cari ac dividi in immenfum, Lucret, l 
248: well eine Cade beym Zerbrechen 
ein Getoͤſe macht: r'« 2) Braden 
raffein, Berdie, 3. €. der cinftüriens 
en Kdufer, Liv. I, 29: des Dopners, 
4. €. Fit fragor, hinc, denfi fugduntur 
sb aequore nimbi, Ovid. Met. 1; 369: 
Et gravis sethereo venit ab axe fragor, 
1bid, Faft. lil, 368: fubiroque fragore 
Intonuit hevum. Virg. Aen. 11, 691: ber 
ungersorfenen Bäume, 3. €, fterniwr in- 
curfu (poo nemus, er propula fragorem 
— 

exre 


feprorum, 


Ovid. Mer. Vui, 3490: i$ 
$,,Virg. Aen. 1, 154 (158): io 

auch armorum, Val. Fl. IIl, 218: belli, 
Jbid. VI, 753: Nilus praecipitans fe, 
fragore auditum. adcolis auferc, Plin. H. 
N. VI, 49 prope fin. fe. 34: ' Vaflus 
illic fragor; canumque circa mare, Plin. 
Epift. VI, 31 extr.: coelellis, i. e. Don⸗ 
ncr, Quintil. XII, 10, 24 ! fo auch prope 
continuus caeli fragor, Curt. VIII, 4 poi 
init. $. 4: das m en der Slagenbcn, 
€. lam vero in te is, praedivitis urbe 
rini, Praecipuus fragor et longi pars 
maxima ludus , Virg. Aen. xl, 214: bas 
t a) ber lante al, p €. durch 
Zandiklatſchen/ 3. €, ut populus Roma- 
nus admirationem fuam non adclamatione 
plaufu copfitererur. 
et magnificentia e» 
( Ciceranis ): €x reffis 
ntl. VII, 3, init, 
dt, 3. €. regem fra, 
mille ciere manus, 


tentum, „fed etiam 
Sublimitas profecte 
nkor et audoritas 
illum fragorem, Qui 
$ 3: b) bed Be 
U per moenia diffext , 
aler. Flacc. 1, 753.° 
FrAcdse, (Adv. von frago 
Gerdfe, 5. G. frage 
enedendis nonnullis arboribus), aegrius 
revelluntuz, Plün. H. N. XVl, 10 piope 
fn. fehl, 19. 


fus), mit 


fragmenta tegularum, Liv.- 


fius (idunt (fecures in ' 
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Faiadsus, a, um, (von » 
1) voller Brüche ober zerbrochner,Steis 
ne, fotatib raub, nmeben, 3. €. fylva, 
Ovid. Mer. HII, 777: mons, Grat. In 
Cyneg. $37: torrens, vi Aen, VII, 

66, bob fanns hier aud rauſchend 
con: daher troplich, oratio, Quintil. 
VIII, 4 poft irit. $. 7, $t. raub, abge⸗ 
broden, nicht wohl gufammen han end; 
fo auch fragofa (Plur.), 3; €. aures frago- 
fis oflenduntur, et. lenibus mulcentur, 
Ibid. poft med. $. 116: 2) zerbrechlidy, 
g. E. fragofa (Plur.) putri corpore, Lu- 
cret, ll, 859: 3) voller Gerdfe i. e. 
fradenb, rouífenb, 3. €, lux, # e. 
Hlis mit Donner, Valer. Flacc. ll, 198: 
vada, Pbid. il, 622: — arx Maleae, lbid. 
HI, 261: murmura leonum, Claudian. 
in ll conful. Stilich. 337: fo aud) tor- 
rens, Virg., bed f. n. 1. 

FeAGRANTER, (Ado. von fragro), mit 
Geruch, 3. €, crocum fpirat fragrantius, 
Solin. 3% (5!). : 

EnAGRANTÍX, se, f. (von fragro), bee 
Geruch einer Sache, 3. €. unguentorum, 
Maler. Max, VIII, £ ex. X. 7 

Faacno, are, (von frango nad Serv. 
ad Virg. Aen. I, 440, mo er íagt: Quo- 
ties incendium fignificanur , quod flatu 
slitur, per ^ dicimus er: quoties 
odor, qui fracta fpecie (9. e. ve) maior eít, 

r dicimus (fragrat), einen Geruch von 

geben, mad) etwas riechen, 3. €. 
domus odore Affyrio fragrans, Catull. 67, 
1344: Adolefcens fragrans unguenze, Sue- 
ton. Velp. 8: redolentque thymo fragran- 
tin mella, v Ge, HH, 169, Aen. I, 
436 (440): fragrare cafia cinnamoque, 
Martial. Vl; $$, 3: cf. 10,57, 7. ^ 
fragrat, Solin. 


39, 9: gemma vinum 
37 (50):* fragrans balfama Venus, . Apul. 
Mer. VI ance med. p. 177, 36 EAmenh. 


p. 177: unguentum v fragrantiffimum, 
lbid. X poft med. p. 249, 4 Elmenb. 
F&AGUM, 1, ". (ob von fragrare , oder 
won j3£ Genit. says i. €. acinus, ift nit 
zu beffimmen), X) die Erdbeere; bod) 
emmt nur der Plucalis vor, 3. €. Virg. 
Bd. HI, 92. Ovid. ‚Met. I, 104. Plin. 
H. N. XV, 24 ante med. fe&, 28: Senec. 
Hippol 516: end) Singul. & ©. herbae 
Genit.) fragi fuccus des Erbbeertrautes, 
pul. de herb. 37, mo-e# nicht eine Appo⸗ 
tion Ht und du n. anchört: =) das 
aut baron, das Crbbeerfraut, à. €. 
Comaron Romani. fragum nuncupant; 
nafcitur lacis.opacis etc., Apul. de herb. 
8 wo” es auch der Nominat. frsgus 
eom fónnte:- herbae fragi. fuccus, Ibid: 
zweymal. 
Faänıka, ae, fi (iR cin deutſches Wort, 
mad Tacir.; vermuthlich mit bem ned 
aemóbnlidea Worte Dfrieru verwandt)⸗ 


eine Lanze ber Deutſchen, Tacit. Germ. 6: 
. Marfis, 
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Martis, Tuvenal. XIII, +4. Nor. Augufín. den, zerquetſchen, 5. €, Homini tantum 
120 c. 16 jagt, c$ fen feine hafta, (ome iniuria aut fponte naturae franguntur 
bern. gladius : vieleicht. zu feiner Zeit (teítes); idque tertium ab hermaphradiiis 
und in feiner Gegend: auch verfiehen e$ et fpadonibus genus habent, Plin. H, N. 
einige fo im Juvenalis : cf. Gell. X, 25, XI, 49 extr. : 110: fferulas 
wo es angeführt mirb; v —— (in wd * frangantur, 
Faancı, Órum, „FE oder in me ferulae tur ,.. per 
u y * bie Branfen, f. Fran- Sclaven, die fo sf eprlect schauen 
werden, daß die Rutben Cferulae) an ihm 
Erancia, se, f. Srauten, melches tbrechen, 4. (P, hic frangit ferulas, ru- 
TN "n " e eT "Mr yn be de Gage. ovens Ue i: Baber 
Frenci bic Franten, Claudian. in I Con. D Peu een, uu Emaln — 
ful. Stilich. 227. Vopifc. in Procul. 11, rollen, , (t ue QA ds Cid 
Bingen über ben Rhein nad Gafien, m5 vue ae H, ui. ND en 
ern esten fam beißt es nun binbringen ober vettürgen, Ar: E 
ra VD: baber Francícus, a, um, ca: 
ife. in Prob. ı1, als ein Titel bes mindern, 3 nda. & Q 
Freáué: unb Prancus, a, um, i €. das calor fe fran it Ce onn im. t 1 
bin gehörig, Sränkiih, 4. E, lingua antequam calores aut rient Game AU 
Franca, Hieron. in vita Hilarion, N : 8° fregerunt, 
3 Varr. R. R. IT, 2 prope fn. $. r8: aeítus 
Faangn, frégi, fractum, 3. (vermutbs ferenos franges Tago, Martial. I, so, 1$: 
[ib ven bein griech. ixyu oder Dor. jayu, Doch kanns bier überall fepn mindern 
woher éoryyóu f. ésyvoua témmt, i. e. fran- mildern: am Ende ifi$ einerlep: ferner 
80. rumpo, fcindo, oder vom Hebr, Parak telles (i. e, tefticulos), Pla. H. N. XI, 49 
p^39 i. e. rupit, perfregit etc) I).bres f. worber: nervos mentis er i 
chen, serbreében, Pie nen M €. Quirtil. I, 2 (3) $. 6: aevum beliis, Sil, 
9?ulas (ollas; in caput alicui, Plaut. Capt. Vi, 474: vocem, Quintil. XI, 3 ante ined. 
I, 1, 21: pstinam, Horat. Sat. 11, 8,72: 5.50: ingenium fiegere.mea mála, Ovid, 
corpora ad faxum, Virg. Aen. Ill, 63$, Tri. Hl, 14, 33: opes, Cic. Rab. Poft, 
f. unten n. 11: guttur parentis, Horat. 10 e poera: vim, Cic. 


Dom. 21 und Mar 
Epod. Ill, 3: omnia dentibus, Plin. H. N. cell. 3: alicuius furofem er ariam, 
Yin, 21 in. fe 30:  sdamas in parvas Cic. if. 14: bellum praeläs, Cic, Pro: 


rangirur cruftas, Ibid. XXXVII, 4 pofb vinc. 13: nationes, [bid.: audaciam, 
med. ſect 1$: incudes malleosque, lbid.: Cic. phil. XI, 13: doch kanns aud 
aliquid. (ub dentibus, Valer. Llacc. ll, theils báibiaen, dämpfen, bemmen icon : 
$89: glebas bidentibus, Virg. Georg. ll, ferner ie vanis laboribus, (ic. Arch. zx 
400: cerebrum, Virg. Aen. V, 4t J: do- prope fin. i.e entfriften, ſchwachen, abs 
m en pem coniecta, Cic. Artic. s 3 re i daher posee *», um, ges 
PO" mt.: mon ego te, tigris ur a pera, mát, fraftlot, ſhwach, chwachlich 
Gaetulusve leo, Pra (ftatt ut te fran- 4. €. animo nimis fraclo eile A. adfiicto, 

Fam etc.) períequor, Horae. Od. I, »3, 10 Cic. Dom. 36 


: poft med.: civitas (racha 
’. €. zerrciben, jerdrücen, das Geni bte⸗ malis, debilirara, obieda metu, ibid. io 
en, tödten x. — Not. Cicero fagt von pos inie.: fradtus ac debilırarus meru, 
einer ungeſchickten Eintheilung, hoc eft Cie, Orar. I, 26 exır.: quibus 
non dividere fed frangere, Cic. lin. M, 8: fractis aut iniminuris etate leu valetudine, 
uctus a faxo frangitur, Cic. ad Diverf. Quintil. XIl, 11 poft init. : Pronuntiatio, 
VUN, 16: jo m fractus, a, um, 4.@. Plın. Epift. Il, 14 prope fin.: baber iftue 
«tus, Cic. Phil. XI, 6 annulus, Cic. fra&um er humile, Cic. Pi. 26 in., ij, e. 
Verr. lll, 25: naves, Caef. B. G. IIl, linmánn(ictcit, Schmacbeit, fcil. menn 
29. Horat. Arr. 20: lagena, Horat, Sar. man nicht cbrbepterig ift: befonders In der 
U. 8, 41: cerebrum, 3. @, arma fradto Ride, 1. P, orator fractus in tio- 
infecta cercbro, Virz« Aen. V, 413. Und ne, Quintil. XH, 10 polt init. $. 13, i, e, 
wie die Deutichen eft faaen : ich babe ete fraftlos, matt: qd eff tam 
mo zerbrochen, 4. E. ein Glad, flatt es tam minutum, € ic. BPrüt. 83. 3) bánois 
mir zerbeochen: fo auch die Vatciner, en, besábmen, i. @, me ipfe frangerem, 
&. C. brachium tranzere, Cic, Orar. II, ^2, ic. ad Diverf. VI, 4: natio 
den Arm Ercc n, erbrechen: capra fre- Provinc. 13: bellum, Ibid.: Clodium, 
Bu cornu, Ovid. Fait. V, 121: f, *git co- ic. Attic, 16 poit med.: cupiditates, 
xsn, Plin. Epift. IT, 1 ante med. $$: Cic. Mil. ag: impetum, - Ibid, 33- 4) 
baber navem frangere, Terent. And. I » >> bántigen, dämpfen, ten, 
Ww. OCdoiuo leiden : ferner. frangere, 


mes, à». C. bellum, Cie. Provinc, 
tlicui teftes. (i. e, tefticulos) 1, e. ris eonfihun sieuios, Cie d Diverf. ui 
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4007 FRANGO 


4: invidentes, Ibid. X, 3: Sed exiles 
res animi magnitudinem, etfi non frange- 
bant, tamen imminuebant, Nep. Eum. $ 
f. bernad : commoda alicuius (fcil. morte 
fua) Catull. LXVIII, 21: 1s (Fabius) 
«um (Hannibalem) differendo pugnam, 
ab. imperu fregit, Eutrop, III, 4 (9): vim, 
Cic. , f. oben, mie denn Manches von oben 
cher gehört: fo auch fententiam alicuius, 
i. e. widerlegen, Cic. ad Diverf. I, 4 in.: 
-foriren, Cic. Acad, 1113, 29 poft init. i. e. 
widerlegen. $) burd) Gewalt Ändern, 
3. €. animum aficuius, 3. E. concitaros 
animos fleQi qum frangi, putabat cum 
tutius rum facilius effe, Liv. 11, 23 extr. 
6) jemanden mürbe maden, mutblos 
maden, demürbigen, überwälnigen, 
. (€. quae clallis — fregit Corcyracos, 
Neg. Them. 2: quae contuimelia non fre- 
giteum, lbid. 1: Sed exiles res animi 
magnirudinem, erh non frangebanr, ta- 
men imminucbanr, Nep. Eum. $ f. vorber: 
frangi, übcerodltigt werben, 4. €. cupidi- 
tare, Cic. Offic. 1, 20 med.: meta, Ibid.: 
üolore, Cic, Fin. 1, 29, f. hernach: pu- 
dore, Cic. Tufc. U, a1 ante med.: daher 
fracgi, murblos werden, überwältigt 
werden, z. C, Cum video, quam fine 
mea fata tenacia, frangor, Ovid. Pont. I, 
2, 63: fiangi cura, Nep. Dion. 7: fran- 
i pudore, Cic. f. vorher: frangi dolore, 
ic. Fin. IT, 29 extg,: frangi animo, Cic. 
Phil. H, 15, 8. dila: werden: cffe 
animo fra&o atqu 
faut ſeyn, fib dngitiaen, Cic. Dom. 36, 
f. vorher: baber iftuc fractum et humile, 
Cic. Pif. 26, i. e. bas Unmaͤnnliche, Nies 
berirdchtige, Meibifche, ſ. oben: fo auch 
Clodium fregi. Cic. Attic. I, 16 poft med. 
7) weich madıen,. 1. E. exuvias boum 
aceto, Valer. Flacc. Vl, 358: 
milber machen, 3. €, vina, z. €, Setinos 
monco noftra nive frange rrienres (ftatt vi- 
na) Martial. XIII, 1:23, 1: fo aud 
Krangere dum metuis, frangis cryftallina, 
Ibid. Xilll, 111, 2: cf. Pin. H. N. XIll, 
23 polt init. fe&. 28, der facco frangere 
vires fagt: To auch aeftus ferenos Tago, 
Martial, f. oben: calor fe frangit, Cic. 
f. oben: calores aut. frigora fe frangunt, 
Varr. f. oben: baber diem mero, £, e. uns 
wermerft aubringen, Horar. Od. Il, 7; 6. 
b) erweichen, bewegen, rühren, anf 
andre Gedanken bringen, 3. €. fletus 
fregere virum, Liv. II, 40: te ut ulla res 
frangat? Cic. Car. I, 9: Ur Plato me 
ipfa au&oritate frangeret, Cic. Tufc. I, a1, 
3. e. überteugte, bewegte: — quibus ego 
rebus ira fle&ebar animo atque frangebar, 
ut etc. Cic. Sull. 6 poft init: fo aud) 
frangi mifericordia alicuius, Cic. Attic 
VII, 12 med. c) mweibifch machen, caftri 
tcn, 3. €. fexum, Star. 5ylv. Ill, 4, 7 


fio, muthlos, ffeinz . 


daher a) 


FRANG® 4905 
i e caſtriren: viros in Venerem, Petron. 
129:  peors virorum durara carmine, 
Sil. XI, 483, i. e. welchlich machen, recie 
biſch machen oder belufigen. — 8) um 
brechen, hemmen, dndern, 4. . fr 
meum confilium, Cic. ad Diverf. NI. 
4, f. oben. 9) Überwälsigen, bezwin⸗ 
gen, 4. €, Corcyraeos, Nep., f. eben: 
uae contumelia eum non fregit, Nep., 
! oben n. 6: mo auch frangi dolore cet., 
vortommt: fo aud) frangi cupiditate me- 
tu, pudore, Cic. f. oben:  Frangimur heu 
fatis, inquir, ferimurque procella! Virg. 
Aen. VI', 594: baber vadum nando, Si 
VIII, 555, oder amnem nando, Lucan. 
VI, 374, f.,e. durchſchwimmen: fo auch 
Nunc validis gurges certatim. frangitur 
ulnis, Sil. IIl, 457, 4. e. fic fchwimmen 
barüber: fo aud Thybrim Tranavit 
frangens undam puerilibus ulnis, lbid. X, 
499. 10) brechen, verfegen, 3. C. fidem, 
Cic. Roíc. Com. 6:  digniratem fuam, Cic. 
ad Diverf. VIII, 16 poit med.: manda- 
ta, Horat. Epift. I, 13 extr.: fas, Grat. 
Cyneg. 451: foedus, Cic. Pif. 12, bres 
dn. 11) beugen oder bilden, à. E. 
comam in gradus, — I, 6 (12) extr. 
f. 44, i. e. in ftufendbniice bocken legen, 
fo, daß eine fodc über der andern dfi: 
daher vwicleicbt a) rifus frangit vultus, 
. €. poftquam omnes vulnus (ad fpecus 
lum), quos folet inter amantes rifus fran» 
gere, Perron. 128, à. e. bilden ober muth⸗ 
williger machen. b) iter frangere, Stat. Theb. 
Xl, E^ icinen Weg mo anbersbin richs 
ten: bod kanns auch verändern beißen. 
12) drücken, 3. €, toros, Marual. II, 59, 
‚Il, 8, 6, i. e. darauf figen. 13) con- 
lonans confenanrem frangit, Quintil. I, 4 
(6) ante med. €. r1, ſchwdcht 4, e. macht, 
dad man den anbern nicht ober nicht rct 
bört: fo auch illa litera), quae fexta eit 
noftrarum (literarum, 5, e. litera £), quo- 
ties aliquam confonantem frangit, ut m 
hoc ipfo (verbo) frangit, multo fit horri- 
dior, Ibid. XIl, 10 ante med, f. 29.  Par- 
ticip. Fractus, 8, um, bat alle diefe Bes 
beurunaen, ftebt aber auch adiedtive, 3. €, 
weichlich, weibifd, Eraftlos, unmduns 
Lid), 3. €, greífus, Petron. 119: iftuc 
fractum et humile, Cic. Pif. 26: fractum 
et minutum, Cic. f. oben: man bat aud 
fralior, 4. €. animo, Cic. Attic, XI, 12 
poft med,: fpes fra&tior, ſchwdcher, Cic. 
Amic. 16. 11) fchlagen, à. €. an «t» 
mas, (cf. Infringo) 4, E. pulfataque faxa 
Audimus longe, fraftasque ad litora voces 
fcil. maris vel Charybdis, Virg. Aen. III, 
$56, i. e. bic an bas Geſtade anprallten ; 
doch fann$ auch fenn, bie fid) am Ufer 
brachen: ſo auch cum corpora Prenfa ma- 
nu magna medio refupinus in antro Fran- 
geret ad faxum , Ibid. 625, i. «. anſchlug 
. an 
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4009 FRA TER 
‘an 1. ; bod) fanns auch zerichmettern feyn, 
f. oben zu Anfange, 
FRATEr, tris, m. (nach Einigen, 3. €. 
Nigid. Fig ap. Gell. XIII, 1o quafi fere 
"alter, folglich durch eine Contraction fatt 
fere alter, und hierher könnte Cic. ad Di- 
verf. 11, 15 gezielt haben, menn er fast: 
quem (fratrem meum) fi reliquiffem (in 
rovincia), — alterum e reliquiffem : 
|n fagt: Frater a Graecis dictus eft 
€ oirw? vel quod fit fere alter: nad) Voff. 
Etymol. von Aeol. Fgarnp flatt Prarup 
i. e. curialis f. fodalis eiusdem curiae, 
tribulis) 1) ber Bruder, 3. €. Mi frater, 
mi frater, Cic. Q. Fr. 1, 3 in.: a Q fra- 
tre (meo) impetrari non poterat, Cie. ad 
Diverf. I, 15: cum Ariarathe fratre (uo 
— ad me — venit, Ibid. XV, 2 poft med.: 
id vivo fratre fuo adcidere non potuiffe, 
Ibid.: erga fratris filium, Plin. Epift. 
VIII, r1: fratrum quoque gratia rara eff, 
Ovid. Mer. I, 145, Sreundfchaft unter 
Brüdern oder Öeichwiltern: | fracres gemi- 
ni, Cic. Cluent. 16 in., oder gemini fra- 
tres, Cic. Divin. 11,.43 (f. bernach), oder 
frarres gemelli, Ovid. Her. VIII 
Snillingsbrüder. Es fragt fib, ob 
ad gemini voranfesen unb gemini fratres 
fanen könne? Quintilianus X, 4, 24 
ſcheint davor zu warnen; er fagt, menm 
man gemini voraniche, fo feb frarres übers 
fü&io. Uber die Alten feteh es voran, 
unb fagen alfo gemini fratres, 5. €. Cic. 
"Divin. I, 43. Liv. I, 5. Suet. Caef. 10. 
Virg. Aen. VIT, 670. Ovid. Her. XVII, 
250: ſo auch ina foror, Plaur. Mil 
11, 2, 103: frater germanus, leiblicher 
Bruder d.e. ber einerley Eltern, mcnigs 
fiens Vater bat, Cic. Dom. 4$: fratres 
urerini, feiblihe Brüder von einerley 
Mutter, Cod. Iuft. V, 62, 21: baber dii 
fratres, Sueton. Calig. 22. Propert. III, 
123 (14), 26, i. e. Caftor tnb Pollux, mel: 
che auch fratres gemini heißen, Ovid. Her. 
XVII, 250: Divi fratres, in den Schrif⸗ 
ten ber Surifco find bic beyden Kalſer M. 
'Antonin. Philof. unb L. Verus, fonft auch 
D. Marcus et Lucius Impp. cer. genannt, 
f. Divus: - fie hießen auch Divi Imperato- 
res, Papinian. in Pande&. XXXXVII, 5, 
38 $. 4. XXXXVIH, 19, 33: Fratres ar 
vales, f. Arvalis. Not. fratres Bruder 
unb Schweſter ; e. Geichwilter, 3. €. 
Tres fratres, Titius et Macvius et Sein, 
Modeítin. in Panded. II, 14, 35: Lucius 
€t Titia frgtres emancıpari a parre, Paul. 
Pbid. X, 2, 38. 2) Befchwilterfind,, a) 
frater patruelis, Cic. Planc. 27: auch.bloß 
frater, Ovid. Her. VIII, 27. Ovid. Met, 
XIll, 31. Liv. XXXV, ro, i. e. Materd 
Brudersſohn. b)? aud) Mutter Schwes 
fobn, s. €. Cledius, des Cicero Feind 
i&t frater Q. Metelli, 3. €, CL Merellus 
et iniinicus et trarcr inimici ,— Cic. Sen. p. 


* 
- 
man 


% 


FRATERCULO-FRATERNITAS yoto 


'red. 10: aud Schwager, i. e. Schwe⸗ 


flermann, 3. €, de fratris filio remiflo, 
Liv. XXVIII, 34 poft med. vergleiche bas 
mit Liv. XXVII, :9 unb Groacv. dafelbf. 
3) Bruder, als ein £icbforungsmort, ac 
gen Fremde, ftatt Sreuno, etwa Bruder, 
Sreuno, Camerad, Horat. Epilt. I, 6, 
$4. luvenal. V, 135. Martial. X, 65, 3. 
Timarchid. ap. Cic. Verr. III, 66 extr. : 
‘fo aud) Discede frater fagt einer zu einem 
Unbefannten, Apul. Met. VIII ante. med. 

. 220, 9 Elınenh.: befonders flatt. £iebs 
Beben, Geliebter, 3. E. Petron. 9, it, 
25, 129, 133: fo auch Zibullus zur Ned⸗ 
ra, die ct zu beuratben gedachte: — Haec 
tibi vir"quondam (bereinf), nunc frater 
(i. e. amator), cafta Neaera, Tibull. tlf, 
I, y daher nannten die Römer zumels 
len bic Bundesgenoffen fratres, Caef. B. 
GL, I, 3. Cic. ad Diverf. VII, 10 
und ad Attic. I, 19. Tacit. Ann. XI, 25: 
* andre Voͤlker thaten es gegen (i, 
3. €. Remi miferunt, qui dicerent, fe — 
permittere, neque contra populum Rom, 
coniurafle, — Germanosque fe —  con- 
iunxiíTe rantumque efie eorum omnium fü- 
rorem, ut ne Suefliones quidem, fratres 
confanguineosque fuos deterrere potuerint, 
Caef. B. G. ll, 3, 4) fratres, Brüder, 
von dbnliden Sachen, z. €. von Büchern, 
Ovid. Trilt. I, 1, 107. Martial. XII, 3,62 
von Bergen, 3. €. feptem fratres a 
fimili alnırudine adpe ‚ Plin. H. N. V, 
2 ante med. fed, 1: montes — ob fimi- 
litudinem fratres nuncupantur, Mela I, $: 
eben fo heißt bie (infe San bie Schwefter- 
(foror) der rechten, Plaut. Poen. I, 3, 9. 

TaATER€ÜLO, are, (von fraterculus) 
gleichlam wie Brüders i. e. zuſammen 
auiwachfen, à. €. papillae fraterculabant, 
Plaut. ap. Feit. in Sororiare: cf. Felt, 
ibid., welcher jagt: Sororiare mammae 
dicuntur puellarum, tum primum tume- 
fcunr, ut frarerculare puerorum. . 


FsATsRCÜLUS, i, m. (Deminur. von 
frater) 1) cin DBröderchen, feiner 
Bruder, &. €. Gigantum, luvenal, Ilil, 

8$. 2) als ein Lichkojungswort ober 
Sreunpngaftsnor, Bruͤderchen, j. €. 

imarchtdes fchreibt dem Apronius volo 
mi frater fraterculo tuo credere, beym Eis 
«tro Verr. IlI, 66 extr, 


FzArERNE, Adv. (von fraternus, a, 
um) brüberlid), 3. €, amarc, Cic. Attic. 
1, $ extr.:. facere, &. ©, facis fraterne, 
quod me hortaris, Cic. Q. Fr. II, 15 poít 
init.: Literss ad te parum fraterne. fcrip- 
feram, Ibid. I, 3, 4: huic tu epiftolae 
non fraterne fcriptae fraterne debes igao- 
fcere, Ibid. 

Fratzenfras, aris, f. (von fraternus 
if, menm man Bruder von jemanden f 
oder beißt, Bruͤderſchaſt, Bruͤderlich⸗ 


feir, 


«ir FRATERNUS--FRATRÜELIS 


feit, 4. €. habet aliquem fraternitatis ad- 
fe&um, Quintil. decl. 16 c. 2: — Aedui 
foli Gallórum fraternitatis nomen cum po- 
pulo Romano míurpanr, Tacit. Ann. XI, 
2j. 
FsaTzRNUS, q, um, (von frater. ſtatt 
fraterinus, a, um) 1) ben Bruder betrcfs 
fend, von ihm berrübrenb, ibm achbrig, 
brüberlid), 3. €. Iyra, Horat. Od.1, 21, 
12, i. €. a frotre Mercurio accepta: here- 
ditas, Cic. Cluent. 11: amor, Cic. Q. Fr. 
I, 1, ir: animus, Horat, Ep. I, 10, 4: 
fcelus fraternae necis, Ibid. Epod. VII, 18, 
i. e. da Romulus den Remus getbdtet 
p: fraternae aces, Star. Theb. I, 1, 
. e. Krieg zmiichen Brüdern : oculos Iu- 
piter — fraternis fubdidit undis, i. e. un- 
dis Mepruni, ind Meer, Ovid. Mer, VII, 
367: aud brüberlid), bem Titel nad, 
3. €. longe iis (Aeduis) fraternum nomen 
populi Romani afururum, Caef. B. G. 1, 
38 1. c. der Brudername ober der Name 
oder Titel Brüder, den die Achuer von 
den Römern befommen hatten, mürde 
ihnen nichts nägen; bezieht fid) darauf, 
daß die Aeduer von ben Römern beh Titel 
er des römifchen Volfs, erhalten 
ttem nach Cael. B. G. I, 33. 2) auch 
[of verwandt, wenn es auch feine Brüs 
berichaft if; verrerlidy, verwandtſchaft⸗ 
lich, 3. €. fraterna peto, i. €. res fratris 
mei pero jagt 3fjar Zclamonsé Sohn, Ovid. 
Met. KU, 31,:ald er an die Waffen des 
Achtles Anfpruch machte: pro fraterna 
neceflitudine, Cic, Quint. 4: foedus, Ho- 
rat. Epift. 1, 3, 35: cf. Valer. Flacc. I, 
163 unb 178: 3) auch brüberlid), vom 
Biche, 3. €. moetentem fraterna caede 
iuvencum, Virg. Georg. Ilf, 538. 

FxATILL), Orum, ij. e, villi fordidi in 
tspetis, Feft. . . 

FaATRARE, f. Fratro, 

Fuarala, ae, f. (von fratrius, 4, um) 
3) fcil. uxor, b«$ Bruders Srau, Felt. 
und Non. ty n. 6. 2) i.q. Pearpia i. e. 
eine gewiſſe Volksclaffe, pars tribus, aud 
5: q. tribus, Varr. 1. L. III, 4. Ull, 15. 
Serv. ad Virg. Aen. VII, 286. 

FaATRÍCiDA, ae, w. (von frater unb 
eaedo) ein Brudermörder, Cic. Dom. 10. 
"Nep. Timol: aud kann e$ gen, femin. 
ficben, Brudermoͤrderinn. 

FaATRÉCipiUM, i; m. (von fratricida) 
der Brudermord, Salvian. de gubern. 1 
med. p. 23 Ed. Rittersh. 

FrATRo, are, i. q. fraterculo, 3. C. 
Fratrare puerorum mammae dicuntur, cum 
primum tumefcant, quod velut. fratres pa- 
res oriuntur: quod ctiam in frümento fpi- 
ca facere pe Feít. 

FaATRAÉELIs, e, (von frater) won zwey 
Brüdern geacugt: daher frarrueles Nas 
ters Brudersfdhne, Hieron, Epiit. 22 ad 


" FRATUERTIUM — FRAUDO jors 


Fuftoch. c. 11 poft med. Ibid. Prooem. 
lib. 1 in Efai, ex Canr. 7, 13: aud In- 
fcript. ap. Murator. p. 793 n. 1. 

Faarusarium, i, Gtadt in Unteritas 
Tien, unb zwar in Cafabrien, Plin. H. N. 
IU, 1t med. íe&. 16. . 

FaAupATÍo, Ónis, f. (von frsudo) 
2Mevortbeilung, Detriegerey, 3. €. 
fraudationis caufa laritavit, Cic. Cat. II, 
1:1. Plaut. Afi. II, 1, 9: auch in cis 
ner- alten Bormel sp. Cic. — 19 
polt inir.: (ne fraudatione, einer 
* Formel, ap. Cic. Oftic, Ill, 17 ante 
med. 

FraupäÄToRr, Óris, m, (von fraudo) btt 
einen um etwas betricgt, 2Setrieger, Be⸗ 
vortbeiler, à. €. creditorum, Cic. Phil. 
XIII, 14: unb dfter, 3. €. Cic. Flacc. 2Q.. 
Senec. Benef. III, 26. ij 

FsavpATÓnÍos, a, um, (von fraudo) 
die Berrieger betreffend, babín gebörig, 
à. €. interdidum, — Valer. in Pande&t. 
XXXVI, t, 67. Scaev. ibid. XXXXVI, 3, 


FnavpDATRIX, Kis, f. (von fraudo) 
2Setriegerimt, Tertull. de reíurrect, carn. 
11 


Fraupicer, 2,,um, (von fraus unb 
gero flatt fraudem gerens) berriegerifch,- 
+. €. — Femina fraudigeris mi 
decepta loquelis, Tertull. in zenef. 3. 

EnRAUDO, Avi, arum, are, (if mit-fraus 
verwandt: nach Voff. Etymol. von dpas- 
eu i. e. aufero: vieleicht wen (909dos &. e. 
qui disparuit, abiit, periit, evanidus) 1) 
um etwas berriegen, bevortbeilen, 
durch Betriegerey berauben, 3. €. fo- 
cium, Cic. Rofc. Com, 6: aliquem per 
tutelam auc focieratem , Cic, Caecin. 3: 
aliquem in fegetibus, in horreis cet. , Cic. 
Verr. III, 8: — aliquem in herediraria fo- 
eictare, Cic. Quint. 4: creditores, Cic. 
Phil. VI, 4: auch aliquem re i. e. um ets 
was, 3. C. aliquem pecunia, Cic. Attic. 
1, 1: milite praeda, Liv. II, 43 in.: 
milites ftipendio, luftin. VI, a: auri 
rios mercede, Sueton. Ner, $: babe 


' trepiíd, um etmas bringen, berauben, 


3. €. aliquid nomine veteri fuo, Cic. Fin. 
V, 30: fraudata coniugio, Ovid. Her. 
VI, 163: amantem fpe, Ovid. Met. XIII, 
715: Artus feniles anima, Ibid. VII, 250: 
aliquem fomno, Ovid. Am. I, 13, 17: vi- 
tem uvis, Ibid. Il, 14, 23: aliquem hu- 
de debita, Quintil. lf, 14 in.: eliquem : 
faa gloria, 5. €. Dicemus et de nationi- 
bus, ne fraudentur gloria fua litora, Plin. 
H. N. XXXII, 6 poit init. fe& 21: mili- 
tes praeda, Liv. |. vorher: aliquem ho- 
nore, 3. €, plebs fraudari folenni homore 
(Isudationis) fupremum diem ranti viri. 
noluit, Liv. N, 63: factum wemoria, 
Velieh U, 92: ſuperos thure, Phaedr. 
i 


I, 








4e13 FRAUDULENTER — ERAUS 


fe viddu fuo, Liv. IT, 1e 
extr. V, 47 prope fin. 2) burd) Bevor⸗ 
tbeilung encsieben, entwenden ober bes 
(von Gadıen) ober féwalern, 

3. €. ftipendium equitum, , B. C. TII, 
$9: quod ipfum Laomedon fraudavir, 
Hyvin. fab. 89:, annonam publicam, Mar- 
tian. in Panded. XXXXVIII, 12, 1: fo 
Qu faudetus, a, um, 3, @, ve&igal, 
Papin. in Pande&, XXXVIIII, 4, 8: frau- 
dar; tei'itere, Caef, B. C. I1, 69: frau- 
dara faruritare (coloris) ij, e. imminuta, 
Plin H. N. VI, 39 (eO. 64: auch (eq. 
g, E Prirdent: Perifteph. XI de S. Hip- 
pol. v 146 nec quidquam de corpore fyl- 
va obtiner aur frawdar ab exfequiis, i. e. 
bleibt micht das minbefieflnbenfcn vom 
detprer im Maide, 3. S. kein Theil des 
Lelbdes, der Kleidung, kein Nlutstronfen 
16. hintergehen, berriealid) perles 
en, 4. €. legem, Tereut. Clemens in Pan- 

est. XXXV, 1, 64. Nor. fraudafüs ;. e. 
fraudaveris, Plaut. Rud. V, 2,. 48. Nor. 
Auch icheint bep ben Alten fraudeo. frau- 
fus fum (mie audeo, aufus etc. folglich 
ein fo genanntes Neutropaffivum) ‚üblich 
geweſen au (con. id. e. begeben, ſ. Frau- 
fus, a, um, ; 

FraupdLenter, Adv, (won fraudulens, 
das nicht vorfommen möchte, oder ven 

udulentus, a, um) besrieglich, auf 
berriegliche Are, ränkevoll, 1. €, in- 
feitare aliquem, Colum. 1, x prope fin. 
$. ıx;  fraudulentius invidere homini, 
Plin. H. N. XXX, 10 poit med. (c&. 27. 

FkAvupÜraNTIA, ae, f. (von fraudulen- 
tus) fieiqung sum Pure Jetrieas 
— Plaut. Mil. il, 2, 33. Ibid. Píeud. 
PR 

FraupfLsxtus, a, um, (von fraus) 
voller Betrug, betriegeriich, räntevoll, 
8. €. homo, Cic. Quint. 18: — Carthagi- 
nienies, Cic. Agr. M, 315:  venditiones, 
Cic. Offic. III, 21: calliditas, Gell, VII, 
3$ poft med.: ge(lus quidam humilis et 
fervilis er quafi fraudulentus, — XI, 
3 poft med. 5.83: (raudulentillimi funr, 
Plaur. Capt. Il, 2, 38: Magice fraudu- 
lentiffima artium, Plin. H. N. XXX, t in. 

d. 1; tanto fraudulentior deus velter 
cer., Tertull adv. Marcion. II, a8. 

FrAunÉiÓsus, a, um, (von fraus) 
i. q. fraudulentus, betriegerifb , ránEes 
voll, 3. €, Furtum cft. contre&lario rei 
fraudulofa lueri faciendi gratis, Paul. in 
Pande:t. XXXXVII, 2, 1. 

Fraus, dis, f. (von fraude, oder frau- 
ds von fraus: beode (imb ofcnbar vers 
wandt) 1) Betrug, XanP, Taͤuſchung, 
Bevortheilung, Cic Phil. XH, 5. Plaut. 
Rud. Ml, 2, 42: cauſa per fummam frau- 
dem fida eff, Cic. Quimr. 18: occalio- 
nem fraudis ac doli quaerere, Caef. B. C. 
35 14:1 aliquid fraude mala facere, Ho- 


MI, 19, t9: 







fat. Od. T, 
venire ad 
fimulatione fra 
dem moliri, 
Sil. VI, 326: 
718: 









Ulpian. in Pan 
ibid. leg. 6 $. 6: 
ceptus, Virg, Aen, V, 
dem alicuius aliquid ti 
au betriegen, 4, Q. in 





fraude E 
85t: babet. 
Ulpian. in Pandect. XXXXII, 8 leg. 
k i. e. um fie au betricgen, ober | 

ihren Schaden: aud) ohne Genitln, 
in fraudem facere, Paul. ibid. leg- 4, 
des Betrugs wegen, mo aber um 
leicht zu verfteben,, folglich um die Gidus 
biger zu betriegen: jo aud) fervum in 
fraudem manumirtere, Paul. ibid. leg. 6 
$$: ferner in fraudem. impellere, 
cere, induere, incidere cet, f, n. 2: 
bcr ne fraude, Liv, XXIII, 47. Cae. B. 


C. II, 22, ohne Betrtia, corti: ui 
16 extr.: [e auch fenarus confalto, 5 3 
3 






ec 
























legi facere, Plaut. Mil. Il, 2, 9. Liv, 
Attic. TII, t2, cínen Betrug fpielen i 
auf eine feine und [ifitae Art 
oder übertecten, fchitenieen: 
fraudem legis aliquid facere, #. e. 
su idifanircn, auf Iiftige Art zu dii 
i rm " — per bafi 
cht in fraude legis, 4. €, Inventumque 
diverticulum dan in fraude 
(legum) gallinaceos quoque pafcendi 28h 
—— Plin. H. di ‚so fedt. 7 
wo fraudem ridtiaer wire: daher fraus ⸗ 
ein Betrieget, als ein Schimpfwoet, Flaur. 
Pfeud. !, 3, 130. Terent, Heavr. V, 4, Io. 
2) der Betrug, den man fich erit d 
Betriegugg oder Cáufdyuna. feiner fell 
i. e. Irtthum, 4. €. in fraudem incidere, 
Cic. Attic. XI, 16 poít init, oder 
Cic. Orat, Il, 6^ extr., i. €. geratben ; 
fo auch in fraudem deduci, Planc. in Cie. 
Epifl. ad Diver. X, 23 med, zu einem 
Irrthum verleitet ober veranfalfet werden, 
fetatich ſich räufchen, dy irren: fo au 
in fraudem illicere, Plaut. Mil. V, 42, zu 
einem Itrthum verleiten, jemanben. tdus 
fhen , hinterachen: fo auch in fraudenf 
impellere, Cic. Pif. t poft init. & e. tdus 
ftben, eder agere, Virg. Aen. X, 73, he 
tdufdwn, doch fanns auch ſeyn, iw Un⸗ 
alit, in Noth ſtuͤrzen fo auch indue- 
re fe in fraudem, fich täufchen, fich betrie⸗ 
gen, fid irren, Lucrer. ITll, gıs: fe 
auch dare alicui. fraudem, i,e tauſchen, 
Ibid. 11, 187: efle fraudi, i, e. tdu , 
Ibid. VI, 186: baber fraus loci et modlis, 
Virg. Aen. VIII, 397, i. e. menn man 
nicht meis, mo man iſt xc,:_ fereni eoeli, — — 
lbid. V, $51: Weil dar Bevortheilung — 


, oogled 


us 
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Gaben entfleht: er 3) ber Scha⸗ 
den, VNachtheil, 3. e id Abi fraudein 
)ulit, Cic. Attic. VII, 26 med. i. e. bat 
mir geſchadet, Schaden gebracht: — quae 
res nemini unquam fraudi fuit, Cic. 
Cluent. 33 prope fin. geichadet bat: id 
erit virrico fraudi aut crimini, Cic. Mur. 


g ante med.: ut iis ne fit ea res fraudi,, 


ic. Phil, V, 12 prope fin. ne Salafhiniis 
fraudi effet, Cic. Attic. V, 21 polt med, : 
Ad-maiori illis fraudi quam tibi futurum, 
Cic. ad Diverf. 1, $ poft med.: babet 
fine fraude, ohne Schaden, ohne Yladıs 
zbeil, Cic. Leg. It, 34. Plin. H.N. XXI, 
l5 init. feet. 5. Salluft, Car. 36 qn 

orar. Od. Il, 19, 19: babet fine fraude 
mea, Liv. 1, 24, obne meinen Schaden: 
iu fraudem agere, Virg. f. vorber: in 
fraudem z. E. creditorum, Pandedt. f. vors 
ber: in fraudem legis, Pandedt. f, vorber: 
daher Ungluͤck oder Yiorb, Deroruf, 3. €. 
in eandem fraudem incides, Terent. Heavt. 
Yt, 1, 33: capiti fraudem capitalem creas, 
Plaut. Mil. Il, 3, 23: in fraudem agere, 
Virg.: auch fann aus dem Vorhergehen⸗ 
ben Manches noe gezogen werden, 4. E. 
fraudi elle, Cic. f, vorher: fraudem ferre 
alicui, Cic. f. vorher. 4) das Verbrechen, 
bófe That, 3. €. fraudem concipere, Cic. 
Tufe. I, 30, oder fufcipere, Cic. Pif. 18 
exır., oder committere, Horat. Od. I, 28, 

, *. e. begehen: fo auch fraudem capita- 
&dmittere, 7. e. begeben, Cic. Rab. 
perd. 9: impia fraude obligari, Cic. Di- 
vin. I, 4: in fraudem incidere, i, e, bars 
auf verfallen, begeben, Cic. Verr. HII, 76 
exır.: qui fcelus fraudemque nocentis 
flit dicendo fubiicere odio civium, Cic. 
rat. I, 46 med,: Sua quemque fraus et 
fuus terror vexat, Cic. Roíc. Am. 24 med. : 
. Not. genit. fraudium und fraudum: ers 
fteres ſteht Cic. Offic. II, x8 extr. Ed. 
Graev., Erneft. und Heufing., ingleichen 
Apul. Met. VIII poft init. p. 203, 38 
Elmenh., p. 155 Pric., p. $16 Oudend. 
ere.: letzteres Gell. XUll, s poft init. $.6 
Claudian. de laud. Stilich. H, 214. 

Fravsus, a, um, Particip. von einem 
verlornen Verbo, (ba4 vielleicht Fraudeo, 
fraufus fom, mic audeo erc. geheißen hat, 
5; e, begeben, und iſt mit fraus vermandt) 
der erwas Boͤſes unternommen. bat, 
à. €. metuo, ne quam fraudem fraufus 
fit, Plaut. Afin. II, 2, 20: fraılus erit 
d. e. fraudem commiferit, Feft. 

Faax, acis, f. Fraces. 

FaaAxo, are, (nach Vofl. Etymol. von 
Peärrw munio: nach andern won PuAdr- 
fe, PuAafm etc.) 4. e. vigiliam circumire, 
Felt. 

Fraxinkus, a, um, (von fraxinus) 
von Bichenbaum , von — 
aſchen⸗, à. €. Eſchenholz ıc., 3. €. 


‚bo) eine 
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trabes, Virg. Aen. VI, 181: fudes, lbid. 
Georg. 11, 359: frdxineam froridem, 
Colum. XI, 2, 8 fo aud frons fraxinea, 
Ibid. $. 92 unb VI, 3, 6, i. e. Eſchenlaub. 
Auch fagt Ovid. Her. XII, 76 fraxina vir- 
ga ffütt fraxinea yirga, folglich von fraxim, 
nus, & um. Eben jo ficht florus, ferru⸗ 
ginus, aénus cet. flatt foreus, ferrugineus, 
aséneus cen 2 

Faaxinus, i, f. (Voff. in Etymol. faat* 
Fortafle a Ppafıs (von Qedeco ſ. Prarrw 
fepio, munio) hoc eit feprum, munimentum 
quod eius arboris uíus eílet in fepiemdo) 
1) bic Eſche, Eſchenbaum, Virg. Ecl 


VIL, 65 unb befonders Pli. H.N. XVI, 


13 fe&. 24, mo davon gehandelt wird. 2) 
mas barauıs gemacht morben, à. €. cin 
Wurfſpoieh, Ovid. Mer. V, 143. Xll, 324. 
Not. fraxinus, a, um, Adie#. |. Fraxincus, 
Nor. Fraxinus, ein Ort oder eine Gtabt im 
ufitanten, Anton. itiner. f 

FaÉazxLLAsx, atum, f. (DeíyseAAa:Stra- 
t ehemalige Stadt in Yarium, am 
S(uffe Liris, bic aber bernach aerftórt wor⸗ 
ben, Au&. ad Her. IIIN, 15. Liv. VIII, 22; 
VIII, 12. Sil. V, 543. VIII, 477 (in mele 
ber Stelle jedoch, nach Eluvers unb Gef» 
[aríué ürthell Tregenae gelefen merbem 
muß, mie auch Ed. Lefeb. bat) XII, $29* 
auch ein Ort (n Zion, mo dieſe Pinmobner 
. (den gewohnt ae * » 

r Fregellanus, 2, um, babin gebirig, 
da befindlich, &rteetifó), ji. €. petes 
Cic. Agr. 11, 53: ager, Cic. ad Diverf. 
XIII, 76. Liv. XXVI, 9: vitis, Colum, 
NI, 2 poft med, $. 27: F lani, bic 
Cinmobner, Liv. VIII, 12. XXVII, 10% 
Not. Pullum Numitorem (Numitorium) 
Fregellanum, prodirorem, Cic. Fia. V,' 
22 ante med. mo jedoch Davies Fregella- 
rum lich, welches Crnefti. billiget. : 

FaÉGÉwAr, arum, f. eine Oce(fabt Kr 
Etrurien, nicht meit von Alium nad ber 
Tiber zu, Liv. XXXVI, 3. Plin. H. N. 
II, $ ante med. fe&. 8 und Aufon. itin. : 
aud) fell Sil. VIII, 477 Fregense flatt 
Fregellae geleſen merben, f. Fregellae. 
Gtrabo hat Oorymía. 

FasciwATz*, um, ein Bolt ober Eins 
i Pe c " Patium —— 
mu regina ober Freginum gebeißen 
Plin.H. N. lli, $ polt med. fcA. 9. 

FakmÉsUNDUS, 8, um, (von fremo) 
i. q. fremens, 1) rauſchend, ertónenb :c. , 
Acc, ap. Cic. Nar. D. Il, 35. Sil. Ill, 463. 
a) brummend, umvillig ober murrend, 
unwilig fid - Sonéna Qvid. Met. XII, 
128. XIIII, 138. 

Fr£minus, a, um, (von fremor ober 
fremo) ertönend, rau(ibenb, 3. €. turha, 
Ovid. Met. V, 3 Ed. Heint.: bed bat 
Ed. Burm. fremitu vurbeo flatt (remida 
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Fatmirus, us, m. (von fremo) 1) das 
Murmeln oder Brummen eincd Sen» 
fehen, wenn er vor fib redet, es geſchehe 
aus Benfall oder mit linmilien, 4. €. fre- 
mitum egentium, Cic.Flacc. 10 extr.: ho- 
fhinum, Liv. Hl, 7 in.: fi displicujt fen- 
feniia, fremitu adípernantur, Tacit. Germ. 
21: fecundus, Virg. Aen. V, 337: bod 

nnà überall Getöje, £ármen "ober. Ges 

deo ſeyn: doch untcrídeibet Livius 
XXV, r in. fremitus unb clamor, qo 
fremitus. alfo Murmeln ober Getbs if. 
a) jede Art von Brummen, Summen, 
Murmeln, Gerds, Caͤrmen, Beichrey, 
Tafeln, Krachen :c., à. €. armorum, 
Cic. Harufp. 10, Raffeln: fo auch ftre- 
itus cum fremitu, ibid.: terrae, Cic. 
ivin. I, 18 poft med. U, :8 ante med. 
$. e. Getbs, dergleichen bep Crbbeben bes 
mierkt zu werden pfleget: de fremitu re- 


citavit, Cic. Harafp. $, mo ctma terrac - 


oder etwas Aehnliches zu verfieben: ad 
fiuctum declamare folitum. Demolthenem, 
"ht fremitum (fcil. ludus i. e. maris) ad- 
fuefcerer voce vincere, Cic. Fin. V, 2: 
quotum, Caef. B. C. Itl, 3$. Virg. den, 
X1, 607, i. e. ba$ Wiehern: fremitus hin- 
nirusque equorum, Liv. Il, 64 extr., i. e. 
Qetés, Larmen: horribilis fremitus (ca- 
nis villarici), Colum. VII, 12, 3, i. e. das 
Bellen: caftrorum, Liv. XXX, 3o med. 
$. e. das £ármen im fager, 4. €. durch 
Das’ Wichern der. Pferde, Geſchrey der 
Menfchen ıe.: leonum, Valer. Flacc. IH, 
a: tubae, Senec. Octav. 400: tigris, 
Phan. H. N. VIII, 18 poft init. fed. 25: 
vituli marini, Ibid. VIII; 13 fed. 14: 
. Virg. Georg. IIII, 216, i, e. das 
Summen: fremitus et fulgura fiunt, Lu- 
cret, Vl, 2, i. e. das Krachen, Getoͤs, 
onner: auch von Menichen, 3. €. 

u&uat ira cum (remitd, Vzier. Flacc. III, 
637: plaufu fremituque virum conlonar 
omne nemus, Virg. Aen. V, 148: decun- 
dus, Ibid, 337, f. vorher: flebilis, Senec. 
Mippol. 350:  plaufu fremituque canen- 
tum cernes faepe refiftere equos, Ovid. 
Trift. Il, 2, $3: tium, Cic., f. 
n. 1: hominum, Liv, f. n. 1: fremitu 
adípernantur, Tacit., f. m. t. 

. FaÉMO, ui, itum, 3. (von ofu» i, e. 
fremo) 1) murmeln, bey fid) brummen, 
wenn man vor fid) fpricht oder nicht recht 
heraus redet, es geichebe mit Unwillen 
und Traurigkeit oder nicht, ertönen, fld 

dren faffer, z. E. cunéti coclicolae freme- 

nt adíen(u, Virg. Acn. X, 96: Gaudio 
fremunt, Liv. Vl, 6 exır.: cun&i fimul 
ore fremebant, Virg. Aen. I, $59 (563), 
murmelten (bevfdlig), fagten murmelnd 
eben das, Lieben fib chen das verlauten: 
anirara fremit iuventus, Ibid. V, $$$, mur⸗ 
melten mit Bewunderung, ertönten von 


"vor Freude: 
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fBersunterung: — Teucri clamore fequun- 
tur, Laeritiague fremunt, Ibid. VIHI, 637, 
i. e. liefen fid) vor Freude hören, 
omnes magno circum ore 
fremebant, lbid, VI, 75 i. e. weinten 
laut: Vulgo fremere, Liv. IIT, 37, man 
Lich fid) verlauten, murmelte ıc.: befons 
ders mit Unmillen, z. €, fremunt omni- 
bus locis, Liv. VIl, 6: Fremere deinde 
plebs, multiplicatam fervitutem (effe), Liv. 
» 17 med., mo e$ auch murrem (eom 
kann: babet murren, feine Unzufrie⸗ 
oenbeit áufern, 3. €, Arriüs conlularum 
fibi ereptum fremit, Cic. Attic. lI, 7 
med.: Fremere plebs, multiplicatam fer- 
viturem, Liv. f, vorher; unb öfter, 3. €. 
Cic. Orat. I, 44. .Liv. VIM, 13. Tacir. 
Hiit. II, 44. IIl, 2$: animo, 3. €, Tum 
(fternit) Bitiam ardentem oculis, animis- 
ue frenientem, Virg. Aen. VIII, 703 
att furentem, unmutbig, voller Unmuth 
im Gcifte: auch von lebloſen Dingen, 
b. €. epiftolae frementes, fibulas tribu- 
nicias ex auro geri, Plin. H. N. XXXIII, 
3 in. fet. 12, 5. e. voller Unwillen, bar» 
über, daß ıc. Nor- mit dem Accuſativ, 
B. €; eadem omnes fremebant, Virg. Aen. 
XI, 132, i. e murmelten oder ſagten eben 
das: fo auch Plebs fremere mulrplicaram 
fervitutem , Liv. I, 17, wenn die Inters 
punction nach fremere megfällt, f. vorber: 
Arrius confulatum fibi ereprum fremit, 
Cic.f, vorher: Arma fremit, Virg. Aen. 
VII, 460, ;er fucbt murmelnd ober rcbenb 
die Waffen, ruft barnad. brudt cá 
jedes Getós, £ármen, Geſchrey aus, 
3. €. Teucri clamore fequuntur, Laetitia- 
que fremunt, Virg. Aen. VIIII, 737, 5. 6 
ertónten , fchrien vor reube, f. verber: 
equus fremit, Virg. Aen, Xl, 496 und 
599. Ovid. Met. Ml, 704, & & wiehert: 
leo, Virg. Aen. VIII, 3413 fo aud in 
viros porius quam in feminas fremit (leo), 
Plin. H. N. VIII, 16 ante med. fe£t. 19, 
i, e. fchreut, brüßt: undae fremunr, Seat. 
(Theb. XI, 654: venti. fremunt, Ovid, 
Trift, I, 2, 24: ripae fremunt, Virg. 
Aen. Xl, 299: montes undaeque, Srat. 
Theb. XII, 654: lupus, Virg. Aen. 
VIli!, $9. Ovid. Met. V, 625, 5. e. heult: 
mare, Valer. Flácc. II, 646: fo auch tros 
piich, 3. €. fama, Valer. Flaec. Il, 119: 
rumor de tibicine fremit in theatro, 
Phaedr, V, 7, 2a: terror, Martial. VIE, 
$9, $:  aeltas fremit, Calpurn. Ecl 4 
extr., i, e. faevit: Literae Bruti fremen- 
tes, fibulas — geri, i. e. plenae indigna- 
tionis, Plin. H. N. XXNII!, sin. fé&. 12, 
f. vorber. Nor. fremere imperia i. e. re- 
eufare, Cam. ap. Serv. ad Virz. Aen. I 
$6 (60). . Nor. Insaemein [45t cá fid 
überieren errönen, ſich bören Laflen, 
raufden, lärmen, ſchreyen x. 


Frenmor, 
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Fakmor, Oris, m. (von fremo) i. q. 
fremitus, das Murmeln, Brummen, 
Setoͤs 1c., à, €. von Wenſchen, Virg. 
Aen. Xl, 297, 5. e. Murmeln: leo- 
num fremores, Apul. Flor, 3prope fin. 
.358, 4 Elmenh.: fremor verborum 
(ma icorum) i. e. das Hermurmeln, 3. €, 
quidquid virium continet fremor vet- 
borum, atque adiundlae carminum ne- 
celütates, non invidemus, adiicianr, 
Arnob. I poit. med. p.40 Harald. (Al. 

. 32): srma fpnant, fremor oritur, 

criptor vet. a Varr, L. L. V, 7. 

En&wArOR, (Fraen.), Oris, m, (vof 
freno, are) Bezdhmer, Regirer, 3. €, 
equorum, Stat, "heb. I, 27: daher tro» 
piſch poreßaris, Plin.:Paneg. 55: con- 
ti, Val. Fl. VI, 162, 

Frenoo (Frendeo), endui, efum (ef- 
fum), 3. (1-) (Voto in Erymol. videtur 
effe dvomaromsmomivor; Feltus fagt: 
Frendere elt frangere, unde eít faba 
freffa : inde - — dieimus ax 
re) r) zer£nirfchen, sermalmen, 8. V. 
m) D ibam. frendere pollunt, 
id ef, frangere, (wie 9Barro dazu fehl), 
Varr. R. R. Il, 4, 17: fruges faxo,» Acc. 
sp. Nun. $ n. 103: baber faba frefa, 
Colum. II, 13 (7). 7. Vl, 3, 5 oder 
fabe frefla, Cell, V, 18 fest, 21. Mar- 
tial. III, 46, 6. Plin.H. N. XXII, 25 
ante med. fe&t, 69 und Feſt. in Frendeo, 
i. e. Hein gemachte Bohnen, oder Bobs 
nenbrev, p fabacea, mie es Dar 
bouig ad Plin. erflärt: cicera frefa, 
Colum. II, 11, 12. (ll, 10, 35): ervum 
frefum, lbid. VI, 3, 4. 2) dentibus, 
Plaut. Capr. lI, 4, 5. Plaut. Trin. Il, 
7,41: auch obne dentibus, Liv. XXX, 
20. Ovid. Art. I, 46. Virg. Georg. Ill, 
452. Cic. Tuíc. 11,9 e Sophocle, mit 
ben Zähnen Enirfchen:, folglich unwil⸗ 
lig fev, fo aud frendente Alexandro, 
eripi fibi vi&oriam, Curt. LIT, 16 polt 
init. $. 3: Daher frendens dolor, Senec. 
Herc. fur. 693. Daher feq. adcuf., 3. E. 
nodes i. e, über die Nichte ummillig 
feon, die Zahne Enieichen, Pacuv. ap. 
Non. $ n. 103. uch frendere dentes, 
i. e. mlt ^en. Zähnen knirſchen, tropifch, 
fiatt unmiüig fcpu, zornig tbun, 4. 
nec, machaera, audes dentes frendere, 
Plaut. fragen. ap. Non. lbid. 

Ersxoor, Oris, m. (von frendo) das 
Rnirfhen, 3. €, dentium in gehenna, 
Tertull. de refurr. Carn. 3$: equus tte- 
morem frendoremque patietur, Veget. 
de re ver. I, 3. 

Freniser (Fraen.), s, um, (von fre- 
num und gero) pest 3. €. ala 
frenigera, Stat. Sylv. V, 1,93, i. e 
Beiteren. : 

Fu£wo Ode FRArNO, avi, atum, are, 
(von frenum). 1) 3áumen, mit einem 
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Saume verfe en, 3. E. ora cervi ca- 
pıltris, Ovid. Met. X, 12: dracones, 


lbid. Trift. HI, $, 3: equos, Hirt. B. - 


G. VIII, 15. Virg. Aen. V, 554: fre- 
nara aciés, Sil. XI, 266, 1. e. eittreos 
Eavallerle: daber 2) tropifch, sáumen, 
3ábmen, besápmen, bändigen, eitis 
Ihränfen, beberrichen, 4. E. furorem, 
Cic. Mil, 28: — voluptates temperantia, 
Liv. XXX, 14: libidinem, Senec. Epift, 
8% poítinit; iras, Senec. Med. 8662 
fpes avidas, SiL X, 340: ventos vin- 
clis ct carcere, Virg. Aen. I, $4 (s8) 1 
gentes iultitia, Ib:d, 523 ($17): linguam 
«ot malis frenatam refolvimus, Plin. Pa- 
neg. 66; impetum fcribendi, Phaedr. 
MH, 24, 121 hyems glacie curfus fre- 
nat aquarum, Virg. Georg. IIII, 1564 
Aemoniam Pelias frenabar, i. e. rege- 
bat, Val, Fl. 1, 221 tuffim medicami- 
ne, Seren, Sammon. 17 extr: alvum 
frenst braífica 3. e. fiir, lbid. 19. 


—— ia Aalen (Ogeravo? Strabo). 


ein Bolt in Italien, am KHabrlatifihen. 
Meere, zmwijhen Apulien, Campanlen 
unb jMcenum: vom Fluſſe Frenro wabrs 
ſcheinlich benannt, Caef. B. C. I, 23. 
Liv. Vill, 16: mar ein. Gamnitiíde$. 
Moll, Strabo V: baber Frentanus, a. 
um, j. €. ager, Liv. XXVII, 43: regio 
Plin. H. N. III, 11 poít med. fett, 1. , 

Faxwro, Ónis, m. cin Rluß in Apu⸗ 
lien, Plin. H. N. LII, 1t poft med. fe&. 
15, cs 

Frenum oder FaarzNuM, i, m. bee 
3aum, Zügel, Gebiß. Plur. freni 
unb frena, 3. €, multitudo fcurorum, 
frenorum, Cic. Mil, 24: frena remit⸗ 
terc, Ovid. Mer. If, 185, fchichen fafs 
fen, nachlaffen ; frenos dare, Liv. XKXIIII, 
2 extr. oder frena dare, Ovid, Met. VI,- 
231 unb 234, i. q. remittere: frenos 
adhibere, Cic, Brut. $6, gebrauchen, 
anwenden: fo aud) inhibere, Liv. I, 
43, i. e. adhibere: fo qud) ducere, ans 
jleben, Ovid. Met. XV, $18: ora equi 
temperare frenis, Horat. Od, I, 8, 7, 
oder coercere, Ovid. Mer. V, 643: fre« 
na tendere, Val. FL VI, "ud frenos 
ore momordit equus, Tibull. I, 3, 42% 
frena fonipes mandir, Virg. Aen. IIII, 
135: frena equis addere, lbid. V, 817, 
i.e. anlegen ; baber 1) tropifch, Zügel, 3. €. 
alteri frenos adhibere, Cic., f. vorber: 
exfultanti tanquam frenos furoris inie- 
cit, Cic. Phil. XII, 9: frenum mor- 
dere, Cic. ad Diverf* XI, a4 unb Brut. 
lbid. 233, oder frenos mordere, Senec. 
Tranq. 1$ extr., ein Sprichwort ;. e. 
Much falten, muthig tbun: aber fre- 


na mordere, Stat. Sylv. I, 2, 28, beißt‘ 


den Zügel annehmen, fi gefallen (afe 
fen, fib unterwerfen; dare frenos na- 


turae 
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— tg y e yo 
"Od. Ill, 15, 10: fe au e frena 
nere, eerta 1 XV o: felicitar — X 
0$ imponere, ne felicitati 
— ficihus Ui regu. Curt. 
"VI, $ prope fin. f. 24:  fludiis frena 
'remittere, Ovid, Pont. IlII,. 2, 23: 
*voluptates tenere fub freno, Senec. Epit, 
723 poltinit: ftenum adcipere, Virg. 
Arn. XI, 568. Liv. XXXVII, 36: fee- 
* obflinatis frenos induit amor, Senec. 
j i i moderari, 


Hippol $74: imperii 1 
e 43 RC Ibid, 
Oval Pont. 1I, y dre ^1 


tenere, 


= : » 1 , 2 
P dis — rerum frenos ij. «e. im- 


ium, Sil. I, 240, 
* Stat. Theb. 
i, f. eb. 
cutis inciditur usque ad um, Celf. 
I, a5 fe&. 2: ut vertex eius ad fre- 
num cet, lbid. 3) das Pferd oder der 
iter, 3. €. friter muris circum om- 
nibus Infar, Portarumque moras frenis 
adfulrat er haítis,, Stat. Theb. Xi, 


24, 24. 
Frkquens, tis, (ſcheint ein Particip. 
von dinem ungewöhnlichen Verbo frequo 
gu fto, Syíaoc Voſſſus leitet es ber von 
e^íexouar d. e. concitor, feltino etc: 
vieler (dét es fib cher von mipuimw 
ableiten i. e. profequor, perfequor, am- 
bio; moraus erflich prequo, 'mír fe- 
quor Qu$ ine, y aped frequo 
worden) 1) der, die, das, oft am eis 
Am One ober bey eiwas ijt oder etwas 

tbut, ofr oder häufig mo befindli 

etwas thuend; da e$ benn oft dur 

"n oder oft g9 überícgen Idét, au 
igig :c., . Erat Romae frequens, 
2.0. oft, jul, Cic. Rofc. Am. 6: De- 
moíthenes frequens fuit Platonis audi- 
tor, Cic. Orat. 4: quibuscum fi fre- 
quentes funt, i.e. oft, Cic. Offic. I, 
13: frequens concionibus, Tacit. Hift. 
ll, 69: frequens eris in ore pofteri- 
tatis joe. oft, häufig, Ovid. Pont. It, 
6, 34: Eft frequens in rodigiis pri(- 
corum, bovem locurum (effe), Plin. H. 
N. VIII, 45 extr. fe&, 70, i. e. e$ ii 
biufie, fomunt oft, bdufig, vor: fre- 
quens conviva, Martial. VIII, 99, 10: 
equens ad figna fuit, Liv. lil, a4: 
filium frequentiorem cum illis quam fe- 
cum videbat, Öfter, biufiger, Liv. 
XXXVII, $3. Q6 Idee fip (n diefem 
alc oft fieifig, häufig, übderfegen, 
. €. laducae (requentiores in cibo, 
lin. H. N. XX, 7 extr. fcct. 26, Not. 
mit bem Infinltiv, 3. €. frequens leni- 
re, Stat. Tieb, VII, 79;. d was oft 
geſchieht, efr, bdufia, 4. €, frequen- 
tem operam dare, Plaut, Cit. I, 3,73 
frequentes. honores delati funt, Nep. 


. quentia aedificiis loca, 


[ 


FREQUENTAMENTUM 4:5 


frequentia pocula, Ci. Se 
ned. 13: frequentior familiaritas, Nep, 
Att. 19: Frequentior sutem ufus 8D.u- 
lorum nom ante Cn. Flavium — depre- 
henditur, Plin.H. N. XXXIII, 1 wed. 
fe}. 6: nec fuit alia geuma spud su- 
tiquos' frequentior i, e. Mufiger, ge⸗ 
bräuchlicher, Ibid. XXXVII, 7 exr. 
fed. 31: cn frequens apud Graecos 
adagium, » 1, R: parere ergo ex- 
M eit" rei iudicatae — elt i, e. 
u gewohnlich, Pau . in Pan- 
delt. kxn, 2, 6: latrocinia fre- 
Ico 5* AA rej Epit, ad e^ 
ve » 31: $ler t$ Ad aud bur 
oít oder häufig eerie ie) mo$ 
Diele rbum , ennebmen, billigen, fas 
gen, päufig, bk €. denıencis, Plin. 
—— o ) 

t. fbr tete viele bey. 4) sabis 
teid), blue viel, y. €, fenatus fre- 
quens convenit, Cic. ad Diverf. X, 
12: equites frequentiffimi fteterunt in 
gradibus, Cic, Phil VII, 8: frequen- 
tes, Cic. Fr. I, 1 poftinit: Se- 
natus fuit frequentior, videt — fre- 
quentes cives, Cic, Verr. Ad. I, i: 
numerus vereranorum frequens, rur. 
in Cic. Epift. ad Diverf. XI, 10: ibi 
fequens hie pifcis, Plin. H. N. VII, 
$9 ın. fe&. 85: pomps, Ovid. Art. I, 
142: auditorium, Plin. Epit. Il, ig. 
Sueton. Claud. 4t: convivium, Sueton. 
Caef. 3t: ad frequentiores confulrario 
dilata, Liv. XXXV, 7 in., (ci! fenato- 
Tes, i.e. menn ber Genat járfer veto 
fammelt feon würde:  fenatus uen- 
tifümus, Cic. Phil, II; 38: capite ar- 
ma frequentes i. e, sableeip, Liv. v, 
exi.? legatio frequentior, Ibid, * 8 
mo viele Menſchen find, wo Men, zu⸗ 
fammen Eommen, oder wo n$ eine 
Menge if, —* febr beſucht 
webl bewohnt, wohl bebaur ic, > 
€. theatrum frequenrilimum, Cic. Di- 
vin. 1, 28 i. e. volßreich, voll von Mens 
den: municipium frequens, Cic. Phil. 
D, 41: urra pars vicis frequentior ef- 
fet, Liv. XXXV, 11, bemobntee: fre- 
quens emporium, Liv. XXAVIII, 18, 
je. zahlreich, befudbt: callum, Liv. 
XXXXIII, t9, i. e. mobf bemobnt: fre- 
Liv. XXXI, 23: 
via, Ovid. Art. I, 585: vivarium fre- 
quens pifcibus, Colum. VII, 16: lo- 
cus frequens ilicibus, Ovid. Her. XVI, 
$4: mnis frequens vorticibus, Ibid. 
Mer. VIII, 106: Nilus feris et belwis 
frequens, Plin. H. N. V, 9 ante med. 
fett. 10: Aegyptus multis urbibus fre- 
quens, Ibid. prope fin. fe&. i1. 

FuÉQuENTAMENTUM, i, "..(von fre- 
quentoj Die ójtre YDieoerbolung, a. E. 


im einer Ride, oder das, was uf 
| € t , aufs 


40:3 EREQUENTARIUS—EREQUENT. 
darin wicberhaft wird, 3. €. & Graccho 


corcionanti- numeros et modos et fre- 
quenramenta quaedam varia tibicen in- 
einerer, Gell. 1, 11 poft med. $. 13 i.«. 
frequentes vocis variationes et modula- 
tiones: ferner fi vocum eius (philofo- 
phi dicentis) feftivitatibus, fi modulis 
verborum, íi quibusdam quafi frequen- 
tamentis orationis moventur (auditores), 
lbid. V, 1 in. 

Fakquentärıus, &, um, i.q. 
frequentarium £. e, 


fre · 
fre- 


Fatqusnrärlo, Ónis, f. (von fre- 
quento) ih gfeit, haͤufiger Ge: 
brauch, Zaͤufung, Anhäufung, I. €. 
argumentorum, Cic. Partit. 35: confe- 
quentium, Ibid. 16: denfa verborum, 
Au&. ad Her. I]l, 19: marrimonio- 
rum, Gell. 1, & prope fin, Ed. Gronov., 
wo andre Edd. j. P. Longol frequentia 
aben, baber bev SXebnern. dftere Wie⸗ 
erholung, 3. €, Frequentario eit, cum 
res in tota cauía difperfae coguntur in 
unum, quo gravior aut acrior aut cri- 
minofior oratio fit, hoc p«Qo: A quo 
tandeın abeft ifte vitio? quid eít, 1w- 
dices, cur velitis eum liberare? Suse 
pudicitise proditor eft, inädiaror ulie- 
nae, cupidus, intemperans etc. Aud. ad 
Herenn. lIlI, 40 med. 

Fr£qusstärivus, a, um, (von 
X ein ditres Thun amzelgend, 
"ut Verba, in der Granimatif, Gell. 

. 6. . ] 

FaiqurwTATOR, Óris, m. (von fre- 

uento) ber etwas häufig tbut , ein bdus 
ger Defucher, 3. €. prandiorum et 
coenarum cum publicenis, Tertull. de 
monog. 8 extr.: Much der «tmaó bius 

tbut, ober wiederholt, folalih forts 

t, b €. Sol — ipfe femper guber- 
nator vitalium, vel totius vivacitaris 
eorum (írequentator er dispenfator eit, 
Apulei, ad Afclep. poft med. p. 9, 23 
Elmenh. i. e. Fortfeger, Erbalter ıc. 

Frfqausster, dz. (von frequens) 
1) häufig, !. e. oft, Aud. ad Her. III, 
$6 ın. - Ovid. Trib lll, 7, 25, aud 
Caef. B. C. lil, 49 Ed. Cellar., aber 
Ed. Oudend. hat l/bentrer: frequentius, 
Ovid. Faít. III, 237. Sueton. Aug. 49: 
frequentiffime, Cic. Orat. 24 med.: Sue- 
ton. Aug. 43. 2) báufig, Zzahlreich, 
von Dielen, im Wienge, 3. E. Ko- 
mam frequenter migotwa elt, Liv. I, 
ii: Huic frequenter. inrercedirur, Cic. 
Attic 1, 19 ante med.: quo- frequen- 
tius habitaretur, Liv. I, 3o in.s vieis, 
quibus frequentius habiraretur, Liv. Il, 
62 med. 

FrEquentia, ae, f. (von frequens) 
1) Zaufigkeit, Menge, i, &, epiktola- 


BREQUENTO 4x 
rum, Cic. Attic. III, ıG'in.: rerum, 
Cie. Orat. 11, 13: 'negotiorum, Sall.ft. 
Tug. 47 (5$!) 2) Menge, zahlreiche 
GBegenwarr ober Deríammlung, 4. €. 
elatus eft — maxima vulgi frequentia, 
Nep. Art. 22: flipari frequentia, Cic. 
Mil 1 in.: frequentia eyreffum alicu- 
ius ornare et celebrare, Cic. Pif 13: 
adfduam frequentiam alicui praeQare, 
Cic. Planc. $ med.: quotidiana amico- 
rum. adfidwitas et frequenti, Q. Cic. 
Perir. conful, 1: i.e. zahlrelchẽ Er⸗ 
fócinung beo dir, zahlreicher Beſuch: 
magnam adfert opinicnem, — magnam 
dignitatem quotidiana in dedueendu fre- 
—— (amicorum), Ibid. 9 poft med. s 

omum reducebarur e campo cui ma- 
xima frequenti& sc multieudine. Cic, 
Verr. Ad. I, 7: Einige Ldd. haben a 
multi: bang füs Seyerlichkeir; ferne 
veltrum frequentia gatt veitra , Cic. 
Phil. HII, 2. Agr. ll, 21 in,: eam fre- 
quentiam, im qua oculi cer., Cic, De- 
iot. 2, 3) bít Dichre, Dichtheit, Dis 
de, à. Q. séris, Virruv. Villl c, 9«- 


. 4) Seyerlid)feit, Cic. Verr. Ad. 1, 7, 


f. n. 2. 

FaEquento, avi, arum, are, (vom 
frequens) 1) häufig wohin fom 
häufig befud)en, 3. €. —— "e 


‚ad Diverf. V, zr in.: loca, Sslluft, lug. » 


17 (19): qué) aliquem, 3. C. qui Pa- 
a) ied befodpen 26 ‘ft. If, 
16. 2) zahlreich, be n oder feyern, 
eyerlich begeben, 3. E. ludos, a 
erias, Cic, Invent. I, 27, wo e$ heißt: 
ublicum e(t, quod civitas un'veria — 
equentar, ur ladi, dies feíti, bel- 
lum: ferner facra, Ovid. Mer. IIIL, 37, 
i. e. fepern: dies folennes, Sueton, 
Aug. $3, i. €. feocen. 3) zahlreich oder 
volfreid) machen, erfüllen, befegen, 

Q, urbes, Cic Offic, U, 4: oratio« 
nem luminibus, Cic. Orar, III, 52: 


pias ſuas, Aud. B. Afric. 20: u 
nera, Colum, ll, 33 $. 3: vineam, 


lbid. 15 in.:  pifcinas, lbid. VII, 16, 
2, f. €. befegen: mundum nova prele, 
Ibid. X, er p z^ Faft. II, 
$71, i. e. volfre maden, ober a 
zablreich beſugen: — folitudinem — 
Cic. Attic. I, 19 ante med., i. e. bevöls 
fern. 4) zahlreich machen, oft gebraus- 
den, bdufen, 4 €. multa acervatim, 
Cic. Orat. 25: quae a poetis ornandae 
rei gratia. duobus pluribusve nominibus 
frequenrantur, Gell. XIlI, 24 ante med. 
fe&. $: verbi translationem, Cic. Orar, 
111, 38: pavimenta frequentata, Plin. 
H. N. XXXVI, 25 pott init. fe& 6i: 
gemina reginis frequentata, Ibid. XXXVil, 
10 poft init. fe&, 54 (in Aromarires), 5) 
ablreid) 3ufammen bringen ober vers 
ammeln, à. E. feribae, quos dies hic 
uen- 


a s 

* : LE 

ue Pe Feci dede i 
5 


dr arum 


Tyan be 


* > - * 
E x nr E 
a x e Y oo 
LI . euer x b d L2 
^" - B E — x 
Br ont di eo AE L4nt zul * 1 mel 
* — «1 * .- m 
* (72 " t c — 
- * oc 2 4 . — t - -— 
— — — "d dd» Soi L5 u 0 SER 


— — 


ELE 
ur wrmemerne 


ei. 
EL 


nern 
n 
re 


a 


ke v7 


, VR Pe 
— — — 


—— 


| » 5 
E 
1 


u ee 
—— A MÀ 





4035 FRESILIA — FRETUM 
it, Cic. Cat. Ill], 7: popu- 
lum, Cic.,Dom. 33. 6) bun 


ober 
oft etwas thun ober 4 A A % 
@. Hytenaee frequentant, Ovid. Her. 
XIL 143, i. e. tufen einmal übers ane 
bre Hymenaee: iemoriam alicuius, Se- 
nec, ad Marc. 3: babet operam alicui 
frequentare, Plaut. Cift. I, 1, r0: das 
der Sfters (ld) vorítelen, aliquid in 
animo, Aud. ad Her. II], 24 extr. 7) 
feyern, à. €. dies folennes, ludos cet., 
f. oben n. 2. $8) auch vieleicht bloß mas 
den, 3. €, prima erullis frequenterur 
indu&io: cum ficcari coeperit, iterum 
inducatur cet, Pallad. 1, 15: Particip. 
Frequentatus , a, um, bat alle biefe Be⸗ 
deutungen: es flebt auch abjective, (1) 
sablreid) bewohnt, Salluft. lug. 17 
(19). f. n. 1. (2) febr —“ 
gewoöohnlich, haͤufig, y. €. gemma re- 
ginus frequentata, Plin. H. N. XXXVII, 
20 pott init. fe&. 6r, f. verbe. (3) 
wol, tcíd) an etwas, j. €, (entenuis 
frequentatum, Cic. Brut. 95. 
FarsiLIA, ne, f. eine Stadt in Ita⸗ 
Ilen, unb zwar im Marfifipen, Liv. X , 3. 
Fresus ober Fasssus, a, um, Par- 
-— vog Frendo. 

RETÀLIS, €, (von frerum) t) bie 
Meerenge betreffend , dahin gehörig, 
3 €. fieralis Oceanus, Ammian, XXVIII, 
2 (14), i. e. ber anal bey England. 2) 
frerale (vieleicht fcil. inftrumentum) ci 
Bratgeſchirr, Bratpfanne, Apic VII, 5 


‘ 


infunditur in fretali pp 
FaÉTzNsis, €, (von fretum) i. 1 fre- 
talis, j, E. mare, f. e. der Siciliſche 


€unb, Cic. Attic. X, 7 med.: legio, 
Inícript. ap. Gruter. p. 457 n. 6. p. 294 
-o m. 2, 8. e. Glelleicht) ble aus ben an der 
Sicillſchen Meerenge wohnenden Leuten 
angemorben morben Ul. 

FaÉTUM, i, m.( ferveo ober fer- 
veíco, und zwar nach Voll. in Erym. 
vom ungewöhnlichen Supino fertum, 
durch eine Derfegung ber. Buchklaben 
oder Matt ferverum, per contradt.) ı 
das Draufen, Wellen, ‚Bine, ). €. 
ad Siculum, Liv. I, 2. Plin. H. N. III, 
$ ante med. fe&t, 7: fretum adolefcen- 
tiae, Flor. I, 26: aetatis, Lucre: III, 
1024: invidiae, Gell. X, 3 ante med,, 
i.e. Hitze, SHeftlgkeit: maris, i.e. das 
fbraufen, Walen des Meeres, 8. €. fi 
maior recentis freti (maris) vis incef- 
ferit, Colum. VIII, 17, 4. 2) ein Sund, 
Nleerenge, Canal, 3. €. fretorum an- 
pom, Cic. Nat, D. 11, 7: Quid de 

fretis aut de marinis aeítibus plura di- 
cam? Cic. Divin. II, 14 extr.: Selton 
Abydena feparat urbe fretum, Ovid, 
Trifl. I, to (9), 28, 7. e. ber Hellespont: 
fretum Herculeum, Sil. I, 199 i. e: die 


‚Straße bey Gibraltar: G&etum perfode- 


FRBETUS, 4016 


re, Liv, XXXIII, 17, i. e. fodiendo (fo- 
dienda terras) facere: ebem fe fo» 
dio: fretum Sicilienfe, Cic, Nat. D. 
IH], 10, oder Siculum, Liv. I, 2. Plin. 
d s an $ - p fe&. de e 
med. fed. 10: der Slelllaniſ ob, 
zwiſchen líen und Siellien; umb weil 
dy. pr 47 — —— war, K- vr 
e ibn und (Freu lecht⸗ 
in, 3. e fe primo die — a freto, 
cil. Siculo Cic. Attic. II, t ante med.s 
in ea parte, quae ad fretum  fpectarer, 
feil. Siculum, Cic. Verr. V, 66 in.: cum 
a terra fretum usqve veniffer, Flor. H, 
1: babet fretus. (fatt fretum) anni ber 
Sommer beißt, Lucret. VI, 365, mel 
er zwiſchen dem Brüblinge und Serbie 
mitten fnne if, mie ein Sund milden 
Abe 
ter, 4. €. atit, 
Mitteländifche ıc., 3. E. frerum ad 
num, Ovid. Pont. U, 2, a1: Libycum, 
Ovid. Faft. lil, 568: (fretum aeftuo(um, 
Horat, Od. II, 7, 16: Hefperium, Abends 
mcer, Ovid. Mer. X, as: In freta 
dum &uvii current, Virg. Aen. I, 607 
(611): QM locus — eſt inter ter- 
rasque frerumque Caeleftesque plagzs, 
Ovid. Met. xit 39, mo dum foit ma 
ria odeg mare (lebt, Nor. a) fretus, us, 
flatt frerum ber. Gund, kommt autb 
vor, 3. €. perangulto fretu, Cic. Verr. 
V, 66 med., Ed. Erneít, wie Gellius 
lied XIII, 20 med.: « Gaditano fretu, 
Cic. sp. Charif. 1: Salfi fretus, Pora. 
Licin. Ibid.: snguftise fretus, Meſſala 
Ibid.ı faventem per fretum, Naev. oder 
Nov. sp. Non. 3 n. 92: qui eft fretus 
inter Rhegium et Meífanam, Varro 
Ibid.: falis fretus, Lucil. Ibid.: aud) 
fretus anni ;. e. aeítas, Lucret. VI, 363, 
f. oben. — b) fretus caeli, Enn. sp. Non. 
Ibid., i. e. caelum. c) Frerum fff bee «ame 
einer Eomödic des Plautus, f. Gell. Lil, 3. 
Frerus, us, m. 1:) mit furjer 
Paenult. fatt fretum der &umb x., f. 
Fretum, 2) toit langer Paenult. 
3utrauen, Vertrauen, (iff mit fretus, 
1, um verwandt), 3. E. a7zmi tui fretu 
cet., Symmach. Epitt. II. 32 (83). 
,Fa&Tus, a, um, died. ober Parti- 
cip. von cinem alten Verbo, (das gemes 
fen zu feon ſcheint Freo, evi, *erum; 
ob diefed aber mit ferveo vermanbt fen, 
oder mit fero, folglich Particip. fertus, 
a, um und durch *Berfegung Pin a, 
um, fatt bc$ befannten latus, a, um, 
fd nicht zu beſtimmen: vſelleicht liche 
ſichs aud) von Fmagtels i. e. elarus, abs 
leiten) fid) verlafjenb, ein 3utrauem 
babeno ; indgemein gibt man e$, wenns 
ohne eiſe INeht, aus Sutrauem, im Der» 
trauen su 2c., a) infoemcim iit bem. 
Ablativ, 3 €. fcripü liberius (fretus 
confcien- 


«quip  ERIABILIS — ERIBUSCULUM 
cufciemris offeii cet, Cic. ad Diverf. 


Yi, 7 extr.f (frerus intelligentia veftra . 


disíao brevius, Cic, Nat. D. 1, 18: iu- 

wemt& fretus, Virg. Aen. V, 430: in- 

pes freti, Cic. Grat, Il, 24: malitia 
zus 


— fecit, Terent. Phorm. |l, t, -fa 


43: quod vobis fretus huic pro 
+ @ic. Planc. 42 extr. und öfter. Nor. 
banh if aliqua fretus bora, Cic. Rofc. 
Am. 38: die Stelle if: cum illo con- 
wa, hos inire confilis; horum confilia 
illi enunriare; cum illo partem fuam 
depécifci; hisce, aliqua fretus hora, 
" omnes aditus ad Sullam inrer- 
cludere; ich glaube, dab bie Stelle 
deutlich merbe, menn man mit einer 
'febs Heinen Berdnderung freris tief, 
$j.e. certo fperantibus (ibi certam hö- 
„ram datum iri, qua ad Sullam poffent 
adcedere: ^ Grdvfus ieh aliqua fita 
mora, welches einen febr guten 
gibt, nur deht Diefe SBerdnberung etas 
weit vou ben Buchſtaben des gemeinen 
Tertes. ab. b) felten mit dem Infinitiv, 
3. @.- fretse (naves) irrumpere pontum, 
Star. Theb. VI, 23, f. e. audenr, fragen 
9 wagen es Nor. Q$ ficpt aud mit 
Verbo- effe, unb beift dann fid 
vtríaffen,: J. &. qui voce f;eti funt, 
.Cic. Offic. I, 31 prope fin.: cuius con- 
filio fretus fum, "Terent. Andr. ll, t, 
376: hem, quo frecus fiem, Ibid. IM, 
313, mo es aud) ſeyn fann mid vers 
Laffen babe: omnes morrales deis furit 


freti i.e. confdunt, Plaut. Caf. 11, $, . 


0: Diis fum fretus, lbid. 38:  Quan- 
quam magtiis effent copiis freti, Auf. 
B. Afric. 31 med.: amicitiis fretum ac 
unitum effe óportet, Q. Cic, petit. 
eonlul. 7. ' ' 

Fatiästcıs, €, (von frio) was fid) 
meln ober broͤkeln 

, Amene, 4. €, tofus, Plin. 
. N, XV 


1], 4 med. fe&. 3: ctocodilea, - 


Kid. xxvii, g poft med. fe&. 28: alod, 
jbid. XXVII, 4 po init, fed. $: San- 
diracha, lbid. XXXIHI, 18 prope fin. 
ed. 55. j 
FeisoLus, a, um, f, Frivolus und 
Fribusculum, 
^ —— ". s — 
entgegen  gefcgt , Ulpian. in 3 
XXlül, 1, 32 ante med. $. 12, die Worte 
* fi divortium non »intercef- 
it, fed fribusculum; profe&do vale- 
bit donatio , fi fobusculum quievit, 
$e. (vieleicpt) Zwißigkeit zwiſchen Eher 
fenten: doch bat Ed. Haloand. frigus- 
culum i e CAalrünn, Erkdltung der 
Liebe, das vicheicht befier id; aud 
Torrent. ad Suerob. Aug. 66 Ms e$ für 
beer: mad 2uder ini Opufc. de lati- 
mi Jurisc. vet. p. 403, wo er von bier 


Schell. loc, Wort, 
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Stelle handelt; Fribusculum ( vlel⸗ 
leicht entiweber ein Gchreibfihler oder 
fehlerhafte Mudiprache Bart frigusch- 
: dum, ober e$ if von fribolus (frivolus) 
s, um, m use Orig. VIIII prope fin. 
gt: ^ Fribolum (Frivolum) eit cum 
eo animo feparantur (comuges; rior, 
fteht Divortium), ut rurfus ad 
fe invicem . revertantur: Diefe @telle 
[e d su beiden auf jene Stell 
ch Ulplanus. 


Faicaz, arum, & ©, Quin ipüs - 


qwaedam Siculi cognomina faxis Írh- 

fuere; Fricas etiam ipfo nomine 
| wire Fufilium effe notas, Sever. in 
Aetna $29: mad ($ bedeute, in nice 
—* su (agen; auch ſcheint die Lection 
nicht gewiß zu fen, - 

FricAmentum, i, mw (veg frico) 
das, womit mau teibt, auch das Rei⸗ 
ben, p €, blando articulorum frica- 
mento uti, Coel, Aur, Acut. II, 6: cf. 
lbid. Tard. lil, a. 

FalcArio,; önis, f. (von frico) baé 
Reiben, ‚ü fangurs adhuc'— in 
cruribus ek, íricatione ad(dus discuri- 
tur, Colum. VL 13 in.: ' Veherbens 
enim fricatio fpiffat, lenis mollit, Plin. 
H, N, XXVIII, 4 poft med. ſeſ. 141 fe 
abstinentia cibi er fricatione ufum, Celf, 
Ill, 2: med.: Fricatio omnibus verte- 
bris: — — fit, 2. U,.3med.: 
a von ibung , Poltung ber 
Wade A d. tedororum, , €, Qui- 
bus ind et. diligenti te&orivorum 
fricdtione laevigatis, Vitruv. VII, 6. 

Fricäror, Óris, m. (vom frico) eín 
Reiber, Coel. Aur. Tard. III, 7, 

FaicATÜErA, ae, (von frico) i. g. 
fricatio, das Reiben, Abreiben, Vi- 
trav. VII, 1 med. zmegmal, 

F&icATUS, us, m. (von frico) baé 
Reiben, 4. E. Lusciofos ex oleo illirus 
(cinis ille), dentiumque vitia crebro fri- 
caru, Plin. H. N. XXIII, 7 ante med. 
fe&. 63. 

Fxicarus, 8, um, f, Frico. 
Frico, cui, catum und fritum, are, 
Voff. Etym. a Chald, 98 ;. e. 
ic fcalpfit, fricavit) reiben, 4. €. 
ambae nunquam concellavimus lavari 
aut fricari aut tergeri — poliri etc. 
Plaut. Poen. I, 2, 10: Un&i hi funt 
fenes, fricari volunt, Plaut. Pfeud. IIII. 
7,93: mulos, Gell, XV, 4 e poeta: 
dentes medicamento, Scrib. Larg. 253: 
pavimenta, Vitruv. VII, 1, i. e. selben, 
abreíben, poliren, alatt machen: cor- 
pus oleo, Martial. HI, 90, 5: alopecies 
fricuere caepis, Plin. H. N. XX, $ pro- 
pe fin. fe&. 20: eo fricantes (fcil. ver- 
M rucas) 
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rucas) lbid, .XXVIII, : ft. med... (eG. 
12: in fricando —— " bid. XXIH, 
7 poít init. fe&. 63: fplendefcunt men- 
íae ficca manu -frisatae, lbid. XIII, 15 
extr. ſect. 30: angulus o.elli friötus, 
Iuvenal. Vl, 322: coítas arbore, Virg. 
Georg. III, 256. 
— e, (von frigo pa 
en bienfid), patina, Apic. lH], 2 e 
ws Humelb., i9 foni filis oder fa- 
filis ge/efen wird. t 
Frıcrio, nis, f. (ven frico flatt 
fricatio) dad Reiben, Celf. II, 14 in. 
und dfter dafelbii: fridtione uti, lbid: 
fridionem adhibere, Ibid. poft med. oder 
frii&ione uti, . Ibid. ante med. et med. 
IH, 18 ante med.: lenem fri&ionem 
sdmovere, lbid. lll, 18 poít med. 
FaicTmox, deis, f. (von frico flatt 
dricatrix) bie Aeiberinn, 3. €. fenfu 
obfcoeno, i. q. tribus, Tertull. de pall. 
4 extr. Ibid. de refurr. carn. 16. ^ 
Fsıcrus, u$, m. (flatt fricarus, von 
fico) das Reiben, Juvenal VI, 321 
fenfu obícoeno de tribade, 
Frtcrus, a, um, Particip. 1) von 
frico, flatt fricarus, 2) von frigo, f. 
alfe Frico und Frigo. j : 
Faickpo, fnis, f. (von frigus) i. q. 
frigus, Varr. ap. Non. 2 m. $44 um 


— da 


‚Lich wohl 


Fr elracto, are, Füblen, 3. E. 


os, Plaut. Poen. Il, $, 13. 
Ericko, xi, 2. (von u und bie 
„von diyosr i. €. rigor,. t 

Lee von J yla 3. €. — ny ente 

igee bedeutet haben mag) 1) 

Palt feyn, frieren, 3. €. fi non ro- 

tus friger fcil. ille homo,  Terent. 

Phorm. V, 8, 5: non frigent (pedes et 

manus), Perf. Ill, 109: quamvis fri- 
eat aether, Sever. in Aetna 3731: ba» 

be a) von einem Alten: vires frigenr, 

Virg. Aen. V, n find fatt, erfältet, 

verſchwunden. von einem Todten, 

frigens, falt, flare, erflart, Virg. 

Aen. VI, 219: 2) weil bie Kälte macht, 

dab mir unibátía find, folglich micht 

viel vor uns bringen, und baf eine 

Sache nfbt von Gtatten acht: babet 

(a) untbátig feyn, nichts zu thun 

baben, i. é. Cic. ad Diverf. VIII, 14 
lane iam frigeo: ferner ubi friget 

Theis), Terenr. And. III, 3, 11, i. €. 
ba fie nichts zu reben hat: Venus fine 

Cerere et Baccho, Ibid. lill, 5, 6, i. e. 

it untbdtig: frigens animis, SiL. XVI, 

$97. vntodtig, füft, ohne Fruce. (b) 

Feine Dorrbeile erlangen, obne Dor: 

rbeile feyn, 3. @. ce figere, Cic. ad 

Diverf. VII. 18: bed kanns aud) bei 

fen, baf du deinen Zweck niche ers 

lange(t; ün aucem ifta frigebunr, Cie. 


Bortbeile (kein. 
.M.,- Ober menn. 


wir 
oder [geo di t vorzukoumen: 


FRIGERO — FRIGESCO 4038 


. ad. Dıiverf. VII, 18, ij. e. cnn bein. bor: 
Macr Aufenthalt (in Galicm) die keine | 


b) werfdaffen. wird 
in Goien) Abit is B afe 
an) ' . « 
— i. €. dir al xi d werben. 
(c) feinen 3woed? wicht erfangen, nice 
3u Stande bringen, 3. G, . Curionem 
valde frigere, Coel.,in Epift. Cie; ad Di- 
verf. Vil, 6 exır.: fo aub friget pa- 


‚tronus Antonius, Cic. VI, 5: 
, aud hic quidem (ille) fri et ,: Cic, ı e 


Fr. lll, $ polt mcd. ie. ip der Sacht 
verfcbít cr fehnen Zweck, pier Beteieat 
er fld. (d) nicht gür von Statten 
gehen: überall | bangen,.. oder aud) 
chlaͤſrig und obne tiugem betrieben 
werden, j. ©. cuin omnia judicia fri- 
gerent, Cic. Verr. U, 25: fine Cerere 
et Baccho friget Venus,, Terent. Eun. 
11, $, 6: Weil ein Rebner, Qxujicus 
1., wenn er-nicht mit Feuer redet end 
ſplelt, ſolalſch tm ums nicht feurlge Ems 
pfindungen bervorbringen fanm, von uns 
kalt i. e. ohne Empfindung unb Berfad 
angehort wird: — ba D tal und 
ohne Berfal angehört werben, 1, €. 
oratio frigebat, Cic. Attic. I, 14 in: 
tibicen difcipulo frigenti ad ulum 
cet., Cic. Brut, $0t ^ quantum ffupete 
atque frigere — Caecilius vifus eit! 
Gell. II, 23 ante med. $, 7, i. e. mit 
matt fchlen und Edrilius sea fo 
nander, mit wie wenigem ga 3 

vixi 

cia 


Beoſa 
t Nor. das Di ivl 
ote 
brt t$ gar an, über ohne cia 
Beyſpiel eines Alten.- e E 
Frickmo, sre, (von frigus), Fühlen, 
. €, frigerans Aganıppe, Catull. 6o, 30: 
rigerandi cholerici, ^Coel. Aur. Acur, 
Hl, 21 fe&. 208. 
Fxicssco, ére, (von frigeo) 1) Fübf 
werden, falt werden, das Feuer vore 
licren, 3. €. eiwas Gekochtes, Geſot⸗ 
tenes, eodem addito er oleum, poftea 
fervefacito; infundito in catinum, uti 
frigefcat, Cató R.R. 156^ $. $1 terra, 
Lucret. Vl, 865: fanguis pallore fri 
gefeit, Quintil. XI, 3 ante med. $. 78: 
ubi frigescere pedes — intelligit, Tacit, 
Ann. XV, 70. s) troplſch, =) etfalien, 
bas Stuer verlieren, unt 


"att werden, z. €. nos hic ee 


frigefcimus, Coel: in Cic. Epift, ad Di- 
erf. VIII, 6 poft med.: adfectus fri» 
geícit, Quintil, XI, 3 poft med. $. 133: 
Non patiamur igirur frige hoc opus 
(excitandi ^miferationem et lacrymas), 


‚er adfedum, cum ad fummum perdu- 


xerimus, relinquamus, Ibid. VI, s med. 
$. 29: frigefcune "Impetus : mentium, 
uintil .decl. I, 6: iuvat frigefcere 
lu M, Val. El, ul, j6t. b) Fait i. e. 
kalt ũnn ig 
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I 
Sattfinnig eben, die Gunfi entsichen, 
4. €. limina maiorum, Perf. T, 108. 
- FzaicipAxics, &, um, (von frigida 
il. aqua, oder vom frigidus, a, um) 
Es ipii oder zum falten Bade biens 
, bdbin achörtg, Damit fip befddfs 
Agend, 3. &, «henuth, Vitruv, V, 10, 
i e taltıh Waſſer emtbaltend> cells, 
Plin. Epift. IT, r7 dn'e med. $. 11. V, 
6 med; $. 2$ und 326, 5. e. das Bader 
immer, wo foit gebadet ward; maltha, 
Pallad. I, 41, $ e. zum falten Babe: 
filtula, Ibid. 40, í. e. unde aqua 
jda effirir. Daher — ſub⸗ 
fom. £e. 1) das Kühlungss ober 
berhlungssimmer (in Bade,  Viruv. V, 
UE E HERO 
%“. a u , *. mer- 
ji in frigdstia (Matt frigidira) ferre, 
Lucil. ap. Prifcian. 10 extr, 
—— im e pr poA 
a) tropiſch kalt, obne Scuer, 
ed S ohne Wirkung auf das 
$xrj, »bue Schar feit 2c., ba e$ 
dann zum Theil oud láppifab, ſchlecht, 
fid ü a ldét, ) V. heo Serm, 
3 E. Hiec Tiro in, Citonem non mi- 
mus frigide fane, quom inaniter, (di- 
cit), Gell. VII, .3 pcít med, f. 43« duo- 
bus verbís idem fignifi.antibus inepte 
et frigide uv, Ibid, XIII, 24 polt init. 
£21. Turpius elfe, dıcelar Favorinus, 
igué' stQue frigide laudari, quam — 
viter vitupcrari, Ibid. XVII: g in. 
ceo mul dixit. facete; er iila ipía, 
funt. in Verrem dida frigidius, 
miis adfıgnavit, Goin. VI, 3 p'tit init, 
(, 41 infantem frigidiffime reporiavit 
patronus aufn Ibid. 1 poft med. $. 
b) falt, fi idfrig , langfam, uns 
ereiebtas, &. E. agere, Cod. in Ep. 
Cic. ad Diverf. VIII, 10 med.; Et fi 
sliquando concitate itur (ab oratore ad 
fübíella diverfa), nunquam non frigi- 
de rejitur, Quincil. XI, 3 poft ined. f. 
133. 
ee * 4 
0, en, en, 
M. 8 nunc id frigide ias? 
Playt. Rud. V, 2, 39. - 
"Fafckpiuscórus, a, um, (von frigi- 
dus, unb zwar vom Comparst. frigi- 
dior, us) 1) etwas Fühler, als x., 
werauf alfo quam felgt, 3 €. frigi- 
diwsculum hoc eft, quam illud cet, 
bod ſcheint es nicht vorjufemmen. 2 
siemlid) Palt: baber tropl gro 


plc, 

J - idem 
erit frigidiuscula, — veluti feptem 

pua effe = miranda cet, Gell. 

10 prope fin. 


E 
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. "Faicipo, ere, (von frigidus) Piblen, 
kuͤhl ober kalt machen, j. €. FPlum- 
bum tactu frigider, Coel. Aur. Acut. 
HI, 17 poft med.: ob frigidandum cor- 
s, Ibıd.: frigidans membranam, Ibid, 
17. 
FaicipÜLus, #, um, (Deminvr. von 


'frigidus) ein wenig Faft, 4. E. puella, 


Virg. in Ciri agr: ocelli, Ibid. 3483 
baher fingultus, Catull, LXIII, 131, i.e. 
matt, 
Faicibvs, a, um, {von frigus) t) 
falt, ‚Eübl, 3.8. fub Iove epe 
Horst. Od. I, t, 25, in der falten f: 
frigidius umen, Cic. Leg. II, 3: fri- 
gi iffima loca, Caef. B. G. III, 1: fons 
igidifimus, Plin. Epift. III SP poft 
Áánit.: frigidus anguis, Virg. VIIT, 
71: umbra nodis, Ibid. 14: Tempe, 
Virg. Georg. II, 469: "tura, Ibid. IH, 
324: Caelum elt hyeme frigidum et, 
gelidum, Plin, Epift, V, 6 poft init.t 
aura, Ovid. Am. lf, 16, 361 laminae 
ferreae ex frigido du&Qse, Vitruv. X, 
81: Aquam fiigidam fuffundere, Plaut, 
Cif, 1, 1, 37, 4. v. eo reden, bis 
miich durchzieben; auch ffebt frigida gatt 
frigida aqua, z. E. frigida lavare (ffatf 
lavari ober lavare fe), Plaut. Moſt. |, 3, 
1: frigida lavari, | Plin. Epit, Ill, $ 
med, $. 1t: frigidam segro dare, Sue- 
ton. Claud, 40: frigidam bibendam effe, 
Celf. 1, 3 ante med. p, 36 AlmeL: ferne 
homo frigidus, ein falter Menfch i. e. 
von alter Natur, 3, Q, Tenuis homo 
implere fe debet, plenus extenuare, ca» 
lidus refrigerare, frigidus calefacere etc. 
Celf. Ibid.: unb fur) verber: alii (ho- 
mines) graciles, alii obefi; alii calidi, 
alii frigidiores, alii humidi etc. Nor. 
2) von Zodten, kalt, 4. €, Ula (Eorydice) 
quidem Stygia nabar iam frigida cymbs, 
Virgil. Georg. III, :506, e. fube 
ia allgen Kahne kalt (Ins Reich bce 
odten): fo aud lingua (mortui), Ibid. 
hn 1 —* Eon, ‚NIE: 8 
335. * , .- von 
(icten , Erförochen Falt, Val. El, 
VIi, 530: corda, Sil. hi. 338: mens, 
Iuvenal. I, 166: horror, g. E. 
mihi jfrigidus horror membra quatit, 
nr Aen. llt, 29. c) von langfanı Res 
benben, 3. €. paene frigidus (in di- 
cendo), Cic. Brüt. 48. _ 2) troplſch, talt 
i.t. (4) matt, keme Wirfung aufs 
ser; babeno, niche fcharffinnig, 3.1 
on witzigen Beben, d €, acumen, Cic. 
t. 66: haec frigida fent, Cic. Orat. 
I, 64: frigidiora, Ibid. 633 aud) vou 
Menfhen, die nicht ſcharffinnig genug 


i-a M rid y 0. 


matter, von geringern ige; daher 
A |^  ebgo 


M a 


^ 
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«bgeídymadt ,  wügereimt , * 
gering, | €. —— Cie tec 4 
21: scumen, f. vorher: frigidiores, 
Cic. Orat. II, 6j, f. vorbcr: folatia, 
Ovid. Pont. ll], 2, 4$1 res frigidae, 
Piin. Epift, I, 9 ante mned.,, j. e. fplecht: 
fo. «md negoti», Jbid. VHII, 2: quid 


us; master ec. e IfÀ 
ll, n1: —— aimul VI, j 


ante med. $. 74: adcufator frigidili- 
mus, Cic. Q. Fr. IIl, 3 med. t. lanrus 
in dicendo ec psene frigidus, Cic. Brut, 
48, wa «$ aud) jcon famn (alt: in ad- 
eufstione frizdus, Coel in Cic. Epiff. 
ad Diverf. VIII, 9. (b) kalt i, e. ohne 
euer, febr uatbdtig,. 4. Q. in adcu: 
stione, Coel. in Cic. Epift. ad Diverf, 
VHT, 9, mo e$ midt abgeſchmackt, 
ſchlecht, id, f. vorher; frigida bello 
extera, Virg. Aen. VÍI, 338: equus 
ngidws in Venerem, Virg. Georg. III, 
97: frigidus aevo, luvanal. VI, 124: 
ignis, Val. FL VII, $86: babet frigida 
tela 1pum, i. e. woria c$ mutbdtig Ju» 
pt, Virg. Georg. III, 104. (c) Falc 
T. Beofal, aldt and Bes) rco 
n. fof aud t Waren Pd 
an trlangend, 4. E. a tor frigidifiü- 
(d) Bali. € boe ehiaung Des fu 
ale .i. e. abe Migung des De 

iuit, D ne Beanichärn Me Liebe 
bh literae frigidae, Cic. ad Di- 
verf. X, 16, cin kalter Brlef. 3) Fals 
madyenb , 3. E. febris, bas fate Fieber, 
3. €. Tebres írigidas leviores facit aga- 
ricum porum im calida aque, Plin. H. 
N. XXVI, 3 med. fed 71: mors, Ma 


herror, Virg., f. sben: babes trop 

Para e e Reina ene 
e r , 

Horar ^ Bir E fonns aud 


id. VIII, 2, 8 
be Seele nidt In Bewer -fegen, ſ. oben; 
aud res, Ibid. I, 9, f. oben, Nor. 
rigidus (feil, amnis), ein dua in ie 
lich und zwar eben (ur Wenetianif 
In der Gegcüd von Waulleja, dir fa 
Fluß Sourius M onore ll Sontió 
Ricót; (d megen (adt berühmt, 
worin Theobofius den Eugenius beige 
te, 4. €, Alpinae rubuere niyes, & 
. Frigidus sanıs erc. Claudian. de JII 
l. Honor. 99. . ; 
Fkieinia, f. Eringilla, 
Faico, xi, xum und &um, 3. (voii 
€rzyp i.e. torreo, frigo: mad) Felt. von 
Qon, wo wohl cevy&v Au leien) roͤ⸗ 


en ober am Feuer Dörven, 3. E. fae 
frigiro, Ovid, Medic. 70: fesquili- 
hram falis, Caro R. i. 106: hordeum, 


4 €,. hördeum frigunt, deinde molis 
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fri ; Plin. H. N. It, 7 poft med. 
fed. 14: fo - 9) fridus, a, um, 
4. €. criticum, Varr. R. R. Il, 4 prope 
fin. f. at: ova obe£ lutea ovorum, 

€. Item ex oleo fricia (lutea mg 
totis ovis pridie maceratis in acero, 
Plin. H. N. XXVIIIi, 3 aute med, fedt 


It). faba, Ibid. XXII, 25. aate med, 
fed. 69; cicer, Horat. Ärt. 249: Cu- 


munwi, Cato R. R. 156 f. 3: triticum 
et fridas nuces, Plaur. Poen, I, 4, 1131 
tam fridum illum reddam, quam íric- 
tum eit cicer, Plaut. Bacch. liil, 5, 6. 
b) frixus, a, um, 3. (f, res magis alit 
iurulenta ? à; smagis affa qu1m 
rixa, Cell. I, 18 poft med.» — fima 
fixa, in^ fartsgine,. Sidon. Epift. Vill, 
e L (Q7 
“ Faieóslricus, a, um, Püßlend, 
ies Acetum autem omniwn maxime 
gorificum e(t, Gell. XVII, & poít med. 
Fuícüro, are, 
der Bräpe, Dole 
Graculus at frigulat, 
Philom, ag. Nr 
‘ Ficus, Öris, m. (von ézyor i. e. ri 
E" frigus) 1) ble alte, 3. & cum ef- 
im frigore, Cic. Verr. MIL, 401 vix 
in ipfis te&is frigus viratur, Cic. ad 
Diver. XVI, $: teda, quibus vis íri- 
oru pellitur, Cic. Offic. If, 4: into- 
erabile, Cic. Rofc. Am. 45: mori fri- 
gore, Ee Epit. 1, 17, 31: defen- 
ere a frigore, Virg. Ecl. VII, 6: tem- 
poribus nocturnis atque miturinis -— 
frigus eft, Cell. IT, 1 in., 5. e. fff$ fal 
: Quam multa io fylvis aurum 
frigore primo Lapía cadunt folis, Vi 
Aen. VI, 309: ficum frigoribus ne fe- 
rito, Colum. V, 1o, 91. e. wenn ed 
kalt 1f, ben der &díte, bep fatter Mit 
rung; be 3) die Bälte des 
des, ber Tod, &. Q. folvuntur fri- 
ore membra, Virg. Aen. XII, 9513 
igus leti, Lucret. fll, 401, oder le- 
tale, Ovid. Mer. II, 61i: animae fu- 
remum frigus, Stat. Sylv. Ill, 3. 19. 
) bic Kalte von ber Furcht, Falter 
Sayauer, 3. E. Extemplo Aeneae fol- 
vuntur frigore membra, Virg. Aen. I, 
93 (96). 2) das Mühle, die Füble 
uft, 4. €, umbras, er frigora cap- 
tant, Virg. Ecl. 1, 8: (s qud hic in- 
ter —— nota Er "e factos Fix 
captabis opacum, Ibid. 53: tu fri- 
* amabile Feſſis vomere FUR Prae- 
$ et pecori vago, Horat. Od. IIL, 1 


eui) del &. 
uli 
Aut Oe 


10: et (cervus) arbore& ducebat fri- 


s ab umbra, Ovid. Met. X, 1294 
igore primo lapfa cadunt folis, Virg., 


f viti et quodcunque ĩacet fub ur- 


frigus, Martial. llf, 64, 13, à. e. 
fábiee Ort, 3) Bälse, tropífib: babe 
2) Fat 
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a) Ealreo Berragen, Bälte argen Un, 
dere, 3. €. Breunde, ZBaltfinnigkeir, 
3. €. Montanus poera er amicitia Tibe- 
zii norus’ et frigore (Tibérii), Senec. 
Epi 123 poftmed.: O puer, ut fis 
vitalis weruos. et maierum (i. e. fupe- 
rorwm," principum) ne quis smicus 
Frigore te feriat, Horat. Sat. II, 1, 
6o i. F möchte w^ feiren * 
a m, argen bi 
irpo werden, unb bu möchte bie 
Darüber zu Tode frdnfen. b) der tan» 
"n ber. Aufmerkſamkeit der Bubörer, 
AMrangel des Beyfalls bey ber Mes 
bt,.Aálre im Zuhören, 3. €. imperi- 
£ia 4r rufticditas — adferune — frigus, 
Quintil. Vk,-x poft med. $. 37. c) das 
Sio cken im Neben, rmm man nit 
fort faun, 4. €. Paulo aliena deliratio 
aliquanrum frigoris adru!it, Plin. &pift. 
VI, 15, mo ed midt auch ber Maugel 
Des Deyíals der Zuhörer, (bre. Site 
gegen den Xebmer Ik. d) die RA 
in Gefdá(ten , Untbärigreir, 4. €; 
tantum fui frigus in fensu, Cic. Q. 
Fr. il, 12 int ejusmodi frigus impen- 
debar, lbid.'ad Ende: nes 
frigeicimus, .Goel, in Cic. Epift. ad 
Diverf. Vill,^6 poft mel, e) eimas 
£&ppiídee , : 
geſchmacktheit, 3. €. quse 
gus, (until. If, 12, 6. 
ERicusctium, i,*-. (Deminut. von 


ionum fri* 


frigus) i. e. parvum frigus, Tertull. de. 


ern em 2:: irdviſch, Smttiekeit, $ €. 
gwifden Eheleuten , f. Fribufculum. 
FricvrTio S eaa oder FaiNGUL- 
Tio, ire, 1) switfd)ern, mie eln Des 
wel, 3. E. merulse fringultianr, Apul, 
Florid. 3 prope fin. p. 358, 23 Elmenh. : 
elaentiich vieleicht wem ben Rinfen (frin. 
gullis); wenigfend fagt Feſtus umb Barı 
£0 L. L. V, 9, frigueire, fringurire, 
Eoınwe , vom fringilla ber; dm efus 
ebt fringusire, unb arro fübti aus 
Dlauius am: Quid fringuis? — 


auch von den Gperlinaen, . 


Doch fc 

(de le) 3. €, modifcaris lufci 
niarum querelis. improborum, pafferum 
frinyultienres ſaſurros iure fociäveris, 
Sidon. Epift. VIII, 2. Nor. Nontus ers 
fidrt frigurire iub fritinnire Durch fab- 
fülire cum (ono vel erigi vel exilire. 
2) (totterm, midt deutlich heraus res 
dem’ reden Pnnen, 3. €. Nam quid 
frigareis? quid iftuc tam cupide cupis? 


Plaut, Caf. 11, 3, 49 ex Edit, Gronov... 


'Feubm., Buchner., Douz. er Camerar.ı 
haee: anus sdmodum friguttit; nimi- 
rum: fauciavir fe flore Liberi, Enn. ap: 


Fulgenr. Planciad. de prifco ferm. med. 
. 175 Murker., nachdem er vorber ges - 


botte: Friguceire dicitur fubrilirer 
rire; mü Qufügung ber 


ie frigore . 


Viidyrewhrbigteit, . Abs. 
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des Vlautus, Nam quid frigmttis? Ge 
auch faepe in verbis nequaquam difici- 
libus fringultise vel omnino obmuteíoat 
Apul. Apol. ante med. p. #96, a1 EI- 
menh.: presbyterorum fane paucis an- 
guletim frisgwlrientibus, perro autegk 
palsm-ne muf&emti quidem, Sidon, 
Epift. ‚VII, 9 (ante concion.) Rd. Sir- 
mond. Auch mit dem füccufativ, vix 
fingulas (yllabas fringultiers , Apul 
Apol. prope fin. p. 336, 18 blmenh. i.e; 
beraus ſtotternd. $4 

FxiwGinLLA, Faroiza-9beg Friw- 
avirLA, ae, f. eim ficiner Vogel, vice 
Iciht bet Sing, 4. ©. Nunc fturnos 
inopes, fringillarumque querelas. Au- 
dit, ‘Martial. VITIT, 4$, 71. cf. Varr. L. 
L. VI, $, mo fringuilla Acht. tub: 
fagt: Fringila avis di&a, od fri- 
gore camtet et vigeat; unde et frigw- 
tire, 

Frissvrrio, ire, f, Friguttio. 

Friw)a, ne, oder Trınıcm, i, clit 


Ctabt in Pigutlem: babet Feinias, arit, - 


im oder aut biefer Stadt, dahin gehörig, 


ıc.: Frinistes die Elnwohner, Liv., 


XXXVIIlI, = Ed. Drik.. wo Ed. Gron. 


Brinietes hat: amd ftbt Briniates Liv. 
Dre 


XXXM, 19 in. Bd. Gronov. et. 
kenb. "s 

Frio, wvi, stum, ate, (nad) Voff. 
Etymol. vom 
i.e, fepsravit, disiunxit, divifie, der 
von nof 7. e? ferra fecó, indo) zerreiben, 
kruͤmeln, brödeln, 4. €. terra facile 


ebedifchen Parad 7%. 


frierur, Varr. R.R. 1. gextr.s friari , 


in fnicas, Plin. H. N. XII, 14 extr. fed. 
32: ut inter fefe tritum tarde frietur, 
ibid. 19 poft med. fe&. 42: chalcitis 
friat fe ftatim, Ibid. XXXIIII, 12 pnt 
init. fs. 29: amomum fristum, Ibid. 
XIl, 13 med, fe}, 28: glebis terrarum 
faepe fristis, Lucret. I, 887. 
Frisıägönzs, um, ein deppeiteh Bolt 
in Gallia Belgica, a) am Rhein, etwa 
in. der Gegend von Amfterdam.ıc., ‚Plin. 
H. N. Till, 15 fe&.: 29. b) ein onbe 
res, das SDarbouin In das Herzogtum 
Limburg fegt, ibid. cap. 17 fed. 31. 


- Faısıı, orum, die Sriefen ober. Sriess « 


länder, cin Voik (n nördlichen Deutſch⸗ 
land, zwiichen dem meine, dem Ocean 


E 


und der Emd, in der Gegend, mo int. 
Felehland, Groningen 1c. If, Tacir. Germ... 


4. Tacir. Ann. 1, 60. Tacic Hift. UN, 15. 
lia. H. N. IlHI, r$ fed. 29: flc waren 
doppelt , 


Germ. 34: fle beißen _Ogiorıoı Ptolem. 


unb Qegríco Dio Cafl.ı auch Erifones, 


Paul. Diac. Langob. VI, 37- 


Tur 


maiores et minores, Tacit. . 


Pwisowzs, wm, bie Sriefem, f. 
Stefe : Friffi. 2 ; 
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" Frır d.e dab Oberfle oder bie ober⸗ 
fle Spige an ber reffen Slcbre, bas fici 
ner (d als cin Korn,‘ faat $Borre R. 
R. 1, 48 extr. Einige [elten e$ ber von 
Frio, andere von $9 horror, oder von 
(err horrere, quia fumma pars 
Ípicae horret ariítis. 

| FgairlLis, e, &, €, olla, 4, €, fale 
in frieilem ollam coniecto cer., Felt. 
in Muriesı fo aud ollum fririlem, Varr. 
Py Non. cáp. 3 n. "7 Was es fo, 
i ſchwer zu fagen, Paulus Diac. bat 
fidilem daraus gemacht, welches Gea; 
Macr tabelt, weicher «6 von (rit obeg 
fritinnus £f. e. motitatio et fubfaltario 
cum moru ableiten mil, Voſſius in 
E:ymol. lleſt ollam fridilem, das beffer 
ſcheint. 


FrırıLza, f. Fitilla. 


Falrırıus, i, ww (sb von fritinnio, 
felglich wegen des Schalles; ober von 
fricinnus f£ e. motus fubfilientis cum fo- 
no, nad) Scalig. ad Feil. in Muries) 
ein pobleá Geſchler oder Beerden, 
worin mon bíc Würfel fchättelt, ebe 
men fie auf bie Tafel wirft, Martisl, 
ul. 24, 8. XIII, 1, 3. Iuvenal. XIII, 
$. Senec. in Apocoloc. propc fin. 


. FarriwwÍo, ire, brudt den Gefang 
der klelnern Vogel aus ,  switfcberm, 
3. E. Er pullos peperit ffitinnientes, 
Varr, ap. Non. r n. ar: cf. Varr. L. L. 
Vi, $exrr.: auch der $eufdrede oder 
des Heupſerdes (cicadse), j. E Er cucu- 
li cuculant. fritinnit rauca exceda, Au, 
Corm. de Philom. 35, mo alfo bie erfie 
GSolbe fang Acht: auch fibt có ven Mels 
„men Kindern, die zu oder zu 
gen enfangen ín einem arem, 
e$ bem Seneca zunefchrichen ioírh, ap. 
1 -, o t$ beißt: 
lei Marcus qui nunc fermone 
fritinnit, Facundo patruos provocer 
ore duos i.e. plaudert, fchmagt, mo 
elfe die erde Spibe fur) If, A 
Falvöräries, e, um, 4, (f. Frivo- 
hría (oder Fribularis), eine gewlſſe vers 
loren geganane Eoınddle des Plautus. 
^" Faivörıs, a, um, (Fribolus), viel, 
leldt. (denn e$ (f nur Wermutbuna) 
von frio, felglidh eigentlich 3erreiblich, 
was eicht gerrichen oder aerbrödelt miıd, 
folglich nit bíit. oder dauert, und das 
nn rep (i —— * — t: 
aber m v augt, tt bes 
fbafen IR, micrewärdig , fchleche, 
elend, albern, dumm, untauglid) ıc,, 
|. €, fermo, - Aud. ad Her, Ill, 123 
res, Gell. XVIII, 7 poft inir.: argutio- 
la, Ibid. II, 7 antemed.- dicit quaedam 
futilia et frivola, Ibid. XVI, 12: fiunt 
in literarum ostentatione inepti et fri- 
voli, lbid. XV, 3o: opus, Plin, H. N. 


Seite in apnend. Vi 
Sic du 
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XXII, 6 poft med. fe, 7::kbor,g. €, 
Gen ergo labor frivolus er fupervacuus 
eit? Senec. Epitt. 31 med.: sufpicium, 
Sueton. Ner, 44: iocus, Plin. H. N. 
XXVIIT, 19 prope fin. fe&. 79: curs, 
4. €. nunc fortaffis eliquibus curam no- 
ftram fiivolam quoque exiftimaturis, 
Ibid. XKV, 3 anre med. feft. 7: con- 
vicia, Quinni, VII, a $. ia&antis, 
Ibid. I, 6, 20: -tam frivola ratiane mo- 
rentes, Plin. H. N. Xl, $9 poft init, 
fett. 35: pudet aeftimanrem , 
frivola animalium fuperbifimi (i. 
minis) origo, Ibid, Vil, 7 (e£. $ 4 - fri- 
volum et fcenicum elt, Quintil. X, 7 
$.21: frivolus et amenti fimilis, Sue- 
tof... i: 58 i. — pifces, . 
Apulei. et. prope fin. p. 123, 35 
Eimenh.ı beber frivola aid tiwistie- 
fdledie, elende Dinge, Papatien, Bas 
natellen, z. E. nec inter illa frivola mea 
tam &lrus incedo i. e. vilem fupelle&ti- 
lem, Senec. de T will. J med. riam 
fcit aquas (fül, gum fbíben); iam 
rivola rransfert, Iuvenal. Ill, 198. i. e. 
rdumt feinen elenden 2 anderds 
webla, (meil das Hans brennt): er 
ne re teneam, Romanorum omnia. 
Frivola, Ibid. V, $9 i. e. alles, die 
Roͤmiſchen Könige beſeſſen haben, 
Ihe Verwoͤgen, Hausrath x. ik , 
tell, in Vergleichung mit 1c. . Not. 
ftu$ fat von blefen Morte folgendes: 
Frizela funt proprie: vala fictilia. qualla: 
vnde di&a verba frivels, quae minus 
funt fide fubnixa. Nor. Man bat auch 
bolus, a, um, 4, Q, Fribolum (frivo- 
Ium) , €um eo animo reparanrur 
coniuges, ut rurfus ad fé invicem re- 
deant, (f. oben Fribufculum); — Pro- 
ie aurem fribola vocantur fictilia va- 
A inutilis, Jüdor. Orig. VIII prope 


FaixÓsios oder Fricrönfos, a, um, 

von frigo) zum Roͤſten dienlih: ba- 
Frrxorium oder Fri&orium, fcil. 

vas, eine Pfanne zum Röften, Plin. 
Valer. Il, 7. 

Frixvs, a, um, f, Frigo. 

Faonpärivs, a, um, (yen frons, 
tis) zum Laube gebórig, bamit fid 
beihditigend, à, €. fiícina, Plin. H. N. 
XVIII, 31 med. fed. 24. 

FzewpnArio, Ónis, f. (von frondo, 
sre) die Abſtteiſung des Paubes unb der 
unnügen Zweiae, Coluu. V, 6, 16. 

FrowpATOR, Óris, ww. (von frondo 
are) 1) bcr. das Laub ber Bdume unb 
bec Meinftöde abbrit und zugleich ble 
unnügen 2melge abídneibet, Virg. Ecl, 
1, $7. ‘Ovid. XIII, 649. Plin. H. N. 
XVII, 3t med. fact. 74. 2) vom Bonel, 


der auf dem Baume oder In ben Bmeis , 


» 
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nen mobnet 
loc. cit, mo «v fogt:. tria genera funt 
frondateram;  frondator, qui arbores 
amputar, et qui frondibus menipulos 
fagi hyemis tempore animalibus ad 
pittum, eferendo; ‚et quU manibus vi- 
tium, folia vellit, quo ardor folis 
uvam maruriorem reddar; aut avis, quae 
in frond»bus. hsbiret er his vefcitur, 
vel eriem palumbes, quae in frondi- 
bus nidific«nt. * 
:FxospLo,. wi, re. 
Laub baben, belaubt feym, belaubte 
Buche babım, aub grünen, wenn es 
fo viel th als grünes Raub baben, 
4. Q, nanc frondent fylvae, Virg. Ecl. 
]H,.57: ferpyllum laetius frondebit, 
Pallad, in Matt, 9 ext: baber fron- 
dens belanbr, 4. &. ramus, Virg. Aen. 
VI, 67 unb r5« fo auch surwm fron- 
dens, Ibid. Vi, 208 5. e. ein belanbter 
&rüntr Zwela: remus ilice f.ondens, 
Qvid. Am. 1l, 6, 49: viris mulre ma- 
veria frondens, Colum lll, 1 med. £. 
$1 erbute, Virg. Georg. Ill, 300: Di- 
cas addufum . propius. ffondere | dàn 
Batt effe).» Tarentum, , Horat. Epift. 1, 
16, 11, i. e, daß -Darent näher ders 
' ‘in feiner belaubten, grüs 
it aeígt :-,velarae fronden- 
€. fronde coronarse, Varr. 
; Not. Perfe&t. frondui fcheint 
nicht; sorjofonnmen. ^ Vrlacianus Tib. 9 
führt e$ an, aber ohne, eine Stelle eiaes 
Schriftſlellers. 


\.Prondesco, Erd, Laub befoms 
men, belaubr voefotm, grün werden 
dem Baube Hab, grünen :. e. anfangen 
gu erünen, jg, €. sls hyeme nudita, 
verno temporé tepefada —frondefcunt, 
Cic. Tufs, V, 13 poft init.ı fummos 
rondefcere (frundelcere Ed. Creech.) 
ramos, Lucrer. 1, 10921: et fimih fron- 
def:ie virga (fot ramus) merallo, virg. 
Aen. Vl, 144 i. e. ch arümt. (Matt Beime 
bevor) etn (meter) * Zeig. Not. 
man findet oud fr efco., - f. vorber 
Lucret. ! 

T&owpÉus, 12, um, (ron ftons) aus 
ber belanbtem Zweigen bel 
e oder danıit bedeckt, 3. &. nemus, 

irg. Aen. ], 198 (195): «Qa i. e. am 
beres frondentes, Virg. Georg. Illi, 6t : 
coronas, Plin. H. N. XVI, 4 med, fe. 
$ al: cafa i.e. frondibus con- 
tete, Ovid. Faft, IH, 5281 cufpis i. e, 
aus einem Qmelge_behcbend,. ein Bahn» 
fiocher von einem Zweige, Martin). KILL 
21; 1. 

Fronpicöuus, s, um, (won. frons, 
dis und coma) befeubt, d. €. lpcus, 


(von frons, dis) 


Prudent. Ul. ı0m 


* 


eder niftet, Serv. sd Virg. ! 
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Eronpirsr, a, um, (von frons, dis 
und fero) Laub tragenb, belaubt, ). e. 
lucus, Naev. ap. Non.4 n. 2j5: Q0- 
mus avium, Lucret. f, 19: fylvae, Ibid. 
347: memora, Senec. Oedip. 376. Not. 
Man fdrcibt aud Frundifer, a, um, f, 
@, Lucret. 1,19 und 257 Ed. Creech. 

] Fronpirıdus, a2, um, (vem frons, 
dis und duo) 4. Q. bruma, 4, C. Tu 
frondifluae frigore brumse Stringis lu- 
cent breviore mora, i.e. ba baé Laub 
abſalt, Boet. Confol 1 metr, V, 14 


Fronno, are, (von frons, dis) baé 
&oub abftreifen, des Laubes beraus 
ben, (dint nicht vorjufommen: daher 
kommt aber froudatio und frondator. 

FaowpÓsus, a, um, (von frons, dis) 
voller &aub ober belaubten Swrige, 
telaubt; 5. C. ramus, 4. €, frondofos 
ramos per. terram trahebant , Liv. X, 
41 ante med.? mons, Varr. R. R. ll, 4 
poft med. $ rt: vitis, Vir Ecl. II, 

ı collis frondofo vertice, Virg. Aen. 
VIU, 3517. seites, Virg. Georg. IIL, 296 : 
frondofum cafulae umbraculum, Apul. 
Mer. VIIII poft med. p 432, 1o Elmenh. t 
taxus frondofior, SM. XIII, 496. Not. 
Man bot aud) frundofus oder frundu- 
fus, + ©. ilvai frundufai, Enn. ap. Ma- 
crob. Sar. VI, a poft med., we andere 
frondofai [cíen, unb fe pat Ed. Gronov. 


FaoNs, d, f (nad VoN. Etymol, 
ven Sow 7. e. fcateo, germino, fioreo, 
abundo) 1) das Laub, Die Blätter der 
Sdame umb ber bdt 
qud ble zarten 
mit verflanden werd 
quernea, Caro R. R. 37: fo auch 
dem querneam. et populneam, Colum. 
Xl, a ptope fin.: frondem et ficulnea 
fola, Colum. lbid.: frondem vel fi- 
culnea folin, lbid.: sdfarim viridem 
ftondem ex ilice vel Iwro (als Butter) 
ibid.. fe auch frondem adfatim, Ibid. 1 
corbis frondis, eim Korb mit faubt, 
Ibid.+ in nemoribus, wbi virgulta et 
frons miulta, Varr, R. R. ll, $ poft med. 
$. 11: frons tenera (vitis), Virg. Georg. 
Hl, 372: Pars fpolisur arss frondem «c 
virgulta fjcesque Coniiciunt,, Virg. Aem 
X, 661: ne caules (altii)'in frondem. 
luxurient, Plin. H. N. XVHH, € poft 
med. fe. 34: fifeina frondis, Ovid. 
Eaft. 11U,.154= frons praeparsada, 4. 
E. Et frondis prae srandae hoc tem- 
m eft, Plin. H. N. KVIIL, 31 poft init, 

&. 7m mámlid als efu Sutter: 
end Bubus. frondem wimeam, popul- 
neam, quermeam, — dato, Cato.R. R. 
30: bevemque — ftri&tis frondibus ex- 
ples, Horat. Epift, Y; 14, 28: ferner lu⸗ 


to Punico frondibus illinieis (Ed. Schneid, 
O00 Blma- 
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illimatis), Colum. VIII, 7, 4 Gern. 
2) bad Laub fammt bem Zweige, ein 
rüner, belaubrer, 3weig, aud viel⸗ 
eicht sumellen Zweig überhaupt, 3. ra 
campos fine fronde, Ovid. Trifl, II, 
10, 75: cui atris frondibus intexunt 
latera, Virg. Aen. VI, 215, flatt cuius 
latera intexunt (gatt implent, contegunt 
cet) frondibes cet: — arbore carpere 
frondes, Ovid. Am. II, 19, 37, mod té 
aud) Blätter, Laub, feon fond: baber 
a) ein belaubrer Daum, 3. €. frondi- 
bus laeti colles, Curr. V, 4 ante med. 
$.%: omnia contegi frondibus, imple- 
xosque arborum ramos fylvas comınit- 
tere, lbid. $. 4: via interclufs frondi- 
bus, Cic. Coel. ıg: mo fiberofl auf das 
faub vernehmlich Auckſcht genommen 
wird, b) ein Branz aus Laube oder ot 
laubten Zweigen, 3, &. cingere tempora 
frondibus, Ovid. Faft. III, 4821 fronde 
tegente coma=, Ovid. Art, I, 108: Fron- 
dibus Aüacis comtos redimita capil- 
los Pax ades. Ibid. Faft. 1, 711; we- 
ira decorus fronde, Horst. Od. Ill, 
2, 35: donec Alterurrum velox. vidto- 
ria fronde coronet, Ibid. Epift. I, 13, 
64. Not. be flten baden auch ftondis 
ſtatt frons gefagt, mach Serv. ad Virg. 
Georg, 11, 372: auch Nominat. fruns, 
tus, und fros, Charif. 1: baber fros, 
Varr. ap. Charif. Ibid.: frundes ftt 
frondes, Enn. sp. Charif. Ibid., vom 
Nominatr, fruns oder frus, 
Frons, tis, f. (nad Vofl. Etymel. 
von Ppayris i. e. cogirato: nah Ans 
dern vom feo: beſſer vielleicht von 
towuw f. mgdv d. €. eminentia montis, 
cacumen, vertex etc.) bfe Ztirne, ben 
Menſchen und Thleren, tid befannt, z. €, 
tenuis, Horar. Od. I, 33, 51: frons, ocu- 
li — perfaepe menriuntur, C'c. Q. Fr. 
1, 1, $: Facies homini tentum, ceteris 
os aut rofíra. Frons et aliis, fed ho- 
mini tanrum triftirtiae, hilaritaris, cle- 
men'^e, fereriratis index, — Plin. H. 
N. XI, 37 ante med. fell. $1: frons 
ovis, Ovid. Feft. III, 102: leonis, Se- 
nec, Oedip. 930: frons hsedi turgida 
eörnihus, Horar. Od. lll, 13, 4: ve- 
riffima fronte aliquid dicere, Cic. Rab. 
Poft. 1a exrr., i.e. aufelchtig: — tran- 
quilla er ferena, Cic. Tufc. IIl, 1$: tris- 
tis, Tibull. 11, 6, 1$ (1. 6, 33) i. e. 
inter, ernübaft; lera, Virz. Aen. VI, 
&63: graris i, t. ernfihaft, Plin. Panez. 
gt: exfanguis er ferrea. d. e. impudens, 
Ibid. 3$: homo fiontis integrae i. e. 
verecundus, probus, Papin. in Pande&t. 
XXII. 5, 13 extr.: frons periit i, e. pu- 
dor, Perf V, 1031. frontem contrahere, 
Qi. Cluemr. 236: oder sdüucere, Se- 
nec, Benef. 1. 2: ober edrrahere, [hid. 
Vi 7.5.e. gufommen fiben, ruuzeln: 
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bingegen exporrigere frontem,. Terent, 
Ad. V, 3, 53, ober explicare, Horst. 
Od. III, 29, 16, ober folvere, Martial. 
XIII, 183, 3, ober remittere, Plin. 
Epift. Il, $ ante med. 6. 5, i. e. eatſol⸗ 
ten, aufbelterm: Frons occipitio prier 
eft, ein Sprichwort, Cato R. R.4 5. e. 
bit Gegenwart bcó Herrn mug mik, 
old menm er abmelend e$ eineri andern 
Öbentedat: (» aud) frontemque demini. 
plus prodeffe quam oceipitium, non 
mentiuntur, Plin. H. N. XVHI, $ extr. 
(ek. 61 fronrem ferire, Cic. Attic I, 
1 poft init. , oder percutere, Cic. Bruc 
$5, fib am die Ottrne ſchlages; cin 
geidem des linmülen$: aud (att pu- 
or, MG. frons periit, Perf. V, 103: 
homo frontis integrae, Pande&., f. vete 
ber: frons urbana, Horat. Epift. I, 9, 
11, die Stiene efacé (feinen) Grofitdos 
ters oder nach unferer Art, D:[tinanné 
ie. Deeldlekelt, Umerſchamihelt, Uns 
bloͤdigleit; daber 1) Die Vorderfeire 
ſeder Sache, bic Sronte, 3. €. ber 
Thüre, Ovid. Faft. I, 135: des Lagers, 
Liv. XXVI, 42. Caef. B. C. lll, j7t 
lraliae, &. E. A Locris Italiae frons in- 
cipt, Magna Grsecis adpeliata, Plın. 
H. N. II, 10 in. fect, t$. litorum, Ibid, 
VI, 17 poft init. fe&. 20: Caucafi, Ibid, 
Xu, 7 in. fedt. 14: navium, Virg. Aen. 
V, 158: ber Armee, bie Seonte, Liv. 
XXVIL 48 med. XXXVl, 44 iD.: 
Gebdudes, Virruv. IM, 2 i, e. Sronie, 
Raffıde, Unfiht: rotae, Ibid X, 9, ble 
Stme, i. c drr dufese Umfang des 
Mades: baber * fronte von vora, Liv. 
XXVIL, 4&, XXXVII, 4a exe. Cic. 
Phil. HT, :3: oder auch in fronre, 4. E. 
oéto cohortes in. fronte conftituit, Sal- 
luft. Car. $9 (62): auch ın fronrem, 
aber mit pignsre, Tacit. Agric. 35. 3) 
das Aeußerſte einer Sache, das Aeu⸗ 
ferlihe, à. €. quae fronres aperit, 
Cic. Plane. 6, i. e. Me Öffentliche, laute, 
Gejinnunga: haec a7 ero fronte er 
vultu, ut puro, belliffime, fed angor 
intimis fenfibus, Cic. Attic. V, 10 ante 
med.: Pompeius fremit, queritur, Scau- 
ro fusdet; [ed utram fronte, an men- 
te, dubiterur, 1bid, TIII, 15 med. : 
baber vlellelcht frantes beg den Baͤchern 
ber Alten, ble auferken hervorragenden 
Eden, oter die Anßenfelte ben 
fogenannten cornibus, Ow. Tri. I, 
1, ır. Tibull. HI, rz, 13: f, bler»om 
Schwarz. de Ornam, libr. p. P unb i71 
Ed. Leufchn., Voff. ed Cerull. XXII, 7, 
p. $t feq. Heyn. sd Tiball III, ı, 13. 
3) der Anfang einer Sache, 4. €. frons 
caofse, Qinril. Hill, 1 med. $. 43. 4) 
der Anfchein, à @, decorum in fren- 
eem , Tacit, Agric, 33, £. e. berg Schel⸗ 
me mach: prima frette, Quintil. VII, 1 


poft 
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care, lbid. XII,;7, 8» Maec feffio — 
plus habet in receflu, quam fronte pro- 
weitet, ibid. I, 4 (s) ın.s vifis fronre 
fala et formidine inani territsntibus, 
Gell. XVIII, t extr.: decipit frons pri- 
za multos, Phaedr, IIIL, 1, 4: frontis 
eed oui "dem Wereybeeh Wiek 
m Bor bieber 
Sieben hzec fero fronto er valmm, Cic. 
Attic. V, 104 Pompeius fremit; utrum 
fronte an mente, Ibid. Illl, 15 pot med. 
) hatt Ernſthaftigkeit, 3. E. pri&tina 
ns, Cie, «d Diverf. VDII, 9: remit- 
tere frontem, Plin. Epift. IL, 5, f. vor: 
ber. 6) bie Breite, bep Meflung ber 
Meder, 3. €. Mille pedes in fronte, tre- 
€entos cippws in sgrum Hic dabar, 
Horat. Sat. I, 8, 12: wo in fronte (n 
der Geeite unb in «gram in die Länge 
14: fe auch Sepulchri er itineris in front, 
P. XXXX, in agr. P. XXXIIII, Infcript. 
“p. Grwter. p. 856 n. 2. Not. frons, 
Mafcul., 4. @, fronte hilaro, Caecil. ap. 
Gell. XV, 9 in.; aequo fronte, Cato 
Ibid.: -re&o fronte, Cato lbid. et ap. 
Felt. in Re&o: frons transverfárius, 
Vitruv, X, 17 prope fin.: add fast Jeſſus 
in Fronrem : ,,Frontem antiqui mafculino 
enere dixere ** auch sicht &imenbeet bier 
t * Mer. Vlill ante med, p. 222, 
. frontes literati, et capillam 
femirafi et pedes annulati (fcil. homun- 
culi); aber e$ gehört nicht * fron-' 
«es (i ber Uccafat. (hatt in frontibus), 
mie bergadb capillum , pedes. 
Froxtärıs, e, (von frons, tis) ble, 
Gtirne betreffenb, dahin gebbrig: daher 
Frontale, fubflantive, fcil. ornamentum, 
ein Stiruſchmuck, Gtirnblatt, 3. © 
der qMerbe, Elepbanten :c., Liv. XXXVII, 
40. Plin, H. N. XXXVII, 121nte med. 
fe&. 14, Ammian. XXIII, 4 (9). 
, FaowTATUS, a, um, (eigentlich Par- 
ticip. vom bem ungewöhnlichen Verbo 
rotto, are i, e, infiruere fronte vel fron- 
tibus) 1) mit einer Otlrae ober Vor⸗ 
verfchen, =) bie Vorderſelte audé 
machend, Dazu beflmmt, 4. Q. lapis, 
i. e. der auf beoden Briten ber Dauer 
Sronte macht , folslich ſo durch ble Maus. 
ern acht, beó er vorm:unb binten bere 
ver ragt, Binde n, Vitruv. u, ® 
ante med.: jo quib larerculus, Plin. H. 
N. XXXV,:12 poit med. (e&t. 46. 
“ FaowTiwus, 1) Sex. Jul. Frominüs, 
ea Schriftgeller unter ben. Kalfern Dos 
miranw$, Nerva und Trajanus: ſchrie 
libros ftrategem. und de aquae dudi- 
bus. + 2) ein amderer Iul. Frontinus 
(eich de pe menfura. 2* de 
coloniis: emo Einige diefes 
eacm. Eimgigen zuſchrelben. . 


Xxvun sh : 
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Faox'ro,'are, (von frons) i. e. infrue- 
re fronte-vel frontibus: daher frontatus,. 
a, um, f, Frontatus, 

-FaowTo, Ónis, m. 1) (von frons, tis) 
der eine beeiteißtirne bat, à. E. ecquos 
(deos) naevum. habere ( atbitramur ) ? ec- 
quos filos, flaccos, frontones, capitones, 
quat funt in nobis? Cic. Nat. D. 1, 29. 
in., fe auch capicenes, filunculos, fron- 
tones, labeones, Arnob. III anre med. p. 
136 Harald.: 3) ein rbm. Zuname; ber 
fànnt if 3. €. Cornelius Fronto, ein ger. 
weſener Conful, zupleih ein Gelchrter 
unb Lehrer des Kaiſers Antoninns, bes 
Bhilofopben, Capitol. in Anton. philof.. 
2: auch des Kallers 2. Verus, f. Capitol. 

Leben cap. 2: auch ſteht er 

| I, 26. XVIII, 8, 10 unb 13: 

ferner Odavius Fronto, Tacit. Ann. il, 

d. Vibius Fronto, Ibid. 68: auch ein 

rammatifer, ber de differentiis verbo- 
rum gefchrieben bat. 

Frontönränus, a, um, Frontoniſch, 
von einem Sronto benannt, berrührend, 
babin Hchörig, 3. €. decrera, Pompon., 
in Pand« XXVIIII, 2, 99 Ed. Haloandr., 
mo anbere Edd. Frontianis haben. 

FaowTÓsus, 2, um, (von frons, tis), 
1) mehrere Gtirnen babenb, 3. €. ur, 
quanto innocentior effer, ranto frontofior 
adpareret (ícil., Janus), Auguftin.. Cív.: 
D. VII, 4 extf.. 2) dreift, 4. €. fronto- 
fus efto; -Auguftin. (erm. 1 in Píalm. 68. 

Fxos-fátt frons, f..Frons. 

FsucrzTUM, fatt frutectum, 3, E. ar- 
buta, fru&eta fcholaítici vocabant, Serv 
ad Virg. Ecl. I, 40. 

Faucriren, a, um, (von fructus und 
fero), frudyttrageno , fruchtbar, 3. €. 
erbor, Colum. Xl, 2 anre med. $. 46: 
Plin. H. N. XII, 25 polt init. fe&..$4: 
Quintil. VI, 4: — materia, 5. €. frudi- 
ferae materiae, Colüm. Ill, at extr; 
Ed. Geín.: bod) bat Ed. Schneid. frugi- 
ferae: ferner farmentum frudiferum 

ratae vitis, — Pall im ^ Februar. 


Faöcriricärtio, önis, f. (von frudi- ' 
fico), die Srudytbringung , Tertull. adv. 
Marc. HH, 39 extr. MF 

FavcTirico, are, (von fru&hrs nnb 
facio), Fruͤchte tragen, Calpurn. Ecl. 
Ult, 9r. Tertull. de refurr. carn. 52. 

Fructöärtus, a, um, (von fructus), 
1) fruchreragend, a) von Zbieren, 3. C. 
'fcrofa, Varr. R. R. If, 4 poít med. $. 17: 
b) von Bdumen anb Gewachſen, (3. €. 

Imes, Plin? H. N. XVII, 22 .anteımed, 
ke. XXKV, 13 Colum. V, 6 poft med. 
fet. 29: ramus oleae, Colum. V, $ 
prope in, $15: oculus vitis, Ibid. Ill, 
1$ 9.4: flagella, Ibid. V,^$, 16: .a) 
bend, bi Fruͤchte basin aufzuheben, 
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à. €. pars villae fru&uaria, Colum.I, 6 
$.1 uno 9: i.e worin die Früchte aufdes 
mabrt werben. 3) Ylugen bringen^, 
3. €. ager, Coel. in Cic. Epift. ad Divert. 
VII, 9 extr. 4) fervus. fructuarius, Ul- 
pian. in Pande&, XXXXI, 1 leg. 37 $,3, 
und Tryphon. Ibid. 63 5. 3, i. e ben man 
gebraucht unb genicht, ob er afeich das 
$) auch if 
fructusrıus, der den Nusen’oder Niekz 
brauch ben einer Sache bat, Ulpian. in 
Panded. VII, 7, ss umd 23: fo auch 
fructuaria (femina), Scaev. Ibid. leg. $8 
«tide Male: auch Itipulario fruétuaria, 
babín acbérig, Paul. ibid. XXXXV, 1, 4 
prope fin. $. 2. 

FaecrBÓsg, (Ads. von fruQuofus ), 
mit Viugen, à. C. nec poteft agi frucdtuo- 
fius, Augultin. Epilt. 77. 

Frectvösus, a, um, (von frudus), 
1) voller Mugen, munbar, innen 
verſchaſſend, cr beſtehe worin er moijc, 
3. €. qui vobis frudtuoti funr, Cic. Manil. 
6, ! e, nußber: virtus fruduofa aliis, 
Cic. Or. lf, 64:  Falerna funt fructuo- 
fiora, Varr. R. R. I, 65, brinacm mehr 
ein: fundus fruduofiffimus, Cic. Rofe, 
Com. 12, ber viel einbrinat, fruchtbar: 
de fuo iure decedere clt fru&uolum, Cic. 
Org. 1L, 15: daber 2) fruchrbar, Srüchs 
te bringeno, A. E. ager, Cic, Tuíc. II, 
$: locus fruQuofifimus, Csef. B. G. l, 
39: palmites, Colum. V, $ poft med. 
$. 13; fundus fructuofitlimus , Cic. Rofc. 
Com, 12, f. vorber. 


FavCTUS, us, m. (von fruor), r) die 
utzung, der Genuß, 4. €. nifi habe- 
rem Articum noftrum; cuius cum pro- 
prium te effe fcribis mancipio et nexu, 
meum autem ufu er fructu, contentus iíto 
fum, Cic. ad Diverf. VII, 39: fructus 
voluptarum, Cıc. Amic. 23, Genuß: 
fructus libidinum, Cic, Catil. II, 4. Qt 
mus, 2) jeder Yiugen, den cine Sache 
verſchafft, jeder Vortheil, ben fic bringt, 
à. €. pecuniae, Cic. Offic. Il, 18: 
frudum edere ex fe, Cic, N. D. lt, 63: 
decerpere, Horat. Sat. I, 2, 79: baber 
oft Einkünfte, der Ertrag ıc., 4. Q. 
frudibus praediorum, Cic. Car. I, 5 
gen fin., fo auch fru&us (Plur.) prae- 
iorum, Cic. Attic. Xl, 2 ante med., i. e, 
Einkünfte daraus: fo auch fructum, 
quem praedia reddunt, Terent, Plorm. 
NH, 3, 7$, ij e Musen, Eintänfte: 
sdíequi fru&u (uo, Cic. Verr. Ill, 87: 
fructus Trallianorum, Cic. Flacc. 37 in.: 


— ex fructu metallorum coacervata, 


iv. XKXXXV, 40: pecuniae, Cací. B. G. 
Vl, 19, i. € ber Nuken, die Einkünfte, 
3. €. Intereſſen: fuis fructibus alere 
exercitum, Gic, Offic. 1, 8 in.: quare 
faepe totius aum fru&us, (e portu, e de- 
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cumis, e fcriptura) uno rumore belli 
amitrirer, Cic. Manil. 6 fin. 4. «, 
Einkünfte des aanıen Jahre, Ertrag i. : 
beionders bcr Weder unb Bäume i. e. 
Srudt, 4... fructus percipere, 'condere, 
Cic. Senect. 7: demerere, Ibid. 19: 
smittere, CaeC B. G. I, 28: fo aud 
fructus (ex agris ftatt fruges) percipere 
Cciníammeln ), vendere, Cic. Verr. IM, 


y8 poft init. fru&tus male tos (efTe), 
lbid. i. e. ſchlecht acfammelt, eingeern í 
morben, ba folglich cine ſchlechte €'enb 


geweſen: fo aud calamitas fi 
(berto. did. ie Siti, mean bad 
etreide ſchlecht gerathen, 
geweſen ıc.: frufus caduei ae 
rum), Plin. H. N. XV, zin fe&. t3 
nuces plenae inte»ro fructu, Petron. 137: 
fo aud des Weinſtocks, j. E. ves 
frudu vites, Quincil, VE, 3 init, 
$. 8: frutius monris Mafliei ebi i, e. 
vinum, Piaut Pfeud, V, E, 10: auch 
die Leibesfrucht, z. €. fru&um ferre, 
Varr. K. R. H, $, 7: daher in frudu 
> eig fen, dea N. XVI, £ 
oft med. fect. 13 un . 12 ante m 
Et. 21: Eon aber Lc Fin. CT 
für nusbar baltcn , daber trobiſch [A é 
fructus capere utilitatis, Srüdte Bctoms 
men, Nusen befommen , Cic. Senect. 18: 
jo aud) frudum capere ohne utilitatis, 
Nusen bekommen, auch tbe Vergnügen 
haben, Cic. Brut. 62. Cic. Pit. 143 
oder perciperc, Cic. Sull 1:  fru&üum 
ferre Nusen bringen, Cic. Agr. II, & 
auch Nusen Werandgen) befommen, Cic, 
Planc. 38. Cic. Scxt. 31. Cie, ad Diverf.1, 
9 poit med. $. 55. Ovid. Her. XVII, 24: 
) das Vergnügen, weil e£ eine Art bes 
Dortheils it, 4. €. fructum capere, Cic. 
Brut. 62. Cic. Pif. 14, Cic. Herufp. 1: 
oder ferre, Cic. Dergnünen gente&cn, f. 
vorber: frudus animi, Cic. Agr. II, 3: 
omnem fructum virae fuperioris perdidif« 
fent, Cic. Divin. H, 9:  fru&tum oculis 
capere ex re, Nep. Euin. 11, feine Augen 
weiden anetwas, Nor. a) Genit. frugi Hate 
fractus, 3. E. hoc frudi fero, "lerent; 
Ad. V, 4, 16: fatis fru&i reddunt, 
Turpil. ap. Non. $ n. €23:" fru&i plus 
capies, Caro R, R. 4. b) Fructuis, Ge 
mit. fratt irudtus, . €, eius (hirci) enim 
falivam elle fructuis venenum, Várr. R. 
R. 1, 2 $. 19: utrum fructuis an delectge- 
conis caufa, Varr. ap. Non. 8 n. 72. 
Fructus, a, um, f. Fruor. x 
FréGAÀLIS, e, (von frax). x) Pie 
Fruͤchte betreffend, 4. E, maturiems, pul. 
de mundo poit med. p. 71, 29 Elmenh,, 
jc.fragum. 2) Nutzen bringend, mugs 
bar eingerichrer, 4. €. villa fru 4alior, 
Varr. R. R. lll, 3, 5. ae ^ : 
ordentlih in feinen Gcichdften und in 
dir Wirthſchaft, vedcidageus — 
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tig in der Zebensart, brav, 3. €. 
dedo pari ‘me nunc ıam, ut 
lior fin, quam volt, Terent. Heavt. 
ani, 3. 5, vernünfti er, fittfamer : 
homo frugalifimus, 3. €. Hemines funt 
tOta ex Afıa frugalillimi, ſanctiſſimi, a 
Graecorum luxuria et levitate remotiffimi, 
parresfamilias ſuo contenti, aratores, 
rufticani, Cie. Flacc, 29 prope fin., i. e. 
reptidaffenfca , vernänftigften, brav» 
‚ ordentlichien Leute: — homines ne- 
tillimos reüceret,' frugaliffimum quem- 
te fecernerer, Cie. Actic. T, 16 poft 
if-:  Magittros operibus prseponere 
eporter fedulos ac frugaliffimos, Colum. 
1,9, 1: fo aud) cum optimus colonus, 
parcifimus, modeltifimus | frugaliffimus 
eflet, Cic. Or. 1, 71 ante med. 
— — aris, f. 3 "yov 
€ igfeit, orbentlidhe Lebenss 
ert, Wir haftlichteir, 3. €. fed quod 
eeifat ex reditu, frugalitate fuppletur, 
Plin. Epiit. l1, 4 prope fin.: Cibus avi- 
dum ftrangulavit, abftinenrem fruga?itas, 
Petron. 11$ poft med.: — Neque ignorare 
hune (medicum) oportet, quae fit aegri 
flatura — quod is vitae genus fit fecutus, 
Ieboriofum, an quictum; cum luxu, an 
cüm *— Celſ. Praefat. poft med. 
“p. 44 Almelov.: hominum (Siculorum) 
parentia frugalirsque, Cic. Verr, M, 3 
xnté med.: ^ fingularis frugalitas fcil. 
Deiorari regis, Cic. Dejot. 9 poR med., 
und bald darauf frugalirarem id eft mo- 
temperantiam  virrurem efTe 


deftiam er 
maximam iudico. 2) bie Rechrichaffens 
heit, ‚ordentlidyes, gebdriges, vers 
nünftiges Derragen, ordentliche, ges 
bérige, vernünjtige Lebensart, 3. €. 
quái (virtutem ewPpoauvm) foleo rum 
temperantiam tum moderationem  ad- 
elláte, nonnunquam eriam modeftiam, 

d haud fcio an re&de ea virws fru- 
galitas  adpellari poflit, — — Omnem 
enim abstinentism, omnem innocenriam — 
reliquas etiam: virtutes. fruzaliras continet, 
Cic. Tufc. Ill, 8 in.: cf. Ibid. IV, 16: 
sgricolario frugalitatem requirit, Colum, 
129, t 3) bic Seloíirücbre, 3. €. to- 
tum (hominem) frugalirare fpoliatum, 
Apul. Met. VIHI poit med. p. 233, 29 
Elınenh. 


Fatcartter, (Adv. von frugalis), 1) 
vernünftig, auf vernünftige Art, rechts 
fastos, bàrig, gut, brav, orbents 
id, 3. &. adcurare, Plaut. Epid. llll. 
T, 38. lbid. Perf, IM, 1, 2: aud eve- 
nire, Plaut. Perf, mnm, 1,5$y vernünftig 
ablaufen j. e. gut: — frugaliter loqui, Cic. 
Fin. 1, 9 in., wetnünftig: quia quod 
bene, id recte, frugaliter, honefte, ibid. 
8 extr.: vivere firktius er frugalius, 
LaDint. de ira Dei 20 in.: 2) wirtbs 
(haftlicy , ordenslich, 1. €. omnia figca 


frugali$), 


. tronifch: 
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-— de it frugalitér, Cic. Dom. 43, 

Cum ( parer ) ‚me hortaretur, 
parce, aliter atque Viverem uti con- 
wentus eo, quod mi ipfe paraílet, etc, 
Horst. Sat. 1, 4, 107 


FaÉGAMENTA à i 
H. frugibus adpellatg 


Favsze, um, Plur. 1) ble Srücbte,f. Frux 
2) ffatt Phryges jagte man c , Fru= 
Moe nd LÀ bemals, Fru 


ic. Or. 48: b 
ie Edd. itt insgemein Bruges * erg 
quoque in locum aliarum (literarum) dedi« 
mus aliqusndo, unde Barrus et Brage; et 
Balatna, Quintil. I, 4, 15. 
Favaz*cCo, Ére, (von frux), Stüdre 
tragen, Tertull. de reíurr. carn. 22, Pru- 
dent. adv. Symmach. IF, 913. 
—— f. Frux. 
röcirar, a, um, (von frux und 
fero), frucherragend, Srüchte briu end, 
fruchtbar ; 3. €. ager, Cic. Tufc. I1, $: 
cernes iam fpatia frugifera stque immenía 
camporum, Cic. Nat. D. II, 64: arve, 
Cic. Or. 49 e p era: ut effet non inco- 
larum modo alimentis frugifera infula, (ed 
urbis Romae, Liv. XXVI, 40 prope fin. : 
muces, Ovid. denuce 19:  ineffes, Ibid, 
Met. V, 656: materiae frugiferae ((cil. 
vitis), Colum. IV, 21 extr. Ed. Schnei- 
der., mo ältere Edd. 3. €. Gefner. ctc. 
fru&iferae Do fetus, Lucret. VI, 1: 
numen 5. e. Ceres, Ovid; Pont. II, 1, 1$: 
baber Cereri frugif. facr. cet, Infcripe. 
ap. Gruter, p. 26 n. 9: auch beißt Bars 
u$ fo, ben bic Wegnpticr unter bcnr 
Bilde eines Löwen chrten, Arnob. 6 «nte 
med. p. 246 Harald. (Al. p. 196): — aud 
beißt fo Gaturnus, Apul. de mundo 
prope en 75. 8. Elmenh. Nor, terrai 
ferai ſtatt terrae frugiferae, Enn. ap. 
Charif. 1: und fo reden mebrerellralte s 
daher jagt Martial, XI, 91, $ terrai frugi- 
ferai Accius et Pacuvius vomunt; babes 
tin A san Te oder Nutzen 
"mo, Wi r, j. C. cum teta i- 
Tofophie frugifera et fru&uofa — (t, Cic. 
Offic. HI, 2 in. Hoc illud eft praecipue 
in cognitione rerum falubre ac frugife- 
vv -— te exempli document in il» 
uftri pofita monimento intueri, Liv, 
fat. poft med. nd 
Frösirkrens, 
fruchtrragend, fr 
— * 
3b6kouvs, a, um, (von frux und 
lego), Getreide lefend oder fammel 
416. formica, Ovid. Mer. VI, 6x4. ^ ^ 
FaOcirAnzws, tis, (von frux und 
pariens, ober fiatt parens frugum), 
$rudt brimgemo , Fortunat. HI carm. 


3- 

Favalrkavs, s, uni, (von frux unb 
paio), Srucht dringend, Avica. in Phac- 
nom. Arat 1054, MS. 


(von frux und f. 
uchebar, M €, 


Fevuci- 





ur! 


— A vm 
b a... 0b 


A s e 
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‚Frösirenpus, a, um, (von frux unb 
perdo), i. e. bie Früchte verlierend, 4. €. 
Ocylime aurem (alix. amittit femen, | an- 
tequam omnino maturitatem fentiat, ob 
id dica Homero frigiperda , Plin. H. N: 
XVI, 26 poft med. fet. 46, ndmlich Ho- 
mer. Odylf. K, 210 ficht irfa« WAseinag- 
wos i. e. falices fructum perdentes. 

Fauiscor, j. Frunifcor. 

-Favitus, FgotTCRUS, f, Früor. 


Frömen, fnis, v. vieleicht ftatt frui- 
men (von frui cffcn), mas aum Eſſen 
tauat oder dazu gebraucht wird:  baber 
ı) Speiſe:  befonber$ ein gewiſſer Brey 
(puls) ben Opfern, Arnob. 7 ante med. 
p. 289 Harald. (Al. p. 210): 3) btt 
Schlund oder die Speiſeroͤhre, oder ber 
obere Theil bericlben, 3. E. frumen djcitur 
fumma gula pcr quam cibum lingua de- 
mittiein ventrem, Donat. ad Terent. Ad. 
WV, 93, 27: findui cibus; quia frumen di- 
citur tractus gulae, qua cibus in alvum 
deinittitur, Donar. ad Terent. Phorm. 
131,2, 13: dicitur. frumentum a frumine, 
quod eſt zulae prominens pars, Serv. ad 
Virg. Ge. I, 74: frugum autem nomen 
tractum eft a frumine, id eft, eminente fub 
mento gutturis parte, Serv. ad virg. Aen. 
I, 178 (182). 

FrüömsntäÄctes, a, um, (von fru- 
mentum), aus Berreide, z. €. farina, 
Vezet. de re ver. II, 57. , 

Ertmenrärius, a, um, (von fru- 
menium), das Berreide betreffend, babin 
fi bezichend, damit verſehen ober bes 
(état ıc,, Berreider 4. GC. Gerreides 
weien, Örtreideader ic, 3. €. lex, bas 
Getreide biteeffend, 3. E. in Gicilien, 
fonft. lex Hieronica genannt, Cic. Verr. 
If, 13: ober in. Rom, dab 4. €. Getreide 
aufackauft und den effe um einen wohl⸗ 
feilen Preis gegeben wird, Cic. Brat. 67. 
Cic. Tuíc. Ill, 20. Cic. Sext. 48. welches 
auch frumentaria largitio bcift Cie. Offic. 
11, 21; . fpicae, Getrcibedbren, Apul. 
Mer. VI polt init:  menlores, Paul. in 
Fande&. XXVil, 1, 26: lucra, Cic. 
Verr. HH, 37: res, Ibid. TIT, S.  Caef. 
B.G.1, 33, 37. 39.. VI, 9. VII, to, 
Getreideweſen, Proviant: ager, Getreis 
beader, Cato R. R. 6 in Varr. R. R. 1, 
11. Colum. Hl. à poft med. $. ı7: fo 
auch campus, Varr. R. R. 1, 7 prope fin.: 
fe auch folum, Getreideboden,, Getreide: 
ader, Colum. V, 9, 7: fo auch loca, 
Cacf. D. G., I, 10:  cicada, Plin. H. N. 
Xl, 36 extr. fedt. 32, i, e. im Getreide 
befinblih: provinciae, Cic. Artic, VIII, 
9 ante med. Cic. Dom, $, Gctreidepro: 
vinsen #. e. Die cs bauen: navis, Caef. B. 
C. 11, 96: daher (rumenrarius, fubitant,, 

J. homo, ber Getreide berbeo fchafft, 
oder (ont damit zu tbun bat, 3. G. Hirt. 
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B. G. VIII, 3$, wo diejenigen frumenmri 
beißen, bie Getreide im bie Gtabt 
etwa Proviantcommiffarien : . 
nen fic có auch acfauft —* nntes 
alio am Emde Gctreidehändier kon: 
beſonders frumentscius r, P 
H. N. VIII, 44 extr. fedt, 6 und bisó 
frumentarius , fcil. negori oder merca- 
tor, Cic, Offic. 1l, 13 unb 16. Liv. Ilf 
12, cin erg i 
RAM PETS 
35 (f. vocber), bierber à : Mu 
waren die frömenrarül fcil. milices * 
den Kaiſern pow ires die das 
Getreide In bie Öffentlichen Magapine, 
bejonders für bie Armee, ſchafften, ber: 
ed fo ps aß —— und 

enten ihnen zu Kundſchaftern — eber 
Spienen; 3. €. * ur per frumenrazios 
occulta omnia explorarer , Spartian. in 
Hadrian. 11: remoto peflilenei frumenta, 
rıorum genere, quorum munc Agentes 
rerum Gunillimi iunt. Qui cum ad explo 
randum adnuntiandumque, qui forte in 
provinciis motus exfifterene, anffituu vide 
rentur, ctc. Aur. Viit. de Caefar. 39 
pott med. 

Frönsvwrärio, Ónis, f. (von frumen- 
tor), 1) Serbeyſchaffung des Getecides, 
3.8. aus feindlichen Znften, Souragirung, 
Liv. XNXI, 36. Cicf. B. G. VI, 38. vil 
64. 2) Nuscheilung des Getrcides unter 
das Volt, Sucton. Aug. 40 unb 43, me 
es eben jo mob! bas Getreideholen des 
Volks bey ſolchem Austheilen fegn fann: 
am Ende ifis einerloy: duodecim frumen- 
tàtiones , frumenro privamım — coémto, 
emeníus fum, Monim. Ancyr. ap. Grutez. 
p. 231. 

F«GwawTATOR, Oris, w.. (pon fru- 
mentor), Getreibeberbeyfi ; 4. €. 
1) durch Einkaufen, Berreideeinfäufer, 
Liv. Hi, 34. 2) durch $ouragiren im 
Beindes Lande, Souragirer, Liv. XXXI, 
36. XXXli, 24. . 

Fx€MgNTOK, atus fim, ari, (von fru 
mentum), Setreide herbeyſchaffen, bes 
fonders durchs Souragiren: daher fous 
ragıren, Cael. B. G. Ill, 9. VIT, 73. 
Liv. XXXI, 36: frumcntatum ire, fous, 
ragiren acben, Pompei. in Epift. 3 a 
Pomit. in Cic. Fpift. ad Attic. VIII 
Epift. 12: legionem frumenrat&m mittere, 
Cae(. B. G. Ll, 32. Liv. XXXIII, a6, 
ober dimittere partem milium, Liv. Xx. 
24. ; — 
FRÖMENTUM, i, v. vielleicht ſtatt fcui- 
menrum von frui effen, (folglich eigent⸗ 
lib, mas zum Eſſen taugt, Gerpius 
feitct e$ ber von frumen 4. e gula, f. 
Frumen), da3 Getreide, 5. @, In fegeti- 
bus autein frumentum, in quo culmug ex- 
talit fpicam, Varr. R. R. I, 48 in.: fru- 
mentum ex agris in loca tuta —! 

c. 


I} C; OQICc 
! Tel! eS 


- — 
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‚Cie; Attic. V, 18 pof ued.: . frumend, 
» Cic. Or. 24. Virg. Ge>I, 31$: -frumes- 
sta, ur triticum, hordemn; er.legumina, 
-ur cet., Plin. H. N, XVIII, 7 in. 
(fe&, 9: — Frumenti. ipüus totidem genera 
r rempora faru (Al. fatus) divifa; . hi- 
' na. (Bintrretreot — aeitiva ; -quáo 
seítare feruptur, ur milium, panieum etc. 
:Jbid. X, 1: Frumenta multis radicanrur 
;fibris, Ibid. poft init. fet. X, 4: Fru- 
menta hyeme in herba .funt, Ibid. (e&.. X, 
3: $ed nullum frumentum: ponderofius 
eít (milio), lbid.: | nec quia tritico vel 
aliis frumentis minus craffefcant (turtures), 
.Colum. VIII, 9, 2 i. e. durch andıns Ges 
‚treibe, andre Gctreidearten : frumentum 
zrigiceum 3. e. Weizengetreide, Weisen, 
‚Martial. XI, 12 in ber Ueberſchrift: 
fervus. a frumento, ein Bedienter bau, 
Infcript. ap. Gruter. p. 193 nm. $ unb 9, 
"p. 193 n. 1 und 2: baber tropijch, (ru- 
‚ınenra (in bem Beigcn) *. e. bie Meinen 
‚Kerne, 3. €. maruris (ficis) frumenta in- 
tus, Plin. H. N. XV, 19 med. fe&. a1: 
.Caprificorum ımaxime laudantur nigráe; 
etin pettofis, quoniam frumenra plurima 
habeant, lbid, XVII, 27 med, fe&. 44. 
Erußspesco, (latt irondeíco, Lucret. 
f. Frondefco, ww 
Erunpesus, 2, um, f. Frondofus. 
FausiSCOR, itus fum, 3. (von fruor 
nach Gell. XVII, 2 poit ini: námíid 
von fruor wird fruinor, fruifcor, fruinitcor 
-ufib endlich frunifcor, f. Scalig. ad Feft. in 
'"Frunifcor und Voll. Etymol.) genießen, 
y €. ris, Metell ap. Gell. XVII, 2 
‚polt ini; $. 7, wo Gellius fügt: frunifei 
rarius fuit.in aerare M. Tullii ac deinde 
infra: rariffumum etc., unb endlich ſchließt: 
jucundius verbum elt frunifcor quam fruor: 
‚ferner aerare (ua fruniti non funt, Iofcripr. 
ap. Reinef. claff. 12. n. 122 et Fabret. p. 
337: frunitus eft, quam diu vixit, Petron. 
4: Qui non parfir, apud fe frunitus ef, 
Nov, (Al. Naev.) ap. Gell. XVII, 2 polt 
init. $.8: auch flieht es Lucil. et Coel. 
up. Nom. 2 n. Mus Einige fruifcor fes 
fen. Auch faat etus : Frumiftor. et frimi- 
fum dixit Cate... Auch mit dem Accuſativ, 
$. €. malum, Plaur. Rud. UI, 3, 73: 
1neos frunifcay, Ferron. 447: et fua omnia 
£runifei, Claud. Quadrigar. ap. Gell. XVII, 
2 poít ini.: Qwod magno epere quaeó- 
erunt, id: frunifci.non queunt, -Nov. 
(Al.:Naev.) ibid.: "fic peculium tuum fru- 
nifcaris , Petron. 75. 
Fruns.flatt frons, f. Frons. 


(na Vofl. Erymol. von Poges, tilir, 
eommodur, unb dieied von Qégo fero etc.: 
vielleicht cher von dzavea, i. e. fruor, 
woraus durch Abkürzung unb Berferung 
fruor merden können; ober noch lieber 
von Agiw, Ho«sxa, figoine 3. €, velcars 


Fador, früirus unb frudus fum, 3. frua 
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Donatas ad Terent. Eun. IIII. 7, 46 [tis 
tct e$ ber von frumen i. e. gula) vielleicht 
eigentlich eſſen, wie Donatus glanbt ad 
Terehr.-Eun. All, 7 extr; bà cà dann 
mit fruges, frumentum, verrbdnbt ware; 
oder fid) ndbren; 3. €. huic demus (agd- 
lum), qui (£. e. quo) frudtur, Terent. Ad, 
V, 8, 27: doch kanns bier nud) (eon, dem 
Michbrauch davon haben, f. n. 3: insace 
mein heiße ed 1) eine Sache mit Mugen 
oder Vergnuͤgen befigen ag en 
genießen, mit bem Ablativ, 3. E. volapta- 
-te, j. €. incredibili et paene divina, qua 
nunc fruor, laetitiae voluptate <aruiffem, 
, Cic. ved, Quir. 1 med.:- Quibus. emnibug 
entes rebus fic frueber, ut neme wagis, 
lbid. prope fin.: vita; Cic. Cluen', 613 
. civitate, Cic. Dom, 30: 1uce, Cic. Koíc. 
Am. 45:. pace, Nep. Epam. $: gaudio, 
Terent, Hec, V, 4,3: votis, Ovid. Her. 
. VL, 75: auch homine, z. E. neque nos 
te frummür, etífu nobis cáres, Cic. Attic. 
H,1 ante med.: . Atgco, Nep. Att. 207 
marito, Ovid. Her. 11, ag. Auch obne 
Cafum, 3. E. Nihil cuiquam fuic unquam 
"ineundius, quam meus. mihi frater:: non 
tam.id fentiebam, cum fruebar (fcil. 20) 
quam tunc, iate carebam eo Cic, red. 
Quir. ı med. 5. e. heym Genufle, oder ba 
id ibn genoß i. e. batte, bep ibm mar xc. : 
Amicitiae, cenfuerudines, vicinitates, clien- 
telae, ludi, denique et dies feíti, quid hzbe- 
rent voluptatis, carendo magis intellexi, 
quam fruendo (iis), Ibid. polt med. i. e, 
mehr burch bie Entbehrung, als durch den 
Genuß, oder da ich fie aenoß. Auch aus 
meilen mit dem Accufativ, 3. C. ingenium, . 
Terent. Heavt. II, 4, 21: ea, quaecun« 
que fructus es, Lucret. HI, 9:3: — pabu- 
lum, Caro RR. 149: babcr fruendus, &, 
um, vorfommt, 3. C. fruenda fapientia, 
Cic. Fin. I, 1: ad quem fruendum, Cic. 
Senec. 16: faciesilta fruenda mihi, Ovid. 
Her. XX, 119:  fruendae eius modu, 
Cic. Offic. 1,:30. 2) fid ergdgen, cin 
Dergnügen moran finden, 4. Q. powná, 
Martial, VII, 30, 3: timore, Sil. XII, 
$66: fruebamur, cum cer., Plin. Paneg. 
34: tuber frui oculis, feine 9fugen. mcis 
den, à. €. ad rem fruendari oculis, Liv. 
XXII, 14. 3) ben Nichbrauch von etwas 
haben, 4. €, agrum fruendum locare, Liv. 
XXVII, t1: porrorium fruendum locare, 
Liv. XXXIT, 7: fundum fruendüm con- 
duxerunt, Paul. in Pande&. VI, 3, 1r; 
agelli paululum 'eft, quod lociras foris: 
huic demus (agellum hunc), qui (i. e. quo) 
tur, Terene Ad. V, $8, 27 f. oben: 
certis fundis, patre vivo, frui folitum effe, 
Cic. Rofc. Am. ı5. Not. Perfe&, omnium 
rerum) cognitione, fruiri fumus, Senec, 
Epift. ‘93 polt med.: fruitus «(t emtor, 
Ulpian, in Pandedt. VIL, 4, 29: quo (fpee- ' 
tacule) fructus fum, Vellei. I, 104:- quae 
írustus 
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.fru&us cunque es, Lucret. f, oben: fru&i ‚daher fruftra effe, a) vergebene feyn, 
'funt, lofcripe. ap. Gruter. p. 204 und p. Le neque inceprum -fruíira erat, Sal. 
500. 4) flatt fungi, 4. @, oflicio, luft. Iug. 7 extr.: —— fruftra 
.Tufc. Il, 16 in., doch bat Ed. Erneft. fuit, Ibid. 71 (74): . fruftra eit, quod — 
*fungstur fatt fruatur. itulas cet., Plaut. Pfeud. 1, 3, 244. b) 
.OERÜ I as, adis, Srufinifd), zur Ctabt d im feiner Erwartung ober. Stermus 

ru(ino in Latium schörig, aus oder in  tbung binsergeben., fu) betriegem, its 

rujino, $. €. ager, Liv. XXVI, .9: fun- zen, j. Q.. illi fruftra fint , Salluft. lug. 

us, 5. €. De fundo Frufinati, Cic. Atric. 85 (87): ne fruítra (is, Plaut. Perf.1, 3:60: 
XL 13 med.: qud bloß Frufinas, 3. €. -fruftra es, Ibid. Bacch. ILL, ^, 41: Nam 
de Frufinati, lbid. 4 ícil, praedio ober qui lepide poftulat (4, e. vult) alterum fru. 
fundo: daher Frufinates, bic Einwohner, drari, quem fruítratur, fruftra, eum, die 
Plin. H. N. UL $ poít med. fe. 9. Liv. cit, fruítra eife. —— fefe ſruitrari 

fru 





Pt, 


Snow 
OR, 


X, 1. quem fruítra fentit, qui (ruftratur, is fru- 
Frösino, Önis, eine Stadt in Patium, Ära eft: fi non, ille eíl fta, Ean. ap, 
an Kampaniens Ordnie, im Gebicte der Gell, XVII, a med.: qud) feq. genir., 
Volster, am Fluſſe Cola, die heutiges Tas 4. €. longe huius animi fruftra es, Apul, 
ges Fro(inone heißt, Liv. XXVIL 37. fu« | Apol. ante med. P- 286, r$ Elmenh.: "; 
verhl. III, 224. Sil. VIII, 400. XI, 432. ftra habere, (2) pintecgeben , 4. €. 
FeusrÄrım, Adv. (von f-uftum) für, Perfae fruftra. habi flent, Ammian, 
1 o e rid 1 XVII, 6.(«2): is fervum ac dominum 
à weile, in Sthden, Pompon. ap. Non. 3 t 
3 n. 335: Coquitur plurmmis modis, in  fruílra haber, Ann. argum. 3.. Ampbirr, 
j olla — aut fruftarim in patinis, Plin. H, —— 2 Lando tds Latin, 
' ^ 13 " * ' * 
N. XX, 9 poit med. fe&, 59 ulpam " a ie 


: : onjt, i;.e ohne Entgelt 
fruftatim confe&tam, Apul. Met. II ante Prep Pier. Men. Kun if X 


med. p. 117, 30 Elmenh.: miferum illum 
adoleícentem fruftatim. discerpunr- (canes), — — er —— "e 
Ibit. pet rp iid — - exfpedtario — ante ıned p.7j H= 
commi ‚fe ncifurüm eum ma- , P. : 
; ; rald. (Al. p. $8): res, 4. ©, resque alias 
ven he am, abi. p. 236, 77 agere fidis vacuaehonginsciong fruffree 
menh.: . Pruítatim fi quisque rapit, biles, ibid.-6 poft med 30» Hamid 
quod fpargat in auras, Prudent. Pfychom. (Al. d ^ 06). po - P- 259 : 


720. Frusteärko, Ónis, f. (ven fruflro oder 


jr 
41 
fa 
Kin 
h. 


H Frustitärim, Adv. (von fruftillum) gureor) 1 ‚wenn nan etwas miber eines 
1 ftüd'dbemveife, ). €. lam ego re faciam ee ry Cáuídyung, «in 
$ "ur hic formicae fru(tillaum differanr, Plaut. bung, s. €. Gallorum, Liv. XXXVIM, 
Curc. III, 4, 20. . ; 25; fruitrationem eam legis tollenda effe, 
1 -. FausriLtum, i, mw. (Deminut. von Liv. Ill, 24: dilatus per fruftratione 
" fruftum) ein Grid hen, Bißchen, 1. €. Liv. XXV: 2$: Cum: variis fi Toni 


fruftilla ignea, Arnob. a poit med. p. 106 bus non fine rifu diferrerur, Iuflin. Vill, 
) Harald. (Al. r 84) fruftilla hsec parvul&, 6: fine aqua — agricultura — fruftra- 
4 Ibid. i polt mtd. p. 290 Harald. (AL rio eft, non —— i R. R. —5*8 
P 231). 2) wenn etieas w martung N 
gi i are, (von fru(tum) serftüd'eIn, eblfdjMagung, 3. Q. haec 2* 

j. €. cum Punicae praedae omnibus pro- Plane. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 23: 
! —  montotiis fruitarenrur et fuitarent, Flor. cu iditatis, Colum. XI, t, 14, à, e. Nichts 
1 li, 2 prope fin. $. 32. «rfüllung. . 3) das Derfeblen, 3. €. fine 
Frustaa, Adv. iff vermuthlich ber Abs fruftrarione, 4. €. qui grana ciceris ex 

» lativ gen. fem. (fcil. parte, 1e, opera Set, fpatio diílante miífa in acum continuo et 
wie conrra, intra, fupra cct.) von einem ie fruftratione inferebat, Quintil. Il, 20 
verloren gegangnen Adie, fru(trus (frufte- 5. 3 j, e, ohne zu verfeblen, 4) -Irrtbum, 

rus oder íruíter), a, um, und dagtció mit menn man 3. €. die Perfonen mit eivans 

fraus, fraudo (wofür vermuth bauch fru- ber vermuengt , .€. Amphitruonem me 

do gejagt morben), verwandt: 1) ums mer effe adümu ‚ atque in horum fa« 

onf, í-e. vergeblich, ohne Nutzen ober miliam fruftretionem hodie iniiciam ma- 
: irfung, d . fruftra. tempus contero, ximam, Plaut. Amph. Ill, 1, 15. $4) das 
Cic. Role. om. 14: fruftra laborem fun inbalten, die Söberung, 3. €. beo Er⸗ 

€ipere, Cic. Univ. 10: fruítra et fine cau- A eines Verfprechend, oder der-Ers 

fa aliquid facere, Cic. Divin. IL, 60; fru- martung, 3. €, erenim neutri eorum fru- 

fire auxilium. implorare, Cic. Orat. II, 33: tio fus prodeffe debet, African. in Pan- 

alii parafiti fruftra obambulabaot in foro, de&. Xvil, r, 37: wluras praeflarurum 

Plaut. Cape. Il, 1, 32: fruftra Operam, eum, qui fruftrationis caufa beneficium le- 

epinog, Terent. Heavs, ZI, p'$ gi ] iae Unploravit, Marcian. TTA 

XXX a 
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XXXV, 2, 99: cum variis fruftrationibus 
dilieretur, Tuítin. f. vorher. 
[ausraäton, Óris, m. (von 
oder frufiror) der „intergeber , Hinhal⸗ 
- qer, Tänicher, 3. E- judicum, Symmach. 
(st): fruftraror debitor, 
‚an, in Pandedt. XXXXIll, 16, 19 i. €. 
er Schuldner, ber ben Glaͤu⸗ 


dit. 
. Fmvsr&AtÓORÍvS, a, um, 
aber fruftror) binterg I 
4. €. fomnium, Tertull. de anim. 47 
res, Arnob. 7 ante med. p. 
in p 319): fruftratoriam 
pellarionein interponere » 
‚io Pande&t, XXI, 1, 41- 
F&vusTRATUS, US, 9f. 
frultror) Cáuídung , söinsergehlnd, 
kh E. frufirarut babere sliquem, Plaut. 
en, Ill, 3, 28, pintergeben , zum Bes 
fen haben, >. 
^ FausTkO, avi, atum, are, (von frultra) 
4. q. fruftror, binsergeben , m der Er⸗ 
. wartung berriegen, täufchen, zum Des 
n, y, €. ego me uitro, Plaut. 
‚Mil. lt, En non fruftrabo ves milites, 
Caef. ap. iomed,1: ventrem fuum, Pom- 
n.ap. Non. 7 n- 44° dona fruftrantia 
, Prudent. ^ th. 640 (708): 

nn fentres auch: von Fruitror fegn: 
paflive,. à. €. (pe frultrantur, Sal- 

luft. in orat. Licin. trib. ad pleb. poll med 
fruftracus a fpe, Feneftella sp. Prifcian. 8: 
fruftratus fpe, Vellei. 11, ar: variis di- 
fationibus fruftratus , luin. VII, 3: 
fruitramur , irridemur, Laber. ap. Priícian. 
‚8. Nor. aud mit bem Genitiv, 4. €. 

fruftratus sapuonis, Gell. V, 10 extr. 
-FRuosTRO?, atus (fum, ari, i. q- fruftro, 
2) m ber ‚Erwartung berriegen, inter- 
, ráu(dyen, »um Beiten baben, 
i ten, 3. €. mulierem, Plaur. Amph. 
L 2,2300: feipfum, Cic. Acad. IIIJ, a. 
"Terent. Eun. prol. 14: Cloelia fruftrata 
‚cu Liv. ll, 13: fpes me fruftrata 
eit, Terent. And. ll, 2» 37: fi Syriae 
eum -fruftrara &éffer, Lentul. in Cic. 
Diverf. Xll, 14: Cocceius, vide, 
itrezur (fcil. me, in ber Bezahlung), 
8 : aliquem [pe 
: ilites fimulatione 
urt. 111, 8, 91: exſpectatio · 
nem alicuius, Plin. Epift. II, 19: fpes 
hominum improbas, Ibid. vill, 18 poft. 
inie.: ijaceptus clamor frufiratur hiantes, 
bas Geſchrey, das 
anfangen wollten, tduichte 
ng des Munde, vlalich 
fie nicht depen: au ohne 
. €. facere eum fimpliciter, 
ípe pacis non fruftrarerur, Curt. 1, 
e ni$t tduide, fcil. ipfos, 
3) tropiich, f. €. vers 
made, 3, 9. im“ 


Modeltin. 


(von fruftro oder 


walerudinis, 


- 
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enter fadta ope- 
ra fruftrantur impenfas, Colum. I, ! pott 
init. & 2: laborem, Colum. 1 praef. poft 
med. idus, Curt. Vl, $ med. 
Solin. 1 (2), 5. €. «ntac$ 


. €, cum im 


TT 
ben Mund bffncten, i. e. fie tonnten nidt 
(dweoen. Da übrigens uftror unb fru- 
(tro mit fruftra verwandt find, verficht 
fid) von fctbft. 
nusrÉLENTUS, 1, um, (von fruftum) 
voller Schaden, PA 'aqua, Plaut. 
Curc. ll, 3, 34, ?. €. UD er Städen Fleiſch. 
* rt von er. 
ißchen, 3. 
nis, Apul. Mer. I poft 27 p. e. 34 


(nad) Ifidor. von fru- 
men; vach andern von frango oder frios 
nad Vo Erymol, von fraudo; Nam, 
(est er dazu, qui fru&um aufert, parte 
aliqua fraudat eum, cuius erat integtuin z 
quein, fünnte man einenden, non quat- 
vis frafta auferuntur alicui ere.: , 
dacht" ich, leitete man es ber von früi f. - 
VE foldfidy eigentlich, etwas, das mals 
Er ed 4 (s "t aM nt t, folds 
ein Diffen,, Wunddi : 
i ciunt ocherdhen oder Biffens gleich⸗ 
mic das Deutſche ein Singen, ft ein 
Wenigkeir ficht, 3. €. ein 251 
Honig, 3udet, wıg :c.) cin 
Jun, 3. €. eleulentum , i. €. 
Cic. Phil. 11, 25: neceffe cit, offa obiecta, 
cadere fruftum ex ulli ore, Cic. Div. 
p r$: pars im frufta fecant, Virg. Aen. 
y, 213 (216): fruftum panis, Cato ep. 
Gel. I, 1$ med. $. 10: philofophiam 
in partes non in frufta dividam : dividi 
enim illam, non concidi, utile eft, Senec. 
Epiit. 99 polt init. "Not. fruftum puen? 
Plaut. Perf, V, 2, 67, bu Stockchen von 
einem Jungen i. €. Bürihlein, Kudblein, 


abchen. 

Fuörscrösus oder Faurßrösus, % 
um, (von frutex 1) voller Gebuͤſche, 
à. €, locus, }. , i 
tectofo (loco), 
prope fin. fest. 
tetofique, Colum. H,a2$1r 

tufdig, 3. € fmilax frute&tofa, 

M. XVI, 35 fe&. 63 Ed. Hsrd., 
£dd. fruricofa haben : frurectoü 
eris funt rubi, Ibid. 37 poft med. ſect. 
71 Hard. , mo ditre Edd. fruticofi haben. 

Eatrzcrum (fatt Fruticecum ) ober 
FavrkTeM, j, m. (contr. ftatt fruticetum) 
1) ein Drt voler Sträuche, ein 
firäuch, Gebhíd, 3. €. Frutera igni opti" 
me tolluntur, Plin. H. N. XVIH, 6 pro 
fin. fext, VII, i radicem iylveitris aer tn 
— blandirem fibi adipetu pridie in fru- 
tedo, lbid. XXV, 2 prepe fm. (a. 6r 

locus 


en Sali, 
déu, 
, 


17 


Pl H, 
wo ditre 
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‘457 BRUTEX — FRUTICESCÓ: 


locus filictis aliisque fruteris impeditus, : 


Colum. ll, 2, 8: ager fruretis sur arbori- 
bus obfeilus, Ibid. lI, 11, 3, unb , 
3. €. Apul. Met. Uli poit init, Pru 
sontra Symmach. IT, 872. Ibid. in Pfy- 
€hem. 443. 2) cin Strauch, y. €, Ae- 
thiopes legunt. cinnamomum; id frutec- 
tum (rectum) fira brevi nafcitur, ramo 
humili etc., Solin. 30 (43) poft med, 
Frörex, icis, m. (nad) Ifidor. Orig. 
XVH, 6 von frons, (mofür auch die Alten 
» fruns gefegt haben) er fügt; quod 
terrem fronde regat: oder nach andern 
von fero oder fcuor: nad) Voll. Etymol. 
von Sev» i. e. germino, pullulo) ' 1) ein 


Strauch, eine Staude, 3. €. Inter ea, 


quae frigidis gaudent, et aquaticos fruti- 
ces dixilfe conveniat; Principatum in his 
tenebunt arundines, Plin. H. N..XVI, 36 
„in. fe&. 64: eaque contegantur inter(itis 
"buxeis aut myrteis fruticibus, qui non ex- 
, cedant altitudinem parietum, Colum. VIII, 
1$, 5: exíurculo arbor procedit, ut olea, 
.ficus, pirus; vel frutex, ut violae, (Ed. 
Schneid, ; in Ed. Geín. fehlt violaej, ro- 
fac, arundines, Colum, de arbor. ı $. 3: 
texit eum (afinum) frutice ffatt frutici- 
" Ar e 4 €: heise * 
uch, : fud v cr 
t M turpe eft (ine fronde fru- 
tex, Ovid. Art. III, 250: "Idaeos frutices 
in gurgite fitam, Petron. 135: auch ein 
Det voller Gebäfche, 4. E. contexit cum 
frutice, Phaedr. (. vorher: in montofis 
locis et fruticibus, Varr. R. R, II, 1, 16. 
2) ber dm iun Gewachſes, €. oleae, 
Plin. H. N. XXIII, 3 ante med. íe& 
wo t$ heißt: fuccus fruticis recentis 
‚oleae: ferner lupini, Colum. II, d (14) 
$ $2 frutices olerum concuri, Ibid. XI, 
3, 63: . pinguia arva ex uno femine fruti- 
cem. numerofiun fundunt, Plin. H. N. 
XVII, 24 ante med. fe * 3) der 
Stamm eines Baumes, 3. €. quercus 
amos s frutice dedit, Sueton, Veip. $. 
4)-tin €bimpfmort, Plaut. Moft. I, 1, 
.12, cta Strauch, Ales, Dummkopf 
fo aud) ne huic frurici credam, Apulei. 


' 


B 
4 


Aria. poft med. p. 317, 10 Elmenh. 
rutex 


‚Nor: gen. femin., 3. €. Niloticae 
fruricis (i e. papyri) colleinara notaban- 
Kur, Martian. Cap..ill poit init. p. 49 
Grot. (dber p. 34, 17 Vulcan.), 
. Fußricärio, önis, f. (son frurico) die 
reiche Hervoriproffung ber Zweige, 2. 
Stolonum Liciniae genti: ita *iyellatur 
án ipfis arboribus fruticatio inwilis, Plin. 
H. N. XVII, 1 polt med. fe&, 1, 
Fa6rics:co, ére, (von frutex). ftaus 
bif werden, i. e. viel Zweige bervortrcís 
ben, 3. €, quia (hae atbores) celeriter fru- 
ticeicunt, Plin. H. N. XVII, 27 poít med. 
(ed. 45. 


2 
35, tus, Ovid. Her. I, 121: Ma 
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Baörickrum, i, =. (von frutex 
Ort voller Serdude, ein y 
Gebüfch, Bufdy, Horat Od. ii, 13, ie. 
Suet. Ner. 48: dafür ficht qud) frute um 
* —— — 

Frörico, avi, atum, are, (won frutex) 
Zweige bervortreiben, ftaudıg oder bus 
(dig werben, ausichlagen, ;. 6. feges 
fruncar, Colum. H, 12 (11) $. 2: Paucos 
pott dies, ut nnt (herba Medica) fru« 
ticare, etc, Ibid. 1i, 11, $4. (Il, 10, 28): 
falix fruticat e trunco, Ibid. An, 51: 
(feil, in T lupini d eoe fruticave- 
"rint, » 2, 60: ticavit ex une 
"femine pluribus culmis (jeil. triticum), Ibid. 
11, 9, 6: inula fpariofe frucicat, Plin. H, 
N. XVIII, $ prope fin. fe&t. 29: (br«ffi- 
ca) fub omnibus paene foliis fruticat cod» 
liculis peculiaribus, Ibid. & ente med. te&. 
XXXX, 3: dein cum fruticavit (lepidium) 
etc. Ibid. poft med. fe. $1: fo auch fiu- 
ticans, p. Q. fonina fewticantia, bid. 
XVII, 10 polt med. ſect. 14: rura, Sd. 
Vi, 30$: bod t ip. au 
von fraticor fepn: daher tropifch pilo 
fruricanre, luvenal. VII, 15: adípicis, 
'ut fruticae late caput (vom Hirfche), Cal- 
purn. Ecl. VI, 37. 

Fröricon, ari, (vom frutex) i. q. fru- 
'tico) Zweige bervortreiben, Raudig 
oder bufdbig werden, 4, arbor, mits 
pont trop, 3. E. exci e eit at- 

‚none : itaque, quam fhuticerur, 
vides, Cic. Attic. XV. 4 pott init. 

FafricÓsus, a, um, (von "ar 1) 
voller Straͤuche oder Büfche, 4. €. li 

te id colgre 


iridi, praeterea fruticotum erberibus, 
terentibus, 


) tubas earüm gubernaculis de 


Ley H. N. Zu ie med. del. 24. 2) vole 
ungen Zweige, bufchig, uoi 
[; €: vimina, Ond. Mer NT. B - 
» Plin. H. N. XUl, 6 fe. 12: -aizoum 
fruticofum a radice, Ibid. XXV, 13 pott 
med. fed. 108: rutae rami fruticofiöres, 
lbid. XX, 13 poft init. fe. sı: calamus 
fruticofiffimus, qui vocatut donax, ibid. 
XVI, 36 med. (eh. c6. i 

FruriNALIS, e, 4. @, Frutinale obee 
abgekürzt Erurinel fcil. tunplum, f. Fru- 
"ts. - 

Faurıs foll Die Venus fepn, 4. €. fimu- 
lacrum dedicat Veneri matri, quae Fruris 
"dicitur, Solin. 2 (8) ante med., mo ein 
dítete Edd. 4. €. Bafil. 1576 "Aq eodsirsg 
G. e, Venus) haben: Galmaf. tiet Eru- 
cis (flat Erycis, i, e. Eryeina (Venus) =- 


. fo auch maxime 7 divae Fruti Seine, Au- 


gultin. de Civit. D. I!II, 31, we die MSS. 
Frudtefeae haben , und fo bat aud) Edit. 
Lud. Vivis: «f. bernach bie Steue bes 
Feſtus: daher Frucral fatt Frutinale, 


fcil. eempluwm, ihr Tempel, Feft. vede 


fügt: Fnptinal templum Veneris Kun. 
Favx, 


4959 , ERUX 


Favx, Genit. frügis, f. (vieleicht von 
fruor i. e. vefcor, wie auch 3Barro e$ bas 
von ableitet: mach andern, j, €. Ifidor. 
Orig. XVII, 6, von frumen: "2 Ans 
derũ von Qecyw i.e. orreg: Voſſius 
leitet €8 von Soo» gerinino, pullulo, oder 
nod licher von Ayuxw mordeo, rodo, ınando 
ab) 1) jede Srucbt, bie genoffen mirb oder 
werden kann: mo Singularis unb Plus 
rolis Ablih ik, bod if Plut. bdufigert 
dabır a) Berreide und Zuͤlſenfrucht, 
jede Seldfruchr, 4. €, natara. nunc indi- 
eabirur frugum; funt autem duo prima 
earum genera; frumenra, ut triticum, 
hordeum: legumina, ut faba cer., Plin. 
H. N. XVIII, 7 poft init. fec. 9:  bieber 
finnte man auch ziehen Cic. Rofc. Am. 
27. Cic. Divin. I, 51 und Mehreres von 
unten: — rerrae fruges, Cic. Sened. 2: 
medicatis frugibus, Virg. Aen, VI, 420, 
i.e. Diehl, Mohn :.: beſonders Ber 
treide, 3. €, non omnem frugem in omni 
aegro reperire, Cic. Rofc. Am. 27: Nec 
fruges terrae baccasve arborum, Cic. Di- 
vin. 1, $1:- frugibus et vario leguminum 
genere, Cic. Nar. D. 1], 62: ubeitas fru- 
gum et fru&tuum, Cic. Nat. D. UI, 36, 
wo e$ von den Baumfruͤchten Cfru&uun) 
unterihieden wird, wo aber auch fruges 
die Huͤlſenfruͤchte in (id begreifen kann: 
ſo auch frugum fruftuumque perceptio, 
Cic. Offic. Il, 3 extr.: aud màs daraus 
gemacht ii, 3. €. Mehl, Brey, Brod ıc., 
3. €. medicatis frugibus, i, e. Mebl ıc., 
Virg. f. vorher. b) Baumfrunbhr, Baums 
(rüdte, j, €, Lentifcus ter fruges fun- 
dens, Cic. Divin. I, 9 e prognoit.: quer- 
cus multa fruge pecus iuvat, Horat. Epit. 
L 16, 10: fruges arboreae, Cornific. ap. 
Serv. ad Virg. Georg. l, $5:  roburtieae, 
Colum. VIII, i ined. $. 5$; i. e. Eicheln: 
fuperior pars vitis idoneà frugibus, Ibid. 
Hl, r7 in. $. X: árbos curvetur frugibus, 
Ibid. &, 39: dulcedine frugum, maximeque 


vini c&., Liv. V, 33, mo e$ nicht übers. 


haupt £rücbte, folstich aud) Feldfrüchte 
** minutaé fruges, i. e. geldfrächte, 
m Gegenſatze der arößern, 4. E. Dliven 
i, Cic. Verr. III, 7. Ammian. XXIII, 6 
(233). 2) tropiich, Srucht, Fruͤchte, nad; 
dein der Singularis oder Pinralis ffcbt, 4, €. 
lllud ingeniorum ‚praecox genus non te 
mere unquam pervenit ad frugem, Quin- 
tl; 1, 3 (4) polt init. $. 2, trdgt feine 
Frucht, kommt nad unfrer Art_ au reden, 
nicht aus Reife: fruges induftriae, Cic. 
Coel. 31 extr.: animi, Sever. in Aetna 
274: babtr a) TauglichFeit, Dortreff 
lid)feit, Vittgen, expertia frugis, Horat. 
Att. 341, was nichts taugt: inferis au- 
re$ fruge Cleanthea, flatt frugem Clean- 
théam auribus, Perf. V, 64, i. e. bring 


der Jugend die herrlichen mordlifchen Res. 
gelti des Cleanthes be; frugem tuam pe 


Schel. lat, Woͤrt. 


figna fuearum, Colum. X, 125: bi 
"Ei Geih, ét Sehgsider: fagarlin Fe. fügte 


U FEUCAE ^ je 


rielitabor, i. e. Gefchicklichkeit, Tauglich⸗ 
keit, fcil. in der Arbeit ıc., Apul Mer 
VI ante med. p. 177, 13 Elmenh.' b) 
2Se(ferum idee oder gute Lebensart, 
Rechtſchaffenheit, 4. €, ad bonam fru- 
gem fe recipere, Cic. Coel. 12, fich beffern, 
vernünftiger werben, oder wieder vernaͤgf⸗ 
tig werben: multa ad bonam frugem du- 
centia (fcripta funt ibi), Gell. Xlil, 27: 
fo aud) ad frugem compellere, Plaur, 
Bacch. IIII, 10, i0, i£. e. zur Beſſerung 
bringen, vernünftiger machen: [o au 

ad frugem corrigere, Ibid. Trin. T, 2, 81: 
facere frugem, vernünftig. jenn, Ibid. 
Poen. IIII. 2, 70: ad fru, ein aiimnunf ad- 


plicare, Plaut. Trin. Sl, 1, 34. Beſonders 


it der Dativ frugi zu merken, (a) der im, 
feiner, Art etwas raugt, redhrichaffen, 
vernünftig baudelnd, z. €. homo frugi, 
ein rechtſchaffener, braver Menfh oder 
Mann, von Herren anb Selaven, fomme 
oft ver, 3. €, Cic. Tufc. III, 16. Cie. 
Verr, ll], 25. Cic. Deior, 9. T'ercnt. Heavt. 
Ill, 3, 19: fo auch fecvus frugi, Cic 
Cluent. 16: oder mancipium, à, (£, ami- 
cum mancipium domino, et frugi, quod 


fie fatis, Horat. Sat. Il, 7, 3: wo jedo * 


auch frugi (fcil. homo; zum Folgenden ge⸗ 
zogen werben fann, cin Draver Berl, 
Study ohne homo, 3. €. frugi es, Terenn 
Eun. IIl, $, 60, Terent. Heavt. 11, 3, 36, 
du biff-cin braver Mann: Antonius fra- 
gi fadus eft, Cic. Phil. U, 28: virum 
meum rata (iccum, frugi cer. , Plaut. Afin, 
V, 2, 7: lena, quae frugi eife vulr, Ibid, 
], j, 23: tam frugi tamque pudica (mu- 
lier), Horar. Sat, Il, 5. 77: libertis tuis 
credis, fi probi er frugi exiftimentur, Plin. 
Paneg. $8: ſum bonus er frugi, Horat. 
Epilt. 1, 16, 49: aud) bone furi, 3. E. 
quali ipfe fir bonae frugi, Plaut. l'oen. 4!TT, 


(3,23: nunquam bonae frugi Gnt, Ibid, 


Afın. III, 3, 12: 1s probus eit, quem non 
poeniter, quam probus fit et frugi bonae 
Ibid. Trin. II, 2, 39: fatis acutus et pers 
modeítus ac bonaé frugi, Cig. Artic. IL, 
8 extr.: auch vira frugi, Cic. fil. in Cic. 


, Epift. ad Diverf. XVI, 21:. daher Frugi 
als ein Beyname bes 8. Piſo, Cic. Tone | 


13. Verr. Ull. 2$. b) fparfam, wirth⸗ 
fhaftlich, mit Sparfamfeiteingerichter, 


b €, artium, lin. —* ll, 17 poft init | 


$. 4: vidus, Quintil. V, 10 aure mcd; 
$. 37: coena, Plin. Epift. III, 1 pott med; 
$.9: coenula, luvenal. III, 167:  ienta- 
cula, Martial; XIII, 30, 1." Nor. ber No—⸗ 
minativ frux febt Enn. ap. Prifc. 6: fyis 
cea frux, Aulen, in monofyll. «de cibis 
v. 4: cf Feit., welóer fag: Frux fru 
gis dixerunt antiqui etc 

Föcasz, arum, foffcn Sleden im Geſichte 
ſeyn, à. E. dektura quidem fronti dará 
bac bat 
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4061 FUCATE— FUCOSUS 


tivorum; Einige [efen focorum £, e, cau- 
seriorum, 

Fücäte, Adv. (von fucarıs, a, um) 
geichminfe, 3. €. carmina concinnara fu- 
eatius, Aufon. in prola poft Idyll, 3. 

Focárvs, a, um, f. Fuco. 

FucrNs, tis, Plur. Fucentss, cin Wolf 
in Jralien und zwar im Marfiichen (in 
Marlis) am Sec Fuciaus, Plin. H.N. 11, 
12 (ed. 17: wermutblid) haben fic ben 
Namen von dieier Gce, mo man nicht 
I mil, daß ihre Stadt Fucentum 

cheißen. "e 
i; Eocitis, e, i. q.. fücatus, 4. €, facilis 
3. €. falfa ; di&ta autem quali fucara, Belt, 

Föcinus, i, m. ein See in fatitum, 
und spar im Gebiete der Marfer (in Mar- 
his), heutiges Zaacá laco di Celano, Virg. 
Acn. Vli, 759. Sueton. Claud. 20. Martial. 
de fpectac. XXVIII, a0: auch ſteht lacus 
daten, Liv. 111, 47. Sueton. Claud. zr. 
"acit. Ann XII, $6. Plin, H. N. II, 13 
fedt. 17. NXXVI, 1$ prope fin. fe XXIII, 
1. Diefen Ce, der die Gegend auf laſti⸗ 

8€ Art uͤberſchwemmte, wollte Jul. Kälar 
ablaufen laffen, Sueron, Caef. 44; es une 
terblieb, abcr K. Claudius that e$ hernach 
durch Grabung eines Canals, Sueton. 
Claud. 20. Tacit. Ann. XII, 56. Plin. H. 
N. XXXVI, 1; prope fin. fedt. XXIII, 
1:5: $. Hadrianus vollendete die Arbeit 
odnzlich. 

Ft€o, avi, atum, are, (von fucus) I) 
färben, 3. €. aliquid. colore, Virg. Ge. 
1111, 335. Tacir. Ann. ll, 13, oder veneno 
Ailyrio, Virz. Georg. II, 465. Neinel. Cy- 
neget. 329: daher 2) fchminfen, ver: 
fhönern, z. €. colorem, Ovid. Tritt. II, 
487. Horat. Epod. XII, u: vw tres 
pif, cum fuzatur (genus dicendi), Gell. 
VH, 14 ext: Nber Fucatus, a, um, 
geſchminkt, aufacfárbt, zugeſtuzt, 3. C. 
color, Horat. Epod. XII, 11: corpus, 
à. €. fed eadem corpora, fi quis (ea) vul- 
fa atque fucara muliebriter comat, foedifh- 
ma funt ipfo formae labore, Quintil. VIII 
prooem. poft med. 5.19: ephippia fuca- 
ta, Apu!, Met. X med. p.247, 37 Elmenh. : 
ficht insgemein tropiſch, 3. €. iisdem in- 
eptiis fucata funt omnia, Zugefust, fcheins 
bar gemacht, fcheinbar, Cic. Mur, 12: 
nitor, Cic. Brut. 9: candor ct rubor, Cic. 
Orat. 33:  fecernere fucata a finceris et 
veris, Cic. A^imic. 25: fizna probiraris 
ncn fucata forenfi fpecie cet., Cic. Planc. 
12: füucatus er fallax, Ibid. 9; puer fub- 
dolae av fucatae verniliratis, Plin. H,N. 
XNXNIHT. x poít med. fest. XVIII, v7: 
verius Homer! fimplicior et fincerior, Vir- 
gili — fucatior, Gell. Xlil, 26. 

Fecdev:, a, um, (won fucus) 1) ges 
ſchminkt; daher 2) was nur den dußers 

lichen Schein des Guten bat, Iheinbar, 
zugeſtutzt, undibt, 4. €, mex, Cic. 


FUCUS 406 
Rab. poft. tj, i. e eſtutzt, unddt: 
amicitia, Cic. Attic. 1 ^W —X 
heuchletiſch, ſcheindar. 

*Cvs, 1, m. (ift das Griech. Günos ie. 
alga, fucus erc.) I) ein gemíifer Meer— 
frau (fucus. marinus, ber purpurfartit 
färben fol, auch zum Purpurftrben mit 
gchraucht wurde, 3. @, P^ycos rhalatfion 
($7xos 32Adcs:0s) id eft, fucus marinus 
lattucae (inilis, Plin. H. N. XXVI, 15 

rope fin. ſect. 66: ef. Ibid. XII, ag in. 
et. 48, mo bloß phycos ftebt: Dich ifs 
vicllcibt Virg. Georg. III, 39: fucoque 
et floribus oras. explent (apes), mo Eir: 
vius jagt, c ſey zenus herbae unde tin- 
Sunrur veftes, aber dazu feBt: fucum au- 
tem er flores pro cera pofuit, quam ex nis 
coligunr rebus: auch mehrere erfídrca 
ict fucus durch Wachs oder Morkot, 

ienenbars (propohs): daher Burpurs 
farbe, 3. €. 12na tin&ta fuco, Quintil, XII, 
10, 75: [fo aud) Aquinas fucus, Horat. 
Epiit. I, 10, z7, i, e. "Yürperfarbe: in. 
fici velles adınirabili fuco, Plin. H. N. 
XXII, 2 in. (£8. 3: fo auch Tyrius, Tue 
narius, mo ($ abır auch die Farbe decr; 
haupt ſeyn kann, meil die Vegmörter 
rius, Taenirius, fibon 7 daß es Pur⸗ 
purfarbe fen: baber.a) jede Sarbe, mor 
mit etras gefärbt wird, Lucret. l1, 744: 
adulterarur ringiturque rubrica aut teita 
trita: qui fucus aqua d rehenditur, 
Plin. H. N. XXXI, 7 prope fin. fett. 41: 
infici veftes admirabili fuco, 
ber: daher fucus Tyrius, 
Ovid. Mer. VI, 222: 
Trift. 1, 1, 5: 


S'urpurfarbe, 
purpureus, ibid. 
Tacnarius, Valer Fla 


I, 427, 5. e, Qurpurfatbe. — b) Sarbe 
zum Gdminfen, Schminke, }. $3 vitia 
corporis fuco occulunt, Plaut. Molt. I, » 


118: tingere tempora caeruleo fuco, Pro- 
pert. Il, 14, 27 (11, 18, 31): mangones, 
qui ga dp rg Quintil. ;1, 
15 poit med. $. 25: er fropii 
Schminke, fdyeinbarer, ———— 
unaͤchter, gekuͤnſtelter Shmud, 1.8, 
im Reden, 3. €. puerilis, Cic. Orar. u, 
45: venultaris non fuzo illitus color (fi 
rarum), Ibid. 115, $3: hic ornatus (ora- 
tionis) nec fuco eminentem celorém amet, 
Quinul. VIIT, 3 poft init. $. 7: mercem 
fine fucis gellar (mulier‘, Horat. Sar. 1, 
2,51: haber. c) fül/dblíd? angenommener 
Scem, Veritellung, Sintergebung, 
Tänfihung, 3. €. fucum facere, tduichen, 
Q. Cic. petit. conf. 9: alicui, Terenr. 
Eun. III, $, 41: nec fycophantiis nec 
tucis ullum iantellum obviam elt, Plaut. 
Capt. 11, 6, 6: (ine fuco, 3. E. fine fu- 
co ac fallaciis mere maiorum, negatur, 
Cic. Attic. I, 1 in., i, e. ohne Falle, 
ohne Verſtelung. 2) eine Art größerer 
Bienen, bie nicht Hontg madhen, Bruts 
bienen, Thränen, oder Dornen, aud 
Si Q 0 AMI 


Plin., f. vor . 
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‚Zummeln genannt, virg. Georg, IIT, í. e. fitchen, ble Flucht ergreifen ober ntbs 
168 und 244. Co um. VIII, 1$ $. 5. Plin. men, (id ber Flucht überlafien: fo aud) 
H. N. Xl, 14 fe. 10 unb ız: Fur, qui fugem dare, fliehen, Virg. Aen. Xil, 367: 
vocarur ab aliis fucus, ater eit, lato ventre, — €$ heißt aber auch entflieyen laſſen, cles 
Narr. R. R. HT, 16 ned. $. 19. genheit zur Flucht geben 16. , Ibid. VII, 
For, i. e. pfui ! menn man mit Ekel oder 24: fugam claudere , Liv. unb Ovid. f. 
Yinmißen redet, Plaur. Molt. I, 1, 37° das unten: befonders merte man fugam face- 
für &cbt auch phui! plaur. Pfeud. V, 2, 5. T€ welches jmcpcrieo bebeutet, =) fies 
Föriptänus, 8, UM, Sufidifh, den ben, Liv. Vlll, 9 extr. Salluft. lug. 59 
Fufdius betreffend , dahin gehörig, ven id ) Arrius Menand. in  Pandcét. 
ibm benannt c. , 3» Q. coheredes, Cic. XXxvilll, 16, 6 $. j. b) in die Flucht 
Atüc. Xl, :3 med. ſchlagen, Liv. XXL 5, $. Cic. Dom. :f. 
Turipies, 2, um, eine rbmifde Bamis :2) be onders die Sluche aus dem Dater+ 
fienbenennug, 1) Adi. Sufidifch, 3. €. fa- landet, Verbannung, Cic. Orat. Ht, 3. 
milis erc. 3, Subft., ba bann die Mannds Ovid, Pont. Il, 8, 63. Tacit. Ann. Xu, 
perion Fufidius, das ——A* Fufi- 64. 3) das Slieben 1. €. ſchnelle Laufen, 
dia heißt, 3. €. Fufidius, ein Eapitalilt, 4. V- f raevertitur Hebrum, Virg. . 
Horat. Sat. 1, 2, 12. Aen. I, 317 321): tali fe concitat ardens 
Ferivs, a, um, eine romiſche Famlliens In iuga fenta fuga, Valer, Flacc. lll, 584 $ 
Benennung: ") abiective, Sufilb, 3. E. daher temporum, Horar. Od. Vll, 39, 5! 
jex, de comitiis, worinn verordnet war, ne auch Reife oder Abreife, Gdiffiabrt, | 
omnibus diebus faltis hegem ferri liceret, 3. €- facilis, Virg. Aen. Ull, 430: om. 
Cic. red. fen. 5. Cic. Vatin. 7 und 9. Cic, nemgque fugae perferre laborem , Ibid. V, 
Provinc. »9. Cic. Sext. ı5. Cic. Pif. 4 769: Ingentemque fuga fecuir (Iris) Kub 
Cic. Harufp. 27- Cic. Attic. IT, 16 ante nubibus arcum, lbid. 658. 4) Vermeis 
med. wo insaemein bie lex Aelia babeo dung, 3. €. laboris, Cic. Mur. 4: ho- 
fibt: eine andere ift Cic. Attic. 1, 14 noris, Liv. lll, 67, f. hernach: laborum : 
unb 16, bic zum Bortheile des angeklag⸗ — *t dolorum, Cic. Fin. I, 10 ante med.: 
ten Elodius dienen ſollte. 2) fubitantive,  Tirerae, Cic. Orat. 45: _morbi, culpae, 
da dann Pit Manneperion Fufius, das Horat. f. dernach. 5) Begierde Ju ente 
Sraucuaimmcr Fufia beißt. Sn ſchlechten geben ober zu entflichen, 3. €. literae, 
Editionen ſteht oft ba ür Fufius: aber ju — Cic. Orat. 45° laborum et dolorum, Cic. 
citen des Cicero mar, mit die Gelehrten — f. verbe: culpae, Horat. Art. 31? im- 
fagen, fein Fufius mehr: denn die Fufü mihie fugam, Virg. Aen. VIII, 719. 6) 
icácn nun Furii. Nut. Horar. Sat. 1l, 3, Mittel zu entfichen, Gelegenheit zu ents 
6o wird ein tragiider Schaufpieler. nad eis flichen, 3. E. honoris, j. €. ‚fi alia fuga 
nigen Fdd.. Fuhus, mach andern Fufius dts onoris non effet, Liv. II, 67 poft init. 
nannt ; bod ift mohl das erfire vorzuͤgli⸗ morbi, Horat. Epift. 1, 6, 29: fugam 
der: cf. Fufius- claudere, Liv. XXVII, 18. Ovid. Met. VI, 
Fic», 16 f. (wem Gr. Qvys i. €. Fuge) $71: explicare, Liv. L, 30 extr.: fugam 
1) das Sieben , bie Slucbt, i. E. fuga reperire, virg. Georg. lll, 443: nulla 
rurpiflima ab urbe, Cic. Attic. VII, 21 eít fuga, Propert Il, 23, 93 (I, 30, ı) d: 
fuga falutem petere, (id durch bie $tuát (cil. tibi £. e. bu fang nicht entficben ; 9 
getten, Nep. Hann. 11: €x fuga fe im fo auch nulla fuga eít capro (lepori), Ovid. 9 
templum coniicere, Ibid. Agel. 4, t. €. auf Mer. VI, $18, jc. der Gefangene kann B 
der Flucht w.: ex fuga fe recipere, fi s entfliehen. 7) ein fliehender Haufen, : Hà 
erbeien, Cecf. B. G. Il, 12: efie infuga, 3. €. agreitium fuga, fpoliatique in armis u 
«ic. Acic. VII, 23 unb 24: fugs fe ad et vulnerati foediora nuntiantes, urbem H 
aliquem recipere, Cael. B.G. | rt: ho- ira implevere, Liv. Il], 69, bod tanns i ii 
Stes in fugam convertere, Caef. D. G.1, aud bloß Study fen: nuntiantes ge⸗ 11 
21, ober dare, Caef. B. G. Il, 23. v,sr, börte bann bloß ju fpoliati cet. und nidt 1 
der coniicere, lbid. VI, 8. VII, 70, oder u fuga. Not. Plur. j. E. fugarum, Sil. A 
wersere, Liv. I, 37- XXX, 37, oder agere, yll, 148: ‚auch Colum. X, 125 Ed. 1 
yuftin. XVI, 2, * € in die Flucht fblaaen. Gefn. et Schneider. in welcher [esten Stelle * 
Hingegen fugam pe, Caef. B. G. VII, «#6 flatt fugitivorum ftebt , ndmíid) figna ii 
226, oder capeffere, iv, 1, 2$ ober petere» fugarum (i. & fugitivorum) fcil. inutta; 
giv. X. 23 exer. XXII, 6. Caef, B. G. 11, bod) leſen andre focorum, i. €. cauterió- 
za. Virg. Aen. Xll, 263, ober in fugam, FUN etc, folglich ebenfalls (att Rigmara 
ge dare, ic. Verr, 1111, 43, Oder fe cone. inufta, andere anders. 
gerre, Cic. Caetin. 8, oder fe conilcers, — fécAclrzR, Adv. (von fugax) fluͤch⸗ 
a ic. Coel. 26, oder fagae fe mandare, Cael. tig, à. e mit Fliehen: — fugacius bellum 
. G. 11, 24, oder fe dare; Cic. Artic. VII, ^, gerere, Liv. e (s $. 





— oder fe commendare, Au&. B. Afric. | yécAris, e, (von fuga) bie Flacht 
z24^ ober fe committere, Vellei. U, 72,° betreffend: baber ugalia, fcil. facra, ES 
— N a s 
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Sf sum Andenken der serjagttn. Könige, 
Auguítin. Civ. D. II, 6. j 
GaÄroR, Oris, m. (von fugo) der im 
die Stud: ſchlaͤgt, Derjager, 4. €. mor- 
tis, Tertull. adv. Marcion. V, 10. 
FécArxix, Icis, f. (von fugo) ie in 
die Flucht ſchlaͤgt, Verjagerinn, 4. €. 
timoris, Tertull. adv. Gnoffie. 12. 


Fécax, acis, (von fugio) 1) eigentlich, | 


2) derleiche flieht, flüchtig, 3. €. caprea, 
Virg. Aen. X, 724: —— hottis, 
Liv. V, 28: dux fugaciffimus, Liv, XXX, 
38: ferae füraces, Virg. Acn. VIET, 591: 
dahet fugax, als ein himpfwort, von 
einem clavem, i. q. fugitivus, Plaut. 
Perf. Ull, 3, 16. b) flübrig, 5. v. ber 
fdyne!t (liebt, 3. E. lugacior aura, Ovid. 
Met. XIII, 807. c) fliebend, j. &. ter- 
g9 fugaci imminet, Ovid. Met. I, $4r: 
,vit, Horat. Od. III, a, T4: daber dym- 
pha, lbid. !], 3, 12, ;, 
tropiich, a) flüchrig, vergdnalidy; 3. E. 
anni, Horat. Od. ll, 14, £: blan tiae, 
Plin. Epiit. Vil, 4 poft med.: non aliud 
pomum fugacius, Plin. fl. N. XV, 1a 
fed. «1. haec omnia brevia, fugacia, ca- 
duca exiftimo, Cic. ad Diverf. X, 12 extr. 
Zd. Graev. et Erneft.: Andere haben fu- 
cata: fugaciffima bona, Senec, Epitl. 74 
med. b) Riebenb"vor etwas, vermeis 
dend, 3. €. ambitionis, Ovid, Trift. II, 
0. 38: rerum, lbid. III, 2, 9: fuga- 
ciffimus gloriae, Scnee. Banef. II 32. 
FÉGELA, ae, f. (von: fugio) fait fuga, 
ad mayiltros ibat; at ab iis nunc mapna 
fugela in ganeum fugit, A ulei: in Apolog. 
prope fin. p^336, 8 Elmenh.: ab optimis 
artibus fugit quam maxima fügela, perpe- 
tuiffimo curriculo, Cato ap. Prifc. : RN 
Féeio. fügi, fügitum,- 3. (vom Gr. 
€róyus fugere und befonders von beffen 
Aor. 2 Qvycv) 1) fliehen, 4. @. a patria, 
Ovid. Tritt. I, $, 66: a Coro, Plaur. Perf 
HI, 3, 30: a Corintho, 3, @, fagienrem 
1 Corintho iniurias Cypfeli tyranni, Plin. 
H. N. XXXV, 3 poft med. fe. $:^ Aenea 
fugiente a Troia, Cic. Verr. MI, 33: e 
eonfpettu, Terent. Hec, I. 2; 107: ex 
proelio, Cic. ad Diverf. X, 14: oppido, 
el. B. C. Ill, 29: fugiunt.e corpore 
ferae, flatt a corpore, Ovid. Mer. 1, 739, 
i. e, vom feíbe: de cavea, i. v. e caves, 
Martial. VIII, 9o, 4: fugere intro,. Te- 
rent. Ad. Ill, 1, 22: ad coelum, Petron. 
136: Dixerat, et tenues fugit, ceu fumus, 
in auras, Virg. Aen. V, 740: llla (colum- 
bs) notos estque atra volans in nubila fu- 
zit, Ibid. $12, mo in fo wohl ju nubila 
als ju notos zu sieben ij: looge 
Horat. Sar, I, 4, 34: ^ nec rius fugere 
deitterunt, quam est., Caef. B. G. 


I 


UL 


e. fließend. 2) - 


9 49. 3) flieben vor east, 
c 


fuge, 


1, se, 
Nor. tropifch, porms- fu iens ad litora ' 
Í. €. recedens, Proper: 1,76, 15: .fo 


sud Ilia lequimur fugisntai, Virg. f. ; 


EUVGIO «i 
DM WEE 


I enec. Herc. fur. 994: aus 
vom Schiffe, Valer. Flacc. V, 100: fuge 
mus fpumantibis undis, Virg. Aen. lil, 
268, doch hat Ed. Heyn. ferimur: currus 
fugiens ber Conne, 3. €. fed ut veniens 
dextrum latus adípiciat fol, Laevum dece- 
dens curru fugiente vaporet, Horar. Epiit, 

‚ 16, 7: fuge mode intro, Terenr, Ad. 
U, 1, 22, Z e. (auf: tempus, Virg. f. 
bernad. b) flieben, i. e. vergeben, 1. €. 
fugit tempus, Virg. Georg. ll, a84: io 
Ovid. Faft. V, 772: baber dies 
fugiens, Senec. Thyeft. 612, i. e. zu Ende 
schend, ber Abend fo auch menfis fu- 
piens. Ovid. Faft. V, 186, i. e. das Ende 

t$ Monats: daher vinum fugiens, Cic. 
Offic. Ill, 23, i. e. ber feine Kraft verliert, 
ſich nit Pat: Gratiilima funr poma, 
€um fugiunt, Senec. Epift. 12 poft init. 
i.t. wenn e$ alt, folglich milde wird, und 
dann bald-gegeffen werben muß, wenn es. 
fib nicht zur Fdulniß neigen foll: oculi 
fugientes i. e. morientes, Ovid. Am, If, 
u vermeis 
den, meiden, 3. €. bellum, Te 
rent. And. V, 4, Y nuptias, Ibid. IJI, 
4, 27: laberem, Terent. Heavi. l, 1, 114: 
fatietatem, Cic. Verr. HI, 43: iudicium 
fenatus, Liv. VIII, 33: aliquem iudicem, 

Liv. VIIII, 1: pocula, Ovid. Mert. XI, 
237: conventus hominum, Caef. B. C. I, 
19: iniurias Cypfeli, Plin. H.'N. f. oben : 
nullum caput Proferpina fugir, Herat.'Od, 
I, 23, 20, i.e. flieht wor Niemanden, 
font Niemanden ; mo Einige eine Hypals 
Tage denken, kart — Proferpinam i. e. ries 
mand entgeht ber qirojcrpina, i. n. 3 unb 
4: daber mors irur, Cic. Leg. I, i1: 
guts vitiofum fugiendum, Cic. Orar. $6: 

omnia fugiendae turpitudinis — caufa 
faciamus, Cic. Tufe. II, 2 Le um die 

Schande zu vermeiden ; gitur invidia, 
Auct. ad Her, Ill, 34: auch von Ichlofen 


den 


‚Dingen ſteht fugere, 3. €. Italiam fequi- 


mur fugientem (fcil. nos uafi), Vi 
. Aen. V, 629, i, e. das aleldyfam vor uns 
0b, i. e: das mir nicht erreichen fonnten, 
03 fib von uns immer mebr zu entfernen 
f&ien, je näher wir ju fommen glaubten: 
fo auch Iam tandem Italiae fugientis pren- 
dimus oras, Ibid. VI, 6r. Auch fibt fu- 
giens mit bem Genitiv, 3. €. labori 
ef. B. C. 1, 69: ' daher a Bedenken 
tragen, Anperlaffen, 9 Dichtern, mit 
ge 


dem qofititio, 3. E. uaerere, Horat. 
Ih 9, 13. d. e. frage t cre- 
dere, Tibull. 1, 4 69 (9): non fugis im- 


pofuiffe? Ovid. Her. Vill, 75. b) fa 
giens i. Lg reus, mic im, Öriechiichen De. 
qv, Cod, luft, u 5% 2, weil ber wirklich. 
Syuldige das Gericht ficht, 3) * 
c. 


Mh, entgepey, 4. G, aciem, Cic, Tufe 
— L 22: 
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I, 232: 
Huren, dem Gefichte i. e. nicht efehen 
merben oder nicht geſehen werben fonnen : 
fo auch fcientiam alicuius, Cic. Manil. 10, 
der Kenntniß jemandes i. e. ihm unbefannt 
feon :. patriae quis exful fe quoque fugit? 
z, e. fuss curas, Horat. 
Cuncta manus avidas fugient heredis, 


amico quae dederis animo, Ibid. IIT, 7,. 


19, i e alles, mas bu an dich wendeſt, 
entacht dem Erben; bleibt alio baé Deis 
nige: turpitydinem, }. €. fi omnia . fu- 
giendae turpitudinis adi ifcendaeque ho- 
neítatis cauía faciemus , Cic. Tufc. Il, 27 
ſ. vorber; ea res fogit Varranis memo- 
riam, Gell. 1, 18 extr.: nullum caput 
(i. e, hominem) Proferpina fugit, Horat. 

1, a8, 20, menn mon eine Anpallage 
annimmt; oder Mroferpina_ fücbt i. e. 
ſcheut Niemanden, f. oben: 
fant fatieratem, Cic. Orat. Il, 25, Mo 


jedoch Erneſti, ohne Noth, cFagiant dru⸗ 


memnoriane fugerit in anria- 
libus digerendis, — incertum eft, Liv. 
VIIIL, 44, à. e. ob ers vergeffen babe 1c: 
es fragt fido, mas mentoria für ein Cafus 
fen ?_ Is ber Nominativ, fe beiát$: das 
Andenten (ft tm entroifdt ; is der Abs 
fativ, (cil. e, fo heißts: es (ff ibm aus bem 
Gebádtnifie entwilcht : fo auch aliquem 
eines Kenntnig entgeden , ibm unbefannt 
fen, 3. &. Hoc me fugit, dieß meis ich 
nicht, dieh i mir unéctannt, eder id 
babs veraefien, 3. €. non fugiffet hoc 
Graecós homines, Cic. Orat. 1,59: te 
non fugit, quam fit difficile, Cie. Attic. 
XIL, 42, i. e. bu weiſt mobi: de Dionyfio 


den laſſen: 


ie ime ad te anren fcribere, Ibid. VII, 


18, i. e. ich habs vergeffen zu ſchreiben, 
ober ich weiß nicht, ob ichs geichrichen ba» 
be: fo auch Ibid. XII, gr eius (epiffo- 
lae) exemplum fugit me rum tibi mittere, 
i... ich habs vergefien mit au ſwicken, 
oder ich weiß nicht, ob ichs geſchickt babe: 
de Cacfare fugerat me ad te fcribere, Cic. 
Fr. II, 12 med. vod beißts übers 
aupt davon geben, oder laufen, bavon 
iehen, entlauien, 3. €. Diogeni fervus 
ugir, Senec. de Tranq. 8: fugit mihi fer- 
vus, Ibid.: fo aud) Nec turtum 
nec fugi (ald Gcíav), Horat. Epift. T, 16, 
46. 4j feine Zufuchr nehmen, z. €. ad 
vetba, Petron. 32. $) fchonen, verichos 
nen, j. €. nullum caput faeva Proferpina 
fugit, Horat. f. oben. Nor. Particip. fu- 
giturus, 2, um, ficht Ovid. Her. n, 47. 
Pln. H. N. VIII, 59 fe&. gg. Petron. 


117. 

Föcitivärlus, i, m. (von fugitivus) 
fcil. homo. (denn eigentlich its ein Adie?. 
mic alle Worte in arius, mdmlich Fugiti- 
varius, 2, um, fie mit Flüchtlingen be: 
íddftiaenb, babin achörig 1c.) 1) er bic 


Zlächtlinge. ober Entlaufenen aufjucht unb 


eber vifus, Ovid. Faf.TI, go, den‘ 


Od. IL, 16, an: 


facillime fu- . 


' gentum fugirivum, Terent. 


feci, ' 
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gárüd Bringen mit, j. €. von Selaven, 


3. €. qui Cervi. f itivi) per fugirivarios 
retrahi debuiffent, Flor. II, 19 $. 7: fo 


auch ego er fuzitivarius, Ulpian. in Pan- . 


de&. XVIIIf, 5, 18: baber jcherabaft von 
ben Schneden, aqua finiendae (funt. fcil. 
cochleae), ne fugitivarius fit parandus 
(pretio) fcil qui illas fugitivas retrahat, 
Varr. R. R. II, 14, 1. 
[imge, 3. &. Sclaven, verbebit, 3. © 


a) ber die Fluͤcht⸗ 


poena, quae de occultatoribus et fugitiva- ° 


riis data eít, Cod. Theod. X, 12, 1, mo 
a. &otbofr. fagt: Fugitivarii hic fervi 
gitivi ozcultatores, cum alias fugitivarii 
flot, qui fugitivos perfequantur. 
Fécírivus, a, um, (von fugio) ber 
entflohen ift, ein Slüdbrling , 3. €. lu- 
gurtha finium fügrum regnique fugitivus, 
Elor. IIl, 1r: fugitivus ut erro, Horat. 
Sat. 11, 7, 113, wo €$ aber auch cin ente 
fobener Celav-fepn kann: auch ven Die 
nen,'s. €. fugitivae fiunt, fliegen fort, 
Varr. R.R. lll, 16, a1: von Goldaten, 
&. €. per fugitivos Aemilii decurionis 
equitum cer. , Caef. B. G. 1,23, mo d$ 
nicht bier fertaefaufene Cx[zven find: 
tempus- discernit emaníorem a fugirivo t. *. 
Deierteur, Claud. Saturn. 
XXXXVIll, rg, 16 f$. 6: baber cin 
Schimpfwort, 4, €. in malam rem, fugiti- 
ve, i.e du Herumftreicher, Gàurfc, Tr 
rent. Phorm. V,7, 38: und dieſes Schimpfs 
wort ijt wohl eben das, mas heutlges 
nes der gemeine Mann gebraucht und es 
unrecht Voeauvus ausipricht, 3. €. bu 
bit mir ein Bocativus, geb bu 
befonders von &claven 
entflohene Gelaven , Afdchtlinge, 
Verr. III, $0. Cic. Tuíc. V, ag. Liv. 
XXXVII, 38: Daher tropiſch, z. E. ar- 
Heavt. III, 2, 
Martial. VI, 46, .11. » Net. 
feq. 2, 3. €. neque ram fugitivi illi a do- 
minis quam tu a iure et legibus, Cic. 
Verr. un. so: auch feq. gem 
fugitivus (fervus) facerdoris, Horat. Fpift. 
1, 19, 10: per fugitivos Aemilii, Caef. 
B.G.1, 25, f. vorher:  polliceris te furu- 
rum fugitivum rei familiaris Ítarimque ad 
nos evolaturum, Plin, Epift. vun, 28 
$.4: columbae fugitivae illius loci i. €. 
ab illo loco, 3. E. in tanrum «olumbis 
grata (eracca), ut, paltas ea (cracca) ne- 
gent fugitivas illius loci fieri í. e. non au- 
£agere, Plin. H. N. XVIII, 16 ante med. 
fe. 41: lugurrha finium fuorum regni- 
ue fugitivus, Flor. MI, t. Not. lapis 
invus, Plin. H. N. XXXVI, 1$ polt 
init. fect. 23, ein gemilfer Stein in Ensis 


Cic. 
Li 


it: gaudia, 


in Pande&. . 


Tas. 


Docativust 
folglich fugirivi, 


" 


. genit., 3. -c 


eus, deifen fib die Argonauten ftatt des - 


MAnters bedient haben, und ber eít aus 
dem Vrptaneum in Cnzicus fortgeftoben, 
und deswegen mit Bley ibefeitiget roorben 
if, mie Plinius erzählt flet 

^ 
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Fösito, avi, atum, are, (Frequent. von 
fogio) 1) fliehen, 3. €, ita. milerrimus 
fui fügitando, ne quis me cognofcerer, 
Terent. Eun. V, 2, 3. 3) fueben vor et⸗ 

' m$, meiden, zu enrgeben (ucben, 3. €. 
ĩllum amanr, me fugirant, Terent. Ad. V, 
4, 18: quaeftionem, Cic. Rofc. Am. ak: 
necem, Phsedr. I, 2, 25: inciam, 
Plaut. Capt. 1, 2, $3: auch feq. Infinit. 
&. €. quicunque faos fugitabant vifere ad 
aegros i, e. nolebant, Lucret. VI, 1236. 
Not. Particip. fugitans, mit bem Genitiv, 
3. €. fugirans linum, Terent. Phorm. Lil, 
3, 78. Not. aud) flatt fugare, folglich 
Frequent. von fugo, i €. lege et legtoni- 
bus ho fugitaftis, Plaut. Pfeud. Prolog. 8. 

Fustror, Ó6ris, w. (von fugio) der da 
liebt, 4. €. Credo ad fummos bellatores 
acrem fugitorem fore, Plaut. Trin. 111, 


" 2 * 
Fico, avi, aram, are, (von fuga oder 


fagio) 1 en, bafi einer fliebr, in 
bie M aliquem, Cic. Offic. 
IH, 31. Caef. B. G. VII, 68. Salluft. lug. 
$8 (62) unb öfter: daher =) überhaupt 
verjagen, vertreiben, ernen, 3. C. 
hominem, Cic. Caecin. 13: civem, Cic. 
Harufp. 4: flammas a claffe, Ovid. Met. 
XIM, $: amorem, Ibid. I, 469: ardorem 
de corde, Ibid. VIII, 501: oculos viro- 
, vum e templis, Ibid. Arr. Ill, 637: Han- 
nibslem Romana fede, Propert. lil, a, 11: 
deos a caufa meliore, Lucan. VIII, 93: 
- Phoebus fugat aftra, Horat. Od. 111, 21, 
24: Indoftum do&umque fugat recirator 
scerbus, Horat. Art. 474: maculas ore, 
Ovid. Medic, 78. Auch vertreiben, vers 
jagen, i. e. ins Erilium bringen, a. €. 
nifi me mea Mufa fugaller, Ovid. Pont. IIl, 
$, 21. 3) werfen, fchleudern, 3. €. re 
la, Sil. 11, 91. 
Furcimen, Ínis, w. (von fulcio) das, 
worauf fid) etwas ſtuͤtzt, 3. €. t, 
eiler, 3. €, Terra pilae fimilis, nullo 
imine nixa, Aére fubie&o tam grave 
pendet onus, Ovid. Faft. VI, 269. 
Furcimsnrum, i, m. (von fulcio) i. q. 
fulcimen, 3. €. uni pedi le&i fulcimen- 
tum fubiiciendum eft, Celf. 11, 45 Ed. Al- 
melov., mo einige alte Edd. funiculus fub- 
jiciendus haben: — dum pede altero fulc® 
mentu:n, quo fuftinebar, repello, Apul. 
Mer. I poft mcd. p. 109, 27 Elmenh.: 
. ut, dum fera adíuetis fulcimentis nititur, 
faciat ruinam, Solin. 20 (33): deferrum 
fulcimentis fuis labitur in ruinsm, Ma- 
erob. Set. VII, 9:  fulcimenta, fi qua 
habebat huic rei neceflaria, etiam ea in- 
ftrumento domus continebuntur, Ulpian. 
in Pandect. XXXIII, 7, 13 med. $. I9. 
Furclo, M, ltum, flatt fulcitum, 4. 
(nach Voll. Etymol. vom «br. Pelech, 


33 i. e. fcipio: nach andern von 2Axos 
# & remulcus eic) fügen, i. e. durch 
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Gtäsen, Pfeiler, Elbonen ober eine andre 
Unterlage aufrecht erhalten, 3. €. porti- 
cum, Cic. Acad. II, 24: vids fulta, 
Cic. Sene&t. 15: aliquid trabibus fulfiile, 
Plin. H. N. XXXVl, 13 med. (ed. XIX, 
2: ruentes ceras fulciunt, pilarum inrer- 
erinis lic a folo fornicarus erc, von ben 
ienen, Ibid. Xi, 10 poft med. fe& 10: 
fulcirur teíta fagina menfa mihi, Martial, 
fl, 43, 10: pravis fultus male talis, Ho- 
rat. Sat. |, 3, 4i: iuvencus larus niveum 
fultus hyaciorho , b Ecl. Vl, 51: ca 
put Pallantis fultum, Virg, Aen. XI, 39: 
fulrus folio i. e. fedens, Claudian. Pro- 
ferp. 1, 79: coelum vertice, Virg. Aen. 
m, 247, fügen, i. e. tragen: — baber 
ftant fulti pulvere crines ftatt pleni, Star. 
"Theb. HI, 326: pendent per mutua bra- 
chia fulri, von Fauſtkampfern, ftátt impli- 
eiri, innexi, Ibid. VI, 659: baber 1) tros 
pif, Kügen, unterftügen, aufrecht ers 
balten, beftärfen, nicht fluEen oder su. 
Brunde geben laffen, in der Noth beys 
eben, 3. €. amicum, Cic. Rab. poft. 16: 
rempublicam, Cic. ad Diverf, Xll, 5: im- 
ium, Cic. Offic. lll, 22: ruinas con- 
ulum vos confules veftra virtute fulíittis, 
Cic. red. Sen. $ in.: criminationem vt- 
nam fido argumento, Liv XXXX, 12: 
Et ferie fulcite genus 5. e. Familie, Pro- 
. IIl], t1, 9€ (69): unus ex tribus li- 
* ſupereſt. domumque fulcit ac fufti- 
net, Plin. Epift, III, a1: Thermum cre- 
berrimis fulcio literis, Cic. Attic. V, at 
extr., 4. e. in ber Gefinnung beftárfen. 
s) befeftisen, verwabren, 3. €. fultos 
ice es, Virg. Aen. VIII, 227: im 
nuam fera Schioh), Ovid. Art. Tl, 244: 
fo auch Thérmum literis, fcil. in der Ges 
nnung befeftigen ıc., Cic. f. vorber. 3) 
Arfeu, durch Eſſen unb Zrinten, 3. €. 
itomachum frequenti cibo, Senec. Epilt. 
68 ante med.: vino venas cadentes, lbid. 
95 ante med.: foauch cibis fulra, Colum. 
VI. 24: auch et fulcire cibis.ac omnia 
fuftentare, Lucret. li, 1147, doch bat 
Creech diefen Ders als unſchicklich (ime: 
tum) meggelaffen. Not. Particip. Perf. ii 
fultus, e, um: bodb ficbt aud) Fulcitus, 
a, um, 3. €. Coel. Aur. Tard. I1, 1. 
Auch findet man Perf. fulcivi ftatt. fu!fi, 
8. €. Cellam tepidariam — arcuum dupli- 
ci munitione fulcivit, Infcript. fub Honor. 
tt Theodof. ap. Murator. p. 466 n. à . 
Fotcirspivs, a, um, 3. C. lta tibi vi- 
detur, fulcipedia? Petron. 75: was c$ 
eisen fof, weiß ich nibt. Es foll cim 
Impfmort gegen eine Weibsperfon fcon 5 
etwa bie Betrunkene, die alfo cine Stine 
an ihren Süffen bedarf, um fct zu fichen. 
Keincfius Licit falcipedia i. e. frummfüßig : 
Andere anders, ] 
Fuicrum, i, m. (vn fulcio) alles, 
morauf fid) etwas ftügt, eine Grüne, bes 
fonders 
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fonders des Bettes, (le&i) Berrftollen, 
Qvid. Pont. Il, 3, 24. Gell. X, 1$ med. 
Propert. ll, 10 (13), a1: auch bes Spel⸗ 
fefopha (le&i triclimaris), 3. &, lecti, Suer. 
Claud. 52: tricliniorum pedibus fulcris- 
qu^ Plin. H. N. XXXIIIL, 3 prope fin. 
cd 4: fo aud) lucent genialibus altis 
Aurea fulcra toris, Virg. Aen. » 605: 
daher das Bett ſelbſt, 4. €. neque facri 
Genium contemnere fulcri i. e. tori f. le&i, 
luvsnal VI, 22: Cynthia namque meo 
vifa elt incumbere fulcro, Propert. ll, 7, 
L auch der Speiſcſopha, 3. €. teftudo, 

larum Troiugenis fattura ac nobile ful- 
cruin, luvenal. XI, 9$, mo ed aber auch 
ba3 Bett feon kann, 

FuLcrürn, f. Fultura. 

Fuurdıas, arum, eine Stadt ber Sams 
niter in Italien, Liv. XXlMlL, 20, 

Fursentea, Adv. (won fulgens) blis 
gend, fdimmerno, 3. E. quia fic (cola- 
yes) fulgentius radiant, Plin. H. N. X. 
20 fed 22: tropiich, 3. €. his alioqui 
fulgentius initrui porerat luxuria, i. e. 
glánacaber, prächtiger, Ibid. XXII, 2 fed. 
k ro Ed. Hard. und Elzev. fulgeritibus 
at. 


FvicswrTíus PLANciADss /Placiades), 
ein Schriftſteller im fechsten Jahrhunders 
te, ſchrieb de myrhologia, decontinent. vir- 
gil. und Expofitionem ſermonum antiquo- 
rum, oder de priíco fermone. 

Furc£o, fulfi, 3. (nach Voff. Erymol. 
von Qafye i. e, ardeo etc.) 1) blinem 
3. ©. love fulgente, Cic. Vatin. 8: , love 
falgente, tonante, Cic. Nat. D. Ml, 235: 
coelo fulgente, tonante, lbid.: picei ful- 
fere poli, Valer. Flacc. J, 6:3: conf Ser 
nec. nat. quaaft. II, $6, welcher fpricht, 
die Alten Hätten in biefer Bedeutung ful- 

ére (mit kurzer paenult.) gefagt: — babet 
Fulger es blist, à. @. Ai fulferit, Cic. Di- 
vin. II, 72: fo auch cum vehementius to- 
nuit quam fulfit, Plin. H. N. XVII, 3$ 
med. fe&. 8:: aud) tropifch bligen, von 
einem großen Redner, 4. €. vom Pericles, 
fulgere, tonare, Cic: Orst. 9 in., mofür 
von eben demſelben fülgurare ac tonare 
ficbt Quintil. II, 16 exır. — 2) bligen, 
fhimmern, glänzen, leuchten, 3. €. 
fulgent purpura, Cie, Car. I1, 3: luna 
fulgebat coelo fereno, Horat. Epod. XV, 
1: nova purpura fulger, Ovid. Faft. I, 
$1: fulget in oftro, Ibid. Trift. IIII, 2, 
27: elta — ebore er auro fulgentia, Cic. 
Parad. 1, 4: veftibus purpura coccoque 
fulgentibus, Quintil. XI, 1 ante med. $. 31: 
srma fulgentia, Virg. Aen. VI, 490: ve- 
ftis fulgens Tyrio fubremine, Tibul. Ill, 
1, 121: coníul fuleentior oftro, Sil. XI, 
154: oculi fulgentes, Horat. Od, IT, 13, 
14: fax —— 3. E. Neu prope fülgenti 
lumina ferte face, Tibull. L 2,36: daher 
3) tropijb, hervor ſchimmern, bervor 
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glänzen, fid vorsäglich zeigen ober her⸗ 
ver tbur, E €, fulzebat v in adolef- 
centulo indoles virtutis, Nep. Eum. t: 
virtus fulget honoribus, Horat. Od. Ilf, 
2, 18: quondam nobili fulfi patre, Senec. 
Med. 209: fulgens imperio, Horat. Od. 
Ill, 16, 31: facerdotio, Tacir. Hift. IIII. 
41: tribus fulgens triumphis, Vopifc. in 
Prob. 3:  fulgentiffimus iuvenis, Vellei. 
IL 61: M. Tullius fulgentiffimo et coe- 
leiti ore, Ibid. 64. Nor. Man bat bic 
Verbum auch tn der dritten Conjugation, 
3. €. fulgo, Prifcian. 8; fulgit, Lucret. 
VI, 159, 5. e. c8 blist; fulgere, Lucret. 
V, 1094. Valer. Flacc. VIll, 284. Virg. 
Aen. VI, 827. Pacuv. Acc. unb Lucil. ap. 
Non. 1o n. »2. Nor. aud) foll es fo viel 
als ferire bedeutet haben, 3. C. Feſtus 
fagt: Fulgere prifci pro ferire dicebant: 
unde fulzur dictum elt. 

FeicssAvOR, oris, ffatt fulgurator, 
Infcript. ap. Grut. p. 21 n.'g unb 6 unb 
ap. Gud. p. 4 n. 7, 8$, 1o. 

Porcssco, ére, (von fulgeo) bligen, 
fdimmem, folis radiatione  fulzeícere, 
Iul. Firmic. I, 4 prope fin. 

FurckTRA, se, f. (von fulgeo) (fcil. 
lux) der Dlig, à. €, Fulgerras poppyimio 
adorare, conlenfus gentium elt, Plin. H. N. 
XXVIII, 2 poft med. fed. 5: Cum fere- ı 
no caelo fulzetra erunt et tonitrua, abhie- 
mabir, lbid. XVIII, 35 med. fedt. 81. 

FurnckTRvM, i, mw. (von fulgeo) fcil. 
lumen, der 2Mig, das Werterleuchten, 
3. €. Hinc nafci procellas: et Gi in nube’ 
luctetur flatus aut vapor, tonitrua edi; fi 
erumpat ardens flamma, fulmina; fi lon- 

iore tra&tu nitatur, fulgetra, Plin. U. N. 
i, 43 (cd. 43:  Fulgetrum prius cerni 
quam tonitrum audiri, cum (imul fiant, 
certum eft, Ibid. cap. $4 in. fe&. «5$: He- 
raclirus exiftimat fulzurationem effe velut 
spud nos inciprentium ignium, conatus et 
primam Aammam incertam, modo inter- 
euntem modo refurgentem. Haec anriqui 
fulzetra dicebant; tonitrua nos pluraliter 
dicimus, Senec. gatur. quaeft. II, $6. 

Fuigipus, e, um, (ven fulgeo) blis 
(mo tmn, 3. €. lunien, Lucrct. 

FvicfwaAs, aris, Sulginifch, aue oder 
in ber Stadr Sulgimia in Umbrien, bas 
bin gehörig, 3. €. municipium, Cic. ap. 


Prifc.: praefectura, Cic. ibid.: Fulgina- 
vs, bic Einwohner, Plin. H. N. Hl, !4 
fed. 19. Die Stadt Fulginia ſteht Sil. 


HL, $47. VIII, 461; fie beißt aud) Ful- 
ginium, f. num, OvvAxlun, Ape 
ps beutiges Tages Foligno oder Fun 
jano. 
— se, oder FurciwicA, i, 
es Stadt in Stafícu, unb zwar im Um⸗ 
brich, f. Fulginas. 

Fverci- 


i 
V7)  FULGITRUA—FULGUR - FULGURALIS—FULGURIQ 4o, - 


FeterrRvA, Plar, i, e, Blitze, p. T, luvena!'. yf, $86,. ben Blig ver 
Hi (equi Solis) fonales fünt * Le ben i.e. das vom Bitge Getroffene: | 
nae iugaride Bronte, quae nos tonitrua cf. Lucam. |, 505, mo dafür fiet di. 
adpellamus, Sterope , quae fulgitrua, Hy- fperfos fulminis: ignes colligit er terre 
gn. fab. 183: entneher vom Nominativ — condi. — 3) ber bligeube Schein, - 
aigitruum, oder vont Wtominativ fu'gitru: Schimmer, . €. folis, Lucrer, li, 163: 
doch möchte Munfer licher fulgetra Icjen, £*leae, Claudian, de Il Conf. Honor, 
F'6o, ere, f, Fulzeo. * * — 
FviGOR, Oris, m. (von ful ) r) ULGURALIS, e, (yog 
be Ds, jog. Me piel his Blie berreffeno, * achdris oder 
"dextris fulgnribus eit, Cic. Divin. Il, fib botibenb, davon andelad, i €. 
39 ex Homero: fe aub fic fulgorem — libri, Cic. Divin, I, 3j. 
C'hifhus ante,  qwam ronitrum sdcipi- Feicunar, f. Fulguro. | 
mus. Lu'rer. Vl, 169. a) dag Blitzen, FvrcténATÍO, Ónis, f, fal. 
der belle iam, Schimmer, 1. €. SU bof Dligen, i. Q, gern 
delahri, Cc. Ver. HH, 32: veftis, collifae el ""3tionem efficiunt; maiore 
Ovid Met. XI, 617: oculerum, Ibid, imperu pulfae, fulmina, Senec. nat. 
Arr. H, 731: felis, kh €. Mulrorum vifus quaeft, 1. I unte med. ; inter ful- 
fulgore folis conker, t. viele KB ooepais er fulmen intere? dicam: - 
m. wenn die Sonne ident, Plin. H. — et lare ignis explicitus : ful- 
N. Xl, 7 ante med. fad $4: carbun- men en eoadtus ignis et impetu iactus 
culi, ]hi? XXXVII, 7 Poft init. fe. lbid N, 16: Fulguratio oftendit ignem, 
35: fpeculorum, Ibid. VII, 15 MS me fulmimatio emittit? Ibid. 12: fulguratio 
NN fuo iere! — et ho mihil aliud eft quim pers futura dert 
: , immer, Blanz, men lus virium uifTec i 
& e. Bote Vorteeffil kit, 3. E. no- a1. — T 
minis, Ovid. Trift, » 12. 39: avirus, . ER : 
Vellei. Hl, 4: glorie, Val Max. VIII) a bru et (von 5, 
1, 11, rerum. Alexandri magni, Plin. fiblenb t * — fu! —— m 
H. N. VIL, 26 in. fei. 37: urit fulgore * — > v E : dafür 
fuo, Horar. Epiit. Il, 1, 8. f i. GP. Grur. p. 2:8. ^- 
lich man auc fslgerator, f. Fulgera- 
V utcÓnA, ae, (von fulgur) i.e. Me tor. 2) der UInsieger vom lige, oder 
Soöttign dee quip, pricfertim. cum der die vom Wlige getroff.nen 
quaedam (dese) viduze fint, ut Popu- bepräbt, 3. €. harufpices et fulgurato- 
loria vel Fulgora, Auguftın, Civ. D. res er interpretes br uno et augu- 
VI, 10 poft med. e Seneca. gr, Cic Divin. If, $3:  harufpicem 
Frisur, üris, x. (von fulgeo) 1) der fulgurstorem fiquis adducat, Cato ap. 
SM. biforders br nit einfhldat, Non. 1 n. 319: eud bar mam Fulgu- 
ba; Werterienchten, Sed — nunc dc  ríator, 3, @, Infeript. ep, Fabrett. c, 10 
Fiigunbus, Ciz, Divin, Hl, 18 extr.: Os- m 171. ; 
seaa en'm fequuntur et fulgura; valer FeioBrATCRA, se, f. (von fulguro 
furem ın fulguribus, Ibid "., wo bles i.q fulguratio, Serv. ad Virg. Aen. 
f$ nicht zum Folgenden gehört, placet 42 (46) x 
enim Sracts, cum (venti) fe in nubem FutcÜünÉvs, a, um, (von fulgur) 
jnduertt — tum er fuivura et toni- roller Bliz, blisemb, „€, n 
run cwfilleze; fi aurem nubium con- Martian. Cap. $ pott. init. N 
fiu a:dor expreffus fe emiferit, id Fussvriäror, flüft Fulgurater, f. 
efle faulen, lbid, 19: Fulnrna. er ful- Fulguiaror, 
gura quoqee fulohuris odorem habent, Ferctnio, ivi, irumr, ire, ven ful- 
Phn. H. N. XXXV, i5 poft ni. fed. gur), 1) bligen, 3. @, falgurivit lupi- 
$0: doch aber auch Mt Blitz, der ter, Naev, ap. Non. 2 n. 324. 2) durch 
Drrunter fürit und cinſchlaet 4. €. eve- ben Blitz treffen: baber fulzuritus, 2, 
^ cezderunt. fulgura, Virgil. Georg. um, vom *Blice getroffen, 3. €. arbor, 
I, 488° feriunt. fummos fulgura mon- Plaut. Trin. II, 4, 138: Quid, quod 
US, Horat. Od. II, 10, 12: "rot fulgu- omnibus fulguritis odor fulphureus ett, 
ra fata, ur exclamaverit, feriat Mm — Senec. natur. quaeít. II, 41: nemo ami- 
quem volet, Sucron. Domir. I$: cf, citiam eius extimuir, nemo" eum) quafi 
Cic, Divin. 1f, 1$ und 19, md er vorber fulguritum refugit, Senec. de ira, II, 
de fulzuribus (at, bernach fulmen und 23 poft med. Expiabis inquit) capite. 
fulmina. ardeaucht, auch einen Uner— fulgurira, Arnob. V poft init. p. 196 
Oled anfibrt, den bie Stoiter wiſchen Harald.: cur humeno empite procüra- 
*-lgur nnb fulmen machen, der fon tio debuerit. fufcipi fulguriti, Ibid. p. 
ore angeführt werden; condere ful. 197 Harald.: taber fagt Feſtus: Fül- 
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gurirum id, quod eft fulmine i&umr 
ui locus ftaiim fieri. putabatur. religio- 
us, quod eum deus fibi dicaffe vide- 
tur. Nor. qud) findet man fulguratus 
datt fulguricus, 3. E. Scribunt eum lo- 
aum efle fulguratum, er ex Senstus 
sonfulto feprum eíle, Varr. L. L, III, 
32. 

Fuisunftas, Aris, f. (vom fulgur) 
Blitz, Schimmer, 3. €, fulguristem 
arborum, Lucil. ap. Non. a n. 324, mo 
€ínijc leſen fulguricarum arboram, 

FuLsöro, avi, atum, are, (von ful- 

r) bligen, 4, €, love fulgurante, Cic. 
Bin ıl, 18» Fulgurat es 6(igt, 5. E. 
Nodu magis, quam interdiu, fine to- 
pitribus fulgurat, Plin. H. N. II, $4 
poi med. íe&. $5: fo amd) cum ex 
omnibus quatuor perribus fulgurabir, 
Ibid. XVIII, 35 med. fe&. gr £. e. wenn 
e$ blisen wird: fo aub Cum no&e fe- 
rena fulguraverit, ventum et imbrem 
demonitrabir, Ibid. i. e. wenn e$ blisch 
ober gebligt haben wird; dober tropiſch, 
bligen, voa einem aroßen Rebner, 4 €. 
fulgurare ae tonare, vom Petleles, 
Quineil. II, 16 extr.: auch Cic. Orat. 9 
in. fieht von eben diefem Mebner in eb 
wigen Edd. fulgurare, tonare; bod) bas 
ben andere, 4. E. Erneft., fulgere, to- 
nare: babere ı) tropiih, blinen, ber: 
vorleuchten, 4. €. Fulgurar in nulle 
unquam verius dida vis eloquenriae, 
Plin, H. N. praefat. poft init. 2) leuchs 
ten, büne b fdimmern, 4. auro, 
Star. Theb. IJ]; 291: cernis, oculis 
qui fulguret ignis, Sil. XH, 724. 3) 
durch den Blig treffen, 3. €. locus 
fulguratus fatt fulguritus, & E. Scri- 
bunt eum locum eífe fulguratum, et 


ex Senatus confulto feprum effe, Varr. - 


L. L. IIll, ja. 
Fóiica, se, f. (fo mie fulix fell 


nach Ginigen a furvo i. e. migro colere gi 


abzuleiten feen :-nady Voff. Erymol. aber 
(d$ von meDy£, wofür mevt ficbt- 4p. 
Hefych. i.e. fulica) eine Birt Smafrervbs 
gel oder Waſſerboͤhner, Blaͤßchen, 
Bläßbubn, Virg. Georg. I, 363. Ovid. 
Mer. Vlll, 625: natura per medium 
erput· a roftro refidenrem (eriftam). et 
. fulicarum: generi. dedit, Plin. H. N. Xl, 
E in. fe&. 44. Nor. bafür fagt Cicero 
ulix. 


FéiiciNATUS, a, um, (Particip. von 
dem ungewöhnlichen Verbo fuligino, are, 
i.e. inftruere vel adípergere ri 
mit Auf be(treur, bernfr, 9. €, or- 
bes Ie fhibio fuligitati, Hieron. 
Epift. 10 ad Furiam: "s ' 

.FeLieiwÉus, s, um, (ust fuligo) 
aus oder voll Ruß, oder bem Ruße 


* 
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108 !. color, Arnob. 7 prope fin. p. 320 
Harald. (Al. p. 254). . 
F6LiciwÓsus, a, um, (»ofi fuligo) 
vell Ruß, beruft, beräuchert, 3. €. 
Ier, Prudent. Perifteph. X in Rom. 
261. ] 
Feıico, fnis, f. (nad Seiul ín Für- 
vum von furvus i.e. niger: mad) ane 
dern von Aryws i. e. fuligo, oder von 
«vy i. t. tenebrse, umbra: nach Voff. 
Erymol. von pullus, a, um i, e. niger 
oder von fumus, contr. i fumiligo) 
der Ruf, ber Rauch), 4. €. von dligen, 
fertiaen Körpern 10, der fib am etwas 
anteat ober angelegt bat, 3. €. fuligi- 
ne absterfa, Cic. Phil..1l, 36: er adli-, 
dua poftes fuligine nigri, Virg. Ecl. 
VII, $0: thuris, Ce!f. V, 18, fe&. 28: 
vel etiam fuligo, quae fupra focos 
te&is inhderet; collisi debet, Colum. 


XI, 3 prope fin. $. 6o: fuligine er prae- · 


dido pulvere urimur, Ibid. $. 6: Dum- 
modo non pereat totidem olfeciffe lu- 
cernas, Quot fiabant pueri, cum totus 
decolor effet Flaccus et haererer nigro 
fuligo: Maroni, luvenal. VII, 227, wo 
Flaccus und Maro bít Gedichte des Ho⸗ 
ratlos Flaccus unb be$ Mirg. Maro find: 
lucubrärionum , uintil. XI, 3, 23: fi 
tibi non os oblitum eft fuligine, Plaut. 
Poen. V, 4, 233, welches Dousa erf(drt 
fi non derifa es:  baber tropifch, 4. e. 
arra verbórum «et argwisrum — fuligine 
—— audientium iacu, Gell, I, 2 
med. 

Förıx, fcis, f. (mtgem btt. Etymol, 
f. Fulica) i. m ? €. Cina ulix 
itidem etc; Cie, Divin. ], 8 als Dichs 
ter ober dichterlfcher Ueberfeter des Aras 
tus, mo us ih Erymol. ben Cicero 
tabeít, 'dbaß er das gelecblfde Sort 2go- 
dus i. €. ardea durch fulix überfegt hat. 

Furro, Ónis, am. (mad) Einigen von 
pue falgidut quia fullo veftem ful- 

idanf reddat ; Bder von miAcdv i. e. la- 
pas cogere, cenfipsre, denfare; mad) 
Vofl.. Etymol von fBvAAegv Hefych. 
i. e. denfare, opplere) 1) der die Klei⸗ 
ber der Römer walkte, reinfote, unb 
mit Keeide meiß madte, ein Walker, 
Plin. H. N. XXVHI, 6 poft med. fett. 
»8. Martial, VI, gp, r. XIII, sr, 2. 
3) (ihe Art Bäfer, Plin. H. N. XXX, 
11 med. fed. jo. 3) ein 3uname ber 
Apufliihen gamille, 3. E. L. Apuftius 
Fullo, Liv. XXXIII, 34 in. 4) au 
beißt fo ein mimifches Gedicht (mimus 
des Laberius, Gell. XVI, 7. 


Fursönicus, a, um, (veg — 


baé YOalfen oder bie Walker betref—⸗ 
fend, 3. €. pile, Caro R. R. 1c und 
24:  bobet fullonica, fcil. ars, das 
Walferbandwerf, Plaut. Afın. V, 2, 


Abnlich, vufig, i. Eu nubes, Petron. $7: und fullonica, fcf. officim, Ul-' 
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in. in Parided. XXXVIIII H 3. bfc 
crat be$ Malfers. aud) fullonica, 
orum, i. e, officinae fullonum, Ulpian, 
in Pandeöt. VII, 1, 13 ptope fin. 
Furiönius, 4, um, (von fallo) i. q. 
fallonicus, 4, e ars, Plin. H. N. VII, 
6 anre med, fe. $7, io efagt tbirb, 
$ Nicas aus Megara der rfinder 
«0: creta, lbid. XVII, % ante med. 
ed. 4: corrinwe, Ibid. XXIII, 13 in. 
fed. 68; faltus, Senec, Epiit. 15 ante 
med. i. e. Oprütig, beraleiben bie Wals 
fer beom Sjulfen tbun: fructus, Plaur. 
Pfeud. IM, 1, tc, i. e. ba$ 3Dalfen ober 
Treten mit Füffen: baber Fullonfum, 
fubflantipe, i. e. officina fullonis, 3. €, 
Andriscum in fullonio nitrum, Ammian. 
14, vielleicht fcil. aedificio, 
„Fvımen, nis, m. flatt falgimen, yon 
fulgeo, folglich eigentlich mas aum Bliss 


^ ku bent, Das 9Rerfseug zum Bliße ıc.: 
bal 4 aupt; bod insges- 


baber ber Blig dberb 
mein der 2518, bee berabfährt „und 
einfchldgt, Bonnerkeil, 3. €, tonitrua 
iadu:que fulminum, Cic. Divin. I, 1x: 
Stoicis — tum fulgura et toni- 
erus exfiltere, fi ardor — fe eniferit, 
id effe fulmen, Ibid, 19: idu fulmi- 
nis deflagravit, Cic. Offic. IIl, 25: Ro- 
mulus et Remus (als Otatáer;, vi ful- 
minis i&i conciderunt, Cic, Divin. IJ, 
20: lupirer hunc fulmine percuffit, Cic. 
Nat. D. Ill, 38: Jupiter iacit fulmina, 
Cic Divin. Il, 19, oter iaculerur, Ovid, 
ait. V, 41, oder — : — ACE 
ll, 19, oder torquet, irg. en. III, 
208, 3. e. (dfeubert: Oder fpargit in 
terras, Ovid. Mer. I, 253: lovi ulmen 
fabricatos_efle Cyclopas, Cic. Divin. 
M, 19: fulmen dais. Ovid. Faft, I, 
202, Donnerfeil aus Thon: Aetnseum, 
Ovid. Art. Ill, 490, de. von dm €» 
slopen Im Berge Yctna nefhmiedet: cf. 
ulguratio. Won ben uerfchlednen Mrs 
A 
39, 40 und 4t: en 
söllg bem Jupiter zu und des hen 
in 3 manubiss, Senec. nat, quaelt, II, 
41: andre ſchrieben ihn aud den übris 
gen ellf Böttern qu, Serv. ad Virg. Aen. 
»42 (46): baber | troplih Bl i. e. 
aerichmetternde Kraft, 4. ©. fortunse, 
Cic. Tufc. II, - 1 TS —* p É 
fulmine partem. deme, v ri 
V, 2, ^ sum Augufus, ber ihn mit bee 
Strafe der Bermwelfung belegt batte: c4 
Tann auc? Strafe feon, f. bernad: aud 
werden dibterli bem lige Flügel beys 
Delegt, 4. €, er ventis et minis ccior 
alis, Virg. Aen. V, di? baber von je 
beftiacm, danlederſch n Uns 
glüde, à. €. duo fulmina donum per. 
culerunt, Liv. XXXXV, 41 im: fo auf 


FULMENTA —FULMINATOR gor 


von mílben Schweinen, fulmen habenı 
in dentibus i. e. tödtende Kraft, Ovid, 
Met. X, 550: fo auch Erectus feris (aper), 
er sduncse fulmine malae, Star. Theh, 
Il, 470: fo aud) Blitz i. e. harte Ctra: 
ft, 4. €, Praeinia Quanta bonos mane. 
an, quam fulmine iufto Er Capito et 
Numitor ruerint damnanre fenitu, lu- 
venil. VIII, 91: tuo de fulmine par- 
en — —* Xe V. 2,53, f. vom 
2) von allem, en Grmolt man 
nicht widerfichen tam, Blitz, Donner 
Pel, umviber(teblide Araft sic pes 
fon Là €. fulmina verborum, Cic. ad 
Diverf. VIII, ar: Eít inter hos me- 
ius, et quafi temperatus, nec scumi- 
ne pofteriorum, nec fulmine uten: fu- 
periorum, ut cinnus amborum, Cic. Orat, 
6, do t Ed. Erneít. flumine. mie 
aud Monius pat: baber von Selden, 
die alles banteber fchlagen, ) €. Eicere 
Balb. ı5 nennt jene bepden Selplonen 
in Spanien, Cn. und P. Scipio duo 
fulmina imperii noftri: fo e uig 
Gracchi genus, aut geminos, duo ful- 
mina belii, Scipiedas (i. e. Scipiones), 
cladem Libyae etc. ;. e, Scipionem Afri- 
cn » et — Virg. Aen, 
VI, $41. ud von eurigen Augen and 
fhredliden, edrfurchtsvoßen Anfeben, 
A e. zum viri, quae e x fun- 
it, 59 ’ 34, ws au T in 
der licherfegung beyzubebalten. T 
— pn —— von ful- 
Cio), ae, f. 1) eine t im $auft 
ober Stollen, Suß des dieti x., Ca- 
to R. R. 14 f$. r, 2) ble Sohle unten 
am Gdube, Plaut. Trin. Hl, 2, 94. 
Lucil. ap. Non. 3 n. 28 
FuLMENTUM dt uleim.), i, m. i.q. 
fuleram, 5. (9, Supra trabes contra ca- 
pitula ex fulınentis dispofirae pilae funt 
collocatae, Virruv, V, 1 prope fin. i, e. 
nach Art ber Gtügen, dick fatügcn : 
Huic eft porticus adplicara "ul- 
mentis Aquitanicis fuperba, Sidon. Epift. 
H, 10 (in carm.) i. e, columnis e mar- 
more. Aquitanico in Pyrenaei iugis cae- 
2 babere inen en e um, 
ar. ap. Non. j m. 98, riche 
mort won einer verkehrten Soche menn 
der geblethen will, der geboren (eti. 
FutuivArio, önis, f. (von fulmino) 
bat- óerabbli alte mabfehleudern bes 
liges, 4. E. Fulguratio o endit ignem, 


T minstio emittit, Senec, Nar. quaeft. 

» i2. 
jS PS: dra Cri 
no l [cus 
bert, ber Bliger, ein Salem bes Ju⸗ 
plier, à. E. ubinam fulminator (Iupi- 
te‘) tempore illo fuit, ut fcelerarum 
ilad arceret incendium e — vindica- 
rer? 
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ret? Arnob. 6 prope fin. p. 260 Harald. 
(Al. p. 207). 

FvvwisATXIX fcis, f. (von fulmino) 
i.t. bligend, Blitzerinn, z. E. Leg. 
XI] Fulminar., Inicript. ap. Gruter, p. 
$47 n. 6 unb p. 567 n. 1o, welches vers 
mutbiid Fulminarrıx gelefen werden foll, 

FvtMÍxÉus, a, um, (voM fulmen) 
ı) ben Blig betreffeno, babin gebörtg, 
ihm eigen, 3. E. ignis, Ovid. Pont Il, 
2, 118, 4. e. ba$ Beucr des Bliges: 
re Mrs 04. —* * * ons 

4: fragor, Valer, Flacc. Il, $et. 
3) bem Blıge Ähnlich, bligend i. e. 
alles zerſchmetternd, töbtend, j. €. os 
apr, j. E. Fulmineo rapidos cum (aper) 
rotat ore canes, Ovid. Art. Il, 374: 
fo auch Sicut aper — Fulmineo celeres 
disfipet ore canes, Ovid. Faít. 11,*233: 
fulminei ri&us lupi,  Ovid.. Met. X, 
367: ira, Sil XI, 99: enfis, Virg. 
Aen, VIII, 441: Mneíteus fulmineus, 
lbid. $12: dextre, Val. FL III, 167. 

FuLmino, avi, atum, are, (von ful- 
men) 1) Blitz berabfchleudern, Y^ 
stt, bonnern, à. €, minore vi ad ful- 
gurndum opus eft, quam ad fulmi- 
nandum, Senec. Nat, quseft. II 23: Iu- 
piter fulminens, Plin. H. N. II, 7 med. 
fed. $5. Horat. Od. Ill, 3, 6. Auch 
Imperíon:, & €, Fulminet, Virg. Georg. 
I, 170, es bonnert, wder ber dig fabrt 
berab: daher 4) kropifh, Caefar ful- 
minat. bello, Virg. Georg. III, 561: 
Aeneas. fulmimat armis, Virg. Aen. XII, 
$541. fulminat illa oculis, Propert. Ill, 
$, 55: fortuna fulminat per totum or- 
bem, Audt. confolat. ad Liv. (am Ov; 


bias) 374: folo Marte fulminante, Plin.. 
. N. 


XXX, ı med fed. 2: ba bloß 
Mars bligte, donnerte, beym Donner 
des Mars i. 6 zur SKrlegsgeht. b) ful- 
minare ignes i. e. gleichfam bllgend wer» 
fen, hervor Ellgen ober bli laffen, 
Sever. in Aetna 342. 2) burd ben Blig 
tóbtem, bamit rreffen, bamieder bligs 
kn, nieder donnern, 3. E. Ingentes 
quercus, annofas fulminat (lupiter) or- 
nos, Claudian. Epiít. 1 ad Hadrian. v. 
40: Aelculapias mortem habuit clario- 
rem, quod a deo meruit fulminari, 
La&ant, I, 10 in.: quia deus (i. e. 
Aeículapius, fi deus eft) fulminari non 
poteft, Ibid. I, 19, 41 quidquid fuit 
tibi fulminandum, Senec Herc. Oet. 
6: baber fulminati, wem Blige Gt» 
troffene , €. vulnera fulminatorum 
frigidiora funt, quam reliquo corpore, 
Plin H. N. IL $4 extr. fell. 55: baber 
fulminare tropiſch, banieber bligen, das 
nieder bennern, à. €. Quam notus cly- 
pto, quanta vi fulminet hoften, Ni 
prehiberer Hymen, Claudian. de nupt. 


» Vellei. Il, 8, tb 
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Honor. et Mar. 315: aut te, Maximia- 
ne invide, perculfa Maurorum agmina 
fulminantem, Eumen. Paneg. pro reítaur. 
Schol esp. 21: fulminatus pronuntia- 
tione cer., Petron, 80, 5. e. erfihroden, 
betdubt. ) , 

Turror, Óri, m. (von fulcio) 
ner, ecclefiae, Ve- 
nant. Fortun. U carm, 12. 

Furröra, (Ful&urz) ae, f. (von ful- 
cio) 1) bie Grüne, , e vehemens 

use vis immiíTa fupplanrarit fulturas 
(ful&uras), Vitruv. X, 22 prope fin. s 
Nam fulturee ac fubftru&iones (thea- 
tri) — non tam firmae mihi quam 
fumtuofae videntur, Plin. Epift. X, 48 
poft init. wt eximantur trabes fine 
fulturis se reponsntur, Plin. H. N; 
XXXVI, 1$ poft init, fe&. 23: funda- 
menta — pro fultura er fubftrutlione 
fungentur, Colum. I, $ prope fin. $. 9. 
a) fropiſch, Me Stärkung, 3. C. bes 
Lelbes durchs Eſſen und fonfige Wege, 
gj. €. corporis, 4. €. aut lego aliquid, 
aut fcribo, aur etiam ti vaco, 
cuius fulturis animus fuftinetur, Plin. 
Epift. 1, 91 ni cibus atque ingens sc- 
cedat ftemacho fulturs ruenti, Horat. 
Sw. H, 3, 154. Nor. Man findet auch 
"wp Prol unb fo fiebt Vitruv. Bd. Joanm. 

e Laet, 


FuLtus; $8, um, f, Fulcio. 

ForivasTER, &, um, (von fulvus) cte 
wa gelbli, 3. €. radix fulvaftra, 
Apulei. de herb. 109. 

Furviänvs, a, um, Fulviſch, i.e. 
von einem Sulviud oder font von jes 
mand aus der Fulvifhen Familte bes 
nannt, oder babín gehoͤrig, z. E. her- 
ba Fulvisna, Plin. H. N. XXVI, 8 pro- 

fin. fe&. $7: das fulvtíde Kraut, 

& unbefannt: ftola #. e. &icíb der Sul» 
vía, des Elodius Gemahlinn, Val. Max. 
IM, $, 3: baber Fulvisnus ein Bey⸗ 
name bed f, Manlius Acidinus, cine 
Sohnes beá D- Bulvlus Flaccns, der 
als Conful Capua enonımen. Dies 
fer 2. Manttus if in die Samtiie eines 
Manllus Acldinus oboptirt worden nach 

. d behlelt er ben Nas 
men Fulvianus (i. e. eim gebornee Fuls 
vins) nad ber Adoption bey, fo mie 
Odtavianus, Aemilianus cer., gebraucht 
wird: dieſer Beyname fiebt Fall. Capi- 
tol ap. Gruter. p. 239j. 

FuLvintaster 4j. &. imitator Fulvi- 
nii, Cic. Attic, XII, 44 extr., mo nicht 
au leſen Fulviafter, mit Einige woüen 
;. e. imitator Fulvii Poftumii. 

Furivivs, a, um, eine römifde Sas 
millenbenennumg , 1) abiective, — Suls 
vifh, 4 €. gens, familia cer. =) fifbs 

antive, ba die Mannspesfon Fulvius 
beit, u Q. M. Fulvius Flaccus, bee 


Conſui 


— — — m — 





44i — FULVUS—FUMARIUM 
Eoniul gemefen anb Ag; hen 
Unten als cin Freund des C. Grac 
us auf Befehl des Cxnaté bbtet 
wotben, Cic. Dom. 38. Cic. Catil. I, 
12: ferner M. Fulvius Nobilor, eig 
Conful, der die Aetoller beficht umd dess 
wegen triumpbirt pat, Liv. XXXVII, 
47 unb 4s. XXXVIIIL, s. . Cic. Mur. 
1i; Mind das Feauenzimmer Fulvia, j. 
hr des bctannten 9. Eloblus ends 
ib bei Ttlumolt 9- g u$ Gc 
mahllan, wär cine friegerifche Dame, 
‚wie fie beet gemeintafld) mit einem Des 
ge 6rgürtet mar, Flor. III, $. Vellei. 
74 
Furvus,e, um, (nad Voff. Etymol. 
von Fulgeo).melb ober gelblich, cá fto 
dunfelgelb oder biafgelb, ober golbs 
farbi , lówenfarbig , roͤthlich 3. E. 
von Löwen, Horat. Od. III, 4 — 
Aen, V]il, 552: tegmen lupae fulvum, 
Virg. . Aen. I, 275 (279): arena, lbid. 
Xll, 741:  caefaries, Ibid. XI, 642: 
bos, ‚Plin. H. N. XXII, Stell $1 ce 
ra, Ibid. XXI, 14 prope fin. fed, 49: 
eolor-vini, Ibid. XIII, 9 in. fe. 11: 
wurum, Virg. Aen. VII, 279: fo aud 
. morlera f, c. golden, Martial, XIHI, 13, 
I: fuübtemen fulvum i. c, elden, Sil. 
VII, 80: . fidera, Tibull. 11, 1,:88: 
baber Olympus fulvus i.v. geſtlent, 
golden, Val. Fl: VII, 158: nubes, Vor: 
Aen. XII, 792, i. e. röthlih: aud ful- 
va nubes, Lucret. Vl, 460, mo e$ beißt 
nubis fulvse caligine craffa i, e. bum» 
kei, mo nicht furvae ju fefen: lumen, 
à. €. fumida lumine fulvo involvi ac 
totis Vulcanum fpargere te&is, Virg. 
Aen, VII, 


Hb, Eriteres ſcheint befier: a wird 
ar dem Adler eogelegt, 4. e fulva 


squila, Virg. Aen. XI, 751, oder ful- 
vus ales lovis, Ibid. Xll, 247, oder 
nuntia fulva Iovis j, e. aquila, Cic. p 
JY, 1, 0[$ Dichter, vieleicht wegen É 

ner gelblichen Augen, menn man cé nicht 
grau,  bunfeliarbig -überfegen mil; 
euch plelleicht grün, 3. €, ialpide ful- 
va, Virg. Aen. III, 261, oder - FRU 
hib, gelblih: oliva falva, Ib:d. V, 
399. ‚wie Gervins ad Virg. Aen. INT, 
=61 lic, i. e. arm: bod Dat Edir. 
Hcyn. fiava, Conf. Gell. II, 26 ante 
med., mo Fronto fagt: fulvus videtur 
de rufo arque viridi miftus in aliis plu 

viridis in aliis-plus rufi ere. + 

Fömisiörum, i, w. (Deminur. von. 
fumarium) ein Rauch! ‚ Tertull, de 
poenit, cap. 12. 

F^MAxlvM, i, m. (von fumus) ein 
Dt, wo ber Raub aufgefangen "wird 
rer bümauégebt: befonders bie Rauch⸗ 
Tammer en: mo fic durch bin 
Sud die Meine milder und dauerhafs 


- Virg. Aen. 
76, i. e. dunkel ober gMbs ' 


€ "CUMEUS -PUMIGO Lu 


tet , Colum. I, 6 'med. 
$. — X, 36, "t itt, 
wie andre Wörter von dieſet Endung, 


vermuthlich eigentlich eim Adiechtv, ms 
erg Pan gene Achnlihes gedacht 
en fann. 


mwerb . . 

FCMÉUS, 4, um, (vom fumus) voll 
Rauch, vaudcno,  bampfenb, i. €. 
nec fumes tacdis lumina, . Virg. Aen. 
VI, $93: flatus, z. €, wt, quidquid 
fuperüui aut famei flatus circa cere- 
brum fuerit, evaneícar per plures mea- 
tus, Macrob. Sat. VII, io poít init.: 
Acheron, Val. Ll. uiii, 495:. auch be 
educbert, 3. €.-vina, Martial. XIII, 123, 
3: cf. Fumarium. . 

Fömiovus, a, um, (ven fumus) ı) 
voll Rauch ober ‚, rauchend, 
pésdberig dampfend, duftend, 3. €. 
tmeda, Virg. Aen. Vil, 75: amnis, 
Ibid. VII, 4 lux, Plin. H, N. 1l, 
a5 poíl init. fed. 33:  fumida caligo 
exhalatur, ibid. 4: fed. 42: . Vortex, 
Ibid. 43 poft init, fet. 43: teta, Ovid. 
HII, 40;: cautes, Plin. H. N. V, 9pof 
med. fed. 10. $4) rauchſarbig, Hide 
fam beräucert, 3. d. chryfolichus, 
Plin. H..N. XXXVII, 7 po& med, fed. 
28: Teer Ibid. Ma Im 7 fe&t. 

$.. 3) raͤucherig, n tiec 
^ I. E. * Pin H. ERA 
20 poft med. fed. 25. x 

FOwirrR, s, um, (von fumus und 
"d — = — Pr 
tà » bampicad, ; 5 

VII, 932: ne bid. 
VII, 2553 Aponus, Lucan. VH, 193. 

,Ffwirico, are, (vem fumus und fa- 
cio) rduchern, aud) maden, j. €, 
eique (Dianae) ur Arsmbico fumifcem 
odore &moene i. e. mit Weihrauch rdu- 
(erm, Plaue. Mil. If, s, a. 

FOwiricus, a, um, (vot fumus gnb 
facio) Rauch sbé Daupf machen», 
faudend, bampfend, 3. E. mugitus, 
Ovid. Met. VII, 114: faces, Prudent. 
Perifteph. Ul de Eulalia v. 119: cecus, 
Plaut, fragm. ap. Varr. L. L. VI, 7. 

Fömfcäsunnus, @, um, i. q. fumi- 
gans, raucherd, bampíeno, z. Q. ter- 
ra, Vulgata Sapient. X, 7. 

—— Ma = (von fumigo) das 
Aduchern, 3. migia vaporatis par - 
m egi n Theod. Prifc. 111, $. 

Ye gp. ue (von 2 
und ago, folgt att fumum ago) 1) 
Rauch machen i. e. educhern, 3. d. mel- 
larius infpicere debet fumigans leviter 
eas, Varr, R. R. II, 16 ante med, $. 17, 
3. e. tdudjernb, menn ess bloß zu infpi- 
cere ; bod kann c$ auch mit gu 
fumigans gejogen werden; dann gcbirté 
su dem folgenden, 5. e. rAuchernd, bes 

säuchernd z 
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raͤucherud: auch feq. adcuf., raͤucheru, 
berándyern, à. €. gallinaria, Colum, 
‚VIII, $ polt med. $. 2c: infpicere de- 

fumigans eas, Varr. f. vorber: da- 
ber pafive, z. €, pulli pulegii fruti- 
tibus. fumigentur, Colum. VIII, 5$ pot 
med. $. 16: hoc tempore — alvi »pe- 
riendae er fumigsndae funt, Colum, 
VMIL, 14 anre med. $.7: parietes fu- 
migaros, Apul. in Apolog. poft med. p. 
312, 16 Elmenh. . 2) aud) machen i. e. 
rauchen, z. E. er caelum «trum, et 
fumigantes globi, er figurae quaedam 
nubium  metuendae, | Gell. XVIII, 1 
poft init. $. 3. * 

Fömo, avi, stum, are, (vielleicht von 
Auneis 5j. e. fuffire, mutato 3 in f, ober 
von fumus, das eben damit verwandt 
if, f. Fumus) Raud) oder Dampf von 
fi geben, rauchen, dampfen, dufs 
ten, 4. €, agger, Caef. B. G. VII, 24: 
fumma procul villarum cülmina fumant, 


Virg. Ecl. I, 83? cruor, Virg. Aen. - 


VII, 106: "Troia, lbid. Il, 3: loca 
falfare fumanr, Ibid. Il, 698: «thura 
* fumant, Ovid. Met. X, 273: aqua fu- 
mat de fulfure, Ovid. Art. I, 256: ara 
fumar odore, Horar. Od, 111, 18, 8: al- 
taria fumant, Virg. Ecl. I, 44: me fu- 
mantem vidiltis, Cic. Harulp. 21: fu- 
mantes pulvege campos, Virg. Aen. XI, 
909: pöcala fumantia tabo, Val. Fl. 
l $16; Spumeus in longa cufpide (i. e. 
Bratipieh) fumer aper, fart alſetur, 
Marcial.”X 111], 221, 2: Fumsntem na- 
fum vivi tentaveris urfi, lbid. VI, 64, 
28 fcil. vor gern: daher tropiſch, do- 
mus fumabar, Cic, Sext. 10: rauchte, 
bompfte, ij. e. e$ wurde darin brav ges 

maufe, — - . 

Fomdsus, a, um, (von fumus) 1) 
vol Rand oder Dampf, i.e raus 
Gead, dampfend, 3. C, ligna, Cato R. 
K. 130: flamma, Ibid. 3% extr.: fax, 

n. 97t December, Martial, V, 31, 
$, melt da viel Bener gemacht mutbe, 
2) voll Rauch, berdudert, 3. €. ca- 
dus, Ovid. Faft, V, 518, f. Furnarium: 
paries, Perron. 135: imagines, Cic. 
Pi. 1, i; e, die Wilder ber Ahnen, die 
im «rio (n Schränken flanbeü, die bey 
Rtorróbfeiten. geöffnet wurden, da dann 
itte Bilder bredudert unb endlich vol» 

Raub wurden: megilirós equitum, 
lüvenal. VHT, $, mo aud Die Ahnen 
verlanden werden, 3) voll Rauch i. e. 
getdudert , 3. X perna, Horst. y b. 
. 117. 4) erig, mad Rauche 
tim, , E. s DM Plin, H. N. 
XI, 31 prope fir." fe. 74. 

Fömus, i, m. (nad Voff. is Etymol. 


$ 
f >. "" s .! 
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7"WNALRLUM so 
re von 3uu«w umb folglich vot Auuss 
hatt Qopss, i. v. Aen, weiches man 
annehmen kann, da Heſochlus fait: 
Sujós, mon, are. Das Stammwort If 
basn Siw ij. e. fufio, von Hios opt 
fov i. e. fafimentum, folglich i. q. thus 
etc) der Rauch, Dampf, Cic. Verr, 
I, 17. Caef, B. G. V, 46. Terent. Ad. 
V, 3, 60: it fumus ad auras, Virg. 
Atn. XII, $92: fumus sd auras eri- 
gitur, lbid. VHII, 239: omite (i. e. 
nol) mirari beatae Tumum et opes 
ftrepitumque Romae, Horat. Od. IIT, 
29, 13 5. e. bewundere nicht (atche 
nicht ver, bánge beim Herz micht das 
ran) das rauch» unb bampfvolic, (7. e. 
mo ünmer Bud und Dampf, ous 
den Hdufern, trafen ıc. empit dlelgt), 


reiche und gerdufchuolle Nom : fismma _ 


fumo eít proxima, Plaur., f. Flau- 
ma: pernas in fumo fufpendere, Ca- 
to. R, R. 162: cucurbitas fumo fie- 
care, Plin. H. N. XVIIH, $ ante med. 
feft. :4: fumo inveterátum vinum, 
Jbid; XXIII, : med. fe. a2, unb 
fumo vinum tingere, lbid. XIIIT, 6 

(t med. fe&. VIII, 5, f. Fumarium; 

chee gehoͤrt auch — Maffiliae fumos, 
Martial. XIII, 118, 1, ©. e. vinum 
fumo inveeratum ,.— weil durch dieſes 
Sudan die Welne ditee murben, als 
fie ihrem Alter nad) waren: fo auch 
amphora (vini) fümum ıbibere initi- 
tuta (i. e. docta, quse didicir), Ho» 
ra. Od. Ill, 8, 11 ;. e. Raub eins 
faugen , in fib eben, fofglido bem 
Weine ein größeres Alter, mehr Dauers 


baftíofelit, auch eine gewiſſe angenchs 


me Bitterkelt geben: auch iſts der 
Brodem, Duft, 3. C. ber Speiſen, 
& o0. ganearum, Cic. Pif. 6: babee 
tropifh, vertere omne in fumum et 
cinerem , Horat, Epift. I, 15, 39, vers 
tbun : vendere fumum, oder fumes 
Rauch verfaufen, ein Sprichwort, mie 
ben uns Wind machen ober verfaufen 
i. e. mit. leerer Verſprechung abfpelfen, 
tduſchen, betrícgen :c. ,, erſteres, fumum 
vendere ficbt: Apul. in Apolog. poft: 
med. p. 313, 3! Elnenh.: fumos ven- 
dere PAR MartisL Ill, $, 7. Lamprid. 
in Alex. Sev. 36: ſo auch aliquid ven- 


Gere per fumum, Capitol. in Anton, _ 


Pio 1t, oder fumis, Lamprid. in He- 
liog. 10, iz e-unteg den Oxbelne, 
a[$ ob man alles beom Kalſer vers 
möge, ben Peuten 5* Verſprechuns 
thun, bie hernach nicht erfuͤllt werden, 
foͤlalich Wird machen: tendere de fu- 
mo ad. flammam, Ammian, XII, rt 
36. XXVI, r (8) i. e. von’ elneim- 
feinen Uebel auf ein ‚größere erar 


‚Funaua, i$, n. f, Fünslél en 
Fünätıs, 


€————ÁÁ— — — 
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Fönäuss, e, (von funis). t) aus eis 
nem Geile ober Stride beftehend, à. @, 
cereus funalis, Valer. Max. Hl, 6, 4, 
j. e. eine Wachsfackel, eigentlich eine 
Wachskerze aus einem Stride: fo aud 
sandela, —— " — —— * 
Funale, fubfantive, a n Grri 
iemen 3. €. funda duo funalia habe- 
bat, Liv. XXXXII, 65, vieleicht laßt fich 
vinculum yerfteben : daber b) eine aus 
Werg — einem Geile oder tride, 
t 


‚, eine Wads fackel, 


3. €. crebro funali deledabatur, Cic. Se- 
ned. 3: eh aud funale prseferretur , von 


Valer. Max, loc. cit. cereum funalem hat. 
Dan Fönnte lumen verfichen, €» auch 
Plural, funalia, Virg. Aen. 
Horat. Od. Ill, 26, 6, Sil. VI, 667: 
«) auch (deint e$ einen Rronleuchter zu 
bedeuten, 3. €, Ovid. Mer. XII, 247, 
Lampadibus denfum rapuit funalecorufcıs ; 
; welches wohl angept, ndmlich funale, (cil. 
' eandelabrum i, e, eigentlich, cin deuchten 
mit Wachsterzen verfchen: " fo auch viels 
[tit Claudian. de nupt. Honor. et Mar. 
206 alii funalibus ordine duds plurima 
venturae fufpendite lumina nodi, £. e. 
Sronlendyter, deren eine Menge in einer 
Reihe bínat: 3) am ber Leine gebeno 
Dder gebunden ober fiet, 3. €. equus 
unals, Sueton. "fiber. 6. Stat. Thcb. 
VI, 462, ii das Ver das auf ber 
Wildbahn gcbt i. «. bos c9 einem drens 
oder vicrípánnigen Wagen ni ans J 
&cipannt iff, 
Buemenpíero 
emenpferd, 

FONAMBÖLUS, i, m, (von funis unb 
ambulo) Seittänger, Terent? Hec. Prol. 
I, 4. Sueton. Galb. 6: Arnob. 1I ined. 
P. 88 Harald. (Al. p. 69); unb tropiſch, 

«€. Age ru funambule pudicitiae er 
itatis et omnis circa fexum fan iratis, 
qui tenuiffimum filum difciplina eiusmodi 
veri avie pendente vefligio ingrederis car. 
nem fpiritu librans, ete. Tertull, de pu- 
dicit. 10 med.: Man lief aud) funiam» 
bulus, Auguftin. in Pfalm. 39 fe&. 9, 
3, um, (von funis), 1) 


FOwvARivs, 
mit bem Geile ober mit Geilen fíd bes 
fidftigenb, dahin gehörig: 2) am Geile 
gehend oder gebunden, 3. €. equi funarii, 
or. i. q. funales, 
itdbohn geben, 
iemenpferbe : e vom Geile ben Nas 
men führend, 3. C. Gratianus, der Water 
des Saifer Dalentinianus des erfien + bief 
Funarius, weil ibm fünf Männer ein Seil 
nit aus ben $ánben mínben fonnten, 
Ammian. XXX, 7 (24). Aur. Vi&, Epit. 
Todi: Onis, f. (von fun Oo. 5: 
idytung, bé E. muneris, €. Verr. 


1, 727 (731. . A 
vi 


och 
fondern von außen n durch -& 
Riemen an ben Wagen —* E 


Qdieuber betreffend, ba 


PUNCTUS FUNDAMEN «té 


m , 6i e a, Cic. Tuft. 
H,1i$: F fun&ionem recipére (int 
Verrihtung übernehmen : baber tropiich, 
3. €. quiaın genere fuo fundionem reci. | 
piunt per folutionem » Quam fpecie, Paul, 
in Panded. Xil, 1, 2, & €. dienen iur 
blung, fönnen dazu gebraucht mer 
n, oder tbun eben den Dienf, find 
eben jo gut, vertreten bie Gt 
eben fo wohl 2 Bezahlung x. : 2) £r, 
legung ber bgaben, j. €, tributaria, 
Cod. luft. X, 33, 3: auch ohue tribu. | 
taria, Ibid. IT, 49 leg. 9 unb 13. vum, —-— 
54,4: 3) Ende, Untergang oder Tod, 
. € paſſio leti atque inter — 


* dienen 


‚ned. p. 78 Ed. Harald, 
(Al A 62): Hic enim eas (aniımas) rerur 
et elle perpetuas er fupereile mortalium 
fun&ioni, ibid. poft med. p. 104 Ed. Hr 
rald. (Al. p. $2.) 
— m: f. rs r. 
UNDA, ae, f. (vermurbii von eger. 
dó» wic auch Voll. in Etyinol. meint, fo 
wie fallo aus par: nach Itidor. Orig, 
XVIIL, 10 von fando fagt : 
Funda dic 
pides, ic 
der, Liv. XXVIII, 37. XXX . 
XXXVIIL, 29. Ferenr. Eun. Ilf, 5, 16, 
Cic. 1p- Quintil. VIIL, 6 extr; Virg. Georg. 
1, 309. Virg. Aen. VIII, $86. Ovid, Met. mL 
317. 9Minüis H. N. VII, $6 med. (e&. $7 
fagt, fie fep eine Erfindung ber Yhönicier, 
ervius aber ad Virg. Georg. I, 309 ber 
inmobner ber balearifchen niet: ba: 
ct wegen einer — 1) eine Art 
fdernege , viclleicbt ; Schi 
"en, ober YOurfmen , j. 
latum funda iam ver t amnem Virg, 
Ge. l, 1420: fchldgt init den Netze den 
Sof ober an den Fluß i. e. (46: es in den 
Iu hinab: 2) eine Art Seldfackchen 
oder G'elbbentel ,. 3. €. demi(ía i pau- 
perem fundam manu paugos denarios pro- 
tulit, Macrob. Sar. U, 
Baften am Ringe, ;. €. 
Praeitantiores (iafpides) funda auduntur 
Pätentes, nec praeterquam margines aure 
amplettente, Plin B. N. xxvi. 8 
extr. fe&. 37: fo auch Funds includun- 
tur 8* (chryfolithi) 1bid. cap. 9 
med. fedt, 43. . 


Funnäus, e, (von funda y, 


bie 
in gehbrig,, 3. 
om. 393, i.e. 


. Atque alius 


€. itridor, Prudenr. Pfy 
ba$ Ziſchen bcr Schleuder. 
UNDÄMEN, Ínis, m. (yon fundo, are 
i. q. fundamentum, ' der Grund, 3. 
fundamina rei ponere, Virg. Ge, If, 161. 
Ovid. Mer. Xv, 33. i 1 
Taft. llit, i 
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Fuspämentälıs, e, ben Grund bes 
treffend, dahin gehbrig, fiheint nicht vors 
zukommmen. 

Fus«pAxzNTAL!vgR, (Ade. von fun- 
damentslis, e, bas nicht vorkommen 
möchte), von Bund aus, 3. C, emere 
rempublicam, Siden Epitt. 111, 8. 

FUNDÄMENTUM, d, Tw. (won fundo, 
arc), das, worauf fid) etwas aründer, 
oder gründen (off , bas, morauf cin Ges 
biiude ſteht oder fichen foll, ber Grund 
zu ezwas, 3. €. zu einem Gebäude, 3. E. 
fundamenta agere, Cic. Mil. 27, ben 


Grund legen: — fundamenta tantae molis - 


locare in lubrico atque inftabili (folo), 
Plin H. N. XXXVI, 14, fell. 21: fodere 
fundamenta delubro fiatt delubri, 1bid. 
XXVII, = pott injt. fed. 4: auch iacere 
fundamenta demus Sueron. Calig. 22 extr., 
und fundamenta urbi, Liv. I, 12, fiatt 
urbis (fo auch delubro, f. vorher: unb 
fundamina favis ponunt, Virg. Ge. Ulll, 
16:1), i. e. Grund legen : unb lacere fun- 
damenta pacis, Cic. Phil. I, 1 anre med., 
ben Grund zum Frieden legen; arcem 
a fundamentis disiecit, Nep. Timol. 3, 
i. e. von Grund aus: fundamenta fo- 
diantur, Vitruv. V, 13 poít med.: villa 
a fundamentis inchoata, Sueton. Caef. 48: 
movere mare usque a fundamento, Plaut. 
Rud.ll, 6, $5: tropiih, 3. €. funda- 
menra pacis jacere, ben Grund legen, 
Cic. f. vorher: fo auch a. d. XIII Cal. 
lanuar. fundamenta reip. ieci, Cic. ad 
Diver. Xll, 25 poft init: er ieci funda- 
menta faluris tuae, Ibid. X, 29: iacta 
funt fundamenta defenfionis Cic. Mur. 
6 extr.: auch ponere legen, 3. €. his fun- 
damentis pofitis, confulatus tui Cic. Pif. 4: 
virrutum fundamenta ponere in voluptate, 
Cic. Fin. II, 22 ante med.: fo aud» fub. 
firuere fundamentum, ben Grund legen, 
3. €; liberorum, Plaut. Moít. I, 2, 40: 
pietas fundamentum eft omnium virtutum, 
Ci. Planc. 12: haec funt firmiflima fun- 
Samenta libertatis, Cic. Balb. 13: hoc 
uti initio ac fundamento de'enfionis, Cic. 
Cluent. 10 * feneétus, quae fundamentis ado- 
leícentiae conftiruta eft, Cic. Senedk. 18; dif- 
ciplina nixa fundamento veritatis, Gell.X1I1I, 
1 med. : fidentia fundamenta imperii, Plin. 
H. N. XV, rg extr. fect. 20. 
‚Fusoänfäwus, a, um, (bon Funda- 
aus), Sunbanifd) i. e. von einem Suns 
danius oder ber Fundaniſchen Familie bes 
nannt, (bn betreffend, von ihm berrübs 
end, 3. @, oratio, Serv. ad Virg. Ge. II, 
a , t — Ska zur Vertheidl⸗ 
8 des Sunbanius. 

F.upAwies, a, um, eine römiiche Far 
miliendenennung, 1) abjective, Suns 
danifch, j. E gens cet: 2) fubftantive, 
da denn die Mannsperfon Fundanius, das 
Srauenzimmer Fundania, beiß 


t; befanne , 


FUNDANUS —FUNDIBALATOR 4off 


i. « (1) C. Fundanius, des befannten 
. Darro, bet de re ruft. geſchrieben 
bat, Gchmwicgervater, Varr. R. R. 1], 2 im. 
Cic. Q. Fr. 1, 2, 3:' (2) M. Fundanius, 
ben Cicero in einer Rede vertbeidigt bat, 
von welcher wenige Sragmente da find, 
Q. Cie. Petit, conful. 5: (3) ein Dichter 
und Srcunb des Horatius, Horat. Sar. II, 
8, 19: (4) Fundania, des gedachten 
$Barro Gattinn, Varr. R. R. I, 1 in, 

Funpänus, a,um, Sundifch, ;. e. 
sur Stadt Fundi (ist Fondi) ín Patium 
auf ber Seite nad) an gu gehörig, 
ba befinblid) ı., 3. €. ager, Cic. Agr. 
I, 25» vinum, Plin. H. N, XIII, 6 
ante med. fed. VIII, 3: lacus, lbid. III, 
$ poft med. fe&, 9: folum, Ovid. Pont. 
ll, t1, 28: baber Fundani die Einwoh⸗ 
ner, Liv. VIII, i4 unb 19. Die Stade 
Fundi, bit zwiſchen Terracina (f. Anxur) 
unb Formiae, fofglido nah Campanien ju 
in agro Caecubo fiegt, echt Cic. 
Auic. XIII, 6. Liv, XXXXI, 27. Sue 
ton. Galb. 4, Mela J], 4. Horat. Sar. I, 
$, 34. Nor. municipium Fundanum unb 
municipes Fundani, Inícripr. ap. Mazoch. 

: 465 n. 85, 86, 89, schören nicht zur 

tabt Fundi, fonbern e$ iff i. q. qui im 
leges Rom. fundi facti funt. 

Funpärtio, Ónis, f. (von fundo, are), 
Gründung, Grundiegung, Grund der 
gegraben oder gelegt wird, à. €. Super- 
itructionis fundationes eorum operum fo- 
dianrur ab folido, Vitruv. Ill, 3 ins 
fundationes aedium facrarum‘, Ibid. V, 3 
poltinit.: Sin autem hypogea concame- 
rationesque inílituentur, fundationes eo- 
rum fieri debent crafliores, lbid. VI, zr 
in. quemadmodum in thearrorum er muri 
fundationibus, eft fcriptum, Ibid. V, 1a 
prope fin.: Vitruy. V, 12. VI, t1. 

FuwspATOR, Óris, m. (von fundo, are) 
ber den Grund zu etwas leat, folglich es 
erbaut, der Gründer, Grumdleger, 
Stifter, Erbauer, 3. €, urbis, Virg. 
VII, 678: imperii Romani, Infeript. ap. 
Gruter. p. 36 n.5 und 6: pacis, lbid. 
p. $8 n. 1. 

Funot, orum, f, Fundanus. 

FusnpiBALATOnR oder Fundibulator, oris, 
m. (von fundibalus), Veget. de re mil, 
II, :4 prope fin., mo €$ Dcift: manu- 
balliftarii, fundibulatores, fundirores : 
fundibulatores funt, qui fuftibalis lapides 
iaciunt: — funditores funt, qui fundis 
cet. Gic find alfo von ben fundiroribus 
unterihieden; daher Einige fuftibalatores 
oder fuftibulatores [efen, von fuftibalus 
(f. Fuftibalus), weiches beffer fcheint, 
und fe bat auch ein Cod. ap. Stewech., 
daher in Ed. Schwebel. beyde Male fulti- 
bularores flatt fundib. aufgenommen word 
ben iff, mo nicht fundibalaror etwa iff, 
bet aus ber Maſchine fundibalus x Ser 

QUE 
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ſcoſſe abfchleudert: cf. Lipf. Poliore, is 
ped ſchleud cf. Lipf. Poliore. III, duet auralis fepis, o ndis iadlis zrque 
Fownalus, i, eMt Fouwos — arbaros feparavit, Spartizn. in 
ANC PI EC ET e 
; : €. 12ci0), ciüc gewi i omni Wr Eu ee 
= (poc, siena Grit aariduenser Hase gar, tr ilit Aalen, t 
, B. €, et ftatuit illic bali * 2 2, 
tormenta ad lapides blends. CLE M u en ii 
ad ımittendes n) gelaas 1, atum, are, (von fundas), 
3 Maccab. 6,51: „Halilta et Fundibalus, tu^). ——— —— — 
— Ifidor. XVIU, 10. L^. lbid. V, 760 E ru = 
unpiro, avi, arum, are, 1) Dig, # €. Fundarura ci —— EET 
ſchuͤtten: daher verba, Plaut. MT naves, Ovid, Her. XVI — a 
2, 61, f. e. reden, menn man vie! ober ie €. difciplinaim, Cic Fin ii sroriig, 
breit rebet, berplappern, bermafben : il verirate fundatum. Cic. Fl A 
fr gud Nee diis emitor fenerato funditat 7) pe ise dauerbaft machen, befrki 
.O Vi » Plaut. NV. 3 i, e. eU, J. (£, tum i 
plaudert den mi, mas Ipmaber iheuen Sebrt Have, Note 
n eben kommen mírb: 2) nad cínent kropiſch, 3. €. imperium, 3 et 
hlendern oder dDanieder fchleudern: fine ula dubitationé maxime no a 
a) t: : ) ime nofürum füg- 
iquem, Plaur. Poen. II, 35. davit Hnperiuih ec. populi Kom : 
- Fuwpfron, öris, »., (von funda, tie auxit, quod pue ille etc. Cic. Balb. 
viniter von vinea), ein Gbleuberer, „> ed.:. urbem legibus, Virg. Aer. VI, 
Cael. B.G. Il, 7. Salluft. lug. 94 99) gt: libertatem, falutem, arias: 
Liv. XXVII, 38. Curt. lI, 9, und öfter: 50^. Paneg. 8: opes, Curt. X, 12 poft 
die Schleuderer gehörten ehemals bep den ie 9: 6: vacuos penates prele Stat 
Ben n didi Truppen, unb ——— 2 3 i thalamos nympha Tri- 
inr | 04H, ‚ne * | 
berübmt. earijchen befonders civile, Pompon. s Padel poft 
Fuwrpirus, Adv. (von fundus) 1 med. 5 39: daher fundatus, a, um 
Grund aus: 1. €. ein God Qui abisetive, Dauerhaft, gut befdyaffen, 
tn x, , 4. ©. monimenra Scipionis Audi du 2 adara amicitia, —— petit. conf. 
tus fuftulit et delevit, Cic. Verr. III 36: Lis es Cic, Rab. poft. t: — nihil veri« 
templum funditus deitrucre, Sueton. ve: rn undatum, Cic. Flacc, i1: reip. 
9; funditus bufta eruere, Senec. Troad. — bonerum coniundtione fixus et fun- 
63: urbes fundirus periere, Horat. Od. lüftin! amie. 1, M extr. fecuritas 
1, 16, 20: neun bell (orale mu ge Tufin. .XXXXII, $: pecunia fundara 
3. C. Er belli magnos commovft fundinas Herr nitidis, Horat. Epift. 1, 15, 46, ij, c, 
aeftus, Lucrer. V, 1434: daher a) tros for; anócivenbet: quo fundatior erit ad 
ich, von Grund ats, völlig, gaͤnz⸗ mi tem ex arenato diredura , 'to fir. 
Mb, d. €. eventere amici. CE —* erit ad vetuſtatem foliditas reclorii 
Fin. II, 25: rempublicam. funditus in- f rU VII, 3 ante med.: je beffer bier 
térire, Cic. ad Diver. VI, 3: liberm- ——— beichaffen iff, ober auch jc mehr 
A — — te tolli, Cic. ——— “ar m Pte? anliegt MCN 
. II, bb a * 1 lia, Cic. Dom. a7: 
J Bar, y. Q. Ne fpodiees cA ses 2 —— delere imperia, Arnob NU 
eít repudiandus , Cic. Or. 64: perdidiiti - N med, P. 145 Hara d. (Al, p. 11): 
me funditus, Plaut. Bacch. III, 6 31: 2 gras mit einem Boden verfebe * 
me bonorum iudicium fundirus perdidiife, 3 € navem Plaut. Mil. jl], 3 1 
e Anio. XI, 7 ante med.: neque = "rum valida catina, Ovid. Pont. riti, 
eri hominem, ut funditus interiret, Cic. ^^ po. ; 
! Tufc.I, 12: neque earum edit e in p — ed, fufum, 3." (nad Voir. 
pertem, Cic. Or. III, 50 extr.: Lacedaemo- fi ‚7 mol. VON xcv i. €. fundo, dur 
| nios funditus vicit, Cic. Invent.1, 33: fun- ineinfügung eines d, mie aus riet 
diras victus, luin. XXV, 3. vor fudit i Modo geworden), eia. fließen Liffen, 
. ws perfpicere, Lucret. 1, 479: tollit Wie&en abe em, ^. heenach: Daher 
| fünditus veritarem; Cic. Or. 62 eveete sue ober ausgießen. auch vergiefen 
D smicitiam, Cic. f, vorber: remp. fundi- fa an ML if a1 ficfen faffen , CH 
tus interire, Cic. [. vorher: liberrarem age e patera, Cic. Divin. I, 23: (zn« 
vellram hac lege funditus rolli, Cic. f. me i t. ob") feghe, Corr, X, $ 
vorher: denn a unb b [affen fid) vereinis auch wult ed. 13: d e_vergiefen, io 
LIO AL tied ‚unten, j. QC, in MI, zı : "E — —— 
cis ⸗itipitibus magnis, in - Vire;Al n. 0 U viram cum fanguine, = 
| s mos ^ VirgcAeó. 11, 53aY erui hunj; i. e 
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juo mere libans carchefia Baccho fundit 
'vinum ex iis) humi, Ibid. V, 78: tenens 
Icxıra pateram inter cornua vaccae fundit 
4. e, vinum ex ea), Ibid. III, 61: in 
prora pareram tenet, exraque falios Porri- 
cit in fu&us, ac vina liquentia fundit 
'fcil. in flu&dus), Ibid. V, 776 i. e. goß 
aus ober bin ſeil. (n das Meer: vina in 
aras, Ovid, Mer. VIIWN, 160: liquorem 
de patera, Horat. Od. 1, 31, 2: Myrrha 


lacrymas arbore fundit odora, Ovid. Art. - 


I, 287: lacrymas inter vetba, Virg. 
Aen; lil, 348: Vive memer noftri lacry- 
masque in vulnera (mea) funde, Ovid. 
Her. XI, 125: baherfundi, fib ergießen, 
. €. imber fufus, Liv. VI, 8 unb 32: 
trymon in feprem lacus funditur, Plin. 
H. N. Ili, 10 prope: fin. fed. 18, i. €. 
ergießt ober werbreitet fib: aud Erz, 
i.« gießen, ſchmelzen, j. E. adeoque 
exolevit fundendi aeris preriofi ratio, ut 
iam diu ne fortuna quidem, in aere ius ar- 
tis habeat, Plin. H. N. XXXIIlI, 3 ante 
med. fe&t, 3: Ea ílatua indicavit interii(Te 
fundendi aeris fcientiam, Ibid. cap. 7 
prope fin. fe&t. 18: — differentia (aeris re- 
ularis er caldarii), quod caldarium (aes) 
funditur tantum malleis fragile, quibus, 
regulare obfequitur, Ibid.'cap. 8 prope fin. 
feb. 20: auch ſchuͤtten, auefdütten 
oder wohin fd)ürten, j. €. fegerem de- 
fedam in Tiberim, Liv. II, $: odores in 
pedora, Ovid. Mer. II, 626: baber 1) 
jeßen #. e. durch Gießen maden, 3. €. 
{epfugeln, Audt. B. Afric. 20: Theo. 
dorus ipfe fe ex aere fudit, Plin. H. N. 
XXXIIII, 4 poft med. fe&. XVIII, 22: 
fo auch vitrum, Glas machen, 3. €. 
nefcio an viero ‚fundendo perinde utilis 
(magnes lapis), lbid. cap. 14 prope fin. 
fe. 42:, auch Aberhaupt machen oder 
ziehend oder durch das ziehen - machen, 
4. C. circuitum, Varr. L. L. IlIT, a2: 
auch begie&en , benegen, 3. €, er multo 
tempora funde mero, Tibull. I, 8 (7), 
$0: Et primum annoſo fpargant col- 
lecta (offa) Lyaeo, Mox etiam niveo fun- 
dere (ícil. illa oíTa) lacte parent, Ibid. 
Mi, 2, 20; ferner binichheren, tropiich, 
i" €, Gelb i. e. ausgeben ober verfihmens 
en, J. €. Falleris, fruítraque immenfa 
numifmara fundes, Seren, Sammun. $22: 
daher 2) überhaupt bervorbringen ‚von 
h geben, wenns zumal auf eine leichte, 
geichmwinde Art oder in Menge geichieht, 
à. €, ferum 5. €, pifces, ova cum ge 
nueruht, relinquunt (ea): facile enim 
illa (ova) aqua et fuftinentur et ferum fun- 
dunt, Cic. Nar. D. IL, $t extr. f. e. brins 
gen die Fracht, bie Brut, hervor: fo 
Qud von den Baumen oder Steduchen, 
. baccas, 3. E. baccarum,. quae ex 
quaque ftirpe funduntur, lbid. polt init.: 
. terra fruges fundit, Cic, Nat. D. lI, 63: 
Geli, (at, Woͤrt, 


EUNDO u 


femen: aut flores aut fruges fundit, Cic. 
Tufe. V, 13: Africa multitudinem afino- 
rum fylveítrium fundit, Plin. H. N. VIII. 
jo poit med. fed. 46: cum centefimo 
Leonrini campi fundunt (triticum), Ibid. 
XVIII, 10 ante med. fedt. 21 i. e. bringen 
bervor ı.: quo maturius vites purantur, 
eo plus materiae fundunt, Ibid. XVII, 22: 
p med. fe&. XXXV, 19: quem Ms!a 

dit i, e. peperit, Virg. Aen. VIII, 13%: 
preces; lbid. V, 234, preces ab imo 
pedore, lbid. VI, $$: fonos inanes, 
Cic. Tuíc. V, 26: oracula, Cic. Nar. I), 
I, 24: ' oretionem numerofe, Cic. Or, 
63: convicia in aliquem, Ovid. Mer. XIII, 
306: mendacia, Plaut. Pfeud. lI, r, 
33: verba, Terent. Ad. V, 1, 7: Ovid. 
Met. Vll, 248: dicta, Virg. Aen, Vill, 
$84: loquelas ore, lbid. V, 842: iocu- 
laria, Liv. Vil,.2: verfus ex tempore,, 
Cic. Or. III, $0: . fo auch Sibyllae verfus 
obíervamus, quos illa furens fudilTe dici- . 
wur, Cic. Divin. II, $4 in: carmen, 
Cic. Tufc. I, 26 in: aud von fid) geben,: 
oder ausgeben, oder verfchwenden, 4. C. 
Geld, 3. €. finftraque immenfa numilna- 
ta fundes, Seren, Samm. $25, f, vorher? 
daher fundere fe fib evgiefien ^ e. berausa 
ftürzen, ſchnell oder baufenmeife heraus⸗ 
schen, 3. E. carcere, Val. Fl. I, 61i: 
ratibus, Ibid. II, 662: oder fih ers 
gießen, x i e, wohin kommen oder. 
bringen, 3. €. luna per feneftras fe funde- 
bat, Virg. Aen. Ill, 152: 3) erweitern, 
ausdehnen, ausſtrecken, ausbreiten, 
3. €, comam, Senec. Oed. 440: umbras, 
Ibid. 15$4:- litera fundit fe fcil. in carta, 
Plin. H. N. XUI,' 12 prope fiti. fel. 25? 
fe latius fundet orator, Cic. Or. j6t 
vela, Val. Fl. HIT, 679: habenas fiuvium 
i. e. ben Zügel ſchleßen Laffen Cfrenen Lauf 
faffen), Val, El. VI, 391: daher fundi 
fi ausbreiten, 3. €. virtutes er viria, 
Cic. Fin. Ill, t$, Strymon funditur in 
feptem lacus, Plin. H. N. Iill, :0 f. 
vorher: ne vitis fundatur, Cic. Senect. 
15, i. €. fid) ausbreite: latiſſime fundi, 
Cic. Fin. V, 29: baber fufus, a, um, 
ausgebreitet, verbreitet, weitlAuftig, 
da es denn auch adjective (tbt, 3. €. crines, 
Virg. Aen. X, 137: fanguis in corpore, 
Cic. Or. II, 77 in: fufa late cauda, 
Plin. H. N. VIII, $4 fe&. 30: cuprellus, 
Ibid. Xll, 17 poft med. ſect. 39: isque 
(aer) tum fufus et extenuarus fublime fer- 
tur, tum autem concretus, in nubes co« 
gitur, Cic. Nat. D. Il, 39 prope fin.t 
pec ibant, equis virisque longe ac 
lato fulo agmine immenfum obrinentes 
loci, Liv. V, 37 poft med.: — agmenque 
fugientium fuíum ac pet agros trepida 
fuga palatum eít, Liv. Vil, 8 extr: fuf 


per agros vagarentur, Cic. Sext, 42 poft - 


init.: campi, Virg. Aen. VI, 440: fu* 
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fus barbam ij, e. habens barbam füfam, 


lbid. X, 835:. auch tropifch, 3. €. genus 
facetiarum, Cic. Or. ll, $4: quam late 
fufum fit decorum, Cic. Offic. I, 28 med.: 
reliquae duae (res), ficut fanguis in cor- 
t, lic illae in perpetuis orationibus fu- 
e elle debebunt, Cic, Or. Il, 77 in.: 
Tactus sutem toto corpore aequabili- 
ter fufus e(t, ut omnes idus — fenrire Er 
femus, Cic. Nar. D. II, $6 extr.: te 
fufo terrore belli, Liv. XXVIII, 3$ ante 
med.: non infirias imus, quin lingua 
Graeca — prolixior fufiorque fit, pes 
noitra, Geil. II, z6 ante med. fe L 
longe ew efTe amplius, prolixius, 
fius, in Agnificanda totius prope civitatis 
multitudine , mortales — quam — bemines 
dixiffe, tbid. XI, 28 med. Ed, Lon. 
l. mo andre Edd. 3. €, Gronov. etc. 
rtius bafür haben; das micht paßt; unb 
Oronov sicht fufius wor: daher frey, 
ungebunden, regellos, 3. C. numeri, 
Quinil. f. unten. 4) binftred'en, bins 
legen, zu Boden werfen, feindtich ober 
nicht, 3. €. corpora (cervorum) humi, 
Virg. Aen. I, 195. (197): aliquem , Ovid. 
Mer. XIIT, 86. Sil. II, $33: aliquem 
arcu, Val. Fl. 1, 446: fundi in alga, Va- 
ler Flacc. I, 253, i. e. fid bin en, 
Maie: ‚baber Fundere holtes die Feinde 
lagen Ceigentiich fie oder einen Theil 
davon zu Boden fchlagen), 3. €. copias 
hoftium, Cic. Mur. FE Cic. Rab. perd. 10: 
fi vi fudiſſet cecidifferque hoíles, Liv. 
XXXV, 1 poít med.: mie denn auch fu- 
fus oft fo ft, 3. €. Cic. Phil. XII, 1. 
Caef. B. G. 1,44: auch ftebt oft fugare 
babcy , M. €. Salluft. lug. $8 (62), Vellej. 
11, 46: daher fufus mit fugatus, Cic. 
Of. III, jt. Liv. HH, i$ extr.: 
auch (ibt in fugam daben, i.e, in bie 
Flucht fchlagen, 5. €. Fufa (eft) concurfu 
jo acies in fugam, Liv. V, 32 poft 
mit.: $) werfen, fchleuderm, A: €. auf 
bic Belagerer, 3. €. picem reliquasque 
res, quibus ignis excitari poteft, funde- 
bant, Caef.B. G. VII, 24: fagitram, Sil. 


‚VII, 697: tela, Val. Fl. Ill, 243: fun- 


dgre veftes de iugis, Liv. VIIII, 41: 
machen, dab etwas flieht, fliehend ober 
flüßig machen, 3. €. corpus, alvum cer., 
ober aliquem # «. machen ‚ daß ciner flüfs 
figen Leib bat, 3. €. flüifige Ercremente 
von fib aibt, 3. €. fi compretferie (5. e. 
artleibig machen), aliquem morbus aut 
derit, Celf. praefat. poít med. p. ı7. 
Ahnelov.: fo aud) aes i. e. fchmelsen, 
Plin., f. oben:  baber fufus, a, um, 
füijia, fliebend, 3. E. alvus, Celf. I, 3 
anre med. p. 28 Almelov. alvus fufior, 
. €. Melior eft autem in iuvene fufior 
avus), in fene adítridior, Ibid. pr 
fin.: daher fufa corpora Gallorum, Liv. 
XXXVII, 21, fließend, flüfig 5. e. mid, 
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Int Schwitzen geneigt, folglich hinfällig: 
] tropi i b, 
te perta een, sem av u 


n, 

Cic. Or. 1l, 15 i. e. nicht bolperig, mo. 
man pbnc Anitoß fortleien kann ıc.: fo 
dud) genus fermonis, Ibid. 38: Herodo- 
rüs, Quintil. X, 1. 9.73: Aefchines, Ibid. 
$. 77: in locis ac defcriptionibus (fumus) 
fufi ac fluentes, Ibid. VIII, 4 prope fin. 
$.138: aud ungebuwben, , fi 
an mide bindend, wenn man d oder 
Vortrage ıc. freoen Pauf Idft, regels 
los, 3. €. vox, Quintil. XI, 3 $. r$ unb 
64, i. e. wenn man (id an feine eacf 
bindet, fonbern nach Belieben fret, s 
Stimme freoen auf Idit: — poema initio 
um, Ibid. VIII, 4, 114 5, e regettoz, 
feine abgemeffenen Versglieder babenb xc. - 
inftrativum (gcnus) omne füfiores ha. 
liberioresque numeros, Ibid. $. 1307 
in defcriprionibus (fumus) fufi ac fluenter, 
Quintil. f. vorher: 6) begiefen, bes 
negen, Tibull. f, oben: 7) ausgeben, 
verfplendern », Seren. Sammonic. f. 

pben. , 


Funptiar, arum (von fundus na 
Barro), Saͤßchen, bie feinen 2 

ben, "Varr. L. L. I, 31. 
didlider das Deminut. von funda, mes 
gen ber Achnlichkeit mit einem Geldſace 
ober Netze. 

FuwpÉLvs, i, m. (Deminut. von fun- 
dus) 1) der blinde Darm, Varr. L. L. 
HH, 22 exer.: ín bicfer Bedeutung ſcheint 
€$ beffer, wegen ber Achnlichfeit von fun- 
da hergeleitet zu werden: 2) funduli am- 
bulariles in ben hodrauliſchen Mafchinen, 
eine Art bewegliche auf und nieder schende 
pfiéd'e ober Stäpfel, ober, nad) Einis 
gen, Aolben , j. €. unda umbulacl 

» Vitruv, X, 13: € unamc 
# €. M. Fundanius —X e, d 
2: C. Fundanius Fundulus, Faff. Capi- 
tol. ap, Gruter. p. 292. 


, FuwDUs, i, m. (vicheicht von A/,9o; 
ie — fundus, oder von Su3es 
3. e. fundus), 1) ber Brumd ober Boden 
eines Befäßes ic., 3. C. eines Schranz 
f, Cic. Cluent. 64: eines Topfes, 
Plin. H. N. XV, ı7 in. fed. XVII, 2: 
eines Fluſſes, Plin. H. N. I, 16 extr, 
fe&. 20: des Meeres, Virg. Aen. H, 
419: bes Aetna, Ibid. IT, $77: — babce 
largitio fundum noa habet, Cic. Offic. M, 
1$ extr., 1. e, Maak, Gränze, Ente; 
weil bie Leute nicht zu erfättigen find: 
baber ein Befchire,, 3. €. ein Zrintac 
fire, 3. €. Hi duo longaevo ceníentur 
Neitore fundi, Martial. VIII, 6,9: bas 
e "gro i. e. —— Virg. Aen. 

‚88: 2 und und Boden, Ader 

lo, Grundftüc, 1. €, fudere in fun- 
9, Terent. Heavt. I, 1, 16: fundi 


culemicas, 
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calamitas, Terent. Eun. I, L, 2t fim. Beichenrerimonien: — (o aud) conclo, Cic. 
dum alienum arat, incultum familiarem Or. Il, $4: laudatio, Quineil. HI, 7 poft 
(fundum) deferie, Plaut. Afin. V, * init, Xl, 3, 153: funebres conciones, _ 
euge, funde ee aedes, per tempus Quintil. XI, 3, 153: carmen funebre, 
vexillis mibi, Flaut, Truc. I, 2, 84: auch lbid. VIII, 2 ante med. $. 8: pompa, 
fammt bem four, Iuno ein ur, Tacit. Hift. III, 67: cupre(fus, Horar. 
fanbgut, 3. E. fundos noftros obire, Epod. V, 18: ledus, Petron. 114: a) 
Cic. Or. I, $8: fe ribi Privernatem fun- Leichen verurfachend,, tóblid), traurig - 
dum Vreliquiffe, Cic. Or. Il, $$: Ne für jemanden, unglàdflid), lk €. bellum, 
rconteris, fundus meus — arvo paícat Horat. Epift. I, 19 ' 49: ligna, Ovid. 
Lus an baccis opulentét olivae, Horat, Am, I, ı2, 7, von einem “Briefe, ber 
Epift. 1, 16, 1: Et fundus nec vendibilis, bem Dvidlus die Plebetyufammentunft abe 
mec pafcere firmus, lbid. I, 14, 47: bas flug, folgii für ihn traurig mar: 
meretrices exornarae fundis i. e. pretio elephantialis, funebre populis malum, 
—— venditorum, 3. €, Qyalı non Plin. H. N. XXVI, 1 poft med. ſect. 5: 
fundis exornatae multae (meretrices) in- — vulva funebris eft, quoties verfa fpiritum 
cedant per vias, Plaut. Epid. ll, 2, 42:  inclufit, ö. e. letalis, Ibid. XI; 37 poit 
auch nennt Eicero das Selb (die Weder) med. fell. 84: — facra funebris, Ovid. 
um Capua fundum populi Rom., Cie.  Trift. III, 4, 85, von ben Menfchens 
Agr.1l, 29: 3) der etwas gerne opfern in Cherfonefo Taurica cet. 
gut beißt, folglih der Cade babu Fönkaa, ae, f. (von funus), fol die 
eine Feſtigkeit (unb gleichſam ben Grund) Heichenbeforgerinm, ober auch das Alas 
gibt, 3. E. ei rei fundus pater fit potior, geweib (praehca) feyn:_ mo man ein Ad- 
Plaut. frin V, 1, 6: nif is populus — je&, funerus, a, um, ffatt funereus, a, 
fundus fadus effer, (fcil. legi lubi Gae- um fcil. mulier, annehmen müßte: — e$ 
faris de civitate cum fociis et Latinis — &cbt nut Cic. Tufc. 1, 15, unb Sened. 2c, 
eommunicanda), in hane civitarem venire aus bem Ennius, mo e$ (n einigen Edd. 
Cic. Balb. 8, i. e. es (das Geſetz) auch an» heißt: Nemo me lacrymis decoret, nequd 
genommen unb genehmigt hätte: Quid era fletum Faxit; und Virg. Aen. VIII], 
enim potujt dici imperitius, quam foe 486, wo €$ beißt: Heu terrá ignota 
ratos populos fieri fundos oportere? Ibid.: aces! nec te tua funera mater produxi 
de pepulis fundis, lbid. 1t in.» — Potuit preffive oculos cer., (fo tlagt cine Mutter, 
snagis fundus populus Gaditanus fieri, fi # fie ihren Sohn nicht begraben könne). 
rum fit fundus, cum etc. lbid, :8 med.: ber im Glcero Hecht ist In beficrn Edd, 
dixit fundum Spoletinum non effe fatum, 4, E Erneft., fetu fatt fletum, folglich 
lbid. 21 poft init.: ^ neque ulla populi qodre funera ber ecufativ von funus: 
Rom. lege adítridi, nifi populus eorum und (m Virgil fónnte te run funera als 
fundus fatus effet, Gelin, XVI, 13 med.:— eine Appofition (ndmfid mam müßte fo 
baber tropiídb, 3. €. non ur huius fenten- fefen nec te — tua funera — mater, und 
tiae legisque fundus n" fierem, das mit Schluchzen von ber Mutter auss 
Ibid. XVIII, 8 prope fin. $. t2: ber geiprochen benfen), bic bie Zraurigfeit 
Grund dieſer Benennung (fet Cic. Balb. o t, ba man oft cin Wort, ba 
8, mo t$ beißt: fi ea lex, quam nos megbleiben könnte, wiederholt, betracbter 
- haberemus, eadem’in populo aliquo, tan- erden, unb funera wäre alfo ber Accujas 
quam in fundo refediller, we rum lege tiv, mo nicht mit Heynen funere zu leſen 
eadem is nee teneretur: cf. lbid. 13 i, e. Peichenbegängniß. 
in. 18 und a1. Gell. XVI, 13. XVIlII, 8 FOwufzAsius, a, um, Ys funus), die 
extr.: 4) fundus coenae, Gell. XVI, 8 geiche berreffend, damit fid beicbdftis 
in., Hauptgerichte. gend, bapin gehörig , 3. €. adio, Ulp. 
a in Pand XI, 7, leg. 14, f. 6. leg. 16, 
Füukzais, e, (von funus), t) die zo; und Paul. Ibid. leg. at £. e. wegen de 
"Xeichen berreffend, babin gehörig, Leis  geibenfofien: privilegium, Scaevola ibid. 
Py z. "s zw , E crow leg. ze funerarius, fcil. homo, ber.bcg ^ 
rode V H j ber etwas zu tbun bat, Leichenbes 
extr., ein feidenmab[, Leicheneflen ; e. —X rt Frage fu- 
veítimentum, Cic. Leg. ll, 23, Zrauers nerarios vel quibus fepulcrorum cura man- 
Míib: iuſta funebria, Liv. 1, 20 eXtT-! qerur, Firmic, II, 6 med. 
df iuftis funebribus confeBis, | * Fünkzätıchus ober FuwsmATITIOS 
S. MM bc MNT p &, um, (von funus), die feiche betreffend, 
eub O s -—— funebri 3. €. aftio funeraricia oder bloß funeraticia 
pad) Dubenborb ii ribmsmepufiridem), Til adio, Pompon. in Pandeft. XI, 7, 
— bloß funebria, Plin. H. N. Vll, $8 3° Ed. — Aber Ed. Haloand. pat 
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4097 TUNERATiCUS-- FUNESTO 


FüwÉnATÍCUS, a, um, (von funus) 
die Leiche betreffend, 3. E. funeraticum 
fcil. pretium oder argentum ,. SPearábnif: 
toften , Peldcnacto, Infeript. ap. Spon. 
Mifcell. erud. ant. p. 52. 

Fön&rärio, Gnis, f. (von funero) 
Reichenbegängnmif, Beerdigung, 3. €. 
Funerariones negligunt (Indi) clephantis- 
qu vehi eximium putant, Martian. Cap. 

poft med. p. 224 Gror. ober. p. 148, 20 
Vulc.: mo am Xanbe fenerssiones als 
Variante bemerft wird. 

Funssatırıus, a, um, f, Funera. 
icius,, 

FewÉnErvs, i, m. (von funisunb repo) 
i. 4. funambulus. 3. €. Nam fi mimus 
e? , riferis ; fi funcrepus, timueris, Apul. 
Tlor. I med. p. 342, 33 Elnenh.: trae 
goedus vociferatur, funerepus periclita- 
wur, Ibid. UN peft init. p. 559, 6 El- 
menh.: Man jchreitt aud) Funirepus, 
Aber Ed, Elmenh. ct Vulcan. haben fune- 
repus. d 

Fönfafus, a, um, (von funus) 1) 
die Keiche betreffeno, Dazu gebórig, 
a. €. faces, Virg. Aen. XI, 143, feichens 
fade z fronde funetea, lbid. LIT, 505: 
2) Leichen verurfachend, rödlich, eraus 
rig für jemand, unglüclich, $. (9. dex- 
tra, Valer. Fl. VII, 468: bubo fünerco 
edidit ore fonos, Ovid. in Ibin 224: bubo, 
Ihid. Met. X, 453: quando domum tuam 
funereus et fqualidus— terruit? — Quintil. 
decl. X, 16. 

FéxÉgo, avi, atum, are, (von funus), 
zur Erde beftatren, beerdigen, aliquem, 
Sueton. Domit. 17. Ulpian. in Pandetl. XI, 
7, 20 jwenmal: 0 auch fünerantium 
more comitantur exfequias, von den Bie⸗ 
ncn, Plin. H. N. Xl, 15 prope fin.: e 
auch Pal. funerari beerdigt werden, 8. €. 
Tiberio funerato aınplifime, Sueton. Ca- 
lig. i$: Funerari fe iufie Seílcrt. etc. 
Pin. H. N. XXXIII, 10 poft init. fedt. 47: 
nec fit, unde füneretur, Ulpian. in Pan- 
ded. XI, 7, 14 5. ı jwenmäl: liter non- 
dum humo funeretur, Ibid. $. 4: qui 
fecerit quid, quo minus homo funeretur 
fepeliaturve, Macer. Ibid. XLVII, 12, 14: 
2) sur Leiche machen :. e. tidten, 4. @, 
Voveram — caprim, prope funcratus ar- 
boris idu i. e, occifus, llorar. Od. III, 
9, 7. 

FowEnon, atus fum, ari, (von funus) 
i. q. funero, 3. E. corpus alicuius, beer⸗ 
bigen, Capitol. in Perrin. 14. 

FÜNESTO, avi, arum, are, (von fu- 
neftus) durch Keichen oder durch Mord 
und dhnliche traurige Art befudeln oder 
verunreinigen, entebren, 3. €. aras ac 
scnpla hoftis humanis, Cic. Font. 10; 
concionem contagione carniticis, Cic, Rab. 
perd. 4: curiam incendi, duncilari, Cic, 


FUNESTUS—FUNETUM  4ost 


Mil.33 poft med.: fi emtor veneni fran- 
enda miferam funeftat imagine gentem, 
uvenal. Vill, 18, #. e, befübelt, entehrt: 

fe inceftis nuptiis funeftare, Cod. Theod. 

Ht, 12, 3 i£ c. verunreinigen, tbc 

fudeln. : 

Fönzstus, a, um, (von funus) 1) 
toͤdlich, ben Tod oder großes Werderben 
und Unglück bringend, unglädlidy für 

Andre, rraurig für Andre, gefährlich, 

ſchrecklich, 4. €. tribunatus, Cic. Dom. 

1: latrocinia, lbid. $: fax, Ibid.: ve 

nenum, Ovid. Mcr. Hl, 49: morfus lupi, 

Ibid. XI, 375: arma, Ibid. Faft. 1, $21: 
bellum, Liv. XXXV, 33 extr.: fcelus, 
Phaedr. lll, 10, 50: ut maiores nori 
funeftiorem diem effe voluerunt Allien(s 
bznae, quam urbis captae, Cic. Attic. 
Hil, $: Calıgula fceleratiffimus et fu. 
neltiffimus, Eutrop. VII, 123:  fecuris 
(Verris), Cic. Verr. V, 42:. punita fum 

funeitum —— mearum. praedoncm, 

Apul. Mer. VIII ante ned. p. act, 17 
Elmenh. í. e. den jchändlichen, abfbeulichen, 
mit dem Blute oder Morde meines Ges 
mabls befudelten Räuber defleiben ; fo 
redet cine Dame, die den Mörder ihres 
drtlich geliebten Gemabls fchredlich bes 
ratt hatte, weicher Mörder deswegen den 

Mord unternabur, um fie su beuratben: 
nuptiarum fann alio Matt mariti fichen; 

doch fann auch praedo nuptiarum mearum 

der 9iduber meiner Ehe i. e. der auf rdus 
beriiche Art meine Ehe zu erlangen fucht, 
fen : auc feq. Dativo, 3. @, funetta reip. 
peftis, Cic. Dom. 3: o nox illa funetta 
nobis, Cic. Flacc. 41: vidoris funefla 
orbi. terrarum, Planc. (n Cic. Fpift. ad 

Diverf. X, &: aquilam illam argenteam 

tibi ac tuis — perniciofam effe confido et 

funeítam futuram, Cic. Car. Il, 9. a) 
durch Leichen verumreimigr, Leichen 
enthaltend, 3. €. familia, Cic. L It, 
22. Liv. Hf, 47 extr., i.e. die eine fcide 
bat: foaud domus, Au&. confol. ad Liv. 
(am Dvidius) 474. Ovid. Met. VII, $75: 
capilli, Ovid. Faft. Vl, 493:  funetios 
reddidit agros, Lucret. VI, 11 7: anna 
les funetti, Liv. III, 20, 4, e. chen ente 
battenb, Leichenchronik: praedo nuptia- 

rum mearum funeflus, i, e Ber durch 

Morden fib der chelichen Verbindung 
vergkbern will, folglich mit Blue befus 

delter 1Eberäuber, mie eine Dame fagt, 

Apul f, vorber. — 3) etwas Boſe⸗ anzeis 

gend, traurig, fredlid), 3. €, epiítols, 

Vellej. I, 117: oinen, Prop. Il, a1 (23), 

3$: auntius, Claudian. in Eutrop. Il, 

474: Non tam nocturna volucris funeíta 

querela Attica. Cecropiis obitrepie in foliis, 

Frop. II, 16 (20), "e 
Fes£TUM, i, m. (von funis n ⸗ 

férmig gebundner Wein, eine aan 

Wemlaube, j. &. Cum breviores palmi- 

tes 
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4099 FUNGINUS— FUNGOR 


tes farmento iunguntur inter fe fünium 
modo, ex hoc arcus funeta. dicuntur, 
Plin. H. N. XVI, 22 ante med. fedt, 
XXXV, 10. 

Fuxcfwus, a, um, (yon fungus), von 
Bilzen, Sc en, j. €. genus fun- 
ginum, Plaut. "Trin. Ill, 2, 9, wamm⸗ 
art, Bilsart. 

Funsor, Aus fum, 3. (nach ber Vers 
mutbung des SRantinius von finis, folgs 
fi att fingor), 1) thun, verrichten, 
verwalten, erweifen, beobadyten ac., 
3) tbun , verrid)ren, 3. €. officiis iufti- 
tiae, Cic. Offic. 13:. muneribus corporis, 
Cic. Amic, 6, bie Dienfie des Körpers 
tbun, verrichten: militia, Kriegsdienfte 
tbun sc. , militiae fungendae, Liv. XXIII, 
$1: caede alicuius i. e. ihn crinorben , eis 
nen Mord beachen, Ovid. Her. Kill, 19: 
voto, ein Gelübbe thun, Iuftin. VIIII, 2: 
lacrymis pro fomno, meinen, Ovid. Her. 
vli, 109, doch fanns bier auch acnicéen 
fun: virtute fungi, Tapferkeit beweiſen, 
tapfer fenn, 3. €, virtute fundos, Horat. 
Od. Ill, 15, 29: Auch mit bem Aceu⸗ 
fativ, 5. E. oficia fervorum, . Terent, 
Heavt. I, 1, 14: officium hominis frugi, 
Ibid. IJ, 3, 39:- parafitus o&o homi- 
num munus fungitur, ift für acht Perſo⸗ 
nen, Plaur. Men, I, 4, 4: b) verrids 
ten, verwalten, 5. €. munere acdilicio, 
Cic. Office. 11, 16, i. e. das Amt eines 
Aedilis: "praetura, Sueton. Gramm. 7: 
honoribus, Nep. Them. 7: ego fungar 
vice cotis, 4. e. id) mill vertreten bic 
Stelle des w., Horat. Arr. 304: vice 
miniftrorum , Sueton. Claud, 3$: milla 
am quae gaudio fungeretur, £. e. den 
Glücnuni überbringen, die Freude flatt 
Ihrer bejeigen und bcfannt machen jellte, 
Tacit. Hit. II, $$: daher pro fultura 
fungi, Colum. I, $ prope fin. $. 9, i. e. dienen 
ju oder für ꝛc. ‚Auch mit dem Accuſativ, 
j €. munus. militare, Nep. Dat. i: 
munus (enatorium, Sueton. Aug. 35: C) 
erweilen, 3$. €. munere einen Dienft, 
Cic. Offic, Il, 20: d) beobachten, 3. €. 
more barbarorum, Nep. Con. 3: .virture, 
Tabferkeit beobachten oder bemeiien, tapfer 
fon, Horar. j. vorher: auch obfequium, 
Apul. Met. VI ante med. p. 172, $ El- 
menh., ij, e. geborchen , Gchoriom leiſten: 
daher von Praͤſtatidnen, entrichten, ges 
ben, leijten, à. €. duplici numero mili- 
tum, Vellej. I, 1$: — intributionibus pa- 
trimonii, (Gentributionen oder Benträge 
geben, entrichten, Paul. in Pandedt. L, 
l, 22 extr.: pignoribus in vicem fatis- 
darionis, Ulpian. Ibid. XLVI, $, 7 i. € 

fänder fatt der Eaution geben oder 

ürafchaften acben:. hoe vohis eft fta- 
tuendum, quid aratorem ipfum arationis 
nomine muneris in republica fungi ac fulti- 
nere velitis, Cic. Verr, lll, 86 med., mo 


* 


FUNGOR 


der Sfecufatív quid zu merfen, der fomohl 
zu fultinere als fungi gehört: focus fun- 
irur adcenfo igne, Ovid. Faft. TIII, 824 
urm. i. e, bat oder erhält das Feuer: 
andre Edd., 3. E. Heinf. etc. haben findi- 
tur: 2) genießen, 3. C. dapibus, 3. €. 
Functus erat dapibus, Ovid. Faft. II, 791, 
i. e. effen, bod) *hnnte es aud) ſeyn, er 
war mit bem (fen fertig, batte bie 
Mahlzeit überftanden, acenbiat: fo aud) 
'epulis fundi, Ibid. Mer. HII, 764:  for- 
tunas meas, 4. €. Sine me alliato fungi 
fortunas meas Plaut. Moft. ], 1, 44, i.e. là 
mich meine Lage, mein Gchickial bey dem 
Snoblauchsacrichte genichen, laß mich 
bey dieſem Gerichte, das meiner fage ans 
gemeſſen i£, genichen; bod) mill Gronov 
das me wegftreichen; ſo auch Verizon. ad 
Sand. p. 349 oder et fortunas [cien ; dann 
würde alliato von fungi regiert werben, 
i.e. fine me contentum efle f. vivcre al- 
liato, melches Leichter und beffer ſcheint? 
lacrymis, Ovid., f. vorber: ' daher. func- 
tus fepulcro, 7. e. begraben, i. e. corpora 
functa fepulcris, Ovid. Faft, IT, 565; fi- 
mulacra fundta fepulcris, Ibid. Mer. IIII, 
435: baber monimenrum fundum, Pan- 
de&. Vf, r, 43 Ed. Torrent,, i. e. cin 
Grabmal, worein berelts ein Zobter ge⸗ 
[cat worden. 3) über(teben, 3. €. fato, 
Val. Max. I, 8, $ (extern.) Quintil. III, 7, 
10, oder Auch fuo fato, Ovid. Mer. XI, 
$59, i.e. fletbcn: do auch vita, Papi- 
nian, in Pande&, XXXXVIII, 5, 11 prope 
fin. $. 12. XXXXVIIII, 17, 24 in.: diem 
i. e, fterben, Iuflin. XVIUT, 1: fo auch 
morte, Ovid. Met. XI, 583. Wellej. II, 
49: auch bloß fungi: “daher fun&us, a, 
um, übjolute i. q. mortuus, 3. €, omnia 
funé&ta aut moritura vides, Stat. Sylv. II, 
1, 209: adde, quod elt abfens functus, 


4100 


Audt. Confol. ad Liv. (am Ovidius) 393 :- 


ne tegat functos humus, Senec. Thyeft. 749: 
nec livida rabes Invidise, fun&is quan- 
quam ct iam lumine caffis Defuit, Stat. 
“Theb. II, 15: per crimina fundis — pan- 
de diem, lbid. III, 483:  segras func- 
torum carpere fibras, Ibid. $11: illum— 
coetibus adíumrum fun&is, Ibid. VIIT, 
11: ftipendio o&avo i. e. überfichen, 
Hirr. B. G. VIT, 8. 4) leiden, 3. €. 
ohne Cafum, 3. E. facere et fungi fine 
corpore nulla poteit res, Lucrer. I, 444: 
fangi eum corpore, Ibid. II), 169: theils 
mit einem Cafu, 3. €. fato, f. vorber: 
morte, f. votber: aud) mit bem Aecu⸗ 
fatio, à. €. mala multa, Ibid. III, 734: 
neque ab ictu fungitur hilum, Ibid. V, 
3:9: ,$) dienen, wozu tauglid) ſeyn, 
oder nügen, 3. €. pro fultura, Colum, 
f. oben: vice cotis, Horat. f. oben 1€.: 
Nor. ba fungor auch einen Uccufativ bat, 
fo fommt oft fengendus, a, um, vor, 
j. €. ad munus fungendum, Gio, EUM 

37: 


— — — 





#08 — FUNGOSITAS —FUNIS 


JH, T: in munere candidatorio fi 

Aic. Attic. |, 1 ante med, : micis eo» 

gendae, Liv. XXIII, ar. , 
Fungdsitas, atis, foll eben Plin. H. N., 

aber es ſteht nicht ba, auch vieleicht 


nirgends. 
FewGÓsUs, &, um, (von fungus), 


Yhwammig, ti bilzars 
tig, Aöcherig ober lode mie ^ 
"amm, à. e. caro, Plin. H. N. XVI, 


6 extr. fedt. $5 lin » Ibid. XXIII, 1 poft 
med. fet, 24: —— Ibid. XvItil, 
5 pet med. fef. XXVI, 4: 

um, uu $. 6. Plin. H. N. XVI, 
) 66 1: fungofior natura noítra- 
tibus (srundinibus) fübeft Plin. H. N. 
XV poft init. feft. 64: fo arborum, 

fior intus narura elt, Ibid. 
Xvil, fe&. X » T, 


FurGÜLUS, i, wm, (Deminut, von fun- 
us), i. e. parvus fungus, Apic. V, 2, 


Funcus, i, m. (nad Voir. E m, yon 
encyyas pber MM t. — 1) 
ein Eoofdwanm, 2Sils, Morchel, Ho- 
Tat. Sat. 1], 4, 30 und befonberá Plin. H. 


N.XXIl, 23 0, fed. 47 mo bavon unb 
POPECE 
m ‚ein 25ils i, e. 
Quimícpf, Plaur, Bacch. V, 1, J b) 
fówammartiges Gewach⸗ oder Ge⸗ 
ruf an ben Menicen, Tertull. de 
©. 23: 2) die Lich pe, Virg. 
"re d 2: 3) eine Art von Kran 
zei tr Ddume, à. C. des Delbaum£, 
uft clavus ober Patella genannt, 3. @, 
Ola preeter vermiculationem, quam 
Beque ac ficus ſentit. clavum etiam pati- 
tur, five fungum placer diei vel patellam, 
Plin. H, N. XVII, 24 ante med. ſech 
XXXVII, 4, 

Fönicdıus, i, m. (Deminut. ven fu- 
nus), 1) cin Fleines Seil, ein Seildyen, 
1 Schnur, 3. €. lu 
pertica aut arundine aut. crinc funicu- 
Tlin, H,N, XVII, 31 prope fin. 
fed, XXXV, 6: adtractis funiculis , Ibid. 
XH, 17 ante med, fedt. 37: eaudices li- 
£^! plurimos funiculo brevi circumdaros 
portabat, Gell, V, 3 poít ini. >) ein 

eil oder Tan, 4. €, des Schiffs, 3. e. 
Nt — in fcapham confugeret, er inde füni- 
culo, quia Pri religaus fcapham ad. 
Vexam. trahebat, navim — moderaretur, 
Cic. Invent. U, $1 pott init. 

Fevinkeus, i.q. funambulus, f. Fu- 
** t 

‚Fonıs, is, m. (nad) Vo . Etym. von 
Genir. ài; ie "id nervus , Plur. nves 
79^. Dt'vi: ober vieleicht beffer von 
O0, ire, f. Ávów d. &, Unio, (wsig 
sdunatio, quia funis fervit uniendis dua. 
, pluribusve rebus )  ictcé Seil, 
e Tau, € fen wein d foli, 


FUNUS ga 


% €. funem exordiri, Cato R. R. 
Ms funes, qui antennas ad malos defti- 
nabant, ‚Caef. B. C. II, rà: iunco funes 
pem retia, Plin. 
ed. 1: demiffum 
Virg. Aen. II, 262: aó- 
e corruit, Ovid. Me. 
VI, 775: Dixit et exiguo funem cons- 
mine traxit, Ovid. Faft. Il, 35: Qui 
iam contento, iam laxo fune laborat, Ho- 
rat: Sat. II, 7, 20. Gier. merfe man gs 
gleich bie Sprichwörter: funem reducere, 
f. V, 118, jurüctyieben , i. e. feine 
ereinung Anden :  ducere funem, (vom 
Gelde) Horat. Epift. I, 1o, 48, i. e. com: 
manbiren, Befehlen, eigentlich das Seit 
sichen, mober es genommen if, if nicht 
ausgemacht, von den Gpiclen ber Kinder, 
bie in einem Kreiie, ein Geil in der Hand 
baltend, tanzten, mo einer ber Directeur 
war und dat Geil birigirte (ducebar) ; 
oder fimpfer von Führung jemandes oder 
eines Thiers am €, ba frenlich ber, 
der das Geil hat unb sicht mobín cr mill, 
bct Befehlähaber, und ber am Seile 8e 
brteber gehorchende iff ic. ; erſteres ſcheint 
T: daher funem contentionis ducere 
de re, 4. €, De titulo quoque funis ducen- 
dus eít contentionis, Tertull. adv. Maicion., 
Il, 4 in.: Funem ex arena facere, Co- 
lum. X praef. extr., von einer unméglis 
d.  Funis fhart equus funalis, 
ieutenpferb, 3: Q. Pegafus dexter currat 
tibi, laevus Arion Funis eat, qusrrum det 
tibi Caftor equum (an cin gewiſſes berühms 
tes Ferd), Aufon. Epitaph. XXXV, 10 
Ed. Toll., mo andre Edd. 8. €. Viner. etc. 
fo ba dexter currat tibi, 
et ud quarrum der 


ben: Pegafus hinc 

s Arion. Funis 
tibi Caftor equum. Vinetus wollte feien 
Funalis: quartum etc, Not. Funis ſteht 
aud) Gener. fem. , 3. E. aurea funis, Lu- 
eret. 1l, 1153, wie auch Gellius XIHl, 20 
prope fin. $. 21 fieft. 

Fonus, éris, m. (mad Voll. Etymol: 
von Qóvos caede*, nex, fanguis; unb biefes 
von Firw interficio; nad Jſaac Vofius 
von Aouvos i. €. collis, tumelus) 1) die 
Leiche, ein redrer Leichnam, 4. Q. fu- 
nus nullius ex fuis vidit, Nep. Reg. 2: 
victoria triftis duobus tam claris funeribus, 
Liv I, 47: funus lacerum, Virg. Aen, 
,VHH, 492: parva meum funus arena re- 
get, Propert. I, 17, 8: paterno funeri 
iuſta folvere, Cic. Rofc, Am. $: quam 
carus fuerit, moerore funeris indicatum 
tfl, Cic. Amic. 3: Omnia Deiphobo fol. 
viti er funeris umbris, Virg. Aen. VI, 
$10: Praeterea jacer exanimum tibi cor. 
p amici (Hey nefcis), toramque inceftar 

nere claflem, Ibid. 150. 3) die Beerdis 
gung nach allen ihren Ceremonien , Leis 

enceremonien, Leichenbegänguifi, msels 

66 wir aud) oft die Keiche nena, 3. €, 

adiurare 


neclere ad — 
H. N. XVI, 1 med. 
lapi pet funem, 
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adiurare funus, Terent, Phorm. 1,.2, 49 | 


ben ber Peiche etwas mit helfen, an bit 
Hand gehen: — funus alicui facere, Cic. 
Cluent. 9, Leichenbegängnis anflellen : du- 
eere, i. t. halten oder beforgen, Cic. Quint. 
15. Liv. ll, 47: funus alicui inltanrare, 
Virg. Aen. HI, 61: wenire in funus, Cic. 
Attic. KV, 1 poft med., jur Leiche fom; 
men: in funus prodire, "ferent. And. I, 
1, $5, mit zur Leiche geben: auch alicui 
in funus prodire ſtatt alicuius, 8. €. ut 
ei in funus prodeamus, Varr. R. R. I, 69 
$. 2: fo auch funus celebrare, Liv. VII, 
Jo prope fin. X, 29 extr. XXV, 17 extr. 
Curt. VII, 2 extr. £, e. dab Feichenbe: 
pes haften, mit zu Grabe gehen, bem 
ridpenbegángnifie benmohnen: — fo aud 
funcris exíequias prolequi, Cic. Cluent. 
71: funere eflerri, Cie, Orat. HI, $5, bes 
graben werden, mo aubre Edd. cum fu- 
nere haben: funere ampliore efferri, Liv. 
11, r$, anfebnlicher graben werben: 
regio funere eflerre, königlich begraben 
Suet. Ner. 30: honefto funere humare, 
Nep.Fum.13: funus indicere, Cic. Dom. 
16: ornare, Suet. Aug. 100: funeti ope- 
ram dare, Cic. Attic, XV, 1 poft med. i. €, 
mit zur Peiche gehen, bem Kichenbegäng: 
niffe deywohnen: rogare in funus, jur 
fcidbe bitten, Petron. 72in.: Funera funt 
pro cultu Gallorum magnifica et fumtuo- 
fa, Caef. B. G. VI, 19: locare funus, 
Plin. H. N. VII, $2 med. fed. $3: fo aud 
locator funeris, Ibid.: funeri jufta red- 
dere, Ibid. X, 2 fe&. 2: baber ſcherz⸗ 
baft: fecifti funus, abferre me, prandio, 
Plaut. Men. lil, 2, 37, 3. €. baff cá vers 
ehrt, aufaegeflen.. 3) der Scheiterbaus 
en, 3. €. deiefto funere, Suet. Domit. 15 
exır, 4) der Tod, 3. €. exftinttum cru- 
deli funere, Virz. tel, V, 20: funeris 
heut tibi caufa fui, Virg. Aen. VI, 458: 
et funere merfit acerbo, bid. XI, 28: 
fub ipfum funus, Horat. Od. lI, 18, 1%, 
ben Peserffcbenbem Tode, fury ver bam 
Tode: baber a) die Ermordung, 3. €. 
atrics faedafti funere vultus, Virg. Aen. 
1, $39: funeris heu! tibi caufa fui, Virg. 
f. vorber: funus edere, magden, tób: 
ten, 4. €, quae funera ediderit! mic er 
$emorbet! Ibid. VIII, $37: talia s 
campos edebat funera, Ibid. X, 602, 10 
merbete er: bod) könnte auch edere fu- 
nera (eon Keichen machen, folalih mot» 
den zc.; am Ende márc der Sinn chen 
derielbe. b) der lintergang einer Sache, 
.€. pudoris, Lucan. III, 234: cafum 
ilum meum funus effe reipubficae, Cic. 
Provimc. 19. €) ber toͤdtet ober ben lins 
teraang wcruríabt: daher Círcro Pro- 
vinc. 1 ven Gabinius unb Piio aat: pae- 
ne funera. reipublicae cet., 5. €. ic Zobt» 


(diáger, Zerſidrer. 5) der Scharen der 


. aud) fueret ſtatt effet, A. 
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Todren, 3. €. cum femel infernas intra- 
runt funera leges, Propert, II, ı1, 5 
(3). ober auch Leichen, Todte i. e. wenn 
man einmal in die Unterwelt gekommen 
ift, folglich (ib den dortigen Geſeßen ac 
mäß betragen mu&. Nor. funere ftatt fw- 
neri, }. €. llla meo caros donaffet funere 


‚erines, Properr. I, 17, 21, mo man nicht 
.sneo funere ‚für bic Ablar. abíol. halten 
will, ftàtt in meo funere erc. doch fcheint 


erfieres beſſer: und fo Acht morre ftatt 

morti, 3. €, To(tquam morte datu'ft 

(oder datus fcil. eft) Plautus comoedia lu- 

get. Varr. ex epitaph. (f. epigr.) Plauti- 
ap. Gell. I, 24. 

Fio, füi ober favi, futum, 3. (vermuths 
fid) von Que i. e. gigno, auch nalcor; das 
ber QUopa: nafcor, orior; míQuxa fum 
natura vel foleo effe, v. c. bonus, malus 
etc.) ſeyn. Dieß Verbum it, mic có 
fpeint, zu Eiceros Zeiten wenig gebráudw 
lich geweſen: daher man denn das fui zu 
fum gejogen bat, fo wie vom ungemöhns 
fichen furum ba& Particip. Futurus, 2, um, 
fommt. Im Plautus, Terentius, Lucre⸗ 
tius, auch im Virgilius (mo Jupiter hut 
fo rebet), kommt fuam, fuas, fuat vor, 

.Q. Fors fuat, Terent. Hec. III, 3, 4, 
j. € fiti Ne capti praedones fuanr, Plaut. 
Pfeud. II, 3, 1/: caveto, miht iratus 
fuas, Ibid. — H, 3, 71: ne illis for- 
tito fuam, Ibid. Mil. HI, 6, 112: | Tros 
Rutulusve fuat, Virg. Aen. X, 108: aliis 
fuat acre venenum, Lucret. III, 64 : Prae- 
tor, qui nunc eft quique. pofthac fust in 
einem alten Plebilciro ap. Cenforin. 24: 
ck. Pacuv und Titinn. ap. Non. 3 n. 350: 
@. in dubio fue- 
ret, Lucret. It, 848, doch bat kd. Creech. 
In dubioque fuit: ferner Ferreus ille 
fuat, qui cer. , Tibull. I, 1, 67 (1, 2, 65). 
nach einigen Ldd. e le&. Scalig., bod bat 
Ed. Heyn. nebit mehren Edd. fuit: ſo 
aud) fuvimus flatt fuimus, Enn. ap. Cic. 
Orat. lll, 42, mo es heißt: Nos fumu* 
Romani, qui- füvimus Ante Rudini, fe bat 
Ed. Pearc. Aber Ernefli bat fuimus brus 
den faffen: beffew ſcheint fuvimus, damit 
die erite Sylbe fana fen: fo auch Partem 
fuviflet, de fummis febu" egendis, Enn. 
ap. Gell. XII, 4 Ed. Gronov., mo jedoch 
Ed. Longol. auch (ui(fet bat, ba bed) die 
erke Onfbe (ana fcon. fol. 2. 

Fur, füris, m. et f. (Pop) 1) ein Dieb, 
+. €. nocturnus, Cic. Mil. j: fur mag- 
mus ex Sicilia #. e. reperundarum reus, 
Cic. ad Diverf. VII, 21 extr.: tamerfi 
far mihi es, Plaur. Aul. IH, to. 38. j. €. 
ob bu aleich mein Dieb bift, mich | ohlen 
bof : Formidare malos fures, incendia, 
fervos, Horat, Sat. I, E, 77: fures. etis 
ambae, Plaut. Poen. V, 4, 67: auch vom 
ba man bie Worte, 

. Ou 


geichrten Diebſtahle, 
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Gedanfen 1c. für feine gebraucht, aus an⸗ 3. G. facili furattina, Apul. Met. VI ante 

deru Büchern nimmt und cs für das Sei⸗ tu P. 178, 22 Elmenh. i. e, auf eine 
ige ausgibt: 3. €. fur prifcorum ver- leichte verfiohlne Art, auf eine leichte dem 
rum. -ucton. Grammar. 15, i. e. der icbftable Abnliche Art, ba rear 
!ter Worte bedient, und. damit feine nur die golbfarbige Wolle b 


(riften ausichmückt, als menn man fic fammelte, fatt fie den milden Schafen 
erfunden hätte: fo auch Exclamar, fu- felbit abzunebinen:  pulcherrime "mihi 
rem, non poetam, fabulam dediffe, "Terent. — procedebat furatrinae ; lbid. X 
Eun. Prolog. 23: fo auch Star Contra, di- ante med. p. 245, 6 Elmenh. 28 065 
citque tibi rua pagina, fur es, Martial, |, deime verfioblne Handlung, 4. ‚furatri- 
$4. 12: bicrber gehört aud), ur reliqui ma coniugalis i. e. adulterium, lbid. VIII 
fures earum rerum, quas ceperunt, figna  poftinit. p. 203, 10 Elmenh.: facili fu- 
commurant; fic illi, ur fententiis nottris ratrina, Apulei. f, vorber, 
pro fuis uterentur, nomina, tanquam re- FCrATRiwUS, a, um, (fatt furatori- | 
rum noras, muraverunr, Cic. Fin. V. af nus, s, um, von furator, " dieſes von 
med.: Ddaber beift fo bic Raubbiene, furor, ari) den Sieb (die Diebe) oder den 
vé ummel oder Coráne oder Drobne, à. €, Diebſtahl betreffend, babin 8cbérig: bas 

ur, qui vocatur ab alis fucus, Varr. R. ber 1) furatrina fcil. arg etc. f. Furatrins. 
R. II}, 16 med, fedt. 19. Es ift auc ein 3) Furatrinus ícil deus, der Gott der 
Schimpfwort, Dieb, Spisbube, Schurs Diebe, i. e. Mercurius, Varr. L. L. T, 
te, 4. €. mun cen — —— 1$. 
me vituperas? fur, eriam für imrifurcifer, : 

Selav, 1. d. Vig ba Dat ÉD, eret epar, ee e er) am 
Sciav, 3. €. Virg. Ecl. III, 16 Quid do- biíd, 3 en Pis Oui P 
mini facıanr, audenr cum talia fures ? doch mancibio vendendo — vitia non 
vielleicht mit verdchtlichem Siebenbeariffes — e Mr nifi dixeris, redhibesrur manci- 
vielleicht licke fichs Aberfesen Schurken, im iure civili, fed haec, mendacem 
Aere: fo wie mancher jcinen Bedienten une. m ee Cic. Offc 
feinen Rerl nennt, und mancher des Wort qu 23 rope fin., wo fib furacem nicht "m 
Dieb sc. gebraucht, mo an fein Stehlen fien feine ‚weit wegen des diebirchen 
au beufen, tatt Menſch theils im ders Meiens des Sclavens der Berfdufer nach 
dos ess aus Eigendäntel gut m. 3. 3) dem Ediete der Acdilen die Garantie (citen 
m — 3. €. ubi eit. manipulus mußte (j. cap. 17 prope fin.) : baber licit 
urum? Terent. Eun, II, 7, 6: doch REES ^ TA 
fie, M0 verddrlió gemeine fern, ip Keinen voracem i£ mpg i 
erle. "e. DI SA : 
ne eine gemlffe Göttinn, y, g, menus. Cic. vind, MAL e& fences 
Fura Furinaque et mater Mania, Marr. , x , 3- . 
Cap. 2 pott med, p. 40 Grot. oder p.28, F ,&C^, ac, f. (nad) Einigen von fero, 
39 Vulcan. Grotius mill Furia leien. ſolglich flatt ferica "iei, nach Vofl. Ety- 

FÉRACHITA^, Ans, f. (von furax; die mol. entweder von cyxo i. e. inftrumen- 
Sieguug sum Greblen, ba diebifche tun, 1n quo nautae onera baiulant, 
YDefen, V. €. cui avi (monedulae) tura- Helych.; oder vom Schr. Parak P? 

Ciràs auri arg:ntique mira ett, Plin. H. N.. i.e. dirupit, divifit, quia fares eller bifida 
X, 29 pott init, fct. 41. 1) eine zweyzackige Babel, 4. €, Heu⸗ 
‚berkciren, Aur. (ven furax) dies aabel, 4. €, furcasque bicornes, . Virg. 
bif, auf Ddiebifche Arr,*}. €. ferurari Georg. 1, 264. I, 259: Naruram opel 
furaciilune, Cic, Varin, s. las (Al. expelles) furca (#. e. fummo 
FORÄTOR, Óris, m. (von furor, ari) dio), tamen usque recurret , Horat. Epift. 
der etwas ftiebit, ein Dieb, y. €. Quid 1, 10, 24: aud furcas ferreas, Cato R. 
adeo fimile philolophus er Chriltianus”— R. 10, nib einigen Edd.: Qo) fehlt fur- 
arcus et inimicus erroris? veritatis inter- cas in Edir. Geín. unb Schneid., c$ jcbeint 
polator et intogcator? fürator. cius er eu- aber nótbig zu icon. 2) alles, was bels 
ftos * "'errull. in. Apol. 46 cxtr, fórmia ift, a. €. a) abelförmige, tuͤtze, 
Forärkisa, ae, f. (iit cigentlich cin 3. E. der Sige im & aufpicie, Liv. I, 3s 
Mdicctiv furatrinus, a, un, contracte (att extr.: aud su anderm Gebrauche, anders 
furatorinus, a. um, won furator und fu- werts, 4. €, pilcarores circumdant retia 
ror, 267; jo mie furrina ffatt futorina fcil. furcisque fubleyanr, Plin. H. N. Vill, $g 
815; folstich üt ben furatrina, menn cá ſub⸗ ine fin. fed. o:  furcas fubdere viribus, 
flantivc &cben foll, cin Subitant su denken, Ibid. XIII, 2 prope fin. fedt. UM. 6: 
(Pea ars, folalih ciaentliz? Xwebabans? — aud zu Zahmmachung bee jungen Gtiere, 
warf, Diebasmerier) i. q. furtum, 1) das à. (f. Novellos 


cum quis emerit iuvencos, 
Steblen, der Diebſtabl oder Diebebands fi eorum colla in turcas deítirutas incluíe- 
. WO, Diebsmerier, Aunt zu ſtehlen, — rir, ac dederit cibum, diebus paucis erunt 


manfueri, 
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manfueti, et ad domandum pes Vart. 
R. R. I, 20, 3: aud beo Hdufern, 3. €. 
fürcas fubiere columnae, Ovid. Mer. VIII, 
700, ftatt der &tüsen waren Sdulen ba: 
doch fcheint cà vielmehr die gabelfbrmigen 
Spitzen bey Bauerbduicen, bie oben ber; 
wotragen, zu bedeutsn: bann iſts: Gdus 
ken unterzogen (ib den »c., 4. e. trugen 
dieſe Spitzen, folglich das ganze Dad. 
cerner die Bdumc zu fügen, Ovid. Nuc. 
14. c) gabeliörmige oben bervorragende 
Epigen an ben Hütten, Ovid. Mer. Vill, 
700, f. vorher. c)gabe[(brmige ober mens 
fpigige Stangen, beym Miniren, um bic 
Erde zu fügen, folatich Stüße; io ficht 
furculae, Liv. XXXVIIT, 7:_ desaleichen, 
um die Peiteen der Belagerer abzuhalten, 
Liv. XXVIIT, 3 med., f. Lipf. :Poliorc. V, 
1. d)ein vermuthlich (meniaitens anfanas) 
gabelförmigcs oder zweyſpitziges oder dem 
V dbnliches Cragreff, 4. E mittam virum 
cum furca tanquam carbonarium, Plaut. 
Cal. M, 8, 2, folglich Kohlen darin zu 
tragen: beſonders für bic Sclaven, bie 
dergleichen (vicheicht bie unb da geändert) 
mit angebundenen Sünden zur Ötrafe und 
Marter herumtragen mußten, die Surca, 
à. €, tu furcam feras, Plaut. Caf. II, 6, 
e poit dabis (manus) (ub furcis, Ibid. 

ud. V, 2, 27:. auch wurden. fie darun⸗ 
ter gegeißelt, Liv. IT, 36 in.: baber ire 
fub furcam, Horat. Sar. 11, 7, 66, mo có 
aber auch bloß mragen icon fann: bed 
micbeefubr Dich zumeilen auch andern feus 
ten, 3. €. quem victoria decoratum vidi- 
ftis, eum fub furca vindum inter. verbera 
€t crüciatus videre — J— feil. Horatium, 
Liv.!, 26: nudi hominis cervicem inferi 
furcae, corpus virgis ad necem caedi, als 
eine Strafe, die 9tero als hoftis reip. ju 
befürchten batte, Sueron. Ner. 49: unb 
bieh ein jolcher Selav daher furcifer ; mic 
wohl dich bernadb ein niedriges Schimpfs 
wort gegen die Gelaven überhaupt war, 
Schurke, Zundsfort, Galgendieb, Gas 
Iunfe, Terent. And. Hil, $, 12. Terent. 
Eun. V, 2,23. V, $, 19. Plaut, Amph. I, 
1,129: ja einer fagt gar cinmal trifur- 
Eifer, #. e. Erzichurte, Plaut. Aul. 11, 4, 
t. auch wohl genen andre feute, 4. €. 

ieeeo PC 7 unb Varia. 6 nennt den Mio 
unb Vatinius io. Auch mar cd cine Art 
von Balgen, um die Sclaven, Straßen: 
tduber 1c, baran zu. hängen, 4. €. latro- 
nes furca figendos, Calliftr. in Pandedt. 
XXXX VIII, 19, 28 prope fin. $. 15: fur- 
€ae fubiicere, Ulpian. ia. leg. 28 f. f: 
in furca füspendere, Ulpian. Ibid. XLVIII, 
13, 6: in furcam damnare, Modellin. 
Mod. XXXXVIlil, 16, 3. $. 10: canes 
Vivi in furca. fambucea arbore fixi, Plin. 
H. N. XXVIHIL, 4 in. fec. 14. €) can- 
erorum furcae, i. e. Gcheeren, Apul in 
^polog. ante med. p. 297, 4 Elmenh. f) 


FURCIFER —FURFUR Mot 


ein enger Paß in Geflalt des Buchliabens 
V, mofür jonft Furca fieht, 3. E. Furcae 
Caudinae, Valer. Max. V, 1, $ en 
Vi, 3, 17 (exern.). g) cin gabelförmiges 
Werkzeug, die jungen Gticre barin eindu⸗ 
fchließen und fie zahm au machen, Varr. 
R. R. I, 28, » f. die Stelle oben. , 
Funcírxn, a, um, (von furca unb ny 
i. e. furcam ferens, ein Schimpfwort, f. 
Furca am Ende: aud) faat einer idtm: 
pfend furcifera ícil. pars fiatt penis, Pe- 
tron. 132. . " . 
FuncILLA, se, f. (Deminut. von furca) 
i. q. furca, eine Gabel, beſonders wenn 
man verringernd redet, 3. €. herbam ver- 
fare furcillis. Varr. R. D. 1, 49, Heugas 
bel: Sub eam, ubi nafcitur uva, fubii- 
ciuntur bipedales furcillae, i. e. Stuͤten, 
lbid. prope fin. $. 6: fafciculos faba- 
rum bacillis furcillisve contundere, c 
lum. Il, 10, 13: daher aliquem furcilli 
eiicere, Catull. 10$, 2, í, e. vi: fo auch 
quoniam furcilla extrudimur, Cic. Attic. 
XVI, a polt ined. : 
FusciLLo, avi, atum, are, (von furcil- 
la) 1) gabelförmig machen, j. E. fur- 
eillata bacilla, Varr. L. L. IT, 24, 3. €. 
gabelförmig, zweyſpitzig. =) fidem fur- 


eillare, f, Forcillo. 

Fuscösus, a, um, (von furca) i. e. 
furcis plenus, habens urcas, 3. E. Nafci- 
tur (leouropodion) faepe cum tritico, thyr- 
fis bipalmis, furcofis, Apul. de herb. 

FoscÜLA, ae, f. (Deminut. von furca) 


1) i. q. furcilla, à. €. aabelförmigg Gehe 


ge, 3. €. beym Winiren, Liv. XX 

4 20 ein enger Paß, in Geſtalt bes 
uchitabense V: 3. €. Furculae Caudi- 

mae, Liv. VII]I, 2 feq. Flor. I, 16; $Baler. 

Mar. V, 1, 5 (extern.). VH, 2,.A (ex- 

tern.) nennt Furcas Caudina&. ($5, 

Caudinus. 

Fürunter, Adv. (von furens), wis 
tbeno, raſend, 3. €. iraki, Cic. Attic. 
VI, 1 polt med. b os 

Fusros, üris, m. (vielleicht von 8óg- 
Bogos i, €. fordes) 1) die Bleyen, 3. d. 
pitores, qui alunt furfure fues, Plaut. 
Capr. Ill, 3, 27: er (quia triticum) fur- 
fure eraſſo veflitur, Plin. H. N. XVIII, 30 

ope fin. fell. 73: per cribrum etlfo 
urfure, Ibid. XXII, 25 poít med. fe&. 70: 
legerat ille, apludam veteres rufticos fru- 
menti furfurem dixiffe, Gell. XI, 7 med.: 
ber QMurati$ üt auch nicht felten, 3. €. 
furfures hordeacei, Varr. R. R. ll, 6 $. 4. 
Colum. Xll, 43 (44), 3: furfures triri- 
ce. Varr. R. R. M, 5, 17: a farina mo- 
dice excreti, Colum. VIII, 4 in.: panis 
furfuribus confperíus, Phaedr. HIT, 17,4: 
baber, woegen der Achnlichkeit, 2) bic 
Schuppen auf dem Kopfe, am Gelichte 
und Haut, 3. €. feedo cutis furfure, Plin. 
H. N. XXVI, 1 poít ini. fed. 2: futfu- 
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fures in facie, Plin. H. N. XXII, at "t 
fin. fe&. 30:  furfures capitis, "ibid 
9 poft med. fe&. 39: Ulcera manantia fa- 
nat, et furfures corporis, lbid. XXII, a5 
poft init. fest. $8. 
FuxrÜrACÉUS, «, um, (von furfur) 
Fleyenidrmig, j. €. furfuracea terebra- 
mina rinearum, Fulgent. Mythol. II cap. 


19. 

FunrünACÜLUM, i, ( von furfur, 
oder eigentl.-von einem Verbo furfuro, are 
j. e. etice-e furfurem, ein Bohrer, * 
er Mage Klenen macht, in Gloff. v 
ter. : lieſt Saumaije Arnob. VI iei. 
251 Harald. r2 p. 200) furfuraculis ; die 
Worte find: ferris, perforaculis, afciis 
feta, mofür Ed. Harald. bat: ferris, fur- 
furibus, aculeis etc., aus biefen. benben 
Morten furfuribus aculeis. macht eben 
Gaumaife (Ss!mafius) Furfuraculis. 

FexrÉmAntoO5, a, um, (von furfur) 
fic mir Klonen beichäftinend, dahin achd- 
rig, 3. €. pecunia, 4. €. aediculam ve- 
ni da corrupism &dampliavit ex pecunia 
Infeript. ap. Gruter. p. 138 

.$t, i. e Bleyengeld, Qelo für bie 
Kleye, fi le&tio certa. 

Funrénkus, a, um, (von furfur) aus 
Bleyen, 3. E. panis, Gell. XI, 7 ante 
med., Kleyenbrod. 

FuRrrönicdLas, arum, f. (Deminut. 
yon furfur) f. e. minuti furfures, Marc. 
Emp. $ extr. 

Furrünösus, a, um, 
voll Rleyen, 2) 'Heyenf rmig 
(am mit Kleyen vepmiicbt , 3. €. color, 
Plin. H. N. XI!, 25 prope fin, feät. 5$. 

Fünia, ae, f. (von furo) v bic YOutb, 
be un das wlirbende Berragen, 3. €. 


von furfur) 1) 
leid: 


der Bunde, 3. E. in furias vertere acies, 
Grat. Cyneg. 392: bcr Schafe ben großer 
Hitze, 3. €, er cum primum mirigara fu- 
yia laxaverint oves animqm, erc., Apul. 
Mer. Vl ante med. p 1:78, ı7 Elmenh., 
wo verbcr rabi-s geſagt wurde: auch von 
Menſchen, Wurb, Raferey, Ausgelaf: 
fenbeit, 5. E. milis furiis adus, Horar. 
Sar. II, 3, 1235: furiis fcelerum agitatus 
Oreltes, Virg. Aen. Ilf, 331: furiis ad- 
ceníus er ira, Ibid. XII, 946: Ergo ubi 
(Dido) concepit. furias evicta dolere, de- 
erevicque mori, Ibid. Il, 474, in Wuth 
erieth ıc. Einige baften bier Furiae für 
ie Rurien, 7. e. wurde von den Furien 
Beieffen, folalich gerteth (ie in Wutb x. , 
aber vieleicht ehne Derbi Te auch furiis 
agitara doloris (Procne), Ovid. Mer, VI, 
$9;: fonderbar fibeint furise Clodii mor- 
tui, }. €. Excitare ab inferis (Clodium): 
fran.eris impetum vivi, cuius vix fultine- 
eis furias infepultt? Cic. Mil. 33 prope 
fin. i. c, Wuth, fcil. dab cr mad feinem 
Tode das Kecbhans angezündet, ſtatt e 


te neaeben, baf durch Verbrennung 
—— das Ded mit 
— worden: man koͤnnte es auch 


erſteres beffer: a 2. 
enden Betragen unb pe 
antinnen, 4. €. 


loris ( ſcil Procne), — a ra ias) 


firnulat, Ovid. Met. VI, 596, ſolglich fu- 
riae Bacchi £, e. cum: (fo 
furiofa tibia Ovid. Faít. II, 341): a 
von der Be —R ) der 
MWeiffagenden, 3. e f(andrae impulfus 
furiis, Virg. ^4 £i & e. iffas 
aung: ferner populis Kr immifie ho- 
——— "Y Ad ide: 6, du is tbt» 
are ‚cin icher Enthu mus: 
fo auch omnis iar furrexit Etruria iuftis, 


Virg. Aen. VIII, 484, 9Butb i. e. Zorn: 


aud) von Ichlofen Dingen, 4. €. tranare 
fonoras torrentum Claudian. de Ul 
Conful. Hönor. 45: daher =) von Ay 


ner Liebe, Brunſt, Wurb, à. €. in 
* rer hir: P^ DES ler * 
en 41 ) —— 
Yours, ——— 
ri, Martial. II, 43, $: p Ach LE fue vi 
f. vorber. c) heftige 2 —— 
rias auri, Sil If, $00. 
mus, Degeinerung, i. . e Caldas 
Virg. f. vorber. 2) mas 
rafend macht, oder Are febr siege ne. 
a) das heftige Schreden, 
Clodii) vix fuftinetis furias infepulti, 
ic. Mil. 33 prope fin. f. vorher. b) bos 
Anbe en, Aesetey Jj. €. muliebribus 
inſtinctus furis, Liv. I, 47: befonders c) 
eine Surie i. e. eine Strafs Rab» und 
SMaaaétrinn ben Dichtern und in ber Ms 
tbolonie, die ben Mord unb qu [HIC 
Thaten rádte, bie Thater mu 
finnia machte, auch ſonſt 
Boͤſe, mas die Menſchen "a 
te. Es waren bre» Surien , , Me- 
gera Tifiphone: man bildete fie ab mit 
chlangen anf dem Kopfe flatt ber Haare, 
mit einer Geiſel in der —* Hand, zu 
2n tiauna der Gottfofen, und mit cince 
el in der linken, um bas —— 
* der Zoͤchtigung au vergroͤßern; 
Grunde waren ſie ein Sinnbild des "sten 
Gewiſſens, unb ber -— verbundenen 
Kara e und Angſt, 5. €. Furiee dese 
funt fpeculatrices, credo, er vindices faci- 
norum et fcelerum, Cic. Nat. D. IM, 18: 
videtisne, ur eos /parricidas) agitent Fu- 
viae cer, Cic, Rofc, Am. 24: eos (impro 
bos) agitari — Furierum taedis ardenti- 
bus, Ibid.: ur eos (fceleratos) agitent in- 
fetenturque Furiae, non ardenti taedis, 
ficut in fabulis, fed angore conícientiae 


fraudisque cruciatu, Cic, Leg. I, 14 in. 
daher furiae hominis, i. €. bit Gurien, sic 


TT FURIALIS 


ım ben Menſchen (3. €. einen Getöbtes 
en) zu rächen , jemanden plagen, 4. €. 
girmntibus furiis fororis ac viri (fcil. inter- 
ectorum), Liv. I, 48 fin. 4. €. bit 
furien, blc bie ermordete Schweſter unb 
n ermordeten Batten rächen ober bicvon 
‚er (ermerbeten ) Schwefter und bem (ers 
uorbeten) Gatten ber Rache wegen abge 
endet morben : invocantibus furias paren- 
um (i£, e. patris occifi), Liv. 1, $9, 4. €. 
ite Burien, bic gleichlam bie ericplagnen 
Eltern jur Plage ſchicken: Furias frarer- 
ias concita, Liv: XXXX, 10 in., erregt 
(ie Furien, bic uns Brüder befrofen fol; 
en i. e. verfluche uns, deine Söhne! ba; 
yer troplich, Surie, von mütben un: 
innigen, Menſchen, fo nennt 3. €. €i 
ero ben Elodius eine Surie ,. li €, pri- 
num illa furia religionum, qui (fatt quae) 
on pluris fecerat Bonam Deam, quam 
res forores, impunitatem eft illorum fen- 
entis adfecurus, Cic. ad Diverf. 1, 9 ante 
ned. $. 34, 3. €. Clodius, baber er auch 
jui — adfecurus eft fagt flatt quae etc. : 
id illam Furiam referiberer, Cic. Q. Fr. 
iM, 7, 4. mo auch Efodius gemeint if: 
v aud ab illa Furia ac re trine, Cic. 
Sext, 14, melches ebenfalls Clodiu⸗ ik: fo 
werden auch die beuden Schweſtern bcr 
Kfoche, die fegtre ungläclich au machen 
ucbten, peftes illae teterrimaeque Furiae 
ınhelantes vipereum virus genannt, Apul. 
Mer. V ante med. p. 264, !9 Elınenh. 
Förtärıs, e, (von farm) 1) furienmäs 
ap raftnb, wörhend, unfinma, gräßs 
ad), ſchrecklich, 4. €. inceífus, 5. €. ver- 
ror maximus fuit, quod facerdotes eorum 
facibus ardentibus anguibusque praelatis 
inceffu furiali militem Romanum iníueta 
turbaverunt fpecie, Liv. VII, 37 polt init. : 
arma, Ovid. Met. Vl, 591, i. e. arma Bac- 
chancum, i. e. Thyrfus unb Hirfhs ober 
SXebfcll (nebris) das fie umnahmen: vox, 
Cic. Plans, 3$. Marufp. 18: caedes, Ovid. 
Mer. VI, 657: ufa, lbid. 84: meníae 
Atrei, Ovid. Am. Ill, 12, 39: leo furiali 
dente it duo corpora, Martial. ll, 
7$, 7: in vifcera lapfum ferpentis furiale 
malum, von der Schlange, bic bie Suric 
ber Königinn gugemoríen, und bic fie uns 
finnig machen follte, Virg. Aen. Vll, 375: 
Ale&o torvam faciem er furialia membra 
Exuir, in vultus fefe rransforınat aniles, lbid, 
415,3. €. bcr Qurientörper,bergleichen fic als 
Wuric hatte: caput xi furiale, Ho 
rat. Od, Ill, 11, HE mo nicht vielmehr 
bier furiale adverbialiter zu nehmen; bie 
Smerte find: quamvis furiale centum mu- 
piant angues capur eius (Cerberi), atque 
fpiritus terer faniesque manet ore trilingui : 
Erichtho, Ovid. Her. XV, 139, 3. f. uns 
nnig, begeiftert 1: doch kanns aud 
con unfinnig machend, 2) imYOurb und 
Raferey (egeo, 4 €. Yrichtho, Qvid. 


FURIALITER —FURINUS — 4ti2 
tis furisle malum, Virg. 


E fer 
. vorber: is, Cic. Tufc. 11, 8, ( 


ber Böemaune des Gopbocité) fcil. des 
Nefius, moburd Hercules mütbenb wurde 
und fich verbrannte: p Qud) aurum, 
Valer. Flacc. VI, 670: ofcula, ibid. VII, 
254: exitium, Ibid. Il, 102. Not. furiale 
abverbialiter Katt furialiter, furienmáfig, 
mütbenb, raſend, unfianig, —28 
ſchrecklich, à. €. furiale minatur, Star. 
Theb. VI, 439: leo tacitus. per altas in- 
cedit furiale nives, Claudian. B. Get. 326: 
quamvis caput Cerberi furiale "angues 
muniant etc. Horat f. vorber. 3) bes 
geiftert, 3. €, Erichtho, Ovid. Her. XV, 
139, doch fanns auch ſeyn verme mas 
dnb. Sie mar übrigens eine Zauberinn. 
‚Föriäriren, Adv. (von furialis) fu⸗ 
rienmáfig, unfinnig, rafenb , würbend, 
gräßti Achrecklich. 3. €. odille, Ovid. 

aft. 111, 637. 

Feriänus, 4, um, (von Turius) Sus 
eifch, von einem Suriué benannt, ober 
berrührend, ihm acbérig, 8. €. - milit 
Liv. VI, 9, i. e. des Surius Camillus, die 
unter ihm dienten: poemata, Gell. XVII, 
11, f. e. poemata. Furii Anriatis. 

FÉntATELIs, e, (von furia)  vofirbeno, 
einem Wüthenden gehörig, 3. E. cornu 
i. e. vacese furentis, Furtuhat. de vita 
Martin. 3 poft med. , 

FünfzuwDus, a, um, (von furo, flatt 
furens) würbend, rafend, unfinnig, 3. €. 
homo, Cic. Sext. 7: taurus, Ovid. Met. 
XI, 857: impetus latronis erudsles ct 
furibundos, Cic. Phil. X!ll, 9: Iunonem 
tacitam furibunda filentia torquent, Stat. 
Theb. X, 871: baber begeiftert, entbus 

ftifch, 4. €, hariolorum et vatum furi- 

undae praedidiones, Cic. Divin. I, 2. 

Furina, ae, f. eine Göttinn, bic mir 
nicht kennen, und die Alten fcheinen fie 
(cb nicht gekannt ju haben. — Cicero 
fcheint au vermutben, fie fey i. q. Furia, 
Nar. D. lli, 1$, mo ct fagt, quae (Eume- 
nides) fi deae funt, quarum et Athenis 
fanum elt, er spud nos, ut ego inrerpretor, 
lucus Furinae: Furiae deae funcetc.: bas 
Der ponticulus, qui eft ad Furinae (cil, 
sedem, Cic. Q, Fr. lil, 1, 2: fie ftebt 
aud) Varr. L. L. V, 3: auch Martian. 
Cap. 11 polt med. p. 40 Gror. oder p. 28, 
19 Vulcan., wo cd bcift: Furs, Furina- 
que et Mania. In ber Aufihrift ap. Gru- 
ter. p. 9 0. $ und p. 333 n. 1 ficht dafür 
Forina: daher Furinalis, e, dahin acbós 
ria, fie betreffend, Furiniſch, baher Furi- 
nalia, fcil. facra, ihr Seft, Varr. L. L. V, 
u fo auch Aamen, feriae, Ibid. ItII, 15. 
3 y 


Fösinus, s, um, (von fur) die Diebe 
betreffend, dabin gehörig, ober fid) begits 
nd, davon benannt, Diebe>, 3. €, 
lecht ic. 4 E. forum, Plawt. 

Píesd. 
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Pſeud. II, a, 2, i. e. wo Diebe zu verfaus mut tende aut Corripe nomen. Convenie 
fen wed su befommen find, quodvis, fur furiofe, tibi, T | 

Förfo, avi, arum, are, (von furia) Förius, a, um, eine römifche amilicn: 
wuͤthend, rafend, unfinnig machen, bes benennurg, 1) adjective, Furiſch, 3. €. 
geiſtern, à. E. matres, Horat. 1. 13$, gens, bic Furifche Samilie, Liv. XXXI, 
34. Star, Theb. XI, 487: mentes in ‚ram, 43: lex, (it dreufach, aj von einem Volke: 
Sil. XVIT, 298: Vaniloquo pubem furia-  fribun Surius oder Fufius (denn bendes 
bant infuper ore, Ibid. XIII, agı: daher — ij einerlen, fentes i der altı Name, i. 
» Furiarus, a, um, würbeno, tafenb, uns Fufus verfaffet, de tetiamentis, ndmlic, 
finnig, 3. €, mens, Virg. Aen. II, c daß fein legatum über taufend alles betras 
Juventus furiata exemplo laudis, Sil. U, gen folite, Cic. Balb. 8$: Cedo mihi leges 
617:  intortam furiatis viribus haftam, Furias, Fufias, Cic. Verr. l, 42, mo «nt: 
bid. Xt, 309: 1gnes concipere furiatos — meber flatt Fufias Fufies au leſen, oder 
d. f. amorem infanum, Oviu. Falt, H, Fufias (als eine Erklärung des Furias) 
t. . megzufireichen, mie cá denm Ed. Erne?. 

Into, fre, (von TE. wuͤthend, ta; weggelaſſen bat. b) lex Furia (ele oder 
feno, unfinmig feyn, 3. €. ut furiat, Si- Fufia) Caninia, de manumiflionibus, Cod. 
don. Carm. 33 v. 94: fi pater.furiat, Tuftin. VII tir. 3. Paul. fentent. Lt tir. 
: Ulpian. in Pandect, XXIII, 2, 9 Ed. Ha- 14 $. 1 und 4. Ulpian. in Corp. regular. 
-loand.: bod) bat Ed. Torrent. furit. tit. 1$. 24. Paul. in Pandedt. XXXV. 1, 

Förlöse, Adv. (von furiofus) wäs 37 in der Ueberſchrift, und Ibid. L, 15, 
tbeno, vafeno , unfinnig, 3. €. aliquid 215, in der eberichrift, mo insaemcin 
facerc, Cic. Artic. VIN, $:. furio ius, Fufis ftebt, aufer ap. Ulpian. loc. cit; 


Spartian. in Hadrian, 12, ef. Cai, in * I Yu re fie mar ni 
Föriösus, a, um, (vom furia) eigents  ücnannt, aber von i Fgchandelt wird: fie 
lib, voller Wuth obra Raferey, folglich fol nah Schulting ad Cai. inftirur, etwa 
wütbend, rafend, unfinmig, toll, cs fep A U.C. 751 gemacht worden feyn, mo ein 
nun baf man wirklich des Berftandes bes gewiſſer Kanintus Gallus Conful gemeien, 
raubt fen oder doch fo handele, 4. C. dor- » dann fein College Furius (Fufius) oder 
 müentium et vinolentorum er furioforum — Fufius qebciben bat, c) lex Furia Arilis, 
fomnia imbecilliora efe quam virilantium, de Mancino Numantinis hoftibus, quibus- 
ficcorum, fanorum, Cic. Acad, III, a7; Cum fine fenatus auctoritate foedus fece- 
mulier iam non morbo fed fcelere furiofa, Tat, dedendo, Cic. Offic. LIT. 3o. 2) fub; 
Cic. Cluent. 65: furiofus, mente caprus Kantive, mobann die Mannsperfon Furius, 
Cet. Cic. Pif. 20: fo wird Clodius per- Rs Grauemiimimer Furio, heißt: befaunt 
dirus ac furiofus genannt, Cic. Mil. 33 IR 3. €. ber berühmte gelbbcre Furius Ca 
in. : ‚ cupidicas, Cic. Cat. I, 10: homo Millus, der unter andern als geweſener 
vefanus er furiofus, Cic. Dom. 2: incep. Erulant die Gallier , ble Rom verbrannt 
tum, Liv. XXXVI, 34: genus dicendi, batten, fchlua, f. Liv. 5 feq. Cic. Dom. 
Cic. Brut, 68: vota, Ovid. Met. X, 370: 31. Ovid. Faft. I, 641: qud) A. Furius 
tibia (cil. matris magnaedeum, Qvid,Faf, €i" Dichter, mit bem Zumamen Antias, 
Hil, 341, i, e. begclternd,' Beaciterung ein Freund des à. Eatulus, Cic. Brur. 
erregend, mit Begeiſterung verbunden, 35. Gell. XVIII, 11: M. Furius Bibacu. 
(io ficht furialia arma, Ovid. Mer. VI, 591): Q5, auc ein Dichter zur Zeit des Catuls 
peccatum furiofius, Horat. Sar. Il, 3, 83: Ius, Horatius x. Plin. H- N. praef. poft 
smor furiofior, Ovid. Mer. VIII, 736; med. Quintil. X, 1, 96. Sueton. Ner. 4, 


homo furiofiffimus, Cic. Deior. $: furio. 9 unb I1. Horat. Sat. ll 5, 4t, auch Ma- 
erob. Saturn. II, t prope fin., mo cr Fu- 


filiimae conciones Publii, Cic. Attic. IH, : 
à pet nets auch wirds von denen ges fius Bibaculus heißt Ed. Gron.: @inige 
r 


aucht, die wider ihr Vaterland fechten, Yermengen bende; abcr Voll. de poet. lat. 
tedelliren 1., 8. €. pars cxercitus Een unterſcheidet fie, 

eit, Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 11, Furnäckus, a, um, (von furnus) ben 
unjinmig, rafeno, roll, i. e. übel gejinnt, Dadofen betreffend, barin gebacken, 3. G. 
not patriotiſch ıc.: daher voller Beget⸗ panis, Plin. H. N. XVIII, 11 poít init. 
Nerung, begeiſternd, 4. €. tibia, Ovid., fed. 27, i, e. (D enbrob, weil auch auf 
. werbir. andre Art außer bem Ofen Arten von Brod 

Fomireus je. ein großer Dich oder 8cbadfen wurden, f. Plin. ibid. 
febr unfinnig, nachdem có von fur oder _ FumwAnivs, a, um, (von fürnus) den 
faro atgeleitet wird, Aufon. epigr. 108 Backofen berreffend, damit fid beichäfs 
Cars), 1, mo er fid ſelbſt darüber erklärt, tigend, bahin gehörig, 3. €. Furnarius, 
indem cr jagt: Pars te Furippum vocar, feil. homo oder artifex, ein Bäcker, 
Pars vero Furippum, Altera producens, Ulpian. in Pandedt. XXXVIIIT, 2, pott 
altra corzipiens, Elige, utrum malis; mcd. j. 7: Furnaria, fcil. ars, das SA» 
anos 
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Ferbanbwoert , 4. €, furnariam exercere, 
Sueton. Vitell. 2, #. e. ein Widder feon. 
 Purxiänus, 8, um, (von Furnius) 
Suroifh, von einem Surníus benannt 
oder berrübrenb, dahin gehörig, 3. €. 
vafa ex argento, Plin. H. N. XXXIII, 
11 in, fe&, 49, tob Ed. Harduin. Firfffa- 
ma hat i. e. aus bee Werkſtatt unb Bous 
tife des Siemus, 

Furnius, a, um, elne römifche Bas. 
milienbenennung, 1) abjetive, Kurs 
mifi, 3. ©. familia oder gens cet. a 
fubanti»e, ba denn bie Mannsperfon 
Furnius, das Frauenzimmer Furnis, 
beißt. Bekannt ik 4, €. C. Furnius, 
ein Zreund des Cicero und Generallicus 
tenant ‚(legarus) des Plancus, Cic. ad 
Diverf. X, 1 und 6 unb dfter: Planc. 
Ibid. 8 med.: 'aud) ein anderer, ein 
Freund des Horatius, Sar. I, 10, 865 
fel nach dem Schollaften ein berühmter 
Geſchichtſchreiber geweſen ſeyn. 

Fursus,i, m. (vermuthlich vou ue 
ignis, folglich mit fornax verwandt) ein 
Balofen, J. €. Una opera in furnum 
calidum inHito , srque ibi torreto me 
pro pane rubido, Plaut. Caf. 11, 5, 1 1 
Cortices quoque (ini) decufi clibanis 
et furnis praebent ufum, Plin. H. N. 
XVIII, 1 poft med. fed. 3: Coquitur 
in olla, quae coniiciatur in clibanum 
aut furnum, bid. XX, H polt med. 
fe. 39: fi furni nomine damni infe&i 
fuerit cautum, deinde furnarii culpa 
damnum datum fuerir, Ulpian. in Pan- 
de&. XXXVII, 2, 24 poit med. $. 71 
frudus marcefcit non retoílus furnis, 
Plin. H. N. XIII, 4 propefin. fe&. 91 
aliquid in furno torrere, Plin. H. N. 
XXVIII, 8 poft med. ſect. 29, ober are- 
faéere, Ibid. XXXII, 7 prope fin. fedt. 
26, ober urere, lbid. XXIII. prooem. 
extr, fet. 5: furnis torrere farra, pes 
Faft. VI, 323: .nec qui Frigus collegit, 
furnos et s laudat, Horat. Epift. II, 
1, 1j. 

Föro, avi, atum, r. fteblen, ffatt fu- 
for, atus fum etc. f, Furor, atus fum 
etc. 

Föro, ui, Ére, (nach Voff. Etymol. 
von Lig» d.e. mifceo, ober von Pige- 
«3a: ij. e. ferri impetu quodam, oder 
von ferus, a, umerc.) 1) rafem, ftis 
nes. Derílanoes nicht mddrig feym, 
& @. Oreítem furere, Cic. Tufc. ILI, 
$: vitio valitudinis, Cic. Divin. I, 37: 
ut infanire et furere videretur , ic. 
Verr. III, 18: furere et bacchari, Cic. 
Brut. 80: furere lu&u filii videbatur, 
Cic. Orat. II, 46: daher begei(terr 
feyn, 3. E. von Weiſſagern, 3 E. fu- 
rens, Virg. Aen. Vi, 100 und 262. 
Ovid. Her. V, 121: Et cum dusbus 
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modis animi, fine ratione et fcientia; 
motu ipío fuo foluto et libero incira- 
rentur uno füurenre, altero fomniante; 
furoris divinationem Sibyllinis maxime 
verfibus continere arbitrati, etc, — Cic. 
Divin, 1, 2. 2) rafem i. e. mie eim 
Kafender banbein, wuͤthen, toben, 
ansgelaffen feyn, unfinnig handeln, 
&. €. aus Zorn, Begierde 2c.; fomohf 
von belebten als unbelebten Geſchoͤpſen 
und Dingen, z. €. Clodius furebar, 
Cic, Q. Fr. II, 1 extr.; acerrime fu- 
rere, Cic. Pıf, ar extr.: furit pro con- 
iuge Turnus, Ovid. Mer, XIIII, 451? 
dolore, lbid. Xil, 428: amore, Val. 
Fl. V, 427: enfe furens, Ibid, I, 144 
ma que intemperantia, Curt, VIII, x 
med, prope fin. $. 45: belluse in 

wos acrius furunt, &, €, Anceps gerus 
auxilii eft (fcil. beitine hae f, e. ele- 
phanti, flatt beftiae funr anceps genus 
auxilii) , et in fuos acrius furir, Ibid. 
14 $. 16: fera cofira arma furit, Virg. 
Aen, VIIII, 552: tempeltas furit, Virg. 
Aen. V, 694: furit ardor edendi, Ovid. 
Mer. Vill, 828:, ignis, Virg. Georg. 
Ill, tco: Vulcanus j.e. ignis, ibid. 
V, 6621 aerher mugitibus, Ibid. 1508 
dolor, lbid. 457: furit seftus arenis, 
Virg. Aen, 1, 107 (111) : fulmen in 
fua templa furit, Lucan. I, 155: fre- 
tum acrius furit, Curt. Hl, a poft 
med. $. 16: furere clamitantes, cum 
diis proelium inituros, | Curr. VIII, 
8 poft ini. 9.7 #. e. wären unſinnig, 
aM«rn:c: fo auch furens, 4, E. Cati- 
linsm furentem audacia, Cic. Car. II, 
1in.: ltaque hominem furentem exful- 
tantemque continui, ſimul ac pericu- 
lum iudicii intendi, Cic. Harufp. ı pott 
inir.: fufpicari videntur, illius fuien- 
tis ac volatici impetus in fe ipfos. pof- 
fe converti, Ibid. 23 poft med.: furens 
animis, Virg. Acn. VIII, 228: quis 
belluarum corde fureniior? Claudian. 
in nupt. Honor. et Mariae in Fefcenn. 
26 (nad Ed. Gesn. X1,.26): aud) feq. 
genit. , 5. €. furens animi i.e. in ani- 
mo, Virg. Aen, V, 203: auch feq. in- 
finit, 3, €. faltigia muri exfuperare fu- 
rens, Stat. Theb. XI, 326:  baber von 
der Liebe, 4. €, in aliqua femina. ;. e. 
beftlg verliebt feon, Quintil. declam. 
289: oder sliqua femina, à. E. Inachia, 
Horat. Epod. XI, 6: Tu prima furen- 
tem, (me fcil. amore) his malis one- 
ras, Virg. Aen. Ill, 548: Wud mit 
bem Wecufativ, 3. €. furorem, & €, 
Hunc, oro, fine me furere ante furo- 
rem, Virg. Aen. XII, 630 i. e. [af mid 
diefe meine Wutb (Zorn, Kampfiuf ır.) 
ausführen, Ihr nadbdngen: opus cae- 
dis, Stat. Theb. VII, 5, 5. e. wätbend 
thun: (urere id ij, e. propter id, Liv. 
vut, 
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VI, gt: befonberé di ed Clrero 
vou Kae, ie es wider den Staat bals 
ten, deſſen Freyheit umüdrgen wollen 
albern ſeyn ju 4. 
Catilina audacia furens, Ch Car, II, 
1; fin autem ille fureret, etc. Cic. At- 
ti. VII, 8 wed.; cf. Furiofus unb Fu- 
rer. , eei —— fo. wiel . 
ein bi . ausgelafien feyn, niche 
gar zu Plug handeln, ndrri dts 3eug 
maden ic., 3. Q, dulce mihi furere 
ede i »75 T e. ret ie 
‚ tim wenig ausgelaffen ſeyn 
€ónur trinken oder —— 
Not. Das Perfe. furui etc. ſcheint den 
Srammatlkern ungemöhalich senefen m 
feon: allein Harduin. bat in Plin. 
N. XXXIIL, 11 poft med, (e&t. 13 aus 
Handfchriften in ben Tert genommen : 
Nec copia tantum argenti furwit, (ed 
validius paene manipreriis, mo andre 
Edd. haben fuerit: fo ſteht Sedul. Carm. 
1, 196 in. Ed. Cellar. umb andern Edd, 
uwruerunc, mo (inige leſen ferverunt: 
eud bat furuit Serv. ad Virg. Aen. IM, 
471. unb furuerunt hat ebenberfelbe, 
&. €. Nam er duo Aiaces fuerunt, et 
ambo furuerunt, Ibid. 1, 4t (45): folgs 
lich ſceint das Perfe. furui nicht ver 
en werden ju fönnen. ; 
FOxoR, atus fum, ari, (von fur) ftebs 
leu, beimlich entwenden:; aliquid, Cic. 
Verr. I, 32: sliquid alicui, Cic, Offic. 
]l, 11: aliquid ab a!iquo, Cic. Attic. 
It, 1: pecuniam ex templo, Quintil, 
Il, 6t aurum e Capitolio, Sueton. 
Caef. 54: arenas litore vacuo (i. &, 
incuftodito) fcil, ex , Ovid. Am. Il, 19, 
45: in furando manibus uti , Cic. Verr, 
Jl, 15: ad fursndum venire, Plaut. 
Pfeud. HI, 2, 61, ober furstum. veni- 
re, Ibid. Rud. I, a, 33. Trin. II, 
2, 22: aud) Dat man furo, avi, arum, 
€. Cacus enim Herculis boves furaffe 
hn Fulgent. Mythol. II, 6 in. Ed. 
Munk. e Cod., mo anbre Edd. fura- 
tus effe haben; vid. ibi Münker.: bas 
ber furarus, a, um, qud) pafjive Acht, 
eftoblen, entwender, 3. G. quotidie 
uratis clanculo partibus, Apul. Mer, 
X ante med. p. 245, 26 Elmenb.: bas 
ber 1) fteblen ;. e. infaebeim und uns 
vermerft etwas an fip Meben, erfchleis 
‚hen, 4. E. civitaem, Cic. Balb. a: 
baber fpeciem alicuius i. e, jenandes 
Setalt auf unvermerfte Art annebwien, 
für pafjren. 4. €. lacchi, Phoebi, 
ropert. IIII, 2, 31, 9) insgehelm ents 
ieben, ober Sof entzieben, 3. €, ie, 
weoßehlen, wegſchleichen Apul, 
et. VII ante med. p. 191, 4 Elmenh. : 
oculos feffos labori, Virg. Aen. V, 
345: babes 3) beocfen, 4. &, vultus 
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welte, Senec. Agam. gri. 4) überhaupt 
das ambrc micht merken, 
t. (ngcbeim, | ans 
merit, io benbein oder etmas ıbun, 
theits init Areufativ, 4 Q. furan- 
tem bufta (fracris) fororem (Antigo- 
Nemefion. Cyneg, 45$ 6ü e. bit 
ihre Brüder heimlich Pegrub : thells enc 
Accufativ, à. £ unerepus periclitarur, 
praeftigiator furatur, ul. Flor, liil 
DR inir. p. 359, 7 Elmerh. i. e. maót 
tnbwerf, täufht die Mugen Mr Zu 
ſchauer: Nam quia ille (Tacfarines ), 
robore exercitus inpar, farandi melior, 
plures per globos inzurfsrer, eluderet- 
ue, infidias fimul die": Tacit. 
nn. lll, 74 i.e, gefdicfter 
unb mit Räufen zu agiren, als in als 
fener Schlacht zu fechten. 

Föror, Óris, m. (vom furo) Aaſe⸗ 
Fey, menn min feinen Veritand verlos 
ten hat, Unſinn, Collbeir, Youtb, |j. 
€. A diis quidem immortalibus quie 
poteit homini maior effe poena furore 
Srque dementia ? Cic, Harufp. 1j: 
hanc enim infaniam, quae iuncta ftul- 
titia paret latius, a furore disiungi- 
mus: — quem nos furorem, MtAay- 
xXoAíav illi (Graeci vocant, quo ye 
rere dicimus: — 
fu:orem sutem effe rici funt mentis ad 
Omni caecitatem : quod cum maius ef- 
fe videatur quam infini», tamen eius- 
modi eít, ut furor in fapientem cadere 
Poffit, non poflit infania, Cic. Tufe. 
PE Ira ws brevis eft, Horst. 

pi 3, 63: daher 1) Begeifterung, 
* € ^ e$ Wellfagers, Dichters Kur 
— ar und 

iu n fi ‚Aa 
Veritand verloren habe: auch Ur pri» 
mum ceflit furor (Sibyllae) er rabida 
ora quierunt, Virg. Aen. VÍ, 102: fu- 
tor ille, quem divinum vocstis, Cic, 
Divin. II, $4 in. 2) unſinniges, naͤr⸗ 
* es, * Unſinn, YoOwurb, 
ajerey , usge t, iu grobe 
Ei: su große Det ld feinen rs 
en unb : menn man fo 
lee oder redet, ald ob man feinen 

erfand babe ıc., 4. €. Cic. Car. im, 
6. Harufp. t. Cael. B. G. I, 41. Virg. 
Aen. V, 188 unb Öfter: cseci furore 
in vulnera ruerent, Liv. XXVII, 23 
extr., £e. Wurb im —* Seftig⸗ 
kelt ıc,: impendiorum, SXafcreg Im Aufs 
wande, Suetom, Ner. ji exır.: fo auc 
von der Defrigen Liebe, &. Q. rraxie per 
offa furorem, Virg. Aen. Itf, 10:1: 
Tewpus inane peto requien fpatiume- 
qwe furori, Ibid. 433: babcr befenders 


von denen, bie wider ihr erland 
ſechten, oder rebeliten ıc., 4. @. Planc. 
in Cic. di. sd Divefí, X, 1:1. Liv. 


XXVII, 


119. FURTIFICUS — FURTIVUS 


&XVHIL, 2$. Vellei. II, 60: auch von 
abiefem Dingen, YDutb, Aaferey, ). 8. 
:otli, Carl, XXXXVI, a: fo aud 
(aepe furores comprefli er rabiem tan- 
tam caelique marisque, Virg. Aen. V, 
gor: aud not. furor flott caufa furo- 
ris, wie peítis etc. 4, V. Ut ribi Bim 
merito femper furor, Propert. I, 18, 
15. 3) bie pde Degierde, la guten 
unb bbíen dn, à. €. decoris, Sil. 
1,324: laudum, lbid. ll], 1465 im- 
pendiorum, Sueton. Ner. ji: impiué 
lucri furor, Senec. Hippol $40. 


Fvaríricus, a, wm, (von furtum 
und facio, ſolgilch Matt faciens furrum) 
Diebſtahl begebend, diebiſch, 3. €. 
fum furcificus, Plaur. Epid. 1, 7, 101: 
manus, lbid. Pfeud. Ill, 2, 97. 
Fuatım, Adv. (von furatus flat. fü- 
ratim, woraus per contra. furtim gewor⸗ 
ben: ober auch von furtum, bod ld jenes 
asurater und amalsgifer, 4 €, con- 
fertim etc.; verftohlner Weite, px 
bim, unvermerft, beimli, 3 €. 
u furtim. tradirut! Cic. Ayr, Il, 161 
furtim exficcare lagenas, Q, Cic. in 
Cic. Epift. ad Diverf. XVI, 26: — Hic 
clun furtim effe vult, ne qui fciant, 
Pl:ut. Poen. III, 3, 49, mo clam ober 
furtim megbleiben fonnte: fo aud illa 
(perdix) furtim et in occulto incubáns, 
Plin. H. N. X, 33 poft. med. fed. 51: 
furtim. latere, Ovid. Mer. XIII, 275: 
quies furtim fubrepit ocellis, Ibid. Faft. 
lil, 19: loqui, Ibid. Trift. III, t, 21: 
ulfare limina, bid. Am. II, 19, 39: 
rtim magis quam bello Murfacos in- 
eurfabat, Tacir. Hift. 1111, $6: mg; eid 
fylvasque et,  ficubi concava furtim 
Saxa (funt), petunt, Virg. Aen. V,677. 

Funrivg, Adv. (von furtivus, 5, 
um) i. q. furtim, Ovid. Am. II, 5, 6. 
Senec. Benef. II, 23: auch (ibt 
daben, das mwenbleiben konnte (mie oben 
bey furtim), 9. €, Ne quid clam furti- 
ve — cenſeas, Plaut. Foen. V. 
a, 62. 


Furrivus, a, um, (von furtum) 1 
gtíteblen, beimlid) entwenbet, 4. 
virgines furrivge, Plaut. Curc. V, 2, 223 
lans, Horat. Epift, 3, 1, 14: cornicula 
nudata furtivis coloribus (5; e. pennis), 
lbid. 1,3, 20: res, 4. E. cum res fur- 
tiva in domo deprehenfa fit, Quinul. 
V, 13. prope fin. j. 49: ruts, p, E. Rur 
tam furtivam tantum provenire ferti- 
lius putant, Plin. H. N. XVIII, 7 pro» 
pe fin. fe&. 37: fo aud Hoc menfe ru- 
ta feritur —: fed, ur adíeritur, me+ 
lius furtiva (ruta) provenier, Pallad. ia 
Mart. 9 y $ 14. 2) was ven 
qu Weiſe geſchlebt ober geſcheben 

».gebeim, heimlich, z. €, ier, Cic. 


clam. 


SURTUM 


Pif. 40: amor, Virg. Aen. III, 171 1 
libertas, Ovid. Am. II, 2, 151 furti- 
vus partu i.e. der in gehelm geborem- 
mir), & €. furtivum partu edidir, i. e. 
furtim peperit, Virg. Aen. VII, 660: 
bod kann bier furrivum fatt furrim fits 
en, wie oft Adieciiva fait der Adver- 
iorum flcpen: f, aud, furtiva compo- 
nere terra. gütt furtim, SiL. VIII, 958 
vidoria, luítin. Xl, 6, i. e. ein Cttg, 
den mon verſtohlner Weiſe, darch bins 
terliß, erlangt: vir furtivus werficdt, 
$ €, Cum, cullode foris tunioas fer- 
vante puellae , celene furtivos bslnea 
tura viros, Ovid. Art. Ill, 640, Mo 
furtivos auch datt furtim Beben fann: 
daber a) verítedt, geheim, j. E. mens, 
Ovid. Her. XVil, 40$. fcriptum, Gell. 
XV, 9 extr, i. e eine Schriſt, bie 
fe eingerichtet mirb, daß fic nicht von 
jedem gelchen. werben faun, b) gebeim 
jor dem graeci sünflg, 3. C. 
nox, Ovid. Am. 1, i1, 3. c) gebeim, 
inagebeim etwas thuend, E. vir, 
"i Cum lex furtivos. arcet habere vi- 
ros, Ovid. Pont. III, 3, 56, i. e. Ymant, 


Buhler, Huren, 
pg i, m. flebt contra&e flatt 
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‚furstum (P.rricip. von furare oder fura- 


ri, paflive genommen) i.e. was geſtoh⸗ 
[em morden if, ſolgiich 1) etmo$ Bes 

Ines, beimlid) oder biebifdber Weis 

KEntwenderes, eine gejteblne cas 
che, & €. furta exportara, Cic. Verr. 
H, 70: furtum reddere, Cic. Verr. II, 
241: dum furia ligurrit, Horat. Sat. If, 
4 791 aud das Stehlen, ber Diebs 
ftabl, er betreffe Gelb, Ferreri Hr 
oder €$ (co ein. gelcheter Dietiadi, ba. 
man. aus den Schriften anderer ſtichlt 
ugb für das Geine mpm, j. E. furtum 
facere, Cic. Cluent. 64. Horat. Epift. 
1, 16, 46. Cel. in Pande&, XXXXVII, 2, 
67 in., einen Diebſtahl begeben i.e. fehlen? 
fo aud) furrum facere, vom gelebrten Dichs 
ftahle, Tererm. Eun. Prol.28: aud furtum 
ficere. alicuius rel, etwas (icbten, Cic. 
Rofc, Com. 9: dud furtum alicui fa- 
cere, einen "CH Celf. in Pande&, 
XXXXVII, 2, $.4. Pompon. lbid. 
leg. 76 $. 1: duo furta facere, Celf. 
Ibid. XXXXVII, 2, 67 f$. 21. agere fur- 
ti cum aliquo, Celf. Ibid. $. 3 unb 
Pompon. lbid. leg. 76: furti a&ionem 
habere, Hagen tönnen  megen be :., 
Pompon. lbid. 76: furti reneri, Ibid. : 
furti fe adligare, Terent. Eun. lili, 7, 
39, ober aditringere, Plaut. Rud. III, 
72, 34, 3. e. fib ſculdig machen, bege⸗ 
bcn; fo auch alicuius rei furtum ad- 
mutere, lavclen. in Pandedt. lbid. leg. 
71: furti! damnati, Cic, Flacc. i8: 
furti condemnare, Gell. WI, i4 exır.e 
in furte comprehendi, Caef. B. G. = 

r 
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16, ober deprehendi, Plin. H. N. pro- 
oim. med.: furto absQae (ues, 
Ibid. VIII, $1: oves furto pues Ho- 
fat. Epift. 1, 7, 86: iocofo furto ali- 
. quid condere, Ibid. Od. I, 10, 7: 
Quie (pagina) traducit manifefto car- 
mna furto, wom gelehrten Diebflahte, 
Martial. I, 54, 3t quod furto is 
- fine ferrumine fuo caementa componun- 
tur, Plin. H. N. XXXVI, 23 antc med. 
fe&. 55, i. e. ba nicht ber gebbriae Kalk 
dazu genommen wird. 2) allé, mas 
verftobinee Weiſe oder Indgeheim — ges 
ſchleht, Jede geheime Zandlung, 3. €. 
furto laetatus inani, Virg. Aen. VI, $64: 
fagam abscondere furto, Ibid. III, 337, 
doch kanns bicri aud) heimlich bebeuten: 
furtum facere, etma$ Helmliches thun, 
3. &. mihi furtum fecilfe licebit, Mar- 
tial. V, $1, $, i. e. heimlich fpelfen: bas 
ber furto insgeheim, verflobiner Welle, 
3 €. fuppoltsque furto n Ye. 
Aen. vi 241 Qualis — Gradivus a 
Hebro Idalium furto fubit, Valer. Fl. 
VII, 229: Contra gravidae (hyaende) 
latebras petunt er parere furto cupiunt, 
Plin, H. N. VIII, jo poft med. fe£t. 46: 
furto creatus pontifex, Vellei. 11, 631 
befonders a) die verftohlne Liebe ober 
heimlihe Sufammentunft der Verliebten, 
gebeime £iebíd)aft, 3. E. dulcia fur- 
ta, Virg. Georg. III, 346: celari vult 
fus furta Venus, Tibull, I, a, 34: 
ecepta furti, Ovid. Trift. II, 461: 
his — gaudet Venus aurea furtis, Ovid, 
Her. XVI, 289: Neve tui furtis hof- 
pitis obftet, abeft (maritus), Ibid. 298: 
€ furto itus, Sil. VIT, 487. b) ge 
beimer Berrug, Rank, 3. €, haud fur- 
to; melior, Virg. Aen. X, 735: au 
furto et fraude agere, Liv. XXXXIII, 
10: furta belli #. e. infidise, Virg. Aen. 
XI, $15: furtis decipit hoftem, Ovid, 
Met. XIII, 104: furto, non proelie 
opus effe cenfebat, Curr. III, 13 poft 
init, $. 4. c) ein gebeimer Vorwand, 
€. eeffarionis, ©. Cic in Epift, Cic. 
ad Diverf. XVI, 36. 
" Fuavrsco, ére, (von furvus) fchwarz 
oder bunfelforbig werden, 3. €, tarta- 
reae. nodtis obscuritate furvelcens, Mar- 
tian. Cap. r poft med. p. 20 Grot. oder 
p. 14, 43 Vulcan. 

FOkuucÜLUs, i, m. (Deminut. von 
fur) 1) ein Eleiner Dieb, ein Gpirs 
bübchen, oder Dieb, wenn man vers 
mindernd, fdergenb ıc. weder, g. E. cru- 
delis olim furunculus, nunc vero eriam 
rapax, Cic. Pif. 27 med.: Nunc fi no- 
minem Chrilti, wt fportulam furuncu- 
lus captavit, cur etc. Tertull. edv. Mar- 
cion. lil, 3i 2) ein gewlſſes fpiges 
Geſchwuͤr, Schmerz und Entzdar 


' 
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bung, Celf. V, 2$ (et. $, mo ei beſchrie⸗ 
ben mírb: auch fibt e$ Plin, H. N.XX, 
1j ante med. XXVI, 12 ante med, 35) 
ein Nebenſchoͤßling am Sieinftede neben 
einem andern Schöhlinge, Coiwm. illl, 
22 und 24. Plin. H. N. XVII, «a, viels 
leicht weil e$ letzterm den Saft éichtt. 
Furvus, a, um, (nad) -Martin. veg 
ftrveo, quia. fervere. folis aliquid fursum 
lit: mad) Voll. Erym. von Fade i. c 
torreo:  furvw; enim (fagt er) color ab 
aduftione; unb diefe Dermuthuna ſcheint 
au beſta Terent. Maur., meldet fast: 
Furver dicimus , quos antiqui fwfvo:: 
bann würde auch faftus davon bertemmcs 
tànnea. Dan fónntc vieleicht auch fo ias 
gen: furvus fiege eigentlich fiatt furvus, 
mie dbniide eier, arvus, milvus 
aruus etc., folglich eigentlich ap- 

tus furando ober furi, mic ar«us, s, 
um i. q. aptus arando;  dividws; i. q. 
aprus dividendo etc.: folglich furvas, 
&, um, dunkel, finfter, * E. nox fur- 
va, favens (urtis u, i wars, ober 
dunfelbraun, dunkel oder, dunkelfar⸗ 
big, 4. €. Proferpina, Hors. Od. Il, 
1j, 21: Ex Acheronte fuo futvis pe- 
eriffe fub antris, Ovid. Mer. V, $4t t 
oltia, fcil. für ble untern Götter, Val. 
Max. H, 4, 5: fe aud) bovem furvum 
7. e. nigrum, Felt,: dies, Senec. Con- 
—— M qur. E ET. ter impias 
epulas Thyefítae, mo bit Gonne nice 
fdienen : aud fagt Grülu$ I, ist 
Varro 
veteres Romani 
rint, et fures 


dicit, furem ex eo ditum, quod 
furvum atrum adpellave- 

per nodem, quae atra 
fit, facilius furentur: 


babet tropifch 
1. €. farve culpe, des inte Biel 
schen i. e. past oder Im ginfern ges 
fiheben ıc. aurig, fbmusge: fe 
aud dies furvus dereitabili parricidio, 
—* ee Tos fin. —— 
arhem. I, 74. Au wars i.e. ſchwar 
efleidet, 3. i£, furvum elle — 
u 7, 27, mo andre Edd. curvum 
en, ) 
$a » Oris, m. (von fufco, are) 
erdunfler, Verfinſterer, Schwar⸗ 
der, 4. €. Corus fufcator coeli Eoi, 
Lucsn. III, 66, 

FusciwA, ae, f. (nad Cinfgen von 
fundus, quia, quae in fundo natenr, 
ea capter: (nad) Voffius in Etymol, von 
f«fco colore; fd) folite cher meinen von 
Qácyavow i. e. enfis: pielleiht bat pac- 
y2vov ehemals omne telum bedeuten) cta 
exetoleiqes Werkzeug, dreyzackige 
Gabel, [A in 3. €. des Neptuns, 
Cic. Nat. D. 1, 36: des Mipfechters (ce- 
tiatii), Iuvenal. Il, 143. 

FesciNÜLA, ae, f. Deminut. von 
Fufcina, eine drepgadige Gabel, menu 

man 
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mum verminderad redet, Bäbelcdyen, e 
‚Babel überhaupt, 3. €. jum $ 
P 3. Q. Faciesque er forcipes atque 
feinulas et ignium ?eceptacula, Vul- 
gs. Exod. XXVII, j, 100 bít LX.X ngedygas 
QU. e. Bleiidaabeln) haben. 
. Fusciuus, e, um, (ven Fufcus nom. 
propr.) — i. e. einen gewiſſen 
é betseffend, ihm gebörig vos 
berrährend, 4. €. explicationes, Se- 
mec. Suafor. « emr. i e des Bened 
Atellius ZLuscus. 
et "- ANA goce 
um waͤrze, un eit, in 
wi$, 5 Q. quem (davumm) : omni 
futcıtate sc perturbatione vident libe-, 
rmm, Apul. de mundo prope fin. p. 73» 
glmenh. „ | 
Fusco, evi, anum, are, (vom fufcus, 
1, um) I) buyfelbeaun machen ext 
(dymárslid) machen, fdhwärzen, & €, 
eorpuí&, Qvid. Art. 1, $13: curem olis 
vo, Stet. Theb. VI, 576: pocula ſan · 
ge Lucan. X, 135: diem nube, Val, 
Xl Ll, 396 ie. verfinfiern, verbunfelo ; 
ne faícet —— — Pes 
ps. t gepugt : 
e krepifi * pics a "A fufcat hoc 
» Sidon, Carm. VII, 505, fhwdrzt 
befchtmpft: fo auch quem ad hoc 
aevi nulla attwum culpa fillcavit, 
mach. Lpill, 1, 3« (4)., =) fi fdwáts 
zen, ſchwarz (oder bunfcífarbto) werden, 
p €. ne zT gnlebne f — gratia for- 
mae, Star. Sylv. II, 4, 65. 
"Fuscus, 2, um, (vieleicht eben mie 
furvus von Qe S. t. torreo) 3) dun⸗ 
£a, „der Sore mad, dunfelbraun, 
(dwärzlich. fhwarz, &. €. purpura 
pigdein ac paene fuica, Cic. Sext. 8: 
m 


i, 8 


comix, Cic. jp. Prognolt. Divin. 1, 141 
s,notus jpwninet alis, Val. Fl, VI, 
494: nubils, Ovid. Met. V, 286: An- 
dromede, patriae fufca colore fuse, Ibid. 
Heroid. XV, 36: comites fufci, quos. 
india torret, Tibull. U, 6, 37 (ll, 3, 
à): Syene fufca i. c. cujus incolse 
s fuíco €olore, - Marrial. VIill, 36, 
& Ealerpas lbid, 1], 407, 6: veftis, 
iba. XII, 227 in ber Weberfcheift: fut- 
«ior arm I ow 62, 1, j. e. piot 
tig, bunfel: nigra aur fuíca 
nn HN. XXXl, a med. fed, 
10: fraxini duo genere: — altera du- 
rior fufciorque, lbid. XVl, 13 fed. 24: 
befonders feirb$ vom der Macht aefast, 
€. von ihren Slügeln: hox ruit et 
is tellurem ampledurur alis, Virg. 
Aen. VIII, 369: * 1 
— hy is min, TA TO hs 
45: tt fufca avis, .e 0 " 
met bic ſchwatze Farbe un tdi t 
4. €. (nicis avibus Lariflarn adeeffi, Apul. 
Ql, lat, Woͤrt. 


aud) eum te fuſco 


EUSE—FUSILI® ; t AM 


Met. H poíf med, p. 124, 6 Elmemh, 
i.«. zur unglad(iden Ctunbe. 2) but» 
fel, ber Stimme und dem Klange nach, 
, vox, Cic. Nat. D. 1l, 58. Plin. H 
N. XXVIII, 6 poit inip fe&. 16. Quin« 
til. Xt, 3 5. 15 ugb 171, 5. e. nice 
bumpfig, unrein, beifer._ Not. au 
Fufcus eia sdmlicper Zuname, 4. 
Ariftius Fulcus, ber Freund des peras 
tius, cla berühmter Brammatiker, Red⸗ 
ner und Dichter; Horat. Od. I, aa, 
4. Horat. Sat, 1, 9, 61. 1, 10, 83. Ho- 
tw, Epid. I, 1, 1: ferner. Ärellius 
Fufcus, ein gewißer Meder, Senec. Sua⸗ 
for. 3, 3, 4, 5. _Conırov. T, poft med. y, 
aus Affen, lbid. Controy. 29, 
med.: ferner C. Allius Fufcus, C. 
Caerecius Fufcus,' Infeript. sp. Gruter, 
p.226 unb 379.  - — nta 
Fusz, Adv. (von fufus, s, um) ause 
breiter, weicldaftig, & €, reben , gi» 
! „de Cuius :ellenzia multe quidem. 
dici quamvis fuſe lateque. pollin, Cia. : 
Tufe. 111, 26 poft med. Poet id qui« 
dem fufe et copiofe et emnibus. eleStit- : 
fimis verbis graviffimisque fetentiis. et; 
augeri et ornari, Cic. Fin. Ill, 8 Uu 
facultas fufe lateque. dicendi, Cic, Or 
33 in.: defcriprus enim populus cehfü,, 
ordinibus, aetaribus plus adhiber sd. 
fuffiagium confilii, quam fufe ip tri-; 
bus convocatus i, e. fine discrimine ore. 
dinum et cenfus, Cic. leg. III, 19 pri pe 
fin.: uberius 'ét füflus dispetaté;' Cit. 
Na.D. 1L, 7. /. Jas. 
Fusitis, e, (000 fundo, ere) 1) den ı 
offen ober. geichmolsen, items 9e: 
HR j QS aurum, z. Qu Fufile per; 
ridus aurum fluitaré videres, Oyids * 
Mer. XI, 126, MC Mehendes, Mlied 
Bold, vom Midas, 2) aegoffen poet: 
gebilder, 3. E. numen, Prud*nr. Ca- 
them. II, 40: Luna aurem minor eft 
orbe (uo fexcenties, quod clepfydria, 
igrelligi porelt: Duobus enim valis ae», 
ntis fufilibus pofitis, | inferius vacuum, ; 
aliud fuperius aqua plenum pone, Mar- 
tien. Cap. VII polt med. 290 Grot, 
oder p. 193 Vulcin., mp vol men Ge⸗ 
(direen die’ Mede. Ub, ‚wo das üQolce 
aus einer (u das andre liefen tont ; iod , 
fufilis beißen, gegoſſen, gebilder, oder 
um Sießen Cllbgiefen) dientich ? + oder 
2 mon [eem pers ſtatt fufilihus *. 
giehen $cbbrt vermuthlich argilla fuhlis, 
ael. B. G. V, 43, 109 t$ beißt: fer- 
ventes fufilifex argilla glandes fundis 
— in cafas — iatere coeperunt, ij. e. 
(Aelleicht) slübende beam Kugeln eie. 
tbönerne Geichirre der Formen mit gl 
denden Kugeln und audern Dingen ü 
geführt: Lipflus Polforc. V, a extlátt 
vafa argillagen teplera ferventi materia. 
6 N Fbsie 
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41$  FUSIO —FUSTIBALUS 


F@sio, 6nis, f. (von fundo, ere) 1) 
bas Bieten, die Mrgiefung: baber 
trobiſch roice à € Wusbreitung, 

Q. animi, Cic. Nat. D. 1, 15: Rel- 
E Virru» VIII, 7. 2) ba$ Bies 

", melsen, 4. C. fi quis numum 

lí» fuüone formaverit, Cod, Theod. 
VIUL 2i, 3. 3) Entrichtung, práfta: 
tion, &. Q. folent er filco fu(iones prae- 
ftsre, Ulpian. in Panded VII, 1, 37 Ed. 
Torrent., andre haben fun&iones. 

Fesivs, s, um, eine zömliche gas 
millendenennung, s) Adie#. (ufi), b) 
fubítant., mo SXannéperíon Fufius, 
ba$ Srouenzimmer Fuóa gcbeifen, unb. 
woraus bcrnad Furius. a, um, geworden: 
bean ju Zeiten beó Cicero mar kein Fu- 
(ius mebr, 4. Q. ut Valerios et Fufios 
di&os prius nunc Valerios er Furios di- 
€i, Macrob. Sar. II], 3 med.: Sp. Fu- 
rius Fufus: Furios Fuíos feripfere qui- 
dam; id admoneo, ne quis immuta- 
tionem virorum ipforum efle, quae no- 
minum eft, puter, Liv. Ill, 4 in., fo 
leſen Einige 4. E Bentl. Horat. Sat. II, 
3. 6o Fufius, f, Fufius. 
Fsosz, öris, m. (ve fundo, ere) 1) 
ber etwas gieft, =) ber etwas giefit 
Ber d qus Mi li tn 

ee , L3 . u- 
fores, Cod luft. X, 64, 1: fufor olla- 
rius, Infcript. ap. Gruter. p. 630 n. 9 

FésÓniun, i. m. (von fundo, v mo 
etmàé bínaegoffen wird, «ine Bofle, 
G:rinne, Pallad. I, 17 in.: coquinse 
faíoria, Ibid. I, 3 Mp» fin. @igents 
[t$ ein Adich. fuforius, a, um, 
m efen dienlich, dahin geb eig 1 
t, ober nf. cin Reli uico 
vis, n u 


FosrsaNA, a6,.f. (datt Fufterina, 
fäil. pars, folglich von ultis), der obes 
we Theil der Tanne, weil er fnotlg if, 
und weil daraus viele Knüttel oder 
€tbde (fuftes) quer werden können, 
bat Anorrenftác. lin. H. N. XVI, 
p pott med. fed. LXXVI, 1x. Vitruv. 

» 9. 


FvsTiARIUS, a, (von fuflis). i.q. fus- 
tuarus, 5. Q. fupplicium, Infeript. ap. 
Fatvert. p. $291. 

FusTiBALtATOA oder FustisuLAToR, 
Oris, m. der mit bet. Mafchine Fuftiba- 
lus fchleßt, 3. @. fultibulatores (fuftiba- 
latores) funt, aui fuítibalis lapides ia- 
ciunt, Veger. de re mil. III, 14, mie Gi» 
ai feien flatt fundibulatores ober fun- 

ibalatores, f, Fundibalátor. 

FusriBALUS, i, m. (von fuftis und 

Dow (ic; eine &rlegémafdpine, $cllci 

^b aus einem langen Stocke von vier 

uf, mit einer Schleuder (n der Mits 


FUSTICULUS—FUSTUARIUS 4136 


tc, |. €. Fuftibalus fuftis- eft I 
pedibus quatuor, cui pef mediwm li 
gatur funda de corio, Veget. de re mil. 
Ill, 14 poft med. . 
ee 'e Ma d von 
uiis) 1) ein Grüdden l5, ‚ein 
Stöckchen fol) ober "Enütteldyen, 1. €. 
ín feubantein, 3. €. te rogabit, deciden- 
te farcina, fuiticulos aliquot porfiges, 
Apul. Met. Vi med. p 245 Vulcan. fe 
bat aud) Ed. Pric p. 121 unb Pd. Ou- 
dendorp. p. 415, bod fat Ed Elmenh. 
aqu PACEM 
pa 1^ 2 er. Str 

tamm der. Gewaͤchſe, 4. €. des Suoba 
lauchs, futticulos alli, Pallad." 35.6. 

Fustım fatt fufte oder futti. 4. €. in- 
terimere cer., (eint nicht torgyommen, 
ed wollen amar 4Pinige fo lejeu Veilei, 
ll, 78 extr. Val. Max. Vl, 3, 9. VIII, 
3 —— aber die beflen Edd., j. 
Ruhnken. unb Torren, haben dort (uii 
unb ín legterer. Stelle fuite, 

Fustis, is, m. (nad Vol. 
von fufum, Supin. von fundere, quia eo 
fundantur i, e. fugentur homines), cin 
lAnglihes Stuck Holz, ein X&nüttel, ein 
rügel, Stod, 4. €, cum fulti am- 

lare, Plaut. Afin. 1], 4, cd recifos 
portare fuftes, Horat, o4 » 6, 411 
adlıgare fafces, incilos fufles, Verr. L. 
L. lll, jt. Q$ diente befonders yum 
Schlagen, 4. E. mulcati fuftibu Cic. 
Verr. III, 43: non opus eft fed 
fuflibus, Cic. Pif 30: fuftem alicui 
impingere, Coel. in Cic. Epift. ad Die 
verf. VIII, $ extr.t caput alicuius fus- 


.: tibus implere, Plaut. Aul. IIl » 3, 6 


verberare, Ibid, Mil. V, 8: snimad- 
vertere, Ulpian. in Pande&, XXXXVIII, 
19, 8 $. 1: cafligere, Paul, Ibid I, 15, 
E fuftium admonitio , lorum ca- 

igatio, vinculorum verberatio, Cal- 
lhftrat. lbid. XXXXVIII, 19, 7, als Bats 
tungen von Strafen: fuffibus pugnare, 
Horat. Sat. I, 3, 101: proelium Afri 
contra Aeyyptios primi fecere fuflibus, 
quos: vocant  phalangss, Plin. H. N, 
VII, $6 med. fe&. $7. Not. Ablat. 
futti, Plaut. Afin.ll t 3. Plauc. Capt. III, 
2, 11$. Salluft. fra ap. Serv. ad 
Virg. Aen. H, aoı. Vellei. II, 78. Val. 
Max. VI, 3, 5. Tacit. Ann, UI, ar. 
XII, 8$. 

FusTiTuDÍNVS, a, um, €. infu- 
lae, à. E. Apud fuflitudinas ferricrepi- 
nas infulas,  Blaut, Afin. I,rcu cim 
erdichteted Wort. (von fuflis pber von 
fuftis unb tundo), 7. e. ergaftula. 

Fustöärlus, a, um, (von fuftis) im 
Drügein beftebend, dabin gebérig, a. 
Q. fultwarium,  Icil. fupplicium, $ 


Prügeln bis auf ben Tod; mar bcfons 
. beers 


arp  FÜSURA-—FUTATIM — 


ders eine Steafe für bic Soldaten, die 
ftn wufgelähet hatten. Die wur 

mp au " mur» 
be von den —8 ſelbſt vollzogen, 
4 €. fuſtuarium ınerere mertri, 
Cic. Phil. HI, 6. Liv. V, 6 extr.1 fu- 
ftuario necare aliquem, Liv. ap. Serv. 
ad Virg. Aen. Vl, $35. Auch fiebt fup- 
plicium babep, Infcripr. ap. Gruter. p. 
1114 n. 6. Not. Nicht alles Prügeln 
mit fultibus foflete das Leben: babet 
fuftibus fubiici, fuftibus caedi cer., Her- 
mog. in Pande&. XXXXVII, ro, 45. Ma- 
eer. Ibid. XXXXViIlll, 19, 10 und Cal- 
liftr. Ibid. leg: #8, 3. e. geprügelt mets 
ben (nac bit.auf den Zob), unb mat 
Dich für Freuachorne, bingegen das Gels 
Sein für Sclaven, mie in Fandect. loc, 
cit. geſagt wird. 

FestnA, ae, f. (von fundo, ere) Gies 
ung, Schmelzung, 3. €. plumbi, Plin, 
. N. XXXIIE" 6 poft med. fe&. 35. 
Fusus, a, um, f. Fundo, ere. ı 


Fösus, us, m. (von fundo, ére) das 
Biefien, 3. €, aquae, Varr. L. L. Ill, 
26. M 


* Fösus, i, w. (von fundo, ere, nad 

1fdor. Orig. XVIII], 29, welcher fast: 
Fufus, quod per ipfum fundatur, quod 
netum eit;  sber von fundere i. «. li- 
quefcére, quia lanificium in tela ad- 

tenua(wr eoque in volvendo quafi lique- 
fieri ac fundi videatur, cf. Voff. Ery- 
mol.) ı) bit Spindel jum Spinnen, oder 
Brille, ı5&. tereten verlabat pollice 
fuífum, Ovid: Met, VI, 22: colus et 

fufus cum .ftamine, .Plig. H. N. VIII, 
43 med. (ed. 74: Lanam in colo er fu- 

[o "Fanaquilis, — duraffe, Itid.: la- 

nam renuari in fila iunceo fufo, Ibid. 

XI, 28, melde Stelle ich aber dermalen 

nid finden fónnen: dum fufis mollia 

penfa devolvunt, — Virg. Georg. Ill, 

Qu wird baber ben Daveen. Ecogelegt, 

' Virg. Ecl. Ill, 46: Turc foreres (i. e. 
Parcae) debuerant fufos evolviffe meos, 

Ovid. Heroid. Xll, 4. i. e. bamals bätte 

id derben follen, bie Warcen bitten 

mein eben enbigen folen, eigentlich 

tten die Spindel meines Pebensfabens 

Den ablaufen [offen: babet 2) wegen 
er —— bey dem Sabe einer bes 
wealichen Maſchine, Stab, Sproffe, 
Querfprofle, à. €, deinde circa lapi- 
dem fufos fexrantales ab rota ad rotam 
sd circinum compegir, ira ut fufus # 
fuío non diftarer pedem unum, eine 
gemifíe Drebma(dine, "Vitruv. X, 6 
extr. 

Förätım, dv, (viellelcht von fu- 
tum) i. «e: báufig, 3. €, ld quoque 
interim futatim nomen commemorabitur, 
Plaut. Truc. HII, 4, 29. 


FUTILE—FUTILIS — 415 


' ferius, Adv. (vom furilis) ſchl 
mit recht, niche gur, 3. e" obe 
mifti futile, Plaut. Stich. II, 2, 73: ut, 
uod faftum eft futile, nos / M 
errirer, Enn. ap. Non. tt n. 39. 
FuríLz, is, ». (fcil. vas) *. gemtget 
—* Qotteéblenfe und Opfer der meta 
aebrduchliches Gefäß, mit weiter Müns 
bung und engem, fpigem, 
ber es nicht deben konnte, meil tn jes 
nem Zempel fein Waller auf der Qrb« 
fieben burfte, mad) Donat. ad Terent, 
And, lll, 5, 3. Phorm. V, t, 19, unb 
Lactant. Plac. in-Stat. Theb. VIII, 29g; 
Siwen rwr —5242* Andr. 
$5 ts qb. 
nicht vielmehe futile 2X 
als ein Gießfaß, von fundo, 
wie furum. 


Förluis, e, fol von furile herkom⸗ 
men, f. Futile; vieleicht cher von foa- 
do hatt fußlis, wie pulto won pello 
fatt reg cet, ba e$ bann erfil(ch modo 
re t pte. oder bloß giefiend, 
b &. lune fcil. vas: bernach | paifive, 
mas leicht verfd)ürtet wird, ober maá 
megaenoflen oder verfchürter zu werben 
verdient, folglich fchlechr :c. — Ynéqes 
mein pet e$ 1) maß In feiner Sei mine 
taugt, ſchlecht midtewürbig, 3. €, 
harufpex, Cic. Divin. I, 19: audor, 
Virg. Aen. XI, 339: fervus, Terent, 
And. III, $, 3: compericor, Gel, ILI, 
$:. locutor, ibid. I, 1$ in.: quis non 
odit fordidos, vanos, leves, furiles? 
Cic. Fin. HI, 11, fcil. homines: fe auch 
e& Furilium, fcil, hominum, Enn, ap, 
Non. 1: m. 161 canes futiles, Phaedr. 
um, 17, 35, 5. e. nidtémürbig, weit fie 
in Gegenwart Juplters Ideen otb fals 
[em ließen: lingua, Ibid. V, a, 8: Tes, 
, €, quaedam furilia et frivola, Gell, 

VI, 12: nec futile moeftum Id vifum 
Danais — caufa, j. Q. furili paene de cau- 
fe, Plin. H. N. XXXIII, 3 poft ini 
fe& $1 laetitia, Cic. Tufc. V, 8: ala- 
€ricas, Ibid. II, 17: fententia, Cic. 
Nat. D. 1, 8: glacies, Virg. Aen. XII, 
Me í.e. das nicht halt, iesus, 

lid nibt viel taugend, fchlecht. 2) 
umm a vergeblich, eitel, t @. i&us, 
SiL XV, 7941 votum, lbid. X, 340. 
p der nidt$ beo fld behalten fann 

E. canes, Phaedr., f. vorber: bo 

$ nicht nàtblg. 3e fann jeben, ber 

.€. zu geſchwdtzlg IR unb nichts bey 

& behalten kann, einen nichtswärdigen, 

lechten, Meuſchen nennen: vas: f, 
oben, 4) vergdugiih, nicht dauerhaft, 
3. €, tempus, Plin. Epiit. IIl, 7 extr. 1 

lacies, i. e. zerbrechlich, Virg., f. vors 
b laetitit, Cic., bod f. vorber, Nor. 

tile adverbialiter Matt futile, f. oben 
Futile befonders, 
Pa Furisi- 
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«4:29  FUTILITAS — FUTUO 


Féviiiras, aris, f. (von furis 

VNichtowuͤrdigkeit, ſchlechte Def 
eit, Haec er dicuntur et cre» 

duntur ‚ultiffime, er plena (unt fatili- 

tatis fummaeque levitstis, Cic. Nat. D. 

Il, 28 ante med. Nor. ffatt furilicaris 

Augufinus de Civit. D. III, 30, 

die Gtele des Cicero wörtlich ans 
erübrt mírb, vanitatis, qud) bat MS. 
rfini vaniratis, welches €rací billtgt. 
Förlıiren, Ads. (von funlis) ups 
müg, wergeblid) , 3. Q,  blaterare, 

Apulei. Apol. pof init. p. 275, $ El- 

menh.: d Non. 11 n. jy. 

. Förto, ive, (vermuthlich vom fundo 

etwa i.q. —— — rn 

tio fommt, t Prifcian. 4, obue 

DVeniplel eine⸗ Schriftiieless. 
Fero, are, (vermuthlih ven fundo 

oder futur) 5. e. arguo, FefL, welcher 

fant Futare arguere eit, unde et «om- 
futare. Sed Caro hoc pro faepe faifft 
pofuit, (in mel t es von fuo 
e. fum ff): eigentlich maa e$ bebeus 
tct baben, fatted fe Jusiehen, um ba$ 
kocheade Waller du dämpfen. 
— n . tin —*— 
arr. L. L. » 2$, wer vou 

. fundo fatt Falun ef. Futile. 

. „„Fördo, üi, drum, 3. i. e, bey einer 
fhlafen, ihr ebetid beywobnen, 3, E. 
äliquam, Martial XI, 24 v. 3.5 4, $1 

ic futuit multas, Catull. 97, 9: aud 
affiv. mulier futuitur, 4, @, Aureolis 
fatui cum pofüt Galla duobus, Er 
plus quam fumi, fi totidem dede- 
ris, lbid. Villi, 5, 2: Lesbia fe iurat, 


G. — GABA 


se rr m dm 
mermg unbefannt, fie en a 
deſſelben bes C, daber fdricben fe p 
leciones, Carthacinienfes ; mie auf 
der Columna Duill. febt, fo auch puc- 
nando flatt pwgnando etc.: e fof 
Caius Gaius gelefem werben: daber (fi 
vicefimus und vigefimus ers. ‚einerleg 
Mort: daher findet mem bald Cnidus, 
bald Gnidus, fo auch Procne yud Prog» 


ne etc. ' 
» eine Stadt in Edlefyrien, 


GAANA 
Ptolem. 

Gaza, ne, Stabt ia Galllda , lo- 
feph.: beißt auch Gabe, Plin. H. N. V, 
er g^ F * ma (ic eter nad = 
sien tint. gerechnet werden; aq 
Et ibid, Xil, — Án. fet, 


AUTURUS-FUTUTUS «a» 


gratis nunquam effe furutem. - Verum ek 
cum furui vult, numerare folet, Ibid, 
X dr re 
e 7, 88 , i. t€. 
den (af mit dem Beanenzmmer 
ausüben» j. Q. Nec metuo, ne dum 
"UO, vir rure recurrat, Horat. Sat. I, 
2, 127: Aut futue, aut pugnemus, 
ait, XI, a1, 7: gaude, Zo- 
le, non fatues, Ibid. VI, 91, à: Ponti» 
ee, quod nunquam futuis, fed pellice 
laeva Uteris, etc. lbid. VIE, 42, t1 
Nempe femel futuit, generaret | Hora- 
tius. ut tres, Ibid. $: Cum duo ve- 
gt ad We fatutum, etc. 
. 81, f, nm er bafelbf. Not. 
eit verbum proprimn in hac re, ac 
propterea pro obícoeno ri. bid 
Verbum vermutbliib mit qos, qo 
rev Cet. verwandt, und wicht mit fun- 
do, und von Qurecu i.e, planto fin 
te * futuo perfommeg, cf. vof. 
Etymo * 
TÜKUS, 8, ut, Particip. von fum, 
elgéatili vou fuo, 
— KR (von furwo) bet 
ey em Brauensimmer, 
220 j, 0,6 Call 32,8 -— 
. Föröron, Óris, m, (von furuo) i. q. 
wi futuit, furuens, ber bro einer 
ldft, Mer, vurer, Martial, 
1, 91, 6. VII, 29, 3. XIL, 43, 6. 
^ Fördrkix, icis, f. (von 2d. 
uae futuit, quae q vel 
tutiorem imiratur etc., &. (&, manus 
-^. futuens, Martial XI, 23,4: p 
«ud lingua, Ibid. XI, $2, 10, 
FÜr8TvVs, 2, um, f. Furuo, 


G 


GABAE — GABALES 
em e Byzant, melder c sah 


Gasas, arum, 1) eine Gtobt ín Sog- 
diana, Arrian. de Exped. Alex. II, t7. 
2) Stadt fa Perfis, Serabo und Prolem. 
4, G^tALA, ae, eine doppelte Stade in 
Sorlen, 1) ia Crleucíó ober Anttoches 
Be, nàbt beo Paodicca, Antonini iriner. x 
geist aud Gabala, orum, (ra laSaAa, 

abo), Plin. H. N. XII, 25 pott ined. 
feet. 55: aud) Gabale, Ibid. V, a£ in. 
fe&. 13. 2) ín Phönfefen, Steph. By zanr. 
‚ Gawars, es, 1) f, Gabala. 2) &ta 
fü Diedten, Ptolem. ) de 

GABALEÉNE, es, (terra) c t : 
Arsbia Peres, Hie ) ac Gesend 

fi^sALx$, um, f. Gabali, 

. GàaiLr, 
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- GAsALI, orum, ein Volk in Gallen, 
tnb amar fa Gallia Aquitenica prat 

té ed in Gevaudin, Caef. B. G. 

IL, 7, 64 unb 751 
gan Strabo), Plin. H. N. III, 19 
ed. j1. Sidon. Carm. XXIII, 23, puit 
auch Gabalitana civitas, ‘in conciliis t 
daher 1) Gabalicus, a, um, dahin ges 
perio, 4. E. pagus, Plin. H. N. XI, 41 

. 97, beutines Tages Gevaudan. 3) 
Gabaliranus, (s. um, babím gebörlg, 
$. E. civiras, f. votber: daher Gabali- 
tani, die Einwohner, Sidon. Epift. V, 
3j. VII, 6 poft med. 

GasaLiux, i, m. tine gewlſſe ges 
würibafte VPflanze (m Arabien, Plin. H. 
N. XII, a1 in. fe&. 45. 

GasArus, i, m. (If wohl mit bem 
Deutiben Babel verwandt: (nad Voll, 
Amel pn rg 35 i. — 2* 
olzliih eigentlich terminus f. limes agri). 
X) eisenttih, Babel, ober ein zwey⸗ 
folglacd Ding: baber a) ein Kreuz 
&algen, Varr. ap. Non. a n. 373. 3 
cin GDeigereeget., tia Schimpfwort, 

Q; Qualis inus Gabalus ilte fuit, 

acrin. ap. Capitol. in Macrin. 11. 

GasAow, is, eime Stadt (n Paldiiis 

, umb jmar in Yubda, (Vos), 

nd dGibcom genannt,  Vulgat. lof. 

MIL 57. XVIiL, ag: daher Gabsoni- 
gene, arum, die Einwohner, Ibid. VIII, 
32: Gabsoniticus, a, um, dahin gehds 
eig, Sibeonitiſch, 4. €. fervirus, Si 
don. Epift. VItll, 8- 

GasiznA, orum, eine Gtabt oder 
Flecken in Galllda, tofeph. 

Gasära, me, f. cine Art Gpeifege: 
fdyirr, ) €. eof , Martial, VII, 47, 
3. XL 32, 18. 

Gasáza, tine Gegend im Scythlen, 
wem bem Caspiſchen Meere, ober in 

(ana, Curt. VIII, 4 in. 

Gansa, se, T) eine Gtadt, f. Gaba. 
s, ein gewlſſer Scurra unter 8. Nero, 
Fuvenat. V, 4. 

* GassÁRAE, &rum, Mumien, Aw 
gullin. ferm. 128 de diverf. c. 12. 

Gase, es, eine Stadt, f. Gabe, 

Gaszixus, i, ein Fluß in Sytalfen, 
and zwar in Gallia Cispadama, in bet 
@enend von Mutina, der in den Wo 
lt Plin. H. N. III, 16 fe&t, 30, bets 

cd Tages Secchia. 
^ Gasewz, (Gabiene, Gabiana), fcil. 
zegio eine Gegend In Elymais, Diodor. 


^ Gantnı, orum, ein Bolt oder Eins 
wobner einer Stadt 4n. Syrien, Plin. H. 


N. V, 23 fe&. 19. 
GAsirwsis, e, i.q. Gabinus, Bas 


bij, Gabiniſch, sur Stadt Qabil gu 


lót auch Gabales ' 


GABII — GABINUS PTUS 


ager, Plin. H. N. I, 
Dale, u & ger, 94 


Giísít, orum, m. (DLd/j.. Strabo), 
eite Stadt (n Patium, Liv. I, 55 aub 
$41 babet Gabienfis, Gabinus, f. dies 
fe. Wörter befonders. 

GAsixiAwus; s, um, bem Gabinius 
gehörig, Ihn betreffend, vom Gabintus 
benannt x., Babinifch, 5. C. wilites, 
Cáef. B. C. UI, 110. Val. Max. III, 
1, IS. 

Gàszixivs, 1, um, eine eömiihe 
Ramiliendenennung, a) Adied. dabis 
nifch, 4 €. lex Gabinia /. e. vom Gas 
bintas berrührend; ihrer find mehrere, 
LE tabellaria 3. e. dad in Comiuis 2 

r Mahl ber er ge 

hatt des bieh muͤndll⸗ 
(«m Dotirend, votirt m fefite, 
tübrte von einem unbefannten Gab 
ber, Cic. i HU, 16 in.: eine 
von Bolfswibin, kr "te uit dem 
qo Eonfol geworben, dab bit sun 
ner dee Provinzen in fein 
borgen follten,. ober daß fic, wenn e$ 
eade, aicht auf den Wechſel — 
w fännten, Cic. Attic. V, at po 
med. Not. Gabinius fatt Gabinus, 3, E. 
Iuno Gabinia, Infcript. ap. Gruter. k 
1069. antive, ta bann bie 
Mannsperion Gabinius, das Brauenzims 
mer Gabinia heißt; bekannt (t, 4. €. 
A. Gabinius, ber Eonful mit bem 
und hernach fanbvsgt in Syrien mar, 

: f. befonders Glceros Res 
de in Pifon. Er bat ald Landvogt im 
Sprien den von feinen. lintertbanen vers 
jagten egupett König leındus 
Auletes, ber lange wegen feiner Eins 
fegung in das Reich (a Mom fich aufs 
quus patte, mit einer Armee, ohne 

eiebl von Rom zu haben, eigenmdcs 

tig (n fein Seld) wieder eingcíegt, Caef. 
B. C, IH, :03. Aud. B. Alex. 28. Liv, 
Epitom. 108, cf. Dio Caff. 

Gàshwus, a, wn, zur Gtabt Dabit 
eebbrig, fie betreffend, von ihr bes - 
mamnt, ba befindlih, Gabiſch, Gabi⸗ 
mifd, 3 ©. vicinkas, Cic. Planc. 9: 
res, Liv. I, 54: *ger, Liv. Hh, $t 
via, Liv. I, t1. Hl, & V, 49, 5. €. 
von Gabll nad Mom: luno Cnbina, 
M ia^ eite 68m, te Melt 

l gk m mobacy): t au 
&abinia, Infcripa. - ruter. p. 1069 
m. 1: urbs Gabina, Ovid. Faft. II, 709, 
i.e. ble Stadt-Gabll: Gabini bie Eins 
wohner, Liv. Ll, 54. Plin. H. N. HI, 
$ poi med. fed. 9: Cin&us Gabinus, 
eine Art der Umgärtung, ba man bie 
Toga fatt eines Bürteld um den Leib 
fölang, Liv. V, 46. Vill 9$. X, 7. 
Virg. Acn. Vli, 614. 
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4J) — GABRA—GADIS 


GasrA, Stadt in Jerfif , Ptolem, 

GasxETA fylva ober GaskiTA fylva, 
Taupíra A» Strabo; [ avoifa ÜAw 
Ptolem.) ein Raid in Deuticland, nach 
Eluver der Thüringer und Böbintiche, 
no Kern Mannert if er im Balreus 
tbifhen unb berDberpfaly und dnlic) fort 


beynahe durch bie ganze Südfeite $565; 
mens, 


Gasxı, orum, ein fe thiſches Volk 
in Aſten hinter bem — See, 
Plin. H. N. v, 7 prope fin. fe&. 7 


Gasrıs, cine Stadt in Medien, Pro- 
leın. 


GABRITA fylva, f. Gabreta. 


G^1koMAGUS, i, Stat (n Noricum, 
Anton. itiner. uud Tab. Peuting, 

GADAGALE, es, Ctabt in Wrten, et, 
wa on der Grdnze Acgpptens uns Au 
tbiopiens, Plin. H. N. Vl, 29 poi; ined. 
feü. 35. 


G^baANOPYDRES, um, ein Rolf [m 
Carmanten, Proleın. 


Gapan, Giabt in Parthien, Aldor. 
Charac. 


Gapära, orem, (ed Wadapa, lofeph, 
et P^lyb.) Stadt (n Valdkina, bernab 
in Sorlen in der Decipolis am Qe 
Oenegaret, Plin. H. N. V, t$ fect. 16: 
auch Singu!. Gadara, Iofeph., Eufeb unb 
Hieron.: daber Gadareni die Einwohs 
ner, Marci V, t, Lucae VII. :6. 

G^apzwi pber Gapinı,otum, ein Volk 
in Britannien, Prolem. 

G^bpiLON, 6nis, Stadt in S'ontus : 
bober Gadilonitis , idis, Die Gegend das 
feb, Strabo. 

GAbIR, i, q. Gades, f. Gadis. 

Gapin uA, Gtadt In Arabia defer- 
ta, Ptolem. 

Gànpts oder Gaprs is, f. unb dfter 
Gaprs, ium, f. eine Gtabt unb niet 
in Cpaníen , heutige Tages Cadix. 
Der Gingularis Gadis fiebt Plıa. H. N. 
HI, 22 fedt, 36. nad altern Edd, ; 
bob bat Ed. Hard. Gadir: Gades fing. 
fibt Mela. 11, 6in. Gades fretum ad- 
tingit, eaque — abícifa, mo nicht ets 
wa vielmehr Gades ber Wicurativ if, 
unb bernach ea fcil, infula cet: Gades 
infula, quae egreffis fretum. obvi. eit, 
admonet anre reliquas dicere, Ibid. ll, 
7 in, mo jedoch) Gades audı Plur. feen 
ann, wie Athenae urbs erc. Plural. 
iſt bdufia, Plin. H. N. UN, 22 fe&. 
36. Mela IIl, 9. Morat. Od. II, 2, IL. 
Caef. B. C. II, 18 unb 20. Aut. B. 
Hifp. 42. Martial, I, 79, 26, Liv. XXI, 
21. luvenil X, 1. Cic. B.lb. 3: au 
Gadir hieß fie bep den Kartbagern, Plin. 
H. N. lll, 22 fedt. 36. Salluft, fragm, 
Ed. Cort. 959 oder ap. Prife. 5: auch 
Tarteffus, Plin. Ibid. Salluft. Ibid.: auch 
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bicé die Stadt Au urbs Iulia Gaditena, 
Plin. Ibid. €i foßen cé inc» in 
feln feyn, Gadis and Erythia, f. Plin, 
loc. cit.: babet fommt ber Pluralis, meif 
ber Name — Erythia vergeffen worden, 
Not, Gadis jatt Gsdibus, 4. @, P 
Gadis clam praefuiffet, Auct. B. Hi 
37 ? [^ M NA zu gen qiero 
gen un Die mobner bend, 
— üppig unb melifig gewefen zu 
€on, f. Ga liranus, 

GapbirAxus, a, um, im, aue ober 
ier Cabir, babim gehörig, €. po- 
pulus, Cic. taib. rg, blc tr: 
civitas, Cic. Balb. 6, $. e. Gades: ocea- 
nus, Pin. H. N. II, 103 ante med. fedt. 
106: ffctum, i. e. tra: bep Bis 
braltas, ibid. lil, t fe&, 1; fo au 
Gaditani, Caef. B. C. II. 18 unb :o. 
Cic. Balb. 16, i. e. Me Einwohner: Ga- 
ditanum a Miryleseo j, e, Balbum- (ber 
aus Cadix mar) a Theophane, Cic. Ar- 
tic. VII, 7 pot med.: Gaditana fcil. 
puelli, Plin. Epift, [, Ty. luvenal, X, 
162, i.v. puella delicata, mererrix, 

Gazsätus, a, um, ——— 
gaelo, are, i, e. initruere gaeío vel 
gatis; i. e. gaeío gbeg guefis armatus, 
Orof. Ilf, 13. 

Gazsi viri fortes a. Gallis dicuntur, 
Serv. ad Virg. Aen, VIII, 660, 

Gazso (Gefo), ere, i, e, infteuere f. 
armare aliquem gsefo vel gseis; du 
ber gaefarus, a, um, f, Gaefatus. 


Gazsum, i, m. fchetnt eine Urt leich⸗ 
ten Geſchoſſes oder — — M 
ſeyn, wird den Galliern E 
andern bepgeíegt, Caef! KR. G. 4 
Virg. Aen. VIII, 668. Liv. VIIT, $. 
XXVI, 6. Man ſarelbt aud gefum, 
und fo bat Beitus, 

Gassus, i, m. ein Buß in Jonien, 
Mela 1, 17: heiße nad Voll. ad h.L 
Gaelon, [aísev ap. Merodot. et Athen, 
Er bcibt GeíTus, Plin. H.N. V, 29 med, 
fe&t. 3. 


GarrBÜLfA, se, f. (Tarrovis) 
fanbitaft in Afrika und amar im. In⸗ 
pan von —— Y A N. V, 4 - 
cit. 4: baber ı etQlus, à, um, a 
dahin acbörtg, ba befindlich, Bätulifch, 
M E. Syrtes, Virg. Aen. V, 192 unb 
35): genies, Plin. H. N. V, a in. fe. 
1: leaena, Horat. Od, Ill, 20, 2: ma- 
palia, Martial. X, 20,7: pailor, Plin, 
H. N. VII, :6 poft med. fed. 211 
Gaerüt, die Gtuliee, eine Nation in 
Wfrifa; fie wohnten urfprünglich mitten 
im Lande bintir Mauretanien ; E ruͤck⸗ 
ten aber vor und wohnten bana Mau- 
rerania fomcb[ "fingitana als Cactarienfi, 
Plin. H. N. V, 2 pott init. fed. 2. Ste 
mirden angeführt, &. €, Saluf, E M 
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(21). Mela 1, 4... Plin. H. N. V, 8 in. 
feit. 8. Aud. B. Afric. 25, 31, 35 etc. ! 
auch Geetuli ;. e. Geeruli milites, Liv. 
XXI, :$. In boffact Gegend rourben 
enuefbneden gefangen, Plin. H. N. 
MM, 36 ante med. fed. 60: baber vef- 
tes Gaeculo murice tindas , — Horat. 
Epl. It, 2, 181. Dat tenues tunicas, 
,G«etulo murice tinctas, Ovid, Fall. If, 
319. b) Satuliſch, Matt Afrikaniſch, 
Zıbyich, 4. E. leo, Horat. Od I, 33, 
10 i.e. dn QGétu(ifiber, Afritanifcher 
pec Garrula Thetis, Claudian, Pro- 
erp. I, 148, i. e. bas fibpíe Meer: 
mcífes, Ibid. B. Gild. 57. 2) Gaetwlí- 
eus, 3, um, GSdtuliſch i. e. aus, in €: 
tulien, oder die Gdtuller betreffend, j. 
gen. Plin. H. N. VI, jt extr. 
. 36: purpurifum, Ibid. XXXV, 6 
olt med: fe&. 26: baber beißt ein Feld⸗ 
ver Gaeculicus, Flor. 1111, 13 polt 
med. $. 40, i. e. der Gdtuller, well er 
bic Gdtulier befiegt bat: _ dahin PS 
luvenal. Vill, 26, Salve Gsetulice 3. e. 
fi Geetulos victi etc, Man fchreibt 
auch Getulia, Getulus, . Getulicus. 
Gacaz, arum, Gtadt in foren, 
Phn. H. N. V, 22 polt med. ſect 38 und 
Steph. Byzant. heißt aud? Gags. 
Gacaza, Gtadt in Albanien, Pro- 
lem. _ 
G^ca^s, f. Gages. 
GàgàArss, ae, m. (yaydrws Orph. 


de lapıd. XII, 1 und m der Bagarh 


oder Dergwachs, - IA eine Urt (dar: 
ac, glängendes Erdpeb, Plin. H N. 
XXXVI, 19 poit med, fect, 34: bat deu 
Namen von ber Stadt Gagse und bem 
&(uffe in ?ockn, "Gags, nach Plin. 
ibid., melder fügt: — — nomen habet 
—* (i. e. urbis; er amnis Gagis Ly- 
cie: biefer 


Fluß beißt Gages, Diofcor.- 


V, 1049. 

Gacaupz, es, eine Smiel im Ser 
tblopien oder an der Brände Aetbiopiend 
und Wegoptená, Plin. H. N. VI, 29 pro- 
pe fin. feet. 55. j 

Gacss, i5, cin Fluß in Locken, Plin., 
der auch Gagss gebeißen, f. Gagates. 


Gira, se, f. eine Intel bey Afrlca, 


in dem Dieerbufen der größten Sorte, 
Ptolem. 

Satus, f. Caius. 

Gara, ae, fo bieß ber, Vater des bes 
'fannten &. Mafinifa, Liv. XXIII, 48 
unb 49. 

GaLAAD, eine Gegenb im galdfling, 
fon Gilead genannt, LXX lofuse XX, 8: 
beißt auch Galaadis, idis, Hieron. 

GALACTITES, ae, m. fcil. lapis, (qa- 
Aaxrírws (cil. Altos) ober ein mildbfar» 
bener Edelſtein, mit weißen und reiben 
Streifen, vou andern gulsxias genauut, 
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Plin. H. N. XXXVII, 10 med. fe&. $91 
gieiabarauf febt: Gala&ites ex Nilo, co- 
ore lactis et, mo aber Ed. Hard. Ga- 
ladtitis bat, f * ſcheint es wobl 
von jenem unterſchieben gu werden. 
GALACTITIS, idis, f. (yadasrirıs 
fcil. A/9es) fcil gemma, ein mildfuts 
fewr Gbifiein, Plin H. N. XXXVI, 
10 med. fed. $9 Ed. Hard., mo Ed. 
Elzev. Geladtites hat, f. Galedtires. 
Garacun, i, Gtadt in Britannien, 
im Geblete bee Griganten, Anton. itin. 
Garassus, f. Galelus. 
Garawis, is, cine ehemalige Stadt 
in Yhönfelen, Plin. H. N. Il, 9t fe&. 


——— — — idis, f. eine Bedientinn 
der ülemene, machte der Pucina, * 


te, mel, dab ülcmene bereits einen 
Bohn gebobren habe; dafür wurde fle 
in eine Wiefel verwandelt, Ovid. Mer. 


VItlI, 306 feqq. ; 
nd Stadt {n Maureran. Tin- 
git, Prolem, 

Garanta, ne, (TaAagía Steph. Byz.) 
€tabt ín Gili; beißt aud Galeria 
(FaAsgía) Diod. Sic. 

GaLasA, se, Otübt in Paldiiina ia 
der Decspolis, Plin. H. N. V, 18 ie. 


16. Doch glauben mehren, e$ fol Gera- ' 


fam flatt Gab(um gelefen werden. 
GaLATA, we. f. tint Synfef auf bem 
eRitteldnbifden (ierit, bep Africa pro- 
pris oder NMumidien, etwa Tabraca ges 
genüber, Mela H,7 poft med. Plin. H. 
N. IH, gexer fe&. u. V, 7 fe&. 7. 
GALATA, ae, m. (FaAórxs) Cin Eins 
weohner Galatiend, cin Galatier Clau- 
dien. in Eurrop. I, 59: Galatae die Bas 
fatier, oder Balarer, Cic. ‚Attic. VL, 
$. Plin. H. N. VIII, 43 anre med. (e&t, 
64: baber 1) Galaria. ober Galattı, 1e, 
hen, fon Sud X o yo 
n eng au 2 
nannt, zwiſchen wi 
Dapblagenten und , nin, ). C. 
Galatia Acht, Tacit. Ann. XIII, 3$. 
Plin. H. N. V, 3» ante med. fe&. 42« 
XI, 9 in. fe&. 11 mnb dfter, Not. 
Hunc' Galatia vigens cet, Stat. Sylv. 
Lh 1$ me bie Paenult. [ang ti. s 
— eio, 
n, 9: an :; 
hordeum, Colum. Il, 9 poit med. $. 16. 


rura, Plin, H. N. XX. 13 ane med. (e&t. 


1: lana, lbid XXVMIb, 2 poft :nit, 
ka. 9: rubor, Tertull. de pall. 4 extra, 
i. €. debtbe, well die daſi en 

eeren berübmt marem, nad 


& 
Plin. H.N. VIII, 41. 3) icon, ^ 


sri, bie Galatier nachabmen i, &jübi» 
fde Gebrdude mit qoia vermens 
1,79 T i adv. P Y * 414. — 
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Gararänı, orum, flatt Cala& ini, 
Einwohner ber Grade Calaét in Stich 
(ken, Pin H. N. III, 8 fea. Hj. «à 

GALA TEÉA , ae, f. (TaAsrra) v) der 

ame einer fücernompbe, Todter des 

ttcu$ unb der Doris, Ovid. Mer. 
XII, 738 fecq. Ovid, 'Faft V, 731. 
Apolod. I. 3, 6. Hefiod, Ser 250, 
2) der Name einca fdndikdien Mdadcbent, 
Virg. El. 1, II, VII, VII. Nor. 'aud 
iſt Be Schrelbart Galatia nicht ju ver⸗ 
werfen, 


4» GALÀTÍA, ae, f. (TaAx-(a) 1) ein 
and, f. Grlara. 2) eine Stadt in Sta; 
fen zwiſchen Capna unb €aubtum, Liv. 

XXVI, s. 3) fat Gularea, f. Gelarea, 

GALATICOR, GaLar1iCUS, f. Galara. 
GáLAxlAs, e, m (yarafias) i. e. 

Wt wie Milch: dader —8* fo 1) ein 
gewiſſer Gtein, fcil Altos, Japis, Plin. 

.H. N. XXXVII, 10 med. fe&. 59, fcil. 
lapis, Delft font auch gwlaßites, lbid, 
5) die Dillbfrafe, Macrob. Somn. Scip. 
I. 4 und 9 Martian. C»p. VIII ante 
med. p. 177 Gros. ober p. 154, 33 Vulc. 
unb p. 331 Grot. oder p. 156, $1 Vul- 
can. 


GaLBA, 6, 1) m. ein rbmifder Zus 
name der Sulbleiſchen gemlike, à @, 
befannt (8. der Medner Serv. Salpieius 
Galbe, Cic. Orur. 1,53. MT, 7. Cie, 
Bout ar: und der Kater Serv, Sulpic. 
Grlba. Sueton, Gilb. $. 2: f. cin tels 
nes Wuͤrmchen, eine Milbe, Sueton. 
Galb. 3 3) ferr (n der Galliben Epras 
(e, Ibid. Nor. auch ein Galliſcher Abs 
ınia der Sueſſſouen (Sueffionum) | Dic 
Galba, Caef. B, G. Il, 4 un 13. 
' GaibAwATUVS oder GALWINATUS, a 
um, i. e. gaslhano indutus, (Particip, 
"wen bem ungewdbnlſchen Verbo Galba- 
nC, are je, induere malliano fcil, vethi- 
Gilbanus) Martial. ll go 


mento, j, 
(33), 5 

Gatsisfvs, $, um, (ven galba- 
num) aus (Galbam, Galbanifd, 4. @, 
odore: , Vit y. Georg. Hi, 265: nidor, 
tbid. HT, 4r5. 

GALBÁNUM, im. (XaA94») Gals 
ban, oder Qalbanfaft, ein mobtríe: 
(enocd Gara, Plin. H. N. XII, 35 extr. 
fec. j4. XXIII; prope fin. fect, 13. 
Eucan. VIII, 916: auch ſteht er noxia 
zulbana fucco, Colum, X, 17 El. Gssn,, 
wo aber Ed. Schneid. carpala als ſchick⸗ 
iter bats. auch findet man galbanus, 
(OG. Vulger Sracid. XII, 21: auch 
ches (XaASxw in Pandedt, f. Chal- 
ane. 


etes oder (vielleicht richtiger) 
———— old 
rm oder gelblich 3. @, gal- 
ing (uoafacı eingillo,  Pétron. Gà: 
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tuniea galbina, Wopifc, in ‚Aurel, * 

daher gilbanam gdee , 
veftimentum, cfg g Kleid; De 
—— A 
a ama 

cbalten wurde: babe tropifch, 

2 mores, i.e molles, Mart 

97. 9. 1 : 
Garskus, v, um, 6) n 

fdeint fo vlel zu fep E. i rs 
albanus i, e. gel » d. €. gılbeum, 
vielleicht. (cil. ornamieotum) j, e. genus 

ornamenti, fagt Seffu$:  galbanas li. 

neas, Cato ap. P. in k um f. e. 

veftes lineas yalbei coloris; bod wil 

Secallger galbcos (datt cs!beos), lineas 

etc. leſen. Hernad 2) weidlió, 1€ 

gilbeum, fcil, vinculum, Sueton, 

3. i. e. weiche, fanfte, t 
GaLs&tNATUS, f. Galbanatus. 
Garsinäus, s, um, (ven inus 

f. gulbanus) i. q. RR "ns 

V. fos, Veget. de 


nus, gelblid), 2 
re ver, lil, 2, 22, 

Garrzísvs, a, * poca 

GatsÜLA, ae, f. ewlſſer 
nct Vogel, etwa Golbamlel Pyrolt, 
Martial. XII, 6 wo ales 
Acht; aber in dee Meberfcheift ſtebt blof 
31hula , (cil, ; ed 
feine ein 9bicetlu gu r us, 
a, um, gelblich mm als Demi- 
nut. von galbus, =, um. Not 
H. N. XXX, i1. poft inir. fe& 28 

Galgulus, mie e$ fdyeíat; fetne 
ke find: Avis idterus (larıpos) vocatur 
a colore —. Hamc avem puto Larine 


ocari galpulum, mo vieffeibt galbu-- 
Hia au mn wie me slauben. 


GainÉLus, i, m. bie weiten 
Varr. R. R. 1, 40 poft init. Nor. a 


£v 


bulus, a. um, gelbiid): baóer (ciL- 


avis, f. Gilbula. : 

Garzus, a, am, (fcheint mit gley- 
Cus Gr. y^auxis, auch gilvus unb iit 
dem deutſchen gelb verwandt zu 1 
1) gelb ober qrüm 36.1 * i- 
neus cet. 2) fíoff calvus, 5. - 
cit praererea (Cato) avellanas (nuces) 
er gilbas Praeneitinas, Plin. H. N. XV, 
22 prope fin. fedt. a4 flatt calvas, und 
bat Cato R. R. 8 nuces calvas etc. : f. 
Calvus: aud haben Caton. R. R. $ 
einige Edd. nuces galbas (att nuces 
calvas, 

GALÉA, se, f, ed Vo. Et . 
von yaA4 i. e. muflela, folalih eigent- 
lí zulea e pelle muflelinar ober fo: ba 
“us.4 COn'T. zu canina fcil. dog3 i. e. 
ellıs, einen $eím Kerne überhaupt 


Mntet, fo fann auch von w. contr. 
y2A3, ein Adiet  ydaeos, (a, co» $t» 
moren fen, folglich Yarda fcil, * 
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lis vou(telina; ' ein cim aus 
es: enbli rt Helm) bec 
sSelm ie, Bededung des Kopfes im Scio 
se, Cic. Ver. IN; 44: Virg. Ge 15, 
242: Aen VIII, 620: fub „im 
time, wr: gem. aufhabend ; Ovid. 
ift. V, 10, 355 galeam induere, aug 
Rem, Caef. B. G. Ml, ar. Virg. Acn- 
Wlill,36$: molles galcae habegae, Val. 
Fl. Vi, 36g: galea ferina & e. von Thier⸗ 
fcllen. oder damit bebed, Ibid, 379: . fo 
aud. gres fupina i. & .e pelle lupina Pro» 
ert. lllE, 10, 30. Der Helm ſoll eine 
findung ber facebámenter (eon, nad 
Pli. H. N. Vil, $6 med. fe&. sz. Wer 
gen des unterſchieds von cafís f. €aflis. 
bebed'ten manche Helme ziemlich das 
«tc ‚3. €. abscondunt galeis ora, Sil. 
XIEN , 637: elaufam galea faciem, Quim- 
al. declam. Hi, 12: galeis iuvat oscula 
<huafis inferre, Stat. Theb. IH, 20. 
Auch. dienten (ie. zuweilen ſtatt bes Loos⸗ 
topfes (urna); um bie Looie hinein ju 
thun und heraus p schen, Virg. Aen. V, 
491 unb:.ags.. "Mud) tranfen aymeilen 
Krichsındamer bardüs, Prop. IH, 10 (12), 
8. Tibull.M, 6, 8.  Daber trepifrd die 
sSaube ouf ben Sifricaniíben Hühnern, 
B. €. nifi quod-Africana rurilam galeam et 
<siltarn eapite géria, Colum, VIII, 2 poft 
inir. fe. 2; wo jedoch wegen. criftum vict 
feicht paleam zu leſen, wis Here Schnei⸗ 
der planbt 


GALEAGRA; me, (Taisiyga) ein 
$urm, (varris), In Gieilien, bey Syra⸗ 
eu$, unb war nad Eluver, ben Tuche, 
Dem befannten Theile der Stadt Syraeus, 
folglich dazu acbória, Liv. XXV, 23 med. 

o GArükns, c, (von galea), den elm 
Betseffend, dahin achörig ; ba befindlich, 
3. €. galtaria>rericula, Quadrigar. ap. 
Non. 3 0.188: melches auch von galear 
vius, e, um, ſeyn fann. 

. Ghifinius, a, um, (vom galeab, fid) 
mit Hetmen — den Sem bes 
iréfenb, babin schörig, gp. €. galeari 
Hep ber Armee, Veget. de re mil, IIT, 6 
poft med. ; wo c heißt, ex ipfis calonibus, 
quos gslearios vocant, idoneos -— legebant, 
quos non amplius qusm ducentis fa acis 
praeficerent ; folglich waren «3 Calones 
ebcr eine Gattung derfelben: warum fic 
aber fo heiken , ob fie Helme getragen 1c. , 
gäbt (id wicht act ſagen, (o auch lixas 

os ealegrios vocant, lbid. I, 1a Ed. 

— ba attere Edd. galerios haben: 
Es ſcheint, baB lixae und calenes ned) 
einiger Seit galearii genomnt worden, 
vieleicht weil fic nun bald cim und 
Schild sc. befommen ,' folglich foͤrmliche 

tem werben würden x; Auch fagt 
$1 Galearia a galearum fimilitudine 
ida: wo man aber Geoerite (lett Guea- 
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;.QÀrÉwA, 9e, f. 1) Bleyerz, Bley 
aber, Plm. H. N. XXXIII, 6 poft ina 
feQ. 31: Bft et molybdaena, quam alio 
loco galenam vocavimus, lbid. XXXIII, 
18 med, fed. 53: 2 was beym Bley⸗ 
(dmeen übrig bleibt, Plio. H. N. 
XXXIIM, 16 extr. fe&t. 47. ta 
Garkwz, 6, (Laryıy, i. € ferenitas, 
tzanquillicas) , eine Meernymphe, Tochter 
des Mereus und der Doris, Hehiod. Theo- 
gom 244 . j 
Garbnus, i, w. cin berühmter Arzt 
im zweyten Jahrhunderte nad Cbrifli &es 
hurt, aus VBergamus in Kleinafien gebürz 
tig , der vieles arichrichen hat. 
Giıko, ri, atum, are, (von galea), 
mit dem gelme verfchen oder bededen, 
Aud B. Afr. ı2. Cinoa sp. Non. 2 n. 
$: babet Galeárus, a, um, bamít vers 
chen ober bebcdt, bebeimr, 3. C. Mir 
nerva, Cic. Nat. D. I, 36: galeatum 
fero duelli poenitet, Iuvenal. I, 169, i. a 
prie fireitfertig: daher tropiid» pro- 
gus. tus. ;. e. worin / man (iib miber 
bic Gegner ber Buches vwertbeibigt, (b 
nennt Hierom. ben der Bibel vorgcfcbe 
ten prologum: bed erfláren có Andre 
anders. ! 
GaLxoapÓLos, i, f. Galeopfis, 


GärköLa, ae, f. (Deminus. von galea), 
1) ein Helmchen ober Helm: 2) ein ac 
wiffes vertieftes Geibire, in Geftalt cines - 
Helmes, 3. €. ubr erar. vinum in nienía 

fitum aut galeola aut finu? Varr. ap. 

on. 15 n. 35- \ 

Gärkorsıs, is, f. (yaAlodus), and 
GArkospOLON, i, (yaAsößdeAov), oder 
GaLlow, i, (ars) , ein gewiſſes Kraut, 
taube Cie(fel, anengeflcht, 3. €, Galeop- 
fis, aut ur alii, galeobdolon vel galion etc , 
Plin. H. N. XXVII, 9 prope fin. fedt. $7. 

GAt Hos, i, m. (yaAsds j. e. mußella, _ 
et terreftris et marina) , ein ger Fiſch, 
Plin. K. N. XXXII, 2 extr. fed ia: font 
muítela genannt. 

Giıkötar, arum, m. (TaAsöras, At 
Ban. Var. Hift. XII, 4% exer.), gewiſſe 
Weiſſager in Gicilien, Cic. Divin. L, 20: 
(jc hielten Ach beſonders zu Hybla parva 
auf, das daher den Zunamen Galeous 
pat , f. Perizon. ad Aelian. | 

GALÉÓTzs, ne, w. (yalsurys 9. 4. 
ftellio). eine Art Eiderch, ftellio genannt, 

€. Scorpionibus contrarius — ftellio 
traditur. — — Huuc Graeci coleten vocant, 
et alcalaboren et gsleoten, Plin. H. N. 
XKVIHI, 4 poft med. ſect. 28. 

Gausesus, i, f. (FaXw)ós), cine 
Stadt in Thracien, Liv. XXXxxũil, 45: 
Plusarch. in Aemil. Paulo 23 prope fin.: 
aud cuc in SRaccbonita am Kau Toro- 
naco, Herodot. 

à GALÉR^, 
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GXL&nA, se, f. i.q. galerus, Graech. 
ap. Charif. 1. C. d 

GAtEsicÉLvM, i, m. ( Deminut. von 
pes f. galerus), einedemiffe Bedeckung 

Hauptes, z. €. Maͤtze, Haube, Sue- 

ton. Orh. tz. Martial. XIII, $o in ber 
Heberfdbriít, mo fi aus Fell iſt. Im 
Suetonius, mo (id Otbo ihrer feiner 
wenigen &opfbaare megen bediente, ſcheint 
fic von Haaren, folglich eine Net von Pers 
ruͤcke gemeien zu fepn. 

Garserra, f, Galeritus. _ 


GALÉairTUs, a, um, (eig. Particip. wie 
aurirus, infignitus, vom ungewöhnlichen 
Verbo galerio, ivi, itum, ire £ e. galero ali- 

uem regere, inftruere etc.), mit einer 

opfbedefung, 3. €. 9tise, Haube, bes 
bedt, 4. €. Prima galeritus pofuit. prae- 
toria Lucmo, Properr. [IL , t. 29: das 
der Galeria. avis, die Saubenlerche 
vX;eubellerdbe , auch vieleicht bernag 
tbc Pete, 4. E. parvi avi quae a 


lo (cirro erita adpellata quondam, 
pottea Gaul vocabulo etiam * ioni no⸗ 
men dederst alaudae, Plin. H. N. XI, 37 
€. ibid. 


port init, fe&, 44 unb öfter, 3. 
» 49 fe& 70. XXX, 7 poft med. fe. 
20: auch det bafür Eu nae 
vielſeicht fcil. ales, 3. @, galeritus et 
motacille, alter, quod in capite habet 
plumam elaram cet. — Varr. L. L. A, 
AI. 


GäLkrivs, a. um, (vielleicht von ga- 
lerus) eine Samilienbenennung, 1) Ad- 
áeA. Galeriſch 4. €. familia etc. a Sub- 
ftant. da bann die Manndperion Galerius, 
das Frauen immer Galeria beift, 3. Q. 
Galerius, ein Kaifer, der mit dem Gon; 
flantiu$ regierte; und Galeria die mente 
Gemahlin des [ 

I, unb 64. Sueton. in Vitell. 6: 

Nor. die erfte Sylbe Ga ſteht fang unb die 
äwente le ffebt kurz, folglich Galéríus, 
}: €. Hic fub Galerio duce, Prudehr. 

erilteph. VII (de Paff. Quirini), 6: bin» 

egen Ibid. X (de Romano) 31, Galerius 

Gälerjus) urbis forte Romanae ftatum, 
wo bie erfte Solbe Ga fury unb bie fols 

ende (ang it. Nor. tribus (centuria) Ga- 
eria, Liv. XXVII, 6. Infcript. ap. Gru- 
ter. p. 406 n. 9..p. 418 n. 7. p.431. n. t. 
Einige leiten den Namen vom Sluffe Ga- 
le(us her. Not. Galeria ffatt galeri | Píaral.) 
Varr. ap. Charif. 1. 

GàirErvs, i, m. auch GAtfnvM, i, m. 
(vermutblid) von galea) 1) eine runde 
Sopfbebeduna, Müne, Gauberc., 3. E. 
von Fell oder auch vielleicht zuweilen von 
Hearen, dergleichen Briefter trugen, 3. E. ber 
Flamen dialis, Varr. ap. Gell. X, 1$ extr. : 
die Pontifices, 5, €, quod Imperatoribus 

amentum, quod ifücibus © 


. Biteliu$, Tacit. Hift. - 


i — — ae y y Nasen ^ 
] ü ‚an r 
wm Hgyptcus 
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. 

5 g. ante med. p. 248, 21 7 i 
ueronius trja genera 

quibus (acerdores wuntur, spicem, tun 

643: ug nir y a. Relatos 

‚Selbe, de pelle galeros, Virg.. ven. VII, 

633: manne, 


beum Ausgehen auf die 


€. beym wd ia," Vig Moret 

. We. irg. » & 
pon Birken au tene Cum. Elm 
Nero, Des cc auf der Quff 


Kailer 


'$ uſer lief. 
vo crinem abscondenre galero intravit — 
lupanar, luvenal. Vl, 120; von cínem 
Gladiator, Ibid. VIII, a8: vom Scr 
eurius, Stat. Theb I, jog: cf. luvenal. 
Vlil, 207. 2) die ; 4. €. 
Haec (rofa viret auguíto foliorum tes ge 
lero. Anfon. Idyll. Int, 2$. 
"we —— —— 
ein n Unterital n,^u 
Ealabrien bey Zarent 


bey , in befca 
Meerbufen er licht. Liv. XXV, ir. "Virg. 
Ge. is fs * Horat. 8 1, 6, 10. 
Martial. Xll, 64,-3.. teibart 
Galaeíus fict Liv. En D o^ Virg. 
Ed. Heyn., Horat. Ed. lant. 

Gat.GÜLus, f. Galbula, : 

GALILARA, se, (TaxuAaia) eine bes 
kannte Landſchaft von Paldfina unb zwar 
ber nördliche [ deffelben,, wifchen 
Gamaria, bem mitteldndilchen Micere, 

und Syrien, ‚Plin. H. N. V 
14, Íc&k. 1$ unb oft im N. Zeftam. 

GAÀLÍLAEUS, 4, um, (F'aA«Aaios) (Das 
lildifd), aus oder im Balılda, einem 
Theile von fina, Galilaea per arva, 
Sedul. IU, 189: Inde Galilaeas repedat 
Salvater in oras, luvenc. Hll, t9$.ex 
Matth. t5, mo bic jweyte Colbe lang bt. 

Gaslow , i, ein Kraut, f. 

GALLa , ae, f. (nad) Voll. Etym, pon 
BiAavos i. €. glans) 1) sEichapfel, Balls 
apfel, Plin. H. N. XVI, G extr. und 7 
in. fed. 9. Colum, VITII, 13, 7. € 
Geſchmack unb diente 


vos), 


bat einen berben d 
jum Schwarzfarben der Haare, Plin. H. N. 
XXI, 4 ante med, fe&. $, unb 
— *—— Ibid. XVI, 6 extr. ed. 
9: aud zur Mediein, Ibid. XXIII, 4 
ante med. fedt. 5: ein r, ges 
». Wein, 3. €. gallam bibere — 
it, KE 4 y ^ 2) von 
Gallus, ein Pricher der Eobele, foni 


Gallus genaunt, meil bicfe Veiciter ent» 
mannt waren, Catull. 62 v. 13 unb 34: 
«ud eine Gallierina, Liv, XXil, 7. 


ur 
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Aegyptens unb Wethiopiens, Plin. H. N. 
vl, ert med. fell. 35. ? 
GaıLascı, orum, f. Gallaecia. 


GaiLtazcfA, ae. f. Ballicien, eine 
fanbídaft in Spanien, tnb zwar oben in 
Hifpan. Tarrac., Plin. H. N. llH, 20 
f. 34. Flor. I, ı7. Sil. HI, t : 
daher 1) Gallaecus, 1, um, Galli i, 
daher Gallaecus cim Gallicier , Plur. Gal- 
leci die Gallicier, Plin. H. N. Ml, 3 
pue fin. fedt. 4: daher Brutus (vidis 
Gallaecis) Gallaeci cognomen meruit, 
Veliei. 11, $ als ein Titel. =) Gallaícus, 
a, um, i. q. Gallaecus, 4. E.aurum, Mar- 
tial. 1111,39, 7: gens, Plin. H. N. VIII, 
42 extr. fcit. 67: baber gemma Gallaica, 
cin gewiſſer Ebelftein, Plin. H. N. XXXVII, 
19 med. fett. $9. Nor. Man fchreibt aud 
Callaecus,: Callaicus , f. Callaec. unb Cal- 
laicus. à 

GaLL&OTAZ , f. Galeotae. 

—— orum, ein Volk in Gallia 
Lugdunenfi fonft Caleres oder Caleti ges 
nannt, Plin. H.N. Ull, 18 fe&. 32: f. 
Ciletes, 

Gautı, orum, f. Gallus. 


Gariía, ae, eigentlich, Balliem ober 
Srantreih. Man merke folgende Cintbeis 
lung: 1) Gallien, in fo fern bie Römer 
nihts.davon hatten, außer bcr Provinz, 
felatid Gallien frey und unabpdusie von 
ben Römern war, wurde vor bem Qdfar 
und zu feiner Zeit eingetheilt (n Belgicam, 
Aquitanicam tmb Celticam, f. Caef. B. G. 
1,1: 2) in fo fern bic Römer etwas das 
von hatten, mar es brevfach, Togata, 
Braccata und Comata; Togata in Jtalien 
dieffeit der Alpen , Braccata jenfeit ber Als 
pen in $ran reich, (fonft Gallia Narbo- 
nenfis), unb Comata f. e. bas übrige Gal: 
lien, welches , wie oben gedacht, dreyfach 
war, Belgica, Celtica (oder auch Lugdu- 

s) und Aquiraniés, oder Aquitania: 
auch gehörte Helvetien damals mit zu 
Gallien: 4) bie Römer hatten zwey Pros 
vinyn in Gallten vor unb zu den Zeiten 
bes Cafars, die von Proconfuln regirt 
wurden, (a) Gallia cisalpina £. e. diesieit 
der Alpen, in Italien, mo ist Savohen, 
fiemont , Meiland , Modena ıc. idi: 
DR auch interior, Cic. Provinc. 15, aud 

ogata, das fid von Ancona anfing, 
Plin, H. N. IIl, 14 fec. ı9. Ed mar ba: 
mald boppelt, Cispadana unb Transpa- 
dana unb erftredite fio nad dem Habrias 
tiihen Meere zu bis nach Ravenna unb 
der Fluß Rubico mar die Granze, ober 
nach Plin. (f. vorher) Ancona: das Gat; 
lien in Italien fing unter Auguſtus an 
aufsubören, und ber Name Iralia mur: 
de wieder eingeführt. (b) Gallia transal» 
pina oder Narbonenfis i. «. jenſeits der Ws 
pen in Frankreich am Meere, mo Nar- 

H 
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bonne Liegt, ‚heißt aud) Gallia ulterior, 
Cic. Provinc, 15. 4) auferbem mar nod 
ein Gallen in Italien, Gallia quaeftorig 
ober provincia Gallica (quaeftoria), Sue- 
ton. Claud. 24, oder ager Gallicus, Cic. 
Brut. 44. Cic. Sext. 4. Liv. XXXVIIII, 
44. Blin. H. N. Ill, 14 fe&. 19. Varr. 
R. R. 1, 2, 7. I, 14, 4. 11, 3, 9 genannt. 
Q4 wurde von einem Qudflor regirt.  €$ 
mar in ber Gegend von Ariminum,  Pi- 
faurum etc. zwiſchen bem Fluffe Rubicon 
und Aefis, (mo ehemals bie Galli Senones 
emobnt hatten, baber ber Name), und 
i$ an bas Picenifche (Picenum): baber 
Caef. B. C. 1, 29 Gallise Picenique cet. 
dleſes Gallien vermutlih gemeynt (f: 
sur Zeit des Columella murbe e$ zu Pis 
cenum gefihlagen, Colum. IM, 3, 2: cf. 
Gallicus , meil Gallien ncrfeh ner. das 
ber Plur. Galliarum, 3, €, Plin. H. N. XVI, 
44 prope fin. fe&t. 95. 

GALL1AMSBUS , f, Galliiambus. 


GáYtiAM: Savrzs, cin Bolt in Öbers 
italien, in ber Gegend von Modena, Plin. 
H. N. Ill, 15 fell a0 Hard. f, Saltes. 

GauLLicaz, f. Gallicus. 


GALLICANUS, 4, um, (von Gallicus 
unb Gallia) im oder aus Gallien, Bals 
lifdb, à. €. legienes, Cic. Cat. II, 3: 
catulus, Carull. 43, 9: iumenta, Apul. 
Met. X med. p. 247, 35 Elmenh.: res, 
Cic. Quint. 4: — Gallicani (homines) i. e.. 
Einwohner in Gallien, 3. C. alii, uc Gal- 
licani quidam, legaria adpellant, Varr. 
R.R.1, 39%, 3: prius enim Gallus, 
dein Gallicanus, extremo femiplacentinus 
haberi coeptus eft, i. e. in Gallia Cisal- 
pina habitans, Cic. fragm. Pifon. ap. 
Afcon, 

GaLtLlcs, Adv. (von Gallicus, e, um), 
Gallifh, auf Galliffe Art, 3. €. dr 
— XI, 7 med., Varr. ap. Gell. 

» 2$. 

Gatilíciwiox, i, m. (von Gallus unb 
cano) das dabnengeídorey, i. e. dir 
Theil_ ber Nacht, ba die Hahne trdben : 
fe gegen Morgen, Ammian. XXII, 
14 (33): 
Apul. Mer. VIILin., vicffcidt (cil. tempus, 
ba es bann cin Adied. eigentlich wire, 
Gallicinius, &, um. 

GaLLicaus, Aris, m. eigentlich galli 
erus (als ame Wörter), cin Araut, 
vieleicht Zahnenfuß, Apulei. de herb. 


44- 

Gartrícos, a, um, (von Gallis), 1) 
Callien besreffend , babin gebörig, in 
oder ans Balken, Galliſch, j. €. murus, 
Caeí. D. G..Vli, 23:palla, Martial. I, 93, 
8: copiae, Cic. Divin. I, 37: oceanus, 
Plin. H. N. Ill, 19 fe&. 33: ventus, i. e. 
inter Aquilonem et Apar&tiam, Vitruv. I, 6 : 
Not. ager Gallicus in Jtalien, wo ae 

ma 


no&is gullicinio venit quidam, . 


we 


— 


* vocum 
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mals bie Galli Senones gewohnt baben, 27. Nor. albae gallinae filius, Tuvenal. 
mar ein Theil won Umbrien, in ber Ges XI, 141, ein Grreihmort i.e. ein Glüdà 
gend von Ariminum, Pi(aurum etc. Ansifchen find: ad Gallinas nannte mon eine gu 
bem Fluſſe Rubico und Aetis, folglich ne wiſſe Yila bep Kom, an der Ziber, Sue. 
ben dem Biceniihen am Sadriatiihen Galb. t. Plin. H. N. V, 30 prope fin. 
Ste, Cic, Cadl. 1f, 3. Cic. Sext. 3. fed. 40, in melden. Gtellen auch bic lir: 
Cic, Sull. 19. Cic. Brut. 14. Varr. R.R. facbc angeführt sird. Nor. Gallina, der 
1, 2, 7., Liv. XXXVII, 44: heißt Name  cincá thraciichen Gladiatoris 
aud i A — pen » E — (Threx), Horat. Sat. I, 6, 44. 

gegen das Ende. Nor. bellum Gallicum att GattiwACÉcS, a, um, i 
Lsünum, durch einen Gcdächtniffebler, die Zuͤhner betreffend, en 
Salluft. Cat. $2 (56): baber gallica, ícil. ners, y. €. fübnerficiido 16, 4. €. 
folea oder crepida, ein Galliider Tantefs pullus, Varr. RR Hl, 9, 10. Colum. 
LI » beraleihen in Rom Mode waren: VI, 10, 5, ein Hühnchen : ova, Hühner 

R. s 


lur. gallicae, Cic. Phil. II, 39. Gell esce, Varr. Ill, 9, 10: Co- 
XH, 21: Gallica Flavia eine Stadt in u VII, $, 10: jh -— i.t. 


F lus gallinaceus, 
Hifpan., Tarrac. diegicit des Ebro am Fiuffe der Hühnerbahn, Bang ‚ Cic. Mur. 
Cinga Prolem., heutige⸗ Tages Fraga in 29. Lucil ap. Non. $ n. a4: auch bio 
2lsragonien. » ben Fluß Gallus betrcfe gallinaceus ícil. gallus, 4. @, criffe galli- 
fnb, dabin achdrig, 4. €. Gallicus miles naceorum, Plin. H. N. VII, 16 poft med. 
beißt nad Ginigen Neitor Frop. Il, 10 fe, 19: locutum gullinaceum, Ibid. X, 
gan 48, meil er bey der Biofade von 21 extr. fec. 25: — Alectorias ) 
roia Pert jein fager batte; bie sBortc vocant in venrriculis gallinaceorum inven- 
nb: Si tam longaevae minuilfer fara gas, Dbid. XXXVII, 10 poft init. ſect $4: 
enectae (Nefloris) Gallicus Iliacis miles in Item in gellinaceo fimo ad argema, Ibid. 
sgzeribus, mo jedoch beffer vieleicht cin Xx vill, 6ante med. fe. 38: unb gleich 
trosaniiiher Goidat verftanben wird; ndm: darauf Fimum quoque gallinaceorum, dun- 
Ui ber Ginn ik: satte «in troianilbct gaxar rubrum erc.:  vildor gallinaceus 
Goidat ben Neftor vor Troja gerödtet, fo pydes, Colum. VIII, 2, $: fo qud) ma- 
no er nicht die Leiche feine& Sobnes ac res gallinacei, Zähne, Ibid, VII, 2, 9: 
eben, —.3) die Pricfier der Enbele, auch haber falaciras gallinacea, f, hernach. Nor. 
ber Jſis Peteeffenb, 5. €. gallica rurma, — Jac linaceum, w$übmermildo, fptids 
Ovid. Am Il, 13, 18, 5. e, die Prieſter met ib, x. €. ut vel ladis gallinacei 
we us, i, der Name eines ebmi —— E ei om v e sie 
NUS, i, i 1 LE i jum 

ſchen Saifer$: baber Gallienianus, a, um, t en etufenb. 1 


Mon ibm benannt, dabin gchörig oder ſich dT u u a Me 


Puicbenb, Gaihemídy, 4. @. Colona falacitatem habet, Colum. VIII, 11, $, i. €. 
a Gellienians, Infcript. ift fo geil, wie ein güßnerhapn. 
GALLIAMBUS oder GALL TAMBUS, Gar- Sp ee eda "Y Cvon p) 
VIAN805, i, m. (von Gallus und iambus) Die 3 a € as reed 
ein ficb, das die Swicer der (scie, — bnc s e LE WI 
Galli genannt, fanaen; cs befand aus b £z i" y 2 ars fchlechemen 
einem eignen jambiichen Metro, Martial. fieot gallinarius, Cie Acad. HIT, 36 eum 
Jl, 86, 5, mo moilem Galliambon ficht, ad Macs MM Zt « b 
vieleicht fcil. verfum: — metrum Galliam- * Pr Páüinc P (aja — 
bum, Diomed, 3. Qin dernleichen Bediche — Lt © zr Vor es —— 
Écht, mic man ataubt, Carull. LXILL, 4. VUL. g ru e BT 
Super aita vectus. Arys erc, 3 di Pe trinken: daber 1) mlli 
G^tL.Iva, ac, f. (mon zallas ber bn, nari 4 y: ftabulum , Sübnerke It- 
tit eigentlich ein Adiezt. gallinus, a, um, niá "a t " " Colum VIII F 
mit anlerinus , ?:ninus erc., Da denn lt —— N XVI , ipit. 
femina babcy wu erftchen), Die Senne, Re infula Gellinsría ! Valz. R. R. 
das Weibchen des HYaushand, Flsut. Pízud, IE. 23 Cola. VIII, 2, 3. Sulpic. Se- 
l, t, 28. und btionterá Varr. R. R. Lil, 9 Ru Marini can. 6 ec *hiei auf 
3 a, 63. mo von allerhand Hühnern achans bas Etrurfichen die, "ben figuri 
delt wird: villa abundat porco, haedo, Bergen ncginüser, won ber Menge 
Hübner jo acnannt, ‚Sühnerinfel:; Z 
den, 3. Q, dic me suum paflerculum, n — pe 
ilinam cet, Plaut. Afin. Ill, 3, 76. i Sübnermalb; dafür fcbt Gallineria 
'ot. Gallina cecinit, i. e. bat Rcfrábt, inus, he fylva pinta, luvenal Ill, 307. 
$:5 cin Anzeichen, Terent. Phorm, IJ, 4, Pinus d c TM v "dard 
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azuo, gallina i. e. gallinis, Cic. Sanect, 
po: auch ifis cin Liebkoſungswort Zubn⸗ 
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4147 _ GALLINULA —- GATLULUB 


Garrindıa, ae, f. inut. yon fxl^ 
lins) Eleine Senne, Zuͤhnchen, 3. €. fi 
gallinulam, vitulum — concremaro, Ar- 
nob. V poft init, p. 271 Harald. (Al. p. 
215): mittit mihi xeniola, porcum opi- 
muti et quinque gallinulas, Apul. Mer. Il 
ahre sed. p.119, 25 Elmenh.: — Pectora 
cum purgat gallinula roftrb, ‘Avien. in 
Prognoft. Arat. 387 (1711). 

GaLLio, Ónis, m. ein römifcher Sunas 
me, 4. &. lunius Gallio, Tacit, Ann, VI, 
3. XV, 73, mar der Bruder des beruͤhm⸗ 
ten Bhilniopben Geneca; ‚beißt auch An- 
maeus Gallıo, Plin. H. N. XXXI, 6 ante 
med. feft. 33, aud) lunius Annaeus Seneca 
Benin Eufebius (ap. Lipf. ad Tacit. Ann, 
XV, 73): ct murbe nämlich von einem 
lunius Gallio adoptirt: cf. Quintil. III, 
1, 31, VIII, 2, 91, 9, wo et als eim R 
tor angeführt wird, mo có nicht bier ber 
Pater, der. ihn aboptiete, ift, mie denn 
im Quintil. Pater babey fleht. 

GaLureöLıs, is, ſ. Callipolis. 

Garrirar, arum, cin Volk auf den 
Alpen;, Plin. H. N. lil, 20 prope fin. 
feit. 24. 

GauLrTALÉ TAE, arum, cim Wolf in 
Indien am Fluſſe Indus, Plin. H. N. VI, 
20 prope fin. fe&. 23. 

, Garráus, a, um, i. q. Gallicus, 9. €. 
duae Galliae mulieres, Sallu(t. fragm. p. 
990 Cort. ober ap. Non. $ n. 76: baber 
Gallia, fcil. rerra i. e. Gallien, f. Gallia. 

Gare, are, fih n; wie die Galli 
i t. Beicher der Cyhbele, Varr. ap. Noh.2 
n. 3$ 'a m i ' 


GatiockRAECÍIA, ae, f. ('aAAor paria 
Strabo) i.q. Galatia, Balarien, ein fand 
in Ajien, mo die Gallier ſich niedergelafs 
fen, Liv, XXXVII, 8. XXXVII, 18. Hirt. 
Alex, 67. Vellei. |l, 39: baber Gallo: 
graecus, a, um, Gnlatiih, ín oder aus 
®alatien, Cic. Harufp. 13: Gallograeci, 
die Golatier, Liv. XXXVUI, 17. Flor. Il, 
m f. wo ihnen befonders Liv. XXXVII, 

p. 16. 

Gautöntos, a, um, eine roͤmiſche 5 
milienbenennung, 1) Adi. Ballomifch, 
&. €. familia etc. 2) Subil., ba dann 
bie Mannsperfon Gallonius, das Frauen⸗ 
immer Gallonia beißt: bekannt dt à €. 
der Vrdeo Gallonius, —— des Dich⸗ 
ters Lucilius, unb Erzverſchwender in des 
licaten Speiſen, Cic. Fin. I1, 28. Lucil. 

d. Horar. Sat. II, 2, 47. 

Gaıvdrasco,-Ere, von ber Stimme 
der Mannsperionen, menn fic mannbar 
flingt, 3. €. puer, cuius vox gallulafcit, 
* ap. Non. 2 u. 368. 

AttÉLus, a, um, QGalliff, wenn 
man vermiindernd redet, à. €. die Gtabt 
Arclas oder Arelate 
dd Galliſche Kleine Kom, 


Aufon. de «lar. 
urb. VII, 2. _ — 


eißt Gallula Roma, - 


EALL UI mi 


Garrvs, i, mw. 1) ber Sausbabn, 
nerb ober Gab,‘ Varr. R. R. 
HI, 9, 3: cur ante lucem galli cananr, 
Cic. Divin. II, 36: fub gulli centum; 
Horst. Sat. I, 1, 10: auch ftebt gallinas 
ceus babep, f, Gallinaceus. Not. in dies 
fer Bedeutung ift «6 mit gÄllen (3. €, bie 
Dbren gällen 10), wit fd)allem, xa- 
Asiv cet. verwandt: unb heißt alfo eigents 
lich ein ger, Aufer, Schreyer, Er⸗ 
sömer 1c, ; doch leitet es Voſſius in Bty- 
mol. von ra nder maAAa«0» i, t, pa- 
les, ber $abnenbart ab. 2) ein Einwoh⸗ 
ner Galliens, ein Ballier, Liv. XXlI, 57: 
fo aud a, eine Oallicrinn, Ibid.» 
fo aud) Plur. die Gallier, Cic. Harufp. 9. 
Liv. V, 33 feq. Caef. B. G. T, 1. 11, 10. 
VI, 7 unb gerc.: aud fagt Caſar B. Gi 
1, 1, bafi diejenigen Gallic, die ſonſi Celine 
eben, insbeſondre Galli genannt murden, 

, Gallia, Forum Gallorum, eine Stade 
in Obsritalten, -unb zwar in Gallia Cis- 


padana, nicht weit von Murina (Modena). ' 


wo Antonius vom Hirtius beficgt worden, 
Galba in Cic. Epift. ad Diverf. X, 3o und 
Tab. Peuting.: auch hießen bie Gaͤlatier, 
font Galloztaeci genännt, auch Galli 
E. Liv. XXXVIII, 16, 17 feq. ® ein Stu 
n Greßphryglen, ber in den Sangarius 
nin unb von bem bic grid Galli bem 
Ramen befommen, (nad) Plin. H. N. V, 
32) Ovid. Faft. Ill, 364. Plin. H. N, V, 
32 med. fe&. 43. Vi, 1 el. 1, XXXI, 2 
ante med. —* In welcher letztern Stellt 
Plnlus anzuzeigen ſcheint, baf das zus 
viele Trinken daraus begeiftere oder ſchwar⸗ 
merifch made: babet 4) ein Siríeffec ber 
Cybele, f. vorher Plin. H. N. V, 32. Diefe 
Bricfter pflegten fid zu enttyannen und 
Alerband ſchwarmeriſche Handlungen vors 
zunehmen, Liv. XXXVII, 9. Ovid. Falk! 
Hil, 36r. Lucan. I, $67. Phaeär.:Hi, 2c, 
4. Wud ein Prieſter der Iſis: daher 
P turba, Ovid, Am. Il, 13, 18. Not. 

lium fiatt Gallorum, Varr: up. Non. 8 
n. 32. " 

GatLUS, €, um, i. q. gallicus, 3. €, 
credulitas, Martial. V, 1, 10: duae Gal- 
lae mulieres, Salluft. fragm. ap. Non. $ 
n. 76, bod) lieh Nönius Galiise (abicetivt 
von Gallius, a, um), unb fo bat Xottte 
in Ed. Salluft. p. 990 drucken laſſen: da⸗ 
ber vielleicht gallus, fcil. facerdos, f, Gal« 

s n.4. 

Ga1Lvs, i, ein eömifcher Zuname, 1. €. 
ber Eornelifchen, Aquilifchen, Gutpichichen 
x. Familie, 3. €, Sulpicius Gallus, Cic, 
ad Diver, IIll, 6: Aquilius Gallus, Cic, 
Brut. 23. Cic. Mur. 37: Cornelius Gallus, 
ein Dichter, Mebner und Freund des Vir⸗ 
gilius$, ber zu Forum lulii (Freius) ín 
Gallia Narbon. acboren, mar, beym Kaiſer 
Auguſtus beliebt mar, fich aber felbit tét: 
fete, Virg- Ecl, X, unb Qvid. Am. Hl, 9, 
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, M49. GALMODROESI—GAMPHASAN. 
LI 


* [eint er ju fiepen Afin. Poll. 
i cie ao, . ad Diver. X, 32... Die uns 


* ter feinem Namen vorhandenen Gedichte 


- 


einen jeiner nicht würdig zu feyn, unb 
nicht von ibm beryurübren. . Ferner. Ce- 
ftius Gallus, fanbvegr in Gprien unter 
$. Nero, Tacit. — a "Seftius 
Gallis, ein verſchwender Greis unter 

. Ziberins, Sueton. Tiber. 42. 
" GALMODSOISI, orum, ein Volk ín Ins 
bien, Plin. H. N. VI, 19 fedt. aa. 

GaLdrum (on), i, (T'áAweov) Stadt in 
Vaphlagonien,/ Prolem. 

^LUMNA, atis, n. (adAviaua V. v, teg- 
men, velamen) eine Dede, 4. €. ip(a vero 
teo capite, lacteo quodam galumnare, 
pracnitebar, Martian. Cap. I poít med. 
p-' 13 Grot. oder p. 12, 49 Vulcan., aber 
t$ ſol mehl, mit auch Grotius erinnert, 
calummate oder calymmate gelefen. mero 
ben. 

Garvsr, es, Stadt in Sfrica in der 
Gegend der Syrten, Prolem. 

GaxALA, ae, Gtabt im Gamaria, 
Plin. = " V, 13 fi — 14: aud eine in 
Galilda, Sueton. in Tito cap. 

G^MALz, es, Stabt in "binicien, 
Plin. H. N. 11, 9: fe&t. zz, 

Gampa, ae, f. ber uf, Veget. de re 
ver. I, 56 extr. III, 19. 

_ Gamnösus, a, um (von gamba) am 
Hufe geihmollen, 3. €. animal, Veget. de 
re ver. Ill, 30. 

. —— cu us abiopien 

t ai ber nàc opiens unb Ae⸗ 
in tens, Plin. H. N. VI, ag poít med. 

35. 

Gämtılon, önis, m. (lTagwAudv) der 
Name eines Monats bey ben Atheniens 
fern, Cic. Fin. I], 31. Es foll der Sdn» 
ner ſeyn: nad andern ber October ic. 

GAMMA, ae, f. (ri Tome Indeclin.) 
1) ein griechiicher Buchftabe, (das fateis 
niiche G) der, menn er groß ‚gefäpriehen 
wird, fo ausficht T, Aufon. in Techno» 

aegn. (ober Idyll. XI]) de literis mono- 
yll. v. 21, mo es heißt: Pruevaluit pott- 
quam Gammae vice functa prius C. : doch 
kann man es auch wohl nach Art der Gries 
dien als ein Indeclin., folglich gener, 
neuer. gebrauchen: — baber 2) beg ben 
€dóriftitcllern vom &elbincffen , ap. Goef. 

- 278 unb 309, dieſe rechtminfelige Ges 
Kit der Aecker: daher gammarus, a, um, 
(eigentlich Particip. von gammo, are, i. «. 
inítruere aliquid rg gamma) eigentlich mit 
einem-gamma verichen, ober bicjc Geſtalt 
ge 3. €. lımes, Ibid. p. 228, 255 
unb 271. 
. GAMMACE, es, Stadt in Wien, und 
àmar ín Arachofia, Prolem, 

GAMMA 05, a, um, f, Gamma, 

GAMPHASANTES, um, eine Nation bins 


ı "GANDAMUS — GANEUM 2150 
ten-ín 9 Mela "N. 
—X frifa, I, 4 Plin. K; N. Vg 


GAwbÀMvs, i, eine Stadt Am totben 
eue, Mala ui, 8 — — 
ANDÄRAE, arum, ein n Indi 
pv 
(18, 1dis, f. (terra € en 
ober Hnbidufi, Sırabo. = — 
ANDÄRI, orum, eine at "n 
Mela 1, a poft med. , — 
Ana, ae, f. (vieleicht von ydvos i, e, 
hetitis, voluptas, fplendor: nad Donar. 
ad Terent. Ad. Lil, 3» 5, dmó 755 yàs flatt 
Yn5 1. €. 8 terra; baber Einige yarıım 
att yılivor j. €, (ftabu- 
um, conclave), suma[ ba nach Hefych. ya- 
ve flatt yaia à d geweſen (eon fol: folg⸗ 
lid) wäre ganea und ganeum locus in oder 
: ín Or" Voff. 35 i. ei um, 
ein Ort, mo es cis 
fct wird, Barküde, 5. €. ganess "T 
ulteria obiret, Sueton. Calig. 11: incola 
fordentium ganesrum, Gell VIII, a ante 
med. war ín alten pa unebrbar ; weil 
indici Huren ba g [ten wurden ; Gauí; 
unb Surenort, liederlicher Orr, 2) das 
en felbfi, das gute gen, delis 
(ate Speife, 4. E, fteumus in nidore.g;- 
nearum tuarum, Cic, Pif. 6: Sed. lubido 
muti, ganeae ceterique cultus incefferar, 
Salluit. Car. 13: te ad elandeftinam 
neam oceukumque luxum refers, Plın. 
Paneg. 49: Neque alio ex animali ( 
Sopra e pon 
- VIII, si 1 77: igi 
—— et fumru ue fätiare inexp 
les Vitellii libi ines, Tach. Hift. II, 9f. 
und bfter, 4, E. Tacit. Ano. III $1. Si- 
don. Cera. V. 339. Not. Vielleicht: iii 
. geneus, a, um, wollüftig ic. 
fcil. taberna: cf. Ganeum. i 


GÀNAAnxiUs, 4, um, nen ober 
— 
en ves. qut gelpe ov 1. f ie 
certa. 


GAwko, Ónis, w. (von ober 
neum) ein Schlemmer, de Cet 14 
Cic. Sext. $3. Cic. red. Sen. $. "Terent. 
Heavt. V, 4, 10. [uvenal. XI, $8. Varr. 
ap. Non. 2 n. 387. a 
Gänkum, i, m, (megen der Etymo 
f. Ganea) i. q. ganea, ein Drt, mo 
Geld nelpeiiet ober e ober fon 
liederlich gelebt wird, che, ⸗ 
oder Zurenbaus, Terent. Ad. 1H, 3, $. 
Plaut. Men. V, 1, 3. Varr. ap: Non. 3 
n. 107. jf vermutblid) mic ganea cin 
Adie?l. ganeus, a, um, mollüftía, den Wols 
lüften gewidmet xc. , da lisbulum ober ein 
anderes Cubfiantiv gedacht wird. Zonas 
tus ad Terent. Ad. III, 3. $ nennt cs 
eine rabernam meritoriam, ünb (eítet e$ ber 
dns rós (rds) yas (i. c. Y?:),. quod ipta 


4141. GANGABA — GANGKARNA - 


fir im terra, non, ut'coenacula,: wer ger 
3e be vielmehr, daß der Begriff des 
wollügfigen febené ı. in dieſem Worte 
líeae, etwa von vuvos melches-Sraliger 
glaubte, c£ Felt. welcher fagt t. Ganevm 
antiqui lecum abdirum ac velot fub terra 
dixerunt: ©. daſelbſt Scallger und Da: 


eler. . . 
GawGÀABA, te, w. tin npe» , auf 
ger , b €. Gangabas Perfae vocant 


onera 
ante med, $. 7. 
. GawcAaipaz, atum, mw. ein Volk in 
[t am Ganges, daher auch wahr⸗ 


portantes, Curt. Hl, 13 


einlich ber Name fommt, Virg. Georg. 


Hl, 27. Plin. H. N. VI, 19 in. fed. 22. 
Curt. VII, a in. Gie beißen aud). Gen- 
daridae und idae bey Griech. Schrift: 


Bern, welche ennung Eellarius nicht 
Wigt. Auch ihre Stadt hieß Gange, Pro- 
lem. Not. Genitiv. Gangaridum, Virg. 
und Plin. loc. cit. 
- Gawgt, es, eine Stadt ín. Indien am 
@infuf des Ganges (n das dicet, unb 
inar nio deſſelben Mündungen , unb 
war die Hauptſtadt ber Gangaridarum; 
GawG&s, is, m. (lays, Genit. Tay- 
gov). ein großer Fluß in Indien, der e$ in 
ame» Theile theilt, wovon der eine India 
intra Gangem, der andre India extra Gan- 
beißt ; der Name ficbt 3. E. Plin. H. 
. VI, 17 extr. fect. 21. Curr. VIII, 9 in. 
Virg. . Ik, 137. Ovid. Trift V, 3, 
. Nor. Nomim. enge, z. €. Gangis 
- tepidique lavant ' m oftia Nili, 
Prudent. adv. Symmach. Il, 606:  baber 
3) Gengéricus, a, um, baben ober barín 
fefnbtid, dahin gehdrig, Gangetiſch, 
B. €. aves, Colum. vill, 8 extr. ;- nigris, 
Ovid. Met. VI, 636: ne Senec. Med. 


$65: ales i. e. p ix, Aufon, Idyll. XI, 
16: rapror 4$. €. venator. tigri circa 
Gangem, Martial. VIII, 36, ı. 2) Gan: 


tis, rari i. q. Gangerica. in oder am 

Boris angetifd) , Im €. terra , Qvid. 
. 1, 2, 47- 

Gawcilow, i, m. (yoyyARv) eine Art 
ven Geſchwuiſt, Nervenknoten, Ueber: 
bein, Veget. de re vet. Il, 30: auch Celf. 
Vit, 6 aber griechiſch. 

GawcnA, orum, (rd Féyyga) eine 
Stadt und Fönigliche Refidenz in Papbias 

ien, Strabo : $t auch Gangra, ae, 
emin.) Sreph. E auch Gangre, es, 

in. H. N. VI, 2 le&. 3. 

GawcnArNA, ae. f. (ydyyonma) bcr 
"Rrebe, oder (falte) Brand, der ba macht, 
daß der leibende des Khrpers abftirbt, 
folglich tödlich i, menn nicht ſchleunig 
pe wird, Celf. V, 26, 34. Lucil. ap. 

on. 2 n. 375. Varr. ibid.: !mponitur et 
ftrumis er gangraenis, Plin. H. N. XXII, 
2$ med. ad. To: fover? xangtaenas, Ibid. 
pot med. 74: baber tropiich, 1. €. 


^. -SANNIO— GANTA ^ — anja 


per omnes árriculos populi hanc mali gan- 
graenam-fanguinolenram permeaíle, Varr. 
ap. Non. lóc. cit.- 

‚Gannto, ire, (nad) €inígen von »v- 
$4» i. €. gannio, vagio oder vpn yarımas 
laetor) 1) belfern, bäffen, oder öfters 
beflen, 3. €. von Hunden, à. €. Varro 
afinos rudere,' canes gannire, pullos pipire 
dixit, Non. 6 n. 10: und sion, hie 
ron. in vita Hilarion. ante med, Audt. 
Carm. de Philom. $9. 2) belfern, tros 
pii, von Meuſchen, wenn man verdehts 
lich vom Reden cines Menichen tebct, z. €. 
quid ille gannit? Terenr. Ad. UM, 2; 17: 
gannit et obloquitur, Catull. 83, 4: Tuc- 
cia (prae libidinis pruritu) veficae, non ım-: 
pe ar, Apula. gannit, Sicut in amplexu etc. 
uvenal VI, 64. Auch bloß fd»wagen, 
koſen, ke fic nobis gannienribus flatk 
garrientibus, Apul. Met. Lil poít med p. 
138, 9. P- 2 Llmenh., fo bat auch Ed. 
Vulcan.; auch Ed. Pric. p. $6, unb Eds 
Oudend. p. ato erc. Einige leſen garr. 

Gawwl11o, ónis, f. (von gannio) das 
2Selfern, à. €. ber Hunde, Feltus; wel⸗ 
cher es erklärt durch cánum querula mur- 
— | ( 

AwNÜTUS, us, m. (von gannio) das 
Belſern ober Bäffen, 3. E. Fer u 
menn fié kbmeicheln, 4. €, Lonze alio 
petto E vocis adulant, Lucret. V, 
1069: daher 1) tropiſch, bas Belfer 
eines zankiſchen Menſchen, 3. €. —— 
licet usque nos er usque, Er gannıribus 
improbis laeceflas, Martial. V, 61, 2. a) 
aud) von qnbern, 3. E. das, Amiticherir 
der Sperlinge Ih gannitu Jafcivıune 
conftrepenri pafferes,^ Apul. Mer. VI ante 
wed. p. 175, 30 E'menh. Huch voh Mens 
fen, à. €. dad Schwagen, Plaudern, 
gefälige Reden, Zureden, z. E. me pla- 
eitis ganniribus ab impetu revocarum, gna- 
virer rafcendit, lbid. prope fin. p. :8;, 3 
Elmenh.:  ba$ Eldaliche Weinen ciner 
GSeeiungfer, à. E. cuius (Nereidis) mo- 
rientis etiam gannitum triftem adcolae au. 
divere longe, Plin. H. N. VII, $ poft 
init. fect. 4. 

GawopÜscM, i, (lavódovgov) ein 
Stadt in Helverien, unb jmar à poo 
Tigurino, Ptolem. 

Ganos (us), i, (Tavos) Stadt in Thra⸗ 
eienam Siropentí$, Plin H, N. II, ii 
pott med. íe&. i8. Xenoph. de Exped. 
Cyri VII, $. Bg ^ 

GawTA oder Gawza, me, f. if baé 
beutíde Wort Gane; Plin. H. N. X, 2a 
med. fe&. a7 fagt, in Deutichland (Ger- 
mania) bießen die meißen ficinern. Gdnfe 
fo; feine Worte find: Candidi (anferes) 
ibi (i. e in Germania) verum minores 
ganrae vocantur, Ed. Hard. mo audere 
Edd. 3. €, Llzev. etc, yanzae haben. 
Uber es mögen wohl ba ale Ganſe ſo ges 

nannt 
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— fen, wie fle nod fo genannt 
Argo d = coli wer nur meiße 

Sunt ficbt und den Namen Qui bier 9 bey 

hört, kann Leicht glauben, das bfc 9. 

me nut ben weißen jutoume, 

o Sim i i, eine eu in Theacien, ſ. 


. GAwWukpxs, is, m bd) 1) 
ein gr 4 bes trojaniji uos $ £re$, 
yon der Cal irrhoé , t bté Scaman⸗ 
ber, folglich taber Pd Yus und 9rfaras 
«u$, CApolled. Ill, 12, 2) nad) andern 
ein Sohn bt$ Erichthonius (Hygin. fab. 
271) bbtt des Affaracus (Ibid. 224). Sybn 
lief Jupiter megen feiner Schöndeit —* 
einen Adler vom Berge Ida, nad) Virg. 
Aen. V, 254. Horar. Od. n, 20, 16, 
nad 9fubern von einem mos pus — 
ge - = ir A et. 

t m nen Mundicenten 
1H, 12,2. Er if Y d) in den —* 
verient mörden; y A r bas de 
Walfermann (con fol, Hygin. fa 
Hygin. Aftron, II, 16 und à D Ovid. Met, 
X, 15$. XI, 26: re 
raptu, Cic. Tu nm, 
médéus, a, um, (Faves n 2 
fchd, ober ibm ahnlich, au ifia eine B 
month, "e. dahin gehoͤrig Aaa 

AR comäe, Marc, Vn, 17, 
anymedea pocula mixta manu, 

Mets. vr. 39, 4: chorus, Martial. 
VII, 2% i, e. fine Bedienten: fa- 
ymedea f. e, de Ganymede, Lac. 

kc p iM m — 22. ein Sole 
nitterter umb angefcbener Hofber 

bienter, am Aegyptiſchen Hofe, Hirr. 

ex 

Gawtuibus, a, € [. Ganymedes. 

GawzA, ge, f. Gant | 

GaracHı, orum, ein Volk im Aethio⸗ 
plen, Ptolem. 

GArÄMmA, * f. die Hauptſtadt he 
tamanten, Plin. H. N, V, $ pod med. 
fed. 5: taber Garamas, antis, einer bars 
aus, oder ein Garamant, Plor. Garaman- 
res, f. beſonders. 

GAzAuANTES, um, m. ein Volk im ín: 
nern Afrika, das hinter Gátulien nach 3tt» 
tbiopien zu, zwiihen beu Stläffen Nigir 
unb TU jebte, die Baramanten, Virg. 
Ecl. VIT, 44. Virg. Aen. VI, 795. Plias 
H. N. V, s poft med. Liv. XXVUII, 33. 
Strabo und Prolem. Der Simgul. if Gare- 
mas, antis, unb dieier Nomin. Garamas 
ficht Sil. VI, 705. Senec. Herc. tt06:. cf. 
Gerama. Daber 1) Garamanticus, s, 
um, Garamantiich oder Afritaniich, si: 
I, 142. XI], 441: carbunculi, Plin. H. 
N. XXXVII, 7 in. fe£t. a8. 2) Geraman- 
tis, Ydis, f. Garamantiſch ober Afeifanifch, 
). €, Nympha, Virg. Aen. Ill, 198: pi- 
nus Garamanus, i, e navis Alticana, Sil, 


cram Gta run 


gemma, i, «e. 
ibi. i. Av, 076; die Ga ent de 
bu ridge Ns Wl. 7 


Gapamaatkan vocent, Ibid, cap. 7 med. 


io RE —— GH 
RAMANTITRS, f. 
c annes, eps, De maout, f, 
—— ein 
* den 


babe le ien dier. ‚ad Virg.- Aes. lill, 
: r. 
GARATHA, me, dn. fen in 
ur Gegend ber Ln $e —— Min, " 
ARAFR N 
M" Los Tas, Berge u Maurkun, 


8 ‚ein Berg in Mauritgn. Caeiar., 


Gaasscı, orum, ein i 
nien, "Pin DH: N. lil, Dott in cte 
m ihre Stadt Laid — Pros 


ole i m. (rer due 
vrgiv Sco) ein Berg un e 
in Apulien, Horat. Od. 1, 9,7 Cam 
dian. de U Conful, Honor. 106. Virg. 
Aen, Xl, 247. Lucan. V, 340. Mela li, 4. 
Plin. H: N. Hl, it poít med. fed. 46: 
daher abjettiw, Gargenus, «, um, $, €, 
excumina Gargane, 2 — 2. 
———— ® ee m 
ibletipen, P Plin. i IN DU m. E 
12, beifit ehr Dag — * 
Thal dalelbſt, nern Bus dc 
Eude Serdon b bie D 
Gero Met, Il, «- 
ARGÄRA, orum,.m yoga, 
auch Topragen Ku. —— omer 
Iliad. 3,.48. €, 292) ein-Berg, ober vielr 
mcr bie pisc oder eine Gpiae (i. Euitarh, 
mer. iliad. &, 48) des Berges Ida 
in. Moſien und Trons, nebfi einer Stadt 
nleiches Bamens, virg. Geerg.- 1, 10 
Star. - m und — “mons 
Gargera,. Pin! N. V,, 30 poit- init. feg; 
i veni anc haec i igitur ud m Myfia.—; 
ed fignificatio nommis "Lbs duplex eft: 
nam er cacumen: montis et idum 
fub eodem monte nomine ipit dom 
. €tob. Sat. V, ao polt init: unb fagt 
Strabo Xll, "bof pn einem Vorgebirge 
die Stadt Gargara liege: Auch führt rein 
|, 15.Gaigara als cine Colonie der Sicodice 
ans daher —— a, — b. €. lu- 
sus, Aulom put, XX 
—— — f. y MAINE 
^RGARIDÍO, are, ij. ri 
Varr. ap. Non, a. p. 371. - — 


GurGanısma, Ads, m. (Yaryagıraa) 


bas, womit man Qu a iacod. 
Lrife, 1, 15. MOM s 


Gaz- 


hj 


4rs5s GARGARISMAT. — GAROCELI 


GazcAki$MATIoM, i, m. (yagyages- 
püriov) i q. gargatifmg, Marcell. Emp. 
14 ante med. 

GaxzcàAnizATÍo, Onis, f. (von gargari- 
ze) das Gurgeln, Cel. V, 22 extr. Plin. 
H.N. XXI, es in, fe&, 57. XXIII, $ 
prope fin. fedt. 80. 

GazgAnizATus, us, m. (von gargari- 
zo) das Burgeln, j. €. Linguae exulce- 
rationi — prodeít ius omali gargarizatu, 
Flin. H. N. XXVIII, 12 med. fe& $1. 

GaARnGÀRÍzO, avi, atum, are, (yugya* 
gi») 1) fi gurgelu, ). €. re eder ex re 
1. e. mit etwas, 3. €. medicamentis, Celf. 
VI, 10 in.: ex fico et mulío, Ibid. i. e. mit 
geiom: mulfo calido, Ibid.: ex lenticu- 

. lbid. MIL, 6 fet. 26: ex finapi, Ibid. 
ſect. 29: his, quae falivam movent, Ibid. 
1117, a fect. 1. 2) fich mit etwa gurs 
gein: +aliquid, 4. E. lac, aquam 
etc. 3. €. aquam calidam, Plin. H. N. 
XXI, y prope fin. fe&. 30: ea i. e. eas 


res, Celf. Ill, 4 fe 1 med,: finapi gar- 


arizarur cum aqua mulía, Plin. H. N. 
X, 22 in. ſect. 87: fuccus gargarizan- 
dus, lbid. 9 ante med. ſect. 34: fucco 
gargarizaro, lbid. med. fe& 36:  garga- 
rizatur tepidum (lac), Ibid. XXVUl, 13 
med. fe&, st. fimum gargarizarum, Ibid. 
XXX, 4 poít med. fcct. 11: cum melle 
argarizarum (anifum Crericum), Ibid, 
iX, 17 polt med. feet. 73. 

Gansarvs, i, ein Berg, Plur. Garga- 
ra, cin Berg: ber Sing. ſcheint nicht vor⸗ 
zufommen. 

.Gawserzius, a, um, (Tapyirruos) in 

oder aus Bargertus, einer Orrichaft oder 
Molt, Difltict, (pagus) in Sittica, à. €. 
Gargertius, Cic, ad Diverl. NV, «6. Star. 
Sylv. 1, 3, 94, ij, €. Epicurus, beün bur 
felbe war ba geboren. 

GarsiLiänus, a, um, Bargilifch, 
vom Garailius benannt, babín gcbürig, 
à. €. fundus, Scaev. in Panded. XXXI, 


t$. 5 
*'daxolitos, a, um, cine römifche Far 
mitienbenennung, 3. €. Gargilius Mar- 
tialis, der vom Gartenbau geihricben, 
Pallad. Mart. VIII, 9. 

Garı, eine Stadt in Aſien und zwar in 
Aria, Ifidor. Charac. 

Garıanonum, i, Gtabt in Britannien, 
Notit. Imper. 

CaxisDast, orum, ein Volk im glüds 
Tichen Arabien, Strabo. : 

Gasitss, um, eim Wolf in Gallien, 
und zwar in Aquitanien, Caef. B. G. IIl, 
27- 
P IARWAR ronTes, ein Hafen in Apus 
fien, Plin. H. N. IIT, 11 peít med. fei 
16, heutiges Tages nad Holiten., Harduin. 
et Cellar. Rodia ( Rodi). ] 

Ganocsıt, orum, cin Bolt in Gallien 

Schell. lar, Wört, 
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auf den Alpın, Caef. B. G. I, 1o, wo jes 
doch Ed. Oudendorp. Graioceli bat. 

Gakodr, es, eine Inſel unb Stadf im 
Yerbiopien, ober an ber Aethiopiſchen unb 
Segopticben Graͤnze, Plin. H. N, VI, 3o 
anre med. ied. 35. 

GanosAs (dreninlbig), ae, (Tagolas? cin 
Eluß in Indien, der in den Lophen füllt 
und dann mit. ihm in ben Indus flicht, 
Arrian. Hiftor. Indic. 4 polt med.: heißt 
dud) Gurseus, Arrian. Exped, Alexand. 
Hl, 25; unb die Einwohner Guraei, Ar- 
rian, ibid. 

Gaxow, J, f. Garum, + ; 

Gasn4A, eine Stadt in Mauritan. Cae- 
far., Prolem. — 

Ganslo, ivi, itum, 4. (vermutblich von 
yngoxw, Dor. aguw i. e. fono, loquor, di- 
co) 1: (hwagen, plaudern, 3. E. von 
guten Freunden, bie mit einander ſchwa⸗ 
Ben, 3. €, cum coram fumus et garrimus, 
— in buccam (venit), Cic. Attic. 

11, ı: fcribe ad me,'ut fciam, quid gar- 
riar, lbid. und öfter, 3. €, Petron. $5: 
auch feq. accufar., 3. E. ut fciam, quid 
garriat, Cic. f, vorber: cupiebam plura 
garrire fcil. fcribendo, ſchwatzen, plaus 
bern, #. e. fchreiben, Cic. Artic. VI, 2 
extr. : ellas, Horat. Ser, II, 6, 77: 
libellos, Ibid. I, 10, 4t, £. e. fihreiben : 
alicui aliquid in aurem, Martial. V, 62, 3: 
auch von Philoſophen, 3. €, in gymnafiis, 
Cic. Orat. Il, 5, 8. e ſchwatzen, reben. 
2) ſchwatzen, plaudern, verdchtllch i. e. 
unnüsc Dinge reden, Geídomdte machen, 
3. €. garri modo, Terent. Phorm. Ili. 2, 
11, fhwage nur: — nugas garris, Plaut. 
Curc. V, 2, 6° fe auch garris, Terent. 
Eun. 1I, 3, 36, bu rebeft vergeblich, beine 
Worte find Poſſen, ober bu biſt cin Schwa⸗ 

er, Thor: garris, fagt ein Celav, Ibid. 

eavt. 1l, 2, 25, i. e bu ſcherzeſt ic. 3) 
aud von Thieren, 3. €. von den Bröjchen, 
j. €. melius garriant ranae, Martial IIl, 
2 (93, 8: unb von bcr Nachtigall, 5. €, 
ufciniae in folitudine Africana canticum 
adolefcentiae gafriunt, Apulei. Florid. 3 
prope fin. p. 358, 23 Elmenh. 

Garetrus, us, m. (von garrio) das, 
Schwasgen, Plaudern, Beihwäg, } e. 
vel (ilentjo Íora laxare vel ftringere frena 
garritui, Sidon, Epift. VIII, 6 med. 

Garsdritas, Ads, f. (von gartulus) 
die Schwagbaftigfeir, Plauderbafti 
feit, a) von Menichen, e$ fen gefallig 
oder miéfdllig, 4. &. von Meinen Kindern 
die da plaudern, melches den wWltern lieb 
ijt, Senec. ad Helv. 16 extr. Sueton. Aug. 
8i: extemporalis, Qyiaril H, 4, 57$; 
su&oris pereunt garrulitate fui, Martial, 
V, $1, 8: Horum placima Chryfippus in- 

enti garrulitare mutavit, j. e Welfſchwei⸗ 
gfcit, Plin. H. N. XXVIHT, 1 poft inir, 
fett. 3. b) von Thieren, 3. €, von Voͤ⸗ 


6 Q, gein, 


. 
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; €. Welßern, 4. €. Nunc quoque 
——— t. Pis h is e filiabus Pieri) 
facundia prifca remanfit, Reucaque garru- 
litas ftudiumque immane loquendi, Ovid. 
Met. V, 678: cornix inaufpicarae garruli- 
tatis, Plin. H. N. X, 12 in. fect. 14. 

GanzÜLUs, a, um, (von garrio) 1) 
ſchwatzhaft, plauderhaft, geld ig, 
3) von Menichen, auf cine gr lige Art, 
4: €. mie kleine Kinder, 3. E. confuefcet 
Garrulus in dominae ludere verna finu 
Tibull. I, i 26. b) wen Menicen, auf 
eine misfdlige Art, yelbwänig, 3. &. 
huius infantiae garrulam difciplinam, Aud. 
ad Her. ll, i1 extr.: fo auch forum, 
Ovid. Trif. Ill, 12, 18:  vadimonia, Ibid. 
Am. I, 12, 23: lingua, lbid. Il, 2, 44: 
fama, Senec. Herc. llll, 193: hora, i. e 
die verplaudert wird, Prop. Ill, aa (23) 
18: befonders fáwagbaft im Ausplaus 
dern, 3. €. garrula, Terenr. Ad. Ill, 4, 
14: garrulus, Horar. Epift. 1, 18, 69, 
c) von Bögeln, z. €. hirundo, Virg. 
Georg. UII. 307: no&ua in imbre garru- 
la, Pin. H. N. XVIII, 39 prope fin. fedt, 
$7: cantus lwíciniae fine intermillu gar- 
rulus diebus ac noctibus continuis quinde- 
cim, Ibid. X, 29 ante med. fe& 43: ci- 
cade, Phaedr, Ill, 16,.10. a) won unbes 
kehren Dingen, gefhwägig, jhmwirrend, 
ifpelnd, murmelnd, rieſeind ac. , 4 e. 
rivus, Ovid. Faft. Il, 316: lyra, Tibull, 
Ill, 4, 3%: tula paftoris, Ibid. 11, 5. 
o: pleötra, Martisl, XIII, 167, a: fiftra, 
iba. 54, 2: annulus, Ibid. 169, 2: ven- 
to garrula pinus, Neinef. Ecl. I, 30: auch 
fann man aus bem Vorhergehenden bies 
ber ziehen, cantus lufciniae, forum cet. 
) fell auch Plug bedeuten, z. E. Diony- 
i homo garrulus et acer, Varr. ap. 
Non. 4 n. 22. K 

GaanvÉNUS (08), i, (Tagegjmos. Pto- 
lem.) ein Fluß in Britannien, beutiges 
Tages die Dart, 

jARSABÓRA, Orum, (rd Tagedßopz) 
Stadt in Lycaonien, Strabo XII: heißt 
«ud? Garfaura (l'agedovea), Ibid. Xilll, 
mo es aber ein Städtchen ín Gappabocien 
genannt wird. — — . j 

Gaxsaurirtie, idis, f. fcil. regio, ter» 
ra, eine Landichaft ober Gegend in Gappas 
boclen, Plin. H. N. VI, 3 fed. 3. 

GarvLı, orum, cin Volt in Ligurien, 
Liv. XXXXI, 19. ] 

GànvnM oder GÀnos, i. n. (ydgov' eine 
peior —— beſtehend aus beu 

fte und Eingemeiden gewifler in Galz 

Aſſerter ober marinirter Fiſche Bcfonz 

$ bes Bilches, der fcomber heißt, f. 
Plin. H. N. XXXI, 7 extr. und Sn. fed, 
43, cf. Strabo Ill snre med. p. 16% Xyland, 
welcher fagt, bie Inſel Herculis bep Spas 
nien hieße Scombraria a fcombris ibi ca 
eis, von denen das beſte garum. gemacht 
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‚wurde. Ehemals nabmt man nur den 
Wild) garus ba u, Plin. ibid. ; daher fcmat 
ber Name. Dieie Brühe mar fofiParer als 
muria, Plin. H. N. XXXI, 7 exır. und & 
init. fe&. 43. XXXII, 7 med. fed. 25. 
Horat. Sat. Il, $, 46. Maniai VII, 26, $. 
XII, 10: (102) unb 102 (163). Senec, 
bpift. 95 ante med. beißt garum (o. 
ciorum, Plin. H. N. VIII, 17 prope fin. 
fc&. 30. XXXI, 8 in. fe& 43. Senec. Epift. 
95 ante med. i. e. vieleicht, quia ab fociis 

uli Rom. mittebacur, und dieſe focii 
ii vermutbli Hılpani, f. vorber die 

telle des Gtrabo und Plin. loc. cit. 

GÄRUMNA, ae, m. er f. (9 Tapavuvag 
Metaphraft, Cac. B. G. I, 1: Tapowös 
Strabo) die Garonne, ein bekannter 44 3 
in Srantreih, Mela IN, 2. Plin. H. N, 
N, 17 fe. 31. Cael.8.G.1, 1: Inag- 
nurque Garumna, Tibull. 1, x (2). 112 
daher Garumni, orum, ein Wolf taciti, 
oder überhaupt die Einwohner ober BA 
fer an ber Garonne, Caef. p. G. Hl, 27. 
Nor. man finder rn Garunna, fo bat 
3. €. Ed. Harduin. Plin. H. N. Ill, 17 
fe&. 3t auch MSS. 

GARUnNA, ae, die Garonne, f. Gi 
rumna. — 

Gus, i, m. ('ydoos) cin ewiſſer Kirch, 
Plin. H. N. XXXI, 7 extr. fi 43. XXII, 
11 med. fe&t. $3. f, Garum. 

GagvornviLow oder CARTorHYLLoN, 
i, n. (napuvofuAAoy von xapvos nux iuplans 
und FuArov folium) eine Art Gemürse in 
Indien, dem Pieffertorne dbnlib, nur 
größer und acrbrecplicoer, 3. €. Eit eriam- 
num in India piperis grani fimile, quod 
vocatur garyophyllon, grandius fragilius- 
que. — Advehitur odoris gratis, Plin. H. 
N. XII, 7 prope fin. fe&. 1$, jcheint nict 
unírc Gewuͤrznelke zu ſeyn; @inige ver: 
mutben, es jey bie Cubebe. 

Gasanı, orum, ein Bolt ín Arabien, 
Plin. H. N. VI, 2g ante med. fedt. 32. 

Gasipänıs, is, f. ein gewiſſer Edelſtein, 
. €, Gafidanem Medi mittunt, coloris oro- 
ini, veluti floribus ferien, Plin. H. N, 
XXXVII, 10 med. fedt $9. 

Gasörus (os), i, (Tdswpos) cine Stadt 
in Macedonien in der Gegend des Zluffes 
Strymon, Prolem. 

GasTzs, éris unb ftri, f. (Gr. yasryg) 
1) der Bauch, 3. €. (fecundum gallera, 
Coel. Aur. Tard. II, 8. — 2) ein dauchi⸗ 
ges Gefäß, 4. €. e gaftris labentia, Pe- 
tron. 70, mo der Nominativ auch gaftra 
(yaarga i, e. fundus vafis, vas ventrico- 


fum) fepm kann: galtrorum fragmenta, 


Ibid. 79, mo man nicht bier, wenn die 
Pectíon richtig iif, — um Nominas 
tiv machen will: nige leſen galtrarum, 
von ga ae (ydsrga vas. ventricofum), 
f. vorher, 

Gav 
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Gau flatt gaudium, Enn. ap. Aufon. 
Idyll. 13 in Gramqaricom, 3, wo c# beißt: 
Ennias ut memorat, replet te laetificum 
gau; eben fo ſteht Ibid. cael flatt caelum. 

GausaRTA, 
Wald in Deutichland, f, oben Gabrera. 

Gaopas, arum, ein Scythiſches Volk 
binter bem Ye $ámus nad) ber Donau 
ju, cta in Möflen ıc., Plin. H. N. Ill, 
11 poft init. ſect. 18. 

GAUBEBUNDUS oder GAUDIAUNDUS, 4, 
um, fid) freuend, 3. €, faluti praefenti 
ac futurae fuboli — gaudibundus, 3. €. 
eid wünfden, Katt graculantrur, Apulei. 
Met.. VIII. poit inir., mo Ed. Elmenh., 
Vulcan., Pric., Oudend. etc. gaudibundug 


ben. , 

Gavpko, gävifus fum, a. (vermutblich 
von y»3íe, Dor. ya$íw i. €. fet I) 
fi freuen, Sreube haben, fröblich feyn, 
4. Q. aliqua re, 4, E. hono, Cic. Marc. 

: liberatione et vacuitate omnis mole- 
ftiae, Cic. Fin. I, 11 poft init.: id, quo 
gaudemus, lbid.: correctione, Cic. Amic. 
24 extr.: laudibus haud minus quam 
pes Liv, 11, 60: ut malis gaudeant, 

erene, And. Ill], 1, 3, und öfter: au 
homine, 3. €. hero, Catull. 31, 12: au 
mit bem Accuſativ gumeilen, à. €. gaude- 
re gaudium alicuius, Terent. And. V, 5, 
8. Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. Vlil, 2, 
$. «. fich freuen über bie Srcube ie., fcil. 
ob: fo Qud) id gaudeo, Terent. Andr. 
11, 2, 25: aliud elt, quod gaudeamus, 
Ibid. Eun. V, 8, 11: alicuius dolorem, 
Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. VII, 14: 
liruos, Stat. Theb. VIIII, 724: fata ali- 
cuius, Ibid. III, 231. Auch mit de, wenn 
es fo viel iſt als in Anfebung , oder wes 
gen, 3. €. de Burfa gaudere, Cic. ad Di- 
veri. VII, 2: auch mit bem Genitiv, 3. €. 
voti, Apul. Mer. I prope fin. p. 113, 22 
Elmenh.: auch mit in, y. €. Tam gaudet 
in fe, Catull. XXII, 17, i.e. über fich ober 
ben fib: in funere fratris, Lucret. 111,72, 
4. e. bey ober über, wegen: aud) fibi, 
i. e. für fib, 3. C. et fibi gauder, Ibid: 
146; fo auch nbi gratulor, mihi gaudeo, 
Cic. ad Diver. VI, 1$: auch febr oft mit 
quod, 3. €. Cic. Leg. Ill, 1: oder mit 
Accuf. feq. infinit., Cic. Attic. VIIII, 7 
extr. Cic. Rofc. Am. 47: aud ſteht gau- 
dere (xaigew) ffatt Gruß oder Glad, 
Seil, Sreuoe, als ein Gluͤckwuͤnſchungs⸗ 
wort, J. €. Celío gaudere er bene rem 

erere — Mufa refer, i. e vermelde ib:n 
Güd und Heil, vermelde ibm meinen 
Gruß unb Heil, Horat. Epift. I, 8, 1. 
Auch von leblofen Dingen, 3. €. myrrha 
gauder reltris atque  ablaqueationibus, 
Plin. H. N. XII, 15. fe&. 33: humore 
omnia hortenfia gaudent, Ibid. XVIII, 8 
anre med. fect. 39: folum gauder diueifh- 
mi aquati, lbid, XVIII, 17 prepe fin. ſect. 


Fasfgnra Sırabo) ein’ 


GAUDIALIS — GAUDIUM 


4$: nam parum gaudet ulmus, quae in 
corpus nudarur flatt nudari, Colum. V, 
6, 16: pene oleo gavifa cutis, Srat. 
Theb. Vi, 847. — Not. in finu gaudere, 
Cic. Tufc. HI, at, oder in tacito finu gau- 
dere, Tibull. II, 13, 8, i. e. fi) im 
Gtillen freuen, eine heimliche Freude has 
ben. 2) eine Breude oder Bergnügen mors 
an finden, fid) ergögen, 3. €, genere 
inae, Cic. Offic. Ill, 33 extr.: . prae- 

da, Liv. XXU, 9: equis canibusque cer. , 
Horar. Art. 162:, Gaudes carminibus, 
Ibid, Od. III, $, 11: er nunc quoque 
fanguine guuder, Ovid. Met. I, 235: 
in fe, Carull. f, vorher: auch feq. infin. 
3. €. illudere, Horat. Sar. Il, 9, 62: 
auch tropiff, humore omnis hortenfia 
gaudent, Plin., f. vorher; daher gauder 
equo, Virg. Aen. IIlI, 1$7, i. e. titt vers 
gnügt. à fa einer Gade erfreuen, 
einer Sache froh werben, angenehmen 
Yıugen daraus ziehen, genießen, à. €, 
ingenio fuo, Liv. II, 60 in. Not. a) gau- 
dendus. 2, um, j. G. pars gaudenda mihi, 
Symmach. Epift. lll, 29. b) gavifi ftatt 
gavifus fum, 4. €. —— audivi paucis, 
gavifi, Liv. in Odyil. ap. Prifc. 9: — idque 
admiratum effe gavifi, Caf. Hemina Ibid, 
‚Gavotäuss, e, (von gaudium) frößs 
lich, freubenvoll, 3. €, dapes, Apulei. 
Met. VIII poss fin. p. 215, 8 Elmenh. : 
animus, Ibid. XI AN fin. p. 272, 24 
Elmenh.: ritus, Ibid. 1I prope fin. p. 138, 
29 Elmenh. 

niet —— ſ. Gaudebundus, 

Aaupimönium, i, wm. (von gaudeo 

Sreube, Petron. 61, pian. 

Gaupium, i, m. (von gaudeo) 1) 
die Sreude: — Cicero Tu(c. HII, 6 uns 
terſcheidet es von laetiua, daß ndmlich 
laeritia eine ausgelaffene, zu große reus 
be fto: aber, insgemein wird cd im 
Gebrauche nicht unteridicben; — aud) 
werben bepbe zumeilen verbunden, 3. €. 
prae gaudio, ubi fim, neício, Terent. 
Heavt. II, 3, 67, vor Breude 1c.: gaudio 
sliquem adficere, Cic. Fia. V. 24, einem 
eine Greube machen, einen erfreuen : gau- 
dium Tuy Ovid. Pont. II, 1, 60, ges 
nießen: fo aud? gaudium percipere ex 
re, Senec. Epill. $6 poft init. 7. e. d$ 
morüber freuen: gaudio cumulari, Cic. 
ad Diveri. VIII, 14, oder compleri, Cic. 
Fin, V, 24: gaudio lacrymare, Terent, 
Ad. MI, 3, 55, ver Sreube meinen: — ali- 
cuius animum gaudio explere, "Terent. 
And.ll, 3, 2: gaudio effe alicui, Plaut. 
Poen. V, 4, 47: in gsudio efe, z. E. 
fein’, in quibus fim gaudiis? Terenr. Eun. 
V, 9,.5: gaudio triumphare, Cic. Cluent. 
H nimio gaudio paene defipere, Cic. ad 

iverf. 11, 9: gaudio exfilire, Q. Cic. in 
Cic. Epift. ad Diver. XVI, 16: oder 
geudiis exfulrare, Cic. Car. 1, 6, vor 
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Sreube gleichſam fpringen:; audio effer- ^ 


ri, Cic. ad Diver 


X, 12, fid) Aber die 


WMaßen freuen: Gaudium periculofi falcus 


fuperati, Liv XXXXII, 5$, ffatt quod fal- 
tus fuperatus erat, ^ Nor. Plar Gaudia, 
Cic. Mil. 28 unb fo itcr, 3. €. gaudia 


percipere, Ovid. f, oben: — aliquem laeti- 


tia er gaudiis adficere, Plaut. Poen. V, 4 
105: plebes — gaudium atque laetitiam 


-sgebant, Salluft. Cat. 48 (49): daher 


tücfwunídy, 3. €. gaudio fungi, Tacit. 
Hift. It, 55. Sud von Tchlofen Dingen, 
à. €. flos (eft) gaudium arborum, Plin. 
H. N. y 25 pe init. un 4C, 1. e. (it 
freuen ſich aleıdbfam. =) das Vergn 
gen, die raenlüb£eit, 3. e din 
audiis — Salluit. Jug. 2, i. t. 
olüffe: daher vom Genuffe der Venus, 
4. €. mutua inrer fe ne&unr gaudia, Lu- 
cret, V, 852: neque eligit, cui donet im- 
Lepage mend gaudia, Horat. Od. III, 6, 
28: gaudium ahstulit, Liv. I, $8 fagt 
fucrttià, ven ber durch den Gert. Zar; 
quintus , erlittenen Entehrung: — gaudia 
adire 5. e. concubitum, Tibull. I, 6, 3 
(1, 5, 59). 3) das Vergnünen tropiich, 
1. 6€. mas Freude oder Bergnüaen macht, 
3. €. adamas gaudium opum, Plin. H. N. 
XX praefat. fcit. 1: gaudia annorum, 
3. €. Non enim omnes (arbores) florent, 
er funt trifics quaedam, quaeque non fen- 
tiant gaudia annorum, Ibid, XVI, 25 poft 
init. ſect 40, flatt tempus teris: haber 
reude, à. e. aclicere Perion, 3. C. er iit 
ie Sreube feines Maters 1c. von aelichten 
Berfonen, 4. E. Sed cupidus falis adıin- 
gere gaudia (i. e. coniuzem dilectam) pal- 
mis Theffalis antiquam venerat umbra do- 
mum, Propert. I, 49, 9, mo Theflalis um- 
bra Proteftlaus iſt: fugiunt tua. gaudia, 
Ovid. Her. XV, 109. 
Gacpo:, i, f. xine Inſel bey Creta und 
amat der Cretenſiſchen Gtadt Herapytna 
gegenüber, Mela II, 7. Plin. H. N. liti, 12 


- ante med. (e£. 20. 


GavgGaMELa, orum, (ra Tavysuria) 
tin acrinacr Ort in Afforlen, mo Xlcrans 
der ben befannten Gicg über ben. Darius 
echicit. Weil aber das entferntere Arbela 
ein mwichtigerer Ort iſt, fo ſagt man ins⸗ 
gemein, baf er ben Wrbela crfochten mors 
den, der Ort ftebt Plin. H. N. VI, 26ante 
med. fe&t. 30: Strabo. und Ptolem. 

Gav:a, ne, f. (arie. Ad2os) ein gemifs 
fer Vogel, ben Einige Kibis nennen, 
der aber vielmehr “cher die Meve ſeyn 
indchte, Plin. H. N. X, 32 fedt. 48 und 
cap. 74 poft init. fe&. 95. Apul. Met. V 
polt med. p. 171, 10 Elmenh. 

Gavin s, a, um, von cinem Gavius 
fo écaannt, Gaviſch, 3. €, crux gaviana, 
i. c cruw, cui adfixus elt. Gavius, civis 
Rom , Lactanr. HH, $:$. 18. Mon Dicite 
&tcugigung j. Cic. Verr. V, 61 tegq. 


GAVISUS— GAUSAPE — 416: 


 Gavisus, a, win, f. Gaudeo. 
GavLorzs, um, ein Molk in Wrabien, 


Plin. H. N. VI, 28 poft med. fed. :*. 


GaAuros ober Gavrus, i, f. (TasAes) 
eine Inſel des mittelldndifchen Beeeres 


zwiſchen Sicilien und Africa, nabe ben | 


Malta, heutiges Zaac$ Gozo, Mela II, ^... 
Plin. H. N. 11, $ fect. 14. V. 7 fed. 7: 
daher Gaulidanus, a, um, 3. €, plebs, 
Infcript: ap. Gruter. 

' Gautus, i, m, (yacAos) T) cim fü 
rundes Sabrzeug, Gell. X, 2$ und Fe 
welcher aber ſagt, e$ wire navigium paene | 
rotundum : c$ war cin RPhoͤniciſches Fahr⸗ 
scug nach Schol. ad Arıttoph, Av. $67; 
ef. Interpr. ad Feft.: baber 2) megen der 
Vehnlichteit, cin aemificá Trinukgeſchirr, 
Plaut. Kud. V, 2, 32. ' 

Gaunäcon, i, m. oder GaoNACE, es, 
f. (yavruny) eine zottelige oder füjerige 
Dede oder Bekleidung, Varr. L. L. Ill, 
35: daher vieleicht Gauncarius flatt Gau- 
nacarius fcil. artifex, Inícript. ap. Don. 
claflı 8 n. 69, i. e. artifex gaunacarum, 

GavgÀAwNvs, a, um, f, Gaurus. 

GavuxAwTAR, arum, cin Volk hinten 
in UAien in bcm ehemaligen Berfifchen 
Reiche, ctma in Caramanien , in ber Ge⸗ 
gend des Perſiſchen Meerbuſens, Plin. H. 
rte 23 ance med. tí 26. ber Sot 

AURFLEOS, i, vin Hafen in 
Andres, Liv. XXXI, 4$. 

Gavsos, i, cin Berg binten in Africa 
in ber ſogenaunten terra Troglodytics, 
Ptolem. 

Gaurts, i, o. ein Bera oder Gebirge 
in Campanien in der Gegend bed Avcrnis 

ben Sees, ober zwiſchen Puteoli unb bem 
Lucriniſchen See, ſtoͤßt an das Falernijche 
Gebirge, und iit wegen des Weins berühmt, 
Cic. Agr. Hl, 14. Liv. VII, 32. Plin. H. N. 
XIII, 6 ante med, fu. Vill, 37 daher 
Gauranus, a, um, 3. @. mons, Stat. Theb. 
VII, 546: montes Gaurani, Plin. H. N. 
HI, $ poft med. fe&t. 9: vites, Plin H. 
"N. XI, 3 poft init. ſect. III, 3: vie 
num, Ibid. cap. 6 pojt inir. fed. VII, =. 

GausäArE, is, m. GausArA, ae, f. 
GausArunt, i, n. Qud GaucArzs, is, m. 
(4 — cine Art dicken und zum 
Theil_faieriaen gewirkten Zeuges, tbeils 
zur Bekleidung, theils zu Deiten, 3. €. 
auf ben Tifch s., 3. €, Gaufapa fi ſum- 
fir, Ovid. Art. 1 por Gaulape quadra- 
tum, Martial. XL, ı52 in der licere 
Kbrift: Gaufape purpureo menfim perter- 
fir, Horat. Sar, 1l, 8, a1: ch Lucil. ap. 
Prile. 9: involuws coccina gauíapa, Pe- 
tron. 25: lurea gaufapa capras, Perf. VI, 
46: gaufapa pauis imei inemoria cocpere, 
Plin. H. N, VItl, 4% ted. (et 73: das 
ber goufape balanatum, Perf. UNI, 37, i. e. 
barba oder coma: daher 1) Gauísparus, 

a, um  Qigent(i Particip. von gaufapo, 
are 


1 
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are f£. e. in(lruere vel induere gaufape), 
3. €. mitto. me in mare, quomodo ptfy- 
cholutam decet, gaufapatus, Senec. Epift, 
$3 poit inir. mit ſolchem Zeuge befleidet: 
spar, Petron. 38 extt., fi lectio cerm. 2) 
ulapinus, a, um, aus ſolchem Zeuge, 
i E. paenula, Martial. XII, 145 in der 
eberihrift: auch Gaufapina ſchlechthin, 
fcil. paenula oder veftis, Ibid. VI, 59, 8. 
Perron. a1. e 

Gavsaruxa, ae, Ctabt in Stumibicn, 
Ptolem. 

GavzawfA, sce, Ctabt in Medien, 
Ptolem, 

Gaza, ae, f. 1) die Schanfammer, 
der Schau oder das Gelo eines Königs, 
à. €. gaza regia, Nep. Dar. 5. Liv. XLV, 
41: Gaza, lic Perfae aerarium vocant, 
Mela I, ı1: pecunia regia, quam gazam 
Perfae vocant, Curt. 111, 13 poft init. $. $: 
lit cin perfiihes Wort: daber beißt cine 
Gtedt in Palaſtina Gaza, mel König 
Cambyſes da feinen Schatz oder fein Gelb 
aufbob, Mela 1, 11. Plin. H. N. V, 13 
ſect 14. VI, 28 ante med. fell. 32. XII, 
14 prope fin. fed. 32: auch eine Gtabt 
ín Cogbiana, Arrian.de Exped. Alex IIIT, 
2: aud cine in Medien, Srrabo, welche 
Gazae heißt, Plin. H. N. VI, 15*extr. fet. 
16: auch einc hinten in Africa in Terra 
Troglodytica, in der Gegend des arabifchen 
Meerdbduſens, lbid. Vl, «9 med fell. 34. 
2) Mr Scham uͤberhaupt, oder das acit; 
libe Vermdgen, à. E. Troia gaza, Virg. 
Acn. ll, 763: thefauros antiquiffimge ga- 
gae fpecubus condiros, Suet. Ner. 31: za- 
zam et paratus rezios, Tacit. Ann. Vl, 37: 
incubas gazae, ut draco, Martial. XII, 51: 
ef. Virg. Aen. V, 4o. Valer. Flacc. VI, 
$62. Auch Plur. Lucret. IF, 37. Horat. 
Od. ], 29, 1. 11, 16, 9. Senec. Phoen. 
$55. Ibid. Herc. fur. 167 und Med. 485. 

Ga^záca, GCtabt 1) ín Medien, Pro- 
lem. Ammian. XXIlJ, 23 und Steph. Byz. 
2) in Paropamiſus, Prolem. | 3) i Caps 
pabocien ; baber Gazacena regio, in Caps 
pabocicn, Plin. A. N. VI, 3 in. fe&. 35! 
aud Strabo KU, melcher fie nach Paphla⸗ 
gonien fest. 

GAZACEKNA ReGıo, Plin. f, Gazaca. 

G^zacvrEDA, ac, Stadt in Numidien, 
Prolem. 

Gazaz, arum, Ctabt in Medien, Plin. 
f. Gaza. 

GazaTAz, arum, ein Bolt in Onrien, 
und amar ín Cyrrheftica, Plin, H. N. V, 
23 fe&. 19. 

GazaurusaA, se, Stadt ín Numibien, 


Antonini. itiner, 
Stadt in PYaphlagonien, 
2 led 


GaztzLUM, i, 
Plin. H. N. VI. .2. 
Gazkw^, (Tappa) Stadt in Grofpbror 


gien, Ptolem. 
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Giztricus, a, um, aus ober in der 
Stadt Gasa, dahin gehörig, 4. E. vina, 
Sidon. Carm. XVII, 1j. 

Gazi(sA, orum, (Togioupa Plural.) 
€tabt in Papblagonien, Plin. H. N. VI, 
2 fc&. = und Srrabo. 

Grsadr:, orum, ein Volk am rothen 
Meere in terra Troglodytica, Plin. H. N. 
VI, 19 ante med, fedt. 33 Hard. 

GeeanTras, arum, ein Volk im gluͤck⸗ 
lichen Arabien, Plin. H. N. VI, 28 med. 
feet. 32, XII, 14 prope fin. fet. 32. 

Gänenwa oder ClnguNA, CEvENNA, 
ae, f. cin arofeá Gebirge im Narbonenfis 
fien Gallien, jenfeit bcr bone, die ige 
fo genannten Gevenniichen Gebirge, iüt 
les Cevennes, trennt bas Narbon. Gallien 
von bem Übrigen Gallien, Caef. B. G. VII, 
à unb $6. Pli. H. N. Ill, 4 in. fe&. 4. 
UII, 16 ſect. 31. Sueton. Caef. 25: Ce 
venna ficht Caef. Gebenna, Plin. ud Sue 
ton.: auch Plar. Lucan. I, 335: baber 
Gebenn'cus (Cevenn:, Cebenn.), a, u 
3. €. montres, Mela II, 5 in.: beißen au 
Gehenni (montres), Ibid. poft med. 

Grass, cin Fluß in Bithynien, oder 
doch in der Ndhe davon, Plin. H. N. V, 
32 poft init. fett. 40 

Gapnz, es, f. Stadt in Numidien, 
Ptolein. 

Groranıtar, aram, cin Wolf im glück⸗ 
lichen 9frabien, Plin. H. N. VI, 28 pott 
med. ſect. 32. 

Gevadst, orum, (Tedeamt) ein Voelk 
in Afien, binter Perſis, Mela ill, 8. Plin, 
H. N. Vf, 21 poft init. ſect 25: beißen 
auth Gedrofii, Curr, VIII, 10 5.5: aud 
Gedrufi, Plin. H. N. VI, 23 poft mit. fedt. 
2€: uud ihr fand Gedrofia, Plin. H. N. 
XXI, t! poff init. fest. 36, fcil. terra, re- 
gio, von Gedrofius, a, um. / 

Grousänus, a, um, y. €, ager, Cic, 
Agr. TI, 19, in Afien, vieleicht von einer 
Stadt oder Gegend daſelbſt, Gedufa; fi 
lectio cerra. 

Geusunaoder GÉgwNa, ae, f. (Ylerva) 
1) ein Thal bep Jesufalen, bas Thal der 
Samitic Hinnon , roo bic Juden ihre Kins 
der opferten: baber 2) die SöHe, Anfon. 
Ephem. in Orat. $6. Tertull. Apol. 47: 
auch ben andern Kirchenvdtern, Prudent. 
Cathem. VI, tt£1.. Xl, 112, 

Gera ober vielmehr GÉtAS, me, m. 
(£ T£Xai) ein S(u& in Eicilien, Plin. H. 
N. It, & feit. 14. Ovid. Falt. UN, 470. 

GE, ae, f. (# Tide, cine Gtadt in 
Sicilien am Flufe Gelas, Plin H. N. 
XXXI, 7 in. fed. 39 und poft med. fect. 
41. Virg. ^en. III, 703. Sil. XIHT, 219: 
baber 5) Gelöus, a, um, dahin achörig, 
3. E. campi Geloi, Virg. Aen. III, 708. 
2) Geleníis, e, aus oder in Gela, babia 
&rbórig, Gelenfes die Einwohner, Cic. 

; Vert. 
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Verr, III, 43. III, 35. Valer. Max, Ini, 
$, 2 extern. 3) Gelanus, a, um. i. q. Ge- 


lenfis; baber Gelani, pie Einwohner, 
8 fe&. 14. 


Plin. H. N. Ill, 
GiLlAE, drum, ein Volk in Medien, 


auch Cadufii genannt, nach Plin. H. N. 
Vi, 16 fef, 18. 

GELAXxvs, 9, um, f. Gela. Not. Ge- 
lanus, cín Ort oper Stadt im innern fis 
bpen, Ptolem, 

G&LAs, ae, ein Sluf, f. Gela. 

GErasco, avi, Z (ven gelo, are) su 
Eiſe werben, gefrieren, 4. @, vini na- 
tura non ?elafcir, Plia H. N. XIII, 21 
in. fef a7: vultus. gelaffene, Lucan. 
VII, ogr: ‚non anre demetunrur (uvac) 
quem gelaverit, j, e, che es Refreren bat, 
Plin. H. N. XII, 3 ante med, fedt. 1111, 
7» wo dich beydes nicht von Gelo iit, 

GÉLASIANUS, i, m. (von veAaw rideo 
oder von gelafinus) ein Lujtigmacher, 
à. C. Mimos, Íchoenobatas , gelafianos, 
Sidon. Carm, XXIII, 3ot. 

GELisinus, b m. (ysAasios i. t. fi- 
for; aud) dens qui in ridendo nudatur; 
@uch ruga, quae in ore fir ridendo) viels 
feicht Sticheley, beifender Scherz, das 
Laͤcheln, 3. €. Nec grata. eft facies, cui 
gelafinus abeit, Martial. VII, 24, 6 
Eder, Wis, Lacheln :x.; ober (cil 
deus, der Gott des fíádens, &att bas P4: 
Gen, mic Venus (tatt amor etc.; oder 
Hed bie Runzel, die beom Lächeln ent; 
CoT, 


GELÄTIO, Ónis, f- (von gelo, are) das 
Gefrieren, ;. @, magna gelatio confecura 
eit, Plin, H. N. XVII, 24 poft med. fe&t. 
XXXVII $, i, e. Froſt: daher tropiich, 
à. €. artuum, Scrib, Larg. 179, i, e. er: 
Karruna: fo auch Opium — faeir capitis 
E'avitatem, gelationen et livorem artuum, 
Ibid. 156, 

GELS, ig, ein Sluf, ber in bic Morel 
flt, Aufon. in Mofella (Idyll, X) 359 
Uhb 6l, joe der Fluß Kol: Grealiger ad 
Acfon. mill Rate Gelbis fieber Celbis 
(Kelbis) (gien, worin ibm Binctus behzu⸗ 
treten nid Gbaeneigt if, 

Grtba, ae, Ctabt in Albanien, Pro- 
en, 

Gs: Di s4, ac, f. tin Ort oder Feſtung 
der Udier (Ubiorum) in Gallia Belgica am 

beine, nice ihr meit von Novefium 
(Meuf), Tacic. Hift. DIT, 26, 32, 35, 36 
und $8. Plin. H, N. XVIII, g poft med. 
ſect. 28. und Anton. itincrar, : nad €i: 
nigen, 4. €, earbouin, Eellarius 1c. heißt 
er beutiged Tages Gelb: nad Herrn 
Mannert ben dem Dorie, das noch beutis 
6c4 Tages Belpup beißt, 

Grrensıa, [f Gela. 

Griiciniem, i, n. (pon gelu unb ca- 
do) der $roft, ie. dat Gefrieren bes 
Waſſers Caro R. R.6:. Varr. R. R. I, 
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$$ $. 3: nöllurne, Nachtft Colum. 
X, 2,6: und öfter, L €. psi li, t, 

7. Xl, 3, 6:. Vitruv. II, 7. 

Grips, Adv. (won gelidus, a, um) 
eiéFalt, 7. e. ohne Feuer und Zbtiatcit, 
3. €. rem admini(trare, Horat. Art. 171, 

GELioos, a, um, (von gelu) 1) voller 
Cisfdltv, eisFalr ober Palt, menn c6 fo 
viel iff als cisfatt, 3. €, fontium gelidus 
perennitates, Cic. Nat. D. U, 39: nox, 
Virg. Georg. I, 287: ros, Ibid. 201: 
valles, Ibid. 488: ins, Ibid. II, 263: 
fudor, Virg. Aen, d or artus gelidos 
in vivum revocare calorem, Ovid. Mcr. 
UM, 247: nemus, Horar. Od. I, I, 30: 
aqua, Cic, Cat. I, 13: aud) bloß gelida 
fcil. aqua, Horat. Sat. I, 7, 9t: aqua 
gelidiflims, 3. €. gelidiffima Vi (aqua), 
Ovid. Art. III, 385: fo aud) fed Cutiliae 
(aquae) in Sabinis gelidiffimae, Plin. H. N, 
XXXI, 2 ante med, fe, 6: amnis geli- 
dus, Virg. Aen. VII, $97: fo aud Fi 
renus prascipitatin Lirem er multo ge- 
lidiorem facit, Cic, Leg. II, 3: , Coelum 
eft hyeme frigidum et gelidum, Plin. Epift, 
V, 6 in.: loca ne tor SLR VUUL ef 
exir.: cum gelidushunor Iquirur, Virg, 
Georg. 1, 43, i. e, @iß: gelidis altrıs, 
Ibid. III, 409, doch hat Ed. Heyn. antris: 
December, Ovid. Tritt. I, 10, 3. 2) tros 
Pid, falt, eisFalt, 4. e. mas fait oder 
ciótalt macht, 3. @, horror, Ovid. Her. 
XVI, 67: metus, Ibid. XI, 82: mors, 
Horat. Od. 11, $, ır: pallor, Ovid. Trift, 
1; 4. 1t: treinor, Virg. Aen. U, 120: 
elidum fubito frigore erat, Ovid, 
Fan. I, 98: metus, Ibid. Med. Hl, 100: 
fanguis, be» cinem Grelfe, Virg. Aen. y, 
395: gelidi coniux ea tyranni 7, e. 

Borcae, Ovid. Met. V1, 711. Not. gelidai 
aquai ffatt gelidae aquae, Lucret, L1i, 693. 

Geitfänus, a, um, ife, vorm 
Gellius benannt :c.: baber Gellisn 
ein Name_cincs SBeblenten eines Volk⸗ 
teibuns, Gell. XIII, £2, 

Gittiv:, a, um, eine romiſche Bamis 
lienbenennuna: — 1) abiective, Bellifch, 
3. C. familia cer. 3) fubftantive, babann 
die 9Xann£perion Gellius, dag rauenzims 
mer Gellia, heißt: befanne i ). €. A. 
Gellius. im zwenten Jahrhunderte, 
Nodtes Articas geſchrichen: Cn. Gellius 
cin Geſchichtſchreſber, der Annalen eichries 
ben bat, Gell. XIII, 32 med. X Ill, 15 
unb öfter: auch Sext, Gellius, ein Ge⸗ 
fbichtichreiber, der de origine entis Rom, 
geſchrieben bat, nach Aurel. Vict. de Orig. 
genr. Rom. poit med. p. m, 17 Ed. Lug 
B. 1670 (cum notis Schon, Machanei, 
Vinen etc): L, Gellius, ein gemeiener 
Cenfer, der den Cicero megen der Eatilis 
nariichen Veribmörung ener Bär ercrone 
im Genate für mürbig erffärte, Cic. Pif. 
3- Gell. V, 6 med. h 

GEio 
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GíLo tber Griow, Önis, finig in 
Spracus, Sohn des Hlero IL, Liv. XXIII, 
3o. XXIII, 5. Iuitin. XXII, 4. Plin, 
H. N. VIII, 40 polt init. fedt. 6t. Cic. 
Nar. D. Hf, 34. Elgentlich ſind jmco 
Könige in Syracus dieſes Namens: ber 
ditre flcbt Herodot. VII, 145 etc. 

Gkıo, avi, atum, are, (von gelu) 
1) machen, bof etwas gefriert, geiries 
rend machend, eisfalt maden, ers 
Pálren, 3. Q, fi gelene frigora, fcil. 
oleam, Pli. Hi. N. XV, 6 fe&t. 6: fu- 
vius ferrum 5elar, Martial. I, 50, 128 


daber fe gelsre, gefrteren ober fait ober. 


eistalt vor Kälte éerinnen, 

&. deinde sum gelaverir fe adeps 
(hut fcil anten — fervefadta, Seri- 

on. Larg. 371 med.: daher gelari ges 
frieren, fait ober eiofalt werben, à. 
Q. alvearia gelantur hyemis frigoribus, 
Colum. VIEH, 6 $. 2: _baber gelarus, a, 
um, gefeoren, eiskalt ober zu Eis ge 
worden, 3, €. annes, Plin. H. N. VIII, 
aß (ed 12; manus, Martial. V, 9, 3: 
lac, Colum. X, 397: caíeus, Ibid. VII, 
$ exe.; baber tropifb, maden, ba 
etwas vor Kälte gleichſam gefrierr 0^€r 
gerinnt, ober erjlaret, ftarrend mas 
doen, J. €, gelat ora pavor, Stat. Theb. 
lul, 49: fe aud gelari, 3. €. timent 
pividoque gelantur pe&tore, Iuvenal. 
VL 95, i.e. erflürren vor 9n»f, das 
Blut erflaert (n. (onem ı.: baber gela- 
tus ciófa(t, erítarrt, 4. E. vor Schre⸗ 
den, Surdt ıc., 4. €, cor, Lucan. VII, 
339: vultus, Stat. Theb. III, 4941 
orbes gelatos effodere i. e, mortuos, 
Lucan. Vl, $41. 2) gefrieren, vor $45 
te aerínnen, eiefalt werben, erflarren, 
y. €. pruina geh, }. €. Pruinae pet- 
niciofior natura, quoniam lapfa per- 
fider, gelarque, ac ne aura quidem 
ulla depellitur; quia non fit nifi im- 
moto aöre et fereno, Plin. H. N. XVII, 
a4 ante med. fe&. XXXVII, 4: baber 
venie gelant, Star. Theb. lI, 728: 
wulrus geleíent, Lucan. VIII, 681, 
wo bicf nicht von gelaíco id: aud Uns 
períonaliter, 4. &. ante quam gelsve- 
rit, Plin. H. N. XIII], 3 ante med. fe&. 
IN, 7, ebe e$ gefroren Dat, che Froſt 

'eunmen it, mo man c$ wicht von ge- 
alto abíeltem mill, f. Gelafco. 

Griow (ysAGy) i. e. ridens, cine 
fucile (n Vhrnaten, nicht weit von Ce- 
jaenae, deren Genuß Pachen erreate, 4. €. 
Claeon (xAaíe» i.€. flens) et Gelon .a 
effectu Graecorum nominum di£&i (fon. 
tes), Plin. H. N. XXXI, 2 poft med. 
fe. 16. : 

GirÓwvs, a, um, (T«A23ó5) Belos 
nifch, 3. €. canes; Grat. Cyneg. 195: 
daher (ubflant., «in Gelonier; Virg. 


werben, 
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m. HI, 461: Geloni (TaA4vol) was 
ren eine. Nation in Sarmatien oder Sey⸗ 
thien, am Dnieper, und weiter bin 
Alien jenfeit be& ſchwarren Metred norte 
éfild, Plin. H. N. III, 12 poft 
feit. 26. Mela I, 19 extr. Il, 1 extr. 
Horat. Od. II, 20, 18. Virg. Aen. VIII, 
715. Ole bficoten Im (ib Elaſchnitte gu 
dn i ia tir Virg, Georg. ll 
an Li , Virg. Georg. 
11$. Claudisn. Rufin. I, 23. * 
Gzros, ein fatte in Earten, Mela I, 
16, mo Bofflus Helos oder Melüs ('EAoös) 
lefen wid. _ 
GiLdrtÖrnie, es, (yeXuroQus) eiat 
Kraut, i. q. batrachion, Apul. de herb. 8. 
GeLörörurırıs, idis, f. (ysXró-. 
QuAAu von víAas rifus und QUAXo» 
folium), tím rauf, deſſen geitunte⸗ 
ner Saft ju. einem heftigen Lachen reis 
sen fol, Plin. H.N. XXIII, 17 pot 
med. fe&. 103. 
| GerLdus, a, um, f. Gels. 
Gir v, m. indecl. GstvM, i, m. Gr 
zus, us, m. (uießefcht vom Chald. YA 
j.e, gelu, pruina, y rog i oder bob 
damit verwandt: Voll. in Etymol. fagt : 
8 yíAa, idelt,. fplendor) 1) bie sies 
PAle, Seoft, 5. e. bie — Kilte, 
ba e$ geirlert, 9. E. faevo gelu dura- 
mus, Virg. Aen. VII, 604: türa ge 
lu císudit hyems, Virg. Geerg. Il, 3171 
gelu flumina conftiterint, Horat. Od. 1,- 
9, lu rigens colubra, Phaedr. 
ill, 18, 2: venenum enim gelum ra- 
dicibus tenellis (ef), Varr. R. R. I, 
4$ 5.2: ne gelus t, Cato R. R. 
4o: gelum  emittir glaciem, — Lucret. 
Vi, 176. 3) ge Waffer, i. v. 
Gió, 5. €. alto terra gelu adlurgir, 
virg. Georg. Ml, 355, mo e$ aud 
Schnee feon fonn: Vis magna geli, 
Lucret. Vl, $29: gelu flumina confti- 
erg ee I, 9, 3 e d 
au pa n: rum u “- 
dit — Virg. Georg. Il, n7 f. 
vorher: — obfervatum, . eam (vulpem 
aure ad glaciem adpofita conie&tare craf- 
fitudinem felus, Plim. H. N. VIII, 28 
d Schnee, €. mefís 
gelu, Stat. Theb. V, 392: 
cf. vorher Virg.: baber Matt Schloßen 
oder Braupeln, @, geli fragor, 
Lucre VI, 155. 3) trepií, bie Zal⸗ 
te oder Bis d.e: Mangel t, 
4. ©. beo alten Leuten, Virg. Aen. vi, 
sog: beum Zode, Lucam. II, 6533 
bepm Ontfegen 2c., Senoc. Troad. 624. 
Not. Bon gelu findet imam nur bem 
Ablativ: babe fónnte mon ibm judge- 
lus ziehen, (mie tonitru ju tonir 
GiwÉsuwDUS, 8, um, ij. Q. gemens, 
feufzend‘, 3. €. llle quidem totam ge- 
mebundus 
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nebundus obambular — — » nk —— a Laieglen 
et. XIII, 188: üben ere 3. e. ble m otn : 
Edite., 4. E. Heinf. — ada beiden — Idey Gtädte ín Gpanien 
dus, — Pu ne e eer co * 
i. an a ucci m em namen 

mellun "en 95 tiM GU, T Cis Baetica , , Augafta Gemella in Hif- 
GrMELLAS, arum, ein Fhecken in Nu, Pn. Baetica, Plin, H. N. II, ı poft 
Mmidien, Tab. Peuring. med. f«&. 3. b) Acci ober colonie Ac- 


GEMELLAR, Aris, m. (fatt gemellare, 
fcil. vas) cin aemiffes Geſaß, 1. Q. bad 
anfgeprebte Oel hinein qu laffen, Co- 
lum. Xil. $o (52) med, $. ro. té 
eine doppelte Geffoit gchabt, mie Get: 
ner bermiubet, oder ob ber Drerif 
des Doppeften Darin (icgt, [dét flb niet 
mit Gewitheit fagen. Beyin Auaufi: 
f$ in Pm. 

Gemellaria, ae, s 
GEMELLARIA, ae, f. Gemellar. 
GrMsLLENSIS, e, Plur. Gemellenfes, 

Einwohner der Stadt Gemella, f. Ge. 

mellus, à, um. 

: — — “ um, 

i unb pario Zwillinge 

Broffiinge PEL oder geboren hat, folgs 

id mulier gemellipara, eine 2nifinas, 
tbdrerin, 5. E. dea, Ovid. Fa. V, 543, 
Pr Diva, Ovid. Met. VI, 315, i. €. 
Leröna. 

— 8, we (von gemel- 
us) i. q. gemellus, . €. fetus, Suppo- 
ft. Plaut. Bacch. p 4. * 

GtAxrurous, a, um, (Deminut. 
geminus) doppelt der Geburt na 
gíeid geboren, wird 
gelost, 3. C. gemelli 
Her. VIII, 77: proles, 
fetus, lbid. 143: 
Vl, 713: bàker gemelli 

ellos eniti, Ovid. 
emelle Callor er 

Bwiflingffrut des C 

Gatull. JH, 27: aud von Thleren 

Virg. Ecl. I, 141 babır 1) dbnlid) ober 

gleich, 4. €, Par fratrum amore pe. 

mellum, Horat, Sat. Ind" 244: ad ce- 

tera paene gemelli, Ihid, Epift. 1, 10, 

$: uniones, Martial, Xll, 49, 12: pi- 

aus, Ibid. X, 92, 5. a) poma gemella, 

Plin. H. N, XV, 14 poft med. fed, 1$, 
3. e. Moto Früchte auf einem Stiele: a 
end vites gnus. Plin. H. N. Xlll, 
2 poft init. fedt. LIT, V. Pon. ble gren 
Zrauben ^m cincm Stlele baden: fo au 
et alise duae geminae (vites), quae sb . 
eo, qnod duplices uvss ex:gunt, ge. 
mellae vocentur, Colum. III, 2, 10 
Ed. Gesner, bach pat Ed. Schneider. 
(1794) -et alise duae geminse ab eo, 
qued duplices uvas exigunt, cognomen 
"rahunt, do Bann geminae ehem Dicfe 
Bebrutung bat. 3) legio gerella, Cáef. 


ven gemel- 
tbárenb, mos 


von 

zu⸗ 
von Zwillingen 
fratres, Ovid, 
lbid, VI, rari 
partus, Ibid. Mer. 
Minae, 4. €, 

er. XI, 316: 


136 med. (fibt dafür - 


cina, in Hifpán. Terracon., Inferipr. 
ap: Gruter. p. 271 n. 6; daher ble Gin» 
wohner Gemellenfes heißen, 3. €. Ex 
colonia Accitana Geinellenfes, Piin. H, 
N. Hl, i poft med, fett. 4. Noc. Ge- 
melh ein mimiſches Gedicht bee fake 
ríué, Gel. 1, 7. f 

GrwiA, 5. E. gemite illae vetulre 
cet, Lucil ap. Non. Doc lefen Aus 
dere Gumiae, f, Gumie. 

GEminArio, Ónis, f. (vom gemino) 
Verdoppelung, 3. €. verborum, Cic. 
Orst.. Al, 54. dimit. VII, 3, 45: 
vocalium, Quintil. 1, 4 (6). 
Ibid. 5 (9) $. 12« adcafttivi, 1 
9, lO: repetitio. geminstionis, 
VIII, 3, 29: 


f. 101 vitii, 
Ibid: VII, 
Ibid, 
facit quasdam fententias 
fola geminstio, Ibid. Vill, $ med. $. 
1$: an Tullius insni — geminarione 
iunverit wannbias et praedam, Gell. XII, 


24 in. 
" Br ian uen: i. OtaM [fn Gallis 

gica, Anton. itin, heutiges Zagcá 
Gemblours [n Brabant, wie man Hlaabt. 

Genfniröna, Inis, f. (von geminus) 
der Unterſchled zwiſchen Srminingen, 3. E. 
habeo iftam, qui diftinzuam inter vos, 
geminitudinem, Pacuv, ap. Non. 3 n. 
66 


ie 


GEuino, avi, atum 
minus) 1) verdoppeln / 
3. €. cum illes (favos) geminaverint, 
Varr. R. R, lil, 16 poft $32: 
aeftum , Ovid, Mer. 1II, $86: honorem, 
Ovid. Pont. HI, 4, 991 genus nobili- 
tàte animi, lbid. 1, 2, 31 - an- 
nos, Ovid. Trift. III, to, 317 gemina- 
bit fcil. plagam ober pugnum, "ferent, 
Ad. Il, t, 19 i. e. wird bid) nod ein. 
mal (lagen, oder dic Schläge verdop⸗ 
(ih: acra, Horst. Od. I, 16, 8, i. e. 
en Klang oder das Schlagen derielben, 
pber " die Qeden (cymbils) zufams 
men ſchlagen: fo aud geminatus, s, um, 
3. €. fol, Cic. Nat. D. Il, $1. vi&toris, 
Liv. I, 25: vulnas, Ovid. Mer. Xu, 
258r verbs, Cic. Partit. 6. Ovid. Mer. 
XV, 681, i. e. mitberboit: nec aliud 
omuın ingeniofius geminatum ef, Plin, 
h N. XV, 13 ante med. fe&. 11, fcil. 
bur bie MW eopfung 
Nor, geminstus gwudis 


"re, (von ge- 
: 4. 'e. favos, 


oder Drulation, 
duor cet, Gott 


eminatis gaudiis, Sil. X, pe aud 
bet geminsre flatf geminare fe dder e 
muneri, 4. E. Binsque per totas a es 


gemim fepellex, Locrer. UI, 453: daher 
2 wey 


iv GEMINUS 


s) swey Dinge vereinigen, 4. C. 
&gnos tigribus, Horat. Art. 13: caftra 
legionum, Sueton. Dem. 7: et ebrietas 
eımnara libidine regnat, Ovid. Mer. 

U, satt dat Iuno verenda Vincula 
(coniugialia), et infigni geminat Con- 
cordia taeda, Stat. Sylv. I, 2, 239, mo 
GBorhorn Heff infignes — taedas; Weber 
tonn man auch acben nec aliud po- 
mum ingeniofius geminatum eft, Plın., 
f. verbcr. 

G£minus, «a, um, (nad Ger. T. 
Voſſ. in Etymol. von geno flatt gignot 
gemini enim dicunrur, wie er dazu fest, 
ex uno utero uno die editi: nad 3f. 
Bob aber (fi gemini vom wuulvos i. €. 
connexi, coniun&i, folglich qusfi partu 
eoniundi) 1) doppelt der Geburt nad, 


zugleich mit einander oder mir einem - 


andern geboren, Zwilling, 4. C. ge- 
mini pueri, Virg. Aen. VIII, 631: pro- 
Jis, lbid. I, 274 (278): auch fratres 
emini, Horat. Epift. 1, 18, 4t. Cic. 
ivin, II, 43: cf. Frater: hic eft ge- 
aninus frater, Plaut. Perf. V, 2, 49! 
auch bloß gemini, fciL fratres oder pue- 
ri, Swilliage, Liv. I, 6. Cic. Divin, 
U,a3: fo auch frater germanus. gemi- 
nus, Plaut. Men. ll, 1, 7, i. e. lelblicher 
milling$bruber: taber Gemini ble Zwll⸗ 
€, ein Geſtirn, Plin. H. N. XVtil, 
29 poft init. fe&. LXVIIII, 2 i. €. Caftor 
und Pollux, mie man glaubt, Hygin. 
Aftron. Il, 23; mach andern Hercules 
und Wpolo, Varr. K. R. II, t, 7. Hy- 
jn. Afron. IT, 23; nad) andern Trips 
emus and Salon, Hygin. Aftron. II, 
23: beifr aud geminum aftrum, To- 
lum. X, 312: fo auch geminus Caftor, 
Ovid. Art.:1, 746, ober. geminus Pol- 
lux , Horst. Od. 111, 29, 64, i. e. 
Caftor et Pollux. Much fagt von 
einem 3míüingébruber, um có zu übers 
treiben, . geminifimus, Plaut. Perf. V, 
2, 49. Auch von Thleren, 3. Q. «fma 
raro inos parit, Zwillinge , Plin. H. 
N. VIII, 43 ante med. fe&. 69, f. unten 
n. 32: auch von Gewdchſen, 3. €. vicis 
emins, bie zwey Trauben om einem 
tiele, und folglich gleihlam Zwillinge 
bat, E. er aliae duae geminae (vi- 
tes) eto, quod duplices uvas exi- 
gunt, cognomen trahunt, Colum. III, 
a, 10 Ed. Schneid., mo Ed. Gesn. pat 
duplices uvas exigunt, gemellae vocan- 
tur. Nor. gemini ij. q. teíticuli, AE 
Fiber — geminos fuos devorat, Selin, 
23 (21),- mp nicht etwa tefticulos babco 
zu denken: daher Adnlich, 2 eis 
ner andern Bade oder Vera, 4 C. 
Par elt avaritia, fimilis improbitas, ea- 
dem impudentia, gemima audacis, Cic. 


Rof. Au. 40; faepe gemina facie ma- 
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la negsmus eſſe fimilia cet., Varr. L. L. 
VI, 58: geminus er fimillimus nequi- 
tia, Cic. Verr. II, 66 extr. auch mit - 
bem Genitiv anb Dativ, 3 €. hud 
geminum confiliis Catilinae cet, Cic. 
Pif. 7: focietss eft fimillima er maxi- 
me gemina hereditatis, Cic. Rofc! Com, 
18: memoria eft gemina literaturse, 
Cic. Partir. 7 extr. 3) doppelt, ber 
Matur oder Cen Gliedern nah, 4. ©, 
Chiron geminus, Ovid. Mer. Il, 630, 
i. e. edu Centour, halb Dienfch nb 
balb Vierd:_ Cecrops geminus, Ibid. 
$51, 8. t. halb Menſch und halb Schlans 
$t, oder halb Mann unb balb Weib, 
oder halb Grieche umb bald Acayprier, 
i.t. beydes, ober ber beyde Gprtachen 
redete, die Ncguptliche unb Griechiſche, 
oder, nod Unbern der fo arof mar, als 
zwey Menſchen; das befte ti vieleidt 
balb Menuptier unb halb Orlede, i. v. 
ber fo mobi ein Acgoptler als Örtche 
war und bcobe Opradcn verfand: Tri- 
ton gemino corpore, Sıat. Sy!v. IIl, 2, 
35.3. e. bald Menſch und balb Ali. 3) 
doppelt àberbaupt, swiefadb, zwey, 
b ©. nuptize geminae, Terent. And, 
HI rz, $0, zmey Hochzeiten: geminae. 
portae, Virg. Aen. VI, 894: columbae, 
Ibid. 190: lumen lucernae, Cic. Divin. 
U, $8 extr.: tripodes, Virg. Aen. VIII, 
265: as, Martial. ll, 53, 7, i, e. duo 
efícs: mare, Ovid. Her. XII, 104: afi- 
na raro geminos parit, Plin. H. N. f. vors 
ber: Triton gemino corpore, . Sta’. f. 
vorbtr: videt folem» geminum, Virg. 
Aen. Ull. 470 i. e. ficbt die Gonne (im 
MWahnfinn; doppelt, ficbt groco. Sonnen 
flatt einer. 4) beyde, 3. E. pes gemi- 
nas, Ovid. Art. Il, 644: gemini pe- 
des, Ovid. Faft. Ill, 154: Huc ge- 
minas Bunc fledte acies, Virg. Aen. VI, 
739 * tempora gemina, bie Degbn 
€didft, lhid. V, 416: geminae co- 
lumbse, ibid. VI, 203, bít bepben 
Tauben: gemimae neres, Virg. Gevrg. 
HH, joo: gemina cornua, ibid. 371. 
5) boppeir bem Mnfchen nach i. e. dick, 
kart. von Perſon, vic dritia, & E. Ar 
gemina (puella, femina) et ınammola, 
Ceres elt ipía ab Iaccho (amis), Lu- 
cret. II, 1162: auch ziehen Elalge 
blerbet Cecrops geminus, Ovid. f. vor» 
ber. Nor. legio gemina, Infcript. ap. 
Gruter., £. e. (vermutblih) au$ imco 
feplonen zufammen gelegt. Auch IE Ge- 


minus mirber Zuname, 4. C. dir 
Servlliſchen Bamllie, 3 Q. Servilius 
Geminus, 


Gänisco, #re, (von gemo) feufsen, 
oder aniangen ju ſeuſſen, Claudıan, 
Proferp. III, 13% 


GEMITES, 





GEMITES — GEMMA 


| GrMÍTES, de, m. em gewlſſer @bels 
fein, Plin. H. N. XXXVIU It prepe 
fin. fe&. 73, mo Abl. Gemite flatt in 
Ge»ite fibt. : 

"G£íwfrÓsius, a, um, (vom gemo 
i.q. zeinonius, 3. €, gradus, Plin., f. 


G-mnnius. 

‚Gemitus, us, m. (von gemo) r) das 
Seufzen, der Geufser, 4. Q. gemirus 
fir, Cic. Rofc, Am,'9. Virg. Aen. VI, 
220: obviam civitas cum lacrymis ge- 
miruque proceflerar, Cic. Sext. 31: dum 
contitefcemfr gemitus, Cic. red. Sen. 
7: gemitum dare a pe&ore, Virg. Aen. 
4, 485 (489), oder rollere ad fidera, 
erheben, Ibid. 
Georg. HI, 517, oit de pecore duce- 
re, Virg. Aen. II, 288, oder edere, 
Ovid. Her. Xt, 5t. Ovid, Met, II, 633, 
i. e. Seufzer vorbrinacn, feufien: ge- 
mirus agere. machen, verurfachen, Virg. 
Acn. Vl, 874: petere de alto corde, 
tief boden, Ovid. Mer. II, 622: fo qud 
trahere, Valer. Fl. VIIl, 400: aud von 
Thleren, 3. E. ciere, Virg. Georg., f. 
vorber: gemiru taurus acerbo imple» 
vit avis, Valer. Fl. II, 459: aud) Matt 
Schmerz, 2errübnif, 4. €. Tum Da- 
nai, gemitu arque ereptae virginis ira, 
Undique collecti invadunt, Virg. Aen. 
JH, 413. 2) Seufsen oder Geníser, 
tropifb, von unbríeoten Dingen, mena 
fie dnm dem Geufsen aähnichen Ton 
ven fid geben, oder menn fie gefdlas 
gen werden, oder fonfi Gemalt leiden, 
Knacken, Rniftern, (Betófe ıc,, 3.@. 
dat tellus. gemitum, Virg. Aen. VIII, 
799, flatt Getbe: gemitumque dedere 
cavermae, lbid, II, $3: gemitus pe- 
lagi, lbid. MI, $$$:^ plaga facit. e 
máitum , ceu corpore mermoris idti, 
Ovid, Met. XII, 487. Not. Genit. ge- 
miti flatt gemitus, 
9: IE 

Gemma, ae, f. (fr Anſchung ber Der 
deutung Knvspe [citet e$ Woffius n 
Erymol. ber, geno i. e. gigno, quis 
geusnr im vi e,, cum ea parere incipit : 
Scaliger von yao i.e. fum plenus, quie 
geminae turgent. Saumaiſe aber, der auf 
die Bedeutung Edelſtein fiebt, leitet c$ 
ber von sua indumenrum, (6$ t 
aud feya von dumz #. e. quod fervit 
alnetendo, coniungendo etc.) 1) ber 
Edelſtein, Cic. Verr. Ill, 27. Plin. H. 
praef. et cap. I fedt. a 
gemma fe fcalpi, Ibid. 
cap. 1 med. fed. 4: ad margariras gem- 
masque, Ibid. fe&. 6: qud cin Ges 
(dire daraus, 4. €, gemma miniltrare, 
Senec. de provid, 3 extr.: bibere e 
gemma, Propert. Ill, 3,26. IIl, 5, 4, 
oder gemma, Virg. Georg. II, 406; bes 
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N. I 
f'qq. vetuit 1a 


Erst S tures 


Xl , 37, oder ciere, Virg.. 


Plaut. Aul, IIII. 


GEMMARIUS-GEMMEUS — 4m, 


es 
Slegel Acht, Sardonychem eam gem- 
mam fuiíTe conftar, Ibid. cap. I poft init 
fe&. 2, und dfter in biefem Gapite: 
Ovid. Met. VIII, $65. Pont. IL, io, 
71 cylindros ex iis (beryllis) facere 
malunt quam gemmas, i. e, Gtegeißkets 
ne, Giegeledelfeine Plin. N. 
XXXVIl, $ extr. fedt. 20: baber fub 
gemma abstruíos habeo tuam matrem 
E patrem, - pred or V, 8, *a ers 
n ver mag 
wit *e del. FR e. Protinus impreili 
Eat » Y ur — Ovid. Mer. 
I, $65 i. v. eit m 

bràdtem Giegelringe: Sis licet —— 

titer e manusque, Ovid. 
ont. II, 10, 7: Auch bic Perle, 5. €, Ec le- 
pe rubris ge.nma fub aequoribus, Prop. 
| 14, 13: Ceder Erythraeis erura 

emma vadis, Martiel. VIlL, 28, I4 t 

ber uu d flatt. eines Schmuds, 
3ierbe, 3. Q, gemmae in carmine, Mar- 
tal V, 12, 3, mo 6$ beißt: multes 
in digitis, plures in carmine, gemmas 
invenies: Hefperius gemma 
Sidon. Epit. II, :2. 2) báé Auge, 
DUM am Weinſtocke, dum 
Virg. Georg. Il, 33. 

GsMMARIUS, @, um, (von gemma 
Bo mm Gilda —VRE 
in gehörig: da emmarius. fuübffans 
tive, ij. e. ber mit fib abgibt (fcil, 
arifex), ober damit —E fcil ne- 
gotiator), 4, C. M. Lollius Alexander 
gemmarius, lnfcript. sp. Don. claff. $ 
n. 1s. 

'GEMMASCO, Ére, (vom gemma 
Anospen befommen, 4. G. — [od 
lum. V, 19 med, $. ra und de Arbor. 
a3 in.: calamus, Plin. H. N. XVII, 15 
fed. ag. Plin. H. N. XXVII, 5. 

GrMMArUs, f. Gemmo. 

GEMMESCO, Ére, (vom gemma) i. v, 

gemma, zum Edelſteine werden, 
€, Dracontites five dracontis € cere- 
ra fit draconum: fed nifi viventibus 
fciffo nunquam gemmefeit, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 ante med, ſech $7.. 

GemmEus, =, um, (von gemma) 1) 
aus Kdelfteinen, 3. C, trulla gemmea, 
Cic, Verr. HII, 27: fü lex, Senec. 
Epift. i10 med, bed t$ bier 
auch feom mit Edelſte lnen befegt xc. 2) 
mit Zdelfteinen gefhmädr, 5. @. iu- 
1, Ovid. Faft. {l, 741 fupellex, f. vors 


er: aud fd, 3. €. pavo, Mar- 
tial. 1l, C8 13: florid 
« gemmen Pi. il d emm ud. 

gemmeus penna, 


f. 
Martial, X, 3, 10. 3) bem £belíteine 
abnlich 


477 GEMMIFER— GEM® 


Abnlid), 3. €. flos purpureus, radix 
gemuneae rocunditatis, Plin. H. N. XVIII, 
ft med. fe&. 2 i. e. rund mie Edels 
€: beber 4) glänzend, ſchimmernd, 
wie Edelßeine, 4. &. euripus, Plin. Epitt. 
I, Zin.: prats, Ibid., f, vorher: ru- 
mor, Martial, f. vorber. 

Gemmirer, 4, um, emma 
and fero) Edelſteine mit fid) jährend, 
im ſich habend, 4 Q. wmnis, 4 
Gemmiferi amnes funt Acefines et Gan- 
fa terrarum autem omnium maxime 
ndis, Plin. H. N. XXXVII, 13 med. 
fed. 76: mare, Propert. Hl, 3 (4), a: 
&erons, Valer. Flacc. V, 448. 

GEMMO, avi, atum, are, (voti gemma) 
3) mit Cbeífleinen befegen oder jchmüßs 
ken: babtr gemmatus, a, um, 3. C. 
annuli, Liv. I, ıt: monilia, Ovid. Mer. 
X, p13: gemmata potoria, Plin. H. N. 
XXXVII, 2 poft init. fe&. 6: aud) mit 
Edelſteinen befegt feyn, davon fum; 
Eel, à. €. fceptra gemmantia, Ovid. 
Mer. Ill, 264: litora gemmantia, Ma- 
nil. III, 654. 2) Edelſteinen ábnlid) 
feyn, fo funfeln, glänzen mie Ebels 
Beine, 1. E. alae gemmantes pavonis, 
Martial. XIII, 69 (70), t. Colum. VIII, 
11, 83 herbae gemmantes rore recenti, 
Lucret. Il, 319: nitidis gemmantem 
foribus hortum, Manil. V, 256: la- 
pis gemmantis naturse, Plin, H. N. 
XXXVI, 7 poft init. fe&, 11: purpureis 
gemmavit pampinus ovis, Enn. ap. 
Charif. 11 candidus aether — gemma- 
vit, Solin. fragm. sp. Pithoeum. 3) 
Bnospen obtr Augen — bervertreiben 
oder amíenem ober babem, 3. E. vitis, 
Cic. Ora:. 111, 3. Cic. Orat. 24: id fit, 
ante quam gemmare aur florere quid in- 
cipit, Varr. R. R. 1, 40 med. $.4: an- 
we quam gemment, Colum. SI, 27 f. 
1 Ed. Gesner., bod) bat Ed. Schneider. 
nebfi einigen ditern Edd. germinent: 
fo aud — à. €. vinea, Plin. 
H.N. XVH, 22 poft med. fe. XXXV, 
17: (armenta, Pallad. Febr. 32: fur- 
culi rofarum gemmantes, | lbid. Nov. 
If: gemmantem oculum caecare, Co- 
lum. HI, s4 poft med. fe&. 16: Auch 
beißt mir Knospen befenen:  baber 
gemmatus, “, um, Knospen babend, 
i. €. fi ramus ponendus gemmata iam 
matre fumstur, Pallad. Mart. 10 poft 
init. $. 2. . 

GzwMÓsus, a, um, (vom gemma) 
voller Edelſteine, mir Edelſteinen bes 

» &. €. monilia, Apul. Mer. V an- 
te med. p. 162, 24 Elmenh. 

Gimo, ui, ftum, 3. (nad Vofl. in 
Erymol. von Yin i. e. plenus fum) 
2 fet en, àdsem, 3. é defiderio, 
ic. Pif. 11: wxorem tuam neque ge- 


GEM ON IUS 416 
mentem neque plorantem — audivimus, 
Plaut. Amph. V, 3, 47: multum, 
Phaedr. V, 7, 10, ober mulm, Virg. 
Georg. III, 226, í. e. (tbt: aud) feq. 
infin., 4 é. gemit inire imperia, Stat, 
Achill I, s81: gemis te effe fervum,- 
Martial. VIII], 94, 2: talia voce ge- 
mit ij. e. tali modo, Val. FL V, 37r 
auch —— , mit bem Bieeufariv, 
über etwas feufzen, 3. E. virtutem, Cic. 
Attic, lI, 19: malum, Cic. red. fen, 
$t Ityn, Horat. Od. HIT, 12, 5: mul» 
ta gemens igmominiam, Virg. Geor 

MI, 236: talia voce gemit, Val. FL, 
f. vorher: daher hic ftztus una voce 
omnium gemitur, Cic. Attic. II, 18 poft 
init, wird befeufset, oder mam feu(st 
darüber: mors, vita gemenda eit, 
Ovid. Mer. XIll, 464. Not. gemere unb 
fufpirare (dint unterfchieben zu mers 
: erg Attic, Y Yr fned., fo, 
a börbarer id als letzteres; bic. 
Worte find: (ed cum diu M fufpi- 
raflent, poftea iam gemere, ad extre- 
mum vero loqui omnes et clamare coe- 


perunt. 2) teoplih, =) von Thie 
menn fie einen onen Ton a ri 
acben, 3. €, nec gemere ceilabit tur- 


tur, Virg. Ecl. I, 59, i. v. Magen, giro. 
pa ic.: — en ert, II, 3, [^ 
ven umbelcbten Dingen, mena fie 
den feufgenden Zon vom fid) zu achen 
feinen, oder boch folie Gemaít leiden, 
baf, wenn ber Menſch fie litte, er fenfs 
sen würde; feufzen 4. e. fnifern, fnats 
ken ıc., à. E. feneftra gemuit, Ovid. 
Pont, HII, 3, 10: gemur fub pendere 
cymba, Virg. Aen. VI, 513, i. «. fnad 
tt: rota gemens, Virg. Georg. Ill, 
333: robur ada&is cunei, Valer, Fl, 
Hf, 164: ager rotis, Ibid. VI, 168: 
ftridunt funes, corvetur arbor, guber- 
macula gemunt, P'in. Epift. VIIII, 26 
ft init: — gementis litora. Bosperi, 
orat. Od. IT, 20, 14* Millís multa 
(Treianorum) daret leto, gemerentque 
repleti (funeribus) amnes, Virg. Aen, 
V, 806. 3) reden, fih bóren lafjeu, 
&. €. feras cum hominibus gemere te- 
— Avien. fab. praefat. extr.: illa 
capr&) gemens — inquit £ e. reípon- 
— fab. XXVI, 7. a 
NÍvs, a, um, m A 
Gemonise fcalae, vi a vp. 
qud) bloß Gemoniae, Sueton. Tiber. 61. 
Ta:'t, Hift. I11, 74, fcil. fcalae, mar cin 
abichäffiger Ort in Stem, von dem bie 
Selber ber im Geídnaniffe aetbbteten Les 
belthater an einem Haken berabgefchletft 
—— I vorber. mit einem 
Haken dahin «o eift morben maren: 
aud bat man bafür gradus gemonii, 
&. €. gradibus gemoniis, Plin. H. N. 
VHI, 40 ante med. fe&. 61, nad dis 
tem 


\ 


— 
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tera. Edd. 3, @. Elzev. erc.: bod) bat. genas, Propert. IT, 14, 8 (U, 18, 6)8 
Hard. aus MSS gemitariis demden laíé cur manut rara mezs lacryma per ge- 
fcm, reldc& aber chen das bedeutet: — nas? Horat. Od, Ilf, 1, 34, unb öfter, 
nämlich genonius, a, um, feint wie 3, @, Ovid. Her. XI, ? Ovid. Arr. II, 
gemiroriws Qu bedeuten, Eläglich, bes 452. Ovid. Trift. IM, 3. 5t. Tibull. 
feufssnewertb sc. 1,9 (8), 11: Tergebam hutmentes ge- 
GEMÜLUs, s, um, (von gemo) feufs Mas, Ti^ull. I, 10 (9), 38, 4. e. fans 
seno, diseno, 4. E. carmen bubonis, tn oder Augen: genes conferre i. e. 
Apul. Fisrid, 2 med. p. 349, at Elmenh, fen, V.ler. Fl. WII, 309. : 
Grwuns^, ae, f. (ton gemo nad Grnasensıs, e, f, Genabam. 
Weflas) eine Meine —— zwiſchen Grsänum, i, m. (Fwwago,: Strabo; 
der Zeben der n v, De aber gu 9Ul» Kurator Prolem.; »Téraffes Metophratt. 
míu$ Sehen met bem Namen dm Atar Tui. Caef) eine Gtast in Gallien, und 
[ica veridmunden , wvielekkt Meichs zwar in Gellia. Celtica f. Lugden., an 
dorn, oder Art bavom, oder eias Abın ber foire, im Gebiete der Garmuter. 
diyelichee, 34. V. Lr hic guidem wor (Carnarum, Caef. B. G. VI, 3, 28 
bus (elephentisti:) celerirer in Iralia re- und i1: H'tt. B. G VIIL, $ unb 6, fot 
fün£ws eft; ficut er ille, quem ge- Grieans: auch bot mas Cenzbum ,Kys- 
wwerízm sdpellavere prifei, inter diyi-  vaj3ay Prolem.), Anton. itiner.; auch bat 
tos pedum nafceneem, eris nomine mam Genabus oder Genabos, i, f. mit 
oblirersto, Plin. H. N. XXVf, t prope furier Anrepaenule., Lucan. I, 4490 mag 
fin. fef. 5; ch. Fellus, meldher fat: hit jedoch Diefen mebß ben viec worders 
Gemurfi füb minimo dicito pedis tu- gehenden Merfen fär onddt: baber 
bercu'um, quod gemére facit eum, qui Gensbenfis, e, dahin gehörfg, 4.8. cae- 
id perar. des feil, civium Rumsmorem, Caef. B. 
GiwA, se, f un^ Mice Ploril Gr- G. VII, 38, £. e. daſelbſt gefibeben; Dies 
war, arum, 1) d39 Zíugenfieo, Yu: fer Mord wird erwähnt Ibid. cep. E 
genlieder, 4. €, pandite ena, Eon. Gens'enfes die Elinwehner, Caef 
ap. Feft., mb es auch Augen fern fann: G VIT, au. 
mec genae qnidem omnibus, ideo ne- ^ Grwauwi, orum, (Tevaiws Strabo) 
que nifetio:es iis, quae animal gene- ein Alpifches Volt: Sübdtia, ncben den. 
zant, Plin. H. N. XI, 37anre med. fc. Breunis, Horar. Od. Ilf, r4, 10 Ed, 
$7: Graviores altum inferiore gena Lamb. Benrl, Jani, mo andre Kdd. Ge- 
connivent: columbae wtraque (gens) nauvos flat? Gcniunos baben : 
c€onnivent, crocodili inferiore tantum: auch Genauzes, Piin. H. N. fil, 20 fe, 
Extremum ambitum gente (uperioris an- 24 Hard., mo ditre Edd. 3. &. E'zev. 
tiqui e" vocavere ir Palpebrae ete. Neunes haben, : 
i.e. pih) in gems homini utrimque, EN ABU ensuni , 
ael ka DAR dius vero —— — e M t. 
dandum ael;,roris) oculıs rigentibus er EnDos, i, Qitbonten 
enis. ftantibus, Ibid. XNI'I, 1 poftmed, font te PM - Plin. 
ed. 24: ad genarum creíiitudine;, Ibid. H.N v, 3: poft med. fe&, 43. s 
XXXIl, 9 ente med. fe&t. 3t ; e. dicke, aes GiísFALÓGfA, se f. (ymwaAoyd) 
fómelücne Qunenlieder: daher das Aus Seſchlechtsregiſter, Meffala Corv. de 
ge, bie Augen, 9. €. Ur, re confpec- prosen Aug. z2. 
t3, — Rellirerim. fixis in tuà. membra GiwtALOGUS, i, N. (yersaddyos) der 
genis. Ovid. Her, XX, 2061. Nam ca pas oder die Beihlechtregifter ersählt 
put e noftre cwius cervice receder, Er oder macht, beichreibe, Geſchlecht⸗ 
E foffis lumen abire genis, Ibid. ferelver, j, V, der (bte, Cie. Net. D. 
ont. II, 8, 66: Exuftaeque tuae mox, jr. 17: fo belt Mofrs, Prudenr. Apcth. 
Poiypheme,  g:nae , Propert. lH, 10, 15 (3 3), quis Genefin (cripfie; die 
721 26: Corni-um immeritas eruie un- orte find: velut ille ait genealogus 
gue genas, Ibid. LI, $, 16, meo über jdem. 
al Wt Plural. febt. =) blz Wange, Giver, i, m. (Moflus fn mol. ^ 
ber Vacken, 3. €, iezille in facicm fadt: = 7253,;2« i.e. gener, vel po- 
eius, ut genam non leviter perftrinxe- (uia geum;: Servms in XI Aen. Ge- 
xit, Sueton. Claud. i; extr. Doch niet er dictar, qui ad amgendwm genus ad. 
Öfterer Plaral, genae ble Wangen, Bab nuns: vel porius ab antiquo reno, id 
Een, 3. C. ınfra oculos imalre, quis (9. gigna, quia fo-er eun dise dit 
prifei genas vocabant, Plin. H. N. XI, marium, ut liberos, ex es gemat) 1) 
37 «we med. fe& 58: genae oculos ab. per Tochtermann, Cam, Cic. Offic. 
infeiiere parte tursntar, Cic, Nat D.H, i i4 extr. Ov sf, Faft, MI, 202. Ovid. 
gay Et fecere fofüs lnjwida rvgi Mer. I, 245. Mil VI, ur 
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auch af? Bräutigam beißt er fien fo, 
Vor. Aens]l, 444. Ulpian. ja Pandedt. 
XXXVII, 10,6: auch beifr fo mari- 
tüs neptis et pronep:s, Ulpuin. in Pan- 
de& L, 16, 136: (o auch didicerat 
(Caefor) generos timere, Fior. II, 2 

rope bn. t. 90, mp unter generos yrt; 
Bor wird Pcpeius, ber wirklich 
Kıdsın {gzuer) moz und Faudas Sul 
la, der bie enkelin des Edjar und Toch⸗ 
“ger des Ponipeius botte, al eg 
Kb progener bes Eaſar war. ^2) ber 
Schweißer Wann, lolin. XVII, 4: 
‚auch Nep. Pauf, 1, wo Marboniud [es 
regis — beißt; erbatte aber die Toch⸗ 
ter des Darius, mir des Rerxes. Not. 
generibus fütt generis, Acc. ap. Non. 
80.3}. ‘ 

Gexfräsitıs, e, (VOM genero, are) 
1) was geitugt werden fagn, 4 €. 
opus generabile fingit. Manil. I, 143, 
mo es. nijt vielmehr zu n. 2 gebört. 
.2) was bie Rroft bat, etwas zu geupen 
ehe bervorzubringen, 3. E. bic elt ille 
generabilis rerum narurae ípiritus, Plin. 
:H. N. M, 4$ (& 45: aud vermutb 
lich Manil L, 143, f. votbrer. 

GiwEnALIS, e, (von genus) 1) «ll 
gemein, alle berreffeno, 9. €. deco- 
rui: generile, Cic Offic. I, 27: pae- 
tum, Pspin:an. in Panded. II, 14, 40: 
deänitie, Ulpian. lbid. XXVIII, 5, 4 
$. 1 cauía, Quintil. V, 1 extr. 2) die 
Art obi Bartung betreffend, 3. €. 
coniliuio, Cic Invent. | $: genus, 
Senec. Epilt, 58 ante med. — 
Lu:rer. I, 58: caufa, Quantil. VH, 1 
"extr : 

GiwsEÉkALiTER, Adv. (vom generalis) 
"allgemein, überhaupt, 3. €. «sldren, 
ba mon i? nicht io das einzelne eins 
fétt, y. &. à 
Ulpin, in Pandel. XXVIIL 5, 4 f. 1: 
'adnotare, Plin. Epift. I, 4 poit inir. $. 

: gcenerüircr er ſpeci⸗liter adcipitur 

Un, Quigril, V, 10 snte med. $. 
41. Verba generaliter adcipi volo, Ibid, 
1,5, 2. : 
. GiwEnAsco, ére, (yop genero, aie) 
j.q. generari, B, €. gcneralcunt, Lu- 
cret, lll, 745: doch bap Ed. Creech, 
ingenersfcun'. 

GkwEkAT:90, (von genes) 1) u 
mein, überhaupt, 3. €, teden, da 
man fib nidi ins einzeloe einldit, 4 
€. loqui, Cic. Verr. V, 55: quaere- 
re, Cic, Oraz II, 10: non nominatim, 
fed genereim, Cic. Attic. XI, 6 poft 
init.1 ncque generatim tradere, — ne- 
que per. fingulas fpecies exfequi, Quin- 
ni. V, 10 poit med. $. 100: ampledti 
omnia , Cic. Invonr. ll, $7: praecipere 
de re, Colum. lJI, 9 exir,: generaum 


maculae, ' 


ehnire, Cic. Invint. I, 26, . 


^ 
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diligitur, Cic. Verr. 11, 69. 2) mach den 
Gsriungen, nad icber Art, 3. E. gene- 
ratim componere, Cic. Or. 1, 41: „expo- 
nere argumenta alicuius, Cic. Acad. III. 
15: $eneratim homines, ur aratores, ut 
mercatorcs, Cic. Verr. Il, $5, mo es auch 
uͤberhaupt ſeyn fann; quae generatim 
immolabamur per fingulos dies, Suetcn. 
Cilig. 22, i.e. seven Tag eine Gattung: 
generatim animale genus in lumina vitae 
reducit, Lucret. I, 228, 2. e. nad) ihrem 
Gattungen: fo auch Efficis, ut cupide 
generatim faecla propagent, lbid. I, 21% 
proprios generatim difeire cultus, Virg. 
Ge. I1, 35, f. e. von jeder Art: generstim 
uodque — eft, Colum. If, !$ 
lie), 7: Generatim aurem disponere ar« 
bores utile eit, Ibid. V, 10, 2: 2) mach 
tianonem, 3. €. copias educere gencra- 
vin, Caef. B. G.d, 15. 

GiwsÉsATiÍo, énis, f. (von genero, 
are), $tugung ,, "jervorbringung eines 
lebendigen Geſchoͤpſs, &. €, pilcium, Plin. 
H. N. Villl, $0 ied. 74: avium, lbid. 
X, 52 in. fett. 73: generationes impediri 
koc cibo (fcil, rüta), Ibid. XX, 13 prope 
fin. feit. $1:' Generatio ( boum) bimis 
(bubus) utrimque (i. e. er mari er femi- 
nae) ad novenos annos, lbid. VIII, 47 
feit. 72. 

GENERA TOR, Oris, m. (von genero, are), 


der Feuger, vervotbrmger, Varer, : 


Stammvater, 3. €, generatores fuos 


nofie, .Cic. Univ. 11, Gtammwiter, 


Gtammeltern: -indomito- animo. Sed 
generator (i. e. admitiarius der Henaff) 
nagro er aing genitus ommes antecellir, 
Plin. H. N. VIII, 44 fed 69 Ed. Hard., 
mo andere Edd. haben indomito aimo, 
fed genero‘o. Onagro et afiua cet; gene» 
rator equoram, Virg. Aen. Ill, 79. 

GisEsATÓRÍUS, a, um, (von genero, 
are), ba8 Zeugen betreffend, dakin gea 
hörig, à. €. mos, "Tertull. adv. Valen- 
tin. 27. 

GEwÉRATSsIX, cis, f. Seugetinm, 
sbervorbringerinn, à. C, Aegyptus lio- 
minum alioruinque animalium generatrix, 
M«la 1, 9. 

GiwBsícus, 2, um, (von genus) daß 
Geſchlecht betreffend , dahin. gehörig, 3.8. 
nomen, Geſchlechtsname, 3. €, parcem 
illam corporis, per quam fecus feinineuim 
er fubolein prodere cr nomen folet adqui=- 
rere genericum, Arnob. V polt med. p. 
219 Arnob. Harald. 

GixE&o, avi, atum, are, (yon genus, 
eris), 1; cin lebendiges ober auch ledloſes 
Geſchoͤpf hervorbrigen, es geſchehe durchs 
Erſchaffen, Zeugen, ober Gebären, ers 
eben, zeugen, gebären, 1... ders 
hominem generavit, «ic. Leg. ], y; 
Qucm generalle Telon fertur, Virg. Aen. 
€ VII, 
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‚VII, 734, 5. e. gejeugt: aliam ex alia 
generando ice prolem, lbid. Ge. II, 
65: quale porrenrum nec lubae tellus 

enerat, Horat. Od. 1, 22, 13: femina 

imus haber generantia ranas, Ovid. Met, 
XV, 375: terram animalia generare Coe- 
pile, tuftin. t1, 1: Quae (afına) non pri- 
mo initu g-nerare coeperit, Plin. H. N 
Vlll, 44. fedt, 69, i, e. gebdren: Generan- 
tur ex equa er onagris manfuefactis mulae 
veloces in curiu, lbid.: Eadem terra 
er rhinocerotas alii, non generat, Curt. 
VIIL, 9 med. $. 16: ut terra altius cflof- 
fa generandis alendisque feminibus fecun- 
dior elt, Quintil. X, 3, 2: fo auch gene- 
ranis, a, um, geseugt, hervorgebracht, 
entiproffen, geboren, 3. E. femina, un- 
de effent omnia orta, generata, Cic. Tuic. 
V, 24: ita generati a natura fumus, Cic. 
Offic. I, 29: Mars, a quo populum Rom. 
generatum accepimus, Cic. Phil. V, 2: 
ab origine ultima ltirpis Rom. generatus, 
Nep. Att. 1: Troia generatus Aceites, 
Virg. Aen. V, 61:  gencratur Anchiía 
i. e. filius Anchifae, Ibid. VI, 322 und 

t: generatus Alenıone Myfcelos, Ovid, 

er. XV, 19: arbor ex fua radice gene- 
rara, Curr. VIII, 1 $. 20: — gramine, 
quod in eo loco generarum effet, Gell. V, 
6 poítinir.: exemplum generatum, Cic. 
Univ. 2, wird dem aeterno entacaenacictt, 

olglich erſchaffenes, nicht von Gmigtcit 
es x. 2) überbaupt bervorbringen, 
machen, erfinden, 4. €. ignes, lultin, 
Hilt, 1: Nihildum ipfae (acrates) ex fe gene- 
rare queunt, Quinril. I, a (>) EN. d. e. 
hervorbringen oder erfinden, verba, quae 
litem generant, ibid. VII, 3 polt init. 
$.7: poema, Ibid. VIII, 4 poit m.d. 
$. 114: virtutem, 3. (9, ipfam verecun- 
diam, quae virtutes facillime generet, 
Ibid. XII, $, 2: nihil ei ex hoc praeiu- 
dicii generari ,. i. e. oriri, Panded. NXV, 
3.7: umor florum ec generandi gloria 
mellis, Virz. Ge. lll, 205: «fpecies ex 
aere generata Nartae, (i. e. fala in hono- 
rem Nattae) concidit, Cic. Divin. I, 13 
(als Dichter.) 

GEnEröse, Ado. (von generofus), edel, 
auf edle Art, 3. €. zenerolius perire, 
Horar. Od. I, 37, 21. 

GEwNEnÓsiTAS, Atis, f. (ven generofus), 
T) der Adel i. e. cole Gejinnung, Gros: 
mutb, à. C. tauri, 3. E. Tauus in ad- 
fpectu gecerefiras (eif), torva fronte, au- 
ribus ferolis ctc. Plin. if. N. Vi, 4$ 

oft med. fedt, 70: >) ‚der Adel i e. 

ortreffibfeit, Vorzogligkeit, (ute, 
3. €. vini, Plin, H. N. XII, 6 pott init. 
fcd. 8: beionders in Aniebung der Frucht: 
barkeit, oder Fruchtbarkeit überhaupt, 
3. €. eines Schafes, 3. C. In ipfa ove taris 
generofitas oltenditmr brevirare ciuium, 
ventris vellitu erc. Plin. H. N. Vill, 4g 
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extr. fe&. 75: einer Ziege, jy. €. Femi- 
narum (i.c. caprarum) generofiratis in- 
figne, laciniae corporibus a cervice binae 
dependenres, Ibid, so med, fell. 76: de} 
Weinſtocks, Colum. de Atb. 1 $.3: Ad 
ferit Columella explorari fecunditatem une 
anno non poffe, fed quatuor: quo mw- 
uero cognoícirur vera generofiras furculo- 
sum, Pallad. Octob. 3. x 
GewEadsus, a, um, (von genus), 1) 
edel i. €. ‚von edler, erbabener, vorneb⸗ 
mer Geburt, 3. €. virgo, Cic. Parad. Ill, 
1: flirps, Cic. Erut. $8: nominibus cum 
üs generofus avitis, Ovid. Trift. III, 4, 
1: Viderat a veteris generofam fanguine 
Teucri Iphis Anasaretem, lbid. Mer. 
Xil, 698: cenerofior, Horat. Sar. 1. 6, 


1: generofifimus , Salluft. Iug. $$ ($8): 


daher tropiich, generofus ortus amicitiae, 
Cic. Amic. 9. 5 edel i. e. von edler Ge⸗ 
finnung und Denfungsart, cdel gefinnt, 
grobmütbig, erhaden benfenb, 3. G. rex, 
Cic. Oli. 111, 22: virus, Cic. Tufc. HN 


6: Alexander generofi fpiritus peres, 
Plin. H. N. Vill, 4o poit med. fedt. 6i: 
indoles, Senec. Phoen. 334: leones fera- 
rum generohllimi, Plin, H. N. X, 21 fe&. 
24: pecus, Virg. III, 75. 3) ebel i. e. 
von edler, vorzüglicher, Met und Bes 
fhaffenbeit, vortreftih; anbre übertrefs 
fend an Eigenſchaften 1€., 4. Q. forma 
dicendi generofa, Cic. Brut. 75: fues 
generofae, Plin, H. N. Xf, 40 fed. 95: 
mala generofiffima, Plin. H. N. XV, 17 
med. fed. XVIII, 4: opfonium, Ibid, 
XV, 29 in. fec. 35: offrea, Ibid. XXXII, 
6 ante med. (st. 21: — vinum generofum, 
Horat. Epitt. I, t$, 18: vitis, Colum. 
Hl, 2 prope fin.: vitis generofior, Ibid, 
2 med. fecit. 17: vitis — Ibid. 
: 1j: ud dis fendi "n "^ 
ann$ aud) theils tbar jean. 4 

edel #. e. vortreiliih in Wnfebung ber 
Seuchtbarfeit, oder fruchtbar, à. €. fues, 
Plin., f, vorher: — vitis, Colum., f. vors 
ber, mie denn Manches qué n. 3 fich hies 
ber Ziehen Idét. 

Genesaras, 26, w. ein Cet in Galis 
laͤg, der betanntc See Genejaret, 3.@.Iorda- 
nes in lacum te effundit, quem plures Ge- 
neitranı vocant, Plin. H. N. V, 1$ fed. 
15; pet aud) Gennefar (Fevvxedg ) 1 
Maccab. XI, 67: aud) Gennearerh ('e- 
»zepe) Lucae V, 1: auch beißt bie 
Ecsend ba berum jo, 3. €. y3 Tennsaptr 
March, XIII, 34. ° Nor. Genefar als ein 
destylus, folglich mit furser | Paenult. 
5$. €. Genelar inde fili, Domino veniente 
coloni Infirmos traxcre fuos, Sedul. Carm. 
111, $36, 


GEnEsis, is, oder Eos, Yos, f. (ydve- 
es) 1) die 3euguna, Geburt: daher 
beit das ere Busch Moſis fo, Tertuil. * 

erar, 
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orat. 6. 3) bie Nativitaͤt, Conftelas 
sion, Geflirn, unter bem jemand geboren 
ift, movon fein Schidial und Tod abhans 
gen foll, Sueton. Vefp. 14. Iuve 1, 
$78. XIIII, 248. 

GenssTta, f. Geniíla. 

GÉw£kTAs, arum, (Temrai) ein 9Dolf 
in Wien, und amar in Pontus am (dyoars 
zen Meere neben den Tıbarenis, Plin. H. 
N. VI, gin. fed. 4: aud ift ein Vorge⸗ 
birge daſelbſt Genercs (6 T'avérns) Strabo: 
babcr Generaeus, a, um, dahin gehörig, 
ba befindlih, Genctifh, 3. €. lupiter, 
Val. Flacc. V, 148. 

Genetuıläcus, a, um, (yevssaxos) 
bie Geburt oder ben Beburtstag ober 
Nativitaͤt betreffend: — baber Genethlia- 
cus ein Nativitdtiieller, Gell. XIII, 1 in.: 
unb Gerierhliace, es, f. (ícil. ars, Gr. 

evt «ax fcil. réxvw), diefe &unft, bic 
Bativitát ju ficlen, oder bed Menichen 
€didiale aus feiner Geburtsitunde zu 
propbecepen, Martian, Cap. 3 polt inir. 
pP. $o Grot. oder p. 34, 42 Vulc.: heißt 
auch ratio genethliaca, Arnob. 2 * med. 

. 116; ie heißt auch Generhliologia, 

itruv. VIII, 7 polt-med.: ferner ge- 
nethliacum oder generhliacon, fcil. car- 
men, i, e. Gedicht auf die Geburt, Ge⸗ 
burtötagsgedicht , 3. €. — genethliacon 
Luciani, Stat. Sylv. II, 7 in ber Ueber⸗ 
ſchrift. 

Gauxraix, f, Genitrix. 

Gen£rvırıs, idis, f. (FevervAAM i. e. 
dea nativitatis, von vs»erA, ortus, nati- 
vitas, i. q. genitalis, 5. €. Sive tu (Dia- 
no) Lucina probas vocari Seu Genetyllis, 
Horat. Carm. Saecul. 16 Ed. Bend , mo 
andre Edd. genialis haben. 

GaswsvA, se, f. (Levoix Metraphr. 
Caef. B. G. 1, 6: Vrala Ibid. cap. 7), 
Benf ober Geneve, eine befannte Stadt, 
ehemals Stadt der 9illobroacr in Gallia 
Narbon., Caef. B. G. 1, 6: daher Gene- 
venlis, e, 3. €, provincia, Infcript. ap. Grut. 
p. 477 n. 4. . 
|. Genläus, e, 1) von Zei, alles, 

was dazu dient, bes Menichen $cr) unb 
Einn zu ergópen , es befiche im Eſſen, 
Trinken, in dußerer Pracht und fchöner 

eftalt, oder in andrer Art des Wohlle⸗ 
ben$, angenehm, ergónlid), erfreulich, 
"d wonnevoll, wollüftig, fröbs 
lid: aud zumeilen feftlich, feyerlich, 
3. E. rus, Ovid. Her. XVllil, 9: praeda, 
Ibid. Arc. I, 125: Mufa, Ibid. Am, Ilf, 
15, 9, 1. €. die von der Liebe fingt: uva, 
Ibid. Met. lll, 14: plaranus, lbid. X, 
95, 5 e. angenehm, ergoslich: — ferta, 
Ibid. XIII, 919, beym Meintrinfen: 
Feítum, Ibid. Faft. Ill, $23, i. e. anges 
nebm, fuftia oder feyerlich: tori geniales, 
Virg. Aen. VI, 603, Polſtet beym Elfen 
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wder Schmaufen: dies, Iuvenal. III, 66: 
hyems, Virg. Ge. I, 302, i. e. worin brav 
gefhmaufet wird:_ bella, Star. Achill. 1, 
113, i. «. beym Schmauſe: flos, Apul. 
Met. III poft init. p. 143, $ Elmenh., 
i.e. angenehm; — naulia, Ovid. Art. Il, 
327: pulvinar divse (Thetidis), Catull. 
63 (64), 47. 5$. e. fencrlich oder prächtig 
oder —— folglich das Prachtrere 
oder Hochzeitbett, f. m. 2: vultus, Apul. 
Met. Xl ante med. p. 263, 34 Llienh., 
í. e. freundlich; baber divi geniales, Stat. 
Theb. Xll, 618, : e. Ceres et Bacchus: 
aber lectus genialis, Cic. Cluent, 5, i.e. das 
Staats⸗ oder Prachtbett oder Brautbett, das 
fefttiche, fenerliche, Bett, mo bicá wicht von 
gigno ik: fo auch leitus genialis in aula eil, 
Horat. f. n. $8: baber glüdlich, gedeibs 
lich, 3. €, abundante geniali cop:a pecu- 
dum, Plin. H. N. XVII, 9 med. fedt. 6: 
fors genialis et fecunda, Ibid. XVIII, 24. 
poít init. fe&. $4: 2) von gigno, i£. € 
ad gignendum pertinens; folälich ebelich 
oder bodyseitlid) , à. E. iura genialia, 
Star. Sylv. 11, 3, 108, 8. e cheliche: to- 
rus, Ehebett, SDrautbett, Hochzeitbett, 
Liv. XXX, 12 extr.: pulvinar geniale 
Divae, Brautbett, Hochzeitbett, Catu'l. 
. vorber: lectus, Cic., i. e. Ehebett, 
rautbett, Hochzeitbett, f. vorber: das 
er leitus genialis in aula eft? — Horat. 
pift. 1, 1, 87 i. e, iff er verbeuratbet? 
eig. bat er ein Hochzeitbett in aula (oder 
atrio. ſtehen? bella, Star. Achill. I, 113, 
i. e. beg der Hochzeit: daher genialis (fcil. 
leQus) ober geniale ju'.tantive ſtatt lectus 
gemalis , 3. €. genialibus alienis infultare 
i. e. le&is coniugialibus, Arnob. 4 polt 
med. p.180 Harald. (AL p. 144): babere 
gedeiblih, fruchebar, glidli, 3. €. 
copia pécudum, fors, Plin. H. N. [. 
porber. . 

GEMIAIITAS, atis, f. (von genialis ), 
Ergdglichkeir, Seftlichkeir, 3. €, ienlae, 
Ammian. XXX, t (5). 

Geniäriter, Adr. (von genialis) ers 
aödglich, mie Wohlleben, feitlid), won⸗ 
nevoll, wollüftig, 3. €. agere feitum, 
Ovid. Mer, XI, 95: fo auch trinken, 
3. €. ego otiofe az laris genieliter contor- 
ta, in modum linguae, extrema labia, 
grandiſſimum | illum calicem, uno hauftu 
perhaufi, Apul. Met, X ante med. p. 246, 
37 Elmenh.: Hic adcumbentem fculpi 

enialiter arte fe iuí(lit docta poít fua 

ta manu, Infcript. ap. Gruter. p. 823 
n. 2. 

GsENIängs, ae, m. ein gemilfer Edels 
(tein, 3. €. Adculat. Genianen, Plin. H. 
N. XXXVII, 10 med. fcét. 59. Ed. Elzev. 
etc., doch bat Ed. Harduin. Goniacam. 

GÉslAwvs, a, um, (uen genius) i. q. ceni- 
alis oder geniatus, 3. €. falidta, He!v. Cinna 
ap. Gell. XVIIlL, 13 exi, wo Einige e 

a 
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fine ober Bebiana erc. leſen mollenz tri⸗ 
elinium —— "Varr. R.R. ILt, 9, 18, 
mie Cafíger ffatt ganearium lieh. Not. 
Da die Endung alis und arius cinerfep 36 
kon pflegt, jo könnte man wohl aud ge- 
narium icfen; fo auch geniaria (alicta 
ap. Gell. 

GENfATUSs, a, um, (eig, Particip. vóh 
bem ungewöhnlichen Verbo genio, are i. e. 
infiruere aliquid genio) , angenehm, 

- fuit vultus geniatus , Capitolin. id 

ero 10 e led. Salm. Andere (ejen gem- 
matus: cf. Caffiod. Il, Li, 20, 21 cet., 
wo geniatus auch Watt amabilis, fuavis 
cet. ficht: auch licit Cafp. Barth. ap. Stat. 
Sylv. I, 1, t moles geniata fatt geminata 
f. €. a Genio habitata. 

GEnicöLATıa, Adv. (von geniculum), 
Fuotenweife, 3. €, Nam vincapervinca 
(emper virct, in modum lineae foliis geni · 
ularim circumdata, Plin. H.N. XXI, 11 
prope fn. fed. 39. 

GiwiciLATÍo, önis, f. (von zeniculo, 
are), ba$ Beugen der Kniee, das Bnien, 
Tertull. ad Scapul, 4. 

GÉwlCÓ10, avi, atum, are, (von ge- 
niculum), 1) mit Anoren (an ben Hals 
men) verfeben: — baber geniculatus, a, 
vn, bamit_veriehen, frotig, Knoten 
babenb, à. €, culmus, Cic. Sencét. 15: 
arundo, Plin. H. N. XVI, 36 pott. inir. 
* fett, 64: herba rotidcn geniculata nodis, 
Ibid. XXIII, 16 poit med. fest. 93: vites 
— geniculago curlu (candentes, Ibid. Kit, 
1 poft init. lect. 37- nodi fcaporum, Ibid, 
XVI, ar in. fe. NXXV, 1: herba cau- 
le foliisque geniculara, Ibid. XVII, 16 
med. fedt. 43. Auch heißt e$ Knoten bes 
fommen, 3. €. &ntequam genicularer, 
Plin. H. N. XVII, 16 ante =. fett..42, 
doch bat Ed. Elz. unb Hard. gelarer. 
das Knie oder die uice beugen: daher 
geniculatus mit gebognem nic, fcil. Her- 
cales, iſt ein Gcitien, fonjr Engonafi ges 
naunt, vitruv, yMIL, 6. 

GEwÉCULUM, i, n, (Deminur, von ge- 
nu) 2) das "Amie, wenn man vereingernd 
rct, &. C. ben Kindern, Varr. L. L. 
VI, 5: aud überhaupt Knie, de geni- 
culis adorare, Tertull. de cor. mil. 346 
fnieend, auf den nien: baber, wegen 
der Aehnlichkeit, 2) ber Abfan oder nos 
tem an ben Salmen, a. €, des Gctreides, 
4. €. Genicula aurem funt tritico quaterna, 
farri fena, hordeo odona, Plin. H. N, 
XVIII, 7 ante med. fe&, X, 4: verbenaca 
2 tertio geniculo inciías, Ibid. XXVI, it 
po!t med, fedt. 71, 

GEnichLus, i, m. (Deminut. von ge 
nu i q. geniculum), das "hme, i, e. bie 
Jrümmung , ín Geialt des &níc$, 4. €, 
au ven Wafferröhren, Varuv. VII, 7. 
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| ‚Gönfnsen, inis, m. (uon geno oder 
8igno) i. q. progenies, germer, mas bes 
vormddft, cin Bewä 6, Frucht, Bu 
bürt, 3. €. genimen vitis i. e. Mein, 
Vulgar. Matth. XXVI, 29: imina vi. 
perarum , Otterngezüchte, Ibid. Luc. Lil, 
7- Tertull. adv. Hermog. 12. 

Genio, avi, atum, are, 
i. €. in(iruere genio; baber 
um, f, Geniatus. 

GkwisTA oder GzwssTA, ne, 
,Voff. io Etymol. von geno f. gigno, is 
fponte genarur f. gignitur: nad andern 
von genu, f. bernacp Plin. H. N.) die Ge⸗ 
mifte, eine Ctaube, ben Bienen anat 
nehm, Virg. Ge. 11, 12 unb 434. Plin, 
H. N. XXI, 13 fett. 43; XXIIIL, 9 med. 
fe. 40: auch diente e$, außer andern 
medicinifhen Nusen, geitoßen jur $«is 
lung ſchmerzender nice, Ibid.: baber c6 
aud) von genu abacleitet werden Eiunte. 
Au diente fie um Flechten ober etmas 
Geflocbtencé daraus zu machen, zum Ans 
binden x., Martial. I, 44, $. Plin. H. 
N. XVl, 37 ante med. iect. 69. XVIII, 
tante med. fct. IT, 3. XXIII, 9 med. 
fe&. 40. Colum. III, 1 3 extr. 


GÉsirA Mana, cine gewiſſe Gittinn, 
quae men(truis praeerat, 3. E. Genirae Ma- 
nae catulo res divina fit, Plin H. N. 
XXVII, 4 in. fei. 14 Ed. Hard., mo 
bic ditern Edd. haben genito mane cer.: 
Die Lection Genita Mana wird beſtarkt 
durch Plurarch. quaeſt. Rom. $2, mo có 
beißt: Aud ví nz wurnufın Devciru Man 
uva Juss: xai —i MW ori dat dor); o 
Iévera magi rs yevíctos xa) vds Aoxris 
T4» $3agrü»; (usw ydo rwa [ULT 
TÓ wu wal ya, a éfovoa» yiyr- 
gi» EC, 

GiwiTABILIS, e, ( ig. Particip. - won 
bem. ungewöhnlichen Verbo Genito, are 
i. q- gigno) 1. q.-genitalis, geſchickt zur 
Jeugung oder Servorbringung der 
Dinge, à. €. partes, i. q. genitalia, Ar 
nob, 4 poit med. p. 183 Harald. (Al.p. 146) : 
acrheris er terrae genirabile quaerere tem- 
pus, Lucret. ap. Varr. L. L. illl, ge- 
nirabilis aura favoni, Lucrer. I, 11,: mo 
jedoch Ed. Creech. genitalis hat. i 

GiwirALIS, e, (von seno f. gigno), 
1) zur Jeugung, Gebärung oder "ers 
vorbringung, eines lebenbiacn oder auch 
lebloſen Beſchopfs geſchicke or biens 
lid), oder gchörig, befruchtend, fruchts 

F €. , 8. C. feinina, Virg. Ge. Hl, 324: 
corpora £. e. elementa, e quibus omn:a 
gignuntur, Lucret. I, 6t. Ovid. Mer. 
XV, 239: caufse, Plin. H. N. Vlll. = 
fed. 1: ros, Ibid. II, & prope fin. fe&t, 
6: hora anni, i, e. tempus, quo cuncta 
gignuntur, lbid. VII, 35 poit inir. : 

menfes 


(von genias), 
geniatus, a, 


f. (na 
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roonfas, Gell. HI, 16 in, £&. e motu 
DMenihen feit der Cmpfdngnié geboren 
werden oder merdben Finnen: — parus 
geo, quae et genitales funt et maxime 
waces, Colum. Hil, 6 $. 1: vulvae fuum 
exulceramtut, ne genitales fint, Ibid. VII, 
9 €. $: genitale proluvium fcil. men- 
frugm mulseris i. e. monatliche Zeit, Plin. 
M. N. VII, 14 fed. 12: oder profluvium 
genitale (4. e.feminis), fcil. viti j, «. go- 
norrhoes, lbid. XX, 13 prope fin. fed. 
$1: dii genitales, Enn. ap. Serv. ad Virg. 
Aen. Vl, 764. Aulon. perioch. Iliad. 4, 
i.e. die obern Gbtter, weil von ibnen 
alles berfommt: auch Diana bet Geni- 
talis (dea), Horat. Carın. faecul. 16, (09 
Kd. Bend. In gleicher Bebeutung Gene- 
erllis bat 3. e. Gchurtsgdttinn: — taber 
enitale foedus, Star. Theb, II, 3co und 
$9, Ehebündniß; parces genirales cor- 
poris, Lucret. IIIl, 1053, und ohne cor- 
poris, Colum. VI, 26 $. 2, oder membra 
genitslia, Ovid. Am. II, 3, 3, ober loca 
genitslia, Colum. VI, 36 $, 2, 3cugungés 
licher, Geburtsglicder: auch bloß Ge- 
nitalia, fcil. membra, Plin. H. N. XI, 49 
prope fin. fed. 110: fo auch Singul. Ge- 
.nitale, fcil. membrum, 3. €. fexus utri- 
usque, (fcil gemmae), lbid. XXXVII, 
10 anre med. fect. $7: cervi, Ibid. XXVIII, 
& aute med. fcc. 27: — vulpis malcular, 
Ibid. 11 poit init. fedh 46: geniale afi- 
‚num, lbid. fura vorher: — eruptioncs fan- 
guinis per genitale, Ibid. XXIII, 15 poft 
“med. fed. 16: auch. echt "—— 
talia von Gewaͤchſen, 3. €. vom Wein⸗ 
fede, Colum. UT, 10 $. ı2: fo auch 
locus genitalis, Ibid. $. 14. auch ficht 
enirale (etwa fcil. profiuvium oder femen), 
att femen generandis animalibus ferviens 
j. €. refiltere generatfoni (i. e. conceptui 
mulierum ) creditur (menta),  cohibendo 
geniralia denferi, Plin. H. N. XX, t4 
poít init. fe&.$3: Quin et femen (malvae) 
adligant brachio genitale non continen- 
tium, i. e. feminis profluvio laborantium, 
Ibid. cap. 2t ante med. fcét. x4. 2) Der» 
vorbringend, zeugend, aebárenb , oder 
dahin gehörig; daher dies geniralis Ges 
Burtstag, Tacir. Ann. XVI, 14: geni- 
talis hora anni d. e, ferviens gua cundta 
ignuntur, Piin. H. N. VIIII. Fs poftinit. 
* . $4: menles i, e. fervientes vel apti 
pariendo, Gell. JIT, 16 poft init.: cf. 3: 
terra, Ammian. XXVII, 5 (11) extr., oder 
fedes, Prudenr. Cathem. X, 167, i, e. Das 
terland, Geburtsort: 3) bic Geburt be: 
treffend, dahin gehörig: daher dies Ges 
burtétag, Tacit. f. vorher: terra, fedes, 
f. vorher: flerilitas — Trebit. ap. 
Gell. IV, 3 ante med. $. 1o fcil, mulieris, 
durch die Geburt mitactbeitt , folglich ans 
geboren: _ menfes ;. e, in quibus homines 
maíci poſſunt fcil. polt conceptum, 4, €, 
Schell, lat, woͤrt. 


geſchrieben w. 


S 
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in menfibus ramen non geniralibus nomi- 
nandis non praerermMit o&tavum, quo icil, 
mulier infantem parere poifet, Gell. lif, 
16 poít ioit.: 4) burch bie Geburt mit« 
get eilt, augeboren, natuͤrlich, z. E. 

ilitas (mulieris) Gell. UN, 3 5, 
vorber, 

Genitäulter, ( Ade. von geniralis 
fdidiid zur Hervorbringung eines Mei 
digen Geſchoͤpſs, fruchsbar, à. €, uc (= 
mina, poffint Seminibus commifceri genira« 
liter apra, Lucrer. Jill, 125:. 


GEsIrivus, a, um, (von gi no rn) 
angeboren, j. €, imago, —— 
331; nota, Sueton. Aug. 80: babere ans 
geboren, bem Geſchlechte eigen, z. E. 
— Ovid, Pont. Ill, 2, 107. 2) 
pervorbringend, zeugend, gebd 
3. €. Apollo, 3. €. Meminit —— 
et Cato de liberis educandis in hacc ver- 
bi: — ut Deli ad Apollinis Genitivi 
dram, Macrob. Saturn. lit, 6 poft. inir., 
mo jedoch Meurfins erinnert, bof Diele 
Stelle aus bem Varro fev, der ein Buch 
nit Namen Cato s liberis educandis 
Uebrigens heißt at t 
libe Art Phoebus — "X e. [rr 
genitoris ad eras, Val. Flacc. V, 404! 
3) die 3eugung (eig. unb tropiih) bes 
deutend; daher Genidvus cafus in ber 
Grariniatit, Sueton. Aug. 87. Gell. 11H 
16. XX, 6 Quintil. I, $ 4. 62 unb 63. d 


, GEwi ron, Oris, m. (von gisnc) 1 
ein lebendiges Geſchof —— S 
ger, Vater, Zervorbringer, tirbeber, 
4. €. imitantes genitorem. er effectorem [ui 
f. €. deum, Cic. Univ. (3: — quo nihil ab , 
optimo — genitore melius grocreatum 5. e, 
co, Ibid. x: dubio genitore creatus i. e, 
Vater, Ovid. Mer. V, 145: deum geni- 
tor j. €. lupiter, ibid. Am. 1, 13, 45: 
genitor profundi i. e. Neptunus, Ibid, 
Mer. Xl, 202: genitor mundi, Colum, 
prac£ in. 5$. 3; Saturnius «genitor j, €. [ue 
piter, Cic. Divin. Il, 30 in verfione Ho- 
regi apo ubiverfi, Colum. HI, 10, 
Oo, i. e. ott: genitor Pelopis, 3 
. ne , Horat. d. u 
; itcr, à. €. genitor v 
des Aeneas, Virg. nd l,: 216 — — 
108: auch ftebt genitor, wie piter, ſtatt 
deus, 3. €. Neptunus beißt genitor pro⸗ 
fundi, Oyid, f. vorber, und blog genitor, 
Virg. Aen. I, ı55 (159). VI, 817: fo 
auch Apollo, Val. Flacc. V, 404; unb 
bemertt Macrobius Sat II, 6, das 
Apollo Delius beym Virgil pater und bey 
den Griechen yenruz (mofürDiog Laert. 
VIHL, 13 yevira, bat), beißt: 2) tro: 
pid ‚jeder dereorbringer, Urheber, 
3. V. vitiorum omnium genitores, Plin, 
H. N, XV, 4 fedt. 5: fraudum, Sil. XIII, 
733: adleiſcet nova, quae genitor pro« 
R. duxerit 


* 
r 
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duxerit ufus, Horat. Epift. II, 2, 119: os pres, Ammian. XXVIII, 1 (3): Chi. 
rapitur praeceps Rhodanus genitore Le- daei fideralem feientigin luminum vagan- 
maono , Aufon. de clar, urb. XII, 7. tiam ítatos ambitus , utrorumque varios 
9 o : eflectus in genituris hominum oftendere, 
GEnitnax oder Gix&rnIX, fcis, f. Apul. Flor. || prope fin. p. $!, 35 El- 
(von gugno), 1) die Servorbringerinn menh : 3j eine Geburt, Befnsp oder 
eines lebendigen Seiipöpfs, Miurser, j. €. cin belebtee Gefdoópf, 3. &. Moríu ani- 
ut demens genitricem occidis Oreites, Ho- mem ferpens tollit, maledicam — primore 
rat Sar. ll, 3, 133: — decoram caefariem diis rerum , quód cam faeva prodigia geni- 
nato ( ^eneae) genitrix (5, e, Venus) — turis fpirantibus addiderunt, Arnob. I 
sdBeru exc. Virg. Aeo. I, $90 ($94): ante ined. p. 10. Harald. (Al. p. y). 
ex ipfo genitricis rogo lucem et cunas ad- Genitus, a, um, Particip. yon Gens 
fecutus i. e. natus, Val. Max. I, 8, 5eX- pbir Gigno, f. Gigno. 
tern.: — fervare genitricem (fuam) Ibid. V, GiwiTus, us, w. (won gigoo) j.4 
4 7: genirix cit mihi, Virg. Aen. VIII, eneratio, 4. E. animalium, Apul. A 
284 unb bftr, s. E. Ibid. 94 und 297. og. ante med. p. 297 Elmenh. und 298, 
]l. 788 etc.: ciconise educant fenedam 2$ Elmenh. 
genitricum, Plin, H. N. X, 23 med. fedt, 
32 i.«- Eltern: daher beift Cybele fo, 
Virg. Aen. V'III, 117. X, 2 4, weil fie 
Sc 


Giwivs, i, m. (von gena-oder vigno) 
1) fcil. deus, der Schungeift cincs Mens 
ſchen, der mit bem Menicen, mic Einige 
e Mutter aller Götter ift: font magna glaubten, zugleich geboren wurde und 
euin genitrix , Ibid. n » 788, uch Venus aud farb, z3. E. Genius et deus, cuius 
cíét genirrix, und batte unter diefem in rurela, ur quisque natus eft, vivir; fire 
amen einen vom Jul. Edjar erbauten etiain , quod, ur genaimur, curat, five quod 
Tempel zu Rom, Sueron. Caef. 61, 78 ung &ighirur nobiscum, five etiam quod 
und $4: auch als Ctatüc, Plin. H, N. mos genitos ſuſcipiat ac tueatur; cerre a 
XXXV, 12 ante med. (et. 45: Et Samia £ignendo Genius adpellatur. Eundem effe 
quee quae delezlatur arena, luvenal. Genium et Larem multi veteres memoriae 

V1. 6 i e Juno, die vornehmlich in prodiderunt etc — Cenforin. 3: Scit Ge. 
€uamoes verehrt wurde: 2) tropiich, Fer nius, natale comes qui temperat aítrum, 
vorbringerimn, ‚Urbeberinn, Murter, Naturae deus humanae, mortalis in unum. 
» €. frugum genitrix, Ovid. Mer V, $y^. quodque caput, vultu mutabilis, albus et 
. €. (.eres: Genirrix virtutum frugalitas, ater, Horar. Epift. Il, 2, 187 feq.: Ge 
Iuftin. XX, 4: nox fomni genitrix , Sil mius Ducis i, e. Auguíti, Ovid. Faft, V, 
XV, 6:2: genitrix primae roícida lucis 145: Jeder Menich batte einen , Horat. 
#. € aurora, Senec. Thyeft. 8:6: Acnen- f. vorher; oder, mie @inige glaubten, 
dum genitrix heift Venus, Lucrer. I, r. Mec», Cenforin. 3. Bon diefen ämenen, 

GEsTröRA, ae, f. (von gigno), 1) glaubten Einige, ware ber eine bonus 
die Servorbringung eines lebendigen Ge⸗ genius, der andere malus genius, der 
Ichöpfs, 3eugung, Gebdrung, j. €. ali- zum Boſen reiste. Man opfcrte ibm mit 
tum quadrupedumque, Plig. H. N. XVII, Mein, Weihrauch 1v. — Horar. ift. II, 
24 med. fett. 56: — conchae, Ibid. VII, 144: bejonders am Geburtstage mit einem 

$ poft init. fed. 54. 2) das, mas bie Kuchen, > Ovid. Am. I; g, 94. 
Sedit in fib bat: baberi. q. femen ani- Plin. H. N. XVlli, 8 fe&. 19: aud) mit 
malum, 3, @, humsnum, 3. €, facit ge- Dpfcrtbieren, Liv. XXI, 6a extr. Horat. 
nirurae abundantiam, Plin. H. N. XX. Od. till, tt, 7: aud dem Genius eines 
23 med (e& 96: femen eius (cannabis) — SBeritorbenen, 3. €, Ille (Aeneas) patris 
exitinguere genituram virorum dicitur, (Anchilae) Genio folennia dona ferebar, , 
Ibid, fedt. 97: — datur et conrra profluvia Ovid, Faft. II, 545. Man ſchwor bep dem 
genirurse viris, Ibid. XXII, 22 poít Genius jemanbes , 3, €, lurar Genium 
med. fe&. 40: lita radix genitalibus, meum, fe omnia facere, etc, nec. Epi(t. 
inhiber non folum — venerem, ied etad- 12 poíl jujr.: — befonberé des Kailers, 
Auenrtam genirurae. Ibid. XXV!, 10 in. Sueton. Calig. 27.  Ulpian. in Pandedt. 
fezl. 60: ; 3) bie Geburt ober Geburess Xli, 2, !» cxt Tertull. Apol. 32: 
Hunde, 1. €. in fo fern daraus das auch batb man jemanden um feine: Ges 
Schickſal pronhezent wird, Viativitdt, re- nius willen, Tibull. IHI, $, 6: daher 
ticere ipfe genıruramm fuam , nec velle ede. — ignofcet mihi genius tuus, Petron, 17: f 
re, perícverabar, Sueton. Aug. 94 exrr. mentior, genios veltros iratos habeam, 
Contulenti quoque de genirura fua Sulla Ibid. 62:extr, Tuch batten Derter, Städte, 
mathematicus, certiffimam necem adpro:in- Ste, Ducden, Scheuren X., ibren 
quare adfirmavir, lbid, in Calig. 57: Die. Genius, 3. €, loci, Virg. Aen. VII, 136 : 
cirur etiam, coznira utriusque xenitura, coloniae , Infeript. Grut. P.9n4: exer- 
imminere ambobur periculum, adtirmaffe, citus, Ibid. p. 199 m. 3:  horreorum, 
lbid. Tit. 9: fatoruin per genituram inter- bid. n. 6 und 7: — facri fulcri i, e tori 
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coniugalis, Tuvenal. VI, 22: auch Gott⸗ 
heiten hatten einen, à. €. Priapi, Petron. 
21; Plutonis, intcripe, Gruter. p. 1073, 
n.R: not. Genius fol eigentlich der Sohn 
des Jupiter und Pater des Tages, des 
Urbebers der Harujpiein jepn, Felt. fragm. 
. 9o Ed. Dacer.: Auch handelt Apulejus 
h 2 Büchlein de Genio Socratis, fe; 
wohl fiberbaupt vom Genius, als insbes 
fondere des &ocrates, als welcher zu jagen 
pflegte, fein Genius marne ibn, ratbe 
ibm rc. 2) bic tIeigung zum YDobls 
[eben , bcr Appetit zum guten Effen und 
Zrinten, 3. €. defraudere genium fuum, 
Terent. Phorm. I, 1, 9, i. e. (id) nichts 
u Cute tbun, feinem Munde abbarben ; 
Dingegen indulgere genio, Perf, V, 151, 
e. fid etwas zu Gute tbun, fid gütlich 
tbun, fid) pflegen: fo aud) genio meo 
multa bona, faciam, Plaut. Perf. II, 5, 11: 
enium curere, Horar. Od. Il], 17, 14: 
ic meliorem genium tuum non facies, 
Plaut. Stich. Hl, 2, 42, i. e. wirft dich 
nicht (cbr pflegen, wirſt nicht berrlich [es 
ben. 3) der einem etwas zu Bure rbut, 
einen pflege: daher nennen die Schmas 
tojcr ‚ihre Gönner genios, Plaut. Capt. 
Uli, 2, 99. Cure. II, 3, 22. Men. I, 
2, 29. 4) der gute Be dme an Eſſen 
und Trinten, 3. €, fapis ad genium, Plaut. 
Perf. 1, 3, 28: — baber babes nec cor nec 
genium, Martial. Vll, 77, 4: baber tros 
piſch, der Geſchmack, wig, M. e. victu- 
rus genium debet habere liber, Martial. 
vi, 65, 10 i.e. muß Geichmad ober 
Wis haben: fo auch Nemo mathematicus 
genium indemnatus habebit, luvenal. VI, 
562: Nor. Geni, Vocat. , Tibull. III, $9 
9. Nor. Di Wort fommt von geno 
(i. e gigno) ber, unb ift vermutblich cís 
guid ein Adjectiv, genius, a, um, 
il. deus cet. 
GÉxo, ui, Itum, 3. (ven yos, moher 
4 evo, yavopas, und auch yí£y»vo, yéyvoga:, 
und hieraus gigno fommt), i. q. gigno, 3. €. 
fi mihi filius genitur, mirb angeführt Cic. 
Or. Il, 32 extr.: Totum polle extra cor- 
m durare genique, Lucret. Ill, 798: 
ec loca aliquid genunt, Varr. ap. 
Prifcian, 10: antequam genat filiquas, 
Varr. R. R. I, 31, 4: femen, quod eft 
principium genendi, Ibid. I, go in.: ad 
genendum, Ibid. genit lac, Ibid. V, 2, 
19: genuntur fimiles parentum, [hid. 1I, 
6, 3: fi qua filia mihi genitur, Ulpian. 
in Pande&. XXX, 1r, leg. 17: fi quis 
mihi filius aur filia genirur, lulian. Ibid. 
XXXHH, $, 13 prope fin.: five quod, 
ut zenamur, curat, Ceníorin. 3: auch 
führt man an Arnob. HIE, p. 141. Das 
Perfeitum und Supiunm,, folglich das Par- 
fidp. genitus Jicht man insgemein zu 
no, meil bieß báufiacr vorfommt und 
annter if, f. alio desfalls Gigne. 
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Gswowla, ae, Stadt in Parthi 
Ammian. XXIII, 24. Sarttiee, 

Gsnosia, ae, cine Stadt am Rheine, 
Flor. III, 4a f. a6 nad einigen Edd. f. 
Gefonia. — ! 

Gans, tis, f. iſt vermuthlich aus genus 
durch die Contraction geworden, [7] 
bann bernacb anders becliniet worden :c, 
1) das Geſchlecht, i, e. die verwandten 

enichen, bie einerlen Gefchlechtsnamen 
führen, eine Samilie, der Stamm, Bes 
Bleche. Es bat insgemein einen weitern 

egriff als familia und flirps: ndmlich 
familia oder firps iff ein Theil davon unb 
begreift bie Verwandten, die einerley Zus 
namen —— haben, 3. E. bie Fa⸗ 
milie bc$ Sula, Seipio 1, find familise 
—— und Theile des Geſchlechts der 

ornelier (gentis Corneliae): umb gens 
Cornelia begreift alle einzelne Familien 
ober Nebenlinien, à. €. die Sullaniſche ic. 
in ji, f. Sigon. ad Liv. 11ll, 1 in., 5. S 
gens Claudia, Liv. Ill, $8: discrimina 
gentium, Ibid. V, 14: contaminari (an- 
guinem fuum Patres,  confuodique iura 

a pu a HII, t in. i. e, 

(bte, Gerechtiame ber (Vatriciichen 
unb Plebejifhen) Samilien oder n 
tet: cum Marcelli ab liberti filio ftirpe, 
Claudii patricii eiusdem nominis, beredi- 
tatem gente ad fe rediiffe dicerent, Cic. 
Or. I, js in.: ut homines deorum — 
gente teneantur, Gic. Leg. 1, 7. Not. 
aufangé glaubte man, die Patricier Mt 
ten nur gentem, nicht aber die plebeii, 
Liv. X, 8 poft med.: baber homo fine 
gente i. e. ıgnobilis, Horat. Sat. II, 5, 
1$: folglich iſts Adel: daher Patricit 
maiorum gentum und minorum genrium 
i.e ber ditern unb jüngern Familien: 
jene bicfen fo, . weil fie von ben Statbébers 
ren abftamınten, die Nomulus gemacht, 
unb dieſe hießen fo, meil fie von den 
Rathsherten abffammten, die Targeinias 
Prifcus (4. e. ber ditere) gemacht hatte, 
3. €. minorum gentium ficht Liv. 1, 3$ 
unb 47. Cic. ad Diver. VIII, ar. 
Tacit. Ann. XI, 25. Diele Benennung 

t man auf bie Götter applicirt, mo die 

öbern dii maiorum gentium, bít gerins 
gern dii minorum gentium beißen, 3. E. 
di maiorum gentium, Cic. Tufe. I, 13: 
aud auf andere, 3. E. Cleanthes, qui 
quafi maiorum eft gentium Stoicus, i. e. 
von ber vorsüglichern ober vorzüglichen 
Art, Cic. Acad. II, 4r in. Nor. a) 
gens ein Gefchlecht der Zbiere, 3. €. Dies 
nen, Verde ıc., à. C. von Bienen, quo- 
niam inteftino bello totae gentes confu- 
muntur, Colum. VII, 9 $.6: von 
Verden, 3. €. in fpem gentis, Virgil. 
Ge, lll, 73: von Fächſen, à. €. hsec 
gens cet, Ovid. Tait. III, 711: von 
Sunden, ). €, Sparrana gente — 

Svid. 
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Ovid. Met. 111, 208. b) einer von dem 
Geichlechte oder cin Abtömmling, 3. €. 
Tirynihia gens heißt Fabius, Sil. VIL, 35, 
und Aeness heißt yens divüm, Virg. Aen, 
X, ii d. e. Abkoͤmmling der Outer, 
&etteríobn: =) cin Dolfegefdledor i. e. 
Nation, Volt, die ganze Nation, bie 
Heinere Vollerſchaften ober Völker (popu- 
los, nationes) oder Stadte, alcicbfam als 
Familien in fib begreift, 3. €. die Deuts 
Wben find bic gens der Sachfen, Seßer— 
rer unb Schwaten x. und dicie find 
populi von der deurfchen Nation (gentis), 
. €. nen ex iisdem populis — quamquam 
Es eadem zens cer., Liv. Vi, 12; 
Bolanis, fuae ventis populo, Liv. Ill, 
49 in: gens illi triplex, populi fub gente 
quaterni, Virg. Aen. X, 202: eiusdem 


, gentis, nationis, Jinguae, Cic. Offic. I, 


17 in.: deum non curare (ingulos homi- 
nes, nec Civitutes, ncc nationes, ncé yen- 
tes, Cic. Nat, D. lil, 39: ira nationis 
nomen, non genti, evaluilfe, Tacit. 
Germ. 2; doch oft wirds überhaupt für 
jede Nation oder Wolf geiret, und ojt 
ficht natio für gens oder populus und ums 
getehrt, 3. €. gens Cilicum, Cic, ad Di- 
verf. XV, 1: gens Boeororum, Liv, XXXV, 
47 in.: validıtimae gentes. ( Bricanniae ), 
Tacit. Agric. 12: divería quamvis e gente 
venires, Ovid. Her. XVII, 7 und öfter: 
auch könnte man hicher ziehen eiusdem 
entis, nationis, Cic. Offic. I, 17 y. vorber, 

uch von einer einzelnen C tabt ;. e. Pol, 
Einwohner darin, 3. E. oppidum: quae 
gens ad Caelarem legatos miſcrat cer., 
Caef. B. C. 111, 80. Xlucb fait der Be 
end, Laudſchaft, Land ficht cs, 3. €, 
Ataoniam, quae gens jacet füpra cer, 
Nep. Dat. x: gentes defolaras er viduatas 
fuis effe culroribus, Arnob. t poft ioit. 
. $ Harald. (Al. p. 4): aud fann man 
bierper ziehen Non media de gente Phry- 
gum exedifíe nefandis Urbent odiis fatis 
elt , i. e. e terra Phrygia, € Troade, Virg. 
Aen. V, 785: fo auch ferisne paret popu- 
landas tradeie gentes? Ovid. Mer. I, 249 
flatt rerras, mie denm aud) ditere Edd. 
terras haben. Nor. (1) sentium ſteht mit 
einem Nachdrucke bey vielen Adzerbiis, a) 
des Orts, 3. €. ubinam gentium (imus? 
Cic. Cat. I, 4, t^ (nb wir denn in der 
Welt? ubinam eft is homo gentium? 
Plaut. Meic. Hl, 3,97: longe gentium, 
3. €. abefle, Cic. ad Diver. Xll, 22, 
weit entfernt (in der Weit) fern: fo aus 
abes longe geatium, Cic. Attic. VI, 3 in. : 
musquam gentium, Terent. Ad. illi, a, 


"3, nirgends: usquam gentium, Plaut. 


Poen. ll, 2, 8, irgendwo, oder itgend 
wohin, 3. €. fi ea deducta eit usyusm 
gentium, Plaut. Mil. HI, 1, 91: ubi 
gentium, aut quid agirarer, Sallult. luy. 
$4 (58), wo bey ubi gain das agliarer 
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$ €. effet, viveret, aud) ju verſtehen: 
ubi illum. quaeram t Plaut. Ep:d. 
V. 2, 13: ubicunque erit gentium, Cic. 
Nat. D. 1, 44, er feo, moet wolle: ubi- 
€4nque terrarum er gentium, Cic. Verr. 
V, $$: . Quoquo hinc abducta eft gen- 
tium, Plaut. Men, V, 2, 17: fo auch quo 
gentium? — fcil. feQuar te, Plaut. haech. 
Hil, 7, 33 i. e. mehln ac: b) ben mi- 
nime, à. €, minime ium, Tere, 
kun. Hi, 1, rt. Ibid. Ad. III, 2, 44- 
Phorm;V, %, 44. Plaut. Poen. HI, 3, 77, 
^ e ganz unb gar nicht, bey 9eitc nicht, 
ums Himmels wilen nicht, in Pr Weit 
(Gottes) nidt. (2) gentes nennen auch 
bie Romer auswärtige Nationen, tic 


folglich keine Bürger md, 3. €. ur, qua- 


lem te gentibus ‘praeflieilti, fimilem te in 
civium deditione praeftes, Aud. B. Hifp. 
17: man fónntc bierber aud ziehen Ter- 
ruit gentes, Horar. Od. 1, 2, $, mo jer 
doch auch das rómijdbe3Bolf mit verftanden 
werden kann, folalid) flatt omnes gentes. 
Auch die Juden nennen die Nationen, die 
feine Juden find, ifte, Yiatiencu: 
daher nennen die dyrifllien Seribenten 
die Heiden genres, 3. Q. Arnob. edv. 
Gentes: fo auch oft die Wulgata, 3. €. 
Quare fremuerunt Gentes etc. Pialm. I, 
1: cÉ Lattane. II, 13 prope fin. Net, 
gentum flatt gentium, Paulin. Nol. in 
Nat. XII Fel. v. 73. ^ L 
Gswsox^, eine Stadt hinten (n Africa, 
etwa in Acthiopien oder an der Crdasc 
Aranptens und Nethiopiens, Plin. H. N. 
VI,.29 poft med. fot. 35. 5 
GrwriÀwvs,.a, um, vom Gentius fo 
benannt, dahin chöriß , —— E. 
Gentiaun, fci. herba, Plin. H. N. XXV, 
7 poft inir. fed. 34, ein Kraut, vom $i» 
nige Gentius in SYprlen fo benannt, bee 
dem S. Perſeus gegen bie Römer bepgant, 
itt Entian oder Enzian genannt. 
Giwilcus, a, um, (von gens), einer 
Viation eigen, national, à. E. mos, 
Tacit. Ann. III, 43. VI, 33. 
Gisriticius cbr GswTiLITIUS, a, 
uin, {von gentilis) 1) sur Anverwandts 
fait gchörin, bie Familie betreffend, bee 
Familie (geuti) eigen, 3. Q. facrificia, 
Cic. Harufp. 1$, oder facre, Liv. V, sa, 
i. €. Familienopfer: nomen, Sueton. 
Claud.25: hereditas, Ibid. Caef. 1: "ad. 
ie&ae mortuo norse: publica — ; i- 
licia altera, ae quis deinde M. Manlius 
vocarerur, Liv. Vl, 20, i, e. Gamilfens 
beihimpfung: in Serranorum familia 
genulicium elle, feminas linea vefte non 
uti, Fla. H. N. XV, t1 pru. 
fett. 2: — gentilicium hoe illi (icil. e(t», 
"Plin. Epift. VI, 15. 3) der Yiation eis 
gen, national, i, €, vocabulum, Gell, 


, ut * 
. . Gsiwii- 
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GswrTfLIS, e, (uon gens), 1) aus eben 
dem Seſchlechte, Stamme ober Samilie 
Cf. gens): daher gentiles, jublrantite, 
Cic. Top. 6, Anverwandte i. e. alle, bie 
einerlen Geſchlechtsnamen führen, 4. €. 
tuus gentilis, Cic. Hrut 28. Cic. Verr. II, 
77 exır., dein Anverwandter: — babet 

entiles deorum, Cic. Univ. 11: Marcel- 
us er Marcellinus inter fe gentiles funt, 
Afcon. sd Cic. in Caecil, 4: meo regnante 
gentili, jagt Cicero Tufc. I, 16, ie. 
Serv. Tullio, meil er eben ben Namen 
LZulius) führte: +» daher auch die Gclas 
ven, wenn fie der Herren Namen führen, 
gentiles dominorum heißen, Plin. H. N. 
XXXIII, 1 prope fin. fe. 6: daher gen- 
tils mehr in jid faffen als agnati, Cic. 
Invent. li, $5. Auct, ad Her. I, 13... 2) 
eier Samilie eigen, babin gchörig, 4. 
(£, liemma, 3. E. in verere gentili (tem- 
ına:e, Sueton. Ner. 37, mo jedoch Ed. 
Erneit. gentis bat: monimenrum, Ibid. 
so: nomeh, ibid.41: copia, lbid, Vi- 
vell. 1, i. e. cin ccr, bas aus fcuten 
pon cinerlen Samilic beliebt: fo auch gen- 
tiles manus von ben drey hundert Babiern, 
bic für Kom allein fochten, Ovid. Faft. Il, 
198: odis, Sil. II, 277, i, e. Familien⸗ 
p uod gentile in illo videbatur, 

ueton. Lib. 64. 3) ans eben der YIas 
tiom oder Volke, landsmdunifh, 3. €. 

entile metallum, Sib XVI, 464: lina, 
Ibid. I1I!, 223: gurges, Star, Theb, VIII, 
297: baber A agire fubftant., ein Pandss 
mann. 3. ©, quam fi gentilis eius efler, 
Gdl. XVIL, 17 Ed. Gronov,, mo Bd. 
Longol. gentis bat. 4) die Römer nann⸗ 
ten bic ausmärtigen Nationen , bie nicht 
Kimer waren, gentes unb gentiles, 3. €. 
vocarem Germanicum, deditione genti- 
lium, Aufon. in grat. ad. 4: nulli genti- 
lium provincialis femina copulerur, Cod 
Theo, Il tit. 14 leg. 1: fi quando a 
Genulibus vel a Praefe£s eorum, | fuiffet 
interpofira provocatio etc. lbid. XI, jo, 
61: und oͤſter, à. Q. Ammian. Xlll, 7 
(21): daher nennen die chriftlichen Seri⸗ 
bentca Die Heiden gentiles, 5. &, hoc et 

ntılis facit et Judaeus, Hieron. in Ephef. 
T, ‘so, fe wie bic Juden die SRationen, 
bic keine Juden waren, Voͤlker nannten ; 
and gentilis, heidniſch, à. €. libros gen- 
filiam literarum, Hieron. ep. 22 ad Ru- 
ftoch.c. 13 extr.: vulgus, Prudent. Pe- 
riftep». (de Romano) 464: nugae, lbid. 
in Syounach. 1, 57$. - EN 

GiwriLiTAs, ris, f. (von gentilis) 
1) die Anverwandefchafe derer, ble cinces 
ip Namen führen, Cic. Or. f, 38 unb 
39. Plin.Paneg. 37: daher tropifh, die 
Derwanorídatt ber Gemächle, bie einers 
Ich Namen führen, 3. €. herba, quam 
Graeci erineon vocant, reddenda in hoc 
loco proprer genülitatem ſcil. mit dem 


,fann, Curt. VIE, $ med. $. 13: 


aue 


milden Feigenbaume (caprificus), Plin. H. 
N, XXIli!, 7 poft med. ſect. 6$:- denn ca-. 
prificus peißt griechiich dymeos: fo auch 
Ibid, XII, 13 extr. fect. 30 einnamome 
proxima gentiliras, erar, (fcil. mit carda- 
momam). 2) bit Verwandten, die einers 
ley Namen führen, die mir auch die Au⸗ 
verwandrichait oder Freundſchaft nene 
nen, 3. C, omnee Tarquinios eiicerent, 
ne quam redirionis per genrilitatem fpena 
haberent, Varr. ap. Non. 3 n. 192: la- 
ceras gentilirates colligere cel., Plin. Pa- 
neg. 3): Manlius de faxo praecipitarus 
—:  gentilitas eius Manlii cógnomen 
exuit, Aur. Vidt, de vir. illuftr. a4. . 3) 
das deibemtbum, i.e. 3) die Zeiden, 
Hieron, ad Ephef. s extr. Prudenr, Pe:ifteph, 
X (de Komano) 1086, Tertdll. de virg. 
vel. 2 in, — b) die beionifd)e Relıgiom, 

Ladant. If, 13 exır. _ , 

GestiLiter, Ado. (von gentilis) 1) 
nad) Landes Art, in der Aandesipras 
che, 3. V. etwas benennen, Solin. t1 (16) 
und 20 (33. 2) auf heidniſche Arr, 
Fulgenr. discu(T. Arian. 4. 

Giwyitrrivs, a, um, f, Gentilicius. 

Gawrirtires, Adv. (von gentilis) mado: 
Landes Arr, Tertull. de Pall. 3 extr. 

Gew vius, i, cin gemiffer König in Jlns 
rien, ber tem K. Perſeus beoftanb, aber 

benfalls von ben Römern befieat und im 

riumpb eingeführt worden, Liv. XXXX, 
42, XXXXII, 26. XXXXIHI, 31 und 32. 
XXXXV, 35 und 43. Eutrop. I'IT, 4 (5); 
01 ıdas Kraut Gentiana zuerſt entbedt 

aben, nach Plim. H. N. XXV, 7 poft init. 
fett. 34. Düber Gentianus, a, um, 3. €, 
herba, f. Gentianus. 

G£wv, 4. indecl. n. (von Gr, yow i. e. 
gero) bad Knie,‘ 4, €, Genu Antonium 
vidi terram tangere; Cic. Tufc. Il, 24% 
genu utriusque commiilura, Plin. H. N. 
XI, 45 ante med. fect. 103: Hominis ge- 
nibus quaedam et religio ineft, Ibid.: in 
equorum genibus ac fupcr ungulas, Ibid. 
XXVII, r1 propefin. fett, 49: genuum or- 
bis, 8hieidelbe, Ovid. Met.VI11,$07: genua 
fle&ere, Plin. H. N. XI, 45 port init, fe&t. 
101, oder inclinare, Ovid. Met. Xl, 355 
bic Kniee beugen: jo aud) exo genu 
procubuiffe, Ovid. Trift. IE, 2, 2: fo 
auch genua .ponere, die Knice beugen, 
fnicen, 3. €, polito genu, Ovid. Faft. V, 
$07:- babet genua ponere alicui, Curt, 
VII, 7 prose fim., vor jemanden bie 
Kniee beügen: de genu pugnare, i. e. 
auf (y Knieen, Senec. Provid, 2: in 
genua ie —— auf die Knice fallen, 
Senec. Epilt. 66 extr.: fe aud) in genua 
procumbere, auf ble Knice fallen, faieen, 
von einem, der fib nit auſrecht expalten 
ali- 
quem 4 genibus iuis repellere, Cic, red. 
Sen. 7:, per tua genua te obí:cro, zum 

„urc, 
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Cure. V, 2, 32: genua renfare, Taeit. 
Ann. XI, 21: ampledi, Virg. Aen. lil, 
: ad genua fe proiicere, Aud. B. 
Afric. $9: adcidere ad genua alicuius, 
Senec. Troad. 691, oder adlabi genubus, 
Ibid. Hippol. 664, ober adcidere genibus 
alicuius, Liv, XXXXIHF, 34 extr. , oder 
procumbere ad genua alicuius, Liv XXV, 
7 in., oder procumbere penibus alicu:us, 
. €, lovis, Ovid. Mer. XI, $85, oder 
genibus alicuius fe.advolvere, Liv. VII, 
7, oder advolvi, Vellei. II, $7, i e. ver 
emands Knice niederfalen: fo auch pro 
volvi genibus alicuius, Tacit. Ana. XII, 
18, oder genua alicuius aedvolvi, "Tacit. 
Ann. I, 1i. Auch fibt genu trepiich, 3. €. 
an Gemdchien oder 2»duincn, i. q. articu- 
lus, Gclenf, Knoten, 4. €. von der Fe- 
rula heiüt cd: A genibus exeuntia folia 
Maxima, ur quaeque rerrae proxima, Plin. 
H. N. XIII, 22 polt med. (ect, 42. Not. 
1) genubus fiatt cenibus, 4. €. Senec. 
Hippol. 6:7. 2) flatt genu ficht auch ge- 
mus, m. 4. E. lacvum genes, Cic. in Arat. 
45, 46 un^ 403. Lucil. ap. Nen. 3 n. 203. 
3) genuorum flatt genuum, Vitruv Vin, 
6. 4) genua ficht in Gebicbten auch mens 
fni&ig, 3. €. Virg. Aen. V, 432. Xu, 
9o 


5» 

GEnda, ae,f. (Inca Straho unb 
Ptolem.) eine Gtadt ehemals in Ciaurien, 
am Meere, in den neuen Zeiten der Sitz 
einer berühmten Revubtlf, Mela Il, 4. 
Plin. H. N. IH, $ ante med. fcét. 7. Liv. 
XXI, 32. XXX, 1: baber 1) Genuss, 
atis. in oder aus Genua, dabin schörig, 
Cenucftícb, cin Genuefer, Infırıpr. ap. 
Gruter, p. 204. 2) Genuenfis, e, i. q. 
Genuas, Ibid. 3) Genuarius, a, uin, i. q. 
Genuas, 3. E. Scd heus tu, Genuarios a 
Caetare — tsrorfiflis, Cic. Attic. VL. 
extr, Ed. Plantin. í. e, numos Genuae cu- 
fes, mo die Erfldrung richtia ifi: doch 
baben Edd. Graev. er Erneft. iamne vos 
flatt Genuarios. Not. Genua Urbano- 
rum, ein Beyname Ber Ctjbt  Urfaon 
oder Urfo in Hiipan. Paetica, Plin. il. N. 
MI, 1 poft med. fect, 1. 


GisÜCAÀLI, e, das Knie betreffend, 
3um "Amie achörıg, am "Knie, "hmne:, 
3.€. Knieband x.: daher ncnusle, (fl. 
vinculum, Ovid. Met. X, $93, cin Knie— 
band, Kniebinde. 

Gesveivs, a, um, cine rbmifibe famis 
licneenennurg, 1) abicctive | Genuciſch. 
5) ſubſtantive, ba denn die Dianniperfon 
Genucius, „das Frauensimmer Genucıa, 
heißt. 

GENF, Ads. (von genuinus) aufs 
5 z. E. refcriban, Cic. Q. Fr. 1l, 
15 poft med. 

GEwsfisvs, a, um, Y) vieleicht von 
fena oder genae, uns Feſus fadt: Ge. 
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nuini dentes, quod a geni$ dependent; 
in den Baden befindlich, babin schörig, 
3. €. dens, ein Badenzahn, Plur. dentes 
genuini, Bartenzdhne, arddoc, Cic. 
Nat. D. Il, 54. Plin. H. N l, 37 ante 
med. fedl. 63: auch Bloß genuinus, lu- 
venal. V, 70, fcil. dens, i, e Bat 2 
fo auch Plural. genuini. fcil dentes, Virg. 
Caralect. V, 36, i. e. SBadtenyábne: Andre 
leiten e$ von g gno (ober genu) ber, meil 
(ic. zuletzt machien —— unb io 
verftebt e$ vielleicht Plinius in der ange⸗ 
führten Stelle H. N. XI, 37 tet. d: mo 
er fic von den imaxilleribus untericheidet, 
und fait: waxillares nullum animal mue 
tat. Homini noviffimi, qui genuini vo- 
cantur, circiter vicefimum annum gignun- 
tur, multis et octogefimo cer., ba find 
alſo bie fo genannten. fpdtern Weisheits⸗ 
Mbne: doc leiten fic Andre auch von 
genae ber, 4. €. Seítué fagt: genuini den» 
15, quod a genis dependent: und Cicero 
Scheint fte auch davon abgeleitet zu baten: 
daber trepiíb, genuinum (fcil. dentem) 
in aliquo franzere, Perf. Hl, 15, de ons 
Reben, beißend angapfen. 3) von gene 
oder gigno ober venus, 1) angeboren, 
Durch btc Geburt oder Zeugung entfichend, 
natürlich, à. €, pietas, swifchen Mater 
und Bohn, Ulpian. in Pan XXXXIII, 
79, j ante med. j. 4: fo qud) honores 
narurales et zcnuinos (feiL inter patrem 
er filium, Gell. 11, 2 poft med. : nequi- 
ria, Apul. Mer. VIII poft med. P. 230, 20 
a. TN NUS —— dde d ee 
(hurt an geldufia t, wirklich, 
3. €. — genuina Ped fabula (i. e. 
comoe1ia), Gell. III, 3 med. ; 
Gkvvs, éris, m, (il das Gr. yívos i. e. 
genus) 1) das Geichlechr,,d. e. der 
begtiff aller, Die durch Geburt unb Achns 
lichkeit zuſammen achöten, 4. @, huma. 
num, Dis menſchliche Gefötedt, Cic. 
Amic. $ extr. Cic. Offic. Ilf, $ ante med, 
Virg. Aen. f, 542 (546): Romanum, Cic. 
Phil. 1H 5: l-onum, "Lucret. V, 860: 
pilcium, Horat. Od. I, a, 9: fo aud 
equorum, Tuítin, VIII. af dena: das 
bir propsgare genus, Lucret I, 196: fo 
auch facere, 3. (P. viginti millia nobilium 
ciarum ad venus faciendum in Macedo. 
nam milfa, iuítin. VITH, 8 extr. 2) das 
Geſchlecht je. der Inbegriff derer, bie 
wegen einesien Namens zufammen gebds 
ven, Semilte, Stamm, 4. €. nobile, 
Cic. Verr. V, 70: malum, Cic. Orat. II, 
7r in., i. e. fchlecht, gering: genere — 
facile primus, Cic. Rofc, Am, 6: Sci- 
pronis, Cic. Brur. s* ıned.: pati fummis 
eneribus, Plaut, Moft, V, s, $0: bod) 
unns cud» bier überall Geburt heißen: 
am Ende iio cin Ginn; mer von vornecbs 
mer Geburt ijt, if such von vornehmem 
Geſchlechte: ferner au generis mei, 
Gtamms 
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Ctammvdáter, Ahnen, Cic, Agr. IT, 36 
jn.: quod genus et proavos ialtas, Ovid, 
Her. XVII, 51: genus omne tuum diíces, 
Virg. ^en. V, 737: Atys, unde Atii du- 
Xere genus, Ibid, 568: meis regnis, unde 
enus ducis, Ibid. $01, i. e. mo bu Abs 
ammf, woher bu deinen liriprung abs 
Jeiteſt: er mi genus ab Iove, ibid. VI, 
223, i. e. ich flamme ab vom ıc.: doch 
unterfcheidet es fid eigentlich von firps: 
jenes bearcift die ltirpes unter fib, mie 
&igonius faat ad Liv. HII, 1: cf. Gens: 
auch (mie gens) Geburt in vorzuͤglichem 
Verſtande (mie man faat: er ift eio Mann 
won Geburt) i. e. Abel, 5. €. cui genus 
et quondam nomen cer, Virg. Aen. V, 
621. 3) baf Beichlechr, i. e. ber Jube⸗ 
griff derer, bie weaen der Fortpflanzungs⸗ 
frt zufammen achören, 3. E. männliche, 
socibliche, 4. €. virorum, Liv. XXXIII, 
$in.: virile, muliebre, Cic. Invent. I, 
24. 4)ba$ Geſchlecht, Gattung, i. e. 
der dealiſche oder logiſche Inbegriff bet 
Sirten (fpecierum), mie 1. E. Anitaal das 
genus von homo und beltia ift, 4. €, ge- 
nus eft, quod purtes (fpecies) aliquas come 
plectitur, Cic. Invent. I, 28: genus illud, 
€x quo ceterae (pecies fulpenfae funr (i, e. 
ndent), Senec. Epilt. 58 ante med. unb 
bu barauf noch etliche Male: — babet in 
genu, Gell. Ill, 1extr., & e. überhaupt, 
) Are, ij. e. Ipegies, mofür man aud 
atrung fagt, 3. €. eft gcnus hominum, 
Terent. Eun. ll, 2, 17, es gibt eine Art 
fcute 1. : anf conflantes eligendi amici, 
«uius generis magna penurig eft, Cic. 
Aic. 17:  oviuu fumma genera duo 
(funt), le&um et colonicum, Plin. H. N. 
VII, 47 extr. fedt. 72: redire coepit 
(graculus) ad proprium genus i.e. ad ge- 
nus graculorum, Eos og 3, 10. Not. 
Adcuf. genus ftcht oft fiatt generis mit id, 
quod, omne cer. 3. (f, aves omne genus, 
von allerbanb Urt, Varr. R. R. HI, 5, 11, 
hatt omnis generis? fo aud) fub urbehor- 
sun omnc genus, coronamenta ouine ge- 
nus, ſtatt omnis generis, Cato R. R. 8: 
fo aucb feminaria omne genus, Varr. R. R. 
1, 29 in.: frumento omne genus, lbid. 
Hf, 6, 3: fo auch rebus hoc genus et 
buius generis, Ibid, Il, 1,23: in verbis i 
enus (fatteius generis, Varr. L. L. 9 extr. : 
auch id genus alia, Ibid. VIJ, 7: aliquid 
d genus fcribere, Cic. Attic. XIII, 12, 7. €. 
etwas von bee Arts’ fo aud) quod genus 
von welcher Art, ba dann auch zumeilen 
dergleichen paßt, 4. €. quot er quod ge- 
nus (i. e. cuius generis) fint babendi, pa- 
ftores, Varr. R. K. lI, to in.: . quod ger 
nus virtus — eft, Cic. Inveni Il, $2, 
i, e. von melcher Urt, btralciben bie Zus 
gend id: fo auch quod genus pecunia cít, 
Ibid.: auch heißt quod zenus jum Exem⸗ 
Wl, 4. €. quod genus üdendas contrarium 
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eft dif&dentia, Cic. Invent. II, $4, i. e. 
sum Frempel das Mistrauen iff das Ges 
gentheil des Vertrauens: fo aud Quod 
enus e thuris glebis evellere odorem 
aud facil? eft, quin intereat natura. quo- 
bed) läßt es 
mit gleichwie ,' fo wie, überfts 
en: bann mürbe có au r.9 geboren. 
einer von dem Geſchlechte, ein Kend, 
ein Sobn, tEnfel, und jeder Nachkoͤmm⸗ 
ling, aub Nachkomaenſchaft, 1. €. ge- 
nus Adraíti, heißt Diomedes, Ovid. Falk. 
VI, 433, meil er des Adraſtus Enkel war: 
mixtuin genus £f. e. Minoraurus, Virg. Aen. 
Vl, 25: genus alto a fanguine Teucri, 
lbid. 500: genus omne tuum difces, Ibid. 
V, 737: Hyinen Urania genus, Catull. 
61, 2: genus effe deorum, Virg. Aen. IIT, 
12: Daher genus procreare, facere, f, 
oben, 7) eine tation, cin Volk, 3. €, 
genus armis ferox. Sallıft. —— ap. 
Aruf. oder p. 936 Ed. Cort. Salluft.:. . Li- 
ures, durum — genus, Tlor. Hl, 3: Sa- 
inorum, quo genere nullum (5. e. nihil) 
quondam incorruptius fuit, Liv. I, 18: 
aud) fónnte man bey nullum benfen ge- 
nus diiciplinae etc. eine Gade, ein 
Dina, ven einer gemiffen Art, 3. & in 
fimplici genere, Cic. Invent. IH, 1 extr.: 
et tota domus in omni genere diligens, * 
Cic. Attie. XI, 33 £ e... ín allen Dingen, 
oder Stoͤcken, in jeder Art: canta. pecu- 
nia, ut, fi hoc genus (i. € pecunia; in 
unum redizatur, non fit nia populo 
Romano defurura, Cic. Phil. V,-4 extr, 
y) Art, Defchgfienbeir, Weife, +. €. 
Qua de re er de hoc genere toro pauca 
cognofce, Cic. Q. Fr. I, 2, 2: genug 
beili, Cic. Manil. 2: de genere belli, Ibid. t 
daher hoc genere, f. e. auf dieſe Art, Weis 
€, Colnn. V, 11, 11. Pallad. I, rj in. 
L 35. 10: daher quod genus (ffatt cuius 
generis) fe mic, gleichwle oder aum Excm⸗ 
ch, ſ. oben n. $: daher bic Ark zu ichreis 
n, zu dichten ıc., 3. €. exemplis con« 
tinetur Aefopi genus, Phaedr. IT, 1 in. 9) 
Geburt, in jo fern fie vorntbm ober ats 
ring ift, 3. €, nobile, Cic. f, oben n. 2: 
genere primus, Cic. f, oben n. 2. Not, 
genus, Knie ſtatt genu, f. Genu. 
Genusia, ae, oder Genusıum, i, Ctàblr 
in Apulien (wo der Name nicht leicht vore 
fommen möchte): baber Genufinus, a, um, 
dahin acbérig, Genuſiſch, 4. €, ager, 
Frontin. de colon. Genufini, die Einwoh⸗ 
ner, Plin. H. N. IH, 11 extr. fect. 16. 
Gendsus, i, m. cin Fluß Un grich, 
Illytien, unb in ipátern Zeiten, in Mas 
cedonien, Lucan. V, 462. Caef. B. C. III, 
75 unb 76: heißt auch Genufuus, Liv, 
XXXXlli, 30. 
Groarıs, cine Inſel auf bem Joniſchen 
Mecre bey Actolien, Plin. H. N. hil, ra 
polt ipit. fd, 19, f lediq cem, C6 on 


ue eius, Lucrer. III, 338 : 


d au 
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nen bie Synicfn daſelbſt nicht dahin zu ger 

been, und aum ibeil ed n 
con, Harduin, Y 

GÉh^pzs, is, (yrndidm) d e. terreus, ter- 
Gus voller Erde, erdig, fo beift ein 

in, 3. €, Geoden — adpellant, 
guomam complexus ejt terram, Plin, H, 
N. XXX VI, 19 med. ſect. 3: Hard. 

GióckAruiA, me, f. (Yeoypapta) bic 

eparapbie, Cic. Attic. WM, 4 med, 

köckÄrufcoe, 4, um, (Yewypapınds) 
gesatapbifch, die Gesgrapbie berreis 
end, 1. E. f'ylus, Ammian. XXIH, 6 
(0: perplexiras, Ibid. XXXI, a (7). 

Gr OMETEN, ti, po ( 'wufrgns) i. q. 
Geoinerres, 3. €, illud tibi peak. 
pot:f dicere, Senec. Epift. $8 pott mcd. 
Gronov, 


a u 
GEdMETRES pber GroMÉTRA, ae, m. 
Ytwufrows) cin Seldmeffer, Geometer, 
OMS geomerres flibt Cic. Acad, Ill, 7 
extr. Cic. Far. 8g. luvenal. MI, 76. uin- 
&l. I, 10 5. ^, Senec. Epift. «y ante med. : 
ACcuf, keometren, Quinul. I, 10. 5,4: 
Flur, seommrae, Cie, "Far, g. Adcufar. 

geoimetras, Quintil, V, 16, 7, 


Ghrmürria, 250, f. (yrejrrpin) bie 
Sunf, bie Erde und Flachen tnb andre 
Örper aus zumeſſen, Setontefifungt, Beos 
mertie, Cic. Acnd. III, 37. Quintil. T, 
10, 34. Senec. Epift, gg poft inir"et med. 
"FOMETR'CE, cs, f. (Veuwergiun feil, 
TÍ/vW) bic Geemerriée, Plin, H. N. XXXV, 
10 aute med. fect. XXXVI, 8. 


GF^wvETRÍCUS, a, Nu, (yronurromis) 
die Geomerrie betreffeno, geomerriich, 
&. €. raciones, Cic, Acad. II), 36: feo. 
merricum quiddam, Cic. Divin, II, $9, 
ie. ctv04 qua der Geometrie: geome- 
frica, oruen, Dinae aus der Geometrie: 
ach bc Coemetrie KR, 4, €, quendam 
inte "orat auaedan, &eometrica, Cic. Tufc. 
l 23: quasi sremerrea didicifier, Ihid.: 
daher veomeriice es (fal ars, Gr. Yiuut- 
rose [o1] rin) d. q- gconctría, Plin.H, 
N. NNXV, 18 ante med. fett, XXXVI, y. 

Gäoxat, orum, (ytwpyol i. e, agrico- 
he), i.c, "batter, ein Maut farmatis 
cher Bölfer in-der Gegend der Erim, und 
(3 mach "fen kin, Metal, 2. II, 2. lin, 
H. N. it, 12 rott med. fe, s6 VE, (1 
fe9. 1:: fie hiiten fo, well fic das Feld 
baucten, ſoſalich feine Nomaden maren. 

Gfoxeices, a, um, Cyivvivis) Ma 
Selbbau und Landwirthfchaft betrefiend, 
3), €, carmen, Colum. VI, $ 6. 10, ie, 
ein Gedicht davon, bae Tirail geſchrieben, 
fe auch Ibid. X praef: daber Georjrica, 
ewm. beißt ein. Gedicht des DVirgilius, 
Geil. VII, $ med. eigentlich Landwirth⸗ 
RSfte geiunae; meil fic vier Bocher aus; 
Wd: Auch geni, Geoigicon Kate 
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Gtorgicorum. Ibid. XIII, 2o poflinit.: fo 
aud yermut fid liber. Georeicon (Fes 
yo») das Syemocritus geſchrieben, M 
Democritus in eo libro, quem Georgicon 
— hatt Georgicorum, Colum. XI, 
3 poft init. 

Gresoos, 1, (Teupyds. d. 6, agricola) 
eine Comóbíc des DMenander, Quinuil. XI, 
3, 91. 

GiruinA, ae, Stadt (n Sprten, u 
äwar in v re da hel : 

Ger, is, ilg em.) ein 
Innern Mfrica, in bem fanbe der Gara; 
manten unb PNE WHetbioplens Plin. 

Claud i ^Pe fin. fe&. 1: heiße auch 
Gir, Claudian. de Stilich. I, 252. 

GerAERA, ac, eine Aufn 
dem Gottesdlenſte des Bacchus; 
t€ nach Gronovs Nermut flatt ceraria 
geleſen werden, Piaur. Mil. Ht, 1, 102: 
andre leſen geraria i. e. bie has Kind trágt 
oder getragen bat, f, Ceraria unb Cera, 
rius. e 

GÉnAxSTOS oder GienAzSTUS, i, (Te- 
qx0T3s Strabo) ober Grrasston, Gr. 
RANSTUM, i, 7». cin Hafen, Stadt "und 
Borgebirge in Cubía, Liv. XXXI, 4 
Mela II, 7. Plin.H. N. UN, r2 ante med. 


fed. 21. Herodot. Vill, 13 etc, 

GiRAE'YICUS rorrvs, cin beräßmter 

Hafen bey der Stadt Teog in Jonien, Liv, 
VII, 37 und 2$. 

GrrAWÉA, ae, (Topaye ) Stadt ín 
Hriechenland und zwar (p Mcgaris, Plin. 
H. N. Hl, 7 poft inig, fe. t1: na 
Steph. Byz. iſts ein Be daſelbſt. * 

GERANIA, ae, 1) tabt ín Paconíca, 
Plin. H. N. Hl, $ fe, 8: beißt a d 
Gerenia, epa, Paufan.: Step 
Byz. fett fte nach Meffenia, 
thiſche Stadt gegen das 


etwa in Möfien, me die Pngınden gewohnt 
haben, Plin. H. N, nm? I1 ante Mak 


jet. 18. 

opm ps (deron) eine fan; 
t, bie Cinlae Sror nabel nennen, 
Bin. H. N. XXVI, d init. fe. és 

GÉnAwiITES, ae, m, (yegavirws) fcil, 
lapis, oder Gen ANITIS, idis, f. (vegas. 
r:5) fcil. gemma, ein 'Zoel(tein, von ber 
Farbe des Halſes be rami fo genannt, 
Plin. H. N. XXXVII, 12 poft init. fe&, 72; 
gefanitis hat Ed, Hard.; geranites d(tere 
bdd. 


GsFANTHRAx, arum, Stadt in Pacoe 
nica, Paufan. : beißt aud Geronthrse, Ibid, 

G&RAx1A, ac, jf. eraera, 

Gerasa, ae, Stadt 1) ih Arab, Pe. 
traea, Prolem. 2) im aflatifchen Sarmas 
tien jenfeit des Bofpor. Cimm., Prolem, 
3) in Yaldftina, in ber Deeapolis, Prolem, 
et Steph. Byz. 

GrRRO,; 
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) eine Gees 
a) tine Sed⸗ ! 
ſchwarze SRcer 


; Gtabt in * eg 
GsgDivs, i, m. vie eine 
Handı 


— 
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Handwerksleute, Lucil. ap. Non. $ m 


379. 

. Gerenda, ae, (Fagmia) Ctabt in Meſ⸗ 
feuia, mo Neitor, ber daher Gerenius, Te- 
eirios heißt, How. 1l. 3, 336 etc. erzogen 
worden, Strabo und Paulan. in Lacon, 
prope fin. , welcher fie kach Laconica fest, 
«f. Gerania: auch bat jene Stadt Tejs- 
vos, Tegyvos, ra T'eppa gebeißen, f. Heyn. 
ad Apollod. p. 155. 

Ganz Az, arum, ein Volk in Indien, 
Plin. H. N. VI, zo extr. fe&. 32, mes 
Hard. licher Gereatae leſen moͤchte, weil 
.Gerea, I'fjeia, cine Stadt in Indien ap. 
Steph. Byz. ift, welcher aud) ſagt, baber 
Bimg Teguärys Gereara, i. e. cin Eins 
wohner. 

GaRGEsenn, orum, 
wohner einer Gtabt in 
Gegend des Gerd Genezaret, Matth. VIII, 
a8: auch bat man Gergefei, Prudent. 
Hamart. 413: ihre Gtatt bat vermutbs 
lid) Gergefa geheißen, und if vielleicht 
i.q. Gerafa in der Decapolis ap. Prolem, 
f. Gerafa. 


y 


Teoyrssvol) Eins 


GxackTHA, orum, (F/gyx22) Gtadt in 


germ im Gebiete der Stadt Pampíacus, 
Serabo XIH. 


Garsırnus, Oder GraciTR05, i f. 
eine Ctabt in Wien und zwar in Myſien 
sbcr Aeolig, den Einwohnern zu Jlium 
2d schörig, Liv. XXXVIII, 39, fo 

deufar. Gergithum ficht, das aud) vom 
'Nomipar. var eR feyn fbonte: _Ger- 

ithos ffebt Plin. H. N, V, 30 poft init. 


. 32. 

Gszsebvka, ae, f. (Tsgyovía) cine 
Stadt 1) in Gallen und zwar in Gallia 
Aquiran. im Gebiete der Arverner, Caef. 
B«G. VIT, 4, 34 und 16. Sidon. Carm, 
x$2 und Srabe. 2) im Gebiete ber Bo: 
jer, Caef. B. G. VII, 9, fi ledio eerta. 

Gsgis^, eine Gtadt ín Africa in bcr 
Gegend der Syrten, Prolem, 

Gerıtio, onis, f. Geftio, onis. 

'Germa, ae, 1) Ctcot in Dinfien, An- 
ton. itiner.: and eine andre daſelbſt, 
Hiera Germa (oder Germe, Tégun) ges 
nannt, ben Enzicus, Prolem; er Stephan. 
Byz- 2) eine Colonie in Galaticn, Pro- 
em. 

GenmäLos, i,.m. ein Ort oder Huͤgel 
in Kom, mo Milo, der Freund des Cice: 
ro, ein Haus batte, Cic. Attic. III, 3 
med. Varr. L. L. III, gexer., cr hieß fo 
von germanus, nämlich a guobus gerina- 
nis Romulo er Remo, nad) Varr. loc. cit. 
cf. bernady Plutarch.: man jihreist aud 
Ccrmalus, à. €. Feſt. in Septimontium 
und in Cermslff* auch Cermanus, Kro- 
mavös, 3. E. sis wuglov, Ó vöv Kegjaavov 
maAsusı, mais d? Tepmasiv, ds Foix», 
Gr; xal Toys adeAPpovs, Teymarous cvojua- 
gosew, Plutarch, in Romulo cap. 3 extr. 


* 


B. G. VI, ri. 
a(diina, (n der, 


L4 
, 
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Germänz, Adv. (von Germanus, a, 
um) brüberlich, aufclbtia, 3. €. germane 
fraterneque, Cic. Q. Tr. Il, 1$ poft med, 
doch haben antere Edd., 4. €. Erneft, 
— dulon bit 

13&MAWNES, um, eine pbifofo [4 
Cete in Indien, Strabo, XV ex One 
€rito. 

German, orum, bie Deutſchen, f. 
Germanus. ie 

GrnMANÍA, ae, f. Bermanien oder 
Dentichland, fficf cbanal? an den Rhein, 
und gegen Morgen an Pohlen und line 
garn. ©. Plin. H. N. flll, 13 poft med. 


,Je&t. 27 und 28, cap. 14 fe&. :8 unb cap. 


16 fe£t. 30. Tacit. dé mor. Germ. Caef: 
; Wenn bie Römer von Ger- 
mania reden, fo verfichn fie insacmein 
Deutichland von der Geite bes. Rheins, 
Jul. Caſar mar der erkc-Römer, der über 
bei Rhein aing, um mit ben Deutſchen 
au fechten, ſ. Caef. B. Gall. IH, 17 fqq. 
Sad) ſteht der Muralis, Tacit. Aon. Il, 
73. Phn. H: N. XXXI, 7 ante med. fedt, 
39, weil es doppelt mar, Ober: und Nici 
derdeutſchland, 3. €. inferior, Tacir. Hift. 
Y, 9: fuperior, lbid. 12. Flin, H. N. XIX, 
8 med. ſect. 42. 

Greg MANÍCIA, ae, f. (Ueguavixsia) cine 
Stadt in Syrien, und Zwar in Commas 
gene amr Berge Amanus; Geburtsort dig 
als Ketzer verurtheilten Siefierius ; : der 
Drt ſteht Antonini ırinerar, und Theodo- 
rer. ecc. - 

‚GsumAniciAnvs, 2, um, (von Germa- 
nicus, a, um) deutſch, i. e.-von Bermas 
wien oder Deutichland benannt, ‘da ber 
findtich, aber nicht da geboren, 3. €. exer- 
citus, Suer. in Orth. $. Ibid. Vefp. 6. Zu- 
trop. VII, a8 (17), de $cr, bas in 
Deutfchtand Kriegpdienfte tbut: ſo auch 
Germaniciani, fcil. milites, Suet. in Tiber. 
25. Galb. zo. Much if, mie c8 fcheint, 
Germanictanus, mie Germanicus, cinc Ark 
fuftigmadcber, bie eine milde Micne ane 
nabmen, um daburch andere zu cradgen,” 
vielleicht eigentlich auf den Schlag der 
Deutichen (Germagier), 3. €. Caefaris 
minilter Germanicianus, Infcript. ap. Gru- 
ter. p. 662 n. 9: Macte. Germaniciang 
Ti, Caefaris, Ibid. n. rt. 

GramasıcoröLıs, is, Ctabt in Yas 
phlagonien, lultinian. Novell, XXVIIU, 1* 
beißt Germanopolis, Ptolem. 

Ge«nMÁANICUS, a, um, (von Germania 
7) Denrichlend betreffend, dahin fic 
bezichend, germanifh , deutiih, z. c. 
beilwn, Caef. B. G. 10, 16: faltus, Liv. 
VII, 36: mare, i. e. das Baltifche Dieer, 
Plia. H. N. HII, 16 polt med. fect. 30: 
gentes, Ibid. cap. 13 extr. fet. 38: bu 
ria, Suet. Vefp. 2: fermo, lbid. Cali». 
47: figna, Auf. Confol ad Liv. (cid 
Duibius) 315: Calendse  Gerrianicaa, 

Martial, 
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Martial. VIII, 2, 4, 3. e. ber erſte Tag 
bes Scptemberd, melden Monat $. Dos 
mitianus, nachdem er den Titel Germani- 
cus angenommen, Germanicus benamt 
at, nad) Sueron Domit. 13. Macrob 
ar. I, 12: * ſchon K. Caligula 
dieſen Monat, zu Ehren ſeines Vaters, 
bes Ediar Germanicus fo benamt hatte, 
nah Sueton. Caliz. 15. Nor. meil bic 
utichen in ben Augen ber Nömer eine 
ecbrerliche Geftalt hatten, fo pfleaten die 
dmer, mic có icheint, theils Luſtigma⸗ 
«ber (f, Gerinanicianus und Germanus) zu 
TEN die diefe fürchterliche Geſtalt nad: 
dom unb dadurch andre ergösten, theils 
ilber in dieſer deutſchen fürchterlichen 
Geſtalt, 4. E. aus Thon :x., aufzuflels 
ten: bicber ſcheint ku acbóren, Martial. 
XHIH, 176, mo die Ueberſchrift iſt perfona 
Germanica, die Verſe aber fo lauten: Sum 
figuli lufus rufi perfona Batavi, Quae tu 
derides. haec timet ora puer. 2, unter 
den Kaiſern wurde e$ cin Titel ber. Kaiſer 
ober faiícelicben Prinsen wegen Beſiegung 
ber Deutſchen; beſonders führte bicfen 
Beynamen (1) Claudius Drufus Gerina- 
nicus, der Sohn der Pivia, ber Gemab: 
finn des Auguſtus, Sucr. Claud. 1. (2) 
beffen e — —— id welcher 
des 8. Caligu ter war, . Aug. 
64. Calig. 1. un r 


Faft. I, 3 unb 6 
Ibid, Pont. IT, £t, 49. IL, 8, 31: ein 
Dichter, bem die Arorea 


Phaenomeng jus 
geſchrleben werden. Auch nahm K. Do: 


j mitianus diefen Titel an, Sueton. Domit. 
1j: 


: . Aurelius Antoninus Cara- 
calla, Spartian. in Caracallag. Nor. Ger- 
manicum (feil. ** erc.), eine Stadt 
in Vindelieien, Tab. Peuting. 
‚__Germantı, orum, cin Volk ín Verfis, 
"Herodor. I, 125. 

GesmäÄnjTtas, Bris, f. (von germa- 
mus, a, um) 1) die Verbindung Amlichen 
pe Geſchwiſtern, das geſchwiſterliche, 
bruͤderliche oder ſchweſterliche Band, 
Bruͤderlichkeit, Schweſterlichkeit, z. €. 
moveat te germanitas, Cic. Ligar. 11: me- 
moria germanitatis, Liv. XXXKX, 8, i. e. 
mos bem Perſeus unb Demetrius, 

ie bende Söhne des Philippus waren, obs 
gleich von veridbiebenen Müttern:  ftupra 

naniratis, i. e. mit ber Schmeiter, Cic, 
arufp. 20: nexus germanıratis, ^ baó 
f weierliche Band, Verbindung zwiſchen 
weſtern, Apulei, Mer. 11 poft init. p. 
215, 29 Elmenh.: babcr von Gtäbten, 
bic von eben derielben Stadt abflammen, 
3. €. Argis et illos, (icut fefe, oriundos 
elle: ab ea germanitarecer., Liv, XXXVII, 
6: qud Ratt leibliche Schwerter, „8 

Iscia germaniratis inducta, i e. ihrer 
Gon, AM Met. VII pof med. p. 
171, « kImenh, 3) "t cine fait ats 
ſchwiſterliche Derbindung eter Achnlichkeit, 
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&. €. von jmep Aepfeln, die auf einem 
Ctiele machien, 4. €. Cerera (mala) e 
caufis traxere nomen ; germanitatis, cohae- 
rentia et gemella, aunquam fingula in fetu; 
coloris etc., Plin. H. N. XV, 14 poft med. 

15: vini, j. e. bie amijden Weinen 
if, ibid. XII, 6 ín. fed. VIIL, a: ad 
Bos duos vel bubus meabili transitu : 
unde nomen ambobus ec iam quaedam in 
disiociatione nitas concors, Ibid. VI, 
I snte med. fe&t. i. 

Germänitos, Adv, (von nus, 
a, um) eigentlich brüderlih: daher auis 
richtig, à. €, cuius amicus eft germani- 
tus, Pompon. ap. Non. 3 nm. 381, und 
öfter, 4. E. Augultin. Epift, 120 c. 34. 

GeamAnus, a, um, t) eigentlich, viel: 
leicht, von einerley Stamme entiproffen ; 
wermutblid) von germen ; „weils j 
her jagt: Germen eft, quod ex arborum — 
furculis nafcitur, unde et D apes qual 
eadem (tirpe geniti:  baber leiblid) oder . 
recht, menn von Geſchwiſtern die Kede iit, 
die entweder cinecíco Vater und Mutter 
haben, oder doch cinen Vater. 4. E. fra- 
ter, i. €. [ciblicher, rechter, wirklicher Brus 
der oder Schweſter, 3. €. germanus fra- 
ter, Cic. Font. 17: frater germanus Ti» 
tianius, Cic. Verr. I, 49, J. «. von einer⸗ 
leo Mutter: /— fratres germani duo gemini, 
unà matre nati et patre uno, Plaut. Men. 
V, 9, 435 te in german? fratris. dilexi 
oco, Terent. And. I, $5, $7, i. e mit 
einen leibliben Bruder: foror germana 
(Clodii), Cic. Mil. 37: habebat in matri- 
monio fororem germanam: nam Arhe- 
'nienfibus licet eodem & natis uxores 
ducere, Nep. Cim. 1: aud bloß germa- 
nus, fcil. frater, Terent, Ad. V, 3, 34 
Ovid. Her. VIII, 155. XIII, 54: Ibid, 
Faft. HII, $3. Ovid. Met. V, 3: L. Cicero 
frater nofter; cognatione patruelis, amore 
—— Cic. Fin. EL d fann fra- 
tet F acyeacn wer : un mana, 
fcil. foror, —8 Faft. Ul. $60 NT. 18. 
Ovid. Her. V, 113. Vlill, 7: baber ae 
ſchwiſterlich, brüberlid) ober ſchweſterlich, 
, €. amicus mihi es germanum in mo- 

um, Plaut. Caf, IH, 4, 25: - caedes ger- 
mana, Mord der Geſchwiſter, Ovid. Met, 
XIl, 240: cafibus quafi germanis, Iuftin. 
XXVIl, 3 extr.:: complexus germanus, 
Kbrecficrlidbe Umarmung, Umarmung der 
Schweſtern, à. €. Apul Met V ante 
med p. 165, 1, bittet Winche bcn Cupibo; 
ihr zu erlauben, daß fic ihre Schweſtern 
ben fid) ícbe und umarmen fann, mo «& 
heißt piis precibus meis) erogarus germani 
complexus indulge fructum : wird auch voa 
Thieren gefagt, 4. €. Deinde eius (arietis) 
germanuin cornibus connitier in me arie- 
tare, Acc. ap. Cic. Divia. I, 22, i. e. Bru⸗ 
der: aud) von lebloſen Dingen, 5 
na, Schweſter, wegen der Achnl pic 
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. €. von ben. Ammineiſchen Weinftdden 
beißen àmep Gattungen duae germanae 
minor er maior, Colum. Ill, 2, 8. Plin. 
H. N. XIIII, 2 poft mir. fe& TI, 1, i. e. 
von jchmweiterlicher Webnlidbtcit, oder aud 
aͤcht, wabr, wegen ihrer Vorzägfichteit 
vor andern Gattungen: — Ifidor. Orig. 
XVU, 5 bat dafür geminae, er fagt: Ami- 
neae enim duae geminae, ab eo dictae, 
quod dupli.es uvas mittunt: baber tros 
piíib, leibbaft, wirflid), wabr, pur, 
recht, dior, 3. €. germamffimus Stoicus, 
Cıc. Acad. III, 43, eii feibhafter, wirk⸗ 
[tcr Stoifer: — iuftitia. germana, Cic. 
Offic. MI, 17, bit wahre, rechte, achte ic. : 
ironia germana, Cic. Brut. 86, eine pure 
Sronie: german patria, Cic. Leg. II, 1, 
bas rechte, wirtkliche: Campani, Cic. 
Agr. Il, 3$: germanos fe putant Thucy- 
dides, Cic. Orat. 9: fcio, me germanum 
s6num fuiffe, Cic. Attic. IIII. $ prope fin.: 
oboluiíti allium, germana illuvies, Plaut. 
Mofít. I, t, 38: ılle Theodoromedes fuit 

rmano nomine /. e. vero, proprio, lbid. 
| m II, 3, 38: duae germanae vites, 
i. e. dichte, wahre ꝛe., Colum. et Plin. f. 
worber. 3) in Deutſchland befindlich, 
in oder aus Deutſchland, basp nebdrig, 
deutſch, (Tegpavos: ob diefed Wort mit 
rum ı zuſammen bangc, fragt fib: Gtras 
bo fagt, man habe bie Deutichen Germa- 
nos (cil. Gallorum) # e. Brüder genannt, 
wegen ihrer Aehnlichkeit mit thnen: ans 
brc vermutben eine andere Abikammung : 
feine iff zuverldßig) 3. €. herba, Ovid. 
Art. II], 163: pu Perf. VL/44: bà: 
ber Germanus, ein Deuticher, Germani, 
bic Deutichen, Tacit. Germ. 1 feqq. Mela 
1, 3. Caef, B. G. 1, 39 feqq. Plin. H. N. 
II, r4 íeft. 2x. Nor. Caílra Germano- 
zum, elf Ort ín Mauritan. Caefar., Pto- 
lem? Auch ſteht Germanus, wie c$ icheint, 
flatt Luſtigmacher (cf. Germanicus unb 
Germanicianus), 3. €, Baílus, Ti. Ger- 
manici Germanus, Infcripr. ap. Gruter. 
p. 602 n. 8: Proculus decurio Germano- 
rum, Ibid. p. 603 n, 1. 

GeRMEN, inis, m. T) mas aus bem 
Gaamen oder aus einer Manze oder Ge⸗ 
wachſe bervorfproffet, ein Sproffen,5weig, 
à. €. Mifit ex uno grano (tritici) quadra- 
ginta germina cer., Plin. H. N. XVIII, 10 
ante med, fec. 21: Ofiris Excitat in fru- 
ges germina laetg novas, Rutil. I, 376: 
meriuntur hortorum germina et fructus 
arborum, Plin. H. N. VII, 1$ poft init. 
fe&. 13:  Lufciniis — garrulus fine inter- 
miffu cautus, denfante fe frondium germi- 
ne etc. Jbid. X, 29 med. fe&t. 43: ex ar- 
bere germen, Virg. Georg. Il, 76: bas 
ber a) die Sruche, 3. €, cines Baumes, 
à. €. aurumni marurer germina virge, 
Claudizn, de laud. Sulich. Il, 465: Fuit 
aurea Iylva, Divitiisque graves, er fulve 
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germine rami (de hortis Hefperidum), Lu- 
can. VIII, 361: b) dic £eibeofrucbt, 
ino, Stamm, AbFömmling, 1. C. To- 
nantis germina i. e. filiae, Claudian. Pro- 
ferp.!1, 76: exftirpaco f*rvili germine i. e, 
ftirpe, taftin. XVIII, 3 extr.: videt (canis) 
fua germina catulos, Nemefian. in Cyneg. 
155. c)germina maris, Claudian, ad Seren. 
14, i. e. Verlen. 2) ber befruchtende Saas 


men, 3. €, implerar urerum generofo gere . 


mine, Ovid. Met. VIIH, 280: tàber der 
Urfprung, 1. C. trahere germen ab ae- 
there, Prudent, Cath. X, 32: Germine 
nobilis £ulalia, Ibid. Perifteph. III (de 
Eulalia), 1. Not. Gerinen jteht vermutbs 
lich flatt gerimen (contr.) von gero tra: 
gen, bervorbringen, folglich elgentlich 
ret Yr geritur. £. €. bervoriprofictt có 
fbnnte jedoch auch flatt genimen (von ge- 
ei cbe ,  lLebtereé. glaubt Voff, in 
tymol. 

GermiÄna, eine Gtadt in Mauritan, 
Caefar., Prolem. 5 

GrrminArio. Ónis, f. (von germino 
1) gervorfpriefung, Empfangung der 
Zweige, Servortreibung der Zweige, 
das Ausfhlagen, 3. €. fequarur pro- 


'tinus conceptus (arborum), id eft, ger- 


minatio, .Plin. H.N, XVII, 23 poft mir: 
fe&. 3 unb Öfter, à. E. ibid. cap. 14 
ante med. fell. 24. Colum, II, -24 
ft med. $. 18. r. was beevoríprleét, 
Sproffen,. 4 E. adcumuleiur. ger- 
minatio terrae, Plin. H. N. XVII, 17 
exrr. fec. 23... 

GerninArus, us, m. (von germino) 
i q. germinstio, 5. €. oleam fi lam- 
bendo 'capra lingua contigerit depave- 
ritque primo germinatu , fterilefcere, 
Plin. H. N. XV, 8 extr. fe&. 8: Sero- 
tino quaedem germinatu florent, Ibid. 
XVI, 25 poft med, fet. 41. 

Gexuino, avi, stum. are, (von ger- 
men) 1) bervorfproffen, 3weige bes 
fo»mmen, ausſchlagen, 3. €. codem 
die germinat, quo inieQdum eft, Plin, 
H.N. XIII, 24 i. fed, 6: eft (sípa- 
ragus) plurimze radicis altiffimeque ger- 
minat, lbid. XVII, 8 ante med, fed. 
42: arbores oprime germimant,. Ibid, 
XVII, 2 inj feti. 2: Omnes autem (ar- 
bores) germinant, etiam quae non flo- 
rent, lbid. XVI, 25 ante med. (c&. ar. 
2) active, betvor Mirhen laſſen, beraus 
laffem, von fi lof:m, 3. €. vermiculi 
pennas germinant, Plin. H. N. XXX, 
11 poft med. fe&. 30 i£. e. bctemimen 
Slägel: fe aud capillum germinans 
partus , Ibid. Vli, 6 feà, 5. 

Gkso, gefü, geftum, 3. (nach Voll 
Etyuol. vom xeig i. e. manus) 1) gras 
gen, 3. E. cerram, Liv. VII, 6: (ecra 
maeau, Liv. V, 47 ins faxa in muros, 
Liv. XXVIII, 19: Vulcanum (i, e. ignem) 

in 
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in cornu, Pl:ut. Amph. I, z, 185! babet 
Aierum obzr partum gerere, ſchwanger 
"e trachtig fégn, 4. E. feminis ute- 
non gerentibus, Celf. TI, 10 in. - 
i. e. ble nicht [emen find: oves ge- 
runt partum diebus centrum cer, Pin. 
HN. VII, 47 fe&. 72 i. e. find trach⸗ 
1 fo atıch canes gerunt uterum fexa- 
ze diebes, ILid. 4o prope fin. ſed. 
2, 6e. find —— beſonders tras 
gen, von Kleidern, Waffen ıc., mo có 
zumellen mit haben e führen vers 
taufjt wird, j. E. veítem, Nep. Dit. 
3t geleım in cspi:e, Ibid. 3. Ovid, 
Art. Ill, 222: heitam, Virg. Aen. XII, 
97: pe (pfitracus) roítra, Ovid, 
Am. II, 6, 22: cepella gerit. disten- 
eins uber, Horar. Sit. I, I, 110: nec 
tiles humeros pharerramque gerebat 
Apollo, Valer, Fiacc. I1, 493: quorum 


(imulacrorum) alteram — Bei gerebat ‚gen: fe pro vi 


effigiem, Curr. IM, 3 poft med. $. 16, 
i, €. ffelte ver: centum oculos gerebat 
Argus, Ovid. Am. III, 4, 19: equi- 
tum peditumque turba -— innurerabi!is 
turba, maiorem qw*m pro mumero 
fpeciem gerens i. e. habens, Curt. IIl, 
$ $3: virginis os habitumque gerens, 
‚Virg. Aen, I, 315 (319): fqualentem 
barbam et concreros fanguine crines 
vulneraque illa gerens, quae cet, [bid. 
1, 277: umbrata gerunt civili tempora 
quercu, lbid. VI, 773: baber a) tras 
gen, von der Erde, Gdumen ıc., me 
es faf fo viel f ale hervorbringen; 
oder eigentlich die Folge deſſelben if, J. 
€, arboribus, quas gefferat Oete, Ovid. 
Met, Vill; 230: violam rullo terra 
ferente pu Ovid. Trift. IIL, 12, 6: 
Quidquid et herbarum Theífila terra 
gs Tibull. Il, 4, 56: platsni ma- 
0% geffere, Virg. Gecrg. Il, 70: lu» 
cos gerit India, Ibid, 122: infula Em- 
pedoclem Em, Lucret. T, zıy: Quod 
permifta (femina) gerit tellus, discrera- 
que tradit, Ibid. VI, 799. b) tragcem, 
tronifd, 5. e. beo. fich haben ober führen, 
&. E. ın dextris libertacrem, fpem, Curr. 
Hl, r4 propefin: mixtum geudio ac 
meru snimum, Liv. XXXII, 11: for- 
rem animum, Salluft. lug. 197 (t5): 
mores, quos ante gereban:, nunc quo- 
que habent, Ovid. Met. VII, 6553 et 
nos aligeod nomenque decusque gefli- 
mus, Virg. Aen. lI, $9: , odium in ali- 
quen, Liv. XXVIII, 231. fo auch cu-' 
ram, Virg. Aen, XII, 48, Gorge tras 
nen. c) prae fe gerere. ij. q. prie fe 
ferre vor fid ber tragen i.e. du&ern, 
entbefem, an den Tag legen, zelgen, 
fio öffentlich merken (offen, 3. E. uti- 
tatem , Cic. Invent. IT, $2: conie&tu- 
ren, Ibid. 9. d) perfonam gerere, els 
$m eme Suaffe tragen i. c. elc 
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Terfon vorkelen, 3. €, perfonam civi- 
tatis, Cic. Offic. I, 34: quam perfonam 
gerere velimas, lbid, 32: fo aud) ci- 
vem patremque, einen Bürger unb Das 
ter vorflellen i. e. fib fe betragen, Clau- 
dian. de Ill Coniul. Honor. 294: fe 
auch gere Ue Senec. Troad. 713, 
i. e."betrag dich als cin Gefangenen, 
flele einen Gefangenen vor;- gerere ac- 
dilem, Apul, Met. 1 E fia. p. 113, 
24 Elmenh., einen his vorfiehen, 
Mcdilis (com. 2) berragen, mit ie, me 
ce, fld betragen, Mb aufiähren, 1. €. 
fe honelte, - Cic. Artic. VI, 1 med,: fe 
erdite, lbid. Villl, a poft med.: fe - 
ubenifüus, Cic, Otlic, I, 261 . (e contu- 
macius, Nep. Cim. 2: fe turpiter, 
Plin. Bpift. II, 12 $. 4: fe fine crimi- 
ne, Ovid. Her. IIl, 3t: fe pro «ive, 
Cic. Arch. 5, ho als Bürger betros 
ore, Curt. Ill, t6 
prope fin. f. 28: fe regem, uin. 
XXXH, 3, als &$ata: natura docer, 
non negligerc," qucmadmodum mos ad- 
verfus homines yeramus, Cic. Ollic. I, 
2$: qmemadmodum Se tribuni gefif- 
Tent, — fic parras — gerebant, Liv. Ill, 
II in.: quo palo me geram? Cic. At- 
tic, XV, $ exır.s auch ohne fe, z. E. 
captivum, Senec: civem patremque, 
Claudien., f. beydes vorber. Auch bes 
bandeln, 3. @, uc fe cr exercitum mio- 
re majorum gereret, Sall. lug. 55 
(60): Egomet — adere, meque vosque 
in omnibus rebus iuxta geram, lbid. 
85 (90) extr. 3) führen, vom Kriege, 
&. €, bellum gerere cum aliquo, i. e. 
conira aliquem, Cic. Sext. 3, Cic. Di- 
vin. I, 46 : bellum gerere ad ver(us aliquem, 
Nep. Timoth, 4. Dat. ı: in te&a, Liv. 
V,43: amd belt bellum gerere cum 
sliquo meh jemanden i.e. (a Geſell⸗ 
ſcaſt jemamdes Srlcg führen, ). €. cum 
Aegyptüs adverfum regem, Nep. Chabr. 
3 Oenberbar ficht pacem sn bellum 
g'rens perniciofior effet, Salluf. lug. 
46 extr., ws gerens, das eigentlich mur 
zu bellum grbórt, auch p Zeugma 
u pscem gezogen wird ; es ſollte elacatlid 
* pacem — an won er: 
tbum, verrichten, ma ^ 
KE gelfimus, Cic, ad Diver. 4 71 
ut iis, qui audiunt, tum geri illa 
fierique. videntur, Cic. Orat. Il, 59: 
haec dum Romae gerur&ur, Cic. Quint. 
6: quid megorii geritur? Ibid. 43: 
fidum gerere 6 c. tbun, verrichten, 
Cic. Dom. 34: neque enim obícure ge- 
rebantur, Cic. Agr. II, 4:, gratias ge- 
rere ſlatt azere, Apul. Mer. XI p. 270, 
17 Elmenh.: ne quid eo die feriae rei 
sgeret, Liv. XXIII, 71 comitia, Cic, 
Leg. Ill, 19 prope fin. i. e. halten, an» 
fielen; morem alicui gerere, EL 
ufc. 
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Tufe, I, 9. "Terent. Eun, I, #, 10% 
(Terent. Ad. Il, 2, 6, üe. deu Willen 
tben,, zu Willen (com, milfohren: bas 
ber rem gerere eine Sache, Handlung 
Hder That thnn oder verriihten, 3. €. 
a rebus gerendis fene&us abserahitur, 
Cic. Seneit. 6: ih re gerenda, Ibid.: 
dabo operam, ur, res quemadmodum 


fla fir, cognoßatis, Cic. Quint, jr 


über rem gerere. bene feine Cadpr aut 
masden, glüdlich feym, Horat. Epılt. 
I, $, t: fo auch ia Krlegsſachea, y. €. 
Cic. Attic. V, 20ante med., f. fogici : 
male, (dict i e vmsthdilb com, 
Nep. Milt. 3, f. hernach: deſenders 
von Sciaftbotcn, id febr häufig, & €. 
Caffius hoftes infecutus rem bene gef- 
üt, Cic. Attic. V, 20 ante med., f. e. 
machte feme Sache act, Melt fib brav, 
war glädiih: bingegen male rem ge- 
rere, Nep. Mile. 3, uugalddtid fon: 
Exercitui praefuit, résque ansgrias gef- 
fir, Nep. Hamilc. 3, tbot große Zbas 
ten: gladiis geri res coepta cit, Liv. 
XXVll, 2, £e. das jcbten:  buber 
res geftee Thaten, beſonders Kriegs⸗ 
aten, Nep. Epam. t. ,Nep. Reg. 2. 
Ci. Manil 2. Auch geíta, orum, Tha⸗ 
ten, 3. €. Nep. Dar. 1: auch Find res 
geitae bloß Thaten oder Handlungen, 
Cic. Offi. I, 19 extr.: fo aud gefta 
i. q. 14a: baber ſtatt ada forenfis, 
Cod. lu&. III, 3, t. Auch pacem ge- 
rere. Friede machen, 3. €. pacem an 
bellum gerens perniciohor eífer, Salluft. 
lug. 48$ exr., wo man att ein 
Zeagma annehmen will, daß foígl 
gerens zu pacem, nicht eigentlich bio 
zu bellum achörte: f. oben n. 3: Sut» 
beiondere beforgen, verrichten, vers 
walten, & €. negorium, Cic. ad Di- 
verf. XIIl $: rem mandaramn, Plaut, 
Bacch. 11,43. 73: rem gero, lbid. 
Perf. III, 3, 34: rem male, Cic. Se- 
ned. 7, fein Vermögen ſchlecht befergen, 
verwalten: rempublicam, Cic. Fin. II, 
20. Cic. sd Diverf. II, 7. Cic. Rofc, Am. 
45, i. e. das Beſte des Staats; ober 
auch eine Sache des Staats: magiftra- 
tum, Liv.V, 4t. Cic, Sext. 37: ober 
honores, Nep. Att. 6: ober poteffarem, 
Cic. Verr. Il, 55, i. e. cla obrigfcitib 
d$ Amts fo aud tribunatum, Liv. 
HL, 65: tutelam; Pande&. f, hernach: 
imperium, Nep. Epam. 7: coníuletum, 
Ibid. Car.2: daher halten, anitellen, 
4, €. comiria, Cic. leg. II, 1 f. vots 
ber. 5) baben J. e. s) bey p babent 
oder tragen, führen, 3. Q. veliem, 
haften galeam, f, nt. b) 4. e. Dals 
ten, unterbalten, 5, €. amicitiam, Cic. 
ad Divert. lil, 8 poft med. Nep. Dat. 
10: inimicitias, Caef. B. C. I, 3. Nep. 
Attio. 11: fiumultatem cum alique, An- 


gen, 3. E. 


*- ' 
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tob. in Cic. Epift. «d Attic. XIII] poft 
Epi&. 13. c) i. e. verrichten oder tra» 
en, j. €, curam i.«. [orgem, Virg. 
en. All, 48. Marcian, in Pandett, 
XXVI, 1, 22, f, n. 1: tutelam alicu- 
ius, Tryphonin. in Pande&. XXIII, 2,,. 
67 $.1, Liv. XXXIII 9 i. e. Sor» 
mundfhaft führen: — tutelam corporis, 
Senec. Epifl. 14 in. d) i. e. verwalz 
ten, f. n.«. 6) subringen, hinbriu⸗ 
en, €. erstem cum aique, Sul- 
pic. in Cic. Epil. ad Diverf. Ill, $, 
3. «. Icbgn, das Leben zubriugen: tem- 
pus adoleisentise, Sueron, Domit. 1: 
viram, Petron. 63: iuventam (benlem, 
—— e. Vl, 695: dader exilindus 
inum gerens aerstis lexegeliguur 
cet. , #. e. im (edsgofica Sabre, -Sue- 
ton. Veíp. 24: Boch babın Edd. Graev. 
und Erneft. szens, melde# aud) üblis 
dur ort RMEM wd flcbt man aus 
en, bab gero 

als an * ago. Era 
RO, Ónis, w, (vom Verbo 0, 

ere) ‚ein Träger, 3. €. "o pup. 
. Tréc. II, 7, t, £. e. ibt , 
trdger, Seritedacr. ) Tir 
Gxzsowfum oder Gernuntum, i, ^m. 
eine Stadt in Apulien, Liv. XXII, 13, 
24 und 39 poft med., i109 überall Ge- 
ron. ficht Ed. Gronov. er Drakenb.; 
Girestn (um) Gr. Frgovwov ftbi Po- 


GisoNTÉA, ae, f. (yuévrta fel 
Borav» von yepövreros ,  sí2, wo», feni- 
ls) ein Sraut, i.q. fenecio, Apul. de 
herb., 75. ' . 

— — Wir f. Geranthrae, 

ERONTIA, Me, (lot Juſel bed 3e» 
gätihen Meers, mad £befíalieg su, 
Plın. H. N. Ill, 12 anre med. feci, 23. 
 Gexontröcömium, i, 9. (ysgovroxco- 
piov) ein Hoſpital für alte Leute, Cod. 
luit, I, 2 leg. 19, 22 umb a3. 

GégoNTODÍDASCALUS, i, wm. (yegor- 
fodiddsxaAos) id. €. praeceptor denum; 
fo beißt eine vom bed Warro Sathren. 

GzzRA, oder GrxasA, crum, 


“eine €tabt, 2) ín Arablen, Plin, H, 


N. Vl, 28 ante med, íc&t, 32, XXXI, 
7 poft ini. fs. 39. daher (nus Ger- 
raicus, Ibid. VI, a8 ante med, fet. 
ji 2) in Gprlen, unb mar in Cyr- 
rheílica, Ptolem. ài Stadt auf ber Ins 
fel Meninx bep Wfrkca, Prolem. 4) 
Stodt in Niederdasvten am Meere bey 
Pelufium, ra P/jja Sıabo:r beißt Ger- 
ron (Tgjov) Prolem. und Pli. H. N. 

v, 239 polt init. ſect. 33. 
ERRAE, arum, f. unnüge Dinge 
polen, Plaut. Epid. 1I, 2, e. ^: id 
oen. I, 1, 9. Auíon. in Gripho in. 
Auch als cin Ausruf, 4. €. gerrach 
Holen! Plaut, Aün. IL, 3, 16. Plaug, Trin. 
lif, 
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lit, h 3'- Nor. eigentlich (oll gerrae 
» Q. crates viminease, ij. e. Seis 


Ks, cf. Graec. »/jjor i. c. fcu- 
tum € vimine texrum). Feuus⸗ fagt bee 
bey: Athenienfes cum Syrecufas o li- 
r t et crebro gerras pofcerent, ir- 
ridentes Siculi, gerras clamitaban:. Un- 
de fadum eft, ur Kerrae pro nugis 
et contemtu dicantur. Daher fommté 
vieleicht, daß Aufon. loc. cit. gerris 
Siculis. fibt, 

apiid Rt e 

, , rri , M 
E Plin. f, Garrs. 

Gerass, is, m. elg ſchle er, viele 
leicht übel rlehender, Meeefiih, — Plin. 
H. N. XXXU, 11 med. fec. 53. Mat- 
tial. 111,75 (77), 7. XI, 32, 15. Das 

minut, gerticula, ae, Ibid. Ed. 
ard., mo dltre Edd. graculo flatt ger- 
riculae haben. Es (d vermutblih eben 
der Sif) gerres. 
' Gsx&icÜLA, f. Gerres. 
‚_Gennna, G&KZHAICUS, a, um, f. 
, Gerraicus, 
— Gx&&&0N, i, f, Gerron. 
GERRHOS oder Gerruus, f. Gerros, 


Grart, orum, en Volk im aat, 
en Sarmatien bey Aldanien, am 
luffe Gerrus, Ptolem, - 

Grz&o, Ónis, m. (won gerrse) ein 
unnuͤtzer Menſch, der nur unnü Dins 
ge ober Pollen treibt, "Terent. Hec. V, 
4, 10. 

Grarox (Gerrhon), i, Stadt (n Nies 

derdgopten, , Prolem. und Plin H. N. 
VI, 29 poít inir. fed. p beißt aud) 
Gerra. (Gerrha), f. Gerrha. 
- GenRds (Gerrus) ober GeERRHoS 
(Gerrhus), i, m. (Tiyöos) ein Fluß 1) ín 
Gevibien, oder im curopdifden Gar: 
metten, der in ben Mdotlichen See, 
na andern ín das fchnwarge Meer fickt, 
Mela It, 1. Plin. H.N. Hl, 12 poit 
med, fed. 26. Herodot. et. Ptolem. "lud 
E er Gerys, Viler. Fl. VI, 67. 2) 
: Wien, und zwar in Albanien, Pro- 
em. 

Genrunium, i, m. ein Fort oder 
Sung, Koftell (eattellum), (n Muces 
donten, Liv. XXXI, 37. Sud iſt Geru- 
nium eine Gradt In Apulien, f. Gero- 
nium. 

GertıLa,f, Gerulus. 

GervLAara, orum, (fcil. callra, mets 
mutbllb) ein Ort oder cine Stadt in 
Ddrrpannonlen , wo — Dcutiacé Toges 
Carisburg in Hungarn, oder (Hungas 
elid) Drossvar díggt, Tab. Peuting : 
beißt auch Geruları, ae, f. Antonini 
ktiner. unb Notit, Imper. 


^ 


GERULIFIGULUS— GERUNDTUM (11, 


Gerdrtriabıus, i, m. (von gerulus, 

und diefes von gero ;, e. ”g0, facio, 
* Fe eis ar Ders 
anlaller, E. Aagici, Plaur. ech. 
lil, 1, f t. ea dazu Befdeberiig 
Ih, dazu veranfaffet, 
GErbLo, Ónis, m. (von gero) i. q. 
gerulus, ein Träger, 5. Q, numerus 
gerulonum, Apul, Mer. II prope fin, 
P. 141, 29 Elmenh. Go bat Edır. EI- 
menh, au Ed. Colv. her Bd, Vulc. 
P. 178 ntbü Ed. Pric. p. 6r und Ed, 
Oudend. p. 239 bat gerulorum, 

GzaÜLus, a, um, (vog ero) tras 
géio: . daher gerulus, he anL, ber 
etwas mobin trdat, ein ráger, aud 
Ueberbringer, 4. Q, , Argenti, Plaur, 
Bacch. iiil, 9, 70: lignorum, Apul, 
Met. VI med. p. igo, 24 Eimenh.: de. 
ae, lbid. VII prope fin. p. 21$, 2 bl 
menb.: facrorum Ibid. X med. p. a6 
Elmenh.: iubet nobis Protinus geudil 
fui 7. e. urfi,: quo ille laetab»tur) ze- 
rulis decem aureos adnumerari , ibd. 
Hill anre med. p. 149, 40 Elmenh,: ver- 
borum alicuius, ibid, l. pott. med. 
P. 323, 27 Elmenh.: nedum ut (ifte 
anus) rebus amplioribus ideneus vi. 
deatur gerulus, Apul. Mer. VILI pott 
med. p. 236, t$ Elmenh.: numerus ge- 
rulorum, Ibid. Mer. IM Tope fin. p. 
1 Ed. Vulc., Pric. et Oudend" : bod bat 
Ed. Elmenh. geralonumg ferner ex ge- 
rulorum diurnis quaeftibus, — Sueton, 
Calig. 40: Fetlinat calidus mulis 
rulisque redemtor, Horat. Epift. III, 2, 
72: Aere finus gerulus plenos gravis 
urbe reporret, Colum. X, 310: aud 
waren die Träger fn Deentien abges 
thellt: baber geruli decuriales, Infcripr, 
ap. Gruter, p. 085 m. Its Gerule, 
fubflantive, die ctmaé tedgt, Traͤge⸗ 
rimi, 3. €. formoritaeis divinae, ul. 
Mer. VI med. p. igt, i$, e, einer. fchds 
nen Gache in einer Güde: navis ge- 


rula facrorum, Solin, ; (7): aud 


Neutr., M, E. cornua poruum geruls, 
Ibid. 20 (31). 

GERUNDA, ae, Otabt ín 
und zwar in Hifpan, Tarracon., (m es 
biete der Aufetaner, am bro- 
ca, Prudent. Perifteph, III (de paflione 
XVII marryr.), 3o und Ptolem.: beus 
tiges Tages Gerona in Eatalonien; das 
ber Gerundenies die Cinmobüce, Plin, 
H. N. Ill, 3 anre med. fedt, 4. 

GeRunpansıs, e, f, Gerunde. 

Genusvivu , fin ber rammatit, 
Prifzian. $. IA von gerundus, 2, um, 
(fast verendus), j. e. was gc wers 
den joll oder muß. Dabee Gerundium 
fcil. ree i. bec Thell des Verbi, 
der anscigt, da etwas: gethan werden 
felle oder mü(jt. Nor. a) mon bat M 


Google 
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tofür modus gerundivus, Serv. b) Cha⸗ 
rifius fagt bofür fupinum, uud Diomes 
des mennt e$. participielem wodum. 
Garuxion, (on), i, eine Gtadt, f, 
Geronium, . 
Gerösia, ae, f (yrgousía) 1) dab 
Rathhaus, bro Gritden, 3. €. incen 
dium — duo opera publica "xg i 
fiam er IMon abfumfir, Plin. Epitt. " 
42: bod kann es auch ju n. 2 griegcn 
werden, 2) i. q. prytaneum j. e. elu 
Öffentliches Gebdube, worin alte vers 
biente Männer ledentlang ihren Unser 
kalt befamen, à. E, Croeti doinus, quam 
*Sardiani civibus ad requiefcendum aeta- 
tis otio feniorum collegio Gerufiam de- 
dicaverunt, Virruy. 1l, & yd aud 
Plin. H. N. XXXV, 14 poft med. fect. 
49. 
GkxnYow, Ónis, und G£nvOwzs, ae, 
m. (Tegcw» und PLeguóvss) ein gemiffer 
brepférperiger König in Spanien, | ober 
eigentil® der Infel Erythia. ober Cádix), 
Qobn bes Cheyſaor unb ber Callerbor, 
ber Hercules das Vieh cutfübrte, 
, Virg. Aen. Vil, 662. VIH, 302. Horat. 
Od. H, 14, 8. Lucrer. V, ag. Ovid. 
Her. VIIH, 93. Sil. XIll, cot. Hygin. 
fab. praef. extr. Apollod. 11.4, 3. ll, 
5, 10. Hefiod, Theog. 287.  luftin. 
XXXXIHI, 4: bie bre Sbrper. deffels 
bea (eüen, nad Kinfgen, feine breo 
Buide teuren,  ndwlib bie Jnícn 
SRajorca, Minorco unb vica. bre 
lauben, es bedeute die Eintracht breuer 
der: und Plin. H. N. illl, 22 extr. 
fell. 36 Acht Ed. Hard. in hac (infula 
fcil. mg Geryones habitaffe — exi- 
flimenrur, folglich Plur., mo jedoch Ed. 
Elzev. exiftimerur bat. Nor. bic vor 
legte Solde in Geryon flieht lang Si- 
don. Carm. XIII, 1j. 

Gertönäckus, a, um, (Ceryonifd, 
den Gerhon betreffend, dahin aebbrig, 
4 ©. genos, Plaut. Aul. Ill, 6, 1$. 

Gü&niówRus, a, wm, (Tmpöveos) i. 
4. Geryonxeus, Geryoniih, 4 €. 
caedes, Apul. Mer. li extr, ; 

Gkxvs, os, ein Bluß, f. Gerros. 

" GrzsCLITRON, i, (yMs xAsidgov viels 
leicht) cin gewilfer Drt ober Höhle ges 
gen den dußerliin Morden, ma die Ari- 
msspi wohnen, # €, (ípecuque eius 
"dio, quem locum Gesclitron adpellant, 
Plin. H. N. VH, 2 in. fe& 2 Ed. Elzev.; 
wo Ed. Hard. Gescliton bat. 

GrssoxkTA, ae, f. ein gewiſſes Faber 
Mus, Gell. X,25 

Gesoxia, se, [fof eine Otabt am 
Seine mit einer Brucke ſeyn, 3. €. 
Bonmam et Gefoniam cum pontibus 
iwmxit, Flor, lll], ı2 ante med, 5. 26 


’ 
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Ed. Graev. et Duker.: apbre Edd. 
Len. tbeild Genofiam, theild. Geforia- 
cum, tbeild Moguntiscums welches 
letztre auch Cluver Heß. Hatdrlan, Das 
lefius eh Novehum: dieſes Billinct 
Erharius in Geogr. umb licht Nove» 
fiam oder Novefium, merin ibm Ducker 
ad Flor. beypfichter. 

GesorıAcum, Mela III, 2 prope fin. 
Flor. 1, 11, oder GessoniACuM, Plin. H. 
N. 111], 16 fe&k, 30. Sueton. Claud. 17, 
ein Ort und Saſen in Gallien, unb 
zwar in Gillia Belgica im Geblete bee 
Morincr (im Morio's), ne man nad 
Britannien. zu ſchiffen pflegte, bat im 
fpdtern Zelten Bononia (dad heutige Bou- 
logre) gebeißen, Tab. Peuting., fm mefe 
det e$ beißt: Geforisce, quod nvnc 
Bononia: iſt alfo mobi ba$ heutige 
Boulogne í(h Boulonnyis, umb mobrs 
ſcheinſich «ben. der Dit, ber fm fiue 
Porrus Irius (Iccius) beißt, Not. Geifo- 
riacus pagus, vermuthlich der Difielct, 
ante daberum, Plin. H. N. Hl, ı7 

wer’ 

GsssomisNsES, ium, Ginmohner clo 
ner. Stabt (utei Geíforia, Geifo- 
rium) In Hifpan, "arrac., eto dm Ges 
biete bcr Auſetaner, Plin, H. N. 
3 Anre med, fe&. 4. 

Gessivs, «s, uum, cine römiſche 
milfenbenennung, 1) Adiet. Geſſiſch, 
b) €. familia etc. 2) Subit. ,@ Gef- 
fus Florus, unter 8. Nero Procurator 
ludsese, unter bem ber Juͤdlſche Krieg 
entftanb, Taci. Hift. V. 10. 

‚Gessus, i, ein Fluß in Syonten, Plin. 
H. N. V, 29 polt med. fed. 31; beißt 
auch Gaefus, Mela 1,' 17. 

GrsrAsiriis, e, (yop gefto, sre 
way man tragen. fann, tragbar, Caf- 
God. Epilt. 1, 45. 

GssrAMExN, (nis, m. (von gefto, are 
1) alles, mas man traͤgt, a. E. auf, 
an oder ben (ib, als Waffen, Klelder, 
Scepter, Bürde, Kaſt ıc., 4. €. cly- 
peum magni gellemen Abantis, Virg. 
Aen. ll, 268, i. e. ben der 31608 trug: 
ifta decent humeros geltamina noftros; 
Ovid. Mer, I, 457, ij. e^ arma:  gelfami- 
na longe divería: nam dextera ferebat 
crepiraculum cer., Apul. Mer. XI poft 
init. p. 258, 32» Elmenh : geítaminumt 
modus i. e. die ‚Menge ber Dirge, Me 
megaetragen werden fofften, — Ibid. III 
prope fin. p. 141, 28 E!menh.: fo beißt 
die Würde oder Paff des Eſels geltamen, 
Ibid, Vil poft med. p. 197, 11 Elmenh. t 
die Peitſche ober Geibel, 4. €. Adrepro de- 
"i flagro, qued femiywris illis proprium 
geítamen elt, etc. Ibid, VIII polt med. 
p. 214, 2% Llmenh.: der Schlld, Sil. 
V,:350: das Halsband, Valer. Fl. 
VI, 671: bie Corallen, 3. — 

um 


I, 
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fum id geßamen — arbitrantur (feil. 
baccas curalii, Plin, H. H. XXXII, 2 
of med, fell 11; fo aud) von Edel⸗ 
draco, 3. €. hoc elf geifamen in cer- 
vice ac digitis gratifinum, ILid. XXXVII, 
8 ante med. (e. 337 5. e. man tedgt (bn 
da Edeldein Callais) ſehr gcen ou 
alfe x. 2) ale, veornt sder worin 
mon etwas trdjt oder getragen wid, 
. V, in "g^ prem en a£ 
Kl, 33, £. e (n chem ber ite oder 
Wagen, 3) ba$ Tragen, 4. €. geltamen 
fellae, Tacit. Ann. Kill, 4: ledticaé, 
Ibid. II, 23: vehitur geílamine centi, 
Valer. Fl. VI, 72. 

GssrATÍp, Ónis, f. (y gelto, are) 
1) bos Cra tn, b. €. ber Rtaber, . €, 
infantium , gre lll, a2 extr.: bes 
Tonders das paillve, oder das 
fd) Serumtragens oer auch fanftcé 
Sabrenlaffen, Bewegung (Motion), bte 

o Kerumsragenlafen oder 

dt, melhes zur Ge⸗ 
ubhelt diente, meil baburd) der f«íó 

giniger Maapen erfhüttent wurde, (con- 
cutiebatur ),, Rh eitatio er corpus 
«oncatit et Audio (dem Gtudiren 
ofieit; poffis legere, poflis «re, 
polis loqui, polls audire; quorum 
nihil nec ambulario vetat fieri, Senec, 
Epift. 5 med.: A geflatione cum maxi- 
me venib, non minus fatigatus, quam 
fi tantum. ambulaffem, quantum fedi, 
lbid. $$ in.: Geilatio — inclinatis mor- 
bis aptiffima eil, Celf. II, 15 in. Ge- 
nera autem qufationi lura funt. — 
Geßationum levifima et navi, vel in 
ortu vel in Mumine; vel ledtica aut 

camno; acrior vehiculo; vehemen- 

rior in alto mari navi, Ibid. med. 4 
folitus etiam in geffatione ludere, ita ef. 
fedo alveoque adapratis, ne lufus con- 
funderetur, Sueton. Claud. 3 pott 
decifa negotia ge(lationi, er inde qui- 
ei vacabat, Ibid. Vefpaf. 21: daber 2) 
der Ort, worin man fíb der Gefunds 
Deit wegen herumtragen ldft, mo man 
fib durch das Serumteagenlaffeg cine 
Motiog madt, 3. Q. ortum er gella- 
vonem videt, qua hortus inclu itur, 
Plin. Epilt, U, 17, t3: tb his geita- 
tio in modum cci cer., Ibid. V, 6 an- 
te med. f. 17: quid illa 4nollis er tà- 
men folida geftaio? Ibid, |, 3 in.; 
ilic re&a geitario oto limite fuper 
litus extenditur, Ibid. III, 7. : 

GssTATOR , Óris, m. (von gelo, are) 
1) der etwas trdgt, clu Träger, 4, €, 
puerorum, Plin. kpif. VIII, 33 5. g, 
nird ein Delpbia genannt, auf dem bie 
Knaben reiten; corporis, Prudent. Apoth. 
100! (933)! Mercurius geílator adta- 
bilium selubrarum,  Arneb. Il poit 


Tragen, 


non 
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ey I: 177 *8* Pun ad 
e agen eber ven idit 
bapuró fi cine wWintien madt, Mar- 
tal. HIT, 64,018. 

GisráAvOnÍvs, a, um, (von geflo, 
are) das Zr:gem beteeffend, sum Zeus 
gen bientic , babin. acbéeta, 4. e. felis, 
—— * Suer, d 16, f. e, 

ra t eitatorium 
* . €. fella —— fon Heben 
Sueron. Claud. 33; aber Edd, Graev, wm 
Ern. haben getlarione, 

GrsrATKix, fcis, f. (von 


fte, ar 
Traͤgerinu, 4, E. monttri, al 
liil, 605, 


Valer. Flacc.: 


GestÄrus, us, m (von gelto, are) 
das Tragen, ij. 0, ur getetam non 
tolerent (cerafa illa tenera), Plin, H, N, 
XV, 25 feit. 30. 

&sTÍCULAnfvs, a, um, (ton 
culus) allerhand Gebärden ma 
Destomimes fpicleno, eber babin 
xli py rw * Iris, 

» + (16), fcıl. homo i. e. tos 
mini: Gelicularia, 4, €, non s 
ifrionem eum effz diceret, fed gefti- 
culariam Dionyfiamque eum nori mae 
faltatricis nomine sdpellsrer, Gell, bs 
fcil. femina f. e. Vantomtniäikm. 

GsstichLärjo, 6nis, f. (vem Igefti- 
eulor) ff, wenn man elitbamb Gctár: 
ben oder (enberbare Bewegungen fríccá 
£eibes madt, i. &. digitorum, Suet, 
Tiber. 6g: inadfe ata , Apul, Mer, X 
pott ined. p. 254, 1x Elmenh, 

GrsrkcÜLATORn, Óris, m.. (von gefi- 
euldr) cim ünfiticher oder antomtmis 
ſcher Beweger fined Y » Peirtos 
mimift, à, &, corporis, Colum. pracf. 

3 : 


uu le 
nd, 
go 
Aizmisn, 


en o" " stus je alla (voa 
gekiculus) r) aflerbond (se lationen 
oder pantemimkfhe Gebärden oocr 2e 
megungen feines Lades machen, geinis 
Culiren, 4, @, praeitigiarur, ratur, hi- 
itrio geiticularur, — Flor, Ill poft 
cut P359. 7 Elnenh., undöftır, & €, 
Sueron. Dom. $. Petron. 36. 2) ctmaé 
pantomimifd) ameorud'en, 4 Q. car- 
mind, Sueton. Ner. 42. Not. motus, 
f. e. getleullrende Bewesgung made, 3. 

. lmiae geftieularis moribus in uietae, 
Solin. 27 (40) *Xtr., wo e$ au paſſt⸗ 
ve ſteht. 


GssrícUtvs, i, m, (Deminut. vom 

fetus; 1. q. gelus, meng mon vermins 

end redet; baberi. q- gelliculstio, 

V. digitorum. fupputatorii gelliculs, 
.d9 


Tertull. Apo » i 
Cistio, ons, f. (vog gero), 1) das 
Tragen, Dejorgen, DVersihen, 4. @, 


negoui, Gic, lavenc. 1, 25, ih a0. 2) 
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das Berragen, 4. €. geltio herede 
i, e wenn man fi als Grbe Betrdit, 
fid dafür augsidt, fo handelt, Ulpian. 
‘ in P:ndeQ, XI, 7, 14 ıned. $. E, mo 
—* Ed. Torrenr., .fofglicb. mehrere 
..  geritio In eben der Bedeutung 
haben. "n ns 
Gssrío, ivi and ii, itum, 4. (von 
geitus, us) 1) tragen, 4. €. in oculis, 
Lepage Hl, i "ue" [a i iir ie 
, fddpn, mic die mcelfien " 
haben; tod Lich Bentled aus brto 
Codd. geftare dafür, ba bang ríneríto 
Sinn bleibt. 2) fid) gebärden‘, aliers 
band Gebarden (Gxfliculatíonen; machen 
mit ben Händen, mit dem Kopfe, mit 
Epringen ır,, d. €. menn mon febr 
freudig, begierig Id; muthwillig oder 
lu(tig, vergudgt, tbun 1c. feine Begier- 
de oder Areude oder andere &emütbsius 
fdnbe dufcrn »., ba bonn febr oft paßt 
ausgelaflen feyn, 3. €. voluptate ni- 
mia, Cic. Offic. I, 29, 7j. e. fein Vers 
$nàecn burd Gebaͤrden dußern, ausge- 
lafjen (eon, ausgelaffen thun: fo auch 
infolenti aJacritate, Cic. Fin. V, 14: 
alacritate. furili, Ibid. III, 17 in.: fi 
auch laetitia, Cic. Fin. 11, 4: aud) blo 
eitire, 4, E. quid geltiam, aut quid 
etus fim, quo pergam erc., Terent, 
Eun. lll, 5, 7, marum id, mid fo ac 
bádrbe, fo freudig fco oder tbuc, fe aus⸗ 
nelafien fen, fo aud quid eft, quod 
fic geltis? Ibid. ro: laetitia (Nomi- 
ner.) eileratur ac giítiat, Cic. Tufc. 
HH, 6: laetitia geltiens, lbid., i. e. 
bie fid durch Gebärden dußert, ausges 
tofcne Freude: jo auch onimus geltiens 
rebus fecundis, Liv. XXXXV, 19: otio, 
Liv. VI, 36: deducere pertersitos a 
timore , geltientes comprimere, Cic. Nat. 
D. II, $9, i. e. die auczelaſſen find vor 
Freude :.:  baber arını ad pauendum 
geftientes i. e. ausaclafın, zu muthwil⸗ 
tig, su beitla, au bcaferig ıc., Petron. 
$7. Wud mit den Augen, 3. €. et 
nunc mite conniventibus nunc cre 
comminantibus gei:ire pupillis, et non- 
nunquem faltere folis oculis, Apul. 
Mer. X poft ined. p. 255, $ Elmenh. ;. e. 
mit ben Augen alcicofam Gebdrben mas 
dn, burd die Beweglichkeit der Augen 
die Mufit eben fo au£brüden (refpon- 
dere) als burd die Bceweglichkeit bet 
Züße oder durch das Zangen: «ud mlt 
in feq. Adcufar., 3. €. libratis brachiis 
in avem fimilem gelliebam, lbid. II 
ft med. p. 139, 38 Eimenh., gebdsdes 
ke mich zu einem dimlichen Vosel, i. e. 


id gebdedete_ mich und bewegte mid, , 
en: aud von ' 


um mie ein Bogel au fie b 
Kbicren, 3. €. «ves gel'unr spricirate 
diei, Colum. VIII, 15 $. 4, tbun muns 
ter, (rbbilio:; sper, , Valer. Fl, lil, 
Scheu. lar, Wirt. 
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634: Et Audio incaffum videas geifire 
lavandi (fcil. volucres pelagı), Virg. 
Georg. 1, 3871 baber a) tropic, 1, E. 
dialogorum libertute geltiendum, Quin- 
ul. X, $, 1$, % e. frep ausfchmwelfen, 
weitlduftigcr verfabren. ? fib worauf 
freuen , ectwas gern (eben, wüns 
fchen, gern wollen, s. €. ipfum geltio 
deri mihi in conípedtum, Terent. Phorm, 
Il, 1, 30: Egerere inde (i. e. e pe&o- 
re) dipes demeríaque vifcera .geftir, 
Ovid. Met. Vl, 664: c? begierig fevn, 
fid darauf freuen, gern wollen, A 
begierig burd) Bebärden bemüben, 
4. €. ur pueri. aliquid. fe fcire gaude- 
anı? we aliis narrare geíliant? Cic. 
Fin. V, 18 poft init.r egerere dapes, 
Ovid. f. vorher: parietes tibi gratias 
agere geftiunt, Cic. Marc. 3: geítio 
fcire iita omnia, Cic. Attic. III, irs 
quod geſtiat animus aliquid egere, Ibid. 
1, 7 prope fin: mutare (flat murari) 
in ius: coloniarum | geftiverint , i 
XVl, 1$ ante med. i.e. gern bie Ge⸗ 
rechtſame ber Colonien babenflatt die Ge⸗ 
sechtiame eines Municipii haben molle z 
quidquid tumultuando adipifci geltie- 
runt, Vellei. I1, 7: aud) mit dem Abs 
lativ ftudio (i. e. cupidirate), 5. E. la- 
vandi, Virg. Georg. I, 386, f. vorher: 
auch feq. adeuf, et infin., 3. 
pulchritudinem fuam praebere fe gefti- 
unt, Apul. Mer. 1I p. 118, 18 Elınenh.s 
daher geítiunt pugni mihi, Plaut. Amph. 
1, r, 67, i. e. ich babe Luſt zu (lagen: 
geltiuoe mihi _fcapulae, Plaur. Afin. If, 
2,49, bit Schultern juden mir, vers 
largen nah Schldgen. 
Gsstiro, avi, atum, are, 
gelto, are) i. q. gefto tragen, zumal 
menn cá oft gefchleht, 3. €. erepuntia, 
Tisue, Cift. 1HI, 2, 84: clypeum, 
Martian. VIII anre med. p. 303 Grot; 
oder p. 205, 25 Vulcan.: pater annu- 
lum iftum gefütavit, Plaur. Curc. V; 
2, 4: quafi oſtreatum tergum ulceri- 
bus geftitó, Plaut. Poen. I, 2, 1861 
aud tragen, bervor bringen, 3. &, 
licus Aegyptia poma non ramis tan- 
tum geltitans, fed et caudice, Solin. 
45 poit med.: aud tragen, führen, 
baben, 3. €. machaeram, Plaut. Mil. 
I, 1, 7: baber volucrem vocem geftito, 
Plaut. Amph. I, rz, 170 i. e. habeo: 
tergum oftrestum, Plaut., f, vorber. * 
Gssrto, avi, »tum, are, (von gero) 
1) tragen, 3. €. puerum in manibus, 
Terent. Ad. ll, 2, 24: caput in pi» 
lo, Cic. Phil XI, 2: aliquem le&ica, 
Horat. Sat. Il, 3, 214: coronam capi- 
te, Sueton, Tiber. 69: onera dorfo 
ficut iumenta, Curt. Illf, 2 prope tin. 
$. 20: gemmam diyixo, Plin. H. N. 


11, 63 poít med. fect. 63: baber gella- 
re 


3 


nudam : 


(vom 
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‘ re in utero. fcil. partum, ſchwanger re geltum, Ibid. m n hunc 
oder tr 5 €. decem an»  Moícius eg geftu, Il, 26: quo 
nis, - VIM, 10 feet. 10: — qud) zu in geftu » haefit in 
tragen, führen oder baben, r €. co- lo, Ovid. Met. | » 559: in hoc 
ronam capite, Sueton., j, sorbtr; gem- haer fignum de marmore u, V, 
mam digo, Plin H. N., f. vordee: 1833 5.0. Ulleb im ber ‚oder 

et fcopulos in corde, Ovid, Grelung: geitus modeftiffumus, Quin- 

Mer. VIl, 33: Non obtufa adeo geíta- til. Al, 3 polt med. 5. 159: ia&tantior, 
mus corpore, Virg. Aen. I, $67 ($71) Coto ap. Quintil XI, 1 poft med. 5. 
ji. e. mir find nicht fo gar dumm, un $1: distortus, Quintil, VI, 3 entre med. 
basbartfip :.: Daher 4) tropiich, | €. $. 129: inurbanus, Ibid. $. 26: comicus 
in ünu, Terent. Ad. III, 5, 75, üUf magis quam oratorius geílus eft, Ibid. 
dem Odocfe i.e. febr lieb baden: fo XI, 3 poft med. $. 13$1 tidiculus, Ibid.: 
aud in oculis, Terent. Eun. Il, r, 12 geftum manu facere, Ibid, XI, 3 ance 
€ led. Bentl, fatt geltire, febr (Itb med. ;. 71 und 83, et poft med. $. 114 
umd mwertb baden, f. Geílio: geltus und "ns ſo aud geftum compone, 
meum anımum, Plaut. Merc, ]IÍ, j Quintil I, 11 (19) extr. XI, 3 poft 
It, fe. bu finü meine Gefinnung. med. $. 101, oder ponere, Val Max. 
B) tragen, zutcagen, 5. @. Zeitungen VI, 7,7, i.e. maden: 'tardiore et 
unb allerico Nacheichten, 4, &. crimi- confideratiore geílu ur, : Auct, ad Her. 
na, Pleur. Pfeud. I, 5, 12: verba, Se» IIl, 15: in £*ílu convenit cet, Ibid. : 
nec. Epift. 125 med.: viii (aliorum), ore duriilimo *íe, qui praefente eo 
Ibid. 2) tragen, e$ gefdcbe zu Ver: (Rokio) gellum agere constetur, Cic, 
te, Odiffc, Wagen ıc. i. e. fahren T, Quint..24: aud) Plural, 5,@, Riftrio- 

(f. Geftsn2o) ,. 5, Q, geftarus biiugi$ num nonnulli geftus, Cic. Offic. I, 36: 

equis, Martial. ], 13, $: nunc exer- alternis geítibus contendebant, Quintil, 
éeamur, nunc geltemur, Senec. Epiit. VI, 3, 6$. 2) bie Beforgung, Vers 
121 med., i. e. nun mollen mir und richtung, j. E. ex eo geffu, quem ad- 
. tragen oder fahren laffen, und uns ba: moriiravit, Ulpian. in Pandett, XXVI, 
mit cine Motion machen. 3) fid tras 1o, 3 med. $. 9: an durer tutor, vel 
gen oder fahren lafeu, 1. €. ad gel- an geltus illi commiffus fit, Ulpisn. 
tandum, Sueton. Galb. $: geltanti Ibid. 7, 3j; Quod fi, pofteaquam gef. 
fimul, Ibid. Domit. 11. fit, tunc ia geltu abstinuit, etiam = 
Gestor, öris, m. (von gero, Ére) n pottulatio fuccedit, Ulpian. Ibid. 
1) ein Träger, 3. E. lingua, der Nachz le 
ten, Zeltungsträger, der ale neue Gesum, f. Gaefum. 
dbeben, bringt, 4. Q. gellores lin- GEra,ae, m ber Grrzs, ae, m, 
gus, Plaur. Pieud. I, $, 14. 2) Ders (Térzs). ein Gere; Geta feht Ovid. 
Firer, Beforger, 4. P. negotiorum, Pont. L3 6. Senec. Hippol. 167: Ge- 
Scaev. in Pandect. XXXXVIII, 1,24. tcs, Ovid. Ponr. II, 1, 66: qub ab 
GrsrvOscs, a, um, (von geítus, us) ge Genfh, à Q, poer etes, 
voller Gebárben, viele Gebärden ma, — lbid. TIL, 13, 14: Hebrum Geren, Ser 
end, gefticulirend, 3. €. manas Hor- ec. Herc. fur. 1941. Plur. Getae, bie 
ren(ii , Gell. 1, 5: puli inceifu gef. — Ottin, Cic. Artic, VIII, 10 ante med. 
muofi, Apul X poft med. p. 2;3, 17 Mela II, 2. Plin. H. N. HH, 11 poft 
Elmenh.:  greílus geítuofus, Ibid, X init. fe&. i8, unb ra poít med. fed, 
ente med. p. 263, 1$ Elınenh. 25. Ovid. Pont. II, 7, 31, Virg. Ge- 
Gerne, ie, (an geo, cr) der qui dis feri cnc ak Raten Ta Da, 
gierig feyn, z. E. gelturientes, Am- an 9 oldau, 


mian. XVI, ı2 (30): doc lit man re, fois i unb am ſchwarjen Mee⸗ 


, wie fie b 

dafür insaemein gefiu Per un wohl cin thracifcheg Vol S, qud 
Gssrvs, a, um, f. Gero. im Grunde Geten nihts anders als Me 
Gestus, us, m. (von gero, ere) !) Dacier waren, daber fie manchmal mit 
das Tragen: daher das Md in des den Thrackern verwechfelt werden: ndms 
Keibes, die Art, mie man den Leib ich bey ben Öriechen hießen Geten, 
tet und Die Glieder Pemegt, die Bes bey den Romeen Dacier, j. Getae, 
bárbe, Gebärden, Orellung, 3. €, Daci Romanis didi, Plin. H. N. Il, 
corporis, Cir. Nit. D. Il, «$: edendi, 12 poft med. fedt. z6. Not. aud nanns 
Mem Efiin, Ovid. Art. I, 755: ali- ge man die Gotben (mlemobt irríg) Ges 
quid geítu conS ere (i e. indicare), ten, 4. €, qvod — Gorhi Getae diceren- 
Cc. Acad. III, 47: geitu aliquid figni- tur, Ael. Spartian. in Antonin. Carac. 
ficare, Ovid, Trif. V, 10, 36: in 10 erır. Not. Gera ein Mannsname, 
Fellu pecoare, Cic. Orar. 1, 27: nefci- 8) cin sömifcher Zuname, à, €, C. Gera 
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4225 GETHSEMANEIDUS — GIBBER 


tia gar Cic. Cluemt. 4s. b) ber 
Name einch Selaven beo den Athencen, 
3.@. Terent. in Adelph. und Phorm.: 
mie denn Gtrabo VI! fagt, taf Geta 
unb Devus (i. e. Dacus) cin Selaucaname 
Bey den Atheuern gemefen. 

GrruskuáAwRIDus, #, um, | 
Berbfemane , i, €. Nominis Ebr 
funt rura, luvenc. UII, 479. 

Geruenz, es, eine Synfe( des Aegdl⸗ 

en Meeres, in der Gegend von Samo- 

tücien unb bem tbrac gen Cherionch, 
in. H. N. III, 13 med. fed. 23, ff 
Vielelcht i. q. Gerone. 

Gerufum oder Gtruvow, i, 7. 
(yafuss) cine Srt Sroicbcin, Plin. H. N. 
XVini. 6 ante med. fec. 32, unb Ibid. 
esp. 7 poft init. feà, 35. 

' GErfcz, Ads. (von Geticus) mad 
Srt der Geten, Gerifb, M €. loqui, 
Ovid. Tnít. V, 12, 58. e 
. Giricvs, s, um, (Terexos) bie Gies 
sen betreffenb, ibnem gebórig, Di 
Ach -bezichend, ba befinblidh, 2 
auch juweilen wegen ber Nachbaricha 
Thraciich, . 3. €. fermo, Ovid. Pont. 
Hli,13, 19: arms, lbid. li, 8, 69: 
gens, Ovid. Teil, V, 7, 13: maritus 
Veneris Geticus ij. e. Mars, Stat. Sylv. 
L 2,53: lyra i.e. bed Drpbeus, ber 
ein Ebracier mar, lbid. lI, t, 17: fe 
sud pledtrwm, ibid. ll, a, 61: Geti- 
cse - volucres i, e. hirundines, Scar. 
Theb. XI, 488, 7. A Sqhwalben, weil 
bic [A , Gemablion des Zbracifden 
Königs Tereus, Im eine Schwalbe vers 
mwondelt morbco. 

Grröns, es, f. eine Infel bes Aegal⸗ 
(bcn Meeres in der Gegend von Zroad, 
Plin. H. N. V, 31 prope fin. 38, 
cf. Gethone, 

Gerta, se, eine Stadt in qnl, 
«ien, Plin. H. N. V, 19 fe&. 17. 

GszrvLus, GervLsa cet., f, Gaetul. 

Gru, i, », Benedicrenfraut, Plin. 
H. N. XXVI, 7 med. fedt. a1. 

GissA, ae, f. (vou gibbus, s, cm) 
der 2udel, der, 3. €. Ipfum etiam 
Domitianum [erunt fomniaffe, gibbam 
fibi, pone cervicem, auream enatam, 
Sueron. Domit, a3: baber tropifch, 3. €. 
axes duo quernei curvantur mediocri- 
ter, ut prominere videantur in gibbas, 
Ammian. XXIII, 4 (8). Wud iR Gibba 
ein roͤmiſcher Aun 3. €. M. Teren- 
tius Varro Gibba, Alcon. in Cic. Orat. 
pro Milon. extr. 

Gısser,, is, m. (von gibbus, a, um) 
i.q. gibba, j. E. Syriacis (bubus) nen 
funt palearia, fed gibber in dorfo, Plin, 
H. N. VIII, 45 med, ſect. 70: erat 
su&o gibbere, Apul Flor. 2 poft med. 
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p. eS 12 Elm enh. Nor, Gibber, i, 
4. €. ut fint (hs e pecudes) — pilofis au- 
ribus, compre füs malis, ſubſimisve, 
gibberi fpina ileviter remiffa, apertis 
naribus erc. Va rr. R. R. Il, $, 7, mwels 
be Ote aber ohne Cínn zu feon 
fücit. Gener fdidgt vor zu leſen 
ubfimis, ne giloberis (fcil. naribus) pin- 
na leviter cet., *bann .mdee «d. Adie&. 
tbod Herr «Squelder veemirft dieſe 
menbatfen ald ungereimt und bat 
ben Tert genonzmen? ſubſimi, ne gib- 
beri, (ed fpina etc. : 
Gieser, a, um, (von gibbus, a, uu) 
budelig, böterig, 4. €, gallinae 
gibierae, Varr. R. R. IIT, 9 prope fin. 
$. 18: gallinırum genus gibberum, va⸗ 
riis (parfum jrlumis, Plin. H. N. X. 26 
fe&. ;8: Clefippus gibber, Ihid. 
XXXIII, 3 prt init, fe&. 6; taber ttov 
d, budelig, ie. mie ein Buckel 
ervorragend , 4, E. tuber adílrue gib- 
erum, Miecen. ap. Senec. Epit. 10x 
oft wted.: tragici prodeunt capite gib- 
ero, Varr,vp, Non 6n 24 . 
Gısserösus, a, um, (von gibber 
Subftant.) ?ud'elig, bàderig, Orbil. 


sp. Sueton. Gramm. 9: aub gib 
rofi vel curii etc, Cai,.in Pgnde 
XXI, tr, 3 Ed. Torrent, er Ed. Ha- 


loand. hat gibbofi datt gibberof. 
Gissósus, 2,.um,. (von gibbus Sub- 
ftant) i. q. pimeoie, f.. Gibberofus. 
Gissus, i, m. (von gibbus, a, sm) 
i.q. gibba, luvenal. VI, 109. X, 394 
"ne (vlelield 
‚maus, t*, um, (vielleicht m 
auch Vofl. in Etymol. meint, von = 
Pos i. e. curvus, gibbofus, yon xózr 
pronus fum, incurvo me etc,, ober au 
von ußos curvus, inflexus; unb ⸗cco⸗ 
*8 vos it. gi — etc.) dus 
ungen b, budeli b 
enlvai, Ce t Vili, in. didis 
icu THIS, idis, f. (Tıx®s) Gtabt iq 
Si(rica, (n ber Gegend ver Gyrtecn, 
Ptolem. * 
Gidantäus, a, um, (leydvrecos? bie 
Giganten berreffend, dabin gebörl 
fisentid, €, bellum, Ovid. Tri 
‚74: triumphus, Horat. Od. Ill, z, 
Dp fanguis, 3. @. Ph Giginteo 
* elt quo fanguine tellus, Virg. im 
ulice 27: Gigantes litoris ora, p 
pert. I, 20, 9, 5. ©. bey Eumd und Bus 
teol inb, Min, wo bie campi Phle- 
raei 
ed. 9), mo die Gfganten mit ben Gt» 
teen gefochten baben, aber durch iig 
eskplagen worden find. 
Icantömkcnhia, ae, f. (yryavro- 
paxía) ba$ Fechten dee Giganten mit 
den Göttern, ein Gedicht des Claudia⸗ 


uus. 
@lers, 


6 


i find, Plin. H. N. III, $ poft med. 
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— pes "t Gr. in, dien; ent 
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^ ns (om al 
ibrer Mütter mt ER ua 
„geboren Mp 
n,um den. vo $im 
[ECCO ES 
tn à 1 ' 
rt Té ber Tama (05 CE 
$) ma ‚von bcr Terra. 
do a len etarus Ein) gel 
worden fon: mad Anbdırn (Apol- 
lod) mar ihr Vater lifanoé (ber , 
me) unb b tt De - Erde, 
y ege da all 
as 
T dert Ku f. Ovi, Mer. 
1 ta feqa. ‚grid, Fat. V, 35 feq. 
Cic. Nar. D. » 2$. Cic. Sened. a. 
"Luctet. ui, zt V, u Nerii d 
—5 in ‚Apol- 
di XA: unb a. LM milii 
n. 
EA RL endlos, dpi obit, 
ef. Apollod, loc 
, ' we y idi, an qno, 
und wo bemnerft 


x 2 habe 
€ auítballde unb 
dte us Ife, die 
ibren ren König ers 
Une plaubte, 9n, 
su baden. 

a Notit, ecclef. 

bönfelen, Plin. 
€tra:o. nennt 

Gibt. (Tiyagrov) Adcufar,, ba 8 

der want. Gigartos. unb Gigarton 


ann. 
GicaARTHO, us, tine. "wn auf ber 
Plin. H. N. V, 31 poft 


Bast. de 
ben ps ae nit 
fpriücbe an P Wed 


GiGARTA (Tyya 
Phoen) Otoht in 
N. V, 20 fed. ı7: 


fel Samos 
du fe. 37 Ed. Hard. mo "id kizev, 


Gigarto Dat. 

GiczgíA, orum, ». der Magen du 
Eingerscide des —R Lucil. ap. 

Non. 2 n. 390: habuimus porcum — 
et gigeris optime falle, Petron, 66; 
gigeria pullorum € €oques, Apic. IIT, 
2. Not. Feſſus fagt: "Gigeria (fant) 
ex multis opfoniis decerpts ; dann máre 
€6 etwa eine Art von Süajout. 

Gickworos, i, ein fBerg in Thra⸗ 
tien, Plin. H. N. nim, It prope fin. fedt. 
18 


Giclus (mons), ein Berg in Afrka, 

4n der Gegend der Gorten „ Prolem. 
Ee arum , Gtobt in: Mauritan, 

Caefsr, Ptolem 

GiGwNo, géaui, fénfrum , iG 
Ylrvonuo, 4) eigen Sefihöpfe du de 
ner adc Pos Dafeyn geben, zeugen, 
gebären, btrvorbringen, s, &@ ‚ Hercu- 


' med. 









Eu genuit, - 
quine. — 


EF erocum pon 
f. 10: Kt 
tignitur monte, 


d. $. 131. plurimu aurum 
— Pin H.N, * ium 
21: miontes H; ii r J 


lesque, 


quibus — AE 
ler eie, 14. "polt ini = 


"haben: Hecuba Al 
nuit, Cic. Fat. 1$, í. e. geboren: 


lier pott —— Annum. 
Mf, gei 4*2: 


7C, 
ine 
— * ituram , 
» prope fin. M 172, | 
gravidae — » 
— imbe- 2 
poft med. : 





CÓ rn aud 

tur: hae vero, quae 

cillos edunt, Cell In 

Quaecungue animal. — im! 
gnunt, Plin.H.N; X, 4 . fedi, 94 
-*. mit bem Kopfe -— fo 

capite , rj. 

3-3 den Füßen voran, 

minem gini, mos e 

— *—— VII, 8 * AS $6: 

pedibus genirum (Neronem em) parens 

Ícribir — Pie t fo aud) geni- 

tus, 4, um, 

Aen.  VILIE, —** 

potuere j£. e, 

iit: noflro genitus 
er. XVI, 117: vaceam e terra 

tam mentitur, Ovid, Met. I, € 

tino menfe genitis * 

rium — defuere, 5. e. 


N. Xl, 37 ante med; 1 $91: ——— 
bervor⸗ 


HAT 
5, 


—* (angu 


trobiſch, erzeugen, gebdrem, 
bringen, verurfachen . bertarba· 
tiones ex intemperantia - g'gnuntur, Cie. 
Tufc. ilL, 9:. Plato idens gigni negat, 
Cic. Orat. 3 ins mitt Pisdunen: 
ta nobis narura genuit, Coel, 
171. permotionem animorum, C Cie. 
ll, 30: iram, Horat.. Epift. 1, 19, 481 
fipientiam, Gell, XIII, er 
nes, Audt. ad Her.. As 
infiniam , Plin, H.N.X 
45! Baccharis —** 
Bd. 19 Pas fe 
am gignir, lbi » 6 extr. 2k 
» 3) bervor⸗ 


4) hervor 


GIGONOS — GINGIVA 


adır. werden, 4. C. gi- 
emächte, : Beichöpfe, z. 8. 


4227 


ntià , 


.loca sequalia er nuda gignentium, Sal- 


Juft lug 79 ($1), £e. 


zirudinem, 


wichfe, Bau⸗ 
Stauden ıc.: ilex * " in al- 


me, - : 
uo- cuncta gignentium na- 


.fura fert, lbid. 93 (98): animam. ve- 


ro animantium omnium noh corpoream 
effe — omniumqüe gignentium effe fe- 


‚niorem, Apul. de. doctr. Plat. | ante 


med. p. 6, 13 Elmenh., i. e. Befchönfe. 
Gicónos (us), i, (F/yuvos) eine Stadt 
in Daccdonten, zwiſchen Pallene. unb 
Therme, Herodor. VII, 123, 1 
Girscs, a, um, f. Gilvus. 
Girpa, ae, f. cine Gtabt in Maus 
getonien, unb amar in Maureran. Tin- 


-gitanı, Mela IH, 10 extr. Steph. Byzant. 


Antonini 'itiner. 
Gırva, «e, Otabt in Mauretan. Cae- 
fer., Antonini itiner. 


GiLvus, a, um, is nad 


! von ni 
Vofl. Erymol) id fabi, -falb, 
e. €. equus, 


irg. echt Mr rd: 
. Non. 2 n. $7. Yu «bt bafi 
5. Pallad. Mert, XIII, 4. " 
GiwAzA, ae, Otabt in Galllda oder 
&amarla in dem fo genannten Campo 
Magno, lofeph. 


4 


« GiwpAREw?, orum, f. Gindaros. 


Ginvaros (us), i, (T5Jaoos) Stadt 


'y) (n. Syrien, unb zwar in. Cyrrheitica, 


gud in Syrien, und zwar (n Gc 
Prolem, . ' 


, 


tabo: baber Gindereni, die Einwob⸗ 
wer, Plin. H.N. V, 23 fe. 19. 2) 
leucis, 
Gunoss, f. Gyndes.' 
GinszrıÄtoR, Óris, i e. tibicen, 


et. Dod wi Dacler dafür gingrina- 


qeiffá Kraut in Sprien, Plin. 


.Jus perulans, }. 


Ladiant. de Opific. X, 19, 


‚Let. &: aud 


tor oher gingriror fefen. Scallger ad 


Feit. (ort e gloflis Hefych. " ur. 


d 1$ bos 


ein ge⸗ 
H. A. 
XX, 5 poft init. fe&. 16. . 
GixciLisMus oder GiwGLisMus, b 
(yr Y?»apsàs - bct yayyılıspös) d, e. W- 
€. gingilismo, Petron. 
73, wo andre Edd. gingilipho (m gleh 
(dr Bedeutupg babcn. : 
GisGliva, ae, f. (von gigro, DA 
2 side fagt : 
ingivi, quae a.gignendis dentibus no- 
dam) das Zahnfleiſch, luvenal. X, 
aco. Catull. XXXVHII, 19. Celf. VII, 
12 poft init, Plin, H. N. XXX, 3 extr. 
deht Plural, 4. €, gin- 
givas meas, Apul. Mer. VIII poft med. 
p.212, 11 Elmenh.: unb öfter, 3. €. 
Cell. VIL, 1a polt init. dreymal, fcener 


yolai, adAo) Mungot erc.: au 
mit gingrire wohl verwandt. 
GixGipiox, i, v. (Yıyyidor) 


- find: 


4 


GINGIVULA -- GITH 


Plia. H. N. XXVIIII; 3 poft init. 
9. Catull. 95 (97), €. 
 GixcivdLa, 4e, f. (Deminur. von 
gingiva) das. zahnfleiſch, menn man 
vermindernd redet, Apul. in Apol. poft 
init. p. 277, 13 Elmenh. Veget. de re 
vet. Il, 23 in. 

Gixarina, se, f. eine Art foryee 
Pfeifen oder Slórem, Solin. 5 (11) unb 
Feft, in Gingrire, iff vielleiht ein Ads 
fectfv , fcil. tibia: SUumutbttco (f$. mit 
Gingrio verwandt, rofc Feſtus fagt. 

Giucxlo, ire, ſchnettern, von Gan⸗ 
(en , Felt. — 

GiuGniTUS,. us, w. (von gingrio) das 
Schnattern der Odnft, 3. E. ſed in 
anferum ponere (formidinem) er col- 
locare gingritibus, Amob, 6 poft med, 
p. 257 Harald. (Al. 205) J 

Gixxos, P, m. (Piwes) i. q. hinnus, 
Martial, VI, 77, 7: auch hebt es Plin. 
JH. N. VIIT, 44 poft med. fed. 69 Ed. 
Hard., mo té aber. e&i , Vferdchen "IE, 
bas won cingm.-Mutterpferbe unb. einem 
Maulcfel erzeugt morben; die Worte 
cum equa muli coitu matum, 
quem vocaveript ginnum, id eft, par- 
vum mulum: Andte Edd. haben hin- 
num (att ginnum. 

Gia, is; (Fe). ein Fluß im tanem 
Sírica, der in ben Mine fällt, Ptolem. 
‚beißt aud) Ger, Plin. H, N. f. Ger. 

Gig, Stadt (ni^ intern Yfrka, atu 
Sfuffe Gir, Ptolem. 

Gissa, ae; fo (ff die Infel Meninx 
‘ben Afrlea in fpífétu Zeiten genannt 
worden, y. €, in infula Meninge, qusc nung 
Girba dicirur, Aurel. Vi&, Epit. de Vib, 
Gall. cap. 4$. 5:55 : 

, Giscinis, eim Berg in africa, und 
gar (m Innern Píbotn, Pralem. 
ixcis, Stadt in fria in ber Ges 
ber. Gurten. Procop. 
„Ara, oruni, Gtabt in Galllda, 
tofeph. “in 


GisigA,  Otabt in Africa propria, 
"und Amar Byzacene, Ptolem. 

®tadt im | Grofarmenicn, 
Prolem. ^ 


EM 1 “ - 
Gissa, ae,’ Infe-auf-dem Hadriatl⸗ 
en Meere beo. JNorien, Plin. H ‚N. 
A, ar extr. fet. a5. |, 
Gir oder Girn, f. Gith. 

GirAwAE, arum, f. cine Stadt m 
'Gpiruf, Liv. XXXXII, 38- 

Girs oder Grr, indecl. ein gewiſſer 
Same, von Einigen ſchwarzer Kuͤm⸗ 
mel genannt, 3. E. Gich ex Graecis, 
alii melanthion, ahi inelanfpermon vo- 
,cant, Plin. H. N. XX, 17 ante med. fedt. 
"ri, und dfter, 3, E. Plin. H. N, XVIMI, 
& prope fin. fed. 52. Cell. U, 33 T 

à pe fin. 
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pe fin. Colum, V I, 
131. Pallad Sept 1 


Gir: Oder Gir; 1, 


34. Scrib. Larg. 


le&io cerra). fol 
zwlſchen den Yu 
ofculara Philolo 


frontem, illic ubi 
pubem ciliorum | discrim; 


„6 Valc.ı bod 
labella (adiedt.), 
und fegt dazu et fc MS. 


3, tdndeind, ober idtts 


%, 2% Élmenh.: - femi- 


Mo corpore labellus, Ibid. 

Flor. 1 poft ini, P. 341, -P E!menh. .: 
u 

Asrk, bra, Abrum, 


ni dt rauch, p 


» 86: ves ventr 
bowm, Colum. VI, 
Turpil, ep. Non. 14 
briorem facere, Plaut. 
hordeum — glabrum, 


44 extr.: tapete, 


maritwn' cucurbit 


Maris, Dil, a0, 7, 
Dermibgens beraubt. 


pn glaber) alarr 


". (von glaber) ein 
lattct, fabler Ort, mo nichts mad: 
ſen wid, Colum. li, 9 $. 9, 


* Gıkurfo, fnis, m. eigentlich ber glatt 


- €, am Selbe oder am 
ber Zuname der 9t, 
lifóen Samilie, 3 
brio, Liv. XXXHI, 34- 


GrAsRlTAs, ats, f (ven glaber) die 
xSaut, Blage, à (P, hos 
ortiomibus crispulos, cal- 
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vitis alios er glabritstibus rafos, Arnob. 
Ill aote med. p. 136 Harald, (Al. p. 108). | 
GL »20, are, Pabl ma ber 
berauben, 3. €. (uem, (58 
(6955 5. 4. 
LAclÀrm, e, (von glacies), vou 
ffie, mit Bife verbunden , S 
rig, 3. €. oceanus, Juvenal. HI, 1, 
Eismeer: hyems, Virg. Aen. Ill, at 
ot Mec vii oe u 
. "s * * Lt regio, 
WI, * f.3: coelum, Ibid. ju Ende, 
GıäAcizs, ei, f. 1) das Bis, Liv. XX, 
36. Virg. Ecl. X, 40. Ovid. Pont. ni, 
7, 7. Plin. H. N. VIII, ag extr. fec. 41. 
Not. Plur. glacies, Virg. Ge. IH, st7: 
ye Se adi " es 6 extr: 
2) tropiih, die *$drte, 5. Qm d 
- Tum glacies aeris flamma devicta 


uefcit, Lucrer. I, Mr, Jr 
a GLAcÍo, svi, atum, are, 1) su ife 
macden, 3. G. nives, Horar. Od. Il, to, 
g mor elaciatus "in grandines, Pli 
N. Hl, 39 fe. 39: glaciaree moles 
vini), Ibid. XIII, 31 in. (ed. 27: bs 
et tropiih, bart obtt diche 
à. €. fici ramulis cafeus vlacistus, Colum, 
VH, $ $.2: Lyncum humor gladiarur 
ere(citve in gemmas » Plin. H. N. VII, 39 
fe&. $7: ftupet anxius, alto corda metu 
glaciante, Star. Theb. X, 621: 2) Neuir. 
3u ife werden, gefrieren babet. tros 
ne, gleichfam zu ife roerben, das 
idbt oder hart werden, gerinmen " 
€. Vit autem hyeme, quoniam aeítate nón 
ginciat (cil, illud medicamenrum ex 
vel adeps), nifi adcepta cera, Plin, H, 3 
XXVIIl!, 3 prope fin. fe&. 13. 4 


GrvAcíro, are, i. q. gingrio, brudt 
das Geſchrey ber Gänie aus, 4. Q. hinc 
lacitat improbus aníer, Aud Carm, 

hilom. 19, bod fefen Andre gratitac. 
‚„ GtADiAnfUS, a, um ‚(von gladius, 
fi mit Cdmerbern oder Degen beichdf 
end, dahin achörig, 4. E, negoriator 5. e, 
der Damit banbeít, Inferipr. Es Don. 
Auch fannd andermcrts (fcil. art ) feon, 
der Degen (Schwerder macht. . 

GıÄpiäron, Óri, m. (vermuths 
lich vom ungensößntichen Verbo i 
i. e. mit dem Gchmerde festen ; movon 
digladior) -i. e. 1) der fid des Cdwets 
bes oder Degens Pebient oder damit 
fibt, daher ein Fechter in den rbmis 
fhen Gchaufpielen , Cie. Tufc. |, 
17. Sext. 37 cer. Die Gladiatores waren 
insgemein Sclaven, und - $ten in ben 
Öffentlichen Schauiptelen (ludis gladiato- 
ris) um SBeranttaen ber uſchauer Bis 
auf ben Zobt fechten: au ef 
vielfältig be Peichenbegdngniffen , 
ren der Berftorbenen unb Kur Berubigung 
threr Stehen (manium), Wal. Max. | 
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7: auch be Gaſtereren Liv. VIII, 49» 
Si. XI, $1. Gie hatten nad ihren vers 
fchiedenen Waffen und Handlungen mans 
cherley Namen, 3. €. fecurores , Thre- 
ces, Mirmillones, Retiarii, Samnites, 
Provocatores: ferner beitiarii, bic mit 
£bicren fodbten , effedarii cet. Auch ya 
ten có zumellen frepc Leute, 3- €. für 
Seld: ja Frauenzimmer, Sueton. Dom. 
4. Stat. Sylv. I, 6, 53- Tasit. Ann. XV, 
2. Die Giadiatores, deren Lehrmeiſter 
nd Commanbcur —-— laniíta- hieß 
(denn fie murden im Sechten unterrichtet 
unb gcübt, betamen auch autc und fiárfenbc 
Soft 1c. ), ‚wurden vom Saticr Conſtanti⸗ 
nus abgeſchafft. Nor. a) gladiatores ftatt 
ludi reg 3. €. eunti mibi Antium 
er gladitores Metelli relinquenti, Cic. 
Attic. I, t in.: qui gladiatores contem- 
feris, Cic. ad Diverf. VII, t1: baber 
unos gladiaror, Cic. Ser, 64 extr. , i. €. 
(viclicicbt ) ein einzige⸗ fae Fechter⸗ 
ſchauſpiel: daher Gladiatoribus £. e. jut 

cit Dieser Fechteefhaufpiele, heym Bedv 
erichauspiele, Matt ludi gladiaroriis, 
3. €. cr ludis et: gladiatoribus mirandas 
Erıcnuasias auferebamus, Cic. Attic. I, 16 
poit med. unb öfter, 8. E. Cic. Attic. ll, 
4 med. lb, 19 ante med. VI, 3 extr. Cic. 


phil, VH, 7. Pollio in Cic. Epift, ad. Di ° 


verf, X, 32, ſtatt ludis gladiatoriis. 
ladior, mer oft ein Schimpfwort, 
audır, Spigbube, Cic. Phil, Vll, 6, 
teo Gicero ben nachherigen Zriumvir M. 
Antonius fp nennt; bie Worte find: 
quam huius gladistoris futura fie? quem 
gladiatorem non ita adpellayi, ut adpellant 
ji, qui plane er latine loquntur : Mirmil- 


lo in Alıa depugnavit etc., gladiator 
auch im eigentlicyen Sinne ſteht, ndmlich 
Fechter in den Schaufpielen : Auch übers 


baupt Baudit Spigbube? Räuber, 
à. €. quis veneficus, gladiater cet. , Cic. 
Car. Il, inter tot — larrones er hor- 
rendum gladiatorum populum cet. , Apul. 
Mer. Hlll. poft med. p. 153» u Elmenh., 
wo von wirklichen Räubern die Rede if: 
2 ein. Schwerdt » ober i;begenma dtr, 

dywerbjeger, z. C. carpentari, fcan- 
dularii, gladiatores, aquilices , tubarii 
etc. Tarrunten. Parern. in Pande&, L, 6, 


6, mo frenlich bie Bedeutung Fechter 


unter andern Handwerkern nicht paßt, 
“fondern wohl cin Schwerdmacher ic.; 
doch wäre bann gladiarii, meines Beduͤn⸗ 
kens, ſchicklicher. 

Gıäpiärörie, Ads. (von gladiaro- 
4ius), nach Art der Glabiatoren,. m» 
tiatorifd), 3. €, facere, Lamprid, in 
Commod. 15. 

Gräpfärönfus, a, um, (von gladie- 
vor), bit Gladigtoren oder römifchen 
Schauſpielfechter hetrehend, dahin 8 


ebbe Cic. Invent. M, 4» 


GLADIATURA — BCADIUS 4x3t 


tlg , piweimeörifh, [m €. ludus , Cie. 
Car. 1l, 5, i. e. Schule: cerramen, Cic. 
Or. 11, 78, ie. bas Fechten ber Gladia⸗ 
toren: nomen, Cie. Sext. 64, i. e. ders 
gleichen die Gladiatoren haben, 4 e. 
Samüis, Provocator cet: familia id. t. 
die Truppe derielden, Ibid. und Sallaft. 
Cat. 30 a: iracundie, Cic. Tufe, Ill, 
22: nfeffus; Cic. Sext. $8 , f. 4. Ders 


fammlung ju Anſchauung biefer Schaus 
fpiele: locus, i. e. log jum au 
darin, 3. €. lecum fuum gladiatorium 


conceffit, Cic. Mur. i ante med. , ] 
bat Erneſti gladiatoribus i, «. cum. 
ladiacorit fierent ftatt gladiarorium in ben 
ert genommen; animus, Terence. Phorut. 
V, 7, 71, 8. €. glabiatormäßig : firmitas 
corporis, Cic. P. il. U, ag: daher venus 
adiatoria i €. concubitus, Apul. Met. 
i anre med. p. 131, 29 Elmenh. : baber 
Gladistoriumy — feil. praemium , ix. 
XXXXIHI, jr exw., ber Fechterlohn, 


Sold. 
GLAnÍATORA, ae, f. (von Sides 
oder eigentlib von bem unge hnlichen 
Verbo gladiari fechten, f. ben Gladiaror), 
das Seren bcr Bladiatorem ober ihr Me⸗ 
tier, j. C. deítinari gladiaturae, Tacit. 
Ann. Ill, 43. 

GLApiOLUM, i, ». (Deminut. von gle- 
dium), ftatt gladiolus, Meffala ap. Quintil. 
I, 6 (11) prope fin. $. 42, me gladiolk 


ebt. 

GrAplóLus, i, m. (Deminur. von gla- 
dius), r)i.q.gladius, menm man vere 
mindernd redet, ein ‚Fleines Gchwerd 
oder Degen, üud überhaupt Degen, 
Schwerd, ı. €. gladiolo folito eiue. 
Apul. Met. Il med. p. 122, 40 Elhmenh. : 
gladiolo armatus, Ibid. II]. ante med. p. 
131, 34 Bimenh., mo in benden Stellen 
von einem jungen Manne bic Rede iR, bee 
(id) mit bem Degen acatetet bat, um aufs 
jugeben :_ 2) ein gewiſſes Kraut, ers 

Schwertel, H. N. XXI, 11 


bel Plin. 
med. (e&t. 38 unb cap. 17imed. und u Ende, 
fe. 67 und 68: Pallad. I, 37: '3) ean 
Schaufpiel des Pivius;Andronicus, Ref. 


in Pelibur, j . 
Grapton , i, flatt gladius, f. Gladius 


gu Cni. — , . 

GLApivs, i, m. (nad Barro von cha 
de , nad Voff. Etym. von »Aodos de. T&- 
his primum 


s) das 

Schwerd, Degen, 3. V. 
ere, Cic. Offic. Ill, 31, ober ftringere, 
ic. — —* B. C. Ill, 93, # €. 
icben : gladium in vaginam re- 
a 3 Cic. Invent. 11, 4: adium 
coniicere in pev Caef. B. C. H, 99, 
en oder hauen: € vagina educere, 
— ober bloß eines, 
c. 
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‚Cie. Attic TII, 3: med.: comminus. ela- f med, Kern ; SPRUNG 
diis , Ca B.C. Al, 3$: ghdio i 7 XXNMI, 


bitis cingi. Petron. $2: -gladium nudare Granpo, Anis, f. von glens X a 
du OD. — MET —2* glans, Avien. in orbis * Mut 
9 elitas , . in Gordian. 1 ri Pax 

9. Ober ius, Ulpian. in Pandedl; Í 18, 6 v EHE ae, 






Tope-fin..$. 8, ober poteflas glad, Ule gla ) 1) eine Pleite idet t 
/ «9. , , ns 4 L p, A» 
i lbid, 1, 1 ^v Gewalt über ie Dei, oder auch Mandel | | 
"eben und Zob.. b) damnari ad gladium 3. €. ber DMenichen, 3. €, Atque in ipí 
i.e. ad ludum -gladiarorium, ded. cervicibus glandulae pofitae funt, quae 
"XXVIII; 5, 25 poft init. $. 3: fo aud m cum dolore _ ^ 
—— locare, i.e. ad ludum ladia- I, ı poft init.: men 4. €. 
wm, Senec. Epifl. $7 ante rhed.: jo Schweinen, 3. €. e in s. 
Auch homines comparare ad gladium, Lac- fue glandulae, Plin. H. N. XI, 37 
want. Vi, 12 prope fin. $, 39: c)tropid, med fed. 66: aud) die &dywulit derfe 
k ze tie fibi. hunc gui 1 —* 7 —* ben, * € Ar — x 
“Y» 8, 35, mit feinen. eignen t, glandulae et v — A 
Waffen: ‚fo p^ tuo gladio cen dere. ftrumae , 


EN * 
— — 


— ur 
PT 
Dr wil] A. o disce 


—— ia 
E hy A 


— 


3). gladius vomeris, 4, E. eodemque gla-  (glandium), da es bann aui au 
— folum A laterum radices PUR i Iduft. Nr co 
rum iecans, Plin. H. N. ^135.. Guwpttbsos, s, um won glandu- 
| prope fin. fed. 48: Pluseiien , Cutter. la), voll Prüfen, eri A | €, cervix. 
3) cine £ctiffer Sich, vielleicht Gdywerbs (fuis), Colum. VII, 9. polt hie T- Nu 
ſiſch klin, H, N, Ill, 2 fed, 1, unb GLA i cin Fluß in Etrurien, 
cap, 14 extr. fe£t. 21. XXXuU, 11 pott Pli "E Nn 6 med (e&t. « foni Cla- 
ini. fed, 53. Not. gladium, (Nest), TUE 23. I. f. Clenis s? 2) in € 
Lucil. ap. Non. 3 n. 106, Varr, R. R. 1, As Je Cl — auch Aempas 
48 extr. Varr. L. L. VIl!, 49: c£ Quin- na fon Ibid ft med. fedt. - 
til. 4, 5 616, melcher fagt: gladia (Plur.) Cani etant, . PO wee. It Qu 
ui dixerunt, genere exci erunt. DP ko eer 
yr hosti (OPE beni f. Glelum —, Gravis, idis, f. AS a rs 
£et.. 1 * p te, e P EET 
Gran, ae, i. q. ia, Feft. f, H.N. » 43 fed. 67 um * 
—— dee " ' med, (et, Icatres Ibid. XXX, 12 
Granpänfus, à, um, (won lans) med. (cit. 45. 00 5a s 0S 
mit. Eicheln fich beichdftidend, dahin ac; Guannosanta, Ctabt in Britannien, 
bória, icyel:, 4. €. Eichelwald, Eichel⸗ Norit. Imper.: beißt Clanoventa, .An- 
moaít-1c,, 4. €, fylva, fFidbelwalo, Cato ton. itin. j 
R- R. 1, Varr, R. R. 1, 7 prope fin, Grass, dis, f. (nad Voll. Etymol, 
Grawpirsm, a, um, (von glans und won yaAavos, Doric. flatt Au i.e. 
fero), ffidbeln tragend, 1. €, quercus, clans), die Hichel, Ecker, bie ben Mens 
Cic. Leg. I, 1. Ovid. Mer, XI, 328: Shen in ben alteſten Zeiten aue u 
—— Plin. H. N. XVI, prooem, dient haben jell, Cic. Or. 9. Plia. H. 


eT — 7? 


MEL, defenfio cet, Cic. Caecin. 29: plumbeo nera oriuntur , Ced U, x poft med.t. Si 
J gladio iugulare alıquem, Cic. Attie M 16 vero — ulcus madet, — er in cervicibus 
In: is poltinit.: gladiorum licentia, Cic. ad glandulae oriunrur ,. magni dolores (unt, 
4 nii iver£. HIT, 9 extr., i. e, Mörder oder cibique etc. lbid. Vil, med.: 3) 
ips Mordthaten: jo cud) gladiorum impu- vieleicht i. q. glandium, —— 
"mt nis, Cic. Phil I, 1:: ner. ferurari dulas als eine (ecferbafte . Marti&l, 
ME ignem —5 Horat. Sat. H, 3, 276, JIl, o (83),. 20, VL, 19, 4: mo 
em foribwörtlih ven albernen Menfhen: nicht mrüien find & e. drüfiges. 


ir. 
y 38 
TA 


e& 1. XVI, cap. 5. fed. 6 und cap. 6. poit init. 
 Granpionipa, ae, f. i. q. glandium, je. g. Pr - Ge, I, 148, Ovid. Fat. 
3. €. (pilla, Plouc. Men. I, 3, 37. lil, 399. ibid. Mer. I, 106;* c£. L 


Graspiem, i, m. (von glans), ein V, 937. Plin, H. N. XVI prooem. fet. 1, 
gewiſſes belicate&, drüfiges, Ctüct Fleiſch clans fagea, Jbid. cap. $ 6 

am $aífe an Schweinen, &, €. fuis, Plaut, fagi, Ibid. cap. 6 in, ed. 7. i, t. «uds 
Curc, 11, 3, 44, unb obnc fuis, Ibid. nuß, Buchecker: au begreift gla 
Capt. HIE, 4,7: quibusdam (arboribus) mad) bes Javolenus war t alle 1 
funr tubera, ur in carne glandia, Plin. H, Fruͤchte —E in fi, mic Cajus 
N. XVI, 38 poft med, ie. 73. Anden faat Pandedt. L, 16, 236: wegen 
leyibus ceníoriis waren die glandia bey der Achnlichkeit, 1) cine Rugel, . €. 
Mahlzeiten verbothen, lbid, Vill, $1! aus Bley, dergleichen i. C, die ur 
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derer im Kriege auf die Feinde. ſchleuder⸗ 
ten, Caef. B. G. V, 43. Liv. (XXXVII, 
0, 2: unb 29. Sallu&. lug. 37 (61). 
Lucret. VI, 178. Ovid. Mer. XIII, $26. 
Virg. Aen. VII, 686: 2) fummm pars 
penis, Michel, Cell. VII, 25 m. 1, 8 
und 3. : 

Grantm, i, (Prolem.) ober Grasuum 
Livii, (Plin. H. N. Ill, 4p fin.. 
fe&. 5), eine Stadt in Gallia Narbon. im 
Gebiete der Sather, beutiges Tages, wie 
man glaubt, Sr. Remi in Vrovence. 

Gıaxus, i, ein gewiſſer Fiſch, Plin. 
f. Glanis, 

Grarniras, erum, (lAogsoat) Gtabt 
iu Theflalonien, Homer. Il $, 712. 

GrAxEÉA, ac, f. (nad Vofl. Etymol 
von xAagóv, melches Heinchius erfldrt 
durch xéxAa£ j. «. glarea) Ries i. e. grob; 
Birniger Sand, Kiesſand, ans Meinen 
Steinen beftehender Sand, Cic. Q. Fr. 
li, 2, 2 Liv. XXXXI, 27. Virg. Ge. II, 
aıa. Varr.R.R.I, 9,2. 0% 
Gıärkösus, a, um, (von glarea), 
voller Riese, Piefig, 3. C. terra, Varr. 
R.R.1,9 $. 3: arva, Colum. Ih, 10 5 
23: loca, Ibid. dearb. 21: xivi, Plin. 
H N. XXVi, $ prope fin. ſect. 56: : fu- 
gen faxa glareofa volvens, Liv. XXVI, 8 
exu,, mo jchoih 3. 8. Gronov faxa-gla- 
zeasve [efen mill. 

Grazxi, erum, ein Volk in 9fcoliem, 
Plin, H. N. VI, 28 ante med. fe&. 32. 

GrasrvM, i, m. ein gewiſſes Sdrbes 
Hout, baf Einige Waid nennen mellen, 
Plin. H. N. XXI, 1 ícd. 2: — beift fouff 
öfter vitrum; auch ias nach Marcel. 
Empir.23. auch ficht glaftum Caef. B. G. 
V, 14 Ed; Tünt.,.b Mt Ed. Cellar. und 
Oudend. witvo flatt glaſto. 

Gıaver, es, f. (Ta), 1) fonf 
Creufa genannt, Tochter des Ereon und 
Gemahlinn des Jaſon att der Medea, 
Hyg. f. 3$. :Apollod. 1, 9 $. 28: cf. 
Creon ug Creufa. n. 1, 2) Gemahlinn des 
Upis unb Mutter berbritten Diana, Cic. 
Nar. D. Il, 23: 3) eine 3Imaaonc, Hyg. 
"£163: 4) cine von den 50 Töchtern dcs 
Danaus, Apollod. 11, 1, 4.  $) eine 
Sheernpmpbe, Tochter des Nereus unb 
der Doris, Hefiod. Theog. 244. : 

Grauckux, i, m. (yAa/weev) i. q. 
Gliucion, Colum. X, 104; foo Plur. 
Glaucea. ſteht. 

Grauckus, a, um, von bem Kraute 
Glaucion, 3. €, fuccus, Scribon. Larg. 


22. 

' Grtavcila, se, f. ein römiicher Zunas 
me, à. E. der. Secviliſchen Samilic, - s 
€, C. Servilius Glaucia, Cic. Ov. 11, 61 
und 65.. Ill, 41.. Cic, Verr. 1,9. Cic. 
Car. V1, 6:, bct Malliihen Familie, g. 
E. Malus. Glaucia, Cic, Roic, Am. 7 
and 34. — 918» 


^ 
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Gravcicömans, tis, (von glaucus und 
como, are), i. e. glaucam comam habens, 
3. €. oliva, Iuvenc. III, 624. 

Griavcipzs, ae, ein berühmter Bilds 

ucr, Plin. H. N. XXXIIII, 8 poft med, 
ett. XVIII, 34. 

' Gwaucinus, a, um, (von glaucus, a, 
um), 1) £. e. glaucum colorem habens, 
*$, €. pallia, Martial, VIII, 27, 2 mo 
andre Edd. pallida glaucia faft pallia glau- 
cina haben; 2) flatt gleucinus, f. Eleu- 
cinus. 

Giauclow,i, ®, (yAaUmov) ein nes 
wiſſes Arant, Plin. H. N. XX, 1g ante 
med. ſect. 78 unb beſonders NXVII, 10in 
fe&, 59, mo có beichrieben mirb, 

Gravcion, Ónis, (lAauxiev, wvor), 
ein berühmter Maler, Plin. H. N, XXXV, 
11 ante med, fe&t. XL, 29. 

Gıaucırer, es, f. (TAavxims»), ting 
von ben zo Toͤchtern des Danäus; Hyg. 
f£. 170. Apollod. 11, 1, 4. 

GiáÁvcis, idis und idos, f. ber Nas 
me eines Oünbdens, 4, €. Glaucidos 
catulae; Prop. Ifl], 3, $5, vielleicht oh 
colorem germ oculorum aut pilotum, 
andre Edd. haben Graucidos, > 

Gravcıscos, i, m. (yAauxízxos Arhen.) 
ein gewiſſer Fiſch, Plin. H. N. XXXII, ıq 
med. fedt, 46 und cap. 11 med. fedt. 53. 


, Gıaveirte, are, druckt die Ctimmc ber 
jungen Hunde aus, beifern, 3. €. Glau- 
citar er catulus ; at lepores vagiunt, Au&. 


Carm. de Philom. 60. ; 

GıaucdhmaA, ae, f. unb GLaucdma, 
Aris, =. (v0 yAduxwua) 1) ein grauer 
Fleck im Sterne bes. Yuacs; oder fonfl 
ein Scbfer des Auges, ba einem vor den 
Augen allcs arau oder blau zu ſeyn febeint, 
Plin. H. N! XXVIII, $ ante med. ſect. 27 
XXVIIH, 6 antc med. fed. 38. Ef glau* 
coma, aciem quoditegmine velet aquofo, 
Prudent, Hamart. 90: daher 2) tropiich, 
die blaue Dunſt, die man einem vor⸗ 
madt, Blendwerf, 3. €. glaucomam 
ei ob oculos obiiciemus, Plaut, Mil. Il, 


1,70. 

Gra^vcÓMATÍCUS, a, um, i. e. labo- 
rans glaucomate, wird angeführt aus Tr 
ron. noris ap. Gruter: 7 
' GravcoswESsos, i; (TAasxe vog Pau - 
fan.), ‚Iufel auf dem Wegdtichen Meere 
unb jmar in mari Myrroo, Plin. H.N, 
IHl, 12 ante med. fedt. 22. ; 

GiavcOÓx€ÓME, es, f. (TAavsosdpw), 
eine Meernymphe, Tochter des Nereus 
und der Doris, Hafiod, Theog. 256, auch 
Apollod..L, 2,-6 Ed. Heyn., mp ditere 
Edd. l'Aavxo&ow haben, ij 
. GiÀvcÓsnÓs, es, eine Meernymphe ic, 
'Apollod., mo aber Ed. Heyn, T Aavxavé jen 
bat ,. 1, Glaucerome, 

! GLavcvs 


Be She 


i 
- 
! 


J— 


E 
— rene ^N 


D——L SELL — 





e 75 LAUGUS— GLERA - 


—2 
1 dcs eri 


Dt 9* u oder gramlii — t, £u 
d i Piin Fan 
Vi. busdam pi uci (funt), Ibid. xl, 


cw 
E. zm npe fee erg 
Vim. f, n.a:  baber 


€ ober räuliche pue 

i. €. eqs irg. e^ IH, 
PUR ober 2 nfi, 3. €. von ui 
oder am Waſſer RE Dingen, 
er: us ee Vir] J Aen. XII, 
anijQus (Tiberini) , a Vr, 33: 
dais Ibid, "VI, 416: .falix, Ibid. Ge. 
Du, 183: ... frons —— lbid. II, 
"trondes, VaL El. IIl „6: forores, 
Suc Theb. VIII, 351, i. «e Nereides. 
Not. Glaucum —— ein Vor⸗ 


— in „Africa ‚ben Marmarica, 


LAUCUS, i, m. (TAoüsos) 1) ein ge: 
pili Sif, Plin. H. N. VIII, 16 extr, 
eC. 25. . a) cin gemwilfer 160 von Ans 


tdi, m , Verte ein erg EL Qv A d 
Ut, feq. Stat. $. 
Serv. ad Vi Virg. Aon. V sr Br a 
Tus "Gliuci , ZE e t Meers 


— 
—— (Hoster, indi vt, 
n —* rer. 11 EN "ber feine golden 
Waffen mit den eiſtrnen des Diomedes, 
mit dem er vorber t acfediten , aber bier: 
auf Seen mit ihm acfiftet batte, 

un Pfa * € berielben — Homer. 
Hi, M Seh —— ae 
8. a) cin n des » ne 
eignen Verde 3erficifbt. oder defreſſen bas 


ben, Virg, Ge. 111,,267... Hyg. yr 271 
er mat der Bater de} Belkr + 'Apol- 
Dr Sohn des Bios und 


1/9, 4) 
cr Paſibhac, fiel in ein Honiafaf und 
e, — je m Volofbus (Hyg. 
; 136. » I. oder von 
Beseulapius 6 (Hygin. ' fab. e$. Apollod. 
Wf, 30, 3) wieder lebendia gemacht. 6) 
ein Sohn des Antenor, den Niar, Tela— 
mons Gohn, bey Troja erlegte, Did. 
Cret, ältl, 7. Paufen. in Phocic. 
ein Cohn des Vriamus, Apollod. ill, 12, 
»* Bein berübmter. Bildhauer aus 
{004 , Pau(an. in Eliac, I prope fin.: 
9j ein Fluß =) in Carien an ?ocicné 
DAC ai, E HN, Ya 6d ti 
) in Colchis, der in den afıs t, 
Ibid. VI, 4 feQ. 4 und etate 
1 — eis, f. ( rep ein gewiſſes 
Araut,sPlm. H. N. XX. vit, 9 extt. 
fe^. 58. 
„Gubsa oder Grarsa, se, f. (lüdor. 
Oriz. XVI, 1, fast. Gleba, quod globus (it : 


nad Ie m Etym, von 83Aos 7. e. gleba, 


HT 
:: 
B 





re in niveas glebas 4. e. caíeo 
ML, 69: — 
* Es f ei, 
erim fectos, an A 
is potiti i, e. aus 
—— N - 6 
auch voti an 
Omnis eft tiis gene — 
gleba eſt bid XXXI. 7 poft. init. m. yy. 
Not. man ſchreibt endi BER 
Grärälts, (Giseb.) e. (ii ) 
die 'ProPléfer ober rldyo) 













vor 


man ſchreibt auch UR. ‚ei 
+3. UM, 5, n. 


d Kerhäftisen s oq 
—— die — 


plägend: Varr. L. L. VT 


— — (Glue, — 
Erdſcholl enweife 2 * 1 r 
rp gr de morr.' perfec. $3 $4.06) 
GrEsATIO, (Glseb.) önis, f ^i 1 gl. 
ba, eenates aber von einem 
chen Verbe glebo , are M 
"vy e sili » i q. glebalis 
ic abe von ben Aeckeen 
—— Ackerſteuer RN as M 
,2, 12. 
Gußaösus, (Glaeb.), e, 
gen). voller Blumpen, 
pbur, 3. €, Genera. 
— ren 
g n 
init. fe&. so; o. bat Ed. ] A 


%, vfi ( 








GLEsBLA (Gleeh,), 


— " ein 5* 

tbe, i. e. 

— «1 la * 
et $, Celum. I, Er 
baber ee i oe FR Seid, 
?t —— glebulis. 
— geftiebut ws Me. 


carent 
($23: 
ober 


poft 
med. 
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med. p. 233, 29 Elmenh., i. e. mollte ibn 
feines Ackers berauben: b) anbrer Dinge, 
3. €. myrrhae, Vitruv. VIII, 3: nivis, 
ib. Larg. 599: glebula ex ınerallo, 
lin, Epift. X, 16: odoris (duchwerk) 
Arnob. VII ance med. p.257 Harald.: > 
p Aedterchen, Iuvenal. XIII, 266: „cf. 


. n. f. 

GiEsÉrswrTvs, (Glaeb.), a, um, (von 
glebs ). Plumpig, aus Erde beftebend, 
3. E. animalia, à. E. quin in eo quoque 
aére animalia gignerentur, ut in igne flam- 
mida, in unda Euxa, in terra glebulenm, 
Apulei. de deo Socr. ante med. p. 46, 23 

nenh. " G ) pel 

Gi&cuow, Ónis, m. (YArxav) Poler: 
daher Glechonites, ae, RI T vinum 

lechonites, {yArxairır, feil. övos) 

plegwein, Colum. XI, 35. 

GıiemÖrnA, ne, Ctobt in Taken, und 
imar ih Gallia Transpadana, enctias 
nifben, Paul. Diac. * 

Gu&wvs, i, ( Ios), ein Gobn bes 
Hercules von ber Deianira, Apollod. IL, 
7, & Ed. Heyn. mp dltere Ed. TAuwsoveir 
ws (lat£ 'A»vos, 'Over»s haben , moraus 
Einigeiden Namen Glycinofires befannt 
gemacht haben. " 

' GpzssARICS, 8, um, f. Gleffum. 

Gıusisum, Gısswm oder Gtassum, i, 
n. Agtitein, Dernftein, — Tacir. Germ. 
s. Plin. H. N. XXXVII, 3 in. fe&. XI, 
2, in welchen beoben Stellen qe mirb, 
daß «c von ben tíben fo genannt 
merde: daher dieb Wort mit Blas_vers 
wanbt zu fenn fcheint, unb fn ber Stele 
bes Plinius ftebt, die Römer hatten bcé: 
wegen eine ber nördlichen Inſeln Gleffaria 

nannt, welche bey den Barbaren (Deut? 
(0m) Auftravia heiße, melches auch ML, 

3, fe. 27 gest wird, mo aber Auftra- 
nia ſtatt Auftravia ficht: — babet Glefla- 
rins, a, um, bamit fid beſchaftigend, 
davon benannt, 3. €. infula cine nörds 
fidc Inſel Deutichlands im finu Codano, 
Plin. A. N. HII, 43 extr. fe&. a unb 
XXXVII, zin. fe&. XI, 2; aud ficht 
Plural. Gleífariae (infulae), 3. €. Et ab 
wdverfo in Germanicum mare fparíae 
Gleífarise, quas Plectridas Graeci recen- 
tiores saüpellavere, quod ibi ele&rum 
nafceretur, Ibid. IV, 16 fe&. 30: Diefes 
find vermutplih die cbacbadite Juſel 
Auftravia (Auftranie) und bie Infel Ac- 
tania, die Ibid. HII, 13 extr. fe&. 27 ets 


wahnt wird. 
Gıava, Gıevatss, f, Gleba cer. 


Gisucixus, a, um, (yAeóxoos) 3. €. 
ans Soft, oder mit Mofte vermiſcht, s. 8. 
oleum, Plin. H. N. XV, 7 poft med. 

"fe. 7. Colum. XII, $1 (53) im., mit 
Mofte vermiicht. Auch "- afür glau- 
«mum, Pompon. Pande&. XXIII, 2,21. 


* 
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Vi de re ver. IH, a8. -HH, 20, wo 
nidt gleucinum zu leſen tff. 

Gricium (medicamentum) cin gewiſſes 
Arsnegmittel, Veger. de re veter. Ill, 
28, 5, fi le&io cerra. Gesnher vermu- 
ac ob micht Lycium gelefen werben 
nne. k ? ; 

GirwpiTIBwxs, um, ein Bolt ín Daly 
matien, Plin. H. N. HI, 22 fe&t. 26.1 ., 


Gruiwon ,-i, m (yAlvor ober ov, ober 
q^éivos ober ov, Theophr.), eine Gattung 
des Uhornbaumes, (sceris), 4. €. Cam- 
peftre enim (acer) candiduty eft, mec cris- 

um, quod glinon vocant, Plin. H. N. 

VI, 15, fect. 26. ' , 


GilaAnivs, a, um, (Von,gls), bie 
Ranen, befonders die efbaren , ober Za⸗ 
felm ufe berreffend: daher Glirarium, 
fcil. ftabulum, Varr. R. R. Ilt, ı5 in, 
i, e. ba& Behaltniß, worin fie gemaſtet 
wurden. . 

Gris, Genit. gltris, m. (iff woßl mit 
£xeds i. e. glis verwandt, woraus [eiit 

lis werden können), ber Hag, ober bip 

age: befonders bie meach ihres [an 
Minterfchlafs befannte Art davon, nánt 
tid bie bep ben Mömern chbarc unb füg 
etwas delicates acbaltenc galelmau 
Zjefelmaus oder Bıldhmaus , Varr, RR. 
II, 3, 14. Plin. H. N. VIII, $7 feta 
Martial. Ilf, 48, 36 unb XIII, 48, wo die 
Ueberſchrift Glires. beißt, ‚die man in ger 
wiſſen Behalthiſſen, gliraria genannt, 
ordentlich zur Tafel gu máften pete 
Varr. R. R. lli, 1$. — Plin. H. ‚N. 
loc, ita, Ne 

Giwckaax Mxwsar jo. creice 

f inftra cionem epularum fcilicet, Fe 
in Gliscere. . : 

GriischaoOMARGON (genus terrae), ſ. 
Gleffomarga 


Grtsco, Ére, (nad) Vofl. Erymol. von 
yrlxopani. € cupio, adpero), eigentlich 
(vieleicht), entglimmen, i. e, anfangen 

u brennen, 4. €. ignis, Lueret. In 4750 
ber x) tropiib , entglimmen i. «. ent» 
fteben , fich erheben, machien, ben Anfang 
nehmen, à, €. proelium, Plaut. Afin. V, 
a, 62: rabies, Plaur. Capt, ll, 4, 26% 
adcenfo glifeit violentia Turno, Virg. Aen. 
XII, 9, bed) fann letztres aud gu n. > 
gehoͤren; bellüm per aliquot jannos g!if- 
cens, Liv. II, 19, 5. €. entglimmend ober 
alimmend. 2) sumebmen , wachfen ; i 
báufia, 5. €. feditio, Liv. VI, 14. XXXXII, 
a: invidia, Liv. ll, 23: vento glifcenti, 
Sallu(t. fra — Non, 1.n./83 oder p. 

966 Ed. Salluft. Cort: fama glifcit, Sil. 
Hl, 6:  glifcere numere, "Tacit. Ann. 
HH,$: multitudo, Ibid. 27: — adfectio 
glifcens, Apul. Mer. VIII poft init, p. 202, 
$ Elmenh.: 9tud) fteht in occulto glifeens, 
$. €, in occulto glifcens per indicium pros 
«dum 





pi | eo^ ena 
law: — ine. hs bit 


ini ron auch: er in Ans 

— Tacit. Ano, IT, 

"s E werben, ‚oder sunebmen, 

ck erg qut ‚Leibe 

k 8. alelkı * Dal etiam glifcit, 
Ec ql, 5; ir n 

"e 

Lai * — Ibi s x 

tropi —— m 54 


fe . gl eid 
p 2 ET l MSS n ^w also 
video, lito And ee 


Non, 
308p. —— vor Besierde, 


t be er ^ n regnare, Star, 
T» n M: PM Pars XI, 
ER D e Besterte su febten, Nor. 

paliv,, 3. €. ur maior invidia Lepido 

nprón. ap, Nob, 7. ü. 107 


real 
— "Cut. DA ett Grad 
ve, 12, 


omer. Iliad. 2, 504, 
GuifoMARQA, 1e, cine gemiffe Urt 
bes Mirgels, 4. € Fertium genus can- 
didae(margae), vlii ſomargam vocant, ars 
H. N. XVII, $ poft inir. fedt. 4 Ed. H 
wo CI Eid. V. €. Elzev, etc. — 


"air, Ws f. Gehen: a 
BÀTIM v. (p ums 
ife Maier eiit , di 
Ann. ke T a gredi, 


Kr EM are, (von elobus 
1) Enneifbemig machen, e baber 


globarı serynket merb io run⸗ 
ven, 3. €. guttae loben Fo 
Bu * parvi 


M 


orbi. 
N, Tl, 6$ ante rhed. (e&t. 65 

rape in torunditateim rlobari, Ibid. xvili, 

23 med. fef. 34: — 2j su einem Saufen 

verlammeln ; daher lobari fib in einen 

ufen veríomme(n , fid aufammen bát; 

(CK. €. 6 ante exormın nubes globa- 

unt, Ibid. cap. 3$ pott init, fe&k. 78: 
examen torum — circa eum ‚globasur, Ibid. 
XI, 17 poft init, fe&. 17 Ed. Hard., mo 
ditere Edd. 9. €, Elzev, etc. "conglobatur 
Haber: dabır — a am, (1) ge⸗ 
zunder, rund, z. C, forma mundi " 
rcge orbis globan, Plin: H. N, I, 

(3) in einen Gaufen veríame 
mei, 3. €. ceturnices globatae — prope- 
vant, Solin, 11 (15). 

GLOsÓsirAs, atis, (wen globus), 
Die „Fuselsunde —28 Rundung, 
qun Nu. €, terrae, Macrob. Soma, 
Bop. 1 I, 





" 





' ober benjammen if, Liv. Ya, S dade 


^ Ne en 
'Gubsósos s; um;! bus, fus 
elrund [ ; 
eder i es 
3^ D. I "a; rer Ibid. 
rorundae, »Cie, "Somn, Scip 
Giösdros,i,m, Men ‚von 
itia t in 
Fr H N. ante o a7: 
a eine fuicie Zpeiſ $, 
daher Trepi > mel ig 


Petíon. 1: aud) 
men, 
coda, 

Vice 











nagnitudinis. globulum, - 
Ier ri jo auch fiunt (ex alumii 
gl "i ciceris amplitudinis , 

AC inde (e eolophonia aloe etc.) 'glo I 
rimis —— 9: ^3) eim 
rom er 3. ^t liſche 

—— au con 
brin dps ad Servili Stobular 













' Grönus, i, m. (sb E tym 
von glomus : ober Mari: "or 

3 i. e. volvit, co ni 
diößte runde Khrper "ons Die 
p Kugel, à. &. er (Gic-enim 
interpretari placet), Cic. Nat E 
hie Stevtuget in ber. Gdicubir 
Poen. Il, 3$: . fo * ob 
M as L. L. Mil, 22: 

Ge. 1, 473, Au Il. 
parus vom Srennenden sd; „a 





















id verf — Divin 

—* verfi globi ivin 

i. e. gcutrfiumpca , ober vd ^ : 

eii T0] ein fibinomen = 
vid. XII, 238: "o 

VI, 381: undarum, Senec, d. I 

nubes denfos involvere globos, Lu 


74: globi dierum er no&tium. 7. * et 
luna, Prudent. Perifteph. X, 
no), 327: daher 2) ein 
ken, der fib um jemande 


Ann. HIT, 50. XII, 443. zi 
beionders fugerförmia, re — 
cuneo Gve globo aur ed " cet. 

ap, don in e tona er s 
Menfchen, 3 icc 

ten ıc., Nep. Att. 19. Liv. sni iN 
Vellei, U, 58. 


Guocioo, gre, i. q. — Tel, ted) 
wohn Einige glocitare fcfen, 
dings ih, slociro (mit Tanger y tjs 
m regelmäätger, weil cá bann mic ! 
liche vom Supino kommt, 


LI 
TIT 


| Gióclo 


4243 Gocio⸗ GLOMERO 


GLocío, ire, (ift wohl mic das Sut: 
(de glud'en von dem Zone der brüten mol: 
lenden oder brütenden Hühner x. gebils 
bet) glud'en, von brätenden oder brüten 
mollenden Hübnern, Colum. Vlil, 5 54 
unb Felt. 

Grociro, are, f. Glocido. 


GrocrÓno, are, brudt bie Stimme 
des Storched aus, 3. €. Glottorar im- 
menío de turre cicoma roítro, Auct. carm. 
de Philom. 29. 

GıömträsiLıs, e, (von glomero) 1) 
was zufammen gerundet werden kann. 2) 
zufammen gerundet, rund, 3. €. orbis, 
Manil. I, 221, wo jedoch Orono» in Ob- 
ferv.'l, 9 glomeraminis flatt glomerabilis 
teſen will: Gdus, Ibid. III, 520, - 

'GuóMERAMzN, Inis, n. (von glomero) 
die Runbung, runde Geftalt, Lucret. II, 
453 unb 685. V, 725. Seren. Samm. c. 51. 

GibxERAnlus, i, m. (von glomus) 
3. €. detrahere illum operibus fuis glome- 
rarium, fanguinarium, Senec. Controv. I, 
8 prope fin. Ed. Gruter. , i. e. (tii bídften 
Haufen, mit Saufen Colbaten umgeben, 
doch bat Ed. Gronov. detrahere illum ope- 
ribus fuis gloriam, temerarium, fangul- 
narium. 

GibwÉnATR, Adv. (von glomeratus, 
a, um) gehaͤuft, gedrängt, 5. &, denfa- 
ta glomeratius — dicere, Aulon, in grat. 


&. 19. 

GıömErärım, Adv. i, q. glomerate, 
baufenweife, 3. €. unde er nunc vemí- 
toria in fpectaculis dicimus, unde bomi- 
nes gloneratim ingredientes in fedilia fe 
fundunt, Macrob. Sat. VI, 4 polt init. 

GrÓxknA 110, Ónis, f. (von glomero) 
1) die Aufwindung, Rumdung, daher 
das Werfen ber Schentel in die Rundung, 
vom Pferde, à, €, quibus (equis i. €. 
afturconibus) non vulgaris in curfu gra- 
dus, fed mollis alterno crurum explicatu 
gomeruio, Plin H. N. VIII, 42 extr. 

.67. a) Zufammenbdufung. 

GrónuÉno, avi, stum, are, (von glo- 
mus) auf einen Znauel woimoen oder 
&»id'eln, auf einander winden, daß cin 
Snaul werde, aufiwinden, 4. C. lanam 
in orbes, Ovid. Met. VI. 19: auch übers 
haupt zufammen miden, 3. C, vifcera 
glomerata, ibid. VIII, 401: daher ubi 
venae inter fe implicatze glo» erantur, 
Celf. VII, 22 in., ö, e, ſich alcichiam bers 
um winden: arra favilla volat glomerata- 
que cer., Ovid. Mer, XIII, 604: baber 
1) etwas io zuſammen bdufen, dab c$ 
rund werde, rund machen, runden, 3. €, 
offas, ex ficis et farre mixto, Varr. R. R. 
II, 5 poft inir. $, 4: baber a) annus 

lomerans, fcil. fe, Cic. Divin. I, 12, als 


ichter, 3. e. (ib herumdtehend. b) glo- 


merare greflus, Virg. Georg. Hl, 117, 


1 


^ 
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von Werden, bie Schenkel zirfelförmig 
werfen. 2) zufammen báufen, einen 
Saufen machen, sufammen bringen, 
veríammeln, à. €. tempeftatem; Vir 
Georg |, 323: manum, Virg. Aen. a 
à fe, Virg. «Aen. VIIII, 539: agmina, 
id. Iil, 145: auch tropiich, à. E. fas 
et nefas, Prudent. Cathem. III, 134: cla- 
dem, Cic. Tufe. 11, 10 in ber lleberjesung 
des Aeſchyhlus: daher glomerari, (id) zu⸗ 
fammen báufen, 3. €. an in orbem 
glomerabantur,  Tacir. Hift. Il, 31: apes, 
Virg. Georg. lll, 79: aves, Virg. Aen. 
VI, 311: - &t iam colle&i Troes glomee 
rantur eodem, Ibid. Vlll, 689: [o auch 
glomerarus, a, um, 5. €, nives, Sil. II 


"523: pulvis, Lucan. VI, 296: . anguillae 


fBuctibus:glomerarae volvuntur, in tantura 
mirabili: mulütudine , in excipulis — 
fingulorum . millium globi reperiantur, 
Plin. H. N. VIIIl, 20 fedt. 38: 
Virg. Aem; VIIU, 440: femina voois, 
Lucret. I, 496: clades, Cie, f, vorher z 
fruíta, Ovid, Mer. XIill, 212. ; 
G:Ööwkrösus, a, um, (von ‚glomus} 
rund, 3. €. spes, Colum. VIII, 3 $.. 1. 


'GrtoMus, éris, s. (nad) Scaliger unb 
Veiscianus von globus: nad) Voll. Eye 
mul. Von Hebr. galam DNA ij. e. invole 
vit, convolvie, Not. die erite Sylbe freche 
[ang Lucrer.; fury Horat und Aud. Phi« 
lom ) 1) ein "Bnauel, 3. €, lanae, Lucret, 
1, 301, wo die erfte Sylbe [ang fibt? 
lint, Plin. H.N. XXXVI, 13 prope fin. 
fe&. XVUll, 4. Auch bat man glomus, i, 
nämlich 'zlomos (icbt Horat. kpift. T, i3, 
14, wo die Worte find: Ut vinofa glomos 
furtivae Pyrrhia lanae (portar)s. doch lieſt 
Bentley p Not. bic erſte Sylbe 
ſteht alſo bier fury. =) dichtes Gebiichr 
Buſch, Dieficht, 4. €. Grus gruit; inque 
glomis cycni prope flumina drenfanr, Auct, 
Carm. de philom. 23, welches aud) vor 
glomus, i, if, unb mo bie erfie Sylbe 
aud kurz ficht. 3) alles Kugelidrmige 
oder Munde, i €. glomus in facris cru= 
itulum cybii figura er oleo coctum adpel- 
latur, Feft, folglich cine Urt Backwerk, 
dos 1c. 

. Gita, ae, f. (nach Feſtus von x»A£os 
i. e. gloria, celebritas, fama: nad Sea⸗ 
liger iſts aus glofia gemad;t, von yA2«sa 
i. e. lingua: nach Martinius von xc 
i €. vox, Hefych., cf. Voſſ. ktymol.) ı 
das Rübmen cines Andern ober einer 
Cade, der Rupm, i.e. baà meit und 
breit fi erſtreckende ebrenvolle Gerücht, 
j. €. gloria duci, Cic Arch. 113 cíle in 
fempiterna gloria, Cic. Attic, XIIII, TF 
unb Cic. CariL HIT, 10: excellere gloria, 
Cic. Planc. 25: nomen Hannibalis magna 
erat apud omnes gloria, Cic. Orar. II, 18 
aliquein cominendare gloriae fempiternae, 
Cic. 





eu QIORÍNBUNBUS-: GEORIOLA 
Cic «d Dive V, 13 med.: gloriam 


belli vererem recuperare, Caef. B. 
T: in (fummam ' loriam - 


T DE it oder erde gerciht, 
A ^ bee ud, ER ——— 
etia, 3e iced Arie — bed —* I, 

Í pr u tà s mu oria 
rad esr qe dt. Hd, a du 2) das Rübs 
men tiw d Aubmredi — Drabte 
tty, Cic. b. Poft. 14. Cic. H rufp. g. 
py ef. 5. Auf B. Afric. * Hoͤrat. 

9i L DE EY Epift. If, 13, 22. 
irg. Aen. XI auch vieleicht bsnc 
meam —— d me nihil pertinet, 
detideas, Coel, in Cic. Epift. at Diverf. 


va, 15.3) Ruh pmbegitrög, Ruhm⸗ 


E. quae tua » Cic. ad 
—8 13: baber fort. ierde 


tantus amor florum er 
Gm Out) ES Virg. Georg. IT, 


20$. 
B ostisiibet, a, um, i. q. glorians, 
(id) rübmend, prablend, Gel V V, 5. 
Gröriärio, Ónis, f. a glorior) 
das Rühmen, i. « wenn m it ets 
was rühmt, das 23erüpmen, Drablen 
mit etwas, Cic. Fin. II, 8, in, 18. 
"Grörlärer, Óris. m. (won glorior) 
der har: Gad rühmt, ein prabler, 
fum zum. eniciis, cupitor non 
am y Yforietor f eius, Apu 
2 pm p* 3$7, 1$ Elmenh. 
Gıöriricärio, —— f. (von glorifico) 
erberiwli , ^u 
Eo eorom odi c loria unb fa- 
cio) vet herrlichen, ). € eum, Tertull. 
de idol. 22: opus, Coripp. Hil, 289. 
* Grörfricus, a, um, —— gloria und 
' facio) Ruhm bringen, * bmiich, ruhm⸗ 
voll, preiewürbig, 3. €. reli» obfer- 
varione gzlorificae tuae fedis, (fchreibt K. 
uftinia aus ah ben Praef. Praetor. Theos 
örus) tod. Iuftin. IT, 4, 7 $. 2, mo c# 
dbcr tim blofer Titel id, mie bey und 
preiswürdig, bochpreislich sc. 
Gıöridıa, ae, f. (Deminut. von glo- 
tin) der Aubm, wenn man vermindernd 
oder beſcheiden fpricht, j. €. ur — er 
nosmet ipi vivi gloriola ola perfrua- 
inur, Cic. ad Diver. V, t2 prope fin.: 
neque inpedio, quo minus ctiam hisce 
eum ornes glociolae infignibus, Ibid. VII, 


$ prope fin, 


— 





V, 75 24: 
circa memoriam fuam { 
feines Gedach emen iiu arte 
fura m. Quintil 

$. 33: aud in re 7. t. weg 
was, re. in virture recte gl 
Nat. D. III, 36 polt init: 
philofophum in eo gloriari quc 
umest, et quod fala en 6e Dove: 
Tufc. I, 21: in aliis el cuf 
nulli gentium Tnitiores placuiffi 
Liv. I, 28 extr., tod fd ein ie 
némtid ls de KC | 
fist 0a 1o Ande fachlich rà 
eb ar cos : 
dicit poe — dixilfe, Caef, 
Ill, 45: nec mentibus in gloriando, 
Brut. 18: defendendi —— caufa non 
riandi loquor, Cic. Coel. 19: 
adcuf. et infinit.. 4, E. gloriabirun, 


fecurum, Cie. Pi(. 1: ut iure fit | 
Sueton. Aug. ag: 


tus, marmoream (urbem) fe 

cum Afellus | 
provincias tt dia merentem fe 
— die. Orat. II, 64 anre * 


Gıdaidsz, Adv. (von 
mir Ruhm, rübmlich, V. 
Cic. ad Diverf. ll, 12: * 
ap. Gell. VI, 8: gloriofius, Sallu 
ap.Gell. II, 27: gloriofiffime, Cic. 
Xll, 4. Vellei. H, 27. 2)mit 
rübmeno, có geichehe UNI ober n 
prableno , ponpisein 
Cic. Mil. 27: proloqui, Plaut. Such, 
1, 4: exordiri, Cic. Orar. 1I, 8 in.:. 
tentare amicitiam alicuius, Sallult. in- 
Mithrid. ad Arfac.: gloriofius de fe y 
dicare, Cic. Dom. $3$3 


sbc (tels, grofitbuerifd, py fubnixi 
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4247 GLORIOSUS—GLOSSEMA ^^ 


alis me inferam et amicibor gloriofe, Plaüt. 
Perf. Il, $, 6. 

—— an (von eig Bu 
ru ou, ‚4. V. mors, ic. 
Divin. 1, 24: | fa&tum, Cic. Fin. I, 11: 
honores, Nep. Milt. 6: ostentatio, Cic. 
Flacc. 23: princeps, Suet. Calig. 8: illud 
hominibus gloriofum; Cic. Divin. Ik, =: 
multo gloriofius duxit, Nep. Agef. 4: 

loriofius alicui, Cic. red. fen. «o in. Cicı 
Phil. II, 11 extr. : fa&um gloriofiffimum, Cic, 
Phil. 11, 11: dies gloriofiffimus, Tacit. 
Hift. V, 177: vidorıa gloriofiffims, Suet. 
Tiber. 52. 2) voll Aübmens, bles 
eifh, rubmrebig, großſprecheriſch, 
ruhmfüchrig, 4. €. miles, Cic. Amic. 26: 
Nihil enim unquam neque infolens neque 
gloriofum ex eius ore exiit, Nep. Timol, 

: homo, Liv. XXXV, 49: gloriofus 
hift i.e. haft groß actban oder tbun mol; 
len, Cic. Flace. 32: facere fe gloriofum, 

off rbun, fid) etwas einbilden, aud 
fino machen ıc., Plaut. Pfeud. II, 3, 
$: epiftola, Plin. Epift. JI, 9 ante med.; 
3) ftels, aufgeblafen, 3. €, ur faftidit 

riofus! Plaut. Curc. V, 2, 34: pavo, 
gloriofum animal, Plin. H. N. X. ao: 
loriofum fe facere, fich etmas einbilden, 

[y thun, Plaut. f, vorber: miles, Cic. 
. vorher: nihil gloriofum, Nep. f. vors 

t. 4) rubmbegierig, 3. €. animus, 

et. Claud. 1. (t eed 
' Gros, loris, f. das griech. ydus 
i. e. glos, durch di Contract.) die Schwäs 

, i e. meines Mannes Schweſter, 
wenn eine Ehefrau redet, 3. €. viri foror 
fos dicitur, — Graecos galos, Mode- 
. in Pandect. XXXVIII, ı0, 4 poftmed. 
$. 6 und Feít.: daher Andromachac glos 
ij. e. Polyxers, Aufon. in monofyll. 13: 
auch fol e$ ee die Schwägerinn, 
5. e. meines Bruders Frau, ſagt Nonius 
&. ult. n. 4, er führt aber keine Stelle an. 
Außer Nominar fommt, nicht leicht etwas 
$sot. Genit. ue mírb von ben Grams 
matifern Gbarífius unb 9iríécianu$ anges 
fübrt, aber ohne Stellen aus den Alten. 

Grossa, ae, f. (yAsesa) r) bic 3ums 

, 2) bit Sprache, 3) cin dunkles 

ort, bas einer Ertldrung bedarf, Quin- 
til. L 1 (2) extr., mo es mit griechiichen 
Buchladen ſteht, 4) dic Erflärnng eines 
dunkeln Wortes, 3. E. Gloffae Fhiloxeni 


cet. 

GiossAnfÍux, i, m. (von gloffa) ein 
Buch, worin hunf(c Wörter erf(drt mers 
den, ein Zericon, Wörterbuch, 3. €. 
mortuaria gloilaria, Cato ap. Gell. XVIII, 
7 poft init. , Nor. qutt mohl eis 
gentlich ein Adiect. mortwarius, a, um, 
etwa fcil. volumen etc. 

Grosstma, tis, m. (yAueswua) cin 
dunfles Wort, das einer Erklärung bes 
barf, à, €. Circa gloílemsta euam, id 


t 


GLOSSOPETRA— GLUTEN ' 4318 


recae — — non ultima eius 
profeffionis diligenti eft, Quintil. I, 8 
(14) poit med. $.-14 unb fter, 5. €, Vstr. 
L. L. VI, 3 anre med. Afin. Gall. ap Suet. 
gramm. a2, Feítus in Ocrem. 


Grosso?ÉTA, a6, f. (von YAusea i. e, 
lingua unb mírga, lapis, (axum; cin af4 
toile Edelſtein, bcr menfihlichen Zunge 
ébnlid), Plin. H. N. XXXVII, 10 med, 
fe&t. 59. Solin. 57 (50). 

GrossÜra, ae, f. (Denfinut. von gloífa) 
i; q. gloffa, Diomed. 2. 


Guruora, ae, ein Meerbufen Brittans 
niens, heutiges Tages Firth of Clyde, 
"Tacit. Germ, 23. 

Groris, ldis, f. (yAorris) ein Vogel, 
ber die Wachteln beo ihrem Zuge begleiten 

‚4. €. abeunrque gluttis ec orus — 
Glottis praelongam exferic linguam; unde 
ei nomen (eft), Plin. H. N. X, 33 prope 
fin, fe. 33. 

Gıösko, öre, flatt glubo; fı Glabo, - 

Gıöso, pfi, prum, 3. 1) abfddlemj 
. €, rames, Varr. R. R. IL, 5$ $. 3: fas 
itum, Cato R. R. 33: Qt) fid) abs 
ſchaͤlen, (gl. (e, 4. €. quae materies ſe · 
men non habet, cum glubet ,- tempelliva 
'erit, Caro R. R. 3t exır.: ^ eben biefe 
Worte fteben Ibid. 17, nur bat Ed. Gefn! 
in lestrer Stelle glubebit (von Glubeo); 
fünf ältere Edd. haben gluber:- auch hat 
Ed. Schneid. (1794) gluber: daher 2) 
tropifch, y. €, Flubit Remi nepotes, :Ca- 
tull. $4, $, & e. fpoliat: — Alii (enfum ob» 
fcoenum ineffe volunt fcil. ut fit ĩ. q. ma- 
fturber, cf. Deglubo. | 

GriocipAToM (fiatt glycyd. won yAv- 
Us) i. €. fuave et incundum: Graeci eniin 
y^vxov dulcem dicunt, Felt. — 

Gıüma, ae, f. (von Glubo, mie Barro 
R.'K. I, 48, 2 und citus meinen: Bars 
to fagt: aglubendo, quod eo folliculo de« 


lubitur granum) die Hülfe, Schale 
alg, 3. & des Getreides, Varr, R. R. (4 
48 9. 1 unb 2: cf. Feit. 
Gr vus, gen. 


Kern. f. ftatt ginten, Au- 
fon. in monofyil. (Idyll. XII) per interrog. 
et refp. 10, mo glus ficht, melden Nomis 
nativ auch Cbari(ius hat: gluris tauringe 
femunciam, Veger. de re verer. III, 66, 4 
glutis uncias tres, Ibid. III, »4, 4. Ablat. 

lure ftcht Paulin. Petroc. de vita Martini 

Il, 104. VI, 421," Not. glus iif na 
Voff. Erymol. von yAlz i, e. gluten; > 
donné von xoARa £i. e, gluren ſeyn. 

Geur Grvr, brudt ben Schall eines 
Fluͤſſigen aus, wenns z. €, aus einem Grs 
fäße mit enger Mündung flicét, 3. &, glur 

lur murmurar unda, fcht in cinem alten 
Dichter in Catalect. Pithoei. 

G:ıtrax, inis, m unb GLutinenm, i, v. 
(von glus) der Leim, z. €, gluten, virg. 
Georg. Ill, 40 und 160: utine mate- 
ries 
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a1 GLUTINAMENTUM—GLUTINO 
ries raurino ira iungitur una, Lücret. VI, 


loft. ie ghoinis = Plin. H. N. 

vis: med, gene 
i Vitruv. Vil, 4 10, ers 

Chori. t. Salui frugm. ibid. Plin. H. N. 


"E Mr pud Noc hrs, ge mafen!. 


1 ft generis maículini, 
82 lien, ren —. eg quoque fimile eít, 
‚Heer [ea $ glurinum dixerit, Martian. 


ít med. P. 75 Gror. (p. 50, 40 


re secta i, 9. hs tot glutina, 
are) cin aer eimter Orr, y. €. 
Deprehenditur et 
lentigo Seal: "ed. inferta mediis: 'glutina- 
mentis taenia, Plin. H. N. Xill, 13 pott 
med. fe&t. 25. 
GierisATÍO, 6nis , f. (en. Mni 
are) vnius, Clun 
—3 — .E. vul- 


amm ebung, & 
beso ut VII, 27 

. ——— * - —* glatind, 
are) — leimend, ammen 
bend ‚fchließend, 3. €, virtus (foli * 


rum) urinativa vulnerum, Apul. de herb, 
72: jo aud) radicibus — dulcibus, etque 
vulnerum virtutis glutinatvae,. Ibid. 7. 
GibrísATOR, öris, m. (won glunno, 
Pia cin 3ufammenleimer, 3. &. der Bläts 
Bücher »., was bey uns die Buchs 
Binder t tbun, Cic. Attic. IH, 4 med. In- 
topo rut. p. 594 n. 6. Lucil, ap. Non. 
8 n. 68. 
G.O rivATORÍUS, a, um, ien pie» 
no, are) 3. q. glutinativus, 4 e vir- 
turis glutinatoriae, Theod. Prifc.. de diae- 
ta IO. 
GO iwÉvs, a, um, (von gluten). vof; 
ler Leim, 3. €, pes, Ruril. 1, 610, 
Gutrinium, i, ». (von gluren) i 
luten, babet. tropiich, das gleichſam wi 
im verbindet, 3. (f. Haec iraque tiuag- 
pv» ct neceflitas ambad (bi invicem indi- 
viduo connaxae funt glutinio, - Apul. ad 
Afclep, extr. ex Ed. nh. p. 100, 20, 
wo Ed. Vulcan. p. 62t glutino hat. 
Gut ri avi, arum, are, (von m gluten) 
1) leimen,.3ufammen leimen, 3. €. clrar- 
tas, 3. E. Farina, qua charrae —— 
fanguinem exfcreantibus datur etc , Plin. 
H. N. XXII, 25 ante med. fec. 60: ovi 
- eandidum admixcum calci vivae glutinat 
vitri fragmenta, Ibid. XXVIII, 3 poft med, 
ed. 21. 2) tropifb, machen, das fich et⸗ 
mas fcf zusammen fchließt, 5. ©, fi orae 
vulneris fc glutinarunt, Celf. Vil, 27 proe 
pe fin. i, e. d geſchloſſen haben; — nervos 
raecifos, Plin, H. N, XXV, $ ante med. 
ed. 19: cicatrices, Ibid. XXXIII, 6 med. 
fed. 35: Aluat et vulnera candido (ovo- 
rum) glutinari, calculosque pelli, ibid. 
XXVIII, 3 po!t init. let. ar: orae na- 
ruralium inter fe giurinarae, Celf. VII, 28, 
i. €. concretae, arste coniundtae, 


QE cone 















Gr 
tus) veri: 
ſchlucken, 3. 
3, 14. luvenal. III, 283, 
am. —— — 
fign: io» uti 
daoguled, Pla, uo PES * 
ed. 5, von den Naben 5. 
Cal gleichjom eefficft Eo das 
Giv10 ober G.uTTO, me 
gulofus, Ifidor, Orig, X «d 
in Ingluvies , u. | 
ter in Cauledt. n ae 
id os ,Ürus impone i, aus utbs ⸗ 
mide: gon Kit! — 
Be paffirt, zu machen 
tymol., welcher aus einem alter 
folkenbss Difihen an ‚Perguri 
— -€ vinum d .anía tilt 
uit: £lut glne murmurat "unda ion: 
der Shlund, Perf. V, i1 — 
Gro vs, 4, um, vieil 
der Erde, 3. €. locus 
fiet, beneque terra tenera 
lutus fiet, Cato R. R. as, meld 
linius H. N. XVII, 18 in. 
mit Beslofung der "Worte, 
tenera fiet, wiederholt, mo. 
Wort erftärt unıtus, gequarus, co. 
tus. Man fchreibt au 


li 2 
basis 2 poe eed - tenetis, 


ſcheint von glus; — ' 
GiYcÉRA, ae, obxt. Gr 
(y^vxiga d. 6. duca) te 
rer Weibsperfonen : 
beruͤhmte Kranmzma 
einig er aud) Erfinde 
ren Liebhaber und irn be 
Ice Yaufind mar, Plin. H. N. 
XXXV, 1: polt init, fe&. 4i 
Goliebte des Horatius, — 
5, auch vermuthlich 4, 30, 4. 
re dis DDR — u 
187. 2. die 
bauers oriteícb, Strabo VIII. — —— 
GLYCERIUM, i, fo beißt. ein. 
ap. Terent. in Andr. ; war Die 
daſelbſt vortommenben  Cbremcs 
eigentlich Pafibula; unb Glyceriu 
nur ihr faͤlſchlich angenommener Sans 


- 


d b Ld 300€ X 


ta 
f t dp M = 


st  GILYCON-GNARURIS 


unter welchem Namen fie ficb ben ber Chry⸗ 
fis aufhielt, 3. €, mea ;Glycerium, Te» 
rent. Andr. I, t, 103. I; 5, 8 und 49. 

GıYcos, ober Gurco, önis, (TAvxao») 
1) ein berühmter Dichter, von bem das 
merrum Giyconium ben Namen bat. 2) 
ein berühmter Athlet, Horar. Fpilt. f, 1, 
39. 3) ein Arzt bed Conſuls Panfa, Suet. 
Aug. 11: auch Cic, ad Brut. Epilt. 6, wo 
Ed. Erneft. Glaucon. bat: iſt der Erfins 
der eines grünen unb ſchwarzen Pflaſters, 
Scribon. Larg. tc6 und ro7; menm e$ 
nämlich eben derſelbe Arzt fff. 

Grycówios oder Guy cóxícos, a, um, 
som Dichter Glocon berrührend ober bes 
nannt, 3. €, merrum Glyconiam, Sidon. 
Epift. VIII, 13 poft init, f. Grammat. 

GiYcYMÉs:s, Idis, f? (yAuxXegegis) 
Plar. Glycymerides chamae, eine Art 
Gienmuſcheln (chamarum), 
XXX, t1 ante med. fedt. $3, vermuthlich 
von ihrem fü&en Gefdmade. 

GivctysaHITES, 46, ). (P, vinum, Suͤh⸗ 
koljmeln, Colum. Xil, 3«, nad ditern 
Edd., bed) haben neuere Edd. 3. €, Gefn. 
et Schneid. glechoniten flatt glycyrrbiten. 

Gıtcvasniza, ae, f. (yAuxuQjiga) oder 
Gıvevannizon, i, fü. (yAvxdgé:gov) eis 
aentlih ſuͤße Wurzel, ii das bekannte 
&üfbols; erftercs ficbt Plin. H. N. XXI, 
gin. fe&. 11, fc&tered Ibid. XI, $4. Beym 
Telſus V, 23 beiäts dulcis radix. 

GLY CY* IDE, es, f. (yAvuucidn, vermuthe 
[i von yAuxis dulcis und eldn i. e. wa- 
lm. pmmicum, meorin die erſte Sylbe 
[ana ift) Ddonié, 3. E. paeonia, quam 
guidaın adpellant — glycyfiden, Plin. 

SH.N.XXV, 4 poft inir. fedt. 10:* Glycy- 
fde, quam aliqui paconiam vocant, Ibid. 
XXVII, ro polt init. fc&. 69: beißr auch 
glycyfis, 3. €, Paconia a Graecis adpella- 
tur pentorobon, aliis glycylis etc. Apulei. 
de he:b. 64. 

Gr vc vsis, f. Glycyfide. 

Gırmess, ium, (TAvameis) Ctabt in 
Paconica an ber Graͤnze von Argolis, Po- 
Iyb. 111, 36. V, 20. 

Gxaeus, f. Cnaeus. 

GxartnaLtou ober GNAPHALIOM, i, fi. 
yrapdrıoy) ein gewiſſes Kraut, Ruhr⸗ 
rout, Karenpfitchen, Wieſenwolle 1c. 
enannt, Plin. H. N. XXVIt, to med. 
a. 61: heißt auch chamaezelon, Ibid. 

Gnärtsävir ſtatt narravit ap. Liv., 
ſagt Feſtus, folglich von gnarigo, are, 

vermuthlich flatt znarum ago aliquem, 

undia machen jemanden 1.) Doc mill 
Moftius in Erymol. gnaruravie leſen. Bald 
drauf fagt Feſtus gnaruiſſe i. e. narraffe. 

GysäArftas, Atis, f. (von gnarüs) 
Kenntniß, 3. €. locorum, Salluft, ap. 
Non. 2 n. 167. Ammian. XVI, 2 (3). 

Gsäxdrıs, e, i. q. gnarus, Fundig 
worin, y. €. rem, einer Gache, Plaut. 

Schell, Ios, Wört, 


Plin. H. N. 


GNARUS-GNATUS — 42i 


Mod. 1, 3, 15: in re, 3. €, in aliis per- 
ceprionibus gnarures, Arnob. II med, p. 
142 Harald. (Al. p. 113) e lest. Scaliz., 
bei [cien andere gnariures, unb jo pat 
Edit. flarald.: arator gnarutis, Aufon. 
Epit. XXII, 19, mo die vorlezte Sylbe 
kurz ficht, 

Gnärus, a, um, (iſt vermurblich, rie 
gnaruris, vom Gr. y»egraos i, &. nurusere.) 
2 Fundig, Aenntui babeno in cince 

ade, miffeno, s. €, reipublicae, Cic; 
Brut; 64: temporis, Plin. H. W. VIIL, 
$ poft med. fe£t. 9: artis, luitin. Xt, 7: 
loci, Salluſt. ap. Prifcian. 6: armorum e£ 
militiae, Colum, praef poft init $. 4: 
auch ohne Genitiv, 3. &. znarus, quibus 
modis — pellerentur; Cic. Orar. 4: con- 
cha operit opes fuas, gnara, proöpter illas 
(opes) fe peti, Plin. H. N. VHII, 35 ante 
med, fe&. 55: fi vinıor gnarus eib, Co- 
lum. Ili, 25 $. 1 Ed. Gesner.;. betb hat 
Ed. Schneider. e cod. Goef. — gnarus cit. 
iis utendi, 2) bekannt, 3. €. palus ena 
ra vincentibus, Tacit. Ann. I, 65: id 
nulli magis gnarum quám Neroni, Ibid; ı 
XV, 61: Muirto enin dicere alta illa e£ 
divina Platonica, rariſſimo cuique piorum - 
gnara, Apul. Apolog. ante med. p. 2gt, 
7 Elmcnh. 

GwaTA, ae, die Zodter, f. Gnatur, 
& uim; * 

Gxärno, Önis, m. (wird insgemein 
von y»3Xos maxilia hergeleitet; folglich üt 
in Goacho die erfie Gpibe fura, weil fie 
es in y»a3os iji) io heißt ein gewiſſer verz 
fhmister Schmarsjer im Terentiust 
fo auch Terennus air, fed — fub Gnatho- - 
nis perfona, Cic. Amic. 25 med.: Mulri 
autem Gaat. onum fimiles cum fint etc., 
Ibid.: daher (üt Schmaroser, 5. €; 
dat faralicia —: pursce cum Phorwioni , 
alicui. tum Gnathoni, tum Ballioni, Cic. 
Phil. 11, 6, melches lauter Nanıen von 
Schmarszern iind, Ballio im Plautus, die 
erfren benden im Terentius: daher Gnarho- 
nici, i. e. aleichſam Schuͤler defielben in 
ber Schmarszeren, Ferent. Eun. gl; 2, 33: 

Gua ıJa ftatt Egnatia, f, Egnatia. 

GxATÜLA, se, 2. e. filiola, Acc. apı 
Non. 4,' (i lectio ccrta: 

GwNáATUs, 9, um, i. q. natus, geboren; ' 
Plaur. Poen. V, 2, 87: 
z. €. res, Ibid. Truc. V, 30: baber Gna- 
tus, der Sohn, Terent. And. I, t; 7t: 
IU, 2,48. lil, 4, t7. V, 3,28: ach 
ftcht in ditern Edd. Cie. Planc. 24 pott 
med. ad praecepta aetas non ell «nari, aber 
neuere 3. E. Ed. Erneſt. haben gravis ſtatt 
gnati: CGinara, bie To tet, Terent. And. 
Ll 1,13. 1; $, 7. lbid: Hec. I, 2, 49. 
Terent. Phorin. V, 34: Nor. dieR iff bie 
eigentliche Form; netus fit neuer: Die 
Alten baden cher gefaat Gnafcor, eaatis, 
"(won yanda cet.) Als naícer, naru“. 

6 T JuAYEI 


aud befhaTou, ^C 


- 
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Guäve, Adv. (vom gnavus, @, um) 
1. q. gnaviter, 5. @, gnave fecerant, Sal- 
lul. lug. 77 (79) extr, mad) einigen 
Codd., hod bat Ed. Core. navi. Nor. 
Dafür ficht font nave, 3. Q. Plaut. f. 
N 


ave. 

GwàvirAs, dris, (von ynavus) i, q. 
gnaviras, Jetriebíamfeit, «mfigfeit, 
à. €. itudiofa, Arnob. I poft init. P. 3 
Harald. (Al. p. 3): dafür ficht navitas, 
Cic. ad Diverf. X, ag in. . 

GsAvirsa, Adr. (von gnavus) i. q. 
nave, emfig, betriebfam zc. 5. €. agere 
aliquid, Horat. Epiit. I, 1, 24 : Tunc for- 
micula illa — discurrens gnaviter convo- 
car corrogatque cundtam formicarum adco- 
larum claífem , Apul. Met VI ante med. 
p- 177, 23 Vhinenh.. Dafür ficht fonff na- 
viter, f, Naviter, R 

Gnävus, a, um, i. g. navus, emfig, 
betricb(am, 3. €, homines, Cic. Manil. 
7 antc med.: iuventus, Ovid. Tritt. V, 3, 
37, unb öfter, 34. €. Horat. Epiil. I, 6, 
20 I, 18, 90. Erſteres (gnawus) halte 
ich für diter als navus. 

Gnermösus ober Cnarmosus, (von 
xvípos i. €. caligo, tenebrae) i. e. obicu- 
rus. Felt. 

Gxerum, i, ein aemiffcó Kraut, 3. E. 

eri fefen Einiae Colum. VII, $ poft init. 

och but Ed. Gefn. und Schneider, cneci. 

Gsınıs, Gnipbivs, f, Cnidus cet. 

Gsirnn, ónis, ein Zuname, J. E. M. 
Antonius Gnipho, aus Gallien, ein (rame 
matiker und zugleich Rhetor aur. Zeit des 
Cicero, der zuweilen als Prätor dic Peetios 
nen deffeiten befudbte, Sueton. in Gram- 
mat. 7 tnb 8. Macrob. Sar. III, 12. Quin- 
til. I, 6, 23. E: 

GwOs»iLIS, e, flatt nobilis, Acc. unb 
Liv. ap. Felt. in Nobilem, 

Gnömon, Önis, m, (You) 1) jeder, 
der etwas zeigt oder anzeigt: baber 3) 
der Zeiger oder Weifer an der Gonnens 
ubr, Schattenzeiger, Vitruv. I, 6. VIII, 
S. Plin. H. N. U, 72 fed. 74. VII, 34 
fe&, 39. : 

Gnömdnicos, a, um, (Yrauenxds) 
den Sonnenweifer oder bit Sonnenubs 
ren betreffend, babin gehoͤrig, 3. €. ra- 
tiones, Vitruv. VIlll, 3 exer : res, Ibid. 
I, t exer.: daher =) gnomonica, fcil. 
ars, oder nach bem Griechiſchen, gnomo- 
nice, ez, (ysuiaovexsi fcil. 7^) die Runit 
Sonnenuhren ju beurtbeifen unb su mas 
den, Vitruv. 1, E Gell. 1, 9 med. Plin. 
I. N.H, 76 fed. 78: Gnononici i. e, 
cr^trae darin, Solin 37 (50). "or. der 
vl der Meer (E 9narimencs aus Mile: 
ie, nach Plin. H. N. loc. cit : 

0*. 0, ére, (von yvow, Yarwazw, 
+», Watt nofco, Caecil. ap. Diomed. 

«c gnotü d, e. cognitu, Felt. : gno- 
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tus i.e. notus, Prifc. Die Schreibart 

gnofco ijf älter af$ nofco, bicé ift leicht zu 

trratben, menn man das Griechiiche te 

benft: daher ignotus (att ingnorus (nidt 

flatt innotus ker): iznof.o ftatt ingno- 

Ko cet. Das g (i alío nicht bincin gc 
t. 

GwosiAcus (Gnoffiacus), a, um, Gxo- 
sıas (Gnollies), adis, Gesosis (Gnoflis!, 
itis, Gwosivs (Gnoffius), a, um, f, Gno- 
os. 


Gxosos ober Guossos, Gsosscs, i, f. 
(Krweis, Krwssds) eine Stadt in Creta, 
und chemalige Kefidens bes Diinos, (tbe: 
mals Coeratos, Koigaros Aenannt, nach 
Strabo etc) Mela id, 7 med. Pn. H. N. 
II, 12 ante med. fe. 20. La&ctant. LE 
46: baber kommen: 1) Gnofiäcus oder 
Gnoffiacus, a. um, Gnofos betreffend, ín 
oder aus Gnofus, dahin gehörig, Gnoſiſch 
Eretiich, 3. €. rex, Ovid. Met. VIL, $2, 
í e. Minos: regnum, Ibid. VIlIl, (6g. 
2) Gnofics ober Gnofffas, adis, fi. 
Cnéfiacas, aus Gnoſos oder Creta ıc., 
Cretenſiſch, Cverenferinn, z. €. iuven- 
cae Gnofljades, Ovid. Are. I, 3: Gno- 
fias fcil, Pa oder femina, Ertienferinr, 
lbid 556, i. e Yiriadne, bic aus Cteta 
mar. 3) Gnolis oder Gnoffis, idis, f. i. q. 
Gnofías, &, E. Gnofis corona, Ovid, Fai. 
ll, 459, i. e. bic Cretiide &rone, i. e, 
Die Krone der Urladne, ein Geitirn ; aud 
fcil. femina, eine Creterinn, Eretenierinn, 
y. €, Gnofida amavir, Ovid. Her. XV, 25, 
i. €. Ariadnam: und jo beißt die Ariadırc 
Öfter Gnoüs, 3. €, id. Art. I, $27. 
lil, 155. Star. Sylv. V, 1, 332. Theb. 
XII, 686. 4) Gnofius oder Gno(Tíus, s, 
um, i. q. Gnofiacus, Onojiíb, aus Gne: 
fo, 3. €, Crefiphon, Plin, H. N, VIL, 37 
fett. 38: Epimenides, Ibid. 48 poft init. 
fL 39: daher Gnofi (Gnotlii), bic 
Einwohner, Liv. XXXVII, 60. XXXXIL, 
51. Cic. Leg. I, 5: qud Gretenfiíó, 
AM. €. regna, Virg. Aen. Ill, 115: no- 
fia ficlla Coronse, Virg. Georg. I, 335, 
iit das obacdachte Geflirn, die Krone der 
Ariadne, das auch ardor Gnofius Bacchi 
beißt, Colum. X, $2, weil Einige alau: 
ben, Bacchus, ber die Ariadne geliebt unb 
in den Himmel nebit ihrer Krone vericst, 
babe ibr dieſe Krone gegeben: da Andre 
jagen, Venusbabe fie ihr geſchenit: quae- 
fior (i e iudex apud inferos), 3 
Agam. *4, i.e, DMinos, $) Gnofus, a, 
um, flatt Gnofius, 3. €f, Creta vetus po⸗ 
pulis Gnoflasque agitare pharetras Doda, 
Lucan. III, 1&5: Pod Icjen Andre Gno- 
fus, Gnofos oder Cnofos, &, e bit Stadt 
Onofos, und Ed. Cort. hat Gnofos. Nor. 
man lieſt auch Cnofos, Cnofios, Cnotlius 
cct. 


Gnosticus, a, um, (nuo rins) auc 


urtbeilen Fónneno, Zennmi beno: 
b , B ba ds 
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daher Gnoftici, gewiſſe Ketzet im Jet 
Fahrhunderte, Auguftin. de hacrel. 6. 

Gwosvs oder Gsossus, f. Gnofos. 

Gsöruvs, 8, um, (ysuros) i. q. notus, 
Pritcian. 2: cf. Gnofco. 

Goasía, Stadt in Syrien, und jmar 
in Palmprene, Prolem. 

GoaAst», idis, eine ber Muͤndungen des 
Ftuffes-Nanaguna in Imdien, Prolem. 

Gosazum (promontorium), ein Borges 
birge in Gallia Celtica £ Lugdun. in deſſen 
Nabe die Oüsmii wohnten, Prolgm. 

Gasannium, i. Stadt in itannich, 
Antonini itiner.; heutiges Tages Abergas 
vennd. 

Gösivs, i, unb Gósfo, Önis, m. (w- 
8.35) ein geringer Flich, den Einige, für 
den Qrünoling, Treſſe halten, erſtetes 
(Gobius; ficht Ovid. Halievt. 128. Mar- 
tial. Xilf, $7 (85). Plin. H. N. VII, $7 
fe&. $3: lesteres Plin. loc. cit. Iuvenal. 
XI, 37. ^ufon. in Mofell. 131. Auch bat 
man Cobio, Plin. H. N. X'.XIl, 11 anre 
med. fedt. 53. 

Goso£a, ein Hafen in Arabien, Plin. 
H. N. VI, 28 ante med. fedt. 32. 

Gonasa, Stadt in SKleinarmenien, 
Prolem. 

GocAkEwNk, es, Ober GOGARENA, ME, 
(terra, Gr. Tuyazyın Strabo fcil. 4) eine 
Gegend in Broßarmenien. 

„sosar', orum, cin Volk in Aflen 
ter bem Maotiſchen Ger, Plin. H. N. 
7 rrope fin. fedt, 7 Ed. Hard. 

Gocia&x1, orum, cin Volk in Indien, 
Plin. H N. Vi, 20 poft med. ſect. 23. 

Gousı, orum, (Toryo Paulan T'oAyol 
Stephan Byz.) eine Gtadt in Euprus, ber 
Penus heilig, Fin. H. N. V, 3t polt init. 
fc. 35. Catull. XXXVI, 14. LXIIL, 96: 
aud) bat man Singul. Golgos (us) und 
Golgon (uim), I 3» €. Golzos (loAyGs) 
Schel. a1 "Theocr. Idyll. XV, 100; mo 
Theocritus Adcufar. Golgon (ToAyor) bat, 
ber von Golgos unb Golgon ieun fann. 
guts ^ p jagt, daß es aud) Neutr. 
en, folgli vAyör. 

f Gomana, Gtadt in Affgrien beg Urbela, 
Ptolem. 

GowosnHA Oder GoxoaRA, ae, |. Go- 
tnorrhaeus. 

GwonzHARUS (Gomorraeus), a, um, 
(fouojjaios) Gomorrbifd 'Gomerri(d), 
i.e bic Etadt Gomorrha in Paldiiina, 
welche auch Gomorrhum heißt, Tertull. 
Apol. 40. Solin. 35 ^48), betreffend, babín 
gehörig. à. C. ruinae, 
842: bic Ctabt Gomorra (Gomorrha) 
ficht Prudent Pfychom. praefat. 17. 

GomrHus, i, m. (you pos i €. cuneus, 

ein X3agel, Pflock, ober 
fonftiges Beſeſtigungsm ttef, Terrull. Apol. 
12. Stat. Sylv. HIT, 3, 47. 2) Gomphi, 
(fauQo) cine Stadt in Theſſalien, unb 


bins 
VI, 


clavus etc.) ! 


Prudent. Hamart. ' 


GONGALAE —GORDITANUM 4256 


amar (n Eftiaeotis, Caef. B. C. III, $0. 
Liv. XXXI, 4t. XKXIl, 14, XXXX!, 327 
Plin H. N. ped nn 15: baber Go. . 
d$, e, babin gehörig, Gomphiſch, 
Bader Gomphenies, die Inwohn uch, 
B. C. Hl, E Sn b e, Cic, 

Gowoaátasz, arum, ein Volk (n Africa, 

- zwar im anum ana Proleni. 

owGYLIS, Idis, f. (yoyyvAls 
xàbe, Colum. X, 421. F Jv 

ONIAEA, ar, ein gémiffer Edelſtein 
Plin. H. N. XXXVII, 10 poft = * 
59 Hard., mo altre Edd. Genianen ſtatt 
— haben. Iafel ( 

onimt, orum, ein auf bem r 
pontió, Steph Byz. — 

Gonxi, orum, (Toves Polyb. et Srenh. 
Byz.) eine Stadt in Theilalien, und zwar 
in Velasgien, beym Eingange der ber 
kannten Gegend Tempe, Liv. XXXIII, 10: 
auch hat man Gonnus (Towos Strábo et 
Prolem,), Liv. XXXXIIII, 6. 

GonndconpYLom, i, m. eine Stadt (i 
Theſſalien, bernad) vom $. Bhilippus 
Olympias genannt, Liv. XXXVIIL, 2$. 

GÖNORRHOKA, 3€, f. (yovógoosa) i. & 
vitiofa et involuntaria feminis profulio, 
Saamenfluß, Iul. Firm. Ilt, 7 (d. 8. 

Gow rasa, Gtadt in Maureran. Tingit. 
Ptolem. ⸗ 

Goruna, Otabt ín Jubda, lofrph.: 
daher Gophniticus, a, um, dahin gehörig, 
jy. €. Gophnitica (fcil. regio, terra), Plia, 
H. N. V, 14 fe& 15. 

Goruoa, Stadt ín, Aethlopien, oder ar 
der Graͤnze Aegyptens und Xetbiopiens, 
Plin. H. N. Vl, 39 poft med. ſech 35. 

Gura, Stadt auf einer Inſel in Aethio⸗ 
pien, oder an Aegyptens und Aethiopiens 
Gránse, Plin. H. N.VI, 29 poft med fect. 15. 

Go&DARUS, d, um, j 2 montes Cior+ 
daei oder Gordiaei in Großarmenien, Curt, 
IU, t0 $.8: biefe Gebirge beißen ion 
gewöhnlich Gordiaei (Prolem.) oder Gor- 
dyaei montes, Plin. H. N. VI, 17 fet. t3 
und Strabo: fie folen bad Gebirge Ararat 
fenn : baber beißt die Pandichaft ober Ges 
gend baielbft Gordene (Prolem.) oder Gor 

yaea, Gordyene erc. 

GosD&ws, es, f. Gordaeus. 

GospkwiA, Me, (l'oghmía) Stadt in 
Macedonien, Ptolem, font Gordynia Ars 
nànnt. 

GoapiAst Montes, f, Gordaeus. 

GomnpfAwus, i, der Name brenee roͤmi⸗ 
(der Kaifer, Capitol. in Gord. Auch a5» 
jeetive, Gordianus, a, um, Gerbidni fi, 
$. €. legio, i. e. von einem dieſer Kaircr 
denannt, Infcript. ap. Gruter. p. 413 n.t 
Stud find Gordiani oder Gordieni cin Volt 
in Armenien, Curt. V, t ante med. 5. 14. 

GoWkDITANUM PROMONTORIUM, (i7 
Vorgebirge Sardiniens, gegen W-fhcı, 
Plin. H. N. Ilf, 7 fest. 13 ünb Ptolen.: 
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beutiges Zage$ (nah Cluvet) Capo di 

Monte Falcone und Capo di —— 
Gonpivcons, es, Stadt in Sithnnien, 
nach Iuliopolis genannt, Plin. H. N. 

pr 32 polt inir. fett. 40, : ; 
GosDicM, i, (Topdıov Arrian., a d 


T'ogdissoy Gordicum, Steph, Byz. Gtabt: 


in Großphrogien, am Fluffe Sangarius, 
mo Gordius König mat, Curt. III, 1 5.12. 
“Liv. XXXVII, 1g. Plio. H. N. V, 33 
ante med. fedt. 42: auch heißt fte Gordie, 
luitia. Xl, 7 nach einigen Edd. , bec bas 
ben Ed. Graev. unb Gronov. Gordium, 
Gospivs, i, cin König in ge 
gien, Vater des Midas.- wn feinem Mar 
gen mar ein unaufösliher Knoten; und 
man batte eine Brophesenung, das der 
über ganz Alien bereichen werde, ber ibn 
aufdien würde, Alcrander der Grofe, 
als er dahin kan, zerhieb ibn, Curt. 11, 
1 poft med. 5, 15. Tuitin. XI, =, 
Goanivrichos, (Todi;u reixos) eine 
Gtadt in Großphrogien, Liv. XXXVIII, 
13 


Gorpext, oram, ein Volt ín Gallien, 
und zwar in Gallia Belgica, Caef. B. G. 
V, 39: maren Sjajallen oder lintertbanen 
der Nervier. 

GoRpyArı Montes, f, Gordaeus. 

Gordynasıa, ae, Sandichaft in Grof 
armenien, worin Tigranocerta lag, Pto- 
lem. 


Gornpynıa, ae, (Tooéwia) Stadt in 
Maccdonien, undamar in Emathia, Steph. 
Byz.: beißt auch Gordyniae, arum, Plin. 
HA. N. HII, 10 pott init. fet, 17: auch 
Gordenia (Topdmia) Prolem, : auch Gor- 
tynia (Togrusia) Thücyd. 

Gorsas, ádis, (cl. infulas Plur. Gor- 

ades fcil. infulae, Infein bey Wctbiopien, 

ela Ill, 9 extr., mo die Gorgones ger 
mobnt haben follen, Mela Hl, 9 extr, Plin. 
H. N. VI, 31 fet. 36, Einige bolten fie 
für die heutigen Inſein des grünen Vor— 
gebirges, 


GonGz, es, f. (Tópyn) 1) Tochter des 


Deneus, Schweſter des Melenger und der. 


Deianira 10, ward nicht mir i ter Schwe⸗ 
fer in einen Woacl (Meleagris) ver⸗ 
wandelt, da die übrigen Gihweikern in 
dieſe Vögel (Meleagrides) verwandelt murs 
den, Hygin. fab. 124. cf. Apollod, 1, 7, 
9. Ovid. Her, VIII, 165. Ovid. Met. vn, 
$52: ficheurathete ben Wnbrámon, und 
fchar von ibm den Thoas, Apellod, I, g, 
1. Paulan, in Phoc. pro... án, Hyssin. fab. 
97. Nor. in diefer Erelle des vpainuj 
beiftt fte Gorwis, 2) Tochter des Danaus, 
Apollod. Il, t, 4. 

GorGi^s, ae, m. 1) ein berühmter Rhe⸗ 
ter aus Gicilien, Ychrer (5 Iſoerates, 
er hixh Leontinus, bon ter Stadt Leon- 
run , feinem Gcbustsort, bie jonk auch 
leontini heist, Eis. Invent. 1, $.. Cic, 


GORGIPPIA— GORGONIA gast 


Orat. 53 cet. 2) ein Bildhauer, Plin. H. 
N.XXXIN, $ poft init. fed. 19 in. 

Gon €t» ria, ae, Stadt im Afiatiihen 
Carmatien zwiſchen bem Sidotiiben Gee 
unb bem jchwarsen Meere, nàbe an Boip, 
Cimmer., Strabo, . 

Gon cis, idis, f. Gemablinn des Antzs; 
mon und Mutter des ee Hygin. fab, 
97: beist jonft Gorge, f. Gorge. : 

KGODYLINE, es, (T'ogyoduAny) eine 
Gegend in Großarmenien, Strabo. 

GexGoN, Óbis, m. $Bater der Gorzo- 
zum, f. € der Mebufa und ihrer Schwe⸗ 
fern, Hygio, fab. pracf p. 7 Munk er fah, 
151, da der Water bep andern Phercus. 
beißt. Er mar cin Sohn von dem Tppkon 
und der Echidna, Hygin. fab. praet. exır, 
et fab. 151. 

Goncos oder Goxco, Önis, f. 
Goaco, us, f. (Topyav, óvos, oder Tip- 
73, 0ös) 1) cinc von den fogenanzten 
Gorgonen (Gorgonibus): Plur. Gorgünes 

Fogyóws) waren drey Schweftern, Du 
ter des Phorcus, unb der Cero (nach ty. 

n. praet. heißt der Vater Gorgon, f, vor; 
be Gosgon, Önis, m.) ndmlich Gtbens, 

urpale und Meduſa, von denen die [cete 
(Mevdufa) allein Rerblich war, (Apollod. I, 
2, 6. 11, 4, 5. Mefiod. Theog. 274 eq) 
fie batten Schlangenbagre, 3ábnc, mie 
Schweinssdhne und Flügel und, mer fie 
anfab, wurde in einen Gtein verwandelt, 
Apollod. 1, 4, 2. Die befannteite heißt 
Medufa, Die auch insacmein duch Gorgon 


£o genannt wird, 5, €, 

I, 5, 2. Virg. Aen. Hl, 616. 5 
Ovid. Mer. Iill, 698. Trift. II » y iSt 
Gorgo tenet pectus medium, Sidon. Carm, 
XV, 8. Perleus bib der Medufa ben Senf 
ad, unb ?laflas trug ibn an ihrem Cóifs 
de, Ovid. Mer. Iii extr. Virg, Aen. N, 
616. VII, +38: daher Gorgonis 05, Cie, 
Verr. HH, 56, 5. e. Meduferhaupt: "Plur. 
ficbt 4. €, Virg. Aen. VI ' 289, mo bie 
Goraonen in der Hntermeft fib befinden: 
Gorgonum domus, cutes, infulae, Plin. H. 
N. Vl, 31 fec. 36. Nor, ale Perieus den 
Kopf der Meduſg abhich, iprang das Aferd 
Legaſus und ehrniaor berau$, Apollod, 
ll 4, 2: 2) cin Sund bes Sctíon, Hy- 
gin. fab. gr, S s 

GosGÓNA, ae, f. i. q. Gorgen ober 
—5 Prudeut. Perifteph, X (de Roma- 
no) 273. . 

Gon eÓNEvs, a, um, i, e, ad Gorgones 
vel Gorgonem pertinens, 3, E ini 
Ovid. Mer. III, $co, vy, 196, i,e Medus 
ſenhugr: caput, Ibid. IT, 617, £d, o. Ses 
turenfopf: ignis fcil in den Augen, Ibid. 
Art. IN, 504. , 

GeoncówiA, ae, f. die Coralle, mie - 
Bininé tagt H. N. XXXVII, 10 polt med. 
ect. 5y, 


Goz- 
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GorsörHöns, es, f. (logyopoww) 1) 
cine von den so £ibttrn des Danaus, 
Apollod. ll, 1, 4. 2) Zochter des Per: 
feus, Gemahlinn bes Perieres, bem fie ben 
Apharens, Peucippus, Tondarus und Jea⸗ 
rius gcbar, nad) Apollod. 1,9, 5. II, 
4. $. 

Gorcornorus, i, (Topyopagos) Gohn 
des Electryon, Apollod. li, 4, 5. - 

G.ncorsnómgus, 2, um, (l'ogyopógos) 
i, e. gerens Gorgonem f. c&put Meduíae, 
3. €. Gorgophora Pallas, Pfeudo - Cic. 
antequam iret in exfil, Cap. 10 in. 

-  Goxgvs (0s), i, ein Fluß in Affyrien, 
ber in den Ziger fällt, Prolem. 

Gozoina, ae, Gemahlinn bes Acheron, 
und Mutter des Ascalaphus, Apollod. I, 


5 3- : 

j^ MM onis, Gohn bes iría: 
mus, Apollod. III, 12, 5. 

Gozwrar, arum, ein Cafkll in Arme⸗ 
nien, Tacit. Ann. XII, 45. 


Gon ix, te, f. ober Goxriwr, es, f. 


(Tégrv:a, l'ogróve, auch l'egrv», os, letz⸗ 
teres ſteht 3. Q. Homer. Iliad. 8, 646) 
“eine Stadt in Creta, Plin. H. N. IlIl, 13 
ante med. fect. 20. XII, 1 prope fin, ſect. 
. Mela Il, 7 med. Lucan, Ill, 168, wo 
deron Gortyna ſteht: Gortyne ficht Se- 
nec. Troad. 821: heißt amd Gorryn, 
$nis, z. €. omnis equcs redit. Gortyna 
(Accuf.), Valer. Flacc. [, 708, bed) Isien 
Andre equis redit cortina, melche feéart 
aber Helnſius wermirft: beißt aud) Cor- 
tynia, Varr. K. R. I, 7, 6: auch iff Gor- 
tyna eine Stadt in Yrcadien, Plin. H. N. 
lii], 6 fe&t. 10: helft fonft Gortys, me 
(Tögrus) Paufan.: daher feminen folgens 
be Adiectiva, bic insgemein zur Grabt 
Gorryna in Ercta aebören, 1) Gortynius, 
a, um, Gortyniſch, dus oder in Gortyna, 
babin gebörig, 4. €. Gortynii, bie Eins 
mobner, Nep. Hann, 9. Liv. XXXIII, 3. 
XXXVII, 60: Gortynius iudex, Cic. Phil, 
V, $:. auch Crerifch, Cretenſiſch, 3. €. 
ftabula, Virg. Eck. VI, 60: fpicula, Ibid. 
Aen. Xl, 773: canis, Varius 4p. Macrob. 
Sat. Vl, 2: heros, Virg. in Ciri 114; 
oder arbiter, Star. Theb. HII, $30, i. e. 
Minos, König in Creta: wliger, Aufon. 
in Mofell. 300, i. e. Dadalus. 
tyniácus, a, um, iq. Gortynius, 3. €, 
atcus, Ovid. Met. VII, 778. 3) —— 
nis, idis, f. au$ Gortyna, Gortyniſch, 
4. €. arundo, Lucan, VI, 214. 


GonTYNI1A, ae, i. q. Gordynis, f. Gor- 


dynia. 
GozrvNiUs, GonTYNIACUS, GORTY- 
w15, f. Gortyna, 2 
GozTvs, $nis, Stadt in Arcadien, 
Paufan. fouft Gortyna, Plin. f, Gorryna. 
GostA, Stadt in Indien biefleit des 
Ganges, Prolem.: heift Gorydale, Stra- 


2) Gor-. 
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bo: die Landſchaft oder Gegend Goryaes, 
Prolem.: bic Einwohner alio Goryaei, 
fonft auch Guraei. : 
Gossamrinus oder GossvMriíwvus, i, 
ein Baum, der Baummolle tríat, Baums 
wollenbaum, Plin. H. N. Xil, tt fact. 
21, wo Cf heißt, arbores vocant Goflampi- 
nos (Elzev.) eder Goffympinos (Hard.). 
Gossiriow, i, m. oder Gos-irto., dj, m. 
(Goffypion, Goflypios) Baumwollens 
aude, Plin. H. N. XVIII, t ante med. 
ect. II, 3, wo ed heißt, fruricem, quem 
aliqui goffipion (goflypi^n) vocant, plu- 
res xylon. Not. Snéaemcin boten die 
Edd. 3. €, Hard., Elz. erc. Goffipion. 
Görn, orum, ein nördlihes deutiches 
Volk an der Weichſel, in Schweden :e., 
die Börben,, Aufon. epigr. ill, 10. Tre- 
bell. in Claud. 9, beißen auch Gothones 


' oder Gurrones: daher Gothía, ae, f. ihe 


Land oder die Nation fefoft, à. (9, metus 
Gothiae, Ammian. XXX. 2 (7). 
Gorulcus, a, um, Gothiſch, die Go⸗ 
then betreffend, babin schäria, 3. E. bel- 
lum, Treb. Pollio in XXX ryrana. 30: 
baber Gorhicus als cin ébrentite[, ben 
ber Kaiſer Aurelianus wegen Beſiegung 


der Gothen erhalten, Vopifc. in Aurel. zo. 


Infcript. ap. Gruter. p. 276 n. 4. = 
t er ihn nicht allein aeffibrt, 3. E. au 
aifer Syuftinianus batte ibn, f. luſtinian. 

Conttitur. 3 ante Cod. luftin. 

Göruint, orum, ein atteá Volk Deutſch⸗ 
fanbá, Tacit. Germ. 43. Tacitus irt fie 
inter die Marcomannen und Dunden, 
olglich zwiſchen den Quaden und Ingiern 
(?ugiern), folalich zwiſchen der Morama 
(Marus) unb Weichſel (Vilbala): fie redes 
ten Galliſch, waren affe nicht Germanticben 
Urfprungs. Uber vou ben Gothinis unters 
ſcheidet er die Gothones, die zwiſchen ges 
arbten Lygiern und Lemovicis nach der 

tice bin am Hinten Hier der Weichiel 
wohnten. 

‚Görnönzs, um, em eff Deutichs 
lands zwiſchen den Lygiis und Eemovicis 
an der linfen Geite der Weichſel an der 
Oſtſee, Tacit. Germ. 43: auch (n Scan- 
dia f. Scandinavio, Prolem.: beifen aud 
Gotones (Fürwsss Prolem.), Tacit. Ann. 
11, 62 und Guttones, Plin. H. N. III, r4 
fedt. 28. XXXVII, 2 poftmed. fe. XT, 1: 
cf. Gothi ; denn fie fnb i. q. Gotbi, Deis 
fen aud) Gythones, Prolem. 

Güru?wt ober Gerkönt, orum, ein ges 
mwiffes Volk unb amar, mic Einige nlauben 
(y. E. Cafp.. Darth. ad Claudian.), das 
aus Gotben und Hunnen zufammen " 
fest geweien, Claudian. de Ill} conful. 
Honor. 633. Ibid. in Futrcp. IF, 153 und 
195: bed hat Ed. Gesner. überall Gru+ 
thungi, Gruchungis etc. 

Goronss, Ptolem. f, Gothones. 
. GRAAN, 


— 


B 


— 
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Gs^AN, Ctabt in & ana, Ptolem, 

GerAsası, orum, ein elf in Dalımas 
tien. Plin. H. N. Ill, 22 (e&t. 26, fi lectio 
cerra. 


GkAmATÉLUs, i, m. (Deminut. yon 
xe) i. 3 grabatus, menn man wer; 
mínbernb redet, cine Plcine Lagerſtatt, 
Bett oder Bank ıc., 5. €. breviculus er 
uho pede mutilus ac putris, (fcil, morauf 
Luclus gelegen batte), Apul. Mer. | ante 
med, p. 107, 1$ Elmenh., unb aleich vor; 
ber grabatulo pone cardines fuppofito, fu- 

T eum me recipio: ferner grabarulus 
Klerus, Ibid, med. p. 10$, 1 I:lmenh. : 
grabarulum — grabatule, Ibid. poft med. 

:!O9: AR et 19 Elmenh.: und gleich 
Kia adfcenfo grabarulo: ferner adcu- 

ntem exiguo admodum grabatulo et com- 
m^dum coenare incipientem, ibid. poft 
med. 112, 33 E]menh., [elatid diente «8 
euch zum €fien, is ſt dort bic Rede 
von einem dußerk Fargen anne: gra- 

atulum meum adáftit menfa, Ibid, II ante 
med. p. 121, 25 Eimenh, 

Gräsärtus, i, m, (xedBaros, xo3882- 
ros) cine niedrige Lagerftare mit üben, 
etwa Bert, Bank, Canapee, Saulbert, 
Cic. Divin. II, 63. Marual. VI, 39, 
Senec. Epift. 18 ante med. unb 20 po 
med, Scaev. in Panded. XXXIH, 7, 20 
prope fin. $. 8. Ed. Hal., mo Ed. Tor- 
rent. und die mieiften Edd. crabarrus bas 
ben: viis, 1. €. Membra levat fenfim, 
vili demifía grabaro, Virg. in Morer. $: 
tripes, Martial, XII, 32, 11: Surge, ait 
(fcil. lefus paral tico), et proprium fcapu- 
lis adrolle grabatum, Sedul. Cari. IN, 
98. Es mar für Reiche und Arme, fola: 
li theils fofibar, theilg bleibt. © 
maren mit Ctriden oder Bändern (intti- 
n5) verfchn, worauf die Kiffen oder Vol: 

er laacn, 3. €, Tres a Deucalione gra- 
ai reftibu' tenti, Lucil. 3p. Non. 2 n. 
$68: grabatum fübirer adnederetque. pe- 
des inftiris, quibus fponda culcitam fere- 
at, Petron. : cf. Martial. V, 63, 6, 
mo t$ beißt: Nulla tegit fractas nec inanis 
culcira ledos; Purris er abrupta fafcia 
veite iacer, 

Gracchänus, a, um, die Braccher 
(Gracchos) betreffend, von ihnen berrüb: 
send oder benannt, dahin gehörig, (rac, 

tfc, 3. €, iudices, Cic. Brut. 34: tu- 
multus, Valer, Max. h 7,2: mala, Se. 
nec. de brev. vir. 6, 

Gs Accutsis ( Graccuris), tdis, f. (rea- 
sougls Ptolem.) eine Stadt in Gpanicn, 
vnb amar ín Hifpan. Tarracon., vom 
Grachus fo benannt, Feft. und Liv. epir. 
41, beutiges Tages Agreda: daber Grac- 

uritanus (Graccurir.), a, um, babin ges 
börta ıc,; baber Graccurirani (Gracch.), 

ic Einwohner, Plin. H. N. Ill, 3 med. 
"4 Nor. hieß vorbce Illurcis, Fett, 


* 
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Gracenps, i, m, ein? uname der Gem: 
peonifchcn Bani bien find bie Een; 
en unrubigen oltstribunen und Bra: 
ber, Tib. Sempronius Gracchus unb C. 
Sempronius Gracchus, Söhne des Tib. 
Sempr. Gracchi und ber Cornelia, einer 
Tochter beá Altern Scipio Yfricanus : 
ber ater ficht à. €. Cic, Offic. H, 12 
extr. unb " der ditre Sohn Tib. Grac- 
chus, ibid. I, 22: ber andre C. Gracchus, 
lbid. I, 21. Man fchreibr aud) Graccus, 
wi fo bat 4. €. Ed. Cort. salluít. lug.16 
und 31. 


GuaAc$o, ere, (nach Vol. Etymol. von 
Y?3« comedo, ab — i. q. elle gracilem, 
3. €. Cracentes (alte Sdireibart tt gra- 
Centes) 7, e. gracites, Fefl.; mo eſtus aus 
dem Ennius anfübrt: Succincu gladiis 
media rezione cracentes. 

GráckLEws, i. q. gracilis, Naev. ap. 
Non. = n. 364, ( 

GaÀclisNTUS, a, um, (von gracilens) 
i. q. gracilis, 4, E filum, Enn. ap. Non. 2 
n. P: equus, Gell. HIT, 42: nifi haec 
Philologiae (Philulogia) gracilenta quadam 
adfixione cohfuevit, Martian. Cap. ! poft 
med. p. 14 Gror oder P- 10, $ Vulcan. 

Gräch.esco, ére, (von puedo mager 
werden, 3. &. cum alias feftinatione pa- 
riendi gracilefcat. Plin. H. N. XVII, 23 
ante med. fet. XXXV, 9, Ww! einigen 
alten Edd. Aber die neuen, à. €. Flzev. 
und Hard., haben cum nit, und graci- 
lis flatt gracilefcat. 

GsáclLirks, édis, (ven gracilis unb 

85) fdblantíüfig, ;. €, ciconia, Syr. ap. 

GrAcitS, e, ( ) gefóblant 

GaA ciis, e, (von graceo " 
fhmädein, theils mit tbeile” ohne ben 
Begriff der Magerfeit, 5, €. virg gra- 
cilis, Terent. Eun. 1,3,21, à hlanf: 
puer, Horat. Od, I, 5, ı: homo fic gra- 
eilis tamque pufillus, Horat. Sat. I, $69: 
Turgida, (i plena eit (puella) ; fi fufca eft, 
nigra vocetur. In gracili macies cri- 
men habere poteft, Qvid. Remed. 328: 
Ganymedes, Martial, XI, 44, 4: pes 
aranese, Ovid, Am. 1, 14, 7: crura 
gracillima, Sueron. Ner. $1: babere 1) 
dünne, fchmal, M E. ilicis glans bre- 
vior et gracilior, Plin. H. N. XVI, 6 
poft init, fed. g: arbor, Ibid. cap. 10 
poít init. fedt i7: folium, Ibid. XVIII, 
8 prope fin. ſect. $4; umbra, Ovid, 
Triſt. II, 16, 86: vinculum auri, Pe- 
tron. 126: comae, Ovid, Am, I, 14, 
23: pes, Ibid. 7; rima, Apul. Mer. 
III ante med. p. 149, 2$ Elmenh.: 
fluvius, Senec. Herc. Oer. 589; via, 
Martial. II, 86, 7: libellus, Martial. 
VII, 24, 1. 2) mager, j, €, eques, 
Liv, XXXV, iti Ager, 4. E. Contra 
humiliora (iuga) gracili et arido Ceo) 
Pun. H, N, Xvll, 33 poft med. 
XXXV, 


53009 
e 


e 


4265 GRACILITAS — GRACULUS 


XXXV, 16: fo eud ciliore (folo), 
fury vorher fea. XXXV ig: —— Ibid, 
XXIII, 6 prope fin. fed. 22: unb tro» 
plich, 3. €, materia, Ovid. Pont. I, $, 
vindemia, Plin. Epift. VIII, 1$. 
VII, 20:  pauperies, Apul. Met. VIIlL 
ante med. p. 219, $ Elmenh.: vivere 
gracili lare, Ibid, Apolog. ante med. p. 
237, a5 Elmenh.: orator, Quintil. XI, 
20 $. 36: Nam ut inter gracile vali- 
dumque rertium aliquid conititutum eit, 
ita hurum (generuia dicendi) intervalla 
funt, Ibid. $. 66: Nos quoque quem 
rimum  pofuimus , — smberem — vocamus 
oratorem), fecundum gracilem, tertium 
mediocrem ; Uberi dignitas atque ampli- 
tudo e(t, gracili venu(tas er fubtilitas, 
medius etc. Gell. VII, 14 in. Nor. gra- 
cilus, a, um, flatt gracilis, y, E. Quod gra- 
eila eit, pede quod pernix, quod pec- 
tore puro, Lucil. ap. Non. 8 n. 48. 

GRACcILITAS, Aris, f. (won gracilis) 
2 Seſchlankigkeit, z. €. — corporis, 

ic. Brur. 91: cervicis et crurum, Sue- 
ton. Calig. $0: gracilitas digitalis, i. e. 
Bingergeihlantigkeit , 3. €, dadtylides 
(feil. uvse) digitali cilitate, Plin. 
H. N. XMIlll, 3 med. fedt. III, 8, i. e. 
fere Beeren find Idngllcb. unb geſchlank, 
mic cla. Singer. 2) WMagerkeir, den 
troplíd, corporis gracilitates cunfettan- 
tur, Cic, Brut. 16 extr.ı Lyfiaca, Quin- 
ti Xl, 10, 24, i, e. Mangel bed geb» 
nerifhen Schmudcs: fo aud narratio- 
nis, Ibid, lll, 3 polt init. $. 2: deinde 
eandem gracilitarem ftylo exigere con- 
difzane, Ibid. 1, 9 (15) 5. 2: Varro ef- 
fe dicit — graciliratis (exemplum) Lu- 
cilium, Gell. VII, 14. 

GaActulran, Adv. (von gracilis) 
gefhlant, dünn, J. €. valculam gra- 
cilirer fiftulatum, Apul. Mer. IlI polt 
init. p. 130, 20 Elmenh. 

GräciLirdoo, nis, f. (von graci- 
lis) i.q. gracilitas, Acc. ap. Non. 2 n. 
364. 

GaAciLLO, are, drudt ble Stimme 
der Hübner aus, gadern, J. E. Cu- 
<urrire folet gallus, gallına gracillat, 
Au&. Carm. de Philom. 35. 

GaAcuLUs oder GgACCULUS, i, m. 
(nad Varro ap. Quintil. i, 6 prope fin., 
quia gregatim volent graculi: nad 
lüdor. Orig. XII, 7 a garrulirate; mad 
Vol. in Erymol, von wogaxías 5. e. grä- 
culus; nad Feſtus s (ono oris erc.) 
Kraͤhe ober er, Plin. H. N. VIII, 
97 prope fin, fec, 41. Xl, 37 poft med, 
fed. 79. XI, 47 fed, 107. Quintil. I, 
6 (to) prope fin. $. 37. Phaedr. I, 3, 
4. Nor. 1) fie wurden auf der Inſel 
f«nneó verehrt, well fie die Heures 
d:n verteleben, Plin. H. N. XI, 29 pro- 
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2) nihil cum fidibus 


pe fin. fe&. "a 

culo, Gell. praef. poft med.- $. 1g, 
——e— von Leuten, die ſich zu 
etwas nicht ſchicken. 3) gra-ulas Aefo- 

i. fpribwdrhd von einem,' ber mit 
(rinden Gute prabtt, mie die Sedbe in 

t Babel (Phaedr. I, 3) mit ben Pfau⸗ 
federn. Not. die Schrelbart gracculus 
fiebt 3. €. Plin. H. N. Ed. Elzev. und 
Hard, aud im Felt. 

Gräpärıs, e, (von gradus), Schritt 
für Schritt gehend oder geichehend, 4. 
€. pugna, Diomed. 3. 

GsaApAnÍus, s, um, (von gradus) 
iq. gradalis, Schrirr für Schrier ges 

end ober geſchebhend, 3. E. equus, 

ucil. ap. Non. : n. 60 i. e. Waßadn- 
ger, Zelter: pugna, Diomed. 3: daher 
treplío, Cicero nofter gradarius fuit, 
Senec. Epiit. 40 prope fin., fcil. in di- 
cendo. 

GräoArtım, Adv. (von gradus) T) 
Schritt für Schritt, uad) und mad, 
&. Q. pederentim er gradariım adcellum 
ad caufaın facere, Cic, ad Diverf. VIII, 
14: te gradatim iftuc pervenire, Cic. 
Nat. D. I, 32: foffae cavınturı — eae 
fternun’ur gradatim. ulice, Plin. H. N. 
XXXHI, 4 mel. fe&, 31: cum aliquid 
minutatim er gradatim additur aut de- 
mitur, Cic. Acad. 1IIl, 16 polt inir., 
i.e. mad und nad; "- kann legterd 
aud ju n. 2 gehören: 2) (tufenweife, 
&. €. honores aafequi, Cic. red. Quir. 
2: adícendere gradatim ab humiliori- 
bus verbis ad fuperiora, Cic. Partit. 
151 ubniverfitatem — gradatim ad pau- 
ciores deducere, Cic. Nat. D. Il, 66: 
perticas. transverfas gradatim modicıs-in- 
tervallis adnedtere, Varr. K. R. Ill, 5 
p init. $.4: gradarim habere amicos, 

lin. Epift. I, 6$. 2: ques diftindte 
gradatimque tractavi, Ibid. VIII, 3 extr. : 
cf. Cic.' Acad. Illi, 16 poft ini, f. m. 
2. Zumellen paít aud) bier mad) und 
nad). . 

GsÀpATÍo, Gnis, f. (von grado, 
are) 1) Errichtung der Stufen, (us 
fenmclíe gemachte Erhöhung, Stufen 
erbóbung, u €. im Theater, 4. €. 
Infuper fundamenta lapideis et marmo- 
reis copiis gradatione, ab :fubítru&ione 
(i. e. von unten an) fieri debent, Vi- 
truv, V, 3. 2) das fnfenmweife geſche⸗ 
bende Fortichreiten eines Redners, da 
immer etwas Starkeres auf ein md; 
cheres folgt, Cic. Orat. III, 54. Aud. 
ad Her, UL, a5. Quintil, VIII, 3, 


$4. 

GsApAÀTvs, a, um, mir Grufen 
verfeben, jtufenweife gemacht, & ©. 
maceria gradara buxus opeut, Pim. 
Epiit. V, 6 ante med. $. 17: denlis ga- 

d.tisque 


* 
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dlarisque corricum pollicibus, Plin. H.N, Einige olonben, có fiche ſtatt gravis di- 
Xil 4 polt init, Tea. 7. Eigentlich if u e. dens): Ped leiten e$ per & 
$ das Parricip. yan Grado, avi, atum, gradu, mimild), quia pugnantes gra 
E. mit Ctuíc verfeben ic, um inferunt, Smbre von radiendo 
„GrADinıs, e, (vom gradus) 1) Stu⸗ Dder von apadagın i. c. (dem nid 
bend, M £. templum, Ammian. fhwingen: oder s gramine, námii 
XI, 1 (2). 3) an den Gtufen vor: quia patct fit ortus (cf. Ovid, Fit. 
heilt, (Gl. mmter den Kalſern an das — V, 229), Fett. "e 


Wollt, 4. G. panis, Cod. Theod. XIII, GrÀpo, are, (vpn gradus) mit Stu⸗ 


71eg.2,3, 4 ec 6; weil der, der dieſes v» LG 
—* dem Wife austbeilte, höher fand fen vekben vc, f. Gradatus. 


5 t 1 
& auf einem Drte,. wohin —* Ad CA — — eilt LE. 
àrn., als die Empfänger: babfn zielt dibus et gradu non egerer ingrediendi 

n. 58. 11, 948, mo gradi- membra non dedit, e. Univ. 6 ft 
us 

® med. : gradum facere einen 
Gränior, grefus fum, 3. (vom gta — tbnm, ct. Orat. ll, 6t: —* 
us; Angel Tenin feiter eg ber vom hoftes, Liv. XXXV, n. XXX, 34. i. e. 
Beördiiöen darach My i e ivit, gref- side: conferre zufammen fom 
"s et) 1) Schritte machen, frei 4. €. um su fehten, Liv.- Vil, 3: 

gen, 4G. gradiendo ad paltum adce- gm au reden, Plaut. Pfeud. Ii, 4, i 

dunt, Cic. Nar. D. 11,47: Namque alias Virg. Aen. VI, 488: ingentes ferre gra- 

beitias nantes, aquarum incolis effe dus ;. e, maden, Ovid, Art. Ill, 30, : 

voluit; alias volucres, caelo frui li- modico gradu ire, Plaur. Poen, Ili, 1, 

bero; ferpentes qussdam; quasdam efle 19: celeri gradu ire, Plaut. Trin. I, 

gradienres, | Cic, Tufe. V, 13 med., mo 22: effe grandibus gute. große 

€i auch gehen fep fann: longe gra- (rite tbun, Plaut, Epid. I, a, 11: 

dicas de der lange Schritte madt, gradum celerare, Virg. Aen. II, 641, 

Virg. Aen. X, 973: lente i. «.. [anója» ber corripere, Horat. Od. 1, 3, 35, 

me Córitt machen, Tanga acpen oder sddere, Liv. I, a7, 0 e. cien : 

oder fdreiten, Ovid. Mer. Xl, 179. ‚referre agrüdt Beben, Liv. I, r4. Ovid. 

2) (reiten, geben, 3. &, fidenti anı- Faft. H, 502: fo auch vertere, Ovid, 

mo gradietur ad morem, Cic. Tu(c. I, Mer. III, 338. Stat. Theb. VIII, 1 3, 

46 ante med. : fi gradere tantuni, quan- — pber revocare, Virg. Aen. VI, 13$, 

tum loq»ere, iam iffes ad forum, Plaur. reducere, Petron. 136, i. e. yurüt gts 

Pfaud. Hl, 2, 138, 5. e menn du (0 ben: filtere, Virg. Aen. VI, 465, oder 

fcbr zugingeh, als bu Ähmwanefk oc: n uftinere, Ovid. Faft. VI, 398, 4. e 

Que hic &radietur, Ibid. Ill, s, 7o; Halte madem, fichen Blefben: compo- 
‚aclar pradiebsrur Hilpalim, Aust. p. nere gradum ad proeliandum, Petron. 

Hifp. 39. mulus viam rede graditur, $0: Carpere mox gyrum incipiat (equus) 

Colum. VI, 37 exer., 58. gebe feinen gradibusgue fonare Compofitis, Virg. 

Weg ꝛc.: prima gradiere Suburra, Mar- Georg. lil, 191; paucis gradibus anre, 

tia. Xll, 3, rei &'cffi per opaca via- quem cet, Nep, Pauf. 5, je 

tum, Virg. Aen. VI, 33: ctl 312 Sdeitie (oer, als v0. : citato gradu fe 

99: Auch treptío, 3. €. foras gra- proripere i, e. finc, Liv. Ill, 6: 

ien5 clamor, Lucrer. MI, $32. pleno gradu, in vellem Marie, fim 
GsÀbsivicÓLA, se, m. (von Gradi-  bber ordentlich aufmarfchirend, oder mit 

Si. dip $909) elm Srebrer des Mars, flarfen Schritten, Lie IM, 32. XXXIII, 

Si. lil 222, 19 die erfie Gibt lang 15 umb 16: umb tropifch ingréflum ple- 

dicht. no gradu, Trebon. in Cic. Epift. ad 
Grapivus, i, cin Beynome des Diverf. X, 16: babet tropfii ; der 

Mars, 5) fubftanr., magnus Gradivus, Schritt, A €. gredus imperii fadus 

Ovid. Mer. Vl, 437: und öfter, 4. €, cít, Cic, Verr I, 1, ff ber trie S ritt 

Si. XV, 1$ unb 337 et. b) abet, geſcheben; unfer Relch 1 fortgefhrittem, 

& €. rex Gredivus, Virg. Aen. X, 5421 bat fip. andgcercitet: fo aud ex aedi- 

päter, Ibid, MI, 3e: Mars Gridivus, litste gradum ad cenfuram fecit, Liv, 
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bie 1. 20 r TED s» XXVII, 6 exer.: inrerim ad ee, quae 
ded ih Die ee lf Ret lang his feciffe 
Virg. Aen. B, 34. X, 542. Sil I, contenti, Qoinnl IIl, 6 poft init. f. 8: 
$13. El, 703, und Für, Ovid. Mer. fpondeus hatet (tabilem gradurt, "Gang 
vi, 437. Sil. XV, 15 unb 337. Viler Giüritt), Cic. Orat. 64: gradus ad 
Va 651. Mobor aber Per Name  remp., Cie. Harufp, 20: gradus labo- 
fumme, unb mas cr folglich eigentlich rum fieri, j. e, bog cg mad unb nad 
"ute, ACER Ko mit Geri fagem,  Grfrnt werde, — Petron. 4, wo eR 
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Stuſe feon fanu: fo auch gradus redi- 
tus mei, 3. E. quali hunc gradum mei 
reditus efe, quod mulieres rediffenr, 
Cic. :Artie. VII, 33: fo aud) Gerirr 
i.e. Handlung, worauf eder moburd 
eine andre folgt, 3. €. graduque eo 
via ad confulatum fada, Liv. VI, 42, 
durch dieſen Schritt i. e. Handlung, wie 
im Deutíden. Auch fhbt gradum iace- 
re, Gig. Agr. li, 15, fiatt facere, Bes 
fouders iſt Gradus dee Schritt eines 
Schtenden, 3.@. im Kriege (oder fun 
Poesie, morin der Fechtende debt, 
er Stand, das Steben, die Poficur, 
Stellung, Lage, das ſogenannte Kar 
er, ber. Fechtenden, 3. E. (tare in gra- 
u, 3 €. Inque gradu íterimus, certi 
non cedere, Ovid. Met. VIII, 43, 7. €. 
file Geben, (fedtenb) oder in das £a: 
» (ber Fechtenden) treten, feften Su 
v x x.: de gradu, fichenden uses, 
3. €. fechten, 3. €. fed ne ur de gradu 
quidem libero ac ftabili consrentur fcil. 
telg emittere, Liv. XXXUIE, 39 poll 
init., mo in procurfu (emittere rela) ent⸗ 
gegen gefegt wird: gradu movere, Liv. 
VII, 8, oder demovere, Liv. VI, 32, 
j. e. barau$ vertreiben: daher tfoptíd, 
bie vortbeilbafte Lage eines Wien 
fdyen , der vortbeilbafte 3n(tano, qure 
Derfaffung, 3. €. de gradu deiicere, 
Cic. Offic. I, 3i, Cic. Attic. XVI, 1j 
med. i. e. einen blefe? Mortheils beraus 
ben, aus der vortheilhaften Lage unb 
guten Verfaſſung bringen: fo aud gra 
du —— aliquem, einen aus der 
vorthellbaften Lage bringen oder bráns 
sen, 3. E, Interim ab ecdem (£i). The- 
mifocle) gradu depul(us eft (tgx), Nep. 
Themiít. $:. man fönnte en codem 
zu gradu geben, folglih ab eodem 
radu aus eben berfelben Page 1c. (mo 
fans eigentlich eo ſtatt eodem fieben 
ole, i. e. aus berfelben Lage); aber 
erfieres. ſchelnt mie keffer. 2) ble Stu 
€, à €. primus gradus sdfcendirur, 
irruv. IIb, gradu poft me fedet 
uno, Horat. Sat. 1, 6, 40: templorum 
radus ab infima plebe completi erant, 
ic. Attic. IIU, 1 med.: multis gradi- 
bus adfcendere, Cic. Fin. III, 14: per 
qwaternos itur in illa gradus, Ovid. 
Pont. li, 3, 50: Aerea cui (templo) 
gradibus furgebant limina, Virg. Aen.L, 
448 (452): Haerent parietibus fcalae, 
poftesque "fub ipfos Niruntur (Graii) 
gradibus, Ibid, If, 443: babet frangere 
comam in gradus (gleihfam) wird ange⸗ 
führe Quintil. 1, 6 (12) prope fin. $. 44 
i. e. fenartige foden bringen, bas 
Haar fo Pen: daß immer eine bäher 
ih als die anbere: daber =) troptícb, 
die Stufe, der Brad, k €, ber Ver⸗ 
wonbtfdoft, der €brenüiclka, Jahre zc, 


í fativ, Lm €, Nec 
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mobep man immer denkt, baf einer pb» 
ber ober näher fto, als der anbre, à. €. 
Amplifimae tibi fortunae funt, fummus : 
honoris gradus, Cic. Phil, X, 3 ante 
med. i.e. bad Eonfulat: honoris vel 
serais, Cic. ad Diverf. Il, 11: ho- 
norum, Cie. Car. I, ıt? temporum, 
Cic. Partir. 4: peccatorum, Cic. Verr. 
HI, 74: fonorum, Cic, Orir 18: ad 
iftum gradum fapientise non perveniffe, 
Mir. in Cic. Epift. ad Diverl. Xl, 281 
altiorem dignitatis gradum effec. confe-, 
cutus, — Cic. Clhuene 55: adfcendere 
gredum dignitatis, Cic, Mur. 27 ante 
med.: in altiffimo dignitatis gradu col- 
lócati fumus, -Cie, tcd. Sen. 1: mor- 
tis, Horat. Od. 1, 3, 17, i. e. Art: of- 
ficiorum, | Cic. Offic. I, 45: Neroni 
Galba fucceflit, nullo gradu contin- 
gens Caefarum domum, Sueton. Galb, 
2: noftti fanguinis au&or lupiter eft, 
totidemque grsdus diftsmus ab illo, 
Ovid. Mer. XII), 143: oratorum seta- 
tes et dus perfequi, Cic. Brut. 33, 
i.e. Kong, ober die Verfchiedenheit i» 
rer Vorzüge: — baber gradibus ire, Cic. 
Nit. D. 1, 33, ffufenmciie geben: das 
ber gradus ber Rang, Poften, Ehren: 
(telle, Character, 3.8. fecundum gra- 
dum imperii tenebat, Nep. Conon. 3: 
eodem gradu fus spud Alexandrum, 
lbid. Fum. 1: fuum cuique honorem 
e gradum redditum, Cic, Rofe, Am, 
47: quis eft civis, praefertim hoc gra- 
du, quo vos me elTe voluiftis, Cic. 
Phil. VI, 7: adícendere ahiorem gra- 
dum, Cic. Offic II, 16 poft inir. b) der 
Grad eines Zirkels bey den Matbemas 
fiterm, Manil. I, 579. c) im Felbbaue 
it gradus die Art der Tiefe im Gras 
ben i.e. fo tief ald auf einmal gegras 
ben wird, Colum. IM, 13 5.9 und ı0/ 
Hl, 1,3. X, 3, 10. d) der Gupers 
radus eít ultra Fa- 
bios cognominis ullus: Hla domus me- 
ritis Maxima dicta fuis, Ovid. Faft. I, 
60s,  worber flanb Magne — maior; 
mörtlich cá (f Peine Gtufe darüber à. e. 
kein höherer Gradus; folglich ift gradus 
nibt an fi ber Guperlativ, (oben 
mit ure, das bobin gehört: e) amd 
find gradus die Kunzeln auf dem Gaus 
men des Merde®, deren Veger. Ill, & 
zwoͤlf gejaͤhit werben: baber grada rer= 
tio, lbid. I, 22, st. 1I, 32. Not. Gra- 
dus, Juſel und Stadt auf bem $abrías 
tiſchen Meere, im Denetlaniíden, nabe 
bcp Aqulleja, bentiget Tages Grado, 
Paul. Diac. in Lamgob. IL, 1c. 

GRAEA, 4e, f. (yoaia) A) f. e. vetus 
la, snus, cia altes Weib. Plur. Grae« 
ae, Töchter des Phorcns unb ber Ceto 
(Whorcus), babet fie Phorcydes heiten, 
Qvid. Mer. lll, 7741 Qud) Phorcides, 


Hyg: 
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Hyg. fib. praef.p. 7. Munk.: Apollod, 
W, 4,2: fie beißen Graese, Hefiod, 
Theog. 375, cf. Apollod. IT, 4,8, 
weil de ſdaleich ai$ alte Weiber acbos 
sen motben. — Gc find Gihweiern ber 
Gorgonum, Deren Püterinnen fie mas 
een, unb batten alle brco einen Zahn 
und ein Kup gemeinfchaftlih: — taber, 
wenn Die eine een oder fehen mo te, 
mußte fie den Zahn oder bàé Auge von 
der andern empfangen, Apollod. 1, 4, 
9, cf. Ovid. loc. cit: baber machte 
n Verfeus, als er cine der (Porgonen 
$ Xepfé berauben molt, an dleſe 
Craeis, nabın Ihnen dus Auge und ben 
Zahn, unb gab Ihnen bepdes nicht cher 
sicher, als bis fie ihm den Weg zu 
den Nonpben und fo fort zu ben or, 
gonna fet gegelat batte, Apollod. 1I, 
4, 2. C$ maren ihrer btép, unb fic 
biesen Pamphede, Enyo, unb Cherfis 
Obf Dino, Hygin. fb. praef, p. 7, 
Muck , mo Munter faat, er babe Grarae 
Matt Cherüs fegen wollen, well Heſio⸗ 
dus nur wot Gies babe, 4. e. 
ApolloJ. 4, a, wo fit Enyo, Pe- 
und Dino (Asou) Drlien: He- 

dd. Theog. 273 zählt nur jmep Qae- 
ss, námílb Pephredo und Enyo, 2) 
Toi», cine Stat In Bdotlen, Homer, 
lid. B, 498 Stat. Theb. VIt, 333, 

Gra&CALIS, e, (von graecus) firies 

iib, nad griedifcher Arr, 4). E. 
apides graecales 5. c. mit artcbiicen 
Buchſtaben bezelchnet, Frontin. de co- 
lon. p. 116 Goef, 

Grascävnice, Adv. (von graecani- 
cus) griehifd),, in griechifher Spra⸗ 

€, & €. graecanice hoc „Argos (di- 
cunt illud oppidum) latine hi Argi, 
Varr. L. L, vill, 50, 

Graecänicus, a, um, (von Grae- 
eanus, Das nidt ‚vorkommt, námtíd) 
won Graecus fommt Grae.anus, dann 
Grue anicus) 4) griecbifd) , bey den 
Griechen üblih, auf griechiſche Arr 
glad x. &. E. torcula, Plin, H. N. 

VIL, 3r poft med. ſect. 74: pavi- 
mentum, Ihid. XXXVI, 25 poft med. 
fea. 65: color, 4, &, colorem, quet 
G-ae:anicum vocant, bil. XXXIII, 
9 teil, 20: roga, Sueron. Dom. 4, 
$ritblide$ Oberficib, i. e. pallium oder 
chlanıys: rroch'ea, Cato RK.R. 3. 3) 
auf ariediíde Art Icbend i, e. mois 
in^ d, V. milres, Vulcat. in Avid. 
Cif. 5. 3) von den Griechen berge; 
nommen, aber mir eimaer Deránoe: 
sung, 4. €, nomina, Varr. L. L. 
VII, 3 exe, wo TaeCa, i. c. gang 
gricchiſche, unterfchteden werden, 

GkAkCATIM, Adv. (von graecus ) 
nach Are der Griechen, J. €, amiciri, 
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Tertull. de Pall. 4: crepidae cretatae 
graecatim, Ibid, 

GaAECATUS, a, um, f. Graecor. 

Gzascr, Adv. (von graecus,a, um, ig 
riechifcher Sprache, «nf retia 

rt, grietifd , kc. |. © 
UC EC 
11,66, i. e. Gr ve rts 
ben fhanen : legere, Ibid. I, 34: lo- 
qui, Cic. Tufc. f, 9. 

Geaszcı, orum, f, Graecus. 

Grascia, ae, f. (von Graecus) Bries 
deníanb, 1) überbaupt i. e. das 
worin die riechen mohnen; da 
ponned, 3Raccbontea, Thefallen, € (u$, 
Wttlcà, Böotien, Qcloponncé x. Éurg 
alle Länder der Gr eben, dazu gehört, 
2, Das elgenılihe oder das im 
Sferüanbe genommene, bas gmifchen Yes 
loponncs unb Maredonien a 


n 
It t, u ttí , I] , 
pude, Mud A ni. Kl 

Hellas genannt, in 


ben den Griechen 
ch faft, Cic. Dom. ar. Pin. H. N. 
& ha den Na 


‘los 


lt, 7 in. fe. 11: 
babcn vom Köntge Graecus, Plin. IN. 
HH, 7 extr. fe E. En ^. 
henland, Mayna uber or Graecia, 
mar der unterc Theln won Srtatfen ,. mei 
ba Griechen mobnten. Ga nannten c& 
fn alten Zeiten bic Römer, 4). G. 
Graecia ficbt Cic. Ocat; H, 37. II, 34. 
Cic. Tufc. 1, 16 exrr. Plia. H, N, ul, 
$ poft init. fed. 6 und cap. 10 fed $1 
msior, Liv. XXXI. 7: Be 

aber parva Geriecia, Plaur, True. Il, 
6, 55. Selm Umfang if unbeftimmt, e$ 
aebören dazu verihiedene Drter aus 
Campanien: aber morpletic beißt fa 
bit Geaenb von Zarent bis an bie 

ifche Dieerenge. Much fbeint ‚ganz 

llen den Namen Graecia. maior d'babt 
su haben, 3.8. Irala nam tellus Grac- 
cia maior erat, Ovid. Faft. Ill, 64: 
cf. Felt. in Maior, mo er fagt: Maior 
Graecia dida e(l Irilia, vel quod eam 


Siculi quondam obrinuerunt, vel quod 
in ea mu!:ae "magnaeque civitates fue- 
runt ex Graecia profe&die, und ba ce 


mag auch mob( der Name m»gna o 
ar Graecia ſich berichrefben. Auch 
ble ganze Geefülle am Eiruriihen Meca 
re blib fo, lc Bencra fagt ad Helv, 
6. Not. magna Grarcia, Ovid. Her, 
XVI, 345, fil das o:bentíle Grledens 
land. Not. Graecia, abjeeflue, 4. Q. 
raecia civitas, Nep. Alcib. 7: gens, 
id. Reg. 1: magos manu Graecia, 
Ibid. Paufan. 1: terra, Gell. I, T, mo 
man nicht etwa bier elnc Aopofition ans 
nehmen mil, das Land Gräcien, fo 
wie terra Arabia dos fand 3(rüblen is 
doch iſts victeidot nicht aötkte. 
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GrAsciEnNsıs, e, (von Graecia) in, 
bey, „oder aus Griechenland, grics 
chiſch, J. E. mare, Plin. H. N. II, 
24 extr. fe&, 18: melinum (pigmentum) 
Graecienfe, Jbid. XXXV, 6 ante med, 
fe:t. 171 fcimpodiam, Gell. XVIII, 12in. 

GrAkCÍGENA, ae, m. (von Graecus 
oder Graecia unb gigno f. — ein 
Grieche von ®eburt, Augultin. Civ. 
D. XVvIll, 18 extr, wir) M 

Grascısmus, i, m. (ygancouós) die 
srietfhe Art zu reden. 

Gs AxCISSO, are, (ygarida) ble Gries 
chen nadabmen, 4 Q. argumentum 
graeciffat, Plsur. Men. Prol. 11. 

GuAkCÍTAS, dris, f. (von graesus) 
Griechenland oder griechiſche Sprache, 
8. €. facundia graeciratis, Cod. Theod, 
Xlll, u, 3. 

Gerafcius, v, um, (von graerus) 
Grlechiſch, 4. Q. civitas, Nep. Alcib. 
7 : manus, Nep. Paufan. 1 : gens, Nep. Reg. 
11 terra, Gell. I, 1, c£. Graecia zu Pnbde. 

GzaAxcon, arus fum, sri, (von grae- 
cus) bie Griechen nad)abmtn, gries 
chiſch leben, auf gried;ifdye Art le; 
ben, 3. & fi Romana fatigat militia 
sdíuetum graecari, Horar. Sat. II, 5, 
1i j. e. gewohnt griechiſch zu Ichen i. e. 
weichlich: Si philofophus in purpura, 
cur non et in buxea Tyria calcıare, nifi 
&wrum minime Gruecatos decet, Tertull. 
de Pall. 4 poft med. Ed. Pamel: das 
ber graecatior epiftola, Apul. in Apo: 
Ip. poft med. p. 329, 6 Elmenh. i. e. 
fatta more Graeco. 

GrascostÄnium, i, m. (ygamocra- 
dv) vielleicht i. q. Graecofta(is, Capi- 
tol. in Anton. Pio cap: 8. 

Grazcöstäsıs, is, f. (ygamóosrasis 
oder von Graecus unb erüsıs i. e ftatus, 
ftario etc., folglich i. q. Mario Graeco- 
rum) i. e. der &tanb der Griechen: fo 
bieb In Rom vor dem Rathhauſe ber 
Drt, mo die ariechifchen und andre Ab⸗ 

efandte ſich aufbielten, und 3. €. auf 

eſolution warteten, Cic. Q Fr. H, ı 
prope fin. Varr. L. L. IUI, 32. Plin. 
H N. VII, 6ofe&. 60. XXXIII, 1 med. $.6. 

GzarcÜLIo, onis, m. (von graecus) 
i. es raeculus, Perron 76 extr., (00 
einige Edd Graeculus haben. 

GarascöLus, 2, um, (Deminut. von 
graecus) 1) griedbifd), befonders wenn 
man ttub ober verdchtiih rcbet, 
&. €. ineptum negotium et Graeculum, 
Cic. Tufc. 1, 35: concio, Cic. Fla:c. 
10: ferrum, Cic. Flor. ll, 7. 9: civi- 
as (5 oes Marfilia), bid, II, 2, 241 
mals ecu:a, Plin. H,N. XV, 14 polt 
med. tet. 15, well es Heine 3Mcpfel mas 
sen: - fo aud roía, Plin. H, N. XXI, 4 
med. fe. 105 auch beißt eine andre 
rofa Graece, lbid.: wites, Golum, Al, 
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2, 24: cautio graecula, 5. €, quondo 
velhae cautiones (s. e. juriſtiſche Ders 
dtéregein für bie Elienten) infimae 
unt, Graeculam tibi mifi (art mitto) 
cautionem —— mei, Cic. ad Di- 
verf. VII, 18 an?e med., £. e. cinen arlcs 

iſchen Wechſel, ten fid Teebatius in 

allen, 3. €, (n Marſe!le, mo Gele⸗ 
den wohnten, — begabíen. Tafíen folls 
t... Cinige verfichen ein artechifhes Ems 
pfeblunnsfchreiben an den Cdſar, das 
fib bören laͤßt, odgleich niit au bes 


arelfen, marum Efcero, der fonft an 
Römer bie Kinpfeblunasichreliben — [as 
felnif zu ſchrelden pfleate, diesmal 


oricchiſch acfdrieben habe. Kintye erkla⸗ 
ven bier graeculam durch nulla fide di- 
gnam, nullius fidei, levem: aber uns 
seht, mie mich büntt; mas bilít cin 
Meciel, menn «e nullius fidei i? bas 
ber Graeculus ein rice, luvenal. 
lil, 78. Cic. Orat. ], sa. Cic. Pif. 
29: befonders 2) ein Gelebrter,: tod 
verminbernb ober verdchtlib, Cic. red. 
Sen. 6. Cic. Sext. 51, will die ecd» 
ten Gelehrten eigentlich aus Griechen, 
land famen: fo wurde der K. Hadelas 
nué acnannt, meil er den arlcchifchen 
Gtudien fehe erueben mar, Spartian, in 
Hadriano cap. 1: auch fero ic, 
Grarcus, i, ein Köntg 
In Grichenland,  eín-Zbeffatier, von 
melden Graecia. und Gra*ci den Namen 
betommen baben fellen, Plin. H. N. II, 
7 fe&. r4 und Steph. Byzant.: er war 
ein Sohn des Theflalus, nach S-eph. Ryzant. 
GRAECUS, &, um, (yveuxmxós) ane, 
be oder in Griechenland,  babin 
2 griechiſch, 4 E. lierae 
gra 


(Tgaunss) 


ecae, Cic, Brur. 20, die Ctubla, die 
vornebmttd) unter den Griechen blübten, 
4. E. Beredtfamtelt , llofopbie 1€.: 
raeca leguntur. in omnibus gentibus, 
ic. Arch. 15, das Grleblihe 7. e. 
griehifhe Schriften: graeca nux i. e. 
$nygdela, Macrob, Sar. ll, 14, mie có 
dort Eloatius erfldet: Panthesae grae 
c*e, Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. 
VI, Sexer., 4. e. aus bem aflatiichen 
Griechenlande: res Graecae, dad (ries 
chiſche, i. e. griechiſche Schelſten oder 
Etudien, 4. E. operam dare rebus grae« 
cis, Cic. Orat. II, 36 in.: nullam grae- 
earum rerum fignificationem dıre, Ibid., 
i.e. fid) nichts mecfen laffen, bof man 
bie Griechen flubirt babe: font kann 
qud res Graecae die Brlechlihe Ge 
ſchichte feon ; avis generis graeci, Plaut. 
Merc. lil, 1, 27, i. q. ovis Tarenrina ; 
fo auch lana pecoris Graecis, Plin. H. N, 
VIII, 48 in, fedt. 73 i.e. ovium Tarentina- 
rum, weil Zarentin Magna Graecia [ag : fo 
dud Grsecu . pecus quod plerique T.ren- 
tinum vocant, Colum, Vll, ins übrtaend 
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mat bie fDoTe vorzüglich welch: mel Grae- 


cun, Plin, H. N. XXVIIII, a med, fe&. 111 
verfas, Cic, Arch. 10* drtesac difciplinae, 
Ihid.3: ferner rofa Graeca eine Art Ros 
fcà, fonft Iychnisgenannt, Plin. H. N. XXI, 
4 mel. fec 1c: graeca fide mercari, 
Pisut, Afin. I, 3, 47, £e. mit baarem 
Gelbe, ohne Gonte: graeco more bi- 
tr?, Cis, f. Bibo. Ludi Graeci, Cic. 
ad Diver. VII, 1. Cic, Attic. XVI, $ 
im, ie. grlechiſchen Inhalts, fonit pal- 
lai: Via Graeca, Cic. sd Diverf. VII, 
1, eine Strafe, vermuthlich nad Großs 
arischenfand zu: Ad Calendss Graecas 
f. « nlmmermebe, faate 9fuaugus, Sue- 
ton. Aug. 87, weil bie Griechen nicht 
nah Calendis rechnen. Saber. Graecus 
ein Grieche, Cic. Flasc. 7; Graeci bie 
Orten, ſowodl in Geichhenland als 
auo ia Afıon,a. E. in Carien, Sonic, 
Arolien ıc., Cic. Flacc. 4, is 3$, 26, 
27 ers, wo nud bic Aſiatifchen Gries 
(xn vorkommen, 4. Q. cap. 27: auch 
verficht cá fib, das bic Pinmwohner in 
Stalteh,  ndmfib in Magna Graecia 
€«benfailé Graeci helfen, (daher oben pe- 
cus Graecum); denn da baden fib Girtes 
dn angebaut: daher werden in Cam: 
paulen anacfübrt Ofci, Graeci — Cam- 

ani, Plin. H. N. IIl, $ poít med. 
ect. 9. ; : 

Grasvs, i, ein Berg in focien, Matt 
Cragus (0s), &, G, Gragi, Horat. Od. 
I, 21, 8 nad) einlgen Edd. 

CGtiocezr, orum, cim 3Bolf £n Gal- 
la Na'bonenfüi, Caef. B. G. I, 10 Ed. 
O.4:ad., mo ditre Edd. Garocel. haben, 

G&AIUGENA, ae, m, (son Graius 
end gigno f. geno) ein Grieche e, 
ein Grieche ven Geburt, Pacuv. ap. 
C. Nat. D 11, 36: aud) Virg. Aen. III, 
570, m» Graiugenum flatt Giaiugena- 
ram flcht: auo abjectíve Griechifch, 
8.7. domos Graiugenas, Catull. LXIII, 
35: reges Graiugenae ‚Stat. hb. VI, 21$ 

GgiATUS, a, um, i. q. graecus, Grie⸗ 
ci, aus oder In Gelcientaub Kr 
4 %. homo, Lucrer, I, 67: Hercules, 
Nep, Hann. 3: faltus, de Alpes 
Giaic, Ibid. Alpes oder Graiae fores 
Alpin, Plin. H. N. lll, 17 fett. 21: 
Camena, Horat. Od. II, 16, 33: Mb 
Graius cin Grleche, Cic. Nit. D. It, 36; 
Graii ble Grlechen, Cic. Invenr, 11, 23. 
Ficwv, ap. Cic, Nat. D. Hi, 36. Nep. 
y acf. Ovid. Mer, XIII, 241. Not. Gra- 
|» gott Graiorum, Virg. Acn. xl, 
$3%. Ovid. Mer. XIII, agr. 

URALLAE, arum, (von gradior ober 
ràjus:  mdmli mie rallum von rado 
ste radulum, radillum; fo aud) von 
(Hor gralla ffatt gradula, f. Voll, 
Erst] Stelzer, Varr ap. Non. z 
n. jót 
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Grarzäror, Óris, m. (ll von gil. 
lae; ba aber ble Nomina in aror, ario 
etc, von einem Verbo der erfien Confu⸗ 

atten — pflegen, jo (d masc 
(init aud cim Verbum salio, are 
5e. auf Gtelyen geben, ütid geweſen) 
der auf Srelzen gebe, Varr. »p. Non. 
2 n. 3ó: und Feitws, melder boicibid 
meb mebr Grammetifern aus Plaur. 
Poen. 1il, t, a7 grallatorem anfübrt, 
weldes aud in bd. Camerar, Buchner. 
et Duuz. ficht: aber Ed. Gronov. bat 
nebit Ed. Tsubm. clavarorem : auch ficbt das 
Wort Arnob. II med. p. 88: Harald, (Al. 
p. to), mo có beiüt: — grallatores, fun- 
ambulos, pracit:giatores. 

GzaartATÓRivS, a, um, (vot gral- 
lator oder von grallo, ure) ij. e. ad &ral- 
latoreım pertinens, 5, radus gral- 
latorius flatt permagnus, Plaut. in fup- 
pofi. Amph. in der Scene, die (id 
anfdngt Di voftram cet, v. 53. 

GrÄMEN, injs, ». (nad) Voff, Ety- 
mol. von voi» i. e comedo, moher 
yodarıs ſ. woucTus d. €. gramen: folgs 
lid) eigentlleh ware gramen id quod 
fervir comedendo v. c. bekiis etc 1) 
Gras, Horat. Od. I, t$, 3o. MU, 7, 
1. bpod, Il, 34: herbs graminis, Liv, 
I, 24. Virg. Ecl. V, 26. Ovid. Mer. 
X, 87, i.c. Grösfdegel, oder Gros 
fammit ber Wursel;  gremen Aoreum, 
Martial. VII, 92, t, 4, e. mit $5[us 
men vermiſcht, beblaut: gremen Mar- 
tium i. e. grauen Campi Merti datt 
campus Martius, — 04. rv i 16, 
2) die Pflanze, dad Traut, 3. ce- 
rinthae, re Georg. 1H, 63: Adflabune 
tibi non Arabum de gramine odores, 
Propert. Il, 22 (29), 17 i.e. Gemüre 
3. €. 3tmmet :,.. guftu cuiusdam apud 
Lorophagos graminis, Quintil, V, 8 in., 
i. c die fotuéefoni: fe Delft didam- 
nus, Virg. Aen. XIl, 41$ gramina. € 
nennt Ovid. Mer, VIl, 137 das Fer 
na, was er v. 98 herbas genannt batte 
5 e Zauberfeduter: fo au von Heil⸗ 
frdutern, a. G, Quod meque gramini- 
bus tellus fecunda creandis, Nec dew 
auxilium tu mihi ferre potes, Ovid. Her. 
V, 53, mo vorher 149 fand: amor 
non eft medicabilis herbiss. daher gra- 
men Indum, Stat Sy!v. M, 2, 137, i. e. 
Coftum: auch if gramen ein gemiffeé 
Kraut, à. €, Gramen ipfam elt inrer 
herbas vulgarıfimum. — Geniculatis fer- 
pit internodus etc. Plin. H. N. XXIDI, 
19 med. ſect. 118 3. e. Aundsgras: fo 
Qu gramen aculearemn, Ibid. fe. 119. 

Gg AMÍA, ae, f. (vom Gr. Anm, y^3- 
wx unb Dor. yAduw i.e. gramia, lip- 
pitudo, fordes oculorum) 3, e. der Gio 
ter in den Augen oder Augenwinkeĩn, 


z. €, Crerhmos agrios gramias tollit 
ocule- 
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oculorum impofitus, Plin, H. N. XXV, 
13 ance med. cf. Non. cap. 2 n. 389, 
welder fagt: gramia fcp pituita oculo- 
rum; und Belus jagt: Gramiae ocu- 
lorem funt vitia, quas alii glamas vo- 
eant. 

Gränin&us, 1, um, (vob dramen) 
1) aus Graͤſe, mobin aud) zum Theil 
Kräuter mit gehören, 4. €. caelpes, 
Ovid. Am. 1, ı6, 10: Paper corona 
graminea , fon(l- obfidionalis gemannt, 
bie bic aus ciner Blokade Erretteten (br 
ron Ertetter gaben, Liv. VM, 37: bes 
fonders handeln tovon Plin. H. N. XXI, 
3 tect. 4 leqq. Gell. V, 6 poft init.: 
das Gras (neh den Krdutern) wurde 
bierzu von dem Orte genor-men, mo 
bie Errettung geſcheben mar, f. Gell. 
unb Plin. loc. cit.: tiefe corona obíi- 
dicnalis f. graminca, murde Dur von 
der Armee denjenigen Feldderrn, ber fie 
von der Blokade (Einichliehung) befreper 
batte, zuerkannt, nad Plin. Ibid.: doch 
wurde fie auch vom Genate und tbm. 
Dolte dem £x. Bablus Marimus im 
ſwehten Surbden Kriege gegeben, quod 
uibem Koman obüdione hoftium libe- 
rifiet, mad Gell Ibid.: auch banbelt 
von ibm Feftus in Obfidionslis: fo fols 
[m gramincae halter, bie ber sduberls 
fbe Proprdtor Verres meggenommen, 
an denen die Kunſt nichts gethan hatte 
die nidt fdón, fondern nur jebr gro 
wären, Cic. Verr. HII, 56, ſehr große 
Qrasddnacl ſeyn, bed) a) haſta ift. ctwas 
wd b) man findet von dergleichen abs 

eutich groden Grasfiängeln nirgend cts 
mas weiter: daß fie aber febr arofi und 
fart neweien ſehn müficn, well Verres 
nach ihnen getrachtet, (ít nagärlich. 2) 
voller Cras, arafig, 3. €. campus, 
Virg. Aen. V, 287: palaeitra, Ibid. VI, 
6421  fedile, lbid, Vlll, 176: arae, 
lbid. Xll, 119. 

Gränindsus, a, um, (von gramen) 
voller Gras, 3. €. ager, Colum. I 
prarf. poit med. $. 25. VII,9, 8: fo 
au folum graminofum, lbid. VI praef. 
init. 

GzaAwiósus, a, umj (von gramia) 
vol Eirer in den Augen, eiterig, 
3. €. oculi, Caecil. ap. Non. 2 n. 389. 

GramMmA, se, Oder GRAMM, es, f. 
(vpapı eine Linie, (3. G. quas (lineas) 
fuo nomine grammas (yguujgds) Grae- 
cia nominavit, Macrob. scip. I, $ med. 

GnAMMÁA, dis, ft. (yoxpea) T) bet 
&budüabe; 2) das Gewicht von zwey 
Obolis,  fonff feriprulum genannt, 
Rhemn. Fann. de ponder. 9 und 35. 

GgaAxMATEUS. (btepfnlbíg Yramma- 
reis), d, €os und Ei, m. der bey cine 
scwiffen Colleglo bic deber ober bad Pros 
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tocoM führt, der Schreiber, Gecrerde, 
Banzler ıc., Apulei Met. Xl med. p. 
265, 14 Elnenh., mo Adeuſ. graminacea 
ficbt: bic Worte find: unus, quem cuncti 
grammatea dicebant. E 


Ga AMMATIAS, ne, m. (yonpuarist, 
von yegaujaM d.e. linea), i.e mit Linien 
bezogen; fo. heißt «in mit einer weißen 
£inie verfehener Jaſpis, 4. E. Torus vcro 
Oriens pro amuletis traditur geliare eain, 
quae ex iis finaragdo fimilis eli, ct per 
transveríum linea alba media praecingitur, 
et grammatias vocatur, quae pluribus, 
polygrammos, Plin. H. N, XXXVII, 9 in. 
fedt. 37. 

G&AMMÁTÍCA, se, unb GaaxsATf- 

€r,cs$,5f. (cil ars, Gr. ygappar.x9j 
fcil. réxvw), die Brammatit, Spradys 
wiffenihafe, Sprachkunde, Philologie, 
Cic. Fin, III, 2. Quindl. I, 4,4 1l, 
1,4. 
, GaaMMÁATÍCALIS, e, (rtm gramma- 
pica h grammatiich, zur Grammant 
gebdrig, 3. C. figurae, Sidon. Epift. 
VI, 9;  palaeftra, lbid. Carm. XXL, 
212. 

GrammäÄricäLiter, Adv. (von gram- 
maticalis), grammarifch, à. €. declinare, 
Trebell. Poll. in XXX tyrànn. 10, 

GRrAaMmMÄTIcK, Adv. (von grammati- 
cus), grammatiſch, nad) den Keaeln der 
Grammatik, , 3. €. loqui, Quintil. I, 


. 27. 

GsAMMATÍCÓMASTIX, inis, ur. (voa 
parixojgdtri£ ), ein Geifieler, (i. e Ders 
folger) ber Gremmatiter Aufon. Idyll. 12, 
mo ber letzte Titel überfchrichen if 
Grammaticomaltix. 


Grammäricus, a, um, (Fpaumarı 
x0; ), grammatifch, à. €. ars, Au&. ad 
Herenn. Il, ı2. Quintil. I, 5 poft med. 
$. $4, Quid) bloß Grammatica, Cic. Fin. 111, 3. 
Sueton. ingramm. 1 und, fcil. ars, ober mit 
griechifcher Endung, Grammstice, Quin- 
til. 1, 4, 4. 11, 2, 4, f. e. Sprachkuñde, 
Qpradmifienidaft: — cibus grammaricas 
adire, Horat, Epift. 1, 19, 40, £ e. 
Grammaticos: dilciplinae, Quintil. I, r, 
12: figurae, lbid. I, 1, 13: babere :) 
Grammaticus tin Orammatifer, i e. 
Cpractunbiaer, Philolog, Critics, ober 
$ebret der Sprachkunde, folalich auch 


, Plur. Grammatici, die Grammatiker, unb 


erwartet man von ibnen, daß fie z. €. 
die ditern Dichter erklären könnten, Cic. 
Tufe. I1, 4. Cie. Divin. 1, $5. Senec. 
Epiít.95 poft med. Nep. ap. Sueton. Gramm. 
4. Quintil. T, 2, 24. 1, 4 polt init. T, 
$ exu. SDefonberá Sueton. Gramm. 4, wo 
Grammaticus von Grammstilta unterichies 
den wird: — 3). Grammatica, orum, gram⸗ 
matiicbe oder Philologiſche Dinae f. e. bu 


"A 


Qrammatit, Gpradtunbe, Philologie, 
V 
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3. €. Omnia — difpería quondam fuerunt, 
ut in inuficis numeri — et modi; — in 
aítrologia coeli converfio —; in gramma- 
ticis poetarum pertraätatio, Cic. Or. I, 
42 polt init. 

G&AMMATISTA, ae, m. (Ypauuarısras) 
ein Pehrer in den 3infangágrünben ber 
Sprache, Sueron. Gramm. 4, mo gram- 
marita von grammaticus unterſchieden 
wird. 
GaaMMATÓruYLACIUM, i, #. (yoau- 
parofvXdwov), das Archiv, oder Kanr 

ellen , i. e. Drt, wo Acten ꝛc., aufgebo- 
"ben werden, 3. €, archio vel grammarıco 
Para, — in Pandect. XXXXVIII, 
19, 9 $. 6. 

nmel, a, um, (Yoaupumös, i. e, 
linearis), in Linien be(tebewb, dahin 
gehörig, a. E. deformario grammica, 
Virruv. II, praef. exer., cin iB, rif, 
Zeichnung: raticnes, Ibid. VIII, 1. 

G«Anäalvs, à, um, (von granum), 
das Korn oder die Körner betreffend, bas 
mit fib beichdftiacnd, dahin acbérig: 
daher zransrium, jubftanr., fcil. Itabu- 
lum, be altniß des Getreides, Kornbes 
biltnib, Kornboden, Sreicher, Varr. R. 
R. I, 57. Colum. I, 6 med. f. 10 und 
343. Vitruv. V1, 9. Plin. H. N, XVIII, 
30 med. feit. 73. Pallad. 1, :9. Cic. Fin. 
ll, 26. Horat. Sat. I, 7,53. 

GxàwATIM, Adz. (von granum), koͤr⸗ 
nerweile, Korn für Zorn, 3. €. for. 
wmicae granartm totum digerunt acervum 
(horde, mil, papaveris) ,— acervum 
granatim digerere, Apul. Met. VI ante 
med. p. 177, 27 Elmenh. 

Gaänäruvs, a, um, (eigentlich Parzzcip. 
yon grand, avi, atum, are 3. e. infituere 
liquid grasto vel. granıs), mit Rörnern 
oder Kernen verjeben: daher malum 
granatum, Colum, XII, 41 5.2 (Al. cap, 
42 5. 1) urb cap. 44 (46) 5.2: aud bof 
granum, f.il. malum, Plin. H. N. XV, 
28 polt med. fe&, 34. NX, 14 ante mel. 
fed. 53, ein Granatapfel, weil ce vollce 
Serre nt. 

CGs5ANATUS, Us, m. (von bem unge⸗ 
weͤhnlichen Verbo grano, are, moher gra- 
narus, a, um ilt, folglich am Ende von 
granim), bic Eınfammlung der Aérner, 
Cato X. R. 6o. 

GuanDarviras, Atis, f. (von gran- 
dacv as), bà» bejabrte, bobe Alter, Acc. 
ap. Nen. a n. 355. Pacuv. lbid, 

GranDarvus, à, um, (von grandis 
unb ocium), bejabrt, alc, à. €, Aletes, 
Virg. Aen, b, 121 (1:25): patres, Ovid. 
Met. Vil, 165: deos nlios clie grandae- 
Plig. 1. N. II, ?: 


vos, alos iuvenes, Y. 
fenes, Tacit. Hitt. 111, 33: taber confilia 
granda.va i, e, hominis grandaevi, Val. Fl. 
VII, 3,8. 

LJ 
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GRANDESCO, Ére, (von grandi 
werden, wachfen, j. Q. a 
folira grandefcere fetu cer., Cic. Di 
9 e Prognoft. : pabula noflro grandeícunt 
auda labore, Lucret. II, 1159: fuc- 
cus omnis in corpus abeat, lignumque 
intus — klin. H. N. XV, 3r oft 
init. fet. 3: ut potius in area quam in 
agro grandefcant frumenta, Colum. 


21 f. 2: quias fertur hoc modo 
grandefcere, Pallad. in Iun. 2 $. x. 


en 











Gzrawpiciitus, a, um, (Deminut. von 
grandis), etwas oder 
4). €. ei, Plaut. Poen. ü — Deal 


Granpvirer, a, um, (von grandi 
fero, flütt grandia OM pA E 
Dinge bervorbringend; eigentlich vieleicht 
vom Acer, ober von Mansen, Bau⸗ 
men 4c., gol Brüchte bervorbrin 
oder tragend), ffatt grandis, €. 
Nazar. in Paneg. Conitanr. 3, 


Granpiricus, 2 5 
und fero, facio), ee 
eds ';. €. mens, Ammian. XV ; 6 
GsAwDILÓQuvs, ", um, (von grandis 
unb loquor), t) grofi von - Gade 
— —* cu V, gr extr. 2) erbas 
en reden ie. Or. .: r 
Quinti), X, I M 6.66. — E 
GsawPÍxEus, a, um, (von gra do 
voll Hagel oder PAPAS á. [eos 
— Alcim. Hl, 3:9: frigus, Ibid. V, 
9o. à 
GrANDÍNO, are, (ven grando), bas 
geln, ſchloßen: grandinae 
ſchloßet, Senec. nat. piss i, 5 Meet, 
um, (vom grando), 
qualitas coeli, Co- 


. Granpinösıs,a, 
1. q- grandineus, 3. @, 
lum. all 6 Er 
Graxpfo, nis, m. (von grandi 
gern arof unb erbaben reden p^ rt 
der Zuname des Generio, 3. @, Senecio 
fuit ingenii confufi ac turbulenti, qui cu- 
peu grandia dicere, adeo, ut noviílime 
uius rei morbo er teneretur et ridererur: 
nam et fervos volebat habere, mfi gran- 
des, er argentea vafa non nifi grandia : 
€o pervenit infania cius, ur calceos 
maiores fumeret, ficus non effer mii ma- 
Uícas: concubinam ingentis ftaturae ha- 
bebat, omnia grandis probabst: ei im- 
jocum eft cognomen — er vocari coepit 
enccio Grandio, Senec, ^ 
—* Suafot. 3 poft 
Granplo, ire, (von grandis), 1 
machen, vergrößern, 3. €, Ya) groß 
dum, Plaur. Aul. I, 1, to, i. e. macben 
daß einer ſtarket zugeht: fruges, Pacuv. 
ap. Non. 2 1. 358, 1. e. machen, daß fie 
medi oder aro. merben, madjenb mae 
«n: 


ſo auch cum humus femind recie 
pere 
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pere non poffit, aut recepta non edat, aut 
edits grandire nequeat, Varr. Ibid.: =) 
fil. fe, zunehmen, wachſen, groß 
werden, 3. C. fruges, frumenta, vi- 
neta virgulraque grandire finas, Cato R. 
R. 141. 
Granpis, e, (nach Voff. Etymol. von 
num, folglich eigentlich von denen 
ngen, die grana haben; daher eigent- 
li fruges grandes erc.) 1) groß, 3. €. 
Getreidetörner, Saat t, 3. €. nihil 
olerum calamitas adtigerst , 


erat, grande erar, Plaut.'Caf. V, 2, 29: 


frumenta, Virg. Aen. III, 405: — hor- 
des, lbid. Ecl V, 36: lilia, Ibid. X, 
25: ager iterarus, quo maiores fetus 


poffit er grandiores edere, Cic. Or. WU, 
o8 grandiffimum alicae genus, Plin. H. 
. XVIII, 1t poft med. (ed. XXVIII, 2: 
fo auch alica grandillima, lbid. ſect. 
XXVIII, 3: fo auch grandiffima feges, 
Varr. R, R. I, 52: omnem grandem 
avem, quales funt anfer er pavo cr grus, 
Celf. 11, (8 poft init.: omnem grandem 
m, quales funt caprea, cervus, aper, 
onager, Ebendaſ. fury vorher: — auribus 
grandiffimis praeditus, Apul. Mer. VIIIL 
ante med. p. 224, 8 Elmenh.: epiítola 
ndis, Cic. Attic. XIII, 21 in.: vas, 
ic. Verr. Ill, 21: faxum, Virg. Ge, 
II, 26: coena, Quinul X, ı med. 
$.58: vitium, Cic. Invent. I, 47: exer- 
ctus, luſtin. XXXXI, ‘4:  cothurni, 
Horat. Art. 80: vox grandior, Cic. Brut. 
34: dicam impingam grandem, Terent. 
horm, Il, 3, 9: "dicere de rebus gran- 
dioribus, Cic. Fin. DI, 5: 
grandioribas, Cic. Divin. I, 2^: grande 
viae emolumentum, Plin. H. N. XVlll, 
24 extr, fe&&, 56: — pecuniam alicui grandi 
fenore occupare, Cic. Flacc 21 extr.: 
grande ses alienum, Plin. H. N. VH, 38 
fell. 39: grande teílimonium Marcelli 
ientiae geometricae Archimedi contigit, 
lbid. cap. 37. fect. 38 .i. e. groß, wichtig: 
ande pondus argenti alicui legare, Cic. 
secin, 4: literae, Cic. Verr. Ill, 34, 
große Buchfiaben: — pecunia, Cic. Rab. 
Poft. a, wicfcó Gelb: apes grandiores, 
Plin. H. N. XI, 16 poft med. fe&. 16: 
randifimae olivae, lbid. XV. 3 poft med. 
4. 4: phalangia grandiffimo capite, 
lbid, XXVIII, 4 poft med. fedt. 27: na- 
ves, Ibid. VIMI, 44 fe& 67: beſonders 
y) groß ber Statur nach, beram mes 
wadfen, 3. €. puer, Cic. Pil. 36: 
Slumnus (i, e Achilles), Horat. Epod. 
Xll, (1: grandior aetas, Cic. Phil. V, 
17, größeres Alter, mehrere Jahre. Und 
weil die Oroͤße der Statur aud das Ans 
wachen ber Jabre anzeigt: daher b) bey 
en, bejabrr, unb fo fönnen bie 
Stellen verftanden merden, mo có beißt 
groß der Statur nach; bod feren bit 


exemplis uti 


ira quidquid : 
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Alten, menn fie e3 vom Alter aenau vers 
Randen mifien mollen, der Deutlichteit 
wegen, ben Wblativ aevo, aetate cet. 
baju, 3. €. non admodum grandis natu, 
Cic. Senedt. 4, i. e. nicht fcbr alt: natu 
grandior, Cic. Invent. I, 24: grandior 
aevo, Ovid. Met. VI, 321: grandis aevo 
parer, Tacit. Ann. XVI, 30: auch bloß 
grandis, 3. E. bella gerebat ur adolefcens, 
cum plane grandis effet, Cic.'Sened. 4: 
2) r- bem Ausdrucke nad i. e. erhaben, 
3. €. oratio, Cic. Or. III, 43: genus 
dicendi grandius, Cic. Or. II, 82: quid 
erit, quod dicatur gravius aur grandius? 
Cic. Jufc. V, 16: oratores grandes ver- 
bis, Cic. Brut. 7: caufidicus amplus at 
que grandis, Cic. Or. 9: Thucydides 
rerum geftarem pronuntistor fincerus et 
gem, Cic. Brut.$3: Antiqua comoe- 
ia et gtandis et elegans et venufta, 
Quintil. X, 1 med. $. 65. Not. grande und 
grandia fichen auch adverbialiter, 4. E 

rande fremens, Stat. Theb. Xll, 694, 
i. e. flart ober febr ıc.: — grandia ingre» 
diens, Gell. VIII, 11, i, e. große Schritte 
madenb: fo auch grandia incedens, 
mian. XXII, 14 (33) 

Granpiscäriüös, a, um, (von gran- 

—* 


dis und fcapus) grofitámmig , 1. 

bor, Senec. Epift. #6 extr, 4 
Granpisönds, a, um, (von grandis 

unb fono) erbaben flingenb , 4. C. mo- 

di, 3. €. Grandifonis pompare modis, 


Sedul. Carm. 1, 3. "n 
&ANDiTAS, Atis, f. (von ndis 

1) tie Größe, j. €, neratis, Sitenn. = 
Non. 2 n. 359: 2) die Erhabenheit, das 
!Erbabene, 3. €. verborum, Cic. Brut. 
31 exer.: Non illi (feribenti comoediam) 
vis, non grandiras, non fubtiliras — non 
lepos defuit, Plin, Epift. VI, 21: eme 
rita granditas, Martian. Cap. V poft init. 
p. 139 Grot, ober 92, 7 Vulc. 

Granpitsr, Adv. (von grandis), ets 
haben, in einer Größe, febr, 3. E. 
Quamvis grandius ille (Alcaeus) foner £. e, 
fublimius, Ovid, Her. XV, 30: Pater 
ifti granditer frugi et liberis parum libe- 
ralis, Sidon Epift. VII, 2 ante med.s 
Hlud mihi inter maxima granditer cordi 
eft, Ibid. 4 ante med.: granditer adfectus, 
Auguftin. Confelf. 1, 9. 

Granpivschtus, a, um, (Detninut, 
von Compar. grandior), 1) erwas oder 
siemlid) groß, etwas ober ziemlich alt, 
etwas oder stemlid) brrangemad en, 
3. €. virgo, Terent, And. Ill, $, 19: 
2) etwas größer ober diter 1c. 

Gsa^wpo, linis, f. (nad Einigen von 
granum, mie auch Voff. in Etymol. enu 
nad andern von grandis, 5. E. Yidorus 
Orig. XIII, 10 fügt: Grando sdpellata, 
quod furma eius granorum — 

tat: 
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Seius: Grando guttae aquse 
agel, 
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habeat: 
concretae folito. grandiores), der 
bie Schloßen, daͤs Zagelwerter, Schlos 
femwvetter, Cic. Nat. DII, 5. II, 35. 
Liv. XXVIII, 37. Ovid. Met. V, 158. 
VI, 692. Horat. Od. IIl, ı, 29. Virg. 
Gc. 1, 449. ^cn. V, 468. Plin. Epift. III, 
$: auch Plural. j, Q. Hinc grandines, 
pruinae, imbres, procellae, turbines, 
Plin. H. N. ll, 38 ed. 38: Decidunt 
imbres, nebulae fübeunr, ficcantur aes, 
xuunt grandines, terrent radli, Ibid. Not. 
grandine albo (mafeul.) hatt alba, Varr. 
sp. Non.3 n. 105: a) tropifdb, von einer 
burdbringenben Berebtiamteit, 4. €. qui 
yrandines Ulixei (fuperat), Aufon. Epitt. 
XVI, 13, . 

GeÄne, cs, f. cine gemiffe Nomphe 
1. q. Cara, Ovid. Faít. VI, 107, f. 
Carna. 

Gaanfa, f. Graneus, 

Gsáwkus, a, um, (ver grsnum), aus 
Xórnern: — bobcr granca, fubiüntiue, 
Kil. puls, ein Brey aus gejloßenen Ars 
nern, j. €. granea triticea, Cato R. R, 
86, i. e. cin direo aus acite$enen Weisen: 
förnern, 38cigenhren: cf. Hieron. I, 23 
in Paralipom., wo die Eritlinge der Achren 
fo beißen, bie gegeffen wurden; cr fogt: 

rimitiae enim {picarum quando defere- 
anrur, et grans comedebantur, quod 
genus cibi vulyo yraneas vocant. 

Grant, orum, f. Granus. 

Gränievs, i, am. (Foavimmós | Strabo, 
Diod. Sic. ctc: auch Dial, Ion. Ugpnzmnós 
Hom. Hiad. M, 31. Hefiod, Theoz. 347), 
ein Fluß in Vhrogien und Mofien, flieht 
vom Berge Ida unb ſtaͤrzt ſich in ben Wire; 
pontid. Hler ichlug Alcrander die Berier 
yum eriten Dale; der Ort iteht 4, @. Me- 
la I, 19 poít init. Plin. H. N. V, ro med, 
fe. 33. Ovid. Mer. XI, 751: heißt 
auch Humen Granicum (aleichwie "ken 
Granicus Buvius (Gr. woranos ben Tparı- 
xós gedacht mirb), 3. €. Flumen Grani- 
cum, Arrace porrus, ubi oppidum (uir, 
Piin. H. N. V, 32 poit inir. (ett. 40. 

GrANirkR, a, um, (von sranum unb 
fero), Rorns oder Koͤrnertragend, 1. E. 
agmen, von Den Ameiſen, Ovid. Mer. 
VII, 633. : 

Grasıs, idis, (L'vdes , 40s), cin Fluß 
in Serfien und amar in Cufiana, Ar- 
rian. Hiftoz. Indic. 39. — Plin, H. N. VI, 
23 med. fet. 26 Hird., wo direse Edd,, 
à. C. Elzev. etc. Granius haben 

GxsANNus, i, ein Benmort bed Apollo, 
Inferipe. Gruter. p. 37 und 35, und Mura- 
tor. p. 32 det, 10: dp] ben Damen 
baten von der Nation Granni in Jan: 
nonien. 

GRAND, are, 
tano vel vrauis: 
f Granapus, f, um, 


Boe andpuere aliquid 
taber granatus, a, um, 
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Gkändsus, a, wm, (vom e 
voller "órne!ober Kerner, j. 
culi, Plin. H, N. XXI, 31 in. 
cortex, Ibid. cap, 4 in. (edt, Ac. » 
GsANvA oder GeaNvAS, ae, ein f 
in Deutichland im Sande ber Dun 
. €. Ta /» Kovados mois v9 Le 
Antonin. de fc ipfo etc, 1 extr. 


GnaASUCOMATAr, arum, ein Bott oder 
Einwohner einer Ctadt in Crit nb 
jvor in Corrbcitica, Plin. HN. V, 33. 


fed. 15: vieleicht bieß bie wee 














’ 


— come(l'edvov xejw)v. Hard. 
Gràwvmw, i, nm. (vieleicht von 
comedo, quia grana frumenti comes 
duntur; chr vom Schr, Gara 
’. €. minuit, fübtraxit, quia granum eit 
pars parva vel minima v. c, frumenti erc. z 
nach Vorl. in Etymel. Yon Gerefch W^» 
rt provenus v. c. frugum etc), | 
Korn des Gitrdbce, Varr. R. R. I, ag 
In.. der tàj Merk von gero citet, 
Colum. If, 9, 13:  grapa tritici, | 
Divin. I, 36: babcr alles, maß {hm | 
[i if, 5. €. 1; eranum thuris, "hast. 
Foen. II, 3; [o auc) thirea grona, 


Fatb, Il, 417: piperis, ci A 
Plin. H. N. XII, ?po 
XXII, 8 med. e 


Scrib, Lats. 36: 
med. fed. i$. 
auch vranum — marmoreum, Pallad. J 
15. Vitruv. VIT, $ med. ij. e. geſtokenct 
Marmor: falis, Plin. H. N. XXHI *5 
ante med. [e£ 77, wie mir auch fedet 
cin Korn, Rörnden: 2) ein Pleiner 
Kern in den Sräcten, 4. €, der Weis 
traube, Ovid. Tut. HIE, 6, to, Eu; 
Febr. 29: der Keige, Cic. Sene&k 1$. 
Plin. H. N. XXI, $ poft init. fec 1 
des Mohns, Ovid. 1 ik v, 2,24: 
Granatapfiis, Ovid. Pont. INT, 3 ET 
Allyrii mali, £. e. der Crangefrü "E 
tronc, Plin. H. N. XT, $1 poft init. fed, 
115, gleichiie viele Deutiche auch Bárnee 
uno Kerne vermechieln: &ranum Cnidlum 
der coicum Cnidium, f Cnidus: 3 
tin gewiſſer Breo (pales) aus Körneen, 
|. €, Ex zca pulchrius, quam ex tritico, 
ft yranum, Plin. 42. N. XVII, 11 extf, 
ſech XXVIII, 3: tit Codd. Haben gia-- 
Dacum, yranurm, gransenm;  furnebus- 
licit fit trazum, welches wohl das D 
üt, mo man nicht Icien will graneum» 
(wie grunea, Cato KR. R. 86 , in cbe 
ber Brdeutung.) 

484NUs, 1, Flur, grani, 4. @, ut vide 
mus cirros Germanorum, granos et cile 
nabar Gothorum, Ihdor Oris. XVII, 
21 £L e capilli discriminari (aricheibelte 
mare), Eder nac andern, crinium fla 
gota (i. e ctina berabhangende Saarbäfchef 
oder Haarzopfe, pir nad Du Frefne in 
Glelfa, ea bzrbae pars, quae infra nares 
eit 3,0. Knebelbart, 
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Grarsara, eine Stadt in Africa, und 


zwar in der Gegend ber Gyrten (Tgapa- — 


ga) Scylax. 
/ GrArnlAg us, a, um, (von graphium 
oder graphis oder ygago i. e. fcribo), sum 
Schreibem gebórig , 3. E. theca, Sueton. 
Claud. 35, Gchreibegeug: fo auch Gra- 
phiarium, fubflantive, Martial. XII, 
21, i£. e. Schreibejeug, Teil, initrumen- 
«um. 

GzArHicr, ee, f. Zeichenkunfts f. 
Graphicus , à, um. 


GzaAruicxk, Adv. (von graphicus , 1 


um), 1:) gemalt oder wie gemalt i. e. 
fbön: babe 2) artig, fein, ſchoͤn 
3. €. graphice facetus fiam, Plaut. Perl, 
M, 5,5: hanc hofpitam crepidula gra- 
phice decer, Ibid. 111, 2, 3: Is homo exor- 
netur graphice, Ibid. Trin. HI, 3, 38: 
eculis obundis graphice, Apul. Mer. VIII 
poít ied. p.214,5 Elmenh.: membro- 
rum volupratem graphice liciniarer, Ibid. 
X ante med. p. 254, 11 klmenh. 

GnaAruicor, a, um, (ygapınos), 1) 
eigentlich, gemalt; gezeichner oder wie 
gemalt, Eg Ha auch zum Malen 
oder Zeichnen gehörig, 3. €. graphice fcil, 
ars, Zeichenfunft, 3. E. ur pueri ante 
omnia graphicen hoc eft, picturam in buxo 
docerentur, Plin. H. N. XXXV, 10 ante 
med. ſect. XXXVI,8 Ed. Hard., wo Ed. El- 
zev. diazraphicen bat: dahet artig, fein, 
ſchoͤn, zierlich, 3. €. delectatio graphi- 
cötera, Vitruv. III, 4 extr. (Not. Com- 

, graec. ygaQixwríga.) 2) der zeichnen 
oder malen kann: babcr tropifch, artig, 
fein, Atig, erfimoerifd, à. €. fur, 
Plaut. Trin. IM, 3, 17: nugator, Ibid. 
1HI, 2, 91; mortalis, Ibid. Stich, 1111, 
1, 64. 

Gaäents, idos, f. (ygafls), Werkzeug 
zum Zeichnen,. Weiefeoer, Seren. J 
Diomed. 3: daher 1) Zeichnung, 3. C. 
veftigia graphidis, 3. €. Alia urulta gra. 

hidis veitigia exſtant in tabulis ac mem- 
Danis eius (Parrhafii pictoris), Plin. H. 
N: XXXV, 10 polt init, fed. XXXVI, $: 
2) das Zeichnen, als cine Sunf, bie 
"Bunt zu zeichnen, bic Zeichenkunſt, 
ZeichnungsFunft, 3. €. graphidos fcien- 
tiam habere, Vitruv. I, 1. 

Gaärnium, Ag fcil. —— 
(Gr. ygapüor unb Ypapior i. €, ftylus), 
das Werkzeug sum Gchreiben 
Machstafeln, der Leilerne) Schreibes 
gri el, Ovid. Am. I, 11, 23. Sueton. 

el. 82. 

GnassAnius, a, um, fi mit Serum: 
ſchwarmen beichäftigend: babergraffarius 
i. q. graffaror, 3. €. graffarii dicuntur 
latrones vias obfidentes, Felt. in Graf. 
fari. 
Ga ^ssATÍOo, Ónis, f. (von graffor), 1) 
das Geben: 2) das Herumſchwaͤrmen 

Sell, lor Wörk, 


in die. 
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auf den Straßen, 3. €. no&urna, Plin. 
H. N. Xlll, 22 extr, fedt. 44. 

GaASsATOR, Oris, m. (von raffor 
1) eigentlich, ber gebt oder —— 
beſonders a) ein Herumſchwarmer auf bem 
Straßen, beſonders des Nachts, der bie 
Leute anfdlit, beraubt unb nieder macht, 
Cic. Far. 15 extr. Sueton. Cacf. 72 und 
Aug. 32; nodurnus, Gell. XX, 1 polt 
init. $. 85 f. Graflor. Auch nannte mau 
in ben diteften Zeiten bie Dichter unb tie 
gum Schmauſe Gehenden fo, 4. €, Vetliri 
in foro honelio mos erat; domi, quod 
fatis erat: equos carius quam coquos 
emebant: poeticae artis honos non erar t 
fi qui in ea re ftudebat, aur fefe ad convi- 
via adplicabat, graflator vocabatur, Cato 
ap. Gell. XI, 2 i£ e Herumichmdrmer, 
folglich Muͤſſigganger, unnüge, Licbcr(iche 
Peute: Feſtus fügt, graliari bedeute ben 
den Alten fo viel als adulari (mo nicht 
etwa ambulare ſtehen follte): if dieſe Bea: 
deutung richtig, fo wären graſſatores ap. 
Gell. Echmaroser à, 

GsAssATÉnA, ae, f. (von gtaíTor) i. q, 
grafiatio, Sueton. Tiber. 37. puni 


GzaAsson, atus fum, ari, von (gradior 
n gcben , 3. €. hoc — ae 
Plaur. Pom, II, 1, 9: non vides, ut 
palantes (oves) folae libere gratientur, 
1, 6€ gehen, herumgehen, Ibid. Bacch. V, 
2,19: cum veíle uvida, Ibid. Rud. I, 4, 
31: faepe hac eadem graflarus via, Nov. 
ap. Non. 4 n. 219: graflari pedibus, Ti» 
nnn. Ibid.: dileolor ut redo graflerur 
limite miles, im Schach⸗ ober Ahnlichem 
Gpicle, Ovid, Trift. I, 477: und tros 
piſch haec vitia in pueris haec in adultis graf- 
fari, Plin. H. N. XXVI, ı med. feet. 3 
i. e. berum neben , fich zeigen, fich befin⸗ 
ben, oder gewoͤhnlich find, araflıren: fo 
auch mala quae graffantur rotis corporibus, 
Ibid. 11 poit init, fe&. 67 i. e. fib beſin⸗ 
den, gewöhnlich find: per nervös humore 
graffanre, luftin. XXU, 2: pedicae 
graffantes, 5. €. mem arte (araneus ) 
celat pedicas fcutulato reri graíTantes, 
Plin. H..N. XI, 24 polt ibir. fett, 24. f. e. 
&cben, fid) befinden; daher grafíari in 
aliquem, auf einen losacben, 3. €, um. 
ibn wegzurauben, anfallen, Plaut. Rud. 
Hf, 3, 22: in poffe(fionem agri publici, 
Liv. VI, 5: baber a) geben, tropiih, 
z. E. ad quu virtutis via, Sallulk 
Jug. 1: ad clara £. e. claras res, ruͤhm⸗ 
liche Zbaten, Ruhm, Si. I, $570: in 
gen agri publici, Liv. VI, 5: 

) verfahren gegen jemanden, bandein, 
[n €. iure, non vi, Liv. II, 44: ad“ 
ertando multitudini, Liv. XXXNV, 23: 
confllio, Liv. X, 14:  coniuravimus, ut 
in te hac via graflaremur, Liv. II, 13 
extr., i. e, fo gegen bi verſahren us 
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mit ſchlechter i. e. mit Mitvergnägen, 
mit Verdruß, mit Beindfchaft: facere 
alicui malam gratiam cum aliquo, Feind⸗ 
ſchaft fiften, in lingunft fegen, Senec. 
Controv. I, $ extr.: babct in gratiam ali- 
euius aus Gunfr (zu Gefallen), f. n. 4: 
gratiam corrumpere, dimittere, Phaedr. f. 
oben: baber 3) die Macht, bas Ans 
(ebem, das man durch bic Freundſchaft 
andrer mnd durch fein Velichtienn oder 
durch Anhang mächtiger $rcunbe bat, 3. 
€. in hac fumma tua gratia, Cic. ad Di- 
verf. XIII, 9 poit ned. : gratienı noltram 
exftinguir fulpicio cet., Cic.ad Diverf. 1, 
1: fenatus confultum faciendum A gra- 
tiam curavit, Gell. V, 6 poft med.: 4) 
die Gefälligfeit, bie man jemanden ete 
wei, der augenebme Dienit, Gunftbes 
3tiguwg, der Gefallen, Gnade, s. €, 
nullam eífe gratiam, quam non capere 
animus meus pofler, Cic.-ad Diverl. I, 6: 
aliquid in gvatia (Ed. Corr. srattam) ha- 
bere, für cine Gefáliateit halten, mit 
Dant annehmen, Salluit. Tug. 114 (119): 

etivir in beneficii loco et gratiae, i, e, 

ath fib$ als eine Gefállialeit , Gnade, 
aus, Cic. Verr. II, 82: dare alicui gra- 
tiam eine Gejdlliofeit erweilen, "Terenr. 
Hec. Ill, 3, 30, oder facere, Plaur. Caf. 
IH, 6,2t: oder gratificari ratiam , 3. €, 
perveríam alicui, Salluft. ad Caef. de rep. 
ordin. I, 7: baber (a) in g'stiam alı- 
cuivs, Liv. XXVIII, 39 ied. XXXV, 2 
med. XXXVIIII, 46 extr. Vellei, It, 4t. 
Sueton. Tiber. 49, jemanden ju Gefallcır, 
ju Bumften oder wegen: in praeteritam 
sadicii gratiam, Liv. VIII, a3 im, de e. 
weit das Volk ihn losgeſprochen hatte, 
folglich menen der beym Urthelſprechen ge: 
Außerten Gchdligkeir: (b) gratia. (Ablae.) 
wegen, eigentlich aus Gunſt oder aus 
Geídlliafeit gegen eine Verfon oder Sache, 
3. €. hominim gratia, Cic. Nar, D. Il, 
‚63, 5. e. megen .: ea gratia, Terent. 
And. II, 6, 2. Ill, 4, 8. Heart. It, $, 
20. Salluft. lug. $4 (58), desweren: fo 
auch hac gratia, Plaur. Stich. ER 
iftac gratis, Ibid. Pfeud. I, 5, 13%: qua 
graria, Plaut. Cure: HI, 1, 84. Terent. 
Eun. 1, 2, 19, weswegen: Huius accu- 
fandi gratia, Nep.Con. 3: dolorum etlu⸗ 
giendorum gratia, Cic, Fin. 1, 10;* mea 
grátia, meinetwegen, Plaur. Pieud. V, >, 
3: noílra gratia, Ibid, Mil. III, t, 60: 
brevitatis gratia, Plin. H. N. XVIII, zs 
ante med, (e. 57, #. e. der Kürze Iotden: 
exempli zratia, zum Frempel, des Bey⸗ 
fpiel$ menen, sum Benipicle, 3. €. 
etwas anführen 16., Ibid. unb IL, 17 pott 
med. fed. 15: dc) bie Erlaſſung einer 
Bade, 3. €. fücere alıcuı yririam rei 
einem aus Gefslliakeit etwas erlaften, 
3. ©, iurisiurandi, Plaur. Rud. EN 
eniu, quae cer., Liv. II, 56: eich, 
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Swtton. Domit. 14: 
Aug. ı7: uch ohne Genitiv, 3. €. de 
coena facio gratiam, Plaut. Mott. V, à, 
9. ich criaffe dirs wegen des Rond de, 
ich bedanke mich, fann nicht foinmen. 
(d) Hicher schört gratia, wenns der 
Dank übericet wird, 4. €. mit "gere, 
habere, referte etc.: davon fogleih 4) 
ber Dane für eine Gefilligfeit oder Wohl⸗ 
that, 3. E. grauam perfolvere diis, Cic. 
Planc. 33: graria debetur diis, Cic. Fin. 
Il, 22: gratiam negligere, Cic. Planc. 
3: repetere, Liv. 1, 47: gratias a ere, 
Dank abilatten oder faaen, banfen, min 
lich ober fchriftlich, Cic. Phil. Ll x 6E 
ad Diver. Xli], 28: jo auch acere 
alicui gratias immertiles, Plane. in 
Cic. Epift. ad Divert. X, I1: fo au 
mirifichs i, e. magnas Cie, lbi 
XUI, 42, oder magnas, Terent. Eun. II, 
1,1, Oder ingentes, Ibid. ll, 1, 2: 
daher gritiaruin adio, Danffagung, Cic. 
ad Diverf. X, !y: atich serere gratias 
Ratt agere, Apul. Mer, XI poft med. p. 
270, 16 Elmenh.: gratiam hobere alicui, 
Cic. ad Diverf. V, 11. Cic. Offic. I, zo. 
Cic. Planc. ag, Cic. Or. lI, 861. & anf 
mifien, im Serjen cá verdanten: mäxi« 
mam, Terent. Eun. V, 9, 61: magnam, 
Cic. Car. I, $: qud) habere gratias ſteht 
Terent. And. II, 4, 31, auch grates 
grätiasque habco, Plaut. Trin. Hl, 1,35: 
maximas gratias agere er habere, Cic. 
Phil. III, 10: auch meminiffe, Danf 
reifen, 3. €, gratas gratias memini afino, 
Apul. Met. VIE ante med. P- 
Elmenh,: jo auch ego huic et credo et 
statas gritos memini, lbid. I poft med. 
P. HII. 26 Elmenh.: gratiam referre (cis 
gentlich bie Gefalligkeit nieder vergelten 
DOCE ermiedern) 1. e. durch bie That vere 
banken ,* ficb durch die That dankbar ers 
zeigen, c$ micder vergehen, ed crivicbera, 
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eoniurandi, Ibid, 


Cic. Offic. I, r$. Nep. Them. 8: prae. 
clarim, Cic. Car. I, ix: meritam debi. 
tamque, Cic. Or, HF, 4: parem, Cic. 


Rofc. Com. 20: bonam. Cic. Ati. li, 9 
in. Auch zuweilen ironifdh i e, té einen 
(bueib Rache, wicher entgelten laſſen oder 
erwicdern , fido rien, 3. €, Nunc reie- 
ram fratam, Terence Eun, 1, 3, 93: 
placuerat enim. referre gratam, Cic. O. 
br.d, 3poitini.: cum iam neutris (f. e. 
auucis er fidis er infidis) gratiam referre 
vifer, Cic. Amic. r$ med. i. *. t$ crie 
ern: tulit ur potius iniuriam, quam 
veruhifle gratimm videar, Cic. Sul, 16 
extr. de. ci erwichern,, aud rächen x.: 
auch jagt man gratias referre, Cic. Phil. 


UN, 15 extr.: cf. Cic. ORf. II, 20. Cic. Planc, 
33. Cic. Red. Quir. 9, mo — referre 
und habere wt einem Schuldner, der 


besabft oder bezahlen foll, 


verglichen wied : 
auch jagt man 


&'4üàm rependere, Qvid. 


Mer. 
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Met. II, 691, aber nicht reddere, mie 
Gencca verfichert Epiit. gi ante med., 
und doch ftebt e$ Salluft. lug. 110 (118). 
Auch referre gratiam tropifch, 3. €. vom 
der, wenn er gebdrine Früchte tráat, 
Colum. Il, 2,7: fo aud reddere gra- 
tiam vom Weinberge, lbid HII, 3, 5: 
Daher a) gratia eft, ich danfe, 3. €. eft 
diis gratia, Terent. Ad. I, 2, 58. und 
ehne eít, Ibid. 41. Ovid. Pont. III, 5, 
48: daher graria eft fcil, tibi eine Formel 
ber Hoͤflichkeit inr gemeinen Peben, Plaur. 
Men. ll, 3, 36, 1. e. ich bedanfe mich, 
ben 3inbictbung einer Gefalligkeit, man 
mag fie annehmen oder nicht, ba cà denn 
im (esten Salle (und fo iſts im Plautus) 
fo viel iff als (b deprecire, ich mus cé 
ebídiagen ıc.: b) gratiam inire spud 
aliquem, Liv. f, oben n. 2; oder ab ali- 
«uo, Cic, bey jemanden Dank verdies 
men, fich infinuiren, "beliebt machen, f. 
m..2. c) cum bona gratia, cum ınala gra- 
tia, Terent, mit gutem ober fchlechtem 
Dante i, e. in Güte ober mit Gewalt, f. 
m. 2. d) Ablat. plural. gratiis, eigentlich 
um bes bloßen Danks millen i. e. ohne 
Entgeld,, ohne Vergeltung, obne Bezah⸗ 
lung, umíonff, Terent. Ad. HL, 7, 26 
Phorm. MI, 2; 15. Plaut. Afin. Prol. $. 
Abid.I, 3, 38, auch Plaut. ap. Charif. 2: 
auch ſteht dono überflühig babep, Ibid. 
An, I, 3, 42: Ibid. Epid. HI, 4 38: 
and daraus if durch die Contraction ges 
worben gratis (ftatt grariis), i. e. umſonſt, 
ohne Vergeltung, obne fobn, 3. €. ha- 
birare, Cic. Offic. ll, 23: gratis cogere 
fibres, $. €, Capitolium publice, gratis 
«oa&is fabris operisque imperatis exaedifi- 
«ari — potuit, Cic. Verr. V, 19 poft init., 
wo einiac fo ínterpungíren, gratis, co- 
adis fabris eıc., am Ende verliert ber 
&inn menía: — navis tibi gratis conftar 
3. e. foffet bir nichts, Ibid. polliceri, Cic. 
©. Fr. lll, 1, 3: virtutes per fe ipfas 
gratis diligant, Cic. Fin, H, 26: gratis 
€t fine mercede aliquid. facere, Sueton. 
Gramm. i137, fervire reip., Cic. Cluent. 
26: cf. Cic. Rofc. Com. 10. abcr bat 
auch Gratis die lette Sylbe lang, weit es 
eigentlich ber Ablativ iſt. 
Gräriae,, bic Orasien, f, Gratia. 


GxuatTrANOPÓLIS, is, Gtadt ín Gallia 
Narbonenü, vom K. Gratianus' fo bes 
nannt, da fie fonft Cularo hich, heutiges 
Tages Grenoble im Delphinat (Dauphiné) ; 
Ahr Name ficbt Sidon. Epift. IIE, 14. 

Gräriänus, 2, um, Gratifch, vom 
Gratiug, der ein vortrefilidber Gilberars 
Beiter geweſen ift, oder doͤch mit folem 
Geſchirre gehandelt hat, benannt oder ge⸗ 
macht, oder actauft, 3. €, vaía, Plin. H. 
N. XXXIII, 11 in. fed, 49: auch zieht 
hieher Harduin. vera Gratiana, Martial. 
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HI, 39, 6, mo oben bie Edd. insacmein 
Grantiana oder Glaniana habet: not. auch 
ift Gratianus ein römiicher Kaiſer (m viene 
ten Jahrhundert nach Ehrifti Geburt. 

GRATIDIÄNUS, 2, um, von einem Gra- 
ridius benannt: — baber beift Gratidianus 
einer, ber cin acborner Gratidius, abe 
in eine andre Familie abeptirt worden ift, 
3. €. M. Marius Gratidianus. Cic. Offic, 
lil, 16 und 20, rar ein Gohn bes M. 
Gratibius, aber vom Marius, einem Brus 
der bes berühmten €. Marius, aboptirt s 
war zugleich ein SRermontter des Cicero) 
von meiher Berwandtichait ſ. Cic. leg. 
111, 16. ^ 

Graripivs, a, um, cine römilche Sae 
milicnbenennung, 1) abjective, Gratis 
bifd), 3. €. familia, lex cer.: 2) ſub⸗ 
kantive, ba bann die Mannsperfon Gra- 
tidius, das Frauenzimmer Gratidia, 
beißt, 3. E. M. Gratidius aus Arpinum, 
Cic. Leg. Ill, 16, deifen Schweſter des M. 
Ciccro Großmutter war: M. Gratidius, 
Cic. Q. Fr. 1, t, 13, fcaat bes Q. Cicero 
in Aſien. ] 

GaArirfcATÍo, Önis, f. (von grati- 
ficor), Willſahrung, GejdlliaFeit, Cic. 
Agr. IIT, 2 ante mied.: — ipfius reginae 
(Cleopatrae) gratificstionem Antonio ti- 
mente, Pin. H. N. XXI, 3 poft med. fe&t.' 
9 i. e. indem Antonius fi fürdtete, es 
möchte ihm jemand Gift geben, um ber 
Eleopatra zu willfohren,, oder íbt damit’ 
eine Gefdligkeit zu erweiſen. 

GräAriricor, atus ſum, ari, £. e, gra- 
tum facio, (von gratus, a, um, . und 
facio), Gefallen erweilen, zu Willen 
feyn, willfabren: alicui, Cic. Fin. V, 
15. Cic. Dalb. 6: diis alicmius, Tacit. . 
Ann. Il, 19: aud) aliquid i, e. in ali- 
qua re, 3. @. nihil alicui, Cic. Nat. D. 
I, 44. 4 e in nichts millfabren, nichts 
au Gefallen tbun: cur tibi hoc non gra- 
tificer, nelcio, Cic. ad Diverf. I, 10: 
ne qukl — gratificari pofíct, Liv. XXI, 9 
extr.: ius ſtatt in iure, 3. €. in gratifi- 
cando. iure, Cic. fraem. pro Cornel. ap. 
Afcon.: alicui perveríam gratiam einen 
verkehrten, unrechten, Gefallen tbun, 
Salluft. a sel. de ordin. rep. I, 7: 
baber (dét c$ (ib auch ſchenken, übers 
laffen, aufopterm überfesen, a. E. de- 
cus atque liberratem alicui, Salluft. Iug. 

extr. campum Tiberinum populo, 

lin. H. N. XXXIIII, 6 ante med. (c&. 
11, aus alten Annalen. 

GaArirícus, a, um, (von gratus unb 
facio fiatt gratum faciens) willfabrend, 
Gefaͤlligkeit erweifend, gefällig, wills 
fähig, 3. €. pectus, 3. C. grarifico con- 


'cors cum pedore vultus, Paulin. Petroc, 


de vira Martini IF, 715: dominus, 3. €. 
Gratifici domini vifibus apta facris, Por- 
phyr. Paneg. ad. Conftantin. I, 6. 
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G*ÀTI:s, umfong, i v 
Graris, f. Gratia P A ad — ^: 
GaATILLA, 2e» f. eine Art Kuchen, 
Qibum) i €. "e fritilla, — quid gre- 
ulla — erc, — TDOD, 7 ante med. p. 
389 Harald. (Al. P- 230) mo 3irnobius 
IM t, "ze habe nebſt andern Agnifican- 


4 GRATIÓLA, ae, f. Deminu:. von graria, 
fübrt Diomed. 1 an, aber pbne cine Stefle 
alten Cdriftücflern. 
a RATÍO:s, Adv. (yon gratiofus) aue 
unft, Ulpian. in Panded XXVI, 7, 7: 
8nitio(ius, Afcon. Ped. in Verr. I, 4 extr. 
GräriösTrAs, ätis, f. (von gratiofus) 
bmlichkeir, 3. €. noviratis, Tertull. 
adv, Marcion. l, 9 in. 
,,GRATIÓscus, a, um, (von gratia) 1) 
voll von Jinnebmlidyteir , angenehm, 
beliebr, 3. €, umbra, M. €. Cupreflus — 
baccis torva, folio amara, odore violenta, 
4c ne umbra quidem gratiofa, marerie rara 
€t... Plin, H. N. XVI, 33 in. fe&. 60: 
Caufas gratiofieres, Cic. Lig. 13 Ed. Graev. 
bod) bar Ed. Erneft, gratiores: conditio- 
nes —* Gell. HIL, 13 poft init. >) 
in cnt ftebeno, belicbt, 4. €, homo 
&rauiofus , * Mur. 23: homo gratiolus 
sliewi, Cic. Planc. 19, oder apud aliquem, 
ic. Planc. 18, Cic. Ofüic. III, t4. Cic. ad 
Diverf. 1, 3: homo gratiofior, Cic, Verr, 
li, 20: rer adverfatius, Cic. 
Int. I. 3) mas aus Gefdlligkeit obc* 
Bnade gefchicht, 4. E. miffio, Lis, XXII, 
16 extr.: fententia (iudicis), Ulpian. in 
Panded. III, 6, sg: conditiones , Gell., 
f. worber. 4) Gunſt genichend, bean: 
"gt, beanabiat, 4. E, colonia Ber ytenfis 
Berytienfis) Augufti beneficiis gratio- 
a, Ulpian. in Panded. L, 1$, —- f, I... f) 
gefällig, Bunft erweifeno, z. E. gra- 
ER leribae fine, Cie, Brut. 84. 
;, 2RATIS, umfonft, fiatt grarii . Gra- 
tia am Ende, e Pt gd f 
"ATITO, are, fdynattern, von Gan⸗ 
fen, hinc gratitar improbus anfer, Aud. 
Carm. de Philom. 19: cf. Glacito, mie 
Andre lefen, 
Gräriteno, Tnis, f. 1) Annehmlich⸗ 
du 3. €. des Geihmads, angenebmer 
tfdymad', Apic, tI, 6: doch [cien Andre 
$ravimudo. 2) Danfbarkeit, j.@, De 
graritudine, Valer. Max. V,2in der Ue— 
berichrift: doch bat Ed. Torren. De gra- 
Us, unb fo haben Die MSS. 
v, GrÀTivs, a, wm, eine rimiibe Scmi: 
lienbenennung, ı) abictise, Grarifch, 
8, €. nomen, familia cer. 2) fubftantive, 
da dann bie Mannsperion Grarius, das 
Auensimmer Gratin heißt: befannt if 
$) Gratius, der Ankldger des Dichters 
tibias, Cic. Arch, 4. b) Grarius Falıl- 
Cus, (i. e. ein Falisker oder aus Falerii) 
ein Dichter zu Zca des Ovidius Ovid. 
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Pont. IIIT, 16, 34: ieb ein nod) vor 
banbencé Gedicht mit- Namen Cynegeticon 
* €. von der Jagd, unb was dazu gehört, 
3. €. von Hunden xc, : 

GsAron, arus fum, ari, (von gratus, 
&, um) i. q. grarvlor, feine Freude bacis 
gen, Glüd wüníden, graruliren: ali- 
€ui, Virg. Aen, Ill, 478.’ Ovid. Met. VI, 

34: auch ohne Dativ, ba cs bann fib 
seuen, feine Freude bejeigen,, ober Gott 
(den Göttern) banfen, fid überfegen (der, 
3. E. graratus reduces, Virg. Aen. V, 40: 
Iovis templum grarantes ire, Liv. VII, i 3: 
fed abeft grarantibus Aefon, Ovid, Mer. 
VIL, 162, f. e. die ihre Freude beiciaten, 
oder Gott (den Göttern) ihre Sntbarfcit 
(durch Opfer) beseuaten: fo auch graran- 
tur Achivi, Ibid. 132. und öfter, 1.6, 
Tacir. Ann, p (bi fg ils * bid. Mn: 
1,29: auch fbi fid gratuliren 3. e. 
freuen caen ttmas, Ovid. Mer. vıiu, 
244. Ovid. Her. Xt, 65. j 

Grarulro, Adv., f. Gratuirus am 

nde, ) 
GräÄrttärus, a, um, (von gratis ums 
fonft, oder auch von gratiae cbcr erates 
Dant) 1) eigentlich, mas bloß dee ; Ir 
wegen, oder um fib acfdflig 2t moden, 
geſchieht: baber 2) was um 
Zesablung, Bel nung und obne Abs 
fir des dohns, obne Entgeld (Euts 
gelt), ohne innen aeihieht, oder geges 
ben mirb, 3. @, fi agia, Cic. Planc. 23: 
furor, Liv. II, 43: probitas, Cic. Fin. II, 
31: comitia, Cic. Q. Tr. Il, 1$ extr. i. e. 
mo bit Gtimmen nicht acfauft werben : 
navis, Sencc, Benef, VI, 19: liberalitas, 
Cic. Leg. 1, 1$: hofpirium, Plin. H. N. 
XXXV, 9 poft init, fed J$: examina 
vel aere parta vel gratuita, Colum. VIII, 
8 in. : atuitam pecuniam dare alicui, 
Plin. Epill. 1il, 11: daher Ablat. Neutr. 
Gratuito, ficht adverbiafiter, umfonit, 
obne Entgeld (Entgelt) dder Kuren, 
à. €. defendere 'ultorum-caufas et non 
gravate er gratuito, Cic. Offic. II, 19 med. 
unb öfter, y. €, Salluft. Car. 16. Suet. 
"Tiber. 48. Plin. HN, XXXV, 9 pott inir. 
feB. 35: auch ohne lirjade, » é 
nem lac-ffendo graruito, Senec. T. ift. 10$ 

oft ini. Nat. bic Veritate Spibe ficht 
Uri, 3. €, Srar. Svlv. 1,6, 16. . 

GrÄröränvuspus, a, um, i. q. graru- 
lans, gl'icfwünfdenb, Liv. VII, 5j extr. 
luftin. VI, & extr. | : 

Gi ATÉLA 11o, Ónis, f. (ven gratulor) 
+) Sreubensbeseiaun gegen icmanben, 
3. €. gratulationes habere, anftellen, Cic. 
Mil. 3$ extr.: — bejonberá durch Worte, 
i.e Glüdmunfi, Cic. Verr. A& 1.7 
und 8: ranram iíti gratulationem factam, 
lbid. 8$: gratulatione mutua funei, Curr. 
VII, 2 poft med, 6. 24; aud ftcbt laeri- 
tis babeo, 3. C. fuinma cum grarulatione 

civium 
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eirium et laetitia, Cic. Verr. IIT, 34 in., 
3. e. bà fie fich einander deswegen glück— 
mwänfhten, oder mit Srcubenébesciaung : 
quanta laetiria populi Romani, quanta 
gratulatio confecura, Cic. Flacc. 39: aud 
ei i. €. propter rem, 3. E. res, quarum 
grerulationem exfpeclavi, Cic. ad Diverf. 
V, 7: [o auch laudis noftrae gratulatio 
tua, Cic. Auic. I, 17 med.; -jo (tebt dup- 

licatio morruorum, Cic. Phil. 1, 6, unb 
ira belli, Sallutt, fragm. Hift. III p. 982 
Ed. Cort: jo auch, wenn graculano 'cin 
Dantieft it, f. unten: — gratulauonem 

raecermittere, Cic. ad Diverf V, 7. 2) 

ie Srende, beſonders öffentliche, 3. €. 

stenti fuo grarulatiggi ın victoria fuir, 
Eic. Mur. 5: imaginem quam — laurea- 
tam in fua gratulatione confpexit, Cic. 
Mur. 41: doch fanné auch ſeyn Freuden⸗ 
fag oder Gluͤckwunſch, ben man ibm 
brashte: "e a) ein Sreubentag, Freu⸗ 
denfeſt, 3. E. hunc diem, tuis. maximis 
et innumersbilibus gratulationibus iure 
anrepones, Cic. Marc. 4, wo €$ aud) Sieg 
feyn fann: in fua gratulatione, Cic. Mur, 

1, f, vorbcr. 
i denn dieß mar cin &rcubcufeft, 4. €. 

&c recenti gratulatione, quam Diis ad 
omnia templa fecimus, Cic. ad Diverf. XI, 
18: gratae noltrae Diis gratulariones, Cic. 
Phil. Xlll, 3: auch feq. Genit., 3. €. 
reip. bene geftae und confervatae, Cic. 
Catil. Ill, 10, i. e. proprer remp. bene 

elitam cer. c) der Sieg, Cic. Marc. 4, 
Too f. vorber. 

GnATÜLATOR, Oris, m. (von grarulor) 
ein Gluͤckwuͤnſcher, ita fir, ut gretularor 
laetior fit quam is, cui gratuletur, Cic. 
Fin. Il, 33. . 

GsATÜLATDsIE, Adv. (von grarulato- 
rius) alic 'wünfdeno, nad Art eines 
Giücwün(denoen, Augultin. Confell, 
VIII, 6. 

GsaATÜLATOnÍvs, 2, um, (von graru- 
lor) gluͤckwuͤnſchend, ben Gluͤckwunſch 
berreffenb, 3. €. epiftola, Capitol, in 
Max. et Balb. r7, 

GaäÄTöLoR, atus fum, ari, (von gratus, 
3, um, oder von grator), i. q. pu. 2 
feine Sreube jemanden über deſſen Gluͤck 
bejeigen, Glůck wünfchen, gratuliren? 
alıcuw, Cic. ad Diverf. XV, 14: de re, 
eu rem, wegen etwas, $. €. Quod mihi 
de filia — gratularis, Cic, ad Diverf. T, 7 
extr.: tibi de reditu gratularer, Cic. Attic. 
MILI, x in.: adventum, Terear. Eun, It, 
2, 28: ei recuperatam libertarem eit gra- 
twlatus, Cic. Phil, IT, 12: grarulantur 
cam rem, Plaut. Capr. Hl, 2, 3: auch in 
1e, ben etwas, ober wegen etwas, 4. €, 
tibi ın hoc gratulor, Cic. Planc. 37 extr. : 
Qua in re ribi gratulor ira vehementer, ut 
ee:., Cie ad Diverf. VI, 11 (12): au 


b) ein àóffentliches Danfs- 


, officia, Cic. ad Diverf. V, 11: 
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mit bloßem Ablativ (fcil. de), 4. €. gratu- 
or tibi adfinirate, Coel. in Cic. Epiit, ad 
Diverf. VIII, 13: fo aud) mihi grarula- 
tus es illius diei celebritate, Cic. Attic. V, 
20 -poit ir. Ed. Plantin., bed haben 
andre Edd. 3. €. Ernett., celebritatem : 
auch feq. quod, 3. E. tibi gratulor, quod 
te — profecura eít, Cic. ad Diverf. XV, 
14: auch feq. adcu(. cum infinit. , Ovid. 
Trift. 1, 8,54: auch apud aliquem, Suer. 
Claud. 6. Auch folat gar nichts, 1. €. 
ad me venerint gratulatum, Cic. Pif, 22: 
cum vos — laeto vultu gratulantes vide- 
rit, Cic. Attic. VilI, 9 ante med. Not. 
fibi gratulari, Cic. ad Diverf. III, 11, fid) 
gratuliren i. e. fich freuen. Nor! videbar 
tibi gratulari, Cic. ad Diverf. IU, r1, fcil 
debere, melches mehrmals fehlt, à, €. pu- 
tavi — ad te ea — perícribi fcil. debere, 
Isid. VI, ı2 poft med.: eíTe eum orato- 
rem (debere) — eundem effe iurisconful- 
tum (debere), Cic. Orat. I, $5. 2) feine 
Danfbarkeir an den Tag legen, beions 
ders gegen Gott oder dic Götter, 3. €. 
define deos gratulando obtundere, Terent. 
Heavt. V, 1, 6: lupiter tibi fumme gra- 
tulor, Enn. ap. Nun. 2. n. 369: gratulor 
divis, Afran. ap. Non. ibid er ap. Priíc. 
8: eamus lovi — grarularum, Scipio 

Afric. ap. Gell. III, 1g. 
Grartus, a, um, (ift vielleicht mit «a- 
g.s gratia verwandt) t) angenehm, 4. €. 
gratae in 
vulgus leges fuere, Liv. Il, 8: conviva, 
Horat. Sat, [l, 2, 119: fapor, Plin. H. N. 
XIII, 4 ante med. fedt. 7: gratae fapore 
aves, Ibid. X, 49 in. fe&. 69: gratum 
odore iucundo, Ibid. XII, 17 med. fe&. 
37: radicula grata edípedtu, Ibid. XVIIH, 
3 extr.: multa dictu grata arque iucunda, 
Ibid. XXVI, 3 met fett. 8: Cum oratio 
tus ram ei grata fuerit, quam gratam rem 
ipfam exiftimas fore, cum — feceris? 
Cic. ad Diverf. XilI, 42: Mihi tamen 
gratum eft, qvod — dignum quiddam 
profitentur, Cic, Tufc. V, 4a poít med.: 
quid eft, quod populo gratius elle debeat, 
Cic. in Caecil. 3: gratior it dies, Horat, 
Od, Illi, $, 7: gratior tellus, Virg. Aen. 
V, 28: gratior in pulchro corpore virtus, 
Ihid. 344: gratiffumus eomirum, Ovid. 
Met. XI, 321: vates diis gratiffima, 
lbid. Fat. I, $8$: llludque mihi gratiffi- 
mum eít, quod ita fciunt etc. Cic. ad Di- 
verí. XI, 42: eft apud te — quam zra- 
tiffumum (e lect. Bentl) oder grariflima _ 

(fcil. mulier) fatt tibi, Terent. Heave. 1I, 
3, 127: aliquid hebere gratum. für ans 
genehm balten, Gefallen daran haben, 
"Terent. Ad. II, 4, 6: fo auch aliquid 
pee adceptumque. habere, Cic. Tufc. 
, 15 extr.; Don folum rata mihi erunr, 
fed eriam grata, Cic. ad Diverſ. VIL, 33. 
Auch [cet Cicero grarum fubftantive, bie 
. Gefäl 
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Gefälligfeie, ber Gefallen ıc., 3. €, 
gratum facere slicui, Cie, Attic. VI, t 
poft med. XIII, 47, Caef B. G. L, 44, eis 
nen Gefallen thun: fo auch grarius einen 
größeren Gefallen, Cic. ad Diver XIII, 
44: fo auch gratius fbi illum facturum, 
Cic. Orat, Il, 74 ante med.: gratiffimum 
fäcere alicui, einen fbr aroßen Gefallen, 
Cic. ad Diverf. X1, 36, 35, 40,44: ha: 
ber a) Qunft verfchaffend, angenehm 
pber betiebr marbeib, s, Cum grarum 
mihi eile poc, nolui, Terenr. Heavt. Ir, 
3. 31: quam fir beneficio gratum, fama 

luriofum, tyrannum occidere, Cic. Phil. 
l, 46: eit ittuc darum (a diis), ut grata 
mihi fint, quae facio omnia , Terent. Eun 
Wl, 13, 6; arbitratur (lupiter) cífe id a 
vobis (bf cuch) gratum fbi, Plaur. 
Amph. Prol. 4$: doch laßt c& fid) auch 
aum Theil überferen Dank verfchaffend, 
verdienend, b) Dank verdienend, mir 
Dante zu erfennem, 4. €, cum ita fit 
(iucundum), gratum efle nece(f- eft, Cic. 
ad Diverf. XIII, 18: ur grata giihi fint 
omaia, Terent. j, vorher: pratum arbitra- 
tur id eífe fibi, Plaur, f. vorber. 3)banf: 
bat, z. E. erga aliquem, Cic. ad Diver(. 
V, $: gratior erza aliquem, Brut. in Cic. 
Epiit. ad Diverf X, 20: Lucceius, homo 
omnim gratifiimus, mirificas tibi 
€tif, cum diceret, Cic. ad Diverf. XIH, 
47: quam memares fimus, quamque gra- 
ti. Cic. Phil. XUI, re in.: granfimug 
animo, Cic, ad Diverf. X, 19; inemorig 
PR, S'st3 corum virturem memoria pro- 
equi, Cic. Phil. XII, 11 exer.; anunus 
EPMUS Cle. ad Brut. epift, 4 dankbares 
Gemuüth eher Dankbarkeit: animus cra- 
sinnus, Cle, Phil, lb 1. Noe. grati ın 
(c bene merito, Cic, ad Diverf. Itl, 1 
i. 8, flatt meritum: me nicht meriro von 
menn bj: o wegen deines 10,; ober in 
auch ourd bey, in Mmfebung, au crit: 
rl. Not. Gratus, afg cin römikber Zu⸗ 
name, 4. E. Munatius Gratus, air. 
Ann. XV, $5; Iulius Gratus, Ibid. Hitt. 


lH, 26, 
GaAva "itis, e, (von gravo, are) 1) 
Fawn. — 3) be: 


was bel^ivtrt werden 
ſchwerend; befchwerlich, a, @. adır, 
15: chi, 15441, Lard, 


sel. Aur. Acur. I, 
Ill, i27: vomitus gravabilis eapii, lbid. 
ni, 3. 
Gräväues, Inis, m. (von gravn, are) 
Defdweriideir, Caifiod. Fp ft. VIII, a. 
GsAvASTELLUS, j, graulich, dunkel: 
jarbig oder afr. 3. €, Sed quis ett hacc 
muhercula er illic gravaftellus oui venit? 
eiut. Epid. V, 7, 14. SUE videt ven 
Z'avms fidff ravus, Schus feítet cs fn 
Gravattellus ber von gravis md in Ran, 
von vavUS; (rt joat dert: Gravatlellus, 
. e) fcuior: Plautus: quiet pravaltetlus 
T4 advenit? yt puro gravaftellus a gravi. 
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tte didus: in Ravi fagt er: Ravi co 
adpellantur qui funt inter favos et caeíios, 
quos Plautus adpellat raviltellos: - um 
inquit, baec mulier et ille raviftellus, qui. 
venit? folglich [ieft er bier tellus, - 
Grono» ad Plau, m(g [eher leſen brady-- 
fceles (ffoadvexeAuls, i. e. igradus oder 
rhaebotceles (gaBornerys) i, e. loripes. 
GrÄvATE, Adv. (von gravarus, a, um) 
M ginn fdywer c | 
corno, ungern, 4. C. conten: 2 Pythio, 
jh venderet hd Gravate ille prin 
fcil. vendebat), Cic, Offic. III, 14 med. 
t^ €F ging fimer daran, er verkaufte 


en 









fbn ungern: non gravate caufas multo- 
rum defendere, Ibid. I, 19 med.: mon- 
ſtrare viam, Cic. Balb. 16: und öfter, 
à. €. Plaur. Bacch. III, 9, 3. Ibid. Stich, 
V, 6, 2. Sueton. Aug. 24. 

GRÀvAÀTIM, Adv, j. q. gravate, Liv. [, 
2. Lucret. ]1I, 38g. ( 

GräAvärio, Önis, f. (von vo, 
Deichwerung, Schwere, 1. €. pot cd 
bum, Coel. Aur. H, 32 extr. 


GzaAvCASUS 
fus. 


fatt Caucafus, f. Gros- 
cafu 


GrAucöng, es, Stadt in Dberda 

an ber. Granze SAetbiopíená ober an 
der Grdnze Negpptens und 3tetbiop , 
Plin. H. N. VI, 29 poft med. — 

Grävenindsus, a, um, (von vedo) 
2 mit bem Schnupfen oft behaftet, sum 
Schnupfen gencigt, 3. €, homines, Cic. 
Tu'c. It, 12. 2) den Schmupfen erre; 
gend, j. €. ervum, Plin. H, N. XVIII, 
15 lect. 3g. 

GRÀvipo, fnis, f. (von gravis) i. q. 
gravitas, bie Schwere, 5, (g. ber Oicber, 
Term man eine Zráabeit unb Schläfrigteit 
darin empfinder, y € gravediue foinno- 
lenta denterius , Apul, Mer. X pott med, 
Pe 251, 37 Elmenh.: fo auch Ibid. ante 
med. p. 243, 37 dedi non venenum. fed 
famniferum mandragorae illud gravedinis 
coniperrae famofum et morti fimillimi fo- 
poris efficax: baber 
Cell. Mit, 2 fei. 4. Cic. Artic, X, 16 extr, 
Catull, XXXXII, 13: gravedini fubve- 
nire, Cic. Attic. XVI, 14 extr,: gravedi- 
nes Concitáre, Celf. [, 2 poft inie.; fo auch 
adf:rre gravedinem olfacu , Wrurjachen, 
machen, Plin. H. N.x VV, rj ante med. 
eU. 94. 5e. verurfadeen Schnupfen oder 
Seichwerung,, Mé Saupts: 
fo auch recentes gravedinem capiti 
faciunt, Ibid. XXII, Tin. fedt. 6 i. e. 
inachen Kopfbeichwerung oder Schnupfen, 
2) die BefchwerlichEerr, Befhwerum » 
3. €, crapulae gravedines, Plin. H. N. X 
13 poft med. fet. $1: 
nem capiti faciune, Plin, f. vorher: ad- 
ferte, Ibid. ſ. 3) Schwangers 
fhaft, 4. €, Fecundos aperit partus matu⸗ 
ra gravedo, Nemgfian, Cyneg. 133, 

GsAyEO. 


Ld 


fo auch gravedi- 
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GaAvEOLzxs, tis, übel riechend, (tin 
keud, & ©, Avernus, 3, €. ad fauces 
graveolentis Averni, Virg, Aen. VI, 201: 
Aud ſtark riechend, à. €. centaurea, 
Virg. Georg. Ill, 270;  Panchaeis odori- 
bus ‚er zrateolentibus coenis, Apul. 
znundo poft med. p. 74, 3$ Elmenh. Eis 
gentlich find e$ zwey Worter, unb mürde 
nicht unrecht jo geiihrieben, von grave 

att graviter, mit Beſchwerlichkeit, folg: 

d) unangenehm) unb olens; unb Virg. 
Georg. lll, 270 ftebt aud) grave olenua 
wentaurea, folglich als zwey Wörter ind: 
gemein in den Edd. und jo muß Virg. Aen. 
VI, 201 eg vierfolbig (gravolen- 
sis) fandirt werden, als obs zwey Woͤr⸗ 
ter wären. i 

GrävkörLentia, ae, f. (von graveo- 
lens oder grave oleas), cigentlid) ein (jars 
ger, heftiger Geruch ; befonders uͤbler Ge 
gud), Ge(tan£, 4. E. narium, Plin. H.N. 


X, 9 med. fec 36: alarum, | [bid 
XXI, 23 poſt med. ict. 43: eris, lbid. 
ſect. 43. 


GaÀvzsco, ére, (von gravis) ſchwer 
mier fchmwerer werden: daher" r) bes 
fchwert oder beláftigt werden, angefülit 
werden, j. ©. inrerea feru nemus omne 
gravelcit i. e. impletur, Virr. Georg. Il, 

29, bed fbunte e$ auch Kon wird 
fon er; Letzteres wäre tropiſch, ſolg⸗ 

ich dichteriſchet. 2) drger, fdylimmer, 

beftiger werden, zunehmen, 3. €. ae- 
rumna, Lucret, IIII, 1061: malum, Ta- 
cit. Ann. XIII, $1: valirido Augufti, 
Ibid. 1, $. ® ſchwanger oder traͤchtig 
werben, 3. E. Cameli lac habent, denec 
iterum gravefcane, Plin. H. N. Xl, 41 in. 
fedt. 96: baber teopifch, 3. €, nemus, 
Virg. f. vorher, 

Ga^viáci, orum, Stadt in Noricum, 
Tab. Peuting. 

. GaàvibirAs, atis, f. (von jravidus) 
Gd wangerítef:, Cic. Nat: D. Il, 46, 
wo Plural. ficht. 

GeräAvipo, avi, stum, are, (von gravi- 
dus) 1) belditigen, 3. €. probro, Caecil. 
ep. Non. 2 n. 39%. 2) fhwängern, s. G. 
—— ex aliquo, 4. €, Ure (uxor Ha- 

riani) palam iactabar, — chboraſſe (fe), 
ne ex eo (Hadriano) ad humani generis 
perniciem gravidaretur, Aurel. Victor. 
Epic. 29, t4: baber tropiſch, à. €. terra 
gravidata feminibus, Cic. Nar. D. 11, 33, 
geichmdngert, befrucbtet. 

GiAvipvs, s, um, (Yon gravis) t) 
fdywer oder beſchwert mit etwas, voll, 
eugefütft, 4. €. manus, Plaur. Truc. 1, 
2, 3 i.e. bepadt: ariftac, Virg. Georg. 
l, 1:1: uber, Ibid. II, 327: ager gra- 
vidus autumno, Ibid. Il, $:  flipes gravi- 
dus nodis, Virg. Aen. VIL, $07: phare- 
tra gravida fagittis, Horac. Od. I, 22, 3: 


hend; nec 
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nubes gravidae, Ovid. Trift. 1, 2, 107: 
ravidae femine terrae, lbid. Faft. IIII. 


633: aud feq. genit., z. E. Amarhus 
'gravida meralli, 


Ovid. Met, X, 531: mel- 
lis apes gravidae, Sil. ll, 230: bod fann 
dich alles zu n. a (als tropifch) gesogen 
werden; moles, Valer. Flacc. VII, 98. 
3) fhwanger, ttádtig; 3. €. uxor, 
Cic. Cluent, 11: . gravidam effe ex aliquo, 
Terent, Hec. Hl, 3, 3:. Plaut. Amph. 
Prol. 111: gravida de femine lovis, Ovid. 
Mer. fll, 260: aliquam facere gravidam, 
Terent. Ad. III, 4, 29: ober reddere, 
Lucret. III, 1232: gravida puero mulier, 
mit cinem x., Plaut. Amph. 1l, 2, 86: 
fo auch aliquam gravidam facere filio, mit 
cincm Sobne, Ibid. V, 2, 6:_ auch blof 
gravida, fcil femina, eine Schwangere, 
j. €. malacia gravidarum, Phn. H. N. 
XXIII, 6 med. fe&, $7: Adlidere vi- 
dis, Ibid. XXVIII, 6 poft init. fe&. 17: 
fo auch muraega gravida, Horar. Sar. n, 
$, 43: pecus gravidum, Virg. Georg. nt, 
155: alvus gravida, Ovid. Am. Il, 14, 
17:  baber troptih, ſchwanger, f. t. 
fruchtbar, vol, angefüllt sc. , 3. E. ari- 
ftae, Virg. Georg. 1, ırı f. oben n. 1: 
uber, Ibid. UI, 317 f. n. 1; ager gravi- 
dus autumno, Ibid. 11, $ f. m. 1: — ftipes 
gravidus nedis, Virg. Aen. VIT, 507 f. 
n. 1: pharetra gravida fagittis, . Horat. 
Od.!, 22, 3 f. D. 1:  gravidae femine 
terrae, Ovid. Falt. M11, 633 j. n. 2: gra- 
vidae nubes, Ibid. Trift. Í, 2, 107 f. n. 1: 
gravidum cornu lunae, 3. €. Puroque nec 
ravido furrexit Cynthia cornu, Valer. 
lacc. I1, $6, 3. e. Sturm und Regen bra» 
ravidae lacrymas continuere 

genae, Ovif. Her. XV, 174: manus, 
Plaut. Truc. I, 2, 3, ſcherzhaft i. e. bes 
padt, anacfüllt, f. eben: u»bs bellis gra- 
vida, Virg. Aen. X, 87: ala imperiis 
gravida, Ibid. III, 229: auch feq. enit, , 
3. €, Amarhus gravida meralli, Ovid. Mer. 
X, 531: mellis apes gravidae, ‚Sil. 1f, 
220, welche annen Stellen obgi n. 1 anges 
führt worden. THEE 
* Gaavii, orum, eim Volk in Hifpan. 
Tarric., im heutigen Galliciea, zwiſchen 
ben Fläffen Durius unb Minius, Plin. H. 
N. Mil, 20 fe&. 34: heißt auch Grovü, 
Ptolem. unb Mela Il, 1. ; à 
GsÀvis, e, (nad) Voll. Etymol, von 
gero, quia gravia tolli ferrique necefle eíl ; 
ieleiht eher von Apadus tardus etc.) 
beißt überhaupt 1) fhwer, 2)befdywert: 
1) fchwer, dem Gewichte nach, ün Gt: 
genfaec des Leichten, à. €, amiculum, 
Cic. Nar. D. HI, 34: robur aratri, Vig. 
Georg. l, 162; Onus graviffimum , Quin. . 
til.1, 6, 36: dextra gravis aere, Virg. 
Ecl I, 36: farcina, Horat. Epift. I, 13, 
6: daher aes grave, Liv. TI, 60, X, 46. 
XXII, 33. Plin. H. N, XXXIII, 3 poft * 
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fet. 13, cf. Feft. in Grave acs (mel 
Grave aes dicebarur, qu 
li pondo libras eficiebant denar 
© ipfo numero dictu 
Geld oder De pu 
werem Beide au rc 
8 bu die Affes [ci 
murden, f. Aes und As 
nidt nur wichtig, 


m), £ e. ſchweres 
‚ oder Alles nach 
nen, mie man au 


Weildas Schmere 
ftanbbaft und unbewegs 
brüdenb und befchmers 
) wichtig, von Bes 
wirhte, von Nachdrucke 
. &. id spud iudicem gr 
eife ducetur, Cic, Role Com. 2: 
dumm audiíti, quod eft g'aviffimum, Terent. 
caufa, Cic. ad Diverf. V, 
12. Cic. Offic. I, z1 in. Lucil ap. Non 
incepra, Horat. Art. 14: 
villima querela, Cic. Marc. 
wichtige ober auch beftiae, ar 
unangencbme Klage, f. n. 2 und 4: 
ciui taciturnitaris gravifi* um, Cic. Car. 
lun I|, 2, 107: 
Brief, Cic.- ad Diverf. 
fo auch im Reden, 5. €. 
(in dicendo), Cic. Orat. 
fo auch tum wraves fu- 
rum medium quiddam 
» 48 poll med. : 


ave et fanctum 


verbum, Plaut. 
literae graviores, 
X, 12 polt init: 
fe graviorem fore 
Il, t prope fin.: 
mus tum fubriles, 
tenemus, Ibid. II 
confalrüm, Cic. Car, Loa: 
daber a) wichrig, 
‚3. €. tettis, Cic. ad 
auctor, Liv. 1, 16. Cic. Pif. 
Plin. H. N. XXIII, 9 
b) Unfeben babeno, 
X. , autoritánfd, gras 
ch, gro, ebrwürdig, 
g'aviur in dicendo? 
Scaurus homo gravi 
Arogantia, Cic. 
oritare gravis, Cic. 
durch fein SInfeben, 


fe yraviores fore 


Kor in medicina, 


vitdtiſch, anfeb 


Orat. T, 37, £6 grof 
von großem Anſchen: 


peri, Cic. Agr. l. ı7: 
JH, 2. Cic. Vatin. 1j. 

fupellex, Plin. Epiit. v 
anſehnlich, foffbar: 

niüuque immotus eo 
V, 437, ie. fand ba grawitá 
mans nicht Aberſetzen 
feinen Körper), fo! 
fcibt vom Orte zu beweaen, 
oder arof, flarf, 4. E. 


Civitas. Cic. Verr. 
Liv. XXXIII, t: 
HL, r7 med. i. e. 
Stat gravis Entellus, 


mil ſchwer (bur 


$3: calus, Ibid. Il, 1o, 1o: 
«rec. Hil, 953:  fupplicium, ( 
ira, Virg. Aen. V 
odor 3, C, calrha 
poft inir. (cà. 15: 
odor iucunda g 
fed. $33. oder ed 
XXV, 9 extr, fett. 
(fucco) gvavis, fed radici 
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dragorae) gravior, lbid, XXV, 1 ante 


med. fe&. 94: aeitus Horat. Od. II, 

6: Ma) Liv. II, 17: grex n 
i, €. groß, Varr. ap. Non. $n.11jà: pre 
tium , Saíluft. ibid.: Mr, Ovid, Am 
Il, 604: graviffima querela, Cic. Marc. 
ra f. oben n. 1. ud b 
emanden, 3. €, in feinem 
3. €. verbum gravius, Cic. verr, I 








il, | 
edidum, Liv. XXVIII, au f. vorber; 
fenarus confultum, Cic. Cat. 1,1 f. vorber: 
adverfarius, Cic. Offic. Ill, a3: hottis, 
Liv. X, 18... 3) ermítbaít, aejent, in icis 
nem S5ctragen, 5. €, animus tuus eit na= 
ru gravior, Terent. Heavt. Ill, 1, 32: 
frons, Plin. Paneg. 41: Star gravis Enrel- 
lus erc. land ecrnitbaft ba ic. Virg. f. oben: 
Hic gravis Entellum diétis calligar 
Viry. Aen. V, 387:  Entellus — ipfe 
graviter, graviterque ad terram pondere 
vallo concidit, Ibid. 447, fiel aan geſetzt, 
ernfbaft tc. mit gefesten, ernfihaften tr 
bärden sc. ober fchwer, i. e that einen 
ſchweren Sall, oder unbrbüfff. d), dd 
fdywer bewegend, foíalic fid ‚Im Fallen 
nicht helfen fónneub: iquid gravius 
fcribere, €rnilbaftereé, Cic. ad Diverf. 
ll, 4: Acíopus gravior, Quintil. XI, 3, 
1): sens gravior, lbid. All, 10, 8: 
auch if aeta: gravis i. q. fenelüs, Das 
Alter, Propert. Ht, 3, 45 (Ili $, 23). llf, 
23 (25), tt. 4) fhwer, brücenb , ins 
commodirend, beidwerlich, Läftig, 
traurig, bart, unangenehm, 4. €, gra- 
vis ımorbus oculorum, Nep. Hann. 4 f. 
vorher n. 2: vulnus, Liv. ]1, 17 f. vorber 
n.2:  graviflima querela, Cic. Marc. 7 
f. oben: gravis idu viator, Virg. Aen. V, 
274, i. e, Beichmertich, ldſtig 1c. : nuntius 
gravior, i. e. fraurig, unangenehm, Virg. 
Aen. Vil], $82: fi tibi grave non erir, 
i. e. beibmerlih, Cic. a Diverf, Xi, 
73: fo auch grave eit enim. bomini pu- 
den:i, petere aliquid magnum nb eo etc., 
lbid. 11, 6 putt init.: nunquam me 14 
‚ren 5rwem vobis e(fe voluille, Ibid, XI, 
76: non mih; grave duxiffem fcribere ad 
te de erc. Cic. Atric, 1, $ med,: quibus 
longinquitas belli (it gravis, Liv, V. ona 
auch feq. in, &, €, grave eft in populum 
cet., barr, Cic. Balb. 9: ferner annona, 
Plaut. Stich. HI, 3, $a: virus, Horat. 
Epik. I, t, 15%: hafta, Ibid. Od. I, 1$, 
16: Phoebe, graves Troiae femper mife- 
rate labores, Virg. Aen. VI, $6: O paff 
graviora; dabir deus his quoque finem, 
lbid. I, 199 (2093): © tandem magnis pc» 
lari defunze periclis! Sed terra graviora 
(pericula; manent (te, Ibid. VI, 84: ae- 
tas zravis ij. e. fenecfus, das (rücende, 
beſahrte, unangenehme xc.) Alter, Propert, 
Hl, 3, 4€ (Hl, $, 33). If, 23 (25), 10: 
aeras gravior, Quintil. XH, io, 8, ij. e. 
das bejahrtete oder geſetztete, ng ia 
er; 


4303 


Alter: fibi graviorem e(Te minorem filium 
cenfebat, Liv. XXXVIIII, $3 med. i. e. 
laſtiger, aefdbrlidber 10.: daher a) ber 
Geſundheit befchwerlich, ungefund, 3. €. 
anni tempus gravillimum, Cic. Q. Fr. II, 
16in.: autumnus gravis, Caef. B. C. II 
2: locus gravis, Liv. XXXVII, 23. Celf. 
L 3: tempus anni, Liv, Ill, 6 unb 8: 
folum coelumque, Tacit. Hift. V, 7: um- 
bra, Virg. Ecl. X, 75. b) fchwer su 
verbauen, (dywer, h €. cibus, Cic. Nat. 
D. 11, 9: genera cibi graviora, Celf. 11, 
18 poft med.: gravifiima bubula (caro 
eit), Ibid. med.: pifces graviffimi, Ibid. : 
€) —— von Geruche ober Ge 
fdmade, y. E. hircus, Horat, Epod. XII, 
$: ab(nthium, Varr. ap. Non. cap. 3 
n.4 und c. 4 n. 218. 5) unten ober in 
der Tiefe fib befinbenb, tief, a. €. fonus 
gravillimus, Cic. Orar. I, $9. Cic. Somn. 
Scip. $. intil.. XI, 3, 4t, f. e. Babſtim⸗ 
me, der Baß: fo aud) gravis fonus, Ho- 
rar. Art. 349: — vox gravis, Quintil. XI, 
3, I7: genus vocis grave, Cic. Nar. D. 
11,58: jo auch Eft quoddam in remiffio- 
ne graviffimum, quoque tanquam fonorum 
gradibus defcenditur, Cic. Orar. Ill, 61 
it init.: wo überall acurus, a, um, 
rt, Har, 3. €. mie ber Discant) entges 
$ eeieet wird. 6) accentus gravis, 
Quincil. 1, $, 22, i. e. der die Sylbe bers 
unter brüdt: bic Gtelle heißt: per — 
adcentus, quas Graeci mposwdias vocant, 
cum acura et gravis alia pro alia ponitur, 
mo ben acuta. entweder seosodía oder F 
laba au verſtehen; letzteres ſcheint beſſer, 
weil bald darauf $. 25 ſteht, fi gravem po- 
fucrint fecundam (fyllabam): daher eine 
ſolche Sylbe fefbft, Ibid. $. 25, f. gleich 
vorber. 7) (eft, ſtandhaft auf feinem Pla⸗ 
&c fichend, unbeweglid), 4. E. Star gra- 
vis Entellus nifuque immotus eodem etc. 
i. e. fand feſt oder aravitdtifdb , vire: f. 
oben. U) beichwerr, beladen, beläftis 
ger mit etras, incommodirt, da ed denn 
auch zuweilen voll, "Mo verfeben ic, 
(i überfegen [dft, 3. E. naves hoftium 
Ípoliis graves, Liv. XXVIII, 35: gravis 
oneribus, Cic. Agr. Il, 26: vulnere, Liv. 
XXI, 48: morbo, Virg. Georg. Il, 95: 
hoftis gravis praeda, Liv. Ill, 3: gravis 
fomno, Ovid. Met. T, 424: oculi vino et 
fomno graves, Liv. XXVIIIT, 34: fo auch 
eculi graves, fib ffríae Augen, fcil. fom- 
no, Propert. Il, 22 (29), 16; cf. Cic, red. 
Sen. 6 in. f. bernab: — gravis vinculis, 
Plin. Epift. VII, 27 poft med.: colus la- 
ns gravis, Ovid, Her. VIII, 116: arbor, 
i,e. voll Srücbte, Prudent, Cathem. III, 
78: aetate, Liv. IIl, 33. V, 12, bejahrt: 
daber a) voll, erfüllt, 1, €. liber gravis 
verbis, Nep. Lyf. 4: fo auch naves fpo- 
Vis graves, Liv. f. vorher: «olus lana gra- 
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vis, Ovid. f. vorher. — b) matt, fid 
ſchwer bewegend, 3. €. oculi graves, 
Cic. red, fen. 6 in., fchmere Augen, 5. e. 
die man nicht aut aufheben kann, 3. €. 
wehn man voller Zrunfenbeit und Schläfs 
rigkeit it: fo auch oculi graves, P 
ſchlafrige Augen, f. vorber: gravis 
fomne, Ovid, ſ. vorher: gravior de vul- 
nere, Valer. Flacc. VI, 65; corpus, Ho- 
rat Epod. II, 57, 3. e. matt, franf: au- 
rae (i, e. 9ftbem),; Ovid. Mer. VII, $57: 
fo auch vino et fomno, Liv. f. vorher: 
getare et viribus erat gravior (Tarquinius), 
Liv. II, 19 med.: graves deinde avide 
haufto humore, non fuftipere arma, non 
ingredi poterant, Curr. VII, $ $.8. c) 
ſchwanger, traͤchtig, 4. E. regina facer- 
dos Marte gravis, Virg. Aen. I, 274 (278): 
gravis maturo pondere venrer, Ovid. Met. 
VIÉH, 6834: balaenae graves utero, Plin. 
H. N. VIltt, 6 fe&. 5: Fitque (Nais ılla) 
gravis (e Mercurio), geminosque parit, 
Ovid. Faft. II, 615: iacet illa (Khea Syl- 
via; gravis (e Marte), ibid. III, 33: Das 
ber tropifb, nubes graves imbre, Liv. 
XXVIII, 15, mo dieß nicht eigentlich zu 
nehmen: foauch equus, vom trojaniſchen 
VPferde, Virg. Aen. VI, 516: fo auch rami, 
Ovid. Faft. Ill, 33. Nor. grave flatt —— 
viter, z. €. grave riſit, Stat, Theb. Ill, 
213: vociferari, Valer. Flacc. V, 170: 
grave mugir, Stat. Theb. VI, 120: grave 
cominus aeftuat aẽr, Ibid. XII, 248: gra- 
ve olens, ober graveolens, Virg. Georg. 
111, 270 etc. cf. Graveolens. 

GaÄviscaz, arum, und GRAVISCA, 
we, f. eine €tabt in Etrurien: Erſtres 
fieht Liv. XXXX. 29. XXXXI, 16. Virg. 
Aen, X, 184. Sil, VIII, 474. Plin. H. N. 
III, $ ante med. fect. 8. Mela Il, 4 prope 
fin.: Letzteres Vellei. 1, 15: Daher Gra- 
vifcanus, a, um, dahin acbórig, in oder 
aus Gravi4cd, 3. €. vina, werden gelobt, 
Plin. H. N. XIIIT, 8 poft med. fe&. VII, 
$: babter Gravifcam, bie Einwohner, 
Cell. in Panded XXXI, 1, 30. Inicript. | 
sp. Gruter. p. 407 n. I. 

Grävitas, atis, f. (von gravis) 1) die 
Schwere, 3. @. terrae, Cic. Nat. D. Il, 
4$: armormn, Caef, B. G. V, 16:  na- 
vium, Ibid. B. C. 1, 58: nequeunt gra- 
vitate moveri, Ovid. Met. ll, 321: fo auch 
Tendebar gravitas uterum, Ovid. Met. 
Vin, :87. Auch tropiſch, 3. €. foporis, 
Ovid. Mer. XV, 21: capitis, Plin. H. N. 
XXVII, 12 prope fin. fe&. 107, mo Plur, 
ftebt, Cell. llli, = n. 4, à. e. wenn ber 
Kopf ſchwer ift, 3. e. man darin eine € dme 
re, wegen der ſtockenden Säfte, erupfindet, 
4. €. beym Gehnupfen: To aud gravitas 
in eo (capite) fentitur, Celf. ibid.: «capitis 
vel praecordiorum, Ibid. Il, 5 in.: mem» 
brorum, Cic, Fin. HH, 12, bod —« 
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‚dich angreifen wollen: fo aud) cupidine 


atque ira, Balluít. lug. 64 (68): avaritiu 
arque licentia, Tacit. Hilt. I, 37: veneno, 
Ibid JIl, 39, Gift gebrauchen, mit Gif: 
te fi) an jemanden machen: dolo, Ibid. 
Fl, 16: diffimularıone et artibus, Ibid. 
$6: graflare naviter fcil. in concubitu, 
Apul. Mer. II med. p. 122, 1$ Elmenh., 
i. e. balte bid) tapfer: vorber ftapb bas 
für proeliare fortiter: ferner obfequio 

rafíare, Horat. Sat. II, $, 93, 8. e. vers 
fahre mit Nachgiebigkeit, feo nadpaicbig, 
etrage dich nachgiebig: beſonders bart 
verfabren, hart banbeln, würben gegen 
jema , &. €. in fenatum, lultin. XVI, 
4: adfentando, Liv. XXXXV, a3, f. 
vorber: : fo aud) in te, Liv. IT, 12, f. 
vorber: veneno, f. vorbtr: in aedificia 
pes. luftin. 11, 12:  adveríus deos, 
lbid.!, 9: adcufatorum vis graflabarur in 
dies, Tacit. Ann. Illl, 66: jo auch vitm, 
mala, Plin. H. N., Í vorber : umor, 
Juft., f. vorher: auch feq. adcufar., 3. €. 
turmas cufpide, Stat. Theb. VIII, $70: 
Romam peitilentia graflabatur, Aur. Vidt. 
de Caef. 33: 2) berumqeben, (a) ohne 
Schwärmen, 3. €. funt, qui mendaci fpe- 
cie graflenrur amoris, Ovid, Art. lll, 441, 
i.e. von einem Frauenzimmer zum ans 
dern berum ſchleichen: cum vite uvida 
graffabimur, Plaut. Rud. 1, 4, 31: non 
vides, ur pam folae libere graflentur? 
lbid. Bacch. V, 2, 19, f, vorber: auch 
von lebloſen Dingen, 3. €. celar pedicas 
in fcutulato reri graflantes, Plin. H. N. XI, 
24 polt init. fed. 28, von bem Epinnges 
me, de. rus berum, ſtatt werden 

esogen, f. oben: (b) ſchwarmend i. e. 
— — ————— 3. €. in Suburs, Liv. 
JH, 13: Silurus graffatur, ubicunque 
eit, omne animal adpetens, Plin, H. N. 
vum, r$ poft init. fe. 17: fo aud) 
aries (cin Eretbier), raffarur ut latro, 
Ibid. cap. 44 fec. 47: befonders berum; 
ſchwaͤrmen auf allen Gtraßen, um die 
feute au plündern und zu tödten, 3. €. 

ffantibus, Perron. 117: daher Graf- 
ator: 3) flatt adulari jegten có bic As 
ten, nach Feſtus, welcher ſagt: Grafari 
antiqui ponebant pro adulari; grallarii 
sutem dicuntur latrones vias obfidentes: 
ar fiquidem ambulare cít, videlicet 
ab impera gradiendi, mofern nicht etwa 
ambulare ſtatt adulari zu Icien if. Steht 
aber, grallari wirtlich ſtatt adulari, fo 
ware es ſchmarozen, folalib auf den 
Gaffen —— um zu ſehen, wo es 
etwas zu eſſen gibt. 

GrärtäsunDus, 4, um, (i. q. gratans), 
i.q. gratulabundus, 3. (f. yratabundi, 
Tacit. Hift. 1, r8 in einigen ältern Edd.: 
* Ed. Gronov. er Ernell. hat grata 
auditu. 
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GzaArANTER, Adv. (von grarans) glück, 
wünfchend, mit Sreubem, Capirol. in 
Macrin. 87. Ibid. in Maxim. 14. Ammian. 
XVII, i2 (26). Aur. Vic. in Nerva 


€ 1% 

GrATATÓRÍvs, a, um, (von graror, 
sri) alücdwünfdjenb, 4. €. amjliaros 
profapiae tuae titulos ego feitinus gratatoriis 
apicibus iniıripfi, Sidon. Epift. V, 16. 

GsàÀ1s, Adv. (von gratus, a, um), 
gem , mit Vergnügen, auf angenchme 

tt, 3. €. meminifle, Cic. Fin. 1,719: 
fatisfacit grate, Varr. L. L. VI, 1 extr.: 
munificentia gratius excepra, luílin. XII, 
11; gratifime, Macrob. 5ar. VII, 2: 
babcr grate. facere, 4. E. Liberti quoque 
pupilloruin grate facient, (i tutores eorum 
male gerentes rem pe fufpectos 
fecerint, Ulpian. in Pandedt. XXVI, 10, 3 
poít init. $. *, i. €. werden etwas Angenchs 
mes ober mit Dank zu erfennendes ıbun, 
werden recht handeln 2c,: (o aud) gratius 
facere, 3. E, ei Themiftoclem refpondifle, 
gratius fibi illum fadurum, fi «tc., i£. e. 
mürbe ibm cinen groͤßern Gefallen tbun ; 
Cic. Or. Il, 74 ante med., mo bicicé nídt 
das Neutr. von gratus, a, um, if: f. 
Gratus, à, um: 2) dankbarlıh, 4. €. 
facere, Cic. Planc. gt: beneficium exci- 
pere grate, Senec, Il, 30: natales 
grate numeras, Horat. Epift. II, =, 110: 

ratiffime adcipere aliquid, Plin. H. N. 
Uit, 60 prope fin, fedt 6o 

GgA1xA& infulae, Infeln n" dem Has 
driatiichen Meerbuſen bey Fiburnien, 
Plin. H. N. Ill, 26 fe& 1o Ed. Hard./ 
wo dltere Edd. Creteae haben: ap. Scylac. 
beißen fie Kgzreai Crateae, 

GzaisÜLEws (flat grate olens), tis, 
ahgenebm riechend, à. €. grareolentibus 
coenis, Apul. de mundo poít med. kd. 
Ald.; doc haben neuere Edd. 3, €. El- 
menh. p.74, 25 und Vulcan. p. 32 graveo- 
— Pw. f. Cwielleih 

RATES, Plur. f. (vielleicht von 

tus, a, um, nämlich vieleicht ciaentlid 
Adiedt. gratis, e, i.q. grarus: nach Voll. í 
grates von xageres Durch cine Verfegung, 
nämlich gartes, yrates), der Danf, 3. E. 

rates tibi ago, Cic. Somn. Scip. 1: jo 
hebt auch grates alicui agere, j. €. diis 
cet., Ovid. Mer. Vil, 14%. Liv. V ; 23. 
VI, 36. XXII, 11 extr. XXX, ı7 und 


at: grates haheoque, Curt. VIIIT, 


6 poft med. ir: grates habebant velut 


raelenti dco, Ibid. TII, 6, 17: unb wie wir 

aacn feb unb Dank jagen, fo aud lau- 
des et grates agere, Liv. XXVI, 48 pott 
init., ober laudes gratesque agere, Liv. 
VI], 36 med,: laudes et grates alicui 
habere, Tacit. Ann. I, 69, ;. e. fob und 
Dank fagen: — grates alicui dicere, Virg. 
Ac Xl, 593: referre, Ovid. Pont. [D 
it, 


| 
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11, 25, oder rependere, Stat. Sylv. IM, 
3. 155, oder perfolvere, Virg.,' f. bers 
nad:  fuperis decernere grates, i. e. 
Dantfeft, Ovid, Pont. III, 9, 49: lau- 
dibus gratihbusque venerari, "Tacit. Ann. 
Xil, 37. Außer grates und gratibus (in 
anacführter Gtelle des Tacitus) ſcheint 
fein andrer cafus vorgufommen,. Not. a) 
deberi tibi multas grates gratias, Plaut. 
Poen. I, t, 6, mo cin Ueberfluß it: mo 
nichrgrateseigentlich ein Adiect. ift, fo auch 
lovis fratri — laudes ago, et grates gra- 
tiasque habeo, Plaut. Trin. IV, 1,2: 
b) ironiich, 3. €. Dii pro fcelere tibi per- 
folvant grates dignas, Virg. Aen. Il, $37 
flatt poenas. 

Grärtia, ae, f. (von gratus), 1) bie 
Annebmlichkeie, 3. €. einer Cade, das 
angenehme Weien, 3. €. in vultu, 


Quintil. VI; prooem. $. 7: varietatis, 
Ibid. VIII, 4 anre med. 5. 'h taber in 
bildenden Künften, 3. €, Malerey, bie 


Grazie, Annehmlichfeir, Anmurb, Ibid. 
Xll, 10, 6:  verbotum, lbid. $. 38: 
gratiam addere, Ibid. VIII, 3, 20: gra- 
tiae plurimum didis feveriras adferr, Ibid. 
VI, 3, 26: 
morum, lbid. $. 129: gratiam rei perdere, 
lbid. VI, t, 40. XI, 2, 46: vinisgratiam 
adfert fumus fabrilis, Plin. H. N. XIIII, 1 
poft med. íe&. 5 : foerorem (fimi) in quandam 
gratiam mutare, Ibid. XVII, 9 med. ſect. 
6: et lapidi Alio graria eft ad iuvandum, 
Celf. Ill, 24 poft med.:  baber bie An⸗ 
nehmlichkeit als eine Perfon, die Grazie, 

uldgottinn: es waren drey Grailen 
(fonit Charites genannt) i. e. bie alles ans 
genehm unb gefdlig machen konnten, 
Horat. Od. 1, 4,6. Il, 21, 21. Quin- 
til X, 1, 92. Huch folien fie bie Göttins 
nen ber Wohltbaten fegn, Senec. Henef. 
FH, 3. Cic find Töchter des Jupiter von 
der Euronome, Apollod. I, 3, 2. He 
frod. Theog. 90, feq. Hygin. fab. praef. 
Senec. Benef. I, 3. Ihre Namen find 
- Aglaje, Euphrofyne, Thalia; cine davon 
nennt Homerus_Pafihen, Senec, lbid. 
Sie find jung, Jungfern, neben, Hand 
in Sand, Lächelnd, mit fliegendem und 
durbfichtigem Kleide, (nad Andern 
nadend, Horat. Od. III, 7, 6), Senec, 
1bid.: 2) die Bunft, ba bann gratas 
hominis fo wohl ſeyn fann bic Gunſt bes 
Menſchen gegen andre, als aud die 
®unf, in der er bey andern flieht; foauch 
mea, tua cer., ij. €, bie ich gegen andre 
be unb auch in ber (d ben andern 

be: 3) die man gegen jemünben bat, 
3. €. non gratiis paucorum conful factus, 
Cic. Agr. ll, 3: — fibi alicuius gratiam 
sonciliare, Cic. Manil. 24: tia — ho- 
minum florere, Cic. Sext, Rolc. 6: teneri 

ratia alicuius einem guͤnſtig ſeyn, burd 
&unf gefeffelt werden, 3. E. ut nulla 


fermonis, lbid. X, t, 65: 
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gratia, nulla hominum caritate tencatur, 
Cic. Nar. D. 1, 44: daher gratiam inire 
ab aliquo, Cic. Attic. VIT, 9 prope fin. 
Cic. Harufp. 23. Terent. Eun. Ill, s, 9. 
Plaut. Stich. Hl, t, 10, ober apud ali- 
quem, Liv. XXNVI, $, ober ad aliquem, 
Liv. XXXIII, 46, i. e. fid) beliebt machen, 
fib Dant verdienen, fid infinuiren: 
auch ohne ab, apud obtt ad, j. E. inire 
eam gratiam, quam cet., Cic. Attic. I, 
14 poit init.: auch inire gratiam alicuius, 
Curr. V, 9 poft init. $. 3: gratiam (ali- 
cuius) dimittere, corrumpere, à, E. ne male 
dimiſſam gratiam corrumperet (Simoni- 
des), Phaedr. III, 24, 18, mo corrum- 
pere verlieren, folglich dimittere nicht 
Bebrauch bavon machen, fie ausichlagen, 
fahren laffen, nicht achten àu feon fcbeint: 
doch haben andre Edd. dimifius ftatt dimif- 
fam, melches beffer fcheint:” b) in der 
man bey andern ſteht, das Beliebrfeyn, 
die Annehmlichkeit feiner Perion, * 
gute Credit bey andern, 3. €. in gratia 
elfe, Cic. Verr, Ad. I, ı7, ín Sunf 
fieben, beliebt fepm zc.:  noltram gratiam. 
exitinguit hominum fufpicio, Cic. ad Di- 
verf. I, 2: fummus gradus gratiae, Cic. 
Planc. 13: bod) fann Erſteres aud) zu n. 
l gehören: cum aliquo efie in gratia 
jemanden in Gunf oder Freundschaft 
ſtehen, Cic. Attic. Il, 9 ante med. : jo 
auch bona gratia, 5. €, fibi aliquam bo- 
nam. gratiam quaerere, Cic. Manil. 24: 
Murenae provincia multas bonas gratias 
cum optima exiftimarione sadtulit, Cic. 
Mur. 20: daher c) die Sreundichaft, 
3. €. in gratiam recipere, Cic. Rab. poft. 
8, in feine Gunft oder Freundſchaft aufs 
nehmen: redire in gratam, 3. (£, cum 
sliquo, Cic. Attic. I, 14 extr. Nep. Art, 
17, mitber Sreund werden: — ponere in 
gratia, Cic. Artic. V, tr. vi. 1 polt 
med. VI, 6 extr. Coel. in Cic. Epilt. 
ad Diverf, VIII, 6, und in gratiam, Cic. 
Attic. V, —— i e in Gunſt ober 
Sreunbídaft fe&en: — effe in grauia cum 
aliquo, Cic. ad Diverf. I, 9 polt init. 
$. 9. Cic. Attic, I, 9 f. vorher: habere 
aliquem in gratia, Sueron. Domit, t1, i. e, 
mie einen &reunb behandeln: in gratiam 
reducere, Terent. And. V, 4, 45, oder 
reftiruere, Ibid. Hec. III, ı, 11, oder 
redigere, lbid. Phorm. V,7, 73, i. e. 
micber jum Sreunde machen, verjöhnen : 
gratiam alicuius dequi, 5. e. fuchen, bars: 
nach ftreben, Cael B. C.l, 1 .. ho- 
minibus his mihi et gratia et neceflitudo 
eft, Coel. in Cic. Epift. ad Diver. VIIT, 

14: componere gratiam, Freundſcha 
iften, Terent. Hec. III, $, 29: (daft 
tbt bona gratia, Terenr. Phorm. IIII, 3, 
17, oder per bonaın grariam, Plaut. Mil, 
HH, 3, 33, mit gutce Freundſchaft i. e. 
in Güte: — mala gratia, Terent. Ibid, 
Va mit 


— 


WEITE LT anm 


v o dne. 


Pra 


f nua 


"te a 


Y 
DT 205. 
a EL. de 


N — 


U. DR 


Be iem — gn 
1 


— ram 


Nw de d 2 
e m " ^. 


p MEE. Lone mi. 


E 
" 


"i 
i 
+8 


1 


Em i a 


BE ZIEH un 
ur 


me - 7 (d 14.2 , 
um f m 1. i e aL Me 
Án — - — —— " MM 
b — — — ee dii s S PER [ 





29 GRATIA 


mit fchlechter i. e. mit Smiéveranágen, 
mit Verdruß, mit Beindfchaft: — facere 
alicui malam gratiam cum aliquo, Feinde 
ſchaft ſtiften, in Ungunſt fesen, Senec. 
Controv. I, 5 exer.; babet in gratiam ali- 
cuius aus Gunft (zu Gefallen), f. n. 4: 
gratiam corruinpere, dimittere, Phaedr. f, 
oben: baber 3) bie Macht, das Ans 
feben, das man burd die Kreundiibaft 
anderer und durch fein Beliebtſeyn oder 
durch Anhang machtiger Freunde bat, 3. 
E. in hac fumma tua gratia, Cic. ad Di- 
verf. XIII, 9 poit med.: gratiam noltram 
exftinguir futpicio cer., Cic.ad Diverf. 1, 
1: fenarıs confulrum ficiendum M gra- 
tiam curavit, Gell. V, 6 poft med.: 4 
die Gefälligfeir, bie man jemanden ers 
met, der angenehme Dienit, Gunftbes 
3eiquwg, der Gefallen, Gnade, à. €. 
nullam eífe gratiam, quam non capere 
animus meus pofler, Cic. ad Diver, Il, 6: 
aliquid in gratia (Ed. Cort. gratiam) ha- 
bere, für cine Gefdlliateit palten, mit 
Dant annehmen, Sallult. Iug. zur (1179): 
ertivit in beneficii loco et vratiae, i. e, 
fato ficbs al eine Gefálliafeit, Gnade, 
aus, Cic. Verr. II, $2: dare alicui gra- 
cam, eine Gefdlligkeit ermeijen, "Terent. 
Hec. lll, 3, 30, oder facere, Plaur. Cat 
I, 6,21; oder gratificari gratiam , 4. E. 
perverfam alicui, Salluít. ad Caet. de rep. 
ordin. I, 7: daher (a) ia grariam ali- 
euius, Liv. XXVIII, 39 med. XXXV, 2 
med. XXXVIIII, 26 extr. Vellei, It, 4t. 
Sueton. Tiber. 49, jemanden su Gejallen, 
zu Gunften oder wegen: in praeteritam 
judicii graciam, Liv. VIII, 22 in, ij. e 
weit das Volk ibn losgeſprochen batte, 
folatich wegen der beym Urtheliprechen ac 
Außerten Gefdlligfeit: (b) graria (Ablar.) 
wegen, cioenttib aus Gum oder aus 
Geidiligfeit acaen eine Verſon oder Cache, 
3. €. hominum gratia, Cic. Nar, D. II, 
63, i. e. wegen ıc.: ea gratia, Terent. 
And. IT, 6,2. Ilf, 4, 8. Heart. Hl, 5. 
20. Salluft. lug. «4 (58), deswenen: fo 
auch hac gratia, Plaut. Stich. V, 1, 5: 
iftac zratia, Ibid, Pfeud, I, 5, 13%: qua 
gratia, Plaut. Curc: HI, t, 84. Terent, 
Eun.1, 2, t9, weswegen: — Huius accu- 
fandi graria, Nep. Con. 3: doloruin efu- 
giendorum gratia, Cic. Tin. I, 10:* mea 
gratia, meinetwegen, Plaur, Pieud. V, s, 
3: nof(tra gratia, Ibid. Mil. HI, t, 60: 
brevitatis gratia, Plin. H. N, XVIII, cg 
ante ıned. fett. 57, 5. e. der Kürze mrden: 
exeinpli cratia, zum Exempel, des Ben: 
field wegen, sum SPewpick, 3. €. 
etwas anführen v. , Ibid. und It, t7 pot 
med. fed. 15: (c) bie Erlaſſung einer 
Bade, 3. €. fücere alicw yranam rei 
einem aus Geſalligkeit etwas erläffen, 
3. €. iurisiurzadi, Pleur, Rud. V, 3i. 583 
winülu, quae ver, Liv. Hl, 56: edili, 
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Sweton. Domit. 14: — eoniurandi, Ibid. 
Aug. 17: Auch ebne Genitiv, 3. €. de 
coena facio gratiam, Plaut. Molt. V, 2, 
9, ich criaffc birá wegen des Efiend i. e. 
ib bedanfe mi, kann nicht foinmen. 
(d) Hicher achört gratia, wenns dee 
Dank überjeht wird, 3. €. mit agere, 
habere, referre etc.: Davon fogleich s 
der Dank für cine Gefaͤlligkeit oder Wobls 
that, 3. €. grauam perfolvere diis, Cic. 
Planc. 33: gratia debetur diis, Cic. Fin. 
HI, 22: granam negligere, Cic. Planc. 
3: reperere, Liv. 1, 47: gratias agere, 
Sant aeftatren oder ſagen, banfen, münds 
lich ober ſchriſtlich, Cic. Phil. I, 1. Cic. 
ad Diver. Nlil, 2$: fo auch agere 
alicui gratias immortales, blanc, in 

Cie, Epift. ad Diver. X, 11: fo au 

mirificis i. e. magnas Cie. Ibi 
XI, 42, oder magnas, Terent. Eun. ill, 
1,1, oder ingentes. lbid. Il], r, a: 
daher gritiarum actio, Danffagung, Cic. 
ad Diverl. X, 1j: auch gerere gratias 
Watt agere, Apul. Mer. KT poit med. P. 
279, 16 Elmenh.: grariam hobere alicui, 
Cic. ad Diverf. V, i1. Cic. Olfic. Il, zo. 
Cic. Planc. a8, Cic. Or. II, 861. Danf 
mifíen, fm Seren es verbanfen: maxie 
mam, Terent. Eun. V, 9, 61: ma nam, 
Cic. Car. 1, s: aud habere gratias ſteht 
Terent. And. HI, 4, 37, au grares 
gratiasque habeo, Plaur. Trin. II, 5h32 
maximas gratias agere er habere, Cic. 
Phil. HI, 10: auch meminiffe, Dant 
miffen, 3. €, gratas gratias memini afino, 
Apul. Mer. VIII ante med. p. 223, 11 
Llmenh.: fo quib ego huic et credo et 
graras grotios memini, lbid. I poft med. 
p. irr, 26 blmenh.: gratiam referre (eis 
sentlidp bic Gefalligkeit wieder wergetten 
oder ermicbern ) s. e. durch bie That vere 
danken,” (rb Durch die That dankbar crs 
eigen, es wieder veractten, es erwiedern, 
Cic. Ole, 1, 15. Nep. Them. 3: prac» 
elaranı, yon Car. 1, 12: — meritam debi. 
tamque, Ciz. Or. I, 4: em, Cic. 
Rofc. Com. 20: bonam, Ci. An M. 9 
in. Auch zuweilen ironifd) à e. e8 einen 
(buecb Race, wieder enraelten lafen oder 
erwiedern , fi rien, 3. e Nunc rele- 
ram grauam, Tercer Eum, H, 3, 9g: 
placuerat enim referrs gratiam, Cic. Q. 
Fr. 10, 3peitini.: cum tam newtris (f e. 
auucis et fidis er inlidis) gratiam referre 
poiler, Cic. Amic. 15 med. i. e. e$ erwie⸗ 
dern: tulle ut potius iniuriam, quam 
vetuiifle gratiam videar, Cic. Sull. «6 
extr. Le. C erwiedern, aud eden x.: 
auch ſagt man gratias re 3: il. 
WI, t$ extr.: cf. Cic. Off. II, a0. Cic. Plenc, 
23. Cic. Red. Quir. 9, mo iam referre 
und habere mir einem uldner, der 
bezahlt oder beyablen fcd, verglichen wird : 
“ud j«gt man grauam rependere, —* 
er. 


| 
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Met. I, 693, aber nicht reddere, mie 
Seneca verfichert Epift. gi ante med., 
unb doch fieht e$ Salluft. lug. 110 (118). 
Yuch referre gratiam tropifch, à. @. vom 
Acer, menn er gebödrige Früchte tráat, 
Colum. II, 2,7: fo aud) reddere gra- 
tiam vom Weinberge, lbid HIl, 3, $ 
Daher a) gratia elt, ich danke, 3. 
diis gratia, Terent. Ad. I, 2, 58. und 
ohne eít, Ibid. 41. Ovid. Ponc. IIT, 5, 
48: daber gratia eft feil. tibi eine Formel 
ber Höflichkeit inr gemeinen Leben, Plaut. 
Men. ll, 3, 36, 7. e. ich bedanfe mich, 
bep Anbiethung einer Gefdhigkeir, man 
mag fie annehmen oder nicht, ba e$ denn 
im [esten Safe (unb fo ift$ im Plautus) 
fo viel iff als ich deprecire, id muß cá 
abſchlagen ıc.: b) gratiam inire spud 
aliquem, Liv. f. oben n. 2; oder abalı- 
«uo, Cic, bep jemanden Dank verdies 
men, fid infinuiren, beliebt machen, f. 
m..2. c) cum bona graria, cum mala gra- 
tia, Terent, mit gutem oder ſchlechtem 
Dante i, e. in Güte oder mit Gewalt, f. 
n. 2. d) Ablat. plurzl, granis, eigentlich 
um des bloßen Danks millen i. e. ohne 
Entaeld, ohne Veraeltung, obne Bezah⸗ 
lung, umfonft, "Terent. Ad. Ill, 7, 26 
Phorm. Hf, 2; 1$. Plaut. Afin. Prol. $. 
lbid.I, 3, 38, auch Plaut. ap. Charif. 2: 
Auch hehe dono Aberflühig dabey, Ibid. 
Afin. I, 3, 41; Ibid. Epid. Hi, 4, 38: 
und daraus if durch bic Contraction ge⸗ 
worden gratis (fatt gratis), £. e, umſonſt, 
ohne Vergeltung, ohne Lohn, 4. €, ha- 
bitare, Cic. Ofic. ll, 23: gratis cogere 
fabres, 3. €, Capitolium publice, gratis 
coa&is fabris operisque imperatís exacdifi- 
éari — potuit, Cic. Verr. V, 19 poft inir., 
wo einige fo ínterpungiren, gratis, co- 
adis fabris erc., am Ende verliert. der 
&inn wenig: navis ribi gratis conftar 
ä. e. koſtet dir nichts, Jbid. polliceri, Cic. 
Q. Fr. Ill, 1, 3: virtutes per fe ipfas 
gratis diligant, Cic. Fin, H, 26: gratis 
et fine imercede aliquid facere, Sueton. 
Gramm. ı3:, fervire reip., Cic. Cluent. 
26: cf. Cic. Rofc. Com. 10. Daber bat 
auch Gratis die feste Sylbe lang, icit có 
eigentlich ber Ablativ it. 
Gr TÍAE , die Grazien, f, Gratia. 


GzaTfANOPÓLIS, is, Stadt ín Gallia 
Narbonenü, vom K. Gratianué' fo bes 
nannt, ba fie fonft Cularo hich, heutiges 
Tages Grenoble im Delpbinat (Dauphiné) ; 
Ahr Name ffebt Sidon. Epift. HE, 14." - 

Gräriänus, a, um, Gratiſch, von 
Gratiud, ber ein vortrefflicber Silberars 
beiter geweſen it, oder bob mit folcbem 
Geſchirre gehandelt bat, benannt ober cs 
macht , oder actauft , 3. €. vaía, Plin. A. 
N. XXX!IL, 11 jn. fed. 49: auch sicht 
hieher Harduin. vera Gratiana, Martial. 
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HIT, 39, 6, mo oben bie Edd. insgemein 
Grantiana oder Glaniana babet: not. auch 
ifl Gratianus cin rbmiider Kaiſer im vicre 
ten Jahrhundert nach Chriſti Geburt. 
GRATIDIÄNDS, 2, um, von einem Gra- 
tidius benannt: — baber beifit Gratidianus 
einer, ber cin acborner Gratidius, abe 
in eine andre Familie aboptirt morben ift, 
3. €. M. Marius Gratidianus, Cic. Offic, 
lil, ı6 und 20, mar ein Sohn bes M, 
Gratidbius, aber vom Marius, einem Brus 
der des berühmten €. Marius, adoptirtz 
war zualeich ein Verwendter des Ciccro, 
von weicher Berwandtichaft :f. Cic. leg. 
11a, 16. j * 
Grartıpivs, a, um, cine römiſche Fa⸗ 
milicnbenennung, r) abiective, Gratis 
difch, 3. €. familia, lex cer.: 2) ſub⸗ 
flantive, ba dann die Mannsperfon Gra- 
tidius, dad Frauenzimmer Gratidia, 
beißt, 3. €. M. Grandius aud Yrpinum, 
Cic. Leg. Il, 16, deffen Schweſter bes. M. 
Ciccro Großmutter iar: M. Gratidius, 
Cic. Q. Fr. 1, 1, 13, Legat des Q. Eicero 
in Afıen. : 
GzATirsfIcATIO, Önis, f. (von grati- 
ficor), Willfahrung, Geiälligkeir, Cic, 
Agr. III, 2 ante hied.: — ipfius reginae 
(Cleopatrae) ratificetionem Antonio ti- 
mente, Pin. H. N. XXI, 1 poft med. ſect. 
9 i. e. indem Antonius fid fürdtete, cá 
möchte ibm jemanb Gift geben, um ber 
Cleopatra zu mififobeen , oder ihr damit‘ 
eine Gefdligkeit au erweiſen. 
Gräriricor, atus fum, ari, i. e, gra- 
tum facio, (von gratus, a, um, unb 
facio), Gefallen erweifen, zu Willen 
yn, willfabren:  alicui, Cic. Fin. V, 
1$. Cic. Dalb. 6: odiis alicuius, Tacit. . 
Ann. HII, 19: auch aliquid i, e. in ali- 
qua re, 3. @. nihil alicui, Cic. Nat. D. 
I, 44, 5. e. iu nibté millfabren, nichts 
zu Gefallen tbun: cur tibi hoc non gra- 
tificer, melcio, Cic. ad Diverf. I, Io: 
ne quil — gratificari poffet, Liv. XXI, 9 
extr.: ius ſtatt in jure, 3. €, in grarifi- 
cando. jure, Cic. fragım. pro Cornel. ap. 
Afcon.: alicui perverfam gratiam einen 
verfebrten , ımrcchten, Gefallen tbun, 
Saluít. ad Caeí, de ordin. rep. I, 7: 
baber laßt cá fid auch ſchenken, übers 
laſſen, anfopfern überfesen, a. €. de- 
cus atque libertatem alicui, Salluft. Iug. 
extr. — campum Tiberinum populo, 
buo. H. N. XXXIIII, 6 ante med. fc. 
11, aus altın Annalen. 
GräÄriricus, a, um, (von ratus unb : 
facio ftatt gratum faciens) williabrend, 
Gefällinfeit erweifend, gefdllig, wills 
fähig , à. €. pectus, 3, €, grarifico con- 


'cors cum pedore vultus, Paulin. Petroc, 


de vira Martini IE, 715: dominus, 3. €, 
Gratifici domini vifibus apta facris, Por- 
phyr. Paneg. ad, Conftanun. I, 6. 

Gaärlıs 
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Gaäriıs, umfonft, iit der Ablativ von 
Gratia, f, Gratis am Ende. 

GsATILLA, ae, f. eine Urt Kuchen, 
(libum) 3. €. quid fritilla, — quid gra- 
ulla — etc. — Arnob. 7 ante med. p. 
38) Harald. (Al. p. 230) mo Arnobius 
ſelbſt fast, t6 babe heb. andern fignifican- 

rum. 


4293 


tias li 


GRATIÓLA, ae, f. Deininur. von graria, 
fübrt Diomed. 1 an, aber ohne eine Stelle 
Aus alten Schriftitchern. 

Gräridsr, Adv. (von gratiofus) aus 
Gunft, Ulpian. in Pandect. XXVI, 7, 7: 
£'wtiofius, Aícon. Ped. in Verr. I, 4 extr. 

GräriösIras, Aris, f. (won gratiofus) 
Annebmlichkeir, 5. €, novitatis, Tertull. 
adv. Marcion. I, 9 in. 

Gräriösos, a, um, (von gratia) 1) 
Doll von 2innebmlid)feit, angenehm, 
beliebt, 3. €, umbra, 3. (P, Cupreífus — 
baccis torva, folio amara, odore violenta, 
acne umbra quidem gretiofa, materie rara 
tt. Plin. H. N. NVI, 33 in. fed. 60: 
Crulas gratiofieres, Cic. Lig. 13 Ed. Graev. 
doch bar Ed. Erneft. gratiores: conditio- 
rcs gratiofae, Gell. HII, 13 poft init. =) 
»» Cuünft ftebeno, beliebt, 4. G. homo 
5,'atoius, Cic. Mur. 23: homo gratiofus 
slicui, Cic. Planc. 19, ober apud aliquem, 
Cic. Planc. 13. Cic. Offic. WI, 14. Cic. ad 
Diverf. 1, 3: homo gratiofior, Cic. Verr. 
U, 20: "gratiofifimus adveríarius, Cic. 
Quint. 1. 3) mas aus Gefdlligkeit ode“ 
Gabe gefchicht, à. @, miffio, Liv, XXXXII. 
14 extr.: fentencia (iudicis), Ulpian. in 
Pande&. Ill, 6, 5: conditiones, Gell., 
f. vorher. 4) Gunſt genieBenb ; Begins 
figt, beanadigt, s. €. colonia Beryten(is 
(^L Berytienfis) Augufti beneficiis gratio- 
a, Ulpian, in Pandest, L, t$, 1- $, 1, 4) 
aefátlim, Gunſt erweifeno, 3. C, gra- 
tiofi (cribae fint, Cic. Brur. $3. 

‚Gaarıs, umfonft, fiatt gratiis, f. Gra- 
tia am Ende. 

Grärite, are, fhnattern, von Gdn: 
fen, hinc gratitar improbus anfer, Aud. 
Carm. de lhilom. 19: cf. Glaciro, mie 
Andre Icien. 

GrÄriröno, Inis, f. 1) Annehmlich⸗ 
Fein, à. €. des Gekbmads, anaenebmer 

eſchmack, Apic. llt, 6: bec (cien Andre 
$ravirudo, — 2) Danfbarkeır, ) €, De 
gratitudine, Valer. Max. V, a2 in der lie 
berichrift: bod) bat Ed. Torren. De gra- 
tis, und io haben die MSS. 

GyÀ1ivs, 2, imn, eine rtmiibe Sami: 
lienbenennung, — 1) atjcctiwe, Gratiid, 
à, €, nomen, fimilia cer. 2) fübftantive, 
bi dann die Mannsperion Grarivs, bas 
Srauensimmer Gratia beißt: befannt ift 
3) Gratus, der Mnfldaer des Dichters 
9irdiías, Cic. Arch. 4 b) Gratius Falıl- 
Cus, (i. e. cin Kolísfce oder aus Falerii) 
en Dichter zu cuin Ni Duibius, Ovid. 
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Pont. 5* 4: " tich * noch vor⸗ 
handenes Gedicht mit Namen Cynegeticon 
i. e von der Jagd, und was dazu gehört, 
3. €. von Hunden. ——— 

G#ÄToR, atus fum, ari, (von gratus, 
a, um) i. q. grarvlor, feine Freude bezcis 
gen, Sluͤck wünichen, graruliren: ali- 
€ui, Virg. Aen, Ili!, 478.’ Ovid. Met. VI, 
414: auch ohne Dativ, ba es bann (ib 
freuen, feine Sreude begelaen , ober Gott 
(ben Göttern) banken, fid — táét, 
j. €. graratus reduces, Virg. Acn. V, 40: 
Iovis reınplum grarantes ire, Liv. VIL, 13: 
fed abe(t grarantibus Aefon, Ovid. Mer. 
VU, 162, 7. e. bic ihre Freude — 
oder Gott (den Goͤttern) ihre Dankbarkeit 
(durch Opfer) bezeuaten: fo audb graran- 
wur Achivi, Ibid. ta2. und öfter, 4. @, 
Tacit. Ann. VI, 21. XIII, 6. lbid. Hilt. 
Il, 29: auch £bi fib gratuliren x. e. fich 
freuen wegen ctas, Ovid. Mer, VIII, 
244. Ovid. Her. Xt, 65. 4 

GaATUl10, Adv., f, Gratuitus am 
Ende. j 

GsATÜÉrus, a, um, (von gratis ums 
fonft, oder auch von gratiae oder grates 
Dank) 1) ciaentlisb, mas bloß dee 
wegen, oder um fib acfdülig Ju mädchen, 
geiibiebt: daher 2) was umfon(t, o 
Zezablung, 23s[obnung und obne Abs 
fidt des Lohne, obne Entgeld (Euts 
gelt), ohne Vinnen geichicht,, oder geges 
ben mirb, à. €. fuliragia, Cic. Planc, 23: 
furor, Liv. I, 42: probitas, Cic. Fin. II, 
38: comitia, Cic. Q. Tt. Il, 1$ extr. i. e, 
mo die Stimmen nicht acfauft werden : 
navis, Sencc. Benef, Vi, 19: liberalitas, 
Cic. Leg. 1, 18:  hofpirium, Plin. H. N. 
XXXV, 9 poft imt. fedt. 35: examina. 
vel aere parta vcl gratuita, Colum. Vit, 
8$ in.' gratuits; pecuniam dare alicui, 
Plin. Epift. IH, 11: baber Ablat. Neutr. 
Graruito, ficbt adwerbiafiter, umfonit, 
ebne Entgeld (Entgelt) oder Yugen, 
3. €. defendere multorum caufas ec non 
gravare et gratuito, Cic. Offic. I], 19 med. 
unb Mter, y. E. Salluít. Car. 16. Suet. 
Tiber. 48. Plin, H N. XXXV, 9 pott init. 
fe&. 35: auch ohne Urjache, 3. €. nemi- 
nem lac-ffendo cratuito, Senec. Epift. t 
poft init 
furi, 3. €. Star. Svlv. 1, 6, 16 

GauAibCLARUS DcS, $, um, i. q. graru- 
lans, gläfwünihend, Liv. VII, 5j extr. 
luftin. VI, 8 extr. . 

Gs ATÉLA 11», ónis, f. (ven gratulor) 
+) Srendenebezeigung gegen Icmanben, 
à. €. gratulariones habere, anftellen, Cic. 
Mil. 35 extr.:  beionders bur) Worre, 
5on Gluͤckwunſch, Cic Verr. Ad 1, 7 
unb 8: rantam ilti gratularionem factam, 
lbid. 8: gratulatione mutua fungi, Curt. 
Vil, 2 poft me, 6. 24: auch fcht laeri- 
tia dabeh, j. €. fumma cum grarulatione 

€i vium 


Nar. bit vorlente Sylbe ſteht 
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cirium et laetitia, Cic. Verr. III, 34 in., 
i e b fie fib einander deswegen gläds 
münídten, oder mit Sreudensbezeigung : 

santa laeriria populi Romani, quanta 
grarulacio confecura, Cic. Flacc. 39: aud 
gui i, e, propter rem, B. Q. res, quarum 
graiulationerh exipettavi, Cic. ad Diverf. 
V, T: fo auch laudis noftrae gratulatio 
tua, Cic. Auic. I, 37 med.; ſo fteht fup- 
licatio morrue rum, Cic. Phil. 1, 6, und 
ira belli, Sallutt. fragm. Hift. I]. p. 933 
Ed. Cort.: |o auch, wenn graculatio 'cin 
fane it, f. unten? , grarulationema 
praetermittere ic. ad Diverf V,7. 2 


Bit Srende, beionders Öffentliche, 3. C 
arent fuo grarulatiggi in victoria fuit, 


ic, Mur. $: imaginem quam -7 laurea- 
tum in fun gratulatione confpexit, Cic. 
Mur. gt: bosb kanns auch ienn Freuden⸗ 
fag oder Gl &wunfch, den man ibm 
beachte: daher 9) ein Sreubentag, Freu⸗ 
dentelt, 3. €. hunc diem, tuis maximis 
et in2umerabilibus graculationibus iure 
antepones, Cic. Marc. 4, MO es aud) Sieg 
(con fann : in fua gratulatione, Cic. Mur. 
1, f, worber. b) ein à entliches Dank⸗ 
e denn dieß mar ein rcudenfeh, 4. €. 
ac recenti. gratulatione , quam Diis 
omnia templa fecimus,- Cic. nd Diverf. xl, 
: gratae noltrae Diis arulariones, Cic. 
phil. Xilll, 3: aud eq. Genit., 4. €. 
reip. bene (tae und confervatae, Cic. 
Caril. TI, 10, f. e. proprer vemp- e 
ellam cet. c) ber Sieg, Cic. Marc. 4 
m f. vorber. 
GnATÉLATOR, öris, m. (von grarulor) 


" 


ein Glädwünfiber, ira fir, ut gretularor 
]setior ir quam is, cui gratuletur , Cic. 
Fin. 1l, 33- - 

Graärträrdafe. Adv. (von grarulato- 
rius) glücwänfcend, nad Art eines 
Gläfmwänfhenden, Augultin. Confelf. 
vit, 6. 

GaATÜLATÓsÍvs, a, um, {von graru- 
lor) alädwünfcend , ben Sluͤckwunſch 
berreffend , à. €. epiftola, Capitol. in 
Max. et Balb. 17. 

GnaATÜÉLOR, atus fum, eri, (von gratus, 
a, um, oder von grator), i. q. grator, 1) 
feine Sreube jemanden über deſſen Gluͤck 
bezeigen , Gic wünfchen, grasuliven $ 
alıcui, Cic. ad Diver. XV, 14: de re, 
auch rem, wegen ctieas, 5. @, Quod mihi 
de filia — gracularis, Cic. ad Diverf. T, 7 
extr.: tibi de reditu grasularer, Cic. Attic. 
1I, 1 in.: advenrum, Terent. Eun, It, 
p, 28: ei recuperatam libertarem eit gra- 
tulatus, Cic. Phil, II, 12: grarulantur 
cam rem, Plaut. Capt. nm, 2, 3: aud im 
ve, ben etwas, oder megen etwas, z. €. 
tibi ın hoc gratulor, Cic. Planc. 37 extt.: 
Qua in re tibi gratulor ita vehementer, ut 
cc.., Cic ad Diverf. VI, nr (12): 002 


, officia, Cic. ad Diverf. V, 11: 
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mit bloßem Ablativ (fcil. de), 3. €. gratu- 
lor cibi adfinirate, Coel. in Cic. Epiit. ad 
Diverf. Vlil, 13: 0 aud) mihi grarula- 
tus es illius diei celebfirate, Cic. Attic. V, 
30 :poit ifir. Ed. Plantin., bed) haben 
andre Edd. 3. €. krnett., celebritatem : 
auch feq. quod, à. €. tibi gratulor, quod 
te — profecura eít, Cic. ad Diverf. XV, 
14: auch feq. adcul. cum infinit. , Ovid. 
Trift. 1, 3,54: aud apud aliquem, Suet. 
Claud. 6. Auch folat gar ni té, k €. 
ad me venerint gratulatum, Cic, Fif. 225 
cum vos — laeto vultu gratulantes vide- 
rir, Cic. Attic, VIII, 9 ante med. Not. 
fibi gratulari, Cic. ad Diverf. 111, 11, fid 
gratuliren 5. e. ſich fecuen. Nor. videbar 

tibi gratulari, Cic. ad Diverf. 1U, t1, fcil 

debere, welches mebrmaté fehlt, à. €, pu- 
tavi — ad re ea — rícribi fcil. debere, 
lid. VI, 12 poít med. : elle eum oraro- 
rem (debere) — eundem effe iurisconful- 
tum (debere), Cic. Orat. I, $$. — 2) feine 
Danfbarkeir an den Tag legen, beions 
ders gegen Gott oder die Götter, M €. 
de(ine deos gratulando obtundere, Terent. 
Heavr. V, 1, 6: lupiter tibi fumme gra- 
tulor, Enn. ap. Non. 2. n. 369: gratulor 
divis, Afran. ap. Non. ibid et ap. Prifc. 
y: eamus lovi — gratularum, Scipio 
Afric. ap. Gell. 1111, 13. 

GsATUS, a, UM, (i vieleicht mit xe · 
qué gratia verwandt) ı) angenehm, 3. e. 
gratae in 
vulgus leges fuere, Liv. ll, 8: conviva, 
Horat. Sat, [1, 2, 119: fapor, Plin. H. N. 
XII, 4 ante med. fe&. 7: gratae fapore 
aves, lbid. X, 49 in. fe&. 69: Pu 
odore iucundo, lbid. XH, 17 med. fedt. 
37: radicula grara ad(pedu, Ibid. XVIIM, 
3 extr.:. multa dictu grata atque iucunda, 
ibid. XXVI, 3 met fedt. à: Cum oratio 
tus rem ei grata fuerit, quam grarem rem 
ipfam exiftimas fore, cum — feceris? 
Cic. ad Diverf. Xlil, 42: Mihi tamen 
gratum et, quod — dignum quiddam 
profitentur , Cic. Tufc. V, 42 polt med.: 
quid eft, quod populo gratius elle debeat, 
Cic. in Caecil. 3: gratior it dies, Horat. 
Od. tl, 5, 7: gratior tellus, Virg. Aen. 
W, 23: gratior in ulchro corpore virtus, 
Ihid. 344: gratiffumus comitum, Ovid. 
Met. XIII, 221: — vates diis grariffima, 
lbid. Fat. I, 595: llludque mihi gratiffi- 
mum eft, quod ita (ciunt etc. Cic. ad Di- 
verf, XIH, 42? eft apud te — quam zre- 
tiffimum (e le&. Bentl.) ober grarifiima 
(ieil. mulier) ftatt tibi, Terent. Heavt. 11, 
3, 127: aliquid habere gratum. für ans 
genehm balten , Sefallen daran haben, 
Terene. Ad. !l, 4, 6: fo auch aliquid 
grarum adceptumque habere, Cic. Tufc. 
V, r$ exır., Don folum rata mihi erunt, 
(fed etiam fe Cic. ad Diverl. VH, 23. 
Auch fent Cicero graum ſubſtantive bie 

Gefäl 


* 


x 
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Gefälligfeit, ter Gefallen xc,, 3. €. 
gratum facere alicui, Cic. Attic. VI, t 
poft med. XIII, 47, Caef. B. 6, I, 44, cis 
nen Gefallen thun: fo auch grarius einen 
größern Gefallen, Cic. ad Diverf. XIII, 
45: fe auch grarius fibi illum facturum, 
Cie, Orat, II, 75 ante med.: graullimum 
facere alicui, einen fchr arosen Gefallen, 
Cic. ad Diverf. XUN, 36, 3%, 40, 44: dar 
ber a) Qunft verichaffend, amgenehm 
der beliebr machend, ;. G, Cum gratum 
mihi eife pott, nolui, Terent. Heavr, It, 
3, 21: quim fir beneficio gratum, fama 

loriofum, tyrannum occidere, Cic. Phil. 
i. 46: eit ittuc darum (a diis), ur grata 
mihi fint, quae facio omnia, Terent. Eun 
N, 1, 6; arbitratur (Iupiter) eſſe id a 
vobis (dry cuch) «ratum fii, Plaut. 
Amph. Prol. 48: doch [dét cé fib auch 
gum Theil aͤberſetzen Dank verfchaffend, 
verdienend,. b) Dank verdienend, mit 
Dante zu erfennen, a. €. cum ira fit 
(iucundum). gratum effe necefle eft, Cic. 
ad Diverf, XIll, 18: ur grata phi fint 
omaia, Terent. f, worber: oratum arbitra- 
vur id eile fibi, Plaut, f. verber. 3) bant: 
bar, 4. €, erga aliquem, Cic. ad Diverf. 
V, $: gratior erga aliquem, Brut. in Cic. 
Epitt. ad. Diverf. X, It: Lucceius, homo 
omni gratifimus, mirificas tibi qrarias 
egir, cum diceret, Cic. ad Diverf. XI, 
4:3: quam memores fimus, quamque gra- 
t Cic. Phil XUH, rt in.: gratiffimus 
anime, Cic. ad Diverf. X, 19: i1nemoria 
f, 49, grora eorum virtutem meinotia pro- 
fequi. Cic. Phil. XIHL, 11 exer.: animus 
gras, Cie, ad Brut. epift. 4, dantbares 
Cumürb eher Dankbarkeit: animus ^t3- 
Uünaus, Cle. Phil. iil, 1. Not. eran. in 
te bene merio, Cic. ad Diver. HL, x 
5. 8, ſtatt merirum: qe nicht meriro von 
merram ij: wegen deincd w.; oder in 
auch durch bey, in P mfebuna, au erflls 
ren. Nor. Grarcs, afs cin rómihber qus 
name, g. (P. Munadus Gras, facit. 
Ani XV, $5: Julius Gratus, Ibid. Hill. 

GrAvänsıne, e, (Von gravo, sre) 1) 
was benhjpert werden tamm. 2) be: 
ſchwerend, beſchwerlich, 3. €. odor, 
Goel. Aur. Acur. I, a9: cili, Ibid. dard. 
Hi, 17: vomitus gravabilis eapiti, lbid, 
ni, 3. 

CGRAVAMPN, Ínis, m. (von gravo, are) 
Beſchwerlichkent, Cafliod. Fp ib. viilt, 2. 
„ GsAv^sTELLUS, i, granlıh, dunkel— 
ſarbig oder aft. 3. €, Sed quis clt hacc 
muhcrcula et illic gravaftellus oui venit? 
elut. Epid. V, 1, 14. NR vieleicht uen 
ziavas Fatt ravus Seins feitet c& in 
Gravattellus ber von gravis imb in Ras 
ven (avus; cr feat dert: Gravattellus, 
dv. e.) (enior: Plautus: qui eft gravaltellus 
qi advenie? ut puto gravaftellus a gravi 
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adpellantur qui funt inter flavos. et caelios, 
quos Plautus sópellat raviltellos; Quis, 

inquir, haec mulier et ille raviftellus, qui 
venit? folglich (fet er Diet raviftellus. 

Grono» ad Plaut. wiß [leber [ejen brady- 
fceles (SpaduoxeAMs, i. e. tardigradus oder 

rhaeboiceles (ja@ornrAys) i. e. loripes. 

GRrÄVÄTE, Adv. (von gravatus, a, um) 
mit Schwierigkeit, fdymer an erwas 
gehend, ungern, 3. €, contendit a Pythio, 
ut venderet (hortos): Gravate ille primo 
(feil. vendebat), Cic. Offic. lif, 14 med. 
*. t. er ging ſchwer daran, er verfaufte 
fhn ungern: non gravate caufas multo-. 
rum defendere, Ibid. IT, 19 med.: mon- 
ftrare viam, Cic. Balb. 16: unb öfter, 
à. €. Plaur. Bacch. 111, 6, 3. Ibid, Seich. 
V, 6, 2. Sueton. Aug. 24. 

GRÀvÀTIM, Adv, i, q. gravate, Liv. I, 
a. ani Hf, 388. ( 

iÀvATiO, 6nis, f. (von »1 
Beſchwerung, Schwere, 5. e pott d 
bum, Coel. Aur. I, 32 extr. 

— ſtatt Caucafus, f. Grou- 
«alus. 

GsvcÓwr, es, Ctabt in Oberdg 
an der Gränze Netbiopiens ober MÀ an 
der Granze Ncanptens unb weten ens, 
Plin. H. N. VI, 29 poft med. 35- 

Grävipisdsus, a, um, (von ravedo) 
2 mit bem Gchnupfen oft behaftek, sum 
Schnupfen geneigt, 5. €, homines, Cic. 
Tuic. HH, 12. 2) den &ch erres 
gend, 3. €, ervum, Plin. H. N. XVIII, 
15 feit. 38, 

GRávipo, inis, f. (von gravis) i. q. 
gravitas, bic Schwere, 4. €. ber Glieder, 
wern maa eine Tedaheit und Schläfrigkeit 
darin empfindet, 3. & gravediue foinno- 
lenra denierius , Apul, Met, X poit med. 
p.311, 37 Elmenh.: fo. auch Ibid. ante 
med. p. 243, 37 dedi non venenum (ed 
formniferum mandragorme illud gravedinis 
—— "in et is —— 
poris eſſfeax Daher 1) der mu 
Cell. 1111, 2 fe. 4. Cic. A ione. 
Catull. XXXXIH, 13: gravedimi fwbve- 
nire, Cic. Atc. XVI, 14 extr,: gravcdi- 
nes concitare, Cell. I, 2 poft inie.: fo aud 
adí:rre gravedinem olfattu, verurfachen, 
machen, Plın. H. N. XXV, 13 ante med. 
fest, 44, P. e, verurſachen Schnupfen oder 
Beſchwerung, Schwere des Haupts; 
fo aud) recentes uvae gravedinem capiti 
faciunt, Ibid. XXII, rz in. fe. 6 i. e, 
machen Kopfbeihiverung ober Schnupfen, 
2) die Beſchwerlichkeit, Beſchwerung 
. €. crapulae gravedines, Plin. H. N. XX, 
13 poft med. fed. sı: fp auch gravedi- 
rem capit faciunt, Plin. f, verbere: ad-. 
frre, Ihid. f, vorber, 3) Shwangers 
ſchaſt, 4. €. Fecundos aperit partus matue 
ra gravedo, Nemsfian. Cyneg. 133. : 


vEO- 
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GsAvÉOLExs, tis, übel riechend, ſtin⸗ 

feyo, & E. Avernus, 3. G. ad faucts 
graveolentis Averni, Virg. Aen. VI, 291: 
aub ſtark riechend, à. €. centaurea, 
Virg. Georg. HI, 270; Panchgeis odori- 
bus ‚er graveolentibus coenis, Apul. 
znundo poft med. p.74, 3$ Elmenh. Eis 
gentlich find cà zwey Wörter, und würde 
nicht unrecht jo geiihrieben, von grave 
«ate graviter, mit Beſchwerlichkeit, folgs 

d) unangenehm) und olens; und Virg. 
Georg. lll, 270 ſteht auch grave olenua 
wentaurea, folalich als zwey? sbrter ini: 
gemein in ben Edd. und jo muß Virg. Aen. 
"VI, 201 graveolentis pierfolbíg (gravolen- 
sis) frandirt werden, als obs jmcp Sot; 
ter wären. à 

GaAvEOLuwTÍA, ae, f. (von graveo- 
lens oder gráve olens), cigentlidb ein ſtar⸗ 
Ber, heftiger Geruch; befonders ubler es 
zud), Geftanf, 3. V. narium, Plin. H. N. 
XX, 9 med. fed. £z alarum, . Ibid. 

Xil, 22 poíf med. fe. 43: eris, lbid. 
fedt. 43. 

GaAvzsco, óre, (von gravis) ſchwer 
wder fchwerer werden: 'daher" 0 bes 
ſchwert oder beláftigt werden, angefülit 
werden, 5. ©. interea fera nemus omne 
graveícit i. e. impletw , Viry. Georg. II, 

29, bod) könnte e$ aude fenn wird 
dywanger ; Letzteres ware tropiſch, fold; 
ich dichteriſcher. 2) ärger, Ichlimmer, 
heftiger werden, zunehmen, 3. €. ae- 
rumna, Lucrer. III, 1063: malum, Ta- 
cit Ann. XI, $1: valitudo Augufti, 
Ybid. I, $. à fhwanger ober traͤchtig 
werben, j. €. Cameli lac habent, denec 
iterum graveícant, Plin. H. N. XI, 41 in. 
fed. 96: daher tropiich, 3. €, nemus, 
Virg. j. vorher, 

Ga^viÀci, orum, Ctabt in Noricum, 
"Tab. Peuting. 

GaAvipirAs, atis, f. (von jrravidus) 


[ Cic. Nat: D. Il, » 
— * Yd ic. Nat: D. II, 46 


GräAvivo, avi, atum, are, (von gravi- 
dus) 1) beldjtigen, à. €, probro, Caecil. 
ap. Non. 2 n. 34». 2) fhwängern, s. G. 

ravidari ex aliquo, 3. €. ors (uxor Ha- 

riani) palam iactabar, — chboraſſe (fe), 
ne cx eo (Hadriano) ad humani generis 
perniciem gravidarerur, Aurel. Victor. 
Epit. 29, 14: baber tropiftb, 3. €. terra 
gravidata feminibus, Cic. Nat. D. II, 33, 
Zeſchwangert, befruchtet. 

GaÄvipes, a, um, (vom gravis) 1) 
fdywer oder befchwerr mit etwas, voll, 
augefülkt, 5. €. manus, Plaut. Truc. 1, 
2, 3 i.e. bepadt: ariflae, Virg. Georg. 
1, 151: uber, Ibid. H!, 317: ager gra- 
vidus autumno, lbid. IN, $: ſtipes gravi- 
dus nodis, Virz. Aen. VII, 507: phare- 
tra gravida fagittis, Horar. Od. I, 22, 3: 


- 


'oravida meralli, Ovid. Met. X, $131: 
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Ovid. Trift. I, 9, 107: 
Ibid. Faft. Ill, 
auch feq. genit., z. €. Amarhus 
mel- 
is apes gravidae, Sil. ll, 230: doch fann 
dieß alles zu n. = (als tropifch) gezogen 
mwerden; moles, Valer. Flacc ,; 98. 
3) fhwanger, traͤchtig/ J. €. uxor, 
Cic. Cluent, 11:. gravidam effe ex aliquo, 
Teront, Hec. II, 3, 3:. Plaut, Amph. 
Prol. 111: vida de femine lovis, Ovid. 
Mer. IIl, 260: aliquam facere gravidam, 
Terent. Ad. Il, 4, 29: oder reddere, 
Lucret. MI, 1233: gravida puero mulier, 
mit cinem ıc., Plaut. Amph. 1l, 2, 86: 
fo auch aliquam gravidam facere filio, mft 
einem Sobne, Ibid. V, 2, 6:_ aud) blof 
gravida, fcil. femina, eine Schwangere, 
à. C. malicia gravidarum, Plin. H.N 
XXL, 6 med. fe. $7: Adfidere gravi- 
dis, Ibid. XXVIII, 6 poft init. fedt. 17: 
fo aud) muraega gravida, Horat. Sar. n, 
8, 43: pecus gravidum, Virg. Georg. 1, 
alvus gravida, Ovid. Am. Il, 14, 
17:  baber troptih, ſchwanger, f. €. 
fruchtbar, vol, angefült x,, à. E. ari- 
fie, Virg Georg. I, ti1 f. oben n. 1: 
uber, Ibid. UI, 317 f. n. 15; ager gravi- 
dus autumno, Ibid. M, $ f. m. 1: — ftipes 
gravidus nodis, Virg. Aen. VII, 507 f. 
n. 1: pharetra gravida fagittis, . Horat. 
Od.l, 32, 3 f. n. 1: gisvidae femine 
terrae, Ovid. Fall. 1, 633 j. n. 1: gra- 
vidae nubes, Ibid. Tvift. I, 2, 107 f. n. 1: 
gravidum cornu lunae, 3. €. Puroque ntc 
pun furrexit Cynthia cormu, Valer. 
lacc. II, 56, i. e. Sturm und Regen bros 
hend: mec gravidae lacrymaé continuere 
genae, Ovid. Her. XV, 174: manus, 
Plate. Truc. I, 2, 3, ſcherzhaft £. e. bes 
padt, anacfüllt, f. oben: u»bs bellis gra- 
vida, Virg. Aen. X, 87: Italia imperiis 
gravida, Ibid. III, 229: auch feq. enit, , 
4. €, Amarhus gravida meralli, Ovid. Mer. 
X, $31: meliis apes gravidae, .Sil. M, 
220, welche zwey Stellen oben n. 1 ange⸗ 
fübrt morben. ] MU 
' Gaavir, orum, ein Bolf in m 
Tarrzc., im heutigen Galicien, zwiſchen 
den Siüffen Durius und Minius, Plin. H. 
N. Hil, 20 fe&. 34: heißt auch Grovu, 
Prolem. unb Mela Il, 1. . 
GiAvis, e, (nad Vofl. Etymol. von 
gero, quia gravia rolli ferrique neceffe eít ; 
— eher von PApadus tardus etc.) 
beißt überhaupt 1) fehwer, =) befchwert: 
1) fawer, dem Gewichte nach, im Gt: 
genfagc des Peichten, à. E. amiculum, 
Cic. Nar. D. HI, 34: robur aratri, Virg. 
Georg. I, 162; onus graviffimum , Quin. 
til. 1, 6, 36: dextra gravis aere, Virg. 
Ecl I, 36: farcina, Horat. Epift. I, 13, 
6: daher aes grave, Liv. Ill, 60, X, 46. 
XXII, 33. Plin. H. N, XXXIII, 3 poft * 


nubes gravidae, 
pee femine terrae, 
33 
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fe&. 13, cf. Felt. in Grave acs (addet fagt - 
Grave aes dicebarur, quia deni alles, fin- 

uli pondo libras efficiebant denarium. ab 

oc ipfo numero didum), i, e. ſchweres 
Geld oder ſchwere Affes, oder Alles nad 
ſchwerem Gelde zu rechnen, mic man zu 
reden pflente, da bic Alles leichter acordat 
murben, f. Aes unb As Meildas Schwere 
nicht nur wichtig, ſtandhaft und unbeweg⸗ 
lid, fondern auch brücenb und beſchwer⸗ 
lich ik: daher 1) wichrig, von Ges 
wirhte, von Nachdrucke, nachdrücklich, 
3. 2. id spud judicem grave et fandtum 
eile ducetur, Cic. Role Com. 2: non- 
duin audilti, quod eft ;-avifiinum, f'erent, 
Ad. Ill, €, 21: caufa, Cic. ad Diverl. V, 
12. Cic. Offic. I, zı in. Lucil. ap. Non 4 
n. 218:  incepra, Horat Art. 14: gra- 
villima querela, Cic. Marc. 7 ın., i. e. 
wichtige oder auch beftiac, aroóc, ſtarke, 
unangenehme Klage, ſ. n. 2 unb 4: indi- 
cium taciturniraris gravifi* um, Cic. Cat. 
1, 7: verbum, Plaut. luin. Il, 2, 107: 
literae graviores, Brief, Cic. ad Diverf. 
x, ı2 poft init: fo auch im Reden, z. €. 
fe graviorem fore (in dicend), Cic. Orat. 
N, 1 prope fin.: fo auch tum caves fu- 
mus tum fübnles, rum medium quiddam 
tenemus, Ibid. HI, 4$ polt med.: fenarus 
confultum, Cic. Car, I, 1: cediitum, Liv. 
XXvun, 21: baber a) wichtig, glaub: 
weürbig, 3. €. teltis, Cic. ad Diverf 1I, 
a: nuctor, Liv. I, 16, Cic. Pi. 6: au- 
&or in medicina, Plin, H. N. XXI!II, 9 
prope fin, fe&. 41. b) Anfeben babınd, 
à. €. im Reden à, auteritánifb, gras 
virdeiich, anfebnlidy, groß cbrmürbig, 
z. E. quis Catone. gravior in dicendo ? 
Cic. Brur. 17: Scaurus homo zraviffimus, 
Cic. Mur, 17: gravis fine arrogantia, Cic. 
Brut. gt: homo autoritare gravis, Cic. 
Orar. 11, 37, $6 groß durch scin SInfeben, 
ven großem Anichen: ſe sraviores fore 
Gin dicendo), Cic. f. vorher: nomen im- 
perii, Cic. Agr. ll, 17: civitas Cic. Verr. 
JI, 2. Cic. Vatin. 13, Liv. XXXHHIT, 1: 
fupellex, Plin. Epilt. VIII, 17 med. i£. e. 
anichnlich, foffbar: Stat gravis Entellus, 
niluque ımmorus codem etc, Virg. Acn. 
V, 437, 5 €. fand ba gravitatiſch, wo 
mans nit aberſeßen mill hwer (bur 
feinen Körper), ſolglich ſtandhaft, nicht 
(cot vom Orte zu bewegen. 2) beitig 
oder groß, Mark, 3. €. amor, Horat, 
Epod. Xi, 2: idus, Ibid. Od. III, 9, 
93: calus, Ibid. I, 1o, 10: fopor, Lu- 
«rec. Il, 953:  fupplicium, tic. Cat. II, 
$: ira, Virg. Aen. V, ^£1: morbus, 
Nep. Hann. 4: odor 4, C, calrhae, Plin. 
H. N. XX, € poft init. fed. 15: fo auch 
odor iucunde gravis, Ihid, cap. 10 ° pe 
fin. fed. 54, oder edor (uaviter /— 75s, 
]bid. XXV, 9 extr. lect. 70: 5 ei 


(fucco) gvavis, fel radicis ci mali. (mün- 
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dragorae) gravior, Ibid, XXV, rj ante 
ud s 94:  aeltus, Horar. Od. i: $5 
6 — Liv. Il, Z — 
t. €. gro arr. ap. Non. 4 n. I1à: pre 
tium, Salluft, ibid.: cu ‚ Ovid, Art. 
Il, 604: graviffima querela, Cic. Marc. 
7in., f. oben n. 1. Auch gegen 
jemanden, 3. €, in feinem betragen, 
3. €, verbum gravius, Cic. verr, lil, $5: 
editum, Liv. XXVIII, 2t f. vorbct: 
fenatus confultum, Cic. Cat. I, 1 f. vorber: 
adverfarius, Cic. Offic. I, 22: hoftis, 
Liv. X, 18... 3) ermithaft, gelegt, in icis 
nem Betragen, 5. €. animus tuus eit na- 
tu gravior, Terenr. Heavt. Ill, 1, 32: 
frons, Plin. Paneg. 41: Stat gravis Entel- 
lus erc. ftand cenitbafr da ic. Virg. f. oben: 
Hic gravis Entellum di&is cattigat Aceftes, 
Virg. Aen. V, 387:  Entellus — ipfe 
graviter, gravirerque ad terram pondere 
vallo concidit, Ibid. 447, fiel gang acícet, 
ernfbafr 1c. mit acicaten, ernfihaften Bes 
bdrben sc, oder fchwer, i. e tbat einen 
ſchweren Fall, oder umbebülff.db, dd 
Ichwer bewegend, folglich fib im Zallen 
nicht helfen Fünnend: uid gr 
— Ernſthafteres, Qu e m 

» 4: Aclupus gravior intil. Xi, 3, 
111: aetas — Ibid. Xi. :xO, 8: 
auch ijt aera. gravis i. q. feneGus, das 
Alter, Propert. Iil, 3, 4$ (Ill, $, 23). 1, 
23 (25), tT. 4) ſchwer, b „ins 
commodirend, beſchwerlich, laͤſtig, 
traurig, hart, unangenehm, 3. €. gra- 
vis morbus oculorum, Nep. Hann. 4, f. 
vorber n, 2: vulnus, Liv. II, 17 f. vorber 
n.2:  gravillima querels, Cic. Marc. 7 
f. oben: gravis itlu viator, Virg. Aen. V, 
274,4. e. beichwertic, laſtig ıc.: nuncius 
gravior, 1, e. traurig, unangenehm, Virg. 
Aen. Vill, 582: i tibi grave non err, 
i.e. beſchwerlich, Cic. ad Diverf. Xi, 
73: fo auch zrave elt enim bomini pu- 
denti, perere alıquid magnum ab eo eıc., 
Ibid. 11, 6 poft init.: nunquam me te 
inen gravem vols effe voluille, Ibid. XIII, 
76: non mih: grave duxiffem fcribere ad 
te de etc. Cic. Artic, 1, $ med.: quibus 
longinquiras belli fie gravis, Liv. V, 111: 
auch feq. in, 4, €. yrave eft in populum 
cer., barr, Cic. Dalb. 9: ferner annona, 
Plaut. Stich. HI, 2, $23: virus, Horat. 


Epit. 15, t, 15%: hafta, Ibid. Od. I, ıg, 


16: Phoebe, graves Troiae femper mife- 
rare labores, Viry. Aen, VI, 56: O paff 
graviora; dabir deus his quoque finem, 
lbid. I, 199 (203): O tandem magnis pc- 
lay: defunzte periclis! Sed terra graviora 
(pericula; manent (te), Ibid. VI, 84: ae- 
tas gravis f. e. fenectus, das rackende 
bejabree, unangenehme 16.) Alter, Fropert. 
Vl, 3, 4C (HI, $, 23). I, 23 (25), 102 
sctas gravior, Quintil. XH, to, 8, i. e. 
das buapetere oder geſetztere, lo 

er 
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Alter: fibi graviorem effeminorem filium 
cenfebar, Liv. XXXVIIII, $3 med. i. €. 
laſtiger, vefäbrlicher 10.: daher a) ber 
Geſundheit befchwerlich, ungefund, 3. €. 
anni tempus gravilfimum, Cic. Q, Fr. II, 
16in.: aurumnus gravis, Caef. B.C. III 
a: locus gravis, Liv. XXXVII, 23. Celf. 
L| 3: tempus anni, Liv, !ll, 6 und 8: 
folum coelumque, Tacir. Hift. V, 7: um- 
bra, Virg. Ecl. X, 75. b) fdywer su 
verbauen, jchwer, l €, cibus, Cic. Nat. 
D. 1i, 9: genera cibi graviora, Celf. 1I, 
18 poft med.: graviíima bubula (caro 
eit), Ibid. med.: pifces graviffimi, Ibid. : 
c) unangenebm von Geruche ober Ge 
fhmade, 3. &. hircus, Herar. Epod. XII, 
$: ab(nthium, Varr. ap. Non. cap. 3 
n.4 unb c. 4 n. 219. 5) unten oder im 
der Tiefe fib befinbenb, tief, 3. €. fonus 
graviífimus, Cic. Orar. I, $9. Cic. Somn. 
Scip. $. intil. XI, 3, 4t, f. e. Baßſtim⸗ 
me, ber Bab: fo aud) gravis fonus, Ho- 
rar. Art. 349: vox gravis, Quintil. XI, 
3, 17: genus vocis grave, Cic. Nar. D. 
11, 58: Lap Eít quoddam in remiffio- 
ne graviflimum, quoque tanquam fonorum 
gradibus defcenditur, Cic. Orar. lll, 61 
it init.: mo überall acurus, a, um, 
(el, Har, 3. €, mie der Discant) entge⸗ 
gen acícGt wird. 6) accentus gravis, 
Quintil. 1, $, 22, i. e. ber die Sylbe bets 
unter brüdt: bie Gtelle heißt: per — 
adcentus, quas Graeci mgosedías vocant, 
cum acuta er gravis alia pro alia ponitur, 
wo bey acuta entweder seosedía ober. fyl- 
laba zu verftchen; Testeres fcheint beſſer, 
weil bafb darauf $. 25 (icbt, fi gravem po- 
fucrint fecundam (fyllabam): baber cine 
fotche Solbe ſelbſt, Ibid. $. as, f. gleich 
vorher. 7)ieit, ftanbbafr auf feinem 3Mas 
&c fichend, unbeweglich, 1. ©. Stat gra- 
vis Entellus nifuque immotus eodem etc. 
i. e. fand fct ober aravitdtifd, TE f. 
oben, I) beſchwert, beladen, beláftis 
ger mit etwas, incommobirt, ba ed denn 
auib zuweilen voll, reichlich verfeben:c. 
ich überfegen [d8t, 3. €, naves hoftium 
poliis graves, Liv. XXVIIII, 35: gravis 
oneribus, Cic. Agr. II, 26: vulnere, Liv. 
XXI, 48: morbo, Virg. Georg. Ill, 95: 
hoftis gravis praeda, Liv. Ill, 3: gravis 
fomno, Ovid. Mer. I, 224: oculi vino et 
fomno graves, Liv. KXVIIII, 34: fo auch 
oculi graves, ſchlafrige Augen, fcil. fom- 
no, Propert. Il, 23 (39), 16; cf. Cic. red. 
Sen. 6 in. f. bernad: gravis vinculis, 
Plin. Epift. Vil, 27 poít med.:  colus la- 
qs gravis, Ovid, Her. VIII, 116: arbor, 
3. e. vol Früchte, Prudent. Cathem. III, 
78: aetate, Liv. Ill, 33. V, 12, bejahrt: 
Daber a) voll, erfüllt, 4. @. liber gravis 
werbis, Nep. Lyf. 4: fo auch naves fpo- 
Mis graves, Liv. f. vorher: «olus lana gra- 
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vis, Ovid. f. vorher. — b) matt, fid 
ſchwer bewegend, 3. €. oculi graves, 
Cic. red, fen. 6 in., fchmwere Augen, 5. e. 
die man nicht aut aufbcben kann, 3. €. 
wenn man voller Trunfenheit unb Schlaf⸗ 
rigkeit it: fo auch oculi graves, Frop. 
ſchlaͤfrige Mugen, ſ. vorher: — gravis 
fomno, Ovid. |, vorber: gravior de vul- 
nere, Valer. Flacc. VI, 65; corpus, Ho- 
rat. Epod. II, 57, 3. e. matt, franf: au- 
rae (;, e. 9ttbem), Ovid. Met. VII, $57: 
fo auch vino et fomno, Liv. f. vorher: 
aetate et viribus erat gravior (Tarquinius), 
Liv. II, 19 med.: graves deinde avide 
haufto humore, non fuftipere arma, non 
ingredi poterant, Curt. VII, $ $.8. c) 
fdywanger, traͤchtig, 4. E. regina facer- 
dos Marte gravis, Virg. Aen. I, 275 (278): 
ravis maturo pondere venter, Ovid. Met. 
Lun 684: balaense graves utero, Plin. . 
H. N. VIltt, 6 fe&. 5: Fitque (Nais ılla) 
gravis (e Mercurio), geminosque parit, 
Ovid. Faft. 11, 615: iacet illa (Khea Syl- 
via; gravis (e Marte), Ibid. III, 23: bas 

t tropiich, nubes graves imbre, Liv. 

XVII, 15, mo bieß nicht eigentlich zu 
nehmen: foauch equus, vom trojantiden 
Syfecbe, Virg. Aen. VI, 516: fo auch rami, 
Ovid. Faft. lll, 33. Not. grave flatt —* 
viter, 3. €, grave rifir, Stat. Theb. II, 
213: vociferari, Valer. Flacc. V, 170: 


grave mugir, Stat. Theb. VI, 130: grave 


cominus aeftuat aér, Ibid. XII, 248: gra- 
ve olens, ober graveolens, Virg. Georg. 
HH, 270 etc. cf. Graveolens. 
GaÀviscAmg, arum, und Gravisca, 
ae, f. eine €tabt in Etrurien: Erſtres 
ficht Liv. XXXX, 29. XXXXI, 16. Virg. 
Aen. X, 184. Sil. VIII, 474. Plin. H. N. 
IH], $ ante med. fec. 8. Mela Il, 4 prope 
fin.: Letzteres Vellei. I, 25: daher Gra- 
vifcanus, a, um, dahin gehörig, in ober 
aus Graviscd, 3. €, vina, werden gelobt, 
Plin. H. N. XIIIt, 8 poft med. feät. VIII, 
$: daber Gravifcam, die Einwohner, 
Cell. in Pandect. XXXI, 1, 30. Inícript. | 
sp. Gruter. p. 407 n. I. . 
Garävitas, atis, f. (von gravis) 1) bie 
Schwere, j. E. terrae, Cic, Nar. D. Il, 
45: armormm, Caef, B. G. V, 16: na- 
vium, Ibid. B. C. 1, $8: nequeunt gra- 
vitate moveri, Ovid. Met. ll, y21: fo aud) 
Tendebar graviras uterum, Ovid. Met. 
Vilil, 287. Auch tropic, à. €. foporis, 
Ovid. Mer. XV, 31: capitis, Plin. H. N, 
XXVII, 12 prope fin. fe&. 107, mo Plur, 
fibt, Celf. lli, 2 n. 4, i. « wenn ber 
Kopf ſchwer if, i. €. man barin. eine Schwe⸗ 
rc, megen ber flodenben Säfte, empfinbet, 
4. €. tenm Schnupfen: io auch gravitas 
in eo (capite) fentitur, Celf. ibid.: capitis 
vel praecordiorum, lbid. Ill, 5 in.: mem- 
brorum, Cic. Fin. IIM, 12, bod) oen 
2 e 
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bier auch Unpablichteit ſeyn: fo aud 
corporis, Cic. Tuic. IH, 1 ih.: fi eft ali- 
.qua forte yo aut tarditas in fenfibus, 
€ic. Acad. III, 17 poft init: linguae, 
in ber Ausiprache, Cic. Orat. HI, ir: 
feener auditus, Plin. H. N. XXIII, 4 ante 
med. fe&. 43, oder aurium, Ibid. XX, 11 
poft init. fe&, 4: XXVIH, 11 med, ſect. 
48. oder audiendi, Ibid. XXVIII, 1t pott 
mei. (cd. 48, i. e. jdmereá Gehör: fo 
auch quidam etiam in gravitate aures fic 

erluendas putant, Ibid. XXVIII, 11 med. 
Ra. 48 Ed. Elzev. doch bat Ed. Hard. 


ingravaras in gleichen nne: auch 
Schwierigfeir, Ovid. Met. VII, 3^8: 
baber audiendi, Plin., f. vorher: baber 


a) die Schwere oder Langfamkeir, 8. E. 
fi in ſenũbus ipfius eft aliqua. forte gravi- 
zas qut tarditas, Cic. Acad. III, 17 poft 
init, ſ. vorber: linguae, Cic. f, vorber. 
b) die Schwere oder Befchwerlichfeir 
oder Schwäche, 3. €, corporis, Cic. Tufc. 
Xil 1 in., £ €. Unpäßlichkeit: membro- 
rum, Cic. Fin. HII, 12, f. vorber; au- 
vium, auditus, audiendi, Plin. H. N. f. vor: 
ber, c) bie fdywere ober zu derbe Aus⸗ 
fprache, 5, €. linguae, Cic. Orat. III, ra 
f. vorher. di) die — Nach⸗ 
druck, &. €. fenrentiarum, Cic. Orar. 11, 
372: verborum er fententiarum, Cic. ad 
Diverf. X, 12. €) die Wıchrigkeir oder 
Macht, 4. €, civitans, Cael. B. G. IIl, 
3. 2) bic incommodixende, oder läftige, 
beichwerliche Beſchaffenheit einer Gabe, 
3. V. (a) Ungeſundheit, à, €, coeli, Cic. 
Ataüc. Xl, 22 poft med.: loci, Liv. XXV, 
26 extr. (b) Unannebmlichkeit, unanges 
nebme Beſchaffenheit, Uebelgeruch, 4. €. 
anımne, Plin. H. N. XX, 9 med, ict. 35, 
oder oris, Ibid. XXVIII, 12 med. fedt. 51, 
i. e. Uebelgeruch, übel riechender them: 
fe aud) gravitas halitus, Ibid. XXX, 6 
po!t init, le, 15: odoris, Ibid. XXII, 
18 extr. fcd. 21, mo es auch ftarfer Gc: 
rud: ſeyn kann, f. ſogleich. (c) Gefrias 
Feic oder Staͤrke, 3. €. odoris, à, E. 
Qu^rundam (forum) ſuavitati inelt, Plin. 
H. N. XXI, 7 poit init. feit. is, i. e. ſtar⸗ 
ker Geruch: odor, z. €. propter gravi- 
«acci odoris, Ibid. XXI, 18 extr. (ett. 
zt, f, vorher. (4) sSeftigEeit oder bejtus 
ae Größe, 5. &. morbi, Cic. Nar. D 
MI. 30. belli, Liv. XXXI, 6: iniuriae, 
Salluit. in orat Licin. trib. pl.: auch cf: 
tait, Grauſamleit, Strenge, z. E. in- 
14.1a vravitate tutior eit, Ibid. 5. 13. (o) 
V.benrumg, 4. €. annonae, Tacit. Ann. 
v1,13. (£) der Nachdruck, Nachdruͤck⸗ 
lichkeit oder nachdruͤckliche Beſchaffen⸗ 
beu, ?*, E. verborum ſententiatumque, 
«ic ad Diverf, X, r2 poffint: Omnium 
fententiarum gravitate, omnium verburum 
pend.ribus elt utendum, — Cic, Onar. |, 
17 prope fin.: quantum dicendi zıayitäre 
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€t copie valear, Cic. Manil. 14 poft 
med.: Demotthenes utitur iratis lo- 
cis, Cic. Orat. 31. g) 3üroe, Laft, 
4 €. tendebat gravitas uterum, ij. «. 
felbeébürbe, Ovid. f. oben, ble Se 
fügfeit, Unbeweglidyfeir, « 
tigPeit, 4. €. cum gravitare et conta 
tia vivere, Cic, Othc. I, 21: Quaeri- 
mus gravitatis, conftantise, i 
fapientiae iudicium, Cic. Acad. 1, 17 
ante med.: Tu modo ne dubita de 
po mea, Propert. Hl, 16 (20), 14: 
tfonber$ in Midermästigfcit, Cic. ad 
Diverf. V, 16 prope fin. jwepumal: ba 
a) Me Ernfthaitigkeir, 4 €, comirare 
condita gravitzs, Cic. Senect. 4: iudi- 
ciorum , Eruſthaftlgkeit Streuge, Cie. 
in Caecil; 3:: Quaerimus gravitatis, 
conftantiae — | iudicium , Cie. Acad. 
HI 17 f.vworbert: iraque eius comitas 
non fine feveritate erar, neqüe gravitas 
fine facilitate, Nep. Att. 153 me ad- 
mones, ne nimis indulgenter, et cum 
gravitate pbrius loqvar, Cic. Attic. VIII, 
9 med.: Tu cum Sexto fervalti gravi- 
tatem eandem, quam mihi praecipis, 
Ibid. X, 1: poft med. b) das 
Yorfen, La mam nifté- ohne ubt 
tbut, fid micht Überellt, 25 tlams 
Fecit, 3. E. Non ett praetereunda gravi- 
tas Lacedaemoniorum hoc loco, Nep. 
dlád cadpo, Io 
ertedat, aicht et ıc. 
Standbaftipkeit, D. ad Diverf, er 
prope fin. Iweymal: wo e$ aud) Gr 
much fich überfegen (dét, ee 
gravimtem in dolore adhibere, Gic. Q. 
die AnfebnlichPeit, am» 


Fr db. d 
febulid)e Beichaffenkeie, U 
€, fententiac , —— —— 


oris, Liv. V, 41 extr.: haec genera 
cendi in fenibus gravitatem non 
Cic. Brut. 95, i. e. Bnfchn, U 
feit, Anſtaud: imperii, Cic. Agr, II, 
32 in.: paucis dier horis pingebar: id 
quoque cum gravitste, quod fi 
togarus, Plin. H. N. XXXV, 10 extr. 
fef. 37: facere aliquid cum virate, 
Cic. Q Fr. lll, 9 in.: fo aud fun Mes 
den, wenn man mit rcbnerifiem Schmus 
de redet, 4. €, illud ramen oratori tri- 
buam et dabo, ur esdem, de quibus 
ili tenui quodam exfagguique fermone 
disputant, hic cum omni gravitate er 
— explicet, Cic. Orat. 1, 13 
med. d 
QURAvErER, Adv, (von gravis) 1) 
ſchwer, mir Gewichte, 3. €, gravi- 
ter cedere, Ovid, Pont. 1, 7, 49: gbeg 
concidere, Virg. Aen. V, 447, einen 
fdreeren GaU tbun: ferire, Virg. Aen. 
Xll, 295: halta graviter pre(fa $. e, 
tief, mit Gewicht, Ibid. X, 347: Pas 
bet 3) beitig, (tact, 1. G. pellere fo- 
res, 


di- 
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res, Terent. Ad. V, 3, 2: fores cre- 
putrunr, lbid. Heavt. lll, 3, $2: na- 
ves graviffine adfi&àae, Caef. B. G. 
um, 3t. b) ‚befrig oder febr, 4 €. 
segrorare, Cic. Offic, 1, ro: umare, 
Plaur. Cift, I, 1, 37: irarus, Terent. 
Hec. II, 4, 1: fufpectes, Cic. Cat. 
], 7: premi ab hoftibus, Caef. B. G. 
HH, 16: gravius inítsre rerriris, Curt. 
ll, 15 med, $. 18: irse graviter ultae, 
Liv. ll, 17: fpirare, Virg. ur ill, 
31. "Virg. Aen. VII, 352: placere, 
Caecil. ap. Non, 4 n. 2i$: dicere in 
aliquem, Terent, Ad. I, 2, 60: gra- 
vius &dcufare, Terent. Hec. IN, 4 
95: gravius aegrorgre, Cic. Senedk. 19: 
graviffime disfenrienres, Cic. Phil. XII, 
11: gravifüme terreri, Ceef. B. G. V, 
30: gravifüme dolere, Ibid. 57: daher 
graviter advertunt, "Terent. Herzvt. Ill, 
3: 9, bemerken genou, geben febr Ach⸗ 
tung. c) nachdruücklich oder anftändig, 
& €, iudicare de aliquo, Cset. B. C, 
M, 32: aliquid tra&ere graviter et. co- 
piofe, Cic. Fin. Ill, 2, 2. e. auf ſchick⸗ 
Ude Art: auch nachdeädiich ober beís 
tig, 5. €. dicere in aliquem, — Terent. 
Ad. I, 2, 60: multa in fenatu contra 
aliquem graviter ornateque dicere, Cic. 
Manil. 17 prope fin.: vindicare, Caef. 
B. G, Ill, 16: gravilime decernere, 
Ibid. B. C. I, 5. d) grob aber tief, 
vom Scholle, Cone oder Grimme, 3. €. 
graviter fonare, Cic. Somn. Scip. $t 
io acute (heil, klar) entgegen gefegt wird 
(f. oben gravis): aud) bloß tief, 4. €. 
hafta graviter prefía, Virg. Aen. X, 
347: e) ernftbafe, 3. C, fcribere, Cic. 
ad Diverf. H1, 4: auch. ernfibaft ober 
fireng, 4. €. utrum jevere er graviter 
ac prifce agere cer., Cic. Coel 14. 2) 
befchwert, mir Beichwerde: baber a) 
mit Verdruß, ungern, mit Beſchwer⸗ 
lichkeit, mit Ungeduld, Betruͤbniß 
16,, b. Q. audire, Terenr, Heavt. I, 1, 
61: adcipere, Cic. Orat. ll, $2. Ta- 


cit. Ann. XIII, 36: ferre, Cic. Harufp. 
bere, Cic. Atric, VII, 2 poft init. Planc, 
GaAvirtpo, inis, f. (von 
GzaAÀvíuscÓLus, a, um, (Deminut. 
nadbrüdiidber, emfibofter, ſtrenger, mit 
i. q. paululum ober aliquanrum gravis, 


22, i.e. ungern, verbrichlih, etwas 
ertragen — b) frántlid, 3. e. fe ha- 
in Cic. Epift. ad Diver, X, 17, £, e. 
(ib kranklich befinden. 

avis) 
i.q. gravitas, gravedo, 3, & ber 
Gänse, Vitruv. I, 6. 
vom Comparar. gravior) r) paulo gra- 
vior, etwas ſchwerer, heſilger, drach, 
etwas mehr Belbmerlichkelt oder Ders 
deuffe, etwas tiefer (klingend ıc.). 2) 
à. €. fonus, Gell. 1, 11 polt med,, i, v. 
etwas tiefer Ton, 


GRAVO 4308 


Grivo, avi, atum, are, (yog gravis) 
befchweren, ſchwer machen, erichwer 
ren, ouch ſchwerer machen, drücken, 
beidftigen, entlih und tropiſch, à. €. 
metnbra gravabar onus, Ovid. Her. XI, 
385: poma gravantia ramos, Ovid. Mer. 
XIII, $13: Ne unda gravet pennas, 
Ibid. VIII, 20$: aliquem farcinis, Ta- 
cit. Ann. I, 20: aliquem enfe, Sar, 
Theb. X, 257: caput, Plin. H. N. XX!, 
19 med. fe&. 75: fortunam i. e. ſchwe⸗ 
ter machen, Ovid. Trift. v, r1, 308 
mala me gravant, Ibid. IIII, 6, 28: of- 
ficium, quod me gravat, Horar. Epitt, 
H, 1, 264: nec illa ADU) — 
reptatio — nec totius diei discurfus, 
quia pondus illis abe#, nec ipfi gra-' 
vant, Quintil. f, 12 med. $. 10 i. e. bes 
[dweren, fime falen: baber gravare 
fyllabam bey ben Grammatlcen 5. e. cí 
ten adcentum gravem Darauf (ciem : bas 
ber Palliv. Gravor , sri, 1) beſchwert 


„werden ic., J. €. ne olfidio (caftelli) 


ipfa multitudine gravaretur, luſtin. XIIIT, 
2 i. e. erfdpmert, ſchwerer, ldjiger gc». 
r "d würde: daher gravatus, a, um, 
;.Bmert, incommobirt x., 3. E. vul- 
neribus, Liv. XXV, 24: vino fomnos 
militia longinqua, 


que , Liv. XXV, 24: 
luftin. XX, 2: pondere, Claudiam. Pro- 
ferp. ll, 351: aud fdower, à. E. ca- 
put 4. €. Signa febricuantis (bovis fcil, 
unt) manantes lacrymae, gravatum cae 
put, oculi comprefü etc., Colum, VI, 
9: Oculi morte gravati, Ovid, Mer. II, 
145: Ni gens crudelis. (me) madida, 
ru —* ee — ferro invafiffer, 
irg. Aen. VI, 359, mo cum m . 
ben unb dafür licher me ffeben fur; 
bod lift e$ ge aud fo erkldeen me 
fimul cum vefte (etiam wadeta ta) grat 
vatum, doch ſcheint erüercó. beſſer, bu 
ndmlih cum ü fühle flkbt, wie auch 
font gewoͤhnlih di. =) verdrienlidh 
werden, 3. C, gravatus Virellius, Ta- 
cit. Ann. V, $. 3) fdwper an erwas 
geben, verorieflid) feyn, Bedenfen 
tragen, miche ger dran wollen, 
Schmierigfeir machen, à €, homo 
pue coepit, Cic, Cluent. 25: qui 
dubitsbunt, aut gravabuntur, «go 
p erc. Cic, Manil, 19 prope fin.: 
:go vero mon gravarer, fi mihi ipfe 
cónfiderem, Cic. Amit, i Non 
—— —— ut vis, Plaur. 
rin. V, 4, 48. Auch mit dem s 
tiv , 4. €. graverc literas dere, ene 
Diverf. VI, 14, ſchwer ans Saͤrelben 
sehen, baven incommobdirt merben, nit 
gern ed tbun: ne graveris exaedificarc, 
Cic. Orat. I, 35 exır.; exemplum fup- 
ponere non gravarer, Cic. Invent, If, 
$* extr.; idque ne gravere quam fae- 
Pilime facere, Qic, Attic. Xl, 7 ante 
med. t 


$ ın.3 
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med.: neque gravabor breviter meo 
more, quid quaque de re fentiam, di- 
cere, Cic. Orat. I, 23 med, Auch mit 
dem Accuſativ, 3. €. Bellerophontem, 
Horar..Od, ilit, 11, 37, fcil ferre, i. e. 
ébmerfetd : aquam, fcl. dare, Plaut. 
Rud. II, 4, 21, i. e. ſchwer dran gchen, 
Weller Ju geben: quod cupiam ne gra- 
vetur fcil. dare, Plaut. Mil. III, 6, 15: 
quod voce gravaris, fcil. dare, Virg. 
Aen, X, 61$: terrae gravantur tuum 

edem fcil. ferre, Senec. Thyelt, 105: 
ilum graventur (tip;tores fui, fcil. fer- 
re, Senec. de Clem. I, 13: fo aud 
matrem gravabstur (cil. ferre, Sueton. 
Ner. 341m. i. e. [lebte ct nicht, fonnte 
flc nicht ausfleben: hunc adolefcentem 
in. deliciis habuit; iterum deinde ob 
nimlam contümáciam — gravatus erc. 
Ibid. Virell, 12 i. e. figbte er nice, 
konnte ibn. nir Leiden, feil. ferre: 
praetoria ampla gravabarur i, e. [ichte 
er nlt, Ponnte ce nicht vertragen, [eis 
ben, Ibid. Aug. 72 polt med.: Qua- 
ropter praec:prienda funt optima: quae 
f quis gravabirur (fcil. dare', nun ra- 
tioni defuerit, fed homini, Quinzul, I, 
1, 10 i. e. nicht (feinen Schülern) vor; 
tragen wird, ober auch fcil. ferre, mem 
dergleichen Dinge nicht anficben werden, 
wer alfo am ſie ungern schen, fish uns 
gern mtt ihnen befaffen wird x. licher 
ol (iét fld dare, ferre, tolerare, ober 
aud ob, propter, verſtehen. 
GzEÉGÀLIS, e, (von grex) 1) von der 
geerde, zur Zeerde gebórig, j. €. 
fetbe, Pha. H. N. X, 63 prope fin, 
ed. $3: pecua gregalia, Apul. Mer. 
VI pott med p. 452, 25 Elmenh.: baber 
gregales, fubllantive, von einer Heer⸗ 
be, glelchſam Cameraden, 4. E. equi 
boni fignum, Gi cum gregalibus in. pa- 
bulo contendit in currendo, Varr, R. 
R. II, 7 $. 6: baber von Menſchen, 
Tameraden oder Defannre, mit denen 
man immer umgeht, 3. &. gregalibus 
illis (meis) amiffis, Cic. ad Diverf. VII, 
33: gregalesque (eum) requirerent, Cic. 
4 I, 62: auch feq. genir., €, 
gregales Carlinae, Cic. Dom. 28: Clo- 
dii, Cic. Harufp. 25. 2) von gemei⸗ 
wer Art, gemein, nicht ſonderlich, 
à. E. poma, Senec. Benef. l, ı2: tili- 
go, Plin. H. N. XVIII, 9 fed. XX, 11 
tedorium, Senec. Epiit. $6 ıncd.: ful- 
phur, Srar. Sylv. 1, 6, 74: plebs, Pru- 

denr. Perifleph. V de S. Vincent. 391: 
aud gemein i. e. gemeinen feuten oder 
Soldaten eigen oder gewöhnlich ic, 3. ©, 
amiculum, [:v. VII, 34: und habitus, 
Tacit. Ann. I, $59, 5. c. clae$. gemeinen 
Soldaten, 

GkEcARÍvS, 2, um, (van grex). 1) 
mit der Zeerde jid) bejdliigeno, die 
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Heerde betreffend, zur Zeerde 
bérig, 4. €. paitur, Colum. Vl B a 
fat. im.: unb bloß gregarıus fcil. ^ 
4. €, Sed ubi me procul a civitate gre- 
anus ile perduxera, nullae ec, 
pul. Mer. VII ined. p. 294, 26 Elinenhr 
lur) vorher Mand- Yaflr armencarius 
equifo, e$ faun alfo bey kregarius qud 
equilo werüanben werden; am ub 
id$ einerley: fo auc) rcgirüsque om- 
nibws adtürmavit, lbid. post ined. 
196, 39 Elmenh,: 3) gemein, 3. & 
von Soldaten, à. CQ, miltes egarii, 
Cic. Planc. 3o. Salluíl. Cr. 37 (38) 
Liv. XXViil, 24 poit med.: i. e, ge 
meine Selvaten j. e. bie feine Officicre 
find, fo aud Singul. miles. gregarius, 
Curt. VII, 2 prope fin. j. 33. Vll, 
med. $. 15. Tacit. Hiil, V, 2; fo au 
eques, — lli, 51: milicie, 
lultin. XXII, 13 duber 3) gemein i. «e. 
ſchlecht, 3. ©. poera, Sidon, Epitt. vi, 
15 in ben Gedichten. 

GsEGÀ IM, Adv. (von grex) t ers 
denweife, baufenmweife, hd © AA 
t gregatun femper ingrediuntur, Plin. 
H. N. VIII, 5 fed. $: fo auip ideoque 
gregatim (emper ambulent, id. ca 
7 extr. feci. 71 iumenta bibendi caufa 
gregatim prominabar, Apul, Mer. VILI 
poit med. p. 229, 24 Ehnenh.: pon Srde 
ben, j. @. volare, Quintil. I, 6 (10) 
$. 37: von iDicnen, "Plin. H. N. XI, 
$ det. 4: won Seuidreden (locuftis), 
lbid. cup. 29 ante med. fe. 35: von 
den Walfervögeln, Ibid. X, j med. fed. 
3: von Fiſchen, Ibid. VIIH, I$ ante med, 
ied. 18. auch von Menfhen, baufens 
weile, 4. €, cives gregarim coniedios 
in lautumias, Cic. Verr. V, $7: retia- 
rii — gregatim dimicanres, Sueton. Cal. 
ie ad Perdiccam gregatim profugie- 

nt, [uílin. XIII, 4: deorum rus 
viritim greyarimque, Plin, »H. N, IM, 
12 prope hin. fech, 26. 2) unter ober 
beg den gemeinen Leuten, 3. €. adci- 
dit faepius, ut nova genera morborum 
gregatim fentirentur, Plin. H, H, XXVI, 
ı poft init. fedt. 5. 

GsÉGO, tvi, atum, are, (von grex 
zu cimer Zeerde verfammeln oder b. 
verjammeln, 4. &, gregatae aves Ida- 
liae E. e. columbae), veriammmelt, Star. 
Achill. 1, 373: gieganrur in aulam, 
Paulin. Nol. ad Nicer. 206, 

GkEMIALIS, €, 4 €. arbores gremia- 
les, Ulpian. in Pande&t. XXIILI, 3» 7 poft 
med. $, 12; alleln e$. foll wohl cremia- 
les gelefen werden, mic bereits won 
mebretn bemerkt worden (von cremi 1 
Creinn), 

GsEMÍUM (0, v. (nad Vol Etymol. 
von ınzreilus: dach Iſaac Boifius von 

gero, 


4j 
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ero, quafi geremium) Der. Schoofi , &. 
* Q9. der Mutter, morauf das Kind figt 
w.,} ©. in gremio manis, Cic. Brut. 
$8 poít init: Fortunae in gremio fe. 
dens, Cic. Divin. N, 41 ued.: Qui fe 
in fui gremio pofiturum puerum dice- 
bar patris, Terent. Ad. ul, 2, 35, und 
diter, J. E. Virg. Aen. 1, 615 (689). 
110, 84. V. 31. Llor. II, 6 unb Öfter: 
taber der Schooß, tropl(o, 3. €. der 
Ehooß der Erde, 3. €. quae (terra) 
cum gremio mollito ac fubadto femen 
fparfum excepit etc,: Cic. Sene&t. 15 
poft init.: Sternimus optarae gremio 
telluris ad undaın, Virg. Aen. lll, 509: 
sbstrahi e gremio patriae, Cic. Coel. 
24: In gremio ſepulta confularus tui, 
Cic. Pi. $: Aetolia medio fere Grae- 
cise gremio continerur, lbid. 3: in 
remio Thebes £ e. mitten in Theben, 
1. HI, 679: e greuio Capuae eyredi, 
Jbid. XII, 204: fluminis, Ibid. VIII, 
191: Nec Troiam Aufonios gremio ex- 
cepiffe pigebit, Virg. Aen. VIL, 233: 
fortunam — pono in veltris gremiis, 
Ibid. VIII, 261: foror in fratris gre- 
mio moerore confeneícit, Cic. Cluent. 
$: ad gremium praeceptoris, Quintil. 

M, 4, 15. ' 

Gazssio, Ónis, f. (von zradior), das 
Schreiten, Geben, bee Schritt, ). €. 
Qusmyis caprigeno pecori guum gref- 
fio eft, Pacuv. ap. Macrob, Sat. 'VI, $. 

Gsrssus, us, m. (won gradior) 1) 
das Schreien, Beben, die Bang, 
ne tarditatibus utamur in greffu mollio- 
ribus, Cic. Offic. I, 36 med.: qui vul- 
tus, vocisve fonus vel greffus eunti, 
Virg. Aen. V, 649 5. e. mà fie für «b 
nen Ong bot. 2) der Schritt, 3. €. 

reflum rendere ad moenia, Virg. Aen. 

„4:0 (414): recipere, lbid XL, 29, 
i. e. yurüd geben: inferre, Virg. Gcory. 
Hi 360, i.e. bineln geben: glomera- 
re, lbid..117:. ferre i. e. gehen, Senec. 
Herc. Oet. 579. Ovid. Her. XVI, 33): 
agere richten, Valer. Flacc. III, 8: te 
nere, Ibid. VI, 348: oder comprimere, 
Virg. Aen. Vl, 389, je. fille ſichen, 
Inne halten. 

Grussus, a, um, f, Gradior. 

GxzsroslA, ae, (Tpnaravia), eine 
Geacnd in Macedonien, in der Gegend 
vom Mogdonia und Bifaltis, "Thucyd. 
1l, 99 urb 100: ted haben ble neuen 
Edd. Kgxere»ía (Creitonia). 

Grex, Genit, grégis, m. (nad Felt. 
vou dy£Aw id. «. nad Voll. Etymol. 
won äysgeis congregario, colle&tio; von 
dysígw, congrego, colligo) 1) eine Zeer⸗ 
^ , €. pier * E d ?: 

lepbanten, in. H. N. V, ı polt init, 
fe&. 1: Rinder; , Ovid. Art. 1, 3:6. 
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If, Cic. Phil. IIT, 12: Efel, Varr. R. R. 
6 pofi init. $. 2 : &baft, Virg. Aen. IIl, 297: 
Ziegen, lbid. FcL VH, 7, Gdnxinr, 
iuvenal. li, 30: Pfauen, Varr. R. R. 
HI 6: Qdníe, Ibid. 10: Eaten, Ibid. 
1:1: SBogct, Horar. Epift. 1, 3, 19. Auch 
faat Ciccro Phil. Il], 72 greges armen- 
torum. Zuwellen mírb armenrum und 
grex unterfchichen, jenes vem größcen, 
dieſes vom Heinen, Biche, 2 €. ar- 
men.a guegesque, Ovid. Met. 1, 513. 
Hl, 634: düber dux gregis i. e. 2) tau- 
rus, Ovid. Art. I, 3:6. b) i. e. aries, 
Ovid. Mer. V, 337. c) flatt. hircus i. e. 
der Bockegeſtank, Ovid. Arr. 1, $22. 2) 
eine Geſcuſchaft SRen.den, s. €, dir init 
einander —— zuſamnen gehören, 
oder ſich ſonſt zuſammen balten, Ges 
ſellſchaft, Clubb, Haufen, Truppe, 
Bande ꝛc., 3. €. hominum honeitifli- 
morum, Cic. Sull. 28, in.: philofopho- 
rum, Cit. Orat, ], 10: amicorum, 
Cic. Atüc. 1, 18 poft init., mo Plur. 
g'egibus ficbt: regum, Senec. Tro- . 
ad. 138: virorum i, e. Fabiorum 
manus, Sil. VII, $8: fcribe tui gre- 
gis hunc, Horat. Epilt. I, 9, 13, 5. e. 
nium ihn unter deine Freunde ober Ges 
feßichafter auf: nmarorum, Senec. Herc. 
fur. 1149: feminarum, Curt. lll, 9, 62 
nobibum feminarum, Curt. VIII, 10 
prope fin.: totius cognationis, Curt, 
Vlll, 2, 3r: fpadonum, Curt. III, 
3, 33: fervorum, Curt. VIII, 8, 9: oro, 
ut me in voftrum gregem recipiatis, 
Terent. Eun, V, 8, 54, 7. e. Gefelichaft: 
befontcré von Acteurs, Bande, Gelells 
(ait, Truppe, Terent. Heavr. Prol. 
4s. lbid. Phorm. Prol. 32. Pl:ut. Caf. 
Prol, 2a. Ibid. A(ün. Prol 3. Petron. 
3o: auch von ben Mathematicis i. e. 
Geflienbeuterm, à. €. grex Chaldaeus, 
Iuvenal. Hil, 941 gregem ducere, Sue- 
ton. Ner. 22, fcil. aurigarum circen- 
fium: daher grege facto, Salluft. Cat. 
$0 (49. lug. $8 (62) Liv. VII, 24, 
i.e. nachdem fie einen Haufen gemacht, 
oder In einem Haufen à. e. vajamımn 5 
fo aud) uno grege, z. E. ne feni qui- 
dem uno grege profugiunt dominos, 
Curt. X, 2 m med. $. 20. 3) ber 
“Saufen, verddtlid, ber gemeine Haus 
fin, 3 €. ego in grege adnumerer, Cic, 
Kofe. Am. 32, 4. e. unter den gemeinen 
Haufın von MAdvoraten : — Epicuri 
grege porcus, Horat. Epift. 1, 4, 16z 
turpium virorum, Horst. Od. I, 37, 98 
venalium, Plaur. Ciít. IIII, 2, 67: Ha- 
giiofi greges hominum defperatorum, 
Cic. Cat. 11, 5: grex indocilis f. e. vul- 
gus, Horat, Epod. XVI, 37:  Hoftis, 
mate, iaces ceu mutus et e grege fan- 
guis, Star, Theb. XI, 284. 4) aud? von 
leblofen Dingen, à. €, virgarum, i. e. 
Haufen, 
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Haufen, Bündel, Plaut. Pfeud. I, 3, 
99, aber wohl ſcherzhaſt, weil adegero 
babeo fiebt: aud von Gternen, 3. 
ftellee, quae infinitos numero greges 
(ftellarum) ducunt, Apul de mundo 
poít inir. p. 5%, = Elmenh. Not, grex 
gen. femin., Lucret. II, 661. Lucil. ap. 
Charif, 1. Infcript. ap. Matfeum in Muf. 
Veron. p. 137 n. 4. 

Grias, adis, f. ein gewiſſes Kraut 
fn ?ucanitn , Apul. de herb. $0, mo c# 
fo befchrichen wird: _Nafcitur in Luca- 
nia, marmoris albi colorem habens, 
quatuor rubicundis ornata cauliculis. 

Gricen#a, de. funis craffus, Felt, 


Grıipınus "(amnis), oder Gridinum 
(flumen), ein Fluß binten ia Aflen, cta 

der Gegend von Cogblana ebcr Bae⸗ 
triona ıc. 4. €, Flumina Mandrum, Gri- 
dinum; ultraque Chorefmii, Plin.H. N. 
VI, 16 med, fed. 13. 

Grinası, orum, ein Volf binten In 
Alien genen das Caspifhe Meer, bey 
Goydlana zu ben Gafern (Sacae) gchds 
eig, Ptolem. 

Grivarlo, onis, Gtadt in Bindell 
«len, in ber Gegend von dem heutigen 
Gigmarinsen, Tab. Peuting. 

Grisnes, ium, Gtabt in Gallia Bel- 
gica, beym Einfluffe der Waal In die 
Maas, Tacit. Hiit. V, 20 unb Tab. 
Peuting. 

Galenus, (yppo), b, m. r) ein 
Yiep: daber 2, cine verwlckelte tufaas 
be, ein Raͤthſel, Gell. I, 2 pott iir. 
$. 4. Apul, Flor. 2 ante med. p. 347, 
2 Elmenh., wo Ed. Elmenh. und Vulc. 
gryphos (Adcufat.) baben: auch but 
Auionlus (cine elifſte Idylle Griphus 
üßerfchrieben. 3) cin Mannename, 3. €, 
Plonus Griphus, Tacit, Hift. III, 52. 

Groccio, ire, brudt das Gefchren 

des Raben aus, 3. E. corvus groccire 
sdortus, Apul. Florid. extr. p. 366, 19 
Ed. Elmenl., mo einige Edd., mie Eis 
ménberf fagt, grocitate unb crocitare 
baben. 
Gröma sbeg Guuma, 22, f. (nad 
Reflus von 20e» 7. e. index, norma, 
amuilis) 1) cin Werfzeug, blc Felder 
zu mefien, Fei und Non. | n. 316: 
Feſtus fagt: Groma adpellatur genus 
machinulac cuiusdam , quo regiones 
agri cuiusque cognof.i poflunt, quo 
genus Graeci dicunt yrauava. 2) der 
Mircelpunfe des faece, wo  Dicfes 
Werkzeug hingeſtelt wurde, um das Pas 
ner in vier gerade Gtraßen gu tbeilen, 
Hygn. de limit, p. 164 Goef. * cf, Non. 
loc. cir, 

Gromätlcus, a, um, (von groma, 
wo man Aber grossa, dati Gr Qs 
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annehmen muß) das Geld » oder 
Abmeifen De € dif. * 
Caffiod. Epift. II, $21 figurae, lbid.: 


bapee Gromatica , feil. ars,  Caffiod. 
id. . 
GrowruarNA, me, f. ein series 


Kraut, Plin. H. N. XXVI : 
fe&. 23 Hard. rA 


— ae FI ein ct 
ogch in Sardinien, der bem Kran 

dbnid) feon fol, &. E Grom —* 
avem ın Sardınia marrant grui fimilem, 


ignotam iam eriam Sardis, ut exifti 
Plin. H. N. XXX, 15 eur Gà se. 

inosruus, l, m. (ypozgos) bt Spi 
am Wurfiplhe, 3. € A wi rang 
Arnob. VI med, p agr: Harald, (Al. p. 
200), fi ledio certa: Ed. Hestd bat 
grotfis etc. . 

Grossireoo, fnis, f. (von groffus 
a, um) die ide, TEL lerem. Lil, 
at. Solin. 43 polt med, 

GmossbLus, i, m, (Deminut. pon 
——* 1. q. parvus groſſus, oder i. q. 

roflus, mena Man vermind 
—— V, 10 med, f, 10. — 

Grossuvs, 3, um, bid', grob 
8. €, reltis groffior, — e DE, 
1, 21: gna groíliore, Vulgata Fzech. 
XXXXI, 25 auch (ebt. malleis — groffis, 
Arnob. VI med. p. 3$t Harald. (Al. p. 
= Hl doch (d die Lection überhaupt uns 

Grossus, i, m. et f. (vie 
groffus, a, um; —* — arm 
Erymol, vom Hebr. garafch và i. 1e. 
eiccir, expulit, protru(t: vom Andern 
auch ven craflus, a, um) die unrelfe Seis 
ge, 3.8, grofli in — cocti, Celf. 
V, 12: primae grolfi, Plin. H. N. 
XVII, 27 ante — ſect. 43: crud:e 
grofli, 15d. XXIII, 7 ante med. fect. 63: 
deprehenfasque in hyeme groffos, Ibid, 
XV, 18 med. feät. 19. - 

Georcasvs, fo nannten be 
den Berg Caucafus, J. E. —— — 
Caucalum  monrem Groxcafum, id eft, 
nive candidum (adpellavere), Plin. H. N. 
VI, t7 in. fest. 19 Ed. Hard., wo dítre 
Edd. 3. E. Elzev. etc, Graucafie pabent 
bended (f vom deutſchen grau, mie e$ 
ſcheint. 

GaSvir, orum, ( Tęoco-, Ptolem.) 
(n Volk in Granten, und zwar (du 
lian. Tarrac. in bem heutigen Galli» 
(ien, zwtichen den Fluͤſſen Durius unb 
Mnius, Mela III, t und Ptolem.: heißß 
auch Gravii Plin. f, Gravii, 

Gavpir, orum, cin Volk In Gallien, 
un imar in Gallia Belgica, Caef. B. @. 

(39 

Gavts, is, f, Grus, 

GrvMt, f, Groima. 

Geunsss- 
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Grunussstiss, orum, ein Volk oder 
Einwohner einer Stadt (n tinteritalíen, 
umb zwar vermutblich (n 
Flin. H. N. Il, 11 extr. fe&. 16 Hard,, 
wo ditre Edd. 4, €, Elzev. etc. Brum- 
beitini haben. 

Grumsntum, i, Ww. (lgosusvrov), 
eine. Sradt in Pucanfen, Pun. H. N. 
Xil, 6 poft med. fed. VIII, 6. Liv. 
XXI, 37. XXVII, 41. Prolem. et Sıra- 
bo VI poftinit.: daher Grumentini ble 


Eiawohner, Plin. H. N. III, 10 fed. 
15. 
Grönmtıus, i, m. (Deminur. von 


mus) ein SAufchen, 3. €. Erde, 
miebeln ıc., 4.8. Quidun — allium 
in plano feri vetant, caltellatimque (f. 
e. baufenmeife) grumulis imponi , diftan- 
tibus inter fe pcdes ternos, Plin. H. N. 
XVII, 6 poft med. fed. 34; mo bey 
rumulis terrae ‘gedacht werden kann; 
arbouín fagt grumulos f. cumulos fpi- 
carum alli feri iubet erc.: er werftcbt 
alio fpicsrum: alii babeo: — commixtis 
confufisque in unum grumulum hordeo, 
milio,  papavere, cicere, lente cer., 
Apul Mer. Vl ante med. p. 177, 11 
Eimenh. 


Gas, i, m. (vieleicht von 399,48os 
i. e. grumus: pad Noniug » cungeries 
nach Vofl. in Erymol. von gupös i. e. 
rigus, quia frigore res conırelcunt : 
mod Dacier ad Felt. von gruo) cin 
„änfchen oder Saufen, p. d. Erde, 
Zügel; Selu$ (agt: Grumms, terrae 
colletio minor tumulo, 4, ©, exagge- 
rant fupra habirariones maximos gru- 
ınos e terra, Vitruv. II, t: tumuli 
grumorum, lbid. VII, 3: grumos, 
"quos ad verfuram pe ué tractae 
crates faciunt, disfipabimus ita, Colum. 
I 18 (17), 4: ex grumo excelfum tu- 
mulum capiebat, Aud. B. Hifp. 24: 
grumus eít excellens natura, Ibid. $: 
torretur er (aurum) cum falis grumo, 
pondere erc, Plin. H. N. XXXIII, 4 pro- 
p fin. fe, 25 Elzev.: bod) bat Edir. 

ard. gemino. 

GaunpıLıs oder Gaowpvris, e, 8). E. 
lares, Arnob. 1 ante med. p. 19. Harald. 
(Al. b 1$). Hemina sp. Diomod. t. 
Sie follen, mie Nonius c. a n. 357 unb 
Dinmedes 1 unb Hemina Ibid. fagen, 
eingeführt worden (con zu Ebren, ber 
Sau, bic 30 Junge geworfen. — Dech 
glanden Andre, e$ wären bie Geclen 
der Kinder, bie nit über 40 Tage alt 
emorben, und ín den fuggrundiariis 
egraben warden, f. Voff. in Erymol. 

Grunpio, ire, fiatt grunnio, f. 
Grunnio. ] 
eis aT bolas No 
er t (Caftec n polen, , Nep. 

Schell, lat, Woͤrt. 


Ealabeien, . 
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Alcib. 9. Nor. Grynion oder Grynie 
(im Aeolien) fdeint davon unterfibicben 
zu ſeyn, f. Grynia. ' 

GzauwwÍo, ivi unb ii, itum, 4. (pere 
mutblich von dem faute des Schweines, 
ober, nad Voff. Ecy mol, von ygvAA(cu i. e. 
gue) grunzen, von Schweinen, Plin, H. 

. KXXI, 2. Iuvenal. XV, 22. Varr, ap. 
Non. an. 356. Nor. Grundio, ire, hatt grun- 
nio cer., führen einige Grammartéer 
qud) an, & €. grundibar Diomedes t, 
aus bem Duadrigar. und Cdelf, x 

Gruxnitus, us, m. (von grucnic) 
das Brunzen bed Schweins, Cic. Tufc. 
V,40. 

Grdo, ére, brudt den Zon ber &ras 
niche aus, Felt. und Aud. Carm, de 
Philom. 23. 

Grus, gruis, f. und m. (nad Volf. 
Etymol. vot yipavos i. e. grus) 1) der 
Branih, 4 €. nomin grus ſteht 
Celf, H, 18 pott init.: bie übrigen. ca- 
fus ſtehen Cic. Nat. D. II, 49 Plin, H. 
N. XI, 37 in. fec. 44, befondees X, 
2; in. fett, 30, ferner Lucrer. Hil, 182. 
Horat. Sat. II, 8, 87. Virg. Georg. I, 
120. Virg. Aen. X, 265. Stat. Sylv. 
nut, 6, 2. Ele wurden a(&. eine federe 
ſpeife aufgelegt, Gell VII, 16. Star, 
loc. cit. Plin. H. N. X, 23 ante med, 
fet, a0o‘e Nepote. Not. gruss ffett gros, 
Phaedr, 1,8.,7. 2) eine gewiſſe Ma⸗ 
(dyime bey Weeigung der. fefnblfib i 
Mauern, feng corvus genannt, Vi- 
truv. X, t9. 


GzxvrHvwcr oder GuuTUNGI, crum, | 
ein Bolt im Europdiſchen Sarmatlen, 
Claudian. de IHI conful. Honor. 623 
unb 635. lbid. fn Eutrop II, 153 und 
196 Ed. Ge«n (bie überall Grurh. bot) 
Ammian, XXVIL, 11... XXXI, 8: f. oben 
Gothyni. e 

Gavrios, i, ein Fluß in Aſien, und 
amas in Weolfen, Plin. H. N. V, 32 poft 
init; fe&. 32 Ed. Hard. 


Garıro, (oder grillo) are, brudt den 


Gefang der Grile aus, Aud. Carın. de 


Philom. 62. 

Gryızus, i, m. (ygUAAos) 1) bie 
Grille, Brasbüpfer, Zeupferd, Plin. 
H. N. XXVilll, 6 prope fin. fedt 39. 
Val. Cato in Diris 74. 2) allerhand 
tächerliche aroteste Biguren heißen Gryl- 
li, 4 €. Idem (Calades pidtor; iocofo 
nomine Gryllum ridiculi habitus pinsitt 
unde hoc genus picturae grylli vocans 
tur, Plin. H. N. XXXV, 10 prope fin. 
—P ) Auch ift Gryllus ein Sohn 
des Eel Er bitch bco Mantinen, 
Qu finem Andenten Wrleb Arlſtoteles 
eine Schrift, bic er TeUAAos betitelt, 
Diog. Laert. ll, $4: daber Ariftoteles 

@ ‚in 


Xx 


-— n 


acini ce Pal ur "NC Es; 


LE role 
Si 
Ta Eee Tu 


| N HN. V, 30 in. fed. 32: fie Detét aud) $$: Cum eserci.utb maiorem, quam 
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27E y wy 
31:3 T Fr. in Gryllo, welches dieſe Schrift (f, naclum, Lucret. II, 902. Virg. "Aen. 
! 45 | uintil. If, 17, 14. " V, 176 und 859. VI, 349. Nor. Ziphus 
n | e ine Amazone, welche fol die adıninıcula rnandi i. «. eu 
" 3KYNE, sS, € É — ad 
i | 1 vois Anal y^ nemore Gryneo Auprirt bernacula erfunden haben, nad Plin. 
Ad E lum xu worden, nach Serv. ad Virg. Aen. lli], MH. N. VII, $6 extr.: baber trooiſch, das 
32 |» m d 345- Steenerruder, ' ble —— Kon 
DIEI | TE " GsaYsÉvs, (Tpiveos) oder, mic Cl» — oe QUEE y d pe Plin! 
FB: 3 1 1 HE 1 nige (dreiben, Grynacus, a, um, 1) Koi: X. gj civitatum Cic. —— 
I n. : ] 4 jw 1 Groniih, zu Gronfa, einer Stadt in "iinperii, Value Me VIL, 6, des 
ITE UE] ripe Aeolica  CAeolis) in 3, gebürli, +, omen dieien Stellen (lebt. Piursl.: fo 
E d ir HERR t Apollo beillacr Wald Sen ; AA 
43 TER Eee: mobey cin dem Apoln heiliger Qui rescdere a guberBaculis, Q. Cic 
' Lr at b Ah hiis ncbd einem Tempel unb Drakl det m Cie. koılk ad Diver. XVI! 233 = 
] iic T Apollo mar: Diele Stadt Greynr; (Gry- IP 771€ EP 1 en. 
J— Adi p nei), bi artc Fedves DoétHoro- Ctoarum gallus —  gubermecula. vitse 
- 1 pU | gu dót.L, 149 et Steph. Byzanr, flcbt Pn. '"Peret, Plin. H. N. XJ, 37 extr. fei 
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flat peii, 4. Q. vates Grynee, Sil. wor p. 34r, 2 Elmenh. 


vi, $7 (wo jedoch andere Edd, Cy- 


ler 2r 


Girrns AMEN, inis, s. i. 
Ambre. Epift, 


q. guber- 
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narione nosligentia mavis. eft everfa, 


Sibolle, Apollliche Weiſſogerinn. 2) 
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*r | Dos — * —— Ai Min —— rg 
; j . 2 (m^ jedoeh fn andern Edd. Cymoeun (n ied RT? n ER fi in ip qd 
T- Be}! 4 ! alxieder Bedentung fib. befindet), 7. e. SER Se NER gu 
de 


maus ek peccanum etc, Cic. Fin. Ill, 


Gryneus (zweriolbla), eos und ei, (Fv- 


u 
T mr, A 
Li 

— 


ses) dn acoifict Centaur, der auf des Hr ;, tropiiih Aberhaupt, Regie⸗ 


mou mme 


Guyrs, yphis, unb Geivuus, I, m. 
yos, der Greif, cin. fatcibaftet vices 
füstacr Vogel, der die Gulatt eines fb» 
werd, aber Gefiht und Flügel eines 
Adlers, bat, 3. E. sryphes, Virg. Ecl. ro) 1: ter das Schiff feuert, Gireuem 
Vlil, :7. Claudian ípit ad Seren. &:/— mann, &. E. gubernator clavum tenens, 
gryphas (Adeufar.), Plin. H. N. N, 49 Cic. Seneet. 6: Ue enim gubernator 


Ib 

í|Vw 
iru Tail h rung, Lenkung, direction, Rich⸗ 
\ de Suus Hochzeit mit foit, Ovid. Mer, nu, u c. anlıtum rerum, Cic, x 
64 Al, 200, lil, $t continentia eft, per quam cu- 
í Lt Grysia (Grynea) unb Gsywrew (om). pidiras confilii gubernatione regitur, 
: p» eine Gtadt, f, Gryneus, », um. Cie, Invent, Il, $$: msgnam guberni- 

J 


Sun ns 


tionem tut conülı euseque auctoritatis 
res dehderabit, Cic. ad Brut, Epift. 14 
est*. 


Gri ns A ros, Gris, m. (von guber- 


vetet J 
cart eame — — 
e - 2 PLAN «i, the 
— 


- 
a. 


1 polt init. fed. 69: grypha, Claudian. àcjse peccat, li palearum navem ever- 
" de VI Conful. Honor. 30: Gryphi (ir, et fi auri, Ciz, Fin. II, 27 propt 
Hid (Plur), Mela ll, a in.: gryphorum, fin.: Lie non videre, 'cuius generis 
iS Ibid. III, 7: gryphis (Abl), Plin. H. onus navis vehar, ad gubernatoris ar- 

"s N. VII, 2 pott irr. fes. 2. Sie grüs tem niti! peruinste? loud: unb tcr, 
ben dad Gold auf der Erde, bemadten a. €. Quintil. V, 190,48 XII, i1, 5. 


i es wider bie Rander, und batten baber 
i Immer Krieg wit den Arsımnaspis, Plin. 
T2 H. N. Vll, 3 poft init. fed. 2. Mcla 


S-nec, Epiit, 8$ poft med, Ovid, Tritt. 
l 10, 21: Qud' ebre baf vom Gic 
nr won der Cubhiffaort ctwas bobo 





H, ! 

Geveus,i, m. (Gr y;v*0s' der eine 
keumme Nafe bat, Prumnánq, Krumm 
nale, 3. E. alter, cui propter. mili 
macnitudinein cognomen Grypo dair, 
luitin NNX, r1 estr, 

Ccr^, dc, Stadt in Arabia Perraes, 
Polen 

GergRN A, oram, f, Gubernumm, 


G?-ri*pc]Cóew,Pd. ow men uuber- 
re) das "reuerrnoer, das Breuer, 
Cie. Invenr. 10, $4. Plin. X. MI, 


$c fec. Cil: auch ücbt dafür guba- 


libe, & €, medıcı, guternatores, arri- 
Cole, Ge. Divin. I, gar daher uan- 
quillo quilbet — gubernator » tin 
Gurktwort, Senec. Epitt. 8; poft med., 
mo vie vert eit debt. — 2) Weberbaznt 
der Retnerer, Lenker, 3. Q. reipubli- 


€^. Cic, Rab, perd. 9: poli, Senec. 
Ibi ool 953: equorum, Quintil. VIII, 
6 | e rosa, 


toorpsATIIX, ieis, f. (von guber- 
n 01! quae navem gubernat. e) Ne 
Gererimm einer Sache, z. E. civitarum, 
Cie, Orat. 1, y: an fortunam collau- 
Te uy. dem, 
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dem, quae gubernatrix fuit? Terent, 
Eun, V, 8, 16. 

Gusernı, orum, ein deutſches Bolt 
in Gallia Belgica an der [fnfen Selte 
des Rheins,  amiíden ben Ublern unb 
Baravern, folalich In bem beutigen Cle⸗ 
vlichen 1, Plin. H. N. HJ, 17 extr, 
fett. 31: beißt aud Gugerni, Tacit. 
Hiit. lil, 26. V, 16 und 13. 

Gusaanıo, onis fiatt gubernator, 
lüdor. Orig, XVIII, 1. 

Görsnnius, i, m, flatt gubernator, 
&. €. Laberius (pofuit) gubernium pro gu- 
bernatere, et plamwm pro fycopbanta, La- 
ber. ap. Gell. XVI, 7 poit med. 

Göserxo, avi, atum, are, (iff das 
at lechiſche xugegvo i. €. guberno) 1) ein 

if regieren, fteuern, 3. €. quis 
gubernaret, Cic, Offic. 1, 25: e terra 
ubernare, Liv. XXXXIIII, 22 extr, 
orkhmwörtlich, su Lande fteuern ober 
Steuermann feyn,, i. e. ju. Haufe fij 
gen bieiben unb feine Gefabe dieere 
men, und zugleich anbern, bie e$ beis 
fer willen, fagen, mas fie auswerts 
macben folem, 2) überhaupt etwas oder 
jemand regieren, lenken, (m eine Kich« 
tung giben, à, €. vitsm, Cic. Fin, 1, 
1j. Lucret. V, 1116: aliquem confiliis, 
fed Caef;rem (Odavianum) meis confi- 
lis gubernatum — quidam impulerunt 
in fpem — confulstus, Cic. ad Brut. 
Epift. 10 ante med.: equum, Martial, 
VIII, 23, 14: orbem terrarum, Cic. 
Roíc. Am, 45: petitionem, Cic. Mil. 
9g: motum fortunad ratione quadam, 
Cic. Attic. VIII, 4: rem dodte, Plaut. 
Mil. liil, 2, 99: currus, Senec. Hip- 

ol 1075: te hortor, ut omnia gu- 

rnes cer., Cic. sd Diverf. 11, 7: iter 
meüm reip. — ratio gubernabit, Ibid. 
17 in.: tormenta gubernat dolor, Cic. 
Sull, 28: digiti vocem gubernantes, Pe- 
tron. 127: in ipfo mundo deus aliquis 
ineft, qui regat, qui gubernet, qui 
cer, Cic. Nat. D. I, ao in.: baber ges 
börig einrichten, nebörig beforgen, oder 
im Stande erbalren , 3, €. commo- 
dum, 4 €. ldcirco amicitiae compa- 
rantur, ut commune commodum mu- 
tuis officiis gubernetur, Cic. Rofc, Am. 
38 prope fin. 

GrszzzNuM, i.q. gubernaculum, Lu- 
cret, 11, $53. HII, 441. Lucil. ap. Non. 
$. n. 59, wo überall Plural. ſteht. 

Gvcznwi, orum, ein deutiches Volk 
ín Gallia Belgica, am Rhein, Tacit. 
Hift lll, 26. V, 16 unb 18: beißt 
auch Guberni, Plin. H. N. Illi, 17 fett. 
31: fie mobnten am [infen Rheinufer 
wiſchen den Ublern unb Watavern, 

utigen Cleviſchen, Meurs 1c. 
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Gbıa, ae, f. (nad Voll. Etymol. von 
Yıaror i, e. cavitas) die Speiferäbre, 
Schlund, Beble, 3. E. Altera (earum « 
gg — adpelletur fane gu. 
a, qua cibus atque potus devoratur, 
Plin. H. N. XI, 37 poft med. fed. 661 
item ftomacho, tuffi vetuftse, pituitae 
in gula cohserenti rre - Ibid. 
XXIHI, 15 poft init. fe&. 8o: babet a) 
der ganze dale, mefür man aud ju 
wellen Keble fagt, 4. €. obtorta gula 
in vincula abripi, Cic. Verr. Ilf, 10$ 
gulam laqueo frangere, Salluft. Car, 
55 (59), ie erwirgen, frangulicen: 
Quin, cum it dormirum, follem fibi 
obitringit ob (i. «. sd) gulam, Plaut. 
Aul, II, 4, 23. b) die "Beble ," tropt(c, 
i. e. die Srebbaftigicit , Freßbegerde, 
Eßbeglerde, beckerbafti fett, b €, irri- 
tamenta gulae, Sallalt. lug. 89 (94): 
gulae parere, Horat. Sat. fi, 7, tııg 
gulae temperare, Plin. Epift. II, 6 
poít med.: profundam alicuius gulam 
explere, Sueton, Vit. 7: homo intem- 
peitivae ac fordidae gulae, Ibid. 13 : in- 
genua, Martial. VI, i1, 6, i e. guter 
Geſchmack, belicate$ Maul; quanca eft 
gula, quae fbi totos ponit apros? Iu« 
venal. I, 1401 fubtilior, Colum. VIII, 
16, 4 i. e. feineser. Seſchmack: infulfa 
(fcil. Ciceronis fllii vieſleicht)/ Cic. 
Attic, XIII, jt extr.1  baber proceres 
"- Plin. uro ne 17 poff med. 
e&. 30, i. e. die Hauptperfonen in ber 
gederbaftlgrelt oder ín. bct. Efbegierde, 

ataberé im Geſchmacke, ober. fedens 
— : Namque cocus domini debet 
abere gulam, Martial. XIII, 220, 3- 
i.e  fPederbaftigeelt oder Gefchmark, 
Auch [dét ſichs leckerer Geſchmack ober 
Beichmad überhaupt Überjegen, 3. €. 
domini, Martial, f. gleich vorber:; in- 
genua, Martial., f, vorher:  fubtilior, 
Colum., f. vorher: — proceres. gulae, 
Plin. H. N., f. verber. 


GurLiocas, arum, bie grünen Stu 
(daten, Felt. v 

Gro, önis, (vom gula) ein Sreffer, 
Schlemmer, Ledermaul, 3. &. gulo-- 
nes omnes, qui impenfo pifces pre- 
tio & pifcatoribus mercantur, Apul. in: 
Apolog. ante med. p. 295, 26 Elmenh.t 
unde.e(t illud proverbium, quo utun* 
tur gulones: Malfum, qmod etc, Ma- 
crob. Sat. VII, 13 poít init.: cf. Felt, 
in Ingluvies. 

Gördse, Ads, (von gulofus) [ed'ers 
pat, fehlemmerifch, geírdfig, a. &. 
gulofius condire cibos, Colum. prae- 
fat. (, $$. Nihil eft, Apici, tibi gulo« 
fius fatum, Martial, Il, 22, 9: gu- 
lofiffünme, Tertull, de refuzf, carn. 1. 
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GöLösus, 2, um, (von zula) der fel 

t Kehle gern befricblot i. e. fref- 
bat, arfedbin, leckerhaſt, ſchwelgeriſch, 
fchlemmeriſch, 3. E. Non iunt ad po- 
p:inam dentibus et ventre et ore con- 
tenti: oculis quoque gulofi funt, Se- 
néc. nat. quaeit. IIl, 18 extr.: nihil 
eft gulofius Sandra, Martial. VII, t9, 
1: gulofum file (vas), luvenal. XI, 
19. 2) Iun, leor, Martial. X, 59, 
$, i. e. der viel leſen mill. 

Gures, i, ein Glué fn Maurer. 
Caefar., Prolem., mo Genit. Guli (Tov- 
Aov) fitbt, daher auch der Nominat. 
Gulos feon fénnte. 

Gurussa, sc, (LoAsesos Polyb.), 
ein lciner König (regulus) oder Fuͤrſt 
in Afrtia jur Zelt der Zerüdruug ars 
tbagos, elati zur Zeit des Geſchicht⸗ 
fehreibers Polyblus und des Jüngern Gets 
plo Airtvanus, p. €, fepes — elephan- 
torum dentibus fieri, Polybius tradi- 
dir, auctore Galu(Ta, Plin. H. N. VIII, 
10 exır. fedt. 10. 

Gömen, inis, v. i. q. gummi, Pallad, 
O&ob. XIII, 7, (mo jedoch Ed. Schneid. 
comam hat), und Ibid. Nov. VII, 15. 
Auch findet man gummen. 

Gönta, ae, m. ein Zecdermaul, 
Freſſer, Schlemmer, s. €. compellans 
gumis ex ordine noftros, Lucil. ap. 
Cic. Fin. Il, 8 med.: teftimonium gu- 
mWae cuiusdam, Apul, Apol. polt med. 
. prr, 14 Elmenh. Diejes Wort leiter 
LM in Ingluvies von gula ber: Gxas 
ĩiger ad Feit. von yauos (von 7j i. e. 
plenus fum) f. e. faburra. 

Gumma flatt Gummi, Pallad. OQob. 
XII, 6 Ed. Ge:n. et Schneider. Andere 
baben gunmen oder gummi. 

GeusMATUS, a, um, (Particip. vom 
ungemöhnliden —Verbo, gummuo, are) 
mit arse verfeben, harzig, 3. €, in 
cerafis er in omni*us gummats fcil. ar- 
boribus, Pallad. Ottob. Xll, 6. 

GUmMEN, inis, f, Gumen. 

GuxMEus, a, um, (von gummi) 
barsig, 4. E. fuccina gummea, Aulon. 
Idyvil, VI, 74, wo andere Edd. gemmea 
haben. 

Gummi, m. Indecl. unb Gumsmis, is, 
f. (Gr. wma) Gummt oder ars, 4. €. 
Gummi (quod ex arburc. bdellio ınanar) 
alii brozhon adpellant erc., Plia. H. N. 
XH, 9 in. fedt. 19: Gummi optumum 
elle ex Aegyptia Ivına convenit; — de- 
terius ex amygdalis amaris et ceralo, 
efüium ex prums; lit et ex viti- 
bes — er aliquando ex olea; ulmo et- 
iam in Coryco munte —-ac iunipero — : 
ex ulmi vero gummi er culices ibi nal- 
«untur, lbid. Xlll, ze in. fed. 20; Ita 
vocatur arler &cuulo gummi, lbid. 
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XIII, 9 fe&. 19: nam fabrile (glutinum) 
gummisque fragilia funt, Ibid. XIII, 13 
prope fin. fe&. 26: Saccharon eft mel 
in srundinibus collectum , mium 
modo (i. e. more) candidum, Ibid. XII, 
8 feà. d :  exiltimsveruneque fatius 
effe nova dolia liquida mi perluere, 
Colum. XII, $o ($2), 165 Multi — no- 
va dolia — crafla gummi iverunt, 
lbid. $. 17. Not. genitiv. gummeos, 
Mart, Cap. 3 polt init. p. 49 Gror.: f, 
Commis, 

——— N (von gummen f, 
gumen) Gummi oder »ary von 
ben, à &: — I na se 
15 extr. Gesn. er Schneid,, mo 
Edd. germiner haben. - — 

— f. Gummofus, 

ivmnio, ire, mit Gummi oder fa 
beſtrelchen oder veriibimieren ; ed 
Gummirio, f. Guinmitio, 

Gummirtio, ónis, f. (vom Verbo 

mmo, ıre,) das Verftreichen oder 

efchmieren mit $arjc, Colum. XII, 
so (53) $. ı7. : it $e 

UMMO, are, i.e. m rye verfe 
ben (von gummi); babet gummarus, 
a,um, f, Gumima:us. 

—— * um, (von gummi) 
voller Gummt oder Har ig,. 
€, humor, Plin. H. N. 16, 5st 
72: folia, Ibid. XXII: Indicum hu- 
midius ac gummolum, Ibid. XII, 9 
fe&. 19 Ed. Hard. et Elzev., mo Hard. 
fagt, bie Codd. MSS. hatten gummi- 
nofum. 

GusTi^, ae, Ctabt In Bindelichen, 
Anton. itiner , nad Einigen das beutt- 
ge Günjbura ín der Abten Kempten. 

Grxusı, Gtadt und Cyente in Msu- 
-— Cacfar., Plin. H.N. M Jag fe&. 1. 

vrAxr, orum, ein Volt in Syobien 
In der Gegend des Fluſſes nn 
— Pxped. Le p Slut ln 

v&^rvs (os), i, ein Flu 
bien, der in den Copben fdfit, Kar 
Exped. Alex. 1111, 25: beißt aud) Ga- 
roeas, lbid. Hıltor. Ind. 4, f, oben Ga- 
rueas, 

Gursata, Gtadt in Mefopstamien, 
Pıolem 

Gurpenicus, a, um, (yon gurdus 
dumm, toͤlpuch, —— te — * 
Ms Sulpic. Sev. dial. I. 27, " 

3ugDUS, 9, um, dumm, 'tölpi 
tol etait, Laber. ap. Gell. Mura, 
euc Qnüil. I, $, $7, t€ f 
er babe gehört, das dich Wort u 
Eranten gelommen. 

— p r (nad Ger. I. Voff. 
in Erymol. düó 2 fono acbilbet: n 
I. Toffius ifs von Zwvye i. e. € 
eructo) 1) eine große Cere des Waſſers, 
das (i in einem Ateiſe drehe, und die 

Dinge 
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GURGES 
Dinge on fid sicht, u. amnis — plu- 


ribus fimul neque isdem alveis flu- 
ens, nova femper vada novosque gur- 
ites faciens, Liv. XXI, 31 extr., bo 
anné aud) bloß Tiefe, Cümpel, fenn: 
baber tropifdy, ur divitias in profundif- 
fimum libidinum gurgitem profundar, 
Cic. Sext. 43: vorago eft aut (Ed. 
Ern. ac) gurges vitiorum — 
que omnium, von einem dußerft laflers 
haften, ſchandiſchen, Menichen, Cic. 
Verr. lll, 9: forbeat gumulos nuino- 
sum — gurges avaritiae, Prudent, Ha- 
martig. 255: daber cin Verſchwender, 
Verehuer, 3. €. patrimonii, Cic. Sext. 


43:3 


52: auch ohne Genit., à. E. tu gur* 
ges atque. eluo, Cic. Pif. 17: ille 
gurges, Cic. Dom. 47: Apicius, ne- 


pe omnium altifimus gurges, Plin. 
. N. X, 48 fell. 68: fe beißt auch 
Gallonius, bet Cic. Fin. II, 28. Ho- 
rat. Sat. Il, a, 47 erwähnt wird, gurges, 
Cic. Fin. ll, 8 € poeta: fo befam au 
ein M. Fabius, wegen feiner_iugendlis 
$n. Verſchwendung, den Vepnamen 
wrges, Macrob. Sat. Hl, 9 ante med., 
der aber bernach fih beflerte, unb prin- 
ceps fenatus wurde, Plin. H. N. VII, 
ı fe&. 42, wo er M. Fabius Gurges 
Belit, und ein Sohn des Fablus Rul⸗ 
[lanus war; mirb auch als Conful un» 
ter blefem namen (Gurges) angeführt, 
Liv. epit, Xl, ct, Valer. Max. V, 7, 1. 
Flor. I, at. luvenal. VI, 265: au 
heißt ein dewiſſer rbmiíder Genator C: 
Plin. H. N. VII, $j 
ante med. fed. 54. 2) jede Tiefe (m 
SBaffer, ein Cümpel, j. E. Rheni fof- 
fem gurgitibus redundantem, Cic. Pif. 
» exhaurire gurgites, Cic. Harufp. 
27: baber teoptich, 4. €. im imo gun 
gite turpitudinis fuae iacere patiar, Val. 
Max. lil, 6 in.: baber ) überhaupt 
riefes ober zufammengebäuftes Waffer, 
3. €. Meere oder In einem Ste oder 
Fluffe, das Gewaſſer (MWaffer) des Mee⸗ 
re$ , eines Sees oder T ober das 
Smetr, der See oder Fluß fetbit , 4. €. 
vom #luffe, oder Gewäller beffciben , 3. 
€. mulramque trahens iub gurgite are- 
nam Vulturnus, Ovid. Met. XV, 714: 
Turbidus hic coeno vaftoque voragine 
gurges Aeftuat , Virg. Aen. VI, 296: 
vom Deere, 4 €. na fulix fugiens 
e gurgite ponto, Cic. Divin. I, 8 ald 
dydter ij c aus bm Gewalſſern dis 
Meerer, ott aus bem Deere: alter- 
no gurgite pontus, cer., Virg. Aen. 
XI, 624: lberus, Ibid. VI, 816: 
Carpathius , Virg. Georg. 
Euboicus, Ovid. Met. vint, 
lanteus, Stat. Achill. 1,223: fo aud 
gurgite ab alto, Virg. Aen. VI, 310. 
VII, 704 i.e. Fluß: fo aud fummo hau- 


Vulcatius Gurges, 
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fit de gurgite Iymplıas, Ibid. „VIIIL, 
2j: von einem Occ (Mubl, Sumpf ie 
‚&. Lernaeus, Avien. Arat. 3$o: fo 
aud qui gurges, quae flumina — quod 
mare cer., Horat. Od. H, 1, 33, mo 
es ein See fepn kann: daber tropifch, 
4. Q. in gurgite —— cet. Va- 
ler. Max., f. oben: libidinum, Cic. f. 
vorber: babet verſchwender, Cic» 

porbtr: pecuniam prandiorum gurgiri- 
bus proluere, Gell. M, 34 poft med, 
i e. in Speifen verſowenden. 

Gyscowri, orum, ein Bolt in Hif- 
pan. Tarrac., » €. Gurgonios, Flor. 
HII, 12 poft med. $. 47: tob haben 
bic meiſten Edd. . €. Duker. etc. Cur- 
gonios, andere Curgionios. RR. 

Gusstrio, (nis, m. (nad) Ifidon 
Orig. Xl, 1 vom gurur: nad voff. 
Etymol. von gurges gulae, ober, mels 
ches er vorebt, von yapyaysuv Int 
uvula) 1) £uitróbre, Gurgel, 4. 
Hircus melior — collo brevi, gurgu- 
lione longiore, Varr. R. R. 11, 3 $3, 
amd öfter, &, €.  LaQtant. de opißc. dei 
11 f. 6. Arnob. 3 anre med. p. 136 
Hatald. (Al, p. 107): Veget. de re vet. 
L 22, $. 2) i. q. Cureulio | ber Bor 
Pallad. I, 19 $. 2: Ibid, Iun. 
.2 Ed. Gesn. und Schneider, : aud 
fent ſtatt curculio in Vart. 
lectt., &. €, Virg. Georg. I, 186. Vatt. 
R. R. I, 63. Cato R. R. 92: daher 
3) i. q. penis, Perf. Ill, 3$. . 

Gussunss montes, getwlſſe Berge ta 
Stolen, etwa im Sabiniſchen, » 
Muli e Rofea campeítri aekate exi- 
guntur in Gurgares altos montes, Varr. 
KR. R. Hi, t med. $. 16: Urfinus fleih: 
— in querqueros montes, Opnt alcos, 
und glaubt alos fey die Erklärung vom 
querqueros. 

GvRGUSTIDONIL CAMFI, (von 'gur- 

uftium) | Plaut. Mil 1, 1, 13, 16 ein 
erdichtetes Wort. 

GursustidLum, I ® (Deminut. von 
1. €. 
" Q. brevitatem | gatguftioli noftri ne 
Ipermn pero, Apul Mer. I poft med. 
p. orig, 35 Elmenh.: gurguftioli fui tec- 
tum adícendit, Ibid. ante med. $. 147, 
4 Elmerih. 

Guncvsriun, i, m (ff die Benennung 
eines dußerh (lebten, niedrigen, Hduss 
cbens oder Wohnung, nad unfeer Art, 
ein Winkel, £od, j €. nefcio quo 
e gurguftio prodire, Cic. Pif. 6: deus 
in gurguftio habitaverat, Cic. Nat. D. 
I, 9: abditus modico gurgultio, Sue- 
ton. Gramm. 11. 

Guzaro, ire, 4, E. von bem Grfang 
der Nachtigall, s. €. lufciniae — gur- 
tiunt, Apul. Flor. III extr. uie, n 
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Yibro Liphi; aber insgemein haben die 
dd. 5. €, Elnenh. p. 358, 23 und 
Vulcan. etc. garriunt. 
 Geariäna , ae, Stadt In Nieder⸗ 
"*annonícn, Antonini itinerar. 
-&ustärio, Ónis, f. (von guíto, arc) 
ff, menn man etwas i$t, nachdem 
won vorber noch nicht gegeffem bat, 4. 
€, früh: baber auch das erfic Bericht, 
Dorgeriche, Petron. at und 31. 
Gustärörius, a, um, (von gufto, 
wre) wos boju dient, um ein Frübftät 
oder (onít ein Eſſen aufer und bey der 
Mahlzeit su geniehen; daher guilato- 
rium, Plin. Epift. V, 6 $. 37, fcil; vas, 
y. e. ein Efigefhirr, Schäffel; der 
queo Geſchſer befand oft aus Schild» 
tfehale, Martial. XIII, 88, mo Me 
Ueberichrift gultarorium iſt: guítatoria, 
fcil. vafa, Petron, 34, das Ehacihirr. 
Gustärus, us, m. (men guíto, are 
=) das Reiten, 2) der Gefchmad eis 
ner Cade, 4. E. iucundus pomordm, 
Cic. Nat. D. 11, 63. 3) der Geſchmack 
als cine Eigenfcaft des Menfiben, und 
61$ einer von den fünf Sinnen, Ibid. 
$6. Plin, H. N. X, 7t in. feit. 9r. 
Gusto, avi, stum, are, (nach Vol. 
Etymol. voR yelcmas d. e. gufto, unb 
dwar von Yeusros, 5, à, i. e. qui, quae, 
quod guftari petelt) 1) Foften, cımas 
Meniges von einer Gpeife cder Zraufe 
au fio nehmen, da cá fib denn oucb 
oft genießen, eſſen oder trinken, übers 
Gegen idit, 3. €. «quan, Cic ad Di- 
verf, VIl, 26: totum, Ovid Trifft. HIT, 
3, 31:2 fanguinem, Plin. H. N. VIII, 
Y6 poft med. fe. 19: herbam, 3. @, 
fubíalfa (funt fcil. genera anthatii) zu- 
ftanti (va) i. e. edenri, Ibid. XXI, 29 
fed. 103: fo cud Alypun acre gufla- 
tu, Ibid. XXVII, 4 med, fed. 7: lepo- 
gem er gallinam guftare fos non putant, 
Caef. B. G. V, i1:: de porione, Sue- 
ton. Tit. 2: nos in eífelo pancın et 
palmulas gultavimus, Auzuft, sp, Sue- 
ton. Ag. 76: po^ folen lavibatur, 
deinde gufabar,  dormicbatque mini- 
mum, Plin. Epifl, ll, $ ined. 9. 13: 
in cubiculum e, quali gutsturue, con- 
tulit, Senec. sd Marc, =: poít med.; 
Cretes, quorum. nemo guíavir unquam 
eubans, Cic. Mur. 35 extr.: befouders 
etwas genfc&en, aufer der Hauptmahl⸗ 
eit (coen2), 4 @, cim oder trinken, 
olglich frühftücken, 3. E. panem er pal- 
mulas, Sueton, |. vorber: lavaberur, 
deinde guttabsr, Plin. Epift. f. vorher: 
quafi guftarurves, Senec, f, vorber: das 
ber tropiſch, Foiten $e etwas Ment: 
8f von eince Cache hören, (cenen, fes 
ben, oder (orf darin vornebiten oder 
yea, pq. kngumsn cvilem, Gr, 


* 
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Phil. II, 29: partem reip., Cic. ed Di- 
verf. XII, 23: partem volupratis, Cic. 
Fin. T, 18: phyfiologiam primis labris, 
Cic, Nat. D. I, 81 qusedam brevia 
praecepta de adtione, Cic. Orat. 1, 32: 
&morem virae, Lucret. V, 185, 3.e. 
aentehen, fdymeden: — lucellum, Horat. 
Sat. ll, $, 82: rerum caufas -fumma- 
tim; Cic. Orat. 11, 36: fermonem ali- 
cuius, Plaut. Moft. V, t, 15, i. e. bor» 
ben, ctmaé wegktlegen oder Dóren: 
Metrodorum, | Cic. Orar. Ill, 20, i. e. 
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Cic. 
feinen Dorträn ein Mellben anhören: 
ftudia literarum fenfu guftare, Cic. 
Arch. 7, i. e. genichen fernen, ſchme⸗ 
den. 2) effem oder trinten, es fco aus 
fcr oder gue. Mahlzelt, 4. €, leporem, 
aquam cet, f, oben: dud) ohne Accu 
fativ, Cic. -——P LÀ f. votbtr: beſon⸗ 
ders außer der Mahlzeit, Plin. Epıtk 
Ill, $ cer., f. oben, : 
GustüLus, 1, m. oder GusteLum, 
". (Deminur. von gultus, us ober guf- 
tum, 1), cin kleines Serichtchen ober Dor 
gerichtchen oder Eſſen außer der 
seit, à. €, fo nennt Apul. Mer. VII 
polt med. p. 232, 3$ Elmenh. efn €: 
ndmlich e$ fagt einer zu felnce viel Eder 
Itgenden Henne: multo i&m tempore 
nos partubus (i. e. ovis tuis) faginafli: 
nunc eram cogitas, ut video, guftu- 
lum no'is pracparare, i. e. Gerichtchen, 
Effen: daher tropiich, dulcem = 
lum er amarum carpis, Apul, Mer. II 
ante med. p. 119, 9 Elmenh., att of- 
culum, 
GvsTvM, d, m. i. 
HI, $5. 
Gesrvs, us, m. (flatt guftztus, contr.) 
ı) dad Zeften, 4. 8. panis potienis- 
que bon'tarem guftu exjlorare, Colum, 
1, 8,19: glebas cffoffas guítu explo» 
rare, lid. II, 2, 204  epu!as explora- 
re zuftu, "Tacit. Ann. XII, 66: nmi- 
trum. aumlterstum guflu — deptehende- 
ro, Pl:n. H. N. XXXI, 10 med, fett. 
XXNXVl, 4: guftu libata porio, Ta- 
€i. Ann. KU, 16: cwm ille ad pri- 
imum qvum (venesi) concidiffet, Sue- 
con. Dor 33:  baber a) bos Eſſen, ber 
Genut eine Gabe, minm man niht 
yl au fib nimmt, 1; €. der Speiie, 
bes Zranfes, 4 (€. fine crebro falis 
ufta, Plin. H, N. XXXI, 6 polt init. 
(rät. 32, $ e. menm man jmar oft, aber 
des Mat ein Wenig ju fi nimmt, 
) Bas Dergeriht: Martial. X, 48. 
XT, 32,4. Xl, $3, 121, daber troplich, 
minimur, veluti gultum hauferam (om- 
»', Perron, 23, i, e. hatte wenig ges 
fetafen. €) müté, was man fit oder 
irinft, menm es ments id, unb man 
nur c$ Roller eber gfeichfam fofiet, 3. ©, 
(iius cx amphora, Petion. 97, ’ein 
; Trunti 


q. guftulus, Apic. 
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Trunk: daher tropiich, fomni, Petrom. 
22, |. vorb«r:  baber d) eine Probe, A. 
€. guſtum nbi dare volui, Senec. Epit. 
114 polt med.: , (e auch Dedit enim nobis 
—— (icil amicus tuus), ad quem re. 
l 


4117 


ondebit i, €. cui convenienter vivet, 

id. sain.: Ad hunc gultum totum li- 
brum repromitto, Plin. Epift. IN, a7: 
baber haec jactura guiti (guftui) fuit, Pe- 
won. 76, bat zur Vrobe gedient. 2) der 
Geſchmack einer Babe, 3. €. des 
Weins x., 3, €. gulius vini aulterior, 
Pho. M. N. XIlti, 1 ante med. fedt. 3: 
herba guitu adítridto , Ibid. XXVII, 12 
pol med. fe&. y6: — herba guftu acuto et 
odorato, lbid. fet. o7: — radix guftu acri 
mordet, lbid. 13 peft init. feft. 109: fo- 
lium falfo guitu, Ibid. XXVI, $ poít med, 
set. go: herbs guífu amara, lbid. fedt, 
$1: donec ınore guítus cius (fucci) fen» 
siarur, Celi, V, 8 nte med.: vina probi 
guítus, Colum. Ml, = ftus nobilis 
preiiofusgue (vini) Auir, Ibid. 5.5: vites 
pretiofi guitus celeberrimae, Ibid. $. 18: 

raeculae vites habent probabilem guftum, 
bid. $. 24:  guftus (vini) fordidus, vilis, 
jbid. $.5$: hint (vina) ipreriofi faporis, 
velut Aminei, vel certe non procul ab eo 
guítu, Ibid. 111, 7 $. 2: 
rh €, urbanitas fgnihce: fermonem prae 
e ferentem in verbis et fono et ufu pro- 
prium quendam guítum Urbis, Quintil, 
Vl, 4, $17: 3) der Geídmac des 
Menſchen, 3. €. guítu explorare, Colum. 
1,9, 18. 1l, 2, 20, oder deprehendere, 
Plin. H. N. XXXI, 19 med. fed. XLVI, 
4, mo aud das Aoftem angebt, f. n. ı: 
nec inagis arce traditur, iquam gultus out 
odor, Quint]. VI, 5 (6) in.: babct tros 
ido, der Beihmad on etwas, j. C. 
audis, Cic. Phil, Hl, 45: aud im Res 
den, Dungenae, c£ vorher — Quintil. VI, 
3, !8. 

Guraz, arum, ein 3Bolf des nördlichen 
Deutichlands, auf ber ſogenannten Inſel 
Scandia (Scandinavia), Prolem., ver muth⸗ 
fid i. q. Gothi, die Gothen. 

Gurnäuvs, i, f. Gurralus. 

GUTHÖönss, f. Guttones. 

GuT7A, ae, f. (nach Voll. Etymol. von 

i» fundo, und zwar von xuros , x, 95, 

fus, a, um, folglich von xurs, quati 
<bata), 1) der Cropíen, à. E. (anguinis, 
Plaut. Mott. II, 2, 76: huic atro liquune 
zur fanguine guttae, Visg. Aen. Ill, 28: 
vini , Plaut. Caf. ill, 2, 31: 
brium, Cic. Nat D. Il, 5: guttac cadens 
ses, Cic. Or. lll, 4& Gusta cavat lapi- 
dem; confamitur ,snnulus ufu, Ovid. 
Pont. HH, 10, $: auch ven Thränen, 
3. €. Gutta per adıoniras ibar oborta ga 
mas, lbid. H1, 3, 90:  baber was aus 
Tropfen beficht oder herabtraͤufelt, 3. €. 


daber tropifch, - 


guttae ime ' 


GUITALUS—GUTTONES 43:8 


gutta Phaschontis, Martial, IIII, 32, 1,” 


ge fuccina gurta, Ibid. VI, 15, 2, 5. «. 
enftein: — guttae Arabicae 4. e Myr⸗ 
rhendl oder Nardenöl, 3. €. capillus ob- 
unctus guttis Arabicis, Apulei. Mer. II 
anre mcd. p, 118, 32 Elmenh. Auch 
ficht bloß gutra von einem Harjeıc., 3. €. 
Er quali itorax e: gaibanus et ungula et 
gutta, et quafi Libanus erc. Vulgat. Ec- 
clefiaftic. oder Siracid. XXIII, ar. i. e. 
vieleicht) Rorrhe, Myrrhendl ober au 
mbra: fo auch Sidon. Carm. V, 47 Al- 
iynus gemmas, Ser vellera, thura Sabacus 
— Aurum Lydus, Arabs guttam, Pan- 
chsia myrrham, 2) mas tropfenfórmig 
if, 3. €. a) gute find Puncte oder 
ieden, momit ein Zbier oder Ding ges 
«dt it, 3. E. Bienen, Virg. Ge. Ill, 
UT €ibedien, Ovid. Mer. V, 461: 
langen, Ibid. liil, $77: Gpinnen, 


, Plın. H. N, XXVIIIT, 4 poit med, fedt. 27, 


wo es beikt: alvo nigra guts albis 
ditinguenabus: — ferfftr Lapis Tliebaicus 
interitinttus aurcis guttis, Ibid. XXXVI, 
& (ed, XII, 2: b) guttae, Tropfen, old 
Heine Sierratben unter dem Dreyſchlitz der 
Doriiben Gänlenerdnung, 3. €. Epily- 
lu alticudo unius modulı cum raenia et 

uttis; taenia moduli feprina guttarum 

ngitudo etc. — Vitruv. III, 3. — 3) mas 
[fein if, ein Tröpfchen, cin Bichen, 
ein Wenig, à. €. confilii, P'aut. Pieud. 
1, 4,4: dulcedinis, Lucret. IIII, 1053. 
4) ein römifcher 3uname, Cic. Cluent, 
36 und 45. Nor. Guttai fiatt gutrae, Lu- 
cret. Vi, 614. 

Gurrärus, i, ein Fluß in Deutſchland, 
Plin. H. N. IIII, 14 fedt. 28; if nach Elus 
ver, Harduin ad Plin, er Cellar. in Georg. 
die Oder; Here Mannert aber faat, er 
gehöre nach Preußen, ba cá banm ctma 
der Pregel wäre: aud) heißt er Guchalus, 
Solin. 20. 

GurrAÀTiM, Adv. (von gutta), tros 
pfenweife, Plaut. Merc. I, a, 92 Eun. 
ap. Non. 3 n. 351. Arnob, 2 poít med, 
p.106 Harald. (Al. p. 84). Apul. Mer. 
lil poft init. p, 130, 24 Elmenh. 

Gurro, avi, atum, are, (ver gutta), 
1) eräufeln, 3. E. folia — gurtancia ad- 
ftringunt, Plin. H. N. XX, 3 arte ined. 
fedt, as nach Ed. Elzev. unb andern ditern 
Edd.: bod hat Ed. Hard. aus MSS gum 
tantium os aditringunt. 2) betrdufeln : 
baber gutratus, a, um, mit Puncten oder 
Flecken bunt gemacht, gefleckt, à, €. Nu- 
midicae (gallinae‘) guttarae Martial, IT, 

8, 15 i. c. | gcnere fo auch ven 
biben, 3. E. Colores (equi) hi praeci- 
pal, hadius, aureus, elb.neus, ruíleus, 
wurtets, cervinus, gilbus, L£czrulatus, al- 
bus guererus erc. Pallad. Marr. 13. 5 4. 

Gurrönss, um, ein Deutſches Wolf 
die Gothen, Plin. H. N.LUll, 14. fcd. :8, 
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XXXVII, 3 pof? med. fe&. XI, 1: beißen 
auch Gochi, Gorhones, f. Gothi, Go- 
thones, 

Grrera, ae, f, ( Deminur. von gut- 
1a. , Cin Tröpfchen, Plaut. Epid. HII, r, 
37. Pann, Nol. XXI (XIII), 427. 

G'rTUx, üris, v. (nach Voll. in Ety- 
mo' won gula, flatt gulurtur, ober a fo- 
no, quem cibus in animalibus plerisque 
cli; 1) dir Guracl, Kebie, Aropf, 
Pla: Aul. U, 4, 25. lbid. Mil. Ill, s, 
22. Plin. H. N. XI, 37 poft med. fet. 6g. 
Virtuv, Vill, 3 extr. luvenal. XI, 162. 
Perf. 1, 17: Ovid. Met. VI, ue gut- 
tur parentis frangere, Horat. Épod. Ilf, 
Yt: fodere guttura cultro, Ovid. Mer. 
VIT, 314: liquidum tenui gutture cantat 
avis, Ovid. Am. I, 15, $: ne quid 
lietterni habeant in gutture, Colum. VIII, 
$. 17, E € (m Srepfe: anre quam ten- 
rto purrire. adparuerit nihi] veteris efcae 
romanfitfe, Ibid. VIII, 2, 3: 2) tropiich 
i. © SrefhaftiaFeir, 3. E. vitium ventris 
er yurturis, Cic. C.oel. 19: rarum exem- 
pium magni gureuris, luvenal. H, 11. 
Nor, Accaf. Gurturem, Plaut. Anl. Ht, 4, 
25. Mid. Mil I, 2, a, Ibid. Trin. 
ut, 3, 7. 

Currvenium (vielcibt von gurta), 
i. e. vas, ex quo aqua in manus datur : 
sh eo, quod ,roprer oris aneultiam gute 
tari flust, de (ic&tanne, Feftus. 

Gurrfnöree, a, um, (von guttur), 
der einen roof bat, s. €. fi quis natura 
gutturolus üt, Ulpian. in. Panded. XXI, 
1,43 

Gerros, i, m. (vielleicht von gutta), 
Prior ein Gerhire oder Cun zu sehn, 
maus man trovfenweiſe das Fihrise 
—— konnte, à. E. a) aum Wa: 
chen ober Beden, Iuvenal. IT, 26;. XI, 
258. Martial. NIHI, s2 in ber Ncher: 
ſchrift: bo zum Opfern, Plin. H. N. 
XV!, 24 poil med. feit. 73: c) um 
Det, Gell. XVI, 8 poit inir © ef. Varr. 
L. 1.071, 26, wo es a gurs abgeleitet 
wird, 

Gyäans oder GyAavs, i. f. (T cages 
€t, cine Feine Juſel auf dem 
Achgaiſchen Meere, cine der Cyheladen, 
(Plin. H. N. V. 29 foit 43) oder der 
Coram, (Plin. H. N. Hil, r2 ante 
med, fes. 23.— Mela tt, 7 med), mebin 
unter den Kaiſern Miſſetbater meripicien 
worden, act Ann, 11, 6 und 6o. 
It, 35. cf luvenal. I, 73. X. 170i 
au bit Gyara, ae, lavenal. M. 179, 
und Gysti, orum, Ibid. 1, 173. $eGinz 
mebner ſoſſen von den Mluſen vertzicten 
merber pos, Plia, H. N, Vlif, 29 led. 
43 und cap. $7 left. $2. «Deni Rebt Biere 
Auf aud Cie, Ame. V, (12, Plin. H. N. 
VIT, 12 ante med. fel. 23. Mela ll, 
7 med. Ovid, Met. IL, 252. 


GYAS— GYMNASIARCHA 4350 


Gi^s (aud Gras), ae, (Tins Apol- 
lod. 1, 1 in.) 2 einer ber? Giganten, 
ober vielmehr $unbertbánblgen, (éxaréy- 
xugrs, Apollod.) à. @, centimanus Gyas 
— —3 17 idis wie Ed, pon 
nebit mebrern Edd, t 
mehrere Edd. Gyges, she Sorsts 
die erfie Solbe dis Worte Gyges fonft lang 
braucht, 4. €, Ibid. II, $5, 20. ul, 7, 
$: bod rd fie fury Hefiod. Theog. 149, 
618 etc. |. Gyges n. 1: 8) ein geniffer 
Zroianer, Virgil. Aen. V, 118 unb 169. 

GtcAzvs, a, um, (Tuyaios) den Lydi⸗ 
fen Konig Gyges be 
— daher Aydifch oder Gygifd), à. 

gnum, Plin. H. N. V, 29 ante 
fest. 30, ober, lacus, Prop. lll, 9 (11), 
18, mar bcp Gardes: Heißt Afavw Tv- 


yain Homer. Il. 8, 865, Herodot. 1,93, 
utate XIII. b sd 

YGES, is und ae, m. (Tcyws), ein 
Name verichicdener: Lee a, beißt fo 
1) einer der Giganten, mit bundert Hdns 
den, oder vielmehr einer der nannten 
Hunderthändigen (ixaréyxeges ), Ovid, 
Faft. lll, 5935. Ibid. "Iriit. IN » TJ3 | 3 
Horat. Od. IT, 17, 14, wo überall bie 
trit Solbe furj ſteht z fo aud sp. 
Hefiod. Theog. 149 und 6:8: 2) 
(mit fanger Penuleima) ein König im 
Indien, der durch feinen unfidbtbar mas 
enden King vom Hirtenflaabe zur ténis 
nlicben Würde aclangr feyn foll, nachdem 
er die Gemoblinn des Königs Candaulch 
beichlafen,, welche ibm aur Krone bebälfs 
ih geweſen, Cic. Or. IM, 9 extr. und 19 
extr. Andere erzahlen e$ anders; ndm» 
lib, Gonbaulcé habe mit ber Gbbubcit 
feiner Gemablínn überal, folglich aud 
gegen den Gyges, feinen Freund (fodalis}, 
fcerablt, unb zum fBemeife fie 
nadet gezeigt, morüber unwillig ge 
worden, unb bem Gnges bebülfich ges 
mein, den Gandaules gu tödten, und 
den Thron zu beftcigen, lufin. T, T. 
3) (mit langer Pacnult.) ein fchöner Jüngs 
ling, Horat. Od. II, '$, ao. Ul, 7. $, 
35 (mir langer Paenulr.) ein gewiffer Zros 
janer, Virg. Aen. VIII, 962. 

Girirevr, i, cin Gpartaniicher Felds 
herr, murbe ben Cnracufanern wider die 
Athenlenſer au Sülfe acfdidft, Tuftin. ITIE, 
4: auch Tibull. MI, 1, 199, mo cá 
bier * ein andrer unb amar berahm⸗ 
terer ii. 

GynNas, älis, f. (yvmvds), V) bic ttes 
bung, 3. €. im Ninacn xc,, Star. Sylv. Itl, 
I, 43. lil, 2, 47. 


Ibid. Achill. 1, 2337. 

D das Kampſen, Ringen, Ibid. "hob. 
ll. 166. 

Ci N ATA n CHA, ae, m. l'yupvaesagaws) 

i. q. gymnafisrchus, Valer. Max. Vili, 

12, 7 (extern.), Inícript. sp. Gruter. P. 


46; n. 2 
Grunä- 


Digitized by Google 


4331. GYMNASIARCHUS — GYMNAS. 
. Grunästauchus, i. m. (yuuvasíac- 
is), der Vorfteher eines Gymnafii , Cic. 
Yerr. NIE, 42. . 
Gymnäisium, i, m. 52*5 1) 
ein Öffentlicher Det oder Gebdube in Grie⸗ 
ge , wo fi junge Peute im Bingen, 
rfen mit dee Scheibe ober Wurſſpieße, 
Ballichlagen ıc. Abten, und fib damit 
beſchaftigten, ficbt oft flatt palaeitra, obs 
gleich palaeltra eigentlich nur zu acmiffen 
Ucbungen im Kampfen beſtimmt, und 
ingegen gymnatium von meiterm limes 
ge mar; ber Name gymnafium ftebt 
3. €. Plaur. Bacch. lil, 3, 22 feg. lbid. 
Amph. Ill, 1, 3. Ibid. Epid. Il, 2, 4: 
gymnafium plenum pueris, Quintil. Ih, 8, 
: virgineum, (in Gparta) Prop. ill, 23 
tw. 2: fordes ex gymnafio t. e. ftrig- 
menra, quae ab athletis detergentur poft 
lu&am, ficht als Arzneymittel, Celi. V, 
21 et 1$. daher ſcherzhaft, totus doleo : 
ita me fenex habuireymnafium, Plaur. Aul. 


Hl, ı, $, &. e. bat mich gepruͤgelt, eig. 


im Prügeln (ib beg mir gebt: gymna- 
fium flagri, lbid. Afin. M, 2, 31, i.e. 
der immer gegeihelt mirb: fo wird gym- 
naüum und palaeitra unterfchieden, 3. €. 
reptavi gymnalie: — palaeltra atque in 
ro, lbid. Amph. HII, 1, 3: abero 
foro, palaeltra, fludio et gymnafio, Ca- 
tull. LXIT (LXIlI), 60: Graiis dileela iu- 
wentus Gymnaliis aderit, ftudioque igna- 
vae pialaeitrae, Lucan. VII, 271: — figna, 
quac pälaeftrae gymnafiique cet , Cic. Ar« 
üc.1, 10. €$ fanden fid) aber auch Poi⸗ 
kofophen ein, um ben Geleaenbeit mir der 
Jugend von alerhand náslidben. Dingen 
zu reden, und fic àu unterrichten; bis 
der Unterricht förmlich wurde: daher 2) 
ein Öffentlicher Ort, mo bie Jugend in 
der Vhiloſophie 1c. unterrichtet miro, ein 
Collegium oder Schule, GBymuaflım, 
dergleichen zu oder vielmehr ben Athen 
brcp geweſen, Academia, Lyceum unb 
Cynofarges, 4. E. cum in Lyceum venil- 
femus (id enim [luperiori gymnafio nomen 
eit), Cic. Divin. l, $in.: clamabunt onı- 
nia gymnafia arque. omnes philofophorum 
fcholae, Cic. Or. 1, 13 ante med.: Num 
et faeculis multis ante gyınnafia inventa 
funt, quam in his philofophi garrire coepe- 
runt, et hoc iplo tempore, cum omnia 
gymnafia philofophi teneatit, tamen eorum 
auditores etc. Ibid. IT, $ poít med. : quae 
vix in gymnafiis et in otio Stoici probant, 
Cic. Parad, praef.: — uti in quo vellemus 
ymnafio, eum fepeliremus, — Nos in no- 
Duittimo orbis terrarum gymnafio Academi- 
ae locum delegimus, ibique eum com- 
buíümus etc., Sulpic. in Cic. Epift. ad 
Diverf. Ill, 12 ext.:  tranfi evmna(ia 
(literaria) et audi etc. Iuvenal. Hl, 115: 
unter denen Academia das aniebnlichite 
war: doch gab es auch aubermerts ders 
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gleichen , à. €. in Syracus, Nep. Timol. 

: Gymnafiis indulgent Graeculi, Traian. 
m Plin. Epit. X, 49. Auch bearub man 

weilen angcfebene Perſonen darin, Nep. 
oc. cit. und Sulpic. loc. cit. 

Grunäksius oDtr GyuwEsfus, 9, um, 
(yvuvasss unb i bie Uebung 
(im Ringen, Werfen, Grbichen ıc.) bis 
trefiend oder davon benannt, 3, €. infulae 
gyunafise, Plin. H. N. Ill, 5 prope fin. 
ied. 11: oder gvmnefiae, Liv. epit. 60, 
». q. Baleares, nünslich die Griechen nanna 
ten fie jo, mic in den angeführten Gtellen 
dazu geist wird; baber audb Gyınaa- 
fium, fcıl aedifichum oder templum, f, 
vorher, 

Gymnasricus, a, um, (Yumvasrınds), 

eng: mit törperlichen Ucbuns 
gen, ober dic Förperlichen Uebungen bes 
treffend, dahin acbbria, gymnajtifdy, 
3. €. exercitus (3. €. exercitium ), Plaut. 
Rud. I, 1, 7: ars, Ibid. Moli. 1, 2, 
71. t 
GyMwzs, éris, Plur. Gymnctes, (von 
Fwjassrss i. e. nudi, von Yumsis nudus); 
acwiffe Menichen (oder Wolf) oder Völker 
bic nadt on à. €. 1) in Indien, bie 
über 1co Syabr alt werben, Plin. H. N: 
VIL, 2 poft med. fedt. =. Ed. Hard. et 
Elzev. c£ Strabo XV, mo er fagt, bag 
fie nadt achen: =) binten in Africa, 
3. €. Gymnetes Pharuín, Plin. H. N. V, 
$, dal. 8: 3) in Aethiopien, 3. €. 
écinde Gymnetes, lemper nudi, Ibid. V, 
39 ante med. lez. 30 Hard., 109 Ed. El- 
e Gymnises in gleicher Bedeutung 
GYMmNssios, 2, um, f. Gymnafius, 
. Grmnicvs, a, üm, (yujwnxis),. d. q. 
gymnaíticus, 5. €. ludi, Cic, Tufc. M, 
26. Plin. H. N. VII, $6 polt med. fed. 
$7, f. e. Mettichauipiele, morin fib bic 
Jugend im. Laufen, Singen 1c. , acigtt ; 
fo auch certamina, Sueton. Ner. 53. Not. 
Fncaon fol fic in Arcadien erfunden haben, 
Plin. loc. cit. 

GYMNÖSÖFHISTAR, ürum, (yupvoso- 
Qierac) i. e. nate Gelehrte: jo bichen 
die Indiantihen Phlloſophen, weil fie 
nadt gingen: fie pilegten mit unvers 
manbten Augen bie Gonne anzujchen, 
und auf cinem Fuße abwechielnd zu ſtehen, 
Plin. H. N, Vil, 2 med. fect.2. Prudent. 
Hawartig. 403, auch Apul. Flor. 2 poft 
med. p. 351, 32 Elmenh,, mo fic als eine 
Gattung der Brachmanen angeführt wers 
ben: ſie beißen auch bloß — ap. 
Strabon., und bloß fapientes, Curt. VIII, 


* t. T 
divasckes ober GiNasclem, i, v. 
(yvsawséio»), i. c. Behaufang bed Frauens 
zimmers:  baber 1) der innere Theil des 
Haufes ben den Griechen, wo das Braucns 
simmer wohnte ; ber fogemannte qu 
: «rent. 
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erent. Phorm. V, 6, 26. Plaut. Moft. 
IL, 2, 72. Cic. Phil. I1, 37:. denn bey 
ben. Griechen durfte das Sraucngimmer 
nicht mir fremden Mannsperfonen fpeiien 
oder Umgang haben ; fondern wohnte bes 
fonbers, 2) cin Surenbaus, Lactant. de 
wort. perfes. 21 $. 4, mo es beiBt: ma- 
tres familias ingenuae ac nobiles in gynae- 
ceum rapiebanrur, mo es nidr etwa der 
BSarem des Kalfers iſt oder vielitebr. au 
n. 3 achört,. 3) bcr Drt, mo das Srauens 
zimmer für den Katfer fpinnen und weben 
mußte, Cod. luft. VIII, 27, 5. XI, 7 
leg. 2 und 5: cf. vorher Lactant. de 
wnorre perfec, 21. babtr Gynaeciarius, i. €. 
ber Wuffeber darüber, Arbeiter barin, 
Cod. luft. XI, 7, 3. Cod. Theod. X, 20, 
3: corpus gynaeciariorum, Cod. Theod. 
X,30, 16: unb Gynaecius, i. q. gy- 
sees v5. €. Baphii et gynaecii, Ibid. 
eg. 2. 

"Gywdsochev unn , orum, (yuvas- 
soxgaroUmtvoi) id. € von Weibern bes 

eríbt, unter meiblichem Regimente 

tbenb, à. E. Sauroinarae Gynaecocratus 
meni, Plin. H. N. VI, 7 ſect. 7. 

GiwascOwiTIS , idis, f. (yvrarwovfras) 
3. q. Gynaeceum n. 1. 3, €. Nep. prae- 
fat. unb Vitruv. VI, 10, 

GvwAECOPÓLIS, is, (Tuvawgv móA:, 
Strabo) i. e. Weberftadt; eine Stadt in 
Micderdanpten , zwiſchen Ulcrandrien und 
Memohis: daber Gynaecopolites, ae, m. 
(TwvarsonoAlras) babin gehbrig, 4. E. no- 
mos 1, e. Gtabdthalterkhaft, Plin. H. N. 
V, 9 ante med. ſect. 9. 

Grnoes oder Gınoss, is, oder ae, m. 

Tisdns Herodor. 1, 139 und 202), ein 

[u$ in Algerien, Tibull. HN, t, 140. 
$enec. de ira Ill, 21. — Tacit. Ann. XI, 
20. 

Gyesana, (Cod. Palat. Gypfaria) 
Stadt in Mauretan. Caeíar., Prolem. 

Gypsasıa, ae, Gtadt in Arabia Petraea, 
Ptolem. 

Gyrsatus, f. Gypfo. 


Gsrskus, a, um, (vot gypfum), au& 
Gops, 3. E, ues Victoriae gypfeae 7. e. 
finulacra Victoriae, Spartiou. in Sever. 
a baber such mit Gyps Aberzogen: 
baber acfbutüdt, à. €. facies (feminarum) 
gypfeae, Hieron. ad Marcel], Epift, 23. 

Girso, avi, ntum, gre, (uoi gvpfum), 
mit Syes übersieben, avpien, à. €, 
epercula, Colum, XII, 39 $.23: vas, 
Jbin. cap. 42: legeoam, Ibid, 41:  vi- 
num, lbid. 36: daher Gypfatus pes, 
Qvid. Am. I, 8, 64. Tibull, IT, 6, 42, 
(1, 3. 60), f. e. fervilis ; mwichieafs Celaven 
au verkaufende Geſangenen mit Kreide (Cres 
en) oder Bons beyciebnct feon ſollen, wie 
Miinius von der Kreide ſaat U. N. XXXV, 
37 «exu. (e $8, mo (rub (oct, ba 
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die Griecben Gpps flatt der terra. Cimolia 
gebrauchten, 1 
Cic. ad Diverf. VII, 6, erklären 
níac, mit Gyps überyogen , weil dic. bars 
barífden Nationen fid) zu bemalen 
ten: die MWorte (inb: quibus (matronis. 
Corinthiacis) illa (Medea) i : 
manibus perfuafit, ne fibi vitio verterent, 
quod abelier a patria cet, welche: 
wenigſtens sum Theil Qué einern alten 
Dieter, 3. €. dem Cunius,  d.nommen 
zu ſeyn fcheinenz Andre leen HI (4 e. 
tribus) anibus jtatt manibus+. Andere 
balten bie Ctelle für unverffändlich, 
CirrsofLastes, ae, Mi. (YuforAderns) 
ein Bypier, Cafiod. VH, s. * 
Grrsum, i, n. (yotos) 1) Gyps, 4. €. 
Cognata calci res gyplum eilt; Plin.-H. N. 
XXXVI, 24 poflinit. fed. $9: Africa. gypío- 
mitigat vini afperitatem, Ibid. xit. 19. 
fedt. 24: mala generofílima crullare 
gypfo vel cera, Ibid. XV, 17 poit ned. 
fedt. XVIII, 4: Quidam fic cum palmite 
in gypfo condunt (uvas), Ibid.:. gy 
oblitus cadus, Ibid. XX, 9 poft med. 
39: exemplar e ‚gyplo fadum, Ibid. XXXV, 
12 ante med. feet: 45: Hominis aurem 
imaginem gypfo e- facie ipfa primus ome 
nium expreflir, ceraque in eam formam 


\ 


gypfi infufa emendare inflituit Lyfiftrarus - 


Sicyonius, Ibid. poft init. fe&. 44: gypfi, 
quod flos adpellatur, uncias fingulas, item 
ad tertias, decocti defruri: fextatios .binos 
— mifcere oportebit cet, Colum. XII, 20 
extr. 2) Öypsbild, à; €, hominis, y. €. 
quanquam plena omnia gypío Chryüppi 
ipvenics, Iuvenal. il, 4. : 

Gyrsvs, i, oder Gvrsuw, i, ein Ort 
ober Inſel in Oberdanpten ober Stetbios 
pien, Cod. Iuft. VIII, 47, 16 fd. 3; 
Novell. XXII. cap. 8. CXXXXII cap. d. 
wo übcrafl Adcuíat. Gypfum oder ALL 
Gypfo ficbt. 

Grası, orum, ein 38olf in Atabien, 
Plin. H. N. VI, 28 poft med. fect. 33. 

Gras ons, cin Berg in Africa, Plin. 
H. N. V, $ poít med, fedt. « 

Greinus, ij, m. (yogivos) ble Frucht, 
namlich unvolltändiae, der Froͤſche, s. €. 
Kanae pariunt minimas nigras, quas gy- 
rinos vocant, Oculis rantum et cauda !n- 
fignes; mox pedes figurantur etc., - lin, 
H. N. Vilit, 51 polt jnir. fe&. 74; if 
vieleicht das ſogenannte Srofchleich ge⸗ 
meint. 

G?x0, avi, atum, are, (vongyrus, oder 
von vyves i. e. incurvo etc., und dicies 
von 7225s) in einen Kreis berumdschen, 
4. €, ie, Veget. de re vet. 11, 5 as 
baber Gyratus, a, um, rund ge(ormt, 
4. €, chlamys orbe gyrato lacinioía, Plin. 
H. N, V, ı0 fell. 11. 

Gy&70oN, Ónis, und Girröna, ne, 
(Fverow, wras Suzbo: ‚Tugrai Eu 

1 l. 


Nor. manibus Agen gr a 


.] 


f. 
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Miad. B, 738) eine Stadt in Theffalien, 
und zwar ín Pelasgioris zwiſchen Pharfas 
{us unb Pariffa: eriteres Acht Liv. XXXVI, 
10. XXXXII, 54. Plin. H. N. Ill, 9 fe&. 
16: letztres Mela II, 3. à XE 

Gärus, i, m. (y2cos) bet Breis, ben 
man durch bas Scrumbreben, Herumlau⸗ 
fen, Fahren, Bliegen oder auf andre Art 
macht, 3. €. gyros trahere, von ber Schlans 
€, Virg. Aen. V, $5, oder ducere, beym 

fiegen, Ovid. Am. Il, 6, 33, ober per- 
agere, Plin. H. N. X, 23 poft init. fed. 30 
(von ben Kranichen); oder edere gyros 
volatu (von den Bienen); lbid. XI, 20 
feft. 22, i, e. machen: pilcis agirat gy- 
ros, Senec, Agam. 452, 3. e. macht Kreiie 
i: gyto claudere, im Krelie einfchlies 
fen, Plin, H. N. XVI, 13 extr. fe&t. 24: 
euripo if gyrum addito, Suer. Caef. 39, 
i.e. rinasberum: — baber 1) ber Kreis, 
£n bem man ein Pferd berum jagt, um có 
zu breffiren, au tummeln, unb zuzurich⸗ 
ten, 3. €, equum in gyrum ducere, Cic. 
Offic. 1, 26, mo t$ peli: homines effrena- 
tos tanquam jn rm rationis — duei 
oportere, mo cà aljo amar tropiich ficbt, 
aber bie 9Inipiefung auf das Pferd offenbar 
ff: in gyros ire coactus eques, Ovid. 
Art. III, 384: nec equi variare gyros in 
morem noftrum docentur, Tacit. Germ. 
6: Seu libeat curvo brevius compellere 
gyro i. e. in gyrunr curvum, Tibull. HU, 
3, 94: gyros dedere —— i. e. 
equum ín gyrum duxere, Virg. Georg. 
HI, zus: aud) ber Drt, mo es gefchieht, 
der Zummelplag, 3. €. rum pulfar 
equis, Propert. III, 12 (14), 11: daher 
tropifh, Areis, Tummelplag, Laufs 
babn, à. €, orarorem in exiguum gyrum 
compellere, Cic. Orat. III, 19, ftatt cin: 
fdrinfen: curvo brevius compellere gy- 
ro, Tiball. f. vorher: parvo decurrere 
gyro, Colum. X, 226:. gyro curre, poeta, 
tuo, Ovid. Rem. 398: cur tua praeícrip- 
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tes evefta eít pagina gyros? Propert. III, 
2 (3), ar: —— — rebus eflre- 
natos tanquam in gyrum rationis er doftris 
nae duci oportere, Cic. Offic. 1, 26, f. 
vorber: in dialecticae gyris atque maean- 
dris confeneícas, Gell. XVI, 3 extr.: feu 
bruma nivalem interiore diem gyro trahit, 
Horat. Sat. II, 6, 26: menfis ardtiore 
(quam annus) praecingitur circulo, angu- 
ftiffimum haber dies gyrum, Senec. Epift. 
12 med. i. e. Paufbabn, Umlauf: no&tur- 
nas agitare bigas (lunae) dicit et gyro 
breviore flecti, Senec. Eippol. 313: Tuae 
prius funt partes, aliorum dein, fimilique 

ro (ftatt ordine) venient aliorum vices, 

aedr. III, 2$, 25. 2) bcr Umlauf, 
J. €. des Tages, Horar. Sat. II, 6, 25. 
Senec. Epift, 12. med. f. vorber: 
Monds, Senec. Bepel 313, f. vorber: 
baber tropiich, fimili gyro, Phaedr., f. 
vorher. 

GysTA Tz, es, (Al. Edd. Gyftatae) cine 
Stadt In Africa, ctma an ber Gränze 
Hegoptens und Sletbiopicnd, Plin. H. N. 
VI, 29 poft med. fedt. 35. 

Gryruiris, idos, f. eine Inſel auf bcm 
Arabiſchen Meerbufen, Prolem. 

‚Grruium ober Gyrulum ober Gr- 
THÉvM, i, 7. (Fí3/0» Ptolem. Strabo und 
Paufan., Fu9r:oy Stephan. Byz. et Paufan.) 
eine Seeſtadt unb Hafen in Yaconica, Liv. 
XXXIIII, 29 unb 38. XXXV,27. Cic. Offic. 
I, x1 prope fin. Plin. H. N. VI, 34 ante 
med, fett. 39: daher Gytheates, ae, m. 
(Fudeiras oder Tu3sdess) babin gehörig, 
J €. (inus Gytheares ab oppi o (Gytheo), 
Ibid. IlIl, $ poft med. fe&. 8. Gytheatae 
(Tu3sra4, Die Einwohner, Paufan. Auch 
beißt ein Fluß in faconica Gythius, Mela 
lH, 3 poft med., & le&io cerra. Einige les 
fen Gythium. 


Grzıs, cin Hafen in Marmarlca, Pro- 
lem, 
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H' i. e. ba oder ab! Plaut. Capt. T, 2, 
45. Trin. HII, 3, $3: Ha ha he! 
brudt das Lachen aus, (mie bey uns ba 
bab, nicht bababe), Terent. Eun. Ill, 1, 
36. 111, 2, 44. Terent, Heavt. V, 1, 12. 
"Terent. Hec. V, 4, 22. Terent. Phorm, 
M, 3, 64. Plaut. Poen. IH, 5, 23. 

Haz flatt ave, Infcripr. ap. Gruter. p. 
331 n. 3: fo bat auch cin MS ap. Cort. 
Salluft, Cat. 35 (36) extr. habe, und jme) 
baden hebero, mo Ed, Corr. haveto hat, 


HABENA 


MAntna, ae, f. vermuthlich von habeo, 
folglich eigentlich das, womit man etwas 
bált ıc. 1) jeder Riemen, womit man etz 
was bält, bindet, anzieht ıe., 4. €. eines 
MBurfipiehes, Lucan. VI, 221: der Schleu⸗ 
der, auch die Gchleuder ſelbſt, 3. €. tore 
tor habenae, Lucan. V 9: faxi. eraq 
imber habenae, Valer. Flacc. V, 609: ftra 
ner des Schuhriemens, Gell, XIll, 211 

$ $«lind, Veler. Flace, Vl, 365. 2) bes 

ders der Riemen, womit bie ir 


bed 


\ 
* 
i1 
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Lenft werden, der Zügel, z. €. nec audit. 
currus habenas, Virg. Georg. I, $14: ha- 
benas eflundere, Virg. Aen. V, 518. Sil. 
VII, 696, ober immittere, Valer. Flacc. V, 
507. unb (niewohl tropiſch) Ovid. Mer. I, 
289, oder admittere, Valet. Flacc. VI, 303: 
oder dare, Virg. Aen. XI, 625, aud) dare 
laxas habenas (tropijdp, Ibid. 1, 93 (67), 
i. e. ſchießen fafien : adducere, Virg.Aen. 
XI, 622 und (wiewohl teopiich amicitiae), 
Cic. Amic. 13, ober 1 
Xl, 6259, oder (miemob[ tropijd) fuppris 
mere, Ovid. Art. III, 467, i. e. anzichen : 
unb remittere, Cic. dae. 13 Wiewohl 
troplſch amicitiae), 4. e. nachlallen: . re- 
gerz, Ovid. Faft. 1, a5: fledere, UN 
Acn. HIT, 471: — detorquere, Ibid. XI, 
6$: colligere, IDid. 670: , moliri mani- 
us, lbid. Xil, 3:7: equos habenis Heite- 
re, Ibid. X, 576: baber tropiſch, a) y. €. 
amicitiae habenas adducere, remittere, Cic. 
Aunic. 13, f, worber: legum, Cic. Orat. 
IH, 41 e poera: ferner fluminibus immit- 
tere rotas. habenas, Ovid. Met. I, 280: 
irarum omaes effundit habenas, Virg. Aen. 
Xli, 499: furit immiffis Vulcanus habe- 
nis, lbid. V, 662: fluviorum fundere ha- 
benas, Valer. Flacc. VI, 39t. b) Zügel, 
tropiich, i. e. — ierung, 3. €. 
populi, Ovid. Mer, XV, 48T: rerum; 
Virg. A«n. VIT, 600, & e bed Ctaaté: 
Latia habena i.c. imperiorum Romanorum, 
Sil. XII, 34: Caucafus tuis miteícit ha- 
bents, Valer. Flacc, V, $18. c) von ben 
Schiffen, immitie habenas claffi, Virg. 
Acn. Vl, 1, Lift den Zügel ſchießen i. e. 
fährt mit allen Segeln? ſo au permiffis 
habenis fundere vela, Valer. Flacc. II, 
6:5: nec moderator (navis) habenis uti- 
sur, Ovid. Faft. Hl, $93. — 3) jeder Sti: 
mun, z. V, ber Beitiche, Horat. Epift. lI, 
2, 1$. Ovid. Her. VIMI, 8t. Virg. Aen. 
VH, 389: 1d nezorium quafi hahena qua- 
dam de coelo vinctum ernari , Gell. 
KINN, 2 in.: babet tropifch, ein ſchmaler 
Seren, 3. C. Fleiſch, der ausgefchnitten 
wird, oC. tenuis excidenda liabena eilt, 
quae tanrıım oras eius exulceret, Celf. 
Vli, 17 prope fin. 

HagrsTia, ae, f. (von habeo) eigents 
[ib das Habın: daher ble Zabſeligkeit, 
oder die Gabe, haé zeitliche Vermögen, 
bas man bat, Plaut, Truc, Prol, 21. Qua- 
drigar. ap. Non. 2 n. 393. 

Hàc*siis, ac, f. (Deminut. von habe- 
n, ein Riemen: daher cin ſchmales 
Streichen, 3. E. Fleiſches, das aus der 
"Osnhe geſchnitten wird, 3. E. tenuis 
íobonal) ab ulreriore excidenda, Celf. 
vU, 7 £0. 8 prope fin. und öfter, à. €. 
ivil. Vlt, 2o exc. unb 28. 


Hero, ui, ımum, 2. (nad) Volf. Etym. 
von dd“ fc. habeo, weil Hefych. fagt 


premere, Virg. Aen.. 


HABEO 45$ 


des i. 67 Fxrus. mo nicht Pxes hier gatt 
Spes ftcht ; oder auc von dq» ractus etc.) 
1) etwas babem, cd mag in oder aufer 
uns (ton i. e. ben, in, an fib haben, bc 
fien, oder auch acnieben, auf dió baten, 
i). €. fpem de aliquo, (ic. ad Diver. VI, 
4: ipem ia aliquo, $ofnuna auf is 
wramb ſetzen oder aciest haben, à. €, cum 
quaereret, fi in vno Poinpeio omnia pone- 
retis, fi quid eo factum eílet, in quo (pea 
eſſetis habituri, Cic. Manil. zo in. &. e. auf 
men ihr eurc Hoffnung ſetzen würdet: cu- 
piditatem alicujus rei, Nep. Auc. 1$: 
amorem erga aliquem, Cic. ad. Diverf. 
5 3: aber auch aiaorem omnium , Nep. 
Timol. 3: adpetitum, Cic. Divin. I, 32: 
bonum aniımum, Plaut. Moft. Il, 1, 4o: 
mifericordias, Barmherzigkeit baben 5. «. 
barmberzig ſehn, Ibid. II, 2, 115: mife- 
ricordiam habere bciáit auch Mitleid erre 
gen oder verdienen, Mitleid erlangen, bes 
mitleidet werben, 3. €. Mifericordiam 
—— eonlularus magnam.habere debet, 
ic. Mur. 40 prope fin.: ſo — 
babere, Neid haben oder verdienen, cero 
gen, Ibid.: aliquid formae, meraris (us 
&cnb), artificii, Cic. Verr, V, 25: rem 
febrim), das Fieber haben, 4. €. quia fe- 
rim non haberem, Cic. ad Niverf. VII, 
26 in.: quomodo habere dicimur febrem, 
cum illa nos habeat, Senec. Epiit. 119 
poít med.: Non ine impia Tartara habent, 
triltes vesc oae t. non fum ja M ies 
Virg. Aen. V, 734: . poenam, feine Strait 
baben, Liv. Il, 14. VI, 10: aliquid 
comunune cum aliquo, Cic. ad Divert. X, 
: disfimiles naturas, vitas et caíus ha- 
, Cic. Divin, U, 45: ‚expurgationem, 
Plaut. Merc. V, 3, 4, Entiibulbiaung ba» 
ben i. e. entichuldigen: edictionem, Bes 
fehl baben, i. e. befeblen, lbid. Píeud. 1, 
2, 39: fiduciam alicui, Traian. in Flin. 
Epil. X, 8: aliquid in ore atque in ani- 
mo, Cic. ad Diverf. V, t6: habere in 
arimo, in Gedanken haben, 3. E aliquid, 
Varr, L. L. V, 7: oder bloß animo, Sal- 
luit. lug. 11: aud feq. infmit, i. e. Wils 
lens jen, mo fo wohl in animo ficht, 3. €. 
Cic. Attic. I, 17 extr. unb öfter, f, Ani- 
Anus; als auch anüno, Cic. Attic. I, 6. 
Liv. XXXKIUT, 25: aud bciét habere 
in animo, glauben, fid "vertes, Cic. 
ad Diverf. Xlll, 62: poteftatem, Cic. 
Dom. 29: aucdoritatem, Cic. Phil. XI, 
10: — X eh ie: 
rem, Nep. Alcib. 3, ĩ. e. fi rchten: 
fo aud) merum, Be m, ro (11), 6, 
mo Ed. Broukh. modum hat; aber metum 
fbeine beffer; auch metum habere beißt 
aud) Furcht erregen, verurfachen, Ovid. 
bk d * Mr aud — 
eißt auch Furcht verurſachen, Cic. 
Diverf. V, 12 $. 11: aa habebis i. €. 
adcipies, Plaut. Amph. II, 2, $9: au 
iam, 
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diam, Cie.tOtar. II, 70, i. e. Blame: 
odium in aliquem, Cic. Vatin. 3 poft init. 
Cic. Cluenr. $5, £. e. baffen: aber aud) 
odium habere, wcrbaft feon, z. €. odii 
nihil haber, Cic. Q. Fr lli, 9 ante med. : 
alquam comperationem habere, eine Ders 
gleichung haben oder zulafien , verglichen 
werben können, 4. @. et praeftantia de- 
bent ea dici, quae habenr aliquam compa- 
rationem, Cic. Tufc. V, 13 poft med. 1. e, 
geringer find, verglichen werden fönnen 
(mit andern und zwar beflern Dingen): 
fufpicionem, im Verdachte ſtehen, Nep. 
Epam. 5: rem babere, Zu tbun haben 
miti, f. Res: aberres fuas übi habere 
iuit, Cic. Phil. I1, a7, i. e. fate, fie 
follte ihre Sachen au fib mcbmen und 
fertacben, 3. €. ben Trennung der Eher 
leute rc.:  baber babere, fcil. faculrares, 
S3ermégen haben, 3. €. habere in numis, 
SGermödaen an Gelde haben, i. e. Gelb has 
ben, befiren, Cic. Attic. VII, 19 Ed. 
Ern.: habet idem (homo) in mumis, habet 
idem in urbanis praediis, Cic. Verr. III, 
36 poft init. #. e. er befist ?Bermbaen an 
Gelde und an Gütern à. e. cr beſitzt baas 
res Geld unb zugleich Güter: in Brurriis 
habere, in Brutriichen Vermögen befisen, 
Cic. Rofc. Am. 46 in., mo auch praedia 
gedacht werben fann: nos, vod fimus, 
quod habeamus, — id omne abs te habe- 
re, Cur. in Cic. Epiit. ad Cic. VII, 29, 
i. e. ba& mir Vermögen befiten: et amor 
fucceffit habendi, Virg. ^en. VIII, 327, 
i.e Habfucht, Begierde nach Vermdgen 
1c.: pecus, Vich haben oder halten, Varr. 
R.R.1, a1: foaud cenes, 3. E. canes 
potius paucos — habendum, quam mul- 
tos hatt pauci habendi funr, quam multi, 
Ibid. Auch mit Partieipiis, — «) ws 
Paff. wo es sur Umſchreibung dient, 3. €. 
habeo perfpectum , cognitum, iudicatum, 
ich habe eingefeben 16, , Cic ad Brur. Epift. 
1, flatt perípexi cer.: fo auch bellum diis 
indi&um habuit, Cic. Verr. V, 72 extr.: 
fatis dictum habeo i.e. dixi, Cic. Phil. 
V, 18 extr.: habeo abfolurum epos i. e. 
abfolvi, Cic. Q. Fr. M, 9 extr.: Quae 
habes inftituta , Jum i. e. inftituifti, 
Cic. ad Diverf. V, 12 extr.: noitramque 
adolefcentiam habent deípicatam i. e. de- 
fpicartur, Terent. Eun. II, 3, 92, 10 

entlen lefen mill defpieaui, aber ohne 
Motb: fo auch irrifum habere aliquem 
flatt irridere, 4. €. porius, quam finam 
impune irrıfum elle habitum, Plaut. Epid. 
IH, 4, 83: Necribi — Oppofitas habuit 
regia noftra fores ffatt oppofuit, Ovid. Her. 
XVI, 9; doch könnte man es auch übers 


fesen bat nicht verichloffen schalten; amt 
Ende Íduft c6 auf eins hinaus. b) Particip. 


wt. paff. , 3. E. enitendum haberemus 5. e. 
hatten uns zu bemüben, mir mußten uns 
a, Plin. Epitt. J, $ poit med.:  impetran- 
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dum a bonitáte tua (id) habet, quod etc. 
i.e er mußac., Ibid. X, 91: 6 nunc 
primum ftatuendum haberemus, Tacir. 
Ann. XIII, 44: Sed de fpatiis — eate- 
nus praecipiendum habemus, Colum. V, 
£5 3 d mit bem Infinitiv, wo cá aes 
meiniglib koͤnnen übcríctt wird, 3. €. 
habeo dicere, Cic. Rofc. Am. 35.) Cic. 
Nar. D. Ill, 39, ich habe zu jagen £ e. ich 
tann fagen, weis ıc.: polliceri, Cic. ad 
Diverf. I, $: adfirmare, Liv. XXXXIILI, 
aa poft init.: de republica nihil habeo ad 
^ d dit —* Hu, — i. e. 
ann ich nichts fchreiben,, meiß ich nichts 
su fchreiben, babe ich nichts zu 1c. : un 
enim dare maius habebanr, Ovid. Mer. 
vun, 657: dicere, Lucret. Vl, 711: 
auch ich foll, 4. €. rogas, ur id mihi ha- 
beam curare i. e, curem, Varr. R. R. T, 1 
ft init.* 'ponrus haber tolli i. e. debet, 
aler. Flacc, I, 671: filius dei mori ha- 
buit, Tertull. de habitu mul. r. d) mit 
dem Dativ, 3. €. ludibrio, zum Gelpätte 
haben, Terent. Hec. III, 1, ı1: alıquid 
babere dereliätui i, e, derelinquere, Gell. 
I, 12: defpicatui, werachten, 3. €, me 
tibi habes defpicetui, Plaut. Men. Hill, 3, 
ig. ferner: carum aliquem habere, Cic. 
ad Diverf. 1, 7, cinen lieb baten, bod) 
fanns$ auch heißen, einen für ſchatzbar hals 
ten: habere aliquem cariffimum, fehr 
lieb haben, Ibid. XII, zr. Berner: Non 
habeo, quod agam, dicam, fcribam cer., 
ich babe nichts zu tbun 1c. , kommt überall 
vor: auch nihil habeo, quod feribam, 
Cic. Attic. VIT, 19: es ldét fib aud 
durch wiffen erf(áren, ich meis nicht, mas 
ich — fol: daher auch quid fibt, s. €. 
quid agam, non habeo, Ibid. Serner: fa- 
tis hebere $) genug haben, b) für genug 
baften, 3. e. zufrieden ſeyn, Cic. ad Di- 
verf. V, a med. Nep. Timol. 3 unb Hann. 
10: auch facis habere ah aliquo, Cic. ad 
Diverf. XII, 1: bingegen parum habere 
nicht genug haben , (für nicht genug oder 
für zu wenin halten) à. e. nicht aufricden 
fenn, Salluft. Tug. 31 (24): Habere. ratio- 
nem, Rüdficht daten bedenken, 3. €. rei 
dder hominis, f. Ratio. ferner; habeo, 
j. e. da babe id) ihn oder ich habe fie, fcil. 
efangen, ertappt oder auch acfunben, bes 
ommen, 3. @. habeo viros, Plaur. Caf. 1], 
$, 34. 5. e. ba babe ich (ie crtappt, fcil. 
auf ihrer Gefinnung: habesne liominem ? 
i. e. haft du ihn? (gefangen oder befoms 
men), Terent. Eun. HIT, 4, 7: unbalcid) 
darauf quidni habeam? Kerner: habet, 
opinor, Plaur. Mil. II, 2, 60, i, e. num 
(da) bat ers (gefunden, ausgedacht): hoe 
liabet, i, e. nun bat fie es (feil. mas fic 
fuchte oder miffen wollte), Ibid. Rud. TIT, 
4, 99: befonders von einem, der cinen 
Stich hekam oder verwundet wurde, 8. €. 
hoc haber, Virg. Aen. XII, 295, i, e. da 
bat 
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bat er cin$ (4. e. eine Wunde); unb tres 
pii, 3. €. Certe captus eit (fcil. amore 
mulieris oder a muliere), habet, Terent. 
And. L t, 56, i. e. ba bat cr$ nun (i. €. 
Fiebeswunde), mo e$ nicht iit, fie feffele 
ibn, bált ıbm im Garne: hoc habet: 
reperi, qui jenem ducerer, Plaut. Mott, 
lil, 2, 26, nun bat er ciné à, e nun mirb 
er gleich betrogen (imm. Ferner: habere 
alicui gratiam, Dank haben oder míffen, 
f. Gratia: fo aud) laudes et gratias ha- 
bere alicui, Tacit. Ann. I, 69. Berner, 
baben ober empfangen, bekommen, ers 
langen, in Defis nehmen, 4. €, anne 
habebit? Plaur. Rud. Ill, 4, 96: et cum 
ea re bonum virum oportere effe dicant, 
ne malum habear, Cic. Attic, VIT, 2 med.: 
malum habebis, Plaut. Amph. Tl, 2, 89: 
quam (fententiam deorum) ille fe habitu- 
rum, pecunia fidens, non dubitabat, Nep. 
Lyf 3 exır.: habes pretium, loris non 
ureris, Horat. Epift. 1, 16, 47, f. e. bes 
fommit (oder haft, oder baft —— 
die Belohnung, daß du mit gegeißelt wi 

(worden bit): oder haben ;. e. betominen 
baben, à. E. habes pretium, loris non 
ureris, bait die Belohnung bafüe (befoms 
men), dab bu ıc. Horar. ſ. gleich vorber: 
laudem de me nullus adulter habet, Ovid. 
Her XVII, 18, fein Galan bat einen Gieg 
über mich erbalten, oder fann fid) incinets 
wegen rübmen fi. e. concubuit tnecum): 
fo auch habesne homincm? Terent.: Ha- 
ber cer., Piaut., Terent., Virg., f. oben. 
Ferner haben, 3. e. Gebrauch von etwas 
madw«n, $8. E. pucllam, fcortum, i. e. 
cuncumbere, 3. E. Quis heri habuit Chry- 
fidem? Terent. Andr. I, 1, $3: Ebo, an 
domi (illam) elt habiturus? Ibid. Ad. III, 
3, i5, mo es aber haben, bey fid) baben, 
balten icon faun, frenlich nicht in bem 
aüdtiaren Ginne; habui (cortum, Plaut. 
Bacch. Hil, 1:0, 6: bierber td6t ſich auch 
aicben : cum eſſet (ei fcil. Ariftippo) obiec- 
tuin, habere eum Laida; habco, inquit, 
(fcil. Laida), non habeur a Laide, Cic. ad 
Diverf, VII, 26, f, hernach; Berner, 
baben oder bebalten, 3. €. iftaec vobis 
habelitis, Plaur. Kud. Ill, 4, 92: ‚elaına- 
re coeperunt, fibi ur haberet hereditatem, 
Cic. Verr, 11, 19: habeatis vobiscum 
ıltum fenatorem, Ibid. 31: Quaternos Ses- 
tertios ego habebo, et in ciltam transfe- 
ram e fiio, Cic. Verr. HE, 85 ante ined. 
3. € bebaleen: fin autem ijententiam mu- 
talti, exo habebo ſcilicet (iilam ftatua), 
Cic. ad Diver. VM, 23, 3. e. bebalten: 
illam fwas res fibi habere iuffie, ben Zrens 
nuuge der Eheleute, Cic. Phil I1, 28. 
f. vorber. Berner, baben oder m fij 
entbalren, à. C, nihil haber epiflola, Cic. 
ad Divarı. V, 1%: me babuit thalamus, 
Virz. Aca, Vl, $21, £6. ii faa Im Bette: 
haber iia res iniquitate, Coe. Cat. Ill, 
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4: difficultatem, Ibid.: illa excogitatio- 
nem non habene difficilem, Cic. Orar. il, 
37: locusnihil habet religionis, Cic. Leg. 
Il, 22: profedio voluntarem habuit non 
turpem, reman(io neceflitatem, Cic. Ligar. 
2: non me impia Tartara habent, Virg. 
E in : ; rés habet vanos ape 2 
er. » 342, i. e. bat oder veru 
[ecce Zurcht. Ferner, ns innc hakın, 
im Beſitz haben, auch ſeſſein 1c. , } e. 
muros, Virg. Aen. Il, 390: his habeant 
terris moenia, Ibid. V, 717: quid habeat 
quaeque caufa boni, quid mali: nuila enim 
res —, quae non habeat utrumque, fed, 
quantuın habeat, id refert, Cic. Orat. ll, 
72 polt ini.:  euftodes fomnus habebar, 
Ovid. Mer. VII, 329: omnes fimul ardor 
babet, Virg. Aen. III, $81: — habuit me 
thalamus, ibid. VI, $31: animus habe 
cuncta, e ipfe habetur, Salluit, lug. 
2: cum eliet (ei fcil. Aridippo) obiectum, 
habere eum Laida: habeo (icil. Laida), in- 
quit, non habeor a Laide, Cic. ad Diverf. 
Vlill, 26 med. f, vorher: — habere virru- 
tes, Cic. Offic. ll, 10 in.: captus elt; ha- 
bet, Terenr. And. 1, 1,56, doch f. vorber: 
babcr a) fcil. facultates, Vermoͤgen baten, 
wobíbaoenb (con, 3. E. — fimus , quod 
beamus cet., Cur. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. VII, 29 f. oben: qui haber, ultre 
adpetitur, qui elt pauper, adfpernatur, Cic. 
fragm. ap. Prifc. 8: fo auch in numis, 
Cic. Verr. Ill, 86. Cic. Attic. VIII, 10, 
i. e. Gelder oder Eapitalien haben, f. oben: 
in Brurtiis, Cic. Rofc. Am. 46, i. e. Güter 
dort haben, f. oben: daher habendi aincr, 
Virg. Aen. VIII, 327. Horat. Epilt. I, 7, 
85 (f. Siebel oder cura. Phaedr. III Prol. 
21: Hierher läßt fid) die vieleicht font 
unerflärliche Stelle gicben Cic, Verr. V, 
18 ante med., Quid enim ribi nave ojus 
fuit? qui nec privatim profieifei quoquam 
ſſes, nec arceílere res transmarimas cx 
is locis, in quibus tibi habere, mercari 
nihil liceret, mo habere fcil. bona f. facul- 
tates —— Grundſtuͤcke baben 
oder befigen iſt; woman nicht ſtatt habere 
etwa nave ober navibus [cien will. b) bes 
wohnen oder wobnen, 3. €. Corinthum, 
Enn. ap. Cic. ad Diverf. VII, 6: Samni- 
tibus, qui Capuam habebant, Liv. IHI, 
$2, bewohnten oder inne hatten: qui Sy- 
racufis haber, Plaut. Men. Prol. 69: quis 
iftic habet, Ibid. Bacch. I, 2,7: ubi nunc 
habet? Ibid. Trin. I, 2, 156: in delubro, 
ubi aeditumus habere folet, Varr. L. L. 
Hil, 8: bod fann man bier auch fe vers 
fichen, i e. fid) befinden, folglich ſeyn 
oder wohnen: jo auch in Bruttiis, Cic. 
Rofc. Am. 46 in., doch f. oben: qua Nur 
midae haberent, Liv. XXX, 4: cuius do- 
mi divifores haberent z, e. habitarent oder 


eflent, Cic. Attic. I, 16 pof med. 2) 
baben, £, e. willen oder schdrt baten, 3. €. 
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Habes, quae fortiffime de beata vita dici 
tem, Cic, Tufc. V, 2$ extr. 7. e. ba 
haft bu. nun (aehört); ba meißt bu nun 
16,; habes nofira confilia, Cic. Attic. V, 
‚20 med., i.e. audivifti, vides, fcis: fo 
auch habes meam caufam , Ibid. poft med, 
3. e. nun mciff bu ıc., haft bu achört, ges 
leſen ıc.: Sed habens ea, quae voluiſtis 
ex me audire, Cic. Orat. If, 71 extr.: 
omnes fic habent cet. i. e. fciunt, audive- 
runt, Cic. Verr. V, 25 extr., mo jedoch 
Ernefti aus alten Edd. perfuafum dazu ace 
fest, aber die metiten Codd. haben es nicht, 
und es fann aar füglich wegbleiben: — bas 
ber überhaupt wiflen, 3. @. (ic habeto, 
3. e. wiſſe, oder meiffe fo viel, 3. €. Ar- 
qui fic habeto, nullam me adcepitTe epiſto- 
lam tuam etc. Cic. ad Diverf. 11, 10 poft 
init.: Sic habeto, mi Tiro, neminem eife, 
qui etc. Ibid. XVl, 4 prope fin.: Quare 
es, p fcribam, fic habeto me — fcribe- 
re, Ibid. ], 7 ante med., mo ea ju fctibere 
gebört: illud quidem (ic habeto, — finem 
nullum fore, Cic. Tufc. IU, 6 prope fin. : 
fo auch velim fic habeas, Cic. ad Diverf. 
HI, 13: tentum habeto, lbid. 11,.8: 
non habes, quomodo emeris figna, Cic. 
Verr. I, 23 extr., bu meist. nicht 7 e. 
fannit cé nicht fagen ober bartbun:  bíe: 
gehört nihil habeo, quod cer.: non 
sbco, quid eer., f. oben. 5) an fid) ba: 
ben, i.e in Gemohnbeit haben, 4. €. Cae- 
far hoc habebar, Cic. Phil II, 32: habet 
hoc virtus, ut cet., Cic. Pif. 32, 4) ats 
wenden, gebrauchen, à, C. vim, Cic. 
Verrr. l, 6 extr.:. ftudium er officium er- 
ga sliquem, Cic. Quint. 25 in.:  veftem, 
Ovid. Am. I, 8, $t. $4) verurfachen, 
machen, 3. €. dolorem, Cic. Mür. 41 
poft ini: mifericordiam, Ibid. 40 prope 
fin.: invidiam, Ibid. i e. Neid verdienen, 
verurfacben : Omnes artes et admirabilem 


—— et pergratam utilitateim debent 
habere, Ibid. 10 extr.: odium, Cie. Fr. 
Ml, 9 med.: metum, Ovid. Her. XVII, 


342: Habet enim praeteriti. doloris fecu- 
ra recordado delecdiationem, Cic. ad Di- 
verf. V, ta med, $. ı5: At viri excellen- 
tis ancipires variique cafus habent admi- 
rationem, exípectationem, laetitiam, mole- 
ftiaın, fpem, timorem, Ibid. $, 147. inter- 
itum, Cic. Frovinc. 4: infamiam, Caef. 
B. G. VI, 22: mare infeltum, Cic. Attic, 
WI, 19 poft med.: follicitum, 8. €. 
praeter querelam temporum, quae non 
animum meum magis follicitum haberet, 
quam tuum, Cic. ad Diverf. II, 16 in. 6) 
balten, i e. mit-Werten vorbringen ober 
vortragen, 3, E. orationem, Cic. Planc. 
30: verba, Cic. Oter. Il, 47: fermo- 
nem, Cic. Atüc. VII, 2 poft med. Cic. 
Q. Fr. Il, 6 in.: querelam, Cic. ( 

Fr. I, 2, 1: dialogum, Cic. Attic. 
U, 9 in., i, e; fihreiben, 7) halten, ?. e. 
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anftelen, verrichten, 3. €. comitia, Cie, 
Q. Fr. ll, 6 prope fin. Cic. Agr. 11, 9 
ante med. Cic. Planc. zo in.: iter aliquo, 
Cic. Q Fr. II, 6 poft init. unb Caef. B. C. 
I, 14: fenarum, Cic. ad Diverf. I, 4: de- 
le&um, Cic. Pi. 10: aufpicia, Liv. Ilf, 
6: nihil fine aufpiciis, Cic. Divin. l, 43: 
confilia principum domi, Liv. III, 6: 
iter, i. e, binrichten, anftellen, Cic. und 
Caef, f, vorher: daher rationem Nechs 
nung anfellen : "daber Sxüd (idit nehmen, 
bebenfen, f. Ratio. 8) halten, i. e. bas 
ben, aufbewahren, mo fenn laffen, 3. E. 
aliquem in vinculis, Salluft. Cat. $1 (52) 
extr.: in cuftodiis, Ibid. $2 (55): aquam 
caeleítem in íole,; Colum, Xll, 13 in.: 
aegros in tencbris, Celf. IM, 18 poft init. : 
quae res cos in magno diuturno bello in» 
ter fe habuir, Salluft, lug. 79 (81): cum 
adieciffer, iam inde a maioribus traditum 
(effe) morem Romanis colendi focios, ex 
quibu: alios in civiratem atque aequum fe= 
cum ius adcepifTent, alios in ea fortuna 
haberent, ut beit efle quam cives mallenr, 
Liv. XXVI, a4 poft init.: daher haberi, 
fib Befinben , ſeyn, 3. €, alter (Mcrcu- 
rius) Valentis — filius, is, qui fub terris 
habetur, idem Trophonius, Cic. Nat. D. 
Ill, 22 ante med.: babct habere fe, (id) 
befinden, 3. €, wohl, übel ie. f. unten 
n. 16. , 9) balten, i. e. bebanbefn, trace 
tiren, begeanen, 3. C. wohl oder übel, 
3. €. aliquem liberaliffime, Cic. Verr. V, 
27: male, Caef. B. C. 1, 63. Cell. III, ar 
in. i. e. incommodiren 1. : nunquam fe- 
€us illam habui, ac fi cer., Terent. Hec. 
11, 3, 6: fe parce ac duriter, Ibid. Ad. 
I, 1, 25: ‚Is, uti tu me hic habueris, pro- 
inde illum illic curaverit, Plaut. Capr. If, 
2, 64: aliquem pro hofte, Liv. If, 20: 
tepide, [au halten, 3. €. bic jungen Hübr 
ner, Colum. VII], $, 19. to) bebalterr, 
3. €. fecum, ben (id) bebalten, nicht auss 
ſchwatzen; 3. €, Secrero hoc audi, tecum 
habeto, Cic. ad Diverf. VII, 25: haec tu 
tecum habeto, Cic. Attic. III, 1$ med, 
11) dafür halten, glauben, ſchaͤtzen, 
j. €. habere aliquem parentem, Cic. 

Fr. 1, r, 10, (ürcinen Bater: — aliquem 
habere deum, für einen Gott halten, à. €. 
eos dicit effe habitos deos, Cic. Nar. D. I, 
15 in.: nefas, lbid. Ill, 22: aliquem pre 
hofte, Liv. II, 20:- pro certo habere, für 
gewiß halten, 3. E. Pompeium pro certo 
habemus per Illyricum  proficifci, Cie, 
Attic. X, 6: aliquid pro non dicto, Liv. 
XXHIl, 22: aud, mit bem Dativ, 3. €. 
religioni hahere, fid) ein Gemiffen meorüber 
machen, etwas für einen Gemifrensfceupet 
machen, Attei. Capito ap. Gell. Ilii, 6 
extr.: ludibrío, Terent. P vorher: de 
fpicatui habere, verdchtlich halten, werachs 
ten, Plaut. f, oben: relıgioni habere, 


fich ein Gewiſſen machen, etwas bedenklich 


finden, 
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HAT B'EIO 


, Cic, Divin. 1, 3$. Cic. Offic. 1I, 
Mae Capito ap. Gell. HII, 6 extr.: 
‚ferner pro ftercore, Plaur. Truc. II, 7, $: 

o auch fatis, i, e. aufrieden fcom, f. oben: 
au * dem nn i Ap habere 
. aliquem, gering en, Enn. ap. 
t Divin. 1, $8: fo auch penfi habere, 
. Penfus, a, um in Pendo:: daher ha- 
e aliquid tt aliquid, nachſetzen, M €. 
ivarum jin polt publicam caufam, 
iv. M, $6: baber unter erwas rechnen, 
zählen, 3. €. sliquem in numero oraro- 
rum, Cic. Orat. I, 16 poft mied.: aliquem 
in numero difertorum, Cic. Brut. 35 extr. 
f. Numerus: aliquem numero hoftium, 
Cic. Attic. XI, 6 extr.: in fummis duci- 
bus, Nep. Chabr. 1: numero fapientum, 
Nep. Thraf. 4. 12) ertragen, erdulden, 
3. €. gravius, Salluft. Car. $t (50): 
; Liv. VII, $, £& e, ungern, mit Ber: 
bru. 13) zubringen, 3. Q. aerztem, 
Salluft. Car. 4: diem luculente, Piaur. 
Epid.l, a, 1$. 14) erzeigen, erweilen, 
à. €. honorem alicui, Cic. ad Diver(. XVI, 
9. Curr. VIIII, 1 


$. 22: officium, Cic. 
Qyginr. 25. 15) wobnen, I. oben. 6) 
fe habere, (ib befinden, beſchaffen icon 
oder (con, 4. €. von Menfchen und Din: 
gen, 3. €, ut meae res fefe habent, Terent. 
Phorm, V, 4, 1: res fe praeclare habet, 
Cic. Orat. I, 35, i. e. (lebt gut: die res 
fe haber, Cic. Orat. Il, 67. Cic. Verr. H, 
$0: male fe res habet, Cic. Offic. II, 6: 
aviter fe habere (Tironem), Cic. Attic. 
dr 2 in: fe melius habenr, quam nos, 
lbid. XL, 7 med.: auch obne fe, à. E. be- 
ne habet, Liv. VIII, 6. Cic. Mur, 6. Iu- 
venal. X, 72, es iſt gut, mo auchres fehlt: 
bene habemus, Cic. Attic. Il, 8 poit med. : 
bene habent tibi principia, Terent. Phorm. 
7I, ;, 82: daher wobnen, f. oben. ı7) 
habere aliquid in metu, fich vor etwas 
fürchten, 3. €. lIunium (menfem), Cic. ad 
Atc. VI, 1 med. 18) habeo , aliquem, 
fett aliquis eft, 4. @, eo die acerbum ha- 
uimus Curionem, Cic. ad Diverf, I, 4: 
Trebarium nobiscum habemus, Cic, Attic. 
XHI, 9: cum haberem Dolabellam ſeil. 
mecum, Ibid. Nor. ı) babeffit flatt ha- 
buerit oder habeat, Cic. Leg. II, 8 e Legg. 
Xlt Tabb.: und haberier (fatt haberi, 
Plaut. Mil. IT, 6, 111. 2) Particip. habi- 
tus, a, um, ficht auch abjective, a) (mob) 
beo feibe, à. €. fi qua elt habitior, i. e. 
mobi ben Leibe, bici, Terenr. Eun. II, 3, 
23: corpulentior videre (ffatt videris fcil. 
elTe) atque habitior, Plaut. Epid. I, 1, 9$: 
eques habitiflimus, Sabin. Maffur. ap. Gell, 
Hill, 20: male habitus equus, i. e. mager, 
ſchlecht bep ?eibe, Sabin. Ibid. — b) be: 
fhaffen, 3. €. ur parrem tuum vidi effe 
habitum, Terent. Heavt. II, 4, 22: equus 
male habitus, Sabin. sp. Gell., f. gieich 
worber, 
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iue tC 


Plin, H. N. V, 37 e ler Sr "i 


. HÀsitis, e, (von habe $6 
aníaffen oder bedandeln ebet "dit, 
[ma arcus, Virg. Aen. o $05. ha- 
ilem filiam cireumliger die. veg An. 
X, $55: papillae, Ovid. Am. Ung 
exercirus, Vellei, M, 113: non 
Colchi, Valer. Hacc. Vll, 234 : Pape y 
— geſchickt, bequem ju etwas, 
corporis, Cic. Leg. I, 9: bos. 
bilis, Virg. Georg. Ill, 62: à 
bilius ad res diverfiflimas, Liv. XXI, 4: 
msteria ad hoc habilis, Senec. nat. 
1,7: ut acutior quis acque habilior fit ad 
inveniendum, Quindl, Vi, 3 poít init. $. 14: 
pollice intus inclinato habilem in.darus de- 
monitrando aut diftinguendo, "quae. dici 
mus, manum facimus, Quintil, ;g med, 
$. 99: et vicina (mulier). feni: nom habi- 
lis Lyco, Horat. Od. lil, 19, 24: term 
fruinenus habilis, Colum, 1l "ES med. 
$. 20: [unt quidam in risdem x 
les, Cic. Orat. I, 25: habilis nulli 
co muneri, Suer. Claud. 2: Aegyptus ht- 
bilior annonae uibicae, ibid. Aug. ns 


auch feq. infini, Star. Theb. HH, zz. : 


2) angefügt, 5. E. habilis lateri clypeus, 
Virg. Aen. Xli, 432. 3) gelenE m, bt: 
weglich, ſchuell/ 4. €. currus, Ovid, Met. 
ll $11: framea, Tacit. Germ. 6: me- 
ves velis habiles, Tacit. Ann. ll, 6: ara- 
vum, Tibull. i, 10 (9), 7: parma ob 
magnicudinem nulli habilis, Mela 1, Sin: 
corpus habilillimum quadratum eft, neque 
pe neque obefum, Cell. H, 4 pofkin 
ie habilem (puellam) quuecunque brevis; 
quae turgida, um Ovid: Arr. IB, 661: 
vigor habilis membris venit, vj - Georg. 
Ilii, 419, i, e. gelentſam macend, bac: 
— s, K( bubilis) bie 
AsiLlrAS, Aris, f. (von il 
Seſchicklichkeit ‚einer Sache, 
Fit, 3. €, corperis habilitates, Cic. Leg. 


ı 9. 

Häsitiren, Adv. (von habilis) idee 
lich, paífeno, gelentiam, — 
benoe, à. €. elephantis uti, Mela ill, 7: 
gemmas — Paul. in Pandech XX XIlil, 
7, 20: fcurum parvum ferre, Liv, epitom, 


$7. 
HAeirAniLIs, e, (von habito) 4) wohns 
bar, bewobnbar, 3. €, regiones, 
Tuíc. 1, 20, und öfter, 3. €. Ovid. Mer. 
I, 49. Ibid. Faít. III, 611. Ibid. Trike 
Il, 4,51. 2) bewohnt, 2. €. Tarpeiae 
rupes, Superisque habitabile: faxum G. ^ 
Capitolium), Sil. I, $41. E 
HaAPOTACOLUM, d, m (vom habito) 
Wobnplag, Wohnung, s. €, eines fs 


wen, Gell. V, 14 poft med. : des Geflagels, 
Pallad. I, 23:  Venient cite at »; cuim 


ed hy * OQICP 
z a (7 J alt 


mimi. illc 


. calcei, Cic. Orat. 1, $4: gura | 
—— 
ium ha- 
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jam Socius: calor offa revifar, Animataque 
fanguine vivo Habiracula priftina geiler, 
Prudent. Cathem. X, 40, 4. €. corpora. 

HástrArio, Onis, f. (von habito) 1) 
das Wohnen, 2) bie Wohnung, Cic. 
ad Diverf, Xlll, 2. Cato K. R. 128. Co- 
lum. J, 6 ante med. $.6: impia, Plaut. 
Moit. I, 2, 73: fumrus habiranionis, Cic. 
Coel.7: mercedes "habirationum annuas 
eonductoribus donavit, Caef, B. C. Ill, ar, 
i.e. Hausmiethe. 3) Wobnzins, vSauos 
zins, Mierbzins, d. €, Annuam habita- 
tionem Romae usque ad bina millia nu- 
mum — remitir, Sueton, Cacf. 38, i. e. ef 
erließ den jdhrlichen Miethzins zc. oder 
Miethe, YOobusimó 3€. 

HásirAriUuwcÜLA, ae, f. (Deminut. 
von habitatio) die Wohnung, menn man 
verringernd redet, 3. &. in fpecubus, Hie- 
ron. in Abdiam ante med.: quia (paupe- 
res) cransferre illuc resculas atque habita- 
tiunculas fuas familiasque non poffunt, 
Salvian. de gubern. V poft med. p. 178 
Rittersh. 

HàsirAroRn, Óris, ww (von habito) 
Dewobner, Inwohner, 3. €. mundi, 
Cic. Q. Er. Il, 3extr.: Sunt enim homi- 
nes non ur incolae atque habitatores , fed 
quafi fpeStatores fuperarum rerum atque 
caeleftium, Cic. Nat. D. It, $6 poft init.: 
Cariae, Mela ], 16. 

HáAsirATaix, fecis, f. (von habito) 
Bewohnerinn, Inwobnerinn, j. €. flu- 
mineis habitatrix Nais in oris, Aufon, in 
Mottil. 82. 

Hastrlo, önis, f. (von habeo) ba$ 
Saben, 3. E. Debitio enim gratiae, non 
Eabiti», cum pecunia confertur, Gell. 1,.4 

oit med. A 

HAstro, avi, arum, are, (Frequenrat. 
von habeo) haben, beionders oft, $. €. 
comas, Varr. ap. Non. 4 n. 237: et ept- 
crocum quoque viri habitarunt, Varr. ibid. : 
aud fid befinden ſ. Habeo): baber 
konımt cá, dab es wohnen ober bewobs 
nen insgemein bedeutet, (mie denn habeo 
felot auch zumeilen wobnen beißt); atio 
wobnen, 3. €. apud aliquem, Cic. Acad. 
HI, 36 ante med., oder cum aliquo, Cic. 
Verr. 1, 25. Cic. Attic. XIII, ao poft med. 
i.e. ben Jemanden : inSicilia, Cic. Verr. 
Hi, 41: Lilybaei, Ibid. HI, 18: in ae- 
diculis, Cic. Coel. 7* in urbe, Cic. Dom. 

fub terra, Cic. Nat. D. Il, 37: aves, 
quae habirant in arboribus, Plin. H. N. 
XVIII, 35 prope fin. fed. 87: ad litora, 


Virg. Aen. Ill, 643: babirabant vallibus: 


imis, Ibid. Ilf, 110: lucis opacis, Ibid. 

VI, 673: ‚cafa ftraminea, Propert. ll, 13 

(16), 20: bene, Nep. Art. 13, Qut mobs 

nen, eine gute Wohnung haben: fo auch 

laxe er magnifice, Cic. Dom. 40: triginta 

millibus habito feil. meris (i. e, affium), 
Schell. lat, Wört, 


HABITUDO 48 


Cic. Coel. 7, i. e. meine Wohnung fof«t 
mich 3ocoo:.: populus habitabat dua- 
bus urbibus, Liv. VIII, 22, wo cr aud) jas 
en fonnte duas urbes: daher habirari in 
una, Cic. Acad. II, 39: oder bewobs 
nen, mit dem Accufat., 4. €. urbes, virg. 
Aen. Ill, 106: calas, Ibid, Ecl. Il, 29: 
fylvas, Ibid. VI, 3: terras, Ovid. Her. 
I, 66: pruinas Sarmaticas; Valer. Flacc, 
II, 177: baber urbs habiratur, Cic. Verr. 
lil, $3: nobis (i. e a nobis) habitabi- 
tur orbis vicinus, Ovid. Trift. I, ı, 127: 
nec patria eft habitata cibi, Ibid. V, j, 21: 
unb fo öfter habitarus, a, um, à. E. Virg. 
Georg. nt, 340. Horat. Epift. 1, 14, 2. 
Tacit Hii..V, 71: babere ı) tropiich; 
wöhnen, fid) aufbafren. ober Bu 
men, 4. E. merus in vita beara, Cic. Fin. 
]l, 28: animus cum curi: habitans, Cic. 
Tuíc, V, 24: mens in corde habitat, 
Plin. A. N. XT, 37 poft med. fedt. 69: 
pe&ora habitata Gradivo, Sil. XV, 337. 
a) befonders gleichfam wo wohnen, i. e. 
a) an einem Orte (ib lange auibalten, 
fast immer feyn oder bleiben, gleichſam 
wo zu Jauje feyn, 4. €. in foro, Cic. 
Mur. 9: in oculis, Cic. Planc. 27, i. e. 
immer in ben Augen fenn: in roliris, 
Cic. Brut. 89: Theophraftus habitabat in 
eo genere, Cic. Leg. 111, 6, i. e. mar da 
zu Zauſe, oder beſchaftigte fih einzig unb 


allein oder hauptidchlich‘bamit, war bars V 
in recht bemanbert ꝛe.: quorum in vultu 


habitant oculi mei i. e. quos perpetuo ad- 
fpicio, Cic. Phil. XIT, 1: animus huius 
non habitavic in nequitia, Valer. Max. VI, 
9, 1 (extern): tecum habita, Perf. IU, 
52, i. e. unterfuche bidb ſelbſt. b) ben 
einer Sache bleiben, 4. €. in una ratione 
tractanda, Cic. Orat, II, 38, £. e. (ic allein 
treiben. — c) beo einer Sache im Reden 
bleiben i. e. lange fib baben aufhalten, 
von einem 3Rebner, z. €, in re, 3. E. Mea 
autem ratio in dicendo haec cíTe folet, ut, 
boni quod habeam, id ample&tar, exornem, 
exaggerem; ibi commorer, ibi habitem, 
ibi haeream , Cic. Orat. Il, 72 polt inir.: 
fo auch in bonis fuis haerebir et habitabit, 
Cic. Orat. 1$ polt med, 

HäAsiröoo, Inis, f. (von habeo) die 
(dußere) Beſchaffenheit, Beftalt, 4. €. 
corporis, Terent. Eun. lI, 2, 11: Es 
corporis habitudo, Aud. ad Her. liil, 10: 
continuatio laboris — habitudinem (cor- 
poris) tenuat, fuccum exforber, Apul. 
Apol. poft init. p. 276, 10 Elmenh.: 
priusquam diligenter omnem eius (puellae) 
explorafiem habitudinem, Apul. Mer. II 


‚ante med. p. 118, 9 Elmenh., i. e. (e: 


falt, Taille, Wuchs: quidam procerus, 
et, ut indicabat habitus atque habitudo, 
miles e lezione, Ibid. VIIII poft med. p. 
235, 36 Elmenh., mo habitus die Tracht, 
Bleidung iji, f, Habitus. 

Y HAwré- 
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^ HäsirdRfo, ire, 1 
haben wollen, zyE. Non arvus hic, fe 
pafcuus eſt eger; arationes habituris, 

i arari m &d pueros ire melius, 

laur. Truc. * 2, 4. " 

HAsirvs, us, m. Ag pm * 

affenheit einer innerliche oder 
dr Geſtalt, 3. €. 1) des Kür 
pers, 3. E. oris, Cic. Nat. D. I, 35: di- 
verfus eit habitus adfcendenrium et de- 
fcendentium, Senec. Epift. 123 prope fin. , 
i. « Gcftalt, Sigur, bic fie im Gcben mas 
dni virginalis, 3. E. duo figna eximia 
venuftare, virginali habitu atque veltitu, 
Cic. Verr. Wl, 3: auguftior, Liv. I, 8: 
daher das Befinden, 1. €, optimo habi- 
tu, Cic. Coel. 24, berm beften Befinden, 
& e Geſundheit. ,2) der Kleidung i. e. 
die Tracht, der abit, 3. €. virginalis 
babitus atque vellitus, Cic. Verr. 111, 3 
f. worbtr: neque Romanus civis praeter 
habitum veftitumque et fonum Larinae lin- 
uac, Liv. XXVIII, 17 med., io Io. Fr, 
veil mehrere, Stellen aus dem Fivius 
. en(übrt, mo habitus und veftis benfams 
men (Ecbt, 4. €. alius habitus, alia veltis, 
Liv.28: non arma non veítitus habitus- 
que, Liv. 30 etc.: habirus veilis, Liv. 
XXII, $ poft init.: mendicus habitus et 
habitudo, Apul. Met. 1 poft med. p. 112, 
6 Elmenh.: ur indicabat habitus atque 
habirudo, Apul. VnII polt med. p. 235, 
36 Elmenh.: "Theopompus, cum ppermu- 
tato cum uxore habitu e cullodia, ut mu- 
ler evafit, Quinril. Hl, 17, 20. 3) der 
Seele und anderer Dinge, à. €, naturae 
habitus divinus, Cic. Arch. 7, ein göttlis 
des Genie oder Geſchicklichkeit des Ge 
micó: animi, Cic. Invent, ll, 53: pecu- 
nigrum, Liv. I, 42: Italiae, Liv. VIIIT, 
17, 4. €. Geftalt: domicilif, Colum. VIItL, 
is med. 5.8: urbs in habitum pulveris 
redacte, Valer. Max. VIII, 3, 3 (extern.). 
4) der Gtand, Charakter, 3. €. Ne glo- 
riari libeat alienis bonis, fuoque potius 
habitu vitam degere, Phaedr. I, 3, a. 

HàsíTvs, a, um, f. Habeo. 

Hasson, onis, ein berübmter Maler, 
Plin. H. N. XXXV, 11 polit med. ſect. 
XXXX.37et42: auch if Habron, ein 
berübmteé Gemälde ccigentlich cin aemiiz 
fer Mann, den Adelles abacmalt bat) de3 
Rpciks, Ibid. XXXV,g med. íe&. XXXVI, 


16. 

Hac, (Ablat. von hic, haec, hoe, fcil. 
parte oder via) 1) bier, ftatt in hac parte 
oder via, Terent. Eun. I, 7, 46. Cic. 
Leg. l, 4. Nep. Hann. 3. Virg. Aen. I, 
467 (471): büb:zr hac atque illac, Terent. 
Eun. I, 2, 25, und hac illac fcil. atquc, 
"Terent. Heavt. I, 2, 1, i, e. bier unb 
ba. 2) ftatt huc hieher, Terent. Eun. V, 
8. 35. Ibid. Ad, II, 4, 16. Ill, c NE T 
Plaut. Men. 11, 3, 54: daher hac atque 


—— Erd 
^ 


HACTENUS — 65 
ins poeti, Tacit. Agric. 28, i. e. Diet und 
^crkwus, find ymeo Mörter hac ee 


nus fcil. parte, daher Pirgilius , 
603 cá trennt: Hac celebrara tenus * 
eres: Er etc., —* lA - 
eutet 1) in fo wert 9 hr 
after nd eine a me i 
, Cic. Attic. 4, f. 
ur, bafi, fi, quod, quoad, ne, barauf folgt, 
j. €. ha&enus, ut etc. Cic. Orar. If, 
prope — hadlınus, = etc. Senec. Epil 
$3 in. : enus, — percurto, t 
Epilt Vi, 15: —— quo ad ett, 
Cic. ad Diverf. III, 3 med.: 
ne quid etc. Cic. Atric. V, 4 med. : aud 
quatenus, Ulpian. in Pande&. XV, 3, 10 


$.7. 2)fo weit, i. «. fo viel Hierin he 
Amic. 





$4 


Hadtenus mihi videor de amicitia 
dicere: fi quae praeterea cet. , Cic 


‘Texter. Doch kanns auch be 


ifen, bis bits 
ber; befonders heißt có biefes , menn man. 
idbling im Reden -abbricht, 3. @, Sed 
haec hadtenus, Cic. Divin. IE, 24. Cie 
Artic. V, 13 pott med;, fo viet bierson 
ober davon; fo weit: aud b(os 
ohne haec, à. €, Sed —— 
erc., Cic. Attic. V, 13 ante : "Hae-. 
tenus ; ut vivo fubit etc.; Ovid. Faft. V, 
661: Utinam, inquit, badfenur, 
Domit. 16. 3) was diefen Dunct ans 
beiangt, in tiefer Sache, bierbey, bier, 
3. €. Nunc sutem ha:lemus admirabor, 
Cic Nar. D. 1, 10: fe aud) us 
quictae utrimque ftstiones faere, Liv. VII, 
86 anie med. i, e. bictben 1c. , doch kanns 
quib heisen, bisher. 4) bis int, bie. 
dato, bie bitber, bie auf »i Zeit ⸗ 
punct, 3. E. aiſpecta elt Ihule, quam 
hadenus nix et hyems sbdebst, "Tacir 
Agric. 10: Haclenus ad citharam vocalia 
moverat ora, Ovid. Met. V, 332: Hade- 
nus quierae utrimque flztiones fuere, Liv. 
VH, 27 f. vorber, Auch vielleicht Gieero, 
, V. Hactenus fuit, Quod caute a me feri- 
(i pollet, Cic. Attic. Xl, 4: fo auch Hac- 
tenug„mihi videor — poruifTe dicerer Cic. 
f. n. 2: aud acbhrt bicher Hadenus 
arvorum culrus et (idera caeli (fcil cecini): 
Nunc te, Bacche, canam, Virg. eorg. Il, 
1: Haccelebrata tenus. fan&to cerraming 
aui, Ibid. Acn. V, 603: auch fann man 
ieher geben Plin. H. N. XIII prooem- 
in. fe£t. 1, Externae arbores — hactenus 
fere unt; unb ba hac bier unb tenus bis 
Ke warum folfte hactenus nicht big 
r, bisber, bedeuten konnen ? 5); 
3. €. Hactenus arcanum furtivae confcia 
mentis Litera — fiftat opus, Ovid. Her. | 
XVli, 265, me man nicht. fo intecpungis - 
ven mil: Hadenus: srcanum etc. $. €. (0. — 
weit (bícrvon) ıc. cf. n. 3... 6) —— 
fen, 3. €. Hactenus ur media cetera node 
filenr, Ovid. Her. XV, 156: da bann - 
uad 


| 


| 


Jtzegd oy ( ;OOglé 
& 
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nad hadtenus fein Unterfcheidungszeichen 
ſeyn darf. nur, bloß, weiter mts, 
als ıc., 3. E. hactenus refpondit, Tacit. 
Ann. XIlil, gr: fo auch Ovid. Her, XV, 
156 Hactenus, ut media cerera noéte filent, 
f. vorher n. & Man fann Manches, was 
oben hinge zogen wird, bieber sieben. 
Hap& AwvM, i, v. eine Stadt in Sici⸗ 
belit n Wein, Su. X nt, vh 
au ranum, . "Adgavoy, Dio- 
dor. Sic. und Steph. Byz.: baber Hadra- 
nitani, die Einwohner, Plin. H. N. IJ, 8 
p AMA 
Häorfa oder ApnfA, ae, 1) ré ber Ras 
me zweyer Städte Jtaliens, a) im Picenis 
fen, Plin, H. N. Ill, 13 fe&. 18. Mela 
11, 4: mo Kaiſer Hadriarus geboren, ist 
Arri. b) im Benetianifchen, eine Etrus 
riſche Eolonie, amilchen bem Po unb ber 
Erfch (Athefis), von welcher bas Habriatis 
(de Meer den Namen führt, nach Liv. V, 
* unb Plin. H. N. Hl, 16 poít med. 
ea. 20 (i. bic Stelle in Hadriaticus), aud) 
luftin, XX, 1 (miewohl Aur. Vidt. in Epit. 
- ag de Hadriano fagt, das Meer habe den 
Namen von Hadria im Piceniichen). Sie 
bici auch Atria, Plin. H. N. Ill, 16 poft 
med. fect, a0 und Ptolem.: fic mar eine 
@truriihe Colonie, Liv. unb Plin. loc. 
cit.: ige heißt fie auch Adria. 2) m. das 
KHadriatifche Secr, Horat. Od. 1, 3, 15. 
M, 14, 14. lil, 3, $. 111, 9, 23. Lucan. 
V, 614. Mela Il, 2 poft init. 1f, 3 bre» 
maf. 11, 4 poft med. Il, 7 poft med. Plin. 
H. N. HI, 16 med. fe&. so. Nor. bey 
den Griechen kn das Meer indgemein 
"Adelas, folglich iſt auch ber Nominat. 
Hadrias (Adr.), ae, sw. nicht zu verwers 
fen: beißt auch mare Hadriae, Propert. 
1, 1: » 
o 
Häpaıkcos (Adr.), à, um, ('Adgixós) 
in, aue, oder bey Zadria, babin gebö« 
tig, 3. €. sequor, Propert. ul, 20 Gr) 
17, oder poncus, Sil. 1, $4, das Habriatis 
fe Meer: fo auch undae, Virg. Aen. 
XI, 405: litus, Ovid. Halievt. 125. 


HADRÍANALIS, e, (Adr), vjabrias 

mifi, ben Kaifer Hadrianus betreffend, 
„ihm gebörig, von ibm benannt, Infeript. 
ep. Grut. p. 457 n. 6 und ep. Fabreıt. 
cap. 6 n. 71. 

Hapasanı, orum, Stadt in Bptbinien, 
Hierocl. 

Häoständröırs (Adrian), is, f. ein 
Name mehrerer Städte von 8. Habrianus 
benannt, 3. C. in Thracien am Fluſſe 
Hebrus, heutiges Zagcé Sbrianope[, An- 
ton. itiner. et Zofim. lI, ao: in Birdps 
nien, Hierocl.: |n Eyrenaica, Tab. Peu- 
eing., fonft Adriane genannt ap. Antonin. 
irin.: auch bicf die Stadt Srratonicea in 
Earien.cine Ssitlang Hadrianopolis, Steph. 
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Byz.: auch die Stadt Palmyra in Syrien, 
Steph. Byz.: denn 8. Habrianus benann; 
te viele Städte von fich Hadrianopolis nach 
Spartian. in Hadriano 20. 
HaDRIANOTHERAE, arum, eine Stabt 
in Dinfien, Spartian. in Hadrian. 20. ' 


HápsiANuSs (ober Adr.) a, um, 
"Adgiavor) jur Stadt Habria gcbbria, ba 
efindlich ıc., 3. €. ap Liv. XXIl, 9. 

Plin. H. N. llf, 13 fed. i8 (im Syieeote 
fchen): fo auch gallinae, welche geſchatzt 
wurden, Plin, H. N, X, 53 polt inir. Tect, 
74 (im S9picenífden); — Hadriani (Adr.) 
die Einwohner, Liv. XXVII, ro. XXXIII, 
4$: baber Hadrianus Adr.) ber. Name 
eine$ Kaifers, beffen Leben Aellus Gpars 
tianus befchrieben bat: — Hadriani (Adr.) 
forum, eine Gtabt in Gallia Belzica, in 
ben heutigen Niederlanden, Tab. Peuting. 
vina, Plin. H. N. XUII, 6 poft med. fect. 
VIL, 5, 3. e. im Denetianifchen: mare 
Hadrianum (Adr.), Cic. Pif. 38. Cic. Attic. 
X, 7. Horat. Od. I, 16, 4, bas $abriatis 
(de Dieer, e 

HàpalATÍcus (Adria), a, um, 
"Adgurrinós) bic Stadt Hadria betreffend, 

aven benannt, Zadriatiſch, 4. €. mare, , 
Plin. HB. N. Ill, 16 poft med. fe&t, 20. (mo 
Plinius fagt: oppidi Tuícorum Atriae, a 
uo Atriaricum mare ante adpellabatur, 
quod nunc Adriaticum), Mela I, 3. 11, 4. 
Liv. V, 33: ober bloß Hadriaticum fcil. 
mare, Catull IM, 6: beißt and) finus 
Hadriaticus, Liv. X, 25: auch (inus ma- 
ris Hadriatici, Sueton. Tiber. 16 extr. 
Ehemals bat es mare Arriaricum geheißen, 
wie Plinſus H. N. III, 16 fagt, f. die 
Stelle vorber. 

HansöedLon, i, v. (feil.gummi) vom 
Gr. ddpößwros i. e. magnis glebis con- 
ftans, eine Art (marges Gummi, in arós 
Gern Klumpen (offis) des Baums Bdellion, 
$. €. Nigrum vero (gummi fcil. bdellii) et 
in offas convolutum, hadrobolon (adpel- 
lant), Plin.'H. N. XII, 9 fe&. 19. 


HapRzOSPHAERUM, i, *t. eigentlich aroße 

Kugeln babenb, aroßfugelig von adecs und 
efaipa & e. globus, (fcil. nardum oder 
genus nardi) eine Art der Narde, unb 
war die großblätterige (vieleicht weil fido 
ie Blätter kugelfdrnig zufammen wickel⸗ 
ten oder gewickelt wurden), Plin. H. N. 
XU, 123 jet. 26. 

Hapaum&rum oder ApguMÉTUM, i, m 
('Adgovjerros Plutarch.: "Adgovuyrros 
Prolem.: auch "Adpujy Straho £. € Adru- 
me oder Adryme) cine Stadt in Africa 
propria und jmat in Byzacene, am Meere, 
Nep. Hann. 6. Liv. XXX, ay. Plin. H..N, 
V, 4 ante med. fe. 3. Mela !, 7 anre med. 
Caef. B. C. II, 23. Aud. B. Atric. 3 etc.: 
auch ftebt in Altern Edd. Cic. Flacc. 28 
Adrumeri: weil aber bie Rede von u. 
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bot Gravius dafür Adramytüi — HaswAcnATsas, ae, fw. (. 
Beüden fefe, morin ibm Ed. Ernelt. ges. ein blutrotber Achat, 
ift: "EO findet. man Adrumetus H. N. XXXVII, 10 in. DS AME, 
tn. Cap. VI poit med. p. 216 Grot. ^HasMÁATiNUS, 2, um, Gr. dimdrıvos, 
^^ | Hapviles, i, cin Berg im Böotien, > ov. Cobct Griec — 
Plin. H. N. IN, 7 med. íe&, 12 Hard., biutrorb, 3. €. virum: , Plin. 
wo ditre Edd. , 3. €. Elzev. etc. Adylifius H. N. XXXVI, 26 poft — 
aben. HasmAriTERS, ae, m. (aipdrirms. AL 
é*y . ,HAxzstpss obe, Hesfoxs, um, f. find ®os) fcil. lapis, 25[utieim, & c. cin 
nfeln Qi Britannien, zmwiihen It⸗ blutfarbigee C'tein, Plin. H. N. XXXVI, 
anb und Schottland, Plin, H. N. lil, 16 . fed. 25 unb cap. 20 im. 
16 fed. 30. Solin. 22 (35). Minius 10% "Ka. 37 und 38; XXXVII, v0 foit 
fet ihrer beepfíg, Golinus fünf: ‚beißen | fec. 60, Not. ín eríer und letter 
au Bhndse, * RIEF ER ifts eine Gattung von Magnetfieine, 
Hazpirs (Hordile), s, m.(vonhacdus) - HaguATOrus, dis, .(aimarerous 
(fcil. ftabulum) iegenftall, Horat OR »lurfuß; 1 beit ein Wogel in Wann, 
17, 9: doch Ed. Gein hat mebik Bentlei. ten, 4, (P. Dar, haematopodı, Plin. HN. 
‘und lani haeduicae i, e. junge Ziegen. ^X, 47 exl 64, Ed. Har , mo dítrc Edd. 
Einige ſchreiben Hoed. bí Elzev. etc. jmantopodi baben. — 
Haspittts, i, om. (Deminut. vcn hoe- Hasmımontum, Has stiMoNTANUS, f. 
dus) ein Boͤckchen; Plaut. Afin. lil, 3,  Haemus. et £' 





o — 


i HaxMiórA^, ae, f. eine Ark edic 

T'as (Hoed.), a, um, (von hae- $. €, haemiolae, cdi. X, 25 Ed. Longol. 

dus) vom jungen 3iegembod'e oder von mo Ed. Gronov. hemioliae bat, je 

ine Siegenbötten , 3. €. pelicula, — Haxwow (Aeon), Önis, ı) Sopn des 
» Mur. 36: coagulum, Varr, R. R. II, " €reon ,. Königs zu Zbeben, tbi i - 

1i ante med. 5. 4. — aus fich jur. Antigone, Ovid. in 
Haszouı, f. Aedui. i i 


$61. Ibid, Trift. II, 402. Propert. W, 7, 
Hasourka (Hoed.) se, f. (von haedus) 33 (1I, $, 21). Hygin fab. Fat. Anti 4 


eine Yeine Siege, Horat. Od. 1, 17, 9, ne: nach andern murbt cr von n 


, Haedile. Sobin Analı 
f Harptıus (Hoed.), i, m. (Deminur. Sphinr gefreffen, Apollod, HI, $, 8. 


, 2) Gohn des focaon in { 
won haedus) ein Boͤckchen, luvenal XI, ili, m t. — in py amm 
65. Einige fchreiben Hoed. ibm, als Erbauer, bat der Bieten Hae- 
Haepus oder Hospos, i, m, (nad) Ei- — monise in Arcadien bcn Namen, Paufan. | 
nigcn von foedus, oder von aides je pu- ibid. . 3) Sohn be$ Zboab, Paufan. in 
dor: mach Voll. in Etymol. vom Hebr. * ER ya med. 4) Vater des — 
edi f. gdi "12 i, e. haedus) 1) ein jun⸗ DPbitus, lbid. cap. 4; nach andern des 
: r —— . €. villa ua potco, Üraronibef, Ibid. $) ein —— eM 


aedo, Cic. Senec. 16 unb öfter, z. @, — 125au$ unb Vater des Zbeffalué ; 

Ovid. Met. Xfll, 791. XV, —* Vez. befam Zbeflalien. ben. Namen. Haemonia 
Georg. III, 10. 2) heedi,.&meo Sterne (Aemonia), Stróbo VIII extr. ' 13 
im Wubrmonnégefürne, deren Auf: unb — ^ov, ac, eine Ctabt, f. Aemons. - 
Untergang Regen bringen fol (Serv. ad ,  H^kxowt^, Harsonıs, HARMONIUS | 
Virg. loc. cit); Daher pluviales hacdi, Ct, f. Aemonia cet. Auch ftcbt 
Virg. Aen. VIII, 668, und öfter, à, Q. — nius ſtatt Zbraciíb, 3. €. Boreas, Sil. X, - 
Ovid. Tritt. 1, 11 (19), 13. Preperr. ti, 1. Auch iſt Haemonius nad Einigen ber 
20 (a6), 56 (wo Singui. ftatt Plur. fict. Water der Kmalthea, Apollod. I1, 7, Er 
Varr. R. K. Hl, 1,8. Colum. Xl, 2, 73: Harmornınisicus, a, um, 
auch vieleicht gewiſſe feurige Pufterfcheis. — os) i.e. cui (anguis ex morbo 
nungen (ignes), Senec. mar. quaeft. 1, ı tur, Aemil. Macer cap. de Betonica. 
poit init. Not. a) oedos fagte man «bes HarxosnstHÁGÍA,. ne 


» £ —— 
mals ſtatt hoedos, Quintil. I, 5 (0), Biutfiuß, beionders —ã—— 
b) die Schreibart hes ſcheint riae: Folia eius trita illita ha t4 z 


- 





i emorrhagiam | 
als hoedus : unb Varro L. L. II, 19 (aat, filtunt, Plin. H. N. XXIII, 6 poft med, 
| man forifche auf dem Pande hedus tnb in — fe&t, 67. var 
[ der Stadt haedus, mit binsuacfügtenr a. ‚Harmorandicus, a, um, (aíuoós 
v) | Haxodı, orum, f, Aedui. j ”os) die Haͤnwerhoiden babend, 
EIL ide Lb — i. e. Blut: fo beiden — Lil, 3 n. 7. —* 1$ n. 2, ( 
C5 UM viele Gewachſe, mit einan Genitiv, 3. €. Hazsornndrs, fdis, fi (a — 
J heracicos, Apul. de herb. 35: axlienas, das Blurfliefien, das man —— UR] 
"Un lbid. 36: hammones, lbid. 35- „nennt, Plin. H. N. XXII, 7 (wel f 
h "u B I : ^ | 
^d s , - 
TE Vn 
E I4 ] H | 2 
Iv —3 | | 
, Al 4 i 
ga »y Google 
X jy. .3009IC 3 
m Y. 
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ich jeboch bey micberboltem Nachichlagen 
nodó.nidt finden können), und Celf. VI, - 
18 fe&. 9 mo ber Plural. ftebt unb zwar 
im Zerte mit griechiichen Buchftaben : bie 
Neberichrift aber lautet: de Haemorrhoi- 
dibus. 2) eine gemiffe Art Schlangen, 
à. €. privatim contra haemorrhoidas, pre- 
fteras etc. , Plin. H. N. XXIII, 1 poft med. 
fed. 33:  ferpentium bhaemorrhoidum et 
p Ibid. XX, 20 in. fedt. 31, unb 
(ter, 3. €. Celf. V, a7 n.7. Lucan. IX, 
806 í 
Hazmus oder Asmus, oder HA&MOS, 
Azmos, i, m. (Alßos Herodor., Theocr., 
Prolem.; Altos Thuc. IH, 96) ber hoͤchſte 
berg in Zbracien, Liv. XXXX, 21, 22. 
Plis. H. N. HI, 11 poft imt. fedt. 18. 
Mela Il, 2 poft init. Horat. Od, I, 13, 6: 
nach der Babel ein König in Thracien, ber 
feine Schweher Rhodore liebte. Er batte 
die Kuͤhnheit, ſich Jupiter zu nennen, 
gleich nie fic jich Juno nannte, Ovid. Mer. 
VI, 37. Nor. die Gchreibart Hacm. if 
üblicher ald Aemus. Daber kommt 1) 
Haemonius, a, um, tbraciíó, Sil. X, rr. 
a) Haemimontus, i, eine Zbraeiidoe Ges 
| rl an diefem Berge, Sexr. Ruf 9. Tre- 
cll, Poll. in Claud. tt. Vopiíc. in Aurel. 


17: daher Haemimontanus (Aem.), a, 
um, dabin acbérig, ba befindiich 1c., 3. €. 
Haemimontanı (Aem.) .ble Einwohner, 


Am:nian, XXVII, 4 (7). Not. auch mar 
Haemus ein berühmter Comödiant, luve- 
nal. Ill, 99. 

HaEREDITAS cet., f. Hered. 
“Hazabo, fi, fum, 2. (nad) Voff. Ety- 
mol. von aiptw i. €. eapio. prehendo etc. ; 
oder nach Diane Voſſius won gw i. e. apto, 
sdapto; congruo, quadro) an ober in ct; 
was bangen, (tecten, Fleben oder feft ans 
ſchließen oder angefüge feyn oder finen 
2c., ober auch ſtecken, bangen bleiben, , 
mit in und dem Ablat., auch bloßen Ablas 
tiv, auch Dativ te., 4. €. pugnus in mala 
haereat, Terent. Ad. 1H, ı, 17: claffis in 
vado haerebat, Curt. VIII, 9 f. 19: cur- 
rus vorsginibus-haetebant, Ibid. VHI, 14 
$ 4: in equo, Cic. Deiör. 10, oder equo, 
Horat. Od. HI; 24, $4, auf dem Pferde 


feft Me: os devoratum fauce. cum hae- 
rerer fupi, Phaedr. I, 3, 4 i. e. (laf: ter- 
vane defixa fie et. quafi radicibus. fuis hae- 


reat, Cic. Acad. lIlE, 39 in.: ferrum ta- 
men offibus haeret, Ovid. Met. "HI, 71, 
#. e. fat: haeret pede pcs, Virg. Aen. X, 
361: fcalae haerent parietibus, Ibid, IL, 
442: male laxus in pede calceus haerer, 
Horat. Sar. 1, 3, 32: . gladius intra vagi- 
mam fuam haerens, Quinti. VIII pracf. 
$.1$: male ha es fcalarum gradus, 
Caecin. in. Cic: Epift. ad Diverf. VI, 7: 

bernaclum, cui datus haerebam cuftos, 
Virg. Aen. VI, 4595. clavumque sdfixus 
et haerens nusquam amirtebar, Ibid. V, 
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852: in eiusdem narurge motum incurren- 
tia in eoque haerentia, Cic. Univ. 9: in 
complexu alicuius, Quintil. VI, 1 poft 
med. $. 42, oder amplexibus, Ovid. Met. . 
Vll, 143: foliis fub omnibus haerent, 
Virg. Aen. Vl, 284: fe eus put haefi, 
3 €. vox faucibus haeſit, Ibid, XII, 868 : 
amma poftibus haefit, Ibid. VIIIL, $37: 
unguibus haefit, lbid. XI, 752: et 
qua ievis (fagirta) haeferz: alae 7. e, in ala, 
Ovid. Mer. XH, 570: doch (deinen dieſe 
Icptern vier Gtellen nebit dbnlidyen au 
Haerefco zu gehören: daher 1) tropiich, . 
fted'en, leben, bangen oder ſtecken bleis 
ben ober bangen bleiben, auch oft blof 
bleiben, auch ftod'en, eigentlih unb tro— 
piich, 3. E. das Waſſer ftockt, ber Menſch 
fedt im Reden ıc., 3. €. dolor animo 
infixus haeret, Cic. Phil. H, 26: in ani- 
mo, Curt. Vl, 3 $. 8: in medullis er vi« 
fceribus, Cic. Phil. I, 1$: in oculis, Ibid. 
XUl, 3: memoria periculorum in hoc 
populo — haerebit i. e, mancbit, Cic. Cat. 
HH, se: jo auch fides in omne tempus 
mihi haefura, Ovid. Trift, Ill, 4, 36: in 
meinoria, Cic. Acad. I!11, 2: — haerere in 
parte apud aliquam, Terent. Eur. V, 9, 
25, 8. e. einiger Maßen Antheil haben 
oder —— am Frauenzimmer, oder bey 
ihr bleiben: haerere in terga hoftium i. e, 
ben Feinden immer im Rüden jeon, fcharf 
verfolgen, binterdrein ſeyn, Liv. I, 14% 
fo aud) vilceribus (cervi), Virg. Aen. X, 
726: comes haeferat obtinenti Africam, 
Plin. Epift. VII, 27 poft init. 9.2, 1. e. 
manferst, perpetuo fuerst: f$ auch qui 
miíflus ab Argis haeferat Evandro (fcil co- 
nes) i£. 'e, manierat apud Evandrum, Virg. 
Aen. X, 780: hic haereo i. e. maneo, Cic. 
Verr. V,64: fpes haerct in aliquo 3. €. 
in Ariftono fpes ultiına ‚haerebar, Curt. 
VIHL, 5, 18: in iure, Cic. Orat. I, 38: 
circa libidines, Suet. Aug. 71: circa mu- 
ros urbis, Curt. II," 4 in.: nec circa 
probationem res haeret nec circa propofi- 
tionem, — V ,'10 poft med. $. 114 : 
ut non pofbt — haerere in tam bona caufa 
ee ram bonis civibus tam acerba iniurià, 
i,'t. manere, Cic. ad Diver(, VI, 5 med.: 
facerum dictum: haerere deber, Cic. Orat. 
1l, $4:^ iin hoc caíu haerent (inimici), 
Liv. XXXVII, 49, i. e. fich lange babes 
aufhalten, uegiren 10: quod: — dedecus 
non laeret infamiae? Cic. Car. 1, 6, me 
beifer acfefen wird in fama ober famae tuae : 
haerere in gmotem apud aliquam ,. Plaut. 
Epid. IH, 2, 7, flatt amore: beſonders 
crimen, eine Beichufdigung, menm fie 
nicht widerlegt wird, à. €. in quo crimen 
non haerebat, Cic. Cocl 7 in.: jo aud 
peccatum poteft haererehomini ? Cic. Rofc. 
Com. 6, i.e. ben ibm hangen bleiben ? 
i.e. ibm wirklich benzulegen ſeyn ?  hae- 
rere homo, verfari, rübere, Cic. Verr. » 
7 
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6, er fredte, brote , ward fit, Virg. Aea. IM, » c£ Haereo | 
x. in * Fur han Ende. Nor ei, - ! d 

wiß fu ‚ Cic, Nat. D. Ill, 24: valde ram betét bleiben. 
in feribendo haereo, 5. « Berhäftige den bleiben A und nit , 
mich febr mit Schreiben , , Cic. zArtic. dien, ıc., 

AM, 398 fa Qu in libris, Cic. Attic. P 


d slich 
x f gen, feden, Elch is Ad 
NUT, 4o je. bey den Büchern tie en —— in 
^ —2* (i Prae ten ie den —* ee a Mit 
€ n ri 
fbdftigen! » au baerere in iure ac  bleftà Perfe ec. aar : 1 
Bin f. ee M o im: angen ftdt, gefftodi c be 5 
8 a. . €. , , 
e bamif beihdftigen: in eadem fen- bog; ta, flodre 1, foto, he 
tentia, Cic. Orar. 40, i. e babeo lange feram (d) batte acbangeh 
bleiben: fo qud) in poenis, Cic, Mil. qgeffedt, mar fn t x. 
— 8* Ben e — 7 iſts von haereo, . NEC 
ríe cin Doge entel, c HarkEslARCHA, ne, m. Kg d] 
an der Angel ic, "y bangen bleiben Gecte, 
1 um Pete fron, à. Em in turba = — Vil, e Pr yet, i 
mn 


aerere plebeium cert. ,* Liv. V, s 
2: fo febt adhaerefcere, Cic. Vatin, Harnksis, is und eos, f. 


i ing de Secte, Pert . €, 
$. ſtecken bleibe eden, ins ; , 
reden gerarben, EP fort ^ fous fibt, Cic, Párad. Prooem, Cic. 4 


meu, verlegen feyn sc, 4. €, menn ver. XV, 16, Vierav, V "de ene 


z 
; 
s 
d 
: 
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—e B: 


KT do wer gnN 


ion nicht weis, mas man reden ober u AE —— 
fbun fol, 4. Q. haerebat nebulo, Cic, rifbe Bete, se olei "TN a 
Phil 11, 29: lingua haeret metu, Te- Gelb tenet "a "" 
rent. Eun, V, $» 7 haerere homo, rlus war ein. Vaafler 3 * 
verfari, Cic., f. vorher: fubvenies "i à etie) dax iei den P ; 
hi), fi me haerentem videbis, Cic. Fin. beo ben vdtcrn, j, &. ertuil 
I, & prope fin. i.e, Sodend, unge ae Praefcript. adverf. haeret. cap. 1 
mié 2%: Negotium haeret, floct, Plaut. et: mavalis, Cod. Theod hip t | 
Fleud; I, $, s: amor haefir, Ovid, ß 230 Z6 $ftetícr, Gtatb. Nor. he- 
Rem. 430, 5, e. ftedte, börte auf: res, [e (Matt haerefis) mit furjet Ante- | 
Plaut. Amph. II, a, 182: vittoria aenult., Prudene, Pf chom, 710 | 
Grsium hgeüit, Virg. Aen. XI, 290: * Ibid Hart e? ? ‚und | 
'""fdípeQu conterrirus atit, continuit. 725. n Js i 
que gradum, Ibid. II, $97 j, e, mar f — CUS, 4, um, (aipsr enda) 
betreten, floGte, blieb fieben. 4) ftuzs einer gemiffen Gecte' y * 
en, M C, adípe&u conterritus haetir, Ders in Wo fcbune bes Gf A 
ir. f. jas vorber Not. Particip. pud. t 7 nigredo, Arat. 
haefus mil Diomed. 1 (rfunben baben, en , det comeffatio, T 
Not. perf. haefi mit ben haber. entücbens ew eoi aov. BOetOti 44 daher 
e. 
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ad Te mr at te nr 
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— — 
werd 


ben Temporibus fóeint me $ au hae- briftlichen Scribenten, p 
refco zu iln. faint meiden s Tertull, adv, Hermog. 27. E 
Haznrs, f, heres, apü(no cap. tg: Baber eine 
HazxrscO, haefi, 3, (von haereo) des Tertullanus de praeícript, adv. 
bangen bleiben, [nm bleiben, fies reticos betftelt (ff, 


en bleiben, 4. E quo magis in ter- HarsirÀsuwpus, e, um, i . hae- 
ris haerefcere poifua: ,- Lun Il, 476 : fitans, M €, Expálluit — "h S 


— a ara ET 


wb: equi atque hominis cafu convenit dus inquit 7. e, 3 bes 
imsgo, Haerefüit facile exemplo, quod treten, ftammetnb ac, , Plin, 1l, $ 
diximus ante, 15i4, N, 746: tela cum poft med. 5. 13. 


in ſeuto haefiffent, Liv. Il, 10: tergo Hassitantia, ee, f. (von haefiro) 
haefere fagittee, Virg. Aen. XII, 415: das Stoden, ober Stammeln im Ba 
vox feucibus haefir, Virg. Aen. XI, den, $4. Q. linguae, Cic. Phil, 11, x 

368: er (flamma) portibus haefit ade- Hassirärio, Ónis, f. von baefit o) | 
fis, Ibid. VIII, 537: wnguibus haer, 1) das Stocken 3. €. im. 
Ibid. XI, 752: nen ante, Cornua (ffatt man nl t meld, mas yıan Low fox: 
tornibus) quam wy mu in la- c M ie * in. 

quis, Propert. Il, $$. (34), 45: aud 1, ;$o a + Unentfhloffens 
funem, berreten werden, (n linge; beit, — Plin. Epi 
wifpeit fommm, im Verlegenheit ges 54. Traian. 7% Tacit. - 
sehen, & C adípeQu eonterritus hag- 39. 


Hıxsı. | 
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Harsirärtor, Gris, m. (ven haefito) 
der todt, amentfi lofien it, [T €. in 
elendo, Plin. Epif. V, 11. 

Hazsiro, avi, etum, are, (Frequent. 
von hhaereo) 1:3) wo (teden, bangeıt 
sott Pleben oder bleiben, 9. €. in va- 
dis, Liv. H, $t: milites haefitantes 
fal. in plude, Caef B. G. Vll, 19, 
$ e bari (dem, feinen fehlen Teitt 
faben: in eodem luto, Terenr. Phorm. 
V, s, 1$, ein Gpribmort ój. e. da alels 
(Me Gfobr. 2) ſtocken i. e. unent⸗ 
kbieffen sher ungemiß morim eder unter» 

prem fron, d. C. 


non lhaefitans re- 
ondebo, Cie. Acad. I, a:  lmgue hae- 
Cie. Orat, I, 10: in novis re- 
Cic, Acad. lil, $: dabitant, 
haeütant, lbid. 17: cum hacfirnrer, 
cum wearrerur, Quaefvi , Cic. Luil. 

],ó: hseünrvit o9 ewm rem, ' quod 
nefcirer, Cic. Orat. 1, $1: diu haec: 
tavi, quid facere deberem, Plin. Epitt. 
X, 40: de murmndo reip. ftatu. haefi- 
tatum erat, Sueton. Claud. tt: inter- 
dum haefitare an potius in laevum tor- 
queret agmen, Curt. Tl, 13 med. |. 
16: inter fpem et defperationern hie- 
firsre, -Ibid. ı5 prope fin. $. j!: in 
snsiorum infiruris, Cic. Orat. 1, 10 in., 
3. e. unerfabrea feon. 

HáglocnAPHA, (rum, (dyióy gag o) 
i.c. heilige Schriften; fo betst ber brit. 
fc unb [eate Theil der Bibel, ndmiih 
des alten Tehaments, Hieron. Epift. 
1061 fo auch h* 'ogrephus, ein heiliger 
©briftücher, Ibid. 1, »2. 

Hıcnıänes (Agniades), ae, m. ('A- 
ywidéms Orph. Argon. 120) i, e. bt 
€ecbn des Hasnlus Manius) i «. Ti- 
phys, Gteuermann edif Argo, 
Valer. Fiscc, I, 483. 11» 48: dena 
Hegnius oder Agnius, “Ayvıos bieß ſela 
Bater, Apollod. I, 9, 16 (me Genit. 
*Ayvlou Ahr, der aud) vom Nominat. 
'Ag»ías fen tdaute); sbgleib Hygin. 
fab. t4 Wporbas ju feinem Bater macht. 

Hacntras (Agnims), ae, m. (Ay»t- 
+as) cin Bermame beé Aeseufapius, weil 
feine Statüe aus Agnos (äyws oder 
dyvwos) V. e. Keuſchlamm mar, Paufan. in 
Lscoa. med. 

"Hacwo, us, f. Aves) eine von ben 
fiompben, die ben Jupiter in Yrcadien 
ergogen, unb zugleich eine Duche In Ar⸗ 
cadten, Paufan. in Arcsd. 35. 

HALAESA, HALAESINUS, ge, f. Ha- 
leg. - 

Harassus, i, f, Halefus. 

" Hararvs, us, m. j, q. halitus, s. €. 
Naın et unguentis oblitàm floribusque 
sedimiram halaru  pafci foverique do- 
cuerst , Martien, Cap. i poft init. p. 4. 
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Bd. Grot: Ar.bicis laetabatur halati- 
bus, Ibid. a prppe fin. g. 46 Gro*. 

Harcxpo, HasicvYvoWE, Harcxo- 
wxrus, f, Alcedo, Alc. cer. Not. auch 
if Haleyone 1) eine Gitabt In Griechen 
"fand, anb jmar ín Loeris am Sınu Ma- 
liaco, Plin. H. N. Ilil, 7 prope fin. fe&. 
12. 2) tím Berg in Maredonien fn bee 
Gegend. ber fatbfníel Pallene ober bes 
Morgedirges Canaltraeum, Ibid. cap. 1o 
med, fe. 17 Hard., mo ditre Edd. Al- 
chione haben. 

Hatec, Hauer, f, Alec cet. 

HatrNTÓiNvS, 8, um, j. @, civitas, 
Cic. Verr, IT, 43, eine Stadt (Halen- 
tium), die in BHcitten Legen fol: aber 
es fell vermuthlich uum mto Alun- 
tina oder Haluneina (mie Halunrini, Ibid. 
HILL, 23), i. e. die Stadt Aluntium (A:l.) 
in Stetten; mo mam nicht cma ſagen 
wil, cba fo ſteben Solentin: von So- 
lus, wnris flat? Soluptini, Cic. f. jt» 
doch Solentini unb Solus, untis. 

Haizs, és, m. elo Siof in Lucas 
níe bey Billa, Cic «d Diverf. VII, 
20: fe aud Halerem, Cic. Attic. 
XVI, 7 (6) med, Ed. Erneít., mo ditre 
Edd. Heletem haben, , 

HALEsA eder Härassa Qf. ALAESA 
(Alefa), ae, f (AAuıse Strebo er Pro- 
len.; "AA Diod. Sic.) eine Stadt in 
Siclilen, am Flaſſe Halefus, Ciz. Verr. 
11,7. Si, XH, sig: dader Halefu 
nus, 1, um, aus Huleia, dahin ges 
birla, in valeſa 2. Hold, d. €. 
civiras, Cic, ad Diverf. XIII, 321 ho- 
mo, Cic. Verr. lf, 7. Halefini die Eins 
wohner, Cic. Verr, III, 73. Plin. H.N. 
Lii, $ po@ med. fe&, 14. 

Haıksus o:er HäLassus, ALAESUS, 
Aussus, i, m. 1) ein Fluß in Gkilten, 
Colum. X, 268. 2) Cebu (dier oder 
ucádter) des 9aamemmom, faut nad 

talem, und ward ber Gtammvater der 

alidcer und der Gtifter der Stadt Ga» 
Ovid. Am, Ill, 1j, 32. Ovid. 


«tlt , 
in melee. letztern 


Falt. IM, 74 feq., 
Stelle er Arrides heißt: — cc helũt cud) 
Agamemnonius , Virg. Aen. Vil, 724 
aber bie Campaner anführt: te 
wird auch erwähnt ibid. X, 35° und 
jur feq. 3) einer ber Rapliben, Orid 
Mer. Xll, 462. 

Hatsx, és ("Hawt) eim Blur ta 
Unteritalien, und pear im BGruttiſchen 
(m Brustiis) bcp feci, Thucyd. II, 
99 unb Strabo: — babct, mí] Grenou 
Liv. XXViik, 7 poll init. ab Alece 
amni fatt Buthroto etc. lefen. J 

HAiiaAcxoN oder ALiACMON, ónis, 
m. eiu Fluß Maceboniens, ber €$ von 
Theffalten trennt, Caef. B. C. 111, 56. 
Liv. XXSXU, 53. Plin. H.N. liu * 10 


Ae a on 


m 


* 
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feat. 17. werten B. Get. 179. Auch Hauıcastaum, f, Alicsfter, _ 

ndet man Alyacmon. i Hauıctaz, arum, eine. Stadt in Stu 
f HàvtsrÉrus oder HatraxETos ^, cin, nad filobdum gm oder zwiſchen 
m. (dAisros oder dAssieros von  dÀs Enteha und Pílobdum, Steph. Byzant.: 


— Mmm tl Ww 
* m; 


3 mare, und adsres Der airrüs aquila) pa Halıcyenfis, e, daraus ber, bas 
d der Meeradler, Fiſchadier,  Siídy aen alyciídy, & €. Sopster 
ed. fi 
| gar, Pun HN. 3 ante med. feet. 3. quidam fuit. ] alicyenfis , -Cic. Verr. 
Wd v4 Nifus, Voter der Scolla, (4 doreln II, 28 poft init.; civirss, Ibid. I, 6a 
= ^ 1 verwandelt merben, Ovid. Mer. VIII, i 


Halicyenfes, bie Einwohner, Plin. H. 
145, un? fübrt baber mit bem Vogel N. lil 8 prope fin. fe£t. Me 


—— (feiner Tochter) Immer Krieg, Virg. H^ticvawA, se, Gtodt In Meter 
in Cırı 515. 


Hauianres i f (Ariapros) eine @tade {IE er — ae 3 Heb. 
In "Bhwtien. am See Copeis, Nep. Lyf. 3. lyíarna baten), und Steph. Byzant, dig 
liv. XXXXHl, 46, 56 unb 61. Plin. H. t nad Acarnanien feßt i 
N. HII, 7 med. feit. ix. Homer. Iliad. » 

B, 503 unb Strabo 1: daher Haliartius, HALiF, es oder HALIA, ae, AMD 


% 
3 
E 
— EU at 
— en — = 
7 


9», um, allartiſch, nad Hallartus ge⸗ elne Meernompbe , Tochter des 
— LTR en Einmobs und bee Doris, Apoliod. 3, 6 — 
ner, Liv. XXXXIL, 44. Auch id Ha- Harirves (brepfolbig damus ie. pif- 
lirtus (os) eine Staͤdt in Miffenia, cator,;; fo beißt das gehnte Buch 
Ptolem . Aplelus von den Flſchen. 
det f. At P Mg reru 2, um, (dAsurunds) 
ALICACAÁPUM UHALICACARBON, i, die € un iere betecff 
Oder HatiCACABOS (us), i, (dAixdxafes) bin Los ig M. id ur Feier aal 
ein gewiſſts Kraut oder Strauß, ats argenreum, Gallien. ap. Trebell. Poll, 
-" des Machtichattens (firychnus), in Claud. t7. daber Hatiencicon‘ en. 
j €. hilicacabum vocant, Plin. H. N. Pler. dA«urixGy, feil. liber, ein Sub 
7 XXI, irt in. fedt, 10$, wo cd am Ende be Dotdius, das Plin. H. N. XXXII, 
des Capftelgen. femin. Acht, fcil. her- 2 in. fe&t. 9 erwähnt wird, mo bic Wor⸗ 
! bs, rámild) halicacabum naturae afpi- te find: in eo volumine, quod Halieve 
| dum adverfam. Not. e$ iji vermuthlich icon imfcribitur, mo nan nídt Ha- 
] die Judenkleſche. lievticon für den Nominativ halten will, 


Harıcanum (Alicanum), i, Stadt in fcil. carmen oder volumen; bod id jea 
Dbirosnaenlen, Anton. itinerar, nes analaglicher. , 


ALICAKNASSUS oder HärLicansas- HiaLımon, Alimon. ' . 
sos. i, ein Gere und Hauptfadt In Harımusız, orum, ('Aa4400er/). fp 
j Hoe am finu eg ent Dort in Attica, Strabo, 

es Herodotus nnb des Ge tſchrel⸗ S ; 
beré Donius, der babcr Dionyuus f orc Pi a eR 
Halicinif(nos insgemein eenannt mird, * re fibt RA an bike 
ferner wegen des Maufoleum (i. e. Grab, FAR, Tele 4 on Im 

von fdiebtet Art, und deren Eicheln 

mal des K. Mauſolus), Mela I, 16, fleht find, nad Plin.H. N XVI, 6 
Mo riceasfa: frt, Liv. Xxxyn, fopoe iu, t — 
1^ und 16. Plin.H N V, a9 poll inir, PO —— — 
fc. 29: mar eine Tolsnie der Arte Hätirirumon, Önis, m (dAmAsi- 
ber, Mela Ibid.: aber 1) Halicarnaf- Mov VON àAs mare unb winken. de 
enis. e» aus oder in Mojer Stadt bes Pelmo) Ycerlunge oder neelunge ; 
fort, dahin acbàela, Salıcarmafs tín gewiee Mieerfiih, Plin. H. NA 
fiih, 4. €, Halicarna(Tenfes bie wins XXXII, it med (ed. 53- . 
mebner, Liv. XXXIII, ao 2) Halicar- HALISERNE, es, f. eine Stadt im 
maffeus (fünfipfbia), &i oder dns. m. Trojaniſchen, Plın. H. N, ne pofk 
('Adınapasseis) aus Hallcarnaffus, med. (ed. 33: Delft tud ıfarna, 
& €, t.lcon Holi-ernaffeus, Nep Lyf. Steph. Byzant. x 
5: Scylax Halisarnıfleus, Cc. Divina. Hàriro, are, (von halo, are), i. q. 
M, 42: Dionyfius Hii^stnz(leus, Quia-  hslare, 3. €. flammam halitantes, Enn, 
cif. II, 1 $16. 3) Hzhearnaffius, a, ap. Diored. ı. 
um, i, q. Halicarnatfenfis, 3, €. civem Hàiirus, us, m. (pen halo, are 
Halicarnalliem, Nep Them. :, mo is der auch, ber Atbem, 4. €. eflavit 
bed bic Leetlon nicht recht pewiß ſcheint; graviter extremum halitum, Cie. Tufc. 
Bd. Sr»ver. bat Hilizarna(Tiam: andee, 11, 9 e Sophocle: commendandi hali- 
& €. Bof, Heufing. etc. Acharnanam, tus graria, Plin. H, N. Xll, 3 fe&. 2. 
andırce Acarnanaım : — Halicarnaffii de $c. um den ben mobfrieenb zw 
(inmobnie, Tacit. Ann. III, 5$- maden: mero colluere ora pter 
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halitus, lbid. XXVIII, 4 extr. fed. 14: 
graveolentia halitus, lbid. 12 extr. fed 
53, i. e. Aintender Athem: poftera die 
ex ore halitus cadi (ij. e. vini) fcil. 
venit, lbid. XIIll, 23 anre med. fedt. 
e$, von Betrunkenen, bod) fannd bier 
end ſeyn Weinduſt: am Ende i44 
vincrlep. Auch (86 der ftinPenbe Athem, 
4. €. halitus oris abdere, Ibid. XXI, 20 an- 
te med. íe&. 931 8ud das Beis 
“hen, 3. €. erebrior, Claudian. de con- 
ful Prob. er Olyb. 11%, b fannd 
aud bloß Atbembolen feun: daher 1) 
Dung, Duft, Ausduftung, & €. ter- 
rae, Plin. H. N. KI, ız led. ı2: ter- 
rae noxius halirus, Quintil. VII, 3 (3) 
in $.3: maris, Plin. H. N. XVII, 4 
poft init. fed. 2: plumbi fornacium 
noxius fentirur et peítilems , — Ibid, 
XXXIII, 18 poft ini. fe. so: cadi, 
lbid. XIIM, 32% f. worbet: — Averni, 
Valer, Flecc. IIII, 4941: talis fefe hali- 
tus acris Faucibus eflundens fupera ad 
convexa ferebat, Virg. Aen. Vl, 2401 
folis, Colum. 11, 5 $. a. Hif, 23 f. $, 
i.e. Hitze: caloris, Ibid. VII, 13, 4: 
aud des Dbe$, Ibid. Xll, 43, 81 ha- 
litus niger exit-ore Stygio (ferpentis), 
Ovid. Mer. lil, 75. 2) Wind, Rutil, 
I, 105. p der Geiſt, ble Seele, Pru- 
dent. Cathem. X, 1r. : 

HàArizÓwzs, ('AA(guwes) i. e. mari 
cin&i,  folgli) am Meere mopnenbe, 
ein Name eines Molts etwa (n Blibv⸗ 
nien , oder nad andern in — Pontus, 
Plin. E. N. V, 32 poft init. fedt. 40. 
Homer. lliad. 15, 856. VE, 39 unb bes 
fonders Strabo XI[, welcher von ibnen 
banbelt. 

Haıızx, (AHex), decis, m. (von Hal- 
lus oder doch damit verwandte) blc große 
Sufsebe, daher tropiſch unb fihersbaft, 
3. @. hallex viri, Plaut. Poen. V, $, 
‚ne bu Duodesmänncden, Dduns 

9. / 

HALLUCINATIO, 
f. Aluc. cet. 


Harrvs oder Arıus, 
Feft, in Allux et Hallus. 
Edd. haben Allex. 

Hatwvpzssos ober Haraypzssvs, i, 
f. eine Stadt in Zbracien, am ſchwar⸗ 
gem Meere, Mela II, 2, Plin. H. N. 
1l, rr med, fect. 1$: belt. aud Sal. 
mydeffus (os), SaAjudwesós, Herodot. 
IIl, 93 erc. 

Haımvanaca, (vießeldt von dAjv- 
eös falíus) eine gemifíe Gattung de⸗ 
Salpeters (nitri), &. Q. Exiguum (ni- 
trum) fir spud Medos, canelcenribus 
ficcirate convallibus, quod vocant hal- 
myrhsga, Plin H. N. XXXI, '46 in. 


HALLUCINOR Cet., 


i.q. Hallex, 
Einige alte 
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fe&. 66, mo alío wohl halmyrhaga der _ 
Aerufativ zu ſeyn fcheint. . 


Haımirıs, idis, f. (dAjugls 'ij. e. 
falfugo) eim gemiffet See am ſchwarzen 
Meere Im Niedermoͤſſen, ber ſich vom 
ben füblichen Arme der Donau (Peuce 
genannt) bis nad lítropolis dte, 
l €, Ex eodem alveo et (uper lítropo* 
im lacus gignitur —: Halmyrin vo- 
cant, Plin. H. N. Ill, 12 poft med, 
ſ·A. s4: and ein Ort. ober Stabt bas 


(cb, wie $arbeuía aus Philoftorg, 
X, 6. Niceph. Hift. Eccl, XII, 29 bts 
merkt. 
- Hàro, avi, serum, are, (nach Voſſ. in 
Etymol entweber von xaAo, i. e. laxo, 
remitto; ober von do i.e. fpiro, in- 
ferto L) 1) bauchen, atbmen, duiten, 
ausdunften, & E. arae fertis hsianr, 
Virg. Aen. 1, 417 (421)! croceis ha- 
Iantes floribus horti, Virg. Georg. IHI, 
109: auras, quae de gelidis haldbant 
vallibus, Ovid. Met. VII, 809. 2) mit 
dem eeufativ, ausbauden, aucoufs 
ten, ausdunften, 3. E. near, Lucret; 
M, $47: auras graves — Ibid. 
VI, 220: nimios prior hora vapores 
halat, Martial, X, 48, 4. i 

HAro, Önis, w. (if das grickhifche 
dXws) 1) der fogenannte Zof um die 
Sonne ober ben Mond, Senec. nat. 
quaett. I, 2. 2) » q. hefterno vino 
languens, quem taAov vocitaht graeci, 
(aot Feſtus in Elncas, ] 

Hatows, es, cine Inſel des Wegd 
fhen Meeres bep Epkeius, Plin. HN. 
II, $7 fe. 89. V, 3t poft med. fe. 
39: aüd cine auf dem Propontis, Ibid. 
V, 32 extr. fec. 44. 

HäLöntsos oder Harowisus, i, f. 
(Axéwqsos) cine Synfel des Wegdifchen 
Meeres, bep Macedonien vor bem (ünu 
"Fhermaice, Mela li, 7 ante med. Plin. 
H. N. HH, 12 poft med. feQ. 23 und 
Strabo. " 

Harowwzsi, orum, etlliche Snfeim 
auf bem Arabiſchen Meerbufen nad 
Troglodytice zu, Plin. H. N. V, 29 an+ 
te med. fe&. 34. 

HatórHANTA, we, m. ein nidtémir) 
diger Menſch, tin Zalunke, 4. €. Ha- 

hanram ın fycophanram func magis 
eífe dicam, nefcio, Plaut. Curc. UII. 
1, a: biefeá Wort if wohl nah fyco- 
phanta gebifbet,. folii) vieleicht von 
dAs mare und Qaóe oltende etc, fcil.- 
ob veftitum marinum etc. 

Hauos ober Harus, i, eine Stade 


in &befolien, und zwar in Sotbetiép- . 

am Deere, Mela U. 3. Plin. H. N. lI 

7 extr. (eG. 14 umb Strabos qud il 
Acit. 


'Halus eine Stadt in Marien, T 
Ann, VI, 4t. 


Harotws, ^ 
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u um is, f. (dAwzis) Erob 
* $9, o» wlewohl —— 
m, Suesm. Ner. 380. - 


eiae biegerne Maffe, die pe: mit 

Shen Basin bieft, um bes beffer zu 
feringen, Martial. XIII, 49 (47), 1. 
ALIUS orü, Einwohner der 
Stadt Alanelum oder Haltıntlam , Cic. 
Verr. IM, 23 extr., fetéito flatt Alun- 
vni: auch (ebt ber Singul. Ibid, ante 
med. Archsgarhus Hiluntinus, 

Harwwriow, i, Siadt id Giellien, 
Cic. Verr. llli, a 33; Alunrium , f. 
Aluntium. d ds Si, 

Aa i, m. rau 
Plin. ^ xxvi. Tyr UM ad 
nd "3 Golliſcher de: _ Auch 

2 1. on XXVI, acra Tea. a4, 

FA Alum. 2) eifie Stadt, f. Halos. 

HALYATTES, f. Alyarres 

HALYCUS, * m. ('AXvvis) ein Fluß 
in —— Soben bey He- 
doc Sie, Minoa ín Meer rar, Dio- 


HALYDIENSES, ium, @inmohner "m 
abt ia Eacken, Plin. H.N V, 
ante med. fedt. 29, mo Hard, indie 

fes (von Alinds) leſen mðchte. 

HarvywriUus$, 4, um, 4& E. vinum 
Hilyntium, Pli». H. N. Xlll, 9 in, 
fes. ır Elzev., (bed bat Ed. Hard. 
Aluntium. von der Stadt Aluntium in 
Sleillen. 

Härvs, yos, m. ('AAws) cin Fluß in 
Yen, der Papblagonien von Cappabos 
eien trennt, unb bie Drängen des Reichs 
des an machte, mo Crdfus geſchla⸗ 
mn m r] acivécs Mu wurde, Plin. H. N. Vi, 

cap.2im (e&t. 3. Mela 1,19. 
LÀ ed ^ni. u Liv, XXXVil ; 16. Qt 
mutbe durch den p» eydeutigen Vers bes 
Drateld Croefus Halyn penerrans na ;- 
nem pervertet opum vim (Cie. Divin, 
1, 56), ben. et ju feinem Vortbeile 


— —R 


Hártis:w, is, (dAuss iie. esteni) is 
hilo, à, €. Halyfi$-eft carena quac- 
p* lumbis clarioris per folis ambitum 
in fe revertens, Apul. de mundo ante 
med. p. 64, 16 Elmenh, 

Hama, ae, f. (dj Plutarch.) Pat 
Art Gefdbe, 4. G. aum Gchöpfen, —* 
Eimer, Solguch, 3 &, im Weinkeler, 
Plaur. Mil, lll, 2, gar sum fcaerlós 
fien, Plin. Epif. X, 43.  luvenal. 
Xi, 305. SE felbem hamis mußte 
der praefetus- vigilum des Nachts durch 
D Etraben achen, Paul. in Pandeit. 

l, 15, 3. auch febt das Wort ap. Uip. 
inPand. NXNIN, 7, 12*ned. $. 1« undaı, 
wo einige Edd. amas fiait hamas haben, 


" nein, » 1 (^ —— ejt 
AMAXÍTOS, i, * 
ín Troas, Plin. H. N. V, 3o ante med. 


— 


HAMADRYAS — HAMIRAEI * 
- "HÁMADRYAS, —5* (Auudguas) 


me ha £e. 
im er meint, und 
RM — er CE om j 
ns J 8 7 4- 


a Ecl. x, ris Dat vt UE 


ropert. IL, 23, 93 1,37)! en, 
pa 


arlech. Diclin.), Propert. T, 20, dv 


uu ht su In Cem 


md, nad Liv. XXI, 35, mo der Nas 
me viermal ſtebt. 


— 


HÀwagrickwia, ae, f. 

vea) i. 8 — * elis ta 
—8W 

ee a €, Rete ee 


mit Hafen oder Angeln, à. @, 
Bra Berge aiat; 10, i € 
t el ae 3 
Ten, m rum 1. ! um 
AMATUS, Hamo, | Ed ETT 
HáMaAxAGÓGA, ae, m, (von Suafa 
wuftrum unb dye duco) ber mit dem 
en etwas aus(übrct, j. * 


hamaxagogae, Plaur. —— H.7.1. — 
len, Surabor (Apafín Stadt la 


— 


d 


fc&. 33 unb 2 b Hamaxit 
* — die ua ba Vcrum, 


hoe sri, (von duafa plau- 
"ES en bcm Wagen fpannen, B" ! 
o me ruri hamaxari mavelim 
ovem, Plaur. Truc. IE, 3, 21: am 
e: erfldren €, den Wagen stehen. 
HAnmaxörlus, s, um, ("A 
auf Wagen wohnend oder Icbend; 
Kai ii — — eine 
fcotblf — NR 
—8 bie dich thun fol, N. 
2 poft i y ^ ober Ha- 
maxobice, (nad bem Griechi ‘A 
ger Mel) It, ı pof —— 
führen Ihre Hütten nebil ‚Beten 
und Kindern auf Wagen von einem 
te zum andern, mie Nomaden, Ho- 
e Ml, 24, 9. fuitin. u, ? geſagt 
m 
Ha^witcan, f, Amilcar. 
—— hamus) ber 
mit der Ange "a. A se bee 
Angel, Angelfiicher, AE 
baupt Fiiher, Plau. ud, It, à a 
Varr. ap. Non. 1 n. 97. 


Hamirazı, orum, ein Wolf in 
Si, Plin. H. N. Vl, 5 po ied. 


* ora rm —— — — — 


— — —— 


— 


Hau» 


£ 1 > 
M M og] 
JD a 
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: HAMMAEUS, 8, um,3.@, lirus Hime 
maenm (m glüctichen frabien, Plin. H. 
N. VI, 28 ante med. fe&. 32. 

HAMMANIENTES, jum, ein Telf (m 
fria, cta getiten den Naſamonen 
unb ber Terra Troglodyrice, Plin. H.N. 
V, 5 ante med. fed. 5. 

Hawir:s, Wis, f. (Ed. Hard. oder 
Hauxir£5, ae, m. (Ed. Elzev.) fcil. 
hys, ein aceifice Cbelficin, bem Fiſch⸗ 
rogen dieti ((unilis ovis pifcium), Plin, 
H. N. XXXVII, 10 pof med. (e&. 6o, 
dermuthuch von dj os arena, fabulym, 
well ce fo klein wie Sand (it xc. 

Hammochaysus, f. Ammochryfus. 

HaxxopAra, Gtabt in. Dberdgnpten 
an ber Gránac Metbiopiens, oder in Ae⸗ 


tbiopfen fib, Plin. H. N. VL, 29 polt 
med. fe&. 55. " 
Haumon, HAMMONIACUS, f. Am- 


won etc. 

Hàwo, avi, etum, are, (von ha- 
mus) 1) mit Haken ober Angeln. verſe⸗ 

, bafin madtn , $. €. Flexilis in- 
u&is hamarur lamina membris, Claw- 
dien. in Rafin. HI, 353: $ed leſen Ans 
dere animatus, unb fe bat Ed. Gesner. 
Paper hamatus, =, um, «) mit Halten 
ober Angeln verſehen, hakig, bafens 
aber angelförmig, 4. € corpora, Cic. 
Acad. Ill], 38: enfis, Ovid. Met.-V, 
8: srando, Ibid. V, 384: wngues, 
lbid. XII, $63:  fentes fcil. curarum, 
Ibid. II, 799: fagittwe, Ibid. Tri. 
Mf, 10, 66: tegulae hamarie, Vitruv. 
' Vit, 4, Cdblufiltarim, ^6 e.— berem 
Kinder om einander anfchliehen, bed 
i Salma(. ad Vopifc. Prob. ar ani- 
marne. b) tropifch, glelhfam mit einer 


Angel verfchen, 4. Q. munera vifata 
hamataque, Plin. Epift. VIII, 30, íi. e. 
kodend, 2) mad -etwas angeln i. €. 


trachten, 3. €, effedus ars feverae 
i.e. oratorise) Petron. $ in. d. e. ad- 
enfum auditorum. > 

Hamorxaudnzs (von Hamus und tra- 
ho), i. e.: fant Feſtus 1) pifewtores, 2) 
qui wnco cadavera trahunt, 

Hàá»xÜ8LA, se, f. (Deminut. von ha- 
ma) tin kleines Gefaͤß, 3. €. pum 
von ba- 


Schoͤpfen ıc., Colum. X, 397. 
HáànuÜrLvs, i.» (Deminut. 
mus) 1) ein Saten oder hakenfoͤrmiges 


Werkzeug, Cell. VII, 7 n. 4 nnb 7. 
2) eine Angel, 4 €. us, Plaut. 
Stich. U, 1, 17. : 

Hämvs, i, m. (naf Perotrus 


er Voff. in Etymol. von duma nexus 
vindulum von dxrw nedo eic) jeder 
Een, 3 Q. ferreis hamis infixis, 
. B. G. VII, 73, wo dergleichen 
Hafen (ftimuli bafcibf qud genennt) 
in bic Erde eingegraben wurden: ftupa 
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kur ferreis hamis i. e. «Sedjel, Plim 
i. N. XVlI, 1 poit med. fed. 3: los. 
ricum confertam hamis auroque trilie 
cem, Virg. Aen. Ill, 467, i. e. inge: 
Inachides ferrum curvo tenus abdidit 
hamo fcil. des fichelförmigen Schwerd 
(hzrpe), Ovıd. Met. Mil, 719» au 
Celí. VIL, 7 n. 15, mo t$ ein dirus 
giiches Werkzeug id: daher 1) Me Um 
gel, Cic. Sened, 13. Horat. Sat. 1, 7, 
24. Ovid. Mer. Ill, $86. Ovid. Pont. 
U, 7. 9. Ovid. Her. XVIII, 13: pif- 
cam hamo fufpendere, Ovid. Met. Xy, 
1o1: baber tropiſch, Angel, von Hins 
tergebungen, mena man «rms Liflg an 
fi zu aichen fudit, 4 €. femper tibi 
enden hwnus, Ovid. Art. Ill, 435: 
aptes iſtutus ubique Te'tamenta 
num; mew fi vafer unus er alter Infi- 
distorem prasetoío fugerit hamo, Aut 
fpem deponss etc. Horat. Sat. Il, $, 
‘955 munera mittere in hamo, Marr 
VL 63, $1 meus el: hamum vorat, 
Plaut. Curc. lil, 62. 23) atem i. «. 
olies, was einem Hafen Abnlih IR, + 
„8. von den Klauen des Habichts, Ovi 
Met. Xl, 342: obuncı bhami 4. & 
Stacheln, Dornen, Ovid. Nuc. 115: 
aud eine Wrt Backwerk, 3. ©, panis 
cruítula, lucunculos, hamos, letercu- 
los (Al. lacertulos) et complura feita- 


menta mellita, Ape Met. ante med. 
p. 245, ı Elmenh. 

HawwisAL, Hanno, f. Annibal, 
Anno. 

HawÜra 4.e«. parva delubra quafi. fa- 
nula ,"Feít. 

HawuwEA, se, Stadt ín Gorlen, 


unb zwar in Commagene, Antón. itiner, 
HarALA, Hararasıs, f. Apal. 


Hàrus, es, f. (Gr. apa 4. e. tac- 
tio, tactus) eigentlih Berährung; bae 
ber bic —— — e ande, mos 
mit $$ bic t befireuten , » e. 
Flavefcit (illa) haphe, Martial. VII, 66, 
E on mit Waíple(ung vom Staube, 


e. Totum —G fatum mihi il- 
o wie 1 © cerom 
B on n ged Senec. Epift. r- 
HarrALOPSIS, Ydis, f. eim. cr 
Goeür), Piaur. Peel tri. 2, "mn 
Harsus, i, m, (dios i. e. membrum; 
vicücit eigentlich iundurs membrorum, 


von dare ne&o) eim Slau(d) ober Bür- | 


(del, 3 €, Wolke, 3. C. lanae, Celf, 
HI, 6 ante med. VII, 26 n. 5 ante 
med. 

HAxa, te, S. (vieleicht von chor ^h 
j. e. forumen ; oder wen xoigos i. e. por- 
cus Bad V in Etymol., ober nad 
VofL lbid. yon chald. MAN excremen- 


tum, 


ve. T 


À. L " .-t 1 - 
- uf. ——— 


* 
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5». fterc ein kleines 
ode: Ouid. fü. bie Eier 
^ Varr. R. R. I » 10 f. 


6. :Colum.: ——— 
f..8 unb 9. Pallad. 1, 30:  fefonberd 
» eine Kobe, Cic. Pi(, 16. 
Varr. R. R Il, 4, 14. Colum. VII, 9, 
9 ‚Ovid, Her. I, 104: babet" hara. fuis 
als cin Schlmp tt, 
GCiveinflol!  Plauc.'M. 
" Hax. „+ &ci , u 
EUN BC Tu 
nebf mehren gtau [7] cimen 
Serius datt Charax, ber Sume eier 


Hakena, f. Arena. ' 
ARFNRCEUS, $, um, f. Arenaceus, 
,HARENÁCIUM, cine Stadt; f. Are 
idcm; is: Tft 
HAnRENARIUS, HazrNATIO, HAXk- 
WATUS, HARENULA etc,, f. Arenacius 
erc, 


€, 
—— 


HASaGIA, ee, F (von. hariolus) 
Yoriffagerimn , Plaut. Mil. 1l, 1, 93, 
* HAKtOLATÍO, 


Divin. d 
Harıdıor oder AntÓLQR, ?tus fum, 
ari, 1) weiffagen, Cic. Divin. I, $8 


Cic. .Aric. Vill, 10: daher (heribaft 
i ſcapulae gefli- 


m Er, qvod dudum 
bant mihi, hariolari quae occeperunt 
bi e(fe in mundo málum, Plaur. Afin. 
I, 2, $0. >) fdywármen, nárrifd) 
reden, Terent. Phorm. 1H, 3, 7. Plaur. 
Afin. III, 2, 33. Plaut. Cift. JUI, a, 
f? Eben fo Behr vaticinari, Cic, Sexr, 
o. 


Haxıörus oder AniSrvs, i, m. (vicfs 
leicht von f.i reden att fariolas, fp 
aud Voll. in Etymol) cfn Weiſſa ger, 
Cic. Nar. D, I, 2o. Cic, Divin, I, a, 
Terent. Phorm. HIT, 4, 27. Plaut. 
Amph. V, s, 2, Phaedr. HI, 35, 1. 

Haxis: z. €, Tempus haris fätio, 
Colum. X, 244; mas dieß bedeute, If 


Ower zu fagen. Hrfinus left aris, vom 
Nominar. aron f, arum, und fo bat Ed. 
Schneid, - 

HARMA, itis, 


Gtadt in Böotien, 
Hoingr. lliad. @, 499. 


HARMACTICA, f. Armaélica, 

HaxMAMAXA, f, Arm. . 

Hanmastıs, is, Stadt fn Afien mnb 
zwar fn Iderlen, Plin. H. N. V1, 10 und 
1t fet. 11 un) 1a. 

H^gsATÉLIA, orum, (AguaryAra) 
Ctabt der Brachmanen in Indien, Dio 
dor. Sic. XVII, 103. 

HaguATÓTRÓPA:L, orum, (dpuaro- 
z90Quc.) id. e. alentes equos curules, 


da Volk hinten in Alien binter dem 


j Fund 


- Lor do 


(Ariol.) 6nls,'" f. (von. 
No Weiſſagung, Acc. ap. Cic. 
»,3t. 


ner, tbbtett neh bem 


Mere mel per en 


fed. 23: Gell, Villi, 2. XVIL, at." 
HaxMÓcs oder Armoce, es, f. 
Keine un 3 babet 
fábid'te tiifdputa dua Barden, $ 
Er MUR rd LCS 
mogen, Plin. H. N. XXXV, y fec. 12. 


HAxMÓNÍA, ae, oder Hanuoxii t5, 
f. (Agnovía) 1) die Sarmomnie £.e. 
bercfatimmumg. mehrerer, and 
lider Dae unter nd, » & von 
ſchlebner Tome, ciel irmonia, Ma- 
erob. Seinn. Scip. I, $ prope fin. Cie, 
Tafe, I, 10: . cf. * - I, 16, i2, mp 
es arlehifch Acht: harmoniam ex inter- 
vallis fonorum - noffe poffumus, quo- 
rum varia compofitio etiem 
efücit plures, Cic. Tufc. I, 18: velut ' 
in cantu et fidibus, quse harımonia di- | 
| 


* 


a e. 


— — 


Cut, fic ex corporis totius narura et 
figura virios motus eieri, tanquam im 
canru fonos,) ad harınoniam canere 


mundum, Cic, ‚Nat D. HI, rz: | 
D ET 
'itruv. V, 4: ü 

Cathem, ut, 65 Quá ber. 


bed. Lelbes, Lucret. IH, 101: Cic. 
Tufc. 1, 10, f. oben. 2) die 


linn des Cadmus, To des 
und der / ia 


tauchres Kleid, Hygin, f 148 
Apollod. HI, 4, 3. Hf, $, 4. . €t 
mucbe enbil mit Ihrem Gemabl in 
ne Schlange verwandelt, Hygin, f..$, 
148, 179. Apollod. III, $64- Ovid. 
Met. Ill, $72 feqq. Ovid, Are. ni, 
Man findet auch 
mione, ober unrc 
hatt harmoniae , 

Haxmonicz, es, 
T^») die Kunſt eine 
ber & 
extr. 

HaxwowÍcus, a, um, (dgjo.wxdg) 
barmonifd), 4. Q. ratio, Plin. H. N. 
Il, 109 fe&. 113: e queis vocantur - 
poft me 


"ris hérmoniitas, Varr. L. L. VIliL, 3 
e Harmo- 
ech ) 2l@ 


86, 
umellcn bafür H 
dt Nec ES 
Lucret, LL, 1 3}. t 
* (armen feil, 
Sarmonie, 


Öne, zu erhalten, Vitruv. 


d 

ukcanus ein in fadern fceleribus) ges 
nb 159. 

es 

W,g 


t: o Au 
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HanMÓzÍcr, es, ('Aguogoxy fcil. md. 
As) eine Stadt in 9ycn, und amat 
tn Iberlen am Fluſſe Cyrus, Strabo. 


Haxmdzon, tis ('Aguogo)) elt, SBors 
gore Carmaniens am Perſiſchen Meers 
ufen, Ptolem. et Strabo, cf. Ar- 
Imorci. 


Harra, ae, f. ‚(vermutblich von har- 
o, wegen ber fibeliörmigen Gefalt) 
ie Garfe, Venant. Fort. Carm. VII, 
$ extr... Etwas anders ft Horpe. 

Harracricon, i, mw. (dgmaxriwov) 
i.e. bic * babend an ſich zu reiten 
oder wegäurelßen, 4. E. tulphur, 4, €. 
Harpatticon (fulphur) vocatur a celeri- 
taie. avellendi; ave!li enim fubinde de- 
‘ber, Plin. H. N. XXXV, 15$ poft init. 
fe&. so, mo es aber nad) des Plinius 
Gr'tdruna bedeutet, | was fchnell abges 
rıffen werden muf:- eine jonberbare 
Dedrmtung, mo fid nicht etwa Plinius 
bier gelrrt bat. 

HARKFAGA, me, Ober HanrAcz,; es, f. 
(dgwdyw, ». q. harpago, 3. €, harpagis, 
Suenn, sp. Non. 18 n. 29: bod fann- 
bicó auch vom Nominar, harpesgum bct 
herpsgus fegn; Öfter moͤchte es nicht, 
vorfommen. 

HanrAGINETÜLUS, i, WW. 
vus harpago, 
to cerra. A 

Has&rÁGO, Ónis, m. Cicheint ein gries 
chiſches Wort zu fepn upraysv von ag- 
wügw rapio, woher aud) egmdy» i. e. 
harpago font) 1:) ein hatiges Werks 
zeug oder Zaken, um ctmas an fid 
su aMcben, 4. €, Schiffe der Feinde, 
um au entern ac., oder nieder zu rel⸗ 
fen, Crel. B. G. Vll, 83. Caef. B. 
C. I, $7. Liv. XXXI, 1o, Curr. III, 
2 $. 12. Plin. H. N. VII, $6 extr. $. 
$7. Aw&. B. Hifpan. 1:5. Ulpian. in 
Pandedt. XXXIIT, 7, 13 med. $. 21: 
der Erfinder foll Perieles aus Athen 
feon, nad Plin. H. N, loc. cit. 2) ein 
xduberiſcher Menſch, Plaut. Trin. II, 
1, 33. 

direc. avi, etum, are, (von 
denace'rapio) rauben, Piaut, Aul. 11, 
$, 24. Piaut. Bacch, Illi, 4, 11. Plaut. 
Pfeud. II, 2,6. illl. a, 2. 

Harräcum oder HaarAcus, f, Har- 
bs Auch ſtedt Vocat. Harpage, Plaut. 

feud, Il, 2, 70, da ber Nominat. 
sorber doch Herpax heißt. 

Harräreus (brepofolbíga), & unb eos, 
m. 'AgmaAsUs) einer von den furfitg 
Soͤhnen Des fpcaon, Königs in 3iecas 
dien, ^polled. IIl $. r. ^ 

HasrÁLos pbeí Harriıus, i, m. 
ein Hund des Actdon, Ovid.’ Met. IIl, 
222. Hyviu. f. 1:51. Auch iR Harpaly- 


T- + 
Vitruy, VII, 5, fi lec- 


cus ein poriitigtee Seetauber zur eit 


Ateadien, 


‚Apollod 111,8, 1. 
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be. Diogenes Conicus , Cic. Nat. D. III, 
34: Diogenes wurde. von Ihm gefangen 
unb nad €reta verfauft, Diog. Leé&rr, 
VI, 74, mo er Scirpalus (Zx/emaAos) 
beißt: beym Suldas beißt er Scircalus 
(ZxigraAos).- " 
HazxrALYCE, es, f. (l'AgmaAs kw) 1 
ble Tochter bed. Harpalvcus, Sjniss i 
Thracten, ober eideptlich der Ambiunder 
(Amymnaeorüm) t £bracten , tb von 
(brem Dater mif. Küb» unb Pferdentlich, 
aud überhaupt Prlegeriih, erzogen: das 
ber fie auch ihren Vater gegen den Ans 
griff des Deopiolemus vertheiblate. unb 
legtern in die Tlucht flug, Hygin. 
fab. 193, 250, $24. Virg. Aen. |, 317 
21), unb Serv. ad Virg. loc, cit. ^2) 
e Tochter des Elhmenus, Königs in 
und ber Epivaße, Lich fld 
von ibrem Vater befcbiafen, feste ibm 
bernac dei mit Ihm geyeugten Sohn Yu 
effen vor, wofür er fic.töntete, Hygin. 


'fib. 206 unb 255. 


'"HagrAtYcus, i, m. ('AgmAvxos) 1) 
Bater der Harpalgcee, Hygin. tab. 193, 
Ao el 2) einer von den fünfzig 

bbnen be$ K. — i. Wrcabica, 
, 3) ein Hund bes 
Atden, Hygin. fab. 181. ® 

: HAxPÀÁsA, orum, eine Ctabt ín Cas 
flen, am $iuffe Harpafus, Plin. H. N, 
ll, 96 fed 95. V, 29 ante med. ſect. 
19. Steph. Byzant. etc, , 

HanzrAsTUM oder HaRPASTON, 'i, m. 
(demasróv) fci. genus pilae, cine Art 
von Balle, Martial. III, 19,6. VII, 
66, 4, von agragw i.e. ràpio, mell im 
Spielen mehrere ihn zu ergreifen fus 


en. 
Haneäsws, i, m. ein Fluß fu Caa 
tien, Liv. XXXVIII, 13. Plin. H. N. 
V, 29 med. fell. 29. 

Harax, dgis, (apraf) rspax. rdubes 
riſch, raubenb, am fid) reifiend, 4. €, 
vem Bernfiein beißt «$6 Pfin. H, N. 
XXXVII, 2 prope fin. fect. XI, 1; in 
Syria feminas — vocare (fuccinum): har- 
pega» quia folia er pales veftiumque 

mbrias rapiat. Daber iſts din Mannss 
name, ;Piaut.. Pfeud., 3,@, I], 2, mo 
aber doch zu Ende v. 70 Vocat. Har- 
page flcbt, ald ob ber Nominativ Har- 
"E märe, f( fax) 

ARBE, es, f. (denm i. e. falx) 1) eín 
hakiges_ ober fichelfdrmiged Schwerd, 
deſſen ib Miercurius gegen den Arans, 
fo mie Perfeus gegen die Sebufa re. bra 
dient bat, Lucan. VIII, 664. Valer. 
Fhec. Hii, 388. Ovid, Mer. V, 69 unb 
176. 2) ein Dogel, aus bem Geoerge⸗ 
ſchlechte, Plin. H. N. X, 74 sane mec, 
fef. 95. Hemer, Iliad. XVIII, 350 und 
Ariker.- , 


Harro« 





Am HARPOCRATES — HARPYS 


HaxrbckA TES, is, m. 


* 


$, wo Elch Wild defomders gedt aucht 
wurde, 4. €, iis e Hirpocrates , diyi- 
so qui figrifizar (t C. e. leatium), Varr, 
K. L. Hil, 101 daher aliquem reddere 
Marpocrarem, Carull, LXXIN, 4, je, 
manden flle maden, ihm Ctlüfdmeis 
gen aufericgen, 
Haariıa (dreuforbtg), f 
quo säuberlich) CAgnua) fci 
lur, Harpyiwe, bie "arpyeu; mar 
i le, 
mit Jungfersejldyten, 
Vogelyehalt, Virg. Aen. 
+ Horat. Sat. ll, », 4». 
Val, Liacc, Hf, 42%. Senec. Med. 702. 
Ihr Vater foll Thaumas und die Muts 
ter Electtra feon, Apollod. 1, 3, 6; 
Mad licüod. I heo,. “65; nai Adern 
Waren jt Tbjicr des Zbaumaé und 
der Djemenc Hygin. tb. 14 med. ; 
fad aniern bes Pontus unb der Terre, 
Serv, ad Virg. Aen. IH, 241. Einige 
len ihrer jmep, andre bre. Gie 
ein Acllu und U.ypete, — Hefiod. 
E 367. Apollod, 1, 2, 6; ferner 
Nicothcé ober nad andern As!lopus, 
Und Ocypere, gder nad andern Ucy- 
thoé, Apollod, I, 9, 231: nad andern 
nb ihrer treo, ^cio, Ocypete, Ce- 
a4eno, Serv. ad Virg. Aen. Ill, 209. 
Fulgene. Mythol. Bier Acliopus 
(Ed. Munk.: nach diteru Edd. . 
ie; abcr Mun 
obor eorzigirr), 
eder Celseno, Ocypete 
Hygin. fab. pref, p. 
Podarge fiet Oud Homer, 
150). &lc pfagten bejonders ben Vbis 
neus, un? murden auf der Aryenautens 
fobrt von des Borcas Edbnen Zeres 
(Zetus) und Valaig vertrieben, Hyyin. 
fab. 14 med, Apollod, 1, 9, 2t. sie 
baden ihre Wohnung am Eingunge der 
Unterwelt, Virg Aen. Vl, 289 : babere troc 
pid, von ciuem rdubert chen Mensen, 
Sidon. Epift, V, 7.Ruril. |, 608 unb ^09 1 
t fo eines von ben $unben be$ 
Actdon, Hygin. fab. I$t. Ovid. Mer. Itt, 
(b ficbt Diefes Wort vicrfp!big, 
€, Circumülttentes reppulit Harpyias, 
Rut. 1, 608, 


Haxrrs, yos, ein Fluß in Peloponnes, 
der vorber Tigre: C1 iygns) achießen, aber 
ben iamen Harpys befommen haben joll, 
weil cine der von des Dorcas Göbnen 
derjolgten Hatphen in denfelben &üif go 


MARUDES = HARUSPICIUM 4i 
Kür fen, A llod. 1,9, a1, f ledio 


certa ; cf. ibi Heyne, 
ARÜDEzS, um, ein deutſches Doll, 
das (arofien Theils mit dem $. Ariovifus 
alien eingedrungen, Caef. B. G. | 
ji pot med.; 37 unb sr. 
Tecontem fie zwiſchen bem 
ben Marcomannen ; Here 
annert fest fie in bir Cimbriſche Saft 
infel neben den €imbrerr, 
ARUGA Cbr Hau vita, f. Arvios, cet, 
HARUNDo, Harundineus etc., f. Arun« 
etc. 


( RAN t dama, Yeis , er 
vermutblich von haru aruga, mie 
au Donatus ad Terent. Phorm. dU. 4 
2% unb von ípecio i. e, video), ein YWeils 
fager, eigentlich in Ctrurien, dann in 
Kom, der nicht nur die Eingemeide des 
pofertbiers bejicht und daraus weiſſagt, 
ſondern der auch aug dem Blite und ans 
dern fonberbaren Begebenheiten nociTägt, 
Cic. Divin, I, 39 unb 4t. Cic Car. III, 
XI, 739. Sil. V, 2069): 


»* 4, 2 » obs 
Rede i; und 

Vropbezener, 
Prop. HI, agi 


gleich von Athen dort die 
cenach jeher Meiffager, 

sorausiager, Vropber, 2 
(13), $9. Nor. 1) die Harufpices find 
eigentlüh in Etrurien gu Hauſe, Daher 
dic harufpicina difciplina Etrufcorum oce 
— — ſie ae 
Aunt wegen ben be enklichen 
; Cie, Catull. IT, 
Kom: und bie 
ickten ihre Jugend dahin, ums 
unf zu lerucn, Cic. Divin, I, 4r. 
- Max. I, U,. EF. 

Häruspica pber AzverícA, ge, Je 
fcil. femina, Yociffaaerinn , Plaut. Mil. 
NT, t, 98: Qui. fcil. ars. bic Weiſſage⸗ 
kunſt, 4. G. Pii - N. VII, «6 
med. fec. $7, mo die Edd. haben haruip i. 
Iphus, Paten einige Codd. 


Römer fd 


dieſe K 
Val 


cium invenit De! 
beom Hard, harufpicam fci artem, 

HäRrDerfchnus, (Arufp.) a, 
(von harufpex), das YDeiffagen 

ingeweiden ıc, betreffend, 4. 
Cic. Divin. I, 3t: daber harulpicina, 
155, Dict Weilagefunf, C i AR 
23, &. €. harulpicinam facere, Cie, ad 
Diverf. VI, 18, treiben, oper ein har va. 
fpex fcbn. 

HÀxkesrícium eer Arussiciun, i, 
(von harufpex) , die Weiffag 
tagefunft, Carull. 40, 2. 
Vll, $6 poft med. ed, 57. 
Acad. Ill, 33 ex Fd. Devi, 
beift vera ei: harufpicium aufpitia 
kd. Eineit, pat barulpicum aulpici 


ne a dn 


am — | 


Der Erfinder biefer Kunſt (o8 Deiphus 
fepn nach Plin. H. N. loc. cit. 
' — Haspaßsar etc., f. Afdrubal. 
HAsTA, ae, f. (nach Barro unb Voll. 
in Etymol, von adítare (. aftare), 1) ein 
Erd. 1 jm Werfen, 3. €, im Kriege, 
ein Wurfipleß, 3. €. Galeam, gladium, 
haitam (invenerunt) Lacedaemonii: — 
haftas velirares Tyrrhenum (inveniffe di- 
cuntj, Plin. H. N. VI), $6 med. fe&.$6: 
haítas torquere, Cic, Or. I, 47, oder vi- 
brare, ibid. 10; 80, i. e. fchleudern: fo 
auch quatere, Fíor. I, 17: dirigere in 
aliquem, Ovid. Mer. VIII, 88: corufcare, 
Virg. Aen. XII, 431: coniicere, Val. Fl. 
Vi, 270, ober iactare, Cic. Or. II, 78, 
oder iacere, Virg. Aen. X, 783." Tacıt, 
Ann. Illl, 49, oder mittere, Ovid. Mer. 
XI, 8. Tacit. Ann. II, a0, i. e. werfen: 
Mifenus hafta infignis, Virg. Aen. VI, 167: 
donarus eft terquibus er halta, Tacit, Ann, 
lil, a:. Auch mar er foni ein Zeichen 
des Krieges: mit ibm Fünbiate man ben 
Krieg an, gy. €. Fabius ad Carthaginien- 
fes — (fcripfit) populum Romanum mi- 
fiffe ad eos haílam et caduceum, figna 
duo belli et pacis, ex quis (flatt quibus), 
urrum vellent, eligerent; ‚Marcus autem 
Varro non haítam ipfam, neque ipfum'ca- 
duceum miffa dicit, fed duas tellerulas, in 
varum altera caduceum, in altcra haftae 
mulacra fuerunt incifa, Gell. X, 27: 
fo auch Carthaginienfes cum bellum vel- 
lent, Romam haltam miferunt, Felt. in 
Haftae : auch warf ber Sctialis ben Kriegs⸗ 
antündigungen einen — Spieß über bic 
Graͤnze ber Seinbe, Liv. I, 32 extr., mo 
«6 beißt Fetialis haftam ferratam sur fan- 
guineam praeuílam ad fines eorum ferret 
ce: Wud gebrauchte man ibn bep ben 
gymnaßiſchen Uebungen, Plaut. Bacch. 
1H, 3, 23, Moít. 1, 2, 73: - haíta purs, 
i e. nicht mit Eiſen beichlagen, mar ein 
Geichent für Colbaten wegen ihrer Zapíers 
keit, Sueton, Claud. 28 in.: foauch fpo- 
lia cepit XXXIIIl, donatus haftis pu?is 
duodevigini, Plin. H. N. VII, 28 ante 
med. feet. 29. cf. Prop. lll, 3, 68: 
ura iuvenis qui nititur hafta, Virg. Aen. 
1, 760, mo c8 fo viel als fceprrum ijf, 
und cin Kennzeichen ber königlichen Würs 
de. ift: daher tropiib, 3. €. a) von ben 
redneriichen Mraumenten, à. @. hafta 
amentata, f. Amento, b) haftam abiicere, 
Cic. Mur. ar in., ben Mutb verlieren, 
8) auch zu anberm Gebrauche, 4 €. 
bep Auctionen und Verpachtungen fan 
ein Spieß, 3. €, halla pofira, Cic. Offic, 
H, 8. Phil. 1l, 36: haftam in foro po- 
nere et bona civium voci fubiicere pracco- 
nis, Cic. Offic. IT, 23 extr.: ad haitam 
locare, Colum. I praef. poft med. $. 20: 
fub. hafta vendere, Liv. XXIII, 38; fub 
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hafta venire, Flor. III, ar, 27: hafta 


. venditionis, Cic. Phil, II, 40: [5 hafta 


ftatt Auction oder Verpachtung flebt, 1. G. 
ad haítam publicam nunquam acce 
Att. 6, i. e. Auction: 
Cic. Attic, XII, 3: ius haftae, Tacit, 
Ann. Xi, 28: fo auch haíla Pompeii, 
Cic. Phil. III, 4, r. e. feines Bermdaens: 
fo aud) haíta von Eenforen, Liv. XXIIIL, 
18, i.€ Derpachtung. b) beg bem Ges 
richte der Cenrumvirorum fand aud) ein 
©pich, Martial. VII, 62, 7: baber cen» 
tumviralem haítam cogire 7. e. centumvi- 
ros, Sueton. Aug. 36: c) jur &dmüdung 
der $aare ber Braute, bet haíla Caeli- 
baris geheißen baben foll, Arnob. 3 poft 
med. p. 11$. Harald. (Al. p. 91); er vae 
frumm und beißt halte recurva, Ovid. 
Fatt. M, 560: man tbeilte bamit bie 
Haare der Braut von einander. Es fol 
ein Spieb geweſen fegn, der im Körper 
eines Gladiators geftanden habe,, mie 
Feſtus nebſt mehr dergieichen fonderbarem 
Dingen ſagt: d) ftatt des Zepters, beum 
ehemals trugen die Köniae Spiche flate 
ber Zepter, luftin. XKXXXUI, 3: cf. bie 
obige Stelle Virg. Aen. Vi, 760 purà nie 
tirur hafta: 11) eine Urt Cometen, 3. €, 
‚Semel adhuc iubae eifigies mnrara in haftam 
elt, Plin. H. N. Il, 25 ante med. fect. 332 
111) ffatt mentula, Priap. XKXXIIII, 42 
Ill) haftae gramineae, Cic. j, Gramineusa 
Not. hafta fatt (fagitta, 3. €. medici ligd 
num haftae corpori infixum ita, ne ſpicu⸗ 
lum moveretur, abícindunr, Curt. VIIIT, 

poft med. $.' 22, cf. vorber $. 9, wo 
fano: donec Indus duorum cubitorum ſa⸗ 
gitram — ita excuſſit etc. 

HasTARlux, i, m. (von haftarius, &, 
um), ber Aucrionsorr ober Auctions⸗ 
Catalogue, 4. C. Publicos (deos) foeda- 
tis, quos in haftario vectigales habetis; — 
fub easdem hafta divinitas addicta cone 


ducitur , Tertull. Apol. 13. 
(eigentlich MI 


u N 
emtio ab haften 


Hastärius, i, m. 
haftarius; a, um, fid) mit haítis befchäfs 
tigenb, dahin gehörig, daher fcil. miles y 
i.q. baftarus. 3. €. gravem armaturam, 
hoc eff, principes, haltarios, | triariosy 
Vegct. de re mil. II, 2, mo eber Eds 
Schwebel. haffaros bat: auch ficht Am» 
mian. XXVII, 2 (3) extr. captus ab hafta-- 
ris i. e. halla armatis, bod) licit Valeſ. 
Alcariis. 

HasTÀTUS, 2, um, mit einen Wurf⸗ 
fpicfc verichen, dt alfo eigentlich Farticip. 
Ton halto, are #. e. hafta armare, à. e 
miles haílatus, 4. E. Currum decem millies 
haítatorum fequebantur; haltas argente 
exornatss — geftabant, Curt. III, 3 poft 
med. fell. 20: eie? , Tacit. Ann; 
I, 14: Bellona, Sub Theb. II, 708. 
Snsbcjonbere waren Hallau, foil. milires, 


Vie 
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[e n Theil- der iden 

* bic im reden das eic oho 

irten (denn die Velires ftanden nicht 
und Glicbern); bas 


! : zweyte 
machten die Principes, unb das dritte die 
"Trani qué, Liv. VIT, $. XXI, $. 
Veger. de re mil. I, 20. Dicft Haftari 
waren in zehn Ordines ober age nt 
eingetbeilt, Ovid. Fait. III, 128: ber 
1) primus haltarus, fecundus haltarus 

, €et., fcil. ordo, bie erffe, zweyte Com⸗⸗ 
ie der Haítatorum, 3. E. prhnum 
[ec prioris centuriae alicui adfynare, 
Liv. XXXXII, 34: fignifer fecundi hafta. 
6, Liv. XXVI, s$extr.: auch ſteht ordo 
gaben, 3. €. decumum ordinem haftarum 

icui adügnare, Liv. XXXXIl, 34: 2) 
primus haftarus, fecundus haftatus, fcil. 
centurio, Veget. de re mil. II, 8, ?. e. 

t Hauptmann, ber die erſte, Awente x. 

mpagnie der Haftarorum eommanbiert: 

altarus quartae legionis, Flor. I, 1:8 


ante med. 
'"Hasrir&R, a,.um, (von haíta unb 
fero) i. q. haífatus, haftam ferens, }. €. 
Y fter aftiferorum ftatt haítiferorum, 
Infcript. ap. Reinef. clafl. 1 n. 163. 
" Hasrirs, f. Haftilis. 
1 ——— Ri. an) iow eut 
ría, dazu geſchickt 1c, :_ baber Hattile, 
ii . lignum, 1) der Schafe des Gpiches 
ii e. ber hölzerne Theil des Wurfipiches, 
3. €. i ferum, quod ex haftili in corpore 
remanferat, extraxiller, Nep. Epaın. 9, 
wo mauné auc (bur eine Ennecdoche) 
Wurfipieß überfesen fann: Qua ramen 
€ fylva teneas haítile recifum, lamdudum 
dubito, Ovid. Mer. VII, 676: fo aud) 
bins manu lato crifpans haftilia ferro, 
Virg. Aen. I, 313 (317): gerebat prae- 
fixa baftilia ferro, Ibid. V, AL xl, 
e» i. e. Schafte mir Eifen vericben i. e. 
rfipiche, wo man nicht haftilia allein 
burd) Wurſſpieße erfldren mill: 2) ber 
nàc Wurfipiefi, 3. €. benm Werfen ic., 
tnn wenn man dem Schaft wirft, fo 
tbirft man auch den eifernen Theil ober 
bic Opine mit, 3. €, torquere haflilıa, 
Ovid. Met. VIII, 24: fo auch haftili nixu 
Cic. Rab. perd. 7, i. e. auf den Qric 
«ufgetemmt; ans eben der Nrfache, weil 
Spitze unb Ecaft bepfanimen ilt: fi fer- 
ram, quod ex haftili in corpore remanfe- 
rar, extraxiller, Nep. f. vorher:. cf. wore 
btr Virg. Aen. T, 313 (317). V, $47. 
xl, 489: 2) ein fbaftz eber fpichfärs 
miges Holy, oder ein Hola, "woraus ein 
Echaft gemacht werden kann, 5. €. ein 
birvorragender langer Zweig: — denfis 
haltilibus horrida myreus, Virg. Aen. II, 
23: (in Pfabl e'4* Grab zu Gtüsung 
bes Lücins, eine Stütze, 3. €. vracilita- 
tem vitium Sirmarecircumligacis haftilibus, 
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fe&t. XXXV, 4 
lamos et Tae bafi S e, Fraxiness- ei 


que aptare fudes 
358 i. e. Gtü d 
Stüsen. ai sae / 








1 


ner & 
daher 1) ein Kleiner ri €. 
Senec, * quaett. Tec 5 
regia, Plin. H. N. XXl, ı7 pi 
—* v. Apul de herb. 32, 
elus 3 2 
für. atlula regie, Serbii Reg eS EE 
Bernhold.: Nor. man findet- auch gus 
weilen haftula ffatt ailula oder altula u € 
ein Späncen, unb mil. Gafaubonus 
Deudtehier Ea. Aiuti; fai ai RED 
in ilios hate. n E 
ADRA, ae, Ctabt in Mefopotamien, 
Ammian, XXV , : beiöt 
dra, pes 5 ara * 
— —— Eun. HIT, 
20. m t h! 
ftebt bafür au! f, Au. — be 


,Havo, Ads. (vermutfichvon aud? ober 
ovà' i. e, nec, neque; man finder au 


’ haut ſtatt haud, ba csdann von 


i. e. nec, neque wäre), wiche : (it befahınt, y. 
E,haud longe, Nep. Dat. 4: haud ftulfe, 
Terent. Heavr, II, 3, 82: haud 


plus, Cic. ad Diverf. VII, 1: rem haud 
fane difficilem, Cic. Senec. 3: - han de. 
bium eit, Terenr. And: llf, 2,49: bh 


din elt, Ibid. Eun. I, 3, : haud 
minus gaudene, Liv. Il, 60; baud fcio, 
Plaur. Bacch. V, 2, 15: — haud orium eff, - 
lbid. Poen. III, 2, 36: baud poteit gra» | 
vioribus cer., Cic. Harufp. 1: 
hauddum ober haud dum i, e, — 
Liv. ll, 52 med, X, 6 in. unb 25 med. 
XXH, 1:2 ante med. XXVIII, 3 in. 
XXXIII, 11 polt imi:  haudq am 
oder haud quaquam fcil, ratione, auf feine ^ 
Art unb Weile 4, e. ganz unb gar nidt, 
Terent. Hesvt. I, 2,,3. Cic. Or. 1, 9 
exır. Salluít. Car. 3. Liv. VII, 26. Virg. 
Ge. HII, 454. Not. 1) haud feq. pra 
fiatt haud cam — quam, $. €, hau 
cem — quam aequiorem; Täcie, Ann, I 
8, und fehlt Öfter cam. vor quem, f. 
Quam: 2) haud vidi magis ftebt í 
nire weniger, bewabre der Gi 
ganz und gar niche, Plaur. Capt. ill, 4, 
29. lbid. Poen. I, 1, 13:  fe'audb Plaut. 
Aınph. Hl, 2, 47, nachdem Amphitrus 
acíaat hatte: exſpectatusne advenio? ante 
mortete Gofia, laud vidi magis exfpe&ta- 
tum, je. bu bift nichts weniger ald-ers 
wartet 
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| 
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wartet worden ; dich german mum gat 
nicht ermartet, dafür ffeht nibil vidi magis, 
Cic. Sext. 51 poft med. 3) haud fcio an, 
beißt oft, id) weie nicht, ob nicht sc., 
oder meines Bedünfens, meiner Mey⸗ 
mung nach, vermutblid), vieleicht; t$ 
ficbt fär haud fcio an non, mie ben und 
mancher fagt id) wei (doch) nichr, ob 
(b ſchriebe, ginge, tránfe :. fatt í 
wed nicht, ob ich nidt fdricbe m, , 1 
möchte wohl ſchreiben ze. Und folat tbeils 
ein Coniun&ivus darauf, 
#. Q. Eft id magnum, atque haud fcio an 
maximum , Cic. ed Diver. VIII, :$ in.: 
euius ego civitatis difciplinam atque gra- 
vitatem non folum Ciráeciae, fed haud 
fcio an cun&is gentibus anteponendam 
dicam, Cic, Flacc. 26 poft med.: vir 
fapientiffinus, atque haud fcio an om- 
nium praeftanciffinus , Cic. Nar. D. Il, 4: 
ut tibi rentí honores hsberentur, quanti 
haud fcio en nemini, Cic, Q. Fr. I, r, 
190: atque haud fcio, an fins fit, eum, 
qui laceffierit, iniuriae poeniteat (i. e. pu- 
niarur ad poenirentiam usque), Cic, Oc. 
], 11 in.: nihilo minus — haud fcio an 
gs — adhibenda fir, Ibid. a: poit 
med.: non mediocrem, fed hsud fcio an 
—— Ibid. III, 29: cum omni- 
us, tum haud fcio an nemini, Ibid. 2 in., 
haud fcio an poffint. haec quoque effe, 
Tbid. I, 37 poft init.: | quem haud (cio an 
tefte dixerim principem, Cic. Fin. V, 3: 
auch feq. ne quidem, 3. €, haud ício an 
ne opus quidem fir cet., Cic. Amic. 14, 
3. e. ich halte es nicht einmat für blenlich, 
ür gut :.: doch barf non nicht immer 
abeo gedacht werden, folglich heißt haud 
fcio an bloß id) weiß nir: J. €. haud 
fcio an malim te videri nullo pudore 
fuiffe, quam te videri etc.,. i. e. dubito, 
an cet., Cic, Pif. 17 poft init.: haud fcio 
an ulla beatior effe poffit, Cic. Senect. 13 
Ed. Graev.: bo bat Ed. Erneít. nulla: 
haud fcio an quidquam melius cet., Cic. 
Amic. 6 Ed. Graev., bod hat Ed. Erneft, 
an nihil quidquam ce: haud fcio, 
mirandumne (ffatt an mirandum fit, Caef. 
B.G. V, 54: 4) Haud erit, ut merito 
immortalis poffit haberi, flatt non poterit, 
Lucret. lll, 715, f. Sum:  $) haud ficht 
Aberflüßig bey einer Negation, 3. €, haud 
non velles dividi ? Plaut. Aul. II, 4, 7: neque 
ille haud obiiciet mihi, Ibid. Epid. V, *, $7: 
Nihil tibi hedie confilii quidquam dabo, 
neque haud committam, ut — fecifTe dicas 
de mea fententia, ibid. Bacch. III], 9, 
114: neque tu haud dicas, tibi non prae- 
diftum ; cave, Terent. Andr. I, 2, 34. 
haud nihil — hiecine cet., Liv. I, 
3. ich will darüber nicht ſtreiten, folglich 
als gewiß behaupten ıc., mo man es nicht 
etwa überfegen will, „ich möchte etwas 
Schell, lat. Wört, 


theils nicht, 


ben ꝛc., terram, Ovid. f, vorher: 
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(i. «. ein wenig) ungewiß fegn, ob ic, : 
doch ſcheint eriieres beiler. Not, Man 
findet auch haut, f. zu Anfange, 

Hauppum, HauquaQvaM, f, Haud, 

Havs, Havso, f. Aveo, 

Havaie, 6, ftum und zuwellen fum, 
aud rivi, ritum, 4. (ift vermutbiid) vom 
griech. dove i. « haurio) fchöpfen, j. €. 
a fontibus, Cic. Acad. I, a: c fonte, Cic, 
Offic. I, 2. Cic. Arch. 6: eodem fonte, 
Cic. ad Diver. Vi, 6 poft med.: de 
dolio, Cic. Brur. 83: de faece, Ibid. 69: 
auch tropiich, Köpfen, 3. €. alveus ( nà- 
Hi haurit aquas, Ovid. Faft. Ill, 592, 
fchöpft, (i. e. befommt) Waffer: fo au 
voluprates , doloxem cet., f.bernab; das 
ber fufpirarum, feufsen, Beuizer bers 
vor bringen, à. @. er fufpiraribus haultis 
— dixit, Ovid. Met. XIlll, 1:9: terram, 
Erbe au£graben oder heraus nebmien, & 
€, humum efiodit — terraeque immurmu- 
rat hauítae, Ibid. XI, 157: babct 1) 
morauó nehmen, wegnehmen, ı. €, 
—— » 4. €, ego pulveris hauiti otlerí- 

ens cumulum, Ovid. Mert. XIIil, 136 £e. 
mweggenommen, von ber Erbe sende 
ume 
tum ex aerario, Cic. Agr. Il, 13: pari= 
tér pallorque ruborque purpureas houfcre 
enas, Star. Theb. I, $38, i. e nabmen 
ie Yurpurrötbe weg: mo có. nicht Dciét 
verichlangen bie Purpurröthe, i. e. bie 
Wangen murben bald blaß bald rotb: 
oder weanchmen, beraus reißen, 3. €. 
arbufta ab imis radicibus, Lucret. VI, 140: 
baber genießen, befommenic., f. n. 3. 
2) vergireßen, 3. €. fanguinem, Cic. 
Sext. 24. Liv. VII, 1:1. XXII, st. 
XXV, 13 poft med.: cruorem, Ovid. 
Met. VII, 330: daher a) verwnnoen 
oder bauen, ftechen, taf das Blut bers 
euegebr, ourd)bobren, durchitechen, 
3. €. pectus, Ovid. Met. VIII, 439: ven- 
trem arque inguina, Liv. VIT, 10: latus, 
Virg. Aen. X, 314: peditem, Val. Fl. 
VI, 554: quos omnes — ni mea cura re- 
fiftar (hatt reítitiffer), Tam flammae rule» 
rint (ftatt tuli(Tenr, abítulifTent), inimicus 
et hauferit ſſtatt haufiffet), enfis, Virg. Aen, 
U, 600: ) corda, Virg. Ge. Ill, tof. 
Aen, V, 1 y. 1. e. fegt das Blut im Here 
en in Elopfende Bersegung , ald wenn es 

raus ſpritzen mollte. i/ verichlingen, 
a) mit dem Munde unb Schlunde :. e. 

en ober trinfen, à. E. cibos hauriunt 
integros, Colum. VIII, 17, tt, i, e. vers 
flingen fie gang: fo auch cervos foli- 
0s, 3. €. Megalthenes fcribit, in India 
ferpentes in ranrami magnirdinem ado- 
lefcere, ut folidos hauriant cervos tauros- 
que, Plin. H. N. Will, 14, fec. 14: 
pateram, i. e. trinfen, austrinfen, Virg. 
Aen. 1, 738 (748): fo auch pocula, p 


——n TEN - - 
WER We 27 m. ne 
y reg — — 


— 


—— — 


T 


— 
" M yo 
xL LS wer E 


pousser 





at —HAURIO 


Met. XIII, 277: vina, Plin. H, N. XIIIT, 
22 ante med. fe. e$: non refpirare in 
hauriendo beym Trinfen nicht Ahem bolen, 
folglich teinten ohne abjufegen, ibid. 
polt med. ſect. 38: daher tropiih, cogi- 
tatione, Cic. Phil. XI, $, in Gedanten 
verihlingen: taber ^) tropiih, vers 
diingen i. e. versebren, à. €, multos 
amma haufir, Liv, XXX, $ extr.: "g- 
gerem incendium haufit, Liv. V, 7: fua, 
Tacit. Ann. XVI, 18: patrias opes, Mar- 
tial VII, $4. 4, £. € vertbun: | aud) 
tropifch verichlingen, i. e. fib bemeiftern, 
bemächtigen, 3. €. pariter pallorque ru- 
ue purpureas haufere genas, Star, 
Theb. I, 538: corda haurit pavor pulfans, 
Virg. Ge. lI, 10$, Aen. V, 137, f. vors 
ber: daher subringen, durchlaufen, sü 
Ende bringen, 3. €, iter, Star. Theb. 
I, 369: orbem, Virg. Ge. Il, 427: 
B) genießen, befommen, empfangen, 
es jey gutes oder bbſes, J. 
Cic. Tuíc. V, 6: fupplicia, Virg. Aen. 
HH, 383: ludum et dolorem, Cic. Sexr. 
29: dolorem, Cic. Coel. 34: plus mali 
ex. re, Horat. Sat. Í, 2, 78: guftum 
ni, Petron. 22: quam vellem, inquit, 
Darius aliquid ex hac indole haufilier, 
Curr. HH, 13 extr.: / animi haufti ex die 
vinitate, Cic. Divin. UI, 11: &mor^hau- 
ftas, Star. Achill. 1, 303: fpem animo, 
Virg. Aen. X, 64$: "animo expugnatio- 
nes, Tacit. Hift. I, $1, i. e darauf benz 
fen, fid vornehinen: caelum, Virg. Aen. 
X, 399, i. e. Atbem holen oder ben eim: 
mel anfchen, lucem, Jbid. Ge. II, 340, 
3. e. [cben, oder das fidbt (der 38clt) ers 
büiden: libertarem meram velur ex diu- 
tina fiti, Liv. XXXVIIII, 36 : daher aus⸗ 
fteben, 3. €. calamirares belli, Cic. Tufe. 
1, 35: Si-utile reip. fuit, haurire me 
unum pro omnibus illam indignifimam 
calamitatem, etiam etc., Cic. Dom. 11 
extr.: b) mit Augen unb Ohren, 3. @, 
auribus, hören, à. €, his auribus haufi, 
Virg. Aen. IIl, 359: oculis, fcben, 
Ibid. 661: — lucem, coelum, i. c. fcben, 
Virg. f. vorher: oculis suribusque gau- 
dium haurire, Liv. XXVII, £k 4 
kanns bier auch beißen genichen: au 
bören, vernebmen, ohne auribus, Virg. 
Aen. VI, $59. Val. Fl. I, 262: c) mit 


“der Seele i. e. fo mohl Verſtand, Gibddts 


niß, als Ger3 , 3. €, animo hauri, Virg. 
Acn. XIL, 26, i. e. faffe e$ zu Herzen: To 
auch haurire voluptates, Cic. Tufc, V, 6, 
doch kanns auch genicéen, nehmen beißen : 
fo auch lu&um, dolorem, j, vorber: d) 
auch auf andre Art verfchlingen, j. €, 
arbores in profundum hauftae, Liv. XXX, 
28, £. e. ediütit: aqua haurit hominein, 
Liv. V, 38, 5. e. eriduft: — duobus in 
praerapidum — gurgitem — hauftis, Liv. 
XXVIUI, 32: protundo lino baulti funr, 


. €. voluptates, - 
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Liv. XXXI, 37: bauriri urbes "terrae. 
tibus, Plin. W N. XXXVI, 15 poit 
fe&t. XXIII, a. beratıf oder in die 
Boͤhe ziehen, bervor gen, y G, 
fufpirarum „ jeufien, 3, €. iuipiratibus 
hauftis, Ovid. Met, XIII, 129, (ober: pul. 
veré, 4, (f. pulveris hauíli —— 
oftendens, Ibid. KU, 136, f. oben: 
terram, Ovid. f. oben; 4) aue 
berausgraben, 4. terram, — | 
vorher: Nor. haufurum ficht Virg. Aen. 
Hit, 383, Seat, Achill. I, 662: hau 

Sil. VII, 584. XVI, t1: Haurivi, Varr.- 
ap. Prifc. 19, mo e$ heist cum inde hau. 
rierine: — ferner bauritu, 3. €. lagena 
facilis hauritu, Apul. Mer. I ante 

P. 121, 29 Elmenh.: fo auch hautin 
um, j, €. Indidem mihi de fummi 


— — rorem rigenrem 

ifta pls im deferto urnula, Ibid. 

ante med. p. 178, 33 Elmenh., meo. 
menh. zwar die tbe hauritum iíta ín 
Hafen eingeſchloſſen bat, aber ín à 

Edd. 4. €, Pric, 118, Vulcan. p. 
Oudend. p. 404 (lab. dieje Haken | 
fen morden: fo dud) haurito plus | 
undo, Ibid. III poft iaed, P. 139, 1 
menh.: hsuritura, à. @, Samaritis 
venit, Hauritura cavis putei 
undas, luvenc. in cap, 4 lohann 
V. 253:  hauribant flatt hauriebanr.- 
erer. V, 1323: auch hauftus fum als 
ponens, 4. €. formam, qua Ditem patrem 
ad raptus Proferpinae libere fxeuntem --— 
— eft lucem haufum, Solin, $ (11) 


phis & 


a 


H 


4 


HavRITUS, a, um, f, Haurio. 
MavsTORn, Óris, m. (von haurio 
Schöpfer, Trinker, i- aquae, dc: 

VII, $21, i.c, Zrínfer: aquarum, 
mic-jVIII, 29, 4. e. Wafferfi 1 í 
Haustaum, i, m. Coca eei ? 
vas, ioflrumentum, ein Schöpfgef, 
ue Schöpfmafchine, Lucret. V, $1722 
ct. Non. 1 n. 43. z. 
Haustus, us, m. (bon haurio) ı 
eder en, 4. E quae (aqua putealis ) ben 
fir hauítus profundi, Colum. I, $ in.z 
babcr das Trinken, der Trunf, Ud, 
3. €. aquae, Ovid. Mer. VI, 356: 
tium, Curt. III, 10 Prope fin. 6.8: B 
bere exiguis haufibus, Ovid. F H2 
S75: — ſumimus hauftus , 
et. VII, 450: auch tro «x 
iuflitiae hauítus bibe; QuindL xi , Ss 
exer.: Pindarici fontis qui non expalluie 
: uftus 7. e, imitrionem 
3» 10: Carulus fe ignis hauftu 1 
eo hoftis. exemit, Flor. Hl, ar - 
aufum omnem lucis illo teserar una E 
unde adceperit, Plin. H. Na, CE 
fett. extr.6: hauítus coeli, Curt: V, za 


das Gchöpfenm der Pu " iint A 
actherios hauſtus, Virg. Ge. 110, ato, £4 
bimm, 
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immtifche (adttlihe) Seelen: 2) bas 
echt zu fehöpfen, 3. €. aquae, Cic. Cae- 
cin. 26 poft med. Ulpian. in Pandedt. VIII, 


‚ı 

Haustus, a, um, f. Haurio. 

‚Haur flatt haud nicht, f. Haud. 

Hi£avrouTIMÓORCMENOS, Éfauróv rriau- 
gotjitvos , 3. €. fich ſelbſt beſtrafend, pest 
eine Comóbie des Zerentiu$, bie Cicero 
anfübrt Tufc. Ill, 27. 

Hs34T4, tine Stadt in Mefopotamien, 
Plin. H. N. VI, a6 ante med. fedt. 30. 

Hıspömäna, ze, f. (von hebdomas) 
eine Anzabl von ſleben Sachen, eine 
Sieben, oder eine geflebente Zahl, 

. €, annorum, Gell. III, 10 extr.: ie 

rorum, Ibid.: daher die Wodhe, 3. €. 
primam hebdomadam er fecundam et 
tertiam, Ibid.: doch fann$ auch heißen, 
der erfic, zweyte, dritte kritiſche Tag bey 
Krankheiten, welcher kritiſche Tag ber 
icbente war, und die Rede iſt dort von 

iefen kritiſchen Tagen, am Ende Iduft 
es auf eins hinaus: cf. Hebdomas. 
‘  HasoóMADALIS, e, (von hebdomas), 
wöcentlich, 3. E. feíta, Sidon. Epilt. 
Viti], 8 polt med. 

HszpÓMas, Adis, f. (ißdonds) i.q. 
hebdomada, die Sieben, bic gefiebente 
3abl, bie Anzahl von ficben Sachen, 
3. €. Tagen i. e. cine Woche, 3. €. deinde 
quarta hebdomade — informatus (homo 
in utero): — feptima autem hebdomade, 
id et, nono et 'quadragefimo die totus 
homo in utero abfolvitur, Varr. ap. Gell. 
HI, 10 ante med.: conviviis, quae agi- 
tare Arhenis hebdoniadibus lunae folenne 
nobis fuit, Gell. KV, 2 in., i. t. alie fies 
ben Tage des Mondes, alle Wochen: 
hebdomas Margei, Aufon. in Mofell. 307, 
i. e. die fieben Wundermerfe der Welt, 
t le&, er explic. Scalig., obgleih nicht 
befannt it, mcr bier Margeus Magyeus 
gewefen fep. Andre leſen Marci fcil. Var- 
ronis, von beffen hebdomadibus f. Gell. 
ll, 10, und Ed. Toll. (1669) hat Marci 
daher quarta hebdomas, Cic. ad Diverf. 
XVI, 9, bic vierte Woche, meld beo 
Krankheiten für einen keitifchen Zeitpunkt 
aehalten wurde: Auch kanns beißen der 
vierte fiebente Eritiiche Tag, weil bic Zahl 
fieben Eritiich mar, und die Rede ift dort 
von einer Krankheit: am Ende 
einerley. 

Hsnpömäricus, a, um, (von Eddo- 
pos oder EBdouoraros i. t. fcptimus) eine 


Sieben oder Anzahl von fieben Dingen ' 


berreffend, babin acbbria; daher die 
fiebente Zabl der Jahre betreffend , baber, 
mti die ficbente Zahl keitiih war, fris 
tiíd) in Anſehung der Stufeniahre unb 
der davon abbangenden menicblichen 
Shidjale, námlid wenn man 7» 14, 21 


its" 
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folglich auch 49 Jahr (meil das fieben mat 
fieben if) rechnet ıc., 3. €. fepteni er 
noveni anni, qui hebdomatici a Graecis 
atque enneatici adpellantur, Iul. Firmic. 
Hil, 14 polt med. " 
HzspoMrzCONTACOMÉTAZ, (von £SJo- 
wwovraxwix ras P. €. feptusginta vicos 
abitantes), ein Volk binten in Africa 
an ber Granze Acanptens unb Aethiopiens, 
Plin. H. N, VI, 29 poft med, fett. 35. 
H£sr, es, f. i. € bie Juaend (Hm): 
wird oft, befonberá bey Dichtern, als als 
erſon vorgeftellt, die Jupiter zur Munds 
tbenkin ber Götter gemacht bat; welches 
bedeuten foll, daß die Götter immer ihre 
Jugend oder jugendliche Pebbaftiafeit bes 
alten. Sie mar des Syupiter$ unb der 
uno Tochter, Apollod. I, 3, 1, Hyg. 
. praef., ivo fie luventus pelt, (mie fte 
denn auch andermerts Iuventus oder lu- 
ventas genannt wird), wiewohl andre. 
fagen, Juno M fie ohne Zuthun des 
Jupiter, nad bem Genuſſe eines gewiſſen 
vom Apollo ihr vorgeiesten Gartenfalaté 
(ladtuca), geboren. Sie verlor das Amt 
der Mundicdentinn, nachdem fie einmal 
unvorfichtiger Weiſe pera und par- 
tes obícoenas babeo chen faffen? daher 
Ganpmedes an ihre Stelle fam: miemohl 
andre jagen, fie babe baé Amt bcp den 
übrigen Göttern behalten, beym Jupiter 
aber fen Ganymedes Mundſchenk gemors 
den. Endlich beuratbete fie ber unter bie 
Goͤtter verfegte Hercules. Serv. ad Virg, 
Aen. 1, 28 /32) et ad V, 134. Ovid. Met. 
VIHI, 400. Catull. LXVII, 116. Senec. 
in O&av. 210, Apollod. Il, 77 exır.: ſie 
gebarvon ibm zwey Göhne, ben Aleria- " 
red unb Aniectus ("Adsflagns xad. "Ayla 
ros), Apollod. IL, 7, 7- t 
Hssrwus, Hasanum etc, f. Ebenus 


cet. 

HEsÉo, ére, (nad Martinius und Voll. 
in Etymol. vom Hebr. abal; 7122 i. e, den- 
fus, crafíus fuit) 1) ftumpf feyn, 3. €. fer- 
rum, Liv. XXL,', 4$: 2) ver ftumpf 
ſeyn i.e. nidt mehr fo lebhaft, tbdtig, 
(eon, 3. €. tardante fenedta fanguis hebes 
Virg. Aen. V, 39$, i. e. ſtockt, ifi matt: - 
temporis adverfi mihi fenfus heber, Ovid. 
Trib, III, 1, 48: ardor, Val Fl.I, 

1: corpus hebet fomno, Ibid. HI, 41: 
irse hebent, Stat. Theb. XI, 336: dele- 

ata domus cura feminis — ipfi hebent, 

acit. Germ. 15: quid ad fpeciem notae 
noviratis hebetis? i. e. obflupefcitis, Au- 
fon. e i . 68, 7. 

Hein, &tis, (von hebeo) ftumpf, 
mid ſcharf, miche_ fpigig, |. €. tela 
hebetiora, Cic. Harufp. 1: gladius hebes, 
Ovid. Art. II, $49: machaera, Plaut. 
Mil. I, 1, $3: us hebes, Ibid. Met. 
XII, 8$, #. e. ber nicht sinbringt ; - 
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mus lunae alias heberiora alias acutiora 
videhtur, Cic. fragm. dA Non. 2 n. 408: 
angulus cín Äumpfen Winfel, Frontin. de 
form. agr. p.32 Goel.: daber 1) Rumpf, 
tropic i. e. nicht fdarffüunig, nicht 
rf ober weit (cbenb, 3. €. ingenium, 

c. Phil. X, 8, fo auch ratio, Plin. H. N. 
H, 47 in. íe&. 46: ^i; e. nicht ſcharfſin⸗ 
nige, ſolglich nicht feine oder genaue, 
accurate Art: homo i. e, dumm, von 
ſchwachem Verſtande, nit icharffinnie, 
. €. Epicurus, Cic. Divin. I, $5; he 
E d intelligendum, Coel. in Cic. Epitt. 
Diver VII, 13: | quis adeo hebes in» 
veniretur, ut crederet ? Tacit. Ann. XL, 
Il: exercitus hebes, Salluft, -Tug. 54 


(58), j. e: büumm , ungefchidt, erar i 


oculus, Plin. H, N. VIIII, :$ med. f. 
2*: otuli hebetiores, Sueton. Ner, 51: 
2) flumpf ;. «. nicht recht empfindiam, 
ohne Empfindung: 3. €. os, Ovid. Pont. 
I, 10, 7, i. e. obne Aopetit:- filius fenfu 
hebes, Plin. H. N. VI, 16 extr. fedt. 17: 
animalia heberiffima, VIII, 39 polt init. 
feci 48: *cunnus, Ovid. Att, Hl, 799: 

ber. caro, Cel. VII, 6, 7. c. abgeſtorben. 
nicht lebhaft, matt, 3. €. color, 
Ovid. Faft. V, 365: dolor, Cic. Attic. 
II, 3 med.: lampas, Star. Achill. il, 
288: heberiores carbunculi, Plin. H. N. 
XXXVII, 7 ante med. ſect. 26: qo 
hebetior videtur, Cic. Or. 64: r etorica 

aullo hebetior, Cic. Fin. II, 6: Bibulus 
[m hebes i. e. nicht gut reden fönnend, 
Salluft. Or. ad Caef. 11 poft med. cap. 9 
Cort.: miles hebes ad fuftinendum labo- 
rem, Tacit. Hift. 11, 99: fo auch exerci- 
zus, Sallult. lug. 54 (58), f. vorber: 
idus, Ovid. Met, XII, 85. f. 


ayres hebetiores, Cic, * 2A. 5) 
ebne Berudy oder Befchmad, 1. (9. cro- 
cum, Plin. H. N. XXI, 11 prope fin fedt. 
9: uva, Colum.lll, 2, 34. ' Nor. hebem 
dut hebetem , Caecil. ap. Charif. 1. 

H£ussco, re, (von hebeo) ſtumpf 
werden i. e. ſeine Scharfe, tbátige und 
lebhafte, Kraft verlieren, matt merben, 
«6 fc) von Ginnen, Verflande, von Far: 
ben, vom (immer ober Seucr X. , bie 
9icbt, 5. €, hebefcunt fenfus (in feneétu- 
te), membra torpent, praemoritur vifus, 
audizus etc, Plin. H. N. VH, $0 ante med, 
fe&. sr: acies mentis, Cic. Tufc. 1, 3o: 
acies auctorititis fenarus, Cic. Catil. I, 2: 
in otio, Cic. Acad. Ill, 2 extr.: ill 
hebeícunt, Tacit. Hift, II, 77:  berylli 
hebeicunt, ı ni color furdus rcpercuffu 
angulorum — excitetur, Plin. H. N. 
XXXVII, $ polt med. ſed 20: fidera, . 
Tucit. Ann. I, 30, £. e dunkel werden: 
Virtus, Sallu!ít. Car, t2. 

HEskrÀ 11o, Gnis, f. (von hebeto, are) 
1j das Gtumpſmachen: 2) das Stampfs 


vorber. 
4) ftumpf i, e. nicht ‚bar börend , Ev 
anc 


C^ «te en 
HEBETATRIX — HEBETO: E 
y", S t, 5. i 
ee 
6 poft ini. (ed. 16." — 
- HinÉrATNIX, lcis, f. (von 
Stu I LN j 
pera dcn 
tari. — Er quanafı rerione cum folis 
deber er. Pin B NA, b PEU 4 
i. e Verdunflerinn. * az : = 
Häskr » ére, )iw 
VETE SER 
Scib Le. s 7 0 Haas delati 
Hisro, avi, atum, are, (von ^ 
ftumpí machen, je ha Mon 
10: tela, Sil. XV ‚ 105: dentem, Plin. 
H. N. Vill, 3o med. fe&. 45: mucro« 
DE 
turve, ibid. cap. 15 extr. fe, 17: gla- 
iiem. Plin. Paneg. 18: daber 
gau » Plin. : 
» » Rumpf madjen i. € 


aciem oculorum, Plin. H, N.- € 
pe imt, (ed. ar: | 
lil, 1, 17; 


i 


ld 
pectora, Ovid, V 
vifus, Virg. Aen. II " 
aures, Celf. I], 1 dite Hd fenfus, 
Plin. H. N. XVIII, 12 poit init. — 
flammas, Ovid. Mer. VII, a10: $i u, 
vitium frigore heberari, Plin. H. N XVII, 
22 poít med. feit. XXXV, 19: oleum 
venena omnia hebetat, Ibid. X 
init, fe, 40: y 
init. ſect 181 ] 
Ibid. XXIII, t :peft med. 
mores dentes ferie (tructurae atque 
tudine mutilantes mollientesve aur " 
tantes verba, lbid. VII, 16 ante med. i 
1$: vipereum dentem herbis, Si. vor ^ 
499, 5. €. unichddlich machen, entkrdftene — 
Igneus eft ollis vigor er caeleftis ongo 
Seminibus, quantum non noxia cerpore 
tardant, Terrenique heberant artus morti. - 
bundaque membra, Virg. Aen, Vi, 732% 
fidera, Ovid. y, 455, d. e. 
bloß machen: fo auch cum conv 
umbra terrae lunam hebetari, Plin, H. 
Il, 13 fed. 10 i. e, yerdunfelt 
fo auch Multi Indicos (carbunculos) Cape 
chedoniis candidiores effe er e diverfo inclie 
arione heberari fcribunt, ibid. XXX Vi, 
7 anre med. feft. 26. 4, e, bunfier mobenz- 
amaritudines, Plin. H. N. XXI, ar 
prope fin. ſect. 64: *" 
Din, 3. C, oculi, Laélant. vi, poftinie, — 
$. 4: hebetata adípectu fpecula - 
nitorem , i, e. nachdem fie trübe,- 
geworden, bie Gldtte verloren, iin. 
— 7 —— ſect. 23: 
imul et corpore hebetato, Speron) 
3: cxipublcat. vires heberatge, 
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VI, 8: heberarum ingenium, Plin. Epift. 
Vill, 14 ante med; "a * 

Histröno, inis, f. (von hebes) 
Stumpfbeir, 4. €. _fenfuum, — Macrob, 
Somn. Scip. I, 14: propter füperbam 
—— hebetudinem, Auguftia. Civ. D. 

sa c 

Hesramus, (Ebraeus) 3, um, (von 
Eber nad dem Hebr., ober #ßse nad) 
LXX Genef. %, 21 und 24), Sebräifch, 
Jadiſch, 3. €. terrae, Tacit. Hift. V, a: 
lingua, Auguft. Civ. D. XVIII, 39: 
literae, lbid. 41: codices, Ibid. 4j: 
liguores, Stat. Sylv. V, 1, a1, f. e. 
jbalam. Daher Hebraei (Ebr.) bie dts 
bráer, ſonſt n Iudaei genannt, Ter- 
tui. Apol. 18 Laclant. II, 13, $. 

HrsgAicx, (Ebr.) Adv. von. hebrai- 
c05,,2, um), Zebraiſch, in hebralſcher 
Cprad c, 3. €, Chriltum nuncupamus, 
id eit, un&tum, qui Hebraice Meífias di- 
citur, Lactant. Ill, 7 $. 7. 


: He ED a, um, (von He- 


braews) Gebräifh, 3. E. fcripturae, 
Lactant. lill, 7 extr.: Bellorum verfar 
curas Ebraica plebes, Alcim.Avit. 544 : Non- 
ne inter medias Aegypti Ebraica clades, Ibid. 
$64, in welchen benden Stellen Antepaen. 
lang ftcbt, ba fie jonft nad) der Analogie 
kurz if, 3. €. in Thebaicus etc. 

Hzs5215, Tdis, f. Plur. Hebrides infu- 
he, gewiſſe Inieln bey Cxbettíanb im 
Calebonijdben Deere, fcheinen nit vors 
ſutommen; find aber i, q. Haebudes. 

Hesaus, i, m. 1) ein großer Fluß in 
Thracien, der fich ins Megdiiche Meer, ber 
Sinfe Samorhrace gegenüber, ergieht, 
Plin. H. N. Jill, ir polt init. er prope fin, 
feft. pg. Mela II, 2. Virg. Georg. III, 
463:  arenofus, Ovid. Faft. HI, 737: 
fıcer, Ibid. Her. Il, 114, vielleicht wegen 
der dort gefenerten Bachiichen Feſte 
(orgia)? gelidus, Val. Fl. U, $15: 
fanguineus, Ibid. VII, 323, megen der 
dfteen Kriege, die Mars unterhält: 
dives, Ibid. III, 463, megen ber Frucht⸗ 
barkeit, oder weil er vieleicht Golb mit 
(id geführt haben foll: cf. Senec. Herc. 
Oet. 637: 2) Name cines. Jünglings, 
Horat. Od. Ill, 12, 5. 

Hxs0pzs, f. Haebudes. 

Hecäse, es, ('Exafw, folglich i. q. 
Hecuba, bit Gr. 'Exaj$» heißt), eine von 
den funfsig Töchtern des Danaud, Hyg. 
Fab. 170, 

Hkchincz, es, (Exafpyn) 1) eine von 
ben boperborelícben Mädchen! und Toͤch⸗ 
teen be$ Boread, die mit dem Opfer für 
den Apollo nad) Delos fam, und dann 
eine Gefdbrtin der Diana wurde, Clau- 
dian, de Stilich. IIT, 253 und 308. Cal- 
lim. Mymn. in Del 293: 2) die Diana 


‚ber bei 


‚oder triformis, Senec. Hippol. 412, bct 
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ſelbſt, Clemens Stromat. V, f. Spanh. ad 
Callim. H. in Del. 292. 

HícAuz, es, f. ('Exdaw) ein ames 
altes Weib in Attica, die den Thefeus in 
feiner Jugend beherbergt hat, Plin. H. N., 
XXil, 22 poft med. Apul. Met. I prope 
fin. p. 112, 49 Elinenh. Ovid. Remed. 
747. Theſeus (oll deswegen dem Jupiter 
Hecalus ein Feſt etricbt^t haben, Hecale- 
fion, Gr. 'ExaAssov genannt, Plutarch. in 
Thefeo cap. 14; daher digna (acris He- 


"tales, Petron. 135 extr., melches jenes. 


mo andre Edd. aber Hecares 
haben. 
HacawEpz, es, ('Exayoó4) Tochten 
des Arfinous im Tenedos unb Sclavinn 
des Neftor, Homer. lliad. A, 623. 
HÉcATARUS, i, (Exaraios) cin Name 
mehrerer, fo heißen 3. €. 1) cin Geicichte 
ſchreiber aus Abdera zur Zeit Alexand 
des Großen, der von den Juden, von ben 
bnperboreiihen Völkern, auch eine danps 
tiiche Geſchichte gefchrieben bat, Plin. H. 
N. VI, ı7 ante med, 20. .Aelian, 
Hift. Anim. Xí, ı: 2) aud) ein Geſchicht⸗ 
fchreiber and Miletus zur Zelt des Darius 
Hpfaspis, aus welchem Herodotus viel 
enommen hahen foll, Suid.: not. Einige 
An ungewiß, ob Plinius loc. cir. bem 
erften ober legtern meine; 3) cin be» 
rübmter Künftler in ber Cátatur, Plin. 
H. N. XXXIII, 12 poft med. fc&. 35 und. 
XXXIIH, 8 poft med. fe&. XVIIII, 25. 
HÉcArz, es, f. (Exárw) cine gemiffe 
Gottbrit, die eft als einc unterirbifde 
Göttion betrachtet unb gern von Zauber 
rerm angerufen wurde: — fic tik ciac Tochs 
ter des verſes unb der Aſteria (ber Schwer 
fter der Patona), Hehod. Thtog. 499. 
Apollod. 1, 2,4. Cic. Nat. D. TI, 18; 
daber fie Perfeis helßt, 3. E. Ovid. Met. 
Vil, 74: wird mit deren Köpfen (oder 
Geſichtern) gebildet, naͤmlich einem 
Sferbes Hunds⸗ unp Schweinstopfe; das 
&t fie triceps ,/ Ovid. Met. VII, 194, 


tergemina ,. Virg. Aen. III, $11:  baber 
ora vites Hecates in tres wergentia partes, 
Ovid. Faft. 1, 241. Sie wird insgemein 
von den Dichtern achalten für bie Börs 
tinm der Unterwelt, Semablinn des Plus 
to; fonf Vroſerpina genannt; auch fol 
fic auf der Obermelt Diana unb Lucina, 
und am Simmel Luna heißen: baber fie 
ben drenföpfig (triceps) oder drengcitaltig 
(tergemina,- triformis) genannt werden 
fell , z. E. vece.vocans Hecaten coelo ere- 
boque potentem, Virg. Aen. VI, 247? 
Hecaten ululatibus orat, Ovid. Mer. XIII, 
405: tergeminamque Hecaten, trià vire 
ginis ora Dianae, viet Aen. ıllIly $11, 
mo fie bier nidt von bct 
fcbieden wird. Vielleicht if (ic untete 
fchieden, Vielleicht haben die Dichter, 
nachdem 


Diana unters _ 
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nachdem fie bie Hecake für die Diana ges 
Kun, —28 bte» Geſtalten ber 

öpfe sunckhrichen: Apul. Mer. XI in. 
3.259, 12 Elmenh. wird Luna, Mater de- 


um , Minerva, Venus, Diana, Proferpina, 
Ceres, Bellona, Hecate, Rhamnufia und 


^ Ys für eine Berfon von fo vielerlen Ramen 


beo verſchlebenen Nationen ausgeachen : 


3) eine Tochter bes Werfes, der der Sonne 


8 ), Eirce, Bafipbae, des Meeres s. 
rüber mar, folglich eine Muhme der 
Medea, Val, FL Vi, 495. Permutblich 
mar fie eine Zauberinn, oder doch midchs 
tig durch Kräuter :., babct fic vieleicht 
‚als Géttinn verehrt werden: cf. n. 1: 
denn fie fiheint mit n. Y einerfen Perſon 
au ſeyn, becb mir Ausſchliekung der pen 
rpina. Nor. Plaut. Cift. I, 1, 10 ftcbt 
fi ifta. eris, ur volo, nunquam Hecara 
(ftat Hecare) fies, ;j. e. (wielleicht) mir 
du feine alte Bettlerinn merden: folglich 
Scheint Hecale oder Hecala (i, e. Hecale) 
geleſen werden zu müffen, 

HicArÉ: , idis, f. (Exarnis) die $c: 
«dte betreffend, dahin gchdria, von der 
Hecate Derrübrenb, j. €. herba, Ovid. 
Met. VI, 139, i. e. von dee Hecate, des 
Vetſes Tochter, folalich zauberiich, 

HácATÉÍvs, ober HrzcaTÉvS, a, um, 

Exarsios).1) die Hecate i. e. Diana bes 
erchend, dahin acbéria , Secatiih, 3. €. 
Aulis Hecateia, Star. Achill. l, 447, i. €, 

„ber Diana Heilig, denn in Yulis mar ein 
berühmter Zempet, der Diana nach Plin. 

R VI, 40 prope fin. fcil. 79: Idus 
Hecsteias pder Hecaters, lbid. Sylv. Hl, 
T, 60, f. e. Idus Auguiti, meil fie ber 
Diana beilia waren. 2) bic $ccate, des 
Verſes Tochter betreffend, &. €. vsecatiídy, 
carmina Hecateia,. Ovid. Mer. Xlll, 44s 
3. e. acubcrijd. 

Hecaro (itt HrcarToW, onis, f. 
Hecaton. 

HicATOWMSs, es, f. ( xar. 85), cine 

Carombe, i. e. tin Opfer von hundert 

tüd Ochſen, oder überbaupt tundert 
Stüd Vieh von eincrfen Art, als Dehien, 
Schweine 1! Ind deſchab dergleichen ben 
großen Freudindbescuaunsen, à. ©. heca- 
tomben facere, Capitol. in Maxim. et Balb, 
11, toD «3 ertlaͤrt wird, Ibid. iv Maxim. 
duob. 24. Viárr. ap. Non. 2 n.433: pro- 
mittere, Vopiic. in svi. 12: celebratis 
hecatombis, Treb. Poll. in Gallisn. 9. 
HfcArTowsioN, ı,n. i. q. hecstombe, 

Sidon. Carm. VIII, 20$. 
Hi£ckrowrkpow, i, (Exarójmsdoy ) 
eine Stadt in €pirus, Prolem. 
Hicirouwrfıus (0s), a, um, (ixordu- 
svAos) hundert Thore babenb, à. €. 
Thebae , Myg.f.27:: aud if Hecamın- 
yas «nc Stadt und zwar bic Hauptfiadt 
Varthlen, Curt, VI, z, 15. Plin. H. N. 


d bad 


da 


HECATON-HECUPRA 4390 | 


ADT IT ES 
nme f t , : , 
faces Nejidens à ‚und Sırabo.. , — 

Ser leger e * "Exd-- 
Tw») aus Sbobu , cin 

b üler des Pandtius erit peu 
eden, de 8* Cic. Offic. "ut, 1$ 
pot "-. unb 33 in. Diog. Laert. Vil 

82 feq. 8 


Hecatonnäsı, orum, (Exarunmessı 
i. e. infülae roö 'Ewdrov i,€. Apollinis), 
einige Inſeln zwifchen Lesbos Alien, 

ti'abo, - 

Hrcron, öris, m. ("Exrwo, ogos) tin 
berühmter Held, be» diteiic unb tapferfie 
Sohn des Troianifhen Königs Wriamus, 
auch Gemahl der Andromache und Bater 
des Aivanar, nad) Apellod. Hl, 1a $. 4 
unb : - 4 es; Miad. — * 
mar der Anführer der Trojaner gegen Bie , 
Griechen ‚und wurde, nachdem er vice - 
Gricchen erlegt (baber cr homicida beißt 
Horat. Epod. XVII, 12), endlich vom | 
Achilies beficat unb aetébtct, ber feinen - 
Leichnam am feinen SAM banb unb fo 
um Zroja ben ſchlepypte. Priamus, der 
dich fab, aing endlich ins Lager bes 
[t$ und. faufte durch vieles Geld unb 35i 
ten den Lelchnam, Ovid. Art. I, 443. Ibid. 
Trift. V, 4, 11. Virg. Aen. Il, 270 fe 
lbid. «40 feq. Not. Hedoris urbs, cii 
gewiſſe Ctabt, deren Name und Page.uns 
befannt if, Ovid. Tritt. I, 9 (10%, 17: 
@inine fefen Adtoris ffatt H . unb 
arie cine Ctabt in femnus, weil ein. 
König A&or in Lemnus vorfommt Hygin, 
fab. 162, der aber fonft nicht befomnt 

Hrcrönfus, s, um, | 1) Sectoriſch⸗ 
dem Hector gehörig :., 2. V. tumulus, 
Virg. Aen:lll, 303: corpus, — 
coniux, Ibid. If, 488. — 2) trojatifd)a, 
M. €. gens, Virg. Aen, I, 273 (277): am- 
nes, Ibid. V, 634: focii, lbid. 190, me 
es aber auch ſeyn Finnen —— des 
Hector ĩ. e. die unter ibm vor a ger 
fochten. 3) römifch, meil bie SXómcer von 
den Zrojancrn abffammen, 3. €, gens, 

» 383 

Htcüs^, ae, und Hicimz, es, fi | 
ÜExsdS4) Gemahlinn des Königs Vriamus F 
in Troja, Mutter des Hector, Waris, 
ztipgopus, der Caffanbra, Wofprena umb- 
mehrer Kinder, Tochter des Zbraciidben 
Siu Kiffeus oder Domas, A 
Hi, 13 $. $ und 6; marb nad 4 
Beficaung cine &cfangene, unb ausSButb 
ein $unb, Ovid. Mer. XIII, $49 feqq. 


Fufe. IH, 26:  dabe : 1.25 
Fufe. IN, 26: aber ema t. 
5 Beben, ein OR [^ Cheionaf) 
"T hrac., mo $ccu»a begraben legt, eigen 
lich Hundsgraß, Mela II, 2. Plin- H. x 
ilil, 11 poit med. fs. 18. Nor. Hecuba 
Katı verula, anus, 4j, €, Cum pollis. Hex. 
cubam, 






by Google: 
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cubam, nen potes Andromachen (ie. jun⸗ 
ge Frau), Martial. Ill, 75, 4. 

Hicira, ae, f. (ixvgd) i. €. focrus, 
eine Comdbdie des Zerentius, die noch vors 
handen if. 

HspArnTmA, eine Ctabt In Africa in 
der Gegend der Gyrten, Ptolem. 

Hioära oder EDÉgA, ae, f. (nad Fe⸗ 
ftai, quod haereat, vel quia id, cui adhac- 
feri, edat: fo auch nac Ger. ]- Voll. in 
Etymol, von edo: 
wards f. wirrös i. €, hedera) i£pbeu, Virg. 
Ecl. VIT, 39. Plin. H. N. XVl, 34 fedt. 
62, wo davon gehandelt wird. Damit bes 
fränaten fic die Weintrinter, auch wurde 
der Bacchusſtab (rhyrfus) damit ummuns 
den, Ovid. Faft. Il. 67. Plin. loc. cit. : 
qud) wurden die Dieter damit befränst, 
Virg. Ecl. VIII, 13: Ovid. Met. V, 338. 
Ovid. Faft. V, 79. Ovid. Art. Ill, 411. 
Horat. Od. I, !, 29. 

Henkaäckus oder Entaäckus, ober 
Hrpsräcius (Eóer.), a, um, (von hede- 
ra) 1) aus oder von Enben, 3. €. mare 
ria, Cato R. R. (11: folia, Plin, H. N. 
XVI, 24 extr, fect. 38. 2) €pbeu dhnlich, 
z. E. calcei, Vopife. Aurel. 49. 

-HÉboÉxATUS, 9, um, (eigentlich Particip. 
won hedero, are, f. €. hedera inftruere, 
ornare etc.) mit i geſchmuͤckt, er fcu 
natürlich oder auf Öefchirre geftochen 1€. , 
y. €. frons, 3. €. hederata fronte, Neme- 
fian Ecl. IH, 1$: patina, Trebell. Poll. 
in Claud. 17. 

H£okniser, 9, um, 

ero) Epheu tragend, à. 
arull. LX1I (LNIUU, 23. 

H£EpÉRnO, are, ?. € hedera infiruere vel 

ornare, daher hedcratus, a, um, f. Hede- 


rarus. 

HirEsOsvs (Eder.), a, um, ( von hede- 
ra) voller Epheu, 5. €. antrum, Propett. 
nit 4 3. 

 HspsTAN!, orum, f. Edetani. 

Henödns, es, f. (9doi9) i e. voluptas, 
einer von ben Aeonen des Balentinianus, 
"Tertull. adv. Valentin. 8. 

Hspur, orum, f. Aedui. 

HapvcugeM, (Möixgouv) 1) ttroos von 
anaenebmer Farbe, anachcbm geſtaltet. 
4 vielleicht überhaupt cieaó den Ginnen 

ngenehmes, à. E. Rauchwert, Balſam 
ic, 3. €. hedychrum incendamus, Cic. 
Tufc. Ml, 19 exrr. , mic Davies unb. nad) 
ibm Grneffi nad ber Vermuthung des 

ictorius in den Tert genommen bat. 
m4 [a$ man hedrychum, vielleicht ohne 

inn. R 

Heolosmos, i, m, (ifipamos joe 9) 
fuavirer olens, b) menta) ji. e, lleblich 
ricenb ; fo beift daher bic Kraͤuſemtnze, 
à, €, Vtuntut etiam ad quartanas bitu- 
minis drachma et hedyofmi pari pondere, 
Plin, H. N. XXXV, 15 med. fech St. 


(von hedera unb 
€, Maenades, 


na I1. Fofius von“ 
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Henpyruon, tis, (Hévpov) Fluß iu 
VPerſten, Strabo, ſ. Hedypnus. 

,H&pvruóis, idis, f. (ndunvols i. t. fua- 
viter fpirans) eine Art der Eichorie, mit 
breiten Blättern, 3. €. Et fylveftre ge- 
nus (cichotii), alii hedypnoida vocant, la- 
—— Plin. H. N. XX, 8 poft. med. 

. 31. 

HsDYPNUS, i, ein Fluß im Werfiichen 
Keiche, und smdr in Einmais oder Gufias 
na oder in benden, ber in den Gutdus 
fällt, Plin. H. N. Vl, 27 polt med. jet. 
31: - heißt auch Hedyphon (Hdpär), 
Strabo. , 

Hioysma, ätis, m. (fdvema) das, mas 
etwas angenehm macht, baber bie Autbat 
ben der Salbe, bie in cinam- Safte oder 
Dele befand; das llebrlac (corpus) beifit» 
flymma, 3. €. Ratio faciendi (ungugnrum) , 
duplex; luccus et corpus. Ille olei gene- 
ribus fere con(tat, hoc odorum. Haee 
ftymmara vocant, illa hedyfmata, Plin. H. 
N. Xll, ı ante med. fe&, 3. 

Hücksias, ae, (Hynelas) 1) ein Cyre⸗ 
ndifcher Philoſoph zur Zeit des Blato, 
fonnte fo bereit von dem Elende des Pes 
bená reden und fhreiben, daß fich viele 
das Leben nahmen; daher ihm der Köni 
in Acanpten (vermuthlich Prolem. Erle) 
werbot öffentlich zu reden unb ju doriren, 
Cic. Tulc, I, M Valer. Max. VIH, 9. 3 
— 3) ein Redner und Geſchicht⸗ 
dorciber, aus Magnefia, ber y. €. Sieben 
und die Geſchichte Xlcrarbers des Großen 
derihrichen hat, auch der Urheber der Aſſa⸗ 
tiihen Schreidart geworden if , auch fid 
durd cine jonberbarc unb abgedrochene 
Art zu reden hervor that, Cic. Brut. 83- 
Cic. Orat. 67 und Strabo: daher habes 
Hegefine genus (fcribendi fcit. concifum), 
quod Varró laudar, Cic. Attic, XII, 6. 
3) cin berühmter Bildhauer, Plin. H. N, 
XXXIII, $ poit med. fc&t. XVII, 16. 
Hacazsirpus, i, ? ein Geſchichtſchrei⸗ 
ber im erften Saec.; iſt verloren argamgen. 
a) mehrere Geſchichtſchreiber, die fpdter ge⸗ 


lebt baden, 

Hectas, ae, ein berühmter Bildhauer 
zur Zeit des Phidias, Plin. H.N. XNNlll, 
g poft init. eG. XVII in. et poft med. 
(e. XVIttl, r6. 

Her! 21! ben Klagen, ben der Zurcht 
10, 3, Q. hei! vereor cet., Terent. And. 
1, t, 46: heit metuo cet. , lbid. Phorm. 
ML 2, 6: hei! perii mifer! Plaut. Amph. 
H, 2, 36: hei! numnam ego obolui ? 

id. l, 1, 6$: Hei mihi! joe erbarms 
Gott! ich Unglücklicher! A. @, "Terent, 
And. II, 1, 22. lbid Ad. ill, 7. 35- 
Ovid. Met. I, 533. Flaut. Amph. M, 2» 
166; hei mihi! qualis erat! Virg. Aer. 
H, 274: auch doppelt, 3. €, he mihi !. 
hei mihi? Plaut. Bacch. Hl, 3, 7. Auch ſteht 
Het’mitü inifero } Terent. Ad. Ih, 1; 1% 

Hiıa, 
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Heıa, f, Eid. 

Heıöıo, are, ffatt ciulo, 4, E. heiulan- 
tem atque lamenrantem, Gell. XII, $ poft 
med, $ 9 Ed. Gronov., mo Ed. Longol. 
eiul. bat. 

HsLACATEN, f. Elacata. 

Heıso, cine Jaſel des mitteländifchen 
Meeres co Pocien, Plin. H. N. V, 3t 
ante med. tedt. 35. 


Hstcisos, i, ('EAw4Sos) Gtadt in 
Gallia Belgica im Gebicre der Triboder 
(Triboccorum), heutiges Tages EN am 
Fluſſe ZU, Prolem : beift auch, mie c8 
ſcheint Helellum, Tab, Peuting. 

Herciärtus, i, m. (von helcium) ber 
eine faf aicht, etwas zicht, 4. Q. cin 
Schiff Strom aufwärts sicbt, 4. E. nau- 
ticum celeufına, clamor helciariorum, 
Marrial. 1111, 64, 22: chorus curvorum 
helciariorum, Sidon. Epilt. H, 10 im Gc 

ite, 


Hsrciew, i, m. (von £Axo traho) das, 
mas ben Pferden und andern Thieren und 
Menſchen, menn fie eine fai zichen felfen, 
anacmact wird, damit jte zichen können, 
Dierocaefdier, Aumme, Joh oder 
Salsjod), 3. €. me, helio fparteu dimo- 
to, ncxu machinae liberarum adplicane 
praefepio, faat Lucius als Eifel, Apul. 
Met VIII ante med. p. 223, 30 Elmenh. : 
helcio randem abfolurus, Ibid. poít med, 
p- 227, 23 LImenh. 

HsLCYsMA, atis, m. (fAxwus,, von 
Dava Le traho; quia id recrementum tam 
lentum elt, ur inftar. vifci trahatur, Sil⸗ 
berfchladten, Plia. H. N. XXXIII, 6 poit 
med. fedt 35. 

MftENA, ae, oder Heriws, es, f. 
(Ham) 1) Tochter des ue \der der 
feta in Gehalt eines Schwanes beyge⸗ 
wohnt haben ſoll, Ovid. Mer. VE, 
Ibid. Her. VIII, 67 Hygin, fab. 77. 
lod. III, ro, 7, morauf fie poco Corr ac 
boren, aus deren einem Selena und Sols 
lur, als Kinder bcá Jupiter, aus dem 
andera Calor und Eintdmneftra, alt Min: 
bee des Inndarus, actomımen), oder vici: 
mehr 4 Tondarus und der Peda, folafich 
Schweſter des Carter, Yolur und der Eins 
mneſtra, aub Mutter der Sermione und 
Gemahlinn des Paccddmoniichen Koͤniges 
Menelaus. Sie war das Wböntie drauen 
Mnimee derfelben Zeit, nnb murde von der 

«nus bem Paris sur Belohnung, haf er 
ib: den go'dnen Apfel surctaant, felalisb 
fie für die Schönfie erflärer, harte, juges 
bait. (ie hatte viele Krener, à. €. bic 
benben Aare, ben llofcs. Watroclug xc. , 
mic denn Hygin. fab. x" ihrer ficben unb 
brenfia :dbtt, cf Apollod IM, 10, $ mure 
erſtlich vom Zbeieus nad Athen, ( *pollod, 
Mi, 10, 7) bernacb. abermals vom arts 
nach Zreja entführt: tabe fam der tros 


109. 
Apol- 


HELENI—MELEON . 4) 


janióe Krieg, der die Serfirung ber 
Gtadr Ztejà na 508 : ine bd 
aris Tode —8 ^ edidi Bruder 


ciphobus zum Gemabt,- den fie aber 
ben Zroja'é Eroberung ihrem erſten Ges 
mable Menclaus verrierh , baber ener 
erbdrmlich bingerichtet wurde, Virg. 
Aen. VI, 49$ feqq. Sie febrte hierauf 
mit bem Menclaus nah achtiährigem 
Herumſchweifen nah Haufe, (Hygin. fab. 
118), überlebte ibn, unb mard von ihren 
Stieiſohnen ' fortgejagt x. Nor. Helena 
ficht, à. €. Ovid. Her. XVI, 279. lbid. 
Die eóifa Horat. Od. III, 9, » na 

ie ce nennen, menn imc ter 
im Sturme an das Schiff fomylen, biefe 
Ericheinung Cafter unb Sioflur, unb dich 
ift cin Zeichen, ba& cá rubig werden wird: 
ericheint aber nur eins, fo nennen fie cá 
Helena, das fonenannte $elenenfcucr, 
und das iff cin boſes Anzeichen, Plin. H. 
N. Il, 37 fedt. 37. Senec. nat. quae, I, x 

rope fin. Stat. Theb. VII, 2 2) eine 
Heine Jafel im Aeggiſchen eere , «mls 
fchen Ttiea und *ubba, Mela I, 7. Plin. 
H. N. HIll, 12 ante ıncd. fe. 20 unb 23: 
ud ſoll Varis mit ber Helena ben Bed⸗ 
chlaf volljogen baben, f. Mela loc. cif, 

) die GCtaet tlliberi f. Illiberis in Spanien 
ba voi 8. Eouftantinus bem Großen den 

amen Helena befommen, Eutrop. X, 5. 
Zofim. II, 42. . 

Hszanı, orum, ein Volk in Hi 
Tarracon., Plin, H. N. III], 20 fedt, 34. 

Hkıksium oder Heinwion, i, m 
CEA£wov) cin gewiſſes Kraut, von @inigen 
Alant genannt, Plin. H. N. XI, 16 
polt med fect. XVII, 5, befonders XXI, 
10 prope fin. fed. 33, mo e$ beißt: Hele- 
nium a lacrymis Helenae dicitur natum, 
er ideo in Helene iníula laudatiffimum, cf. 
Ibid. cap. 2t polt med. (e&t. gt, mo e$ 
beißt: Helenium ab Hrlena, ur diximus, 
narum, favere credirur formae. 

Hetsnıus Acaow (Acro), ein Grams 
matifer und Scholiaft des Horatius, 

HE: Enfirönis, is, ('EXnomoAu) Otabt - 
in 3Bitbonlen, vorher Drepsnum &enannt, 
bcfam ieincn Namen vom Conftantinus ju 
Ehren feiner Sutter. Helcua, Nicephor. 
Callitk VI, 49. 

H£LÉNvs, 1, ("EAnos) Sohn des Prias 
mus unb der $ccuba, Apollod, IH, 12,5. 
Cic. Divin. I, 40: mar cin Beilfager, 
Cic. Nat. D. II, 3. Cic. Divin. I, 40 Cic. 
leg. I1, (3: murde ben Treia's Groberung 
Clav bes — ey ( Gobné dei Achils 
[e#), der ibn wohl bicfr unb ibm die af$ 
Gelavinn megacfährte Undromache, geweies 
ne Gemabfinn des Hector, zur Ehe gab, mit 
der er als König in Epirns Ichte, Virg. 
Aen IH, 295 feqq. luítin. XVI, 3. 

Htrzow, oni, cine Gtabt, f. 


Klaeon. 
&eon us 
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HirkÓsstiwow oder HöLiöskıinon, 
(um), i, (£A5osfAwov) eine Art Eppich 
(Apii) ndmlich Toaffereppid), Plin. H. N, 
XVilii, $8 in. fest. 37; Pallad. April. 3. 

Häıärörıs, is, f. (dAfnoAıs von iAsdv 
“en 9025») eine gewiſſe Belagerungsmas 
fibine, Ammian, XXII, 4 (9). Vitruv. 
X, 22. 


^ 

Hsızs, eis, cin Pucanier flatt Hiles, 
4. €. Heletem, Cic. Attic. XVI, 7 (6) med. 
"e bat Ed. Erneít. richtiger Halerem, f. 

ales. 

Haısas, eine Stadt in Bithonien, 
fonft Germanicopolis genannt, Plin. H. 
N. V,.32 poft init, ſect. 40. ; 

Herıa i, e, Velia. : 

Hariapxzs, um, f. Helias. 

Heılantess, is, m. (5A:0315, quafi flos 
folis) ein gemiffté Sraut, Plin. H. N. 
XXIII, 17 poft med fcQ. 102 Ed. Hard. 
mo altre Edd. Adcufat. helianthen vom 
Nomin. helianthe haben. . 
'Hiriías, Adis, f. ("Houds von 5A: 
fol) #. €. von der Sonne abſtammend, ba: 
in gehörig 1c. , baber Plur. Heliades fcil. 
eminae oder filiae 3. e, Töchter ber Sonne 
umb Schweſtern bes Phaethons. Ihre Nas 
men fichen prs fab. 144. p dem 
Unglüce des Bruders murben ihre Zbrd; 
ntn in ®Bernflein (Ovid. Mer. IT, 365. 
Hygin. fab. 144), fie aber in Pappelbdume 
(Virg. Aen. X, 190. Hygin. fab. 152, 154), 
oder in @rlen (Virg. Eck. VI, 62), vers 
manbelt, f. Ovid. Mert. lI, jo fegg.:_bas 
ber pater Heliadum i. e. fol, Ovid. Fait. 
VI, 717: nemus Helisdum, Ovid. Mer. 
X, 93, i. «. Bappelbdume: Heliadum la- 
erymae, Ibid. 263, i. e.sBernfiein : fo auch 
gemina, Martial. VIIIT, 14, 6. , 

Hkıickon, Ónis; (EArduv Homer. 
Miad. y, 123) ein Cobn Antenors, des 
Erbauers von Padua (nad Virg. Aen. 1, 
247, nach andern 251), à, €, Eugeneas 
Helicaonis oras, i: €. arva Patavina , Mar- 
tial. X, 93, 1: baber Helicaonius, a, um, 
i. q. Patavirus, Ibid. XII, 152 (150), 2. 

HELÍcs, es, f. V) (EAfuw) eine Geca 
ffabt in Achaja, ble von dem Meere vers 
fblungen worden, Ovid. Mer. XV, 293. 
Plin. H. N. ll, 92 (e&. 94. Illi, $ in. 
fe&. 6. Polyb. unb Strabo: man findet 
auch Elice, à. €. Plin. H. N. Hl, 93 fell. 
94 Hard. er Elzev. 2) (dA Theophr. 
i. e. tortilis) eine Art Weiden, 3. E. ter- 
tiam D fcil. in Alia), quae breviffi- 
ma eft, helicem vocant, Plin. H. N. XVI, 

med. fe&. 69. 3) (dA) ein Beftirn, 
Kr große Bär genannt, Ovid. Faft. II, 
108. Valer. Flacc. I, 17.. Cic. Acad. 111], 
so. Cic. Nat. D. 11, 4 ex Arar.: baber 
ber Morben, bic nördliche Gegend, Senec. 
Herc. Oet. 1539. Grat. on. Cyneg. $5._4) 
eine won ben funfslg Zöchtern 0d Das 


HBLICO — HELIOPOLIS 4396 
maus, die ihren Gemabí aud umbrachte, 
Hygin. fab. 170. : 


x11co, onis, der Name eined Mannes, 
Cic. ad Diver£, XVI, 18. f 
HÉiicow, önis, m. ('Exmue») 1) ein 
Berg in Böotien, bem Apollo unb ben 
Muſen heilig, Ovid. Met. 11, 219. V, 254. 
Ovid. Fait. III, 193. Virg. Aen. VII, 641. 
Plin. H. N. til, 3 fed. 4: Es Mufis na- 
tale in nemore Heliconis adfignant, Plin. 
H. N. lll], 7 ante med. fe&. 12: babet 
1) Hélicónias, Adis, f. Geliconifch, dort 
befindl/ch ꝛe. Plur. Heliconiades i.e. Mu- 
fae, Lucrer. III, 1050: fo auch Perf. in 
Prooem. 4, wo anbre Edd. Heliconidas 
haben. 2) Helicónis, Tdis, i. q, Helico- 
nias, 3, €. fylva, Star. Sylv. HII, 4, 901 
Plur. Heliconides, die Mufen, Perf. in 
Prooem. 4, wo andre Edd. Heliconiadas 
haben. 3) Heliconius, 2, um, sjelicos 
niíd), an sber auf dem Helicon befindlich, 
dahin gehörig, 3. E. tempe, Ovid. Am. 
1, 2, 15: collis Heliconii cultor, Catull. 
LX, r, mo andre Edd. Heliconei haben: 
mella, Claudian. de laud. Seren. 10. 3) 
ein Fluß in Böotien, Pauían. in Bocot. 


o. 
: H£&ilbcarLis, Ydis, f. (sA«exaAAlS) 
i. q. helisnthes, Plin. H. N. XXIII, 17 
prope fin. fe&. 102. 

tridchsutmus, i, m. (MAroxdjscvos) 
eigentlih Sonnenoſen, i. e. Ort, bee 
bloß durch bic Sonne geheizt wird, Plin. 
Epift. U, 17 poft med. $. 20. Ulpian. in 
Panded. VII, 2, 17 ante med. 

HÉLiÓócmHaftOs, i, wm. oder HzLio- 
cumrsoN (um), i, m. ('EAs/xovocs 
Theophr.) ein gemífíeá Kraut, und Blus 
me, ie wild wachſt, i. q. chi fauthemon, 
Plin. H. N. XXI, 11 med. 38 unb 
cap. 25 fe&. 96. 

Hsrıioporus, i, ("Haódwgos) fa heißen 
mehrere, 3. E. 1) ein Wundarst, Iuvenal. 
VI, 372. 2) ein Khetor qur Bei 
tà), Horat, Sat. I, 5, 2. 3) cin berübms 
ter Bildhauer, Plin. H. N. XKXilll, $ 
poft med. íe&. XVIII, 34. 4) aus 960» 
ınielen, Verfaſſer ber dtbiopifchen Gs 
fchichte unter 8. Conſtantinus; unb meh⸗ 
tere. 

H£riocABALUS, i, ein Kaiſer, deffen 
Leben el. Lampridius befchrieben: heißt 
aud) Elagabalus. 

Htılörduıs, is, f. ('HAoosmoxs ober 
Hilov mars i. €. Gonnenfladt) 3 eine 
Gtabt in 9tegopten, und amar in Nieders 
danpten außerhalb des Delta, in der Bibel 
On genannt, Cic. Nat. D. Ill, 21. Hero- 
dor, Diod. Sic. etc.: baher s) Heliopoli- 
tes, ae, m. aus biefer Stadt, dahin oder 
baju gehörig, à. €. nomos, Plin. H. N. 
V, 9 pof init. fel. 9:  Heliopolitwe, bie 
Einwohner, Plin. H- N. XXXVI, 26 poft: 
med. feà. 67. b) lisanus , “ um, 
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"3. €. civitas, Ammisn. XVII, 4 (8). 2) "an bis etwa an den finum Maliacum, 
Ce Gtabt in Ebichorien, anr Berne Pibas begreift in fich befonders uua, B | 

non, in der Gegend der Quelle des Oron; Doris, i$, 8 unb t , Pii 
86, Plin. H. N. V, 22 (ecl 19. Prolem. - N. Il, 7 in. fe&. 11. Mela 1,3: i 
‚und Strabo, ! f *. t Theffalien allein ehemals fo N 
Hetioron, i, i, q. heliotrepium, 4. €, Plin. i id. prope fin, (e&t. 14. 2) fcil. ! 
A Graecis dicitur —— —,.qui-^ mina, ein arie ſches Srauensimmer, M | 
busdanrheliopon, Apul, de herb. 49 in. Hellade per-uífa, Horat. Sac. li, 3," [ 
H&tlóscórios, i, m. (J/Azocudsios i. €, war die Gelicbte eines Marlus: b 
fpeetans folem) 1) ein "'gemiffcó Kraut, fanné auch bier ein bloßer weiblicher Nas 
eine Art des tichymali, Plin. H. N. KXVL mt, folalich cin Nom. propr., - gw , 

ifa 
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3) 
$ poít med. (ed. 42. a) Heliofcopionobet eine ehemalige Stadt in , Pin. 
Heliofcopium eine Gattung des Heliorro. - N. Hl, 11 exer. fi 14: fo aud) 
pii, Plin. H. N. XXII, 21 med. fe&, 29. Homer. Iliad. B, 682, 
HartossLinum, f. Heleofelinon. : Gtadt, andre cin Gtüd von. alien, 
HeLiostzörknon, i, i. q. malva erratica, ndmlich das eigentliche Theffalien (Thella- 
Apul. de herb, 4o. ,  Notis) werftcbea , f. bicrvon Strabo viii, 
Hi&rióraórivx (on), 4, m. (giueroó- mp die Stelle Homers angeführt neird. 
sov) t) cin Kraut, insacmein Sommens HzLtE, e$,.f. ("EaXw). Tochter Ded 
wirbel genannt, Plin. H. N. IL, 41. fedt. Athamas und der Mepbele, bie init, ihrem 
41. XVIII, 27 poít init. fect. LXVI, t. S6ruber brirué, um ben. 
XXII, 21 ante med. fe. 29. Apul. ‚de ibrer Gtiefmutter ino su entaeben, auf 
be au Plural 3. G. quod fr in einem son ihrer Teihfihen euis verflorbes 
fidribus, quos vocant heliotropia, ab eo, men Mutter 9tepbcie Mace &ofbnen 
quod ad folis ortum fpe&anr, Varr. R.R. Midder nach Colchis flbtete, a in ber 
I, 46. 2) ein gemifict Edelitein, Plin. H.  Meerenge, die nach ihr ont genannt 
N. XXXVII, 10 poft med. feit. ^o Solin. worden, erteunten it, er 
37 (40) poft med, Iidor. Orig. XVI, 7: Hygin. fab. a unb 3: er beißt 
auch Nominar, Heliorropios, Martian, Cap. Gefirne Widder (aries), | 
I poft med. p. zo Gror. (p. 14 Vulcan.). 71$, E duce lanigeri coris, qui. i 
Hitissow, tis, ('EA/222» obtt'EA:scdv) (i e. non ertulit ad locum ) Hel- 
3) Fluß und Gtadt oder gleden in Wrcas len, Sol abit; unb Colum, X, 155 Mox 
biet, Paufan. Arcad. 3 snb 3%. 2) ein ubinubigense (i. e, filij Nepheles) Phrixi 
Sohn des focaen, Pauian. (portitot), nec (i. e. fed non etiam) porti- 
Hsc, i, die weſtliche Mündung be$ ror Helles i.e. der zwar den brirué, nit 
Mbeins, oder bie Wahal (Wack), Plin. B. aber aud die clie hinüber getragen bat, 
N. Hil, 1$ feft. 29. , Not. Genit. Hellis fatt-Helles, 4. &, Nec 
Höuıx, icis, f. (éo«p) 1) eine Art €pfcu, non Thermopylas et Hellis undae i. e, Hel- 
Plin. H. N. XVI, 34 med. fed, 62. 2) les onrus, Sidon. Carm. VIII, sr, 
eine «bnlicbe Fierde am Capitale der Co⸗ sLLÉsÓnIN& (ober Elleb, e$, f. 3 
einthiichen Säule, 4. &. helices, Vitruv. — oder Elleb.) fcil. herba, eim — 
Vlt, ı extr. i.e. Qbnorfcd. raut oder Heiner Strauch ber 9ilcfavurs 
HÉLix, Tcis, ("EA.£) ein Cebn des dhnlich, ioni auch epipaltis genannt, etwa | 
Königs focaon in Krcadien, Apollod. HI, wilde Siefewurz, Plin. H. N. XIll, ao ! 
"8. 135 doch will Senne flatt "Exc e Steph. ſed. 35. XXVII, 9 ante med. fe. $3. 
Byz. Icfen 'EAíxay a Nominat. 'EAÍxas. HitvEsÓnITES (Elleb.), ae, sw. (di 
Heirkoicus, a, um, ( £AX2dmds ) Bogírws oder dAA«d. obs) Tii uris 
riechifch, 3. €, genus Piäurae, Plin. H. wein, Plin. H. N. XIII, 16 polt med. 
K XXXV, 10 ante med, fect, XXXVI, *. (c&. XVIII, s. | | 
HsttANicus, i, (C EAAavxós ; D cin HritksORÓss (Elleh.), 3, um, (vom 
5 35 


— — — 


— 


dnd. 


— — 


alter Geichichtichreiter aus hitefene it helleborum) 1) veli Vuefewurs. > c 
Peöbos nod vor dem jcrobotus, Cic. Orar. redt bey Derftanbe, Plaut. Rud. 
M, 12 poft med. Gell. XV, 23: a) ein 67. 

ünaerer, beffen Alter fib. nicht beſtimmen Hstifsósus (EHsb.), i, m. ober Hez- t 
dit, aus Miletus, f. von benden Voll. de rendaum (Elleb ), i, m. iAXiSopos oder“ 
Hiftor. Gr. I, r. IN, 5, melcher erinnert, FAAMfBogos) lieferours, Die Alten glaube 

bà& man, weil die Alten bende gemeiniglich ten, meil fie bie ihadiichen Feu ae 
bioß Hellanicus anführen, nicht alle die von Menithen abführe, fo heile es ndrri= 


Gihriften, bie jeder geſchrieben, genau ſche und milgfüchtiae Peute:  baber ante 
betimmen könne, — p man von cincm folchen Menfchen, ce bem 

Hs1L^5, àdis, f. (Erd) j, e. graeca, dürfe Niefewurs, Plaut. Pfeud, 7, 39. 
3) ici. rería oder rcgio Öriechentand, Plin. H. N. XXV, $ ante med. 
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und Amar Indbeiondere das eigentliche, — feq. fie ih doppelt, fdwarie und weiße s 
folglich ohne Beloponnes, Behr vom kithmo — [egtere wurde vorzüglich füg heilfem- yes 
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ten, Plin. loc. cit. Gell, XVII, 1$, Co- 
um. VII, $, 7: elleborosque graves, 
Virg. Georg. lll, 451: Efficacius ellebo- 
rum ad vomitiones, et ad bilem nigram 
extrahendam, Plin. H. N. XKV, 1j ante 
med. fe&t. 94. 

Hzrirw, énis, ('EA20w) 1) Sohn bed 
Devcalion von ber Qerrba, König in 
Theſſalien, von,dem die Griechen Hehenes 
(Pops) heißen, Plin. H. N. Il, 7 extr. 
fe&. 14. Apollod. I, 7 $. 2 unb 3. 2) ein 
Grieche, Plural. Hellenes, die $ellenen 
oder Griechen, unb Amar cigentlid bie 
Theffalier oder ein Volk in Theſſalien, 
Plio. ibid. Apollod. ibid. $. 3. Homer. 
Lind. 8, 684. 

HatikwisxUS, i, (FAAyuızwos) i. q. 
Graeciimus. 

Hiırsronriäcus, 8, um, 
worrıands) i. q. Hellespontius, 8. 
pus Virg. Georg. I!1, 111. 

HzirxsPoNTÍAS, ae, nt. ((EAAysmovrlas 
fcil. üsewes) i. q. Caectas, mie Einige das 
für aciagt haben nach Plin. H. N. Il, 47 
ante med. feit, 46, wo er fat:  Caecian 
aliqui vocant Hellespontian ( Hellespontiam 
Ed. Hard.;; fo auch Ariftot. Kauxíav, óv 
*EAAwsmOvTÍav ÜTixaAQUOI)- 

HirizsrowTicus, ae, um, i. q. Helles- 
ponrius, 3. €. fretum, Mela I, 8, i. «. der 
Hellespont. 

HsrLzsrowTivs, a, um, ('EAAwsmóv- 
rs) Zellespontifch, den Hellespont bes 
treffend, dahin gehörig, ba befindlich xc. , 
3. €. ora, Catull. 18, 4: Hellespontius, 
Cic. ad Diverf. XIII, 53, 4. e. cin ba mob: 
nender fcil. am Hellesponte in Aſien, ober 
der in Hellesponte (als Landichaft in Afien) 
wohnt: fe auch Hellespontii, i. e. bic 
in Mofien am Helfesoonte wohnen, Plin. 
H.N. V, jo ante med. fett. 32. 

HxirrspowTUS, i, m. (EAAdsmerros) 
x) eigentlich Helles pontus, Gr. "EAAws 
móvros) i. e. das Meer der Pelle, weil có 
won der Helle den Namen haben foll, (f. 
Helle): ift bie Mecrenge zwiſchen dem 
ficadifdoen Meere unb bem Propontis: ber 
„ellespont oder bas Meer ben Gallipoli, 
Liv. XXXVII, 9. Plin. H. N. IN, 11 
poft med. fe&. 18. lbid. cap. 12 poft med. 
fect. 24 und cap. 13 in. (e&t. 27. OviM. Mer. 
Xll, 407. Mela 1,2 feq. Cic. Fin. Il, 34: 
bic Breite foll ficben ftadia betragen, Plin. 
H. N. Hl, 11 poft med. fect. 18: daß e$ 

en Wörter find, n man aus dleſen 

orten qua ponto ab Helles, welche Cic. 
Orat. 49 anführt. 2) die Gegend dabey, 
in Aſien, ba bann Molien am Hellespont 
nerdanden wird, 3. Q. oppidum eft in 
Hellesponto Lampfacum, Cic. Verr. I, 24 
med.: aegotis eus, quae funt in Helles- 
ponto, Cic. ad Diverf. XII, 53: Defcie- 
zar Hellesponrus, Nep. in Timorh. 3: 
Pauíaniam cuin, claífc communi Cyprum 


EAAws- 
, Pria- 
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atque Hellespontum miferunt, ut ex his 
regionibus barbarorum praefidia depellerer, 
Nep. Pauf. 2: In Hellesponto in alienos 
fines non commeant cervi, Plin. H. N. VIII, 
5$ poft init. fe&. 83: — Caria, Hellespon- 
tus in poteftarem populi Rom. pervene- 
runt, Sext. Ruf. de Provinc. Rom. 10. 


Hartbrzs, um, cin Soll (n Epirus in 
ber Gegend von Dotona, Plin. H. N. Hf. 
raefar. Set. 1: ihre Pandichaft hieß Hel- 
opia (Ellopia), Strabo ex Hefiodo. 

Hirtesu, orum, ein Volk Deutíds 
fandes, Tacit. Germ. 46. 

Herrtvo, Hzriuos, f. Heluo cet. 


Hsımopsnszs, um, cin Volk im gluͤck⸗ 
(iden Arabien, Plin. H. N. VI, 28 prope 
fin. fedt. 32. 

HErors, Erors oder EtLors, Öpis, m. 
("EARoL) cin quier (cbr. ſchmackhafter 
Fiſch, Ovid. Halievt. 96. Varr. R. R. Il, 6 
$. *. Colum. Vill, 16 prope fin. $. 9. Plin. 
H. N. VII, 17 poft init. fe&. 27. XXXII, 
11 prope fin. fei. $4. Nor. Einige ven 
den Alten hielten ihn, wie Plinius in bey⸗ 
den Stellen faat, für einerlcy mit dem aci- 

enfer; aber Plinius mibericgt biefes in 

tt Testen Stelle. 

Hzıdaus ober HrLorvm, f. Elorum, 

HÉtos, 3. =. ("Eos ».) 1) cin Ortobee 
Stadt in Peloponnes, unb amar in Elis 
am S(ufe Alpheus, Plin. H. N. Il, 5 
anre med. fe&. 7, melcher-fie unrecht nad 
Meffenia fegt, Homer. lliad. S, 594 und 
Strabo. 3) Stadt in Paconica, die die 
Gpartaner eroberten und die Einwohner 
(Helotes) ju Selaven machten, Homer. Il. 
B, $84. Pwufan. in Laconic. 20. 

H&LÓTxs, um, ober HerÓTAx, arum, 
(EiAeres Paufan. et Strabo) Öffentliche 
Sclaven der Pacebámonier , die bas Feld 
der £acebámonicr bauen mußten, vieflcicbt 
nach .unferer Art Soſbauern ꝛc., Nep. 
Paufan. 3: — auch llotse, Liv. 
XXXIIIT, #7, Waren chemals Einwohner 
der Btadt Helos. 

H£i6ATÍO oder Hsırvärko, Ónis, f. 
(von heluor f. helluor) Schwelgerey, bas. 
Schlemmen, Cic. red. Sen. 6. 

Haıväcka i. e. genus ornamenti Lydii 
di&tum a colore boum, qui eft inter rufum 
et album, adpellaturque helvus , Felt. 

HzivrCoNAE, arum, oder HeLveco- 
wxs, um, ein Bolt in Deutichland, Tacit. 
Germ. 43, wo Adculat. Plural. Helveconas 


Hrwvsıra oder Hatv£LA, ae, f. ein 
jedes kleinere Kraut oder Küchenfraut, 
Cic. ad Diverf. VII, 27. Es [oll von olus 
tuti wofür die Alten, nach bem 

«u$, helus geichrieben baten vollen, 
Gonk könnte có aud) ven herba abſam⸗ 
men. Im Seius ficht belvela, im Cicero 
belvelia, 

Hekı- 
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HstvrwAcus oder Hsnviwacius, s, Heuvlı, orom, eine Nation tq 9o 
um, (Blven.) (von helvus) i. ‚9. helvolus, {nd amar in Gallia Narbon., an der 
von blafreiher Farbe, 4. &. vinum Helve- pe, Caef. B. G. VII, 7 unb 
mecum. Plin. poft med. I, 35- Glt heißen aud Hel 
fed. 234: vitis Helvenaca, Ibid. XIII 9 ín'ber G bie fo. 
prope fin. fe&. 11: balmires generis elve- und wohnten in der Gcgend, 
nacı, Colum. V, $, 16: vires Helvena- gap Ivarais heißt, br Hauptort 

a . 
m 


5 


ae, Colum. Hl, 2, a5 Ed. Greíner, et Helvorum, Piin, M. N, 

Schneid., mo andre Edd, helvenscaepaben: med. 5, oder Alba Helv. 

foiglich käme cá von helvus gelb 2€. ber: — 3 extr. fe&. Hl, 9, beutiges 

doch fönnte e$ auch mohl von Helvii, einer oder nach Hardouin Aps (oder 

Galtiichen Nation, be ommen, i.e. »Sels ihrer Gegend wuchs guter Wein,“ 

Dich, folglich i. 9. Helvicum, und diefes elvicus, a, ‚um, babin 

glaubt Hardouin ad Plin. H.'N. XIII, viſch, ze vinum, Plin, H, N. J 

prose fin. fed. 3 und Cap. 9 prope fin. pro fed. 3. Conf. H — 
ty unb Dalechamp ad Ph. H. N. Hizviccen, (^, Otabt in limbritm, 

XXII, 1 poft med, (cà. 24. und.jo fheint — Antonini iriner, 

Hard. ad Plin. H. N. VIM, 9 yu meinen. Hrıvına, ae, ein Beyname der Ceres, 
HatvkOLus, a, um, i. q. Helvolus, f. Elvina. ' * 

mo man cé nicht etma von bem Volke Hrıvinus, a, um, (von helvus) i, q. 

Helvi ableiten, folglich durch Helvicus ers Helvolus, 3}. @. vinum, Plin, Hz N. Xi, 

Fidren mill, 3 €, vinum, Cato R. R. 6 -4 poft init. (ed. $, Quá bem Gato, mele | 

und 24. Varr. R. R. 1, 2$. dtr de R. R, 6 extr. und 24, fo wie | 
Hsıvarıa, ae, die Schweiz, f. Hel- var. p. R. I, 25 helveolum da 

vetii. Wer es aber von Helvü, dem. 
Heıvarios, a, um, s$efvetifdb, Dolte ableiten mill, ber müßte Hel 

Scyweizerifch, 1. E. ager, Caef. B. G. I, a, um, mit langer Paenult. fefen, —.— 

2: civitas, ibid. 12, i. e. der Helvetiihe  Havvius, a, um 1) die Helvier (Hel- 

Ctaat «ober SXepublit : haber Helvetii vios), eine Gallijde Nation , i 

EAousrrius Strabo ; 'EAS4r:00 Metaphr. daher Helvii, f. Helvii: da Alba Hel- 

Jul. Caefaris), die »Selvetier, Schweizer, via ihre Gtadt, Plin., f. Helvii, - 2) cine 

Cic. Prov. 13. Caef. B. G. 1, 1 feqq. Plin. römtiche Samitienbcenemnung, 8) abjectioc, 

H. N. Illi, 17 fed. 31, Gic gehörten che⸗ Selviich, y. €. nomen, familid cet, - 

mals, 3. €. zu C daré Zeiten 0, Mi Gal⸗ — fübfantive, da denn die fRannéperíon Hel- 

lien, babct fic po Gallica heißen, Tacit. vius, das Srauenzimmer Helvia beißt, 4. @, | 

Hift. 11, 67; f, beionders Caef: und Plin., Helvia die Mutter des bekannten z | 

und zwar gehörten fie in den dittüen Zeis pben Genera: Auch bat die Mutter des i 

fen ju Gallia Celtica. (.' Lugdnnenf, unter berühmten SXebncré M. Cicero , Helvia . 

bem S. Auguſtus murbe Helvetien zu Gal- (BAßia) acheißen, Plurarch, in Cicer. uc 

lia Belgica ocídi(aaen : baber jagt Edfar Q. Helvius Cinna ,' eiit Dichter und Sreunb 

B. G. 1, ı Helvetii reliquos. Gallos virtute des Catullué :c. f. Cinna: ferner L. Hel- 

raecedunt, Not. Helvetia, ae, Helvetien, — vius Lamia, Cic.-Orar. II, 6 ‚ind ] 

Odes, fdcint nicht vorzufommen, «4 Edd. Do haben Pearce und enefti Ae- i 

ficbt war Plin. ^H. N, Kl, t ante med. lius drucken affen, weil Vighius bebau | 

feit. 2 quod Helico ex Helvetiis civis ea- tet, baf die Lamiae ju ber Acliichen, nice 

rum fabrilem ob artem Romae cominora- aber Helviichen Samifte gehören. Be 

zus C'C., mo Hardonin bep cives earum H£&LSo oder Hxit&o, Onis, m. (ab 

faat Helveriarum fcilicet, melchtr Plural. eluendo nach Fefins, worin ihm - Am 

vollends unſchicklich ſcheint; allein ex Hel- in Er mol. bestimmt) der unmáfia im | 

vetiis (Abl. von Helvetit) i, €. ex terra Verſchwenden ift, cin diemmer, Vers Y 

Helvetiórum, mie in Bruttiis flatt in terra raffer, 3. €, parrimonii, Cic. Sext. 1r, - 

Bruttiorum etc. und civis earum fcil. Gal- ud) obne Genitiv, Cic. Agr. l, t. Cic, 

hirum; denn bafi Gallia einen Plur. haben Dom. 10. Cic. Pif. 17. Terent. Heavt '"N, 

fónne, verſteht fib, ba cá mehrfach mar. 4 10. Gell. VII, 16: . Ei ii 





Heıvi, orum, HeLvicus, a, wm, f. z. E. quafi heluo librorum, Cic. Fin. 
Hetvii. 2 poft med. Doch haben bie neuen E 
Hst.vinros, a, um, eine römische Fa; 1. €, Erneft., heluari libris, „. 

milienbenennung, a) adjective, Selvibifc, HesLvörvs, a, um, blafirotb, gelblich, 

&. €, familia cer. e fubiantive, da denn 3. €. vites ober uvae, Colum. Ill, 2, 4 

die Maunneperfon Helvidius, das Frauenz II, 2t, 3. Plin. H. N. XIII, 2 med. fi 

Srmer Helvidia heißt, 3. €. Helvidius ini, 4. (Columella IIT, =, 23. yerm 

Rutas, Cic. Cluent. 70: Helvidius Frif- daß es von helvus (color) abftamme, — 

us, luvenal. V, 36, Sueton. Domit. ro. HEıdor ober Hritittom, atus fum, ari, | 

Pin. Epift. VIII, 43 extr. (von heluo) 1) unmäfig verfdwenben, d 
vers 
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verpraffen, 3. €. fanguinem reip., Cic. 
Dom.47. 2) fdjlemmen , praffen, uns 
mäßig, verfchwenden, ohne Yecufativ, 
Cic. Sext. ‘se. Cic. Provinc. 6: ber 
tropifch, heluari libris, Cic. Fin. lll, 2 


poit med., unmáfig in Bücher Iefen, uns . 


erfdttlich feon im beſen. 
Hsrivs und Hxrusa , faaten bie Alten 
&att olus unb olera nach Felt. 
- HuLvus, a, um, (nach Votf. in Etymol. 
von meAUs f. mÁAAos pallidus) 1) röth⸗ 
lich, gelb, 4. €. color, Varr. R. R. Il, $ 
$. 8. Colum, Ill, 2, 23. 2) ein Name eis 
ned Volks, in Gallien, 3. E. Helvi i. q. 
Helvii, f. Helvii. 
HsixIuz, es, f. ('EAtóo»n) 1) ein ges 
mif Kraut, Plin. H. N. XXI, 16 poftinit. 
fec. $6: Theophraſtes bat bafür i£ivm, 
ixine. 2) ein anderes, ſonſt perdicium 
genannt, Ibid. XXII, 17 in. fc&. 19. 
Hsm! (nad) Vofl. Etymol. vom Hebr. 


» hen.T1 i£ e. en!) brüdt insgemeln unfer 


bm! aus, welches cin Paut ijt, bem wir. 


mit aefchloffenen Lippen hören laffen, 3. €. 
bey Verwunderung, beo S3erbruffe zc., 
3) ib! ev! bm! o! adj! ben Vermundes 
rung, bey Freude, bey Seteübni& unb ans 
dern Gelegenheiten, Terent. Andr. III, 4, 
47. Terent. Eun. III, 7, 35. Terent. 
Phorm. I, 4, 35. Plaut. Poen. V, 2, 86. 
Sulpic. in Cic. Epift. ad Diverf. III, 5. 
2) beb! menu man antwortet, z. €. hem, 
quid eft? Terent. Ad. Il, 4, 17, mo au 
ib! angeht. 3) fieb einmal, ober ib fiel 
bod, (tbr doch! 1, €, hem Davum tibi, 
Terent. And, V, 2, 1, i. e. ih ſich bod 
ben Davus ! oder ih! ba ift ja ber Davus: 
Occepi mecum cogitare: hem. biduum hic 
manendum eft foli fine illa? 'Terenr. Eun. 
Hi, 2. 8, i. e. bm! ober fle ood) xc., 
amb dfter, 3, €. Plaut. Curc. I, 3, 39. 
Plaut. Pfeud. I, 2, 23. 
Hamasint, orum, ein chemaliges Volk 
in Dalmatien, Plin. H. N. Ill, ı2 fett, 


26. 

Hamarıı, Gtoff in Syrien: SHteronys 
mus ad Amof. VI, r fagt: in Hemath 
magnam, quae nunc Antiochia vocatur —, 
ad diftindionem minoris Hemarh, quae ad- 

ellatur Epiphania; f. hierüber Cellar. in 
- feiner Geographie. 

H£wÉEnEsios. i, (xegnoes) von cle 
nem Tage, j. €. tabella, 3. Quam- 
ebrem arti daturus. et celeritatis famam, 
abfolvit uno die tabellam (fcil. Pamphilus 
pictor), quae vocata eft hemerofios, puero 

ido, Plin. H. N. XXXV, 11 poft init. 
Ea. 40 


H£wÉnis, ldis, f. (Hurpls eigentlich 
eicur) fcil. arber elandifera, eine Art eines 
Eicheltragenden Baums, dic bit größten 
Eicheln und beiten Galläpfel trdat, folge 
lid, wie Hardouin bemerft i. q- efculus, 


* 
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: à 
eyticide, Plin. H. N. XVI, 6 med. 
ſect. 8 er poft med. fe. 9. 
Hemkröslos, i, (Husgößsos) nur cl» 
nen Zag I ; M. €. animal quadru- , 
pes, Plin. H. N. Xl, 36 fed. 43. 
H&nERÓCALLES, is, m. (sjsegoxaAA ns) 
ie. nur einen Tag fdón, (o beißt cis 
ne Art bte Pille, Plin. H. N. XXI, 1:0 
med. fe&. 3j unb cap. a1 med. (e&t. 


HEMEropxömus oder HzwsxopRko- 
MOS, i, m. (nmsgodgömos eigenslich dads 
ldufer, 5. e. ber bcn ganzen Zag iduft) cin 
ſgneller Laufer, ſchucller Dofiborbe, 
ffilbotbe, Liv. XXXI, 24: dud) Nep. 
Milt, 44 mo hemerodromoe (Piursl. 
Nom. nah bem gelechiſchen Huepodgupor) 

tt hemerodromi fiebt fn Ed. Bos, 
taver. und andern Edd. Ste konnten 
einen ganzen Tag bindurch laufen. Ein 
Beyſplel von ihrer Schnelllgkeit iſt Phts 
lonides, der Laufer des großen Alcrans 
bers, ber in neun Stunden zwölf uns 
bert Ctablen lief, Plin. H. N. 1l, 7t 
feet, 73. 

.Hiániciius, i, (won Jureus dimi- 
dius und »AAos j. e. alinus) i. e cim 
balber Efel; ein Schimpfwort, Cic. At- 
tic. XIII, $1, £f ledio certa, 

f Fig, Anselm oder HrMiCRANÍUM, 
i, n. (Hysmpavio,) Kopfichmerz an ber 
Hälfte bcá Kopfs, Migraine, rn Va- 
ler. 1, 8. Marc. Emp. a. 


H&»xicyicilius, a, um, 
mas bic Geſtalt eines balben Stefels hat, 
albsirtel(órmig: daher Hemicyclium, - 
b(lantive , alles, mas halbatrkelförmig 
, *Qalbsirlel, 3. €. ein Stuhl, oder 
ein balbztrtelförminer Sig oder Corba, 
Cic. Amic. 1: fo qud) hemicyclium fo- 
lii, 4, €. excepto folii capicis hemicy- 
clio, Sidon. Epiit. II, 3 ante med., mos 
ür etliche Zellen barauf folii figma 
tbt; folglich if Hemicyclium fo stel als 
figma;- ferner. eina Art Uhren, Vitruv. 
villi, 9: aud flatt hemicyclus, à, €, 

deícribantur hemicyclia duo, Ibid. g. 


HzwicYCLus, à, m, (5uixvxAos) cin 
Zalbzirkel ober ein  balber Zirkel, 
Plin. Epiit. V, 6 poft med. 5. 33. 

H&uicYitwDRus, i, m. (fjuexdAuvdgos) 
ein balber Cylinder, Virruv. VIII, 3. 

H£MENA, 26, f. (Hulva) 1) cin Maaß, 
.. Weins, betraͤgt die Hdifte eines 

djeld (fextarii): Rhemn. Finn. de 
ponder. 64, 3, €, heminis oo 'ex- 
promfi in urceum,. Plut. Mil. lil, a, 
18: falis, Celf. INT, 15 extr.: tritici, 
Ibid. 19 extr. Zwölf Heminie machen 
einen Congium, — Cato R. R. $7. 2) 
tin Gefäß von Mefem Manber welches 
wir auch ein Yiófel oder halde Kanne 

(haldıd 


(rex Asos) 
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" (Walbes Duart) nennen, 4. €, propia Prifc. 6x bod) fiel hier arten ho- 


re hewinam alicui, Senec. de ira Il, monem.. Go auch hem 
ee ee m. ein Dera in qv 
u n), Perf. 1, 130, . : " 
—— u tun + Not. bi, Mela Il, 7: beißt aud Emos - 
Hemina , cin rümfíder Zuname, 3. @. dus, Plin. H. N., f, Emodes, - 
-k. Caffius Hemina, ein tbmnifder HtwowA, f. Acmona. HM 
Sdqrifteller oder Annaliſt vor des Clce⸗ Hamvarı, orum, ein Volk in 305 
to Zelten, Plin H. N. XIII, 1y in. Bien, Plin. H..N. VI, 23 poft med, 
fcd. 27. Gell. XVII, 21 * we — PEN H 
H£uiwAaiÍus, s,.um, (don hemim d P YLLABUS, » (irdru- 
kai timi ep om ame ho zo eg LU re 
den iet, Quinol. VI, 3 med. f. ga. vues. Plin. &pift. IIl, r4. VI. | 
HkwióLivs oder HömIöctos, a, um, Catull, XH, d. — 
ee Sappbiiihen 
id eine aritbmettf.bc fireportton , mie HzxpiApvs, f, End, 
breo zu meo, funfschn (ou iba, brcos Hiwkri, orum, (E»rol) ein Ball 
$tà u monje nad, M STI Fly an Sapblagenicn; das fic wach Scit 
unb Macrob. Somn. Scip. Il, 1 med.: à bct unb bang Vehei genannt mom 
—— aed A — * ben feon fol, Liv. I, 1. *Plin. M. N. 
14 7) 3d hemioline (naves) cine a 2. Homer, Miad. 852 un), | 
Art t oder Babrzeuge, Gell. X, 25 * ; > 
extr. lid. Gronov.; bat Ed. Lon- git ——— — ein 
VEMM EEE (den dem (rar Deere un) ku 
HEmlönfon, i, (Hussnov) i. q. afple- Mästiiben Ste, Plin. H. N. Vl, &*xtt. 


non, Milgtesar, Plin. H. N.. XXVII, | fer. 4 und cap. $ (el. s." Valer. Eisce. 
5. Apul. de her . $6. vi, 43. Senec. Thyeff. 1048, 
HiwisruakgRiuM, i, m. (rper paigev) 4 Heniochius, a, um, tapin gehörig, 
Die Hälfte einer Kugel, »SalbPugel, Seniodhifch, 4. €. montes, Plin H. N, 
Varr. R. R. Ill, 5 extr. Vitruv. V, io VI, 9 ante med. (ect. 2) Heniöchus, 
exır. Macrob. Somn, Scip. I, 15 urb =, um, i.q. Henochius, M) €, rates, 
zo, Ovid. Pont. III, 10, 26. 
H£wisTiculum, i, m. (Huwiorixio) Hiwibcnus, i, (Hroxos) bet Subrs 
ein pibe Ders, Afcon. Ped. in Cie, mam, Rutſcher, YDageulentet: bas 
L] 


err. I, 12. ber cin Getirn, foni auriga ‚genannt, 
HEuırtukvs, i m. iios) cin Zalbgorr, Manil I, 361. Plin. H. N. X Hi, 3€ 
Martisn. Cap. 2: Caelari hemitheo, poft init. fed, 74. H gin. Allron, i, 
Bsebius Macer *p. Serv, ad Virg. Ecl. 13. Ill, ia. Cr fell €rídtbon(us, 
VIII, 47. : sönlg ín Attica, eom, wegen Er | 
Hiwirówiun, i, m. (Huırduor) i.q. fiabung der quadrigarum, Hygin. Af- ' 
femitonium ein Dalbrr Zo, Vitruv, tron. II, 13. r 
V, 4 HzNNA(  HriNNAEZUS, HiwwEWSUS —— 
Hemirzicuienus, d, m. Gem. ctt, f. Enna cet. > | 
7?9os) ein balber Dreyfihlis, Vitruv, HExOsis, is, f. (Gori) i. e Dereis 
lu, 3. nigung, einer der deonen, Tertull. 
HE=mirRlraxus oder Hesıte:rasos, adv. Valentin. 37. | 
$, um, (HMirgerüsos) anderthalb: daher HENÖTE: oder Hanörıs (hérws) i, | 
hemitritaeus ober hemitritaeos, 2) fcil, q. unio, einer deriiiconen, — Tertull. i 
mugerös í. e. febris, das Doppelte btros adv. Valentin. i | | 
tigiáe Sieber, ober das brcotdüiac Bis Häran oder Epir, dris, m (rap) 
ber, das uatct bem dritten Zage fommt, 1) bie Leber, Marcell. Emp. 32. 3 
Martis]. Il, 40, 1. XM, 92, 3. Seren. cín gewiſſet Si, Piin. 'H. N. XXX! 


Samm.; 53: cf. Cell. I, 3, mo có 1: med. fed. $3: beißt bep ben Gries 
Nono flebt. 2) fcil. homo der bed chen 8 aros 


lieber bat, Martial, I, gi, 3. HErArärius (Epat), a, um, (von 

— eMe 8, um, (imirgeras- hepar) die &eber betreffend, 3. P. 
x05) 1. 4 hemitritacus, Mar.ell. Emp. morbus, Plaut. Curc. Il. 1, eq. . ; 
3o. Coel. Aur. Tard. 1, 4. Hiräricus (Epar.), ‚a um, (mare 
HEmo, önis, fatt homo fagten die ws) cine Leberkrankheit babend, CeiL — ] 
Alten, y, @. hemonem, Fell: foaub All, s: in der Neberfibrife (im 
Vulturis (datt vultur) in fylvis mile- polt init, lebe e$ mit srichifben Qudbs 
rum ınsndebat hemonem , Eon. ap. Raben), Plin, H. H.. XX, 14 poit med, | 
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fe&. 55. XXVI, 7 poft med. fe, 22. 
XXV:l, 12 yr.pe fin. fedt. 105. 

H£rATiTxs (Epar.), ae, m. (ysarírns) 

fcil. !apis, oder HxrAT:TIS, idis, f. 
saariris), foil. gemma, ein gewiſſer 

belücin, vom ber Leber benanns, etra 
fcberücin, Plin. H. N! XXXVII, 11 in. 
fest 3t, mo Ed. Harduin. hepatitis, 
düre Edi, à, €, Elzev. etc, hepatites 
baben. 

Hi&rATÍvM, i, ®. (prdriov) Die Les 
ber, wenn man vermindernd redet, Les 
berchen, auch mobi überbaupt . fcber, 
Perron, 66: Plural. hepacua, Apul. in 
Apolog. ante med. p. 300, a Elinenh. 

H£&rATizOoN, tis, (P,.rüip. »ma- 
rigwv, Amarigov) Icberbafrig, leberidrs 
mig, leberjarbig, 3. E. illud (aes) 
fuo colore pretioſum sd iocinoris ima- 
ginem vergens , quod ideo hepatizon 
adpellant, Plin. H. N. XXXIIII, 3 prope 
fin. fe&. 3. 

HxrnazsTIA, ne, f. (Hfasria i. €. 
Vulcania fcil.só.s urbs) cine Gtabt fn 
der Infel Lemuus, Liv. XXXIII, 35. Plin. 
H. N. 111, ı2 med. fe. 23: beit 
auch Hepheeltjas, adis, "Hfawrias | fcil. 
wöAss) Ptolem. 

Höruasstias, Adis, 
#. e ben Bulcanus betreffend, babin gt» 
von fbim benannt ıc., Valca⸗ 
daher 1) Hephaeltias, fcil. urbs, 
Stadt In Lemnus, Prolem., f. 
— 2) Hephaelliades (infulse), 
Synfel bep Sichtten, fort Aeoliae oder 

ulcanise genannt, 3. €, Eaedem (Aco- 
Bae) Hephaetlisdes a Graecis, a noltris 
Vulc.niae (adpelfatae), Plin. H. N. lll, 
8 extr. feQ, 14. 

HerHarsTios obee  HarHazsTIO, 
6nis, ein (Beneral unb. £febling Alexan⸗ 
derd des Großen, Nep. in Eum. a. Curt, 
X, 4 i. 9 er. 

Hernasstires, se, m, fcil. lapis, 
oder HzrnaxsTITIS, idis, f. fcil. gem- 
ma, cin gerolffer Edelſtein, Plin. H. N. 
XXXVII, 10 polt ined. fe&. 60: He- 

h.eftris hat Ed. Hird.: Hephaeitites 

ltre Edd 3, @, Elzev. etc. 

Heruasstivs (eus) a, um, 'Hgpar- 
ers) ben Dulcanus betreffend, dapin 
gera, Vulcaniſch; daher Hephae- 

ium, à, eine Staͤdt in foclen, Plin. H, 
N. V, 37 polt med. fed. :8: fo cud 
Hephaeltion, i, Senec. Epitt. 79 polt init., 
mebie kdd., 3. €, Gronov. erc. Eghe- 
ftion baben, aber Hephaelliog ju le⸗ 

n if, wie Lirſius mit Recht glaubt; 

uber montes Hephaeltii, Berge in ber 
Qrornb, Plin H. N. I, 166. ícét, 110. 

Hirurn£Miwkuis, is, f. (ífümpe 
psgrs) viertebalb, iſt wenn die Ediur 
des Verſes nach drum britten Ellebe folgt, 


- (Hgaierids) - 
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f. Grammat.: cf. Diomed. 3. Serv. in 
Centimerr, 

Hir:fMA, dis, m. (ídwua) i.q. fa- 
p^, p, €, Nam fireeum, quod alii hep- 
fema, noflri (spam adpellant etc, Plin. 
H, N. XIII, 9 polt init. fe&. at, 

Herrächornos (Obf us), 2, um, 
—— ſieben Saiten hadend, fies 

enſattig, 3. €. lyra cer.a daher ein 
Buname, 3. €, L. Valerius Heptachor- 
dos (us), Vel. Max. VII, 8, 7. 

HirrACOÓMETAE, arum, (Imrasuuf- 
ra) j. e. habitsntes feptem pagos) ein 
Volk in Pontus, Strabo, 

HsrrtaGonıas, arum, - (vermuthlich 
von ínra d.e. feptem, unb yuíx t, e. 
angulus) cin gewifer offener Ort. bey 
©parta, Liv. XXXIII, 38. . 

HsrrAMÉTzR oder HzrTAMÉTIRUS, 


a, um, (dnrauergos) fichenglichrig 
ficbenfüßlg, von Berien, 4. E. carmen 
cer., D'oned. 3. 


— es ficben Sn» 
ein) vermut ein Gerlppe von fieben 
Inſeln beo Indien, Prof , 

HirrÁwOMIS, idis, f, ('Emravogds) 
i. e. rc een —— fcil. y3, ter- 
ra; ein Theil von Oberdgopten, zwiſchen 
dem Delta und Thebais, Prolem. 

Hsrräenönos, i, (énraQuvos) fichens 
mal ertbnenb , ſiebenfaches Echo ge⸗ 
benb, 3. €. porticus, j. E. in porticu, 
quam ob id heptaphonon adpellant, 
quoniam fepties eadein vox redditur , 
(fcil. Olympiae), Plin, H. N. XXXVI; 1$ 
poft init. fedt. 23. 

HzrrÁrHYviLOM, id, (éxfaQvAAov) 
i. e. ficbenbidtrerig: cin Kraut von fies 
ben Sidttern, lat. feprifolium. genannt, 
glcido am Giebenblart, Apul. de herb, 
116. 


HrrTAPLEUROS, i, (émrdmAsvgos) i. e. 
fiebenfeitia: ein Kraut, und größere 
Art des Wegebreits (planrago) mit (ics 
ben Blattern, mie mit fieben Sellen 
eingefibleffen, Plın.H.N. XXV, 8$ in. 
fe&. 3% 

HzerAroxos (us), i, (Emranopos) ci 
Fluß in Zroaó, Plın. H. N. V, 3o an:e 
med. fe&. 33. Homer. lliad. 4, 20 und 
Strabo. 

HrrrAeYLos, (mafc. er fem.) Hepra- 
pylon (neutr.) i, oder Heprapylos (us), 
3, um (on), (€zrdmvAos), fieben Thore 
babend, 4 €, vix Thebas Heprapy- 
los adceflinus, — Apul Mer. IM ant* 
med. p. 146, 2$ Elmenh.s Cadmus 
Thebas Heprapylas (condidit), Hygin. 
fab. 275. 

Hzrtas, Adis, f. (énrds) ble Zahl 
Gicben, Martian. Cap. 7 snte med p. 
241 Grot.: qud Macrob. Somn. Scip. 
L, 6, aber ariechiſch. 
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‚ HzrrAsEuus, d, um, (dmrdonuos 

4. feptensrius, Martian. € 9 po 
med. p. 330 Grot. - 

Herrastäpium, i, w. (éwraerdduv) 
er iere 1155 "E 
mian. * 1 4! 

. Harziun, is, f. (imripns 
derig, fcil. navis, Ps V NET 
24 und 3o, eine Galeere. 

Hrquassı, orum, ein Bolt in Hik- 
pania Tarracon. , . var oben 
Ballteten , zu den Braccarıs gehörig, 
Plin. H: N. iu, 3 prope fin. fed. 4 
Hard., wo ditere Edd. anders haben, 

HÉkA, se, f. 1) mit —— Paenult, 
von herws), die rA. im Haufe, mit 
— auf die Bedlenten, Terent. 
Andr. HII, 2,4. lili, 3, 2. Terent. 
Ad. Ill, 1,8: baber hera maior und 
minor, Plaur. Truc. II, 3, 22 unb 
SD ES 
e t vom 
e » Deberrfcherinn , Gebietes 
rin, 4 Q. hers fors, Enn. ap. Cic. 
Othe. 1, 12;  No&is heram Ditemque 
ciens, Valer. Flacc. VII, 313 i. e. Pro- 
ferpinam, fo qud) tergemina, Ibid, 1, 

i. e. Proferpima;  Tritonis rapidi 
is i, €. Minetva, Catull. LXIM 
(EX), 394 (396), jo: aud feq. Da- 
tivo, &, €. quae hera eadem es homi- 
nibus, Plaut. Merc. Ill, 4, 12, V, 8, 
Y, mo das Glück gemepnt wird: baber 
die Bebierberinn, als cin Ditel einer 
Geliebten, Ovid. Her. VIII, 78. Ca- 
zull. LXVII, 136. 3) mit langer Paen- 
ult. die Juno |/"Hea), daher die Stadt 
Hererum (Brerum) benennt (eon fol, So- 
lin.. a (8): baber Heras utra ("Hoas 
Aoörga) lunonis thermae, eine Synfe( 
bey Sardinien, (Plin, H. N. Ii. 7 Veit 
13: beber Heraeus, a, um, f. unten. 
4) mit langer Paenultima ("Hoa) der 
Some einer Stadt (a Sletilen, fon 
Hybla. minor genannt, Cic. Atc. II, 
2 ante med. Graev.: doch flebt fie in 
andera Edd., 4 vM Bew nit: bas 

vie t eraeus, a, um, 
No. ed utt herae, Aufon. Idyll. 
VIE, 4. 

Mi pelle. se, f. f. Heracleus. 

HExnäcıbensıs oder Heunacıınnsıs, 
e, jur Gtadt Heraciea (Heraclia) ges 
börla, ba befindlih, daraus ber, m 
racleifih oder Geracliih: Heracleentes 
oder —— po erue T. R e 

Zarcntinííden Meerbufen, Cic. Arch. 
^w Cic. Balb. 8 unb 22: und in Gli, 
lien, Cic. Verr. III, 43. E ; 

H£&nAcrkÓrÓLIS,' is, f. ( HgaxAsi- 
woAus oder "HgawAsíous nó^us) eine Stadt 
in Atgypien, und zwar boppelte, magna, 
fa Dberdgppten, unb jar in Heptand⸗ 


— PATE 


MERACLEOTES — HBRACLEUS gie 


mis, me heracleopolitos 
(ober Heulen) Ven "map 
Hi E qure ed a 

4. €. ot. 


Heracleo » 8t, m 
peft iic ad 
init, fed. g. 
VIII, 1, und H 
"nen Kr H 
2, [4 fo rf. era , 
gr oder Härkcıidren, 
ae, m. ( " 
4. €, Aelian. Varr, Hitk. MI, 12). 
aus der Stadt Heraclea, bapin - 
’ 


Seracl hu, 
%colis), Pli H. N. x. pott 
fe&t. à: Dionyfius, e(n 
Schäfer deb Bm, Cic. Acad. Ill, au, 
ic. Tufc. I1, a5: Zeuxis ber 
Cic. Invent. II, 1. Plin. H. N. XXXV, 
9 poltinit fed. XXXV, a. Aelum" 
gis rape ri 3 aus 
caelea trítalien: Herscieorme 
Einwohner, 4. Q. Cic. ad Diverk. XII, 
$6, i. e. ig en. oi 
Hinäcıköricus, a, um, (* 


fios) bit eraclea 
L i I 
td o dr? odereclel br dera 


XX, 16 polt init. (e&t. 62. XXV, 4med.^ .. 


"v; 12: nux, Oppius ap. M ; Sat. 
y 14. a 


Hörkcıkus ober Heractıus, 
HERACLIOS, a, um, ("Hoa 


aud 
, (HeaxXscos) b j 
lif, b lcd 
— aß ach — | Betrefe 


end :., j. V. fabulae, [uyenal, I, $31 
apis, di. e. Magnet, LA Side- 
ritin ob hoc alio nomine 
(magnetem lapidem), quidam 
Plin. H. N, XXXVI, 16 ante med, fe&. 


25: Panaces heraclion, eine Berta 
des Krautes Pedáces, von : 









pee Heracleoricum fylvettre $ ^ 
lin. H. N. XXV, 4 med. (edt. — 


Ift ein Kraut Heracleon fideri 
2 med. fe. 15: n He 


oder Heraclia, se, Pix ^. 


Ara) d, e. Perculcéficbt , 
vieler Städte, 4. @, In Unteritalien 
Tarentinifhen Meerbufen, Liv. I, 1$. 
VII, 24. Cic. Arch. 4. Mela II 









sit 


Pf. HN. Hl, zt in, fed. igni" P4 


Bitbonten, am ſchwarzen Meere 

ie Pontica peißt), am g(ujfe —— — 
a I, 19, Plin.H. N. VI, 1 r 
Liv XXXXII, $6; 
Minoa jubenamt, 
XXIII, E XXV 
50: (n €rím, 
fos genannt, Plin. 
m*d. fed a6: 
Sleollä, Strabo Xii: 
ws, f, Heracleoteo : dn 


' | 
« tur t € 
zes by Google 
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XXXVII, 1, fn Cain, Plin. H. N. 
V, 19 ante med. fect. 29 unb Pr lem.: 


ef. Hern.leotes; in Zbeflallen und zwar 
in Bhihioris den Z5trmopuld am Berge 
Dita, und am (inu Malisco, Liv. 
FXvün, $ und 7. Liv. XXXVI, 22, 
25 feq,, vorbtt Trachin genannt, bas 
dir fie auch Heraclea Trachin. heißt, 
lin. H. N. Ilil, 7 extr. fect. 14: Liv. 
XXXV, 22 feqq. unb XXVIII; $ und 
7: in Macedonien, mit bem Zunamen 
Sintice oder Sınrica, Liv. KAXXU, 5t. 
XXXXV, 29: mefür Heraclea Sentica 
ſteht, Caef. B. C. HI, 79; 109 jcbo 
Sentica ald bierber nicht paſſend in Ed. 
Oudend. in Haten eingeichloffen worden; 
auch eine andere Stadt Heraclea. (lebt 
Plin. Ibid. poft init. fec. 17, diefe brißt 
Heracleum (nad) Cellar.) Liv. XXXXUII, 
£ etc: In Zbracien am Propontis, vors 
‚her Perinchus genannt, luftin. XVI, 3 
und Prolem.: in Peloponnes, und zwar 
im Gif, Strabo: in Greta, Plin. H. N. 
HH, ta anre med. fed. 23: (n Jonien 
am Berge Potmu$, lbid. V, 29 med, 
fe3. 3r, Srrabo. unb Prolem.: in Gal 
Wi». Narbonenü s an ber Mündung ber 
font, Plin. H. N. Ill, 4 anre med. 
. $ unb S«eph.:Byzant.: ín Sorien, 
unb jwar a) ín Seleucis, Plin. H. N. 
V, 20 extr. fect. 18. unb Ptolem. b) tn 
Cytrheftica, Prolem. et Swabo: in Yoms 
tus, „des Ih bie oblge in Bithynien: 
in Medien, Ammian. XXIII, 23, die 
Stradbe nad artblen fegt: auch eine 
andere (n Norbnedien, im Geblete ber 
Eadufler, die Werander erbaut hat nad 
Plin. H. N. Vl, 16 poft med. fe&. 18. 
Solin, 48 (61): aud) (il infula, eine 
Jaſel dev Shillen, rine ber Aeollſchen, 
zu il, 7 snte med.: aud tft’ Hera- 
lea ein Frauenzimmername, k €, Liv. 
XXII, 26. 2) Heracleum fcil. opp: 
dum, eine Stadt in Macedonten, an 
der Geánye Zbeffattens, zwiſchen Drum und 
Tempe, Liv. XXXXUI, 8: fie ficht au 
lbid. 2,5 und 9: beißt Heracles, Piin. H. 
N. ITI], 10 poft init. fed. 17; Qui eine 
Ctabt In Eolchls, Plin. H. N. VI, ü 
fe&, $: auch ein Borgebirge -— : 
Ibid. cap. 4 (e&. 4: aud ein Slu& bas 
felbft Heracleus fcil. fluvius oder Hera- 
cleum fcil. flumen, ein Fluß daſelbſt, 
lhid,: Heracleum, &tabt ín der Erim, 
Prolem. : vorber Hersclea: aud 
eine Stadt In Vontus zwilchen bem 
Sluffe 5 unb Zbermebton, Arrian. 
Adie&. Meracleenfis, f. oben befonders, 
“ HExAcLIDES , ae, m. ('HgaxAeidus) 1) 
ein Nachkomme des Hercules, 5 €. 
Plur., Heraclid:, Velle, I, 2. 2) tin 
fRome Berfchiehner : bekannt f r €. 
einer aus Herarlen in Pontud, (lofücr 
mein Ponricus jühenamt), ein Schuler 
Schell. lar, Wört, 


‚Cie. Nár. D. I, 13: 
"fchreiber, 


fchen gemeint baben. fol: 
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des Wiote unb Ariſloteles, ſchrieb Mic 
les, Diog. Laért, V. 86 feq. er ficbt 4. €, 
Cic. Leg. lll, 6. Cic, Tufc V, 3. 
aud nod cin ans - 
betet- Heraclides Ponticus, ein Geſchicht ⸗ 
aud ein Arzt, f. Voff. de 
Hiitor, Graecis. erc.: ferner Hera tes 
ein Arzt aus Tarent, Celf. 1H. 6 unb 
15 med. unb Öfter: aud cin Maler, 
Plin. H. N, XXXv, 11 ante med, fed. 
XXXX. 

HzgACLITEUS, 8, um, ('HjaxAd(- 
res) Heraclitiſch, f. Heraclitus 
H&kAcLiTvsS, i, (HgdwArTos) I) 
ein — tief denkender, finfterer 
Sibiloíeph, ‚der Immer über die Diens 
er wurde we⸗ 
gen felner dunkeln Schrelbart anorewor 
genannt, Cic. Fin 1l, 5. Lucıer. I, 
639: daher Herachtzus, 8, um, dabin 
gebörlg, Seraclitiſch, 3. @. Herachti 
feine Schüler, Apul Doctr. Platon. t 
oft ine. p. 2, 41 Elmenh, 2) aud 
eiden mehrere fo, 3. ©, Cic. Acad. 
Im, 4: aud ein Geſandter des Königs 
Vhillppus, ber den Zunamen Scorinus 
batte, Liv. XXI, 39. md der Zune , 
me Scorinus nicht eima von einen 3s 
fchreiber btucingeflldt It, mie Gronov 
vermutbet. 

Hrractius, a, vm, f. Heracleus. 


Herara, ae, eine Gtadt, f. He- 
ricus, à, um. 

, HsnAxsus, (brepfolbla) Ei oder fos, 
(Hossss) cin Sohn des K. focaen [n 
Yecadien, Apollod. III, s. t. 

H£aArus, «, um, ("Hgazos) bít SYuuo 
betr: Find, dahin eebi-fg, Dunomfd: 
daher Ludi Hersei oder Heraea, scil. 
folernia, feſtliche Ecbuu piele au Ehren 
der Juno, Liv. XXVII, 30: H^raea, 
fel. urbs, 'Hgaís, cine Stadt in Ar 
lopennes .unb amar in Arcadien, Law 
XXVII, 7 und 8. XXXli.5 XXXIII, 
Á Plın H N. IIH, 6 fedt 10. - Pro- 
em. unb Steph Byzont. Heraeum, fcil. 
oppidum (oder templum cer.‘, ein Ort 
in $:ucabla,. Liv. XXXIII, 17° Hersei 
mones ('Hgaia Em) ein (Gebirge (m 
€i ien in dir Gegend von Herblta, 
von welchem ber Fluß Ehepias ent⸗ 
fprinat, Diod. Sıc. IIIl, %6. 
: Heras, ae (Al, Ed. Hieras) ein at» 
mifer Arzt, 3. €. Compofirio "Herae, 
Celf. V, a6 n. 3: emplaftrum Herae, 
Ibid. V, 28 n. 4 Ed. Awelov., mo ditrt 
Edd. (n beyden Stellen Hierae haben, 

. HsgATÉM:S, is oder idis, f. ÜHpares 
guis) ein aus einem Fluff fn den Pe: ſiſchen 
Hrecrbuien gezogener Graben. Arrian: in 
Indic, 19 n.: heißt ein schiffsarer Stu, 
Plin. H. N.’ 13 ante ned, ted, - rri 

ard. 


7 ^4 
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Hard. (ex Arrian), ba ditre Edd. Phir- 
ftimus haben, . 

Hz255, ac, f. (nach Voll. in E:vinol. 
von dqégje i. e. pafco, alo; moher 
Qog9» : e. pabulum, e(ce; aud führt 
er den £efocbtué an, welcher fagt £o9- 

, Beram i.c. herba, oramen; bà 
man e$ aiío geradezu von Cog» ablel⸗ 
ten könnte: Andre leiten e$ ab von 
hsereo etc) alles, mas mit Halmen 
oder zart und grün aus der Erde bervor⸗ 
foroffet unb die Erde bebedi, 3. Q. 1) 
Gras, V C. io herba recumbere, Cic. 
Orat. Il, 71: abiicere fe in herbam, 
Ibid. 1, 7: immemor herbae (equus) 
wid nidt freffen, —* Georg. Ill, 498 1 
Einige erklären c6 vidlorre, aber ohne 
Moth: cf. lbid. 216, wo ed beißt: nec 
nemorum patitur meminille nec herbae. 
2) ein Zraut, z. €. vivere herbis, 
Horst. Epiit. I, m, 8: herbas omnes 
ita condiunt, Cic. ad Diverf. VII, 26: 
herbae medicae, Plin. H. N. II, 63 an- 
te med. fed. 65: herba veneni 3. e. ein 
alftiacd Kraut, Virg. Ecl. Il, 24: 
Eit herba, quae cicer enecat er ervum 
circumligando ; vocatur orobanche, Plin. 
H. N. XVIII, 17 ante med, XNXXIIIL, 
3* herba graminis, Liv. I, 24. Ovid. 
Met. X. $7. Virg. Ecl. V, 36, i. e. 
Gras mit der Wurzel, oder bloß Gras 
sder Grasſtangel. 3) jeder grüne, arcas: 
artiae, arüne Stängel scr Zalm eis 
ned Barten » oder Feldaewachſes: daher 
ber grüne Halm des Getrchdes, ble juns 
ge Saar, das Grüne der Saar, 4. E. 
rumenri, #4. @, er fulcis frumenti quae- 
rereg herbam, — Virg. Georg. |, 134: 
fruntenra in herbis erant, Caef. B. C. I, 
48 Ed. Cellar. (aber Edd, Oudend, 
lunt. unb andre haben eictiger hiber- 
nis), woren in arünen (Gtácpeín 3. e. 
nod grün, nod nicht reif: fo aud 
Frumenta hyeue in herba funt; verno 
tempore faitigantur in ſtipulam, Plin, 
H. N. XVIII, 7 poft. init. fe&. X, 3 i. e. 
1$ nod grün, ned nicht achboßt :x.: 
Ceres dominum primis fallebar in her- 
bis, Ovid. Faít. Hill, 645: primis fe- 
getes moriuntur in herbis, Ovid. Mer, 
V,482: f[fegetes in herba, Ibid. VLII, 
290; in herbis non fillacibus frudus, 
Cic. Amic. 19, £. e. grüne Saat: babet 
tropiſch, tua meffis in herba eit, Ovid. 
Her. XVII, 263. i. e. in der Hoffnung: 
herbam dare, Varr ap. Serv. ad Virg. 
Aen. VIH, 128, ober porrigere. Plin. 
H. N. XXII, 4 fed. 4, i e. fib für 
übermunden balten, jemand für feinen 
Steger erkennen. 

Hrssäckus, 8, um, (von herba) 
grssarug, grasfarbig, gralig, grags 
pow à. €. color, 4, €, folia. (rutae) 
erbaceı coloris, Plin. H. N. XX, 13 
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med. fe. $1 i. e. 
^ AN N 


r1 * . Se vi dép € ie! 
! —* eum folio ineifuri 








(funt): jd 
evidentibus, lbid, XVIII, 6 poft med, 
fe. Pi Bose: 4. €, item epithymor 
qui elt fos e thymo: differenta (ell, 
uod hic (fos) herBeceus eit, alterius 
iy albus, lbid. XXVI, £ atre med 
fed. 35: oleum, Ibid XXIII, 4 prop 
fin. fe&. 49: chryfocolla, Ibid. XXXIII, 
$n. fed. 27: amomum herbaceum 
bid. XII, 15 fe. 28 i. v. 
$roégsün: mo pallidum unb candıdı 
entgegen geicht mird: überall wird wp 
grün oder grasgrün peffoi. " 
Hi&ssANVM, i, Stedt Frurfen, 
Plin. H. N. IIl, $ ante ul EE & 
HrzmsAmius, a, um, (vom berba) 
Mb mit Krautern befddftloenb, Dub 
ehdrig, . €. ars herbaria, und 
erbaria fcil. ars, d. e. Srduterfenn 
Botanik, 3. E. herbariam ec media 
inentariam a Clirone (ícil. inventam) vo- 
lunt, dicunt, Plin. H.,N. VII, $6 ante | 
mcd. fec. 57: Herbarius, » G6 
Mis KON xx; 17 poft me en. dh 
.e. Stáuter'enner, Kräutermann, : 
tanifer: Noftri. herb.rii — vo 
cant, quoniam mederur flrumis , 
XXV, 1j. prope fin. fedt. 109. | 
, Hrnsasco, ére, (voh herba) i.q. her- 
befco, &. €. quoniam sliud herbaf | 
Plin. H- N. XVIII, 8 med. fe&. 43; 56 | 
bat Edit. Hard. aus MSS. herbas creet, 
HersAzicus, a, um, (ven 
Gras oder Krduter freffend, bauen 2. 
beud, 3. E. oves, Vopiíc. in Prob, 19. 
Hinsko, ére, (von herbae) voll i 
nen Graſes ſeyn, 3. €, prata h 
Apul. Mer. VII med. p. 194, 23 El- 
menh., i. e. grüne — —— | 
voll grünen Grafes; bod bat Ed. Qu- 
dend. p. 473 aus MSS. herbantibus faf - 
herbentibus fn gleicher Bedeutung. — 
Hr&nksco, ére, (von TER E 
3. 


Grafe oder grünen Halmen | 

viriditas Mies Ci. RU 1$, 
" bervorfpeoffende Grün des Getrels 
t | 


—— mr Hrasrssos, Her 
Besus oder HekaEsos, 1, f. eine 
in Giellicn, Liv. Ku 30 ME 
Sil, XII, 265: daher Herbeifentis, e, 
aes gehörig, in * m Her us; 
er Herbeilenfes die M 
H. N. IIl, 8 fe&t. 14. MS a 
Hinafus, a, um, (vom herba) 
Qrafe. 2) grasertig, 
€, oculi, Plaut, Curc. Il, ı, 16. à 
Herıiovs, a, um, (ven herha) 
voller Gras, graereid), Eedut [ 
&. €. campus, Liv, VII]; 3." Varr. 
R. H, 1, 16. Colun. VI, 27,3: in 
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he, Plin. Epiít. VIII, 20 med, f$. $1 
Epirus, ‚Ovid. Mer. VIII, 282: feges, 
}. €. ur — gramihum femina intereant, 
nec im agtuin exporrata feges herbidds 
reudanr, Colum, I, 6, 22. 2) gtasars 
tij, grasgrün, 3. €. color, Plin. H. 
N. Xil, 14 ante med, fell. 3t: lux, 
Prudent. Piychom. s63. 3) aus raft 
pose) 7 who lac ober lads porus 

erbidus, 3, @, ^ proficere plus, "quam 
laétis herbidós per montium aeftiva pc- 
tus, Plin. H. N. XXIII, 6 ante med. 
fet. 19 i, e. das Zeinten der aus grüs 
nem ober friſchem Graſe oder Krdutern 
gewordenen Milch. 

Hessirer, a, um, (von herba und 
fero) graerragenb, Kräuter tragend 
oder bervor bringend, grasreich, kraͤu⸗ 
rerreich, 4. G. colles, Ovid. Met 
Xil, 9: ions, 4. €. Alioqui herbi- 
ferum cffe er Pelium montem ın Thef- 
filia — er turam Arcadiam tradunt, Plin. 
H. N. XXV, 8 polt med. fed. 53 i. €. 
trage (aefunde, Weapneptrdfte babende) 
Kräuter: Auvius Acis, z. €. Praeterit 
et ripas, herbifer Aci, tuas, Ovid. 
Faft. LII, 468. 

HeRGIGRADUS, uw, um, (von herba 
und gradior) (m Grafe gehend, Terri- 

enam , — herbigradam , dumiportim, 
fanguine caífam ;. e. cochleam., Pacu v. 
ap. Cic. Divin. 1I, 64. 
| HzssíLis, e, (von herba). mit Gra 
gefürtert, 4. €, aniet, Feit, und Luci. 
‚up. Serv. 

HzssirOTxws, tis, (von herba unb 

owns)) mächtig dur Krduter, p. €. 

rbipotens manus Circes, Boeth. in 
confol. IHE, metr. Ill. 9. t 

HrasirA, ae, (Loßita Ptolem.) eine 
Stadt In Steilien, in bee Gegend ber 
montium Hersgeorum zwiſchen Engyum 
und Imachara, Cic. Verr. lil, 32: das 
per Herbitenüs, e, 5, W agen Cic. 
Verr, lll, 1$ unb $3: civis, Ihid, 
ga: Herbitenfes die Einwohner, Ibid. 
H,65in. Plin. H. N, Ill, 8 fed. 14. 

Hersd‘, are, (von herba) fatt her- 
beo, vol grünen Graſes jeon, 3. €. 
prátis herbantibus , Apul. Met. VII 
med. p. 473 Oudend., mo ditre Edd. 
herbentibus haben, cf. Herbea. 
| HsRbÓsUs, d, um, (vom herba) 1) 
voller Gras oder Krduter, grailg, 

ragreich, 3. E. campus, Horat. Od. 
Ht, 18, 9: flumen, Virg. Georg. Il, 
199: fo aud Apidanus, Propert. I, 3, 
6: Sed tunc pafcebant herbofa Palatia 
e. montém Palatinum) viccae, Ti- 

ull fl, 5, 35: caeípes, Plin. H. N. 
KXXM;, 4 thed. fezt. 21:  flramenta 
herbofifüima, Caro R. R, $4 £. e. mit 
Brad vermiſcht. =) Hoher gr rdg; 
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der, & €, moretum, Ovid. Faft. UIII. 


3er. n geietu, eradarfn, i, €. cal- 
a ap, 1 po e . 
Grot. » — P 
HxssÜLA, ae, f. (Deminut, yen het 
ba) ein Kraut, menn man vermindernd 


teet , Cic, Nat. D. Il, go. Senec. de 
vita beara 9. Not. quj eine Gtaót, f. 
Herbulenfes. 


HursuLensss, ium, ein Wolf eb 
Einwohner einer Stadt (ble etwa Kun 
bula gehrißen) fn Sicklien, Plin. H. N. 
111, 8 fed, 14, mo Hardouin jedoch Har- 
pror wy rege leſen mill, weil 
Atbele ('Ag8iAw) eine Gtabt in 
lien if ap. Steph. Byzant. , * 

Hersum, i, flatt ervum, Pallad. 1, 
24. Veget. de re vet. Il, 13, 7. 

Hersuscura, se, flott herbula, fol 
feben Martian. Cap. Ii. : 

Hercasus, a, um, f, Herceus. 

Hr&kcArss, um, ein Bolt (n Jta- 
oA = edle T eisalpına, 
es ſe «an en t$, Li 
XXXXI 2. — 

Herchus; i, ('Eguevos f. 'Eoue?os) ie 
Beyname be$ Jupiter$, 4. E. x 
Senec, Agdın. 448. Ovid. in Ibid 284. 
Serv. ad Virg. Aen. Il, 469 ünb $06. 
Hygin. fab. gı exır.: Vermutblich in (s 
(etn er in innerſten des Haufer verchet 
'wurbe, mie Feſtus fagt $n Herceus Iu- 
piter: babet arae. Hercese, Lucan. VIII, 
979. Man findet aud) Hercaeus, a, um, 
das unrichtig ſcheint. 

Hzs&cisco oder Emcisco, dre, (vers 
muthlich von heräium und ciere pen 
eifcere Matt ciere) fid (m etmas theilen 
, €, familism;' Cic, Orat. I, 56. Cic. 
Zaecin. 7. Pandect. X tit. 2. Ulpien, 
ibid. $. 3, 4, 8, 12. Apul. Met. VIII 
oft med. p. 229, 40 Elmenh., 5. e. ich 
n das Haus unb Vermögen theilen: 
Dob fann$ aud heißen, eine Bache 
aus einander fegen, 3. €, familiam, f, 
vorher Cic., ande&. und Apulei.: bas 
per viam , 5, e. ergreifen, máblen, 4. E. 
nos diverfa tendentes et de proprietare 
foli imo vis& hercifcundae contendentes, 
Apul. Met. VI propé fin, p. 196, $ El- 
ienh., i. e. indem mir bepbc firittem, 
welchen Weg wir nehmen follten, 

Hexcır, Hercules. 

HzacTuMx Ober EnctuM, i, t. (ver⸗ 
murtlih von ägaos ij. e. feptum obef 
fpxios feptum , von eye includo; wo⸗ 
ber auch ciet] d; 6. carcer. (8) bas und 
getbrilte Erbaut, bte Erbe, ober dad 
Gut (Erbant) ober Erbe, (n fà fern e$ 
noch begfammen ober ungettellt (f, à. S 
herdum ciere, Cic. Orat, I, $6, i, e. 
dleſes &ut tbeilen; 4. €. unter die Er⸗ 
ben: aus herum ciere (dent hereis= 

tre 


7 ^5 
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cere geworden zu (con, f. Hercifco; 
; her&um non citum, Gell. I, 9 extr., 
5. «. ungetheiltes Out oder Erbgut, 

HsacÜLANUvM, auch HrncuLaANÉvM, 
fcl. eppidum (von Herculamus, a um, 
i.t. vom Hercules benannt xc.) 
Stadt in Kampanien, änsifchen Pom⸗ 
pdt unb Meapolis: "etffcrer Name (tebt 
Cic. Attic. VII, Jin., letzterer Senec, 
nat. quaeft. VI, 26, Mela IE, 4 extr. 
Vellei. Il, 16: auch flieht Herculaneum 
Liv. X, 4$, mp fi aber in das Gebet 
der Samsiter ge cet wird, aud heiße 
fie-Herenlanium, Plin. H. N. It, $ pott 
med. fe&. 9: aud beißt fie urbs Her- 
culea, Ovid. Mer. XV, 324; qud He- 
racleum (ion), "HeaxA4iv, Strato, Diefe 
Stadt ih zur Zeit des Nero durch ein 
Erdbeben gum. Theil eluneitürst, (Senec. 
Nat. quaelt. VI, ı unb 36), unb ber: 
nad unter den Kalice Titus sur Seit 
des Altern Plinius burch den ſchreckli⸗ 
hen Ausbruch des fupe gänzlich vers 
fchüftet worden : daber Herculanenfis, e, 
babin acbórig, da beſindlich, in oder 
aus Herculanum, «jerculamifd), 4. @. 
fandus, Cic. ad Diver. VII, 25: 
lius, SeneC, Nat. quaeft. Vl, 1: op- 
pidum i. e. ble (abt Herculanum, 
Ibid.: daher Herculanenfe fubitantive, 
Das Heeenlanifhe Gebleth, M €, vil 


lam in Herculanenfi cet., Senec. de ira 


HI, 21: Herculanenfes bie Einwohner, 
Infcript. wp. Gruter. P. 439 h. 6. >) 
Stadt im Gebfete der Samniter, Liv., 


f. vorber. 

HrzRCÓLANUS unb Hzncurawkus, 2, 
um, Zerculiſch, Den $erulcá bt» 
treffend, von ibm benannt, 3. @. ma- 
chaera Hercu anea, Capitol. in Pertin. 
8, #. e. magna: pars Herculanea, Plaut. 
Truc, "I^, 7, I1, f£ e decima, weil 
man dem Hercules den chuten Theil 
widmete: formiche Hercu &nége, ri. e. 
maximae, Plin, H, N. XXX, 4 ante med. 
fed. 10:  ürtica Herculinea, 4. @, 
Quae vero urtica etiam odorein fundir, 
Herculanes vocsrur, Ibid. XXI; 15 pro- 
© fin. fe&. 55: pes Herculanus, i, e, 
ba Serules, Gel, I, ı: via Praeneltj- 
na: iuxta oft Herculaneus rivus, quem 
refugiens Virginis (quae) nomen ob- 
tinut, Plin. H. N. XXXI, 3 poít med. 
fedt. 25: Daher Herculinum oder Ber- 
eulaneum fel, oppidum, f. befonders, 
$) Me Stadt Hrreulanun betreffend, bae 
ber rübrend oder fómmenb oder benaunt, 
da befindfich, fxreulapifio, 4. €. via 
Herculanea , eine angenehme Gtrafe 
aiichen dem Pucrinifhen Gee und dem 

«tC, Cic. Agr, II, 14: ficus, Cato 
R. R. x. Plin, H. N. XV, 1$ ante med, 
fe&. 13. : 


1) eine - 


HERCULE— HERCULES an 
Hizcfis, f, Hercules, + 
Haschıas, is, m (Hga 

Salbgott und Sohn dis . 
ber Alsınene. Mid Jupiter £ 
mache barte, baf berichlge von 














ſeus Nachtommienicha „über 
bereichen p riot mürbe qo 
eren werden, fo erte Juno, Die, 
Selubinn olt Kinder, die Jupiter m 
endern Frauen acugtc, die 


ereules; daher KEurpäbeus cher ae 
m wurde: moburd ed br 
terworfen ward: — Curpübeu dibigte 
ihn, auf Wnbctung der vw 
ſehr befhmwerliche Handlamaen Au über 
neben, die man inégemeim Me imb 
labores Herculis nennt, Er mußte nd 
lid) 1) den Memckichen even, und 3) 
bie Peentiche "Schlange ödten, 3) € 
nem mit go!dnem Gemeibe un 
Füßen verfchnen Sirih der 
endig fangen, Ddesgicikben 4) den 
manthiſchen Eher: 5 des Augias 
in einem Za c auémificn : 6) die 
pbatifden Vögel verjagen: 7) 
den Debfen aus Creta, 8) ben 
ber Amaponenköniginn $ippotote, - 
9) die Mferde des Diomedes aus 
cien bolen: 10) bic Winber des 
aus Spanien nach Secenc rin 
ble golbnen 9 
eridum , 
er Unterwelt Dolen, 










Er vertidtete 


led neh mehren gläctic, ! 
Eirero JA. T TNT. ftd Hercules 
bít: folglich mag c  ba$ zuge ⸗ 


rieben morden fen, mas mebrere ges 
than. Er Hard auf bem Berge Deta, 
verzehrt durch das ven feiner 
Doanira unidulbiger 3Bciíc ibn. 
fandte &iftlac. Hemde des Neſſus 
mit dem giitigen Wlute des Meifus“ 
negte Gewand, . Sie fdldtt cá 
als fie hörte, dab er in die Sole vers 
liebt wäre, und glaubte die 
Vemahis dadurd | zu erhalten, 
eius, d —— * les 
wurde ibe weiß. m Ko 
zuverlaſſaes Mitte, id. s 
des Hercules au erhalten, Ovid. N 
vflll, 130 dg. 9 N o 
Dir Olft aber qu t ibn fo, er 
ſich ef bem Bere Du in einen Gets 
Gott 


d 


5i 


terbaufcn dürgte, unb bann ein 
geworden fepm fol, &cine Ger 
waren Digara und Dejanien, 
er ben Holus Zeuate: aud egt 
mit ber Ompbalt und — int 
Nach fefaem Tode Sat et. M1: 
beuratbet, tnb Gr u 

f. veut. 










zeugt, den’ Alerkarcd ; 

Apollod. II, 7, 7 «o» J 

Apollod. II, 4 5.8 44. c1p. $,6 und 
ABS 7. Hy- 


. e 'ogle 


a t 


^ 
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7.:Hygin. fab. a9. feqq. Not, x) ber 
Borat. Hercules ober Hercule unb Contr, 
He:cde fommt bdufig als cin Schwur 
vor: bedin Hercules! 4. Q. Hercules 
seht Cic. Brut. 16. Cic. Rofc. Am. 11. 

iv. Ill, 68 med. Vellei. II, $2. Apul, 
Mer. V ante med. p. 163, 1 Elmenh.t 
Hercule, Cic. Quint. 3 extr. Cic. Attic. 
Il, 7 ante med. Cic. ad Capiton. in 
Epift. ad Attic, XVI poít Epift. 16. Cic. 
Flacc. 20 in.: Hercle, Cic. Orat. Ill, 
2z. Terent Eun. II, 3, 15. Ill, $, 
58. Plau. Mil. III, 2, 8. Plaut. Merc. 
II, 1, 40. Plaut. Men. V,9, 3j 
un) öfter. Much flcbt bafür meherc 
4. Q. Cic. Ro(c. Am. 48 extr. Cic. Verr, 
IE, 14 extr. Cic. Planc. 26. Planc. 
in Cic. Epift. ad Diverf. X, 18 poft 
med. /Planc. Ibid. 20 med., oder me- 


feq. 
Ea. 


herzule, 4, &, Cic. Agr. 1l, 9 in. Cic. 
ad Diverf, Il, 11. Cic. Artic. III, 18 
poft med, V, 16 poft med. Cic. 


Fr. HU, 1 poft med., oder mehercle, Te- 
* Eun. n: 3 ^W a e - b hi 
erkldet e$ fo, daß es de a 
ira me Hercules adiuvet! 5 aber 
Hercules ober Hircule (Hercle)" effet 
der Bocativ ib, fo (dient me flütt mi 
(Vocat) zu Ächen, mo man nicht fas 
en will, bas me fey das —4 nd, 
elalih mehercules (febe flatt per Her- 
culem, mie Voffius in Etymol. glaubt. 
Cictro (prit Orat. 47, er molle lies 
ber. mehercule ald mehercules fagen: 
und doc [lebt mehercules oft (n feinen 
Schriften, wie vorfichende Stellen act: 
gen. Gelllus fagt XI, 6, der Schwur 
beym Sercules ſey fein Frauenzimmers 
fdwur, unb man fände alfo nicht bey 
guten Gchriftfielleen, daß das Frauen⸗ 
Mimmer 4. &, mehercle sefagt hätte, 
Silcín Plaut. Truc. 1I, r, t fagt cine 
S[tagb Hercle: Phaedr. MI, 17, 8 fagt 
Minerva mehercules tnb Apul. Mer. V 
ante med. p. 163, x Elmenh. fagt eine 
Schweſter ber Pſyche fic eft Hercules. 
Man findet aud) bep hercle aber hercu- 
le noch Andere Verfiherungsmörter, s. 
hercle certe, Plaut, Merc. I, 2, 74. 
erent. And. Il, 2, 10, oder certe her- 
cle, Terent. And. Ill, 2, 15: fo auch 
her:le fane, Plaut. Trin. lll, 3, $3. 
oder fane hercle, Terent. Eun. Ill, 5, 
$9. Terent. Hec. Ill, 5, 9, oder her- 
cule fane, Cic. legg. II, 4 in.: her- 
cle vero, Plaut. Tri. III, 3,23. Te- 
rent. Ad; V, 9, 18: hercle certo, Plaut. 
Stich. Hl, 2, 55: hercle nae, Plaut. 
Rud. Hl, 4, 4t: woraus erhellt, baé 
Schwäre beym Hereules, fo mic 
beym Polus, Kaflor :. von geringer 
Bedeutung unb Berbindung gewefen. 2) 
Genitiv. Herculi ftatt Herculis, Cic. 
Acad. IIII, 34 in.: auch Genit. Hercu- 


HERCULEUS, 440 


lei, Catull. LV, 13. 3) bem Hercules 
mar ber Pappelbaum beilig, und goat 
der weiſe, ble Silberpappel, Phaedr. 
HI, 17, 4: baber Populus Alcidae (i.e 
Herculi) gratiſſina, Virg. Ecl. VII, 613 
fo aud) Herculea bicolor cum populus 
umbra Velavitque comas etc. Virg. Aen. 
VIII, 276: fo aud. Herculeae arbos um- 
brofa coronae, Virg. Georg. I1,:66 
i.e. Gilderpappel, mell Hercules mit 
einem SKranze bavom (n die Unlerwelt 
Regangen feon fofl. 4) uxor Herculis, 
Ovid. Faft. VI, 65 und 78, 9. e. Heber, 
aber Ovid. Tritt. Il, 405 (d es Dejas 
nira. | $) fons Herculis, eine Dutlie in 
der Stadt Edre in Etrurlen, Eiv. XXII, 
1. 6) Herculis columinze find bic^/beos 
den Berge an der Geraße von Gibrals 
tar, Abyla (n Africa unb Calpe (n Gus 
ropa, Plin. H. N. 1l, 67: in. fe&. 67. 
Mela 1I, 6, beißen auch merae láborum 
Herculis, Plin. H. N. IH préef. f. 1, 
well Hercules bid. hierher gekommen, 
und biefe len 'eber Berge jum Ans 
denten errídotet.-baben fol: Herculis 
caltra, Stadt in; Gallin Belgica, ff der 
Infula Batavorum am Rheine, Ammian, 
XVII, 2 und Anton. itiner.*. Herculis 
infula. eine E ‚bey Spanien (n der 
Gegend der. Balearifchen Inſeln, Stra- 
Hereulis infulae, grbey Inktn bey 
Sardinien, Plin. H. N. III, 7 fe&. 13; 
Heroulis portus, $afen in, Unterltollen, 
im Bruttifchen, Plin. H. N. III, $ pro-. 
pe fin. fe. 10: : pörtus Hereulis Mo- 
noeci, Plin. H. N.'1I, $ änre med. felk 
7, tín Hafen in Ligurien, heutiges Tas 
ged Monaco, & Monoecus,  :-Herculig 
promontorium, Borgebirge (nlinterita(ie 
am Ende des Brutilſchen, heutiges Tas 
$t Capo di Spartavento, Strabo: aud 
eins in Britannien, Prolem.: auch eins 
in Maureran. Tingit., Prolem.ı. Herca- 
lis arae, Stadt in Gufiana, Ptolem. 
Hractıkus, a, um, ben Hercules 
betreffend, von ibm berrübeenb, oder 
benannt, ihm gehörig ober yw i von 
ihm abitammenb, Hercultiih, 3. la- 
bor, Horat. Od. I, 3, 36: Oete, i. e. 
mo Hercules ſich verbrannt bat,, Lucan. 
Hi, 179: hofpes, Ovid. Mer. XV, 8, 
i.e. Groto, ber ben Hereules beberbergs 
te, folglich urbs hofpitis Herculei (i. e. 
Crotonis) iſt die Stabt Croto oder Cro- 
ton, Ibid.ı 'Trachin, Ibid. XI, 627, 
i.e. vom Hercules erbaut: -hoflis i. e. 
Telephus, filius Herculis, Ibid. Rem. 
47: fretum Herculeum; die Straße 
beo Gibraltar, SiL I. 199, weil cts 
cule$ nur bis bierber fam, unb zum 
Andenken bie Columnas Herculis i. e. 
Abylam et Calpen errichtete: f. Her- 
cules: litora i. e. bey Herculanum, Pro- 
pert. DI, 11, 24 fo aud) falinae, are 
‚135, 
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X, 135, 3. e. beb. $erculonum: Pena- 
tes d. €. gens Fabia, Sil. VII, 44: gens, 
Ovid. Faft. II, 237, i. e. Fabia: urb:, 
Ovid. Mer. XV, 711, i. e. Herculanum: 
$rbor Virg. Georg. Il, 66, i, e. ap 
pelbaum; aftrum, Martial. VIII, $5, 15, 
j. e. fignum Leonis: "Tarentum, Virg. 
Aen, IH, s5t, weil etwa das Gerücht 
ste, dab Zarent vom Hercules feinen 
eiprung habe, 
Hescvnsätzs, ium, ein Bolt in 
poen Plin. H. N. lll, s$ fedt. 
8. 


Hescinius, a, um, ('"Eomuwos djv- 
5s Strabo) Gereyniich, 4. E. fylva, 
ela 111, 3. Caef. B, G. VI, 24 feq. 
Plin, H, N. XVI, a fett. =. Liv. V, 
34. Claudian. de IIII conful. Honor. 45!- 
Ibid. de laude Stilich. I, 229. Ibid. B. 
Get, 330: aud (alus, Plin. H. N. 
MH, 12 poft med. fed. 25. X, 47 (e&t. 
67. Tacit. Germ. 30, oder iugum, Plin. 
H. N. Ill, 14 extr. fe&t. 2$, ein großer 
Mad —— bes obl — 
ganz Deu gegangen, un 
bie An Bade groben Tbells (n fib 
aét boben mag. Die Alten dachten 
& ibn auf mehr als eine Art, Cdiar 
glaubte, er erſtreckte jb vom Ehmaris 
walde bis nad Hungarn ıc., Plintus 
unb Tacitus vom Thüringer Walde bis 
mach Hungarn x. Einige glauben, (ylva 
ercynia ſey ein Nom, Adpellativum, 
und bedeute jeden groben Berawald: 
daber Harımald, als cin Thell davon. 
HrxcvwwA oder HrzcvwA, se, f. 
der) eine Momphe unb Geſpiellun der 
toſerpina, murbe au febabla. (n Böos 
4len goͤttlich vercbrt, Liv. XXXXV, 27. 
Paufan. Bocot. i9. 


Hzspówía oder Hexpowfa, cine 
€tobt in Stalíen, und zwar im Hit⸗ 
pinifiben, an der Graͤnze Apuriins: das 
ber fie cuch zu Apullen gerechnet wer⸗ 
den finnte, Liv. XXV, 21. XNXVH, 
1. Sil. VEI, $69: daher Herdonienfes 
” Einwohner, Plin. H. N. HL, zı fest. 
1 


Hixx flatt heri. gefterm, kommt oft 
vor, 3, (. Plaut. Amph. 1, 3, !6. 
Plaur. Capt. I, 3, 2. Plaut, Mil. I, 7, 59 
und 60. Plaut Truc, 11, 6, 28. Ovid. 
Taft. III, 52. Juvenat. Hl, 23. Horat. 
Sat. Hl, 8, 2. Martial. 1, 44, s- II 
32, 2. IH. 7, 2: auch Cic. Attic. X, 
13 ante ed. :. ouch fügt Quinril. J, 7, 
22, man babe zu feiner Zeit here gc 
ſptochen: cf. I, 4, 8, mo cr fagt: Non 
enim fic eptimum dicimus, ur ophmum; 
er in bere neque e plane neque 1 audi- 
tur. 


AMraso, ae, Stadt in Sorlen, Ap- 
pian. in Syr. | 


HEREDIOLUM—HEREDIUS — 4423 


* Hin£piOLuw, (Hiered) i, m. (De- 
minut. von heredium) Pleines | Erb⸗ 
ur, tfÉrbgürden, Colum 1 praef. 
nre ined... 4. 13. Gell.-XVIIII, 7. - 
HkzipivkrA, (Hiered., ae, m. (ven 
heredium Qn? pero) der nach Erbſchaften 
trabtet, Petron. 124. y 
HíriplrAxies (Haerel) &, um, 
(man — 1) die Erbſchaſt betrefs 
end, erbſchaftlich, erblidb, 3. (E. auc- 
tio, Cic. Caecin. $: controverfie, Cic, 
sd Brut. vi 6 extr, 2) erblih i. e 
dur Erbſdaft erlangt, éccrbt, erblic, 
y, Q. agri, Plin. Epit. VIL, 1c dn. $ co- 
nomen, —* Somn: poe 2 
rium, Cure, VI, 3, 13. X. 7 prope hn. 
$ 15: geza, luflin. RXRVI, 4: iu- 
re herediario poflidere,  Flor. HE, 1j 
extr. Auch tropiſch, erblich, 3. g. bei- 
lum, Fior. Hl, 17: vodie, Quintil. 
Decl. VIII, 14: paupertas urbis, Val. 
Max. Hill, 3, 8. . ; 


. Herioiras (oder : is, f. 
yon heres) 1j t sale i V. ie 
edirart poffidere , Ci, Inveat. D, 4i: 
ilquid mihi heredirape venie, Ibid, 
dder obvenit, Plin. H. N. XVII, r ante 
med. fed. 1, 5. e. mig wird d ta dur 
Erbfchaft zu Zócile, ader Ib bekomme 
etwas bur Wrofihaftz  Heredirate re- 
linqui, Nep. Hann. 4: gd Brbichaft 
i. e. mas man erbt, 3. E,.heredirasem 
confequi, Nep. Att. 33: adire, Cic. 
Phil I, 26 extr. , oder cernere, Cic. 
Ateic. Xl; 2 in. Cic. ad. Diverf. VIII, 
14. Agr. M, 15, &. € antreten, übers 
nchmen: obire, Cic. Agr. I, 3: te 
mere, Cic. Attic. XIfl, 48: capere, 
Cic. Caecin. 35: tradere, Cic. Offic. I, 
33, oder hereditarem concedere alicui, 
Cic. Flacc. 36: venit mihi hereditas, 
Cic. Flacc. 34, ober obtingit, Plaut. 
Truc. 1, 3. 23. oder obven:e, — Plin. 
Epift. VH, 11 5 6, f. 8. eine Erbſchaft 
mirb mir zu Theile, ober ich bekomme 
eine ac, 2) (rop, 3. €. gloriae, Cic. 
Ofc. I, 22: fcıenride parecnae , luftin. 
XXXVl, 2 Nor. genit. hereditanum, 
Infcript. ap. Gruter. p. $90 n. 10. 
Hörfofro (Hatred.), are, (von heres) 
gebe ſeyn, erben, fo In bcr Bul 
hatt des gricchlichen wAngewomeis fe 
Hörtpivs (Heer), a, um, (von he- 
ses) eri, bur Erbſchalt erlanıt: 
daber heredium, fuoflantive , fcil. prae- 
din, ein Erbſchaſtsgut, * Nep. 
Car. i. Varr, R. R. I, 10s. ehemals (in 
Leg. Xll tab.) ein Gasten, hertus, 4. &, 
In Xil tabulis legum no jm nus- 
uam nominetur villa, femper in figni- 
ficatione 'ea hortus; im horü vero 
(pniéciricsn  heredium, Plin. H. N. 
Xvilll, 4 polt init. fag #9. 
Hraiw* 


- E 


Diaitized bv CGooole 
Digitiz by Google 


442} HERENNIUS—HERETYM 


Hsarwwius, a, um, eine rbmifde 
Ramıitienbenennung, ‚I : Adiet. Heren⸗ 
mid: 2) Sof, b. V. Hertanius ble 
SiRapaéprr(on , Herennia das Frauenzim ⸗ 

er: 4 Au&or ad Herennium 4. €. 
rioffer eier. rberori(ben Schriſt in 
vier Büchern, dir vor bin rhetorlſchen 
Merten bet Elcerd firbt, deſſen Verfaſ⸗ 
for chon ſo ais der Herennius, Qm ben 
fic gerichtet IR, bekannt IM: daber He- 
rennianus „ a, um,“ einen Herenn lue 
betreffend, dobin pehfrig, erennifh,, 
3. €. coheredes, Cic. Arcic. Xll, 6. 

,Hkazs oder Hasnxs, edis, m. et F^ 
(ptelcldbt yon herus , obaleich Die fiuane 
titde nicht zutrifft, qu; heres fit he- 
rus vel doriimus bonorum;, ober mom 
Hebr, 'iarafch f£. iarefch vw £ em, 
je. heres factus elt... @inige leiten es 
ber n.hjereo d, e. maneo etc. Voſſius 
in Ey "(dtet es «rft von herus Wer,. 
bytoddi — * herus von heres, und 

vérg" Febr. iarefch) der rs 
be, p V. heres funi alicui, Cic, ad Di: 
velt. XUI, a6, att alicuius * Yo at 
bonis, Cir. ein. 4, flatt bonorum: 
hefedeib 'feh&quere, Cic. Quint. 4! 
fcribere; Citt Offic: IH, 24. Cic. Orat. 
1, 38 exrr., oder facere, / Cio. Caecin. 
e lees 


I" Gic Orat. 1, 38, oder ih- 
fiue, Cie. ad Diverf. XH, 61. Cic. 
t, 4, Aum Erben einíegen : he- 
res fcvndui; ber ſuhſtitulete gebe d. e. 
der Dod bem erfien Erden folgt, falls 
dieier 3. €. (erben (eite, Cic. ad Di- 
verf, XHI, 6t: taber +) treptí o, ber 
fevbe $c. Nachfolaer in etwas, &. E. 
geademize, Cic. Brut. 97: criminis, 
Ovid. Art. lll, 459: audis, Owid. 
Her. H, 79 laudis, lbid, VIHH, 110: 
sertis, b €. Praxitehs fllius - Cephif- 
fódorus et artis heres fuit, Plin. 
H. N. XRKXVE, $ ante med. fe&. II, 
6. : fehersbaft Matt 25efiper, Ki« 
genth mer i . ebstuli- hanc ,' quoius 
) 


Verr: 


att cu heres nunquam erit poft 
une diem, Plaut, Mem. HI, 2, Tat 
Pro herede eim gerere eft pro 
mino gerere; — veteres enim. heredes 
ro dominis sdpéllabant, Juftinisn. In- 
irus. I, 19 exrr, s heres spud antiquos 
o domino ponebarur, Teftus, t. 
n (emen, wenn fic abachauen wore 
den und mwicher ausichlagen: bann it 
heres i. q. ftolo, Sela, 8 €. Licet 
sini — caefee den(ius innumero herede 
fint ,. Plin. H. N. XVI, 37 in. fedt. 67. 
Not. herem ffatt heredem fagten bie Ale 
ten, 3 €. Omnibus benis ego te he- 
rem faciam, Naev. ap. Non. Cap. & n. 
35. 
Hestrum oder Exa TUM, ent Stadt, 
f, Eretwn unb. Hec. 
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'HsmoxwTux ober EnczwrUM, i,, 
eine Stodt in Sleillen, Sil. XHlT, 251: 
man fchreibt auch Hergetwm ober Ergetum 
eter. Hergetinm. 

Hirı, Adw, (nad Voff. in Etymol. 
von «das i e heri; von «as fto xe- 
e) unb bernach heri geworden) 1) ges 
fern, it befonnt, 4. E. Cic. ad Diverf. 
XI, r. Cic Attic. XIil, 47. Terent. 
Eun. I, 2, 39. Terent. Heivt, 111, 3, 8. Orid. 
Faft. I1, 26. Wud Acht oft here dafür, 
f, Here. 3) flatt vor Xurjemr, vor mes 
nig Zagen, Ulp. in Pandedt. XXXXVIL, 
16, 7 med. $. 2. Tereull. Apol. 4... 

fixnik Iuwoxts, Gell. XII, 23 in, 
ofs ein Nome behm "inrufen ; vermutbs 
li von "Hex i. e. Iuno. 

HizirÜGA, Me, m. (von herus unb 
fugio) der von felnem Heren filebt, z. €. 
famuli herifugse, Catull, LXIL, $t. 

^Hizinis, e, (von herus) i. e. des 
ftrm ober Sausbrrrn, 6. €. filius, Te- 
rent. Andr. Hl, 4; 23, bet Cobu vom. 
Haufe, ber junge Hett menfa, Virg. 
"Aen. VI, 490: imperium, Plaut. Aud. 
IHR, 1, 1j: negotium, Plaut Mil. 
n, 6, 2: «peccarum , Horat. Sat. Il, 7, 
60: narus, Horat. Epift. I, 2, 6: pen- 
fum, Horar! Od. Ill, 27, 63. 

Höriınbs, i, m (bgAAos) ein 95t« 
(efepb- aus Carthago, Ghüler des Ze⸗ 
no, des Otlíteró ber Beifhen e«tt, 
Cic. Acad. lill, 43. €ic. Ein. Ilf, 15, 
W, 25. Diog. Lsért. VH. 37: babet 
Herillius, a, um, babín achdria, pora 
liſch, u €. Herilti, à. e. feine Schuͤ⸗ 
fer, Cic. Orat. ]li, 17 snre med, 

Meriuus, i, eim gewiſſer Könia zu 
Brinche, melden Evander, wie bieice 
endo erleat bat, Virg. Aen. Vill, 


}. 
Hezınacaus (Erin), i, m. der Jael, 
Plin. H. N. VIII, 37 ante med. fett. 56, 
cf. Erinaceus. 

Herma, se, f. Hermes. 

HERMARA, #e, (Fopaia i$. e. Mer- 
curislis) ein Borgebirge von Marmarls 
ca, Prolem. unb Strabo. 

Hrnmaxts, 4, um, ("Foueos f. 
*Epuaios) Mmercuriſch, DEM eecurius 
beilta 1, 4, €. Hermaeum, 1) fcil. cu- 
biculum,. Sueton. Claud. 10, i. e. von 
[bm bemaunt ıc. 2) ein Det oder Tem⸗ 
pet in. Bdotlen feil, templum cet, Liv. 
XXXV, $9 Hermaea, ae, cim Vorge⸗ 
birae, f. Herinaea. 

HenMAGÓRAS, ne, TW. (Ernayögas) 
ein gricchiiher Norter aus Rhodus, 
Cic. invent. 1, 6. Cie. Brut. 76. unb 
78. Quintil. IH, 1, 16 etc.* beißt aud 
Hermagora sp. Ciceron., nad Quintil. 
t, 5. Gr: daher Hermagaréus, a, um, 
& © Hermagorei. — feine etr, 

Quintil. 
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Quintil. vir, ein anberer 
aus Zemnof Aion, eim. 
fPdiercr jur. Zeit beg Wugufué, Strabo 
und Quincil, "ni, ı ,; 19 / 
HrasANDÍCA, ae eine Otabt ín 
Spänien unb Sufttailen,, Liv. XXI, s. 
em Flvins bier 


4 $. 4: aud 
in tieefió in 


Nor" Polyb. IN, t4, wele 
auéfircót, har He!mantice - Elmanrice) 
Gr 'EAuayrixs ; lviu$ wohl 
Hebractce! (Eimanr fu lefen, Einige 
bulten e$ für das beutige Salamanca. 
HrkaAruRÓDITUS, i, m. (Egmatoo- 
diros yon "Eos Mercurius und '.Ppo- 
95 Venus) Ü ein 
Switrer, jy, 2, Gignunrur et utriusque 
fexus, quos Hermaphrodiros vocamus, 
olim Androgynos vocatos, Plin. H. N. 
VI, 3 fct. 34 Sicur hermaphrodiris 
utriusque fexus, Ibid, XI, 49 fedt. 109. 
Not. atjertive, Ko €. equae hermaphro- 
diae, Plin. H. N. XI, 49 fed. 109. 
2) nad der Fabel ein Sohn des Mers 
«utrius. (baper beißt er Atlantius, Hy- 
* fah. 27: und Arlantizsdes, Ovid. 
er d. 365) unb der Benus, Er bo 
in einer Quelle, und da ums 
hie auf ibn (auernbe Salma⸗ 
und fie mucbíen beyde ‚sufanımen: 
fr Wurde alio augleich Sam und Welb, 
Ovid. Mer. N, agg: — J39.. Maitisl, 
V. 68,9. X, 4. 6. Daber fol cá. foms 
men, bof Hernaphroditus einen zwit⸗ 
Ur bedeute, 
HtiRMATHENA ‚Be, 
HxkMÁTUENUS, a 
Mercurius und ber Sinctva befichend ; 
iber Hermathena, (cil. itatua , oder 
bloß futffant. Hermanthena, Eormadyıy 
von "Eouns i, c. Mercurius unb A⸗ 
i. €. Minerva, eine Gruppe ober doppelte 
Ctatüc be Mercur unb ber Minerva 
auf cinem Volemente, Cic Attic. 1, 4. 
HrsuinAciks, is, t. (won 'Evnss 
Mercurius. unb "HgaxA 3s Hercules) i, e. 
Mereur und Hreculed auf einem Vofies 
mente chend, a. €, Adcufir. Plur, Her 
meraclàs, (Cic. Attic. ] 
Hr&ukgos 
"Bows de. 


f. Hermarhenus, 
» um, aus dem 


» 10 "nte med, 
' Ótis, (von "ieuzs und 
Cupido) i e. Mercure un^ 
€uplho auf eincın Volemente ats ito» 
baueritbelt , Ptin. H. N. XXXMI, 5$ 
Poit med. (ect. ITI, 10. 
Hermes ber Herma, se, m. (Gr. 
'Eguzs ij. e. Mercurius). SWercuelná ober 
befen Blid Amne eine Mercurſdule, 
Hermesſdule, a. @, quöd er Hermes — 
et Mincıva eit infene gymnafi, Cic. 
Artic. I, 4 i. e. Mercur ober Hermes 
fdulc: fo auch trwncoque. finillimus Her- 


mic, Iuvenal. vj $53: fe aud Plur, 
Hermae , Seemee(ánten, Cie, Attic, 1, 
8. Cic, leg. |l, z6. Nep. Alcib. 3; 


Sermaphrodit,, P 


HERMESIA "HERMIONICUS ga 


blefe | Blloulen beſtanden 
einem  vicredtgen | Giteine - t 
Xopft , folglich ‚ohne fnb u 
Füße, Macrob. I, : 
Serv, ad Vitg. Aen; VIII, 
den Gelechen; befonberg- 
man fie an bk 
fNufer x. Auch fon 
mentum fichen, « No , 
mes T'rismegiftus, ein, tte, : i 
QQfepb, f. Triwmegiftus. u 
Hrkwzsfa, * enn s Jo 
untergenangen Plin. H. N. V, . 
(P med. fed. HM ER 
ERMESIAS (vielleicht $ 
elüc Acwiffe som Den «ritu 
€om tion. um fint un 



























ber eugen, Plin. H. N. 1 
ar Koch 102, mo immer Plui 
tbt. 


Hassinıus, 7) mons, 
fuütankn, (n der Gegend 
briga, zwifchen bem giuff 
nas, i iet m 2) 1 
er Samfffennaune 4. 
dun Plutarch. in Popli 
Hrauiüwz, es, oder. 
f. CEpiów) 1) Tochter 
von bcr. Hclena, Hygin. 
od, Ml, i1, rz, wei y 
fend, baó Tonbarué ic: —* 
fies veriproden batte, des 3 
ne Dorrbus veríprad) unb 
worüber Oreſtes diefen um 





fie Dbcuratb.tc, Hygin. fab, 122. Ovi 
Pont. M, 11, r5; .Qud 6t son : 
ein Brief an ben Drei, Oyid. E r 
VIL. 2) ble Gattinn des Cabmud, aei 
wohl unrichtig, fon richtiger on 
Arnannt, j, Harmonia, 3). tal 
in Peloponnes, und mar. 'tgoli 
an ber Süd des Aegdiichen een 
Plin, H. N. In, $ prope fim. 2: 50 
Mela |l, 3. Liv, XKXh,. Strabc 
unb Prolem.:  pefft aud di 
onis, Eon ap. Scylac. Eg > 
Nor. Schol. Thucyd. 1, 128 „fie j 
feconíca: aub mit langer  paen 
Virg. in Ciri 473, mo e$ beißt Ed. 
“rn. — Hinc finus hinc flatio - 
tra patet Hermiona ; bod bot "Ed. 
H'*yn beffer Herinionea (cil, — 
Hermiona, oder «8 fann aud zu ftatio 
gezogen mirden, Sermionifch, nur 
HeruMiöngs, um, ein. Volk mitten 
in Deutichland, Plin. H. N. dl, 14 ſect. 
28: beißen aud) Herminones, "Tacit. 
Germ. 3, unb Hermones,: Mela AM, 3. 
lirüutNÓONES, um, f. Hermiones, 


Hernmiönicus, a, um, (* Miorends) 
sur Stadt Hermione volet, Bere 
nli, 4. €. ager, Liv. XXXI, 44. — 


Hıaumıo- 


Google 
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, Harmıonıus, a, um, i. q. Hermioni- 
cus, 3. E. ager cin Araolis), Plin. H. N. 
HH, 12 ance. med. (ctt. ig. Auch Her- 
mionéus, mit lander Paenult, 3. €, 
ftatio, Virg, in Ciri 472: cL. Hermione 
zw. enbecso c 

cHuiwrproS, ij, ("Eguemwmos ) 1) ein 

Comoͤdiendichter, von der atten Comödie, 

Athen.; 2) aus Smyrna, ein Exhrifts 

heller, der vleles zur Zeit des Prolem. 

Everg. geſchrieben, 3. €. von der Zaubes 

rey, cine Biograpbie ber ſieben Weiſen, 

auch anderer. 20 , Plin, H. N. XXN, 1: putt 

init..fed. a. Diog. Laer 1, 3s unb 42. 

3) aus Berytus, zur Scit des K. Hadrianus, 

ein Güter de$ Philo Hyblius 3. e. aus 

Byblos), (dit? unter andern. von. ben 

Trdumen, Tertull, de anima 46. 

Hzspisiom,i, cine Ctabt im Euros 
pdlichen Seythien, und zwar in cherlo 
md Tuarica, pis in ber Krim, Mela 
1, 1 poft init, Plin. H. N, llik, t2 poit 
med. 8. 26. Ss > . IE) dur 
 HssMoCcAPRLÍA, ae, Stadt (n Indien; 
Notir. Epifc. Lyd., daher Hermocapelirae, 
TM Plin. H. N. V, $0 prope 

fed... j 
.nM&gwÓcÉNES, is, (N ba) . fo 

í&en ‚mehrere; 3. €. cin Suet in. ben 

anbecten, ii uf auch Herinogenjanus- ges 
nannt: Hermeganes Tigellius, j. ‚Ligel- 
lius Hermogenes (vermurblich in Pontus,) 
der. herrliche cquos curules hielt, daher 
die faijerlidyén equi. curules-Hcrinogzuiani 

ießen 1: cin Geichichtfshreiber, aus 
arfus, Sueton. p: iQ, — Her⸗ 
mogeniznus, 3, um, Zermogeniſch, von 

— yy m ia E 

nanat, £bn betreffenb. 1c. , à. E. equi, 

Cod. Theod. X, 6, ] xv*o, Tr 

kaiſerliche equi curules, f. vorher. 

' HesMOLÀvs, i, ein berähmter Bilds 
en. Pin: H. N. XXXV, 5 polt med. 
HH, Ir," C : 

Heamon, Ónis, r) ein Berg in 3a: 
laſtina: 2) Plural, Hermones, f. Het- 
miones. j 
'"HzkMONASSA, ne, f. ober Hinwo- 
wasse, es, f. ('Egasvaesa) 1) eine Stadt 
dm Afiatiihen Sarmatien, am Bospor. 
-Cimmer;, Mela I, 19 polt med. Plin. 4 
N; VI, 6 fe&. 6 unb Gtrabé: eine 
Stadt in Pontus am ſchwarzen Meere, 
Strabo und Prolem. 

Haamonss, f. Hermiones. " 

'Henwowrhis, Ydis, f. eine Gtdbt in 

Dberdgnpten, unb mar in. Zbcbadl, 

"Prolem., taber Hermonthites, ae, babin 

gehörig, j. €. nomos, (Diffrict), Plin. 

. N. V, 9 poftinir. fe&. g. , 

Hasmdräunıs, 15, 'EpuónoA:, "Epwov- 
"onus .f. 'EgumoU mörss i.e Mercnriuss 
ſtadt), eine dompelte Stadt in Aegypten, 


HERMOS—HERNICI — 44:5 


1) magna, ín Oberdaopten, unb amar in, 
Heptanomis Prolem., bit Ammian: XXII, 
40 (16), nach Thebais feet; baber Her- 
mopolites, ae, dahin ücbérig , 4. €, no- 
mos (i. e, Diftriet), Phn. H. N. V,' 9 poft 


init. ſech 9: 2) parva, ín Niederdanps 


ten jum Delta atbérig, Strabo unb 
Ptolem. , 
Hramos, orinos, (sgencs) i. € lupinug 
mofitanus , Apul. de herb. 119, SL 
Haxuó ow, i, ("Eguroi) Ctabt im 
road, Arrian. de Expedic. Alex. F, 13. 
Hsamusasılion, i, i, q. Hermubotáie, 
Apul, de herb. $2. 
HıamızoiÄns, es, ('EguoU Bora 
1 e Mercurii herba) i, q.' Mercurialis, 
Bingelfräut, Apul de herb. 82; Heißt 
aud) Hermubafilion Ibid... — ., ] 
, Hx&otusp ORI, orum," ( 'l'epovdpger, 
Suaba), ein Volk in Deutichland, ‚mo 
bie entipringt, nach Tácit.. Germ, 
t; dt waten Nachbarch von deu Catte 
€ seffen) , und cin Fluß, woraus Cal 
grigugf wird, trennt fit. davon, Tacit. 
Ann. XII, $7, biefen Sluß halten Einige 
für bic fäplucbe ober —T8 Saale⸗ 
Herr Mannert aber für dic fränkhihrz 
folglid).erlirechgen ſie a von ber Eike 
ſolalich von Boͤhmen bis nach gránten : 
fic werden auc -ermdbnt Tacır. Ann. If, 
63. XH, 3o. Plin, H. N, DIT, 14. fe&. 
38 nnb ap. Strabon, ; 
2 HasmurÓa, ae, f. ('UguoU war. €. 
Mercugiusfraut), beb ben Römern Mer- 
urialıs genannt, folglich Bingelfraut, 
Plin. B. N. XXV, 4 fett. 18. " 


Hs&MUrOLIS, is, Stadt in Carmanien, 
Ammian. 07 
1) cin Fluß in Ajien, 


Hermus, i, m. 
ber durch Großphrogien,, Lodien, yonita 
und Yeolis, .in das Aeggiſche ur, 
zwiſchen €merna und Phocda, Nicht, 
und.Wold- bco. (id) führen joll, Virg. Ge. 
Ht, 137. Virg. Aen, VII, (20, Mcla I, 17 «xtt. 
Plin. H. N. V, 29 prope fin. fet. 3I. 
Herodor. |, $0 und Strabo: 2) cin Sohn 
des Aegyptus, Apollod. I, 1, 4. 

Hs&NECM oder Eanevar, f. Erneum.: 

HsaWÍA,. ae, f. (nad) Voff. Etymol. 
von égvos i, e. ramus :- daher ramex i. q. 
hernia), der Bruch, in der Chirurgie, 
p €. Hodenbtuch ıc., Cel. ^ HT, 24, 9. 
Martial. Hl, 24, + Arnob. VII poft 
med. p. 39% Harald.: daher Herniofus, 
a. um, tinen Beach babenb, Lamprid. 
in Heliog. 3$. Not. Hernia if auch cin 
SRanucsname , Cic. Q. Frat. 1, 2, 4. 

Hzxwfcr, orum, die Herniker, alte 
Einwohner in fPatium, Liv. M, 22 
unb 4o und öfter: fic jollen ihren Namen 
von ihren Anführer — (€ , ber 
ein Pelasger gemeíen, Macrob. V, 18: 


Hernicum 
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x. ucisiólos - — 
— Eu e £m gr^ 


Ben d Med. t 


—— aes IH, 180 


LONG * d Mg 
IN i Ouid, Faft, T aie 


rg. Vlt as Si "rit, 236. - Vill 
39 # €. die, we Parif weil fie 


Sena quae Marfi —* a get. 


1 ’ E] 6. 
, 1 PR * um, f, Hefnía, 
"m Up . pet ——6 
in 75 
puc Nr auf xa irr m 
r 
"mu dte n. um em d s 
Brlefe am "ftsuabet Ovid, 
int XVIII. 2, eine 


Elm ce cuia ad 
ih, 3. €, 22 Berenibi 


üfam — rti E 
TE xvni a 31. med. 
3. e. ſtoreis mattis; mic s "Duker erklart 
i. e ‚Masten oder Decken nus — 
einen o andere verfichen ng 

tib wollen aeronihus (die, 3. 
in i: mol. oder eromibus, beroni- 

—* perouibüs, centonhus erc, cf. oben 

tro, onis, 

Haröoss, is, ( "Hgadus ) 1) der Some 
vinigce jadiſchen Könige, Horar. Epiit. 
M, 3, $4... 2) ein geweſener Conful unb 
großer Redner aus Athen, unter Hadrias 

us und Antonino Pio, — — (t Atticus 

iöt, Gell. 1, * im, VII, 2. XVIII, 
32 m.; 3) on$ „Reh der Name Cie. 
atc, T1, 3. oítaed. XI, 16 
ed, M» e er @tellde is ^ cin 
Doutidi, vieleicht aus Mtben, mit 
dern Cicero u recht zufrieden iſt: bie 
bendew kenne ich nicht; n nicht etwa 
XH, 16, eben bee Schriftſteller i, ber 
i. LUE XII, * iſts vielleicht cin 

dienter des — „weiter Eroecfi 
ine. rorem leſen ut MS 

H&xóptàwvus, ^ * às) ein 

riechiſcher Seihichtichreikee P. t3 romi⸗ 
A den Kaiſergeſchichte kim dritten | abr: 
underte. 
ee? i, cin Gelchichtſchreiber 
et EN des ficri fes, 
xöpfvm, 1, ("Houdaoy) Anden Stadte 

n Totdiing 1) in Judda.so Stadien von 

Saumon, loícph. aud) Plin. H. N. V, 
34 heit aj. welcher cd unter Me topar- 
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Sat. V, gs Wi roni e 


— — wi, | I 
Selen rfe erh — t 
€ Iren refert b in ! 

€. tempor, CC Diem 1 F — 
ir, 17: gerates , TR ! 
Medea et Atreus , aw — 
Nat D, IH, 23* quid quaeri: heroies. _ 
Cic, * Ill, 15, £. e. bns. : | 


Hd ALM 








cum; Serv.'ad 


fus E i e * | 
mam Die Thaten: "t rne — 
b — nb i ^ ; 


meter: fo au 
ul. X, t T Ber I 
3: €. Homero 1 








4a 
dum 
iren W., Prop, 
—* TI n féniüte v 
Herolũe int der Ueberſetz halte 
Hézólos, i, (sow. w. 4 
ung d gr 17) Ah —J 
A Ped ae Acide 
i dixerunt 
i * nafci 


ixi Plig. ! . XXh 
fe&. 32, * —— 


——— idis, f. fcil, femina, 
i. q. hero reina, Ovid, . Am. Hoa 
ton. Ner. 2t. 1) Hi ru 
Lr Diel.) dut Nea ja d 

5443. 2) epi Herc 
i. €. bie fie an ihre Gli 
oder von —— befonumen, 


py ches bei O 
Á Means, ae, ^ eub — 
eg a is, f. 


idum, Plin. H. N. — 
e&t. 3: unb cap. * poft init. 


"Hosa» noA Ptolem. , eine St 
enpten, und amar in Pi 
arabischen Merbuſen, WERE, : 


mis man glaubt: et H 
“ e Ri 
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m. babin gehörig‘, 3. €. nomos, Diftriet 
&tadthalterfdhaft); Plin. H. N, V, 9 peft 
init. fe£*. 9: ^ bábtr, Heroopoliticus, $, 
um, babin gehörig, heroopoliſch, 3. €. 
promontorium , Mela Ili, 8. ! . 
HiaÓrHiLz, es, f. ('Hgog(Aw) eine 
firicferitm des Apollo Sunmtheus, cine. 
ber berübmitefien Sibytlen, Tibull; IT, 5, 
68, f. vcn ibr Paufan. in Phocic. 12. ‘ 
“Mbrdeniıus, i, (HoópiAos) ein bes 
tübmter Arzt und 3natomifer, ber den- 
Sibalaris «uritt bat, Plin. H. N. XI, 37 
prope fin. fe&t. g$. XXVI, 2 fe&. 6 ere, 
Celi. praef. ante med. p, 3, 7 unb s Al- 
mel. IH, 9 erc.: meil er ein nd 
der Anatomie mar, fe fchleften Ihm die 
Fürften die Mifferbdter zu, uni fie lebendig 
ju fechren: daher jagt Terrufl. de annis 
10 Herophilus ille medicus aut hnius, 
qui: fexöentos exfecuit ur naturaim ferura- 
£etyut. vete a 
Heros, Önis; m. (Jus) 1) ber von vd» 
gerlicher oder maͤtterlicher Seite goͤttlicher 
Geburt ik, ober von ben Gdtterm abs 
mmt, unb nad feinem Zebe unter die 
ttep geidhie wird, ein "albaort, 
Götrerfopn,; ober eros, und dieſes 
ort liebe I mobi oft benkchalten, 
LE Herculed, €uftor, Pollur, Achilles, 
enca$ ıe,: — àmd) ivohl überhaupt jeder 
durch große Thaten, dergleichen jene ges 
than baben, berühmter Mann , beionders 
von erlauchter Geburt, ein Geld, oder 
erlaucheer Geld, erlauchser Mann, 
Morat. Od, 1, 12, 1. Virg. Ecl lll, 15: 
för heift Aeneas, Virg. Aen, VI, 103: 
Miicnus, 1:d.697 Niar, Plin: H. N. XKXV, 
10 ante med. fe&. XXXVI, $: Troius 
Heros i, & Aeneas, Virg. Aen. VI, 451: 
Laertius j. e. Ulyfles, Ovid, Trikt. V, 
*; ài i e Held: weil fih bicit Man⸗ 
ner durch außerordentli rei ern 
neten: — baber 2) ein Börterfobm i. €. 
ein großer, auferorbentliber, Wann, 
Geld, fo nenrit- Cicero ben €ato, 3. E. 
heros ille nófter Cato, Attic. 1, 17 prope 
$n.: Antonii coHoquium heroibus naftris 
3, e. Caffius und Brutus, Ibid. XIII, 6: 
v I die Ueberſetung zuwellen 
enbehatten Zalbgott, Goͤrter ſohn⸗ ge: 
vos. Not. Cicero nennt din Klodius 
Artic. HII, jT fin. irontfd heroa einen 
‚Bötterfohn, &eben, Nor. Heros adiecs 
fivc, 4. €. heroas fcnfus «adferre, Perf. 
1, 69 beroifche i. v. Men oder * 
Materien vorbringen, jcheeiben , mo nich 
etwa heroos zu leſen. Not. Heroum oppi- 
dum in. Acgnpten, f. Heroopelis. 
HönostrÄrus, i, ("Hysergaros) €i 
nderbarer Mann zu Cpbcó, der, um 
&b berühmt au madxn, den prächtigen 
ianentempel zu Ephes anzändete, wel⸗ 
Ger jchoch hernach prächtigen wieder en 
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bauet 


worden; Solin. 40 
xi. erben , Solin. 40 ($3) und trate 


HRaÓvs, a,-um, (igdos) 1) 1. q. he- 
roicus, bic Gdtterfühne oder alten selben 
betreffend, potis gehörig, beroifch, 5. €, 
labores „Star; Syiv. III, v, 2: chelyn 
tollas heroa ad robora, Ibid. I, 3, 1c2: 
daher pes herons, i.'e. ein 9Bersolícb cines 

roi(den Verſes, Cic. Or. Ilf, 47, Ovid, 

aft, ll, 126. uintil. VIMI, 4, $8, 
welcher fuv) vorberjagt: ‚er herous, qur 
eft idem dadtylus: daber verfus herous i. e, 
aus felden Versglicdern beftcbenb, oder 
worin bit heroes oder bic alten Helden bes 
fungen'nurden ‚Cie. Leg. 1, 27: | aud) 
bloß herous.fcil, verfus, Ovid. Am. II, t7, 
32. Mirrial HI, 20. 6: | baber heroum 
fcil. monimentum ; (sigzov) ein Dentmal 
eines Helden " überhaupt ein Denf« 
mal, 3, €. Defunéhs (illa aquila a virgine 
illa amata) jn vógom adeenfum eius (vir- 
ginem )'inieci(Te tefe, et fimul conflagrafle, 
Quam db <aulam incolae, quod vocant 
hérouit, in eo loco fecere, adpellatum 
Jovis et virginis, quoniam illi deo aleg 
——— Y H. N. X, 4 fe&. 6, 
4) bit Hero betreffend, bobim acpóri 
PEUT. ‚4. E. Heroas turres, dirige 
VIHÍ,-955, mo Ed. Corr. Eross, aber in 
eben bet Bedeutung, bat. 

Harra, (Hos) cin Städtchen in Caps 
hadorien, Strabo Xil p. 633 Ed. Xyland, 
Bahl, 151. — 


 Hanees, etis, Gonu⸗, wrvs won fena 
repo, ferpó) Priechend: daher helßt fo 
1) ein Geſchwuͤr, das fib ausbreitet und 
bas Flciſch bis auf die Knochen abfrift, 
4: €. sizoum (fänat) herpetas quoque et 
nomas ae purrefcenia, Plin. H. N. XXVI, 
14 med. ſect. $7:  Serpere uti gangraeng 
mala, atque herpes ita poífet, Lucil. ap. 
Non. * $ h. 375: erba. quinquefo- 
Jium — herpetas — (anat , Apul, de herb. 
cap. 4 n. 10: Auch Cell. V, 23 fc& 5, 
ober griechiſch. =) ein €bier, 4. E. Her- 
pes quoque animal a Grsecis vocatur qua 
raecipue fansntur, quaecunque farpunt, 
lin. H. N, XXX, 13 ante med. fect. 39. 
Hearssticus, s, um, (iomsermie 
won 'Egn»is herpes), ſich austreitent, una 
d frefenb, 3. €. gangraena, Lucil. ap, 

Haare. idis, Gtodt ip Magrers 
ERPIS,- idis, Li * 
Tingir., Ptolem. dla: - 
Heuss, €5, ('Egow) 1) Tochter bed Ce⸗ 
crops, irr" Mie. —— iul. 

14, 2: 2) Gemahlinn des 

— H.1, 4 pie TNAM 
&RSiLiA, me, f. Ocmablinn dei 9004 
mulus, Ovid. Met. XIII, $38. Liv, I, ui. 
Macrob. Sat. I, 6, VH y VM 
Hsaruus oder HRRTMA, i € terre, 
3. €. in cem mune Herchum, id e, Tem 
EET] 
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Hefterno, íeil die, gelte 
Charif. &. Aufon. kpigr. LX 
Cic. Vatin. ı hefterno 


4 Sifenn, ap. 


mentirum, wo ma » dapi o ju refti- 
morfus $icbca ídcint erſteres 


RETIA: ae, mde dus der Hesperl⸗ 
beni Helperidum fcil. virginum, feıninarum), 
Apollod. Il, 5, tt. 

HasriAzA, ae, Stadt in Eubha, Plu- 
tarch.: — dn Wearcanien und Zbcffalicn, 
Steph, Byz.: in Doris, Apollod. Ul, 7, 
3, Ubi vid. Heyne. 

Hu Tias ris, idis, (Eoriamwris Stra- 
wo) eine tanbicbafr in eaten, Plin. 

W.XNXI, 2aac€ med. fect. 9. Man 
freibt auch Eltiaeodis: heißt aud) Hi- 
friaectis (lersauwsrıs), Hetodot. 1, 56. 

Hs; LIATÓXRIS, idis, f. (£er«arools von 
isrlarup i, e. convivaror) ein gewiſſes 
Kraut, fonft frotomedia genannt, 4. €. 
Hetliacorida a convictu in Perfide nominari, 

uoniam hilarentur illa ; eandem prorome- 

iam, quae etc. Plin. H, N. XXIII, 17 

polt med. fe&. 103 Bd. Hard., mo Ed. Elz. 
aif andern Syffitiecerida at, 

xsriÓwas, um, cin Boll in Binde: 
licien, Strabo, f, Eitiones. 

Hxsus oder Esus, i, i, e ein ben den 
Galliern-verchrter Gott, Lucan. I, 445. 
La&ant. I, z1 $. 3: es foll der Mars (eon, 
El. Sched. de diis German. cap. 6. 

Hssvcuta, se, cine Tochter des Thes⸗ 
pius, vier vom REUS den Oeftrebles, 
Apollod. 1I, 7, 8. 

Hesycnlus, i, ('Hecqios) 1) aus 
Alcrandria, der ein befanntes rich, Glof- 
farium oder Lexicon geichrichen. 2) aus 
Miletus, der im fünften Saec. nad) frilli 
Geburt eine Univerſalgeſchichte geichritben, 
Suid.: er beißt insgemein Hefychius Illu- 
ftris Milefius. 

Hörasala, ae, f. (Eragia) freunos 
ſchaftliche oder Privarzufammenfauft, 
Plin. Epitt. X, 9 $. 7. Traian. ibid, 45: 
ef. Sodalitium. 

HkrAszics, es, f. (dramıum (cil. ala) 
5. e. freundſchaftlich, fo bic? ein Flügel 
ber Maccdboniichen eiteren, weif cr aus 
lauter Freunden des Königs, unb aus Col: 
daten, die dem Könige acwegen und tret 
waren, befiand, Nep. Eum. 1. 

HÉTÉaOcLÍTUS, a, um, (frrgos2.tos) 
3, e, quod alio modo declinatur, daher mas 
ín der DAUMEN abgeht, 'Prilc. 17 in, 
Oharif, 1. 

HÉ Tisch pua ober HÉrÉRoCRANÍA, 
$e, f. ('Errgozoctsía teil, xegaAaía) cin 
iia unglcidur Kopfſchnerz, menn 

opf mur auf der einen oder andern 
Geite meh tut, fotalich dic feaenannte 
—— . €. Ad heterocraneas , capi- 
ue ulcer 

) 


init, ſect. 45, ei. Marc. limp. 2. 


n.1: ub ; 
ro Xt, 1: qud p 


"ten Mittags nur auf bic eine. edit ; 
‘fen ls 


riis), Lir. 


'cet. 


et, Plin. H. N. XXXI, 9, 
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Hittröcknkus, a, um, 






„4. €. qui (quae, boi 


neris, | 
" HiTkRotci:, oram, ACE: 
ſchattige Völker, 5. c io 


tabo It. 
Hersıchrum, i, m. eine Stadt inQ 
Lien, a chen im Bruttiſchen, 


Heravsıa, Heruuscuns b Eruri 






Herta, P. e. res minimi preti, 
hieta, id eft hiarus  homirfs, o| 
alii pufüjam dixerunt eíie, * ia r 
quendo pane folet adíurgere: a 
Gipimus rem nullius preui, cum 
non hette te facio, Felt. 

'HsrTEMATÍCUS, a, um, (Gr, éer»aa- 
runds von Arrnua defectus) geringe in 
feiner Urt, Iul, Firm. Hl, 9. 

Heu! Interiect. (iff wohl nad dem Tone 

des Verwunderns, Klagens gebildet: 

Feſtus fonımts ber von ai (fort; ab): nad. - 
andern von Ges oder bem Hebr. hoi * 
i.c heu, eheu) ift unfer DI oder 2f 
auch Ih! oder Ey! ober aud 9 
sa! 1) beym Wundern, 3. €. 

cle mortalem carum! Plaut. Poen. V, 2, 
147, i. t. ib, fcbt bod ben :c. , „dr m 
—— heu — er Plaut. 
Rüd. Il, 4, 2, i; e Ey, Q5! Dr iom 
Klagen, brem "nein 1t. , d. eT 

d 1€. , Cic. Phil. 


me ıniferum, O ich 

Terent. And. fill, t, 22: heu me in 
Tue Terent, Hec. lif, 1,2, i.e. 0 ich ic. 
cu, edepol mortales malos, Plaur. Poen. 
IH, 2, 26: heu me! — fabula u 
Horat. Epod. XI, 7: heu, quam impari 

— doininaris! Enn. ap. Cic. Offic. 1, 
heu! heu! quam peciit: — — 

Plaut. Pfeud. I, $, 26: heu 

maná! Plin. H. N. XXXIll, 1 1 poit A 
fe. 1: heu demerttiam ab his initiis ex- 
iftimantibus ad fuperbiam fe genitos! £, 

o über bic Albernheit derer Is odet 

albern find die body ic. , Ibid. VII Leges d 







med. fet. 1: heu ftirpem invifam cet. 
a Aen. VII, 293, 8. e ha! "2 
db!) das vermänfchte Bolt: o! Über das 
seri Volk! heu pieras! Virg. Aen, 
$79 
Hevası oder EvAxi, orum, bie Heviter, 
f. Evaei. 


ber Piae 


HrvnÉTEs, se, m. {sUperäs 
a erfinderifähe Menſch, 
feud. 1T, 4, 


m 84.4 (ft ve thlich 
geſprochen worden hees are vt 
mit duch‘ jagen beb! Einige q^ 
ber von Bei Schr. hoi 959 i. e. heu, el 


wovon óbcn heu, nad Einigen abge 
worden) beym Rufen, ober wenn en 


by Google 
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enft will, bof siner. auf etwas bören fol], 
ft unier höre! oder höre! ober höre 
einmal! "ober Deb! 3. G. hevs puer, 
"Terent, Anc. 0, T, $7. böre 167: Heus tu, 
quid agis? höre du, höre einmal ır., Cic. 
ad Diverf. Vil, 11: heus tu. videsne cet. 
Cic. Attic, I, 16 exir.:. deinde ipfam 
Craffun maou prehendit, et, heus tu, in- 
ue quid tibi ia mentem venir ita refpon- 
ere? Cic. Orat. I, 56 prope fin.: heus! 
heus! Acfchinus egg fum, aperire aljguis 
— oftium, "Terent. Ad: Ill], 4, 24: héus! 
heos! Syre, Terent. Heayt. Il, 3, 107: 
' heus! heus! tibi dico, Chaerea, Terent. 
Eun. Il, 3, 49: heus! ecquis hic eft? 
Plaut Poen. V, 2, 158: heus! age, re- 
fponde, Perf 11, 17: heus! iuvenes. inon- 
ate viain, Virg. Aem. I, 322 (325): 
heus! etiam menlas coníumimus, Ibid. 
VIf, 116: heus aliquis, heus exite, Plaut. 
Merc. V, 3, 49, 3. €. beb! bolla! ober 
hört doch! ; 
HaxACHORDOS, i, m. und f. (£f4xog- 
dos) ſechs ſaitig, daher von der Waſſer⸗ 
orgel, Virruv. X, 13, 5, e. ſechsſtimmig. 
HxxAcitiwow, i, m. ober HAXxActimoοs. 
fcil. le&us, ('E£dxAovs) cin &opba oder 
Canapee, worauf fechs Perionen fisen 
können: cin fechefisiges Copba, ober 
Canapee, 3. E. kr reltudineum mentus 
quater. hexaclinon, Ingemuit citro (i. e. 
sneníae citteae) non fatis eiie fuo, Mar- 
tial. VIII, 60, 9, mo ber 3iccuf. hexacli- 
non fcht, wobeh gar wohl lesum acbacbt 
werden fann, folalich wäre ber. Nomingt. 
hexaclinos (fecbhöfigig) feil. le&us. 
Hıxäcdnus, a, um, (&£dywvos) fedyes 
edig, daher hexagonum, cin Sechseck, 
Colum, V, 2 prope fin, 


uo 

HxzxAMÉTzR ober HEXAMETRUS, 4, 
um, (ifäwergos) fechagliedrig oder ſechs⸗ 
füßıg, von Verſen, t €. verfus, Cic. 
Orat. Il, «o. Gell. XVHI, 15: der Mo: 
minativ. Hexamerer und Hexametrus ftebt 
Teregtian. de metris. 

Hexäruönos, i, (ifdfogor) 1) was 
won ſechs Verfonen getragen wird, 3. €. 
hexaphoros fcil. ledica, Martial. II, 81, T. 
VI, 77, 10. 2) hexaphori (ifapipaor), 
Vitruv. X, 8 poft med. fcil. homines, í, €. 
fechs Träger, die zuſammen etwas tragen. 

Hexarıöra (nomina), (Gr. é£dmreru) 
i. e. die alle ſechs Cafus haben, Prifcian. $. 

HxxArYLow, i, m. (rd 'EzdzvAa, Dio- 
dor. Sic. et Plutarch ) fo heißt ein Thor 
unb vielleicht Hauptthor in €nracus, und 

mat, nach Eluver, in Tycha, einem Theile 
ener Stadt, nach Megara zu, Liv. XXIIU, 
21, 32 unb 39: Celarius, welcher ben 
Nominat. Hexapylos fegt, glaubt, es ſey 
entweder ein Thor in Neapolis, (auch einen 
Theile von Spracus) oder ein Theil von 
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bicfer Neapolis ober ein Theil ber Mauer 
darin mít-(vielieid)t fechs) Thoren verſe⸗ 


hen. 

‚ Haxas, Adis, f; (í£ds) bte Zahl Schw, 
eine Anzahl von fes Dingen, 1. €. nam 
bis tertii hexaf fit, Martian. Cap. VII ante 
med, (rmo:die Ueberſchrift heißt: de Hexa- 
de) p. 240 Gror. oder p. 160 Vulcan. 

HixAsricnus, A, um, (éfuerixos) 
ſechs Reiben ober Zeilen babenb, .fedysseis 
lig, 4. E. hordeum, Colum. 1,9, 14: 
carmen, i, e. von ſechs Verſen. 

HaxAsTYLOS, i, (dfdorurss) fecheidus 
lid, fee Säulen Dabeno;. Vitruv. 

‚a 

HrzxRcourALITWOS, ij, (Afnaraador) 
was die Farben von ſechzigerlen Steinen 
bat: daher heißt fe cin Edelſtein fcil. la- 
p Vlin. H. N. XXXVII, so-poft med. 
et. 6o. Solin. 3t (44) welcher feotre 
fagt: Tanrum lapide uno gloriantur, quem 
Hexecontalithon vocant, tam divetfis no« 
tis fparfum, ur fexaginta gemmarunt: colo- 
in Min On —— deprehendantur, 
cf. lidor. Orig. XVI, 1x, welcher cóc 
daſſelbe ſagt. TEL ” » 

Hex£aıs, is, f. (Evgss) fedotuberig : 
baber fcil -navis,  Liv.. KXVIIH, 9 
XXXVII, 43, 24 und jo, 7. e. cine (cds 
ic ips —— J 

iantia, ae, f. (von hio) Oeffnu 
4. €. oris, Tertull. de anim. zo, " 
BORN EN ie Sinis, f. e. 
Asco, Ére, (von hio) i. q hifeo, 
öffnen, 3. E. nux, Caro R. R. 17. ſich 

HiàTus, us, m. (von hic) bie Oeff⸗ 
nung, Kluſt, j. €. terrae, 3..@, repen- 

tinis terrarum hiatibus, Cic. Nat. D. H. 
$: hauriri urbes terrae hiatibus, Plin. H. 
N. XXXVI, 15 poft med, fad. XKHII, 3: 
cum. terra discefliffer imbribus , «in illum 
hiatum defcendit, Cic. Offic: HP, 91. cae» 
li, 5. €, Fit et caeli ipfius hiatus, quod 
vocatur cháfma, Plin, H. N. Il, 26 extr. 
fet. 26: aperitur picea — vuluate — bi- 
pedali hiatu, Ibid. XVf, 12 poft init fe&, 
21: fpelunca vafto hiatu, Virg. Aen. VI, 
217, i.e. Schlund: befonders oris, Cic. 
Nat. D. Il, 47, des Mundes, auch ohne 
oris is oft die Oeffnung des Mundes oder 
des Rachens, oder der offenficbenbe Mund 
oder Rachen, Virg. Aen. VL, $76. Ovid. 
Mer. VII, 557: perfonae pallentis, luve- 
nal. 111, #75: — ferpentium,. 4. €.- ferpen- 
tes (rumpi), fi quis in hiatum eorum ex« 
fpuat, Plin. H. N. XXVHI, 4 polt init, 
fett: 7:  Cleonáeus i. e. leonis Cleonaat, 
Valer; Flacc. I, 34: audb vom Winde, 
4. €. qvos ficco afper histu perfolidat 
Boreas, Stat. Theb. I, 352: Qu mir 
oris, Rachen, offener Machen (bes Boffe^), 
Virg. Aen. XI, 630: daber 1) 005 Cien» 
bisiben bes Mundes im Dieben, mus ber 

: ! fano 
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ujammenfunft zweyer Bocale, zweder 
örter, 4. €. fi illi erunt res, meil ba 
bcr Mund offen bleibt, weiches Einige 
auch im Deutichen einen diarue nennen, 
. €. ille tanquam hiatus, woncurfu voca- 
* cer., Cic. Orat. 23, 2) bit große 
Begierde nado etwas, 4. €. praemiorum, 
Tacit. Hilt. HII, 43, denn die ſehr Begie⸗ 
rigen halten oft den Mund.offen, 3) das 
‚Reden, bejouders von einem, ber große 
Dinge vorbringt oder voraubringen dent, 
‚gleicpiain das Wlaulauffperren, 3. €. 
quid dignum tanro feret hic promitfor hia- 
tu, Horat. Art. 138: "Grande Sophocleo 
Carmen bacchaınur hiatu, Iuvenal. VI, 63. 
Hıser, HiszniA cet., f. Iber, Iberia 
cet. 
Hıserva, f. Hibernus. 
HisskNACÓLUM, i, w. (von hiberno, 
are) ein Ort, wo man (ib des Winters 
aufbdtt, 4. E. ein Zimmer, Winterwob» 
nung, Winteraufentbatt, YOiurer(tube, 
YDintersimmer, ac., Vitruv. 1, 2 extr. 
VH, 4 extr. Plin. Epift. Il, t7, 7: bcíon: 
ders find bibernacula 1) die Zelte zu den 
: Winterquartieren,, 3. ®. aedificare, Liv. 
V, 22 XXllll, 39:  lígnea exaedilicare, 
‚Liv, XXX, 3: communire, Liv. XXII, 3a. 
XXI, 39: man fann auch teiló Wins 
.terquartiere überlegen: folglich a) Wins 
terquartiere, 3. €. pervenire ad adver- 
farıorum hibernacula, Nep. Eum. 8: co- 
pias extrahere ex hibernaculis, Nep. Agef. 
3. 5. e. aus ben Winterquarticren heraus⸗ 
ziehen ober rüdfen (affen: legiones remit- 
tere in hibernacula, Tacit. Ann. II, 23: 
cohortes novis hibernaculis locarae, Ibid. 
XIIll, 38: c£. n. 1. 
Hinzania, ae, f. (lovrgriz Ptolem.) 
ríanb, Plin. H. N. Illi, 16 fe. 30. 
cf, B. G. V, 13. Tacit. Agric. 24: auch 
bat man Hiberna odcr Hiberne, Claudian. 
de laud. Stilich. II, 251, wo Einige lerne 
[cica, umb: Ed. Gesn. bat lernen, AL Ier- 
nam: Denn bicie Inſel beißt auch lerne 
dcr lerna (gm Strabo), 4. @, lerne, 
Claudian. f. vorber:  lerna, Apul. de 
mundo ante med. p. 60, r4 Elmenh.: 
auch luverna, Mela III, 6 poft ined. 
Hisaano (Hyb.), avi, arum, arc, (von 
hibernus, s, um, ober beffer vom Neutr. 
hibernum ober Plur. hiberna; übetwin: 
tern, ben Winter mo jubringen, des Win: 
ters roo ſeyn, có fen von mem es wolle, 
à. €, furcillae, Varr. K. R. l, 8 extr.: 
thynni ibi hibernant, Plin. H. N. Vit, 
15 polt med. fedt. 20:  befonbers von ten 
Celbaten oder Armee; des Winters fid) 
‚aufbalten, Winterquartiere balten, 3. €, 
in oppidis, Liv, XXVI, 2: pellae, Ibid. 
25: cum Poenus intra Formiana faxa ac 
linterni arenas hibernarurus eífet, Liv. 
XXI, 16: ub! fis hibernaturus, Cic. ad 
Diver. VII, 17: quemadmodum militeg 
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hibernent, Cic. Manil. 13, i e. fid) 
übren: daher tropijdy , n 
ernat, Perl. Vl, 7, 4j, e. 
rubt a », 158 €à nicht wieln 
rad urn, 3. 

er. 

HisskNUS (Hyb), a, um 
ober h ems) 1) was ben. U 
dahin ih Besicht, was im 3€ 
Met, &cborcn wird oder wider d 
ter gemacht wird, winterlid), Y 
bi tempus, wenfis, Cie, Verr, 

Sinteycit, SOintermonatz 
Ci. Q. Fr. Hl, 1, 4, 
Winterfube: — vicillim aut 
hihernus, Cic. Sene& 14: 
Georg. I, iot, weiches d 
XV!l, 2 ante med. feet, 2, tadelnd icícherz 
beit, i. e. menn im Winter teedi 
Irodner Winter: navigatio, Cic. Aktie 

V, 35: nıx, Horar. Od. UIT, 12, 
annus, Ibid, Epod. II 29, 4. e. 
Winterzeit: Lycia, Virg. Aen, 117 
f. c. mo polo, um Dracula ju 
den Winter fic) aufbdlt, mo c$ ni arr 
miſch ijt jin Anichung ded Secr), p 
fait, weil es acbirgla ifi: Bory!th, 
Propert. f, 6(77, 15, £. e. winterftch, kalt, _ 
in einem falten Pande wohnendẽ? fo a . 
Caucatüs, Valer Flacc. VI, 612; a- 
tus feminarum, Minterfchube, Plin. H. N. 
XVI, 8 prope fin. fedt, 13: 5» dbi 
VHI, 47 ie 72:  hibernus fols exor- 
tus, Ibid. VI, 17 med. (e& ar: T 
occafus plaga, lbid: V, $ med. fed e: 
Alpes, Horar. Sar. IT, $.45,4e 
lich, kalt: tunicá, Wintercamifol, Plaut. 
Mil. Ill, 1, 90: prum, Plin. H. N. 
XVI, 26 in. fedt. 41, Winterbirne: 
Sueton. Calig. 4, i. e bic in den 
quarrieren [icgt: fo auch Cic. Artic. [IR 
1% extr. hibernam legionem eligendi 5 
doch, hat Crnefti, mwienohl ohne Codd., 
corrigirt und brudcn laffen hiberna: 
num: daher hibernum, fcil éu ulum 
oder aedificium, MWinterbehältniß, p. @, 
hiberna, 3, Balnearia tamen 
maiora: de minoribus ait hiberna « 
polle, Cic. Arc. Xill, 29: neque fru- 
menta in hibernis erant, Caef; B. C.1, 48, 
i. e. in Scheunen, mo Ed. Cellar. unrcbt 
herbis bat: fo auch hibermum, Wınrers 
bebáltmif, YOitersmmer 16..3. €. fub- 
grande cubiculum autem er hibernum al- 
tum valde probavi, Cic. Q. Fr. IM, t $. x, 
mo aber das vorbergehende cubiculum 4 
bacht werben — m bejonders caltra hi- 
cna, Liv. XXVIII, 35, lar, 
Winterquartiere: auch BE UE ete 
allein, icil. catira, 4, (E. exercitum in hac 
berna dimittere, Cic. ad Diveif. XV, 4 

med.: oder deducere, Cael Bi. G. I, 5a = 
oder reducere, Liv. XXXVII, 19: dta 
locate, Tacit, Agric, 3g: ober d videre, 

luftin 
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luftia, XXVIII, 10: - ober collocare in hi- 
bernis, Pollio ın Cic. Epiit. ad Diverf. X, 
33: in hiberna concedere, Liv. XXVI, 
za: —— ad hiberna exercitus re · 
dir, Liv. XXI, 23: hiberos agere, Liv, 
Vill. 28. i. e. halten, aubringen: auch 
vom Vieh, hiberna, Winterbehältniffe, 
— — Q. nen vider. de illis 
pecoribus fenfifie, quae hyeme ín hibernis, 
Aut aetate in aefti:is efTe (olent, Marcien, 
in Panded. XXXil, 1, 67. 2) ftürmifd, 
3. €. mare, Horat. Epad. XV, 8: ventus, 
Virg. Aen. V, 126; noctes, Ibid. Vl, 
35s: Lycia, f. vorber. Not. hibernum 
1. €, hiberno more, ſtarmiſch, à. €. incre- 
ui hibernum, Piaut. Rud. Prol. 69, f. €. 
abe Cturm cereat. 

Rırsxvs..f, lberus. 

Hiis oder Isis, is, eine Gtabt in Obere 
áaorten und zwar in Heptanomis, Notit. 
Imper. ; 

Hirıscum oder Isıscum, i, m. (ifiaues 
t£ibifd), eine lange, 3. €. Plin. H. N. 
XVII, 5 poft med. fe&. 37. XX, d: 
fin. (e&. 14. Virg. Ecl. X, 71: eie 
compellere hibifco, Virg. Ecl. II, 30, i. e. 
virga ex hibifco: Andere erfldren es uns 
recht ad hibifcum, 5. €, Serv. 

Hisaipa, lerioa ober Hyasioa, ae, 
m. er f. (nach Voll. Etymol. von iber ober 
imber i. e. fpurius, mofür auch umber fiehe, 
fo audp,D»lech. ad Plin. H. N. VII, 49 
fe&k. 75) won zweyerley Ablunft, Geburt 
ober liriprung, 3. €. 1) von Menfsben, 
à. C. menn ber Water ein Nimer, die 

utter cine Auslanderinn ijt, ober wenn 
der Bater ein Freygehorner, bie Mutter 
eine Sclavinn, it, ober umgekehrt: dieß 
fommt fat mit bem Namen Mulatte übers 
ein, à. €, In nullo genere aeque facilis 
mixtura (quam in fubus,, qualiter natos 
antiqui hybridas vocabant, ceu femiferos, 
ad homines quoque, ut in C. Antonium 
Ciceronis in confulatu collegam, adpella- 
tione translara, Plin. H. N. VIII, $3 fedt. 

: quo» equires) ex hibridis libertinis 
— conícripferar, i. e. e patre roma- 
po er matre peregrine natis, Audt. B. Afric. 
‘19. unb dfter, 5. E. Martial. VI, 39, 20. 
Vili. 22, 2, Horat. Sat. 1, 7, 2. Valer. 
Max. VIII, 6, 4, Suer. Aug. 19. 2) von 
Thieren, 4. F. wen .einer zahmen Gau 
und einem wilden Eber, Plin. H. N. VIII, 
4. fe&. 79 welche Stelle kurz vorber ange 
führt worden; cf. iidor. Orig. XI, 1 
extr., melcher jagt: In animantibus bige- 
nera dicuntur, quse ex diverfis nafcuptur, 
ur mulus ex equa et afino, burdo ex equa 
et a(ina; hibridae ex apris et porcis etc, : 

) vox hibrida, i. e. aus zweh Sprachen 
ufammen gefr&t, 3. E. monoculus cer., 

eint nicht vorgufonimen. Not. Hibrida 
Hybrida). als ein Zuname des — 
un Q. Varius Aybrida, aus Gu n 
Schell, lat, Wort 


ir» 
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Spanien, Cie. Brut. 49, 62 und 89. Cic. 
Nat. D. lll, 33; cf. val. Max. VIII, 6, 
12, welcher fügt: Q. autem Varius propter 
obícurum ius civirdris .Hybrida cognomi- 
natus erc. , i. e. femicivis, unddter Bir: 
ger, gleichſam Baflard von einem Bürger, 
Hızvs ftatt his führt man an aus Plaur. 
Cure. HII, 2,'20: aber Bdd. Gronov,, 
Camer. , Taubm. und Deus. haben ubus. 
Hic, wasc, noc, (nad) Veff. in Ery- 
mol. vom Chald. q3 i e hic, haec, hoc: 
vieleicht heißt das Wort eigentlich hicce 
etc. und abgekürzt hic. daher begreiflich iif, 
warum man hiccine (ffatt hiccene) gejagt 
M.) 1) diefer, diele, oiefee, 0) meun 
man etras gleichfam zeigt, Diefer (ber) biet 
da), dieſe (bit) bier (bg), bieíes (bas) - 
ier (ba), 3. €. Haec ea eft, Terent, £n; 
HE, 6, 14: haec illa ett mifericordia; 
Ibid. And. I, t, 99: hoc eft filium efi? 
Ibid. Ad. llll, $, 73: hoc munus, Virg. 
Aen. V, 535: hic ego fum, das bin id; 
Horat. Epit. I, 1$, 42: Nam cum vidit 
hic, ad victum quae flagitat ufus, Lucret. 
VI, 9, wo hic fur; fcht: hie tamen. vi- 
ir, Cic. Car. 1, 1: hoc modo, Cic. In- 
"ent. I, 41: puraresne adcidere poffe, ut 
mihi verba deeffent nequa. folum Hta (£. e. 
illa) veftra oratoria fed haec etiam fevia 
nollratia? Cic. ad Diver. TI, «t, i. e. bicfe 
ier, wie bu fie in biefem Briefe fiehitt 
oc illud elle, Liv. V, 2 in., das mire 
das :x.: baber polihaec oder polt haee 
fcil, tempota, negotia, hernach, Cic. Divin. 
11, 54: Hic vir, hic eff cer., Virg. Aen. 
VI, 792: Nil me poeniteat fanum patris 
huius, Horat. Sat. I, 6, $9: huius enim 
vari fuminique volupras Nulla boni, luve- 
nal. VI, 178. Auch febt au mehrerm 
Nachdrucke ille baben, 4. E. Hunc illum 
cet., Virg. Acn. Vlt, 255: fo duch Ibid. 
279, i. e. eigentlich hunc eff: illum, qui 
oder quem cer. Auch ſteht cà bey mehr 
ronominibus, wo e$ aur Roth wegbleiben 
onnte, à. €. huius iitius fatis, Cic. Rab: 
Poit. 9: hos eodem motus pertutbariones 
dixerimus, Cic. Tufe. III, 4: ad 'unc 
eum ipfum, Cic. Acad. I, 1: aud Fey 
talis, 3. E. huic tali legtos Cic. Flacc, 
22: hunc talem, Cic. fil. in Cic. Tpitt; 
ad Diverf. XVI, at. b? menm es fib auf 
das Nachſtvorhergende bezicht, 3. e haec ^ 
enim funr, Cic. Tufc. MI, 4 ın.: His 2c 
ue huiusmodi ducibus cum tu etc, Cic: 
.5 extr,: hanc orii er pacis caufaut 
arrepturum fuiffe, Ibid. pott med.: — haec 
facito ur ferantur, Cato R. R. 8: fo auch 
haec, menn illa (i. e. fequenria) folat, 
3. €. Hasc de univerfo genere fatis diska 
funt: illa — prae<ipue cet., Colum. Vl, 
35: haec (Borfiebenbes) ergo — percen= 
uimus —: illa (4 e mas nun folgin ' 
"wird), fi fingulae, Ibid. vll; 5, 4? fo aud 
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Ibid. VIT, 12, 8: daher hoc eft, das iit, 
bep Erklärung, 3. E. tolum vertuot, hoc 
eft, fedem — mutant, Cic. Caecin. 34: 
unb öfter, 5. €. Cic. in Caecil. 4 in. Cic. 
Mil.9. Cic. Finl. Il, 28: — baber menn 
zwey Verionen ober Sachen vorbcr acaanz 
gen, fo beaiebt fich hic, haec, hoc der Bez 
el nad) auf das 9, dif iie ile, illa, illud, 
t jener, jene, jenes aüf bas. Entfernte: 
fie, da daun hic ſich aud) der legtere, die 
lestere, das lentere ; und ille ber erjtere, 
bic erítere, das erjtere, übericgen tft : 
dieß üt befannt und verſteht frd) von fcibft ; 
doch veriehen c4 bier die Niten oft, unb 
hie gcbt oft ben ihnen auf das Entfernte: 
fte, ille auf das Nachſte, z. €. Cic. Rofe, 
Com. 3 alverlaria — t&bulas : quia haec 
adveriaria) funt mrenftrua, illae (rabulae) 
* aeternae: Stoici er Peripatetici, — 
illi (Peripatetici) — hi (Stoicij, Cic. Fin. 
IH, 4: kt mitrehtibus er nullis — laeta 
fuit: nam illis (inillis) — er hi (mitten · 
tes), Liv. XXIII. 29: melior tutiorque 
€lt certa pax, quam fperata vistoría: haec 
(pax. in tua, illa (victoria) in deorum ma- 
nu eit, Liv. XXX, 3o: unb fter, 3. €, 
Ovid. Mer. 1, 697. Ibid. Trilt. lI, 2, 24. 
Colum. 1111, :7, 2. VI, ^o. Quintil. VI, 
1, 9. VI, 2, 21: ui ehne ‚lie, j. €. 
noftra argumenta cum adverlariorum argu- 
mentis conferemus, fi modo, haec (i. e. 
noftra) ut valentiota videanrur, cílici pot- 
erit, Quintil. V, 13, 12: Scurror exo ipfe 
mihi, populo tu: hoc et Splendidius mul- 
to eft, Horar. Epitt. 1, 17, 19. Uuch ficbt 
in anbcen Fällen hic, hacc, hoc, für ille, 
illa, illud, jener, jene, jenes, à. @, haic 
mater quamvis, atque huic pater adiir, 
Virg. E-l. IM, 56, fiatt huic — illi : 
hunc laudat ab alto lupiter, hunc — mie 
feratur Apollo, Star. Theb. Vill, a55: 
ut Scrvius — facile diceret, hic verfus 
Plauti non eft, hic elt, quod etc. , Cic. 
ad Diverf. VIII, 16 ante med.: Vendidit 
hic auro patriam, dominumque potentem 
linpofuit , fixit leges pretio atque refixit; 
Hic thalamum invafit natae veritosque hy- 
menaeos, Virg. Aen. VI, 621: jp au 
hacc et haec, bae unb bae, flutt das un 
jenes, 4. €. cum feier haec er , haec, 
Quintil. VI, t polt init. 5.4: quid re- 
fponfuri lint his er his, Ibid. i3. c) dies 
fer 'bicic, biejes) i. e. der (hie, das) fot: 
gende, à. €. dico eadem, quae Atticus de 
ovibus: hoc (i. e. felgendes aber) aliter, 
Varr. R. R. Il, 3, 3: bicher gehört hoc, 
wenn e$ zur Noth meabteiben 'onnte, unb 
mo cé fib aud mit (o wel überfegen 
Idör, 3. €. feq. adcuf. et infin. » &. €, tibi 
hoc confirmo, te — eile, Cic. ad Diverf, 
Vl, 3 $ 6: hoc fciant, hoc me animo 
eſſe, Ibid. XIII, 77. |, unten n. 6. d) 
diefer, Diele, Dielen, i.v. der bier befindz 


Hi Cr 
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libe, bier jigende, y. €, A hos bene novi, 
* Rofe, Aves 20: inprimis hie 
— repetere debet, Cic Arch. fin: i 
illi abfenri falutem dederis, praefentibus 
his omnibus te derurum, Cic. Ligar. ı2 
extr: Ones enim hi, quos videtis ad 
efle, Cic. Roſe. Am. t in, 2) aegenwár 
tig, inig, ige gewóbntid, 5. €, d 
annona, Plaut. Trin. I], 4 813. der digit. 
Preis ꝛc.: et nullius, ne horum quidem 
magnificenciain operum , fundamenta mon 
exluperarusam, Liv. I, $$ extr.: Sed 
nondum haec, quae nunc tenet faeculum, 
negligentia deum (i, e, in deos) venerat, 
Liv. lil, 20 med.: t Omnia fe "1 
quac iucunda videntur *ífle, nen modo his 
extraordinariis cupiditatibus, (ed eriam 
ipli naturae ae neceflitari denegarem, Cic. 
Verr. V, 14 ante med.: Cum his tempo- 
ribus non fane in fenatum ventitarem, ta 
men etc, Cic, ad Diverf. Xılf, 77 in.: 
hi ınores, Cic. Orat. I, 1, Cic, Q. Fr. I, 
1: ad hanc infolentiam, Cic. ad Diverf, 
VII, 20: in hoc tempore, Cic. 1 
I: ad hanc dileiplinam, Cic, Verr. N, 31: 
haec licentia, Ibid. Ill, 90: es inde — 
mie, Plaut. Curc. I, 2, 16: acc magnifi- 
centia, Liv. V], 4: ſo aud ber inr lebens 
de, zu unferer 3eit, y. €, Cato huius 
Catonis pater, Cic. Offic. Ili, 16: 
luxuris, i. e, der isigen Peute, 
R.1, 13, 6: fo aud quo hi labovanr, 
lbid. $.7: auch, kann man bicher lieben 1 
hunc Carbonem, Cic. ad Diverf. VIIJ, at, 
5. e. ju mener Zeit, den ich sefennt habe: 
daher haec (Plur.) i. e. haec tem 
haec respublica, hic ftatus rei 
igigen Zeiten, bic ipiqen Umfidnde, bie 
itige SBerfaffung des Staats, 4. €. Etenim 
qui haec vituperanr, Chryfogonum tanrum 
poffe queruntur : qui (haec; laudanr etc. 
Cic. Rofc, Am, 48 'n. 3) derfelbe, dies 
felbe, vaffelbe, flatt is, ea, id etc. 3, GF. 
quam quisque norit artem, in hac fe exer- 
ceat, Cic. Tuíc. 1, 18: his ipfis verbis, 
Herr: cet., xs D an cá 
auch derjenige if: non quod buerit 
quis ^d, fed quod his — uſus 
Quintil. III, 7, Ij: in his locis, Cae, B. 
G. V, 7: his rem oribus, Nep. Hann. a = 
daber hoc (AbL) date eo deito fibt; f. 
unten. 4) folder, folche, feles, fo 
beiipaffen, oder fo, 4. €, hoc imo eile 
debebis, ur eet., Cic. ad Diverf, ll. x 
extr.: fi fenfum hunc haberet, ur cer., 


Cic. Oflic. 111. $: homines häc I e- 
nea, qui (ffatt ut) cer., Cic. Sont. 





publicae, Die 


Scip. 3: hisque locis caílra ponit, ut ne- 

que inulitudine circuiri adverfari 

polier, Nep. in Dat. 6: non his Gra 

rentibus, Horat. Od. IJI, 6, 33: ne 

ris hic tu, Ibid. Epift, I, 6, 40: hunc te 

adípicio, Virg. Aen, VIII, 41: hi no- 
ftri 
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ftri redirus, Ibid. XI, $4: nos hi fumus, 
de quorum cer., Brut. ad Cic. Epift. 16 
polt imed.: bunc ezo me elle velim, Ho- 
rat. Art. 35. 5) derjenige, diejenige, 
dasjenige, ). €, de his, qui illorum ccr. , 
Nep. They. y: quam hi poterant, qui 
cer. , Ibid. 10: hae fedes, e quibus cer., 
Cic. Top. 2: ex hislocis, in quibus cer. , 
Jbid.: ex his rebus, quae cer., Ibid.: 
Legiones etiam has, quas in Italia adfum- 
fit, alieniffimas efle video, Cic. Atric. X, 
12 prope fin.: haec, quae a nobis — 
dispurara funt, Cic. Tuíc. Ill, 38 I 
init. Not. 1) flatt hic, haec, hoc, ſteht 
oft hicce, haecce, hocce cer. 3. €, hocce, 
Terent: And. Il, 3, 17: 
Heavt. III, 3, 3. Sulpic. in Cic. Epiit. ad 
Diverf. Ill, $ med.: M haece i£. e, hae, 
Plaur. Moft. Ill, 2, 117: huiusce rei, Cic. 
in Caecil, 14: huiusce modi, Cic. Balb. 
: hice i. e. hi, Terent. Eun. Il, 2, 33: 
asce, Plaut. Píeud. III, 2, 34: baber 
horunc ftatt horumce, Plaur. Cift. 1, 1, 
$3. Plaur. Poen. All, 2, 48: fo auch ha- 
runc, lbid. Mil. DI, 2, 25. lib wenn 
das Fragewoͤrtchen ne anacbdnat wird, fo 
wird daraus hiccine, haeccine cet., ftatt 
hiccene cet., ober ftatt hicne cer., 3. E. 
Hiccine vir patriae natus usquam, ni(i in 
patria, morietur? Cic. Mil. 33: Hoccine 
eft credibile? Terent. And. Ill, 1, ı, 
und öfter, 3. €. Ibid. V, 4, 4. Terent. 
Ad. 1l, ı, 29. Terent. Phorm. V, 8. 29. 
=) hie, haec, hoc richtet fich, menn es als 
Subject ftcht 3. E. beym Verbo fun „in 
Sinicbung dis Generis und Numeri nad 
feinem Beddicat » & €, hic elt pater 
meus, haec eít iater mea, hi funt 
rentes mei etc. ij. e. baà it mein 
ater, Meine Mutter, das find meine 
Eltern ıc., à. E. hic eft fons, Cic. Somn. 
Scip. 8, bicít$ ober das ift ꝛe., flatt hoc: 
fo auch hic labor elt, diefes ober das if 1c, 
Virg. Aen. VI, 129: haec ea eít, quam 
cet.. Terent, Eun. IIN, 6, 14, i. e. ba$ 
{ft die, melde ꝛe.: haec illa eft mifericor- 
dia, bas iſt das Mitleiden ıc., Terent: 
And. ], t, 99: hic ego fum, das En ich, 
Horat. Epift. I, 15, 42. 3) es ficht Gen 
ben Subftaneivis oft ftatt huius rei, de hac 
re, propter hanc rem, 4, @, hac ira, Liv. 
M, 22 in., j, € aus Zorn bieräber: — hac 
fama i, €. huius rei, Terent. And, I, 1, 
72: auchben unrebtem Subfantiv, 3. €. 
hac fiducia virium, fiatt harum, Liv. I, 
snte med. 4) Hec (Neutr.) ffebt oft 
hrbftantive mit einem Genitiv. 1. €. hoc 
commodi ffatt commodum, Cic, Rofc. Am. 
31: hoc copiarum, Liv. XXXXIl, 1$: 
.Dií boni! quid hoc morbi eft? "Terent. 
Eun. I, 1, 19: edormi'cam hoc vil'i 
(Gi. e. vini), Ibid. Ad. V. 2, 11: Nunc 
mihi hoc negotii. ceteri. Gedere, ut illum 
«quaeram, Terent. Eun, lll, 4, 6: quid 


hísce, Terent. 
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. hoc hominis? mas ift bas für ein Menſch? 


lbid. 87: hoc literularum exaravi egre- 
diens e villa, Cic. Attic. XII, 1 in., und 
bfter. — $) Abl. Neutr. hoc bedeutet oft 
a) deswegen, daber, dadurch, Plaur. 
Pícud. ll, 3. 19. Ill, 2, 33. Plaur. Mil. 
Ht, 3, 26. Plaut. Amph. I, 1, 1t und ız, 
Horar. Sat. T, 1, 46: fo auch Hoc Panfa, 
Hirtius, Balbus — plane ita faciunt, ur 
me unice diligant. Cic. ad Diverf. VI, 12 
(13) med. flatt hinc, ideo, daher, besmes 
en :c.: auch oft beym Comparar. ffatt 
es bekannten eo, mo mans Aber ínsge» 
mein deſto uͤberſetzt, 4. €. quod hoc eriam 
mirabilius debet videri, uia etc. Cic, Orat, 
I, 3 prope fin, & e. Welches auch befto 
munberbarer ıe.: fo aud) Cum Epicuro 
autem hoc eít plus negotii, quod (i.e. quia 
etc. Cic. Fia. II, 14 in.: "Ut enim, à 
grammoricum fe profeíTus quispiam barba- 
re loquátur, — hoc turpior fit, quod etc. - 
Cic. Tuſc. If, 4 excr.:. fic philo ophus —à 
peccans hoc turpior eft, quod etc., Ibid. : 
unb dfter f. bernah: auch ftcbt bafür 
—* re, * deswegen, eet I, 173. 
arr. ap. Non.: ud) in hoc, desmwe 
in der Abfichr, velid ir 4t extr. Phaedr. 
V prol z. b) befto beynt Comparativ, 
flatt eo, 3. E. hoc libentius, Cic. Attic. 
XII, 36: hoc curiofior, Cic. ad Diverf. 
HH, 13 med.: illum hoc maiore fore hi 
discrimine, Nep. Dat. 5: Atque hoc prae- 
ftanrius mihi fuerit, fi etc., Cic. ad Diverf, 
V, 12 poft med.: hoc mirabilius debet 
videri, Cic. f. vorber: hoc plus negotii, 
Cic. f. vorher: hoc turpior, Cic. f. vorber. 
6) Hoc Nomin. und Accuf. (lebt oft übers 
fláéig vor bem ut bafi unb bem Iccufatiy 
mit bem Jnfnitiv, wie im Deutfchen das, 
3. €. hoc ut tui neceffarii (ciant, hoc me 
animo effe, Cic. ad Diverf. Xifl, 77: boc 
uaerendum viderur, haec — eife, Cic. 
Quin. 1: cum hoc demonftrem, me — 
velle, Cic. ad Diver: V, 1a poft med. 
4.20: tibi hoc confirmo re, — e(Te, Ibid. 
VI, 3 $. 6: qui hoc non videat, quidvis 
— fuille, Cic. Ligar. 12 poft init.: Auch 
hoc (Ablat.) ffcbt beo bem. Comparat, feq. 
quam überflüßig, 3. €&, quid hoc feri tur- 
pius potet, quam cct., Ci-. Orat. I, 37 
in.: quid hoc eft clarius, quam cer. , Cic. 
Verr, Hill, 35: quid hoc turpius, quam, 
qaod cet., Cic. Divin. 1, 39: quid hoc 
miferius, quam cer., Cic. Attic. IT, $ 
med.: neque hoc quidquam eífe turpius, 
quam — praecurrere, Cic. Acad. I, tap 
auch ficht hoc (nomin.) Aberflüßig im gol» 
genden : lucefcit hoc iam, Plaut. Amph. 
L, 3. 45. Terent. Heavt. Ill, 1, 0 i, e. es 
mird Tag: fo auch lucet hoc, Plaur. Mil. . 
W, 2, 63, i.e. das iff Zag, oder es if 
Tag: ſo auch Nam hoc quidem — haud 
multo poft luce lucebir, Plaut. Cure. I, 3, 
26, das wird bald Tag ſeyn oder werden: 
7 > a 7) Hoe 
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Hoc ffatt huc, 3. €, Hoc defcendit, 
ides Aen. Vill, 423: unb öfter, 4. @. 
Varr. L. L. V, 9. Plaur. Amph. I, ii £4. 
Plaut, Capt. Al, 1, 20 und öfter: lo auc 
experiamur contra, ecquid ego pollietn 
blande dicere — quando Cille) hoc (ine) 
provocar, Terent. Ad, V, 4, 24, i. e. biers 
au, folglich hoc ffatt huc oder ad hoc. à) 
Haec ficht oft im Ciccro — a) ſtatt haec 
rempora, ober fiat hae res, die isigen Zeiz 
ten, Umpdude, SBerfaffung 1., 3. €. 
fpem habere, haec aliquando fieri meliora, 
ic. ad Diver V, 13 9,5: jp auch qui 
haec vituperare volunt, Cic. Roíc. Am. 
48 in., welche Stelle oben n. > anacfábrt 
worden. b) (tatt haec res publica oder 
haec urbs, 5, E, haec relinquentem , Cic, 
Catil. I, 8. 9) Haec ftatt hae, 4. €. Haec 
funt atque. aline inultae — incommodira- 
ves, Plaut. Aul. Ill, 5, $8: Continuo haec 
(puellae, adornant, ut (la) lavet fr, Ve- 
rent. Fun. Ill, $, 34: aber eigentlich ſteht 
«6 datt haece: auch mil Bentley haec 
ſtatt hae geleſen baben Terent. Hec. V, 2, 
24, mo Die Worte find: Ar hae amicae 
erant: . fo auch Ibid. Phorm. V, g, 23 
aecine erant itiones — et manfiones Lem- 
ni? mill er haec ti. e. haece) illae ſtatt hac- 
cine leien: fo licit er auch Ibid. Andr. 1, 
Y. 99 Haec iflatt haece, illae lacrymae 
fatt Hinc illae etc, 10; Hisce ftatt hice, 
.E. Hisce hami, atque hae harundines 
Lx nobis qure(tu er cultu, Plaut. Rud. 
1, 1,5, 11) Hac fcil. parte oder via i. e, 
3) bier, Tereut. unb Cic., j, eben Hac. 
b) biebtt, Terent, j. oben Hac beion: 
ders: baber Hactenus i. e, hic tenus fcil, 
arte, ſ oben Hactenus. 12) huiu« fnentr.) 
ütt huius rei, 4, 9. huius non facio. i. e, 
id mache mir wicht das Mindche draus, 
achte nicht im Mindeiten darauf, Terent. 
Ad. II. r, 9. eigentlich ich (cháne cs nicht 
fo boch (oder mace mirnicht fo vlel draus), 
als was ich 3. €. in der Hand babe oder 
mit der Hand eine Bewegung mache: mie 
Manche mit den Bingern einen faut von 
b geben, und dann iu jemanden jagen : 
made mir nicht fo vic bürau, 13) 
hae rei flatt huic rei, Caro R. R. 44 ante 
med. $ 3. 13, hibus flatt his foll ſtehen 
Plaut. Curc. fI11, 2, 20, aber Edd. Gio. 
nov., Camer., Taubin. und Douz haben 
hlius. 15, huiusque die, 3. 69. er aliam 
Minervam, quam. Komse. Aemilius Paulus 
nd aedem. Forrunae huiusque diei deilica- 
vit, Plin. H. N. XXXIIH, 8 ante med. 
feet. XVIII, r Ed. Hard,; mp huiusce fo 
vict Als uniuscuiusque bebeutet nad» Hard. ; 
auch leſen Einige huiusque diei, Cic. Leg. 
M, 21 exer, doch [een Andere huiusze, 
unb io Dat Edi. Ernci.— Nor. hoc ſteht 
jumcilen furj, 3, E. Sed ramen hoc di- 
ea, quid hec eit, ji-nenu meleitum eit, 
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Lucil ap. Non. cap. a n. 580 e led, Sa- 
lig.: fo aud) Ec vos hoc iplum, quod gi- 
namur, invitar, Priapei. Li, 33. , 
Hic oder Hsc, Adv. (von hic, hsec 
hoe; ift ‚vielleicht der alte Ablativ, 
qui von quis unb qui, folslich ftat hoc 
co erc.) 1) bier, i. e. an dielem Det, 
|. €. mo der "On e Schreibe 
ift, oder movon die Xebe ii: „licht überall, 
qud da, 4. 2, lié tui omnes valent, Cic. | 
ad Diverf. VI, 20 extr.: hic adıum, Te 
Beten Bun N, 6, $: hie ubi rribuni 
leb. funt, Cic. Verr. V. $$: Quem 
ae Brad hic ante oftium? "Terent. kun. 
V. $, $: hie propter hunc adfüíte, lbid. 
Ag. II, *, 16: fenus hic, fenus illic 
Plaut. Moft. Ill, t, 76, Zinfen bier, Sin 
fen dort, i. e. nichts als Zinien (verlanat 
er); baber e$ flatt ibi (bt, menn ven 
bem jo gleich genannten Orte die Rede if, 
M. €. Athenas ie contulit: hie ita vixit, 
Nep. Att. 2, i. e. hier, ba: hic illius arma 
cer., Virg. Aen, I, 16 (30): At —— 
ter hic eram, Plaur. Mil. l, 1, 3$. 
Ner tropifch, tu fi hic fis, aliter fentias, 
i e. an meiner Gtelle, Terent. And. 
I, 19. Andere balten bier hic für 
Pronom., dann (lántc es hatt talis, i. e. 
menn du ín jolcben limitánben mod ct 
ib. Auch mit dem Genitiv, 3. €. hie 
viciniae, Terent. Phorm. I, 2, 4$, i- €. 
bier ín ber Nachbarichaft, in bieitr Sid: 
barfihaft: fo aud) fcio, me vidiíte hic 
proxnnae viciniae — amicam etc. Plaut, 
Hl, 3 2, i. t. bier in der ndchfien Nach⸗ 
barſchaft, bier aany nabe in ber Nachbar⸗ 
schaft. Auch Wcbté ben Eintheilungen,. 
b €. hic — illic, bier, dort, á. e, an tis 
nem Drte, an bem andern, à. Q. hic fe- 
getes, illic uvae, Virg. Georg. 1, $4: 
Hic (apud Pompeium) omnia fpeciofa, Ihe 
(apud Caelarem) valentia erant), Vellei. 







Hl, 49: fo auc hic — alibi, 3. €. hie 
clune, alibi pectore rantuın laudatis, Plin. 
H. N. X, so (e&t. 71. 2)bier, i.e 


ín, bierben, da, ftatt hac in re, A, e e 
fi quid erit orfenfum, Cic. Verr. AG, pH 16. 
exır.: hic nos Stoicus nihil adiuvar, Cic, 
Orat. I, 38: / hic ubi opus eft, "non ve 
rentur ; illic, ubi nihil opus eft, ibi veren- 
tur, Terent. Andr, III, I, 13: Lycur- 
gus videtur polic hic ad nequitiam addu- 
eier, PIsur. Bacch. I, 2,4: Hic iam plura 
nnn dicam, Cic. Manil. 9 med 
ipfo illo malo Lucullus -- coadus — 
partem militum dimifit etc. Ibid, pott med. 
3) bier, da, £e. bicrauf, Alsdenn, 3. €. 
Hic regina. popoicir, Virg; Aen, l1, 738 
(732): Hic reddes omnia, Terent. And. 
il, 3, 15: Hic Philodamus — labor 
Cic. Verr. I, 36 ine Hic tum alius- ex 
alia parte (Tcil. clamabar), lbid. med. Pie 


da ober bier, j. e. bep den Umftánben, .. 
beo 


[ 







4451 HICANUS —HIEMALIS 


bey bcr Gelegenheit 10. , 3. €. hic me in- 
fimulas, €ic. ad Diverí. Vll, 13 med., ba 
beicbuldiat bu 1.: — Hic miramur cer,, 
Cic. Manil. 13: Hic nunc de praetore — 
nihil dicam, Cic. Planc. 41: Hic dubite- 
bitis — tantam iniuriam vindicare? Cic. 
Yerr. II, 44: | Hic vero nulla munitio eít, 
quae perterritos recipiat, Caef. B. G. VI, 
39 unb oͤſter. 

Aıcamus, i, (vermutblich 'Ixavas) ein 
berühmter Bildhauer, Plin. H. N. XXXIII, 
.$ pott med. iect. XVIII, 34. 

Hiccs, Hasccz, Hoecz, i. q. hic, 
haec, hoc, f. Mic, haec, hoc. 

Hıecine, Hasceiwe, Hocciwz, i. e. 
hicne cer., beftcht aus hicce unb bem Fras 
gewörtchen ne, hatt hiccene ; folglich dients 
jur &rage, f, Hic, hsec, hoc. 

‚Hıcesta, ae, eine Inſel zwiſchen Siel⸗ 
ken unb Italien, nahe bey den Meolis 
fchen, Prolem. 

Hıczskos, i, (Ixfsios) 1) ein Weit, der 
3. €. vom Weine xc. gefchrieben, Plin. H. 
N. XIIII, 19 feit. 04. XX, $ ante ined. 
fest. 17. XXII, 16 fell. 18. XXVII, 4 
exer. fe&. 14: auch de myfterlis, Clem. 
Alex. * Voff. de hiſtor. Graec. 2) aus 
Ebios, ber mit unter bem £ofanber ad Flu- 
men Aegos gefochren bat, Paufan. in Pho- 
cic. ante med. p. 325 Wechel. ° 

Hickräon, Ónis, "Ixsrduv) ein Cobn 
des. K. faomebon ín Troja, Homer. Iliad. 
IH, t41. XX, 238. Apollod. III, 12, 3. 

ul. de deo Socrat. poft ıned. p. 153, 9 
Elmenh.: daher Hiceraonius, a, uin, ba: 
bin gehörig Hicetaoniſch, 3. €. Hicetao- 
miusque Thymoetes i. e. filius Hicetaonis, 
Virg. Aen. X, 123. 

Hıckras, ae, (Ixévas) 1) ein König 
in Wrcadien, Paufan. — 2) cin Philoſoph 
aus Gpraeus, glaubte, dab $immcet, 
Sonne, Sterne, Mond kill fichen, und 
nur die Erde (id) herum drehe, Cic. Acad. 
HII, 39 ante med. Erneit., i00 andre Edd. 
Nicetas haben. 

Hiäimärıs ober HYÉMALIS, e, (von 
biems f. hyems) 1) des Winters, ben 
Winter betreffend, ihm üntermorfen , bas 
bin acbbria, darin geſchehend 1c. , winters 
lid, Winter: 4. €, Winterrag, Winter: 
wetter, Wintergerreideic., 3. €. tempus, 
Nep. Dat. 6, Winterzeit: - vis, Cic; Tufc. 
V, 37: dies, Colum. XI, 1, 21, i, v. 
Wintertag: — provinciae, Plin. H. N. 
XVIII, 7 pof med. fec. XH, 3, i. e. 
kalt, 5. e. mo e$ fcbr kalt au ſeyn pflegt: 
loca, i. e. mo man fid Winterszeit aufs 
bdít, Pallad. I, 9: circulus, Hyg. Aftron. 
IH, 26, i. e. tropicus capricorni : luna 
— hyemalis toto menfe erit, Plin. H. N. 
XVHI, 35 ante med. fec. 79, i e. wird 
kalte Tage oder Ctürme bringen: — faba, 
Plin. H. N: XVIll, 23 ante med. fe&t. 53, 


die gegen Winter geſdet wird, Winterboh⸗ 
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ne: baber hiemalia fcil. caftra, Minters 
quartiere, Valerisn. ap. Vopifc. in Aurel. 
11. 2) ſtuͤrmiſch, dem Gturme ausge⸗ 
fest, ſtuͤrmiſches Wetter betreffend, dahin 
gehörig, 4. €, navigatio, Cic. ad Diverf. 
Vl, 20: nimbus, Ovid. Met. VIIII, 105: 
luna, Plin., f. vorher: aquae, Salluft, 
lug. 37 (41), i. e. Waller, das vom Regen 
àujammen aclaufen. ; 

HıkmäArio (Hyem.). önis, f, (von. hie- 
mo f. hyemo) das Ausdaucen im Winter, 
Auswinterung, lleberwinteruna, 3. 8. 
ur ne plus terea pars.eximatur mellis., re- 
liquum hyemationi relinquatur, Varr. R- 
R. lll, 16 prope fin. $. 34. 

HiÉwo oder Hrkmo, avi, atum, are, 
(von hiems, f. hyems) 1)/ ben Winter wo 
3ubrinaen, überwintern, 4. €, mercater 
in undis, Horat, Epiit. 1, 16, 71: in ur« 
be, Suet. Aug. 72: befondersvon Solda⸗ 
ten, die Winterquartiere balren, Cic, 
ad. Diverf, Vll, 9. Nep. Agef. 3. Caef 
B. G. Ill, t, 2 und % 2) Winrerwens 
ter feyn, Falt fegn oder ſtuͤrmſch feym, 
3. €. hyemar, Colum. Xl, 25.4, 29, 11, 
78 und ‘4, c$ ift Wintermetter, ober 
ftürmiídyes Werter: anre plenaın lunam 
non hyematurum ostendit, Plin. H. N, 
XVIIL, 35 ante med. fect. 79: ' Cum in 
cacuminibus montum nubes confident, 
hyernabir: fi cacumina pura. Rent, disiere- 
nabit, Ibid. poftmed. (e&t. 82:  rempeltas 
hyemavir, annus hyemavit, íft falt gewe⸗ 
fen, Arrumt.ap. Senec. Epift. 114 polt med. : 
daher Abrmifih feyn, mic im. Winter,‘ 
4. €. continue dies hyemant, Plin. H. N, 
XVII; 26 pott init. fe. 64: mare hye- 
mat, Horat. Sat. il, 2, 17: fternitur ma- 
re; reliquum —— hyemat, Plin. H. N. 
Il, 47 poft jned. feft. 47:: teınpeltas, an- 
nus hyemavit, Arrunt. sp. Senec. Epift. 
114 poft med. f. vorher: ^ hiemat, es iit 
ftüriniidb, Colum. f, vorher; hyemabit, 
wird ſtuͤrmiſch fenn, Plin. H. N. f. vors 
ber: fo auch hyematurum, Plin. f. vors 
ber. 3) aquas, i£ e. falt werden faffeny 
gefrieren (affe , 3. €. uquas decoquunr, 
mox er illas hyemanr, Plin. H. N. XVIII, 
4 ante med, fec. XVIlll, 2. Not. hyema- 
to lacu, Ibid. VIII, 22 fe&t. 38, à. e. ſtuͤr⸗ 
miíó gemacht worden. 

. Hizms oder Hiems, &mis, f. (vcrmutbs 


lich entweder von du ij. e. pluo, meil bet 


inter bep den Römern vornehmlich im 
Regen und Gtürmen befand, oder, von 
xeıwas C. sriguev i. e. hyems) 1) ſtuͤrmi⸗ 
(ches Werrer, Sturm, 3. C. navem ex 
hyeme fervar, Nep. Atr. 10: unb dfter, 
3. €, Virg. Georg: III, 470. Virg. Aen. 
V, t1. VIII, 672. Stat. Sylv. V, 1, 36. 
Valer. Flacc, II, 22. II, 141: babet tros 
pifd, Sturm, i. e. Heftigkeit, heftige Ges 
malt 56, , 3. E. flammea montis (i. e. Ve- 
fuvii) hyems, Stat. Sylv. IIl, 5, - e 

Ir. 
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tsm coluar, . eamque. intervenire. rebus; 
hominum, invehi populis, arbitrantur, 
Tacit. Germ. 40, mo Einige Herram | f. 
Herdiam [een wollen. ı. ., 
Hrarıcrı, orum, ein Sarmatiſches 
Volk in Wien jenfeit deb dor en 
Sees, Plin. H. N. VI, 7uexer. fed. 7. 
H£xdıus, 1, ein Geruler, 3. E. . He- 
rulus, Chunnus etc4 Sidon. Carm. VIL, 
236: Plur. Heruli.,dis Peruftr, Paul. 
Disc. in Langob. I, 17,.die,neeuler mas 
ren cine norddeutiche, Nation; drangen 
in Jtalten cin. und hosen das rómifde 
een Weſten auf Noc. man 
det auch Eruli, 4. &. Cl. Mamertin. 
Paneg. sd Maximian. Hercul. 5 in. 
Heraus, i, m. (mach Voll, in Etymol, 
von heres: man fünnte auch-vermutben, 
das her, ‚denn us ift nur eine Anbänaes 
folbe, fcp mit vir und dem deuiichen er 
verwandt, namlich eigentlich der Mann 
vom Hauſe 1c., gleichwie vielcium gemeinen 
£eden von bcm Seren und der &rau vom 
Kaufe jagen er unb fie; 4... mo ik, denn 
er? 10), 1) der Herr bes Sauicé., Zaus⸗⸗ 
— "anewater , belonteri ig. ve 
t ber *Sebienten, "Eerant., Heaut. 1l], 2, 
fo 15d. And e ag is 91: 
$,X4nb 13. V, 2,5. Cic. Offic. II, 7. 
Virg. Ge, UI, ‚324. Nor. herus maior 
unb miuor, Plaut. Afın. II, 2, 63, der 
alte und ber junge Here. die „der, Te 
und ber Sohn: "jo maior herus, lbid. 
Capt. llla $54.50: ausb herus fiatt herus 
minor, Ibid. 49: 2) jeder Secr, 2oebetro 
[der ober Sfigenipümer, à. &, welluris, 
Horat. Sat. ll, 2, 1295 — fundus poícat 
herum, Borat. Epit. El, 16, 2: coeleitcs 
heros, i.e, deos, Catull. LXVI, 75. 
Hssiveus, i, cin Fluß in Sudien, 
Plin. HI. N. VI, 12 prope fin. fedt. 21. 
Hssıopkus, a, um, unb Ilefiodicus, 
a, un, f. Hefiodicus. . ' 
Histónus, i, (Haiedas) cin. gricchis 
fiber Dichter, ber obnacííbr zu Homers 
Zeiten lebte, (Gell. XII, 41... XVII, 
2tin. Msn]. H, 1. Vellei, 2), in 
Cyme, cirtrógatiden Stadt in: 9rcolis 
geboren war, án %sera in "Diotien (rio; 
gen wurde, unb p ba aufbielt, (Ovid. 
Fait. V1, 1%, Ibid. Pont. HH, 14, 31 
feq.): baber er Alcıaeus beißt, und cin 
Gedicht von der fanbmirtbibaft ncbit 
mehrern ſchrieb, Cic. Nac. D. I, 14. 
Manil. II, 12: bàhcr 1:) Hefiodéus oder 
Hictiodfus, a, um, ('He,odezos) (bim achörig, 
ihn betreffend, von ibm berührend.hefiotiich, 
. €, carmeh, Sidon. Carm, Vilil, 213: 
ud Heüodium laudatur (fcil. dium ), 
Cic. Brut 4: 2) Hefiodicus, a, um, 
i.q. Hefiudeus, Serv. ad Virg. Ge. il, 
176. 
Hisi6wx. cs. oder H&stÓNA, ae, f. 
cilesé, n) i Tochter des Paomicton, fi$nig in 
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rojas, felalic € AX . us, 
——— — inen. geld 
anschünden worden mar A 


scungeheucr (cerus), i 
Küche, weit Faomiedon 


: bauung der Manceen 
corbirten — za 
verſchl 


i 4 
us 
elites burch cé. ung 
feeyere und nad Gríegung .1 
bericht Wort halten ole 
gleiter eni Ys ys nf 
von welchem fie ben gd 
bent. as r 
der Ohfangaenicbaft bes. Kergugg 
bà. bieler, 


r erlaubte einen. 0i 
na mit à Hygin. 


nehmen, 
und ‚97, Asie $9.1 
4 
Li 


I2; "Te ^ 6. .. 
Ouid Io four 
gübie beá Ndwius, Gell. X, ag. 
bicf, bie Gesrablinn. des Maupkiäs 
Cercbps (aat cionc, Aollod, A, 
folglich Murter-des Matan 
andere fic anders ran. bir 
Hasr&niA, deu tlbe D, 
ebce Jtalien, j..-Hefper u$; is í 
‚MHasrenioss, wiä, j, Hefperis. _ 
HrseÉgir,. et. pir | HasergtA, 
ae, f. (CE soia, — —J 
des Bund been‘, Ovid. Met. Xl, 
2) eine yon den Hefperidibus, Hi gin. | 
praef. in, Eulgent. de Virgil. Cien 
pott — p. 155 — 
| Hesrkris, Idis, ('Esssgls) 1) abends 
Hid, y. €. herba, unb bloß ‚heiperis 
(ismegis fcil. Boram), y. €, H peris noc» 
tu magis olet, int nomine invento, | 
H. N; KALT med. feit. 19, i. e. dad 
Abende vorjüglisb riecht , if. — 
ib, 






































unire Viadyroiole. 2) gegen U 
legen, occıdentalifch, ab i 
4 €. inlülae, Plin. H. N. VI, 41 exır. 
ís£L 36, 3. e, ben Afrika, Ed, Elz 
bat Ed. Hard. Helperidum (fail. 3 
f. feminarum ). infulae; Rua N 
lib; 3. €. Corniger Helperidum fluvius 
regnator aquarum, Veberricher der Scinas. 
riſchen Italiſchen Gemáffer vom Zibe 
Virg. Aen. VIli, 77, benn edt 
den Griechen gegen Abend: unb ven ibnen 
fam tief, dab Italien Hefperia bieh: das 
ber Hefperides, Plur. fcil. virgines. ode 
feminae i. e, abendlaͤndiſche oder Afrikani⸗ 
ſche Migdchen, in Liboen ober bepm Atlas, 
Apollud, H, 5, 1t: marci drey, nach ans 
been vier Gchmeitern, die einen an 
den Garten mit goldnen Bepfeln b 
und dur einen Deachen bewahren lichen, 
Cic. Nat. D. Ul. 3, 17. Hygin. m u 
n 
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eis ° HESPERIÜS-IHESPERUS 
in welchen herken Stellen fic fide Nödis 
‘et Erebi heißen: -nach Heticd; tfícog.*2fs 


ot die Nacht ohne Benichiaf, geboren: 
'"horri Hifpéridum, Plin.' HH. N. V, I. poft 
init. fe, t. Lucam. VII, PA waren 
ben Aftita. Dieie Gchmeftern heihen 

egle, Lzelperie; Aerica, Hy in, I.T., nad) 
nt n ÁAezle, Helperie und Etytheis, 
Apoilom, Khi: TH, 14, 27 oder Aezle, 'Are- 
thufa, und Hefperie, PJacid; Lactant. ad 
'Stat. '"Théb. II, *xo, oder Egle (Aegle), 
Arcchufa und Hefperofe, Serv. ad Virg. 
: Attn. nu a. „Manche ſetzen ihrer vier, 
' dis Aegle, Hefperie, Medufa und Arechu- 
"fa, Fulgent. de Virgil. continent. poft med. 
"p: 055 Munk.; óbcr. Aegle, Erythia, He- 
"ftia und Arerkufa, Apollod. Il, $, ri 


Einige machen fie zu Tochtern cines Helbes ; 


t1,5, 3. (P, Servi ad Virg. Aen. HL; 484; 
. bann biefe Hefpevis die Tochter des Heſpe⸗ 
eus; andere ám Töchtern des Atlas re. 
Uchriaens mußte Hercules auf. Beſehl des 
‚Eurvitbens dieſe goldnen Wepfel holen, 
‚Apollod. Y, 5, 1i. Not. infulne Heſperi- 
‚dum Mſeln, mo dieſe Maͤdchen maren, 
Plin. f. worber, Einige verſtehen t 
“unter den Uepfeln: und wahr i$, daß 
"ara fomohl Aepfel ats Schafe heißen 
nnen. "ud iſt Hefperis, (il. urbs, 
tip Etadt in Cprenaica, Mela 1, 8 ante 
mid., bernach Berenice genannb; hieß auch 
— Plural. ('uiemroídss) Ptolem. 
: rsrPEnfu:, a, um, deosíquos) 1) nad 
Abend su gelegen, occidentaliſch, abends 
"Andiich, 3... Latium, Virg. Aen. VH, 
621. amnes, Ovid. Met. 11, 458: fretum, 
"bid. XI, 258, ij. e. Abendmecr: — axis, 
‚Ibid. HII, 214, i. e. Abendgegend, Decis 
‚dent: Audtus, Horar. Od. I, 28, 25: 
Aethiopes Hefperii, Plio. H.N.. VI,.30 
‚extr, fect, 35 extr.: Hefperii, ‚ein Bolt 
im innern Africa, 3. €. Hefperii, Perorfi 
etc. lbid. prope fin.: rex, Ovid. in nuce 
111, i, €. Heſperus oder Atlas: terra, 
Virg. Aen. Il, 781, Abendland 5. e, tas 
‚dien. Auch — ——— fcil. rer- 
ra: Dieb if jumcifen Spanien, jy. €. He- 
"fperia ultima, Horat. Od. I, 36, 4, gu: 
"meilen Italien, namlich in Ruͤckſicht ber 
‚Griechen, die diefe Benennung aufgebracht 
ben, Mp Aen. I, 530. ($34) unb $69 
(573%: VIII, 148. Lucan. I, 224: daber 
2). Italiſch, à. €. ‚Latium, Vir f. vors 
; terra, Virg.,, f. vorher: daher He- 
ia,. Italien, j. vorher, oder Spanlie, 
g. Hefperii amnes, Lucan. III, 14: 
Tuer Hefperia, Gpanien, f. vorber, — 
—— Inis, f. (von hefperus) 
enditern, Senec. Med. $77. |... 
! —— oder Heergos, i ‚m. (Gr. 
vmroos ) - 1) (fcil. dar i. e. (ella) der 
Abendſtern, ober Minus fünif, Venus, 
Auch, wenns ber. Morgenſtern ift; Lucifer 
genannt, y, €, ftella Veneris," Quepópos 


1 
* 


!. WESSENI-ZHESTERSUS —4ij6 
Graece, Lutifer Latine dicitur, 'güm ante- 
greditür folem; cum (ubféquitur aurem 
Hefperos Cic. Nát. D. fl, 20 extr.: tili 
deferit Hefperus Detám, Virg. Ecl. VIIJ, 
3o: venit Hefpetüs, ite, capellae, Ibid. 
X, 77: llam non veniens Aurora — cef- 
fantem vidit; non Helperus, Ovid. Mer. 
V, 441: Hefperus ex (ufco rofcidus ibat 

‚equo, Ovid, r t. Il, 514: in Einigen 

dieſer Stellen laht es ſich auch durch Abend 
erkldren: daher ad Helperum. iscentes 

terraé, f. e, gegen’ibend ıc., Plin, E. N. 
XVII, 2« ante med. fed. st. tad, der 
Babel ſol Hefperus &ia Cobn des Kun: 
oder auch ein Bruder des Atlas, (pali 
Pater ber Hefperidum feon, 2) der Bus 
ter der gedachten Hefperidumm, f. t. ı und 

Hefperis. Not. Heiperu ceras ('bewígov , 
x/gas) i. e, Hofperi cornu, ein Borgebirge 
von deu meitlichen Africa, etia. in der 

“Gegend des grünen Vorgebuͤrges, Plin. 
H.*N. VI, dus fett. 36. Mela DI, 9 
extr.:. heißt auch Hefperion ceras, Plin. 

Ht » extr... fett. 3$ unb cap, jt med. 
, H&sskwt ober Esstwi, orüm, etne fons 

derbare Nation th Sátdllina, nach, Plin. 

H. N. V, 17. fedt. 15 (mo indacnrein die 
Edd. y. @;Hard., Elzév. etc. Elieni habın), 
die ohne Weiber (efte, (iih der Benvs ent⸗ 
bielt ꝛc. Es aber wohl mehr cine 
Secte, fon (Taei genannt, die ein firens 
ges Leben führte, als ein Volk. Not. Exid. 
Hard, et Elzev.häben Effeni. — 

HzsTkRNUS, 9, um, (Pon heri, obep 
von x3?s i. e. heri, cf. Heri) von gefterw, 
oder was acítern geweſen, aeibebir, ats 
macht, gebraucht oder genoſſen morden,.ic,, — 
geftrig, 3. €. dies, Cic. Nar. D. IN, 29: 
nox, Ovid. Her. XVII, 72:  disputarie, 

: Cie. Tufc. 91, 4: ignis in heflerno flipite 
parvus erat, Ovid. Fait, V. 506, i. e. £e[5, 
it geſtern ans Feuer neledt mar: — panis, 
"5rbb, das einem Tag alt iit, Cell I, 3 
pott mei. (de vomiru): Tacchus, Virg. 
‚Eel. VI, 15. oder merum, luitin. XXIII, 
8, 3. e. Mein, der Zags vorber (acfierm) 
getrunken worden? ^ excitat aras heiter- 
numque Larem, Virg. Acn. VIII, $45, 8. e. 
das geflrige Laeftern anaszändet geweſene) 
Feuer: corolla, Propert; IL, 25 134), 59. 
von geitern i. e. dic geftern aufgeítgt mor: 
den: hefternos componere crines, Ibid. 
1, 15, 5, 8. e. die geflern zwar ordentlich 
gemacht oder feifirt, aber bernach unordeut⸗ 
lich waren, ober bie geſtern ordentlich ge⸗ 

‚Macht one (efe waren, aber nunmche 
"unorbentfl find: ius, Terent. Eun. V, 

4 17: reliquiae, Plaut. Perf..1, 5, ag: 
‘eoens, Plin. Acta 63: faepe iacere .he- 
ſtetnam credas (cil. comam,; Ovid. Am. If, 
154, noch bon geſtern i. e, fo mic ed —8 

— genden: Quiriteg, Perf. lit, 
106, 3. €: geſtern frep paeem, Zur 

* . € r- 
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Heiterno, (eil die, gelernt, Sifeon. ap. 

Charif. 6. Aufon. Epigr. LXXIU, 1: auch 

Cic. Vatin, ı hefterno 

mocio ziehen mil, bed) Icheint erficres 

fbüfüider. — : 

Hasrta, ae, ('Esría) eine ber Hesperl⸗ 
beni Hefperidum fcil. virginum, feininazum), 
Apillod. N, 5, tt. 

‚ Husrıaza, se, Gtadt in Cubja, Plu- 
tarch.: — (n earcanien umb Thehoallen, 

Steph, in Doris, Apollod. lil, 7, 

3» bi vid. Heyne. — 

Ha; Tıardris, idis, (Eeriawwris Stra- 
bo) eine Landicbaft in Theffallen, Plin. 
H. N. XNXI, > ance med. fect. 9, San 
fchreibt auch Eftiaeotis: beißt aud) Hi- 
ftiaectis (leruawirıs), Hetodot. I, $6. 

Hs:;via TÓs1S, idis, f. (£or«xroole von 
ésrlarag i, e. convivater) ein gewiſſes 
Kraut, fonft frotomedia genannt, 3. ©. 
Heiliarorida a convictu in Perfide nominari, 

uoniam hilarentur illa; eandem ptotome- 
den. quse etc. Plin. H, N. XXIIII, 17 

poft med. fe&. 103 Ed. Hard., mo Ed. Elz. 
wr andern Syffitiecerida. bat, 
zsTiÓNas, um, cin Volk in Dindes 
[icien, Strabo, f. Eitiones. 

*  Hxses oder Esus, i, 4. e cin ben den 
Galliern-verchrter Gott, Lucan. 1, 44$. 
Ladtane: |, zi $. 3: es foll ber Mars (con, 
El. Sched. de diis German. cap. 6. 

Hssvanıa, ae, cine Tochter des Thes⸗ 
pius, acbar vom Hercules den Oeftrebles, 
Apollod. 11, 7, 8. 5 

Hesrentvs; i. (Hocxeos) 1) aus 
Ylcrandria, der ein befanntes aricch. Glof- 
farium oder Lexicon geichrichen. 2) aus 
Miletus, der im fünften Saec. nach riti 
Geburt eine liniverfalgeichichte aeichritben, 
Swd.: er beißt insgenicin Hefychius Illu- 
ftris Milelius. 

H£rtassia, ae, f. (irapis) freunds 
ſchaftliche oder Privatzuſaͤmmenkunft, 
Plin. Epit. X, 9 5. 7. Traian. ibid. 43* 
ef. Sodalitium. 

Hörassich, es, f. (dramımg (fcil. ala) 
i. e. Fennbfebafelii, fo hieß ein Flügel 
der Macedoniſchen Heiteren, weil cr aus 
lauter Freunden des Königs, und aus (Gol: 
baten, die dem Könige gewogen und Cre 
waren, befiand, Nep. kum. 1. 

HirÉsÓCcLiTUs, a, um, (Erepöadctos) 
We. quod alio modo declinatur, daher mad 
ín der Deslination abgeht, 'Prile. t7 in. 
Uharif, 1. 

HETÉnOCRANEÉA ober HÉrTÉROCRANÍIA, 
$e, f. ('Ertgongavía. dcil. xegaAaía) ein 

ewiſſet ungleiiber Kopfſchmerz, menn 
er Kopf mur auf der einen oder andern 
Seite weh thut, fotalich die feacnannte 
igraine, 4. E. Ad herrrocraneas, capi- 


tisque ulcer3 ctc., Plin H. N. XXXI, 9, 


poll init, (et, 45, «f, Marc. bmp. 2. 


0 teftimonio eHe . 
mentitum, mo "d Dicht hefterno zu tefü- · 


, ,HirbsóckwEus, a, um, 
> .* ui LJ I ( 
ede qui quic) qucd) e t ge 


"ten Mittags nur auf bic cine Bee we 
Tm MM n f i a» 


tiis), Lir.- XXX, 19. 


' cec 
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T" i 
Hetkrbsctr, orum, & er — 
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* 





ſchattige eller, ne 







H&raicÉtuM, i, s. eine abt d 
lip, und zwar im Bruttiſchen, (in 


Haravaıa, Herauscus, f. 


Herta, L e. res minimi. 
hieta; id eft hiatus — ità 
ali pufujam dixerunt eile, quae in | 
quendo pane folet adíurgete: a 
Gipiimus rem nullius pretii, cum 
non hette te facio, Felt, 
HeTTEMATÍCOS, $, um, (Gr, ferne 
Tınds von Arrnua defectus) geringe in 
feiner Art, Iul, Firm. II, 9. 


Hsv! Interiect. (ift wohl nach bem Tone 





des Verwunderns, &lagens acbilbet: 2 


Feſtus kommts ber von ai (fort; af): 
andern von q«i ober bem Hebr, hoi * 
i.e. heu, eheu). iff unicr D! ober 

auch Ih! oder Ey! oder auch 

vja! 1) becom Wundern, 3. @, 

cle mortalem carum! Plaut. Poen. V, : 
147, f. e. ib, ſeht doch ben :c, , (b; mel 
ein ıc.: heu fpecie lepida. mulier, Plaut. 
Rud. Ii, 4,2, i; e Ey, Sb! D! abe 
Klagen, beom Unwillen 1., 3. Q.- 
me iniferum, d) 1€. , Cic. Phil. VII, 
Terent, And. It, 1, 22: heu me in 
"eem! Terenr, Hec. Ill, 1,2, 8.0. 0 ib m: 
heu, edepol mortales malos, Plaut. Pocn. 
IH, 2, 26: heu me! quanta fabula fuil 
Horat. Epod. XI, 7: heu, quam impari 
— dowminaris! Enn. ap. Cic. Offic. 1, br 
heu! heu! quam perdidi, — quod dedi! 
Plaut. Pfeud. I, 3, 26: heu vanites hu- 
mana! Plin. H. N. XXXII, 1 polt itit. 
fe&. 1: heu demeritiam ab his initiis ex- 
iftimantibus ad fuperbiam fe genitos! & t 
o über dic 3I(bernbelt derer 10,, obet 
albern (lub die doch ıc., Ibid. VII prooem. 
med. (ed. 2: heu ftirpem invifam cet.» 
virg. Acn. VII, 293, 4. e. ha! (o! oder 
ach!) bas vermünfdite Volk: o! Über das 
— Volk! heu pieras! Virg. Aen 
v * #79. 
Havası oder Erazı, orum, bie Hevittt, 
. Evaei, 

HsvnET&s, ae, m. (evgerss) ber Er⸗ 
nder, erfinderifche tilemfd, Plaut. 


eud. Il, 4, 9. 
Hzcs* — (ift vermuthlich aus⸗ 
geſprochen morben hees ober hee; fd mit 
mit dud' jagen beb! Einige leiten d 


ber von bii Schr, hoi. M3 i. €. heu, eheu, 
wovon oben heu, nad) Einigen abgel 
worden) beym Mufen, oder menn fon 


| by Google! 
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onft will, ba «iner auf etwas hören fol, 
ff unítt böre! oder höre! oder. höre 
einmal! ober Deb! 3. €. heus puer, 
"Terent. And. 0 1, $7. böre 26}: Heus tu, 
quid agis? höre du, böre einmal :t., Cic. 
ad Diverf. Vil, 11: heus tu. videsne cet. 
Cic. Attic, I, 16 exir.: deinde ipíum 
CrafRun manu prehendir, et, heus tu, in- 
T quid ribi in mentem venir ita re/pon- 
ere? Cic. Orar. 1, $6 prope fin.: heus! 
heus! Aefchinus ego fum, aperire alij uis 
— oftium, "Terent. Ad: IIIJ, 4, 24: héus! 


heus! Syre, Terent. Heavt. ll, 3, 107: - 


' heus! heus! tibi dico, Chaerea, Terent. 
Eun. II, 3, 4$: heus! ecquis hic eft? 
Plaut Poen. V; 2, 158: heus! age, re- 
fponde, Perf. Il, 17: heus! iuvenes, ınon- 
frate viai, Virg. Aen. I, 321 (325): 
heus! etiam menías coníumimus, Ibid. 
VII, 116: heus aliquis, heus exite, Plaut. 
Merc. V, 2, 49, i. «. beb! bolla! ober 
bbrt doch! . 

HsxAcuonpos, i, m. unb f. (i4xog- 
dos) fedsfaitig , daber von der Wallers 
ergel, Vitruv. X, 13, i. e. ſechsſtimmis. 

HsxAciiwow, i, m. oder Hxxacıınos 
fcil. le&us, ('E£axAros; cin Sopba oder 
€anapee, morauf ichs Perſonen fisen 
tinnen: cin fechsligiges Copba, ober 
Canapee, 4. @. kr teitudineum mentus 
quater. hexaclinon, Ingemuit citro (i. e. 
meníae citreae) non fatis eie fuo, Mar- 
tial. VIITI, 60, 9. wo bet Aceuſ. hexacli- 
non fcht, wobeh aar mobi lectum aedacht 
werden fann, folalich wäre ber. Nomingt. 
hexaclines (fechöfigig) fcil. le&us. 

HxxAcÓwvs, a, um, (££dywvos) fedyes 
edig, daher hexagonum, ein Sedjsed, 
Colum, V, 2 prope fin, 


HxxAMÉTEzR ober HrxAMETRUS, 84, 
um, (é£djergos) jechegliedrig oder ſechs⸗ 
füfig, von Derfen, P E. verfus, Cic. 
Orar. iu. «o. Gell. XVIII, 15: der Mo: 
minativ. Hexameter und Hexametrus fieht 
Terestiah. de metris. 

Hıxäruöros, i, (ifdfopos) 1) was 
won ſechs Perfonen getragen wird, 3. €. 
hexaphoros fcil. le£:ca, Martial. II, 8!, 1. 
vi, 77, 10. 2) hexaphori (4£apego), 
Vitruv. X, 8 poft med. fcil. homines, 5. €. 
feht Träger, bie zuſammen etwas tragen. 

axarıöra (nomina), (Gr. é£famrera 
i. e. die alle ſechs Cafus haben, Prifcian. $. 

HrxAriLow, i, m. (ra 'E£dzvAa, Dio- 
dor. Sic. et Plutarch ) fo beißt cin Zber 
unb vielleicht Saupttbor in Enracus, unb 

mar, nad Eluver, in Zucha, einem Theile 
jener Stadt, nach Megara au, Liv. XXIII, 
21, 32 und 39: Cellarius, welcher ben 
Nominat. Hexapylos fest, glaubt, es 169 
entweder ein Thor in Neapolis, (auch einen 
Theile von Spracus) oder ein Theil won 
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diefer Neapolis oder ein Theil der Mauer 
darin mit- (vielleicht ft«bé) Thoren verſe⸗ 


hen. 

Hsxas; lidis, f, (é£ds) bit Zahl Sechs, 
eine Anzahl von jechs Dingen, z. €. nam 
bis terri hexag fir, Martian. Cap. VII ante 
med, (reo bie Heberfchrift heißt; de Hexa- 
de) p. 240 Gror. oder p. 160 Vulcan. 

H&xAsricHus, a, um, (ífauerixos) 
ſechs Reiben ober Zeilen babenb, ſechszei⸗ 
lig, 3. E. hordeum, Colum. 11,:9, 14: 
— i. e. von fo es eheíd 

gxÁsTYLOS, i, (éfdoruAos) ft us 
tidy, feche Säulen babeno;. Vitruv. 

‚2 . 

HexkconräLitwos,-i, (faxo rarıdor) 
was die Farben von fechrigerlen Steinen 
bat: babet heißt fo cin Edelfiein fcil. la- 
pis Vlin. H. N. XXXVII, 0° ft med. 
e&. 60. Solin. 3! (44) Weider lestre 
faat: Tanrum lapıde uno gloriantur, quem 
Hexeconralithon: vocant, tam diveffis no- 
tis ſparſum. ur fexaginta gemmarum colo- 
* r^y —— deprehendantur, 
cf. Iidor. Orig. XVI, 22, meicher cbe 
daſſelbe ſagt. * 

Hsx&z15, is, f. (döngns) ſechsruderig: 
baber fcil. «navis,  Liv.. KXVÍIIH, 9. 
XXXVII, 43, 24 und 30, i. e. «(de (edis 
me —— er 

AwTla, ae, f. (von hio) Oeffnu 
J. €. oris, Tertull. de anim. E ! "t 
—— «ia König, f. p 
fiasco, Ére, (von hio) i. q hiſeo. 
öffnen, 3. €. nux, Cato R. R. 17. d 

Hiàros, us, m. (vom hic) die Oeffs 
nung, Blut, j. €. terrae, J. E. repen- 
tinis terrarum hiatibus, Cic. Nat. D. II, 
$: hauriri urbes terrae hiaribus, Plin. H. 
N. XXXVI, 15 poft med. fedt. XKIHII, y: 
cum terra disceffiflet imbribus , «in: illuim 
hiatum defcendit, Cic. Oflic. IlP, 91. cae» 
li, 3. E. Fit et caeli ipfius hiatus, quod 
vocatur cháíma, Plin, H. N. Il, 26 extr. 
fe&t. 26: aperitur picea — vulnete — bi- 
pedali hiatu, Ibid. XVf, 12 poft init; fe&. 
21: fpelunca valto hiatu, Virg. Aen. VI, 
217, ice, Schlund: befonbers oris, Cie. 


: Nat. D. H, 47, des Mundes, auch ohne 


oris its oft die Deffnuna des Mundes oder 
des Kachens, ober der offenftchende Mund 
oder Rachen, Virg» Aen. VI, $76. Ovid. 
Mer, VII, $57:  perfonae pallentis, luve- 
nal. Itl, 475: ferpentium ,. 4. €.. ferpen- 
tes (emp) fi quis in hiatum eorum ex« 
fpust, Plin. H. N, XXVHI, 4 polt init, 
e&.7:  Cleonaeus i. e. leonis Cleonaet, 
Valer; Flacc. I, 34: aud vom Winde, 
3. €. qvos ficco afper hiatu perfolidae 
Boreas, Star. (Theb. I, 392: Qu mie 
oris, Rachen, offener Rachen (bes Wolfes,), 
Virg. Aen. Xl, 630: baber 1) das Cien» 
breiben bes Mundes im Reden, we en ber 

. am⸗ 
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ufammenfünft Mocner Bocale, zweder 
det y. €. ü ili erunt res, meil ba 
‚der Mund offen bleibt, welches Einige 
her » —— einen Zıarus nennen, 
le tanquam hiatus, euncurfu voca- 
te jum - Cc. Orat. 23. 2) bit große 
Begierde nad etwas, 4. €. praemiorum, 
"Facit. Hiit, HU, 42, denn die febr zs 
rigen balten oft dem Mund.offen, das 
: Reden, bejonders von eincm, Kr e 
9 H n ober (— bett, 
a&- Wiaulaufíperrem, 3. €. 
* aber tanto feret hic promiflor hia- 
tu, Horat. Art. 138: "Grande — 
carmen bacchamur hiatu, [uvenal. VI, 6 
Hısar, Hıszrıa cet., f. lber, Iberia 
cet. . 
Hıseawa, f. Hibernus. 
HisrgwACÓLUM, i, » (von hiberno, 
are) ein Ort, mo man fib des Winters 
aufhält, 4. €. cin Zimmer, Wınterwobs 
nung, Winteraufentbalt, Winterſtube, 
Wınterzimmer, c. , Vitruv. I, 2 extr. 
VH, 4 extr. Plin. Epift. Il, t7, 7: beſon⸗ 
ders find PACA 1) die lee su den 
: Winterquartieren, &. ©. aedificare, Liv. 
V. 2 XXIII. 39: lignea exaedificare, 
«Liv, XXX, 3: communire, Liv. XXII, 33. 
XXIII, 39: man fann auch theils Wins 
.terquartiere überfesen: folglib 2) Wins 
terquartiere, 4. E. pervenire ad adver- 
fariorum hibernacula, Nep. Eum. 8: co- 
pias extrahere ex hibernaculis, Nep. Agef. 
3, i. e. aus ben Winterquarticren heraus: 
Bichen ober rüden (affen; legiones remir- 
tere in hibernacula, Tacir. Ann. Il, 23: 
cohortes novis hibernaculis locarae, lbid. 
XIill, 38: c£. n. 1. 
Hissenfa, ae, f. ('lovrgvía Prolem.) 
tíanb , Plin.H. N. Ilii, 16 fest. 30. 
;aefa B. G. V, 13. Tacit. Agric. 24: aud) 
bat man Hiberna oder Hiberne, Claudian. 
de laud. Stilich. I, 351, ro Einige lerne 
[cica, unb Ed. Gesn. bat lernen, Al. Ier- 
nam: benn biefe Inſel beißt auch lerne 
oder lerna ('ég4 Strabo), 4. E. lerne, 
Claudian. f. vorber: — lerna, Apul. de 
mundo ante med. p. 60, 14 Elmenh.: 
auch luverna, Mela III, 6 poft med. 
Hiszgwo (Hyb.), avi, scum, are, (von 
hibernus, a, um, ober beffer vom Neutr, 
hibernum oder Plur. hiberna) überwins 
tern, ben Winter mo jubringen, des Win⸗ 
ters wo ſeyn, e$ fen von mem es molle, 
&. €, furcillae, Varr. K. R. I, 8 extr.: 
thynni ibi hibernanr, Plin. H. N. VIIIT, 
45 poit med. fec. 20: beionders von den 
Goldaten oder Armee; des Winters fid) 
‚aufhalten, Winterguartiere halten, 3. €. 
in oppidis, Liv. XXVI, 1: Pellae, Ibid. 
2$: cum Poenus intra Tormiana faxa ac 
Linterni arenas hibernarurus eller, Liv. 
XXil, 16: ubi: fis hiberraturus, Cic. ad 
Diverf. Vll, 17: quemadmodum milire; 


HIBERNUS ^ We 


— EH 13, Le ſich 
ren: daher tro mare 
(be: re M 5 
rubt alſo, wo có nicht v 
bàber 
t. 









FUSE ENDE EA s 
ober je 38 
—* in AME ag was ch m 

t — wird obtt v 
anat wird, winterlid) L 


Singh, 'Spintermonati « 
Cic. 'Q. Hl, r, a, ink 
Winter ubt; OMM sut KA 
hibernus, Cic. Senect 
Georg. I, ıor,. weiches — 
XV, 2 ante med. fett. 2, tabelnd 
heit, i. e. mennó im Winter t 
trodner Winter: navıgario, Cic. 
XV, 25: mx, Horar, Od. A, 
annus, Ibid. Epor. II a9, d. €. 
Winterzeit: Lycia, Virg. Aen, 
i.c. wo polle, um Dracula qu 
ben. Winter (ib aufhält, mo cá ni 
milch iit $a Anfehung des Meere), t 
tait, weil c6 acbirgia if: Boryit " 
Propert. If, 6(7), 18, 8. e. minut 
in einem falten Sande wohnend: 
Caucatüs, Valer Flacc. V], 612: 
tus feminarum, „Ainterfhube, Plin. — N 
XVI, $ prope fin. fed, 13: "Ei cu 
vi, 47 let 72:  hibernus - 
tus, lbid. VI, 17 med. (e&. ar: | 
nccafus plaga, lbid: V, $ med. an 4r | 
Alpes, Horat. Sar, 17, $, 41, 4. e mit | 
tich, kalt: tunicá, Wintercamifol, Plaut. 
Mil. Til, 1r, 90: - pirum, Plia. H. N. 
XVI, 26 in. fedt. 41, Winterbirner 
Sueron. Calig. 4, i. e bic in ben 
quartieren [icgt: fo auch Cic. Artic. D 
14 extr. hibernam legionem eligendi. 
bob bat Grnefti, miemobl ohne 
corrigirt unb druden faffen hiberna 
num: daher hibernum, fcil éub 
oder aedificium, Yinterbehättniß? n 
hiberna, 4. E. Balnearia tamen 
maiora: de minoribus ait hiberna. v 
potle, Cic. Atc. Xill, 29: neque 
menta in hibernis erant, Caef. B. C.1, 48, 
i. e. in Scheunen, mo Ed. Cellar. unrecht | 
herbis bar: jo auch hibernum, Winters 
bcbálmif, YOinters:mmer 16,4. €. 
grande cubiculum aurem er hibernum al- 
tum valde probavi, t.ic. Q. Fr. IH, t $. f, 
mo aber bas vorhergehende cubiculum Ls 
dacht werden fann: — caſtra 
erna, Liv. XXII 35, 28 
Winterquartiere: auch ficht oft 
allein, tcıl. cattra, 4. E, exercitum in 
berna dimittere, Cic. ad Divaf XV, 4 
med.: oder deducere, Caef B. G. 1, $45 
oder reducere, Liv. KXXVII, 19: of 
lecare, Tacit, Agric. 38: ober d videre, 
luftin. 
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luffia. XXVIII, 10: - oder collocare in hi- 
bernis, Pollio ın Cic. Epiit. ad Diverf. X, 
33: in hiberna con. edere, Liv. XXVI, 
20: Carthaginem ad hiberna exercitus re- 
dr, Liv. XXI, 23: hiberoa sgere, Liv. 
Villi. 28, i. e. halten, aubringen : aud) 
vom Bieh, hiberna, Winterbehaͤltniſſe, 
Wınteritäite * Q. nen vidarur de illis 
pecoribus fenfifie, quae hyeme in hibernis, 
Aut aeítate in neftin ıs efTe folent, Marcian, 
in Pandedt. XXXil, 1, 67. 2) ftürmiídb, 
3. €. mare, Horat. Epad. XV, 8: ventus, 
Virg. Aen. V, 126: nodes, Ibid. Vl, 
$«: Lycia, f. vorber. | Nor. hibernum 
i. e. hiberno more, ſtarmiſch, à. €. inere- 
ui hibernum, Plaut. Rud. Prol. 69, f. €. 
be Cturm crregt. 

Hieknos,.f. Iberus. 

Hısıs ober Inıs, is, eine Gtadt in Ober⸗ 
danzten und zwar in Heptanomis, Neu. 
Imper. . 

Hirıscum oder Inıscum, i, m. (ifianes) 
Eibiſch, eine V flanat, E €, Plin. H. N. 
XVIII, 5 poft med. fec. a7. XX, p pe 
fin. (ed. 14. Virg. Ecl. X, 71: lg 
compellere hibifco, Virg. Ecl. II, 30, i. e. 
virga ex hibifco: Andere erkldren «8 uns 
recht ad hibifcum, j. €, Serv. 

Hisaina, lenipA ober Hrasioa, ae, 
m. et f. (nach Vofl. Etymol. von iber oder 
imber i. e. fpurius, wofür auch uber ficbe, 
fo au ‚D» ech. ad Plin. H. N. VIll. 49 
fe. 75) won zweyerley Abkunft, Geburt 
oder Uriprung, à. €. 1) von Menishen, 

. @. menn der Vater ein Mimer, bie 

utter eine Ausländerian it, oder wenn 
der Bater ein rengeborner, die Mutter 
eine Gclavinn, it, oder umgekehrt: bici 
toumt fat mir bem Namen Mutaite übers 
ein, 3. E, In nullo genere aeque facilis 
mixtura (quam in fubus;, qualiter natos 
antiqui hybridas vocabant, ceu femiferos, 
ad homincs quoque, ut in C. Antonium 
Ciceronis in confulatu collegam, adpella 
tione translara, Plin. H. N. VIII, $3 fedt. 
79: quo» equires) ex hibridis libertinis 
Ye conícripferar, 3. e, e patre roma- 
no et matre peregrine natis, Audt. B. Afric. 
‘19. unb bfter, 5. €. Martial, VI, 39, 20. 
Will, 22, 2, Horat. Sat. 1, 7, 2. Valet. 
Max. Vill, 6, 4. Suer. Aug. 19. 2) won 
"Gbieren, v. G. wen einer zahmen Gau 
unb einem milden Eber, Plin. H. N. VII, 
4. fe&. 79 melcbe Stelle kurz vorber ange 
führt worden ; cf. iidor. Orig. XII, 1 


extr. , melcher jagt: In antmanübus bige- - 


mera dicuntur, quee ex diverfis pafcuptur, 
ut mulus ex equa et alino, burdo ex equa 
et afına; hibridae ex apris et porcis etc, : 
vox hibrida, 1. e. qu$ jmen Sprachen 
ufammen geſetzt 3. E. monoculus cet., 
eint nicht vorgufommen, Not. Hibrida 
yhride). als ein 3uname des —— 
un Q. Varius Hybrida, aus Gur» in 
Schell. lar, Wort 


WIBUS—HIC "Pm 


, Cie. Brut. 49, 62 unb 89. Cic. 

ar. D. III, 53; cf. val. Max. VIII, 6, 
12, welcher fagt: Q. autem Varius propter 
obfcurum ius civinttis Hybrida cognoini- 
natus erc. , i. e. femicivis, unddter Bär: 


ger, gleichfam Baſtard von einem Bürger. 


Hines ftatt his führt man an aus Plaur, 
Curc. III, 2,'20: aber Bdd. Gronov, , 
Camer. , Taubm. unb Deus. haben ibus. 

Hic, uasc, noc, (nach Veff. in Ery- 
mol. vom Chald. * i e hic, haéc, hoc: 
vieleicht heißt das Wort eigentlich, hicce 
etc. und abgekürzt hic. babet begreiflich ift, 
marum man hiccine (flat hiccene) geíaat 
M.) 1) bicfer, diefe, dieſes, 2) meum 
man etmas aleicbfam zeigt, bicfer (ber) biet 


icr iba), 3. €. Haec ea eft, Terent, Eun; 
HE, 6, 14: haec ila ett mifericordia, 
Ibid. And. I, t, 99: hoc eft filium efl« ? 
lbid. Ad. HII, $, 73: hoc munus, Virg. 
Aen. V, 535: hic ego fum, das bin id; 
Horat. Epit. I, 1$, 42: Nam cum vidit 
hic, ad vitlum quae flagitat ufus; Lucret: 
VI, 9, mo hic furi ſteht: hic tamen. vi- 
vit, Cic. Car. 1, 1: hoc modo, Cic. In- 
went. I, 41: puraresne adcidere poffe, ut 
mihi verba deefient neque. folum Mta (f. &. 
ila; veftra oraroria fed haec eriam fevia 
nollratia? Cic. ad Diveif. IT, «t, i. €. bicfe 
bier, wie du fie in diefem Briefe ſiehſt! 
oc illud elle, Liv. V, 2 ın., das mre 
das :s.: daher polthaec oder polt haca 
fcil, tempora, negotia, hernach, Cic. Divin. 
M, $4: Hic vir, hic eff cer., Virg. Aen. 
VI, 793: Nil me poeniteat fanum patris 
huius, Horat. Sat, |, 6, $9: huius eniin 
"n — m. i boni, luve- 
nal. VI, 178 uch febt au mehrerm 
Nachdrucke illebabep, 4. E. Hunc illum 
cer., Virg. Aen. VII, 255: fo duch Ibid. 
279, i. e. eigentlich hunc «fe illum, qui 
oder quem cer. — Auch fiebt cà ben mkbr 
— wo cà auc Noth wegblefben 
ounte, z. €, huius iſtius factis, Cic. Rab; 
Poít. 9: hos eo:dem morus pertuthariones 
dixerimus, Cic. Tuíc. III, 4: ad 'une 
eum ipfum, Cic. Acad. I, 1: auch Fey 
talis, j. E. huic rali legato, Cic. llocc; 
32: hunc talem, Cic, fil. in Cic. Epitt; 
ad Diver. XVI, at. b? menn es ſich auf 


Bir dieje (bie) bier (bg), dicies (das) - 


das Nachſtvorhergende bezicht, 3, €, haec ^ 


enim funr, Cic. Tufc. I, 4 ın.: His at- 
ue huiusmodi ducibus cum tu etc., Cic: 
om. $ extr.: hanc otii er pacis caufaut 
arreprurum fuiffe, Ibid. poft med.: — baec 
facito ut ferantur, Cato R. R. 8: fó aud) 
haec, menn ills (4. e. fequentia) feat, 
3 €. Hasc de univerfo genere fatis dıata 
unt: illa — praecipue cet., Colum. VI; 
$: haec (Vorſtehendes) ergo. — percen: 


uimus —: ila (4 e mad nun folgin ^ 


'firt), fi fingulae, Ibid. VI $, 4* fo aui 
ibid 


7 R 


i- 
— 


— n — " " 
E = 


— en 


.. 


ML X. ^ 
— 7 
, Fr x 
al. - r r 
* 


ame 
— * 


pu 
auus 
4 A. 
— — 
— 


— 


— 
Ls rax: 


H 
— — 


E. a rio o 


Er zw 


x 


La 
ehe 
TN 


1 
ig 





H1€C 
daber boc eft, das it, 
tolum vertuat, hoc 
et, fedem — murant, Cic. Caecin. 34: 
und öfter, 5. €, Cic. in Caccil. 4 in. Cic. 
Mil.9. Cic. Vil. 1H, 28: daber menn 
amen Perionen oder Sachen vorher &caane 
gen, fo bericht fib hie, haec, hoc der Re⸗ 
el nad auf bos Rad ſte uie, illa, illud, 
3. e, jener, jene, jenes auf das Entfernte⸗ 
(ic, ta dan bic ſich auch der legeere, die 
lentere, das lenterc ; und ılleder erjiere, 
die eritere, das erſtere, überiegen Mär: 
dieh üt befannt uab verficht jich von felbit ; 
bed veriehen c bier die Niten oft, und 
hic gcbt oft ben ihnen auf das Entfirnte: 
fc, ille auf das Nachſte, 3. E. Cie. Role, 
Com 3 alverlaria — t&bulas: quia haec 
adveríaria) funt menftrua, illae (tabulae) 
e aereinae: Stoici er Peripatetici, — 
illi (Periparetici) — iu (Stoici, Cic. Fin. 
HE, 4: kt mittehtibus er mullis — laeta 
fuit: nam illis (imillis) — er hi (mitten- 
ges), Liv. XXlill, 29: melior turiorque 
eft certa pax, quam fperata victoria: haec 
(pax, in tua, illa (vidloria) in deorum ma- 
nu elt, Liv. XXX, 30: ünb öfter, 3. €. 
Ovid. Mer. I, 697. lbid. rit. 1, 2, 24. 
Colunt. mi. 7, 5. Vl, 2o. Quintil. Vl, 
1, 9. Vl, 2, 21: Gub ebac Te, 1 
noftra argumenta cum adverlaniorumargu- 
mentis conferemus, li miodo, haec Ci. c. 
noftra) ur valentiora videantur, cílici pot- 
erit, Quintil. V, 33, 12: Scurror ego ipfe 
mihi, populo tu: hoc et Splendidins mul- 
to eft, Horar, Epilt. 1, 17, 19. uch ſteht 
in andern Fallen hie, bacc, hoc, für ille, 
ilia, illud, jener, jene, jencé, 4, €, haic 
mater quamvis, atque huic poter adit, 
Virg. E-l. IIl, 56, Matt huic — illi: 
hunc laudat ab alto lupiter, hunc — mi- 
feratur Apollo, Stat. Theb. Vill, 455: 
ut Scrvius — facile diceret, hic verfus 
Plauti non eft, bic efi, quod etc, , Cic. 
ad Diverf. VIII, 16 ante med,: Vendidit 
hic auro patriam, dominumque porentem 
Impofuie, fixit leges pretio atque. refixit ; 
Hic thalamum invafit natae vetitosque hy- 
menasos, Virg. Aen. Vl, 621: 10 pend 
haec et haec, das tnb das, ſtatt das un 
jenes, 3. Q. cum fciret haec er haec, 
Quintil. VI, t polt init. $. 4: quid re- 
fponfuri fine his et his, Ibid. 5. ;. c) dies 
fer dieſe, dieſcs) 3 e der (die, das) fol 
gende, 4. €. dico eadem, quae Atticus. de 
ovibus: hoc (i.e. felgendes abcr) aliter, 
Varr, R- R. It. 3. 3: bicber achört hoc, 
menn cá sur Noth weableiben fonnte, und 
mo cé fib auch mit fo viel überlegen 
Id&t, 3. €. feq. adcuf. et infin. , . E. tibi 
hoc confirmo, te — elle, Cic. ad Diverf. 
V1,3 66: hoc fciant, hoc me animo 
eiie, Ibid. XII, 77. ſ. unten n. 6. d) 
dieſer, Diele, Dielen, i.e. der bier befinds 
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Ibid. VIT, 12, 8: de 
ben Erklärung, 3. C. 


sie 7 4446 


* £ - . 
tice, bier fisende, g. €. A hos bene nov, 
Cic. Rofc. Am. 20: inprimis hic Archiss 
— repetere debet, Cic. Arch. rim: ü 
illi sbfenri falutem. dederis, praefentibv: 
his omnibus te dsturum, Cic. Ligar. t: 
extr.: Omnes enim hi, quos videris ad- 
elle, Cic. Rofc, Am. t in. 2) aegenwár: 
rig, inig, inc gewöhnlich, 5. E. hae 
anuona, Plaut. Irin. Il, 4, 83, der iis 
Preis rc: er nullius, ne horum quidem 
magnificentiam operum, fundamenta non 
exiuperarmam, Liv. I, 55 exmr.: Sei 
nondum haec, quae nunc tener íaeculuz, 
negligentia deum (f. e. in deos) venetat, 
Liv. lll, 20 med.: we omnia femper, 
quae iucunda videntur effe, nen mado his 
extraordinaris cupiditatibus, fed eriam 
ipli naturae ac ne denegarem, Cic. 
Verr. V, 14 ante med.: Cum his rempo- 
ribus non lane in fenatum ventirarem, ti- 
men erc., Cic, ad Diverf. XIII, 77 in.: 
hi mores, Cic. Orat. I, t. Cic. Q. Fr. I, 
1: ad hanc infolentiam, Cic. ad Diverf. 
VII, 20: in hoe tempore, Cic. Quint, 
1: ad hanc dilciplinam, Cic, Verr. ll, 31: 
haec licentia, lbid. MI, 90: — haec vinde 
mia, Plaut. Curc. I, 2, 16: haec magniá- 
cento, Liv. Vl, 4: foauch ber itzt leben 
de, su umferer 3eit, y. E. Cato huius 
Catonis pater, Cic. Offic. III, 16: horum — 
luxuria, i. e. der igigen Beute, Varr. R. 
Ed 3: 6: PL: aud) Er 

id 6.7: auch kann man bicher gi 
liunc Carbonew, Cic. ed Divet Vile 2l, 
c. gu meiner Scit, ben ich gefcunt habe: 
büber haec (Plur.) i, e. haec tempora, 
haec respublica, hic flatus reipublicae, die 
ipigen Zeiten, bie itzigen Umſtande, bit 
inige Verſaſſung des €taaté, z. €. Etenim. — 
qui haec viruperant, Chryfogonum tanrum 
pefle queruntur: qui (haec; laudant etc. 
Cic. Rofc, Am, 48 1n. 3) derjelbe, dies 
felbe, daſſelbe, ſtatt is, ea, id etc. J. €. 
quam quisque norit artem, in hac fe exer- 
ceat, Cic. Tuíc. I, 18: his ipfis verbis, 
quibus cer., Cic. Nat. D. I, 4o, mo &ó 
aud) *5 if: non quod habuerit 
quis ea, fed quod his honefte ufus fit, 
Quintil. 111, 7, 13: in his locis, Cael. B. 
G. V, 7: his temporibus, Nep. Hann. 2: 
daher hoc (ALL) Hart eo bejto (iot; f. 
unten. 4) folder, folcbe, foldee, i? 
beichaffen, oder fo, &. €. hoc snimo eile 
debebis, ut cer., Cic. ad Diverf. II, t 
extr.: fi fentum hunc haberet, ur ce, 
Cic. Offic. HI, 5: homines häc lege 5€ 
neat, qui (ffatt ut) cer, Cic. Somn. 
Scip. 3: hisque locis caftra ponit, ut ne 
que multitudine eircuiri adwerfariorum 
pollet, Nep. in Dat. 6: non his erra E 
rentibus, Horer. Od. III, 6, 33: ne fut 
ris hic tu, Ibid. Epift. I, 6, 40: hunc te 
adipicio, Virg. Aen, VIIJ, 441: hi vi 
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ftri reditus, Ibid. XI, 54: nos hi fumus, 
de quorum cer., Brut. ad Cic. Epiit. 16 
polt med.: bunc ego me effe velim, Ho- 
rat. Art. 35. 5) derjenige, diejenige, 
dasjenige, ). €, de his, qui illorum ccr. , 
Nep. They. y: quam hi poterant, qui 
cer. , lbid. 10: hae fedes, e quibus cer., 
Cic. Top. 2: ex hislocis, in quibus cer., 
Jbid.: ex his rebus, quae cer., lbid.: 
Legiones etiam has, qnas in Italia adfum- 
fit, alieniffimas efle video, Cic. Attic. X, 
ia prope fin.: haec, quae a nobis — 
dispurara funt, Cic. Tuíc. II, 38 In 
änit. Nor. 1) flatt hic, haec, hoc, ffebt 


oft hicce, haecce, hocce cer. 3. €. hocce, | 


Terent; And. II, 3, 17: hisce, Terent. 
Heavt. lil, 3, 3. Sulpic. in Cic. Epiit, ad 
Diverf. Ill, $ med.: haece £. e. hae, 
Plaur. Moít. Hi, 1, 117: huiusce rei, Cic. 
in Caecil, 14: huiusce modi, Cic. Balb. 
hice i. e. hi, Terent. Eun. [1, a, 33: 
asce, Plaut. Píeud, Ill, 2, 34:  baber 
horunc (tatt horumce, Plaut. Cift. 1, 1, 
$3. Plaur. Poen. lli, 2, 48: fo auch ha- 
runc, lb:d. Mil. Ill, 2, 25. lib wenn 
das Fragewoͤrtchen ne anacbánat wird, [o 
wird daraus hiccine, haeccine cet., fatt 
hiccene cet., oder fiatt hicne cer., 4. V. 
Hicciüe vir patriae natus usquam, nifi in 
patria, morietur? Cic. Mil, 33: Hoccine 
eft credibile? Terent. And. III, 1, rz, 
und öfter, 3. €. Ibid, V, 4, 4. Terent. 
Ad. Il, 1, 29. Terent. Phorm. V, 8. 29. 
=) hie, haec, hoc richtet fich, menn «3 als 
Subicet ficbt 3. E. beym Verbo fum, in 
Ynichung dis Generis und Numeri nad 
feinem Breddicat, 3. €, hic ell. pater 
meus, haec eít mater mea, hi funt 
rentes mei etc. ij. e. das if mein 
ater, meine Mutter, das find meine 
Eltern 16, , à. €.. hic eft fons, Cic. Somn. 
Scip. 8, bicíté ober bas iſt ꝛe., ftatt hoc: 
fo auch hic labor eít, diefes oder das ift 1c. 
Virg. Aen. VI, 129: haec en eft, quam 
cer.. Terent. Eun. IH, 6, 14, i. €. ba$ 
ift bic, melde ꝛc.: hsec illa eft mifericor- 
dia, bas (ft das Mitleiden s., Terent: 
And. I. 1, 99: hic ego fum, das bin ich, 
Horat. Epiit. I, 15$, 42. — 3) es ficbt bep 
ben Subftaneivis oft ftatt huius rei, de hac 
re, propter hanc rem, 3, E. hac ira, Liv. 
M, 22 in., i, e aus Zorn biegäber: hac 
fama i, e huius rei, Terent. And, I, 1, 
72: auch bey unrehtem Gubftantiv, 3. €. 
hac fiducia virium, flatt harum, Liv. I, 
»nte med, 4) Hec (Neutr.) ſteht oft 
wbftantive mit einem Genitiv, a. €. hoc 
cominodi ſtatt commodum, Cic, Rofc. Am. 
32: hoc copiarum, Liv. XXNXH, 18: 
Dií boni! quid hoc morbi eft? 'Terent. 
Eun. H, 1, 19: edormilcam hoc villi 
Gi. e. vini), Ibid. Ad. V. 2, 11: Nunc 
mihi hoc negotii. ceteri. Gedere, ur illum 
quaeram, Terent. Eun. lll, 4, 6: — quid 
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. hoc hominis? was ift ba für etn Dien 
lbid, 87: hoc literularum Axe, —* 
diens e villa, Cic, Attic. XIT, 1 in., und 
öfter. — $) Abl. Neutr. hoc bedeutet oft 
a) deswegen, baber, dadurch, Plaur, 
Pfeud. Il, 3. 19. Ill, 2, 33. Plaur. Mil, 
Il, 3, 26. Plaut Amph. I, 1, 1t unb «s, 
Horat. Sat. T, 1, 46: jo auch Hoc Pana, 
Hirtius, Balbus — plane ira faciunt, ur 
me unice diligant. Cic. ad Diverf. VI, 13 
(13) med. flatt hinc, ideo, baher, besmes 
gen ıc.: auch oft bepm Comparar. ffatt 
des befannten eo, mo mans aber inege⸗ 
mein oejto uͤberſetzt, 4. €. quod hoc eriam 
mirabilius debet videri, es etc. Cic, Orar, 
I, 3 prope fin, & e. Welches auch defto 
munberbarer ıe.: fo aud Cum Epicuro 
autem hoc eit plus negotii, quod (i.e. quia 
etc. Cic. Fin. II, 14 in.: "Ut enim, N 
grammaticum fe profeffus quispiam barba- 
re loquatur, — hoc turpior fit, quod etc. . 
Cic. Tuic. I, 4 extr. fic philofophus — 
peccans hoc turpior eft, quod etc., Ibid. : 
unb fter f. hernach: auch ftcbt bafür 
* re, —* prin —— I, 173. 
arr. ap. Non,: auch) in hoc, deew 
in der Abfichr, Vellei IT, u Phaedr! 
V prol z. b) befto beym Comparativ, 
flatt eo, 3. €. hoc libentius, Cic. Attic. 
XIII, 36: hoccuriefior, Cic. ad Diver. 
II, 23 med.: illum hoc maiore fore ihi 
discrimine, Nep.Dat. $: Atque hoc prae- 
ftantius mihi fuerit, (i etc. , Cic. ad Diverf, 
V, 12 poft med.: hoc mirabilius debet 
videri, Cic. j. vorber: hoc plus negotii, 
Cic. f. vorher: hoc turpior, Cic. f. vorber. 
6) Hoc Nomin. unb-Accuf. ſteht oft übers 
flüéig vor bem ur bafi unb bem 3Iceufatiy 
mit bem Jnflnitiv, mie im Deutfchen bae, 
3. €. hoc ut tui neceffarii (ciant, hoc me 
animo elle, Cic, ad Diverf. XIIl, 77: hoc 
aserendum viderur, haec — eife, Cic. 
Qin 1: cum hoc demonftrem, me — 
velle, Cic. ad Diver. V, 1a poft med. 
$. 20: tibi hoc confirmo re, — eife, Ibid. 
VI, 3 $. 6: qui hoc non videat, quidvis 
— fuifle, Cic. Ligar. 12 poft ini.: Auch 
hoc (Ablat.) ffebt beo dem Comparar, feq. 
quam überflüfia, 3. E. quid hoc fieri tur- 
pius poteít, quam ccr., Ciz. Orat. I, 37 
in.: quid hoc eft clarius, quam cer. , Cic. 
Verr, III, 35: quid hoc turpius, quam, 
quod cer., Cic. Divin, ], 39: quid hoc 
miferius, quam cer., Cic. Attic. III, g 
med.: neque hoc quidquam effe turpius, 
quam — praecurrere, Cic. Acad. I, 132]: 
auch fieht hoc (nomin.) Aberflüßig im Sols 
genden : lucefcit hoc iam, Plaut. Amph. 
1, 3, 45. Terent. Heave. Ill, 1, 0 i, e, eó 
mird Tag: fo auch lucet hoc, Plaur. Mil. 
W, 2, 63, i.e. das iff Zag, oder es dii 
Tag: [o aud Nam hoc quidem — haud 
multo poft luce Jucebir, Plaut. Cure. I, 3, 
26, das wird bald Zag ſeyn oder werden: 
7 Ra 7) Hoe 
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Hoc fiatt huc, 3. €. Hoc defcendit, 
"E Aen. Vili, 423: unb öfter, 3. €. 
Varr. L. L. V, 9. Plaut. Amph. I, 1, d 
Plaut, Capt. Il, r, 20 und öfter: ſo auch 
experiomur contra, ecquid ego pollieın 
blande dicere — quando (ille) hoc (me) 
provocar, Terent. Ad. V, 4, 24, 4. e. bicrs 
au, folglich hoc ſtatt huc oder ad hoc. 8) 
Haec fibt oft im Cicero 9) fatt haec 
tempora, oder ſtatt hae res, die igigen Zei⸗ 
ten, Umstände, Verſaſſung ıc., 4. €. 
fpem habere, haec aliquando fieri meliora, 

ic. ad Diver. V, 13 5.5: (o auch qui 
haec vituperere volunt, Cic. Rolc. Am, 
48 in., melche Stelle oben n. > angeführt 
worden. ^b) fatt haec res publica oder 
haec urbs, 5. €, haec i:clinquentem, Cic. 
Catil. I, 8. 9) Haec (tatt har, 5. €. Haec 
funr atque. alise multae — incommotita- 
ves, Plaut. Aul. III, 5, $8: Continuo haec 
(puellae, adornant, ut (31a) lavet (z, Te- 
rent. Eun. Ill, $, 34: aber ciaentIicb ſteht 
es (att baece: auch mil Bentley haec 
fatt hae geleſen haben Terent. Hec, V, 2, 
24, mo bic Worte find: Ac hae ainicae 
erant: , fo auch Ibid. Phorm. V, $, 23 
Haecine erant itiones — et manfiones Lem- 
ni? mill er haec /i. e. haece) illae ftatt hac- 
cine lefen: ſo lieſt er auch Ibid. Andr. I, 
1, 99 Haec ifiatt haece, illae lacrymae 
ffatt Hinc illae ctc. 16; Hisce ftatt hice, 
.E. Hisce hami, atque hae harundines 

nt nobis quee(tu er oultu, Plaut. iltud. 
I, t, $.. 11) Hx fcil. parte oder via i. e, 
$) bier, Tereut. und Cic., f. oben Hac. 
b) biebtt , Terent., j. oben Hac. bejonz 
ders: daher ffactenus i. e. hec tenus | fcil. 
arte, f. oben Hactenus. 12) huius ineuer.) 

ütt huius rei, A. V. huius non facio i e. 
id mace mir wicht das Mindeite draus, 
achte nicht im Windeiten darauf, "l'erenr. 
Ad. lI. fr, 9. eigentlich ich ſchate es nicht 
fo bocb (ober mache mir nicht jo viel draus), 
als was ich 3. €. in der $anb habe ober 
mit der Hand eine Bewegung mache: mit 
Manche mit den Fingern einen laut von 

dh geben, und dann au jemanden jagen : 

mache mir nicht jo vicl daraus, 13) 
hae rei (fatt huic reí, Caro R. R. 34. ante 
med, $ 3. 14, hibus fiatt his foi fichen 
Plaut. Curc. III, >, 20, aber Edd. Gio- 
nov., Camer., Taubın. und Douz haben 
Fibus. .ıg, huiusque die, 3. €, et sliam 
Minervam, quam Romse Aeuilius Paulus 
ad aedem. Fortunae huiusque diei dedica- 
vi, Plin. H. N. XXXIlll, 8 ante med. 
fct. XVI, 1 Ed. Hard.; mo huiusce ſo 
vict als uniuscuiusque bebeutet nàd» Hard. : 
auch Leica Einige huiusque diei, Cic. Leg. 
N, ar extr, doch [een Andere huiusce, 
und ſo bat Edie. Ernelt. Nor. hoc ficht 
zuweilen kurs, 1, 4, Sed ramen hoc di- 
gas, quid hoc cit, fi nenu meleltum eil, 
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Lucil ap. Non. cap. 2 n. $86 e let. Sca- 
lig.: fo qud) Et vos hoc ipfum, quod gi- 
namur, invitat, Priapei, Li, 2$. 

Hic oder Heic, Adv. (von hic, haec, 
hoc; iit vielleicht ber alte Wblatie, mi 
qui von quis und qui, folalich ftatt hoc 
loco etc.; 1) bier, i. e. an biciem 
3. €. mo der Siebenbe ober. Schrei 
ift, oder wovon die Rede iſt: ficht à 
aud oa, 3. 2. hid tui omnes valent, 
ad Diverf. VI, a0 extr.: hic adium, Te 
is * Mi, 6, $: hie ubi ibuni. 

leb. funt, Cic. Verr. V, $$: Quem 
—5 hic ante oítium? "Terent. Eun. 
V, $, $: hic proprer hunc adfilte, lbid. 
Ag. II, 1, 14: fenus hic, fenus illic, 
Plaut. Moft. Il, t, 76, Zinfen bier, Zins 
fen dort, i. e. nichts als Zinfen (verlanat 
er): daber e$ ftatt ibi fieht, menn von 
bem fo gleich genannten Drte bic Nebe dit, 
à. €. Athenas fe contulit: hic ita vixir, 
Nep. Att. 2, i. €, bier, da: hic illius arma 
cer., Virg. Aen. I, 16 (20): At indiligen- 
ter hic eram, Plaut. Mil. I, 1, 3$. Toi 
ner tropifch, tu fi hic fis, aliter fenus, | 
ji. e. an meiner Stelle, Terent. And. I, — 
1, 10. Andere balten bier hic für dad — 
Pronom., dann (lántc e$ ftatt talis, y. e 
menn du ín ſolchen Umſtanden máreit, mic 
ih. Auch mit bem Genitiv, 3. €, hie 
viciniae, Terent. Pborm. I, 2, 4$, 4 €. 
bier in ber Machbarichoft, in dieler But 
barfchaft: fo aud) fcio, me vidille hie — 
proximae viciniae — amicam etc, Plaur, — 
ll, 3, 2, 6. e. bier in ber nddfien Macs 
barichaft, bier gans nabe in ber 
shaft. Auch ſtehts bey Eintheilungen, 
3.& hic — illic, bier, dort, & e, an eis 
nem Drte, an bem andern, à. @, hic fe — 
geres, ilic uvae, Virg. Georg. I, $4: 
Hic (epud Pompeium) omnia fpeciofa, illic 
fapud Caseíarem) valentia erant), Vellei. 
ll, 49: foaub hic — AES €. his 
clune, alibi pectore tantum laudatis, Plin. 
H. N. X, so fedt. 71. a'bier, i. e. hier⸗ 
in, bierben, ba, flatt hac in re, 4, €. hie 

fi quid erit offenfum, Cic. Verr. AG, E, IE 
exer.: hic nus Stoicus nihil adiuvat, Cic. 
Orat. 1], 38: hic ubi opus eft, "non ve« 
rentur; illic, ubi nihi] opus eft, ibi veren- 
tur, Terent, Andr. HI, 1, 13: -Lycur- 
gus videtur poííc hic ad nequitiam addu- 
cier, PIxur. Bacch. I, 2,4: Hic iam plura — 
non dicam, Cic. Msnil 9 med.: .Hic in 
ipfo illo malo Lucullus — coa&us — 
partem militum dimifitetc. Ibid. poft med. 
3) bier, oa, 2. e. bicrauf, alsbenn, 3. €. 















Hic regina popelcir, Virg. Aen. I, 728 
(732): Hic reddes omnia, Terent, A 
It, 3, 15: Hic Philodamus — labora 
Cic. Vetr. I, 326 ine Hic tum alius ex 
ala parre (Ici. clamabar), Ibid. med. 5 
da oder bier, f. e. bcp ben — 
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bep dir Gelegenheit 1c. , 8. €; hic me in- 


fimulas, €ic. ad Diverl. Vll, 13 med,, ba 
beíduíbigi bu tc: — Hic miramur cet., 
Cic. Manil. 13: Hic nunc de praetore — 
nihil dicam, Cic. Planc. 41: Hic dubita- 
bitis — tantam iniuriam vindicare? Cic. 
Verr. Il, 44: ' Hic vero nulla munitio eít, 
quae perterritos recipiat, Caef. B. G. VI, 
39 unb oͤfter. 

Hicamus, i, (vermuthlich 'Ixavas) ein 
berähmter Bildhauer, Plin. H. N. XXXIII, 
$ poit med. let. XVIIIL, 34- 

Hıccs, Hasccz, Hoecz, i. q. hic, 
haec, hoc, f. Pic, haec, hoc. 

Hicciwz, Hazceinz, Hoccins, i. e. 
hicne cer. , beftcht aus hicce unb bem Fra⸗ 
gemörtchen ne, flatt hiccene ; folglich dients 
sur árage, f. Hic, haec, hoc. 

. Hıcasta, ae, eine Inſel zwiſchen Gleis 
zien und Italien, nahe ben den Mcolis 
chen, Prolem. 

Hıcastus, i, (Ixfeis) 1) ein Arzt, ber 
y. €. vom Weine ic. geſchrieben, Plin. H. 
N. XII, 19 feit. 04. XX, $ ante med. 
fei 17. XXII, 16 fed. 18. XXVII, 4 
extr. fe&, 14: aud de myfteriis, Clem. 
Alex. sp. Voíf. de hiftor. Graec." 2) aus 
Ehios, ber mit unter bem £ofanber ad Flu- 
men Aegos gefochten bat, Paufan. in Pho- 

cic. ante med. p. 325 Wechel. 

* "Hickräon, Önis, Ixtrduv) ein Cobn 
be$ S. faomcbon in Troja, Homer. Iliad. 
IU, 141. XX, 238. Apollod. III, 12, 3. 
Apul. de deo Socrat. poft med. p. 152, 9 
Elmenh.: daher Hiceraonius, a, um, bas 
bin gehöria Hicetaoniich, 4. €. Hicerao- 
niusque Thymoetes i. e. filius Hicetaonis, 


Virg. Aen. X, 123. 

Hıckras, as, Clxéras) 1) ein Könla 
in Wrcadien, Paufan. ^2) cin Philoſoph 
aus Gpracus, glaubte, daß Hkmmel, 
Sonne, Sterne, Mond ſtil fcben, und 
nur die&rde fid) berum brebe, Cic. Acad. 
IL, j9 ante med. Erneit., wo andre Edd. 
Nicetas haben. 

Hitmäuıs ober Hy EwALIS, e, (von 
biems f. hyems) 1) des Winters, den 
Minter betreffend, ihm unterworfen, das 
bin achörig, darin acf hend 1c, , winters 
fich, Winter: 3. €. Winterrag, Winters 
wetter, Wintergetreide ic, y €. tempus, 
Nep. Dat. 6, Wintergeit: ^ vis, Cic. Tufc. 
V, a7: dies, Colum. XI, 5, 21, i, €. 
Wintertag: — provinciae, Plin. H. N. 
xVIII, 7 pof med. fe&, Xll, 3, 8. e. 
kalt, i. e. mo cs fche fait zu ſeyn pflegt: 
loca, j. e. mo man fid Winterszeit aufs 
bit, Pallad. I, 9: circulus, Hyg. Aftron. 
In, 26, i. «. tropicus capricorni: luna 
hvemalis toto menfe erit, Plia. H. N. 
XVIII, 35 ante med. fe&t. 79, i e. mitb 
faíte Tage ober Ctürme bringen: — faba, 
Plin. H. N: XVIll, 23 ante med. fe&. $32, 


vit gegen Winter gejdet wird, 


Tid entweder von da f. e. 


Winterbobs 
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ne: baber hiemalia fcil. caftra, Sminters 
quartiere, Valerian. ap. Vopifc. in Aurel. 
1r. 3j ftürrmíd, bem Gturme ausge⸗ 
fest, ftürmiicbes Wetter betrefiend, dahin 
gehörig, 4. €. navigatio, Cic. ad Diverf. 
VÍ, 20: nimbus, Ovid. Met. voll, 10$ : 
luna, Plin., j. vorher: aquae, Salluft. 
lug. 37 (41), i. e. Waſſer, ba vom Regen 
zuſammen gelaufen. 

Hıfsärio (Hyem.). önis, f, (von. hie- 
mo f. hyeme) das Ausdaucen im Winter, 
Auswinterung, Ueberwinterung, I. E. 
ur ne plus terea pars.cxtmatur mellis, re- 
liquum hyemationi relinquatur , Varr. R- 
R. Ill, 16 prope fin. $. 34- 

Hitmo oder Hykmo, avi, atum, are, 
(von hiems, (C. hyems) 1)/ben Winter wo 

ubringen, überwinters, j. €. mercater 

in undis, Horat, Epiit. 1, 16, 71: in ure 

be, Suet. Aug. 72: befonders von Soldas 

ten, bie YOinrerquartiere balten, Cic 

ad. Diverf, Vll, 9. Nep. Agef. 3. Caef. 

B. G: ll, 1, 2 und 4%. 2) Winrerweßs 

ter feyn, kalt fegn oder ſtuͤrmiſch feym, 

j, €. hyemat, Golum, Xl, 25.4 22, 11 

78 und «4, cs ift Wintermetter, ober 

ftürmifches Wetter: ante plenaıh lunam 

non hyematurum ostendit, Plin. H. N. 

XVIII, b ante med. fec. 79: ' Cum in 

cacuminibus. montium — nubes confident, 

hyemabir: fi cacumina pura Rent, dislere- 

nabir, Ibid. poft med. (e&t. 82: tempeltas 

hyemarir, annus hyemavt, if falt gewe⸗ 

fen, Arrunt.ap. Senec. Epift. 1f4 polt med. : 

daher ftürmifd) (evn, mic im. Winter, 
. €. continue dies hyemant, Plin. H. N, 

XVII; 26 pett init. fci. 64: mare hye- | 
mat, Horat. Sar. Il, 2, 17: fternitur mà- 

re; reliquum tempus hyemat, Plin. H. N. 

11, 47 poft med. ſect. 47: tempeítas, an- 

nus hyemavit, Arrant. sp. Senec. Epift. 

114 poft med. f. vorber: - hiemat, „ed ift 

fürmiid , Colum. f. vorher: hyemabit, 

teirb fürmiidy feon, Plin- H. N. f. vors 

ber: fo auch hyematurum, Plin f. wors 

ber. 3) aquas, i e. falt werden faffenz 
gefrieren laffın, 3. €. aquas decoquunt, 

mox er illas hyemant, Plin. H. N. XVII, 

4 anre med. fe&. XVII, 2. Not. hyema- 
to lacu, Ibid. VIII, 22 fedt. 38, i. e. fürs 
miich gemacht werben. - 

Hixws oder Hiems, Émis, f. (vermutfs 
phuo, meil bet 
Winter ben den Römern vornehmlich im 
Regen und Gtürmen befand, oder, von 
xeımar f. aorigeuv d. €. hyems) x) fturmis 
iches Werrer, Sturm, 3. C. navem ex 
hyeme fervar, Nep. Att. 10: unb bter, 
jy. €. k- Georg: III, 479. Virg. Aen. 
V, 11. VIII, 671. Stat. Sylv. V. 1, 36. 
Valer. Flacc. II, 22. lll, 151; baber tros 
pic, Sturm, i.e. Heftigkeit, heftige Gen 
malt ze, 3.&. flammea montis i. e. Ve 


fuvii) hyems, Stat. Sylv. Ill, $, 72: cf. 
Valer. 
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Valer. Flacc. 11T, $08: ferrea hyems te- 
lorum, Stat. Theb. V, 385: amoris mu- 
tn peflima hyems, Ovid. Her. V, 34: 
rerum (i. e. belli), Claudian. B. Get 132. 
2) der Winter, Cic. Verr. HH, 45. Cic. 
Rab. Poft. 15. Cic. Planc. 40. Caef. B. G. 
lit, 7. VII, 32. Horar. Od. !, 4, ! und 
Öfter: ita turbine nigro Ferret hyeras 
Culmumque levem ftipulasque volantes, 
Virg. Georg. L, 321, i. e. mit fo ſchleuni⸗ 

Ut Sturme mürbe (faum) ber Winter 

ie Salme — dahin reifen ze der Win: 
tcr könnte nicht draer raten, als es zuwei⸗ 
len der Gemmer durh Stürme tbut: 
qud [dft fl oben Virg. Georg. Ill, 470 
bierber ziehen: daher hyeme, Im Winter, 
Cic. Pit 24: hyems anni, 3ointerscit, 
Suet. Caef 35: dabertropiich, vom Aiter, 
}. €. Inde fenilis Hyeıns tremulo venit 

orrida pallu, Ovid. Met. XV, 222. Nor. 
der Winter fing fib bey den Römern mit 
bem Intergange des Gickenachiens (ver- 
giliarum), folglich IT 1d. Novemb. an, 

lin. H. N. li, 47 mei. fe&. 7. XVIII, 
25 poft med. fcil. &0. Varr. R. R. I, 28. 
Colum. Xt, 2, 84, und endiate fi Vit 
ld. Febr., Varr. ibid: daher a) bic 
Bilte, 4. €. Sic leralis hyems (Z. e. mors) 
paulatim in peitora venir, Ovid. Mer. I, 
$27: Tu fpe£tss hyemem fuccindi lentus 
amici, Martial. 11, 46.7, i. e Nr da 
fricit, meit cr fich nicht recht heffeiden 
fann: un tropiih, Kälte, Sroft, i. e. 
erfaltete Liche x. 3. Q. amoris mutari, 
Ovid. [. vorher, b) die tinterlichen Ges 
firme, 4. €, cum rapidus fo] Nondum 

Femem contingit equis, Virg. Georg. II, 
312, 7. e. menn nech nicht hinter iM. c) 
Wırrer flatt Gabe (roit autumnus, aetas) 
M €, poft ceirs hyemes, Horat, Od. I, 15, 
35. 5. €. antos. "Nor Hyems, als Per: 
fon und Qveitbeit, Virg. Aen. lll, 125. 

, Hırmesar, älıs, Cohn tes f$. Miripfa 
iu Numidien, Seu. lus. $ ecc... Auct. 
B. Afric, 5, 6. 

Hikra, ac, f. (iod) i. €. facra: babet 
T) (fcil. zeos infula ) cine Qufef auf eem 
Aegdiſchen Meere be». Crete, fenft Auto- 
máte genannt, Plin. H. N. It, 87 fett. 49. 
In, 12 ante med, Ic. 21: ferner cine 

mie ben Cicilien, nao Jrakten se, dem 

Suícanuá — Peilid, cine der Keoliſchen, 
vorbir Theraha Fuonnt, Meia II, 7. Blım, 

- N. I, 106 icit. no, il, 9 fcct. 14: 
qui eine anbcre ben Gicitien, in der Nahe 
€$ Vorgebirges Yilpbäumm, cine der Aega⸗ 
tiſchen, mie es icheint, Prolem.: auch 
eine Stadt (fcil. 0245) auf der Anfel Fass 

08, bic aber untergerangen ift, Plin. M. 
V. V, 31 prore fin. fedt. 39. =) Benname 
eines Grgenaifts, (iil. compolitio, arsde- 
9/5) 4. €. danla eff anridoros Hiera, Scrib. 
Lorg. 9») ante mcd. — 3» fHicran fecimus, 
Sencc. Epift, 83 poft iit., iff unverfdnd: 


/ 
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lich oder doch ſchwer zu erffdren: fipfius 
verftebt coronam ; namlich, menn amc 
Kämpfer gleich tapfer I io babe 
feiner den Kranz der SBelobituna befoms 
Wen, 1ondern er wäre einer Gottheit aci 
midmer werden. 4) Hiera come, ein Ort 
oder Flecken in Carien, nicht meit vom 
Fluſſe Mdanteus, Liv. XXXVII, 7 
daber Hieracomerse, die Einmehner (n 
Hiera Come, Plin. H. N. V, 30 rope fin. 
fe&. 33, me fie aber nad) Sollen éd 
mérbéd. Hiera perra, ein Drt in Ercta, 
Ptolein, ds £ ( F 

HifsAsÓTANr, es, f. (id am 
flatt hiera botane, i, e Diliges Kraut: 
von andern perıitereun und verbenaca ge ⸗ 
nannt se Cifenfraut, Taubenkraut, das 
de Geſandten, 4. €. menn fie Bep den 
Feinden Gatizfaction forderten, mit na 
men, Plin. H. N. XXV, 9 poft ipit. fü 
$9. 

HirsAsRiGA, se, Gtadt in Pufitanien 
nicht weit von Olyfipo (Piffabon), Anton. 
Itiner, = 

HisnACÍA, ſ. Hieracius, 

HiksAckhras, ac, m. (iagaxirws, fcil. 
Altos) fcil, lapis, oder HigaACITIS, idis, 
f. (irgsurrus fcil. Atos) fcil. gemma, ein 
gewiſſet Edelſtein, a colore games , i. e. 
accipitris, Plin. H. N. XXXVII » 10 m 
med. fed. 6o unb cap. 1: poft init. 

71. - 

Hifeäcivs, a, um, (iegdxios) i-e, den 
Habicht betrefiend, dahin gehörig, à. €, 
hieracia, cine Wet factufe, Plin. H. N. 
XX. 7 ante med. fe&. 26, weil fid bie 
Habichte mit bem Cafte berfeben die Aus 
aen beiibmieren, und dadurch bie Dunfels 
beit der Augen curiren foRen, wie Blinius 
fagt: Hieracia fcil. intule, eine Inſei bcd 
"iegdiiben Meeres, font Onus genannt, 
Vhn. H. N. II, 13 ante med. fe. 23: 
hieracium collyrium, Piin. H. N. XXXIII, - 
1: poft med. fett. 27: heißt auch colly- 
rium Hieracis, Cel. VI, 6 fedt. 28, mo 
nicht etwa bier vielmehr der Name von 
einem alten Arzte Hierax gu wer : 

llissacowrrak, arum, in Mofien, 
Flin. f. Hiera. 

HiksArÓn:*, is, f. ('legdmo2.,s oder 
iuga mi^) cin Name verichiedner Städte, 
i. €, in creen, unb amar Gileioricn, 
jeüft Bambvce, unb bey den Syrern Magez 
genannt, Plin. H. N. V, 23 in. fedt. 19. 
XXXIL, 2 .. med. * —— 

bengien, lbid. I, 9 9$. Virruv. 
vn 3. Apul. de Mali ante med. p. 65, 
6 Limenh.: daher Hierapolitge, die Eins 
mobner, Plin. H. N. V, 29 in. 29: 
in Creta, Ibid. 1111, 12 ante med. fe&t. 20. 

HiksArÓLirAXUS, e, um, in ober aus 
Fierapolis, babin gehörig, 3. G. = 
Iicrapoliranos in Afia, Ulpien. in i 
XXXXII, zo, t ante med. 13: Nie · 

ni, 
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rapolitani, qui funt gentis Aflyriorum cet. 
Macrob. Sat. 1, 17. 

HikaArOLÉTEs, ne, m. aus oder in 
Hicrapofis, babln gcbària, 3, €. Hierapo- 
liae, bie Einwohner, 4. €. in Crofpbrn: 

. V, 29 in. fec. 29, f. 


igicn, Plin. H. 
oben Hierapolis. 

Hi&RAPYTNA, 86, Stadt in Creta, 
Plin. H. N. FII, ı2 ante med. fe&. 20. 
und Straho: heißt auch Hierapydna, orum 
(ra 'lsgänudva,, Dio Call. 

Hibsas, ae ein Fluß, der Bithonlen 
und Galatien trennt, nad Plin. H. N. V, 
32 prope fin. let. 41. 

ilibkAsycAxiwos oder Hırza Syca- 
mıxos, ), eine Stadt in Dberdgppten und 
zwar in Thebais, Plin. H. N. Vl. 39 
props fin, jet. 3j, mo C$ a( zwey Woͤr⸗ 
ter ficht, f. 5ycaminos. 

Hızrasus, I, (légaeos) ein tuß in 
Dacien, heutiges Tages der pruib, wie 
man glaubt, Prolem. 

Hifsärkcus, a, um, (isgarmör 1. €. 
faceraoralis, facro ufui defiinarus) pries 
fterlich, beilig, sum religiöfen Gebraus 
che beítimmt, 4. Q. charra, ber Name 
eines Qopieró, und Amar won der erften 
Gorte, das bernach den Namen des 8. 
Auguſtus erhielt, Plin. H. N. XIII, ı2 in. 
fedt. 24. 

Hibsax, Acis, w. (ifga£) 1) i e ac. 
cipiter, 5, €. Hieracum (iegdwav i. &, accio 
pitrum) infula, cine Snícl bes Carbinien, 
Prolem.: daher cin Benname cincé Antlos 
(pus, luftin. XXVII, 2. 2) viedeicht ber 
Same eines Arztes, 3. €, collyrium Hie- 
racis, C f, Hieracius. Not. Hierax, 
eine Stadt in Niederdgupten zu dem Dis 
ficicte Marsotis aebörta, Ptolem. 

. Hiünkmias, ae, der A ronhet Jeremias, 
Prudent, Hamart. 450 (515), wo die erſte 
Solbe [ana ſteht. 

Hilsicuo oder Hixsicnos oder HıE® 
aicus, untis, f. ("legexu Nov. Teft.: 
*IsgexoUs. lofeph. : 'legxoUs Strabo) bie 
Stadt Jericho in Paldäina, Plin. M. N. 
V, 14 left. 16, wo Hiericuntem flebt: 
fo auch Hiericunte Plin. H. N. XIII, 4 

it med. fe&. 9 Hard., mo Ed. Elzev. 
Plierichunte bat: auch bat man lericho 
Prudent. Pfychom. 536: aud) Adcuf. Ie- 
richon, 3. E. domitam terichon, Prudent. 
Hamartig. 480. gehe Adiect. Hierichun- 
tinus, a, um, 5. €. verfio Graeca etc. 

Hikao, Onis, m. (légov) btt Nat 
zweyer Könige zu GSpracns, Tr) Hiero I 
oder der Altere, zu dem Simonides gefoms 
men iit, Cic. Nat. D. 1, 22, c£ Xenoph. 
in Hierone. 2) Hiero Il oder der jüngere, 
Liv. XXI, 49. XX!lI, 37. XXlllI, 4, mar 
ein Freund der Römer: nad bem Tode 
eines Enkels Hieronymus nabmen bie 

bmet feine dandesportion in Beſitz, Liv. 
XXVI, 4e: daher Hieronicus, ©, um, 
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ieronifch, 3. €. lex vi. e. eine vom &. 

icro bem qu berräbrende Verord⸗ 
nung, nad der die Qxtreitiafeiten zwiſchen 
den römischen Wiächtern des Zehents, und 
denen, die bie Aecker beurbarten, geſchlich⸗ 
tet wurden und werden ſollten, Cic, Verr, 
11, 13. Ul, 6, 7, 8, 10, 51, 61. 

HiÉnÓCcAzsA nia, se, f. ('Legoxausagria) 
eine Stadt in Afien, unb zwar in Shdienz 
Tacit. Ann. II, 47. lll, 6=. 
Paufan. 

Hıssocsria, ae, eine Inſel beo Ens 
prus, Plin. H. N. V, 31 ante med. fedt. 
35, aud Strabo XII extr. ('Legosormía) 
mo cà aber cine Gtadt In Enprus zu ſeyn 
ſcheint. 

Hifedchrrx, ycis, Mm. lirgoxxg£) i. €, 
facer praeco, f. praece in facris, Inicript. 
sp, Gruter. p. 27 n. 4, 100 jedoch Einige 
Hierocorax [cien wollen. 

Hısrocıss, i, aus Ylabanda, cin Rhe⸗ 
tor, Cic. Brut. 95. 

Hi£aöpdLos, j, (irgedovAor) i. €. mie 
nifter facrorum, Firmic. VIIT, at. 

Hika^orvrHicus, a, um, (iegoyAvPır 
»is) bieroglypbifcb, 3. €. lirorae, Ma- 
crob. Sar. 1, 21: — notae formarum, Am- 
mian. XVIl, 4 (7). 

HikzÓGE ArufCUSs, 8, um, (i«2079a pics) 


Ptolem. et 


i q. hieroglyphicus, 4. @, literac, Am- 
mian. XXII, 1$ G9). , - 
HikROLOPHIEN*ES, jum, @inmohner 


einer Sradt in Sifien, etwa in Earien, 
fpbien 1c. (von inpös AoQos i. e. facer col- 
Jis) Plin. H. N. V, 3o prope fin. fct. 33 
Hard., mo Ed. Elzer. nebit arbdern Edd. 
Hierapotenles hat. 

Hıswomiacks, is, ein Bluf in valdſti⸗ 
na ben Gadara, Plin. H. N. V, 13 fex. 
16, wo Abl. Hieromiace (tebt. 

HiEROMNEMS, ©, ("Iegomssam) Tockter 
des Cimolá, Gemahlinn be Afaracus, 
gebar ihm bcn Capos, Apollod Il, 12, 2. 

HiggenwRMow, Ónis, (Ispoursiuov) ein 
Edelftein, fonk Erorylos genan t, Plin. 
H. N. XXXVII, 10 ante med. feit. $8. 
Ariel ben Gichs 
prope fin. fett. 


Sieger 
E. 


HixnoxÉsus, i, eine 
liem, Plio. H. N. 11, 8 


14. 
HikaÓwicAz, arum, (iegovixac) 

(n ben. beiliaen Wettſchauſpiclen, 3. 

Ofomplíden tc. , Sueton. Mer. 25. 

HiÉxóNicus, 3, um, f. Hiero. 

HiknOuYMUS, i, (Itexvuwos) " cin 
Könia zu Spracus, unb Enfel des Sicre, 
und Nachfolger deilelben, (f, Hiero), Liv. 
XXIII, 4 1 2) cin Veripatctiicher Phi⸗ 
[ofopb, aus Mhodus, Cic. Fin- 11, 3. Cic. 
Orat. 57. 3) ein fbr gelchrrer Kircbens 
fchrer im vierten Jahrhunderte, Sulpic. 
Sev. dial. I, 8 und 9. 

Hiözdeuznta, ae, und Hitzörman- 
Txs, 26, m. (urgopdvr»s) cin &icropbant 
i. yrieſter und Ausleger der ir" 

u 
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t» den Öricchen unb Arauptierh, N. fhrxtiA, de, (Hiengs ter bul 
Pl ^ Arnob. s —* med. 3 hr i: unb ier den un 
*rald. (Al. p 147). Hieron, adv. lo: vom ager geraubt umb jur Gewahlian 
vin : ext. Dog Sraucnsimmer, das Hn hae Apollod. IIl, 1o, 3. II, 
ge thut, heiße Hierophantria, In» 11,2: .^ Propert. I, a, 16 


„ mide 

P'- *p. Grut. p. jog m, a. o" Ri un —— A Bol 

ü » Leucippus x 

quum a aW T eR, se, f. Hiero und Lern. bens men u Ibin 


. F Lara, 

Hilaórustax, Cis, (roo DUAE) £ e. unb i : 
facrorüm cuftos, sedi Scaev. in M ar Ms dn bite m 
Pande&. XXXIII, v, 20, mo ſedoch bit auf (edad und aufaerdumte Srt, .e. 
Edd. (afgeneín hierophylaco emp No- vivere, Cic. Fm, V, 30: aliquem ad- 
win. —— ws), aber in.glels cipere, Cic. Orat. Il, 7i: smplexari, 
er deutung, haben. ad Diverf. 1, 9 poft med: ef 

Hissos, i, ('lepds i, e, imo ein spud aliquem hilare er libenter, Ibid. 

ué fn ofen sper Teodé, ber vom XVI, 10: tra&sre res ferias, Cic. Orat. 

*rüt Na herab fommt, Pli H. N. I], $: epulari, Tacit. Ans. XI, 3: 

» 30 poft init. fe. 3a, 3) Bíu$ umb agitare Seturmalia, Gell. XVIII, a in. 

tobt in Aflen, Hinter bem Misttihen — hilarius loqui, Cle. Tufc. fll, 37, wi 
Ber. Ibid VI, 5 feQ. 5. d.t Compar. quá) wen hilariter fon 

Hifnóshi$uA, Orum, m.('leeesoav- kann. u 
pa) Ierufalem, Cic Fir. 28 erliche HiLAkrsCO, Ére, (yon hilaris) frößs 
Mal. Sueton. Ner. 49. Plin. H. N. V, fid) werden, Varr. ap. Non. 2 m. 49. 
14 rd. t$, Tacır, Hif, V. 9, 10 unb HiLAniCÓLUS, *, um, (Deminat, 
li. Sud! findet mam Hierofolyma, se, von hileris) i.q. hilaris, i. foluto 
Tacit. Hitt, V, a, Sweron. Aug. gj. vulm — er hılarieulo, Senec. "e 
Klor. I, $ extr, : Gud Cic. Flacc, ante med. Do lefen Andre, j. €. 

25 n dr Hierofolymam , wo aber Lipf, hi'ari oculo. 

refi Herofolyma (Plar.) geſetzt, well HiLäxıs. e, und HırArus, a, um, 

jero immer (m dilefem Kapitel den (iRupds) fröhlich, aufgerdumt, voller 
Plar. gebraucht, Wad heist 


t Soly- Luft, ver t, better, .. €, ani- 
ma, oruin, Martial, Xr. 95, 5: ms L mus — ee Fr. n? 13: effe 
rufslem oder Hierufalen, mo 4g bes vultu hiliri atque Isero, Cic. Tufe. I, 
werfen, bof bie vericete Gulbe (n. Hie- 42: hilara vita, Cic. Fm. V, 30: 
rüíalem ober [erufalem lang fcbe, y. , — lune lege arcano convivis tuis, [ed 
Tui Hierufslem templo illuftrara quie- — hilaris et bene adceptis, Cic. Attic, 
tum et-. Prudenr, Piychom. gır, umb XVI, 3 poft init:  hilara Sararnalia, 
öfter, 4. @, Paulin, Nol. Carm. VII Ibid. V, ao med.: fronte hilaro, Cae- 
(Vill) v. 33, 33$ unb 4i: auch bat cil. ap. Gell. XV, 9: hilaro adau£tu, 
man Hieru(aie » ©, babet Gent, Hie. Lucret. I, sı21: hilaro eventu, Apul, 
rufales Paulin. Nol, ad Cyther. 497, Met. IH poft init. P. 143, 6 Elinenh.s 
und Epift, XVII, gr Adcufat. Hierufa- fac te hilarum | Terent, Ad. III, ?. 
lem, did. in Pfalm. CXXXVII verf. gr. 38. V, 3, $6, £e. beftre dich auf, (cy 
baber H erofolymarius, a, um, . € aufgerdumt: homo lepidiffime — atque 

oe etus mird vom Cicero Attic. ll, 9 hilariffime, Plaut. Men. I, 


; 1, 40: fac 
Lo init. fcherähaft fo genannt, meil ce nos hilsres, Ibid. Stich. V, 4, 56: 
eruſalem eingenommen bat, dii hilari. pietate colentur Ovid. Pont. 


, Hiro, aie, (von hio) i. q. hio, 1) !l. 1, 9: vox hilaris fluit, wiarıl, 
den tuno auffperrem, AR en | Xl, 3 5$ 6: color hilarior, "S H. 
#0, Plaur. Men. |I, 1, 3, 7, e. indem N- XXI, $ poft init, fe&. 75: mar- 
Ih den Mund aufiperre, Maulafen fei mor hilarius, Ibid XXXVIl, 7 poft inir. 
balte: otcirans hietansque, Caecil. ap. fell. 11: abies hilarior, Ibid XVI, to 
Diomed, 15 eum hierare, Plaur. ap. Prope fin. fed, 19: Oderunt hilarem 
Dromed :;: ille hierans herbam mori. (hominem) rifles, triftemque iocofi, 
Sendo tent ore, Cn. Mirius Ihid, s) Horat. Epift. l, 18. 99: hilariores lite- 
berhaupt éffuen, KG. fores hierantur, Fae, Cic. Attic, VII, 2$: hileriores Ocu- 
keber lbid 5 egd bat màn histo fat li» Cic. Pif 5: babrr Hilaria, fcil fo- 
biero ehemals gefair, nach Diomed, „, — l*nni, ehe Reetdenfeh su Ehren ber 


| 
bí 


] : : R Cobele, Vopilc. in Aurel. 1, Lamprid, 
5 Hicixvs, i, f. Hycinus, in Alex Sev 37. Macrob Sat. I, ym 

"n, Wit, se, Qua in Babplonien HitAuiTras, Arie, f \von hi'aris) 
13 Reniam. Tudelenf, ap. Cellar, d Froͤblich keit aufgerdumtes ie 
3 eiter⸗ 


— BZ 
u le > 


au E- 
—"— 
— 


,- 
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Heiterkeit, 3. C. eines Menichen, Cie. 
ad Diverf, Villl, tt, Cic. Attic, XII, 
40. Cic. Orat. I, $7. Cic. Tufe. II, 
7. Quintil, lil, 2 poft med. $. 77: in 
potu atque hilerirate praecipue odorum 
vi fabrepente fillaciter, Plin. H. N; 
XXI, 3 poít med. fell. 9: In eadem 
membrana) i.e. prgecordiis, Zwerch⸗ 


el, praecipua hilariratis fedes, quod. 


wrüllatu maxime intelligirur — alarum, 
Ibid. XI, 37 poft med. fe&. 77: Ce 
térae hilaritates non implent pe&us, fed 
frontem remirrunt, «leves funt, Senec. 
Epit. 25 polt init : babet tropifcb, 4. 2. 
diei, ö. e. elu fdbbner, delterce, frbbs 
licher Tag, Colum. Villi, 14 prope fin. 
$. 18: arboris, i. e. wenn er gleichſam 
munter und fröhlich ausflebt ;. e. leb ⸗ 
$n m rün if, Plin. H. N. XVII, 16 
doit init. fedt. 26. 

HirAuiter, Adv. (von hilaris) i. q. 
hilare, Auct. sd Her. Hl, 14:  hilarius 
“ léqui, Cic., f. Hilare. 

MiLäsitöoo, nis, f. (von hilaris) 
iq hilariras, Plauc, Mil. Ill, 1, 83. 
Plaut. Rud. ll, 4,4 


.HiírAzius, i, fo beißen zwey 
Kirchenichrer, 1) mit bem Beyna⸗ 
men Pi&avien&s, Blſchof im Woitieré 
fm vierten Saeculo. 2) mit bem Deus 
Bameg Arelarenfis, Blſchof zu Arles 
(Arelate), Schüler des Stugnitinus. 

HiLAro, avi, atum, are, (von hi- 
laris) fröhlich machen, erfreuen, aufs 
geráumt machen, auíbeirerm, alı- 
quem, Cic Brut. 11 exrr. Cic. Nar. D. 
V. 40. Ovid. Pont: III, 4, 37: fen- 
fum, Cic. Fin. Il, 3: vultum, à. E. 
cuius vulrum intrantes tri&em, exeun- 
tes  hilaratum putane, Plin. H. N. 
XXXVI, 5 polt inir. fe&t. III, 2 Ed. 
Hard., mo ditere Edd. 3, E. Elzev. etc. 
exhilaratum haben:  Feftaque pallentes 
hilarent altaria lucos, Star. Sylv. Ill, 
3, 24: picis mirum in modum hilara- 
fi, ^ interim (i. e. interdum). audierint 
id verbum, Plin. H. N. X, 42 med. (e&t. 
$9 i. e. anfgerdamm werben, (ib freien 
1c.: baber tronifh, & E. cuius (cu- 
pidinis) adfpectw lacernae lumen hilara- 
tum increbrwir, Apul, Mer. V poft med, 
p. (68, 14 Elmenh. 

HiLArdnos, i, 
«ivi er delicati carminis cantor, Felt. 

HirAsdıvs, a, um, (Deminut. von 
hilaris) i q. hilaris, mwenn man ver 
minderenb ober ond) adrilih redet, à. €. 
quoniam (Attica) hilarula eft, Cic. Attic. 
XVI, 11 extr. 


* HiLAavs, M um, f. Hilaris. 

HiLBiA. ae, Gtabt In Mefopstamten, 
Ammisn. XVIU, 10: 0j helft fe 
Feia, Ptolem; 


(agudo) i. e. laf- 
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Hiifsiew, i, «. eine Stadt in Bor 
Htm, Plin. H. N. IIII, 7 poft med, (ect. 
12, Hırd., wo.oudre Ecd, Hyre(eon Eas 
ben: sp Homer. lliad. f, 499 «beißt 
ie EiAéeiow folglich Llefion, aber Hard. 
fiet LiAéegv an: baber cr Hüefion 
rudem laden. ] 

HiLicANUM  (Helicanum), i, &tabt 
In Oberpanaenícs, Anton. itiner. 

HittA, ae, f. (Deminur. von hira 
nad efus) 1) Elciher ober varberer 
Darm des Menſchen unb der Dolere, 
auper oer Schafe, nad Plin. H. N. XI, 
7 poft med. 'e&. 79, mo e$ Driót: Ab 
oc vehtricülo ladles ın horniné er ove, 
per quas lahirur cibus: in ceteris hil- 
lae: 2 quibus capaciora ':nteffina cer. 
Uber auch Überhaupt Darm, 3. €: lam- 
bit hillàrh cocus, Liber. ap. Non. 2 n, 
410: adolelcenri noftro caedis hillas,. 
Eaber. Ihid., i, e nates: häber 2) eine 
Art Würfte, vlellelcht gerducherte, ober 
Wurſt überhaupt, Horst. Sar. 1l, 4, 60, 

Hırızvıöngs, um, eit Mord» Deuts 
fie$ 99.( an der Jafel Gcandinavia 
(ist vlelleicht Schouen In Schweden), 
Plin. H. N. lil, 13 prope fin. fed. 17. 

Hirtvs (att HıRaus, welcher cim 
Eomperent mit bem Collus um die Ae⸗ 
bilitdt war (Coel. in Cic. Epiit, ad Di- 
verf. VIII, 3); Cicero ad Diverf. II, 
10 verwandelte aus Muthwillen den Nas 
men Hirrus (n Hillus, er fat: de 
Hills jbslbus enim (um) quod etc, 
‚Hırivzıcum, f. Illyrıcum in Illy- 
ricus. 

Hirum, i, x, das Mindeſte ober Er⸗ 
was, ficht alezeit mit nec oder neque, 
unb nec hilum, neque hilum iff das 
franjbüfie ne point, nldt$ ober nicht 
bas mindefle, ). E. neque proficit hi- 
lum, Cic. Tufe, 1,$ e portta; neque 
dispendii facit hilum, Enn, ap. Varr. 
L. L. Ill, 22: neque inter fe con- 
tendant — hilum, Lucret. Ill, 784: 
nec defit ponderis hilum, Ibid. 23i: 
Nil — mors eit, ad: nos neque perti- 
ner hilum, lbid. 842: neque sb idw 
fungitur (#. e. patitur) hilum, Ibid. V, 
359: neque hilo msiorem — | capiunt 
— fru&üum, bid. 1408. 9 tué biciem 
neque (nec) hilum (8 hernach nihilum 
unb nih geworden. Einige glauben, 
€$ bedeute cigentlih id, quod fabae 
adhseret, Felt. (G4 fhnnte flott flum 
ben (mie forda und horda cer), ober 
ſtatt ullum cer, 

Himantörönes, um, Gr. íumvrc- 
xodes (i.e. loripedes Srummfüfíoc) eine 
Nation in Sietbisplen, Solin. 34 (4:). 
Plin. H. N. V, 8 med. fect. 8$. Mela 
DH, ro. Der Wiominat. td Himintopus, 
ipaveomdes, eb er gleich "wielcibt. da 
diefer Bedeutung nit vertommt: aber 


(kimanıo+ 
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——— als ein Diet, $c. his 
er Gebt Plin. H. N. X, 47 fe. 

Eisen ix wo jedoch Ed. Hard, 
; sind i bat. 

Himsrta, —— . ein Flalchen im 
Sabinlſchen, das in die Tiber ficit, 
Virg. Aen. VIL, 714 und Vid. Sequeit. 

Hin A, ae —8 244 m. eta Fluß 
in. Sielllen, then ben der 
©tabt Himera be m —— Meer 
fließt, Liv. XXUN, 6 Plin. H. N. Ill, 

4. Mela It, 7 poft med. 
Sil. XIII, 23}; aud gffté nod einem 
enbera Fluß bdiefes Namens, der nad 

Süden nebd bem Geblet der Stadt Ge- 
Ja bey Plinthia im das Meer fallt, Pıo- 
Jem. 2) f. eine Stadt aíeibe f Namens, 
deren Ginisbbrer nad) Zerſtbrung ihrer 
Stadt fi au — niederaclaffen, 
Cie. Verr. H, 35. HI, 33. Plin. H. N. 
MI, g$fe&. 14. Meli Il, 7 poft med. 1 
eub bat man Himeri, ofum, y. 
e feil. liquerat) er Didymen 

Ovid, Faft. fü, 475: baber a) 
Hintraeu, a, um, in oder aus $i; 
mera, bain et&bra , dimcrifd), 4. 
«€, Demophilus. Himeraeus, Plin. H. 
F XXXV, 9 poft med. fed. XXXVI, 

2. Himerenfis , e, ij c. dn, aus, 
beo Himera, babin aebbrtg, Himecriſch, 
3. €, Thermae Himerenfes, wo fid e 
Einwohner ven Hlmera niedergelafien, (f. 
vorber), eine Grade nit meit davon, 
Ändgemein 6108 Thermae (f. Thermae) 
genannt), beutige⸗ Tages Termine. 

HinxEa05, i, (ierpos, i. q. defiderium, 
, €, et H' meros Cupidinis sdfecutor, 
“Folglich als 9erfon, Martian. Cap. 9 an- 
te med. p. 306 Gror. 

HiMERTE, 65, (iurgry f. e. defidera- 
—* ſo pat vorber die Inſel Lesbos 
gebeihen, Plin. H. N. V, ir prope fin. 
Seit. 39. 

Hixc, Adv. (von hic) 1) von bier, 
$. €. via — hinc in Indiam, Cic Fin. 
dil, 14: aufer te hinc, Terent. Phorm. 
Jill, 3, 27: civem eſſ⸗ hinc, efne Buͤr⸗ 

rinm, 25ürgererod)ter, von bier, 

erent, Anér. V, 1, 14 unb oͤſter: mí 
fe3. a oder Ablat. einer Stadt, 1. 
a nobis himc profeli, Cic. "Tute. I b 
mos, hinc Roma qui veneramus ' cet., 
Cic. Agr. I1, 34 Auch vot bier à. e. 
von ba, von Dort, 4. Q, Cil.nes in 
groximum tumulum procur unt; hinc 
xeleriter peer 5: -— coxiiciunt, Caef. 
B. G. VI, go ! i. q. ex hac parte, 
von Meer Seite, a bang illinc £e. 
anf jener (auf der andern) Ceite, gern 
booty ſteht, 4 E. Ex hac enim parte 
pudor pugnat, illinc perulamtia ; hinc 

udieitie, illine ftuprum: hine fides, 
Mlinc áawdato: hinc pietas,  illiac 
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fcelus: hine ete, Cic. Car. M, ga 


dor eft, fund Hine —| 
— X. Ovid. > : 3 
babet hinc illincque, Cic. rf, 1 
ober Ped o illinc, MEUS 
19, 
beoden Seiten: $ed | l- 
! 


line aud? nod elamal inde, 

4 € hinc — hinc, Liv. I, 4 £u 
23 extr. X. 19, XXXXUl 361 
hinc atque hinc, Virg. 


rot auf ae E 
Il, 70: da- 3 


inc — von Tacır Hi 
ber hinc inde von der und jener Gchte, 
von beuden Gelten, Sueron. 5 
Plin. Epift. VILIL, B ante med. 
aud) lleſt Bentley Terent. 
39 hinc ilimc venirer flatt h 
etc. 3) flatt ex hac re, 
materia, Dicraus 4. E. 
omnia eromonum regna, er 
hinc E. e. ex his atomis) — 
cet., Cic Nat. D. 1,233: hino de 
ex errere) ficae, hinc venena, hinc 
fría teſtamenta nafcuntur, Cie, Offic. 
HI, 8 med.: hinc (i. e. ex hoe 
to) dona fórtium fieri, Plin. N. 
XXXIHI, :2 poft init. fedt. $4, obere das 
ber, aus Diele cr Urfache, 4. €, hinc ıl- _ 
lae lacrymse, Terent. And. L, 1, 99i 
Cie, Coel. $$: hinc ficae, n ve- 
nena cer., Cic. Oflic. I, 8, f. vorher 
hinc ıam non cet, Liv. Nm 3- 
4) hatt ex hoc homine, ‚vom bi 
von diefeer, Terent. Ad, IIT, 34 9 
bierauf, bernad), Tacit. Ann.-Ill, 13. 
lbid. Agric. 14. Valer. Flacc. III, 672: 
hinc pari cet., Plin. H. N. VIL, 52 an» 
te ined. fec, 53: Hinc volucrum natu- 
rae dicenrur, 1 id. VIII, 63 extr. 
88. 6) Matt abhinc, vor, ftit, 
hinc ducentos annos mortwus, P 
(Truc. Il, 3, 20: fo auch feptimo hiag. 
anno — invenra eft viris erc. Plin. H; 
N. XII, 3 extr. fe. [III, 9 Ed, Hard 
mo Ed. Elzev. feptem his ennis bat, 
von int an, fernerbim, aufo 
tige, j. €. Quisquis es, rS 
iam oblivifcere Graios, Virg. Aen. r3 
148, mo man nicht hic [efen will, mie 
2 Codd. babet 
HiNNA, ur (von hinnus) je. fe- 
mine hınni, Non. 2 n. 409 
Hınnisinıs, e, (von hinnio) wies 







bernd, 3. Q. ur fi dicas: Qui equus, 
binmibile ef, Apul, dodr. Platon. ui 
anre med. p. jo, 41 Elmenh.: wt fi 
verfo ordine ita ww bitwibile 
eft, epus eff, lbid. p. 31, $ Elmenh.g — | 
ucpli, & QC. —— Kinnibilis, 
Cocl, Aur. Tard. V, 20. 


Hınnirunoe, Adv. —* hinnibun- 
dis; 5, um i. e. bung. das Vak 


m 300 le. 


ET M c 
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wicht vorfommen möchte) wiehernd, 
Quadrig. ap. Non. 3 n. alt. 
Hınnıznter, Adv. (vom Particip. 
hinniens) wiehernd, Non. 2 n. 411. 
HiwwiLiTo, are, (vof hinnio) wies 
bern, Lucil, sp. Varr. VI, 5 extr. 


. Hiwwio, ire, (iff wohl nad bem 
Klange bed. Wichernd der Pferde gemacht 
worden, mic aud) Feſtus fagt in Bom- 
bitatio) wiebern , von bun Pferden, Lu- 
cret, V, 1076. Quintil. I, $ extr.: ut 
f finias, equam, genus ell animal, — 
proprium biunieus — Quintil, VII, 3, 3: 
prc eit equi, hinnire, Apul. acür. 

leton. ‘Ill ante med. p. 30, 41 El- 
menb,: Daßer hinnientes i.e. Pferde, 
3. €. Hinnientium  dulcedines , Laev. 
ap. Apul Apolog. ante med. p. 294, 
14 Elmenh.: velut paftor vel equifo — 
balaorium vel mugientium — greges 
intervifar, Apul. de deo Socrat. ante 
med. p. 44, 30 Elmenh. 

Hınnitus, us, m. (von oem das 
Wieberm ber Pferde, Cic. Divin. I, 33. 
Lucret. V, 1072. Virg. Georg. III, 94. 
Ovid, Mer. Il, 154: equa hinnirum 
sollir, Horst. Od. I, 16, 34: edere 
hinnitus, Ovid. Met. lI, 6691 hinni- 
tus canori, Sueton. Nef. 46. Infonue- 
rc tubae paffim, clamorque virorum, 
Hinnitusque (fcil. equorum), fimul li- 
fui, .raucoque tumultu Cornua, Sil. 
XII, 182. 

HisuwÜLA, se, f. (ven hinnulus) ein 
hunger »iríd, 3. Nebridarum fü- 
sniliam pellicula cohoneítavit hinnulae, 
Arnob. $ poít med. p. 232 Harald. (Al, 
p- 185). 

MiwwÜÉrÉus oder Hiwvirws, ij, m 
(mabrfcheintich ‚von hinnus, das aber 
vos mehr jungen Thieren ſcheint üblich 
eweisn au fen, ober eigentlich vem 

ferben, dann von anbern,. als $lr- 
ben 1.) cia junger Zirſch oder Xebs 
bod, Horat. Od. 1, 233, 1. Plin. H. 
N. XXVIH, 8 prope fin. iect. 42. Pro- 
pert. III, 11 (13), 35. 

HiwÜLvs, i, w. 1) i. q. hinnus, 4. 
€. hinnulos, Plin. H. N. VIII, 44 en- 
te med. fec. 69 Ed. Elzev., decb bat 
Ed, Hard. hinnos. 2) ein janger Birfch, 
Gloff. 

HiNNUS, i, m. (vbt) jvvos oder Jmus 
oder yínos i. e. equuleus etc.) cla Pferd, 
das von cinem Wferde unb einer Eſe⸗ 
Han erkugt worben, wie Varr. R. R. 
H,$ $1 unbó, unb Colum. VI, 37, 
$:: fo qud) Plin. H. N. Vlil, 44 anre 
med, íe&. 69 Ed. Hard. — Equo et 
afına genitos mares hinnos antiqui vo- 
cabant: gícl&mic cin Mauleſel bimgts 
sen von einem €f unb claem Mutter⸗ 
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pferde, auch von einem Pferde und Eſe⸗ 
lium (f. Mulus), erjeugt mírb. 

Hixsvi£vs, i, f, Hinnuleus, 

Hio, avi, atum, are, (nad Voll. Ety- 
mol. von xx» i. e. hio) 1) fib von ein» 
ander than, fid) óffnen, Flaffen, 5. €. 
die Erde, Salluft. fragm, ap. Non. 4 


-n. 32). Colum, V, 9, a: flos, Pro- 


pert. Ill, 2, 45: undàe, Lvcan. V, 
641: vafti fpecus hiant defra&is membris 
(coloffi Rhodii) Plin. H. N. XXXIIII, 
7 pt med. fe£t. 18: (femina hiant ae- 
ftibus , Colum. 11, 9, 18. 2) ben Mund 
öffnen oder auffperren, Mat Aen. VI, 
493. X, 726. Horat. Sat. ll, 2, 321 
invirat ad hiandum, Plin. H. N, VIII, 
25 poft init, (o3. 37: perdices hiantes 
exferta lingua per id tempus aeítuant, 
Ibid, X, 33 poít med. fed. $1: baber 
3) mit aufgcípeietem Munde etwas bes 
mundern, 3. ©. plaufus, Virg. Georg. 
ll, 509: eror hiens, Horst. Sir. Hl 
2,385. b)nad etwas begierlg trachten, 
3. Q. avaritia femper hianre atque. im- 
minenti fuifle, Cic. Verr. II, $41 utrum 
ea (domus) patere (Verri) en hisre ac 
pofcere aliquid videtur? Ibid. Ill, 4t 
canis devorat et femper ad fpem futuri 
hier, Senec, Epift. 73 poft med.; hi- 
antes amicorum cupidirates, Tacit. Hift. 
1, 1a: emtor hians, Horat. Sat. I, 3, 
$8, f. vorber: corvum deluder hian- 
tem, Ibid. II, $, 56._c) gaͤhnen, dem 
Mund auffperren, Maulafien fell ba» 
ben, tul feon, &. €. Luxus et igna- 
via, confumtusque pudor — lacerabar 
hiantem Defidia populum, Sil. Xl, 35. 
d) aus dem, Munde etwas bervorbeins 
sen, à. E. carmen lyra tacita, Propert. 
M, 23 (31), 6: fabulam, Perf. V, 3: 
cruorés ex ore, Valer. Flacc. VI, 7o08- 
e) im Sieben. und Schreiben Wörter, Me c 
fido mit Boralen endigen unb anfangen, 
verbiaden,  cincm fo gemannten hiatus 
machen, 3. €. qui adcelitis cer., 3. €. 
poerse — faepe hiabant, Cic. Orat. 45. 
D Elaffen, offen ſeyn, z. €. oculi 
iantes, Plaut, Merc. I, 3, 71. Plin. 

H. N. XI, 37 ante med. fe&. 52: con- 
cha hians, Cic. Nar. D. ill, 48: fau- 
ces hiantes, Plin, H. M. VIII, 25 ante 
med. [ed 37: venas terrze hiantes, 
Virg. Georg. 1, 91: os hians, Curt. 
HbH,ó6$ t4. Ill, 16, 123: hiare ri- 
mis, Colum. VIII, 8, 14: hiat po- 
dex, Horst, Epod, Vlil, $: baber tros 
piih, flajem, nicht pos zufams 
men getüge feyn, 3. E. Inancıa loqui, 
Cic. Orat. 9 extr., jy. e. übel. aufaipmen 
cíügt: befondersd wenn Wörter, Die 

ko mit 9Bocalen enden oder anlanden, 
verbunden werden, welches hiatus. beiät, 
& €, oratio hier,  Quianl VIII, 4 
ante med. $. 33: ſo aud) neque enim 
/ sur 
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aut hiare vecalibus sut deflitui t 
ribus (brevibus lon - alternantibus) 
volunt fermo et epiftola, Ibid. $. a0: 
fo aud) oratio hians, Ibid. VIII, 6 poft 
med. $. 62. Au&. ad Her, II, 12: io 
aud) commilluris hisneibus, Quintil, 
XII, 9, 17: hians compofitio, "Auf. 
dial. de Orat. (am Zacitu£) a1: con- 
eurfus disiundi atque hianres, Cic. Par- 
sit. 6. 4) i.q. aperio, Öffnen, |. €. 
Atque hiavit humus multa,  vaíta et 
profunda,  Salluft. fraym. ap. Non. 
eder p. 991 Ed. Cort, Sallull, i. e. bit 
Erde mate viele, — abfcbestic Hroße 
umd tice Diffaungen; mo man nicht 
faren mill hisv.c heiße Sffirere fi, und 
multa, vaſta etc. (cil. quod adtıner ad 
e:. (Gr, xard) oder ffatt der Adverbien 
fad Art der Griechen und der Lutelnts 
ſchen Dieter (4. €, multa gem-e etc.) 
8. e. Marte (ib febr, abídeuitd (auf 
ungcb:ucre. Art) unb tief: der Sinn 
bilebe eben derfelbe, 

— ae, Stabt in Mauritan. Cae- 

em. 


far., Pto 

HirrAcE, es, f. (imwáng) 1) Räfe 
von Pferdemilch, 3. €. Sexiius eosdem 
effetus equino, quos bubulo, tradit: 
hunc vocent hippicem, Plin. H. N. 
XXVIIT, 9 aare med. fed. 34: aud 
licht lbid. r4 ante med, fe. $8 equi- 
ni (ladis) coagulum, quod aliqui hip- 
pacen vocant, zwelches vieleicht aub 
Sdíc IR: amb tebts tbid. XL, fe&, 115 
Quiedam — famem ac firiin fedent con- 
fervanrque vircw, uc butyrum, hippa- 
cce, glvcyrrhizon, mo es vielleicht 
unb pferoefáfe iſt. 2) eine Manic, 
$ut für die 3Merbe, Kil. durch den Gs 
muß, wenn Die Tiere weder Hunger 
no Durü empfinden, Ibid. XXV, $ 
poll inc. (eG, 44, mo Ed. Elzev. Hip- 
vice bat, 

HirrACO, Are, i6. celeriter ani- 
mam ducere, ab equi halitu, qui eft 
fupra modum cutus, Felt. 

HirracRA oder Hırzacaaz, dtum, 
eine Stidt in Africa propria: babct 
Hıppacı ae Me Einwohner, Polyb. 

HırsAcisis, (vom Nominar. hip- 
P350) & q. hippsgozi, Gell X, ss und 
Feit., welcher (cBtre. fügt: Hippagines 
D3VC5, quus equi vehunrur, quas 
Staeci isayuysz; dicunt. 

Hırrägdsı naves), 'issayuyol) Liv. 
XNANIUL, 23 i. e. moria Pfcede übers 
setegt werden. 

Hırräßes, i, (navis) (inanyos) eln 
Schiff, worn P erde biniixe nelahren 
werden, folglich i. q. hippagogus, P'in. 
H.N. VII, 56 extr, (e&. $7. 

Hirsiiciwos (us), i, Sehn bed Yes 
ſebs, cm Ürsonaut, Hygin, fab. 14: 
beit Hippalcus, Ibid. $3. 


HIPPALMUS—HIPPEUS 4466 


HirrALMus, i, Water des Bene 
Apollod. 1, 9 16: heißt Hippalius Hy- 
97 


gin. fab. 

— utm q. 2 j 
mus, auf bem In erc ge 
nannt, burób den man von —— 

iden ſegelt, von einem Gteu 

ippalus, (nach Hard.) ter dleſe 
abrt gemaͤcht, den Namen 
Plin. H. N. VI, 23 poit med. fed. 
gecomal, 

HirrANA, ae, Otabt in Slellien, Pa- 
lyb. Ll, 24. : 

HirrAxCuus, d, ("Immagxos) 1) ein 
Mathematiter, bee &. €. von den Gu 
firmen und Größe dee Erde sc geſchtie⸗ 
ben, und den Plinius H. N. Ii, 26 fedt, 
24 febr [obt: cf. Ibid, 11, 10 fedt. 13, 
cap. 208 extr. fed. 13 erc. Mela Ill, 
7. Cic. Artic. II, 6 unb Strabo, 2) ein 
Freygelaſſener des Zehrmoie Qu. dm 
foniuó, Plin. H. N. XKXV, 18 fed, 
$3, unb Plucrch. in Anton. 3) Gebe 
des Zorannen ifilratué, murde von 
dem Harınodius und Arlilogiton getäbs 
tt, Thucyd. VI, $6 feq. Aelian. Var, 
Hift. XI, &. Plin. H. N. Vu, 23 fell, 
23 Gell. XVII, at anıe ined. 


im eh — Big 
nito, am $128: (oder Canafe ra in. 
H. N. VI, 26 poit med. fe&. 10: Daper 
Hippareni, bie Einwohner, Ibid, 

Hırrarinus, i, Sohn des altern Dies 
npflus au Syracus, Nep. Dion. 1. 

Hırranıs, eig Fink im Gicificn beg. 
Eamarina, Pindar. Olymp. V, 1, a7. 
Sil XIII, 230 

Hirrasipzs, ae, f, Hippafus. 

HirrAsus umb HirrAsos, i, fo beis 
fen Diele, 3. Q. 1) Vater des stcror, 
Apollod. I, 9, 16. Hygin. fab. z4. a 
Sohn ber Peucippe, Nicand. ap. Amron, 
Liber, ı2. 3) Sohn des Geor, Apollod. 
M, 7, 7. 4) Sobn des &urotué, war 
mit beom Calobeniiden Schweine, Hy- 
gin. fab. 173. Ovid. Met. VIII, 313. 
5) ein Eentaur, Ovid. Met. XII, 3:2. 
6) ein undchter Gohn des Priamus, Hy- 
gin. fab. 90. Mater bed Naubolus, und 
Großvater des Npbítué: (aber Hippa- 
fides, e: n. on *3 —— 
des Hlppaſus, a. €, fo be au 
Stat, Ihe, VII, 355. &) Dater dei &oe 
«u$, wurde vom Ulpſſes bey Troja ges 
tóbtt, Homer. lliad, A, 428 feqq.: - 
babct Hippafides , Ovid. Met. XIII, 
257 1. e. Socus. 

HirrkaA, ac, Zochter bed Antippe 
Mutter des Argonauten Bolvppen 
von (atu, Hygin. fab. 14 poft iniz. 

Hirrres (gmenípibig), di unb £os, m. 
(inmws i. e. eques) 1) elm fntller Go» 


; gle 
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wet, bun Sferbemdbneu qhalich, Plin. 
H. N. ll, a5 poft init. fell. aa. 2) 
Sohn be Hercules von der Procris, 
Tochter des Thespius, Apolled. II, 7, 8. 

Hırrı, orun (Immo d. w. equi) cnc 
Imel beo eroibrd dn Jonten, Strabo 
X. und Plin. H.-N. V, 29 poft med. 
fec. 31. 2 

Hirrias, ae, ('Imnías) 1) ein berähme 
ter Maler, Plin. H. N. XXXV, 11 poft 
meu. led. XL, 35: 2) ein Copbift aus 
Elis, Cic. Brur. 6: 3) der ditche Sohn 
des Zoranncn Piſiſtratus zu Athen, imb 
fecit Zocann (Fürſt,, Thuc. VI, $$feqq. 
Gelt. willl, 2: 
Marathon, feihtend gegen jein Vaterland, 
Cic. Attıc. VIII, 10 ante med, 

Hırrias, Adis, (inmas) fcil. ftatum, 
i. e, equeltris, 1. E. Thespiades (als Stas 
fur) .Cloomenis (Haruarıi), — — Hippiades 
(als Statue) Scephani (Itatuarii), Plin. 
H. N. XXXVvl, $ poft med. fz&. JIIL, 10, 
i.e. vermutblich Statuen (meibliche) zu 
Bferde, 3. E. Amazonen ic. 

Hırrick, f. Hippace. 

Hirrlut, erum, ein Volk oder Eins 
wobner einer Stadt in Garien, 3. €. 
Halydienies feu Hippimi, Plin. H. N.. V, 


29 ante med. ſect. 29, wo aber Hard. [ít , 


ber Hipfini leſen möchte, ven ber Stadt 
Hipfus, oder Ipfus in Großphrugien. 

Hırfius, a, um, (ims) 1. €, eque- 
fter: daher Hippius 1) ein Benname des 
Meptunus, Fett. 2) ein Dersglied, ſonſt 
epitritus genannt, Diomed. 3. 3 nq. 
Hippeus (ber Gomct),. Serv. ad Virg. 
Aca. X, 272: 4) Hippium Argos, rA 
Argos. 

Hippo, Onis, m. (iso) iff 1) eine 
doppelte Stadt in Afrika, regius und 
diarrhyros oder diarrhyrus, Plin, H. N, 
V, 3 led. 2 und cap. 4 in. fest. 3. VII, 
8 med. fe& s. Mela I, 7 poft init: ers 
fkcre. llegt in Numibien, mo Wuguftinus 
Biſchof mar, unb beißt Sil Lt, 299 
Liv. NXVIM, 4, 5, und 32 ſclechthin 
Hippo: aud ftebt Hippo regius Au&. B. 
Afric. 9». Liv. XXVIII, 3: 
liege in Africa propria, und zwar in 
Zeugitana: auch Nicht diarurus flatt 
Diarrhytus, 3. E. ab eppido, quod Hip- 
ponem dirurum vocant, Diarrhyrum a 
Graecis dictum, Plin. H. N. V, 4 in. fe&. 


den Hi 
III, $ poit med. fedt. 10, 
beißt auch Hipponium oder Hipponion 
(Irnevor) , Strabo VI: - auch bet&t eine 
fo in-Gpanien, und zwar in Hilpan. Tar- 
rac. im Gebiete der Garpetaner. in ber 
Nahe von Toletum (Toledo), Liv. 
XXXVIill, 30: aud wird angefäbrt 
Hippo nova in Hiípan. Baetica, Plin. H 
N. IH, 1 mad. fect. 3. baber Hıppanen- 


po aebeißen, Plin. H. N. 


blieb in ber eod bey. 


letztere 


.Po398 
. 2) auch bat bie Stadt Vibon im ' 
luti 


Mela II, 41. 
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fis, e, 4. €. colonia, Plin. Epift. VINT, 33 
poft init., #.e. Hippo Diarrhytus; finus, 
Plin. H. N. V, 4 in. fe&. 3. Mela I, 7,;. € 
ben Hippo Diarthynis; unb Hipponenfes, 
——— daſelbſt, Ibid. VITU,; g med, 


HirrÓcAMELOS, i, w.. (inmouajonAos) 
i, e. ein großes Kamel, oder ein aus dem 
amele und Werde zuſammengeſetztes 
fer, Aulon. epigr. LXX (LXVIII). 9. 
Hırröcamrus oder HirroCAMrOS, i, 
m. (ihmoxajmos) cin Meines Secgeſchöpf, 
Gerraupe, Seepierd, Acerpferd, Plin. 
H. N. XXXII, 9 in, fe&. 10, cap. 10 in, 
feit. 38; cap. 14 med. fet. 53 und XXXVI, 
s ante med. fe3. III, 7: aud) XXXIII, 7 
in. fed. 23 hippocampi cinis: — baber 


. Hippocampfnus, 1, um, tabin achörig, 


davon bcrrübrenb, à. €. Hippocampinus 
cinis, Ibid. XXXII, 7 in. fe£t. 23. Do 
bat Ed. Elzev. Hippocampi cinis, unb fo 
aud Edir. Harduin. 

HirrüctWTAvRUS, i, m. (insonfvrau- 
gos) ein fabelbaftes Geſchoͤpf, beſtehend 
aus einem Pferde und Menſchen, Zippos 
Centaur, Cic. Nat. D. IT, 2: bod) glaubs 
ten es Einige, à. €. Plin. H. N. VII, 
3 extr. fett. 3. 

Hırröcönus, j, m. (intmoxcuos) i. e. 
curator equorum, equifo, Cod. Thead. 
Vill, 5, 37. 

Hırröcöon, tis, ('Insoxóuy) 1) Gobn - 
des ?impcué, half mit das Calyddniſche 
Schwein erfegen, Hyg. f ı73. 2) Gohn 
des Debalus, deſſen Sohn aud bey ger 
dachtem Schweine balf, Ovid. Mer. Vill, 
314. Er mird auch nebf feiner Familie 
angeführt Apolled. IIl, 109 4 umb 5: 
3) Sohn des Hortacus, mar ben bem 

ettfpiele. bes Aeneas, Virg. Aen. V, 
491. Hyg. f. 273; 4) ber SBater des 
Releus, Hyg. f. 31. $) der Bater dee 
Argonauten Milens, Ibid. 14. 

Hırroconvstas, ae, ('Inzoxoguotis) 
1) einer von den funfjig Göhnen des 
Aegyptus, Appod. Il, 1, 4* .2) Sohn. 
des Gippocoon, Ibid. III, 10, s. 

Hırrocöem (vinum) £. e. vinum. ex in- 
fula Coo diftum ab egre generofo, cui 
nomen éít Hippo, Feit, 

HirrocRATE, es, (inroxgdrw) Tochter 
bes zum gebar vom Hercules den Hp: 
u$, Apollod. Il. 7, 8. 

HirPOCRÀTES, is, ('Insoxqgatws) 1) ein 
berühmter Arzt aus der Inſel Eos, aur 

ett des Darius 9iotbus unb Arrarerres 

nemon, Cic. Or, HI, 33. Quintil; 1H, 
6, 63: baber Hippocraticus, a, um, 
dahin geböria , ihn betreffend, bippocrae : 
eifch, 4. €. laniena, i. e. fe&io medico- 


‚rum, Prudenr. Perífteph. X, in Rom 


498: auch 2) mehrere, à. €. ein getot- 
ner Gartbaaet, Liv. XXUN, 6 fega.: 
ferner ein Feldherr ber Athener, der ben - 
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Delium geihlagen wurde, Xenoph. Mem. 
Hırrocakse, es, f. f, e. Dferbequelle 
immou mper); So beißt eine Duelle in 
dotien am Selicon , die das Mufenpferd 
Vegaſus mit dem Hufe gemacht m fo, 
Ovid, Faft. V, 7. Solin. 7 13): daher 
1) Hippocrénis, ldis, f. dahin gebbria, 
bippocrenifd), 3. €, Hippocrenides fcil. 
virgines , i. e. Mufac, Serv. ad Virg. Ecl. 
VU, ?t. 3) —— * x das 
in gehörig, bippocrenifd) , 4. €, fontes, 
pe Mn Hercul, ( unter ben 
Schriften des Elaudianus) 5. 3) Hippo- 
erenifärus, 2, um, 4, €, Hippocrenitaras 
Jungebat Pegaíus alas, Sidon. Carın. 
XX, $1: bod lefen Andese Hic et cri- 
nifatas cet., unb fo hat Ed. Sirmondi. 
Nor. Auch bief eine Quelle i Trösen in 
Argolis.io, Paufan. in Corinth. poít med. 
p. 74 Wechel. 
Hirroctsaa, Gtabt in Indien, bicffeità 
bc$ Flufes Ganges, Prolem. . 
Hırropamantius, 8, um, I. €. vi- 
num, Plin. H. N. XIII, 7 fect. 9: vicl: 
leicht von bcr Stärke fo benannt: mird 
dajelbft unter die vina tranfmarina gacidbtt ; 
vermuthlih von inmos equus und dauaw 
domo, folglich oos inmodauarrıos da 
denn dashippo flatt vaide chen mörbte, - 
HırröpAmas, antis, ('1220J4uas ) 1) 
der Dater der Perimele, die Achelous bes 
ſchlief, Ovid. Mer. VIII, 592. 3) Gobn 
des Achelous von der Perimede, und Bas 
ter der Eurote, Apollod. 1, 7 5. 3 und 
10: 3) cin Sohn des &. Priamus, Ibid. 
l1, t2, f. : 
u et A es, (Inzodaun) und Hır- 
vopamia,ae, f. (Immolsuca) 1) Tochter 
des Denomaus, Königs in Elis, fon der 
Alterope, der fic ibren Liebbabern uutce 
der Bedingung jur Gattinn veriprach, 
wenn fie fe üm MWettfahren übertreffen 
würden. Endlich ficate Belops durch rift, 
und bcm fic, Ovid. Her. VIII, 7o. 
Prop. I, 2, 20. Virg. Georg. III, 7. 
Hys. fab. $4. 
tébtcte fich ſelbſt, weil durch ihren Nath 
ber Ebryfippus getödret worden, Hyg. fab, 
85 und 243. (ic joll von ihrem cignen 
Vater beichlafen morden jeyn, Ibid. 253. 
2) Gattinn des Virithous, aus dem Ge: 
fleht ber Papithen, und Mutter des 
Wolppötes, Ovid. Mer. Xll, 210, Ibid. 
Her. XVII, 248. Hyyin, fab, 33: unb 
Homer. lliad. 8, 742: nach Hyg. fab. 33 
mar fic eine Tochter des Adraftůs, beißt 
font Deidamia, Plutarch. in Thefeo cap. 
30, und tíchomache, Prop. H, 2, 6t (9): 
3) auc hieß die befannte Geliebte des 
Achilles fo, Me fonft indgemein Rrifeis £. e. 
Zeihrer des Briſes genanut wird: — ibr 
erſter Semahl, melden Achilles tébtete, 
bieße Mynes, Homer, Iliad. @, 693 wie 


Apollod. II, 4,2. Cie _ 
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da ber Scholiaft fagt: - 4) auch heißen a 
etat des Danaus ———— 

«A, T, Jg. 

Hırrönämus, i, (imódauos f. e, do- 
mitor equorum ) d. e, ein Weiter, Martial. 
VIL, $6, 2. 

Mieropfcs, es, ('Inzodixy) eine von 
ben funfjig Töchtern bc» Danaus, Apol. 
lod. U, 1, 4. . 

Hirrops 505, i, wr, (Imnödgomos) Ort, 
mo cin Pierderemmen gehalten wird, 
Pierderennbabn, Martial. Xil, 50,5% 
Plaut. Bacch. lil , 3, e aud .Plin. Epi 
V, 6 $. 19 unb 3a Ed. Gefn. , i. e. worin . 

‚man fid mit Reiten oder durch das Zras 
8«0 (geitarione) cine Motion: madót, 
mo andre Edd., j. €, Cort. hypodromus 

aben, i.e. mie mans erfldrt, cim kes 
edter Spaziergang, mo man alio bededt 
berumipaaicren fann ; aud ficht fo hy- 
podromus sidon. Epift II, 2 med. Ed. 

Sirmond., unb iit Sirmondus A für dieſe 
fection und verwirft hippodr. jcbr: aud 
ift Hypodromos ein Ort in Aetbiopien, 
Ptolem. et Marcian. Heracl. wofür Aga- 
thein. (ap. Cellar.) Hippodr. bat, Auch 
ift Hippodromos (us), ein Sohn des Hers 
eulss von der Wntbippe , ciner Tochter des 

S. Theſpius, Apollod. U, 7, g. 

Hırrocıossa, ae, f. (iswóyAesso» 
oder richtiger JnoyAwssov) cin gewiſſes 
Sraut, Plin. H. N. XXVII, at in. fe&. 
a7 doch jhreibt man richtiger hype- 

olla. á 

— HirroctorTiow, oder richtiger Hrro- 
GLOTTION, i, (UmmoyAwrt:») i. e. Zuns 
genfraut, eine Vlanze bem Porbeerbaum 

ghnlich, aud» Danas etc. gcnaunt, Plin. 

H. N. XV, 30 ante med, fest. 39, mo Ed. 
pet. hypogl., ditere Edd. hippogi. 
aben. : 

' En rg bie vei [o vea 
TUon, iy n. ('ImmoAdzagoy Roßa 

cm Kraut, Flin. H. N. XX, ai P 

fin. p € ) 
HirrótÓcnos, i, ("Ims Aoxos) Vater 
der Glaucus, Homer. Iliad. VI, 119 unb 

206. 


IleröLftg,es, oder Hırröıyra,me, 
f. (InmoAsry) 1) cine Amazone, 
Schweter der Anazonenföniginnen Ans 
tiopa und Dritbyia, murde bey der Gele⸗ 
genbeit, als Hercules auf chl des 
Eurolbeus den Gürtel der Hippolgte 
holen jolte, unb, weil er ibn nidt tn 
Güte befommen konnte, mit ben Aınaaos 


nen in cin. Gefecht gericth , vom $ercuteg 
taugen genommen, unb feinem Begleiter 
bereus geſchenktz ober, wie Andre mols 


len, vom Öbekus acfangen iunb geheu cas 
thet, und gchar den Sippolptus, Hygin. 
fab. 30. Apollod. IL, $, 9. Plaut. M 


en. 
I, 3,17. lutin. U,4 a) bit Gunnap, 
Una 
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finn des Ncafins, Königs in Magneſia, 
Pindar. New. MIT, 92: muthete bem 


Veleus etwas Unkeufches zu, und, weil er . 


nicht einmilliaen mwohre, jo verflagte fir 
ibn bep ibrem Gemable, als ob er Ihr 
Unzucht angeionnen harte ıc., Horat. Od, 
111,7, ı8: Pindar. Ibid.: beißt auch 
Crerheis i. e. filia Crethei, Pindar. lbid. 
V, 60: wiewohl die Gemahlinn des 
Aeaſtus font Aitydamia genannt mird, 
3. €, Apellop. ill, 13, 3. Schol. Ari» 
M Nub. 1059, welcher eben dieſe Ge⸗ 
ſchichte erzahlt. 

Hırröcitus, i, l'ImsóAvros) 1) Sohn 
bes Theſeus und der Hippolgte: murde 
von der Gtiefinurter Bhddra einer Uns 
zuchtzumuthung beſchaldigt, baber von 
feinem Bater verwüniht, als melcer 
wänfchte, daß Meptunus ihn firujen 
möchte: morauf er zur Strafe von feinen 
Vferden, bic burch aufitcigender Meeruns 
. geheuer fchen gemacht worden waren, 
zerriſſen, hernach aber doch vom Aesculas 
pius wieder lebendig gemacht wurde, ba 
tr dann ben Namen Virbius führte, unb 
endlich von der Diana in ben Hain ben 
Aricia gebracht worden (E, mo er göttlich 
verehrt wurde, Ovid. Mer. XV, 497 feqq. 
Fait. VI, 737 feqq. Hygin. fab. 47 und 
251. Cic. Offe, 1, 1o. Tufc, HI, 1t. 
Virg. Aen, VII, 763 fqq. Aud. ad Her. 
HH, 34 Star, Sylv. Ill, 1,757: aud) 
der Sehn des $ippolptus bie. Virbius, 
Virg.loc. cit.: :) der Vater eines ges 
wiſſen Deipbobus jur Zeit des Hercules, 
Apollod. ij, 6, 3: 3) einer von beu 
funfiig Söhnen des Wcanptus, lbid. II, 
1, 4: 4) citi Gigant, welchen Mercurius 
toͤdtete, Ibid. 1, 6, 2.. 

Hırrömänss, m (inmoumds) 1) 3. € 
virus (Gaude, oder hatt Same), deitil- 
lans ab inguine equarum, Virg. Ge. III, 
281: fo auch Tibull. IL, 4, $8. Prop. Ill, 
5, 18: 2) ein Stuͤckchen Fleiſch, das 
die Fäden vorn am Kopfe mit auf die Welt 
bringen follen, und das die Mutter fos 
gleich nad) ber Geburt zu frefien pfcat, 
weil fie fie fonft nicht faugen läßt, auch 
murbe e$ ben Zaubereyen gebraucht. Plin. 
H. N. Vill, 42 prope fin. fet. 66, 
XXVIII, 11 prope fin. ied. 49. lu: enal. 
VI, 132: conf. Colum. VI, 27, 3, mo 
es griechiſch fibt. istopavis: dahin zielt 
Virg. Aen. ll, $15 — Quaeritur et nal- 
centis equi de fronte revulfus, Et matri 
praereptus àmor. 


e 

HirroMARATHRUM oder Hirrömarä- 
THROWN, i, 9. (inmondgadoov) ein gewils 
fes Kraut, unb wilde Urt des Fenchels, 
3. €. Eit et in hoc genere /foeniculi) fyl- 
veftre, quod alii hippomarathron, alii 
myrfinewg vogant, Plin. H. N. XX, 23 


HIPPOMEDON — HIPPONIUM 447% 


poft init. fe&. 66, i, e. Moßfenchel, Pfers 
deſenchel. 

Uirröuboon, tis, (Immoutday), einer 
von ben wider EU. vereinigten Fürs 
fen, ein Cobn des Ariſtomachus, nad 
andern des Zalaus, Apollod. Ill, 6. 3, 
oder des Nefimachus, Hygin. fab. 70. 

Hırrömäipdsa, ae, (lampuldousa) eine 
von ben funfjig Tbchtern des Danaus, 
— «E I. 

wrömEnss, ae, m. ('Innondwms) 1 
Sohn des Megareus und Gemahl ber du) 
lanta, der Tochter bes Schöneus, die ce 
durch fit im Wertlaufen beflegt und alſo 
bekommen batte (f, Atalanta): — (ie murs 
ben aber beyde, weil fie bald darauf in 
dem Tempel der Cyhbele eheliche Beywoh⸗ 
nung begangen, von ihr in Loͤwen ver⸗ 
wandelt, Hygin. fab. 185. Ovid. Mer. X, 
$75 feqq. 608 feqq. 69e feqq. — cf. Apol- 
lod. Ill, 9, 2, mo jene Geídíidte von 
Milanionerzäblt, aber hinzugefügt wurde, 
dab Atalanta den, Hippomenes geheurarber 

abe: Nor. auch iff Hipeomenes bct Bas 
ter bed Snegareus, welcher (Megareus) 
aus Oncheſtus bem Atheniichen König Nils 
fus (nrit bem Purputhaare) wider den 8. 
Diinos zu Hülfe actommen, aber getödtce 
morben, Apollod. lI], 5, 8: 2) cin &ànig 
" Athen (vielleicht), ber feine Tochter 
fimone wegen Hurereh in einen Stall eins 
iperrte, unb von einem bungrigen Pierde 
freffen lich: daher Hıppamenäis, ídis, f. 
i.v. Die Tochter des Hippomencs, bie 
fimene, Ovid, in-Ibin: 33157 cf. 419. 

Hirrow , onis, eine Gtabt, f. Hippon. 

Hırrösa, f. Epona. 

HirrÓs Ax, adis, ("Immovag) ein, der 
Geſtalt nad, haßlicher unb jo Leißend 
fihreibender jambiicher Dichter, daß einige 
von ihm Angeſtochene (id erbentt haben 
follen, Cic. Nar. D. Ill, 38: _befonders 
Plin. H. N. XXXVI, i polt inir. fe&. III, 
2: baber Hipponadléus, a, um, babim ° 
gehörig, von ibm herrührend, bipponacs 
tifd), 3. €. praeconium, Cic. ad Div 
VIL, 25, i. e. beißendes Gedicht: — fena 


.rios et Hipponadleos effuzere vix pollu- 


mus fcil. verfus, Cic. Or. $6, i, e. iam- 
bices fcazontes; denn Hipponar. fol ber 
Erfinder des verfus Iambici fcazontis de# 
binfenben jambiichen (Beries) fcn. 

Hirrowgwsis, f, Hippo: 

Hırron&sos, (us), i, f. eine Inſel auf 
dem Aegdiſchen Meere bey Earien io (inu 
Ceramico, Plin, A. N. V, jt med. lect. 
36: nor. Steph. Byz. führt fie an als 
eine Stadt in Carien (mau Kagías). 

Hırrontcus, i, ein Athener und 
Schwiegervater des Wlsibiades, Nep. 
Alcih. 2. 

Hırrönlun, i, (Issue) Gtadt im 
Bruttiſchen, Sabo: beide fon g 
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oder Vibo, f. Hippo: ad ftcbt fie Plu- 
tych. in Cic. 32, mo fie aber nach Yucas 
nien geſest wird. 

Hırrönös, es, f. (Immosög) eine Zoch: 
ter dis Nereus und der Doris, folglich 
eine Meernhmphe, Apollod. 1, 2, 6. 

Hırrönöme, es, f. ('Imsovóun) Tod» 
ter des Mendceus, Gemablinn des 9lcius 
und Mutter des 3Smpbitruo, Apollod. 
M, 4, 5. 

at aet, i, m. ('inmovoos) 1) Bar 
ter des Gampantus, Hygio. f 7€. Apol 
Jed. 111, 6, 3. 2) ein Cobn des fecu 
c4, Hygin. Ibid. 243. 3) ein Gohn des 
Priamus und der Hecuba, Apollod. III, 
13, 5: 4, Dater der Seribba, ber e 
mablin des Deneus, Apollod, 1, g, 4. 

Hıredräna, ae, f. (innonnpa von in- 
zos equus unb $zga pera) Yianteliach, 
4. €. ecom Reiten, 4. €. M. Caro Cen- 
forius — canterio vehebatur, er hippoperis 
quidem impofitis, ut fecum utilia portaret, 
Senec. Epitt. $7 ante med. 

Hırrörsäas und Hirrórnyxs, is, m, 
(immopals, immo£vis, auch Ánstog avis ) 
ein gewiſſes Kraut, etwa Ganbooru,, 
3. €. Hıppophaäs | eft) fpinis poris 
tribulo propior etc., Plin. H. N. XXI, 
1$ prope fin. fed. $4: — Hippophyes in 
fabulefis maritimisqgue — naícitur fpinis 
albis, Ibid. XXI. 12 io. feit. 14 Hard, 
er Elzev., mo einige Edd. Hippopes etc. 
haben, s 

HirrAruakSTON, i, m. (inzopaieroy) 
ein gewiſſes dornlgea Kraut, Plin. H. N. 
XXVII, 10 extr. jedt. 66, 

Hırrornası, orum, (inmofaya i e. 


Bfcrbefieli effend), ein Volk in Perfis, 
tol. 


Hirroregow, ober Hirrornses, i, cin 
gewiſſes Kraut, Differentia, quod hie 
herbaceus eit (Ros) alterius thyrmi albus ; 
qvidem hippopheon vocant, Plin. H. N. 
XXVI, $ante med. fec, 15; doch (eint 
Hardouins Iypopheon tichtiger au con, 
«quod, faat er, lub ttoebe fortatfis , quae 
$/vs quoque adpellatur etc. 

HirroruLämus, i, m. (von immos und 
B^cnos verbafcum) i.e. weißer Alraun, 
(mandragoras), 1, &, Album — ahi arlen, 
ahi mormm, alıı hippophlomon vocant, 
Plin. H. N. XXV, 11 ante med. fedt. 94 
Hard., mo ditere Edd. Hypophlomon 
haben. 

Hırrörnfpas, adi, f (innogofds 
3. €. terren: equos) cin gewiſſes Kraut, à. G 
Eandem hippop' obada adpsilar. quoniam 
tquae praecipue caveant eam, Plin. H. N. 
XXIHI, 17 ante med, test. 102 Hard., mo 
Ed, Elzev. hippovada bar 

Hirräränss, um, "Idsodes ) E 
Prerdeiite oder Diertenilev, jc per 
defüße babenos Menſchen, cin nördlir 


HIPPOPOTAMUS —HPPOTHOE 4a 
ches UML, Mes IH, 6, Plin, HN. nn, 


13 med. 28; mo ber Nominativ 
Hippopus, odis, i$, Gr. innósovs. E 
Hırrörärämus i, wm. (Iowonóra. 
Slufpferd, Yılpferd, Plin. H. N. *7 
25 extr. fett. 39. Ammian. XXII, 15 (38). 

Mea 1, 9, if ein im Wa I 

De aus finem —— * - | 

ren, un 

nerd im Nile auf, x i: — 
re arum, cin Voſk n ett — 

opien, das fehmary Wi, aber den bn 

uu nt, Plin. H. N. VI, jo ante med. 
; 34. 


HirrogvM, i, Gtadt in Unteritafien, 
und &mar im Brurtifchen (in Brumis), 
Antonini iriner. 

Hırros, oder Hirrzs, i, (5. AL 
eauus) 1) ein Fluf in FOR Pain 
geo n A —* * = Vl, 
2) Cine Stadt ín SMaldlina, un amar 
ienfeit des Jordans in ber 'e A von 
Gabara unb bem Gc Oeneforetb, — Plin. 
H. N. V, t5 extr. fed. t$ unb cap. 18 
[ 3) eine Gtadt im gfücflidyen 
bra y n Ufer des eurabifhen Secr: 

Uſens, Ptolem. : tabt Jonien 
Melal, 17 pot M V m ä 

Hırrös£itwum, i, ow 
eine Wet 
Xvim, 


^ (inmosfäinen 
Aeppich (api), Plin. ) 
8 in. fect 37. "Pallad. jn April 
3: cf. Colum. XI, 3. 36, mb 
olus atrum beißt, i. e. Pferdefüge, 
HirrórApet, se, m ie Yeolus, 
weil er cin Enkel des Hippotes fcon il. 
Ovid. Mer. II, 662. XI, 431. xım, 
86 und 224. XV, 70-. ibi Heroid. 
XVI, 46. Ibid. Paul. ID, 10, 1$: 
Ein anderer che Virg. Aen. Xl, 674, ivo 


Amaftrus genannt wird Hippotsdes j.- e, 
filius Hippetae, : 
Hirrü ki, ne, m (Inmorn 1 
Trsjaner und Mater ber Since? * 
welcher Jupiter den Aedlus zeugte, bà 
leßtret Hipporades. heift: miemobt 2 
dre ungert$ find, ob er ein Sohn des 
Jupiter abcr des Neptunus jep, Serv. ad 
Virg. Aen. I, $2 ($5): :) Cohn Bes 
Tbolaé und Urentel des frreutes, Apol- 
lud, I1, 8. F 3) Sohn bes €rton , 
nigs zu Gorintb, Hygin. £ ar 
Hırrötuds, es, f. ("Inno34 
Tochter bes Pelias, Hyzın. i 32 
Apclod. I, 9, 10: *) eine Amazone, 
Hvygın. fab. 163. 3) eine von ben funftig 
Töchtern be$ Danaus, Ibid. t. "$) 
Tochter des Meftor und ber Loſidice. einer 


Tochter des Velops, melche vom Nertung 
bin Tapbius acbor, ^pollod. If, : 


4. 58 
s) Tochter des Mereus nnb ber Do 
folglich eine Qecenompbe , Apollod. gr 


2, 6, i 
Hırra- 


Di zed by Google 
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Hırrorndon, tis, ('Imso35uv) f. Hip- 
porhous n, 1. 

Hıreörudus, i, m. ('Imnódoos) 1) 
Sohn des Neptunus von der Alope, 
wurde von letzterer, aus Furcht vor ihrem 
Mater Cerchon, weggeſetzt, und von 
eincm Mutterpferde geſdugt, Hygia. fab. 
187 unb 252. Heibt aud) Hippethoon 

"Imzo30uw;, ap. Schol Nicand. nad) 

unters Bemerkung ad Hyzin. fab. 187 : 
3) €obn bes Ecrenon, half das Calndos 
niibe Schwein erlegen, unb wurde her⸗ 
nad König in Arcadien, Ovid. Mer. VIII, 

Hygin. fab. ı73. 3) cin Sohn des 
ramus, Apollod. HIT, 12, $: 4) ein 

ohn des Hippocoon, Apollod. IN, 1o, 
$: s) einer von den funfsig Göhnen des 
Meagptus, Apollod. Il, 1, 4: 6) ein 
Sohn des ferbus, aus fariffa im Troja: 
niſchen, foit mit feinem Bruder Poldus 
bey Troja unter bem Hector, Hoiner. 
lliad. 8, $40. 
^o HurróroxÓTA, ne, m. (Inmoroföorns) 
ein Bogenihäs su Pferde, Cael. B. C. 11L, 
4. Auct, B.* Afric. t9. 

Hıreotadchu:, i, ('Immórgoxos) ein 
Sohn bes Priamus, Hygin, fab. yo. ^ 

HierÓTvs, i, (msuros) ein Gohn 
des Hercules von cince Tochter des S. Thes⸗ 
pius, Apollod. Il, 7, 8. 

HigrbzYaes, i. (lmsöguyos) ein Sohn 
des Hercules von der Sipeocrate, Tochter 
des S. Thesbius, Apollod. 11, 7, 8 

Hıpru, ("Imsou ij. e equi) promonto- 
rium, ein Voracbürge in Africa in ber 
Gegend ber Cnrten , Prol. £ 

Hirrost, orum, ein Hafen in Jubien, 

‚auf der Iniel Taprobane, Plin, H. N. VI, 
22 ante med. fed. 24. : 

Hıer®sıs, idis, f. 1) (mmougs i. t. 
Vferdeſchweif), i. q. Equifetum, Plin. H. 
N. XXVI, :3 in. fect. 93. Apul. de herb. 
3». nám[id bey ben Griechen beißt dieſe 
Wfanse hippuris: 2) (inmwgls) eine Ins 
fel des Acadifchen Meeres, Plin. H. N. 
]il, 12 ante med. fect. 33. Mela ll, 7 
wed. Apollon, Rhod. V, 1712. 

"Hırrörus oder HireQnos, i, m- (im- 
mosgos) ein Schaltbier aus ber Gattung 
der locuftarum, Plin. H. N. VII, 16 
fett. 24. XXKII, 114 med. fe&. 53. Ovid, 
Halievt. 95. 

Hırpus, i, m. ("Imos) 1) ein gemiffer 
Giíd, ober Meergeſchoͤpf, oder Schalthier, 
Plin. H, N. XXXII, rr med. íe&. $3: 
a) eine_ Stadt in Jonien, Mela I, 17. 

) cin $luß in Colchis, Plin. H. N. VI, 4 
A cf Hippos. 

Hiesus oder Irsus, i, Stadt in Grofs 
pbreaten , Appian. 

Hin , d. e. die Zand, (xeg): babet die 
$anb, memit man etwas ſchdpft, die 

= boble Zand, 3. E. vinum —; hir (phon 
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eui (vino) nihil demit, Cic. Fin. II, $ 
poit init. e Lucil So fagen mir auch 
Sand fatt bohle Band, 3. €. Waller 
mit der Hand 5* ie. 

HinA, ae, f. ber Darm, 3. €, hirae 
omnes dolent ‚Plaur. Cure. 11, /1,23. Feſtus 
verfiebt darunter inteftinum ieiunum, 1. e, 
der fogenannte leere Darm ; [o auch Ma- 
crob. Seinn. Scip. 1, 6 prope fin. 

Hinciwes oder HimquiNcs, a, um, 
(von hircus]. 1) vom Bod oder Sé d'en, 
Bocks⸗3. E. Bocksblut, 2odforn:c., 
3.:€, barba, Plaur. Pfeud. III, 2, ı2, 
i. €. Bocksbart: fanguis, Plin. H. N. 
XX prooem. exır. fact, 1: — pellis, Ibid. 
Xil, 17 extr. fedt. 40: folles, Horat. Sat, 
l1, 4, 19: fidus, Prudent. Aporheot. 621 
(689), 3. e. Cteinbod. 2) einen Bocks⸗ 
ges babend, bodenzend, 3. E. alae, 

laut. Poen. Ill, 3, 51, mo hirquinae fteht. 

Hırciras, édis, (von hircus unb pes) 
bodjüfig, 3. €. Sylvanus, Martian. 
Cap. 9 ante med. p.307 Grot. oder p. 204 
Vulcan. 

Hincirit: £. e. duorum (leg. durorum 

ilorum homines, Feft. folalid) 95odés 
aare * TER 

Higcösus, a, um, (von hircus) ſtin⸗ 
Fend wie cin Bock, à. €. Menich, Plaur. 
Merc. IIl, U 14. Senec. fragm, ap. Gell. 
XII, 2 poít med. Martial. X, 98, 1:0. 
Perf. 11, 77: — ofculum, Martial. XII, 


.$. 

Hırcöros, i, w. (Deminut. yon hir- 
cus) I) i. q. hircus, menn man vermins 
bernd redet, ein Pleiner Dod, ein Boͤck⸗ 
dum, Catull.XVIIII, 16: 2) ein gewiſ⸗ 
(t$ Kraut, Plin. H. N. XII, 13 extr, 
fedt. 26. » 

Hıscus ober Hırquus, i, m, 1) bet 
Bock für die Ziegen, ber Ziegenbock, 
Virg. Ge. Ill, 312. Ibid. Ecl. II, 9. 
Horat. Epod. XVI, 34: olere hircutt, 
Horat. Sat. 1, 2, 24, nad Bode riechen 
oder finken, einen Bocksgeſtank haben: 
doch kann dieß auch zu n. 2 gehören: das 
ber ein Schimpfwort gegen einen unreins 
lien Menichen, Plaut. Moft. I, t, 38. 
lbid. Caf. 11, 3, 10. 2) ber Dod'eaes 
ſtauk, 3. E. der ſtinkende Gchmeiß untet 
ben Yermen, Horat. Epod. XII, 5: oere 
hircum, Horat., f, vorber. 3) auch fol 
es bedeuten ber Winfel des Auges, nach 
Serv. ad Virg., . €. novimus et qui te 
transverfa tuentibus hircis, fcil. futuerig 
cer., Virg. Ecl. lI, 8: aber hirci find 
bier füglid) die Boͤke, ich weie wohl, 
wer oid) — (i. e. mit bir geburt har), 
ba denn bie Boͤcke ſeitwaͤrts ſchielten. 
Nor. die Römer fasten in den Altern 2cís 
ten ircus ſtatt hircus, nach Quintil. 1,.g 
ante med. $.20. Nor. hircus {ff vielleicht 
mit vir verwandt, (cf. era 
flatt viricus (caper); unb hircus if fa 


7 c vir 


|] 
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vir gregis: unb die Sabiner ſagten fir- — idc Otimme Befommen, won‘ aum: 
— hircus, Varr. L. L. Inf, 19, machfenden Knaben, Cenforin. 14. Ein 

Hirstiwiem Aumen zder Hirminius Au- ſolcher Knabe beißt hirquirallus, Cenforir. 
vius f. anis, cin Rlus in Sicilien, in — 14 und Fefi., welcher glaubt, ct werde fo 
der Gegend von Camnmina, der in das benannt a libidine hircorum, f. Hircus jy 
mitteländiiche Meer Aichr, 3. €. Aumen Ende. T 
kirminmuin ( Noininat. » Plin. H. N. ut, Hıxacırarıus, f, Hirqguitallio, 

8, > — es eris — —* Hırquus, f. Hircus. N 
tiges Zaacd Maulo oder inne di Ragufa: 2 = 
fo ond nah Cluver und Hasdouin; nur re CR nu rs = 
Hıanfa, se, f. eim gemiffcé Gefchire elu eil. Denn fic nicht fau er 

der Geſas, 3. @. ficilis, Cato R. R. gt: eu eit canibus EL, WES NA d 
viel Plaut. Amph. I, 1, 2765 cadug  l'Uant, tamen hirriant, Sidon. Epift. VII, 
erat vini plenus: inde implevi hirneam, 3° Gcitus faat : — de guerire. quod 
Ibid. 373. Mai: finder auch Irnea. nce — eit diefes De 2 —— | 

HisN&iLA oder IxNri LA, ae, je va. tus, € — hi ee 4 | 
fis genus in facris, Faít., mo Irnella ſteht: FR » E T T vn u TR in hone 
vct urbi iR c Bas Deminur, von Hirnea. ie Me ⸗ carm, poit 

H ursx, f. rpex. — 

Hınrı . orum, 1) eine gewiſſe Familie HiRKıTus, f. Uirrio. j | 
obnmeit Rom im Satisfiiden (i. e, Gegend?  Hinsürka, ae, f. (von hirfurus) bít 
beo Paler), Die ben einem jährlichen rauche, Rruppige, Geftatt , 4. €, ferarum 
Opfer bee anacünbeteá Son Ringen, — biríuriae nullae, Solin. 2$ (38). 


H 


Pliu. H. N. VIL, 2 ante med, ic 2, mo Hirseres, a, um, 1) rauch, ftrup 
Ed. Hard. Hirpibat: in tud Elzev. und pig, 3. €. beitiae Ipinis hiríutae, Cic. 
andern Pit Hirpiae (zil, famae, meldieá N. N. li, 47: caltınene, Virg. Ecl. VII, 
Wort (familiae, nleich vorber acht: Die 33: frondes, ibid. Ge. IIT, 231: 
ganze Stelle lautet fa: Haud procul Ihid. 444: rubus, Prop. lll, 4, 26: 
urbe Roma in Falicorum asro familiae fcpes, Colum. X, 373:  Philanthropon 
funt paucae, quae vocanmır Hirpi: hae herbam adpcllant hirfutam, quoniam veili- 
factift.io annuo, quod fit ad montem So- bus adhaerefcat, Plin. H. N. XXIII, 19 
ractem Apellini, fuper ambuflam ligei ante med. fed. 16, von cince Art lette 
ſtruem am ulances non aduruatur : 2)iq. oder Klebkraut; io auch von Hoaren, 
lupi, f. Hirpus. Wolle €, : comae birlurae, Curt. VII, 
Hinrias, arum, f. Hirpi, 10 5.9. Ovid. Fat. III, 332. Ibid. Art. 
Hırrinus ( Irpinux), 32, um, j. C, L| (og, ie firuppia. nicht frifirt, berun: 
Hirpini, (lgenol Strabo), eine Nation terhanaend: — capilli, Ovid. Her. Vu, 
im untern Sralien, wiſchen Kampanien, 63: glacıalis hyems canos hirfuta capillos, 
fucaaia und Apulien, Liv. XXH, 61. Ibid. Mer. t e rba, Tbid. XI, 
XXVII, #5. Plin. H. N. HI, i1 fe, 16: 766: fetis hirfura leonis vellera, Ibid. 
auch ficbt Hirpini das Hirpiniiche Gebiet, Fat, II, 379: fupercilium, Virg. EcL 
das Gebiet der Pirpincr, das Sirpimfche, VI, 34: Er galea hirfura —— 
M €. in Hirpinis (in firrininben, Cic. iuba, Prop. ftti, 10, 20: criftsque hir- 
Divin, I, 36. Plin. H, N. W, 93 fett, — ftus equina, Virgil. Aen. X, 369: duo 
95: io aud ex Hirpinis qus dem Hirdi⸗ wenera tunr ovilli generis, molle et hirfu- 
nikben, 4. €. Hannibal ex Hirpinis ın tum, Colum, VH, 2extr.: ferae, Prop. 
Samnium tranfit, Liv. XXII, 13 in.: fo ], t, 12: Herculis hirfutum peälus, Ibid. 
Qui) adeirus, in Hirpinos, in das Pire M. 9, 49: cor, Plio. H. N. XI, 37 
pinifbe, Liv. XXill, :r in: jo auch polt med. tech. 70:  hirfutis cruribus ge. 
Adiet. &irpimfd (dm Sirpiniicben nisque, Martial. X, 6$, 9: — imagines 
elcaen, dahin gehoͤrig x., 3. Q. ager — hirfutae, Ibid. Vill, 48, 2, £. e. üft, aus 
"pimus. ibaen gebirió, Cic. Agr. Hl, den alten Seiten, mo man Haare und 
2: fundus, Ibid.: puhes, Sil. VII], $20. Bart machten lieh: — fo auch hirfutos fper- 
Man ſchreibt auch Irpinus, a, um, 3. €, nerer pon. Sil. NI, $12, i. e, bie al: 
Cic. Agr. It, 2 Ernett, ecc, D ten Römer unter dem Komulus, als 
Hisrus, i, m. 1) ein Wolf, in der beurachen weiten: folia hirlutiora, 3, @. 
Drache der Sabiner, nach sere ad Virg. Cratevas tertium quoque genus tradir, 
Aen. Xl, 785: oder der Gamniter, nad longioribus foliis er hirforiorihus \ 
Feit. in Irpisi. 2) Hirpi, eine gamitie Ws, — Plin. H. N. XXIl, 22 anre med. fe&. 33: 
f. Hırpi. 2) trepifch, 5. @. annales j. e raub, | 
Hıra-inus, a, um, j, Hircinus, ungeibmäckt, 4. €. nihil ef hier 
HinQtirALLÉO, ire, (von "irquitallus, tius illis fcil aunahbus, Ovid. Trift, H, 
und bícicá von hircus) eine liárfere, mann⸗ — a9, 
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HisTiAwUS, a, um, ben Sirtius be 
treffend, von ihm benannt, ihm gehörig 1c., 
SSirrifd) , à. €. ius, Cic. ad Divert. Vill, 
15, d. e. eine \toitbare) Brühe, mie fie 
der Coniul Hirtius vorfegt: — proelium, 
Alın. Poll. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 33, 
i, e, worin Hirtius mit ben Antonius bey 
Modena (Murina) geſochten, und geblies 
ben, mo Einige Hirtino ftatt Hirtisno in 
gleicher Bebeurung lefen. 

Hırrinus, a, um, i, q. Hirtianus, f. 
Hirtianus, 

Hin vius, a, um, eine römifche Sami; 
lienbenennung; 1) abjective, vAirrifdh, 
3. €. nomen, famili cer. 2) fubitantive, 
ba denn die Mannsperion Hirtius, das 
Srauenyimmer Hirtia, beißt: bekannt iſt 
A. Hirtius, ber mit dem Panſa Conful 
mar, unb nebf ibm ben nadbcrigen 
Zriumvir Antonius bey Modena khtug: 
aber aud) nebf feinem Kollegen blicb, 
Cic. Phil. VIl, 4: beionders Afın. Poll. 
in Cic. Epift. ad Diver, X, 33. Er war 
auch des (Cicero College im Augurate, 
Cic. Phil. Vli, 4. Er ſchamte fid nicht, 
fid) Im Reden unter Cicero zu üben, Cie. 
ad Diverf. Vil, 33._ Er bat des Edfa 
Geichichte de belío Gal. fortaciest unb 
das achte Buch bay e. Sueton. Caef. 
56. Auch if cr Verfaſſer des Belli 
Alexandr, , obgleich Sueton. Caef. 56 ſagt, 
man babe aejmeifelt, ob Hirtius ober Op⸗ 
pius der SBerfaffer des legten Buches ſeh. 
Mber vom B. Afric. ſcheint er nicht Ders 
faffer zu ſeyn, vielmeniger vom B. 
Hilpan. 

HixTÉÓsus, a, um, rauch, j. C. deus 
i. e. Pan, Apul, Mer. V n" med. p. 236 
Ed. Vulc. und p. 376 Oudend., doch hat 
kd. Elmenh, p. 169, 137 umb Pric. p.104 
hircofus. 

Hıarus, a, um, i. q. hirfurus, unb 
ift vermuthlich aus hirfutus durch die Cou: 
tractíon gemorben: 1) rauch, (truppig, 
gottelig , 3. €. oves, Varr, R. R. il, 1i, 
7: fo auch pecus, Colum. praef. $. 26: 
hirta plumis, femora, Ibid. Viil, 2, 19: 
capillus, 3. €. Capillus ipfe — vides quam 
non át ——— horrote im- 

lexus arque impedirus, eo tomento 
—X inaequaliter Mire et globofus 
et congeítus, Apul. Apolog. poft init. p. 
275, 1$ Elmenh.: — comae, j. €, comae 
prominent hirtae, Curr. V, 6 prope fin. 
$. 18: Scythis hirta ora i, e. barbata, Ibid. 
liil, 13 poft init. $. $: frons, Sil XVI, 
121: barba viros hirtaeque decent in cor- 
pore ferae, Ovid. Met. XIII, 850: hirto 
corde quosdam homines nafci, Plin. H. N. 
XI, 37 peít med. fed. 70, Ed. Hard. mo 
ditere Edd., 4. €, Elzev. etc. hirfuto 

ben; bod ſteht bald hernach dafür hir- 
tum eor nad allen Edd. aud Hard.; 
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hirta dumis faxa, Stat. Sylv. HT, t, 13: 
fepes, Colum. X, 27: aequor (;. e, pla- 
nities paginae) hirtum, Prudent. Perifteph. 
VI, (de palT, Cafiani), $3 : fpinigeris Itir- 
pibus hircus ager,lbid.X 1,126: hirriora folia, 
Apul. de herb. 71: tog, Lucan. II, 386: 
tunica, Nep. Dat. 3. 2) tropiih, vaub, 
$). €. — Horat. Epit. 1, 3, 22- 
Marius hirtus atque horridus vitaque fanc- 
tus, Vellei. 1], 11. 

Hin&oo, !nis, f. der Egel, Blurs 
egel, im gemeinen Leben Blutigel, 
Plaut. Epid. H1, 2, 4: Crucistum portu: 
maximus fentiunt haufta hirudine, quam 
fanguifugam vulgo coepiíle adpelları ad- 
verto, Plin.H. N. VIII, 10 med. fedt. 10: 
Diveríus hirudinum, quas fanguifugas 
vocanr, ad extrahendum fanguinem "ulus 
eit, Ibid. XXXII, 10 ante med. fe. 42: 
Colum. VI, 15. Horat. Art, 476: - fo 
auch Quem vero adripuir (recitator ille), 
tenet occiditque legendo, Non miflura cu- 
tem, nifi plena cruoris, hirudo, Horat. 
Art. 476, mo es jedoch eigentlich ftebt, 
menn ınan ut, velur, tanquam, babeo 
denkt, mie es öfter ausgelaften wird, 
j. €. pifcis, (latt ut pifcis, Ibid. Epift. I, 
7.74: jo aud) curres hydropicus 1. e. ut 
hydropi:cus, lbid. I, 2, 34: Rulticus ex- 
fpectat etc. 7. e. ut rufticus erc. Ibid. 42. 

HisvwpDiwEus, a, um, (von hiruado) 
i. q. hirundininus, j. €, adventus, Sidom. 
Epiit. II, 14, £. e. der Schwalbe. 

Hirunpisinvs, a, um, (von hirundo) 
von Schwalben, Schwalben geosrig, 
Schwalben j. E. Schmalbenen, Schwal⸗ 
benneft ıc., 3. E. nidus, Plaut. Rud. If, 
1, 12. Martial. Xl, 19, 20, Schwalben⸗ 
net: fanguis, fel, Plin. H. N. XXX, 
14 extr. fett. 46. 

Hirunpo, fnis, f. (heißt arie. xer+- 
dor, unb bicrvon leitet Graliger hirundo 

er, burd einige SBerdnberung und 

eriesung bee. Buchſtaben, jo mie bie 
Qr. PrayfArıo hatt flagellum fagen ; oder 
wie —— Tlspespayy geworden 1t., 
fo fagen viel Deutſche Krums ſtatt Ziero⸗ 
nymus:c.), t) bic Schwalbe, Virg. Ge. 
I, 377. Aen. Xil, 474. Lucret. llL, & 
Horat. Epift. I, 7, 13. Ovid. Fat. II, 
$53. Plin. H. N. X, 24 fell. 34 unb cap. 
24 poit inir. fe&. 49. Die Progne fol 
darein verwandelt morben jeon. Daher 
als ein Liebkoſungswort, Plaut. Alın LIT, 3, 
104. 2) ein gewiller Meerſiſch, Plin. H. 
N. VIII, 26 íe&. 43, vieleicht Meer⸗ 
ſchwalbe, Seeſchwalbe, Meme. 

Hisco, ere, (ſtatt hiafco, contra&.), 
1) fic auftbun, fid oͤffnen, 4. €. se- 
des, Plaut. Pfeud. HII, 1, 42: rima, 
[s €. Ne hifcát nimium rima (in vite fci]. 
«om Pfropfen), laxeque capiat (furculum), 
Plin. H. N. XVII, 14 pod uod. fec. 245 
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tellus, Ovid. Met. I, $46:  vense tabu- 
larum, Lucret, VI, 1068 2) ben Mund 
auftbun zum Reden, muden, mudien, 
à. €. hifcere audebis? Cic. Phil, II, 43: 
mec — hifcere audebant, Liv. VI, 16: 
tantus pavor tremorque omnium membro- 
rum mulierem cepit, ur diu hifcere non 
poffer, lbid. XXXVIIII, t2 med.: Virg. 
Aen.lll, 314: Vix pauca furenti Subiicio, 
et raris turbatus vocibus hifco, Gell. XV, 
9 prope fin. fed, cum homo mulrum in- 
sorguerer, et non hifcerer, coloresque ınu- 
taret, erc.: daher etwas muͤndlich vor: 
bringen, reden, 3. E. Ncc Telamoniades 
eriam nunc hifcere quidquam Avfir, Ov d. 
Met. X!lL, 231: Hem vereor, plus quam 
fas eft, captivum licere, Acc. ap. Non. 3 
m.400: et raris turbatus vocibus lilzo, 
Virg. Aen. lll, 314 f. vorher: — babtr 
reges er regum facta nervis, Prop. Ill, 3 
a. 4, i. 8. beſingen. 

Hısrar, Hilpalenlis, e, f. Hispalis. 

Hısräıts, is, f. und HispAL, is, m 
(ne Ctabt in Spanien, und zwar in 
Hifpania Baetica, ipt (vila: erſtres 
fibt 3. €. Plin. H. N, Hl, t poft med. 


-fet, 3: letztres Mela Ll, 6. Sil. IN, 392: 


ip Hifpali, Plin, H. N. I, 97 extr. fect. 
100. Caef. D. C. 1I, 18 oder bfoß Ablar. 
Hifpali, Afin. Poll. in Cic. Epift. ad Diverf. 
X, 32 med. Aud, B. Hifpan. 36: Ad- 
eufat. Hifpalim, Cacf. B. C. Il. 20. Au&t. 
B. — 27, 35 und 42: daher r) Hil- 
palients, e, dahin gehörig, eifpelifib, 
Se villiſch, 3. €. Hitpalienfes die Ein— 
wohner, Tacit. Hilt. I, 7%. 2) Hilpa- 
lenlis, c, i. q. Hifpalienfis, 3. €. conven- 
tus, Plin. H. N. II, t polt med. fct. 3: 
3) Hifpalus, a, um, $. E. Cn. Corn. Sci- 
pio Hitpalus, folalich als ein Beyname, 
Liv. XXXXI, 14, mo Ed. Drak. Hilpal- 
lus bat: auch heist eine Hure Hifpaie, 
Liv. XXXVIIIL, 9 (eq. 

Hise^rtuM promontorium, cin "orate 
birac Aethiodiens in der Gegend des aras 
Biden Meerbuſens am mari. Azanie, Plin. 
H. N. Vl, z9 ante med. fedt. 54. 

HisrAwz, Adv. (von Hifpanus, a, um) 
Spaniich, Eon. ap. Charif, 2. 

HısrAnia, ae, f. Spanien, ein bes 
fanntes Pand in Eurepa, bep den Grie— 
(ben Iberia ('I3«9/a) genannt, das wegen 
feiner Beramerte c. berühmt mar, Plin. 
H. N. III, ı feqq. III, 20 fcct. 34. Mela 
1,6. li, 1. Liv. XXI, 2. Tibull. 
MH, 2, 138. Lucan. V, 265. Cic. Ma- 
nil. 4 erc. Nor. in terra Hifpania, im 
Bande Soanien, Liv. XXXVII, $8, als 
Arpofition, wo man nicht Hifpania ads 
icetive nehmen mi von Hilpanius, a, um, 
welches nicht unrecht müre: man [aat 
auch Plar, Hılpanias, Plin. H. N. IIT, 20 
pet init. (0234. Ma Ill, 1 extr.: in 
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Hifpanis, Caff, in Cic. Epift. ad Diverf. 
XV, 19 prope fin Cic. Attic. X, 12 
prope fin.: de Hifpamiis, Cic. ad Diverf. 
Int, ı Ed. Erneft., mo bie andern Edd. 
Hifpanis haben , (melches Ichtere auch ans 
gebt, weil bic Nation eft ſtatt des Landes 
fiebt, 3. C. profieifcı in Perfas, Nep.: 
in Brurtiis cet): in Hifpanias iturum, 
Caef, B. C. I, 10: denn c$ mar thrils 
zwiefach, cirerior unb ulrerorin Unfehung 
des Wiuifes Ebro (iberus), theils drepfac, 
larraconenlıs, Baetica und Lufirania, Liv. 
XXXH, 28. Mclali, 6 Phn, H. N. lll, 
ı feqq. Ill, 20 feq. . 

Hi: rAsicus, a, um, (von Hifpanis) 
Spaniſch, z. €. verbum, Sueton. Aug. 
$2: ipártum, Virruv. VII. 3: gladius, 
Quadrigar. ap. Gell. VINI, 13 poft. med. 

Hısranıensie, e, Spanien berrefs 
fend, dazu gebörig, dahin fid». bezies 
bend, ın, aus t y P Spanien, 
Spanifch; bod) wird es insaemein von 

erfonen oder Dingen e" t, bic in 

panien nicht wirklich einbeimiícb find, 
nicht ba geboren oder.von gebernen Era: - 
niern in Epanien oder in Spaniſcher 
Sorache verfertigt worden, folglich unter⸗ 
fiheidet es fib von Hifpanus, 5. €, nc 
Rowam non Hilpanienfem hbrum. mitts- 
mos, fed Hifpanum, Martial. in Epiit. 
praefixa libro Xll, 3$, e nicht in Spanien 
in rómifiber Sprache verfaßt, fondern in 
Spaniſcher: — fo will Pipfin$ Vellej. It, 
51, mo es beißt: — Balbus non Hifpaniae 
Aliae natus led. Hifpanus, Ratt Hifpaniae 
Afae [cien Hilpanienfis i e. micht von rör 
mitten Eltern in. &panien geboren: 
fondern ein mirklicheg (panier: daher 
bellum, Cic. Manil, (0, # €. ben bie €i 
mer in Grenien unter Commante i3 
Cn. Pompeius aegen ben Certorius fübr: 
ten: fo audı Sed tamen alterius partis 
presen. (Icilicet) Sertorianse atque 
i[psnienfis — Pompeii virtute depaliom 
eit, lbid. 4: beionders beißt der Krieg 
bellum NMifpanienfe, melden Ediar mit 
dem Gihnen bes Pompeius in Gponien 
führte, mo cr ftc bey Munde fchlug, und 
melcber &rica von einem unbekannten 
Merfaffer beichrieben worden unb das fio 
binten am Edjar au befinden pfleat: 
ber Srica, ben GCdfar vorher in Spanien 
mit des Bompeius fegaten. daſelbſt führte ; 
daher cafus Hifpamienfis ,' Cic. ud Diverk. 
11, 16 polt ıned. ift diefer Krieg: —5— 
Cic. Var. s, £. e ein römifiber Bürger, 
der als Gefenbter nach Spanien gekbidt 
worden, iter Hifpanienfe, Cic. Vatin. 5 
poft med. #. e, Neife nah Spanien: pu- 
giunculus, Cic ap. Afcon., i e. momit 
ein römiiher Bürger in Spanien erftocben 
worden: exercirus, Tacit. Ann. I, 3. 
Vellej. HIT, 2 ante med. f. 23: i. e. cin 


romiſches Heer in Spanien — 
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Plin. A. N. XIII, t4 fe&. 17: ocesnus, 
lbid. XXXVII, 10 poft med. fe&. 65: 
uva, Ibid. XIII, 3 poft med, fe&. III, 
$: naufragia, Ibid. II, 67 med. íc&. 67, 
3. e. welche bie Römer ben Spanich ers 
Kitten baben: fo aud) aeftus maririmi 
Hifpanienfes, Cic. Nat. D. ul, ı0: fpu- 
ma (argent) Hifpanienfis, Plin. H. N. 
XXX l!, 6 poít med, fet. 35, i. €. die 
aus Spanien femmt ober da gemacht 
feird: Rhodani oftium Hifpanienfe , Tbid. 
Mi, 4 ante med. fed. 5, 3. e. nad Cpa: 
nien ju: mola, Cato R. R. 10, eine 
Spanliche Mühle 5. e. auf Spanlſche Art 
gemacht. 

HısrAstus, a, um, L q. Hifpanus, 
4. €. terra, f. Hifpania. 


Hieraus, a, um. in, aue ober vr 
Spanien, babin achörig, Spaniich, 3. €. 
mare, Plin. H. N. Ill, $ prope fin. feà. 
10: aurum, Martial. Vil, 87., 7: Tar- 
raco, Ibid.. X, 104, €: | acıes Hifpanae, 
Lucan. III, 414: populi, Liv. XXI, 19: 
nomen, Quintil. T, $ (95, 8: gladius, 
Liv. V'l, 10: Hifpani bie Spanier, Cie. 
Harufp. 9. Sueton. Caef. 86. Plin. H. N. 
XVUL, r1 med, fe. 28. Liv. XXI, 27: 
daber Hifpani 5j. e. Hifpania, 3. €. de Hif- 
panis, Cic., f. Hifpania. 

HierstLvM, i, eine Stadt in Umbrien, 
Plin.H. N. Iit, 14 fe& 1g. Sil. VI, 
459: btiót auch i(pel'um ( RismiAAor), 
Strabo ‚oder Hpelum ("JemsAov, Ptol): 
taber Uſpellas oder Hifpellatis, e. dahin 
achörig: baber Hifpellares bic Einwohner, 
Vim. Epift. VIII, 8 poft med.:. heißen 
auch Hifpellenfes , Inferipr. ap. Spon. 
Mifcell.erud, antiq. p. 183- 

Hısrino, are, (von hifpidas) raub 
oder rauch machen, y. E. eo differt, quod 
(folium arboris Medicae) aculearum fpi- 
nofis faltigiis hifpidatur, Solin. 46 (59) 

HiseipOscs, a, um, (von hifpidus) 
rand), 3. €. Non dico pueris, fed hiipi- 
dofis, Catull. XVE,' re, mo andre unb 
pr mehrere neuere Edd. his pilofis 

a. ; 

Hisripvs, a, um, rauch oder raub, 
4. €. facies, Horat. Od. Il], 10, 5: 
frons, Virg. Aen. X, 210: mater, Mat- 
tial. I, 58, 37, f. €. capella : ferner 
«orpus Nereidum fquamis hifpidum , Plin. 
H.N.vitti, Sin. fe&. 4: herba. ad- 
fpe&u hifpidw, tatu trux, Ibid. XXII, 
6 extr. fed.7: urfi hifpida proelia ineunt 
cer., ftatt hifpidi, Star. Theb. VT, 867 : 
Eurus crinem procellis hifpidus, Val. FI. 
1, 612: ager, i. €. tàub, nicht gebaut, 
voller Schmua, Horat. Od, Il, 9, !7 
troptih, 3. E. auris, Gell. X, 3 po 
med., i. €, unempfindfam gegen das 
Shine. 
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Hısro, Ónis, ein römifcher Zuname, 


4. €. P. Terenrius Hifpo, Cic. ad Diverf. 


Xi, 65: ut hifpo — inquit, Quintil. 
VE, 3 $. 109: quo neque Hispo veniret, 
Cic. ad Diverf. Zn, ı ıned., mo Einige 
einen Hauptmann verfichen, ber vem 
Elodins abaefchikt worden fen, ben Eicerd 
zu tödten. 

Hısrer, tri,m. 1) i. q. hiftrio, in 


der Etruriſchen Sprache, Liv. VII, = 


- med.: 2)i.gq. Ifter, ein Bluß, f. 
er. 

Hısrı, orum, 1) ein Seythiſches Volk 
in Afien, Plin. H. N. Vl, ı7 poft init. 
fed. 19: 2) ein Hafen auf der Intel 
2m in bem Begdifchen Meere, Strabo 

HreriazA, 3e, Gtadt in Qubba, 
Strabo Kin: f. auch Heftinen, 

HisriasoTIS, idis, f. Heftiaeoris. 

Hıstox, Ónis, m. (ioruv i, e. locus, 
ubi texirur, folafich zextrinum, gleichwie 
ähnliche Wörter in ev, a €. dydgu», lo- 
cus ui viri degunt, cin Mannsgemachtc.), 
bic Weberey, 3. ©. fi habeas plures in 
fundo textores atque inítitutos hiftonas, 
Varr, R, R. 1, 2, 24. 

Hıstöwtum, i, m. ("lowowow) eine 
Stadt in Jralien, im Gebiete der Irene 
tance, Mela |I, 4 med. ' Plin. H. N. ul, 
12 in. fe. r7 und Prolem. ] 

Hıstöria, de, f (rop) 1)-bie 
Geichichte i. e. Ersdhlung ber geſchehenen 
Dinge unb Thaten; 3. €. hiftoria eft teftis 
temporum cet., Cic. Or. I, 36: ^ hifto- 
riam fcribere, lbid. M, 12: eradtare, Cic. 
Leg. I, 2: infütuere,, lbid. 3: compo- 
nere, Plin. Epist. I, ı 5. € verſaſſen fehreis 
ben: mandare aliquid hiitoride , Cic. Di« 
vin. If, 33: condjror hiftoriae, Ovid. 
in lbin $30, .i. e. Belchichtichreiber. 2) 
jebe einzelne Seſchichte, Ovid. Am. II, 
4,44. Prop. Il, 1, 119. Horat Sat. 


1,3. 89: hiftoria, in qua eft geftae rei 


expofitio etc., Quintil. Hi, 4 im: hifo- 
riam fcribere, Plaut. Men. It, 1, 43. 3 
auch jede Brzäblung, 3. €. Maxima de 
nihilo nafcitur hilteria, Prop. M, 1, 16: 
ef. Quintil. IT, 4 in. f. vorher: natura- 
lis , Narurgekbichte, ein bekanntes Buch 
des ditern Ylinius: hiftoria dignum, 
ertählengiwertb, folglich mertmürbig, bents 
mürbia, Cic. Atric. II, 8. 4) A ennmif, 
4. €. hiftoria dignum, Cic. Attic. 1l, 8, 


f. m. 3. 
BraetAui, e, (von hiftoria | biftes 
rifch geſchichtmaͤßig 3. €. diligentia, 
Sidon. VI, 13 poft med.: opus, Plin. H. 
N. XVI, 33 poft init. fe&, 6o, i. t. ee 
ſchichten enthaltend: vom M ftatt pi&tu- 
ras opere hiftorıali Ed. d. pi&uras 
eperis tepiarii. 

; ' Hnró6- 
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Mt. Hıstöaicr, Adv. (von hiftoricus, a, Hısırlöslus, a, um von hiftrio 
M u um) biftorifd), 4. @, profequi defeip- i. q. hillricus oder Mire ee: bud 
e zt tiones locorum non hiftorice fantum fed hiftrionia, fci] "5. die Schaufpielers 
| prope poetice, Plin. Fpij 11, 5 ante Punkt, 3. €, hiltrioniem facere, Plaur. 
E ; 


E Amph. Prok $, j, e, (ic trei einen 
Hıstörice, es, f. fcil. ars, (iorogui Géóauipicler vorfteiten, P * 


Qu en *- €. bit Erklärung der Alten, KHısraıx, f. Hyftrix. 

‚until. I, 9 in. . : Bicdic (palus) ein Ge is 
—— er er p lx nonien, Sext. Aur, Vig. in Epit. $y, 
genus, Cic. Brut. $3: fides, Ovid, Am; Hivics, Adv. (von hiulcus, a, um), 
Il, 12, 42: fermo, Cic. Or. 36: daher offen, nidt ufammengefügt, Flaffend: 
hifloricus, fubfantive, fci. fcriptor (e; tropiſch/ hiuice lo ui, Cic. Or. Il], 12, 
Khichtichreißer, Cic. Top. 20 extr. Quin- 1. € jo reden, bab der Mund immer offen 
til. VI, 6 prope fin. (edt. ER 1 poit — —— p 

' d. feet. 101: aud) cin Geſchichtskun⸗ zu oder 
u bier, » €. magis he — vulgo die ſich mit 3Wocalen blicken und anfans 
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notus, Nep, Peiop. 1: jo auch ramen Kin, zuſammen gefigr werden, 





j] hominibus literatis et hiftoricis eit notior Hilıco, are, i hiulcus) po eins 
EL. (ícl. Tus nobilitas) ; Populo vero er ander machen, fiuen, ipalten, à. €. 
NIIT fufiraestoribus obícurior, Cic. Mur. aeitus hiulcat agros, Carull, LXVI, 63: 

1] med. Et per hiulcatos fervor anhelat agros, Fore 

i ’ Hıstöridanärkus, j, m. (isrogio- tunar. Carm. VI, 13, 6, 
i3 : yiipos) Gefdidtfdyreiber, Capitol. in Hivtcus, a, um, (von hio ffatt hiuli- 

$i ; Gord. iun, zr. cus) 1) Flaffend, von einander g 

1 Hisr&iA , f. Iftria, ten, offen, 5. €, arva, Virg. Ge. i1, 3, 

ri N) Hıstricdsus, f. Hyftricofus, 5€ jerlcchzend : fo auch Acgyptus, Star, 

Hıstricus, a, um, i 


(von hifter f. Theb. III, 709: venae fluminis, Ibid. 
hiftiio) die Gauibieter betreffend, 4. @, Vllil, 450: mons ubi dehifcie hiulcis 
imperator, Plaur. Poen. Prol., i. e, Di: iugis, Solin. 38 (st): nubes, Claudian. 
trecteur ber Schaufpielergeielichaft: fo de conful. Prob. er Olyb. 206: fo aud 
auch imperium, Ibid 4,. ninbi, Ibid. Proferp. 1I, 232: vulnus, 

Hıstrio, önis, m. (von hifter) 1) ber Sidon. — Vl. 7: muero hiulcus ;, e, 
Acteur, der fansenb. oder acfticulircnb ungues ferrei, Prudent, Perifleph; X, fe 
etwas ausbrudt, mosen insgemein ein an: Sr. Romano) 452: fo auch hiulcis ictibus 
bter rebte, booniert in bem Canrico i, e, nudate coftarum abdira ;. e. idibus un- 
im fogenannten Monologue, Liv, VI, 2 gulae ferreae, Ibid. de Sr Vincent, 113: 
ante med., mo aciant wird, baá Me thea⸗ Eee. Stat. Theb. T, 36, mo es nice 
2.1 tralifchen Schaufpicle aus Etrurien gelam⸗ — pice ift alles 3eripaltend, jerfchmetternd: 

f men, 120 Hier (Val. Max. II, #4, 4 Hot Paber 2) den Mund offen habend: taber 
| hiftrio, cr (aat nämlich: ee quia ludıus a) ichr begierig nad) ctmas trachtend, 
| ad cos (Errulcos)  hiftrio 3 Ipellabarur, Plaut. Trin. I, 2, 6, » von Wörtern, 
"m, | ! fcenico nomen hißrionis mdirum S. mo wenn fic fo zuſammen gefuͤgt werden, baí 
J | Righius aber hifter fatt hitrio Isren milD, Borale auf Berale folgen, da dann der 
| | fo vicl fen als ludio i. €. Cibauipicler: Rund offen bleibt, melches foni hiatus 
| Feſtus [citet fie von Milkria i e Slrien heist, 4. €. hi igitur €, j. €, eoncur- 
| (Iria) ber, 2) jeder Acteur, ſovohl in fus verborum, Cic, Or. Ht, 43: fo auch 
Comébien als Lragt dien Cic. Fin. ll, 7. voces (i.e, verba) hiulcae, Cic, Or. 44 
Cic. Parad, I, 3. Cic. Or. 1, 46: hiflrio i. e. Maffend: fo aud hiulca verba), 
cemoediarum, Plin, H. N. vi, $3 pott 


0 à. €. non nunquam hiulca decent, Quin- 
med. (cB. 54: tragoediarim, — ibid. ol. VH, 4, 36: 


: cf. Hiatus unb Hio. 
XXXV, 15 prope fia ^ io 45: Mbct p» nens, 8$. €. fulmen j. e, altes ders . 
tropiſch, von einem Ruhmredigen, Cel. —— * Stat. Theb, 5 M; E 
B. 7: vorher, 
Hıstaiönäun, c, (von hillrio) coms Hópipócos, i, ( £dosdéuos ) i. €. latro 
biantcamáfig , ibaufpicleriid, 3. €. ſtu- sique obfeíTor viarum, Feit, 
ium, Tacit. Ann. 1, 16. Iibaufpielerifch, Höpis, ift aus hoc die eontrabirt, 1) 
bit Schaujpieler betreffend, 4. Q. modi, an dieſem Tage, heute, i. €. qui dies 
favor, Auct. Dial. de Orar, (am Tacitus) hodie eit, Cic. Phil. AM, $: hodie ma- 
26 unb 29. — ne, heute früh, Cic. Artic. XII, 9: No- 
Hıstriönficos, a, um, (von hiftrio)  nje lunt hodie, Cic. Verr. AG. 1, 10: ho- 
i. q. hiltrionalis, 3. €. operas locare die venturi m, Terent. Eun. I, a, 125; 
hiftrionicas, Ulpian. in Pandedt. XXXII, qui non el! hodie, cras minus a 


erit, 
1,73. Ovid. Reed. 94, Not. aud igt oder im 
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biefer Nacht, Ovid. Faft. I1, 76. 2) bis 
auf oen bentigen Tag, bis dato, 3. €. 
quae fuit hodie ancilla, Plaur. Perf. 1fll, 
„2: fo aud hodie flat Afia cet., Cic, 
cad. III, t extr.: is hodie faltus Gra- 
jus adpellatur, Nep. Hann. 3: habitam 
femper, hodieque haberi, i. e. nod) bis 
dato :., Cic. l.oel. 2: in dieſen bren 
Stellen [d&r e$ (id) auch uͤberſetzen heuri⸗ 
£6 Cages, ober nod) heuriges Tages: 
e auch hodieque, und bie bate, bis auf 
den heutigen Tag, 1. €. hodieque habe- 
ri, Cic. Coel. a, f. vorher: hodieque om- 
nes fic hahent, Cic. Verr. V, a5 extr.: 
hodieque ufarpatur idem ius, Liv. I, 17: 
voluerunt hodieque cer. , Liv. V, 4 extr. : 
in quo natus — fui: hodieque ibi habi- 
tO, Liv. XXXXII, 34 in. In allen diefen 
‚Stellen (& que und oder und and) 3) 
beutiges Tages, Cic., f. n. 2. Nor. 
Hodieque, i. e. aud) beuriges Tanes, 
nod) bıs au( ben heutigen Tag, bio ba: 
£o, 3. E. er hodieque reliquiae ftirpium 
durant, Plin. H- N. VII, 45 in. fc&k. 73: 
ut hodieque eriam in magna parre genrium 
praevalear, lbid. XXX, 1 poft init. fec. 1: 
vires — hodieque magnitudo oftentat cer. , 
Vellei. I, quse hedieque adpellatur 
Jonia, Ibid.: in biefen Stellen ſteht que 
ftatt adhuc, oder ftatt quoque, dann if er 
und, Am Ende iſts cind, Man führt 
auch ben Cicero und Fivius an, aber bà 
laßt es (id theils erfldren und beuriges 
Tages; tbeiló (Icbt int dafür hodie qua- 
que, f. bit oben angeführten Stellen, Cic. 
Coel. 2. Cic. Verr. V, 25 cet. Auch mill 
. &. Gronev Liv. 1, 26 extr. ffatt id ho- 
1€ quoque leſen id hodieque, dann máre 
quei. q. quoque. Über bie Edd. haben 
Quoque, 
Höolaenus, a, um, (von ho- 
die) beutig, z. €. edictum, Cic. Phil, 
Mi, 3: dies, Cic. Orat. lll, ar 
extr.; ante hodiernum diem, Cic. Car. 
311, $: hodierno die, Cic, Marc. 2 i. e. 
am heutigen Tage, beute: fo auch ho- 
dierno die mane, Cic. Car. ll! , 9: auch 
beißt hodierno die beutigée Tages, beut 
u Cage, à. €, Hoc fignum exitar Thebis 
am die, Plin. H. N. XXX, 14 
14 ante med. fedt. 40 Ed. Hard., mo ditere 
Edd. 4, €, Elzev. erc, hodie dafür haben: 
ferner ad hoiiernum diem, bis auf den 
heutigen Zag, Cic. Brut. 10: dafür flcbt 
auch in hodiernum fcil. diem, Plin. H. N. 
XXXuI. 1 extr. fe. 7. Minuc. Fel. in 
Odav. 23 extr. Diät. Crer. l!l, 25. 
Hopblvs, i, ein Vrdeo ben ber Armee 
der Gricchen vor Troia (OJéos), Homer, 
lliad. VII, 170. 
Höpurröricox (fünfinibig), i, (édoimo- 
iv fcil, eV yygajaa 7. e. fcriptum f. li- 
ber, von ódeimogrmos, viararius, ad viaro- 
rem pertinens, Und das von dderzopas via- 
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tor) Reifebefchreibung, 3. €. alicuios 
fcribere, Hieron. Epiit, 27 ad Euítoch. 
cap. 3. 

Horpus, Hozpiwvus, HozpiLLvs etc. 
f. Haedus etc. ' 

Hoi! £e. 1) o! wenn man crítaunt, 
Terent, Phorm. HIJ, 3, 58. 2) o! wenn 
man f(agt, o web! 3. €, hoi, hei, Te» 
rent. Eun, Ill], 4, 4%. Doch haben antc: 
tt 4. (€. Zeun. oi, ci. 

Hoıcz, es, f. cin gemificá Gemiót, 


i. q. drachma, 3. €, Holceque a drachua 


non re, fed nomine, diftert, Rhemn. Fann. 
de Pond, 19. 

Horcus, i, m. (cAxés) ein gewiſſe⸗ 
Kraut, 3. €. MHolcus in favis nalcirur 
ficcis: Arillas habet in cacumine, tenüi 
culmo, quale hordeum retlibile, Plin. H. 
N. XXVII, 10 prope fin. (e2l. 62, mo Har⸗ 
bouín fagt, cé fcy hordeum fponraneum 
Ípurium. 

HorMiA, ge, cine Stadt in Ciffelen, 
Plin. H. N. V, 27 polt init. feet. 22: beißt 
auch Holmos, Strabo, ober Plural. Hol- 
nos (flatt Holmi, Gr."OAuo« Steph. Byz.) 
Plin. ibid. : [aa am Deere, wurde bernach 
in das Pfand hinein verlegt, unb hieß (o: 
bann Gcleucia, 

1oro, önis, eine €tabt in Gpanien, 
Liv. XXXV, 12. 

'HorosxRus, a, um, f, Holoverus. 

HóriÓcAvssÓnA, ütis, n. (QAoxavtTu- 

2) i. q. holocau(ium, Tertull. adv. lud. 
5 uud aav, Marcion. V, $ extr. 

Hördcaustum, i, (JjAówavsrov) fcil. 
facrificium, cin Opfer, bas ganz verbrannt 
wurde, ein Brandopfer, . E. Ar tua 
congeltae tumulant holocaulta ruinae, 
Prudenr. Apoth, $17 (605):  ma&atis ho- 
locauftis, Ibid, PÍychom. 784. 

HóLOcuxkisus, oder Hotocunveos, i, 
(dxdxgusos) i. € aanz Bold, eine Plans 
dc, Plin. H. N. XXI, $ med, fedt 24 und 
cap. 20 poft med. — 

HoLocrron, i, v. (üÄöuupov) eine Plans 
it, I. 4, chamgepitys. Apul. de herb. 26. 


HórtÓcrAruus, a, um, (cAcygaTos) 
ay3 gefdyrieben, 3. E. von einer Vers 
on, j. €. membrana, Sidon. Epiit. VII, 
ıt: epiltola, Hieron. adv. Rufin. III, $. 

HororsawTA, ae, f. Halophanta. 

Hortorvxos, i, eine Stadt in Creta, 
Mela II, 7 med. Plin. H. N. H1, 12 ante 
wed, (edt. 20. 

Hördscnorwus oder Hotoscuokwos, 
i, m. (óAomxorvos? eine Art Binjen, Plin. 
H. N. XXI, 1$ poft init. fedt. 69. 

HöLösteicvs, a, um, (JAosmqexos) 
ganz feiden, 3. €. ftola, Varr. ap. Non. 

34 n. 6: vellis, Vopifc. in Aurel, 45 unb 
in Tacit. 10. Not. der K. Heliegabalus 
iff ber erſte Mömcr, ber. dergleichen Kleid 
getragen, mad Lamprid. in Heliog. t e 
ot. 
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Not. ch nehme namlich an, dat fericus, 
“, um, feiden fep, welches fredlich ned 
nicht cntícbieben : f. Sericus, 

Höıdsinerus, a, um, (dAosidwpos) 
gam eifern, 3. €, fpatula, Theod. Priic. 
, 28. 


Ho: hsrn$vATU. (helofphyratos). a,um, 
(Pase pigaros i. € omnino malleo du&tus, 

olus, von daos totu. und egQépa mal- 
leus, ganz bichr gearbeitet, gediegen, 
3. ©. Iarua, 5. @, Aurea ftatua prima 
rulla inanirare, er ntequam ex aere aliqua 
illo :-odo fierer, qam vocant holofphy- 
Faton, im templo. — pofita dicitur, Plin. 
H. N. XXXiil, 4 poil med. fc& 24, 

Hoi osrÉow, 5 n. (deren i. c. aam 
kndchern, ganz Aneen) ein gemiffes 
Kraut, 4, €, Holoiteon (/ne durıria eit, 
herba ex adverío (i. e. ser’ avripeamiy) 
adpellata a Graecis, ficur fel dulce, termis 
usque in capillamenri fpeciem, longitudine 
qusuor digitorum, ceu gramen: foliis 
anzulfis, aditringens gultu, Plin. H. N, 
XXVII, to Prope fin. fect 6s. 

HotLornı iiA orum, (dAoSoUpa) tinc 
Art Schalthlere oder Auftern, vin. H. 
N. Vll, 47 lect pr. 

ÖLövEroy oder Horosfaus, a, um, 
[^ €. v.Itimenta, Cod. luft. NI, $, 4, fol 

eieen ganz purpurn: Saumaiie feitet 

€$ ber von dao; i. e torus tnb von verus, 
*, um; Ferrarius aber pon G^omoppvpos 
*. €. gan; purpurn, 

9t oder Ortus, eris, f. Olus. 

OM^Git M, P. e, Huldirung, Eid der 
Treue: if ein ſpateres Wort. 

OMFLI M, $, e, pili genus, Fett, 

Hösäxsus, a, um, Ousonos) ome: 
tifb, Horar. Arr 120 e led. Bentl^, mo 
die 144 insacmein honoratum baben, 

HówkkiACUS, a, um, (Ouypands) 
i. q. Homericus, Xomerifó, Auct. is ap, 
LXVI'l, 4 kd. Anton. e coniect, Heini, 

Hömerrevs, A, wn, lOusouxos) den 
Homer detreffend wen ibm berrübrend, 
ab/n ftd besichend, von ihm beicbrichen, 
Somerifch, s. €, verfas, Cie, Divin. A 
2$: Agamemnon, Ci. Tufc. NT, 26, 
#. e. boom Homer vorfommend: fo much 
fenex, Plin. Epitt, HH, 3. ne Gor: 
qu^s Ícyphes) I[omericus a caclarina car- 
i i Suet, Ner. 47: 


H^wi giga, ae, m. ÜÜuwornrys) der 
des Gomera Gedichte Berficı, 3. €. ben der 
Zafel, Perron $9: cf Diemed | 

Hows "iTAE, arum, (Oumpira) ein 
Volt im alieklichen Arabien am arabiichen 

cerbuien, Plin. H. N. VI, 24 polt incd. 
fe. 33 un Ptolcm, 
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inen geſtoppeltes Gedicht, Tertull. de prae- 
feripr. oh (ons Epitt. 103 ad Paulin. 
Fei. D 

Höntaömastın, eis, m ( 
ere) 1) ein Seißeler (ie Du 
Tadler, des Homer, fo bich Zoilus, 
truv. VII praefat. ante med. ^ $) * 
jeder heftige unb unicitige Vabler, 1. 
ut ob id caveam iltos 
Plin. H. N. in prooem. poft med 

Homsron)Da oder Homesoninss, 
ein vieleicht erdichtetes Wort, Plaut. Truc. 
ll, 6, 4, mo cé beißt: Kr Homeron: 
poetillae mille memorari poteft cer.: bw 
koͤnnte e$ auch fcon cin Nachabnıcr 
Komerus, felafi wäre der Cinn: « 
téante ven einem Someriihen Dichterlins 
mic Somerus) — 4 
mic Homerus) tauícub fo en. 
führt werden c. , da bann ME e e 
militum zu verficben. 

Hów£nvus, i, (Ojerpos). cin | 
griechiſcher Dichter, und zwar der 
ben wir haben, deffen Octurtsort- nicht 
recht gewiß ift: Einigealauben in Smors 
na, Andere in Golopbon X.5 ia es folen 
fih &mprna, 9ibobus, €elopbon , 


* 


mis, bios, Argos und Athen, um bie . 


€b:c, fein. Geburtsort ‚su fcon, gefiritren 
haben, Gell ; 1, i1. Cic. Arc, y, @inis 
8€ von den Alten fritten (i darum, ob 

omer alter fen als fefobus, oder dieſce 

Iter als jener, Gell. fi i1. Er foll blind 
fcbwecn ſeyn, und doher eben Homerus 
C£. e. caecus). geheifen haden; fein rechter 
Mame foffe Mcietiscnes nemeien reon ; ? 
wegen der Blindheit amcifctn Andere, ;.€, 
Vellei. 1, 5. Die Römer bemuabecten 
ibn ichr, Cic. Tuc. I, 32. Morat. Arr. 74 
und 401. O cd. Am. III, 9, 25: feine Ge⸗ 
dichte find vorocbmtid Ilias und Ody ffea, 
bicrnddbit hymni cer. 

Hönfcioa, ae, m. er f (von homo tab 
€1 do) 1) ein Weufdenmórboer oder 
Wióroer, Cic. Phil. I, > unb i3. Quin- 
ul. Vil, 1 6 7 unb 34 luvenal. II, 26: 
vom Krauensimimer (lebt cé Senec. Cón- 
trov. 2. 2) Heer heißt homicida, Horar. 
Epod. XVI, i2, i, € Ner viele im € 
ericat hat. Wienfdyentóoter, Seldentoͤd⸗ 
ter (dydpog ios). 

‚Homicınarıus, a, um, f, Homicidia- 
Tius 

HówicipiAnfes a, um, mit Morbden 
ft beichdftiaend, dabin ecbéria, $: €. 
fanguis, i, @, te (fequebatur? confervario 
arque homicidiarii Saneuinis grarulario, 
Auc. incert Paneg ad Conllantin. 4. mo 
Andere fefen homicidarii 

H^MickpiuM, i, 5, (ven homicida) die 
Tienumg eines Menfchen, Todrichlan, 

1.8, 


HÜMERGcENTo, Onis, m. (dumpowdı- Mord, | P. necari inbebane gra , 
Te») tn aus Honscrifchen Derfen zufam⸗ quam in homicidie convictum, Plin t N 
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XVIII, 3 ante med, fe&. 3, und dfter, 
&. €. Suer. Claud. 26. Valer, Max. I, 7, 
4 (extern.): aud) führt mam an homici- 
dii rei, Cic. Phil. Il, 12 extr., doch bas 
ben bie neuern Edd., 3. E. Ernef., ho- 
.- mieidee: daher homicidium facere, Quin« 
til. V, 9, 9. Petren. 137, i. e. beacben. 

HowiLAE, arum, Stadt in Theſſalien, 
unb zwar in Theífalia propria f. Thelis- 
Boris, Prolcın. 

Hówitfa, se, (ój;A/m) elne Prebiat, 
3. €. homiliae ad vulgus loquuntur, 1fi- 
dor. Orig. VI, $. 

Hömo, inis, m. (nad) Varro unb ?acs 
tantius von humus, phe humo natur 
über welche Qtomelogie fi) Quiniil. I, 
6, 34 aufbdlt. Veff. in Etymol. (citet es 
vom br. adam C'T, ndınlih aus adam 
ber, das man aud) ausipreche odom, 
moraus som oder beow und endlich bomo 
gemorben) ı)der Menſch ober ein Menich, 
männlichen oder meiblihen Gefhlechts 

olglich homines, Wienfchen ,. £eute, i 

fannt, 3. €. animal hoc — plenum ra- 
tionis, quem vocamus horninem, Cic. Leg. 
1, 7: plenisque homine rricliniis ftatt ho- 
minibus, Plin. H. N. VIII, 2 extr. fed, 2: 


Nor. nemo homo flatt nemo, IA €, ut — 


nemo hominem homo agnolceret, Cic. 
Nat. D. ll, 38 in., mo homo megbleiben 
fonnte: fo auch ut homo nemo velir, 
Ibid. I, 23, und dfter, 3. E. Cic. ad Di- 
verf. IH, 5 in. V, 17 poft med. XIII, 5$ 
anre med. Terent. Ad. H, 3, 6. Plaut. 
Perf. 1l, 2, 29: jo auch homines Romani, 
Cic. Manil. 14: hominibus prifcis Latinis, 
Liv. I, 32: fo auch homo fenex, Terent. 
Ad. If, a, 23: homo adolefcens, Ibid. 
Phorm. V, 8, 52: homo fervus, Ibid. II, 
1, 63: homo amicus, Ibid. Ad. IIT, 4, 
76, mo homo unb homines megbleiben 
konnte: fo auch homo hiftrio, Cic. Orat. 
li; 45: homo mafculus, Varr. ap. Non. 
4 n.45: homines mares, Plaur. Poen. V, 
$, 32: auch von einem Sraucnpammer, 
. €. lac hominis, Menichenmilh,, Wels 
rmild, 3. €. Dulciffimum ad bominis 
(lac i. e. SE lac hominis) camelinum lac, 
Plin. H. N. XXVIII, 9 poft init. fest. 33: 
gleichwie €benb. lac humanum fibt: fo 
auch Quae (Ie) bos ex homine eft, ex 
ve facta dea, Ovid. Fait, V, 620: homo 
fam (inquit mulier), Iuvenal. VI, 283: 
mater, cuius ea ſtultitia eft, ut eam nemo 
hominem — adpellare pofiit; — eo iam 
denique addu&a cft, ut fibi praeter formam 
mihil ad fimilitudinem homints refervarit, 
Cic. Cluent. 70. extr.: daher Quoniam 
(illa Tullia filia tua) homo nata fuerar, 
Sulpic. in Cic. Epift. ad Diverf. lll, $5 
polt med.: ferner Effe perpaucorum ho- 
minum, Terenr. Eun. 1l], 1, 18, mit mes 


wtgen Leuten Msgang haben: — Inter ho- : 
^ 
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mines effe, Cic. Rofe. Am. 28, unter (ben) 
fcuten feon i. e. mit Menſchen umgeben, 
Umgang mit Leuten haben, nicht vinlam 
feben, wie 3. €. einer, der nicht auf dem 
Dorfe lebt: ſo auch filium ab hominibus 
relegaíTet ecruri habitare iuffiffer, Cic. Offic, 
Wl, 35, i.e. aus der Gefchichaft ber Mens 
fchen, oder aus der groben Welt; denn 
man kanns in beyden Stellen auch übers 
an große Wels: "Vis tu homines ur- 
nque feris praeponere ſylvis? Horat. 
Sat. II, 6, 92, 3. e. Menichen, Aufents 
alt unter Menſchen: auch beißt inter 
mines effe leben, à. C. abiit ad deos 
Hercules : nunquam abiiffer, nifi, cum in- 
ter homines eílet, eam fibi viam iunivif- 
fet, Cic. Tufe. I, 14: daher Inter homi- 
nes elle definere, lun. Mauric. Pande&t, 
XXXI, 1, $7, oder inter homines agere 
definere, Tacit. Ann. XV, 74, obtr ab ho- 
minibus eripi, Cai. in Pandcét. XXXI, I, 
56, eder homines relinquere, Apul. doctr. 
Platon. I pait init. p. 3, 24 Elinenh. i. e. 
fierben: ferner monítrum hominis, cin 
Ungeheuer von Menſchen i. e. abichenlis 
der Menich, Terent. Eun: HHI,.4, 29: 
odium hominis, Cic. ad Diverf. Xll, r1, 
ji. e. verbaßter Menſch (Mann): quid 
illic hominis eft? Tercnt. Eun. V, 1, 17, 
i t. mas iit das für cin Menſch 3- wer if 
ber Menſch? quid hoc heminis fit? Plaut. 
Amph. Il, 1, 26, mas mag bas für cin 
Menih ſeyn ? i. e es ift cin ſchlechter 
Menibt eum mihil hominis effe, Cic, : 
Tufe. 111, 32, i. e. fchlechten Dienich, bet 
faum ben Namen eines Menichen verdient, 
Not. oft ifts a) cin Menſch von Lebenss 
art, z. €. homines vifi fumus; Cic. Attic. 
XiH, g2: fonuch inter homines elle, Cic, 
Roíc. Am. ag: ab. hominibus relegare 
cet., f, verber: Hic fiunt hemines, (iros 
nifch) brave, feine Leute, i. e. verberbte, 
mweibiicbe 2c., luvenal ll, :67. bj cin 
Menſch von menihlicher Empfindung, 
vom Beichmad, feiner Menidy, 3. E. 
fi hoino eflet, eum potius legeret, Cic. 
Attic. 1l, 2: fi vis-homo efle, recipe te 
ad nos, lbid. III], 15 poíl ini: nox te 
hominem reddidit, Cic. Orar. II, 10: vi- 
rum te putabo, hominetn non purabo, Cic. 
Q, Fr.-1l, 11 exw.: fi tu fis homo, hic 
fact, Terent. Ad. V, $, 11 ij, e. menn 
bu Verſtand, folglich Ueberzeugungskraft 
baft:. <) ein Menſch von ileberles 
gung. von Derftand oder Menſcheulie⸗ 
e, cin braver Menſch, à. €. li homo 
effes, Terent. Ad. I, 2, 27: fi tu fis he- 
mo, Terent. Ad. V, 8, 11, f. vorbef: 
frugi es, pugmafti, homo es, Plaut. Epid. 
MI, 4, $7: fi vis homo eífe, Cic. f, vors 
er. d) ein Menſch, i. e. ein ſchwaches, 
rrenbeá Giefbépf, &. €. Demolthenes et 
Homerus (ummi funt, fed homines tamen, 
Quinul X, 1 anre med. $. 25: — 
omi- 
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BEEN uL Wd hominem me effe? erravi, Terent. Ad. — confüera fuerat hominis (i. e. tironis) ven. 
ji iP iM Hil, 2, 4e: Fateor, me farpe peccafie; — dicacio ; fann man wohl 
E! FIM nam et homo fam et adhuc iuvenis, Pe- eines Menſchen, mo freti 
TE I tron. 130 in.: homo nata fuerat, i. e. Ziro gu vcrfcben : bod ifté nicht. 
mel.» "e fterblich »c. , Sulpic, ap. Cic. Epift. f. oben, lich, das auch nfanteri 
m ; j 2) eine Wlannsperfon, cin Mann oder werden, mie 5. €, Liv. VIII, 39 triginta - 
nue SEN ber Mann, 5. €. illuftres homines, Cie. millibus bominum er quatuor millibus equi- 
gd si Acad. lll, 24: magni, Quintil. XII, 4: tum. 7) flatt bona hominis, . €. homi- 
£N. ! in domo clarifflimi hominis, Cic. Offic. I, nis manceps fit Chryfogenus , Cic. Rofz, 
' Hi 32, folglich won vornchmen Männern: Am 8 in. 8) flatt freyer Menſch, à. 
M B * ] H * - ^ 
t WO 5i magnus homo, Nep. Pauf. 1: faive, mi hominem inrer homines fecir, Petron. 37: 
Bu Yi homo er mea mulier, Plaut. Cift. IM. 3, 9) cin geledetet ober mir fein 
26 cub (14 57: homo pererudirus, Cic. Attic. MI, niffen geſchmuͤckter Menſch, 5. [1 d mi 
ern 1$ poft init. und öfter. 3) derfelbe, er, neın ine inrer homines e(Te volunt, Perrem, 
UR moo 4. €. imperafti, ut homini venas incideres, 39. 10) Menich, ı e. cin braver, rechter, 
BE) 21 Cic. Pi. 34, 4. e. ei: prendo hominem, ordentlicher Menſch, der fid 
ar 51 "Terent. Phorm. II, 3, 15, £ e eum: es ſeyn foil, 1. €, das if doch ein Men 
j mittit homini j. e. ei (Verri), Cic. Verr. €r iſt fein Menicb, einen aum 
ERSTE Hl, 27: ibi homo coepit me obfeerare machen KL, 5. €, fi homines haberer,: Pe 
BU "Terent. Eun. Il, 2, Joi. e tr: fo qud tron. 45: bicher fann man n. 1 a, b, e 
A| nam ita eft homo, Ibid. Ad. I, 2, (i: und n.91icben, auch n.8; denn ein frener 


Hunc fibi Perdiecasadiunxerar magno Au- Menich tft doch in 3tnbrce Augen erit. ein 
dio; quod in homine fidem er ınduftriam rechter Menſch. Nor. hemonem ftatt ho- 
magnam yidebat, Nep Cum. z:. Mittit minem, Enn. ap. Prife., f. oben Hemo, 
(eil. Verres propraetor) homini (fcil. An- Nor. oft fehlt lomo, homines, à, €. 
tiocho regi Syriae) munera faris large i. e. qui dicar cer., funr, qui dicant cer : 
en, Er Verr. III, 7 Lv unr, qui cer.: multus vidi, qui cer. 
und dfter, 4) der ^anevater mit Jabe⸗ HömorömErta, se, f. (c — 
griff der Samilic, 4. E. in colonias deduc- NebnlichFeit der Theile, —— * 
t [unt — — in PM: e Serv. ad Virg. Aen. III, 625. 
XXXHH, 45, 4. e Semifien, — $? rec bic ] * 

Zeutſchen oft den Bediraten einen Mens ein Fehler ng o 

ſchen und die Bedienten die Leure Men: ameter mit einerlen Burhitaben anfangen, 
nen, fo auch die Nömer, s. €, hoininem 3. €. O The, ture, Teri tix oben 5* 


Lb Quinti, Cic, Quiatr, 19, 4L. e fervum: ralifli, Martian. Cap. $ poft med. p- 167 


= — $8 
OX 


p re — — — 


homines arcefle, Plaut. Men. V, $, 49, Grot 
bote bie ?cate E M., 4. €. fervos: bod a 


i "Manns qud beisen Leute überhaupt: in _ Hömordrröron, (dmosnruren) i. €. 
fingulos homines i. e. von f jede Vers — Martian. Cap. 5 poft med. 
fon, Caro R. R. $7: Onaerebatur, fi quis * 174 Grot. : 

; a Sicilia fervos — fundi in- _ HówosórÉLsvrow, ( djsouot (Asveron) 
hi firuendi caufa, urrum pro his hominibus ^ €. finilirer definens, Martian. Cap. 5 
14 :] ; portorium dare deberer, Alfen. in Pande&t, polt med. p. 174 Grot. 


L. *6, 293: auch von denen, tie denfs „Hömösktnäus, a, um, (Zuoyrnis) i. €. 
| pfiichrig find, das Feld baucn, oder nenen eiusd, generis. 
| einen Zins pabten, 3.E. Condudleres ho- Hömöız, es, f. ('OusAw Paufan. in 
| minesve  Auguíliffiinae domus noftrae, Boeor. 8) ein Berg in ibeffalien, Virg. 
Col. Theod. X, 26, r, bie feute von uns Aen, VIL, 675: daher Howolóis, Ydıs, 
| En faiieelichen Sanic, ies die uniere (OwdAais) 4. €. Homolóides, Stat. Theb. 
| ecker beficllem oder acacn einen Zins ger VH, 252, Tail. portas, ('OuoAwidas nuAas, 
1 pasbtet baten: fo auch homines veltri ac — Paufan. Boeor. 8) i.e. Thore im Zbcffatis 
| raitıcani, Ibid. XII, t, 3: umd io mic fen Theben. : 
bic Deutichen ſagen meine Meute, i, e. Hóworieres, i, Cl Oncsimmos) ein 
| Sinacbérincn, jo Quib die Römer, 4. G,— bes Hercules wen der Xantbis, einer 
| s tuis homini^us sbeile, Cic. Ati, UH, ter des K. Thekbius. Apollod. Il, 7, 8. 
Jm. 6) capti limmines equitesque, Caef, Hóu^riva, 1, ;'Ouóxos Strabo. VITE 
B. C. Vl, 39, erkl aren éiniac pedites equi. prove fin.) eine Gtabr in Zbeffalien, am 
Tesque: allein homines fünnen überhaupt Serge Oſſa, Plin H. N. IM, 9 fex. 16; 
fente inn, denn bie Nede tt nicht von an Lic. XXXX!!, 38 Ed. Drak,, wo Ed. 
eier Schlacht, auch Einate man eguique — Gronov. Ono, hat, 
leſen hart equitesque Nor. auch ficbt ha- H^sóNa^, f, Homonades, 
in ftatt tiro, 4. E. Cod, theod. Vit, 13, HómówAboswo(.4s, ium, ('Onsvadoig 
; poftanit. (mo von Firanen die Mede ih: Sabo, Einwohner in Cilicien, oder Jiau⸗ 
Vrante privilegro (privilez:a (ift Oeibtír.) vict, oder $0.9 41 der Ordnic Bitbicat, 
in. 
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Plin. H. N, V, :7 poft init. ſect. a3. 
Tacit. Ann. lI], 48, von der Gtabt Ho- 
mona, die ap. Plin. angeführt wird, mos 
für vielleicht Homonada ſchicklicher máre. 
€ trabo jest fie an der Granze Pifidiens. 
HóuÓwuiMwvUs, a, um, (dusvumos) gleis 
chen Namen babeno, gleid)namig, ). €. 
homonyma, Quintil. VII, 2, 13, f. € die 
gleiche Namen führen, 3. €. raurus iff ein 
omonymum, meil taurus jomehl cin Berg 
als Thier ik. Daher homonymía tit 


Gleichnamigfeit, i. e. menn amco Diage 
oder Berfonen einerleg Namen führen, 
Ibid. VII, 9 (10) in.: mo es aber mit 


griechiſchen Buchftaben ſteht. 

Höndröxvus, a, um, (duórorer) auf 
gleiche Art gefpannt, y. €, In carapulta 
enim dextra ac finillra funt foramina ho- 
moronorum, per quae renduntur ergatis 
aut fuculis et vectibus enervo torti funes, 
—. Quod fi non homotona fuerint etc. , 
Virruv, I, 1 med., mo homotona fuoftan- 
tive zu fichen fcheint i. e. Gteichförmigfeit, 
oder Harmonie ín Anſehung der Gpans 
nung ber Geile. 

Höudßsios, i, (ömomssrs) von gleis 
chem Wefen, Hieron, kpift. 77 (17) ad 
Damaf. 

Hönmvıtus oder Houfros, i, m. (De- 
minut, von homo) 1) tín Pleiner Menſch, 
oder cin Menſch, wenn man verminbernb, 
tändelnd oder verdchtlich redet, ein Menſch⸗ 
(bem, cin armer, ſchwacher, elender 
Menfchıc. 3. €. quid ceffat hic homullus, 
ex argilla er luto fi&us Epicureus, dare 
erc., Cic. Pil. 25 in. Ed. Erneft.: ho- 
mullis, Lucret. IIl, 9:7 Ed. Creech.: cf. 
Varr. ap.Non. 2 n.873. 2) ein römifcher 

uname, 3. €, Titius Homullus, Plin. 

pilt. II, 9 poft med. $. 15. V, 20 $. 6. 

Hönvncio, önis, m. (Deminur. von 
homo) i.q. homullus, 3. €. homuncio 
hic, qui multa purat praeter virtutem. ho= 
mini partim cara effe, partim eriam necef- 
faria, Cic. Acad. Itil, 43 poft med.: nos 
homunciones fuinus, omnia nobis negare 
non poffumus, Senec. Epitt. 116 prope fin. 
i. e. ſchwache Menichen 10: beu, heu, 
ergo diutius vivir vinum, quam homun- 
cio! Petron. 34: Quin tu, quicunque es 
homuncio, lucernam acturum mihi expe- 
dis? Apul. Mer. Villi ante med. p. 220, 
$ Elmenh. i.e, Burſch ober Scrlóben 1. 
€» nannte 9ruguitus den Horatius ho- 
muncionem lepidıflimum, ap. Suet. in vita 
Horat. 

HomuXxcıonitas, arum, (von homun- 
cio) i, e Anhänger cincr Gccte, die Ies 
(um für einen blosen Dienichen, unb nicht 
—— für Gott hielten, 3. €. conıra 

omuncionitas, Prudent. Apoth. 552 (620) 
in der Meberfchrift, mo Einige Homucio- 
mitas oder Homukonisas leſen. 
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Hönuunchros, i, w. (Deminut. von 
homo) i. q. homullus, f. homuncio, }. E. 
Geram tibi morem, er ea — explicabo, 
nec tamen quafi Pyrhius Apollo, certa ut 
fint et fixa, quae dixero, fed ut homun- 
culus unus e multis probabilia coniectura 
fequens, Cic Tuíc. I, 9: Hem, nos ho- 
munculi indignamur, fi quis noftrum in- 
terit, — quorum. vita brevior eſie debet 
erc. Sulpic. in Cie, Epift. ad Diverf. II, 
s med. i. e. wir armen, elenden Menſchen 
tc.: Dii boni! quales illic homunculi vi- 
bicibus — depiéti etc. Apul. Mer. VIII 
ante med. p. 222, 26 Elmenh. unb Öfter, 
$. €. Plaur. Capr. Prol. $1. Plaut. Rud. 
1; 2, 66. 

HóxzsTAMENTUM, i, n. (von honelto, 


are) das, wodurch jemand gecbrt mird, 


oder anícbníidber. wird, der Schmuck, 
Zıerde, Anſtand, 5. €. honeftamenta pa- 
cis, Salluft. de rep. ord. sd Caef. Or. II 
c. 13: nullo honeftamento eget virtus, 
Senec. Epift. 66 poft init.* gratianı cor« 
poris morum honeitementis ornare, Apul. 
Apolog. poft init. p. 276, 7 Elmenh. i. e. 
Schmuͤck, Anſtand: translationes funt 
honeftamenra orarionis, Gell. X, 26 extr. 
Hönsstas, ätis, f. (von honeftus) 1) 
bic Ehre oder Repuratiom oder Anfeben 
bey der Welt, à. €. nihil effe expetendum, 
nifi laudem et honeltätem, Cic. Arch. 6: 
honeftarem omnem amittere, Cic. Rofc. 
Am. 39: quas (familias) honeftatis gra» 
tia nomino, Ehren halber, Cic. Rofc. Am. 
6: honeftate.ipoliarus, Cic. Rab. poft. 16 : 
vitae, Cic. Offi. I, 2: His enim rebus 
modum gdhibentes honeſtatem er decus 
confervabimus, Ibid. $ extr.: fiquidem 
fenatus auctoritas decus, honeftatem, lau- 
dem, dignitatem defiderat, Cic. Phil. VII, 
$: Laudationis finis honeftas (ei), Cic. 
Topic. 24. 2) bic Ebre, i. e. eine ehren⸗ 
velle Sache, à. €: ante partis honcftati- 
bus privare, Cic. Mur. 40. 3) die t£brs 
barfeit, AnfebulichFeit, Anſtaͤndigkeit, 
3. €. virae, Cic. Offic. I, 2, mo ed au 
Ehre fenn fann: mie es benn öfter au 
justi Ehre ſeyn kann, 3. E. virtus. et 
oneitas et ludor, Cic. Reb. Perd. 3 extr.: 
ierner ab honeítate remota, Nep. Praet : 
oneltas famae, Gell. I, 3: aud) @hrbars 
feit, Mechrichafienbeit, Güte, z. €. «anra 
honeltate praeditum, ut — fine mercede 
in dıfeiplinam receperit, Suer. Gramm. 15: 
baber Cic. Fin. M, 15 in. auch die Cus. 
end, boneltatem nennt i. e. die wahre 
brbarfeit. 4) die Anſehnlichkeit, oder 
Anftand, Anftändigkeit, Wohlitand, 
Schönbeit, y. €. fi eft boneítas in rebus 
ipfis, de quibus dicirur, bey einem Sicbs 
ntt, Cic. Orat. IIl, 31 prope fin.: teitu- 
dinis, Cic. Q. Fr. Il, 1, 2. $) honeftstes 
ftatt homines honefti, 5. €, in qua (caufa) 
«mnes heneflates civitatis, omnes ;aetates, 
omnes 
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omnes ordines una confentiunt, Cic. Sext. 


1, 
$ H^ws*T*, Adv, (von honeftus) 1) auf 
ebrbare Art, anitändıg, ebrbar, mit 
Antande, mit Ehren, ;, €. bonelte fe 


erere, Cic, Attic. VI, i med.: Ea fiunt 
Bonefihme, Ck. Amic, 16: uo hone- 
fhus caderet, Suet. Caef. $2: jn patria 


honelle pauper vivere cer., Terent. And. 
Hi. $,2: hon.fte abire, Terent. Eun. 
MH, 4, 45: honelle natus, Suer. Aug. 
43: honeltifime fe intra munitiones reci- 
pere, Auct. B. Afric 30: nam fic habe- 
tore, nullo in gencre dispurandi magis 
honefte patefieri, quid fir homini rriburung 
narura, Cic. leg. I, 5, i e cum honore f. 
in honorem hominis, Mtr. Ehre der Mens 
fca, auf eine für den Menichen ehrens 
vole Art ic ?. bloß mt Anſtande, 
ſchicklich, wohl laffenb, s. €, honetie 
fere aquam. Plaur. Rud: 1, $, 8: Faltı- 
gium non honeſte vergir in cer., Cic, 
Fi. ill, 1, 4: vallinaceus cum vietor gal- 
lus fe honeite- fastulit in digitos, Lucil. 
ap. Non. $ n 2:, 

Hössstireoo, Ínis, f. (von honeftus) 
i. q. honeitas, Acc. ap. Non. a n 401, 

Hösssro, avi, arum, are. (von hone- 
ftus) 1) ebren, (Ehre und Anichen ober 
Anitand verichaffen, enfebulidy machen, 
Sieren, ſchmücken, 4.8, a iquem honore, 
Plaut. Cape. |, 2, 156 Salluit, Cat. 35 
(35): aliquem laude, Cie, ( ar. Ir, to 
in., me cs aud) beebren if: aliquem, 
Cic. Offic. il, 6: rem, Aud. ad Her. I, 
38: formam pudor horeíla^at, Cuir, VH 
2 poll init. $. 6: capur plmeo spice ho- 
neitsnre, veri Vogel Phoenix, iin, H. N. 
X, 2 ded. 2: dia fatis. flatt erfüllen, 
Plaut. Stich. 1, 1, 7: domum, Cic. Offic. 
l, :0* currum, Cic, Car Ill, 10, i. e. 
Anieben verſchaſſen: Ne arma honelta- 
banı, Liv. XXVI, $ extr. i.e machten 
ibm Anſehen, 9fmfanb: fo au Ipfum 
vehebat elephanrus — ; armaque auro et 
arzenro d (inita Corpus rarae maenitudi- 
nis koneitabanr, par animus robori corpo- 
ris, Curr. VEIT, 13 polt init. f. 7: fc fan- 
gine 'i e caede) alicuius (civis improbi", 
Cic. Car. 1, 12: decretis fenarus hone- 
ft;ti, Cic. red. Sem ı. 2) becbren, be 
ſcheuken, renaliren, beaaben, s. €, uli- 
quem beneficiie, Apul. VIT med, p. 194, 
26 kiwenh : honore, Plaur. und Salluft. 
V. verfer: aliquem Iaude, Cic. f, vorber: 
daher dicla fashs, Plaur (, vorher: de- 
€reris fenatus honeftari, Cic, 5, vorber. 

Hönsstus, 3, um, (von honor) 1) ebrz 
bar fo Gbre unb Anſchen verſchaffend, 
rennt, anftindig, ſchicklich ebren, 
voll, s. E. honeltius eft de amicorum pe- 
curis Tiborare, quam de fua, Cic. ad Di- 
ven. 17, 14, macht mehr Core 1c. : dies 
hoscQufuaus, Cic. ad Diver, 1, 2: ho- 


m 
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neftius indicium, Cic. Quint. x fT rV 
Aud. ad Her. lil, 3: n Cie: | 
Roíc. Am. 2: omnium honeltargm rerum 
egens, Salluft, Iug. 14 (16): convivium, 
Cic. Mur. 6: ‚vita virtute honefia fit, Cic. 
Attic. VIII, t! poft init.: error, Quintil. 
I, 6in.: daher Honettum, fu tist, 
das 'Ebrbare, Auftändige, bic 2injtdw 
digkeit, die ‘Ebrbarfeit, Cic. Fin. 11, 1% 
V, 23. Cic. Offic. 1, $. Lucen. II, 389: 
e a) Sofbuli, der un * e 
sn mohlgcitaltct, mobi ausi , mi. 
Anand verbunden, 3. e ng » Terent. 
Eun. IL, 34. 15: Eunu.hus, Ivid. Hi. 5 
20: 08, Virg. Georg. illl, 233%, 
Virg, Aen. Xil, 16$: caput, Virg. Georg. 
ll, 392. Virg. Aen. X, 133: diem 
fuit honelta (humenes), Nep. Eum, 11, 
j. e. mar, als Manneperfon, febr (9t: 
lremque multos philo(ophos eb ore 





ftiffimos mcmoriac prc 1, qui gratiam cor» — 


poris morum huneltamenris ornave 
Apul. in ^polog polt init. p.276, $ Elm. 
1. €. febre fchbn ven Geficht, Kbr gut aus⸗ 
febenb ».: equus, Virz Georg. ill, gt: 
alinus, Varr. R. R. H, 6 $.3: 22er ho 
neltior, lbid. 1, 4 $, $: ora rizentur ho» 
neítis imbribus (lacrymarum), Star, Theb. 
ll, 534. daher honeitum, die Echönbeit, 
etwas Schönes, Horar. Sar. L s; 834.» 
entebiiid) oder ebrbar bem Scheine nad, 
fdyeimbar, i. @, nomen, ' jc. Caecin. a$: 
caufae abeundi, Lucret. Hl, 1175: orge 
tio honcita, Terent. And. I, 1, 114, 1.% 
fheinbar, foin, 5. e. ble Worte laſſen 
fib bíren. 2) in Ehre unb Anichen fles 
bend, anfebnlidy, ebrbar, j. @, familia, 
tác. Mur. 7: homo honeftus, Cic. ad: D:- 
verf. XVI. 9 extr.: honeítiorem fe fore 
puta it, Cic. Mur. 40: parennbus hooe- 
itis natus, Cic, ap. Qunil, XI, 1 exer: 
henetto loco natus, (Cic. Tufc. V, ao: 
via, Cic. f, oben: teflimoniis hominum 
honetliffimorum non credere, Cic. Verr. I, 
49: (foror honefta, Horat. Sat. Il, 3, $7: 
liberi honeftiores , Quintil. Xl, r, $3: 
haber hon«fhi, ia SInjcben fichend, Leute 
von Diltinetion, angeichene, vornebmc, 
gechrte Feutc, Quinn. 1, 1, 2. Suet. Aug. 
46: ſo auch semper q'idem honos ei 
(feil. pri&turae 5, e. graphieae, fuit, ut inge- 
mii exercerent, mox ur honetli, perperuo 
interdido, ne feryitia docerentur, Plin. 
H. N. XXXV, to ante med. fec "XXXVI, 
8: oder anfehntich dur Ebrendmter, 
#. €, meis. (parentibus) contenrus hone- 
ftos faicibus er fellis nolim mihi fumere, 
Horat. Sar. 1. 6, 96: babet manus hone- 
fae, 4. E. five honeftis manibus Oinnia 
laetius proveniunt, quoniam er Curiofius 
fiunt, Plio. H. N XVIII, 3 polt med. 
feft. 4, vornchne Hände i. e. Hände wer, 
nehmer Leute, bic 3. €, Cbrenficllen ber 
kleidet baben. Nor. 1) Cicero albt acrn 


ben 
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den römifchen Fittern ben Titel vir hone- 
ftus und honsfítiffnus í£. e. anfehnlich, 
fcbr —— — d unfrer Ex 
oblgeberen, Hochwohlgeboren ic. , 3. €. 
Cic. Verr. Il, 2. Cic. Manil. 7. Cic. ad 
Diverf. XIII Epift. 14, 31, 62 cet. 2) ho- 
neitiffimo, Ablar., 4. €&. in quo non ex- 
timefco periculum ; cuií enim. tor impen- 
deant (pericula), cur non hcneftiffimo de- 
pecifei velim? Cic. Atric. VII, 7 ante 
med. , erflärt €rnefti abverbialiter: aber 
e$ wird dort fügficber aus bem Worberges 
penben periculo babeo verſtanden, gleiche 
wie vorher rot impendeant fcil, pericula. 
Hówozx ober Hówos, Óris, m. (nad) 
Voff. Etymol. von wj iuvo, profum, 
oder von dvos, f. €. pretium, emrio: nad 
If. Voll. von aves ^i. e. laus) alles, mos 
durch eine Berfon ober Sache Unichen bes 
fommt, anichnlih oder anfchnlicher ges 
macht mirb: baber r) bic Ehre, bieman 
von andern genieft ober andern erweiſt, 
Ebrenbezeigung, (ic befiche morin fie 
molle, 4. €. honorem alicui habere, Cic. 
ad Diverf. V, 20 poft init. fe&. 6, ober 
tribuere, Cic. Fin. IH, a. in., oder prae- 
ftare, Ovid. Faft. VI, 57. Plin. Paneg. 88, 
oder aliquem honore (3. €, smpliffimo) 
adfi;ere. Cic. Deiot. $, i. e. Ehre ermeis 
fen: fo auch aliquem honore augese, 3. €. 
honore audtos oder au&ctiores (Ed. Ou- 
habere ali- 
quem in honore, Cic. Attic. VII, 2 extr.: 
oder honore praecipuo, Caef, BG. V, $2: 
elfe aliquo numero et honore, lbid. VI, 
12, eífe in honore apud sliquem, Cic. 
Rofc. Am. 28: bonorem poeris non fuif- 
fe, Cic. Tuíc, I, 2: honori fummo Mi- 
loni fuir cer., Cic. Offic. 11, 17: in ho- 
norem adducere, zu Ehren bringen, ems 
por (in Anſehen) bringen, Cic. ad Diverf. 
VI, 26: honore ampli(fimo-ornatus, Cic. 
Deior. t: aliquem h^nore dignari, Virg. 
Aen. I, 335 (339); in honorem lunonis, 
Horat. Od. 1, 7, 8: in honorem Cloeliae, 
. €, redditis (obfidihus: a Poríenna in 
orem eius (fcil. Cloeliae), Plin. H. N. 
XXX, 6 poft med. fe. 13: in hono- 
rem fexus, —— l, 1, 6, au Ehren bes 
16.: honor: ducitur, wird für eine Ehre 
gehalten, Salluft lug. 11: / eloquentia in 
tsnrum honorem adfcendit, Cic. Orat. 
36: honoribusamplifimis decorari, Ibid. 
l, $4: honores decernere, Cic. ad Brut. 
Epift. 1$ in.: non quo mihi adiamenta 
honoribus quaeram, Cic. Manil. 24, faat 
Eicero von fich, der nurnoch tas Conſulat 
zu hoffen batte, fefalidb find alle Arten 
der Ehre zu verfichen, à. E. Conſulat, 
Dankiet, Triumph ».: honos medius 
i, e ovatio, Liv. XXXVI!II, 29: honoris 
caufa, Cic. Quint. 3. Cic. Rofc. Com. 6, 
Verr. At, I, 7, Ehren halber: baber a) 
Ehre, Anfehen, Werth, ben man hey» 


-Ebrenftelle, tEbrenamr, 
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feat, 3. €. Er Pramnio (vino), quod idem, 
Homerus celebravit, etiam nunc honos du- 
rar, Plin. H. N. XIIII, 4 poft med. fedt, 
$: funt in honore et Crceticae caepae, 
Ibid. XVII, 6 ante med. fedt. 32: . Ma- 
ximus tamen honos in candido translucen- 
tibus, Ibid. XXXVI, 26 prope fin. fedt. 33 : 
in honorem adducere, Cic;^ad Divert. VH, 
26, j. vorber: adfcenddt in-honorem elo- 
quentia, Cic. f. vorher: Multa renafcen- 
tur, quae iam cecidere, cadenrque, Quae 
nunc funt in honore vocabula, fi volet 
ufus, Horat Art. 71. b) Achrung gegen 
Semanden, à. Q. fi quis Amatae tangit 
honos animum, Virg. Aen. Xll, 57. c) 
3. €. honore 
acto, Liv VIII, 26, 8. e, dieiarura finita: 
honorem illum darum, Cic. Verr. V, 14, 
i, €. quae(iuram: cum bonoris ampliffimi 
(i. €. confulatus) et dies comitiorum fub- 
eflet, Cic. Mil. 16 in.: . honores non pe- 
tiir, Nep. Att. 6: honoribus amplitfimis 
erfun£ctus, Cic. ad Diverf. I, 8 med.: ad 
onores adícendere, Cic. Brut. 64, oder 
pervenire, Liv. XXH, 26: honores alicui 
mandare, Cic. Verr. IIl], 37: honores 
capere, Suet. Aug. 26: - honorem (i. e. 
coníulatum) imire, Ibid. Caef. :o in. unb 
Calig. : 3. e. antreten: — honore abire, 
Ibid. Aug, 26: tribunicius, Caef. B.- C. 
» 77:  henoris gradus, Cic. Sull. 29: 
henori$ potius Flacci me adiurorem futu- 
rum, quam etc. 7. e. confularus, Cic. Flacc. 
rin. unb bftu. — d) Ebrentitel, mofür 
auch zumeilen Character geſagt wird, 
3. €. mılirari honore rribunos militum ad- 
ellari, Liv. Ill, $14n.: Multorum con» 
ulum praerorumque praefedturas fic. adce- 
it, ut neminem m provinciam fir fecutus, 
honore fuerit contentus, Nep. Attic, ^6, 
ioc. Vitel, Ebhrenrirel ober. Ebracter eis 
ned Syrdfectus (6. e. Oberſten bep der. Ars 
mee). | 2 bie rbárige Ehre, i, e. Beloh⸗ 
"T puceur 10, , 3. E. medico hono- 
rem habere, Cic. ad Diverf XVI. 9: fo 
auch Terenr. Eun. V, 7, 22. Cic Roíc. 
Am. 37 extr. !bid. 47 med.: ^ Et geminum 
pugnae proponit honorem, Virg. Aen. V, 
65: Nec pars militke, Telsınon, fine 
onore receflit, Ovid. Met. XI, 216: Quan« ' 
doquidem elt apud re virtuti honos, Liv. 
I, 12 extr. 3. €. Belohnung ober aud 
Gbre i. e. * oder belcbnt wird: das 
ber von Erbfcheften ober. SGermádotnifien, 
Cic. Quint. '4 in. Ulpian. in vandect. 
XXXVII, 5, 3. Ulpian, in Pandect. XXX, 
1,11 $.20. f) Qpfíer, unb mas fouft 
den Göttern für Ehre angerban mird, 
Virg. Aen. I, 49 (53) und 632 (636). IH, 
118. V, 763. Virg. Georg. III, 486. Ovid. 
‚Mer. VItI, 740. Ovid, Fait. III], 409. Liv. 
VIII, 33 extr. Sil. III, 217. g) aud vou 
andern, 8. €. vom Zciumpbe beym Cicero, 
fr vorber; vom Socgedoniiit , Ovid. "A 





Am 


AP es FE I 


IT ch 
- 
t3 
4 






-—-— rn 
—— 


ur 
BT 






- 
— — 


u rn 
»- 
LM" 






4fot HONORAB. —- HONORABILITER 


THU, 3, 45. Virg. Aen. VI, 333. Va- 
er. Flacc. IIb, 357. h) Lob, Loblied, 
4. €. Raccho faüum dicemus honorem, 
—— M, 393. 4 €. (pm cin 
fobileb jingen. ») eim Seít ju jemons 
bes Ehre, ein Ehrenſeſt, à. @, pa 
trivin. fervavit honorem, Virg. Aen. V, 
ser. 2) alles, mas cine Gabe ileri 
und angeiehner mat, Zierde, Schaͤn— 
breit, Anitand, Schmud, i ©, ım- 
ris honores, Horar. Od. L, 17, 16,4, e. 
es cet: Et quoscunque feret cul- 
rus honores, Hora. Sat. ll, $, 13 
i£ e Qrüdtt, oder die beflen Früchte 
1€.: cin&us honore caput, Ovid Arr. 
Ill, 392, i. e. corona: Fas et beatae 
coniugis (fcil. des Baechus i. e. Ariad- 
nes) additum ftellis honorem i. e. Ariad- 
nes caelo additum inter ftellas, Horat. 
Od. II, 19, 14, mo honor i. q. coro- 
na Arıadnes (Q, ſolalich flatt coronam 
Ariadnes inter (idera relamnmn: oculis 
laetos adfavit honores, Virg, Aen I, 
91 (595), P e. Schönhelt, S3nmutb: 
» qud) honores formae, Sil. XII, 243: 
lvis dezuflit —— i.e. zy ern 
Virg. Georg. 1L, 404: auch Sarbe, 
Hi E Ou. Sil VIIL, 441. Not. ho- 
norem praefati, Cic. ad Diverf. VIIII, 
a3. Cic. Fin. Il, 10 in., oder dicere, 
Plin. H. N. XXVIII, à in. fett, a4, i. e. 
vorher, che man etwas Garfilges oder 
Wnanfdnblscé nennt, die Worte fagen : 
mit érlaubnif, mit Ehren ju melden: 
baber honos fit auribus, Cure V, ı 
poít med. $. 3$, mit Ehren zu melten 
1€., oder tuis honos fit habuus auri- 
bus, Quintil. decl. $ in. Nor. a) Ho- 
nor als Getthelt, Cic. Leg. I, t1. Cic. 
Verr. II, 54. Cic. Sext. 54. b) No- 
min, honos [fl er gemöbnikh, 4. E. 
Cic. Tufc. I, 4. Cic. ad Diverf. V, ao 
$. 6. Cic. Brut. 81. Cic. Fin. Il, 10, 
Liv. Il, 35 med. Ovid. Art. II, 278. 
Plin. H. N. unb öfter. c) malus ho- 
nor, eine ſchlechte pre 5. e. Beſchim ⸗ 
Pfung, y, E. habere alicui peiorem ho- 
norem, Metell sp. Gell. Xil, 9. d) 
hones exülii, Tacit, Hil. |, ar, i. e. 
menn ciner uncer dem Scheine der Ehre 
aus ber Stadt entiernt wird, 
Hönöräsilıs, e, (von honoro, are), 
gering, ſchaͤtzbar, cbrensoll, j. 
Haec enim ipfa fuut honurabiliu, 
Cic, Senedt. 18 polt inir.: eo, quod 
effec  honoribilior omnium , Vulgata 
Daniel. Xil, +4: auch führt man aus 
Liv. 1l, to extr. an: verendum paene ip- 
fum magis, quam honorabilem, facie- 
bant; aber insacmeln haben die Edd., 
4. €. Gronov., Dr.kenb. etc. honorem, 
wie (i denn biefef auch beffer ficit. 
„Hönöräslıiter, Adv, (von honora- 
bilis) mis Ehren und Anichen, Am- 
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mian. XXVII, s (13): fepelire, Ci- 
p'tol. in Macrin. 5 : cf. Auguflin. Epiit. 155. 
HowonaaivM, f, Honorarius. 
HósózAxivs, *, um, (vom horo] 
1) was der "n wegen gefaeebt jc 
um Icmanden baburd 2" eben, gü 
tumulus, Sueron. Claud, 1; ludi; Ib: 
Aug. 32: frumentum, Cic. Pif. jj 
L c. das blc Provinzen den Stariheikt 
eripütteten: arbiter, Cic, Tufc. V, 4r 
Cic. Fat. 17,i. e. Eprenhalber ermdblt: to 
arbitria, Cic. Roíc. Com. $: ope 
ra, Cic. Caiecin. 2; fe auch tur, 
Paul. in Pandett. XXI, 3, 62 4.1 
Ulpian. in Panded. XXVI, 7, 36 
Malo honorarium eK, j, e. cà geihich 
dee Ehre (gegen die Zubörer) maa, 
ober, es madt Ehre, Cic. deo t. pen, 
vr. 1: daber Honorarium, iueflantur, 
fal donum «ig Ehrengefihent, cia 
Douceur, z. fi daten i6, 
€. et id, quod “tur, ei sd reınune- 
randum dari, et inde bonorarium id. 
ellari, Ulpian. in Pandedt. XI, 6, 1: 
fo aud Plur. honoraria, Ulp:an. in 
andett. XXVI, 7, 9 pott dt 
In honcrstiis advocstoram ira verfari iu- 
dex deber, erc., Ulpian. in Pandei. 
L, 123, 1 5. 16: Si cui cautum eſt 
honorarium, wel fi etc. lbid. $. is. 
Auch fann man Plin. Epift. aus n. : 
bieber acben, 2) was ber i.e. ME 
Ehrenſtelle wegen gefdbicbt ; daber Ho- 
noratium, fubftamtí»e, fcil. dunum, I 
decurionarus, Plin. Epift. X, 114, 
ie. ein Giefibenf, Zyouccue, das men 
für das Amt gibt. 3) mas ble iBbrens 
ftelle ober Bßrenftellen fft, davon 
berrübrend, 4. €. ius honorarium, Poin- 
pon. —— L3, 2 f. 10, i. «. 
vom tor, nicht vom bt, 
rübrenb, unb ale Parauf EA. Í 
norarium dicitur (ius), quod ab ho- 
nore praetoris venerat obey vielleicht 
well der Preeror cin vir honoratus mor 
i. e. ein. Ehrenanıt Deffeibete, mie er 
denn Praeror honoratus beißt, Ovid, 
Fsit. 1, $2, (obslcid andere, 4. €. Eons 
fuln ı. cbenfaüé honwrati bießen): io 
Qu a&io, Ulpian. in Panded, XXX, 
1, leg. 28: obligatio, Marcian. im Pan- 
det. XX, 1, $: fucceffor, Ulpian. in 
Pandeäi, XXXXVI, 4, 13 extr: jo 
Qud curar, 4, €, Curatores aut le- 
pu fant, id elt, qui ex lege XII ta- 
ulerum dantur, suc honoririi, id ett, 
—* à preeore conftituunrur, Ulpian, 
regm. V. XII, $. 28 feenee munus, 
Gell. XV1, 13, 7. e. Edrencmt, das die 
Einwohner eines municipii. in Som er 
langen fonnten; bicher fönnre auch 
frumentum honorarium 8degem werden. 
Höndräte. Ads. (von honeratüs, 
^ wm) mir Ehren, auf ebrennolle 
2trr, 
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Ar, 5 €. quam illum we honorate, . 


(ira) nec fecure continer, Vellei. II, 129 

rope fin., mo Nubnfen glaubt, ira 
müffe hineln gehst, werden: aliquem 

'cuftodire, Tacır. Hill. Ill, 63: hono- 
rauus , Auftin. wv, 4:  honera'iffime 
excipere aliquem , Vile. Max. 1j, 
Jo, 3. ] . 

. HósónzATlo, Ónis, f. (von honoro, 
are, das ihren, die Ehre, Ehrenbe⸗ 
eigung, à. €. video, x agsrur in 

—c2c honorarienis cucio, Arnob. 
VÍI ante med. p. 277 Harild. (Al. p. 
£21); membraque vinciri honorationis 

celfae sdfeitarione perí(wsferat, Martian. 

Cip. I poit inir. p. 4 Grot (p. y Vulc.): 
quim hafta graminea in re militari ma- 
ximae elt honoratonis, Felt. in Gra- 

diem. 

Hoxorärus, a, um, f, Honoro. 

HóxóniApzs, st, mw. (ven Hono- 
rius) j. e. filius Honorii, Claudian. de 
nupt. Honor. er »ar. j4T. 

HwóniAwUs, a, um, (von Hono- 
riw.; «jonori(b, vom Honorlus des 
nannt, dahin gehörig ze., 4. €. ther- 

mae, Cod. Theod. NV, 1, 50. 
HówOnxias, ädıs, f. (von Honorius) 
i. e. filia Honorii, & €. Honoriades fo- 
rores, Claudian, de laud. Seren. 131. 
Hówha ricr, Ad». (von honorihcus) 

mit Ehren, auf eine Art, die Ehre 

machr, auf eine ebremvolle Art, 3. €. 
conturzere, Cic Verr. [lU], 6a: re- 


fpondere, Cic Phil VII, 8: praedi- 
care, Ibid. i11:  promirrere,, Q, Cic. 
'perr. conf, It: heonnrificentius, Cic, 


ad Diverf XIlI, 27. Cic. Pif. 14: ho- 
norificentiffime, Cic. ad Diverl, VI, 6 
poit med. 

Hoxörlricentia, ae, f. (yon hono- 
rificu:) Auſehnlichkeit, Ehre, Whr⸗ 
erweifung, er Romae Soli temj;um 
pofuit, maiore honor:fi:entia con(ecra- 
tum, Vopifc, in Aurel. 25: vidi «lias 
(lireras) seque ad ruum nowen emiffas, 
quibus te honorificentia Imperialis ad- 
civit, Symmach. Epitt. VI, 36 (35). 

Hoxdririco, are, (von honorificus) 
ebren, Ehre ermweifen: allquem, f.ac- 
tant, II, $, 3. VII, 24 extr. Ibıd, de 
ira dei 23 $. 16. Augullin. Bpilt. 1:9. 

How^zirFicus, s, um, (von honor 
unb facio) was Ehre und Anſehen 
| bringt, anfebnlich, ebrenvoll, 4. €, 
mentio de aliquo honorifica e Cic. Phil, 
H, 15$: imperium videbarur ili: aerati 
honorificum, Cic. ad Brur. Epift. 135 
med fi quid honorificum, Martial, 
X, 45, 2: orarionem meam in te hono- 
riicam fuiffe, Cic, ad Diverf. V, 2 ante 


med. $.9:° rebus oroatifümis et hone- 
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rificentiffimis ornatus efles, Ibid. poft 
init. $. 2: quod multo spud Griios 
honrrificenrtius eft cer., Nep. Eum. 1: 
fub honorificenníffimo minilterii ritulo 
i-r M, 45. , 
Höndricer, 4, um, (von honor 
unb gero) ebremvoll, Ehre bringend 
j. €, nora virginitas, Tertull, de virg. 
veland. 10. ! 
HówOsiwus, @, um, (von honor 
J. E. deus, u €. Quid neceffe - 
nalcentes commendare — deo Honorino 
e honorsrentur? Augultin, Civ. D. 
„ar, Loc der Gott der d : 
€pre, fonff Honor genannt, — 
HówÓznirkTA, ae, m. (vom honor 
und pev) ber nod) (dufcrlíber) Gbre 
[rete &. €, quarum (formarum) prira 
—— pr fequens abstemio- 
rum, Apulei, doeir. Plat. 

eo Elmenh. — 

Hösörivs, i, erſter Kalfer im Oc 
dent, jüngerer Bruder den ae 
Lalſers im Orlent, und Gobn bes f. 
Theodsjius I over be$ Großen, melde 
das römische Kalſerthum auf diefe Art 
-— feine Göhae cocitte, Claudian, in 
t. Honor. et Mar, 115. Ibi - 
de 96 etc. — — 
1önöro, avi, atum, are, (ven ho- 
nor), 1) ebren, Ehre 8 ali- 
quem, (Cic, Divia. 1, 40 Cic. Phil. 
Villl, a in.: virtutem, Ibid.: mortem 
slicuius nen monimentis fed lu&u pub- 
lico, . Cic, Phil. VIII, 3: baber bes 
lobnen, 4.8, virturem, Liv. Il, 13. 
a) beebren, mit ctma$.;j. e. be(ibens 
Hn, j €, sliquem donis, Cure VII, 
| poft med. $. 23: alique fella curuli, 
togd praetexta, Liv. X, 7: mortem 
alizvvius  roonimentis cet. , Cic. Phil, 
Vli, 3, f. vorber: aliquem equettri 
flatua, Vellei, H1, 61: Ddaber beichens 
ken, €. populum congiarüs, Vellei, 
11, 223 ud ohne Ablativ, &. €. nifi 
in arena palli funt fe honorzri, Ulpisn. 
in Pandedb Lil, r, 1 $. 6, mo e$ auch 
belobnen iſt: daher von Erbſchaft ober 
«gat, 3. €, leg«to honorari, ein 9eaot bes 
tomm«n, Callıftr. in Panded, XX XXVIII, 
10, ($ poít init.: honorare aliquew te- 
ftamento, !nlcripr. ap. Grut. p. 9:7 n. 
13. 3) dierem, fibmüden, anfebulidy 
machen, verberrlihen, u. &,— vcn 
flure, Peiron, 837: diem, Liv. V. 23. 
Das Particip. Honoratus, a, um, (tbt 
auch abjective, (1) geebrt, in Ehre 
und QAnfeben ftcbeno, 34. €, hunora- 
nor, j. €. De Dionyfio fum adınırırus 
qvi apud me bhonoratior fuir, quom 
spud Scipionem Panaetius, Cic. Attic. 
VILI, 42 poft init.: spud plebem, pro 
qua udimacaverir, nihilo fe honora:0- 
rem fore, Liv. lli, 35 polt ined.: he» 
noratior 
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norstior militia, Liv XXXII, 23: ho- 
noratiffimus locus, Vellei. 1,76: ho- 
noratifimum genus, Plaur. Capr. II, 2, 
27: (2) der eine Ehrenſielle beffeibet 
oder bekleiber hat, 4. €, homo, vir, 
Cie: Leg. I, tı. Ovid, Pont. Ill, 5, 
2: fe aud Praeror honoratus, Ovid. 
Faft. I, $2:  Qud) comae honorarie 
. e. viri. honorati, Ovid. Pont. 11, 2, 
2: honoratior, Vellei. M, 54, eln 
arößeres Ehrenamt beficfeenb: honorati(- 
fucus, Liv. V, 14: familia imaginis ho- 
nora'if mae, Vellei. II, 99: (3) ebs 
renvoll, anfebnlicb, 4. €, honoratifh- 
mum decreum, Liv. XXVII, 10: fo 
qud rus, Ovid. Met. XV 617: mili- 
tia, Liv., f. vorber: genus, Plaur., 
f. vorber. Nor. honoror, ari, depon. 
art honvrare, 3. €. Iuno leonem 
coeleltı dignitate honorata eit, Ampel. 


" 2 med. 


Hönördsus, a, um, (von honor) 
ebrenvoll, anfebnlich, 4. €. Honoro- 
fur plus ett quam. onorarus, ficut ſce⸗ 
lerofus plus eft quam fceleratus, Ifidor. 
Orig. X fm Buchjladen H E 

Howóxus, 2, uw, 1!) Ehre brim: 
gend, anfebnlib, ebremvoll, j. €. 
fana, Ovid. Kem. 393: mors, Stat. 
'yheb. 1111, 230: faa, Ibid IL, 629: 
carmen vatis, Valer, Flacc. Ill, 334: 
quae in Drufum — honora er magnihi- 
ca Augultus feciffer, Tacit. Ann. III, 
5: falligium, Martian. Cap. VII 
ante med p. 310 Grot. (p. 206, jo 
Vulc). 2) ebrwürdig, anfebnlich, 
3. €. femina, z. E. Advertere animos, 
maiorque et honora videri Parque operi 
tanto, Stat. Theb. V, 40. 

Howos, oris, i q. honor, f. Ho- 
nor. 

Hoxosca, ae, f. eine Stadt (n pa» 
nien, etwa In ter Quaenb des Ebro, 

, €&, ad Hanofiam, Liv. XXII, zo, 
bob mill Jac. Gronov in disferr. epiftol. 
in T. Livii quiedsm geographica IIl. ad 
Wh. Goefium (hinten an der Gronovis 
ſchen Edir. Tom 11) fefen Etoviflim. 

Höxvs, éis, (att onus, fagten bie 


| Alten; 3.8. honera flatt onera, Gell. HI, 3. 


Hönustus, a, um, fasten ble Alten 


fintt onuftus nach Gell. II, 3: fo aud 
honera fatf oncra, lbid. ; 
Horızus (gmepípibig), €i unb Eos, 


(Css, cin €oba bes K. focaon. In 
Srci ien, Apollod III. 8, t. 
Hortiits, Idis, f. (oiu) bewaffs 
ner, 3. €, hoplisides, acıl. picturae, 
Plin. HN. XXXV, io ante med. fcét. 
XXXVI, $, wo cá helft: funt er duae 
picturae eius (Paih;fi)  nobil tlimae, 
H yündes; alter — alter cen Über 
kd Hard, bat Heplitites, e, welches 
fid beſſet ſchickt wegen des alter — al. 


E 
l 
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ter, ndmlich,  Heplitiees (Singul.) s!- 


ter cet. 
Hortirirrs, ae, m. ('Omuerirns hätt 
Orrirns), cin Bewaffneter, Plin. ( 
Hoplitis. 
HortówAenus, i, (émAemaxes) in 
Waffen fecheend, i. e. ae) in 
Waren laufend, in ben Digmríita 
und übnliben Bettfptefen, fcil. gladu- 
tor, Sueron, Caliy. 35. Martiel, VIII, 
74, ', war eine Urt der Glabiatoren. 
Hós^, at, f. (ga) 1) bit Stunde, 
&.€. hora nona, Cic. ad Diverf viill, 
11, um geun Uhr: fe aud) hora (e 
cunda , um jc0 Uhr, Cic. Quint. dt 
hora fere undecima, Cic. Mil. 10: ter- 
nas epiltolas in hora darem, (m cintt 
Stunde, Cic. ad Diver. XV, 16: in 
horam vivere, Cie. Phil. V, 9, i.c. 
fi um das Künfelge nir —E 
sicibíam mur auf (für) eine Stunde 
leben; hora .nte vemit, eine Grunde 
suvor (cher), Brut. in Cic. Epiit ad 
Diverf. AXI, 13: hors amplius — mo- 
Lebantur, Cic. Verr. IH, 43, i. c 
Aber cine Stunde, mebr als cine Stun⸗ 
de: quartana ad horaa vente, Senes 
nit quaelt. III, 16, & e. auf ble Stun 
bc, zur Gtunde, zur gemàbalida 
Gtunde : in horas, Band ice 
Stunde, von Stunde ju Stunde, Ho- 
rat. Sat. 11, 7, 10. Horat. Epilt. II, ı, 
159. Horar. Od. H, 1j, 13. Horat. 
Art. 160. Plin. Epift. Ill, 4 ami- 
cus (fo aud 5omo) omnium horarum, 
Sueton. Tiber. 43, i.e. der ju alla 
Stunden zum Umgange tange: fe aud 
ele omasium horarum, Quintil VI, j 
prope fin. f. 119: uns hora, Liv. |, 
29, oder in una hors, Plaur. Pfeud. 
V, 2, 10, ober in hora, Cic. ad Di- 
verf. XV, 16, (f. bie Stelle ít. 
In einer Stunde: hora quota eit? Ho- 
rar. Sat, 11, 6, 44, vic vlel (f$ an 
der pe? welche Seit is? horae legi- 
timae, Cic. Verr. 1,9, i. e. die vorge 
ſchriebnen Stunden, lier die der Seo» 
nee nit reben durfte: hera natalis, 
Horat, Od il, 17, ı8, oder bloß hora 
Icıl. natalis, Senec, Apocoloc. polt inir., 
i c Oeburtéflunbez daher horae, Plur., 
bie Stunden £. e. be Uhr, 4. €, mittere 
ad horas, Cic. Brut. $4, 4. e. Dad 
der Uht .: fo eu woveri horas, 
i.e. horologium, . cum machina- 
tione. quadam moveri aliquid videmus, 
ut fphacram, ur horses, ut alia per- 
multa, Cic. Nat. D. Il, 38: quaercre 
horas ab aliquo, Plin, N. Vil, 5j 
inte icd, feet. $3, mac der Ude fra» 
sen, eder ſtagen, wie vici eá an dur 
be fen. Auch redueten die Alten Die 
Himmelagegend mad eem Stunden, x. 
-^ en 


»d by Google 
" & 


- 


4c .HO:.RA.EUS 
den bie Sonne, $a unb ba e. 
en bie Sonne, $a un M 5 


in horsm diei quintam ve 

ífpeti»te, Plin, H. N. XH, 11 poft 
med, fed. 16, i. e. zwiſchen Morgen unb 
Abend: hors quinta if Die Stunde vor 
Mittag, - idenn ſexta if Mittag) und 
otiava {fi wen. Stunden nad Mittag: 
fo auch Forrunstus (infulas) effe contra 
laeva Mauretanige in nonam horum for 


lis, Ibid. VI, 32 fe&. 37 Hard. ie 


qan Mittag unb. Abend, a) bie 
tunde «e. Zelt, quim deup 
fortunaverir horam, 
a2: cf. Et mihi forfan, tibi quod ne: 
garit, porriget hora, — Horat. od. u, 
16, 38: Te flagrantis atrux hora, Cani. 
culae Neícit tangere, lbid. Il, 13, 9! 
nunquam te craítina fallee Hora, Virg, 
Georg. 1, 425: baber =) bie Zeit à. e. 
ein gemiffer Zeitpunet, 4. €. Hora for- 
molam quamlibet illa fact, Ovid, Art. 
1, 250:, geniralis anni hora,i. €. ven 
Plin. A. N. Vlilf, 35 polt -init. fed. $4 
verni temporis hora, Horat. Art. 3025 
dehır b) bic breseis, 4 €. Arber 
ipfa (Eítronenbaum) omnibus horis por 
mifera eít, Plin. H. N. Xll, 3, fed. 7: 
Qui, mare er gerras variisque mundum 
temperat horis, Horat. Od. b, 12, 264 
fo auch hore- temporis :verni , Horat. |f. 
vorber; genialis anni hora, Plin., f. 
derber: „daber c) Horae, Me Aerem, 
Göttinnen, die. ble Sonne bedienen, = 
moe €— ^s ‚und 
re? det Himmels vorfteben 24: 
mutbiihb find fie die Srunden wo 
Zabrsyeitem, oder «$ foll bamit ange» 
iot werden, dab der Lauf ber Eonr 
pen pünctlid ber Zeit nach eingetbailt 
AR ” etc A Mur ad. erri 
, bee Dbcmis ſeyn, Hygin. fab. 183, 

ws ihre Namen ficben: fo aud) Apollod, 
130 Ir Mo. Me auch Töhrter des Jupls 
ter von der Themis (inb ; aud werden 
fe ‚angeführt Ovid. Met. II, 118. Ovid. 
all I, 125. Valer. Flacc. ll], 92. 
Sıar. Theb. IH, 410. Apul Mer. X 
prope fin. p. 254, 37 Elmenh. 3) die 
Schönbeir, Jußend: — baber beißt fo 
die Semablinn be$ Dufrinus, 4. €. Te, 
Quirıme piter veneror, Horamque Qui- 
pini: Enn. sp. Non. 4 n. 394, Ivo vers 
mtbli coniux zu benfen: fo aud 
Lucam Saturni, — Horam Quirini, 
fol coniugem, Gell XUI, 22 in: 
aud) Ora, mit furger Paenult. 5. €, no- 
men Mutst, Oramque vocat, quae nunc 
Des iun&a Quirino eit, Ovid. Met. 
xit 851. 5 

Hörazus, a, um, (dgajos) Y) £. e. 
was zur Fruͤhlinas zelt zu baden 1f, 
horseum , fcil. falfamentum, Plaut. 
Capt. MIL, 2, 71, d. e. ble Lake von jun» 
gen rg 2) i, q. tempeltivus f. 

Schell, lat. Wört, 


„genus eit 


ou. Epitt. L, 11, 


RE 
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sellivus, &. C. mel horieum, Alterum 
mellis aeltivi, quod ideo vo- 
garur horaeum, a. tempeílivirate prae- 
cipus, ipfo Sirio exfplendefcente poll 
folititium diebus rricenis fere, Plin. H. 
‚N: M 4 poft med. fed. 14; mo, Ed. 
Hard, égaov hat, T "y es 
ı Höräuıs, e, (von<here) von einer 
Stunde, . ftünbig, 4. €. fparium, Ve- 
napr.‘ Fort. de vitu Martini IHI 26. 

Hózázius, a, um, (von her) 
die Stunden betreffend, fie angel«cnt 
damit (id beichäfti.emd:- daher hon 
tium fühdantive, i. e. die libr, Cem 
forin. 23 poft med , fcil. inftrumens» 
tum. =) von einer Grunde, eine Stun⸗ 
be dauernd, 4. E. fpatium horernum, 
Sueton. Ner. 37 Ed. Graev.: Boch bo 
ben die Edd. Burm. ec Erneft. hotarumt 
» wo fecretum horarium, Ibid. Domit, 
3: rzev. er Cafaub., b Ed, 
Ernell.. horatum. e we ! 


Hoaataz, arum, ein Wolf in Ins 
Men, Plin. H. N. VI, 20 med. ſect 2j. 
" HógATÍANUS, a, um, vom vorái 
in berrhbreno oder genannt, vor 
ifd) oder orasifd , &. €. Horsanus 
iie Arabulus, Gell. II, 22 prope fin, 
$ 25 i.e der beym Horatius vorfémá 
mende Wind Atabulus, mío arälelt mird 
auf Horat. Sar. 1,4, 78, mo dieſet 
Wind * Not. O., Octavius? Horas 
tianus, ein Seit, f nfihnüs e oc 

HónArfus, s, wh cine wöniihe 
Bannktentenennung, +) adjeetive, 5% 
rariich oder orasifb, a V. 
Horatia, Liv. 1,26: pila, Ibıd. Pro- 
pert. Hl, 2(3), 7; f. Pilumz . proles; 
Manil. I, 776: .fa&a, Ibid. Vi 46074 
virtus, Virg. Cul:360: lex ift; deps 
peir, a) Liv. Ill, $$. b) Gell. VI, 7 
2) ſubſlantive, ba denn die Viannspers 
fon Horaus, das Frauersimmer kura- 
tia beißt; 3. E. bekannt ifl Horarius Cos 
eles, Liv. ll, 10: : Senec. Epill 120 
ante med. ber fib. bem Heere des Porſe⸗ 
na auf der Brüde allcin widerſetzte: 
Horarıus Flaccus, der ter, Din 
Oben, GCatlren, Briefe ic, ariibrieben, 
Ovid. Trift. HII, 10, 49. et (Horarlus), 
ſelbſt führt i on Od. Ull. 6, 44. Epiit, 
1, 14, 5. Gener die drey Brüder os. 
ratit, bie zur Zeit des &. Zullius ^os 
filius mit den oreo Albaniſchen Brüs 
bern, den Curiatiis, fochten, f. Liv. 1, 
24 feqq., unb deren Schweſter Horae 
tia beißt, Ibid. I, 26 extr. 

 Homcrvx und FoxcruM £4. e bo- 


num, Felt, 
Honna, se, f. Hordus. 
HonapkacÉus (wr Ord), $, um, 


(von hordeum) die Gerfle betreffend, In 
Gcrite beftchend, davon ocmagt Dick 
"7-5 benanat, 





en Wegen Ed ia 
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nannt, Geriten;, 3. C, Gerfen I, 
rue Bei j. €. ferina, Piin Di 
N. XX, 13 pott med. fett, $1. XXX, 
(8 extr. fed. a0: panis, lbid. xviii 
21 poít init, fe. 26. XXII, 25 ente 
med. fe&. 65: meii: » Plin. H. N. XVIII, 
29 Éxtr. fedi. 71, farfwgo, Colum. II, 
3t in (IH, 40, 28). Xl, a prope fin. $. 
99: pif, Colum V, io, 18, Geriens 
birnen ij. e. die zur Gerffencrabte reif 
werden, 


Horpkänfus (Ord.), a, um, (von 
Jeum f. ordeum) mit ber Gerf 
beihäftigend, dahin 
von lebend, e. gladiatores, 


Plin. H. N. XVN, 7 poit med. fe&. 14 

2) von ber Berite benannt, Gerftenz, 

Berdenbirnen ic. , & €, pruna, 

n. H. N. Xv, 13 in. feti. 12, und 

ira, Ibid. 15 poft ine. fed 16, i. €, 
ic jur Gerfenerndte reif werden, 


Babzjeug, 4. €. 8tfdcrfabn 
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lat; quae $,'  horda, Vatr, 
EA Kap Nu du⸗ 
OREST!, orum, «fa 
— — N 


‘ein ees 

Plaut, it 
Hil, 3, 1. iil, 8, gi. Gell. X, ag. 
HoniórA, ae, f. ott Oniora i, 


Hori, Plaut. Tria. HM, 2, 100, 
X, a5. : e^ 


Hosisies, i, m. ein us ín ofen, 
Plin. H, N. V, 32 poit Lim fect. 46, 
Höxıstice, cs, f. Gpermy) i, 


tanulen, "Tacit. 


Horia oder Onia, a6, f. 
, 


c fip . ! 
finitiva (pars Gra maticae), 
Yi e d cepta — re "P 


Ho&ÍTAE, arum,' ein el! fa Eu 
1, Curt. VIII, 20° poft init. 4.6: 


ou, C 
beiht fond Oritae, 


Hoxırur fatt hortatur bat Enrius | 


5 geſagt nad Diomed. r. 


RIZON, ontis, m. (iger da. fie 


der Gerfie dostl, aufbldbeno, 1. niens). 1) (cil. circulus. e der ] 
rh , 


eror, Suecon. Rher. a Not. Hor. 
dierius fiatt Hordearius, Hk ©, a5 
Hordiarium 5. e, quod 
F 


pro hordeo equi- 
ti Rouano dabatur, Felt, 


HokgBIA, ae, f. vielleicht eine Art 
Fiſche, Plaut. Caf' II, 8, 58. Die 2Bore 
te find: Einizto fepiolas Iepadas, lol- 
ligiungatas hordesas , fü. e. pulchras, 
morouf Ghallnus ln corciairenb fpricht: 


(Kreis) 
le tbeilt, unb alfo baé beflumnt, m 
nu s un 48 feben Eönnen , -Hy- 


befonberá Macrob. s 
xer 


ben. $ünmet in a 


in. Aítron, I, ! 


4 Mani. f, 
otb liche es fo 


Manil. 663: 
Sorizöne d 
omn. Scip. 1 » 4$ 
- unb Siturn, VII, 14 prope fin., tog 


e 
€$ das if, mas mir *Sorisout cber Ger 


tefreio. nennen: Vic Divin. 1t, 


tto 
imo triticezs; da man denn fagen ++, fügt dafür finiens (leil. "orculus); 


muß, der vorher redende talíne rt, 
de einfiftig, indem er ch: iunculas 
ordeias f e. hordeaceas) agt; ji 
lettio certa, 

Hospkóres, i, m. (von hordeum) 
ein Gerftenforn im Auge, Marcell, 
Emp. 8, Theod. Prife. |, 10 extr, 

HosptvM ober OxpEvM, i, w, ⸗ 
fe, Plın. H. N. XVII, 7 mehr als 
einmal, & €. poft inir, fet. X, 2 und 

oft med. feit, 1j unb 14: Qud Plur. 
i ng Ibid. ente med. fedt. X, 4. mo 
€$ beißt: Hordea vero cum tardilime 
feprein (diebus florere incipiunt er de- 
florefcunt): eg ftrt. alío Duintilianus 
I, 5 (9) ante med. 5. i6, wenn er fagr, 

t Plur. merde in Profa nidt tct óc 
“fügt: fenff debt Plursl. Qui Virg. Ecl, 
V. 36. Virg. Georg. II, 317. Der Sin- 
gul. ficht cud Liv. XXVII, 13. Varr. 
R. R il, +, 6 Sueton, Aug. 24 cer. 

HonDrARIUS, a, um, ;À Hordea- 
riu: 

HozpiCcALIs, e, |. €. hurdicalia fci]. 
facra odet feita i, e in quibus hordae 
Oves i.a&ctantur, Varr, R. R, Il, 56, 

Hogpicipivu M, d. q. Fordicidium, 
Tett, 

Hoxous, a, um, far fordus, traͤch⸗ 
Ug, j. C. vacca, ober bloß horda, 


€. Quse íterilis eft VACCA, taura adpel- Pl 


nbre finiror, Senec, mat. quaeit; V, 
nnenubr (n gmcp. Zeife 


A. 2) Me finie, Die ben. in der 
2) ble finie dei oder 


So 
dont, Vitruv, VILL,g. 
,, HORMA, ae, f Stadt [n mr 
Im Geblete der Almopier, iq der Gegend 
a die Gebirge Hamus und -Scardug 


ücebenfem, 
, Ptolem. i à 
—— —õ———— 


chen Arabien, Ptolem. PN 


Hoxm£nium, i, m. (Option 


” 9. 
bo; Qui Horminium, "Ogiivioy [es 
eine Otabt (n Thrflalien, : 
Magnefia, Plin. H. N. Iill,-9 fe. && 
beißt auch Ürmeniuto. (on), Gr, 'O, 
ten rani liad. 8, 734. Apollod. 
I. 7.7. foll von Hormenus Ormen 
erbaut mworcen feon, Strabo, V 


und Imar 


HozwEsxvs, i, (Opumos Hefych.) 


i.q. corruda ;. t. wilder 'àcnet - 
ben Gtlechen, Plin, H. NS Ras 


poft med, — fedt, 43 Hard. 
Edd. horminium baben, 5, AM — 


Horuesiox, ij, ein gewiffer del 


fein, Plin. H; N, XXXVIL ra Poft med. 
fed. 60. 


Honwiar, 14 der alte Name - 


Gtadr Formiae, Plin. H. N. Hl, s 
med. ſect. 9, f. Formise, . 


Hoasinıun, i, 5, e. milder Grarger, 
^. H. N. XVIlil, g Poft med, et, 
42 hq. 


od by Google 
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42 Ed. Elzev., mo Ed. Hard. Horme- 
num (Adcufat.) bat, f. Hormenus. 

HoznMiwÓDEs, is, fcil. lapis, Löppe- 
wedws i. e. funilis hormino fcil. Altos 
i. e. lapis, gemma) ein gewiſſer Edel⸗ 
(tn, Plin, H. N. XXXVII, 10 poft med. 
fe. 60. 


Hoamixum. ii m. (dommov) eine ftans 
je, dem Kümmel ben Saamen nad 
dbatid, Scharley, Scharlahfraut, 
Plin. H. N. XYlll, to poit med. f: 
2:1. XXII, 25 prope fin. fe&. 76. 

Hosmus, i, m. (vielelht von opus 
i. e. impetus) i. g. ımperus ober lalta- 
tio, 3. E. ribicen hormum canebat bei- 
licofum, Apul Met. X poft med. p. 
p Vulc. unb p. 234 Pric.; bod bat 
zd. Elmenh. p. 254, 23 unb Ed. Ou- 
dendorp. p. 741 nebfi Ed. lunt. dafür 
Dorium, 

Horno, f. Hornus. 

Horxörinvs, a, um, (von hornus), 
beurig, vom diefem abre, 4 e. 
frumentum, Cic, Verr. Ill, 18:  nucee, 
Cato KR. R. 17: virgae, Colum. V, 6 
prope fin. $. 33: planta, Colum. de 
arb. 30 f$. 1 


Hozxwvs, a, um, (nad Voll. Ety- 
mol. von soos i. €. annus, baber ügwor 
contradte hornus; oder voti wx tem- 
pus, anni tempus erc.t dabır duos 
und contr. hornus) beurig, von bier 
fem Jabre, 3. €, vinum, Horar. Epod; 
M, 47: horna fruge, Horat. Od. III, 
23« 3: psle», Horat. Ser. ll, 6, 88: 
sgnus, Propert. dH, 3, 61: daher 
horno, fcil, tempore, bruer, Plur. 
Moft. I, 3, 3. Lucil unb Varr. ap. 
Non.2 n 423. 

H^naÜüLÓcicus, a, um, (égoXoyrxós) 
bie llbr betreffen, zur Uhr pebsrig, 
4. €. vifu, Martian, Cap, 6 ante med. 
p. 794 Grot. 

HóxórÓciux, i, m. (dyorsyır) bie 
Mor, es (cy Sonnen» oder Woſſeruhr, 
"Cic. ad Diverf. XVI, 18. Varr. R. K. 
II, $ prove fn. $17. VWiruv. VII, 
$ unb 9. Plin. H. N. 11, 76 fe&t. 78: hore* 
logium folarium, Gonnenubr, Plin. H. N. 
Vii, 6o fe&. 6o. Anarimenes aus SX 
Ictus bat zuerſt die Sonnenuhr (a Pace 
támon befannt gemacht, Plin, H. N. II, 
"36 fed. 7$ In Rom fol zuech Wapls 
rtus Curíor elf. Jahr vor dem felcac 
mit bem Torrbus beum Tempel e$ 
Duteinus, den er erbaut, eine Sons 
nınube aufgeiegt haben. _MWarto aber 
faot, M. Balerlus Mala babe bie 
erfte Gonnenußr von Eatina in eti 
lien, nadbem ers erobert, ned Kom 
im erfien Bunlfchen Kriege gebracht und 
bco den Kofrts aufgcficüt. Neun und 
neunzig Jahe drauf bat Darius Phls 
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wr pen rca any 

nf $a auf (a.u. c. 595) bat Sei⸗ 
pio Fr die erfie Waſſerubdr unter ei⸗ 
nen Sade aufgeftelt, Plin. H. N. VII, 
60 1edt. 60: cf Cenforin. 2j. 

Höros, i, (Qyes) 1) cin Babulonts 
(der Aftroloa, Propert. Ill, 1, 79 .77). 
mo er ein Bohn des Archotas Delft, 2) 
ein Aſſoriſcher xànía, Plin. f. Horus. 

Höros, 1, ('Ogos) ein Sohn des Ads 
nigs focaon in Arcadlen, Apollod, 111, 


; T 
HósOscÓrium, i, tt (dooexomriov) 
das Werkzeug, das man bey ver Nas 
tieitätßellung gebraucht, Sidon. Epiít, 
ur 
gne bit Ge⸗ 


Höroschro, are, 


burleſtuude anzeigen, 4, €. Iam facile eft, fi... 


quandoque horofcopat aftrum, Nofcere, 
Manil. Ill, 296. 

Hördschrus, a, um, (wgorxómos) 
bie Stunden anzeigend, 4. C. va- 
fa, Plin. H. N. il, 72 ſect. 74. Mar- 
tian. Cap. VI ante med. p. 194 Grot. 
taper,  fubflantive, Horofcopus oder 
Horofcopos, die Ylarivirde oder aftros 
logifbe Anzeige der Geburtéftunbe, 
oder blc Geburtsitunde, Manil. Ill, 290, 
200, 207, 332 cet, Perf. VI, 18. 

Hon&ÉA, ae, flatt horreum, Non. fu 
Horreum. 

Hosafärivs, i, (von horreum) f. e. 
cuftos horrei, Ulpian. in Pandect. VIIII, 
FR 55.3. X, 4,5 in. fcil. cuftos, 

ufieher daraber, denn eigentlich (66 
ein Adiediv. Horfeirius, a, um, mit 
dem Magazin oder der Scheune hr, 
(i beichäfttgend, dahin geboͤrlg. 

HosskArticus, a, um, (von hor- 
rewr) i, e. die Scheune (Magazin) bes 
teoffend, — babin gehörig, darin befinds 
li, 3. €. (pecies i. e. fruges, quae in 
horreo reperiuntur, Cod. Theod. XI, 


4 3 à A 
HonneNTÍA, ae, f. (von horreo) i. 
q. horror, Tertull. adv. Marcion. Ii, 
24 pottmed, 
Horako, ui, 2. (Voff in Etymol, 
fügt: eilt verbum a re, quam expri- 
mir, defumrum; vel fuerit ab ojjads 
metuo) ein Schaudern oder einen 
Schauer empfinden, «$ nchhrhe_ auf! 
Kdite, aus Furcht, Entfegen, nal, 
Siheeden :,, da dann die Haut zu site 


teen und tie Haare empor au fchen 
pflegen, 3. €. horreo, Terent. Eum. I, 
2, 4, wit ſchaudert: corpus horret, 


Plaur. Cift. II, 3,9, fibaubert, slttertz 
adre&lisque auribus horrent Quadrupe- 
des, monílrique metu turbantur, Ovid. 
Met. XV, $16:  Horruit (puella), ut 
fleriles  agirat quas — ventus ariltae ; 
Ut levis in madida canna palude tremit, 
Ovid. Art. I, 553: horrere animo, Cic, 


7 Da f. ber 





ag MORREO 


f. bernach: auch überhaupt zittern, fib 
(tternb. bewegen, 3. €, mare horrer 
har ws, Acc, ap. Non. $ n. 7. dra- 

o horruit, Valer. Flacc. VIII, $2, i. e. 
.Miterte, — Mattelte fib: auch getört 
bie vorberlchende Erle Ovid. Arr, 1, 

53 Hcrruir. (puella), uc fleriles — ari 

sc (horreno bicrber: daher a) «in 
Schaudern empfinden, fd)auocrn i. e. 
fl entiegen, — à. &. qui nun horrerer 
snmo, Ci. Dom. 55: oud mit bem 
Accuſativ⸗ y. E. crudeliratem. Ariovilti, 
Csel. B G. 1, 32, i. e. vor ıc.: cri- 
men, Cic. Attic. VIII, z'polt med.: do- 
lerem, Cic. Tuíc, V, 30: iudicium et 
crimen, Cic. Verr. V, 29: vulnera hor- 
rent manus, Ovid. Pont. I, 3, 16: onus, 
Horat. bpilt. I, 17, 39: Nemo iam 
parens filio nifi fragilitatis humanae vi- 
ces horret, Plin. Paneg. 27 in. b) 
fchaudern vor Kdlte £7. e. febr frleren, 
vor Sdite Zittern, Ovid. Arc. II, 213. 
luvenal. 1, 93 Perron. 8j. — Propert. 
Mit, 5, 68. c) fd)jaubern 5. e. fib mit 
Schaudern fürchten, 4. €, horreo, quem- 

modum  adcepruri fiis, Cic, Phil, 
VI, 3: adfpicere non horruit,. Cic, 
Harufp. 17; non borrui progredi, Cic. 
Agr. lf, 37: wt, quorfum eruptura 
fit, horreamus, Cic. Attic. II, a1 poft 
inie.: qud) feq. adcuf., 3. Q. crimen, 
dolorem, Cic., f. vorber: auch feq. 
adcuf. cum infini, Liv. XXVIII, 25 
in.: auch feq. ne, Liv. XXNUII, 4. 
d) erftaunem, 3. E. quae, cum a re 
ti:anrur, horrere foleo, Cic. Orat. 
1. 453 virgo horrenda, Virg., f. uns 
ten: Auch mit bem Accuſativ, anftaus 
nen, mit Staunen anfeben, 3. €, quem 
(Pompeium) ter ovanteın (5, e. trium- 
phanrem) Tupirer horruerar, Perron. 123 
prope fin e) einen fchrecflichen Ans 

ke machen, ſchrecklich auesfeben, 
ſchrecklich feyn, E. poffeıne terra 


» Sh 
uno re" pore florere, deinde. vicitlim 


he:rere?. Cic. Nar. D 11, 7: quocdam 
lo.a hyeme  inrolerahiliter orrent, 
Colum, I, 4 prope fin $. 9: horrebir 


Agvarius Eur, Germanic. P'ognolt, 
fragm, ll, ic t. teinpeitas toro. horret 
in anno, Ovid. Fall. 1, 495: horre- 
bent fievis verha minis, lbid. Remed. 
664: arma horrentis, Virg. Aen, 1,4 
(in cirtarn Edd., well bekanntlich in 
andern Eid, die erfien vier Verſe nicht 
mir dacu gezahlt werden, aber beo 
voron ju ſteben voflenen ſchrecklich, ichaus 


dervol :  horrens wnlsa, Ibid. 165 
(169,:  korrenres Marre Lstinos, Ibid. 
X 237. XH bem Schaudern die 


Saure pb empor biben: daher von [ebs 
lejen Dingen, 1d) menn be auf ibren 
befinoli then Episen eter ähnliche Dinge, 
fe mic die Haare am Dienipen, empor 
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fben, die Spigen empor heben, bo: 
von flarren, 3. €, sger horrer. halı 
Virg. Aen. Xl, 6ca, i. c. von x.: 


phalanx horrens haftis, Liv. XXXXIHI, 
41: horrentia pilis agmina, Horar. Sat, 
M, 1, 13: terga horrentia fetus, Ovid. 
Met. VIII, 428: horrebaur crura pilis, 


Ovid. Fait. |l, 349: barba 'hörrens, 
Per n. 99: rubi orrentes, Virg. Ge- 
org. 11, 315: horrebar regia culmo, 


Virg. Aen, VII, 654: colla: horrere co- 
lubris, lbid. VI, 419: baber i 
raub, uncben, mt polirt, m 
glatt feyn, 4 €, draco. horrens {qua- 
ms, Ovid. Her. XIl, 16: corpora hor- 
rent fetis, Ovid Mer. Xil $46: ma 
ré horret fluctibus, Acc, ap. Non. $ 
n. 7: horrebst regis culmo, Virg. Aen. 
VII, 654: Quaedain loca hyeme into- 
lerabilirer horrent, Colum. 1, & prope 
hn. $. 9, f. vorher: Florere, deinde 
viciffim horrere tetra, Cic, Nar. D. u, 
7: barba horrens, Petron, hor- 
rebant crura pilis, Ovid. Lait. I, 348, 
f. vorher: dach kann dieh auch tbeità 
bilsen emen. faubervollen, fchredlis 
chen, Anblick geben. . 
ben, 4 &. von einer Menge 
Cplehe, Zweige ıc., h €. comae, Ovid. 
Falt. li, 502: cspili, Tibull. Il, 3, 
23: cum valde timerur, in corpore 
pli, ut arilla in fpica hordei, horrent, 
Varr. L. L. V, 6:. crinis, Senec, Herc. 
Oet. 707: horrentibus per torum <or- 
pus villis, Plin. H. N. VIIL, 40° poft 
med. fett. 61.: haltae horren:es, Virg. 
Aen, X, 178: Purricip. Horrendus, a, 
um, (1) fdaubervoll, mot 
erregt, ſchrecklich, abſcheulich à. €, 
ul, 26. ul, 


monítrum, Virg Aer. Ml, 
181: portitor horrendus (ghi 
1, 


Ibid. Vi, 298: nox, Ovid, Faft. 

140: res, Ovid. Mer, XV, 29$: odot, 
Pallad. I, ı8 unb 37: diluvies, Horat. 
Od. III, 14, 27: carmen, Liv. Í, 26: 


imagınes, Pin. Pineg. $2: vox, Va- 
ler. Flacc. |. 210: aud ficht horten- 
dum adverbläliter, à. €, arma horren- 
dum fonuere, i£. e. jdbredlih, .vi 

Aen. VIII, 733: «f. VI, 238. Xil, 
709. Senec. Herc fur. 981. (2) was 
man nit ohne Erſtaunen fchen kann, 


ertennenewertb, bcmunbemémertb, 4. 

. Virgo, virg. Aen XI, $07. (3) 
mas cin heiltacs Scaudern erregt, ebes 
würdig, 4. E. Sibylla, Virg. Aen. 
VE 30: teiium horrendum fylvis cer., 
Ibid, VIT, 172. 

HonrzöLum, i, w. (Deminut. yon 
horreum) i, e. parvum horreum, Valer, 
Max. VII, t extr. 

Horrssco, ére, (von horreo) etn 
Schaudern empfinden, fib [o entfege 
kn, dab man zittert, unb dab bie 

Haare 


ríe 
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Haate emper ſtehen, zittern, J. E. fe- 
rae iniedlo terrore? mortis horrefcunt, 
«Cic. Fin. V, 11: Horrefco femper, 
«bi pulrare fores incipio, "Terent. Ad. 
Xi, 4, 23: horreíco referens, Virg. 
en. ll, 204: horrefcunt corda agrico- 
His, ibid. XIf, 453: cf. VI, 710: and 
fberbaupt sittern, z. €. fegeres, Virg. 
Georg. ID, 198. Auch sbquid wer ets 
mas Ühaudern, zirtern ober fid) fuͤrch⸗ 
ten, 3. €. moríus futuros, Virg. Aen. 
Alf, 394: mortem, Star. Theb: Ill, 70: 
wifus nullos, "Valer, Flacc, Vl, 3453; 
baber 1) tropifb, | die Spigen empor 
beben, von den empor ragenden Dingen 
ftarren, rauch oder rauh ober ume; 
ben werden, 4. €. horrefcit telis exer- 
citus, Enn. ap. Macrob. Sot, VI, 4: 
brich: coeperunt horrefzere villis, Ovid. 
Mer. Il, 478: feris, lbid. XHII, 279: 
feges (i. e. acies) horrefcit enfibus ftric- 
eis, Virg. Aen. Ill, 198: bod fanné 
ou feon empor ragen, udmlich eine 
€»aat (sleiibfam; von gesüudten Schwerd» 
tern: inare coepit horref.ete, | Cic, sp. 
Non. $ n.7- baber cínen ſchrecklichen 
Anblick geben, Metus. fuͤrchter⸗ 
lich, werden, J. €, tempeltas horref 
cir nimbis, Sil. I, 134: mare coepit 
horref:ere, Cic , f. vorber. 2) empor 
tagen, von einer Menge, 3. €. coma, 
Senec, Agam. 712: eges Urictis enüi- 
bus, Virg., f. vorher. d 
HozazÉuM, i, n. (vieleicht von oa 
cura, und ov9/» curo, cultodio; feas 
Lich cov — lo:us, ubi aliquid cuflodi- 
tur. Sehus leitet e$ von far ber, und 
farreum bátten bie Alten Ratt horreum nes 
faat; er (aat: Horreum anriqui dice- 
bant farreum, a ferre. Moffius in Ety- 
mol. fagt: Maxime vero placet vel ab 
efpov venire quod eufodiam: norat, vel 
ab bordeo per (fyncopen dici pro bordea- 
rinm), jebed Dorratosbeháltmifi, a. €. 
1) ce8 Getreldes, Scyeune, Magazin, 
Speicher, Cic. Agr. H, 33. Virg. Ge- 
org. 1, 49* distendet fpicis horrea ple- 
na Ceres, Tibull. IE, $, 84:  pavimen- 
ti horreorumr frumenti, Plin. H. N. 
XV, 8 feft. 8: borre» ponere Magazl⸗ 
ut anlegen, Liv. XXXXIIH, 22: fo aud 
conftiruere, Caef. B C. II. 42, i. e. 
ereicbien, anlegen. 2) des Welns, Paul. 
in Pande&. XVII], t, 76. Horat, Od. 
- Dll, :2, 28, £e nad unfere Art, 
Heller. 3) ber 9Daaren i. e. Magasin, 
Spaarenlager , à. E. fi wes merces, quas 
exyehendas conduxit, im horreo pofuit, 
Ulpim. in Panded. X, 4, $in.: cid 
antt Dinge, 3. Q. Boͤcher, Senec. 
Epift. 4$ poft ini: Gtatden, Plin. 
Epit. VII, 18 extr: Ollven, 3. €. 
elle oportet. penfile horreum, quo im: 
ponantur (Al. imporrentur) fructus 


^ 


"init. * 
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(i. e. olivae), Colum, XII, $0 (52), f. 
3: Silber, à, €, argencum, quud in 
dom vel intra horreum  ufibus eius 
fuit, Paul, in Panded. XXXIII, 3, i 
$.4: penuarium, Ulp. in Pande&. XXXIII, 
9, 3 extr. 4) auch von iBlenen, Virg. Ge- 
org. IIl, 250: unb Ameljen, Ovid. 
Tritt. V, 6, 39. Nor. horrea, ae, (ads 
ten die Alten auch flatt horreun, nah 
Non. cap. 3 n. 115, welchet ex Claud, 
Orat. in Quintium G«llum anführt: Quo- 
rum jacent muri, villa, horres, curiaque 
et tabulariae publicae: e$ fragt fib aber, 
ob nidit horrea der Plural.íeo? ub ff bles 
fed, fo terc Nonlus. Nor. Hosreum (if auch 
eine Grade, in Epfrus, unb zwar in 
Molojas, Liv. XXXNXV, 26. Horrea 
Morgi, ela. Dirt. (ín. Odermoͤſien, Anto- 
nint jrinerir, mofle Ptolemdus Orrea 
(Ojjsa bat. 

HoxsiBiLis, e,-(von horreo 1) mas 
Schaudern macht, ſchaudervoll, ent⸗ 
ſetzlich, z. E. horribile eit. caufam ca- 
itis due, Cic. Quint. 31 poft init.: 
orribiles exfiftunt forinrdines, Cic. Fin, 
1, 19 und Öfter, 3. E. Cic. Somn. Scip. 
4. Caef. B. G. Vll, 36. Salluít, Iug. 99 
(104) unb 1c: (10%): horribilius (elt), 
riore loco dicere, Cic. Quint. $1 poit 
horribilior ad Caef. B. G. V, t4, 
m5 jebod Ed. Oudendorp. horridiore 
flatt horribiliore pat. =) ihrediih f, «. 
febr. groß, erítaunensmcetb, 3. €. hor- 
ribili vigilantia, celerirare, diligentia eft 
(Caefar), Cic. Arte. VIII, 9 extr. 3) 
ſchaudervell oder ehrwuͤrdig, 4.18, fecre- 
tum, Petron. 21. 

Horkicönmis, e, (von horreo und 
coma) mit empor ragenden Saaren, 
Rruppig, sortchig, 3. €. canes, Apul. 
Mer. Hlfl med. p. 151, 23 Elmenh.: hir- 
cus, lbid. VII ante mel. p. 193, 30 
Elmenh 

Hozzípr, Adv. (von — à 
raub i. e ohne Schmud, ug, j. ( 
vnére, Cic. Quint, 18: dicere, Cic. 
Orat. 9: fo aud) ornamentis horridius 
urerur. Ibid. aj extt., i.e. hidt fo 
bearbeitet. 2) raub i£. e. firenge, Dart, 
4. €. anreden, 3. &. Minipwlatim adlo- 
cuti fuü^t — ex fuo quisque ingenio, 
mirius sut horridius, Tae. Hift. I, «2. 

HogktpíTAs, àris, f. (von horridus) 
i. q. horror, fol Rechen im Mivlus, 
faar Prottus (m Cornu c : 

Hoxripdıus, à, um, (Deminur. von 
horridus) i. q. horridus, wenn man 
vermindernd redet, 1) fchandernd, 4. €, 
vor Kalte frierend, Perl I, 54 2) 
empor rageno, ſtrotzend, 3. E. papil- 
ae, Plu, Pfeud. I, t, 66. 3) raub, 
ungeſchmuͤckt, 3. €. puer, Martial, X, 
98, 9: oratio, Cic. Orat. I, 45: ca- 
put, Lucil ap. Non, 5 n. 7: quan- 
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quam illa tua horridula mihi atque in- 
comta vifa funt, Cic. Atric. II, 1 polt 
qnit. B 
Horripus, a, um, (von horreo) 1) 
ſchrecklich, entſetzlich, anzuſehen, zu 
dören ꝛc.ſchauervoll, 4. E. grando, 
Virg. Georg. I, 449° proelia, Ibid. 1l, 
282: bella, Ibid. VI, «6: fata, Virg. 
Aen. Xl, 96: December. Martal. VII, 
35. 5, mo c$ auc kalt (con. fanu: 
iulla, Virg. Aen. III, 375: tempelt.s, 
Plin. H. N, XVIII, 3$ ante ıned. fec. 
791 figna, 3. €. aquilae ac figna cu- 
ftodibus horrida, Ibid. XIII, 3 med. ſect. 
4: fuus, Horat Epod. X, 3: horri- 
dior locus, Ovid. "Pont 1, 3, 84, qo 
€& aud rauber ſeyn kann: hotridiore 
sdipeitu, Cac( B. G. V, 14 Ed. Qu- 
dend., mo ditere Edd. horribiliore ha- 
ben: daher ſchrecklich ij. e. beftig, ſtark, 
4. V. rura. ſylveſtris horrida ad eiectum 
eit, Plin. H. N. XX, 13 ante med. lect. 
61. 2) ziriermd, A, V, vor &dlte, folgs 
lid fricreub, 4. 9. homo, 5. E. fi pre- 
merem vezrol,s horidus Alpes, Ovid. 
An. li, 16, 19: December, Martial., 
f. vorber: bruma horrida gelu canı, 
Virg. Georg. lil, 3442. 3) mas die 
Spitzen empor bebr, raub, rauch, 
zottelig, ſtachelig, ftruppıg, ſtar⸗ 
rend, 3. E. hillilibus hurnda uryrrus, 
Virg. Aen. II, 23: barbula, Cic. Coe!. 
14: fur, Virg. Georg. lll, 407: cae- 
faries, Ovid, Mer, X, 139: pluma, 
Ovid. Am. I, 6, 5: horridus pilus, 3. 
Q. «pes — infufci coloris horridique pi- 
], Colum, VIII, 4, 1: nde fcnilis 
Hyems tremulo venit. horrida. pallu, 
Qvid. Met. XV, 212; mo es aber auch 
raub feon fann: horrida fpinis arbor, 
Plır H. N. Nil, 15 fell. 34: Imo ego 
Sardvis videar ribi amarior lizrbis, Hor- 
ridior rufco,. picietta vilior alga, Virg. 
Ecl Vli, 42: dober =) rauf £ e. uns 
gelhmädt, à. E. modus, Liv. 11, 321 
oratio, Cic, Orat. 5: Jubero, ut vita, 
fic oratione — horridus, Cic, Brur. 313 
miles, Lv. Vill, 40: virgo, Terent. 
Pherin. I, 2, 56: verba horridiora 
Caronis, Cic. Brut. 7: campus, Cic. 
Verr. III, 18, ij. e. ungebaut: locus 
horridior, Ovid, Pont. 1, 3, $4, £e. 
nicht gebaut, f. vorbcr, bj ranb, in 
Anfchung der Eeeenecrt ie eine Schmuck 
und Galanterie, gerade weg, 4J. E. ve 
rn, Ca Quinr 30: gens, Virg. Aen, 
Vil, 746: vir paalo. horridior et du- 
rior, Plin. Epift. 11, 3 $ Non ıl» 
le, quanquam Socraticis wider fermoni- 
bus, tc negliget horridus, Horar, Od. 
Ml, 21. 10 3. e, reub, fiir (nad 
Urt ſinſterer PhHofersen. oO raub, 
unangenehm, ven Wer.limnf ungnge⸗ 
necem, 4. €, fapoi, Plin dl. N. XXI, 
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13 poft init. fe. 33, doch farné auch 
feon ſchrecklich i. e. garila, höflich ic. : 
pumur, durum, idum, re fe- 
rino, Ibid. XIII, 4 poft med. 9. d) 
raub, beu dnfcbem nad, 4. €. secur, 
Cic. Divin. U, 13, £&. e. nlàt fdbn: 
cunpus, Cic, Verr. III, 18, f. vorber. 
€) raub , ber Ausſprache oder bem Klanı 
ge nach, oder unangenchm, 5. €. li- 
tera, Quintil, Xll, 10, 28: litera fit 
multo horridior, Ibid. $. 39. 

Hoarirer, a, um, f.e. horrorem 
fers, Schaudern. oder Entſetzen vers 
urſachend, ſchrecklich, fdaubervol, 
8. E. boreas, Ovid. Met. 1, 6$: ſiri 
dor horrifer Aquilonis, Cic. Tufc. L, 28 
c poeta: nix, Valer. Flasc. V, 306: 
vox, Lucret. V, 994: Erinn Ovid. 
Mer. I, 725:  Tarcerns , orrifero 
eru&ins fiucibus aeítus, 
10:5: genus horriferum ferarum, hu- 
manae gent infeitum, Ibid. V, 219. 
Nor. prodigium horriferum flatt prodi- 
piorum horriferorum, Pacuv. ap. Cic. 
Urat. 46. 


Horsiricit:s, e, (von horrificus) 
i q. hoirfücus, & E. Indus, Acc. ap. 
Non. j n. 231. - 

Hornirick, Adv. (won horrificus) 
mit Schaudern oder Entſetzen, mit 
Schrecken, 3. E. per magnas — terras 
Horrisce fertur. divinae Matris imago, 
Lucier. Il, 609: fimnulacraque luce ca- 
rentum, Quae nos horrifice languenzes 
faepe fopore Excierune, Ibid. 11, 4o. 

Horsirico, avi, etum, are, (von 
horihzus) 1) iÉntfegen machen, 45 
Multaque praeterea — vatwn — praedica 
priorum Terribili monitu horrificant, 
Virg... Aen, Ill, 465. 2) ſchrecklich 
machen, 3. C. galeas, Sil. III, jit 
dignisarem, Flor, HI, =ı ante nied, 
p raub machen, * mare, Catull, 
LXI, 265, 1. e. flürfilfb machen. 

Horsiricus, a, um, (i. e. horro- 
rem faciens) 1) Schaudern unb Ent 
fegen machend, enrienlih, erfchreds 
lid), t. €. bellum, Cic. Dom, 23: poe- 
na, Gel. XX, rz extr.: letum, Virg. 
Aen. XH, 8$1: buftum, Lucrer. Il, 
919: horrficis ton&t Aetna ruinis, Va- 
ler. Flacs. II, 79: feque horrificis c4- 
commodar adis, Ibid. IIl, 433. 2) cae- 
faries, Lucem. II, 373, ppi&, n'tt 
getkammt, folalich ſchrecklich anuſchen. 

Hoggiríro, are, (von horreo un 
pilus) von Baaren ftarreu, 4. E. wu- 
res iimimodicis horripilanr auribus, Apul. 
Met. IIl. poft med. p. 149, 3 E!menh. 

Horrisönus, s, ‘um, (von har- 
reo und fono) — tönend oder 
raufchend, cín ſchreckli Setoͤſe 
von fib gebend, & E. dena 


c 
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| Tufe, ll, 10 ex Aefchylo: fremitus, 
| Virg Aen. VIII, $$: cardo, Ibid. 
VI, $7j1 fragor, Lucret, V, 110: fla- 

| elum, Valer, Flacc. VII, 149: buxus, 

| Ibid. H, 584: atus, Lucan. ll, 454. 

| _Honsor, ris, m. (von horreo) baé 
Schaudern, mena man am Leibe idb⸗ 
liag gitert, es feo vor Entfegen ober 

| &dite, der, Schauer, das Zittern, 4. 

| €. frigidus horror membra quatit, Virg. 

| Aen. III, 19: ciet horrorem in mem- 
f biis i. e. Schauer ober Kälte, Lucret. 
5 HL, 292: auch vom Fieber, ber Schausr, 
j das Zittern, ber Sieberfchauer, 3. E. 
Aline (febres) enim protinus a calore 

' docipiunt, aline a frigore, aliae ab 
| borrore: frigus voco, ubi extremae par- 
|! tes membrorum inalgefcunt; horrorem, 
| ubi rorum corpus intremit, Cell. TIL, 
| 3 med, wo alfo horror Schauer, Zit⸗ 
ken, von frigus &dite, Froft unter 
[ bieden wird, unb jo Hecht horror dfter 
| wom Sieber, |. €, Ibid. 12, 14 und 
"o 35. Cic Attic. XII, 6 exır.: fo aud) 
' Columbini (ciceris) deco&i aqua horro- 
pem terrianse et quarranae minuere cre- 
gen: Plin. H. N. XXII, 25 poft med, 
ed. 72: aud) überhaupt "Adite, y, E. 
Boreae, Valer. bla:c. VII, $63: mobín 
aud) vorber Lucret. Il], 293 dó sehen 
[dét: baber 1) das Schaudern, Ent⸗ 
fra: 3. Q. Dii immortales, qui me 
error perfudit, Cic. Attic. VIII, 6: 
horrore perfufus, Liv. I, t6: res me 
horrore adficit, Plaut. Amph. V, t, 16: 
horror eít, ſpectate feras in arena, 
Plin. U. i4 id pg 
2 £et€ entfeglih, madt Schau⸗ 
dern, Entiesen: baber das fdyaubetbafs 
te Weien, bie Gchredlichtelt einer Gas 
C, 4. @. horror maltifidus ruptis e 
nubibus, WValer. Flicc. HIl, 662: oder 
ber fchauberbafte, miderlihe, Klang, 
3. Q. ferrae (iridentis, Lucret. IE, 411: 
€ nubibus, Valer. Flecc., f. vorber, a) 
das Erſtaunen, Bewunderung, à. €. 
voluptas stque horror, Lucret. lii, 29. 
3) ber Schreden, i «. mas Schrecken 
und Gntítgen macht, 3. €. Scipiades 
Carthaginis horror, Lucret. III, 1047. 
4) bie zirternde Bewegung, das 3it« 
sern, 3. €. foli, Flor. ll, 6 ante med.: 


sremulo ramos horrore moveri, Ovid. 


. Pontus non horrore 
fremit, Lucan, V, 446. 5) bc Ems 
porragung, baé Starten, 4. E. co- 
marım, Lucan. V, 154. Valer. Flacc, 
I, 229: baber dad Starren ij. e. bie 
Breife, Härte, » €. i, Lucret, 
V, 1009. 6) die Xaubiafeit, 5. €. di- 
sendi, Quintil. VIlK $ prope fin. $. 34. 
D religióier Schauer, *"Bercbrung, ve 
„pröfe urbt, à, €, numinis, Valer. 
Place. ll, 433. 


Met. VIIH, 345: 


HORSUM— HORTATIVUS 441a 

Hoxsum, Adv, contrade [att huc 
oder hoc £ e. huc) vorfem ober ver- 
um, f. e. bierberwerts ober. bierber, 
wenn es fo viel tib als bleepermerté, 3. 
@, aut mox nou re adigent horfum 
infomnia, Terent. Eun. I, ı, 13. und 
öfter, 4. E. Terent, Hec. UI, 4, 36. 
Plaut Rud. I, 2, 83. Plaut. Mil, II, 
» 33- 

Horta, at, f. Paul. Disc. cher Hor- 
TÀNyM, i, mie fie Plinfus H. N Ilf, 
$ ante med. fed. 3 nennt, eine Stadt 
ín Etrurlen, am Ginflufe des Nar in 
bie Tiber, í&t Horta ober Orrs:. babere 
Horrinus, s, um, babin geböria, a. E. 
claífes, Virg. Aen. VII. 716. Auch ſcheint 
eine Stadt (n Latlum Horra gepciéen au 
baben, daher Hortenfes die Einwohner, 
Plia. H. N. III, 5 poít med. fe&. 9. 

HoxrALus, i, cin Suname des Hors 
tenfius, Cic. Attic. II, 25. HI, 1$ an- 
te med, : 

Hoxrämsw, lnis, m. (von hortot 
i, q. horramentum) 1) Ermahnungs⸗ 
mittel, Ermunterungsmirtel oder Er⸗ 
munterung, wenas jo viel iff als Er⸗ 
munterungémittel, 4. €, Deci even- 
tus, horrsmen ad omnia — sudenda, 
Liv. X, 29: hortamina viris, Valer. 
Flacc. VI, 93: hortamina geítant pu- 
gnaneibus, Tacit. Germ. 7. 2) Er⸗ 
mabnung, Ermunterung, 3. €. lon- 

um, Ovid. Met. 277: clamofis et vere 

ris, Pallad. Mart. 11 f. 4. 

HonrAÀMsNTUM, i, sw. (von hortor 
i.q. hortamen) das, moburj jemand 
gu etwas ermabnt oder ermuntert mirb, 

tel ober. Ermahnung 
wenns einerleo (íi, Ermunterungsmitze 
oder Ermunterung, Anreizung, wenns 

viel (6 ald Ermunterungenuttel, à. 

. animi, Liv, Vil, 11: victoriae, 
Tacit. Hift. Hl, 18: — virtutis, luftin. 
HI, $: ca Romanis magno hortamen- 
to erant, Salluft. Tug. 98 (103): Af- 
pera quisque horramenta (ibi referat, Sil, 
V, 154: Bier, i34, vetba idem fizni- 
ficanua non fruítra pofita effe, fed hor- 
tamentum effe acre imperatae ce!critatis, 
GelL XIII, 24 poft med. $. 21. 

Horranun, ii, eine Otabt (n Etru⸗ 
tien, f. Horta. 

HorrArio, ónis, f. (vom hortor) 
Ermabnung, Ermunterung, Cic. Fin. 
V, a extt. Cic, % Fr. 1, 1, 1, Sal- 
luft. lug. 6o (64): aud) ſchrieb Aus 
suflus Hortationes ad philofophiam, Sue- 
ton. Aug. 8. . 

Horrarivus, a, um, (von hortor) 
zur Ermahnung oder Ermunterung 


dienli babin , 3 
Quintil ^ V. 1o TA i —— 
kriſcian. 25. 


Hosgri- 


n] $53 HORTATOR — HORTENSIUS HORTINUS — HoR TOR Ani 
EIL cs SATETOR, Óris, m (von hortor) Sunamen Hortalus, zur Zeit Ciro, 
AU n Zımabner, Ermunterer ju et; elder letzte, ob er geld; jünger mar, 
UL W^, y £4. itudii, Cic. Orat. 1, 55; ton berhac übertroffen bat, Cic. Acad. 

vor $. (^ad fludium: fe aud pugnae, HH, 1. Cic. Brur. 1, 64, 33 unb 9a 

BL. Ovwd. rft ut, 2, 32: fludiorum, feq. Gell. 1, 5. Quineil, Xf, 3 poit 

aM' Quotlf! X, 3, 23: celerum, Virg. jnit. fe& 8. XI, 10, tt ec: à 

gi Aen Vl.'«29: hortatores ad me relh- efn Dichter, 


beionders in verlichten Ges 
tuendun fuerunt, Cic, red, Quir. 4: Dichten, bie aber nídt febr q 
hort.tor Cu 49. Valer. VII, 


dA 


TE in en en ne — — 


Flacc. c y dm , Gell, a 9 e la d 
M 272 1! ein Ermünterer uctwas, 4. €. Triit, IH, 441. ud mar er ! 
ni animorum. Ovid Mer fir, 618: der der ín Kom Me (oencbabeit einführte 
'T A Kubderer, Plaut. Merc, IH], a, $,: horra- fauen au effen, Plin. f. Pavo. Geine 
i. terque Cupido, V.ler. Flacc. f, vorber. eter mar aud eine gute Siebn r 
nm Not. H titor. efn rhnifiher Zuname, 5. unb jet eine Mede vor den Triumvirig 
: e. dır GlauMfben Zamile, 4.8. C. Lepido, Anronro und Odavisno, g 


Clu lius 4 ror, Liv. vil, 16. ten, Quintil, e 1 fries Ciao ie 

HORTÀTRIX, Icic, f. (son horror) VIII, 3. 3. vb fdricb h 
KErmahnering, ffrmunteretinn, 3. €. Bub oder Bücher de philofophia uns 
leti, Star, Theb, Vili. 717: kit er illa ter dem Titel Hortenfius, movon noch 
Cava et Tara ec fupra humeri. altitudi- Brögmente da find: 2) i. 9. hortenfis, 
nem elara cum Quodam moru velut. (n Gdrten machfend, babia achörig, 
horrirrix manus, = peregrinis fcholis Gartens, 5, @, Gartentofe , Bortenger 
CO MEE: ETE 2 
med. $. 193. : N, XX, 9 pi . fe&, 
HosTÀTUS, us, m. (von hortor) Er⸗ —— — ^e $ot | 
apnung , Ermunterung ‚au NM tm, fo'alid) nidt wild wachfen, en 
ed jp " — a EM tu tengemddife + ,Ourteníaden , Gartens 
2 Verl v od HE, gı." fräbte, 4 ©. omnium hortens um 
Mt: : 109 HS in a, laurifime cura alparagıs, Ibid. XVIIII, 

Hos TENSES, ium, Einwohner fn Las 8 poit med, fed 42: Bet, horrenfio- 
Klum, Pin. [. Hore, rum lev füna eit, Ihid, ante med. "fe&, 
.lloarrNsiANUS, a, um, vom $305 40: Neque alii hortenfiorum — latituda 
tenüut (eine — gr ien ng Ibid, bald — ges 
nonat, "n $gehhrig, apin fib ber  qmnig ortenlia gaudenr, Ibid. fr}. 9 
Mnt, vSertenfifc, 3. Q, sedes, Sue. welches aud von horrenfis fepn könne: 
tof Aug. 72: eluqueneia, Viler Max, H rtenfiis omnibus fere fin wlae radi- 
VH, 3,3: ur fzr:bam I H —— ces, ut PO bee, —— 
na, Cs, Artic I, 6 poft med, de, I^id. cap. 6 in. fet. J!: omnibus hor- 
li^ros de Phdofephia, Die ben Titel füb: renfiis »Lstinere, Ibid. XXVI, 4 prope 
ven Horrenlius, > 


fin. fe&. ı0, 
Henigey 2 *. (von hortus), e Hortinus, @, um. f. Horta. : 
Qd:i.n oder bfe Gdrt^n btrefonb, ta n n ; üs KR 
fth barn madfnb o; befinziich, f Heli "vie "Um, Li. q. hortor, 
ttg s £. Gartenſaf " — TE 
et s Le pow egre Mog Ton, atus fum, ari, (vermuth⸗ 
4 4 €i erhmus fpeci. s elt bars hor. lich von opo doe excito ; mober leicht 
tens, Plin, H, N. XXV] 3 pol med. prO, bienab horo, ferner horico und | 
fe. $2 Ed Elzev., db bat kd. Hard, ho'ítor, contr. hortor, bat fommen j 
ho: eniae, fönnen) 1) ermabnen, ermuntern, iu : 
x etwas Ap bemegem oder ju überreden w 37 
Hos vrwsius, "7, um, 1) eine rimi: don, lemanden zureden, Vorſte Uuna 
fte S^m'rienbenennung : 9) übrtctiut pen icmanden tbun, aliquem, heile 
xSortenfid , 4. E. ler Hortrenfis, a. €, abiofute 5, e baá nibté, mod man ers 
von einem Miafor Q Hortenfius ens mab*t wird, darauf folgt, | €. ut 
8rlübrt A. u. c. 446, dB dlerplebikei- ze horter et cet, Cic. ad Diver. XIII, 
in pedea 95 badın (eom, Pompon, C «f Wil, 9 in.: tbel[$ folgt bekannte 
in P*ndeA I, 2, > I x cite nubre de lih ur, 4. €, horror te, ut legas, Cic, 
nundinis, Pat fie nf: mebt Seiser, ſon⸗ Oc, 1,1: lisdem ig tur de rebus te eriam 
teen dies dati kon min, Macrub, Sar, arque eran horror, quibus fuperiori- 
l, 16 po? med. h 'uedentivt, ba dann har lteris horarus fum, ur im ea re- 
M anuteron i "temüius, dns Sane pwblira velis effe, Cic. ad Diverf. 1111, 
enibinner Ho“tenna, beißt: betannt dii 9 polt init: hortanribus amicis, ut etc, 
der große Mader QS Hurtestius mit dem Nep. Mir. 4 unb bter: auch foit * 
a 


us 
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Bas aber babey ju verfieben. (f, fefgitd 


feq. Infinit., 3. @. tribunos miliru 
hortatur non folum — caveanr, fed 'et- 
fam: adfervent, Caef. B. C. 1, 2t und 
ber, 4. E. Liv. Vi, 1$ polt med.r 
aub folgt ne, Caef. B. G. V, 37. 
€ae(. B. C. 1, 19: auch ad, $, €. «d 
laudem, Cic. Provinc. 4: ad petfi- 
ciendum, Cic, Arch. 14: aud in, j. 
€, in amicitiam — iungendam , Liv. 
XXXXIII, 19: qud de, Caef. 5B. C. 
1, 26: aud quare fatt ur, .E. multae res 
eum hormbantur, quare fibi eam ren co- 
itandam : er fufcıpiendam — probaret, 
Caef, B. G. I; 33: Yu ſieht es mtt 
bem Aecuſativ ber Sache, 3. E. pacem, 
Cic. Attic. VIL, 14 extr.: fugam, Cha- 


rif. 4 e poera: vias, Star. Sylv. Ill, 
5, 22: Quod (j. e. ad quod) te hor- 
ter, Cic. Ca. 1, quod hoftor (i. 


$: 

e. ad quod), Ovid. Her. XVIII, 187. 
Nor, prucr (i. e. paucis) hortatus mili- 
tes, Salluft. Tog. 49 (55: aud mit 
bem Juſinitiv, J. ©. horrarentur ad- 
cipere, Nep. Phoc. 1: fequi, Ovid. 
Met. VIT, 315: fed mihi ante oculos 
ebverfatur teipublicae  digniras, quae 
me ad fe rapit, haec minora relinque- 
re hortatur, Ci-. Sext. Inm med. : 
. refponfare fortunae fuperbae, Horst. 
Epiit. 1, 1, 69: auch mir dem Supıno, 
, Q. neque ego vos ultum iniuriam 
ortor, Salluft. im orat. Macri Licin: 
poft med. $. 17. 2) ermuntcrn, Muth 
einfprechern, amreizen, 4. €. nulites, 
Caei. B. C. Hl, 94: Nep. Mile. 6. Sil- 
luft. lug. 49 ($3)! mciem, Ovid. Art, 
1, 207: timentem, Ovid. Mer. X, 466: 
focios, Virg. Aen. V, 184: remiges, 
Plaut. Mérc. Vl, 2, 5. Quintil. I, to, 
16: lpfe gubermaculo fubit, — Hor- 
taturque viros, Virg. Aen. V, 177: 
canes, Ovid. Her. Ull, 42: equos, 
Ovid. Mer. V, 421: fo aud vitulos, 
Virg. Georg. Ill, 164: auch von leblofen 
Dinsen, H €, multae res hortabantur 
cet, Caef. B. G. 1, 3j... IH, 18: dig. 
nitas, Cic. Sext. 3 poll med.: moruin 
«orporis, qui et ipie egcitae orato- 
rem, et iadtärione manus, pedis fup- 
lofone, ficur cauda leones dicuntur, 
locatur, uineil. X, 7, 26. Not. au 

fett. es paſſive, 2. V. hortaretur à 

amicis, Verr. sp. Prifc. lib. $: hofle 
hortato, Au&. B. Hifp. 1: aud inb 
[fonft Ta:i. Ann. XII, 9 fententiam ex- 
romere, qua hortaretur. Claudius, de 
pondere Odtaviam Domitio, teo in ben 
fpdtern Edd. bafür orarerır geſetzt mor» 
den. Und fagt Gchius XV, 73, man 
fbnne eben fo wohl fagen horror te als 
abs re i. e. ich werde cemabnt ıc.: das 
ber Horto, «vi cet. wohl ſcheint üblich 
geweien au fom, miedenn dieſcs Prif- 
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chn/8 aud) verfichert. Auch Cie: Arch! 
11 ſteht ud BER odd. hortávi ſtatt hor? 
tatus fum. ] : 


Not. horrariér ffätt hottart, 
Plaut: Merc. lll], 2,9. }, 6 
, Hoxrif&uis, e, (von liortus) i. q. hor- 
eg 3. S. prima Npscies. - pep voca- 

r hortuali €i. de herb, 74: — Alia 
(quiioem, a rte five keminslis — 

lia agreftis, Ibid. go: Eius (herpilli & 
Nominar. herpilos). alia „et. hortualis 
five ufualis — Ala agreftis; lbid. 99. 

HosTULANUS, 3, um, «(von burtus) 
wit Odrten fib beicbäftigend , bcn Gars 
ten oder die Orten betreffend, babin ge⸗ 
börig, 3. ©. fecellus, Tertull, de pornit: 
11: porcellus,, Apic. VIIL, 7 poft med; 
i.e mit Gartengemwächien geſtopft: babes 
fubfiahtive, ein Gärtner, | Macrob. Sat; 
VII. 3 pott med. ol. Men. I!lp po 
init. p. 343, 22 Elimegh. VIIII poft med. 
p. 235, 3t, Elmenh. unb. bald, bernach 
p- 236, 1 Elmenh. und. X in. 4 

HonTÉLus, i, w. ( Deminur.-von hor- 
tus) 1) vin Bärtchen ober. Darten, wenn 
man vermindernd rebet, Pli. H. Ns 
XXXV, 10. luvenal.lif,. 336. — Catull. 
LXI, 9r. Apul. Mer. VIII prope: fin: p. 
236, 14 Elmenh,: baber hortuli tín fud 
gärthen, (vermätblich megen bet mans 
cherley ?ibtbeifungem , A. €. Platenis, 
Cic. Fin, V, 1, we es nicht etwa mehrere 
Gattchen ſind: dictixabat, „fe hortulos 
sliquos velle emere, quo invitare amicos 
— poifet, Cic. Offüic II, ^14 poft init. 
i.e einen Garten: perivir, ur ante fuos 
hortulos pöltridie pifcarentur, Ibid. ante, 
med.; mofdr beenadbamenmal[ hortos ſteht: 
baber tropiich, Epicurus hortulos fuos ir- 
rigavit, Cic. Nar, D. 1, 43: 3) die Abs 
theilung des Weinberges, 3. €. ipfa hor« 
tulorum defcriprio, Colum. II, 18 9.25 
vorber frand dafür ‚per fingulos hor- 
tos etc. . 

HoxTvs, 3, m. (ift mit dem Deutſchen 
Garten, fo aud mit Sard, fo aud mit 
dem Griech. 82xos feptum, unb Epurcs, »; 
àv feprus, 2, um,.unb noch ndber mit 
xgros feptum, verwandt, fo auch niitbem 
obigen Chors, Cors ober Cohors ein 
Hof 1), eigentlich jeder verzannte ober 
verimachte Det. Daber 1) ein Garten; 
Cic. ad Diverf. XVI, ı& Cic. Seuect. 
16. Plin. H. N. XVII, 4 vom Anfange 
on, fed. XVIIH, t, 2, 3, auch fedt. 20, 
31. Colum. XI, 3 $. 1, 3 feq.: hortos 
colere, Virg. Georg. III, 118: - confe- 
rere, Varr. R. KR. 1, 23 prope fin.: von 
pou Gärten odef von Gdrten zum 

ergnuͤgen, von Puls ober Ziergärten 
fagt man insgemein horti j. e, der Gars 
ten, vermurblich desmegen, mil He in 
viele Abtheilungen aetheilt waren, Cic, 
Offic. H1, 14 zweymal. Cic. Phil. H, 6 
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Plia, Epift VII, 18 extr. . Martial, V, 
61. 12 2) eine jede Wetbeifuua, a) eincd 
ies 4. €. vites disponere (Al, 
deponere) in proprios hortos, Colum. Ill, 
30 j.4: Sed quando (Al. quoquo) vineta 
placuerit ordinare, centenae ftirpes per 
ingulos horres femiris jiftinzuantur, 
13. Tni 18in. b) eines&artens, z. E. 
worauf Kol, Wohnen 1. fbr, mo 
flumen, mo Bdume :c. acickt find, cin 
Deer, eine Reihe :c., und fo [djt fid) 
umeifen horti, hortos etc., wohl übers 
eben, mo mans Insgemein Garten oder 
Gärten Hberient: — baber (ibt. eben vers 
muthlich horti von einem großen, orach⸗ 
tlact, Garten oder Luſtgarten, Ziergar⸗ 
ten ıc., 4. €, eines vornehmen Herrn ic, 
Cic, f.n.ı. Nor. in den alten Reiten 
we man fib feine Gdrten obne cine 
illa, daher ficbt hortus in leg. XII rab. 
Ratt villa, à. €. In XII tabulis lezum 
noítrarum nufquam nominatur villa fcm- 
r in fignificatione ea ^ortus, Phn. H. N, 
XVIlil, 4 poit init, fe&. 19: cf. Feltus, 
welcher ſagt: Hortus apud antiquos omnis 
villa dicebatur, quog ibi, qui arma capere 
pollent, oriremur; and [(4ít fid die 
vorberíicbenbe Stelle Cic. Ofiic. HI, 13 
(mo bald horrulos bald hortos ae) biers 
ber ziehen; dena e$ kann eben ſo wohl 
eine Vila als blofer Garten gemcka 
fehn, und berna@ ſteht baec villa: 3) 
das Bartergewähs, 5. €. Kohl ıc.: 
3. €. iub urbe hortum omne zenus, coro- 
maments omne genus, bulles Megaricos — 
haec facito. üt. ferantur, Caro R. R. f. 
irriguo nihil eft elutius horto, Harar. Sar, 
M, 4, t6, mo vom Kehle eic Rede iſt, 
3. e, nichts iE waſſeriger, durch das bdts 
fac Beziehen entfedfteter, als Schl, der 
mmer gerndffert ederbegoffen wird: Hor- 
toram (if. €. olerum, inter olsia) luto 
rzedicat caules (Kohl), Plin. H. N, 
VIIH, 4 med, fcc. XNVINI, 3: Borti 
(ij. e. olera) maxime placebant, quia non 
egerent i5nt parcerenrque lzno, expedita 
wes et parata femper, unde et acetaria 
— adpellantur, faciua concoqui. 
Ibid. 


Hörus,i,m. (Dos) der Name ber 
Sonne bey den Aeghptiern, 3. €. Apud 
eosdem (Aezyptios) Apollo, qui eft Sol, 
Horus vocatur, ex quo et horse viginti 
quatuor, Macrob, Sar. I, 1! med : 3) cin 
Sufgriiiher König, der allerhand Bemer⸗ 
kungen über Dinge aus der Naturge— 
cbichte geſchrieben, aud) Arzachen crfuns 
cn bat, Plin. H. N. XXX, 15 prope fin, 
fc. $1... XXXVII 9 prope fin. fect. 52: 
3, cin Babyloniſcher Aftroiog, Propert. III, 
2,79 (77), wo cr cin Sohn des Archytas 
genaunt wird. . = 

Höxvs f1Ioros) , 5, cin Sohn bes Arca⸗ 
diſchen Köntas facaon, Apollod. Lil, 2, 1. 
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ides kis, m. et f. C .Veff. jn. 


nol, von —— E 
totinp: à y 
Boffius Vermuthung von. € 
dplarıos f. dnderıos , 1, e. d 
miliaris etc. unb dann Aeoliii 
jeder Fremder, der mo 
ober (ib cine Zeitlang mo - 
renr. And. Il, $, 1$. .Cic.- 
on Varr. rn Ud — 

U, 1, 14 daher tropiſch, ein 
[ing #. e. der in einem : 
unbefannt oder unerfabren ii, 4. € hof 
pes huius urbis, Cic. Rab. Perd. 19. im ° 
re hofpes, à. €. Fateor, hunc (orao- 
rem) callidum, et nulla in re tironem ac 
rudem, nec peregrinum atque hoípite 
in agendo effe debere, Cic. Orat. 1, 5a 
exi: .2) beionders ein dn ', beg 
einen andern auf eine Zeit 
beſucht wird, cin Baft oder Wi 
ber Gaft, 3. €, hofpirem non, 
Cic. ad Diverl. VIII, /26: 
enim non hofpitem, fed c iul 
Ibid 20: hominem multerum h 
Cic. Cluenr. $9 propefin.: b) der 
Ci. Dejor. 3. Ovid. Mer. I, 144. 
Sat, 1, $, 21. 11,.6, 109, 38 


ders einer, ber mit dem andern 
freundiibaft errichtet bat, - M 1 ^" 
menn er zu jenen femmt, bep tbm 


b 
4 L 
kehrt unb fein Gaft wird, unb jener eben 
fo, Gajtireund, Cic. Ont L, 2 Cic, 
Divin. 1, 27. e ad ive ie. 3 
) adicetive, 3. €. gemma Pal 
* infit. 33: — honor, Cie 
conlul, Honor. 650: tecta, Stat. 
XH, 479: cymba (Charontis), 
Sylv, V, 1, 252: curia, Lucap. V, 11 
Nor. genit. holpirium ffatt hofpirum, &, 
Quod fi diverías emittat terra " 
piizm. fluviorum, Sever. de 


à 127, 
wo man nicht hofpirium ee: * 
Appoſition des Wortes canales, ; 
tanquam hotpitium, betrachten wil. 

Hosrita, ae, f. Hoſpitus, a, um. 

HosrirAcULUM, i, n. (von hefpitor 
i, e, locus , ubi hofpites deverfantur, 
piium, Ulpiam; in Pandect. VIIII, 53, $ 
t. 1. Ed. Torrent. «i 


HosrirAtts, e, (non hofpes) 2 Gàfte 
ober Gaftfreunde betreffeno , ihnen ers. 
twieien oder acaeben, beitimmt ac. , Gafts, 
$. €. Goiliinmer ıc., à. €. cubiculum, 
Liv. i, $8, Waismmer: daher hafpi- 
talia, fcl. cubicula i, e. Qaffiimmer, 
Vitruv. VI, 10: auch gabs derglei 

auf dem Theater, Ibid. V, 7 prope 

i.e, Defnungen für Srombe-x., Gafe 
thiren, Ganoffsunnen der Scene: de- 
verlorium, Liv, XXL, 63 extr.: benefi- 
cia, Liv. Hi, i14 extr: — coena hofpitalis 
Auguiti, Plin. M. N. XXXI, 4 prope 





















H 


8 


— 
X — — 


Digitized by Google 


4527 HOSPITALITAS — HOSPITAT. 


fin. fe. 24 i. e mo Auguſtus zu. Gafle' 


war, cim Mahl, bem Auguſtus — 
tc, womit er als Gaſt fractirt wurde: 
aves, 3. e, bic einem Gaſte vorgeſetzt wer⸗ 
den, oder worden find, Varr. R. R. Ill, 
2,3: fedes f. e mo einer als Gaſt if, 
Cic. Agr. ll, 17: caedes, Liv. XXV. 
i8. i e. Zöbtung des Gaſtſreundes: 
tellera, Plaur. Poen. V, 1, 25. V, 2, $8, 
i. e. bas Kennzeichen, das der Gaſtfreund 
mit brinaen unb vorzeigen mußte, menu 
er als dag aufoenommen werden ſollte; 
vdmlich wenn ct nicht jchon bekannt war: 
Iupiter Holpiralis, als ein Titel, Cic. Q. 
Fr. ıl, 13 med. Cic. Fin. Il, 22 
ante med. Apul. Met, VII polt med. 
. 19$, 3 EJmcnh, ,. 5: e. ber Schuͤtzer ber 
Bafıfreund daft: fulmina hofpitalia & e. 
quis facrifciis ad nos lovem arceſſunt et 
invitant, Senec. nat. quaelt.  I!, 49: 
aqude hofpitales, 3. (E, Ruminis fcil. in 
Hücticht des Gees, durch den ber Gíuá 
fickt, Plin. H. N. II, 103 pott inir. fedt. 
106, i. e. das Waſſer, das akcidbiam mie 
ein Gaft darin anzuichen. — 2, Gaítfrey, 
gern Sremoe autnehmend, j. €. in (uos 
curiales, Cic. Offic. IL, 14 extr.: demus 
hofpitalis, Cic. Verr. II, 2: | hofpira- 
liffimus, Ibid. 1,26: auch baber hofpıralis 
fabitantive, der andre aufnimmt, Wirth 
oder Baftfreund, 3. €, Iniurise potelta- 
tum (i, e. magiltraruum) in hofpitales ad 
vifendum venientium — Hipponenfes in 
necem eiuf mi Plin. H. N. 
VIIH, 8 med. fe&. 8:  balxr tropiicb, 
4. €. tellus, Senec, Oedip. 259:  holpi- 
talis adpulíus litorum, Plin. H. N. Il, 46 
feit, 48: folum advenis (fcil. -— 
hoípitale, Ibid. XVII, 10 polt med. fec 
34:. nihil hofpitalius mari (cil. bey Cam⸗ 
panien, Flor, 1, 16, & e. viele bequeme 
Häfen babenb. . ] 
HeosriTALÍTAS, Aris, f. 1) die Wills 
fährigkeir unb Beneigebeit Fremde 
auisunebmen, Baftireundichaft, Bafts 
freundfhaftlichfeir, Gaſtfreyheit, Cic. 
Offic. II, 18. Martial. II, 64, 28: 2 
der Aufenthalt in der Srembe, folgli 
als Ball, Macrob. Somn. Scip. 


AL extr. 

HosrfirAufrer, Ads. (von hofpiralis) 
Baftfreundichaitlich, 3. €. einladen, aufs 
nehmen ıe., Liv. 1,9. VI, 26. luftin. 
VII, 3. Cun. Ill, 2,2. VII, 6 pol 
med. f. 18. 

HosrírAToR, Óris, (von hofpitor) i. e. 
Gaft, j. €. Apul. Mer. III ante med. p. 
14$, 29 Elmenh. (aat das alte Weib, das 
den Rdubern, in deren Höhle fic mit 
mobnte, Eſſen zubereitet batte, zu ihnen, 
als fie nad Hauie zu ihr famen, foruk- 


fimi fideliffimique mei hofpiratores iuve- - 


nes; fo haben die MSS., fagt Elmenhorſt, 


ſen die Rede iit. 


4 
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i.e. ihr Bäfte; cs könnte auch feon Wirs _ 
tbe, mei fie bey ibnen wohnte, bod 
ſchickt fid Gdite beifer, weil ist vom (iz 
en 1 Ed. Vulc. p. ıx5 bot 
fofpitatores; fo auch Ed. Oudend. p. 251 
aus etlichen MSS. das einen guten Gina 
gibt, i, e. ibr meine Crbaiter, Eruäbrer, 

Vfieger, Ckbüser: auch sicht Pricaeus 
in notis p. 191, Sofpitatores por, do 
bat feine Edi. (16$0) hofpirarores, viele 
licht durch einen Druckfehler. 

, Hesrırätöra, ae, f. (ven hofpitor). 
i. e. Aufgehmung ber Fremden als ein Ge⸗ 
werbe, Gafiwirtäiibait, 5. €, Elemporia 
tt hofpitztura apud Alexandrinos patri- 
non munus exillimatur, Arcad. Charif, 
in Pandect. L, &, 1:8 poít med. f. 19 
Halosudy.; doch [een Andre ofprarure, 
unb fo haben bic meiften und beſten Edd., 
welches *7 cura leguminum coeınendorum 
fcon fol, f. Ducker. de Latinit. lurifc. ver. 
p. 4:7,  Ofpratura iit übrigens von des 
mov i, €. legumen, wovon ctia. efpro, 
are í.e. legumina curare vel coémere, unb 
dann ofpratura gebildet worden ware. 

, HoserrióLoM, i, (Deminur. von hofpi- 
tium) i.e. parvum hofyirium oder i. q. 
hofpitium, wenn man vermindernd redet, 
Uipian. in Pandedt. VIII, 3, $ f. 1: Hie- 
ron. Epift. 27 und 47. JF 

Hosririva, i, w. (von hofpes) 1) der 
Ort, mo man ben eincm eintehrt, auch 
oe eft cine Zeitlang da bleibt oder 
mebnt, ba$ Logis, bic Gerberge, 
Quartier, Cic. Sened, 23 med. Cic. 
Attic, XIII, 2 extr,: adcipere aliquem 
hofpitio agrefti, Cic. Attic. lI, 16 extr. 
oder magnificentiffimo , Cic, Divin, II, 
37: publicum, Liv. V, 28: nemorofum, 
3. €. deductus (Lepidus) a magiftratibus 
in nemorofum, hofpitium, Plin. H. N. 
XXXV, ırin. fed. 38: Damnatus in 
Volícos exfulatum abiit: — venicntem 
Volfci benigne excepere.— Holpitio ute- 
barur (ibi) Artii Tulb, Liv. 11, 3$ poft 
med,: ingens psvor primo discurrentes 
sd (uas res rollendas in hofpitia perculit, 
lbid. 37 extr.: Nam hofpes nullus tam 
in amici hofpitium devorti poteít, quin etc, 
Plaur. Mil. lit, 1, 146: daher renuntiare 
hofpitium, Cic. Verr. I1, 36, das Logis 
euffünbigen: —invitahit me ( ícil, familia 

Clodii) hofpitio, ironifch, Cic. Phil. XII, 
9; Icutres fann auch iu m. 3 acbóren: 
beienberd das fogi$, Herberge bco cinent 
Gafffreunte, à. €. ven zwey reifenden 
Sreunben, von denen bcr cine im Gaſt⸗ 
bofc, der andre bep feinem Gajlfreunde 
eingetchrt , und von denen jener im Gafts 

oje erſchlagen mar, heißt «8 Cic. Divin. 

, 27 med. vifum efie jn fomnis ei, qui 
erat in hofpitio ( bem Gaftfreunde ) ilum 
alterum (iut Gaſthoſe) orare, ur fubve- 
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erge, Kuͤhcort, u 
itque pecus longa in deferta ine ulli 
hoípiis, Virg. Georg. III, 343: von 
Bienen, Ibid. (Il, 25. Pallad. April. 5: 
auch won [eofofen Dingen, 4. €. aquae 
—— hofpitium (in cifferna), Pal- 

d. 1, 17, i.e, man (affe Waſſer bincin: 
au fihershaft, * €. nec confidentiae 
hofpirium eit, Plaut. Cape. Hl, 3, 8. 
2) das Einkehren, 3. E. hofpitio prohi- 
benfhr arenae, Virg. ^en.l, $40 cea 
i.e. zu landen: — hofpitio invitabit, Cic. 
Phi XHj 9, f. werber: haec (militaris 
via) adliduis devertentium hofpitiis infettat 
rent aniliarem, Colum. I, $,7: 3) bic 
Gafirrenndichaft, à. €. pro hoípiuo, 
quod fibi cum eo effet, Cic. Verr. 11, 8: 
facere cum aliquo hofpitium, Cic. Balb. 
1$: cpniungsre cum aliquo, Cic. Dejor. 
34: olcr^ungere, Liv. 1, 45: interce- 
dir (£. e. et) mihi cum aliquo hofpitium, 
à. €. Huic er parernum hofpirium cum 
Ponpeio- et (imulras cum Curione interce- 
debar, Caef. B. C, 10, 25: Rotfcius — 
grátia tque hofpittis! florens. hoininum 
nobiliffimorüum, Cie. Role. Am. 6in: ut 
cum fratre. hofpitium publice fierer, Cic. 
Verr, IP, 65 in.: cum quo — publicum 
civitati noitrae bofpirium ett, Liv. XXX v1, 
$4 pott imita unb öfter, 5. €. Nep. Lyf. 
1. Vin ^en. HH, 85. INT, Str eufpis 
tium alicui renuntiare, auffündigeu, Liv. 
XXV, 14. 

Ho: ririves, a, um, (ven hofpes) i. q. 
ho!pieus cher hofjtalis, 3. E. vtridaria, 
heoípiiva 4. € hofpitis, Spartian, in 
Mant. 173. 

fio erron, ari, (yon hofpes) ein Gaſt 
Feo jeinanden ſeyn, cinfebren ben jemans 
ben, ſteht mur tropiſch £e. gleichſam als 
Gut aber Frendling wohin lommen oder 
wo (tb aufhalten, 8. @. veniant. (fcil, 
euctialtee?, hoſpitentur, Senec. de vita 
bcata 33: deam in corpore humano hof- 
pirnzem, Senec. Epilt. 3f poft med.: 
«ailanea erenslara nefcit. orpirari paverque 
novicitem, Pin. H. N. XVIP, 20polt med. 
feit. 34: Gahzem in quodam lacu hofpi- 
tar, P262. VI, ax fex. 22: fin etiamnum 
infirmier erit (vitis), fub ipio ago Ich“ 
pitiri (debebit) recifa, Ind. XVIT, 23 
wnte med. feit. NLVIIE, 21. 

Hosrtres, a, um, (sott hofpcs) i. q. 
hefpes, t) fremd, qd an cincn fremden 
Orie beſindend, 3. C, navis, Ovid. Fait. 
3, -40: puppis, tbid. Tritt. TIL, 12, 22: 
caſtra, Ibid. Hor. Vi, 52: aequora, Virg. 
Aen. IM, 377: daher hotpita, teil. fanı- 
ri, eine rende, bic (ib mo aujbilt, 
Qt, l'ercnt. And. B, 6,7: Cic. Ar- 
uc. V, 1 med. Ovid. Met. V, 493. VI, 
142: 23) Fremde auinchmend, gait: 


"36. Ovid. Triit, I, 
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Vl, 93; fo aud erra, Virg A * "n 
Unos m MM 
u amertin. in adt. ad Iu F 

teda, Val. Fl. it, dioc unda (fcil. ge 

eonerera) —- hofpita ylaaftris i.e; morübet 
Wagen acben , Virg. Ge. MI, 36a: aud. 
inter vına holpira i. e. hofpi » Val. f 
I, 44. "ase 


Hosria, a, f. (nab Einigen ven 
hoftire i. e. ferire, 8 Andern san 
vittis, 4. C. Feſtus jagt: Holtia elt. 
ab eo, quod et hoftire, ferire: - Ovidius 
Fall. I, 334 fügt: Victima, dextra 
cecidit viétrice, vocatur: H amotis 
Ar 2 . * nomen iube) 2) 
ein Oprertbier, Schlachto * 
hoitias immolare, Cic. 5* R^ fe. 
Hann. 2. Hirt. B. G. VII, $t, ode 
madre, Virg. Ge. lII,. 479. cat- 
dere, Sueron C ef, $t, ein 
opfern: auch fcr hoftis immolare g. &; | 
deo), Cic. Leg, II. 12, oder — 
Liv. KXXXI, 19, oder rem divinam face 
re, Liv. XXX!, 5: hoffiae maiores 5. e. 
ältere, größere, meroem ben 
entgegen geſetzt, Liv. XXI, 7. XXX, 
. Cic. Leg. 11, ı2. Cic. Agr. Tf, 34: 
jo auch 'oftia maxima, Cic. Leg, M, at, 
fol da Schaf fen, fagt 4$: ^u. 
mana, Meniibeuopfer 3. e. ein Wrenich, 
der geopfert wird, Flor. 1, 16. Plia. H. 
N. Vill, 22, poit med. feA. ja * Tacit: 
Germ 9: 2) ein gewiſſes en, von 
sehn Gternen, oder ein Theil dei Ge 
fiens Cenraurus, z. €, hoftiami dextra 
minu tenens fupinam — Holtia suremi 
habet in cauda Itellas duas, in pede de 
poiterioribus primo unam, et inter titros- 
que pedes unam, in intercapilio unam 
claram, er in priore parte pedum ünam, 
infra alterem: im capite tres die 
Omnino faint numero ar A Ld 
Allon. II, 37: 3) eine Stadt, ms 
aber beffer Oitia gefihrie wie, 
Oitia. ei —e— 
HosrfATUS, 2, um, (cigentlich Pere 
sicip, von holtio, are i. e. "inftrüeve [4 
mit Opferrbieren verfeben, Ph s 
vos erat candidatos venire holfi irasque, 
Pläur. Rud. I, 5, 12. : 
HosTicArax, acis, (von heftis unb 
capax) i e. holtium capror, Fe. 
Hosricervm, i, m. i. q. hofticum, bed 
Scindes Sand, v. E. in hofticolo, Ulpian, 
in Pandeft XXXVII, 13, 1, mo Ed. Hab. — 
in loftico. bat: andre Edd. in heitil |. 
oco. n 2 
Hosrícus, a, um, (wen hoftis) bem 
Seinde gehörig, des Seindes, feinds 
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Lich, 3. €. manus, Plaut. Cape. lf; f, 
49: tellus, Ovid. Pont. 1, 3, 6$: vin- 
demia, lbid. Faít. HII, $93: clamor, 
Senec. Oedip. a7: adventus, Flor. I, 
= med.: tumultus, Flor. IN, 10 polt 
med. $. 17: moenia, Horat. Od. IIl, 2, 
6:  incurfiones, Colum. praef, $. 19: 
ager, Liv. XXXXILUI, 13: baber volti» 
cum, ſubſtantive, des. Keindes Land, 
“3. €. in hoitico, Liv. Vi, 31. VI, 34 
und 38 in: ex hoftico, Pim. Paneg. 29: 
in ^olticum, kuinen. in Paneg. ad Con- 


ftanrin. 13. . 

Hossirer, s, um, (von hoftis unb 
fero, fatt hoitilia ferens, oder ho&em fe 
ferens;, jeindfehg, 3. €, Hoftiferum nec- 
dum fibi quemquam Numina norant, Ma- 
nil. I, 420. 

Hosrirics, Adz. (vonhoftificus) feinds 
felig , Acc. ap. Non. 3 n. 203. 

Ho-Tlricvs, a, um, (i, e hoftilia 
faciens), feinofelig, Acc. ap. ‚Non. j 
n. 4041. , 

Hosrirtiwa, se, (dea, von hoftio), 
eine Ebttin des Getreides, bie da machte, 
daß die Mchren fid olei) waren, 3. €. 
cum fegeres novis ariltis aequahtur, quia 
vereres aequare beffire dixctuot, Deam 
Holtilinam, Augultin. Civ. D. IV, 8. 


Hostirıs, e, (von hoftis), 1; feinos 
lid i. .«. den Feinden gcbürig, ven ihnen 
pp ; 8. E. terra, Cic. Invent. |, 

$: psQiones, Cic. Offic. lll, 29: op. 

idum, Plaut. Truc. I, 2, 68;  in(üidiae, 
bid. Pfeud, Ill, 4, 10: naves, Horat. 
Epod. Villl, 19: aratrum, Ibid. Od. I, 
16, 20: expugnatio, Cic. Manil. $ extr.: 
merus, Salluit, jug. 41 (45), 7. e. vot 
den Feind: daber pars hoftilis, Lucan. 
1, 623, aber larus hottile, Senec. Oedip. 
65, i. e. der Theil ber fcber und andrer 
Einkemehe, der eine Bezichung zu ben 
einden bat, f, Familieris. 2) — 
Feinden gewöhnlich, feindlich, z. €. 
odium, Cic. Cluent. $: animus, Brut. 
od Cic. Epiít. 4 poit init.: — hollilem in 
modum, Cic. Rab. perd. 9.  Provinc. 3: 
hoitiles fpiritus induere, Tacit. Hift, III, 
17: daher heltile quid etmas Feindſellges, 
Beindieliafeit, a. €. im Kriege :£ , Sal- 
luft. lug. $x (o3):  hollilia, Reindieligs 
fciten , feinbíellae Dinge, 3. €. facere, 
Salluit. lug. 107 ](115): — audere, Liv. 
M, 13 Tacit. Hift. DII; 1$, oder induere, 
Tacit. Ann. X!l, 40, f. «. unternehmen : 
€oeprare, "Tacit. Hift. Ill, 70: loqui, 
lbid. 11, 66: — pati, Liv. IIl, 2: cum 
praefertim. omnes. rerem inurationes cae- 
dem, fugam, aliaque hofíliiia portendanr, 
Salluft. lug. 3: legari, qui redierent a 
Carthagine, Romam retulerunt, omnia 
hottılia effe, Liv. XXI, 16 in. i. e. daſelbſt 
ſahe alles feindielig aus, es ſahe aus wie 
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Krieg, lauter Kriegsanſtalten Fühe man 
ic. Not. aranei quoque vcl maxiıne ho- 
files (funt; fcil. apibus, Plin. H, N. XL 
19 fett. 21, #. e.Feinde, feindielig te. 3) 
auch fremd, aus der Sreyts Fommende 
à. €. Cirrea menfa —! holtile ec male 
nobile lignum (i. e. citrum), Petron. 19, 
3% i lectio certa. 

Hostitiras, Ads, f. (von hoftilis) 
Seinbíclialeit, à, €. adverfus 1uos, Sense 
de vita ta j3 extr. " Pr 

Hustiziter, Adv. (von.hofülis) auf 
feindliche Art, feinolicb, teinofelig, „als 

eind, 4. €. handelt, Cic. Phil, V, 9. Liv. 
l, 14. Tacit. Hitt. 10, 85, 
Suet. Aug. 26. Ibid,-Caef, $4. -Gell..11li, 
8. Ovid. Mer. Xi, 372... JOE 
HosriLivs, a; um, 1) eine rbmiiche 
Bamtlicnbenennung, d adiestine, Zoſti⸗ 
ich, 3. €, curia Hoflilie 4. e. das vom 
Könige, Fuhus Hofilius «bautcStatbbaus, 
Liv. I, 3o. V; $$. AN, 55: deißt qud 
ſchlechthin Curia (f. Curia) unb brannte 
ab, als man in der Wuth des Clebiu& 
beichnam auf dem Wiarfte verbrennen 
wollte, Plin. HN. XXXilll, $ $. 11, ch 
Cic. Mil. 33 prope fin.: lex Hoſtilia, lue 
ftinian, Inflirwe. It, 1o. 3) fubftanzlvt, 
ba bann bie, Mannsperion Holulius, baé 
Frauenzimmer Hoftilis, beilt,.-4, €. Hor 


fnlius Cato, Liv. XXVil, 3$; ‚Hoitilius 


Mancimus, Liv, XXXX, 3$: -Hollilius 
Tubulus, Liv. XXVIi, 6: tefonberé iſt 
befannt der tapfere Hottus Hoitilius, Liv, 
loris and deffen Enkel Tullus Hoftilius — 
ber britte römische König, Liv. I, 22, Not. 
Dieles Königs Name Bcbt Imar auch Cic, 
Nat. D. li, 3, wo e$ beift: An Atti Nam 
vii liruus — contewnendus eíl? creig- 
rem, nifi eius augurio rex Hottilius ma» 
xima bella geíifler; jedoch ift bier mobi 
ein Gebddtniffebier des Cicero unb fi 
dafür Tarquinius Prifeus ſehen; denn 
Ersublung des Cicero ſteht vom Tarquin, 
Prife. Liv, 1, 36: Hotiilis, als cin meibe 
licher Name flcht Liv. XXXX, 37. Ih 
von hofti-, à. E. lares Hottilii, à, E. Ho- 
ftiliis laribus immolabanr, quod ab his 
hoftes arceri putabant, Felt.: baber Pro- 
pert. Ill, 2. (3), 11 Hannibalemque Lares 
Romans fede fugantes. Not, Holtilia ein 
Dorf oder Flecken in Italien am. Po und 
gar in Gallia transpadana, Plin. H. N. 
XXI, 12 extr. ſect. 45. Tacit. Hift, I, 
100. III, 9, 14, 21, 40, ! 
HosTlxENTUM, i, n. (von hoftio) i. q. 
Gleichmachung, Vergeltung, 4. €, Par 
pari datum hoflimentum eít, opera pro pe- 
cunia, Plaut. Afin. I, 3, 20: cf. Eeft. in 
Hoftimentum, mo er fagt: Hoftimentum, 
beneficii penfatio, unb in Redhoftire jdat 
er: Nanı er hoftire pro acyuare pofuerunt : 
Ennius in Crefphonte : audis atque auditis 
hoſtimentum adiungite. Monius cap. 1 
n. I1 










hoflire, mo c4 aber Qud (cn fann i. q. — (tudiorum perniciofiffima » Quinnl, 
garreere: Die Worte des Varuvius find: Il, 2 poit med. $. 10. p) befonders der 
nifi coerceo prorervirates atque hottio fe- die Waren wider uns ergeeift, ri, wis 
rociam. 2) i. q. ferire, Felt, in Hoftin: der ung führt oder doch ven ber Sation 
qud) könnte man Plaut. ^n. H, 3, 110.— lii, diees tbut, er mag übrigens uns baís 
, bieber ziehen, deun dort iff die Nede vom fen ober nidt, 3. €. hoítis poe Rom., 
p^ , Schlagen unb 98ieberf lagen. Liv. XX1, ı: Fhilippum abfens (Hanni- 
Hosris, is, m. p vielleicht in fo fern bal) hoitem reddidit Romanis, Nep. Hann, 
€$ i. q. peregrinus if, yen üsris d, e. qui- 2: fe hoftem efie Send edis, Neb. | 
cunque (fie), wie qtd) Voll, in Etymol Mile. 4: hoítes, die Beinde, Cic. 
glaubt, oder auch nach Martin. ap Voll. 5 unb 6. Liv. III, 1$ unb unzdhlige Mas 
von oltium, f£, e, qui foris eft, mit von de: llli, nunguan: fe imimica; e, bello 
Hr k t. oftium, ienua Sugai»ss fommt — laccffiter, bofte» nie, ref; ndent, 
i.q. externus: 35, Voll. [citet eg ber von — VIL, i6, 8: jo auch vom Frau 1 
dior i. e. qui trudit: Nonius von ho- 3. €. capram hoitem, Liv. XXX, 14 in: 
. ftio, i.e. aequo; er faat: hoftes didi funt, auch merden hoftes Feinde 4. e. die das 
Qu! ex aequa cauía pugnam ineunt, cf. Recht Krieg zu führen haben, von latro- 
} Hoftimenrum) 1) i, 9. peregrinus, ein nibus unterfihicden, Liv, XXXV,z. Auch 
141 S$rember, $remdling, — wie ſteht hoftis cer. ber Feind flat ble Seinbe, 
man faate, nach ber Die Iderung des €i» mic im Deutschen, 4. G. conlligere cum 
2 («cro Offic. 1, 12: fe auch Varr, L. L. 4 hofte, Cic. Manil. 10: ab hoffe, Ibid. $ | 
: in. und Feft., und fo fheint c zu Reben exer.: taber tropiich, fac pereat vitreo 
jt Plaut, Curc. I, 1, $ fi flatus condicius miles ab hofte tuus, -Ovid. Arr. II, 208, 
Jt 4 €um hofte intercedit (. e. eft) dies, ramen. i. *. vom Steine im Schachſpiele: re 
i eft cundum cer. , unb Ibid. Trin. L, 2, 65 Ibid IM, 358. Nor. adjective, 8. €. ho- 
"m. hoítesne an cives cer. : auch liche fld bies Res turmae, Star. Theb. XI, a2, mo andre 
i ] 
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f à! ! n.tt ſagt: Hoftimentum eft amentum, Ovid. Am. II, 16, 16 
E t unde er hoítes dici funt, "y ex aequa Ovid. Her. kvn. nM EA. s 
HH €au(a pucnain ineunt, 49*- Ovid, Ponr. II, 6, 34: fo 
Eh 14! Hostıo, are, i, e mit Opfert ieren Dii meliora piis, erroremque L ! 
2M serfehen: "daher hoitiarus, a, um, f. Han (fell. date)! Virg. Ge. itl, g13: daher” 
MM Ld 1 ftiarus, - 2 em aliquem iudicare, ad Diverf. 
bat (3 [ Hosrfo, ire, (nach Vo Etymol. yon 7, für cinen Feind (des Datı I 
21:1 ; hoftus) 1) gleich machen, Gergeiten, ers Mären:- baber auch ven Zbitrtn und 
Ba’; wıedern, [att aequare jagt gcfus, mo có lon Sachen, $eimo,- ri 
clos MD beißt (in Redhoflire): Nam et hoítire pro Klunoceros hoftis elephanto Plin. ; 
MESE] | aequare pofuerunt, 5. @, promitto hofiire — Vill, 20 fedt. 29: noxae tibi deditus ho 
225 24] " contra wc merueris, Plaut. Afin. H, 2, ftisíi.e. caper) Spargitur adfufo cornus, 
4 i 1) rel i 110: ferociam, Pacuv. ap. Feit. in Red- Bacche, mero, Ovid. Faft.1, 359: licentia 
r à I 
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bee sichen Virg. Aen. IIiI, 434 hoitem ad- — kdd. hoitiles baben. : 
are fuperbum, mo aber ein Seimb Paít. Hostörlus, a, um, (von hoftio i, e. 
; : Es ift alfo wielleicht mit Hoſpes verwandte aequo, f, Hofio tnb Hoftimenrum) um 
Bus ‚und vieleicht auch mit Gftıum, folglich Sleichmachen dienlich, dabin rig, 
Ib. eigentlich) auswärtig, von aufen fommenb 3.€, hol*erium, fcil. lignum, ein Strei 
X. Kieruus ſcheint ber Begriff Send zu beis, Prifciam 6. : 
folgen, namlich eigentlich der gegen und — Hosrus, i, (mach Einigen won hoflie 
fremde tout und io als eh er uns nichts f. e aequo; nach Turnebus von hauftus: 
amainge, mit durch die Bande der Natur 38effiné in Etymol. jagt: fortaffe a gwerds, 
mit un vertunben máre, 2) cin Feind — quod idem ac xZ4a acervus five guideni 
8) 4. e. der feindielia oder gebäfttg Acgen gzeritur) 1) ein aewiſfe⸗ Maaß des Baums 
uns nefinnt iff und handelt, 3. €, nupra (14, ben Verfertiguna beffelben, Varr. R. 
meretrici hoftis eit, Terenr. Hec V. 2, K.1, 24 f. 3. me (5 erHirt wird, mo e 
23, in Feind, eine Feindinn: dh; inimi- nämlich het: Hofkum vocant, quod ex 
eus arque hoflis, Cic. Fin. V, 18: inimi- uno fazlo olet reficitur : ferner Si in Joce 
cus, holtis eller, Cic. Verr, 1I 24: non crallo aut caldo feveris (vleas) hoftus ne- 
inimicos, fed hoftes, Cic. Phil, XI, 1: quam erit, Cato R. R. 6 f. 3. " 2) ein 
hoftis omnium hominum, lbid, 6: diis romiſcher Vorname, y. @, Hoftus Hotti- 
ominibusque holtis, Cic. Phil. U, 26: lius, Liv. 1, 43: Hollus Lucretius. Trie 
hoilis eft uxor, invira qae ad virum nup- Cipitinus, Liv. DIT, 30. 
rum darur, Plaur. Stich 1, ?, 83: Daher Hec, Alr, (vermuͤthlich Hate hoc, mo 
ollibus eveniat (evenianr) etc, cine Sors — hic, haec, hec, mie eo dabın, quo wobin 
mel, menn man fish ctmas nicht mánfdet, 3.5 euin «der tatt ad hoc, da dann. hec — 
À. €, Hotbibus eveniat. vita i-vera weis: Ne Adcular, "dit, oder hoc (mofür hue 
Motlibus eveniat viduo dornie cubili, ftcht) üi ber alte Dativ Katt huic) 1) bievs 
er, 
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ber, s) vem Orte, me der Mebende (f 
oder den’ er zeigt, 3. €. huc commest, 
Terent. Hec. 1, 2, 100: huc intro rum- 
pere, ibid. Eun. V, $, 26: huc ades, 
Virg. Ecl. I, 45: unb öfter, y; €. Te 
rent. Eun. 1, 3, 19. IIH, 7, 4. Horar.Sat. 
U, 3, 80. Auch mit dem Genitiv, 3. €. 
huc viciniae, Terent. And. L, 1,:43,° hiers 
her it bie Nachbarichaft. b) wem Orte, 
von dem die Rede fonleich geweſen oder (ft, 
bieber oder dahin, 3. E. Huc contende- 
funr, Caef. B. G. lll, 19: ubí arma .etfe 
fciam, huc. veniam, Liv. XXXV, 191: huc 
frequens caemenra demittit etc., Horat. 
Od. II, 1, 34: daber rum huc rum (luc, 
3. E ur tum huc tum illuc. volent. alítes; 
Cie. Divin. I, $3 1. e. fo wohlhierhin aid 
dortbiq, bald ‚hierhin bab. babln. ı€.: 
„fe aud? nunc huc nunc illuc, 4. e. bald 
terbin, Balb dahin, Virg. Aen. Lifl, 385. 
ot. huc et illuc, Cic. Coel. 6. Celf. 1f, 
15. Virg. Aén. VIII, 229, oder huc atque 
illuc, Gic. Fin. V, 2% Cic. Orat. E, 40. 
Virg. Aen. Villi, 755, ober huc illuc, Cic. 
Attic. VIT, 9 med. Virg. Georg. li, 297. 
Virg. Aen. Il, 255. V, 408 XII, 704, 
oder aud) huc iliucve, Celf. VI, 6 fedt. 56i 
VII; 3, oder huc jHucque, Plin. H. N. 
XXXVII, & ente med. ſect. 22, auch hus 
et huc, Horat. Epod. III, 19, oder huc et 
illo, Senec. Benef, V, 6, £ e. bier und 
dort bin, bier unb ba bin, auf biefe und 
ene Cite: daher Hucusque od 
uc usque fo meit, bis bierber, Plin. 
H. N., f. Hucusque. 2) ſtatt ad hanc 
rem, ober sd has res, oder ad hos ho- 
mines, oder ad hoc f£. e, m) bierzu, 
auf oiefes, 3. €. huc re pares, Cic. ad 
Diverf. !, 7 poft med. i£. e dich hierzu 
vorbereitet: Adcedar huc ſuavitas quae- 
dam oportet fermonum, Cic. Amie, 18: 
Addite Caffios —; comiratum relinquo; 
duces nomino: huc adcedunt Alsudae 
etc. Cic. Phil, Xlll, 2 antt med. bierja 
(i. €. zu diefen SWrfonen ) fommen nod) 
,16.: Multa huc addunt, Caef. B. C. !, 56: 
adde huc, Cie. Nar. D. 1l, 39. Herat. Sar. 
J, 2, 83: emplaftrum huc aprum eft, 
Cell, V, 19 fett, aı: Huc cvafic, Te 
- genr. Eun. IH, 3, 11, 3. e. verfiel enblich 
auf das, oder hierher: omnia verba huc 
redeunr, Terenr. Eun. I, 2, 78, laufen 
dahin oder anf das endlich hinaus, b) 
bierber, j. E. Huc pertinet nobile apud 
Graecos volumen Heraclidis, Plin. H. N, 
VH, $2 med. fe. $1: huc intendit, Ta- 
cit. Ann. II, 6. 3) dabin, bierber, i. e, 
fo weit, 3. €, huc libidinem prolapfam, 
Cic. . 30: rem huc deduxi, Cic. 
Car. II, 2. Auch mit dem Genitiv auf 
die Frage worin? 3. €, huc confidentise 
venille, Tacit. Ann. VI, 24, f, e. jo weit 
in der 10.5: huc gaalorum ventum eft, 
‚Cure. Vl, 2 5.35. Not. meno an das 
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fuc das rebrt ne rj 
wird, fo mir esl E in * 
cine tandem omaia reciderunt, ut civi& 
Rom. — cacdétetur? Cic, Verf. 'V, 63: 
huccine rerum venimus, Perf. IH, 15. j 
 Hucckwe Öle. hucne, 1; hierher? 2) 
fo weit? $. €, hutcine tandem onis re 
ciderunt?-Cic. ſ. Huc. « 
Hé'cusquz oder richtiger Hoc vsqur 
bie pierber, ſo weit, 3. € —— 
Sefoltris exercitum "duxit, Phn. H. N, 
VI, 29 ante’ med. fe&. 34: hue véque 
—— ber era cn y fü 
errimis ortam initiis, Plin. N XX Vf; 
4 ante med. fet. 9. JE. TN - 
Hei! bep: Derwunderung 
ftaunimg,; (ie ſco ernſtlich oder 
SERE 
mit £y? oder Jh! überíegt werden: 
ſteht im Plaur. P V, a2, t. Plaut Nd 
I, 2, 6$. Terent. Eun. IIII, 7, 35. Tevrenr, 
Hesvt. I, 1,40. IIT, t, 71. lili, 5, eg. 
m LL SE a 72. II, age 
tic, V, a2 in. unb 19 in. "V1 E 
Kil, 21 éxef. ' ' jd D 
bid b cat "e, eigentlich Herosce 
mooı, f; q. haiusmodi; von tiefer "rf, 
€ e. folder, fold, folches ,debpleichen? 
fo be mj. €. huiusce hol vim eir, 
Cic. Balb. 3:  huiuscé. modi ^efba cer., 
Saliuft. fug. 9* atque huiusce! qnod; eurem 
ra 4, e. tie, Gell. JUL, t "ante ined. * 
* - —— —— 
; TY: hnc vefter huiusce mo i 
Caftric. ibid-XIll, a1. — ^ —B 
kept poi cde bh 
.q. » von diefer Ort, £4 folder 
folche, folkhes, dergkeichen, fo kefıhahen, 
ift der Genitiv von "hic modus, y. €. e 
*uiusmodi (der huius modi) prine io, 
Cic. Verr. 11, 83: ad huiu$modi C: us, 
Cast b. C. 11, 2%: huiusmodi genera oh« 
fonii, Ncp. Agel. 8:  mulra 'huittsıriodi 
i, e. talia, Terent. Eun. lili, 6, y: bus 
iusmodi wliquid reperit, i. e. fo etwas; 
Terent. Heavt. IT, 3, 982 me hurusmodi 
efle feicbat, Lerent. Phorm. Ill, 2, 43: 
auch eq. ut, 4. €, nonnullae huiusmcdi 
fenientiae dicebantur, ur — contenderent, 
Caef. B. G. Hl. 3: id erat huiusmodi, ut 
magis eptandum quam [perandum puta» 
tem, Cic. Q, Fr. Il, 12 poft med. 
‚Hercus ſtatt uleus: fo auch die ages 
feiteten, als Hulcnsentum, Hutcero etc. f 


Ulcus etc, 
nfet 
Anton — ſel und Stadt ben Iſtrien, 


Humaco, 

HömaAne, Adv. (von hümarüs) r) 
menichlich, auf menfchliche Art, i. e. auf 
eine der Menichlichkeit gemdße oder ten 
Menichen gewöhnliche Art, à. . vix hu- 
mane patitur, Terenr. Ad. Fl, 2, $6, i, e. 
menſchlich, vernünftig: de Rn 

ic. Epift. 
ad 


DIE 


oltra 


beybehatten dote 


1* 


non humane loquitut, Toel. in 
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VIN,; de. wernün 
- iiid " dit: * —— 


ad 

* 

vides mane » Horst. Epiit, 1, 
70,5. e. vernänftiaie- Weiſe ficbi bu 


Min th, e d i ne den 
06 e ronie 
—— (i. e, unbeq ' 


f 16. 

$ au commoda, bann medre «$ ironi 

idit 3j rin mer die * Cen s 
bequem + 06, von einem, Men 

—F gu. pafliren) find; Im 
€. 







$,. aut dixit hilarius, Cic. T) 
nn. final luſtig, aufaeráumt, 

4€. 2) menidenireunblidy, ges 
lig, leucielig, 5. E,- humanitlime noz 


HUMAN MEER 


er, quat multum ;ub humani 
pent, ut. fi quis in fo 
Ofüe. l, 40 ext. , i. e. 
keit;  Humanitate: iam: tanta 
iw), ;ut difficile dietu fe, urrum 
Py —— ne 
wandigerudinem | ' r 
Manil i4 extr.:. E facis, | 
tuam pro i N “h 
rate <ommendas, Plın. n Sn 


humani i ‚Cie. : 
—— ae I ee ME 
Ciccro wird qud) das pelite,. d 
fen im Reben (aud Han 


allerhand Kenatniffe — 












genannt; weil.ce als cin porn 


E 


ij 3* Sic Bl, im Epitt. Cic. ad 


Diyerl. XVI, a1: Fecit enim. humane, {chrier und 'artiger Mann 

Cic. Attic. Xll, 44: humaniffine promi- grito für einen "ens n: " 2) das 

fit, Petron. 8. , - einere Derragen im Xcben, we 
‚Hemanitas, Aris, f. (von humanus) fen cincé Menſchen, j.. E, inops 


man»sichen, Itutia hamanitaus, 

2, i. € die Studien, die zur fi 

beneart führen, b) die — 
NT 


Im 
einen »Menicben, menn Y 
mite 


amen eines Menſchen in Ausen 
grtoßen feinern - Welt 
Beuntniffe, Rırerarur ‚. Welebria 
3. €. palitior humanitas „„Gic. Ora, Ik 


die Mienihbrir, Menſchlichkeit, ie. tans, Gic. Orat. I, 10: bie könnte 
—R —A i. e, ba$, mas - * 
einem ben, Character eines Menſchen gibt, 
€. humanıras corporis, Cic Offic 1l, 
^ — bie Worte find: ilta im hominis 
ura "eciuminanits 4 cominuni tan- 
Ls as ad corporis fegreganda elt, 
IUE kbeint mit 3. d. orones 


zu leſen humanitas corpore,.-meil font 


ein € anzunehmen, bie ctwas 17: omne genus humanitatis, Urat, 
dark d a. fann man, auch alcben, 10, 9: ın ogni parre uch Sa 
ompem humamratem exuerc, Cic. Ligar. tuum effe, Cic. Orat. i, 16: in omni recto 
$.. Cio, Attie, Kill, 2 i. e. alle Menihse — ftudio arque humanitare verientur, Cic 

«it, auszichen, 2) die Menſchheit. Orat 1, 60: Qui verba lana. Íecerunr, 


Menichlichkeit, je menfchfiche €mpfins 
buug.ober Befühl, nebit ben daraus flic» 
fBcabxn. Neigungen und Abncigungen, 3. €, 
magna vis elt humanıaus, Cic. Rofc. Am. 

3: omnem vim humanitatis tenere, Cic. 
— I, «2: omnem humanitatem exuere, 
i. XII, a f. wor: 


— hmanitarem adpellaverunt id, prope- 
modum, quod Graeci. maedeay « yocaan, 
nos eruditionem inftiturionemqug in bonas 
artes dicimus: quas qui finceryter cupiunt 
adperuneque, hi funt vel máxime huc 
nilimi: huius enim fcientiac cura 


dis» 
ciplina ex univerfis animanıbus uni homi 


Cic. Ligar. 5, Cic. Attic. 


r: (ftudia hurmaniratis, Cic. Arch. 2, ni data elt, ideircoque humanitas. 
Nd: humanitatis rationem haberer, — lata cit, Gell, Xll, —T auch —* 
Cic. Quint. 31: natura ubi dedit, ur hu- ber gezogcn werden ftudia humamraus, 
manitaus non parum haberes, Cic. Rofc, Cic. Arch. 3 Bovwfrberr o fe auch: artes, 
Am. 16. 3) vBenidlidPeit, i.e Mens quae ad humanirarcın perrinent, Ibid. 11 
—2 ſowohl gegen fib als andre, doc kann man auch sugleich mit Das pos 
d. €. für feine Gejundbeit zu forgen, Cie. lite, artiae Meien eines Menii datın 


ad Diverf. NVI, 11: fib Zumeilen zu ers 
sößen, Cic. Orat. !, $&..— 4, Menfchlichs 
Feit acgen andre, Menſchenpflicht, rens 
ſchenliebe, menſchliches Betragen, folus 
Ii Leurſeligkeit, Zörıchkeie, Maner⸗ 
lichkeit, Seinbeit, Artigkeit im Betra⸗—⸗ 
gen, Menſchenſreundiichkeit, s. €, ah 

manstate deicifcere, Matius in Cic. Epilt. 
ad Diverf. XI, 23 mel,. humanitatis cau- 
fa — corum rationém | habuimus, Lepid. 
ibid. X, 34: peto — humsiraris tuae 
caufa, Cie. ibid. Xl, 22: humanitatis elt, 
aliorum confulere commodis, Cic, Q. Fr. 
1, 1, 9: nifi condiments humanitatis 
mingarentur, lbid. $. 7: — clementiae, 
mauluetudinig, humanitatis, lbid. j. 9: 


denfen. 6) die menichliche Ge a 
das menſchliche Geſchlecht, J. MO 
‚em omnem, quo humanitas regirur, füs- 
tulerunt, Minus. el. in Oelav. &:. homm 
nes quidem pereunt: ipfà aurem humani« 
t25, ad quam homo efihgirur,, peruanet, 
Sene-. tpi. 65 ante md: er ruríum 
(vides; venarum genitale feminium  humas 
mars exire, Apul dozr. Plan | prope 
fin. p. tt, 12 Elmenh.: bicher gehöre 
eae CHI, Cic. Gfc. Hl, 6 extr. , 
mena man ndmlich licht a communi — 

hivaniratis corpore fegrey nda eft. 
HCwasiris, Ad.. (von liumanus) i. q. 
tb, ij. e auf menſch⸗ 
tt, 
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3. €. humaniter vivere, Cic. ad Diverf. 
VII, 9 extr. , menichlich feben ij. e. zuwei⸗ 
fen fib au craórcu ıc. 2) menfchlich, 
auf eine (id für Menfchen ſchickende Art 
$. e. gelaflen, 3. €, ferre, Cic. Attic, I, 2. 
p manierhich, höflich, leurfelig, gefäls 

ig, 3. €. humaniter feci Lepidus, quod 
ad me venit, ut, fi quid effer actum, ad 
te perícriberem, Cic. Q. Fr. lLin: literae 
humaniter fcriptae, Cic. ap. Non. It n. 1. 
Not. humanius, humaniffime, f, in Hu- 
, mane. 

Höuänftus, Adv, (von humanus) 1) 
menídlid, auf — 2* Art, ie 
mie e$ unter Menichen aͤblich ift, 3. €. 
urfi coeunt humanirus ſtrati, auf menſch⸗ 
liche Art, Plin. H. N. X, 63 poft init. 
fcét..83: fi quid mihi humanitus adci- 
differ, Cic. Phil. 1, 4, etwas Menfchliches 
begegnet wäre i. e. wenn ich um bas £cben 
$cfommen wäre: dafür fdgt Apulcius 
Apol prope fin. p. 337. 12 Llmenh. (i 
quid eam humanitus adtigiffet i.e. fi 
mortua eflet. 3) men: (id), ie. Mens 
ſchen gezlemend, 3. €. ferre humana hu- 
manitus, Afran. ap. Non. 11 n.40: fo 
aud) coepi non humanitus tractare, Terenr. 
Heavt. I, 1, 47, nicht menſchlich bebans 
xn fondern unmenfdili, unmaniers 


Homänvs, a, "m, (von homo) 1) 
menídyid, i. e. die Dienichen betreffend, 
dabin achdrig, ihnen eigen oder gewoͤhn⸗ 
li, fid für i: ſchickend, von ihnen zu ers 
marten, oberihnen gujutrauen, 4. €. fpecies, 
Cic. Roíc. Am. a2: genus, i. e.bas menſch⸗ 
[ie Geflecht, Cic. Fin. III, a. Cic. 
Offic. 111, 5 poft init. unb cap. 6 ante med.: 
convictus humanus, Ibid. $ poit iuit. i. €. 
Umgang mit Denfchen: a fera vita ad 
cultum humanum deducere, Cic. Orat. T, 
$8: caíus, Ovid. Pont. IIl, 3, 93: ignes, 
Plin. H. N. Il, 107 polt init. fec. CXI, 
i. e. Beuer, bas bie Menichen täglich zu 
ihrem Gebraude machen, 3. €, zum fo: 
(ben x.: "Jac humanum, Menſchenmilch 
oder Milch von einer Welbsperſon, Srauens 
milch, Plin. H. N. XXVIII, 9 in. fed. 33, 
mofär fonft lac hominis (icbt, lbid.: vo- 
lupras humapiffima, Cic, Acad. III, 41: 
vita, Cic Somn. Scip. 5: ratio, Cic. 
Verr. 111, 97: daher humanum eft, Cic. 
Verr. V, 44. Terent. Ad. III, $, 25 es if 
etwas Menjchliched: homo fum, humani 
nihil a me alienum puto, nichts, was 
Menſchen betrifft, kein Schickſal eines 
Menichen, i.e. ich glaube, daß ich an allen 
€idialen der Menfchen (durch Kath ic.) 
Sintbeil nehmen müfie, Terent. Heavt. 1, 
1, 25, welche Worte Ciccro Offic. I, 9 
aud) anführt: res humanae, Cic. Offic. 
1, 4. Cic, Amic. 5. Plin. H. N. XXI, 5 
fe&. 5, oder Neurr. humana, menichliche 
Dinge (Beaebenheiten, Schickſale 1c), 

Schell. lar. Wörr, 


HUMATIO 440 


Dinge, bie bey ober unter Deenfchen ges 
funden oder bemerkt werden, Cic. Tufc, ' 
V, 6. Plaut. Capr. Il, 2, 54: (i aliquid 
mihi humanum contigerit i. e. (i moriar, 
Paul. in Pandedt. XVI, 3, 26: audacia 
humana, menfihliche Kühnpelt i. e. deralcis 
den man ben ober unter Menfchen zu finden 
pflegt, gewöhnliche, 3. E. Non enim iam 
funt mediocres hominum libidines, non 
humanae ac tolerandae audaciae; nihil co- 
gitant nifi caedes etc, Cic. Catil. I], 4. 
ante ined.: — humanum facrificium, £. e. 
uod mortui caufa fiebat, Feft: aber ho- 
itia humana, ‚ein Menichenopfer, vou einem 
Menſchen ber geopfert wird, Floz, I, 16. 
Plin. H. N. VIII, 32 pott med. Ka 34. 
Tacit. Germ. 9: ferner cibi humenı, 
Menfchenipeife i. e. wenn man Menſchen⸗ 
fleifch iét, Flor. IIl, 5: fo auch humana 
dane pavit equos, Ovid, Her. VIIIL, 6g s 
aber humanae dapes, i£. e, excrementa homi« 
num, Plin. H. N. XVIT, 9 polt init. ſect. 
6, wo humanae dapes unter die genera 
fimi gezählt werden. 2) menfchlih gegen 
andre gefinnt, menihenfreundlic, leut⸗ 
felig, , bóflicb, manierlid), liebreich 
artig im Betragen gegen andre, }. €, 
comem erga Lyfandrum et humanum fuif- 
fe, Cic. Senedt. 17: homo bellus et hu- 
msnus, Cic. Fin. ll, 31: ingenium, Te- 
rent. And. I, 1, 87: homo facillimus 
atque humaniffimus, Cic. ad Capiton. ı 
in Epift. ad Artie. XVI. poft Epift, 16: 
fenfus humaniffimus, Planc. in Cic. Epift. 
ad Diverf. X, 24. 3) von feiner £e; 
bensart, von Bildung, folglich ven fcis 
nern Kenntniffen, gelebrt, fein, J. E. 
Syracufani homines periti et humani , Cie, 
Vert. V, 28: Scipio homo humaniflimus, - 
Cic. Verr. III, 44: fo auch homo huma- 
nifimus, Cic. Orat. Il, 1: gens humana 
atque docte, Cic. Divin. I, 1:  fubrilitas 
veteris urbanitatis et humaniffimi fermonis, _ 
Cic. Q. Fr. Il, 10 med.: Praxiteles, qui 
proprer artificium egregium nemini eft 
paulum modo humaniori, Varr. ap. Gell, 
XII, 16, mo Gellius dazu fest: Aumanieri, 
non — tractabili er benevolo, fed erudi- 
tiori doétiorique qui Praxitelem — ex hi- 
ftoria cognoverit. 4) humanus, heißt aud 
einer von bem menfchlichen Geſchlechte 
(mie mundanus, Romsnus cet.) j. e. ein 
Menih, 4. €. pollum falli ur humanus, 
Cic. Attic. XIII, 25 extr.: primus-huma- 
norum, luítin. XXXXll, $: Romulus 
humano maior, Ovid, Faft. Il, sel hu- 
anos i. e. homines, Lucret. lI, 90: 
Natura humanis omnia funt paria, Varr. 
ap. Non. 2 n. 98, mo @inige in humanis 
feien. 5) fcelus humanum i, e. contra ho- 
mines, Liv. Ill, tg extr. XXVIIII, 1g 
extr. . 

HiíwATÍo, 6nis, f. (von humo, are) 
Beerdigung, Cic. Tufc, 1, 43 jmenmal. 
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HömATorR, Oris, m. (von humo, are) 
der jemanden beardot, Deerdiger, Lucan. 
VIl. 797. 

HumäArus, a, um, f. Humo. 

Hömecıo, avi, atum, are, 
meo) befeucbten, benenen, 1. (P, rura, 
Sil. XII, 85 _ fe auc culta, Virg. Georg. 
Hi, t26: cf. Sil. VII, 438: os agni 
preflis papilbs, Colum. VIt, 3, 17: hu- 
mectat Lucifer agros, fcil. rore, Claudian. 
Proferp. 1, 121: jo auch mit Tbrüncn, 
3. €. lacrymis ora, Lucret. I, 919: Jar- 
goque humectat Aumine Varta) 
vultum, Virg. Aen. I, 465 (469;: Ir la- 
erymans, guttisque. humeélat grandibus 
ors, ibid. NI, 9o: er humezlat lacı yına- 
rum gramina rivo, Ovid Mer. VIII, 655: 
baber a) Zbránen vergiehen, thrdnende 
Augen baben, 4. €, conniventem humec- 
tantemque (pullum), Plin. H. N. X, 3 
med. ei}. 3: oculi humestantes, Ibid. 
Xi, 37 ante med. fed. $4, mo ci aud 
ſeyn fann fetrcht fevm, — 5) feucht ſeyn, 
3. €. oculi, Plin., f. gfeich vorher. 

HéxaCTUS, a, um, (bon huineo) feud, 
naf, y, €. locus, Cato R. R. 6. Varr. 
K. R. 1, 24 $. 4: tenor humeZtus ftoma- 
€hi, Lucret. IN, 636: qui fenfim trahunt 
potum, ventres habent humedtiores, Ma- 
erob. Sar. VII, 1$ med.: nubes humcztio- 
res, ^pul. de dco Socrar. ante med. p. 
47, 25 Elmenh.: mulier humetliffimo eil 
corpore, lbid. 6 poft med.: lapor vini 
humedätus, Pallad. O4, XINT, 18: coe. 
lur, Ibid. Sept. 6: qualitas cocl;, Pallad. 
I, 16, 6. 

Hem£ractus, 2, um, befenchrer, (von 
humcfacio, humeiio, und dieſes von humeo 
und facio) 3. E. fpongia crebro liutrefasta, 
Pin. A. N. XXXI, 10 prope fin. fe£t, 48. 

He wo, ere, (nad Voll. Etymol. von 
nos di. €, liquor, humor, oder von due 
pluvia von c» pluo) r) feucht fern, nafi 
feyn, à. €, locus humer aqua, Qvid. Fat, 
Hit, -136: paludibus hument (loca ter- 
rae), Ovid. Mcr. XV, 269: genae humene 
fonte (laerymarım), Ovid. Her. VII, 64: 
daber humens feucht, nof, à. (P, terra, 
fel inundsrionibus Nili, Plin. Panes. ;o: 
coelum, Flor. Il. 5: rares, Suet. Claud, 

o: fpongia, Ibid. Velp. 16: putabant 

umentia ficcis, Ovid, Met. I, 1$: relius, 
Ibid.-64. Nor. fluvius humens, mo cà 
überdäfia id, mo cé nisbt ctia ficseno 
i, (er. Humidus), "SiL XI, 123: aud 
von der Nacht, weaen des Tham, nox, 
SU. 1, 469, oder umbra (noctis), Virg. 
Acn. iE. 589: sítra, Stat. deb Ill 2: 
von Thranen, 5. €. oculi, Ovid. Mer. 
Xl, 464: venae, Tibull. l, 10 (9*, 33: 
era, Sil, VIII, 30. 3: fiesen, baber u- 
mens, fliepeno, y. 4, Bavius, sil. f. vorber, 

HéxkkáAtis, e, (Qvi kumerırs) ur 
Schulter gcpi rig : daher humerale, fil. 


(von hu- 


v &neden des Oberarms, 
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integumentum, Paul. in Panded. XLIX, 
16, 14, wo ($ unter die Waffen (arma) 
eines Soldaten gezählt wird. - 

HéwEnÓ-vs, a, um, (von humerus) f) 
voller Schultern. 2) an der Schulter ber 
nb(ió: daher humerofus locus, 5. €, ex 
ocis, quos humerofos ruftici vocant, Co- _ 
lum. IN, 10, 5 (in der Sprache des Fand: 
mann) an der Schulter des Wein 
i. €. fat in der Mitte deifelben: doch hat 
Ed. Schneider. humeros flatt humerofos. 

HöwEnduos, i, » — won hu- 
merus, Vu!gar. Reg. lit), 7, 30. 

Hiiehacn, i, m. (nach velt ho Erymof 
von uos ie. humerus) eiaentiid) der 
Celf. Viil, 1 
pott med.: daher ber Oberarm, ober cin 
Lheil beffeEcn, die Aihfel, 4. G. exlerrus, _ 
3. €. exferto huinero, Propert. I, 20, 44 
Ed. Rroukh., mo andre Edd, dextro hu- 
mero haben: exiertus humeros i, e.: ha- 
bens humeros exíertos, Sta. Theb. liil, 
235. V, 439. nsaemein ifts bie ul: 
ter, auch Achſel, 1) eigentiich der Mens 
fben, Cic. Scnect. 10. Cic. Orat. $3. Cic. 
Verr. III, 34. Horat, Sat. I, 1, 47. Virg. 
Aen. XI, 344. Ovid. Faft, !, $65. V. $65. 
Ovid. Met. XII, 281. Plin. Panew. 24: 
filices egerere humeris, Plin. H. N. XIII, 
4 polt init. fec. 21: haber Ovid. Mer. X, 
72, von einem Menichen, der ein Läme 
mird, ex humeris arii fiunr, unb Ibid. 
Xll, 396 von einem Gentaur, ex humeris 
medios cema deicendebar in armos: ba- 
ber tropiſch, comitia fuis humeris fuftine- 
re, Cic. Hlacc. 37: cum abunde exper- 
tus eflet, quam bene humeris tuis federet 
imperium, Plin, Paneg. 10 extr.: confu- 
latus ipfe, qui (ibi tuis humeris adtolli er 
aurefcere videtur, Ibid. $7 extr. 2) der 
Zbicre, 3. €. Ochſen, Cic. Nar. D. N, 63: 
der Hahne, Colum. VIII, 2 $. 10. Yauch 
wird c$ trodiſch benaclegt a) den Bäumen 
un? WBcinföcen, Plin. H. N, XvIf, 14 
ante med, fei, 34. Colum. de ‚arb. 3 in. 
und cap. 20 poft init. #. e. der mittlere 
Theil. b) anıb Bergen, Pundern ie, 
à. €. vindes humeros, Star. Theb VI, 
714: montium fizxus, crebrique vertices 
et contlexa cubiro aut confradla in hume- 
10$ iuga, Plin. H. N. I, 44 fedt. 44 : duo 
haec oppida — fita funr utraque parte ve- 
lur in humeris Helladis, Ibi Ht, 7 in. 
feet, t1, wo det Benfas velut cá milhert : 
eppidum (Rhezium) in humero lraliae " 
firuin, Plin. H. N. iif, s polt init. fe&. 6, 
welches etmas hart iif. 

H#sesco, ere, (von humeo) feucht 
werden, naf werden, Virg. Georg. III, 
st: cortex. non humefcit, Plin. H. N. 
XVM, 14 pott med. fet. 24: terra hu- 
inefcens iore, Ibid. XVIII, 34 extr. fe, 
LXXVI, 3: oculos kuunelcenres, Plin. 


Paneg. 75. Höuf 
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Hüxinz, Adv. (von humidus) feucht, 
mit Seuchrigfeir, 3. €. Haec tigna hu- 
mide putenr, Plaut. Moll, 1, 2, 67, i. e. 
megen der Feuchtigkelt. 

. Hönmino, arc, (von humidus) feuche 
machen, j. €, Celt. 1, 3 poft med. p. 3ı 


Ed. Almel. 1730 ſteht unter der Ueber⸗ 


fihrift De his quse humidant er ficcant 
Folgendes: Humidanr autem corpus labor 
minor cer., io jcbecb fünf Edd. ap. Mor- 

a Humidum aurem corpus cflicit cet. 
fa en, welcher fid) munbert, aus welchem 
Cod. jenes Wort gefommen fen: folgli 
wadre die Autoritadt dieſes Wortes ungewiß. 

H6mipdıus, a, um, (Deminut. von 
humidus) feucht ober maf, wenn man 
vermindernd redet, Ovid. Art. Ill, 619. 
Aufon. epig. LIII (LVI), 4. 

Héspvs, a, um, (von humeo) 1) vol 
Seuchrigkeit, feuchte oder naf, 3. €. ver- 
rena et humida (uo pondere in terram et 
in mare feruntur, Cic. Tufe. I, 17: lec- 
tus humidus, fcil. von Thränen, Ibid. W, 
14: naves ex humida mareria false, 
Caef. B. C. I, 58: montes, Curt. IliI, ra 
pölt med. fe&. 20: nox, M? Aen. II, 
$: nubes, Ibid. 698: folititia, Ibid. 
Georg. 1, 100: dies, Quintil. XI, ; ante 
med. $. 24: regna, i. e. der Fluß Peneus, 
Virg. Georg. Il, 362: ligna, Cic. Verr. 
I, 17: lumina (i. e. oculi) humida, i. e. 
voler Thränen, Ovid. Mer. VIII, $35: 
quanto humidius eft folum, humidiores- 
que venti, Colum. II, 19: ager humi- 


dior, Plin. H. N. XVIII; 6 prope fin. 
fect. VIII, ü humidiſſimi vent, Vitruv. 
Vin, 2: humidiffimum cerebrum, Plin. 


H. N. XI, 37 ante med. ſect. 49: ager 
, humidiffimus, Varr. L. L. II, 5: — babct 

Humtdum, das Feuchte oder ein feuchter, 
naffer Ort, 3. €. caltra in humido locare, 
Curt. VIII, 4 med. 9. 13: pontes er ag- 
geres humido paludum imponere, Tacit. 
Ann. I, 61: herba in humidis nafcens, 
Plin. HN. XXIII, 1t prope fin. fe&t. 
64: baber humida, Avien. in Arat. 756, 
i.e, mare. Not, maria humida, Virg. Aen. 
V, 494, mo e$ überfläßig zu (leben ideint ; 
mo có nicht fließend bedeutet, f. n. 2: fo 
auch vina humida, Virg. Georg. III, 364: 
melde Worte au ap. Quintil. VIII, 6, 
40 angeführt werden: mella, Virg. Aen. 
MH, 486: imber, Enn. ap. Gell. III, 17. 
2) fließend, faris , J. E. mella, Virg. 
Aen. Ill, 486, f, vorber: maria, Ibid. 
V, $94 f. vorbers vina humida caedunt 
fecuribus, fcil. weil fit gefroren (inb, Ibid. 
Georg. lll, 364, i. e. bie vorber flhfig 
waren; fo máre cs alfo nicht überflüfia, 
mic Quintil. Vill, 6, 40 meint: fo auch 
regna, Virg. f. vorher? fo auch jur Noth 
imber, Enn., f. vorher: daher tropifó, 
"Ws i. e. ſchnell heraus fließend, Gell. 
15. « e " 


hj 
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Höuwirer, aj um, i. e, humorem ferens, 
feudt, k €. fuccus, Cic. Divin. I, 9 
€ Prognoltic. 

Hömırico, are, (yon humificus) feudyt 
machen, befeud)ren, benegen, Auion. 
Idyll. VIII, 12. 

Hönirlcos, a, um, (1. e. humorem faci- 
ens) feucht madjeno , befeuchtend, bes 
negend, fpiritus, Plin. H. N. II, ror 
fedt. 101. 

Hönmico, are, (von humeo und azo) 
befeuchren, benegen, baher humigatus, 
a, um, 3. €, caefpes libamine humigatus, 
Apulei. Florid. in 

HéniifATio, Ónis, f. (von humilie) 
2rniedrigung, Tertull. de virz. vel. i3. 
Ibid. adv. Hermog. 7. Ibid. de Patienr. rj. 

HönfLirico, are, (von humilis und fa. 
cio) erniedrigen, Tertull. de Poenir, 9. 

öminlo, are, (von — ers 
niedrigen, 3. €. fe, Hieron. adv. Tovin. 
I, 12: corpus humiliatur in paffianibus, 
Tertull. adv. Marc. V, 20 extr : celítu- 
dinem poreftatis, Ammian. XXX, 4 (10): 
daher humiliatus, a, um, z. €, publica- 
nus, Tertull. de orar. 13: cervices, Si- 
don. Epift. V, 14 extr. - : 
, Héniris, e, wermutbfi von humus, 
i. q. humo propior, 1) niedrig, der Höhe 
nad) i. e.. nahe an ber- Crbe, nicht hoch 
von ber Erde fic) erbebenb, nicht bod, 
3. €. von Gewachſen, Cic. Tufc. V, 13, 
wo es heißt: arbores et vites, et ez, quae 
funt humiliora, neque fe tollere a terra al- 
tius poflunt: ferner ara, Valer. Flacc. HI, 
26: Ferentum, Horat. Od. Hil, 4, 15: 
Italia, Virg. Aen. III, $22: avis, quse 
humilis volat, Ibid. III, 255: folum hu- , 
millimum, luftin. II, 1: cavese humi- 
liores (in) altitudine, Varr. R. R. III, 9, 
6: vallus humiliore munitione, Caef. B. 
C. HI, 63: caía, Virg. Ecl. M, 29: hür 
milis ftatura, Nep. Agef. 8, :. e. f[eine 
Perion: fo aud) homo humili corpore, 
G.u, XVIII ,-13: humile corpusculura, 
Senec. Epitt. 66 poft inie.: fo qud) nemi- 
nem tam humilem effe ut humeri eius nom 
polTent Macedonis militis verticem aequare, 
i. e. klein von Perfon, Curt. VIT, 4 polt 
init. $. 6: fo auch humiles (homines) par- 
vique, Mela III, 7 ante med. Auch mies 
orig, i e. nicbr rief, 3. €. foffa, Virg. 
Aen. VIT, 157. Tacit. Ann. 1, 6r. i, e. 
nicht tief: fo auch pofitio, Colum. INT, 
1, 6: radix, Plin. Epift. VIII, 20 med. 
2) niedrig, dem Sfusbrude nach, z. €. 
fermo, Cic. Orat. 58: orario, Ibid. $7: 
verbum, Cic. Brut. 79: poeta non hu- 
millimi fpiritus, Petron. 83, bodb fanum 
Letzteres auch zu n. $ aebéren, 3) nies 
orig oder 5* dem Stande, der Ges 
burt, Macht, dem Anfeben nach, folglich 
ſchlecht, aering ıc., à. €, homo, 3. C. 
ne latos fines parare ftudeant, putentiores- 
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que humiliores poffeffionibus expcilant, 
Cac. B. G. V1, 22: humilibus parenti- 
bus natus, ^ ic. Amie. ty exır.: humilli- 
mus de plebe, Liv. ilf, (9: humiles ho- 
mines, Cic. Divin. I, 49: — "Tanta erot 
magnificenria apud opulentiores, cupiditas 
apud hum;liores, Hirt. B. G Vif, $i: 
junge tuis humiles, ambitiote, manus £, e. 
manus hwinilium, Ovid. Art. Il, 254: hu- 
milem fane relinquunt et minime genero- 
fum ortum amicitige, Cic, Amic. 9 anre 
med.: daher lans fuperque huinilis elt, 
qui cer, Liv. lll, $3 extr, i e (i nite 
drig ober ermichrigt genug, bar Anieben 
genug verloren, nämlich es mirb auf die 
atacenten Decemviros gesicht. a).nıes 
orig oder kleru dir Geele, der Dentungss 
art und Geſinnung, na, niedrig dei: 
feno, klezu denkend, von kleinem Geiñe, 
kleinmuͤthig, miedererächren, 4. V. quis 
adparitor tam humilis, Cic. Plul. 1t, 32: 
nemo elt tam humalıs, qui leaur non pulle 
adıpifci aut. adeptum putet, Cic. Brut. 6 
mea: mulier non huniilis heißt &lecpas 
tra, Horar. Od. I, 37, 32, 7. & von bo: 
m Geile: utres dan: fefe, ita magni et 
umiles fumus, Terene. Hec. Ill, 3, 20: 
anımus humilis, Cic. lin, !, 1$. «Lucret. 
V, $1, oder mens, Cic. red. Sen. 4, Heis 
ner Oeift, niedrige Seele. $) meorig, 
der Beibaffenbeit nach, gering, fleche, 
3. @.ars,Cic. Arch. $: restam humilis tam- 
ue contemra, Cic. Amic. 9 poft med, : ve- 
ines, Nep. Agel. 3: Quae omnia apud 
nos partim infamia parnm humilia atque 
ab honeftate remota ponuntur, Ibid, Praef. : 
curae humiles er fordidae, Plin. Epitt. I, 
3: poeta non humillimi fpiritus, Perron, 
83: humilior multis rebus e(t homo be- 
ftis, Cic, Invent. 1, 4. 4 niedrigen deus 
ren eigen, von nieorigem Beute sen: 
gend, medrig, miederzrächtin, 3. €, 
pavor, Virg. Georg. I, 331; merus, Val. 
Tlacc, Hl, 393: curae humiles er Inrdı- 
dae, Plin. Epilt. T, 3 5. vorher. 7 . 5 
ermiedrigend, demüthig, 4. €. v.aco 
humilis, Cic. Invent. I, 56: obiccratio, 
li 16: homo, 4, E. Non ego dedig- 
nor fupplex bumilisque precor, Ovid. 
Her. HIT, 149: Nunc, o Dacche, iuis 
humiles advolvimur aris, Propert. III, 1$ 
12). 4. 
( M tibus: Aris, f. (von humilis) 1) 
die Nirdrigkeit, in Anichuna ber förperz 
lichen oder ichtbaren eóbe, die Syd»e an 
der Erde, à. €, arborum, Sailuit. lug. 
49 (f$:):. navium, Cael. B. G. V, à: 
animalrum, Cic, Nar. D. Hl, 47, i. e. ihre 
Keine Statur: — derum, Cic. Tuic. V, 
24. 3) dir Virebrinfeit de3 Standes, der 
Geburt, Macht, des Anſehens s, s. €, 
alicuius liuirilitatem deipicere, Cic. (lil. 
Ni, 10: paugertas, ignobilitas, humi- 
luas, Cic. Tufc. V, 190: propter humu- 


D extr. : 


niedrig, i.e. nicht bed 
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titem — in *— verfstur, Cic. 
Offic. II, 13: humilitatem alicui obiicere, 
Liv. XXVI, 31: geheris, Sallult. lug. 73 
(76); matlium humilitas infima, Plin. 
H. N. XVII, 6 ante med. fe&t. VII, 41 
Qutis enim erat, qui non videret, humili- 


»tarem cum dignitate de amplitudine con- 


tendere? Cic, Roic. Am. 47 in.: nikil 
(eft), quod humilitatem. euiusquam gravi- 
tas et virtus iudicis confoletur, Cic. Quinr. 
id fe facile ex humilitate (ha 
probare poffe, quod non adeo fit imperi= 
tus rerum, ur fuis copiis populum Roma- 
num fe fuperare pofle conficat, Caef. H. 
G. V, 37 med. 1) die VNiedtigkert des 
Gifted, ber Denfungsart, Vitebertráds 
— 3. E. haber humilitarem metus, 
Tuíc I, 13: aud kann man aus 
n. $ hicher ziehen Cic. Orat. 1, $;. Cic. 
Invent. 1, $6. Liv. XXXVIIL, 52. 4) bie 
QurbrigFeir oder Geringíügigfeit einer 
Gache ober Perfon, 3. €. rerum quarun- 
dar, Plin. H. N. XIII Praef repe fin. 
fedt, 1: anorum, Plin. H. & X, 6j 
Bam fin, fe&. $3: aud kann aus n. 3- 
anches bicher acaogen "|. $) bie 
eeniquipsug feiner ſelbſt, wiebrigee 
bemütbigee traqen, Demutb, j. €, 
faepe magnificentia plus proficit quain hu- 
milita$ ec obfecratio, Cic, Invent I, $6: 
dicentium caufam, Liv. XXXVill . 52: 
huic humilitati cer., Ci-. Orar, I, $31: 
Neque nunc fe illerum humilitate neque 
iqua temporis oppertunitate pöftulare, 
quibus erc., Caef. B. C. T, va afınorum, 
Plin. H. N. X, 6 prope fin. fed. 93, 
f. vorher. Beſonders als cine Tugend, 
Demuth, 3. €. aniwi, Lactant. V, 1$ 
$. 5: patientia vero (illius) atque humi- 
litas ultra humanum modum , Sulp. sever. 
€ vira Mart. 2 extr. . 

Hömiılrer, Ado. (won humilis 1) 
3 von ber , 
, €. In loco clivofo humilius rami arborum 

ger funt, adi —— : daber 
tief, 3. €, tropijd, humillime rimere, 
. €, kadem enim facta eerie ob- 
curitate facientium aut rolluntur altiffime 
sut humillime deprimuntur, Plin. Epiſt. 
Vl, 24, 3. ©. febr tief niebcrbrüden, =) 
"vit — 2%: due 
trádbrig, mit E^,nem Gei(te, bemürb: 
. €. fentire, Cic. Tufc. V, 8: ferre v 
amiam, Senee. Epift. 120 ante med. : pla- 
care, Audt. ad Her Il, a0: fervire, Liv. 
XXIII, 25. XXXXV, 37. 

Hiwo, avi, atum, are, (von humus) 
mit Erde bebeden, oder in die Erde ſchat⸗ 
ren, 3.E. Gewachſe, Bdumchen x. , . E. 
Sed binis indicibus ex utraque parte hu- 
mantur (taleae) Colum. V, 9, 4 Ed. 
Gefn., doch bat Edit. Schneider. munian- 
tur, mie fhon Gesner [eíen molte: bes 
fonberé Todte 4. e. beerdigen, Werten, 
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Cic. Divin. 1, 27. Cie. Nat. D. III, 22: 
befonders Cic. Leg. 11, 22, mo ausdruͤck⸗ 
Lich acfagt wird, bof ber Todte bann crft 
humarus (ep, wenn er mit Erde bedeckt 
werde: die Worte (inb: et quod nunc 
communirer in emnibus fepultis penrtus, 
humati dicantur, "id erat proprium 
tum in iis, quos humus iniecta con- 
tegeret, mo vermutblich hatt penitus buma- 
tí cet. zu lefen if cenet (ftatt tenet fe j. e. 
manet, et), ur humati etc,: und bald 
bernadh: Inieda gleba tum er illie huma- 
tus eit erc.: jo aud) Plin. H. N. VII, $4 
ſect. 55. 102 geidgt wirb: Sepulims inrelli- 
p quomode condimus; humarus vero 
umo contelus: foauch Hoc fub mar- 
more Glaucias hamatur, Martial. Vl, 28, 
: Aut humer ignotae cumulus (Al. ey- 
snulus) vallatus arense, Propert. III, 14 
(15), 29; wo überall bie Beerdigung ans 
gesrigt wird. — Nor. 9iepos int Eum. ij 
extr. ſetzt cá hatt verbrennen, mo-niót 
vieluicbr ftatt humaverunr gelefen werden 
oll cremaverunt. Die Worte find: Hi 
onelto funere (Eutmenem) humaverunt, 
oliaque eius in Cappadociam ad matrem 
—— curarunt. Einige glauben, 
weil fepelire zuweilen fatt cremare ficht, 
fo ficbe auch hamare ftatt cremare, und 
berufen (id) auf den Cicero Leg. II, 23, 
welcher von ben fepulris fagt, man pflege 
fie bumaros ju nennen. Freylich fann 
man jeden Verbrannten (fepultum) nach 
einer Welle humarum (einen Beerdiaten) 
nennen, weil nah der Verbrennung des 
keichnams ſogleich bie Beerdigung der 
Aſche und Gebeine erſolgte; aleich wie 
wie einen Todten nach einer Zeit einen 
Begrabnen nennen fónneg, mell die Tod: 
ten beo und begraben werden. Uber bars 
aus felat noch nicht, baf humare fo viel 
als cremare fes, gleichmwie nicht folgt, daß 
u. und begraben werden cinerien 
en. Es ik alio immer beffer im Nepos 
cremaverunt zu [cien, mo man nicht ſagen 
mill, bie Anverwandten des Eumenes bét: 
ten von feinem feichname bte Arche nur 
beerbiat, unb die Bebeine nach Cappabos 
eien geſendet. : 
Hxon, Óris, m. (von humeo) jcde 
eye das Xiaf, e$ jeg Waſſer, 
Milch, Wein ıc., 3. €. Nares humorem 
femper habent, Cic. Nat. D. IE, 35 in 
corpore, Ibid. 6: in tedtoriis, Cic. Divin. 
11, 27: fidera marinis tetreaisque humo- 
ribus aluntur, Cic. Nat. D. H, 16: hu- 
mor durefeit, lbid. 10: — Mafficüs humor 
Bacchi i, e. vini, Virg. Georg. If, 143: 
mufti, Ibid. I, 39$: Humor aquae, Ovid, 
Am. Il, 6, P: paludis, Virg. Georg. I, 
114: gelidus montibus humor liquitur, 
lbid. 43:  ransrum in humore vita i, e. 
ig aqua, Plin. H. N, VIil, 31 fe&. 48: 
ladaus z. e. Milch, Ovid, Met. XV, 79: 
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rofidus, Catull. LX, 22, ;. e. Than: 
nodurnus, Plin. H. N. 11,-101 fe&t. 104: 
humor im genas labitur i. e. Zbránen, 
Morat, Od. I, 13, 6: caret os humore, 
Ovid. Mer. VI, 354, i e Speichel: fo 
auch Ibid. VIIIT, $650: Humor circum- 
fluus, Ovid. Met. 1, 3o; í£. e. mare: das 
ber der Urin, 3. €. humorem reddere, 
Plın.H. N. VIII, 38 fedt. $7, i. e. tlriá 
laffen, barnen :_ bdaflır ficht humorem fac- 
catum corporis fundere, Lucret, III, 1022 : 
fo auch praefandi humoris e corpore efflu- 
vium, Plin. H. N. Vit, «1. fedt. $2, i, €. 
menn der Urin vom Menſchen acht, 

Hömdrösus, a, um, (von humor) 
voller SendytigFeir, feucht, naf, 3. €. 
Nafcirur in parietibus et humorofis locis, 
Apul. de herb. 51. 

Mönus, i, f. (humi, von humus, [citet 
Voſſius in Étymel. vom Griech. xoa? 
oe. humi ber). 1) Erde, oder die Erde, 
3. E. humus iniecta, Cic, Leg. ll, 23: 
fuba&a, Cic. Senec. 17: humi naturam 
— fterilitate adfectam, Colum. Praef. poft 
init. $.* Ed. Gefner.; doch. bat Ed. Schneid. 
rerum ſtatt humi:: humi arque ipfius ftir- 
pis laetitia, Ibid. IIl], 24 poft inir. $.4: 
quibus cibus erercaro ferina arque humi pa- 
bulum, uti pecoribus, i.e. Kraͤuter, Wurs 
sein, Gras, Salluſt. lug. 18 (21,: fundit 
humus Rores, Virg. Ecl. VIII, 41: rer 

re per humum, auf ber Erde, Horat. 
jpift. H, t, 251: mandare humo corpus, 
i, e brerdigen, Virg. Aen. VIII, 214: 
humo éxire, Ovid. Mer. XIII, 442: hu- 
mo fe movere, Ibid. III, 264: fe huma 
tollere, Virg. Georg. lli, 9: oculos ad- 
tollere humo, Ovid. Mer. II, 448: ah 
hume convellere fylvam, Virg. Aen. Ill, 
25: furgere humo, Ovid. Faft. VI, 735: 
fundit humo (i. e. ex humo; victum iu- 
ftiffima tellus (al$ Perſon oder bumo ficht 

att ex fe), Virg. Georg. II, 460: ere 

umo planras, ;. e. pflanzen, Ibid. iii, 
11$: lumen figere in humo, Ovid. Tritt, 
NH, 2, 29: adfigere humo, Horat. Sat, 
H, 2, 79, & € in humum: propter hu- 
mum volitgre, Ovid. Met. VIII, 258, an 
der Erde, nabe an ber Erbe. Nor. a) 
auf die Brage wohin? ficht in humum, 
Ovid. Met. VI, 607: aud humi, j. c. 
b) auf hj Srage mo? ſteht humi, f. c: 
unb aud) humo, 4. Q. federe huino nuda, 
Ovid. Mer. III, 26t, unb in humo, 4. e, 
srcnoía, Ibid. Rem. $96: "gramincea, !bid. 
Her. HIT, 44. c) humi ſteht auf ble Sras 
$t wo? und mobin? folglich heist es auf 
die Erde, in die Erde, und auf der 
Erde, 3. €. humi iacere, Cic. Cat. I, 101 
firatus humi, Cic, Ora, III, 6 Liv, 
XXXV, 7: humi depreflus, Sall. €at, 
$5 (58): abiicere corpus humi, Curt. X, 
$ med. $. 19:  proiicere humi fublimia ac 
divina, Senec. Epit. 124 polt init.: pro* 

B Camur 
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eumbere humi, Virg Aen, V, gi: PF® Tor. 'Syn. bie Blum 


fternere aliquem. humi, Ovid. Mer, V Syüngling dem und auch ber 3ijar 


. * 
197: Spargıe humi iuífos dentes, Ibid. nachdem cr ſich erüochen werm 
I, 10$: Non te optima marer Condet pen jen. Auch fell die —— — 

humi, Virg. Aen. X, 558: aut quot humi — pen ai oder au (i. e. die ?Infangátuchíta 
morientia corpora fundis? Ibid, XI, 6g von alas i. €. Aiax oder o; j. e, heu! abt), 
unb öfter. Nor. h&mi arido arque areno- — barauf ficben, Plin. H. N. XXI, i1 P | 
fo. Salluit. Iug. 4$ ex Edit. Corr. fatt in fe&, sy. Ovid. Mer. X, 263 f, q. Ibid. 
humo arida atque arenofa : man mill folo a1; feq. Ibid. XilI, 397 feq. g^ Ein: 
verfichen: Andre feien humo arido atque fchöner Fünaling, mit Namen Hyacinthus, 

* arenofo, da bann humus Generis Mafcul. ein Sohn des Debalus, (Hygin. fab. 217 
oder Neuer. wäre: auch haben viele Codd. nach Andern des Ticras ober Ange 
arcnofa, 2) der Erdboden oder Gegend, Apollod. I, s, s. fif, 0. 3). der ín tiefe 
Land, 3. V. Purica, Ovid. Her. VI, Blume fem verwandelt worden jegn, f. 
145: Aonia, Ibid. Faft. I, 490: Ira me vorher Ovid. unb Plin 


non mifi(Tet in iftam humum, Ovid. Pont. — enfarbiger Edclkein, — a 
2 mwealis, 3. Q. Qui, mifi nar- (peo Qe (ten), wekbes vicleidt une 
lem, nil mihi denfit, humum. Ibid. 1I, 9, Amerbyft ii, Plin. H.. N. XXXVII 
29: Pontca, Ibid. I1, 5. $6, 3) auch ante med. fed. 4! UND 42:  caeías hya- 
flatt Unterwelt, Reid) der Todren, 1. 6. cinthi rupe columnas, Claudian. in nupt 
Dum pretium virae Srata rependit. humus, Honor, et Mar. 8g. 
Properr. Hl, 11,:109.— Nor. a) Adcufar. Hyäoss, um, f. Hyas, 
humum humidum entweder Gencr. mafcul, Varna, ge, f. (Sawa) 1) die X yáne, 
oder neutr., Gracch. unb Liv, oder Laev. cin mildes Zbicr, fell obne sháanden "nm 
ap. Priic. 6: cf. oben in humo arido arque  báren, und beoberico Geiblechts übveds 
arenofo, Salluit, Iuft. 48. bj humu ftatt felnd fcon, P'in. H. N. VIIL, 30 fedt. 44 
humo, Non. $ n, 36, welcher zwey Stel⸗ feqq. Ovid. Mer. XV, 410. Lucan. VI, 
fen aus dem Barro anführt, 672. =) cin gemwiffer ihr ábnlicer gijdp, 
Hvwwi, orum, eine chemalige fembifbe — Plin. H, N. XXXII, 1i extr. fedt. 54. it, 
Nation, deren dltelien Wohnfis mir nicht Athenaeus er Oppian. 
rccht iden; fie famen aus der Gegend HYaesivs, a, um, von ber Hyane her⸗ 
bes Maotiſchen Sees ine römiiche Reich, rübrend oder benannt, 3. €. gemma, Plin. 
und nahmen Vannonien cin ic., Claudian. H. N. XXVII, 10, Ifider. Orig. Xv], 14, 
in Rufin. I, 321. II, 270. Veget. de re weil cr in den Augen der Smine gefunden 
ver. Pracfar.: daher Hunnifcus, a, um, werden ſoll: auch finder man Hyaenium, 
dahin gehörig , Hunniſch, z. E. equus, Solin. 27 (40). ; 
Veger. de re ver. illl, $ unb 7. Hracnıs, 15 oder idis, m. des Flöten: 
HiÀciwTHWARUS, a, um, i. 4. Hyacin- fbirders Marfvas Mater und Schrncifier, 
thinus, Venant. Fort. carm, VIIL, 4. 270. der querſt sen Sitten mit tíncrleo Hau 
VIH, 6, 20. nchlasen, Apul. Flor. I poft init P. 34t 
HiAciNTMÍNUS, a, um, (Jaw/3,5,) Llmnenh. brenmaf, . 
2) bic Cnacintbe betrefend, babin grbàs — HYALE, es, f. eine Sinmbe aus bem 
ri, à. V, flos, Catull. LX, 93, i, e fpa; — mirar dir es * — 
inthe. 2 acımzbenfarbig, 4. E. lac- Nr, 9 Um, (davor) 1 
na pcr) yrempenfarbig, ). €. lae fern, aus Glas, 1. €. (phern, FOE 
Hiäcıyreius, a, uin, (Vans) den — Mythol. | praefat. poit med. p, 36 Mun: 
Hyacinthus betreffend, dahin acbörig, Mer: pulvis, in der Beometrie, Staus 
Byracinthiſch daher Hyacinthia, fcil, fo- ven gränem Gare, 4, €. hyılini pulveris 
lennía ("Taw59:a); Ovid. Met. X, 219, relperüune coloratam, Martian. C. 
3. €. cin Feſt ibm iu Ehren. — " — 2) grán, 
HyAcıwreizos, ts, ven). Han, 4. E. 4 um pennis hy 
colorem hyacinthi US à. ^ eru Martian Cap. $ ante med. p. ". 
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Piin. H. N. NXNVIL, $ prope fin dei er qr re ipa — 
20: €f. Solin. $$ (6s) exır., mp c4 erffärt fiu, 4. (ux. 
wird, nämlich hyscinrhizonras ( bervilo:) dias i MC Morel e, GORtTWÁR) 2) 
fcilizer, qui hyacintlios prope referant, oder Alasariıne Sarl. ;. €. een Serie, 
„Hracıwru vs pbct HyäAcınruns, |". fucata colore, Virg. Georg. i, BK. 2) 
(i3xo92s) 1) die Gvacinrbe, rli. HN. grüne ober glasgruͤne Farbe, M. €, ca- 
XNI, 11 med. fec, 8 ib cap, 26 fcf. murus hyalo infignis cucurrit arcus, Pru- 
97: rubens, Virz. Ecl. Il, 63: fermigi- deut. Perilteph. XII (de Paflione St. Petri 
neus, Ibid. t1, y: mellis, Ibid, VI, er Pauli) 53: hyalo virentem Peplum 
$3: languens, Virg. Aen, XL, 69: mi- Aufon in Moefella (Idyll. X), 418: jo auch 
veos vcl caeruleos liyacinthos, Colum. X, celer hyali, Virg. f. vorber, ; 
Hiaw- 
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4551 HYAMPOLIS —HYBERNUS 
HYAMrÓLIS, is, f. ( TápmoDas) cine 
Stadt in Phoeis, Liv. XKXII, 18. Srat. 
Theb. VII, 345. Plin. H. N. 1111, 7 med. 
fe. 12 unb Strabo, iff von bem Volke 
Hyantes erbaut morben, Strabo. Gie 
- (icbt auch Homer. Iliad. 8. $21. 
Hiantas, um, ("Tavres) find chemals 
bie SBboticr, von einem Könige Hyas 
(antis) genannt worden , Plin. H. N. III, 
7 med. íed. ı2 und Strabo: der Nomi⸗ 
nativ ijt Hyas, cim Böotier, ob er vors 
tomme, meis i nit: daher 1) Hyan- 
sus, a, um, aus Bbotien, Hyanthiſch 
oder Böotiich, Hyantea Aganippe, Ovid. 
Met. V, 312: 5. E. Hyantea aqua ij. e. Ca- 
ftalia, Martial. XII, 3, 12: lolaus, Ovid. 
Mer. VIII, 310. 2) Hyantius, a, um, 
i. q. Hyanteus, 5. €. compellat Hyantius, 
Ovid. Met. IIl, 147, i. e. Adtacon, Entel 
des Böoriicben Königes Cabmué: foreres 
Hyantiae, Star. Sylv. 1l, 7, 3. 8. e. Mufae, 
bic den Boͤotiſchen Berg Helleon bemobs 
nen: Hyantise Camenae, Sidon. Epilt. 
VIII, 9 in bem Gcoidte darin. 
Hyardrıs, Idis, ein Fluß, f. Hydrao- 
tes. ’ 

HYas, antis, oder ae, m. 1) bed Atlas 
Sohn von der Plelone (Hygin. fab. 192) 
oder vielmehr der Aethra (Ovid. Faft. V, 
170 leq., mo v. 179 Adcuf. Hyan fiebt, 
folalich von Hyas, ae), und folglich Brus 
der der Huaden (Hyadum), die von ibm 
eben Hyades heißen iellen, Hygin.fab. 192. 
Andre faatn, 3. E. Alerander ap. Hygin. 
Aítron. Il, 21, Hyas, antis; fen der Ge⸗ 
mahl ber Bdotia unb Vater des Hyas (ae) 
und der $saben: unb vom Bater bitten 
die Hyades ihren Namen befommen: bas 
ber fidus Hyantis, Ovid. Falt. V, 714, 8. v. 
die Snaden, Hyades, — 2) ein König in 
Botien, f. Hyantes: aud cin Boͤotier, 
f. Hyantes. 

Has, ädis, f. (das) (7. e. Regen brins 
&cnb) fcil. ftella. Plur. Hyades, fcil. Itel- 
Jae, (font fuculae unb haedi genannt) (inb 

-ficben (Ovid. Falt. V, 166), ober fün 

Hygin. fab. 192) Gterne am Kopfe des 
Stiers, deren Anfang mit der Sonne 
Kenen anzeiate, fie Rcben auch Plin. H. N. 
XVIII, 26 poft med. fe&. 66 unb Cic. 
Nar. D. 11, 43 ex Arat , mo geſagt mirb, 
das fic ben dem Gricben ue — 
ben den Rbmern fuculae heißen, cf. Gell. 
"XI, 9. Mach der Babel find fie Töchter 
des Atlas von der Acthra, (Ovid. Falt. V, 
171) oder der Pleione_(Hygin. fab. 192), 
und Schweſtern (oder Tächter) des Spas, 
(f. Hyas, antis): aud © weſtern ber 
Pleiadum, nur von einer andern Mutter, 
nach Ovid.: cf. Atlantis unb Hyas. 

-Hysawna, eine chemalige Inſel bey 
Zonien, Plin. H. N. II, 89 fedt. 91. 
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Hvszawus, Hysrawo etc, f. Hiber- 
nus etc. 

HysLA, ae, unb Hysıe, es, f. (CTBAa) 
2 ein Berg in Sichten, mit vicien 

tenenfedutern veriehen : _daber ben 
Bienen angenebm, Ovid. Trift. V, 13, 
a2. lbid. in Ibin 199. Ibid. Art, llf, 
150. Sil XII, 201. Martial. VII, 87, 
$. Plin. H. N. XI, «3 fe&. 13 : babere 
Hyblaeus, #, um, babin ghe, ba 
spes, Virg. Ecl. I, $$: mella,. Mar- 
tial. XI, 43, 3: gramen, Lucan. VIII, 
‚agt: cecinit — Hyblaea modulabile 
carmen avena, Calpurn. Ecl. ill], 65. 
12) ein Name dreger Städte in Steillen, 
(parva, maior bcp Catina und minor), 
Steph. Byzant. (wiewohl Paufan. nur 
pco nennt: Die neößere (maior) lag 
nicht welt vom 3ietua: die feine (par- 
va). hernach Megara genennt, an ber 
weilihen Kühe zwiſchen Soracus unb 


Peonttum: die ficinere (minor), au 
Hera (pa) genaunt (Steph. Byzant. 
Liege fübiidh zwiſchen bem Wlüfen Her- 


minus und Osnws: daher Hyblenfis, e, 

eu Hyblenfes bie Ginmobner, Cic. 
etr. lil, 43. Plin. H. ,N. UI, 8$ 

fect. 14. 

. HyagiDA, ae, fi Hibrida. 

Hvccán«, otum, eine Stadt fn Ol» 
eitten, am Etruriſchen Dieere zwiſchen 
Panormus und Parthenium, Thucyd. et 
Diodor. Sic.: beißt aud) Hyccaron 
(um), i, Steph. Byzant. 

Hvpa, ae, Gtadt ín Carfen, Plin. 
H. N, V, 28 fett. 29: auch eine In, £9» 
caonten, f. Hyde. Ó . 

Hipasrzs, is, m. (Times) elt Fluß 
in Synbien, der ben. Ginarus aufatmmt, 
und in den Neefines unb fo mlt ibm In 
den .Yndus flt, Plin. H. N. VI, 17 
prope fin. fe&. zı unb cap. 20 in. fe&. 
2j. Mela lil, 7 poft med. Lucan. I, 
236: fabulofus, Horat. Od. I, 32, 7: Ny- 


f .faeus, Lucan. VII, 2:7, weil Nyſa im 


ber Gegend liegt. Not. Medus Hydaf- 
es, Virg. Georg. IlIL, zit, vieleicht 

tt Indicus, nach einer poetlſchen Secus 
beit, nämlich Medus i. e. an beu Gräns 
sen des Veerſiſchen Meicbs_entipringend, 
mo e$ nicht ein befonderer Fluß im Bers 
fifden Reiche IR, mie auch Curtius III, 
$ poft init. $. 4 fagt, mo er fid) ons 
ders nit dert: auch ſteht biefer Fluß 
hatt des Dricuts, oder der Volker bas 
fetbft, 3 €. Pompeius beißt tremor 
Hydsfpis, Petron. 123 prope fin.: babes 
Hydafpsus, a, um, daran beſindllch, 
babin acbríg, ydaspifh, Indiſch, 
Claudian. de III Conful Honor. 4. St- 
don, Carm. H, 447. E 
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4553 HYDATIS — HYDRAGONOS 


HvpATiSs, Idis, f (Vdarls) fcil. gem- 
ma, cin gewiſſer mafferfarbiger Edelſtein, 
Martian. Cap. 1 poit med. p. a5 Gror. 


Hxerx, es, 1) Ctabt (n focaonten, an 


ter ** Galatlene und Cappabocitné, 


Pin. H. N. V, 27 ante med. fest. 25 
Fd. Hard., mo á[tre Edd. Sında haben. 
2) Stadt in £obien, fonft Sardes genannt, 

lin. H. N. V, 29 med. fe&. 3o. 3) 
€tabt in Carlen, f. Hyda. 


Hyoıssa, se, cine Stadt in Carlen, 
Prolem.: beißt aud Hydıllos (us), 
Steph. Byzant : daber Hydiffenfes Die 
Einwohner, Plin. H. N. V, 29 ante med, 
fe&. 29. 

Hypna, se, f. (Za) 1) eine Waſ⸗ 
ferichlange: daher gana Lernaea 7. e. 
im See ferma, bic Hercules erlegt, 
(ent aui Echidna oder Excetra a 
manat), Hygin. fab. 30 unb 34. Lu- 
cre. V, 27. Delft auch bloß Hydra, 3. 
€. Horat. Od. Il, 4, 61 Gie batte 
ficben Köpfe (nad andern 8, 9, 5o, 100 
16), und wenn Hercules einen abbleb, 
fo wuchſen andre fieben ı.: cf. Ovid. 
Met. Villl, 69 feq. Hygin, fab. praef. 
unb fab. 3o. Apollod. H, $, a: fit 
war eine Tochter des Tyohon, Hygin. 
 id.: fic if auch ín der Untermelt und 
zwar (m SBorbofe, Virg. Aen. VI, 2371 
daber videto, ne in iftis duobus gene- 
ribus hydra fir tibi et pellis, Hercules 
wurem er alia opera maiora — relin- 
guaneur, Cic. Orat. Il, i7, i.e, das 
Crringere, keichtere; mie Hercules das 
Schwetere und Wichtigere bedeurst. Auch 
Mi jene Hydra ble Mutrer dis Lerberus, 
Cic. Tafe. H. 9 e Sephocle, da fonft 
Cerberus ein Schn des Zopbon und ber 
(bna iſt, Hygin fab. praef. und fah. 
351. uch fegt Siratliu$ Aen. VI, 576 
eine Hydra mit So Raden ın bie lin 
terwelnt; ob das die Hydra Lernaea, dic 
er kurz vorher v. 287 in den Vorhof der 
Baum geſetzt bat, oder eine onbere 
«o, [dét fib mit acmíé fügen: viel 
leicht cine anbere. Idealifche. 2) ein Ge⸗ 
fiien, font Arzuis genannt, Cic in 
Arst. 292. Hygin. Altron, 11, 42. IH, 

g. Nor. Hydrae, arum, cine Jafel be 

dumidlen, Prolem. 

. Hvps&AGÓOGÍA, se, f. (Cgayuyia) 
Wafferleirung, Canal, Varr. ap. Non, 
3n 114 

HınrAcdcus oder Hyorasöcos, à, 
um, (Udpaywzes) Waller abjübrend, 4. 
@. meaiccinenr2, Coel. Aur, Turd. Il, 
8: Chamaedaphne a Graecis —— 
dephnites, aliquibus ve o diphne, aliis 
hydragegos dicitur, Apul. de herb. 27. 

HypxkAG5wvos, i, cine gewiſſe Plans 
Ku oq. nymphaca, Apul de herb. 
7 
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Hyoradres, ae, m. en eta 
Fluß in Indien, ber (n den Acefnes, 
und nctft ipi (n. den Judas fällt, Ar- 
rian.: belöe auch Hysrodis, Biyaroris, 
idis, Cure. VIII, 1, 13. Gr. "Tagerss, 
dos, Strabo. — — 1 à ) 

HyprA&GYmUS, i, m. gegyvpos. 
bur Kunſt verfertisted Guedilber, 
Plin. H. N. XXXlil, 3 prope fin. fect. 
20, lbid. cap. 6 ante med, tell. 33 und 
besonders cap. 8 ın. fed. 41 mo hc 
(onzeré davon gebandelt wied; in allen 
dieien Stellen wird dann — argentum 
vivum i. e. natürliches Ducdfllder vavon 
unterfihieden. inige mahen e$ jum 
Meatreo (Hydrargyrum, i), aber u 
Grund, eenn im Plinius ficht nur 
cuf. und Ablat. 

Hyvosavıa, 9e, Oder HypnAULES, 
se, m. (cdgavAss) der auf der Waflers 
orgel fpreit, Sucton, Ner. $4. Petron, 
36. Martin. Cap. VIIH ante med. p. 
313 Grot. oder p. 208, 50 Vuican, Nor. 
H;draula, ae, f. eiut gewiſſe Mafchine, 
bic burcb das Auer bemeyr wird, 4 €. 
E«dem ranone etiem. verfantur. hydrau- 
lae, Vnruv, X, 142, wo Andre ). E. 
Turgebus, Salmaſtus ie. [oen hydro- 
mylae i. e. Waf.cindplen, welches ſchic⸗ 
lider. ſcheint. 

HronnavLicvs, a, um, (UdgavA«xci) 
die Fünflilbe Oersequng des Wallers bes 
treffend, bydeanliich, » G. machinae, 
Vinuv, I, 2. Vlll, 9. X, t3 in. 5$. €, 
Waſſeroxgeln, bergleidpem Cleſiblus vers 
fertigt bot; (o aud) orgena, Waſſeror⸗ 
gein, Plin. Vu, 37 prop; fin. 
feit. 38. Sueron.. Ner, 4I. 

Hybravıus, * * a * 
auch idraräss) eine Waſſerorgel 
den Alten gatt unferer Orgeln diente, 
3. €, hydrauli voces audire, Cic. Tufc, 
lil, 133. hydrauli fono, Plin.'H. N. 
VIE, 8 polt init, fed. 8: fie maren 
eine Erfindung des Cteſiblus; f. von bs 
nen Virruv. VI, 9. X, 13, c£ Hy- 
draulicus. 

Hyonax, acis, Stadt In Eprenalca, 
Ptolem. 

HwpbsfLA, ae, Stadt in Afien, und 
zwar in corofpbrogten oder Carien, oder 
deb an  Georpbrogtemé Granzen, unb 
mar ein Zuname der Stadt Caria, Liv. 
XXXI, 56, mo es beißt Cariam, quae 
Hydielu „dpellarur; baber x) Hydrela-- 
tanus, a, um, dabin gebirig, 4 C. 
ayer. Liv. lbid 2 p ONE srum, 
" Finmobner, Plin. H. N. V, 29 in. 
ed. 23. : 

Hvonkus, i, m. (Udgewv) Drt, mo 
man Waſſer fchöpft, 6* Traͤnke, ſols⸗ 
[ib Cianbquarticr für die Carevenen, 
mo fie für die Kamele Waſſer fhöps 
fen fünnen, 4. €, prima (manfio) ad- 
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— HYDROEAPATH. 


Hydreum, Plin. H. N. VI, 
23 poft nei fe&t. 26. Ed. Hard., mo 
Ed. Elzev. Hydrevma bat: mox ad 
Hydreum Apollinis — Mox ad novum 
Hydreum, — Ef et aliud Hydreum 
vetus, Ibid, mo ü6eral Ed. Elzev. Hy- 
drevma Dat. Auch flieht e$ Solin. 67. 
HvpzEVMA, itis, m. (Üderuma) das 
YOafferíóipfen , Wafferbolen,, bie 
Träufe, a. €. für die Eamele, fotglich 
i. q. Hydreum í e. Standquartier ber 
Earavanen, 3. E. Tertia. (manfio) in 
altero Hydrevimate, Plin. H. N. VI, 23 
poit med. fe&. 36: Diftae a novo Hy- 
dreymate HII mill. paffuum, lbid. 


Hvpzía, ae, f. (idola) 1) cin Wal: 
font TOafferfrug, aud hernach 
tbc. Grfhler, Brug 2c., 4 €. argen- 
tese, Cic. Verr. Il, 15: jum fooftn, 
3. ©. fortes coniicere in hydriam, Ibid. 
$1: zum Meble, um e$ barín aufjus 
beben, — Vulgat. 'Reg. 1 (Hl) 17 v. 1a 
fegg. Sulp. Sev. Dis]. I, 4j. 8) eine 
Synfct im Pabrlatiíden Meere, 
7 med. 3) eine Komödie des Menander, 
Quintil, XI, 3, 91. 

Hyprıaces, ae, m. cin Fluß (n Ears 
m;nfcn , Prolem. à; 

Hzpsisus, a, um, (von hydrus ober 
hydra) bic Wafferichlange betreffend, von 
ber Waſſer ſchlanae, y, €. vulnera, Pru- 
dent. Perilteph. X (de S. Romano) 835. 

Hyopylvs, s, um, (vom dup aqua) 
das Waller betrefiend: puer hydzius, 
Prudent: Apoth. 622 (690), 
füaffermann, cin Belim: 
dria, fcil. urna, f, Hydria. 

Hrordckız, es, f. (UdgomiAx) Waf: 
ſerbruch (im ber Chirurgie), Martial. 
XH,8$. 31 aud, wiewohl mit arlechts 
fóen Büchſtaben, Celf. VIT, 18 med.: 
beißt fonff hernia aquofa, Celf. VII, 23 
n. 2 ín der Ueberfihrift: baber Hydro- 
celicus, a, um, (UdgoxwyA«xos) baran las 
bertrend, Plin. H. N. XXX, 9 prope 
fin. fedt. aa, 


Hroröchdus, i, m. (Udpoxdos) YDafs 
f iefer , i. e. bet Waffermann, 
citm. Catull. LXV, 94. 

Hvn&ÓcARUM, i, m (iJoéyagor) eine 
Art Fiſchlake, — mit ſſer verícot, 
Lamprid, in Meliog. 29: daher Hydro- 


garatus, a, um, Domit verfehen ober 
verbunden, 3. €. ificia, Apic. Il, s. 


Hyoaöcizon, tis, (iron i. q. 
fenecio, ein Sraut, Ap er herb, 
75. 


HvpxóLAÀrAÀTuvM ober HrpaóÓiÀ- 
TÀTHON, i, m (JdjoAdwa3oy) Wals 
frempder, Plin. H. N. XX, a1 prope 

fc&, 45. 
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Hropzdömantia, se, f. (Udgouarrela) 
YOrifanung «ue bem YDa(fer, Piin. H. 
N. XXXVH, 1t extr, fed. 73. Augu- 
ftin. Civ. D. VII, 35. . 

Hyorömkuı, itis, w. (Udgó 
migmerb i. e. Meth aus Waller un) 
fnis, lateiniih vqua mulfa genannt, 
à. €, Fit vinum et ex aqua er melle 
tantum, Hoc vocatur hydromeli, Plin, 
H. N, Xlll, 17 fed. 20: Hydromeli 
queque ex imbre puro cum melle pra+- 

rabatur, bid, XXXI, 6 prope fin. 
ed. 36: Intellinorum animalia petli 
cum hydromelite et fale, Ibid. XXII, 
23 med. fe&. ı5: in hydromelitis fex- 
tario, Ibid. XXVII, $ poft, med. fe&, 
20. Not. de hydromelli fatt hydrome- 
lite ober hydromelle, Pallad. lul. 7 ín 
ber Ueberſchrift. 

HxpzÓMELvM, i, m. (UdoouyAon) i. e. 

tio ex aqua et malis Matianis, fo[gs 
id Wepfeitrant, Ifdor. Orig. XX, 3. 

HYybR&OMYLA, ae, f. Hydıaula. 

Hyorödrndsia, at, f. —— 
bie Waſſerſcheu, eine Krankheit, Coel, 
Aur. Acur. Ill, 9: auch Cel(. V, a7, 
2, aber griediíb: aud zielt auf fie 
Ovid. Pont. I, 3, 24. 

Hypxórubsicus, a, um, (cdgogofe- 
sie) bie Wafferfcheu betreffeno, j. €, 
pafio, Coel. Aur. Acut. lil, 9, i. e. 
Hydrophobia. 

Hroxdrndaus, 2, um, (Udpopégos) - 
der muferichen iſt, wafferídieu, 4. €. 
qui (limus falivae fub lingus rabiofi 
canis) datus in poru fieri hydrophobos 
non petitur, Plin. H. N. XXVIII, $ 
poft init. fe&. ja: Aliquando iumenta 
"quss timent, quae dicuntur. hydro- 
phoba, * Veget. de re veier. Ill, 31 in, 
ut D qui coorsdi fuerint, bydro- 
hobos faciat et convertar in rabiem, 

id. - 84 in. (à 

HvpzórnYtAx, scis, (idgep/Aa£) i. e. 
cullos squae, Cod. luft. Xt + rA 

Hyurörlcus, 8, um, (uUdywsixos) 
wafferfüchtig, Horat. Epift. I, 2, 34. 
Veget. de re. veterin. Ill, 27 in. Ae- 
mil Mac. de allio. 

Hvpxórísis, i$, f. (éddmerss) Wafı 
ferfuche, &. €. Sic et cora phthiria- 
fin bibitur et hydropifes, Plin. -H. N, 
XX, 1 extr, Ted. 3. 

Hyoroes, Ópis, m. (dig, ws) XC af» 

udtr, Horat. Od. li, a, 13. Cell 
1, ar. 

Hroauntun, i, eine Stadt, f. Hy- 
drus, untis, : 

Hvorus ober Hypzos, i, m. (Wdgos) 
3) bic — j. €. langt, 
bie auch im Waſſer lebt, z. €, pulcher- 
rimum anguinum gemus eíl, quod et 
iq aqua vivit, hydri vocaatur, nullis 

fz:pea- 
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ferpenrium | inferiores veneno, Plin, H. Hyprussa, se, (i. 
N XXVIN, 4 ante med, fet. 33: hy- (ddessssa, contr. rA d » fo 74 
dii marini vicenum cubitorum, Ibid, fel Ceos bey den © eißen 
VI, 23 med. fedt. 26: cf Virg. Georg. Plin. H. N. III, i2 ante med. fedt. 20: 
lil, 4:8 Virg. Aen. VII, 753. Ovid. au die Jaſel Andrus, Ibid. fe&. 23; 
Her. an: «PR. ee breo eub qud bic Snfel Tenos, ibid. ; 
len ed cine ange übcrbaupt — fepn YEMS, YEMALIS " , Hiems 
kann: mnámtib (n der erſten Stelle (i p M Bi CY eu f "ru — — 
von bcr Schlange die Ride, dur bes ie. pluviofe) eins "gn —— 
ne des Drodeus Bemaplian ge Fk, N V, ied ftl, bey Corícn, 
florben: in ber awenten beíét es: Vi- ; dE. poke 36. 
pere? generi er graviter fpirantibus hy- , HyckA oder Hicia, se, f. 
dris Spargere qui fomnos — folebat: vyíne unb contr. Uyelz i, e. bic 
4. 






| 
Our | 
in ber dritten id von der Schlange die beit), die Gttinn ter Ocfunbbeit, umb - 
Bar: baten) iie eden i Gore 2edit bei Sctnplod, pd Hygum. | 
at: daher ) jede lange, 4. E. ders tus. - > t1 
Ho tfe Kürten In Ihren Haaren has — (feci), Plin. H. N. XXXIII, $ poit «ned. | 
ben, Virg. Aen. VII, 447 Valer Flacc, fed. XVII, 19, und gleid ] 
I 19$. I, 43: auch die Medufa, Pyrrhus. (Merunrine) Hygiam et Miner- 
Vater, Flaec, 397 Ovid. Mer. Il, $00: vam fecic: ferner les (picturae) funt 
anc [dit (jb hydrus yon einer Shin, cum Aefculapio filize, Hygia, Aegle, 
ge überhaupt verfichen, in dieien Gy? — Panacea, a($ Gemälde des Malers 
len, Virg Georg. HII, 45% Virg. Aen, cerates, lbid. XXXV, it poll med, fe&, 
Vil. 753 Ovid Her. VIUII, $5, f.vorber, XXXX, jt: Quod (ulcus) fanare Cri- 
Nor $^ Vi gilio — defir h'fpirrum, ca- ton, non quod Hygea poteft, Martial, 
derenr omnes a crinibus hydri, Juve XI, 61,6: uch findet man Hy 
nal. Vil, 70, £ e, Wire Dixaltlus Inf-ript. ap. Grurer. p. 3t n. 19 und ap. 
arm unb obne Unterffágung des Mdces — Murator. p- 169 n. g. 
nos :c, geweſen, fo mürbe Ihm bte Puff, Mysitmon, Ónis, (Tros) einer 
bie Surfen mit Schlangenhaaren su bis der ditcílen Maler, Plin. H. N. XXXV, 
den, folafi fein poetica Seuer vers 8 pott med ſect 34. 
gangen íeon, b) das Schlangengife, 4, Hysinus, i, r) (C. Iul) ein Frey 
€. hydro imbutas — fagitres weralftete nelaffener des Augufus, unb Freund bel 
Delle, Sil T, 322. 2) das Gefiien, Ovidlus, Sueron. Gramm. 20: fibrich 
font Hydra ober Anguis genannt, nad) unter vielen andern (1. €, de vita re- 
der Fabel die Schlange, von der der busque ı!luftrium virorum, Gell. I, 14 
Mabe beo Noolo, ben dem er fich mes in.: ein volumen exem lorum, Ibid: X, 
gen feines langen Ausbleibens entichuf- 18 extr.: de Iralicis urbibus, Matrob. 
digen mwellte, voraab, fie babe das Sor I, gets.) Sabeín unb ein afrenes 
Wılfer aus dem Brunnen immer auss iniídycs Bub, Die wir nod baben; me, 
getrur fen, daher babe er bas zum Opfer  nigüen$ find Diele Scheiſten unter fei 
au bol:nbe Waſſer nicht eber ſchoͤfen nem Namen bekannt. 2) ein andrer und 
fónncn, worauf Koollo fie bepde zu Oe» — fpirerer il$, der de Limitibus- contti. 
flizcen machte, Germanic. in Arat. 423 ruendis gefihriehen bat. Nor. Man fins 
und 429^ helft aud) Hydra, Hygin. Dec auch Hizinus, J. €, Gell. V, 3 Ed, 
Altron. IT, 40. II, 39. Cic. in Arat. Gronov. et Longol, 
293 , HYGREMPLASTRUM, ij, m. (vypiu- 
Iroavs, untis. f. (Tors) und Hr- mAasrgov von Cygis humidus, liquidus 
pHUNTUM, I, 1. eine Gecihadt in Calas und i4zAasroo emplaftrum) ji. e, em- 
brien, an der Graͤme bes Hadrlatlſchen plattrum liquidum, non ficcum, Plin, 
unb Fontich:n Meeres, wo men nah H.N. XXXIII, 1$ extr. fet. i6, 
Grfecbenland überfuhr, (Bt O:ranto der Hvarorudaia, rk: (yg:PoRia) Me 
nanat; erütecé Rebe a. €. Cic. ad Di- Sceu vor allem Flüffisen, i. €. Waſſer, 
verf XVI, 9. Cic. Attic. XV, 25, XVI, 9Bcin W., Coel. Aur. Acur. Ili, 9. 
$ unb Strabo: — Hydruntum fibt Liv. Hvı, orum, ein Volk hinten (n ion 
NKXVI, ar, qué Plin. H N. HE, 11. über €íomat$, nad Plin.H. N. VI, 37 
anc med. fef. 16; aber üfeld darauf mel. fedt, Fin 
ficb* zweymal ab Hydrunte von Hydrus, Hrıa, ae, auch mohl Hrız, es, f. 
Auch 1f cin Berg bübeo, aud) Hydrus eine Stadt in Carlen, Mela I, 16, 
genaunnt, Mcla Il, 4, wp e$ heißt Hy- vermuthlih chen bic, melde Plin. H, N. 
dru: mons, Auch ficht avius Hydrus, V, 2% fedt. 29 Hyda beißt, 
lucan. V, 375, alfo gen. mafeni,, mp Hvıacror, Óris, m. in e, latrans, 


Brri uns Grade augleih gemeine au Iarraror. von Aaxrf£» i. e. larro; daher 
fron (dint. CAxxrwp latrator etc.) bet. Mame eines 
Hundes 
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Bundes bes Aetdon, Ovid. Met. III, 214: 
Hygin. . 181. 

Hyraz, arum, Ctabt in Möotien, 
f. Hyle. 

HvrAxzi, orum, (Tiais: i. e. (ylve- 
ftres), eim. ſeythiſches Volk in der Ges 
and der Erim und des fte Hypanis, 
Plin. H. N. IIll, ı2 poft med. fedt. 26: 
baber Hylaeus, a, um, bahin gehdrig 
i6, & o£ mare, Ibid. 

HiLazus, i, m. I) bet Name cincé 
Eentaurs, ber den Milanton mit der 
Keule vermundete und der Atalanta Ge⸗ 
malt antbun molte, nber von ibr ers 
fdofien wurde, moben auch Milanion 

alf, Ovid. Art. II, 192. Virg. Georg. 
1, 457. Aelian. Var. Hift, XI, t 
p med. Apollod. lll, 9, 2: baber 

ylaeus, a, um, babin gehörig, v: 
Kifh, & E. Hylaei (Hylei) percullus 
(Milanion) vulnere rami, Propert. }, I, 
13. 2) eines Hundes des Yctdon, Ovid. 
Met. ll, 2313. Hygin. fab. 181. 

Hiras;4e, m. ("TAas) 1) Bohn des 
Thiodamas oder Theodamas cber Thetos 
baunm$ (Orswdanas), Hygin. fab. 14 unb 
271. Apolled. 1, 9, 19. Probus ad Virg. 
Georg. lil, 6; nad Anton. Liberal. 
cáp. 36 des Ceyr; ein ſchoͤner anas 
ling. und Bralciter des Herculid, auf 
der Mrgonantenfabrt nach Colchls: ct 
fam aber nicht bis babin: bn er 
wurde unterweges In Mofien, mo er 
ousitten, um Waſſer su belen, teom 
SiBaffesítbpfen von den Nompben nt 
toubt: baber ihm Hercules lange fuch⸗ 
te, unb immer Hyla, Hyla, reif, ba 
dann $l0$ (oder Gio) chen fo oft 
Hyla, Hyla, micder elef: endlich mußs 
tc er (bn. verloren geben und fortgcben, 
Hygin. fab. 14 unb 271. Apollod. 1, 
9, 19. Virg. Ecl. Vl, 43. Virg. Georg. 
it, 6. Propert. I, 20, 6. Juvenal. T, 
164. Valer. Flacc. Ill, 596. 2) ein Fluß 
in Bithonien, Plin. H. N. V, 32 ante 
med. (e&. 40. Solin, 42 (54). qud ein 
See (incus) baftlbil, Solin. Ibid. 

HvLATAE, arum, cin cett in Syrien, 
Plin. H. N. V, 23 ſect. t9. 

Hiıax, acis, (i. e. lurator, von 
dAde latro, meher ZAaxrío latro) bet 
Name eines Hundes, — Virg. EcL Vlil, 


197. 

Hiız, es, f. (To) 1) Materie oder 
Groff, E €, der in einer Schrift bears 
beitet wird, Materialien, Arteius ap. 
Sueton. Gramm. 1e. 2; eine Stadt In 
Söstten, PlinaH. N. HII, 7 med. fe&. 
13 Ed. Hard., qm kd. Elzev. Hylae 

at. Huch fiebt Singul. *TA», Homer. 
lisd. 8, soa. 3) eine Stadt in Carien, 


f. Hyla. 4) eine Stadt (n Copern, 
Steph. Byzant, 


und 168. Star. Theb. VII, 50%. 
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Hiírs, ae, wi. ber Name eines Eons 
taurá,. Ovid. Mer. XII, 378. 

Hirezus (gmepíplbig), & unb eos, im. 
("rA«)s) einer der das Calodoniſche 
Schwein mit erlegen balf, Ovid Mer. 
Vi, 312. Apollod. 1, 8, 2; fam bas 
ben um, Apollod. Ibid. 

Hyrıas, se, m. eim Fluß in Unterl- 
talten, und zwar im Weuttifchen (in 
Bruttiis), Thucyd. 

Hviris, ídis, f. eine Halbinfel Dals 
matiens, Plin, H. N. III, 22 fe&. 26. 

Hyırus, i, m. ("TAAos) tj der Gohn 
des Hercules, von der Deionira, und 
Gemoht der Sole, Ovid. Her. VIIIT, * 
Apol- 
led. 1,7, $. 7 unb s. I, $ 2: tödtete 
den Eurpfibeus, Apollod. Il, $, 1. 2) 
ein Siuf in Grofpbreaten, Jonien und 


Podten, der in den Hermus fält, Plin. 
H. N. V, 29 prope fin. feet 31. Hero- 
dot. I, $0 und Strabo. Not. Strabo 


fagt, er heiße mun Phrygius, f. Phry- 

ius. i 

Hiírdkówz, es. ein ſchönes Frauen⸗ 
zin mer aus der Nation ber Eentauren, 
Ovid. Met XII, 465. 

Hyıörmäsı, orum, (TAopaya i.e. 
qui fylvas depafcuntur, in fylvis pafcun- 
tur ac degunt) edi; Boll (m Aethlo⸗ 
pien, Diodor. Slc. 

HymAwr, es, f. die Mutter dei Th 
phys und Gemablínn des Phorbas, Hy- 
gin. fab. 14 ante med. 

Hyxawr, orum, eim Bolt in fibuts 
nien, & ©. Mentores, Hymani, Plin. 
H. N. lll, a1 fe&. 25, mo jedoch Hard. 
Ismeni [efcm will, weil ap. Scymnum 
Chium (tbt "Icjtvos wat Mévrog*s. 

Hiwzw, éni, m. (Te dvos) 1) 
der Ott dir Gochzeir, Ovid. Her. 
vi, M unb 4s. Vil, 134. Ovid. 
Met. I, 480. Auch ficbt Hymen Hyme- 
naeus Pbepfammen, — Catull. LXl, $5. 
LXIL, 5. Ovid. Her. XIII, 27: fo aud 
o Hymenzee Hymen, Catull. LXI, 4. 
2) das Zochzeitlied, 3. €, cantarus 
Hymen , Ovid, Her. Xll, 137, wo 
mans nicht aud für ben Gott balten 
mid, der befungene Hochzeitgott fcil. 
burd das Braut» oder Hocpzetilicd 1€. 
Am Ende td freuli doc das Brauts 
oder Hochzeitlled. 3) durv f. e. mem- 
brana, qua eít munita virginitas, quae 
—— disrumpitur coi, Donat. ad, 


erent. Ad. V. 7, 7: fo aud Serv. 
ad Virg. Aen. III, 99. Not. Hymen 
ficbt eraioteiio mit kurzer Paenult.; 
doch aber mit langer, 3. €. Ovid. Her. 
XII 137. , 

HimEsasgus ober HYMENAEOS, i, m. 
feil. deus, — der Gott der 
Zochzeit, Ovid. Met. X, 2: kt veftros 
Hymenaeon 


ante peltes , Feítis cantibus 
. Apfe 
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ipfe perfonabo, Star. Svlv. Il, 7, 87. 
* fiebt beyianımen Hymen Hyme- 
nutus, [f Hymen: er ſol cin Gobn 
eine Muſe fcon, 3. €, der tirant», 
Call, LXI, 2, nach andern der Caillo, 
pe ꝛc., mad andern ein Gobn ber 
Denus vom Bacchus, Serv. sd Virg- 
Aen. III, 127, nach andern des Mage 
net, tbid. Nor. Apolloderus eridblt 
aus dem Orphiſchen Gedichte, Aitcolas 
pius babe den Homendus wicher lebendia 
gemacht: baber 1) das Zochzeitlied, 
pell darinn der Gott Hyırenacus oft 
votfam, 4. &, hymenseum oder hyme- 
racon cauere, Terent, Ad. V, 7, 6. 
Ovid. Met. Xll, 215, oder occentare, 
Pisut. Caf. HH, 3. 8, mo man nude 
biet den Gott verKehen will, ihn fins 
gen (fogli ein Brautlled (ingen), oder 
ymecaeum (hymenaeon) gen. neutr, fcil. 
cermen annehmen mí:  bab.r a) die 
Hochzeit, — Virg. Aen, 1, 6;1 (655). 
Ji, 328. Ill, 99 und 127. Stär. Theb. 
li, 283. Not. auch von Z5leren, Virg. 
Georg. HW, 60, i. e. Be⸗ariung. 
HiMÉNEius, a, um, (mens) f. e. 
sed ilymeaaeum pertnens, 3. €. lex, 
| Sh Qin mea mella rapis; quae nam 
sec liymenea lex eft? Martian. Cap. 
VID inso:  hymeneia dedere tripudia, 
lLid. II ant» med p. 34 Grot. 
Hiurrrivs, *, win, vom Bere 
Homettus, «jymernfd), 4. E. mella, 
Horat, Sac, l1, 2, 15: ce, Ovid. 
Met X, 2%4: colummae marmoris, 
Plin. H.N. NXXVI, 3 fed. 3. Nor. 
liymertia litora b:g Arlcle, Virg. Aen. 
VIL, 763 baden feinen Stan: doch bas 
ben einige Edd. 4, Q, Heya. tuinentia, 
welches beffer dl. x 
Héuktries ober HywETTOS, I, m. 
(Tanrrös; ein Berg (n Attica, megen 
der Blenentrduter und des Marmors bis 
sgübmt, Plu. H. N. Ill, 7 ante med. 


dcét. 11. Ovid. Art. Ill, 637. Horat. 
€d, IH, 6,134. Cic, Fin. li, 34. Co- 
dum. X, 385. Martial. VIl, 87, &- 


S:rabo unb Paufan. Not. gen. jemin., 
p. €. Hymertos Attica, Apul. Mer. I 
mtr, 

Hywwirxn, a, um, (i.e. fcrens hym- 
num vel hymnos) i. e. lodfingend, 4. €, 
hymniferos vultus cer., Ovid. Met, XI, 
$*, doch In bcn beſten Edd. feblt blefer 
Ders, weil man (ba fir unddt hält. 

HxawNio, lre, 3. €, hyinnos canere, 
3. ©. State nunc, hymnite, matres pro 
receptis parvulis, Prudenr. Perifteyh. 
E (de msreyrib, Calagurr.), 118. 

HiMwisÓNUS, a, um, (ver hym- 
nu- und fono) lobfingend, Paulin, Nol. 
Garn, NXIF (XIII, 209 

Hrundplevs, «, um, (Cuvodixis) 
&ebjugeno, lul. Firm Vili, aj. 
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Hvmnöröcus, i, (VuvoAcyos; i. e. 
hymnos canens, Iul. Firm. lli, 6. Im- 
fcript. Gruter. p. in. 

HYwwus, i, m. (dmas) 1T) ein Lobs 
gefans auf Bott, Prudenr, Cethem. 

raef. 37. Lucil. sp..Nen. 4 n. 261. 
2) der Name einer Mannsperſon, Mar- 
tial. XII, 76, 2. ; 

Hvwos, i, eine in der Ge 
gend von Rhodus, Plın. H. N. V, 31 
an:e med. fedt. 36, fi le&io certa. 

Hysınos, i, cine Stadt in Ca 
Plin. H. N. V, 29 ante med. fed. 29, 
lectio certa. w x 

Hvor&THRALMOS, i, (Jop3aAjas i. 6. 
Qrmeinéauge) ein Kraut i.q alter At- 
ticus, bubonion, inguimalis etc. Apul. 
de herb, 65. 

Hiosciäninus, a, um, (Josxod;ac 
vos) aus Jlfenfrant, 3. €. olesm, 
Plin. H, N. XXill, 4 poft med. fe&. 


HYoscyÁAwvus, i, m. fdorsuruoe) 
Bilfenfrant, Plin. H. N. XXV, 4pro- 
pe fin. fe& 17. Celf. V, 37, 14: Wi» 
níué fagt loc. cit. dieſes Kraut beide 
Apollinaris, beo ben Atabern altercam, 
und beg den Griechen hyoscyamus: cls 
gentlt find cá men Wörter i2» wiauos 
i, e. fuis f, porci faba, Schweinsbopnen, 
Auch findet ınan dafür Iusquiamus, Pil- 
had. I, 3$, 5. Veget. de re ver. Il, t3. 

Hvosırıs, is, fa ein acotfeá. Kraut 
der Endtule Ahalib, inrubo fimilis, fed 
minor er tactu. sfperior, nad Plin. H. 
N. XXVII, 10 prope fin. fe&. 64, ma 
aber $ortouta hyoferis [efen mil; Er 
fast: Rectius hyoferis óos:ipus; nam 
eíps inrubum ell, non gigıss nifi forte 
vis iy quispiam  interpreratur, quod 
vereor ut probari queat. 

Hyracäsıs oder HrACvmis, is, 
ein &íu$ Im Europdifhen Sarınatlen, 
der awiicben dem Buryftihenes (3yaleper) 
unb dem Mdstiichen in das ſchwar⸗ 
4 Meer und zwar in den finus Carcini- 
tes flieht: erſteres bat Diela II, 1: [eso 
teres Herodor, HI, 95: beam Bllnias 
HN "II, t2 poft med. fe&. 36 heißt 
es bur Abkaͤrzung Pacyras. 

Hyrasa, &, (Tmaia i. e. infima) dis 
ne der an ber Narbonntichen Kölle Frank⸗ 
relchs geſegenen infularum à adum, 
heutlges Tages Hleriſchen Inſeln, Plin. 
H. N. III, $ extr. fedt. t1. 

Hirares, orum, (rà "Twawxa) cin 
Siadichen In Lodien, Ovid. Met. VI, 


1j... Nl, 153. Petron. 333. Strabo, 
Poobem. er Paufan.: daher Hypaepenus, 
5, um, 5, E. Hypaspeni bfc mobner, 


Plin. H. N. V, 29 extr. feQ. 31. Tacit. 

Ann. MHIL, $$. : 
HivcarTuRUS oder HvrAKTHROS, 9, 
um, cxadyos] 1, q. fubdislis, unter 
em, 


- 7. 
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freyem Simmel befindlidh, 3. €. locus, 
Ue. yon ambulationes, Ibid. V, 9: 
acdificia, Ibid. 1, a. ä 

HirALLÁGE, 85, f. (UmaAAaysn) i. t. 
Deránterums : fo nennt man in ber 
®rammatif bie fonderbare oder verkehrte 
Bufammehfegung bet. Worte, 3. €, cde- 
um itelis fulgentibus aptum, Virgil, 
(att, cui ftellae aptae (unt cet., f. Serv, 
ad Virg. Aen, III, 61: auch att Metos 
unmie, Cic. ap. Quintil. Vlll, 6, 23, mp 
es griechisch lebt. . 

Hyrkwa, orum, eine Ctabt in Pelos 
penneó unb zwar in Elis, Strabo, 

HyrÀwIs, is, m. ne 1) ein 
Fluß in Sarmatien (Polen), der in ben 
Dnieper fällt, heutiges Tages ber Sep 
Cic. Tufe. 1, 39. Mela ll, 1. Plin. H. 
N. HI, 13 poft med. fe&. 26. X1, 36 
fe&, 43. Virg. Georg. Ill, 370, Clau- 
dian. de VI ceníul. Henor. m unb 
Srabo VII: 2) auch murbe der Fluß 
Anricites im Afiatiichen Carmatien, bet 
in das ſchwarze Meer unb aud) in ben 
Miotifchen €«e flieht, von Einigen Hy- 
panis genannt, nach Strabo XI polt init. 

.$6$ Ed. Xyland. 1571: 3) aud) ein 
Eius in Indien, fonft Hypafis genannt, 
Strabo XV Ed. 
Xyland. 

Hyrarerz, es, eine von ben funfjlg 
Töchtern des Danaus, Hygin. fab. 170. 

Hyrasıs, is, ein Flu in dien unb 
ymar ber duéerite, ber in den Indus fdlit, 
Curt. VIII, rextr. Plin. H. N. Il, 7 
fe&. 75. VI, 17 prope fin. fedt. 21. lbid. 
cap. 20 in, fec. 23 heißt aud) Hyphafis 
Diodor, Sic. et Arrian.; auch Hypanis, 
Strabo , f, Hypanisn. 2. 

HyeATA, ne, auch wohl Hyrarz, es, 
f. eine Stadt in Theflalien, nicht weit vom 
Siuffe Beneus, Liv. XXNVI, 16, 26 nnb 
$7. Ptolem. et Polyb.: daher Hypataeus, 
a, um, babin acbbrig, SHopatiih, 3. C. 
exful, Liv. XXXXl, 25: Hypatasi bie 
Einmohner, Ibid. XXXVI, 14. 

HirArz, es, f. (Usar) ij. €, fumma, 
fil. chorda, die oberfte Saite, ber 
böchfte oder oberfte Ton, Vitruv. V, 4 
Vi, 1 med.: aud ein Fluß in Giellien, 
Sil. XIII, 230, mo jedoch befiere Edd. 
Hipparin haben. 

Hirkröivas, is, (dmaromdie) eine 
Gattung muſicallſcher und zwar tragic 
Modulation, à. €. Melopotiae Ipecies 
funt tres, hypatoides, mefoides, netoides : 
Hypatoides cft, quae adpellatur tragica, 

ae per graviores fonos conitar, Martian, 

P em poft med. p. 326 Grot. 

HvrArow, i, (önarov i. e. fupremum 
wliwum) eine von ben Griechen ſoge⸗ 
nannte Stadt in 3etbioplen, jonft Mu- 
lon genannt, Plin. H. N. VI, ay polt 
med. (cct. 35. 


ante med. p. 801 


HYPECOON— HYPERBOREUS 4564 


HYrkcÓóow, i, n. (Umixoov Diofcor.) 
ein gewiſſes Kraut, Plin, H. N. XXVII, 
11 in. fect. 67. E 

HiriLATR, es, f. (UseAdrw) cine 
dem Lorbeerbaum ähnliche Phanze ober 
Staude, von andern laurus Alexandrina 
oder Idaea, hypoglottion, Danad, Carpo- 
phyllo, pum Plin, H. N. XV, jo 
ante med. fe&. 39 i, e. Zungenfraut, 
Sapfentraut, Haukenblatt. 

Hirkwinlus a, um, (mmus, vene 
tofus, inanis etc. ), 3. €. ovum, Windey, 
i. e. aus bem nichts gebrüter wird, 3. €. 
pariuneque ova irrita, ex quibus nihik 
gignitur, quae hypenemia Graeci vocant, 
Plin, H. N. X, $58 fedt 79:  Irrita ova, 
DM hypenemia diximus, lbid. cap. 60 
e&t. 80. 

Hyrerantus, i, einer von ben 5o 
Söhnen bes Aegyptus, Hygin. fab. 170. 

HiesnsATON, i, u. (cn£oBaror) i. €. 
eine Verſetzung ber Wörter, 3. €. in duas 
divifam eíIe partes ſtatt in duas partes cer., 
und (inb diefe hyperbata theild erlaubt, 
theils, wenn fie dem Sprachgebrauch zus 
miber find und Dunkelheit verurſachen, 
unerlaubt; das Wort ſteht Quintil. VHI, 
6 prope fin. $. 62 feg. VIIIL, 4 anremed, 
$. 26: fo jagt ber jüngere Plinius Epift. 
VI, 7, nachdem er eine ziemlich länge 
Parenthefis gemacht: Num potui longius 
hyperbaton facere? , 

Hiesusivs, i; ("Tn£ggior). 1) eince 
von ben funfzig Söhnen des 9eanptus, 
Apellod. 11,:1, 4: 2) ein Gohn des 
Mars, ber auerit ein Thier getödtet, 
Plin. H. N. VII, $6 extr. fet. $7 extr. x 
3) aus Gerintb, Erfinder ber Thpfer⸗ 
icheibe, lbid. ante med.: 4) aus Athen“ 
Erfinder der 2ieaclbütte, Ibid. 

Hirurnsöss, es, f. und HyezmsórLs, 
se, f. (dmepßoAn) die Uebertrelbung eince 
Sache Im Reden, die iegenonnte Hypers 
bel, Cic. Top. 10 extr. Quintil. VHI 
4 extr. nnb 6 extr. Senec. de Bene 
vH, 23. 

HirsasÓLAzvs, 2, um, übertrieben, 
Virruv. V, 4 unb $. 

HyrrasöLfcus, a, um, (UregBoAcs) 
überrrieben, 3. E. inftruments, fcil, 
fponfaliciae domarionis, Sidon. Epift. VII, 
a poít med., mo Eujacius hypobola (uns 
BeXa) leſen mill, i. e. pigneraticia. 

Hrransörus, i, ein unrüblaer Athe⸗ 
nticher Nebner,. Cie. Brut. 62 extr., 
— 1, 10, 18: wurde in einer Go⸗ 
mödie des Eupolis unter dem Namen 
Maricas durcogezogen, Quintil. Ibid. Ari- 
ftoph, Nub. 551. 

Hiesnnörkus, 9, um, (UmrgSóptos 
und iss 3ógeos) , wird von ben du&erifert 
Gegenden Nordens gebraucht, glelchſam 


. jeníeità des Boreus befinbliip, — 


- 
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Acad. I, 3 med, —— Xx. X4. 77: 
XH, 10, 22: vwertbelbigte bie gbruz; 
Quintil. IT, 15, 9. X, 5 poltinit. ; rs 
* Schuͤler des Plato, Diog. Laerc. II 


46. 
Hir£alon, Ónis, m. ("Tr Es 
fuper (nos) iens, daher iit e aret Pe 
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Lic, oder nördt. 5. €. glacies, Virg. Ge. III, 
$17 : orae, Ibid. 111, 196 : Hyperboreo feptem 
f{ubieda trioni, lbid. 38: : urla, Lucan. 
W,23: triumphus, Martial. VIII, 73, 3, 
i. €. den Domitianus über die Carros und 
Dacos schalten bat: _ daher Hyperborei 


alt. 
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beitimmmen wiſſen, Cie. Nat. D. Il, 23. 
Mea, I, 2. Hl, 5, t. Plin. M. N. Il, 
12 poft med. fe&. 26. fie mohnten hinter 
‚den Amszonen unb dem Sbipdiiben Ges 
birge ultra (fupra) Aquilonem, Plin. et 
Mela loc. cit: Cie wohnten in Wäldern, 
Plin. f. überhaupt Plin. H. N. reo fie als 
ein ‚gtäcliibes Volk beſchrieben merden. 
Aber ihren Gis willen mir nicht gewiß. 
Es idxint, die Alten haben ben ihnen das 
gedacht, mas wir Terra incognita ikt 
nennen, Denn fie ſollen aucb am Atlas 
gewohnt haben, und Perieus fani dabin, 
als cr bic mala Helperidum bofen mollte, 
Apollod. II, 5, 4, tr. Auch fellen ſie 
Jahrlich die Erfilinge nach Delos geſchickt 
en. | 
CE ORAE CUEOK (UnspxaraAyarı- 
xös) und HirsscÄTÄLECTU:, a, um, 
(UmisgxardAxxros ) i. e. mo am Ende cine 
Solbe oder ein Glied zu viel üt, a. €. 
verius cet., bernleichen iſt dieſer Ders 
aus Virg. Aen. V, Er magnos mem- 
brorum artus, magna ofla lacettosque 
Exuit cet, mo que au viel if unb mit 
Exuic zuſammen gezogen wird, Uebrigens 
ficht verfus fenarius hypercatale&tus A'con. 
in Verr, A&. 1, 10; fo auch metrum hy- 
percatale&icum , Serv. in Centimetr. 
Hyrsepaxıos, 1, cin Ort in Lesbos, 
Steph. Byz. . I 
Hyesgz, es, eine Inſel des Acgdiſchen 
Meeres, bernach Amorzos genannt, Plin. 
H. N. Il, 12 anre ied, fest. 23 
Hyrsgia ober HyegnEA, ae, f. (Taf. 
gea) 1) cine Duelle in Theſſalien unb 
zwar in Pherd, Plin. H. N. HII, sw fedt. 
14. Homer, Ihad. 2, 734 £457 und 
Sırabo: 2) eine Stadt in Gicilien, mo 
die Vhdaeier gewohut haben , che fic nach 
Corcyra (Corfu ) gezogen, Homer. egy. 
€, 4; inige ap. Eult, et Schol. glauben, 
die Stadt ven hernach Camarina acnannt 


22 
i2 


worden. Qiniae batten fie für eine Inſel: 
aber c$ dí beer, cine Grade zu vers 
fichen. 


Hyrsalco oder Hyrscıcum, d, m. 
(nijmo) i. q. chamaepitys, Plin. H. N. 
XXVl, 8 prope fin. fed. 53 und cap. 15 
extr. fed. 93: — aud ned) cine andre 
$'Hanse, i. q. Coris, Ibid. cap. $ prope 
fin. icit. $4. 

Hyr£alnrs, is, ("Tar5ws) ein ans 
genehbmer und winiger Nebner zu Athen, 
Cic. Orat. lll, 7. Cic. Orat. 31. Cic. 


$ i! ie Anperborcer eder Nordidnder, i. e. bic 
: En Ohbiter daſelbſt um P EE Woh⸗ — ed — Her n 
d , $^ meder die Alten ned die 2ieueen zu ja Sonne s t 
(uU e des ( Lunae), und der Morgenrdtbe (Au 


rorae), bic cr mit der Thia (QGeía) nod 
Apollod. I, 2,2. Heliod. Theog. 371. oder mit 
der Aschra, (Hyg. fab. praef.)3cugte; um 
Sehn der Terra (Erde) vom. Aether, Uyz. 
fab. praef, in. oder vom Uranus (Himma) 
Apollod. I, 1, 3: mat einer ber Tirancn, 
Apollod. 1, 1, 2: Auch führt ibn Cicero 
Nat. D. ilt, 21 als'einen Vater der Son⸗ 
ne an: daher natus Hyperione &. e. ful, 
Oy:d. Mer. III, 192. 2) die Sonne icit, 
Ovid. Mer. VIII, $54. Ibid. Faft. V, 386. 
Star. Sylv. Hill, 4, 22. — Laber. ap. Gell. 
X, ı7. 3) aud cin Sohn bes Priamus, 
Apollod. ill , 12, 5. 

Hirkniówis, idis,.f. fcil filia ("Tre 
quovis ) bie Tochter ber Sonne, à. e. auro- 
ra, Ovid, Fait. |, 150, mo es heißt Polle- 
ra cum rofeam pullis Hyperionis altris 'n 
marutinis lampada tollit equis, mo poltera 
Hyperionis vicllcibr zufammen tt ie 
aurora polter: dier: man müßte dann bes 
poltera das Wort dies verfichen, und 
dann Hyperionis zu aftris ziehen, t 
Hyperionis £. e. folis ber Genitiv wäre, 

 Hiririówius, a, um, (von Hy 
rion) 1) Hyperioniſch £& e. den Spera 
oder die Gonne betreffend, der Sonne 
achöria, 3. €, currus, Val FL Il, j4, 
Eounemwagen: — lampas, Sil. XV, 214. 
2) den Hyperlon oder ben Water der Sons 
nc betreffend, babin gehörig, Syperios 
nif, » e. fol, Avien, in Arat. 396. 

Hyrskırte, es, Tmepixzrm). eine von 
M funfsis Zödtern des Danaus, Apol- 
ou, ri, 

Hyresıs, ein Flußam Verſiſchen Meers 
buien, Plin. H. N, VI, 33 med. (ect, 26. 

Hyrrnisces, i, cin Gobn des Priamus, 
Hysin, fab, 9o, 

Hyrgs MssTRA, i. q. Hypermneftra, |. 


Hypermnettra. 


o 
HyesgwMETER oder HyPERMÉTRUS, d, 
um, ("Izcsir905) i. q. hypercatalecticus, 
3. €. verlus, f, Gramm. - 
HyvrruwwEsrra, ae, Unb Hvesr. 
MNESTRE, €5, f. ("Tmeguwiorg& ) 1) 
eine von den funtzla Töchtern des Qus, 
die allein ihren Bedutigam Ennceus -benm 
teen D^, von ihrem Vater deswegen 
ins iechóagnil geſpertt wurde, aber dochbers 
neo Den tonceus beurathete, unb von ibm 
den Abas gebar, Ovid. Her. XML, 1 feqq. 
Prep. 
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Prop. III, 7, 63. Apo!lod. II, 1, 4. 
U, 2 in. Hygin. fab, 168: mot. man 
ſchreibt auch Hypermeítrra, 3. €. Hygin. 


Ed. Munk. unb Serv. ad P Aen. X, 
$57; 2) Tochter des Theſtius, Apollod. 
» 7, 10. 


Hrrsndcuus, i, ("Tmeoxos) einer 
* den Göhnen des K. Priamus, Apollod. 

125. 

Hyraaınyais, Idis, f. (Cacydugl⸗) und 
Hyreatuiaum, i, 9. (nígQugov) eine 
Zierath über der Zbüre, i. e. der Fries 
und Kranz zuſammen, Vitruv. lll, 6, 
mo beydes ficht. 

Hvenasıs, f. Hypafıs. : 
^ Hirukam, dos, m. (Cpreog) bic Miſtel, 
woraus Vogelleim wird, 3. €, auf ber 
£annt, Lerchenbaum, Eiche :c. , Plin. H. 
N. XVI, 44 polt med. fed. 93: mo aud 
dryos (deuós 1. e. quercus) Hyphear ftebt 
i. e, der auf ber Eiche wählt: auch vom 
Buchsbaume, Ibid. 30 in. fet. 51: Dieß 
Wort ift Arcadiich, 1. e. die ?frcabier nen: 
ncu das Hyphear, mas Andre vifcum unb 
ftelıs nennen, 3. €. Vifci tria era. 
Nomque in abiere ac larice ftelin dicit 
Euboea nafci, hyphear Arcadia, Plin. H. 
N. XVI, 44 polt med. ſect. 93. 

Hirnen, (Opi, eigentlich og" dv i. e. 
una, fimul, eigentlich ad fub unum), £. e. 
menn. zwey Wörter zufammen gezogen 
werden, 3. €, ante- malorum: cet, Di 
med. 3. Serv. ad Aen. I, 193 (202). 

Hyvruormos, i, ("T £oguos) ein Hafen 
in Attica zwiſchen tem Phaltriſchen Hafen 
und dem Vorgebirae Susium, Ptolem, 

Hyria, ae, Stadt in Bithanien am 
Sluffe Hypius, Schol. Apollon. Rhod. 
I . 


l, 797. 
Hirlus, i, m. ("[mos) 1) ein Be 
in 5Bitbonien , Plin! H. N. V, 33 p 
med. íed. 43: 2) ein Fluß daielbft, 
moran bie Ctabt Pruía licgt, Apollon. 
Khod. II, 797 unb Prolem., melcher [ets 
tere Hippius (immos) Schreibt. 

Hyrsäıe, es, f. (Umars) eine Art 
Ottern, (afpidum; die durch den Schlaf 
tödtet, Solin. 27 (40). 

HvyrNoTicz, es, (Umermn) i. e. for 
porifera, eine Gattung der Pflanze 
itrychnos, Apul, ‚de herb. 74. 

Hyrösanus, i, ein $luf in Indien 
nad Etefias ap. Plin. H. N. XXXVII, a 
prope fin. fe&. XI, r. 

HirOsAsis, is, f. (moa) i. e. 
fulcimentüm , quod fub bafi ponirur, tins 
terlage, ‚Unterpoftement, à. €. crateram 
— cum bafi fua erhypobafi marmorea cet., 
Infcripr. ap. Gruter. p. 48 n. I. 

HYrósÓOiimazus, a, um, (dmoßer«- 
Muias ) untergerboben, unádt, 3.8. 
Aefchinus, Gell. XV, t4, tinb Chereitra- 
tü$, Feft. in Naxia, find zwey Komdbien 
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des Cacilius: auch heißt cine Komöbie 
* Menander Hypobolimaeus, Qumtil. 

. 18, 10. 

Hirosrrcuium, i, m. (dmofpuxıoy 
bas Erſaufen, Tertull. de on * 
| Hirdcausıs, is, f. (Znóxaveis ) i. q. 
hypocaufum, Vitruv. V, 10. 

Hirdcaustum unb HYröcauston, i, 
". (vmóxauerov) ein Ort, ber von unten 
geheizt wird, cin Drt, 3. €. cin gewoͤlb⸗ 
ter Ort, durch welchen cin Zimmer óc 

eizt wird, nad unirer Drt cin Dien, 

itruv. V , 10. Stat. Sylv. 1, 5, 59. Piin. 
Epift. I1, 17 poft med. 5. 23: “auch Piin. 
Epilt. Ibid. ante med, $. 11 unélorium 
(un&uarium), hypocaufton , - ald zwey 
beiondre Subitantiva, Ed. Geín., to als 
bre Edd. unddorum (undluarium) hypo- 
cauíton (abjective) haben:  erítere$, ndms 

d) un&orium hypecau(ton ohne comma 
zwiſchen Dielen beuden Worten, bat Ed ort. 
Gigentlid) ifis elu Adjectivum itcil. cubi- 
culum etc.: daher diaetae .hypocau(tae, 
i.t. Stuben oder Zimmer, Ulpian. in 
Pandedt. XXXII, t leg. 9. 55 5.3, wo Brents 
mann (in Ed. Spanzenb.) diaetaram hypo- 
caufta [efen will: undtuarium hypocauiton, 
Plin., f. vorher. 

HvrocHarcis, idis, eine Gtadt in 
Metolien, fonft Chalcis genannt , namlich 
Einige nannten bic Stadt Chalcis Hypo- 


chalcis, meil fie am Berge Chalcis-gelegen 
— fi ge Chalcis gelegen, 


Hiröchonnafa, oruz, (vd Unoxe- 
22 die Weichen, Dünnungen, oder 

itempeid)en, Theod. Priíc. de diaeta 
10, 

HYe5cuYwA, dis, n. (Unsxume) i. q. 
hypochyfis, Marc. Emp. $ ante med. 

Hirdenfsıs, is, f. (imugves i.e. 
fuftu&o) der Staar am Auge, ber fo acs 
nannte graue Ctaar, Plin. H. N. XXV, 
12 fedt. 91. 

HYróÓcisTu:s, Idis, unb idos, f. 
(unowots, (mower) cine Pflanze und 
zwar eine fonenannte Schmarozirpflanze 
an der Cifihusfaude, daher der Name, 
von end et x«e3ös), Plin. H. N. XXIII, 
Io ante med. fed, 31. XXVI, B prop fin. 
fed. 48. XXVIII, 1:1 poft med. f:&. 48 
und cap. 16 in. feft. 92. Scribon. Lary. 
1r: und t13. Nor. man Kbreibt aud) 
Hypociltis. . 

HirocoRiASIS, is, (Uromopiarıs) eine 
Krankheit (beom Vieh) unter dem Auas 
apfel, Veger. de re ver. II, :6. 

Hiröcönisma, Atis, m. (Cmoxoqusua) 
i. e. bic Form der Deminutivorum , à. €. 
monoprora, hypocori(mata mon recipiunr, 
Charit. 1. 

HYrockisıs, is, f. (Cmexgesus) Y) bit 
Nachahmung einer verſon, 5. E. im Res 
ben , in Gebärden 1c. , dergleichen bic tcs 

teuts, 


—— 
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teurs zu tbun pflegen, Monat. in vita 
Virgil ante med. $. 11. >) Heucheley. 
Yrocaita, ae, oder Hyrocrıızs, 
we, m. (Umongeräs) der andere nachahmt, 
). €. in Gebärden, Mienen, Worten ıc.: 
hoc 1) 1. q, hiftrio, Schaufpicler , Acs 
teur, Sueton. Ner. 24. Quintil IL, 17, 
22. Xl, 3,7. 2) vin Seuchler. 
Hiröpiäcöxus, i, m. ( vodidxovos ) 
i.q.fubdiaconus, Hieron. Epift, LX, 1 
extr. Cod. Theod. XVl, a, 7. ' 
HirÓDiDASCALUS, i, m, (Umodidasxae 
Aos) der Unterlebrer :. e. der unter der 


Stuffict eincs andern Lehrers fehrt, Cic. 


ad Diverf. VIII, rà exır. 

Hirops as "iit bébedter Ort 
um Gpazierengeben, Plin, Epift. . 
e med. $. 19, doch bat Ed. Gefn. hip- 
podroemi, f. Hıppedremus, auch Sidon. 
.kpiit. Il, 2 med. Sirmond., mo Einige 
auch hippodremus leſen. Not. Hypodro- 
mus (os), ein Ort in 3ctbiopien, Ptolem. 
er Marcian, Heracl mo[ür 3aatbemerus 


| up. Cellar. Hippodromos (us) "Innóó;ouos 
ar 


Hjróckeow, i, m. (Umdyasov i, e. in 
fubgrundus nalzens) i. q. aizoum maius, 
große Aauswurz, Plin. H. N. XXV, 1j 
ined. fed. 102: heißt l^, quoniam in 
fubgrundiis fere nafcitur, mie Plinius 


— i, n. (Uröyeov) ein Ort 
oder Gewoͤlde unter ber Erde, Soxterraim, 
Bellergeihoß, Vitruv. VI, 11: babre 
von der Gruft, merín cin Todter liegt, 
oder vom Grabe, Petron. ı '. Nor. Man 
fibreibt auch hypogaeun (Zmóyaio»), 3, €, 
Infcripr. ap. Gruter. p. 1414 n.3: ap, 
Don. cla. 8 n. 14: ap. Murator. P. 693 
n — ae, f. — 5* ein 
ewiſſes Kraut, 3apfenfraur, Zum ens 
Ban Saufenblarr, Plin. H. N. XX u, 
14 in, fedt. 67. à , 
Hyrosioırlon,i,m. (ZsoyAurfior, 
Plin. H. N. XV, 30 ante wed. lett, 29) 
eber Hypoglofliun ( vto Au o2ioy), Apul. 
de herb, $8 , cine bem rorbeertaume dbnz 
libe Plame, fonff Gucb laurus Alcxane 
érina, Danae, Hypelate ctc, genannt, 
inacıPraur. 
———— i, n. (unoyyagor) der 
Abriß, Entwurf, oder auch Abichrift, 
j. €, Augultus — efflagitarer, uc (virzi- 
lius) prima carminis hypographa mitteret, 
Donat. in vita Virgil, ante med. $. 12. 
HyeouLysos, i, i.q. artemifia, ein $raut, 
ul. de herb. 10. 
— jou ee: Ses ſduer⸗ 
ide Dbftfrucht. .3. €, Hypomelides poma 
ages i-e ala, furbo fimilia 
mediocri arlıore nalcuntur ct Hore candi- 


dae e,, Pallad. Xlll, $ in De.euib. 4: 


e^ 4 !] r 
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mo jedoch nad) Gesner beffer gelefen mürk 
Epimeli Aug Epimelis, al. 

HirowNÉMA, dris, m 1 
das, moburd) 
bringt, Anmerkung, X IB, 
in Cic. Epift. ad Diverf. XVI, at extr, 

Hirountukrosuäruus, i, m. (dm 
Mmnareygapss) i. t. qui (cribit hy Ine 
mara, f. commentarios , co 
Cod. luít. X, 31, 59. Cod. Theod. 


1 leg. ult. 
Hirönecniien, i, =. (Ümoj dou). 
Unterlage unter dem s$ebel, Vitrus. 
‚ 8 | 
HvrorntóÓwos, i, f. e welßer Alraun 
3. &. Adcuf. hy h'omum, Plin. H.N. 
XXV, 13 ante med. (cà. 94, wo jedoch 
Ed, Hard. Hippophlomon bat. , 
HvrornÓna., ae, ( énoQogd ) in de 
Wbetorif, 3. €, Hypophora autem elt in 
tentio adveríae partis; anthypophora re 
fponfio eius, Martian. Cap. y bn. 
mo das Wort noch einige Male 
Hiröstäsıs, is, bi (Unssrans) 
fon oder Perfönlichkeir, Hieron. 
$7 adDanıaf. ; Credimus in unum Deum 
Patreın — er in unum Dominum Iefum 
Chriftum aps Dei et in pes fanc» 
Dun, unam effentiam in cri afi- 
bus five íubfiítentibus peribais! "Oed. 
luft. I, 1, 9 5, 1. , 
Hirórnica, ae, $£ ( mro ) mas 
man yum Vfande oder zur Gidserb, it aipt, 
c£ [cw beweglich oder nicht, cim Pfaud, 
Ypotber, 4. €, Velim Cures, ur aut de 
hypethecis decedat, eisque procuratoribus 
Cluvi: tradat, aut dreuniam folvat, Cic, 
ad Diverf. XIII, 56: fundum dare hype- 
thecae, Marcian, in Panded. XX, 1, 16: 
hyporhecam dare pro fua obligatione, 
Marcian., ibid. leg. $: rem h ecae 
dare, Ibid.: Inter pignus autem et h 
thecam tantum nominis fonus differt, Ibid.: 
hsecres eít hypothecae, Cai. Ibid. XX, 4, 11: 
hypothecam adcipere, Ibid. : rem lh 
thecae nomiae obligare, Ibid.: im h 
theca eile, Marcian, Ibid, leg. 12 $. a: 
hyporhecam ‚obligare siicui, Ibid. $, 10: 
hyporhecem vendere, Ibid.: h ecam 
liberare, Marcion, Ibid., tir, leg. 5: 
lolrere, lbid.: hypotheca difcedere, 
Ibid.: agrum hypothecae dare, Márcian. 
Ibid.leg.8 $.7: Nor. pigaori hyporh&- 
€»n adcipere, 8. @, ne res Pigneri fir, 
quum peculiariter hypothecae erint, 
Marcian. Ibid. leg. 85. 5,-mo jedoch 
Edd. hypothecam haben: fud» pat j 
Halesnd. cum peculiariter Pigae hypo- 
thecam sdceperint: nn in bg 
ſchieden von pignus, 4. E pignora 
hy pothecas fu SE de in Panded. XX, 
1, 2: pignus hypothecae ,Petit, Mar- 
cian. Ibid. XX, 6, & in; pignoris dario 
hypothe« 
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hypothecaeve, Mercian. lbid. XX, 1, 16 
extr.: Proprie pignas dicimus, quod ad 
creditorem tranfit, bypetbecam , cum non 
sranfit nec poficífio ad creditorem, Ulpian. 
Ibid. XIII, 7, 9 5. 2 folglich pignus von 
beweglichen, hypotheca von unbeweglichen 
Dingen: daher Hyporhecarius, a, um, 
babín achörig, 3. €. atio, Cai. in Pan- 
de&. XX, 4, tı extr. Marcian. lbid. 
leg. *3 in. XX, t. 16 $ s. creditor, 
Ulpian. Ibid, XXXXV, 6, 1 $. 3. 
Hiebruksis, is, Giessen 1) bep 
fücbnern i, q. quaeſtio finita. ;. e. ſpecielles 
Thema, fpeeiche Materie, bie von einer 
gewiſſen Perfon ober Sache handelt, ſteht 
griechifch Cic. Top. a1. Quintil. Ill, $ 
$.7 unb 18: a) eine Hypotheſe i. e. ein 
als wahr angenommener Gas oder Mens 


nung. 

HYrörnäricus, a, um, ( Umogeraxós) 
i. q. conditionalis, Apulei doctr. Plat. j 
prope fin. p. 40, 3 Eimenh 

HYrÓTHYROM, i, m, (vmetugor) bit 
fogenannte Chüre i, « die Deffnung der 
gbóre, Vitruv. TIL, 6. 

Hirdınnächtriem, i, m. (mor 
xoay) der Untertheil bed Halies: babet 
in der Bgukunf ein ſchmdleres Glied uns 
ter dem Würfel, Virruv. II, 2 und 3. 
Il, 3 und 7. ] 

Hir01*1MMA , Btis, m. (Unórguapa) 
eine Art fláéige Speiſe, aus allerhaud ge⸗ 
- märsbaften und mohlichmedenden Din: 
pos beiichend, Apic. 1, 33 in ber lieber» 

rift. 

reden „is, fe (drorinues) 

Schilderung ín ber Rede, ſteht rich. 
Quineil. IV, 2,3. Vllil, 2 $. 40 unb 


3. 

í Hiedzruxss. is, f. (Urdgeufis) 5. €. 
menn jedes Glied der Rede fein Verbum 
bat, Charif. 4 Diomed. a. 

Hyrsa, ae, m. ein Sluf in Gieilten, 
der ben Selinus In das Meer fallt, Plin. 
H. N. lil, 8 fe&. 14. Sil. Killl, 2:8. 

vPSALTAZE , arum, ein Volk in Thrar 
cien, Plin. H. N. Ill, rin. fedt ‚18: 
sp. Steph. Byz. beißen fie Hypfelicae, 
(T4 inan) 

Hye Rus, es, f. ("TJopat) cine Stadt 
in Oberdanpten oder Thebais, Ptolem. 
heittt auch Hypfelis, ("Tymrs) Steph. 
Byz.: babtr nomes Hypfcliotes , Prol. 

Hyrssvs, Queue) ei unb eos, m. 
1) Vater der Themilto, Gemablinn des 
Atbamas, Apollod. 1, 9, 2: 2) cin ans 
drer, der ben der Hochzeit des Perieus mit 
focht und getödtet wurde, Ovid. Met. V, 

8 leq. 
" — — is, ein Grammatiker, 
Gell. XVI, 12. 

Hvr-rYLE, es, ober Hyrsiıryıa , ae, 
4. CT4anéAw) Tochter des Thoas, Koͤni⸗ 

Schell, lar. Woͤrt, 
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ginn zu Lemnos. Als die Sraucn daſelbſt 
ale Mannsperfonen tödteten,, jo errettere 
fic ihren Vater, unb jendete ibn au Schiffe 
auf eine andre Inſel: ſie naͤhm den Jar 
fom nebft ben übrigen Argonauten auf und 
gebar von ibm zwey Soͤhne, Cuncus 
( Euuyos Apollad. I, 9, 17 Heyn. tiumer, 
lliad », 468. V, 747), unb Nebruüplumus 
(Neßgofövos Apollod. I, 9, 177, oct 
Deiphilus (Hygin. fab. 15). Als Me fenis 
nifhen, Frauen erfuhren, daß (ic ihren 


-SBater gerettet batte, fo wollten (ic fie 


umbringen: fie fob aber unb wurde vci 
den Gcerdubemn , "uo fab. 15, (oder 
von ben Lemniſchen Weibern, Apollod. 
II, 6, 4), an ben.König Incus (ober ?os 
eurgus) àut Sclavinn werfauft, ver ibe 
feinen Sohn Opheltes Zur Ersichung gab 
welchen aber, als fie dem Adraiius und 
übrigen nad Zbeben zichenden Tarfien 
Waſſer reichte, und das Kind indeſſen am 
die Erde (gie, eine Schlange fraf ır., 
Hygin. fab. 15 und 74. Apullod. 1, 9, 
17. II, 6, 4. Star. Theb. III, 739 
feqq. Ibid. V, val. Fl. Il, 90 feqq. Ovid, 
Her. Epift. 6, melden Brief (je dem Ja— 
fon fdreibt, und worin ihr Name gcbt 
iR und 153: cf. Prop. ed i$: bas 
tr Hypüpyléus, a, um, dahin schärig, 
vpfipylilch, 3. €. tellus i. «. Lemnos, 
o M. 82. "» 
Hyrsızorus, i, ein Berg in Mas 
eedonien unb zwar in der Halbiniel Vals 
fene, Plin. H. N. lili, 10 fe 17. 
Hyr:Ósa, Aris, n. (ojwjaa) i. €. 
Tumeur ) $e dioe, 
Hyesus, untis, Cobn bes focaon unb 
Erbauer der Stadt Hypfus, Paufan. in 
Arcad. poft init. p. 238 Wechel: er poft 
med. p.366. — ; 
Hvrsus, untis, f. ("T o?s) eine State 
in Areablen, Paufan. in Arcad. polt init. 
. 238 Wechel. polt med. p. 266: ver 
Eriauer i auch Hye, Cohn bcd 
(aen , .! Qu n Be 
felbft Hypfus, Ibid. "v 
HvzgcAwfA, ae, f. ("TQxavía' v4 
canien, ein and in Afien am Caſpiſchen 
See, und zwar amiíen biejem Sere, 
zwiſchen Medien, Parthien und bem Fluſſe 
Oxus, Mela Ill, 5. Cic. Tufe, I, 45. 
Lucan. Hl, 268: baber r) Hyrcanus, a, 
um, aus oder in Hyreanien, dahin ges 
börig, ba befindlich, S»rcanif, 3. €. 
mare, Propert. II, 23, 66. (IT, 20, 30). 
Mela Ill, $, i. e. bas Hyxrcaniſche, oder, 
welches nleichwiel tt, das Caſpiſche Meer: 
finus als ein Theil beffelben, Mela Ibid. 
tigres, Virg. Aen, III, 367: femen Hyr- 
canum (canum), Lucret, III, 750: mone 
tes, Plin. H. N. XXXI, 3 polt med. (edt, 
26: Hyrcani bic Hyrcanier, Sil. Xill, 
474. Plin. H. N. VI, 13 ante med. ſect. 
* - E 15. 
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1$. Mela Ill, 5. Nor. auch ffcht cam- Einwohner, Plin. H. N. Ir T! prope ir 
d Hyrcanus Liv. XXXVII, 38 und ap. ‘fell. m 3 T 7 cs ES 
trabon. XIII, p. 726 Xyland. in Lodien Hyamine, es, ober Hramina, ee 
in der Gegend von Thyätira, weil fia Ctabt (n Eli, Plin. H. N. Illi, $ po 
nrcanier ba nicber acfaffenbaben: das init. fe&. 6. Homer. Iliad. 2, 616. 
ad eben bie, melde Tacit, Ann. MH, 47. fan. in Rliac, prior, init, $t 
unb Plin. H. N. V, 29 extr. fei. jt. Ma- 2) Gemahlin des orbas und 
cedones Hyrcani beißen i e mit Marks ‚des Aetor, welcher jene Gtabt de 
doniern vermiſcht, weil £bnatira cine E Ehren Hyımıne (a) nannte, Paul 
SWacchonikbe Colonie üt, wie Strabo ſagt. Ibid. ur 
[ 2) Hyrcanius, a, um, Horcanifch, . e. Hysw&TRO, us, f. CT en) Sohle 
j^ mare, Plin. H. N. VI, 13 ante ined. feet. des Temenus und Gemahlinn des 
A NB. 1$ et polt med. fe&, (6 und cap. 16 in. tes, Apollod. Il, 3, $.  Pwufan | 
| fedt. 18. Nor. Hyrcania iſt aud eine Stadt Corinth. MC 
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in Hyrcanien, Ptolem. Hyrräcioss, ae, m. ein Sohn 
Rm. i, Gtadt in Bbotten, $ortacus, id. e. Milus, ber nit — 
Plin. H. N. Ill, 7 poit med. fett. 13, Bujenfremmde und treuen Gefährten b 
11 1 Elzev.: bod bat Ed. Hard. richtiger Hi- das Lager der Sutufcr brani, «A j 
«ib " lefion. Homer, liad. 8, 499 hat sad. Aeneas Nachricht vonder Not £n: 
49477 { eov. Janer zu brinaen , Virg. Aen. 175 
| 1 HygtA, ae, (Tyia) 1) eine Ctabt in ſeqq.: cf. Ovid. in Ibin. 6 k | 
Em Eilicien, bie nachher Seleucia fol aenannt HynTÀCUS, i, 1) ein roianer, bem 
avid worden jen, Steph. Byz. 2) Stadt in griamué feine eriie Gemablinn 
Döctien Hyriae und Hyrie: — 3) Mutter Überlich und dagcgen die Hecuba 
des Cyenus, f. Hyrie: 4) eine Juil, Apollod. IH, 12, $: — fein Sohn 
"We f. Hyrie. AM Sus, Homer. Iliad. B, 837. ic 
ES af Hyaiaz, arum, eine Stadt in Döstien, fommt daber Hyrracides, Virg. Aen, 
J 2 Plin, H. N. lil, 7 polt med. fect. 12 Fl- 126, i. € Nilus: doch fann bie$ auch ein 
A: zev.: doch bat Ed. Hard. Hyrie: uud fo Andrer fenn: 2) Stadt in Creta, Steph. 
EEE cu ficbt ('Teim) Homer. Niad, B , 496. Eyz.: beißt auch Uyrtaeina "Toraxna 
4 : Hiziz, es, f. (To) 1) Mutter M (leg. "Torax.) Scylax. ; 
| 1 Cochue vom Apollo, wurde in cincn tee Hysctecs, a, um, (Zeymwos) von eine 
in DBöotien verwandelt, der daher lacus gewiſſen Sdrbetraxte, Hysge (deyy Suid.) 
Fa Hyries heißt, Ovid. Mer. VII, 371 unb 8rmannt, das dunkelroth fire, wíe ed 
: 4 ) | 381, gleichwie der Sohn in einen Schwan, Kbcint: babet Hysginum, (ro zy» ) 


2) eine Sce in Böotien, f. vorber, Ovid. — fubftantive, Pici ounkelrotbe Sarbe, 
I1 ) eine Stadt Böotiens, Plin. H. N, 3. €. Quin cr terrena milcere cóccoque 
; IIl, 7 poit med. feet. rz. Hard. , reo Ld. tinctum Tyrio tingere, ur fieret kyfeinum, 
13 Flzev. Hyriae bat. ud fibt Singin. Plin. H. N. VIII, 4i fell. 65, und öfter, 
DE (Tg) Homer. Miad. 8, 49^: daher 3. €. Ibid. XXI, 26 fed. 97. XXXV, 
141 P. Hyrieticus , a, um, dahin achórig, 1, 65, 6 prope fin, fe. 26, Vitruv, VI, ag. 
Hirieticum, das Gcbier dieier Grade, Es mar das Mittel viben Ccarlad 
E €. in Hirierico Boeotiae, Plin. H. N. unb Qurpur, ober befand qué Scharfah 
I XXVI, 16 med. fed 2$ L4. Hard., unb furpur. Der tpriiche Purpur (pur. 
| me man aud agro verfichen könnte:  dfs pure) mit Scharfach (coccum ) acfdrkt, 
| I tere Edd. haben in Echio - 4 cine Insel wurde ein Hyssinum. Allein Andre vers 
: des Joniſchen Meere® (zwifchen Itallen ſtehen unter hyiyinum die Manje Waid, 
und Gricbentant) , Mela I, 7 ante med. — fonft ifatis genannt, bic bcfanntlidy biau 
14215] unb Plin H. N. HH, 12 poit ine. fe. firbt. 
= 12, melcher jagt, daR dieſe niet Zacyn- Hyslas, arum, Stadt in Teloponnes, 
1 thus (ist Zaate), ehemals Hyrie acheisen und amar in "Mraelis, Plin, H. N. 1I, 
babe, Melia aber untericheider We beyde. $ poil init. fe&. 6. Paufan. in Arcad. und 
HyniiTÍCus , a. um, f. Hyrie, Strabo: daher Hyfiarae, arum, die Eins 
Hinfeus fdreniplbig), &i unb 05, m. mohner, Strabo, 
! CTgas) 1) cin Fanbmirtb in Shóoticn, Mas Hyssörites, ae, m. (Ursuzirug oivos) 
| ter des Orion, Ovid. Fatt. V, 49, und 545: mir op verfchen, angemacht,, t, 
daher Hyritus, a, um, babin «cberid, 3. (€, vinum Hyílopires, Plin. H. - XI, 
3. €. Hyrica proles, Ovid, Fait. Vi, 719, 16 pott med. (ed. XVIIHI, 5. Colum. XII, 
i. e. Orien: — 2) cin Gobn'des polo von 35, Jiopwein, 


der Aethuſa, Apollod, TIL, 10, 1. HyssÓruM, i, m. ( cooumov ) p, 
Hyrinur, a, um, f, Hyrion. Plin. H, N. XXV, rr anre med, feét. 87: 
Hysiew oder Hrasem, i, Ctab in hyilopi baccae, lbid. XXVI, 12 med. 


Apulien, Prolem.: daher Myrinus, a, fe. 70 und cap. 12 poft init. fe&. 76, 
um, dahin gehörig: daher Hyrımı die welches auch vom Nominat. hyfiopes fcom 
te: 
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bnnte: fatureia, hyflopum, ruta, Cell. 
1,21: auch hyfopum mit einem f unb 
m paenult., Aemil. Macer de hyí- 
opo. 

Bvesbevs, i, f. (fosumos) i. q. hyf- 
fopum, Colum. VII, 5 prope fin, $. 22. 

Hvssos, i, &luß und Hafen in Col⸗ 
“is, Arrian. 

HysTAsrzs, is, ("Terdemws) 
bes bekannten. Verfifchen Königs Darius, 
(der durch das Wichern feines Pferdes $0 
nig geworben, unb mit den riechen 
Krieg führte, Nep.): der daher Darius 
Hyftafpis filius heißt, Nep. Reg. ı. Plin. 
H. N. VI, 27 med. Md 2s luftin. I, 10, 
wo überall filius babep lebt. Auch bt 
ec insgemein Darius Hyftafpis ícil, filius 
ober bloß Darius. 


Pater 


Hyssäaicus, 2, um, (Veregmös von. 


Veríga uterus, matrix, vulva), byfterifch 
i. e, mit der fogenannten Mutterbeſchwe⸗ 
rung brbaftet, Martial, XI, 8, 11 unb 
Xl, 72, I, mo einige Edd. hi&ericam 
oder i&ericam haben, das nicht fo gut 
fi$ feud. 

_ HysrkkOLÓGIA, ae, f. (vor ia), 
if, menn im Reben das Hinterfie zuer 
eciest wird: font hyfteron proteron ges 
nannt, 3. C. wenn Dirgikus Aen. Lil, 
663 fügt: Ponquam alros tetigit flu&us 
et ad:aequora venit flatt Poltquam ad 
mequora venit et altos tetigit fluQus etc. 
Beydes gebraucht Servius, jenes ad Virg. 
Aen. Vlll, $16: bitícó ad Virg. Aen. Lll, 


IABADII — IAGCHUS 
T^^" infula, eine Infel in Indien, 
Prolem. 


IAsorkwus oder Iavor&uvs, ein Juri 
zur Zeit Antoninus des Srommen , Capi- 
tol. in Anton. Pio ı2. Es fichen viele re- 
fponís von ihm in ben Wanderten. 

IAsRoDA, Gtabt in öleigrien, Prol. 

Incca, ae, Stadt (n Hifpania Tarracon. 
zwiſchen Ituriffa und Pompelon. Prolem.: 
daher laccerania, die Gegend daſelbſt, 
Strabo: lJacerani (ffatt laccerani) die Eins 
mobner , Caef. B.C.1, 6 Oudend., mo 

'diterc Edd. Lacerani haben: aber bendes 
(f vermuthlich einerlen. — laccetani ftebt 
ap. Ptolem. , f, Lacedania. 

Iaccnus, 1, m. ('laxxos) ein Bens 
name bes Bacchus, Ovid. Mer. IIII, 15. 
Catull. LXINI, 252. Prop. HII, d m 
Virg. Ecl. VII, 61. Cic. Verr. II], 60: 
Ceres ab laccho fcil, amata, Lucrer, lil], 


1162 i. e. Gxllcbte des Bacchus: e£. Ar- 
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661: cf, Diomed. a. Auch ſteht Pe 
Cic. Atric. I, 16 in., aber er 
gov mpöregor. 

Hystaicösus, a, um, (von hyftri 
ftahelih, s. €. tropifch, ecc ite 
— homo, Hieron, adv. Rufin. I poft 
med. 


Hystalctıus, a, um, el. 
baarig, Tertull. de Pall. m - ^v — 
lect. Salmaſ. i. e. Barthaare babenb, 
männlichen Anfehens, mo Ed. Pamel. hat 

tiens certe iam u etc. Junlu$ 
ieff: pati: at certe ur iam ftriculus ecc. 
unb er erffdrt driculus alfo: Striculus, ut 
Turnebus monuit, puer grandior adpella. 
tur, a flrida quadam corporis foliditate 
et duritie, folglich a ttringendo: fo au 
pufio ftriculus, 3. €. duit atque —& 
pufiones, Arnob. V poſt m . 419 
—— CAE 
ee andre [efem 


Hrsteıx, lcis, f. (Jergs«£) ein Sta⸗ 

chelſchwein, à. €. Hyftrices generat In- 
dia et Africa fpina contellas, ae herina- 
ceorum genere, Plin. H. N. VIII, 35 (ed, 
B: Venit et hirfura (pinodor & rise 
arba, Calpurn. Ecl. Vi, 14: aud maf- 
cul. 3. €. cognitus hyflrix , — Claudian. 
(XLV) in Hyltrice 4. Calpurn, Ecl. VI, 
14. Dan findet auch Hiftrix geſchrieben. 

Hrranıs, is, ein Fluß in Carma 
Plin. H. N. Vl, 23 ante med. P pr nd 


1ACEO 


nob. Ul ante med. p. 133 Harald. , "mo t$ 
beißt: ab laccho Br müía ut prae- 
dicat Lucretii, tmamimofam: 2) ber 
Wein, Virg. Ecl. VI, 1$ Colum. X, 


309. 
lAcÉo, ui, Itum, #re, (if mit idcie 
verwandt), Ziegen, ed mögen Menichen, 
£bicre ober Dinge fen , 3. €. «) auf ber 
Erde 1., humi, Cic, Car. I, 10: ad. 
edes, Cic, Quinul. 31: fub arbore, Vitg. 
1. VIL, 54: in limine, Cic. Verr.'V, 
45: per viss ;. e, in viis, Ovid. in Ibin 
304: fu corpus alicuius, lbid. Fall. 
il, 836: aud mit bloßem Mblativ feil. 
in, 3. C. íylvis agrisque viisque, Ibid. 
Met. VII, 5ı7: lecto, Ibid, Her. I, 7: 
&ntro, Val. Fl, V, 210: daher pifces ia- 
centes, liegende i.e. platte, breite, Fifche, 
Colum. Vili, 17, 9, font auch cubsntes 
genannt, Ibid. b) amr oder ben Tiiche 
liegen, nach unfrer Urt figen, des Eſſens 
7 Ra men, 
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wegen, Senec, de ira IT, 33 med. Sil. 
Xi, 349. Petron. j8. c) auf beam 
fbette, àu ruben oder ju leſen, 3. €. 
in letto, Cic. Phil II, I8: im triclinio 
(fchlafend), Petron, $$: ſomno im Schlafe 
fiegen, tropisch, Ibid 119 exer.:..ad quar» 
ram iaceo, Horat. Sar. 1. 6, 122, i. e. 
leſe ich, Rubicrc ich; weil die Alten auf 
einem Gba ju liegen pflegten, wenn fie 
Laien, ſpeiſeten 2e,, boo kanns aud) ſeyn, 
2 Liege im Verre des Schlafs wegen, 
ſchlafe ꝛer: una, beniammen liegen, 3. @. 
propter concubitum, Perron. a12: daher 
tropiih, ſchlaͤſrig, mare feyn, 3. E. 1a. 
wens, ſchlafrig, matt, z. E. auris, Gell. 
1, 7 extr.: orato, lbid 1: extr. d,als 
ein Kranker, Fran liegen, 3. E. te 
iacente, Cic. ad Diver(. VIII, 20 extr. : 
raviter iacet, ficat (ijt) fcbr frank, Plin. 

pitt. V, 9: od mihi nunc animi dira 
regione iacenti — effe pures? Ovid. Tritt, 
1,3, 5: cum tristi morbo defeila iace- 
re$, Tibull.1. $5, 9: iaceo cum faucius 
annum, Et faveo morbo, tam iuvar ipfe 
dolor, H, 5, 109. c) als ein Zodter, 
tobr da liegen, fein fcben eingebüft oder 
gelaffen haben, umactommen fepn , 3. V. 
pro: patria, Ovid. Her. Ill, 196: Ce- 
sera nuptarum crhnine turba. iacet i. e. in- 
terfeda e(t, perür, Ibid. XIII, a: Er 


. quicunque — polluerane — Morte iacent 


merita, Ibid. Fait. II, 707: tot facta 


, iacentum exfequar? — Val. Flace. II, 217: 


rand — rupto jacuit corpore, Phaedr. I, 
24, t0, Matt rupta eit; bob ij crürcó 
maleriicher: f) liegen à. e. fib mo befins 
den ober ſeyn, menn c3 eine Weile dauert, 
4. €. in aqua, Plaut. Pfeud. |, 2, 33, 
daher wo liegen f. e ſich me cine Weile aufs, 
halten, 3. €. Brundifii, Cic. sın&, XI, 
6 ante med., mie im Deutichen liegen: 
daber jacere in oblivione, Cic. Verr. I, 
9: in moerore, Cic. Attic. X, 4 incd., 
att effe: im fülentio i e. fileri, Cic. 
Orat. Il, 15: tempora in ruinis reip. 
iacuerunt, Cic. nd Diverl, V. 17: 
liegen im acearapbiicben Sinn, i.e. ms 
gelcaen fena , 109 befindlich fenn, von Ders 
tern und Gegenden, 3. €, portus jacens 
Änter cet, Nep. Agel. 8: Caraoniaın 
tencbat; quae gens ((laff regio, terra) 
lacer fupra Ciliciam , Nep. Datam. 4: fo 
auch locus iacet inter cet., Rrut. in Cic. 
Epilt. ad Diver, XI, 13: urbe; in planis 
Campis iacent, luitin, XXIl, 5$: Alta 
lacet valti fuper ora Typheéos Aetne, 
Ov:d. Faft. Hil, 491: aqua iacens infra 
libram maris, Colom. VIII, 17. 4: ter- 
rae iacentes ad Helperum, Plin. H. N. 
XVII, 25$ ante med. fedt, $7: - Narrat 
Asenorides, gelido Tub Arlante cffe lo- 
cum, Ovid. Me: HH, 771: ventes ab 
wrroque facentes Occeno, lhid. XV, $29: 
tuftiez ifla Terya lub ambebis nen iacet 


» i 


⸗ AE— 


ulla pelis, Ibid. Pont. l1, 7, 6 
liegen i. c. berum liegen, von unord& 
licen $aaren, 3. €, crines per. c 
iacebant, ovid. Met. ll, 673, un 
à. €. Ibid. Art. Ul, 236. Prop. li, 
22 (1l, 5, 34): i) da liegen i. € 
jedermanns Augen (en; 3. €. verba: 
centia luftuli de medio, Cic. Orat. 
45, 6 e bekannte. 2) da liegen ol$ 
ju Boden Geworfner, barmeber [iege 
baber tropikb , a) Danieder 
u Soden geworfen teyn, aller $a 
eraubr (eyn, in ſchlechter (ele 
Deriajfung oder DBeichaffenbeir (ey 
verloren feyn, j$. €, & iacens vobifeus 
ageret, Cic. Phil. Xi, 2: homo ad 
ac iacens, Cic. Harulp” 24 lbid.z ei 
ipfo, quam illi ( CaGlimarit ) iaceane ái 
telligere pollamus, Cic. Cadl. If, 4E 
med.: jo auch :uítitia iacer omnes 
virrutes, 3 e. periit, Cic. Offic, li, 3 
It med.: virtutem iacere j, e, periifie, 
Cic. Acad. III, 43 exer.: fo add iudi 
cia, Cic. f. unten: — babee iacer tora coa- 
cdufio, Cic. Divin. M, $1,. ba [icat 26. 
i.e. dt miberleat: fo auch iacet: omnis. 
ratio Peripateticorum, Cic. Fin. V, 28. 
extr, b) meoergetdlagen feyn, muth⸗ 
los feyn, 3. €. animus amici jacens, (ic. 
Ammic. 16: — fed militum iacere ànimes, 
Liv. X, 35 ante med.: Cnaeus nofter ut 
totus lacet! — Cic. Attic. VIL, Br: me 
ita dolere, ut non iaceam Ibid. XH, 33% 
ne iaceam? — lbid. 40. c) iacere (ub ali- 
quo, oder infra aliquem, unterliegen, 
nachiichen i. e. übertroffen werden, 4. €. 
Nobilitas (ub amore ıacer, Ovid. Her. 
MI, 161: nec non et cetera tanto Sylva 
fub hac tylva quanto iacer herba (ub omni, 
Ovid. Mer. VIII, 750: Mari, Sullae, 
Pompeii infra Pallanris laudes iacebunt,‘ 
Plin. Epiit. VIT; 6 poit init. : ) liege, 
darnieder [liegen i£. e. nicht bct wers 
den. ober ſchlecht betrichen werden, ind 
Stecken gerathen ſeyn, 3. €. iacenr ea 


















Lan) 


) lemper, quae improbantur, Cic. Tuic. I, 


2: Pudere (e,— fi ea res aeque fuo bien- 

nio jaceret, ac toro —— luitro iscu- 

iffer, Liv. Ht, 31 poft ini.: € ; 
omnis hic. delectus i Vll, : 
23: iuftina, virtutes, Cic, f. merber: 

As tua iacet, Ovid. "Trift. HII 

77 und 73: iudicia iacebant, Cic 

UM, t: non dici poteit, quomodo hic 

omnia iactant, Coel. in € ic. Epift. ad Di- 

ver: VI, 6: daher ins Stecken qe 
rarben feyn, niche zu Grande —— 
men fevn, z. E. lacer beneficium Xuculee, 

Cic. Phil. VI, 5. 4) legen oder oa dies 


aen, als ein dofinungelofer r. e. 

reüffiren. in feiner Weit feine 

nicht erreichen, bofinungslos feyu, 1. €, 

Marius cum a [pe eoníulatüs longe ab- 

elier er iam iepuumuu annu poft praetu- 
Tam 


Digitized by Google, : 
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^N 
acm iaceret, neque petirurus unquam eon- 
ularzum videretur erc,, Cic. Offic. Ill, 20 
az iacer, diffidit, Cic. Mur. :21: iace- 
€ Cacharem offenfione Bra; Cic. 
Aecric. X, 7: multis viris fortibus, qui 
acebant, Cic; Mur. 8, # e. nicht su dem 
Minte gelanaen fonnten, gar nicht ihre 
Xbjécbt erreichen fonnten: — iacent fuis 
eitimoniis, Cic. Mil. 28: ut neque iacere 
ezem pateremur, nec etc. ae. ohne Hoffe 
1ung oder Hülfe (eon, Cic. ad Diverf. I, 
ig aneermed. — $) legen ober da liegen, 
t € untbütig feen, fib nicht zeigen, 
g. QE. in pace iacere, quam in bel!o vizere 
uvaluit, Cic. Phil X, 7: feaud iudi 


cin , virtutes, Cic., f.vorber: aud) teda . 
t 


fenn, matt jeyn, ſchlafrig ſeyn, nich 
kcebbaft ſeyn: baber iacens, fchläfrig, 
tráa, matt, $; €. auris, Gell. T, 7 exw.; 
oratio, lbid. 11 exer. Auch fann mam 
bieber rechnen cum feprimum annum iace- 
rer, “ie, du$ n. 4. i e. fid nicht tbátia 
aeigen konnte: baber 6) lemen oder oa 
legen i. e. nicht zum gehörigen Gebrauche 
angewendet werden, müfiq liegen, 1. E. 
cur am diu nomen jacet in adverfhriis ? 
Cic. Rofc, Com. 3, liegt i. e wird nicht 
vorgescigt oder wird nicht in bad Ausge⸗ 
bebuch uud Einnahmebuch (codex adcepti 
er expenfi, eingetragen: — Quomodo tibi. 
tanta pecunia jacet? — Cic. Koc. Com. r1, 
i. e. wird nicht in das Rechnungebuch (in 
codicem sdcepti et expenfi) eingetragen? 
doch kanns auch beißen, mird von bir 
nicht geachtet: Vercor, ne otiofae (pecu- 
niae) taceanr, Plin, Epilt. X, 62, i. e. 
nicht ausgeliehen merben: — nonne iuftius 
arque utilius eric ad eundem modum 
roxuno cuique pofleflionem dari, ne 
oma iaceant? s. e. ohne Befiker ſeyn, 
Papian. in Panded. XXXVII, 3, r. 
7) niedergeichlsgem feyn, 4. €. oculi 
jacentes, Ovid. Mer. Xf, 618: vultus, 
Ibid. LITE, (44. Senec. Agam. 238: aud) 
tropiſch, nicdergeſchlagen ſeyn à. e. mutbs 
{03 Senn, à. E. ontmus amict, Cic., f, 
oben: militum iacere animos, Liv. f. 
oben: Cnaeus iacet, Cic. f. oben. 8) 
medrig feyn, 3. GI. jacentia loca urbis, 
(aci. Hift. I, 86: — domum depreflam, 
caecam, iacentem pluris, quam te— aefti- 
mafti, Cic. fragm. pre Scauro p. 1058 Ed. 
Érn. novif- 9) »verachter feyn, in feis 
nem Anichen ſeyn, 3. E, pauper ubique 
iacet, Ovid, Faft. I, 218: ifta iacet 
ietas,, Ovid. Mer. T, 449: hederae fine 
onore iacent, lbid. Art.]H, 412. 10) 
eringe feym, im ſchlechten umſtanden 
tnn, 3. @. pretia praediorum iacent, i. e. 
der Preis iſt Schlecht, die Güter gelten 
nicht viel, Cic. Rofc. Com, »2: En 

. iacent, Petron. 44, 7. e. tragen nicht wich, 
find unfruchtbar. — 11) feyn, mene vom 
einer Weite, Otrede ober Glide, bic 
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Mebe tft, auswebreiter liegen, fid) eve ^ 
ftrec'en? 3. €. cantum campi iacet, Virg. * 
Georg. Hl, 343: laniries iacet, ibis. 

Aen. XI, $27: valles, Ovid. Faft. IL" 
392, wo cd nicht im dieſer Stelle bL 

liegen, ſeyn, if, mie oben in aque, 
Plaut: porrus, Nep.: gens, terra cet. : 
auch übcrbaupt Y rà ljegen ober 
ſehn, 3. €. care, f. oben: fo auch pal- 
ia, Ovid. Amor. Ill, =, 25: praever- 
runt iactas vefte iacente vias, bid. IM, 
13, 234:  baber vom Meere, weun x 
eubig it, luvenal. XH, 62. Lucan. lil, 
$14. Val. FL III, 719: fo auch ftagna, 
Sil V, ste - Stat. Sylv. II, 2, 29: 4 


überhaupt ſeyn, 3. €. inaqua, Plaut. 
oben: portus, Nep.f..oben: f, neb 
mehrern oben m x f und g unb n. ir: 
fo auch Lumina ewm placido vita (opore : 
iscehr, Ovid. Her. XVI, 100. Not, Par-: 
ticip. iaciturus, 4. E. iaciture, Star. Theb. 
VII, 777. : . 
JACRTANı, orum, f. oben lacca. 
TAcio, ieci, iactum, 3. (nach Voff. in 
Erymol. von £axa ſtatt &xa. oder wa i. e, 
mifi, jeci, pon one) eigentlich, machen, 
dad etwas roo zu liegen kommt (von iaceo,- 
fatt facere, ur res iacear), cs gefchehe 
durch Legen, burd) Werfen ꝛe.: baber 
1) legen, binfegen, errichten, machen, 
4. €. fundamenta, i. e. den Grund legen, 
2: €, urbi, Liv. I, 12, und novae do. 
mus, Sueron. Cal. 22, und tropiich, cau-- 
fic, Cic. Klace: 2: pacis, Cic. Phil. I, 
1: impudentise, Quintil. X!l, 6. poft 
init.: feture orstorr, lbid. I, 4, $: 
beber vallum iacere, Liv. XXX, ro in. 
Lucil. ap. Non. 4 n, 243 7. e. madxn: ſo 
auch aggerem, Caef. B. G. II, ı2: Sal. 
luft. lug. 76 (79): | moles ab utroque 
portus cornu, Caef. ap. Cic. Attic. VIHI, 
14, 3. e. errichten: fo auch muros, Virg. 
Aen. V, 631: fo auch grarlum arque adi- 
tum ad rem, Cie, Agr. II, 15: pilam 
ponto, Virg. Aen. Vllil, 722, i. e. etri: 
ten ober binab faffen:  tropifch, falurem 
in arte , Ibid. Georg. IIII. 204, i. «. jegen: 
ferner foedus, Sidon. Carm. II, 357: 
wientionem  conditionum , Ermäbnung 
thun, Vellei. H1, 65, f, hernach: fernes 
pedes ante fe iaciunt, fesen bie Füße 
voran, Plin. f. bernads, 2) etwas wohin 
flieaeir Laffen, werfen, fchlenvern, 4. €. 
lapides, Cic. Mil 15: rete, Pluut. Truc. 
1,1, 36%: e merfen, ausmwerfen: NE 
phum de manu, Gic. Verr. HII, 10: 2 
manu, Virg. Aen. X, 264: ignem, Ibid.- 
V, 643: Cher. B.C.H, 2: fulmen in 
mare, Cic; Divin. IE, 19° enfem Hudti- 
bus ftatb in Audtus,.. Virg. Aen. X, 683: 
tilum ober talos, Cic. Fin. Hl, 16. Plaut. 
Afi. HIT, r, 24. V, 2, $4: daher iacta 
alea eft, f. Alea ancoram, Plin. H. N. 
XXXH, xin fed. 1 Virg, Aen. VI, 902: 
genu 


TAcıo 
genu ád aliquem, 
bem 


(cizoniae), Plin, H. 


Lucan, VII, 166 e. ſich berabflär 
dem Dbigen jies 
—— ^ € 
erablaffen: au ers 
Bord werfen, 4). E. 
ff au erleichtern, 


— levandae navis 
Calliftrat. in Pan- 


» 36: SXüffe zus 
werfen: fol arb n inicial por- 
umbras iacit pari vallis, Plin. H. . 
ini : 8 4. e. wirft, vers 
ſſen, tropifi, oder 
ervorbringen, oder von 
Oderem, Lucter, Il, 
$15: poma, jb 
Bd 


ticben, 4. &, bie 


Sunfen fliegen Laffen 
mundlich - bervorb 
fagen, fib ver 
fonders gegen jemans 
! Cic. Plane, 13: 


Hl, r, Sniuric 


sonen, Cic. Flacc. 
fcire cupio, quod 
Attic. I, 7 poft 


: ' Quod proponendum 
permotis animis 


uros a Parribus orcultari 


monem, Quinul. 
2. 37: ſermon in 


» 8 € Prognoft,: 
1,387 (77). Ovid. 


eapur? Properr, 
: Cantat, et ad 
Ovid. Faft. v1, 
on bene de no- 
Propert, 1i, 33 


nautas ebria veri 





L 
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(23), 142 voces i, e. verba, Cic. Cat, 
Ji, 7: contumeliam, Cic. Sulla 7, 
fie. Schimpfworte: terrores acit. 
denuntiat, Cic. Attic. li, 23,4, e, 
eiue >. ” 2* vocem, 

c. 3. u tbt iadta men , 
lei. II, 65$. fatt —* 8 
Liv. II, 45. XXV, 10: minas, 
12. us ohne: Aecufatlo, 4. €, 

ano, V. 2 







cu A 
lauten laffen, wegen “: fo ; 
bitu. vultuque, Tacit. Anm. A 
ftxtr.t auch feq. adcuf. cum infin, 4.6 
iecit, oportere — refcindi, i.e. 2 
bar, Salluft, lug. 11: fo auch thefauroi. 
a Patribus occultari iecit, Liv. [Tn 
' f.vorber. c) binftreuen, 3, @, fo " 
Virg. Aen. V, 79: femen, Virg. d 
I, 104, i£ e jden: farra ar | 
Ovid. Fatt, 11, $19: baber tropiſch 
odia i.e. ben Grund (um $»offe [ 


Tacit. Ann. I, 69: he. fee vo 


2 wegwerfen, M E. fcuta, Plaut 
Trin. illi, 3, 17. t. 


lACTÀ*UNDUS, 8, um, i. q. jacens. 
!) werfend, aud bin unb Yos 
feno ais A us * XVIII, 1 ın, 
5c. BOrmü. = prablend, i 
madeno, fid) viel wiffeno , fe 
ben laffend oder feben ‚lafien x 
Lg In Graecae facundiae yleria, ell. 

» 4 in. 

I^CTANTER, Adv, (ven is£ans) 
prableno , ‚Prablerifch , i 
XXVII, a: iadantus, Tacit. Ann. I, 
77. Tacit. Hill, Ill, $j- 


lacrAxTÍA, ae, f. (von ía&o, are) 
1) das Öffentliche Belgen, Sebenlaffen, 
à. €, (ui, Tacit. Ann. Il, 46, it 
Prableren: daher 2) Prablerey, à, €, 
in Petvis, Quintil. i, 6 (10) med, $20: 
inanis, lbid. cap. 8 (14) Kp fia. f. 
!8 unb öfter, 4. €, ibid, v 4 
med. . 75. VI, 2 poft med. $74 
unb $. Plin. Epiit, 1,9 poft med. $. 15. 
Tacit. Agris, 25. Sidon, Epift. I, 11. - 
lacra ricirus, 3, um, (Deminue, 
von ızitans) prablend, ober 
prabiend, Augultin. adv. Acid. III, 8. 
l^crATÍO, ed — are) 
1) das Werfen oder ins on 
En. das Stein : or. papier Öftere 
ewegung, bas ini; un erwerjen, 
. €, 02$ Suntein Tu Schiffe, bro einem 
Oturme i. , k €, prope iam ex 
magna iadarione (navis in mari) ter- 
ram videntem, Cic. Mur. 3 Prope £n. : 
equi crebra. iadarione cervicam i 
excufferant, Curt. HH, 1$ med. 5. 161 
d Leap ei icatrix , que 
ofle vifa iadationem, it ire, Liv. 
— a: maritima "j. ^. bas ; 
tcin beé qQifet , Liv, XXI, 46: la- 


Pidum, 
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pidum, Hyg. Aftron. II, =g Ed. Mun- 


ker., i e. bad Werfen, mo Einige inc! 


tatio [efenz corporis, Cir. Orat. 24 
exrr., bu Bewegeng des Peibes bepim 
füchacr, mem cr. Geſtas macht: fo 
amp ırlanus; sem Mrdner, Bewegung 
bré Band; Qaintil. X, 7 prope-fin..$. 
26: vülnerüm,‘ Curr, VI, 1 poft inir. 
$. 5, f. e. Die (arie) Beweguna, das 


fRittclw bet Wüunben beym Guben- e.t 
fo and» vulneris; Liv. XXt, auc daher 
troriíib, wnmhérum, Cic. Tuc. V, 6 
in, i etie Unrube, bas Zoben bet 
Mffesten. 2) das Öffentliche Zeigen obet 
Sebentoffen ſeiner felbit oder einer Sa⸗ 
ce von fib, K €. popuhris, Cic. Ha- 
refp. 20, i. e. wenn man (id ver bent 
Motte im Nedin jede. fich hören (dét ; 
Selegern hrit· ib orfntlit vor bem 
Motte feben. oder hörm zu laffen: fo 
Qui eluquentia — habuit indtarionem, 
Cie, Orat. 3 éxtr.c. fo auch iactatio po- 
pularis, Cic. Cluenr. 35, mo có aber 
«ud bie Begierde, fidp beym Volke zu 
acigen, ſeyn kann: ſo and) ex illa iac- 
tatione curíuque populari, Cic. Pro- 
wine. 16, mo t$ Aber auch auf dus 
„erummerfen der Dieeresivellen gehlelr 
ſeya ana: daher 3) das öffentlicht 
Dolbringen, à. ©. verborum, Brut. 
in Epift. "Cie. ad Diverf. XT, a0, 
i. e. metam man fid etmaé verlauten 
Idit. - 4) nenn man fid gera mit etwas 
ben andern zelgen oder feben laſſen mill, 
da ed dann (ij oſt überfegen Idbt das 
raplen,  Drabierey, Etelkeit, 3. 
„aut (fi) mommullorum hominam in- 
Mlenriam er iaflaronem ferre. non po- 
tes, Cael. in Epilt. Cie. ad Attic. X 
pot Epift. 9:  Is&stio eft voluptas 
geltiens et fe efferens infolentius, Cic, 
Tufe. III, poft init.» culcué , Tacit, 
Germ, 6: nimis isCtstio virtutis atque 
eperae, Curt. VI, $ poft ini, f 3: 
in unius hominis ia/twtionem tot mil- 
lium fadguinem impendi, lbid..lI, 10 
*polt init.$. 3: eruditionis, uineil. 1, 
"$(9) anre med. $. 12: fui, Ibid, XI, 
1, 1$: 'eloquentiae, | Ibid. fnb $. a5: 
haec noftrorum temporum ia&tstio, Ibid. 
Mii, r; 9 i.e. zu unfern Zeiten: : ad 
prtronorum (esufarum) iadtarionem re- 
ertum eit, Ibid: IIl, 1, 2 i. e. damit 
t Sibveratem (SXetner- zur Dertbeidis 
gung) Ach fehen laſſen können: iaQutio 
»eircwlaroria, lbid. I], 4, 1$ 4, c. cine 
Morttfchrenerkiche Vrahlereh. 
lacrATOR, Ótis, m. (von iso, are) 
1) eía Werfer, joe. der mlr(t, befens 
ders eft; aud ‚der big unb beb mivft, 
ein Schürtler,' Rütrtler ıc.: baber 2) 
bu etwas berónr bringt, etwas hören 
oder fehen [dét: befonberá Dee ſich oder 
tué wn fi gern Öffentlich zeigt ober 
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fchen oder hören läßt, der damlt prablt, 
ein Drabler ıc., 4. E. rerum a fe ge- 
ftarum, Quintil. X1, 1r ante med. $. 17: 
eloquentiae, - Ibid.; civitatis, Sueton. 
Claud. 35: iadatorem quempiam et 
venditatorem lectionis Sallu(tianae, Gell, 
XVIII, 4 in.: dirpis Cleonsese, Star, 
Theb. VI, 837. Auch mit dein Synfis 
nitte; 4% €, Ile fub hiberno fomnos 
edutere caelo. laltator, tectis malit con- 
fumere nodes, - Sil. XI, 40$. 
| JaCrATUus, us, m. (vom iacto, are 
i) das Werfen, befonders ins u 
zerwerfen, Schwingen, Schuͤttein, 
Rücteln, 4. €, pennarum, Ovid. Mar. 
VI, 703: meris, z. E. Vins in spo- 
thecis — murantur quaedam pofteaque 
reftiuunrur fibi. Sic et mari navigatio, 
cuius ia&atus his, quae duraverint, 
tintum veruftatis adiicere fentitur quan- 
tum habuerine, Plin. H. N. XIII, rg 
extr, feQ. 32: ceteras eius fordes ex- 
fpuens crebro lactatu fi&ilibus in vas, 
ibid. XXXIII, 6 ante med. fe&. 32. 2 
Die Hirvordrimaung u Cade, 1. 
Worie :., beionderd menn man fi 
oder efibaé vom ſich gern febem ober bà» 
ra Id$t, 3eigung feiner Perſon, Prah⸗ 
treo x. 
lacrirAsuNDUS, 23, um, i. q. iadi- 
tins, prablend, prahleriſch, Sidon. 
Epift. 1l, 13 extr. : 
IAcTiro, are, (Deminut. von iato) 
i. q. «Do, 1) werfen, bin und ber mers 
fen, ſchuͤtteln, würtelm :c. =) hervor 
bringen, beſonders Öffentlich mit dem 
Munde vorbringen, 4. ridicula, 
Liv. VII, 3. 
lacTo, mvi, atwm, are, (Frequentat, 
von iacio) i. q. iacio, 1) oft werfen, 
ober auch bloß werien, 3. €. (aces in 
teda, Cic. Hirufp. tig: haftas, Cie, 
Orat. Il, 78:. fulinins, Ovid? Mer. 1, 
308: offa poft tergum, Ibid. 1, 381: 
vellem de muro, Cie(. B. G. VII, 47: 
fe c muris in praeceps, Curt. V, 6an- 
te med. $. 78 rete, Celf. in Panded. 
XVIII, 1, 12 i. €. werfen, ausıwerfen: 
fémina'per (i. e. i) undas, Ovid. Mer. 
INI, 748, $. e. : lumine in ali- 
euius .valtum , bie Augen merfen: 
Ovid. Her. IH, 11: femen, Vatr. R, 
R. 1, 48, i.v. (den; manus a facie, 
luveml, Ill, 106, à, e Küffe zumerfen: 
numeros eburnos, bie Würfel, Ovid, 
Art. H, 203: fpaucd Talos adripio. — 
lacto bafilicuim (i$ctum), Plaur. Curc. IE, 
3, 90: cseftus, bie Cdaus mad? einem 
ju werfen i. e. fib mit ibm ſchlagen, 
Cic. Tufc. IT, 33: baber 2) wegwers 
fen, abwer(en, 3. €. arms, Liv. I, 
$7 extr.s merces, Plaut. Rud. Il, 3, 
43: fc íusque omnia, Senec. de c 
.j' 
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I, 3: iugum, Iuvenal. XII, a2, £i. €. 
obmerfin: baher pecunias fuas, Paul. 
in Pande&. XXII, ;, 25 ante med., 
wegwerfen i. e. ebn: Urfach aufyablen. 
b) von fid) geben, 4 Q. lucem de 
corpore, Lucre: V, $76: odorem are, 
Virg, Georg. 1, £32. befonders mit 
bem Munde, folafib vorbringen, dls 
fe.it.o c mi$. erwähnen oder fti vers 
lauren. la(fem, faaem, reden, bören 
laſſeh, fliegen Iaffen, & €. voces, 
Liv. 1 46 ın.: fo auch Iadantur enim 
voces, quae perveciunt ad aures meas 
etc; (Cic, Cat Mm, 78. mo jedoch 
Ed. G-iev. und Ernefk iaciuntur bat: 
fo zuch erba mitiffima, Ovid Mer IL, 
8:16: pro'ra in aliquem, Liv. XXVIIII, 
6: q 7r moniss, Liv. VIl, 9: convi- 
ca, Pr pert. 111, 6 (9^, t1: Talia 
isQanti ij. e dicenri, Virg. Aen. I, 103 
(105).  urgis, lbid. X, 95: neque 
hae. incerta vulgo ia&tantur, Coel in 
C:c. Epil. sd Diverf. VII, 1: pre- 
ces, Liv. III 42 rem in fenatu, Liv. 
1H, 10. X1, 33 exrr,^ ^ rem fermoni- 
bu:. "iv. VIII. 29 XXXVIII, 28: rein 
einer sd eile end. Caef. B. G I, 
18 adcuferionem i. e. vorbringen, vors 
tragen, Liv. X, 46 extr: — terrorem, 
Ci. Sex 23. 6 € von dem Schrecken 
reden: rem in concione, Cic. Cluent. 
47 in.: disceptariones, Liv. XXXIII, 
45 cum hsec iGbrenrur, Liv. I, 
$* extr.: indkaris fabula, Ovid. Am. 
Il, 1,22: minas, Cic, Quint. 14. Liv. 
N 12: verfus, Liv. Hl, 53, i. e. 
aificarmn: legen, Coel. in Epift Cic. 
ad D verí VII. 6 exir., 3. e, ſich das 
von v.rlauten fafin:  promiff: alicuius, 
Lv I, i e vorbeingen, erwdönen; 
munus irritum, Liv. II, 42, 6 e. cto 
mábnen, davon reden, verſprechen: and 
obne Calum, erwähnen, vorbringen: 
daher I:&tarum cft in. conditionibus cet., 
Lv W,t3: aud fann man die Gtcl 
[cn bisher aeben, — mo cime Art bed 
Ruͤbmens babeo M, 4 E. urbanım 
gratiam, C-ef. B. C. HI, 837 genus 
et romen, Hor:t. Od. 1, 14.13: ali- 
qucm beirum, Horar. Epift. I, 16. 18: 
rezna er virtutem, Ovid. Her. XVI, 8t: 
beondırd von eiwas rübmend reden, 
rubmen, E. gratiam wibanem, Caef, 
f. vorber: genus er nomen, Horst. f. 
vorher: alıquem heitum, Horat. f, vot: 
— regn? er virtutem, Ovid., j, vor« 
er; fo aud fe, f, unten. =) bim 
un^ ber werfen, 4, €. mie das Meer 
die Schlffe, ber Dog: die Flügel, der 
Wner (eine $d^be, bad Ficher bic 
QN rten sc. hin unb ber bewegen, 
ſchuͤtteln, ihwinnen, bewenen, &. 8. 
ladar Hustibus, Cic.. Role. Am. 36. 
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Nep.-Att. 6: cerviculam, Cic. Verr. 
Mi, 19: oculos, bie Augen umaber 
Mio fofem, Lucret. Hl, z132: 
chia, lbid. 773: Y . Aen. V, 376: 
brachium, Caef. B. à d 1$: pemnas, 
Me gel, Ovid. Mer. 1l, $35. Qvid. 
Teift. H10, 8, 5: fire, O Ponr. I, 
1,3%; duras bidentes, Virg. Georg. II, 
155, 4$. e. brav damtt ar : seílu 
febrique iactari, Cic, Cat. I, 131 tem- 
peſtate in airo fa&aci, Cic Invent. U. 
p aud caeltus, Cic., f. eben: 
‚fe iadtare, vom Mebner, in unſe⸗ 
bung der Gebärden, Cic. Brut. 60. das 
ber iactahatur enim temporibus numus, 
fi: ur nemo poffet fcire, quid haberer, 
Cic. Offic. IIl, 20 ante med. i. e. ging 
auf einer Hand in blc Far dder man 
warf c$ bin und ber, s. e. moll, 
te das Gelb nebmen, eber der Preis 
des Geldes mar ungemif, atte; 
ba cé einer höher, der andere niedriger 
annehmen moll; da dann numus fatt 
pretium muon: fände, in via is&tanti, 
Liv. XXL, 48. fcil. vulnus oder ipfum, 
(düttete , — ineemmobirte : daher s) 
tropiſch, & €. curis. petore, — Virg. 
Aen. 1, 227 (231, s dium bin und 
ber merfen je fih damit befhditigen. 
b) bim unb ber ſtoßen, d. E. 5 
tur domi fuae, Cic. Verr. I, 26: 
quando, ut fir, (s&er in turbe, non 
illum adcufo, qui erc. - Cie Planc. 7 
ante med. c) plagen, beunenbigen, 
&. E. iadtari morbis, Lucret. Lil, $06: 
clamore convicioque, . Cic, ad Diverf. I, 
$:  varierare fortunae, Curt. 1I], 14 
oft med. $ a1: seftu febrique, Cic, 
d oben: IsQor, crucor, agitor, fti- 
mulor, verfor in amoris vota, miler, 
P'aut. Cilt Il, 1, 4t uiras imdiara, 
Cr, Quinr, 2: te quam fir jadtarurus, 
Cic. in Cecil :4 — berum. tummeln, 
plaacm, d) berumtragen in der Stadt, 
ausbreiten, 3. ©. fFabmla imdteris in 
ar (dd, 3 db d an e c 
fhäftigen, 3. €. bidentes, Virg. Gt 
org. T 355. f. oben: fe isdlere in 
caulis cencumviralibus , c. Orar. I, 
8: forenfi labore intıri, Cic. Q. Fr. 
in. 5 poft med., fich.befch ;onm 
qua tu non valde te jaQas, Cic. ad 
Diver, II, 15: fe iaQdwre asi nibus 
cet., Liv. IH, t1 nv ** - 
(ton. fid) seigem. eu, 
MG. te Bar non ae Cic. "rac 
Il, 19 extr . iadtenribus fe opinioni- 
lins, Ibid IT, 10 fanns in 
beoten feon fidy zeigen. y) reci, went 
man etmas bin und bee m 
ein Selen if, daß man em vor 
andern feben ben umb c4 fbnen. gem 
zeigen will: daher (öffem 


€ 


^ 
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oder ſehen laffem, 4, E. verbs, rem, 

enüs et nomen, gratiam urbsnam cet., 

É wetber:- baber fe inctare ſid in oder 

wegen einer Sache, Kunſt, e. on 
n 


oder höre 
LN c Ns A e 
beu d) Mühe morin ges 


4^ en, 
ben «s b €. in re, obxt de re, tt 
Bloß re cec, unb muß eben nicht alles 
mal eine Prableren babeo gedabt mer 
den, . €. quim fe iactare. folebar, Cic, 
Deiot. 10: in urbe, Cic. Flacc. 26, 
i. e. fid) In ber Stadt zelgen oder breit 
maden: in boni Roícn, "Cic. Rofc. 
Am. gr in pecuniis infperaris repenti- 
misque fumtuvfius — e iac· 
tare, Cic. Cat. Il, 9 Bd. Erneit.. wo al⸗ 
tte Eid. das in mit haben: a&tionibus, 
Liv. IH, r: in qua tu non valde re 
íadas, Cic. ad Diverf. Il, 15, f. vor 
her: 'te iadlare nop audebis, Cic. Tufc. 
, 19 'extf.: opinionibus fe jactanti- 
bu:, inconflanter et turbide, in motu 
effe femper, Ibid. lil 10: beſonders 
als Meoner,; "im illo loco, Cie. Attic. 
11, 21 ante med.: Novi locum; video, 
wbi fe iadarurus fit Hortenfius (orator) 
fcil. als: Bertbeldiger des V , Cie. 
Verr. V, | polbinit.: in quo enim 
maxime confwevit iactare veltra fe ora- 
tio, — id, totum evertitur. eo dele&u 
rerum, Cic. Fin, 1, 19 extr.: Haec — 
fi na&tus eíles, quamdiu dicere? quo 
te modo iadares? Cic. Rofc, Am. 33 
in.: ondb fann man bicber ziehen in 
caufis centu:nviralibus, labore forenfi, 
Cic., f. worber: fapplicio levando, Cic. 
Cat. Hll,5 exrr., mie denn auch Man⸗ 
d$ (ib oben bin aieben fdét: befons 
be mit. Woblaefallen anbrec, 8. €. 
non ita fe iactare potuit, Cic. Brut. 
66, i e placere: in qua tu, non val- 
de te ia&tas, Cic. ad Diver. M, 15: bt» 
fonders alt Redner, f. bfc vorbca ange⸗ 
führten Stelen, Cic. Attic. Ll, a1. Cic. 
Verr. V, 1. Cic Fin. [, tro. Cic. 
Rofc. Am. "e :, oder mit elgnem Wohl⸗ 
efafen, oder mit Mühmen oder Prabs 
Teren, - da es denn oft überícót, mirb, 
(io Vtableifo zeigen, fid rübmen, 
b d) breit. machen mit cts 
n^ .fid) viel wiffen mit etwas 26 
benn in, de, auch der bloße Adlg⸗ 
fo. qud gar fein Coſus fibt, 3. C. 
e intoleranrius jactare, Cic. Orat. 11, 
2: fe isdtanrem fcorco retuliffe, Liv. 
XXVIIIE,: 431 de Calidio, Cic. Verr. 
Mat: in populari ratione, Cic.Sext. 
($31 in eoque 
Cic. Attic. I, 1 med.: in hac urbe, 
Cic. Flacc a6 in.s in bonis Rofcii, 
C:c. Rofc. Am. 9: locus, quo fe plus 
jadter Apollo, Virg. Ecl VI, 74: Sup 
plicis Ievando, Cic. Cat. III, 5 extr. : 


e in concione indtafler,- 


^ 
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infperatis pecuniis, lbid. I, 9. mo 
Ed. Ernelt. in iníperatis cet., obgleich 
wider die Codd., bat: beydes aber If 
t: auch ohne fe, M €. iacta vit, 
vi&oriam fur operis fuiffe, Curr, VLII, 
1 med.: doch könnte es auch ſeyn fag» 
te, lief fid) verlauten; am Ende (i$ 
eins: auch gehört Manches aus dem 
Sherberacbenben vieleicht bieber, und 
umgetchet:_ dader inttans , abjecttuc ,«. 3 
@, (ei indtans, Quintil. ap. Non. j 
n. 334, ober bloß jadans, Cic. ap. 
Non. 1bid i. e. fib rühmend, prb 
lend: epiftolae jadanres er gloriofae, 
Plin. Epift.. 11, 9 ante med. $. 138 
isdtanrior. Horar. Sar. I, 3, 49. Plin. 
Epift. VIII, 23 exer.e  itntiffimus, 
Spartian. in Hedr. 17: auch (m gutem 
crfanbe , ' fi | seigeno , erbaben, 
prächtig, p €, inäluntior’ Roma, Star. 
«a HII, 1, 6: ia&entior sula, 
udien. de llli Confal. Honor. 3. ' 


Iacrtösus, «, um, (von ia&us) i. q. 
iacens, j. €. iaQuofse. partes, Cic. 
Orat. 76 med., mie Monlus = m. 478 
und 489 Itei: aber die Edd. haben inds 


gemein a&uofse. : 
lAcTÉnA, se, f. (vom iacio) eigent⸗ 
Werien: aber bo$ YOeríem 

der WBoaren ober andser Baden aus 
bem Schiffe in$ Meer, bur Exlelchtes 
tuna wegen, ‚der Wurf, das Heraus 
werfen, bas über Bord werfen, 3. €. 
Cum in eadem nave varia mercium ge- 
nera complures mercatores coegiílent, — 
tempeftate gravi orta, neceffaria iactura 
fa&a erat. Quaefta deinde (nat bhaect 
an omnes iacturam praeítare oporteat ? 
— placuit, omnes, quorum interfuif: 
fet ;aQuram firri, conferre oportere; 
— ia&urae fummam pro rerum pretie 
distribui oporter, Paul. in Pandedt. 
XII, 2, 2 $. a: de illis potiffimum 
jaftura fit, quia pretii minim funt f. &, 


. man mirft (ic über Bord, Salluft, Orst. 


11 ad Caefar. de rep. ordin. polt med. 
cap. 9: in meri iacturam facere, f. v. 
ins Deer werfen, über Word‘ imerfe 
um das Oif zu erleibtern, 2 €. 
Quaerit, fi in mari mera facienda 
fit, equine pretiofi potius iacturam fa- 
ciat, an fervulh vilis, Cic. Ofüic. TE, 
2 poft initi. e. menn man etwas über 
erb werfen müffe, ob er licher foie 


bare giat über Bord merfen folc oder 
x: ber ») die Verminderung oder 
Derluft, » näurem criminum fi- 


cere, Cic. Verr, 1, 32, i. €. übergehen : 
cauíae, Cic. Divin. U, 16! dignitatis, 
Caef. B. C. 1, 32. Cic, Planc, 2: iu- 
ris, Cic. Attic. XVI, 2 in. 3) Verluſt 
oder Schaden, Kinbuße, j. C. re 
familisris afurem facere, Cic. Fin. I, - 


24. 
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24,  Gihaben leiten an :,: fo aud). 
d'gnireis, Cic. Plarc. 3: fuarum tri- 
buum, lbid, 22: isQutam pati, Co- 
lum. przef, ante med. f$, 11, ébet ad- 
cipere i. q. facere, Liv. Ill, 32, [els 
ben, befommen: | temporis. is&uram fa- 
cere, etux Zelt dati, verlieren, Liv. 
XXXVII, 4: facılis tadtura fepulcri, 
Virg. Aen. 1, 646: iacturam rei refli- 
tuere i. e. erfegen, Columa XI, r, - 
ad iaduras et denimenta rei familiaris, 
Hir. Alex. 49 extr. mo eins vom bey⸗ 
den, detrimenta vder indturas megbleis! 
ben fennte; fe fibt Auch propter dam- 
na aut derrimenta, Cic. leg. I, 16 poft 
med., mo auch eins ven bípbeü wegdlel ⸗ 
ben fonnte. No: in unius mulierculae 
animuls (i inftura fada elt, Sulpic. in 
Cic. Epift. ad Diverf. IJI, $: Matt ani- 
mulae, folalih obne in & € nenn eln 
——— einnebüht worden i. e. ges 

orden d, 3? großer Aufwand, Aos 
Ken oder Geſchenke, peáfente, 4. €, 
eosque ad fe magnis 1alturis pollicita- 
tionibusque perduxerat, Caef. B. G. VI, 
33: quae res apud milires largitiones 
suxit: magnis enim isduris fibt quis- 
qae eorum animos concilizbir, Caef. B, 
€. Hl, t12 prope fin.: in his immani- 
bus isfuris infinitisque fumtibus, Cic. 
Oflic. I, 16 med.: illo imperante ex- 
hauftam eíTe (umtibus et iaturis pro- 
vinciam, Cic. Attic. VI, 1 poft init. : 
Nunc qua cupiditate homines jn pro- 
vinciss, quibus iacturis, quibus condi- 
tionibus profici(canrur, ignorant vide- 
Jicet ifli, qui erc. Cic. Mini. 23 med, : 
ipfum Aurium, non megna iactura fac- 
2a, tollendum inrerficiendumque cura- 
wit, Cic. Cluent. 8 in.: Quid figni? 
mulli fumtus nulla iactvrz, nulla ver- 
fura, Cic. Coel. 16 med. 

IAcTvs, 8, um, f. lacio. 

lacrus, us, » (von iacio) r) das 
Werfen, Schleudern, der YDuM, 4. 
€. fulminum, Cic. Car, Il, 8: teffe- 
xarum, Liv. ll, ı7: talorum, Ovid. 
Art. Ilf, 353: radiorum multiformi 
ãadu fagellitus aer, Plin. H. N. 1, 45 
fett, 4$: pulveris, Virg. Georg. Illl, 
87: aries iactum (Helles) in inedio fe- 
«wx ponro, Senec. Troad, 1037, i. e. 
warf fie mitten Ins Meer: tob kanns 
«ud ſeyn, marf fie im Meere birunter: 
retis, Valer. Max., f. unten: reli, 4. 
€. extra teli iactum effe, Curr. III, 16, 
außer bem Gchufe fecun, i. e. fo melt 
«nticrnt feon, daß mm von den Ge, 
fibeffzn der Felnde nidt geiroffen mers 
Bin fütn; fo aud procul teli. aldi ab- 
eile, Ibid. III, 3 antc med. f, 9: ad 
teli ictum pervenire, 1*:d, IT, i1 in. 
unter den Schuß fomno, fo nahe 


d 
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to (" ; 
Gefgnf erclócn. Tes f. 


teli m progre 


608 i. e. 












tange Md 


tum retis, Ce in : a. 
inf, 1, y m —* rà T * 
3 1, 7. H 
en, ou d iactu 


—* iadum, mereiw 
m * c 
—— get, "Paul. ín Pand 
2.1, i.€ aare Bot! 
fen: fo gu — ve, 
f.Qus eſt (mercium), mercium amilfa 
rum etc., Paul. Ibid. leg. 2 in.: fi na 
vis, quae in tempeítzte iactu mei 
— levara eít etc. Calli 
4 $.1: unb öfter bi 
Derlujt, 3. facere i 
den, Senec, f, werbtt. 4 
fi^ Geben, 3. €. eiach, 
z. vocis, Valer, Max. I, 5, : ! 
—— — c (von iaculor — 
fen, fchleudern, 1 
—— m ie 2,8 
Stat. Theb. VI, 658. h 


lAcéLATÍO, Ónis, f. von iaculor 
das Werien, Schleudern N 3. €. —* 
ftris, Plin. H. N. VIIl, 42 pof med. 
fe. 65 i.e. zu Verde, des 
Senec, mat, qusell. II, 12: 
igitur nunc fieri putatur, cum — jeni 
— — ol — etc, fcil, . 
ri5, Apul de mundo p. 64, 3a El- 
mesh gentia, iu 
aintil, » 3 ante med. 
bed) veluti babeo feht. PME 
i yr tes pe -iaculor) 
er da a tüubert, ab» 
(^i&t, 1G. fulminis, Stat. Théf. Xil, 
$61; Enceladus iaculator fcil, trunco- 
rum arboris, 


Horat, Od, IH, 4, $6r 
insbefondere, 1) efn Seer, 
ap. lüdor. Orig. XVI, $. ^ 
Wurſſpießſchuͤtze, Liv. XXII, 21. XXXVE 
16, ba$ marem delte Truppen, bie 
nur Wurfiptche abfcheffen, — Pg 
lácéLATÓnies, 4, um, | jacu- 
lor) 4. €. campus, Ulpian, i Ao 
VIUI, 2, 9 extr. , d, e. qum 3ocefen obe 
Schleßen bild. Nee oue 
làcétATvrix, fcis, f. (v2n.;iacalor) 
ble ba ſcueßt, mirft oder fchleuherk 10, 
. €. jágerinm, i 
wo Diana fo beißt, vat Sa 
kicörärus, us, m. (pen-ieculor) i. 
d. iaculario, des Werfen, Tertull. de 
jet. 18. (A 
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‚Iäctror, atus fum, ari, i. q. icio, 
werfen, fiesbem, 1. €, filicem in 
heíes, Ovid. Mer. Vll, 139: faxa, 
Ibid. XIII, 184: ignes puppibus 3. e. 
ia puppes, Virg. Aen. ll, 276: dum 
faces et glandes ac millilem iguem ia 
obfeflos jsculantur, Tacit. Hilt. II, 21 : 
befombers mit dem Wurfipkeie, 3. €. 
ohne Sicufativ , Cic. Offic. Il, 13. med., 
Liv. XXII, 40 extr.: fo aud isculan- 
tes, Plin. H. N. VIII, 42 ante med. fedt. 
65 qui iaculum emittit, . iaculum dici- 


-— Fr per t — $: 
mo rna " in 
tela , Fler. L, 14: oder 8^2, 


binipriagen , 9. &, fufpenís «ltias, quam 
wr quedr (ea) ſaltu adtingere, isculan- 
do fe adpete e deficiat, Plin. H. 
N. VIII, 27 med, fe&. 41: Vel qui 
mare avium 'fefe isculentur in altum 
On e. persuriftae) Claudien. de Mill. 

conf. 319: Plin. H. N. VIII, 
a7 med. fed. 41: ober laufen, |j. €. 
von 4. E. Referre arbitran- 
sur, in quas partes fefe iaculerur (co- 


gneses), Ibid. II, a$ pott med. ſect. 23v 


au dürgen ober werfen, 
imbrem, Colum, X, 329: aud vom 
fiÓ geben ober werfen, 3. E. lucem 
i. e. Jeuchten, 3. €. felium in tenebris 
fulgent oculi; er caprae lapoque fplen- 
dent, lucemque iaculentur, Plin. H. 
N. XI, 35 an:e med. fed. $$: umbrim, 
t €. «uius (pilae) wmbra vertise col- 
igeretur in ſe ipfa, alies enormiter 
iacwlante (apice) fcil, umbram, Ibid. 
XXXVI, 10 fed. 151 diQu, Petron. 
309: fententias, Quintil. XI, d s 
med, $.'120: verbum, Lucret. Il, 
11:30: baher 1) nad eimas werfen, 
fchießen, treffen (ſchießend ober. mite 
feb), , e. —— 45 Sie I, 
13, 9 ij. v. nad ben en en, 
arces facras rubenre dextra, wem bilp 
genden Jupiter, Ibid. 1, 2, a: fe aud 
fuper igne fuo lucos iscwlarur et arces, 
Ovid. Am, Ilf, 3, 35: aliquem ferro 
scure, Ovid. ia Ibin. 47:  Aéra fi 
miffo vaeuum  isculabere difco, Ibid. 
$87: babet tropiſch, probris in aliquem, 
Liv. XXXXlI, 54, i. e. mit Schimpf⸗ 
worten angreifen : fententiis obliquis 
jn uxorem, Quinril. VIII, 3 poft med. 
$. 79: auch fentenriss, Quimil., f. 
werber: fo auch fed sbrupts quaedam, 
wt forte. ad manum venere, iaculantur 
(in dicendo, vom Redner), Quincil, 11, 
At (12), 6: befonber$ a) zielen, mad 
bem 3iele werien ober fchießen, 3. €. 
Quis eit enim, m torum diem tacw- 
hans. non aliquendo collimeet (Al. col- 
limer)? Cie. Divin. 1l, $9 ia.: ;baber 
tropiih, nad etwas (lreben, vingen, 
(oV. quid multa jaculsmur, Horat, 


$) €. 


IACULUM—IADONI : 4591; 
Od. 11, 16, 17. Nor. Iaculatus, 4, um, 
paffive, 4. Q. ferro iaculato, Lucan. 
lul, $68;. lapides isculacam combibifle 
fementem, Arnob. 5 ante med. p. 224 
Hareld. (AL p. 163): tunc xyftici con- 
templandi non in gymnafis, fed ia 
igne isculati, Tertull. de fpe&ac. 3o. 
IaCcertuM, i, f, Taculus, à, um. _ 
lAcÜLus, a, um, (von iscio) maß 
green wird, 4. E. rete, iaculum, 
laut. Afin. I, r, 86. Plaut. Truc. ],. 
1, 14, auch iaculum ſchlechtweg, Ovid. 
Art. 1, 763. Aufon. Epift. IIIL $6, 
fcil. rete i. 0. WBurfneg, —28 
i^g 1) iacnlum, jubfiantive, fcil. celum, 
Aberall auf, 4. E. Cic. Tuíc. 1,, 
45. Caef. B. G. V, 44. Liv, XXVI, 4, 
Virg. Aen. VIII, $4. Ovid, Mer. IIl, 
119 etc. j e. ber Wurſſpleß: iacula 
torrentis, sut manu emiifa, Salluit. 
Jug. $7 (61). "Nor. murum jaculo tra- 
licere, Cic. Fin, IIT, 9,.mlft bem Wurf⸗ 
gue fiber die Mauer werfen, flatt den 
urffpieß über ble ꝛc., datt isculumz 
baber beist fo cin Aaches Idnalichrunde, 
Stelagen, das bie Kinder zur Fuß über 
bic Oberfäge des Woſſers werfen, Mi- 
muc. Fel. in Odav. 3 5.7. Nur. ber 
Erfinder bes Murffplches da Hctolus, 
bel Mars Sohn, fca, Plin. H. N. VII, 
$6 med. (e^t, 5y. 2) iaculus, ſubſtan⸗ 
tive, fcil. anguis, Lucan. VIIII, 7:0 
unb 823. Piin. H. N. VIII, 23, 35, eine 
jdblina herabſchlet ende Schlange, Schieß⸗ 
Slange: beißt ariecbiíd) auf eben bie 


Art dx;vrlas. 3) iaculus, fubflantive, 
fcil. funis oder laqueus, i.e. Schlinge, die 
über bie 


iu ter. Ochſen geworfen 
wird, 3. €, Sed isculi, quibus. copu- 
lantur etc., Culum VI, 3, 4 Ld. Gesn 
wo Ginlge laquei flatt iaculi [efen; und 
Ed. Schneid. bat laquei. 

lapar, f. ladera. 

lApz& , f. ladera. 

lÀnÉnA, ae, f. ('adrga d eine 
Stadt in STorien, und swar im Pibure 
nien on der Seckuͤſte, Plin. H. N. Hl, 
21 fed. 25 und cap. a2 poftinit fedt, 
26. Mela Il, 3, (st Zıra vecchia ges 
mannt: auch bat man lader neutr. & 
€, Contra Iader eft Lilla, Plin. H. N. 
li, 26 prope fn. fett. 30: aud fiebt 
Et tepıdum in molles zephyros excut- 
rit lader, Lucan. 1111, 401, (Ed. Cort, 
(M Iadır), mo nit eben bier lader 
ladar) ein Fluß (f: daher ladertinus, 
a, um: dader Indertini oic Einwohner, 
H'rt. Alex, 42. 

lanss, is, ein Bildhauer, Plin. H. 
N. XXXilH,.8 poit init. iect. 19 poft 
init. 

lanoxi, orum, ela Bolt (n Hifpania 
Tarfaconenfi, Plin. H. N. Ill, 30 fest, 3% 


lata 


— — —— 


| 
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wegen, 'Senec, de ira II, 33 med. Sil, 
Xi, 349. Petron. 38. c) auf dem 
fbette, zu ruben oder ju [ejen, 3. G. 


in lecto, Cic. Phil |l, t4: in triclinio 


(fbtafenb), Petron. $5: fomno im Schafe 
biegen, tropiih, Ibid. 119 exer. :,,ad quare 
mm iaceo, Horar, Sar. 1. 6, 122, i. €. 
[eie ich, flubicrc ich; weil die Alten auf 
einem Sr a ju liegen pflegten, wenn. fie 


' Mt, fpeiferen 1c. , doch fanns auch icon, 


liege im Bette des Schlafs wegen, 
ſchlafe ıc.; una, beviammen liegen, 3. €. 
propter concubitum, Petron. 112: daher 


' tropich, ſchlaͤfrig, mart feyn, 3. €. 1° 


eens, Iaiáfrig , matt, j.. . auris, Gell. 
1, 7 extr.: oratio, lbid 11 extr. d, als 
ein Kranker, Frank liegen, z. @, te 
jacente, Cic. ad Diver( WIN, 20 extr. : 

aviter iacer, [icat (ift) febr frank, Plin. 

pift. V, 9: Quod mihi nunc animi dira 
regione iacenti — eíTe putes? Ovid. Tritt. 


| 06,3, $:^ cum triti morbo defeffa iace- 


re$, Tibull.1. 5, 9: iaceo cum faucius 
annum, Et faveo morbo, ram iuvat ipfe 
dolor, 11, $, 109. e) als ein Todter, 
tobt da legen, fein Leben cingebüft ober 
gelaffen Haben, umgacfommen feon , 4. @, 
pro-patría, Ovid. Her. III, 106:  Ce- 
sera nuptarum crhnine turba. iacet i. e. in- 
terfedta et, perir, Ibid. XIII, e: Er 


: quicunque — polluerant — Morte iacent 
: 3 bid. Í 


merita, I aít. IH, 707: tot facia 


. iacentum exfequar? — Val. Flacc. IT, 217: 
. ràng — - iacuit corpore, Phaedr. I, 
24, to, Katt 


rupta eit; doch ift erſtres 
malerliher: f) legem i. e. fich mo befins 
ben ober fenn, wenn c eine Welle baucrt, 
i. €. in aqua, Plaut. Pfeud. |, 2, 33» 
daher wo liegen i. e fich mo cine Weile aufs, 
halten, 4. €. Brundifi, Cic. :tti& XI, 
$ anre med., mie im Deutihen liegen: 
daber iacere in obliviene, Cic. Verr. jh 
ik in moerore, Cic. Attic. X, 4 med., 
tt effe: im ülentio i. e. fileri. Cic. 
Orat. ll, 15; tempora in ruinis reip. 
iacuerunt, Cic. ad Diverf V. 17: £) 
liegen im acoarapbiíden Sinn, i.e. ma 
gelegen icon , mo befindlich jcou, von Ders 
term und Gcaenden, 3. €, portus iacens 
ter cet., Nep. Agef. $:  Cataoniam 
tenebat; quae gens ( (fatt regio, terra 
lacet fupra Ciliciam , Nep. Datam. 4: ffo 
auch locus iacet inter cet,, Brut. in Cic. 
Epiit. ad Divert, XT, 1 3: urbes in planis 
tampis arat luftin. XXH, $: — Alta 
acer valli (uper ora loéos Aerne 
Ovid. Faft. MIT, 451: Bi iacens infra 
bram mari, Colum. Vlil, 12, 4: ter 
Me incentes ad Heíperum, Plin. H. N. 
XVII, 25 ante med. fed. gr; -. Narrat 
Ageuerides, gelido dub Arlante effe lo- 
€um, Ovid. Mer. uli, 77i: .gentes ab 
Wrroque iacentes Oceano, Ibid, XV, $19: 
tüftier ifla Tara (ub wnbebus nen meet 


, 
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ulla pelis, Ibid. Pont. 11, 7, 64: h) 
liegen i. e. berum liegen, von unordents 
liben Haaren, 3. &, vagi crimes per coila 
iaccbant, ovid. Mer. ll, 673, und ter, 
3. €. lbid. Arr. 11, 236. "Prop. Il, 7, 
22 (ll, y, 34): i) ba liegen i. e. vor 
jedermanns Augen fegn, 3. €. veiba io- 
centia luituli de medio , Cic. Orar. III, 
4$, i. €. befannte. 2) ba liegen ais cin 
u Boden Geworfner, barmeoer liegen: 
aber tropiih, a) danieder liegen, 
zu Boden geworfen leyn, aller Macht 
eraubr ſeyn, im fchlechrer (elender) 
Verlaſſung er Beſchaffenbeit (eym, 
verloren jeyn, 3. E. & iacens vobilcum 
ageret, Cic. Phil. Xll, 2: homo adilidlus 
ac jacens, Cic. Hayuíp' a4 Ibid.: -ex co 
ipfo, quam ilit ( Caulmari ). taceant in- 
telligere pollumus, Cic. Cadl. 1l, i1 
med.: jo auch :ullitia iacer oinncsque 
virrutes, ij e. petiit. Cic. Offic. L1, 33 
polt med.: virtutem iacere i. e. periifie, 
Cic. Acad. IIII, 43 exer.: fo alli iudi- 


cia, Cic.f. unten: daher iacet tota con- 


<lufio, Cic. Divin. M, $!, da Liegt :c. 
ie. qb widetlegt? fo qud) iacet. omuis 
ratio Peripateticorum, Cic. Fin. v, 28 
extr, b) mebergeidilagen feyn, murbs 
los feyu, }. €. animus amici jacens. t ic, 
Amic. t6: led militum iacere animos, 
Liv. X, 35 ante med.: Cnaeus nofter ur 


.totus iactt! — Cic. Attic. Vil, 21: me 


ita dolere, ut non iaceam Ibid. XII, 23: 
ne iaceam? lbid. 40. — c) iacere tub ali- 
quo, oder infra aliquem, unterlicgen, 
nachitchen i. e. übertroffen werden, a. Gg. 
Nobilitas fub amore iaces, Ovid. Her. 
ll, 161: nec non et cetera tanto Sylva 
fub hac ſylva quanto iacet herba fub omni, 
Ovid. Mer. VIII, 750: Mari, Sullae, 
Pompeii infra Pallanris laudes iacebunr, 
Plin. Epift. VItl; 6 poít init.: 3) liegeu, 
oarnieoer liegen à. e. nicht betrieben iwers 
ben, oder jihlecht betrieben werden, ins 


Stecken gerathen ſeyn, à. €. iacent ca 


per, quae improbantur, Cic. Tuic. I, 
a: Pudere(e,— ( ea res aeque fuo bien- 
nio iaceret, ac toto fuperiore luitro iacu- 
iffer, Liv. Mt, 31 poft init: — Capua et 
omnis hic deleQus iacet, Cic. Attic. VI], 
23: iuftitia, virtutes, Cic, f. verber: 


"Ars ma jacet, Ovid. rift. HII 


77 unb 78: iudicia iacebant, Cic Parad. 
lil, t: non dici poteft, quomodo hic 
omnia iaceant, Coel. in € ic. Epift. ad Di- 
verf: VII, 6: daher ins Stechen ges 
ratben feyn, nicht u Stande gefoms 
men fevn, 3. €. iacet beneficium Nuculae, 
Cic. Phil. VI, 5. 4) lieaen oder ba Lies 
gen, als ein —— 1. €. nice 
rcüffiren ín feiner Abficht, feine ejt 
nicht erreichen, bofinungslos feyu, 1. €. 
Marius cum a {pe eonfularas lonze ab- 


ellet ec ium (epumuu annuum pott ptaetu- 


Tam 


1.34 ) £ I 


4579 IACEO® 


ram iaceret, neque petiturus unquam son- 
fularum videretur etc,, Cic. Offic. Il, 20 
in: iacer, difidit, Cic. Mur. :1: iace 
re Caclarem oflönfione en Cic. 
Attic. X, 7: multis viris fortibus, qui 
iacebant, Cic; Mur. 8, s. e. nicht zu dem 
Amte gelangen fonnten, gar nicht ihre 
Abſicht erreichen konnten: iacent fuis 
teitimoniis, Cic. Mil. 18: ut neque iacere 
rezem pateremur, nec etc. à. e. ohne Hoffe 
nana oder Huͤlfe fenn, Cic. ad Diverf. I, 
$antermed. €) liegen oder da liegen, 
ĩ. ⸗unthatig ſeyn, fib nicht zeigen, 
3. €. in pace iacere, quam in bel!o vizere 
wmaluir, Cic. Phil X, 7: feaud idi 


«ia, vittutes, Cic., f, vorber: auch trág . 


feon, matt (eon, ſchlaftig ſeyn, nicht 
(cbbaít feun:  baber iacens, fdi/frify 
‚tea, matt, 3 €. auris, Gell. T, 7 exe.; 
oratio, lbid. 11 exer. Auch kann mam. 
hieher rechnen cum (eptimum annum izce- 
ret, Cic.. au$ n. 4. de. fich nicht tbátia 
jeinen fonute: baber 2 hegen oder ba 
liegen ie. nicht zum gehörigen Gebrauche 
angewendet werden, müfig lienen, 3. E. 
cur i4 diu noinen jacet in adverfäriis? 
Cic. Rofc, Com. 3, litat i. e miro nicht 
vorgezeigt oder wird nicht in bas Ausge⸗ 
bebuch und Einnahmebuch (codex adcepti 
er expenfi, eingetragen: _ Quomodo tibi 
tanta pecunia iacet? — Cic. Kolc. Com. 1, 
i. €. wird nicht in das Rechnungebuch (in 
codicem sdcepri et expenfi) eingetragen ? 
doch kanns aud) beißen, mird von bir 
nicht geachtet:, Vereor, ne otiofae (pecu- 
niae) laceant, Plin. Epift. X, 62, i. e. 
nicht ausgclichen werden: nonne rultius 
arque utilius eric ad eundem modum 
roxnno cuique poffeffionem dari, ne 
| ier iaccant? ij, e. ohne Beſitzet fern, 
Papian. in Panded. XXXVII, 3, r. 
7) niedergeichlsgem feyn, à. €. oculi 
iacenrss, Ovid. Mer. IT, 618: vultis, 
1bid. LITE, 144. Senec. Agam. 238: auch 
tropiſch, nicberaciblaacn feon ij. e. muths 
[o3 fen, E Q. ammus amict, Cic., 
oben: militum iacere animos, Liv. f. 
oben: Cnaeus iacet, Cic. f. oben. 8) 
medrig feyn, 4 €. jacenria loca urbis, 
Tac. Hill. I, 86: domum depreffam, 
caecam, iacentem pluris, quam te— aefti- 
malti, Cic. frapm. pre Scauro p 1058 Ed. 
Ern. novilf. 9) verachtet feyn, in feis 
nem Anſehen feum, 3. E. pauper ubique 
iacet, Ovid. Falt. 1, ar8: ifta iacet 
ietas, Ovid. Mer. T, 449: hederae fine 
onore iacent, lbid. Art.IH, 412. 10) 
eringe feym, (m ſchlechten timftdnben 
ton, 3. @. pretia praediorum iacent, i, e. 
der Preis Wt ſchlecht, bie Güter gelten 
nicht viel, Cic. Rofc. Com. m: a 
iacent, Petron. 44, i. e. tragen nicht wich, 
find unfruchtbar. — 11) feym, mene vom 
einer Weite, Strecke oder Flache, bic 
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Mebe If, ausgebreitet liegen, ſich ese : 
ſtrecken/ à. €. rantum campi iacet, Virg. * 
Georg. fll, 343: planities. iacet, Ibid. 
Aen, XI, $27: valles, Ovid. Faft. IL’ 
392, mo có nicht im dieſer Stelle blo 
liegen, fen, if, wie oben in aqua, 
Plaur.: porrus, Nep.: gens, terra cer.: 
auch überbaupt ansgebreitet liegen oder 
fepn , 3. €. Haare, i. oben: fo auch pal- , 
lia, Ovid. Amor. Ill, ‘=, 25: praever- 
runt iactas vefte iacente vias, Ibid. IH, 
23, 24: baber vom Meere, menn. «8 
rubig ift, Juvenal, XH, 62. Lucan. lil, 
$14. Val. FL Hil, 712: fo auch ftagna, 
Sil. V, ste Stat. Sylv. II, 2, 29: " 
überhaupt ſeyn, à. &. inaqua, Plaut. |. 
eben: portus, Nep.f.oben: f, nebit 
mehreren oben m rz f und g unb n. i1: 
fo auch Lumina ewm placido vitta fopore : 
iscene, Ovid. Her. XVI, ico. Not. Par-. 
ticip. iaciturus, 5, E. iaciture, Star. Theb. 
Vil. 777. — . 

lacetanı, orum, f, oben lacea. 

lácío, ieci, iactum, 3. (nach Voff. in 
Etymol. von faxa (att &xa. oder xa i. c. 
mifh, ieci, von bn eigentlich, maden, 
das etwas roo zu liegen fommt (von iaceo,. 
flatt ficere, ut res jacest), cs geſchehe 
durch Legen, durch Werfen ıe.: baber 
1) legen, binfegen, errichten, machen, 
3. €. fundamenra, i. e. den Grund legen, 
€, urbi, Liv. I, 12, und novac do- 
mus, Sueron. Cal. 22, unb tropiich, cau-- 
fae, Cic. Flacc: 3: pacis, (ic. Phil, I, 
1: impudentise, Quintil. XI, 6. poft. 
init.: furure oráto:r;, lbid. I, 4, $: 
beber vallum iacere, Liv. XXX, ro in. 
Lucil. ap. Non. 4 n. 243 7. e- machen:_ fo 
auch aggerem, Caef. B. G. IE, 12: Sal 
luft. lug. 76 (79): — moles ab utroque 
portus cornu, Caef. ap. Cic. Attic. VIII, 
14, i. e. errichten: fo auch muros, Virg, 
Aen. V, 631: fo auch grarlum arque adi- 
tum ad rem, Cie. Agr. II, 1$: pilam 
ponto, Virg. Aen. Vllil, 722, 7. e. errich⸗ 
ten ober binab laſſen:  teopifib, falutem 
in arte, Ibid. Georg. Ill, 204, 4 «. ſetzen: 
ferner foedus, Sidon. Carm. II, pen 
wientionem  conditionum , Erwähnung 
thum, Vellei. H1, 65, f. hernach: feraes 
pedes ante fe iaciunt, fesen die Füße 
voran, Plin. f, bernad), =) ctipaé-mobin 
iegemlaffen, werfen, fchlenvern, J. €. 
apides, Cic. Mil ı5: rete, Plaut. Truc. 
1,2, #5. 6 merfen, ausmerfen: — fcy- 
phum de manu, Gic. Verr. III, 10: ai: 
manu, * Aen. X, 264: ignem, Ibid.- 
V, 643. Caef. B. C. M, 2: fulmen in 
mare, Cic, Divin. IE, 19: enfem flu&i« 
bus (tatb in ftudus,,. Virg. Aen. X, 683: 
talum oder talos, Cic. Fin. HI, 16. Plaut. 
Afin. HII, r, 24. V, 3, $4: baber iacta 
alea eft, ſ. Alen: ancoram, Plin. H.N. 
XXXH, in fed. ij Virg, Aen. VI, 902: 

genu 


1 
1 
, 
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genu ad aliquem, Plaut. Capt. IUIT, 4, 
17, i. t. mlt bem nie ſtoben: pedes 
wnte fe isciunt (ciconiae), Plin. H. N. 
X, ys fell. $4. i. e. fen fic finc 
voran, merfen fie voran: qud werfen, 
berabflfirgen, berablafien, 4 E. fe, Cic. 
Sext. 20, Quintil Vll, 2, 24. Tacit. 
fcn. lin. * — * 643. 
ucan, VII, 166, i, e. berabflürgen: 
man lónnte bieber aus dem Oblgen ilte 
ben pilam, Virg.: fundamenta, anco- 
rém cer, i£, e derablaſſen: aud bers. 
euswerfen, über Bord werfen, 3. 4, 
VWagren, um das Schiff ju erleichtern, 
3 €. cuius merces — levandae navis 
caufa iactao funt, Calliftrat. in Pan- 
dect. XIII, 2,4 $. 1! eorum enim: 
merces non poflunt videri fervandae 
navis caufa iactae eſſe, quae periit, 
Ihid.r daher. 2) tr , werien, 3. E. 
wícula, Tacit. Hift. I, 36: Küffe gu» 
werfen: fol arborum in limitibus por- 
re£xrum in quotlibet paffuum millie 
umbras iacit paribus intervallis, Plin. H. , 
N. 1I, 11 PT init. fed. 8 i, e. wirft, vers 
breitet, b) fliegen laffeu, tropifch , oder 
«us (id) erwas bervorbringen, oder von 
fit laffen, à. &. odorem, Lucrer. Il, 
$45: poma, DObffrüchte bervorbringen, 
tragen, - Rem. — ME i 
7441 fo fagen bie Dentíden, 3. t 
State Hat fdbnc Füllen geworfen: fer 
vo p ries Ai XV, 26 n: . 
.«. Junken fliesen [offen d.e. zelgen: 
beſonders mündlich * bervorbringen, 
vorbringen, reden, fagen, ſich ver 
lauten laffen, befonders gegen. jemans 
„. €. adulterie, Cic. Planc, 12: 
erimen , Cic. Roíc. Com. 9: iniuriam, 
Cic. Parad.’ lI, 1, Synjurica vorbrins 
gen, ober auch Unrecht anthun : ridi- 
culum, i£ e. cínem Ger), bon mot, 
Cic. Orat. 36: fufpizionem, Cic. Flacc. 
3: illud quid fit, fcire cupio, quod 
lacis obícure, Cic. Attic. II, 7 poft 
med.: deinde id, quod proponendum 
iit, permotis animis iacit ad extremum, 
Cic. Partit. a inter quos (fermones) 
cum omiffo discrimine, vera an 
jaceret, thefauros a Patribus o:cultari 
iecit datt diceret. — dixit, Liv. VI, 14 
poít med.: fermonem, Quinril, VIII, 
3,37: fermones, Tacit. Ann. III, 68: 
ificariones, Sueton. Ner. 37: con- 
tiones pacis, Liv. XXXVII, 25: que- 
velas, Cic. Divin. 1, 8 e Prognoft. : 
verba, Propert. ll, r1, 87 (77). Ovid. 
Faft. II, 590. VI, 786 i. e. Worte vor: 
bringen, fagen: fo aud In noftrum 
ixcies verba fuperba csput? Propert. 
H,7,40 (ll, 8, 16): Cantat, et ad 
nautas ebria verba iacit, Ovid. Faft. VI, 
e: crimina , 4, €. Non bene de no- 
eriming fw iscis, Propert, Il, 33 


LJ 
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(23), 14: voces i. e. verba, Cic. Cat. 
Hil, 7: contumeliam, Cic. Sulla 7, 
iie. Schimpfworte: rerrores iacit atque 
denuntiat, Cıc. Attic. I, 23. 4. e. ſchre⸗ 
dende Worte und Dinge: vo:em, Cic. 
Place. 3. Auch ffebt iadta mentio, Vel- 
lei. 11.65. Matt fedts, Ferner probra, 
Liv. ll, 45. XXV, 10: minas, Liv. ll, 
12. Sud ohne Aecuſatl, 4. €, de la- - 
cu Albano, Liv. V, 15, i. e. fib vers 
[antes loffen, wegen 1.: fo auch de 
habitu vultuque, facit. Ann. I, 10 
extr.: auch feq. adcuf. cum infin., 8. €, 
jecit, oportere — reícindi, i. e. dice- 
bar, Salluft. lug. 11: fo aud) thefauros 
a Patribus occulrari iecit, Liv. VI, 14: 
f. vorber. c) binftreuen, 3. E. flores, 
Virg. Aen. V, 79: femen, Virg.Georg. 
I, 104, i é. [den: furra i.e. fden, 
Ovid. Fatt. Il, 519: baber tropifib, 4. €. 
odia i.e. bem Grund aum Hafle (caen, 
Tacit. Ann. 1, 69: probra, f. verber, 
3) wegwerfen, 4. Q. cuta, Plaut. 
Trin. Hl, 3, 17. 

JacrA*uwNDUS, a, um, i. q. jactans 
1) werfend, aud bin unb ber wers 
feno, 4. €, mire, Gell. XVIII, 1 in, 
i. e. Aörmiıb. =) prablend, fid) breit 
madyend, fid) viel. wiffeno, fid) fes 
ben laſſend ober feben laffen wollend, 
. V. 1n Graecae facundiae gleria, Gell. 

V, 2 in. 

lIACTANTER, Adv, (von is£hans) 
poe .Prabíerif) , — Ammian. 

XVII, 2: iadantius, Tacit. Ann. II, 
77. Tacit. Hill. ILI, 53. 


lacrANTÍA, ae, f. (von iadto, are) 
Y) das Öffentliche Belgen, Sehenlaffen, 
; fui, Tacit. Ann. Il, 46, i. e. 
ràbferep: baber 2) Prablerey, 3. €. 
in parvis, Quintil. 1, 6 (10) med, $.20: 
inanis, lbid. cap. 8 (14) prope fin. f. 
18 und öfter, 3. €, Ibid. vi, 3 poft 
med. f. 75. VII, 2 polt med. $. 74, 
und 8. Plan. Epilt. 1,8 poft med. $. 1j. 
Tacit. Agric, 25. Sidon. Epift. I, 11. ' 
lacrawTlcUrLus, a, um, (Deminut. 
von ieztans) prebteub, ober etwas 
prablend, Augultin. adv. Acid. III, g. 
lacrArio, ee di (von into, are) 
1) das Merfcn oder Sins ünb Zerwer⸗ 
fen, das Kütteln oder ſonſtige dftere 
4 7 7 bas ini Serwerfen, 
4. €. das Rürteln Im Schiffe, beo einem 
ru :x. , 4 €. prope iam ex 
magna iactatione (navis in mari) ter- 
ram videntem, Cic. Mur. 3 prope fin.: 
equi crebra is&atione cervicam iugum 
excufferant, Curt. Ill, 1$ med. $. 16: 
ubi primum du&a cicatrix , — patique 
offe vifa ia&ationem, pergit ire, Liv. 
XVIII, 33: maritima 3. e. baé Rut⸗ 
teln des ffes, Liv, XXI, 26: la- 
pidum, 
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idum, Hyg. Aftron. II, * Ed. - 
D WE Merten, ae int pa Mer hören läßt, der damit prablt, 
uuo leſen? corpuris, Cir. Orat. 25 ftarum Qui zi z €, rerum 2 6 V» 
exr., bi Bewegeng dei Beibes beo eloquentiae "bi t" dvi — 
Mener wem d "wm odi: fo Claud. 3 h*] ev civitatis , Sueton. 
manus; pem Redner, ewegung ukkeiires ledionis S nea Cell, 
be ons, Qaincl. X Dope ^er ibn em | ionis Sallu ianae, Gell. 
26: vülnerüm, Curt, VI, 1 poft inir. Theb k hrs — ee s 
$6 5 e. Me Carbo) Bewegung, das nitv; e. 3m f "d ns bein nfi 
Mittele bet den benm Grhen-K.: — ug ee en 
ads vulneris, Liv. XAt, ac Daher fumere -—— ——— 
trarilib ,. enitherum, Cic. Tuíc. V. 6 olet, - Bil. X1, 405. 
sie parue, das Eeben det j ei Mie P rr ie&e, ate 
Afectın. 2) taf öffentliche Zeigen ober 2 a$ Werfen, beionders Gino U 
Sebentuffen (emer felbft ober cineri 8a Seien. Schwingen, Einem, 
dx wn $$, M €. popularis Cie. He Aie, o. d^ One. Mo 
re(p. 20, i. e menm man fid vor beit ch ‚703: muris, j.G. Vine In an 
Meike um Redin yet fic hören (dit ; t ER — murantur. quaedam pofteaque 
Odoebrt, fi fintlid vor bem reftiruuntur fibi. Sic et mari navigatio, 
Sueffe eben ober hören ju taffen: fo cuias iactatus his, quae duraverint, 
quj eluquentia — habuit iactationetm, tantum. veruftaris ddiicere fentior quan 
Cie, Orat y éxtr.t fo end itio po tum habuerine, Plin. H. N. Kill, 18 
polaris, Cic. Cluent, 35, MD có abet xd fed. a2: ceteris eius fordes ex- 
auch die Vealerde, f beoni Bolte pu Jw E 3g jadtatu fidilibus in vafis, 
sciet, feon tann: |» und ex il he p id. XXX Il, 6 anre med. fef. 32. 2) 
tarone curíwque po uleri, Cic. Pro- te Hiruorbrinnung, eint Sadı, v C. 
wine. 16, mo e$ aber auch auf dus i tede Pe beionderd menn man f$ 
Vjerumwerfen ber DMerresiwellen gehlelt ? e n wai vom (li gern fchem ober Pb 
fcm fans: daher 3) das öffenrliche ten Idét, 3eigung feinen Perion, crab 
"Dollbringetn, 3. V. verborum, Brut, Iren i 
in Eplii: Cie. ad Diverf." Xt, 20, lacriräsunnus, $, UM, i. q. iadi- 
i.e. wenn man fib etwas verlaufen nns, prablend, prahleriſch, Sidon. 
u. D ad * — acra mit etwas kpift. 111, 13 extr. ES 
zeigen oder fehen laffen mill IAcTiTO, are, minut i 
ba cá dann (id eft. überfegen tdét dag i- q. ind, 1) u bin — 
raplen,  Prabierey, wuredbPeir, ga. fa fhürteln, vürtelm 3c Ar 
-awt (fi) nommaltvrum hommndm in. bringen, beionders eff T "m 
Mlentism er ia&atonem ferre. non po- Munde vorbringen in pr 
Ti o in — Cie. ad Attic X Liv. vil, 3. ^ * 
ot Epift. 9: jsädtio elt. volu i 
geítiens et (e efferens infolentius = Pic. ts anim, are, (Fréquentst.. 
Tufc. Mit, g'polt init.» culrué, acit, ober au "n $ unio, 2) efr e 
Germ. ar nimis ie&tstio virtupis atque — teda ic a tiis, CN. 
"operae, Curt. vi, $ poft init. f 3: ! ^ i id? M 
in uns hominis — tot nd. Pn p^ Arr — Ovid: Mat. t, 
diet iie Ga td Ibid,.HMIL, s0 veiten de S aai —— 'B a hi rn 
ie. $. 3: eruditionis, Quintil. i is. in pi ur Y 
ERS). sare med. $. 13: A —* yr. in ptaeceps, Curt. V, 6in- 
1. 1$: eloquentiae, Ibid. (nb 5. a5: XVIIIL, 2, 2 r2: Coll. ja Pendell 
| haec noftrorum temporum ia&tstio, Ibid. (émina ' pet fen à P werfen, auémcren: 
baec nofirorum tepinjrn gie: ed IRI, 748, d MEN 
patronorum esuferum) iadtarionem rt- euius pie NC o ———— 
[^ir eit, Ibid; 11,3, 2 f. * damit Ovid. Her in" " Tragen meia: 
Me Mbvocaten (Medner, dur Wertbeidis  R. 1, 40, # e" dea: prb Ex 
gung) fà MOD, Jaen finnen: iadwtio Iuvemal, lil, 106 i MR ph eee 
* * + ı 4, 7Z * Mec i 5 
- Mörttichrenerliche geableren. P " — et : - UN uA — 
lacrATOR, Otis, m. (von info, are) Indo a an ne Ce 1, 
1) da Werfer, iL e. Ae ew as 4 = : (i$&tum), Plaut. Curc. It, 
p re Deren. as P umb po eft, a — i$ at um a 
ein Schürtler, Nürrler 1€.: taper 2) Cic. Tufc Hu e. $$ mi m Kine 
ber un bervor bringt, etmas hören fen, aan: s en Teck 
oder (eben. (détz befonberá Det fi oder 57 extr.: merces, Plaur. Rud 1, P? 


cexwa⸗i wn f gern beoti'd khrwer 43: fe fasque omnia, Senec. de Ciem. 
Ljt 
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I, 3: iugum, Iuvenal XII, 32, 4. e. Nep.-Att. 6: cerviculam, Cic. Verr. | 
Obmerftm: baher pecunias fuas, Paul. I, 19: oculos, bie Augen umber 
in Panded. XXII, 3, 25 ante med., fölchen laſſen, Lucret. MI, 11324 
mcgmeríen ij. €. obn: p onfyahlen. cha, Ibid. 773. Virg. Aen. V, 376: 
b) von fid geben, 3j. lucem de brachium, Cael. B. G. I, a5: pennas, 
corpore, Lucre. V, $76: odorem lare, Me [, Ovid. Mer. ro . Qvid. 
Virg. Georg. 11, 132 - befonders mit — Tritt. Hl, 8, $: fillra, Ovid. Poar. I, 
bem Munde, folalib vorbringen, b» 1,38: duras bidentes,- MUT —* 
feit «mas erwähnen oder s vers 355, 4. e. brav damit n; 
lauten. la(fen, fanem, reden, bören febrique iastari, Cic. Cat. I, 13: tem- 
| » laſſen, fliegen laffem, & ©. voces, peftıre in aito fada, Cic. Invent. II, 


up ET 
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Liv. IT 46 ın.: fo auch Iadlantur enim i auch cweítus, Cic, f. oben: baa 
voces, quae perveniunt ad aures meas bep fe iafare, vom Medner, (n 
etc; ^ Cic. Car Ill, pe mo jedoch bung bet Bebdrden, Cic. Brut. 60. 
Ed. Graev, unb Ernefb iaciuntur pot; ber indtaharur enim temporibus numus, 
34 fo auch erba mitiffims, Ovid Mer U, fis ur nemo poffet fcire, quid haberet, 
l "i $16: pro'ra in aliquem, Liv. XXVIII, Cic, Offi. Ill, 20 ante med. i. e. ging 
6: q 'rmonis, Liv. Vll, 9: convi- quf einer Sand (n die pom oder man 
| ea, Pr pert. I, 6 (9), 11: Talia. marf cé a und ber, 3. e. fclnee molla 
| i⸗fanti j, e dicenti, Virg. Aen.I, 103. te das Gelb nebmen, oder der Preis 
| (106);  iurgis, Ibid. X, 95: neque des Gelieh mar unacm!$, ſchwantte; 
| hae. incerta vulgo ia&tantur, Coel in ba es einer höher, der andere niedriger 
Cc. Epi ad Diverf VIII, 1: pre- annehmen moltt: da dann numus (la 
! ces, Liv. Ill, 42° rem in fenatu, Liv. pretium mun; fände, in via indtanti, 
ME 10. XXII, 23 extr.:' rem fermoni- Liv. XXl, 48. fcil. vulnus oder ip 
| bv-. "iv. VI. 29. XXXVII 28: rem fchüttelte, ineommodirte : daher 
—— —— Caef, B. G. I, tropii, 8 €. cur.s pectore, Vi 
| JR. sdcuferionem i, e. Vorbringen, wots Aen. I, 227 (2j! , aleichiam bia u 
au tragen, Liv. X, 46 extr.: rerrorem, ber merfen i.e fi^. damit beichditigen. 
"m C Sex 23. i.e von dem Sckrecken b) him unb ber stoßen, |. & iede- 
| reden: rem in concione, Cic. Cluent, tur domi fuae, Cic. Verr. I, 26: fü 
47 in.: disceptationes, Liv. XXXIII, quando, ur fir, :s&or in turba, non 
45. cum hsec i:d.renrur, Liv. Hl, illum adcufo, qui etc, Cic Planc 7 f 
$* extr.: ‚indtaris fabula, Ovid. Am. ante med. €) plagen, beunttübigen, i 
Hl, 1, 21: minas, Cic, Quint, 14. Liv. 4. E. iadteri morbis, Lucret. All, $06: 
Hoo r1: verfus, Liv. IIl, $3. i. €. clamore convicioque, Cic. ad Diverf. I, 
aLf^aen: legem, Coel. in Epift Cic. $: varietate fortunae, Curt. Hl, 24 
ad D verf VII 6 exir., i, e. fid das poft med. $ 21: aeflu febrique, Cic, 
von w.rlauten laſſen: promiff: alıcuius, f. oben: Isdor, crucor, agitor, fti- 
Lv I, i e vorbringen, ermdünen: mulor, verfor in amoris sora, miler, 
munus ırrıtum, Liv. lf, 4$, d, e, ers Plaut. Cilt il, 3, 4€ uitas iadtara, 
mábnen, davon reden, verfpreben : amd Ci-. Quint, 2: te quam fir jacaturus, 
ohne Calum, erwähnen, vorbringen: Cic in Cecil i4 herum tummeln, 
daher I:&srum cit in conditionibus cer, plaaem, d) berumtragen in d Stadt, 
Lv W.13: aud kann man bie Stelr ausbreiten, b €. f.oula iadterıs an 
Icn bib:r Meben, mo eine Met bed. urbe, 0 id, Am. WI, 1,321. e; bes 
Ruͤbmens babeo (8, 4. G. urbani m fhäftigen, 3. @. bidentes, Virg.. Ge- 
granum, Coef. B. C. Ml, 837 genus org. Il, 355. f. oben: fe ihre in | 
er nomen, Hori. Od. I, 14513: ali- caulis centumviralibus,.. Cie. Orat, I, 
quem beatum, Horar.. Epift. I, 16 18: 38: forenfi labore iri, Cic. Q. Fr. 
rena et virtutem, Ovid. Her. XVI gt: ih. $ poft nıed,, fid beſchaſtlaen in 
Pen^ré von eiwas rühmend reden, qua tu. non valde te jas, Cic. ad 
reubmen, 4, E. gratiam urbanem,, Caef. Diver. U, 15: fe iaQwre adi nibus 
* vorher; genus er nomcn, Horst. f. cet, Liv. lll, t: hob kann bepdes auch 
vorher; aliquem heatum, Horat. f, vor; feon fid) zeigem. f£) bewegen, rübren, 
ber: regnm er virtutem, Ovid., [. vor 4. €, te iactare non audebis, Cic. Tufc. 
b: fo aud fe, f. unten. 2) bim Il, 19 exer. : iaZhnribus fe opinioni- 
und ber werfen, 4. ®. mic das Meer lins, 1bid WII, 1:0 bed fanné in 
bie Gib!gc, der Dogil ble Flügel, bee — beptem feon fid) zeimen. x) melt, wenn 
Beamer ielne on, dad Ficher bie man etmos bin uch ber es oft 
"Pen oc. , 


! 7, Din und ber bewegen, ein Zeichen if, dab man cá Gern vor 
fdyitteln, jhwinnen, bewenen, ) & andern ſche 


I b c4 ' 
ladlari fluctibus, Cic. " Role. Am. 26. Jeigen vid: ba (óc 3 igem 


Au 
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4117 1^CTO 
ober ſehen laffen, 4. E. verba, fem, 


enus er momen, tiam urbanum cet., 
f vorher: baber (e ittere fib in ober 
wegen einer Cade, Kunſt, Kleid, Ort 
x. (nif. eben oder hören laffen 
eder gam, fi cin Unfeben neben oder 
geben fücpen, fi Mühe morin * 
x, h. Qin re, oder de re, oder 

bof re cec, unb muß eben nicht alles 
mal eine Prableren daded qetedt mers 
den, 3. E. quam fe iactare folebar, Cic. 
Deiot. 10: in urbe, Cic. Flacc. 26, 
ioc ih Im ber Stadt zelgen oder breit 
madben: in bons Rofci, Cic Rofc. 
Am. gr in pecuniis inſperatis repenti- 
misque fumtuvfius infolentiusque (c iac- 
are, Cic. Cat. Il. 9 Ed. Erneit., wo dis 
tic Eid. das in nit haben: actionibus, 
Liv. I, 1: in qua tu non valde re 
ía&ss, Cic. ad Diverf. Il, 15, f. vor⸗ 
pe: 'te iactare non audébis, Cic, Tufc. 
, 19 exır.: opinionibus fe iadanti- 
Bus, inconftanter et turbide, in motu 
elfe femper, Ibid. lI, to: befonders 
als Mebner, "im illo loco, Cie. Attic. 
1, ar ante med.: Novi locum; video, 
wbi fe i2&aturuds fit Hortenfius (orator) 
fcil. als: Vertheldiger des Verres, Cic. 
Verr. V, 1 poltinit.: in quo enim 
maxime confwevit iactare veltra. fe ora- 
tio, — id totum evertitur eu dele&tu 
rerum , Cic. Fin. I, 19 extr.: Haec — 
fi na(tus eíles, quamdiu dicere? quo 
te modo ia&ares? Cic. Rofc, Am. 32 
in.: auch fann man bicher zicben in— 
caufis centwmviralibus, labore forenfi, 
Cic., f. vorbers fupplicio levando, Cic. 
Cat. Hlt 45 extr., mie denn aud Mans 
bes (i oben bim zlehen [dét: bejons 
derd mit MWoblaefallen andre, 3. €. 
non ita fe iadare poruic, Cic. Brut. 
66, i, e placere: in qua tu, non val- 
de te iaCtas, Cic. ad Diverf. I, 15: bts 
fonders ald Redner, f. die vorhes anges 
führten Stellen, Cic. Attic. Ll, ar. Cic. 
Verr, V, I. Cic Fin. I, 10. Cic. 
Rofc. Am. e oder mit elgnem Wohls 
efaßen, ober mit Mühmen oder Prah⸗ 
Ian, da es denn oft A wird, 
ri] qrableri d zeigen, ich rübmen, 
prablen , d breit. machen mit cts 
as, fid) viel willen mit etwas 3€., 
a denn in, de, auch der bloße Mblas 
tv, aud gar fein Eafus (pt, 3. €. 
fe intoleranrius ja&tare, Cic. Orar. 11, 
$2: fe isdtanrem ſcorto retuliffe, Liv. 
XXXVIIIE,: 431 de Calidio, Cic. Verr. 
Mnt; in populari ratione, Cic.Sext. 


$3: in eoque fe in concione indtafler, 


Cic. Attic. Il, 1 med.r in hac urbe, 
Cic. Flaecc 36 in.: in bonis Rofcii, 
«Cic, Rofc. Am, 9r locus, quo fe plus 
iadter Apollo, Virg. Ecl. VI, 74: fup- 
plicie levando, Cic. Cat. Hil, 5 extr. : 


^ 
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imfperatis pecuniis, Ibid. II, 9, me 
Ed. Erneit. in iníperaris cer., obgleich 
wider bie Codd., bat: bepdes aber If 

t: auch ohne fe, 3. €. iacta vit, 
ietoriam fur operis fuiffe, Cure, VIII, 
y med.: bod könnte có au ſeyn fag» 
te, ließ fid) verlautem; am Ende is 
eins: auch acbórt Manches aus dem 
Vorhergehenden vlelleicht bieber, und 
umottebrt: baber instans, adjcetlve, B. 
Q. fui mens, Quintil. ap. Nen. 3 
n. 234, oder bloß jeans, Cic. ap. 
Non. 1bid , 8 e. fi rüpmenb, pale 
iend:  epiftolae iactantes er gioriofae, 
Plin. Epift..1ll, 9 ante med. $. 13? 
ia&antior. Horat. Sat. I, 3, 49. Plin. 
Epift. VII, 23 extr.;  iaQentiffimus, 
Sparten. in. Hsdr, v7: auch (m gutem 
Serftanbe , ^ fid — , ttbaben, 
prádjtig, 4 €, inrior' Roma, Star. 
Sylv. DI, 1, 6: isötensior sula, 
audian. de lill Conful. Honor. 3. 


Iacröösus, a, um, (von iaQus) i. q. 
intans, 4. E. isdtuofse. partes, Cic. 
Orat. 36 med., mie Montus = n. 473 
unb 489 lid: aber die Edd. haben ins 
gemein a&uofse. ] 

IacrÓzA, ae, f. (von iacio) eigent⸗ 
fib, das Werfen: bad Werfen 
der Waaren ober andrer Baden aus 
bem Schiffe ind Meer, ber Exlelchte⸗ 
rung wegen, der Wurf, das Heraus 
werfen, ba$ über Bord werfen, 3. E. 
Cum in eadem nave varia mercium ge- 
nera complures mercatores coegillent, — 
tempeltate wi orta, neceífaria iactura 
fada erat. M, anim deinde fnnt baec: 
an omnes iatturam praeftsre oporteat ? 
— placoit, omnes, quorum interfuifs 
fet isOuram  fifri, conferre oportere; 
— ja&urae fummam pro rerum pretie 
distribui oporter, Paul. in Pandelt, 
x, 2, 2 f$. a: de illis tiffimum 
iactura fit, quia pretii minim funt r. e, 


» man rmeltft fie über Bord, Sailuft. Orst. 


Il ad Caefar. de rep. ordin. polt med. 
cap. 9: in mari iacturam facere, f. v. 
{nd Meer werfen, über Bord ** 
um das Schiff su erlelbtern, 3. €. 
Quaerit, fi in mari imQura facienda 
fit, equine pretiofi porius. ia&urim fa- 
ciat, an fervuli vilis, Cic. Ofic. IIT, 
2 poft init. i. e. menn man etwas über 
erb werfen müffe, ob er licher fo» 
bare Vierde Über ‘Bord merfen fodc oder 
w,: daher ») bie Verminderung oder 
Derluf, 3» iadturaın criminum kp 
cere, Cic. Verr. I, 32, i. €. übergeben : 
cauíse, Cic. Divin, U, a5: dignitatis, 
Caef, B. C. 1, 32. Cic, Planc. 3: iu- 
ris, Cic. Attic. XVI, 2 in. 2) Verluſt 
oder Schaden, Minbuße, 3. C. rei 
familisris iaturem facere, i 


Cic. Fin. I, - 
24. 
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LÁÀcTusS 
24,  Gihaden leiden an ı.: fo aud 


digmitasis, Cic. Plarc. 2: fuarum tri- 
buum, Ibid, 22: isQurim pati, Co- 
lum. praef, snte med, $, i11, Ader ad- 
cipere i. q. facere, Liv. lll, 32, [els 
ben, befommen: temporis isdturam fa- 
eere, etuc Zeit einbilsen, berliceed, Liv. 
XXXVII, 4: facılis 126tura. fepulcri, 
Virg. Aen, 1[, 646: iacturam rei refli- 
tuere i. e. erſetzeu, Columa XL, 1, 284 
ad iacturas et det imenta rei familiaris, 
Hirt. Alex. 49 extr. mo eins vom beo: 
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ben, detrimenta oder iadturas megbleis! 


ben fennte; fo ſteht auch propter dam- 
na aut derrimenta, Cic. lez. I, 16 polt 
med., mo auch eind ven bibe wegdlel⸗ 
ben fonnte. Not. in unius mulierculae 
animula di iaQtura faa eli, Sulpic. in 
Cic, Epift. sd Diverf. IUI , $: ftdtt ani- 
mulae, folalih obne in i. e menn eln 
P RIT cinaebüft worden i. e. ges 

erben (d, 3? großer Nuiwand, Kos 
ftem. oder Geídtnte, práfente, 3. €, 
eosque ad fe magais 1itburis pollicita- 
rionibusque perduxerar, Caef. B. G. VI, 
72: quae res apud milites largitiones 
suxit: Magnis enim isdturis fibt quis- 
q1c eorum animos conciliabar, Caef. B. 
€. Hl, tt2 prope fin.: in his immani- 
bus isQuris infinitisque fumtibus, Cic, 
Ofic. II, 16 med.: illo imperante ex- 
hauftam e(Te (umtibus et iaQturis pro- 
vincam, Cic. Attic, VI, ı poft init. : 
Nunc qua cupiditate homines in pro- 
vinciss, quibus iacturis, quibus condi- 
tionibus proficifcan'ur, ignorant vide- 
licet ifli, qui etc. Cic. Minil. 23 med. : 
ipfum Aurium, non magna iactura fac- 
sa, tollendum interficiendumque cura- 
vir, Cic. Cluent. 8 in.: Quid figni? 
mulli fumtus nulla iactera, nulla ver- 
fura, Cic. Coel. 16 med. 

Iactus, 8, um, f. lacio. 

lactus, us, m. (von iacio) r) das 
Werfen, Schleudern, der YDum, 4. 
€. fulminum, Cic. Car, ll, 8: tefle- 
rarum, Liv. Ill, 17: talorum, Ovi. 
Art. Ill, 353: radiorum multiformi 
ãadu flagellitus aer, Plin. H. N. H, 44 
fed 451 pulveris, Virg. Georg. Ill, 
87: ares iactum (Helles) in inedio fe- 
At ponto, Senec. Troad. 1037, i. e. 
warf fie mitten Ins Meer: toi kanns 
«ud ſeyn, marf fie im Meere birunter: 
sets, Valer. Max., f. unten: teli, 5, 
€. extra tel) isdem effe, Cure. III, r6, 
außer dem Gchufe feyn, i e fo met 
entícrnt icon, dab mm von ben Qe, 
ſchoſſen bee Feinde nicht getroffen mers 
den fahn: fo aud procul teli 12i ab- 
elle, lbid. III, 3 ante med. f, 9: ad 
teli irdtum pervenire, Ibid, 101, it in. 
unter den Schub kommen, (o nahe 


' kommen, bof mon cin 
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wf in 


Geſchoſſe erzei kann: 
0 — Virg A 


608 i e. fo mäbe kommen, 
einander mit dem Gefdoffe tec 
a ve er daher rens Bet 
oder Zug, Sand, i. «. alle 3 
Wurf gciangne Sirac; —— re 
tum retis, Celf. in Pan XVI 
l extr.: und obmt retis, Valer, Max - 
HH, 1,7. 3) das $eràbs oder 
mcríen, „ie fecit iadtum, BL 
vorber; ficere iadum mercium navis 
levandse gratia, Paul. in Pa "Xitll, 
2,1, ic bít Waare über Word mers 
fen: fo qu Si, laborante nave, iactus 
f.Qus eff (mercium), mercium amilfa- 
rum etc., Paul. Ibid. leg. 2 inc: ‚fi na 
vis, quae in rempeftzre ia sium 
— levata X. * Ago . leg. 
4 $. I: 0 H 

é [d bafcteit 


baber 
Derlujt, 5. iectum, Berurfüe 
; Sene f. vorher P» v 


CREE e OR 
e . €. eiat Au d 
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. vocis, Valer, Max 
:ben. 







* 


lAcLAsfuIs, e, (vom iaculor w 
— rm br c 
telum, Ovid. Mer. 

Stat. Theb. Vl, ég. "oi Pondus 

TAcéLATÍo, Ónis, f. (vom isculor 
das Werfen, Schleudern ^ )» €. * 
ftris, Plin. H. N. VIIl, 42 poft. med 


fed. 6$ i.e. zu Verde, des Bliges, 
Senec, mat. quaell. ii, 12:. laculatio 
igitur nunc fieri putatur, cum — is 
— 0 —* etc, ſeil. p 
ris, Apul de mundo p. 64, a3 EI- 
* ‚wooißh, * irum, 
siti, VI, 3 ante med. f. 43, wo 
bed veluti babeo ffebt. pf E 
lAcÜtATOR, Óris, wr. (vto "istalor) 
ber da etwas wirft, fchleudert, abs 
ft(:it, 3.€. fulminis, Stat. Theb. Xil, 
$61: Enceladus iaculator fcil, trunco- 
rum arboris,  Horar. Od. IH, 4. $6: 
insbefondere, 1) ein Sifcher, Plaut. 
ap. lüdor. Orig. XVIiil, $ 8) 
Wurſſpießſchuͤtze Liv. XXII, 21. XXX 


16, das marea deldte Truppen 
nur Wurfipiehe abfheffh." ent Me 
lAcöLAröries, a, um, (von iacu- 


lor) 4, €. campus, Ulpian. i det. 

Vu, 2, 9 extr., d. e. au 

Schleben diealich. u LEE 
läcötärsıx, fcis, f. (von ieculor) 

ble ba ae * * gan x. 

. €. "rim , vid, Met. V, 

mo Dtns (6 beißt, T 
JácéLATUs, us, m. (ven iaculor) i. 

& — des YOeríem, Tertull. de 


lacvrom, 


bi Google 
" — 
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licikox, atus fum, ari, i. q. iacio, 
werien, fétesbem, LE. filicem in 
hekes, Ovid. Mcr. Vll, 139: faxa, 
Ibid. Killt, m La Tu. t. 
in pes, Virg. Aen. Il, 276: dum 
fe e —— mifilem ignem in 
obfeflos isculantur, Tacit. Hilt. II, 2t : 
bdenber$ mit dem  S2Onrfipleóc, z. & 
ohne Wecufativ , Cic. Offic. Il, 13. med., 
Liv. XKIl, $0 extr.: fe auch iaculan- 
res, Plin, H. N. VIII, 42 ante med. fedt. 
65 qui iaculum. emittit, . iaculum dici- 
tur, Quintil. VIII, a poft init. $. $: 
babes fe, fi mebin dáryen, 4. C. in 
teda , Flor. I, 14: oder (prine, 
blaíprinorn , J. &. fufpenís eltius, quam 
wt quest (ea) ſaltu adtingere, isculan- 
do je adperen e deficiat, Plin. H. 
N. VII, 37 fe&. 41: Vel qui 
mare avium 'fefe isculentur in altum 
i e. persuriftae) Claudien. de Mill. 
heod$ conf. 319: Plin. H. N. VIII, 
s7 med. fe&. 41: oder laufen, 4. €. 
won Cometen, 4. €. Referre arbitran- 
sur, in quas partes fefe isculerun (co- 
meses), Ibid. Il, a$ pott med. fe&. 25 
auch berab üüneg oder werfen, 3. 
Colum. X. 329: qud von 
fib geben ober werten, 3. E. lucem 
i. e Jeuchten, 3. ©. felium in tenebris 
fulgent oculi; er caprae lapoque fplen- 
dent, lucemque iaculentur, Plin. H. 
N. XI, 35 an:e med. fect. $$: umbrim, 
t €. «uius (pilae) umbra verice col- 
igeretur in [e ipfa, aliss enormirer 
iaculante (apice) fcil. umbram, Ibid. 
XXXVI, 10 fec, 15: difta, Petron. 
109: fententias, Quintil. XI, 3 poft 
med, $.'120: verbum, Lucret. HIl, 
1130:  bgber 1) mad eimas werfen, 
fchießen, treffen: (ſchießend oder wir 
fenb), à. Q. cervos, Horat. Od. Il, 
13, 9 i.c. nai ben Hlefhen fchleben, 
arces facras rubente dexera, om bil 
senden Jupiter, lbid. 1,3, 2: ſo auch 
fuper igne fuo lucos iaculatur et arces, 
Ovid. Am. Ill, 3, 35: aliquem ferro 
scuro, Ovid. in Ibin, 47:  Aéra fi 
miffo vseuum  isculabere difco, Ibid. 
$87: babet tropiſch, probris in aliquem, 
Liv. XXXXII, 54, i.e. mit Gchlmpfs 
mworten angreifen : fententiis obliquis 
in uxorem, Quinril. VIII, 2 poít med. 
$. 79: aud fententias, QuimtiL, f. 
sed : fe aud fed sbrupts quaedam, 
wr forte ad «anum venere, isculantur 
(in dicendo, vom SXebner), Quincil. I, 
At (12), 6: befonders =) zielen, mad 
bem 3iele werjen oter (defen, 3. €. 
Quis eft enim, p totum diem jacu- 
lans. non aliquando collıneet (Al. col- 
limet)? Cie, Divin. II, 59 in.: babet 
trepií , nad ctmaé fireben, ringen, 
k. €. quid multa iaculımur, ‚Borat, 


IACULUM — IADONI : 4593; 
Od. Y, 16, 17. Not. lsculsms, a, um, 
paffive, 4. Q. ferro. incularo, Lucan. 
Tul, $68:. lapides isculacam combibifle 
fementem, Arnob. $ ante med. p. 224 
Harald, (Al. p. 163): tunc xyfítici con- 
templendi non in gymnafis, fed ia 
igne isculati, Tertull. de ſpectac. 3o. 
IacvLum, i, f. Iaculus, a, um. 


lAcÜLus, a, um, (vom iscio) maß 
gets wird, 4 Q, rete isculum, 
laut. Alın. I, t, 86. Plaut. Truc. 1, 
1, I4, auch iaculum ſchlechtweg, Ovid. 
Art. I, 763. Aufon. Epift. IL, $6, 
fcil. rete i. ce. Burfneg, tour gern: bas 
bier " iaculum, jubfiantive, fcil. telum, 
überoT häufig, 4. €. Cic. Tufc, 1,, 
42. Caef. B. G. V, 44. Liv. XXVI, 4, 
Virg. Aen. VIIIL $4. Ovid, Mer. 
119 erc. j e. ber Wurſſpleß: — iacula 
tormentis, aut manu emilífa, Sallutt. 
jug. 57 (61). "Not. murum jaculo tra» 
licere, Cic. Fin. III, 9,. mft bem Wurf⸗ 
Bike Über die Maucr werfen, flatt den 
urfſpleh über ble c., datt isculumz 
baber beist fo cin faches Idnglihrundes, 


Gteinden, das ble Kinder sur Luß über 
bic OP d t des Woſſers werfen, Mi« 
nuc. Fel. in Odav. 3 5.7. Net. bet 


Erfinder bed. Murfiplehes fol Aeto 
bu Mars Sohn, (cun, Plin. H. N. 
$6 med. (e^t, $y. 2) iaeulus, ſubſtan⸗ 
tive, feil. anguis, Lucan. VIII, 7:0 
unb 823. Plin. H. N. VIII, 23, 35, cine 
jdotina breabftbicéenbe Schlange, Schieß⸗ 
fdjlange: beißt grlechlſch auf eben bie 
Urt axovrías. 3) iaculus, fubflantive, 
fcil. funis oder laqueus, i.e. Schlinge, die 
über bie Hörner ber Ochſen geworfen 
wird, 3. €. Sed isculi, quibus copu- 
lantur etc., Culum VI, 3, 4 Ld. Gesn 
we Elulge laquei flatt iaculi [efen; und 
Ed. Schneid. hat laquei. 

lapam, f. ladera, 

Iapsr, f. lidera. 

lànÉnA, ae, f. ('3ddrga —— eine 
Stadt in Füyelen, unb zwar in Piburs 
nien an der Seckuͤſte, Plin. H. N. Hl, 
21 fed. 25 unb cap. 32 poftinit fedt, 
26. Mela Il, 3, Zıra vecchia ges 
nannt: auch bat man lader neutr. 4. 
€. Contra Iader eft Lila, Plin, H. N, 
lil, 26 prope fn. fett. 301 aud) Gcbt 
Er tepıdum in molles zephyros excut- 
rit lader, Lucan. 1111, 401, (Ed. Cort, 
pi ladır), wo nicht ebem bier lader 
ladar) ein Fuß 08: , baber adertinus, 
&, un: Ddader Indertini die Einwohner, 
Hırt. Alex, 42. 

lapss, is, ein Bildhauer, Plin. H. 
N. XXXUll,.8 poit ini, ſect. 19 poft 
init. 

lanoxı, orum, efn Wolf in Hifpania 
Taríaconenfi, Plin. HN. III, 20 fe&t, 34 
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IarzA,aue, tne Meernymphe, Sod 
ter des Nereus und der Dori, — Hygin. 
fib. praefar. Homer. lHiad. XVIII, 42. 

lAgrAg, arum, f. Ietae. 


IacaTH, cine Otabt ín Mauretan, 
Tingırına, , Prclem. . A 

Iaımiwus, i, ('IdAuevos) Gohn bel 
sau nid Hy.n. (35. g7; nad an 
ti (Homer. fld. 9. $12, Apollod. 
19,16 Wl 10, 8 :ivgin. fab. 155), 
mor ein Frexer der Helena, unb afng 
mit "ur £roja, Hyzin. fib, 97. — Apol- 
lot f: 9. '6. II, ro, $. Homer. 
lliad. 8, 512. Di&. Cret. I, r7. 
'TÀrY.vs oder lÀiysos, i, (laAvsos, 
*Dg.voos, InAussos) 1; ein Srhn des Cercar 
pou, der ein Gobn des 5o! (der Gonne), 
folatio cin Enkel des Horetlon mar, ein 
Bruder des Lindus und Camis, Pin- 
dar. Olymp. VII epod..4 Nach Cic. 
Net OD. ill, zr extr. iſt er cin Sohn 
des vierten Sol. n«nn man. nämlich vor 
Jaiyfi baé Wort varer Ggt. (wie Ed. Da- 
vif.) ober doch babep denkt. Er erbaute 
in Rhodus die Stadt Calyfus, Dis bers 
nad init sur Stade Mhodus gezegen 
worden, Dies (d de Yulofus, deſſen 
Germdide unter dem Namen Telyfus (mos 
für aud imago lalyfı ficbt, Gell. XV, 
30 vom Protogenes io berübmt unb fo 
verte ffl mar, bof cé Abeles fo aar 
dußret benucberte, und bir Sibobus 
belagernde Demetrius Voliorcetes in Be⸗ 
fra ^tung dieſes Gemaldes feinen Zorn 
n'bt fo, mie ce wollte, ben Rhedlern 
empfinden lich, Pluterch in. Demetr. 
a3. Gell XV, 31 unb Pl:a. H. N. f.fo: 
aleib: cá war (n Rbeodus, iſt aber nad) 
Elceros Zeiten nach Rom gekommen, 
Cis. Verr. Illl, 62. Ci-.Orar, 2. Cic. 
Attíz,. H, zu, Gell. XV, 3t, befen: 
ders Plin. H. N. XXXV, 10 poft med, 
fett. NXXVI, 20, mo- eine Beſchrel⸗ 
bund davon Acht; cé befand fib au 
Kom Im Tempel des $8elebens, Plin. 
Jbid : fit aber beo einer Feuersbrunfi 
mit verbeonnt, Pluterch. in. Demerr. 
21 ect, 2) cine Stadt In ber Jaſel 
Rhodus, Ai hernach aur Zeit bed Je 
feponnrfiäben  rlca$ nebfi den Stadten 
Eindos und Tamirus mit der Grade 
Dihodug vereinfart morden, Firm. H. N. 
V, 31 ante med. fect. 36. Mela II, 7 an- 
te med. gab Seralou: Daher Taiyffus, a, 
um, i. e. darin mobnenb, babin schörfg, 
Jalyſiſch, Rhodiſch, X €, Phueheam- 
quce Khodon, er lalyfios Telchinas, 
Gvid. Met. VIL, 365. 3) ein berrliches 
Gemalde, f. n r1. 

lau, Adv. (nad Vol. in Erymn!. Pers 
mutbung wem bebrdifchen i m Dit i, e. 
dies, oder haiom Bf) ie hoc die 


hodie) 2 int, «num, Terent, And. I, 
2, 19. Terent. Ad. Alll, ——— 
Cie. Orat. 63 in: Quo autem 
deceat — iam vid us; nunc — di-- 
cendum e(t, mo e$ jedoch beſſer (bou - 
i. e. bernach , à 
Auch fct 
rent. And. I; r, 144. Phaedr. liil; 20, - 
it sd: C». — —— 
aecil. 13 zwerma irg. Georg. 1: 
41, dB e [de fotalld) Batt- iam. oder 
nunc: jedoch in den Stellen bes. Cicers 
und Virgillus fiheint e$ beffer ige: 
überfegt zu werden: fo audb Venturae 
memores iam : nunc eſtote  fene&tae, 
Ovid. Art. III, 59: fo aud). nunc iam 
flatt nunc ober iam i.e. igt, Terent. 
And. II, 1, 29. Terent. Ad. I], 1, 1 
Cic. ad Diver. XIII, 41. Cic. Car. L,- 
$ poft med.: auch getrenat, jy. €. Ve- 
nio nunc non iam cer., Cic. Verr, lll, 
a7 in,: baber ism zweymal, ipt, ut 
i.e. bald, bald, A4. €. j»m fecund«e,- 
iam adverfae res, Liv. XXX, 30 ined, ? 
Qui iam conrento, jam laxo fune la. 
borat, Horat. Sat 11, 7, 20: iw7que 
hos curiu, iam praeterit illes, Virg. 
Aen. lill, 157: iat huc, ^ iwm illuc 
miffi duces, Flor. H, 17 ved.:- Auch 
Richt iam doppelt Érofummen, im dm 
i. e mum, mun, Oder iot, ipt, Dbef 
cud bloß nun, iot, oder au fion; 
denn oit paót fibon, und ipt, mus, 
zußlelch, Cic. Or. HH, 24. Teen: 
Ad. V,3, 67. SsHull. lug. t4 (17). 
Cic. Brut, 14. Plaur. Cure. V, 3, a9. 
Plaut Moit. lj, 1,73. Horat. Epod, 
U, 6. Ovid. Tritt, 1,:3, 30. Cic. 
Verr. I, 30 poít med.: qud iam iam- 
que, 4. (€. Quae enim poteſt in: vita 
eile iucunditas, cum dies er nodesxo- 
icandum fit, ism jamque eí[s, morien- 
dum ? Cic. Tufc. 1, 7 extr. $ t. fos 
Rlcib, fe glelch fat, ober bald, oder 
bald bald: quanquam ipfe iam  idm- 
que adero, Cic. Atec. XIM « a2 in, 
j. e. fonletb oder fonleich imt: doch 
fanns auc feon ba!d oder bald bald: 
aud pcelét iam allein fo gleich, f. a. 
n. 4: qub ine oder ſogleich, apu 
dafelbſt. =) fou, fomcbl von ber ge⸗ 
gerwärtigen, vergananen, als fünftle 
nen Seit, ba bana aud oft ige, nun 
oder bereits, auc ſogltich, bernacd, 
einmal, paßt, 3. €. lunt duo -menfes 
iam, Cic. Rofe, Com. 3: am trans 
duxerant, Caef B. G, 1, art iam ca- 
lefces, Terent. Eun. I, 3, $1. iam non 


longius sberant, cum cet, vB 
G. VI, 6 iam a prima adoleícentia, 
Cic. ad Divetf.. 1, gar. ur 


fion: fo auch jam rum, Terent. Eun. 
li, 3, 8: dam rertium annum, Nep. 


Eum. 11: qu i. e. einmal, als 
um. 11: d ſchon i. « —* 
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bernach 3. €. erde ja 
u an e dro — 


Quo aurem pacto decear incite membra- 
timve dici iam videbimus; munc, quot 
modis mutentur comprehenfiones, conclu- 
fiones, dicendum. eit, Cic. Orat. 6j 
in. $, e. hernach: iam memninem ante- 
pones Catoni, Cic. Brur. 17, 4. e. bet» 
mad, alébenu: omnes ifti iam exilin- 
ntur, Cic, Haru(p. »5 extr. f. btts 
nach; iam intclhges, cum — veneris, 
Cic. Brut. 46, i. e. einmal, fdon, alfs 
denn x.: Gud ſchen i. e. ſoglelch, 4. €. 
iam difpefturi, Cic. Fin. HI, 23 extr.: 
jam — exítinguentur, Cic. Harufp. 25 
extr. f. vorber:: bono unimo es; iam 
argentum ad esm deferes , quod ei 
(es) pollicitus, Terent. Heavt. HII, 6, 
38: baber iam ur i, e. fo bald ali, 
: eigentlich als fchon, oder (bon ale, 
3. €. c5 geſchehen war ꝛc. 3. E. iam ur 
me collocaverat, exoritur ventus tur- 
bo, Plaut Curc. V, 2,46: iam ut 
limen exirem, ad genua adcidit lacru- 
mans mifera, Terent. Hec. Hl, 3, 18: 
daher iem dudum, iam diu, iam pri- 
dem, fchon lange ıc,, verfiebt fi von 
ftbi: baber non iam nicht fhon i. e. 
noch nicht, 4, €, cum plerique omnes 
— admirarentur, non iam de eo fum- 
tum effe fupplicium, Nep Eum. 12. 
) ferner, biernádbft, außerdem ꝛc., 
lat bald zu 3infange, 8. v, «mn vero 
narrationem iubent veriimilem effe, — 
rede nos admonent, Cic, Orar Il, 19 
poit med.: Im menfas argenteas de 
omnibus delubris iuffit auferri, Cic. 
Nat. D. HE, 34: lam illud cuius eit, 
- mon dico audacime, fed ſtultitiae etc, 
Cic. Phil. 1T, 8 ante mcd.: lam vero 
ita faciles aditus ad eum privarorum 
erc. Cic. Manil. 14 polt med.: unb bf» 
tet; bald nad einem Worte, u C. 
provifum eít, üt ne quid' falvis aufpi-- 
Cis aut legibus, aut iam fine vi 
agere poffinr, Cic. ad Diverf. 1, 41: 
o iam dextro Suevici maris litore 
Aetlyorum gentes adluuntur, — Tacit. 
Gera. 45... 4, fogleich, 4. E. Omitte, iam 
ero, Terent. Eun. HU, 6, 27: bo- 
no animo es, iam argentum ad eam 
deferes, quod ei (es) pollicitus, Ibid. 
Heavt. 118, 6, 18, f. oben: auch ficht 
eít dafür ſchon, f. n. 3: daber iam 
iamque fogicicb, ben Ausenblick, f. n. 
1. $) mebr, bep ciner Berneinung, j. 
Q. non ian. nicht mehr, i. e. möcht fer» 
p, dà bóvfig, 4. €, Ubi enim femel 
— res — translara eit, non eít iam in 
lege — poütus modus aeítimandi, Cic. 
Verr. Il, 94 erır.: cum uxor non 
is^. ur ante, blanditiis, fed etc. Liv. 
XXX, 7 poft med,, unb dfter, 4. €, Te- 
‚rent, Heavt. llil, 3, t. . Phaedr, 2, 3, 3 
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eic.: fo auch neque iam unb. nicht mcbr, 
Varr. R. E Hi, 4, 16: iam ncmo, nice 
manb mehr, Cic. Car. I, 2. 6j - 
demnach, bannenbero, alfo, aber, à. €. 
lain primum etc, Liv. L, ı in.: lam vero 
etc, Cic. Manil: 11 in,: lam hoc non 
peteft. in te non honorifice efie diclum, 
me erc., Cic. ad Diverf. V, = polt icit. 
7). fo gar, 3. €, Si hoc — dixifiem, iam 
mihi coniuli fenatus — manus intuliller, 
Cic. Car. I, 8: bod) kanns aud» fogleid) 
(con. 8) bald, in Burger Zeit, 3. €. lam 
te preinet nox, Horat. Od. 1, 4, ı6: iam. 
videbimus, Cic. Orat. 63 in., f. vorber: 
iam emnes ilti exftinguentur, Cic. Harulp. 
2$ extr. f, vorber: sam caletces, Terent. 
f. vorher: iam iamque efle moriendum, 
Cic. Tuic. I, 7 f. oben n. 1: iam iamque 
adero, Cic, Attic. XIII, a2, f. n. 1. 
l lausA, cine Ctabt in Chaldda, Pro- 
em. 

lampe, es, f. 1) eine Magd des Celeus, 
ben melcher Eeres nah dem Raube ver 
Proſerbina eintehrte, unb die durch ibre 
Schöferey bie betruͤbte Ceres zum Lachen 
brachte, Apollod. I, 5.1. 2; eine Juſel 
des arablichen Meerbuſens, Plin. H. N, 
VI, 29 ante ıned. fect. 33. 

lamskus, a, um, (iamelos f. Iüußsıos) 
Jambiſch, à. €. trimerris sambeis, Horat. 
Art, 352. 

lamsıa, ae, Gtabt im alüdtiden Ara⸗ 
bien, am arabifchen Meerbuien, ttolem, 

laMBiCiNUs, 9g, um, (vom iambus) 
Sjambifdy, 4. €. numerus, Martian. Cap. 
9 prope fin. p. 33$ Gror. 

lamsicus, à, um, 'iajjf;xos) ^Cjame 
bif, 4. €, pes, Diomed. 3: verius, 
Ibid. , j 

lamzus, i, m. 'ixufSos) 1) ein jambis 
fches Versglied, Horar Arr. 251, befichend 
aus einer Furscn und einer langen Gnlbe. 
2; ein jambiicher Vers oder ein jambiktes 
Gedicht, 4. (€. quem Hipponactis iam'^us 


, laeferat, Cic. Nar. D. II, 38. und üfter, 


à. €. Horat, Od. I, 16, 2. Ibid. Art. 79. 
Ovid. in Ibin 521. 
lampiv oder richtiger law pte, als 
ämen Wörter, alio leicht su verfichen. 
lamp- DcM ober richtiger IAM DUDUM, 
ald zwey Wörter, f. Iam und Dudum. 
lamiam oder IAM. ıam , f, lam. 
lamiDpAE. arum, f. lamus. 
lawMwEA ober lamnia oder lAMN 1A, me, 
''I3uvtz. Strabo er Piolem.— "Iapuia 
Steph. Byzant.) eine dobdelte Stade in 
ftaldftina, 3. E. lamniae duae, Plin. H.N, 
V, 13 fedt. 14 Hard., 100 dltre dd. iam- 
nes baben: doch fagen Einige, es ſch 
nur cine Stadt Iamnia. bic andre Kp rich⸗ 
tiger der Hafen daſeldſt. 
lamsö, ónis, ein Caſteel unb GStabt in 
Minorca, Mela Il, 7 prope fin. Plin. H. 
N.iUl, 5 prope fin. fedt, 11. 
lAn- 
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Iamruorina, ae, Hauptſtadt ber Ma⸗ 
der (Maedorum) in Thracien, Liv. XXVI, 
25 zweymal. 3 

lAMPRIDEM oder richtiaer IAM PRIDEM, 
als jroto Wor ter, alfo leicht su verftcben. 

Iamus, i, ("Iajsos) ein Sohn des Apol⸗ 
[o von der &vabnce, empfing vom Apollo 
die Kunſt zu weiſſagen, und feine Nach⸗ 

en Iamidae find noch Welffager, Fin- 
dar. Olymp. VI Antiltroph. 2 feq. und 
Paufan. in Eliac. polter. 2: lamidae fiebt 
«ud Cic. Divin. 1, 41. 

lana, ae, f. (latt Diana £. e. der Mond, 
Varr. R.R. 1. 37, 3. Migidius ap. Ma- 
«rob. Sat. I, 9 poft inir. plaubt, aũs Jana 
fen durch Vorſezung det Buchſtabens D 
Diana atworden, fo mie cta. d vorgeieht 
wird ín prode(t, redhibeo erc.: allein 
es ift wahricheinticher, baf der Name aus 
Diva lana oder Dea lana entítanben, f. 
Voll. Eryınol. 

lanätıs, e, je vom Janus erbal: 
ten, babin gchdrig, Janiſch, 3. €. virga, 
Ovid. Falt. VI, 165 i. e. quam Carna ad- 
cepit a lano fcil. e fpina alba; f. vorber 
129. 

lanassa, 3e, f. cine Meernymphe, 
Tochter des Nereus und der Doris, Hy- 
gin. fab. praef. Homer, XVIII, 47. 

lAwgvs i. e. ianitor, Feit. 

lIàwicÓLARIS, e, i$. c. ad laniculum 
pertinens, 3. €, mons, Serv. ad Virg. Aen. 
VI, 734 3. e. laniculum. 

làwieftuM, i, ». (von Ianus, eiaente 
fich Adie&iv.) einer von den fieben Bers 

en Roms, ober vielmehr cine Stadt oder 

eitung, Burg (fcil. oppidum, cattellum), 
vom Janus erbaut, Virg. Aen. VII, 357. 
Solin. 5 poit init. Aur. Vidt. de orig'ne gentis 
Rom, 2. Arnob. l ante med. p. 25 Harald, 
(mo lanus condiror Ianiculi genannt mirb) 
wurde bernach niit zu Nom gezogen, Ovid. 
Faft. 1, 245. Liv. 1, 3; eser.: auch ficht 
der Name Cic. Agr. 1, $. Ovid. Fall. I, 
236: bich vorher als Stadt Antipolis, 
Plin. H. N. lll, 5 polt. med, fedt. 9. 

lÀwIGÉNA, ae, m. et f. (venlanus unb 
gieno) Cohn oder Tochter des Janus, 
Qvid. Met. XIIII, 381. 

lAMigA, ge, f. ('I2vega) eine Sere 
nnmphe, Tochter des Nereus unb der Dos 
ri?, Homer. Iliad. XVIII, 47. 

lAwlron, öris, m. (von ianua) dir 
Pidrener, Cbürbüter, Thürwächrer, 
3. €. Hunc veltri ianitores diligunt, Cic. 
Verr. II, 4: carceris, Ibid. V, a5: 
heus! ecquis hic eft ianitor? Aperite erc. 
Plaut. Men. III, 2, 110: lIaniter coeleitis 
aulae i. e. coeli, Ovid. Fait. 1, 139: cf. 
12; und 138, iſt ber Qanus$; der nur 
Pörtner des Himmels; jo mic Cerberus 
fifértner der Iintermelt beigt, Virg. Aen. 
VI, «co. Vill, 296. Nor. 1) ianitos ſtatt 
ianitor jagte man ehemals nad) Varr, L. 
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L. VI, 3. 2) Cic. Agr. Il, r3 flebtr fum- 
tum haurit ex aerario, f 
ianitores ex equeftri ine ducentos — 
ftipatores corporis conftituit; das Wort 
ianitores misfällt ben Gelchrten. Da wir 
aber den Vorschlag (lex) des Rullus felbE 
nicht ganz haben, jo kann vielleicht das 
Wort immer recht (eon. Nur würde 

—— — Tr 

janitores t omma fegen 

fo: fuppeditat a fociis lapin rei, equcftri 
cet. ; 


8 R 
lAhirzıx, Icis, f. (von ianitor) Chärs 
wádterinn, tiic imi, — 
rini, Plaut. Curc. I, 1 J Not. iani · 
trices heißen jweder Brüder Ehefrauen, 
3. €. Duorum fratrum uxores ianitrices 
dicuntur, apud Graecos sierépts, Mode- 
ftia. in Pande&. XXXVII, 10, & 5.6, 
welches einige (o erfldren, quod eamdem 
janxant — welches lacherlich iſt; Sca⸗ 
liger erklärt es fo: quod pariter adserfum 
lecum ianuae flernant , iuqae eo tanquam cu« 
Sodiae canfa cubare folcant: baber tropifch, 
laurus ianisrix Caefarum, 2. e. vor dem 
Haufe fiebend, Plim. H. N. XV, 30 in. 
e&t. 39. 


lantur, es, f. ('Iav$w) 1) eine Yun 
fer aus Creta, Tochter des Zeichen. te 
Heurathsgeſchichte mit der bernado in cine 
Mannsperfon verwandelten Zphis f. 
Ovid. Mer. VIII, 7:4 feqq. 2) cine 
Dieernompbe, unb Zochter des Decanus 
unb der Zctbné, Hefiod. Theog. 349: 
auch ficbt lanthe als Tochter des Dreanus 
unb Beiriclirn der Sirojerpina, Callim, 
— 4 —* € .3) eine Meernyms 
pbe, und Tochter Ponti et Maris, Hygi 
fab. pracf. de dr 
IAN THÍNUS, 2, um, (nad Plin. yon Ts 
i. e. violae, oder vielmehr von avos 
Helych. i.e. color purpureus; das aber 
von Tor viola unb d»3os flos berfommt 
violett, veildyenblau, 3. €. veltis, 3. d. 
violae — adpellatae ia, et ab his ianthina 
vetlis, Plin. H. N. XXI, 6 poft inir. fe&. 
14: color, Ibid. cap. s pott init. fet. 23: 
pelles pes c y Vulgata Exod. XXXV, 7: 
buber lanthina, orum fcil. veftiments, 
tartial, I, 39, 1, violctte Kleider, 
lawrnıs, idis, f. (/a31s) ein purpur⸗ 
oder violettfarbiges Kleid, Mareell. Bap. 


17. 

lAwBA, ae, f. (vieleiht von lanus, 
quia hic pracelt ianuis, felglich eigentlich 
Adiedt. lanuus, a, um, Janiſch, dem Tas 
nus beilin, aebórig :c., daher ianua 
fcil. pars sedium, der Theil des Haufes, 
dem Janus vorſteht i. e. Thür: Einige 
leiten es ber von eo, fo mie lanus von ire 
ven Cinch per? * s m 
re, Eingaͤng zum sjaufe, Gau re 
Cic. Nac. D. ll, 27, mo gejagt wird, i 


zed by Coogle ; 
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Lo Thüren ber jrivatbduíer iaouse hie⸗ 


en: isnuam occludere, Plaut. Aul. I, 2, 
11: pultare, Ibid. Poen. 111, 4, $0: oder 
Mare, * Trift. 111, " 23, i. e. ans 
lopſen: frangere, Horat. Sat. I, 2, 128: 
ee — 139:  referare, Ovid. 
Her. III, 141: aperire, 8. € bffnen, Ovid. 
Tritt. Il], 2, 24: aud) eine Thür machen, 
3. €. auf die Gaſſe zu, 3. €, ianuam in 
publico aperuit, Scaev. in Pandect. VIII, 
2, 41. Not. a) bie Zbüren waren unter 
bem Schutze des Janus, Ovid. Faft.i1, 
125. Macrob. v. in bjan vielen Hauss 
tbüren waren Klingein, mie ben und, 
Suer. Aug. 91. Senec. de ira Ill, 35. 2) 
die Thüre, tropiíd, Eingang, Zugang, 
3. €. Ditis, Virg. Aen. VI, 127: oder 
regis inferni, Ibid. 106, i. e. zur linters 
welt: fepulcri, Ovid. Triſt. IH, a, 24: 
oder leti, Valer. Flacc. 111, 151. Ovid, 
Met. 1, 662: laetitiae, Ovid. Ponr. Il, 7, 
ik maris gemini, Ovid. Trift. I, 9, 33, 
, e. Bosporus Thracius: quanquam, 
ua nolui, ianus fam ingreffus in caüfam, 
2* videor, orationem meam etc. , Cic. 
Planc. 3 extr.: facllime ad ea perventu- 
ros ab hoc aditu isnuaque patefacta, Cic. 
Orat. I, 47: illa atio mihi aures homi. 
num, illa isnuam famae patefecit, Plin. 
Epift. T, 18 prope fin.: ianua animi frons 
eil, Q. Cic. de perit. Conful, 11. 
lÀwÉALIs, e, (von lanus) ben Janus 
betreffend, von ihm benannt, babin ges 
brig, Janiſe I 
11, 34: daher ianual (jratt ianuale), fcil. 
libum, Felt. i. e. ein Kuchen, der bem 
Janus geopfert wird, f. hiervon Ovid. 
Faft. L 137. 
lAndäutos, a, um, i. q. Ianualis; 4.8. 
verfus, i. e. auf ben Janus, Fell. in Axa- 
menta, 
lAndärlus, a, um, vom Janus bes 
nannt, babin gehörig, Janiſch: baber 
Januarius menfis, Cic. Agr. I, 2. Cic. Attic. 
1, 2, auch bloß Januarius. fecil. menfis, 
Caef. B. C. 1. $, 5. e. der Dinner. Not. 
Am erften Janner traten zu Ciceros Zeis 
ten bic hoben obrigfcittiden Perſonen ihre 
Aemter an. 
länvs, i, m. (nach Einigen ab eundo, 
Cic. Nat. D. HM, 27. Macrob. Sat. I, 9) 
ein gewiſſer Gott mit zwey Gefichtern, 
daher er geminus, Plin, H. N. XXXIII, 7 
in. fe&. 16 (mo e$ beißt: Praeterea Ianus 
minus a Numa rege dieatus, qui pacis 
lique. argumento colitur, digitis ira 
figuratis, ur trecentorum quinquaginta 
quinque dierum nora per fignificationem 
anni remporis et aevi fe deum indicaret), 
oder bifrons, Virg. Aen. VII, rgo. Xll, 
198, ober biceps, Ovid, Faft. 1, €5, beißt ; 
mon gab ibm au, menn man [pn ans 
sufte, verihiebne Bepnamen, J. €, lanus 


d, 3. C. porta, Varr. L. L.* 
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Quirinus, lanus Patulcius et Clufivius, 
Macrob. Sat.1, 9: fo auch lonum Qui- 
rinum (i. e, templum [ani Quirini) cluür, 
Horat Od. Illl, 1$, 9. Sueton. 22: mats 


um er aber mit jmeo. Ocfkbtern achilder . 


wird, wiffen mir nicht aemif ; Einige (as 
gen, cá acíae bie Vorſicht ober. Klugheit 
an, baf er vore unb ruͤckwerts ichen fónns 
te ıc.; (7 mar ber 3Dorieber ber fortem 
bes Himmels, ber Hausthären, der Stras 
fen, des Friedens: fol ehemals König in 
tatium gemeien ſeyn, und die Ctobt Ia- 
niculum crbauct haben, biebabcr von ihm 
ben Namen befominen, Virg. Aen. VIII, 
357. Solin. 8. Arnob. I ante med. p. 3$ 
Harald. Ovid. Fait. I, 245 feqq.: er foll 
auch das Chaos, woraus die Welt gercors 
ben, bedeuten ; f, Ovid. Paſt. I, 103 feqq. 
Ihm mar der Monat Janner heilig: das 
ber lani menfis, Ovid, Val. 1I, 48, i, e. 
Jonwarius. Qr hatte ein kleines von Nu⸗ 
ma dazu beffimmtes Tempelchen oder Kas 
pelicben, mit zwey gerade gegenüber fiehens 
ben Thüren, melches zur Briedensselt ges 
fchloffen und zur Kriegszeit geöffnet murde, 
Liv. I, 19, Ovid. Fall. 1, 277 feqq.:  bicfe 
Thüren find nur drenmaf geichloflen mor» 
ben, nämlich unter bem Numa, untce 
bem Z. Manlius nach dem erfien Panis 
fen Krieae, und vom Auguſtus nach dem 
Actiſchen Zreffen, Liv. 1, 19. Vellei. It, 
38: cf. Ovid. Faft. 1, 282: dieſes Ras 
pellen heißt Ianus, unb Ianus geminus, 
i €. lanum — indicem pacis bellique 

Cit; apertus, ur in armis effe civitatem, 
claufus, pacatos circa omnes populos figni- 
ficarer, Liv. I, 19 polt imit.: Augullo 
principe certae. pacis argumentum lanus 
Geminus claufus dedit, Vellei, IT, 38: la- 
num Quirinum (f, oben) clufit, Sueton. 
Aug. 22. Horst. Od. Il], 15, 9: (6$ 
fcheint meiter nichts, als ein doppelter 
oder bedeckter Durchgang mit ameo Thaͤ⸗ 
ren gemeien zu fepu. Wußerdem batte er 
befondere Teinpel. Einige verfteben unter 
dem Janus den Himmel, die Welt ıc., 
Cic Nat. D. II, :7. Daber ı) jet 
Durdigang in ber Stadt ?. e. Ort, mo 
man durchachen fann, 3. E. durch einen 
Schmibbogen 1c. 4.9, l'ulvius Flaccus (loca- 
vie) forum porticibus tabernisque clau- 
dendam er lanos tres faciendos, Liv. 
XXXX!, 27 exır.: principem in facrifi- 
cando lanum efle voluerunt, quod ab eunde 
nomen e(t ductum; ex quo transitiones 
perviae lani, foresque in liminibus profa- 
narum acdium jsnuse nominantur, Cic. 
Divin. M, 27: Pompeii ſtatuam, contra 
thestri eius regiam, marmoreo lano fup- 
pofuit, translatam e curia, Sueton, Aug. 

1 exır.: baber der Durchgang des 

bore oder bas Thor, 4. €. dextro Ieno 
portse Carmentalis, Liv. II, 49. 2) bee 
Jänmer, 3. €, ianus habe: finem, — 


- 





— — — — 


— 4 


rw 


— S — 


et 





bar " LANUSPATER — IAPIS 


Faft. 11, 1: Calendae lani 3. e. Calen- 
dae lanuarii, Martial. Vlll, 33, a1: auch 
ber erite Sydnner, 3. E. Vive, vale, et to- 
wideın venturos congere lanosetc., Aulon. 
epit. 20 extr., i. € fo viel erfie Tage des 
Anners, folglih Jahre: — conf. Ovid. 
att.1, 64 primus lanus adeít i, e. der 
erite Janner; doch fanné auch beißen der 
Anner ericherne zuerſt, oder der Janus 
i. e. Janner) ericheint zuerſt. 3) cin ge⸗ 
wiſſer Ort oder Öffentlicher Mag oder Gaſſe 
in Kom (entweder von ben. Durchgangen, 
oder der Starüc des Janus xc. fo nenannt), 
moo Kaufleute, Wechsler und Buchhandler 
ihres Gewerbes wegen gewöhnlich fafen, 
Qu: Pureal lanumque timet, ccleresque 
Calendas, Ovid. Remed, $61. Er hatte 
dren Theile, bic bic&cn lanus fummus, 
Horat Eypill. I, 1, $4: Ianus iious, Ho- 
rat. ibid.: und Janus medius, Horat. Sat. 
Il, 3, t3. Cic. Offic, Il, a5 extr. Cic. Phil. 
VI, $ extr. Cic. Phil. VI, 5 exır. VII, 6, 
1. e. der obere, mittelſte, unb unterſte 
Theil. Einige veriteben darunter brco am 
Martte von einander entfernte Gtatüen 
des Janus. 
IAwusrATzR, flatt lanus pater, haben 
bic Alten acfaat nach Gell. V, 6. 
lArETiDsS, ae, m. (lawerisns) kam als 
Eitberipieler ben des Perſeus Hochzeit mit 
um; ob fcn Vater oder Großvater ic. 
lapetus achcisen, oder ob laperides fein cis 
gentlicher Name geweſen fen, fann id nicht 
beſtimmen, Ovid. Met. V, itt. 
lArkriöninss, ae, m Gohn des Sas 
petus, Ovid. Mer. HIT, 631: Plural. la- 
petionidae fratres gemini. Claudian. Eu- 
trop. II, 49, 8. e Vromeibeus und Epfs 
mietbeus, Söhne bes Jadetus. 
lar£rus, i, (lawsros) ciner der Gita: 
nen, folalid Sohn des Uranus (Coeli 
und der Erde (Apollod. I, t, 3) oder na 
andern Giganten, Söhne der Erde und 
des Tartarus (Hygin. fab. praef), Gatte 
der Elnmene, (Hygin. fab. praef) oder 
der Afia, (Apollod I, 2, 3, Vater des 
Atlas, Cpünctbeus, Prometheus und Mes 
nötius, Hygin. fib. praef. Apollod. I, 1, 
. 1, 2, 3. Virg. Georg. I, 279. Serv. ad 
i. Ecl. VI, 42 und ad Virg. Aen. 1, 
741 (745, :. daher lapeti genus i. e. filius, 
Horat. Od. I, 3, 27, f£. e. Prometheus: 
bafür ſteht fatus (4. e. natus) Iapeto, Ovid. 
Met. I, 52, £. e. Prometheus. 
larna, Gtadt in Galilda, Tofeph. 
larıs, larınes, um, larınıa, f. Ia- 


5. 
iio: fdis oder ides, m. cin. aewilfer 
Meat, 5. E. Idinona quod varem medicum 
quo. lapida dicunt, Dilcendas artes. no- 
muna pracveniunr, Aulon. Epigr. XVIII, 
7. pon ids3a4 ij. €. mederi, lanare: fo 
ficbt aub virg. Aen. Xll, 390, 4:0 und 


425 rispiiger lapis als lapyx: cf. Heyau.; 


b bat Xu 
men y is "y us Ag beg 


E iius ⸗ 
men: Im Virgillus be PM zugleich Ia- 
des i e. filius laü, mo offenbar aud) auf 
lazus i. e. lanatio gezielt. ih. 5 
laronss, um, cin Dolfi. q. Tapydes, 
Strabo, f. Iapys. » P 
Iarvpıus, a, um, f, lapys. —— . 
làricivus, a, um, (lamvyuvos) Japy⸗ 
gif, i. e. Calabrild), 4. €, promento- 
rium, Plin. H. N. ill, 1: pott med. fe, 
16: heißt auch acra Cogo) lepygia, Ibid. 
ante med. fe&, 16: iji qn. Gibdotg des 
Zarentinifhen Meerbufch rehter aub. 
ar lapygia, fcil. terra, ('lamvyia) cin 
Stuͤck ven Kalabrien, namlich das Salens 
tiniiche (Salentini), aud) bey éinígen 
ans Kalabrien, au, zumal bep Dichtern, 
.&, Virg. Aen. Xl, 247. Ovid. Mer. 
Xlll, $10. Sil 1, $1) cin Gtüd von Apus 
lien, Ovid. Met. XV, 703. Plin. H. N. ill, 
1t poft med. ſect 16 unb Strabo, denudie 
Gegend ift nicht gewiß zu beffimmen: 
fofl ben 9tamca vom Yappr, einem ed 
ne des Didalus, baben, Plin. ibid. und 
— jàs, 1 ; 

Ars, jdis, (Ianus) Japidiſch: lapy- 
des (’lanudes Ptolem.) eine Nation in 
AMigricn, Liv. XXXXIII, sg. Plin. H. N. 
HI, t$ feet. 22 und cap. 2t fe& as, aud) 
Cic. Balb, 14, mo die Edd, insgemcin I 
pides im. aber lapydes if richtiger. 
Dan findet auch lapodes, Strabo: daher 
Timavus lapys, Virg. Georg. II, 475, 
f. e. Japydiſch daher 'apydius , 2, um, 
Sappbikb, à. C. Ispydia ícil. terra, iff 
Obietb, Tibull. Illi, 1, 108. Plin. H. N. 
Ul, 19 tn. fe&. 23 und cap. 21 fedt, 25. 

lArvx, ygis, (läsuz' 1; ber Gohn des 
Didalus, der fih in Galabrien nicderges 
laffen, und von dem ſowohl der Fluß lu- 
pyx als die Gegend lapygia den Namen 
betounmen haben fold, Plin. H. N, IH, 1t 

ott med. fedt. 16 unb Strabo. 2) ein 
ur in biefer Gegend, * exc ut bero 
nach. 3) i. q. lapygius, Japygiich, i. e. 
Apuliich oder Calabriih, 3. E, equus, 
Virg. Aen. X1, 678: Daunus, Ovid. Mer. 
Xii $10: fuus, Apul. de mundo. j. 
unten: campus, Sil. 1, $1. II1,2708: das 
ber lapyx, fcil. fluvius, Ovid. Mer. XV, 
$:. Plin. H. N. Ill. 11 poft med. fe}. 
16, cin Fluß in der Gegend: lapyx, leil. 
ventus, Morat. Od. I, 3, 4. IIl, 27, zo. 
Virg. Aen. VIII, 710, cin Wind, der den 
Griechen aus ber. gegen Calabrien Uegen⸗ 
ber Gegend Apuliens oder aus Kalabrien 
kam oder wehte, ein Weſt- oder Nordische 
wind. Vegetius de re mil. IUT, 38 (V, 
8) erffáer ibn durch favonius: Gell. If, 
22 polt med. glaubt, er jeg Bconabe (pro- 
penodimr) der Caurus: Lucan. VIII, 339 
(ibt Zeuhyros er lapyga, folglich wird 
er unterkhieden: daher lapygeus, a, um, 
1. q. 


‘ 
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i. q. lapygius, 3. E. Apuli Iapygeum ex 


Iapfge finu, id eft, ex pte Gargano ve- 
nienrem, fcil. ventum, Apul. de pes c 
ante med. p. 63, 20 Elmenh., i. e. ber 
Wind Jappr: doch bat Ed. Vulcan. la- 
pyz*. Ner. lapygius, f. oben. 4) ein 
Hewiffer Arzt, Virg., bod) haben beflere 
Edd. lapis, f. lapis. na 

IAnsas ober Iassa, ae, m. auch Hiar- 
bas, ae ecc, ein König in Afrika, Virg. 
Aen. Ill, 36 unb 196. Ovid. Faft. LII, 
55a. Si I, 417: daher larbita, ae, m. 
ein Nachfomme von ibm, bermach fchergs 
baft Katt eine Mauritanier, wird ein ges 
willer Cordus acnannt Horat. Epilt. I, 19, 
1$. 
JARDANZES, is oder ae, f. lardanus. 
TanpAnıs, idis, f. Toter des Jatda⸗ 
nus, i «e Omphale, Ovid. Her. VIUI, 
10j. 

lies: i, 1) ber Vater der Om⸗ 
phale, König in £pbicn, Apollod. lI, 6, 3, 
mo Genit. 'lagddvov ſteht, daher der No- 
minat. auch 'lagdayns, lardanes jepn tànns 
te: «ben jo Acht Ganit. "Iagádvou Hero- 
dor. I, 7. 2») ein dluß a) in Elis, Ho- 
mer. lliad. », 135 und Paufan. in Rliac. 
b) in Creta, Homer. Odyfl. y, 292 unb 
T, 176. 
larsara, Ctabt in Mauritan. Caefar. , 
Ptolem. , 

Iarzerma, Stadt in Africa, unb zwar 
im innern Libyen, Prolem, 

lası, orum, ein Volk in Pannonien, 
oder in Dacien, Plin. H. N. Ill, 25 fed. 
28: beiät auch latii, Ptolem. 

TAsipss (vierfplbig), ae, m. ("Iaeídns) 
ein Sohn oder Nachkomme des Jaſius, 
oder Jafus, jg. €. Palinure lafide, Virg. 
Aen. V, 843:  lafides, Stat. Theb. I, $41, 
i.e. Adraftus. - 

lasıı, erum, Cinmobner zu Jafus in 
Earien, f. Iafius, a, um. 

IAstoN, enis, f. Iaflus. 

lasiöns, es, f. (las Theophr.) ein 
gewiſſes Kraut, Plin. H. N. XXI, 17 
ante med. fec. 65. XXII, 22 ante med. 

:39, vermutblid) i.q. convolvulus oder 
eine Art davon. 

Täsıs, idis ober Ydos, f. Tochter des 
Jaſus oder Jafius, Propert. 1, t, 10, i. e. 
Atalanta, 

lAsius (vierfpfbig), i, 1) eim Argivi⸗ 
fer König, Vater ber Atalanta, Hygin. 
fab. 70 unb 99: beißt aud) lation. Ae- 
lian. Var. Hift. XIII, 1, unb laſus, Apol- 
lod. 111,9, 2. 2) Gohn des Jupiter, 
Apollod. (oder Ilichius Hygin., oder Co- 
ryrhus, Serv. ad Virg. Aen. Ill, 168) 
und der Electra, Bruder des Dardanus, 
Gcliebter der Ceres 5. ©. Piethaber des 
Beldbaues, Ovid. Am. III, 10, 2$. Virg. 
Aen. Ill, 167: heißt aud) lation, Ovid. 
Met. Villl,. 422. bid. Triit. H, 300. 

Schell, lat. Wärt, 
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Hygin. fab. 270. Apollod. IIl, t2, r. 
bc Water bes Dalinurus, Serv. ad vid) 
Aen. Ill, 202: f, lafides. 4) Vater oder 
Qerfape bes 3braftus, f. Ialides. S. aud) 
alus. 

IAsius, a, um, 1) Jafifch oder Argis 
vifch, y. €. virgo lafia, Valer. Flacc. It, 
53, 5. e, Io, weil Jo eine Tochter des Ja: 
us in Argos mar, Apollod. 1t, t, 3, f. 
lafus. . 2) ben ber Stadt Jafus oder Nafs 
fus in Carien gelegen, dabin gehörig, Ja⸗ 
fifb, Jaffifib , 4. €. finus laüus, Plin. 

«N. V, 29 polt init. fe&. 29 unb ante 
med. fed. 30: beißt auch (inus laífius, 
Ibid. VIT, 8 prope fin. fe&. 10: daher 
lafii, die @inmohner, Ibid. XXXVI, s 
poit init. fedt. II, 2. 

laso, us, f. (lass) bit Tochter des 
Yeiculapius, als cin Gemälde des Malers 
Socrates, Plin. H. N. XXXV, ır poft 
med. fedt. XXXX. E (i vom Gr. ii- 
c3a; mederi; laca lanatioetc.) Not. laío 
ftatt lation, f. lafon. 

läson, Önis, m. ('Iazswy) 1) Gohn des 
Aeion, Königs in Zbeffalien, von der Pos 
Inmede (Apollod. I, 9, 16) oder Alcimede 
(Hygin. fab. 13 unb Ovid. Her. VI, 705) 
etc. ward von ſeines Vaters Bruder Pe⸗ 
fiaé um das Reich gebracht unb nach Eols 
chis geſchickt, um bas goldne Vließ zu bos 
Ien. Er reiie nebſt mebrern auf dem 
Schiffe Argo (baber der Name Sirgonaus 
ten) dahin. Er batte die Hypſipole im 
femnus, bie ihn bep feiner Argonautens 
fahrt aufnahm, unb zwey Söhne mit ihm 
àcuate, aur Gelichte, hernach beuratbete 
er bie Medea, Prinzefliinn aus Colchis, 
die ibm au dem goldnen DBliebe geholfen 
batte, ward ihrer aber Äberdrüßig, unb 
bcuratbete endlich bie, €reuía, fonit au 
Slauce genannt, des Ereon in Eorint 
Tochter, bie aber von ber eiferfüchtiaen 
Medea, mebit ihren. Kindern, getödtet 
murdbe, Ovid. Mer. VII, 1 feqq. Valer. 
Flacc. im Gedichte Argonaudca unb Hy- 
gin. fab. 12, 14 unb 16. Apollod. 1, 9, 
16 feq.: mar auch mit bey der Calpbonis 
fen Schmeinejiagd, Apolled. I, $, 2: 
daher beißt lafon ein von ber Argonautens 
fahrt handelndes Gedicht be$ Varronis 
Arracini, Propert. Il, 25 (34), 85._ 2) ein 
ſchlauer König (tyrannus) oder &ürff zu 
Sberd in Iheffalten, Cic. Offic. I, 30. 


-Valer. Max. VIIll, 10, 2 (extern.). Nep. 


Timorh. 4. Not. lafo ffatt Ialon, Mela 
l1, 19 ante med. : 

là: Ssipss, ae, m. ("Iacovións) Sohn 
oder Nachkomme ded Jaſon, 4. €. lafani- 
dae, Star, Theb, VI, 340, i. e. Söhne des 
fjajon von der $opfipnle, Euneus (EJ- 
nos), Deipbilus 1c. f. Hvpfipyle. 

lAsönivs, a, um, ('lasowos) ^faíos 
nifch, ben Jaſon betreffenb, babim ges 

rid, ). €. carina, Properr, Il, M 

l 


7 G , 
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(1, 24, 45) 3. € das Schiff Argo: re- 
mex, j. C, Aequor lafonio pulíatum re- 
mige primum, Ovid. Pont Ill, r, 1. j. €. 
rgonauten. Nor. lafonium, eine €tabt 
inten in Afien und zwar in Margiana, 
wlem.: auch ein Berg und Vorarbirge 
in Pontus, Prolem. er Arrian.: Auch ein 
Fluß daſelbſt, (ícil flumen), Plin, H. N. 
‚Vi, 4 fed. — ; fonft auch Isfonius fcil. 
fluvius: auch ift lafonius ein Berg in 
Medien, Srrabo. 
lasrAchäres, ae, m. (iaesoxdrws) 
eine Art des Achats, Jaſpisachat, Flin. 
H. N. XXXVli, 10 n. iedt. $4 Hard. 
lasripfrs, a, um, (von ialpis) elgent⸗ 
(ib aus Jaſpis; bernad) Jaſpisartig, 
3. €. gemmwa, Flin. H. N. XXXVII, 10 
ante med. ſect. 56. 
lasri-, iis, f. (izems) ber Jaſpis, 
Virg Aen. III, 261. Plin. H. N. XXXVII, 
8 poll med. fed. 37 und cap 9 polt init. 
fest. 17. Martial, V, 11, 1. VIII, 60, 20: 
auch als cin ticbfofunasmort, 3. €. Aus 
guſtus [aat zum Macenas Macrob. Sat. 
M, 4 Vale mel gcntium, Cilniorum fma- 
ragde, iafpi figulurum cet. 
laseönvyx, ychis. f. (iaezów£) bet 
Jaſpouyr, rlin. H. N, XXXVII, 9 polt 
init. fedt. 37. ü 
lassu, orum, f, Iaft, orum, und lafius, 
2, um. 
lassus oder Iasue, i, ('lascós Strabo) 
1) eine Stadt in £arien, Liv. XXXI, 33. 
XXXVII. 17. Plin. H N. V, 29 pott init. 
fec. 29. VII, g med. feét. 8$: daher a) 
Isfius eber Iaflius, a, um, dabin acbérig, 
Jaſiſch 2c. , f. oben lafius, a, um, n a. 
b) iatfenfi oder 'afenfis, e, dahin gehoͤrig, 
Jaſiſch, Jaſſiſch, 5. €. laffenfes, Liv. 
XXV! 17, bic *iniobner, =) Stadt 
ín Cappabocica, Prolcm. 
lasus, i, 1, Gohn des Lyeurgus in Ur: 
eadien, Water der 9ltatanta, Apollod. 
111, 9,2, f. lafius. 2) Gohn des Argus 
und Mater det Naenor, Apellod. Ill. 2. 
3) Gobn des Wraus Wanoptes, von ber 
Sémenc, Water der Io, Ibili. 5. 3. 4) 
«abr in Garicn, f, laflus 
Ia-ras, arum, cn Volt im ajlatiichen 
Garmatien, Prolem. 
Iaraı, crum, cin Volk in Sesdians am 
Fluſſe laxartes, Pralum. 
larıı, orum, ein Volk etma in Sogdia- 
na, Plin. H. N. VI, 16 fec. 18 
latıses, 1, Gtadt in Gallia Celtica, 
f. Lurduneni im Gebiete ber. Melder 
(Meldorum), beutiges Tages Meaux in 
der kandſchaft Brie. Prolem 
TerrÄrıpra eder laTnaı IPTES, 2C, m. 
hlargarsisres) cin Galbeuarst, 5. e der 
bur Galben und zugleich durch Meiben 
euriert, Celf. 1 1n. Plin. Bpiit. X, 4: 
auch gabs perglcidien in Wabern, Perren. 
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28. Not. iatrolipta ficht Cell. 1, 1 Alme- 
lov. Auch faat man Isrrolepres: auch 
latrolipta, Infeript. ap. Murator. p. 884 
n. 4: baber latraliprice oder latralepeice, 
es, f. (fcil. ars) Gr. iargoArmrixs fcil. 
tex», dieſe Kunſt oder Wiflenichafe, 
Plin. H. N. XXVIII, 1 poft init. fedt. 2. 
larkömaka, ae, f. (von largos medi- 
cus und waza i. e. obiterrix, folglich ia- 
rgumaia) i. e, mulier medica er obitetrix, 
Inicript. ap. Gruter. p. 1110 n. r. 

larnönicks, ge, m. (iargoviwns? i. e. 
medicorum vidtor, Plin, H. N. XXVIII, ı 
anre med. feet. $. 

layrus (fluvius) oder Iarrum (flu- 
men), (in Fluß in Niedermöfien, lornand. 
in Geric. 

IAvot£wve, i, f, labolenus. 

IAxAwMATAE, arum, m. cin Volk im 
afiatiichen Garmatien am Maotiſchen € ce, 
Valer. Flacc. Vl, 146, mo jcbed andre 
Lxomatas (Adcufar.) leſen, und fo bat 
Ed. Heinf ; bichen auch Ixamarae, Mela 
1, 19 polt med. 

laxA*1AE, arum. ein Genthiiches Volt 
in ien, oberhalb des Fluſſes laxartes, 
Prolem, 

IAXARTES, is, a (Ia£dgrws Strabo) cin 
Fluß in Gentbien in und ben Gogdiana, 
Richt nach Abend zu, und fällt ins Kaipis 
ſche Meer, Mela III, $ polt med. Plın. 
H. N. Vl, 13 ante med. fed. 1$. ibid. 
cap. 15 fe&. 17 und cap 16 extr. fe&. i8. 

lazorum oder lazokow, i, Gtadt im 
Arabia Perraea, lofeph. 

lAzYGrs, um, m. ("lacvyrs) eig Cars 
matiſches Volk an der Donau, Ovid. 101. 
H, 191. Ovid. Pont. !, 2, 79. Tacit. Ann. 
XI, 29. Plin. H. N. Mil, 12 poft med, 
fedt. 25. Strabo und Prolem. Der Cinaus 
lari lazyx, &. e. Jazygiſch, oder cin 
TJasyger, 3. E. Ipfe vides, onerara ferox 
ur ducar !azyx Per medias lítri plaufira 
buhulcus aquas, Ovid. Pont. III, 7. g. 

IsARAN:, orum, cin Volk binten in 
Aſien, Mela 1, 2 prope fin. vieleicht 1. q. 
"T ibareni. 

Iesr unb Hípzag, éris, m. (Ang, os) 
1) ein Spanier, Lucan. Vl, 258. Carull. 
Vu, 6. 2) cin Iberier, ;j. e. einer aus 
Iberien in Uſten, Valer. Flacc. V, 166. 
Vi, 750. Flur. Iberes ("I@n5#5), Mela I, 
2 poít med TI, 5 poft med. Plin. H. N. 
vi, 30 fet. 17: beißen auch Iberi, f. 
Iberus, à, um, fo mic aud) die Epanicr 
Iberi. ſtatt Iberes heißen, Virg. Georg, 
1111, 408. 

Iv&z^, ae. cine Stadt in Gpanien und 
Awar in Hifpan. Tarracon _ am $luffe 'be- 
rus (Ebro), mober fic aud) den Namen 
bat, Liv. NXIII, 28. 

Ipss1, orum, f, Iberus, a, um 

Ineria oder Hint: :A, ae, fe 'Ifvoía) 
1) Iberien, 7. e. Spanien, vom i tuffe 

erus 
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Iberus bcp den Gricden fo genannt, Ho- 
rat. Od. If, 5, 27: quem (ícil. Iberum) 
prop:er univerfam Hifpania Graeci ad- 
pellavere Iberiam, Plin. H. N. HI, 3 
ante med, fed. 4: Aefchylus in Iberia, 
koc eít, in Hilpania Eridanum effe dixit 
etc. lbid. XXXVII, a poit med. fe&. XI, 
1. 2) Iberien, cin. and in Aſien bey 
Colchis und Wibaniem, Horat. Epod. V, 
a1. Plin. H. N. VI, 4 fect. 4. Ibid. cap. 
10 fe&t. t1 unb cap. 13 poll med, fedt. 15. 
Valer. Flacc. VI, 120. ®arro ap. Plin. H. 
N. Ill, 1 ante med. ſect. j, alaubt, die 
Afiatischen Iberier bitten fid in Spanien 
niedergelaſſen: es fann auch umgekehrt 


eun. 
f I:ksiAcus, a, um, ('ignmoranós) bes 
rif, Spanifch. Sil. XITi, sto. 

Istricus (Hib.), a, um, ('Idwgexos) 

beriih, Gpaniíd), 3. €. funis, Horat. 

pod. Ill, 3: marc, Colum. VIII, 16 

rope fin. $. 9. Plin. H. N. lil, t poft 
init, fe. 2 und cap. 7 prope fin. fe&. 10. 

Issniwz, es, ber Name cincó Srauens 
zimmers, luvenal. Vi, 53. 

, IssrısGas, arum, ein Volk in Indien, 
jenfeit des Ganges, Prolem. 

Iz£s1s (Hib.), idis, f. (iwgls) 
wife Kraut, Plin. H. N. XXV, 8 ante 
med. fe&. 49: auch Apul de herb. ao, 
ben welchem «3 (o viel al$ nafturtium iit. 

Istrus (Hib.), i, m. (dmg) cin Fluß 
1) in Cpanicn, ber fid) in das míttelláns 
diſche Meer ergießt, ipt Ebro, Caef. B. 
C. 1, 6o. Liv. XXI, 2, Plin. H. N. Il, 3 
ante med. fe&, 4. III, 20 fet. 34. Lucan. 
Jf, 21. Mela ll, 6. ? in Iberien in 
Alien, ber in ben Corus fd, Plin. H. N. 
VI, 10 fe tr. : 

Is&avs unb Hiservs, a, um, 1) Ibe⸗ 
riſch, i. €. Spanifcdh, 1, €. vaccae, Ovid. 
Faft. VI, «19: paltor triplex i, e Ge- 
ryon, Ovid. Mer. VIIIL, 184: minium, 
Proper. II, 2, ar (II, 3, 11): pifcis, 
Horat. Sat. ll, $, 46, i. €. fcomber: lo- 
rica, Horar. Od, I, 29. 15, weil bas Gpas 
nifhe Eiſen vorzüglich aut mar: gurges 
(tatt mare, Virg. Aen. XI, 913: menie 
jberae, Spaniiche Pollen, vermuthlich auf 
gewiſſe Spanifche Heterodoxen zielend, 
Hieron. praef. ad Pentateuch. med.: da⸗ 
ber Iberi die Spanier, Virg Georg. IIH, 
408. 2) Iberiſch in Afien, ein Jberier, 
4. €. cui vadis Hibere vel frevo coniux 
‘non una Gelono? Valer. Flacc. VII, 23$: 
Iberi, die Sjbericr, Tacit. Ann. VI, 33. 
Flor. III, 5 prope fin. 

InxTTzs, cin Fluß auf der Inſel Gas 
mus, Plin. H. N. V, 31 polt med. (e&t. 


IBERIACUS — IBEX 


ein ges 


7. 

; Inex, Ícis, ». ficht mit rupicapra jus 
fammen, Plin. H. N. VIII, 53 fedt. 79, 
mo c3 beißt: funt rupicaprae, lunt ibices 
pernicitatis mirandae cer, Hard. hält ibex 
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für bie Bemfe, unb rupicapra für den 
Steinbod‘, da andere umgcfebrt ibex für 
den Gteinbof und rupicapra jür die 
Gemſe halten. 


Ist, Adv, 1) bafelbft, da oder bor 
Cic. Tufc. V, 37. Cic. LUN. 10 in. Ovid, 
Mer. 1, 316: Qud feq. ubi, Cic. Dom. 
46: auch Cic. ad Diverf. VI, 1 in. (n 
manchen Edd.: auch feq. unde, Liv. 1, 
24. ud mit bem Genitiv, 3. €, ibi 
à Plin. » M 16% ıı fec ra, de in 
eo loco. 2) dafelbit, ba, i.e. in beric(s 
ben Sache, oder in beníciben Sachen, 
darin, 3. €. fi quid eft, quod referver, 
ibi nos — reperiet, Cie. Rofe. Am. 29, 
i. e, in eo, in ea re: ibique iuventutein 
fuam exercuir, Salluft. Car. 5, £. e. ih iis 
rebus: daher ibi effe, Terent. Heave. 11T, 
1, 63, i. e. barauf benfen: ſum ibi, Ibid, 
V, 2, 29, ich benfe, finne chen darauf, 
3) ba, alebenn, bann, 4. C. ibi demum, 
dann erit, 3. E. Ibi demum ic aegre tulir, 
Terenr. Hec. I, 2, 52: Sed fi tu negaris 
ducere, ibi culpam in te transferent, Ibid, 
Andr. II, 3, 5$: lle ubi mifer fümelicus 
videt me tanto honore, et ram facile 
victum quaerere, ibi homo coepir me ob» 
fecrare etc. Ibid. Eun. Il, 2, 30: Ter 
conatus ibi collo dare brachis circum, 
VIE Aen. Il, 792: Ibi utrumque er hog 
et illud, poteris ulcifci probe, Plaut. Mot, 
V, 2, 57: lbi ira ett füppreífa, Li 

$: ibi infit, Liv. III, 71. Auch 
berläßig, 3. €. ben tum, z. €, i^i tum 
— poltulaffe, Cic. Caecin. 10 in., wie (m 
Deuticen da babe bamm :5.: io auch 
ibi rum filius cum illis — aderat frequens, 
Terent. And. 1, t, 79: ' fe auch Cic. Mur, 
13 unde tü me vocalli, inde ibi ego te re- 
voco Ed. Graev., von da rufe ich bann 
x. , bod ge es mcableiben koͤnnen, unb 
Ed. Erneít. bat e$ meaacíaffen, 4) ftate 
ifuc, babin £e an den Ort, auf die 
Sache, in locum, in rem oder res, à, @, 
et cuui ibi venerimus, Cai. in Pandedt. ], 
2, 1 exır., 2.0. gu ber Materie, Sache ıc, 

Isivem, Adv. (von ibi und bím aac 
bdngten dem oder idem) 1) eben daſelbſt, 
Cic. Invent. Il, $1. Nep. Mile, 2. Cate e 
R. 37: auch feq. ubi, luftin. H, 2: hie 
ibidem i. e. in eodem hoc loco, an chef 
diefer Stelle, Cic. Rofe. Am. $: demilfae 
aures, incertus ibidem cet. i. e. in iisdem 
auribus, Virg. Georg. Ill, $00. 9fudb mit 
dem Genitiv, 4. €. ibidem loci, Plaut, 
Cift. II, t, 53, &e auf eben der Stelle 


^ oder Zuftande, 25 ffatt in eadem re, 4, @, 


Laefit in eo Caecinam, fublevavit ibidem, 
Cic. Caecin. 9 in. 3) eben dabin, 4. E. 
Atque egomet me adeo cum illis una ibi- 
dem tra^o, Plaut. Trin. I, 2, 166: jo 
auch ibidem una traho, Ibid. II, 4, ro. 
Not. die Paenult. ffebt furi Iuvenc. Ill, 
30. Paulin.'Nol, Carm. XVIII, 4$. 


7 G8? 


Ius, 
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Tuis, is unb idis, f. (*1g,4) 0) ein Ae⸗ auch Igaedir. , «bid. P- 199 n.3 unb Icedie, 
gyptiſcher Bogel oder Storch, der Schlans Ibid. p. 31 n. s. * at 
gen frift, 4, €. volucris in eodem Acyyp- TcAria, ae, (Inayia) eine Inſel im 
to, quac vocatur Ibis, Plin, H. N. Vlil, Aegdighen Meere bey Samos, eine der 
27 W. fedt. 41: ne fando quidem audi-  Sporadum, joll vom Jearus, ber quf seis 
tum eft, ciocedilum aut ibim aut felem nem Fluge hier ins Dicer gefallen, den Nas 
violarum alı Acgyptio, Cic. Nar. D. | mn baben, ba fie vorher Doliche acheißen 
29 poit med.: quamvis carnificinam prius nach Apollod. I1, 6, 3, oder vic(incbe, mie 
fubierint (Aegy pui), quam ibim aut alpi- M faat unb mabrfceintider i£, dem 
dein sut fidem — violent, Cic. Tufe. V. Jeatiſchen Meere den Namen geacben bas 
27 prope fin.: vifam in Alpibus ab fe ben: fte ficht Mela I1, 7 ante med, Srra- 
peculiarem. Aegypti ibim, Plin. H. N. X, bo et Ptolem.: fie beist auch Icaros , 
! 4S extr. fes 68 Hard., mo áltre Edd. Plin. H. N. III, 12 ante med. ſech 33. 
M NH ibin haben: Cyllenius ibidis alis, Ovid. V, 3! poit med, fe, 37. Vorher hieß fie 

E Met. V, 331: ibes maximem ferpentium — Doliche (cf. yerber Apollod.), Macris unb 
| vim conficiunt, Cic. Nat. D. I, 36: ibes Ichthyoeira nach Plin. H. N. if, 1a pott 
à Aegyptise, Ibid, II, $0: ibidas, Mela med. fedt. 23: beißt beutiacé Tages Ni- 

h Hi, & extr. Er murbe jcineé Nusens mes — caria. , : 3 

| gen von den ?icanpticra für heilig gchals IcArion, nis, ("Ixaoin) i. q. Icarius, 


— 





„en or) qr 


pos 
— 


- M 
— 





| fen unb baber nicht verleht, Cic. Tute. V, jo heißt ber Vater der Penelope, Apollod. 
r! 27. Cic. Nat. D. I, 29, welche Gtellen be I, 10, 4, der fonft Icarius dajelbft beißt. 
H4 reits angeführt worden. — Seir Vogel IcAriörıs, idıs, f. (Inapidras). fcil. 
1 foll fib icbt Eipfiren, unb 3u der trfnz filia, femina, Zodter des Neartus,, Pro- 
i bung ber Kinfiere 3Infa& gegeben baben, pert. Ul. 11 (13), 10, Virg. Cul. a64, 


Plin. H. N. VIII, 27 in. fe&. 41. Cic. Nat. ie Venclope: ^ aub abiect. Icarifch, 
D. Il, $0. a) ein febr. beifenbes unb 4. €. tela Icariotide, Ovid. Pont. IIl, t, 

} ſchmahendes Gedicht des Owibius auf eis 11 3 i. e. Penelopes, h 2 

| nen uns unbetannt£n Feind, aus Nach⸗ IcAuts, idis, f. (Ixagls) 1) fcil. femi- 
'ee abmungbeé Kallimachus, der jeinen Seind, na, filia, Tochter des Icarius, Ovid. in 
! den Npollonius von Rhodus, in cinem Ibin 391, 8. e. Menclope, " Stadt in 


Gedichte beißend durchion und ıbis nannte, Macedonien zmiichen den Slüffen 9irius 

L| 3. €. Ibide, Ovid. in Ibin «7: Ibin, und Peneus, Mela II. 3 poft inir. 
I: lbid. 9%. 3) Ibis oder Hibis, cine Ctabt — IcAxlus oder Icamus, i, ("Ixagros und 
| in Dbcrdanpten, j. Hibis. "Ivagos) 1) Sobn des Debalus, Königs 
Isıscum, Isrına, f, Hibifeum, Hi- in Laceddmon, (Apoliod. IH, 10, 4 extr.. 
brida. à Euítath. ad Homer. lliad. 8, 8t. -Paufan. 
1s1:60, inis, ein Caſtell in Krain (in in Lacon. ı) nach andern des Veriered, 
Carnis), Paul. Diac. Lan:co. "ilt, 2% (Apollod. Iii, 10, 3) unb Bruder bci Ton⸗ 


IntiobCReM, i, Stadt & Gallia Bei- barué :c., aud Vater der Penelope, von 
gica im (biete ber Mediomatricorum, der Veribda, Apollod. HI, ı0, 6: Ica- 


Anton. itinerar, _ rius fiebt Ovid. Her. I, gr. Hygin. fib. 
Isos^, ("I292) Stadt in Vontus, lu- — 256. Apollod. et Pauían.: Icarus ("1xa- 
ftinian. in Novell. 2$ praefat. 905) ficbt Euftath. ad Homer. lliad. 8, ser. 
Invs i. e. iis, f, Is. Schul. Eurip. Oreft. 458: beißt auch Tca- 


Isycos, i, cin griechischer Iprircher rion, Apollod. III, 10, 4. 2) 88ater der 
Dichter ans Rheglum, bein Mörder tur Krinone, aus Athen, der den Bachus 
Kraniche follen verratben worden femm, Aufnabın, und von ibm den Weinbau 
Ci-. Tufc. 18, 33 extr. Aufon. 1 echnop. Ternte, — Qr murde von den Bauern in 
de hittor. 6. Stat. Sylv. V, 3, 152: bab Attica, denen er Mein zu trinfen gegeben, 
er ‚führe verliebt geweien, „Ihren feine und die davon trunfen geworden, erichlas 
Geriften, nad Cic Tulc. NIT, 33: gen. Man fabelt, nach feiner @rmors 
daher Ibycius, a, um, 5, €, armen, dung bate fein Hund, Mära acnannt, ben 
Serv, in Centimetr, : feinem Peichname gemacht, unb der Tocbs 

IcApiox, onis, cin grauſamer Geerdus ter den Tod ihres Vaters entbedt; bie 
der, Lucil. ap. Felt. in Icadion, cf, Felt. Tochter rigone fen über den Anblick des 
in Rhonde, ive fiatt Rhonde Sieadionque feichnams io crídrodn, tof fie fib aes 
Rliondes Jcadionque zu fefen iH. fcit bent babe, Hygin. fab. et Apollod. f. 
Qué Icadius, Cic. Fat. 3. . bernash: daher fcb cé qefommen , ba fie 

TcAvies oder Icapfos, i, 1) Sohn beà alle Geitiene genorden, a) Erigone bie 
Apollo, Serv. ed Virg. Aen. II, 332. 2) Jungfrau, b) der Hund Mira das 
ein Kaͤuber, f. Icadion, Hundsgeſtirn, canis maior, c bet Keys 

lenroıra, se, Stadt in Fufitanien: riu oder Jearus der Baͤrenbuͤter (Boo- 
daher Icaedırani, Die Einwohner, Inferipe. tes) oder cin Stern darin (Ardturus), 
ap. Gruter. p. 163 n. 3: man ſchreidt Hygin. fab. 130, 224, 243 und 254. Hy- 
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in. Aftron. II, Propert. II, 24 (33). 
' ^ Ovid. Met. X, 470 b in Ibin (> 


Tibull. HIL, 1, 10. Nor. bier Acht ínés 
acınein Icarus, aufcr Apollod. III, 14, 7. 
Hyy,m. fab. 130 und Ältron. Il, 4. 3) 
Icarius, ein Berg in Attica, Plin. H. N. 
MII, 7 poft init. fe&. 11, auch Solin. 7 
12) mo andre Icarus [efen. 4) auch bei 
en mebrere Icarus, f. !carus, 
IcAszius, a, um, ('ixagios) 1) ben yors 
peregi: Jearius oder carus. betreffcub, 
abin gehdrig, Icariſch, 3. €. canis Ica- 
rius, Ovid. Am. Il, 16, 4, 1. e. Canis 
maior, ein Geſtirn, f. Icarius fubliant.: 
fe auch afrum, Star. Theb. Ilil, 777: 
tratus, Ibid. Sylv. Ill, 4, 13: boves 
learii fidera tarda cet., Propert. II, 24 
3), 24, 3. €. feptentriones, quos Icarus 
otes regit: ferner pelmes, Star. Syly. 
MI, 1, 147, meil Icarus ober Icarius (bcr 
Erigone Bater) den Weinbau vom Bacs 
us erternt und getrichen hat: fo au 
umbra lcaria ij, e. viribus plena, Ibid. 
Theb. Ill, 655. 3) von der Juſel Icaria 
oder Icaros, oder nach ber Kabel vom Jcas 
rus, dem Gohne des Didalus, benannt, 
à. €. mare, Ovid. Faft. UN, 283. Plin. H. 
N. Hl, 11 extr. fe&. 18, 3. e, das Aegdi⸗ 
ſche Meer, in ber Gegend der nel Ica- 
zia: fo auch aquae, Ovid. Trift. I, s, 
90: litus, Ovid. Her. XVIII, $6: und 
litora, Plin. H. N. 1111, 12 poft med. fedt. 


23. 
leAros, i, 1) bic Infel im Aegalſchen 
Meere, f. Icaria. 2) eine Infel im Pers 
fifcher Meerbufen, Aelian. Hift. Anim. 
X1, 9 unb Ptolem. in Cod. Palar., jonft 
Ichara genannt, , 
Icánvs (os), i, (“Inapos) 1) Sohn bes 
Dädalus, der mit künftlich anacmachten 
Flügeln ncbít feinem Vater aus €reta 
fiob: weil er (id) aber der Sonne au febr 
näherte, jo ſchmolz das Machst, momit 
die Flügel zuſammen aefüat waren: er 
el atio herab ind Meer, bas won ibm den 
umen haben foll, richtiger aber ibn von 
ber Inſel Icaria oder Icaros zu haben 
cheint, mie Plinius faat, f. Icaria: f. 
iervon Ovid. Met. VIII, 195 feqq. Hygin. 
b. 40: Hercules foff, ba er nach der 
niel Doliche actomnten, ben Leichnam des 
carus am fer erblidt unb begraben, 
auch die Inſel Doliche deswegen Icaria ges 
nannt haben nach Apollod. Il, 6, 3. 2) 
Vater der Erigone unb Venclope, der auch 
oben Icarius beißt, $, Icarius, fubftant. 
n. zund 2. 3) cin König in Carien, 
Gemahl der Zbéonec, einer Tochter bes 
Weiſſagers Theitor, Hygin. fab. 190. 4) 
ein Fluß in Centbien, der in den rus 
fält, Plin. H. N. Vl, 17 poft init." fett. 
19. 
Icarusa, ae, cim Bluß in Milen 
mischen dem Maotiſchen See und dem 


‚lüdor, Charac. unb Steph. Byzant.: 
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ſchwarzen Meere neben bem. Volke Cercee 
tae, Plin. H. N. Vl, s feet. 5. 

Icas, ädis, f. (sixas) die Zahl zwan⸗ 
& babcr ber zwanzigſte Tag des Monats, 

aber icades das Scit, das bie Eplcurcer 

um Andenken des Epicurus am zwanzig⸗ 

Ien jedes Monats feoerten, Plin. H. N^ 

XXV, 2 polt init. fed. 2, c£. Cic. Fin. 
Il, 3: med. 

IcAvsA, ae, ein Fluß in Ballien, Cel- 
lar. ex vitis San&orum. 

lcenı, orum, ein Bolf in Britannien, 
Tacit, Ann. XIl, 31 und 32. XII, 3. 

Ic&T!DA*, ae, cin gemiffer Arzt, Plin. 
H. N. XXVIII, 7 prope fin. fedt, 23. 

lecıaco, f. Idcirco, 

Iccius ron vs, f, Itius. 

Ickros, i, (von ixeAos i.e. fimilis) 
— des Morpheus, Ovid. Mer, XI, 
40. 
IctiaNA, ae, Ctabt.in Gicifiem, Steph. 
Byz.: babct Ichanenfes, die Einwohner, 
Plin. H. N. Ilf, 8 fe&. 14. 

IcnArna, ae, ('Ixaga) eine Inſel be 
bem glücklichen -Nrabien im Verſiſchen 
Meerbufen, Plin, H. N, VI, 28 anse med. 
fect. 32 und Prolem.: beißt aud) Icarus 
(os', Arrian. Exped. Alex, VII, 20 und 
Prolem. in Cod. Palat. ! 

"dcuwas, arum, Stadt 1) in Macedos 
nien, Plin. H. N. Il, ra polt init. fedt. 
17. Stephan. Byz. et Herodor. 2) in Mes 
fopetamier, cine Macedoniſche ge 

N 
auch Ichniae, Dio Call, und Iíchnae lu- 

tarch. : 4 

Icux&vMONX, nie, m. (ixvevjmy) I) bie 
Indianiſche Minus, ciu Thier in Kaßen⸗ 
gröhe unb Mausgeſtalt, miro in 2tegnctea 
scfunden, Cic. Nac. D. }, 36 Martial. VIT, 
$5, 5. Ne'nef, in Cyneg. $4, Plin, H. N. 
Vill, 24 (cd. 35. und cap. 25 ante med. 
fed. 37 und 38. in welcher letztern Stelle 
erzäbit wird, dab dies Thier bom Erpros 
bile in den Mund und fefozt in ten. Dias 

en kriechen ſoll ze. 2) cine Urt kleinere 

öpen, Plin. H. N. X, 74 polt init. 
fe&. 94. Xl, ar fe. 24, iſt vermuthlich 

unicre Schlupfweepe. 2 

IcusÖgärzs, se, m. (imoßerns) I. €. 
veltigiis infiftens, heist cin Jagdhund 
des Bctdon, Ovid. Mer. Ill, 207. Hygia. 
fab. 181. 1 . j 

IcnnoorÄrHia, ae, f. (ixvoyvag (a) 
der Entwurf, Grundriß, Vitruv, H 1. 

IcuwtsA, ae, f. 'Ix»cosa von vx»os Ve- 
ftigium) cin Name ber. Inſel Gardinier,. 
mei fie einer menſchlichen Fukſtarſe oder 
Fußfole ahnlich (con iol, Fin. H. N. Vlll, 
7 fe&. 13. Sil. XII, 358. Pawian. in Pho- 
Cic. ante med. p. 332 Wechcl. . 

IcuruvÓcoLLa, ae, f. (iy1voxoAXAa) 

iichleim, Plin. H. N, VII, $6 ante med. 
ícit. 57 unb XXXII, 7 aute med. —— 
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Cel. V, 2: der Erfinder if. Dabalus, 
Flo. ıbid.: auch der Fiſch, movon cr ges 
nommen wird, beißt ichthyocolla, 5. €. 
Ichrhyocolla adpellatur, pifcis, cui gluti- 
nolum eft corium, Plin. H. N. XXXI, 7 
anie med. (e&t, 24. 


lcuiniürssa, ae, (ixQ9voscsa) i. €. 
ſchreich: cin chemaliger Name der Syn» 
« Kl Icaria, Plin. H. N. IM, 12 ante med. 
fett 23. 
icu ri vórnÁAGI, orum, (ixdvofdyo) 
i.e. Fiſcheſſer, jo heißen Völker in "iras 
bien und Quen, auc in Gedrofia, Acgops 
ten, Uctbiopien :., Plin. H. N. VI, a 
ante med. [ch ss unb 26. und 38 ante 
med. fet. 32. Strabo und Prolem. 
IcHrwvs, yos, ixSus ie pilcis) ein 
Vorgebirge in Veloponnes gegen Mittag, 
bcp Eis, Mela l1, 3 poit med. Mvcomat. 
Fiin. H. N. IH, 5 ante med. fedt. 7 und 
Prolem. 


Icıamı, orum, Gtadt in Britannien, 
Anton, itiner, 

Icirivs, a, um, eine roͤmiſche Sami: 
lienbenennung: ) adjeet. Jeinſch. 2) 
fubflant., 3. E. Icibus die SRtannépcrion, 
loa das Frauensimmer; befannt if der 
geweſene SSolfstritun L. kcılus, Bräutis 
gm und Bertheidiger der Virginia, Liv. 

44 

Ico, tci, i&um, 3. (nach des Martinius 
Vermirbung ap. Voll, Etymol. wom sor. 
hiccsh 237 i. e, percuflit) 1) ſchlagen, 
banen, werfen, Rechen, ftofen , beionz 
ders wenn man trifft, babcr eá auch ju: 
weiten erftechen, toͤdten, it, 3. €. fe- 
mur, Plaut. fruc. I1, 7, 42: corruit itla, 
Liv. I, 3^, i.c. erfloden, getoͤdtet: ibi 
in rurba iflus Remus cecidit, Liv. I, ^, 
$oe, erben, getoͤdtet: lapide iAus, 
Caef. B. C, HI, 22, 3. e. geworfen oder 
getroffen; mordaci ferro icta pinus, Horat. 
Od liil, 6, 9: emicat in partem fanguis, 
unde icimur su, Luerer, uit, 1044: exin 
corpus propellie et icit, Ibid. lH, 161: neu 
«onarere relis mi icere, mulfca (fo nennt er 
den Gellius verdchtlich), caput, Carull. 
CXVI (CXII, 4, i. e. fleben: pugno 
i&us, Liv, HI, 13, i, e. aciblaaen oder 
getroffen: mic denn oft treffen paßt: ſo 
Qui. fefcina ici vidulum, Plaur. fragm. 
ap. Non. f, bernady: colaphum icere, 

auljchefe achen, Plaur. Perf, V, 2, 65: 
daher a) ereffen, à. E. füufeina ici vidu- 
luti, Piavt. fragm. ap. Non. a n. 424, dcs 
treffen, ober angeſtechen: fu'inen lauri 
Íruticem non icit, Plin. IT. N. H, $$ fedt. 
$6: jo auch fulmine lavrus fola non ici- 
sar, Ibid, NV, 30 poft med. fedt. 30: 
ictus vulnere, Liv. Ih, 47: (ulmine ictus, 
Yiv. }, 31, oder e caclo iqus. Cic. Divin. 
Mose d.e. vom Blitze getroffen: fo auch 
tropifh, me idum fumantemaue, Cic. 
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Harufp. a1: fe aud) demus ida, tros 
pifch, Ovid. Trift. V, 4, 34, 5. e. unglüds 
ich, zu Boden aemoríen, in Unglüc wers 
fenft: daber tropiib, erreichen, 4. €. 
magnitudinem, Senec. de Conítant. 3. b) 
icere foedus, ein Buͤndniß machen, Cic. 
Dalb. 15. Cic, Sext. 10. Cic. Pil. 12. Liv, 
1, 24, weil babeo ein Schwein gefchlachtet 
wurde, mo es nicht bloß ücbt flat! mas 
chen, fo fagen wir aud treffen. fiatt mas 
‚4.8. cinen Veraleich, Accord, Vers 
abrcbung, trcffen ; mobey an fein Schlach⸗ 
ten oder Opfern gedacht wird. =, bewes 
en, beunrubigen, rübren, betreffen, 
ch iff bier insaemein nur itus, a, um, 

cwöhntich, 3. E. metu icta, Liv. I, 16, 

ctroffen, beunrubiat: Coníules nova re 
icti Liv. XXVII, € poft med.:  conícien- 
tia idus, Liv. XXXIII, 28 in.: Coníu. 
rebellione — Bergiltanorum ictus, Livi 
XXXIII, 17: defideriis icta, Horat. Od. 
Hi, $, 15: caput ictum, Horat, Sat, II, 
1, 24, i. c, betrunten, voller 38einé ; oder, 
mie Einige im gemeinen Leben fagen, ans 
geſchoſſen. 

Icew, ónis, f. («xà») cin Bild, 
3. €, Mutianus er (tradit; latrunculis (fi 
mias) lufifie, fictas cera icones ufu diltin- 

uente, Phn. H. N. Vill, $4 fedt go Ed. 
Kara. . wo Ed. Elzev. nebſt andern ditérn 
Edd. fictis cera, nuces vifu dillinguere 
bat: baber tropifdb, Bild, i. e. Abbik 
dung, Beſchreidung 1, 

Icöxicvs, a, um, (sixounds) nachdem 
Leben gemalt, folglich 3. &. nicht über 
die Wick oder coloffaliid) acbils 
det, 3. €. Rmulacrum, Suer. Cal. 22: ut 
in co proelio iconicos duces pinxiffe trada- 
tur, Plin. H. N. XXXV, 8 extr. (e&t. 34: 
korum vero, qui ter ibi (Olympiae) fü- 
peraviffent, ex membris ipforum fmili- 
tudine expreila , — quas (effigies; ico- 
nicas vocant, lbid. NXXIIll, 4 med. 
fc&. 9. 

Icósfum, i, n. ('Ixówov) befannte 
Stadt in Lycaonien, Cic. ad Diverf. III, 
7. XV, 3. Plin. H. N. V, 27 ante med. 
fe&. 25 (vorher fe 22 batte er fic mit 
in Eilicien anacfübrt). Sabo, Prolem. 
und Ad. Apoft XII, ı. Zenopbon in 
Es ped. Cyri jest (ic nad) Phrogien, aber 
nahe ben Lycaonien. 

Icos, i, f. Icus. 

IcosarnÓT:, orum, m. (aixasdmgu- 
ro) i. €. viginti primi, betraf ein gewiſ⸗ 
fes Amt, Arcad, Charif. in Pande&t. L, 4, 
14 poft ıned, 5. 26: ihr Amt beißt Icoh- 
protia, Ibid, 

lcosıtanı, orum, f, Icofium. 

lcösivm oder Icosıon, i, m. (Inder) 
cine Ctabt im Mauritania Caelaricnfi, 
Mela !, 6 Plin. H N. V, 2 poft med. 

fec. 1: deher Icofirani, bic Clamepact, 
in. 


ed by Gopgle 


4615 _ ICTERIAS-ICTUS 


Plin. H. N. Ill, 3 poft init. fe. 4, me 
dieſe nicht in Spanien find, welches ſchick⸗ 
licher ſcheint, menigitens merben fie bep 
Hifpan. Tarrac. angeführt, (i ledtio cerra. 
lcrEatas, Adis, f, (Ixragids fcil. Aldor) 
fcil. gemma, ein gemiffer Edelftein, die 
Barbe des Woneld Icterus babenb, aud) 
wider die Gelbjucht bicnlidb, Plin. H. N, 
XXXVII, 10 poit med. fed. 61. 

lc rÉníces, a, um, (arrgenos) mit ber 
Gelbfucht behaftet,  luvenal. VI, $64: 
i&tericis fuccum — bibendum demonftrar, 
Plin. H. N. XX, 9 anre med. ſect. 34: 
aud [een Einige fo ſtatt hyftericus, 3. € 
Martial. Xl, 8, 11. XI, 72, 1, f, Hyfteri- 
cus. 

IcrÉncs, i, m. (l«rsgos) 1) ein Heiner 
gelbliher Vogel, ben Plın. HN XXX, 
1: poit init. fe. 29 für den Galgulus 
bdít: bic Worte beißen: Avis icterus 
vocarur, a colore, quae fi fpe&tetur fanari 
id malum (i£ e. iderum, Gelbjucht) er 
svem mori: hanc puro latine vocari gal- 

lum: if vermutbticb die Goldamſel, 

yrolr xc. 2) die Belbfucht, Ibid. Pli⸗ 
nius nennt ſie zwar nicht icterus, aber ber 
Name licat in feinen Worte. 

IcriMULI, orum, ein Flecken in Obers 
italien, unb jmar in Gallia Transpadana 
ín ber Gegend von Vercellae, Plin. H. N. 
XXKIIL. 4 poft med. fe£t 21 unb Strabo 
V, mo Gen. 'IxrovjvAwy ficht, 

lcrıs, Idis, f. (iwr1s) cine Art Wiefel, 
ober Iltiß, à. €. Muttelarum duo genc- 
ra; alterum fylveítre, di(tans magnitudi- 
ne: Graeci vocant i&idas, Plin. H. N. 
XXVIII, 4 poft init. (e&. 16. ! 

Icrocssa, ee, Gtabt in Hifpan, Tar- 
rac, im Gebiete ber Ilergeter, (fon O&o- 

fa aenannt), Notit. Epilcop. 

IcTus, us, m. (von ico) 1) ber «Sieb, 
eid, Schlag, Schuß Stoß, Wurf, 
beionders wenn damit ‚jemand geteoffen 
wird, 3. €. gladiarorius, Cic. Mil. 24, 
i.e Gti: tus fuos, ihre Stiche mit 
Denen, Ovid. Mer. VH, 340; fo aud 
der Sglange, Plin. H. N. VIII, 24 fe&. 
36. XX, 9 ante med, fec. 34. XXVIIII, 4 
pon init. fe&. 15: der Wespe, 3. C. 
efpae ferpenre avide velcuntur, quo ali- 
mento mortiferos i&us faciunt, lbid. XI, 
des Scorpions, 


4; med. fe&. 116: 
ibid. XXVIII, 4 ante med. fell. 8 et polt 
med. fe. »3: fo auch » beitiis i&us, 


morfus, impetus, Cic. Offic II, 6 poft init. 
mo esStich oder auchStoß [eon fann : cauda 
fcorpionis femper in i&tu eft, Plin. H. N. 
X, 2; poft init. fc&. 30, $. e. i£ immer 
fertis oder bereit zum Stechen: fo auch 

lis, Ovid. Mer. VI, 49. Ibid. V, 339. 
Horat. Od. II, 15, 30: ictus enim fir, 
fcil. vom Schreyen, Auct. ad Her. III, 12, 
i.e. Stich in bcr Bruſt, ein Stechen: 
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Uno iäu i. e. Hieb, Plaut. Mil. T, 1, 53: 
fopirum fubito ı&u fcil. fecuris, Liv. I, 4t, 
i. e. Sich: fo auch apri, Ovid. Mer. VIII, 
362: fo auch verris, Horar. Od. III, 22, 
7: fe auch neque ictu cominus neque 
coniedtione telorum — copias pulías efTe, 
Cic. Caecin. 15 ance med. i, e. Sich, b | 
kanns auch Stoß fenn: pilorum, Cae 
B. G. E, 25. unb culpidis i. e. haftae, 
Virg. Aen. VII, 756, i. «. Wurf, Schuß: 
baber idu primo, 3. €. fundis incetíunt 
(gemmas). Quidam i&u primo cepere 
praeclaras. ( gemmas), inulti infe&ando 
nullas, Plin. H. N. XXXVII, $ anre med. 
fe&. 33, mit bem crüen. Wurfe, folglich 
mit einem Male: fo auch uno u con- 
tendere, mit einem Angriffe, mit cinem 
Male, ohne abzuſetzen, Audt. D. Afric 18: 
fingulis velur ictibus bella transigere, Ta- 
ci. Hiſt. H, 33, 8. c, mit einzelnen Uns 
tiffen, folglich nicht. auf einmal, nicht 
inter einander weqq: daher uro ittu rein- 
poris, zu eineg Seit, in einem Nugcadkla 
de, in eben der Minute, Geli, Xlil:, x 
poft med,: daher (ub idum. dari, Tacit. 
Ann. XIII, 39, den Seinden in die Augen 
kommen, mit ihnen hundacmein werben: 
fub idu habere, i. e. nahe icon, ver Aus 
gen baden, 3. €. quam (fapientia) 
non quidem contgerunt, in confpc&tu 
tamen, et, wt ita dicam, -fub icu ha- 
bent, Senec. Epift. 72 prope fin: — ex« 
tra idum effe, aufce Cduffe icon, tros 
piſch au&cr Gefahr icon, Seuec. Benef. I, 
7: hingegen fub i£tu noffro pofitum, in 
nnírer Gewalt, bid. U, 29: fub ictu 
elle, & e. 2) in Gefahr fenn, Senec. ad 
Marc. 9 extr. b) wor Aunen icon, Sil, 
MH, 42: ferner fulminis, Cic. Offic. IH, 
a5, i. e Schlag: alae, #.e mit dem S(üs 
gel, Plin. H. N. X, 3 med. fed. 3: pen- 
narum i. e. mit den Wifaclif, Ibid. VI, 1a 
feft. 13: ictibus acra rumpit, Ovid. Mer. 
Hb 124, & e. Gteß: arietis, ben Bela⸗ 
gerungen, Liv. XXXVI, 23: fo auch ınu- 
rorum, Plin. H. N. XXXV, i0 poft med, 
fe&. XXXVI, 20, das Schiehen oder Sto⸗ 
fen auf die Mauer ben Belagerungen: 
eincs Stieres, Virg. Georg. III, 234:_ fo 
auch calcis, Suer. Ner. 35, i. e das Gtos 
ben: daher Stampfen mir bem Sufe 
im Zacte, 3. €. ictus, im Verſe, Horat, 
Art. 253, ſonſt percuffio genannt: fo auch 
Quintil. VIHI, 4 ante. med. $. $1, io pe- 
dum et digitorum i&u ficht, folglich murs 
be nicht bloß der Fuß, fondeen auch bie 
Finger gebraucht; da denn, s. E. ber 
Bers von ichs Gicbern, (ech Zacte oder 
Auf: und Niederfchläge hat: auch in ber 
Musik, und zwar cigentlich, y. €. ad ictus 
modulantium pedum moveri, Plin. H. N. 
II, 9$ fell. 96: i&us pollicis, Horat. Od. 
Ili, 6, 36, bcom Spielen ber faute, i. e, 
Reifen, 3upfen, Schlagen: dracones 


in 
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i" Gorgone eiu, ad idus citharae tinnitu Zroiantichen Schiffe, die aus 
Tefonant, auf ciner Ctátuc, Plin, H, N. dem *Btrac Ida gezimmert worden el | 
x Xilll, g Poft med, fe Xvın, 15, fa 


fedt. €ro de vertice pinus, Virg, Aen. X, 270 | 
5. e. bà5 Schlagen der faute, Defonderd ie, Fichten som Berge Ida; mo mii 
iſts das Treffen, ie, enn man jemans nicht ctia Idacge (feil, Matris) du ve 
den, den mon V baut :c,, mirffich — eben Wi i e yom beitigen Gipfef | 
rift, folgtich der Uf. Wurf, Sieh, (Berge) der diichen (diichen) ‚Görtinn 
'efi, der wirklich trift, 1, € telum jo, Cvfcle: Idaeus flor, Cic. Attic, 
imbelle fine i5, Coniecie, Virg. Aen, WH, qp, gg Poft med. , ober iudex, Ovid, Fat, 
S44, he N au treffen ohne 9** » 49 Oder hofpes Ovid. Her XVI, jor, 
eine Wunde eMubringen, und fo gehärr * Paris: cina Us, Martial. » 98, 
crher viefeg $ "orbtracbenbem : E €. Ganymedes: baber milch, idi 
1. €. s calamitarın, Cic. ic Römer von Troja fiammen 4. €, fan- 
£r. I, 3, i, e & 08: nOn tribuni.jo Buis, Si. 7, pae. bh) in Creta, 4, g. 
fed eonfulari ictu Concidifem i d 


». Cic. red. mons. Jdaeus , Virg. Aen, Ill, 10, Plin. 
Sen. 7: , Voluptas non halber ium, quo - N. Hl, 15 ante med. f, 


20. 
ll, 7 poft med, oder Idaei Montes, Plin. 
: N. XVI 


Senec,, [. porher. Noe. Genir, idi fatt feb 'g, und Solin, 14 (16) f, e. Sci ffe 
ichs, Quadriyar, aD. Gell. vnii. 13 extr. Edelfkcine oder Steine in Geſtalt 
IcTvs, a, um, f. [co. Fingers oder Daumens, die aus b 
lcvrısua, Stadt in Gallia Aquitsn., ge Ida in (reta Stcéraben wurden; au 
Ur ju Lage, mie man glaube, Angou- find idis Dactyli giricier der Cobefe, f. 
line, Aufon, Epift. XV, 31, i i ' ddae 


pee $^ £ (Deminue, von icon! Nin D.I " 
Ci Pleince Sub oder Bild en, 3. 5; !, te das 
Puellaris, Suer. Ner. «6. 4 : Ms Cic. Nar. D. f] ‚ar fn Erera gezeigt 
Icos cher lcos, j, f. (1295). eine quiet wird. Nor. Propert. I11, 1,27 Idaeum 
des Xestifben Meeres, wiſchen den Inieln Simoenra, Jovis eunabila parvj: er 
Scvrus uns Sciathus, eine der fo gcnann: wird der Vhrpaifche Berg Pa (Simors 
ten Sporadum (nach Mela), Liv. XXXI, Mießt in Vhrpaien) mir bem. €; 
45 med. Mela N, 7 anre med. unb Strabo confunbirt, II) ein Fronenzimmername, 

DA, ae, und Toy, C$, f. ("pua . "| à. €. ber Mutter des Hyttacus Virg. 
I) cin 88era, 0ín Ahrygien. felatics QU Aen. VIII, 177, 

en, mo 


* 


E J : 
71 

I 
" iu 


, 
m Treianiich tis cule Crhele werebet IDACARA (Adacara), Gtadt in Arabia 
murde, wohin Paris RUs^cict worden "Uf, Deferra, Pthlem, 
de Sprich fec \ Inara, ac, fherba), ein acmiffea f£rout, 

Göttinnen, wegen des Seien. Apfels! 4. €. Idscae herbae folia fi f, Quae oxy- 
that Melat '8 Dn, HN V, 30 myrfines, Plin. H. N. XXV, y, in. fet. 
polt init, fep 37. XH. 6 (a (3 Virg. 69 une Uiefcor. mo e4 "19s; 95 bete 
Aen. 1I, or, Il, 6, x, 1$*. Ovid. Am. iſt vielleſcht die Vreifelbcere. Zu i 
I, i5, 9. Ovid, Mer. int, 291. Ovid, Faith, das Kraut hypelare oder laurus Alexa ri- 
INT, 75, 2) in Creta, mo Nupiter (T8O* na yon Vin'qen Idaes enanne, Plin. H. 
fict worden, Ovid, Fan. U, 257, Vırig N. XV, io ante med. feét. 39. 
Ovid. A; N, d, 2%, Ovid. Arr, ], Ins&4. ae, f 1) Sochter des Datban na 
259: daher 'dacus, a. "m, ben Sera und (Seriabrian des Tibineus, bep fic 
Sta fm Vhrnaien oder im Treriniden ibre (trcf;ihne Angad ,af4 ob fie ibr ttmas 
ber in Creta betreffend, da in achörig, Ungebübrliches eq mutbet hätten ; mca nes 
9») in brogizn oder im Trojanifchen, 8€ Whincus Piece Söhne blenben lic$ 

- fvlva, Virg. Aen, M, 698: Parens Apalind, I, a5, > 2) eine ompbe, 
Idaca deum, Virg. Aen, X, 179. Oder Pa- gms Mutter des Teuccr, Königs in Troja, 
rens Idaeg, Oyig, Fi op, "82, oder pom Fluſſe Ccamanter, ILid, Ill, 10, ;. 
Mater Idaea, Cic, Harup. 11. Cj 


4€. Leg, lhA&vs, a, um, f, Ida, 

53 36. i. E lv^svs, i, 1) ein Herold bep ben Grie, 
Idzeus mens, Mela I, jg. oder collis, Qvid. ben, Homer. Hıad. "^ 276 eg. Die, Crer, 
Ber. 11], 4% eir Idaeum "tum, ibid. I, 27. TI, 1o. 2) Cohn bes Varis von 
Tai. WI, 26; * ber Berg a: Dà- der Selena, Diät. Crer. Vf 19) 


‚ae, € s 

»t$ Idzege, [join CÓ. 1], 15, sj, ires fentenfee (Kuticer, auriga) beg 4. "ría, 

Jc nisde: Utbes Vire Aen. VI, 207, j e WS5, Homer. j[iad. 9» 325: dirfeg iftis 

$ ra €? Iderar pinve, 4, Nos fu. vielleicht, der Virg. Acn. Yu 435 CU dbne 
Bus (jagen bie in ipmpben Verwandelten wird, 

Imı_ 
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Inäıla, we, f. i. q. Idalium, Virg. 
Aen. I, 693 (697). iX, $2. doch kanns 
auch die Gegend fepn, fcil. terra, regio. 

IoAıle, es, f. (von Idalium, folglich 
Idaria f. 'darly fcil. Ira die Idaliſche 
Göttinn), i. e. Venus, Ovid. Mer. XIIIT, 


694. 

Toärıs, Ydis, f. fcil. tellus eine Gegend 
am Berge Sta, in Mofien oder Acolis, 
Lucan. Ill, 204, fi le&io certa. Einige 
mellen ftatt Idalis Iefen Aeolis, welches 
Kortten nicht miffdlit. 

InArivm, i, m. ('1dduoy Steph. Byz-) 
eine Ctabt nebft einem Berge und Walde 
in Enprus, der Venus heilig , Virg. Aen. 
1, 681 (685). X, 86. Catull. XXXVI, 
1i LXI (LXUN), 96. Plin. H. N. 
V, 31 poft init. fec. 35, fcil. oppidum: 
haber idalius, a, um, diefe Stadt oder 
bie Venus betreffend, dahin schbeig, 
Idaliſch, Goprifb, Veneriſch, 3. €. 
Venus, Virg, Aen. V, 700;  altrum, 
Propert. Hl, 6, 59, £. e. fidus Veneris, 
wo jedoch auch auf den Cometen ſcheint 
an zu werden, der nach dem Tode des 

díar$ erfchienen i, vertex, lbid. II, 
10 (13), $4, i. e. Gipfel des Berges und 
bes aldes: — volucres Idaliae, Stat. 
Achill. 1, 3e £. «e. Columbae , meil jie bet 
Denus ilig maren: Venus Idaliis 
unxit faltigia fuccis, i. #. Cypris, 
Star. Sylv. 1, 3, 10; Adtollens Idalium 
iubar — Hefperus, Claudian. de nupt. 
Honor. et Mar. in Fecenn. 3 (XIII), 1: 
fagitra, Sil, V, 19, 7. e. Piebespfeil: fo 
auch vielleicht Idalia, fcil. urbs oder terra: 
Idalium, feıl.. —— ſ. eig: unb 
Fer ſtatt Idalia ícil. dea i, e. Venus, f. 
Idalie. 


Ipas, 2e, ("Idas) 1) €obn des Apha⸗ 
reus von ber Arene, und Bruder des 
Lynceus: bende waren Bräutigame ber 
Vhoͤbe und berielben Schweſter $ilatra 
(Hlaira), melche bepbe ihnen Caſtor und 
Bolur entfübrten: beude waren Züchter 
bes Leucippus: ferner balf er ncbff feinem 
Bruder das Calydoniſche Schwein erlegen, 
unb ging mit ibm nad Colchis: _ ferner 
bat er bic Marpeſſa, Tochter des Evenus, 
um bie Apollo angehalten batte, bur 
- Hälfe feiner ſchnellen Pferde entführt un 
gehelrathet, unb die Cicopatra mit ibr 
acjeugt, Ovid. Mer. VIII, 305. Faft. V, 
701. Prop. l, 2, 17: Hyyin. fab, 14 
und 80. Apollod. [, 7, 8. 1,8, 2. lll, 
10, 3: 2) auch heißen Mehrere fo, 3. €. 
einer von ben Söhnen des Acgyptus, 
Apollod. lI, 1, 4. 

Iocırco oder Iccınco, Ad». (von id 
and circa) 1) deswegen, Cic. Orar. 11, 
40. Cic. Invent. 1, 8 und 48. Cie, Verr. 
Ill, 4. Cic Rofc. Com. 7. „Cie. Fin. 
Mi, $ prope fin. Cael. B. G. V, 3 und 
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öfter. =) in fo fern, barin, Cic. Nar. 
Mir 27 Tu )0 2 bi . 
D& , €5, f. ("Idm) 1) eine Nymphe, bie 
nebf der Mdraftca ben Jupiter mit der 
Milch der Amalthea eräogen, Apollod. I, 
2,propeifin.: 2) cin Berg, f, Ida. 
DÉA, ae, f. (ida) 1) das Bild, bie 
GBeftalt. 2) bie Geſtalt von einer Cade 
im Kopfe, ber Begriff, die dee, Cic. 
Orat. j^ Cic. Acad. I, 8 in. Cic. Tufc, I, 
24 poit med. 3) das Ideal, Muſter, 
Original, Senec. Bpilt. $8 «nte med. 
4) bgen zu benfen, Macrob. Somn. 
Scip. 1, 14 poft med. 
IpEa , 1e, f. cine von ben Töchtern bes 
Danaus, Hygin. fab. 170, 
IofAri:s, e, (von idéa), im ber Idee 
be(rebemb ober fid) Tdden machend, 
3. E. forma, Martian. Cap. VII ante med, 
,239 Grot.: ideali quadam prudentia, 
id. VIII ante med. p. 275 Grot. 
IporzssA, ae, ('lddreea) Stadt in 
Afien und zwar in Iberlen, Strabo. 
Iosm, EApsm, ivem, (von is nebft 
angehängter Sylbe dem) 1) eben ders 
felbe, eben dielelbe, eben daffelbe, if 
befannt, und fichtüberaf, à. E. adeau- 
fas fimillimas inter fe vel.potius easdem, 
Cic. Brut. 94 umb fo unidhliae Mate. 
Oft laßt es (ib durch einerley üderfesen, 
, €, eiusdem generis, Cic. Amic. a1. 
ot. a) t$ folgt darauf oft qui quae quod, 
ac oder atque, auch ur, quam, quafi (i. e. 
quam 6), aud) zumeilen ber Dativ, mo 
im Deutichen ale oder wie ſteht, 3. @, 
eadem virtus, quae in tuo proavo, Cic. 
Harufp. 11: iidem abeunt, qui venerant, 
Cic. Fin. Ili, 3 extr.: ' non quo idem fit 
fetvulus unus, quod familia, Cic. Caecin. 
20 prope fin.: auch quicunque, 3. €, fe 
eundem caíum fubiturum quemcunque ei 
fortuna tribuiffer, Caef. B. C. IIl, 13: 
Idem valere debet, ac cer., Cic7Sull, 18: 
Unum et idem videtur efle, atque id cer., 
Cic. Dom. 20: eisdem fere verbis, ur 
sQum eit, Cic. Tuic. II, 3extr.: Ean- 
dem potettatem conftituit, quam fi lara 
eſſet lex, Cic. Agr. Il, 13: quae non ea- 
dem portiene vincit, quam vincitur, Co- 
lum. HI, 2 extr. Geiner., doch bat Ed. 
Schneid. qua; incidit in eandem invi- 
dism, quam pater fuus, Nep. Cim. 3: 
Eodem loco res eft, quafi ea pecunia b 
gata non effet, Cic.Leg.!l, 21: fit idem, 
uafi natus non effet, Cic. Amic. 4 med. : 
» aud) mit bem Dativ, mic das griech. 
durös, 4. €. Invitum qui fervat, idem 
facit occidenti, Horat. Art. 467, i. c. bons 
beit eben fo, wie ıc,: fo auch eadem aliis 
fopitus quiete eft, Lucret. ll, 165r: 
etde facit turpi f. e. ac turpis, Ibid. IUT, 
2168‘ ile eadem nobis iuratus in arma, 
Ovid, Mer. Xlll, 50; jo audp Cicero, 
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4. €. nonne tibi faciendum idem fit, nihil 
icenti £. e. ac nihil etc., Cic. Fin. Hl, 4 ante 
med.: qud jicbt man bierber quat quid- 
quam de noftra falute decreviileınus quod 
non idem illis cenfuifíemus, Cic. ad Di- 
veri VIII, 6 med., aber illis achört 
beſſer zu cenfuitfemus, i. e. was mir ibnen 
nicht auch geratben bitten. Auch folat 
€t, 3. V, Si enim quaeratur, idemne fit 
tinacia er perfeveranria, Cic. Top. 23, 
bo laßt e$ fid; jche wohl durch und übers 
fegen: doe 06 pertinacia und perfe: eran- 
tia einerley fen: fo auch ur idem interitus 
fit animorum et corporum, Cic. Amic. 4 
med. i. e. (cb «ben derſelbe als der — ber 
Leider, feo eben fo wie der ber feiber, oder 
bel bcr lintergang ber Gerle und Leiber 
er namliche ſch: am Ende lduft cá auf 
eins hinaus: auch cum, 3. (. eodem 
mecum patre genitum f, e. als ich, Tacir. 
AV, 2: auch folgt öfter cum, doch (dét 
es fid gemeiniglicb durch mit. übceicecn, 
fcbórt alio nicht hieher, 4. @, me nullo 
medo poffe iisdem parietibus tuto efle te- 
cum, Cic. Catil. 1, ı8 polt inir. £. e. mit 
bir, denn re-um paßt beifer zu efie als zu 
iisdem: fo aud) Non idem fenrio cum 
Caefellio, Gell. XVII, 11 8. e. ich benfe 
nit einerlen mit bem Cdiellius: (o auch 
fed Nabarzanes, qui in eodem confilio 
erat cum Beflo, Curt. V, 9 poft inir. £. e. 
mit bem ꝛe.: Auch ſtehen andere Prono- 
mina baben , 4. E. hoc idem, cben dieſes, 
Cic. Car. l, » polt med,: fo auch idem 
jMle, à. €, idem ille Mit'ridates eben ber, 
eben dieſer Mithtidates: Cic. Manil. 7: 
eiusdem illius, Cic. Sext. 50, wo fic zur 
Noth weableiben konnten: ſo auch nec 
vnihi ipfe ille animus idem meus — defuit, 
Cic. red. Sen. 13 exi. , und öfter. Nuch 
fteht idem. (Neurr ) fubitantive mit einem 
Genitiv, 3. €. nunc tlla habet iuris idein, 
quod ceterae, Cic. Attic. Vl, 3 pott ined, ; 
idem faporis, Ovid. Faß. I, 334, Te. 
idem fapor: auch Echt eadem, fcil. via, 
7. €. auf eben dem Wege, oder eben da, 
wenns eben io viet ift, 3. (9. reverti, Liv. 
JH, zo polt inie.: fe au cadem rever- 
tens, Liv. V, 46 polt init.: eadem de- 
greius, Ibid. prope fin.: — eadem, qua 
ecreri fugere noluit, Cic. Divin I, $4 
1c chen da, auf eben dem Wege; unb 
bald hernach ſteht dafür eadem via perge- 
rer: aud eben abis ſtatt eodem, 5. €, 
eidem lequenres — imperus rapit, Liv. 
Hl. 31 exır. Ed. Drok, mo andre Edd. 
«odzn haben: — fe auib ſtella refundunt 
(vopores), Cic. Nat. D. Il, 46 i, e. chen 
dehin: auch [dét (tb bierber zichen: 
Fermas nune fequimur, eadem nos for- 
tre furiae perfequentur, Cic. Attic. X, 
rR pon qme! > Qué fol rarione, suc 
ale), J. C, eadem exerabo, ne etc, 
laut. bacch, 111, 4, 26: atque cadcm 
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mulieres — adparebunt, Plaut. Poen. Ill, 
3, 3: eadem cgo ex hoc, quae volo, ex- 
uaelivero, * Plaur. C a, 431 
0 aud) ut dics conttiruarur: — eadem haec 
confirmebimus, Plaut. Trin, IL, 4. 180, 
wiewohl in Ichtrer Stelle aub eben da 
pait: Lodem eben dabın, ſteht adwers, 
bialiter, f. oben kodem beionders: b) 
isdem flatt iisdein, Sallust. Car. 319 $ 6 
Ed. Cort: jo mu eodem Virg Aen. Xil, 
847 Uno eodcnque tulit cer. ämenfilb 
in ber Scanſion accen werden: fo a 
Hoc eodem ferro itiller uterque. cruor, 
Prop. i, 7, 84. (11, 8, 26): eben fo 
eo:dem Prop. Ill, 7, 7 (a. yoenmat 
smchiplbig: chen fo eidem (Dat.) gmcns 
inlbig, Lucil. ap. Ladtanr. V, 9 prope fin. 
j. 20: eben io idem oculi flatt iidem, 
Ovid. Mer. !, 2:9: mill man abcr lidem 
behalten, fo muß doch idem jcandirt mers 
den: €) Nom Plur. ift iidem; doch ſteht 
auch eidem, Inferipr. ap. Gruter. p. 109 
n & unb p.1:8 n. 7: auch erfennt Prit- 
cian, 12 (idem, ftatt iidem; d) Nom. 
Sing. idem (maícul) flieht bekanntlich 
fana, 3. €. Virg. Ecl. Ifl, 447 aber 
idem neutr. ficht befanntlich fors, 4. €. 
Horat. Art. 467. ficht eidem flatt idem 
(Sing. mafe.), 4. E. Eidem cum prope ad 
annum ottogelimum perveniller , exrrömis 
temporibus in odium pervenit fuorum 
civium, Nep. Phoc. > in. Ed. Sraver., Bof. 
etc., mo Ed. Heufing, afein idem bat: 
€) €$ ftcbt zuweilen überfláélg , ndmiich cs 
mir? binten mwicderboft, mo €$ unnöthig 
war, z. €; uxorem Domitiam, ex qua — 
tulerat, eandem — repudiavit," Sueton, 
Domir. 3. Eben fo ffcbt is, ea, id oft 
ges hberfüsig, &. €, Liv. 1, $8 exer. 
o auch eo, Liv. XXV, 37 in.: multis 
viris fortibus Tolofa, Carcafone et Nar- 
bone, quae funr civitates, — ex his regio- 
nibus evocatis, Caef. B. G. lll, 2o: P 
auch brudt es mit er, que cet., 
Deutiche uno zwar aus (mie etis, isque), 
&. €. Afiam refertam er eandem delica 
ram, Cic. Mur. y: certilfuni, iidemque 
acertimi, Cic. Poil. X, 8: bed fdét c8 
ſich in dieſen Ctellen zugleich übrrfesen, 
(f. n. 3). 2) aud) oder ebenfalle, zus 
gleich, menn es io viel oder doch obnde⸗ 
fibr fo viel ii als eben derfelbe, ebem 
dieielbe zc., ba cé dann ftatt item ober 
fimul ficbt, 3. E. Arque idem ego con- 
rendo, Cic. Arch, 7, behaupte aad 1. : 
Aliam refertam er eandem. delicatam cer., 
Cx. Mur. 9: cibo, qui et. fuavilimus 
eſſet er idem facillimus cer., Cic. Fin. Il, 
20 pof inir.: idem criam contendir ij. & 
ile etiam, Cic. Attic. VIII, 3 ante med.: 
viros fortes — eosdem bonos effe, Cic. 
Oii. I, 19: Mufici, qui eranr quondam 
iidem poerse, Cic. Or. Il, 44: benefi- 


centia, quam eandem benignitatem on 
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lari licet, Cic. Offic. I, 7 im.: quod 
idem non cer, Cic. Fin. III, 7 med.: 
Nihil vero utile, quod non idem honeltum 
(fir), Cie, Offic. Il, 7 med.; und fe 
bfter idem ſtatt ego etiam, tu etiam, ille 
eiiam cet; auch ficht es doppelt, zu⸗ 
gleid) umo 1c. oder fewoobl alo aud, 
oder sugleich — zugleich 26, 4. €. quod 
autem idem moefliviam meam reprehendit, 
idem iocum, Cic. Phil. IE, 16: Caninius 
xuus idem et idem neiter, Cic. ad Diverf. 
VIHI, 2 in.: fuifie quosdam, qui iidem 
ornate = iidem verfute dicerent, Cic. Or. 
7 in. 1) einer, wenn der Begriff zugleich 
damit verbunden mird, 4. €. ur nolint 
eundem pluribus rebus excellere, Cic. 
Tırur. 16: de eodem et alio, Cic. Tepic. 
a2 zweymal: — cundem nuntium, Liv. 1, 
$8. Not. unus et idem, mo unus übers 
füßig war, 3. €. effe uno er eodern ftatu, 
Cic. Orat. 3: uno eodemque cempore, 
Cic. Verr. il, 43: — 4) flatt is, ea, id, 


3. €, Nam proelia maxima narali die fuo. 


fecit omnia; quo fadum eft, ur eiusdem 
naraleın feftum haberet univerfa Sicilia, 
Nep. limol. 5 in. Ed. Staver. Bof. 2 etc. 
i. e. feinen (deffelden) Geburtstag: Doch 
ſcheint beifer su. fenn eius diem naralem, 
und fo haben vier Codd. Not. auch wird 
mer angehängt, wie am ego, folglich 
idemmer flatt idem, 4. €. ireradum ea- 
demmer iita mihi, Eun. ap. Cic. Acad. 
IH, 27 extr. 

InsMM&T, EADEMMET, IDEMMET t. 
q. idem, j. E. iteradum eademmet Mta 
mihi, Enn. ap. Cic. Acad. liil, 37 


extr. 

IbrwTipzw, Adv. (nad) Voll. in Ety- 
mol. von item), 3u wiederbolcen Nialen, 
mebrmals, oft, Cic. Rofc. Am. 30 poft 
med. und 38 ante med. Cic. Dom. $$. 
Cic. Rab. Poft. 12. Cic, Attic. XIII, 26. 
Liv. 1, $4. Catull. XI, 19. Ll, 3, unt 
öfter. 

Ioko, Adv., (vieleicht von id umb eo, 
eigentlich und das deswegen c.) beer 
wegen, auch daher, wenns fo viel iff 
als deswegen, Cic. ad Diverf. I, 8 in- 
3. €. ideo olere, quia ere,, Cic. At- 
tic. IL, 1 poft inir., unb öfter, y. €. Cic. 
Verr. I, 42. Hl, 4 Cic. 9 
Caef. B. C. Hi, rr. Nep. Alcib. 9. Virg. 
Georg. ll, 96. Aen. lH, 228 u 
öfter. 

torus, & umb &os, ein Sohn bed 
Theftius und Bruder ber Althda, batf mit 
das Calpbonikbe Schwein erlegen, Hygin. 
fab. 173 unb 174. 

Ioıckarn, Stadt in Babyfonien amr 
€upbrat, Prolem. 

Inıcaa, ae, Stadt in Numidien, An- 
ton. Iriner.: baher idicrenfis, e, Notit. 
Numid, 
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Ipımum, i, Stadt inDbermöfien, Tab. 
Peuting. . . 

IolocnAÁrnus, a, um, fidioygafos) mit 
eigner danb geichrieben, 3. €. liber, 
Gell. VIL, 14 ante ımed — 

Ioidma; atis, m. (iupua) i e Ei⸗ 
enſchaft, —— 3. €. einer 

pradc, Sofipar. Charif. 

Ioiöra, ee, (idiörns eigentlich, ber 
kein Öffentliches Amt bekleidet, cin ges 
mener Mann: daher ein Unmiffender 
in einer Art, Ungelchrrer, lneriabrs 
ner, Unkenner, Rae, geſchmackſoſer 
Menſch, Jdior, Jgnorant, «ic, Verr, 
HI, 2 Cic. Sext. $1. Cic. Pif. 26 und 
37. Gell. 1, 2 anre med. Lucil. ap. 
Non, t n. 177: baber von einem der 
Caufunf Untundigen, Wisuv. VI, 1t 

e tin. 

Ioiöricus, a, um, (idiorixós) uners 
fabren, ungeſchickt, unwiſſend, Ter- 
tull, de reftim. anim. 1. : 

IpiórisMes, i, m. (idurizjass) V) bic 
gemeine Art zu reben, doch ohne Fehler, 
oder vielmehr eine Art zu rcben, ba man 
der Sprache gemeiner Leute nachahmt, 
Senec. Controv. IN praef. poft ‚med. 2) 
die cigne Srt zu reden, 4. €. eines 9enz 


'&ben , eines Faudes , einer Sprache: obs 


vortomme, weis ich nicht. 

InısLavisus campus, Tacit. Ann. If, 
4, eine Ebene in Deutichland, bic fips 
ber ber fic geſehen zu haben ſagt, unters 

ald Bremen, Herr Maunert aber. Ling 
der Weiler bey Bremen gegenüber fcet. 

Iomox, Önis, ("Idus ) 1) ein Sohn 
des Apollo und der Enrene (oder ber Aſte⸗ 
tía, mach Pherecyd. ap. Schol. Apollon. f, 
239), ein Argiviicher Weißager unb Ars 
genaut, wurde von einem milden Schwei⸗ 
ne actébtet, Ovid. in Ibin 604.  Hygin. 
fab, ss, 18 und 248. ^pollod. I, 9, 23: 
3) Bater ber Mrachne aus Eolophon, 
Ovid. Mer, VI, 8:  babtr Idmonius, u 
um, j. @, Arachne, Ovid. Met. VI, 133: 

) einer. von ben funf)ig Söhnen bes 

canptué , Apollod. I, I, 4% 

Toór&uw oder Indıtum, i, 8. (eda- 
25v) ein Ort. oder Tempel. mo ein 
Gösenbild vercbrt wird, Tertull. de cor. 
mil. 10. Hieron. Epit. XXI. 13. Not. 
1döhum, mit kurzer Paenult. und Anre- 
—— Prudent. Apoth. 186 (254). 

erifteph. XI, (de St. Hippol) $2 unb 
adv. Symmach. I, 611. 

Iodıicvus, a, um, (ddwAunds) bic 
(Bógenbiloer betrefenb, babín acbérig, 
LE res, Tertull. de idol. 12: templum, 

in. Nol. Carm. XXII (Xlll), 61. 


u 
fohribrLATRES oder Insı OL ^ TRA, ne, 
w. (eiduAoAdrQws) Bögendiener, Tertull. 
de idol. 1 unb 14. 
Ioóré- 


— 
TM * 

Par 
—⸗ 


— — 


€—— 


ne degree m 


Ac cid. 
- no a, 


- 
J 
Hel 
! ' " 
" ua ' 
"* 
17 , 
C 1 
B 
5 Br 
4 
p^ 
4.77 A 
"iw p A 
€ ' 18 
|. 4 
v i 
- e 
*-: 4 
2 19 
b " 
u 
. 
1 
* 


"e. 


A s 


— EUR 





Goͤtzeudienſt/ Tertull. de idol. 1. 

Indrärärrıs, idis, f, (von &duAov 
idolum tnb Adres fervus, ferva) Bögen 
Dienerinn, Prurent. Himart. 404, mo 
andre Edd. idololatrix baben. 

TohuOTuRYTUM, d. M ‚(ddwAsdurov) 
Gögenopier , Terrull. de idel. 13. Auch 
adiect., 5. C. idolorhytae voluptates, Ter- 
rull. de (peQae. 13, adtenopferiih , den 
Sören aleichſam opfernd, aleichſam als 
Dpfer geweiht, beam Gotzendienſt froͤh⸗ 
nend x. 

Yodıum nnb Todrow, m. (Added) T) 
ein Bild oder Geſtalt einer Sache oder 

ctíon, ble wor unire Augen oder in unire 

cce Eomme, Cic. Fin. fF. 6. Lucil. sp. 
Non. zn. 88: ud Geſtalt, Erſchei⸗ 
nung, GBeipenft, 3. €, mox adparcbat 
idolon, Plin. Epift. Vit, 27, $. 2' can 
Görzenb:ld, in dem Bude Tertuli. de 
idolol ferner Tertull de fpecac. 13. 
Not. Paenult. fibt kurs Sedul. Carm. V, 
346. Vrudcat. adv. Symmach, IL, 48. 

Ipfi Ews, es, f. CFidopfom) y) Etadt 
in Marccdonten, oberhalb Cyrrheſtis in der 
Grand von G&ortnnia sc. , Thuc. II, 1co: 
heist auch "Idouéwn Thuc, II, ı2 und 
Frolem.; — Qud Idomenae, arum, Thuc. 
WHnori: daher Idomenfes bie Einwohner, 
Plin. A. N. Ill, 10 fet. ı7: baber 
ferner Idomeneius, a, um, dahin gehörig, 
fjoemenifd), 8. E. montes Idomenios, 
Tarull. LXIHL, 178 3. Berne in ber 
Gciend; nah Vo ad Catull. bichen 
gmco Städte in Maccdenien fo, cinc ben 
Thracien, bie andre in SBottida vom Ibo⸗ 
meneus errichtet, und bà Chaleidice nci 
der Seeldſte in. des Idomeneus Gewalt 
geweien, fe möchte Vofiu⸗ lieber den 
era Athos verſtehen. 2) Tucd,ter dis 
"iheres, Chemablinn des Amntbaon, dem 
(ic amen. Söhne achahrr, Bias und Vic 
iampus, Apoliod. 1, 3, 11. 

IpAwEs vos (wicríplbia), & unb Fos 
m. sCldoatris) 1:) Deucaliens Cohn, 
Sin in Ereta, Enfel des Minos, mar 
fbr fab und cn Freber der Helene: 
gina aus Ceeta mir vor Troia. Als er zu⸗ 
risk ſchrte, befiel ihn cin Sturm; cr ac: 
Tote ao das, mas ihi. Mi Hauſe zuerſt 
benerren würde, zu opfern; und das 
par sein Sohn: dieſen onferte er alie 
eber wollte iba enfer: woraber cr von 
ben Greronfeen veriant mure, nad tas 
lien aing, bas Celentimihite Vorgebirge 
einnabat, und da cine Gradi erbauete v, 
Myzin. dob. $1 tuu 220 — Virg. Aen, Ill, 
a=t, Serv. ad Vig. Aen. Hi, 121. XI, 
264. Apoliod Dl, 3, ! 2) einer won 
nen Cita BOR. Lriamus, Apodtud. itl, 
12, $. 
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oratio anımum audiroris idonee com- 
parans ad reliquaer dictionem, Cic. In- 


vent. I, 1$ in. 2) binlängli 
fdict ,' tauglich, aebórig it adn 
rıger Sicherbeit, 4. €, cavere, i. im 


Pandech, V, 3, 41. Ulpian. in Pandect. 
XXXX, 5, 4 9. 81. reficere ietem, 
Pompon. in Pande& XXXVIIII, 2, 41: 
fi rationes idonee filiac meae admini- 
firatas reddiderit, liber efto, Scaev. in 
Pande&b. XXXX, $, 41 prope fin. fe&. 
16. Not. Comparat, idonius, Tertull, 
de Pill, 3. 

YpówÉiras, atis, f. (vom idoneus) 
Tauglichkeit , Geſchicklichkeit, 3. €. 
fervi, Augultin. ferm. 106 cap. 3« 

Indxkus, s, um, geſchickt, paflend, 
tauglid), bequem au etwas, 4. €. vem- 
pus, Cic. Rolc. Am. 24. Nep. Att. 3! 
caufa, Nep. Them. 6: verba, Cic. Orat. I, 

4: locus, Cacf B.G. 11, 3 und dfter: aud 
eq. dativo, Cic. ad Diverf. VL, 19. 
Horat. Epift. 11, 2, 7. Quintil. II, 3 in. 
XIl, (0, zo feq. sd, 3.2, in 
enim confiliis idoneis ad hoc noltrum 
nezotium, Cic. Attic. V, 6: eft enim 
ratio men-que fapientis ad iubendu.n er 
ad dererrendum idones, Cic. Leg. ll, 

ante med.: non eflem ad ullam cau- 
fam idoneus, Cic. Cluenr, 6 med. aud) 
feq. in (rem), 4. V. in hoc idoneas, 

vintil. Vl, 3 aae med, f$. 151 in 
nullam fpem, Senec. Controv. V, 33 
poft med.: mir bem Snfisftiv, 3. €. 
dare, Horat. Epift. I, 16, t2. Not. 
idonea, ícil. loca, 3. E. provinciarum, 
Tacit. Ann. lll, $: daber 1) würdig, 
4. Q, Pompeius idoneus non eft, qui 
imperet, Cic. Manil, 19: res idonea, 
de qua quaeratur, Cic. Acad. Ill, 6 
poft m:d., und fo folgt bftcr qui quae 
quod flatt ur, z. €. Adeon’ videmur 
vobis cffe idonei, in quibus fic illuda- 
tis? Terent. And. iH, 4. 18: folam 
(menter) cenfelant «fie. idoneam, cui 
ereilerent, Cic. Acad. I, Bin: aud 
láít fib bleber sichen Nam mea quod 
vila el ribi mater idonea; cuius Exem- 
p!o Aestı me quoque poffe putes:  Ma- 
nis in sdıniilo — error ineft, Ovid. Her. 
XVII, 41, well nach idonea att des €» 
m'voloné ein Conma geivgt wird; oudj 
fotgt ur. J. C, neinone horum tibi ido- 
mcus víus eit, qui aetate, honore, 
sulloritare acrecellunr, ut cum eo de- 
dicationem  commumiwsres?. Cic. Dom, 
«: exer, mo abe wesen bel verberat 
benden qui nlt. wohl ned einmal qui 
(oun konnte (mie teo qui): ouch ohne 
qui oder ut, 8. €, (sepe idone s homi- 
mibus indigentibus de re familiari im» 
percien- 
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pertierdum, Cic. Offic. II, 15 extr., mio 
Ed. Heufing. ind:gentibus weggelaſſen 
bat. Auch mit dein Ablativ, mie dig- 
nue, J. €, dignitate, Aud. ad He- 
renn. lll, 3. 2) ridrig, tauglidb, 
fiber, suverldfig, binlánalicb, 4. €. 
paries, Paul. in Pandett, XXXVIIIH, 2, 
36: nävis, Ulpien. in Pande&. XVIIII, 
2, 13 9. 1: cautio, "Papin. in Panded. 
XXXNX, 4, $0: tutor, Marcian. ın Pan- 
ded. XXVI, 1,9: deoitor, Cai. in Pan- 
de&. lil], 4, 37 extr.: idoneis nomi- 
nibus (Al. hominibus) pecuniam collo- 
care, Marcián. in Panded. XXXVI, 2, 
$9: pignora, Ulpian. in Pandedt. XXII, 
2, 33: ud famn Manches aus bem 
Morbergebenden und Folgenden bicber 
gersaen werden: baber rüchrig, glaubs 
würdig, juverläßig,, fiber, 4 €. 
idoneos habeo »udiores, Liv. VII, 4 
extr.; audor idoneus, Cic. Brut. 151: 
nomen oder homo, Pandeät., f. vorbrr. 
Not. Cempsrat. Idoneior, Ulpisn. in 
Pande& XVII, 2, 4 prope fin. Paul, in 
Pendet, XXXXVIJ, 23, 3. Tertull, adv. 
Hermog. 18 und de anim. 18, mo Übers 
ell Andere idenior [efem. 

Inos, wm. das Bild von einer Cade, 
die Beitalr (sidos), Senec. ep. 58 med., 
hd : es bald getechiih bald lareinifd) 

t * 

Inoruka, ce, (EiJo3ía) 1) eine Toch⸗ 
ter des Occanu$, Hygin. fab. 183. 2) 
Tochter des Curotué, — Sónia$ in Ga; 
rien, melde vom Miletus den Caunus 
und die Bobllis getorcen, Anton, Libe- 
rel. 30. 3) eine Romehe unb Zochter 
des Droteus, Homer, Odyff. VII, 366. 


Ipnacs, i, ein Berg (n Carien, worauf 
viele Städte unb ber. Diana und- dem 
Apollo beillge Oerter waren, mic Voſ⸗ 
fiu anmecft, 4. €. montibus Idri, Ca- 
ewil. LXIII. (EXT), jor. mo ceinb 
ge Edd. hydri ober Idae haben. 

Iotärius, a, um, oder Ipvarıs, €, 
i. e. ud Idus pertinens, 3, €, iduaria, 
Infcript. ap. Gruter. p. 478 n. 9, fcil. 
collegia. 

IpuysÉpa, se, f .("Idor/3da) eft gewlſſer 
Wald in Spanften und zwar in Hifpin. 
Tarracon. Strabo. j 

IoMıs, e, 4. @. ovis 7. e. quse om- 
fibus Idibus lovi madabstur, Felt.; 
Sunt, qui aelliment, idus ab ove idu- 
li di&ss, quod hoc nomine vocsnt 
Tufci, er omnibus idibws Iovi immo- 
latur a flamine, — Macrob. Sat. I, 7$ 
poft med.: cf. Ovid. Faft. I, 56, mels 
(eg fagt: Idibus albs Iovi grandior 
agna cadit. 

IpuMAEA, se, f. Idumr. 

Ioumania, se, cin Fluß in Bel 
tannícn, Ptolem. 
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Infwz, es, (Lucan. Hf, 216. Sit. III, 
600. Valer. Flacc. I, 72) unb Inumaza, 
(Plin. H. N V, 13 fed. 14 uüb cip 
14 fed. 14. Gr. 'Idovmala) cin land 
in Palaſtina, an Syubds neuen Mittah 
engtdngenb, und on Arabia Perrucm 
floßend: Hcht auch für Syubda, das mm 
Palmen reich mar; daher 1dumaeus, a, 
um, babin gcbbrig, Sbumálid) oder Das 
idfiniíd , E palmae, Virg. Georg. 
Hi, 12: triumphi, Martisl. ll, 2, $, 
i. e. megen. Befiegung der Juden und 
Eroberung Jerufalems, 

Ipvo, ars, fff ín der Etrurifhen 
Sorache i.q. dividere, und io] davon 
Idus berfommen, Macrob, Sar. 1, :5. 
Ich glaube, bof auch divido davon Drs 
kommt. Nämlich wie man ſagt Credo 
und Creduo, fo mag men geíagt baden, 
Vido (cbtr 1do) unb Viduo (oder. 1duo) : 
babet Viduus, a, um. . Qo auch divi- 
do oder dividue. 

Iovs, üum, f. der funfirbnte Tag 
im Marz, Map, Julius und October, 
in den aͤbtigen WMonoten der drenachnte, 
4. E. Iduum Mıirterum, Cic. Arric. XV, 
4 ante med.: ldus Marre, Ibid. paſt 
med.: poftridie Idus, Ib:d, 17 in.: yri- 
die Idus, lbid. XIII, 6: anre Idus, 
Idibus, Cic. ad Diverf. I, 1: ut Iduum 
Septembrium dies — di:s feflus hibe- 
retur, "acit. Ann. IL, 32: idus tibi funt 
agendae (apud me), Horir. Od. Ill, 1t, 
14: ldibus alba lovi grandior 'agna 
cadit, Ovid. Faft. I, $6. Nor. 1) 
die 20nfen. der Kapftallen wurden vers 
nebmiid an den Calendis unb Idibus 
entelchret, 3. €. modo numerer Idi- 
bus, Cic. Attic. XIIII, 20 poft inir.t 
cf. Cic. Cat. 1, 6. Horar. Epod. II. 69. 
3) bie Idus waren bem Jupiter bifitg, 
mie die ^Calendae ber Juno, f. Idulıs, 
unb conf. Varr. ap. Macrob. Sat. 1, ig 
poft med. 3) das ort kommt vers 
mutbitd) von Iduo, well es die Halſte 
tft, mie auch Macroblus Sar. I, 15 pott 
med. ataubt , f. Ideo. 

Iofıa (brepfolb'g), ae, f.r'ldvia) Y) 
Ecmabiien des Wectes und Mutrer bee 
Medea, Cic. Not. D. lil, 19. Hygin. 
fab. 25. unb Apollod. I, 9, 23, mar 
bie Tochter des Decanus mach Apollod., 
cf. Cic. lac. cit. 2) Tochter des Dicas 
ous und der Tethys, folglid eine Meer⸗ 
nomphe ,. Helivd. Theog. 353. 

lovırıum, f. Edyllium, 

Inv»xvus, i, Gtabt in Carien, Prolem. 

Isesa, se, Stadt in Phöulcien, Plin. 
H. N. V, 19 fed, 17. 

lesus, Stadt in Judda nachher Yes 
rufalem genannt, worin die Povoth.eok 
der ehußter (lebufaeotum), f. lebufaeı £ 
der Dame lebus fiebt 4. €, Vulgata lu- 
dic. XVII, 11 etc. 
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4629 IBBUSAEI — IEIUNE 
1Éstsazr, orum, die CJebufiter, ein 
Molt in 9alddína, Vulgers ludic. I, 
a1. 3 Sam. (Reg.) cap. 5 v. 6 unb 8: 
er Iebufiäcus phe: Debulaicus, a, uin, 
babin acbbría, Jebuſiſch ober Jeruſa⸗ 
lemifd), 3. ©. turma, A. €. Ecce le- 
bufiacae fervent ad proelia turmae, Pru- 
dent. Hamart. 416, mo andre Edd. Ie- 
bufaicae haben. 

IxciNOROSUS, 
tofus. 

JÉcónÓsus, a, um, (vom iecur) les 
beriüchtig, Sidon. Epit. V, 14. — 

Iscruxa flatt eiecura, z. €, ex iec- 
eura, Veget. de re veterin, II, 45 extr. 
Ed. Gesn.; bod) fol eiedura ftt iec- 
cura gelefen werden. 

lEcur, iécóris und 
iocinóris und iocinéris, m. die Leber, 
3. €. iecur, Cic. Nar. D. I, 35. 11:58, 
Plin H N. XI, 37 polt med. fed. 73. 
Ovid. Fait. I, 454: iecore, Perf. V, 
139. Plin. H. N. XI, 37 poft med, fedt. 
74 und 75: iecorum, Cic. Divin. I, $21: 
jecinoris, Liv. VIII 9 Gron., me Edit. 
Brak. iocinoris bat:  iocinort, Liv. 
XXXXI, ı5 Drak, mo Ed. Gronov. 
jecinori hat: :ocinore, Liv. XXV, 16. 
XXXXI, 14 Ed. Drak. et Gronov. und 
Celf. II, 8 in.: iocinera eius (multe- 
lae), Plin. H. N. XXX, 6 ante ned, 
feit. 16 in iocınere, Plin. H. N. XXVI, 
ir in. fe&. 66. Not. iecur als dir Gig 
der Affecten, befonders der Llebe beo 
beo Alten, mefür mir cima Ser; fegen 
mödten. . €. Si torrere iecur quie 
ris idoneum, Horat. Od. Illl, ı, 12: 
Non ancilla tuum iecur ulcerer ulla, 
puerve, Horat. Epift. I, 15. 12: Cum 
tibi flagrans amor faevier circa iecur ul- 
cerofum, Horat. Od. I, 25, t$: f in 
iecore aegro naícuntur domini (i. e. ad. 
fedus), Perf. V, 120. à 

l£cuschLem, 3, n. (Deminur. von 
iecur), Leber, menn man vernindernd 
redet Keberchen, Pleine Leber, 3.8. 
muículorum ıseculeula, Cic, Divin. Il, 
14: Murium jecufculis ad nu-ierum Nur 
mae is menie congruere dicuntur, Plin, 
H. N. XI, 37 pott med. fedt, 76, 

lEıftwärlo, onis, f. (von ieiuno, are) 
das Saften, Terrull. de ieien, 13. 

]Ei&NATOR, Oris m. (von ieiuno, 
are) cin Kalter, ein Saftenoer, Au- 
gultn. üp-it. 86. Hieron. in lovinian, 
11 5. 16. 

I£ie xx, Ado. (von ieiunus) 1) nuͤch⸗ 
tern, ungegeſſen: baber 2) mager, 
trocden im Xin i e obne Gafı und 
Srart, ebne Schmud, fury x., 4 €. 
d:spuare, Cic. Orat, |. t4: laudare, 
Gell. XVII, 3: fed non minus non 
fervat modum, qui intra rem (dici), 


a, um, f. locine- 


i&cinöris oder 
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quam qui Net qui adítridius, quam 
qui effufius dicit. Iraque audis frequen- 
ter, ur illud immodice «t vedundanter, 
ita hoc ieixme et infrme, Plin. Epitt. 1, 
20 $. 21: agere, Cic. Acad. II, 35 
in.: ieiunius dicere, Cic. Fin, II, $ 
extr.; fo auch hic autem. fe etiam tri- 
buere mulrum mihi putat, quod fcri 


— 


ferit, optimum cenfulem; quis enin ie- | 


iunius dixit imimicus? Cic. Artic. XII, 
31 pol init. i. e. bat manerer, kürzer 
E weniger (gu meinem Pobc) c 


A£rONIÓsus, @, um, (von ieiunium) 
nüchtern, hungerig: ieiuniofior, Plaur. 
Capr. HI, 1, 6. 

lEi€wiTAS, atis, f. (von ieiunus) bít 
Kcere, leerer tagen, Sungrigteit, 
4. €. ieiunitatis. plenus, Plaur. Merc. 
HI, 3, 13: daher 1) bie Trodenbeit, 
3. €. der Biegeln, 3. E. propter ıcıu- 
nitatem (tegularum), quse a forna- 
cibus excotta, Vitruv. VII, 2: obtt 
Mangel, 3.8. an Srudtiafcit, 4. €. 
caida humoris ieiun;tas aqua repente 
fatiara, Vitruv, IT, 6 poft med. i, e. Zros 
denbeit: fo aud) undae, Mangel an 
Wolter, Durd, 4. €. Quoque magis 
miferos undae ieiunia folvant, Lucan. 
Mit, dr 2) die Crodenbeic tm Xe 
ben, die Magerfeir, Saftloſigkeit, 
Schmudlofigkeir, Cic. Brur. 55 und $2. 
Cic. Orat. 6. Cic, Tufc. U, 1. Auch 
bic Magerkeit tm Vortrage, 5. €. bo- 
narum arcium, Cic. Orat. II, 3. 
— i, m. (von ieiunus) ble 

tbeltung der Speife, das Sa 
Liv. XXXUl, 37. "Horat ces 
291. Sueton. Aug. 76. Celf. III, ı% 

oft med.: auch Ovid. Mer. I, 313, £. e. 
fs oder Hunger: — ieiunia folvere, 

bid. V, $34, i.e. unterbrechen: po- 
nere, Ovid. Faít. Illl, $35, 7. e. uns 
terlaffen, enbigen; baber 1) bet Zun⸗ 
ger, Ovid. Mer. VIII, 820 und 8:tt 
ieiunia pafcere lacrymis fuis, Ibid. LI, 
263:  latiare, dbid. XI, 37: fedare, 
Ibid. XV, 83, oder placare, Ibid. 95, 
i.e Billen. 2) der Durft, 3. €. Quo- 
que magis miferos undie ieiunia fol- 
vant, 8. e. Durk, Mangel an Woſſer, 
Lu-an. IIl, 332, f. vorber. 3) die Mas 
aecfeit, J. V. eines Thleres, vom Hun⸗ 
greleiden, 8. €, ne — invalidi parrum 
referant seiunia pulli, Virg. Georg. II, 
128: eines ders, — Unſruchtbarkeit, 
Saftloſigkeit, Unſahigkelt viel au tragen, 
bow. pingurlnnam er Jaerılinam (rer 
ram) luxuria, macram et tenuem 1eiu- 
nıo laborare, | Colum, Ill, 13 med, 
f. 3. 

lEıfso, are, (von ieiunus) faften, 
mr eifen, fid) der Speiſe enthalten, 


Terrull, de ieiun, 13. — Hieron. Epi ' 
xxi, 
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XXIl, 73: auch Yea. Dir. ; 3. €, Adam, 
— fi uni arbuf-ulae ieiunare maluiffet, 
Tertull de ieiun. 3. 

I£i&wus, a, um, (nah Martinius 
sp Voll in Erymol. von hé» i. e va- 
eu, ınaniv) nüchtern, menn man nicht 
gegeſſen, aud won nicht getrunten bat, 
4. E 'm sciunus, ute aquam quidem 
gutarim, Cic, ad Diverf. VII, 26: ore 
jeiuno, commanducsta faba, Plin. M. 
N. XXII, 25 ante med. fedt. 69: fali- 
va, nüdttermer Goelcel, Ibid. XXVIII, 
4 poftimt fezt,7 : venenum ieiutium ſeil. 
feorpionis #. e. aus nuͤchternem Munde, 
Ibid XI, 15 poll inir. feet 03 : ieiuna Fames 
(als Verfon), Ovid. Mer. VILI, 791, md 
es nit bier bungerig iſt: tomschus, 
Horsr. Sat. II. 2, 38 i. e. nüchtern ober 
bunarig, Cerberus ieiuno fono terreat, 
Propert. III, $, 4, £. e. nüchtern ober 
hungerla: bafer ı) (eer von etwas, Mans 
gel babend, à. €. corpora fucco ıeru- 
na, Lucrer. II, 944: Nec fuit nox una 
vel quies aliqua vifu deae monituque 
ieiuna, Apul. Mer. XI polt Ab 266, 
4 Elmenh.: ud mit bem Genitiv, 3 
(&. ieiunas hutus orationis aures, Cic, 
Orat. 3o, i. e. Mangel babend an 
d: döber inteftinum iesununi, der [ets 
ge Dorm im Körper, well er dad Em 
baltene sogleich wieder weiter ſchickt, 
Celf. III, 1 med. 3) bungerig, 4. €. 
plebecula, Cic, Arric. 1, 16 polt med. 1 
avidiress, Plin. H. N. A3 poft init. 
ſect. 3: Cerberus iemuno fono, Pre- 

rt., f. vorher: Fames, Ovid., f. vors 

t: dens, 3. €. polt hoc (ut) vehe- 
mens lupus — ieiunis dentibus acer, 
Horat, Epift. I1, 2, 29: auch durflig, 
3. ©. Vilem  ieiunse — faepe negavit 
aquam, Propert. Ill, 13 (15) 18: jeiu- 
na cupido i. e. Durf, Lucret. IIII, 874- 

) mager, faftloe, troden, unfruchts 

r, . E. humus, 3. €. omnis humus, 
quamquam laeriffima, tamen inferiorem 
partem ieiuniorem habet. Colum. 1l, 4 

ft med, $. 721. «ger, Cic. Verr. IIl, 37 
in.: ieiuna glarea ruris, Virg. Georg. 
H, 212: quid ieiunius? fcil, hoc fa- 
xo, Senec. ad Helv. 6: baber tropic, 
a) mager, unfruchtbar, Praitlos, 4. €, 
cognit:o, Cic. Offic. I, 44 med., i. e. 
unícaditéar : calumnia, Cic. Caecin. 
21. b) mager, troden, fafes unb 
Erafelos lin Reden und Schreiben, menn 
fene rebnerticbe Kraft und fein Schmud 
darin (d$, arm, 3. €. concertatio ver- 
borum, Cic. Orat. II, 16: orationes, 
Cic. Brwt. 30 id.: res ieiunae, Cic. 
Orat. HI, 14 in, i. e. magere, kleine 
Dinge, bie feinen ſonderlichen Stoff 
zum rebnerifcben Schmucke oder au eb 
Ber ausführlichen und weitlduftigen bs 
bandlung dasbieten: aud vom enr, 


4 


IELYSUS — IESUS 463i 


k €, Antonium ieiuniórem, Cic. Orat 
Il, 4, i. e. magerer, drmer, an Schmu⸗ 
de: ieiunus (orator) a quibusdam er 
aridus haberur, Quintil. XIl, 1c poft 
init. f. 13: fo aud vom Gefchichtichrels 
ber oder Cdbriftücler, triftes ac iciuni 
(fcriptores), Pollionem imitantur, Ibid. 
X, 2,17: artem eloquentiae, ut te- 
nuem ac ieiunam cavillari, intil. I, 
4 (5)).5. $ i. e. arm, ſchlecht? neque 
adeo ieiunam ac pauperem natura elo- 
quentiam fecit, ut una de re bene di- 
ei, mil feiel, non poffi, Ibid. X, 
$ poit init. $. $ 5. e. arm, mager. 4) 
Hem, gerimge, ſchlecht, niedrig, J. 
€, fi non ieiunum, quod cgo gelli, 
Cic. ad Diverf. XV, 4 polt med. $. 35: 
ars eloquentise, Quintil., f. vstberr; 
daher snimus ieiunus, Cic. ad Diverf. 
— lc MO 
n Anlchung ber nnuns, € t 
Gif, 34. €. der anbec beneibet ic.: 
nihil humile aut ieiunum, Cic. ad Di- 
verf. 111, to poft med., i. e. nichts Nle⸗ 
derträhtiges oder Kleined, 3. €. in Ans 
febung be$ Neides. 5) geringe, wenig, 
& €. fanies, Virg. Georg, 111, 493. 
Not. confurgimus ijeiunis oculis, Varr. 
ap. Non. 6 n. 22, i.t. qui nihil aut 
pirum viderunt. 


Irt vsus oder Isırssus, flatt falyfus, 
f. lalyfus. 

IswrACÜLUM, i,w (von iento) das 
Srübftüd*, Plaut. Curc. 1, 1, 72. Mar- 
tal. Kill, 223, 1. Sueton. in Vitell, 
13. Apul Mer.1 poft med. p. 110, 26 

menh. . 

lentArio, Ónis, f. (von iente) das 
Srübfthden, lul Firm. II, 10. 

IxwTo, are, frübftücden, Varr. ap. 
Non. 2 n. Sueton. Vitell. 7 extr, 
— us, eine Stadt, f. Heri- 
cho. 

IE&NE, es, f. ober IxnxA , ae, f, 
fand, à. E. Uern Strabo : lernen, La 
dian. de laud. Srilich. II, 25, ı Ed. 
Gesn., mo andre Edd. Iernam haben: 
aud) fiebt lerna Apul. de mundo ante 
med. p, 60, 14 Elmenh., f. Hibernia. 

lervsaıkm, f, Hierofolyma. 

Isssazus, =, um, ben Ctamm ober 
die Familie Jefle betreffend, babin achds 
rig, baber abiiammend, 3. E. Radıce 
leffaea editus, Prudent. Csthem. XII, 49. 

Ixssow A (lefona), se, Etadt in Hif- 
pen. Tarracon.  bíeffelt des Iberus, 
i im Gebiete der Slergeten; bas 

eg letfonenfis, e, Infcript. ap. Spon. 
Mifcell. Erud. Antiq. p. 188. 

1&svs, u, (Insoös) iff bekannt, Ücht 
Amenfolbfa Arat. Alt. Ap. I, 74. 5e- 
dul Carm. I, 153: aub breofolbla, ». 
€, Nazara cur felix patria. eit, er — 

laſus. 
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léfus, — It d^. Me Auch ut 
e Ibia, , ald wenn 

1 nk vorílánbe, 3. €. Eífe deum fo- 
lum, qui me tibi praeripit, lefum, 
Prudent. Apoth. 770 (833) ı Utque 
homini arque deo medius intervenit le- 
fus, Ibid. Pfychom. 264. Auch i. q. 
lofua, mie denn der befannte jübiicbe 
Heerführer Syofua bey bea LXX Dolm. 
"Imzovs lefus überícot wird, 4. €. Hic 
nempe lefus verior, Prudent. Cathem. 
XII, 173. 

Is T Ax, arum, ('izra: Paufan. in Pho- 
cic.; aud Singul 'Ler»s und "lirns, 
Steph. Byzant.) bie Einwohner der Ins 
fel los, Varr. sp. Gell. III, sa. Auch 
{ft lerse, arum, ('lera) Steph. Byzant.) 
eine Stadt (n Glellien, daber leteníes 
ble Einwohner, f. lerenfes. 

lerensss, ium, @inmohner der Stadt 
Jetae (f. letae) in Gfcilien, — Plin. H. 
N. |i, 8 fe&. 14: beißen auch Ietini, 
Diodor. Sic.: auch beißt ber Berg, 
worauf bic Stadt liegt, Ieta, Sil. XIII, 271. 

letervus, i, elu Stu in Didjien, 
Plin. H. N. Ill, 36 fedt. 29. 

IcarpiTA, f. Icaedira. ] 

Ici.ciu:, eine Stadt in Mauritania 
Caefarienli, Plin. H. N. V, 2 fe. ı unb 
Anroaini itinerar. 

Icridum, i, mw. eine Heine Infel des 
Mirtelldndiihen Meeres bey Etrurlen, 
beutiges Tages Giglio genannt, Melia II, 
7. Caef. B C. 1, 34. Rutil. I, 305: 
beißt Aegilium, Plin H. N. Il, 6 fe&. 12. 

Isitur, (vlellekibt nad Voll. in Ety- 
mol. SBermutbung aus id agitur) r) 
demnach, derobalben, dannenbero, 
alfo, menn cé fo viel if als demnach, 
id befaont. Nor. a) e$ ficht bald gani 
voran, bald nach einem Worte, bald 
nad mebrern, 3. E. lgitur primum, 
Nep. Art. 3: igitur hocce amare ? Plaut. 
Merc. II, 3, 20: lyitur ad fidem bo- 
nam  etc.: Cic] Offic. lif, 16 med. 
Graev. et Erneft, ted) bat Ed. Heu- 
fing. ergo ad erc.: Is igitur iudex erc, 
Ibid.: Haec igitur erc. Cic. Coel. 17 
in.: Quinque igitur rationibus erc. Cic. 
Ofi. il, 3 in.: Quid eft. igitur etc. 
Ibid. 2 prope fin,: Quisnam igitur li- 
ber? Horat. Sat. IT, 7, 83: Quali izi- 
tur vi£tu fapieng utetur? — Ibid. Il, 2, 
63; Habes igitur etc. Cic. Lig. 1: Pro 
his igitur cet, Cic. Cat. HII, 11: Qui 
modum igitur cet, Cic. Tufc. HII, 15: 
Quid mihi igitur fuades? — Horat. Sat. 
l, 2, 101: Ne nymphae quidem dewe 
igitur, Cic. Nar. D. lit, 17: llle mihi 
videtur igirur, vere auzurari, Cic. Di- 
vin. I, 15. polt med: eius bono fruen- 
dum eft igitur, fi etc. Cic. Tufc, V, 
2j prope fin. Nor. zu Quintillanus Zei⸗ 
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ten flritt man darüber, ob r au 
Hugs 5 fieben fàmme, f. Qua 1; $ 
9. b) mena der Zufammendang ber 

be unterbeochen wird, 3. G. bus 
eine Parenıhefe, fo fimgt men oft mie — 
der mit igitur an, mie Im 1 


alfo oder fage ich, 4. €. quid meren 
velis — quid werearis igitur cet., 


Fin. Il, 22 extr.: laetor — hanc igie - 


tur leetor, lbid. V, 32» cwm Mezel« 
lus — caufam diceret — hoc igicur. 
caufam dicente, Cic. Bub. 5; 
fcripli etiam — fcripfi igitur cet. Cic. ad 
Diverf. I, 9 Fees med. 5.67: Tu vero 
fapienter — fapienter igitur cet, Cic. 
Attic. XVI, 3 in: tuus ille Poenulus, 
— homo igitur cet, Cic. Fin. llHI, 20 
in.: Quando et aliis locis de virtute 
diximus, — quando igitur virtus eft 
cet, Cic. Tufc. III, 1$ in,: pro int. 
perio, — pro triumpho ceterisque lau · 
dis infignibus, — pro his igitur omni- 
bus rebus etc. Cic. Car. lill, tt in, 
2) aledenn, alsdann oder bann (3. €. 
alsdann, alébenn), 4. E. mulerum e 

opus igitur demum fodere puteum, eum 
fitis fauces tener, Plaut. Molt. II, 1. 
33, 3. E. Plaut. Rud. Ill, 2, 25. Plaut. 
Mil, Ill, 1, 177. Plaut. Caf. 1l, 2, 39 
Plaur. Amph. I, 1, 54r qud) (icbt có 


überflüßtg, &. €. igitur tum, Plauc. Moft. 


1, 3, $1: igitur deinde, bernado damn, 
Plaut. Stich. I, 2, 29: [o aud) polt 
igitur, Plaut. Amph. Ilí, 2, 16, mo 
aud) demum babeo febt: fo auch de- 
mum igitur, cum fenex fis, tunc in 
otium te colloces, Plaut. Merc. III, 2, 
9, mo igitur oder tunc megbleiben fonns 
te, 3) denn, 4. €, Surge dum huc: 
elt confulere igitur quiddam quod. te- 
cum volo, Plaut. Molt. V, 1, 53. 4 
deswegen, «us der lirfadbe, , 

lam diu eit fadum, quom (quum) dıs- 
ceti ab hero atque abiifli ad forum, 
igirur inveniundo argento ut fingeres 
fallaciam, Plaur. Ann. I, t. 4. $) 
endlich, 3. €. Igirur confirmato ani- 
mo vocari ad fefe jubet Lentulum etc., 
Sallult. Cat. 45 (47). Not. Ergo igitur, 


, Ergo, 
F — i, n». eine Stadt in 
Sytalicn, Liv. XXXXV, 43: 68 foll aber 
wohl Iguvium gelefen merden; Dich 
glaubt Zurnebus. dne 
Icsäkius, a, um, (von ignis) Matt 
igniarus, à, E. — lapis, Marsell. Emp. 
33, $e Feuerſtein, mo ulcht igniarius 
au leſen. j 
IGNAnDmRiS, €, (von ignarus ober 
von in unb gnaruris) unwiſſend, 4. 
seque ut mecum fitis tgmarures, Plaut. 
Poen, Prol. 47. : * 
IGNAkUS, a, um, (von in unb gna- 
rus) 1; der etwas ndr melé, fnnt ıe. 
. unırjab 


inr 


iby Google 
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imrerfahren, unwiſſend, 

umbetanue mit etwas, 4. €. tu we 
ıgmaro nec opinan:e, , inÍcio, noms cer., 
Cic. Plamc. :6: non fumus ignari, 
multos ftudiofe con:ta efTe diduros, Cic. 
Toíc. 11. 1 med, £. e. mir mifjen, wir 
wiſſen mobi: fe aud quod haud mi- 
nus ignarus erat, circumiram ab Ro- 
manis. izm legatis etc. Liv, XXI, aa in.: 
ignsrus populus, quid ageretur, Cic. 
red. fen. 7: ignarus ille, qui confu- 
les effent, Cic. Harufp. 1: — pueri, ad 
quod pue ignari, Cic. Top. 20: 
an neícis? iuxta cum ignarifiuris, Plaut, 
Pfeud. 11, 7, 62: aud mit ben Se⸗ 
nítiv , 3. €. orationis faciendae, Cic. 
Orat. I, 14: iuris, Ibid. 10: rerum, 
&. €. neque vero eram tám indotlus 
jgnarusque ferum, ut etc. Cic. Phil. 
it. 15 poft init.: haud ignara nocen- 
di Iris), Virg. ^en. V, 618 i. e. bit (ib 
auf das Schaden gut verſtand, be 
kannt mit der $unfl zu (duben: emit 
eum imprudens harum rerum ignarus- 
que omnium, Terent. Eun. b, 2, 56: 
habet (amicam) bene ac pudice educ- 
tam,  ignaram artis meretriciae, Te- 
rent, Heavr. Il, T, 14: -ignerus homi- 
nis, Tacir. Hift. III, 50, 5. e. der nicht 
fennt: aber alterius ignarus, Plin. H. 
N. Xl, 30 fe&. 36: puella ignara ma- 
riti £e innupra, Horat. Epift. II, 5, 
132: navem agere ignarus navis timet, 
Jbid. 114: (íuturi, Horat, Sit I, 1, 
3$: eventus. belli non ignarus, Coeſ. 
B.G. VI, 41: daher 4) umeingedenf, 
j &. malorum, Virg. Aen. 1, 193 (202) : 
nocendi, Virg. f. vorher. — b) treptíd, 
4. Q. curarum ign.ra voluptas, Stat. 
Sylv. II, 2, 149, flatt expers; fo aud 
marii, Horat, f. vorber: >) unbes 
Fannt, unbewufit, 3. €. proles ıgna- 
ra psrenci, Od. Mer VII, 404: ré 

;o hoftibus ignare, Salluft. lug. $2 
656): lingue, bid. ı8 (a1): vifere 
ignara (i. e. res ignoras), lbid. 93 (98 : 
raus, Senec: de ira ll], 2* egreilus 
per occulta et vigilibus ignara, Tacir. 
Ann. ll, 13: non quidem (übi ignara 
eff-, quae de Silano vulgabantur, ibid. 
111. 69. ignarum L:urens habet ora Mi- 
msnia (occifum,, Virg. Aen. X. 706: 
fallaciis ignara dicentium, Tacit. Ann. 
VI, 22 4. e. Dinge, bic fie nfdt mifien, 
deren Ausiong fic nicht wiſſen, folalich 
ungemiffe Dinge: baber ungewiß, — 
guveridéia, was mau nicht gewiß weiß, 
„wg. fsllscis ignara dicentium, Tacit, 
à aletch vorbcs. - 

IonAve, Ads. (mom ignavus) nds, 
unbelede, unberriebfam, obne Muth, 
obne Gert, Cic. fut ‚„.3 Horat. 
Ep.it. II, 1, 67: 1gnavius, Virg. Georg, 


ul, 465. 
Schell. lar, Wirk: 


unfundig, 
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lasivesco, ére, (von ignavus 
werden, Tertull. de en 4 ar ige 

IGNAviíA, se f (von ignavus) Die 
Ernten —— Feigheit, 

o t, unbdelebtes Beim € 
Menfchen, Cic. Cat. II, it. Cic. Rab 
Perd. 7. Cic. Invent. Il, $4, Cic. Tufe, 
Hl, 7. Salluft. Cat. $2 ($6).  Salluft. 
lug. 2. Plin. H. N. XI, t4 unb :5. 
Virg. Aen. XI, 733: aud fict ınerria, 
dedis, babeo, Auf. ad Her. I, 4: das 
1) von fcuten, die fib feine fct 

beébemegung nahen, 3. v. Siquidem 
ignavia corpus hebetat, la'or firmat, 
a 64:0). prse « e. Unwirkſam⸗ 
e t mader- Oc in, 
M. N. XH, 25 med. fe&t. hri AO 

IaNAvío, ire, (von ignavus) trdd 
murblos machen, Acc. - we d 
44. 


IcwAvio, onis, m. (von ignavvs) . 
i. c. ignavus homo. 5. E. ignaviones', 
lieh Eipfius in Ele&. II, 3 ap. Gell. 
XVI, t4 € Verr. Flacc,, mo bie i:dd. 
insgemeln ignaviores haben. 

, lowäviras, atis, (von ignavus). i. q. 

ignavia, 4. ignavia, 4. E. ignavita- : 
te ac macie terrae,  Iuíftin. XXXXII, 31 
ned einigen alten Edd., me auwdsıre > 
Edd., 4. E. Graev., Gronov, ec. exiguis 
tate haben. 

Ionäviren, Adv. (von ignavus) f. q^ 
ignave, 4. €, aliquid favere, Hier ad. 
Ac. in Cic, Epift. ad Atc. Xv poft! 
Epi 6: cur tam ignaviter quaeris, 
Lucil, ap... Non. IE n. 29: non igna« 
viter potando, Quadrigar. Ihid,: — ca(tra ! 
non ignaviter munire, Audt. D. Afric. 
8 


- 


IcNAvUS, a, um, (von in und gaa-:; 
vus) 13) trág (träge) bem fibt cbee* 
ber Seele nad), unbetriebfam, muthe 
los, faul, 3. €. le»e&us , Cic. Senect.. 
11: epos, Virg. Georg. Ill, 259 

cus (f. e. fuci), Virg. Aen. T. 43$ (439): 

ignaviffimus, Plaut. Bacch. 111,» 6, a7:^ 
ignaviam pot's: eft. facere. ignaviorem, 

Plaut. Poen. ilil, 2, 24: canıs, Hofer,” 


Epod. VI, 2, «mo e$ anhafein 1: 
corpus , Ovid. Pont. I, "M = 
ignavior, Cic. Verr. Il, 7%: anni,“ 


Qvid. Am. I, 1$, 1: dud feq genit, 
3. €, legiones operum et laboris 'gna- 
vas, Tacit. Ann XI, 18, bod poben 
die E13 insgemeln jgnaras — babere als 
ein Schimpfwort , dinac!, fauler 
Kerl, — 3hárenbduter, ſchlechter Kerl, 
$. E. Senetta aerate unguentatus per 
vias, ignave, incedis? Plaut. Caf. II, 

‚23: fo aud ıgnaviflime, Pliur. Men, 

i ü 25, aber a) von Soldaten, 
mutbloe, feig, 4. €. miles, Cic. Tufc, 
11,23. Cic, Caecin. 16. Liv. XXVI, ai fo: 


7 n aud 
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ouch canis, Horst., f. vorber: aud fcnn 
Mauches aus dem Vorhergehenden bies 
ber dezogen werden : hoitis iguasilimus, 
Liv. V, 28: fo aucb ignavifliwi hollsuma 
t hoftes, Liv. lll, 67, eigentlich vie 
elaflen unter (ollen) Feinden. b) ren 
lebloien Dingen, 3. €, wora, Ovid, Art. 
1, 186: newus, Viry. Georg. Il, 208, 
i. e. unfruditbar: graviras ignava, Ovid. 
Mer. Il. $21, i.e. unbemegikb: izna- 
vo (tupuerunt verba palato, Ovid. Ain. 
M.6, 7: ne convolutus aer ignavo 
p torpeat, Plin H. N. ll], $ med. 
ed. 6, i. e. unbemcglib:  Qeorun- 


dám (odoramenzorum) fos iucundus, ' 


reliquae partes iynavae, ut violse ac 
rofae, Ibid. XXI, 7 ante med, fett 1$, 
3. e. obne Kraft, obne Geruch, cir 
ohne ſonderlichen ober Harken, Erditinen 
Qerud, ſolglich nidté Auſſallendes bae 
bend;  cornicula ignava, Q. Aliis 
(infe&is) cornicula anre oculos praeten- 
dunrur ignava, ur pspilionihus, Ibid. 
XI, 28 extr. fe&. 34 i. e. * Notzen, 
obne Gebrauch, oder ohne fonderlicen, 
merHldea Gebrauch und Mugen: fuc- 
cus multum opio ignavior, Ibid. XX, 
18 prope fin. fe. 76. i, e. unfcdítlacr, 
unntrfjamer, ſchkwacher: ftagna, Lu- 
can. V, 443: oris, Ovid. 'Iri(t. 1, 6, 
a5: lux, [uvensl XIII, 105, i. e. cin 
Tag, worin man untbdtig IR unb nidıs 
ardeltet, mie 1, €, der Gabbat der Sus 
den: daher ſchwach, unkraͤftig, eder 
feine. Kraft nicht zeieend oder nicht recht 
zelgend, 3. Q, partes, Plin., f. vorher: 
fuccus, Plin., f. vorber: cornicula, 
Plin., f. vorher. Nor. flipendium igna- 
vum, 4.@ Gallise — infra&ae piene 
idem quod rotus tezrarum orbis ignavum 
conferunt fbipendium, — Vellei. Il, 39, 
i-e. Tedgbeit unb Feigbeit anseíaeno : 
ndmlih, met die Galller Geld als 
Eontribution achen mußten, da andre 
Arovinzen Soldaten und Warn lleſer⸗ 
ten: doch lefen Undere licher in sera- 
rium oder in annum oder ignarum 5i, e. 
ignerum cer. Ueberhaupt (ít die Stelle 
dunkel und vielleicht, vor der Hand, 
uncrfidelicbs übrigens bilinet Rubrten 
die vom Manurfus voröchraste (mens 
datlon in serarium. 2) tráge machend, 
.&, frigus, Ovid. Mer. Il, 763: se- 
tus, Ibit, VII, 529: do'or 34, €, von 
den Bienen, wenn fie ihre Königin vers 
loren baden, Rege confumeo moeret 
lebs („pun:) ignavo dolore; non ci- 
os convehens, nun procedens, erilti 
tantum murmure glomerarur circa cor 
pus emus, Plin. H. N. XI, tà prope fin. 
fec. 26: fo auch otia, Ovid, f, vors 
ber: dus, IuvenzaL, f, vorher: gravi- 
tí. Ovid., n vorbie: daher ignava 
ratio, Cic. Fat. 12 ext, (dn 23r 
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nunftichluß von bem Verhangniſſe, bet 
die Menſchen träge macben nra$ : fo 
gcnus interrogationis, Ibid. r3 in. D 
Wort IE aus in und guavus (ml 
vus): babsr datt ingnavus (nicht Matt. 
innavus), wie ignobilis, ignetus cer, 
welche alle das y bon wm liríprung" 
an haben. Gnavus d] difer als navus: 
letzteres i aus erſterm geworden. 
lGXIFACIO, eci, adum, 3. (von ig- 
nis und facio) feurig machen: 5* 
cer. feuríà werden: Daher ignefattus, 
a, um, j. E. lspides, Theod. Prife, 
H,3,15. Not. crurum maculas varie- 
titesque igne Ectas emendat, Plin. H. 
N. XX, 9 extr. gcobrt nídt hleher. 
, Iantöıvs, a, um, (Deminur. weg 
igneus),  feutig, wenn man vermine 
dernd redet, etwas ſeutig oder üder⸗ 
baupt 1. q. :gneus, feurig, 4. €, Oris 
opus, vigor igneolus ron moritur etc, 
Prudent. Cathem. III, 156. 1 
IGwx5co, ére, (won ignis) 1) su Seuer 
werben, fentig werden, en 
& €. Ex quo eventurum nofílri . putant 
id, de quo Panactium addubitare dice- 
bant, ut ad extremum omnis: mindus 
— Cic. Nat. D. II, 46. 2) tes 
pii, glüben, entglüben, z. €. bci 
werden, entbrennen, 4. @, irse ignef- 
cunt, Virg. Aen, VIII, 66: sınor, 
Colum, X, 212: odia, Star, Theb, 
N, $25: tum virgo igneícens, Sil 
VIII, 461: 
— ignelcunt, Ibid. XIII, 140. Auch 
von bcr Farbe, brennen, alüben, 4. E. 
Splendor his (gemmis, fine viribus ni« 
torque verius quam fplendor. — Sed in 
pretio. varictas colorum, — fubinde cir- 
cumagentibus fe maculis in purpuram 
candoremque, er rerrium e& utroque 
ignefcentem , veluti per transitum co- 
loris, in purpura, aut rubeícente lac- 
teo, Plin. H. N. XXXVII, æ anre med. 
fezt. 8: et trilles ignefcune Ginguine 
vulrus, Star. Theb. Ili, 72, glüben, 
entalb:n f£. e. ersötben, rotb werden, 
Nor. ignefcicur flatt ignefcit, Laber. ap. 
Non. 7 n. tog. : 
IcwÉvs, a, um, (von ignis). fetrig, 
voller Senev, brennend, 4. €. fidera, 
Cic. Nar, D. Il, 1$: Sol, Cic Ibid. 
Virg. Georg. II, 426: formse ignese 
i. e. lidera, Cic. Nat. D. Il, 40 in,: af» 
dor, Aust ad Her. IH], 33: arces i.e 
serher, Horat. Od, lE, 3, 10: aellas, 
lid 1, 17, 2: Actne, Ovid. Met. 
XV, 340: babce 1) feurig, brennend, 
teopifih i. e. entbrannt, alübend, leb⸗ 
baft. bfgla 16, 1, €, furor, Ovid. Mer. 
VII, 540: vigor, Virg. Aen. VI, 7301 
Tarchon. ibid. XI, 746: virtus, Lu- 
can. Vlil], 7: gens ignea plantis, = 
u 
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IIl, 306: igneus in pugnas, Ibid, VI, 
208: corda, Stat. Theb, 1, 411. 2) 

lübend, brennend i. e. bell D 
Lundi feuerfarbig, 4. €. purpu- 
ra, Vsler, Flacc, 1, 4a7: ignea gem- 
mis cingula, Stat. Theb. XII, 537: co- 
lor, Reuerfordbe, 3. €, in gemmas car-. 
bunculis fimiles e igneo colore fulgen- 
tes, Plin. H. N. Vlll, 38 fe 57: fo 
aud gemma ignei coloris, Ibid, XXXVII, 
1o polt init. fe&. $4 et poft med. fell. 
60: igneus horror thoracum, Claudisn. 
de nupt. Honor. et Mariae 191: ud 
glänzend i.e bertlich, . €. — Quae 
divna formae laus erit ignese (tuat), 
lbid. Xt (in Fefcenn.) $. 

IcwiA d. é. vitia vaforum fi&ilium, 
Fett. . 
IcwiAniuM, P, m. (von ignis) efgenty 
fid Adied. " igniarius, 2, um, 1. e. 
de mít Feuer beícbdftigenb, bobin ages 
d, fcil. inftrumentum, mas Frurr 
bervorbrinat, ober ju Hervorbringung 
deffelden dient, 3. €. eders et omnes 
(arbores), e quibus igniaria fiunt, Plin, 
H. N. XVI, 40 anre med, fedt. 76 i. e. 
Holz, um dur Beiden ZFeuer herauszu⸗ 
bringen, mach unierer Art, Seuerseug, 

IcnicöLor, oris (von ignis und co- 
lor) feuerfarbig, Sarbe des Seuers 
babend, à. €. per ‚nubes ignicolores, 
juvenc. HIE, 560 Ed. Omeis,: auch bat 
man bafür Ignicolorus, a, um, 3. €. 
cum nubibus ignicoloris, Ibid. 155 Ed. 
Omeis, 

IcnicdLörvs, a, um, (von ignis unb 
color) feuerfarbig,  luvenc. f, Igni- 
color. 

IGxIcömans, tis, (von ignis unb co- 
man:)i.q. ignicomus, Avien. in Arar. 8. 

icwicÓMus, a, um, (von ignis und 
coma) feurige Jasre babeno, 4. €. 
leo, Nemeſ. Cyneg. 2141 fol i. e. ſeu⸗ 
kig, Aufon. Epift. VII, 9. . 

Icuictrus, i, m. (Deminur. von ignis) 
ein kleines Seuer, ein Seuerchen, oder 
das Seuer, wenn mon verinindernd res 
det, Plın. H. N. XXXV, 1$. poft med. 
fe&. $2. Quinril. Xil, 1o prope fin. 
fet. 76. Iuvenal, III, 102: babee ttoptíd, 
1) von der Zeftigkeit, 4. €. defiderii, 
Cic.ad Diver, XV, 20. 2) ber Sum: 
fen ij. e. ber erfie Anfang, 4. €. Natura 
parvulos nobis dedic igniculos cer., Cic. 
"Uufc, II, 1: virturum igniculi, Cic, 
Fan. V, 7: ingenii igniculos ostendere, 
Quinsl VI prooem, $. 7: iacit (pars 
epiitolae) igniculos viriles, Cie Attic. 
XV, 26 med. 3) der Schimmer, 4. €. 
eines Gdelfleins, 4. €. qued Indica 
(onyx) igniculos habest, Plin. H. N. 
XXXVil, 6 prope fin, fe&, 24: opti- 
* mos (carbunculos), quorum extremus 
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4640 
igniculus in asmethy(ti viol 
Ibid. cap. 7 poft init. fe, TS 


- — m um, (von ignis) i. a. 
igneus, à, @, uti cucurbitis ignidiori 
"me dup RN a UM 

Icwlts& , 1, um, (£. e. ignem ferens 
Seuer bey Ach tragend, feurig , 4. mi 
exis, Ovid. Mer. Il, et e. der Com 
nenmwagen, fo auch orbis fcil. folis, Lu- 
can. lll, 41: wether, Lucret, V, 499 : 
geuri, Valer. Flacc. VIII, 342: tróptidy 
; €. hortatus, Sil. XVII, 298, ! 


Ianirıdus, s, um, (won ignis unb 
fluo) von Seuer fließend,  Seuer vot 
fid gebend, 13. Cavernae, Claud án. 
de Ill Conful. Honor. t96: orbis 
via folis vel zona torrida, 

odi etri - *5 in laud. 

ercul. en am GClaublanu$ Epigr 
TOI) 127: flatus, ibid. — rs; 
eg nt ae, mw. (von ignis unb 
gigno) im Seuer geseugrt, fSeuer(ob 
4). €, actus pelft fo, Ovi Mer. rfi 
12, weil feine Shutter vom Blitze ges 
tödtet worden, als Jupiter Ihe. be 
wohnte. ) 
„lsnictnus, a, um, (von ignis und 
gigmo) Seuer erzeugend, Seuer etres 

end, fo bdft der Efel, Apul. Mor, 

1L poft med. p. 197, a Elmenh., meif 

Feuer trug, unb mon ihm befhuls 
late, er babe, e$ fib feld gebolt, da 
t$ bod) ein ſchelmiſcher Knabe auf Ihn 
gelegt batte: bie Worte find: quous+ 

we fruftra pafcemus ignigenum iftum? 

in ben Var. .le&t. igninum und nu⸗ 

onem ficht, fo lefen Einige ignigerum i; e, 

euer tragend, ober nugonem 7, e. ber 
níbtémürbigen ; beudes müwbe paffen; 
aucb igniarium, Auch ignivomum etc. 

Icnio, ivi, itum, ire, (vom ignis) 
feurig machen, glübenb machen, s. €, 
acus, 3. (&. Acus minutas ingerunt fornaci- 
bus. Hismembra pergunt urere, ut igni- 
verint (illas acus), Prudent, Perilteph, X, 
in Roman 1078: babet ignitus, a, um, 
feurig, 4 E. aether, Apul. de mundo 
poít init. p. 57, 31 Elmenh,; tela, Ibid. 
ante med. p. 6t, 4 Elmenh.: baber trot 
plr-b, ingenium, Prudenr. Hamart, 5441 
dens, j. Q. cui fatyricus ille morfum 
dentis igniti avidius imprefferat, Sidon, 
Epift. I, 11 poít init.: vinum ignitius, 


Gell. XVII, $ poft med, 
Icwirrzs, édis, (von n und pes) 
euerfüßig, &. 
et. ll, 392. Star, 


feurige Süße babend, 
Q. equi, Ovid. M 
(Theb, I, s7: tauri, Martial. de fpeà, 
37, 7. 
Icwirbrsws,. tie, (von ignis unb 
orens) mádra eurdjs Seuer, Des 
beeríder des Senera, Virg. Aen, VII, 
7 Ha 710 
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716, i. e. Vulcanus: fo auch deus igni- 
potens, Ibid. XII, 9o. 

lewis, is, m. 1) das Seuer, elgent⸗ 
Hd) i. e. das da brennt, leuchter und 
roth madt, z. E. ignem concipere, 
Cac. Orat. 11, 45, oder compreher.dere, 
Cae( B. G. V, 43, 7. e. Feuer fangen: 
fubdere ignem, Cic. Nar. D. M, t9. 
Liv. VII], 3o, ober fubitere, Cic. 
Verr. I, 27, unterlegen; admovere her⸗ 
anbringen, Cic. Orat. Il, 45: facere, 
Caei. B. C. lll, 30: adcendere, Virg. 
Aen. V, 4: fulcirare, Ibid. 743, i. e. 
emeden, aufblafen: iniicere, Cic. Dif. 
131,4 e. Feuer einmwerfen, oder anle 
gen: fo auch inferre, Caef; B. C. Il, 
14: igni cremare, Caef DB. G 1,4: 
aliquid inferre in ignem, Ibid. Vl, 18: 
— verfare in igne i. e. ad igaem, 
am Feuer berum drehen, um (je zu bra» 


ten, Horat. Sat. I, 5, 72: ignem re- 
ftinguere, Cic. Kofc. Com. 6; ignem 
ab igne caperc, Cic, Offic. I, 16, i. e. 


Fuer (Pit) am Feuer Clichte) ansüns 
den: igni dare aliquid," Valer. Flacc. 
1. 89: ignem elicere lapidum conflictu, 
Cic. Nat. D. I, 9, Feuer aufſchlagen, 
bervorbringen: baber a) das Warbfeuer, 
& €. ignibus exitindis, Liv. XXVIt, 
47. b) bic Sade oder ein brennended 
Scheſt Holy, Liv. HH, 33 — Virg. Aen. 
V, 641 und 66o. c) das ger des 
Schelterbaufens, der C teiterbaufen, 
wenn cr brennt, 3. €. in ignem ponere, 
Terent, And, I, ı, 102: 5 auch quae 
(ferina) fefe in ignem (fj. e. in rozum) 
insicere voluit, Ibid. 113. d) baé Feuer 
des Blitzes, der Blig, z. E. namque 
Diespirer igni corufco' nubila dividens 
plerumque, per purum tonantes egit 
equos volgcremqgue currum, Horar. Od. 
1, 34, 6: fulfere ignes et conícius ae 
ther connubiis Virg. Aen. IIl], 167. e) 
durch Feuer wird das Gold geprüft; das 
der amicitia igne perfoedta, Cic. red. 
Sen. 9, durch bie Feuererobe feunen ge⸗ 
lernt, à. e. geprüft, erprobt: =) tropikh, 
3, Seuer, 4, €, huic ordini ıgnem no- 
vuw. fubiici, Cic. Rab. polt. 6, i.e. 
Grund zur Blaͤme: irarum concipit 
ignes, Valer Flacc. I, 38. b) cin 
Geftien, Stern, 4. €. velut inter 
ignes (micar) iuma minores i, e. Dellas, 
Horar. Od. I, t2, 47° aud ba$ Gms 
nenfeuer, 3. €, fiderei ignes i£. e. Gons 
ne, Ovid Mer. I, 778. c) das feuer, 
i.e der (Mona, ESimmer, das Suus 
kein, à. ©. der OO (Herne, 4. E. Tam cla- 
rus vcculrum Andromedae parer often 
dit ignem. Horat. Od. Ill, 29, 18: ber 
Edelfelae, Star. Theb. 11, 276. Mir- 
tial, XIII, 159, 1. Claudisn. in S$ti- 


lih. 11, yz: beg Metalle, 1. €, be 
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Goldes ıc., Ibid. de VI Conful. Honor; 
i ber Yugen, Ovid. Mer. KV, 674: 
o auch ignis oculorum, Cic. Uni | 
14. d) das Seuct i.e. bie Htge, Sil. 
XVI, 99: fo auch fiderei ignes, Ovid, - 
Mer. I, 773, f, vorber. e) das Sener 
auf den Wenien, Star. Achill ' * | 
i. e. bie Mörbe: fo aud Cic. Univ 
14 ignis oculorum cum eo igne, qui , 
eit os futlufus: Daher facer ignis, 
die fonenannte Roſe, Antoniusfeuer oder . 
fenf' heftlge Eatzandung Ns Sereerf, 
Virg. Georg. Ul, $66 umb beionders 
Celi. V, 28 feet, 4,. der có von 
Bioft (erype!'as) unterfdelbet, und (n 
wey Gattungen tbellt -und dafeibit bes 
bez f) oce Unſiun eines Beariftens 
ten, Star. Achill I, 509 g, bas Sener 
ber flebe, oder die Kiebe,istbit. (8 fn 
eheliche ober uncheliche, Ovid Mer XI, 
445. lbid. VIII, $*$ und $19 Virg. 
Aen. III, 2. Horàt Od, L 13, 8 UL 
7, 10: baber ct ebrietas ignis in igne 
uit, Ovid. Her XVI, 230, mar fuer 


G. e. StelgungémltreO) im Feuer G. e. 
fibt): daber cithffimi. ignes. Porcjae, 
Val. Max. II, 6 snus 'gnis (e- 


cundi neício, Prudent. PeriPezh. deLsu- 
reat. 304. 3. e. Plebe, Ehe: daher mie) 
Cuplbo eus trus ignis genannt : ndıns 
Itb, als Me ode (bn mit dew 
Zeopfen Dels brannte, beißt cé: Ham 
zudax lucerna — ipfum ignis ronus 
deum sduris, Apul Met. V poft med, 
169, $ Elmenh.: Much bte getlebte qo 
fon feb, y, E. meus ignis, Virg. hcl. 
11, h) Sener #.e Sclyungfmittet, 
3. €, ehrieras 'griis in igne (aere) fit 
Ovid. Her. NVl, 230. i) Sener i.* 
fefilafeit, ise, Wurb, Zorn, Qe 
glerde 15, 9. E. Exorfere. ignes animo; 
fubit ira etc , Virg Aen. II, $7$: ira- 
rum, Valer. Flacc. f, 748 Not 1) 
ignis mit langer ult. vor einem Worale 
Horar. Od. I, t$, 36. 3) Ahlae, H 
i bifannt: Abler. igni If bdufig, y. ©, 
Horst, Od. T, 34, 6. Cael. 8 G, I, 4 
unb 51. Cic. Orat. H, 4$ extr. Liv. 
HH, 33 i». Virg. Aen. IIl, a. 

IGwisricius, i, w. (von ignis und 
fpesı0) das C ben nad dem River, um 
daraus zu weifſagen: Weffagung aus 
dem Séuer, 4. @. Arulpicum Delphus 
(nveni), ignifpicia Awphiaraus, Plin. 
H. N. VII, 56 pott med. fedt. $7. 


lositäsfrun, jm (von igfio, nam⸗ 
Hi vem Samno igumum) was Seuee 
bervor brimar, Seuerseug , 4. €. wenn 
bus NXetbuns eliies $c an das dme 
L're ober ouf andere Sit. Feuer ber 
vorgebradht wird, 2 €. quoniam et 
ignitabula ibi (e. in Belo) et (gnis 
invente 
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invent» funt, Solin. 11 (18): cf. Fe- 
ftus, welcher fügt: lgnitabulum, ignis 
receptaculum  baber tropikch, k €. qui 
I) aeltimavir, fomitem effe quen- 

m et ignitabulum ingenii virtutisque, 
fi mens et corpus hominis vino flagret, 
Macrob. Sat. Hl, 8 poft inir. i. e. Un 
feuerungsintttel, Steliungsmittel ic. 

IcwirÜLivs, a, um, (Deminut. von 
ignit as, feurig, 3. E. Mercuriusin calvitio 
pennatulus, ın caduceo ignitulus, Ter- 
tull ad nat. I, 10. 

léewiTUS, a, um, f, Ignio. 

- IGwivAcus, «a, um, (von ignis und 
wagor) 3. e. vagus more ignis, 3. €, 
denuntiatio, 4. E. quae vias, veltigis, 
adventum exitusque ignivegse denomi- 
nationis agn fcit, Martian. Cap. 9 poft 
init. p. 303 Grot. . 

Icxivösus, a, um, (yon ignis tnb 
vomo), euer fpeyend, 3. E. fol, 
Ladtant. (oder Venant. Fortun.) carm. de 
Pafch. (das binten am factantíué zu fice 
ben pícgt), J- 

IcwÓsitis, e, (von in unb n*bilis) 
1) unberübmt, unbekannt bep ber 
Welt, ober bep jemanden, à. €, homo, 
Cic. Tufc. lll, 2, 24: fo aud) Solus 
(Hippolytus) ubi in fylvis, Italis igno- 
biis aevum exigeret, Virg. Aen. VII, 
775 i. «e. unbctannt (mit dee Welt ober 
mit der großen Welt): puerpera, u €, 
Humilis in plebe er ideo ignobilis puer- 

era etc, Plin. H. N. VII, 36 fe&. 36: 
acies, Plaut Poen, Ill], 2, 9: mari- 
tus. Apul. Mer. V poft init. p. 160, at 
Elmenh., i. e. der Ehemann, b«a Pins 
de, obne ibn zu kennen, acbeuratbet 
batte, welcher aber ber. Cupido mar: 
dicendi magiíter, Cic, Brut. 9t: wi- 
num, 4 €. Ergo hercle, mirum dic- 
tu, innocenrius iam eft (vinum) quod- 
cunque er ignobilius, Plin. H. N. XXIII, 
1 enre med. (ec. 20:  ignobiliffimus, 
3. €, cum propter Philocharem (pifte- 
rem) |ignobiliffinos alioqui Glaucicnem 
filiumque tius — Semarus — — fpeet, 
Plin. H. N. XXXV, 4 extr. fed. 10. 
2) von niederer Beburr, befonderd bey 
ben Römern, ber nicht aus einer Was 
mille war, die das Eoniulat, die 9rd» 
dur, ober Mebilitdt verwaltet batte, 3. 
@, virgo ignobilis, Terent. Phorm. 1, 
2,70: familie, Cic. Verr. V, t1. 3) 
der nicht verdient, bof man ihn fem; 
nen lerat, ſchlecht, gering, 4. €. 
non ignobilis dicendi magilter, Cic. 
Brut. 91: agmen ignobile, Liv. X, 
20: vulgus, Virg. Aen. 1, 149 (153): 
daher cin Schimpfwort, Kia is, 
er Amph. I, 1, 284, bu fchlechter 
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‚TonösfıLiras, aris, f. (von ignobi- 
lis) das linberübmtieyn, bo^ Unbe⸗ 
Panntíeym, Mangel des Ruhms bey 
der Welt, 3. €, virorum, Ovid, Men 
VI. 319: igrobilitas eur humilitas, Cic, 
Tufc. V, 36 in., melches [estre auch zu 
n. t gehören fann: artificis, E. Alii 
non hanc ignobilitais (fcil. des Bilde 
bauers Teleohanes) fuiffe cıufam — 
exiltimant, Plin. H; N. XXXIIII, 8 ante 
med. fec. XVIII. 9: baber 1) bie Yrıas 
drigfeir der Geburt, 4. €. — generis, 
Cic. X" Br cf * Pe V, 
36. 2, bit geringe Seichaffenbeir, Nie⸗ 
brigteit, Geringfügigkeir einer Cade, 
| €. vini, Colum. fll, 21, 10: ge- 
neris ,. Cic., f. vorber. 
lanönı,trer, Ads. (von ignobilis) 
1) unberäbmt, unbefanns, 3) uwans 
febnlich, ſchlecht, à. €, fafligiarse ae- 
des, Solin. cap. ult. (C 70):  fepeliri, 
Eutrop. V, ı5 extr. 
IcxówIuiX, ae, f. (von in und ne 
men, elgentlich privatio nominis (bed 
guten Namens, Rüfts, der Ehre), folglich 
Schimpi, Beſchimpfung, 4. &. cum 
ignomiria et dedecore, Cic. Divin. II, 
9, mit Schimpf unb Schande: igno- 
miniam adcipere, Caef. B. G. VII, 17. 
Liv. Hl, 61.  luftin. XXXI, 3, £. e. 
Schlmpf oder Schande erhalten, bes 
ſchimpft werden: ignominiam alicui in- 
iungere, Liv. VIIL, 32, ober nen 
Lucil. ap. Non. t n. jt, £e Schlm 
entbuh, Schandfleck ambängen, und 
inurere, Cic. Provinc. 2, weno die 
Schande dauerhafter if: and ignomi- 
nia aliquem adficere, Cic. Tufc. I, 
40. Cie. Rofc. Am, 39, Odblmpf ans 
tbun, befchimpfen : ignominise loco 
ferre, Caef. B. G. VII, 17, für einen 
Schimpf halten: fo aud ignominia 
notare beichimpfen, Schlmof anthan, 
Cic. Cluent, 42. Cic, Phil VIl,' 8: 
ignominiam habere, GShimpf haben, 
Cic. Phil. Vi, 3: depellere, Quintil. I, 
2 (3) prope fin. $. 24: ignominiis con- 
cifus , Cic. xm m A —— et, 
es ik (dimpflb,: id e mpf, ges 
eelbt zum Schlmofe, à, E. Urbanae (rri- 
bus) vero," in quas transferri ignomi- 
niae eflet, Plin. H. N. XVHI, 3 ante 
med, fedt. 3 Ed. Elzev.; bod bat Ed. 
Harduin. ignominia, welches eben das 
bedeutet: » per ignominiam auf fhimpfs 
fide Art, mit Schimpf, Cic. Quint. 
20. Cic. Verr. Ill, 95. Der Genitiv 
babeo fann active unb paffive (feben, 4. 
€. active, ignominia fenatus, Cic. Pro- 
vinc. 7, i. e ber Gchlmpf, den ber Ges 
nat antbut: mortis, Cic. Rab. perd. 10: 
affive, familiae, Nep. Timoth. 4, ben 
ie Zamflie leidet; idoneorum, Cic. 
Cluentr. 
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Cluent. 47. Nor. Bon der Beſchlm⸗ 
pfung ber Eenforen mird diefes Wort 
nicht felten acbraudjt, 3. E. Cic. Cluent. 
42, 46, 47. à 
Mid qr ra ogg (von 
nomini?) beichimpfen, 8. ignomir 
— Gau VI, 15 io der Ueberſchriſt. 
Ionöminiöse, Adv. (won ignominio- 
fus) mit &Gdimpf, (dimpfib, s. €. 
pugnare, Eutrop. X (24; XI (:6): 
ıgnominiofius tra&tare aliquem, Arnob. 
JUL poft med, p. 185 Harald. (Al. p. 147): 
ignominiofiffime, Orof. VII, 7 extr. 
Isxöninsiösus, a, um, be igno- 
minia) vol Schimpf unb Schande, 
ſchimpflich, 3. €. dominatio, Cic. Phil. 
I, r4: fuga, Liv. IIl, 23: dida, 
Horat. Art. 247: miſſio (militum) i. e. 
goslaflung, Model, in Pande&. XL VIII, 
16, j poít init. 5. 1. Auch von Men— 
fen, beichimpfe, in Schimpf unb 
Schande lebend, 3. E. exlul eras et 
igrominiofus, Quintil. VII, 1 poft init. 
f. $1 pater, Ibid. VII, 5 (6), 3: igno- 
miniofiffimum caput, Tertull. Apol. 1$: 
filia ignominiofa, Maser in Pandect. 
XXXXVIII, $, 34. 


IcwÓnAsiLIs, e, (von ignoro) was 
man mir weiß oder miche willen 
Fann, unbekannt, à. €. Cic. Invent. 
M, 32. Plaut. Pfeud. ll, T, 18: quos- 
dam libros literis ignorabilibus pracao- 
tatos, Apul, Met. NI. poft med. p. 263, 
I1 Elmenh.: Alterum aurem ignorsbi- 
lius obfcuriusque elt, Gell. VH, 12. 

IcwOnArzrnirER, Adv. (von ignora- 
bi) auf unbefannte Are, A. €. et 
ignorsbiliter laminis literatis ;, e. mit 
unbefannten Burbilaben (Cbarocteen) be 
geichnet, Apul. Mer. III poil med. p. 
137, 6 Elmenh. 

IcwNORANTER, Adv, (von ignorans) 
Monitum, 3. Q. faccre, Cyprian. ep. 


Isnörantia, af, f. (von ignoro) Un⸗ 
wiffenbeit, Unkunde einer Cad, 1. E. 
literarum, Cic. [Jacc. 20: loci, Ca«f. 
B.C. Il, 68: rerum bonarum, Nep. 
Agef. 5:  leXorum, db5id. Pelop. 3: 
eulpae, Ovid, Her. XX, 157: veri, 
Ovid. Mer. VM, 923: recli, Tacit. Agric, 
1: aucb ohne Genir., 3. (€. mutus, Ta- 
cit. Hilt. 1, 75: fandla, Tacit, Germ, 


4^. 

lonörärio, nis, f. (von ignoro) 
Unwiſſenheit, Unfunde einer Gad, 
3. €. (wi, Cic, Cluene. 39: — dialecticae, 
Cie. Fin. III, 12: terum maximarum, 
Cic. Divin. I, 1: regis, 4, E. ignora- 
tionem nunquam antea vifi regis excu- 
tens, Curt. Ill, 12 poft med. 5. 17 5. e. 
indem fie fib entirbulbinte, jur ent; 
Wstgung vorbsaihte„ ſie hac den 
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König nit, fa&i, Papin. in Pande&. 
XVI, 1, 7: caufarum, Cic, Divin, Il, 
12: eadem ignoratio, Ibid. s 

IGnöro, $vi,' atum, are, (ven igna- 
rus) 1) mt willen, nicht Eennen z. e. 
keine Kenntnis haben, y. &. von tince Vers — 
fon oder Gad, 4. €, «n tu folus ignoras? — 
Cie. Mil. 12: refpondit fe ignorere 
Ariftidem, Nep. Arift. 1 i. e. er fenne 
den Wrlitides nit: me ignoras, Te- 
rent. Heavt. I, 1, 52: fe, Cic. Acad. 
Ht, 8 poft init. z.e. fid nit fennen: 
maiore enim ftudio Lucullus — philo- 
fophiae deditus fuir, quam, qui illum 
ignorabant, arbitrabantur, bid. 2 poit 
init. #. e. Die ibn nicht fannten :. pa- 
rens ignoratur, Terent. Phorm. M, 

10: ignorante rege, uter eorum edler 
cet, Cic. Amic. 7: qua ferar, ignoro, 
Ovid. Felt. V, 6: igno'at enim (Do- 
mitius) de filio, Cic. Arric. VIII, 14 
extr. : regem, Liv. |l, (2: nolo te 
Aer W ib will dirs nier vides 

, €, id vos ignoráre noiut, ep. Att, 
ir Non iliam i.e dd mié, kenne, 
oder (o weis mobi, kenne wohl, y €. 
mon ignoro, quanti cet., Cic. Nat. D. 


“UI, 31: non ignorabat, ea vere firip- 


ta, Nep. Det. 5: io aud) nec igno- 
rar, 4$. €, Nec tamen ignorar, quid 
diftent aera lupinis, Horat. Epift. I, 7, 
231 quod ru minime ommum Ighoras, 
bu am befien melt, Cic. Orar. 65: ha- 
bitator imi O'yimpi (in Theffiiis) Lu- 
centem totis jgnor« nodibus A*&on, 
Lucan. Vl, j42 weis nihts voa ibm 
i. e ficbt (bn. nit. Nor nad 'gnoro 
folgt duch qvin fett des Adcuf. cum 
infin.. 4 @. quis ignorat, quin cer, 
Cic. Flacc. 27: eben fo folat es nad 
dici, Cic. Tufc. V, zin.: Mac nega- 
re, Liv, XXXX, 36 in.: nad fufpicio, 
Caef, B. G. 1, 4: baber ıznorarus, s, 
um, a) mas man nicht meis oder kunt, 
unbekannte, M €. ignuratum a Syra- 
cufanis fepulcrum, Cic. Tufc. V, 23: 
ars, Horat. Art. 163: ignoratiora bro 
quanto, Tacit. Ann. XII, 1: bod ſteht 
in den ncufen Ausgaben ignara, [n eben 
der Bedeutuk«: b) unerkannt, unbe 
merfr, 3. €. ignoratus — adgreditur, 
Suit, lug. $4 (58): ignoratus eva, 
Tacic, Hif*. HII, 36. 2) wiche Fenmen, 
nid warfen doe. micht kennen oder inis 
fen wollen, verfennen, misfennen, 4. 
Q. sliquem, Plaut. Afin, I, 2, 1$. 
Copr. II, 3, 74: ignoro caufam, Cic. 
phi. VI, a extr. fo aud) ignoratur 
parens, Terent. Phorm, JI, 3, 10: Me- 
ne falis platidi vultum. Auftusque quie- 
tos ignorare iubes? Virg. Aen. V, 8491 
Jupiter, ignoro priftina furta tua, Pro* 
pert. "s 2, zn A ge fic —* 
i, 6 Ich glaube fir nichts deun menn 
^ qurttd 
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Qupiter fo fbr mad fhönen Mädchen 
wird Ärchteh, fo mürbe bie (bine 
€ontbia michr auf ber Erde med fon: 
einige Edd. haben ignofco. 3) nicht 
wijlen. i.e. nicht fönnen, 3. Q, caufas 
dicere ignorst, Ckudien. de nupt. Ho- 
no 186, er weis nicht zu Tagen, fann 
nicht fagcn, 
IGNOSCENTIA, 
ble verzeihung, 
Plur. ignofcentiss, Gell. Vil, 


se, f. (vom ignofco) 
das Derseiben, 3. €. 
3 poft med. 


$. 47- 

IGxoscisiLis, e, (von ignofco) vers 
zeiblich, 4. Q. fi hic velter veltitus — 
ignocibilis ell, Caftric. ap. Gell. XIII, 


al. 
Icxosco, növi, nörum, (nof-itum) 
3, von in unb gnof:o (yon yry»ds 
ww), moraué hernach  noico geworden 
(mi; narus, navus, narus fiatt guarus, 
£navus, gnirus), folglich Matt ingnof- 
co, elgentlich gu . €, dfc rv. 
nicht wiſſen: daher Ignorus, a, um, 
unbefenne, f. unten:  baber etwas 
nicht willen oder ignorirem i. e. niche 
wiſſen wollen, à. e. iom qui 
vul omni icire, nece haber mulra 
ignofzere , Domir. Af. ap. Quintil. VIII, 
5, 3 4. e. muß vieles nicht wiſſen mol: 
len, muß vleles Anerfeben, mo mun 
es nit verzeiben, ungtabnbet laf: 
überfegen will: lupuer, :gmofco 
pritina fura tum, . VW, 2, $6 
3) L e. kb mag fie mit wiſſen, fo 
diet find fie in Bergleihung mit 
meiner gelichten Contbia, oder tb farm 
fie nit glauben: we. Andre iznoro dn 
eben der Gecutung (een: dober vers 
zeihen, mit ban Dativ der Verſon und 
eade, » € hömini, Cic. Harulp. 
17: mihi ignofeas, Cic. Attic VI, 13 
ante med.: mihi ignofcite, Cic. Agr. 
11, 19: auch fibi £ e. fld verzeihen, 
f nadícben , Quintil, X, 3, 29: de 
idis, Plaut Mefc. V, 4. 37: infci- 
tiae alicuius, Plaut. Mil. I, 6, 62: 
felinationi, Cic. ad Diverf. V, 12: 
viris, Horat. Sat, I, 4, !j'': bed) 
hebt có ud mit bem Becufatlv der Ga» 
&um iftuc, Terent. Heivr. 
alicui deli&ta, Plaur. 
Bacch. V, 2, 68: peccatum alicuius, 
Plaut. Amph. 1, 1, 1013 humana dis- 
crimina , Duindl. Decl, Il, 6: pecca- 
tum, Virg. in Cul. 293: hoc ignofcant 
dii populo, Cic, Phil. I, 6: aud obne 
Calun, & €. ad ignofcendum , Cic. 
Pil 41: ignofcendi perenda venia eit, 
Cic. Partie. 37 extr.! Ignofee; orat, 
confiterur , 
ur ignofcas, oro, Cic. Ligar. 10 pro- 
e fin. und öfter: daher aud im Paf- 
Evo, p €. quae (culpa) fit ignofcenda, 
dementia 


Mi, 1, 34: 


Terent, Phorm, V, 84 2j: 


Terent. Phorm. V, 8, 46: . 
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. Georg. TUI, 489: caufa 
i . VII, ; poft med. Not. 

ignorurus, Cic. et Cato ap. Prifc. 10, und 

imnofciturus, Pifo ap. Prifcian. 1O. Par- 
ticip. ignotus, a, um, verziehen 3. E. 

eccata ignora, Auct. D. Affic. 31: qui- 

us non erar ignotum, Cic. Attic. Xl, 14: 

elf» Fnotum omnibus, Cic. Verr. Tit, 63: 

ignotum eft, racirum elt, Terent. Ad. Ill, 

5, 28: bod flcbt es insacmein adiectiug, 
s) unbefanne jemanden, 3. €. ille cibi 

non ignotus curíus animi, Cic. Attic. V, 

15 potl init: alter religiofus dies, alter 

in vulgus ignotus, lbid. VIII, $ med. , 

und öfter, 4. €. Cic. Orat. I, 39- Nep. 

Them. $: ignotior, Quintil. VII, 3 $.13- 
Liv, V, 32: ignotilfimus, Cic. Flacc. 17 : 
daber von geringem: xSerPommen ober 
Stande, 4. €. Nec — nalo fulpendis 
adunco Ignotos, ut me libertino patre na» 
tum, Horat. Sat. I, 6, 6: trahit. gloria 
— Non minüs ignores generofis, Ibid. 24. 
b) unbeFannr mit jemand ober mit et» 
was; umwiffeno, unerfahren worin, ber 

jemanden oder ermas nicht fennt, ſolalich 
fatr ignarus, y. &. fimulacra ignotis nora 
faciebant, Cic. ad Diverf. V, 11 poft med. : 
quoniam non apud ignotos laudemur, Auct. 
ad Her. lI], 6 poft med.: aur fi erunt 
ignori, ut talem virum velint cognofcere, 
peremus, Ibid.: Ignoti contemnebant, 
Nep. Agef. 8: ignotos fallit, notis eit de- : 
rifui, Phaedr. I, t1, 2: ignoris probatam, 
Cic. Verr. I, 7: Somnus in ignotos ocu- 
los fubrepit, Ovid. Mer. VIL, 1$f. i. €. 
Augen, bie ^worber) feinen Schlaf fans 
ten, foo ignerus fomnas aemeiner und leich⸗ 
ter wäre: ignotae iteris (fatt itineris) 
fumus, Naev. ap Non. 2 n. 42%: igno- 
tus iuris fui, Calliilr. in Pande&t. KLVIIN, 
14, 2 f.7 Ed. Torrent., mo andre Edd. 
isnarus haben: — ignori immenta agebant, 
Curr. V, 12 extr. und Mer, 3. €. Quin- 
til. Declam. VI, 2. Nor. 1) Ignofcens bat 
auch die Gradus, 3. €. ignofcentior, Te- 
rent. Heavt, III, 1. 33. _ 2) Ignofco fell 
auch flatt nofco, difco, (leben, fagt No⸗ 
niü$ 4 n. 243, unb führt aus dem 3Barro 
an: adeíte, adeíte, quae feramque, igno- 
fcite cet. 3) ignetae firum urbis, Liv. V, 
39, ſtatt ignorum fitum urbis: dergleis 
den Verwechſelungen find haufig. 

IcwoTvs, a, um, f, Ignofto. 

[c6 vium, i, m. eine Stadt in Itallen 
und war in Umbrien, Caef. B. C. I, 120 
Cic. Attic, VII, 13 extr. Sil. VIII, 460, 
beutiged Tancs Gubbio, Ugubio: aud 
fol wohl Liv. XXXXV, 43 Iguvium ftatt 
Igiturvium gelefen merden : daher Iguvi- 
ni, bie Cinmobner, Caef. B. C. 1, 13. 
Plin. H. N. Ill, 14 (et. 19, XV, 7 prope 
fin. fe&, 7: beißen auch Iguvinates, Cic. 


Balb. 20. 
ILAira, 


ignofcenda, Vi 
ignofcenda, Gel 
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IrAiea, HitcatrA, oder LarzA, ae, f. 
"Aa ga Apollod. MI, 10, 3. HIT, 11, 2) 
ecbter des Peucippus unb Braut des 
Idas, melde Caſtor raubte, Propert. 1, 


'2, 16. Hygin. fab. 80: f, Hilaira unb 


Idas, 


Itagcenis, is, Ctabt in Hifpan. Tar- 
rac., Ptolem. er Antonini. Itiner 


liasces, 1, cin &iu& in Vindelicien, 
heutiges Tages der (uS Iler; fo mill 
Cellarius in Orb. Anrıg. fatt Itargus [cs 
fen, ap. Auct co fol. ad. Liv. 386. 

num. d, reor in Hifpan, Tarrac. im 
Erzicte der Jlergonen, Anton. itiner. 

T 5, is, m. ber Darm, fommt nicht 
fcit im Singul. ver, aufer Serv. ad Virg. 
Ac: VIE .99 babet Plural. !lia, 1) bic 
Darme, Horär. Sar, Il, 8, 30. Iuvenal. V, 
1316. Martial. X, 45. 4: meilorum, Ho- 
Yat Epod. ill, 4, wo cé auch Wagen fen 
fenn: Unguibus er roitris tardus. trahet 
ils (ra) vultur, Ovid. in Ib:a 169. 2) 
ber Theil des Leibed, morin dieſelben find, 
die Lenden oder dir Unterleib, von den 
unteren Kibben an bis an die Schaam, 
die Weichen oder Dünnung ıc., 4. G. 
Mia ducere, Horat tpilt. 1, 1,9, oder 
trahere, Plin. HN XXVI, 6 fect. i$, i e. 
bie Lenden ſchleppen: rumpantur ut ilia 
Coro, Virg. Ecl. VIT, 26, i, e. er mag 
dernlasen (aus Neid): — Radicem eius 
(herbae) Dreuch“s contra iocineris, ac 
lenis, ilium, lumborum, ct renum viria 
— dari tuber, Plin. H. X. XN, $ poft init. 
te. 15: flagultu ilia tenluat, Virg. Ge. 
111. 507: tuhitnia gerens ilia, von cis 
nem Jagdhunde, Ovid. Met. Ill, 216: 
deine in ilia ferrwm, Ibid, HET, 119: 
per uterum, perque ilia venit. arundo, 
Virg. Aen VII, 499: eft iil ungewis, 
pb die Gedaͤrme oder die Weichen oder 
der Unterteib iz Blinius Hi. N Xt, 37 
poft med fe. $3 fant, ilia müren die 
arenae ad pahem rndenres, too mill 
bort Hard.qua ffatt quae leſcn. Nor. iliis 
kart vibus, Geil. T0), à extr 
i Iti, ae, ein Fluß in Britannien, Pro- 
em 

Ir.Eos oder Tubus, i, m. (Aras) 
Darmgicht, Plin. H.N. XX. 6 poit ıncd. 
feet. 23. XXX, 7 ante med. fed. 30. 
XXNil, 9 ante med. 1:2. 31: aud) Cell. 
lH, 13. aber griechiüh, 

li zosc^, ae, ('IArozwa" Gtadt in Hi- 
fpania Tarracon. im Gediete der Yeracten 
In der Nahe von Hera, Strabo; beißt 
font Ofea; f, Ola und Nlofca, 
‚luukcäovw, Oni, oder IrerGäinn, 
Qnis, Plur. Hercaone:, Prulem. oder Her- 
gaones Plin. IE N. Til, 3 anre med. fedt, 
& vp !lercsonenter, Liv, XXII, 34, oder 
Mlurzgavoncnt*s, Mack B. €. |. 6o, fin? 
Einwohner in Hifpania Tarracon:níi am 
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Ríuffe Ehre (Iberas) nad bem Meere zu: 
daher cohors illurgavonenfis, Caef. B.' €. 
1, 60. iud) findet man Illergavonia, als 
einen Beynamen ber Stadt Dertofa dafelb 
auf einer Münze des K. Ziberlus ap. 
Spanhem. 

Tıanva, ae, f. eine Stadt in Spanien 
unb jwar in Hifpania Tarraconenfi, Di 
meit vom Fluſſe Ebro (Iberus), peuties 
Tapes Lerida am Flufe Segre (Sicoris), 
Horat. Epitt. I, 20, 13. Lucan. IMI, 343 
und 361. Caef. B. C. 1, 41, 4 unb 45: 
babir Herdeufie, e, habín achörlg, in ober 
aus llerda (oder Lerida), lerditch, Teri⸗ 
bif, 3. Er Alerdenſes, bie Einwohner, 
Phn.H N. HI, 3 ante med. fed. 4. - 

lıerGaunss, f. green idtie) 1 

ItsscÉres oder (minder ridtia) Tr- 
LusGerer, um, cin Bolt in Spanien, 
unb amar in Hilpania Tarraconendi, Dicta 
feit des bro, Plin. H. N. Ill, 3 ante med. 
feit. 4. Liv. XXI, 6t. XXI, 21: beißen 
auch Ilergerae (lArpyiraı, Genit. 4Aeg- 
verd» Stra^o,. und i'e eres, “Algyurss, 
Prolem.) Ihre Hauptiiadt hich Arhanagia, 
Liv lbid. ' 

ILassiow, i, eine CtaM, f. Hilefion. 

Itera, ae, Ctabt in Zbeffafien, Plin, 
H. N. IH, 5 fec. 15. 


Itxvs oder Irxos, i, f. IHeos. 


Iuaus (yocefptbia), éi unb &os, ("Tasus) 
ein alter Wranımatifer, Ariftet. Moral. 
Magn. Il, 7, wo 2v 126 (lebt. 

Tcsx, ıcıs, f. (vielleicht vom Hebr. el 
bM i. robuftus, robur, oder elah now 
ioc quercus, cf. Vofl. Erymol.) 1) cine 
Art iden, etwa Streineiche, Plin. H. 
N. XVI, 6 poll init. fe&. 8, unb cap. 8 
fet. 12, cap. 18 fedt. 30, cap. at fed. 33, 
enp. 24 fec 38 feq. Virg. Ecl. VII, 1. 
Virg. Aen. Xli, 70a. Horat. tpod. XV, $. 
Ovid. Am, 11, 6, 49. Ovid. Art. IH, 149. 
Nor Plin. H. N, XVl, 6 fe&. 8 wird 
ilex von robur, quercus, cerrus erc. uns 
terſchleden: auch Matt €idbeln, 4. E. 
porcus "lice paftus, Martial. X?!l, 7o, 2. 
2) ilex aquifoha, cine Gtaude, Stechpal⸗ 
me, Stecheiche, Plin. H. N. XVI, 8 fedt. 
13; beißt aud bloß — lbid. cap. 
13 und aquifolium, Ibid. eap. 24, 2$, 43, 
f. Acrıfohus und Aquifolius, — 

lifa, um, f. Ile, . 

Tıta, ae, f. Tochter des Albaniſchen 
Königs Numiter, Mutter des Romulus 
und Remus, Virg. Aen. I, 274 (:7$) 
Ovid. Fat. Hl, «98, fenff Rhea. Sylvia. ges 
nannt. Das fte vom Mars bie gedachten 
benden Göhne geboren haben fell , ift eine 
betannte Kabel. Auch tagt Die Babel, Mf 
die Tiecr (der Tiberaort, Tiberfluß) ihe 
Gemahl aceecien fen, Hora, Od. I, 2, 1j 
[o93., nac andern der Xtuß Anio (Anien;, 
Q:id. Am, Til, 6, 45 degg. Daher Nliae 

|o Mavor- 
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Mavortisque puer, i. e. Romulus, Horat. 
Od. ill, 8, 22: Romana vigui clarior 
lia i, e. Rhea Sylvia, Ibid. !11, 9, &: Not. 
llia als ein Zuname der Stadt Ilipn in 
Hifpan. Baerica, Plin. H X. Hif, 1 poft med, 
fest. 3 Hard., deren Finwohner Tlienfes, 
lMiponenfes heißen Infeript. ap. Gruter. p. 
$' n. €. 
3 Tıiacus, a, um, ("Duaxos". 1) Zroía 
betreffend, dahin gehörig ıc., Trojaniſch, 
à. €. claffis, Virg. Aen. V, 607: a, 
lbid. HI, 1333: cineres, Ibid. II, 411: 
flammae, Ovid. Faít. HH, 77, 5. e der 
Brand Troiens: Vella. Ovid. Faft. Vi, 
237, weil fie vorher in Zreja verchrt mur: 
de: numen, quod praelider lliacae fi. e. 
von Zrojanerm erbaut) Albae, Lucan V, 
vo, i e WVeita: jo aud) ixnes Hiaci, 
das Feuer im Tempel der ela, Ovid. 
Fait. Il, 25: carmen, Horer. Art. 1:9, 
3, e. von Z'roja eber vom trejanifiben Gries 
€t bandelnd: fo aud) Macer Ihacus, Ovid. 
Pont. I1H, 16, 6, icil. poera i. e. bir von 
Troja oder vom trojaniichen Kriege ges 
ſchrieben: amoves, Martial. XH, 52, 9, 
2. €. des Paris accen bie Helena: fumere 
merum immortale dextra pr ]liaca 
$. e. Ganymedis, Stat. Sylv, VHT, 2, 11: 
mons, Ibid. 37, i e. Vhrygiſcher Mar⸗ 
mor: Iliaco remo memorabile iugum, 
Ibid. All, 3, 98, de. ber Berg Mifenus, 
von dem dort verloten geaangnen Miſenus 
benannt: hofpes, Sil VEN, 50, i. & Ac« 
neas. 2) Römiich, Sil. V, 596. X, 387, 
weil die Römer von den Trojanern bts 
flammea. . 

ILiAnss, se, m. (Arms) 1)ein Tros 
janer (von lium), Ovid. Mer. X, 160, 
wo Sanpıncdes verflanden wird: aud 
Miades puer i, e. Ganyınedes, Ovid. Trift. 
M, 406. 2) (von lia) Sohn der Alla, 
$. e. Romulus oder Remus, 3. C. Komu- 
Tus lliades, lisdesque Remus, Ovid. Am. 
lt, 4,40: Pater Miades, !bid. Falt. II, 
23, i. e. Momulus: lladae fratres, Ibid. 
WA 63, i. e. Romulus und Remus: Hinc 
videt Hiaden bumeris ducis arma ferentem 
i. e. Romulum, lbid. V, $555. 

Trias, ádis, f. ("'IAuds) i. q. Troiana, 
£roia betreffend, babin gehörig, in ober 
aus Zreia, Troſaniſch: baber r) fcil. fe- 
mina, eine Trojanerinn, Virg. Aen. IH, 
p IH. 65. 2) fcil. mufa, ein Gedicht 


‘des fomerá von 24 Büchern, das von, 


Zroja handelt, 4. €. quis noffet Home- 
rum, [lias aeternum fi latuiffet. opus? 
Ovid. Art. III, 414: Hias quid eft nifi 
adulrera (i. e. Helena), i.e. was tft ber 
Stoff bet Ilias font als 106.7 mas mill 
bic Ilias anders faaen? mas enthält fie 
fon ? Ovid. Tritt. M, 371: meil barin 
viet Ungluͤck ersdbit wird, baber (pris 
wörtlich, 4. E. Hias eft fatis longa furura 
meis, Ovid. Pent. ll, 7, 34: longas con- 
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dimus Iliadas, Propert. Il, 1, 14: fo auch 
tanta malorum impentdet jÀ«s, Cic. Attic. 
VI, t: med. 

^ disÉR), Stadt in Hifpan. Baerica, 
Plin. H. N. MI, t med. fe&. 3: beißt 

llliberis, idis ('130/8sg1s), Ptolem. 
Inıca, ae, Stadt in Africa propria, 
unb zwar Zeugirana, Prolcm. , 
Iticrz oder liticxm ffatt ire licet i. e. 
man kann gehen, mir fónnen achen, bu 
tannít geben 1c., 3. E. nachdem die Bands 
[ung vorbeg üt, mie 4. E. nach der Beer⸗ 
diaung ıcı5 c£. Donar. ad Lecenr. Phortn, 
1, 4, 31.00 er fagt: Sic iudices de con- 
filio dimittebantur fuprema dicta, cum 
praeco pronuntiaffet: det, quod Ggnif- 
cat ise licer. und ad tun. 11, 3, $$: Quo 
ties caufa ab oratoribus finiebatur, ct à 
iudice fenrenria ferri habuerat (forf. feren- 
da lata erar,, femper conclamabatur | i/icét, 
hoc eft, öre licet: fignum ergo finis et co- 
gniticpis plenae, 3. (€. (cq. Dar., Plaut. 
Capr. l1, 1, 9 ilicer parafiicae arti in 
maximam malam: crucem, # e. das Schma⸗ 
ro germetier mag aum Geyer neben! daher 
lá8t fichs übcríopen, 1) wır wollen Ges 
ben, acb! reife! beo unnügcn Handlun⸗ 
gen, + €. Adum ett; ilicer; periti, ie- 
rent. kun. }, 1,9, gebe nur! fo auch 
äpfa eit; ilicet; define; sam conclomaiun 
eit, lbid. il, 3, $5: ilicer, quid hic con- 
terimus tempus, Terenr. Phorm, I, 4. 31, 
i.«. mit wollen nur gchen: Wicer, ne te 
admifce, Terenr. Heavt. V, 2, 21, ij. 4. 
ach! fo aud) Tibull II, 5, x14 (Il, 6, 
15), Acer Amor, fra&as utinam, tun té- 
la, fagittas iicet exſtinctas adfpiciamque 
faces! i. e. geb! reife! pade Dich! 
wenn nach !licer ein Comma geſetzt wird, 
mic einiac Edd. babca, doch fanns auch 
ſeyn fogteich, aleba!b: licet: vadımo- 
nium ulrro mihi hic facir, Plaut. Epid V, 
2,19, 3. €. sch! oder eo Wt nmfonft'scit 
Mücet in muros tota discurriur urbe, 
Virg. Aen. Xl, 468, # € gebt! wenn nach 
lticet ein Colon geiest wird, oder alsbald, 
fonleih. 2) es tt aus, ij. e. eo fict 
ſchlecht ate, leider! 3. E. llicer; vadi- 
monium mihi etc. Plaut. Epid. V, 2, 19,. 
f.vorber: Adtum c(t; ilicet meinfelicem, 
Plaur. Cift. HII, 2, 17 f. vorber: icet, 
mandata heri perierunt, una et Sofia, 
Plaut. Amph. I, 7, 182. 3) e$ i(t vor: 
bey, es iit zu fedt, es ift umfonft, 3. €. 
ilicet, conclamatum eft. Terent. Eun. IE, 
i $4: atum eft, ilicet! perifli, "L'erent. 
un. I, 1, 9, f. verber: -ilicee, quid hic 
conterimus tempus, Terent. Phorm. I, 4, 
31, doch f, n. 1: baber 4) leider! 4. €. 
Micet obruimur numero, Virg Aen. ll, 
4:4 unb 758. Auch Tibull, It, 5, 114 
(1t, 6, 16), bod) f, n. 1. Hlicer mandata 
Deer Plaut. Amph. I,'1, 151, i. e. 
eider! f, vorber, - Auch laſſen fid) mehr 
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Steſſen aus den vorhergehenden bicher sies 
‚4 E. Plaut. Ciſt. Ill, 2, 17. Plaut. 
pid. V, 2, 19... 5) elobalb, fealeid, 
4. €. Fugit ilicet ocior Euro, Virg. Aen. 
]H, 223: licet infandum etc. Ind. VI, 
583, f. e. alsbald. ober leider; cf. Tibull, 
U, 1$, 03 (Hl, 6, 15) f. vorber, unb 
Virg. Aen. Xl, 46%: bod f. n.ı. Nor. 
qud fol es ftchen Salluft. Iug. 41 (45), 
aber Ed. Cort. bat fcilicer. _ 
ILic&rum, 1, ». (von ilex) Eichen⸗ 
wald, Martial. XIT, 18. 123. 
Irickvs,a,um, (von ilex) aue oder von 
idyen, 3. €. trabs, Star. Theb. VI, 101. 
Iriansıs, e, (von lhum) ı) aus oder 
in Troja, trojanıfch, 4. €, legati, Saet. 
Ner. $2: Iltenfes, bic Cinmobner, Liv. 
XXVII, 12. XKXVI, 37. Plin. H. N. 
XVI, 44 poft init. fed. 98. 2) aur Gtudt 
(ium in Sardinien gebörig, baber (lien- 
es, bic Cinmcbner, Liv. XXXX. 1:9. 
XXXXI, 6 unb 12. Mela !l, 7. Plin.II.N. 
MI, 7 fec. 13. 3) auch (iio ilienfes mit 
dem "Peonamen ilipenenfes Einwohner der 
Stadt Kipa mit bem Beynamen llia in 
Hifpen. Baetica, Inicript. ap. Gruter. p. 
351 n. $. : - 
ItiGwÉvs, 2, um, (von ilex, flatt ili- 
cineus) i. q. iliceus, 4. E. frons, Colum. 
VIE 3 prope fin. $. 6 und 7: frutices, 
Ibid. VII, 6 in. $. t. M 
Tucswvs, a, um, (von ilex fFatt ilici- 
nus) aus LEichen, aus Eichenholz, eis 
chen, 3. €. cin eidener Gara w., 3. €. 
pedes, Terent. Ad. Hill, 2, 46; — canalis, 
&. €. Currentem ilignis potare canalibus 
undam, Virg. Georg. Hil, 337. 
[u$ox oder Item, i, v. (“IAsov, "Acag) 
1) die bekannte Stadt Zroja in 3ijien, 
Ovid. Mer. VI, y5. XIII, 4^8 und 405. 
lbid. Her. XI, $1. Virz. Aen. I, 68(72). 
Ml, 3. V, 261. Liv. NNXV, 43. XXXVII. 
9. Melal, 18. II, aextr. erc. Man findet 
auch Ihon ala, Ovid, Mer Xlll, 467, 
fcil urbs, Auch llios, fem., Horat. Od. 
Jill, 9, 18. Ovid, Her. I, 48. Ibid. Art. 
1, 363: fo auch Arlfuram Paridis vates 
canit. [lion. igni, Ovid, Her. XVI, 49. 
Dieie Stadt scheint Ilus angelegt zu bas 
ben, daber vermutblich der Siamc; und 
fcheint lium ber Theil, mo das Schloß 
sleaen, unb Troia der daran gebaute 
Seil zu con, mie in manchen Stadten 
Site und Neuſtadt 10,2. auch eint Uum 
bie ganze Gegend au ſeyn, 8. E. Aeneas ab 
dio, Troia a Graecis expuguata in Latium 
wenit, Inltin. XXXIII, 1. 2) eine Stade 
In Marsdonien, Liv. XNNI, 37. 37 cine 
Grad in Sardinien, fiint nicht vorzus 
kommen; aber die Einwohner waren Tros 
ance, famen folalid von Ilium in Aften ; 
aber Hienles, die Einwohner, Plin. A, 
N. ill, * feäl,ız, Mela Il, 7. Lv, AXXX, 
ayı XANAI, 6 unb 12. 
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Irina, se, unb ILdöng, es, f. 1) ' 
Alteſte Tochter des Königs Priamus, t. 
e gin ht 2 c tuy" 

tor, Königs in Zbracien, Mut 
Deipbilus, bcffen Namen ban 
men ibres ibr aur Erziehung gegeben 
Bruders Volndorus vertauicte; baber 
bann ibr Gcmabl, als er auf der. Grie— 
chen inftiften ben Polndorus.tödten wollte, 
dafür den Deipbilus tödtete. Sie tbdtete — 
durch Hülfe des Bruders ben Ecmahl, 
und brachte fü endlich ſelbſt um, Hygin. 
fab. 10y unb 240 und 243. Virg. Aen. |, 
654 (658). 2) bit Hecuba iit, Cic. 
Acad. 11], 27 extr.: auch Horat. Sar. Il, 
3, 60 ll;onam edormit i. e. die € ber 
Hecuba: bod fanné aud die Zraabbie 
icon. 3) eine Tragödie, y. €, des Bacus 
vius, Horat. Sat. 1l, 3, f. votbrr. 

ILtonessss, ium, (F[nmobner einer uns 
befannten Stadt in fatium, 4. €. Hionen- 
fes, Lavinii, Plin. H. N. II, $ poft med, 
fedt. 9, mo Hardouin leſen mill. Hionenfes 
Lavinii (obne Comma dasmiichen) ä.: e. 
Zrojaner zu ['ovinium oder Einwohner zu 
—— bit aus Ilium (ie, ents 
profien. * 

T.iöxeus (vierſylbig, &i und &os, 1) 
der jüngite Gobn der Niobe, Ovid. Mer. 
VI, 261. 2) cin andrer iff Virg. Aen. I, 
122 (124) und $21 ($35). 1 

Iı os, 1, f. Ilion. 

Tridsvs, a, um, (von ile) Frank an, 
den GedÄrmen, darmgichtig, die Darm 
gicht babend, 4. E. Praxagoras et. iliofis 
San cenfet, Plin. H. N, XX, 4 med. 
edt. 13. 

I: ir^. , 26, ("IA«xa) eine Stadt in Spar 
nion, unb àmar in Hifpsn. Baetica zwl⸗ 
fen Pucci unb bem Meere, Liv. XXXV, 
1, beißt Ilhpula Prolem.: — aud ü 
ein !hpa in Hiípan. Baetica, am iu 
Baetis wiſchen tralica unb Corduba, Stra- 
bo und Plin. H. N. lil, 1 med. fed. 
barte den Beynamen liia, Plin. ibid. 
Hard, 

lLirvLa, 2e, mit bcm Junamen Laus, 
Plin. H. N. III, 1 med. fett, x ober Ma- 
gna, Prolem., eine Gtadt in Hifpan. Bae- 
uca: auch eine andere daiclöft Tipula mi- 
nor, Flin. ibid.: | auch beißt cin era in 
Hılpan. iaetica Hipula, 

lussanırar, arum, cin Volk in Aras 
Bien, Plin. H. N. VI, 28 poit med, fe&. 33. 

Irıssus oder TLıssos, 3, A'lAugsds und 
E3205) 1) cin Ort (locus) in Attica, 
Plin. H. N. Ill, 7 ante med. Ed. tiard. 
fett. 11 Hard., mo Ed. Elzev. nebſt ans 
dern amnis bat: daher bie Muien 1litfi- 
des (Idrsridss) und Ihfliades ("D24s24ad«f, 
Eirasiades ) beisen. 2) auch cin Fuß 
daſelbſt, tat. Theb. VIII, 767. Apollod. 
Hil, r$, 2. Paufan. in Attic, 19, Strabo 
VIL. Polyaen. Strareg. V, t7. 2. 
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Fluß auf ber Infel Imbrus (m gicadi(doen 
Reere, Plin. H. N. HT, 12 med. fe&, 23. 

ILıstaa OberlugsTRA, EtisTRA, Orum, 
("HAuerga, "iAnerga) Gtabt in Eoraonia, 
Notit. Epifcop.: beißt aud) Lyttra Hierocl. 

ILirusıa fuieriotbig), ae, f. (Eixi3via) 
die Goͤttinn ber Gebdrenden, foni Diana 
ober luno Lucina genannt, Horar. carm, 
faec. 14. Ovid. Am. II, 13, a1. Ovid. Met, 
VII, 283. 

Irıum, i, f. Ulon. 

Tiíos, a, um, ('IAws) Crojanifd, 
, €, tellus, Virg. Aen. VIII, 285: res, 
bid.1, 268 (272): baber li die Zrojas 
ner, Plaut. Bacch. 1111, 9, 27. 

Ira, (Abl.) fcil parte, via, Y) das 
feion, oder da, dort, 3. €. Atque ego 
lla adfpicio osculantem Philocomarium 
cum altero etc., Plaut. Mil. Il, 3, 17, und 
Öfter, 4. €, Tacit. Ann. II, 17. Ibid. Hift. 
lil, $ med. =) ba bin, dort bin, 3. €. 
mox hae atque illa — er cum plerisque 
Britannorum — proelio congreffi, Tacit. 
Agric. 28. 

ILLAsÉrACTUS oder richtiger Innans- 
FACTUS, a, um, (von in um, und Parti- 
£ip. labefa&tus, a, um, von labefacio) uns 
erſchuͤttert, nicht wankend gemacht, 
unerſchuͤtterlich, ſolglich fejt, bebarrs 
dich, 3. E. concordia, Ovid. Pont. TI, 
13, 30: vincula adfinia maneant femper 
illabefa£te, .Ibid. IIII, 9, 10. 

ItLAson oder richtiger INL AsOR, pfus 
fum, 3. (von m unb labor) 1) binein 
fallen, hinein (dylüpfen, bineim fließen, 
binein, ftärzen, ober wohin fallen, 
fhläpfen, (kürzen, 3. €. in ftomachum, 
t €. quo (i. e. in quem ftomachum) illa- 

untur ea, quae adcepta funt (i. e. cibi), 
Cic. Nat. D. Il, 94: mari, 3. (F, Mae- 
ander — lenis illabitur mari, Plin. H. N. 
V, ag med. ſect. 31: fenfim pernicies il- 
lapfa animos civium, Cic. Leg. I], 15 extr. 
i. e. war hincingeichläpft , batte fich bins 
ein geſchlichen, batte (td ihrer unvermertt 
bemeiftert: llla (fatolis machina ;.e. equus 
ille ligneus 'Troianus) fubit, mediaeque 
minans illabitur vrbi (Troiae), Virg. Aen. 
11, 240, i. e. fehläpfte oder ſtuͤrzte bercin: 
ad feníus adfluerer er illaberetur, Cic. Fin, 
J. 11: da parer augurium, arque animis 
illabere noftris, Virg. Aen. Ill, 89, 8. €. 
gibs uns cin, erfldre tá uns ꝛc. 32) eins 
ftürzen, oder berein fallen oder fturzen, 
" € auf jemanden, y, E. Si fraftus illa- 
atur orbis, Impavidum (fcil. illum juftum 
virum) ferient ruinae, Horat. Od. llf, 3 
7, i. e. menn der Himmel einficfe oder au 
ibn (ben gerechten Mann) hereinſtuͤrz⸗ 


tt x. 

ILrAsörärtos (richtiger Inlab.), a, um, 
(von in un unb laborarus, a, um) umber 
erbeiget, 4. €, Terra ipfa (prifcis tempo 
ribus) ferdlior «rat illabereta, Senec. 
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Epift. 90 prope fin.: fru&us, Quintil. 
XII. 10 extr.: virtus, Ibid. 3 poft med. 
$. 2: oratio, Ibid. Ill, t, 60: fluunt 
illaborara, lbid. X, 1 prope fin, $. 111. 


ltr Andro (richtiger Inlab.), are; (von - 


in und laboro) arbeiten worin, à. €. do- 
mibus, Tacir. Gerin. 46. 

ILLAC, Ablat, won ilic, illaec, illoc, 
3. €. de illac pugna, l'laut, Poen. II, 25: 
Mira funt, nili latuit illic in illac hirnea, 
Plaut. Amph. 1, 1, 375: daher illac fcit. 
parte oder via 1) da, dort, 5. E. hac 
illac circumcurtfa, Terent. Heavt. Ill, 2, 1, 
i. e. bier und dort, hier und ba: — plenus 
rimarum fum, hic atque illac perfluo, i. e. 
da unb dort, Terent. Eun, I, 2, 21: doch 
könnte es aud) bier fepn bier und dert 
bin: illac fuga, inquit, et caedes c't, ubi 
erc. Liv. X, z7 polt med. 2) dort bin, 
babin, 3. €. forte reverrebar illac, Ovid. 
Fait. VI, 395: hacan illac eam, incerca 
— fum, Plaut. Rud. I, 3, 30: cf. vers 
ber Terent. : baber illac facere, Cic. Arc. 
VII, 3 med., i^e. ab illa parte ſtare, e$ 
mit derfelben Partey halten, Ed. l'Linrin.z 
bod) haben bie neuern Edd. , z. (€. Lrnelt. 
illuc, welches eben tas bedeutet. e 
 InrAckräsirıs (richtiger Inlac.), e, 
(von in um unb lacerabilis) umserrei(iludy, 
$. E. fpolium, Sil. V, 138. 

Tur Acssstrus (richtiger Inlac.), a, um, 
(von in un und lacıflirus) ungereisr, uns 
angefochren, Tacit. Germ. 36 in. Ibid, 
Agric. 20. 


I^] 

IttACRYMAPÉLIS (richtiger Inlacr.), e, 
(von in um und lacrymabılis) 1) unbes 
weint, 3. €. Sed omnes illacrymabiles 
urgentur ignotique longa acd morti 
Horat. Od. illl, 9, 26. 2) ourd) Cbrás 
* nicht 5u bewegen, à. €. Pluto, lbid. 

, 14, 6. 


Itt Aca YM0 (richtiger Inlac.), ayi, arum, 
are, (vou in unb lacrymo) r) wemen bu 
oder über etras, deweinen, y. E. malis, 
Ovid. Vriſt. V, . 6, bep ben ıc.: errori, 
Liv. XXXX, 56:  fuppliciis, Sueton. 
Velp. 25: auch ohne Catum, da es bang 
aud) bleß weinen fich überiegen läßt, 
4. €. illacrymatfe gaudio cer., Liv. XXV, 
24: auch bloh weinen, à. E. oculi illa- 
eryınant, Cell. M, 6, mobin auch die Stelle 
Liv. XXV, 24 fid) ziehen laßt. 2) tros 
pid, sräufeln, A. €, fons, Colum. X, 
2$: ebur moeidum ilacrymat  teuiplis 
ſtatt fdreigt, Virg. Georg. 1, 480. 

ILLAcgYMwoRm (richtiser Inlac.), atus 
fum, ari, (von in und lacrymor) i. q. illg« 
erymo, 1) weinen bcp oder über ctia, 
a) mit bem Dativ, 3. €, morti alicuius, 
Cic Nar, D. 111, 33 ex, b) mit tem Ac⸗ 
«ufatio, 3. €, mortem, luitin. X!, 13. €) 
ohne cafum, à, E. fü paulum pores, Ulas 

erymarte, 
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mare, Horat. Sat. II, 5, 103, i. e. meis 
né dazu, oder bloß weine. =) bloß weis 
nen, f. vorher Horat. Sat. 11, $, 103. 

ILtAcr (Abl fem.) &, €, dape, Cato 
R. R. 132 ftatt illa, f. Ille. 

lıracrtnus oder IıLac Tenus (Abl. 
von illic, illaec, illoc etc.) i. e ín fe fern, 
fciL parre, 4. E. naviras precum eius ha- 
rum commiferitum effe illadtenus, ur ei 
necem adferre per vim fuis manibus tem- 
perarent, Gell. XVI, 19 ante med. Ed. 
Gronov. und Amftel. 1656, wo Ed. Lon- 
gel. illarınus (illa renus ; bat. 

Itraec, f. Hic. "ron. 

I Lassteiu:s (risbtiger Inlaef.), e, (von 
in nm und laefibilis, und dieſes von laedo) 
anverienlid , 3. €, deus, 4, (P. Haec 
(ira) in deo elTe non poteft, quia ille illae- 
fibilis et, La&tanr. de ira dei 17 $. 14, mo 
iced) Ed. Bunemann. ftabilis bat: Er 
Soter quidem permanüt m Chriflo impalli- 
bilis, inlaefibil:s, inadprehenfibilis, Ler- 
tull. adv. Valentin. 27. 

It.tag*vs (richtiger Inl), a. um, (von 
in um und laefus, a, um) unverlest, uns 
beichädine, Qvid. Her XV, 163. Seiec, 
Epift 9 prope fin. Plin. H. N. XV, 30 
prope fin. fed. so. XXHE, r prope fin. 
Jet. &7 Star. JH heb. VI. 99. 

ILrarrÀsti rs (ricbtiacr Inlact , e, (von 
in wer und laerabilis) unerfreuich, uns 
angenebm, Virg. Aen, HIE 2c7. XN,619. 
Stat. Theh.. 11, 706. V, 633. Senec. 
Troad. $61. 

WirAcvicATUS oder IrteviGATUS 
(riibtiacr 1nlsev. oder Inlev.) n, um, (von 
in un, und laevigatus f. levizatus) micht 
glatt gemacht, 3. E. tropiſch, fonus, 
Diomen, 3. 

ILLÄmenrärvs (tichtiaer Inlamentatus), 
a, um, (von on um, unb lancntatus, 3, 
un) unbeweint, unbeklagt, 3. E. ipfe 
er Uamentatus er infepultus. abiicitur, 
Vulgata 2 Maccab. Il, 5, 10. 

It. ANC, |. Illie, Pron. 

lu:arsus (richtiger Inlapf.), us, m. 
ven illsbor €. inlabor) das Auteınfallen, 
sAneinidiapien, sSuneingiefen, 3. €. 

uuioris, Colum, IT, 2, 11. 

]:i^rzvs (Inlapfus), a, um, f. Illabor, 

hıkarräros (!nl), s, um, (von in 
um, und laquearus) 1) adiertive, mur 
verriet, nicht aefanaen oder qebuas 
den, Felt. 2) Particrp. von nHlaquco. 

JırAnı & (richtiger lnlaq ‚ avi, atum, t, 
(yon in und laqueo, are) verftrichen, 
à. €, volucres pedicis, Prudent. Carhem. 
Ji, 41: daher tropitb, 3. E. muncra 
illa queant dices cct, Horar. Od. Hil, 16, 
15: alıquem periculis, Cic. Harulp. 4. 

IttAscio oder INLA&Gio, ire, (von in 
unb la: co? :, q. largior, 4, €, pecuntam 
intargibo tibi, Cato ap. Non. 7 n. 19. 
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, hiarAsiris (richtiger Inl), e, (ves 
in um, und larabilıs und dieſes wen jaro 
are, und letzteres ven laru-, a, um, ob 
aleich rocher 1oro noch latabilis worfemmia 
möchie) das Feine Breite bt, 3. €. tu 
clides autcm brevius, praetermili» Atitu · 
dine, ypauus inquit eft mos drAaris, 
quod exprimere uno lauao verbo nun 
queas. nii sudcas dicere ällatabile, Gell. 
, 20 extt. . 


ILLÄränus oder richtiger Tuca (Abl.) 
Taxus, fcil. parte, im fo (etm, z. €, Ipfas 
mulieris lir-ras ıllarenus, qua dixi, legen- 
das praebebar, Apul. in Apolog. med. 
P 326, 1 Llucnh.: mavıras precum eius 
arum commiferirum effe ıllarenus, ut — 
temperarent, Gell, XVI, :9 ante med. Ed. 
Lonsol., mo id. Gronov. nebit andern Edd, 
illadtenus bat, f. Illa&tenus, 


Uu 


ILrArksea (richeiger Inl.), ae, f. (won 


in un, unb latebra; ein Ort, morin man 
fich nicht verficifen fann, 3. E. cuius (pie 
cis, eso latus. :llateiras reddam denr:bus 
er manibus, i e. faüen, Jerreißen und 
(fcn, Plaut. ap Macrob. Sat. 10, 12. Sine 
terc leſen in larebras, und jo bat Ed Gro- 


nov, 


o 
I:rAvEsnO (richtiger m are, (von 
in und latebra) in upfwinkel vers 
bergen, verſtecken, 3. €, fe, Quadrig. ap. 
C.H XVII, 2 pott init. et ap. Non. 3. n. 
466. 

Iti ATÍOo {richtiger InL), ónis, f. (von 
infero, — illatum, 1) das Gineineragen, 
Hineinbringen, 1, €, mortui, fepulrurae 
caula, Ulpian. in Pande&, Kl, 7, 3 $. 3, 
i.c. Begrabunga: [o aud, ur, etiamfi in 
legatum locum fir Matus (mortuus) ab he- 
"rd — "ye teitaroris fit religio- 
us, Ulpian, ibid. leg. 4. 2) ?tufloqe, 
Cafliod. Epift. II, Pe 3) Schluß, Cm 


clufion, Apul. doctr. Plat. 3 ante med. 
p. 34 Elmech. mehrmalg. — a) das Ans 


thun, Verurſachen, Zufügung :c., 3. E. 
nturiam in corpus pati illatione ſtupti, 
Paul, Sentent. V. tir. 4 f. IF. 


hiArtves (richtiger Inlat), a, um, 
(von infero. ſchließend, 3.@. Dico au- 
tem fllanionem vel iativum rogamcentumn, 
quod adceptionibus colligitur er infertur, 
Apul. dose Plat, 3 p. 34, 15 Elmenh. 


uU 
hı.arro oder richtiger InLÄTRO, are, 
(von in und latro, are) 1) bey etwas bel; 
len, anbellen, 4. €, Perque cavas terrae, 
quas erit carmine, rimas, Manibus illa- 
trar, regnique Klentia rupit, Lucan. VI, 
729: iuven illatrat jeiunis faucibus Or- 
thrus (Al, Orcus, Sil. XHI, gag s. e. 
belt daben, oder bloß beit. =) bellen, 
J. E. Sil f, vorber, Wegen der Quan 
titdt ſ. Adlarro. 
IL 
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IrrArus*(richtiger Inlar.), a, um, f. 


Infero. . 

Iıraupäsiuıs (ridtiger Inl), e, (von 
in un, unb laudabilis) mid)r lobenss 
weren, unlóblid), Stat. Sylv. V, $, 33. 
Gell. ll, 6 pott med. 

I:raupanpus (ribtiaer Inl.), a, um, 
(von in an, undlaudandus) umlöbtich, Ter- 
tull. oder Cypr. carm. 3 adv. Marcion. c. 6. 

ILLACDATUS. (richtiger "InL), a, um, 
(ven in un, und laudatus, a, um) 1) nicht 

elobr, obrie Lob, 3. €. gubernator — 
Disudatue — fubit portum, Plin. Ep. 
VIHL, 26 poft inie: anima, Sil, XIIII, 
633: fada non illaudata Tonanti, Star. 
Theb. Xi, 11. 2) ber nec nie gelobt 
morden ijt, folglich nicht verdient gelobt 
zu werden:  baber miche lobemewertb, 
unióblid), 1, €. Bufiris, Virg. Georg. Ill, 
$: non illaudara fedirio , #. e. nicbt uns 
{dblich, Claudian. Rufin. Il, 3:6: - f, von 
dieſem Worte Gell. i1, 6. 

1 tAurvs richtiger Inl.), a, um, (von 
in um, und lautus, 4, um) !) ungewas 
(den, 3. C. Nam quae Isvata eft, ni(i 

erculta eft meo quidem animo, quafi il. 
aura eit, Plaur. Poen. I, 2, 23: "für 
"febr auch Hlotus, f, lotus: aud bat 
man illurus, a, um, unbenetit, 3. €. qui 
(Chrütus) per alüiffinos gurgires pedem 
ferebat. illutum ? Arnob. I polt med. p. 
3: Harald. (Al. p. 26). 2) nicht salant, 
nicht prächtig :c. 

lurs,.Iıra. Irtop, Pronom. (nad Voll. 
in Etymol, vent Hebr. elleh ux i. e. hi, 
iiti: 1 derfetbe, oiefelbe, daſſelbe / oder 
et, fie, eo, menn cà (i auf eras Vor⸗ 
bergehendes besicbt, à. €. dum illum ri- 
deo, paene fadtus fum ille, Cic. ad Diverf. 
11, 9: auch menn man einen nicht nens 
nen will, ben aber der andre, an ben man 
. €. fchreibt, feunt, 1. €. illum ab Alex- 
andria discefhfle nemo nuntiat, Cic. Artic. 
XI, 17 poit med.: fo auch de illius 
Alexandria difceffu , Ibid. 17 in.: baber 
a) ex illo, fcil. tempore, i. e. fcit ber Zeit, 
feit bem, Virg. ^en. M, 169. Propert. Il, 
23 (19), 42. Ovid. Mer Ill, 394: fo auch 
ex illo, quo, ftit ber Zeit, baé w. oder 
ftit dem (baf), à, €. Scilicet ex illo Iuno- 
nir permanet ira, Qu bos ex homine elt, 
ex bove fatta dea, Ovid. Her. XIlII, $5. 
b) Poitilia oder poft illa, fcil. tempora 
oder.neguria, nachher, bernach, Terent. 
And. V, 4, 33. ferent. Phorm. Il, 2, 32. 
V, 8, 29. Plaut. Cure. III, 2, 43. Enn. 
ap. Cic. Divin. I, 20. Carull. 83, 9. €) 
illa fcil. parte, dort, daielbit und dort 
bin, f. oben Illa. beionders. » d) Illatenus 
oder illa renus, ín fo fern, Apul. f. oben 
Nlstenus befonders. ej illo babin, f, oben 
llo beionderd. Oft ficht ille, ila, illud 
überflüßig,. 3 €. bey Beſchreibungen, 


» 


FEL 4660 


ndfhiid wenn ein Adiedivum mit quidem 
dabey ficht, wo audi gemeiniglich. fed, 
tümen, vero «wc, n €, Philofophi, 
non mali illi quidem, fed non fatis acuri, 
Cic. Offic. H1, 9: quaefordidilTima eit illa 
quidein ratio etc. , Ibid. II, 6: bellicae tuas 
laudes &elebrabuntur illae quidcm, ied 
tamen etc., Cic. Marc. 3: ceterae — func 


, magnae illae quidem fed tamcn etc., Ibid. 


4: amor tuus, pon ille quidem mihi 
ignotus, fed tamen grarus etc.,Cic. ad Diverf. 
V, 1$ in:  pratter rmores, fatis quidem 
illos conítantes, fed adhuc ctc., lbid. 
Xil, 9: aliquid excufationis , non illus 
quidem iuffae, fed quae etc. , Cic. Senedt. 
18 prope fin.: Novitates autem.— non 
fuut ille quidem repudiandae, vetuítas 
tamen etc., Cic. Amic. 19 polt init.: lie 
hoc — decorum, totum illud quidem eft 
cum virtute cenfufum, fed mente — diflin- 
gitur, Cic. Oflic. 1, 27 poft med.: Lude 
autem et ioco uti illo quidem licet, fed ut 
fumno et quietibus cereris, Ibid. 29 med. : 
aud) anbermerté, 4. €. quen neque fi- 
des neque jusivrandum neque illum 
mifericordia repreffit, Texent. And. ill, 
2,8: quidquid illud et qualecunque 
tribuiffer, Tacit, Ann. XIII, $5; | agit 
nunc dextra inseminims ictus, nune iile 
finitra, Virg. Aen, V, 457: Ac velut 
ille — lupus, lbid. XI, 809: 2) je: 
ner, jene, jenes, menn có fib auf 
ein entfernte Wort besichk [e Tum 
ilie, Cic. Orat. 1, tt in. unb, fter:_ bes 
fonber$ wenn ed mit hic sine Ciaibcitung 
macht, 3. €. ille — hic jener — diefer, 
i e. der erſte, der andere, oder hic— ille, 
diefer — jener ij. e. ber lcgrere, der erſtete, 
bicB (ít bekannt, 3. €, ut illud erat mole- 
um, fic hoc cet., Cic. ad Diverf. VII, 
23» wie jenes (das erite) — fo oiefca 
er das letztre: huius radice decocta 
in aqua fit wedicameneum: — alter ille 
candidiggsaditringie magis.erc., Plin. H. 
N. XX 14 ante med. fet, 76, mo alter 
wegbleiben konnte: -bocb wird dieſe Drbs 
nung von den Alten oft vernachldifiget, 
f. Hıc. Auch ficbt ille fatt des hic nach 
dem alter, da dann ill der andere oder 
jener heißt, 3. E. alterum corporis segri- 
tudo, illum metus er ignavia fubduxiflent, 
Flor. Ill, 7: fo aud) Romae per idem 
tempus duo maximi fucrunt terrores : 
diutinus alter, fed fegnior: — — ille (fiatt 
alter) nón pavor vanus erc. ,4Liv. XXXV, 
4oextr. Auch ficht Plural. hi, illi, biefe, 
jene i. e. einige, andere, 3. E. Duo gene- 
ra eius —— Nobilius Athamanticum 
vocant,illi tanquam abArhamante in «entum, 
hi quoniam laudatifimum in Athamanthe 
(monte Theffaliae) reperiatur, Plin, H. N. 
XX, 23 polt init. fe&, 94: auch mirbille wie ⸗ 
bcrbolt, I. €. quid ad te — quid faciat 
ie vel ille, ber oder der, i, e. ber oder 
tenere, 
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ener; Martial, VIT, 9, 27 Convenit in 
a ille vel ill'russ, Ovid. Faft. V, 
183: Ale vel ille duces (fcil. funt vel 
fuerant), Ovid. Arr. I, 327 i. e. btt ober 
jener tif (mar) ein 5 a ober Anführer: 
wa in jllis fructus eft, im illis opera lu⸗ 
itur, ſtatt in his — in illis, "Terent, 
. Phorm. II, 3, 18: 3) jener (jeme) ü. e. 
der (die) chemalige ober befantte, bes 
rübmté, 3. E. Medea ila, Cic. Manil. 
magno illi Alexandro, Vellei. IT, 4t: 
ille Cato, Cic. Verr. HU, =:  Pirtacus 
ille, Nep. Thraf. 4: fo auch bey der 
ersten ober gmeoten Verſon, 3. €. ille ezo, 
Ovid, Met. I, 757. Virg. Aen. I, 1: ille 
caítus refervas? ^ Senec. Hippol. 933: 
ille canotus habes, Star. Sylv, II, 4. 8: 
ille ades cer., Val. Fl. !T, 485: 4) jener 
i. e. ber große, 3. E. ira ille faxit lupiter, 
Plaut, Moít. 11, 1, $1: $) diefer, oiefe, 
dieſes oder der, Die, Das, wenn cs fo 
viel it als dieſer 2c., ba e$ bann aufs 
folgende geht, 5. E. unum illud dico, bie 
(va5) Einzige will ich ſagen, Cic. Quintil, 
22: neício quem praeltolara eff: Credo, 
militem: illud eft, das üb c8! — Plaur. 
Trac. I, 3, 16: Luc forbet dormiens: 
Pal. Quid? forber? "Luc, illud iterrie 
volui dicere, Ibid. Mil, I, 2,7: ba 
dann auch hic, haec, hoc vorber acht, 
unb auf das Morbergchende fich bes 
dicht, 4. €. Haec de univerfo equarum 
genere fatis didla funt: — illa (i. e, das 
nun Solaende ) proprie praecipienda funt 
jis, quibus mularum grerres curae eft fub- 
inirrcre, Colum. VI, 35: ſo auch Haec 
ergo et reliqua — obfervare debemus, fi 
vniverfae laborabunt (oves): illa (i. e. fe- 
quentia), fi fingulae, Ibid. VI, 5,4: 
Atque haec de domelticis paitionibus: 
ilia de paftoralibus, lbid. Vil, t2. 8: 
auch feq. adcuf. cum infin., &. €. Illud 
uidem perlibenter audivi, te eífe Caefari 
"bc sni Cic. ad Diverf. VII MA, hos 
oder bicícá babe id »0., mo ct Noth 
wegbleiben fennte, abcr die Deutlichkeit 
befördert; und fo ficht illud ter wor 
bem Aecuſativ mit dem Infinitiv, 1. €, 
Iud molefte fero, nili] me — hábere, 
Cic. ad Diverf, II, 12 in.: illud abfür- 
dum eft, quod quidam dicunt, parenti fe 
gut frarri nihil detraéiutos etc ‚ Cic. Offic, 
11, 6 poft init.: Er illud intelligo , om- 
nium ora in me converfa cffe, Salluit. lug. 
8$ (#7): ſo auch menn ur oder ne folgt, 
3. €, Tanrum illud vereor, ne quos — 
agar, Ibid, r4 (17): eben fo ficht hoc, 
id unb fie hberlühig: 6) derjenige, dies 
Jenige, dasjenme, Beionders wenn von 
vergangenen Dingen oder vorher erwahn⸗ 
fen oder ebemaligen Perionen bic Rede 
ít, mo mir aud) zumeilen bafür jener 
fügen, 3. €. illis, quibus debui, Terent. 
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Phorm. V,:7, 30: illud, uod adcepifti 
Cic. Manil. 5: Ariftorelem | cujus er il 
lum legt librum, in quo expotuit dicerici 
artes. omnium luperiorum, ec illos, ia 
quibus ipfe fua quaedam de eidem ar 
dixit, Cic. Orar. II, 38 prope fin.: illo. 
rum featentiis , qui — fufluleruot, Cic. 
ad Diverf. 1, 9 med. $.3€: illis promif- 
fis flandum, quae — quis promiferit, Cic, 
Offic. 1, 10: fi illum obiurges, qui auxi» 
lium tulit, quid facias iili, qui dederit 
damnum ! "—Lerent, And, L, 2, tt$ feq.: 
quid enim. ad illum, qui te captare v 
Merum tacentem irretiat te, an loquen- 
Wm? Cic. Acad. III, ag polt med.: 
Atque haec perinde. funt, ut illius animus, 
um ea poflider, Terent. Heavr. |, 3, 21: 
illius , pro quo laboraret, Cic. Ligar. 11 
ın.: beatipres illi videantur , . qui 
tur, Ibid.: illorum orationi, qui diíTen- 
une, refpondere poffe rideamur, Cic. 
Manil. 23 extr. Nor. ille ift wie uni 
der, Die, das, fiatt diefer, (bicic, bies 
íc$ ), derfelbe, (bdiefelbe, ‚dasjelbe ), 
jener , (jene, jenes), derjenige, dieſt⸗ 
nige, dasieniae), Webt. Nor. illi Mare 
fibi, 3. E. magis id laborare, uc illi uam 
plurimi deherene, Salluit, Iug. 96 (101) 
6.2: friptit, ut illi ex India femen bole- 
torum initteretur, , Petron. 38 $.4. Not. 
illece, illace etc. ſtatt ille, illa, illud, 
3. €. in illisce aedibus, Plaut. Amph. 
prol. 97: illace dipe, Caro R. R. 132: 
ıllosce boves, Varr. R. R. IL, 3, tnn 
illosce iuvencos, Ibid.; unb Illemer, . E. 
incurrer etiam in iillummet memorabilem 
snum luum, Cic. Leg. I; 3 ente med : 
illae ftatt illius, Lucret, IIl, 1077, und 
illi Ratt illius, Cato * Prifcian. 6: illi 
Adverb. fatt illie, f. (lli befonberé. 


ILLECE ILLAGEI cet, f, llle 
uu 


ltiECEsRA (Fichtiger Inlec.), ae, f. 
(von illicio 1) alles, mas zu etwas ans 
locdt, Lodipeife, Unloderinn, à. €. es 
iMiecebra, Plaut. Truc. U, 2, 82: ibi 
abditis rmars, pecus in confpectu prae- 
lidii Romani propulfum: ad quam i 
bram (i. e. das 3Bicb, das sum Anlocen 
bingetrieben wurde) cum moveretur nemo 
ab Komana ftatione erc., Liv. X, 4 med.: 
fo auch fecuti dedica opera paffim ad ille- 
cebras propulfa pecora, praecipitavere in 
intidias, Liv. I, $1 med.: illecebris ex- 
citàri voluptatis, Cic, $ened. 13: 2) bic 
Anlodung, Reizung, Zocung, wenn 
c6 f» vic ik als cine antodenbe Sache, 
Koctipeife, 3. €, Maxima eit illecebra 
peccandi, impunitatis fpes, Cie. Mil. 16. 

Necebra iuventutis, Cie, Car. I, 4: 
üleccbra voluptatis, Cic. leg. I, 1a: 
trerire aliquem. corruprelarum illecebris, 
Cie. Cat I, 6: delinigus illecebris vo- 

luptaris, 
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luptatis, Cic. ad Diver, XV, 16: dedere 
fe virorum illecebris, Cic. Sext, 66: 
eo quod Illecebris erat et grata, novitate 
morandus ſpectator etc. Horat. Art. 223: 
Munditia illecebra anito eít amantum, 


Plaut. Men. U, 3, 4 und öfter: _ 3) von 
ber 2auberep, 4. €. frugum. Beherung 
bes Getreides, ba mans à. €. won des 


Nachbars gelbe auf ſeines lodt, 3. E. 
frugum, Apul. in Apolog. med. p. 304, 
26 Elnemh.; ad excrcendas illecebras 
Magiae, Ibid. Met. 11! polt med. u^ 19 
Elmenh. i.e. Hererep 2.4) ein gemiffcó Kraut, 
fonft Andtachne agris (tmilder Worrulat) 
genannt, Plin. H. N. XXV, 13 pt med. 
fe&t. 103. XXVI , 12 poft med. fedt. 79. 

lL.tLÉcESRO (Inlee. 9, are, (von illece- 
bra) auled'en, loden, Auguitin. ferm. 
113 ad Diverf. 


à Iuıkefundss, (Inlec.) Ad». (von illece- 
brofus) lod'enb, vertübrerifch, 3. €. 
Haec ira illecebrofius atque. inhumanius 

i, loquebatur rumor, Ammian, XXX, 

(19): auch Plaut. Mil. III, 2, 36 Hui! 
ilecebrofe! mo es Ad». unb Adiedl. fegn 
fann; en! mic verfuͤhreriſch (iſt das ge⸗ 
bandelt, oder bift bu): bod) halten Einis 
ge die Stelle nicht für richtig unb wollen 
illecebra fen, : 


ILiÉc£saÓsus (richtiger Inlec,), a, 
um, (von illecebra ) voll Lodungen, 
verfübrerifd), lod'enb, Prudent. adv. 
Symmach. H, 144. Ammian. XXX, $ 
(19): Miecebro(ius, à. E. quia iltoc ille- 
cebrofias fieri nihil porelt, Plaut. Bacch. 
I, 1, 53: Vocat. illecebrofe, Plaut. f. !lle- 
cebrofe. : 

loscrAMENTUM (richtiger Inl), i, wm. 
(von illeo) was anlodt oder lodt, 
Anlockungsmittel, Zodung, 3. €. 
At ille puellae meretricis blandimenis et 
lenonits patris ille£&amentis captus, Apul. 
in Apol. prope fin. p. 335, 32 Elmenh.: 
magicis Ulectamentis adorrus, Ibid. einige 
Seiten hernach, fchr nabe am Ende p. 
338, 41 Elmenh. 
-Irrzcrärio (richtiger Inlet), Önis, f. 
(von ille£fio) Anlockung, 3. E. fermo- 
num, Gell. XVIll, 2 pott init. 

Iıızcro (richtiger Inl.), are, (Frequent. 
von illicio) anlocfen, Tertull. ober Cy-. 
prian adverf. Marcion. carm. 2, 3 

Iurscrus oder richtiger INLECTUS, à, 
- um, r) von illicio, angelocft, f. lilicio. 
2) flatt non lectus, a) ungeleíen, z. €. 
feriprum, Ovid. Art. I, 469: b) micbt 
zufammen aclefen , } €, ftipula, 4. E. 
itipula ille&a eft (Al. funt) fpicae in meſſe 
deiectae (necdum lectae), quas ruftici, cum 
vacaverint, colligunt, Cai. in Pandett, L, 
16, 30, 

ILıxcrus (richtiger Inl.), us, m. (von 

io) &edung, Anlodung, i. ©, 
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Magís ille&um tuum quam lectum metuo, 
Plaur. Bacch. I, 1, zt. 


I.i£oiTiwvs (richtiger Inleg), a, um, 
(von in "un, und legitimus) ;. e. non 
legitimus, 3, €, illegitimae intemperanriae, 
Val. Max. Il, 1, 3: dafür ficht ist legi- 
timae, und fo bat Ed. Torren. 

: IıL&mert, illamer, illudmet fatt ille, 
illa cer., /37 €. Incurret/ eriam in illum- 
met memorabilem annum füum, Cic. Leg. 
It£zNTEéCO (Inl.) ére, (von in unb 
lehtefco) i. q. lentefco, 3. E. illente(car, 
Colum. 11, 11 (t0) extr.: bod) bat Ed. 
Gefn. unb Schneid. lentefcar. , 
„„Jrärtor (ridiiaer Inlep.), Adr. (vom 
illepidus) nicht arrig, nicht fein, miche 
manieriich, Plaut, Bacch. V,' 2, $0. 
Horat. Epift. If, rz, 76. Plin. H. N, 
VHI, $1 med. fe&t. 77. Gell. VI, 2 med. 
XVII, 13. ; 

ILzirinus ober ridbtiger Innerines, a, 
um, (von in utm, unb lepidus) veas 
artig, wiche gefällig, mr manıerlich, 
nicht angenehm, à. £. ín Sitten, im 
Neden 165, 3. €, parens, Acc: ap. Cic. 
Nar. D. HI, 29:  inamabilis, illepidus: 
vivo, Plaut. Bacch. III, 3, 3:- "tiolidog 
vocari non tam ítultos, — quam — illepi- 
dos, Gell, XVIII, qextr.: verba durae et 
illepidae novitatis, Ibid. Xl, 7 ins: de 
liciae, CarulL. VI, 2: vorum, Ibid. 
XXXVI, 16; 1 

IttxrGAvONIA, ae, ein Benname der 
Stadt Derrofa in Spanien, a. €. llle 
— Dertoſa, auf einer Muͤnze ab. 
Spanh, 

PiLLino tss, um, f, Ilergetes. 

ILıax oder richtiger Inıex, ^ ober Tr- 
rix, I) genit. fcis, von illicio, anlockend,' 
3. €. oculi illices; i. e. bubleriidbe, 4. €. 
cum in pue!la videret medicatum os et 
purpurifatas genas et illices oculos, Apul. 
in Apol. poft med. p. 333, 13 Elntenh.: 
baber illex oder illix, fcil. evis, Plaut. 
Afin, I, 3, 68 i e. Lockvogel, mo kd. Gro- 
nov., Taubm. et Dovz. illix bat, unb jo 
[ie Noglus $ n. 101: jo mollen auch 
Einige Plin. H. N. X, 33 prope fin. (edt. st 
illicem ſtatt indicem [ejen i.e. Lockvogel: 
arte illice, Prudenr. adv. Symmach, 1, 6: 
daber iubfantive, Anloder, Verführer, 
Anlockerinn, Reiser, Siciseriun, 3. €. 
illex animi Venus, Apul. in Apolog. ante 
med. p: 295', 7 Blmenh.: qui illi malae 
rei tantae fuimus illices, Plaur. Poen. IH, 
4, 35: fo fagt einer zu einem Queens 
händler (leno), Plaut. Perf. Ili, 3, 4 ine 
iure, illex, es populi cet, :. € bt 
Verführer, 2) geni. égis, (von in tm 
und lex, one Gefen, lebend, nidt nS 
nad ben Gejegen ribtenb, 3. E. qui 
nafras, barbare, cum indomitis u 
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A6 ILLEXE — ILLIBERALIS 
Miterate? illex es, Caecil. ap. Non. t 
fo erfldrt man aud) Plaut. Perf. 
Hl, 3, 4: aber có findet fee wohl bic 
ec Bedeutung Gratt, f. n. 1. Not. 
inlices i. €. canales, in quos aqua confluit 
in viis lapide ftraris, Felt. 
Itnxxax flatt illexiffe, f. Illicio zu 


de. 

leur, Adv. ftatt illie da, dort, 3. €. 
Si quid peccat, mihi peccat; ego ik 
snaximam parcem fero, Terent. Ad. I, 2, 
36: mo co nicht fatt illius rei £. e, in 
ila re ſteht: doch acht es wohl aud 

att illie ans ferner dum fedemus illi 
. €. illic, pert PN 85 a" re 
will Bentley Ibid. Hee. I, ı, 20 illi fat 
ilic feien. Und fo will man öfter illi ftatt 
ilic (een, Ul máre dann viclfcbt der 
alte Ablat. feil. loco. Auch erklärt Do- 
natus {ad Terent. Ad. I, 2, 36) das illi 
in den Worten lili. (fcil. patri) mea triftia 
fata — narrare memento, Virg. Acn. Il, 
44s durch illic, aber ohne Noth. - 

l.citAsicis richtiger Inl), e, (von in 
un, unb libabilis, das nicht vortommen 
wöcbte, und von libo, are ifl), unvers 
minderlich, à. €, Nlibabilis eit (fapientia), 
tamquam lux et claricas folis, Lactant. II, 
7 pott init. fed. 33. 

Tırisärus (richtiger Inlib.), 2, um, 
(ven in um, und libatus, a, um, von 
libo, are) unberäbre: baber 1) uuver⸗ 
mindert, unverjebrt, 3. €. divitioe, 
€ic. Sext. 43: quadrans (herediratis;, Ul- 
pian. in Pandedt. X,2, 20 $. $. robur, 
Colum. XI, 1 in.: fuccus, Ibid. II, 
ro$.3: magnitudo, Vellei. II, 48: im 
perium, Liv. Il, 6t: 2) unverfebrt, 
unverlegt, 3. C. imperium, Liv. Hl, fia: 
virginitas, Val. Max. Vl, 1, 4: | gloria, 
Tacit. Ann. I, 46: — foedera prifci tori, 
Lucan. ti, 348. Nor. zumeilen if v. t 
unb 2 cincrTen. . 

Irrisfsäuıs (richtiger Inlib.), (von in 
un, und liberalis) 1) umedel denkend 
oder bandelnd, 3. €. fervus non ıllibera- 
lis, Terent. Ad V,5, 5: mens Quinril. 
1, 3 (4) prope lin : daher mr gürig, 
miche geiällig, 5. £. in aliquem, Cic. ad 
Diver, XII, zextt.: 2: einem frieace 
bornen oder edlen Menſchen nicht anftan⸗ 
bia, unedel, unanſtaͤndig, mederrrädy: 
fig, 3. €. genus swcandi, Cic. Offic. 1, 
s9: facinu-, Terent. Ad. Hl, s, 3: 
fervus, | vorber: quaeftus, Cie Orne. I, 
42: cibus, 4. €, vis mira (rap àno) 
Jaxandi rudtun: ob id cibus ilbberilis 
erc., Vlin, H. N. XVilll, $ ante med. 
fei. XXVI, 1: .— labor, Cic. Fin. I, 1 
extr.: res ad cognofzendum non ıllibe- 
valis,"Cic. Orat. I, 39: meus, |. vorber: 
daher zu Farg, knickerig, 3, €. adiecho, 


ILLIBERALITASe- ILLIC: 4666 
Ituiskrärirtas (richtiger Inlib), atis; 


f. (von illiberalis) das unedle, meovrs 


traͤchtige Derragen: babet. Bargbeir, 
SusisFet, Cic. Ofüc. I, 18 exer. Cic. 
Attüc. VAll 6 extr. ; —— 

itrisfsiit ax (richtiger Inlib.) Adv. 
(von illiberalis) unedel, auf. unedle, 
niedrige, "re, Terene, Phorm. Il, % 
24- * Ad. II, hn auch "ic. 
Attic. XVl, 3 ame med.: - bobtr Farg, 
filsig, Cic. Attic, HIIS a i. auch 
XVi, 3 anre med. - : 

ltzıpins oder dnatragars, is, UC cine 
Stadt in Gallien, und zwar in Gallia 
Narbon., an ben Pyrenden, Live XNI, 
24, m$ Ed. Gronov. unb Drak. liliheri 
bat, Plin. H. N, Hf, poft inie feet. $: 
Mela If, $ exer. nennt.fie Eliberri, beus 
tiacá Tages bic Stadt Elne in der Graf⸗ 
ſchaft Rouflillon: , 2) cine Stadt in Hif- 
panta Haecrica, AA ßepis, Prolem.; die 
nf liberi heißt, Plin. H. N. Mt, 1 med. 


1. 

Iıınkrıs (richtiger Inlib), e, (vor in 
un, unb fiber, orum) obme Kinder, 
po €. fi frater ılliberis deceffir, "Tertull, 
adv. Morcion. lill, 34 med. . 

Ittıc, 1) Adv. Cift vielleicht ber alte 
Ablat, von illic, illaec, Bloc etc, ndmlid 
Icil, loco), a, dort, oder da, oafelbit, . 
vom Orte, Terent. Hec. 4, r, 30. tael. 
D. C. I], 1:02: illic — hie, ba — bier, 
foenus illic, foenus hic: Nefcit quidem 
nili foenus fubularirr, Plant. Moft. HI, 1, 
74, Zinien dort, Zinfen bier # e. nichts 
als Sinn: hie - illie, K-Hıcz b;oort 
oder da $e (n jener ecce derſelben ae 
derjenigen Sache, à, E. hic, ubi upus 
eli, non verenrun; illic, ubi nihil opus 
et, ibi verentur,  l'erenc. And. till, f» 
14: auch von Jerfonen, 4. €, Civile bel- 
lum a Virellio coepit, et — mitium lic 
fu, Tacir, Hil, U, 472 c5; da € 
dann, bierauf ꝛc., IJ. €, Illic vero oc- 
curiar cet., Cael. B. G, V, 44: doch bot. 
Ed. Oud dieſe bepben Worte lllic vero 
nicht: 2) Pronom. Illic, illaec, illoc oder 
illuc, fatt ille oder- ille hic cer,, 4. €. 
ilic eft caput, Tet And, H, $, 27, 
i. @&. ılles ılloc homine, ferent. Eun. V, 
8: 63: uhi illi: (homoj eft? * Ibid. And. 
HH, 2, 3: de illac pugna, Plaut. l'oen. 
N, 25: in ilac hirnea,, Plaut. Amph. 
I, 3, 275: ülluc, Flaut. *ul HL. $, tr. 
Alın I, r 17. Mill. . 1, 6, Poen. 
1. 3, 26. Terent. Eun, III, 2. 12 
ie dud: Nor ubi eftall fcelus? flatt. 
ſceleſtus homo, Terent. And, HI, $, 1: 
iliane i. e. illam, Plaut. Caf. 1, 46, Cilt, 
1, 2, 4 und éjre: > illae feil. parte ct«f 
via, f, oben. Uac bejonbers: — aud) [oos 
te bie Atten fact. Mic, alaec etc.,. aud 
iliece vor, nach Prile. 123 babee in S. 
gen dhecue cep Micne, Plaur. Pícud. 


4 
* ! Liv. XXXVUI, t4 extr, 
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4667 ILLICCINE —ILLICITATOR 


IH, rz, $4: Illanceine oder illancine, 
Terent. Hevt. MI, 5, 3. Not. illoc das 
bin, f. 1lloc befonders. 

Irııccinz, Illacccine etc., f. Illic am 
Ende. | 

ILrıce , es, f. Mela II, 6, oder Illiei, 
Plin. H. N. JIT, 3 pott init, fe&. 4, eine 
&tadt tin Hifpagia Tarracon,, an ber 
Scckuͤſte, beufiges Tages Elche in Valen- 
cia in der Gegend von Alicante: daber 
Nllieitanus, a, um, dahin qs, 3. €. 
finus, Mela Ibid. Plin. Ibid., i. e, Golfo 
di Alicante. 

Itvicas riósus (richtiger Inl), a, um, 
(von in um, upb licenriotus) unerlaubt, 
ungebübriid); unmäfig, 3. €. cachin- 
mus, Apul. Mer. li polt med, p. 133, 30 
Elmenh., i. e. cin unmáfigeó$ , ausgelafles 
ce, fadi. : 

IrricxT, f, licet, 

. Ir vict, ſ. Mice. : 

Irricigluss (Inlicib.), e, (von illicio) 
lockend, anlód'eno, verführerif, 3. €. 
illicibiles voluptates, La&anr. Vil, 27 
in.; bod) bat Rd. Buneman. illices. 

Itttcio oder richtiger Iwxiclo, lexi, 
lectum 3. (von in unb lacio, ére) 1) 
loden, anlocen, wobin loden, ber: 
bey oder an (id) sieben, verführen ju 
etwas, 3. €, coniugem in ftuprum, Cic. 
Nar. D. Ill, 37: aliquem in fraudem, 
Terent. And. V, 4, 8. Plaut. Mil. V, 42. 
Truc. II, 2, 43: aliquem in difpendium, 
Plaut. Merc. I, ı, 13: ad hellum Sal- 
luft. Car. 57 (59): ad proditionem, lbid. 
lug. 47 ($1): multitudinem inefcare er il- 
licere, Vellei. 1], 13: aliquem ad fe i. e. 
an fi locken oder sieben, 4. €, cum 
illiciebas me ad te blande, Plaut. Afın. I, 
3, $4: nihil effe, quod ad fe rem ullam 
fam ılliciar et tam adtrahat, quam ad 
ümicitiam fimilitrudo, Cic. Amic, r4 ante 
med. Ed. Graev., mo Ed. Erneft. nebſt ans 
dern vielen ditern -Bdd. adliciat bat: 
auch folat ut, à. €. Quidve novi potuit 
tanco polt ante quietos illicere, ur cupe- 
rent vitam mutare priorem? Lucrer. V, 
170. Not. populus illiciatur ad magiftra- 
tus confpectum, Varr. L. L. V, 9, i. € 
vocetur: 2) mit Netzen verfeben, jy. €. 
faltus, Naev, ap. Non. ı n. 18. Not. 
illexe ffatt illexiffe, Cic. Nat. D. Ill, 27. 
Plaut. Merc, I, 1, 53. 

leLıcıränvs, a, um, z. E. finus, f. 
Illice. 

ILtícirATOon ober richtiger Inzicıra- 
Tox (unb io (tcbt im Seius) à. e. emtor, 
Felt.: vermuthlich (fatt licitater, eiaents 
líd der drauf biether ober acbotben bat: 
fo ſteht inlicitatorem (illicit.) flatt licita» 
torem, Cic. Offic. Ill, 1$ ante med. Ed, 
Heufing., mo Ed. Graev. et Erueſt. licita- 
torem bat. 

Schell, lat. Woͤrt. 


Bil 


ILLICITE—ILLICO 46hR. 


„‚ferfcirs (richtiger Ink), Ado, (yon? 
illicitus) 1) auf unerlaubte Ner,;Ulpian. ' 
in Pandect. XXXII, r, IX med. $. 24: | 
Papinian. lbid. XLVIIl, 5, 38 polt init. 1 
Marcian. lbid. XLVMII, 16, 9, Tertull. 
adv. Marcion. lll, 34 ante med.: 2), 
[edenb, aniodenb, berbep rufend, p... 
illicite illexit, Varr, L. L. V, 9, extr, ) 
fegtreó if von illicio, Varr. L. L. lli, 
9, (f. lllicio) unb mit Mlicium _n. a: 
verwandt. ; . 
l.iícirus (richtiger Inlic.), a, um, : 
(von in un, und licitus , a, um), tuners 
laubt, 3. €, multitudinem iHicitum eft 
contra dicere, Cic. Cluent. 47 poft inir,, : 
wo contra zu multitudinem gchört:: Ed. 
Graev. hat multitudini; illicitum eff etc. : 
ipfe per licira atque illicita foedatus, Tacit, 
Ann. XV, 37: amor, Tacit. Ann. XII, 
$: exactiones, Ibid. XII, $1: undae, 
Val. Fl. Il, 627: viae, Ibid. 197: ire 
per illicitum pelago, Stat. Theb. I, 2, 3: 
illicitiffima res Auguftin. Epiit. 262 : "1 
cita coeli lampas, Star. Theb. X, 470, der 
unerlaubte $5lig :. e. ba man, menn ' 
er einſchlagt, ben Drt nicht berühren 


tf. 

U.Llcion (richtiger inlic.), I, m. (von. 
illicio) 1) Anlockung, berbey oder am 
fid 3iebung, »Serbey(od'ung, Mittel 
jemanden berbepsuaieben , Anlodungss 
mittel, à. €. bcr Tauben. j. €, altera 
dg zayfa propter illicium, Varr. R. R. lll, 
7:5 Ed. Gein., bod) bat Ed. Schneider.. 
pulliciem (pullitiem): ber Bienen, Ibid, 
16 $. 22 und 37. 2) 3uíammeubes 
rufung des Dolfe, Varr. L. L. V, gextr« 
unb Feft,, welcher [egtre jagt: Inlicium. 
(Hlicium ) dicitur, cum populus.ad con- 
cionem elicitur, id e(t, vocarur. f 

It1íco flatt in loco durch Contraction, 
(nämlich ftatt in loco ſprach man eilfertig 
inl'co, moraus leicht illico werden konnte), 
1) auf der Stelle i. e. auf dem Orte, 
3. €. illico habitaro, Acc. ap. Non. 4 
n. 242: his perfuadent, ut illico mane- 
rent; pars illico manent, Cafl. Hemina 
ap. Non. lbid.:  feptiihum decimum an- 
num illico fedent, Naev. ap. Non. Ibid. : 
fo fann man verjichen Terent. Phorm, I, 
4, 18 (ta illico: 0 auch lbid. Ad. Il, 
1, 2 illico hic confifte, tod kanns auch 
in diefen bepben Stellen heiten alsbald, 
fogleih: 2) alsbald, fogleid, 4. €. 
fimul atque increpuit fufpicio tumultus, 
artes illico noftrae Conticelcunt, Cic, Mur. 
10 poft init.: illicone ad praetorem ire 
convenit? continuone verum fuit poítue 
lare, ut — licetet? Cic. Quint. 14 polt 
init.? mes fequerur illico, eſſe caulas 
cet., Cic. Fat. 12: — fta illico, Terent., 
f. — illicu hie confifte, Terent., 
f. vorber: auch feq. ubi ij, €. fo bald 
als, Plaut. Cal, Ilil, 4, 6& Stich, 








-— Ei 


\ 


er ILLIDO — i160 : 


HH, t,g3, „Nor. auch ffatt in ilum Binden, ) €. Metrum (A), Mey 


5 » bottbin, 4. €. (ed Auam curtus, Liv. [. ag. lites. in iaculo, 
looge eit, cum itti' illico ? Turpil. ap. Caef n, G. » 44: aram ju $, Ho. 
Non. 4 n. 245. Epod, ,» d$1 a 1) binden, 3. E. 

laxiSo ober richtiger ſxi ĩpo. fi, fum, manus poft tergum, Liv, V, 2 facicm 
3 (von in und laedo,) ı' anichlagen, laxi, veficis, Plin, H. N. XXXIII, 7 txir. 
un, an ctmaé, ober wohin fdlagen, 2) anfügen am etinad, p, 
ftofen, 3. €. manu: ad vulnus, Lic. 


Tuíc. Il, 31 ex Aeíchylo dentes labe]. 
lis, Lucrer. Hl, 1074: fragili quaerens 
illidere dentem, offendet folidn, Horat. 
t: It, zr, 77:  caeílus in offa , Virg. 
V, 480: naves vadis, Virg. Aen, 

1, i (116): tela arbuftis, pact Hift. 
l, 23: ,Cput foribus . Sueton. Aug. 23: 


(gemma) mra eit, (ed illifa aeris tinni- 
tum reddit, Ibid, XXXVII, 10 ante med, 
fe& í 


5°» 5 €. menn man daran fchldar: 
fluctus fe illidie maximo cum fono in lirus 


ntil. X, 
$. 39: literibug Mlidi, val Max, I, 1, 
3 (extern), ie anfiofen , bingetrieben 
werden: illidi anflofen, anf lagen, i e. 
anseichlagen, angtfto&en werden, j. E. 
peo illidieur ; nis, Val. Fjecc. Vil, 
$35: alzam illid; cautibus , Claudiag, 
"P. I, ag; daher moin flo;en, 
treiben, Jagen, 4, €, aliquem pelago aujs 
ie, jur fahrt singen, Val. 
Flacc, vi, $2, curfus in aliquem i, t. 
dirigere €urfüm, Siu Theb, Xl, str. 
2) serftofien 3erfchlagen, 3erichmers 
tern, 3. G. ie 
i extr.; Ed 


Erneft. pat aber life, das Bemöhnlicher 
if: linum illilugy, Plin. f. vorber: 3) 
ofen, fdlagen, 3. €. linum crebro, 


lin. f. vorder caeftus in offa. Virg. f. 
vorber, 


Iiisimenrun (Inlig.), l, m. Cvon 
illigo), mas aum Binden Oder Anbinden 
dient, Anbindung, Dindungsmursel, 

ano, 4. Q.. er femineis legminum illiga- 
mentis C&pita velarent (viri), Salvian, de 
ubernar, VII poft med. p. 284 (2,9) 
ittersh, j g ihre Köpfe in meibliche 
Kopfbededungen verbüllten, fd Kopfpe- 
eckungen bedienten, nach Art der Weibs⸗ 
Perionen, 


liiícATÍO (richtiger Inl.), önis, f 
(von illigo) An inoung, Bindung, 25e: 
eftiqung , Anfügung, 3. €. manus, 


Qf 
videretque fulgentes crebrorum fiderum 
x 55 *f circulorum alterna illigatione 
texturas, Martian. Cap. Il poft med. p. 
45 Gror, 

lLiico oder richtiger Iutíco, avi, 
“um, arc, ( yon in unb ligo, are) am, 


* , 

^ gen, j. € eınblemara jn potulis , Cie, 
Verr. lift, 24: Cymbis ;, tea crufbis 
aureis, Paul, jn nde&, X IN, à. 
in., verfebet ff'att cruttas lis; dol 
fi ita ıllıyara fine sedi * Wt ibi 
Perpetuo pofita (inr. Tavolen. lbiq, XXXIII, 
7:36: volucres viminibus Vilcatig, pu. 
tron. 109; Paeonem in folurm Orstio- 
nein, Cie, 


Orar. inque ji 
illigatusque ) —— ligatus (Mary 


Virg. Aen, 
794: motus Itellarum in —28 Cie, 
7 uc. I, ag: omnes ] in. o 


brauch d tropiió ^ 
brauchen: ay tropiich, verbi 
* verbindlich ma l, feffeln , 4. €. 
aliquein Pignor.bus , Cic. Phil. Xin, 4: 
confcientia , Tscit, Ann, X 
quem ftupro alicuius feminae, - €. qui 
ebítrictus Agrippinae , ut Cunciligtor ni 


Acad, ».2: di 

er concifis illizany, liber, Cic t. 
14 i. €. vol yon 7C,  gleichfam babu 
verwickelt und bunfel : Pacem iis coni. 
tionibus , Liv., f, vorber : auch feffetn, 
untbdtig machen, 5. €. aliquem venena 
7. e. mit Gift tödten, Tacir Ann. VI, 35: 
fo aud ipte ( 5; i 

interimor rextli, Cie, ^1 ufc. 


[ ll, 2 e So. 
P^ocle, Nor. 1nque ligatus ſtatt lligarus 
que, Virg , f vorber, 


„Tetra ehe in einigen €bitionen ſtatt 
illinc, 5, €. Lucrer, V, $73 Ed, Gif., 


bat kd. Creech filum: unb Cic. Arric. 
VIL, 35 extr, Ed Graev, 


Itti (richtiger !nl),e, ( in 
und linis) obne Schlamm, i.e. ie 
Ovid, Mer. ut, 307,58 R 
Iırimo, (richtiger INL1M9), avi, arum, 
are (von in nnb limus Botb xc, 
von lino, are, das von limus aber ifr), 
mit Aorb oder Schlamm etwas anücen, 
& €. convenit alvemria — luto Punico 
frondibus llimarıs adumbrari, -Olum. 
l7, 4 Ed. Schneig ſtatt illiniris kd. 


Gefn.) 5€ ba die belaubten Zweige an 
bic Punifche Thouerde angefügt, anc 
Ictinr 


Google 


4678 ALLINC —1LLINO: 


fimt unb fo mit ben Bienenſtocken vers 
eniat. werben. 

IttiscC, Ad». (von illc), 1) vow 
dort, von demielben oder jenem Orre, 
Cic. Harufp. ze. Terent. And. III, $, 
19. lbid. Bum. Ill, t1, 24. Ad. ll, 2, 
14. Il, 7, 13 und öfter: fo aud 
dum cognatus hue illinc veniret, exfpec- 
tanrem, Terent. Ad. Ilil, $, 40, mo jes 
bed Bentley hine illinc liefet 3. e. alicun- 
de, irgend woher, es fen von bier oder 
dort. 2) von borr i. «e. von ber Perfon 
oder Cade, 3, E. amorem abieciſſe illinc, 
Cic. Phil. I, 31, i. e ab ea. 3) von 
dort j. e. von jener Gelte, auf jener 
Cite, 3. E. & illinc beneficium non fit, 
Cic. Arie. VIF, 7 med.: daher mit 
hioc i.«. auf ber unb jener Cite, f. 
Hinc. . " 

Irrinimenrum (richtiger !nl.), i, m. 
(von illinio) mas zum Aufichmieren 
diene; das Aufichmieren, 3. E. illini- 
menra medicamentorum, Coel. Aur. Tard. 
]II, 3 poft med. 

ILrinto (richtiger Inl), ivi, itum, 
ire, (won: in und linio) i. q. illino, 1) 
fhmieren , auffchmieren, übeitren auf 
etwas, 4. @. Phrenericis illinivit recens 
(anifum) cum polenta, Plin. H. N. XX, 
17 poft med. fett. 73 Hard., mo Ed. El- 
zev. nebft andern illinunt bat: et illinira 
linteolo fuperin ücienda, Cell, V, 26, 33. 
2) befchmieren mit etwas, 3. €. Murino 
fimo contra calculos illinire ventrem pro- 
deit, Plin. H. N. XXX, $ in. fe& ar: 
Equorum.foabiem ranae decode in aqua 
extenusnt, donec. illiniri poflit, lbid. 
XXX!l, 10 prope fin. fe&. $1: — Idem 
auctor eít, creta figulari recentia ınala 
craffe illinire, Colum. XII, 44 (46), $. 
not. frondibus illinitis, Colum. VIII, 7, 
+ Geín., wo Ed. Schneid. illimatis hat, 
f. limo. 


Icıimo ober richtiger Inufso, levi, 
um, 3. ‘von in unb lino) x) fdymierem 
auf etwas, auffchmieren, 4. €. collyria 
oculis, Horat. Sar. I, $, 30: aliquid 

enis, Ovid. Medic, too: femen illinitur 
igni facro, Plin. H. N. XXI, ı9 ante 
med. fe&. 74: fe auch dentium dolori 
illinitur i. e benm (oder wider das) Zahn⸗ 
meh, Ibid. poít init. ſect. 73: cera illita 
fociis Ulyfis, Ovid, Art. III, 314: Ad 
omnes epiphoras ventris illini cafeum mol- 
lem fuadent, Plin. H. N. XXVIII, r4 
med. fest. $8: ex oleo illito, Ibid. cap. 
11 polt init. fe&. 46: cinis cornus ( flatt 
cornu) cervinis illirus, Ibid.: jebojb iff 
wegen illinirur (in profatichen Schriftſtel⸗ 
i unaemi&, ob es von illino ober illi- 
nio fen: babet fchmieren oderüberzieben 
über etwas, 3. @. aurum marmori, Plin. 
H. N. XXXIII, 3 prope fin. feet. 20, ober 
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tete, Senec. Epilt. 119 extr.: aurum 
veftibus, Horat. Od. !!l., 9, 14: bruma 
nives illinet agris, Horar. Epift. I, 7, :o: 
éliquid chartis, Ibid. Sat. I, 4, 36. 2) 
be(djmieren mit etwas, 3. €. pedes odo- 
ribus, Curr. VIII, 9 poft med. ſect. 27: 
véntrem fanguine, Plin. H. N. XXVIII, 
14 med. fed. $8: — illinunt et ventrem fi- 
mo, Ibid. bald hernach: — manum porro 
tufo illinunt, lbid» cap. 11 poft med. fett. 
$6:  alopecias felle taurino, Ibid. cap, 
1t poft init: fe& 46: — Oculorum expi- 
phoras bubulo fevo illinunt, Ibid. fe&, 
47: pocula ceris, Ovid. Mer. VIII, 670: 
texta. veneno, lbid. Her. VIIIL, 163: 
veftis purpura et auro illita, Senec. Hip- 
pol. 783: illica rela dolis, Lucan. VIIT, 
382: aliquid gypfo, Plin. H. N. XVIII, 
pes: fe&. 73: color venultaris non 
uco illitus, Cic. Orat. Il, 52: trepiíd, 
3. €, donum inimicorum veneno illitum, 
Liv.; V, 2: vita illita macula, Sil. XI, 13 : 
“u. überhaupt Mit etwas überziehen, 
3. €. aliquid gypfo, Plin., f. vorber. 

cula ceris, Ovid,, f. vorher:  baber 

raccaris illira Medis porticus, Perf IT, 
$3, 3. e. morin bie Perier, wie ſie mit 
ben Griechen fechten, abgebildet find, 
voller Mediſcher (Perfifcher ) Gemälde oder 
Yorträts. 

ILLıruca, me, f. Ilipa. 

Icıiquäräcio oder richtiger Inlique- 
facio, eci, actum, 3. (von in und liquefacio) 
1) ed fchimelgen oder fließen faffen = 
ni hmelsen ober fláifig machen, fo auch 
IMliquefactus, a, um, geſchmolzen, fluͤſſig 
gemacht ober Aüffig, 3. €. voluptates tan- 
quam illiquefa&ae , Cic. Tufc. III, 9. 

ILLiquÉrAcrus (richtiger Inl), a, um, 
(von in um, unb liquefa&u:) 1) abjective, 
"ex Pun gemacht, nicht geihmolsen; 
nicht flüifia: - 2) Particip. von llliquefacio, 
f. Illiquefacio, : 

Irrigqvor (richtiger Inl.), Depom. jg. , 
(von in tinb liquor, Depon.) hinein fließen, 
Diuflie&en, 3. €. Aiunr, cochleas, cum 
fitiune a&ris , atque illis de caelo nihi! illi- 
quitur, fucco proprio vi&irare, Symmach. 
Epift.1, 27 (33): bed bat Ed. Parei li- 


uirur. 
3 Irıtsto (richtiger Inl.), önis, f. (vom 
illido) das Anichlagen, Anftoßen, 3. €. 
navis noftra fcopulorum illifienibus per- 
turbara eít, Hieron, Epift, 18 ad Marcell. 
ante med, 

Irrisus, a, um, f. Mido. 

|riisus (richtiger Inl.), us, (won il- 
lido) i. q. illiio, a. €. Idem (ventus) 
illifa (i. e. cum illiditur f. impingitur 
terrae ) repercuflus correpta fecum in cam 
lum réfert, Plin. H. N. 1, 48 fe&. 49: 
Aequora furgunt Spumea, et illifu fcopu- 
lus «remit omnis aquarum, Sil. XVII, 


246. 
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ILLir£aäros (richtiger Inlir.) , a, Um, (6r unb Perf, HH, 4, 26. Plin. H. N. 
(von in un, unb — 4) ungelebre, VI, 23 ante med. «1 leſen Einise io 
: a) von’Menichen, ungelchrt: ungeihickt, Terent. And. Il, 3,.3$ fatt illoc: mel: 
unmifenb, 4. €. vir, Cic. Orat. l1, 6 Hes im Grunde ellfiricn if: 32) bab | 
exit; Sic pyxidem, er argenteam er au 5. ;, jt ber Sai K., 4. (f. Haec omn 
ream dicimus: fie iliteratum, non ex Caefar eodem illo pertinere arbitrabar, 
toto rudem (ed ad literas altiores non per ut etc, Caef. D. G, IDI, ı. Nor p: 
dudum , Senec. Benef. V, 13: * Nr Wort ift vermurblich ber alte Dativ, mie 
Rue tn o — fol $n €0 , quo cet. à í 
er Sgule nichts gelernt bat, 3. €. villi« Iıioe {fi 1) Ablar. von illi illaec cer., 
cus, Colum. I, 8, 4: . b) ven Dingen, Peu ache jid m Plaut. Men. II, 
ungelebrr, ungefdidtt :c., 4. €, fcriba 1,26. Ill, 1, t0, Terent, Eun. V, à, 
—— fed ıl itcrarillimas literas, Hin. 3: auch Adcuf. neutr., Plaut, Bacch. 
pitt. 1, 10 poft med.: illiterarum , in. lil, 8, 29: 2) abwerbialiter mie do 
ers, 3c paene turpe eít cet, lbid. |I, 3 Sabin, 5. C, Cum illoc advenio, folitudo 


ft med. 5. 8: multa, quae — nec illie : 
— — videantur, Cic. ad hivert yn, ame tores Ceft, erar), Terent, And u, 2. 


rn 25, mo Einige illo fefen ; f, Illo. 
16: 2) micbt febriftlid) verfaft, 4. €. , H * « 
ean" T e Eid, er, j^ es, lttócABiLI (richtiger Inloc), e, (wen 
nad T - inum, unb locabilis, dag vielleicht micht 
quoniam videbantur acerbiores, non de t 
creto iufloque, ícd tacito illiterareque vorkommt, aber von DN" berfömmt), 
Arhenienfium | confenfu  obiiteratge fun & € ER von potelt locari, 8,9, virgo, 
Gell. Xt, 18 pot init: js faat Keüuá: Plaut. Hh, 2, 14, à e, bie nicht au£ác£cts 
Illirerata pars (vieleicht foll geleien mer tet eorr nicgen Armuth nicht verbeuratbct 
ben pax) eit, quae literis Comprehenía Merden fann. , ; 
non eit, Iırensum, Ado. bortbin, babin, dorts 
ILtiruncıs, is, oder lliturgi, ('In- binwerte, dahınmwerts, Cato ap Feit. im 
decl.), eine Stadt in Spanien, unb zwar Aliorlum: ficbt att illovertum oder illo 
ín Hifpan. Baetica am giufie Bastis, bie verfum, , ; 
wegen einer Trculofiafcit der Einmohner-  Irnörus oder richtiger IutÓTvs, s, 
mit Niedermachung berícíben. vom Ccipib um, (von in um, unb lotus, a, um, dcs 
zerſtohtt wurde ; erücrer Name ficht Liv. wachen), ungewaſchen, ungereiniat, 
XXVl, 17. XXVI, 40: fcgterct. Liv. unrein, 4. C. manus, Plaut, Poen, I, 2, 
XXIII, 49. Plin. H. N. III, 1 med. fedt, 103, f. hernach: — faex vini, Plin. H. N. 
3: Sie bekam, als fie wilder aufacbauet XXul, a poft init fe&. 31:  cochleze, 
worden, ben Beynamen Forum lulium, bid. XXX, 6 med, fed. 16: toralia, 
| 99i Zuges Anduiar: — fit heißt nach Horat. Sat. II, 4, 86: — echinos, Herat., 
ardeuin, llurgis ap. Prolem.: babct f. hernach: "auch hat man illurus, e, 
Ilirergiranus, a, um, dabin Aehbrig, um, dafür, 3. @, vinaceos illutos, Caro 
à. €. Uiturgitani bie Einwohner, Liv. R.R. 147:  echinos illutes oder illotos, 
XXVIII, 25. ! Horat. Sat. II, 8, $3, i. e. in ihrer £afe, 
bifres (richtiger Inlit), a, um, ſ. folglich nicht abaemafdyen: Doch kanına 
Yilino. ' auch ſeyn benene x., f. Mluo: qui 
I.t1rvs (richtiger Inlit.), us, m. (wo — (Chriftus) per altiffimos gurgites pedem 
illino) das Draufſchmieren, Aufichmies ferebar inlutum (illutum), 2. e. unbenetzt 
ren, Das Befchmieren, j. €, Nec (dic- Arnob. I poit med. p. 33 Harald. ( A1. 
tàinnus) potu ran:um led er illitu tt fuf- p. 26): baber tropiſch, 3. €. fermo ;z. e. 
fitu velct, Plin. H, N. XXVI, rg pa unfdtin, Pieudo - Cic. in Salluft. inir. : 
ini. fedt. 90: — ut (nr illitu faciles, Ibid. Auch wollen Einige verfus. illorus, i. e. ru- 
XXVIIL, t$ poft med. fe&. 6t, mo mans dis, iucomrus, feíen, Rukil. I, 422. Nor. 
auch für bas Supin. von illino baltın Die Alten iaaen fprüchwörtlich, 8 
kann; am Ende iſts eins: Vulvae pro- mit unacıwarchenen (unreinen ) $ánben 
delt (myreidanum) adpolitu, fotu ec il itu, oder Fen tbun, oder fib an ttivas 
lbid. XXlil, 9 poít med. fe3t. ga, machen rd e. wenn es nicht mit dcr 
Iriussönı, von folcher Art, folder, —— X und Vorbereitung &cs 
folche, felcbes: — eiacntlicb ilu: mod;  FKbicbt, 4, €, illoris manibus, uA in 
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nes Br codd. I, 2, 2: hierher (dét 

nic auch rishtiger geihrieben wird, von ! —8 ud auch 

amd modus, 5... autillius modi qua. Sicben nn 1s» 103: illotia- 

druplatores, Cic, in Caecil. ar. 9 2n SMOD, Gir. T, uy p GelL 1, 
voie ud 7 poit med.; jo auch illotis (inluris f 


: Gronov, eum praef. Conrad’), uod 
Dio, iz, 1) dabin, dorthin, vom — aiunt, pedibus et verbis reprehendir 

Crte, Cic. Verr. 1, 56. Caef. B, G. till, dodliflimi hominis orationem , Gell. Xwvii 
20. Nep. Agef. 3, Plaut. Cur. N, 3, sex. x 
- dAxig. 
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Tirursice (rlihtlger Inl.), are, (von 
in ‚md lubrico, me), Ichläpfrig machen, 
fibiapirig bemenen, 4. @, membra (ua, 
lenirer iMolrisans, lumbis fenfim vibran- 
tus, fpina mobilem quatiens placide, 
Unerirer inundabar, Apul. Met. II ante 
med. p. 117, 36 Ehnenh. 

irtec, Cif entweder der Dativ ftatt 
lluic ober ba* Neurr. von illic, illaec etc. 
kit ad) t) Adp., a) & € in eum locum, 
Seıthin, dahin, Nep. Eum. g. Plaur. 
N, 2, 64. , Terent. And. I, ı 
uber huc efifluc, Salluf. lug. 60 

2, cher oc arque illuc, Cic, Orat. I, 
45 c7 , Be, bier und dort (da) bim: 
fo asd hue vel iljuc, Terent. And. I, r, 
$31: b, Dapim 5. e. ju derſelben oder jener 
tuc, Nep. Dion. 4. Tbid. Agef. 4. 
lerat, Sat. T,. 2, 33. Plaut. Men. IIIJ, 
2, 53: Auch fónnte man bicher ieben 
Die oblag Etelle Terenr. And. 1, 01, 54: 
c; dabin 4 e am ben Dienichen, zu ber 
Sarlég, y. E. illuc facere, 4. e. mit der⸗ 
fito Yartben halten, Cic. Attic. VIT, 3 
med.: cf. Miac, 2) Pronom. von lliic, 
illaec cet, fiatt illoc oder illud., f. Illic 
Au Ende, " 
Itt *cko oder richtiger Iwzvcko, uxi, 
are, (von in unb luceo; leuchten Au ct: 
was oder bep etwas, mit dem Dativ und 
Hccufativ, &. E. atra pix capiti tuo illu- 
€cac]. Plaut. Capr. Il, 4, 65, mag bir 
leuchten : fol, luna fceleitiorem hominem 
illuxere, Plaut. Bacch, !1, 3, st, i. e. bà: 
ben beſchienen, ibm geleuchtet: ea no£te, 
£ui illuxit dies caedis i. e. qanm fecuta etl, 
Sueton. Cacf. 81, f, HNuceſco. Nor. Perf, 
iluxi, mit ben babere Femmenben tempo» 
ribus, iff meilicns von illucefco, 

ItLuczsco ober richtiger Iwrtucssco 
oder Illucifco (1nl.),-luxi, 3. (von in unb 
lucefco f. luciíco bell werden, licht 
werben, feim fibt zeigen, anfangen 
zu fdeinen, 3. €. dies illucefcet, Cic, 
Mil. 26, i. e. wird anbreden , mirb ct 
ſcheinen: dies illuxit, Cic. Tuſe. E, 47: 
cum aurei is dies illuxifiet i. e. ange 
brodhen war, erichienen mar, Cic. Divin. 
1, 24 med.; auch feq. dat, 3. €. ea 
node, cui illuxit dies caedis, Sueron, 
Caef. 81, i, e. auf welche ber Tag erſchien; 
€um autem terrio die fol illuxiffet, Cic, 
Nat. D. Il, 38 poft init., zu fcheinen aus 
gefangen batte, erichtenen mar: — babct 
illucefcie imperſonaliter, es wird Tag, 
es wird belle, der Tag prichr am, jy. &, 
ubi primam illuxit, Liv, XXII, $1, f. e. 
fo bald es Ton geworden mar; vieleicht 
feblt.fo!l: unb fb diter, 3. €, ubi illuxit, 
als «6 Tag murbe, Caef. B. C. I, 23, 
Liv. M, 65: — fe aud) ubi illuxit poftero 
die, Liv. HI, 2 poft med. i, e. ba cé atu 
folgenden Zage Zag ober heil wurde, als 


here. ! 


TE 


'anre 
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‚der folgende Tag anbrach, oder erſchlen. 
"- flatt illuceo leuchten, feq. adcuf., 
ij. €, nene te, nox, mitto, ut mer- 
teles illucifces luce clara, Plaut. Amph. 
1, 3, 48^. baber tropifib, leuchten i. e. 
d jeigen, ſichtbat werden, erfchelnen, 
M e. cuin pepalo Romano vox et auc- 
toritas confulis repente in tantis tene- 
bris illuzerit, um oftenderit, nihil 
effe metuendum etc, Cic. Agr. T, 8 
med.: clerifimum Homer: | illuxit 
ingenium, Vellei, I, 5+ taber fi illuxe- 
rit, Cod. luft. V, 71, 10, i. e. menn 
e$ erbellen ein. wenn e$ am Tage lle⸗ 
den oder baratiban feon mird, 
Itpvcvom (ober richtiger Inl), 
(don in umd Ju&or) worin oder wobey 
der womit kämpfen, oder bloß Aatt 
luderi, kämpfen, 4. & puer — tene- 
ris meditans verba illuflenria labris, 
Stat. Theb. III, 790, von eintm [aliene 
ben Sírbe, bem bad Reden ſchwer wird. 
ILıveverärus ober richtiger lxrv- 
COBRATUS, a, um, (von in um, unb 
Pärticip. lucubratus, s, wm) i. e. non 
lucub:stus, 5, E. 'crpta, Sulpic. Se- 
ver. Epift. 3 ad Baflul. 
lirepto (richtiger Inl.), afe, i. q. il» 


ludo, à, E. Videhatur compluribus im 


extremo verbo: (Ciceronis) menda effe; 
debuiffe enim fcribi putabant non futx- 
vum, ſed foturaw ; neque dubitabanr, 
quin liber emendandus eífet; me, ut 
in Plauti comoedia moechus ((ic enim 
mendae fuae illudiabant), ita in Cicero- 
nis oratione (Verr.V, 65 in.) foloecis- 
mus effet, Gell. 1, 7 pott init. 
Ieıvotum (efchtiger Inl), i, Spiels 
werf, Blendwerk,s.@. praefumens [:ili- 
cert, nihil sliud (e quam illudia ani- 
marum (íomnis:urum, ürgentium et in- 
quietantium fanguinis fui concubinum, 
"Pertull. de refuir, carn. 16 med. 
Irıtno oder richtiger Isıöoo, fi, 
fem, 3. (von in nnb Iudo) ſcherzen, 
(ptrles ben oder mit etwas, feinem 
ders, fein Spiel, mit erwas bas 
ben, c$ geſchehe dar cutce Abſtcht, aus _ 
Eufißartelt, oder um cinta zum Selten 
zu haben, 3. C, chartis, Horat." Sat. 
l.4,138: Fortuna, ur (emper gaudes 
illudere rebus humanis, Ibid, II, 8, 628 
illuferas, quod dixeram, Cic. ad Diverf. 
VII, 22, i. e. fchertet darüber ober. fpors 
tete, f. unten: in Albutium, Cic. Orae: 
MI, 43: babet efmas zum Dergnägen 
tbun, 34. €. mit etmas fchmüden, mas 
ten x, 38, illufas auro veftes, Virg. 
Georg. U, 464, ne. geihmüdr: illu- 
dunt auro velles, Avien. Perieg. 12541 
daber fplendore ſtructa habiracula, il- 
lufa pictae veftis inanis, leerer Schmud, 
Prudent. Perifteph; Xil de S. Agnere 
. v. 1041 
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V. 104° daher 1) verfpotten, 
3m Seften baben, aud yum. 
der Viait berum führen, c 
bintergebem, 4, €. auderitar, Cie 
Mom. 39: cepto, Virg. Aen. II, 64: 
dignitati alicuius, Ge. Rofc. . Am. 
19. auch feq. adcuf.,, 3: €. aliquem, 
‚Terent. Phorm, V,-7,.188:. Icep- 
I, 19: artes, Ovid. 
2 * virturem, Virg. Aen. 
vıim voces, Terent. il Kill], 
52: baber miferos (ludi ,. Cic. Orar. 11, 
58: quod merito illudi pollit, lbid. 
lá. fe aud illufus, a, um, Cic. 

uint. 16. Horst, Sar. lH, $,26: il- 
líüs Cretenfibus omnibus. Nep. Hinn. 
lo ın. j, e. nachdem er ídmmtiido die 
Eretenier zum Bellen gebabt, setdufcht, 

intergongen hatte: auch mit in feq. 
adcuf. er ablar,, 4. €. in «liquem, Te- 
Tent. Euh. V, 4, 36: videiur vobis 
idonei, in quibus fic illudatis, Ibid. 
» 18: aud abíofute, 1. @, 

inter (cyphos, q di- 
*. Cic, ad ^ v3 " 

otteteſt bar 
doch fonm man aud id vor quod 

3) mishandeln, 4. &,. capiti- 
feminarum ; Sueton. Tiber. 45: 
Pueritiae Britannici, Tacit. Ann. XIII, 
17: corpu. Vari, Ibid. ], 71: pecu- 
mise, Tacit. H ff, II, 94: frondi, Virg. 
Georg, 1l, 375 qud ohne cafum, 4, f, 
ne — tum vitae illudant peftes (fido. 
libe Zbiere, als Mauſe 16), Ibid. 1, 
18:1, mo man fid einen Cafum bdenfen 
fonn: doc kanns auch feon ibren 
Murhwillen treiben, ausgelaffen feyn 
%. 4%) verfcherzen i. e. sleichiam fchers 
àenb unb fpickeno etwas su Grunde rid» 
im, &. €, viram filiae, Terent, And. 

y -4. 

I.LOMiINATE Ceichtiaer Inl.), Adv. 
(vc lluminarus, a, um) erleuchter, 
lirvoll, €, reden, Cic. Orat. I1, 
14 i£ e mit Anwendung der Tropen 


und Kinuren. 
(richtiger Inl.), Ónis, 


ILıöminätto 
f. (ven illumino) Erleuchtung, 3. Q. 
‚ners dixit folem dwó rog 


tten, 
‚bey 
16 


iver 


Orpheus ph 
Furös xa) Parspoö id eft a lumine at. 
que illuminaone, Quia cwn&s vifitur, 
Mecrob. Sar, |, 18 med.: daher tros 
piít, a. E. dicentium, mila neceflaria 
fuiffe ad illuminationem benorum, ex 
eenrrarns intelligendorum, Tertull. adv. 


Herr og 1$ 

I1 0wivATOx (rihtiger Inl.) 6ris, m. 
(von iliumino) Der Erleuchter: daher 
M VE novus deus novus 


: terptich, 
riftus, novae anracqaue religionis il- 
tim, 


lumirator, Tertull. adv, Marcıon 
17 ext ; faciamus quie. iuber illumi: 
nator noller deus, Ladene. VI, 18 f. s. 


fe i 
u 
Cic. 


(ILLUMINO — FLLUNIS 
?oRi8aiwo oder ri 


1), er Ihren, been lichte machen 
una illumi- 


M 

4. E. wie die x, 1 
nara a fole, Cic, Nét. D. 11, 46: pu- 
teum totum ilium ar, Plin. H. N. Il, 
7) fed 7$: tabulata (gallinarum) par. 
‚vis ab oriente fingulis ilumineri fe- 
neítellis, Colum, viti, 3 $. 3: viss igni, 
Stat. Theb, XII, 275: purpura onnem 
veftem illuminat, Plin. H. N. vun, 36 
ante med. fed. 60, mo e$ aud (mis 
den feun kann: fo Qud) corona aurea 
gemmis illuminata, Aut. ad Her. Vl, 
.47: ferner noctem facibus, Apul. Mer. 
AMI prope fin. p. 141, 23 Elmenh : An- 
nulare quod vocant (i. e. creta annula- 
ris), cándidum eft, quo muliebres ic- 
turie illumigantur, Plin. H. N, XXXV, 
6 extr. feQ. 30 i. «. bd, Lchtund ge 
moQt werden, 2) erleudyten, aufbellen, 
troptfch i. e eine dc im Reden reiht 
Ins fibt fegen, aufftdsen, 5. €, Auri 
Tropen, uren ic, 4 €. orarionem 
fenıentiis cet, Cic. Cic. lil, 
‚<oncinnirss, quae verborum collocatio» 
nem illuminat his luminibus cet, Cic. 
Orat. 25: bod kanns auc ſchmuͤcken 
ſeyn: fidem ali^wius, Vellei, ll, 18, 
j. e. fibtbor machen: virtutem alicuius 
aleiffisne, Ibid. 35, i, e. ſichtbat mad, 
Ins Licht [:gen, me ombre Fdd. in dl 
tiflimo lamtnavit haben; Corpus rerum 
n:ruree eloquentia, Ibid 66: baber 
fdymüifén, 4. €. coronam gemmis, 
- ad Her, f, worbet:  or;tionem 
fenrentiis, Cic. , f. vorber: unb fo faga 
Mehreres bicher achogen werden: daher 
9 generofam ftupem (Scipionum) et 
Tanquam in unam arborem plura gene- 
ra, fic in iftum domum mulro;um infi- 
tam arque illuminatam fapıentiam! Cie, 
Brut. 58, i. e. gefbmädt: bod idcinf 
illuminatem nicht rct gu pofijcn; «bet 
vlelelcht innsram,, — cumulatsrs cer.t 
auc ans fit bringen ,  eutoec'en, 
erklären, aufflären | %. €. arcana, 
3. €. Quin refers populo fingula, tuue- 
que mertis illuminas arcent ?— Apul. 
Met. Il poft ined. p. 127, 18. Elmenh. 

ILıöminus (ritigrr inl) a. um, 
(von in um unb lumen; ohne Liche, bun 
Fel, 4. €. Per ego te (o Ceres) frugi- 
feram tuam dextram iftam deprecor, per 
— illuminarum Proferpinse nuptisrum 
demeaculs, Apul. Mer. VI Poft init. p. 
174, 10. 

Irtune, Acc. flatt illam, von illic 
cer... Plaue. Mil, HII, 9, 3. Plauc. Poen. 
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er Inıumıno, 
n tnb lumino) 


V, 3, 2. Plaut. Perf. 111, 92, ! unb dr 
ke O. illic. 

ILLönıs (rchtiger Inl.), e, (von in 
un und luma) ohne Mond, obne Mon⸗ 


denfhen, 4. ©, nox, Plim. nn 


#679 ILLUNIUS — ILLUSTRAMENTUM 
Yi 20 poft .med, $. 14. Sil. .XV, 
^ i 


'* Irrunıus, (Inlun.) a, um, i. q. illu- 
nis, 3. @. nodis illunio tempore, Apul. 
Mer. Ill med. p. 150, 29 Elmenh. : aber 
Ed. Vul: p. 194 hat ıllamino ; Ed. Pric. 
p. 75 illuni, unb Ed. Oudend: p. 278 
ıllunze, 

IıLune, Stadt in Hifpen. Tarrac., 
Am biete der Bafitaner, Prolem. | 
 Irrönvs, (richtiger Inlunus) a, um, 
i. q. illunie. &, E. tenebris. illunae c.li- 
guis impeditus, Apul Mer VIII poft 
med. p. 332, 113 Eimenh.: fo fat auch 
Ed. Oudend. p. 655, Ed, Vulc. tfnb an» 
‘Dre: ſo aud nodis gdllutie tempore, 
Azul Met. IIII med. p. 278 Oudend, 
* ditre Edi. anders baben, f. Illu- 
nius, 

Irı8o ober richtiger Into, Ére, (von 
in ufo luo) 1) worin wafden, nez⸗ 
zen, bemegen, 4. V. pies (muria) 
illuros, 4, 4. ılluros Curtillus echinos, 
ur ıne'us, mlıria fcil praefert etc. Ho- 
rat. Sor. II, 8, 52: ba bang muria zu 
illjtos gehörte, bod fànnte aud). bic 
£fb»nuna fo fen, illutos (fcil. illo iu- 
re) Curcllus echinos, we inelius muria 
i e. ut rem meliorem quam muria fir); 

ob fana aud illutos (illotos) beißen uns 
gewaſchen, nop in ihrer Lake: f. Motus. 
2) anfpühlen, 3. €. vom Meere, 3. E. 
mare Hiipanum, grarenus Hifpanias il- 
luit, Plin. H. N. Ill, $ prope fin. fe. 
1o: auch active, 4. E. id. quod amnis 
fundo illuit i, e, Auendo intulit, Ulpiun, 
in Pande&t. X, 3, 16 poft init., mo Ed. 
Hilsand. alluit (adluit) Dat. 

luLvacis, is, eine Otabt [n Opa: 
nien,, unb zwar in H:pan. Tarracon,, 
naher Gracchuris genannt, Feſt. in 
‚Graechuris, f. oben Gracchuris. Auch 
beißt ge llurgis, Hirt. Alex. $7 Ed, 
Cellar., bod) bat-Ed. Oudend. Leptim 
Bott Ilurgin. 

: htexco, Önis, Gtabt (n Hifpania 
Baetica, Plin. H. N. Ill, x med. fed. 

: Daher lilurconenfis, e, babin ges 
bie, & €. decreto. Ordinis Illurcenen- 

, Infcript. sp. Gruter. p. 406 n. 8. 

IrLurGavoyenses, f. llercaon. 
^ Tervaıcvs, Jırvrıvs, f. Myrieus 


etc. 
ILL&sio —— Inl.), 6nis, f. (von 
illado) Derípottung, Spötterey, Quin- 
el. VIII, 6, $4. Cic. Orat. Ill, 53 in. 

ILösor (richtiger InL), Gris, m. (von 
illudo) Spörter, Derfpotter, Augultin. 
Epift 253 extr. Tertull, adv. Marcion. 
Mil, 35 ante med. 

lLLUSTRAMENTUM n Inl), i, 
s». (von illuftró) das, urch etmas 
deutlicher gemacht oder geſchmuͤckt mirb, 
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4. €. Haec. funt vel. illuftramenta, p; 
—— vel * F quibus "i 
tis multa tere debet o 

til. XI, Lu : — 


149 s 

1 ItivsraATlo (ober richtiger Toluffzi- 
tio), Ónis. f. (won illaftro) Erleuch⸗ 
zung, 3. €. huius (folis) illuftrstionem, 
Cic. Nat, D. I; 31: bod babe Edd. 
Davif. et Erneft. luftrationem: daher 
‘bie Dardelung ober Ins Licht Gegung 
einer Suche Im Reben, 3. E. Infequerur 
fdgysim, quae a Cicerone illuftrario ge 
evideur  nominstut, quae non «im 
dicere videtur, quam oftendere, Quig- 
til. VI, 2 prope fin. fed. 32... 

. ItivsrRATOR (rfchtiaer Inl.), óris, m. 
(von illuttro) 1) der Erleuchter, ). 0. 
quia ipfe (deus) luminis fons et. illu- 
ftraror eít reru i, Léftaht, I, 9 poft 
init.'$. $. 3) Verberrlicher, 3... pre- 
fapize- fuae, Infcript ep. Reinef. . 

IttvsrRIS oder richtiger Is usriis, 
£, (vicheicht von in unb lux ober lutizo, 
sre, erlenhten, bel machen) ‚eigen 
‚im Lichte befindlih; daber heil, Lichte, 
lichtvoll, y. €. ftella, Cic.Divin. I, $7: 
lumen, Cic. Arat. 380: locus, 
Somn. Scip. 2. Aut. ad Her. III, 191 
domicilis, Cic. Nat. D. II, 37: - 
nearia, j. E. Balnearia otcidenti' aéftj- 
‘vo advertantur, "ut fint [oft meridiem 
et usque in vefperum illuftris, Colum. 
1,65. 3, mex, Plin. H. N. VIII, 16 
ante med. fed. 23: radii folis, Ibid. 
XVIII, 35. poft init. fect. 78: coelum, 
Valer. Flacc. VI, $38: caput Phoebi, 
Ovid. Met. II, $0: Ob quam caufam 
medicus neque in tenebris neque a ca- 
pite aegri refidere, fed illuftri loco ad» 
verfus eum, ut omnes norss, ex vul- 
.tu quoque cubantis, perípiciat, Celf. 
lI, 6 med.ı horreum bene illuftre, Ce- 
"lum. Xll, 2, 4: lumen illuftrius, Varr. 
R. R. Ill, $, $: candor folis eit illu- 
flrior, Cic. Nar. D. if, 15: sedes il- 
luitriores, [[dter, Plaut. Rud. I, r, 
6, (cil, weil, die Ziegeln abaebedit (fnb: 
beer Y) tropfíh , librooll ij. e. bemts 
Iib, offenbar, (ibt E, M E. fa&um, 
Cic. Verr. V, 13: oratio, Cic. Partit. 
6; vifum (oder ufum) illuftrem habent, 
Cic. Nat. D. I, 5: exempla, Senec. 
meu Tibi autem mulro natior 
atque illuftrior meus in te animus ef- 
fet, fi etc., Cic. ad Diverf. D? poft 
init.t res, Cic, Acad. IIII. 39 med,: ab 
iluftrioribus cohibes «sdfenfum, Ibid, 
3) anfebnlid) , & E. caufa, Cic. Sene&t, 
11: agricola, Colum. VII, 29.4: il- 
luftriore loco natus, Caef. B. G. VI, 
13: legationes illuftriores, Nep. Dion. 
1: haec profecto vides quanto expref- 
fiora quantoque illufriora. futura fine, 
cum aliquantum ex provincia atque ex 
; imperio 


- 
- 





4 

4 
3 

" 
f 
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Ibero labdis sdiefreri: Cic. ad Di. 
ii 7 poft Ei $. 3:1 homines il. 
' hónore ac nomine, i 


. Fir ponful. 53 ..ad rw : 
; Jom. 31; 1114, Cic, Dom. 18: 
"Hukrifieis qui 


& ER, - 3) vei orig, A s 
IR nd, u n err eno, ber mt, 
Te en proelium, INep. Pau- 
"Fan. 11 homines illaftres hono-e ac no- 
mine, Q. Cie, de perir. confular. f 
f, yorber:: nomen Themifloclis ef i]: 
Jultrius, Cie, Offic. 1, ar; Xerxi ma- 
xime eft jifuffre. 'ep. Reg. 

Mlüffrior i. e, mertoágbigor. auffallen; 
kr, A B. OMNE au * 
Mn ,2 ünb 3 june Aüfammen pafen: 
fe, aud a plefcens illuftris , ormofus, 
"tp. Hamile, J ie merfirbig, ans 


, * in den fpdtern Zeiten der Sal, 
f ila, ein Titel eines Senatoren 
" Der erffen Fl, 4, g. Primi ordines 
fenatorum: dicuntur illuftres , fecundi 
 fpedabiles , tertii clariffimi, Iüdor. Orig. 
baber fage Glbonlus Epift. 
VI, 6 poft init.; Flay. Nicetius, vir 
"ortu ans, privilegio Jpettabilis, 
merito Hluflrig er hominum patriae no- 
face. prudéntjg Peritiaque 
* 9) eques illufiris , s 
b) CU finbet man illufter : menigileng 
: Codd. Val, Max. ll ST 
$. I, 5, 1 att iltufris, fud Mar- 
cell. de medicam. fibt in 
fariít der Morrede Marcellus yir. il. 
ufter, 


I.tvsTziTgg oder Inıusteg tichti⸗ 
ftf inl) Adı. (von illutiris) kommt 
vitfefibt nid vor; aber illuflrjus Deuts 

er, auffallender, Nihrbarer, 4, €, 
"Semper qu dem (vidi, feq nunquam 
illuftrius, Cic. ad Diverf. A 195 Va. 
rum hace omui, ıllultrigs commemora- 
buntur. et planius, cum etc, Arnob. Il 


| er rictiger Ixıusteo, 
svi, PU, abe, (ron ilufhris oder 
von in und luftro,'sre, i. e. be machen, 
ctleuchten) eigentlich cia⸗ Ins fidt feto 
den, bell machen, erlenchten, 5. &, fol 
cuncha faa Juce Vluftrzt, ^ Cic. Somn. 
Scip. 4; ergaflulum angufum illuftra- 
tum feneflris, Cokum, 1,6, 3: torcu- 
a dcher a meridiana parte illuftrari, 
ne ne&effe habeamus "gnes lucerram- 
que adhibere, Ibid. 5, 18: media Alar- 
vis (elle) incendat, his interieda Iovis 
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illuftret, Cic, Nat. D. ır, 46: 

ind Licht fegen, Ans Licht bringe 
befannt madjen, " veram, 

Amic. 36 in,ı co, iia, Cic. Car. Ill 
1: — iliuftranrur oftait, Ibid, 1, M 
omnia pirkfifta, Müffratá, bid. 13: 
philofophia vetérem latinis literis, Cic, 


Acad. I, t extr ; jus obfeurum, Cic, 
Orat. '], 39: 


in be legt. 
tatns qud feyn er ldrei: nomen iz 


noltrum feriptis illuftrerar er Celebretur 
tuis, Cie, a Diverf, V, t jg, i. e. be⸗ 
kannt gemacht 

f. n. 5. 
Ifc rit | 
Philofophtam veterem, Cic, Lt 
ext, f, Wotber: 


, 39, ^", - 
nis latinis literis, Cic. ruf. 64v lo- 
fum, qui totam Philofophism 
Cie, Divin, 11, 1: aliquid. ornate illu- 

rare, Cic, Orgy. Hl, 33 med.; gene- 
ribus illuftrata, lbid. I, 23 extra ora. 
tionem, Cic. Invent. I], 1$, wlewohl dies 
[s aud "Y Folgenden gehdres 
efonders In der Hede darch Figuren 
Tropen, da ej fib benn auch 
ſchmcken überfegen Idét, . ©, oratio- 
nem, Cic. Orar, II, 16 in. Cic, Orar, 
27 im Cic, Invent, II, 15. febus 
lid , merfwärd; ober b mas 
fen, Vetbercli "E u te 
amr maden, 4, quem i- 
bus, erg in ch. Epift. $ ad Diverf. 
V, I4: nomén ur noftrum fcriptis illu- 
zetur er Celebrerur tuis, Cic, ad 
Diverf, V, ]3 in., f. votber: am- 
litudinem alicuius, "Cic ad Diverf, 
I, 6r qui libri u modo Lacul- 
lum verum etiam populi Rom. nomen 
Hluftrant, Cie, Arch, 9; Quo factum 
eft, ut brevi tempore (ille "fcil. The. 
miltacles) iluftreretur, Nep, Them. ı 
’ e. baf er der Welt befame, berühmt 
oder merfwürd: nurde, den Eimwahe 
nern aff ein e^ Eier Man auffiet 1c, : 
Quem (puerum amando Brurus o- 
Nine fuo illuftravir, Plin. H. N. XXXIIII, 
8 poft med. fed. XVIII, 31: duae 
urbes illuftranr litors, Ibid. UM, xx 
Poit med. fedt, 18: opus verfibus Grae- 
Cis !lluftrerum, Ibid. XXXV 
fedt. XXXyI, 15: Padus P 


20: vina maxime illaftrata Meflalge po- 
fu tt falute, Ibid, XI, 6 poft 
fed. VIII, 6: tecta hofpitio uUo, 
Achill. 1f, 6$,.4. €. ver + Mete 
t: baber 3ieren, fdymüdfen, &. €. 
oratione , Cic., f, vorhet: tea hof. 
Pitio fua, Star, f, vatbrr, 
Iirvsus, s, um, f, Judo, 


ed, 
Stat. 


ILL6Titaxkvs oder. richtigen Inl.), 
*, um, (von iljutuy jade, illod non la- 
Yatus 

A 3008 


—— 


4833 — — — 
varus und. berba 
Bart habend, PR — Me 
vul ferino trux, hifpidus, ill 
bus Apul. Flor. 1 "poft init. p. m e" 
KEhnenh, 

litzieífurs (tichtiger Inl), e, (von 
ido) mad smübt ausgewafchen werden 
lona, —— 4 €. odor, 
Plaut. Men, 3, 2, 57. : 

lhrtivs oder richtlger IwLeTUs, s, 
um, 1) Adi. (van in unb luctus, a, um, 
Partieip. ven luo) unbenest, 3. C. 
per, 4. €, qui (Chriftus). per altiffimos 
zurgiies. pedem ferebat illutum, i. e. 
nou ,madefs&um, Arnob. I poft med. p. 
33 Marald, (Al. p. a6): qud) umqcmds 
ü bem,. umrcin, 4. €. vinaceo illutos, 
Ca:o R. R. 1473 echinos illutos, Horar. 
Sat. 1l, - 52, (. Illorus, 3) Partieip. 
pon Lil 

— —— ober teichtiger Inıöviss, ei, 
f. (von ilurus, i. e. non lavarus, folgs 
Tid . fordes non sblurae; ober vom Par- 
ticip. illutas i, e. lorus,- folglich fordes 
elucndac) r) der Schmuz, Unfiat, der 
'a. €. lange nicht rap mes 
Terent. Heavt. il, 3, $2, 

da babeo Acht, umb éfter, 3 ® Cie Cic. 


Tuſc. TU, 12 e poeta. Tacit. Ann. Ill, : 


25. Tac Hift Iul, 46. 
IH, 561: oris, Ulpian.. in Pande&, XX 
1, 12. Nor. fuillum genus non eít con- 
rentum potione «quae, nifi obefam il- 
luviem arque distemtam ulis alvum 
demerferir cet, Colum. VII, 10, 6, i. «. 


fdmudsem 206, mo Cod. "ag 


Virg. Geor 


viem Bat, welches beffe 

bat Ed. —— om [^ Nw 
vies , Plaut. Mo I, t, 38, ein Schimpf⸗ 
mort; bu Gchmus! Unpat! ba$ 
Austreten des Waſſers, 3. Tacit. 


Ann. XII, 5. Jultın. I1, 1 und 6: bed 
foll hier nad Grenovi Mepaung ad Liv. 
l 4 gelefen merben cluvies. 

JLwüviösus, (Inluv.) =, um, 
‚Ingluvies) i£ e. plenus illuvie, 
& n. 466. 

Iırinia, ee, f. CIAAveia, Steph. 
zant.: fomff '"IAAvgls) dicil. — 3 
vn, ren dem wer a 

exe ma entem ju; car 
fiburnica unb Dalmatien in fico, Pro- 
pert. I, 8, 2: auch Plur. J. E. Die, 
alias iterum maviger Illyrias, lbid. Il, 
A3 (16), 101 heiße agd) Hlyris und bdus 

cg Illyrieum. Not. 1) man unterſchel⸗ 

t Mon das griciilfde Serin, das 

d sa Marcdonicn geſchlages mors 

das zwiſchen tifué und Gpirué 

mie — Apollonis, 

Amialla eic. war. 2) mad Area⸗ 

Dias und $onoriud gelten murdg x 
anders yricum, 

- 


(von 
Non. 


am, 


c Jüyri 


*1yria 
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hılalcıanus, a, um, (von lllyri- 

SL ). €. gens, Trebel 

ll in Claud. 14: Illyriciani, Cod. 
Tliéod. X, 10, 26. 

l.tYafcus, a, um, ('IAAugecs) ls 


Iyeifch, i. 8. ws, Virg. Aen. I, 245 


(247) ! mure; Cic. Manil. 12: pix, Ovid. 
"Pont. TUI, 14, 45: 
" fubftanttve , 


baber Illyricum, 
dicil, folum,  ('AAvgixov) 
Sylyrien, Cic. Attic, X, 6. Liv. XXXKXI, 
9. XXXXV, 17. Varr. R. R. 11, 10 f. 
7. Caef. B. G. 1l, 35. lI, 7. Plin. H. 
N. Hl, 21 fe&. 25 ec: fen. aud) U- 
obet M e genannt: — Illyrici 
A qud lilyrii) die Einwohner, Me- 
la li, an. umb 3 prope fin. Not. Man 
tici au Illuricus, à, um, Plaut. Trin. 
Mil, 2, i0. Enn. ap. Feft. in Sibina: 
qud Millyricus, a, 75) folglih aud 
Hillyricum , bit tanb(daft , 3. €, civi- 
tates fuperioris provinciae Hillyriei, In- 
fcri "p. Gruter. p. 39r. Nor. f) 
my cd Aldrien Ser illyria gno I- 
lyris) obne Beofag, mird beg den &ieos 


'erapben von bem arlechiihen Ylprien 


unterſchieden, welches legtere unter ben 
Kalfern au SMaceboniem geſchlagen mors 
ben,' unb das (ij von Liffus bí$ on 
Eplrus an den patri attfchen Meerdufen 
erüredt, unb bie Stadte Dyrrhachium, 
Apollonia, Amantia entbídt. 2) Ylps 
rien, im erfern Glan, murbe unter 
Yugufus in bas obere- und untere 
orten getbeilt. ai mad dem Kalfer 
$ítcobiu$ und fonoriu$ wurde du dem 
weſtlichen Ylyrien 2* annos 
wien, Dalmatien, zum dülthen Obere 
möfien, Dacien, Maecdont ten, rief 16. 
eſchlagen: — baber vom ben fpdtern 
—— Paononka nad — 
nd, à €. — Apollio, 
T V, 107, ubi v. S'rmond. 
. Iuıiaıs, "wd ('1AAvgis) i. q. Illy- 
ries, Spri(, 3. €, ora, Ovid. Trift. 
H,2335. Sil. vit, 2911: ——— 
Lucan. II, 624: baber Illyris, fubflans 
tive, fcil. terra, (1AAug)s fcil, y5 Sie 
rien, —— Pont, is TELA [7 1 3- 
Nor. ris, nie " cien, 
Pin. HN. V, 35 ante med. fe. j 
—— — t q. 
Illyricus , "RE T. ager, Cato 
ep. Gell Xi. XI uw ilyri, bie Eins 


vricn, üyrier, Liv. 
X, 0. XXXXIL, 26. XXXXIII, 91 Il 
lyris, unter ben Illoriern oder in As 
1 Plin, H. VII, à —— — 


seien, 

fedt. Füprien 

re d —— iudi r R- 
au 


im. H. Mo gs vorber, 
Nor. dun tiet auch Vlweii , Plaut, Men, 
| 4 I j 


Iuoxch, 
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Ikone]. eine hrsg * in ev, 
ple and zwar Hıfpan. Bietica, n. 
N. HL zi ınre mei. "d foll das 
Beier Lo:c in 9Nurcia fepn: ny 
Il reani die Cinmepner, Plın.H. N. 1 


"3 pof? med. feà 4 


lL^ras, i q. Helores, f. Helores. 

hrosdösus, i, einer von ben funfs 
Ma buta des dicgoptus , 'Hygın. fib. 
170 

ILva, se,. f die Syafet Eiva oder El⸗ 
ba ben qum, srolichen Eteurten unb 
Qorfiza, Virg. Aen, X. 173. Plin. H. 
N. til, 6 fet. 11: XXXIll], 14 ante 
met, feit, 41, Sl. VIll, 617. Liv. 


“XXX 39. Mela Il, 7 prope fin. 


Iıvätes, um, find gewiſſe Liauriſche 
Einmobner, Liv. XXXI, 10, XXXII, 
29 extr, 

ILvcia, se, eine Stadt (n Spanien, 
Liv. XXXV, 7 

hvnzsips, se, Stadt In Hifpsn. 
Tarrue , jzwiſchen den Flüſſen Durius 
und Tagus im Gebiete der Carpetaner, 


Ptolem. 

ILvgGis, idis, f Gtadt, 1) in Hif- 
pan. Saerics, Prolem.: Hardouin bá!t 
fie für einerled mir Hbturgis. 2) (n 
Hıpan. T.rrac., Hire. Alex. 57; mo je⸗ 
bed Eu. Oudend. Leprim fitt llurgin 
bat. 

I.&r0, Anis, eine Stadt in Cpanten, 
und mar in Hifpan. Tarracon., Dieffelt 
des Ebro hn Geblet- ber f'atet^nce in 
der Geund ven Barcelora — 
beutiged Tages Pilomos, Plin. H. "un 

an coned. fed. 4: im Mela 1,6 
be fie bluro. 

Tıus, i, (1Aos) 1) der jünaere unb 
befunntere, sin Cohn des Zroad, Kb 
míg* in Zrejo, von der Calirthoe, dis 
Giamanter Tochter, Bruder des Ganp 
medes un^ dei Aſſaracus, unb Dater 
des Paomedon, Homer, l'iad. XX, 23ı 
feqq. Apollod, Mi, ı2. s. 3: bat 
Klum erbont, nad Apollod. HL i32, 3: 
auch Rib; der Name Virg. Aen. VI, 650. 
2) «in ontree, unb amar der dit ie, 
Sohn des Dardanus in Troja und der 
Maren, [ftare ehne Kinder: bober fein 
Bruder richthonius das Relch er 
Apollod. TIL, ı2 $ t unb 2. 3) i: 
lulius, Sohn des 3eneaé, font Ascanias 
&cnannt, 3. €. A’ puer A(ícanius, cui 
nunc cogno'en Iulo Adıirur (llus "erat E 
du: res ſtetit Ilia regno), Virg. Aen. 
1, 26% /272), mo jebeb mientafiens die 
Sorte Ilus eror. erc. Herrn Hebne un—⸗ 
Abe zu (con. fcheinen, 

lıvza, ae, Stadt ín Orofpbrpaten, 


Hirraci, Ncut. 
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3 m . Cic 

"is ars UM TUN: «bb P acrol 
ME ur F Kerala: st, uf 
EYE E aec ES 
ra, Pr ve Eden 
car.), e abin od = 


Verr. Ti. 9 Ed. Grsev 

fltre Edd. Mecher. baden: * 
RAN ober Be Ce V E 
mobnce tttd. ſteht Cic. Verr. n E 
t tee Plin. H. N. lll, & poft med. 
fe 2 


ADI; erum, ett in Me 


inter De d. Metiíden ue Plin. H. N 


eher iones; 2, um, i. q. 
gnans,' fidy vor lleno, re. Bang 
iam forum er iudicis, iam tiam, 
ipfum denique — imsg nabun- 
dus, Apul," "Meo 

ImaGınÄuis, * (von imt 
nem Bilde beftebend , —X et 
hi, * E. H.ec ludaeorum imaginalis 
« deí.riptio, vet, interpr. Irenaei V, 


"d Acinärirer, Adv. (von imagina- 
lis; durch ein Bild, —— Au- 
gin. de gen. ad lir. XII, 

Imasinarie, Adv. (won ER edo 
*. um) mad) oer finbilbung, Phans 
t&fie, &. €, epigra urat, quae imegi- 
n.rie tantum er quodammodo umbreri- 
ues —— Sidon. Epiſt. U, 10 med. 


. €. ni$t befonderm Studiten x. 
fsiem edis em cv einem ctwas einfält: 
*ugaufti onfeff. IIT, 2. 


— ei m (von u mago), 
Y) maf nur u ein bat, aber 
nie w Mo et * Ti in ber Voli 
buna u 
bar, — 2 Fuer 1,4. €. ie 
ces, Liv. HI, qt in.: milirie, Sueton, 
Claud. 35: venditio, Ulpian. in Pan- 
deQ. XVIII, x, $4: Ponrienus, ei nup- 
varum titulum fulfum et: imsginarium 
d.m:vir, Apul in Apolog. p (t med. 
Befchdftigend. — AR. rap e end 
€ [i narius .ar- 
tifex, beg Bilder macht, ober fcil. ne- 


5* ber bamít bandelt; ſteht In- 
<ripr. ap. Reinef. A A. n. 2. @inige 
erfldren e$ burd) fignifer, 

IxàAcíiwATÍo, Ónis, aee ima 
nor) Eınbildung, © in Bes 
banfen, Tacit. Ann. XV, * libidi- 


num in fomno, Plin. H.N. XX, — 
fett. 26 

Ts äcinärivus, a, um, (won i war 
ginor) £e. sd iMaginsrionem pefrin 
J. €. imaginativa vis in anreriore se 
cegebri, wird in Feb und 'G wel 
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Thef. angefübrt aus Auguílin. Tom. 
Hl. p. 867. 

T«AGisÉUus, s, um, (won imago) 
1) abbilbenb , 4. €. figurae, Venant. 
ort de vita Martini Il, 276 2) ima- 
*gines poenas i. e. ob imaginem, Sedul. 
Carm. 1, 187 i «. Otrafe megen Ber 
welaerung der Anbetung bed Bildes. 

Imicinirer, a, um, 
und fero) i.e. imaginem ferensı babet 
À.q. fignifer, Infript. ap. Gruter. p. 
1107 n. 1 unb p. 562 n. t, 

Imieino, sre, (von imago) abbilden 
oder bilden, 3. €. "Ovis facie multa 
demiranda id genus, ut in fpecule 
uno imsgines unius rei plures adpare- 
ent; item, ut fpeculum, in loco ter- 
to pofirum, nihil imaginer, aliorfum 
translatum faeiat imegines, Gell. XVI, 
18: daher imaginara gis terra, Lac- 
tanr. V, 1j extr. 

IMASINMoa, stus fum, ari, (von ima- 
xo) 1) i q. imagino, abbilben, bilbs 
lid). vorftellen, 3. E. quae (fittulae 
fimulatis leonum capitibus) temere in- 
.greffis veras dentium crates. (lconum), 
.meros o-ulorum furores, seítus cervi- 
.cum jubss imaginabuntur, Sidon. Epift. 
II, 2 ante med.:  bober 2) fid) erwas 
án der Seele einbilben, verjtellen, e$ 
geſchehe wachend ober im Zraum?, a) 
mad«nb, 3. E. Imaginor enun, qui 
,concurfus, .quze admiratio te, qui cla- 
mor — manent, Plin, Bpift. II, 10: 
Compurer nunc aliquis, quantum — 
tulerint; imaginetur illorum fercula, et 
ex altera parte Lolliam — adcubantem, 
Plin. H. N. VIII, 35 poft med. feä. 
$8. b) fébisfenb, folgkich träumen, 3. 
E. et Venerem crebro per fomnia ima- 

inantibus, Plin. H. N. XX, 13 extr. 
e&, $1: auch bloß imaginari, 4, E. Et 
Calpurnia uxor -imaginara eft, | colla- 
bi fiftigium domus, Sueton. Caef. 81. 

ImAcinösus, a, um, (von imago) 
eigentlich voll Bilder: daher voller 
ginbilbungen, antafien, 3. E. fo- 
let haec imsginofum, — Carull. XXXXI, 
gs 4 e NC 
dn; folalld) imaginofum . i..g. imagi- 
matio, ndwllch imeginofum fcil. nego- 
tium, das Bllderreiche Ding. (Im Men⸗ 
fen), fefalib Gínblibungéfraft; Gras 
liget verlicht morbum bep imaginofum ; 
andere erfidren c# anders ic. 

IMAGO, fnis, f. (von imior nad Fe⸗ 
Aus, welcher fügt: Imsgo ab imitatio- 
ne di&a; fofglidh máre cà ſtatt imitago, 
wo man nicht etwa imor, wovon imi- 
tor als das Frequertat. kame, anneh⸗ 
men mil; dann máre imago von imor: 
es fann aber auch von siywa ij. e. ima- 
go (cn. Da die Endung ago eine 


elgentiſch Die 
‚oder feine Aehnlichkeit, 


(von imigo . 


imaginem vif 
guam omnis , 
1 


nbilbung pflegts fo zu mas. 
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Mebnitchleit zu bebeuten- pficat, 3. €. 
farrago, virago erc,, tnb beo bem Als 


ten Jatt eum fibt, fo meinte Cames 
ratius, bleraus wdre imego entüarben, 
Aebnlichkeit deffelben, 

fein Bild, 
bloß Bild :.) if jeded Bild 
oder. abgebildete üebalidifeit einer Sache 
oder Merfon, es ſey gemalt, geftecb 
in Gedanken 1c; — beber 1r) ein. Bild 


‚oder. Bildmiß einer erfon beber Gabe, 


M. E. ex were, Cic. 


t. 31: Epicuri, 


Cic. Fin. V, I extr. "Munere in hoc 


"(fagt 9erlBus, als er die ebernen Ochſen 


vertilgt batte), rex, eſt ufus, (ed ima- 
gine (bovis) maior, Ovid. Trift. MI, 
It, 43: pida, Cic, ad Diverf. V, 13 
poft med., i. e. Gendibe: fida, Ibid. 
1 € Gtatüe, 3. E. aus Marmor, Mer 
tal :.: aud das Wild einer Perion : 
oder Cade, bie mir erb(iden, Mricheis 
nung, j. €, Quid Democritus, qui 
tum imsgines, earumque circuirus in 
deorum numero refert, tum illam 
naturam, quae pes fundit ac mit- 
tat, Cic. Net. D. ], 12: Marii, Cic. 
Divin. H, sd fpeciem .eius (Marii; et 
viam , ibid.: plena funr ima- 
Ibjd.: Matris (Ledae) 
fa fub imsgine lufse, Ovid. Her. 
XVII, 45 4. e. Erſcheinung, ba Jupi⸗ 
ter zu Ihe als Schwan, fom, und fie 
ibn für einen wahren Schwan bi 
doch fann e$ auch gun. 4 er Not. 
Diejenigen Römer, bic von bem 
breo bsben Siemtern, Aedilitdt, Wrätur, 
Coníulat, verwalteten, durften (ib in 
Macs malen (ober boffiren) laffen, um 
Öffentlich aufgcheht vu werben: und 
mer dergleichen Gemätde hatte, der hich 
nobilis. Diefe Gemalde wurden In ben 
Borfdien (uris) in Schranken aufbes 
wahrt, ben Teſttagen Affentlich gezeigt, 
und bep Peichenproceffionen mit vorat 
tragen, Plin. H. N. XXXV, a fet. =. 
Horst. Epod. VIII, 111. baber ius ima- 
ginis nd pofleritatem prodendse, Cic. 
Verr. V, 14: qui imagines familiae fuse 
confecuti funt i. e. qui mobiles: funt, 
Cic. Agr. Il, r in.» aperientur maio- 
rum infignis, Cic. Sull. 31: vir hono- 
ratiffimze imaginis, Liv. Ill, 58: ima- 
ginis ornandae caufa, Cic. Sext. 8, i. e. 
einen Titel dazu fegen: baber imagines 
blc Bilder ber Vorfahren ij. e. Ahnen, 
3. €. qui imsginibus, qui nominibus 
veftris ducuntur, Cic, Planc. 7 extr. 1 
fumofae i.e. antiqwae, Cic. Pif. 3: 
nullae (unt imagines, quse deprecen- 
tur, Cic. Agr. II, 36: ‚fo aud qut 
imagines familise fuse coníecuri funt, 
Cic. Agr. Il, 2: auch Singul, 4, E. 
Clarum hac fere imagine Scaptiwa no- 
men, Liv. 111, 72: daher Mete o 
nt 
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Amt, 5. e. imaginis (#. e: tribunatus) 
trulum, | Liv. III, 16 med. 2) das 
Bild (m Steaelringe, ai. Plaut. 
Pieud, Ai 2, 29. 3) das 2*ilo, Aehn⸗ 
licbteir, Abbildung einer Sache, vor: 
ftelung, €, vitae, Cic. Rofc. Am. 
i tos * ce — 35 

er ilo , «rd cius 0 

"each 


Aeuterllche, bet 


die doicritde 
Gehalt, in fof DUE fhibteit 
entgegen geſetzt wird, 4. G^ Parif nur 
eine Gefalt od "dur ve einem 
Menfpen i, e. fibt fo aus ic, 3. €, 
Umbram equitis Romanı er imaginem 
videtis, — unius amici confervatsın au- 
xilio, Cic. Rab. Poft. 15: fi denique 
imaginem iudiciorum sur fimulecrum 
aliquod futurum in civirare. reliquum 
crediduTet, unquam  sufus efler fena- 
tum de rep. tollere? Cic. Séxr. 1j 
med. i, e. nur ein Schela i6: petie- 
rat, ne quam imaginem dervitutis per- 
ferret, Tacit. Ann. XV 34 L e. qu 
nicht einmal einen Schein, oder au 
fene Gattung, Art von Selaverto oder 
Vntermdefigfelt :0.: quas (filins Peliae) 
Colchis (i. e. Medes) amicırine menda- 
cis imagine cepit, Ovid. Mcr. VII, 301 
i. e. Schein: Matris (Ledae) falfa fub 
imagine lufae, Ovid. Her. XVII, i$ i. e. 
Schein, oder Erſcheinuug, da námifd 
Qupiter In Geflatt cinıs Ghmwans cr 
fhlen: daber nachgemachte Nebnlich: 
Pet, das Vorgeben, $ 4. quis Col- 
chis (i. e. Medea) amicitiee ınendscis 
imagine cepir, durch cine lügenhafte Borges 
bung ber Freundſchaft, durch geben: 
chelie Freunbſchaſt, Ovid, Mer. XVII, 
45, f. vorber: Maris (Ledae) — tilfa 
(às imagine lufse, i. c. fdtfcbfidy nace 
gemachte allchkelt eines Schwans, 
Ovid. Her. XVII, 45, f. vorber. 4) btc 
Vorſtellung dn ber Scele, dor Ge 
Dante, die Kinbildung, a4. X. Ob- 
ftupui : fubiit cari genitoris imago, 
Virg. Aen. Il, $60 i. e. c fie mie 
(blerber) mein Leber Vater cin: Si te 
nulla movet tan'ae pietatis imago, At 
ramum etc. lbid. VI, 425 i. c Don 
ücfiung, Qcbanfe, Betrachtung ic. : 
Matris (Ledae) falfa fub. imagine lufze, 
i.e. eine falſche Cinbilbung, Vorkcls 
Iuna, ba fie ndralicb blc Eeſcheinung des 
€ibmané für cinen wirklichen Schwan 
bielt, Ovid. Her. XVII, #5, f. vorher: 
proconfularis, Liv. V, 2: rumidus gent 
toris rmagine fall, Ovid. Met. I, 754: 
nec flere vocat; fed (fasque nefasque 
Confufura ruit, poenaeque in imagine 
tota eft, Ibid. VI, $86 3. e. dachte nur 
auf adc, befchdftigte (li) aam mit 
bun Oecbanfen der Mache; magnam par- 
fes. nocüum dn Imagine tun vigil exi- 
$9 5 c In cogitatione tui, Plin. Epitt, 
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VII, Sr daher dmagines förhniorum, 
Sueton. Calig. 1, i. e. Zrdume: ima- 
o noctis, Ovid. Mer, VII, 473, oder 
—— uns — $ 

bilotmq ttt , bri, Bild, 
2Sefdyreibung, Vergleihung, Aebns 
he Ck. — I, ril er iin 
Her. Ill, 49. Horat, Sat. Il,‘ $310: 


|. Invenio translationes verborum -—; in- 


venio imagines, . Senec, rr 59 
init. movie.me imago ab illo polira, 
Ibid.: Volo. hanc contra nos politam 
imaginem excutere, Ibid. gc poft med. 
6) bai Echo, Cic. Tufc. III, 2 med. 
Vatr. R. R. Iff, 16, 1a. , Horst, 'Od. Y, 
12, 4. Va'er, Flacc. VI, $97, fcil. vocis, 
meit cà ein Bild ebce Wepnticbfelt der 
Gtümme f: aud) Mebt boiey clitoris, 
» 366. 7) Geftalt, Anblick, 
Erfheinung, 4. Turn) venientis, 
Virg. Aen. X, 456: Munere in hoc 
et ufus, fed imagine maior, Ovid, 
Teift, 111, 11, 43, f. vorher: Maris — 
fila (ub imagime lufae, i.e. falfche 
Erſchelnuus, Geflatt, fcil. efnef Schwund, 
Ovid. Her. XVII, 43, f. vorbers babce 
ber Schatten in der tintermeit, ds 
Aen. If, 6$4. VI, 480: qud 
ſtalt, Sattung, Are, 4. E. ubique 
pavor, et plurima mortis imago, Virg. 
Aen, U, 169, bed) fann e$ au Ans 
bh, Arſcheinung, ſeya: quo (car- 
mine] vuineratam militem per eiusmo- 
di morrs imaginem obiiffe tradiderat, 
Tacir. Ann, XV, 70. 
IuAGuNcULA, ae, f. (Deminut. vom 
imsgo) ein Dildchen, Suceon. Aug. 7. 
Inäus, i, (Iumaor) ein großes (a 
birae ia Alien,  uub zwar im aflatls 
den Sewibien, fángt fi) binter dem 
Caspiſchea Meere an, wab acht über 
Indlen :. fo fort nad Ofen x. Plim. 
H. N. V, 27 med. feQ. 37. VI, 17 poft 
wed, et prope fin. fe, 31: da 
vic befammte geographiſche Eintbeilung, 
Scythia intra Imaum et extra ]maum. 
Iu55rwirizs (Inb.), di, f. (vom in, 
un und balneum) & "Y s ber durchs 
Baden nidit abgemafdeun , Lucil ap. 
Non. 3 n. 437. . 
Iueises, id, ein Berg im Cillelen, 
Plin H, N. V, 37 poft inir. fe}, 2a. 
ImsEcıızıs rita Inb ), e, unb dfs 
tr iwrkcinrus (Inb), a, um, entmes 
der von bacıllam (i. «e was an einen 
Cab fi Admmen mut, u €. ein 
ſchwacher Greis, eine ſchwache 
x.); eber von vacillo (i. e. mwadelnd, 
manfend) nad) Voff. Erymol, a baculo : 
ſchwach 1) bein Körper nab, KG. 
imbecillus hlius Africani, Cic. Senedt, 
— Mb GE —5— 
ecilla, Horat. » à 86: mo 
| inibecil- 


Diait | 
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461 IMBECILLITAS 
imbecillus a valentifima beília laniarur, 
Cic. ad Diverf, VII, r1: pulfus vena- 
rum imbecilli, Cell, Ill, 19 in.: vox 
imbecilla, Quintil. XI, 3, 23: imbecil- 
lor valetudime, — Cic. Q, Fr, II, io 
pof med.: imbecillifimus er facillimus 
fanguis, Senec, Benef. III, 18. 2) bet 
€«cle nad, 3. €, homo, J. E. Imbe- 
cilys, iners, popino, Herar. Sar. II, 
5 19 i. e. ein Schwachkopf, ſchwach am 
erlande umb Kopfe, icit fib bins 
zeisen laſſend ıc,: imbecillimus homo, 
k €. quanculum gutem fapienti damus, 
imbecillimis fortior eft er muoeltifli- 
mis laetior? Senec. Epilt. 85 polt init.: 
confi'ium imbecillum, Cic. Flacc, 3o in. : 
animus imbecillus atque anilis, Cic. Di- 
vin. ll, 60: fuccumbere doloribus, eos- 
que humili animo imbecilloque ferre 
miferum eft, Cic. Fin. I, 15: ne homi- 
nes (nien, nfi imbecilli effent, futu- 
ros beneficos er benignos fuiife, Cic. 
Nat. D. 1, 44 8. e. ſchwach am Verſtan⸗ 
be oder fiac) an Kräften, bie wieder 
Hülfe bedürfen: ingenium imbecille, 
Plin. Psneg. 79: adcufator imbecillus, 
Cic. Q. Fr. 11,6 polt med.: res imbe- 
cilies, Cic. Amic. 13 polt med. i. e. 
Schwäche ober Muthloſigkeit. ) von 
andern Dingen, jg. €. regnum imbecil- 
lum, Saliwit, lug 10: vina imbecilla, 
fdwader Wein, Plin. H. N. XIIII, 2t 
fed. 27, wo vina valida entgegen ge⸗ 
fegt werben: ne homines quidem, m 
imbecili effent, futuros beneficus — 
fuiife, ſchwach, anderer Hülfe bedürftia, 
Cic. Nar. D. I, 144, f. vorber; terra 
imbecille, Ibid. XVIl, $ anre med. fedt. 
3: fufpiciones imbecillae, Tacit. Ann. 
H, 76: fimulacra vultus, Tacit. Agric. 
461 frons imbecilla i. «. die fib leicht 
fmt, Quintil. XII, 5 $. 4: imbecıl- 
lhfüma mstcria Ü e. Cpelfe, Nahrungss 
mittel), Celf. 11, 18 polt inir.; res im- 
becilles £, e. ſchwache Umfdode, Schwils 
de, Cic. Amic. 13, f. vorber: imbe- 

cilior medicira, Cic. Attic, X, 14. 
Imstcırritas (tichtiget Inbec.), atis, 
f. (wen imbecıllis oder imbecillus) die 
Schwäde, à, €, generis humani, Cic. 
Tulc. V, 15 viriuv., Cic. Brut. 551 
corporis, Cic. Artic. Xl, 6: valıru« 
dinis, Cic. ad Diverf. Vil, 1 extr.: 
auch blof imbecilliras, Schwaͤche, lins 
pättthfelt, Sueton. Tib. 11... fo auch 
i (fcil. aridi,  exlucci er exfangues) 
funt enin, qui fuae imbecillirati fanita- 
tis adpellaticnem , quae eft. maxime 
contraria, ebrendenr, Quintil, XII, 19, 
15: materiae, Caef, B. C. II, 151. ma- 
giftretvum, | Cic. ad Diverf. I, 4, fcil. 
en der Seele: fo auch Tacit. Ann. III, 
$: fo auch Nam «ít res iacenris et mol- 
lis fupra modum írorti$, fallitque ple- 
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rumque, quod probitas vocatur, quae eft 
imbecillitas, Quintil VI, 4, 13: cum in 
imbecillirate gratificationem et benevolen- 
tiam — Cie Nar. D. T, 44 in. Ed." 
Erneft. i. e. Gefdlligkeit und Gutigkeit für 
bic Folge, der menidbliben Schwäche (bie 
anberer Hülfe bedarf) haltet: bed) kanns 
auch fcon für eine Schwachheit halter: 
eonfilii, Cic. Offic, I, 32: ingenii, Plin. 
Epiit. III, 18: aetatis, Cic. ad Brut. 
Epiit. 10 prope fin.:  focierum, Iuftin. II, 
16: animi, Caef. B. G. VII, 77:  philo- 
fophorum, Cic. Tufe. 11,6 in. #.e. € dymds 
dc, ba fic ndmlich den Schmerz für cin 
Uebel halten. 

ImsxcırLiren (Inbec.), Adv. (von im- 
becillis) ſchwach, mit einer gewiffen 
Schwaͤche, 5. €. imbecillius horrent. do- 
lorem, Cic. Tuíc. V, 30: imbecillius ad- . 
fentiri, Cic. Acad. IIII, 17 in. i.e. matt, 
nicht lebhaft, nicht beſtimmt, nicht ents 
fchloffen, oder mit Ungemwißheit. 

Insscria (richtiger Inb), se, f. (von 
jmbellis) it, wenn man nicht zum Kriege 
taugt, Ungeſchicklichkeit sum Ariege, 
3. €. Poenus eludens ignaviam imbelliam- 
que militum eius preriofe armatorum, Gell. 
V, sexer.: daher YoebrlofigFeit, arına- 
ta funt (animalia vaga): hominem imbel- 
lia cingit: non — vis, non dentium, 
terribilem ceteris fecit, Senec, Benef. IIII. 


38. 

IxserL1s (richtiger Inbellis), e, (von in 
unb bellum) 1) nicht zum Triege ober 
sum Fechten geſchickt, unkriegeriſch, 
wehrſoe, 3. €, multitudo, Liv. V, 40, 
i. e, mulieres: pedes, Liv. XXIII, 46: 
fo auch Iyra, Horat. Od. L, 6, 10, unfrfes 7 
aerijb, zum SKriene und " Fllinaung 
deſſelben nicht geſchlckt: ſo auch cichars, 
Ibid. 1, 15, 15: halta, Virg. Aen. II, 
$44, i. e. ſchwach, matt: tres fumus im- 
belles, Ovid. Her. I, 97, i. e. mir find 
brco mcbríofe, ſchwache, zum Rechten . 
nicht geſchickte Perfonen: dei imbelles . 
i. e. Venus et Cupido, Ovid. Am. 1, ı0,, 
230: cervi, Virg. Georg. Ill, 26$: ful⸗ 
gor auri, Quintil. X, 1 ante med. $. ;o, 
toe nicht m Fechten oder zur SBertbeià 
digung gef idt: daher nicht tapfer, feis 
ge, 3. €. hoites imbelles, Liv. IM. 33: 
mnbelles cimidique videamur, Cie Offic. 1, 
24: numerus imbellior, Tacit, Hift. Tl, 
33. 2) obne Krieg, friedfam, rubig, 
3. €, annus, Liv. X, 1: epulae, Clau- 
dian. de II Conful Honor. 8o: qui per- 
multos annos imbelles egilient 4. e. fina 
bello, Liv. VEIT, 46: columba, Horst, 
Od. HI, 4, 31: eliva, Valer. Flacc, V, 
362, i. e. (rto ern mit fi tragend: Ta 
rentum, Horat. Epift. I, ?, 4$, £. €. fricds 
ſam oder mollàtia: fo auch Iyra, Horar, 
Od. I, 6, to, und cithara, Ibid. 1, :«, 14, 
i. e. jricbjam, Ruhe liebend, mit Krieris 

| lledern 





3  "IMBER 
WEIT a ni TAS 
LOAD DE 
nu$, lbid. Theb. tIt, 256. 
Innxe, bris, m. (von 4, Í, e. im-' 
ber) ein heftig berabfalender Regen, ein 
Schlagregen, (tarfer Regen, Plastes 
gen, auch wohl überhaupt en, 4. 8. 
ma » €. ira magnos er adfiduos im- 


btes ha mus, Cic. Artic. XI, 16: 
maximus, Cic. Verr. III, 40: in imbri, 
Ibid. im Siegen fcit. Jo befinden oder. fit 
n: denlllimus, Virg. Georg. » 333: 
Ms largi imbres, Od. Mei XI, 516: 
imbrem fleri. bem Regen, Cato R. 
.2: guttis imbrium quafi cruentis, Cic. 
Nat, D. Il, $: imber tortus, i. e. Hagel, 
Virg. Aen. VII, 429: daber 1) tropiic, 
Regen, von allem, mas mie cin Regen 
berabgürjt, 4. E. ladis, Cic. Divin. 1,43 
extr, de. Milchregen: fo aud lapidum, 
fanguinis, terrae, Ibid Gtcinreaen, Bluts 
regen xc. 3. e. wenns Milch, Steine, Blut, 
Erde regnet: fo auch imher Japideus, 
GSteinregen, Cic. Nar. D. II, s. Cic. Divin. 
M, 28. Liv. XXX, 38: (anguineu:, Blut: 
tegen, Cic. Divin. Il, 28: grandinis, Lu- 
cret. VI, 106: roris, Pallad. Novemb. 13: 
lupiter ut Danaae pretiofus fluxerit imber, 
Sever. in Aerna 89, i. €. go[bner Regen: 
ferreus, Vire, ^en. XII, 284, i. c telorum. 
Auch von Thränen, 3. €. Imbre per in- 
dignas usque cadente genas, Ovid. Tritt. 
I, 3, 18: Spargebar repidos flebilis imbre 
finus, Ovid. Am. Ill, 6, 68, 2) Regen⸗ 
waſſer, et pifcinae ciíternaeque fervandıs 
imbribus, Tacit. Hift. V, !3. 3) eine 
Regenwolfe, (upra caput adítitit imber, 
Virg. Aen. lil, 194. — 4) Jedes Waffer, 
UM € des Meers, 4. E. Er madidam fic- 
<as aequoris imbre comam, Ovid. Her. 
XVIII, 104: laxatis laterum compagibus 
emnes (naves) Adcipiunt inimicum im- 
brem, Virg. Aen. I, 133 (127): ratibus 
fremebar imber Neptuni, Enn. ap. Serv. ad 
Virg. loc. eit.: Haud fecus implevit pon- 
tum fragor; effluit imber Spumeus, et ina- 
no puppim procul aequore veltir, Valer. 
Fact MIHI, 665: ac fisyna in caerula ver- 
tam ( Thebas) imbre fuperietto, Stat. Theb. 
Hi, 251: ber Thränen, Ovid. , f. vorher: 
euch überhaupt Waffer, 4. E. ipfe feraces 
Figat humo plantas, er amicos irriget im- 
bres, Virz. Georg. HI, 115: Et qui qua- 
tuor ex rebus polle omnia rentur, Ex igni, 
terrà arque anima procreícere er im ri, 
Lucret. |, 716* hinc (^. e. ex aese. im- 
brem gigni, terramque creari ex imbri erc, 
Ibid. 7$, unb 7x5: fitis arida corpora 
Wrerfans (in puteos) Aequabat mulrum 
parvis humoribus imbrem, Ibid. VI, sı75 
8 €. viel Waſſer jchiene ihrem Durrft nur 
wenig zu fenn: gelidus, altes gaffe, 
Lucrer, VI, 158: calidus, warmes Waſ⸗ 
er, Ovid. Am. II, 15, 23: auch jede 


' 
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tigkeit, 4. E fangoi Stat Theb. 
I, 437: ubi Ipae:  agneque incanuit 
imbre (i. e. nive) Caucafus, Valer. Flacc. 
VI, 6ır: nédsris, Claudien. in nupr. 
Honor. 101. lud) vom Urine, à. E. 

ndam eriam nimi praeceps uriha 
fluento irrigat exuvias (3. e. veltes), ob- 
fcoenoque [7 wa —— 
$92. Nor. tropiich, . Ceffibit grzvis 
crebrae * aber Seren. Sur 
£- 3 extr. v. 45: flatt porrigo: vermutbs 
Lich iſt imber bier der Schnee (tropifeb) : 
eben fo Rand fury eben daven: Cum = 
put immenfa pexum porrigine ningit. 
Net. Abi, jjt bekannttich imbre, aber aud 
imbri, 4, @, Cic, Verr, IN, 4o. Cie. A eric. 
VI, 30. Cic. Tepic. 9. - Lucret. l, 287. 
716 und 785 erc. Nor. Imber flatt umber, 
3. * fpurius, —— u. Umber. 

M*ánits (tichtiger Inb.), e, (von .in 
un, unb barba) ohne Barr, unbdrrig, 
3. €. cum parer (^efculapii 3. e, Apollo) 
irüberbis effer, Cic, Nar. D. Ill, 34 med.: 
fo aud imberbem, Cic. Dom. 14 in. Ed. 
Ernelt., mo Andre imberbum baben, mie 
Charif. t fie: aud baden einige Edd. 
Herat. Epitt. Il, ı, $$ imber » mo bic 
beſſern imberbi baben. 

Imssrrus (Inb.), a, um, i q. imber- 
bis, obne Barr, unbderig, Horar. Art. 
161. Cic. Dom 14: doch f, Imberbis 

Imutuo oder richtiger Instno, i, 
3. (von in und bibe) im fid trin 
tinfaugen, 4. €, nidorem per infurnibu- - 
lum, Plin. H. N. XXI, t$ med. fect. 
85: daher 1) tropiich, einfaugen, 4. €, 
animo opinionem de aliquo, Cic. Verr. 
As. I, 1a: certamen enimis. Liv. II, 58, 
*. e. in fein Herz gefaßt: — artes paternas, 
Aulíon. Parental. n. ı 3: oculi imbibune 
—— obfcurantur, Nazar. in l'a- 
neg. ad Conffant. 13. 2) fl vorfegen 
vornehmen, 4. €. quod teen, 
11, 47 exe. Much mit bem Infinitiv, 
1 €, perducere, Cic. Quint. 6 extr.: unb 
fter, 4. €. Lucrer, Ill, 1010, VI, 7r. 

Imsiro (Inb.), ére, (von in und bito). 
bineingeben, 3. €, domum, Plaut. Epi 
» 2, 41, 

Iu sÓNÍTAS (Inbon.), atis f. (von in 
un, unb bonitas) dag Unfanfte, Raubigs 
Feit, 3. €, ubi. (i. e in quibus tentoriis 
militaribus) omnis duritia er imbonitas er 
infuavitas conflirir, Tertull. ad. Martyr. 3 
in 


IMsRACTÉO CInbr.), avi, atum, are, 
(von in und bracteg, are) mit einem 
Blattchen Metall übersirben, 5. €. ftatuas 
auro, Ammian, XIII, 6 (15) f. e. verools 
den: aereum "Pus auro imbradestum, 


lbid. Xvil, 4 (8). 

lusaASsipks, ge, m. (1 s 
Con des Simbrafus, Virg. Aca wur 
3. - 
lusai- 


All, 34 


4699* IMBRASUS—INBRICO 
IubrAsus, i, m. ("Iußpasps) 1) ein 


aewiffer Mann, von des Heneas Petre, 


Virg. Aen. Xll, 343. 3) ein Fluß in Gas 
tito$, Plih. H. N. V, 31 polt med. fe&. 37 
Strabo unb Paufan. 

Imerrx, icis, m. unb f. (von imber) 
1) ein’bobler perio ad Soblziegel, 
meil der Regen (imber) berabläuft, 3. &. 
primus perionas tegularum is e. des Dachs) 
extremis imbricibus, impofuit, Plin. H.N, 
XXXV, 12 polt init. fec. 43:  tempeftas 
gonfringit tegulas imbricesque, Plaut. Moft. 
1, 2, 28: tees confregilti imbrices et 
tegulas, Ibid. Mil. II, 6, 24: disfipatis 
imbricum fragminibus ac teílis regularum, 
Sifenn. ap. Non. 3 n. 433, mo es nicht 

ier überall eine Dadrinne von Ziegeln 
ft: daher regulae und imbrices oft vers 
bunden merden, f. vorher: und baber 
überhaupt eine Rinne, 3. €. imbricibus 
infufum, Colum. VIII, 13, 6. Pallad. in 
Mart. 15 in., mo die Bienen draus trins 
ten follen : mobin fib denn auch bie vor: 
bergebenden Stellen ziehen laffen: ferner 
cupam defüere imbricibus ferreis, Cato 
R.R.a1: ferner pomorum calaınos fer- 
vari inter duos imbrices iuxta rivos vel 
pu cet., Plin. H. N. XVII, t4 extr. 
eG. 24, i. e. Hohlziegel ober Rinnen. 2) 
mas einem A CAN el (ober. Rinne) ahn⸗ 
Lich ift, 4. €, bie fo geformte fane zum 
Klatichen, Sueton. Ner. 20: imbrex tceéti, 
Virg. . HU, 296: fufpenfum imbri- 
cem narium, Arnob. 3 ante med. p. 135 
Harald. (AL 107): porci, Martial. II, 37, 
2, if ein gewiſſes Städ davon: vcrmutbs 
Lich von der Sigur eines $oblaiegel&, Eis 
nige erklären e$ burd) Ohr, Kibben, oder 
auch vulva. 

ImsafcArım, Adv. (von imbrex; bobls 
ziegelförmig , 4. Q. imbricatim undata, 

lin. H. N. VIIII, 33 fe&. 42. 

Insaíctron, öris, m. (gleichſam imbris 
ciror, von imber und cieo f. cio) Plagregen 

oder Regen) erregenb, 3. (. als ein 

ename bes Apollo, à. E. "AmóoDusv, 
$ Toss óuS20vs Fels, quod eft deus imbri- 
ciror, Macrob. Sar. 1, 17 poft med.: Con- 
currunt, veluti venti cum fpiritus auftri 
Imbricitor aquiloque fuo cum flamine con- 
tra — certant, Enn. ibid. VI, 2 poftmed. 

Imsrico, avi, arum, are, (von imbrex) 

2 mit Soblsiegeln bec'en, 4. E. cum 
ab angulis quadrifariam concurrenria dorfa 
criftarum regulis interiacentibus imbrica- 
rentur, Sidon. Epift. H1, a ante med. 2) 
boblsiegelfíórmg machen, daber imbri- 
Catus, a, um, j. &, caemenra inter fe im- 
bricata, Vitruv. Tl, 8 in., mo jeboch Herr 
Mode implicara licht: fuperne tantum — 
imbricatis vertebris f. €, vertebris f. com- 
miffuris imbricum modo invicem infiden- 


eibus, ſ. alia fuper aliam inüdente, Plin. 
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H. N.Xf, 1 fe&. 1: fimiae ungues iın-- 
bricari, Ibid. cap. 45 in. fect. 101:  leo- 
mibu$, pardis — (eít lingua) imbricatae 
afperitatis, ac limae fimilis, Ibid. cap. 17 nıed. 
fet. 65:  Cypriam laurum eíle folio. bre- 
vi, nigro, per thargines imbricsto, crifpam, 
Ibid. XV, 30 pott inir. íedt. 39. 

Imsricus, 2, um, (von imber) regne⸗ 
rig, Regen bringend, 3. E. aulter, Plaut. 
Merc. V, 2, 35: folititium, Macrob, 3at. 
V, 20extr.: tempeitas, beli. 

Tuszipus, a, um, (von imber) reanes 
tig, 3. €. coelum, Solin. 4 (to). Pallad. 
in lanuar. 13 in, 

Ims«tren, -, um, (von imber und fero) 
Regen bringend, regnerig, y. €. ver, 
Virg. Georg. I, 313: tatus coeli, Co- 
lum. V, 5, 4. Vll, 6, 4: arcus, Tibull. 
I, 4, 38 (44), 3. e. iris, ber Regenbogen. 

Iwsairico, are, (von imber unb facio) 
mit Regen erfüllen, beregnen, benenen, 

. €. hanc (tellurem; ^er complcét: ns, 
imbrificabat aquis, Martian. Cap. V! puft 
init. (in den Berien) p. 19. Grot. oͤder 
p. 125 Vulcan. 

Imnku£s ober Imnnos, i, i"Iufpor) 1) f. 
eine Iniel im Leadiſchen Meere, an ber 
thraciicben Halbinſel (Cherionei. Thrac ), 
oben bey Thracien, neben Lemnus unb 
&amotbrace, Plin. H. N. Hil, 12 med. 
feit. :3. Mela 11, 7 ante ıned. Liv. XXXIII, 

. XXXV, 43. Curt. 1111, $ extr.: bas 
le Imbrius, a, um, dahin gehörig, ms 
bri(d), à. €. terra, Ovid. Trilt 1, 9 (18), 
18. 2) m. einer von den funfsig Söhnen 
des Acanptus, Apollod. I1, 1, 4. 

Insesiwo tnb Ims-Leıro, are, fol 
befubeln beißen, Lucil ap. Felt. in Bubi- 
mare. Feſtus ndmlich jagt: Bubinare eit 
menftruo mulierum fenguine inguinari! 
(forf. inquinare), Lucilius: Haec, inquir," 
te imbubinat et contra te imbulbitat. . Imbul- 
bitare eft puerili ftercore inquinari (forf. 
inquinare): didum ex fimo, quod Graeci 
adpellant S6AS:rov. 

Imsto oder In»do, vi, atum. 3. (nad 
Voff. in Etymol. von Aus ımpleo; oder’ 
von defien Compof. Z4/w i. e. impleo) 
vieleicht eigentlich etwas befcucbreu, bes 
negen oder eintauchen, um ibm 3. €, 
eine Sarbe, einen Geruch ic. zu geben; 
auch erfüllen, J. E. lanam liquoribus, 
Colum. VIIN, 14, 15: rapetes, quos con- 
cha mn imbuens venenavit, Mariug 
ap. Gell XX, 9: oscula, quae Venus 
quinta parte (ui neftare imbuir, Horar Od, 
l, 13, 16: dolia olearia cadosque amurca, 
ne bibant oleum, Plin. H, N. XV, 8^ fet. 
8, i. e. mit Oele benegen, eindlen: mu- 
nera (ftatt munus i. e. rhislam dono mif- 
fam) nedare, Martial. VIII, $t, 17, 8. e. 
benegen, mit Wein anfällen oder cinmits 
hen; veltem fanguine, Ovid. Met., VIII, 

153: 
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nb cr 4 153: tela veneno, Ibid. Trift. IIl, 7, 172 verborum, Cic. Fin. U, $: praece - 
DCN A t LR lacte, Ovid. in Ibin 139: [ía- rentum, Cic. Offic, I, 3 dutem 
Y 2 e! ittas, Ovid. Pont. 11, 1, (s, i. €. Orat. IL, 39: ad quam legem non infti- 
P " amit verwundet werden: bod fann dieß tuti fed imbuzi (umus, Cic. MiL 4: nos 
4 im : Mu n. 3 gehören: odore imbura teíta, ita a maioribus inüMtuti ei i (u- 
0 e 4 d i. €. d'en eft iinbuta recens fervabit mus, Cic. Phil X, 10: * ſteht 


à odorem Tefta din, Horar. Epift. I, 2, 69. cávon denen, dienur einen leichten Maters 
Pa IE j. e. (ferichwörtlih) Gewohnheit láót ji richt oder eine geringe oder einige Kenntuiä 


if ; — nicht leicht ablegen, jung gewohnt alt acs erlangt baben, 5. E. non perfe&um lite» 
r 7 T 4 MM — — gladii, Cic. Phil, ris fed inbutuin, Suet. an. 4, 4. € 
J era. Xil 3: daber 1) tropiich, eineauchen, —— nur henetzt; an tu diale&icis 
E wei Pa benenen, erfüllen, befudeln, befled'em, ne im urus quidem es? Cic. Tufc. ], ?: 
ei V anſtecken, 5. €. gladium fcelere, Cic. literis leviter imbutus, Quintil. I, 2 (3) 
P5] |o dad Phi. V, 7: aures militum talibus pro- med. fec. 16: imbutus adioquio iex 
: md N mifís í-e, implere, Curr. III, 10 ied. menfium tem ore, Plin. H. N. VI, aa ante 
5 I: P p 
| D $. 17: qui honeftis fermonibus aures Im- — med. fcd. — . ie, er lernte die Oprad« 


p peratoris imbuanr, Tacit. Hift. II, 7: (des Landes) fprechen, foigtie fernte er 
1 7 Haec prima parvulorum civium vox aures vieleicht die Sprache notbodrftía oder cir 
tuas imbuit, quibus tu daturus alimenta niger Maafen. 3) aleichſam eimpeiben 
LU etc. Plin. Paneg. 26: pe&ora pictate, Liv. oder probiren, 3. €, opus tuum ipfe ım- 
A 1, 21; jo auch imbutus, a, um, 4. E. bue, Ovid. Trift. I, tt, 53, fügte Pha⸗ 
I cacde, Ovid, Art. Il, 714: macula ícele-  fàrià iu dem &ünfffer Verilus, der den 
Eu ris, Cic. Font. 14: bellum odio imbutum cbernen Ochſen gemacht hatte: krleche du 
| i. e. plenum, Cic. Dom. 23: crudelitate, jac in den glübenden Dihlen,, probir: 
I | Cie. Phil. Ill, 2: religione, Cic. Divin. ihn, weiheihn aleichfam ein: fo auch eben 
| l, 42, f. e. exfuͤllt oder dazu gewöhnt: hiervon: Et Phalaris tauro violenti mem- 
| fuperltitione, Cic. Fin. L, 43, i. e. erfüllt — bra Perilli Torruit: imfelix imbuit audor 
: oder angefledt: formidine, Horat. Epit. opus (fuum), Ovid, Art. 1, 654: fagitias, 
1, 6, 14: manus imburae praeda, Tacit. Ovid. Pont. IT, 1, 65, d. €. verwundet 
Ann. | 36: armis civilibus aut domeíti- merden, üfcidbíam Foften: terms vomere, 
cis discordiis, Ibid. XIII, 4: admiratione, Valer. Flacc. 1, 69, #. e. guerft pfiügen: 
Liv. XXI, 39: oder berübren, 3. €. Amphitriten, Catull, 
mentem imbuit opinio, Cic. Tuíc. I, 23, crit kbifen: ^ mumera 4. e. phialem 
bic Seele bekommt bie SBermutbung: mo — nedare, Martial VIII, $t, 17, i.e. cin: 
| cs icbodb auch erfüllen ſeyn fann: ferner gichen, f. vorber: exemplum palmae pri- 
i berübren oder probieren, j. Q. terras — inae, Propert. III, 16 (11), 5, #. €. etmas 
vomere, Valer. Flacc. I, 69: curfu prima zuerſt thun: — Haec prima patvulorum ci- 
imbuit Amphitriten i.e. if zuerſt geſchif⸗ vium vox aures tuas imbuit Plin. Paneg. 
fct, Catull. LXIII, 15. 2) etwas zeitig 26, à. e. meibt fie ein, erit ic damit, 
beybringen, einen zu etwas gewöhnen, oder acmbbnt fic am folches en ftatt 
1 ! unterrichten, cinen Beihmacd zu etwas — bicic Kleinen y in damit an die zu aps. 
beybringen ober beyzubringen fudben, plaudiren, tum Dewelie, dab fie fo forts 
| 3. €. fe itudiis, Cic. Deior. 10: opinio- fahren werden, i. auch biefe Stelle oben: 
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| 
| nibus, 5. E. animum pueri his opinionibus dolia nova olearia fie imbuito, Cato R. R. 
Au jmbuas, ur ne quas inimicitias refidere in 69, mecibe fic io cin 3. e. made e fo zu 
A | familiis noltris arbitretur, Cic, ad Anton. in reibt, fcil. amurca indenda, öfe fie fo cin 
i4 11 Cic. Epilt. ad Attic. XIII poft Epift. 13: 206: fo inst chen baven Sfinius dolia 

1 J 


fo auch puerum cupidiraribus 4. (P. filium- — olezria C1do-que amurca imbuere, XV, 
que cius fic educari iuffit, ut indulgendo 8 in. fc s, f, oben: imbutus cru- 
turpiffimis imbueretur cupiditatibus, Nep. delitate hac, Cic. Phil. UI, 2, & e. nad» 
Dion, &: aliquem fervilibus vitiis, Liv. dem cr den Anfang gemacht batte mit dies 
XXVI, 2: focios ad officia legum, Tacit. jer:c: — ubi (dea $. e, Furia) (anguine 
Ann. XII, 32: aures honeftis lermonibus, Imbuit, et primae commifit funera pugnae, 


Bf Tacit. Hift. DI, 7 f. vorber: iuvencum Deferit Hefperiam, Virg. Aen. VII, 542, 
Irt a cum doiito, Plin. H. N. VIII, 4$ med. nachdem jie den Krieg mit SBfute einges 
2 fed. 70, i. e. zur Arbeit gewöhnen, abs wmeiht à e. damit angefangen batte 1c. 


richten: militem licentia, Tacit. Hift. Iti, Imsöro, erc, fiattamburo, aduro, 3. «€. 
2; necquidquam (j. e, nec ulla re) im- propinquantes animantum. — imburit ade 
uuntur, lbid. V, $: omnium pedora ce(fue, Martian. Cap. VI ante med. p 139, 

religione, Liv. I, 21, f. vorber: Haec ı Vulcan.; doch hat Grotius p. 196 ame 
rima parvulorum civium vox aures tuis hupie dafür in den Teyt genommen, 


\ Insönın 5. c, vos, quod furfum. verfus 


imbuit, Plin. Paneg. 26, j. vorber: fo 
auch imbutus, a, um, 3. €, religions, Cic, 


un u iia > 
— ; 


L' Divin. I 42, f. vorher; cognitionibug redit, Varı, E. ks ul, AT. 
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Imsträmentem, i, m. (von imbuo, 
námíid) vom Supino imbutum, oder von 
einem vieleicht auch gewöhnlichen und vom 
Sup. imbutum berfommenben Verbo imbu- 
to, are flatt imbuo) Unterricht, 3. €, va- 
riis dogmarum imbutamentis laíciva Grae- 
corum praeítruens corda, Fulgent, My- 
tbol.I prooem. med. p. 15 Munker, 

ImsüTus, a, um, f. Imbuo. 

Imiräsiuıs, e, (von imiror) nachahm⸗ 

lid, was ur nachgemacht 
werden Pann, 2, E. nam orationis fubti- 
litas imirabilis illa quidem videtur effe 
exiftimanri, fed nihil eft experienri minus, 
Cic. Orat. 23 ante med. unb dfter, à. €. 
Virg. Aen. VI, $90. Ovid. Pont. IIII, to, 
77. Horat. Epi. I, 19, 17. Pjin. Epift. 
VU, 20: imirabilior, 4. E. neque eft imi- 
tabilior alia (gemma) mendacie vitri, Plin. 
H. N. XXXVII, 8 med. ſect. 33. 
. ImirAmen, Ínis, n. (von imitor) 1) 
mas nachgeahmt wird, ; 
latuit patrem prifcique imitamina fa&ti, 
Aera deae comites raucaque terga movenr, 
Ovid. Fait. III, att. 2) Vachahmung, 
Ovid. Mer. Ill, 445. Xl, 627. XV, 200. 

Imirämextum, i, ®. (von imitor) i. q. 
imitamen, tiadjabmung, Tacit. Ann. 
XIH, 4. XIII, $7. Gell. Vll, $. Ammian. 
XXII, 13 (31). ap 

ImirArio, Önis, f. (von imiror) Nach⸗ 
abmang, Cic. Orat. l1, 45 unb 59. il, 
12 unb $7..Cic. Flacc, 1t. Cic. Phil. 
XI, 6. Cic. Offic. HI, 1. Tacit. Ann. 
XVI, 18: babet 1) ein Bild von einer 
Sieríon 1c. , €opie, 3. €, longe difficilli- 
ma eft im:tationis imitatio, Plin. Epitt. HI, 
ag, j. e. Eopie von ber Copie ober von 
dem Bilde. 2) Ausdrüdung des cigentlis 
den Zoné oder der eigenthämlichen Stims 
me, durch gemiffe Wörter, z. €. im 
Deutichen wiebern, grunseti, wimmern 
1c, , im Lateinifchen vagire, rudere, mu- 

ire, 3, €. eam (rem) nosmet idoneo ver- 

o nominemus, aut imirationis aut fignifi- 
cationis caula: imirarionis, hoc modo, ut 
maiores rndere et vagire et mugire et murmnu- 
rare et fibilare adpellaverunt, Auct. ad Her. 
um, 31. 

Imiräror, Óris, m. (von imitor) 1) 
der Xiacbabmer, Cic. Orat. IT, 54. Cic. 
Leg. Ill, 14. Cic. Marc. I. Cic. Vatin. 9. 
Nep. Att. 58. Ovid. Faft. II, 717. 2) ein 
bloßer Nachahmer, tiaddffer, 3. €. O 
imitatores, fervum pecus, Morat. Epilt. I, 


19, 19. 

S utrisus, fcis, f. (von imiter) Nach⸗ 
abmerinn, oder nadjabmeno, Cic. Tulc. 
III, 2. Cic. Leg. I, i7: avis imiratrix ac 
parafira, Plin. H. N. X, 33 prope fin. fe&, 
JW atro, avi, atum, are, i. q. imitor, 
madbabmen, Varr. ap. Non. 7 n. 46. Liv. 

Schell, lar. Wörr, 


* 


iib, 3. E. Res, 
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ober Léev. ibid.: babet imitatus, a, um, 
nadgeabmt , nachgemacht, 3. E. fimu- 
lacra, Cic. Univ. > 

Tmitur, atus fum, ari, (nach Voff. in 
Erymol. gícidyfam :imitor vom Gr. m 
pota: b e imitor; ba man bann aud 
annehmen fónnte, ba die Alten uriprüngs 
lich imo oder imor gefaat baben, unb bars 
aus endlich imitor a($ ein Frequent. abge⸗ 
leitet haben, cf. oben. Imago) etwas nach⸗ 
machen, nachabmen, gleich su Foms 
men oder zu erreichen fuchen, aliquem, 
Cic. Orat. II, 32, nachahinen: — patrem 
in aliqua re, Nep. Dion. 1: aliquem imi- 
tando effingere arque exprimere, Cic. Orat. 
M, 22: ficili aut etiam vitiofa confeltari 
imitando, lbid.: alicuius smiécfum aut 
ftatum aut motum, Ibid.: oris pravitatem 
et verborum latitudinem Fimbriae, Ibid. s 
viia in aliquo, Ibid.: chirographum, 
nachmachen, Cic. Nat. D. III, 30: fac« 
tum, Cic. Phil. II, 44: - antiquitatem, Cic. 
Brut. 36: — imitandos efie maiores, Cic. 
Oflic. l, 33: ne viria fint imitanda, Ibid. : 
daher 1) nachabmen, dbnlid) seyn, gleich 
tommen, 3: €. aliquem, 5. C, quem fi 
imitari atque exprimere non pollumus, etc, 
Cic. Orat. € med.: Dris pravitatem et 
verborum latitudinem, Cic. f, vorber: 
viria in aliquo, Cic. f. sorbet: veritatem, 
Cic.Brut. 18: humor poreft imitari fuda- 
rem, Cic. Divin. IH, 37: cornua imitata 
lunam, i. e. bem Monde dhnlih, Ovid. 
Met. Vlil, 782. ‚Nor. Deinde fi natura 
non feret, ut quaedam imitari poffint — etc. . 
Cic. Offic. I, n poil med. mo imirari paffis 
ve zu (eben fcheint, mo: man nicht bey 
poflint ctrod homines benfen. mill, wie in 
aiunt, exiltimane etc. i. e. man faat, 
glaubt, doch bat Ed. Heuüng. poffit fcit. 
natära (hominis), welches beficr iif, weil 
barauf ald Wiederholung folat: fi igitur 
non pereritetc, 2) nadabmen , ausdrüs 
den, abbilden, voritellen, à. E. vericarem, 
Cic. f. vorber: aliquid penicillo, Cic. 
Orat. 22: capillos aere, Horat. Art. 33: 
turpis, Ovid. Triít. Il, $15: Somnia me 
terrent veros imirantia cafus, Ovid. Porir. 
1, 2, 4$: Regia folis erat — Clara mi- 
cante auro, flammasque imitante pyropo, 
Ibid. Metam. Il, 2: folum putre arando, 
Virg. Georg. II, 204, i. c. [odfern. Boden 
machen durch ıc.: gaudia £ilía, Tibull. 
IH, 6, 33: moeftitiam, Tacit. Ann. I, r4. 
3 nadabme i. e. eins fürs andre gebraus 

en, 4. G. pocula vitea — forbis i. e, 
forbis uti pro vino, Virg. Georg. III, 379: 
ferrum fudibus £, e. uri fudibus pro ferto, 
Virg. Acn. XI, $94. Not. Imitatus, a, 
um, pajlive, f. Imito. 

Imirus, Adv. (vonimus, a, um) im 
Unterften, im Brunde, aus dem Bruns 
be, 3. Q, undas imitus commoras, Gell. 
]h 3o:  terfa dehifcente imitus, Apul 
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Met; VIII poft med. p. 337, 4 Elmenh.: Lich, 
et tonitrus patrios iam ALLE »^ e lid ‚(hreetig, graufam, y. E. hoftis, 
meme redes Amb amem p C qur Rei ai m Ci ue M 
arald. A. p. 163): me 5 . Er 34 in.: vita ^ 
Harald. mugiens —— —— LE y* ia —— i 
: . "decus agatı fumus, Cic, Lezz. 
Iirvt, orum, ein Volt in 3 ll, t4: audacia, Cie. Harufo. . 
fcit des Midotifchen „Sets, an Aeg Re MON. Cic. Font. 10: ficis, "Cic 
Bes Blues Ini, Pin. HN. Vi; o d err ues = qud Au&. ad Her. II, 2j 
-» tvo ditre Edd. Imi is Mere nnt b» 0 i 
ye —* miruos ſtatt Imi- b Ong immanior, Virg. — 
MITHYS, yis, w. ein Fluf-in : 7) ungeheuer, in Anfehuna 
wo das vorher qcbacbte Wolf, die — rog. he ober Menge, i, a. — 
wohnten, 4. &, Adcuíat. Imityem und Ge- & Mei oder übt die Maafın 
nit. Imieyis , Plin. H. N. VI, 7 fen. 7 ig.  poce[u Beitudo, Cal, B. G, Vi 
Hard. mo ditre Edd. Imiruenis * k 2 * poculum, Cic. Phil, Il, 25: pecunia, 
nad imm haben, 5 p Hr A Com, $: praeda, Cic Ver 
MA, ae, eine Gtabt in Cpri "epe, antrum, Virg. Aen. V], 11: 
(mar in Commagene, —— "e ung u ‚ngens latraru, regna mifaug 
auch Immae, arum, Sext. Ruf. 34. Syn- tr Ibid ME recubans immanis in an- 
cell, et lornand. ; auch Imme, Plin H. N. * —— tegumen, Ibid. VIT, 666: 
V. 24 pott med. fe&. 21 Hard.; mo ditre in alitib id. VII, 7531: Nunc quoque 
Edd. bieien Kamen nicht baben. — zus Metern) facundia 
ImmÄcdLanfLıs (richtiger Inmac.), e, diumque Dee B masse Serrwlis, ftu- 
(von in un, unb maculabilis belektich,: 678: auch ib savendi, Ovid. Mer. V, 
das nicht vorkommen möchte, und movon groß, 5. € ar re ober febr 
emaculo, are ih) unbefleclich, Auíon. in 3. €, ac Herculis! Ding te Anftand, 
grat. a&. ad Gratian. cap. a7. 247: res (Caelari Y VEM Mer. VIII, 
amukcdiArus (Inmae.), a, um T tória, Ibid. 108 2^ —— I, 46: vic- 
Adice. (von in un, und Particip. macula- MU, 199: pecus (von ——— Aen. 
rae: a, um) unbefledr, Romanaque tellus, CYneg. 265 : daber imman Ab pur 
mmaculata (ui ferverur fanguine Magni ter, abſcheulich febr befri A verbiali- 
—— M, 736. a) Particip. von lmrma- "RE seca, unb immane — af 
-«ulo. ,Hmmane, abſcheulich fi ; * 
ImmAcdio (Inmac), are, (von i Shaóen fcbr ; cbr oder über die 
maculo) Deffeden, (ul. Ki dip i! fet! fy au Quod Md —— 
und öfter, 3. €, Ibid. VI, 3 und 17.  — holtrum Aemiliàno ——— 
ImsADssco (Inmad ) dui, 3. (von in — ^"89'i quantaeque invidise fahr. A u 
und madefco) i. q madelco, naf werben, Apolog. ante med. p.592, ao Mem 
feuche werden, 3. €. immadurife lacry- 3) ungeheuer dem Unfeben nad oder abs 
Ie QN. Iri. 1, 9 (S), 34: imma- fdeulidy anzufeben, entſetzlich y. e. 
run. HN. XVII, $ poll. wed. fed, Yes Virg. Aen. Vl, 77: fpclunca valle 
3, Sur Sylv. ill, 1, 73. Ovid. Mer. VI jer o nn, Ibid. 237: antrum Cases 
Er , :QLSUC auch abſcheulich su b 
IMMANE (Inm.) Adv (von im ' chrecklich c, : bicher f iu bören, 
— 5 , "s an 
Ne, Ve Georg, tl, 239. Virg. Siete "e erben, Ned nen 
V ds * v1 726: daher inmane Umiutblíó von in und : 
quantum, 7, e, febr abicheulich ; 8, um,oder manis, e; i b prios 
Horat. Od 1, ar 6 drin gar bt, Manes — bonus, woher 
Sul. raga None HU HE, 34 e$ davon ber. und Voff. in Etymot, leiteg 
ort. p.962:  eigentftd í 1 MMÄNITAS 1 ; 
wie febr ! j. ——— ————— (von immanis) he Re F 
a en ére, (von in unb ber abii s ate m pes ung 
) bleiben bey etwas, Auzuitin. d , Rohbculide, ungebe 
pn ad lit. ll, 4, mo Einige prall Bo deit, Braufamteir, ——— 
en. : £ ‚au überhaupt Abfcheulichkeir 
, MMANIPESTUS Crühtiger Inman.), a — in. anime, Cie Tuß, Hi, 6: i. 
eei rita Pe manifeffus) j. e. non — Cic Won. Cic. Partit. 34. 
Vari. , (hn. Grammat. p. 2710 Maresli tum Cie. Nat. D. eje Vete 
Änıs or INMAwIS, e, 1) unge r » Cic. Divin. 1, 29: verborum, * 
menu, prs hd mat j: p ns abichen | Ihe weil" — ‚Seen, 
e ( 8bibeuws bile ^ C AO Dem RI. 
heile des Höremden); facinoris, Cic. 
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Gatil. 1, 6 ante med.: faciel, Quadrig. 

ap. Gell. VIII, 13: temporum priprum, 

Piin. Paneg. 47. 2) Ungebeurigfeir ber 

Größe nai), ungeheure Größe, ). E. vi- 

tiorum, Cic. Coel. 6: facinoris, Cic, 

Catil. I, 6, f. vorher: frigoris, Iuftin. 
1 


, - e 

Immäniten, ungebeuer, i. e. 1) abs ' 
fdyeulid) wild, graufam; 3. €,. vivere, 
Auguttin. Conteil. X, 37: leoncs imma- 
niter faevienteg, Ammian. XVIII, 7 (17): 
immanius efferafcunt, Ibid. 2) unmáfig, 
abſcheulich febr, oder abfcheulich, i. v. 
febr, 3. E. clamare, I, 26: arro- 
gans, j. €. Gallum tam immaniter arro- 
gantem, lbid. VIII, 11 Ed. Amftelod. 
1666; mo jebech Ed. Gronov. et Longol. 
inaniter flatt immaniter haben: —faevire, 
Ammian. f, »orber. 

ImmÄne, are, f. Immaneo. 

Immansußrus (richtiger Inmanfuérus), 
a, um, (von iu u, unb manfuerus) uns 

t3ábmt, nicht 3abm, wild, [P e. bos, 
| iden de ira |, 15: ingenium, Ovid. 
Met. XV, 85: Cyclops, Ibid. Xlll, 249: 
gens, Cic. Leg. 1, 8: quid ad homines 
immaníuetius, quid ad ipfum loci fitum — 
horridius? Senec. ad Helv, 6 ante med.: 
ventus  immaníuetiffimus, Ovid. Her. 
XVIII, 37. 

Immarcascislsıs (Inmare.), e, (von 
immarcefco) unverwelklich, 3. €, Hos, 
Tertull. de coron. mil. ı5: corona, Pau- 
lin. Nol. carm. 15 Natal. 4 Felic. extr. 

ImMARCESCO, Ére, (von in unb mar- 
ceíco) j, €. Nempe immarcefcunt epulae 
fine fine perirae, Horat. Sat. II, 7, 107, 
mo jedoch die Edd. insgemein inamarel- | 
cunt haben. : 

Immärtns (Inmat.), Adv. (von imma- 
turus) —— Colum. XI ,' a poft inir. 
$.3. Vellei. II, 116. Senec. Suafor. I 
prope fin. Aufon. Epift. 22 in.: immatu- 
rius, 3. €, Sed haud immaturius rediro 
i.e. fomm ja zeitig, ober àu redter Zeit 
micder, Apul. Mer. Vl med. p. 180, 3 
Elmenh. . . 

IuMATÓRÍTAs (richtiger Inmar.), atis, 
f. (von immaturus) 1) Unzeitigfeit, Uns 
reife, 3. €. (ponfarum, Suet. Aug. 34. 2) 
Unzeitigfeir bes Eilens, unzeiniges Ei- 
len, 3. &. quid haec feltinstio, quid haec 
immaturitas tamta fignificat? Cic. Quint. 
26 ante med. 

Immärtrus (richtiger Inmatürus), a, 
um, (von in um, unb maturus) unzeitig, 
unreif, eigentlich und tropi[d, 4. €. Bir⸗ 
nen, Cell. 11,30: eine Pflanze, 3. €. quo 
adparer, aut aliud effe, aut colligi iurma- 
turum, Plin. H. N. XII, 13 poft med. 
fest. 38: fruges, Apul. Mer. VIII poft 
med. p. 233, 28 Elmenh.: ein Geſchwuͤr, 
Plaur. Perl. 11; 5, 14: virgo, 3. e. nicht 
mannbar, Ulplan, in Pande&t. XXXXVII, 


IMME— IMMEMOR 4794 
1e, 25: mors, Cic. Phil. I1, 46: con- 
lium, Liv. XXI, 38 extr.: filius imme- 
turus obit, Horat. Sar. II, 8, 59. 

Immz, es, eine Gtadt in Syrlen, f. 
lamina. . j 

ImmEolcänfıis (richtiger Inmed.) e, 
(ven io um, unb medicabılis) unhei bar, 
3. €. vulnus, Ovid. Mer. I, 190. X, 189: 


fo auch telum, Virg. Aen. XII, 858, i. e. 
beffen Wunde unbeilbar iff: baber tros 
pif, 3. €. ira, Sil. 1, 147: poltquam 


immedicabile vifum feditio, Ibid. XIII, 
29]. 

IxuEpfcATus (richtiger Inmed.), a, 
um, r) Adie, (yon in un, unb medica- 
tus, à, um) i. q. non medicatus. 2) Par- 
ticip. von immedicor i.e.wedicot. olglich 
i. q. medicatus, a, um, 3. €, paffive mit 
Arnenen oder Salben befihiniert, 4. @, 
95, Apul. Apolog. poit med. p. 5:7 Ed. 
Vulcan., oder p. 323, 12 Elmenh. (md Ed, 
Elmenh. durch einen Druckfehler mediea- 
tum bat, mic Elmenhorſt im Regifier bes 
merkt) :. e. geſchminkt. 

ImmEpicor, ari, i, €. medicor, f. Im- 
medicatus. 

IunÉpnirATE arr Inmed.), Ads. 
(von immedirarus) obne vorherige llebers 
leaung , obne barauf zu benfen oder ju 
ſtudiren, j. €, Nos vero — incuriofe et 
immeditate, ac prope etiam fubruftice, ex 
ipfo loco ac tempore hibernarum vigilia- 
rum Atticas  Noder infcripümus, Gell. 
Praefat. ante ined. $. 10. 

Immäpirärvs oder richtiger Inmed., 
a, um, (von in un, und meditatus, a, 
um) morauf nicht aefonnen, gedacht oder 
fubirt worden, unftudier, unüberlegr, 
unfün(lid), natürlich, à. €. inceíius, 
Apul. Met. ll poft init. p. 11$, 25 Elmenh. 
i. e. natürlicher, unftubirter, unaffectirs 
ter Gang: fonores animalium, Ibid. Flor. 

prope fin. p. 357, 41 Elmenh., i, e. uns 

ubirte. 
, Inm&to oder richtiger Iwm&ro, re, (vom 
in unb meio) mobín barnen, z. E. vulvae, 
Perf. Vi, 73, (tatt rem hábere cum femina. 

Immänmon ober richtiger IxmEnosz, Öris, 
(von in un, und memor) 1) uueingeben?, 
J. €. mandati tui, Cic, Attic. V, 16 in.: 
rei, Cic. Phil. IT, a2: auch ohne Genir., 
3. €. ingenium, Cic, Brut. 60: mens, 
Carüll. LXill, 248: auch feq. infinir,, 
3. €. facere officium, Plaut, Píeud, 111, 
7, 3: oder feq. adcuf. cum infin, 3. €. 
immemor, Chaeream Cafllum nominari, 
Suet. Calig. $7: auch umwiffend, 3. €. 
rerum Romanaruım, Cic. Brut, 47: babet 
uncingeoen? , i. e. nicht bebenfenb, nicht 
Ruͤckſicht babent, ‚nicht forgend, 3. €. 
officierum, Liv. II, 22: rerum a me ge- 
ftarum, Cic. Sull. 350: fepulcri, Horat. 
Od, H, 18, 18: praedae, Tacit. Ann. 
MH, 36: falutis, Curc. VII, 2 pectore 
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immemori, ol au d 13, ie. mit 

üpllofer Sbrufd: —Alphene inmemor, 
NEM XXX 1, ber bu m er vergifieft, bu 
Gefühllofer: herbae, Virg. Georg. 111, 
498, *. e. mag nicht freffen, bat keinen 
Appetit. 2) Vergeffenbeir maiden, 
3. €. gurges, 4. @, Et Theron potator 
aquae, fub nomine Lerhes Quae fuit, im- 
memori peritringens yurgie ripas, Sil. 
XVI, 477: Lethe, Senec. Herc. Oer. 936: 
auch immemorem amnem i. e. Lethen, 
Sut. Sylv. V, 2, 96. 3) was man vers 
geilen bat, ). €. nam iftaec commemo- 
ratio quali exprobatio eft immemoris bene- 
ficii, Terent. And. I,1, 11. doch licit 
Bentley jmmeinori 

ImmEsmöränjuıs (richtiger Inmem.), e, 
(von in um, unb memorabilis) 1) was 
nicht verdient erwähnt zu merben, 3. €. 
Ncque fpurcidici infunr verfus immemors- 
biles, Plaut. Capt. Prol. $6. 2) was nicht 
erzählt werden fann, — 5——— 

€. fimulacra necefle eít immemorabile 
per fpatium trarscurrere poffe temporis in 
pusdo, Lucret. IIII, 193. 3) der etwas 
nicht erzahlen mill, 5. €. illaec (anus) 
quot modis fibi moderatrix fuit atque im- 
memorabilis, 3, €, anus, Plaut. Cit. 1I, 


2, j. j 
— (eichtiger Inmem.), a, 

um, (von in um, und memoratus, a, um) 

nicht erwähnt, nidr erzähle, Horar. 

Epitt. I, 19, 33. Aufon. in Parental. 
X, 2. ; 


. ImmEmörıa oder InmEmörfa, ee, f. 
(von immemor) das Uneingedenkjeyn, 
die Dergeffenbeit, 4. €, cum reverjus 
locum thefauri immemoria non repeterer, 
Papinian. in PandeZt. XXXXI, 2, 44 Ed. 
Torrent. in.: doch [cien Andre in me- 
moria. 

ImmEmörıs (oder richtiger Inm.), e, 
i. q. immemor, uneingeoent, Caecil. ap. 
Prifcian. 6 unb 7 

ImMmenstras (richtiger Inmenf‘), atis, 
f. (von immenfus, a, un) Unermeßlich⸗ 
keit, 4. €. latitudinum, altitudinum, Cic. 
Nat. D. I, 20, 2 med.: camporum, 
Ibid. II, 39. 

InmEnsöearım (Inmenfur.), Ado, (von 
immenfuratus; a, um, unermeflidy, mele 
es ap. Salvian. de avar. 1 [icben foll, von 

ber nichr acfunbem worden ifl) mus 
ermtflido, unmaͤßig, 3. €. Rideanus 
quamlibet immenturatiin, »alvian. de gu- 
— V! ante med. p. 307 (182) Rit- 
tereh. - 

Immansus ober richtiger Inmensus, a, 
um, (von in um, uno Pasticip. menfus, a, 
um s ungemeffen, nicht qemeifen. 2) 
mas nir gemeflen merben fenn, uner⸗ 
mefil:d), unmápig oder unmápig groß, 
3. Q. mare, Cic, Luke. I, jo: unagnitu- 


IMMEO' go 


do, Cic. Nar. D. I, 30: campus, Cic. 
Orat. III, 19: res, lbid. IT, a0: tempus, 
Cic. Divin. I, 7: mons, Plin. H.N iili, 
1j poft med. fe}. 37: pondus argenti et 
suri, Horat. Sar. ], 1, 41: domus, Ovid. 
Faft. Vl, 640: via, Ovid. Pont. HI, 3, 
78: fletus, Ovid. Met. X, 136: nox, 
Ovid. Trijt. IIl, 3. 25: feries laborum, 
Ovid. Her. I, 82: difficultas, Plin H. N. 
XXVIII, t anre med. fedt, 3: differentia 
fımae, Ibid. XXXVI, $ ante med. [e&. 
Iit, g: vorago, Cic. Verr. III, 9: tu- 
pidirates, Au. ad Her. II ‚222 immen- 
liffimse voluptares, Spartian. in Hadrian. 
19: daber Immenfum, fubffantiwc, (cil. 
fpatium (ricmobf auch oft nichts au vers 

eben), die unmdiige Größe ober Des 
Ihaffenbeit, ungeheure Srrede, uners 
mefilicber Raum, 3. €. altitudinis, 3. e. 
ungebeure Tieſe, Liv. XXI, 33: loci, 
Liv. V, 37: vis animi — omne immen- 
fum peragravit, Lucret. I, 72: per im- 
Denium. durch cine ungeheure Ctrede 
oder Weite, Ovid. Mer. Mil, 620. "Lac:t. 
Ann. XV, 40: aliquid mercari immenfo, 
i. e. übermäßig tbeuer Saufen, Plin. H.N. 
VII, 40 fe. 65, vermutblich fcil. pre- 
Do. zumal Plur. pretia fur vorher fcbt : 
daher in ober ad inmen(um blé ins Unends 
liche, i. e. febr, ober febr weit, jy. €, 
ad immenfum multitudinis fpeciem auger, 
Liv. XXVIII, 25, i. e, vergrößert ben 
Anblic ber Menge bis ins Unendliche eder 
Uebertriebene e. su febr, ungımein : 
mons in immenfum edirus, Sallutt. ug. 
92 (97), bis ins Uncndfiche i. c. ungcs 
men: colis in immenfum pertin 
Ibid. 48 ($1), d. e. üngemein weit: ignes 
geminati in immenfum i. e, ungemein, 
Ovid. Mer. Il, 220: bafür ficht auch im- 
menfum adverbialiter fcil. ad oder in, 7. e. 
ungemein oder ungemein weit xc. , y. €. 
ereicere, Ovid. Fait. V, 537: i 
Tacit, Ann. Ill, 40: prorumpere, Ibid, 
IN, 30: daher immenfo plus, 4. €. lau- 
dare, Plin H. N. XX, 9 med. (ed. 36, 
ie mehr als ju jche, 5. e. ungemein 
übeceindfig : € immenfum eff, eg 1 
unendlich, 3. €, dicere, Ovid. Faít. III, 
573, ^ C man mírb damit nicht fertig: 
jo auch períequi, Plin. H. N. VIII, ag 
fedt. 43: babet immenfum quantum i. q. 
immane quantum, 4 e. unmdfig, unges 
mem , 3. E. Hifpania auguftior Gallia —. 
immenfum quanrum hinc Oceano illinc 
Iberico mari comprimentium (illam), Plin. . 
H. N. HI, 20 in, (cé. 34: immenfum 
Quantum praelatis (iis) quas ipfe Cephit(- 
fus abluiffer, Ibid. XVI, 36 prope fin, 
lect. 66. Nl 

Immo oder richtiger Inm&o, are, (von 
in unb mco, are) Dimermgeben, . €. del- 
plini immeantes Nilo, Plin. H. N. VIII, 
25 aute med. fedt. 35: aquas imimcare, 

- Pallad. 
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Pal'ad. T, 17: immeans fpiritus, Plin. 
H. X. XI, 39 in. fe&. 93. 

]wwEszus ober IN MEnENS, tis, (von 
in un, unb ben Particip. merens) umvers 
dient, unſchuldig, a) von Menichen, 
3. €. homo, Nep. Dion. 10. Horat. Od. 
EH, 13, ir. Suer. Tit. 10. Lucret. 1H, 1102. 
b) sou Dingen, &. €, immerentia, uns 
fiuibiae Dinge, Valer. Max. VIII, 12, 8, 
f.e dic eigentlich nicht bie Kraft zu das 
den haben sc, 

Immsksnter, Ade. (von immerens) 
unverdient, unichuldig, à. €, mulier 
immerenter damnata, Valer. Max. VI, 2, 
1 (extern.). 

Immördo, ére, ober. Immenzor, tri, 
(von in und aereo f. mereor) i. q. mereo, 
E E. unmerirus, a, um, i. q meritus: 

abcr immerito i. e. billig, Apul. Mer. I 
Em med. p. 109, 36 Elmenh., mo jebod) 

. Pric. p. 12, Ed: Oudend. p. «6 unb 


Ed. Vulcan. p. 133 merito dafür haben: 


f. Immeritus. 

Immsaco oder richtiger Inmenco, fi, 
fum, 3. (von in und mergo) eintauchen, 
verjenfen, wohin (teen, 3. €, manus 
in ferventem aquam, Plin. H. N XXVIII, 
6 in. fect. 15, mofür bald bernad) feft. 17 
manus in ferventem aquam dimittere ftcbt z 
aliquem unda, Virg Aen. Vl, 174: par- 
tem arboris mures Bait in terram, Colum, 
V, 6, 30: fo auch fercum candens aquae, 
i. e. in aquam, Plin.'H. N. XXXIII, 14 
polt med. fec. 41: immerfus in flumen, 
Cic Univ, 13: parum immerlti (ftatt im- 
merfiiti) fcil. manus in pecuniam, Plaut. 
Bacch. iHT, 4, 26: melle immergi ceronen, 
Plin. H, N. XV, 17 in. fe£t. XVIII, 2: daber 


immergere fe, fich herab fenten, berablars ‘ 


fen, verfecten oder wobin begeben, z. €. 
fe in aquas, Plin. H. N. XI, 25 prope fin. 
fe&. 30: fealto, Curt. III, 4 polt init. 
$.3: fo auch immergi, à. C. Iamque 
Thracia altero latere a Pontico litore in- 
eipiens, ubi Ifter amnis immergitur, Plin. 
H. N. Ill, 11 ante med. fedt. 13, i. e. fällt 
ind Meer: ſtella in pedore Leonis im- 
mergitur, Ibid. XVIII, 28 poft med, ſect. 
AXVIII, 2, ie. verſteckt Mi flumina 
immería in fonte Acfculapii, Ibid. I1, d 
poft init.. fett. 103: daher überhaupt fi 
mobin einlaffen, verſtecken oder begeben, 
. €, fe in ganeum, Plaut. Men. V, 1, 3: 
^ auch fe inter hoftium ınucrones, luftin. 
XXXIII, 2: 
1d, r 3: fe in confuctudinem alicuius, 
Cic. Cluent: 13, i. e. fi einichleichen : 
oder (id) ergeben, 3. €. te ftudiis, Senec. 
ad Polyb. 37 in.: fe praeceptis Pythago- 
rde penitus, Valer. Max. Ill, 1, 1 fextern.), 
. Nor. imnergeri, nach ber zweyten Conju⸗ 
gatien, Colum. V, 9, 3. 
INMEXITO, f, Immerirus. 


fe in eoncionem, Plaut. Men. 


.* 
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Inmärtros ober richtiger IN wzalfrvs, 
2, um, (von in um, und meritus, 3, um) 
1) der etwas nicht verdient oder verſchul⸗ 
bet bat, unſchuldig, y. €, gens immeri- 
ta, Virg. Aen. III, 2: veftis, Horar. Od. 
I, 17, 28: hono, Horat. Od. Ill, 2, 27. 
Ul. 6, 1. Ovid. Triít. II, 274: ungues, 
Prepert. II, 3 (4), 3: Iuna, lbid. Ilii, 4, 
a1 (21): arbor, Ibid. IMI, 3, 19. 2) 
mas man nicht verdient bat, unverdicht, 
3. €. laudes haud immeritae, Liv. III, 
Ri extr.: ope, Ovid. Falt. II, 42: opes, 

artial. VII, 31, 6:  querclae, Valer. 
Flacc. VII, 158: daber jubilantive, im- 
merirum, bas Unverdienft, der tlTangel 
des Derbien(tee, bic Unfchuld, 4. E. im- 
merito meo me merti dedere, Pfaut. Ain. 
11, 3, 18, i. e. wider mein Merfchulden 
ober Verdienſt: baber Ahlar. immerito 
i.e. mid)t uad) Verdienft, wider Vers 
fdulben, uubitlig, unfchuldig, auf uns 
ſchuldige Are, 3. E. adcufare immeriro, 
3. €. Meque abs te immerito elle adcufa- 
tam, poflmodum refcifces, Terent. Hec. 
IL, t, 11: Ex re, fi crudelis, fi infanda, 
fi praeter opinionem, fi immerito, fi mife- 
ra, fi ingrata, fi nova, fi quae reltitui fa- 
narique non pofüt, Cic. Orät. II, 79: 
hoc bpícurus praecepit —; nec immeri- 
to, Senec. Epift. 11 prope fin.: Haud 
equidem immerito Cumanae carınine Vatis 
cautum, Lucan. VII], 824. Auch ſteht fo 
immeritiffimo, 4; &, Iam dudum te omnes 
nos adcufare audio immerito, et me om- 
nium horum immeritilimo, — Te:eut. 
Phorm. II, 1, 60, auf die unfchuldialte 
Mrt. Nor. nae immerito cet,, Apul. Mer. 
I med. p. 179, 36 Eliwenh., i. e. merito, 
mo mans nicht ironiſch verſtehen oder ſtatt 
nae Jieber ne i. €. non [cien mi ; bod) bat 
Ed. Vulcan. p. 133, Ed. Pric. p. 12 und 
Ed. Oudendorp. p. 56 inerico ſtatt imıne- 
rito. ' 

Immersäsfris (richtiger Inm.), e, (vom 
in ut, und merfabilis, das von ınerlo, 
are iff, aber nicht vorfommen möchte) 
der (die 16) nicht verfinfen fann, s. €. 
tropiſch, adverfisrerum immerfabilis undis, 
Horar. Epift. 1; 2, 22. 

IxwsRsío (richtiger Inm.), ónis, f. 
{von immergo) Untertauchung, Verfins 
kung, 3. € quid fit, quod — folum 
oleum  refpuat immerfionem in fe pari, 
Arnob, II ante med. p. 59 Harald. (Al, 


p. 47). 

Inmensus (Inm.), a, um, f. Immergo. 

IuuETATUS (richtiger Inm.), a, um, 
(von in un, unb bem Particip. merarus, a, 
um, von meto, are) unabgemeſſen, 3. E. 
iugera, Horat. Od. Ill, 24, 12. 

u 
Iu Micno ober richtiger INwtano, are, 


bincur 3iepem, wohın sieben, z. E. in 
omum, 
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domum, Cie! Phil. XI, 11: ín aedes, 
Cic. Dom. $$: ubi illo immigrat home 
cet, Plaut. Moft. I, 3, 2j: Faber tro- 
pi, a. E. in ingenium fuum, Plaut. 
Molt. I, 2, $5, i.e. jein eigner ctr mers 
ben: respublica, in quam avaritia luxu. 
riaque immigraverint, Liv. Prooem. extr.* 
ve immizrarunt in fuum locum, Cic. 


Brut. 75, i. c; Paéten aut, es war, als 
menn fic eidentlich bicber gehörten. 
Imminenri (richtiger Inm.), ae, re 


(von immineo ) Devoritehung, Yiábe, 
4. €. fraudis,' 5, €. is uterque. infeftus 
ieitur, sb inftaneja atque immipentia frau- 
uam vel facturu⸗ cuipiam, vel paflu- 

» Nigid, ap. Gell Yılll, 13 ante 
med. . 

Imminko oder fichtiger In mio, ere, 
(von in unb mineo) empor ragen e ets 
was, 3. E, nemus imminet, Virg. Aen. I, 

165 (169): collis urbi imminet, Ibid. 
420 (424): populus snrro imminet, Ibid, 
Bel. VII, 4: doch fanns auch beißen 
bängt herein: jo Auch quos fuper (lex 
cadenti. fimilis imminer, Virg. Aen. VI, 
603: imminet e celíis muris virgo, Valer. 
Flacc. VI, 61: luna imminente, 
Odl545iüe. bey Mondicheine: 

um imminer orbi, Ovid. Mer. II, 7: 
fonders nach etmas zu ragen 
etmas binbeuaen, berab 

a8, 3.@, Populus antro immifer, 
Ecl. Vin, 4: filex, Virg. Aen. VI, 
f. vorher: coelum imminet orbi, Ovj 5 
Mer. lI, 7: pinus villae imminens, Ho- 
rat. Od. III, 23, $: imbres imminentes, 
Ibid. lll, ?7, 10: in ore hominis immi- 
nens ſtatt in os, Cic. S^xt. $$ poft med. 
foe fi nach feinem Geſichte binbog, bins 
wandte: gelhus imminens , Cic. Orat. II, 
$5. 5. € menn man Gebaeden auf einen 
du macht, als menn man ibn angreifen 
moltt:  baber 1) an etwas an(togen, 
angränzen, mabe fern, 4. @, tumulus 
moenibus (mminens, Liv. XXVIII, 3$: 

inus, Horat. , f. vorher: imbres, f. vor: 

tr; hoftes imminentes , Hirt. B. Alex, 
7: hoflis iuris imminet, Virg. Acn. V, 
26: lraliae, Liv. (XXII, 40: mari, Liv, 
XXVIII, 6 auch (üterbaust nabe ſeyn, 
bevotfichen, a, €. imminentium nefcius, 
Tacit. Ann. XV, ro: quae imminenr, 
non videanr, Cic. Cat. I, 12; mors im- 
miner, Cic. Tufc, T, 38. a2) nach etwas 
erachten, oder fireben, naó etmas bes 
fierig fern, worauf paſſen oder lauern, 
mit dem Dativ, mit in und mit ad, 1, (F. 
toti Afiae, Cic, Manil. $: fortunis vef- 
ttis, Cic. Mil, 35 in. Cic. Dom. to: donis, 
Liv. XXXIII, 11 fXt.: poteffei, Liv. 
UN, $: exitin eoniugis, Ovid. Met. I, 
246: occafioni, Curr, V, 1E ga: alieno, 
Senec, Epift. » extr.: in occafionem, Liv. 
XXII, 16. XXV, 30: in vi'toriam, Liv. 


com 
(i nad 

, na 

bangen über et; 
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XXX, 28: in fortunas noftras, Cic, Phil 
V, 7. VII, 8: a ctedem, Cic. Dom. e: 
Parthos ver — Horat. Od. > 
12,53, na atium tra ten, es Anzugreis 
fen benterte f b, ibm —— auch ali- 
cui, jemanden einzubelen ſuchen, ihn vers 
folgen, 4, @, Alexander Dario imminens, 
quem nondum Fuphratem fuperaffe cogno. 
verat, Curt. Ill, 3 ante med. $.10. 3) 
jemanden anf dem Buße folgen, immer 
binter brein fe ", jemanben oder etwas 
zu erreichen od einzuholen fuchen, à. €, 
—— Dario imminens, Curt. f. vors 
cr. 


IuMfwÉo oder eichtiger Inmindo, ui, 
Ütum, 3. (von in c minuo) i, 4. minuo 
Cirminbenr, ftwáden, 3. €. copiss, 
Cic. ad Diverf, III, 3 extr.: animi ma 
nitudinem, Nep. Fum. $: tempus. aefli- 
vorum cemitiorum mora imminuzrat, Sal. 
lu lug. 44 (48): vires, Lucrer. V. 625: 
bellum, Cic. Manil, r1: cupidiratem, Cic. 
Phil. XII, 3; prerium, 3, @, imminuto 

etio, Plin. H, N, XXXVII, 1 ante med, 
ka 3: laudem alicuius, Cic. ad Dolab, 
in Cic. Epift. ad Attic, XIII! poft Epitt. 
17: auctoritatem fuam, Cic. Attic. I, 18 
poft med : aliquid de voluptate, Cic. Orat. 
I, 61: nihil ex con(uetudine , Suet. Ner. 
42: Daber verbum imminutum, Cic. Orat. 
47 18 » vermindert, je. menn etwas das 
von meggelaffen oder wenn €$ contrabiert 
wird, 5, €, nofle, iudicaffe, ffatt novilfe 
iudicavi(fe, welche Wörter Cicero barcte 
anfübrt: daher ı) fdywácen, enteräfs 
ten, j. €. corpus otio, aBimum libidini- 
bus, Tacir. Hift, I, 93: fo auch bellum, 
Cic., f. opes plebis, Salluft, Car. 
39 (40): vires, Lucret., f, vorher, a) 
fdymáletn, verlegen, au Grunde tichten, 
verderben, bintertrciben K., 4. E. pudi- 
eitiam, Plaut. Ciil, 5, 1,91: Nihil e& 
"un fanftum arque inrezrum, quod non 
— imminusrit, Cic. Rofc. Am. 38: 
perium, Lucil. ap. Non. 2 
ritatem, Cic,, f. vorber: 


fummi ordinis ;. e. 


ll, 25, doch har Ed. Pearc. minutam 
fo bat aud Ed. Erneft.: ferner Ii rta- 
ten, Cic, Caecin, 12 exit : virginem, 
Apul. Flor. II poft med. P. 450, 20 Elınenh. 
und La8ant. I, ro Prope fin. $. 11, j, e. 
entiungfern, ſchwachen: pacem, Salluft, 
lug. 51 (83), i. e. bintertreiSen : id imc 
minutum, Ibid. 115 (118), 5. e. mutatum z 
Rufum imminuere, j, e, au Grunde riche 
ten, ſtuͤrzen. Tacir. Ann. XIIII, 37. 
Inminörio (richtiaer Inmin.), ónis, a 
(von imminuo) Verminderung, Shwäs 
dung, Schmälerung, M €. digniteri 
Cic. ad Diverf. Hf, $: Terum, Quineil. 
VI, 3 med, 5 52. i. e. Verminderung 
durch Worte ic, corporis, Cic, Fin. v. 


27, 
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27, i. e. Schwäche oder SDerffümmefung: 


«criminis, Quintil. VII, 4 poft imir. $. 3, 
X. e. Gntfrdftung, Widerlegung: daher 
Am minutio fcil. tponfae, i. e. devirginita- 
.tio, Aufon. in Cenrone nupr. Virg. Idyll. 
XI pott med. ín ber Weberfihrift vor dem 
Vexrſe: Pottquam congreffi fola fub nocte 
etc. Nor. imminutio, Berminderung- als 
Mebdeflgur, Quintil. VIII, 3 poft med. 
$. 9o, mb (icro Orar III. anacfübrt, 
folglich vermuthlich auf Cic. Orat. III, $3 
zuın suzendi minuendive cauía gezielt 
wird. 

Imnindrus oder richtiger Inmınörus, 
-, um, P) Adi. (vor in um, unb Particip. 
minutus, 2, um) unvermindert, umges 

chmälert, unverlege, à. E. ius fuum 

abere imminutum, Julian. in Pande&. 
.XXIIII, 2, 6. Paul. ibid. XXXVII, 2, 44. 
:3) Particip. von Imminuo. 

Immiscko ober richtiner Inmiscko, fcui, 
xtum oder iftum, 2, (von in und mifceo) 
binein mifchen, eimmifden, einmengen, 
3. €. fe mediis armis, Virg Aen. XI, $15: 
fe nubi, Ibid. X, 664: fugienda peren- 
dis, Horat. Sat. I, 2, 75: aliquem cor- 
pori militum, 3. é, et vos meorum mili- 
tum corpori immifcui, Curt. X,'3 $. 10: 
immilti turbae militum togati, Liv. HI, $0: 
msnus manibus, i. e. fechten, Virg. Aen. 
V, 429: veltis immilcer cutem, i. e. klebt 
an bcr Haut, unb macht mir ihr fait cin 
Ganzes aus, Senec. Herc. Oer. 830: ‚im- 
miícerier ftatt immifceri, Virg. Georg. 1, 
454, i. e. fld einmifden: —baber tros 
pifch, 3. €. (e immifcere colloquiis, Liv. 
XXI, 32, cinmiíden, einfaffen; fortem 
regni cum rebus Romanis, Liv. XXXXV, 
40, i. e. gemeinichaftlieb haben: fe bello, 
Liv. V, 3: fe negotiis alienis, Ulpian: in 
Pandedt, IH, $, 3 $. ro. 

Inmkrkrästııs (richtiger Inmif.), e, 
(won in um, unb miferabilis) beffen ficb 
niemand erbarmt, unbeFlagr, 3. €. Si 
non periret immiferabilis «aptiva pubes, 
Horat. Od. lil, 5, 17. 

ImwisEniconpia (richtiger Inm.), ae, 
f. (von inmifericers) Unbarmberzigkeir, 
Tertull. de fpectac. 20. 

Immisteicorpirer (richtiger Inmif.), 
Ad». (von immifericors) unbarmbersig, 
j. €. Fadum a vobis duriter immifericor- 
diterque, Terent. Ad. IllI, 5, 28. , 

ImmisEricons (richtiger Inmif.), dis, 
(von in um, und mifericors) unbarmbers 
zig, Cic. Invent. II, 36. Gell. XIII, 4. 

ixMISÉROs, ari, (von in und miferor) 
i q. miferor, Plaut. fragm. ap. Non. 2 
n. $41, wo Anbdre [efe im miferantur. 

Ismıssärium (tichtiger Inm.), iy m. 
(eigentlich ein Adi. von immiffarius, a, 
um, von immitto, i. e. zum Hineinlaſſen 
geſchickt, damit fid) beichäftigend, babin 
gehörig, fcil infirumentum, oder aliquid 
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ic.) Ort, wohin bas Maffer, 3. €. aus 
ben Röhren, gelaſſen wird, 3. &, aus beu 
MWafferröhren, Werkzeug, das bineinges 
laffene Waſſer aufsunchmen, ein Aöher 
Faften, Waſſerhaͤlter, 1. €, eficiarur c&- 
ftellum ct caftello coniun&um ad recipien- 
dam aquam triplex immiffarium, Vitruv. 
VIII, 7 poft init. 

. l4Missfo (richtiger Inmiffio), nis, é 
von immitto) 1) die Sineinlaffung, y M. 

mi, aquac, 4. E. fumi autem, 
aquae,' efie immiffionem, Ulpian. in Pan- 
ded. VIII, 5, 89.5. 2) das Gehenlaß⸗ 
fen, à. €. bamit etmas wachſen koͤnne; 
baber das Wachfenlaffen, farmentorun, 
Cic. Seneät. 15, 4. e. wenn man (ie made 
fen (dér. 

ImmissuLus, i, f, Immufculus. 

IuMt:50$, a, um, f, Immitte. 
, Immıssus (richtiger Inm.), us, m. (vom 
immitto) i. q. Immiffio, die djineintafe 
fung, 4. €. lucis, Macrob. Sat. I, 18. 

IumisTIM (Inm.), Adv. f. Inmixtim, 

IMMisTCS, 2, um, f. Immixtus. 

I«MivicAst.: (richtiger Inm.), e, 
(ven. in un, und mirizabilis, das von mi- 
tigo if, aber mit vorkommen möchte) 
midt zu ftillen, nicht su befänftigem, 
D . ardor, Coel. Aur. Tard. Ill, $ 
ed. 35. 
, Immirıs oder richtiger Inaurts,e, (vom 
in um, unb miris) nicht, gelinde , nicht 
glimpflich, unfanit, fre bart, raub, 
grauſam, wild, a) von Menſchen, Liv. 
AXlli, $: fo auch oculi, Ovid. Met. VT, 
6:1: mandata, Tacir. Ann. XV, 27⸗ 
tyrannus, &. e, Plüto, Virg. Georg. IIIJ, 
492: Parcae, Propert. III, 11, 13. b) 
von Zbicren "unb leblofen Dingen, a. €. 


ventus, Tibull. I, 1, 39: clauftrum, Ovid. 


Am. I, 6, 17: vulnera, Ihid. in nuce 69: 
coslum, Plin. Epift. VIII, 17 in.: ara, 
Ovid. Pont, IH, 2, 71, wegen ber Men⸗ 
fihenopfer: infula, Tacit. Ann. T,. 69: 
raphanus, Plin. H, N. XVII, $ poft màd, 
fect. XXVI, 3, i. e. milb: locus, 4. E. 


.euque immitibus rantum et deíerris locis 


proveniunt, Ibid. XVII, t6 poft med. ſect. 
26: ferpens immitiffimum animalium ge- 
nus, Ibid. X, 74 prope fin. fect. 96:' im- 
mitior hydro, dein. Mer, XIII, 804: 
mors immitis, Tihul], I, 3, $$, 5. e. acet- 
ba. immatura, c) von Gewachſen/ nicht 
mild, raub an Geſchmack, z. E. fructus, 
3. €, Ferunt — fru&dum, fed immitem, 
Plin, H. N. XIII, 4 in. fe&. 6, rauh) uns 
reif, nicht mild, nicht genießbbar: uva, 
Horat. Od. II, $, to. 

, IMwirTO oder richtiger Inmirro, ifi, 
iffum, 3. (von in unb mitto) 1) bineim * 
oder wobiu fdhid'en, binein ober wohin 
eben laffen ober bihein oder wohin lafs 
en, es geſchehe mic es molle, z. E. fervos, 
Cic. Verv. Il, 45: corpus in — 

Ovi 
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' Qvid. Her. II, 15. aliquem. flammis, se. Die Schiffe Ta faffen wie ji 
Ovid. M » 61$: naves pice somple- wollen: furit —— Vulcanus habe 
tas in cl Pompeianam, Caef, B. C. mis, ibid. V, 662: fo qud iugs far 

"I, 101: Cafeum, Plin. H. N. XXVIII, habenas , Ibid, 146: rudentes, pi. 
14 ante med. (edt. a i e binein (affen Epi. VII, 4,. cJ etas sehen Taf, 
oder tverfen, dazu fügen: tela in aliquem, peg MWacfens wegen, folalih wahic 
Cic. Dom. 15, i. e merfen , abichichen : laffen, i. e. eg nicht binden, ;. Q, ar 
Corpus in —* valitudinem immittere, borem, unb Imar cupreffum, t. €. Um- 
3. t. in eine $rantbeit frin, fran! ma; que (cupreífus fail, mas er femina) im. 

» Ulpian. in.Pande&t, XXI, ı, '4$. 2: mittitur in perticas alleresque, arnipun- 

zquum ad eam legionem, Galba in Cic, ione remorum 4. e, crefcit, Plin. N. 
j Diverf X, 30 med. [A € mitben xyr, 33 med. fe, 6o, vitem, Varr. &. 

ferden Julagen forengen : aliquid in gp. L 34 9.3; daber palmes laxis in. 

wures, Plaut, Epid. III, P Me d. e. anbós millus habenis , Virg. Georg» IL, 364 
‚gen, tu Obren nehmen: fe in hoftes, je; der ungehindert wachicn fon: j 
Iis. Tufc. 1, 48, fi begeben: fo aud Qu barbam, Lucil. ap. Non. 4 n. 2601 
immirti flatt fe ünmittere, 5, @, undis, ober immiffus, s, um, 4, €, von fe 

ꝛ. in undas, Ovid. Mer. MH, 357: ba: een, lang berab bangend, I. E. bar- 
ber a) hinein fügen, binein laffen, 3. €. ba, Ovid, Mer Xil 352. Virg. Georg, 
tigna trabibus, Cscf. B. G. Ill, 17: ut HI, $93: capili, Ovid. Fait. I, 503: 
num in ——— = PAS VI, crines, Valer, Flacc. ], 412. 

P 5 9.1. Cai ibid. XXXXII ha aA — Bann, IuaisTiM, Ad, 

fo aud fi tigua imroi(Ta finr, Ulpian. ibid. vermifche , m man an aus A 
Vlll, $ 85.3: fi non funt immiffa (gs Aul. Hl, 3, 12: abet. Edd. Gronov, 
an) lbid. : imm tbi iem cafearia Taubm , Camer., Douz. baden miftum, 
1n juperiora aedificia , Id. $. 5: aquam 2 : 
ex fuperiore in inferiora, Ibid.: aurum epi. (Habtfger Inm.) ober - 
filis, Ovid. Mer. NIl, 6j. b) in bona, Mistus (rldtlier Inm.), m um, p) 

j ] feld, , unvermiíbe, 5. @, vinum, Au- 
Cic. Verr, 7, 54, *..€. in ben Befig feren, fon. Epigr. XX (XVII), 13 2) Parti- 
j ficken, wider Jemanden, benen, ans 2 — 
ftiften, anbenen, 4. €, immiffum a Cice- Cip. . 
zone, Salluft, Car, 48 (49): Creditum Immo, f. Io, 
ell etiam immiífum 3b Olympiade marre Dinósiris (richtiger Inmob.), e, (von 
Alexandii fuiffe, Iuft;n. VI, 7: cui in un, unb mobilis) I) unbeweglic, 
fDemerio), cum in lectum focrus concef- 4, E terra, Cic. Somn. Sc, s $5 

fer, percuffores immittunrur, lbid. XXVI, dum et Paene immobile animal, Curt. 

fo auch immiffus in urhem, Cic, Car. VIII, 14 ante "ed. 9.18 j €iephan- 
I, t1, i. e, ffeichfam aehest (von Hunden): tus: Dbalaenae ad flexum mmoßiles, 
Eines, Vipg, Georg. II, 37, dc. beeen: Plin. H. N, VIHI, 6 ante med. fed. 5 
babet iniuriam in aliquem, Cie, Parad. immobilis aultro i, e, ad flatum au ftri, 
Ill, 1, 5; e, entbun wollen, atcicbiam auf Lucem. vr, 4541 immobilior fcopulis, 
ihn (os werfen, d) anlegen, umnebmen, Ovid. Mer XI, gor: res im- 
euffegen, 4. €, als ein Kleidunasfüct mobiles anbewegliche Dinze, Immobts 
Y. , 3. €, mappem circa cervices, Petron. [lazvermboen , 4. €. Haus %., Mxer in 
38. €) wohin oder binein werfen, 3. E. Pandest, U, 8, 15: livolen, Ibid, 
tela, Cic,, j, vorher: ignes, Virg. Aen. XXXXI, 3, 23. a) tropifch, unbewggs 
XIl, ser, f) uſchicken beybringen, eins lid, z. 9, Princeps. Tacır, Ann. XVI, 
flößen, veruefachen, 3. €, alicui fuyam, jo, ; e. der fo durch niches bewegen 
Virg. Aen. VIlii, 719: vires, Valer. Flacc. ober rühren (dit: nemo ſupphei vultu, 

"M, 353: ainorem, Senec, Herc. Oet. fed trilles et ''uces, er adverfurn plau- 
35% 8) einfenen, cinpfro»fen , &. €. fus «c Isfciviam infultanris vulgi im- 
plantas, Virg. Georg. II, 130. 2) ctas mohiles, Tacit. Hift. UN, 2: qu, vide- 
geben feffea, mic eg mil: ín feinem Gan; ri fe eile tranquillos, er intrepidos er 
Ne nach cianem Willen achen laffen: ea: immobiles Velunt,. Gell, Xy, 

F 3) iuvencos, 3. (P, multitudinem eius extr,: (hupor menti, Ladlanr, VI, az 
generis (iuvencorum immi(it, Nep. Hann. $ 2 ve. obwc offica Gefühl, far, cms 
5» # ©. lauíen laffen: fo Qud equos, Pfindungstos: Ardet. inexcita Aufonig 
3. €. iuga, Seipann Pferde, Virg. Aen. srque immobilis ente, Virg, Aen, VII, 
Vs 146: fo aud «quum ad legionem ti- 623, i. e. das bisher untrlegerifch gewe⸗ 
Tonum, Galba in Cic, Epift. ad Diverf. X, ftu mat, fiie gefeffen batte ; baber uns 
30 i.e. jujagcn, f. vorher, b) ſchießen veränderlich r 4, pieres, Sueton, yi. 
laffen, berab laffen, à. €. habenas, tel]. : E 

Ovid. Mer. I, 280: qui ‚tropifih, 3. €, Insönlıfras (richtiger Inmob.), atis, 

alaſũ inunittit habenas , Virg. Aen. Vl, 1 8 Unbewegichkeit I. E. 
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Xuftin. XXXVI, 3. 
animi, Ladane VI, 17 poft m 


3. e. Geſuͤhlloſigkelt. 

IuxÓpxrgANTÍA (uite Inm.), ae, 
jf. (von immodefens, das von in ur und 
moderans berfonmnt, aber mit vors 
tommen möchte) i. q. immoderatio, Ter- 
tull de baptifm. zu Gabr. 

Immöpkräre ober richtiger Inuopz- 
RATE, Adv. (von imrmoderarms, a, um) 
1) ohne gebóriges Maaß, obne Res 
gel, Cic. Univerf. 13. Cic. Nat. D. II, 
$9 extr,s, baber 2) axmáfig, & €. vi- 
vere, Cic. Univer. 121: ur 
facilitate, Cic. ad Diverf. XII, 1 extr.: 
ia&ari, Cic. Divin. 1, 29: immodera- 
tius ferre cafum, Cic. ad Diverf. V, 16 

oft med.: immoderatiffime, Spartan. 

Sever, 12. 


IuMÓpÉnATYOo (richtiger Inmod.), önis, 
f. (von immoderarus, oder vem in um, 
und moderatio) Mangel der Maͤßi⸗ 
gung, Unmaͤßigkeit, 5 €. verbo- 
rum, Cic, Sull. 10. 

InxÓpÉnATUs (rifiiget Inmod.), a, 
um, (von in nn, und moderatus, s, 
um) 1) üumáfig 5. e. nicht das gehb⸗ 
toc Man babead, 
Maaß Überkbrritend, obne fnáfigung, 
à. €, potus, Cic. Divin. 1, 29: ho- 
mo, Cic. Attic, XIII, 28: tempeftares, 
Cic, Rofc. Am. 45: oratio, Cic. Orat, 
tt i. e. aicht das rete Maaß babend 

Anſehuna bed Mumerus, folglich 
nicht zu viel davon unb nidt zu wenig 
1c.: cupiditates, Audt. ad Her. II, 22: 
intemperantia, Cic. Acad. I, 10 extr.t 
res immoderara cupido eft, Ovid. Pont. 
Uli, ı5, 31: motus animi cum immo- 
deratiores fint, Gell. XVITIT, 1s an- 
te med,: luxuria immoderatiflims, Sue- 
ton. Ner. $1: baber =) unendlich, uns 
ermefilih, 3. €, aether, Cic. Nar, D 
H, 2$ ex Burip.: curfus, Cic. Ibid.: 

eat immoderstum, Lucret. I, toı2t 
continuatio fzeculorum, Arnob. 1I pro- 
pe fin. p. 123 Harald. (Al. p. 97). 

ImmönDzsts (richtiger Inmod.) Adv. 
(von immodeltus) 1) obne Maaß, uns 
máfig, 3 €. «mare, Plaur. Poen. |, 
2, 25: dere, Plaut. Rud. I, 3, 10: das 
e ») ummáfig, uniciclich, unbes 

eiden , un(ittíam, 4. &, | gloriari, 
Liv. XXIT, z7: poftulare milfionem, 
Sueton. Aug. 94: proponere, Quintil, 
XII, 1, 13: immodeítius, Senec, nat. 
quaeft, I, 17 extr. 

IuMÓpzsTÍA oder wichtiger Inmonzs- 


TiA, we, fi. (von immodelius) 1) Uns 
máfigFeit im Betragen, ungemäfigs 
ses 25etragen , unregelmäfige Aufs 
fübrung , unſittſamkeit, . mili- 
tum, Nep. Alcib $: publicanerum, 


j 


a) trii, z. €. 


oder bo$ rechte - 
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j.e. avaritia, Tacit. Ann. XtIf, $ot 
excors immodeltia, Plaut. Merc. prof. 
237: heri, Pleut. Amph. I, 1, 9: 2) 
Unbefcheidenbeit, ünfittfamfeit, 3. E. 
hiftrionum, Tacit. Ann. Mil, 14: aud 
fann Einiges aus bem DVorbergebenven 
bicher gezogen merben. 

Immönzstus (tichtiger Inmod.), a, 
um, (ven in un, unb modeftus) ums 
— in ícinen Affeeten, uggemäßigt, 
unbeicheiden, unfierfam, 8. E. homo, 
Terent. Heavr. 1H, 3, 7: genus iocan- 
di, Cic. Offc. I, 291: mores, Plaur, 
Curc. 1, 3, 41: fautor hiftrionum, Ta- 
ci. Ann. XIII, 28: largitio, Senec, 
Controv. I, 1: laws, Gell. Illl, 9med, 


i. e. ungemáfigt, unmdfig. " 
Immöpicz (tichtiger Inmod), Ady. 
(von immodicus) über gebbrige 


Mond, unmähig, 4. €, gloriari. Liv. 
XXH, 27: fenore tempeffates, Pallad. 
1, $1. ferocire, Gel]. 1, 11 poft inir. t 
volupratem capere ex re, lbid. XVIIII, 
2 im: arrogare (ibi eloquentiam, Quin- 
til. XI, 1 arte med. $. 19: frequenter 
potius quam immodice facere i. e. fter- 
corsre), Colum, 1I, 16 (15) $. 2: fan- 
uis ex vulnere immodice fluat, Plin. 
N. XXX, 13 polt init. fet. 381 et immo- 
dice. formam fucata nocentem, Lucan. X, 
137: aud führt man an immodice fer- 
re, Cic. Tufc. JIH, 17 extr.:. doch. has 
ben bie Edd. insgemeinn modice, 
Immöplcvs (richtiger Inmod.), s, um, 
(von in um umb modicus) das Maah 
berſchreltend, unmáfig, & €. frigus, 
Ovid. Pont. HI, r, 14: rixa immodi- 
ca, Horat.! @d, I, 13, 10: lingua im- 
modica, Liv. lll, 49 poft med,, i. e. 
ble ſich nit mäßigen kann (im Seben) + 
faftus, Ovid. Arr. UI, $11: roftrum, 
Ovid. Mer. VI, 673: Valerius Antias, 
qui magis immodicus in numero au- 
gendo e(fe folet, Liv. XXXVIII, 23 
poft med.: ímmodicus tum verbis. tum 
rebus, Sueton. Dom. 123: labor, Ovid. 
Pont. 1, 4, 22: libido poffidendi, Co- 
lum. I, 3 prope fin. $. 11: immodico 
Nerone (i. e. thermis Neronianis nimis 
calentibus). calet, Martial, X, 48, 41 
oratio, Pin. Epift VIII, 4, £. e. àu 
fang: inmodicus in sppetendis hono- 
ribus, Vellei, 11, 32. Much wit dem 
Genitiv, & €. gloriae, Vellei, H, 112 
libidinis, Colum. Vil, 6: laetitiae et 
moeroris, | Tecit. Ann. XV, 23: irse, 
Star. Theb. 1, 413 fugae, Sil. XII, 
26$: animi, Tacir. Hif. 1, 53. 
ImnöodLärus (tichtiger inmod.), a, 
um, (von in up, und beu Particip. me- 
dulatus, à, um) aicht mad den Regeln 
bed Motiklangs gemacht, nicht wobls 
Fungenb , 31. €. poéima, Horat. Art. 
263. 
IMMoBuA- 
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Immorarıcıus (rlhtiger Iwwor.) ober 
ImmoLartırıus (Ivmor.), 9, um, (vom. 
immolo) geopfert, 3. E. caro, Auguftim. 
Epitt. 154 poit med. 

Immörärlo (richtiger Inm.), Ó6nis, f. 
(ven immolo) die Opferung, Cic. Di- 
vin. I, 52. II, 16. Tacit. Ann. III, 13. 

IuxÓrAT:TÍUS (Inm.), a, um, f, Im- 
mol.t «us. 

Immdrärtor (Flt!ger Inm.), öris, m. 
(von ımmolo) ber Cpferer, Cic. Divin. 
HM, 15. Prudent, Cathem. XIl, 48. 

Imsörior (rlbtiger Inm.), itus fum, 
4. (von in unb molior) etwas mo uns 
ternehmen, 3. V. bauen: baber immo- 
lius, =, um, paffive, mas zu bauen am 

fangen oder foni errichtet worben, j. 

. quae in loca publica inaedificate im- 
moluave privati habebant, — demoliti 
funt, Liv. XXXVIIII, 44: ne quid in 
iis locis iraedificetum immolituinve ha- 
bero, Vet. tab. aen. ap. Murator. p. 


582. 

Immöro oder richtlaer Inmöro, avi, 
rum, «re, (von in und mola) eiuentlich 
das Opfermehl, Opferſchrot (mola !alfa 
genanut i e. aeſalines Mehl oder Sihrot) 
auf ein Opferthier fireuen, 4. €. bo- 
ves immolitos, priusguam caederen- 
tur, profugilfe in Sicibam, Caro ap. 
Serv. ad Virz. Aen, X, 541: unb $c 
Rus (coat: Immolare eft mola, id eit, 
farre. molito ct. file hoftiam periperfam 
facere: balier opfern, 4. E. bovem, 
Cic, Nit. D, II, ok denn vor bem 
Dofer ürcute man bergleihen Mehl ouf 
den Kopf: ſo aud) «gnum, Horat. Od, 
HH, 11,7: puerum, Plin. H. N. VIII, 
21 polt med. delt. 34: homines, Cic. 
Fonr. 10» er ınadtaras humanas hoftias 
immolatosque liberos fuos audirent, Liv. 
XXNVill, 47 extr.: auch ohne Aceuſa⸗ 
tiv, &, €, immolatur diis, Cic. Divin. 
]H, 17: cum de alia re immolatur, 
Caecin. in Cic. Epi(t. ad Diverf. VI, 
7: auch itcht das Dpfer im Abſatlv, mit 
e€ma$ opfern, à. €. deo hoftis mito 
ribus, Cic. Leg. ll, 1:2: auch viellelcht 
überbrupt opfern, obne dab das Ow 
feemehl darauf gedreut. worden, 4. E. 
Liv. I, 4$ extr. Interea. (i. e. Unterdeſ⸗ 
fen, daß der Sabiner, Cer cine vors 
Mafite &ub der Diana opfern wollte, 
und fie fivon am Altar zu dieſem Ber 
buf binacitellt batte) Kormanıs immeol«t 
Dianae bovem, wo man nlt annebs 
men mil, dab bee Sabiner ſchon die 
mola falfa darauf acüecut, oder der 
Römer es noch getban bat: daher (res 
plib opfern Hart tödten, 4. €, ımmaola- 
tes denribus, Phaedr. III, $, 9: Pal- 
las te ^»c vulnere immolar, Virg. Aen. 
XH, 9319: befonders jemanden zu Ge⸗ 
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faßen oder ju feiner Berublaung ober 
dt, 4. €. iuvenes, quos — inferias 
d s —— inferias) famuolet umbr:s, 

id, X. sie... 

Iwwospko ber ridtiger Inmerdeo, 
ordi, oriwn, 3. (wen in umb mordeo) 
bimeim beißen: siquid : hatta 
immorfa, Stat. Theb. Il, 6283 im- 
morfo collo, 4, €, Immorfo seqwales 


videant mé» vulnera collo, Propert. 
IH, 6 (8), 21, wo andere Bdd. In moríe 
e 


tc. 4 

Inmörior (richtiger Inmorior), tuus 
fum, 3. (vom ın und morior) x) bep, 
an, oder in etwas fterben, 3. E. aquıs, 
Ovid. Pont. HI, e 40; ferori, Ovid. 
Mer. VI, 295:  haítse, Valez Fl:cc. 
VI, $70: lezationi, 5, C, Parer meas 
contra eum, qui.fe legarioni immori- 
turum dixerat, Nem evigo, mt immoria- 
ris legationis, iminorare, Quintil. Vill, 3 
polt wed. $. 73: tormentis, Iuitin. 
XXXXIUIL 33: apes immorcuae in meci- 
le, Phn. H. N. XXVIII, 6 poft med. 
fe&. 38. XXX, 12 polt init. fed. 32: 
ſtellio immio:tuus. vino, Ibid. 4 ante 
med. fedt. 22: Kt aqua vinumque inte- 
rimit (homines) falamandre- ibi (i. e. in 
aqua vinoque) imimortua, lbid. XI, 53 
poll med. iet, 116: auch tropiſch, ma- 
nus deriguit immurtuz, Lwcan. III, 
613: aura immoritur velis att quielcit, 
delinir, Stat. Tüeb. I, 48: ftudiis, Ho- 
rar, Epift. I, 7, 85, 2 e. bis an bea 
Tod babeo bleiben. =) Blef fterben, > 
€. immorruus fatt mortuus, 3. E. de 
immortuis reliquiis coniwrationis, Cic. 
Atrc, I, t4 ante med.: bieber fana 
man aus bem Dorbergehenden Manges 
Meben, &, E. immortuae in melle, Plin., 
Lwcan. lil, 613: Salvo wt pudore ma- 
nbus immorisr ruis, fagt um 
$ippslotuá, Senec: Hippol. gia. 

Imudror (richtiger Inmöror), stus 
fum, ari, (von in und morer) 2 fid 
wo oder bev etwas ober vers 
weılen, auibalten, 3. @, nidis, Co- 
han. VIP, $ med, $. 14: honeflis co- 
gitationibus, Plin. Epift, I, 8 ante med.t 
non arbirror miht in hoc ímmorandum, 
Qunül XL, 2 polt init. $. 4: et, ne tet- - 
rcnis hrm. rer, folem lunamque praeci- 
pua fidera aliquando etiam nocere, Ibid. 
U, 16, 6; Non exigo wt. immoriaris 
legationi, immorare feil. ei, Ibid. VIII, 
3 p^ med. $ 73, melde Stelle unter 
Immorior anacfübet worden: eum me- 
ndiano immorans adpelletum cum Si- 
ments nomine faep'us fragmentis panis 
adlexiffer, i. e. baletbi verwellend, Plin. 
H. N VIII, 8 ante med. fect. 8: tod 
tanns bier bloh (hatt morans chen, 
Loq. morarı flch verweilen dder 
ten, Plin. H. N., f. vorber.. . 
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IxMoxsus, e, um, f. Immordeo. 

Immonrsvs (richtigce Inm.), us, m. (von 
immordeo) das Einbeißen, ber if 
j. E. inmorfa eius (afpidis) — fpiri- 
tum reddidir, — Vellei. 11, 87, nid 
Hetnfius leen Batt in morfu: und je⸗ 
mes (didt fib aud beſſer; Mehrere 
fcíem morfu obmt in, ‚und fo bat auch 
Ed. Ruhnken. : 

Immorrärıs (richtiger Inmort.), e, 
(von in uud mortalis) 1) unfterblich, 
eigentlich und tropifd), folalih auch uns 
wergänglich, ewig, unenblid, 3. €, 
dii, Cic. Sene&. 21, Cic. Cat. I, 4: 
animi funt immortales , Cic. Sene&. 23: 
gloria, Ibid.: immortali memoria reti- 
nere beneficia, Nep. Att. t1: alicuius 
memeriam immortlem reddere, Cic. 
Orat. II, 2: fru&us amoris, Cic. Pif. 
14: odium, lwfin. XXVIIIT, 1: tri- 
bura, Tacit. Hift. III, 32: immertales 
ezo tibi gratias, Planc. in Cic. Epift. 
ad Diverl. X, tt, i. e. unendlichen ober 
außerordentlichen : 
mortalis fadus eft, Salluft. lug. RS 
(90): Falernum Mer Martial, VIIIL, 
95, 1, i. e. befien Rahm ewig mábrt : 
opera edere immortalia, Liv, I, 16 in.: 
Immortales ij. e. dii, Varr. L. L. Il, 
i13 bdaber 3) görtlih, Bore donlid 
3. e. bàdf ofädlid, 4 €. Immortalis 
ero, fi alrera talis erit, Propert. 11, 
11 an. 10: Si dabit haec multas 
(nodes) fium immortalis in illis, Ibid, 
IL, 12 (15), 39. , Not. immortale abver · 
bialiter,. 4. €. virens, Valer. Flacc. VII, 
363. 

Inmorrärkras ober richtiger Inmer- 
talitas , atis, f. (von immorralis) 1) 
ünfterblid)feit, eigentlich unb teoplich, 
fetal) aud) unenblidicit, Emigkelt, Uns 
vergänglichkelt, y. E. animorum, Cic. 
Sene&. a1: immortalitati commendare 
ober tradere, Cic. Orat. II, 9. Hl, 16, 
j. e. — 3) Goͤttlichkeit, Gott: 

it, p ©. virtutibus hominum ifti 

onores habeintur, non immortalita- 
tibus (eorum), Cic. Nat. D. lll, 18, 
8. e mit, mel fie Goͤtter find oder 
feu foin: baber BörtlichFeir, tropiih, 
erliches Leben i. e. hoͤchte eiàdíe 
fgitit, & €. Nam mihi immortalitas 
arta cft, 4 nulla aegritudo huic gaudio 
interccfferit, Terent. And. V, $. 4 

Immortäriter (richtiger Inm.), ums 

rblid): daber unendlich, y. €, zau- 

eo, Cic. Fr. HI, 1, 3 5. e. nnenbs 
Hid oder auferordentlich. 

Immortärirus (richtiger Inm.), Adv., 
ne edid von e durd) 

ttliche ickung, 4. immortali- 
tus ——— mihi facultas, Turpil. 
sp. Non. Mi A. 4j- 


piſch, unbeweat, 


ignavia nemo im-, 
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Immorruus, f, Immorlor. 

Inmörus oder richtiger Inmörus, a. 
um, (von in an, anb dem Particip mo- 
tus, à, um) 1) unbemwegt, unbeweglidy,, 
p €. arbor, Virg. Georg. ll, 294% 
aquae, Ovid, Trift. Il, 10, 38: $ub 
love duravit (Ceres) multis immots die- 
bus, Ovid. Fait. Ill, fo$. 2) tros 
unverändert, feit, 
j, €. mens, Virg. Aen. Illl, 449: fara, 
Ibid. I, 257 (261;: pax, Tacit. Ann. 
nl, p des, Valer. Flacc. III, $988; 
dies i.e. rubigee, ſtiller Tag, Tscit. 
Hift. I, $6: eft ober manet mih: im- 
morum i. e. id bielbe dabey, Tacit. 
Ann. 1, 47. Virg. ^en. HH, 1$. 
, Inmösio (richtiger Inmugio), ivi, . 
itum, ire, (von in und mugio) to ober 
beo etwas brüllen, 4 ©. cavisque im- 
mugiit Aetna cavernis, Virg. Aen. IH, 
674: moefto  immugit regia lu&u, 
Ibid. XI, 38: veniensque = rupe pro- 
cella Antennae immugit, Sil. XII, 2571: 
Immugit tellus, Ibid. I, 95: Immugit 
Nereus, Ibid. III, 23 Immugit aris 
ignis, Senec. in ip. 38j: Hsec 
um querimur, en totum mare immu- 
ge Senec. in Hippol 1062: immugit 
pecus vocem deo folvente, Senec. in 
Chyef. 692: aud) $lof brülen fatt 
mugio, mobín die meificm angeführten 
Stehen fib geben (offen, 4. €. regis, 
Virg.: Nereus, Sil: tellus, Sil.ı ma- 
re, Senec.: fpecus, Senec. 

Ixwvneko (richtiger Inmulgéo), ére, 
(ven in tnb mulgeo) wohin ober bins 


ein melfen, 3. E. lac labris, Virg. 


Aen. Xl, 571, i. e. im bie Eippen: im 
dolore aut epiphoris fi (lac) immulgen- 
tur, plurimum — prodeft, Plin. H. N. 
XXVIII, 7 poft init. fe&. at. 
IMMvwpAsiL.is (richtiger Inm.), e, 
(ven in un, unb mundabilis, das vom 
mundo, are i8, aber mit vorfommen 
möchte) mas nicht zu reinigen iſt, 9. ©. 
vitium, Tertull. de pudic. 20, ! 
luxvwprx (sichtiger Br Adv. (von 
immundus) unrein, Iul Obfeq. - de 
prodig. 115. ^ 
I«xvxpiria (ridtiget Inm.), ae, f. 
(von immundus) Unreinigkeit, tins 
atb, Plaut. Stich. , V, 5, 5. Plural. 
t Colum. I, 6, 1r. XII, 3 poft med. 
$.8: e pifcine immunditiss e erri, Ca- 
to R. R. 2 $. 4, im ditm Edd. vor dem 
fpicterius ; in bem machherigen, als 
Gesn. , Schneider erc. fehlen dleſe 


Worte. 

Immunoirtzs (ridtigtt Inm.), ei, f. 
(von immundus) i|. q. immunditia, Un⸗ 
reinigteit, Unſtath, Tertull, de mo- 


u (eichtiger Inmundus), a, 
um, (von in un, ünb mundus) unrein, 
' unſau⸗ 
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Sirm vise buts eunt 


1,, 8, 34. aut. Cift. I, 
. 11$! immundiflimus, Senec. Epift. 
Fri umus, Cie. ap Quintil VIII, 


a efies, Horst. Epifl. II, 2, 199: 
ida, Huorát. Art, 247: popinse, Ho- 

t. Sat. 11, 4, 64: contsttus, Virg. 
y e TH, 228: ager, Pallad. [enuar. 
20: deciduo immundiore lipfu aliquo 
polum, Plin A. N. XIII. 1:9 fed. 


"$3: closca turpis er immundiflima ad- 


Qu, Plin. Erift, : 

Iuuesivicus (rifitiacr Inm), a, um, 
(von in nn, unb munifizas) nicht freys 
gebig, Farg, Plaur. Trin, lI, 2, 69. 

Immünio (rihtiger Inm), ivi, irum, 
4. (von in unb munio) etwas mo vers 
wahren, befejtigen, Tacit. Ann. XI, 
1 


9. 
I«M&xis. oder richtiger Ix monis, e, 
von in und munus oder munio, 1) frey 
von ben Dienfien, die man dem Staa⸗ 
te erweiſen foll, à. &, a) von Abaaben, 
Reuerfsev, 3. €, ager, Cc. Verr. II, 
69: praedia, Cic. Agr. Ill, 2: Qui 
funt immunes, ji certe nihil debenr, 
Cic. Verr. V, 21 ante med.» Melius 
hi, quam nos, gri piretas immunes, 
focios ve&igales habemus, Cic. Oflic. 
IN, it extr, mo immunes und vedi- 
* einander entgegen ſtehen; fo auch 
emni onere, Sueton. Claud. 25: 
auch feq. genit , 4. E. immunes porro- 
riorum, Liv. XXXVIH, r4, 5) von 
Ausbefferung oder Nlaftzeung der We⸗ 
86, 3. E. Si coadti funt munire (vias) 
— fallam eft, ‚ob vararionem pretium 
datum, cwm immunis nemo fuerit, Cic. 
Font. 4 c) von Kriegedlenſten, z. €. 
inde una centuria fada eff immunis 
militia, Liv. I, 43 mel.: miffionem da- 
ri vicena flipendi. meritis, exaudtorsri, 
qui fenadena fecifent, ac rerineri fub 
vexillis, cererorum immunes, ml pro- 
ulfandi hoftis, Tacit. Ann, I, 36. 2) 
bo von ben 2Menüken und Gefälllatels 
ten, ble ein Menfch bem andern ermet 
fen fell, ober der andern keine Gefäls 
Mafcit. ermeifet, unbienftiertig, 4. e. 
non eft enim inhumana virtus neque 
immunis, Cie. Amic, 14 mel. Ed. 
G:aev , mo Ed. Erneft. immenis Hat, 
3) dre alchts ult beotrdat zum wenichs 
nen Bellen, oder bey einer Geſellichaft, 
3. €, immunis fuces, Virg. Georg. HIT, 
$14: non ego te meis immanem rae 
ditor tingere (i. e. ebrium ficere) po- 
culis, Horat. Od, III, 12.23 5. c. (d) 
werde bir nit umſonft Wein zu keins 
ken ccen, du makt eh eas mit⸗ 
brivgen, x. E. Nardie albe re. 4) der 
Paare Geſchenke oibt, a, @, Quem fcis 
jurmanem Cinarae placuiflr rapaci, Ho- 
rat, Epill. I, 14, 33: fo oud ber den 


'IMMUNITAS—IMMURMURO  47::. 


Göttern keine Geſchenke gibt, Ihnen midt ^ 
opfert, 4. €, Immunis a tetiga | 
manus, Non ſamtuoſa blandior hot 
Mollivie avi Penstes (srre pio e 
faliente mica, Horst. Od. III, 23, 17: 

bete, 3. E. Scholiaft. erfldrem u, . 
free von Paflcen, (remm, foígífcD fci. 
fcelerum, Bag Wd beffer fidt, ob 
gleſch die Cüinfé .fzelerum etmaé hart 
und ungewöhnlich [defn s), frey von 
tímaf, niche eheilmehmend, & e. bo- 
n!, Ovid. Tri. Lil, 2, 62» mali, 
Ovid. Mer. VIIJ, 690: calimitate, Vel- 
lei, Il, 120: vitiis, Ibid. 3$: immu- 
nis ab omaibus arbitris, Ibid. 143 den- 
tes immunes s dólore fiunt, Plin. H. N. 
XXXII, Á med. fec. 14 i.e. frep vom 
Schmerze: non fit a veftris malis im- 
mune coelum, Senec. Thyelt. 48: fer» 
ner caedis, Ovid. Her. XIUT, 8: de- 
liorum psternorum , - Vellei, II, 7: 
Ipfa quoque immunis raftroque iodh 
nec ulla faucia vomeribus per.fe dabar 
omnia tell:5, Ovid. Mer. I, 1ot, 3i. e. 
freo, unewungen: eriftitia, 3. €. ali- 
cuius enımum immunem efífe trilkitia, 
frey von x, Senec. Epift. 85 poft inir.: 
metu, Senec, Hippol 1055: baber frey von 
Padern, froınm, Horat. Od. IM, 233. 17, 
f. vorber. 6) für feine Gefdtifgfeit zu 
balten, unangenehm, 4, E. amicum 
ca"igire immune elt facinus, Plaur. 
Trin. l, t, 2, welche Stelle quch Cic. 
Invear. I, $0 extr : und Audi. «sd Her. 
M, 23 in. angeíübrf wird, me Ed. Er- 
net. in bc erſten immune und ín bet 
zwerten immane bat. 

Inmüniras (ridtlger Inm), aris, f. 
(vo immunis) das Sreyfeyn von ffents 
iben D'enfen, 1. €, Contribution ıc., 
Cic, ad Diver, XII, 2. Cic, Font. $. 
Cic. Phil. 1, r. II, 36. Sueton. Aug. 
40 unb Gailb. 15: Tacit. Ann. XII, 6i. 
XII, 51. Curt. V, 3 polt med. $. 15: 
aud (eq. genit., à, (€, omnium rerum, 
Caef. B. G. VI, 13: babes bas Frey⸗ 
feyn von andern Dienflen unb Verrich⸗ 
tungen, 3. €, qui det ifti deo immu- 
ritatein huius muneris, Cic. Acad.. III, 
38. | 

Imwönirus (ctichtiger Inm.), a, um, 
1; Adied., (von in um, und dem Par- 
tip, munirus, a, um) niche verwahrt, 
nicht befejtigt, y. C. caftella, Liv. XXII, 
11: homines inermes atque immuniti 
Apul Mer. VIil poft init. p. 202, 36 
Elmenh.: baber micbt gepflaftere, ,e. 
via, Cic. Caccin. 19. 9) Particip. von 
Immunio. 

Ius ogMÉRO (richtiger Inmur.), are, 
(von in ond murmuro) 1) mnrmeln, 
bep, (n, oder aracn cremas oder jeans 
den, zumurmein, & E. fylvis im- 

mu.mu- 
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murmurat aufter, Virg. Georg. IIIl, 
a6ı: terrae, Ovid. Mer. Xi, 187, i. €. 
in Me Erde: illi Gbi er fub lingue im- 
murmurat, Perf. II, 9: racita ımmur- 
mourar sure (att. in aurem, ober fcil. ei, 
cuius auris tácita erat, , Stat. Theb. 1, 
532: totumque immuraurat agmen, 
ícil mihi, Ov;d Mer. lll, 646, i. e. 
murmet auf mi au, ober cac bloß 
murwelt: publicato nobis, quod im- 
murmurat, fcil tibi, Macroo, Sat. VI, 


7: im letztern drey Stellen faun$ au 
bic murmeln feyn. 2) murmeln, I. 
vorbcr. 


ImmuschLus, Immusstrus, IMMus- 
Törus, aud Immıssuvrus, d, cin ges 
miffer 3Dogel. Beus fagt: Immufcu- 
lus avis genus, quam alii regulum, alii 
oflifrugam dicunt; ferner Immuftulus 
ales ex genere aquilerum fed minorum 
virium quam aquilae: quae volucris 
raro et non fere, praeterquam vere, 
adparet, 1A arítum salgoremque me- 
tuit: adpellarur sutem ita, quod fubi- 
to et inexfpectata fe immitti: ; fotatid) 
feitet er das Wort von immitto bir; 
und in Alites fagt er: Altes volatu 
aufpicia facjeores iltne purabanrur ; bu- 
teo, . fanqualis, immufculus, aquila, 
vulturius ; und in Olcines:  Ofeines 
aves Appius Claudius effe sit, quae 
ore canentes faciant augurium, ut Cor- 
vus, eornix, nodus; sur quae alis «ut 
voleru, ut bureo, fanqualis, aquila, 
immillulus, vulruriws etc.: ferner quid 
in mundo faciunt bubones, immuffuli, 
bureones? Arnob. li. poft med. p. 106 
Harald. (Al. p. $4): er quoniam volu- 
cres holiarum quoque in numero po- 
mitis, cur non vulturios, aquilas, ci- 
conias, immuffulos, buteones, corvos, 
accipitres , nouas ? lbid. VII ante 
med p.280 Harald. (AL p. #23): n 
niu$ H N. X, 7 fc& s führt ic mi 
ftf Sanqualis und Immuflulus an, unb 
fügt: einige fordgen, Immuflalus ware 
pullus vuleuris,, unb (anqualis märe 
pullus ofüfragae: Andere aber, fan- 
quelis ‚märe ofifragus, und imi uffulus 
wäre pullus aquilae, priusquam albicer 
cauda. Die Girelbart immilfulus d 
vieetcht die ridtlodr , 
nad Fellus. 

I1mmüsicus (richtiger Inm.), a, um, 
(ven in un, unb muficus, a, um) 5. e. 
non muficus, pidt mußralifih, 3. €. 
quanto. magis hos Anacharlis denotaf- 
fet imprudentes de prudentibus iudican- 
tes, quam immufcos de muficis, Ter- 
tull. Apol.. 1. 

Immöräeiııs (richtiger Inmut.), e, 
(vem in um, und murabilis) 1) unvers 
Anderlich, Cic. Far. a2. Cic. Univerf. 


' (vpn. immuto) 


von immitto 
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a und 3. Cic. Acad. I, 7. Stat. Theb. 
l, 212: nec magis immurabile ex vero 
in fjlfum, quam erc. Cic. Fat. 9 med, 
a) (voa mmato) verändert, ). E. ve- 
flitus, Plaut. Epid. Hill, 2, 8. 

InmOrAsiLitas (richtiger Inm.), aris, 
f. (vog immucsbilis) Unveránberlids 
feit, Cic. Fat. 9. 

IuuOTAskLiTrR (richtiger Inm ), Ada. 
(von immursbilis) unverdnderlid, 4. €. 
dum fpeculatwur ad omoia redor eius 
(mundi), «tque immwtabilirer incumbit, 
Apul de mundo prope fin. p. 74, 31 
Elmenh.: fi immutabiliter verum fuit, 
re Capitolium. non adícendiffe, Celf. in 
Pandect. NXXXV, t, 99. 


Immörärtlo (richtiger Inm), Ónis. f. 
) Veränderung, . € 
verborum, Cic. Acad. llll, 6: 'ordi« 
nis, Cic. Orat. Ill, 44. 2) Dertaus 
fhung, & €. verborum, Cic. Brur. 17 
exer., i e. cin Tropus qud) Bloß im- 
mutatio, fcil, verborum , Cie. Orat. 
27. Cic, Orat. lll, 42: cf. Quintil. I, 
$, 41, mo eg beißt:  Immurmio fine 
controverlia eft, cum aliud pro slio 
ponitur — ideoque — fiunt foloecifmi 
cet. 

Inmdräror (richtiger Iomut.), óris, 
m. (von immuto) ber Deránberer, Orof. 
VII c. ult. 

IuuETATUS (ribtlaer Inmut.), a, um, 
1) Adi. (von in um, ugb bem Particip. 
mutatus, &, um) unverändert, Terent. 
And. 1, 5$, 7. Cic. Invenr II, $j extr. 
2) Parricip. vpn immute, verändert 16, — 
ſ. Immuro. 

Imuörssco (ridiger Iam.), tui, 3. 
(von ın unb mutelco) ver en, à. 
Q. immorefsamus alioqui, fi nihil die 
cendum videatur, nifi quod non inveni- 
mus, Quintil, X, 3 med. $. 16: et 
ruptis nmmuruit ore querelis, Stat. 
Theb. V, 532. 

IuMCrirATUS (richtiger Inm.), a, um, 
1) Adi. (von in um, und, Particip. mu- 
tlatus, a, um) unver(tümmelr, Cod, 
Theod lll, 32, : 2) Particip. vom 
immutilo, verftümmelr, 3. €, verbe- 
raberur aut immurilaro corpore — adfi- 
gebatur, Salluft. fragm. ap. Non. 4 
n. 355. 

Intro, sre, i. q. mutilo, babet 
immutilatus, a, um, f, lImmutilatus. 

Iuw8r0 (ridtiget Inm.), avi, atum, 
are, 1) verändern, z. €. ordinem ver- 
borum, Cic. Orat, 63: ingenum mori- 
bus, 1. e. (n Aufebung der Bitten, Plaut, 
Trin. 1, 2, 35: «liquid de inftitutis 
priorum, Cic. Flacc. 14: nomen ali- 
cui, Plaut, Men. Pril, 40: homines me 
aliquando immurarunt tibi (i. e. erga 
te), Cic. ad Diverf. V, 8 poit init.: das 

ber 
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bet immutari verdndert merden, und 
anc fi verändern, 4 €, vulgi in- 
mutata elt voluntas, Nep. Dion. 10. 
2) verraufchen oder durch eíne Vertaus 
fbung cin'$ für andere, 4. €. ein Wort 
für das andere fegen, 3. €, Ennius im- 
mutat. A(r:cam pro Acris, Cic. Orat, 27, 
i.e ſetzt Afrika dott vw. 

iuo oder Inmo, beißt ja, ed mag 
erufiich oder ironiſch (ba cá beun io viel 
als Nein I) aemeont feon: und ik 
vieleicht der Ablat. von Imum (das lins 
terie, der Gruud) 5. e. im Grunde, 
meon mans im runde unterſucht ıc. 
€$ bibeutet alio_ı) ja, beo Antworten, 
menn man die Rrage befrdftigt, ıb ja, 
3. €. Verum. vis dica? Dav. imo et- 
im, Terent, And. IN, 2, 2$, i. e. 
aud, ja (vcrbricéltd, denn Davus bat 
te nidt Zeit lanae zuzubdeen), oder ja, 
ja, denn eri«m. beift aud) ja, oder ib 
ja; credis? ime certe, 2. € ja, ges 
mi$, Tercer. kun. HII, 7, 41: hoc 
intellextin' — an nondum? imo calli- 
de 5 e. Ja recht wohl, Terent. And, 
I, 2, 30: An, amaho, ineretrix illa 
elt, quae illam fultulit? La, Imo mere- 
trix fuit, Plaut. Citt, II, 3, 22: pa- 
tria praeítat omnibus ofüiciis? Imo ve- 
ro, Cic. Orat. 23 med., i. e. ja Ja, ja 
wirklich: ^ Caufa igitur non Luna eít? 
imo optima, Cic. Artic. VIII, 7 med.: 
dod kann dleſes audb au m. 5 gehören 
it. nein, oder o nen; 3) ja, oder 
ja ja, ib ja, bro "eopflbtung oder 
Zugeftebung einer Cade, es fco gern 
oder ungern, à. €, An ut pro huius 
peccatis ego fupplicium furteram? Imo 
habeat, valeat, vivat cum illa, Terent. 
And. V, 3, 15, ja, cr mag jie baben! 
imo ita volo, lbid. IM, 3, 18, 4. c. 
ja ia ih will fe, ia ja, das td mein 
Mille: imo enim nemo fans cet, Te 
rent. Phorm, II, 2, 24, 5. e. ja wohl, 
niemand ıc.: fine reipırem quaelu. Pe. 
Imo sdquiefce, Plaur. Epid. Il, 2, 20, 
i. e ja echt, rube bu erh aus: Incı- 
pe: — Mopf. limo haec, quae — car- 
mina defcripfi, expertar, Virg. Ecl. V, 
13 8. e. Ib ja, oder ja ja: Imo ilo, 
Terent. Ad. III, 3, 1:3, ja, td wii 
geben (fol. mie bu verlangt hal): a0 
edam, "Terent. And. WII, 1, 49, 8 e. 
ja ia (ironlfc) ſtatt Nein nein: Sicci- 
ne liunc decipis? Du, imo enimvero 
hic me decipit, Terent. Phorm. t, 2, 
43: An ceufes, — mon necelie elle 
eptimae reipuhlicae lezes dare cunien- 
tancas? — Artic. Immo prorfus ira cen— 
feo, Cic. Ley. Il, 19 in. 3, e. ja, oder 
ja ja. 3) ja, menn man vino Re— 
benben beypflichtet, oder bod mit unter 
untwortct, nur um etwas dazu Au fus 
era, wire du Deutſchen, wo man öfters 


IMPACATUS 4i 


beo der Erzählung jemanbe$ ja mit w 
ftr faat, 3. €. tante melior Bacch. 
Pitocl. Imo, Plaut. Bacch. II, a, p 
und ber Andere ſpricht gleich brauf I. 
ego abiero potius, d. e. fa ih will lic 


achen: aud fanm aus dem B 
benten Einiges hieher gessgen meceka 
Auch wenn mua das entbeil aka 


bcd) etwas Veeſchlednes antwortet, Gi 
ber Bragenbe ober Medende erwartete, |. 
€. non mea — culpa evenit; drauf 
antwortet ber ambere imo vero maxim 
i. e. 0 ja recht febr, Terent. Hec. I, 
^, j:: oder mean man etwas Gtärku 
antwortet, Terent. Bun. II, 3, 6j: 5 
Peiluma haee eit meretrix: Ch. irm ve 
detur: Sy. Imo, fi feinse, vah! wide 
qvod imceptet. facinus, Terent. Heavr. 
It, 3, 38- 4) Sa i. t. ja fogar, 8. € 
vivit? 7 in fenatum y Cic. Cat. 
I, r. $) ja, mnn man bol Gegcaticii 
denft, foislíd) ironiſch rtbet, i e.ja 
viel ınehr, uumgefebet, au contrarie, Im 
Gegenthelle, wo cé Ach auch eft Ylein! 
oder Yicın, ſondern überfegen (dit, j. 
€. concelfit 1 ımo obtrivit, Cic. Cee- 
en. 7 in.: limo nemo magis cet., Cic. 
Sull, 17 in.: und glei drauf imo fer- 
vitus ell cer.: former levem? imo gra- 
villimum: mobilem? imo conia A. 
mum: familiarem? imo alieniffimum, 
Cic. Rofc. Com, 16: filebitne filius? 
uno vero obfecrabit eet, Cie. Offic. III, 
23: imo, fi vera cet., Liv. XXXXI, 
23: Nempe ur modo. Dav. luo me- 
hus, "Terent, And. III, $, 132,4. €. 
Nein, beffer: Didum puta: nempe ut 
curentur reite haec: Si. Imo aliud, 
ibid. I, t, 3 £e Nein, etmaé anders: 
Siceine hunc desıpis? De. imo enim- 
vero hic me decipit, Terent, Pherm. 
Hi, 2, 43: eumne finam impune? imo 
— perdam potius, Plaur. Epid. lll, 4, 
Kt: Imo ego Sardois, videar eibi ama- 
rior herbis, Vig. Eel. VII, 41 7. e. ich 
m vielmehr ıc. Nor. «) eó ücht auch 
ccrte, vero (gewiß) dabep; auch enim, 
f. vorber, b) cé (icbt aud nad einem 
Worte, 4. €, nihil. imo, Liv. XXXV, 
47: deos imo, Liv. XXXVII, 4j med.: 
Mineant imo, Liv. XXVI, 32 extr. 1 me- 
hören imo "e praeites, ' Plin, Paneg. 
44, uud (ter, 4. E. Plaue. AuL Ilii, 
10, 35. Plout. Cape. I, 2, 104. Ta- 
€i, Ann. NII, 6. 

Porschio- (eiibtlger Inpac.), a, um, 
(ven in um, unb Particip. pacatus, s, 
vn) mire ſriedjertig, unrubig, 3. €. 
Iberi, Virg, Georg. Hl, 428: vita, Se- 
nes, de na Il, #7 extr.1. confanguini- 
t5, Star. Sylv. V, 1, 2373 odis, 2.6, 
vepacansque rchrlles urgerent odis, 
Claudian, in Lutiop. M,'ara; quies pe- 
lagi, Claudian. in Kufim, ], 70. 

Iuracrio 


47:7 IMPACTIO —IMPARÁTUS 


Turactío —— — an f. 
nichlagun ofung 
len: Er - quaelt, mi 
12 extr. 
Imractus (oder Inp.), a, um, f. Im- 


ingo. 

e Tarkeıs (Inp.), is, f. (von impinge 
was an oder cingefiblagen, mirb, à. €. 
Nagel, Leifte ıc., baber eine Keifte, 3. €. 
—— diftributiones ira fient, Vi- 
eruv. Hl, 6: fo auch latitudo impagis, 


ibid.:  impagis dimidia parte, Ibid.: 


ef. Feftus, welcher jagt: Impages dicun- - p, 


tur, quae a fabris in tabulis figuntur, quo 
firmius cohaereant, a pangendo, ‚id ett 
figere. 


Imrarırsco (ribtiger'Inp.), lui, 3.' 


(won in und,pallefco) blaß werden bey 
etwas, 4. G, eventu, Stt. Theb. VI, 
805: ftudiis, Perf. V, 62, i. e. zu ſeht 
gubiercn, 

IMPANCRO, are, j. €. invadere, Varr. 
ap. Non. 1 n. 293, fi ledio et explicatio 
certa. ' : 

Imrar (richtiger Inpar), Aris, (von in 
un, unb par) 1) ungleich, niche gerade, 
$. €. toga, Horat. Epilt. 1, 1, 96:  nu- 
merus i, e. Zabl, bie nicht in zwey gleiche 
Theile fi) tbeilen [dét, Cic. Acad. IIl, 
10 extr. Virg, Ecl. VIII, 75: carmina 
facta imparibus modis i. e. Hexametris et 
pentametris, Ovid. Trift. II, 220: ludere 
par impar Gerade unb Ungerade fpicfen, 
Horat. Sat. ll, 3, 148, mar ein’ Kinders 
(picl, 2) ungleich i. e. verichicden, 3. €. 
benevolentia, Cic. ad Diverf. V. 8 poft 
med.: forma, Horat. Od. I, 33, 10: 
clamor, Liv. HIT, 37. X, 36 in.: modi, 
Ovid., f. vorher: — ribiae impares i. e. 
numero foraminum discretae, Peft.: cf. 
in Tibia. 3) ungleid de Kräften nad, 
nicht paffenb zu einem höbern oder maͤch⸗ 
tieeen, 4 €. tibi miles impar, Horat. 
Od. HI, 6, $: pugna impar, Virg. 
Aen. Xll, 216: Threx impar munerario, 
Suetoh. Dom, 10: — Eatavos,numero im- 
pares, Tacir. Hi(t, HII, 20: baber 4) 
nicht gewadfen jemanden ober einer 
Gabe, y. €. honoribus, Sueton. Tib. 
67: dolori, Tacit. Ann. XV, 57: ardori 
militum, Sueton. Oth, 9: fumtui Ulpian. 
in Pande&. I|, $, $. t0; puer impar 
congrefíus Achilli, Virg. Aen. l, 475 
(479). Not. a) Nec facies impar nobili- 
rare fuir, Ovid. Fal. IIII, 306, fiatt no- 
bilitati: | b) die lette Cnlbe in impar ficht 
fur; Aufon, Idvll. XI, 54. Prudent. adv. 
Symmach I, 168. 

InpArärtus (richtiger Inparar.), a, um, 
{son in um, find paratus, a, um) nicht 
bereitet, unbereitet , nicht, vorbereitet, 
nicht in ber gebörigen Verſaſſung fichend, 
3. &, home, Terent. And. Ill, 1, 20. 


| "MPARCO—IMPASTUS. Gag 


Gic. Sext. 37. Cic. Mil. a1. Chef. B. G. 
VI, 30.” Hirt. B. G. VIII, 3: ^ pectus, 
Sentc, Hippol: 994: — verba, Eumen. in 
eene y ad Conftentin. Auch (det e$ 
V aboiteen, mit ben nótbiaen Sachen 
nicht verſehen, ungerüfter, 3. C, cum a 
militibus, tum.a pecunia, Cic. Attic. VIT, 
1$: omnibus rebus imparsriffimus, Caef. 
B. C. l, 30: auch laßt fid Mebreres 
aus bem Vorhergehenden bieber ziehen. 
lurARCÓ, ere, f. Imperco. 


IurAzzws (Inp.), tis, (von in um, und 
articip. parens von pareo) ;. e, non parens, 
non obediens , Felt. 


ImrÄRENTIA Oder IMPARIENTIA, ne, 
f. (von imparens Felt. i. «. non obediens) 
i, e. inubedientia, 4. E. culpa imparentiae, 
Gell. I, 13 poít init. Ed. Grenev. et 
Amftel. 1666; mofür Einige als gleichbe⸗ 
beutenb imparientiae leſen: Ed. Lengol. 
bat impatientiae. 

InrÀ nitas (richtiger Inp.), e, (von in 
un, und parilis), ungleich, Aur. vict. 
de Caefar.: 14 de Hadr. 

IMrAniLiTAS (richtiger Inp.), ais, f. 
(von imparilis) Ungleichbeir, Verfdjies _ 
denbeir, Gell. V, 20. XIII, 1 med. 

Imrariter (Inp.), Adv. (von lmpar) 
ungleich, Horat. Art. 75. 

IxrAnTÍO (richtiger Inp.), ire, und 
Imrartior (Inp.), iri, (von in und par- 
tio vel partior) i. e. Impertio, Impertior, 
à. €. populi e(fe ius, fufiragium, quibus 
velit impartiri, Liv. XXXVII, 36 extr. ; 
tu Syracufanos unum diem feftum Marcel- 
lis impartiri noluifti, Cic. Verr. II, at 
poft med.: et impartire ( linperat. ) nobis 
undtulum indidem, Apul. Mer. III po 
med. p. 139, 3 Elmenh.: llle vero nec 
diis — ullas primitias impartit, Apul. 
Apolog. poít med. p. 30, 34 Elmenh.: 
impartite (Imperat.) fermone (me), non 
quidem curiofum etc. Apul. Mer. I pott 
init. p. 103, 18 klmenh., mo Ed. Ou- 
dend. p. 16 impartire ( Imperat. Depon, ) 
bat curare, minusque me impartire honoe 
ribus, Plaut. Aul. Prolog. 19. 

Imeasco (richtiger Inp.), ére, (von in 
und pafco) wo weiden, 4. e. mo meiden 
laffen, 3. €. Kühe, Pferde ıc., fofatid) 
impaíci, mo geweibet merben oder weiden, 
3. €. pecus impafcitur locis, Colum. VI, 
5 $.2: auch ohne Cafum, à. €. ac neque 
fuem velimus impaſei fci. prato, darauf 
meiden, lbid. IL, 18 in. 

IurassisiL:is (richtiger Inp.), e, (von 
in un, unb paflibilis) empfindfam, Lac-, 
tant. I, 3 extr. Prudent. Apoth. 84 (152): 
Tertull. Apol. $0: daher Impaflibilitas, 
— Hieron. Epiſt. ad Cteſiph. adv. Pe- 

ag.2, - 
. IueasTus (richtiger Inp.), a, um, (von 
in un, und pakus,. à, um) angefürrert, 
bunge 
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Ovid. Her. 11, 133: aliquem flammis, 4. e. die Schiffe en mit fie 
Ovid. Met, Vl, 615: naves pice comple- mollen: furit immiflis Vulcanus habe- 
tas in claffem Pompeianam, Caef. B. C. nis, Ibid. V, 662: fe aud iuga flatt 
* MI, 101: cafeum, Plin. H. N. XXVIII, habenas, Ibid, 146: rudentes, Plin. 
14 ante med. (ect. $8, i, e. binein laſſen Epift. vit, + c) etwas geben faffen, 
oder werfen, dazu fügen: tela inaliquem, Peg JOadfené wegen, folalid) wachien 
Cic. Dom. 15, i. e. merfen, abjcbichen : la(fen, i. e. «8 nidi bindem, 4. Q,. ar- 
corpus in aliquam valirudinem immittere, bore, und mar <upreflum, $,@, Utra- 
3. €. in eine Krankheit (rsen, franf mas que (cupreflus fail. mas er femina) im- 
en, Ulpian. in Pandect, XXI, t, 14 $. 2: mittitur in perticas afleresque, anıpura- 
equum ad eam lesionem, Galba in Cic. tione ramorum 1. e, cre(cit, Plin. H. N. 
Epitt, ad Diverf X, 30 med. i. c mitden XVI, 33 med. fe&. 60, vitem, Varr, R. 
Pferden zujagen, fprenacn : ‚liquid in. R, 1, 30 5. 3: babrr palmes laxis im- 
surcs, Plaut, Epid. III, 1, t4, i. e. anbós  miffus habenis, — Virg. Georg» II, 364, 
ren, iu Ohren nebmcn: fe in hoftes, je. der ungehindert ma fonn : 
Cic. Tufc. I, 48, fid) begeben: fo au auch barbam, Lueil, 1p. Non. 4 n. 2604 
immitti ſtatt fe immittere, 5. Q. undis, baber iamiffus, a, um, 4, E. "- 
— in undas, Ovid. Mer. IIl, 357: das een, lang berab bangend,. K €. bar- 
| ber 2) hinein fügen, binein laffen, 4. €. ba, Ovid, Mer. XII, 352. Virg. Georg, 
Yi | a tigna trabibus, Cac. B.G II, 17: na MI, 593: capili, Ovid. Fail, I, $03: 
2] num in parietem, ne in Pandedt. VII, crines, Valer. Fiacc. 1, 412. 
FM $. 3 f. 1. Cai. ibid. XXXXIII, 25, 35 qssixiw oder Imaıstia, Adv. ums- 
| fo auch fi tigna immiffa fine, Ulpian. ibid. vermikbr, führt man am aus Pleur. 
4 VIII, $, 85.3: fi non funt immilla (tig- Aul, H, 3, 12: aber Edd. Gronov. 
' n —— — = — go Taubm , Camer, Douz. haben miftum. 
in luperiora aedificia, Ibid, 4.5: : " 
ex fuperiore in inferiora, Ibid.: aurum Bus Enea m.) Ar. 2e 
filis, Ovid. Mer. ll, 69. bj in bona, dedi EN miiche, &. ©, vinum, Aw. 
Cie. Verr. I, $4, i. e. in den Seg. firen. Da Mr "AX (X'vitit) 13 2) Parti- 
€) fdicten, wider jemanden, begen, an; d» WR Indie. — 
ſtiſten, aubetzen, 1. €. immiffum a Cice- cip. 2 d 
zone, Salluit. Car. 48 (49): Creditum Immo, f. Ino, 
eít etiam. immifTum ab Olympiade matre Immöpiııs (richtiger Inmob.), e, (von 
Alesandii fuifle, Iufin. VII, 7: cui in um, unb mobilis) 7) unbeweglich, 
| (Demerrio), cum in lectum. focrus Concel- 4. Q, terra, Cic. Somn. Scip. $- tar- 
E filler, percufTores immittuntur, Ibid. XXVI, dum er paene immobile animal, Curr, 
“ fe auch immifius in urhem, Cic. Car. VII, 14 ante wed, $. 18. 4. €. CGlephan- 
» 20, 2. ©. gleichſam achest (ven Hunden): tus: balaenae ad flexum mmosiles, 
i Eines, Viig. Georg. lll, 35, i, e. beten: Plin. H. N. VIII, 6 ante med. fed. gr 
: daher iniurian in aliquem, Cic. Parad. immobilis auílro 3. e, ad flatum au(tri, 
IU, 1, 7. e enthun wollen, atcibiom auf Lucam. VII, 4844 immobilior lcopulis, 
! ihn [03 werfen. “anlegen, umnebmen, Ovid. Mer. XHi, Sor: daher res im- 
| auffenen, 1. E. als cin Kleidungsſtack mobiles untevcsiide Dinae, mmobis 
| K., 3. mappsım circa cervices, Petron. — flazvermBica, 4. ®, Haus x, cer in 
| 3%. €) wehi oder bine werten, 2. €. Paridett, 1, dg, 1$:  lavolen, Ibid. 
tela, Cic., p worbir: ignes, Vorg. Aen. KANNE, 3, 23. 2) tropifb, unbewegs 
Lu XH, ser. f) wufóiden, benbrinaen, ein: lico, 3. V, princeps, Tacır. Ann. XVI, 
tad fiSm, veruriedben, 4. €, elicui fuam, 15, ie. ber fid duch nichts bewegen 
Y Virg. Aen. VIlii, 219: vires, Valer. Flacc. — pbcr gühren (det: nemo fupphci vultu, 
1,353: ,5 orem, Senec. Merc. Oet. fcd trıltes et truces, et adverfum plau- 
3i 3) einferen, cinpfreofen, 4. G. (us *c bíeivim —imfultantis valgi im- 
planras, Vii, Georg. II, 130. 2) etwas moliles, Tacit. Hift. UM, 2: qui vide- 
gehen Teffca, hie e$ mill: (m feinem Gans ri Te cle tranquillos, er intrepidos er 
ge nae canem Willen gehen fafcn: — bae imiotiles volunt,. Gell. xy, 
VE 2) Mivencos, 3, @, multitudinem eius exrr.: fupor ments, Ladlent. VI, 17 
generis (iuvencorum: inmiír, Nep. Hann. $. 2 ij, e, etw: effcé Gefühl, fiarr 
j 5» 3. € lauíen laffen: fo auch equos, pfindungsios: Ardet e Mr A. 
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a 3. €. ugs, Geſpann erde Virg. Aen. atque immoLlis sure, Virg. Aen. 
Vs 146: jo auth cquum ad legionem tiv 623, i. e. das liber umfsiegerifch Ps 
! —— Fan in Cie, "€ ad Diverf. X, fea mar, fiille geſeſſen batte: baber uns 
tu "me jujaacn, f. vorher, b) ſchieſen veränderli E. pieres, Sueton, yi. 
$ en peat leiten, y — habenas, gell, * — — 
vid. Mer. ], 259: quc tropiſch, 4. €, Iv sSririras (ridtiger Inmob, i 
«laf inanittit habenas , Virg. Aen. VI, 1 f. ı) Unbeweglid)feit , E. ee 
ü Iuftin. 


zedby Google_ 
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Iuftin, XXXVI, 3. 3) tropifb, à. €. 
animi, Lactant. VI, 17 polt . 5. aj 


3. e. Geſuhlloſigkelt. 

Immöpsrantia De qe Inm.), ae, 
f. (vo8 immodefns, das von in un unb 
moderans Derfommt, aber mit vors 
foumen möchte) i. q. immoderatio, Ter- 
tull de bsprifm. zu Gabr. 

Immöpkträrz ober riftlgtt Inmone- 
RATE, Adv. (von immoderarws, a, um) 
1) ohne gebóriges Maaß, obne Mes 
gel, Cic. Univerf. 13. Cic. Nat. D. II, 
$9 extr,;, baber 2) unmáfig, + €. vi- 
vere, Cic. Univer, 12: uti alicuius 
facilitate, Cic. ad Diverf. XII, 1 extr.: 
ia&ari, Cic. Divin. I, 391 immodera- 
tius ferre cafum, Cic. ad Diverf. V, 16 

oft med.:  immoderatiffime, Spartian. 

Sever. 12. : 

IuMuÓDÉRATÍO (richtiger Inmod.), önis, 
f. (von immoderarus, oder wem in um, 
und moderatio) Mangel der Maͤßi⸗ 
gung, Uumäßigkeir, 3. €. verbo- 
rum, Cic. Sull. 10. 

IuxÓpÉnATUS (tichtiger Inmod.), a, 
um, (von in nm, unb moderstus, a, 
um) 1) ügmáfig i. e. nicht das gehb⸗ 
tíoc Taaß babead, oder das rechte 
Maaß Äberibrritend, obnc Mäfigung, 
3. &, potus, Cic. Divin. 1, 29: ho- 
sno, Cic. Attic, XIII, 28: tempeflares, 
Cic. Rofc. Am. 45: oratio, Cic. Orat, 
it i.e. alcht ba$ recte Maaß babcenb 

Unichung des Mumerus, folglich 
nicht zu viel Davon unb nicht zu wenig 
16; cupiditates, Audt. ad Her. Il, 22: 
intemperantia, Cic. Acad, 1, 10 extr.: 
res immoderata cupido eft, Ovid. Pont. 
Ull, ı5, 31: motus animi cum immo- 
deratiores fiunt, Gell. XVII, 1s an- 
re med.: Juxuris immoderatiflims, Sue- 
ton. Ner. $1: baber =) unendlich, uns 
ermefilid), 3. €. aether, Cic. Nar, D. 
U, 25 ex Burip.: curfus, Cic. Ibid.: 
pateat immoderatum, Lucrer. I, 10121 
coatinustio fzeculorum, Arnob. li pro- 
pe fin. p. 122 Harald. (Al. p. 97). 

IuMÓpzsTz (richtiger Inmod.) Adv. 
(von. nnmodettus) 1) obne Maaf, uns 
máfig, z. E. «mare, Plzur, Poen, 1, 
2, 25: dare, Plaut. Rud. I 3, 10: bas 

r 3) unmáfig, unfdidlid, unbes 

eiden , unſittſam, €, gloriari, 
Liv. XXIT, 27:  poftulsre milfionem, 
Sueton. Aug. 24: proponere, Quintil, 
XII, 1,.13: immodeítius, Senec. nat. 
quaeft, I, 17 extr. 

Immönsstia oder richtiger Inmonas- 
rıa, ae, fi. (von immodellus) 1) Uns 
máfidfeir im 2etragen, ungemifigs 
Fl — gr an 

8, ttſamkeit, 4 . milie 
ium, Dep. Alcib. 8: bte, 


;? 


. Genitiv, 
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l.e. avaritit, Tacir. Ann. xti, $0: 
excors immodeítia, Plaur. Merc. prol. 
27: heri, Pleut. Amph. I, 1, 9: 2) 
Unbefceidenbeit, Unſittſamkeit, 3. Q.- 
hiftrionum, Tacit. Ann. MII, 14: aud 
fann Einiges aus bem Borbergebenden 
bieber gaesogen merben. 

Immönsstus (rkhtiger Inmod.), s, 
um, (ven in um, und modeftus) uns 
mäßig in feinen Affeeten, uygemäßigt, 
unbeicheiden, unfirt(am, 4. «2. homo, 
Terent. Heavc. Ill, 3, 7? genus iocan- 
di, Cic. Offi. I, 29: mores, Plaur. 
Curc. I, 3, 41: fautor hiftrionum, Ta- 
cit. Ann. XIII, 38:  lergito, Senec. 
Controv. I, 1: laws, Gell. lll, 9med, 
i. e. ungemáfigt, unmdfig. M 

Immöpice (richtiger Inmod.), Ady. 
in immodicus) über bas^ gehörige 

00$, unmáfig, à. €, gloriari. Liv. 
XXII, 27: fentire tempeffates, Pallad. 
1, $1. ferocire, Gell, 1, 11 poft inir. 1 
voluptatem capere ex re, lbid. XVIIII, 
a im: arrogare fibi eloquentiam, Quin- 
til. XI, 1 ante med. $. 19: frequenter 
potius quam immodice facere i, c. fter- 
corare), Colum. II, 16 (15) f. a: fan- 

is ex vulnere immodice fluat, Plin. 

N. XXX, 13 poft init. fc&. 38: et immo- 
dice formam fucata nocentem, Lucan. X, 
137: auch führt man an immodice fer- 
re, Cic. Tufc. JIH, 17 ext. :. bod) pas 
ben die Edd. insacmein modice. 

Immöpicvs (rlihtiger Inmod.), s, um 
von in um und modicus) das M 

berſchreltend, ummáfig, & €. frigus, 
Ovid. Pont. Ill, 1, 14: rixa immodi- 
ca, Horat.i Od. I, 13, 10: lingua im- 
modica, Liv. III, 49 poft med,, i. e. 
ble fich nicht mdfigen kann (im Seben) + 
faftus, Ovid. Arr. Il, $11: roftrum, 
Ovid. Mer. VI, 673: Valerius Antias, 
qui magis immodicus in numero au- 
gendo effe folet, Liv. XXXVIII, 23 
poit med.: immodicus rum verbis tum 
rebus, Sueton. Dom. 123: labor, Ovid. 
Pont. I, 4, 22: libido poffidendi, Co-. 
lum. I, 3 prope fin. f. 11: immodico 
Nerone (i.e. thermis Neronianis nimis 
calentibus). calet, Martial. X, 48, 42 
orstio, Piin. Epif VII, 4, i. e. iu 
fang: immodicus in appetendis hono- 
ribus, Vellei. I1, 32. Auch wit ben 
& €. glorise, Vellei. Il, 11: 
libidinis, Colum. VII, 6: laetitiae et 
moeroris, | Tecir. Ann. XV, 23: irse, 
Stat. Theb. I, 47: fugae, Sil. XII, 
26$: animi, Tacit. Hift. 1, 53. 

InnönotLärtus (ribtigtr Inmod.), a, 
wm, (von in up, und dem Psrticip. mo- 
dulatus, a, wm) wicht mad den Regeln 
des Wohblklaugse gemadt, nicht wohls 
Sung , 4. E. pocma, Horat, Art. 

’ ImMoLA- 
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4n7 IMMOLATICIUS—IMMOLO 
Immorarıcıus (rldtiget Iwxor.) oder 
von. 


ImmoLatırıus (lNMOL.), €, um, 
immolo) geopfert, y. & caro, Augufti 
Epift. 154 poit med. _ 

Ismmörärio (richtiger Inm.), Önis, f. 
(von immolo) die Dpferung, Cic. Di- 
vin. f, $3. 1l, 15. "Tacit. Ann. Ill, 13. 


ImwÓLATrITÍUS (Inm.), a, um, f, Im-- 


molsticıns. " | 
Inmdrärox (richtiger Inm.), öris, m. 

(ven uninolo) ber Cpferer, Cic. Divin. 
1, 15. Prudent. Cathe, XII, 48. 
Immörior (richtiger Inm.), itus fum, 


4. (von in und molior) etwas mo ums. 


‘ ternehmen, 3. €. bauen: baber immo- 
. litus, 2, um, paffive, mas ja bauen am 
fangen ober fonf errichtet merben, 3. 

e quae in loca publica inaedificata im- 

moliave privati habebant, —  demoliti 

funt, Liv. XXXVIIII, 44: ne quid in 
jis locis inaedificetum immolitumve ha- 

beto, Ver. tab. aen. ap. Murstor. p. 


532. 

Immöro oder rídtíaee Inmöro, avi, 
atum, «re, (von in und mola) eigentlich 
das Opfermehl, Dpferfhrot (mola falfa 
genannt i. e. gefalaned Mehl oder Schrot) 
auf ein Opferthier itreuen, J. E. bo- 
ves immolstos, priusquam caederen- 
tur, profugiífe in Siciliam, Cato ap. 
Serv. ad Virg. Aen. X, s41: unb $e 
Aus (nat: Immolare eft mola, id eft, 
farre molito er fale hoftiam perfperfam 
facere: daher opfern, à. €. bovem, 
Cic, Nat. D, Il, 36: denn vor ban 
Dpfer ürcute. man bergleihen Mehl auf 
den Kopf: jo aud «gnum, Horat. Od, 
Hil, 11,7: puerum, Plin. H. N. VIII, 
aa poit med. ſect. 34: homines, Cic. 
Font. ro» et madtaras humanas hoftias 
immolatosque liberos fuos audirent, ‚Liv. 
XXXVilL, 47 exır.s auch ohne Accufas 
tiv, 4 €, immolatur diis, Cic. Divin, 
H, 17: cum de alia re immolatur, 
Caecin. in Cic. Epift. ad Diverf. VI, 
7: auch fict ba$ Dpfer im Ablatlv, mit 
etmas opfern, 4, €, deo hoftus meio 
ribus, Cic. Leg. II, 12: auch vlelleicht 
überhaupt opfern, obne dab das op 
feemehl darauf gefreut worden, 4. €. 
Liv, I, 4$ extr. Interea. (i. e. Unterdeſ⸗ 
fen, dab ber Gabince, ber cine vors 
Malie Kub der Diana opfern wollte, 
unb (ic fibon am Altar zu diefem Bes 
uf bingefeht batte) Romanus immolat 

ianae bovem, mo man nit anntbs 
men mill, dab ber Sabiner fion bic 
mola falfa darauf acüecut, oder der 
Römer e$ noch getban Dat: daher tre« 
lid opfern fatt tbbten, 3. E, ımmola- 
tos denribus, Phaedr. Ill, $, 9: Pal- 
las te hoc vulnere immolar, Virg. Aen. 


All, 949: beſonders jemanden zu Go 


IMMORDEO—IMMOROR - 4718 
Bd ober a feiner Berubigung ober 


iuvenes, quos — inferias 

e. tanquam | inferias) immolet umbris, 
Ibid. X, 419. 

IwwonpÉo $btr richtiger Inmordeo, 
ordi, oriupn, 2. (von in ümb mordeo) 
hinein beißen: sliquid: baber hatta 
immorfa, Stat. Theb. Il, 6383 i 
morío collo, 4. €. Immorfo acqwales 
videant mé» vulnera collo, Propert, 
IH, 6 (8), 2t, mo andere Bed. In mworf: 


etc. 4s. 

Imnmörlior (richtiger Inmorior), tuus 
fum, 3. (von ın unb morior) 1) bep,- 
an, oder (n etwas fterbem, 3. E. quis, 
Ovid. Pont. Ill, b 40; forori, Ovid. 
Mer. VI, 2951. haltae, Valez Flicc, 
VI, $70: legationi, 5, €, Parer meas 
contra eum, qui.fe legarioni immori- 
turum dixerat, Nem rrigo, mt immoria- 
ris legationis, iwworare, Quintil. Villl, 3 
^ wed. $. 73: terimeneis, luitin. . 

XXXIII 32: apes immorcuae in mel- 

le, Plin. H. N. XXVilll, 6 poft med. 
fe. 38. XXX, 123 polt init. fett. 321 
ftellio ;mmo:ituus. vino, lbid. 4 ante 
med. fedt. 22: Et aque vinursque inte- 
rimit (homines) (alamandre- ibi (i. e. in 
aqua vinoque) immortua, Ibid. XI, $3 
polt med. fe&. 116: aud) teopiih, ma- 
nus deriguit immurtua, — Lucan. III, 
613: aura immoritur velis flatt quielcie, 
definit, Star. Theb. I, 48: ftudiis, Ho- 
rat. Epift. I, 7, 85, 7. e. bisan dem 
Tod babeo bleiben. 2) Bloß (terben, 
E. immorruus fatt mortuus, 4. E. de 
immortuis 'reliquiis coniwrationis, Cic. 
Attic, I, 14 ante med.: fana 
man aus bem 3Borbergebenben Maaches 
Meben, 4. €. immortuae in melle, Plin, 
Lwcan, lil, 613: Salvo wt pudore ma- 
nibus immorier twis, fagt bra jum 
Hlopolotus, Senec: Hippol. g12. 

D4xónon (rijtigetr Inmöror), atus 
fum, ari, (von in unb moror) 1) fid) 
wo oder bey etwas ober daſelba vers 
weilen, aufhalten, 4. €. nidis, Co- 
lum. VIII, $ med, $. 14: honeflis co- 
girationibus, Plin. Epift, I, 8 ante med. 
non arbieror mihi in hoc immorandum, 
Q»inril, Xl, a poft init. f. 4: et, ne ter- - 
renis immorer, folem lunamque praeci- 
wa fidera aliquando etiam nocere, Ibid. 

,16, 6: Non exigo wc immoriaris 
legationi, immorare (cil. ei, Ibid. VIII, 
H poft med. $73, melde Stelle untce 
mmorior angefübet worden: eum me- 
ridiano immorans adpellatum cum Si- 
monis nomine (aep'us fragmentis panis 
adlexi(fet, i. e. bale(bf verwellend, Plin, 
H. N Vili, s ante med. fed. 9: body 
fanné bier bio Matt morans ben, = 
ài q. morari verweilen opc; au 
ten, Plin. H.. N., f. vorber. 

i Inmorsus 
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Immorsus, s, um, f. Immordeo, 

Immorsus (ridtigcr Inm.), us, m. (von 
immordeo) das Eınbeißen, ber Diß, 
p €. immorlu eus (afpidis) —  fpiri 
tum reddidit, — Vellei. 11, $7, mif 
Hetofius leſen Blatt in morfa: unb jt» 
mes [didt fi aud beſſer: Mehrere 
{efen morfu obt in, umb fo bat au 
Xd. Ruhnken. : 

Inmorrärıs (richtiger Inmort.), e, 
(von in uub mortalis) 1) unfterblich, 
eigeutfich und tropifdo, folalih auch ums 
vergánglid, ewig, unendlich, 3. €. 
dii, Cic. Seneü. 21, Cic. Car. I, 4: 
animi funt immortales, Cic. Sene&. 23: 
gloria, Ibid.: immortali memoria reti- 
nere beneficia, Nep. Att. t1: alicuius 
memeriam immortlem reddere, Cic. 
Orat. II, 2: fru&us amoris, Cic. Pif. 
14: odium, Iwftin. XXVIIIT, 1: tri- 
buta, Tacit. Hift. III, 32: immertales 

o tibi gratias, Planc. in Cic. Epift. 
- Diverf, X, t1, 3. e. unendlichen ober 
außerordentlichen : 
mortalis fadus eft, 
(90): Falernum (vinum), Martial. VIIIL, 
95, 1, i. e. befien B&ubm ewig. währt: 
opera edere immortalia, Liv, Il, 16 in.s 
Immortales j e. dii, Varr. L. L. Ill, 
1313 b 3) 45* Gott aͤhnlich 
jc. bàdf ofüdii, à. E. immortalis 
ero, fi altera talis erit, Propert. Il, 
11 (14), 10: Si dabit haec mulras 
(nodes) fium immortalis im illis, Ibid. 
It, 12 (15), 39. Not. immortale adver- 
bialiter,. 4. €, virens, Valer. Flacc. VII, 
63. 


Salluft. Iug: i 
I 


Immoaräriras ober rldtiger Inmer- 
ealicas , atis, f. (ven immortilis) 1) 
ünfterblid)feit, eigentlich unb troplídb, 
feta aud) Unendlichkeit, €mtgfelt, Uns 
vergänglichkeit, 3. E. animorum, Cic. 
Sened. al: immortalitmi commendare 
oder tradere, Cic. Orat, II, 9. Il, 16, 
j. e. veremigen, 2) Goͤttlichkeit, Dott: 

tit, 3}. €. virtutibus hominum ifti 

onores habeantur, non immortslita- 
tibus (eorum), Cic. Nat. D. Ill, 18, 
#. e. nit, well fie Goͤtter find oder 
fegn foßen: daher BörtlichFeir, tropifch, 
teliches £ebem i. e. bödke @lüdies 
fofeit, & Q. Nam mihi immortalitas 
parra eft, & nulla aegritudo huic gaudio 
intercefferit, Terent. And, V, 5, 4 

ImmorrAıirer (richtiger Inm.), ums 

rblid): baber unendlich, y. €. zau- 

eo, Cic. HI, 1,3 $ e. ünenbs 
(i oder außerordentlich. 

IsmortäLitus (richtiger Inm.), Adv., 

— — 

iche i (b immortali- 
tus obtulit fe aM facultas,  Turpil, 
ap. Non. ài m. 4j- 


piſch, unbewegt, 


ignavis nemo im-, 
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Inmortuus, f, Immorlor. . 
Immörus ober richtiger Inmörus, a. 
um, (von in nn, and dem Psrricip mo- 
tus, a, um) 1) unbewegr, unbeweglid),, 
3. €, arbor, Virg. Georg. Il, 2942 
aquae, Ovid. Trift. Il, 10, 38: Sub 
love duravit (Ceres) inulris immota die-« 
bus, Ovid. Fai ill, 4o$. 2) tros 
unverändert, feit, 
4 E. mens, Virg. Aen. Illl, 449: fara, 
Ibid. 1, 257 (a61;: pax, Tacit. Aon. 
ull, 32: fides, Valer. Flacc. 111, $9834 
dies j.e. sublger,, Aller Zug, Tocit. 
Hift. I, $6: e(t oder maner mih: im- 
morum ie. id bieíbe dabey, Tacit. 
Ann. I, 47. Virg. Aen. IIl, 1$. 

Inmöcto (ribtiger Inmugio), ivi, 
itum, ire, (vet in und mugio) mo oder 
bey etwas brüllen, 4 E. cavisque im- 
mugiit Aetna cavernis, Virg. Aen. Il, 
674: moelto immugir regia lu&u, 
lbid. XI, 38: veniensque & rupe pro- 
cella Antennae immugit, Sil. XII, 257: 
Immugit tellus, Ibid. I, 95: Immugit 
Nereus, Ibid. III, gs} Immagir aris 
ignis, Senec. in Oedip. 383: Hsec 
um querimur, en totum mare immu- 
it, Senec. in Hippol 1063: immugit 
pecus vocem deo folvente, Senec. in 
Thyef. 632: aud) $lof brülen flatt 
mugio, mobtn bít meiſten angeführten 
Stehen ih zichen laſſen, 4. €. regi, 
Virg.: Nereus, Sil.s tellus, Sil., ma- 
re, Senec.: fpecus, Senec. 

Immuroko (richtiger Inmulgéo), re, 
(ven in und mulgeo) wohin oder bins 


ein melten, 3. Q. lac labris, Virg. 


Aen, Xl, $71, i. e. in bie fippem: im 
dolore aut epiphoris fi (lac) immulgen- 
tur, plurimum prodeft, Plin. H. N. 
XXVIII 7 poft init. fe&. 21. 
Immunpäsirıs (richtiger Inm.), e, 
(von in un, unb mundabilis, das vom 
mundo, are ff, aber nicht vorfommen 
möchte) mas nicht zu reinigen if, 3. €. 
vitium, Tertull. de pudic. 20. L 
Immunne (richtiger Inm.), Adv. (von 
immundus) wnteim, Iul. Obfeq. de 
prodig. 115. ^ 
Immunpiria Gichtiger Inm.), ae, f. 
(von immundus) Unreinigfeir, Un⸗ 
arh, Plaut. Stich. V, 5; $- Plural, 
t Colum. I, 6, 1r. XII, 3 poft med. 
$.$: e pifcina immunditiss efferri, Ca- 
to R. R. 2 f. 4, (n diten Edd. vor bém 
Sfpicteriuó ; im, bem nmachherigen, als 
Gesn. , fehlen dieſe 


5 hneider etc. 

orte. 

Immunuoiries (ridtigtt Inm.), ei, f. 
(von immundus) i. q. immunditia, Uns 
reinigteit, Unſtath, Tertull. de mo- 


nogam. 7. 
— — (richtiger Inmundus). a, 
um, (von in um, und mundus) unrein, 
unfaus 


l 
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usfauber , unflaͤthig, 3. €, home, 
Plaur. Moft. * vie. ed Gift. I, 
L It5t immundiffimus, Senec. Bpift. 
$6: humus, Cic, ap Quintil, VIII, 
3! psupefies, Horst, Epift. II, 2, 199: 
dida, Hurét. Art, 247: popinse, Ho- 
rat. Sat. 11, 4, 64: contadtus, Virg. 
Aen. Ill, 228: ager, Pallad. [anuar. 
20; deciduo immundiore lapfu aliquo 
pollum, Plin. H. N. XIII. 1g fed. 
23: closca turpis et immundiffima ad- 
* fpedtu, Plin. Erift, X. 99. 
Immöntricus (richtiget Inn), a, um, 
(ven in nn, unb munifisus) nicht freys 
gebig, Farg, Plaut, Trin; II, 2, 69.- 

Immünio. (rihtiger Inm), ivi, itum, 
4. (von in unb munio) etmaé mo vers 
xoabren, befeftigen, Tacit. Ann. XI, 
1 


Immönts ober richtiger Inmünıs, e, 
von in amd munus oder munio, 1) frey 
son ben Dienfien, die man dem Gtias 
te erweiſen fol, 4.8 a) von Abgaben, 
Reuerfres, 4. €, ager, Cic Verr. If, 
69: praedia, Cic. Agr. IH, 2: Qui 
funt immunes, si certe nihil debent, 
Cic. Verr. V, 21 ante med.; Melius 
hi, quam nos, qti piretas immunes, 


focios ve&igales habemus, Cic. Oflic,- 


IN, ar extr, mo immunes und veDi- 
Lee einander entgeuen ficben; fo auch 
omni onere, Sueton. Claud. 35: 
auch feq. genit., &. (E, immunes porro- 
riorum, Liv. XXXVII, r4. b) von 
Ausbefferung ober Süofrrung ber 98e 
86, 1. Q. Si coi&ti funt munire (vias) 
— falíam eft, ob vacationem pretium 
datum, cum immunis nemo fuerit, Cic. 
Font. 4 e) von Kriegstienfien, 3. €. 
inde una centuria fada eft immunis 
militia, Liv. I, 43 med,: miflionem da- 
ri vicent flipendi: meritis, exandorari, 
qui fenadena feciffent, ac retineri fub 
vexillis, cererorum immunes, nifi pro- 
ulfandi hoftis, Tacit. Ann. I, 36. 2) 
ren von ben Dienfien und Gefälllafels 
ten, bie ein Menich dem andern erwel⸗ 
fen fol, 
Ugkeit erwelſet, unbienftfertig, 4. E. 


mon eſt enim inhumana virtus neque 
immunis, Cie. Amic 14 med. Ed. 
Graev., mp Ed. Erneft. immenis hat, 


3) der nichts mlt beotrdat aum emet 
nen Bellen, oder bey einer Geſellſchaft, 
3. €. immunis fuces, Virg. Georg. HII, 
"44: non ego te meis immunem me 
ditor tingere (i. e. ebrium ficere) po- 
tulis, Horat. Od. IIT, 12,23 i.c. id 
werde bir nidt umſonſt Wein ju teins 
fen geben, bu maét £hi etwas mit⸗ 
brivgen, a. E. Narder albe 16. 4) der 
Paire Geſchenke albt, à, @, Quem fcis 
ium mmnem Cinarae placuiffe rapaci, Ho- 
vat, Epift. I, 14, 33: fo auch tcr den 


ober ber. andern kelne Gefdis 
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Gittirn feine Geſchenke alot, Ihnen micht 
opfert, 4. €. Immunis aram fi tetigit 
menus, Non fumtuoía blandior hoftia 
Mollivie averfos Penstes (atre pio et 
faliente mica, Horst. Ód. III, 23, 17: 
Undere, 34. E. Scholiaft. erfldren 6, 
free von Baflern, (remm, foígifd) fcil. 
lerum, das fi beſſer fidt, ob» 
gleich Me Ellinfis .fcelerum etmaé hart 
und ungewöhnlich [Defnt; 5). frey von 
eimas, nicht cheilnedmend, à. E. bo- 
n!, Ovid, Trif. Lil, 2, 62» mali, 
Ovid. Mer. Viil, 690: calamirste, Vel- 
lei. Il, 1203 vitiis, Ibid. 3$: immu- 
nis ab omnibus zrbitris, Ibid. 14: den- 
= — tor fiunt, Plin. H. N. 
It, med. fed. 14 i, e. freo. vom 
Schmerze: non fit a veftris milis im- 
mune coelum, Senec. Thyeít. 48: fer 
ner caedis, Ovid. Her. XIII, 8: de- 
li&orum paternorum , — Vellei. 1I, 7: 
Ipfa quoque immunis raftroque intacta 
nec ulla faucis vomeribus per.fe dabat 
omnia tel-5s, Ovid. Mer. I, rot, i. e. 
frey, ungewungen: eriftitia, 3. @. ali- 
Cuius $n;num immunem effe tuilkitia, 
fre von x., Senec. Epift. 8$. poft inir. : 
metu, Senec. Hippol. 1055: babet frey von 
falern, frein, Horat. Od. Ill, 27, 17, 
f. vorber. 6) für fene. Geídnigfeit au 
balten, unaugenehm, 4. Q. amicum 
cal"igire immune eít facinus,  Plaur, 
Trin. I, t, 1, mele Stelle auch Cic. 
Invear. I, $0 extr : und Auct, ad Her. 
Hi, 33 in. angeführf wird, me Ed.- Er- 
net. in der erſten immune und ín bet 
ämenten immane hat, 

Inmünttas (rlbtlger Inm), aris, f. 
(von immunis) das Sreyfeyn von Öffeats 
ichen Denfen, à. €, Contribution ıc., 
Cic. ad Diverf. XII, 1. Cic. Font. $, 
Cic. Phil. 1, t. II, 36. Sueton. Aug. 
40 unb Galb. 15: Tacir. Ann. XII, 6r. 
XII', st. Curt. V, 3 polt med. $. i51 
auch feq. genit, à, (€, omnium rerum, 
Caef. R. G.. VI, 13: baber baé Sreys 
feyn von andern Dienflen unb Verrich⸗ 
tungen, 3. E. qui der ifti deo immu- 
nitatem huius muneris, Cic, Acad.. IHI, 
38. 2 
Immönitus (ridtigey Inm.), a, um, 
1) Adied., (von in um, unb dem Par- 
trip, munirus, a, um) nicht verwahrt, 
nicht befejtiat, 3. E. caftella, Liv. XXII, 
I1: homines inermes atque immuniti 
Apul Mer. Vlil poft init. p. 302, 36 
Eimenh.: babet nicht gepfla(tert, }. E. 
via, Cic. Caccin. 19. 2) Particip. von 
Immunio. 

Imnurnmöro (richtiger Inmur.), are, 
(von in und murmuro) 1) murmeln, 
bep, in, oder aracn ermas oder jemans 
den, zumurmeln, & ©, fylvis im- 

mu.mu- 
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murmurar aufter, Virg. Georg. Ill, 
abı: terrae, Ovid. Mer. Xl , 187, i. ©, 
in be Erde: illi Gbi er fub lingue im- 
murmurat, Perf. II, 9: racita immur- 
murat sure (jatt in aurem, oder fcil. ei, 
cuius auris tacita erac, , Stat. Theb. 1, 
ja: totumque immururat agmen, 
cil. mihi, Ovid Mer. 111, 646, i. e. 
murmet auf mib ju, ober cab bioß 
murmelt: publicato nobis, quod im- 
murmurat, fcil, tibi, Macrob. Sar. VI, 
H4 (m lehztera drey Stellen faun$ au 

{06 murmeln feyn. 2) murmeln, f. 
vorher. 

ImsuschLus, ImmussdLus, Immus» 
TÉÓL1vs, auch ImsissuLus, i, ein ger 
mifer Vogenn Feſtus fagt: Immulcu- 
lus avis genus, quam alii regulum, alii 
offifrsgam dicunt: ferner Immuftulus 
ales ex genere aquilarum fej minorum 
virium quam aquilae: quse volucris 
raro et non fere, praererquam vete, 
adparet, quia aeltum elgoremque me- 
tuit: adpellarur sutem ita, quod fubi- 
to et inexípe&dtata fe immittit; folglich 
leitet er dos Wort von immitto bir; 
und in Alites fagt ee: Alıtes volatu 
auípicia facjeores iltae purabontur; bu · 
teo, . fanqualis, immufculus , aquila, 
vulturius ; und ín Ofcines:  Ofeines 
aves Appius Claudius efle ait, quae 
ore canentes faciant augurium, wt cor- 
vus, eornix, nous; sur quae alis aut 
volaru, ut buteo, fanqualis, aquile, 
immiffulus, vulturius etc, : ferner quid 
in mundo faciunt bubones, immufluli, 
buteones? Arnob. II poft med. p. 106 
Harald. (Al. p. 34): er quoniam volu- 
cres hofiarum quoque in numero po- 
mitis, cur non vulturios, aquilas, ci- 
conias, immuflulos, buteones, corvos, 
accipieres, noQuas ? lbid. VII ante 
med p.230 Harald. (AL p. 22y)! Les 
nius H N. X, 7 ſect s librt le mb» 
gel Sanqualis und Immuflulus gp, und 
fagi : etolpr fordden, Immuflslus ware 
pullus vuluris,, unb fanqualis mrt 
pullus ofüfrazae: Andere aber, (an- 
qualis ‚märe oflifragus, und ima uffulus 
wäre pullus aquilae, priusquam albicet 
csuda. Die Screlbart immiffulus (f 
vieleicht die ridtigüt , von immitto 
pad Fettus. 

Immösicus (richtiger Inm.), a, um, 
(von in um, unb muficus, 8, um) £.e. 
non muficus, pit mu(cotiíib, J. €, 

uanto, magis hos Anacharlis denoraf- 
et imprudentes de prudentibus iudican- 
tes, quam immu(icos de muficis, Ter- 
tull. Apol. 1. 

Inmöränicıs (richtiger Inmut.), e, 
(vem in um, und mutabilis) r) unver⸗ 
ámberlid), Cic. Far. 22. Cic. Univerf, 


, 
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2 und 3. Cic. Acad. I, 7. Stat. Theb. 
l, 212: nec magis immurabile ex vero 
in falfum, quan erc. Cic. Fat. 9 med, 
2) (voa jinmuto) verändert, ). &, ve- 
ftitus, Plaut. Epid. IIII, 2, 8. 

InxtAs21Li TAS (ribtiger Inm.), ais, 
f. (von immurnbilis) Unveránoerlids 
feir, Cic. Fat. 9. 

ImmöräskLirter (ridtiger Inm ), Adr. 
(von immutsbilis) unver&nberlid), 3. €, 
dum fpeculetwr ad omaia redor eius 
(mundi), etque immutabilirer incumbit, 
Apul de mundo prope fin. p. 74, 31 
Elmenh.: fi immutabiliter verum fuit, 
te Capitolium non sdícendiffe, Celf. in 
Pandect, XXXXV. t, 99. 


Immörätio (richtiger Inm.), Ónis. f. 
(von immuto) 1) Veränderung, 5. E. 
verborum, Cic. Acad. lll, 6: 'osdi« 
nis, Cic. Orat. Ill, 44. 2) Dertaus 
(dung, 4 €. verborum, Cic. Brut. 17 
exır., £ e. elm Zropu$ auch Bloß im- 
mutatio, fcil, verborum , Cie. Orat. 
27. Cic. Orst. III, 42: cf. Quintil. I, 
$, 41, wo es beißt: Immuraio fine 
controverlia eft, cum aliud pro slio 
ponitur — ideoque — fiunt foloecifmi 
cet. 

IuuBTATOx (richtiger Io mut), 6ris, 
m. (vop immuto) der Deránberer, Orof, 
VII c. ult. 

IMME TATUS (richtiger Inmut.), a, um, 
1) Adi. (von in un, ugb dem Particip. 
mutatus, &, um) umverändert, Terent; 
And, 1,5, 7. Cic Invenr Il, $3 extr, 


a) Patricip. von immure, verdnbett 106, — 


f, Immuro. 

ImxtTssco (richliger Inm.), tvi, 3. 
(von ın unb mutelco) ver en, &. 
€, immmatrefzamus alioqui, fi nihil di- 
cendum videatur, nifi quod non inveni- 
mus, Quintil. X, 3 med. $. 16: er 
ruptis nmiputuit ore querelis, Stat. 
Theb. V, 542. 

InsörjLärus (richtiger Inm.), a, um, 
1) Adi. (von in un, und, Particip. mu- 
tilatus, 4, um) unverftümmelr, Cod, 
Theod. II], 22, :. 2) Particip. vom 
immutilo, verftümmelr, 3. €, verbe- 
raberur aut immurilsto corpóre — adfi- 
gebatur, Salluft, fragm. sp. Non.4 
n. 355. 

IxwiüriLo, sre, i.q. mutilo, baber 
immutilatus, a, um, f, Immurtilatus, 

Iumdro (elctiger Inm.), avi, atum, 
are, I) verändern, 3. €, ordinem ver- 
borum, Cic. Orat, 63: ingenium mori- 
bus, £. e. in Auſehung der Sitten, Plaut. 
Trin. 1, 2, 3$: aliquid de inftitutis 
priorum, Cic. Flacc. 14: nomen ali- 
cui, Plaut, Men, Pr«l 40: homines me 
aliquando immurarunt tibi (i. e. erga 
te), Cic. ad Diverf. V, 8 polt init.: hs 

ber 


* 
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"Det immutari vtrdnbert merben, unb 
“auch fid verinbern, 4 €, vulgi im- 
murata eít voluntas, Nep. Dion. !o. 
a) verraufchen ober buch eine Dertaus 
fbung eines für andere, 4. €. ein Wort 
für das andere fegen, à. €; Ennius im- 
mutat Africam pro: Aíris, Cic. Orat. 27, 
i. e. fe&t Afrika datt m, 

Iso oder Immo, beißt ja, ed mag 
ernfllich oder ironiſch (ba e$ denn fo vicl 
als Yzeim {R) nemennt feon: unb i 
vieleicht der Ablat. von imum (das lins 
teriie, ber Grund) i. e. im Grunde, 
menn mans im Grunde unterſucht ı7. 
€$ bedeutet al(o 1) ja, ben Antworten, 
menn mon die Brage bekraftigt, ib ja, 
[ Q. Verum vis dicun? Dav. imo et- 
iam, Terent, And. IIII,, 2, 25, 5. €. 
auch, ja (verdeiehlich, denn Davm bat 
te nicht Zeit lange aujubbren), oder ja, 
ja, denn eriam. belét audp ja, ober ib 
ja; credi? ime certe, :i. e. ja, ge 
mii Terent. Eun. III, 7, 41: hoc 
intellextin' — an nondum? imo calli- 
de & e. Ja recht wohl, Terent. And, 
1,2, 30: An, smabo, meretrix illa 
eít, quae illam fuftulit? La, Imo mere- 
trix fuit, Plaur. Cit, II, 3, 22:  pa- 
tria praeftar omnibus officiis? Imo ve- 
ro, Cic. Orat. 23 med., i.e. ja ja, ja 
wirklich: ^ Caufa —— non bona eſt? 
imo oprima, Cic. Artic. VIII, 7 med. : 
Dob fanu biefe$ aud zu m. 5 gehören 
i.t. mein, oder o mein; 3) ja, oder 
a ja, ib ja, bro Beöpfiichtung oder 
—X einer Cade, eb fco gern 
oder ungern, 4. €. An ut pro huius 
peccatis ego fupplicium fufferum? Imo 
habeat, valeat, vivat cum illa, Terent. 
And. V, 3, 18, ja, er mag (ie haben! 
imo ita volo, Ibid. III, 3, 18, £. e. 
ja ia ih will (o, ia ja, das id mein 
Mile: imo enim nemo fatis cet, Te- 
rent. Phorm, II, 2, 24, i. e. ja wohl, 
niemand :.: fine refpirem quaefo. Pe. 
Imo sdquiefce, Plaur. Epid. Il, 2, 20, 
i. e ja recht, rube bu erf aus: Inci- 

: — Mopf. imo haec, quae — car- 
mina defcripfi, experiar, Virg. Ecl. V, 
13 i e. (b ja, oder ja ja: 1mo ibo, 
Terent. Ad. HI, 3, 13, ja, (1d mill 
geben (fcil. mie bu verlangt ha): imo 
etiam, Terent. And. III, 1, 49, i. e. 
ja ja (ironiíd) flat Nein nein:  Sicci- 
ne hunc decipis? Do. imo enimvero 
hic me decipit, Terent. Phorm. lil, &, 
43: An cenfes, — non necefle elle 
eptimse reipublicae leges dare conden- 
teneas? — Artic. Imo prorfus ita cen- 
feo, Cic. Leg. II, 10 in. £. e. ja, ober 
ja ia. 3) ja, menu man einem Res 
enben beypflichtet, ober bod) mit unter 
antwortet, mur um etwas dazu du fas 
sen, mic im Deutſchen, wo man öfters 
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bep der Erzdhlung jemandes ja mit um 
ter (aot, 3. €. tante melior Bacchis, 
Piftocl. Imo, Plaut. Bacch. li, 3, 73: 
unb der Andere ſpricht gleich drauf lo.o 
ego abiero potius, i. e. ja ich wild Lieber 
ben: auch famm aus dem Vorberges 
entem. Einiges hicher gezogen werden. 
ud wenn mas das Gegentbell oder 
bed) etwas Verſchledues antwortet, als 
ber Bragende odes Bebende erwartete, 4. 
€. non mes — culpa evenit; drauf 
antwortet bee ambere imo vero maxime 
i. e b» |8 recht febr, Terent. Hec. II, 
1, 31: bbcr mean ian etwas Gtärkeres 
antwortet, Terent. Bun. 11, 3, 63: Sy. 
Peífuma haee e(t meretrix: Ch. imm vi- 
derur: Sy. Imo, fi fcias: vah! wide 
quod imnceptet facinus, Terent. Heavt. 
Hit, } 38: 4) Ja i. e. ja fogar, s. €, 
"es * in fenstum "a e Cic. Cat. 

;L $) ja, menn man gcatbett 
denkt, folglich tronifh redet, 4 e. ja 
viel mehr, umgefebrt, wu contrarie, (ni 
Gragentbelle, wo es ra auch eft Klein! 
oder Yiein, fonbern überfegen (dit, 4. 
€. concefürs imo obtrivit, Cic. Cae- 
cin 7 in.: Imo nemo magis cet., Cic. 
Sull, 17 in.: uab gleich drauf imo fer- 
vitus cet.: ferner levem? imo gra- 
vifümum: mobilem? imo conftantiffi- 
mum: familiarem? imo alieniffimum, 
Cic. Rofc. Com. 16:  ülebitne filius? 
imo vero obfecrabit cet, Cic. Offic. III, 
23: imo, fi vera cet., Liv. XXXXI, 
2j: Nempe uc modo. Dav. Imo me- 
lius, Terent. And. Il, 5, 12, 4. v. 
Nein, befftt: Didum puta: nempe ut 
curentur re&e haec: Sí. Imo aliud, 
lbid. 1, 1, 3 i. e. Nein, etwas anders: 
Siccine hunc decipis? Do. imo enim- 
' vero hic me decipit, Terent. Phorm. 
Hl, 2, 45: eumne finam impune? juo 
— perdam potius, Plaur. Bpid. III, 4, 
$1: Imo ego Sardois, videar tibi ama- 
rior herbis, Virg. Ecl. VII, 41 5. e. io 
will vielmehr :. Nor. «) e$. ücót auch 
certe, vero (gemiB) babes; aud enin, 
. vorber. b) c$ (icbt aud) nach eineus 

Mit, 4. €, nihil imo, Liv. XXXV, 
491 deos imo, Liv. XXXVIII, 43 med.: 
Maneant imo, Liv. XXVI, 35 extr. : me- 
liorem imo Le praeílas, Plin. Paneg. 
44, unb Mter, 4. E. Plaut. Aul. Iii, 
10, 35. Plaur. Cape. Il, 2, 104. Ta- 
cit, Ann. XII, 6, 

InrÄcärus (ritígtr Inpac.), a, um, 
(von in. un, und Parricip. pacatus, e, 
um) nicht friedfertig, unruhig, €, 
lberi, Virg. Georg. lll, 408: vita, Se- 
nec. de ira Hf, 27 extr.1  confanguini- 
tas, Star. Sylv. V, 1, 137: odia, z. E. 
wnpacarisque — rebelles urgerene odiis, 
Claudian, in Eutrop. 1, 212: quies pe- 
lagi, Claudian. in Kufin, 1, 70. 

luracTío 
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Tnracrto (richtiger Inp.), 6nis, f. 
(von impingo) Anfehlagung, Auſtoßung, 
3. €. nubium, Senec. nat. quaeft. Il, 
13 extr. * od 

Imractus (oder Inp.), a, um, f. Im- 


ngo. 

V inriers (Inp.), is, f. (ven impinge 
was an oder eingefiblagen, wird, 3. €. 
Magel, Leiſte ıc., baber eine £eifte, à. €. 
Impagibus diftriburiones ira fient, Vi- 
ruv. Un, 6: fo auch latitudo imp 
Ibid.:  impagis dimidia parte, Ibid.: 


ef. Feftus, welcher jagt: Impages dicun- - 


tur, quae a fabris in tabulis figuntur, quo 
firmius cohaereant, a pangendo, id eit 
Agere. 


Imrasıesco (richtiger Inp.), lui, 3. 


(von in — blaß werben bc 


etwas, 3. eventu, Stat, Theb. VI, 
$0$: ftudiis, Perf. V, 62, i. e. au febr 
gubicrcn. 


IMPANCRO, are, j. €. invadere, Vart. 
ap. Non. 1 n. 293, & lectio et explicatio 
certa. . 

Imrar (richtiger Inpar), dris, (von in 
um, unb par) 1) ungleich, nicht gerade, 
3. €. toga, Horat. Epilt. 1, 1, 96: nu- 
merus i. e. Zabl, bie nicht in amen gleiche 
Theile fid) tbeiten (dét, Cic. Acad. III, 
jo extr. Virg. Ecl. VIII, 75: carmina 
fada imptribus modis i. e. Hexametris et 
pentamerris, Ovid. Trift. lI, 220: ludere 
par impar Gerade unb Unaerade fpicfen, 
"Horat. Sat. ll, 3, 148, mar ein Kinders 
ſpiel. 2) ungleich i. e. verichicden, 3. €. 
benevolentia, Cic. ad Diverf. V. 8 poft 
med.: forma, Horat. Od. I, 33, 10; 
clamor, Liv. HI, 37. X, 36 in.: modi, 
Ovid., f. vorber: — tibiae impares i. e. 
numero foramiaum discreiae, Fefl: cf, 
in Tibia. 3) ungleid) ben Kräften nach, 
nicht paffend zu einem höbern oder mach⸗ 
tigern, 3 €. tibi miles impar, Horat. 
Od. IN, 6, 5$: pugna impar, Virg. 
Aen. Xil, 216: Threx impar munerario, 
Sueton. Dom. 10: — BEatavos,numero im- 
pares, Tacir. Hift. Il, 20: — baber 4) 
nir gewachſen jemanden ober einer 
Sache, y. €. honoribus, Sueton. Tib. 
67: dolori, Tacit. Ann. XV, $7:. ardori 
militum, Sueton. Oth, 9: fumtui Ulpian. 
in Pandect. HL, $, $. t0; puer impar 
congreffus Achilli, Virg. Aen. I, 475 
(79). Not. a) Nec facies impar nobili- 
tare fuit, Ovid. Fait. 1111, 306, fiatt no- 
bilirati : | b) die lente Sylbe in impar ficht 
fur; Aufon, Idyll, XI, 54. Prudent. adv. 
Symmach 1, 168. 

Ix rAnATUSs (richtiger Inparar.), a, um, 
{son in nmm, Und psratus, a, um) midbt 
bereitet, unbereiter , nicht vorbereitet, 
midt in ber gebörigen Verfaſſung fichend, 
home, Terent. And. Ill, 1, 29 


E . 
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Gic. Sexr. 37. Clc. Mil. 21. CH. B. G. 
VI, 30.” Hirt B. G, VIU, 3: ^ pectus, 
Sentc, Hip 994: verba, Eumen. in 
ratiar, act, ad Constantin. Auch (dét es 
d.übemegen, mit ben nótbiaen Gachen 
nicht verſehen, mngerü(tet, 3. €. cum a 
militibus, tum. a pecunia, Cic. Attic. VIT, 
1$: omnibus rebus imparariffimus, Caef. 
B. C. I, 3o: auch laßt id Mebreres 
aus bem Borbergehenden bicher ziehen. 
lurARCO, ere, f, Imperco. ; 


IurAxnzwus (Inp.), tis, (von in um, und 
Particip. parens von pareo) i. e. non parens, 
non obediens , Felt. 

IMFÁRENTIA Oder IMPARIENTIA, 8e, 
f. (von imparens Felt. i, e. non obediens) 
i, e. inobecientia, 4. €. culpa imparentiae, 
Gell. 1, 13 poít ini. Ed. Grenev. et 
Amftel. 1666; mofür Einige als gleichbes 
beuterb imparientiae lejen: Ed. Lengol. 
bat impatientiae. 


Imränrirıs (richtiger Inp.), e, (von in 
un, unb parilis), ungleid), Aur. Vi&, 
de Caefar. 14 de Hadr. 

ImrAnitirAs (richtiger Inp.), atis, f. 
(von imparilis) Ungleichbeir, Veridjies _ 
benbeit, Gell. V, 20. .XIIII, 1 med. 

Imeariter (Inp.), Adv, (von hnpar) 
ungleich, Horat. Art. 75. 

ImrAnTÍO (ridtiger Inp.), ire, und 
Imrartior (Inp.), iri, (von in und par- 
tio vel partior) i. e. Impertio, Impertior, 
3. €. populi eſſe ius, fufiragium, quibus 
velit impartiri, Liv. XXXVII, 36 extr. ; 
tu Syracufanos unum diem feftum Marcel- 
lis impartiri noluifti, Cic. Verr. II, ar 
poft med.; et impartire ( linperar. ) nobis 
undtulum indidem, Apul. Met. III po& 
med. p. 19» 3 Elmenh.: — Ille vero nec 
diis — ullas primitias impartit, Apul. 
Apolog. poft med. p. 30, 34 Elmenh.: 
impartite (Imperat.) fermone (me), non 
quidem curiofum etc. Apul, Mer. I poft 
init... p. 103, 18 klmenh., mo Ed. Ou- 
dend. p. 16 imparüre ( Imperar. Depon. ) 
bat curare, minusque me impartire honoe 
ribus, Plaur. Aul, Prolog. 19. 

Imrasco (richtiger Inp.), ére, (von in 
unb pafco) wo weiden, s. e. mo meiden 
lafien, 3. E. Kühe, Werbe x., fofalich 
impaíci, mo geweibet merben oder weiden, 
3. €. pecus impafcitur locis, Colum. VI, 
$ $.2: aud) ohne Calum, 3. €. ac neque 
fuem velimus impafci fci. prato, darauf 
weiden, Ibid. I, 18 in. 

InrassiniLis (richtiger Inp.), e, (von 
in un, unb paflibilis) empfindfam, Lac-, 
tant. I, 3 extr. Prudent. Aporh. 84 (152): 
'yertull. Apol. so: daher Impaffibilitas, 
EN. Mieron. Epiit. ad Ctefiph. adv. Pe- 

ag.2.. . 
, Imeastus (richtiget Inp.), a, um, (vom, 
in un, un) palus, à, um) ungefütrert, 
bunge 


H 


" pott med. (oder prope fin.) fell. 51: 
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bungerig, 3. €. leo, Virg.-Aen. VII, 
339: ge A Lucan. VI, 628. 
ImrArisiuıs (richtiger Inpar.),'e, (von 
in un, unb patibilis)‘z) unieidlich, uns 
erträglich, 3. €. dolor, Cic. Fim. Il, 17 
extr.: walicudo, Plin, H. N. XX, 18 
med. (e&.76: 2) unempfinbíam, un: 
empfinolid), den Leiden nicht ausge⸗ 
feet i., der iÉmpfint:g*g nidyt (ábig, 
aant. II, 8 med. f. 38. VM, 20, 8: 
Nor. Man bat auch Imperibilis, 
IurATÍxzws (richtiger Inpar.), tis, (von 
in um, und patiens) r) der etwas nicht 
ertragen oder erbufben fann — 
bcp etwas, nicht ertragen Fönnend, }. P, 
laborum, Ovid. Trift. V, 2, 3: vulneris 
Virg. Aen. XI, 639: folis, pulveris, tem- 
peftatum, Tacit. Hift. I1, 99: . viri i. e. 
nuptias averfans, Ovid. Met. I, 479: 


ſo beißt auch Veſta impatiens viri i. e. nicht 


cutatben mollenb, feinen Ehemann ers 
ragen ober nehmen mollenb, Ovid. Faft. 
VI, 288: quietis impatientiffimus, Vellei. 
11, 23: impatientiffimus famis, 4, €, fues 
impatientiffimae famis aliquando fic indi- 
gent pabuli, ut etc., Colum. VII, t1: 
morae, Sil. VII, 4: — fomni, Val. Fl. I, 
296; veritatis, Curt. IH, 2 prope fin. 
$. 17: 
cera impatiens caloris, Ovid. Arr. II, 60: 
mammae iinpatientes laftis (ui, Plin. H. N. 
XXIII, = prope fin. fe&. 3:: Efculus 
quoque impatiens humoris, Ibid. XVI, 40 
prope fin. fe&. 79:  pifum impatientifli- 
mum frigorum, Ibid. XVIII, ta prope 
fin. fed. 31: fo auch lepidium impatien- 
tiffimum eít frigorum,: Ibid. XVIEL, $8 
na- 
vis impatiens gubernaculí, Curt. VIIII, 
4 ante med. $. 1t. uch mit bem Synfis 
nitiv, 3. €. cohibere, Sil. XI, 98. a) 
ber fib in etwas nicht mäßigen kann, 3. €. 
irae, Ovid. Mer. XIII , Impatiens 
animus nec adhuc tractsbilis ante Refpuit, 
atque odio verba monentis habet, Ovid, 
Remed. 123. 3) der etwas nicht empfindet, 
unempfindfam, unempfindlich, 3. E. ani- 
mus, Senec. Epift. 9: auch ber nichts 
empfindet oder leidet, 3. €. qui in rebüs 
profperis agit, impatiens eft; — impa- 
tientem dico, quia nihil patitur i, e. fentit, 
La&ant. V, 22 poft inir. j. 3. 

IurATÍzwTER (richtiger Inp.), Ad». 
(von impatiens) mit lUngeduld, unges 
duldig, à. €. impatienter requiro , Plin. 
Epitt. II, 7 prope fin,: — indoluit, Tacit. 
Ann, III, 17: impatientius carete, Plin. 
Epift. VI; 1* impatientius dolere, Iuftin. 
XH, $:  impatientius diligere, Qumtil, 
Decl. V, 12: dolet, ut qui imparlentif- 
fime, Plin, Epift. VIIII, 22. 

ImeArientia (richtiger Inp.), ae, f. 
(von impatiens) 1) menn man etwas nicht 


aud) von feblofen Dingen, 3. €. 


'in unb pedica) verftricfen, 


L4 
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Y x ober ertragen tonn, Usgeduld, 
M igorum, Plin. H. N. XI, 23 fe&. 
27: ad nnpatientiam dilabi, Tacit. Ann. 
XV, 63: vitare impatientiam naufeze 
et moleíliam navigandi, Sueron. Calig. 23 
extr.: Veneris í. e. concubitus, ftatt 
morae in concubitu oder fi quis ita cupidus 
eft concubitus, ut moram pati nen poflit, 
3. €, impatientia (meam) Veneris Foridi 
meae monitrans, Apul. Mer, II med. p. 
121, 21 Elmenh. 2) linempfindlichPeir, 
Unempfinofamfeit, 3. &. In ambiguirs:em 
incidendum eft, (i exprimere asa3s«ay uno 
verbo fcire voluerimus et impatientiam 
dicere, Senec. Epift. 9 poft init. 3) fenfu 
obfcoeno, 3. €. an (Iupiter)uxore contentus 
haud uns, concubinis, pellicibus atque : 
amiculis delederus, impatientiam fuam 
fpargehat paffim — falax deus etc. , Ar- 
nob. |I poít med. p. 177 Harald. (Al, 


p- 141). 
, ImrAvine (richtiger Inp.), Adz. (von 
impavidus) unerichroden, ohne Angft, 
Liv. XXXVIIILI, $0. 

IurAvipus (ridtígtr Inp.), a, um, 

von in üm,. unb pavidus) fid) niche 
ngftend, unerfchrocten, bebersr, 4. E. 

vir, Horat. Od. Il, 3, 8: infans, 4, G. 
Et pellis afini,iniedta 7** infantes 
facit, Plin. H. N. XXVIII, 19 pott med. 
fec. 78: leo, Virg. Aen. XII, 8: pectora, 
Liv. XXI, 30: edidit impavidos fonos, 
Ovid. Fait. Il, 840: -impavidos ducere 
fomnos , Senec. Herc. Oet. 645. 
, laezccávftis (richtiger Inp.), e, (won 
in um, unb peccabilis, bas von pecco, 
are i£, abcr nicht vorfommen mu), 
der nicht jeblt, obne Sebler, ohne Süns 
ben, 3. €. is (homo) erit pleraque impecca- 
bilis, Gell. XVII, 19 extr. 

IursccawrÍA (richtiger Inp.), ae, f. 
(von in un, unb peccantia ) if, wenn man 
nicht feblt oder fündiget, Hieron. adv. 
Pelag. lll, ı und 4. 

Imrzcto (Inp.) ére oder are, i, e, ver 

rare, pulfare, 4. €. Varr. R. R. HII, 16, 
8 wollen Einige leien impegentes oder 
(feil. apes) a fe eiiciunt fucos. 
Andre lefen.imperentes, melches nicht uns 
fdidlic it, unb fo bat Ed. Schneider., 
Ed. Gein. hat infc&tantes. 

Imrrpatıo (richtiger Inped.), onis, f. 
(von Impedo) die Depfählung, 3. ®, der 
Weintöde, Stützung berieben durch 
Prähle, 3. €. Impedationem deinde lequi- 
tur adligator, Colum. III, 13 in. 

Imrenico (richtiger Inp-)» are, (von 

t anger, 3. €, 
fi pm femel intra retia ceperint. ca'libus 
Fr * impedicant, ‚ Ammian. XXX, 4 
15). 

Imr£oimentum (oder richtiger Inpedi-. 
mentum), i, m, (von impediv, evade 

i 


t 
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id, per quod quis impedirur) 1) das, mos 
we man verwickelt ober in Schwieri 
it acicet wird, 3. E. geſchwinde fortzus 
geben: daher das Depáde, Bagage, 
, €. die Wagen, Vieh :c,, bas eine 
tuc oder eine reifende Geielfchaft bey 
Ach hat, Cael.B.G.1, 16 und 26. 1l, 
37. V. 43. Nep. Thra( 2: @bviam ei 
6t Clodius, expeditus, in e. nulla 
vheda, nullis impedijmentis, nullis Graecis 
&omitibus erc., Cic. Mil. 10: impedimen- 
tis interfectis, Frontin. Strateg. II, 1: 
auch merben die dazu gebbrigen Peute mit 
bitber gegogen, 3. €, cum hic (Milo) cum 
Wxore vehererur in rheda, paenularus, 
vulgi magno impedimenro, Cic. Mil. 1o, 
bod bat Ed. Erneft. vulgi mcaaefaffen : 
fo add) nullis impedimentis, lbid. f, vor: 
ber: 2) das, mas überhaupt bindert, 
Sindernif, à. €. naturae, Cic. Orar. I, 
1: legitimum, Cic. Agr. 11, 9:  cru- 
rum, Senec.de tranq. 10: impedimentum 
alicui rei facere, Paul in Pandect. XXXX, 
$4733, oder inferre, Cic. Invent. P, 9, 
Ober adferre, Tacit. Ann, XV, 9, oder 
efíé impedirhenri loco, Cael. B. C. lll, 17, 
oder efle impedimento, Caef. B. C. 1, 25. 
Cic. Rofe. Am. $1. Hirt. Alex, 23. 
Quineil. I, 2 (3), 12, i$. e. finbeenif mas 
en oder in den Weg legen, binderlich 


enn. 
iwrEpto (richtiger inpedio), ivi und ii, 
itum, 4. (vermutblich von in unb pes, roo 
man có nicht von smedaw j. €. irretio etc., 
erleiten mill? ; folalich eigentlich mit ben 
Men vermídeln: dann überhaupt vers 
wiceln, verftriden, 3. €. fe in plagas, 
Plaut. Mil: III, 9, 10: Impediunt vin- 
cula nulla pedes, Ovid. Falk. I, 410: 
crura vilceribus, lbid. Mer. XII, 392: 
dema impedita caffibus, Martial. IIT, 55, 
28: Sylva tum excepit ferum (i. e. cer- 
vum), In qua retentis impeditus cornibus 
Lacerari coepit moribus faevis canum, 
Phaedr. I, 12, 12: pifces reri, Plaut. 
Rud. I, 1, 17: über :) verwideln, 
tropiſch, verwirren, in eine gewille 
Schwierigfeir jenen, 4 €. fe nuptiis, 
Terent, Phorm. II, 4, 4: Te ipfe impe- 
dies, Cic. Verr. II, 18: caufam interro- 
poss. Cic. Harufp. 1: mentem do- 
ore, Cic. Coel. 24 extr.: tot.«me impe- 
diunt curae, Terent. And. I, $, 25: 
Sed dum alios fervat, fe impedivit inte- 
rim; Plaut. Rud. Prol. 37: — viden' me 
confiliis tuis miſerum impeditum efTe? 
Terent. Andr. Ill, $, 11: Omnes opri- 
mates funr, qui neque nocentes funt, nec 
narura improbi, nec furiofi, nec malis 
domeíticis impediti, Cic. Sexr. 45 med. : 
,Aimores autem, et hae deliciae quae vo- 
cantur, quae firmiore animo pracdiris 
diurius mondi non folenr elle, nunquam 
hune occupatum impedigumque tenuerunt, 


Schell, lat, Wört,, 


IMPEDIO 1743: 
ic. Coel. 19 poft init.: daher unwegſam 
machen, verbauen, gegen den Feind bes 
feftigen, 3. €. iuga montium praealtáe 
fylvae rupesque inviae fepiunt; ea, quae 
plana funt novo mufimenti genere impe- 
dierant barbari, Curt. VJ, $ ante med, 
$. 3: a2) umgeben, ummiden, 3. €, 
Sliquem amplexu, Ovid. Mer. Il, 434: 
* myrto, Horat. Od. I 4,9 crus 
P libus, Ibid. Sar. I, 6, 27: equos fre- 
nis j. e, den Zaum anlegen, Ovid. Fatt, 
11,736: pilces reti, Plsut., f, vorperz" 
hederae impediunt remos, Ovid. Met. IIl, 
664; cornua fertis, Ibid. II, 868: viren 
impedit comas, lbid. Am. III, 6, $6. 
Ü in einander wickeln, 3. €. orbes or. 
ibus, Virg. Aen. V, 585. VIII, 449. 
4) bındern, verbinoerm, abbalreg 
if befannt, sliquem,. Cic. ad Diverf x 
VIHI, 19 unb öfter: auch rem, j. €, 
profe&ionem, lbid. VII, 5 cet: auch 
aliquem ab aliqua re, 3. €, a rep. bene 
gerenda, Cic. Balb. 20: — nosmet ipft, 
qui ab deleftatione omni negotiis impedi- 
mur, Cic. Mur. I9 ante meti Ac maxi 
me eos porentia Scauri a vero, bon» (itatt 
bonoque) impediebar, Salluft. Jug. 30(33) : 
Nec impedir partus quasdam (equas; air 
opere, falluntque — Plin. H. N. 
‚63 prope fin. fe&. 83: auch ohne a, 
* €. aliquem fuga i. e.a fuga, Tacit. Ann. 
: e auch feq. quo minus, ift befannt, 
. €. nec setas impedit, quo minus — 
udia tenegmus , Cic. Senec. 17 med.: 
= zn, quod — id —— 
ic. Fin. I, 10 ante med.: auch feq, ne, 
Cic. Sull. 33 in, Cic. Fat. 1: aud) Cic: 
Artic, IL, 2 prope fim., ut nulla re im- 
pedirer, quod ne, fi vellem, mihi effet 
integrum, wo quod nicht gut paßt: viel⸗ 
feicht foff man quin fefen: auch (eq. quin, 
Aud. ad Her. III, t exer.: auch feq. da- 
tivo, ). €. novitsti impedit — confuetudu, 
ſtatt novirarem, Varr. L. L. Vill, 14. 
Auch mit bem Infinitiv, 4. €. exquirere, 
Cic. Orat. l, 3$: fequi, Cic, Offic. Ir, 
a prope fin., und öfter, 5. E. Virg. Aen. 
Xl, 21. Ovid. Pont. I, 1, ar. ud 
mit ad, 3. C. impediri ad propulianda 
pericula, Cic. Sull. 17. Das Particip. im- 
peditus, s, um, bat alle biefe Bedeutuns 
gen, umb heißt überhaupt alles, mas mit 
gemiffen Schwierigkeiten verbunden oder 
verwickelt, verworren, (ft, nicht, recht 
fort will oder fant; unb ftcbtoftabiective, 
j. €. miles i. e. der fo bepackt iff, bo6 ce 
nid feiptra E [ve [4 E bea Caef. B, 
. Hl, 19: aud ber feine Hande niche 
frey bat, Caef. B. G. Il, 9 unb * 
agmen impeditum, Liv. XXXXIII, 23 in., 
j. e. bas Bagage bep ſich führt: ee 
impeditus, mo man nicht aut durch fann 
unwegíam, 3. E. fylva, Hirt, B. G. VII", 
13: itinera impedisilimg, Caef. B. C. 


7 £L u, 
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111,77: faltus impeditior, Liv. VITIT, 2: 
locus impeditifliuus ad iter faciendum, 
Brut. in Cic. Epitt. ad Diverf. Xl, 3: 
tempora reip. impcdira, Cic, Pii 1: 
quid horum non impedidílimum? — Cic. 

' Mil. 20. Nor. inque pediri fatt impedi- 
rique, Lucret. li], 484: fo auch inque 
peditus ſtatt impeditusque, Ibid. III, $66 
unb 1143. ' i 

IurEbtTio (richtiger Inped.),  6nis, f. 
(von impedio) Verwidelung, Verhin⸗ 
derung, Cic. Divin. I, gt. Vittuv. I, 
$ E obitacula impeditionis opponere, Ar- 
nob. z. 

Iurfpiro —— Inp.), are, (von 
impedio) verhindern, 3. €. rela Deaurir, 
impeditant nuinero, feque ipía viciffim 
Arma premunt, Star. Theb, II, $99. 

Impkoiror (richtiger Inp.), öris, m. 
(von impedio) ber Derbinderer, Auguftin. 
Civ. D. X, to. 

IurzpiTvus loder richtiger Inp.), a, um, 
f. Impedio. ; 

IxrÉpo (Inp.), are, (von in unb pedo, 
are) pfäblen, mit Pfäblen verfehen, 
durch Pfähle ftügen, à. €. vineam, Co- 
lum. Ill, 16 $. 2. 

Iurs1Lo (rihtiger Inp.), puli , pulfum, 

- (von in und pello) eigentlich ftofiem oder 
Ühiagen an etwas (pellere in), ın Bewe⸗ 

ung fegen, berühren, reiben, eder 
Öinteeiben, bervortreiben, 3. €, navem 
remis, Virg. Aen. V, 119, i. e. ruderü: 
fo aud) marmor (i. e. mare), lbid. Georg. 
I, 254: umb remos, Ibid. Aca. II, 
594: [o auch animae (i. e. venti) impel- 
]unr lintea ij. e. vela, Herar. Od, Ill, 12, 
2: arına, Virg. Aen. VIII, 3, i. e. auf 
den Schild. fhlagen (mit dem Cpicéc), 
welches vor dem Treffen geſchah und bier 
ur Ermunterung anderer dient: — fues 
ie_Echmeine hin ober hinein treiben, 

4. €. Vulgo credebatur, ab eius (Nili) 
deceífu ferere folitos, mox fugs impellere 
veftigiis femina deprimentes, Plin. H. N, 
XVII, 1$ pot init. fed, 47: femen 
(graminis) vehementius impellit urinam 
treibt den Urin sx, Ibid. XXIII], 19 
‚med.: suras mugitibus, Ovid. Met. 
NI, a1: fagittzm ncrvo, Ovid. Mer. XI, 
325, i. e. ſchob uber drückte ab: jo aud 
adlapfa fasitra cft, Incertum, qua pulfa 
msnu, Virg. Aen. XII, 320: Non fecus, 
$c neryo per nubem impulfa fagitra, lbid. 
856:  impulfae ſegetes Aquilonibus i. e. 
motae, Ovid. Her. X, 139: aures impu- 
lit fonus i. e. fam vor die Obren, Virg. 
Aen. X11, 618: fo auch luctus impulit 
aures maternas, Ibid. Georg. IIT, 349: 
aliquem fermone quovis, Horat. Sai. ], 3. 
65, 8. e movere: biremes vettibus, Caef. 
C,C. III, 40: fiorem, Plin, H. N. XXI, 


“ 
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17 med. fe. 66, i. e. Wlätbe herver 


treiben: — chordas, Ovid. Met. X, 145 
i. e. ſpielen, bie Saiten reißen, Mlagen 
oder in Bergung ſeten: fenius, Lucret. 
I, 304: montem in latus, Virg. Acts I, 
82 (86): quempiam in fugam, Cic. Rab. 
prd. 8: daher wohin bringen, j. €, 
sliguem in hunc catum (Ungiäd), Cic. 
Auic. IL, 9 ıned.: in pericilem , Aud. 
B. Afric. 16: daher 1). übern Sauſen 
werfen, à. E. il cem, Lucan, lif, 449: 
— impellere, jpeibwörtiich, 
einen.bin oder herab ftürsenbca exce füllen 
wollenden, noch einen Cito geben, folge 
lich cinen Unaluͤcklichen nah ungluͤcklichet 
mädchen, fein Unglück vollenden, Cic 
Clueut. 26. Cic. Kab. Poft. 1: daher 
trowiich, überu Kauſen werfen, zum 
Weıcyen bringen; s. €, bic Scinte, Liv. 
M, 20 poft ıned. VIIII, 27 med. XXVI, 
6 in.: fo aud) aciem, Liv. VIEL, 42: 
frontem (aciei), Liv. Vl, 13 in.: bà 
tropiich, animwm labentem, Virg. Aen. 
NI, 22, £& e. die Gejinnung, Neigung, 
die bereits wankte, vollends dnbern 1c. 
ciaentlich ihr gleichſam ned) einen Gt 
geben; bellum i..e, dem Ende nahe brins 
gen, Lucan. V, 330: daher mores, Plin. 
H. N. XXXill, 11 prope fin. fct. $3, i. e. 
su Grunde richten. 2) werfen, ſchießen, 
3. €, lagittam nervi, Ovid. Mer. XI, 335. 
Virg. Aen, XII, 320 und 856, f. vorber: 
in meos ferrum flammaimque penates im- 
pulit, Ovid. Mer. XII, 552. 3) mobin 
ober wozu bewegen, verleirem, bringen, 
antreibeu, reisen, treiben, aliquem ad 
aliquid faciendum, $, €. eisqwe nosmet 
ipfi ad veterum annalium memoriam com- 
prehendendam impulfi atque incirati fu- 
mus, Cic. Brut. $: ad perniciem ali- 
cuius, Nep. Dat. $: ad fcelus, Cic. 
Rofc. Am 14: ad bellum, Cic. Sull. 13: 
ad artem, Cic. Orat. 1, 38: velunrites, 
quo velit, Ibid: $: aliquem in fpem cer- 
ulfimsm confularus, Cic. ad, Brur. Epift. 
10 ante med.: ad fpem, Sueton. Ner. 35: 
in fraudem, Cic. Pi, 1; — in fermonem, 
Cic. Orat. II, 89: ad loquacitatem, Ibid. 
88 extr.: in eam mentem, Cic. Mil. 33: 
aud n dafür in hag mente, Cic. ad br 
verl, I, 9 ante.med. $. 36; boib hat Ed. 
ft. in hanc — So auch gar 
us, à, um, gereist, bewogen 10,, z. €. 
in caedem, luftin. I, 9: 3 iliquo, Caef. 
B.G. 11, 14: cá [dft fih auch überfcoen 
burd) aus, wegen x., bod aber aud) 
bewogen, gerent, 4. €, impulíus ira 
aus gern, Terent. Hec. lil, $, $4: oc- 
cafione, Caef. B. G. Vil, 1: furore, 
Ibid. I, 40. 

IxrrsDEQ (rihtiger Inpendéo), &re, 
(von in und pendeo) herein bangen, an 
ober bey etwas bangen, 3. €. Dm. 

‚Cie 
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Cic-Tuíc: V, 4, über bem Naden: fa. 
er tegujas, Plaut. ap. Macrob. I, 14: 


axum impendere. Tanralo, Cic, Tut. IIII, 


16: montes impendentes, Cic. Nar. D. 
M, 39 poit init.: arbor in sedes impen- 
det, Ulpian. in Pande&. XLIII, 27, 1 in.: 
fi arbor sedibus alienis impendest, Ibid. 
$.2, $Unb9: fi vero (arbor) agro im- 
pendeat, lbid. $. 9: quia et ip&us intcr- 
eft, arboreın non impendere, (fcil. aedi- 
bus), Ibid. $. 4: — baber tropiich, be: 
vorfichen, nabe feyn, fdywebeu (auf 
oder über etwas), 3. €. mit in ober mit 
dem Dativ, 3. €. omnes in me terrores 
impendeant, Cic, Rofc. Am. 11: ruinae 
in te impendenr, Plaut. Epiít. I, 1, 77: 
alia cura impendet pe&ori, lbid. I, a, 
32: omnibus terror impendet, Cic. Dom. 
16: auch ohne Cafum, j. €, forwidines 
impendent, Cic. Verr. V, 69; Impende- 
bat fames, incendia, caedes, direptio, 
Cic. Dom, 10 med.:  fcedus, Cic. Pro- 
wine. 17: — quae partim impendent, Cic. 
ad Diverf. HIE, 14: impendente vento, 
Virg. Georg. I, 365: pluvia, Ibid. Il, 
191. Auch mit bem Xecufativ, 3. €. 
tanra te impendent mala, Terent. Phorm. 
l, 4, 2, wegen bes in in impendent: jo 
auch res me impendent, Lucil. ap. Fett. 
in Me. 

IurzNDiA, ge, f. i. q. impendium, 
impenfa, Infeript. ap. Murat. 871 n. 8. p. 
1070 n. 6. x 

IMr£NDIO, f. Impendium, 

Iwerwpíósus (richtiger Inp.), a, um, 
von impendium) viel Aufwand madyend, 
laut. Bacch. HI, 2, t3. 

Imrenptum (ridtiger Inp.), i, m. (von 
impendo), die Aojten, die morauf vers 
menbet werden, Aufwand, Cic. Quintil 
L Sueton. Caef. 54. Liv. VII, 21: con- 
erre impendia in educanionem, Quintil. 
1, 10 (17) $. 18: facere impendis maxi- 
ma, Plin. Epift. X, s2: aud) überhaupt 
Aufwand i. e. Dranwendung, Anwens 
dung, 3. €. operae, Plin. H. N. XVIII, 
6 ante med. fedt, VII, 4: 
foífarum, 3. €. nulla fodiendi impendia, 
lbid. XVII, 23 poft init. fed. XXXV, 22: 
pariete vel fepe vel foífarum impendio 
muniri (vineam), Ibid.: daher 1) bie 
Intereſſen, bic 3infen, 3. €. fenus er 
impendium recufare, Cic, Attic. VI, 1 
anre med. ;. e. Capital ( fenus) unb Zins 
fen, wo nicht ctma fenus die Zinſen, unb 
impendium die Koften dabey find: — ufura 
quod in fortem adcedebar, impendium 
sdpellarum, Varr. L. L. IUl prope fin.: 
unb tropiich, à. €. ut impendiis etjam 
augere polhmus largitatem cui munetis, 
Cic. Brat. 4 prope fin.: . 2) Aufwand 
oder Koſten, tropifch i e Derluft, Scha⸗ 
den, j. €. tantule impendie ingens victo · 


fodiendi unb 


IMPENDO 4165 


ría ftetit, Curt, lI, 11 exet.: illos rezi 
fuo psrvulo impendio immortalitarem fa. 
mae daruros, Ibid. VIIII.AM poit med. & 
21: probitas, 3. E. Nimium enim rifus 
pretium eft, fi probitatis impendio conita: 
Quintil. VI, 3 ante med. $. 3$: — ovium 
er boum, 3. E. Mulélatio quoque nonaifi 
avium boumque impendio dicebatur, Plin. 
H. N. XVlll, 3 poft inir. fedt. $ Nor, 
Ablar. Inpendio ffatt multo bey einca 
Comparativ, 3. E, impendio magis, Te- 
rent. Eun. Ill, $, 39.' Cic. Attic. X, 4 
polt med. Gell VII, ı med., i, e, 
vielmehr: fo auch impendio minus vief 
weniger, 3. €. ille vero minus minusque 
impendio,gürare etc., Plaut. Aul. Pru]. 
18$: impendio venuftius, Gell. XVIIf 
12in.: illud impendio probabilius eit, 
Ibid. cap. 6: eífetque id impendio proba- 
bilius, Ibid. XVIlli, 13: acerbior, Ibid. 


Xl, 18 poft init.: videri quaed / 
impendio molliora, Ibid. XX, * — 
med. $. 12: led loquacior impendio et 


promtior, lbid.], a: aud ohne Tompa 
tiv i. e. febr, k €, impendio Orca 
Apul. Met.!T poft med. p. 122, 27 Elmenh.: 
commoveri , Ibid. Apol, pott inir. P5 
18 Elmenh.: fuere (AL. fiere) impendio 
infir, id eft, impenfe fieri incipit, Laev. 
ap. Gell. XVlil, 7 poft med. 
Inresoo (richtiger inpendo), di, fum, 
3 (von in unb pendo) anwenden oder 
baron wenden, 3. E. Geld, Mipe, 
Zelt ıc., 3. E. pecuniam in res, Cic, 
Verr, Ill, 30: laborem, et certum fume 
nun quetannis ad incertum cafum et 
eventum, : Ibid. II, 98 in.: operam 
in aliquid, Cie. Verr. ll, 30. V, $0: 
curam, lbid. Ill, 30: — vitam ufui ali- 
cuius, Tacit. Ann. Xll, 65: vitam, Star. 
Sylv. V, 1,63. Auch in re, 4. Q, pe 
cuniam in obionio, in unguentis erc. 
Pompon. in Pandedt. XXIII, 1, 3« extr.: 
baber tropiih, amwenben, gebraudyen 
ju etwas, 3. €. tempeitas arque tenebrae 
impenfa, Lucret. VI, 4906: rora volue 
mina in disputationem, Quineil. II, 6 
ante med. $. 215 ftudia erudiendis juve- 
nibus, Ibid. I prooem.: daher Particip. 
Impenfus, a, um, ficht aud? abjective, " 
1) groß, beftig, 3. €. libido, Lucrer. 
V, 962: voluntas , Liv, XXXV, 44 in. 
Cic. Seat. 62 in., i. e. große Neigung: 
uod impenſa opera conquifitis vete 
ribus libris — iuveni, Gell. VIII, 14 
ante med.: verba impentiora, Valer. 
Max. llil, 3, t (extern.):  impen(ütlimae 
pee, Sueton. Tiber. 13: cura impense 
or, Ovid. Mer. li, 49$. Tacit. Hilt, f, 
1: Sed iniurias atrociores, ur de ofle 
rado, —  impenfiore, damno vindicave- 
runt, Gell. XX, 1 poft med. f. 32: dar 
ber impenfo pretio, Cic, Artic. KIT, 13. 
poit med. Caef. B. G. All, 3. Liv. H, 


JT ka * 9; 
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, 
9: aud bloß impenfo, fcil. pretio, 3. E. 
Lufeinias foliti impenfo prandere coémtas, 
Horat. Sat. Il, 3, 245, um einen hoben 
Vrels i. «. theuer. 2) Foflbar, (tbid, 
3. €. bomine ingrato nihil iippenfius eft, 
Plaut. Bacch. ill, 2, 10 i, c. fofibater, 
oder ſchadlicher, ober uncrtrdalíder: fer- 
rum, Qui purer folum decus eile regni, 
Semper impenfum renuifle ferrum, Senec. 
Herc. Cet. 1592, i. e. vielleicht ſchaͤdlich 
oder ſchwer, |. Impenfus, a, um: baber 
impenfa, (cil. pecunia, a) der Aufwand 
«des Geldes, Cic. f. Tmpenfa: -b) übers 
haupt, Aufwand, Anwendung, 3. €, 
ofliciorum, f. Impenfa beſonders. 


IuekxErxzAstt:s (richtiger Inp.), e, 
(ven in um, unb penerrabilis), undurch⸗ 
dringlich, à. €. ſilex faepe impenetrabi- 
lis ferro occurrebat, Liv. XXXVI, 35: 
fpecus impenetrabiles imbribus, Plin. H. 

. VIII, 36 poft init. fect. 54: auch feq. 
ad, 3. C. hippopotamus —tergoris ad fcuta 
—— impenerrabilis, Ibid. a5 prope 

n. ftd. 39; pars, Senec. nat. quaeit. 
WII, 2. 5) unüberwindlih, unbe; 
swinglid), 3. E. pudicitia, Tacit. Ann. 
HH, 12: mens, Sil, VII, $61: c£. VI, 
413. Senec. nat. quaelt. II praef. 


il 

'ImrÉN£TRÀALIUS (Inp.), e, (von in un, 
unb penetralis) i.q. impenetrabilis, 3. E. 
Impenetrale i, e, cuius ultimum penetrale 
intrare non licet, Feit, 

Imrensa (richtiger Inpenía), ae, f. (vom 
Particip. impentfus, a, um, won impendo) 
feil. pecunia, 1) der Aufwand des Gels 
des, bic Boten, 3. E. iüipenfam facere in 
rem, Cic. Artic. XII, 3$ poft med.: 
fo auch impen(am ac fumtum facere in rem, 
Varr. R. R. I, 2ante med. j. X: oder 
imponere rei, Liv. XXXX, 51 in, i. e. 
Aufwand machen :.:. magna impenfa mit 
großen Sofern, Cic. Verr, III, 21; jo 
auch nulla impenfa (AbL), ohne Koften, 
lbid. 1, $$: nolo meis impenüs illorum 
Ali luxuriam, Nep. Phoc. 1: päryere 
impenfae, Liv. XXXV, 44, bie Kolten 
donen: - maxunis imßenlis oneräre cet., 

irt, Alex: 50; — facere moduin impenfis 
publicis, "Tacit. Hitt, II, 4: Non e 
ventefae, plebis fuffiagia venor Impenlis 
€oenarum et trisae inunere veftis, Horst. 
zpill. 1, 19, 3$, für den, Aufwand einer 

ablacit, £ e. einer Mahlzeit meaen : 
inde impenlae publicae tolerzutur, Plin. 
H. N. Xil , 14 prope fin. fe&, 32: daher 
tropic, Aufwand i. e. Anwendung, Ge- 
brauch zu etwas, z. €, offpiorum, Liv. 
XXXV. 53: operum, Vißg. Aen. XI, 
228, j e. bez Mühe: cruoris fui, Ovid, 
Mer. Vil, 63. 2) der Aufwand i. e. 
mas aufgewendet oder dran gemender oder 
gebraucht wird, ba es bann ſich Dinge 
eher Ingredieuzien Abetſetzen laßt, i. G. 
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impenfa facri&cii ‚ Petron. 137, i, e. bin: 
8c, bie jum Opfer nbtbig find: — teres 
piperis unciam, mel, vinum; 'hac im- 
penía porcellum imples, Apie. VIII, 7: 


"mittes impenfun Tarentinam in veficam 
fe 


bubulam‘, ibid. i. e. Fülfel, Maffe: 
auch impenfam pumicesm induere, Pallad. 


1,13, £ e Diaffe, Uebersug von Bin 


uere, Ibid. 


. Zunansz (ridtiges Wee — Par- 
ticip. impenlus, a, uim) £. e; mit Aufwand des 
Geldes, der Mübe 10: — babkr 1) mit 
Roſten, & €, impenfius unge caules, 
Perl. VI, 168:  impen(üffune, ) €. bi- 
bliothecas impenfiffizme reparare curaffet, 
Sueton. Dom, 22, mo man nicht bendes 
du n. 2 zählen mill. 2) mit {Rübe, febr 
beftig, 3. E. cupere, Terenr. Ad. V, 9, 
36: invidere, ibid, Eun, II, 1, a2: 
retinere aliquém, Liy. XXXX, 3$:  im- 
penfe improbus, Plaut. Epid. II, 1, 39: 
$5, Gell. XI, 10; demirari , Gell. 
Villi, 9 poft med.: etere, Sucton. 
Claud. 11: laudsre, Ibid. Xl, r$ prope 
fin.: fo aud) impenfius, 3, E. venerari 
numima, Ovid. Mer. VIl, 314: in'lare, 
Ibid. VII, 323: gratias spere, Liv. 
XXXVII, 56 extr.: .taoto me impeníus 
aequum cít confulere, Virg, Aen, XII, 
20: impenfius id facio, Cic. sd Diverf. 
e Crichtiger Inp.), 
mransus (richfiger Inp.), us, m. (vom 
impendo) der Aufwand, à. €. maiore 
impenfu, Symmach. Epiit. I, $ (1i. 
Inrensus (oder richtiger Inp.), a, um, 
(von in un, und bem Parscip. penfus, a, 
um, von pendo) 1) adicetive, ungewos 
en, oder mas nicht gemogen merden 
ann: daber groß, Poflbar, aud fdhdds 
lich, ſchwer, nnertrágtid), f. Impendo ; 
ob có glelch eigentlich nicht babin zu ges. 
bören fcheint. =) Particip. von Impendo. 
Iurzz AsitÍTER, ſ. Imperiabiliter, 
, Imrbrärive (richtiger Inp.), Adz.. (vot 
imperativus) init Lerebl, befcblend, 
4, €. Legatum cit, quod legis modo, id 


ficin: impeníam reitaceam i 
40 extr 


elt, imperative teftamenro relinquitur, 
Ulpian, Regular. tit. 34. $. 1. 
Imrkrärtvus (richtiger Inp.), a, um, 
von impero, are) 1) anbefobíen, 3. (P. 
viae, Macrob. Sat; 1, 16, i, e. die nad 
Gutbeffnben anbefohlen werden. 2) das 


Befehlen betreffend, babin gehörig, 4. (P. 
n in bcr Grammatif; Charit. Digi. 
ric, . : 

ImrärAtor (richtiger Inp.), ris, m, 
(von impero) 1) tcber (oberfte) Befehls⸗ 
haber, Chef, Commandeur, Doraes 
fester , Bebierer, 4. €. imperator hifri- 
cus, Plaur. Poen. Prol. 4, i. «. Chef oder 
Diresteur der Schauſpielergefeüſchaft: 
populus ei unperator omnium gentium, 

Cic. 
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Cic. Dom. 33: binos im fibi 
facere, Salluit. Cat. 6, i. e. confules: 
vitae, z. €. dux et imperaror vitae mor- 
talium anımus eft, Salluit. lug. 1: fo 
auch impefaror virae et necis, 5, €. Pa- 
laınque eil, ut quisqueinter iltos / medicos) 
loquendo pollear, imperatorem illico vitae 
no.trae necisque fieri, Plin. H. N. XXVIII, 
1 ante med. fedt. 5$, von bem Arzte: babere 
uter eflet induperator 5, e. rex, Enn. ap. 
‚Cie. Divin. I, 48, wo induperaror (tatt 
jmperstor ficht: befonders der oberke 
Beſeblshaber ben ber Armee; mar cis 
gentlich ein Ehrentitel, den ein Felbberr 
nach einem anfchnlichen Cac von ber 
Arince und von ben Cenate erhielt, 4. €. 
te cile nnperatorem — provinciamque bene 
geſtis rebus cum exercitir victore obtinere, 
. Cic. ad Idiverf. I, 9 poit jnit.: eo proe- 
lio holtes ira fudit, uteo Nerva praetor Im- 
rator fir edpellarus, Varr. R. R. 11, 4 poft 
init. 3. 2 unb diter, à. E. Caef. B. C. 1I, 
26.5401, 71: daher jich ein folcher Felde 
berr bernacb Imperator ichrieb, unb von 
andern fo titulirt wurde, f. 5. €. in Cic. 
Briefen Bd Diverl. die leberíriiten 1, 
9. KV, 4 und gerc,: auch (od au Er⸗ 
lonaung dieſes Titels eine gewiſſe Anzahl 
Beinte (bie wie nähe wiſſen) haben erleat 
weeden muͤſſen; wovon aber in den ange⸗ 
faͤhrten crelien, nichts vortommt: viel⸗ 
leicht bat mans (menn das erſte richtig if) 
in ipiteru Zelten wicht fo genau genoms 
mun: doch mirb er chrenthaiber übers 
baupr ben Feldherren oft beygelegt, 3. €. 
Cic. Invent, I, 34. Cic. Orar. I, 48. 
Caef, B. G. 11, 26. Liv. XXViI, 85, da 
es dann Seloberr übcriest wird: fo auch 
reitar, ut de imperstore ad id bellum deli- 
endo ac ranris rebus praeficiendo dicen- 
em effe videatur, Cic, Manıl. 10 in. $, e. 
mas für ein Feldherr zur Sübrung dieſes 
Kriens zu ermählen fen: und bald bar: 
auf: Ego enim fic exiftimo, in fummo im- 
perstore quatuor has res inelle oportere, 
fcientiam rei militaris, ; virtutem etc. : 
aud) feq. dariv. fratt genir., 3. €. Scipio- 
mnis, qui tum Romanis pem QM 
Sallult. lug. 7: auch ficbt iummus babeo, 
4. E. fummo imperatore, Cic. Manil. 10: 
Ubi fummus imperator non adeft ad 
exercitum , citius erc., Plaut. Amph. 1, 3, 
6: nor. imperator Feldherr, i. e. ber dies 
fen Namen wirklich verdient, ber das 
Eommandiren verilcbt, 3. @. Ex eo tem- 
p vir ille fummus (Pompeius) , nullus 
perator fuit, Cic. ad Diverf. VII, 3 
ante med. f. Nullus n. 9: in Afiam 
factus imperator venit, cum eílet Roma 
profe&us (Lucullus) rei militaris rudis, 
'Cic. Acad. III, 1r anre med.: 2). Au 
eiten ber Kalfer mar. es auch ein Titel 
er Aaifer, und wurde bem Namen vor; 
deſetht, 8. €. Imp. Auguftus, ba hingegen 


^ 


*. 


»* 
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der Titeln. 1 nadftanb, 3. €. M. Cicere 
Imp.: fo auch Imp. Aug. Imp. cet. Dies 
fen Zitel (Imperator 7. e. Kaifer) befam 
bereitd Jul. Ediar, f. Sueron. Caef. 76, 
no — imperatoris — decerni fibi 
allus eft (it: und £f. Beipafianus 
atc beym Sterben:  imperatorem ftan- 
tem mori oportere, Sueton. Vefp. 24. 
Not, a) daß dich Wort voulimperare bt» 
fehlen berfomme , cete fb: daher 
2Sefeblebaber die erſte eutung ir 
b) ftatt Imperator fagten die Alten auch 
Induperator oder Endoperator, weil fie 
auch indu ober endo ffatt in fagten, f. 
Endoperarer und Induperaror. 
larkzATÓORix (richtiger Inpératór.), 


Ads. (von imperatoriu-, a, um), felbs 
herrlich, mie ein Selbberr, nad) rt 
eines Beldlxern, 3. €. Claudius, dum fe 


ad id beilum imperarorie inflruit, end, 
Trebell. Poll. in Claud; 6. 
Imrörärörius (richtiger Inp ), a, um, 
(von imperstor) 1) feloberrlich e. «inem 
Feldheren aebéria, zutommend, anitindig 
oder ibn betreffend, 8. G. ius, Cic. Verr. 
I, a1: lius, Cic. Acad. lill, 1: forma, 
Nep. Iphic. 3: manubiae, Cic. Orar. IJI, 
3: adpelfauo, Vell. (1, 125, i. e. Felb⸗ 
berentitel: navis, Plin. H. N. XVIII, 
| prope fin. ſect. 5, . e. Seloberrnídiff, 
Nomiralihiff: editum, Liv. X, 38€ 
partes imperatorias fibi fumere, Caef. B. 
C.IM, $1: 2) Faiferlic) , 3. €, habere 
genefin imperatoriam, Sueton. Dem. 10, 
i. e. cine folche Confiefialon baben, als 
menn man bereinft Kalſet werden wuͤrde. 
IurrRATRIX (richtiger Inp.), Tcis,f. (von 
Impero) (oberfte) Beteblehaberinn, Bes 
bieterinn, 3.€, Praegeltir animusiam videre 
primum lautos iuvenes, mulieris beatae ac 
nobilis familiares ; deinde fortes viros ab im- 
peratrice in infidiis atque in praefidio bal« 
nearum locatos, Cic Coel 28: Italia, 
Plin. H. N. XXVI, 3 prope fin. fect. g. 
IurzkATUS (Inp.), a, um, f. Im 
pero. ; 
IwrzrATUS (richtiger Inp.), us, m. 
(von impero) der Befehl, Drore, 8. €. 
TONER Gratiani, Ammian, XXXI, 7 
19). . 
Impraceerus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in un, unb beim Pasticip. perceptus, 
a, um) 1) nicht zu entdecken, unbes 
Pantıt, ; €. —— Vig ip VII, 
710. =) unbegreiflih, 3. €, impercep- 
tiora, Gell. XIII, 1 poft med, \ 
Ix?xzCÍTUS (Inp.), a, um, (von in 
nm, und bem Particip. percitus, a, um) 
ficbt lange nicht mehr Sil. VIII, 161: 
ist ficbt bafür ımperdirus. 
Imrerco (richtiger Inp.), ére, (von in 
und parco) fhonen , 5. €. alicui, Plaut. 


.Caf. Il, 4, 12: atque imperce, quaelo, 
‚Plaut. Amph. I, 3, 2. 


Leriae 


[ 
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- Iurracussos (richtiger Inp.), a, um, 
(von in um, unb dem Phrticip, lie: 
s, um) nicht angeftofen, 3. €. Pe 
Ovid. Am. III, 1,52, i. e, an ben man 
fi& nicht aeitoßen bat, — x 
IursspDiTus oderrichtiger Inrerpitvs, 
A P teda MU 
; 4, , €. non perditus, N 
* getébtet, rot ju Grunde Meriditet, LS € 

Graiis (fatt a Graiis) imperdita corpora 
(i. e, bomines), Virg Aen. X, 410, i. e. 

a a pm "ras viri: fo ſtehts aud 

% 161. 

n s : . X, 417. Stat. Theb. 
ImrERFECTE (richtiger Inp.), Ado. (von 
‚imperfeötus, a, um, unvolfommen, 
—— j. €. biutarchus — im- 


erfedte atque praepoltere etque infcite l- 
n efie ulum Epicurem dicit , Gall. 


Inserrzcrio (richtiger Inp. 6nis , f. 
(ven, imperfedtus, t pr PURE 
enbeit, Unvollſtaͤndigkei in. 
de zen. ad lit. 1, —— — 
Imrexrscres (riöhtlacr Inp.)» 8« 
(von in un, unb perfe£us, a, um) 1) 
nnvollftändig, mmvellFommen , nod) 
nicht vollender, bem nod etwas fehlt, 
, A. €. verba, Ovid. Mer. I, $26, i.e. bit 
nicht ganz ausgefprochen werden: — opus, 
lbid, Ponr. 111, 16, 15: ferme, Quintil. 
XI, 3 poft med, f. 2r: crimen, lbid. 
VI, 4 poft med. $. 37... pats, Virg. Aen. 
vu, 433: imperfecta loqui i, e. nebrochen 
reben, Plin. H. N. XXII, t peít med. 
fet. 25. Star. Theb. X, 734; fuavius 
hoc imperfeftiusque eii , Gell. !, 7 prope 
fin : 2) anvollfommen, bcr Gecle nad, 
Ad imperfectos er medi@crcs er male fanns 
hic meus fermo pertinet, non ad fapien- 
tem, Senec, ) ranq. 11 in. 

Imrrerosses (richtiger Inp), 2, um, 
(von in um, und bem Pmricip. perfoffus, 
2, um), undurchbohrt, undurdhftorben, 
&. G. "ela reruía cadunt: — manet imper- 
foffus ab omni, Ovid. Mer. XII, 496. 

ImPERFUNDIES, ej, f. (von in um, unb 
perfundo) i. q. illuvies, fqualor , Lucil. 
" Non 1 c 417. 

meertäniuiten (richtiger Inp ), (von 
imperiabilis, bat nicht vortommen möchte 
aber von impero ober imperium bertommt) 
i. e, imperiofe , Cato dp. Chant. 3, wo 
Einige imperabilirer tefen. 
, Imrörfärıs (richtiger Inp.), e, (von 
imperium ) das Neich oder Sentent Re⸗ 
gierung ) oder den &aifer betreffend, babin 
gehörig, Zaiferlich, 4, €. ftare, 
pisn. in Pandelt. XXXXVil, 12, 3 poft 
med. $. $ 5. e. falferlie: | fo. auch prae 
ceptum im eris]e, Cod. Theod, Ill, 12, 
24 € katierliche Verordnung, fatferlicger 
Befehl; culmen, Ammian. XXl, 16(32): 
ornamenm, Capuol in Anton. Phil 7: 


um, 


(x. 
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Imperium et omnia imperialia fic horrxait, 
ut etc, , Capitol. in Pertin. 13* imperiam- 
lis moleftiae magnitudinem declinare, A wer. 
vidt in Epir. de Tiber. cap. 8. 
IMrERIALITERR C riebtigct. e Adv. 
(von imperialis faifetli, 3. €. noftw xxvm 
eile proprium "bie&orum commodum ira- 
perialirer exiltimantes , Cod. luft. VI, sz, 


"I prope fin. $. 14 
Imrbatös (eichtiger Inp-), Adv. (von 
impetiofus ) qebietberifd) , tyrannıfch, 
3. E. praecipere, Gel. 11, 29 in.: ifipe- 
tiefius, Varr; ap. Non. 4 n. 138. 
Imräniösus (richtiger Inp.) s. UF. 

yon imperium) 1) berri , bit : 
halt babenb, über andre gebiet y 
mächtig, 3. €. — Cic. Orat. 34: 
diDtanir,, Liv. VIL, 40: rifus habec witu 
imperionflinam , Quintil. Vi. 2 poft inir. 
$. 3: eques Gclonis imperiofior, Clau- 
dian. Xl in nupt. Honor. et Mar. in. F 
cenn. 3: virga i €. fakes, Orid. Trift. 
V, 6, 22: imperiofa quies. Clandiap. de 
Fl. Mali, Theod. Contul. 241: imperio 
Fames, lbid. in Rufin. I, $1: anch feg. 
genit. et dativo, 4. Q. fui d. eMiter ſich⸗ 
E E. quam (Tiberios princeps? imperio- 
us tui initia. principatus, Plin. H. N. 
x 


" 


Inter i 
XXII, 8 ante med. . fec. XVilll, 6: 
artes imperiofiffimae hunanae menti (Al. 
mentis) lbid. XXX, ! poft init. fe. 2 
Hard.: fibi, Horat. Sa. 1,7. 83. 8- 
über ſich. 2) gebierherifch, germ gebies 
ebend, tyrannisch Q. upidiear quom 
impersofa, Cic. Perad. V, 3: philefophus, 
Cic. Fin. I, 32: Imperiolus ıkıra limen 
atque. impotens, humilis foris; er ram 
contemrus quam contemnens , ımprriofa 
Fames, Claudian, f. vorher: media, 
Piin. H. N. XXVII, ! poft ined. fe&. 8: 
conf. Senec. Benef, ll, 28 ext: im- 
periofi nobis ipfis er moleRi fumus, Se 
nec. Narr. quacit, 1j praefat, polt init. * 
familia imperiofiflima, Liv. ve, 34: Im- 
periofius aequor, Horat. Od. 1, 74 8, i. 4. 
hrmifd. Daber befam L. “anlius, ber 
einen Sodn aufs Fandaut releglerte und 
als Bietator ſtreng mar, den Beruamen 
Imperielus, Liv. VH, ; und 4. Senec. Be- 
nef. It, 37: aud dicier jein Goba Ti- 
tus, der feinen Gohn, well er miber feine 
Orbrc aefschren batte, töpfen laſſen, be 
famı ticca Dennamen, Cie. Fin. H, 19. 
Plin. H. N. XXII, $ fed. 5. Liv. HIT, 29° 
daher imperium Manlianum, firenges Res 
giment, Kommante oder Befehl, Liv. M, 
29, VIII, 7. Cic. Kin. M, 33, ſorichwoͤrt⸗ 


Lurkatrx (richtiger Inp-); Ads. (von 
imperitus) ungeli nee, unwiſſend, dumm 
3. ©. dicere, Cice. Brut. 47: imperite 
fadum, Cic. Phil. H, 33: imperirius, 
Cic. Balb. 8: imperitiflime, Ibid. 11. 

JurisiràiA (rihtiger Aop.), at, f. (m 

Mugen 


t 
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imperitus) · Umwiſſenheit, Unerfahren⸗ 
heit, Dummbeit, Salluft. lug. 2% QD 
Ibid. $5 (99) ind 99 (104). Tacit: Ann, 
XH, 36 unb D lin. H. N, XVII, a 
extr, ich. 2 polt med.: auch leq. genit; 
Des Deicett, 4. V, verborum, Gell. prae- 
far. ıned. Plur. inperitiarum, lbid. VII, 
17 in ber Heberkhrifr. ; 
“ Imreriro (richtiger Inp.), are, (Tre: 
quent. von impero) 1) befeblem, aliquid, 
Plant. Capt II, ı, 47: bdber 2) jananb 
gu beiptat haben, befeblen, berrichen, 
<commmmbditsen, regieren, 4. €. oppido, 
Liv. 1, 2: legien:bus, Horat. Sat. 1, 6, 
4: equis, Ibid. Od. J, 15, a5 i. e. regies 
ren, linfen, fait eurigam efie: nemori, 
.Wivg. Aen. XU, 719:  gsl!i gallinacet 
imperirant fuo generi, Plin. H. N. X, ar 
oit init. fe&, c4: Tu, mihi qui imperi» 
gas (mir befichiff, mein Scer bif), «lin 
fervus mifer, Horat. Sar. 1l, 7, 81: qui 
(Metellus) — tempora, deniqne naturanr 
rpíam cereris iımpe:irautem induftria vice- 
rat, — 76 (79) in. Daher Impr- 
ritens abfolure £ e der Herricher, Re⸗ 
gent, 3. €. lenirstem 'imperitantis demi- 
nui, Tacir. Ann. XV], 28. * 
 Inränirvs (richtiger Inper), a, um, 
von in um, unb peritus, a, um) unwiſ⸗ 
nd, unerfabren in etroad, 3. E. impe- 
ritus belli, Nep. Epetm. 7: CÖniuerudinis, 
Caol. B. G. IT, ea: rerum, Ibid, I, 44: 
dicendi, Cic." Orat. WT, 44, wo auch igna- 
rus dabep ſteht: foederis, Cic. B«lb. 20-7 
li:g«ae, y, E. epud imperitos experresque' 
linguae non c&, Plin. H. N. XXVHH, t" 
med. fe&. 8: auc ohme Genitiv, ba 
cs dann ummilfend, unertabren , unges 
ſchickt, oder dumm, einiältig. üt, 3. €. 
homo, Cie. Flace. 7. Cic. Partie. $6. Cic. 
Roic. Cem. 7: ingenium, z. E. Permnevr 
imperitum tuum ingenium, Plaut. Trin. 
tl, o, 39:  mulrirudo (Poͤbel, der große 
Saufen), Cie. Mur. 29. Cic. Oftie. 1, 19 
rope fin. Quinuil. X, 1, 43: auch in re, 
, €, in dottrinis, Vitruv. I, t poft med. : 
teftarionibus faciendis, Quintil. XII, 3 
poft init. £. 5: i 
46: imperitifümus, Cic. Amic. a5. 
IxrÉkgÍw (richtiger Inper.), i, w. (von 
jmpcro) 1) der Befehl iemanbes, 3. ©. 
elues Vaters oder fonkigen Borneissten 
oder Dberberrn i0. , big rore, y. €. in- 
rium adeipere, Liv. XXV, 9, i, « Drdre 
tfomnitn:  exfequi, Terent. Heavr. IHI, 
2, 02: oder perfequi, Plaut, Amph. I, f, 
75. i. e. voßjichen: imperlis patris ob 
edientem eife, Plaur. Pacch. Ill, 3, 45* 
oder fervire, Plaur. Trin. 1J, 2, 22: lovis, 
Virg. Aen. V, 726 nnb 747: juífa deum 
imperlis exere fnis, Ibid. VI, 453, Qebétt 
Wt bicher, font wärs c$ Zavtolojie: 
de iſt imperiis fast imperio i, e. Maiht, 
echt zu gebielhen? eliq fub unptt?o 1a- 


imperitior, Cic. Rofc. Am." 
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tris, Terent, Heavt: II, 2, 4, i. e. Befehl, 
Macht, Herrichaft: — imperia capefiere, 
Plant. Trin. I, 2, 19, i, c, bem Befchte 
gehorchen, nachleben. Auch bic Verords 
nang oder Dorfdorift, Befebl des Nritch, 
. €. aegri quoque, negle&o inedentium 
etio, ad confpe£twn tui, quafi ad fa- 
lutem fanitatemque prorepere, Plin. Panez- 
a2. 2) die Macht über jemand oder meh: 
tere zu befehlen, die alt, à. E. cufto- 
diae, Nep. Eum. r1, Nuficheramt über - 
das Geſangniß: "ferner bas ?tuffeberamt 
eines fofmcifteré,  ( predagogi). 1. E. 
hoccine hic pacto poteft inhibere imperium 
magifter, fi ipfas primus vapuler? Plaut. 
Bacch. II, 2, 44: ber Eitern, ber Seres, 
[jur me das Geſinde, unb ferat ic, 
es denn auch Zerrſchaft (id uͤberſe⸗ 
sen [á&t, 4. E. domefticum, Cic, Caecın,, 
18: efle fub imperio «matris, Terent. 
Heavt. II, 2, 4: "iuffa deum impenis, 
egere fuis, "Virg., f.'Warbtr: imperium 
inhibere, Plut. Bacch. 1 » 3. 44, ober 
exhibere, Ibid. Caf. I1, 6, $7, i. e. aus⸗ 
fcit, qeu : o habere in aliquem,, 
erenr. Eàrf. fl], 1, 25: fo auch eit miht 
imperium in r£, Plaur "Men. V, 7, 417? 
Meum, opinor, ^imperlüm in te, nbn m, 
nte tibi eft, fagt ein Water zu feiner Toch⸗ 
ter, Plaur, Perf. HI, 7, 15: auch tropiich, 
) €. tema mque recular imperium 
(agricolae), Cic: Senec, a5: daher pro 
imperie j. e, vermíóac ber Macht zu bes 
fehlen, als acbicfbenbet Herr, aid Gedie⸗ 
ther, gebiethriſch, Terent. Phorm. !, 4 
18, Liv. T1; $52 befonders a) bie Chöchlic), 
Gewalt in «incer Gtadt, in einem Braatc 
und Lande, und überall, mo «5 dann aud 
zuwellen die Argierumg, Reniment, 
Aerrichafe oder Oberbrerichait, ébericot 
wird, y. E. Ob acerbiratem sinperit, Nep. 
Cun 2, $e. der Medierung: — (ub populi 
Romani imperium tedigere, Cacl. B. G. V, 
29: provinciae, lbid. VIT, 64: regere 
urbem imperio (als König), Liv. I, á: 
fo aud) Imaliam, Liv. VIlf, 23: folus 
imperio potitus, Liv. I, 7: imperio Gal- 
Hae potitus, Caef. B. G. I, 3: — civitatis, 
Ibid. 3: cadere fab populi Rem. impe- 
rium, Cic. Font. 1: imperio eius (regis) 
unter jeinde Nenterung, Liv. V, 34 ın.2 
daher de imperio decertare, Cic. Amic. 8, 
oor dimicare, Cic. Manil. 4, um die Ober⸗ 
berrichaft unter ſich reiten #. e, mer dem 
enecen untertbänig ion fol: mie bie 
Roͤmer und Carthager thaten ıc: jo auch 
ccrtare, 4. E. — Haupıbali, qui tot an-- 
nos de imperio cuin populo Romano cer-: 
tasler, Cic. Orac IJ, 18 polt med.: bes 
fonder& von einer einzeinen- €brenfielle,. 
die zu Befehlen bat, 3. €. vom Confulate, 
Liv. HI, 1. Cic, Car. I, $. Cic. Verr. Ach; 


"hoi: wem Pandvogte, er irn Nroconiuf 


oder Proprdter ey. E. impetum. pracro- 
rim, 
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rium, Cic. Pif. 10, i, e. eined Proprds 
tot. Db man übrigens bier fagt in im- 
perio efTe, Cic. Fin. I, 20 extr. Cic. Ha- 
ruíp. 17, oder cum imperio efTe, Cic. 
Verr. Ad. 1, 13. Cis. Q. Fr. I, 1, 10. Cic. 
‚ad Diver( I, 1, das if einerley: daher 
quod eiusmodi in provinciam homines- 
cum imperio mittimus, ut etc., Cic. Ma- 
vil. $ prope fin. mit der hoͤchſten Gemalt, 
olalich als Landvögte,; bod) fann$ aud) 
pn mir dem Commando, mit. einer 
Armge feyn. bi die Bewalt über die 
Armee, dad Commando, if ier bíufia : 
auch fummum imperium i. e. die Db ie 
Gewalt, tt chen (o häufig, 3. E. Cic. 
Verr. AR 1, 13. Cic. Q. Fr. 1, 1, 10 
Cic. Fin. II, 20, f. vorher: daher impe- 
rium maritimum, Gomrntanbo jur Ctt, 
Seccommando, Cic. Verr. V, 32 extr. 
Nep. Arift, 2: daher fumma (fcil. pars) 
imperii, die böchite Gewalt, «) bey ber 
Armee, bad Obercommando, dauprcom: 
manbo, ba man über ſammtliche Öfficiere 
und Truppen zu befchlen b Caef. B. G. 
VH, 63. Nep. Milt. 3. ud imperium, 
von ben Krienstribunen, Liv. XXVIII, 2 
put fin. Not, aa) imperium, i. e. ber 
itel eines Yınperators,. 3. €, titulus ho» 
noris (quod, imperio non populi iulla, 
non ex audborirate Patrum dato, Prapraetor 
Jinatui fcripferat) magnam partem homi- 
num offendebat, Liv. XXVl, 2 im: fo 
auch nomen imperii i; é. imperator, Cic. 
ad Diverf. Il, 16 polt init. bb) imperia 
j. e. imperatores, Cic. Leg. Ill, 3 € bes 
XII Tab. und Valer, Max. 1, 1, 9: Qu 
überhaupt commandierende Dfficlere, Ber 
fehlöhaber, 4. E. Nadi vacuas ab impe- 
riis Sardiniam Valerius, Curlo Siciliam, 
Caef. B. C. I, 31: Erat plena litorum 
et imperiorum provincia, ibid. Ill, 32: 
b) auch anderwerts, à. E. fumma imperii 
<uftodiae, Nep. £um, ar, i. e. Oberaufſe⸗ 
beramt Über das Gefángnib: daher tros 
plich, terra nunquam recufar imperium, 
Cic. Senc&t. 1$, f. vorher. 3) das Reich 
3, € cim meitiduftiaes Reich, mie 4. €. 
das Mömifche, Cic. Provinc. 12 in. Caef. 
R. G. Ili, 16. Liv. XvII, 22. Horar. Od. 
IH, $, 3. Tacir. Hift. 1, 16. Not. fro» 
piih unb fdersbaft, imperium iudiciorum 
tenere, Cie. Verr. I, 32, i. e. darin gleich» 
fam cemmandieren, von einem Redner, 
x s Proceſſe gewinnen zu muͤſſen 
ubt. 


„ImrerıöaArus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in un, und Partieip. periurarus, a, 
wm): nicht falich befdiworen ; ben bem 
fatíó au ſchwoͤren — p 
; €. amnis aquae imperinratae, 3. e. (tyx, 
Ovid. in Ibin To. — 


Imrenmissus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in um, tnb Partieip, permiffus, a, 


Epid. II, 2, 43: 
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wm) unerlaubt, 3. €. gaudia, Hersr. 
Od. li, 6, .27. 
| IuraaMisTUS, $, Wm, f, Impermixtus 
Imrarmıxrus (richtiget Inp.) oder Ime- 
PERMISTUS (Inp.), a, um, (von in zum, 
unb Particip, permixtus f. permiltus, ^m, 
um)unvermifche, LuciL ap. Non. 3 0.229. 
ImrEro (riihtiger Inpéro), avi, atum, 
are, brfeblen, Befehl geben, Ordre ges 
ben, alicui, Cic. Verr. llf, 30 in. Liv. 
Il, 3 und öfter: auch ohne Dativ, 3. €. 
non domi imperaram, Cic. Orat. l1, 7, 
fcil, de coena ederceenam: impera, bes 
fibi, Terent. Hesvt. V, 5, It: impera- 
at, quid opus eiler cer., Terent. And. 
lli, s, 20: auch feq.ur, iff belannt, a. E. 
Gic. Verr. Ilt, jo in. zweymal. Liv. II, 
28: qud ebi;cut, 3. €. imperat alant, 
Ovid. Mer. XII, 659: leroque det, ime 
perat, Argum, Ovid. Mar. I, 670: aud 
ne flatt ut non, $, E. Edict, ne vir 
uisquam: ad eam adest; cc mihi, ne 
abscedam, imperat, Terenr, kun. llt, $, 
o. fud mit dem Infinitiv oder Accu⸗ 
ativ mit dem Infiniriv, 4. €. impere 
ötivfo efle animo, Terent, And. V, 3, à: 
Nonne hunc in vincula duci impetabis ? 
Cic. Car. I, 11; imperavit — ferpentes 
colligi, Nep. Hann. 10: ille vocari intra 
teda imperat, Virg. Aen. VIL, 168: im- 
ravi exome mihi, omnia adfenrari, Te- 
rent. Eun. li, 2, 21: baber :) mit bert 
Stccuíativ ber Gache, etwas ecfebicn oder 
anbefehlen, anordnen, wegen etwas Be⸗ 
fehl geben, ober. befehlen, bab etwas ans 
eichafft, gemacht, zufammengdkracht, zus 
bereiter merbc ıc., 3. €. bonam rem, Le- 
rent. Heavt. III, 3, 26: num quid aiiud 
imperss? Ibid. Eun. M, 7, 7: adcipıre, 
quid imperaverit, Cic. Verr. Jil, 32 in. 
coenam fervo, Cic. Roíc. Am. 2!, i. €. 
dem Bedienten Ordre wegen der Diahlsecit , 
geben: fo auch pecunias privatis, Nep. 
At. 7, und naves civimeibus, Nep. Con. 
4 i e anbefeblen iu ſchafſen, auferle⸗ 
gen: frumentum fibi, im cellam, Gic in 
CseciL, 16, fcil. parari ober dari, befchlen, 
baf ıc.: fo aud) obüdes, Cic. Manil !2, 
i. e. anBefebicn, aufcricaen ju icaffen: 
fo auch denarios trecenros fingulis ad fta- 
tuam, Cic. Verr. Il, 55: tebutum, Plaut. 
arma, Caef. B. C. L, 6> 
equites civitatibus, lbid. B. G. VI, 4! 
fo auch exercitum, 4, e. das Bolt zu den 
Comitis jufammen rufen faffen, Varr. L. 
L. V, y: baber tropiich, Plaug Cilt. I, 
1, 60. Plaut, Capr. I, 2, (2, nach Gros 
nowé (Obferv. I, 1) @rkidrung. Daher 
imperatus, a, um, befoblen, aubefobs 
len: daher imperarum, mas anbejohlen 
morben, das 3Inbefobine, der Befehl, bie 
Ordre, 3. €, venire ad;imperarum, au 
Befehl, auf Orbre, Caef. B. G. VI, 2: 
imperatum facere, ibid. V, 36, " * 
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febinc tbun, ‚dem Befehle, eeperen: fo 


aud imperata facere, » 3. V. 20 
lbid.B. C. III, $1. Nep. Eum. 9. Plin. 
H. N. X, 42 in. (ed. $7: fo auch impe- 
rata non detrectare, Suet. Caef. 54: Dar 
5 impersre oft fid) auferlegen, i. €. bes 
tbien etwas zu (dbaffen:c, überfegen laßt, 
. €, pecunias privatis und naves civitari- 
us, Nep. j. vorher: denarios trecentos 
fingulis, Cic. f, nebff mebrern kurz ver: 
der. 2) von Aerzten, befeblen, verords 
neu, aliquid, y. E. Si intralfem valerudi- 
marium exercitatus er fciens, aut domum 
divitis, non idem imperaffem omnibus per 
divería aegrotantibus, Senec. de ira 1, 16 
ft init.: auch von ber Hebamme, bie 
für die Wöchnerinn etwas befieblt oder 
wetorbnct, polt deinde (jagt die Hebamme 
Seäbig)„. quodiufli ei dare bibere, er quan- 
tum imperavi, date, Terent. Andr. III, 2, 
4:.ío auch Non imperabat (Lesbia) co- 
ram, quid opus fa&to effer puerperae, Ibid. 
10. . 5 berrjihen über jemand ober etwas, 
regieren, commandieren, 3. E. liberis 
fuis, Terent. Ad. I, 1, 57, i. e. regieren; 
gentibus, Nep. Con. 3: auch ohne Dativ, 
j. €. qua( duo (inus, ur alter imperet, 
alter pareat, Cic. Tufc. It, 20 extr.: illo 
imperante i, e. ben feinem Commanbo, 
Nep. Dat. $: recufabas imperare, í. €. 
zu Berefben, au regieren, Kafler au fen 
Plin. Paneg. 5: ſo auch recufabds, qu 
bene crarimpereruri, lbid.: tem ferum 
et durum geris Saevumque in iras peus, 
er nondum imperas? (unb bii bod) uerb 
nidt &b i3): Quid fceprra facient? (i. e. 
„was wich du er dann tbun, mena bu 
König wirft?) Senec. Phoeniff. 533: Ner- 
va imperavit menfes tredecim etc. 3. e. fts 
gierte, mar Kailer ze., Aurel. Vi&. Epit. 
(in Nerva) 24: daher imperans, ein Serr⸗ 
fcher, Regent, Sürit, Raifer, 4. €. con- 
ditionem imperantium prudentum expri- 
mens, lbid.: daher tropii, imperare 
fibi, Cic. Tufc. HH, zo exrr. unb 21 in.: 
fo aud) Imperare fibi maximum imperium 
eft, Senec, Epiit. 113 prope fin.: cupidi- 
tatibus, Cic. Amic. 33: amori fuo, Pe- 
tren. 25: lacrymis, Sil. H1, 652: inge- 
nio fuo, Senec. Controv. I praef. med.: 
dolori, Plin. Epift. VIII. 19: irae, Ovid. 
Mer. Vlll, 28 i e. beydbmen: animo 
(fuo), i. e. übers Herz bringen, fib übers 
winden, 4. €. nunc imperare animo ne- 
uivi, quin, priusquam perirem, cur 
—— oa fcirem, Liv. XXxitit, 21 
in.:  Paremus externis, et una arium 
(i. e. medicina) Imperatoribus UM im- 
peraverung (fcil. externi medici), Plin. H. 
N. XXIII, x extr. fect. 1 Hard.,. mo. dis 
tere Edd. imperat haben. 4) an(trengen 
oder zu febr anftrengen, Gewalt ans 
tbum, j. C. nimis imperare voci (fuae), 
Plin. Bpif. V, 19 9.6: patrimonie (uo, 


,— vocaretur, Salluft. lug. ieh 
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Senec. Tranq. 4, i. e. zu ſeht angreifen: 
fo auch vitibus, 3. €. fic imperanr vitibus, 
et cas (ita) multis palmitibus onerant, uc 
pofterirati non conlulant, Colum. Hi, 3, 
6: agris, Senec. Tranq. 15 poft mced.: 
arvis, Virg. Georg. I, 99, 3. e. (tbt -oder 
zu ſeht warten, unb dadurch jie gleichham 
jeinsen, daß fie fib übertragen mäflen s 
od) j. bas ‚Bolgende. — $) vom Landbau, 
bearbeiten, à. E. arvis, Virg. f. vorber: 
vitibus, Colum. f. vorber: agris, Senec. 
f. vorher: daher Quis hoc? (icil. praeces 
pit, te docuit) inquis: tanquam nefcias, 
cui imperem ; Epicurus, Senec. Epiit. 29 
rope fin. i. e. wem ich biene, weſſen 
ehriäge ich befolge, weſſen Schaͤler ich 
fen: mo es jedoch auch gebordyen (cou fann, 
f. bernady. Nor. 1) ſtatt pareo, 4. € 
Ades ad imperandum, Ci:. ad Diverf. VIUI 


-89, i. €, parendum, zum Gehotchen; cis 


gentlich um dir befehlen zu (affen; ſteht 
paflive: ſo auch cum ipfe ad imperandum 
fimul 
sviditate imperandi (fcil. Vitellio) ipfa vi- 
tig (eius) pro virtutibus interpretabantur, 
"Tacit. Hit. I, «2, £. € meif fie ihn gern 
um Kalfer haben wollten: tanquam ne- 
ſcias. cui imperem, Senec f. vorher, 2) 
imperor- ffatt imperatur mihi, 4. &, Haec 
ego pro:urare imperor, Horat. Epif 1, 5, 
21. 3) imperandi declinatus i. e. coniugae 
tio modi imperativi, Varr. L. L. Vili, ı 
extr. 4) wenn impero won pare i, mc 
es scheint, unb mic Voll. in Etymol. glaubt 
fo heiöts eigentlich surüften, zubereiten, 
Anitelten wozu machen ıc.: aber Jiage 
Voſſius leitet c6 ber von vmig, er agt: 
melius ab sig, unde et fspero: nam ve- 

teres dixere induptro, 

IxursarkTÉus (richtiger Inp.), a, um, 
(vom in um, und perpetuus, a, um) wicht 
beftánbig , 4. €. Nom cui quid adcedere 
potet, id imperfe&um eft: cui quid abs- 
cedere poreit, id imperperuum eft, Senee. 
Epift. 72 prope fin. Nor. bierbzr gehoͤrt 
nicht in perpetuum oder (unrecht) imper- 
peruum (feil. tempus), i. e. auf immer, 
Scribon. Larg. compof. t1 unb 102. 

, Imrersomärıs (richtiger Inp.), e, (von 

in un, unb perfonalis) unperfönlich, 1. €. 

ep in ber Grammatif, Diomed. 1. Cha- 
a. 


Imrznsöwäufren (richtiger Inp.), Adv. 
(von imperfonalis) 2 nicht periönlich, 
3. €. (ive mihi five fihi — five imperfo- 
naliter dari — flipuletur, Florentin. in 
Pande&dt. XXXXV, 3, 15, 1. e. ohne Bes 
nennung eiher Pcrfon. 2) in ber Gram⸗ 
matit, iff bekannt. 

Imrzasörärtivus, 2, um, (von in um, 
unb perfonativus, das nicht vorfeumen 
möchte, aber von perfono (mit Langer 
Paenult.), are abgeleitet ift, baé voa perlo- 

; na 


f 
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ni berfommt) i. q. imperfonalis, 5. €, 
modus i, e. infinitivus, Diomed, 1. 
Inrerseichns (richtiger Inp.), s, um, 
(von in tim, und perfpieuus, s, um) uns 
deutlich, onn?el, niche einzafeben, y. €. 
ingenium, Plin, Epiít. I, 29 poit med. 
$. 17. — 
Iierateaeires (richtiger Inperr.), a, 
um, (ven in un, und Partieip, perterritus, 
a, um) unerfchroden, Virg. Aen. X, 
770. Si XII, r$8: c£ Quintil, T, $ 
'(9) exır. $. 65, welchet fügt: quale eft 


-imperterritur. = 
Impaxrirıs (richtiger Inp ), 6, won in 
am, und partilis) antbeilber, j. €. nora, 
Auguítin. de Muf. Vf c. ult. 
ImpeksTfsnNs (richtiger Inpertinens), 
tis, (von in um, unb dem Pa * perti- 
nens von pereineo) nidyt dazu oder Bim 
ry rig, ni —2 zu der gewoͤhn⸗ 
«n Zaht-gehdrig, à. C, dii, 3. E. Item 
alii coelites ae deorum omui populus 
abeque impertinentibus (diis) convbcandi 
Cin Martian. Cap. I pofl med. p. 15 
d. Grot, ober " fr, rg Vulesn. ^C 
Iurzt rio (rich 
di, icum, 4. (von im und partio) ffatt im- 
partio, Theil nehmen laſſen, cbeilbaftig 
machen, aud) theils widmen, mitrbeilen, 
itd rem, und aliquem ré, 4, @, patrem 
oneris nemini imperrio, Cíc. Sull. 3: ali- 
quid temporis cogitsrioni, Cic.'ad Caef. 
in Epift. Cic, ad Atr.«. VIIII poft Epift. 
TE —— de re familiari. imper- 
riepdut, Cie, Offic. IT, 1$, wo cd Auch 
vom Drpon. imperrior fcon fati z« aliquid 
conüli fui alicui, Cie. ad Diverf. V, 2: 
laborem faum periculis haminum fulle- 
vandis, Cic. Mur. 4: aures Loneftis ſtu- 
diis, Tacit- Ann. XIII, a1: unum diem 
alicui impartire, Cic. Verr. Il, 25: nihil 
impertifti prudentiae guae ad meam falu- 
tem, Cic. Atric. Il, 1$ exer,: candidus 
imperri, Horat. Epift, I, 6, 68: dolorem 
fuum nlieui, Cic. 11, 33: ut te talem no- 
bis impertias, Cic. Rofc. Am. 4, i. e. ers 
weiſeſt: Tullia impertie tibi mulram faln- 
tern, Cic. Attic. II, 12 extr, artt dich 
febr: taber paſſive, laus ccHegae mco 
impertitur, Cic, Cat. lll, 6: - Impertirc 
aliquem falute, i. e. grüßen, fein Komplis 
ment machen, 3. €. plurima, Terent. 
Eun. II, 2, 40; ober falva falute, Plaut. 
Epid. I, 2, 24: auch ohne falute, 3. €. 
vicinos impertio fcil. falute. (melched vers 
amutbíd aus Scherz weggelaſſen wird), 
Plaur. Pfeud. 1, $, 40: fo au alique 
nuntio, Nachricht mittbeiten, Ibid, Stich, 
1i, 1, 17: aliquem ofzulo, Sueron. Ner, 
ih daher baſſive, 5. E. Dodtinis, qui» 
s «crus. pueris. impertiri deber, Nop. 
Pitt, 0, 8. e. unterrichtet werden: Honore 
imperctus, Suet. Claud. 4, i. e. donttut. 
Nor 2) man ſchreibt auch Impartio, j. €, 


tiger — ivi und 


zw" 
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In Syracufarios unum diem feffüm Mar 
cellum impartire noluifti, Cic. Verr, I, ar 
poít méd. Ed. Erneft., mo andre Edd. im- 
pareri, auch impertiri e, j. Impartic. 
) Depon. Impertior, f. jogleich, 
Imrzarior (richtiger Inp.), itus | 
4. (von in und parnor) i. q. ii E 
mirfbeifen: alicui rem unb aliquem re, - 
B. €. civitazem maltis, Cic. Arch. $: Sed 
ceflo heram hoc malo impertiri ere? 
Terent. Ad. IIf, 2, 32. Not. Man fi 
auch Impartior, f. Impartior, ^^ * v- 
Dnres isto (richtiger Inp.), 6nis, f. 
(von imparrio) Mierbeilung, i; , ur 
merito feraris indigne, abrogatos his (diis) 
cultas, er honoris impertitione vi 
Arnob. M poit. init. p. $5 Harald. (Al. p. 


Coker tros (rübtlger Inp.), =, um, f. 

Imperrio tfpb Impertior. ^ - - 
, Iursgrvn sAnfris (sichtiger Inp.), e, 
d in zu und perrarbabilis, Iwar 
t 


: aui» 
„nicht verfemimen möchte, unb von pertur- 
"be undeitéct, Auguftin. Con- 
"- o. lut, PER 1 3 PER 
“rertureärio (richtiger Inp.), ni 
f. (von in ttn, unb pertanto, oder von 
Med) Ungenörsheit, Gelaffen 
beit, 3. €. E a ibrum ent dsaiteías, 
uam nos inipaffibilitatem vel im 
tionem pollumus cicere, Hieron. Epift. ad 
Cieliph. adv. Felag. 2. 

Inckg T keáTUs (richtiger Inp.), a, um, 
(von in mm, unb Particip. perturbare, a, 
un) ungeſtört, bibas, Anyri do&tiffimvs 
olim Imperrarbato quod bibit ore reus 
(i. €. Socrates), Crvid. in Ibin 560: et im- 
perturbata puhlicis — quies. 
Seuec. Epift. 73 polt icd. 

Inrenvius {richtiger Inperv.), 9, um, 
(von in tin, unt pervius) wo fein Weg 
ijt, wo man nibhr durch Fan, unmwegs 
fam, nidjt vurcpgängıg, mt zn palris 
ren, 5, E. amnis, vid, Met. Villi, 195: 
iter, 'lacit. Ann, Ilt, 31: rellus impervia 
populis, Valer, Flacc. IT, 643: lapis im- 
"ron nibus, Tacit. Ann. XV, 43, i. e. 

à das Feuer nicht durchdringen kann, 
undurdteinefich bem Feuer. 

Turxs (richtiger inp.), eis, m. (on ?ni- 

ee) ĩ. —— 1) die Heftigfeit, der 
beft ge Trieb fich vormerté ju. bewegen, 
3. €, impera vafto fertur, Ovid. Mer. I, 
79:. valto fic impete vulnificus fus Fertur, 
Ibid. VIII. 359: capere impetis auctum, 
Lucret. VI, 426: — volar impete. miró, 
lbid, 327: corruit procurfus impere, Sil. 
Kl, 248: magno impete ffü(t magno 
impetu bat qud) f4vius gejagt ap. Gell. 
XVilll, 17 poit mied,: roune imperibus 
crebris, Lucrer. I, 204, melches ober auch 
yon impetws ſehn Bann. heftige Dordße, 
große Gehalt, 3. E. Aut boninem tanto 
mcuübrerum impete aatum, Trans — 

ca 


m 
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alta pedum nifus ut ponere poffer, Lucret. 
V, 911. "Nor. Nominar, Impes fommt 
nicht ver; auch mehrere cafus nicht, außer 
etwa imperis und impete. 
Iurkrx (Ablatj, f. Impes. 
- qur ristuis (richtiger Inpet.), 1) ftatt 
d. unleiolid, uns 
ausfteblidy, 3. €. fcelus, 4. €. fceleri 
nefaride, iminanr, impenbili, Apulei. in 
Apol. poít med.. p. 328, 11 Bimenh. : 
turpe atque imperibile eft, adtonito enimo 
et fronse moefta laetos adire conventus, 
Symmach. Epift. VIII, 103 (115): valir 
tudo, à. &. cum valitado imperibilis odium 
vwirae feciiler, Plin.H. N. NX, 1:* med. 
fe. 76 Hard., mo Ed. Elzev. imparibilis 


pat: i ibiles cruciatus, lbid. XXV, 
$ prope fin. fedt, 24 Ed. Hard., mo Ed. 
Elzev. imparibiles hat? — chamacleon im- 


peribilis eit coraci, a quo cum interfeltus 
eít, vidorem fuum 
lin. 40 (53), wo bícá nicht su n. 2 achört. 
2) (von iupeto) mas von andern ange⸗ 
qn oder attafiert mird, 3. €. impetibi- 
Pi eit (chamaeleon) coraci, Solin. 40 (53) 
‚nt. 

inr£ricisösor (richtiaef inp.), 1, um, 
(von imperigo) mir der Rdude bebafter, 
záubig, oder mir der Slechre bebafter, 

, €. Trebatius air, impetiginofum more 

fum non eile, fi co membro, ubi impe- 
tizo eller, seque reQe utererur, Ulpian. in 
Pebde&, XXI, 1, 6. 

Imr&rico (richtiger Inp.), nis. f. (von 
impeto) die Räude, eine der Kräge don: 
liche Krankheit der Haut, oder Sledpte, 
Anfprung, s) an Menichen und Thieren, 
Plin. H. N. XXI], 7 med. fell. 64 (mo 
ämeyınal Plural. i2 Colum. VI, it 
(we aud) Plural. (icbt;. Ulpian. in Pande&t. 
XXI, 1, 6. (moSingul. if). Scribon. Lars. 
compof. 249 (pe Plural. unb Singul. ftcht); 
beionders Cel. V, 28, 17, mo von dem 
Gattunaen der imperigo gehandelt wird: 
b) an Bäumen, Plin. H. N. XVII, 24 
ante med. íe£t, XXXVII, 4 

InrET1x, i. q. imperigo, Felt. 

Iu: Exo (richtiger Inpéto), öre, (von in 
und pero) 4) losgehen auf Jemanden, 
anfallen: aliquem, Star. Theb. VIII, 
$21: os alicuius halta, Sil. V, 174: te 
umque irata (urfa) receprum Impetit, Lu- 
can. VI, 233: Te Chiron, qui — Impe- 
tis Aemonio maiorem Scorpion arcu, Ibid. 
394: Neque ipíae (apes) June inficientes, 
nec non oderunt inertes ; itaque imperen-. 
tcs a fe eiiciume fucos, Varr. R. R. lll, 
16, & Ed. Schneid., mo Ed. Gein. infec- 
santes bat. ,2) beícbulpigen, 3. €. ali- 
quem cdacitatis, Sidon. Epıli. Vll, 9 in. 
Concione ante med. 


LurkrRABMLIS (richtiger Icpet.), € 
(veu imperro) 1) was zu erlangen if, 


ımit peremrus, So- , 
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was leicht erlangt werden ann, 3. C. 
venia, Liv. KXXVI, 33: omnia imperra- 
bilia apud Romanos, Liv. XXV, 29: re- 
rum geítarum magnitudo — fa- 
ciebat (triumphum), Liv. XXXVIIIf, 29: 
quam ipod) impetrabilem fore magnam 
ei fpem adrulit mora er cunctatio Koma- 
norum, Liv, XXXVII, 34 1n.: Junoni 
votum facire impetrabile, Propert. III, I, 
97: pax imperrabilior, Liv, XXX, 16. 
2) der etmas ficht erlangt, 3. €. Non 
potuit venire orator ad me impetrabilis, 
Plaut. Moft. V. 2, 40. 3) bet etwas Igicht 
möglich macht, 3. €. iImperrabilior qui 
vivat, nullus eff; Flaut. Merc. III, 4, 18: 
Nicator Seleucus efücaeise imperrabilis 
rex, Ammian. Xlill, $ (26): daber dies 
impetrabilis, Plaur. Epid. lll, 2, 6, an 
dem man feinen Wunsch erlangt à. e. dem 
Wanſchen geindg, erwuͤnſcht, glädlich. 


Imrstrasseng, f. Impetro. 


4 
| qpur&rRATYo (richtiger Inp.), ónis, f. 
(von impetto) Erlangung, à. €. iftos 
impetrarones nofras nihil valere, Cic. 
Attic XI, at. 


Fr 

Imr&raarivus (Inpetrativus), a, um, 
(ven impetro) z. €. augurium, £ «. ben 
Yoüníden gemäß, erwänfcht, Serv. ad 
Virg. Aen. VI, 190. 


b 

Iurf£rRATOR (richtiger Inp.), Óris, mt. 
(won imperro) ber Erlanger einer Sache, 
4. E. Et nihil impetratoribus beneficii per 
refcriprum — poflint prodeffe commenta, 
Cod. Theod. XII, 6, 3. 

Iurxrnio (richtiger Inp.), ivi, itum, 4. 
i q. impetro, (Felt. fagt: impetritum, 
impetratum; und (it alfo mobi cineríco 
Urfprungg) etwas ausrichten, glücdlid 
zu Stande bringen, feinen Wünſch, ers 
angen, oder auch gute Anzeichen vríans 
gen ober zu erfangen fuchen, 4. €. qui 
evi-it, ut is, qui imperrire velit, conve- 
nientem hoftiam rebus fois immolet? Cic. 
Divin. I, 1«: beionders durch Huͤlfe bee 
Weiſſagcvdael oder Opferthicre, 3. €. Nam 
ur nunc exris — fic tum magnae TCS aVi- 
bus imperriri folebant, Cic. Divin. 1, 16: 
auch kann die vorhergehende Stelle bicher 
gesogen werden: dafür ſteht aud) ımpe- 
ware, Plin. H. N, II, 53 fe&. 54 arecomal z 
babere imperrirum eft, Plaut. Aün. II, t, 
ir, jo 6 es E fo aut mic erlangt; bie 
diuſpielen neben gute Anzeige: baber Im- 

timum, 3, E. Prilco etiam inftituto re- 
us divinis epera datur, cum aliquid cem- 
mendandum, precatione: cum expofcen- 
dum, voro: cum folvendum , gratulatio- 
ne: cum inquirendum vel exiis vel. forti» 
bus, imperrito: cum folenni ritu peragen- 
dum, lacrificio, Valer, Max, I, 1, 1,7. & 
die Meifanung aus den Opfern oder Dir 
gein, oder Anzeige derſelben, ob, à. * 

w 


' 
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mas man münfchet, gut ablaufen m 

„wo fib auch facro verfichen [d$t : B si 
ea aiia (unt verba impetritis, alis depulfo- 
riis, «lia commentarionis (leg. commende- 
tionis c Valer. Max. loco &diato), Plin. H. 
N. XXVII, 3 poft init. fed. 3, mo bep 
imperriris fich wohl (acris verfichen läßt. 


u 

ImrErxo (richtiger Inpetro), avi, atum, 
are, (vom in und patro) 2) 30 Stande 
bringen, ausführen, zuwege bringen, 
, €, inzipere mulro eft, quam impetrare 
acilius. Flaut. Poen. V, 2, t4: Ipfe man- 
davit inihi, ur — einererur fibi, id ei im- 
—— reddidi, Plaut. Epid. I, 1, 46: 
rlendutd eft, ne minus propter iram 
hanc imperrem, quam poffiem, Terent. 
Hec. V, 1, 3: verbisne ittis, ut pugnent, 
te impetrarurum credis? Dii impetrabunt, 
er quos iuravere, Liv. If, 46 extr. f. 
jendà: daher etwas erlangen ober. ers 
alten, zuwege bringen, c$ dabin brins 
gen, e4 acibebe darch Mühe, durch Bits 
‘ten, Bordern ꝛc., 4. €, ur velter honos 
(i. e. confulatus mihi datus) — petitus —, 
non — intergeptus, nec —  etflagitatus, 
fed dignitate impetrarus effe videatur, 
Cic. Agr. II, 2: opratum, den Wunſch 
erhalten, 3. E. Cui cum rres oprariones 
Neprunus dediffet, optavit interkum — 
filii fui; quo oprato imperrato, Theſeus 


jn maximis fuir luctibus, Cie. Offic. III, 


£$ ante med.: fo auch de H:ppolyu in» 
terity optavit, quo impetrato in maximos 
lustus incidit, Ibid. I, ro ante med.: ver- 
bisne i(tis, ut pugnent, te impetraturum 
credis? Dii impetrabunt, per quos iura- 
vere, Liv. ll, 46 extr.: 2 me iliam ex- 
ceptionem nunquam imperrabunt: etenim 
cum ah Epicuro non impetrent, ut cer., 
Cic. Acad. IIII, 30 med.: fi impetraritis, 
ut concedantus, eandem efle hominum et 
deorum Siguram, Cic. Nat, N. I, 34 ante 
med.: ab animo ((uo), 4. E. nec tamen 
impetrare ab animo poflet, ut impenfam 
in rem maximi — momenti faceret, Liv. 
XXXXIHT, 23 extr., £L, e. übers Herz brin⸗ 
gen: beionders aber das erlangen, mas 
man fordert, oder bat, if ichr haufig: 
bicber tann man bie vorhergehenden Gtels 
‚den Liv. I, 46. Cic. Acad. IIM, 30. Cic. 
Nat. D. T, 3+ jichen:_ ferner imperrabis 
9 Caefare, ur tibi aheſſe Itccat er etfe orio- 


fo, Cic. Attic. VIII, 4 ante med.:  ami- 
citis, Salluft. luz. 77 (79): reditum 
Augzulti Horar. Od. III, 2, 42: — pacem, 


Jbid. Epift H, r, 137: alicui civitatem, 
Cic. ad Diverf. XIIl, 36: veniam, Ta- 
cir. Ann. XIl, 8: aures alicui, Quintil. 
XI, 3 poft init. &. 4, i. e. (gencigtes) Ges 
bór: ab eo de fua — falute imperrari 
poffe, Caef. B. G. V, 36: Qui porro id, 
que. peris, fieri poteft, ut imperres? Cic. 
ad Brur. Epift. 16 med.: Haec fi tecum 


. radicibus , 


IMPETULANS-IMPETUS ar; 


ia loquetur, rionme- impetrare de- 
mt Cic. Car, I, 8 14.7: fo aud im- 
perraro abfelute, 4. E. impetrwo, m 
manerent, i, e. “um impetratum 
erat, Liv. VII, jo: to- 
m Ne manum —— io. Vel- 

i. II, 107: f tropljD, von 
den &dumen, die werfegt ober fort 
nepflangt merben fele, -: 1. 
XVI, 32 pof med. fell. 59, mirum, 
arbores exorsri, wt — transmigrent, 
aliquando et a folo impetrari, ur alie- 
mas slar: amd Ibid. XVII, 1j. poft med, 
fe&. 231: hoc blandimento impetratis 
inter pora cet. Not. oft 
fefgt ut nad) impetrare, 4. E. Cic, Au. 
VIII, 21nte med, Cic. Acad. lii], jo. 
Cie. Nat. D. I, 34. Cael, R. C, I, 1. 
Liv. VIII, 3o. XXXXIII, 23. Vellei. 
It, 197. Plin. H. N. XVI, 32 poft med, 
fe. $9: auch ne, Valer. Max. Il, 
3, 7. *) datt impetrire, eine gute Ans 
Mae (s. €. borf Opfer x) ju erlans 
gen fuchen oder erlangen, Plin. H. N.II, 
53 fe. 54, pmcomal, Not. Impetraile- 
re j, e. impecrorurum eſſe, Plaut, Aul, 
HH, 7, 6.. Plaue. Caf. H, 3, 53. Plaut. 
Stich. 1, 2, 23. 

Imr&rörans (ribtiget Inper.) i. q. 

petulans, j, E. ur — hoc maxime im- 
perulantis prersprionis fonitum effafiqne 
cachinni licentar provocarint, Martian. 
Cap. VIII poft init. p. :z7t Gre. 
p. 179 Vulc.: (dd vermutblich bag Par- 
tieip. wet imperuln, are, meil das in 
bier micht rerniinel: denn in, menné 
verneinet, debt inegem in vor Adiedi · 
vis oder Participiis tb. Adverbiis, nicht 
aber leicht vor einem Verbo. 

Imr£rtıo, are, f, Imperulens. 

Imr£rvöse (relötlger Inp), Ado. (von 
imperuofus, a, um) mit Geitigfeir, $. 
€, M0 in litore expofitis armis, ad 
woenia imperuofe contendit, Melläla 
Cory. de progen. Auguft. 5. 

Inr£r&ösus a, um (ticdhtiaer Inpet.), 
befrig, voll „Sefrigkeir, 4 E. ani- 
mus, 4. E. Nicophsnes elegans er con- 
cinnus — impetuofi animi, et cuj pau« 
ci compérentur, Plin. H. N. XXXV, t9 
poft med. fe&. XXXVI, 23 Ed. Elzev. 
bod bat Ed. Hard. die Worte impetuo& 
»nimi nid, 

Imekrus (elchtiger Inpéus), us, m. 
sie impeto) bee Angriff, die Verate, 
tt Anfon oder das Dinfegem, bie Am 
firemaung ber Kedſte zu etwas, das 
Ausbolen, 3 Q. armatorum , Cic. 
Caecin. 15$: ımperam gladisteris com- 
primere, Cie. Hsrufp. Is facere inanes 
impetus, Cic. Dom, aj: _fb and im- 
perum facere in aliquem, Cic. Attic. II, 
24 in. oder in agros, Liv. I, 5 u 
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ad aliquem flatt in aliquem, Ibid.r fo 
aud) impetum dare fatt facere, Liv. 11, 
19. Il, 23: fo auch capere, Liv. Il, 
6. VIII, 30. X, 5. Plin. H. N. VIJiI 

(t mit de. 48, ober fumere, Flor. 
HI, i2 pott med. $. $4, & «. Angriff 
tóup, darauf los achen: magno im- 

tu oppugnare oppidum, Caef. B. G. 
1, 6: primo imperu hoftium pulfos, 


Jbid. a4: holtes impetu fadto nollros 


turbaverunt, lb:d. Hil, 12: nnpe- 
tu sliquem percellere, Cic. Dom. 40: 
auch iwperum fumere, daher impetum 
deinde famir Hellespontus, Plin. H. N. 
V, 32 in. fc&. 40, sx. e. fdngt an, eis 
entlich fest olcicbfom an (yu. flicbem : 

ber tribus aopgiis eporis uno impetu, 
Ibid. Xilli; 22 med, (ed 28, £. e. auf 
ciuem ünjage, mit einem Arheinzuge, 
mit einem Male:  daber 1) troptich, 
Anfall, Angriff, xSefngteir, 4. €. cla 


nee Xrontbeif, wo «4 - auch thells 
Schmerz, iheils Entzündung, Hitze, 
ib, %» d. febris, Cell. 11, 15, 8. e. 


ber Trcrobinué : imperus piruitae in 
facie butyro illito tolluntur, Plin. H, 
N. XXVIII, 13 in, fed. $0; coeliaco- 
rum, j, @, menta — cuim amylo ex 
aqua pota (inhibet) coeliscorum impe- 
tus i. e. dolores, Ibid. XX, 14 pott inir. 
fe&. $3: (o aud) vinum cum ea ferve- 
fadum (inhibet) oculorum ctiam impe- 
tus, lbid. cap. 3 med. fedt. 8: vulnerum, 
Ibid, XX, 24 med. fe&. 54: farina ex 
hordeo collefiones imperusque discu- 
tit 4 «e Entzündungen, Ibid. XXII, 25 
poít init. fed $8: rhymum tumo- 
res et impetus tollit impofitum, Ibid. 
XXI, 21 med. fe&t. 39. 2) der Drud 
einer fof nad) unterwerts zu, Die orüs 
dende Laft, M. €, Terraltyla dunt, 
quae fubiedlis fub trabibus angularibus 
columnis er utilitatem trabibus et firni- 
tarem praeflant, quod neque ipfae msg- 
mum impetum Cogunrür habere neque 
ab interpenfivis onerantur, Vitruv. VI, 
3, wo e$ nicht vielmehr Umfang fit, und 
ju n. 5 aebött. 3) bie heftige Dewes 
ung oder Umdrehung einer Gache, 
[m Md tbrer Natur nad vormerts bes 
mat, Umfhwung, 4, €. caeli impetus 
movetur, Cic Nat. D. II, 38, £. e. die 
fib umbrebenbe Kraft x, i. e. ber lins 
mel: Labitwr uncta carina, volat fu- 
per impetus undas, Enn. ap. Microb, 
VI, x poít med.: fo nud) nocturnus 
jmpetus, Acc. sp. Cic. Divin. I, 22, die 
Umdrehung ber Nacht s, à. e. die Nacht. 
4) ble xSeitigleit, Anftrengung, ine, 
&. ©. der Seele, Des Teich, 4. C. ani- 
mi, Cie. Attic. Xl, 5. Cic. Offic. I, 1$ 
unb öfter: dicendi, Cic, Deiot. 2: in 
oratione, Cic. Orat. 6g extr.: impetus 
delendi imperii exítitit, ; Cic. Cocl. 6: 
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divinus, Cic. Divin. 1, 49, söttlicher 
Trieb, nöttlihe Einacbung: facer, Ovid, 
Pont. Un, 23, 26, i. e. Entbuflasmus: 
fi quid fert impetus, ta i.c. fi quid 


vis, cupis, Ovid, Faft. V, 523: cit 
impetus, L E. currere, ire cet, i. e. 
ich babe einen Zrieb, fuf, ich mill ic, 


Ovid, Mer. Il, 662. Ovid. Am. Il, 4, 
46: aud beli, Cic. Manil. 12: im- 
etus fert navem, WVirg. Aen. V, 2191 
Bader impetum capere, feq. genit., . e, 
Saepe iam impetum cepi confolandı te, 
Senec. in coníol. ad Helv. 1 in, unb 
dfter, z. €, Sueton, Aug. 42. Surton. 
Calig. 43. Sueton. Orh. 9, ben Trich 
eder ben. Willen, Süor(ag haben. 5) 
bic Zeſtigkert einer Sache, der Geſtalt 
na bie heftige, außerordentliche, 
Gröfie, der Umſang, 3. €. in magno 
imperu maris, Caef. B. G. lll, 8: fe 
auch imperus biformatus Centauri, Aec. 
ap. Cic. Tufc. II, $: fo auch caeli im- 
petrus ingeus, Lucret. V, 201: [o aud 
impetus aulae, Stat. Sylv. Ill, 2, 23. 

Imrexus (richtiger) Inp.), a, um, (ven 
in un, unb Particıp. pexus, a, uti) 
ungefämm:, Virg Georg. Ill, 366, 
Virg. Aen. VIL, 666. Ovid. Mer. I, 
$29. Horat. Sat. II, 3, 135: aber 
tropifi (att incultus, 4. E. antiqu'tas 
trillis et. nnpexi, Auct. dial. de Orat, 
(am Zaritus) ao. . 

Imefämestum (richtiger Inp.), i, m. 
Na impio, are) Verfündieung, Bes 
— — . €. altaris, Cypriaũ. Epiit, 
}- 

IurtATUS, 4, um, f.impio, are. 


Iaríco (ribtliet 1np.), are, (von in 
unb pico, are) verpichen, à. E. am- 
phoram — oblinito er impicaro dili- 
genter, Colum, XIf, =9: continuo 
pediculos earum (uvaruın) impicato du- 
ra pice, lbid. 43 (44) in. 

IuriCTUS, a, um, 4. E. cryflallum, 
Apul. Met. H poft med, p. 125, 5 El- 
menh., i. q. (vielleicht) pidum: bod 
baben Edd. Elmenh., Vulc., Pric. unb 
Oudend. p. 136 impunétwn. d$. €. obne 
Sfuncte, reiner Erpfiall. 

Awris (richtiger Inp e), Adv. (von im- 
pius) gortlos, feine PAlcht gegen Wett, 
Baterland, die UAnverwandten, Elteru 
1c, vergeflend, pflichrvergeifen, lieblos, 
3. €. quae (altra) qui videat, non in- 
dodte folum, verum etiam impie facier, 
fi deos efle neget, Cic. Nat. D. II, 163 
impie regem deferere, Curr. V, 12 poft 


-med. $. 13, unb diter, 3. E. Cic. T«(c. 


V,* Suet. Dom. 10. Plin. Paneg. 358 
impiiffime, Salvian. de avarit. poit inc. 

p. 98 Rirrerh. 
Iurikras (rlöhtlger Inpietar), acis, f. 
(von impius) 1) die Gottloſigkeit i. e. 
Birch 
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3i : Vergeffenbeit feiner Pilchten überhaupt, bus sudor et, effe bulbi genus, cuius 
Br i4 &. E. Sed nihd eif, quod ram miferos inter fummum corticem eemque psrrem 
ind Y faciat, quam impieris er fcelus, Cic. qua veícuntur, e(fe lsnesm netarem, 

JH 1 ex qua impilia veftesque quaedmn con- 


Fin. li, 24 ante med. 2) Indbejondere 


ficiant (Al. cosficiantar), Plin. H. N 


— 


blc Unterlaſſung feiner Pflichten acaen 





dA Gott oder das Vaterland, dic Obelg⸗ XVIII, 2 poít med. feet. 10, me Ed. 
ni d fer, die Elteen, Woverwandtea sce,  blzev. nor andern dien Edd. mepa- 
«up L u gortlofes, liebloſes, pflichrvergeffes lia bat: aud. Ulpıan. in Panded. 
48 Dad \ nes Derrageu, Ovid. Mzt. Hii, 4. NXNIllil, 2, 25 f. 4 fagt: — Fafcise cru- 
- ' VI, 477. Tacit. Ana. VI, 47: fo Qui ries pedulesque et innpilia loco wettis 
E VEM! | Cic. Fia, Hlll, 24 qué n. 1. funt, qua partem corporis veftiunt, 


Nor. Theophr. VH, 13 bedient 
Wortes 11odsa i, e. (osculis AE 
Had. wi Pic. ex Hefych. Qm: ro; 
miAous al CMHSIAG, 


Iwoisco (richtiger Inpingo), egi, ac- 
uem, j. (von in und pángo) etwas on 
ober acaeu. etwas ofen, ion. were 
en, j. 6. puznum in os, Piawt. Rud. 
Hi, 4, $: caput parieti ingenti impetu 


Inricer (ridtigrr Irpíger), gra, 
grum, (von in um, unb piger) bem utdt 
vor der Arbeit graut, der gern arci, 
tet, ait mibe wird, unceroroffen, 
bd ámfig, munter, nicht faumfelig, burs 
i tig, 4. Q. in fcribendo, Cic. ad Di- 
| RN verf, I, & Ed. Ernelt, mo (g andern 
Edd. das in fehlt: ad labores bell, 
Cis, Four. 1$: in itineribus, Cic. Verr. 


— 
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Od. 111, 3, 4: ingenium, Salluft. ug. J11,5,75. Plaut. Perf. IN, 4, 24,7. e. anies 
gen; fo auch laqueum, :Senec. Traaq. 
19 in.: fudem alicwi, Coel. in Cic. 
Epift. ad Diverf. VIIf, 8 exır.z Quó 
aliquid mit etwas anfloéen, 4. ^ na- 
vem, &,w, peffimus certe gubernator, 
qui navem, dum portum egredirur, 
impegit, Quinril. IHT, 1 poft med. 5. 6; 
clitelias, Horar. Bpilt. I, 13, 8, 8. e. mit 
ban Sattel anflofem. fcil. am die Exde, 
eder biahallen, oder Ihn falen laffen 
taper ie, fib ftosen am ehmas, aulos 


s d 
| * 7 V, 103 impiger manu, Tacıt. Ann, Ill, impegir, Plin. Epift. II, 16 2 
In t Bu 7 20: fui enim difertus, impiger, labo- a ealicem ni, Cic. Tul. Dn, * 
I MT Tc! 17 7 riofus, rei militaris perirws etc. Nep. mo ed ulcht bike Matt dare ſteht und u 
2124 "E E: Timorh. 1; impiger laut pateram, n, à gebört: lepidem alicui, Piraedr. 
H i | . LA Ek Virg. Aen, I, 738 (742): equus, Horat. ]I[, $, 2: alicui compedes, Plaur. Capr. 
5 i \ " i 
c J 


| ' militia, Liv. IH, $: smpiger flu- 
Z1 minum Rhodanus, Fler. MI, =, fatt 
| impigrum ober Aatt praccipue impiger 
inter Aumina. Nor. a) mit den Juſini⸗ 
tiv, 3. E. vexare, Horat. Od. Ill, 14, 
22. b) mit bcm Genitlo des Obieets, 
3. E. milıise, does dn militia, Tacit. 
| Ann. m, 48. 
IL M Imnrione (tichtiger Inpigre), Adv. (von 
: impiger) mnverovoffen, aͤmſig, muns 


7: 


diy nd vy. m 


-— 
- 


fer, bursig in feinen Geſchaften, ge: 
fhwind, 3. €. fe movere, Liv. J, 19, 
i. e. burtía: fo aud) promittere, Liv. 
HI, $: sliquein. fequi, Liv. 1], 47: 
exfurgere, Piaut, Rud. Ill, 2, 10: ad 
tendere res hoftium, Salluft. lug. 88 


93): *xízqui, qud is impersfT-e, 
Curt. H1, 11 poft init. ; praeito 
effe, Liv. lll, a7, i. e. burtig: Impi- 


gre militiae mnia teleraie, Cuit. N, 3 
$. 9: Unveerbrefitnz. tex. in acie. dimi- 
cans impigre nec inulrus occubuit, Flor. 
Hi, 3 prope fin. j. 18 1. e. unverdrofs 
fen, topfer it. 

IurickiTras (elbtlacr Inp.), aes, f. 
(vom impiger) Unveroroffenbeit, tiun: 
terkeit, Aemſigkeit, Hurtigkeit, 3 €. 
Nunjvam vii Sorriliim fortituuinis, 
impigritatis, patientiwe, — Cic. fragm. 
de iep. sp. Non. 2 n. 414 oder in kdit. 
Cic. L:nelt. novifl. p. 1079. 

Tarifa (Inp.), um, m. vlellelcht fcil, 
calceunenta, (ben cé iſt wohl cin Ad 
$ed. Impilis oder 1npi!s, e, von pileus 
oder Gr. miAos i. e. pileus, lana coadia, 
Filzen.) $e. Filaſchuoe, à E. Ineoplira- 


fen, 4. V. in colammes, Senez. de ira, 
I, t6 polt med.» fo auch fe in lipides, 
Laitanr, Il, 3 poli init. Bünem., m3 ans 
dre kad. das (e nit haben: and fros 
PH, quocunque vrfum eM, libido fe 
impitgit, Senec. de ira II, 8 imed.; 
Quo fe caecus impegit furor? Senec. 
Herc, fur. 991: fo aud) bmpingi 

mpingere fe, 3. Q. beret! Dar m 
VUL, 6, fido fiplagenan sc « anſchlo gen· 
baber trogíhb, 1) einem eiwas artáns 
er, em poen ale werfen, 3. e. miter 
en Derlangen etwas acben, antban 
US 8 dam alui, Terenr, 
Phorm. 11, 2, 92, elnen Proceß an ten 
Hals werſen: epiftulam alicui, £ e. 
auflsingen, Cie Attic. VI, 1 med. Se- 
nec. lpitt. 95 poll init.: naturee munus. 
fuum impingere, Senec. de Provid. 6 
prope fin: — beneficium, Senec. Benef. 
I, 11: alicui compedes, Plaut., f. vars 


ber, oder laqueum, Senec, f. ‚uses 
bee, soe anlegem: calicem mulh, 
Cic, f, vorber, i. e. geben. 2), wos 


bin treiben, ingen, y. €, agmina mu- 
yis, Vırg. Aen, V, $04. Star. Theb. 


Vil, 


: "Digitized by Google 
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VII, 38: hoftes in vallum, Tacit. Hift, 
U, 41: und seppifh ülug libido in con- 
trarla iimpiager, Senec. Epit, 95 med.i 
uo fe caecys impegit furor? Senec, Herc, 
ur. 991, f. verber: quocunque vifum 
el, lbido fe impingir, Senec. de ira 
11,8, f. vorbers aliquem in litem ac 
molelliam, lbid. 1i7: Catılinam pa- 
crise, Flor., f. unten: populos in ar- 
mia, Lucan. VI, 406. 3) wnpingi hotti- 
bus, "acit. Hill, H1, 22, auf die Seine 
be üben, on fir guatpem. 4) egeitas 
Cytilinam pauize nupegit, Flur. Il, 12, 
rope fin. , i. e. bat fby aum Krlege mir 
er bo$ Basıriand ses 5, cilcem 
impingere rct, oibico geben, à. E. lite- 
ris, Petron, 46. 6) ocujum libidinofe, 
Tertull. de j30l. 2 4. e-Qnf das Frau⸗ 
enzimmee werfen aus Geilheit ze. 
- Iuriwcvo (rläbtlger Inp.), are, (won 
in unb pinguo, wre, bas nit vorfonis 
weg midi, aber. von pinguis Deracs 
leitet i, oder gerade ju von pinguis) 
1) fert machen, j. €. cor impinguátum, 
Tertull. de ieiun. 6: anima autein ope- 
rantium  ünjingusbirur, Wulgata Pro- 
verb. XUl, 4: Impirgusfti jn oleo ca- 
pur meum, — Pfalm. XXII, 5. 
2) fert ſeyn, 3. €, Coques, donec le- 
mis fiat et impinguer, Apic. VIII, 7 
i.e. fett ausichen, vom dert glanze. 
Imrlo (ridtíger Inp ). avi, atum, are, 
(vsa impius) !) mir Sünden beilecken, 
ertlos medien, 1. E. le üippiare fn: 
Lou. Plaur. Kud. I, 3, 81. daber im- 
pi«tum e& i, «. e$ Hj geründigt worden, 
Minuc. Fel. in Otlav. 25. 2) beflecken, 
(morelifch), 3. €. oculos, Pacar. Paneg. 
Theod, 43: cor, Prudenr. hymın. sn:* 
fomn. 53: Haberis reum tor ceedibus 
impietum , Apol. Met. IJ] poft init. p. 
231, 2 Elmenh.: me cruore effe huma- 
no adíperfum arque impiatum, lbid. I 
poft med. p. 110, 20 Elmenh.s rbala 
mos perm tanto iwpiaros facinore? 
Senec. Hippel 85: de impiaris fa- 
cris, Minuc, Fel. 28 5. 6. 
Imrırz d, € impetum facite, Feft,, 
mo mobl mit Gcallaer zu leſen impetue. 
Iarivs (rlitiger Inpius), 2, um, br 
in um, und pius) 1) mern man feine 
Vaichien alcht brobzdtet, boͤſe Thaten 
tbut, gottloo, gewiſſeulos, ungewifs 
ſenhaft, z. &, pornas in inipies, Cic. 


Pif 20: gens, Virg..Georg. II, 5378: 
miles, Virg, E:l. I, 711: fi, Ovid. 
Her. X, 100: bellum, Cic. Car. 1, 


13: bed kann bít$ ales zum Folgen 
ben geieaen werben? befonteré wenn bie 
Südren gegen Gott, bod Vaterlaud, 
Obrickelt, Qotten, Mc Eliccu, fln: 
ber, Wuvermstote vnb. Miohlikfter vers 
fegt mirden, a có bona wald gottlos 
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oder gewiſſenlos, ungewilfenbaft, vers 
rucr, verfluche, Bald licblos übers 
feps wirb, A. €, civis, Cic, Phil. VI, 
6: Qui ad fue [poire conatus eft, 
impium fe e(le fateatur, Cic. Quint. 6: 
impius erga parentes, Sueton, Kliet. 63 
bellum (fel. gegen das Baterland), Cic. 
Car. 1, 13: fada, Ovid. Her. X, 1008 
faesuls, Virg. Georg. I, 468: enlis, 
Ovid. Mer. AL, 302% „verba impia in 
deus Cua, ‚„Yıbull, l, 3, 52: vopia 
man" psrenris gutruta frangere, Horst. 
Epod. lE, 1: thurg, Ovid, Her. Xtt!f, 
26: wepufünus, Aufon. in gr»isr, 
sé. cep. 47: — hus meus impitlimus 
ınsie, de me meritus, Martian. in Pan- 

cQ, XXVIII, $, 48. Not, impii dii, 
Tac. Ann. XVL, 31, i. Me man bay 
der Sewocep aurvir: fo auch thura, 
ie. dB gettlo'tn Thazen verbraucht, 
Qvid. Her. Xlll, 26: Tatam, Verg. 
Aet. V, 711, eu mo die Gerttofen 
wohnen ,. ebur vevftidr, als cto Schimpfe 
wort. 2) als sta Cdtmpímstt, aeris 
ips,. nraufam, bófe, verflucbt, x. €, 
venepum, Qvid, Am. 1, 8, 104: fma, 
Virg, Aen, Ill, 298: habitatio, Plaut, 
Moll. Il, 2,73: Tartsra, Virg., f, vore 
bet: peQors Thracum, Horat. Egod. 
V, 13: fo aus p oder carmen wet» 
fudit à. e. (biet, midtémürbig, y, €, 
qui tantum tibi mifit impiorum, Cetu!l.. 
Xılll, 7, fcil. poetarum $bty carminum z 
am Ende 10$ rinerfen. à impia herba 
ein &emificó Kraut, 4 E Herba impia 
vvcitur insuna, rorismarini ad(peQtu, thyr- 
fi modo veltita atque capitata: inde alii 
ramuli exfurgunt iua capitula gerentes 1 
ob id impiam adpellavere, quonism li- 
beri fuper patenteq) excellant, Plin. H. 
N. XXilll, 1:9 poil init. fe&. 113, (i 
nach Hardouin i. q. Glago Dedon., sder 
wetnbptb(Q filsgo germanica, Linn, 
Diubefraet,  edlumnelfsout , Wieſen⸗ 
wolle, Feldfatzen sc, 

ImruAÄcäsirıs (richtiger Inp!.) e, (v 
in us, umb placabilis) Fan F 
. €. homo, 3, €, in aliquem, Cic. 
Diverf. III, 10, oder clicui, Liv. VIIT, 
35 wir 4 €. li adfpernarerur auici- 
tám meam, fefeque mihi implacabi- 
lem insxpiabilemque eret, Cic. Pif, 

3: iracundia, 5. @ 6 implacebileg: 
wacundise ſint, ſumma eff acerhirasz 
fin aurem exorsbiles, (umma levitas, 
Cic. Q. Fr. l, r, 13: odium, Nep. 
Dat. 9: caput fontis Stygii, Virg. Aen. 
XH, $16: coelum, Sil, XVI, 257. 

YIurLACAsÍLiTAS, Aris, f. (von impla- 
eabılis) —— | u 
XH, 1 (3. XXVI, ı0 (30). . 

IntLäcä sir irrn (rlbuatr Ino.), Ad. 
(vom implacabilis) urver(SQnlicb, jy. G. 
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4761. IMPLACATUS — IMPLECTO 
irafci alicui implacabilius, Tacit. Ann, 


1, 13. 

Inrräcärtus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in um, und Particip. placatus , =, 
wm) nicht beiänftige, midt geſtillt, 
oder nicht su ftilem, x. E. gula, i. c. 
Er-Abeaierde, Ovid. Mer. VIII, 845: qud) 
Hed wrdvins Cic. Rofz Am. 30 extr. 
fluit impheatus ad feveriratem etc. im- 
placwtus ad erc., das deutlicher unb beſ⸗ 


er it. 

* titan (eichtiger Inplac.), s, 
um, (ven in un, und placidus, a, um) 
nidr ſanft, raub, wild, 3. € ignis, Stat. 
Silk. I, t, 216: genus, Horat. Od. 
Il, t4. 10: fores, Properr. Illi, 9, 
14: Mars dıvüm implacidiffime, 'Stat. 
Theb VIII, 4: c£. V, 199. 

Iurt AGO (richtiger Inp.), are, (von in 
und plagi) ime Vetz (Bar) bringen, 
verftriden, 4. €. tropiſch, vernaculis 
implicaruris in retia —— im- 
plazsbuntur, Sidon. Epilt. VIII, 9 pro- 
pe fin. : 

ImrLÄNO, avi, atum, are, (von in unb 
planus) verführen,  betriegen, 3. €. 
Non dicas: ille me implanavit, Vulga- 
ta Siracil. XV, 12. 

Iwriàwvus (richtiger Inp.), a, um, 
(ven in wn, unb plamus, s, um) unes 
ben, 4. E. implana urbis, Aur. Vid. 
de Cief. 27. 

ImpLAstruM, i, ffatt emplaftrum, La- 
ber. ap. Gell. XVI, 7 extr.: doch bat 
Ed. Gronov. emplaftrum. 

ImrLecricus, a, um, z. ©, bos, Ve- 

et. de re vet. Ill, 29, r£, e. difficulter 
e fle&ens, mo Wlatiicr sp. Gener. in 
Lexic. Rultic. [icber £g4mAaros dafür 
tefen mil. 

Inerecro (ribtiget Inp.), xi, xum, 
3. (von in unb pleito) bineinfledyren, 
verwickeln in etwas, verflechten, um- 
(Klingen, aufanımen fürn, 4. €. im- 
pledunrur denubus multae hirudines, 
Apul. Apol pott init. p. 278, 16 EI- 
menh.: babet implexus, a, um, fins 
einarflochten, anachüst, verfochten, unis 
ſchluugen, ummwunden, unmidelt, 4 
€, col'oque mes manibus ambabus im- 
plexa (Foris), inquir, Apul Mer. Il 
polt med. p. 135, 40 Elmenhb. : Plcri- 
que columnis implexi, clu ftaruis de- 
pendali etc, Ibid. poft init. p. 130, 13 
Elmenh. : crinis imp'exus arundine, Aut, 
confol, ad Liv. (uam Ovid.) 223: Tres 
circuli implexi zonis, Plin. H. N. II, 
79 in. fett. 70: dracones inter fe cra- 
twn modo implexes, Ibid. VIII, 1j 
feit. 13: manibus implexis i. e. con- 
fertis, Senec, Benef. I, 3: surum cri- 
nibus implexum, Piin H. N. NXXll, 
1 ange med. ſect. 43 fericg implexa cau- 
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forum, Senec, Benef. III, 75 
implexae crinibus angues 
Eumenides, quarum crinibus sngucs 
implexi funt f. habentes crines, quibus 
funt argues implexi, Virg. Georg. Ill, 
482: tropiſch, horrore implexus asque 
—— capfllus, Apul. Apoleg. 
polt inir. p. 376, 13 Elmenh. 

Ineıko (eichtiger Inpleo), avi, &mum, 
2. (von in umb pleo) vol made, 
fülen, 3. Q. . gremium frufüis, Cic. 
Phil. II, 25: vela ventis, Virg. Aen. 
VI, 23: mero pateram,' Ibid. I, 735 
(73): uch mit dem Genitiv, auf die 
$roge, womit? 4,0. ollam demarie- 
rum, Cic. ad Diverf. VIII, 18: auch 
ebue Ablativ ober Genitiv, y. C. «m- 
phoram ad fummum, Colum. XII, 36: 
— ho litis, S Acad. liii, 
27: baber 1) tropli, lien, voll 
madben, gleidfam vollitopjen, übers 
ichürten, — — i. €. fo vlel ci» 
mun bepbringen, geben, als er fallen 
kann, à. E. aliquem temeritatis, Liv. I, 
46: florem iuventutis fpei animorum- 
que, Liv. VM, 7: aud fpe, lufüz. 
XXVII, 4 exer: alıquem religionis, 
Liv, V, 28: hoftes fugae et formidinis. 
Liv. X, 4: omnia potellatis (use, Liv. 
lH, 63 extr. multitudinein. exſpecta- 
tone vana, Liv. XXXVI, 29: popu- 
lares laudibus Scipionis, Liv. XXVI, 
$2: aliquem hortatibus, Valer. Kiacc. 
lH, $1: aud) aliquem clamoribus, auf 
einen aufregen, um einen herum 
fregen, 3. €. Miranrur Colchir Mi- 
nyae clamoribus, implent, Ovid, Mer. 
Vil, 120, 100 beg. implent eum (7. e. la- 
fonem) zu verfeben: animos fupertii- 
tonum, Liv. XXVIII, 14: deos mu- 
neribus, Ovid. Mer, VII, 438 i e. fdts 
tigen, befriedigen, , reichlich beicheuten, 
folalih reicbulh opfern: aliquem (ufpi- 
cione, Plaut. Merc. Ill, 4, $$; mare 
fama nominis, Liv. 1, 2: aliquem ru- 
moribus, Liv. XXII, 7: urbem lamen- 
tis, Liv. V, 39:  baber capur calido 
oleo, Celf. MII, 2 fed. 1 i. e. bent» 
den; unb caput fucco ex utraque her- 
ba expreilo, Ibid. Ilf, 1$ ance med,, i. e. 
benegcn: daher fullibus zliquem, Plaur, 
Aul. ill, 3, 6, vol bauen, totis pri» 
gehn: fo aud flagris, Plaut. Caf. I, 
1, 35: cud) ohne Ablativ oder Genitiv, 
P €. Turnum impler nuntiws; — Virg. 
Aen. XI, 896, 3. e. burdbbrang ibn 
pons i e. er börte alles 16; Demofthe- 
nes non femper implet aures meas, Cic. 
Orat. 29, £. e, tut. nit Immer Genil 
gt; vites fe implent fcil. uvis, Colum. 
Hl 2, 14, i$. e. regen von ꝛc., find 
ganz voll van x5, uvae fe implent, i. e. 
erden voll, 4. €, codem wuufum adii- 
«cre; ubi so:ubiberine uvae, feque im- 

pleverine 
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pleverint (exro die in fifcellam confet- 
re, Colum. Xn m $. 1. 2: ** 
Attigen, zur Gnüge su eſſen geben, 
* peiſe unb Zronf anfullen, 3. €. 
implentur Bacchi cernisque, Virg. Aen. 
1, 215 (319), fle ſattigen fib mit iw.: 
fe cotna, Petron. 16; fi quis interdiu 
fe implevit, Celf. I, 2 extr.: umb tros 
pid vifu fruitur implerique nequit, 
Veler. Flacc. VII, 121: dolorem fuum 
Jacrymis, Tacit. Ann. I, 21: deos mu- 
neribus, befriedigen, Ovid. f. verber. 
3) fchwanger oder traͤchtig machen, 
mliquam, a) vom Menichen, 4. €. Ovid. 
Faft, V, 617. Ovid. Met. Il, 697. Lu- 
can. — 2 auch mit dem 38 
der esirucht, 3 ingenti (illa 
implet Achille: Ovid. Mer, XI, 264. 
b) von Zhieren, 3. €. feminas, Colum. 
VII, 6 $. 3. Plin. H. N. VIIL, 44 apte 
med. fed. 59: fues implentur uno ‘coi- 
tu, Plin. H. N. VII, $t poft init. 
feit. 77: muraenas, j, E. vulgus mu- 
raenss coitu ferpantium impleri putat, 
Plin. H. N. VII, 33 fedt. 39. Not. w:e- 
rus tanquam implens fcil. fe, gteldbíam 
ſchwanger .c. ſtark, di, fleilchig, 
j. €, Porandi funr boves novelli, qua- 
drati, — — pe&ore magno, armis va- 
ftis, capaci et tanquam implente utero, 
€ olum, VI, 1 8.3: (f alfo ſtatt plenus, 
wie uvae fe implent, Coum. XIL, 39 
f. vorber, umb vires fe implene f.il, 
vvis, lb:d, HI, 2, 14. 4) fleiichig oder 
fett, oder wohlbeleibe, machen, u €. 
Tenvis hemo implere fe deber, plenus 
(delet) extenusre (fe), Cell, I, 3 ante 
pig. 33 Almelov.: Impler aurem 
corpus modica exercitatio frequentior 
wies unctio etc. Ibid.; fo aud) de cau- 
fs, quae implent corpus, Ibid. in je 
ueberſcheiſt. 5) ausdehnen, 3. €, fla- 
tus vela impler, Plin. H. N. XVIIIl, ı 
ope fin. fe&. 5: fi aqua inter cutem 
quem implevit, Celf. Il, $ poit msd. 1 
uvae fe implent, Colum., ſ. vorbtr. 
6) erfüllen, fi. e. vollenden, ik €, un- 
demos Decembres, Horat. Epilt. I, 30, 
27: curfum vitae, Plin. H. N. WII, 
16 prope fin. fe&. 16: implevit annum 
feptimum er fexagefimum, — Plin. Epitt. 
1, 12 poft med. $. 111. implevit octavum 
et nonagefimum annum, Quintil. Ill, t, 
14: fe aud) finem virae, Tacit. Ann. 
Il, 42: fo auch melfem, Pallad, Iun. 2, 
i. €. == 7) [^w made, volidv 
lis madıen, 4. implera ur effent fex 
mia Liv. XXXIII, 14. 8) auefüls 
len. i. e. erreihen, glelchkommen. gchds 
vía nathahmıen, j. E. veltigia alicuius, 
Plin. Epit. VIIJ, 13: caram, Stat, 
Theb. VII, 293, ben föntglichen Haupt 
fdinud euésfülen i.e. ber Reglerungs⸗ 
Tat gewachſen feon: nondum tela er- 
Schell. lar. Wört, 
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cumque valebas implere, Ibid. VIIII, 
731, i. e. baften, vegleren, unb damit 
umgehen: praecordia capulo, ibid. X, 
530, £c. den Degen ganz bis on bem 
Heft bineintolen: fermer modius grani 
fexdecim libras implet, i. e. nist if 
leſch, Plin. N. N. XVIII, to poft inir. 
ed. XX, 4: fo auch arboris crafíieudo 
quatuor hominum ulnas comple&entium 
implet i. e. aequat, Ibid. XVI, 40 poft 
init fe. LXXVI, 2: ſerner vicem ali- 
cuius, Plin. £pift, VI, 6 $. 6, ober vi- 
ces pro «liquo, Cleudian, de VI coaful, 
Honor, 433 #. e. jemandes Stelle vertres 
ten: fo aud oculorum vicem implere, 
bie Stelle der Augen vertreten, Plin. H. 
N. Xl, 37 ante. med. fed. $2; ferner 
officii partes, Plin. Epit, X, $6: mu- 
nia fua, Tacit. Ann. II, $3: locum 
pope, Ibid. III, 38: ferger cen- 
orem i. e. bad Umt eines Eenfors, Vel- 
lei. II, 95: fo aud Oratorem 3. e,  offi- 
cium oratoris, Solin. 1 (5). 9) erfüls 
len i. e. &enüge tbun, befriedigen, 3. 
€, non femper impler aures mess, Cic. 
Orat. 39: daher erfüllen ij. e. Genüge 
t$un, das Verlangte oder Sch 
verrichten, zu Gtonde bringen, 4. €, 
nen polliceri, quod non poflim imple 
re, Cic. Cluenr.. 18, 3. e. erfüllen: fo 
aud promillum, das Verſorechen erfüls 
len, Pin. Epitt, f. hernach: fats, i.e. 
ben Willen ber Otter. crfülen,. Liv; 1, 
7: fo au prodigium i.e. tn Erfäls 
(ung bringen, Plin. H. N. X, 18 fe&k 
30: confilium, Tacit. Hit, I, 16: con» 
troverfium, Senec, Controv. 3 prooem, 
pott inir., £ e. erfchöpfen, binidnalid 
davon reden: fo auch quaeltionem, 4. €, 
quod quaellionem non tanquam partem 
controeverüae, fed tanquam controver- 
fiam — Ibid.: (p aud? partes, 
Ovid, . I, 245, ober partes officii, 
Plin. Epit. X, $6, £ e. feine Qiii, 
erfüllen: fo auch fpem, Plin Epit. I, 
10 $. 3, 8. e. erfüllen: non fidem adve- 
car, fed inimici amaritudinem, Ibid, 
VIL, 33 $. 7: mandatum, Paul. in Pan 
dı& XVII, 1, 5: fo auch condirio- 
nem, Terentius Clemens lbid. XXXV, 
1, 62 $. t pepmal: fo auch leges, 
Ovid; Am. III, 1, 3o: promiflum, Plin; 
Epift. IL, ta f. 6, das DVerfprechen ets 
füllen. Nor. Dft fommt vor impletti, 
implerune cer. 

Imrıtrio, Ónie, f. (von impleo) bie 
Wofülung; baber Erfüllung, tropiſch, 
j. €, regimen fuum Dominus et imple- 
tionem — oftendit, Salvien. de guber- 
nat. Il ante med. p. 52 (47), Rittersh." 

Imer&res ober Iner., s, um, f. Im- 
pleo. 

Imrıexio (ridtigee. Inp.), émis, f. 
(von , impledo) Verflehrung, Ver⸗ 

7 M widelung, 
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widelung, Umſchlingnug, 4. €. fer- 
pentis, 3. €, quod (os) quidem fer- 
pentis gemini lambebat implexio, Mar- 
tisn. Cap. II poft med. p. 42 Giot. 
Ixrirxus, a, um, f. Impledto. 


Iuruzxes (ribtiacr Inp ). us, m. (von 
imple20) Derflebruna, Verwickelung, 
Umfchlingung, 3ufammeniüaung, 4 

, Polypus «aver: cancellato bra- 
chiorum implexu claudit, Plin. H. N. 
VIII, $1. prope fin. fedt. 74: ut terra 
et aqua mutuo implexu iungerentur, 
Ibid. II, 65 extr. fect. 66. 

IMrrtícAmrNGUvM (Inp.), i, m. (von 
implico) Verwisfelung, 4. €. miferia- 
rum, Augultin. de ferm. dom. I, 3. 

Inrıicärio (rictlaer Inp.), 6nis, f. 
(von implico) ffinfled)tung, Verfledys 
tung unter einander, 4. V, nervorum, 
Cic. Nat. D. Il, $5: baber 1) teoplich, 
J. ©. locorum communium, Cic. Invent. 
1, 32, joe GCunfledtuna , (fünftliche) 
Einmiſchung. 2) Dervoid'elung, Vers 
wirrung, 3. €, rei familiaris, Cic. Sext. 
40, Schulden. ; 

Imrrijcätera oder richtiger Ine. 
ae, f. (von implico) i. q. ımplicario, 
Verwicdelung, 4. €, Nam ſedatores 
eorum — vernaculis implicaturis in re- 
tia fua praecipites implagabuntur, Sidon. 
Epilt. VIII, 9 prope fin. : 

IMri:cATUS, a, um, f. Implico. 

Imrricıscor (rídtlaer Inp ). Depon. 
3. (von :mplico), in Verwirrung ges 
ratben, 4. €. ubi ribi fenliiti implicif- 
cier? fcil, bilem, Plaur, Amph Il, 2, 
97. taf die Galle beo dir In Verwlr⸗ 
tung acríetb. i e dak bu einen Anfall 
von Wabnwitz bekameſt? 

ĩuricirx; (ridtlger Inp.). Adz. (von 
implicitus, a, um) verw:delt, 3. €. 
non implicite er abscondire, fed paren- 
tius et expeditius redi er non re&i 
quaeftionem continet, Cic. Invent. II, 
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23 in. 

B— (richtlaer Inp.), are, (Fre- 
quenr. von implico) verwiceln, 3. E. 
orbes, Plin. Epift. VIII, 33 med. f. $, 
i.e. einen Kreis in den andern machen. 

Imruichtwvs (Inp.), a, um, f. Im- 
plico. ] 

Imerico ober riibtiger Inrıico, avi, 
etum, und ui, itum, are. (von in 
und plico), verwicfeln, umſchlingen, 
bineinwudeln, emlrallem, umfaſſen zc, 
3. E. eguirem, —Virg. Aen. N, 894: 
tempora frondensia ramo, Ibid. VII, 136 : 
orbes, Ibid. XII, 743, 8. e. einen Krels 
ín den andern maden: crinem impli- 
cat auro, lbid. Jill, 149. i. e. fofit die 
Haare (n eine geldne Nadeh: peces, f. e. 
ble Füße herum clingen, Ibid. Ni,752: 
brach a coliv, Qvid. Met. I, 762, oder 
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lacertos circum colla, Ovid. Am. IL 
18, 9: implicari in complexum alicu- 
jus, Carull. LX, 1081 hedera arborem 
implicat, Ibid. 34: implicat elabi vo- 
lentem, Ovid. Mer. III, 362, i. e. um 
faét ibn, ſchlagt die Arme um Ihn: fe 
aud implicırem finu, Ovid. Art. 1, $611: 
implicitus laqueis, Ibid. U, $61: fe 
dex'rae. Virg. Aen. ll, p i. e. fid 
anichmienen: fir, ur (Caefar) — omni- 
bus copiis condu&is, . ut re implicer, 
ne ad me iter expedicum tibi fit, Pom- 
pei. ad Domir. 3 in Epift. Cic. ad Ar- 
tic, VIII poit Lpift. 12: Implicuirque 
comam laeva, Virg. Aen. II, 552, i. €. 
fa&t ibn bev den Haaren: daber impli- 
cari ſich verwickeln, fid) umſchlingen :c., 
ve, in etwas, 4 E. ancorale im:plici- 
tum reutis, Liv. XXXVI. 30 extr.: Das 
ber 1) troplib, verwideln, z. E. im- 
plicari verwickelt werden oder fich vers 
wicheln, deienfione fus, Cic. Verr. II, 
18: erroribus, "Cic. Tuſc. Ill, 27: 
aliquem bello, Virg. Aen. XI, 1081 
legibus implicatum teneri, Cic. Verr.Ill, 
35: implicarus  exfpe&atione fupylicii 
Cic. Harulp. 4: familiaritste, Cic. Pif. 
29: muliere, Plaut. Merc. I, 1, 14: 
tyrannide u Nep. Dion. 1, i. c. 
verwickelt: fe religionibus, Cic. Dom, 
40, i, e. fid bamit vermideln, fi eins 
loffen: implicarı occuparionibus, Cic. 
Nat, D. I, 19 extr,: negotiis moleitis, 
Ibid. 20: negotiis: contrahendis, - Cic. 
Ofic. IH, 11: litibus implicitus, Horat. 
Art. 423: daber implicari morbo unb 
in morbum, (n eine Krankheit folen, 
3. €, implicitus in morbum, Liv. XXIII, 
14. Nep. Agef. 8, obet morbo, Liv. I, 
31. VIII, 40. XXIII, Caef. B. C. 
HI, 18: auch bloß implicitus, Martial. 
I, 102, 6. 2) verwickeln i.e. vernirs 
ten, zerrütten, d. €. aciem, . Sal!uit. 
Jug. $9 (63): animos, Liv. XXXX. 46: 
aliquem incertis refponfis, Liv. XXVII, 
43: auch abfolute, Verwierung mas 
dn, #. €. tancı errores implicany tem- 
porum, Liv. II, 21, mo man nicht ci» 
nen ?iccufatio denken’ mill: daher nihil 
implicarum, Cic. Fin. Ill, 1. 3) bins 
em fügen, mir bem Begriffe ber. Ziele 
oder Seltlakeit, 2. @, dii vim. fuam ho- 
minum naturis implicant, Cic. Divin. I, 
16: ignem offibus, Virg. Aen. VII, 
355: implicara in fenfu, Cic. Leg. I, 
17: body könnte e$ in bien Stellen 
aud verbunden feom, folatih gu n. & 
sehdren. 4) enge anfügen an etmos, 
yenau verbinden, vereinigen, 4. €. 
fe dextrae, Virg. Aeh. I1, 72, fid) am 
ſchmlegen: nodtem propinquantis, -Va- 
ler. Llacc. VII, $98: ejes inter fe, 
Virg. Aen. XI, 632: fe focierare ci- 
vium, Cic, Fin. ll, 243 inter fe im- 
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plicata, Cic. Oific. T, 5$: daher criném 
amplicat auro, Virg. Aen. II!, 149, i. e. 
fat eine goldne Nadel ín die Haare, f. 
even. 5) in genaue Verbindung fes: 
zen, machen, dab etwas mit etwas 
genau verbunden Id, verbinden, 4. C. 
ımplicari familieriraribus, Cic., Balb. 
$7, in Berbindung fchen: fe fociera- 
te cividm, Cic. Fin. ll, 14: multa · 
rum aetatum oratoribus implisari, Cie. 
Brut. 47, i. e. mit ihnen umgeben: ha- 
beo eos implicatos confuetudine, Cic. 
ad Diverf. VI, 13, i. e. coniunclos: in- 
eonftantia periurio implicata i.e. con- 
junds, Cic. Vatin 2; implicata inter 
fe funt f. e. coniuncta, Cic. Offic. 1, 51 
fo aud implicitum e(Te et cohaerere 
cum re, Cic. Manil. 7: babct priva- 
to periculo publicum implicitum eft, 
Liv. VI, ar, £e coniunctum: Hunc 
(Caffium) quaefitorem ac iudicem fu- 
giebant atque. horrebant ii, quibus pe- 
xiculum creabatur; ideo, quod, tam- 
etí veritatis erat amicus; tamen natu- 
ra non tam propeníus ad mifericordiam, 
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Edd. comploratus haben. 
nen gu jemanden bey feiner Notb, fcil. 
damit er mit Beufand oder Zepenif uns 
zu Stotten fomme; baber girato, 1) 
der ife wegen, anfleben, anrus 
fen, bitten, 3. €. deos, Cic. Verr, 
V, 72. Cic. Catil. U, 13: aliquem, Cic, 
Flacc. 2: aliquem ad oder in auxilium, 
LE. ad cuius auxilium Hamilcar, dux 
Poenorum implorarus, luílin. XXII, 2: 
qui imploratus in auxilium: cum Syra- 
cufas veniffet, Ibid. XXIII, 3:  ali- 
quem contra aliquem, 3. €, conrra 
quos implorati fuerant, Ibid. [III, 3 in.: 
suxilium confulis, Cic. Rab. perd. 3: 
fidem alicuius, Cic. Mur. 40. Cic. Verr. 
Ill, 621 iura libertatis, Cic. Verr. I, 
3: alicwus mifericordiam, Cic. Mil. 
j4: fenfus slicuius, Cie. Sull. a3: 
Namque aliud quid fir, quod iam im- 
plorare queamus? — Virg. Aen. X, 19: 
qud feq. ne, quae (mulieres) in proe- 
lium proficifcenres milites paffis. crini- 
bus flentes implorabant, nme fe in fer- 
vitutem Romanam traderent, Caef. B, 


quam implicarus ad feveritatem videba-.— G. E^ auxilium ab aliquo, Ibid, 


tur, Cic. Rofc, Am. jo extr. i. e. con- 
3un&tus cum feveritate, folglich ſtatt das 
zu geneigt, darauf erpicht: dab lief 
rduius implacarus ad (i.e. (n Anfebung 
der ıc,) etc. welches deutlicher und befs 
i" ift: babet materiam carminis legi- 

us implicare, Colum. XI, ı in. etwas 
in Verſen abbandeln: Das Particip. ift 
Implicatus unb Implicirus, a, um, mie 
vorher ücbenbe Stellen Ichren: : cud) 
fieht es adieetive, verwickeit, verwors 
ren: daher implicarior, Ammian, XXVI, 
6 (17); implicariffimus, Gell. VI, 2 
extr. 


Imerdräsirıs (richtiger Inp.), e, 
(von imploro) was um Zuͤlfe anges 
rufen wird, 4. €. lumenque fudit 
Purpureum, miferis olim implorabile 
nauris, Valer. Flacc. I, 573. 

DurtónATÍo (richtiger Inplor.), 6nis, 
f. (ven imploro) die Anrujung um 
Sülte, 3. €. mit bem Genitiv, a) def» 
fen, br anruft, 4, €. illius, Cic. 
Verr. V, 63. b) beffert, ber angerufen 
wird, 3. £. deorum et hominum et ci- 
vium, Cic. Orat, II, 47: fe aud nec 
enim inde votis aut imploratione deum 
fed vi ac virtute evadendum elTe. 

ImrLöro —8* Inplöro), avi, 
atuın, are, (von ın und ploro) 7) 
vieleicht zu oder bey etwas weinen, 
beweinen, j. €, nomen filii, Cic. Verr. 


V, 4. mo e$ nicht beißen fol zum 
Zeugen anrufen, anführen, f. m. 2, 
b; oed fiheint Erfteres beffer: und fo 


ficót in alten Edd. Liv. epit. 54 extr.: 
ab exercitu imploratus, mo bie neucen 


1, sum 3eugen, ‘oder bezeugen 
bey etwas, à, €, memoriam Hera liti 
implorans, Cic. Acad. III, 4: fo aud 
nomen filii implorans, Cic., f. n. r. 
p) erbitren, erfleben, von Gott ers 
bitten, ober bitten, verlangen, 3. E. 
Cum me pulus Romanus revocarit, 
respublica implorarit, Cic. red. fen. 1$ 
extr.; aquas coeleítes, Horat. Epilt. 
H, r, 135: fo aud) auram fecundam, 
4. €. aura fecunda venit, Iam prece 
Pollucis, iam Gaftoris implorata, Ca- 
tull. LXVII (Al. LXVIII vel LXVIII), 
65, folglich (i implorata der Nominas 
tiv und gehört zu aura, und prece 
Pollucis, Caítoris ftt ad Pollucem, 
Caftorem: — menn implorata (Abl) zu 
prece gezogen wird, fo fommt fein 
Sinn heraus; baber Einige implorante 
lefen, 3. €, Achill. Statius: unb Ed. 
Voff. bat. implorante,  ndmlld for 
lam prece Polluces, iam Caftoras im- 
plorante 5. e. invocante, in auxilium 
vocante. 


Iurrvnso (tichtiger Inp.), avi, atum, 
are, (von in unb plumbo, are) mir 
230ey verlötben, mir Bley eimgiefen 
oder befeftigen, 3. Q, et ferreos coda- 
ces, uti fubícudes, im capitibus fca- 
porum implumbavit, Vitruv. X, 6. 


, Imrıömıs (elchtiger Inplamis), e, (von 
in on, unb pluma), 1i) obne Sedern, 


2) bimeri: 


4 


Tabl, 4. G. avis, Horat. Epod. I, 19: - 


ferus columbarum implumes necant, 
Plin. H. N. XI, 37 med. fe&. 64: io 
auch conus (galese) i.e. fine criíla, 
Sil VIII, 420. 2) ohne daare, fabl 

7 M a M €. 
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€. lepores implumes, Plin. H. N. te omnia fuiffe. licira er impoerira, 
bii. 55 fett. 81. p s: !* poft med. 5, * quod 
of tf Inp!uc), ui, 3. (yon confellum vcenehcium — non admitren- 
in 200 pii AME 16g i! Ay dum impocnitum videLatur, lbid. XII, 7. 
in cuius gram non mipluit, |!in. H, Iurbiiis (sichtiger Inpolire), Ad. 
N. 11,96 fc&t. 97, 1, e. (à mtt reds (von impolitus, a, um) obre e&dmad, 
net; deecfum, quo impluelar, implu- V. €. reden, 4. E. nbi brevuer 19 pelis 
vium d:dum, Var. L. L HH, 332 teque dicenti, Cic. Orar, I, 49 mei 
ita ur arborum comis, Quae uirgine IurBtiria inp), se, f. 
infidunt , fuperiefte adfperginis fragor (von impolicus, ee el — 
impluat, Sidon. Epiſt. II, 2 prope fin.: beo Dunce, befonders Beo eem tóm 
eui bíe$ regnen, 4. @. impluer, Se- fd:m Sitten, wenn das feed meger 
nes. nat. quaeit I, 6, c$ mírb rauen: oder - rt (dim aufiob, mca 
privsquam Lnpluerit, Colam. II, y, 5, bie €injoten als einen Fehler antchs 
wo ditre Edd. impluverir boden: aud neto, E. ( quis , eques Ramsnus 
kaau man be Stelle Varr, L. L, ll, equum habere grasilentum aur parum 
3 bitber schen, aud Die vorber fle nitidum vifus erat, impolitise norıba- 
ade Stelle, Plin. H. N. il, 96 fed. zur, Gell. II, 12: Impolicies facıre 
97: aud tropif, & €, Milui um (fort. i.q. irpoliriee notare) Cenfores 
impluit cereros, non pluit. mihi, icebantur, cum equiti es abnegabane 
mes un gr über abre D er ob equum mile curatum, Feft.- 
aut. Moll. * 3, 15. 2) actfec, s A 
regnen oder regnen laffen, beregnen — Aa Y real), 5 
feet Deregues Iafen, ds €. — Ovia idt polirrt, uide tilt, nic glare 
—— — ylvas impluir, Ovid. a pes : — bearbeiter, 
x a Politote$, Quintil. vi, 
Inrıuvia, ae, (veftis) fährt Perottus 6 poit med. $, 63: taber (rop ; M 
aus ben Warre an, mit gehoͤrig bearbeitet, mi 
ImrLöviärtus (tichtiger Inp), a, felt, nicht gehörig gebilder, Mg. 
um, (ij eigentlich etg Pirticip. vom ums forma ingeni, Cic. Tut. 85: com- 
gesbbnilden Verbo impluvio, are) . €, pofitio verborum, Cie, Orst, 14: ge. 
veftis, Plaut. Epi. Il, 2, 39; 0b von nus eorum, qui fibr eruditi videatur. 
der Gehalt des hup'uvii? ober gleich⸗ — hebes “sus ımpolitum, Ibid. j': 4 
fam beregnet i. e. getüpfelt? quis (grammaricus) erit pline in poli- 
Inrıövium (ritiger Inpluvium), i, tus et vetibulum modo aUis huius 
=. (von impluo) i. q. Compluyium, der ingreffus erc. Q».nril. l, $ (9) poft init, 
innere mit Gebduden von alc vir &chs 5$ 7. 2) wibt Collembet, j, Q. res, 
ten umgebene,  unbedte, Her der Cic. Prov, 14. 
Römer, worin fie ben Scdugsdttern Iurotitzes (eltlger Inp). 5, um, 
! epferten, Cic Verr, !, 35 unb 56 Te- (von in um, unb Parucip. pollurus, a, 
| rent. Phorm, 10, 4, 26. Liv. XXXX!I, unm) unbefiec't, 3. €. virginitas, Ta- 
t 13. Vitruv, VI, 4 extr.; fo aub dcum — cit." Aun. Altıl, 35: Proinde inteme- 
b (lovem) fefe in hominem Converrille, - ratus, impollurus, Quorum velligiis er 
: atque in alienas tegulas veniile elan-  fludiis viram duxerit, eorum gloria 
j | culum per impluvium, Terent. Eun. peteret finem, Ibid. XVI, 26: Pro 
! Ml, $, 40, me icbod ſchickllchet geleſen barbara runqu.m impollura fides ! Sil. 
i 
I 
J 









wird: per auenas tegulas in implu- XI, 679. 

vium etc. Ep bic fo, weil es überall lMroMrNTA, quafi iwpónimenta i.e. 

berein rcamete: unb (f vermurblich ef^ quae poit coenam "menfis impouebanr, 

gentil cin Adie&ivum, von inpluvius, Felt, 

3, um, ſcil. fpatium t. IxrÓxo (richtiger Inpono), fui, fy. 
Imrossitsnpus (richtiger Inp), s, tum, 3. (von in und pono) ie po- 


men — —— y - m : ^ 
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Ten mein 


Ht. um, (vsm ın um, und poenirendws) nicht no in.” rj biueln legen, ſetzen, ſtel⸗ 
An bercuem, 3. Q, Ppauperies, Apul len, Inden, oder wobía fegen, ſtel⸗ 
140 Mer XI prope fin. p. aryı, 3$ Limenh. fen, leger, laden, oder binlegen, bins 

Wi IMrorNiTzws (rhiiger Inp.), tis, fene, binjtelten, 3. €, euitoden in 


IM (von :n un, unb poeni'ens) mibt bes /— hortis, Nep. Cim. 4: pedem in na 
WE m feueno, Pfeudo - Quintil, in Declem. ven, Plaur. Rud. Il, 6, 6: pedem 
Dry QD. die übcrfchrichen if Tribunus Ma- in "ndom, Plaut. Moft. I, 2,4: fe- 
i rianus c. 6 brepmal : üud Vulgat. Rom. neílau) et o'lium in sedes, 5, E. Ha- 
Y il, 5. biraror in alicoa se ifizia fensitras, ge 


IMrOrNITUS (tichliger inp), s, um, otia impofeit; eidem poft innum do- 
Katt impunitus, unbefivaft, 4, €, fur- minus acdiflicigrum demfiez quaero, is, 
qui 
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qui impofuerzt, poffetne ea vindicare? 
lu'ian. in Pandelt. VI, 1, 59: aliquem 
fepulero $i. e. begraben, Ovid. Her. 
XI, 123: coloniam in  sgro Satuni- 
xum, Liv, VIII, 2j: ubi telum erat 
impofitum, Nep. Datam. 1t, i. e. bins 
$t[tüt mar oder fag: exercitum in na- 
wes, Caef B. C. I, $6 Lentul. in 
Cic. Epift. ad Diverf. XIl, 14, elnidifo 


fea, iu Schiffe bringen: fo aud) ali- 
Quem ober homines in naves, Liv. 
XXVH! 46, oder in claffem, Ibid., 


auch nave, Sueton. Caef. 66, unb ca- 
sinae, Ovid. Mer. Vl, gız, i. e. navi, 
auch blsf imponere, Cic. Attic. I, 10. 
Cic. Divin. Il, 40. Caef. B. C. Ill, 6. 
Ovid. Falt. I, 92. Liv. XXIL 15, i. e. 
eloídiffen: fo aud in plauftrum, aber 


axi j.e. currui, in equum, in rogum 
cet, f. n. 2: praefidium, Beſatzung 
binein legen, 4. €. arci, Curt. Ill, 7 


poit inie.s ceft-lo, Inftin. VI, 6: Me- 
dione (eine Gtadt), Liv. XXXVI, 1321 
aud obse Calum, 5, @, praefidium 
impofuit , Liv. XXIII, 7: fe in prie- 
filio impoftum, — Ibid, 37, 3.€. zur 
Belssung, mo e$ nidjt briét über bie 
Defanung geſetzt; «$ rebet bor ein 
(ommembant: firmer qui me in, hanc 
erdiram -caufam impolsir, Coel. in 
EL Epift. ad Diverl VIII, 17, de 
dadin gebracht, dazu verleitet bat: da⸗ 
f impofirus, «», um, Ana ober 
ingefegt ı.: beber mo befindlich oder 
Legend, à, E. menus impolia elt. dor- 
fo, vid. Mer. 11, $75, i. e. fliegt 
auf bem i: Not. Cic Coecin. 25 in. 
(bt fi&us teftis Kubornai folet, er 
imponi tabulze falfae' (fecil. foient: die 
letztera Worte bdit man für uncrkldes 
lio. und bat baber interponi eorgl, 
irt: aber viclleidit paßt imponi i.e. 
ingelcot werden; falfcbe Papfere (Brie⸗ 
fu Keshnungen 1.) pflegen auch binae 
lest oder vorgticlot zu werden; me'ites 
fs weobf fict: oder mon fans übers 
«gen aujg-büroct, aufaebángt, ju 
werben (fcil, ber Gegenpartey), da có 
bano ju n. m gehörte: bed iſt vl. 
leitt dieb nicht einmal màtblg, 2) auf 
erwas fegen, legen, düclen, auffet: 
zen, auflegen, oder wohin fencn, les 
gen, P. €, coronam alicui, Cic, Flecz, 
2; onus slicui, Cic. sd Niverf. XIII, 
$6: clielias bovi, Cic.Attic. V, 15: 
dextram in capur, Liv. I, ıx Ed. Drak, 
mo El Gronov. ın cspire bap: frenos 
anime, Liv. XXNXXV, 19: operi ab- 
foluro faltigium, — Cic. Ofic. Ib, 7: 

ntetm. turni, eine Brücke über einen 
luß ſchlagen, Curt. V, 1 poft med. $. 
29: pontes paludibus, "Tacit. Ann. I, 
61: fepulerum, Virg. Aen. VI, 231: 
aliquem rogo, Ibid, 305, oder in io 
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gum, Cic. Tufc, I, 35: in equum, 
Liv. XXXV, 35: in plauftrum, Liv. 
V, 40: iumento, 4 (9. iumente im- 
pofitom in ius rapi, Gell, XX, ımed. 
— axi x —— Star. v3 
3213 [fo aub bey Dpfern, 4. €. 
doni aris, Virg. Aem. UM 453: p^ 
abfelute, 4. €. libum I4no i. e. in 
hönorem limi, fcil, erae oder foto ?.e. 
opfern, Ovid. Fait. I, 127: pedem 
fuper cervicem, Curt. VIII, 7 prope 
fin. f. 211 - daher von ten. Mh broot» 
tenden Thleren mannlichen wefdbfedt$ 
imponi Acht, 4 €, equse, Colum. 
Vl, 36 extr., mo flatt imponatur equ:e 
Ed. Schneider. neb(f andern Edd. im- 
ponunt (admiffirium) equse, melde 
den Sinn nid andert 5. e. laſſen fle 
befpridgen: fo aud) ovibus imponi, 
Ibid. Vil, 3 
fpringen, cetgenilib fib darauf legen: 
bap: impolicum effe. darauf Ifegen, 4. 
manus jinpefza :eit dorfo, Ovid. 
Met. H, 875, i. e. [ag auf x. Stud 
auf de Munden oder elnen befchddige 
ten Zbell eiwas (coen, z. E. in vul- 
nera, Plin. H. N. XX; 6 ante med. 
fe 23, oder vulneribus, Ibid. (ed. at: 
fiper  umbilieum — imponi  (raphanos) 
contra tormenta vulvie, lid. cap. 4 
po‘t med. ſed. 13; Semen quoque ex 
equa nepifium ftir ul-era, Ibid.: im- 
poetoque. rephano fiorpiones moriun- 
tur, lbid. ante med. felt 137: miedi- 
cawentum imponere, Celf. V, 26 n. 33: 
fporgiam vulneri, I^id.; wedicamen- 
tun in venerem, Scriben. Larg. com- 
po‘, 1:0: daber s) topic, auflegen, 
auferlegem, 3. C, labores alicui, Caef. 
B.C Hl 74: veitigal agris, Cic. Verr, 
111, 6. Cic, Agr. I, 4: ftipendium 
vicis, Caef, B. G. Ll, 44: multtsm in 
Civitates, Liv. X, 37: tributum in ca 
pi», Coef. B C. Ill, 32: argentum in 
ftipendium, Liv. XXXII, 2: fervitu 
teut fundo, Cic. Q. Fr. M, 1, as 
alicui negotiwmn, 3. e. auflegen, aufs 
bürbem, Cic. Sexr. 28: leges, Cic. Pi 
13. Cic. Mil. 12. Cic. Phil II, £. 
Cic. Ort. 1, 60: daher auibürden, 
zur Aaft lernen, 4. C. invidiam belli 
confu'i, Sailuft. Car. 43 (44)r falfas 
tabulas, Cic., f. vorber. bj femen über 
etwas als Muffeber, 3. €. villicum, 
Ci.. Planc. 25: regem Macedonize, Liv, 
XXXX, 12: Tunc Claudius quseftores 
ru.a5 impo'uit, Tacır. Anm, XII, 29. 
c) troplih, auſſetzen i.e. hintergeben, 
táufdyem, alicui (víeiciót fcil. trau- 
dem), Cic, Q. Er. U, 6. Nep. Eum. 
$. Peron. ıc2: auch alicui aliquid 
(fraudis vlelleidt), Cic. Atric. XV, 26 
extt,, ij. 6 aufbeften, wik madrn. 
3) am etwas fegen oder Ligen, daran 
oder 


rope fin. $. 5, fe de⸗ 
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oder bopt fügen, 4. €, compedes ali- 
cui, Feſſein aníta 
imponi, Plaut. Perf. H, 3, 17: ma- 
num calarhis, Ovid. Her. VIHI, 76 
i. e. Hand anlesen: Non equidem vel- 
lem quoniam nocitura fuerunr, Pieri- 
dum fscris impofuiffe manum, Ovid. 
Tri(t. litt, 1, ag: Atque isdem ftudiis 
impofuiffe manum, Ovid. Pont, III, 
8, 82: baber extremam manum impo- 
nere rei, Virg. Aen. VII. 573, oder 
fummam "manum, Plin. H. N. XXXVI, 
$ poft init. (e&. Im, 3. Oder minum 
fupremsm bello, Ovid. Remed. 114, die 
legte Sand anlegen, zu Ende bringen, 
vollenden: claves portis, Liv. VII, 24: 
impenfam rei, Kofen an etmaé mens 
ben, Liv. XXXX, st: babet (a) finem 
imponere rei, Liv. V, 4, oder clau- 
fulam, Colum. Ill, ‘19 exer,, i, e. ein 
Ende fegen, maden: modum rei, Liv. 
VII, 24. Plin. Epift. VIII, 13 poft med, 
(b) geben, bepiegen, 4. @, "nomen ali- 
Cui, oder alicui rei, Cic. Verr, HI, 85, 
poit med, Cic. Fin. l, 4 poft med. Liv. 
XXXV, 47, einen Namen bedlegen 
oder geben: — vulnus eít gra- 
ve impofitum, Cel V, s6 n. 23, wo 
Ed. Alınel. nad) grave ein Comma bat; 
und tropiih, 4, €, maichtarem veren- 
dam, i. e. ütben, Ovid. Mer. II, $40. 
(c) zufügen, machen, verurfachen, 4, 
» vulnus alicui, 3, Q, reipublicae, 
Cic. Fin, HII, 24. Cic. Attic, I, 16 
med.: plagem, Cic, Sext. 19: iniu- 
Tias, Cic, Verr. Ill, 9: vim, Ibid, u, 
69: labem alicui, Liv, Iit, P 
ausfezen, à, €. aliquem. periculo, Pe. 
trem. 102, Not. a) Impofivit ftt im- 
pofuit, Plaur, Rud. I, 3, 27: impofiffe 
ftatt impofuiffe, Plaur. Mott, II, 2, 4. 
b) impoftus (att impofieus, Lucret, V, 
$44. Virg. Aen. VIII, 716. Propert. 
HH, 2, 29. Stet, Theb. I, 227. 


Ixrencíron (Inporc.) öris, m. (von 
imporco) 41) qui percas (Kurden) fzcit 
in agro arando, Felt. 2) ein gclffer 
Gott, der dardber geſetzt (8 und ic8- 
Degen angerufen wird, Serv. ad Vig. 
Georg. 1, ar. 

Imrorco (richtiger Inp.), avi, arum, 
“re, (von in unb Potca) im bie Sur; 
hen bringen, enfurdyen, A. ie. 
men, 3, Q. imporcatumque (femen) oc- 
Cabimus, Colum. II, 10 poft init. $. 5, 

Inrorräsicıs Ceichtiger Inp.), e, 
von in um, unb portabilis) nicht n 
fragen, unerträglich, 4. €. Ceterüm 
*xcufandos potius cenfuiffet, fi impor- 
tabilia portare non poffent, Tertull, 
adv. Marcion. II, 27 poft med. 


IurorrATICivs oder  IxPonrATI- 
Ti93,  (rfcbtiaee lp), a, um, (von 


en, 4. €. compedes: 
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importo) maj eingeführt wird oder 
eingeführe (aus fremten Drtem, 3, 
mentum, Aud, B, Afric, 20. 
IuronTOo (ridge Inporto), avi, 
“tum, are, (von und porto) ı) bins 
ein tragen, führen oder bringen, 4. 
e. — in eine Gtadt oder Land, 
i ; & €, vinum, Caef. B. G. 
IN, 2: commestus jn urbem, Caef. 
E. C. III, 40: münimeque ad eos mer- 
earores commeant, arque ti, quae ad 
effeminandos snimos Pertinent, impor- 
fü"t , Caef. B..G, I, 5:1. aere uruntur 
importato, Ibid. V, 14; linguam grae- 
cam, Plin H. N. VIf, 30 med. fe&. 
31. , 2) verurfschen, maden, 4. €, 
alicui detrimentum, Cic. Orar. I, 9: 
ealamirstem, Cic. Sext. 69: fufpicio- 
nem, Cic. fil. in Cic, Epilt. ad Diverf, 
XVI, 21: peftem slicui aut incolumem 
famam, Cic. Deior Ij: sey:itudines, 
Cic. Tuíc. HH, 15:  iu&um alicur, 
Phaedr. {, 28, 6: fraudem aur peri- 
culum, Liv. XXXVIIH, 14 :, odium 
alicui, Horat. Epiit. I, 13, 5: Di- 
i in Arcadia (vinum) fieri, 


viris rabiem, Plin. H. N. X!l, jg 
fe&. 21; incommodum, Cie. Offi. lt, 
$ extr.: ignominiam, Pandect. L. x $: 
grandines imporrat - Corus, Plin. H. 
N. 11, 47 feit, 48 

Iurog TON (richtiger Inp.), Ado. (von 
i hıelich, unmanierlıch, 
ungeftüm, ungeichliffen , unzeitig, auf 
eine unfciclibe, unmanterlite, Art, 
3ut Unzelt, Cic. Acad HH. 25 in. 
Gell. X, 16 extr. Iuftin. XXXXU, rz 
Pugillares repetere, Paul, ın Pendel, 
X, 6, 179.3, i. e iur Unieit: im- 
portunius  infeltare, La&tanr. v, a 
poft. inir.: inportuniffime , Gell. XX, 
6 extr. ; (rit Inp.) y 

IwrogrfÉsÍrAs (r tiger Inp. . &tis, 
f. (von imporrunus) 1) Unſchicklich⸗ 
keit, Unbequemlichkeit M V. loci, 
Gell. Hl, 3 poft init, i, Üble Lage, 
unbequeme Page: befonders von. Mens 
fden, wenn fie fih fo betragen, bof 
niemand acrn ben ibnen feon mag ; bie 
Unſchicklichkeit des Öetragene, tInmas 
merli&hEeit, ungeitümes Wefen, tius 
neihliffenheir, Grobbeir , Graufams 
Cit, Cic, Cluenr. 69. Cic. Verr, If 
Jo. IM, t6. HI. 54 Cie, Sene&. 3. Au &. 
B. Afric. 87. Terent. And. I, 4, 43 
[e QUd) animi, Cic. Cluenr. 61: (ce. 
un, Cie Pif. gextr. 3) mifiliche 
Lage, Unglür, 8. €, felicitas et im- 
portunit.s, La£tanr. Epit. 39 $. 9 Ed. 
Bunemann,, mo Ed. Heumann. inforru- 
niras bat. 

Imrorrönus (efchtiger Inport.), a, 
um, 1) unididlid), nicht paffeno, 

unbequem 
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unbequem ju etwas, 3, €. locus ma- 
<hinarionibus, Salluft, lug. 91 (97). 
Sil. III, 540: tempus, Cic. Orar. Il, 
$ Ed. ErneíL, mo Ed. Pearc. inoppor- 
tunum fat, welches einerlen (i; ar- 
gutia, Gell lll, s ante med.: locu- 
tor, Ibid. I, :; in, i. e. un(didil 
ber , umseitiger, ober beichmerlicdher 
€ mdr: Armenia, Tacit. Ana, XII, 
1s exır.: baber 3) umngelegen, bes 
fdovoerlid), à. &, morbus importunior, 


Celi. lll, a: uperies, Horat. Od. 
HE, 16, 35* volucres, Virg. Georg. I, 
babet importuna (Plur. neutr.) 


479: 

unglädiihe Dinge, & Q. 6G wiftia ar- 
que importuns di pellunt, Arnob. Vil 
ante med. p. 274 Harald. (Al. p. 218): 
befonders beichwerlich durch fein Bes 
tesaen, Taral, unmamerlidh, unge: 
ftüm, ungeſchliffen, bart, grauíam, 
mürrifdb, 3. E. ;ulier, Cic. "Cluent. 
63: uxor, Plaut Aüin I, 1, 47: Cu- 
pide; Horat Od Il, 13, 9, i.e. 
unmanterlib, — (fderibaft) : — pauperies, 
lbid. Il, 16, 37, f. vorher: — (fenex, 
Terent. Heavr, 1, 1, 23: homo, Horat, 
Sat. II, 5, 96. Horst. Epift. 6, 54- 
11, 2, 18$: mors, Ovid. Am. III, 9, 
19: 'aquaei Ovid. Met. XIII, 481. 
Tifiphone, Ibid. Hl], 380: tyrannus, 
Cic. Verr. V, 40: decemviri, Liv. V, 
a: inihi verg importunus sc ferreus 
(videtur), qui non dolore ac crucia- 
tu nocentis fuum dolorem cruciarum- 
que lenierit, Cic. Catil. 1M, 6 med.: 
hoftis imporruniffimus, Cic. Car. ll, 6: 
tyrannus importuniffimus, Liv. XXVIII, 
17: nanura hominis, Cic. Verr. I, 3: 
plebeii quam fuerint imporruni, Cic. 
ad Diverf. VIII, ar: importuniflimee 
tibidines, Cic. Verr. Illl, so: vultus, 
C'c. red. fen. 6, ſinſteres, muͤrtiſches, 
fata(e$ Geſicht: imporruniffima peltis, 
Cic. Verr. lil, $4, ie. Verres. Not. 
Dieb Wort (lebt vermuthlich Matt in- 
portunus, (von in, um, unb portus) 
oder Matt inopportunus, si. e. portu 
carens oder non idoneus ad portum cet. 
cf. Ifidor. Orig. X in li. I, me cé 
heißt: ' Importunus, inquietus, quia non 
h.bet portum, id eft, quietem: unde 
importuni, quafi in naufragium cito 
feruntur. 

Imrorruösus (ridtiger Inp.), s, um, 
{von in un, unb portuofus) ohne Aas 
fen, 3. €. mare, Salluft. lug. 17 (20): 
litus, Plin. Epift. VI, 31 extr.: im- 
porruofifüma omnium infula (Samothra- 
ee), Plin. H. N. IlII, 12 med. fe&. 2j 
Ed. Hard., mo ditre Edd. 3.6. Elzw. 
ete. portuohiffima haben. 

Inros (ichtlger Inpos), ötis, (von 
in um, unb poris) flatt imporens, 1) 
nicht mächtig über erwas, nicht Here 
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darüber, -nicht in der Gemalt babenb, 
3. €. anımi (ui, Plaur. Caf. IIl, $, 7, 


bloß animi, Plaur, Trin. I, 2, 
93, feines Verſtandes nicht machtig: 
fo aud) fui, Senec. Agam. 117: aud 


bíof impos fcil (ui, Apul. Do&. Plat. 
a poít med. p. 23, 9 Elmenh.: baber 
damni, Aufon. in Mofell. 274, i. €. 
ber ihm nibt ertragen kann. 2) niót 
tbeilbaft, obme etwas, 4. Q. veritatis, 
Apul, de deo Sócr. poit init. p. 43. 
2 Elmenh. 

Iurosrricius (plchtiger Inpof), oder 
IurosiriTius (Inp.) a, um, (von im- 
pono) btogrleat, . binzugefügt, 3 
nomina, Varr. L. L. Vi, 3, i. e. 
von andern nicht abgeleitet werden: 
canthari, Ulpian. in Pandec, XXX, r, 

1 prope fin. $. 11, 7. e. nldpt am Haufe, 
eh gemacht, baf fie alío abgenommen 
m«rben lönnen: caufa, i, e. cum quis 
fervitutem sedibus. fuis impofui, Ul- 
pien. in Pande&. XXXVIIII, 1, 5 med. 
$. 9. j 

Ixrósirío (rijtigee Inp.), Ónis, f. 
(von impono) 1) das xSinein s oder Auf⸗ 
legen, à. &, fucci, i. e. Aufegung, 4 
€. Succus eius (herbae) ladeus in 
gummi fpiffatus vel femen, jmpofitio- 
ne fpicula e corpore eicit, Plin. H. 
N. XXVII, 13 poit med. fed. 115. =) 
Beyleguug, 5. é. verborum, Varr. L. 
L. Uil, r. VII 3, £. e. Gtammbes 
nennung, fcil. von Wörtern, die nicht 
abgeleitet find. . 

Ixrosiririus, a, wm, f, lmpofiti- 
cius.- 

luróstrivus (richtiger Inp.), a, um, 
(vom impono) i. q. impofiticius, 4 €. 
nomina, Varr, L. L. VIIIL, 3. Plin. H. 
N. XXVIII, 4 in. fett. 6. 

Imrösiror (richtiger Inp.), Óris, m. 
(von impono) der Beyleger, 3. C. cla 
nes Namens, Varr. L. L. VI in. 

Imrosirvs, a, um, f, Impono. 

Inrosirus (rlhtiger ‚Inp.), us, m. 
(von impono) 1) das Auflegen, 3. €, 
Ulcera commanducatu impoktuque ef- 
ficaciffime fanari, Plin. H. N. XXIIII, 
4 prope fin. fe&. 6, mo jebod indges 
mein die Edd. z. E. Hard., Elzev. etc. 
commanducsto impofitoque haben, | 2) 
das Hincinlegen, Gegen ı. 

Ixrossisin:s (richtiger 1np.), e, (vom 
in um, unb pofibilis) unmöglich, 3. €, 
impoffibile; —— V, 10 ante med. 
$. 18: impofibilia aggredi, Ibid. V, 
13 poít med. $. 68: Ego vero nihil 
impoffibile arbitror, Apul. Mer. T poít 
med. p. 111, 22 Elmenh.: ut Herculi 
rex, quali impoffibile, imperaverit, ut 
arma regioae Amazonum fibi — 

Iuftin. 









- nu 
— 
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Sextus. 


luftin. II; 4 poft med, $. 18 
"utem modus ^ per impoffibile tan- 
probatur, Apul, do&r. Plat. 


Imrossinfifras richtiger Inp.), atis, 
, 90 impoffibilis) möglichkeit, Apu- 
i. 


VI ante med, P- 179, 9 Elnenh, 
errall. de bupüfm. 2 extr. 


Imrostor btt richtiger Inpoftor 
(futt Impofitor pder yichtiger Inp.), 
rs, m. (von impono) Betrie⸗ 


T, Ulpian. in Pandedt XXI, 1, 4. 
T — Epift. 23 extr. : 


Iurositn2A Batt lmpofitora, Inpo- 
"Ur, $e, f, (yon impono) Betrie⸗ 
gerey, Verfälfchung, 4, €. fi quis im- 
poltura ecerit, Ulsien. in Psnde&, 
XXXXVII, E it poffuram fe ir et 
piffus eft, Tt ell. Poll in Gällien, 
12. 


Imrostus, a, um, f, Impono. 
TMrÓTExS (richtiger Lnporens), tis, 
(ven m un, und potens) 1) michr 
mádftig, obnmädtig, ſchwach a. @, 
homo, Cic. Mur. ag extr, Sallui*, in 
orat. Macri Licin. 9. 5, 2) nicht mih: 
fig worüber, nljt Herr weräder, 5. 
" i, Liv. XXXV, 11, ber 
fuzrum 
Terum, Liv, VIII], !4, nicht Here iser 
feine eignen Ungelegenbeit.n corr Mat: 
Ww, felner nice machtig, ni^r eer 
er fib, M E. quidam 5 fiic im 
potentes fui, Curr, UN, 7 med. 5. 14: 
irae, Liv. XXVIII, 9, der (it (un 
porne nicht mdbigen aa: laetitiae, 
AV. XXX, 4a: dolus, Veler, Max, 
Mit, 6, 5: amoris, "Paci Kir, Itl, 
34. De. fib nice ín ber fice mann 
gen fiuninb: 9nrnni, Cure VI, a 
Prope fin : uud fec. insia., I. €. fpe- 
rare joe. fpei y Hori. Od, I, 37, 10; 
baber 3) überhoupi ine Afferten nibt 
máfiaenb, affecrenvol , zügelloe, M, 
homo, Ci Tin, y » Ur dn'eyus, 
Cic. Harufp. e: vırdoria  impeorentio- 
res reddit, Cic. ad Diverf, IHT, 9: 
homo imporentif WS, Cic, phil v, 
16. 4) morin won feine Seibdenfchaft 
nicht mößtge, afferrenvoll, 3iigelloe, 
bertricben, zu CR, . Q.' iniuria, 
Liv, Villl, 2y. XXVIil, c6: cruceli- 
ts, Liv. viij, 3! in.: laetitia, — Cic. 
Tu&. V, 7; poftulatum, Cie. Attic, 
Vll, re dontinatio, Nep. Lyf, 1: 
r»bies Impetentior, Liv. XXVIII, 9: 
eugirstiones, Quintil, Xin, I, 6: rez. 
rem, Liv. VII, 5: vonfilia, Liv. H1, 
36: dominatus in Prsentilimus, Cic, ad 


i ^A 1 
"pz 
1 
) 
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Diverf, X, 27. Not. in icul i. e. 

visions y aer cl 
3 : up 


‚que 

tens , Iuftin. Noct wes 

Imporsnren (richtiger ) Ad». 
impot) 1) fdwadp, 4. —— 
are, Hirt. A 33: 4* — 
XVI, 4: dicere, Qeincil. VI, 3 poit 
med. $. $3: facere, Ibid. I, 3 (4) — 
uti porentia, Senec. Epift, * 
iinporentiffime, Senec. f IL, az. 

IutÓTÉNTÍA 
(von impotens) 1) 


Armurb, niedriger Stanb, 3. P. 1 
nes, quibus res funt minus tra- 


richtiger Inp.), ae, f. 
83 


gis funt — fufpiciofi ; — propter fuam — - 


»npotentiam fe femper credunt n 
Terent Ad. II, 3, 16, 2) 3ügetlofi 
Fit, a nit oic Dee Etro NM, zu groß: 
sSeirigkeit oder dine 1c. , Cic. Tulc. VIT 
elici. I, 29. Sueron. Caef. 77: At. 
Cic Tute. UN, 15: , miitim, Tacit. 
Ann. XIII, 31:  wuliebris, Ibid. L, 4: 
libidinis, Plín. H. N. XXXI, 3 
mi. ie. 6: altri, 5, G. nullius aiti 
regen aeltuofa torret impotentia , -Horat. 
Éped. XVI, 61 i£. e, brennende Hitze. 
Impraxraoite (ribtiaer Inp.), Ads. 
(von impraepeditus , a, um), unperbins 
dert, Anımian. XXVII, 10 (a). . 
IurgasrEDiTUS (ricbtigcr-Tnp.), a, um, 
(von in um, unb dem Parricip. pra 
UN, 9, um) unverbindere, Aumian 
XXI, $,9: daber Ablar. Impra 
unverhindert, Ammian. XXVI, 6 (16). 
InrkAsrüriATUS, 2, um, (rigriger 
Inp.), i. q praeputiatus, mj 
ren, die Dorbaut nod) babend, Ter- 
tull. de "monog. 11 ex 1 Corinti. VII, 


1%. 

Iur&AsscikNTÍA (richtiger Inp. y 8t, 
f. (von in um, und praelcientia) bag 
Nicht porherwiſſen, Tercull. adv, Mar- 
€ion. il, 7. 

IMrüAESENTIARUM (richtiger Inpraef.) 
oder In "^^TSENTIARUM, ing obcr für 
por, vor der sSjamo, (dint entmeber 
fait in pracientiarum (3. v. rerum ‚prac- 
fentiaruin, feil, tempore ober flatt in prae. 
fentium rerum teil, tempore ober ftatt in 
praeíenia rerum ju fleben. S «br Ca- 


ton. K. R. 144. Nep. Hann. 6.  Tacir. 
Ann. lili, $9. Ulpisn. in Pande&t. 
XXXNIHIL, s, t $. v. Fann. ap. Prife, 13, 


En im Apulcus, 3. €, —* im- 
raeiontiarum zau ere, quam pra 
enin I med. p. 355, 30 Elmenh.: 
ne ne Impraeientiarum 
£-ucrofa modellia vel etc. lbid. prope fin, 
P. 35%, 33 Elınenh,: qud Rebt nunc im- 
praefentiarum, 3, €. Nam nunc imprae- 
lentisruja, neque enim difitebor, laetitia 
! fücun- 


hy L30 0X 
ir A 1 


refrener vel tua 


> 


IC 


.. 
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facundiae obitrepit, lbid. p. 35$, 28 El- 
menh., mo eins vieleigt mwegbleibeh 
konnte. — 

Imernazstäsirıs (richtiger Inp.), €. 
(von in um, und praettabilis) untaug: 
lid), Salvian. de gubern. 4 anre med. 
P- — und Firmic. Vill, 29 


med. 

Imeransus (richtiger Inpranfus), a, 
um, (von inum, und pranfus, a, um) 
bec noch nicht acfrübflüdt, ober abr: 
haupt nod) nicht acacifen bat, quia illo 
die impranlus fui, Piaur. Amph. 1, 1, 98: 
Verum hic impranfi mecum disquirite, 
Herat., Sac. Il, 2, 7. — 

Inrkkchrio (richtiger Inprec.) , nis, 
f. (von imprecor) finmünidung cince 
guten oder böfen Sache, 1) einer Guten, 
Anwünfchung: =) einer Böfen: daher 
Verwünihung, 3. €. dira, Senec. Be- 
nef. VI, 35. Plin. H. N. V, 8 polt med. 


fe3. 8. . 

Imrakcor (richtiger Inprecor), atus 
fum, ari,,(ven in unb precor) 7) einem 
etwas anmwänfehen, ©) Gutes, 3. C. 
elicui bene, Perion. 78: alicui multos 
annos, Hieron. Epitl. 78 ad Pammach. 
. extr.: alicui falurem (beym Micien ), 

Apul. Mer. VIII poft med. p. 228, 27 
Eimenh.: b) Bbies, 3. €. litora litori- 
bus contraria cet., Virg. Aen. Ilif, 623: 
debilirates, naufragia, morbes, Quintil. 
decl 35 ext: hoc tibi pro — talibus 
aufis imprecor, Martial. VIl, 23, 7: ali- 
cui diras poenas, à. €. diraſque Pompeio, 
quas ille mox luir, poenas imprecarerur, 
lin. U. N. VIII, 7 polt med. ec. 7, mo 
Hard. ipribt, er habe das Wort peenas 
ausgefirichen: aber có ftcbt modb in feiner 
Edit. (die in Leipzig 1775 und folg. cuit 

raef. Franzii berauégetommen). 2) be: 
then zu oder anturcH, 3. E, increinenta 
folis, Apulei. Mer. Il prope fin, p. 127, 
37 klmenh, : 

Imeasneısirıs (richtiger Inpr.), €, 
(fatt imprehenfibilis, von in un, umb 

rehenüibilis f, prenfibilis, das nicht vors 
Fanmen möchte, aber von prehendo f. 
prendo if; unbegreiflih, 5. E. omniwn 
rerum fidem veritaremgue mixtis confufis- 

ue fignis veri atque fa:li ita impren'ibi- 
ds videri aiunt, ut etc ,. Gell. Xl, $ 
ante med. Ed. Gronov., Longol. et Amitel, 
(1666), mo einige altere Edd. incompren- 
fibilem haben. 

Imeasssz (richtiger Inp.), Adv. 


" 


(von 
impreflus, a, um) eingedruͤckt: daher 
gadorüdlid), 3. €. alte er imprefle re- 
cogitare, "Lertul. exhort. Caft. j: im- 
preffius dicere, lbid. de carne Chrifti 12: 
rurfus defricandus tenacivs quidem, fcd 
non impreflius, Coel Aur. lard. lll, 6 
pott med. 
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Darnzssio (richtiger Inpreffio), 6nis, 
f. (von imprimo), der indruck i. e. 
bad Cinbrücen in ctmas, das Findrins 
gen, 3. €. viforum, : Cic. Acad. III, ı% 
med.: daher r) bas Eindringen in bie 
&cinbe, ind fager, in ein Land, Angriff, 
Linfali, der Feinde, 3. E. impreffionem 
lacere in fines hoftium, Hirt. B. G. VII, 
6, Einfall thun: — impreflionem facere in 
finiftrum cornu, Liv. Il}, 62 prope fin.: 
fo auch impreffionem facere in caftra, 
Varr. R. R. ll, 4 poft iuit. 9.2: — dant 
imprefionem, Liv. Ill, 28, tbun cinen 
Angriff, bringen cin x.: non ferentes 
impreifionem Lerinorum, Liv. VR, 9: 
valiia impreflione pulü, Liv. KXV, 37: 
impreffione uca tecum equiratum fudere, 
Liv. lll, 70 med.:  baber tropiſch, At⸗ 
tate i. €. Gewalt, Gewaltthaͤtigkeit, 
3. €. aliquem non iudicio neque dilcepta- 
tione, fed vi er iinpreffione evertere, Cic, 
ad Diverf. V, 2 poft med.: non impref- 
fio, non occafio, non vis, non rempus, 
non imperium, non fecures ad iniuriam 
faciendam Flacci animum impulerurt. Cic. 
Flacc. 34. 2) der Nachdruck im Dicben, 
3. E. habet quasdam nmnpreffiones, Cic. 
Orat. HT, 46: fo aucb vielicidt vocum, 
p. €, ut in pedibus, celeritatem? vim, in 
manibus:  claritarem, in voce: in lin- 
guá etiam explanaram vocum impreffio- 
nem, Cic. Acad. I, $ med., mo, 
etwa expreffionem zu lefen, mic l. 
Manutius leſen mill: 3) ber Abdruck, 
. Q, ad inftar cerae, formas — ex illa 
impreilione fignari, Apul. dodr. Plat. 
ante ıncd. p. 4, t6 INmenh.: taber viets 
leicht vocum explanata imprefüo, Cic. 
Acad. I, $ med,, i£. e. Geſtalt, Sorm, 
folglich Stusbrud ber Worte, f. vorber: 
daher numorum, Auguitin. Doct, chrift. 
M, 25, 3. e. das Gelbprägen, 

Imragssus (ridtiger Inp ), us, m. (von 
imprimo ) i. 1. impretfig, 3. €. imptelſu 
petoris, Prudent. ifychom. 272. 

Iuenzssus (richtiger IE): 3, um, f) 
adjectiv, (von in um, uüb bem Parucip. 
prelius, a, um) nicht georudr, }. €. 
mius er impreffis haedus ab uberibus, 
Prop. IT, 25 (34), 79: i. e. nicht gemol⸗ 
ken, wie es Einige erlldren impreflsque 
terga virum, etc., Stat. Theb. V, 404: 
wo nicht Beydes cta ju m. 2 ds 

trt. 2) Varncip. von imprimo, f. 
mıprimo 

Imerisis, f. Primus In Prior. 

Isırnimo (richtigerInprimo), effi, effum, 
3. (von in und premo bineindräcken, 
tinorhden, binein ſtechen oder graben: 
auch auf etroaé drucken, draui drucken, 
aufdrücten, j. €. literam humi, Cic, 
Divin. I, 13: os cucurbirulae corpori 
aprara eg imprimer , Cel. HM, 11 in i 
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veítigium , Cic, Phil. XIII, 15: orbitam, 
Cic. Attic. I, 31: — noram labris dente, 
Horat. Od. 1, 13, 23: vulnus i. e. 
maden, Colum. VII, 11: fo aud) Ex 
omni «vulnere five ungue leonis) im- 
p. five dente, ater profluit fanguis, 
lin. H. N. VIif, 16 med. fed. 19, ta 
dann imprefio zu vulnere gehört, mo man 
«56 nicht etwa ju ungue und dente ziehen 
mil: morſum, Colum. VI, 17 in. i. e. 
einen 95i  tbun, beißen, cinbeifen: 
fignum pecori, Virg. Georg. I, 263: 
baíum, Martial. X, 42, $, oder fa- 
vium, Apul Mer, If ante med. p- 119, 
6 kimenh. einen Kuß aufdrücen oder 
geben: filum in cera, Cic. Acad. IIII. 
26: auch ceram ſtatt in ceram, baber im- 
primi quafi ceram. animum, Cic. Tufe. I, 
25 Auch ſagt man umgekehrt, locum 
Yeltigus ſtatt veltigia loce, 3. (P. Italian 
impicflit vettigiis, Cie, Phil, HI, 24: fo 
auch tabellae figno nnpreffae, Liv. XXXVII, 
10, bedruckt, bexcibuet ü. e. befiegeit: 
fo auch cratera inpreffam fignis, virg. 
Aen, 5, 536, frütt cui figna imprelfa funt, 
oder ſtatt oraacum fignis imprellis: daher 
1) tropií, emornden, à. €. vila in 
anımos, Cic. Acad. III, 18 med.: fpe 
ciem in animo, Cic. Far. 19in:  notio- 
nem deorum in animis omnium, Cic. 
D, 1, I, 16: dedecus reipublicae, 
Cie Fhil.v, 6,i e zufdgen, aber mit 
einer Dauer: — babet impreflus, a, um, 
cinscbrüdt i. e. kenntlich, fichtbar, deut: 
lib, 3. E. memoria tabulis publicis. im- 
prefía, Cic. Mil. a7: quae cum viderem 
tot veltigiis imprella, Cic. ad Diverf. V. 
20 5.15: nnprellum in animo, Cic, Acad, 
MH, 11 med.: „impreifa menti fubriliter, 
Ibid. 2) drücken, J. €. imptetlo genu, 
Virg. Aen. XII, 303: doch faansé auch 
ſeyn drauf gedruckt; cippus imprimit 
offa, Perf. 1, 37: fizillum in cera, Cic. 
f.vorber. 3) andrücen, an (id drüß, 
Fer, z. €, lanam, Propert, II, 4 (6), 
17: corpus, &, E. arque uhi ( hippopora- 
mus) acutiffimum (Al, acutiſſimam) ftir- 
pen, nnprimens corpus, venam quan- 
dam m erac vulnerat, Plin. H. N. VII, 
26, fec. 30, mo «$ aber auch hinein 
frcben ſeyn kann: rabulas parieri, Ibid. 
XXXV, 4 prope fin. fet. 10. 4) eins 
graben, 4. E in Metall, 4, €, crarcra 
impretfum fignis, Virg., f. vorber: nefas 
imprelium, bid. X, 497: auch bloß 
araben, 3. €. puteum, Pallad. 1, 34: 
$) bezeichnen, à. €. Iraliam velligiis, 
Cic., f. vorher: rabellae fizno impreliae, 
Liv., f. vorher: cratera impreſſum figuis, 
Viros, f, vorher: 

Imesönäsinıs (ridtiaer Inpr.), e, (wen 
(i gn, und probabilis, oder von improbo, 
are) 1) oererflid) , mát des Beyfalls 
werth, 3. €, motus ammi, Senec. Epift. 


— — — m 
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7; poft med.: mos, Ulpian. in Panded- 
L, 14, 3:2 fo auch argumenrum, Plin. 
H. N. Ili, is get init. fe£j. 27:  ratio- 
nes, Celf. Praef. ante med. 2) umvabr 
fheinlich, 3. €. argumentum, Plin., |. 
vorber: — rationes, Celf., f. vorber: aud 
vifionem improbabilem, Cic. Acad. Mill, 
1! ante med., nad einigen Edd.: ted 
baben andre, 5. €, Ernelt., probabilen 
vifionem , five probabilem et cer. . 
Ineröwäsfiliren (richtiger Inp.), Adı. 
(von improbabilis) auf verwerfliche, 
suche beyfallewertpe , Art , Sidon. 
Epift. 1, 11. : 
IursónATÍO (richtiger Inp.), 6nis, f. 
(wen improbo, are) Verwerfung, Tadel 
Cic. Verr. TI, 74. Cic. Invent. II, 19' 
Aud. ad. Her. II, 6, = 
Imrxösäror (richtiger Inp.), óris, m, 
(von improbo, are) der erwerfer, 
Misdilliger, 3. €, malorum improbarer, 
bonorum probator, Apulei. de deo Socr. 
poít med, p. $1, 9 Elmenh.: cur nod 
Dominum offendar improbatorcm malo- 
rum? Tertull. de patient. 5 prope fig. 
IMrrÓREK (eibtiaceInprobe), Adr. (von 
improbus, a, um) midr ret, mit 
tauglich, unrecht, à. €, dicere, Gell. 
XV, $ unb 9: 10 auch non improbe di- 
cantur urbanae ;. e, nicht unrcbt, gae 
mebí, Plin. H. N. XVI, 19, bel. 33: 
daber 1) gotrlos, unrecbr, auf Gor: 
lofe, unredte Art, 3. €, facere (mulca, 
Cic. Rofc. Am. 36, viel Boſe⸗ tbun: de 
aliquo dicere, &. E. fi quid. ab improbis 
de me improbe dicitur, Cie. Sull. 10: 
parere praedam, Cic. Fin, I; 36: . adcu- 
fare Nejrunum, Publ, Syr. in mimis apud 
Geil. XVII, 14: improbius fieri, Cic, 
Verr. III, 60; imprebitfime refporidere, 
Cic. Pi. 6: — improbiffime aliquem. rrac- 
tire, Cic. Attic, XVI, 1$ in.: 2) übers 
Waaf, übermäßig, das SRaná übers 
fihreitend,, su febr, 3.@, improbius naro, 
Sueton, Velp. 23, 4 e. yon ctis iu 
großer Leibesſtatür: — improbius labeati, 
Charif. 1, i. e. ctmas au große fippen bas 
benb: quibus inreltinum improbe promi- 
ner, Marc. Emp. 3! poft med. , 3) uns 
verfd)ámr, 3. €. quas omnes, improbe 
quidem, tamen adcepi, Plin. Epiit. VI, 
23: doch fanns auch fepn miche woche, 
nicht wohl ſchicklich auch iſts muth wii⸗ 
ig, à. E. rimam diducere, Petron. 26% 
improbius, Catull. LXVII, 126 
Inrköniras oder richtiger Inerösi raus, 
ars, f. (won improbus) fdhlechre 25e» 
ſchaffenheit, 4. E. der milden Mepict, 
Plin. H. N. XV, 14 exer: bober r) 
Gerriofinfeir, arge Belchaffenbeir, 
Unbilligfeit, 4. €, hominis, Cic. Q.-Er. 
l, 1, 13. Cic,Caecin. 3: ef. Cic. Quine. 
17 ın. Cic. Mur.4. Cic. Atic. I, ı6 
"med 
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med. 2) Rühnbeir, Unverſchaͤmtheit, 
3. €. cordis humani, Plin. H. N. 23: 
ınufore, Ibid. XXVIII, 1 extr.: 
femina depafcentium, Ibid. XVIlil, 6 
extr.:  fimiae, Cic. Divin, ll, 3: in.: 
improbitas iüdici invia eft, Quinul, VI, 


4, 15. 

. lurnÓsiTsn (richtiger Inp.), Adv. (von 

improbus) i. q. improbe, Perron. 66. 
imerxösito, are, i. q. improbare, Gell. 

XX, 1 ante med. 

Imrröso (richtiger Inprobo), avi, 
atum, are, dußern, daß etwas nicht aut 
fen oder nichts tauge, verwerfen, ta: 
deln, mielilligen: — aliquid, Cic. Font. 
4. Cic. Acad. I, 38. Cic. Divin. 1, 
72. Cic. Orat. ll, 37. Cic. Invenu II, 
1o. Ovid. Mer. XIII, $21: fo auch iu- 
dicium, Cic. Verr, II, 23, vermerfen, 
i.e. caſſiren, ungültig macdın. — Not. 
ingenium improbant, Plaut. Merc. V, 4, 
9, 3.0. [caen an den Tag, ba& ihr Nas 
turcll böie feo (nichts auge): fi lecho 
certa. 

Imerdadrus (richtiger Inp.), a, um, 
(Deminut. von improbus) goctloe , uns 
verſchaͤmt, wenn ian vermindernd re 
det, etwas gottlos, erwas unverſchaͤmt 
obs Eübn, luvenal. V, 74. 

Mradeus (richtiger Inpróbus), a, um, 
(von in un, und probus), 1) nicht gut, 
nicht recht befdaffen, ſchlecht, 3: €. 
merces, Plaut. Rud. Il, 3, 43:  polles 
improbiores, Ibid. Meft. Il, 2, 139: 
panis, Martial. X, $, 5: hemo, Plaut. 
Caf. 1, 31. Gell. XV, 13 extr., c legz. 
Xu Tab., i. e. ein ſchlechter, chrloier, 
Menfh: — defenfio, Cic. Verr. Il, 41, 
i. e. ſchlecht, boͤſe oder unverſchamt: bes 
ſonders moraliſch ſchlecht, arg, boͤſe, 

ottlos, unbillig, ungerecht, z. €. 


omo, Cic. Orat. I, 46. 11,73. Cic. 
Attic. VIIIL, 15 extr.: lex improbiffime, 
Cic. ad Diverf. XIII, 4r teítamentum, 


Cic. Verr. I, 42: fadum, Flaur. Truc. 
H,7,4: auch Cic. Fin. I, 19, mo Ed. 
Erneft. ohne Noth improbe hat: — defen- 
fio, Cie., f. vorher: ^ baber iſts eft ein 
Schimpfwort von allen Dingen, bic in 
ihrer Art groß, beítia, arg, übertries 
ben oder auch unver(d)ámr find, und im 
Deutichen zumeilen gottlos acnannt zu 
werden pflegen, à. €. die nottlofe Frau, 
gottlofe Arbeit, gott.ofeMenichen:: baber 
1mprobus labor, Virg., f, hernach: im- 

roba ora leonis, Virg. , j. bernach: 3) 

4. gemöhnlihe SmaaB Hberfihreitend, 
daber a) grofi, beítig, ara, übertrics 
ben, im guten und böfen Verſtande, 
übermäßig, 3. €. labor, Virg. Georg. 1, 
145: rabies ventris, Heißhunger, lbid. 
Aen. Il, 356: fomnus, Martial. XII, 18, 
13: mons, Virg. Aen. XIII, 687: Ha- 


alituin: 
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dria i. e. mare Hadriaticum, z. €, etimprobo 
iracundior Hadria, Horat. Od. Hl, 9, 33: 
lavit. improba reter ora (leonis) cruor, 
Virg. Aen. X, 737 i. e. geírdéig, arg, 
$rauíam: puer, Ibid. Ecl. VII, 49 und 
$o i. e. arg, graufüm: anfer, Virg. 
Georg. L, 119 3. e. arg, gefrdfig, unvers 
ſchamt: vox cornicis, j. €. cornix plena 
pluviam vocar improba voce, lbid. 388: 
amor, Ibid. Aen. Ill}, 412: anguis, Ibid. 
Georg. lll, 431: — genua, Colum. Vl, 
1 ext.: lumen, 2, €. Non eit, quod 
protinus imbecillam aciem. committas im- 
probo lumini, Senec. Epift. 94 ante med.; 
villus barbarum, 3. €, capras- deftillan- 
tem ab his fuccum improbo barbarum vil- 
lo abitergere, Flin. H. N. Xil, 17 poft 
init. feet. 37: patibulum improbum ;. e. 
ftbr body, Salluft. ap. Non. 4 m. 355: 
b) kühn, beberst, 3. €. equituin levia 
improbus arra praemifit, Virg. Aen. XB, 
$12; aud fíbn, unvcribánmt, 3. €, fa- 
cies , &. €. perfricare faciem, et quaft ime 


probam facere, Quintil. XI, 3 poft med, - 


$. 160: adulatio, Senec. nat. quacít. LIII, 
praef. ante med.: — defenfio: Cic., f. vers 
ber; anfer, Virg., f. vorber: auch wols 
laſtig, mutbmilliq, geil, 3. €. verba, 
Ovid. Art. Ili, 796: carmina, Ibid. 
Trift. I, 441: Satureia, Martial. III, 73, 
4, 3.8. geil macend: — aud erg bófe, 
graujam, 3. €. ora leonis, fts., f. 
vorher: puer, Virg., f. vorber: 
Viry., f. vorher: anguis, Virg., f. vors 
ber: cornix vocat improba voce, Virg., 
f. votber: auch gefráfig, unerfärtlich, 
, €. anfer, anguis, ora leonis etc., Virg , 
. vorber. 

Imerockrus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in um, und procerus) nichs body, 
nid lang, (in bic Höhe) &. €. corpora, 
Gell. Hit, 19: pecora, Tac. Germ. 5. 

IurzÓcuÉAsiLIs, e, (von in un, unb 
procreabilis, das nicht vorfommen möchte, 
aber von procreo if), umerídafilid, 
3. €. materia, Apulei. doctr. Plat. poit init. 
p. 3, 34 Elmenh. 

IurkÓrzssus (richtiger Inp.), 2, um, 
(von in un, und profellus, 2, um) 1) 
der jid) nicht zu etwas bekannt oder dffents 
lid) angegeben hat, Sueton. Domit. 12. 
Marcian. in Panded. XXXVIIIL, 4, 16 
$.1: 2) paifive, Quintil. decl. 341: in 
der Ueberſchriſt. 

ImpaöLvs ober Imrrotis (von in min, 
unb proles) i. e. qui nondum elt adícrip- 
tus in civitate, Felt. 

Imerömischus (richtiger Inp.), ober 
Imrromiscus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in tm, und promifcuus vel promif- 
cus, a, um) unvermifche, à. C, libe- 
rum et promifcuum eit, Gell, I, 7antremed, 
Ed. Gronov., mo Ed. Longol. impramif- 

cum 


amor, 
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cum Dat: fuavitas impromifca, Ibid, XII, 
4 polt init. Ed. Gronnv. et Longol, 

, Impromrtus {richtiger Inp.), 4, um, 
(von in ut , unb promtus, 2, um), niche 
mit einer Sache gleich bey der vano, 
nicht ag I merín, 3. €, lingua improm- 
tus, Liv, Vll, 4: fermone, Auſon. 
Jdyll. il, 9. 

: — ( poter Inp. ), Me: (von 
an und pro i. e. prope, Tertull. in ex- 
hort. dg Cat. 10, r 

TarzórknAwTER (richtiger Inp.), Adv. 
"(ven in un, und properanter) nad) uno 
nad), nicht eilfertig , 8). E. Improperan- 
Wr gens primos a carcere curfus, Aufon. 
ejitaph. 35, 3. 

Imradrknarus (richtiger Inp.), a, 
vm, (ven in a, unb properarus, a, um) 
viche eilferrig, nicht ſchnell, nicht bes 
fdieunist, 3. €. vefügia, Virg. Aen. 
Vılt, 798. 

IurrÓrknÍUM, (1, m. i q. opprobrium, 
Vulgat. Hebr. Xl, 26: Qu D Quintil. 
(oder Píeudo: Quintil.) in declam. die 
ketischt id Tribunus Marianus, mo aber 
Andreopprobrium [efen. 


, Imruörfro, are, (richtiger Inp.), (von 
in und propero) 1) binein eilen, 3. G, 
quo (i. e. in quem lahyrinrhum) fi quis 
improperet fine glomere lini, exitum in- 
venire nequeat, Varr, 9p. Plio. H. N, 
XXXVI, 13 prope fia. fech XVII, 4- 
$) vorwerien, vorrüdum, alicui, Pe- 
tron. 38... 

Insrörkrus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in us, und properus) nicht ci; 
Ieno, lanziam, 3. €. ultra me impro- 
Ferae ducint cui fila forores, Sil. Ili, 
95. 

1 

Iurgorris (richtiger Inp.), Ad:. 
àmproprius } uneigentlich, à. C, rion, 
oder etwas benennen, Plin, H. N, vi, 
20 aate med. feet. ro. Gell, VI, 6 poit 
init. XVII, 1. pott init, 


Imrsörsıkras (richtiger Inp.), atis, 
f. (von ‚mproprius) UneigentlichFerr, 
unergentlicher Sebrauch, 4. €, verbi, 
Gell. 1, 22 extr. 


* 

Inrsörrius (richtiger Inpraprius), a, 
vn, n in Un, unb proprius) ymers 
gentlich, nicht eigentlich juteimenb, 
4. €. ceg^omen, Plin. H. N. KNXVII, 
$ exi. fedt 37: ratio, Qindl. XU, 16 
med. $.42: daher Inproprium, 5. €, 
Non tamen, quidquid non erit. pyopriuin, 
protinus et imnproptii viro latrabır, 
Gumeil. Vill, a polt init. 5.4, ie; im. 
proprizas, fei. ͤn Reden. 

Iutzórto ATUS (ritiget 10p.). a, 
Vn, (von in um, um dem Partıcıp. pro- 
pugnatus) nicht Rriochten, muc sers 
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tbeibigt, Ammian. XXVI, 5 (12) 
XXVIlil, 6 (37). 

Iursosrecrs (fidtiger Inpr.), Ad: 
(von inprofpeltus, @, um), unvorfidy 
tig, Tertull. de anim. 34. 

IwrROSPECTUS (richtiger Inp.), s, um, 
ungefchen, Sever. i Aetna 339. 

IwrRoOftER oder IMrgOsPERUS (richtiger 
Inpr.), a, um, (uen in um, und profper 
f. profperus) unglüd'fidy, muta ‚<larirw 
dine generis fed improfpera, Tacit. Ann. 

lil, 44: er orts infidiarum matna mo · 
les, fed improfpere, Tacit. Ann. xiul. 
65 


ImrrosrÄre (richtiger Inp.), Adv. (vet 
improfper) unglüdflidy, Yacit. Ann. I, 
8: Colum. I, 1 poit med. $. 16. 
VII, 9 poft med. $. 13. 

Impxbracrus (ridtiger Inp.), a, um, 
(von in um, und dem Partieip. prorettus), 
nobéoedr, unvercheidige, Gell. VII, 3 
poft ined. X111, 37 extr. Ammizn. XXyllll, 
13(:5). XXXI, 13 (36). 

Imrrövipe (richtiger ıp.), Adv. (von 
improvidus ) unverfidtig, Liv. XXVil, 
27 extr. Colum. VI, 17 in. 

Inrrövioestia (richtiger Inp.), ae, f. 
(von improvidens, woraus imprudens ac 
morden, und weiches aus in um, unb pro- 
videns jujammen vua A ), Unvorjicr 
tigfeir, Tertull. adv, Marcion. Il, 47. 

Inrsövinus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in wir, und providus) 1) nicht vors 
aus febend, 4. C. futuri certaminis, Liv. 
ari 39: a m — 
3 fec. 3: babcr nmverfiditig , ). €. 
dux, Cic. Attic. VIT, pir Cic. 
Amic. 26extr.: — hoftis, Liv. XXII, 19: 
mens, Cic. Lir. 6: aetas, Cic. Tuíc, v, 
20; pe£tora, Virg. Aen. II, 200: „auch 
feq. genir., 4. €. improvidus confilüi à, e. 
ratione confilii, Tacit, Hift, Hf, $6: au 
fönnte man bicber sieben mali, Plin., f. 
vorber: auch feq. infinit., 3. Qf. hafta im- 
provida fervalle Iparium campi diftanris, 
Sil. Ill, 286: 2) maé umverfebeno ges 
Kbicbt, 3. €, tela, Plin, Epift. 4llI, 2a 
poft med. 

Inekövisk der cd Inp.), Ad». (von 
improvitus) nnverfcbeme , . in 
cirin, adv. Marcion. If, 12, E 

Inrucvi*o (op), f. Improvifus, 

Inerdvisus ( ritbtiaer Inpr.), ee 
(ven in un, und dem Particip. provifus 
nicht voraus geieben, umeermutbet, 
8. V. mala, Cic. Tufc. MI, 14: amor, 
CH Agri, 2: cum hoc illi improvi- 
Lu atque inopinatum adcidilet, Cic. 
Vere. 1, 28: cum cot bella to atque 
hnprovila nsfcantur, Cic. Font. 15: {m 
pienti nihil improvitum adcidere teit, 
Cie. Pure II, i7, improviſi aderunr, 
Virz. Aen. II, 183: — cunélisque repente 

impro- 
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—— air, Ibid. I, 395 (599): 
peltis improvifior, Tacit. Ann, Il, 47: 
quanto improvißor eius (nimbi) praecipi- 
tatio, Apul. de mundo poft init. p. 6r, 
20 Elmenh.: daher improvifum, efma$ 
Unverichenes,, Unvermuthetes, Plur. ime 
provifa , t €, deledos — ad improvi(a, 
"Tacit. Hift. V, 16: daher de improvifo, 
Cic. Roíc, Am. $2. Terent. And. II, 2, 
23. Caef, B.C. ll, 6, oder ex improvi(ó, 
Cic. Varr. 1,43. Plaur. Rud. 111], 5,2, 
oder bloß improvifo, Plaut. Afin. II, 2, 
44. Cic. Divin. 1,24. Caef. B. G. 1, 13. 
Caef. B. C. I. $4. Virz. Aen. XII, $76, 
i. e. unwerfebens, unvermurbet: — auch 
fiebt praeter. opinionem babın, } @. ho- 
mini praezer opinionem improviío incidi, 
Cic. Verr. 11, 74, mo eins megbleiben 
tonnte. 
Imraöozns (richtiger Inprüdens), tis, 
ffatt Improvidens, nicht vorber febend, 
nicht vermurbend, unverfebens, 3. €. 
omnes imparato$ atque imprudentes offen- 
dic, Nep. Agef. 1$:  boítes imprudentes 
arque ipopinantes adzredi, Caef. B. C. Il, 
3$: horum fada imprudens depinxit, 
'Terent. Phorm. Il, 1, 38: Plus hodie 
boni feci imprudens, quam fciens un- 
quam, lbid Hec. V, 4, 40: imprudens 
Servilium praereriiffe videris, Cic. Brur, 
77: ne imprudentesfuae naves in elaſſem 
adverfariorum inciderent, Auf. B. Afric. 
11: nunguam im prudenribus imber ob- 
fuit flatt incidit (ft aufgeſtoßen 1. , Virg. 
Georg. I, 373: baber intprudente Sulla, 
Cic. Rofc. Am. 8, #. e. miber Wermutben 
oder aud Wiffen: fu and) 3. E. ne quis 
inermibus imprudentibusque militibus sb 
latere impetus fieri puflet, Caef. B. G. II, 
29: baber r) unwiſſend, feine Kennt: 
ni6 morin habend, — mit oder 
ohne Genitiv, da denn im letzten Faſle 
erd) aumcilen unverfebene paft, i. €, 
rerum, Terent. Eun.], 2, 56; legis, 
Cic. Invent. I], 3t: religionis, Tie 
XXXI, 14: maris, Liv. XXXIIII, 9: 
&nriquitaris imprudens confuerndo, Co- 
]um. IH, 18 in* Nec fum adeo acrátum 
imprudens, ut etc., Quintil. I, 1, ze i. e, 
ich bin auch nicht jo menia befannt mite, 
fene auch nicht fo wenig ꝛc.: imprudens 
—— videris, Cic. Brut. 77, wiber 
ein Wilfen: — imprudens depinxit, Te- 
rent., f. vorher: plus boni feci impru- 
dens, Ibid., f. vorher : —— Sulla, 
Cic. Rofc. Am. 8, mider Wiſſen des ıc. ; 
imprudente Tiribazo, Nep. Cen. 5: Yu 
mit bem Aceufativ und Jafinitiv, 3. G. 
non imprudens, ufurum eum rabie, Curt. 
VH gin: daber tropffch, 4. €, imprudens 
lahorum, Virg. Ge. ! |, 372, vom Weinſtocke, 
3. e. noch nicht erfahren: daher umviffeno, 
unweife, unt[ug, j. €. mulca enim facit (fa 
piens), quae ab impr is aut aeque 
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fieri videmus, aut peritus aus exercitatius, 
Senec. Epiit, so poít med.: quamvis 
color uvae poflit. vel sb imprudeniiffimo 
deprehendi, Colum. lil, zo extr.: fo 
auch ab imprudentioribus —ab impruden- 
tibus, Senec. Conltant. 19, bed) fanné 

icr auch unvorfichtig ſeyn? =) unvers 

orig, 3. €, imprudentioribus — impru- 
dentibus, Senec, Conflant 19, f. vorbcr: 
confilium , retron. 102, 

IuesCosNTER (ridtiger Inpr.), Adv. 
(von imprudens) micht vorber febeno: 
baber 1) mmvorfíd)tig, 3. €. non im- 
prudenter feceris, fj etc., Nep. Hann. 2, 
unb öfter, 3. €. Caef. ad Cic. in Cic, 
Epilt. ad Attic, VIN poft Epift. 8: — im- 
prudentius, "Terent. And. I, 1, 195: 
2) wider Wiffen, unwiſſend, aus Ins 
wiffenheir, unverichens, 3. E. inrerem- 
tus eft, Vellei, I, 2: lMud imprudenter, 
fi alios efTe Academicos alios Peripateticos 
arbirraptur, Cic, Acud, I, 6 in., Ze. ge⸗ 
ſchieht aus Inwirenheit: 3) umFlug, 
3. €. non imprudenter feceris, & erc, 
Nep., f. vorber. 

IursOpENTIA (richtiger Inprud.), ae, 
f. (von imprudens), 1) Unvorfichrigs 
Feir, Nep. Dion. 8 unb Epam. 7: pce 
imprudentam, Cic. Verr. II, 23, aus 
Unvorfichtigkeit. 2) Unwiſſenheit, Cic. 
Invent. II, 31. Terent, Eun. prel. 27. 
Sud mit bem Genitiv, 3. €, eventus, 
j. €. ab imprudentia, Liv. III, 39 med., 
i. e. weil man ben Ausgang nicht mußte 
auch zufällige IInmiffenbelt, wenn mam 
etwas unverfebens tbur, ungefdbrer Zus. 
fall, bas Ungefähr, bee Jerthun, 3.€. 
teli emiffi, Cic. Orat. ill, 3$, menn bos 
Geſchos unaefübr oder unverſehens aus 
ber Hand ficat: — oculorum, (Cic. Leg. 
il, 14: quo ne imprudentia quidem pof- 
fit intrare, Cic. Haruip. 17: per impru- 
dentiam, Cic. Orar. ;6, i. e. aus Unwiſ⸗ 
fenbeit, unverſehens. 

InrCsks, éris, unb Imrönıs, e, (rid 
tiger Inp.), (von in un, unb pubes) nodo 
nicht mit einem Barte oder Barthaaten 
verichen, à. €. malac (Wangen), Ovid. 
Mer. VII, 752: puer, f. berhaóz 
beber. 1) mod) feinen. Bart babent, 
mr mannübar, 4. €, puer impubes, 
Ovid. Faft. I], 239, oder puer impubis, 
Plin. H. N. AXII, 7 poít med. fett. 64: 
corpus impube, Horat. Epod, V, 13: 
inpubem, Horat. Od. I, 9, 15: im- 

ubi, Sueron. Claud. 43:  elegiffe impue 

$ (Accuf. plur.) dicitur, Liv. II, 13 
Drak,, wo andre Edd. Impuberes haben 2 
filium eius impuberem, legatum a patre 
miffum, in carcere necatum elle, Cic. 
Catil, 1111, 6 poit med.: — annis impubi- 
bus, Ovid. Met. V!I!I, 416: 2) fib der 
Ede oder des Beyichlafs enthaltend, 
3. €. Qyi Giuuiliime impuberes permanfe- 

tact, 
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runt, maximam: inter fuos ferunt laudem, 


Cac. B. C. VI, a1: Not. Impuber, 
wovon Impuberem etc. it, ſcheint nicht 
vorsutomnen. 

Inrésssco ( ridtiaer Inp.), ére, (von 
in und pubeíco) berampadcfen , 4. €. 
corticem 'eius ( caprifici ) impubefcentem 
puer impubis fi defra&o ramo detrahat 
dentibus  etc.,- Plin, H. N. XXII, 
7 Poít med. fed. 64, mo ‚Jedoch Hard. 
lieber (efen mill intinneícentem , wobey ce 
folgende Stelle aus Plin. Valer. lll, 29 
anfähee : Caprifici corticem intumefcentem 
puer impubis fi diflra&do ramo tollat den- 
tibus erc, 

IwrÉpzws (richtiger Inpudens), tis, 
(ven in um, und pudens) unverfchämt, 
ſchamlos, 3. E. os, Terent. Eun. V, 1, 
25: homo, fed tamen, qui femel vere- 
cundiae fines tranfierit, eum bene et na- 
FMer oportet efie impudentem, Cic. ad 
Diver. V, 13 ante med. $. 9: — nemo*ita 
in manifeíto peccato tenebatur, ut, cum 
impudens fuitfet in agendo, rum impu- 
dentior videretur, fi negaret, Cic. Verr, 
]l, 7$ med.: audacia impudens homi- 
nis, Terent. Heavr. Il, 3, 72: menda- 
cium, Cic. Cluenr. 60, Apul. in Apolog. 
pos med. p. 315, 2 Elmenh.: pecunia 
atis impudens, unveríbámt viel Geld, 
i. e. febr viel, 3. €. faris randem pecu- 
niam et fatis impudentem e €, Cic. Verr. 
l, $4:  impudentior fermo, Cic. ad Di- 
verf. VIIIL, 23 poft init.: impudencifii- 
mae literae, Cic. Attic. VII, 2 poft med: 
quia impudenriffimum nomen delegerit, 
Cic. ap. Non. Cap. 4. n. 250. 

IurÜpzNTER (richtiger Inp.), Adv. (von 
impudens) fd)amlos, unverfchämt, 5. 8. 
impudentet, Cic. ad Diverf. VIII, 22 poit 
med.: facere, Cic. ad Diverf. V, 12 
ante med. $. 10. Cic. Verr. II, $4: im- 
Pudentius, Cic. ad Diverf. VIII, 22 poft 
med.: impudentiffime , Cic. Verr, III, 7. 

Imrönınrta (richtiger Inpud.), ae, f. 
(von impudens) Unverfchämtbeit, Scham: 
lofiateit, Cic. Flacc. 1$: habere impu- 
dentiam oculorum, Cic. Dom. 38: im- 
pud.ntia impudica, Cic. Harufp. r: 
fufcipere impudentiam fcribendi, — Cic. 


* Orat. 71 exır. 


Imrönicärus (Inp.), a, um, i e. 
ftupratus, impudicus fadus, Fett. Iſt 
Particip. von Impudico, 

birbpicz (richtiger Inp.), Ad». (von 
impudicus) unsüdtig, Tertull. de idol. 
2: impudiciffime, Butrop. VH, 22. 

IurüpicirlA (richtiger Inp.), ae, £f 
(won im udicus) 1) Scamiofigkeit, 
Unverfhämtbeir, beionders in Nnfebung 
der Keufihheit: taber 2) Unzüchrigkeir, 
Plaur. Amph. II, 2, 189. Ibid. Perf. II, 
8, IE. M Nen VII, 2, 26. Tacit. Ann, 
V» 3. Gell. Xvill, 3 in. à 
, 
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"Iurvpico Inp.), are, i. e, ia pri- 
vare, Piaf ra reddere, ítuprare, j, 
—— richtig 2 ) ? 
Imrönicvs er Inp.), a, um, 
(von in un, —* pudicus) ſchainlos/ nns 
verídámt, 4. €, facinus, Plaut. Rud. Ih, 
A 62: fo auch vielleicht impudicior ofen 
ando, Plaut, Curc. I, 1, $2: babe 1) 
unzüchtig, 4. €. homo, 4. &. In gre- 
gibus omnes aleatores, omnes adulteri, 
omnes impuri impudicique verfantur, Cic. 
Car. 11, 10 poft ıned.: complexi mulie» 
res impudicas, Ibid. 5 med.: — 
ciffimus, Cic. Phil. II, 28: impu 
ofculando, Plaut, Curc, I, 1, $2 f. vor 
ber: impudica impudentia, Cie. Harufp. 
1: digitus je der mittelfe Finger, 
Martial. VI, 70, s. Priap, VI, 1: aud 
i. q. flupratus, |. €. impudicus; ibis, 
Priap. LVIIII, 2. 2) ſchaͤndlich haß⸗ 
lid), z. €. odor, Martial. XII, 32, 16. 
ImevcwaTIo (richtiger Inp.), önis, f. 
(von mpugno) Beftürmung , €; dpíe 
omum P. Sullae pro caiteis « eam. im. 
pugnationem fumierat, Cic. Artic. 211, 
med. - 
; ImPvGNATOR (Inp.), öris, (von im- 
pugno) i, q. oppugnator, 3: €, Caulonis 
impugnarores, wie Öruter ficit Liv. XXVII, 
15 ante med.: aber Edd. Gronoy. er 
D:ak. haben oppugnarores, 
Inrucnärus (Inp.), a, um, 1) ads 
jectire, (von in um, unb. bem. Particip, 
ugnarus) unangefocbten , idt angearifs 
tn, 3. €, turpe effe rhetori, (i quid im 
mala caufa deititutum atque arum 
relinquat, Gell. I, 6 med., 4. e. mi darr 
getban w. — 2) Particip. von 1 o. 
ImruGno Crichtiger Iopugno), avi, 
atum, are, (von in und p e) fiatt 
pugnare in aliquid cer. : folgte i. q. op- 
pugnare, 1) fecbten miber etwas Dder jez 
manben , febtcab angreifen, 8. €, terga 
hoftium, Liv. III, 70; auch ohne Síccus 
fativ, Caef. B. G. 111,26 ; Syracufaea cive — 
impugnatae, Iuítin. XX, 2, 4e. bes 
lagert: mb impugnandá patria, Cic. ad 
Brut. Epitt. 1$ pott med. : daber angreia 
fen (feindlib, mit Gewalt 1,), 8. €, 
veneficiis | pen Ca vd: 
2) tropiſch, angreifen, a ten, à. Gr. 
MM * ad Diverf. III, ta. Sdiuit 
Jug. 29 (31): dignitatem alicuius , Hirt. 
n. G. VIII, $3: fententiam , Tacit. Hift. 
Hill, 8: meritum et fidem, Ovid. Mer. v. 
151: morbus regius im ugnatur centau- 
rio maiore poto, Plin. H. N. XXVI, xa 


poft init. fed. 76: auch vom Slufie, bee: 


burd) einen Berg zu bringen Micne 
ne. 3. €. hunc du ( Euphrati ) jm- 
Pugnatus curfum Taurus (mons) aufert, 
Ibid. V, 24 anre med. fe. 20 Ed. Elzev. 
bod Lis Ed. Hard. aus MSS in Urna. 


Not. jmperjonaliter feg. dativo, i. €. cum 
a Ccom- 
Ex "gl 


, 
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commodis eorum impugnaretur ,- Infcript. 
ap. Fabrett. 6 n. 13 p.450. 

ImruLsto (richtiger Inp.), önis, f. (von 
impello) das Anftoßen: baber 1) bic 
dugerlibe Deranlaffung, Einwirkung, 
3. €. Omnis enim cosgmentario corporis 
vel calore vel frigore vcl aliqua impulfione 
vehementi labefaltarur et frangitur et ad 
morbos .fenecturemque compellitur, Cic. 
Univ. $ prope fin. 2) das Anrreiben, 
f£rmunrecung àu etwas, 3. €. ad hilari- 
tatem, Cic. Orar. III, $3 prope fin. 3) 
Trieb, Anerieb, jdhlinge Einfall auf cte 
mas, 4. €, Caufa distribuitur in impulfio- 
nem et in ratiocinationem. Impullio eft, 

uae fine cogitatione per quandam adfec-— 

tionem animi aliquid hortatur, ut amor, 
iracundia, aegrirudo, vinolentia et omnino 
omnis, in quibus snimus ira videtur ad- 
fe&us fui(fe, ut rem perípicere cum confi- 
lio et cura non potuerit, et id, quod fecit, 
impetu quodam animi potius quam cogita- 
tione fecerit, Cic. Invent. II, $ poft init: 
Cum autem non impul(ione, verum ratio- 
einatione aliquem commififíe quid dicet, 
etc. Ibid. 6 in. : 

I«ruLson (fichtiger Inp.), öris, m. (von 
impello) der ju etwas antreibe, Antreis 
ber, Cic. Provinc. 8. Tacit. Hilt UII, 68: 
auch feq. genit. bes Objects, y. €. quam- 
vis non fueris fuafor et impullor profec- 
tionis meae, adprobaror certe fuifti, Cic. 
Attic. XVI, 7 poft init. i, e. ad iter: me 
impulfore hd&c emtam eſſe ait, Terenr. 
Ad Ill, 2, 21, auf meinen Antrieb: fo 
auch me impulfore haec non facit, Terenr. 
Eun. V, $, 18. 

Imeurstrix, Tcis, f. (von impello) 
j. e. t impellit, Antreiberinn sc. wird 
angeführt vom Nonius cap.2 n. 631. 

Iurorsus (richtiger Inp.), us, m. (von 
impello) 1) baé Anftofen, Anfchlagen 
«n etwas, 3. €, fcurorym, Cic. Caecin, 
1$, 5. € das Schlagen oder Anſchlagen ber 
Schwerdter auf die Schilde, welches vor 
dem Angriffe im Treffen acibab: |, orbium, 
Cic. Somn. Scip. a1: dolor impulfu gravi 
anhelum pectus quatit, Senec. Herc. Oer. 
1414: ventus, qui de fuperiore caeli parte 
fubmiffus inferiora repentinis impulfibus 
quatiat, Apul. de mundo ante med. p.62, 
28 Elmenh. 2) der Antrieb, bas Uns 
treiben, — . €, hominum, 
Caef B. G. V, 25: . libidinum, Cic. Somn. 
Scip.extr.: temeriratis, Valer. Max. VIIII, 
$,in. 3) der innere Trieb, jAblinge 
Einfall, 3. €, qui ſimin impulfa aliquid 
commiferint, Cic, Invenr. Il, $ extr., 1007 
für Ibid. impulfio ſteht, f. Impulfio. 

— (richtiget Inp.), a, um, f. 


o. 
Imrurvärkus (richtiger Inp.), a, um, 
(von in tm, und pulvereus) obne Staub, 
3. €, vidoria impulverea, ut dici folet, 
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incruentaque, Gell. V, 6 poft med. $. ar, 
i. e. ohne Mühe. 

Impuncrus (richtiger Inp.), a, um, 1 
(von in um, unb Particip. pun&tus, a, um 
var acftocben, fofaticb ohne Puncte, ohne 

apfel, 3. €. cryitallum, Apul. Mer. 1I 
E med. p.123, $ Elmenh. p. 136 ; auch 
Vulcan. et Pricaei i. e. febr reiner Ery⸗ 


ffall. 2) geſtochen, folglich voller unc 
te ober zip c, 3. €. eryltalluın, * ul. 
Mer. 1I poit med. p. 123 Elmenh. f, vorher: 


bod heine erftere Bebentung n. 1. beffer 
zu ſeyn. In letzterer Bedeutung iſts vom 
verbo Impungo. 
 Imröns (richtiger — Adv. (von 
impunis ) umge(traít, , ohne Furcht 
einer Strafe oder einer Üerdriehlichkeit, 
3. €. facere, Cic. Fin. II, 17. Terent. Ad. 
V, 3, 38: habere, Terent. Eun. V, 6,18, 
oder ferre, Cic. ad Diver. XIII, 77. ets 
was ungeftraft getban haben, ohne Strafe 
davon fommen: fo aud) ele, à. (€. novi 
eít in lege hoc, ut, qui numos in tribus 
ronunnavit, fi non. dederit, impune fit; 
n dederit, ut — debeat, Cic. Artic. I, 16 
p med., mo is bep. impune fie zu bene 
en flatt ut. ron puniatur; doch finnte 
auch id (ei) bey impune fir verfianden 
werden, daß es ibm ungeſtraft hingehen 
fole: der Sinn verliert nichts: occidere, 
Cic. Leg. I, 15: Impuniws, Cic.Quinr. 3. 
Cic. Detor. 6. Cic. Divin. II, 27: Impu- 
niflime, Plaut. Poen. I, 3, 2. 2) obne 
Gefahr, obne Schaden, (ier, 1. €. in 
otio effe, Cic. Agr. !I, 4: lupinum im- 
pune iacer, vel derelictum etiam, ab oin- 
nibus animalibus aniaritudine iua rurum, 
Plin. H. N. XVIII, i4 fe. 36: facere, 
Cic., f. vorber: mic denn Manches ans 
n. 1 bieber fich sieben laßt: mercator. ter 
et quater anno revilens aequor Arlanticum, 
Morat. Od. 1, 31, 15: Et faepe alterius 
ramos impunc videmus vertere in alterius, 
Virg. Georg. 11, 32: haud ulla? porerant 
impune volantes tendere iter peanis, Virg. 
Aen. VI, 239: mixtique impune Larini 
erc. , Ihid, (XI, 134. 

Imrungo, ere, (von in und pungo) i. q. 
pungo, f.:Impundus. 

Imrönıs (ridtiocr 'np), e, (von in 
un, unb poena) unge(traft, frey, 3. €, 
mulier, Solin. 27 (40): impunem me fo- 
re, Apul. Mer. III ante med. p. 132, 6 
Elmenh.: Impune fcelus eſſe finit, Ovid. 
Mer. XI, 67: impuneeit viro, Plaur. Merc. 
II, 6, 4, ro nicht in benden letztern Stel⸗ 
len das Abverbium it: fo aud) maleficium 
impune habendum, Tacir. Ann. 111, 70. 

Imrunitas (richtiger Inp.), aris, f. 
(von impunis) 1) menn einem etwas une 
geſtraft bingeht, dic Unrerlaffung der 
Strafe, Sicherheit vor der Gtrafe, Des 
Wow ober das Sreyfeyn von bir Citras 

t, 3. €, peccatorum, Cic. Tuic. II, 20: 
quis 
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quis ignorat, maximam illecebram effe pec- 
candi impunitatis (pem? Cic. Mil. 16 
poft med.: Sed cum aut morte tua (in- 
€ienda fint confulum impería aut impuni- 
tate in perpetwuin abroganda, etc. Liv. 
VIII, 7 poit med,: impunitatem. alicui 
—* Cic. ad ite) 11: fr s 
il. 31: au erhaupt furdtfofe un 
frafloie Sicherheit, oder Srebbett, 3. @, 
& iudicio, a fermone, Cic. Xab. n 10: 
oder zügelloje Frepheit, 3. @, petionwn, 
Cic., f. bernadb: Itaruendi «f a, Tacit. 
Ann. lil, 60. 2) wenn man fid alles cts 
Taubt, Ansichweifung, Srevbeit, 3ügels 
lofigfeir, 3. €. gladiorum, Cic. PhiL T, 
11: flagitiorum, Cic Pif. 9 exer. : aud 
tropfih, 5. C, im Neben, menn man ju 
viel Schmuck anbringt, n meittduftig if, 
4. €. dicendi, 4. @, Is dedit o eram, ut 
nimis redundantes nos et fuperflnentes iu« 
venili quadam dicendi impunitate er li- 
ctntia reprimeret, Cic, Brut. 9t extr. 
Imvrüntre (richtiger Inp), Adv. (von 


impunirus) i. q. impune, ungeftraít, tcey, ' 


4. €. alios in facinore loriari, aliis ne 
dolere quidem impunite licere, Matius in 
Cic. kpift. ad Diverf. XI, a8 med. Ed. 
Ernefl., wo einige Edd. impune haben; 
impwnitius, Feit. 

Imrönirus (richtiger Inpun.), a, um, 
(von in um, und Parricip, punitus, a, um) 
1) ungeitraft, ungeabnder , ftraflos, 
3. €. iniuria, Cic. in Caecil, 16: inieriam 
inultam impunitamque dimittere, hinge⸗ 
ben laffen, Cic. Verr. V, $8: fi haec in- 
iuria impunita diseeflerir, Ibid. HI, 30: 
tibi — direptio — impunita fuit ac libe- 
ra, Cic. Cat. I, 7: nifi multorum impu- 
nita fcelera tuliffemus, Cic. Offic. Il, 8: 
quo —— fir (libido), Liv. Hl, $0: 
daher zügellos, übertrieben, 4. €. men- 
dacium, Cic. Planc, t3 extr.: (có fommt 
wor vielleicht nicht fo wieder vor: aber 

a8 ſchadet nichts: font könnte man das 
für inauditum oder auch infrunitum 7, e. 
ftulrum [efen, welches alles zum Eontert 
paßt. 2) frc9 von der Gefahr, fücher, 
3. €. liberras, Cic. Ora. l, $3 extr. 
Nor. man findet auch Impoenitus, f, oben 

tjonbers, 

Iurézz (richtiger Inp.), Ads. (von im- 
Purus, a, um) eigentlich unrein, unflds 
tbig: baber troviiób, báflidb, fdàno; 
lich, 3.@. vivere, Cic. Fin. IIT, 11: inul- 
ta facere impure, viel fcbánblicbe Dinac 
tbun, Cic. Divin. 1, ?9: ffo aud) quae 
ipfe — impure fecerit, Cic. Phil. I, 21 
in, mas er für habliche Dinge aetban : 
impuriffime defpici, Cic. Attic. Villl, 1a 
ante med. 

Imrunsänfuıs (richtiger Inp.), e, (von 
in um, nnb purgabilis) 1) nichr 3u reinis 
gem. >) mdr zu redrfertigen, 3. €, 
crimen, Aınmian, XXII, 3 (4). 


1 
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IuronkrAs (eichtiner Tnp,Y, deis, 
von impurus) Unflächigten. Shih 
ib Écit, 4. €. cum omnes impuritstes pe 

dica in &omo (Pompeii) quotidie fufcipe- 

res, vino luffrisque confedus, Cic. Phil 

It, D^ nw ó A 
Imröriria (richtiger Inp. f. Com 

impurus) Unfiárbigfeir, P3 hel s 

&. V. tlécentis verfibws tuas impuridiss 

taloyui nemo poreft, Plaue Perf. ul, 

T ) o 


5 2 
Imröso (richtiger Inp.), avi, atum, are, 
(von impurus ) — unteia 
a : M Uu 
3. €. Quid ergo? utrum. illum pecunia 
purum effecit, an ipfa pecuniam impurs- 
vit? quae fc ít quosdam homines , quo- 
modo denarius in cloacam cadit, Senec. 
Epiit. $7 ante med. : babee Im 
"y befudelt sc. e —— 
Wc fíatt impurus, ſchandiih bd gars 
fig, infam, gottíoó 1c, ala ein Schtiepfe 
wort, 3. €, impuratus ille Cet., Terent. 
Phorm. IT, 3, 64, 8. €, der — 


—* mites Kerl { 
aut. Ru ®, 39: fo auch impura- 
tiffime, Ibid. iil, 4, P. fo —* impu. 
rariflima illa capita (flatt homines), Apul, 
Met. ViIll ante. med. P. 231, 19 Elmenh. 

Iurtaus (richtiger Inpürüs), a, dm, 
(von in tm, und purus) 1) unreim, ums 
flärbig, impurae riatrís rolapíus ab aivo, 
Ovid. in Ibin 323: — baber tro dup 
rein, befabele, unfiá ia, 8. e idine 
omni, Petron. $1: b fann$ auch beís 
fen fibánblidy: os, 4, . ore impurifimo, 
Cie, Phil. V, 7 med., mo e$ aber auch 
bdftid, (dbdnblid :c, feon kann. 
aemcin i$ ein Schimpfnore, báftid), 
garfig, finbli, i 
verwünfcht, verñucht x, - 
S'erfonen und Dinge, bie mírf( s 
lich c, m tbeif$ auf andre, bie mam 
nur im Zorne oder @ifer fo nent, y. €, 
homo, Cic. Cat. H1, 10. Cie, Amic. 16. 
Terent. Ad. I, 1, 28. Plaut, Rud. III, 2, 
38: fe Auch impurior, "Cic, PhiL lil, 6, 
unb —— Cic. Dom. 18: ore 
impuri(limo, Cic. f, vorber; foa per- 
fona, Cic. Rofc. Com; 7: adulteri 
Catull. LXV, 84: mores, Ibid. 108, 2: 
animus, Salluft. Cat. 2 hiftoria, Ovid, 
Trift. H, 416. Not. homo haud i 
Terent. Eun. Il, 2, 3, ein nicht — 
kein ſchlechter gend: fo auch anus N 
impura, Terent. Heavr. Itt, x, 16, gleiche 
nie im Deurichen, fein 
ano 5. e. cin ganz artiger, Di 
Menich. 

Inrörärio (richtiger Me): Önis, f. 
( von imputo) Anrechnung, : ^ 
Rechnung, der 3füégoBe unb Ein 
3. €, legendas offerie i 


deinde computandas, ur explorari me 
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ilnpura:iones probe an improbe referantur, 
sücepta recle relstà an non reite, Calli- 
rat. in Pandett. XXXV, t, 82. 

Imrörärivus (richtiger Iop.), a, um, 
«von imputo) zurechneud, befchuldigend, 
pj. €. fonus, 3. €. Nec enim fimplici 
modo, id cít, interrogatorio fono legen- 
dum eít, ubi es Adam? fed impreilo er 
fücuílo et imputativo, Adam ubi es? id 
eft, in perditione es etc,, Tertull. adv. 
Marcion. 11, 25. 

Imrörärtor (richtiger Inp.), Oris, m. 
(ven imputo) bcr Aurechner, 3. E. einer 
Wohlthat, Senec. Benef. Il, 17, i. e. der 
fib viel bamit weis, daß er andern Gus 
tes tbut, ein Prabler. . 

Imrörärvs {richtiger Inp.), a, um, 1) 
Adi. (von in un, und Particip. putatus, a, 
um) unbefchnirten, 4. €. buxus, Plin. H. 
N. XVli, 21 poft med.: vinea, Herat. 
Epod. XVI, 44, 4 e. nicht. beichnitten, 
vinea find bic Weinftdce, folalich nicht 
gepücat, gewartet (der Weinberg): auch 
nicht gereinigt: Feſtus fagt: imputatum 
j. €. nondum purgatum: purum enim eilt 
purum, 2) Particip. von Impuro. 

Imeörto (richtiger Inpüto), avi, atum, 
are, (von in und ure vermuthlich eis 
gentlich i. q. putare, beichneiden, folglich 
reinigen, baber etwas ins Keine bringen, 
à. €. eine Rechnung ꝛc.: daher anrcdys 
nen, in rwr i bringen , berechnen 
ober rechnen, 3. €. longe plus imputant 
feminis sadi, quam quod feverint, Colum. 
1, 7 prope fin. fe&t. ſumtus alicui, 
Ulpian. in Pande&. XVII, =, 52 $. 15: 
viatica et vecturas, Ibid.: numos, Cai. 
lbid XXXV, 2, 75: quasdam res in par- 
tem hereditaris, Marcıan. ibid. leg 91: 
nec haec in numerum trium tutelarum im- 

urantur, Paul, lbid. XXIII, 2, 61 $. 1: 
o auch Fatum dies imputat, Senec. de ıra 
111, 42:  bonosque foles effugere arque 
abire fentit; Qui nobis pereunt er impu- 
tantur, Martial. V, 21, 13: baber literas 
omnes imputare er velut adnumerare, 
Quintil. Al, 3, 33 Ed. Gefner. £, e. lang: 
fam ausiprechen, gleichfam berechnen oder 
berred)nen, mo andre Edd. compurare has 
ben: "báber 1) teopiih, anrechnen, im 
Rechnung bringen, bered)men, à. €. 
Hoc non imputo tibi in folutum, Senec. 
Epit. x extr. , i.e. rechne biré nicht an als 
bezahlt:  offücia alicui, Senec. trang. 6: 
beneficium alicui, Phaedr. I, 22, x: "das 
ber ohne Dativ, etwas andern gleichſam 
anrcchnen, 3. e. e$ fir cine Wohlthat für 
fie halten, etwas, das man tbut, für 
eine fonderbare Sache oder Wohlthat hals 
ten, fid) mit etwas viel wiffen, prablen, 
viel draus madyen, 3. E. imputant, 
quod transeant, Plin. Epiit. VIII, 21 med.: 
copiam cqui facis, non ut impures, Ibid. Pa- 
nei. 24: materia imputandi, lbid. 39: 
dell. lat. Wirt, 
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perädiam, — — IT, 86: Pointe 
tmc opprimi legiotitr, et voluife Germano, 
Sid deio a fe fitxos, imputayit Ci vifiz, Tacit. 
Hill. V, ?4: Gaudent muneribus, fed 
nec data impurant, Tacit, Germ, a1, a) 
geben, fdenfen, erweiſen, widmen, 
quis"mihi plurimum inputer, si, e, ermeife 
diene, Tacit. Hift. 1, 3%: alicui Otia, f, e 
ihenfen, widmen, Martial, HII, wy, 2: 
netlar alicui, £ e. geben, fchcnten, ibid. 
XH, 48, 13. 3) suvedonen, zufchreis 
beu, beylegen, ſchieben auf jeinanden, 
Schuld gcbeu, 3. €. alicui natum, O« id, 
Mer, II, 400: culpam alicui, Plin. H. N. 
XVII, 1 poit init. fe&. 1: audaciam sli- 
cuius fübi, Ibid. I praefar. poit. init. z 
alieui initium belli, Tac. Hii 1H, zer 
ambiguam fortunam . Ibid 14: alicui 
moras belli, lbid. Agric. $4: caedem, 
Aquineil. V, 10 poft med. $. 72: ribi ine 
putabis, fi cer., Plin. Epitt. VI, 20 extr. t 
fibi imputent, cur minus idoncos (kiciuf- 
fores adcipiebant, Ulpian. in Pandech 
XXXXII, 6, t polt med. 5. 11: impute- 
bitur contutoribus, cur non egerunt «um 
eo, Ulpian. ibid. XXVII, 3, 9 5. 4: huic 
— Pre Hannibalem, — luitin, 
XXVIIT, 6: mortem fenior: i 
Ovid. Met. XV, 470. "nie 


Imrörresco (richtiger Inp.), ttui, jy 
(von in unb putreko) 1) darin, verfaus 
len, verwefen, animal oleo smmerfum nes 
carur, et cum impurruit, conteritur, Co» 
lum. Vl, 17 med. j. 5, doc kanns auch 
bloß verfaulen, verwefen (cyn. 2) vers 
faulen, verwefen, |. vorfer Colum. 


, Wert ınieiuıs (richtiger Inp.), e, fon 
in un, unb pueribilis, das nicht vorfems 
men möchte, aber von purrefco (jj ma$ 
nixht verfuult oder vermefet, unverwess 


id), Hieron. Epift. 128. peri y 
D. XXI, 7. P Auguftin. Civ. 


—— (richtiaer Inp.), Adz. 
von :mpurzibilis) unverwes . 
itin. Epiit 33 ad Paulin. Ple; NP 
E —* 1, um, (Deminut. von imus, 
, un) 1. q. imus, menn man ugeninder 
oder von einer Heinen Sache fet, — 
unten ift, der unterſte, J. €. mollior 
cuniculi capillo — vel imula oricilia, Cae 
tull. XXV, 2, £. e. ima parre oricillae f. 
auriculae: eben fo faat dicere Q. Fr. Il, 
1$ med, auricula infima molliorcm. 
, Tuvs, a, um, fteht als cin Superl. y 
infer f. inferus ftatt infimus, und (beikE 
aus infimus, durch eine Contrattion, b, f, 
geichminde SHE geworden zu fcom : 
1) mas unten iſt, der, bic, das unterjte, 
J. €. ab imis unguibus usque ad vera.«m 
fammun, i. e. unten von den x., Cic, 
Rofc. Com, 7: terra — ima fede — hae. 
ret, Cic. Somn. Scip. $1. in fundo imo, 
7 N unten 
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unten im ıc,, Virg. Aen. VI, 581: fu- 
peris imisque. deorum jlatt diis, Ovid. 
Fait. V, (6$: voce modo fumma, modo 
hac, reionar quae chordis quaruor ima, 
Horst. Sot. 1, 3, 8, mo ima fo mic fumma 
au chorda su gehbren ſcheint, bann wäre 
chordis. Katt ım cherdis oder chordarum. 
Einige sober. e$ zu voce, namlich bann 
wire bic Ordnung modo fumma voce 
(Diivanr), modo hac (i. e. ea), quae 
(vox) iin) chordis quatuor ima (eft) i. e. 
Pat: Terner fonus fummus, ınedius, 
imus, Pin. H. N. X, 29 med. fed. 43, 
i.c tirier Ton: imus conviva i, e, ber 
unten ecce su unterk licgt, Horat. Sar. II, 
S, 40. Martial. VI, 74, 1: babet Imum, 
jubtontiv., das Uneerfte, ber Brund, 
Boden, z. €, ima meris, Plin. H. N. 
NXXII 6 poft med. fe&t. 21: ima mon- 
tis, Ibid. III, 11 in. fedt. 18: petere ima, 
Horat. Sar. ll, 4, $1: aquas perípicuas 
imo (i. e. in imo), Ovid. Mer. V, 588, 
i, e unten, im Grunde: inttabiles imo, 
Ibid. X1, 177, i$, e. unten: ima fummis 
murare, Horat. Od. 1, 34, 12, ober. mifce- 
re, Vellei. H1, 2, das Unteriie zu oberſt 
tehren, :. e. alles vermirren, y. E. Nam 
ur, hi in ordine ftantes notos complures 
viderimus, nihil noftra interfit, utrum a 
fummo, au ab imo, an a medio nomina 
corgim dicere incipiamus, item etc.: ab 
imo von unten, Aud. ad Herenn. Ill, 
18: Locus erat caltrorum editus, et pau- 
latim ab imo adclivis, Caef, B. G. Ill, 19 
in: ab imo ad fummum, Horat. Sat. lI, 
3, 308: lu'pirare ab imo, Ovid. Arr. III, 
625, 8. e. tief feufaen, bic Seufzer tief 
holen, Auch ftebt imus, a, um, 

Imum oder «ma pars, 3. €. gemitus pro- 
mit imo de pe&ore, Martial. X, 80, 3, 
(tatt de imo (iia parte) pectoris: fo auch 


ab imo pectore, aus ber Zicke bes Herzens, 


Virg. Acn 1,485 (489). Vl, $$: fo aud 
fab ano corde, LL e. ticf im Herzen, Ibid. 
X, 4^3: fo qud) imis infixa medullis, 
Ovid. Tri. 1, 5, 9: ad imam quercum, 
unien an der Eiche, Praedr. II, 4, 3: in 
ina awe, unten am Ohre, ſtatt in ima 
auris parte, 3, (f. Eft in aure ima memo- 
rac locus, Plin. H. N. XI, 45 med. fett, 
103: pes mus, i. e. ima pars pedis, Ibid. 
ju Fnde. 2) ber, die, das fente, 3. €. 
wenfis, Ovid, Faft. If, $2: daher Imum, 
das Cetzte, das Ende, 3. E, ad imum, 
Horar. Art, 126, i. e. bis zuletzt, bis zu 
Ende: daher ad imum, Horat. Ep. I, 18, 
35, 5. © cst, endlich: baber fundus 
nies s, 6 ins fundi, Ovid. in nuce 62? 
faher sus. Horas. Art. 32, i. e. der uns 
tin in ccr Safe) wohnt: doch leſen 
Inder onus £L e. aliquis. 

Ds, Praspof (vermutblih vom arícd. 
$26 con) 1) im ober auf, auf die Frage 
wen?! und wo? ba bann ber Regel nach 


^ 
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dort ber Meeufativ, hier der Ablativ ſteht, 
wie Anfängern befannt if, 3. €, abire ia 
terras, Cic. Gat. 1, 8: mittere in Afiam, 
Nep. Milt. 4: Pompeio in hortos nun- 
tiavit, Cic. Mil. 24, 1. e, Pompeio, qui in* 
hortis erat: ferner ire in eculeum, Cic. 
Tute. V, 5 ext. j, unten n. 8: eífe in 
Sicilia, Cic. ad. Diverf. VI, $: (edere in 
folio, Cic. Fin. Il, a1: dicere in fenatu, 
Cic. Divin. 11, $4: Ubi eft igitur fapien- 
tia iudicis? in hoc, ut non lolum, quid 
polfit, fed ctiam, quid debeat, ponderer, 
Cic. Rabir. Poil. $ poft med. i, e. barim 
befteht ober iff ſichtbar des Richters Weiss 
beit, daß erır.; nempe eius omnis oratio 
veriara eit in co, ut fcriprum plurimum 
— —— pend rh Orar. I, 
$7 polt med. i. e. befchäftigte ſich damit, 
daß x.: bod a) iit e$ oft verkehrt, j. G. 
eíle in Mesi Cic. in — —— 
Liv. VI, 2 Drak.: efle in poreítatem, Cic. 
Verr. V, 30 in. Liv. 11, 14: nullam liru- 
ram in nomen videtis, Cic. Arch. $: mi- 
hi in mentem fuit, Plaut. Amph. I, r, 
25: in luíira iacuifli, Ibid. Caf. IL, 3, 
26: braflicam in aquam macerare, Caro 
R. R. 156:  hwbere in animum, Liv. 
XXXIH, 10 und öfter: hingegen intro- 
rumpam in aedibus, Plaut. Amph. III, 
3, 14: venire in confpe&tu alicuius. flatt 
confpectum, pec V, Ht I$: cum ve 
nit in regione, Manil. V, 385: inferre in 
fundo, Cato R. R. 146: abigere equas 
in regionibus, Varr. R. R. Il, to extr., 
mo dann das babco fichende ftabulari fatt 
des Supini (tabulatum ficht: — cives fedi» 
gere ex urbe in agris, Ibid. lil, a 5. 4: 
infundere in naribus, Colum. VI, 4 $. 2: 
coniicere falem in urceo, Ibid. XII, 21 $. a 
unb diter. b) bey dem Namen der Erädte 
fällt bic Prapoſition gern mea, s. €. eo 
Komiam, Carthagine, Athenis unb 
Romae; denn ben den Städten ber criten 
und zweyten Declination_fingul. Num. 
fieht der Genitiv. Jedoch finder man auch 
in, 3. @, mulierem in Ephefum advehir, 
Plaut. Mil. II, 1, 35: "advenis in Epi- 
daurum, Ibid, Curc. III, 4, 6: in Phi- 
lippis, Suet. Aug. 96: in Epidauro, Plaut. 
Curc. Il, 3, 62: — Antiochum in Syria, 
Ptolemaeum in Alexandria fefe convenitle, 
Liv. XXXXII, 26. c) ben Beitimmung 
einer Zeit, fállt amar in gemeiniglich weg; 
doch itebt es auch nicht ſelten, à. d. in 
hoc tempore, Cic. Quint, 4. Terent. Andr, 
HI, $, 24: in iis annie, Cic. Brut 95: 
vix ter in anno audire nuntium poffune, 
Cic. Rofc, Am. 46 in.: talenta in fex 
menfibus promitfa, Cic. Attic. Vl, 3 med.: 
fi fibus natus effet in decem: menfibus, 
Cic. Topic, 10 med.: | Fere in diebus pau- 
cis, quibus haec adla funt, Chryiíis mori- 
tur, Terent. Andr. I, 1, 77. Nor. in 
teinpore, zur rechten Zeit, Terent. Hae 
“ EE I. 
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II, 3, 123. Liv. XXXIII, $. Tacit. Ann. 
f. Tempus. 2) im, bep einem 

Q, tex pedes in altitudinem, 
Cael. B. G. VII, 8, f. e. in die Höhe ober 
hoch: fo auch et in altitudinem pedum 
quindecim effe&is operibus, Caef. B. C. 
Hl, $4: pedesCC in longitudinem, Caef. 
B. G. VI, 29, i. e. 202 Zuß in bic Lange 
oder lang: cf.1, 2: fo auch in latitudi- 
nem, ín die.Breite, oder breit, J. E. an- 
fe fines habere arbitrabantur, qui 

in lengitudinem millia pafluum 240, in 
latitudinem 180 patebant, Caef. B. G. 1, 
aexer.: fo aud) Quindecim millia paf- 
fuum in longitudinem fauces Oceani pa- 
tent, quinque millia in lariradinem , Plin. 
HN. III praefat. (e£. 1. 3) in oder bey, 
3 €. in vino, Plaut. Truc. Ill, 4, 1, 
i. e. begm Welntrinken: ferocia ufus eft 
in Liguribus, Liv. XXXXII, 9, bep ober 
en: bod kanns auch fcon im Ziguris 
chen, i. e. im Gebiete ber Ligurier, mie 
sit das Volk flatt des Landes ficht: jo 
fteht auch in Liguribus, Ibid. zu 3nfanae: 
fo aud) in legendo, in audiendo cet., i. e. 
in oder ben ic.: in meo reditu, bes. mci: 
ner S&üdfunft, Cic. Dom. 6 extr.: in 
annonae caritate, Ibid. $ prope fin. i. e. 
ben (in) der Zbeurung? ut nusquam, 
nifi in vocali, adípiratione uterenrur, Cic. 
Urat. 48 ante med. , unb öfter bey, f. n.4. 
4) an oder bey, 5. €, arbutus in antris, 
Propert. I, 2, 11: in Apidano, Ibid. I, 
6: pugna in Leuttris flatt ad Leuctra, 
Cic. Nat. D. II, 25, i. e. ben Leuetra: im 
ea (ftatua) Sopatrum divaricari ac deligari 
iuber, Cic. Verr. HII, go med. i. e. an 
der Saule Lich er ibn von einander dehnen, 
unb an dieſelbe anbinben: in vulgus pro- 
bari, Cic. Parad, Prooem., beym Publico 
oder bem Yublico gefallen: — coronam ha- 
bebat in collo, am Halſe, Cic. Verr. V, 
1t: turdes veríare in igne, am Beuer, 
Horat. Sat. |, 5, 77: in ripa, am lifer, 
Liv. I, 37 in.: jo qud) in litore, Virg. 
Aen. VILI, 83: aud öfter bey, 5. €. in 
tanta perfidia, ben cíncr jo x., Salluft. 
lug. 74 (77): ja variis voluntatibus, Liv. 
] 17:  torpeícent in amentia illa ?. Liv. 
XXXIII, 9: in primo confpe&u, lbid. 
XXXXNH, 57: in eo dispurant, Terent. 
Andr. Prol. »$: in experiundo, Ibid. Ad. 
V, 4,4: in diis eft, cs ſteht beo den 
Göttern, bánat von bem Göttern ab, bes 
ruht auf den Göttern, Ovid. Mer. VII, 
24: fo Qui Exitus in diis eft, Ovid. Her. 
XX, 44. $) gegen oder werte oder gen, 
j. E. in coelum confpicis, Plaut. Gilt, M, 
3, 78: daher in longırudinem, in latitudi- 
nem cet., f, vorher. 6) gegen oder wir 
ber, ift befannt, 4. E. amor in parriain, 
Cic. Orat. l, 44: merira in rempubl., 
Cic. Orat. 38: oblequia in homines, cae- 
rimoniae religionesqug in deus, Cic. Leg. 
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1, r$ extr.: impietas in deos, iniuria in 
homines, Cic. Nat. D. I, 34: populum 
inflammare in aliquem, Cic. Orat. |, 46: 
crimen in hunc, Cic. Rab. perd. 6: cui 
concefhiti, ut in te, quae vellet, dicerer, 
Cic. Phil. ll, 17 polt init.: fed materia 
facilis in te et in tuos dida dicere, lbid, 
Auch ſteht ber Ablativ zuweilen, J. €, 
rati in te bene merito, Cic. ad Diver(. 
II, à: in hoc odium fuit, Nep. Phoc. 4- 
pieras in coniuge, Ovid. Mer. VI, 63$: 
deae faevae in pellice, Ibid. III, $36: 
quod in mulus licet. dicere, Cic. Offic. I, 
39: bod laßt es fib in folchen Fallen 
auch oft mit bey, in 2nfebung, aud zus 
weilen von überfesen, f. unten n. ı8. 7) 
unter (inter), 4. €, mebrern; mit bem 
Mblativ, 3. (V, In magnis viris non eít 
habendus, Cic. Offic, I, 19 extr.: no- 
men in barbaris erat obfcurius, Caef. B. 
C. 1, 61: elfe in civibus clariffimis, Cic. 
Flacc. 19: numerari in feprem vaganti- 
bus, Cic. Nar. D. II, 27:  baber in his, 
ober in eis, oder in quibus, £. e. daruns 
ter, unb darunter, unter andern, oder 
unb unter andern, unter welchen, 3. €. 
duo millia civium —; in his quatuor Ro- 
mani centuriones, Liv. XXVII, I2 extr. : 
creant decem praetores, in eis Miltiadem, 
Nep. Milt.4: cum multa invectus effet in 
Thebanos —, in eisque hoc pofuiffet, 
Nep. Epam. 6, £ e. unb unter andern 
folgendes geſagt hatte: claffis 37 navium 
erat, in quibus tres hepteres habebat, Liv. 
XXXVIL 23 ante med, i, e. unter welche 
er ıc., ober unter andern batte. er x. : 
deceperat omnes, in quibus Aiacem, fum- 
tae fallacia veftis, Ovid. Mer. XIII, 164, 
i.e. unb unter andern ben 3ijar: — multa 
ornamenta, in quibus eburneae Vicloriae, 
Cic. Verr. HII, 46 extr. i. e. und unter 
andern. 8) su, bie Urfache ober Abſicht 
anzuzeigen, 3. E. vocare aliquem ad fe in 
nuptias, Plaut. Caf. V, 8, 47: in !u&tum 
familiae nupfir, Cic. Cluent. 66 poft med. 
i.e. zur Trauer .: dare pecuniam in 
rem familiarem, Cic. Rab. poft. 12: fom- 
no, in vitam non in voluptatem uti, Vel- 
lei. H, 41: inhoc, ut cer, Ibid., i. e, 
dazu, desmegen: im haec obfides adcepti, 
Liv. XXXlll, 10: obligari in aliquid, Liv, 
VIHI, 9 ante med.: fponforem elle in 
aliquid ,- Ibid. prope fin.: Haec civitas 
mulieri redimicula praebeat, haec in col- 
lum, haec in crines, Cic. Verr. III, 33 in. 
jum Salfe, zu Mn Haaren, 5 e. zum 
Halsſchmucke, zum Saarihmucde: vadie 
— in feyphum, Cic. Tufe. I, 40, i. e. um 
ibn zu trinfen: — ire in eculeum, Cic. 
Tufe. V, $ extr., f. n. 2: c£. n. 12: aud 
mit dem Ablativ, 3. E. quem (cratera) 
Anchifae in magno munere Ciffeus ferre 
dederat, Virg. Aen. V, $17, £e. zu einem 
Geſchenke, als sin wichtiges Geſchenk 
7 Na 9) au 
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9) auf oder gemäß, nach, 3.@. hoftilen eines Thells (des Peides) Keftraft fcil. an 
in modum, Cic. Verr, V. 28 extr, i.e den bren. 1$) mit, 4. €, altercatio in 
auf :.: in modum fugientium, Liv. pauciores, Plaur. Aul. Ill, $, t2: pro- 
XXXVII, 46 extr. 4. e. wie flichende, f. ceilie in erepidis, Suet. Cal. $23: Ing 
Modus: fo auch in morem feq. genit. i.e. fanns dert beißen gegen, wider, un 
nur i6., f. Mos: iudicium adciperer in bier paßt in, námlid) i Pantoffeln: fers 
*& ipfa verla, Cic. Qainr, 20; baber in ner Occurrit Aceites, horridus in iaculis 
" morruum fatt in modum mortui, mie ein er pelle urfae, Virg. Aen, V, 37: ferner 
Zobter, 3. @, iacens in mortuuin, Apul. Colchis in vittis, Valer. Flacc. V, 3493 
Met. III ante mied. P. 144, 23 Elnenh.:  Neprunus in halta, lbid. I, 641: Sive erit 
fo auch in lapidem, mie ein Stein, 5. E. in Tyriis, Tyrios laudabis amicus; Sive 
fixus in lapidem (le gelidus, lbid. Ill erit in Cois, Coa decere puta, Ovid, Arr. 
ante med. p. ior Oudend., mo d[tre 1, 297: ferner iudicium adcipere in ea 
Edd, 3. €. Elmenh. D. 133, 36 Ed. Priz. ipia vcrba, Cic. Quint. 20, ij. «. mit 1 
- $0 etc. in lapide haben, TO) auf, bcp potare in TO, i.e. mit SRofen befrängt, 
goes oder Eintbeilungen, ober auf die Cic. Fin. II, 20: fo aub dicere in rota, 
rag: : auf wen? auf wie lange? auf Cic. Tuc. V, 26 in.: Puniceum — po« 
wie viel? 1, ££. in pedites finrulos dati* rum in vino, Plin, H. N. XXIII, 6 poft 
odingenti cer., Liv, XXXIII, 37, 5. e auf med. fet sy, 5, e mit Wein, im Weine, 
jeden Infanteriften, auf icben Mann murz 16) flatt fuper, auf oder über, 3. €. in 
de Acacben se, : centum allibus in modios, huineros efierre, Cic. Orat. I, 53: pon- 
Liv. lll, 16, 4, e. auf den Scheffel: im rem facere in litre Aumine, Nep. Milt. 3: 
fingulos annos. Cic. Attic. Vl, ; ante med. pons, quem ia Hellesponto fecerat, Nep. 
i.c. auf iches yahr: in proximum annum,  Themiit. 4: In eo flumine pons erat, 
Cic. Phil. lj, 30, aufs !c.: in unum diem, Caef. B. G. I, $ exer.: ludere in chla- 
auf einen Tag, Liv. III, 63: im pofterum mydem, Plaut. Curc. V, a, 13: fo auch 
diem, Cic. Offic. III, 14: Daber in dies jre in furum, elle in foro cer. 17) 3u, 
oder indies, wie Einige, obgleich unrecht, 3. €. in populum perducere aliquem, 'Si- 
ſchreiben, Cic. Top. 16, tdalich i. e. auf enn. * Non. 2 n. 470: vocare in nup- 
jeden Tag, £. Dies: fo aud) in horas, tias, Plaut. f, eben: in ftipendium, Liv., 
Cic. Attic, XII, 20 exir., ne flünde f oben: inque dracones transir, et alıgero 
lib. 11) bis 3u, bie auf, 3. €. boves tollitur ixe Ceres, Ovid, Faft. HH, $6r. 
pleneque panunt in decem annos, 13) von, i. q. de, 54. E. quod in fervo 
quaedam eriam in Plures, Varr. R. bono dici folet, Cic. Orar. Il, 61: in 
x. Is poit med, ;. !3: aguam de- philofophos dicere, Cic. Offic. lI, 9 poit 
coquere in partem dimidiam, Colum. XI, /— init: quod in multis dici porelt i. e. de, 
24: non durabit in noctem, Plin. ll. N. Ibid. 39: quod item ad contrariam lau- 
XVIII, 34 extr. fe&t. LXXVII, 3: foaud dem in virtutem dici poteft, Cic. lez. I, 
ar Subfolanus in maiorem partem nodis 19: verfum illum in te poffe dici, Au- 
extenditur, Ibid.: fomnus in horam pri- guft. ap. Sueton. Liber. a1: bod kanns 
main, Horat. Epift. I, ı7, 6: difer in auch in Anfehung feon. Nor. Ü in eo 
annum, lbid I, tt, 23. 12) su oder wer (homine, fratre), ubi praefidium effe opor- 
en, j. €, pecuniam in flipendium pen- tebat, i5i exitium eit, Liv. XXXX, t6, mo 
ere, Liv. XXXIII, 46: In haec obíides in eo oder ibi meableiben fonnte, b) cífe 
dati, Liv. XXXIII, 10, bierzu, deswegen t In integro roe. effe integrum, 4. €. in 
auch bloß wegen (no 3u nicht paßt) mit integro res fit, Liv. ll, to: foaud in 
bem 9elafiv, 3. @, in ea re sracıas dis  facih effe, fcicht con, Liv. I, 8: in 
agere, Nep. Timol 4, i. e deswegen: — difficili e(ie, fhmer jepn, Liv. II, 6s. c) 
doch kanns auch heißen bierin, Dierbey, in ift oft übcrülüfig, à. €, in Epidaurum, 
oder in Anfebung: ne qua in re iure jn Philippis cer., f, oben n. ı: in hoc 
pledleretur, lbid. Act. 11: in quo fado tempore, Cic. Quinr. t. Terent, And. I, 
domum revocatus, adcu(arus capitis, ah- P 24: iniisannis, Cic. Brut. 95 f. vors 
folvitur, Ibid. Pauf, a. 1j aus, 4. E. ber: et fradis confudit in offibus ora, 
biberc ia ofübus, Flor. 111, + mofür Plin. Ovid. Mer. V. $8, mo in vielleicht bätte 
H. N. VII, a poft init. feit. a bloß om⸗ menbieiben follen: bingegen fehlt es bey 
bus fibt: fo auch bibere ig auro, Senec. Dicbtern ſehr oft, auch ben Srofaifern, 
Thyeit. 453: f, Bibo. 14) in 2tnfebung, 3. €. quod tum dicendo, tum fingulis ad- 
. €. In quo facto domum revocarus, Nep. pellandis Togandisque perfpexeram , Cic, 
Pauf. 2, i), e mégcn, f, vorher: ne qua ad Diverf. I, 2, ftatt in dicendo, in adpel- 
in re iure ple&erctur, lbid. Atr, 11: in lando, mo e$ nicht dazu zu fe&n: lie. 
ea re gtztias diis egit, [lid. Timol. 4, (,— tae, quibus intellexi cer. , lbid. I, 8 in,, 
0.12: partem daiunatur in unam, (Mi-  fiatt in ober e quibus cer: literis, quibus 
das, Ovid, Met. Xl, (78, i, e. mürbean erar feriptum, Cic. Q. Fr, II, $ in., ſtatt 
einem Theile (dis Leiden), in Anfebung — in quibus cet.: impiger feribendo, fart 
in 
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in fcribendo, Cic. ad Diverf. III, 9, wo 
€rnceftí in basu gefest bat: auch ficht es 
«tft vor bem zwedten Gubffantiv, informi 
limo glaucagte exponit in ulva, Virg. Aen. 
VI. 416, ftatt in informi cer. djin eoeft, 
ur cet, (5 if auf ben Punct, bof ır., 
3. €. cum iam in eo effet, ur etc. Liv. II, 
17 extr. Nep. Milr. 7 unb Pauf. 5. €) in 
ante diem cer, f, Ante. f) in peius, 
fd echter, auf ber fchlechten, ſchlimmen 
Gite, 3. €. pidores faciem in peius eflin- 
gunr, klin. Epift. V, 10: Sic omnia in 
pzius ruere ac retro fublapía referri, Virg. 
Georg, I, 200 i, e, ſtuͤrzt in das fchlimmes 
rc, wird fchlimmer, ſchlechter. g) in von 
feinem Cafu getrennt, 3, €, cum id fit in 
fapienris firum non officio folum fed erc. 
Cic. Tuíc. V, a8 exrr. Ed. Davif. 2, wo 
Ed. Erneft. in fapiente behalten bat: die 
ícor gewöhnlichen und erlaubten Zrennuns 
gen, 3. €. in huius viri conftantia, in li- 
sersrum cupiditate etc. find Anfdnacen 
bekannt undacldufig. Not. im in ber Com⸗ 
pofition iſt doppelt, 1) als Prapofition, 
i. €. incidoerc. 2) als cine Berneinungss 
partifel, i. e. un, 3. C. indignus, uns 
würdig &.: bann ifis nicht bie Vrapoſi⸗ 
tion, fondern mit bem Grichh. ávev i. €. 
fine, unb bem lat, Gae verwandt. 

Ix^, ae, f. (vom Gr. has Plur. 5. e. 
fibrae, nervi, a Nominat. is, Genit. iàs, 
Adcufat. - i. q. vena, cine Ader oder 
Safer, 3. E. am Papiere, Felt. in Il, 
wo cr fagt: Ihn dieta ab ina, quae pars 
chartae eft cenuiflima: jo auch ad ulcera 
in ano facta chartae combuſtae feu. inarum 
drachma 1, Marcell. Empir. cap. 31. Much 
mil Salmafius Plin. H. ©. XII, t2 

rope fin. ſect $5 in ben Worten fed in- 
ferta medis glutinaimentis taenia etc., ina 
flatt enenia leſen. Eben fo mill. Gealiger 
nebſt mehrern Varr, R. R. II, 9, 11 inas 
flatt venas feien. Á 

Ina, we, Gtabt in Cnrien, unb zwar 
in Cdleſytien, Prolem. : 

Inasaurtus, a, um, (von in nr, unb 
Particip. abruptus, a, um) unabgeriſſen, 
wuabgebrodyen, y. €. catena, Stat. Sylv. 
V, LE $4. 

Tuassórtrus, a, um, (von inum, unb 
Partícip. abfolutus, a, um) nicht vollen: 
bet, nnvollftánoig, Apulei. Doätr. Plat. 
1 ante med. p. 3, 25 Ehnenh. 

Isaccensus (richtiger — $, um, 
(ven in um, unb Particip. accenlus, a, um) 
nicht angesuder, nicht entsünbet, 5. €. 
ignes, Sil. 1, 96: tropiich, pectus, Clau- 

1an. Proferp. I, 227. 

TIwAccassisiris (richtiacr Inadc.), e, 
(von in un, unb acceffibilis) unzugängig, 
'fertull. adv. Prax. 1€ ex & Timoth. VI, 
16 unb Mamertin. in Genethl. Maxim. 9. 

Tuacczssous (richtiger Inadc.), a, um, 
(von in um, unb acceffus, a, um) wo man 
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nicht binfommt oder fommen fann, uns 
sugánaig, 3. €. lucus, Virg. Aen. VII, 
11: mare fcopulis inaccefium, Plin. II. 
N. Xl, 14 poll init. fc&. 30: — montres, 
Ibid. VI, 28 poft init. fed. 33: adirus, 
Sil. 1, 516: tropisch, à. €, imitarioni 
inaccefTus, Macrob. Sat. V, 17. 
Inaccrssco (Inader.), ére, (von in 
und accrefco) i. q. accrelco, crefco, Ter⸗ 
tull. adv. Gnoftic. ı poft med. Ed. Pamel.: 
doch [efen Andre inacrefcit i. e, inacefeit. 
NACCÜsATUS (richtiger Inadc.), s, 
um, (von in um, und Particip. accularus, 
2, um) midt angeklagt, Tertull. Apol. 


49. 

InAczsco, cui, 3. (von in unb acefco) 
fauer werden worin, oder bloß fauer 
werden, à. ©. Oxygala fit et alio modo, 
acido lade addito in recens, quod velis 
inacefcere, utiliffimum ftomacho, Plin. H. 
N. XXVIII, 9 anre med. Ed. Hard., mo 
ditre Edd. 3. €, Elzcv. aceicere haben: 
Cibus, Serib. Larg. comp. to4: — baber 
tropifh, Haec tibi per toros inacelcant 
omnia fenfus, Ovid. Rem. 307, f. e. wer: 
bricbe dich! ſo auch fi tibi inacuit. noftra 
contumelin, Apul Met. V ante med, p. 
163, 23 llınenlı i. e. dich verbrofien, ats 
bifien bat. 

InAchinss, ae, m. (lvaxidas)der Sohn, 
Enkel oder Nachkomme, des Inachüs, 
auch bernad ein Argiver, 3. €, Non tulie 
Inachides, Ovid. Mer. 1, 753,1. €. Epa- 
pe ein Enkel des Inachus:  Inachides 
errum abdidit cet., Ovid Mer. HI, 719, 
i; e. Perfeus. Plur. Inachidae i, €. Argi- 
vi, Stat, Theh. IH, 565. 

IxAcuiss, Idis oder Tdos, f. 1) Inachifch, 
den Inachus betreffend, dahm̃ gehoͤrig, 
* @. ripa, Ovid. Mer. T, 640, i. e. des 

luſſes Inachus, ber der So Vater mar: 
baber fcil. filia, Tochter des Inachus, i. e. 
lo, bic hernach die Göttinn Iſis gewor⸗ 
ben, Ovid. Met. I, 611. Ibid. Faft. I, 454. 
Propert. I, 3, 20. 11; 24 (34), 4. 2) Ars 
pviw, daher Inachides i. q. mulieres 

rgivae, Claudian. B. Gild. 407. 

Inäcklus, a, um, 1) ben Inachus bes 
treffend, ihm acbbrla, dahin fich bestebenb, 
von ibm ber&ammenb 3c, Inachiſch, 
[n Q. iuvenca, Virg. Georg. Ill, 153,2. «. 
ie Jo, eine Tochter des Syaacbus, die in 
eine &ub vermandelt morben : Perfeus i. e. 
SRacbfomme bes Snadué, Claudian, in 
Rufin. I, 278: ira, Perron. 139, i. e. dir 
Juno, meif fie in Argos verchrt wurde, 
oder der Zorn, beralcichen die Jo empfins 
den mäffen: undae, Valer. Flacc. Ill, 
397, i. e. bcà Fluſſes Inachus: aber un- 
dae, Lucan. IIII, 934, 3. e. des Sees Lerna 
beo Arnos: Argi, Virg. Aen. VII, 286, 
i e wo der Inachus flieht unb regiert Dar. 
2) Argiviſch oder Griechiſch, 3. €. ur- 
bes, Virg. Aca. XI, 286: litus, pes 

att. 
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Faft. V, 656: rates, lbid. Her. KIM, 134: 
rex: Star. "heb. Il, 145, i e. 3ibraftus: 
ira, Petron. 139, i. e. der Juno, weil fir 
in Argos verehrt wurde, 

Inachortum (on) i, eine Gtadt in 
Cito, Prolem. 

TnAcnus und Inäcnos, i, m. ("Iva- 
xos) 1) cin Fluß ben Araos, folglich in 
Acholis, einer Landſchaſt in Peloponnes, 
Plin. H. N. Il, $ pott med. ícét. 9. Mela 
M, 3. Ovid, Am. II, 6, 103. Ovid. Mer. 
1, $83. Stat. Theb. III, 119. 3) der erfie 
König zu Argos, Horar. Od. UT, i19. 1: 
mad) der Fabel iff er benbes, auch ein Sehn 
des Phoroneus unb Acnialeus, Apollod, 
M, 1in. Hygin. fab. 143: auch noc Cie 
nigen der Vater ber Io, bic Jupiter bes 
fihliet und in cine Kuh verwandelte, 
Ovid. Mer, Tl, 583 legq. Hyyin. fab. 145 
und Apollod. 11, 1, 5, ba (ic font cine 
Zochter des Jaſtus fern fell, Apollod. I, 
Iin. Not. inachos, a, um, Adıe&, nas 
chiſch, Argixiſch, 3. €, pubes, "Star. 
"L heb. VIII, 363. 

INAC&KFSCO, erc, f. Inaccrcíco. 

Inacıdösus, a, um, (von in um, unb 
nQuofus) untbátig, Augustin, Civ. D. 
Ilil, 16, Serv. ad Virg. Aen. lil, $87. 

IN ACTUS, a, um, jJ, Iniyo. 

INADrkCTATUS, a, um, ſ. InaffcQarus. 

INApÍsir:s e, (von in un, und adibi 
lis von 2dco, obgleich adibilis felbft \nixht 
vorkommen möchte) unsugángig, oder 
unzuqänglich, à, €. Is (lacus) velligio 
inipectoris inadibilis eit, Sidon. Epitt. IT, 
8 poit med. 

INADFARATIO,  INADPREUENSIBILIS, 
f. Inapparvatio, Inappreh. 

Inapsces«us (Inatc.), a, um, (von in 
um, und Particrp. adícentus, a, um, nicht 
beitienen, 3. E. locus, Plin. Paneg. 65. 

IsApsrrcTUS (Inafp.), a, um, (von 
in um, und Portieip. adfjeftus, a, um) 
mid) acfeben, à, €, madſpedos caelo, 
Stat. Theb. I, $0. 

ÍuaApszrcTUS, us, m. (won inadfpicio, 
das nicht vorlommen mochte) i. 0. adipec- 
tus, 4. E. oculi inariyecthn micantes. aqui- 
lino, Apul. Met. I]. poit imr. p. ng, 54 
Elmenh., wo Ed. Vulcan, p. 113 in ad- 
fpeftus — aquilinos hat: " Ed. Pric p. at 
bat in adfpeétu — —— und Ed. Ou- 
dend. p. 83 in sdfpeitu — aqwilini; viel⸗ 
feicht iſt inadipedtu (als ein Wort) in Ed. 
Elmenl:, cin Drustfchler, 

Inansrichvs (Inafp.), a, um, (von in 
un, unb adipicuus, 2, um, von adípicio, 
pbalcicb adfpicuus fe[bft nicht vortommen 
möchte) unfichebar, Aufon. Epiit. XXII, 
22. 


iwapDsvkTUs (Ins(T), a, um, (von in 
und adfuerus. a, um) ungewohnt, Ovid. 
Pit. Dill, 450. Ibid. Art. I, 300. Sil. II, 
236. 
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Inaprämınärvs (Inattam.), a, um, 
(von in um, und Particip. adtaminatus, a, 
um, unbefleckt, unverteber, Tertull. de 
cor. mil. cap. ult. 

Inanptente (Inatt), Adv. (von inad- 

tenrus, a, um, das vieleicht nicht vortems 
men möchte) umaufmerfíam, Ammian. 
XXX. 8 (39). 
, Iv apnTÉN A Tus (Inatten.), a, um, (von 
in um, und bem Purtiip. adtenuarus, a, 
um; unvermimdert, ungeichwächt, 3. €. 
fames, Ovid. Mer. VIII, 843. 

Inaprafrus (Inatt.), a, um, (vot in 
un, unb Partieip. adtritus, 2, um) i e. 
non adırirus, unabgerieben, 4. €. aulum, 
Paulin, Nol. carm. X, 254. 

InÄndLäsirıs, e, (ven in un, und 
sdulabilis) oet fid) niche fchmeicheln laͤßt, 
àj. €, iudicem oportere effe gravem, (3nc- 
rum, feverum, incorruptum, inadulabi- 
lei, Gell. XINI, 4. - 

InAuystus, a, um, (von in um, und 
Pasticip. adultws, a, um) midt anges 
brannr, nicht verfengr, Ovid. Her. XII, 
93. Prudent. Apoth. 131 (199). 

Ix ^&DÍricA TÍo, önis, f. (von inaedi- 
fico; dad Dauen, Plaut. Mil. II, 2, 54. 

I«^sniríco, abi, atum, are, (von in 
und asdifico) 1) an, in, bey oder auf 
erwas bauen, z. €. (acellum in domo, 
Cic, Harufp. 14: moenia in muris, Caef. 
p]. C. 11, 16: aliquid in locum publicum, 
Liv. XXXVHIL, 44: — parietes clivulo ad- 
verlo, Colum. Vl, 37 prope fin. $. 10: 
Íupra pilas, 3. €, fi pilas in mare iacta- 
verim, et fupra eas. inaedificaverim, con- 
tinuo aedificium meum fit, Pompon. in 
Pandeöt. XXXXI, 1, 3o extr.:. daher tros 
pid, mulra nubila multis inaedificate, 
Lucret. VI, 263, aufaetbürmt: baber bins 
cia fugen ober fegen, 4. E. lapidem nido, 
à. @. quinto aquilarum generi inaedificatur 
nido lapis aétites, Plin. H. N. X, — 
med. lest. 4, mp Salmaſius innidihcarur 
leſen mit : aud blof bauen oder erbauen, 
1. €, celeriter — erent inaedificara, Hirt. 
B. G. VH, $: fo auch (upra pilas, in 
locum publicum, in muris cet. , f. vorber. 
2; bebauen, verbauen, a) bebauen, 
3. €. locum, Scaevola in Pandeét. XIII, 
7, 43 im. b) verbauen, 9. €. facella, 
Cic. Harufp. 15: portas, Liv. XXXXIIII, 
45: vicos plateasque, Caef. B. C. 1, a7: 
caltra coronis, Hirt. B. G. VIII, 9. 

Tv^rqpAsTLIS, e, (von in um, unb ae- 
quab:lis) ungleich, 4. E. locus, Varr. R. 
K.L, 6 extr: percuíffus venarum, Plin. 
H.N. VII, $1 fet, 52: varietas, Cic. 
Partir. 4. I 

]s^xguAsiLiTAs, Atis, f. (von inae- 
quabilis) tngleid)beit, y. @. elemento- 
rum, Arnob. Il poft med. p. 102 Harald. 
(Al. p. t). 

Inax- 
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TuaxqvAniLiTrm, Adv, (von inaequabi- 
lis) umgieid), j.€. ova insequabiliter 
matureícunt, Varr. R. KR. Ill, 9 anre med. 
$. $: regere provinciam, Suet. Galb. 9. 

IxAxquALIS, €, (von in um, und ae- 

ualis; ungleich, fid) oder unter fid) uns 
id, à. C. xutumni, Ovid. Mer. ], 1i7 : 
res inaequaliffimae, Suet. Aug. 75: loca, 
i, e. nicht gerade, unchen, "Tacit. Agric. 
36: fo auch menfa, Martial E, $6, ri: 

rocellae, Horat. Od. II, 9, 3, '. e. bic 

«len erregen, folalich das Meer uns 

lcih machen: calices ficcare inaequales, 

rat. Sat. 11, 6, 68, i. e. nach SBelieben 
trinken, fid) jein Glas bald vell bald nicht 
vol einſchenken: folalich nicht nach Art 
der Saufbrüber, bie " voll fihenten, oder 
unter denen eine Gleichheit der Gldfer im 
Trinken herrſcht: nihil eft i aequalitate 
inaequalius, Plin. Epift. VIIH, $: ton- 
for, #. e. der nicht gerade fiheert, | Horat. 
Epift. I, 1, 94: daher fid) unaͤhnlich, 
i.e. unbeftdnbig, à. €. vixit inaequalis, 
Horat. Sat. Il, 7, 1o. : 

IuAxzQUALÍTAS, àtis, f. (von inaequa- 
lis) 1) üsgieitbeu, UnähnlichEeir, 
Varr. L. L. VII, 13: inter has inaequali- 
tates, Colum. 11], 12 med. $. 3: coloris, 
Quintil. XIT, 9 prope fin. f. ı7: et in- 
aequalitate horum omnium, ficut pedum, 
claudicet, Ibid. Xl, 3, 43: Ac ne quis 
pugnare inter fe pee aequalitatem et va- 
retatem, cum illi vireuti contrarium fit 
vitium inaequaliras, etc. lbid. 5. 44: fu- 
perciliorum, 3, E. Virium in fuperciliis, 
fi aut immeta funr omnino, aur nimium 
mobilia, aut inaequalirare disfident, Ibid. 
$.79: temporum, z. (P. Tres aurem cir- 
culi fupra didtis zonis implext inaequali- 
tates temporum diftinguunt, Plin. H. N. 
H, 70 in. fe&. 70. a) Ungleihfärmigs 
feit, Anomalie, à. E. declinarionum, 
Gell. Il, 35: cf. Varr. L. L. & in. 

Inarquäulten, Adv. (von inaequalis) 
ungleich, auf ungleiche Art, 3. €. qua 

r inaequaliter eminentia rupis poterant, 
Lie Liv. XXVIII, 20 in.: nave in- 
aequaliter alios nimium deprimatis cx fo- 
ciis veftris, alios praerer modum extolla- 
tis, Liv. XXXVII, $3 polt init; unb 
Mter, 3. €. Cell. II, 6 ante med. Colum. 
de arb. 7 poft med. $. 5. 


IwazQUATwS, a, um, 1) Adi. (von in 


an, und Particip. aequatus, a, um) nicht 
gleich gemacht, nnaleich, 3. €. onus, 
3. €. Qualis, inaequatum & quando onus 
urget cheat Inftabilis natat aiterno 
depreifior orbe, Tibull. IJI, 1, 43. ®) 
Particip. von inaequo, gleih gemadr, 
f. Inaequo. i 

Inazquo, avi, arum, are, (von in unb 
aequo, are) gleich machen, Haec levibus 
cratibus terraque inaequar, Cael B. C. 
L 37. 
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Inarquus, a, um, (von in um, urb 
aequus, a, um) ungleich, à. E. pentiones, 
Ulpian. in Panded. XXNIII, *, 3 $. ı Ed. 
Torrent., mo Ed. Haloand. iniquis Dat. 

InasstımäÄsinıs, e, (von in un, unb 
seílimabilis) 1) mas nicht geichdgr werben 
kann, unfhägbar, i. c. nidr Ichlrbar; 
daher mas fid) nicht beurtheifen Idär,a. €. 
nihil ram incertum, nec tam inaellimabile, 
quam animt mulritudinis , Liv, XXXI, 34, 
i.e. man fann fi nicht darein finden, 
gewiſſe Rechnung darauf machen: homo, 
Liv. XXXV, 14 extr., i. e. über alle lies 
tbei(e erbaben, außerordentlich: — beiens 
ders was nicht acibáBt werden fann, mes 
gen ſeiner Vortrefflichkeit, unfdánbar, 
außerordentlich, à. €. gaudium, Liv. 
XXVIlil, 33: monimmentem, Valer. Max. 
HE, 8, 1: homo, Liv., f. vorber: per- 
iurium, Liv. XXXVII, $7, mo Groncd in- 
expiabili ober incxcufabi!i [cien will. =) 
was nicht verdient geſchagt au merden, 
nicht bed) zu achten, A. &.’ Acltimabile 
efle dicitur — quod aliquod pondus ha- 
beat dignum aeſtimatione: — contrarium 
inaeltimabile, quod fir fuperiori contra- 
rium, Cic. Fin. 11', 6 polt init. 

IuarsrimATUS, 8, um, (von in tim, 
unb Perticip, aeftimatus, a, um) untatirt, 
ungeſchaͤtzt, 3. €. praedia inacítimata, 
Ulpian. in Pandect, XXill, 3, 10 $. t: 
fundus, Tryphonin. ibid. leg. 75. 

— IuassrÜo,, are, (von in unb en) 
worin braunen oder wallen, 4. €. Qvo 

fi meis inaeltust pra *cordiis Libera bilis etc. 
Horat. Epod. Xl, 15. 

Inarrscrärus (richtiger Inadf.), a, 
um, nicht affectirt, ungeFünjtelr, unge⸗ 
3wungen, natürlidb, 4. €. oratio, Quin- 
tül. Xl, 1 extr.: iucunditas Xenophootis, 
Ibid. X, 1, $42: gratia fimplicis ec inad- 
feitati caloris, Ibid. VIII, 4 ance med. 
$. 17: veritas verborum, Plin. Paneg, 67 
in.* quieta er inadfellara gelticulatio, 
Apul. Met. X polt med. p. 254, 18 FIm. : 
flavum er inadfedtarum capillitium, Ibid. 
2 poft init. p. 11$, 23 Elmenh. 

IsaGGÉRO, 9vi, atum, are, (von in inb 
aggero) wo aufhäufen, oder blo aufs 
báufen, 4. €. tellurem inaggeratam , Si- 
don. Epitt. II, 12 im babey befindlichen 
Gebichte. 

Inäsitisitis, e, (ven in um, und 
sgirabilis) unbeweglich, 3. E. air, Senec. 
nar. quacit. V, 5. 

IuAcirATUS, a, um, (von in am, und 
Particip. agitatus) midbt im Bewegung 
gelegt, unbewegt, Senec, Epiit. 75 extr. 
Senec, Suafor. 1. 

Ivaunko, ere, (von in ind abeo) weiß 
oder bell fern, à. €. ur primum ccne' i8 
sbiecus dies inalbebat, Apul. Met. VIT 
An. 

I:- 
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Inaunrsen, ére, (von inalbeo oder von 
in unb albeico weiß werden, 4. @, ve- 
nae fub lingua ialbeicunt, Cell. I, 7 
prope ftn, 

Ixatpo, are, (von in und albo, are) 
weiß oder bell machen, 4. E. cerei no- 
Curnas renebras inalbabant, Apul. Met. X 
poft med. p. 248, 30 Elmenh. 

IusL6r*co, ére, (von in unb algefco) 
kalt werden, frieren, 4. E. Aliae (fe- 
bres. protinus a calore incipiunt, aliae a 
frivorc, aliae ah horrore. Trigus voco, 
ubi exiremae paries. membrorum inalgef- 
cunt, horrorem, ubi rotum corpus intre- 
mur, Cell, 1H, 3 ante med. 

IN AtfENA rvs, a, um, (von in um, und 
Particip alienaras, a, um) micht verootrz 
ben, à. €, propolis, Seriben. Larg. 214. 

Inatrrfwos, a, um, (von in und Alpi- 
nus: ati den Alpen wohnend, Aipıfch, 
3. ©. genres, Sue. Aug. 21: populi, 
Phn. IE N HI, $ ante med. fe&. 7: aud) 
bloß Ina'gini fcil, populi oder hownines, 
Brur, in Cic. Epift. ad Diverf. XI, 4. Plin. 
H. N. IN, 4 extr. fedt. 5. 

ixatTERO, avi, atum, are, (von in 
unb alrero, are) i. c. alteram in altera 
complezti, 4, E. igitur quas (i, e, mulie 
rem et virgincin) non divifit, tacendo in- 
alreravir, Tertull. de virg. vel. 4. 

Inatre, avi, atum, ar*, (von in unb 
slo, are) erbáben, erbeben, i. E. In- 
altata cff cnim cava mundi rotunditas in 
morum fphaerae, Apul. ad Alilep. ante 
med. p. 85. 4t Elmenh.: baber tropifch,, 
à. €. humiles, Paulin. carm. 21 ad Cy- 
ther. v 73% 

Tsamasitıs, e, (von in un, und ama- 
bibs) nicht hebenswereh, unlieblich, 
baſſeuswerth, verhaßt, umangenchm, 
werd, traurig für andre, s. €. quan⸗ 
quin idgenus operr: mabile etc. à, e, 
eranunculae, Plin. Epitt. VIII, 10: fe- 
ritis, Ovi !, Ponr, I, 6, $: regnum fcil. 
inferorum. Ovid. Mcr. XIII, 599: auch 
palus 3. e Styx, Virg, Aen, VI, 438: 
hoino. Plaut. Bacch. MIR, 3, 3: illa fonat 
yaucum, quiddamque inamabile ſtridet, 
Ovid. Art. Hl, 289: nilil eit inamabilius 
quam dil'aens (tultitia, Scnec. Centrov. 
Ul. 2o poft med, 

[«Axi«szsco, (re, (won in und ama- 
reico) birter werden, 3, E. Nempe in- 
amarelsunt epulae fine fine pericae, Horar. 
Sar. H, 7, 107. 

IsäAmäıus, 2, um, (von in um, und 
Particip, amatus, a, um) wirbe achebr, 
gehaßt, 3. E. Hine Allıfanus Iaccho 
haud insmarusager, Sil Xll, $27, he, 
welnreich. 

I:amniriäses, 2, um, (von in um, 
uu sahnrınlus) mehr eebeaieria, nicht 
cirel, 4, €, rura, Ovid. Met. Al, 7^5. 
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Tu ^st ATÍO, önis, f. (von inambulo 
7) bad Opayieren, oder das Auf⸗ un 
Abipazieren an einem Drte, das Pine 
und Hergeben, z. €. eines Redners, 

Brut. 43 in. Audt, ad Her. Ill, 1$. 2) 
dicier Ott felbk i. e. Spaziergang, Pin. 
N N. XIIII. t poft init. (e&t. 3. Vitruv. 


3. 
Inamsdro, are, (von in und ambulo) 
aufs unb Abfpazieren, Cic. Attic. VI, = 
med. Cic. Leg. I, $. Liv. XXIII, 43. Pol- 
lio in Cic. Epift. ad Diverf. X, 32. 

TsämıssäeiLıs, e, (von in um, und 
amiflbilis) was nicht verloren gom 
kann, 4. €, Sic enim erit inamilibilis vo- 
luntas pietatis et aequitatis, quomodo eft 
— Augultin. Civ. D. XXII c. 30 
med. ‘ 

Is AMOENUS, 2, um, (yon in um, unb 
amoenus) unergöglich, mdt lieolid) ans 
sufeben, unangenehm, widerlich, traus 
rig für Andre, unlieblid) ıc., 3. €, reg- 
na ſeil. inferorum, Ovid. Mer. X, 15: 
fo auch Cocyrus, Star. Theb. T, 89: feri- 
tas vine, Ibid. Sylv. 1I, 2, 33. 

IvAwÉrACTUS, a, um, (Particip. PaíT. 
von inanefacio) ?, e leer oder vergeblich 
acworden, 4. E. folurione chi ho 
inansfa&to, Ulpian, in Pandeft. X, 4, 18: 
doch haben bie Edd. insgemein inani facto, 
welches beffer iit. E 

lnänssco, Ére, (von inanis) [cer wers 
dei, —— ran extr. — ik 

IsAnfTa, ac, f. (von inanis ere, 
$). €. apud nos nihil eít aliud quaeíti fu- 
ribus: ira inaniis funt oppletae (aedes) at- 
que araneis, Plaur. Aul. I, a, 5. 

InäntLöcos, s, um, (von inanis und 
^jyos fermo) eblich redend, 3. €, 
furdus fum : pr inanilogus es, Plaut. 
Visus. f, 3, 24: mo vieleicht inaniloquus 
beifer ware: Ed. Parei bat inanilogifta. 

Inänfmätıs, e, (von in nm, unb ani- 
malis, e) umbelebt, unbefeele, ). €. ani- 
malia omnia et inanimalia, Apulei. 
Aíclep. poft med. p. 88, 13 Elmenh.: fer- 
mo dirigitur ad inanimalia, Macrob. Sat. 
IM, 6: ut omnia conítarent ex vacuo ec 
fulda, ex animali et inanimali, Tertull. 
Apol 48 prope fin. 3 

1sAwInaNs, tis, (von in nn, unb ani- 
mans) mmbelebr, unbefeclt, 4. €. ur di- 
com, aut animara funr autinanimantia, Se- 
ncc. Epift. $8 ante med. * 

InAnimÄrus, a, um, (von in um, unb 
aniınarus, a, um) 1) abicctive, unbelebe, 
unbeirelt, z. €. animata ex inanimaris 
erc., Cic. Top. 18: ferum inaniınararam, 
Cic. Nat. D. TI, 16. — a) Particip. von 
lnanimo, befeelen, beleben. Wm 

Is AwsIugNTUM, i, n. (vom inanio) Die 
Reere, 4. E. inanimentis explementum 
quacriro, Plaut. Stich. I, 3, 19. : 

Ne 


‚Google 
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IxAwÍwis, e, £ e. fine anima, i. q. 
inanimus,  obue aud), atbemios, 
entſeelt, ohne Leben, 3. Q. ventus, 
4. €. magico fufurramine amnes agiles 
reverti, mare pigrum colligari, ven- 
tos insnimes exipirare, Apul Mer, I 
po& imit. p. 103, 23 Elmenh, i. e. der 
nidt wehet ober wehen fann, oder ent 
feelt 1.: auch troolíb, ohne Leben, 
entieelt, ij. e. obne Gefühl, faf tot, 
3.8, Ar ego, ut eram — inanimis, nu- 
dys et frigidus — imo vero femimar- 
tuus, lbid, med. p. 108, 2$ Elmenh.: 
Sic inanimis et indigens alio cuRode, 
pacne ibi non erum, ibid. II poft med. 
p. 425, 41 klınenh, - 

IxAnimo, are, (von in unb animo, 
are) i. q. anüno, befcelen, beleben, 

. Urinaorem — inanimar, nf.ript. 
Er ap. Gruter. p. 27 n. 3. 

IxAwÍMUS, a, um, (von in un, tinb 
anime) i. q. inanimis i. e. fine anima, 
mmbelebs, unbejceit, ohne Lebem oder 

tle, à. €. cum inter animum et 
animal boc maxime interfit, quod ina- 
nimum nihil azie, animal agır aliquid 
ec, Cic. Acad. IllI, ra polt init.: in- 
animum eít enim, quod pulfu agitatut 
externo, Cic. Tufc. I, 33 med.: Quae 
ergo ad vitam humanam tuendam per- 
tigent, pártim funt inanıma, wur au- 
Tum, argentum —, partim animalia, 
Cic. Offic. IL, 3 med. und diter, à. E. 
Liv. XXXXI, 1$. Tacit, Ann. Illi, 69. 
Quintil. VIII, 6 poft init. j. 10. 

Íuàwío, ivi, itum, ire, (von inanis) 
leer machen, gusleeren, 3 &. alvum, 
Plin. H. N. XX, 3 pott init. fedt. 8: 
vefcam, Ibid. XXI, ao poft med, fc&. 
$4: hydropicos, lbid. XXIHH, 6 ante 
med. fe&. 17: cor , lbid. II, 99 
fed. 99: Hoc ubi inanitur fperium, 
multusque vaccfit In medio locus, Lu- 
cre. Vi, 1003: Quod fimul a fronte 
eft annelli rarior aer Factus, inanitus- 
que locus magis ac vacuarus, Ibid, 
1033. 

IuAwis, e, (naf Vo. in Etymol. 
ven Jie vel ivào ij, €. inanio, vacuo) 
1) leer, ledig, nichts in (id enthaltend, 
$.Q. vas, Cie. Fat. 11: domus, Cic. 
Verr. Il, 34: navis, Nep. Alcib. 81 
pars fubfeliiorum, Cic. Cat. 1, 7: her- 
rea, Ovid. Trift, L, 8 (9), 9: gun, 
Plin.H.N. XVill, 17 polt med. feà. 
5: navigium, Plin. Paneg. 3t: cum 
inanes rediiffent, Cic. Atcıc. XIIII, 3 
4. e. obne Getreide: Sic illi tum ina- 
nes ad Antiochum revertuntur, Cic. 
Verr. II, 28 extr, i. e. ebne ben 
geuchter: auch (eq. Ablar., j. &. nul- 
la epiítola inanis aliqua re ub, Cic. 
Attic. Il, 6: aget 170 aratoribus ina- 
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nior, 5. e. an (um) 170 Aderbaner dts 
mer, Cic. Verr. lil, $2. Auch mit dem 
Genitiv, J. €, verborum, Cic. Orat. 
l 9: fanguinis, Ovid. Her. Ilf, 60: 
inane lymphae dolium, Horat. Od. 1H, 
10, 26: inaniffima prudentiae reperra 
funt, Cic. Mur. 12: daher !nune, 
fubfrantive, a) bie Leere, ber [eer 
Raum, 4. C, nullum inane, Cic. Nar. 
D.1, 33: infinirum, Cic. Fin. 1, 6 in.: 
vacuum, quod ins»ne vocatur, Lucret, 
h, 440: ars oceanum transgreffa et ad 
naturae inmane perveQa, Plin. H. N. 
XXX, 1 prope fin. fed. 4: magnum 
r inane, Virg. Ecl VI, jr, i. e. 
ter Raum, Chaos, oder fuít: b) 
bie Aufe, A. E. vacuum per inane, 
Virg. Aen. XH, 906: qui (pes) nifi 
inane emicuertt, zepulfu durieris 
materiae clauditatem illico adfert, Plin. 
H. N. VI, 43 poft med. fe&. 68: per 
inane, Cic. Fat. 11, 3. e. Puft oder (cea 
tc Raum: fo auch per inne, durch 
bie Luſt, Ovid. Met. HIT, 717: fo auch 
Plur. per inania i. e. bie buſt, Ibid. II, 
o6. Tibull, II, 1, 130. 2) Insbefons 
te leer ven ciner gewiſſen Cade, bic 
4uan (id nah Beſchaffenhelt des Cons 
tertes benfen. muß, leoig, obme et 
was, J. E, homo i. ee. [tbig, ohne 
faf, Plaut. Amph. I, 1, 174: Gud 
ohne Selb, arm, mit leeren Händen, 
Plaur. Bacch. Ill, 4, 19. Plaur. Mott. 
Hl, t, 44: fo aud) inanilimus, Cic. 
Cluent. 26 in. Ed. Graev., mo El. Er 
neit. in locis — ineuſſimis hat: aud 
ohne Getreide, 4. E. cum inanes rediil- 
fent,. Cic. Arric. XIHI, 3: inanes ad 
Antiochum revertuntur, Cic. Verr. lll, 
28 extr. [tet i. e. obne den Leuchter: 
aud mit lerem Magen,  bunaerla, 
Plaut. Such. 1,9, 78: equus, Cia. 
Verr. 11, 66, i. e. ohne Reiter: Apulia 
(et) pars inani(fima Italiae, Cic. Atric. 
VII, 3 med. i. e. drmite oder entvólicte 
tefle oder won allen Lebensmitteln enks 
blößt: umbra, Ovid. Trift. Il, 1 
2$ (von Zobten), i. e. ohne Leib, f 
period: fo aud) imago, Ovid. Falt. V, 
46), i.e. koͤrperlos? fo aud. vulgus, 
Ovid. Faft. 1l, $54. Star. Theb. I, 91, 
i. e. Pörperlos: fo auch tumulus, Virg. 
Aen. VI, $06, i. e chne Körper: babcr 
‚beißt bic Unterwelt oder das Mech bcr 
odten inania regna Diris, Virg. Aen. 
Vi, 269: ober inania Tartara, Ovid, 
Met. XI, 670: auch bloß inane, Star, 
Theb. Ill, 477: ferner corpus, Cic. 
Leg. H, 18. Ovid. Her. XV, 116. Ovid. 
Am. lll, 9, 6, i. e. ohne Geele, tobt: 
plenum, insane i. e. nicht numerót, Cic. 
Brut. 8 extr.: vultus, Senec. Phoen, 43, 
i. e. obne Augen: daher lumina inania, 
des Sehens beraubt, blind, Ovid. Art. 
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l 339: galea i.e. fine capite, Virg. 
. Aen. V, 673: leo und tigris 5$, e. abs 
stone fbmen « ‚oder Tigerbaut, Star. 
CTheb. L 483. Vl, 719: verba, Virg. 
Aen. X, 639, «i. e. obne Gedanken: co- 
itaio, Cic. Mil 29, i. e. ohne Gas 
i i. e. vergeblich, eitef; daher (2) 
Acer 8. es leer von Nuten, eitel, vers 
geblih,, unnüglib, 4.8, o cozitario- 
nes inanes meae! Cic Mil. pott med. : 
«contentiones , Cic. Orar. Il, 3: minae, 
Horat. Epod. VI, 3: decus, Ibid. V, 
7: nomen, Horst. Epift. I, 17, 41: 
tempus inane peto, Virg. Aen. IIIL, 433 
3. e. leere Sri: fpes, Ibid. X, (7: 
caufae, Ind. VII, 219: doli, Vug. 
Georg. MIT, 400: opera, 4. €, ope- 
ram fumebat inanem, Horat, Art. 44d t 
cupiditates, Cic. Fin, I, 16. Cic. Tue. 
V, 33, 6 e. eitle, unnüée, unnétbis 
€: bdaber inani eitle, ‚ungegründete, 
Dinge , 3. €. neque | inania famae per- 
timefcenda , Tacit. Ann. U, 76: (b) eis 
tel ie, ber aus de Sicinfafeit ^ wet 
amaóbt, prableri 


(b, fi, aufge 
blaſen, & €, nihil 4 E me * 
ane, Cic. ad Brut. Epi(t. 3: homines, 
Lucret. I, 640. Horat. Sat. I, 4, 764 
inaniora ingenia, Liv. XXXXV, 23: 
homo iganis et regiae.fuperbise, Salluit. 
Hug. 64 (68): oder Eleim denkend, y. G. 
aus Meld, fehlechtdentend, 3. Q. ami- 
mus pufillus et inanis, Cic, ad Diverf. 
JM, 17 extr.: homo, Lucret. und Horst, 
W. vorher: — (c) bobl, 4. C. vulnus, 
Ovid. Falt. II, $49. 

INANITAS, Aris, f. (von inanis) Me 
Kecre, Cic. Fat 9. Plaut, Caf Itl, 

» 5: daber €) die Goblung, das ob, 
Lh & €, oris, uintil. IL, 11 (19) 
poft init. $. 6. 2$) die Unnüglichkeir, 
WEitelfeit, 3. G. circumcifa omni inani- 
ware fcil. cupiditatum, Cic. Fin. I, 13: 
ger quasdam inanicites verborum er ima- 
inum, Gell XIII, 8. 

IwAwirrz, Adv. (von inanis) leer, 
faber 1) eltcl, auf eitle Art, obne 
Grund, 3. €, exfulrare, Cic, Tufe, III, 
€: angere, Horst. Epift, II, 1, 211i: 
«ur confitendum eit, in deorum corpo- 
zibus effe aliquid vacuum, quod fie 
fruftra atque inaniter fabricatum, Ar- 
mob. Ill sute med, p. 132 Harald.: ina- 
miter fieri facrificha conftitit, Ibid. vi, 
ante med. p. 273 Harald.: cum fit in- 
«ertum, vere inanirerve movearur (ani- 
mus), Cic. Acad. HIT, i: med, z) 
ebne Wugen,  vergebli, 4, E. et 
medicas exercet inaniter artes, Ovid, 
Met. 11, 6181 frultra arque inaniter, 
Arnob., f. vorbtrz inaniter firi, Ar- 
mob., f. vorber, 

Inanız, f. Ante. 


"gemein Ju Inardefco zu geh 
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Bolt in aij 


Inararı, orum, ein 


bintet dem Midorifchen -- Plin. 
N. VI, 7 (ect. 7 Hard. Tn * 
InArsarus 


1, um, (von in uw q 
Particip. apertus) ni offen, mi 
ausgelegt, 3. C. ed, il. VIL ^ 

TuArrAnATÍO (pchtiger ^ 
f. (von in arm, und — bx. 
suriütung , Ulidrstbereitung, 
der 3ubereitung, Aud. ad Her. 
extr. 

Ix ArraÉuxusiofuis ‚Inadp ! 
t, (von i» um, unb —— ilis) u 
begreiflich,  Terrull. adv. Valent, x 
Ibid. adv. Hermog.43. — j 

‚IsAquo, sre, (vom. in und: 
are) p ier matden, ‚im walk ve 
wandeln, 4. €, nutrimenta corparis, Coe 


y» I, 14. ( 2 ü 
,IwAqvósus, a, um, (von in um, i 
squoíus) nicht wafferreid), 
Terni Be: welt ven : 
InArkrus, a, um, 1) Adied. "| 


in dett — ——— * 
unge t irg. . 1, $33. Ovid 
Met * Sar. Tho. X; o6 a 
e a * Inaro. - | i : 
NARCULUM, i m. i q. virgula e 
malo punica incurvata m regi, 
Dctiflans in capite ge — ct 
Arculus, " 
Ivauoko, fi, 2. (von in unb ardeo" 


wo bremen, ober bloß brennen, 
inarfit humeris, Horat. Epod. u^ 
mo dieß nicht, vielmehr zu Inárdefco aes 
Órt: ore inardente,. Ein. u Cic. 
rat, II, $4 extr.: jeg je Edd. 
Pec, und Erneft, in ardente als meo 
Wörter, Nor. das Perfed ^ (nés 
Isanpzsco, fi, ére, (bon in» 
ardefco) 1) enrbrennetr , fi : 
den, 3. €, nubes inardefcit folis radiis, 
Virg. a eue —* e. 
. mirb fewerrorh, Teuchtet, giám, 
errótbet ıc.: arbufculas in igne. ur fer- 
rum inardefcentes, Plin. H. N. XII, 
25 prope fin. ſech $1: munus "imarfit 
humeris, Horat. Epod. lil, £8: - ef. 
Inardeo: baber tropifdh, 3:2, adfe&tus, 
4 E. Adſectus omnes t ne- 
cefle eft, niü voce, vultu, totius pro- 
pe habitu corporis inarde(cant, Ope 
Xl, 3 in. 2) entbrentien,. gl 
werben ij. e. errötben, y E. genae, Se- 
nec. Hcrc. Oet. 2517 nubes (folis ma- 
dis inardefcit, Virg., f. votber, . j 
ÍwAnÉrAclo, re, (von ın und 
facio) grodmem: Imatel ; &, um, 
getrocknet, 3. €. (anguis, Piin. H, N. 
XXXIl, 10 ante med. fi 43- 
Iwáxzsco, rui, 3. (won in und 
areí:o) wo trocken werden ober bieh 
trocken 
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trod'em werben, 'eintrodinen, vers 
trockuen, 4. €, Utuntur coeno fontium, 
fi ilicmmm fole inarefcar, Plin. H. N. 
XXXI, 6 anre med. fed. 32, oder in 
fole inarefcunt, Ibid. XXVl, $ n 
med. ſect. 40: cum inaruerie, bid. 
ante med. fec 19: paulum capiti ina- 
reícant, lbid. XXVIII, 11 in. fe&. 46: 
nec patiantur ante maturitatem fructum 
inarefcere, Colum. Ill, 24 polt init. 
$. 3: insrefcentem ficum, lbid. XII, 
I$: 1 Ed. Gesn., mo Ed. Schneid. vief- 
centem hat; cum te&orium inaruit, 
lbid. I, 6 med. $. 14: opus inarefcere, 
Virruv. VII, 3: ainedicamenta, Celf. 
V, 17 extr.: nihil facilius quam lacry- 
mas ınarefcere, Quintil. Vl, | med. $. 
27:  baber troplih, 1. E. — liberalitas 
ima remperanda eit, ne nimia profufio- 
ne inarefcat, Plin. Epift. Il, 4. 

JwaAnGENTATUS, 3, um, (von in 
gn, unb ergentatus, a, wm) i. q. ar- 

trus, mit Silber überzogen, vers 
Ibere, 3. G, lamina, Plin. H. N. 
XXI, 2 extr. fe&. 3: le&i, Paul. in 
Pande&, XXXIII, 10, 3 in. 

IxAzcGETr, Adv. (ven inargutus) i.e. 
non argute, micht fcharffinnig, 3. €. 
non mehercle inargute nec incallide 
oppofuitti hoc Tullionum, Gell. XL 
13 poít med. f. 19. Gell. XI, 13 poft 
med. 


IxAncÉTvS, a, um, (von in um, 
und argurus) i.e. non argutus, nicht 
ſcharſſinnig, . €. fententia, Ulpian. 
in Pande&, VII, 5, 5. 

InArime, es, f. eine Synfel des Toe⸗ 
eantfchen Merred bep Campanten, unter 
weicher ber Gigant Tophoeus (Typkoeus) 
oder Zopbon Liegen fel, Virg. Aen. 
VIUL, 716. Ovid. Mer. XIIII, 89. Star, 
Sylv. II, 2, 76. Valer. Flacc. III, 208. 
‚Sir. VII, $42. XII, 148. Lucan. V, 
107. Diele glauben, biefer Name fey 
Qué sv dgimsıs Homer. ll. 8, 783 vom 
Birpilius unb ben ibn bernade bue 
ben Dichtern (aus —5*8 gemacht 
worden. unterdeſſen ſagt Plinius H. N. 
111, 6 fe&. 12, fie heiße Aenaria, mers 
de aber vom Homerus Inarime und bey 
den Griechen Pirhecufa genannt, fola: 
Hd 1&$ die heutige Jaſel Ifchia. j 

IuÁRO, avi, atum, are, (von in 
und aro, are) 1) einackern, einpflüs, 

en, b €. farmenta, Caro.R. R. 37: 

sum, Colum, li, $: femina, Plin. 
H. N. XVIII, 18 ante med. fe&. 47. 2) 
eder, beadern, pflügen, 3. €. fo- 
lum, Plin. H. N. XVIII, 14 extr, fedt 
36 : agrum, Ulpian. in Pandett, KXXXuI, 


24. 9. 
*tiaa riciLA vs, a,um, (von in un, 
und Parücip. articularus, à, um) unges 


' 
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lenfıg, undeurlich, von ter Stimme, 
3. €. nicht articulirt, 4. E. nonne vo- 
cem fi fuerit neccilirate aliqua. coactus 
emittere, ut fulenne eft mucis, inärti- 
culatum nefcio quid ore hiante clama- 
bit? Arno^. Il ante med. p. 75 Ha- 
rald. (Al. p. $9). 


InarririchäAuıs, e, (von in un, unb 
areifichalis) unfünftlich, miche kunſt⸗ 
mäfig, 3. €. probationes, Quintil. V, 
1, 4 1n. unb 5 extr. 
IsanriricfAiizsn, Adv. (von inar- 
tifiialis) unFünftlid), nicht Funftmds 
fig, 3. €. de gerere, Quintil. Il, 17 
extr.; argumentum, 4, &, Argumen- 
torum duo genera funt, arificiale er 
inartifiejale, Martian. Cap. V polt med. 
P 133 Grot. oder p. 120, 62: unb 
ald hernach: Inartficielia dividuntur 
in praciudicia etc. 

Inascensus, IwAsrgCTUS, TWasri- 
cvvs, f. Inadfe., Inadíp. cet. 

YwassÉRo, are, (ven in und affer) ;. e. 
afleribus firmare, !, munire, 4. €, fer- 
roque. fizito,  inailerato aflerıbus ab- 
iegnis ſcctilibus, Infcript. ap. Gruter. 


. 207. 

lwasso, are, (von in unb aflo, are) 
braren, babır inallarus, a, um, ge 
braten, $4. €, pulno, Plm. H. N. 
XX*, 8 poít med. fe. 22: reliquum 
corpus inaffarum, Ibid.: Alii (dedere) 
in cibo im ligneis verubus inaffatum 
fur flellionem), lbid. cap. 10 med. 

. 27. 


Inassuerus, f. Inadfuerus, 

lwATrTAMINATUS, 2, um, f, Inadta- 
minatus, 

INATTENTE, Á Inadtente. 

INATTENUAT "e 2, um, f. Inadte- 
nuatus. . 

INATTRÉITCS, 2, um, f. Inadtritus. 

INATUS, i, ('haros Ptolem,: Eja- 
ros Steph. Byzant. er Hefych.) eine 
Stadt in Creta. 

Inaupax, Acis, (von in um, unb 
sudax) unfübw, unbeberst, gj. €. rap- 
tor, Horat. Od, Ill, zo, 3. 

IraupisiLis, e, (von in un, unb 
sudibilis, von audio, obgleih audibi- 
lis nicht leicht vortommen möchte) uns 
börbar, 3. €. melodiam nobis inau- 
dibilew, Cenforin. 3. 

IuavpnikwTÉÍA, ae, f. (von in ut, 
und audiemia) Ungeborfam, Cypr. 
Epift. 28, mo Andere inobedientia Je» 


Inaupfo, ivi und ii, icum, 4. (von 
in und audio) i. 1 audio, etwas bó: 
ren oder bioß hören, 3. E. confilıa, 
Cic. ad Diverf. Mil, 24: liquid de 
aliquo, Cic. Attic. Vl, 1 polt med.: 
aliquid de aliqua rc, Plaut, Molt. Ill, 

1, 115 
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1, 11: de aliqua re ex (fiatt ab) ali- 
quo, Cic. fragm. ap. Non. 23 n. 442: 
feq. adenf, et infinit., Plaut. Mil. II, 
2, $6. Plaur. Aul, Il, 2, 88. Cic. At- 
tic, XV, 26 in.: baber re inaudita, fo- 
re, ur cet, Cic. Balb, 18. 

IuavoiziuxciLA, ae, f. (von in unh 
audiriuncula) i. q. auditio, menn man 
vermindeend redet, 3. Q. cine Kleine 
Lection, Collegium, Vorleiung, z. €. 
difeiplinae grammaticae, Gell. V, at 
po& inir. 

IsavbiTus, a, um, r) Adi. (von 
inumd Parricip. audirus, a, um) a) mas 
neó nit nebört worden, unerhörr, Cic. 
Orest. L 31, Cic. Sext. 39 extr. Cic. 
Balb. $ extr. Cie, Caeci. 13. Cic. 
Watin. 14. Cic. Manil r4: quif feq. 
Dar., alicwi, Cic. Manil. t1 in. Cic. 
Herufo. 27. b) nicht gebórt, j. ©. 
vor Gerichte, nicht anachörr, unver: 
bórrer Sache, J. E. alquem punire 
inauditum, Sueton, Vit. 14: aliquem 
ini:uditum damnare, luſtin. XXII, 3 
extr.: cf Tacit. Ann. II, 77. Senec. 
Mcd. 199. c) ohne Dhren, ohne Ges 
bör, 3. €. Nonius = n. 463 lien Gell. 
V,+6 ınodora inaudirave ſtatt inora 
jnauritave, 2) aebórt, Partisip. von 
Inaudio, f. Inaunio, 

IuAvrksiriris, e, (von in und aver- 
fılilıs, dad von averto iff, aber nicht 
feisbt vorkommen möchte) was fib nicht 
wiamenden [d&t, bober unveränderlich, 
, €, quae aewernitas, inaverlihilis, immo- 
b infolubilis eft, Apul. ad Al- 
clep. orope fin, p. 100, 3t Elmenh., mo 
Ed. Vulz. inverübilis fac In cben der 
Bedeuturg. 

Isavchnärto, Önis, f. (von inaugu- 
xo) t) Furarbesich”" dir ber Weiffaacvds 
net. 2) Einweihune- 3) i e princi- 
pium, 3. E. inauganratio quaedam divi- 
dendae doctrinae Valenuni, "Tertull. ad 
Vale-tin. T1. 

INaAtGURATO, f, Inauguro. 

Isauvsfalum, i, m. (von in und 
augurium) i. q. auzurium (mie in ófz 
ter nichts bedeutet), ſcheint nit vors 
zutonmmen, aber üblich geweſen zu feon: 
und Liv, 1, 36 med. cum illc in auızu- 
vio rem expertus cer: fiheint ble Con⸗ 
ficuctlen. experiri. im re ftt. ve etwas 
bart, mie ban ouch Florus I, $ von 
eben dirfer Gabe faat ile rem. exper- 
tus anzuio cenz deher (dint beſſer 
imp Yivias «elefen ju merden innugurio 
als cin Mort, 

JNAvGURO, avi, arum, are, (ven 
in und auguro ij. q. inauguro) 1) bt 
Weißaacoöael zu Matbe sieben, weils 
fanın bur Zuratheziehung dieſer 65 
gel, E. Bnperrirum, — inauguratum 
eft, Plaut. Aün. I, 1, 111 Palatium 
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Romulus, Remus Aventinum ad inau- 
po templa capiunt, Liv. L, 6exer.: 
ivine tu,  tnaugsra, fierine pefün 
quod nunc ego mente c^ncpio, lbid. 
6 med.: aber insugorato (Ablar), 

iv. 1, 36 unb 44. V, 52 in, 2. e. nad. 
acfdebener Zurathezlebung dieſer Wáael : 
daber 3; Menſchen oder Derteen burdb 
ble Ceremonie der Befroaung fed Vogel⸗ 
fivacá eine gewiſſe Heilſakeit geben, fie 
eimweiben, 4. €, locum, Liv. III, 20: 
templum, Cic. Dom. $3. Flor. 1], 
7: centuriss, Liv. I, 43. Wen ben Gb 
renſtellen 1dét ee fi uͤberſetzen einwe⸗⸗ 
ben unb ınftalliren, 4. E Raminem, 
einen Slamen i. e. Art von richer, 
Cic. Phil. IL, 43 in. Liv, XXVII, 8 
Amcomal und XXXN, 421 augurem, 
Liv. NXN, zócurr.: apud quas (ilices) 
inauzurarus disirur Tiburtrus, Plin. H. 
N. XVI, 44 polt ni: fo aud einen 
Chef oder Ainführer einer Xdubcrbanbe, 
Apul. Mer. VIL anic med. p. 191 EI- 
menh 

InaurAron, Óris, m. (von inauro) 
ein Vergslder, Inleripe. ap. Murator. 
p- 971 n. 1 ct ap. Grurer. p. 1074 n. 
12, del, Firms. Ik, 15. 

IvavkATUs, a, um, 1) Adied., (von 
in mm, unb Particip. aurarus) wicht vers 
golder, obne Colo, rid) mir Bold 
geichmüce, 3. E. inulier, Titinn. sp. 
Charif. 2, 2) Particip. von Inauro, pers 
gotder, f. Inauro. 

Iv^cris, is, f. (von in and auris) 
Obrgebänge, Obrenſchmuck, Plaut. 
Epid. V, 5, 33. Plur. fict Plaur. Men. 
HE, 3, 17: Antonia muraenae quam di- 
ligebat, inaures addidit, Plin. H. N. 
VHE, 55 fcit. yr: bae (anguillae) cr 
inaures additas gerunr, Ibid. XXX, 2 
anre med, fed 7: Sit vermutblido ein 
Adiedtiv. (im Obre befindikh, dabin 
achörin), 150 d gcwmWi&, Margarita 
ober res zu veriichen. 

Ixavsio,ire (von in und aurio, mos 
ber auritus (D 1) mir Ohren, ober dem 
Gebrauch derfelben verfeben, 9 €, für- 
dos inauribar, Lactant, Epift. 45. 3) bó; 
ren, erbören, Hilar. in Pfalm. 53 Qnb 


"oe vs, a, um, (von in un, und 
auri:us, a, um) obne Obren, 4. E. inora 
insuritave, Gell. VIL, 6, mo jedoch 9o» 

nins a n. 463 insuditave lich, : 
l-avno, avi, atum, are, (wen in 
unb auio, are) 1) mir Gold überzies 
ben, oder ſchmuͤcken, oder vergolden, 
VOV, ftaruam, 4. QC. inaurata ftatus, 
Cic. Verr. II, 21: columnam, $. €. in- 
aurata columna, Cic. Divin. I, 243 
Komulus (i.e ftatua. Romuli) inauratus, 
Cic. Caril. II, x med.: inaurata veftis, 
i. e. mit Gelb gewirft, Ovid, Medic. 18: 
fo cud) 
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fo auch palla, Auct. ad Her. 1, 47: 
Laquearia primo inaurata funt in Capi- 
tolio: inde tranfiere in cameras queque 
& parietes, qui mm er ipfi tanquaın 
vafa inauguranrur, Plin. H. N. XXXIII, 
3 poft med. feft i8: quod ulas 
aercas Capitolii inauraíTet primus, Ibid. : 
laınina aerea inaurata, (bid. XXI, 2 
exır fedt, }; Neque enim argentum ne 
que aes fine eo poreít re&e inaurari, 
Virruv. VI, 8: 2) tropifb, vergolden 
ie. reich madxn, 3. €. puro te malle 
a Caefare confu!i, quam inaurari, Cic. ad 
Diverf. VIE, 13: — ut te confeftim liqui- 
dus forrunae rivus inauret, Horat. Epilt. 
I, 13, 9. 

I-Av:PicATUS, a, um, (von in un, 
unb dem Particip. aulpicatus, a, um) !) 
webeo feine Aufpicia gehalten merben, 
4. €. lex, Liv. Vll, 6 prope fin.: daher 
Inaufpicato (Ablar.), 4. E, quod in- 
aufpieato pomoerium transgreflus effer, 
Cic. Divin. I, 17, obne Safrung der 
Stuipicien 4. e. ohne vorberiae Befragung 
der Weibagevbgei; daher 2) unglüd'lid) 
für andre, 3. «€. In Anden der Anzeige 
‚oder Bedeutung, 3. (€. bos, Senec. 
Oedip. 723: nomen, Plin. H. N. Il, 
23 led 26: res inaufpicati exempli, 
Ibid. VIT, 16 poft init. fedt. 1$: — cornix 
eft ales inaulpıcarae  garrulitatis, a qui- 
busdam tamen laudata, Ibid. X, 1a in. 
fe&. 14:  inaufpicatarum animantium, 
Ibid. XVII, 1 poft med. fe, 1: bi- 
bente conviva menfam tolli, inaufpica- 
üffimum iudicatur, Ibid. XXVIII, 2 poft 
med. fe&t. 5. : 

Inausus, a, um, (von in uu, unb 
dem Particip. aufus, a, um) nicht ge 
act, ungewaär, 4 €. ne quid in- 
aufum Aut intraclatum fcelerifve dolive 
fuiller, Virg Aen. VIII, 20$: vobis fi 
quod inaufum arcanumve nefas — fupereft, 
Val. Flacc. I, 807: aer feq. dativo, 
3. €. nihil inauſum effe forrunae, 


Se- 
nec. Epift, gı poft med.: — quid inaufum 
— vobis? Tacit. Ann. 1, 42: fuerat 
hoc  nefae Danais inaufum, Senec. 


Troad. 669; audere inaufa, Ibid. Thyelt. 
20. 

Ius. Die fid fo anfangenben Wörter f. 
in imb. 


IwcaxpDÜUs, a, um, (ron in um, und 
caeduus, a, Um) mas nicht gehauen oder 
abgehauen wird, 3. €. fylva, Ovid. Am, 
HE, 1, r: lucus, Ibid. Faft. II, 435. 

IwcALATÍOo, Ónis, f. (von incalo) i. e, 
invocatro, Felt. 

IucALATivr, Adv. (von incalativus, 
a, um, von incalo, are, obgleich inca- 
larivus ſelbſt nicht vorfommen möchte), 
i. e. vocative, Feit. 

IwcALCATUS, a, um, (won in um, 
unb beu Parsicip. calcatus, a, um) a 
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betreten, 3. E. humus, Paulin. Nol. 
Carm. XVI, 119. 

lwcarco, are, (latt inculcare, f, In- 

culco. 
INcÁLzO, ui, 2. (von in unb caleo) 
i. q. caleo;  obé vorkomme, meis id» 
nídt. Das Perfedt. fcheint insgemein zu 
Incalefco zu gehören, f. alſo Incalefco. 

Iwcárssco, lui, 3. (von in unb 
calefco) warm oder beifi werden, eut⸗ 
glüpem, 3. €. tempus anni, j. E. pin- 
gues agri profcindendi funt anni tempore 
1am incalefcente, cum'omnes herbas edi- 
derint etc. ; Colum. ll, 4 in.: — vino in- 
caleícere, Liv. I, 37: daher tropikb, 
warm werben, entglüben i. e. cin ace 
milfes Feuer in fib empfinden, 3. E. der 
ficbc, à. €. ipía quoque incalui, Ovid. 
Her. XI, 25, 1, e. bin verlicht gemorben : 
ferner acres inczluere animi (equorum), 
Ovid. Met. II, 87: ubi fatidicos conce- 

it mente furores, incaluitque ‘dee, Ibid. 

641: populi favore ingenium quodvis 
incaluifle poteft, Ibid. Font. lil, 4, 
30. 
IncaLräcıo, ére, (von in und cal- 
facie f. calcfacio) erwärmen, erbigen, 
3. @, hoítia icta. incalfacit cultros, Ovid. 
Mec XV, 735: fi culmos Titan incalfacir 
udos, Ibid. Faft. HII, 919. 

IwcAtLipe, Adv. von incallidus) 
ungeſchickt, niche liftig, 3. €. Atque 
in his tamen tribus generibus, quoquo 
modo poflunt, non incallide tergiverian- 
tur, Cic. Offic. Ill, 33 anre med. 

— — ie on in un, 
und calidus) 1) niche geſchickt, unge: 
fidit, eu mm, 3. €, homines, Cic. * 
vent. I, 3in.: in iure, Capitol, in Ma- 
erin, 13, i. e, ungeibict, unwiſſend. 
2) nicht liftig, à. C. fervus, Cic. Cluent. 
16: cum, callidus alioqui et facilis iu- 
venta, fenilibus tum artibus uteretur, 
Tacit. Ann. il, 8. 

INCALLto, are, (von in und callus f. 
callum) bidbdutig machen, 3. €. car- 
nem, j. E. carnem indyrat er incallat, 
Veget, de re vet. IL, 27 in. 

INCÀLO, are, (von in unb calo, are) i, e. 
invocare, 3. €, incalanto 4. e. invocanıo, 
Fett. 

Incanpesco, dui, 3. (von in unb 
candeíco) heiß werben, entalüben, fic 
entzünden, 3. €, volarillud er e 
Balearica funda millum), er incan- 
defcit eundo, Ovid. Mer. Il, 72%: 
incanduit ignibus ara, lbid. XII, 13: 
tempeitas — toto autumni incanduit aeltu, 
Virg. Georg. Hl, 478, i. €. bic Fuft ent: 
glübte, wurde heiß. : 

IxcaAwviIDo, ate, (von in und candido, 
arc) i. q. candido, weiß machen, j. €. 
maculas Chrifti fanguis incandidat, Fir- 
inic, de error. relig. a8. 


t 


Isca- 
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INCÀwzO, ui, 2. (yon in unb caneo) 
i. q. canto: obs vortomme, meis ich 
nicht. Das Perfet. fheint insgemein zu 
Incanefco zu achören. 

Incänsscc, nui, 3. (von in tnb ca- 
nefco) 1) weiß werden, 3.@, ormus in- 
canuit albo fore piri, Virg. Georg. If, 
71: fpumis incanuit unda, Catull. LXIII, 
13: gelu magnoque incanuit imbre Cau- 
caíus, Val. Fl. Vl, 613. 2) grau mers 
‚den i; e. weiß merden, 3. E. von Haaren, 
3. €. cum pigra incanuit aetas, Sil. III, 
328. . 

INCANTÄMENTUM, i, m. (von incanto) 
Saubermittel, Zauberey, €. valeanıne 
aliquid verba et incantamenta carminum, 
Plin. H. N. XXVIII, 2 in. fed. 3. Hinc 
Theocriti apud Graecos, Catulli apud 
nos, p incanramentorum ama- 
toria Virgilii imitatio, Ibid. ante med. 
fe&t. 4. 

IucaNTÀATÍO, önis, f. (von incanto ) 
Sauberung, 3auberey, Tertull. de ha- 
bir, mul, 2. Firmic. Aftrol. V, $. 

INCANTÀTOR, Ótis, .". (von incanto ) 
Zauberer, Tertull. de idol. 9. 

Iwc^NTO, avi, atum, are, (von in 
unb canto) 1) wo fingen, z. E. fepicu- 
lae, 3. E. dum pailerem incanrantem fepi- 
eulae confedatur adripere, Apul. Mer. 
VIII poít med. p. 210, 26 Elmenh., i. e. 
in fepicula. — 2) eine 3auberformel ber: 
fagen oder bermurmeln oder herfingen, 
3. E. carmen malum, Plin. H. N. XXXIII, 
2 ante med. fed. 4 e legg. XII Tabb,: 
daber a) zaubern, à. €. quod mihi emo- 
lumentum fuerit incantandi ? Ap Apo 
log. ante med. p. 30$, 14 Elmenh. : bed 
fann man auch illam verſtehen, bann 


wire có besauberm. — b) besaubern, 
3. €. quod mihi emolumentum fuerit in- 
canrandi? — fcil. illam, Apul., f, vorber: 


daber incantarus, a, um, bezaubert, 4. €, 
vincula, Horat. Sat. 1, 8, 49: mulier, 
Apul. Apolog. ante med. p. 305, 12 und 
37 Elmenh. , folglich smcomat. 

INCÀNUS, a, um, (von in unb canus, 
i. q. canus) weiß oder gran, wenns fo 
viel ít als weiß, 5. €. mentum, Virg. 
Georg. III, p : cernes, Carull. LXIlII, 
351:  faecula, lbid. 95, $: barba, 
Colum. VIII, 2 poft med. $. 9: homo, 
Plaut. Rud. 1, 2,37: herba, j. €. Her- 

impia vocarur incana, rorifmarini ad- 
fpectu, thyr(i modo veftita atque capitata, 
Plin. H. N. XXIII, 19 poft init. 
ſect. 113. 

IncAräsftıs, e, (von in um, unb 
capio) unfaflid), Augultin. Epift. 174. 

NCÀPAX, Acis, (wen in un, unb ca- 
pax) niche fabig, 4. €. facramenti, Pru- 
dent. Perifteph. X (de S. Romano), $83: 
felvi, i. e. nicht möglich zu 15,, 5. e. uns 


m Fu 
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auföflih, unvergänglih, u erblich 
nicht zu vernichten 1., Ibid. Pr. 
INCAPISTZO, avi, arum, are, (son i 
unb capiftro, are) die «4 
Tappseum anlegen: 
3. €. aliquem erroribus, ). €. cum m 
Fotis incapifratfet erroribus, Apul, Met 
X! poít med. p. 266, 30 Elmenb., i, e 
veriiriden, fangen. 
Incaraxo, are, f. Incharaxo, 


Incassum oder In CASSUM ergebl 
Liv., f. Catlus. * ié 

IncAsTE, i, e. incefte, unFeufd, um 
3üdyrig, Senec. Controv. II, 13 in. 

INCASTIGATUS, a, um, (von in- ttt, 
unb dem Particip, caftizatus) ung 
ungesücheigt, 4. €. Nec me dimirtes in- 
caltigatum, ubi etc., Herar. Epiit, I, 19, 
4$ : 


IxCAviLLATÉO, Önis, f. (ven incavil« 
lor, das nicht vorfommen möchte, aber 
von in und cavillor if), í. e. per defpeo- 


tum irrifio, Felt. 

INCÁAvo, are, (von in und cavo, are 
bobl machen, aliquid, Colum. 1 
25. 

INCAUTE, (von incautus, a, um) r) 
unvorfid)tig, Cic. Artic. VIT, ro. ‚Liv, 
VH, 15 poit med:  incautius  fubire 
murum, Liv. XXI; 7 extr.: incautiffime, 
Auguítin. de morib. Manich, cap. ule. 
2) nicht surüd'baltenb , ohne Surdds 
baltung, 3. E. Potes adparatius Coenare 
apud multo:; nufquam hilarius, (implie 
cius, incautius fcil. quam apud me, Plin. 
Epift. I, 1$ extr. 

INCAUTÉLA, se, f. (von inum, unb 
caurela) Unvorſichtigkeit lh €. Unus 
enim incautior periit, ne multi per incau- 
telam deperirent, Salvian, de gu 
D. VI poft med. p. 219 (192) Rittersh, 

INcavTUS, a, um, (von in um, und 
caurus) 1) unvorficheig, (id nidt im 
Acht nebmenb, nicht vorbeugenb, Cic. 
Phil XI, 2. Cic. Planc. a3: ab G. e. 
propter) fecundis rebus incauri, Liv. V, 
94: aud feq. a i. e. in Anfchung, 4. €. 
2 fraude fraterna, Liv. XXXX, 5: auch 
feq. genit., j. €, fui, Star. Theb. VI, 
766: fururi, Horat. Sat. I, 2,35: im 
eautior, Liv. XXX, 13: — incautitlimus, 
Sidon. Epift. VIII, tr. 2) worin man 
ps nicht in Acht nimmt oder nehmen 
ann, à. €, tenebrae, Lucan. Ill, soo: 
daber a) umvermurbet, nicht vorher · ges 
ſchen, 3. €, fic eít incaurum, qu 
habetur, amor, Prop. Il; 1, $0 (Il, 4, 1497 
itus, Sil. 11, 99: — Mer hoftibus incau- 
tum, Tacit. Ann. I, 50. b) mid)t vers 

weht, nid vorgebeugt, 3. €, quia, 
quod neglexeris, incautum arque apertum. 
habeas , Liv. XXV , 3$ poit med. : 
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Iucépo, efli, effum, 3. (von in und 
eedo) 1) einber geben oder geben, wenn 
mam nur auf das Beben ficbt, 3. €. er 
gebt zerriſſen, traurig 1, , 3. €. fi pedes 
incedat, Liv. XXVill, 9 extr., zu Buße 
seht: — molliter, Ovid, Am. 11, 4, 23, 
einen fanften Gang haben: urius, 
Ovid. Remed, 337, i. e. einen ungeſchick⸗ 
ten, fteifen, ishmwerfdligen, Gang baden : 
incedit jemper habitu mendico, Apul. 
Mer. I poit med. p. 112, 7 Elmenh.; in- 
cedunt per ora veítra magnifice, geben 
vor euch vorbep zc. , Salluft. lug. 31 (34): 
bed) kanns auch fern, eigen jtb , lacu 
fi vor euren Augen ſehen; am Ende ifis 
ciner(en: — cauce via, Plaut. Curc. I, !, 
j:: incedere pedibus ober equis, ju 
Buße oder zu Pferde acben, luftin. XXXXI. 
3: fo auch pueri incedunt, Virg. Aen. V, 
$51, fcil. equis, reiten, ober marfchiren 
auf; bed) kanns aud) ſeyn laffen m 
ftben, steigen m beionders langſam 
oder Écodobtia (cinber) gehen, pre 
fam ſchleichen, 3. €. non ambulamus, 

incedimus, Senec. nar. quaelt. VI:, 
371:  baber ſteht c8 für feym, bod 
mit Kädjicht des Ganges, fid) àffenr- 
lib zeigen, fid) febem la(fen, 3. €. 
ego, quae divüm incedo regina, Virg. 
Aen. 1, 46 (50), bie ich bin ꝛc., bic 
id einher gebe oder mich zeige als 10. : 

r ora veitra mz«nifice, Salluit, , f. vors 

r: incedie (t&wnquam) vel love digna 
foror, Prop. Il, 2, $8 (6): X Matrona 
incedit cenfus induta nepotum, Prop. Hl, 
11 (13), 13; At ut, quicunque es feli- 
<ior, atque meo nunc fuperbus inc*dis 
malo flatt es, Horat. Epod. XV, IW: 
repente inceffi omnibus laetitiis, Cic. ad 
Diverf. U, 9, 7. e freute mich. 2) übers 
baupt geben, auf die Grage wo? ober 
wobin; folalih geben, marldieren, 
wehin gen freundlich oder feind⸗ 
fi, 3. & lluam, quacunque incederet, 
Cic. Divin. I, 24, mohin nur oder mo 
nur ıc.;: incedunt moeltos locos, Ta.ir. 
Ann. I, 6t: propius, ndber heran schen, 
Ibid. 3$: — munito agmine, Sailult, lug. 
46 ($0): cohortes paulatim incedere 
iubet, lbid. Cat. 60 (63): inceflie dein- 
de, qua duceret — exercitus, Liv. VLIT, 

6;  feilum fisen geben, „folglich fid) 

, Plaut. Prol. 10: a foro domui, 
Ibid. Moit. Ult, 3, 6: per vias, Ibid. 
Merc. 11, 3, 71: At media focios ince- 
dens nave per ipfos Hortatur Mneftheus, 
Virg. Aen. V, 198: malitiae lenonis con 
tra. incedere, Plaut, Rud. Ill, 3, 31, 
entgesen gehen i. e. zu verciteln fuchin : 
incetfit itineri et proelio fcil. pararus, i. e. 
zu benben fertig, Tacit. Ann. I, $1: ad 
portas urbis, Liv. II, 62: daher s) los 

ebexu, 3. €. auf tic Feinde, 4. €, in 
kommen, 


Salluft, lug. 103 (107): ce 


INCELEDER — INCENDIARIUS 4824 


hortes paulatim cct. , Ibid. Cat. 60 (63), 
f. verbcr: in hoftem, Liv. VII, $. 
b) fib. an etwas madyen, 3. €. ad in- 
ventionem, Cic. Invenr. ll, 44- c) jid 
an jemanden miden, bersufommen, 
anfommen, fommen, einfommen, bes 
fallen, fid seigen, von Ichlofen Dingen, 
3. €, licentia deterrimo cuique incedcbar, 
Tacıc. Ann. ill, 36: pro modeítia — 
incedebar, Ibid. 26: puitquam tenebrae 
incedelant, Ibid. XV, 37: occultus ru- 
mor incedcbse, lbid. 1l, $$: ne timor 
in exercitu. incederet, Liv. XXVIII, 24, 
boch bat Drakendorch, der [e daran ge⸗ 
ſtoßen, in exercitum. inciderer drucden 
laſſen, aber victicicht ohne Noth. Deftce 
kommt hier inceflie vor; fann aber auch 
von inceilo (com , 4. €. fi iterilitas anno» 
nae (Al. »nnorum) inceflir hominibus, 
Colum, 11, 10 poftinit. $. 1: — ubi cre- 
pulculum incefferit, Ibid XI, 1 peft med; 
$.18: cum mpiora frigora inceilerunt, 
Ibid. XH, 50 ($2) med. $. 12: inceflie 
in caltra vis morbi, Liv. XXVIIIL, to 
cura patribus inceffit, Ibid. HII, $73 
timor patres inceflit, Ibid. I, ı7 poft 
ini; religio in te incefht , Terent. And. 
Hil, 3, 15: tantà commutdtio inceflie 
i.e. venit, fafta e(t, Salluft. lug. 13: 
laícivia atque ſuperbia incsilere, Ibid. 4t 
(45). 3) binein geben, 3. €, Mititur 
— Popilius ad Antiochum, qui abilinere 
illum Aegypto, aut fi iam incefüffet (i, e. 
intraífet cil. Aegyp;um), excedere iube- 
rer, luftin. XXX, 3. 4) Pommen, 
j. €, huc, Plaut. Moft. I, 3, 152: 
nunti, Tacit. Ann. Xl, 33: tropiich, 
3. €, curs, timor, religio, fterilitas, viu 
morbi cer., f. vorher: <f. Incetfo, 


Inckıfere, bris, bre, (von in um, 
unb celeber) unbefannt, unberübmr, 
3. €. advocnrum non incelebrem , Gell. 1, 
22 poft inir.: Eius libri non incelebres 


feruncur, Ibid. V, 14 in.:  incelebri 
valle, Sil. VIII, 379. 
IvcÉtEsr ATCS, a, um, (von in um, 


unb bem Particip. celebramus, a, um) 
nicht beFannt gemacht, 3. €. Nobis 
pleraque digna cogni obvenere, quam- 
quam ab alii incelebrata, "Tacit. Ann. 
VI, 7 extr. . 

InckLzorıs, f. Inceleber. 


IuczupDÉrÁcio, ére, (von incendo unb 
facio) anzünden, à. C. qui carraginem 
rantam, quantam numerus hic armarorum 
Gbimer aptare potuit et parare, nunc 
incendefecir, nunc cum omnibus familiig 
Romano fervitio deputavit, Trebell. Poll. 
Claud. 8 e lect, Salın., mo die Edd. indr 
gemein baten incendia fecit. 


IwckNDiARIUS, a, um, (von incen- 
dium) Seuersbrunft verurfachend, ans 
3undend, 
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uͤndend, 3. €, reluın, Ammian, XX, rt 
29): avis, 3. C. inaulpicara. elt et in- 
cendiaria avis, — uae lit avis ea, nec 
reperitur nec traditur. — Quidam ita inter- 
preiantur , in.endiariam cile, quaecunque 
adparuetit carbonem ferens ex ari» vel 
altaribus. Alii fpinturnicem eam vocanr. 
Scd liaec ipfa quae etlet inter aves, qui ie 
fcire diceret, nun imven?, Plin. H. N. N, 
1j led. 17: — baber Incendiarius, fcil, 
homo, der Feuer anlcat, Mordbrenner, 
'Tacit, Ann. XV, 67. Sueton, Viicll. i7. 

intil. Declam. VIII, 14 
— re a, um, (won incen- 
dium ) brennend, bisig, 3. €. folia in- 
cendiota, Apul. de herb. $8: — folis fer- 
vor incendiolior, PFulgent. Mythol, I, 
15. 
— — i, m. (von incendo) 1) 
das brennende Feuer, die Feuerobrunſt, 
3. €. excitare, Cic. Mur. 25: contare, 
Liv. XXVl, 27: oder facere, Liv. XXVI, 
27. Cic. Parad. 4 extr., i. e. machen, 
verurjacben, anlegen: — meendio ftumen- 
tuin corrumpere, Caef, B. G. VII, $5; 
incendio. conflagrare, Cic. Cat. D, 11: 
fed non idcirco Hammar atque. incendia 
vires Indomiras poluere, Virg. Aen. V, 
6go. 2) Sitze, 8. E. im Magen, 3. C. 
corpora, quae fiemacho praebent incen- 
dia noftro, Lucret, III, 870. 3) das 
Sener oder ipe, teopiib, 3. E. der 
Stfecten , der bibe, Begierden ic, s. v. 
cupidiatum, Cic, Fin. V, 24: — anumu- 
rum, Cic. Orar. 8: — excitare. incendium 
i c amorcm, Ovid. Art. Il, 301. 4) 
was anzünder, Kadel, Feuer verur: 
fachende Sache, 5. E. incendia polcır, 
Virg. Acn. Vlll, 78. 3) annonae, 1; e, 
Mergrößerung, Zbeurung, Mansl. 1H, 
168. 6) Seuer, troriich, £. e. die höchſte 
Geſahr, Verderben, 4. €. incendium 
exciare, Cic. Mur. 25: belli civilis, 
Cic. Marc. 9: invidiae, Cic. Cat. 1, i1: 
mileriarum, Cic. Tulc. III, 32: civi- 
tatis, Cic. Dom. $0: — incendio Placro- 
riano Seius (Al. Leius) aduítus (Al. 
ambuftus) eft, Cic. Attic. V, 20 pro 

e fin. 

IxcxNno, di, fum, 3. (von in umb 
eandeo) anzunden, entyünoen , anbren: 
nen, m Feuer fenem, brennend \ bren* 
nen) machen, odır machen, oap etwas 
brenne, à, €. cupas pice refertas, Cael. 
B. C. ll, 11: thus. er odores, Cic. 
Werr. I1, 35: Ivcehnos, Virg. Aen, i, 
2:7 (731): _ daher utaris, Dbid. VIII, 
$85. 5 c. Feuer drauf maden: — aras, 
Ibid. Hl, 279 (ch Accendu,: auch 
troriich entzunden, 3. E. tebrienlam, 
Cel, II, 22 med,, ne. ürgcr machen: 
taber incenlus, 4, um, entzaudet, eut⸗ 
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nente Hitze, &C. des Fiebers, Virz. 
Geerg. lli, 459: — buber. a) anaünben. 
brennen, 3. E. aliquem, Cic. Verr. I, 
33 exır.: clallen, ibid. V, 3$: naves, 
Cic. Attic. Vlil. 6 ante med.: vicos, 
oppida, Caef. B. G. T, 4: lucum, Ne». 
Mir 7: daher Aix fulmine incenfus, 
Plin. H. N. XXXV, 9 med. fell. XXX vl, 
1: 2, Teopinb, in Feuer ſetzen, entzun⸗ 
den, reisen, 3. (C. cupiditatem, Cic. ad 
Diwerl, Xv, 21: odia improborum, 
Cic, Attic. VIIH, 1: poft med.: — lubidi- 
nem ulieuius, Terent And, ft, 1, 8: 
onimum didis, Virg. Aen. III, 147: 
sluuem, »allul. lug. 25 (27). Terenr. 
Phorm. 1, 4, 9. Virg. Aen. IIH, 

Horat. Sat. M, 6, 47: roelia canru, 
Val Flacc. Vl, 92: ud) feq. infinic., 
&. €. mer incendir facerc pieras, Enn. ap. 
Don. 2 n. 6: kaber incendi critórenz 
nen, enrzunder, gereist werden, à. ©. 
amnre, Lac. Quint. Fr. ili, a, 5: deli- 
dero, Cac, Urar. 10: — vioria ad ftudia, 
Cic Luſe. 1,2: ira, Terent. Hec. Init, 
1,47: dclore, Nep. Lyf 3: odio, 
Sallut, Car, 49: — didis, Virg. Aen. V, 
719: fo aub eques incenfus calcaribus, 
Hirt BSG. (HE, 48: aud) ohne Sblas 
tiv, 5. €. adeo crar incenfus, ut cer., 
Nep. Lum, 12, 1. e. aufacbradpt: dabır 
incendere abſolute Kil. amore, entzuͤnden, 
verlicht madeu, Ovid. Met. lli, 426. 
Vus Aen 1,660 (464). Auch incen- 
dere in aliquem, (ic. ad Diver. I, 9 
anre med. $. 26, reisen, aufbegen, aere 
nia machen: quo animi illorum iudicum 
in Crailum incenderentur, Cic. Cluent. 
stante wel. 3 bell madben, gláus 
zend machen, erieuchten, J. @. luna 
ineenfa rimus folis, Cic. Nat, D. 1, ji: 
iquamam incendebat fulgor, Virg. Aen. 
V, 88: fol incenait aurum, Ovid. Pont, 
Hi,1, 41: digitos. incendere gemmis, 
Star. Syl. Hl, 1, 2394: Dicber könnte 
man auch ziehen altaria, eras, Virg., 
í vorber: daher tropib, 3. €. genus 
fuum, Plaut. (rin. HI, 2, 49, 4. e. bes 
rübmt, anichnlih madwn, wie cd Gros 
nov ertlart. 4) warm oder heiß machen, 
à. V, fornacem, Colum. Xil, 19 med. 
3% 5, vergrößern, 3. €. annonam, 
Varr. R. R. Hl, 2 propefin. $ 16, den 
Getreidebreis i£ ©. Tbourung fta: 
vires, Virg Aen. V, 455: lu&tus, ibid. 
VH, 502. 6) incendere coelum clamo- 
ribus, Virg. Aen. X, 805, baperboflidh 
jo aleichlem in Feuer Iesen, fo fibrenen, 
das bie Duft ſich entzünden möchte u. e. 
mit Geſchtey crfüllen: fo qud) urbem 
clamoribus incendune £d, e. implent exte 
permurbant, dbií XI, 342: fo au 
regia lactu incenderetur, Juitin. XXXV, 


trannt, brennend, 3. E. aeltus, bréne 8 79 verderben, ju Grunde "em 
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p. €. campos cer., Star. Theb. I, 6jt: 
uus fuum, Plaur. Trin. III, 2, 49, wie 
inige wollen: bod) f, vorher, Go aud 

inceníus, a, um, daher incenfum i. 4 

facrificium, 4%. €, inceníum aboiminatiu 

eft mihi, Tertull. adv. ludaeos cap. $ 
epe fin. Net. inceniit ftatt incenderir, 
| dam ehemals geſagt, mie Seftus 


Incanse, Ads. (vom Poticip. incen- 
fus, a, um) mit Feuer, bigig, à. € 
liquid facere, Gell. X, 3 med. 

INcawsio, ónis, f. (von incendo ) 1) 
?ínsünbung, à. €. Capitolii, Cic. Cat. 
Ul, 4: — urbis, Cic. Sull. 12: — thuris, 
y @. Merum thuris eít focium, quod 
explanari confimiliter pofcimus, cur ei 
fuserfundarur incenfioni, Arnob. VIL poft 
med. p. 194 Harald. (Al. p. 334). 2) 
Eutzändung , Reizung 1c. 

Incenson, Óris, m. (von incendo 
1) der Anzünder d €. meflium, Cla 
Saturnin. in Pandect. XXXXVIII, 19, 16 

' prope fin. Paul. fentent. V tit. 20 $. 5; 
nuntii — fpecularum — incenfores — ad(idui, 
Apul. de inundo poft pure 6), 34 El- 
menh. , #. e. Anzünder der Wachfeuer, ba 
bann fpeculerum von incenfores regiert 
wird, unb fpeculae Wachfeuer waren; 
fi ledio er explicatio cerra. 2) ber Ent⸗ 
sünber, ‘Erreger, 4 €. turbarum, Am- 
mian, XXXI, 9 (25). - 

INCsNSUS, à, um, 1) Adv. (von in 
un, unb cenfeo) der ſich unb fein Ber: 
mögen nicht beym Eenfor angegeben bat, 
Cic. Caecin. 34. Liv. I, 44. MIL, 8. 
>) Particip. von incendo entzündet, |. 


Incendo. À — 
fücssié, 6nis, f. (vom incine) 1) 
das Blaſen auf einem Sinfieumentc , 9. €. 
tibiarum, Gell. IM, 13. 2) das Abſin⸗ 
gen oder Herbeten einer Zauberformel, 
Saubevung , 3. €, ut et ferpentium viru- 
lentorum domirores fint, et incentio- 
nibus herbarumque fuceis faciant medela · 
rum miracula, Gell. XVI, 1t. 

ixcxwrivus, a, um, (wen incino) 
1) anftımmend, 4. €. nbia, 3. €. quod 
eft (xibia ) altera eiusdem carminis modo- 
rum incentiva, altera fuccentiva, Varr. 
R. R. I, 2 med. $. 15:  baber tropiich 
lbid. gleich darauf: — licet adiicias palto- 
rum vitam e(fe incenrivam, agricolaruin 
fuecenrivaın i£. e. eriteres it gleichfam die 
Sauptiiimme i. e. das Bornehmite :  baber 
2) reiseno , 3. €. lues, Prudent. Hamart. 
249: daher Incentivum ein Reizungs⸗ 
mittel, Hieron. Epit. 2 und aa.  Pru- 
denr. Apoth. 929 (997). 

IxcxzsNTOR, Óris, m. 1) ber Anftims 
mer, Sänger, à. €. carminis, Paulin. 
Nol. Carm. XV, 32: Tres autem gradus 
fant ia cantando, primus fuccenroris, le- 


Schell. lat. Wirk 
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eundus incentoris, tertius adcentori-, 
Iidor. Orig. Vl. 19: baber 2) der Nei; 
ser, Erreger, Ammian. XV, 1. Orol 
VIL, 2%. 

Inczes i. e. deinceps, Felt. 


Inczerio, Ónis, f. (von incipio) 1) 
bàé Anfangen, à. E. operis, Cic. Ac.d. 
HI, 38:  patrociniorum, Apul. Apoicg. 
poit med p. 317, $ Elmenh., i£. e. die 
——— 16. — 2, das Unterneh⸗ 
men, Uorbaben, $. Q. Num inzeprio 
elt amentium, haud amantium, 71erenr. 
And. I, 3, 1j:  partociniorum, Apul., 
f. vorber. 
,Iwcarro, are, (Frequentar, yon ine 
cipio) t) anfangen, 3. C. loqui, Plaur, 
Trin. Ill, 3, 237 facere facinus, Ibid, 
Curc, [, 1, 23: cinere, Gell. I, i? 
quid incepras ? Terent. kun, V, 7, 1, 
i.e, mas mill Nu anfangen ? ober bcffer, 
mas bi bu Vorhabens? was bi tu 
MWilens? f. hernach: 2) unternehmen, 
verbaben, 3. E. facere, Plaut. Curc. I, 
1. 23, f. vorber: — quo irer jacepres, 
Plaut. Cure. I, 2, 28, wohin bu gehen 
mid: quid incepras? ferent. Eun. V, 
7, ^. mas haft du vor? mas milli bu 
maden? f. vorber: facinus, Ibid. hear. 
"ne 3, 39 e ( N 

NCEFTOR, Óris, m. (von incipio) dep 
Anfänger einer Cade, 4. €, o a 
mi, o mearum voluptatum cmnium ine 
ventot, inceptor, perfeltor, Terent. Eum 
V, 8, $. 

IucsrTUM, f. Incipio. 

Incerrus, us, m. (von incipio) f. qd 
Ínceptio. 1) das Anfangen, 3. €. für- 
dum — Liv, prae£ poft med., mà 
man dieß nicht für. das Supin bilt, 
welches aber am Ende einerlen it, 3 
Unternebmen, à. €, Idem Ciphicrates) 
Epaminondae rerardavir inceptus, Nep. 
Iphic. 2: er inceprus iam lancea temnit 
heriles, Valer. Flacc. VI, 124. 

Ineretus, a, um, f, Incipio. 

IuckRAMENTUM, 1, f. luteramentum. 


InceRnichLem, i, (von incerno) ı 
mas burchacficht wird, die Rleyen, 5. 6, 
decretum fecere, ne frumentarit nezotin- 
tores ab incerniculis eum (inüluin? arce- 
rent, Plin. H. N. VII | 44 extr. ſect £91 
2) ein Werkzeug zum Sieben, vin SıeB 
oder Durchſchlag, à. €. cribrum. incer- 
niculum, lucernam, licium, Lucil. ap. 
Non. 2 n. 183: cribrum unum, incer 
niculum unum, Cato KR. R. 13. 

IuNcrt&wO, Crüvi, crétum, 3. (ton in 
und cerno) 1) éuf etwas aber mobin 
ſieben, oder Mof fieben, à. G. co terrant 
incernito, Caco R. R. 48: itá cribro — 
terram incernemus, Colum. V, 6, 6: 
marmor fuper fricaturam, Virruv. VII, t. 
2) durch das Sieben beftreuen, gleich⸗ 
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fam beſieben, à. €. liba farris femine, 
Varr. ap. Non. 2 n. 555. 

INctsro, are, (von in unb cero, are) 
mit Wachfe überftreichen oder übersies 
ben, 3. &. incerarus, a, um, 3. €. ex 
ferula fa&to canaliculo, codemque intus 
incerato, Cell. VIIJ, 8 med.: daber 
genua incerare deorum, Juvenal, X, 55, 
i.e feine auf wachſerne Taſelhbhen acr 
ſchriebene Geiabde an die Kniee ber Wörter 
anbeiten, fotalisb iimen Gelübde tbun: 
fo auch vicheisbe Prudent. Hamart. 494, 
iocerar pides ſumolos idololatr;s religio. 
Einige erfldren die Stelle Tuvenal. fo; 
die Bildifufen der Götter fo fange kuͤſſen 
und umarmen, bis fie cine Rinde vom 
Schmuttze, gleich einer Kinte von Wachſe, 
bekommen; folalich febr bitten, 

Imcer te, Adr, (von incertus, 2, um) 
ungewifi, zweifelhaft, Ens. ap. Gell. 
XVIHL, 19. Pacuv. ap. Non, 7 n. >. 

Ixcr& TÉ TÜÉDo, $nis, f. (von ircertus) 
Ungewiebeit, ſcheint nicht vorzukom⸗ 
men, 

Incerro, Ado. f. Incertus. 

Inckarto, are, (von incertus) unge⸗ 
wiß machen, à. €, animum, Plaut. 
Epl ti', t, 13; alicui profpeitum 
fui, Apul. Mer. XI med. p. 265, 7 El- 
menh.: daher ſermonem tinzultu lacry- 
mofo £4 e. undeutlich, unvernehmlich, 
maiden, Apul Mer. V anre med, ji. 104, 
33 Elmenh,, ſchluchzend reden, durch 
Schluchzen feine Worte unterbrechen. 

Isckkrus, a, um, (ven in un, uno 
Certus, a, um) D) ungewifi £e. in lin: 
gewißheit ſtehend, smweifelnd, 3. E. plebs, 
Cic. Agr. I, 25: cum incertus. ctlem, 
ubi eíles, Cic. Attic. 1, 9: incertus fum, 
utrum cec ,. Terent. Phorm. Hill, 3, $4: 
incertus fum, quid dicam, Ibid, Hez. lif, 
4, 36: Romanı nulires incerti ignarique, 
quid porilamum facerent, Salluit. Jug. 
67 (69) in.: | Conful incertus, quonam 
modo aciem inliruerzt, — ibidem oppe- 
rirur, !bid. 101 (106): Incerti, quo 
fata ferant, ubi (tere detur, Virg. Acn. 
111,7. Auch mit dem Genitiv, auf bie 
Franc worin? 34. (P, rerum fuarum, Liv. 
XNIHHU, 30: veri, Liv. tlll, 23: fen- 
tenriac, ibid. 57: enımi, Terenr. Hec. 
1, 2,46 Tacit. Ann. Vl, 46: falutis, 
Ovid Tritt. IH, 3, 3: fi, Star. Theb. 
V, $24: locorum, Aust, B. Afric. 7. 20 
unb 2%: daher ungewiſſe Nachricht 
babeud, 3. E, Incertus team cave ad me 
rersleris pedem, Plaur. Epid. Hl, 4, 3. 
2; nngewiß, michr zuverläfig, unbe: 
(mmt, 4. E. itet. nel. D 6G. V, 36. Div. 
AXV, 43 polt init :-— nibil incertis 
vuljo, Cic. Mur. 17: fpes incerrillina, 
Cic. Sext. 22: aetas (puerilis) lubrica et 
(certa, Cic. Verr. V, 52: cafus, à. €, 
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non (orator) exrimefcet ancipires dicendi 
incertosque cafus, Cic. Orat. 28: tem- 
pora, Cael, B. G. VIl, 16: refponíum, 
Liv. XXVIL, 43, 7. e. ben der man nicht 
recht weis, moran man it, undeſtimmt: 
Amicus cerris in re incertä cernirur, 
Enn. ap. Cic, Amic. i7, 4. e in zweifels 
baften Umſtanden :. e. in der Noth: Lol, 
Ovid. Mer. 11, $08, i. e bie $rablinass 
fone, die das Eis zu fchmelgen anfängt, 
und noch niche recht heil ſcheint, fonbern 
mir Wolfen bedeckt tib; folalich nicht recht 
fibtbar: fo aud) luna, Virg. Aen, VI, 
279: incerrim e(t, e£ iſt ungewiß, man 
med nicht, — y^ pe Heavt. 
‚1,43: baber a) niche suvertdgi 
treifeno, z. €. fecuris, Via . Aen. "i 
2245: I) nicht feinen feften Grand oder 
Oronung babemo, 3. C, crines, Ovid. 
Am. I, 11, 1, 3.0. unorbentli: acus, 
Martial. H1, 66, 2, i.e nicht fer?  vul- 
ns, Cic. Clucut. 19 extr. Salluft. Ing. 
106. (114), 1. €, tanac, Angſtliche Mienen, 
keinen Muth wrratbenb ꝛc.: bod) kanns 
auch fon veranderlich, 4. e. wenn bie 
Miene aus Angſt verdnbert, unb batb 
blaß bald rerb wird: (m GSalufius 
fonné auch fon bedenklich: Auch ficht 
incertus, a, um, flatt de quo incertum 
elt, 4, €, incertus infans, mafculus an fe. 
muna aller, Liv. XXX, 13, £& € cin 
Kind, ven ban có ungewiß mar, ob cé 
männlichen cr meiblichen Gefchlechts 
wire: daher os incertum, Ovid. Her. 
Vi, 92, fallend £. e. von bem man nicht 
recht weis, was er redet; ben man micht 
wéricht: ſo aud clamor, i.e. uns 
vernchmtib, menn man bie Gtimmen 
nit reihe beri, nit unteridelben 
fan, &. €. feznis pugna clamore incerto 
er unpart coepit, Liv, X, 36 in.: jo auch 
clamor — excirarior crebriorque ab hoíte 
fublatus, ab Romanis disfonus, impar, 
feznis faepe dteratus, incerto clamore 
prodidit pavorem animorum, Liv. INT, 
37 pope ün.; bod iff letztere Otelle 
wohl nibr nang richtig: ac. Oronos 
will leſen incerto criam ore; Faber in- 
certo tenore; J. Sr, Gronpy incertus pro- 
didit erc.: Daher Nam inter virgulta 
ejui Numideeque cunfederant , — neque 
plane occultati humilitate arborum, ec 
tainen incerti, quidnam. effet, Salluft. 
lug. 49 (532, man war bey ibnen ungcs 
mij, fic machten einen  umngemifi x. 
c) unacwis in Unjebung der Gichrbartelt, 
folglich dunkel, 3. E. fol, Ovid. Mer. II, 
X923: luna, Virg. Aen. VI, 270, [. 
vorber: tres fules incerti , Ibid. Hl, 303, 
£e. dunkle Tone: — babce Incertum das 
Ungewiſſe, bic Ungewißbeit, cine uns 
gewile ade, «i ungewilfer Zufall, 
à. C, ne cuius incerti auétor cilet, Liv. 
HH, 13: am incerto eife, Salluit. luz. 
: E 
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3*8 (43). Liv. V, 28. Hirt. Alex. 16, 
Tacır. Ann. Ill, 56, in Ungewißheit feom, 
unaemif fcon, nicht ausgemacht fepn 
tem Zmeifel noch ausgelegt ſeyn: fo au 
in incerto habere. ungemwiß fepn, Salluít. 
Cat. 4t (42), mo einige Edd. in incertum 
baden: fo aud) in incerto habebatur, 
Ibid. lug. 46 (50), man mar ungewiß, 
man mußte nidt gewiß: in incerto 
relinquere, Tacit. Hilt. II, 33: ad 
incertum revocare, Cic. Caecin. 13, ober 
in incerrum rewocare, Ibid. 27, 1. e. ín 
lingemifbeit bringen, "ungewiß machen : 
in incerrum creatus, Liv. II, 13, aufs 
Ungewiſſe: fo auch Plural. incerta, Ins 
ewißheiten, ungewiſſe Dinge oder Zus 
dle, 3. E. maris et tempeítatum, Tacit. 
Ann. Ill, $4: — incerta fortunae experiri, 
Plin. Epift. III, 19 ante med. $. 4: legio- 
nes fcriptae ad incerta belli, Liv. XXX, 
a: baber Ablat. ]ncerro (das unrecht für 
en Adv. em mirb) mit Ungewißs 
beit, 3. €. fcio, Plaut. Pfeud. Illi, a, 7. 
lid: Epid..U1, 4,68, 5. e. ungemif, nicht 
semiß: 1o auch incerto autumo, Ibid. Epid, 
Wil, r, 18: auch fest incerto abfofute, (tatt 
cum incertum fit, effer cet., 4. €. in- 
certo, quid peterent, Liv. XXVIII, 36 
exer., i. &. indem man nicht mußte, 
indem fie nicht mußten oder faben. Auch 
ficbt incertum adverbialiter, ungewiß, 
mic im Deutichen i e. ohne 2" wiſſen, 
ebne daß man gewiß meld, 5. C. Alexan- 
der, incertum qua fide, pacem fecir, Liv. 
vill, :7extr.:.— Adlapía fagitta eit, in- 
certum , qua pulfa manu, Virg. Aen, XII, 
10: confeflus eit quidem inceftum, fed 
incertuin, utrum quia verum erat, an 
quia graviora metüebar, fi nezafler, Plin. 
Epiit. IHL, r1 ante med. $.5: fo aud 
Referebatur de libertis Afranii dextri 
conlulis, incertum (ua an fuorum manu 
fcelere an obfequio emti, Ibid. VIII, 
14 med. $. 13: 3) umfidtbar, ober 
nicht recht fichtbar, j. E. fol, Ovid., 
f. vorher: luna, Yang, f. vorber: daher 
incerto, Liv. XXV]II, 36 extr., 3. e. ins 
dem fie nicht jaben oder jchen fonnten, 
f. vorher. 4) ungemif, con(ue, vers 
mwiree, oder ungewid madenb, 3. €. 
reiponfum, Liv., f. oben: clamor, Liv., 
f. vorher: — baber vultus i. e. confus, 
aerftrcut, dnaflich 1c, ,  Salluit., j. oben. 
5) dugillid), vultus, Salluft., j. vorber: 
mor, Liv., f. vorher. 6) bedenklich, 
à. €. vultus, Salluif., f. vorher: — aetas, 
Cic., f. oben: cafus, Cic., f. oben: 
refponfum, Liv., f. vorbtt: — amicus cer- 
rus in re incerra cernitur, Enn. ap. Cic., 
f. oben. 7) veránberlid), unbeftdndig, 
Cic. unb Salluit., f, eben: reiponfum, 
Liv, f. oben n. 2; ninil incertius vulgo, 
Cic., f. oben; clamor, Liv., f. oben, 
Nor. I) incertum (att incertorun, Pa- 
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euv. ap. Non. 9 n. t. 2) ager incerrus, 
Varr. L. L. lll, 4, ie. von bem man 
nicht mei, ob er Xbmifb, Gabinijd, 
fremd (peregrinus) oder felndlich ren. 

INcsssAsiLIS, e, (von in um, unb 
ceflabilis, das von ceiío fommt, aber 
ſelbſt nicht vorfemmen möchte), unabs 
láfig , unaufbórlid , 3. lahor, 
Martian. Cap. I poít med. p. t4 Gror., 
oder p. 10, 33 Vulcan. unb dfter, 5. €, 
Orof. 7 prooem. extr. Coel. Aur. Tard. 
HI, 6 Hieron. Epitt. 58. 

INcsssAsliivgk , (von — 
unablaͤßig, unaufbörlich, Hieron. Fpiff, 
128. Martian. Cap. VILI poft inir, p, 
303 Grot. Fulgent. Mythol. 1 poft inır, 
p. $ Munker. 

Iucszssaw TER, Ads. (von in um, unb 
ceffanter, baé nicht vorfommen möchte) 
unabläfig, unaufbörlich, 3. €. Lege- 
bat ctiam inceflanter auctores — antiquos, 
Sidon. Epitt. VII, 1r poft med.: ex- 
cubiis aquae cuílodiendae ineelfänrer in- 
haereant, Cod. luſt. X1, 42» t0 exrr. 

Iwcssslo, Ónis, f. (won incedo) das 
Sinein⸗ oder Wobingeben, der Angriff; 
daher Tadel, M. 154 inceflionum “px runa, 
Cic. Attic. XII, $ prope fin. Ed. Plantin, 
Doch haben bie neuern Edd., 4. €. Ernett,, 


Nicalionum. 


Iwcssso, ivi und i, 4. (von incedo, , 
1) auf etwas losgeben, angrearen, eins. 


dringen oder geh 
quem, 3. E. Infellior in erumpentes in- 


, in aliquem und ali« 


ceffit, nec magno certamine intra meenia . 
compulit, Liv, VIII, 3t: quae (pars] cor- . 


poris cum iaculis faxisque ince(feretur 
erc., Liv. VI, 24 extr: —faevifque 
parant. incellere (illam (cil. Circen ) telis 
Ovid. Mer. XII, 422: — profpicit incefl 
muros, Virg. Aen. XII, $96 Rd, Heyn., 
mo andre Edd. inícendi haben: 
ehne Cafum, 3. €. pilis inceffere, Liy. 
XXXVII, 42 med.: 

rant inceffere telis, Ovid., f, vorher: 

asque argenteis valis (furl leg. gaefis 
vel haftis) inceflivere tum primum noxii, 
Plin. H. N. XXXIII, 3 poft med. fe&t. 16: 
a) troptb, auf einen losgehen, ans 
reifen, 3. €. mit Worten, Ovid. Mer, 
XI, 133. Sweron. Claud. 12. Tacir. 
Hift, 23 und dfter: jo auch fenex iu- 
venes — obiurgarione iufta incelTivit, 
Gell. I, 2 med.: beſonders von Wffecten, 
da es überfallen, beiallen, anfoms 
men ze. übcríent wird, 3. €. adınirario 
inceffir homines, Liv. VIII, 8, de. e$ 
nahm (ie Wunder: cupido inceffit euim, 
Liv. XXIHI, 1 à es kam ibm eine Bes 
gierde an, cr bekam Luſt: ſo auch Ti- 
mor Partes inceflit, ne ctc, Liv. I, 17 

it inie.: fo aud) metus, Liv. IH, 59 x 
ndignatio inceflit Aequos Liv. HIT, 60, 
Auch mit bem Dativ, à, €, cura Patribus 


7 9a ince- 


T 


fo auch faevifque . 


aud . 
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inceffit, Liv. HIT, 57 prope fin. :- ‚auch 
in alquem, à. &, Nova nunc religio in 
we iftaec incefüit? — Terent Dill, 3, 1$: 
doch kann dieſes alles auch von incedo 
(con, f. Mehreres in Incedo. 3) Auch 
ohne Cafum, x. e. fommen, cinbringen, 
fich zeigen ze., 3. €, timor incefüit, Liv, 
11, 27. Caef. B. C. HI, 101, i, «. tar, 
zeigte fi), doch fann dich alles auch von 
Incedo jeyn, f. Incedo. 4) geben oder 
einber geben, 3. €. molliter inceffie, 
Ovid. Art. 11, 4, 23, i. e. bat einen fanf« 
ten Gang; mo c5 ndmlich das Praelens 
i, mic e$ Scheint, jedoch baben andre 


Edd. incedit: cf. Incedo. $) binein 
gehen oder kommen, 3. E. vis mor. 
bi in caflra incefierit, Liv. XXVIII, 


IO in., bod) kann mans auch oben bin 
zichen. 

INCESSUS, us, m. (won incedo) 1) 
das Gineingeben, ‚Eindringen, Zins 
ang, j. €, At Dolabella — primo fui 
(flatt fio; nifi forte cum Acıdal. leg. 
ftatim) inceffu folvie obfidium, Tacit. 
Ann. IHE, 24: daher a) Zugang, 3. e. 
alios inceffus hoftis  claufifet, ^ Tacir. 
Ann. VI, 3: b) “Einfall in ein Land, 
3: €. inceflu Parthorum fine acie pulü 
Iberi, Tacir. Ann. XIf, so. 2) das Ge⸗ 
ben, der Bang, 4. €, ftatus erc&tus er 
celfus : rarus  inceífus mec ita longus, 
Cic. Orot, 1:8 med.: beſonders das 
Gehen, der Bang i € die Art zu 
schen, 3. E. (lacus, inceffus, felio, ad 
cubitio, vultus, oculi, manuum motus 
teneant illud decornm, Cic. Offic. 1, 35 
poítmed.:  incefíum fingere, Cic. Fin. 
II, 24, feinen Gang bilden: — In pedibus 
obfervantur ftatus et inceflus, Quintil. XT, 

oft med. $. 124: inceflus ciis, Sal- 
hs t. Cat. 15; tardus, Ibid. fractus 7. e, 
ein ummännlicher Gang, Quintil. V. 9 
prope fin. $. 14: — erectus, facit, Hift, 
1, 53: inince(Tu molliorem effe, Ovid. 
Ark MT, 306: fi ira fe gerer inceifis, 
Cie Coel. 30: exprimere inccífus , Ovid. 
Mer: Xl, 636: et vera inceflu patuit dea, 
Virg. Aen. I, 495 (409). 

Inchste, Ado, (von inceílus, a, um) 
unren, befleckt, fünolid), es maa. (n 
Hureren beſtehen oder nicht, Cie. Coel, 
14. Lucret. I, 99: facrificiuim lacere, 
Liv. I, 45: inceitius, 5. @, agit (lupi- 
ter) inceltius ves fuas, Arnob. V ante 
med. p. 213 Harald. (Al. P- '70)4 qm 
Ed. Harald. ineeítus vermuthlich durch 
einen Druckfehler bat. 

IucksTirfcus, a, wm, (ilatt inceftum 
faciens oder incelte facjens) fid vcrum: 
reinıgend, eme böfe That begehenb, 
oder der fid böle Peganaen, un? jich 
dadurch verunteiniget bat, lajterbafr,’ 
unrein, . C. cgo saltaın manum ( ttam) 
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Nefandus inceftificus, exfecrabilis adtrech 
Senec, Phoenilf. 223. 

IucssTO, are, )( von inceftus) untei 
machen, verunreinigen, beflecken, 4.8 
elaifem funere, Virg Aen. VI, 1$0 
diem, Stat. Theb. XI, ra20: nomin 
inceftant taltos, Claudian. de Coníu. 
Mall. Theod. 267: — beíonbeté durch Un 
zur, 3. €. puellam, Plaur. Poen. V, à 
136: filiam, Tacit. Ann. VI, 19: fe 
Sueton. Tiber. 43, 

Incestun, f, inceftus, a, um. 

Incestöbsus, a, am, (von inceflus 
Subtlanr. ) verunreinigt, bejonberé burd 
linjutbt, 3. €. quae — ince(tuoíae fue. 
rant, Val. Max. Vl, 1,7; doch babet 
die neuern und beffern Edd., 1. €. £d 
Torren., aus Codd. MSS. incellu ufa 
fueranr ; folglich ift die 9lutoritát bície: 
Wortes unfisber. 

IucssTUs, us, w. (won inceltus oder 
incefte, are) DVerunreimgung, insbe: 
fonbere feiner — jelbit durch unerlaubte 
$urerep, 3. E. Blutſchande :x., Cic. 
Brut. 32. Cic. Mil. 22. 

IyFCESTUS, a, um, (ton in un, unb 
caftus, a, um) £. e. non caítus, unrenr, 
3. €, aves, Star. Theb, VIII, 28, i, c, 
die von todten Peichnamen freffen : con- 
Ceífa apud illos (ludaeos), quae apud 
nos inceíta, Tacit, Hift. Vs 4, E €. tuners 
laubt, fündlich: daher gottlos, lafters 
baft, 3. €, Saepe Diespirer neglectus in- 
ceſto addidit integrin, Horat. Od. Hf, 
2, 30, f. e. firaft den Srommen:mit tem 
Gottloſen, [dft benden gleiches Unalice 
empfinden: befonders unrein burd £ures 
vOv, burerifd, unzüchrig, unkeuſch, 
L.E. os, Cic. Phil. Xl, 2: fAagırium, 
Cie. Dom. 40: fermo, Liv. VH ‚28: 
yocts, Ovid. Triit. II, 983: amor, 
Tacit. Ann. XI, 4: — nuptiae, Ibid. XI, 
2$: praedo ie. Paris, Star. Achill. l, 
45: Sic incelta perit fcil. Vellulis , Ovid, 
Fett. VI, 459, i. e. bit schure bat: 
baber Inceítum, jubitantive, 1) bic lins 
Temigfer, jie mag ín PVerlehung ber 
Religion ‘oder ín eurer» befteben, 3. €, 
nam inceitum vel adíperfione squae vel 
dicrum numero tol'itur: animi labes nac 
diuturnitate evanelcere nec amnibus ullis 
elui poreít, Cic. Leg. II, 10 med. a) 
bejonders bic Unreimgkeie in Anfebung 
der bin den Römern unerlaubten S5uterep, 
|. €. einer Veſtalinn ober mit naben 
Verwandten, oder mit frenen Perionen 
(denn mit Gclavinnen buren (ift ben 
den Römern feine Hureren ober nàucht), 
unreine, burerikbe,  fdydnblidbe That, . 
Unzucht, Binrihende s., Cic. Tuic, 
HH, 35, (mo Plural  inceífa ftcbt). 
Quintil. Vll, 8 f. 3: daher incettum 
facere, Cio. Inyent. I, .40 med., oder 

* eomimir- 


'ogle: 
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commitrere, Paul. in Pange&. XXIII, 2, 

T MER are, (von 7yxagdsso) 
binein Fragen, durh Kragen Hr en, 
à. E. avem, Apic, VI,5: man fehreibt 
aud) incarexo, are. 

INcHÓAÀMENTUM, i, m, (von inchoo) 
dad, momit man anfängt, ?fnfange: 

ründe, Probe, #utwurf, unvolls 
ommne Arbeit, 4. €. inchoamenra (cho- 
laria, Martian. Cap, 3 prope fin.: haec 
inchoamentorum primordia detrectaret ex- 
currere, lbid. $ polt init. p. 139 Grot., 
oder p. 92, 8 Vulc.: ab inchoamentorum 
- muoru limineque, Ibid. 6 poft init. 

IwcnóATio, Óónis, f. (von inchoo) 
das Anfangen, der Anfang, Augultin. 
Epift. 222: lbid. de genefi ad Manich. 
14 extr. 

Inchöärivus, a, um, (von inchoo) 
aniangend , den Anfang bedeutend, à. €. 
verba, in der Grammatif, dergleichen 
borreíco iſt !c., Diomed. 3. Prifc, 8. 
Charif. t, Martian, Cap. III poft ined. p. 
$4 Grot. 

IxcnHÓATOR, Óris, m. (von inchoo) 
der Anfänger einer Sache, 3. €. mortis, 
Prudent, Hamart. praefat. 37. 

Ixc#do, avi, atum, are, (nad Seftus 
und andern Grammatiífern, von in un 
chaos £. e. initium rerum omnium, cf. 
Voif. in Etymol. ), ben Grund su etwas 
legen, 3. €. delubrum, Cic. Dom. $t: 
initium, Liv. XXXVIIHI, 53: orarorem, 
j. €, ad eum (oratorém), quem volumus, 
(i. e. futurum) inchosndum, Cic. Orat. 
Hexer.: daher r) anfangen, beginnen, 
‚€. res, Cic. Arch. ı1: proelium, Liv. 

XXVIII, ı7: vindemiam, Plin. H. N. 
XI, r4 poſt med. fedt, 14: Favonius ver 
inchoans, lbid. XVI, 25 poK inir. fedt. 
39: auch feq. infinie., 4. €. fodere, 
Pallad. Xl, 2: — producere, Lucan. X, 
173. Daher inchoare (cil. fe, beginnen, 
esleneen, ben Anfang nehmen, 4. €. in- 
cheante menfe, Pallad. II, 25 extr.: 
moris eft, ut munus huiusmodi a profi. 
cifcentibus inchoet, Symmach, Ep. VIT, 
75: babe inchoat 5e, fängt an fcil. au 
reden (mic infi), Star. Theb. VIII, 
623. Paliv. inchoacus, a, um, angefans 
gen, 3. C. mulra praeclare inchoata, Cic, 
Brur. 33:- baber tropiich, exaedificare 
(i. e. confummare) jgnaviam fuam in- 
choatam, Plaut. Trin. I, 2, 95. e) 
errichten, beginnen, erbauen, machen, 
3, €. aram, Virg, Aen. Vli, 252: regem, 
i. machen, Plin. H. N. Xf, 16 prope 
fin. fedt. 16, mo e$ von ben Bienen beißt: 
reges plures inchoantur, ne define: ſo 
auch initium, Liv., f. oben: — delubrum, 
Cic., f. vorber:  baber inchoatus, a, um, 
gemadt, ober nod ,unoollember, ent: 
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werfen ıc., 3. €. Dindymi domina 1. e. 
Cybele, 4, (f, quo tempore legit inchoa- 
tam Dindymi dominam, Catull, XXXV, 
14 i. e. ein Gedicht, das auf fie gemacht 
morden, ober von ihr handelt, unb vont 
Cacilius verfertiat worden war: fo auch 
elt enim venufte magna Caecilio inchoara 
marer, i£. e. carmen de ea, Ibid.: unb 
mater, lbid. 1$, £ e. cin. Gedicht von 
ihr. Nor. (1) Inchostus, a, um, ſteht 
aud) adicctive, unvollitändig, unvoll 
Fommen, à. €. cognitio, Cic, Offic. I, 
43: comoedia, Plaut. Amph. (11, t, y: 
rem tam praeclaram inchoatam relinquere, 
Cic. Nat. D, I, 20: iuchozsse naturae, 
Ibid. Ij, 12. mo perfectae entargen fteben, 
j'e. uuvollfánbige Weſen (Dina), bic 
auf der unteriten Stufe ftehen, denen die 
Natur nichts gegeben bat als Sie Kraft 
su machen unb firb su vermehren, mie 
3. @. Munsen: otbeiim inchearum, Cic, 
Fin. HIE, 6, wo perfeduin. entacaen gc 
fest wird. (2) sb inchosto domum ex- 
ftrucre, Colum. IIT, 3 in., von Grund 
aus: (o aud fchola ab incheato ex- 
firuBa, Infcript. ap. Gruter. p. 159 n. 3: 
fcholam ab inchostó refecerune, lbid. 
. 170 n. 3: folalich iff inchoatum Hier 
vx Grund, ber gelegte Grund, von in- 
choare den Grund legen. 


Iscicur , üris oder Óris, (von in un, 
unb cicur) nicht 3abm, wild, Pacuv. 
ap. Feít. in Incicorem, ; 


Incipo, (di, Afum, 3. (won in und 
cado) 1) mobin fallen ober ftürsen, 
&. €. in foveam, Cic. Phil II, $: 
faxum in crura eius incidit, Cic. Far. 3: 
turris fuper agmina incidit, Virg. Aen. 
I, 466: aud) mit bem Dativ, oder mit 
ad, 4. €; portis, zu den Thoren bercin 
fürgen, Liv. V, 11 prope fin. und 26: 
caítris, Liv. 11, 65: ad terram, Virg. Aen. 
XH, 926: capitibus, Liv. XXI, 20: arae, 
Ovid. Met. V, 10s: fie illa jacenti incidit, 
Star. Theb. V, 234. Auchmit dem 9(ceufativ, 
3. €. adcidit, ur corurnices vela incidant, 
Sohn. zt (15):  Bellatorque animos deus 
incidit, Virg. Aen, VIHL, 721: f.m. a. 
2) wohin fallen, tropifih,, i.e. acratben, 
auf etwas oder jemanden ftogen, jtürs 
zen, oder von linacfábr Fommen, 4. €. 
quocunque oculi incidunt, Cic. Mil. 1: 
i manus alicuius, Cic. Cluenr. 7: in 
infidias, Cic. ad Diverf. VII, 3: 'inrer 
catervas armarorum, Liv. XXV, 39: in 
mentem, Terent. Phorm, T, 3, 5: n 


viruperstores alicujus, Ibid.» im mor. 
bum, Cic. ad Diverf. XIII, 29: in fer- 
monem, Cic. Amic. 1: — flamma in fege- 


tem incidit, Virg. Aen, IT, 304:  pelti- 
lentia incidit in urbem agrosque, Liv. 
XXVH, 33 exır.: fi morbus incidit in 
vetuftatem , Celf. 111, 14 prope fin. hr 
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alt wird, lange dauert: auch mit bem 
Dativ, 3. €. homint improvifo incidi, 
Cic. Verr. II, 74, i, e fticá auf ibn, 
fam ju ibm, überrajdoté ipn: — alicui, 
Virg. Aen. XI, 699: tantus terror in- 
cidit exercitui, Caef. B. C. lll, 13, i. e. 
befiel das cer: ur nunquam ulla amori 
‚yeltro, incidere poffit calamiras, Terent. 
Heavt Il, 4, 15: navigiis incidir Eurus, 
Virg. Georg. IL, 107: . portis, Liv,, f. 
vorber ; Auch mit bem 9lecufativ, 4. €. 
periculum, Nep. Att. 10: deus animos 
incidit, Virg. Aen. VIII, 72:1: aud 
pbnc Cafum, 3. €. velut caíu (pecora) 
incidiffeng: fcil. iis, Liv, II, $0, ie 
aufficéen, bcacancten. Auch fallen, me: 
tatben, verjallen, den Einfall baben, 
3.8. sd amplitudinem alicuius officiis (uis 
m ape, Cic. ad Diverf. V, 4 ante 
med.:. quoniam jn eadem rei publicae 
tempora incidunus, bid. med. ; e. ge: 
satben find: 3) auf jemanden "oder 
etwas fallen, ofen, (türsen, anfallen, 
angreifen, 3. €, in milites, Cic, Rofe. 
At. 52: in hoftem, Liv. VIT, 5: ul- 
timis & e. in ultimos, Liv. XXVIII, 13: 
flamma in fegetem, Virg., f. wotber: 
peßilentia in uibem cer, Liv., f. vorber: 
Zurus navigiis, Virg., f, vorber: terror 
exercitui, Caef., f, dorher: | amori cala 
witas, Yerent., f. vorber. Auch mit dem 
Accuſativ, 3. E. animos, Vire. Aen. 
Vllt, 221: | ur coturnices vela incidanr, 
Solin. 11 (18), f. oben:  büber a) mobin 
falten oder treffen, von ber Zeit, 3. €. 
das fällt in die Zeiten zc., 4. €. Quorum 
&eràs in corum rempora incidir, —Cic. 
Orat. 12: cum in III Cal. Compir. -dies 
1ncidiffet, Cic. Pi. 4: in quem diem in» 
cidant myfleria, Cic. Attic. VI, 1 extr. 
b) verfallen, fid zutragen, ſich beges 
ben, pallleren, folalich ſtatt adcidere, 


5. €. incidir de uxoribus. mentio, Liv. I, 


$7: cogitatio, Cic, Attic. Xlll, 32: 
aliud ex alio incidit, Terent. Ueavt, 1, 
3: 37: , cum inciderit, ut id fieri poffit, 


Cic. Fin. I, 3: quonam fato incidiffer, 
urcer.. Liv. III, 40: — incidit Caclarta- 
num bellum i£. e e$ ficl der frica vor, 
Nep. Att. 7: fo aud) cum aliquod bel- 
Jun incidit, Caef. B. G. VI, 1$: quac- 
Cungue ‚res inciderit, quae fit dictione 
explicanda, prudenter — dicat, Cic. Orat. 
I, 15 in. & e cine Sache ( Materie) 
vortomme, welche nur will, ober von 
jeder Cade ober Materie ı,: Duo ta- 
$nen rempora inciderunt, quibus aliquid 
€ougra Caefarem Pompeio luaferim, Cic. 
Phil. M, 10 ante med.: multis tales caíus 
incidiffe, Cic. ad Diverf. V, 17 med.: 
fore ira inciderar, ne / fatt ut non) duo 
violenra ingenia matrimonio jungerentur, 
Liv.1, 46 med.: Forte ita incidit, ut — 
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nuntiarerur etc, Liv. XRVI,ı23 in, 
und fo öfter ftatt adcidere. 2 wide 
febrem, begegnen, 3. &, Quod ubi - 
mibti inciderer, Liv. 11, 27: . ur ml 
incidiffet poflea civigati mali, .Cic. Ora 
I. 7 med.: certamen contulibus inci 
rat, lbid.; multis tales cafus incidi 
Cic. ad Diverf, V, 17 med. d) einfallen 
einfommen , in die Sedanken Fo 
J. €. quae cogitatio fi non ineidiller 
inibi, Cie, Atric. XIII, 32 in., f. 95 
mihi incidit fuicipio, Terent. And, M, : 
23: in mentem Phormioni incidife 
Ibid. Phorm. I, 3, 5$. e) an etwa 
ftoßen ober verftoßen, 3. €. in alter 
genus iultinae, Cic. Offic. 1, 9. Nor. n 
incidat in Dioderum ftütt in Diodori fen 
tentiam, Cic. Fat. 8, 5. e. um nicht ber 
Disdorus beysutreten, : 
Ixcipo, idi, ffum, 3. (von in um 
caedo) bineim fd)neioem, einen @in 
fénitt (oder mehrere) mworeln maden 
J. €, in cinen Baum, jg. €. arborem 
4. €. reneris arboribus inciis atque in 
flexis erc. ,. Caef, B. GI, 17, 10 € 
aud fenn fann abídneiben: cum inei 
dant eas drbores (thuris), Plin. H. N 
Xi, 14 poft init. fe. 30:- fe dudb im 
cidentibus ( arborem thuris), qua maxim 
videatur praegnans, lbid. med. feel. 32 
baber inciditur ( arbor ) vitro (mit Glaſe 
lapide, offeifve culrellis, Plin. H. N. XH 
25 ante med, fed. $4, i;e. man fdneibe 
hinein ꝛer: marmora inciía noris 4. e 
literis, Korat. Od. III, 8, 13, 5. 3. mar 
morne Ctatuen, mworein acgraben mor 
den mittc., morcin Buchſtaben acaraber 
worden: lo auch rabula his incila lireri, 
fui, Liv. VI, 29 extr.: venam, bí 
Aber difnen, ber faffen, 3. &; Veni 
euren. füb ala ad hunc ufum inciditar. 
Plin. H. N. XXvilll, 6 med. fcd. 38 
fed inciías venas, ut libitum, obligata: 
aperire rurfum, — facit, Ann. XVI, 19, 
fanguinem ^acila ;vena mitti novum nor 
eft, Celi. I1, Sin: Auch etwas hinein 
fónciben, fdreiben, graben, eindgen, 
3. €, leges in. aes, Cic. Phil. 1, 10: no 
mina in tabula, Cic. ad Diverf. XIII, 36. 
verba ceris, Ovid, Mer. VIII, $28. 
amores arboribus, Virg. EcL X, $3: 
nomen non faxis fed. monimentis, Plin, 
Paneg. $4: — foedus in columna insifum, 
Cic. Balb. 23: literas cortici, 3. C. in- 
cidens lireras (fcil cortici) 4 fucco, 
Plin, HEN, XVI, 9, fed. 14:  fernet 
mit b(ofem Xecufatio, a. €. deares 4, €, 
Zähne. (in die Gdac) bincm fchneiden, 
vid, Met, VIH, 34$: leges (fcil. in 
20$), Cic. Mil. 33: daher Cic. Dom. 38 
qud te audacius,, qui in dus nomcn 
incidevs , wohl in megbleiben oft, 
udınlich incideris, (cil.in aes,. to man 
nicht 
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nicht nach in noch aes. hinein fegen mill : 
babcr 1) beſchneiden oder verfchneiden, 
T vt. pinnas, Cic, Attic. HII, 2 poft med. 
fe Schwungſedern:  palmitem ad medul- 
lam, Plin. H. N XIII, 9 polt med. ſect. 
31: vulnus, Cell. V, 27 fe. 3: vites 
falce, Virg Ecl. IIl, r*. 2) untetbre: 
«berg, benmemn , verbindern, 3. C. fer- 
munem, Liv, XXXIl, 37 exır.: ludum, 
Horat. tpift. I, 14, 36: aus, Sil. III, 
73: deliberanonem, Cic. Orat. IT, 8a: 
lies, Virg. Écl. VIII, 14, i. e. werbins 
bern, vorbeugen. 3) zerfchneiden, à. €, 
pecma, Cic. Q. Fr. IIl, 1, 4, doch fann$ 
auch ſeyn caſſſeren: nos incid:mus li- 
nus, legimus. (fcil. den Brief), Cic. Ca- 
til. HI, 4 in.: funem, Virg. Aen. I, 
667: daher sertbeilem, z. €. pulmo inci- 
fus, Cic, Divin, 1, 39: folia incifa, i e. 
Einfihnitte babenb, getheilt, gelerbt, 
Plin. H. N XXV, 6 poft init. fe. 29: 
baber incifum, Cic. Orar. 62. Quinul. 
WIH, 4 ante med. $. 22, et med. %. 67, 
unb bejonders poft med. $. 122, i. e. cin 
kleines Glied der Sube, ſonſt comma 
rg a) genannt, d aué brc, vier, 
i3 ficben Solben; und if fein Gas «ins 
geicbaltet, 4) benebmen , wegnehmen, 
à. Q. fpem, Liv. U, 16. III, 58. XLilll, 
6: media, Cic. Phil. II, 19, 3. e. mcg: 
laffen: aud caffirem, vernichten, uns 
ültig m , M. G, teilamentum, Mar- 
cell. 1n Pande&. XXVIII, 4, 3: fo aud) 
tabulas (tefsmenti), Papinian. Ibid. leg. 
4: poema, Cic., f. vorber* — horam, 
FR e. ipfam, quam premimus horam, ca- 
fus ineadir, Senec. Epilt. 191 ante med.; 
fpem, Liv., f. vorher, $) fchmeiden, i. e. 
ſchneidend machen, 3. €. faces, Virg. Ecl. 
VIII, e9. Plia. H. N. XVIII, a6 poit init. 
íeQ. 63: dentes, Qvid., [. vorber, 6) 
fhneiden, ag apost fecieren oder 
auaromıeren, j. &. corpora morruoruni, 
Celf. praef. ante med. p. 7 Almelov.: no- 
centes homines vivos, Ibid.: alvum ar- 
que praecordia vivorum hominum, Ibid, 
poft med p. 11. Almelov. Not, genus 
vocis — incidens, Cic. Orar. IJI, $8 in., 
leichfam einichneidend i. e. unterbrochen, 
ier und ba inne baltenb. 

Iucibévs, a, um, (von in um, unb 
caeduus) i. q. incaeduus, 5, E. fvlva, 
3. E. fternitur exremplo veteres incidua 
ferro Sylva comas, état. Theb. VI, 90. 

Inciens, tis, (vieleicht nad) Martin. 
ap. Voff. in Etymol. von zyxów f. e. prae- 
gnans fum; nach anberu vom incieo i. e, 
movens fcil. fe. ſich in Bewegung legend 
feil. ad parienduin, f, Voll, Etymol. cf. 
Feftus, beffen Worte bernach anacfübrt 
merbcn) * traͤchtig, dem Ge⸗ 
baͤren ux gebáreu oder becken wol: 
leo, 4. €. quo incientes fecludere] pof- 
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fis, Varr. R. R. U, 2, 8 Ed. Gesner. er 
Schneider.: Partus vero incienris pecoris 
non fecus quam obíletrjcum more cuftodi- 
ti deber, Colum. VII, 3, 16 Ed. Schneid., 
wó Ed. Gesner. incipientis hat: — itaque 
(von den Pfauen) includendae (unt incien- 
tes, Ibid. VIII, 11, 8 Ed. Schneid., mo 
Ed. Geiner. enitentes bat: — hic fterilibus 
vacculis, at ille inciennbus fcrofis, Arno, 
VII ante "wa 242 Harald. (^l. p.235), 
wo jcbed Ed. Harald. ingentibus hat: 
Telluri matri fcrofa inciens :mmolatur. et 
fera, Ibid. p. 28% Harald. (Al. p. 227), mo 
Ed. Harald. abermals ingensbat: fo auch 
Anıigei — incientes (fues) occidere non 
ad(ucti, Plin. H. N. XI, 37 poft med. fed. 
$4 Ed. Hard., mo Ältere Edd. 3, €. Elzev. 
etc. id (cientes haben ; cf. Felt. in Gravi- 
da, welcher fagt: Gravida cit, quae iam 
gravatur conseptu : praegnans velur occu- 
psta in generando, quod cenceperit: in- 
ciens prepinqua partwí, quod inciratus fit 
fetus eius. 

, Inciko (Incio), ivi, tum, 2(4? (von 
in unb cieo oder cio) erregen, im Bewe⸗ 
gung femen, 3. €. inciebat corpora, Lu- 
cret. V, 960, bed) bat Ed. Creech. iunge- 
bar: daher Incitus, a, um, Virg., f. In- 
citus. 

t INciLz, is, m cin Braben, f. Inci- 
is. 

IxcıLıo, are, f. Incilo. 

IxciLis, e, 4. €. folla incilis, Cato R. 
R. 155, i. e. ein Graben, das Waller ab» 
auleiren: baber Incıle, fubitantive, i. q. 
fofla incilis, Cate ibid. Colum. V, 9 poit 
med. $. 13: incile ducere, Ulpian, in Pan- 
ded. XXXXIIf, 13, 1 $. 53 Incile aucem 
eit locus —— ad latus Auminis, ex eo 
dictus, quod incidatur: inciditur enim la- 
pis vel terra etc., Ulpian. ibid. RAKKIIT, 
21, 2.6.5: Incillae (leg. Incilia), foiTae 
quae in viis fiunt ad dedacendam aquam 
etc. Feftus: daher tropiſch, in incilı ad- 
haeferunt, Cocl. in Epitt. Cic, ad Diverf. 
VIT, s. Nor. Ciníg: leiten «à von incido 
ber, &. €. Ulpian. in Pandect. XXXXIII, 
21, 8 f. vorher: Voll in Ety:nol. von 
incieo, 

INciLo oder Ixcirío, are, (nad) Voll. 
Etymol. ven incieo ij, c. commoveo ali- 
quem fcil. efperis didis) fchelrem oder tas 
deln, 4. €, 1urc increpet incilietque, Lu- 
cretc. Dil, 976 Creech., mo andre Edd, in- 
ciletque haben: incilare probris, Acc. ap. 
Non. 2 n. 450: incilare factum alicuius, 
Acc. lbid.: incilet, Pacuv. Ibid.:  inci- 
lans, Lucil. ibid. 

iNciNCTUS, a, wm, I) Adi. (won in 
un, und Particip, cincus, a, um) unges 
gürter, 3. E. otía Incinctae nigra candida 
velte legant, Tibull, HI, 2, 18, mo (à jc: 
doch aud) ffatt ciaQus gar wohl ficbca, 
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olalich das Particip. won Ineingo fenn 
fann , und Henne crHárt es auch durch 
einetae, füccindae etc. 2) Particip, yon 
Incingo, genürrer, í 

INCINE&AnÍUM, ij, (von "in unb cinis) 
fzl miniflerium, die S ráufelung, Friſie⸗ 
rung der Haare, Charif. 1. 

INCisG., xi Qum, 3, (von in unb cin- 
80) i. q. cingo, gürten, umgürten, ums 
geben, à. €, urbe: moenibás, Ovid. Am. 
MY, $, 47: aras verbenis, Ovid, Met. VII, 
243: le ferpentibus, Catull. LXIIL, 259: 
incngi zona, Ovid. Her. VII, 66: pi. 
tidaque incingere lauro, Ovid. Mer. XII, 
729: [o auch ineindtus, *, Um, 3. €, ge; 
gürter, i. 9. Cinclus, 4. €, ineindos La. 
res, Ovid. Faft. IT, 633: aud) mit dem 
Abfativ, gcaürtet, umgürter, umgeben, 
8. V. pal'io, Petron, 13«: pidis incinc- 
cac veitibus Horae, Qvid. Faft. V, 217: 
ponis incinZtse pellibus ambae, Virg. Ge. 

Hl, 343: eff Ineindae nigra candida 
velte legant, Tibull. j, Incindus: Hifpa- 
nia pelago incin£ta eit, Mela I, 6: in- 
<indtus cindy Gabino, Liv, VII, 9: Fu. 
pie incinötae igni, Cie. Acad, UN, a8 ex 

urip. 

— i, 
cingulum, Non. 1 n. 

INc!wo, ére, (von in unb cano) fins 
gend oder blafend fib. hören laffen ; fins 
gen, anftımmen, 4. €. ore modos, Pro- 
pert. Il, 13 (a2), 6: blafen, z. &, ubi- 
een, Gell. I, 11 poft ined, Ill, 13. 

Incıresto, f Incipitlo. 

Iscirio, epi, eprum, 3. von in und 
€spio, cirentlich, etmas aníaffen, ſich an 
etwas machen: Daher 1j atfangen, 5. e, 
unternehmen, machen, 3. €, quid inci- 
pn? Terent. kun V, $. 25: hoc, Ibid. 
Ad. H, z, 19: ficinus pulcherrimum, 
Sallutt. Car, 20: iter, Plaut. Caf WI, 4, 
2: daher inceprus, das Derbaben, Uns 
teruehn ^g, Liv. XXXI » 26. Cic, Car. H, 
32 und offer, 2) aufangeu, ben Anfang 
madıen , Cic. Oifc. l, 27 extm.: opes, 
Liv. VII, 34 exti.: amicitiam, Terenr, 
Ani, HI, 3, 7: Oppusnationem, (Caef. 
B. G. VIT, 17: or, Plau Caf WIE, 4, 
2: auch feq. infia, 3. €. cerere, Cic. 
Nai. D. II, 3: facete, Cace( B. C. 1, go: 
elle, Ibid. BG. U, 2: canere, Virg. Ge, 
I, $: aud anfangen feil. zu reden eer 
du fingen, Sallaft, 1u2. 109 (117). Virg. 
Ecl Hi, gg, Kuch anfangen, y. oe, ſich 
anfangen, |. €, febricula menit, 4, @, 
€x epiitala, quam incipiente f*bricula ferip- 
leras, Cic. Atric Vil, $ pott init. ; annus 
iacipit, Plaur Capt. V, 3, 3: Mox Idu- 
maea inzipir, Plin. H, N. V. 13 fedt 14: 


(von incingo) i. q. 
234. 


Juvenra incipiens, Ibid, Vill, 5 poit med. 
fed. ;: quie incipit, Vire. Aen, IT, 269, 
3) anfangen 5, e. einrichten, einfädeln, 
1. €. quid fi hoz nunc fic incipian ? Te. 
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rent. Heavr. III, 2, 9: doch Einnte t 
auch machen fcon. Nor, incepũt fatt i. 
ceperit baben die Alten 9rfagt, mit Feitus 
in Incenir fagt. 


Iucfrisso ober Incirssso, ire, (yon 
incipio) i, q. incipio, + id, 
DC ll, 3, 17. Ibi i 
Mil. II, 2, 73 unb y2: 
Ibid. Capr. Ilt, 3, $3. 


INCIRCUMCÍSUS, a, um, von in um, 
und — circumcifus) gj beſchuit⸗ 
ten. Tertull. adv. lud, 3 *Xtr, Prudent, 
Piychom. 390, 

INCIRCUMSCRIPTUS, 3, um, (yon in 
un, und Parricip. circumferiptus, *, um) 
uneingeichräuft, 4. &, Domi 

t. Apoth. $63 (951). 

Inciez und ıncisım, Ada, (von. inci- 
fus, a, um) in furicn eigen ober ffei; 
nen Gliedern ber Rede, ( he incifa beis 
en, f. incifum in Incido, idi, ifum) yon 
etwa dren, vier, bis fichen Solben; 
— Cie. Orat. 63 und 67: legireg 

1d. . 

I«cfsto, Onis, f. (von incido) 1) das 
vSineinfdneiben, der Einfchnir, j, i. 
Infra incifiónem er adlıgarurem i 
vulnerato, Colum. de E 
baben insacmein die Edd. 5, Ge. ^» 
Schneider. etc, infirronem fatt incifionem : 
baber in der Rede ein febr Eleineg unperios 
diſches Glied der Rede, dag nur etmadren, 
vier, bis fteben Sotben in fib fahr, Cic. 
Orat. 61 und 64, jonit ‚neifum genannt: 
auch in der Orammotif, i, 9. caefura, 
Diomed. 3. 3) dag Schneiden, M. €. in- 
teriorum, 5, e. in den Gebdrmen , 

be, Veget. de re ver. I, 39. ; 

INcisuM, f. Ineido. 

Incisüna, ae, f. von incido) 1) das 
Sineinfchneiden, Der Finidmtt, den 
man macht, $. €, Recifi Pili non, ur 
herbae, ab ipfa incifura sugentur , fed ab 
radice exeunt, Plin, H. N. XI, 39 poit 
med. fe&. 94, i, e. machien nicht von da 
en, wo der Einichnite gemacht werden, 
der von dem Flecke an, mo fie adges 
ſchnitten worden, 
Abichmeiden, ober ber Ort, mo fie abges 
fbnitten worden, if: lem i 
incifuras faporem — adfp ito, Colum. 
XH, $4 (560) $. 1 i, e, imifben den @ins 
kbnitten, oder da me binein geibnitten 
worden: auch das Abfchneiden, oder der 
Ort, mo ctmas abaefchnitten, y € 
recifi non ab incifura augentur, c 

2) der Einfchnier in einer Sache 


€, 
Hl, 1, 19. Ibid. 
a Infin, 


vorber, 
er e jv ——— + bic ia ausficht,, 
0» Ne duch Gne «n gemacht wäre 

in der Hand, Plin. HN KT DL Ito d Qe 
feet, 113: 
8 polt init 
11 fed. 10: 


N. XI, $2 anre . 

in den Bidttern, Ibid, XXVI, 
x » m Obſte, Ibid. XV, 
"den Inſecten 3. €. in- 

— — 
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fe&a adpellare ab incifuris, Tbid. XT, ı 
fett. t. 3) in ber Maleren, bit Trennung 
de3 Schattens vem Lichte, 4. E. Rario in 
pi&ura ad incifuras, hoc eit, umbras divi- 
dendas ab lumine, Ibid. XXXIII, 13 med, 
fe&. $7. 

Iwcisus, s, um, f. Incido. 

, Iwctsus, us, sm. (von incido) i. q. in- 
eifio, 1) das Siueinſchneiden, der Ein⸗ 
fd)nitr, 4. €. Frudtum (i. e, refinam) 
quaedam (arbores) proximo anno ài incifu 
largiuntur, aliae fecundo etc., Plin. H N. 
XVI, 12 poft med, fett. 23. 2) das Abs 
fchneiden sc. 

IxcírAmÉncw, i, sw. (vom incito, are) 
Ófnreisungemittel, Anreizung, 4. @, 
fomitein elle quemdam dicens er tneitabu- 
lum ingenii virtutisque, fi mens er corpus 
hominis vino flagrare, Gell. XV, 3 ante 
med. 
IxcirTAME&NTUM, i, n. (von incito, 
are,) Anreizungsmirtel, Dimreisung, z. €. 
periculorum et laborum i.e. ad pericula 
cer., Cic. Arch. 10: ad honefte morien- 
dum, Cure. VIH!, $ poft init. j. 6: ira- 
rum, Tecit. Ann. I, 54: non libidinis 
fed gloriae, Curr. II, $ poft med. $. 24. 

IucírATr, Adv. (von incitarus, a, um) 
1) mis beítiger Bewegung, heftig: in- 
eitarius feratur, Cie. Orar.20. 2) ichnell, 
3. €. fluit incitatus, Ibid. 63 in.: fie te 
evocabam, ut nihil acrius neque incicatius 
fieri poffet, Cic. Attic. II, 24 in. 5$. € 
fihnefler, oder heftiger ic. 

Incitärjo, ónis, f. (ven incito. are) 
X) das Segen in Bewegung, "rre 
gung, Ermunterung, Reizung Zu etwas, 
3. €. peres languensis, Cic. Orat. 11, 9: 
in quibus (caulis) minus poteft inffammari 
anirnys iudicis acri er vehementi quadarg 
inciretione, lbid. 43 med. 2) bit (Erres 
gung, raffivc, 4 e. eeftigfcit, heftige Bes 
megung cincr Cacbe, ba c$ dann auch us 
reilen Geſchwindigkeit if, à, €. animi, 
Caef. B. C. Ill, 92: mentis divina inci- 
mtio, Cic. Divin. I, 40, i. e. Entbufiads 

u$, Begeifierung: fo auch eft enim 
fcil. iud carmen Sibyllae) magis arris et 
diligentiae, quam incirationis er motus, 
Cic. Divin. II, $2 med.: orationis, Cic. 
Orsr. 1, 35, i. e. Schnelligkeit: fol tanta 
inciratione fertur, us celeritas eius cet., 
Cic. Acad, 11H, 26, i. e. Heftigkeit, beftis 
$t Bewegung, Schnelligkeit. 

INcíTÀTOs, Óris, w. (von incito, sre) 
ber Reiser, (Erreger, Prudent. Perifteph. 
X (de S. Romano) 67. Ammian. XXVIII, 
à (12). 

IucirATR!x, fcis, f. (won inciro, sre) 
Reizerinn, 2rregerinn, Lactant. de ira 
Dei 23 poft med. $. 21. Arnob. 2 ante 
med. p. $1 Harald. (Al. p. 64). Nazar. in 
Panegyr. ad Conftantin. 34. 
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, IuckrATUS, us, w. (von incito, are) 
i. q. inciracio, 4. €, ad(duo mundi inci 
tatu, Plin. H. N. Il, 4$ fect. 45 Ed. Hard. 
i. e. heftige (ſchnelle) Bewequng, mo Ec. 
Elzev. incitu ifi eben ber Bedeutung bat. 
IwcirATUS, 8, im, f. Incito. 
IncirÉGA, ae, f. i. e. machinula , in 
qua conitiruebarur in convivio vini am- 
pos de qua fubinde deferrentur vina, 
eh. Mach Scalig. ad Feit iſts vom inte- 
go, nämlich daß die Alten incirego art 


wwégo geſagt hätten: — e$ mac atio eine 
Arc von Zeller oder Unterlage, mor; 
auf man. die Meinflaichen feste, -bamit 


dieſe keinen Flecken auf bem Tiſchtuche gus 
rüd laffen möchten. 

‚Inciro, avi, atum, are, (yon in und 
ciro,! are) in fdynelle Bewegung jenen, 
3. €. equos, Caef. B. C. Il, 41: artus, 
Lucrer. HJ, 743: haflas, Valer. Flacc. 1, 
410: faxa per prorium, Salluft. ap. Non. 
18 n. 16: motus itellerum incitanrur, 
Cic. Nar. D. II, „ie geben. fehnell: 
baber fe incitare 6 in ſchnelle Bewegung 
fesen, ſolglich eilen, laufen, fliegen. 
fchnell geben, fchnell fliefiem, ſchnell 
fabten ic. , 4: E. noftri ex catiris fe inci- 
tant, Caef. B. C. I, i143. fcaphae fe in 
holtes inciraverunt, lbid. III, 24:- cui 
ex alto fe aeftus incitaviffet, Ibid. b. G. 
IH, 12: fe auch incirari, in ſchnelle Be⸗ 
wegung geſest werden, aud; M in (bnclic 
Bewegung jesen, eilen, fánell geben, 
laufen, flicaen, fdyuelt liegen oder fab: 
ren, 3.@. üellarum motus. tum inciranti: 
tum rerardantur, Cic. Nar, D. lj, 40: 
daher Inciratus, a, um, Adiec. in (dnelle 
Bewegung aciear, fdynell Lanfend, ſchnell 
gehend, fchnell fltefiend, ſchnell fabrend, 
flienend, 3. €. lintres — incitarae, Caci. 
B. G. VII, 60: equi, lbid. Ill, 26 un) 
ji! equo incitato fe in hoftes. immittere, 
8. c. ſpornſtreichs, Cic. Nar. D. IH, 6: 
incisato gradu occurrere, Senec. Troad. 
999: amnis aeibete exiguus, hibernis 
idem incitatus pluviis, Liv. XXXXIIII, x, 
100 €6 anch flatt suctus fichen,, folglich au 
v. 6 acbóren, -fann: daher Incirarus in 
der Name eines Pferdes in ben Wettſchau⸗ 
fpiclen, Sues. Cahg. $$, und eines folchen 
Wettfahrers (aurigae circenfis), Martial. 
X, 76, 16. XI, 1, 16 exer.: babet incira- 
tior, 4. €. alter (Herodotus) fine ullis 
falebris qua fedarus amnis fluit; alic: 
(Thucydides) incitatior fertur, er de bel- 
licis rebus canit etiam quodammedo bellı- 
cum, Cic. Orat. t2 prope fin,: Interduin 
enim curfus eít in oratióne, ineitatiur, 17 
serdum moderara ingreflio, lbid. $9 au: 
med.: incitatillima converlio, Cic. Som, 
Scip. $1 daher !) fd)nell machen, 1.6. 
ingenium, Cic. Orat. U, 3$: equos, 
Caef, ſ. vorher: | magiftros naviun, 

2 Cae! 
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Cael., f. vorber. 2) reisen, anreisen, 
erregen, 8. €, ftudium, Gic Divin. I,2: 
fiim, Ovid. Remed, 63:2: aviditatem, 
Plin. H. N. XX,7: celerimem, Cic. 
Orar. I, 32: milites, Caef, B. G. 1111, 
14: civiraiem, Ibid. I. 4: aliquem cu- 
pidirsre imirandi, Cic. Brut. 92, 2) reis 
zen, anreisen itt etwas, A. €, ad bellum, 
Caef. B. G. Ill, 10. Liv. XXXXIIIH, 30: 
alıgaeın ad (tudium er ad laborem, Cic. 
Orat 1, 61: inaliquem, Ibid.46: con- 
era aliquem, Hirt. B.G. VIII, 35. Cic. 
Acad. III, 47. 4) begeiſtetn, 3. €. 
snente incitatus, Cic. Acad. IIH, s: Pro- 
cul a mea tuus fit furor omnis, hera (i. e. 
Cybele), domo: Alios age incitatos, alios 
age rabidos, Catull. LXIII, 93. 5; bes 
fördern, machiend (maóin) macben, 
oder machen, dad etwas waxbie, 3. €, ce- 
leritatera, Cic. Orat. I, 20. f, vorher: ar- 
borem, vitem cet, à. E. viren, Colum. 
JI,21, 7. im. 22, 3 Pallad. Nov. 3 
procericatem cáítaneae, ]bid. MI, 33, 5: 
amnis incitatus, Liv., f, vorber. 6) vers 
groͤßern/ à. E. poenas, Tacit. Ann. I, 
25: amnis incitatus, Liv., f. vorbcr. 
Auch könnte man bicher ziehen celerita- 
tcn, Cic., aus n. 5: unb proceritarem, 
Colum. , Qué n. 5. : 

Iuciros, us, m. (von incieo) i, q. in- 
<irtario, y, E. adüduo mundi inciru, Plin. 
H. N. II, 45 fet. 45 Ed. Elzev., mo Ed. 
Hard. 'ncitaru bat, 

Ixctrus, a, um, t?) erregt, im ſchnell⸗ 
25ewegnna gefent, beftia, fihmell: (t 
das Particip. von Incieo, 8. E. vis wenri, 
Lucret, I, 272: hifta, Virg. Aen. XII, 
492: pronoque filex ruit incitus ictu, Sol. 
J, 591: talem incirr longis Porticibus 
ceoniunxque fugit nariqoe Lycurgum, Va- 
ler. Flacc. I, 728: cf. Fest. welcher fügt: 
Incita i. e. incitata, 2) Adice, (von in 
un, und dem Pairicip. Citus, a, m von 
cico) unbewegt oder unbeweglich: ba: 

cr ıncıra calx cin Gtein, den man (im 

pielbrete) nicht sieben fan: baber. an- 
cirae valces i. e, der Ort auf dem Gpicl: 
brete, wo man nicht mehr ziehen fann, 
wic texulae (ciacntliih, die Siraeln) ben 
Ort bedenten, mo Sie Siegel. find, u oe. 
bas Ziegeldach: daher ad ıncırar redigere 
einen fo weit bringen, taf er nit mehr 
zichen fann, nad tropiſch, einen ſo mut 
bringen, dok er gicht weiter faan, à. © 
einen aufs außerſte cocer in Verlegenheit 
bringen, dak er nidt weis, wie er fich 
betfen fol, Plaur Poca. Mli, 2, 8. ihid. 
rin. M, 4, 3236: fo auch ad inciras. de- 
primere, Mamsrein. im yrar. ad. ad Dulian. 
9: auch ad extremas. meitas deducere, 
Apul. Mer. II’ prope fin. p. 178 Ed. Vul- 
can, und p. 229 Ed. Oudenderp., wo aber 
Xd. Einen. . ut, Jo unb Ed. Pricaei 
p. 64 meas Stk inciras bor, ud) pat 
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man taíür incira Plural. (vieleicht teil. 
luca), à. E. ad incita redire, Lucil. ap. 
ek 2 n. 423: ad incıra adigere, Lucii. 

id. . 

Isciviris, e, (wor in un, unb civilis) 
nit fo beſchaſſen, wie man von einen 
Dürger acaen feinen Mitbärger vermus 
tben folitc, unmanıerlic, hart, unböts 
lich, 3. €. verba, Gell X, 6: homo fe- 
rus et incivilis ingenii, Eutrop. VIIII. 16 
(27); unb öfter, 3. €. Aurel. Vi8. de 
Caef. 22. Paul. in Pandedt. XXIII, 2, 66. 
Ulpian. Ibid. XXKXVUI, 19, 9 $. 10. 
Ulpian, Ibid. L, 13, 3. 

ivciviriras, Atis, f. (von incivilis) 
UnmanmierlichEeie, Unböflichkeir, Ain- 
mian. XVIII, 2 (3). : 

INncivit r&s, Adv. (von incivilis) ums 
manierlid, unhöflich, hart, y. €. An re 
nos tractamus inciviliter, qui noftrum afi- 
num furatus abducis? Apulei. Mer. VII 
prope din. p. 199, $ Elmenh. und öfter, 
3. €, Ulpian. in Pandect. IL, 2, 23 5$. 2 
unb 3. Ulpian. Ibid. L, 1j, 2: incivilius, 
Suet. Tit. 6. Flor. 1, a6. 

Incrämärio, Ónis, f. (von inclamo) 
ber zuruf, Ausruf gegen jemanden, 3. €. 
krgo iam vae conltar imprecationis et 
comininaticnis inclamarionem inrelligen- 
dom, Ferri]. adv. Marcion. IIII. 41 in. 

IncLäwmiro, are, (von inclano, oder 
von in und clamito) i. q. inclamo, auf 
einen sufchreyen: baber anfabren, 
Eus incamirur quali fervus? Plaut. 
Epid. V, 2, 46. 

I«7tAMco, evi, atum, are, (von in und 
cimo) 1 q. clamare in aliquem, 1) auf 
een Doe ſchreyen, zu einem ichreyen, 
anfdyreves, surufen, es geſchehe im Bus 
ten oder Down: a) im Guten, 3. E. 
alıquem, 4, €, comitem fuum inclamavir, 
ſchrie zu ſehn 1€,, Cic. Invent. 1L, 4 po(t 
ıncd.: Valerium, Liv. VIII, 9: ut, fi 
inclamaro, advoles, Cic. Artic. II, 18 
exer. , doch fanns hier Überall rufen ſeyn: 
Curiis, Liv. 1, 25: babcr ausrufen zu 
oder acaen jemanden, oder bloß ausruien, 
jeu. Nono inclamavit patronorum, Cic. 
Ursr. l, 53. b) im Bien, anfdreyen, 
im einen bineim ſchreyen, auf einen su 
foreyen, aufabren, 3. Q. in aliquem, 
Gell. V, 9: aliquem, Plaut. Cift. f, 1, 
1:0. Ibid. Stich, U, 2, 4. lbid. MIL. Lll, 
2, 4$. lbid. [ruc, IM, 3, 4: — alios, Liv. 
X. +: alıul, Ovid. Am. I, 7, 45. 2) 
rufen, 3. €. fi inclamaro, Cic. Attic. 11, 
Ty extr. |, vorher: comitem, Cic. Invent. 
H. 4: aliquem homine, Liv. XXVI, 15: 
Valerium, Liv. VHI, 92 nomen alicuius, 
Coel ap. Quintil. Ill, 2, 124: lbi me 
inclimat Alcumena, Plaut, Amph. V, 1, 
16: daher inclamatus, a, um, gerufen, 
je C. Delelunus inclamarus a puero, 
Khu. H. N. VII, 8 ante med, fe. à: 

inclamau, 
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inclamati, Ibid. prope fin. fe!t, 10. 3) 
anrufen, à. €. deum atque hominum 
fidem, Gell. KVII, 19 ante med. 

IscıÄrso, ui, 2. (von in und clareo) 
3) be feun. =) berühmt oder befannt 
feon. — Obs vorkomme, meis ich nicht. 
Das Perfe&. mit den davon abſtammen⸗ 
den Temperibus ſcheint insgemein au In- 
elarefco zu gebórcu. 

IncıAnzsco, ui, 3. 1) hell werden. 
3) bekannt, berübmt werden, z. E. his 
artibus inclaruiſſe, Plin. Paneg. $2: quae 
artes pluribus inclaruere exeinplis, Plin. 
H. N. VII, 37 extr. fe&. 38: — Mirum in 
auro caclando inclaruiile neminem, argen- 
to multos, ibid. XXXIII, 12 ante mcd. 
fet. 55: Ipfe (Antidotus pi&or) — maxi- 
me inclaruit difcipulo Nicia Aulrenienfi, 
qui diligeneifime mulieres pinxit, Ibid. 
XXXV, te anre med. fedt, XXXX, 28: 
Verrius Flaccus docendi generc maxime 
inclaruit, Sueton. in Grammar. 17. 

INCtAÀRUS, a, um, (von in nn, unb 
clarus) unbefannt, 3. €. fides, Sym- 
zn&ch. Ep. IIl, 4. 

IncLEMmens, ris, (von in un, unb cle- 
mens) unglımpflid, raub, bart, à. C. 
diätator, Liv. VIII, 33: cf. Sil. VIII, 
440: verbo inclementiori adpellare, Liv. 
VEHI, 34:  inclementiffimus, Macrob. 
Somn. Scip. ], 10. 

Incı&msnter, Adv. (von inclemens) 
amglimpflid), raub, barr, y. €. in ali- 
quem dicere, Plaut. Amph. II, 2, 110: 
alicui dicere, lbid. Pfeud. I, 1, 25: ali- 
cui loqui, lbid. Poen. V, 5, 44: cenfe- 
re, Plin. H. N. XVIII, 6 anre med. fedt. 
VII, 3: inclementius, Liv. III, 48. 

IuciÉMaNTIA, ae, f. (von inclemens) 
der Unglimpf, bie Arte, rie ic Lai 
raubee DBerragen oder Beſchaffenheit, 
3. €. divüm, Virg: Aen. ll, 602: mor- 
tis, Virg. Georg. lil, 68: fari, Star. Sylv. 
I, 4, $0: 
formae dirae, Ibid. Proferp. 1, 82 (vom 
Pluto): coeli, Iuftin. VILI, 2, 3. e. raus 
be Luft, raubes Clima, - —— — | 

IwcriwAsILI, e, (von inclino) leicht 
fidy neigend, 3. €. zu etwas, 5. @, ani- 
mus xi pravum inclinsbilis, Senec. Epift. 

med. 

INciáwAmawsTUM, i, "n. (von inclino) 
3. €. verbi, Nigid. ap. Gell. HII, 9 ante 
med. er polt med, i. e. die Enbigung eines 
Worts. 

IuctiwATÍo, 6nis, f. (ven inclino) 1 
das Yleigen, die Deuaung, à. €. ingreí- 
fus, curius, — inclinatio, Cic. Nar. D. I, 
34: lareris unius, Plin, H. N. VIII, 51 
med. feit. 77:, alterna inclinatione fcil 
dentium ferrae, lbid. XVI, 43 polt iuit, 
feit 8j: triítalis 'yemina? cum fr can- 
dida, ad inclinauones rube&ere videtur, 
lbid. XXX Vil, 19 ente ined. fed. $8: das 


maris, Claudian. B. Ger. 2102: 


* inclinet Hamillus, Ihid. X, 224: 
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ber 2) tropiſch, die Veränderung einer 

ache, 3. €. vocis, Quinul, XI, 3 prope 
fin. $. 168. Cic. Brut. 43: coeli, Vitruv. 
I, r med. Gell XII, 1, i. e. das Gli; 
mà: fo auch mundi, Vitruv. VI, 1 in.: 
temporum, Cic. Balb, s6: — temporis, 
Cic. Agr. II, 29, i. e. ber limftanb. 3) 
das Yieigen, tropiich, 3. &. ad meliorem 
fpem, Gic. Sext. 31, u «. Anſchein dazu; 
daher die Meinung, Zuneigung, 3. E. 
volunmtum , Cic; Mur. 26: voluntatis, 
Cic. Orat. ll, 29: principum inclinatio 
in hes, Tacit. Ann. Ill, 20: crudelitas 
elt inclinatio animi ad afperiora, Senec. 
Clein. H1, 4. 4) die Ableitung cincs 
Worts vom andern unb Endung der Wor⸗ 
ter, Varr. L. L. VIII, 1 und 63. 

IxctiNATUS, us, m. (von inclino) i. q. 
inclinatio, à. €, fimili inclinatu, Gell. Ill, 
12, i. e. Endung, 

IncLinis, e, (von inclino) 1) fid) nei: 

o, fid) beugend, à. €. gervix, Valer. 
lacc. ilf, 308: cam reftam plano fitu 
digitis comprehenlam, inclinem ipfum ar- 
quc hunilem, quanrum poteft fuper undas 
irrorare, Minuc. Fel. in Octav. 3 exır. 2) 
fid) nicht neigend, unveränderlidh, 3. €. 
His eadem eít via, quae mundo: pariter- 
que rerantur inclines, fuciosque ortus oc- 
cafibus aequant, Manil, I, 596. 

Ixctino, avi, atum, are, (vpn in und 
clino) etwas wohin neigen oder beugen, 
oder bloß etwas dp oder beugen, 3. €. 

enwa arenis, Ovid. Met. I, 355: auch 
eümmen, 4). €. curfus, Ibid, II, 720: 
babcr inclinari, fib neigen ober beugen, 
4. €. terra, Lucret. VI, $72: babct acies 
inclinatur, Liv. I, 12: ober inclinat fcil. 
fe, Liv. M, 20, i. e. macht linksum, um 
zu fliehen, weicht, sieht fid zurück: fo 
aud inclinare in fugam, Liv. XXXIII, 28 
res inclinatur in fugam, Liv. VIII, 33: 
auch acies inclinat in neutram partem r. c. 
weicht, manft x, Ibid.: maritos fcil. 
concubitus caufa, i. e. (taprare —* Iu- 
venal. VIIIL, 26: so auch quot difcipules 
ubi in- 
clinabo me cum liberta tua, Plaur. Perí. 
Hil, 8, 7, i. e. adcumbam, epulabor: 
daher trepifcb, inclinari paululum timore, 
Cic. Attic. lli, 13: daber x) tropiſch, 
neigen, unb inclinari, auch inclinare fe 
oder bloß inclinare, fcil. fe, (id) weigen, 
à. €. fol fe inclinavir, Liv. VIII, 32, 
neiste fid dem Abende zu: — meridies in- 
clinat, Horat. Od. Ill, a8, 5:  inclivari 
opes ad Sabinos, regeinde fumto, videban- 
tur, Liv. I, is med. ; e. (io zu n 
Sabinern Binneige, vorzuͤglich au den Sa⸗ 
binern konime, ober ihnen su. Theil mers 
be: baber neigen, 3. e. andern, J. €. 
fortuna fe inclinat, Caef. B. C. 1, $2, f, e. 
ändert jp: daher inchnari, auf bit Reis 
ge gehen, Nuten, 4. €, domus, Virg. p 

* LI 





I 


zn 

A 

D 
E 
dj 
I 





4849 INCLINO 


XII, $9: res inclinatae, Liv. VIII, 12, 
i. e. geichwacht, aciunten : ^io auch for- 
tuns inclinara, Cic. ad Diverf. I1, 16, bec 
kannt auch verdndert beiten : daher mor- 
bus inchnarus i. e. men fic abnimme, 
Celé 11. 3 poft init. Plin. H. N. XXI, 
4 poft init. fed, 40: — fo auch inclinata 
quidem febre, fcd adhuc ramen inhaerente, 
Cet TH, 4 prope fin. : fo auch febris ie 
inelinar, nimmt ab, 3. €. vel, fi adüdue 
inhacrebar (febris), A cerre fe inclinaverat, 
cihum dabat, Celi. III, 4 ante ıned.: das 
ber vox inclinata, cine tiefe Stimme, Has 
fiimme, Cic. Orar. 8 und 17. ») einen 
Rueſchlag neben, 4. €. rem, Liv, 111, ^t. 
VIE ı2, £e ber Gache ꝛtc. daher res 
inclinata eft, Cic. ad Diverf. I, 1, bit 
Erce ift dem Ausſchlage nabe, 6. e. e 
mut fid» bald ausmeifen, mie es damit 
werben wird. 3) neigen, lenten, 4. e. 
equas ad litora, Ovid. Mer. XI, 268: Das 
ber tropiih, de €. culpam in aliquem, 
Liv. V, 5, fihleben: rem in caulam ple- 
bis, Liv. VI, 39: inclinavit animos (Icil. 
fuos hatt animum fuum) in hanc !enten- 
tiam, Liv, VII, 27, i. €. er neigte fid, 
war acheint 10, :. baber inclinari, ài neis 
gcn oder lenken, z. E. inclinaro in pome- 
vidianum tempus die, Cic. Tufc. nf, 3: 
ehrytoniela, tacıfuris ditinfa, celore ad 
surum inclinato, Plin, H. N. XV, 1! fe&. 
16, i. e. aetbfarbias cinentlich von Farbe, 
die dem Gotde nahe komint: N aud co- 
loris in luteum inclinati, Ibid XN, 15 
pott med. fc&. 86: jo aud) inclinari in 
furam, tiv., f. vorber: opes in.linari 
ad Sabinos, Liv.. f. verber: beionders 
geneigt machen, 4. E. Uec animum in- 
«lian, ur credam cet., Liv. XXVHIH, 33 
extr.: Daher inclinare, fid) neigen. fid 
wohin neigen, neneige feym, mo eben: 
falle fc ficht und fehlt, 3. €, inclinare fe 
ad Stoicos, Cic. Fin. HII, 3: inclinant ad 
nomina danda, Liv. III, 26: Animus in 
elinar, Liv. VM, 6, 8. c. (dy bin aenciat : 
inzlinare ad Romanos, Liv. XNVIitl, 

extr.: ad foreimam, Liv. KK, 33, i. €. 
fb zu dir alhflichern Vortey meinen oder 
fiplaucn: e auch inclmarı dererivribus 
Kart ad deseriora, Liv. XXXXll, 30, 2 €. 
eencot fem; — fo auch plunbus, Horat. 
Sar. 1, 3, 74: inclinare ftudiis in (Mark 
ad) ftirpem resiam, Curr. X, 7 poit med, 
4.12: fo auch fententia inel'nar, Die Mei⸗ 
nuna náat jid, 4. €. ad aiiquid, Cic. 
Sene, 6: oder co. Liv. XXVI, 46: 
oder feq. infin., Liv. XXVIII, 25. NINA, 
1;: bdaber inelinarior ad aliquem , 4. ©. 
quae (plabs) ante inelina:ier ad Poenos 
fuerat, Liv. XXIII, 46 polt init. : Ipiius 
imperatoris animus ad pacem inchaatior 
eri, Liv. NNNIIE, 33 poít ıned. 4) vers 
kuderm, 3. (RS fraus rem inclinavit, Liv, 
Vlll, 12; inchnatae vircs, Ibid.:  elo- 
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quentinm, Quintil. X, 1 poft med. $. $5: 
cum primum frerum neftu inclinarum eti, 
naves mari fecundo mifit, Liv. XX VIIM, 
7 in., f. e fo bald bic Ebbe eintrat, mo 
nichr'neltu der Dativ it, f. e der Sund 
ncigre (i zur Ebbe: fortuna ie inclınar, 
Liv. f, n. 1: tolxr in Mr Grammatik, 
einem Worte cine gewiſſe Verdnderumg 
neben, 3. €. beym Noleiten, als vinum, 
vinolus, 3. €, inzeniojwr, formefer, — quae 
acriter ab inzenio er forma inchnata funt, 
Gell IN, g pott med.: cf. Ibid. un 1:2. 
XVill, 5 pepe fin: oder benm Decks 
niren, 4. &. mon potis hec in loce 
verbium eft, nequc in cafus inclinarur, 
Gell. X, 13... 5$) vermindern, dem Ende 
uáber bringen, manch, daß etwas 
amr die Neige Fommt ic., 3. = elo- 
quenctam, Quinzil. f. worbct: febris fe 
inclinat, Gele, f. vorher: morbus in- 
clinarus, Celt. er Piin. H. N. f. vorber: 
icbris inclinata, Celf. ſ. wórber, Nor. in- 
clinata rerwm Hart res jnelinarae, 4. E. 
Quidquid adelt duri, et rerum inclirsta 
feramus, Sil. Vf, 119, u. é. Noth, lins 
eld, Midermärtiafriten. 

Iucrires, 2, um, f. Inclytus. 

Incı Eon, 6, fum, 3. (won in und clau- 
do) r) einisblieien, einfperren, 3. €. 
aliquem iw zelia, Cic, Phil. AIR, 12: homi- 
nes in cultodias, C:c. Verr. V, 553 com 
pora furmm casco Iateri, Virg. Aen. U, 
119: animal in mundo, Cic. Univ. 10: 
aliquem carcere, Liv. XNXVIII, 60, ober 
in careerem, !bid. $9, ober in carcere, 
Cic. Amic. 1L, 1 poit med.: includi in 
ora (&üften) holtium vento (4. e, per ven- 
rum), Liv. XXXV, 24: fein loco oder 
in locum, 1, &. fe Heraclese, Liv. XXXVI, 
17, oder Heracleam, lbid. 16: aud tro: 
pi, innbtiehen f. e. hinein fügen, 4. €, 
neminem in dialogos, Ge. A l, 19 
polt inir.: verha verfu, Cic. Orat. Ill, 
33: aliquid orstuni fuae, Cic, Attic. I, 
(pex orarionern im epiftolam, Cic. 
Artic. !, 16 poll med,: ſo auch orario- 
nem libro, Liv. XXXXV, ejt .opinstio- 
nen stem, qesm in omnes definitiones 
f1pariores induímws; volunt efle,imbe- 
cilam adfenüon:m, Cie; Tufc. 131, 7 
med: daher a) buneim fügen, thun ober 
(teen, 4. €, emblemara im fcyphis, Cie. 
Verr Vli 24. #- e. einftgen: fmaragdum 
auro, Lucret tH, 1azt, im Gold einfafs 
jen: cypos in rectorio, Cic. Atüc. T, 19 
wed s hieher gehört ans bem Vorherge⸗ 
bunden neminem rm dialogos, verba vertu, 
sltiamd erationt, orationem in epillolam 
cct: daher (natus confuluum in tabulis 
inclufum. Cic. Cat. 1, 23^ periculum in- 
tus iacioium, Thiel, IE, $* fententiam ver- 
fibus, in Verſen verfaffen, Horat Art. 
76: wermen includere, i. e. einpfeorfen, 
Virg. Georg. I, 76 — b) einicränfen, 

"o 
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3. E. temporis inclufus anguftiis, Liv. 
XXHIL, &. €) einfchlichen,, umgeben, 
j. €. furas auro, Virg. Aen. XI, 488. Xi, 
430. 2) verichließen, verfperren, bem: 
men, verhindern, 1. €. viam, Liv. 
XXVIL 6: vocem, Cic. Rab. Pofl. 17 
exer. Liv. ll, 2: fpirituln, Liv. XXI, 53. 
Plin. H.N. XI, 37 poft med. fed. ne: 
dolor includir lacrymas, Sram Theb. Xl, 
318. J fchließen i. e. enbigen, 3. E. fa- 
t$, 3. E. lorfran includet craílina fara 
dies, Propert. li, 12 (15), $3: mellatio- 
nem ?dibus Novembris, Plin. H. N. XI, 
16 poft init. ſect. 55: aevum, Sil. XIII, 
686: tempora, Horat. Od. III, 13, 16: 
omnes porones aqua. frigida, Cell. I, 8: 
epittolam incladere, Senec, Epilt. 12 prope 
fin., wo andre Edd. cludere haben; Hu- 
ius achonem veipera inc'ufir, Plin. E iit. 
M, ai poft med. $4. 1%. 4) fehliehen, 
verichliefen, 3. €. alicui os ipongim, 
Senec. de ira I1], 19. $) bejtimmen, ein» 
ſchraͤnken, bearánsen, Graͤnzen fegen, 
3. €. Afıara in duas parres Agrippa divi- 
fir: unam inclufit al (i. e. a parte) Orien- 
te Phrygia et Lycaonia, Plin. H. N. V, ?7 
prope fin. fe&. a8. 6) im fid) faffen, 
einnebmen, umíaffen, 3. €. locum, Pal- 
lad. 1un. $. M à 
Ixc1*io, önis, f. (von includo) ins 
ſchließung, Zinfperrung, 3. €. hominis, 
Cic. Varin. 10, 
Ixctfsus, a, um, f, Includo. 
Iuciirus, IncLörus oder Ineritvs, 
a, um, (von In unb clurus, Gr. xAvràs i.e. 
inclytus; und bas von cluco oder sav» 
i.e, audio erc. #eltus im Clurum fagt: 
Cixtum Graeci xAurds dicunt: unde a 
ta praepofitione fir incdumms) bekannt, 
berühmt, von Verfonen und Dingen, à. €. 
Tupirer, Plaur. Perf. 1l, 3, 1: inclytus 
armis, Virg. Aen. Vl, 479: inclyra leti 
Lucretia, Sil. XIII, 821, ſtatt leto: flu- 
vius, Es Sangarius Huvius ex inclytis 
(Ruviis fcil unus) Plin. H. N. VI, t polt 
med. fe. ı: iudicium, Cic. Divin. I, 40 
e pocta: Inclita iuftiria religioque ea tem- 
ftare Numae Pompilii erat, Liv. 1, 18 Mm.: 
inclitamque per gente: Lvcurgi difciplinam 
fublatam, Liv. XXXVilIl, 36 polt init. : 
lacus inclyti, Plin. H. N. Ill, 19 poft med. 
fed, 23: moenia, Virz. Aen, II, 241: 
gloria inclyta fama, Ibid. 82: dux inclu- 
ufimus, Colum. I, 4 polt ini, $. 2: in 
clutiffima claritudo, Cato ap. Gell. III, 7 
prope fin. Á 
I«cÓACTUS, 0, um, (von in um, unb Par- 
ticip. coadtus, a, um) ungezwungen, 3. €. 
Omne honeltum | iniuffum ‚incoadtumque 
eft Gncerum, er nullo malo mixtum, Se- 
nec. Epilt. 66 ante med,: — voluntas in- 
coacta, Valer, Max. dilt, 7 in. 
IscocTíuis, e, (von incoquo) 1) darin 
gekocht, 2) mit einem Metalle überjegen 
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ober befhmiert, 3. €, incodilia, fcil. vafa, 
versimte, Plin.H. N:XXXIN, 17 ante 
med. fed. 48: cf. Incoquo. 

Incocrlo, Onis, f. (von incoquo) 
das Bochen in etwas, oder bad Bine 
kochen, 3. E. aquofi liquoris, Goel, 
Aur. Tard. Ill, 3 poit med. 

IwcocTvs, a, um, 1) .Adief. (vom, 
in um, unb Particip. coctus, a, um) una 
gefohr, 4. €. Quidquid eft, incoc- 
tum non exprumit: bene coctum dabir, 
Plaut. Mil. 1, $3: caro, Fab, Pittor 
sp. Gell, X, 1$ ante' med. s) worin 
gekocht, Particıp, von Incoquo. 

IscoxrsATUS, 4, um, (von in un, 
und fParticip. coenarus, a, um) der 
wiche aefpeifer bat, obne Mahlzeit, 
ungegeifen, 3 E. fenex, Plaur. Cat. 
liti, 2, 9: bibat aquam mulíam, cu- 
bet incoenatus, Cato RR 156 änre 
med.: Superi incoenati funt, er coe- 
nari inferi, Plaut. Aul, II, 7, 6: pri- 
die incoenato dare medicamenta, Scri- 
bon. Larg. compof. 140. 

Iucoxwis, e, (von in un, unb coe- 
na) i.q. ficoendtus, & @. ıllae autem 
fenem cupiant extrudere incoenem ex 
wedibus, Plaut. Caf. III, t, 18. 

Iwcorwo, are, (von in unb coeno, 
are), wo (peifen, &. €. in praetore in- 
coenanre to,  coiplura er ingentim 
faxa fuperne delapfa (unt, Sueton. Ti- 
ber. 39: auch fanné hide bloß flatt coe- 
nare fichn. 

Incöuiräsltis, €, {ven in un, 
unb cogırabılis) 1) unbenPbar, unbes 
greiflich, à. €. Nonnulli insıurum au- 
guria fib: —— inccgitabili demen- 
tia promitrebant, Ammian, NV, 3: effi- 
gientia Martian. Cap. IX. ante med, p. 
312 Grot. oder p. 208, 21 Vulcan.: 4) 
unbedachtiam, unuͤberlegt, obne iles 
berlegung oder Wacjinnen, vwerftande 
los, unbefonnen, à. €, nunc demum 
fcio, me tuilfe excordem, caecum, in- 
cogirabilem, Plaur. Mil. II, 6, 63: fo 
auch videri folent ram caeci, ram inco- 
girabiles, tam excordes, — Lactant, II, 
$ poft init. $. 3: demeuria, Ammian, 
f vorher. 

INCÓGÍTANS, tis, Y) Adied. (von 
in un, unb cogitaens) unbedachtſam, 
obne Ueberlegung, unbelonnen, u. 
homo, 4. E. ni fuiflem incugirans, Te- 
rent. Phorm. I, 3, 3:  Adcon' te eífe 
incogitantem atque impudenrem, Ill, 
2, 14. 2) Parric'p. von Incogito. 

IxcóclrAwTÍA, ae, f. (von inco- 
itans) Unbedachifamfeit, Unüber⸗ 
— Unbeſonnenheit, Plaut. Merc. 
, L| * er, 

Incöcirärtus, a, um, r) Adicd., 
(von in un, und Particip, — cegitatus, 

8, um) 
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inceffit, Liv, IT, $7 prope fin.: aud 
in sliquem, 3. E. Nova nun: religio in 
ee iltaec inceflit? — Terent, UH, 3, 15: 
bod famn dieſes alles aud) von incedo 
fcon, ſ. Mehreres in Incedo. 3) Auch 
ohne Cafum, 1. e. femmen, eladringen, 
fio zeigen 1., 3. €, timor incetGt, Liv. 
Il, 27. Caef. B. C. IH, 10t, i. €. war, 
zeigte (ib, bod kann bicá alles auch von 
Incedo ſeyn, í. Incedo. 4) geben oder 
einber geben, 3. E. mollirer inceflie, 
Ovid. Art. lt, 4, 23, i£. e. bat einen fanfs 
ten Gang; mo có námlid) das Praelens 
ift, mic e& ſcheint, jedoch baben andre 


Edd. incedit: «Ef, Incedo. $) binein 
eben oder kommen, 3. € vis ior. 
b in caftra inceflerir, Liv. XXVIII, 


10 in., bed) fann mans aud) oben bin 
ziehen. 

Inckssus, us, M. (ron incedo) 1) 
ba$ Zineingehen, Eindringen, win: 
ang, 3. E, At Dolabella — primo fui 
(flatt (to; niü forte cum Acıdal, lez. 
ftatim) inceflu lulvit obfdium, Tacit. 
Ann. HIE, 24: daher a) Zugang, 3. E. 
alios inceffus holtis  claufiífet, Tacır, 
Ann. VI, 33: — b) Einfall ín ein Land, 
3: €. inceflu Parthorum fine acie puli 
]beri, Tacit. Ann. Xll, $0... 2) das Qe: 
ben, der (Bang, 3. €, (tatus erc&tus et 
cellus : rarus inceffus mec ira longus, 
Cic. Orar 18 med.: beſonders das 
Geben, ber Bang i. «e die Urt zu 
schen, 3. €. itarus, inceffus, feffio, ad 
cubitio, vultus, oculi, manuum immotus 
teneant illud decorum, Cic. Offic. I, 35 
poítmed.; —incetfum fingere, Cic, Fin. 
lr, 24, icincn Gana bilden: In pedibus 
obfervantur (tatus er ínceffus, Quintil. XT, 
3 boft med. $. 124:  inceffus creus, Sal- 
ſuit. Car. 15: tardus, Ibid. fra&us 5, c, 
ein unmännlicher Gang, Quintil. V, g 
prope fin. $. 14: — ereQus, facit, Hiit. 
1, 53: in incelTu molliorem effe, Ovid, 
Att. MI, 306: fi ira fe gerer incellin, 
Cie. Coel, 30: exprimere inccilus, Ovid. 
Mer: Xl, 636: er vera ince(Tu patuit dea, 
Virg. Aen. I, 495 (409). 

INcksrE, Aldo. (von iacellus, a, um) 
unrein, bcüetfr, fünblidb, es mag in 
Hureren beleben oder nicht, Cie, Coel. 
14. Lucret. I, 99: — facrificium | facere, 
Liv.1, 1$: — inceítius, 5. @, agit (lupi- 
ter) inceltius res pfuas, Arnob. V ante 
med. p 213 Harald. (Al. p. :70)4 qo 
Ed. Harold. incellus weriputblib bur 
einen Druckfehler bat. 

Inceestiricus, 2, um, (ilatt inceftum 
faciens oder incelte facjens) fid verume 
reimigend, eine böfe ‚Char begehend, 
oder der fib bboſe begangen, unb fid 
dadurch verunreintget bat, Aniterbafr, 
unrein, 3. C. ego saltam manum (tuam) 
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Nefandus inceftificus, exfecrabilis adtrecto 
Senec. Phoenilf. 223. 


IvcssTO, are, }(von inceftus) untein 
machen, verunreinigen, beflecfen, 4. €. 
clalfem funere, Vire Aen. VI, 1$0: 
diem, Star. Theb. Xl, 130:  nomint 
inceftane fa(tos, Claudian. de Coniul. 
Mall. Theod.267: beſonders durch un 
itt, 3. €, puellam, Plaut. Poen. ss 
136: — filiam, Tacit. Ann. VI, 19: fe, 
Sueton. "Tiber, 43. 

Inckstua, f, inceftus, a, um. 

IucssTÉÓO:cs, a, am, (von inceflus, 
Subitant.) vorunreinigt, befonbers durch 
Unsucht, 3. €. quae — incelluoiae fue- 
rant, Val. Max. Vl, 3,7: doch baben 
die neuern und beffern Edd., b €. Ed, 
Torren,, aus Codd. MSS. incellu ufae 
fuerant; ſolglich if die 9lutoritát dieſes 
Wortes unſicher. 

lwcssrus, us, m, (von inceſtus oder 
incefte, are) Verunreinigung, insbes 
fondere feiner jelbff durcb unerlaubte 
$urereo, 4. E. Blutſchande x., Cic. 
Brut. 32. Cic. Mil, a2. 

IycsssUs, a, um, (von in am, und 
caftus, a, uin) 5. e. non caltus, unrem, 
3. €. aves, Star. Theb. VIII, 28, i. e, 
die von todten Yeichnamen freifen: cun- 
ceiía apud illos (ludaeos), quae apud 
nos incelta, Tacit, Hift, V, 4, £. e. uner⸗ 
taubt, fündfich: babet gortlos, lafters 
baít, 4. &, Saepe Diespiter neglectus in- 
cefto »ddidit inregrum, | Horat. Od. Ht, 
2, 39, 5. e. firaft den $rommen.mít tem 
Gottloſen, (dft bcmben aleidicé linaldc 
empfinden: befonders unvcin durch stures 
rOy, burerifd), unzüchrig, unkeusch, 
3. €. os, Cic, Phil. XI, 2: flagitiuin, 
Cic. Dom. 30: fermo, Liv. VII, 28: 
voces, Ovid. Trill. IT, $63: amor, 
Tacit. Ann. Xll, 4: — nuptiae, Ibid. XI, 
2$: praedo i. Paris, Star. Achill. I, 
45: Sic incella perit fcil. Veltalis, Ovid, 
Foi. Vl, 4$9, i. e. bic geburt bat: 
daber Inceitum, jubilantive, 1) die Uns 
remigfeir, fe na in SBerleBung ber 
Religſon oder ín Hurerch beftchen, 3. E. 
nam inceitum vcl adíperfione aquae vel 
dicrum numero tol irur: animi labes nec 
diuturnirite evanelcere nec amnibus ullis 
elui porelt, Cic. Leg. II, 10 med. 2) 
bejonders die Unrenugteit. in Anfebung 
ber bin ben Römern unerlaubten Hureren, 
1. €. ciner Veſtalinn ober mit naben 
Verwandten, oder mit frenen Verionen 
(denn mit Gelavinnen buren beißt ben 
ten Senreen feine Hureren ober náàucht), 
unreine, hureriſche,  feodnbticbe That, 


Unzucht, Blutſchande !c., Cic. Tuic. 
It, 35, (mo Plural. inceífa ſteht). 


Quintil. Vll, 8 $. 3: daher incettum 
facere, Cie Invent. I, 49 med., oder 
^ «sınmir- 


uigiuzed-by-Cooc 
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committere, Paul. in Panded. XXIII, 2, 


35. 
INCHARAXO, are, (VON "Vyxagdese) 
hinein fragen, durh Kratzen in en, 
à. ©. avem, Apic. VI, $: man féreibt 
aud) incaraxo, are. 
IncHöAmEntum, i, 9. (von inchoo) 
das, memit man anfangt, Anſangs⸗ 
nde, Probe, Entwurf, unvoll; 
ommne Arbeit, 4. €. inchoamenra fcho- 
laria, Martian. Cap. 3 prope fin.: haec 
inchoamentorum re. e detrectarer ex- 
currere, lbid. $ pott init. p. 139 Grot., 
oder p. 92, 8 Vulc.: ab inchoamentorum 
+ moru limineque, Ibid. 6 poft init. 

Incnöärio, ónis, f, (von inchoo) 
das Anfangen, der Anfang, Auguitin. 
Epift. 222: lbid. de gene ad Manich. 
14 extr. 

INcuóArzivus, a, um, (von inchoo) 
anfangend, den Unfang bedeutend, j. €. 
verba, in ber Grammatik, dergleichen 
borreíco ift ıc., Diomed. 3. Pril, 8. 
Charif, t. Martian, Cap, Ill poít med. p. 
$4 Grot. 

1wcubATOR, Óris, m. (von inchoo) 
der Anfänger einer Sache, 4. €. mortis, 
Prudent, Hamart. praefat. 37. ' 

Ixcnóo, avi, atum, are, (nach Feſtus 
unb andern Grammatifern, von in unb 
chaos i. e, initium rerum omnium, cf. 
Voll. in Étymol. ), ben Grund su etwas 
legem , i. 9. delubrum, Cic. Dom. $1: 
initium, Liv. XXXVIIIL, 23: — orarorem, 
. €. ad eum eratorem), quem volumus, 
1. e. futurum) inchoandum, Cie. Orar. 
Hexer.: babet 1) anfangen, beginnen, 
. €, res, Cic. Arch. 11: proelium, Liv, 

XXVuül, ı7:  vindemism, Plin.'H. N. 
XI, 14 peft med. ſect. 24: Favonius ver 
inchoans, lbid. XVI, 25 po inir. fedt. 
39: aud feq. infinit., 3. €. fodere, 
Fallad. Xtlt, 2: — producere, Lucan. X, 
Ads Daher inchoare (cil. fe, beginnen, 
anfangen, ben Anfang nehmen, 4. €. in- 
cheante menfe, Pallad. 111, 35 extr.: 
moris eft, ut munus huiusmodi a profi- 
cifcenribus inchoet, Symmach, Ep. VIT, 
75: babet inchoat se, fdnat an fcil. au 
reden (mie infie,), Stat. Theb. VII, 
623. Paliv. inchoarus, a, um, angefans 
gen, 3. C. multa praeclare inchoata, Cic. 
Brur. 33:: daher teopiich , exaedificare 
(i. e. confummare) ignaviam fuam in- 
choátam, Plaut. Trin. I, 2, 9f. 2) 
errichten, beginnen, erbauen, machen, 
b €. aram, ua Aen. Vi, 252: regem, 
. e machen, Plin. H. N. XI, 16 ne 
fin. fed. 16, mo es won ben Bienen beißt : 
reges plures inchoantur, ne define: fo 
auch initium, Liv., f oben: — delubrum, 

. Cic, f. vorher: baber inchoatus, a, um, 


gemacht, ober nod unvollendet, ente 
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werfen ıc., 3. €, Dindymi domina i£. e.- 


Cybele, 4; E. quo tempore legit inchoa- 
tam Dindymi dominam, Carull. XXXV, 
14 i. e. cin Gedicht, das auf fie gemacht 
worden, oder won ihr handelt, unb vom 
Editing werfertiat worden war: — fo auch 
elt enim venufte magna Caecilio inchoata 
mater, j. €. carmen deca, Ibid.: und 
mater, lbid. 18, 4 e. ein Gedicht von 
ihr. Nor. (1) Inchosrus, e, um, ſteht 
aud) adicctive, unvoll(tánbig, unvoll 
fommen, j. €. cognitio, Cic. Offic. I, 
43: comoedia, Plaur. Amph, IT, 1, %: 
rem tam praeclaram inchoatam. relinquere, 
Cic, Nat. D; 1, 30: — inchozwee naturae, 
Ibid. Ij, 12. mo perfedae — ſtehe 
i.'e. unvolltändige Weſen (Dinge), ble 
auf der unteríten Stufe ſtehen, denen bie 
Natur nichts gegeben Dat als Nie Sra 
au wachen unb fíó zu vermehren, m 
). €. Manzen: officium inchoatum, Cic. 
Fin. II, 6, mo perfedum entacnen ges 
fest wird. — (2) »b inchosto domum cx- 
ftruere, Colum. fT, 3 in., von Grund 
aus: (o auch fchola ab inchesto ex- 
firu&a, Inferipe. ap. Gruter. p. 159 n. 3: 
fcholam ab inchostó refecerune, lbid. 

.170 n. 3: folaficb if inchoatum hier 
er Grund, ber gelente Grund, von in- 
choare den Grund legen. 


Ixcicug , üris oder Öris, (von in um, 
und cicur) micht sabm, wild, Pacuv. 
ap. Feit, in Incicorem, d 

INcípo, Ydi, Afum, 3. (von in unb 
cado) 1) wohin fallem ober flürzen, 
&.Q. in fovemn, Cic. Phil. II, $: 
faxum in crura eius incidit, Cic. Far. 3: 
turris fuper agmina incidit, Virg. Aen. 
M, 466: auch mit dem Dativ, oder mit 
ad, 3. €; portis, zu den Thoren bercin 
fürgen, Liv. V, 11 prope fin. und 26: 
caítris, Liv, IT, 6$: nd terram, Virg. Aen. 
XII, 926: capitibus, Liv. XXl, 10: arae, 
Ovid. Met. V, 104: fic illa iacenti iricidit, 
Stat. Theb. V, 234. Auchmit dem Aceufativ, 

‚€, adeidir, ur corurnices vela incidant, 
lin. it (15): — Bellatorque animos deus 
incidit, Virg. Aen. VIII, 721: f. n. 2. 


23) wobin fallen, tropiſch, i.e. aeratben, 


auf etwas oder jemanden ſtoßen, ſtuͤr⸗ 
sen, oder von Unnefähr Fommen, 3. €. 


quocunque oculi incidun, Cic. Mil. 1: - 


in manus alicuius, Cic. Cluent. 7: in 
infidias, Cic. ad Diverf. VIL, 3: ' inref 
catervas armarorum, Liv. XXV, 39: in 
mentem, Terent. Phorm, I, 3, 5$: in 
viruperatores alicuius, lbid.» im mor: 
bum, Cic.ad Diverf. XIII, 29: — in fer- 
monem, Cic. Amic. 1: — flamma in feze- 
tem incidit, Virg. Aen, M, 304: — pel i- 
lentia incidit in u egrosque, Liv. 
XXVH, 33 extr.: fi mo incidit in 
vetuítatem , Celf. III, 14 prope fin. i, 3 
a 
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alt wird, lange dauert: auch mit dem 
Dativ, 3. €. homini improvifo incidi, 
Cic. Verr. I, 74, i. c. fich auf ibn, 
fam zu ibm, überrafhte ibn: — alicui, 
Virg. Aen. Xl, 699: tantus terror in- 
cidit exercitui, Caef. B. C. lll, 13, i. e. 
befiel das cer: ur nunquam ulla amori 
veltro, incidere poffit calamitas, Terent. 
Heavt |l, 4, 15: navigiis incidir Eurus, 
Virg. Georg. Il, 107: portis, Liv., f. 
vorher; Uuch mit tem 9lecoíativ, 3. €. 
periculam, Nep. Att. 10: deus animos 
ancıdır, Virg. Aen. VIMI, 721: auch 
ohne Calum, 3. E. velut cafu (pecora) 
incidiffeng: fcil. iis, Liv, Hl, $0, 5. € 
ag bcacancten, Auch fallen, me: 
rathen, verialien, den Einfall baben, 
3. C. ad amplitudinem alicuius officiis fois 
ampledensam, Cic. ad Diverf, V, & ante 
med.: quoniam in eadem rei publicae 
tempora incidimus, bid. med. j. e. ges 
rütben find: 3) auf jemanden oder 
etwas fallen, (tofen, ftürsen, anfallen, 
angreifen, 4. €, in milites, Cic. Rofe. 
Atm. 52: in holtem, Liv. VIIT, x: ul- 
timis & e. in ultimos, Liv. XXVII, 13: 
fiamma, in degerem, Virg., f. vorber: 

eftilentia in uibem ccr, Liv, , f. vorber: 
Eurus navigiis, Virg., f, vorher: terror 
exercirui , Caef, f, vorber: — amori cala 
wnitas, Vereur., f.vorber. Auch mit dem 
Meeufativ, 4. €. animos, Virg. Acn. 
Vit, 731: ur corurnices vela incidant, 
Solin. 11 (18). f. oben: — baber a) wehin 
(m oder treffen, von ber acit, 3. €. 
as jallt in die Zeiten sc., à. €. Quorum 
$ctàs i] corum tempora incidit, — Cic. 
Orat 12: cum in Hl Cal, Compir. dies 
incidiffer, Cic. Pi. 4: in quem diem in- 
cidant mylleria, Cic. Attic. VI, 1 extr. 
b) verfallen, ſich zutragen, ſich beges 
ben, paffiecen, folifidy Matt adcidere, 
3. €. inentit de uxoribus mentio, Liv. I, 
$7: cogito, Cic. Attic... NH, 32: 
aliud ex abo incidic, Terent. Heovr. II, 
3. 37: cum inciderit, ur id fieri poflie, 
Cic. Fin, I, 3: quonam fato incidiffet, 
urcer. Liv. Il[, 40: — incidit Caclarta- 
num bellum i£ e c6 fel. der rica wor, 
Nep. Att. 2: do auch cum aliquod bel- 
lum incidit, Caef. B. G. VI, 1$: quae- 
Cunque res inciderit, quae fit dicione 
explicanda, prudenter — dicat, Cic, Orat. 
I, 15 im. 4 e dne Sache ( Materie) 
vorfenme, welche nur mill, oder von 
jeder Cade ober Materie ıc.: Duo ta- 
inen rempora inciderunt, quibus aliquid 
conra Caclareın Ponipeio luaferim, Cic. 
Phil M, 10 antc med.: multis tales caíus 
incidiffe, Cic. ad L'iverf. V, 17 med.: 
frr is inciderat, ne Hart ur non?) duo 
violenra ingenia marrımı nno iungerentur, 
Liv. 1, 46 med.: Forte ita incidır, ut — 
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muntiaretur etc, Liv. XXVI, 23 in.: 
und fo öfter flatt adcidere. — c) wıders 
tsbren, begegnen, à. €, Quod ubi cui 
milsti incideret, Liv. Il, 27: ur mhil 
inchliffer polten civitati mali, Cic. Orat. 
1. 7 med.:  cercamen confulibus incide- 
rat, lbid.: multis tales cafus incidiile, 
Cic. ad Diverf. V, 17 med. d) einiallen, 
einkommen, in die Gedanken Fommen, 
à. €. quae cogitario fi non incidifier fcil. 
inibi, Cic. Attic, XIII, 32 in., f. vorber: 
mihi incidit fulcipio, Terent And. II, 2, 
23: in mentem Phormioni incidiiiet, 
Ibid. Phorm. I, 3, $.' e) am etwas 
ſtoßen oder verftoßen, 3. €. in alterum 
enus iwitiniae, Cic. Offic. 1, 9. Not. ne 
incidar in Dioderum fiatt in Diodori fen- 
tentiam, Cic. Far. 8, 2. e. um nicht dem 
Disdorus bcosutreten, : 
Iscipo, idi, Mum, 3. (von in unb 
caedo) hinein fchneiden, einen @ins 
ſchnitt Cober mehrere) morcin machen, 
3. €. in einen Baum, 3. E. arborem, 
&. V. reneris arborius incifis atque in- 
flexis erc. ,. Caef, B. G. U, 17, wo e$ 
aud fon fann abfchneiden : cum inci- 
dant cas arbores (thuris), Plin. H. N. 
XIl, 14 poft init. fet. 30: fo auch in- 
cidentibus ( arborem rhuris), qua maxime 
videatur praegnans, lbid. med. fell. 32: 
daber inciditur ( arbor ) vitro (mit Gfafc) 
lapide, offeifve culrellis, Plin. H. N. XII, 
2$ ante med. fe. $4, i, e. man (dncibet 
binein 15: — marmora incifa neris i. e. 
literis, Korat. Od. III, 8, 13, 1. 3. mars 
morne Gtatuen, moreim acgraben mors 
ben mittc., morcin Buchſtaben araraben 
worden: ip aud) rabula his inciia literis 
fuit, Liv. VI, 29 extr.: venam, bie 
Ader oͤſſſen, Aber laſſen, 3. E. Vena 
aurem [ub ala ad hunc ufum iaciditur, 
Plin. H. N. XXvIIll, 6 med. fcd. 38: 
fed incifas venas, ut libitum, obligaras 
aperire rurlum, — facit. Ann. XVl, 19. 
fanguinem "iucila ‚vena mirti novum non 
eit, Cel. I, sin: Auch etwas hinein 
icneiden, fibreiben, graben, eindgen, 
3. €, lezes ın aes, Cic. Phil. I, 30: no 
mina in tabula, Cic. ad Diverf. XIII, 36: 
verba ceris, Ovid. Mer. VIII, $28: 
amores arboribus, Virg. Ecl X, 53: 
nomen non faxis fed monimentis, Plin, 
Paneg. $4: — foedus in columna incifum, 
Cic. Balb. 23: literas cortici, 3. €, in- 
cidens lireras (fcil cortici) 4 fucco, 
Plio. H^ N., XVl, 9, fed. 14: ferner 
wit blobem Wecufatiu, a, E. deates 5. e, 
4bnc (im die Sage) hinein ſchneiden, 
ovid, Met, VII, 245: leges (feil. in 
2085), Cic. Mil, 32: taber Cic. Dom. 30 
qud te audacius, qui in eiud nomcn 
inciders , wohl in megbieiben — fefite, 


námlid) inciders, (cil im aes, mo man 
"t nicht 
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nicht nach in nec aes. hinein fegen mill 
daher 1) beídyneiben oder verfchneiden, 
t €. pinnas, Cic, Attic. III, 2 poft med. 
le Shmungfidirn: palmitem ad medul- 
lam, Plin. H. N 311, y polt med. ſect. 
21: vulnus, Cell. V, a7 fed. 2: vites 
falce, Viry Ecl. IIl, rt. 2) unterbre⸗ 
«hen, benmen, verdindern, 3. C, fer- 
m-.nem, Liv. XXXll, 37 exır.: ludum, 
Horst. t pift. I, 14, 36: Qus, Sil. Ilf, 
73: deliberationem, Cic. Orat. II, 83: 
- lites, Virg. Ecl. VIII, 14, 3. € verbins 
bern, vorbeugen. 3) zerfchneiden, 4: €. 
peema, Cic. Q. Fr. II, 1, 4, doch fannd 
auch fegn cafjıeren: nos incidimus li- 
num, legimus. (fcil. den Brief), Cic. Ca- 
til. lI, $ in.: funem, Virg. Aen. lil, 
667: daher sertbeilem, b €. pulmo inci- 
fus, Cic. Divin. 1, 39: folia incifa, i. e. 
Einihnitte babenb, actbeift, gelerbt, 
Plio.H. N. XXV, 6 polt init. fell. 29: 
baber incifum, Cic. Orar. 62. Quiaul. 
WIHi, 4 ante med. $. 22, et med. 4. 67, 
unb befonders poft med. $. 122, i£. e. cin 
kleines Glied der Bebe, font comma 
(x5j4«2) genannt, beichend ausdrey, vier, 
bis ſteben Solben; und if fein Gab eins 
geichaltet, 4) benebmen, wegnehmen, 
4. ©. fpem, Liv. ll, 16. II, 58. XLIIIT, 
6: media, Cic. Phil. II, 19, i. e. weg⸗ 
n cud caffirem, vernichten, us 
guirig m , &. €, teitamentum, Mar- 
cell. in Pa . XXVIII, 4, 3: fo aud 
tabulas (refementi), Papinian. Ibid. leg. 
4: poema, Cie. f. vorber* — horam, 

, €. ipfam, quam premimus horam, ca- 
us in«idit, Sencc. Epill. 151 ante med.; 
fpem, Liv., f. vorber, $) fchmeiden, i. e. 
fchneidend machen, 4. €. faces, Virz. Ecl. 
VII, «9. Plin. H. N. XVIII, 26 oit init. 
jet. 63: dentes, Qvid., f. vorber, 6) 
ſchneiden, aufſchneiden, fecieren oder 
auaromiereg, j. E. corpora mortuorum, 
Celf. praef. ante med. p. 7 Almclov.: no- 
centes homines vivos, Ibid.: alvum at- 
que praecordia vivorum hominum, Ibid. 
poft med p. ı1. Almelov. Not, genus 
vocis — incidens, Cic. Orat. lil, 48 in., 
aleichiam einſchneidend £. e. unterbrochen, 
bier und ba inne baltenb. 

Incivöus, a, um, (von in um, unb 
caeduus) i. q. incaeduus, 4. E. fylva, 
3. €. fternirur exremplo vereres incidua 
ferro Sylva comas, rat. Theb, VI, 90. 

Iuclsws, tis, (vieleicht nach Martin. 
ap. Vofl. in Etymol. von Zyxée f. e. prae- 
gnans fum; nach anbern_von incico ;. e, 
movens fcil. fe. fid in Bewegung ſetzend 
fcil. ad pariendum, f, Voll, Etymol. cf. 
Keítus, deffen Worte bernach anacfübrt 
werden) fdywanger, tr el dem Bes 
báren made, gebAren oder becken wols 
(co, 4. €. quo insientes fecluderc] pol- 
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fis, Varr. RR. IT, 2, 8 Ed. Gesner. er 
Schneider.: Partus vero incientis pecoris 
non fecus quam obfíletricum more cuftoili- 
ri debet, Colum. VII, 3, 16 Ed. Schneid., 
nd Ed. Gesner. incipientis Dat: iraque 
(von den Pfauen) includendae funt incien- 
tes, Ibid. Vill, rz, 9 Ed. Schneid., mo 
Ed. Gefaer. enitentes bat: hic fterilibus 
vacculis, at ille incienribus fcrofis, Arno). 
Vll ante med. p. a8: Harald. (41. p. 2:5), 
mo ichech Ed. Harald. ingentibus kat: 
Telluri matri fcrofa incien; ımmolarur et 
fera, Ibid. p. 38^ Harald, (Al. p. 227), wo 
Ed. Harald. abernials ingensbat: ſo auch 
Anriqai — incientes (íues) occidere non 
adfueti, Plin. H. N. XI, 37 poft med. ſect. 
$4 Ed. Hard., mo ältre Edd. 4, €, Elzev. 
etc, id fcientes haben ; cf. Felt. in Gravi- 
da, welcher fagt: Gravida elt, quae iun 
gravatur conteptu : praegnans velur occu- 
pata in generando, quod cenceperit: in- 
cicut prepinqua perta, quod inciratus lit 
fetus eius. — 

Inciko (Incio), ivi, ftum, 2(4) (von 
in unb cieo oder cio) erregen, in Bewer 
gung fegen, z. €. inciebar corpora, Lu- 
cret. V, 960, bed) bat Ed. Creech. iunzc- 
bar: bdaber Incitus, a, um, Virg., f. In- 
citus. 
í Iscııe, i$, m. cin Graben, f. Inci- 
is. 

IxcıLıo, are, f, Incilo. 

Iscitis, e, 3. €, folla incilis, Cato R. 
R. 155, i. e. cin Graben, bas Waſſer nt» 
auleiten: babcr locile, fubitantive, i. q. 
fofla incilis, Cate ibid. Colum. V, 9 poit 
med. $. 13: incile ducere, Ulpian. in Pan- 
ded. XXXXUI. 15, 1 $. 53 Incile aucem 
e(t locus depre(Tus ad latus fluminis, ex eo 
di&tus, quod iucidatur: incidirur enim la- 
pis vel terra etc., Ulpian. ibid. XXXXIII, 
21, E f. 53 Incillae (leg. Incilia), ſoſſae 
quae in viis fiunt ad deducendam aquaın 
etc. Feftus: baber tronifch, in incilı ad- 
haeferunt, Cocl. in Epitt. Cic, ad Diver(. 
vi, $. Nor. Einige lciten ed von incido 
ber, &. €, Ulpian. in Pandect, X&XXI f, 
21, 2 f. vorher: Voll. in Éty:nol. von 
incieo. 

Iscito oder INcírío, are, (nad Voll. 
Etymol, vom incieo j, e, commoveo al:- 
quem fcil, e(peris dictis) fchelrem oder tas 
Deli, 3. €, ture increpet incilietque, Lu- 
€ret. Ill, 976 Creech., mo andre &dd. in- 
ciletque Haben: incilare probris, Acc. ap. 
Noo.3 n. 430: incilare fatum alicuius, 
Acc. lbid. : ineiter, Pacuv. Ibid.: inci- 
lans, Lucil. ibid. 

Incınetus, à, um, I) Adi. (von in 
un, und Particip. cinclus, 2, um) unges 
gürter, 3. €. otla Incinctae nigra candida 
veite legant, Tibull. MI, 2, 18, mo «8 jc 
bed auch datt ciodus gar wohl ficca, 

folglich 
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olatib das Particip. won Ineingo fern 
tann, unb Henne erklart e$ auch durch 
einttae, fuccindtae ers. 2) Particip, von 
Incingo, geaütrter. 2 xs 

Incınekanium, i, (von in nnb cinis) 
ſen miniflerrum, bic &ráufelung, $rifies 
rung der Haare, Charif. 1. 

Iscıxs@ , xi. Cum, 3, (von in unb cin- 
go) i. q. cingo, gürten, umnürten, ums 
geben, 3. €. urbes moenibas, Ovid. Am. 
HY. $, 47: aras verhenis, Ovid. Met. VIT, 
343: ſe ferpentibus, Catull. LXHIL, 259: 
incingi zona. Ovid. Her. VIlll, 66: ni- 
ridaque incingere lauro , Ovid. Mer. XII, 
29: jo auch incindtus, a, um, y. €. ges 
gürtet, i. q. cinctus, 5. E, incindos La- 
res, Ovid. Faß. IL, 633: auch mit dem 
Abfativ, gegürrer, umgürter, umgeben, 
3. €. pallio, Petron. 13$: — pilis. incinc- 
tac veltibus Horae, Ovid, Faft. V, 217: 

idis incindae pellibus ambae, Virg. Ge. 

IH, 343: ofla Incin&tae nigra candida 
velle legant, Tibull. f, Incindtus: Hifpa- 
— ineindta elt, Mela Il, 6: in- 
«inétus coniu Gabino, Liv, VIII, 9: Fu 
pae incinctae igni, Cic. Acad, III, 28 ex 

urip. 

IxciwcGÜLCOM, i, m. (von incingo) i. q- 
cingulum, Non. 1 n. 234. 

Ix*'wo, ére, (von in unb cano) fins 
gend oder Glafeno fib hören laffen ;. fime 
gen, anftummen, 4. (€, ore modos, Pro- 
pert. 11. 18 25 6: blafen, y. E. tibi- 
€en, Gell, I, 11 poft med, IUI, 13. 

Incıresto, f, Incipillo, 

I«ciro, epi, eprum, 3. von in unb 
capio, cisentlicb, etwas anfaffen, fib. an 
etwas maden: daher 1) anfangen, f. e. 
unternehmen, machen, z. €. quid inci- 
pian? Terent. kun. V, $, 25: hoc, Ibid. 
Ad. Il, 2,19: fscinus. pulcherrimum, 
Sılluit. Car. 20: itcr, Plaut. Caf. 1101, 4, 
2: daher ncepmum, das Dorbaben, Uns 
gerischne nt, Liv, NXNI, 26. Cic. Car. M, 
13 55b citer, 2) aufanacu, ben (tang 
maiden , Cic. Oific. 1, 27 extr. ;— opes, 
Liv. VAl, 34 exti: amicitiam, Terent. 
And, Il, 3, 7: oppu:nationem, Caef. 
B. G. VI, ı7: wor, Plaut, Caf. IT, 4, 
2: aud) feq. inhn. y. E. serere, Cic. 
Nar D. H, 2: facere, Caef. B. C. T, 80: 
eile, Ibid, B. G. U, 2: canere, Virg. Ge. 
1, 5: aud anfongen fecil. zu reden vder 
au fingen, Sallafl. fax. 109 (117). Virg. 
Ecl IH. 5%. Auch anfangen, z. e, fib 
anfandın, &, €, febricula inc'pit, & €. 
ex eptitola, quam incipiente f*bricula ferip- 
teras, Cic, Attic. Vll, 8 polt init: ànnus 
iacipit. Plaut. Capt. V, 3, 3: Mox Idu- 
maea incipir, Piin. H. N. V, 13 fell. 14: 
iuventa incipiens, Ihid. VIH, $ polt med. 
fed. 5: quies incipit, Virg. Aen. Il, 269. 
3) antangen 8. e, einriebren, cinfáoeln, 
V €. quid fi hos nuns fic incipian? 'Te- 
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rent. Hesvr. III, 2, 9: bob fónnte e$ 
auch machen jenn, Nor. incepüt flatt in- 
ceperit haben die Alten acíagt, mie Seftus 
in Incentie fagt. - 

Incirisso ober Iwcirssso, ére, (ven 
incipio) i. q. incipio, 4. €, aliquid, Plaut. 
Er Hl 3, 17. lbid. II, 1, 19. Ibid. 
Mil. H, 2, 73 unb 32: aud feq. Infin., 
Ibid. Capt. I1l!, a, 5a. 

Incırcumcisys, 2, um, (von in um, 
unb Particip. circumcıfus) wicht beſchnit⸗ 
ten, Tertull. adv. lud. 3 extr. Prudenr, 
Píychom. 390. 

Iuci&CUMSCRIPTUS, a, um, (von in 
sn, unb Parricip. circum(ícriptu$, ©, um) 
uneingeichräufe, 3. €. Dominus, Pru« 
dent. Aporh. 863 (931). 

Incisz und ıncisım, Ad». (von. inci- 
(us, a, um) in furscn Abſdtzen ober ffeis 
nen Gliebern der Rede, (melche incifa peís 
ben, f. incifum in Incido, ıdı, ifum) von 
etwa treo, vier, bis fieben Golden; erítcs 


res ficht Cic. Orar. 63 umb 67: [egtreá - 


Ibid. 63. 

incielo, Ónis, f. (von incido) 7) bas 
Sineinſchneiden, der Cinfdnitt, 3. €. 
Infra inaliönem er adligaturem — vitem 
vulnerato, Colum. de arber. g $a doch 
baben infacmein die Edd. 4. @, Gesner., 
Schneider. erc. infirionem ſtatt incilionem : 
daher in der Rebe ein febr Meines unperios 
diiches Glicd der Rede, dag nur ctmatres, 
vier, bis ſieben Gulden in fld) fahrt, Cic. 
Orat. 61 und 64, [ont incifum genannt: 
auch in der Grammatif, i. q. caefura, 
Diomed. 3. 2) das Schneiden, 4. E. in- 
teriorum, #. e. in den Geddrmen, im Leis 
be, Veget. de re ver. I, 39. 4 

IscisuM, f. Ineido. 

Ixcis?nA, ac, fft incido) 1) das 
xAmeinfdyneioen, der Einſchmitt, ben 
man macht, s. €. Recifi pili non, ut 
herbze, ab ip(a incifura augentur, fed ab 
radice exeunt, Plin. H. N. XI, 39 poít 
med, (et. 94, i. e. wachſen nicht von ba 
en, mo der Gin'bnitt nemacht worden, 
oder von bem Flecke an, mo fit adges 
ſchnitten morben, ba dann incifura das 
Abichmeiden, ober ber Ort, too fie abges 
ſchnitten worden, it: Tum falem inter 
insifuras faporem — adfpergito, Colum. 
XH, $4 (506) 6 1 d. e. amifchen den Eins 
ſchnitten, oder ba me hinein geſchnitten 
worden: auch das Abſchneiden, oder der 
Drt, mo etwas abarihnitten, 3. €, pili 
recifi non ab incifura augentur, Plin. f. 
vorher. 2) der Finfchmire in ciner Sache 
i.e Die Vertiefung, bic fe auéficbt, als 
ob (ic durch Schneiden gemacht wäre, 1. E. 
in der Hand, Pin H.N, XI, £2 anre med, 
fett. 113: in den Blattern, Tbid. NXVI, 
y poil init. fec. 29: im Öbfle, Ibid. XV, 
1 [edt 10: (m ben. Sjajecten, 3. > 
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fecta adpellata ab incifuris, Ibid. XT, ı 
feet, 1. 3) in bcr Maleren, die Trennung 
des Schattens vom Fichte, 4. E, Rario in 
pi&ura ad inciluras, hoc elt," umbras divi- 
dendas ab lumine, ibid. XXXIII, 13 med, 
fe&. $7. 
1wcsus, s, um, f. Inctdo. 

‚Incisus, us, ss. (von incido) i. q. in- 
€ifio, 1) das Siueinſchnerden, ber £m: 
fehnier, 4. @. Frudtum (i. e refinam) 
quacdam (arbores) proximo anno ab ineiſu 
largiuntur, aliae fecundo etc., Flin. HI N. 
XVI, 12 poft med, íc£t. 23. 2) das Abs 
ſchneiden «c. 

IscirtArtıum, i, =. (von incito, are) 
Anreizumgemirtel, Anreizung, 9. 9. 
fomitcin eiie quemdam dicens ec incitabu- 
lum ingenii virtutisque, fi mens er corpus 
hominis vino flagrarer, Gell. XV, a ante 
med. 

IucíràwssTUM, i, n. (won incito, 
are,) Anreiztingsmirtel, Qimreisung, J. €. 
periculorum et laborum i.e. ad pericula 
cet., Cic. Arch. 10: ad honefte' morien- 
dum, Cure, VIH!, 5 poft init. 9.6: ira- 
rum, Tacit. Ana. I, $$: non libidinis 

fed gloriae, Curr. IIIl, $ poft med. $. 24. 

— ap (ven — ?, um) 
1) mir beíri ewegung, befrig: in- 
citarius iia i Cic. ou ^ " inel, 
8. €. fuic incitatus, Ibid, 63 in.: fic te 
evocabam, ur nihil acrius neque incitatius 
fieri poffet, Cic, Attic. II, 24 in. 5 €. 
fdnellee, oder beftiaer ıc. i 

INcirÀTjo, Ónis, f. (ven incito. are) 
2) das Segen in Bewegung, Erre⸗ 
gung, Ermunterung, Reizung au etwas, 
3 €. pores languentis, Cic. Orat. Il, 9: 
in qui "cn minus poteft infammari 
animys iudicis acri er vehementi quadarg 
ineirerione, lbid. 43 med. 2) die Erre⸗ 
gung, paflivc, &. e. ecftiafcit, befrige Ber 
weaung einer Gache, da cf dann auch zus 
meilen Geſchwindigkeit if, 3. €, animi, 
Caef. B. C. Hl, 92: mentis divina inci- 
tatio, Cic. Divin. 1, 40, f. e. Entbufinds 

us, Begeifierung: ſo auch eft enim 
(i. illud carmen Sibyllae) magis arris et 
diligentiae, quam incirationis et motus, 
Cic. Divin. II, $2 med.: orationis, Cic. 
Orar. 1, 35, i. e Schnelligkeit: fol tanta 
—— —— ur — Nei 
Cic. . 1IH, 26, i. e. t t 
ge Bewegung, —E— 

INcírTATOm, Óris, w. (von inciro, are) 
der Reiser, iErreger, Prudent, Perifteph. 
one Romano) 67. Ammian. XXVIII, 
ı (12). 

Incirärsx, fcis, f. (von inciro, are) 
Aeizerinm, rregeriun, Lactant. de ira 
Dei 23 poft med. $. 22. Arnob. = anre 
med. p. 81 Harald. (Al. p. 64). Nazar. in 
Panegyr. ad Conftantin. 34. 
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, Inchrärus, us, m. (von incito, are) 
i. q. incitario, 4. E. adfiduo mundi inci- 
taru, Plin, H.N. Il, 4$ fect. 45 Ed. Hard. 
i. e, heftige (ſchnelle) Bewegung, mo Ed. 
Elzev. incitu in eben ber Bedeutung Dar. 

Incıratus, a, um, f. Incito, 

InctrÉGA, se, f. i, e. machinula, in 
qua conítituebatur in convivio vini am- 
phora, de qua fubinde deferrentur vina, 
Feft. Nach Scalig. ad Feit iffé ven inte- . 
go, ndmlich daß die A inciteso (ratt 
inrego geſagt bitten: — e$ mar ato eine 
Art von Dellercben oder Unterlage, wor⸗ 
auf man. die Weinflaſchen fente, damit 
dieſe feinen Flecken auf bem Ziichtuche aus 
ràd laffen möchten. 

Ixciro, avi, arum, are, (von in unb 
cito,! are) in fdynelie Bewegung jenen, 
3. €, equos, Caef. B. C. Il, 41: artus, 
Lucrer. Il], 743: haflas, Valer. Flacc. I, 
410: faxa per prorium, Salluft. ap. Non. 
18 n. 16: morus ftellarum incitantur, 
Cic. Nar. D. II, "f i.e Qcben ſchnell: 
baber fe incitare fich in (nelle Bewegung 
fteen, folglich eilen, laufen, fliegen, 
fchnell geben,  (d)nell fliefiem, ſchnell 
fabten zc. ‚4. E. noftri ex caltris fe inci- 
tant, Caef. B. C. 11, 14» fcaphae le in 
hoftes inciraverunt, Ibid, lll, 24:- cum 
ex alto fe aeſtus inciraviffet, Ibid. b. G. 
Ht, 13: fo auch incirari, in ſchnelle Bes 
megung geſegt werden, aud» fich in ſchnelle 
Deimegung jesen, een, ſchnell geben, 
laufen, fliegen, ſchuel fliefien ober (abs 
ren, 3. @, ütellarum motus rum incijantur 
rum rerardéntur, Cic. Nar, D. 1l, 40: 
daher Inciratus, a, um, Adie?. tn (delle 
Bewegung acíeet, fdynell laufend, fd)nel 
aebeno, fdynell fttefieno, (nell fahrend, 
flıenend, 4. €. intres — incitarse, Caef. 
B. G. VII, 60: equi, lbid. IH, 26 und 
P: equo incirato le in hofles immittere, 
. e. (pornitreiá, Cic. Nar. D. HH, 6: 
inciato gradu occurrere, Senec, Troad. 

9: sinis ‚geilste exiguus, hibernis 

em inciratus pluviis, Liv. XXXXIIII, 8, 
mo té anch flatt auctus ficben, folglich ju 
v. 6 gehoͤren, kaun; daher lociratus. if 
der Name eines Pferdes in ben Wettichaus 
fpielen, Sues. Cahg. $$, und eines folchen 
Mettfahrerd (aurigae circenfis), Martial, 

» 76, 46. XI, 1, 16 exer.: babet incira- 
tior, 5, €, alter (Herodotus) fine ullis 
falebris quaG fedarus amnis fuir; alter 
(Thucydides) incitatior ferrur, er de bel- 
licis rebus canit etiam quodammedo belli- 
cum, Cic. Orat. 12 prope fin,: Interdum 
enim curfus eft in oratióne, inéitatior, 12- 
terdum moderara ingreflio, lbid. 59 anc 
med.: incitatillima converfio, Cic. .Somn, 
Scip. $: babet ſchneu machen, 1. €, 
ingenium, Cic. Orat. ll, 35: equos, 
Caec, f. vorher: magiflros navium, 

. ael. , 
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Cael., f. votber, | 2) reizen, anreisen, 
erregen, 3. €, ftudium, Cic. Divin. il, 2: 
fitim,. Ovid. Remed, 632: — aviditatem, 
Plin. A, N. XX, 7:  celerirstem, Cic. 
Orat. I, 29: milites, Caef, B. G. II, 
14: civitatem, lbid. I, 4: — aliquem cu- 
pidirsre imirandi, Cic. Brut. 92, — 1) reis 
zen, anreizen M etwas, 1, €, ad bellum, 
Caef. B. G. Ill, 10. Liv. XXXXIIIL, 30: 
aliquem sd ftudium er ad laborem, Cic. 
Orat 1, 61: in aliquem, Ibid. 46:. con- 
era aliquem, Hirt. B. G. VIII, 35. Cic. 
Acad. Ill, 47. — 4) begeiſtetu, 4. €. 
mente incitatus, Cic. Acad, Ill, 5; Pro- 
cula mes tuus fit furor omnis, hera (i. e. 
Cybele), domo: Alios age incitatos, alios 
age rabidos, Catull. LXill, 93. $) bes 
fördern, wachſend (mabien) maden, 
oder machen, bad etwas made, 3. €. ce- 
leritatera, Cic. Orat. T, 20 f, vorher: ar- 
borem, vitem eet., g. €, virem, Colum. 
HI, 21, 7. HH, 22, 3 Pallad. Nov. 3: 

öseritatem caítaneae, Ibid. MI, 33, 5: 
amnis incitatus, Liv., f, vorber. 6) vers 
drófern, a. C. pocnas, Tacit. Ann. 1f, 
25: amnis incimrus, Liv., f, vorbcr. 
Auch koͤnnte man hieher zichen celerita- 
tem, Cic., aus n. 5: unb procerirarem, 
Colum., aus n. 5. 

Inchros, us, m. (vom incieo) i. q. in- 
<itario, 4. €. adliduo mundi incitu, Plin. 
H. N. II, 45 fect. 45 Ed. Elzev., 1o Ed. 
Hard. incitatu bat. 

inchrus, a, um, t) erregt, in fchnells 
Bewegung gefest, beftia, ſchnell: if 
das Particip. von Incieo, 3, E. vis venti, 
Lucret. 1, 272: hafta, Virg. Aen. XII, 
492: pronoque (ilex ruit incitus ictu, Sil. 
J, 491: tulem incitr longis Porticibus 
coninnxque fugit narique Lycurgum, Va- 
Jer. Flacc, I, 728: cf. Feft. welcher faat: 
Jncita #. e incitata. 2) Adied. (von in 
un, und bem Pairicip. citus, a, um von 
cico) unbewegt oder unbeweglich: ta: 

er incıra calx cin Stein, den man (im 
äpielbrete) nicht sichen fann: daher in- 
«irae calces i. e, der Ort. auf dem (pil: 
brete, wo man nicht mebr aicben. kann, 
wie tegulae (eigentlich, die Ziegeln) ben 
Drt bedeuten, mo die Ziegeln find, ij. e. 
Das Ziegeldach: daher ad ıncıras redigere 
einen fo weit bringen, baf er nicht mehr 
icbeu fann, und tropiih, einen (o weit 
ringen, ba& er nicbt meiter fann, a. e. 
einen aufs dußerfte oder in Verlegenheit 
bringen, dak cr nicht mcis, mie er fich 
beifen fof, Plaut Pocn. Mil, 2, 3. Ibid. 
"Erin. H, 4, 336: fo aud) ad incıras de- 
primere, Mamertin. in «rar. act. ad Julian. 
9: aud ad extremas incitas deducere, 
Apul. Mer. II! prope fin. p. 178 Ed. Vul- 
can. und p. 329 Ed. Oudenderp., mo aber 
Ed. Bincah. p. 141, 30 und £d. Pricaei 
p. 51 meus fí2tt inciras bot, Auch pat 
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man dafür incira Plural. (vielleicht scil. 
loca), à. €, ad incita redire, Lucil. a 
Non.2 n. 422: ad incita adisere, Lucii. 
Ibid, 7 

Incivitıs, e, (von in um, und civilis) 
nicht fo beſchaſſen, mie man von einem 
Shüraer gegen feinen Mitbärger vermus 
then felite, wimamerlich, bare, unböts 
lich, 3. €. verba, Gell X, 6: homo fe. 
rus et incivilis ing«nii, Eutrop. VIL, 16 
(27); und öfter, 3. E. Aurel. Vid. de 
Caef. 22. Paul. in Pandedt, XXIII, 2, 66. 
Ulpian. Ibid. XXKXVUI, 19, 9 $. 10. 
Ulpian, Ibid. L, 13, 3. 

iwciviiiras, Atis, 443* incivilis) 
Unmamerlichkeire, Unböflichkeit, Am- 
mian. XVII, 2 (3). 

Iscivinirsn, Adv. (von incivilis) uns 
manmierlich, unhöflich, barr, z. €. An re 
nos tractamus inciviliter, qui noftrum afi- 
num furatus abducis? Apulei. Met. VII 
prope fn. p. 199, $ Elmenh. und öfter, 
3. €. Ulpian. in Pandect. 11, 2, 33 5. 2 
unb 3. Ulpian. Ibid. L, 13, 3: | incivilius, 
Suet. Tit. 6. Flor. 1, 26. 

Incrämärio, önis, f. (von inclamo) 
der Suvuf, Ausruf gegen jemanden, z. €. 
Ergo iam vac conitat imprecationis et 
comminationis inclamationem inrelligen- 
dom, Terruil. adv. Marcion. IlTI, 41 in. 

InctAwiro, are, (von inclamo, oder 
von in unb clamito) ĩ. q. inclamo, anf 
einen zuſchrexen: däher anfabren, 
Ensm inclamiror qua fervus? Plaut. 
Epid. V, z, 46. 

Ix«ctÀMO, avi, atum, are, (von in und 
elsmo) &. q. clamare in aliquem, 1) auf 
einen los ſchreyen, zu einem fchreyen, 
anſchreyen, surufen, c geſchehe im Bus 
ten ober Den: a) im Guten, 3. €, 
shquem, j, €, comitem fuum inclamavir, 
Kbrie zu feon 1c,, Cic, Invent. 1L, 4 poft 
med.: Valerium, Liv. VIII, 9: ut, fi 
inclamaro, advoles, Cic. Attic. II, 18 
extr. , doch fanns hier Äberal rufen fenn: 
Curiatis, Liv. 1, 25: baber ausrufen zu 
oder genen jemanden, oder bof ausruien, 
4. E. Nemo inclamavie parronorum, Cic. 
Urat. I, 53. b) im Bbſen, anfdhreyen, 
in cinen binein fchreyen, auf einen su 
fchreyen, amiabren, à. E. in aliquem, 
Gell. V, 9: aliquem, Plaut. Cift. I, ı, 
1:0, Ibid. Stich. il, 2, 4. Ibid. Mil. 1111, 
2, 44. lbid. Iruc, Ifl, 3, à: — alios, Liv. 
X, +: alicui, Ovid. Am. I, 7, 4$. 3) 
rufen, 3. €. fi inclamaro, Cic. Attic. II, 
13 extr. 5, vorher: comitem, Cic. Invent. 
NH, 4: aliquem homine, Liv. XXVI, 15: 
Valerium, Liv VHI, 92 nomen alicuius, 
Coel ap. Quintil. HII, 2, 124: lbi me 
ınclsmar Alcumena, Plaut, Amph. V, 1, 
16: babir inclamarus, a, um, gerufen, 
4. €. Detplunus inclamatus a puero, 
klin. H, N, Vill, 8ante med. (e. à: 

inclamau, 
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inclamati, lbid. prope fin. fe. 10. 3) 
anrufen, 3. C. deum arque hominum 
fidem, Gell. XVII, 19 ante med. 

IucLÀx&0, ui, 2. (von in und clareo) 
3) bel feun. — 2) berübmt oder bekannt 
feon. Ods vorfomme, meis ich nicht. 
Das Perfe&. mit den davon abitammens 
den Temperibus jcheint insgemein au In- 
elareico zu gehören. 

IncrAnzsce, uil, 3- 1) bell werden. 
$) bsKannt, berübmr werden, 3. C, his 
artibus inelaruiſſe, Plin. Paneg. g2: quae 
arces pluribus inclaruere exeinplis, Plin. 
H. N. VII, 37 extr. fe£t. 38: — Mirum in 
auro caelando inclaruiile neminem, argen- 
t0 multos, ibid. XXXIII, 13 ante med, 
feci. $5: Ipfe (Antidotus pidor) — maxi- 
me inclaruie difcipulo Nicia Aihenienfi, 
qui dilizenrifime mwlieres pinxir, Ibid. 
XXXV, i1 ante med. fell. XXNX, 28: 
Verrius Flaccus. docendi genere maxime 
inclaruit , Sueton. in Grammat. 17. 

INCLARUS, a, um, (von in nn, unb 
clarus) umbefannt, 3. €. fides, Sym- 
nach. Ep. Ill, 4. 

IncL£mens, ris, (von in am, unb cle- 
mens) unghimpflid, raup, bart, j. €. 
di&dator, -Liv. VI, 323 cf. Sil Vlil, 
440: verbo inclementiori adpellare, Liv. 
vılıl, 34:  inclementiffimus, Macrob. 
Somn. Scip. I, 10. 

IwcikuzwTER, Adv. (von inclemens 
unglimpfiid), raup, bart, 4. E. in ali- 
quem dicere, Plaut. Amph. Il, 2, 110: 
alicui dicere, lbid. Pfeud. I, 1, 25: ali- 
«ui Ioqui, Ibid. Poen. V, $, 44: cenfe- 
re, Plin. H. N. XVIII, 6 ante med. fe&. 
VI, 3: inclementius, Liv. III, 48. 

Incı£mantia, ae, f. (von inclemens) 
der Unglimpf, die Härte, Waubigteir, 
zaubes DBerragen ober Beſchaffenheit, 
3. ££. divüm, Virg. Aen. Il, 602: ınor- 
tis, Virg. Georg. lil, 68: fari, Srat Sylv. 


TI, 4, $0: maris, Claudian, B. Get. 2107: 


formae dirae, Ibid. Proferp. I, 82 (vom 
qute): cocli, luftin. VL, 2, 3. e. raus 
be Luft, raube$ Climaa. à 

IuctisAsiLIS, e, (von inclino) leicht 
fid neigeno, 3. €. zu etwas, 3. E. ani- 
mus in pravum inclinabilis, Senec. Epilt. 
94 med. 

IuciiwAxzaNTUM, ji, m. (von inclino) 
3. €. verbi, Nigid. ap. Gell, IN, 9 ante 
med. er polt med, i. e. die Enbigung eines 
Worts. SR 

iuctiwATYo, Ónis, f. tuyen inclino) Y) 
das Neigen, die Beugung, j. €. ingref- 
fus, curius, — inclinatio. Cic. Nat. D. I, 
34: lateris unius, Plin. H. N. VIII, $1 
mcd. fedt. 77:, alterna inclipatione fcil 
dentium ferrae, lbid, XVI, 43 polt iit, 
ſect. 83:  triltalis ^gemina) cum fit can- 
dida, ad inclinatıunes rubeliere videtur, 
Ibid. XXX Vll, 19 antc ined. fedt. $8: das 
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E "i Per bie — — einer 

; b €. vocis, Quintil, XI, 3 Prope 
fin. f. ds. Cic. Brut. 33: coeli, ue 
1, 1 med. Gell. XIII, 1, £. e. das Gli 
ma: fo aud mundi, Vitruv, Vl, t in.: 
temporum, Cic. Balb, 26: temporis, 
Cic. Agr. Il, 29, i. e. ber Umſtand. 3) 
das Yieigen, troplic, 3. E. ad meliorem 
fpem, Gic. Sext. 31, t. e. Unichein bayu: 
daher die Veigung, Zuneigung, 4. €, 
voluntatum , Cic; Mur. 26: voluntatis, 
Cic. Orat. lI, 29: — inclinatio 
in hes, Tacie. Ann. Ill, 20: crudeliras 
elt inclinatio animi ad afperiora, Senec. 
Clcn. 11, 4 4) bic Ableitung eines 
Aorts vem andern und Endung der Wär: 
ker, Varr. L. L. VIII, 1 und 63. , 

IxctiwATUS, us, m. (von inclino) j. q. 
inclinatio, $. E. finili inclinatu, Gell. Ili, 
12, i. e. Endung. 

Iucrixis, e, (von inclino) 1) ſich nei: 

o, fid) beugend, à. C. gervix, Valer, 
Flacc. lili, 3o5: eam reftam plano fitu 
digiris comprehenfam, inclinem ipfum ar- 
que huinilem, quanmuim poteft fuper andas 
irrorare, Minuc. Fel. in Vdav. 3 extr. a) 
fid) nit neigeno, unveránbeclid), 4. €. 
His eadem elt via, quae mundo: pariter- 
que retantur inclines, fociosque ortus oc- 
cafibus aequant, Manil, I, 596. 

IxcLino, avi, atum, are, (vmm in und 
clino) etwas wohin neigen oder beugen, 
oder bloß etwas neigen oder beugen, 3. €. 

enwa arenis, Ovid. Mer. I, 355: aud 
rümmen, à. E. curfus, Ibid; II, 720: 
daher inclinari, (ib neigen oder beugen, 
J. €. terra, Lucret, VI, 5722 baher acies 
inclinatur, Liv. I, 12: oder inclinat. fcil. 
fe, Liv. M, 20, i. e. macht finfóun, um 
au fichen, meicht, sicht fido zurüd; fo 
auch inclinare in fugam, Liv. AXXIM, 28 : 
res inclinatur in fugam, Liv. VIII, 33: 
auch acies inclinat in neutratn. parrem 1. c. 
weicht, manft x., Ibid.: maritos fcil. 
concubirus caufa, i. e. (taprare velle, Iu- 
venal. VIII, 26: jo aud) quot difcipules 


- incliner Hamillus, lid. X, 224: ubi in- 


clinabo me cum liberra tug, Plaut. Perf. 
1111, $, 7, i. € adceumbam, epulabor: 
daher tropiſch, inclinari paululum timore, 
Cic. Arc. lli, 13: daber 1) tropiich, 
neigen, unb inclinari, auch inclimare fe 
oder bloß inclinare, fcil. fe, fid) meigen, 
&. €. fol fe inelinavir, Liv. VOII, 32. 
neiate fib dem Abende zu: — meridies in- 
clinat, Horat. Od. Ill, a8, 5:  inclivarí 
opes ad Sabinos, regeinde (umto, videlan« 
tur, Liv. I, 05 med. 3. e. (i$ zu Mn 
Sabinern hinneige, voriüalió zu tcu Sus 
binern foumie, ober ibnen au heil mers 
de: daher neigen, 3. e, andern, 3. €. 
fortuna fe inclinat, Caef. B. C. l, $2, 5. €. 
dudert jp: cher incunari, auf die Weis 
gr achen, linken, 4. €, domus, Virg. cu. 
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XIT, $9: res inclinatae; Liv. VIIIL, 12, 
i. e. Keſchwacht, aciunten : ^o aud) for- 
tuna inclinara, Cic. ad Diverf. 11, 16, bed 
fannd auch verdndert heiden daher mor- 
bus inclinatus i. e. menn fie abnimmt, 
Cel 113. a poft init. Plin. H. N. XXIII, 
4 poft init. íe&. 40: fo auch anclinara 
gen febre, fed adhuc tamen inhaerenre, 
Zelf. Iff, 4 prope fin. fo auch febris fe 
inclinat, nimmt'ab, 5. €, vel, fi adüdue 
inhaerebar (febris), f certe fe inclinaverar, 
cibum dabar, Celf. III, 4 ante med.: das 
n vox inclinata, eine tiefe Stimme, 9506; 

mme, Cic. Orat. 8 unb 17. *) einen 
Ausſchlag deben, y. €, rem, Liv, II, 61. 
VI, 12, £e. ber Cade x. taber res 
inclinata eft, -Cic. ad Diverf. I, 1, bit 
Soche ift bem Ausfſchlage nabe, ü. e. cd 
muß fi bald auómcifen, mie es damit 
werben wird. 3) neigen, lenken, 3. G. 
$qua$ ad litora, Ovid. Mer. XI, sch: das 
ber tropiich, 4. E. culpam ‘in aliquem, 
Liv: V,'8, ſhieben⸗ rem in caufam ple- 
bis, Liv. VI, 39: inclinavit anlınos (icil. 
fuos flatt animum fuum) in hanc (enten- 
tiam, Liv. VI, 21, je. er neigte fid, 
war acdeigt ıc.: baber inclinari, fich neis 
gen oder lenken, 3. €. inclinaro in pome- 
ridianum tempus die, Cic, Tufc. Ilf, 3: 
cliryfomela, incifuris di(tin£ta, celore ad 
aurum inclinato, Plin, H N. XV, 11 fe, 
10, i. € qelbfarola; einentlich von Farbe, 
die bem Gotde nahe fomint: fo aud co- 
loris in luteum inclinati, Ibid. XXINI, 15 

ft med, (c&. 86: fo auch inclinari in 
iei, Liv., f. vorber: opes inclinari 
ad Sabimos, Liv., f. vorber: beionders 
gencigt machen, 3. €. Haec annum in- 
eliimur, wt credam cer, , Liv. XXVIII, 33 
extr.: daher inclinare, fid) neigen, fid) 
obit neigen, aeneigr fevn, mo ebene 
falls fe ftebt und fehlt, 3. €, inclinare fe 
ad Stoicos, Cic. Fin. ITI, 3: inclinant ad 
nomina danda, Liv, ILL, 26: Animus-ins 
elinar, Liv. VIT, 6, 5, e. id) kin aenciat : 
inclinare ad Romanos, Liv. XXVIII, 6 
exer.: ad formam, Liv. XXII, 33, i. e. 
fib zu der atücfttcbern Vartey nclàen oder 
ſchlagen: fo auch inclinari deterioribus 
Watt ad deseriora, Liv. XXXXII, 36, i, t. 
eencior fcn: fo auch pluribus, Horat. 
Sat. 1, 3, 74: inclinare ftudiis in (ffatt 
ad) ftirpem regiam, Curr. X, 7 pott med, 
$12: fo auch ſeutentia incEnar, die Mei⸗ 
nung nciat ſich, 3. €, ad aliquid, Cic. 
Sene 6: oder co, Liv. XXVIl, 46; 
oder feq. infin., Liv. XXVIII, 25. XXXII, 
1;: daher inclinarior ad aliquem, i. €. 
Quae (plebs) ante inclinatior ad Poenos 
fuerat, Liv. XXIII, 46 polt inie.: lpũus⸗ 
imperatoris animus ad pacem inchnatior 
erat, Liv. XXXIII. 31 pott ined. 4) vers 
Auneen, 3. E. fraus rem inclinavit, Liv. 
Vlil, 12; inclinatae vires, Ibid.: elo- 


— — —— 
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quenfiam, Quintil. X, ı poft med, 4. yo: 
cum primum fretum aeftu inclinatum eli, 
naves mari fecundo mifit, Liv. XXVIII], 
7 in., £ e fo bald die Ebbe eintrat, me 
nich aeftu der Dativ (ft, i. e. der Cum 
neigre fib jur Ebbe: forkuna ie inclnar, 

iv. f. n. 2: taber in: ber eYommarit, 
einem Worte cine. gewiſſe Verdnderung 
geben, 3. &, beym Abdfeiren, als vinum, 
vinolus, à, €, inzeniojur, formofur, — quae 
pariter ab. ingenio et forma inclinata. fant, 
Gell. llli, g pott med.: cf. Ibid. III, 12. 
XVill, $ prope fin.: oder tem. Decl 
niren, 3. E. aam partim hoc in loco ad. 
verbium eft, nequc in calus inelinarur, 
Gell. X, 13. $) vermindern, dem Ende 
uáber bringen, matten, taf etwas 
amr die Neige Fommt 5c, 3. €. elo- 
quentiam, Quintil. f. vorher: — febris fe 
inclinat, Celf., f. vorber: morbus in- 
clinatus, Cell. et Piin. H. N. f. vorber; 
febris inclinata, Celf. j, vorber. Not. in- 
clinata rerum ſtatt res inelinarae, 5. @, 
Quidquid adeft duri, et rerum inchrara 
feramus, Sil. VI, r19, . e, Noth, Ins 
glück, Widermärtigkeiten, 

Inerirus, a, um, f, inclytus. 

Iscı®oo, (i, fum, 3. (von in unbclau- 
do) 1) einfcbliefen, einfperren, j. @, 
aliquem in cella, Cic. Phil. HJ, 13: homi- 
nes in cuítodias, Cic. Verr. V, $$: cor 
pora furtun caeco Iateri, Virg. Aen. II, 
179: animal in mundo, Cic. Univ, 10: 
aliquem carcere, Liv. XXXVII, 60, oder 
in carcerem, Ibid. $9, oder in Carcere, 
Cic. Artic. IT, 1 poit med.: includi im 
ora (&üffen) hoftium vento (4. e, per ven- 
tum), Liv. XXRVI, 24: fein loco oder 
in locum, 1, E. fe Heracleae, Liv. XXXVI, 
17, oder Heracleam, lbid. 16: aud) rro: 
pinh, einſchlicken s. e. binein fügen, } € 
neminem in dialogos, Cjc. Attic. Xlll, 19 
poft init: verba verfu, Cic. Orat. lll, 
45: aliquid orationi fuae, Cic, Attic. I, 
1j exer.: — orationem in epiftolam, Cic. 
Artic 1, 16 poit med,: fe qud) orario- 
nem libro, Liv. XXXXV, aj: Opinatio- 
nem surem, quam in omnes definitioneg 
fuperiores —— volunt etie. imbe- 
cillam adfenüonem, Cie: Tufc. lu, 7 
med.: daher a) binein fügen, tbun oder 
ſtecken, 4. @. emblemara in Byp Cic. 
Verr. Hi, 24, f. e. einfegen: (mavagdum 
uro, Lucrer. HM, 1121, in Gold einfafe 
fen: eypos in tedorio, Cic. Attic. T, 10 
wed s bicher gehört aus dem Norberges 
binden neminem ig dialogos, verba vertu, 
ahamd oraioni, orationem im epiltolam 
cor.: daher fenatus confultum in rabulis 
inelufum, Cie. Cat. 1, 23 perieulum in- 
tus inclufum, Ibid. 11, 5: fententiam ver- 
fibus, in Verſen verfoffen, Horar Arr. 
76: germen includere, i. e. einpfropfen, 
Virg. Georg. 11, 76. — b) einichränfen 


"a. €. 
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p. S. temporis inclufus anguftis, Liv. 
XXIHIL 8 c) einfließen, umgeben, 
4. ©. furas auro, Virg Aen. Xl, 488. KU, 
430. 2) verfchlichen, veríperren, bem; 
men, verhindern, Jj. €, viam, Liv. 
XXVIL 6: vocem, Cic. Rab, Poll. 17 
extr. Liv. Hl, 2: fpiritum, Liv. XXI, 58- 
Plin. H. N. Xl, 37 poft med. fedt, #4: 
dolor includit lacrymas, Star, "Theb. Xl, 
318. ) ſchließen i. e. enbigen, y. E. fa- 
v, 3. €. Forfiran includet craftina fata 
dies, Properr. Hi, 12 (15), $+: mellatio- 
nem !dibus Novembris, Plin. H. N. XI, 
16 poft init. (-&, ı5: aevum, Sil. XI, 
686: tempora, Horat. Od. HIE, 134 16: 
omnes petrones aqua frigida, Cell. I, &: 
epiltolam inchudere, Senec. Epit. r2 prope 
fin., mo andre Edd, cludere haben: Hu- 
ius actionem veipera inc'ufit, Plin. Epiit. 
11, sı poft med. $. 1x. 4) fehliefen, 
verfchließen, 3. €. alicui os fpongi, 
Senec. de ira Ill, 19. $) bejtimmen, cin» 
fdránFen, bearánsen, Gränzen legen, 
3. €. Afıam in duas parres Agrippa divi- 
fit: unam inelufit ab (i. e. a parte) Orien- 
te Phrygia et Lycaonia, Plin. H. N.V. 27 
prope fin. fe&. 2$. — 6) im fid faffen, 
eınnebmen, umfaffen, 3. €. locum, Pal- 
lad, Iun. $. ; 

Ixci sio, önis, f. (von inclüdo) Zins 
fhliehung, Binfperrung, z. €. hominis, 
Cic. Vatin. 10. 

IxctPsus, 2, um, f. Includo. 

IucrYrvs, Incıörus oder Inetivus, 
a, um, (von in und clurus, Gr. xAvrós i. €. 
inelyrus; unb bas von cluco oder LIT 
i.e audio erc. Feſtus in Clutum fagt: 
Cintum Graeci. sAvror dicune: unde ad- 
cepra praepofitione fit inciutur) befanut, 
berübmt, von Perfonen unb Dingen, 5. €. 
Tupiter, Plaur, Perf. Tl, 3, 1: inclytus 
armis, Virg. Aen. Vi, 479: inelyra leti 
Lucretia, Sil. X!lT, 821, Hatt lero: fu- 
vius, 3. €; Sangarius fluvius ex inclytis 
(Buviis fcil. unus) Plin. H. N. VI, 1 pott 
med. feft, ı: iudicium, Cic. Divin. I, 50 
e poeta: Inclita iu[tiria religioque ea tem« 

tare Numae Fompilii erat, Liv. I» 18 in.: 
inclitamque per gente: Lycurgi difciplinam 
fublaram, Liv. KXXVIIIT, 36 polt init. : 
lacus inclyti, Plin. H. N. Ill, 1g poft med. 
fed, 23: moenia, Virz. Aen. Il, 241: 
gloría inclyta fama, ibid. 82: dux inclu- 
tiffitnus, Colum. I, 4 polt init, $. 2: in- 
clutiffima claritudo, Caro ap. Gell. Il, 7 
prope fin. 

INcÓACTUS, a, um, (Von in un, unb Par 
tieip. coactus, s, um) ungeswungen, ; E. 
Omne honeitum | iniuffum .incoactumque 
eft &ncerum, er nullo malo tnixtum, Se- 
nec, Epilt. 66 ante med.: — voluntas in- 
coacta, Valer. Max. dill, 7 in. 

. IncoctiLıs, e, (von incoquo) 1) barin 
gekocht, 2) mit einem. Metalle überzogen 
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oder befchmiert, 4. €. incodilia, fcil. vafa, 
versiunre, Plin. H. N.;XXXIIII, 17 ante 
med. fed. 48: cf. Incoquo. 

Ixcocrío, ónis, f. (von incoquo) 

das Boden in etwas, oder baé Ein⸗ 
kochen, 3. (€. aquofi liquoris, Coel. 
Aur. Tard, Ill, 3 polt med. 
, Incocrus, a, um, 1) Adi. (vom 
in um, und Particip. coctus, a, um) una 
gekocht, à. €. Quidquid eft, incoc- 
rum non exprumit; bene coctum dabir, 
Plaut. Mil. 1, 53: caro, Fab. Pittor 
ap. Gell. X, 1$ ante‘ med. 4) worin 
gekocht, Particip. von Incoquo. 

]wcorNATUS, 4, um, (von in un, 
unb Particip. coenarus, a, um) ber 
nicht gefpeifer bar, ohne Mahlzeit, 
ungegeifen, 3. €, fenex, Plaur. Caf. 
Ii, 3, 9: bibat aquam mulíam, cu- 
bet incoenatus, Cato R. R. 156 snıe 
med.: Superi incoenari funt, er coe- 


' pati inferi, Plaut, Aul. Il, 7, 6: pri- 


die incoenato dare medicamenta, Scri- 
bon. Larg. compof. 140. 

Incosnis, e, {von in um, unb coe- 
na) i.q. edengtus, 3. E. ıllae autem 
fenem cupiant extrudere incoenem ex 
aedibus, Plaut. Caf. Hill, r, 18. 

Incorno, are, (bou in und coeno, 
are), wo fpeifen, 4. V, in praetore ın- 
coenante €0, cowplura er ingentim 
faxa fuperne delapfa (unt, Sueton. Ti- 
ber. 39: aud) kanns hide bloß flatt coe- 
nare ſtehn. 

INcóciTAÀnit:s, e, (ven in mm, 
unb cogırabilis) 1) unbenPbar, unbes 
greiflich, 3. E. Nonnulli maivrum au- 
guria fib: en incogitabili demen- 
tia promitrebant, Ammian, XV, 3: efü- 
gientia Martian. cap. IX ante med, p. 
312 Grot. oder p. 208, 21 Vulcan.: 4) 
unbedachtſam, unüberlege, obne lle: 
berlegung oder Nachſinnen, verſtand⸗ 
ios, unbefonnen, 4. E. nunc demum 
fcio, me fuiffe excordem, caecum, in- 
cogirabilem, Plaut. Mil. 11, 6, 63: fo 
aud) videri folent tam caeci, ram inco- 
gitabiles, tam excordes, Lactant. If, 
8 polt inir. $. 3: dementia, Ammian., 


INcÓGÍTANS, tis, T) Adied. (von 
in un, unb cogitans) unbedachtiam, 
obne Ueberlegung, unbeionnen, 4. E. 
homo, 4. E. ni fuiffem incogirans, Te- 
rent. Phorm, 1, 3, j: Adeon’ te e(Te 
incogitantem atque ;mpudenrem, All, 
2, 14. 2) Particp. von Incogito. 
Incöcirantia, se, f. (ven inco- 
girans) Unbedachifamkeir, Unüber⸗ 
leptbcit linbefonnenbeit , Plaur, Merc. 
* 1, 27, 
INcÓcfrATUs, 4, um, 1) Add., 
(von ia um, und Particip, cogitatus, 
LIST 
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m, um) a) das, morauf man nicht ger 
badt oder fiudiert. bat, unüberlege, 
unfubiert :0,, 9 (€, opus, Senec. 
Benet, V1, 23 poft med.: alacriras, Se- 
nec, Epitt. $7 poft med.: (um didurus 
incogitara , Apt. Flor. prope fin. p. 
at 32 Elmenh. b) unbedachtfam i. e. 
nicht überlegen, Plaut. Bacch. illl, 3, 
1. ‚Lamprid. in Alex, Sever. 16. 2) 
Particip. von Incogiro. 

Inchciro, are, (von in und cogito) 
auf etwas denfen, finnen, ausdens 
Een, 4. ©. fraudem alicui, %» €. Non 
fraudem focio, puerove incogitat ullam. 
Pupillo, Horat, Epift. Il, 1, 122. 

Incosnitus, a, um, (won in um, 
unb Particip. cognirus, a, um) 1) was 
mit untetfucbr worden, ununters 
fud, 4 €. caufa, Cic. Nat. D. II, 
39: Tes, Cic. Caecin. 10. 2) mas man 
nicht weis oder kennt, unbePaunt,j. G. 
ne incognita pro cognitis habeamus, 
Cic. Ofie. I, 6 poft init.r vocabula 
nobis incognita, Cic. Fin. Il, 3 in.: 
Ili mihi fratrem, incognitum, qualis 
futurus effet. dederunt i. e, de quo mi- 
hi incognitum ergt, de quo nelciebam, 
qualis etc, Cic. red. Quir. 3 ante med., 


und öfter, .@. Liv. V, 16. Ovid. 
Met. Il, 46. Nep. Cat. 3: baber a) 
Incoguito, Ablat., i. e. ohne Wiffen, 


obne Kenntniß, 4. G. conuneo igitur 
me, ne incognito ad(enriar, Cic. Acad. 
HH, 43 mcd: jo aud cum me 
incognito adfentiri vetes, Ibid. 36 in.: 
incognirus famae, Liv. XXXXil, $3, 
i.e. von dem man nie etmaé gehoͤrt 
bat, mo fama leichtet mre, b) habe- 
re aliguem incognitum, Sueton, Aug. 

4 nicht fennen. 3) was man niót 
ür das Geine erfannt bat, 4. €. in- 
eognita fub hafta veniere, Liv. V, 16, 
i. e. Dinar, zu denen fib kein Eigens 
tbämer fand: bob Idir cé fib cuo 
erfldren unbefaumte Dinge, Dinge, 
bic Niemand kennt, 

Incosnosto, ére, (von in und co- 
gnofco) i. q. coghelce, MC. Propius 
adceflir, ur etiam incegnoicerer, Apul. 
Flor. III polt med. p. 362, 23 Elınenh., 
wo Ed. Vulc. cogno[cerer bat. 

Incörinssco, ére, (von in um, und 
cohibefco, das nicht vorfommen möchte, 
aber von cohibeo abzuleiten if) de. non 
cohibeo, 5. @, incohibeícir, foll fcben 
Lucret, IH, 445, aber Ed, Creech. bat 
es andern Edd. am (i. e. eam) cohi- 
eflir, 


Incönisiuis, e, (von in un, und co- 
hibilis) 2) was nicht sufammen gehal⸗ 
ten werden fonn, 4 €. genere oneris 
tim jmpedito ac tam incohibili, Gell, 
V, 3 kd. Gronov. und Longol.s cinis 
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gt p Edd. haben nena; 
zu bemmen, 3, c 

xxii, 1 (2). * e rmm 
, Incólsfris, e, (von in un, und ibi- 
lis von eo, bod möchte ibilis nit vote 
Fommen) i.e. quod non coire vel con. 
Jung: poteit, 4, Q, onus, Gell, £. 
Incchibilis. 


4 


DES 


Incöınqufnarus, a, um, (ven in 
un, unb Particip. coinquinatus, a, um) 
unbefiedt, unbefubelt, 
Vulgata Sapient. VIIf, zo 

INCÓLA, ue, m. et f. (vom incolo) 1) bee 
Einwohner, Bewodncr,a) vonliinihen, 
V. €. peregrini. et incolae, officium ef ttc. 
Cie. Olli. I, 34 rope fin. d. e. der an 
dem Dete ober in der Stadt wohnt, obs 
ne das Bürgerrecht zu haben: auch 
ſteht habitacor babep, % (S, non ur in- 
colae atque habitatores, Cic. Nar D. 
M, 56: auch (eq. genir,, &. €. mundi, 
Cic. Tufe. V, 37: infulae , Nep. Mile, 
t. b) von Zbicren, 3.6. Aquarum, Cic, 
ru p. is rana —— incola, Phacdr, 
wr: $t c) won Gemdihien, Film 
Winden w., 3. V. omnes ((cil. penes 
incolas Padi, Plin. H. N, Til, 19 po 
med. fet. 33. won Slüffen i. e. bie in 
ben Po ficken: incolis Aquilonibus, 
Horar. Od, 1I, to, 3: arbor, 4, Q. Pe- 
regrinae (arbores) er cerafi (funt), Per- 
ficaeque er omnes, quarum graeca no- 
miam aut alicna (funt): fed quae ex 
his incolarum numero effe coepere, di. 
centur inter frugiferas i, e, bie einbeis 
miſch geworden ind, Plin. H, N. XII, 
ES test. 7. 2) cin Panbmann cine 
andsmanninn, cinbeimifdy, 4. &, Py- 
thagoreos, incolas paene noftros, Cic. 
Senec. 21: incolis vellris, civibus 
Romanis, Cic. Verr, III, ai extr, j, e, 
Miteinwobner, Landsleute; fo a ar- 
bor incola, einbeimifb, Plin. H. N. 
Xll, 3, f. vorber — aquilo, Horat, Od. 
MÍ, 10, 3, f. vorfbet, Not. Adi, turba 
aa Ovid. Fait. IIl, 582, flatt in- 
colae. 


Incdrärus, us, m. (von incolo, are) 
das Wohnen an einem fremden Orte, 
|. V. Incola iam muneribus publicis 
deftinatus, mifi perfefto munere, inco- 
larsi renuntiare non potefl, Modett, in 
Panded. L, 1, 34: omnia per oppida 
incolarum evitant, Infeript. ap. Reinef. 
cll. 7 y. 32: baber tropiih, &. Qe 
fanda pr incolatum fpiritus fan&i, 
Terzull, 
i. e. Wohnung darin, Einwohnung. 

Iscóro, colui, cultum, 3. (von in 
und colo, ere) 1) obne Acviaiv, an 
nen Ore wohnen (cn: Wohnung 
haben, 3. qui trans knenum inco- 
lunt, Caef, B.G. I, 1: qui tras Khe- 

num 


de refurr. carn. 26 poft med... 


K €. corpus, ° 


by € W 
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num incolerent, lbid. I1, 35: qui eis 
Rhenum incolunt, lbid. A proxime 
(proximi Ed. Oudend.) Rhenum inco- 
lunt, 1Ibid. I, $4: qui inter mare 
Alpesque incolebant, Liv. 1, 1: focud) 
inrer Apenninun Alpesque, Liv. V, 32: 
incolunt prope Allobroges, gens — ın- 
ferior, Liv. XXI, 3: polt inir.: gen- 
tbus, quae cis Taurum montem inco- 
lunt, Liv. NXXVIII, 37 in.: Nepruno, 
qui falis locis incolır pifculenris, Plaut. 
Rud. Ill. 2, 3 und Öfter, 3. E. Sue- 
ton, Caci. 25. 2) mit bem 3iccu(ativ, 
bewobnen, 4. Q. Delum, Cic. Verr. 
1, 17: urbem, lbid, Jl, 103. locum, 
Cic. Tufc. 1, 6: terras, Cic. Nat. D. 
H, 16: Sie vereris fedes. incoluitis 
avi, T:bull. I, 11 (10), 18. Nor. fe- 
ceflum ıncelere, inhabirare, fleht bens 
(ammen, Plin. Epift H, ı7 exır.: fo 
fud incolere atque habitare, Sil, XIII, 
674.  3iud bat man incolo, are ſtatt 
incolere, "Tertull, de reiurr, carn. 26 
extr. 

IwcBro, are ij. q. incolere, mo Kin: 
wobner feyn oder wohnen, bewohnen, 
3. E. quae eum (paraditum) incolare er 
cuftodire fortira eit, Tertull, de refurr. 
carn. 26 extr. 

IucóLÓRArxr, Ads, (von incoloratus, 
s, um, des zwar nit vorkommen moͤch⸗ 
te, aber bod) fommr) coloratus, a, um 
und colorste vor, ohne Anführung ei: 
ner Urſache, J. ©, incolorate reititwi 
defiderantem, Ulpian. in Fandect. III, 
A 155.8 

IncöLfnıs, e, (nach Vol. Erymol. von 
in unb columis) unverleget, unverfehrt, 
unvermindert, obl bebalten, im. qus 
res zuſtande brfindlich, fiber, feine 
Berminderung oder Derichlimmerung lei⸗ 
dend, in feinem alten guren 3uftanoe 
ned befindlich , von Menfden und 
Dinaen n., 3. ©, cives fint incolumes, 
flurentes cet., Cic. Mil. 34: te et fal- 
vum er incolumem velle, Cic. Fin. III, 
8: An tu Remae habirare, jd putas 
incolumem effe? Brut. in Cic. Epi(t. ad 
Brut. Epift. 16 med.: urbem er cives 
integras incolumesque fervavi, Cic. Cat. 
11, 10: viram famamque rueri incolu- 
mem, Horat. Sat. I, 4, 11$. transdu- 
cere incolumem exercitum, Cael. B. C. 
I, 33: qui incolumes reliltere non po- 
tucrwnt, perdiri refiere, ij. e, non vic- 
ti, lbid.: fe auch incolumis — vidus, 
Cic. Manil. 9, #. e. con viclus: aedes 
incolumes, Ulpian. in Pande&t, XXXVII, 
2, 13 $. 8, wo seues virofie entgigen 
gefert mirb d et (hedera) toridem initia 
radicwm habet, quot brachia, quibus 
incolumís et folida arbores fugir ac 
ftrangulgs, Plin, M. N. Xyl, 3+ Erope 
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fin, fe&. 62: tueti incolumitatem plsn- 
trum, Colum. XI, 3 prope fin. $. 61; 
dotem ,incolumeim — ültere, i, e. ga 
vélia, Plaut. Jrin. II, 3, 14: Com- 
parat. incolumior, z. E. quod deterio- 
res funt ingolumiores, Quadrig. ap. 
Gell. XVII, 2 poft. med. $. rd. Auch 
mit a, 3. E. a calamitate, Cic, Pisnc. 
5. Not, Ath. incolume, Cic. frazm. 
ap. Charif. I. 

InchLumiras, Atis, f. (won incofu- 
mis), id, menn man in feinem goten 
Zufande bleibt, der unverlegte Zus 
(tano einer Sache oder Verion, Die 
Sicherheit oder Erhaltung berichten, 
3. &, meolumitas eit lalutis tura. stque 
integra conlervario, Cic. lavent. I, $6: 
ad ;ncolumiratem pervenire, Nem. Arr. 
10, 4. e. Cidabtit: mundi iacolusi- 
tas, Cic. Nat. D. II, 46, de. Ethal⸗ 
tung:  incolumiritem — polliceri, Caef, 
B. C. Ill, 28; verba Fabii faiutem in- 
columiraremque Viennenfium commen- 
danus, act, Hil. I, 66: et wmulro 
maximum desus, fi incolumirazem íe- 
natui populoque Romano fine fanguine 
quacüílenr, lbid. Il, 60:  incolumi:a- 
tem habere, 3. E. precariam nos inco- 
lumitatem habere, a quibus ipfe liber- 
taten adcepilfet, Brur. in Cic, Epiit. 
ad Brut. 16 ante med. Nor. Plur, in- 
columirates, 4. (9, Vos enu» non om- 
nes pro illarum geritis incolumitaribug 
curas? Arnob. Ill ante med. p. 65 Ha- 
rald, (Al. p. 52): aud) Cic. red. Quir, 
1 poft med., reliquae meae forrunge 
plus mihi nunc voluptas adíerunt, 
quam tunc incolumitares | adferebanr, 
doch bat Ed, Erneft. incolumes. 

Incömss, Wis, (von in um, tnb 
comes), i. e. fine comite, Fett, 

Ixc^wts, e, (von in am, und comis, 
e) unangencbm, J. E. vira, Macrob, 
Sat. I, 7 poit med. 

IucóMiTATUS, $, um, (von in um, 
und Parccip. comutarus, a, ur.) unbes 
gleiter, Pene Begleitung babeno, à. 
E. virgnes, Varr. R. R. Il, i6 rk 
med. $.9: funera, Lucret. Vl, 1223€ 
ar3, Cic. Orat. 1, 55: Externis virus 
incomitara bonis, Ovid. Pont. TI, 3, 
36: incomirara velligia ferre, S.J. VIE, 
101, i. e. ohne Begleitung geben. 

Incöuitio, are. (von in und comi- 
tio, are) vielleicht fchimpfen, oder ófs 
fentlich -vorrüden, 3. &, hoc intus mi- 
hi quod infigae habeo, qusefo, ne me 
incomities, Plaut. Curc. M, 30: «cf. 
Fei, melcer fedt: Incomutiare figni- 
ficat taie cunviium facere, pro quo 
necelfc fir in ecmitium, hoc eft, m 
conventum venire; ‚Plautuss — quacfo, 
ne me incoinities, 

IxcosiuM, 
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Ixcowrow, i, ifi eins ber Ingrebiens 
Men zu einer Galbe, Veget. de re ver. 
MIL, 28, 18 Ed. Gesm. Was có aber 
feb, weis ich nicht. 

IwcoMMA, ae, f. (Fyxeupa) das 
Monk, mernad) die Länge der Soldaten 
gemeffen worden, M QU. Proceritatem ri- 
ronum ad meommam Icio femper exactam, 
ur fenos pedes vel certe quinos et de- 
nas uncias habentes — probarentur, Ve- 
ger. de re mil. 1, $ jn. Ed, Schwebel,, 
wie Gaumaife leſen mellte, aud) etliche 
Codd, ap. Seriver. baben; bie bisberis 
$en Edd. hatten a confule Mario ftatt 
ad incommam: baber Incommo, are, f, 
du Frene Gloffar. 

Incommkäsitis, e, (von in un, unb 
commeabilis) wo man nicht geben 
Pann, mid su paffieren, ungangs 
bar, M E. via, Ammian, XVI, 11(29). 

INCOMMENDATUS, 2, um, (vom in 
un, und Particip. commendatus, a, um) 
nicht empíoblem ; daher nicht am 
Herzen liegend» oder aud Preis 

egeben, 4. €. tellus 3, @, Nil illis 
(rentis) vetitum elt; incommendara- 
que rellus Omnis ét omne fretum, 
Ovid. Mer. XI, 434. 

IxcoxMIxon, ari, (von in unb com- 
minor) androben oder droben, a. €. 
incomminata novercae nece, paſſive, 
Apul. Met. X ante med. p. 241, 16 EI- 
genh. 


Incemmisciritis, e, (von in um, 
und -ommifcibilis) umeermifdblid), uns 
vermifd)bar, 5, €. animus fimplex er 
incommifcibilis, Tertull, de anim 13. 

Incommöslılras (INcoNMOmT.), Atis, 
f. Unbeweglichkeir, 4. €, der Geck, 
GeiübllofigFeit, j.€. Incommobilitas, dic- 
tà graece aogywoía; it» enim dixerim, 
quae non exitinguit incitamenta irarum, 
fed ea ítupore defigit immobili, Apul. 
do&r. Platon, II ante med, p. 14, 28 
Elmenh. 

Incommöpärlo, Önis, f. (von in- 
commodo, are) i. q. incommoditas, foll 
(leben Cic. Atric. I, 17 med. : Atque in 
Mta incommodstione alienari erc. ber 
die Edd. haben insaemein incommodi- 
tate fatt incoinmodatione. 

INcoxwÓDE, Adv, (wen incommo- 
dus, a, um) 1) unbequem, unſchick⸗ 
lid), niche paffenb, nicht wobl, übel, 
#4. €, venire ad me, Cic. Attic. VII, y 
poít init. : perfequi reliqua, Cic. Orat. 
li, 16: dicere, Varr. R. R. I, 7 in.: 
ab his columnis quae incommode op- 


pofira videbantur, figna amovit, Liv- 
XXXX, $1 polt init.: Graeci dzogev 
vocant; Latini autem id non minus 


sommode inexplicabile dici poteit, Gell, 
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Vu, 15: :non fane incommode semu- 
latus eft, Ibid. XI, 42 non incom : 
fe gerere, Colum. 1, 8 poftmed. fe&.15 2 
aud übel, unglücklich, à. €. sdci- 
dere, Caef, B. G. V, 33: incom 
dius. mecum a&um eít, Cic. Amic. 4* 
incoutmodiffime navigare , Cie. A 
V. 9: ungelegen, su ungelegener ober 
unbequemer 3cit, 4 €. incommode 
hercle (fcil. fir) obviam ,  Terenr. Eum, - 
1,3, 37: "Hae funitu fuo mihi moe 
ram obittiunt incommode, Plaut, Trin. 
V, 15, $: adverlari, Liv. HW, 6: we 
mons nicht auch theils unfdidtid übers - 
ſetzen mill. 

Incomsmödnisticrs, 2, um, ein vom 
einen Schmaroser gemachtes Wort, Plaut. 
Capt. I, 1, 19, flatt incommodus, 


IncommöniTtas, Atıs, f. (von income 7 


modus) Unbequemlichfeit, Unſchick⸗ 
lidfeit, 4 €. rei, Terent. And, Hl, 7 
3, 35: temporís, Liv. X, 1134 alienati 


agimi, Cic. Ac. b, 17 med.: morbi, 
Arnob. , f. bernach: incommodirate ab⸗ 
tinere spud convivas, Plaut. Mil. If, 
1, 49 3.0. Unſchicklichkeit, Uebelland, 
Untöfichleit »,: Plur. incommoditares, 
lbid. AuL Ill, $, 59% fo aucb morbo* 
rum incommodiraribus frangunur, Ar- 
nob. U ante med. p. 69 Harald. (AL p. 
$4): de marrimoniis ille conlulitur, 
hic. medelas incommoditaribus praelter, 
Ibid. lll prope fin. p. 157 Harakl. (Al, 
p. 12$). 

Incommöno, avi, aim, are, (won 
incommodus), Unbequemlichfeir ‚ober 
Derdrießlichkeie einem ‚verutfachen, 
befchweren, incommodieren, beſchwer⸗ 
lid) fallen, & €. alicui, Terent. And, 
1, 2,135. Apul Mer. VIII. poft inir. 
p. 202, i0 Elmenh,: alicui nihil, Cic. 
Quint. 16: cui quid ab eo incommo- 
dari et noceri poteft, Gell. VIT, 17 


poft init: Padum induciarum eiusmo- 
di et, ut in diem certum non pugne- 
tur, nihilque incommoderur, ibid I, 
a5 prope fin. Ed. Long: ,-1$06 Ed. 


Gronov. nihilque incommod: derur bat: 
auch befdweren, incommedieren, ber 
fchwerlich mache, verbindern , 4. €, 
rem, 4 E. m+vigstionein” incommmodet, 
difficiliorem faciar vel prorfus impediat, 
Ulpian. in Pinde&d, XXXX!!l;. 13,- X 
poft med. $. 15: baber fi incommodstue 
ad ufum manus, Ulpian. Ibid. XXI, 1,14 
$. 6. 


INcoMMÜÓDUM, 


sic. . 


f. Incommodus. 
Iscowwónus, a, um, (von in titt, 
unb commodus, a, um) unbequem, uns y 


ſchicklich, nicht pafífeub,. 4. €. collo- — 
quium non. incommodum, . Cic. Arie, 
Xil, 6: beionderd ungclegen, Vers 7 


drug ober Beſchwerlichkeit madeno, - 
vetories — 7 
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verdrieflich, unangenehm, beſchwer⸗ 
ih, 4. vshrígo, Cic. Brut. 34, 
5. e. Umpählichteit: rem incommadam 


pari, Terent. Hec. lil, a, 27: iter, 
Ibid. UI, 4, 1: pondıs, Plin. H. N. 
viti, 33 polt inie, fe&. so: pili oeulo- 
rum, lbid. XXXV, 15 ante med. fe&. ga: 
uxor, Plaut. Afin. I, #, 47: vox, Liv. 
IU, 14 extr.: feveritas, Liv. XXVII, 
: in rebus eius incommodis, Cic. 
luenr. $9, d£. e. Noth, Unglack: ali- 
<ui e(fe incommodum, Plaut, Puen. I, 
2, 189, befchwerlich fallen: ineommo- 
dior exhibino, Ulpian. in Pandeit, X, 
4 11: daber Incoımmedum, fit 
ve, TI) die Unbequemlichkeir, à, V. 
incommodo tuo, Cic. Attic. KII, 47, 
und bíef incommodo, Cic. Brut. 4, f. t. 
mit deiner Untequemlichkeit. — 2) alles, 
was cinem ungelegen, beſchwerlich, 
verdrieflich und unangenehm ifl, Uns 
annebmlichfeir, Verdrieflichkeir, Der 
ichwerlichfeit, Widerwaͤrtigkeit, bà 
€$ bann aud) oft Schaden, ling 
überfept wird, 3. €. incommodo valitu- 
dinis tuae. Cic. Atric. VII, 7 in., i. e 
zum Schaden Deiner Gefunbbelt: in- 
commodo adfici, Cic. Offic. 1, 7 extr. 
Cic. in Caeci 31: fuo incommodo do- 
lere, Cic. Brut, 13 Ostienfe, Cic. Ma- 
nil. 12, £4, e. baden, Unglück; alieui 
ircorrmodum ferre, Cic. Q. Fr. l, 3, 
j, ober adferre, Caef, B. C. Ill, 6j, 
pder dare, Cic. Fin, V, 19, oder con- 
eiliere, Lucret. llb, 877, oder importa- 
re, Cic, Offic. II, 5 extr., 5. e. verum 
ſachen: capere, Cic. Verr. IIl, 46, ober 
adcipere, Caef B. C. lll, io unb 73, 
í e. bc'omimen ober leiden: — fustinere, 
Cacf. B. C. HJ, 9: reiiccre, detninue- 
re, devieare, Cic, Invent. 11, gr in- 
commcda amicorum deprecari, Np. Att, 
13- bober incommoda corporum, Plin, 
H N. XX!ll. (7 ante med, fe&. 103 


i e. Meichmerlisbleiten, Unſalle, Uns 
pdältkkeiten, Kren· heiten: fo auch pul- 
monum, ibid. XX«1ll, 7 ante med. fedt, 
at: veücwe, Ibid. XXvIl, 12 poft med. 
fe&. 101. 

IxcomxÓT& (IwcowM.), Ads, (vom 
inconmorus, Das nicht vorkommen 


mö.bte, aber von in un, und coumimno- 
ws, a, wm if) unbewegte, unveräns 
bert, feft, p. €. permanere, luflinian. 
epiiE ad 1oannem Papam Cod. I, : 
polt leg. 7. 

IxcowMEwrs, e, (von in um, und 
communis) nicht qemeinid)aftlid) , [e 
ceteris incommunes, Tertull, de Pall. 3 


I«couMBrAsiLIS (INcOxMUT.), €. 
l'a in un, unb cemmurabilis) unver: 
 Anberlid), Varr. L. L. VIIL, 56. Au- 

gufiin. Kerradt 1.9. 

Schell, lat, Wört, 
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; — ——————— aris, f. (von 
incommurabilis) UnveränderlichFeit, Au- 
gultin. Genfer? Xil, 12, — 

IxCoxMÉTAsliTra, Ads. (von in- 
commurabilis) unverdnberlid), Augu- 
o. A 3 cap. 3. Augultin. Trin. 

IncomrArästtıs, e, (von in un, unb 
eomparahilis) — mis su — vergleihen, 
unvergleid)lid) , à. Q. Sublimuas im- 
comparabilis invidi animi, Plin. H. N. 
VI, 25 extr. fe&. 26: ıinagilter, rin 
til. I, a (3) ante med. p. ıı, 

Ix«cowrAnAsiLITaR (Inconp.), Adv., 
(ven ir Pc ebne Verglei⸗ 
dung, 3. nm, Augultin. Civ. D. 
1. 9, i.e, ungleih mehr; fo aud) pul- 
chrior, Augultin. Epiit. $7 ad Hieron. 
in epiltolis Hieron, 

INCoMPÁRATUS (Inconp. w, u 
(ven in un, unb compararus, a, um 
i. q. incom arabilis, &. &, coniux, In- 
Ícript. ap, Fabrett, c. $ n. 366. 

incomrassisirıs, (Inconp ), v 
in an, und —— = — 
leiden Fann, 4.€. Porro fi impaflibilis pa- 
ter, utique er incompa(Bbilis. — Tam 
autem  ineompaflibilis pater eft, quam 
impaffibilis enam filius etc., Tercull. adv, 
Prax. 29. 

INCOoxrERTVS, $, um, (wor in irit, 
und Particip. compertus, a, um) wos 
von man feine Aetridt bar, unbes 
Panne, 4. €. (ed inter cetera verufte- 
te incomperta hoc quoque in incerte 
pofirum (eft), Liv. Ill, 23 ante med.; 
Origo atque natura eius incompertz eít 
mihi, Plin. H. N. XXXIII, 13 prope 
fin, (e&. 38: qualis fit ee,  incomper- 
tum habeo, Plin. H. N. XII, g in. feat. 
16, i. e. meis ich nit, kann ich nicht 
f.gen, davon babe ich keine Qtadbriót, 

IwcoMrÉTENTER (Inconp.), Adv. 
von incompetens, das nicht leicht vor» 
ommen umbóte, aber von in un, unb 
compesens if) f. e, inconvenienter, Cod. 
luit. I, 3, 19. Cafliod. Bp. V, 14. 

IxcowrLRrus, (Inconp.), a, um, ums 
erfüllt, unvoli(tánbit, J. €. confilia, 
lul. Fwmic. V, a. 

Incomrösitz (Inconp.), (vom incom« 
pofitus, a, um) ohne 
erbentlid), j. C. venire, Liv. XXV, 
37: qui horride atque incempofire 
quamliber frigidum illud et inane ex- 
tulerunt , antiquis fe patres credunt, 
Quintil. X, a, 17. 

Incomrösitus (Inconp.), &, um, 
(von in ug, und Particip. compofitus, 
* um) wid gebórig sufammem ges 
füge, mid in Ordnung befindlich, 
unorbentlich, nicht geordner, unger 

7 P ertet, 


rómung, um- 





t. 
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erbutt, 3. C. agmen, Liv, V, 281: 
hoftes ftabant compofiti fuis quisque 
ordinibus: nobis tune repente trepi · 
dandum in aeie inftruenda erat, er in- 
sompofitis concurrendum ? Liv. XXXXILL, 
38 extr.: pes (verfus) — Horat. Sat, 1, 
10, I: oratio, Quintil. VIII, 4, HT 
Aefchylus fullimis et gravis et gran- 
diloquus faepe usque ad vitium, fcd 
rudis jn plerisque er incompofitus, Ibid. 
X, 1 med. $. 66: Fortius vero qui in- 
compofitum poteft e(Te, quam iunctum et 

e collocatum ? bid. VIII, 4 polt 
init. $. 6: incompofitus moribus, Ibid. 
MI, 5, 10. 


Incomraenensınlııs (Inconp.), t, 
(von in un, unb comprehentbilis) mas 
«an nicht anfeffen fonn, wicht (af; 
li, 3. €, mít der Hand, 4 €, ber 
Qanb, 3. C. ut, quod ant Graeci, 
ex incomprehen(ibili parvirate arenae fu- 
nis cfüci non pofüt, Colum. X prae- 
fat $ 4: baber ı) tropifch, bem man 
nicht beyfommen Pamm, nicht fallen 
oder widerlegen Pann, 4. @. ur eit 
in dispurando incomprehenfbilis et lu- 
bricus, ita eludit, at contendat, hos 
ipfos, quorum etc., Plin. Epift. I, 30 

oft init. $. 6. 2) miche faffid) mit 

em Verſtande, unbegreiflich, 4. E. 
matura, j, E. quoniam incomprehenfibi- 
lis natura fir, Cel. Praefat. ante med. 

. 8 Almelov.: Cum igitur illa incert: 
incomprehenfibilisque fit, a certis po- 
tids et. exploratis. petendum efle praefi- 
dium etc., Ibid. 3) nicht au errcicben, 
. €. fuga, 4. €. alces incomprehenfi- 
lui fuga pollet, Solin. 20 (33), i, e. 
niewand fann ihm aleich laufen, c4 eins 
holen. 4) unbezwinglih, nicht zu 
Abmen, 3. €. arbierium confuerudinis, 
asian ad Helv. 11. 5) umendlich, 3. 
€. opus, Senec. Epift. 94 antc med, 


IscoxrazurNsizhiirzz, Ads. (von 
incomprehenfibilis) unbegreiflich, Hie- 
von. Epift. 87. : 

INCOMFREHENSUS (Inconp.), a, um, 
von in um, unb Particip. comprehen- 
*, 3, um) mtt begriffen, nnbes 
teiflidb, à. €. Hiec feilicet inexplica- 
Bis effe dicitis: quod eft odiofius, 
«quam illa, quae nos incomprehenía et 
non percepta dicimus, Cic. Acad. III, 
29 extr.: incomprehenfbilia partis hu- 
jus proecepra exiltimavit, Quintil, VII, 
ante med. j. 12: auch bat man dafür 
incompreníus, a, um, 4. €, Incompren- 
fa manet virtus, Prudent. Apoth. gia 
(880). 

IwcoMTE oder IwcowrTE, Ads. 
(von incomtus, a, um) ungeichmädt, 
Star, Sylv. V, 5,34. Ammian. XXXI, 2. 


INCOMTUS— MECONCITUS 4s: 


Incomrus (Incomprus), a, um, (ven 
in un, unb articip, comeus, a, um) 
ungeihmädt, nid. wobl su re 
gemacht (9. €. capur, Horat. 

» 16:  incemrior. capillas, Sueton. 
Aug. 69: ut mulieres. effe dicuntur - 
nonnullae inornarae , | quas id j 
deceatz fic haec oratio etiam -jncomt | 
dele&at, Cic. Orar. 23, 

INCONCESsIsiLIS, e, (vot in 
und concellibilis yon concedo, odalel 
conceffibilis felbh nicht vorkommen möds 
te) umzuldfiig, Tertull, de pudic. r] 
extr. 


IscONCESSUS, 2, um, (vpn in um 
und Particip. concellus, a, um) une 
laubt,:3. €. hymenaei, |. Virg. en, 1, 
6;1 (655): cum torum exprimere — 
paene fir homini inconceffum, Quinn. 

„2 prope fin. |. 26. 

Incoxelufo, avi, atum, are, (Don 
in unb concilio, arc): 1) vieleicht Abel 
bebanoelm , aliquem, Plaut Trin. I" 
2,99. Plaur. Moft. lI, 1, $5. au 
obne Accufativ, & €. eo credo, quia 
non inconciliarit (irenice), cum te emo, 
Plaut. Perf. V, 2,53, moe el bans 
dein, ſchlecht banoein; Schwie reg ⸗ 
Eeiten machen fcon kann. Much feq. 
Adcufar: zufammen brimgen ‚‚werlame 
meln, 3. E. lile adcurerum ir, 
quod poiler mali ficere et in. me. incon- 
eiliare copias omnes meas, Plaut, Becalı. 
Il, 6, 22, 10 cé aud) fcon fann, su 
Seinden machen, au (Gen, veisen 
*€, 2) auch fant Fedus, c6 bedcute 
comparare, Conimendarer auch per 
dolum decipere; fcgtre Bedeutung pa££ 
Plaut, Trin. I, 2,99. bod ifé viclcitt 
nicht nitbia: eric VWedentung. (campa- 
rare) paßt oben zu Plaut. Bacch, Ill, 6, 
23. 


Incoxcıuse, Ads. (von inconcinnus) 
ungeſchickt, ungereimt, 4. €. caufi- 
ficari, Apul Met. X ante fed. p. 242, 
39 Elmenh. 1 
,Isucosciw ras, acis, f. (Von incon- 
einnus) Unfchicklichkeir, $. @, fenten- 
tarum, Sueron. Aug. 86: et mon fo- 
lum disparilitarem, fed etiam inco&cin- 
niratem prae fe gerar, Apul. de do&r, 
Platon II ante med, p.14, a1 Elmenh.^ 

INCoNCINNÍTER, Adv. (von Inconcime 
nus) unſchicklich, a. €, versitque‘ ia 
eam rem, quom rum agebar, mom ine 
concinniter, Gell, X, 37 

INcóNCINNUS, a, um, (Wed in im, 
und concinnus, s, um) 8 uns 
gereime, 1G. homo, Cic. Omir. I, a. 
Horat, Lpilt. I, 17, 29: afperias, Ho« 
rat, Epill. T, 1$, 6. 

INcONCÍTUS, a, um, (von im um, 
un) Partieip. concirus, 3, um) N 

ſchut 


EEE 2 WI ur. 
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gut, 3. €. gredus, Ammian. XXIIII, 
23). 


xCONCSÉTUS, 4, um, (von in um, 
und Pirticip. concretus, &, wn) unförs 
perlidy, 4.4, fubilantia, Nazar. in Pa- 
n n un. 14. 


Inconcörisco, &re, (von in und 
COncapifco) begebten, J. (€. amieitra 
mihi veftra inconcupifcenda, Apul.Flor, 
Ma med. p, 357, 3t Elmenh., mo Ed, 

ulc. p. 43! cencupiícenda bat. 

Inconcusse, Ad». (won inconcuffus, 
$, um) unerſchuͤttert, fet, 3. E. reti- 
mere, Auguilin. Retraft. I, 11: polli- 
dere, Cod. luft. XI, 61, 6. 
Incoxcussus, a, um, (von in um, 
und Parücip. concuffus, a, um) 1) ums 
erídürrert, 3. E. iraque procul ab 
omni fono inconculfus ipfe et immotus, 
religsto revindtuque navigio, non fecus 
ac piaculum aliquod trahebatur, Plin. 
Paneg. 82. 2) teopifch, unerſchuͤttert, 
í. e. feft, (tanobaít, unveráuberr, . 
&, homo, Senec. de ira IIl, 25: üde- 
ra, Lucan. ]], 268: penates, tar. Sylv. 
V. po 143: otium, J. E. im otio in- 
concuífo iacere, Senec. Epill. 67 prope 
fin. 

INcoNDEMNATUS, 3, dm, (von in 
um, unb Pardcip. coodemnatus, a, um) 

eile, mnidr verurcheife, 3. 
E. decem hominibus viram eripis, in- 
dict» caufa, iniudicaris, incondemnatis, 
Cato ap, Gell, XIIl, 24 med. 5, 13 Ed. 
Longol:, : bod) -baben andre Edd. ;. €, 
Gronov. er Ainllel. (1666) jndemnatis. 
"Iwcowbltg, Ads. (veh incondirus, 
a, um) nnordentlich, ungefchiekt, 4. E. 
feque ell ex multis tes ura, quae ma- 
is oratorem ab imperito dicendi — 
Vitinguet.; quam quod ille radis in- 
£ondite fundit, quantum poteit, etc. 
Cic. Orat, Ill, 44, polt med.: quos di- 
cam ut potero, incondire fortsfle, fed 
tamen, ut res poffit intelligi, Cic, Of- 
fic. Il, 21 poít init: Nihil. tam prse- 
oflere, tam incondire, tam monltruo- 
k cogitari poreft, quod non poffimus 
fomnisre, Cic. Divin, IH, 71 in: quas 
(adnotationes, breviter — et indigeite 
er incondite- feceramus, Gell. praef, poft 
inir.: fupplemenra orarionis teínere et 
incondite ad(umra, Gell. XII, 14 in. 

INcowpirus, &, um, (von in um, 
und Particip. conditus, ®, um) I) ums 
ordentlich, .confue, s d. res, Liv. 
XXVI, 40: acies, Liv. XXXXIlII, 39 
i»: ordo ramorum, Plin. H. N. XVI, 
30 ante med, fe&, $3: clamor incondi+ 
tus rurbidusque, Pin. Epiit. Villl, t3 

ft init. $. 4. 2) ungebilder, nicht at 
Pecia befdbaffen, mild, ungeorbnct, s. 
€, liberas, hiv. XXIIII, 24:1 ingondi- 


INCONFECTUS — INCONGRESS. «86, 


ta dicendi confuetudo ‚Cie. Orar. I 

ius civile, Ibid, 1, 44: in! E 
tuii marıni, Plin, H. x. VIII, 13 fedt. 
150 clamor, Plin. Épift. VILI, t3, f. 
vorher: barbaris , Liv. XXX, 23: bos. 
er ſchlecht deſchaffen, |. €. verba, 
ic, Orar 44 verlus, Liv. DIT, $31 
carmina, lbid. 32. 3) miche aufacbos 
— Colum. 1, 4 poft 

» 2 1n. ni ^t 
ben, Lucon. VI, tod — — 
Coztrov. I praef. poit med. 5; mid) 
gemadt, nit aeiihaffen, 4. G, ne qui 
Innarum et rncondiruus praeter folum 
deum crederemus, "Tertull. adv. Hermog. 
1$ med. 

INCONFECTUS, a, um, (von in 
und Particip. <onfedtus, A wd x Rid 
durchgearbeiter , unvollender, babe 
unverdaut, J. ©. inreitina — incon- 
feftum protinus reddunt, Celf, Ilii, 16 
in. Aluelov., mo andre Bdd. imper- 
feum haben. 

Inconrsssus, @, um, (von in 
und P.rricip. confeffus, Pis gs ie ar 
confelfus., ,5 €. Servandum — dederat, 
fed enim inconfelfa quid efft, (id.. 
HA ride 

ji, unbe d 
ee P t ſehlt inss 

IscowrzEsisiLis, e, (von in un, und 
confalibiis von confundo), »er fid) 
hiche ſchämen darf, 4, G. operarium 
incoatufibilem, Yulgara 3 Tiuoth. 1$. 

IscoxrvsibDitir&z, Adz. (von incona 
fufibiis) unvermibbar, s milce» 
ri, Claud. Mau. de ıtaru animse, I, 1$ 
in. 

Incoxröses, a, um von in 
unb Parricip. confufus, 2. - 1) be 
verwirrt, 4. €, ur incontufus eat 
(mundus) Senec. nat, quaeff. (1, 45 : in- 
—— recuríss, Claudian. de VE 
contul Honor. 623. 3; nicht betretc 
nicht ans der Saffung MIA. k €. «t 
adverfus utramque (forrunam ı iüircpi- 
dus inconfulusque prodire, Senec. quasik, 
rat, [I prooem. prope fin.: Oflcia fur 
vir bonus exfequitur inconfufus, intre- 
pidus, Senec. de ita I, 14 anre ned 

IcoycErAsiLIS, e, (von in. un, tnb 
con gla? ilis, *, von congelo, are, 054 
lei congelabilis feft nicht vortom4 
men mbgte) wis mid aerieven Paru, 
4. C. ware, Gell XVII, 8 prope fin. Ed, 
Grot, Longol. et Amftel. 1666 &ıc., mo 
Einige ingelabile (efen, 

INConGREssieinis, e, (von in un, 
und congreffibilis von conatedior, übe 
(eid) congrefibilis jet nicht vorferie 
men mödhie) zu wem man nicht Foms 
men Pann, unsuggnalidy, 4. C. Geit, 
4crtull, adv, Marcion. II, 27 pott med, 
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Penal —— 


vmi vostra iti Le 


Py 


Lee 77 
Wr EEG 


ee quon 


1 i n 

t) 
d 

tr 
1 
Ji 





4865 INCONGRUE — INCONSENTAN. 


Incoxsrüs, Adv. (von incongruus) 
unſchicklich, nicht paͤſend, — Macrob. 
Sat. V, 13 polt med.  Auguflin. ad 
Hieron, Epiit. 87. Mart. Cap. 9 poit 
inir. 

InconGedens, tis, (von in un, unb 
Par'icip. congruens) unichieflicdy, niche 

ffend, 4. €. fentenua,  Plia. Epitt, 

lli, 9 prope fin. $. 19: aub feq. Dar, 
3. €. Et! enim (Stoice dıfsiplina) plera- 
que et fibi er nobis incongiuens, Gell, 
XII, $ ante med, $. 5. 

IN*owGxÉrNTER, Ado. (von con- 
grusarer) uniidlich, Tertull. de bap- 
tifm, cap. 19. 

—— ae, f. paene 

ns) Unſchicklichkeit, Terrull, de 
abes 6. lbid. adv. Marcion, II, 23. 

INcowGRÜUs, a, um, (ton in um, 
unb congruus, a, um) unſchicklich, uns 
gereimt, nicht paſſend, 4. &, propo- 
hitienes. inter fe incungruae, Apul. dodtr. 
Plst. 3 ante med. p. 31, 26 Elmenh. : in- 
congruum videbatur, militem — vaca- 
re cer, Veget, de re mil lt, 19: In- 
tellıgo, aliquid ex his — incongruum 
vel duhium iudicari, Symmach. IIl, 
$: aud incongruo ambitu, Val. Mix. 
N, r, 12 Ed. Coler: bed haben bic 
beffern Edd., 3. €. Torren, anguito. 

IscowiÉGUS, a, um, (von m unb 
coniugus, a, um) 5. @, pronomina, 
Prifcian. 17. 

INcowwrxtvs, a, unt, (von in un, 
unb Particip. connexus, a, um) michz 
verbunden, midy sujammenbangeno, 
Aufon. Idyll. 12 ın. ad Paulin. 

Inconnivess, tis, (von in mm, und 
Particip. connivens) 1) nicht fid zus 
fchließend, 3. €, oculus, Ammian, 
XXvlil, 2 (16). 2 niche die Augen 
zufhliefiend )í»h Socrates, Gell, 

s d. 


INcowNives, a, um, i.q. inconni- 
vens, j. €. oculi inconnivi , — Apul. 
Mer, Jl. poft med, p. 124, 19 Elmenh.: 
"D inconniva, Ibid. VI med. p. 179, 
$ Elmenh, N 

Inconscivs, a, um, ivn in un, 
und confcius) i, e non conf-us : feheint 
nicht vorzukommen: — menigfené — ficbt 
Liv. XXI, 13 ante med. Edd. Drakenb. 
Gronov er Crever. infciis Saguntinis, 

INCoNSCKIFTUS, 3, um, (von in 
un, und Particip, conleriprus, a, um) 
;. e. non conkriptus, Serv. ad Virg. 
Ecl. II, 3. 

INcosssNTANEUS, 2, um, (von in 
wn, und cenfenranens) nicht gemäfi, 
unfdidlid), 3. &. adteítor, nihil ma- 
g's mihi inconfentaneum arque indecens 
sellimari, quam ut ecc. Martian. Cap. 


INCONSEQUENS —INCONSIDER. 4856 


$ poft init. p. 139 Grot. oder P. 91, 47 
Vulcan.: Inconfenteneum tamen vide- 
bsrur, ine medicam psenularam, 
lbid, Lou init. p. $o Grot. oder p. 34, 
4$ Vu » : : 

IxcossEqugwS, tis, (won im und 
Perticip, en das "dr 
wohl folgend, 'j. locutio, Afcon. 
ad Cic. Verr. Alt. I, 9: baber per in- 
confequens, Gell. XIHI, 1 poit init, 
$. 10. j 


Inconstquentia, se, f. (von incon- 
fequens) mun das midt folat, mas 
folgen felit, Die Wichefolge, 4. €, re- 
rum, Quintil. VIII, 6 poft med, $. 1o. 


IscowsiDimANS, tis, (vom in un 
Parricip. cenfiderans) Adi. - 
— re. CU. x E Di- 
vin. I, 37: am 
Edd., 4. €. Erueft. —— 
perl. inconhiderancälimus, Tertull. adv. 
Msrcion, IH, 29. 

Incossinfeanter, Ado,(von incon- 
fiderans) umüberlege, Hieron. Epift. a7 
epiraph. Paulae c. 10: auch Ulpisn. in 
Fande&. XXVI, to, 3. prope fin. f. ^ 
Ed. Torrent, 150 andre Edd. bunk 
derare haben. . 

Inconsioraantia, se, f. (von in- 
confiderans) Unbedachtfamkeit, lInüs 
berleatbeit , Unbefonnenbeit, 4. Q, cu- 
ius in hoc uno inconfidermtiam fuiti- 
nebo, ut pue Cie. Q, Fr. Ill, 9 
pof. init. Ed. Erneft., mo andre Edd. 
confiderantiam haben: fo aud Inter ce- 
tera in eo mirati funt homines er obli- 
vionem et inconfiderantiam , Sueton, 
Chud. 39, 19 ein Cod, inconüdera- 
tionem bat. 

Inconsiofaärz, Adv. (von inconfi- 
deratus, à, um) unüberlegt, unbe⸗ 
dachtſam, unbefonnen, r ut ne 
quid tewere ac forruitu, inconfüderate 
negligenterque agamus, Cic. Offic. I, 39 
med.: inconfderatius, Valer, Max. 1, 


5: 9. 

Incoxsiofrärlo, Ónis, f. (von in 
um, und confiderstio) i. q. incontide- 
rantia, f, Inconfiderantie, — . 

IscowsipÉnATUS, 8, um, von ia 
um, und conliderstus, s, um) S unü- 
berlegt, unbedädhrig, 4. e. mobcn feiz 
nc Ueberlegung ift, 8, @. cupiditas, Cic. 
Quint..25: inconüderatiffim3 remeri 
Cice. Harufp. 26, 2) unüberlegr, um; 
bebadbtíam, umbefonnen, i.e. obne 
licber!eaung bandelnd oder tedend, feine 
lcberlcaung babenb, Cic. Divin. Il, 27: 
inconfidersrior, Nep. Con. $: fed fer- 
monem fufcipie Polus iuvenili. calore 
inconüderarior, — Quintil I, 1$ (16) 
pott ned, (e&t. 28. 


.Iscow- 
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'Iwcewsirus, a, um, (von in un, 
amd Particip. confitus, a, -— unbes 
fáet, à. €. sger, Ver. L. L. dili, 4. 

IxcoxsDLAUiLiS, e, (ven in mm, unb 
goníolabilis; untroſtlich, nicht su mils 
bern, d. €, vulnus, tid. Mer, V, 426. 

INCONSPECTUS, 4, um, (wow in im, 
u) Particip.ic us, s, uin) 1) nicht er⸗ 
biid]. 2) unbedadhr, unbedachtſam, 4. C. 
nc i fermonibus forte incunípectum ali- 
quid fuper serate stque vira clarorum 
homioum temere diceremus, Gell. XVII, 
24 in. 

IxcoxssicBus, a, um, (ww in 
nm», unb confpicuus, s, um) was fid) 
miche fenes láfr; r7 y at; beber 
m$ (id nicht ſehen Kb, midt aufs 
táur, tnawtebnlid), y. €, mors, Flor. 
Mil, 3 polt med, 5. 67. 

IwcoxsrziTus, 4, um, (von in um, 
und Particip. confprerus, a, um, von 
eonfperno, ba$ aber nicht vorfonmen 
wödbte) £ e. non improberus, Felt, 

INCONSTANS, tis, (vod in um, umb 
eonítans) fid indt bleibend, 
baid fo bald auders , unftands 
beír, unbeſtaͤndig, veranberlid, 1. E. 
ltcrae, Cie. ad D verl, X, 16: vifus es 
elle inconitans, qui eundem er laede- 
tes «t lawdares, C. Rofc. Com. 6: 
weoti, Plin. H. N. XVIIJ, 35 med. fedt. 
$0: nullam  arium — inconítuntiorem 
fuif: (arte medendi), Ibid. XXVIII, 1 

ft jm Jet 1: populus in ommbus 

im.onitancitlimus, Senec, bpift. 9y med.: 
incomitaruus deo, Cic. Divin. Il, 62: 
ineundtantilımus vulrus,. Gell. Xill, 30 
ance laed. . 
. IwcousrAN TER, Ado. (von incon- 
ftans) fid) niche gleichbleibend, 1. €. 
tur Reden ocez Handeln: vwerduderlich, 
sucht jtànbbaít, unbeitändig, M V. 
luqui, Cic Acad. illi, 17: prodire, 
Aud. B. Afric. 82: iactantibus. fe opi- 
mioaibus inconítanter er rurbide, Cic. 
'[ufc. HII, 10: inconitentiflime dicun- 
tur, Cic. Fin. Il, 27. 

Incoxstantia, ne, f. (von incon- 
fans) iff, menn man fi micht gleich 
bleibt, Unſtandhaftigkeit, Unbeſtaͤn⸗ 
M RE E E der wu 

ca unb Dinge, 4. €, fulgoris, Plin. 
d N. XXNvii, 13 pott intr ſea. 761 
artis, Ibid. Vli, 49 „nee med. fedt. so: 
menfurse, lbid. Vi, 26 prope fin, fc&. 
30: fr.n'is ac luminum, Quinril. VIII, 
3 extr.:. famam incunftanrıne perrimet- 
cere, Cic. ad Divert, LI, 9 ante med.: 
quid eft inconitanria, mobilirere, levi- 
race — turpius? Cic. Phil, VII, 3: für- 
tunam nemo ab incunitantia er temeri- 
tate fejunget, Cic, Nat. D. 1I, 14: m- 
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conſtantia mutebilitasqgue mentis, Cic. 
Tufc. HIT, 3$: varietas et inconftanria 
et crebra, tanquam tempeftarum, — fic 
fententiarum commuratio , Cic, Dom. 
2: inconítantism rusım levitate. impli- 
caram, Cic. Varim 15 nemo dottus 
unguem muzarionem confilii inconftan- 
tiam dixit effe, Cic. Attic. XVI, 7 med. 


Inconseßres, a, um, (von in un, 
und confuetus, a, um] 1) unaewéóbn: 
lid), 4. E. fermo, Vitruv. V pisef.: 
incenfueta falfitudine necantur (befti- 
prluftres), 1bid. I, 4 prope fin. 2) uns 
gewobne, nir ctmaé aemobat, j. v. 
menfe öprimae, Sil. XI, 281. 

IwcowsuLr&, Adv. (von inconful- 


tus, 4, un) ohne —— , un: 
überlegt, à. €. dicere, Cic. Nat. D. 
1, 26: vivere, Senec. Benef. I, 1 in.: 


proslium incaute inconfulteque commit- 
tere, Liv, Ill, 57: inconíulrius, Caef. 
B. C. I, 45. 
IucowsutTo, Alv. (eigentlih Ablat) 
i.q. inconfulre, f. Inconfultus, a, um. 
IucowsutTUS, 8, um, (ven ia um, 
und Prrricip. confulrus, a, uin). 1) mir 
zu Rare gesogen, foll ſtehen Varr. x. 
R. |, 10, mo die 2Rerte fo fauten fol 
len: Erenim | infsjio atque imco'tfulto 
domino fervi fsepe ex apro decedunt: 
Mber ich babe cé nicht finden können. 
2; der keinen Math ober feinen fonders 
lichen Rath erhalten bat, inconfulti ab- 
eant, Virg. Aen. II, 453 i. e. ohne dat 
die Gibplle ibm cine Antwort oder 
Pre Antwort, ſolglich gebörigen 
th gegeben bat. 2) unbebadtíam, 
unti rir d von Menfben unb Dins 
gen, 4. homo, Cic. Dciet. 6: türba 
(i. €. boc, Liv. Ill, 21: ratio, Cic. 
Rab. Poit, 1r: cures (plehis), Senec. 
Epift. 49 ante med. : motus, Gel. 
XWIH, f: largitio, Liv, V, 20: do- 
lor inconlultior, Mazar. in Paneg. Con- 
ftant, 93: Imconfultfimum cit, Sal- 
viam. de avarir. I. p. 1% Rirrersh- auch 
feq. infin., Scl. VIII, 546: Daber Incun- 
fultum, futflantive, i. e. wenn man 
etwas nibt überlege bat, unuberlegtes 
Verfahren, Unbedachtſamkeit, à. €. 
ex inconfulro fcnatrus, Sit, VIIF, 218: 
daher inconfulro (Ablat) umüberlegt, 
unbedachrfam, Aud. 4i Hercan. II, 
$. U!piin. in Pandect. XXVIII, 4, 1 in. 
Inconsutres, US, Mm. (VON 'n ni, 
unb Subſtant. confulme, us) 1) mean 
man etwas nicht übericef, 2) mean mam 
jemznben nicht zu Raͤthe Alcht, M E. 
inconfu]ta meo, Plaut. frin. I, 2, 130, 
i.e. obne mich zu Rutle zu zichen. 
IxcoxsummArlo, nis, f (von in 
um und conlummaric} Unvolgtiudig: 
eut 
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feit, * Unyollfommenpeie, $8. €, 
Fationis, Terzell ady. Valentin, 10, 
Inconsummärus, 4, um, (von in 
mn, unb Perricip, ton Cummarus, a, um) 
umvoollender, unvollitändig,. unvoll 
Fommen , Anınian, XXI, 1a (18). 
XXNI 14 (42). 
f INCONSUMTUS, 2, um, (vo in un, 
Und Parzısim tonfumeus, g, um), uns 
verzebrr, uavermumnbert, 5, €, Inque 
manu rhuds pus imconíumta reperra efr. 
Ovid. Met. VI, $53, Sic inconfum- 
tum Tiryi femperque renafcens Non 
Pert, ut poflit faepe pere, iecur, 
Ovid. Pont. 1, 3, 4!: tibi enim. incon- 


fumta iuventas; lu puer $eternus etc. 
Ovid. Mer. I. 12. " 


INCONTÀMÍNAnlris, c, (von in um, 
unb eontaminabilis) unbeflecklich, Ter- 
zull. adv Marcion Ii, 

INCONTÀMINATUS, 3. um, (von in 
un. unb Particip nnraminarus, 4, um) 
Jabefleckt. unverberbr, |. €, ne quid 
interi, me quid iscontaminati fie, Liv. 
"ur poft init: facies, Varr, R. R. lil, 
9, 16, 

Incoxranzen, f. Incundtanrer, 

Incoxt fMPLADÍLIS, e, (yon in um, 
ind e otemp rhilis) unbefcpaufich, nicht 
zu betrachten, MG. facies (Mofis), Ter- 
tuli. adv Marcion. V, at, 

INCONTEMTÍMLIS, t. (won in um. 


ühb conremr Diis) — mier verachtens⸗ 
Werth), Terrull, Apol. 4:, 


INCoNTENTUS, a, wn, (Von in un, 
und Porticip. €ontentus, a, uin, Yon con- 
vendo, nicht geſpannt, 4. C. ciae Qui 

Hl, a7. 


. 


(€, Cic Fia, I 

Inconx rictus, a, um, (von in um, 
unb conriguus, ?, um) mnnberübrfid, 
Wnberübore, 4, €, deus, Arnob, 7 poit 
Wit. p 267 Harald, (AL p. 212). 

INCONTINENSs., tis (von in un, und 
Cont'icas) 7, nicht zuſammen baltend, 
Widbt bey (id bebalrend, 5.8. inzun- 
Aneas uterus urjaa " genieslem reddir, 
Plin.H. N. vn, 43 'nre red, fe. 64: fo 
auch fii, Senec, f. berhads, =) mdr 
fio mäfigenp, móx eurbaltfam, 3. 

ento, laur, Afia. V, 2,9. Horat. 
Od. il 4, 77: msnus, Horat. I, t7 
26: auch fea. Genie, 3, CQ. mihil c 
"am violentum er In^onrineus fui — 
gramm magna vis undae, Senec, Nar. 
Quaeft, H1, 35, 

INCON TINENTER, Adv. (ven incon- 
tinen*) t) Fftt aufammeg b>ltend, nicht 
ben Ich Bebo(tesb, 35 obue tNágiaun 
feiner fibt, unembalriam, unmá$iq, 
) €, nihil avarc, adul iniufe, nihil 
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libidinofe ,- nihil incontinenter offe facien- 
dum, Cic, Offic. Ml, 8 €Xtr., £f. e, nichts 
Unenthaltiameg, Unmdßiges tbun; -Peri- 
cliraturque et qui femel, er, qui bis die 
€ibum incontinenter contra conlwerudinem 
adlumir, Celf. I, 3 pott init, 

Incentinsntia, ae, f. (won incom. 
tinens) 1) das Unvermögen ctmoé 

, 


urinae, Plin. H. N, 

XXVIII, $ ante med. fed. 22. 3) bof 
Unvermögen (ib. in feinen Beglerden ig 
mäßigen, Mangel der Mäfiiaung 
felbit, 3. €, (n Wolüfien, in der Gefbr 
begierde W., Unenchaltiamkeir, ). €, 


€ > 
be " 
fammen oder bey Ms ONE 


aS 


multà de incontinentia py wu | 


disferüit, Cic. Coel. z1 poit. init, : 
boni iudicis, parvis ex rebus coni 
facere uniuscujusque er cupiditaris et 
continentiae, Cic. Verr. un, 1$ 
med. 


IscowTiNGÍBLI, e, (von in un, 
und contingibilis, won contingo, —— 
contingibilis felbft niche leicht vertoxanm 
möchte), unberübrlich, ‚unberüßrbar, 
3. €. cuius ( mundi) cardinem rob 
et incontingibilem etc. , Apul de mu 
poft init. ; I * 
31 und Ed. Vulcan. P. 3 immobilem, 

Ineontränichkins, e; (von in qm, 
und conrradicibilis ) unwiderfprecdplich, 
à. €. quid incontradicibilius? Tercull, 
adv. Märcion IIII, 39. 

Incontaövansus, ?, um, (bon in 
"nm, Und contreverfus, =, um) mide 
ftreitig , 3. €. hanc partem iuris incon. 
troverfi ignorare, Cic. Orar. I, $7 in. 
Dwb bat érnefti das Wort incontroverfi 
in Hafen eingefchloffen, meil tré für eine 
Gtofe bált: * und Perarce bat in.contre- 
vertus drucken (affen. 

Inconvänians, tis, (pon in un, unb 
sonveniens) +) wicht übereinFom 
nicht paffeno, 3. €, ut haec noviffima 
noftra fada non (ubita nec inconvenientia 
fed fimilia illis cogirationibus , quarum 
tu te(lis ey, fuiffe iudices, Caf. in Cic. 
Epilt. ad Diverf, X!l, 13 antemed.: jn. 
convenientia inter fe iungere, Senec, de 
vira bear i3: — Eit enim foleecifimus in 
orzione comprehenfionis uniü$ fequen- 
tium ac priorum inter fe inconveniens 
poßtio, Quinil, l, 9 poft & osre 
babce urioulid), j. €, corpus, Phaedr. 
Wl, 13, 6. 2) fib miche fic , uns 
ſchicklich nicht vaffenb, 5. €, multo 
Magis deo Incanverians erit, ApuL de 
mado pott med. P. 70, 7 Ehmenh, 

Ineonvexianter, du, (von incon- 
veniens ) unſchicklich ^uzuftin. de Gen. 
ed lit. XL, 15. — Ibid, de Trin, JI, 9. 

Inconvänfseria, at, f. (von incon- 
veniens) angel der VebereinEunfe, 

Unfchichz 


"Jo 
doch bat Ed. Elmenh. p. LN 





— er — 


‚(fore leg. uftae). 
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Unſchicklichkeit, à. €. voluntatis er 
fa&i,, Tertull. adv. Marcion. 11, 16 
pet med. 

lwcowvERSUS, 8, um, (von in ti, 
unb bem Particip. converfus) i, e. non 
converfus, 4. (V. oculis inconverfis, 
Apul. Met. 11 poft med. ;. e unvermandt, 
in einigen alten Edd. Doc bat Ed. El. 
m inconnivis p. 124, 19 Elınenlı., 
fo auch Ed. Vulcen. p. 148, Ed. Pricae. 
P. 35 unb Ed. Oudendorp. p. 144. _ 

Inconvaariakuıs, e, Urn in um, 
und convertibilis) unveránberlid), 4. E. 
deus eit inconvertibilis er indemurabilis, 
Tertull. adv. Hermeg. 12: et idcirco im- 
mortali et inconverribili, Ibid. de anim. 
21 extr. ; 

IncoxveLvo, ére, (von in und con- 
volve ) i. q. convolvere, involvere, 3. €. 
polt inconvoluros multiplices cafus, Am- 


; mian. XXVIII, a (16). 


InconvoLßtus, 2, um, f, Incon- 
volvo. - 
Ixcórltósus, s, um, (von in um, unb 
copiofus, a, uin) nicht mit Dorrátben 
verfeben, 3 €. folitudo, Tertull. de je- 


jan. $. D : 
Iscóquo, xi, &um, 3. (uon. in unb 
€oquo) 1j Fodben in oder mit etwas, 4. €. 
ín oder mit Weine 1. , à. C. aliquid rei 
alicui oder re aliqua, 4. &, radices Baccho 
in Weine, dno Georg. IM, 279: — co- 
ronea melle, Plin. H, N. XV, 17 in. fe&. 
Xyll, 3: gleffum adipe fuis latentis 
incoftum, Ibid. XXXVII, 3 ante med. 
fe. Xl, 2: allium fabae ſractae inco- 
Qum, lbid. XX, 6 prope fin. fedt. 23: 
cruorem herbis, Horar. Epod. Il, 7: 
fuccum incoqui fole, Plin. H. N. Xil, 
17 voit init. fed 37, i. e. loche in ber 
Sonne, mo es nit ift Bode em durch 
die Gonue, werde alio dichter: auch 
obfolute, 3. €. fi contado ab es (fh 
fuandra ) p vel pede (ij. c. etiam folo 
pede) crufta panis incequatur, Ibid. 
NAVI, 4 med, ſect. 23 5. e. menn in 
(an, bey) bun Sol — ackocht wirds 
mo jedoch ligno contafto won »acoquatur 
abbanaen kann: — Pantherae — non ad- 
tingunt peruntlos en (iure carne gallina- 
cgorum), praecipue fi et allium fuerit in- 
cocum, i.e. darin gekocht morben , Ibid. 
poft ıned. íe&. 35. — 2) cinfocben, 4. €. 
fuccum i i fole, Plin. H. N. XII, 
17, f. worber. 2) Fochen, 3. €. fuccum 
cum melle, Cel. lll, 23 prope fin.: 
fru&us, incodi fole, Gell. II, 26 ante 
med. $ 9: daher incodti corpora Mauri, 
SiL XVIf, 637, u e. von der Gonne 
verbrannt, ſchwarz: mulieres incodae, 
Feft., i, e. plus aequo calaunilris ufae 
4) eintauchen, färs 
ben, überziehen, 4. E. vellera Tyrios 
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inco&la rubores, Virg. Ge. III, 307, i.e. ger 
färbt: — ceraftis ( ſtatt ceraftarum ve- 
neno), Sil. XV, 69:1: (o aud ein Meta 
mit bcm andern Melde ober befchmies 
ren, 3. E. ftannum atreis operibus, Plin, 
H. N. XXXIII, 17 ante med. fe&. 48, 
i e. versinnen: fo aud) argenrum, i. e. 


verſildern, Ibid : baber tropifch, 3. C. 
incoftum zn pectus honeíto flatt 
imbutum , Perf, I1, 74. 


Inchsam oder einuntlih Im conan, 
Adv., i. q. coram, 1) in Gegenwart, 
3. €. incoram omnium, Apulei. Mer. VIE 
poft med. p. 197, 21 Elmenh,, VIII! ante 
med. p. 231, 17 Ehnenl., i, e. in Gegens 
mart alcr, vor allen Leuten: fo auch in- 
Coram lui, Ibid. VIII ante med. p. 227, 
33 Elmenh, X ante med. p.241, 5 El- 
menh., i e. ín feiner ‚Gegenwart. 
obne Genitiv, óffentfidb, J. €. quaa 
mecum incoram pablicam populi caveam 
frequentaret, Apul. Met. X poft med. p. 
249, 34 Elınenh, &, Coram. 

IwcÓgÓNATUS, :, um, (von Im un, 
ugb bem Perticip, coronatus, a um), nme 
befránst, 3. €. incoronara (mulacra ec 
arae viduae frigido cinere focfatse, Apul, 
Mer III med. p. 155, 49 Elmenh. 
„Incoraröräsiuıs, e, i. q. incorpora- 
lis, cigentlih von in um, unb cerpo- 
rabilis, von corporo, are, obgleich co 
rabilis: ſelbſt vieleicht nicht vorfommen 
möchte, unkoͤrverlich, 3. €. habitu in- 
corporabili, Tertull. adv. Marcion. IIE, 
17 polt inir, 

INcoxrÓRALIS, e, (von in nm, unb 
corporalis) uinfárperlid), Beinen Bórs 
per babend, 3. €, incorporales formae, 
Arnob. Il ante med. p. 61 Harald., und 
öfter, 3. €, Sencc. de brev, vir. 8, Ibid. 
Epiit. 9o poft med. Quintil. V, 10 pro 
fin. f. 116. Nor, nomina incorporalia, 
unförperliche Benennungen ober fubrter, 
i e bie ctmaá Unkoͤrperliches anzeigen, 
j. €. virtus cer., Piifcian. 2, 

IncorrÖkätitas, Atis. f. (von in- 
corporalis) UnkörperlichFeit , Macrob. 


Somn. Scip. I, 5 ub it. Tertull. de 
snim. 7. 
IxconrÓnAilTzR, Adv. (von in und 


corporalis) obne Aörper, unförperli 
Claud. dia de ftatu anim. ul te * 
Incorrösärio, Önis, f. (won incor- 
poro) Aeibesbefchaffenbeir, Colum. VI, 
2, 13, mo die Worte find: —cuftodien- 
duin elb, ne incorporatione vel ftatura vel 
viribus impar cum valentiore iungatur: 
aber Ed. Geín. bat in corporatione (men 
Woͤrter ) melches jcbeb feinen Sinn 
nibe. Urſinus will in comparatione (5. e. 
coniunctione) [eien, morin ibm &eöner 
bentritt, ud Ed, Schneider pat in com- 
paáratiowe, 
Incor- 





t 


N 
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Iwconróntus, a, um, (von in um, 
und corporeus, a, um) obne Borpet, 
unförperlich, Macrob. Sar. Vll, 1$. 
Gell. V, 15. 

, Incoaröao, avi, arum, are, {von 
iu und corporo ı) in den Peib ámen, 
mit bem Leibe vereinigen, einverleben, 

. €. alicui effigies animalium, Solin. 22 
[i . a) mit einem Leibe verichen, vers 

Öroern, 4. €. incorporatus, Prudent. 
Cathem. XII, 80. 

IxconRECTUS, (Inconsscros), a, 
um, (von in um, unb bem Particip, co:- 
redus, a, um) umverbeffert, à. €, Nunc 
imcoireetus) (Opus) popüli pervenit in 
ora, Ovid, Trift, III, 14, 23 

Inconnvusrs (Inconsurre), Ad. 
(von incorruprus, a, um) unverdorben, 
onweriäliche, wichtig, x. Q. udicare, 
Ci im. 1,9: loqui, Gell. Xlit, 21; 
incerrgptius judicare, Cic. Marc. 9 extr. 

lcossyrTÉELA clnconrupt. ), ae, f. 
(vendo trt, unb corruptela ) 1. q. incor- 
* puo, Tertull. de came Chrilti 1«. 

‚5. de refurr, carn. 51. Auguftin. Epift, 

^. (20$). 

, Incoxxurrisies (Inconrupt.), e, (von 
15 un, unb corruptibihs) unoerberblicb, 
vncermestidb, unvergänalich, Ladant. 
l, 3exer. Tertull. de aniın. $0. 

Incoraurtisiliras (Inconrupt.), tis, 
f. ‘von incorruptibilis) Unverderolichs 
Fer, Unvergaͤnglichkeit, Tertull. Apol. 
4* extr. lbid. adv. Maicion. ll, 16, 

lwcosszupiisitdrsm (Inconrupr.), Alv, 
(won incorruptibilis) i.q. incorrupte, 3. €, 
qui purius er inconupribilius wueveris, 
m nullo delore fauctaris, Auzuitin. 

onfefT. 111, 3. 

Incoraverin (Inconruge,), Gnis, f. 
(von in um, und corruptin) (hrwernäng: 
lichkeit, Unverweolichkeit, Tertull. de 
returr. can. $1 ex 1 Cor. XV, 43. Au 
gultin. de Tin, XIli, 7. — Hierou, Epilt. 
153 ad Minerv. 

Iscoxkgcrrivus (Incenreptr.) , 2, wu, 
(von in um, und corsuprivus, a, um) 
unvergänalich, Hieron, Vy. 152 ud 
Miner; 

Incorxertörios (Inconrupt.),'a, um, 
(von in um, unb corruptorius ) i. q. in- 
corruptus, z. E. corruprorios (fenfus ) in 
deo efficit. incorrupeibiliras fubftanuae di- 
vinse, 'lerrull, adv, de Marcion. Il, 16 
poit med. 

I«cokscrTUs (Inconrupr ), a, um, (von 
in un, umb bem Perticp. corruptus, a, 
um) 1) unverdorben, 3. C. lucéus er 
Gnguis, Cic. Brut. y: aqua, Plin. H. N. 
M, 203 poft med. |cO. 106: — materia 
(1. e. lignum), Ibid. XIII, 16 fett, ja: 
templa, Liv. XXXH, 33, 3. e. nicht acri 
Kerr: iycum insorrupuns, "Plin. H. N, 
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XVi, 6 med. fed. 3: aud) unverberbe 
lido, dem Verderben wicht unterworfen, 
3. E. matetia, Plin., f. vorbers. lignum 
Incoriuptius, Phu, f,vorber: s) itio. 
unperdorben, unverlenr; unverfálicbr, 
unbeiteden, unbeſtechlich, mdt vers 
fugrt, acht x, 3. €, lentus, Cic. Acad. 
Hl, 7: anımus, Cie Tüfc. 1, 19: 
fides, Tacit Aun. Xll, 41: integritas 
Laum fermonis, Cic. Brut. 3$: — teitis, 
Cic. Fin, 1, z1: — iudicem oporrer elle 
gravem, fandtum, feverum , incorruptum, 
vell NIE, 4: | aquilarum genus — in- 
curruptae origmis & € acht, Plin. H. N. 
X, jante med. fed. 3: — iudicium, Liv. 
Hi, 6, r. e mabr, det, aufrictig: 
virgo, Cic. Orat. 19: — incorruptiffiina 
voluptas, Apul. dotr. Plat. 1f ante med. 
p 19, 39 Elmenh.:  cujtes incorruptifü- 
mus, Horar. Sar. I, 6, 81, 4. e. unte 
foden: — incorruprus adyerfus blandien- 
tes, Facit. Hilt. L, 35, 4. ©. lied fic uidit 
verführen: — praeda, Ibid. Ann. f, 6$, 
ddt, eter unverminbert , ober cbrcnvoli : 
quonam ıd modo incorrupsum foret, agi- 
tabat, Ibid. Hi, 12, 4. e. mic dich am Ur 
verlágigien zu erfahren nere. : 
iwcexo, sre, (von in unb coxa) mies 
derkaueru, 3. C. nates (nate), Poutpon, 
ap. Non. t. n. 180, i. e. fuper narcs. 
INcnasso, avi, atum, are, (von in 
unb craffo, are) bic? machen, Terull, 
adv. Marcion. Ill, 6 ex Efaiac 6. Ibid. de 
iciun, 6 ex Devter. 32. 
Iuc&xorsco, ere, f, Increbrefco, . 
Incaxuresco, brui, (Increbefco, bui), 
3. (von in und crebrefco j haufig, ftar&, _ 
werben , simebmen, überbano nebmın 
fid) verbreiten, j. €. ventus, Cic. ad 
Diverf. Vll, 20 extr.* . fama belli in- 
crebrefcebsr, Liv. VH, £2 med.: numerus, 
Cic, Orar, 20: conluerudo, Cic. Phil. 
Xll, 5: nonnullorum fermo increhruir, 
Cic. Opr. Gen. Orat. 4. i. e Dat [id vers 
breitet, man bat ſie e$ oft fanen gehört: 
murmur, Virg. Georg. I, 359: mores 
deteriores, Plaut, Merc. V, I, 9: ut 
ad nollram dilcplinam illam veterem, non 
ad hanc, quse nunc increbruit, videantur 
adcedere, (ic, Verr. II, 3 ante med.: 
lucernie lumen — hilaratum — increbruit, 
Apul. Met. V poft med. p. 168, 14 bi- 
menh., 7. e. würde ( glelchiam) i 
Sreube beftiner,, brannte :o Mn 
obnc GSubjeet, 4. €, proverbio increbivuit, 
Liv. vill, &, it zu einen Gprichworte 
geworden. Nor. Einige ſchreiben Incre- 
beico, bui. Aber jenes if richtiger, fo 
wie nigrefco, pulch , Mmacrelco erc., 
von nizer, pulcher, macer etc. 
Incalsae, avi, arum, are, (won in 
unb crebro, are) etmas fig ober baus 
fiier tbum, oder báufeu, 3. €, fin in- 
€rebiavit, Plaut, True. 1. 4, 29, d 
n 
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báufig getban bat, oder menn er (bey der 
téciiceten ) vicle 9iádotc p da ſolalich 
viele Nacre bey ihr geweſen it, da denn 
nodes, das vorberacht, zu verfiehen, 
welches wohl angeht: bob kanns aud 
beiden, wenns: haufig geichicht: banu 
könnte c& von Increbrafco, avi, (con, das 

tt facrebrefce wohl üblich geweſen feon 
bantt. 

Inc.kapänpus pr InCakpenDus, 4, 
um, {von in ug, unbbem Partieip. creden- 
dus f. credundus, a, um) unglaublich, 
3. €, fabula incredenda, Apul Mec H 
Sore med. p. 120, 1$ Elmenh.: jncre- 
fienda porenia, lbid. (ley. 11. poft med. 
p.351, 2$ Elmenh.: fo and) mcredun- 
dus, a, um, 3. &, increduntias frugum 
ällecebras, Ibid. Apol. prope med. p. 304, 
$5 klmenh. 

incußofelsts, e, (sor in mu, unb 
eredibili£) 1) ungtaublich, 3. E. fites, 
Cic. ad Diverf Xill, $4: vis iugenii, 
Cic. Orar. I, 38: volupras, Cic. Car. I, 


3o. Cic. red. Quir, 1: pieras, Cic. red. - 


ir. 2: foedus fceleris, Cic. Car. M. 
4: furor, Cic. Sull. 27. Vellei. 1, $9: 
sem facere incredibilem , Cic. Invenr. 13: 
praeter fpem atque Fncredibile hoc mihi 
obtigir, "Fecnr. Phorm. 11, 1, 9: m- 
eredibilem in modum concurfus frunt, 
Cic. Attic. V, 16 polt med.: incredibile 
eit c& IR unglaublich, Cic. Phil. It, a7. 
Cic. Acric. Xlll, 23. XV, 1i: — qud 
ehr dabey auditu & e. ju bbren, eer 
menn mans bért, Cic. Phi, VIE, 3: 
&ud) dictu, Nep. Hann. 6. luftin. XXI, 
9, oder memeram, Sallult Car. 6 unb 7, 
i. e. wenn inan es ſagt. Much (dft cà fich 
fehr oft Aberſenen, unbefébreibli ; weil 
basé linglaubliche unbeichreibtich it, 1. E. 

ieras , Cic., f. vorber: — volupras, Cic. 
; vorher; incredibilem in modum, Cic., 
f. vorher; — incredibile eft, Cic., f. vors 
ber ic. Compar. iacredibilius, 3. €, 
Quod incredibibus videmur, id concedis, 
Senec, Zpilt. 92 ante imed.: — Atqui hoc 
uoque incredibile elt, imo incredibilius, 
ibid: polt ined.: — jo auch incredibiliora, 
Senec. nat. quaelt, ll], 17. Nor. incre 
dibile qusntum i, e. auf unbeichreibliche 
Art, 5. e. ungemein, 3. €, incredibile 
quanrum cogluece, fultin. XXXVI. a extr. 
2) ungldubig, 3. €, incredibiles — co- 
tur credere, non verbis, fedzexemplis, 
Apul. ed Afclep. poft med. p. 93, 25 El- 
menh. 3) der Feinen Glauben verdient, 
, €. incredibilis, imposque animi, inamabi« 
LN illepidus vivo, malevolente ingenio va- 
tus etc. Plaur, Dacch 1111. 2, 3: bedb kanns 
auch heiben, von bem man ermas oder fo 
erwas nidyt glaubt oder glauben follre, 

Incr£pisiliras, aus, f. (von incre 
dibilis) 1) NnglaublichFar, 3. €. ved 
anumbrare ( porelt ) parieotiam (fuam (cil. 
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us uxorem adulteram ) 2 ore Incre- 
dıinl:raris, Ulpian. in Pandeft. XXXXVII. 
$, a9 in., mo té aber auch Unglanbe, 
i.e. wenn man etwas nicht glauct, icon 
fasn. «) der Unglaube, i. e. wenn inan 
ermas nicht glauben will, 4. E. quam (ne- 
cellitetem); ignorauo aut incredibilitas 
contemnit humans, Apul ad. Afciep, 
polt med. p.93, 12 Elmenh.: cf. landen 
aus n. 1. 

IutxEpisitE zn, Adv, (von incredi- 
biis) auf unglaubliche, unbefchreibs 
libe, Art, unglaublich, unbeichreibr 
Nr, außerordentlich, Cic. Senedt, 15. 
Cic. Ort. HM, 45. Cic. Phil. I, 15. 
Cic. Anic. VII, 7. 

inoreoites, 2, om, (von in ui, 
unb bem Partieip. credimus, a, um) unqge⸗ 

laubt, j. e. sur incredita varıcınia 

zatlandrae, Apulei, de deoSocr. polt med. 
P $2, 1! Elmenh.:  incrediram sdhus 
nertism miratus eft, Senec. contróv, V, 
ge aute med. i 

Int nöndılras, atis, f. (von incre- 
dulas) ber Unglaube, 1. e. menn mag 
etwas nidt glaubt ober nicht glauben 
mif, 3. ©. qui obflinats incredukrire 
fermonem eius relpuebat, Apul. Met. I 

vit med. p. t11, 18 Elmenh.; — poenas 
increduJitare mererur, Paulin, Nol. carm, 
VI, yt. 

Isck Wolrus, s, um, (ven in un, unb 
credulus. 3, um) 1) ungläubig, nicht 
glaubend, oder ber nicht leicht crmaé 
$tanct, (i nicht fogleich überzeugt, 
Quedcunque oftendis mihi fic, mcre- 
dulus odi, Horat, Art. 188» — patronus, 

ineil. X!1,8, 11; — increduli quidam, 
Tyid. Xil, 3, 1t, Unglaubige, 7. e. bic 
immer areifeln, od fic e$ recht niachen. 
2) unglaubtich, j. C. res, Gell. VLLL, 
4 poft inir. 

NCREDUNDUS, f. Incredendus. 
IucnzMATUS, a, uu, f, Incremo. 
Iucn&nMswTÜLUs., i. », (Deminut. non 

incrementum) YDacborbum, wenn man 
vermindernd redet, à. E. uteri, Apul. 
Mer. V ante mcd. p. (64, 18 Elmenh, 

, INCREMENTUM, 1, n. (von increlcu) dat, 
wodurch ctwas waͤchſt, à. €. dentes, 
populi incrementa füruri, Ovid. Moi. III, 
103, 4. e SHervorbringungsmittel oder 
Sasmen: fo beißen bie Secruten oder 
friiche Soldaten incrementum i. e. nr 
wacht, Zuwachs, ). €. incremento novare 
exercıtum, Curt V, ı proe fin. $. 39: 
und die jungen Soͤhne ber Vernchmen in 
Marcdonien beiden Ibid. $. 44 magnerum 
praeteclorum ét duqum haec inctemestá 
funr er rudimenta, i. €. worars mit cc 
Zeit Dffieiere und Generale weroc 5. Uns 
wahs, Zumadıs br: 2) das Wachss 
sbum, Zunahme, ber Menſchen, Thiere, 

tanzen und anderer Dinge, der Vn) 5, 
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die Größe, à. €, des Weinſtocks, Cic. 
Senet. ij: Ber Slüffe, Ulpian. in Pan- 
dect. XXXXIIt, 12, 1f. 5: animalia 
parvi incrementi, Culum. VIIT, 1« pott 
mel. $. 6, 4, e Groͤße: pikes minuti 
incrementi, Ibid. cap. 17 prope fin 5. 14: 
arbores non mafnti incrementi , Ibid. Xl, 
9,28: herbae validioris incrementi, Ibid. 
Vl, 18 (17) in.: virtus rua femper in incre- 
wmiesto erit, Cure. VIlll, 3 ante med. 
4.9:  rcgat fummo bono adreire incre- 
pentium diem, Cic. Fin. H, 27 poft med.: 
Mis incrementis (dignitatis) fecit viarn 
€ct,, Vellei, H, $1: (o auch caulam ın- 
ercinenrorum patri fuiffe, Sueton. Vir. 3: 
urbis, Liv, T, 44 exit,: — ingenti ircre- 
yicnró rcbus zucts, Ibid, 31 exir.: deher 
capere incremennun wachſen, zunchncit, 
à. E. priusquam Lana incrementum capiat, 
Colum. 11, 10 med. $, 24: ne foramina 
pofhat capere plus unius apis incremen- 
tum, Ibid. Viill, 7 prope fin. 6 $, £e. 
damit nicht mehr als eine Blene durch⸗ 
Erichen kann, mo incrementum die Cröße 
ii: daher a) cin 3ágling oder Kind, 
à. €. lovis, Virg. Ecl. Hl, 49. b) cine 
Guur in ver Rhetorik, ba man im Auss 
drische Rut, unb menn mach civem 
ſchwaͤchern Sorte cin ſtarkeres, oder nach 
incu Kerken ein ftáreres, ta immer auf 
ein ſt arterte Wort nodo cin ſurteres felat, 
Quintil Vlil, 4. $, 3 unb 28. 

iNGREMO, avi, arum, are, (von in 
uz? creme? verbrennen, x. €. visinti 
eenruronibus du.rematis, Flex. 1111, 2 
an 8. ^. 24. 
rarin, Cris, f (non increpo) 
1) des Nunccun, das Gdirinan eii zeman⸗ 
t, vun taber 2) bas Scheleen, 
"Terecll. adv. Marcion. 11, 7 exte, uno V, 
25 aie ined. 

l-.crsrarive, Av, (vem increpstivus, 
veg sngepo, oebgleich incrpativus nicht 
tfewwscm ameóus), ſcheltend, 3. € 
cuinpellsre aliquem, Sidon. Epitt, VI, 9. 

Inexirirönier, 2, um. (ven in- 


€ po, arco, Iheitind, a, C. nobia it 








dia, quic ni] sordax, minlque minan- 
tur dncreparepudun, Sidon. Lour VIE, 
7 p Hi 


Isc#drıro, avi, atum, are, fTreq- von 
inzrepo! i.g.insrepo,cin Gerdunib machen. 
cin wee macken, es eade moa ed 
gechc, 1) mir Worten, anı einen hinein 
fchreyen, zu cınem ſchreyen, ſchreyen, 
Weinen, 8.8. verbis, Liv. 1,72 vete 
bus, Cael. R. G. 11, 305 inrepitare 
are m-ulire Belgas, lbid, 1$, i. e forc 
Wii fie buda: dochh kanns auch ie, 
Wblrdüec6: quid insrejutes: — Vir 
Ace. X, 959, mas When tu? ciet 
va fet, tadelſt du NL aelıen 
ta ſaerepifa . Mnl. N 
*;3, shreerek, ted ker d 
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oder tadılmb, Fheſtend: — quamvis incre- 
pitent focii, Ibid Virg. Aen. lll, 454, 
toe ſchrehen, Idrmen, oder auch taccin, 
miéwergnüat thun: dedit increpitaus, 
lbid, 1, 738 (742), 8. e. fibtenenb, zuru⸗ 
fenb, fcil. dab cr zugreifen oder trinken 
fol: daher fchelren, tabem, vorwerfen, 
4. C. acltsteem, Virg. Georg. Ull, 138: 
vbi inerepirzrenr, Propert. Il, 20 (26), 25, 
i.c tadeln: ruzasalieni, 3. E. Er fpe- 
culo rugas increpitante tibi, lit, 
13, 34 (IM, 25, 12, 8. e. worrüden: bies 
ber fann das TUede aus bem Vorberacs 
henden geronen werden, 4. €, verbis, vo- 
cıbus: beronderd Increpirare stque incu- 
lare, Cael,: ſcener aliquem fegnitiae (Al. 
fegnitie), Sil. VII, 6: aliquem morae, 
Ind. Vlll, #44: alicui ignaviam, Valer. 
Mic Hl, 3, 20extern.)..— 2) fdhlagen, 
J. €. pedora dexrra, Star: Theb. X, 132: 
in: repitato, 8, €. feriso, Fefl. 
Incasritus, a, um, f. Increpo. 
Increritus, us, m. (von increpo) 
i. q. Inerepatio, 1, €, vie prius, quam in- 
crepitu indignanım amorem recinendo pla- 
caliet, Apul. de 2:0 Socr. poft med. p. 52. 
29 Ehneni: iu et inerepisu daemonia 
expellens, Tertu!!. adv, Marcion. 111). 8. 
Iwckrro,nmi, anum, unb bdufiace 
ui, Immun, arc, (von in und crepo) 1) 
cin Geraͤuſch oder Gerdfe 
es geſchehe womit cs molle, raufiben, ers 
ronem, flappern. kagcken, fniftern 26, 
à. €, Umui ur decus increpuit, Cic. Orat. 
I, 5: Ur prave itstim imperu increpaere 
arına, micanresque fulfere gladii etc. Liv, 
1, 3$ ante mcd. , fo bald als ble Waffen 
ertönten je. fo bald die Schilde von den 
Schwerdterg aum Zeichen bes Angriffs gc« 
Khlaam wurden: corvgrum increpuit exer- 
cius alie, Virg. Georg. ], 382: canis in- 
crepuit als, Virg. Aen. XII, 755, i. & 
beiht zu, oder fnıriche mit ben. Sdbnen: 
verberis idu, i. ©, nalen, Ovid. Met. 
NIT. Kat: Stande increpat, Minuc.Fel. 
in Odav. 5. 3. e. Llappert, raffelt :. ma- 
pus, Pri perr, Ull. 7, 12: increpui hi- 
Lem, Vlaur. Kid, Prol. 69, i. €. bate 
Sturm ceecot, ciaentfid) babe Rürmiid) 
gerauſcht oder gelarmt: idqaid incre- 
pucrit, Cic. Cat, 1, 7. Cie, Pif. 4t, có 
mag rauhen (fh regen), mas da will, 
5c. bin dem mindeften Gerquſche: cly- 
peo, Vies. Acn, NH, 330, mit dem O dili 
de eis Car Dueh machen i$. e. barauf ſchla⸗ 
jen: o ans grido, rauſchen, errónen, 
laͤrmen, (oh Dore Baffem, oder bercin 
rachben, van terd pber laͤrmend (id 
zeigen odır fh wittern laſſen, à. €. 
ip. o mmulns. 4. E. fimul stque in- 
repuit Yul,acio sumalus, Cic. Mur. 10: 
terror, Liv. HH. 40: metus, Senec. 
Id 30 2, cin Qeráufd) oder Go 
toͤſe machen gesen Semanden, gegen = 
a 


Digitized by Google 


49  INCRESCO 


auf etwas, 3. €. a) mit der Gtimme: 
auf einen hinein fchreyen, los (dyreyen, 
nare. zurufen ichreyen, rofen, 

renlaffen, 3. €. aliquem, z. €, im 
erepare (i, e. increpabar) omnes, Liv. II, 
10, er [ríe zu allen, auf alle ıc.; haec 
in regem increpans, Liv. I, sg iu: Hiec 
indigna miferandaque cum apud rimentes 
increpuillet, Liv, VI, 37 in.: ud) feq. 
adcal. cum infinit., 4, E. increpans, ti- 
meti hoftes, Liv. Hf, 3: infuper incre- 
papte, — hahere, Liv. III, $0: increpat 
ultro, Virg. Asn. VIII, 127. X, 275, i. €. 
ſchreyt :c., und fo laßt c& fich öfter übers 
fegen, auch mo c& fonit fdyeltem ıc, übers 
fegt wird: ta cé dann auch ſchelten, 
faut oder Sffentlich radeln, ober t(of 
tadeln, wenn c$ laut gefchicht, loszırhen 
anf jemanden, oder etwas vorrüden :c. 
übtricgt mirb, 3. €. confules, 4, €, et 


rimores Patrum er prioris anni confules 


increparent er aovos confules, Liv. III, 
»3 poit med,: mollitiem, Liv. XXV, 18 
ined.: — perfidiam, Cic, Q. Fr. Hl, 3: 
fugam, Cic. Orat. IT, 48: inoras, Ovid. 
Her. I, 82: arrogantiam, Cic. Acad. Ill, 
$3: omnes, Liv. I, 10, f.vorber: Phoe- 
bus volentem proelia me Inqui increpuit 
lyra (i. c. quodam lyrae fono), Horat. Od. 
1118, (5$, 2: omnes bonos, Salluft. Cat. 
21 (22): filium, Plaut. Moll. HI, 2, 63 
unb (fter: fo aud) increpor s cunis, 
Qvid. Mer. HI, 646: Quintius ait, con- 
fules immerito increpari, Liv. III, 13 poft 
med.: increpitus, 2, um, Liv. HIT, 53. 
XXI, 26: increparus, lullin. XI, $: 
daher troptídb, increpare boves flimulo, 
Tibull.1, 1, zo (30), fatt ermuntern: 

s, Horat. Epod. XVil, 28, i.e. ers 
breiten. b) durch andre Dinge, à. €. 
durch Gchlagen 10. , 3. €. increpuit unda 
latus, Ovid. Trilt. 1, 4, 2$ (1. 3, 126), 
i. e. tauſcht an der Selte: fonitus aures 
increpat, Enn. ap. Non. 4 m. 63. 3) eis 
mas rauichend machen, raufdem odet 
ertónen la(feu, bóven laffeır, 4.@. Haec 
dicta) in regem increpans, Liv. I, $7 in. 
. oben: Haec indigna miferandaque cum 
spud rimenres increpuiffer, Liv. VI, 37 in. 
f. oben: minas, 4, E. Adípice quam (se- 
vas increpat aura minas, Propert, T, 17,6: 
fonirum, Virg. Aen, VHIR $03: fignum, 
Sil. V, 188: ignes, Sever. in Aema 62: 
, nubes, Ovid. Mer. Xlf, 51: lyram, Ovid, 
Her. III. 114. Ovid, Am. Il, 11, 33, i. f. 
branf ſpielen? hymenaeum, Turpil. ap. 


Non. 4 n. 62: nemus increpuere cicadae, - 


Calpurn. Ecl. V, $6: — manus, Ovid. in 
Ibin 23s. 4) von etwas errönen, (id mit 
etwas bören laſſen, à. E. increper ab- 
fumrum nec fua mater Ityn, Propert. lil, 
8 (10), 10. 

Imexssco, évi, 3. (von in und crefco) 
1) an oder in erwas wachſen, anwach⸗ 
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fen, 3. E. fquamae cati increfcunt, Ovid, 
Mer. Ill, 476: er fibris increvit opimuın 
Pingue, Perf. lll, 32: Hic confixum 
ferrea texit Telorum feges et iaculis incrc- 
vit acucis (flatt iniacula acuta), Virg. Acn, 
111, 46, i. e. wuchs darin (im Grabe) zu 
foigen Spieben i. e. Bdunien ober Geiteáus 
cen, woraus Wurfipiebe gemacht werben ; 
2) wachlen, sunebmen, à. &, arbor, 
3. €, nc, cum increverint (arbores), obum- 
brent, Colum. 1I, at prope fin. $. tız 
Hic telorum feges — iaculis increvit acu- 
tis, wuchs zu 1c,, Virg. f. vorher: auda 

ia increfcens, Liv. I, 33 exır.: morbus, 
Cell, IM, 2 in.:  increícunt aequora ven- 
cis, Ovid, Trilt. I, 3, 107 (I, 4, $7: ma- 
xime cibo eget, qui iacrcfcit, Celf. 1, 3 
extr.: lam fecunda refpiratio increfcar 
oportet, Quintil. Xl, 3, 49: Hoc genus 
inerefcie ac fic maniteflius, Ibid. Vill, 4, 
2: uno gradu increverat, lbid. $. 4: 
quam fentenciam queridie increfcere et in- 
valeicere videmus, Ulpian. in Pandett. 
XXNHI, 7, t2 med. $. 27: dolor incre- 
vit, Ovid. Met. VIlIi, 703: aud zuneh⸗ 
men an Muth, mebr tliurb bcPommer, 
3). €. canis ingenti primum latratu. inhor- 
ruir; moxque increvir adfulrans etc, Plin, 
H. N. VIIJ, 40 prope fin, feft, 6, Hard. , 
mo ditre Edd., 4. €. Elzev. etc. ingruix 
ftatt increvit baben. 

lwucxk£ro, are, (von in unb crero, are, 
und bicít von creta) mit Kreide (crema) 
oder Thone befdimieren oder weiß mas 
chen, 3. €, faciemz Perron. 102. 

Iscs£TUS, a, um, (von in um, und 
Partirip.crerus, a, um, oH cerno) 1) tiis 
gefiebr, 3. €. furfures, Apulei. Mer VII 
med p. 194, 37 Elmenh., i. e. gnretn, 
=) ümabgefombert, ungetrennt, ı. €. 
piper album cum fale. incretum, Horar. 
Sat. Il, 4, 74: minium inererum candido 

ingui, Plin; H. N. XXXVII, 6 pott mcd, 
e&. 31 Hard,, mo Ed. Elzev. nchii ans 
dern dítern. Edd. creditum. enim candido 
etc. bat. 

Incaiminärtio, Ónis, f. (von in un, 
und criminatio) Schuldloſigkeit, Uns 
(iráflidbfeit, Tertull. de refurr. carn. 23. 

Incrisrärio, Ónis, f. (von incrifpo) 


bic Rráufelung, 4. €. ber Haare, Augu- 


ftin, Epift. 112 ad Paulin. c. 22 ex Petri 1, 


; 

Incrısro; are, (von in urb crifpo, are) 
fraus machen, 3. V. er multa. alia. orna- 
mepra praeter fimulacra parietibus incri- 
fpare, Tertull. de idol. g e led. Iun.: ku 
Famel, hat incruftare, 

Isckdoasco, Ére, (von in und cru 
defco) i. q. erudelco, à. €,  incrude!ci: 
unb incruduis ficht in Notis Ticon. er S:- 
nec. ep. Gruter. p. 9. : 

IucabxwrATUS, a, um, (von in un, 
unb Porticip. cruemtatus, &, um, bon 

crue et. 
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€ruento, are) tmblutig, niche blutig ges 
t, Ovid, Met. Xil, 497. mà inque 
cruentotus ſteht ſtatt incrucntatusque. 

Isckdsnre, Ado. (von neruentus, 4, 
um) obne Blat, obne Alurvergiefien, 
3. &. vivere, Prudent. Peritteph. X de Sr. 
Roco 1094. j 

Inendentus, a, tm, (vor im un, unb 
eruentus, a, um) 1) umolurig , 7. e. mos 
bey fein Blut vergoffen wird oder vergoſ⸗ 
fen worden, was fein Blur foftet oder ges 
koker bat, 3. €. proelium, Liv. M, 56: 
wiätoris, Liv. M, 34. Vll, s ext, Sallalt, 
Car. 61 (68). 2) unblutig, #. e der fein 
Blut nit vergiehe oter vergoſſen bat, 
ohne Blur, ohne Blutvergreßen, 3. €. 
miles, Liv. VIII, 39 exer.: exercırus, 
Sallult. lug. 92 ı97): Alexander Darium 
incruentus devicir, Liv. Vlilt, 17 extr. 

]rcsesrAT11o, 6nis, f. (von inciutto) 
das Ueberzieben, z. E. niit Gopi, Kalte, 
Marmor ıc.,d. €. pariens, J. E. Quod 
obiervari et in incrultatiore oporter icil. 
parieris, Procul, in Pande&t: VII, 2, 13 
exir., 4. € Uebertuͤnhung, Meberzichung 
mit Gyopſe, Marmor ıc,: fo auch Vclup- 
tuarne funelimpenfae), quae Ipeciem dun- 
taxat ornant, ut funr vilia, er aquae 
felientes, incrültatioies, loricationcs pritu- 
rae, Paul. ibid. L, 16, >9. 

INCKRTSTE, avı, atum. are, (non in und 
vruíto. are) etwas mir ciner Rinde voor 
gleichiam mit einer Rinde Aberzichen, 
gleichlam uberrinden, 3. C. ollam fapı et 
farre, Varr. R, R, III, i34 exer.: parie- 
«em, Procul in Pandeit VTL. 2, 13, e. 
mit Gypés oder Marrior Lherzichen, übers 
tüniben, übergerien 10. daher fincerum 
was, tropiſch, 4. E At nos virtutes. ıplas 
inverrimus, atque Sincerum cupimus vas 
jncruílare, Horat. Sat. I, 5. $6, d. e die 
Suicnben init Namen der Paflee. gleichſam 
uͤderzithen, fibezründicn. 

iscéaATIo, Önıs, f. (von incubo. nre) 
\ das Liegen morauf, 3. €. auf ven 
Erim, das Bruͤten, Plin. H. N. X, i4 
fed. 75 cap. 56 fcit 77 und can. 6o prope 
fin. icdt. xo. 2) tropiſch, 3. €, ber ous 
gcbtmáfige Bea, 3. 8. diutarna, God. 
„Juitin. VI, 35, 3. 

IxcénaTOos, Oris, m. (unzincubo, are) 
3) der mo liegt, 3. E. fani, peret. de 
anim. 4». 2) der mit Wiefebiwerlichkeik 
andrer ecée mit Unreht etwa⸗ tat, z. E. 
aulae Siculae, Macrob, Soma. Scp. I, 10 
extr.: imperii incubator syrennus dici- 
fur, Serv. ad Virz. Aen. VII, 366: fruc- 
tus ab irncubaronhus ex'zanrar, 9, € von 
ten unrcbrmdélgei Befigern, Cod. Uhsod. 
XVI, 10, :0. 

Incheärer, u$, m (vom oncubo, are) 
bos Riraen auf etwas, z. E. Vruͤtca, 
4, Q, 5 ncubsre ronucrit (Bd. Hard. vo 
m, usa pereunt, Plia. H, N. X, Sr 
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fe. 75 Ed. Elzev. Doc hat Ed. Hard. 
incubiru, in eben ber Bedeutung, wie 
benm sicich darauf citra incubitem ficht 
Ed. Elzev. und Hard. ^ 

, INcvsi río, Ónis, f. (von incubo, arc) 
i oq. incubatio, 4.8, Incubicooi dear 
initum etc, Plin. H. N. X, $4 fe&. 75. 
Deb baden Édd. Elzev. und Hard. etc. 
incubanioni, 

Incösiro, are, (Frequent. von incubo, 
are) eden im ober auf etwas, z. €, atini 
incubitant nonni fpatrofa. laxitate, Plin. 
H. N. Vill, 43 poft med. fs. 68: jo auch 
auf den Encrn, bräten, Colum. VIif, 14 
pott med. $.9: fo auch incubitari, und 
ia-ubitarus, a, um, auf bem Jemand ges 
leden bat, 4. €, iam incubiranus es, Ülaut. 
Pert, 1, + I )& e. (vermutbtíd) 1, 4- 
ftupratus es. 

Incıvirvs, a, um, f. Incubo. 

Incösirus, us, m. (vom incubo, sre) 
i. q. incubsrus, das Kiegen morauf, à. €. 
larcsis, 2, @, dextri lateri» incubitu, Plin. 
H.N XXVIli, 4 prope fin. $. 14, au 
bir rechten Seite: daher das Liegen au 
den Tyern, bas Brüten, 3. E. citra in- 
cubitum, lin. H.. N. X, $4 fe&. 75: Si 
incubitu renuijr, ova pereudt, Ibid. Ed. 
Hard., mo Atre Edd. incubaru haben. 

Isriso, óni*, m. (von incubo, are) 
I ber auferwas fteat, à. G. auf einem 
(Cuire, ibn ag bewahren, 3. E. cum 
medo ieubon: pileum. rapuiffet, ehefeu- 
ram ınvenit, l'etron. 38, mo vielleicht ber 
Oeus (oder Pluto, gemeint it, dem man 
eisen Dem berzulcgen pieat; und ftr 
zilin Webr bur pileus: da 3) der io- 
genannte Alp, Tertull. de anım. 44. b.. 
Larg, 10r. Coel. Aur. Chron. I, 3. 

Into, avı, Arum, unb ul, ttum, are, 
(von in unb cubo, sre) 1) wo lieacn, 
auch wohl blos liegen, 3. €. in tano, 
klaut Cure d, t, 60: — fuper tomentem, 
Senec de vira bera 25. Much mir dem 
Dativ, Xecuiatie unb Ablativ, y. E. pel- 
hhóus, Virr, .cn. VI, 83: eartia, Liv. 
NS 46: Tovi, i. e. im Tempel des Judi⸗ 
ters, Plaur. Cure, It, 2, 16, fcil. um eine 
Wunicdec oder Drafel zu hören; benn bie 
ultra pfcaten fich In ben Tempel einer 
Gotthelt zu legen und gu fchlafen, um da 
eine Delchrung von fbe au erhalten, wor 
bin.die verber chenden Gtellen Virg. Aen. 
vi, 83. l'laut. Curc. I, 1, 61 gchören: 
vest, Aufn, XXII, 1: purpura atque 
aura, Senec. Thye(t. y»: tabernulam 
quandam incubat, 4. e. im einer. Hütte, 
Apul. Mer. VIE ante med. p. 190, 30 
Elinenh,.: iugum incubans (Ed, Hard., 
wo bd. kElzev. ıncumbens bat) mari, Plin. 
H. N. VI, (7 ante med. fet. 20: humero 
incubar hafta, Ovid, Met, VI, eh hau- 
fing Palladios incubuit, Stat. (VE 
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576, mo bicíté nicht von incumbo Hi: in 


paries contrarias, 3. €, Omnia in contra- 
rias incabant parws, Plin, H. N, ll, $4 
prope Gn. fed. 55: — Omnia animalia a 
dextris partibus incedynr, finiliris. incu- 
banc, !bid. Xi, 4$ polt . fett, 105: 
beíenberá =) mo liegen, mit cíner langen 
Dauer, über oder auf etwas liegen, 
3. €. ovis, Colum. VIII, 8$ pott init. 
$. 4, oder feribus i. e. ovis, Ibid, VIII, 5, 
19, oder ova, Plin. H, N. VIII, 190 med. 
fec. 12. Varr. B. R- IIT, 9 ante med. $. 9. 
Petron. 33, fiber den €oern , ice. brüten, 
ausbrüten: fo aud pulls, j. €, marri- 
ces quae ovis vel pullis incubanı, Colum. 
Vili, 8 4: daher ova, quae incubantur, 
Varr, R. R. lli, 9 poft med. $. :3: ova 
incubanda fuhiicere, Pliu. H. N. X, 53 
prope fin. fed 74 unb cap. 59 fedt. 79: 
ova incubari uuliflimum (eít), lbid, $4 
fei. 75: ova coepere incubgri, ibid.; 
ova ineubira, lbid. XXVIIIT, 3 ante med. 
fe&. 11 i, e, bebrürete Eyer: auch incu- 
bare bloß obuc ovis oder ova, brüten, 
Varr. R. K.. 111,9 $. 6 unb to. HI, 1o 
$. 3 unb 6. Colum, VIII, $, $. VIII, n4 
$. $ unb wo. Plin. tl. N. X, $9 fe. 79 
etliche Male, und * 6o fe. 79 etliche 
Male: ſo auch von ben Bicnen, brüten; 
Junge bevverbringen, J. E. Nam nifi 
incubayere, favos lividos faciunt, Plin. H. 
N. X1,:16 anie ined. fe&& 15: Quod cer» 
vum eii, galliozrum modo incubant(ape), 
Ibid. poft med. tel, 16: fo auch Tempo- 
re procedente iniullant (apes) cibos: arque 
incwbant, !bid.: babet tropiich, jncu- 
bantem Italine, Flor. Il, 6exir., ber longt 
in Italien lan: pecunise, Cic. Claent. 
26, auf bcm Gelde liegen, um cé zu ber 
mahren ober jich baràn su ergbzen: auro 
defoflo, Virg. Georg. 1l, 407: divinis, 
Virg. Atn. Vf, 610: aureos folles incuba- 
bar, Apul. Mer. Ill anre. med. p. 146, 32 
Eimenh. won einem reichen aber geltinen 
Manne: thema, fiber cin Thema metis 
tiren, "baräber Gobiren, davon ſchreihen 
wollen, J. €. Hric eram rhemeti incuba- 
turus, Sidon, Epift. 1, 11 in.: befonders 
von denen, dic etwas tnit Unrecht beüsen, 
Alcon. ad Cic. Verr, 5, 45: auch von [eb 
lokm Dingen, 3. @. ponto nox incubat 
arra, Virg Aen. ], 89 (33): incubet moe- 
fine delor, Senec, Hippol, g9: — incubat 
menu dolor, lbid. 268: tmcies et febrium 
cohors igeubuir terris, Horw. Od. I, 3, 31, 
weiches jedoch von incumbo fy (con fcheint. 
b) wo hegen, 5 e fid) mo aufbalten, 
wobnen, 3. &. Erymanrho, Ovid. Her. 
vll, 87: hoc genus betliae lucos — er 
Ípecus — incubare, Apul. Mer, It med. 
pP, 159, 15 Ehnenh. c) mo liegen 5. e. 
nabe bàBep ſeyn, an etwas Anden, s. €. 
«oelsu incubar urbi, Valer. Vlacc. 11,494 : 
iügum incubans iari, Plin, H. IN. VT, 17 
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feet. ao f, vorher:  incubuere tum longe 
aevo, alibi proceflere litora, ctc. Ibid. lif, 
t extr. fed, 3 iL oe. jind geftoßen (ans 
Ufer), wo bich wicht von Incuinbo (ft, 2) 
fid) worauf ftemmen, à. E. gladio, Se- 
nec. Hippol. 259, i, e. fich erftesben. Net. 
Perf. Incului cer.. fanın oft von Incumbo 
fen: dich heift fid) legem, Incubo 
liegen, : 
incösus, i, :. (von imcubo, are) i.. 
incubo, onis (f. Ineube, onis), 1) te fo 
genannte Als, 2) i.q. Sylvanus unb Faue 
nus. bcr ben Frauenzimmern nachttellt und 
fic beſchlafen foll, 3. E. sudhle cenfiz- 
m,nr, Sylvanos et Faunos, quo» vulgo in- 
cubos vocent, improbos jaepe exiziriile 
mulieribus et earyıy adp:tilie ae pereyılle 
concubirum , ‚Angultın. Civ. D. XV, 23 
poit mut.: ba es am Ende mob der "iip 
^ oder fonft eine ſhimariſche srt vou We⸗ 
tn ıc, : 
Iucfno, di, fum, 3. (von in unb cudo, 
ere) ſchmiceden, bearbeiten, 3. &. incutá 
auro dona, «tf, II, 52, P. e, Beatbeitet 
oder acarbritet, wo es nit if. rau) i. e 
mir goldnen Bllocen bejegrt. Auch fiche 
inculys-lapis, Virz. Georg. I, 275, s. 4, 
bearbeitet, no Diednicht ik mnbearbeiter, 
raub, nicht glatt, im begben iden iit 
wobí mit Scrolus ein Müpliteen - we 
Haubmäble zu verſtehen. i 
IscreıcArfo, Onis, f. (von inculco) 
das Emtreten, Minprägen ı., 3. €. 
fpem erigimus, fiduciam figimus, A 
nam pfaeceprotura nihilo winus incujta- 
tionibus denfamus, 'Tertull, Apol. 39. pafk 
init. — : N ht 
I«crtcATOR, Óris, w. (von inculcay 
der auf etwas teitt, Niedertreter, j. €; 
diabol, Tertull. adv. Gnollic. 6. 


Inctıco, avi, atum, are, (vor in imb 
ealco) nicdertreten, eintreren, derb trés 
ten ober ſchlagen, 3. C. aream, Colum. 
it, 29 (19): feinen obrarum paricalay 
lbid. X1, 3, 34: foramen cinere, Py 
I, 35. 8, i e zutreten, bedecten? aà 
bincintreten ober hineinpreffen ober itopfert 
oder fügen, 3. €. lanam marübus cinis, 
Plin. H, N. XXVIII, 2 poft init, — 
ie, in bie Wunde von einem Hundebiſſe? 
pannos fcd. in die Wunde 5. e. fopfeng 
Coium. Vl, 53, 2: folum lapidibus ir 
culcans — munire, Ibid. Will, t$. 34 
qud dicht machen von etwas, mit raa 
diche bedecken, ). C. quidquid nizus in« 
cultatum obíitumque aliqua re ect, — id 
fqualere dicebarur, Gell. Il, 6 extr : bas 
ber tropib, 1) einftopfen, einmiichen, 
einflicken, 4. E. verba Graeca, Cic. Offic. 
],3::  poítrems, Cic. Orar. rs extr. * 
inania verba, Cic. Orar. 69: auch mit 
guidpen bereichern, durch Zufäse vorbei: 
fern, ). V. "rXvtum»v Jüculcacug stebtis 
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4H. INCULPABILIS — INCULTE. 


locis et refe&um, Cic. Attic, XVI, 3. 4) 
gleichſam einrreten i. e. rechr beyzubrins 
gen fuchen, einprägen, einfäuen, € 
Yradatur, vel etiam ínculcetur, Cic. Orat. 
1, :8* aliquid memoriae iudicis, Quin- 
Xil. VI, + poft inir. $. +  inculcarisne, ut 
— nöminarer? Cic. Vatib. tt, i. e, fell; 
ref du (br etwa einaepráat (Befeblen) ba; 
ben, daß er — folte? wo die Ctclie alia 
vintn guten Sinn albt. 3) aufdrıngen, 
E oculis imagines, Cic. Nat. D. 1, 39: 
ibereas inculcara, Brut. in Epitl, Cic. ad 
Brut. 16 poft med. i. e. aufacdrunaen: 
fe alicuius auribus, Cic. Orat. II, $. id. e. 
1 immer bören fafen, ). €, mit Dispus 
iren *., folglich bis gum Ekel Andrer: 
quibusdam- non t^ quibusdam ofic- 
raın, quibusdam: etiam lcabo, Senec. 
We vita beata 34. ^ Not. deinde (militer 
Wolium completur: tabulatis ollarum ſpille · 
que vinaceis inculcantur, Colum. XH, 43, 
AK (Xll, 45, 3) Ed. Gelner., mo Ed. 
+ Schneid. bat: deinde fimiliter doliis ex- 
firuuntur ollae er fpile inculcantur, 
mo and) incalcanrur. fatt inculcantur zu 
merken. 


* 


IwcutrasÉL:IS, e, (von in nm, und 
culpabilis) untadelbafe, &. €, numen, 
Prudent. Apoth. 1015: /móres, Avien. in 
Prat 28: inculpabiles et irreprehenübi- 
les vivimus, Arnob. 1I ante med. p. 67 
Harald. (Al. p. 53): lapis, Solin. 30 e 
pa ohne Tadel, ohne Schler, ohne Bic 
n. 


J)INcerrATIM, Adv. (von in nm, unb 
&ulpatim von culpa, obafci) culpatim 
3$ vorfommen möchte) i. e. fine culpa, 
Fo €.qui — inculpatim ad. calcem. termi- 
numque militiae pervenerint, Cod, Theod, 
VI, 36, 20. 

z lNcULFATUM 2, um, (von in nn, unb 
Particip: c $, ?, um) tnrabeibaír, 
unbefchoften, 4. €, fed vita fidesque In- 
«ulpata fuit, Ovid. Met. VIlll,. 672: 
ficut mnis culpae privatio /wulpatwn facit. 
Inenipatus gutem inftar e&t abfolurae virtu- 
tis; Gell. I1, 6 med. $, 10: non omnino 
inculpatum: neque | inde(idem vifum eíTe, 
Cuius corpus em. Ibid. VII, 23: mores 
inculpari atque emendatitiimi , Arnob. II 
polt med. p.96 Harald,: inculpatifimus, 
3. €. vita inculpatiilima, , Gell. XUL, a 
poft init. $..4. 

IucctTs, Adv. (von inculrut, a, um) 
midyt gefchmäct, niche galant, nidyr 
arg, ohne Schmud, raub, obne Ges 
ſchmack, obne feine Lebensart, 4. €. 
vivere, Cic. Quint. 13: parnm in tugu · 
riis, alios incultius vagos sgitare, Salluft. 
lug. 19 (22): procul a mati incultius 
sgebant, Ibid. 89 (94): fo cud im Res 
ben, 4. €, dicete, Cic. Cic. 
Orat. 9. 


seh. 


Brut. 25. 


| 


INCULTUS — INCUMBO 


INCOrTUS, 4, um, (von in um, 
Partieip. cultus, a, um) mas bic 
Welt gewöhnliche Bearbeitung 
rand, ſchlecht ausfehend, nidbt bene. 
better, wiche angebaut, un 
ungefnhheer, ungalant, 5 

AC ac. 4. €, ager, Cic. Rofe. Com. 
12,4. eiat. bearbeitet, micht Bebauti- 
. V", Gic, Brut. 74, ungebab 


i. er nit anmgchaut, 

law, Cic..Brut. 4: Quid incultis 6 ! 
pidis ? Cic Provine, 12, f, *, 'unangchaut 
oder c my ober unbcmobnt oder um 
acbmüdt, ſchiecht beihaffenz -inculum 
ut vi, üc oratione, Cic. Brur. 31, 
lant, « unmaalertid : parlinonia, Cie 
Quine; 30: ingenium, Horat. Epift. 1, 3, 
23:, CON ;. e. ünfci(iert, t, 
unorbentlid, Ovid. Fait. IH, gran foqud 
Canities- (Charontis) inculta ‚jede, Vi 
Aen. Vl, 305, j. e. Upectámmit » umore 
bent(id :.: . Hument incultae pe 
Vill, are 


senne genae, Ovid. Her. 
fdinusio,. cincn arıkigen Anbiick n 
unrtia(id.z homo, Cic; red, Sen. € 


in unmanierlichem ?Insuae ^ in picturis 
alios — insulta — delet!aar , Cic. Orat, 
41 in.: verfus, Horat. Epift, M, 1, 233, 
nicht bearbeitet, fchlchr: ‚Incultos 
Laettrygonas Tibull. Hill, 1,59 4. e. anis 
gebildet, rob, mild ıc, t { 

un, unb 


IKCULTws, us, m. (won in 
1) bic üntetlaffi 


fubft. euitus ) ier 
Wartung oder Dflegung einer "Sad, 
3. €. ingenii, Salluit. lug. 2: jo auch Ko- 


norum, Liv. XXXXII, ta extr. - 2) bec 
Schmuz, Unveinlichfeie, 4. €. fed.incul- 
tu, tenebris, odore foeda atque terribilis 
eius facies elk, (vom Gefdugnife Tullia- 
num;, Salluit, Car, $; (58). T 
Incumaa, ae, f. (vor ineumbo) bee 
Impoft , Aámpfer, i.e eid voripeins 
des Gefims am Mebenpfeiler, 9 den 
Bogen eines Gewoͤlbes trägt, Vitruv. 
kn, , 
Ivcumso, ubui, uirum, 5. ine in 
und cumbo, das ven culo i) 0D. fib auf 
oder an etwas legen, deugen ober s 
men, 4. €. toro, Virg. ^en. IM, 650r 
reits, ibid; V, 15: olivae tereti, P. e, 
«uf einen. Stab von Deibaumbeig, Ibid, 
Ecl. VIII, 16: 04 |3liquem,: Ovid; Mer. 
VIII, 385, fid binbcuaen :- fuper. bra- 
chíum, Petron $45 - im aliquem de, 
fremmen, antcinea, 3. €. linquente animo 
v» Cum, a quo tenebatur; incubuit, Cure, 
VI, 9 prope fin. $. 33: oder alicui, 3. G*, 
advocato, Quiaril. Xf, 3, 132: .Herculi 
aether incabuit, Senec Herc; Oer. 1764 1 
convexitss cardini fuo, hoe eft, terrae uns 
dique igcumbit, Plin. H, N. 15, 64 (est. 
64: 12 gladium, Cic. Invene. 1l, $1, oder 
gladium, Plaut. Cef. II, 4, 29. Lucil. ap. 
Non, 9 n. 19, oder gladie, Aud, ad Ber, 
2 I, it, 
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1, ır, ober ferro, Phaedr. III, 10, 37, 
i.e. fib erſtechen: arma fua, i. «.. auf 
feine Waren ſich femmen, Sallu(t, fra 
ap. Setv. ad Virg. Aen. VIII, 229: 
ber 1) ouf etwas fallen oder fürzen, 
3. €. srmo, Virg. Aen. X, #49: Perga- 
mur (£. Ilium; incubuit (bi, Senec. Troad. 
14, 3. e iſt zuſammen geſtuͤrzt, unteraes 
anaen. .2) herein (türsen, z. €. Incu- 
ere trabes, Valer. Flacc, V, 163: . lu- 
xurm, 3. (6. facvior arınis Luxuria incu- 
buit, vietuinque ulcifcitur orbem, luvenal. 
Vi, 292: febrium cohors incubuit, Horat. 
Od. I, 3, 30. 3) fid) anftemmen, i. «. 
daran fcben, daran Hoßen, 1. €, laurus 
incumbens arae, Virg. Aen. 1l, $14: filex 
Jaevun incumbebat ad amnem, Ibid. VIII, 
nn Hellepontus — mare incumbir, 
Pin. H. N. V, 32 in. fedi, 40, 3. €. 
ans Dixer, flieht ins Meer: onera quae 
in parietem 4ncumbant, Ulpian. in Pandeth, 
XXXVIHL ?, 28. 4) beſonders seopiich, 
fi ankemmen, um etwas ju befördern, 
gu Stande gu bringen 7. e. fic) Mübegeben 
morin, zu bcfórbern fuchen, befleifis 
en, droßen Fleiß — ſich 
engen, etwas angelegen ſeyn 
laſſen, P s bellum, Caef. B. G. Vi], 
76: in aliquod fludium, Cic. Orat. I, 8: 
ad laudem, Cic. ad Divaıl..X, 10: in 
caufam, Cic. Plil. IJU, 5: in remp., Cic. 
ad Diverf, X, x« ad ulcifcendas iniurias, 
Cic. Phil. Yl, 1: huc igitur incumbat 
orator, Quintü, V], 2 $. 7: ceris et 
flylo,- Plin. Epift. VII, 27 med. 9.9: Si 
nihil obiicietur, patronus quidem in hoc 
vehemenrer incumbet, Quinul. VIL, 2, 33: 
rogandislegibus. Flor. Ml, 16: cogita- 
tioni, Auct. Dial. de orzt. (am Tacũns) 
3: ftudiis, Claud. de conful. Mall, Theod, 
64: labor, Sil Mif, $22: fo aud) ut 
€os, qui audiant, quocunque incubuerit, 
pofit Coraror) impellere, Cic. Orar. Ill, 
14 €XIT..-. unrawum inclinatio incubuit 
ad bonum virum, Cic. Mur. 26, i, e. gebt 
auf ıc.,, traditct nad» 1: in Caetaris 
cupiditatem, Cic. Artic, V, 13 exir.: hi 
mores ad nimiam leniratem et ad ambitio- 
nem incubuerint, i, e. (id) Geflci&igen ober 
geneigt find, Cic. Q, Fr. I, 1, 3. Much 
in illo incumbar, Cic, Q. Fr. Ill, $8 extr., 
wo Ernefii das im megmünfcht ; M" konnte 
cs wohl bleiben, nimíid) in illo fcil. Mi- 
lone fi in Anſehung deifelden Mühe aes 
ben. uch läßt es (id. gemeige feyn, (ido 
binlenFen Oberiegen, 3. €, ad lenitatem, 
Cic. f. vorher: in Caefaris cupidiratem, 
Cic. f. votber: ad bonum virum, Cic. 
f. vorber. Auch mit dem 3tccujativ, hau- 
ftus Palladios incubuit, Stat. Theb. V, $75, 
welche Stelle fdon oben unter Incubo, 


are angefäbrt worden it. Not. auch Mit 


ur, à. €. incubuit, ut dicerent, Liv. X, i$, 
bemüpte fich 1c... 5) einer Sache vollends 


’ 
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den Druc geben. e. den Aucſchla 
rei, Liv; III, 16: fo auch inclinato td 
Cic. Or. I, 79. extr. c fato, i, e e$ befürs 
= ea eres en, Virg Aén:lf, 554. 
6) auf etwas d en, loegeben 73. €. 
in hoitsm, Liv. XXX. —W AT 
mam; Liv. XXX, 31: tempeſta⸗ Iylvis, 
Värg.. Georg... 1L. 300: ſo auch Aliens 
pen incumbit "mare, Plin: H: S. 
. vorher? onera, quae in parierent 4g- 
cumbunr, Ulpian: in Panded. XXx VHTL 
2, 28 j. ober: "^ liegen oder. anf (on) 
eras Liegen, 8548. praeda, fuper quam. 
folus -incumbis (tropifch) , "Patron; 80% 
baber auf einem diegen als Schufdigreit 
i. j. e. getbah werben müffen; 3. E. iu- 
dici enim omnium rerum oki iricugr- 
bir, quaecuaque i& iudicio vorfaitter; cet, 
Ulpian. in Pandect. XXI, 1, 35 pott ımed.*- 
adculandi necellitas incuinber domino fer, 
vum (uum, Ulp. in Bandet. XXXXVIIf, 
2,5: Fi'incumbit probatio, qui dicit, 
non. qui negat, „Paul, Ibid. XX11, 3, /5. 
Not. incumDo, ate, z. €; incirmDandr, 
Ulpian. in Pande:t, XXXIII, =; ^ * 
init.: bod) ſol wohl —— id- 
Heu vids ce letz⸗ 
ere .Haloandr.: auch: 3 
nige Edd,adeubandi, — * "n 
INCENABÉLA, orum, t (von in hb 
&unabula ), . 1) das; was in ber Miepe x 
die Binderbesren, 3. €. fafciis id 4 
pulvinis, cunis, incunabulis, Plaut. Truc. 
V, 13: bod. ténnte e$ aud) das Wiegen: 
band fenn: unb fo Rebté- Plauti" Amph: 
VW, n $2 nequc eum gnisquatm colligare 
quivit Incungbulis, mo. man nicht Tefen 
will, in cunabulis 3.:e. in ber, Wiede € 
ber. 2) bic Wiege, b €. impigrum iu- 
veném et iam inde ab incunabilis imbu- 
tum odio ryrannorum , Liv. II11; 36, von 
—— i joe. von ———— 
er an; hanc Groſeripdorec⸗ 
vero, quae ad eorum liberos 
cum puerorum incunabula pertinet ,'. nifi 
etc, Cie, Roſe. Am. $j, aute med,, bie 
Wiege ber Kinder: i. e. ibre aarte Jugend 
betrifft: de oraroris. qua incunabilis di= 
Cere, Cic. Orat, 13 extr. Wiege i. e: feine 
ere Bildung, ber SInfang diefer feiner 
Bilduns zu einem Rebner:. die Wiege, 
tropifch, 4. e. ber. Geburtsort, 3. E no- 
ftva, Cic, Attic, Il, 15: Jovis, Ovid, 
Mer. Mar d baper ttopiib, ber Urs 
fprung ober Anfang einer Gad, 1. E. 
do&ri:ae, Cic, Orat. I, 6: velut incuna- 
bula difcendi, Quintil. Prooem. $. 6: de 
oratoris quafi incunabulis dicere, Cic. Orar. 
13 f. vorher: iam inde ab incunabulis, i. 
e. ab initio, Liv. f, werber. 
Incunciasikis (INCONTABILIS), e, 
(von ia nmn, und cundlabilis yon cunstor, 
pbnicid) eunstabilis ſelbſt vieleicht nicht 
vorkommen mbote) unweigerlich, uns 
ven 
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verzüglich, nicht 3u verweigern, 3. €. 
pe : incupthabile elt, ut, fi 
exigat, — teitimonium dicant, Arcad. 
in Banden. XXII, $, a1. 

. IwcuwcrTANs, ns, (von in um, unb 
Particip. cunctans von cundtor) i. e. non 
cundaus, nicht fáumenb, nicht zaus 
bero, ungeläumt, 5. ©. fides, Paulin. 
Petroc. de vita Martin. V, 133. 

IucuNCTANTARR bct INCONTANTER, 
Ads. (von incundlans oder inconrans von 
in un und cundtor f. contor, sri), ums 
verweigerlich, ungcíáumt, obne Vers 
zug, unverzüglich,’ j. €, inconranter 
et paulo liberius relpondit, Apul. Met. 
VIVI poft ined. p. 2124, $ Elmenh.: cum 
— incunctanter fateretur, Lactant. I, 1$ 

rope fin.4. 26: At ille incunctanter ad- 
cepi (cotem ) ac fecuit, Ibid. Il, 7, 8: 
incun&taater ac fortiter fubear, Ibid. VI, 
13 polt med. $. 23: incunctanter debet 
ei permitti, Ulpian. in Panded, XL, 2, 
40: et ſolidorum frontes incunctanter ab- 
folvit, Martian. Cap. 1I. poft init. 

INcuNcrTATUS oder INCQN TATUS, a, 
um, ungeldume, 4. E. At illae inconta- 
tae ftatim conferto veltigio domum pene- 
trant, Apul. Met. V, ante med. p. 218 
Vulcan, Doch bat Ed. Elmenh. p. 165, 
113 incontanter, : 

Incórínes, a, um, (won in um, unb 
eupidus, a, um) 7. e. non cupidus, J, E. 
maiores noltri incupidiores liberum fue- 
re, Afran. ap. Non. 9 n. 1: doch kanns 
auch ſeyn i. q. cupidus. 

Iuctrg Apiuis, c, (vom in ttm, u curabilis) 
1) was ſich nidt beioraen oder pflcaen List. 
2) unbeilbar. Obs vorfomme, meis ich wicht. 

Incträrus, a, um, (von in un, und 
Particip. curatus, a, um) a. E. quod aut 
imperfestum — videretur. aut incuratum, 
1) unbeforar, idi ms in Aurel. 23. 2) 
ungebeilt, 3. &. ulcera, 3, €, Scultorum 
incurara pudor malus ulcera celat, Horat. 
Epift. 1, 16, 24. ) 

Iwctzia, ac, f. (von in um, unb 
eura), Mangel der Gorge, Nachlaͤſ⸗ 
figfeir, ‚Vernachläffigung, 3. €. rei 
Cic. Amis, 23: virtutis, Cato ap, Ain- 
mian. XVI, $:. capilli, Tertull. de poe- 
pit, extr. : dci, Tertull. ad Marcion. HIT, 
1$ med.: auch ohne Genitiv, 4. €. mili- 
tes — incuria, fame, morbo, vallirate 
eonfumti, Cic. Provinc. 3 in.: non ego 
paucis Offendar maculis, quas aut incu- 
fia fudit, Aut etc. Horat. Art. 3352; 
tunita paflim. iscentia er incuria confufa, 
Apul. Mer, VI polt init.: capillus — 
inenodahulis diutina incuria, Ibid. Apnl. 
polt init, p. 276, 16 Elmenh. cf. Apul. 
Met. VI in, und Apol. pott inir. p. 273 
Elme:h. 

Inceraiher, Adr, fvon incuri fas y, 
ebuc Sorgfalr, ievgles, nachiäljig, 
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Liv. VIII, 38. Gell. I, 7 in. IT, 6 in. If, 
28 extr. und 3o med. Tacit. Hift. I, 1j 
und oͤſter: lncuriofius, 3. @, fed in hoc 
quoque providens marura. facile nafcenri 
— incuriofius (emen dedit, Plin. H. N, 
XVI, 26 poft med, fe&. 46 und öfter, 
j. €. Tacit. Hill. HI, 28» Apul, in Apol. 
poft init. p. 274, 4t Elmenh. — 
IxctgiÓsus, a, um, (von in um, unb 
euriolus, a, um) ohne ft, nnbe: 
forgt wegen einer Sache, forgíos , umbes 
Fümmerr, 3. Er in capite comendo, Sue- 
ron. Aug. 79: dud) feq. Ablat.. Ke in- 
euriofos ferendis frugibus, Tacit. Ann, 
Xii, 38. Prolemaeo Jubae filio iuventa 
incuriofo, Tacit. Aun. IT, 33: agnus 
iucuriofus, Apul. Flor. poft init. p. 347, 
9 Elmenh. , i. e. forglos; mo có Eine, 
vieleicht obne Noth, fest erflären, nam⸗ 
lich von curio und curiofus i. e. inaacr, f. 
Curio und Curiofus: bie Stelle im Apur 
leius beift: unde (aquila) roftro trans- 
fodiat , inde unguibus inuncer, vel 
agnum incuriolum vel leporem mericulo- 
fum, vel quodcunque etc. Auch mit 
ben Genitiv, 3. €. recentium, Tacit. 
Ann. Il, $8. z e. in rebus recentibus: 
imperii proferendi, Tacit. Ann. II, 12: 
famae, Tacit. Hill. f, 49: fo aud) proxi- 
morum, Plia. BR 'VIH, 20 in.: terum 
antiquarum, Gell. VI, $ in.: ' 3) fotqs 
los, nadláifia 5. e. nidt mit Gorafaft 
acmacbt rc., 3. G. finis, Tacit. Ann. VI, 
17: hiltoria, Suet. Galb. 3: incuriofum 
viderur, Solin. praef. oder ĩ. 3) fere, s. 
Q. agnus, Apul, f, aber m. r. 
Iwcvnzo, cucurri und curri, curfum, 
(von in u, corro) 3. auf jemanden eberetmas 
5nlaufen, es geſchehe ſreundlich oder ſeind⸗ 
lich, 1. €, in me incurrir, Cic. Attic. Hl, 13 
in., lief auf mich zu: qui in me incurrit 
et incidit, Cic. Plane. 7, i. e. auf mid sus 
lduft, oder an mid anrennt: baber ı) 
angreifen, attakieren, Dat. od 
Adauf., auch in, 2. €. , Liv. 
XXVIII, 15: muris, Sil. XII, 179: ar- 
mentis, Ovid. Met. VII, $46: Mauris 
Salluit, Jue, tor (307) Core., mo onbre 
Edd. Mauros haben : eos, Salluit. fragm. 
ap. Rulin.: noviffimos, Tacit. Ann. I, 
st: latus, Tacit, Ann: II, 17: in Ros 
minos, Liv. V, 49: in latus hoftium, 
Liv. NXXVI', 48: auch abfolute, y. €. 
fuosque ism incurrentes tuba revocavit, 
Nep. Ghebr, 2: auch .in aliquem, tree 
pifch, i. e. durchziehen, Trebon. in Epitt. 
Cic. ad iDiverf. XIT, 16 extr. 2) einen 
einfall thun, 4. €. in Macedoniam, Liv. 
XXVI, 25: valtet ea loca, in quae in- 
eurresir, Brur. in Cie. ep. ad Diverl. XI, 


10 med.: 3) anftefien, anlaufen, an 
etwas, 3 (C. in genus iniuftinae, Cic. 
(ue. 19° qui nusquam incurrat, Cic. 


»à Diverl. Will, 8: qui im ine incurrit, 
Cic. 
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Cic. Planc. 7, f. worder: modo ne illa 
exceptio in aliquem incurrat bene meri- 
mam, Cic. Attic. V, 4 prope fin. i. t. bes 
trefíc oder werlege: 4) auf etwas Me 
oder geratben, Fommen, j. €. im Schreis 
ben, Reben, fefen ic. , r €. in aliquem, 
Cic. Sext. 6: in aliquid, Cic. Orar. II, 
42: in memoriam cet., Cic. Brut. 69: 
in illummer annum, Cic. Leg. 1, 3. $) 
vor(íaBen , fid surragen, treffen, 
erei , 4 €. fubceliva quaedam tem- 
ra incurrunt, quae ego perire non pa- 
tior, Cic. Leg. I, 3 poit med.: haefita- 
tio | t, Papinian. in Panded. 
XXXVII, 6, 41 anre med, 7 nec ullam 
effe dispuratiomem, in quam non aliquis 
locus incurrat, Cic. Top. at, f. e. paffe 
(dide: cafus, qui in fapientem oteft 
incurrere, Cic. Tufc. V, 10. 6) 
oder. treffen, )- €. auf einen gemiffen 
Tag, p. €. quem in diem incurrat fcil. 
der Warorsémus des Biebers, Cic. Artic. 
VII, 7 polt init: navigatio, quae in- 
currebat in ipfos Etefias, Cic. ad Diverf. 
XV, xr exrr.: natalem incurrentemn Cir- 
cenfibus, Sueton. Tiber. a6. 7) an et⸗ 
mas (tofien oder anftoßen, 5. e. gränzen, 
feon, p. € agri, qui in publicum 
incurrebant , Cic. Agr. Il, 30. 8) fallen 
oder Fommen, atratben, A. E. in bie 
Augen, in Verdacht ıc., a €. in oculos, 
Cie. Attic. X1l, 22 poit med. Cic. ad 
Diverf. 11, t6, oculis, Senec. Benef. 
1, 5 poft init. i. e. in bie Augen fallen, 
geichen merben, fidtbar fen: in cri- 
men, Cic. Planc. 38: in fraudem, Cic.. 
Offic. 111, 13: in reprehenfiones, Cic. 
Fin. I, 1: in morbos, in damna, in de- 
decora, Cic. Fin. 1, 14 poftmed.: in odis, 
Cic. Offic. I, 42: in voculas malevolo- 
rum, j. €. fed incurrit haec noftra Iau- 
rus non folura in oculos, fsd iam etiam 
in voculas malevolorum , Cic. ad Diverf. 
M, 16 poft init.: periculum, in Gefahr 
gtratben , 3. €. alioquin plus petendi pe- 
riculum incurrimus et cwufam perdimus, 
Paul, Sentent. 1, 13, $: virium, j. 
et nihil vitii mulier incurrit, Ulpian. in 
Pande&. XXIII, ı, 13 Edd. Haloandr., 
wo andre Ed. haben et nihil vitium mu- 
lieris incurrit: baber begeben, verſe⸗ 
ben, 3. €, aliquid, Lamprid. in Alex. 
Sev. 13: «fo auch in crimen, f. €. beats 
, Cie. Planc. j8: f. vorber. 9) vors 
fallen oder widerfabren, berreffen, 4. 
€. in fapienrem, Cic/, f, vorher, Not. 
incurfus angor, ble Angft bie einen übers 
fallen bat, 3. €. e vinculo incurfi ango- 
tis claqueat, Sidon. Epift. VIII, 9 oft 
inir. Nor. incurrere aliquam ebrbar jtatt 
soncumbere cu:n aliqua (virgine), Apul. 
Met. X poft med. p. 250, 6 Elmenh.; 
die Worte find: verebarur mater, ne quo 
caíu caloris iuvenilis impetu lapfus 
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nefcius nefciam fororem incurreret, eis 
entlich, auf fe ffofen (chkbar), oder 
(unsächriger Weile) attafieren möchte, 
Not. wegen ber Temporum meríe man: 
incucurrerunt fet j. €. Lis. XXVIII, 
1$ poft init.: mcucurrerat, Liv. xxvii 
18 extr.: ineurrilti ,, Cic. Orat. 67 in.: 
incurriffe, Liv. 1, 17. Cic. Sext, 6. É 
INcuzsArio, Ónis, f. (wen incurfo 
"- i. q. incurfio, Non. ı n. 213. | ; 
NCURSAX , acis, (vcn incurfo, are), 
eh qune —Q j €. — incur- 
allagetas, Sidon. Epitt. 
ante med. E p. x mr VI d 
INCURSIM, ». (von incurro), I 
feno, (nell, 3. €. rem omnem EM 
incurfim perdere , Caeci ap. Non. a 
D. 448. 
Iscurslo, önis, f. (von incurro 
rur" 3. —— Cic. Ne. M 
„gt: er 1) der feindliche 2 
"li tta e, à incurfionem * —— 
armatorum, Cic. Caecin. 15 extr.: daher 
tropi(b, 3. €. feditionis, Cic. Cluent. 
in.; aud fann man n. 2 zum Theif 
ieher aieben. a) feindlicher Einfan 
treiferey , à. €. in eimfanb, 3. G. in- 
curficnem facere in fines, Liv. 1, t1, oder 
in agrum, Ibid. $3: prohibere hoftes ab 
incurfionibus, Caef. B. G. VI, 10: qui 
fubitas hoftium incurfiones fuflinerent 
Hirt. B. G. VIII, ıt extr.: molientes in. 
curfionem Parthos arceri, Plin. H. N. V] 
48 poft init. fe}. 32. , i 
INcezslTo ^ are, (Frequent. yon in- 
eurfo), i. q. incurfare, 4. €, 1) angreis 
fen, artafieren, losgeben, 3. E. in ali- 
uem, Senec. de vita beata 27: auch abs 
olute, lbid. de ira Il, 35. =) «nftofien, 
anrennen, Ibid. Epift, tıo. 
Incurso, avi, atum, are, (won in unb 
curío ober Frequent. yen incurro), i. q. 
incurro, auj erwas ober jemanden zu⸗ 
laufen, binein laufen, anlaufen, 5. €. 
incuríant ramis, Ovid. Mer. 1, 303, i. «. 
an die Aeſte, oder auf die Aeflc: rypi- 
bus, an die Zelfen, Ibid. NIHI, 190: 
baber 1) feinbíelig auf etwas ober jeman⸗ 
ben faufen, amareifeít, artafieren, mit 
in, mit bem bloßen Accuſativ und mit 
dem Dativ, j. @. in agmen Romarum, 
Liv. XXKVI, 14: in hoftem, Liv. VIII, 
38.: din aliquem, Plaut, Bacch. V, 2, 29: 
in latera, Liv? XXV, 35: in aciem, Liv. 
lI, 70: atiem, Tacit. Hilt. HI, 18: 
agros, Liv. V, 3t, 5. e. einfallen, Gtrels 
feregen machen: aliquem pugnis, Plaut. 
Rud. Ill, 4, 16: ubi vivos homines mor- 
tui boves (i. e. corium boum ) incurfant 
(ftlatt verberant),-Ibid. Aün. I, t, 22: 
me boves incurfent, Ibid, Aul. II, a, 55: 
jo auch aura incurfat corpora, Sever. in 
Aetna 351: pauperiem alicuius, Apa!. 
Met. VIII poit ined. p. 233,27 Elm 
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in cuiusque fortunas, in amicos atque 
inimicos, Aud. ad Her. IIl, 39: auch 


^ abfelute, 3.\€. quod fi febris nondum 


incurtàt i. e. témmt, ängeeift, Cell, IH, 
a2 poit med.: daher paſſive, Agmen in- 
otlarum ab equitibus, Liv. XXI, 41: 
eo contemrionis defcen(um, ut. ne duce 

uidem Romano incurfarenrur, fed teme- 
ritate oblidis, tot per annos inter manci- 
pia habei, Tacit. Ann. XV, 1: daber 
tropiſch, 4. €, incurfabit in te dolor meus, 
Cic. Atric, XII, 41, mirb bid) anareifcn, 
fib an dich machen: peitilentias et ficci- 
tates, bella, frugium inopiam, locuttas, 
mures et grandines, resque alias noxias, 
quibus negotia incurfantur humana, Arnob. 
X poit init. p. 4 Harald. (Al. p. 5): 2) 
anlaufen, anrennen, an(tofen, 3. €, 
rupibus, Ovid. Mer. XIII, 190. 31 wos 
bin fallen oder Pommen, gerarben, 3. €, 
oculis vel auribus, Quintil. X, 3 prope 
fin. 5. 28. in bic Augen :.: fo aud 
propter incurrentia Ícil. in oculos ober 
Oculis, à, E. Tenuibus multisque mem- 
branis eos (oculos) natura compofuit — 
lubricos propter incurfantia et mobiles, 

lin. H. N. XI, 37 ante med. fedt. $4 
Hard.: baber lana ovis nigrae, cui nul- 
lus alius color incurfaveri, Plin. H. N. 
XXVII, 8 poít med. fest. 28, i. e. mit 
keiner andern Farbe vermenat: fo aud 
reliqua parte nigra, albis incurfantibus 
reíperfum guttis, Ibid. XXVIIII, 4 pott 
med. fedt. 27. 

IvcumsUs, us, m. (yon incurro) 1) 
das SZineinlaufen, 3. €. des Fluffes in 
das Fand, 4. €. propter fiuminis incur- 
fum. Plin. Epiit. X, 72: des Blutes ins 
fcr, Lucan. VII, 700: incurla unda- 
rum gravis unda, tonitribus aether, 
Ovid. Met. XI, 496 i. e. durch bas Ginz 
brinaen ber Wellen Cin das Schiff) mirb 
das Meer beichwerlich :c.: daher 3) bcr 
Angriff, bic Attake, 3. C. im Treffen 
oder Gefechte, 5. €, equitum, Caef. R.C. 
l, 73 unb öfter, 3. Q. Cic. Caecin. 8. 
Caef. B. G. VII, 36. Tacir. Hiit. I1, 9: 
primo imperu bey (mit, bem erſten Ans 
geiffe, Liv. «U, 25: fo auch luporum, 
Virz. Georg. Il, 407: baber tropiich, 
3. €. morborum, Quuintil. Decl. VIlt, 9: 
tempeftaris, Ibid. VIII, 4: tempeila- 
tum, Quintil. X, 7, 37 folis , 5. €. nec 
arelcere ventis finunt, aur folis incurfu 
patiantur exuri , fimum), Colum. I, 6 
prope fin. 5.23: ubi magna vis er incur- 
fus e(t pluviärum procellarumque, ubi 
fre suni bs aquis vitis labefaztatur, ete, 
Ib ;. IV, 18, 7: undarum, Ovid. f. vor: 
ber: 3) i. q-curfis das Lzuſen, 4. €, unde 
equis toluim carpere inceurfus tradirur 
arte, Plin. if. N. VIII, 42 extr. fest, 67, 
mo capere incurfus i. q. currere ju ton 
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daher $arbouin licher capere. ince(fum 
leſen möchte, i : 
Ivcurvärlo, Önis, f. dad We 
bie Krümmung, y. €. materiae, 4. 
agello infra reli&o et nafci coacto incur 
vatione mmateriae,* Plin. H. N. XVII; 3j 
med. fe&. XXXV, 37, 
Incurvssco oder Iwcotvisco, ére, 
von incurvus) fid) frümmem, 3. @, 
cearum ubertate incurvefcere, Cic. Orat. 
HI, 38 ined. e pocta. LR 
Incunvicsavicus, a, um, (von in- 
eurvus unb cervix) einen Erurmmen KTabs 
Fen babend, Frummbalfig, ;. €, pecus, 
Pacuv. ap. Varr. L. L. TA t et ap, 
Quintil. 1, 5 (9) prope fin. $. 67 unb 7% 
Ixcvxzvo, avi, atum, are, (son incur- 
vus) Frümmen, 4. €, bacillum, Cic. Fin, 
U, 11: arcus, Virg. Aen. V, 490: robur 
et oleam, 5. (9, Robur et olea incurvane 
tur ceduntque ponderi, Frümmen fib, Plin. 
H. N. XVI, P fett. 81: remos lentos 
gurgite, Catull. LXIIHI, 184: membra 
incurvara dolore, Ovid. Mer. VI, 1 
babcr aliquem, Martial, XI, 44, Fr 
ob concubitun:: baber feopifch, a) beus 
en, kraͤuken, niederfchiagen, beunrus 
igen, 3. C, non eft magnus animussg 
quem incurvat iniuria, Senec. de irá Ht. 
$ extr.: laudarur is, quem non incurvag 
[peupenes), lbid. Epift. & ante med. 
b) beugen, lenken, 3. €, qui me volet 
incurvatfe querela, Peri. l, or. 
INCv&RVUS, a, um, (von in und eure 
vus) frumm, gefrümme, 5. G. homo, 
Terent. Eun. II, 3, 44: bacillum, Cic. 
Divin. 1, 17: flatua fenilis, incurva, 
Cic. Verr. Il, 35: aratrum, Virg. Georg. 
1,494: carina, Ovid. Mer. XI, $34 * 
$zger, Ovid. Met. XV, 690: iugum, 
Ovid, Triit. ILI, 6, 2: falx , Ovid. Am; 
I, 15, 12: litus, Lucret. II, 376: lon- 
gae vitae eT (homines) incurvos hume- 
ris, Plin. H. N. M ante med. fe 
1:4: herba incurvo folio, Ibid. XXI, 
13 fell. 41. 
I*cus, odis, f. (von incudo 
Ambos, Virg. Georg. Il, | $40. ad 
Aen. VII, 629. VIII, 4'9. Horat. Od, I, 
35, 39. Ovid. Am. Il, 17, 19. Plin. H. 
n. rub $6 ante med, —— Cic. Nat. 
+ T, 20: not. ein aemiffer Cin foll 
ber Erfinder'des Amboies fcon, nad i Plin, 
97. cit.: daher tropiih, eandem incu- 
dem tundere, Cic. Orat. Il, 39, darauf 
ſchlagen +. e. etwas immer treiben: in- 
cudi reddere verfus, Horat. Art, #41, f. 
t, von neuem bearbeiten: iuvenes in ipfa 
Itudiorum incude poti, Aus dial. de 
Orat. (am Tacitus) 2o, i, e. fe [a fie 
in der Schule lernen: haec mihi cus 
ci: procudam — hine multos . dolos, 


ſcheint: die Codd. haben capere iu curfu, Plaut. Píeud. II, 2, 20, 
Inch-- 
cd by KGooool 
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" Iuncbosásitts, e, 
ulbigungewertb: 
a ad Nat I, 2, 30. 
Inchsärio, Anis, f. (von incufo), 
2efduloigung, Tadel, 3. €, partim 
habent vitiorum et peccatorum acrem 
ndam incufationem aut quarelam, Cic. 
t. HII, 27 ante med, ) 
IwcesiTivus, 2, um, (von incufo) 
befhuldigend, die Beichuldıgung bes 
sreffeno , dahin gebörig, 4 €. catus i. 
4- — n der Qrammatif, Dio- 
nel. 1. 
IwcusATOR, Gris, (von incufo) i, q. 
adcufator, Cod. Juft. XI, 36, 18 extr. 
Incdso, ari, atum, are, (von in unb 
eaufa) :) befchuidigen, fid) über jer 
mand oder ctmaó beichweren, tadeln, 
3. €. aliquem probri, Plaut. Truc. 1, a, 
$8: aliquem iuperbiae, "Tacit. Ann. 1I, 
$: aliquem, Caef. B. G. I, 13. Terenr, 
horm. III, ı, 7. Virg. Aen. Kl, 47: 
fadum alicuius, Ovid, Rem. 479: ſteri- 
litatem, Colum. Ill, 17 $. 3! Ultro in- 
eufabane injurias Romanorum , Liv. VIII, 
si poit init: inculatae liberorum mortes, 
Plin. H. N. VII, 45 med. feit. 46, mo 
Harduin es erfldrt exprobratae fcil. ei 
(Augufto), ba$ aber vieleicht nicht nà; 
sig if. 2) vorrüdfen, 3. E. mortes in- 
cularae, Plın. H. N., f. vorher; mulca 
in aliquem, Tacit. Ann. V, 7.—— 
IwcvssoR, óris, m. (Von incutio), f. 
«. qui incutit, 3. €. ber fihldet, 3. E. 
lancuffor laceri quatiebat corporis artus, 
Paulin. Petroc. de vira Martini V, 28$. 
Iwcussus, us, w. (von incutio) bas 
Schlagen, Anſchlagen an etwas; $. €. 
arietis, Senec. ‚le conítanr. 6: armorum, 
Tacit. Hilt. III, 23. 
Iwcussus, a, um, f, Incutio. 
Iscustönitus, um, (von in un, und 
Particip. cuítoditus, a, um) r) nichr bes 
wacht, nichs verwahrt, 3. €, ovile, 
Ovid. Triit. 1, 6, 10: limina, Martial. I, 
5,1: urbs, Sil, XV, 245: per noctem 
ue illuc curfaret incuitoditus, — Tacit. 
Ann. XV, 40, i. «. obne Bedeckung, ohne 
Garde: ‚doch kanns bier auch unvorſich⸗ 
tig. feon? oves ibi — incuitodito paltu va- 
gantur, Apul. Met. VI ante “pr 178, 
a Elmenh.: 2) nicht beobachree, wicht 
beybebalten, unterlaſſen, 3. E. inch- 
ftodita obfervatione dierum, Tacit. Ann, 
XV,s$: aud nicht beobachte i. e. auf 
den man nicht Achtung gicht, J. €. cum 
fecreti et incuftodiri inter milit2res cibos 
fpem aut metum proferrent, Tacit. Ann. 
Wi, 22 extr. , 100 e auch unvorfidtig ſehn 
ann. 3) miche verberle, 3. €. amor, 
acit, Ann. XII, 4, 'mo e$ auch unvor⸗ 
fiptig feon fanm. 4) widbr fib in Acht 
nehmend, unvorfüdrig, $ €. Fuitus 
fum Julium Baffum, ut ineu(teditum ni- 


( von incufo) bes 
incufabiliur, Ter- 
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mis et incautum, ita mine malunr, Plin. 
Epi. VI, 29 extr.: amor, Tacit. Ann, 
XII, 4, f. vorher, 

Isctsu:, a, um, I) (von in un, unb 
Particip. cufas, a, uin), nicht bearbeitct : 
daher raub, nicht alatt, à. €, Et teris 
incufas pumice Ciazumenas (r. e. forf. 
fifuras ani von xAde vel sAaQ» fingo), 
Aufon. epigr. 131 (123), 4r lapis, Virg., 
f, Incudo. 2) Particip. von Incudo. 

Iscörlo, cuili, cuflum, 3. (von in 
unb quatio), an etwas ſchlagen, ans 
chlagen, 3. €, pollicem limini cubiculi, 

lin. H. N: vi, $3 polt init. (et. «4: 
pedem rerme, Quinril, IT, 12 5. 10: fci- 

ionem in caput, Liv. V, 41: alicui co- 
sphum, Juvenal. VILI, b e. Baden: 
ftreih geben: daher incufüi atticuli, Plin, 
H. N. XXX, 9 anre med. fe. 23, ange⸗ 
ſchlagen i e. burd) bas Anfchlagen vet» 
fest: fo auch incuffa fcil. membra, y €. 
mgdetur contufis incufli$que, inuftis er 
ftrumis, rumoribus, Plin. H. N. XXII, 
14 det. 16: Succidam (lanam) impo- 
nunt et deíquamatis, percuilis, liyidis, 
incuffis, collifis, contritis, deiectis, ca- 
pitis ec aliis doloribus, Plin. H, N. XXIX, 
a ante med. fest. 9: baber 1) hinſchleu⸗ 
bern, biumwerfen, oder wobin werfen, 
fchleudern, à. Q. faces er haltas, "facit. 
Ann. XI, 39: tela, Tacit. Hilt. T, 3t: 
imber grandinem incuriens, Curr. VIII, 
9 polt init. $. $: 2) erfchürtern, 4. €. 
mentem, Val. Fi. V, «$1. 3) befonders 
erwas bey jemanden verurlachen, er? 
regen, beybringen, eiuflSfen, eınjas 
gen, bringen, 3. @, alicui timorem, 
Cic. Orar. II, $1 ober metum, Liv. II, 
18. Ovid. Pont. II, 7, 14. Coel. in Cic. 
ep. ad Diverf. VIII, 4 i. e. Furcht einjas 
gen, vwerurfaen: jo aud) formidinem 
alicui, Curt. III, 10 in.: alicui dolo- 
rem, Cic. Attic. I, 16 ined. : errorem, Cic. 
Univ. 4: &morem, Lucret, I, so und 
13:' tremorem, Ibid. Vl, $95: mor- 
um, Ibid. 7ra, Plaut. Trin. I, 3, 35: 
terrorem, Liv. III, 4: pavorem, Liv. 
XXVII, 42: odium, Juftin. XXXVIIT, 
7: defiderium urbis, Horat. Epift. 1; 
14, 22: pudorem, Horar. Epiit. 1, 1$, 
77: aliquid negotii alicui, Horat. Sar. 
il, 1, 80: minas, i. e. Drobungen dur 
fern, broben, Ovid. Triit. I, 10, 42: 
vim ventis, Virg. Aen. I, 69 (73), 5. «. 
veruríaden, geben, mittbeifen: toeduun 
nuntium, Liv. II, 8, eine traurige Pol, 
Todespoit, bringen. 

INDAGASILIS, €, (von indage, are) 
1) i.t. quod indagari poteft: 2) mider 
den eine Unterſuchung angeſtellt merben 
kann, 3. E. indagabilis ex ambitu. cau- 
faın dicit, Varr, L. L. IHt, 5: doch fe: 
fen Einige indagabilis Wirdre laffen das 
Wort gar weg, - 

7 «" 
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INDAGANTER, Adv. (von indago, are.) 
Poe. indazando, madipürenb ıc, 3. €. 
ut in magna (ylva bunt venaturis eft in- 
daganter feris quam plurimas capere, 
Colum. V, 1 polt init, $. 2, nad ciniaen 
Edd., doch bat Ed. Gefn. unb Schneider. 
indagantein, : 

InpAcärio, Bnis, f. (von indago, 
are), Ausſpurung, Muffuchung, Wachs 
(püruna, Unterſuchung, 3. €. va, 
Cic. Offic. i. 5: verbi rarioris, Gell. 
XVII, 2 antc med. 4. 12. 

iwDAGAT.&, Oris, m. (von indtzo, 
ave), der Nachſpürer, 2iuffudber, (£z: 
foricher, Unterſucher, à. €. ceiari, Plaut. 
Triv. H. 1, 15: aquaram, Colum, H, 2 
pott med, 4. 20: apum, Colum. VII, 
8 prope fin. $. 12. 

INDÀGA18RIX, tcis, f. (von indayo, 
arc)? Nachſpurerinn,  Aufiuchermm, 
"rroricherinm. Unterſucherinn, 3. €. 
virturis, Cic. Tuc. V, a. . 

Inpisärts. uc. m. (von indago, 
are), ji. q. mlagarun. b e Nachipkrung 
oder lümsingeluna, 3 €. Tota denique 
fadione militarium vexillationum inda- 
goma confeda arque concifa, Apul. Met. 
VIL ante med. p. 191, 3 Elınenh. 

INDAGxs, i5, f. (von indago, are), 
à oq. indagano, 3. (€. Quaefitura deum 
variara indaze larentem, Prudent. in Syın- 
wach. II, 4 domum tanti indage, 
Claud. Mamerr. H, 2. 

INDAGO, avi. atu, are. ( ndo Vor. 
Erymol. von indu fait in und ago, iofg: 
Hd att induizo), 1) auefpüren, von 
Saabhunben, 3. €. ur — ad andum bo- 
vem, ad indagandum canem, fir homi- 
nem ad duas res — «fle natum, Cic. Fin, 
M, 13 poft init. 2) trecib, ausiphr 
ren, anffuchen, erforfchen, 1, €, ali- 
quid, Cic, Atric. IL, 4 polt med. und 7: 
$Miquid indagare et edo:ari, Cic. Verr. 
M, 54: vias irufiratas, Cic, Orat. 3: 
indica, Cic. Mil, 37- 

I5pAcGo, inis, f. (von indago are), 
tie Umzingelung oder Umftellung eines 
Waldes der aab wegen, 4. €, ſaſtus in- 
dagine cingere, Virg. Aen. Hill, taf, 
er ligare, Cliidian. in Rufia. IT, 375: 
fe aud culies indaziae claudere, Tibull. 
1117, 3+ ?: quah per indaginem , Flor, 
1111. $: velut ındazine hunc ınlidiis cir- 
cumdederun, Hut. B. G. VII, 13: 
und fo (ebr öfter velur indanine, z. E. 
"acit. Ana, KIM, 4 Liv. VIT, 37 |'rene 
fin.: haber 0 trosiich jede Umzingelung, 
die Einſchlieſung, Umgebung, 3. C. 
von br Gireumeoflatienelinie, 34. € Et 
fylvas viltasque feris. indasıne claudit, 
Lucan. VI, 43: baher delatres nulle 
poenarum indaine incdufes, Plın. Panes. 
35: =) Aufſuchung, trforrbung, ? 6. 
sndagines cupediaruu, Gell. Vll, 46 pull 
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nied.: oder Erforihung, Unterfuchung, 
3. €, doctrinae, 4, €, et multis perfua- 
iffe doctrinae indaginibus, Plin. H. N. 
Villl, 7 ante med, ſed. 6, i. e. rte 
Unterfuchung : — expo in- 
daginem, Cod. Juftin. ILI, 37, 14. 
INpAGvs, a, um, i. q. indagans, 
ansipurend, 4. (€. Confultat anortale 
gcnus, quodque indaga veri Cura facit 
aubsum, vel epes incerta fatigat, Mar- 
tian, Cap. 1 ante med, p.'9 Grot. oder p. 
6, 43 Vulc.; meo die paenult. in indaga 
kurs if: Einige leſen indiga bafür. 
lI«DArxk ("*£, arım, ein Volk in 
Indien, ijemieit des Ganges, Prolem. 
Ino£e, div. (nach Voff. von in und 
de, oder won Gr. ó93« i. e. hinc), 1) 
von da oder baber 4 oe. von demielben 
Drte, z. V. nes cnim inde venit, unde 
mallem, cet, Cic, Artic, XIII, 39: manfı 
Calibus: inde has literas dedi; Cic. At- 
ee. Vil, 21: haud procul inde, unde 
eer, , Liv. V HI, 22: quin in Provinciam 
exirent, atque inde in Italiam cotrende- 
rent, Caef P. G. 1,33: fi legiones Cae- 
furis fefe reccpiifent inde, quo temere 
ellent progrenlac, Caet, B. ul, 45 
etg. nec longius shfuit inde, quam 
quantum novies ınırrere funda poteft, 
Ovid. Taft. HI, 583: auch ftebt b das 
ben, Aberfiifia, a, €, inde ibi re revoco, 
Cic. Mur. 12 ın., mo nicht ibi fiatt tum 
ober tunc jtcht: bod bat Ed. Erneft. 
das ibi weggelaffen: =) daher, daraus, 
davon i. e. aus oder von derfelben Sache 
3. €, erumpat audacıa: inde (i. e. ex ea) 
lcelera giguuntur, Cic, Rofc. Am, 27: 
inde numeres originem, quia cet., Liv. 
1, r, meo ba8 quia zu merfen: inde ini- 
rium fumetur, Cic. Invent. I, 20: iode 
ribi, quod imirere, capias, Liv. Praef. : 
inde verzitur, Ovid. Met. VI, 650 i. e. 
davon: fo auch pars inde exfultat, Ovid. 
Mer. Vl, 645: quantum coeli regit impetus 
ingens, inde (rf. e. eis ? partem, Lucret, 
V. a02: auch tbt es Matt ab ills parte, 
auf (ven) Dir eite, 8, €. comparavit 
inter fo, uc ab vers parie cedere Romanus 
exercitus coepitler, inde fe conful devo- 
verst, pro populo Romano, Liv. VII, 
6 prope 8n.*. 3) davon $. e. von bem» 
Ken Menſchen, $- €. lii duo: inde 
exo hunc adoptavi, Terent. Ad. I, i, 32: 
4) biereur, von der Scit, 3. €. Creufa 
pun smeclumi naris, comesque inde pa- 
terae fugae, Liv. T, 3 poft init.: Agrip- 
pa ınde (regnavir) Tiberini filius, Ibid. 
prope fin,: Inde foedus i&um, Ibid. t. 
prope fin, : eodem ımperu altera. (caftra) 
funt adorti, inde tertia er quarta (caftra), 
Cacf. B. C. IIl, 9 prope dn. und öfter, 
Nip. Phoc. &. Suet, Tibers9, Virg. Aen. 
Vj, 20:1: man fünnte auch bieber ziehen 
dis vorbirichenden Grellen, inde i- 
e tur, 
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sur, Ovid. und pars inde exfultar, Ovid., 
doch iſts vielleicht nicht nbtbig: fo aud 
deinceps inde, Cic. Brut. 90 extr., mo 
entweder deinceps nach ber Reibe if 
oder überfäßig (tbt: Auch iteht inde lo- 
€i, Lucret. V, 789. Enn. ap. Felt. in Li- 
tuus, — si. e. hierauf, ud) von ba i. 
e. von derſelben Zeit an, 3. €, inde usque 
repetehs, Cic. Arch. 1: inde repetens, 

uod cet., Terent. Heavt. I, 1, 2: Much 

gr man inde s, mo inde nichts ober an 
beißt, 3. E. inde a principio imperii, 
Cic. Provinc. 13, vom Anfıngce an ic: 
iam inde ab inicio, Liv. I, $: Iam inde 
a cunabulis, Liv. ZLII, 36: fo auch inde 
usque a pueritia, Terent. Heavt. I, 2,9: 
iam inde ab adolefcenria, Terent. Ad. I, 
1, 16 4. e. (ibon von Jugend an: auch 
wom Orte, 3. €. inde a Stygia unda pro-" 
fpexit, Virg. Aen. VI, 385. 

IwpEsiTr, Ads. (von indebitus, a, 
um), wider die Gebühr, midt aus 
Gdyuibizfeit, 3. €. Sin caufa indebite 
expofiza effe dicatur, Paul. in Pande&. 
XXI, 3, 25 prope fm. ſeſe haec indebite 
promiüilie, Ibid.: ufuras indebitas folve- 
re, Ulpian. ibid. Xll, 6, 26 in. 

Inpfsirus, a, um, (yon in um, unb 

" Particip. debitus, a, um) mas man nidt , 
fbufdia ift, nicht gebührend, nnge» 
bübriid), 3. €. praemia, Ovid. Her. 
XVI, 19: Non aliena peto, terrisve 
indebira noftris, Val. Flacc. V, 508: auch 
läßt e$ fi überichen unbeídert (von 
Gott), non indebita pofco regna me:s 
faus, Virg. Aen. VI, 66: daher Indebi- 
tum, fubWantiet, mas man nicht ſchul⸗ 
big it; nicht ichuldia ift zu thun zber zu 
bejahlen, 3. E, indebirum folvere, Poın- 

n. ibid. XII, 6, 7. Paul. ibid. leg. t$ 
in.: tria indebita folura funt, Ulp. ibid. 
leg. 25, mo Ed. Haloand. indebito bat: 
daher indcbiro (Ablat.), wider bie Bebäbr, 
— wiber oie — — 
4. E. tria indebito foluta funt, Ulpian. 
in Panded. XII, 6, 25 Ed. Haloand. ſ. 
vorber. : 3 : 

Iupkcrws, tis, (Particip. von inde- 
ceo, oder vom in um, unb Particip. de- 
cens) nicht wohl laffeno , unanftändig, 
báglid), 4. €, morbus, Martial. XI, 62, 
13: nafus, Martial, II, zı, 4: homo, 
Martial. V, t4, 7. Petron. 128: flatus 
fignorum, Vitruv. VII, $ poit med.: 
mora, Quintil. XI, 3epoft med. $. 153: 
rifus, Sueron. Claud. 30: nihil indecen- 
rius, Senec. Controv. V pracfat.: inde- 
centiffimum , Sidon. Epift. VIIII. ı poft 
med. . 

IxpÉcxwTsR, Adv. (von indecens), 
unanftändig, báflid), Quintil. 1, 5 (9) 

rope fin. $. 64: Martial. XII, 22, 1: 
indecentius, 3. E. Nunquam vidi homi- 
nem beatum indecentius, Senec, Epift. 27^ 
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med.: indecentiffime, Quintil. VIII, 3 
med. $. 44. 


Inp£fcentia, ae, f. (von indecens) 


ber Ucbel(tano, tinanftánbigFeit, Uns 
f&ictlidteit , A áglidfeit, ). 6. propter 
non maznum vitium indecentiae, Vitruv. 
VH, 5$ pott med. 

InoEcto, ui, (von in 111, unb deceo) 1) 
übel faffen, übel anfteben, aliquem, 
3. €, iuvenes contufa quaedam non inde- 
cent, Plin. Epift. II}, t — A hee 
cere, (id) aesiemen, anftändi ‚wohl 
laffen, ech folis „ie Audi rk 
fam indecere exiltimaverunt, Gell; VII, 
13, in. Ed. Ald. et Longol. mo Ed. .Gro- 
nov. decorum hat, obáleid) Gronov in- 
decere nicht mißbilliger. 

Inpecrinäsltis, e, (won in um, und 
declinabilis) unbeugfam , unweränders 
Lid), 3, €. animus, à, E. virrus, quae 
animum reum et indeclinabilem prae- 
ftat, Senec. Epifl. 66 ante med.: iufti- 
via, Senec. Epift. 74 poft med.: feries 
rerum, Gell. Vf, 3 in.: iudex, Am- 
mian. XXV, 4: nomen (in der Gram 
marit), Diomed. rz. Prifc. s. 

INDECLIWATUS, à, um, (vom mn unm, 
unb Particip. declinatus,^a, um) unvers 
dnuberr, j. Q. amicitia, Ovid, Triit. 
IMi, $, 24: homo, Ovid. Pont. Ill, 
1o. 8}. , ! 

Inpfcor, f. Indecoris. 

IupicógAsitiTrm, Adv. (von inde- 
corabilis, das von indecoro, arc ift, aber 
nicht vorfommen möchte) i. q. indecore, 
Acc. ap. Charif. 2. 

Inpfcörr, Adv. (von indecorus) uns 
— auf dine übel laſſende Art 
un hihi, 3. €. cavetque, ne quid 
indecore effeminateve faciat, Cie. Offic. I, 
4 prope fin.: lintres fagulis verficolo- 
ribus haud indecore pro velis iuvaban- 
tw, Tacit. Hift. V, 23. 

IxpÉcÓxis, e, (wen in um, und de- 
coris, e) unaniländig, sur Schande 

ereichend, Schande machend, ſchaͤnd⸗ 
h , báfilib, 3. €. vita indecoris, Acc. 
ap. Non. $ n. 43: non erimus regno 
indecores, Virg. Aen. Wil, 231: aliae- 
nec indecores genus, Virg. Aen. XII, 
2$: indecores obitus, Val. Flacc. 1, 810: 
indecares expenfae, Claudian. in I Con- 
ful. Stilich. 11, 145: Auch tff ber Nomis 
nativ indecor gebrduchlich geweſen, mie 
Servius »d Virg. Aen. VII, 231 und 
Priscianus 6 fagen: ob er aber vorlom⸗ 
me, meis ich nicht. 

IupicÓno, are, (von in un, unb de- 
coro, are) fhänden, Schande machen, 
aliquem, Horat. Od. TIIL, 4, 36. . Acc. 
ap. Non. 2 n. 430. : 

IupicÓnvs,a, um, (von in un, tt, deco- 
tus, 4, um) 1) pman(tánoig, übel la(feno, 


unſchicklich, 4, €, quod contra, id ur turpe, 
inde - 
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indecorum (et), Cic. Office. 4, 27 med.: 


fi nihil malum, nif qvod turpe, inho- 
nelfum, indecorum , pravum, flagitio- 
fum, foedum, u: hoc quoque pluri- 
38 nolninibus infizne ficiamus, Cic. 
Fin. III, 4 med Quam enim indeco- 
Tum eft, de mäichire populi Ronuni 
füuhmiffe (dicere)! Cie Orae. 21 exır : 
Andecora dicere Quintil XI,. 1, 60: 
Indecorum eft fuper haec omne nimitim, 
lhid. prope fin. : indecora faeculo ftu- 
dia, Plin. Paneg. 464 geltus , Quintil, 
I, 10, 35 (f, 18 in). a, bdélid, s. 
anzusehen, 3. @, "uva inderora vifa, 
Piin. HN, XIlli, 3 med, fe&. Ii, 3: 
<harta indecoro vifu, bid XUl, 13 
poft med. fen, 24° pecora exlultantia 
et indecora lafcivia ludentia , lbi, 
XVHI, 35 Prop? fin. fe&, gg. 

INbErATIGAohLAS, *, (von in un, 
und von defarigahıljs, das ven defitigo 
femmt, aber esa Nicht voryifonn en 
fbeint) unermüdlich, 4. @, Alius con- 
tentus. breyi fomno , vigiliam. indefari- 
gabilem txtendit, Senec, de ira II, 13 
extr, 


Iv oErATiGATs, * um, (von in nm, 
und Particip, defariparus, 2, Um) nners 
rüber, 3. €, inrrarura es urbem — jn. 
defatigata caeleítium | officia Volventem, 
Senec, ad Mirc, t in, 


Inpn$sscTUS, 3, um, (won in nm, 
unb Particip. defeltus, a, um) nicht abe 
nebmernb, ice aufbörend, nicht evs 
müber, niche ent'éd(tee, 4, &, viva. 
Citas dei aeterna et indefcdta, Apul, de 

tO Socr, ante med, p. 44, 6 E|menhy, ; 
Chamaelcon ieiunus emper et indef;c. 
Tus, Tertull. de pall. 3. 


Ivoir FNSE, Ad», (ven indefenfus, a, 
um) i, e, fine defenfione, Cod. Iuitin, 
MM, 1$, 2 extr, 


InDÉrsusue, o, um, (von in nm, und 
Particip dcfentus, a, um) unbefchiise, 
unverrbeidiae, Liv, Inl, 2$, XXV, 15. 
"Tacit. Ann. U, 77. xt, 34. 

Inp£krrscg, Adv. (von indefeffus , UR 
um) ünermitocr, Sparten in Ael, Ve. 
TO $  Aufon ın frat. al, 13%, 

IsnIrsssiu, Ad». (von indefeflus, 1, 
um) unermüder, Sidon, Epiit. HI, 3 
extr 


Iuptrrssus, 3, um, Gon in tm, 
unb. defeffss, a, um) Wwmermiorr, Virg. 
Aen. XI, 651. Ovid. Mer Vlil, 159 
Tacit. Ann, Xyy, 23. Apul. Flor. poft 
init. P- 347, 3 Elmonh, Plin, Paneg, 
14, 

Inn£rfchens, vis, (von in un, und 
Particip deficiens) unabláfim, nit 
phiebmenp, Ladtant, ll, 8 extr, Tet. 
tull, adv. Iud. 14, 
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Iwp£rlcirw ER, Ado. (von inde. 
ciens) unabldfig , Auguflin. Confef. 
XII, ır. 


InpErinfre, Ady. p indefinitus, % 
um) unbeitimme, |. V. quidquam effe 
nitüm e terra, vite, arbore promifee 
atque. indefinice largita eit (lex), Gell, 
U, 34 med. 

Inoärinirus, 4, um, (wen in un, 
und dpa definitus, “, um) mnabe 
ftınmme, Ge l. 1, 7 XVI, ^ 

Is nbrLETUS, ?, um. (von in um, 
Particip. deflerus) unbeweint, 4, (£. in- 
defletzeque er Netaraım 
que animae, Ovid, Mer. VIL. 6rr, 

3 —* um, ey um 
und Partieip, Chorus, à, um). y umges 
bogen. 2) umverdnderr, |. €. maru- 
Tità5 &etatis, Plin, Paneg. 4. 5. e. mean 
mar im reifen iter, aber nibt au alt, 
it, das man ín£aemcin die beiten! " 
te nennt: curíus ftellarum , Ap 
deo Sosrat, poft init. P- 42, 16 Elmsnh, 

Inpöizerus, 9, um, (won in 
und Particip. deictlas, 2, um) vidt 
berab geworfen, à. Q domus, Ovid, 
Met. I, 189, N 

INDPLASsATUS, ?, um, (von in um, 
und Particip. delsiTerus, 7, um) tuner, 
müder, 4, & labor, Manil. V, 65. 

Iwp£tRsltis, e, (von in um, unb 
delebilis) unauslöfchlich, unvergäugs 
lih, a. E. nomen, Ovid, Mer. XV, 
876: faecli decus indelebile noftri, Ovid, 
Pont. It, g, 25. 

InnäLscrärtus, 9?, um, (yen in 
um, unb. Patticip, deledtarus, 2, um, 
nicht zrgöne, bcr fich nicht ergbgt- bar; 
M €. re, Petron, $7. 

INDEtisATUS, ?, um, (von in Um, 
umd Particip. delibatus, ?, um) inmoers 
leat, 4. €. oper, Ovid eig L s. 
28: virzo, Sil. XV, a71. 

INDÍLiCTUS, a, um, (von in um, 
und Particip. delidus, a, um) pi t vers 
feben, nicht gefündige: Indelictuzm, 
it fen Mer reden; Plur, indelicta, 
Acc, ap. Felt, in Probram, , 

INDEMNATUS, ?, um, (von in um, 
und Parrisip. damnatus , 2, um) 1) uu, - 
verdammt, unverurtheile, 5, @ ur, 
Quem damnatis feryis Crucem fixeras, 
hanc indemnaris civibus Komanis re- 
fervares, Cic, Verr, V, 6 in. und lites, 
& €. Cic. Agr. I, et. Plaur, ure, 
V, 3, 17: Vellei. Il, 4$: Quem enim 
provocaturum, fi has indemnaro in- 
dida caufa non py PLU: 
rope.fin.; mo e$ au unſchuldig fron 
ann. a) unfchuldig, €, mihi ves 
TO quafi indemsngto er innoxio parcerer, 
Apu Mer. X prope find fi hoc indem 
"ato mon lieet, [iv f, vorber. 


Ivpsun:s, 


LU 
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Ixupzawie, €, (von in um, unb dam- 
nui) ohne Sd,aden, (dabloe, a €. ad- 
surabilior vir, qui per ferrum et ruinas 
at ignes illacíus et indemnis evafir, Se- 
mec, Epilt. 9 prope fin.: an vero ia- 
demnes eos praeftare debear, Ulpian. in 
Pande&. XVil,.3, 22: aud lieh Nos 
nius 4 n. 367 im Cicero de Othc. Ht, 
16 med, emtorem indemnem damno 
—— cet., me bit Edd. emtori 

num pregitarı haben, 

INDEmNiTAs, Ars, f. (Von indemnis) 
die Schadlofigfer 4. e. wenn man kel⸗ 
nen Schaden oder Verluſt bat, Papi- 
nin. in Pandedt. IM, 5, 31. Ulpian. 
in Pande&. Xil, 4, 5. Ammian. XKl, 
16 (34). ; 

Iu DEMONST Àsítis, €, (von in un, 
«mb demonftrebilis) 1) mas nit gezeigt 
werden fomu. 2) nicht zu erweiien, d. 
Q, primi quatuor indemonftrabiles (mo- 
di) nominantur, nun quod demonftra- 
si nequeant etc. Apul dod. Plat. 3 

& med. p. 37, 9 Elmenh. und Efter 


fctbit. : 
. WwpExfÉTAMLIS, €, (von in um, 
unb demurabilis) unverádmoerlid , 3. €. 
indemurabilis er incorruptibilis naturae, 
"p ertull, adv. Hermog, 12: ftatus. tefta- 
genii, lbid. de pudicit. 12. 
iuDÉNUNTIATUS, &, um, (von in 
un, unb Particip. denuntiftus, n, - 
snangetüntigt, 4. €, fors, Senec. Suaf, 
a poi init. arma, Ibid. $ poft init. 
Inosriscı flatt indipifei i. € adfequi 
fagten die Alta, mic Ritus fagt. 
INDErLORATUS, a, um, (von in um, 
und Particip. deploratus, a, um) unbes 
weint; 4. €. fine honore fepulcri In- 
deploratuus (me) barbara tetra teget ? 
Ovid. Trift. 1ll, 3, 46. 
IxpÉrnAvATUS, 1, um, (von in 
an, umb Particip. depravatus, a, um) 
unverdorben, 4. €. Si una depravara 
virus es, et fola permaner tenoris fai, 
unum elb bonum virtus, Senec. Bpilt. 


76 med. 

Ixpze&kEcAsiLIs, e, (von in nn, unb 
deprecabilis, das von deprecor ijt, aber 
nit vorfemmen möchte) durch Bitten 
nicht abzuwenden, 4. €. poena, Gell. 
], 13 pott init. 

inperrönenstoftis, e, (von in nit, 
un» deprehenfibilis, das von deprehen- 
do ib, aber cibfl vielleigt nicht vors 
fommt) 7) micht às ergreifen, micht zu 
ertappen. 2) unbemerudo, & €. er- 
vor. Quintil decl. 4 polt med.s index 
prehenfibile el, Ibid. VILL, Ir. 

Innerr£nsnsvs, unb contracte Inde- 
prenfus, 2, um, gun in un, unb Parti- 
cip. prehenfus f. depreheníus, a, um) 
unbemerkt, unbemertlid, & €. emo, 
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Virg. Aen. V, $91: velligia, Stat. 
Theb. Vi, $65. iG 


IxpxrTO, are, i q. confequi, Felt: 


folati-b i. q. indipifci. 

Innertvs, a, um, f, Indipifcor. 

IwpEsCEIPTUS, a, um, (von in tit, 
und Particıp. defcripros, à, um) T) un⸗ 
abgetbeilt, 3, E. vites, Colum. Ill, 21, 
4: ar. Sidon. carm. II. 412. 2) uns 
absefehrieben. 3) nicht abgebildet oder 
abacicicbnet ıc. 

Inpiskarus, 43, um, (von in mit, 
unb Parricip. defertus, a, um) nicht 
verlaffen, à. €, Indeferta meo pettore 
regna rene, Qvid, Am, Il, 9, 52. 

Ixnksrs, idis, (son in um, und de- 
fes) nicht rádge, 3. €. homo, 4. 
exiftimendum elt, non omnino inculpa- 
tum neqae indefidem vifum efe (eum), 
cuis corpus etc, Gell, VII, 22. 

Inpisinsns, tis, ‚von in um, und 
Particip. delinens) nidbt anibórenb, 4 
Q, procells, 1o. Sariber. (im zwoͤltten 
Saeculo), tpi. 174 

lxpo£slurwTERr , Ade. (von indefi- 
nens. unanfhörlich, Hieron. Epilt. ri7. 
— Epift. 69 extr. Augufti. Con- 
feíL XII, ıt: -0ud) Veget. de re mil. 
1, 26, mo có aber Einige mcalaflen : 
eub Varr. R. R. lI, 9 extr : er fi 
alter (canis) indefinenter aeger eft, ne 
fine cáne grex fir, mo bie Pection aber 
fircitig if, aud mohl (eint acdnbert 
werden zu müfien. Dirtorins lieh bafüe 
identidem. 

Inpesraetus, n, um, (von in un, 
und Particip. defpeitus, 8, um) ungefes 
ben, p €. Tartara, Lucan. Vl, 758. 

INpssTuiCTUS, 2, um, (von im um, 
unb Particip. defriäus, a, um) unge: 
ſtreift, unverlent, 5. Q, rewovebitur 
omne Tegminis oHicium; tamen inde- 
ftridus abibo, Ovid. Met. XII, 92. 

IxpkErrnMiwAafi:s, e, (von im um, 
und determinabilis) was fi nicht bes 
ftimmen läßt, 3, €. quaeltiones, Ter- 
tull, adv. haerer. 7. 

InpfrerminÄrtus, 8, Wm, (von in 
un, und Parricip determinatus, 3, um) 
unbegränze, unbejlimme, A. C. ge- 
nealogiae , Tertull. adv. haeret. 33. 

Iwp&TONsuS, 2, um, (von im ti, 
unb Particip. deronfus, a, um) unbes 
foren, 4. &. Thyoneus, Ovid. Mer. 
HU, gj. 

IepEralanis, &, (von in um, und 
detribilis, das won detero dit, aber nicht 
yorfommen möchte) mas nicht abgeriesen 
oder obaenuet werden faun, Paulin. 
Not. Epi. ı 

Innerkirus, 0, um, (vem in uw, 
und Particip. detritus, 4, w^) unabs 
gerieben, unebgenunt , unabgerea 

AK . “gen, 
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en, 4 C, veltimente er calceamenta 
liorum líraélis quadraginra illis annis 
inderrita er inobfolata manferunt, Tertull. 
de refurre£t. carn. $8. 

IxpEvirATUS, a, um, (von in nm, 
und Particip. devitatus, a, um) nicht 
vermieden, 4. Q. telum, Ovid. -Met, 
U, 605. 

Iwn&vósATUS, a, um, iq. devo- 
ratus, von indevoro, are, i.q. devo- 
rare, 3, C. ‚indevorato capire turturem 


truncum (feil. finu condir). — Martial, 
VH, 1g, 153 doch leſen Undre et de- 
vorato. 


Inntvötr, Adv. (von indevorus, a, 
um) 2 mean . 2) gottlos, irs 
religiös ,„ ungewißenbaft,, luftinian, 
praefat. ad Novell. 1. 

Inptvörlo, Ónis, f. (von in un, unb 
devotio, ober won :ndevotus. a, um) 
Unterlaffung der i&bterbietbung gegen 
Gott, argen die Geſetze, acacn dem lc: 
ten Willen , eines lafkrá, oder ber 
Mäiche überhaupt, oder der Bewiffens 
baítiafeit oder Froͤmmigkeit, Goitlo⸗ 

gkeit, Ungewiſſenhaſtigkeit, 4. €. 

eredis, fcil. der ben legten Willen des 

Erblafiers nicht erfüllt, Ulpisn. in Pan- 
de&. XXX, 9, 1 extr.: ne propter 
uorandam indevorionem alu maneant 
in fervitute, Cod. luft. Vll, 3. 15 $. 
2 unb dfter, 3. Q. luftinian. novell. 
X cap. 3. Salvian, de gubernat. lil an- 
te med. p. 73 (64) Rittersh. 

I«p&£vÓTUS, a, um, (vom in um, unb 
Particip. devotus, a. um) nicht ebrers 
bietbig , 4. €. gegen Gert unb die Gc 
fc&c,  irreliatbáà, gottlos, — unacmi(icne 
ba't, & €, donator non folum inde- 
vorus, fed etiam impius, luftinian, in 
Cod. lut. VIII, $4, 35 extr. 

Iwnsx, fcs, m. et f. (yon inlico, 
are) alles, mas etwas zeigt, aniciat, 
verräth, c4 ſey ein Menſch oder Gaibe, 
1) von Meniden, ein Anzeiger, int: 
beer, Angeber, Verräther , 3. ©, 
Haec omnia indices detulerunt, rei con- 
feffi fant, Cic. Caril. INT, 3 in.: Ita- 
que huic indici, quid fieri vellent, 

raeceperunt, Nep. in. Paufan, 4, und 
Intcr, & €, Cic Cluent. 7. Cic. Q. 
Fr. II, 3 poft med. luílin. XXXI, a. 
Auch Icheint e$ zu Eiceros Zeiten ein 
Cimpfmort gerocfen zu feon; Angeber, 
Spion, A €. Carilinam ftipstum chot 
ro iuventutis,  vallatum indicibus at- 
que ficariis, Cic. Mur. 34 poft med,: 
qui ftipatus femper ficariis, feptus ar- 
mats, munitus indicibus fuit, quo- 
rum hodie copia redundar. Much biek 
Hercules index, mell er ben, der eine 
matt ta feinem Zempel gefishlen bots 

€,, dem Sophoeles im Zroume ent 
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bédte, f. Cic. Divin. I, agr imo e$ 
ebd ijt: Quo fado fanum illud Im» 
dici* Herculis nominatum ef, 2) pom 
Sachen, Anzeiger, Anzeigerinn ober 
Anzeige, Bennzeichen, 
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Derrdcherumm | 


dederinn, Verräther, Det 

x, OC. vocem, indicem fluliriae, — 
Cic. Rab, perd. 6: imago animi vultus, - 
indices oculi, Cic, Orat. 18: su&oris- 


annulus index, Ovid. Pont. II, wc 
non eft opus indice caufa, Ovid. F 
93: herbae horarum indices, 
Plin. H. N. XVIIt; 37 poft init. fe, 67: 
babet a) digitus index, ber 

Horat. Sat. II, 8. 26. Plin. H. N. XXV III, 
a prope fin. e d aud bloß index, 
w«niafiené ſcherzt Cicero mit bem 
mtn Pollex, Arc XIII, 46 fed 
nt Pollex, non index, unb Kin 
singer #. e. von dem man micht viet 
ertähet. b) das —— oder‘ i 
niß, & €. philofophorum, Senec. Epi 

9 polt init. : pee Quintil. X, 
B. fungar indicis partibus, Plin. 
IH, $ in.: quae (coena) fcripta 
indice quarto Metelli illius pom 
Macrob. Sat. II, 9 med.: aud fibt li- 
ber dabey, 4. €. ícribam tibi tres. li- 
bres indices, Varr. R.R I, 1,4; bas 
ber rem exponere per indicem 3. e. fums 
marifd, Afcon. ad Cic. Verr. 1, 9: ober 
bof Cirelblatt, morauf der Inhalt der 
Schriften ficht, der Tirel, b 
fchrift, 3 €. velim mihi mi 
tuis librariolis duos -eliquos, quibus 
Tyrannio ursrur glutinatoribus, ad ce- 
tera adminiftris; iisque imperes, . ut 
fumant membranulam, ex qua indi- 
ces fiant, quos vos Graeci, ut opinor, 
cvAAdBSovs (f. siAA£Bóvs, wie Einige Ice 
fen molen) adpellarıs, Cic. Attic. HIT, 
4: parantur orationibus indices glo- 
riofi, Ibid. 15 prope fin.: deceptus in- 
dicibus librorum, Cic, Orar. II, 14 
prope fin.: duo libe!h diverfo titulo; 
alteri. Gladinr, alteri. Purioni index erat, 
Sueton. Calig. 49: qui. indices libris 
fuis fecerunt aut flolarum | Moralium 
sut etc. Gell. praef. anre med. $ 91 jo 
aud orationis, Liv. XXXVIU, 36 c 
ein gewiffet Stein, in bem der geſchw 
tiac Battus verwandelt murbe ,- t 
index, Orid. Mer. II, 706, i$ € Wros 
bierkein ıc. 3) die Auffchrift auf einem 
Gemälde oder ouf eince Statue, Liv 
XXXX!, 28. Tibull. lifl, 1, 30, 

Iwp:, orum, f, Indus, 

Inofa, ae, f. Indien, tin arohed 
farb in Afien, hinter Sedrofie, 9iradbor 
fia ».: bat ^en Namen vom Sluffe In- 
dus und wird dur den Riuf Gange. 
in jmeo Theile getbeilt, bieje beißen In- 
dia intra Gengem und India exire Gan- 
gem, f, Plin. H. N. VI, 17 feqq. fad. 

21 feqq. 
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at fi out VIIT, 9. Mela III, 7. 
ha de : $7. Cic. Tufc. V, a7. 
—* hs jeben aumellen zu Sins 


rope Arabien, Werhiopien, Qr: 
, Qud einen Theil Aegrotens: das 
Hygin. &b. 275 die Stadt Theben 
» Westm nad Indien gelegt wird. 
Nor. in Jmbien verbrannten (id) bic 
Weiber bep dem Zobc ihrer Männer, um 
über Liche amguzeigen, Cic. Tulc. V, 
27. 
Imvıanvs, a, um, vidit “ns 
—* E % €. Albano vi- 
€ Indıanse Trevero etc. In- 
55 Gruter, p. $19 n. Arte bie 
vieleicht, mo nicht in Indien, doch im 
Drient mit zu Felde geweſen. 
— Stadt in Hifpan. Tarrac. 
f. Inribili 


— se, oder Indice, es, (Im 
den) Stadt in Hifpan. Tarrac., S h. 
Byzanı. : Indicetae, arum, (Iv 
deaäjras) ein eif umb Qinmobner dieier 
€tabt, Strábo: [onfl Indigeres genannt. 

IxpfcAsius, t, (von ear —— 
Pr ad Sa 
eur p n eue; 

iustel Je. Snis, ' f. a indico, 
are) bic | Imaeige , das Anzeigen, 3. d. 
temeraris , ian. in Pede PAX Villi, 
2,13 f$. a baber die Anzeige ober De 

mmung bes Preifed beom Kaufen und 
erfaufen, Aur e e — " 

Beben, Indica, fac 
tium: Do. —— merx eft, tua i * 
tio eft, Plaut. Perf. HII, 4, 37: mel- 
lis, Plin. H. N. XXII, 24 poft init. fed. 
zo, 1. e. Preis, Tape, 

Inpıcartivus, a, um, (von indico, 
are) — ni uem - 
——— in ach eS N 
Jn ber — * Braun 
modi funt quinque; hos aiunt indica- 
tivum , imperativum , optativum * 
Martian. Cap. Ill poft med. p. 8) Grot. 
Primae coniugationi$ Verba ies 
modo etc. Ibid. p. 84 unb öfter bafelbit: 
Indicativus m us dicitur, quia figni- 

cítionem indicandi habet, ut 

or. Orig. 1, 3 

Inplcärtor, — es —— 
are) der Anzeiger, 4. € 
lin. 40 (53). 

Leiche: se, (von indico, 
are) i. q. indicatio, 1 — 4 eigen, 
bie Anzeige einer Cade: — 

Tare, bet Preis, 4 €. 

ie murrhini alterius e M in- 
dicatura, Plin. H. N. XXXVII, 2 
-- fe&. 7: Neo fiducias operis 

fed iudicatura, Plin. H. N. preef. 

n med.» dolorum indicatursm ac 
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mortis srrham aut arcana 
ibid. XXVIII, a poít med, Gh. s 
— E Kart A eel bcr Arrate für Heilung 
Arie es, eine , f. Indica. : 
Inplcens, tis, in dn, uud 
Particip. dicens) 1) Adicch., ber nidt 
fügt, 3. €, me indicente, Terent. Ad. 
Hit, $, 6a. "Liv. XXll, 39 in., i. t. 
ohne mein Sagen: fo mil aud 
Gronov (ad.Liv. XXII, 39, ii ictro 
Fin. IL, 3 extr. indicente te flätt non 
i te [ejen. 2) Particip. vou In- 
ico 

inpicina, se, f. (von index die 
Anzeige, 4 €. ne indicinae 
nomine ab ijpía Vepcre leptein [avia fua- 
via, Apul. Mer. VI ante ıned. p. 176, 
14 Elmenh.: ob indicinae praemium, 
lbid. VIL, p. 199, 10 Elmenh. | Nor. in 
et ſteret Stelle — t$ auch Mie, o 
lobnumg ber Unze 

„piciun, i, ^ ron index b bic 
Anzeige, Anzeigung , End ⸗ 
mer Sache, J. E. sek: —* 
Divin. U, zo: hominis, 4, €. Tarqui- 
nii, Salluft. Cat. 48 (49), mo «4$ au 
zugleich Ausfage id: bdaber indicium 
edere, Lucret. Il, 556, ober dare, 
Varr. L.L. VIII, 15, oder facere, Plaut. 


Cift. Il, 5, -— ic Ad. IIl, 4, 
$, he. Ameige thun, anzeigen: efle 
indicio , — Cic. Dom. 43. Te- 
rent. Ad. prol 4 unb Heavt. ll, 4, 4 


Nep. Lyf. Nep. Timol 3 Nep. 
A 16 ; adferre ad e od ind 
cium rei, Cic. Dom. pr L4 Anzeige 
—— anzeigen. Daher Anzeige vor 
E EE da MEE 
ide eige o ri" 
ber Blage, Auflage, $4. €. indicium 
ad —— ————— — 
es: aud zleht man t Cic. in Cac- 
cil TL ı fi tibi mdicium poftulas 
dari, quod tecum — fecerit, conce- 
do cet. — fin aurem de sccufatione — 
cimus cet.; ya * wird accufario 
entgegen un: m fann indicium 
nicht Anklage Bra "1 Ueicht iſt indi- 
cium die Belohnung der Ausſage, wo⸗ 
von n. 3 geredet wied, ober bie Que» 
e feld, aber bann ſcheint quod 
meniadenó$ máre Dx 


nit zu paffen, t 
Accu afinitiv (re — fe- 
-— üblicher. 2) bie 2tusfage, 3. €. 
vor Gerichte, oder - Diriteit, € 
lege indicium, 2* ho- 
minis , & Ber Ag d uit., f. por» 
ber: ; Cic. Vatin. 10 prope fin. : 
indicio Vulturcii convidtus, Salluft, Ca:. 
se (56) extr.: indicium iudicii corrup- 

bid, 11: —— — — Sal- 


—* Q9). c ui ibus, au 


eit. 
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eit, Ann. XI, 55, 5. e wn Unsfas 
c won feft verfichen, fecomillig 
fade tbun: au sichem Einige bics 
* Cic. Atnc. Tl, 24 extr.: erat in- 
icium poftularurus: aber er hatte (don 
Yusfage gehan; vielleicht · ifis biee Ber 


'dobwumo der Ansfage: Cic. Vatin. it 


remwlgsris indicimm Vertio, i. e. Bes 
———* der Aus age; Einige erklaten 
36 von ber Erlaubnig Ausſage zu thun; 
ober fic mar fion aebeben: derde 
$e handeln von einerlen Sache umb 
afen. 3) die Belohnung. der Austas 
£ oder Anzeige, 4. os 086, mas ber 
etomms, ber eiwas anaibt oder aus; 
gt, 3. €, indicium adcipere, Ulpran. 
n PendeA. Xil, 5, 4, unb ⸗deipere ab 
aliquo, Ibid.s partem indieii adcipe- 
ze, Cic. Rofe Am. 37: indicium ali- 
eui dare, Ulpian. in Pande&. XII, $, 4: 
etquéin lance argenteo indicium et fidem 
praeferebat, Petron. ? poít init... fo 
* vielleicht Cic. Ofic. IM, «o anre 
ancd:, wo die Ldd. baden cum poena 
etque iudicio, mo fdhicklicher. fibeint in- 
dicio 4. e.. Belohnung ber Anzeige fo 
esd vieleicht in den oben anmgerährten 
Stellen, Cic. Attic. 1, 24 extr. Cic. 
Wann. t5 Cic in Cuecıl ri in. 4) 
af Benmzeichen, Merkmal: ober. Ans 
Beige, €. fceleris, Cic. Cit. III, i: 
eneni, Cic. Cluent. 10: fcelerum, Cic. 
Harufp. 12: parricidiorum, Cic. Sull. 
27: nimi, Cic. red. Sen. 4: hene- 
volentise, Cic; ad Diverf. VII, 6: bas 
ber facere indicium si. e. ındicare, Te- 
rent. Hec. HII, 1, 313 efle indicio i.e. 
indicare, f. oben, , 
Inplco, vi, atum, sre, (von in 
und dico, are) 1) anzeigen,  entde: 
d'en, verrarben, befanne machen, 
Anzeige cbun, à. E. vulrus indicat 
qnores, Cic. Leg. 1, 9: dolorem lscry- 
mis, Nep. Att. 4: rem patri, Terent. 
Ad. lli, 4, 19: hoc res ipfa indicat, 
Terent. Eun. Hil, 3, 16: amnem in- 
dicantem iter, Liv. VI! 24: genera 
malorum nominatim, Plin. H. N, XV, 
24 «nte med. fed. ı5: aliquid in vul- 
s, Cie. Univerf 3: alieui de epilto- 
E. Cic Flac. 37. 2) Anzeige tburt, 
8. 9. gerichtlich wegen eines Derbres 
hend, anzeigen, verrarbem, autas 
en, à. Q. eonfcios delendse tyranni- 
is, c Tuíc. Il, 32 anre med,: rein 
alicui, Cia Cluent. 64: Carina non 
fe purgwvit, fed indicavit, Cic. Mur. 
Lir Klum patri, Terent. Eun. V, 6, 
33! de coniurstion®, Salluft Cat. 30 
y) und 4s (49), d. © con'urarionem i 
i Qud de co (homine) i. t. hominem, 
bid. 48 (49). 3) einer Gad cinen 
Breis fesen, fie fo ober fo boc [oric: 
ttn, bierben, vom Vettduttt, 4 €. 
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cum poftulaffer, ur fibi fundus indica- 
vetur, Cie, Offic, IIT, gr módo ut 
fciam, quanti indicet (fcil. eam), Pleut. 
Perf, Hilf, 4, 2$: indica fac pretium, 
Ibid. 37: piíces magnis pretiis indicare 
theuer Biethen, Apul. Mer. I prope fin. 
p 213, 36 Elmenh. Not. indioeflo. hatt 
indiesvero, Plaut Poenzilll, a, 66 — fo 
auch indicaflis fatt indicaveris, Plaut. 
Rud TII, 3,89 Not.. indicare ſcheind 

eigentlich zu feon 3. q. indicere. 
Inoico, xi, &um, 3 (vom in und 
dico, xi ;etc) t öffentlich etwas bie 
fannt machen, aníagem, ankündıgen, 
à. €, diem conclu, anfagen, Liv. I, 
59: coneilium, Csef. B G. VII, 63: 
comitia, Liv. TUI, 6: imftinum, Liv, 
X, sx. Cic. Phil. V, 123: diem .co- 
mitiis, Liv. XXXI, 49: fuppliearionem, 
Caef. B. G VII. 90: funus, Cic. Dom, 
16. Sueton. Caef. 841. fi lum fi- 
nitimis, Liv. I, 9: ferias, Sueton, 
Claud. a2: filentium, Sueton. Calig. 
4: coenas alicui, Sueton Ner ez: 
ter, Virg. Aen. Vli, 468: Inercatum, 
Cie Verr. II. $3: fibi ium, Liv. 
XXXVIIII, 92: inimicitias, Cic. Vern, 
V, 31: daher exercitum in aliquem lo» 
cum, 3, €, in agrum Pomtinum, quo & 
‚Yolfeis execcitus inditum audierat etc, 
Liw VI, 13 poft init. e, e. mebin bes 
fheiden, wo zuſemmen fonımen [af 
en: fo aud exercirum Aquiloniam, 
4. €. Tum exercirus omnis Aquiloniam 
eit indidus, Liv. X, :38 poft init. t 
RE exercirum — Aquileiam, Liv, 
XXNNHI, 1: ex riam, 
Liv. VI, 32: coetus in jui e. 
norum, Liv. Ull, 2$: fenstum, Suc. 
ton, Aug. J5: exercitum , Liv. XXXXI, 
14: bellum populo Romano, Cic. Cat. 
1, 6, antündigen: bellum indictum, 
Cic. Ofe, I, 11: morrem, Tacit. Ann, 
XH, ds: daher 2) anfagen, ba cts 
mas gegeben werden fol; auflegem, A. 
€, Beld ıc., 1. €. tributum, Liv. II, 
60. Tacıe. Ann TT, 60, idatlou ; 
mul&am, Plin, H. N: XVIII, 3 poit init. 
feft. 3: fervorum numerum er pondus 
argenti aUcui, Tacit. Hift. III, 48. Not. 
ebnc adcufarivum, feq. ut, amíagem, 
bsFamnt machen zur YYadabmung, 
anbefebien, Liv. I, fo in. und 5a med, 
Nor, a) Índice ffatt indie. Piaur. Pfeud, 
1, 5, 133. b) Indicens ftebt auch adiec⸗ 
tive Matt non "icens, f. Indicens. 3) 
In4i&tus 4 e non dictus, f. Indé&us, &, um. 
Iwnicricics bct INDICTITIUS, 0, 
um, (von indica, cre) i. q. indiäus, 
angeſagt ıc., j. E. onera, iod. 

Epiſt. V, 14, à 

Inprerio, 6nis, f. (won indico, 
ere) 1) die Anfagung, ug , 
Bekanntmachung? wehee die Anſs⸗ 
gung, 


" Digiti 
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gung einer Auflage, die Abgabe, Aufs 


lage, 5». E. nec novis indictionibus 
preff vetera. tributa — Pin. 
Paneg. 29 und Öfter, à. €. Ulpian. in 
Pandeft. XVIII, 7, 13 $, 6. Afvon. 


ad Cic. Verr. l1, a: fi ufusfru&us le · 
xatus ef, er eidem fundo indidienes 
temporarine indidtze Hnc, Paul. in Pan- 
de&, XXXII,.2, $3: enormitate indic- 
tionem coníemtis viribus colonorum, 
LsQuan:. de mort, perſecut. 7:  ptovin- 
cias adflixerar auri argentique jndi&tio- 
mibus, lbid, 31 in.ı Daher 2) cine Zeit⸗ 
rehaung vom funfiehn Jahren, Cod 
Theod. XI, 28 leg. 3, 7, 8 9 etc.» fie 
a fib vam € e 08; unb ihr 
tr fe € abe mit (con, 
Bid C decnus Perg daß fic mlt b em 
8.2 eodejios amacfangen haben, umb 
die Etelle der Dimnpiaden — jet. 
Bc RM NN e io) 
bic Auflage cler abgabe berreffend, 
, €, wugınenrum, Ammisn. XVII, 3 


t 

Invieririos, «, um, f, Indi&icius, 

Ixpicrivus, a, um, (vom indico, 
ere) angefagt, 4. €. — Varr, L. 
L. IM, 53. VI, 3 unb Feſtu 

INDICTUS, a, um, (von s um, unb 
Particip. di&us, a, um) 1) Add, i.q. 
non di&us, s) nicht geíagt, unge 
fagt, 3. €. Quo4 ab Ind indictum 
eit, quod erat ratum, id irritum pa 
Fond er v. a $8 i.v. yes 
agt worden, unacfagt i. e. [] sut 
als nidt gefant, námlüid ihre ncbmt 
euer Wort wieder zuräd: quae rum 
eecinerit, en fe nec, ur indi&a fint, 
revocare poffe, Liv. V, 1$ prope fin. : 
fed neício quid aliud indictum infci- 
tumque dicit, Gell. I, 22 ied. 3. e. mas 
font nicht jrmibalid sch aefogt wird, cts 
mas umgemwöhnliches: aud unermähnt, 
— en, b * indi&tus carminibus 

Bris, Vi . Aen. VII, 733 : Dicam infigne, 
—— ad indi&um ore slio, Horat. 
Od. liL, 35, 94. e. was nod) nicht ges 
dungen motben. ), indidta * * 
vrrbórter Sach e, menn 
nen —— E » nicht —23 
Mt, z. E. indida eaufa civem con- 
demnare, Cic. Rab. perd. 4: occidere, 
Cic Leg. I, 15, 2 Miet, „pe. Ck Cic. E 
Diverf. V, a poft med 
17. Cic. Phil. 1l, 23. Liv. lI, $6 Bes 
c unauefpreihig, » e deus, Apul, 
Platon. pof init. 3, jo El- 

menh. 2) Particip. von PLE. i. ans 
$cíaat , ongstänbigt [UN 

Iwpicérvs, i ". — von in- 
der) ein kurzes Derzei "it, s mmach, 
Epiit. Vl, 49 (48). VI $2) 

Inplcvus, a, um, (yon indie aus ws 
in Indien, Indiſch, Inpinnifch, br 
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elephantus, Terent. Eun. liü,r, 22: 
dis —— —X c Martial, 
37 (39), $; mare in. H. N. VL, 
i med S dens, nrw A 9 
6, oder cornu, Martial. I, 4, 
Elfenbein : daher ER, dubfantivr, 
fcil; pigmentum, einc blaue & arbe, bet 
nog ober Indigo, Plin. H, N. XXXIII, 
XXV, 6 propefin. fec ey. Viruv, 
VH, 9 exe. nnb ro: — bciót aud) color 
Indicus, Vitruy. VII, r1. 
IwpiptM, (aus. inde unb idem ober 
itm) 1) eben baber i e. aus ' chen 
dem Due, Stadt :. ,- Liv. XXVII, 
12 in: doch fiebt häufiger der Ort 
babeo, «$ bann bios ebenfalls, 
aud, (it, 3 G, indidem Ameria, 
aud aus :., Cic. Rofc. Am. 37: indi- 
dem Thebis, Nep. Epam. $:. indidem ex 
Achaia, Liv. XXV, t5:. indidem ex Cel- 
tiberia, Liv. XXVIII, 1: indidem ex 
Aventino, Liv. XXXVIIII, 13: qui in- 
didem Megaris erat, . Gell. Vi, 10. 2) 
eben daher i. e. aus oder von eben ber 
Sache 1., 4. €. lavare, Cato R. R. a5: 
unde enim fimile duci pote(t, (poteft au- 
tem ex omnibus ), indidem verbum unuum, 
fimilitudinem continet, rranslatum, 
Apre orationí, Cic. Orat. III, 4o 
ft med.: falle — indicia ex eadem offi- 
cina exibant, Liv. XXXVII, g extr.: 
Indidemque eodem, quae oriuntur, et 
eodem occidunt, Pacuv. op. Cic, e 
l, $$ extr.: — indidem de potione 
von a de e _ bemielben ) Le 
zr med. p. 251, 34 El- 
— "indi em praedicat, eben babct 
i. e. aus chen dem Buche, nn Mer, 
XI poft med. p. 268, 1$ Elmen 
fand aud) bier oft bedeuten: 3) Rate 
inde a) i. e. von bort, 4. E. digredi, Ibid, 
med. p. 265, 26 —— b) f. «. hier⸗ 
aus, davon, 3. C. — fumo, fcil, 
vom Sit, Íbid: poft med. p. r10, 29 
Elmenh.: bod kanns aud) ſeyn ebem 
davon.  «)i. e bierauf, 3. G, exfol- 
vit fuam fibi fafciam, esque meos figil- 
latim (A). fingulatim) iiligans, indidem 
—— — Aptl. Mer. VII prope 
fin., ted fanns auch fcon damit, i. e. 
ea fafcia. 4) oft, 3. €. fe comm 
* — med, p. 214, 
Elmen auns qud ſchn bam * 
er —— indidem praedicat, Ibid. XI, 


ee ober richtiger, s Ar, Worte 
in dies von Lag zu f. 
Inpırrärens, Gs, —* e — und 
bem P. differens) 1) moben fein tins 
terſchied ii: — baber =) mas meder gut 
noch böfe i, mo es felalid einerice it, 
ut ober upter(dét, glei ls 
tig, ein Hlittelding, 3. €, itaque id da- 
finimus, quod 6&r indifierens cum acftima- 
tioge 


ss? 





4913. INDIFFERENTRR=INDIGENA 


tione med/ocri: quod enim illi — 
vocant, id mihi ira occurrit, ut indi 
rens diccrem , Cic, Fin. III, 16 ante med, : 
quod mortem inter indifferentin ponimus, 
que dijiipoga Graeci vocant, Senec. 
ift 32 »nre med.: ergo mors non ín- 
diiferens, Ibid.: er cum dicit, indifferens 
niri 2toriofum eft, cencedo tibi ita, ut 
dı-am ni^il gloriofum effe, niü circa in- 
dillerentia: — ranquam indifferentia eiTe 
dico, id eft, nec bona nec mala, mor- 
bum, dolorem, paupertatem, exilium, 
mortem, Ibid.: Non enim fic mors indif. 
ferens elt, quomodo etc. Ibid. med. : 
etiam indifferens, mors, Ibid. : rhythmo 
indifferens eft, dsctylusne ille habeat prio- 
res breves an fcquentes, Quintil Yun, 
4. 48i c dfi alcichwich, iit nleichanftig:: 
b) «Haba i. e die man fur; unb [an 
gerrauchen kann, Quinril. VIII, 4 pof 
med. j. 93: =) der feinen Unterichich 
mat bep cincr Sache, bem alles €Inerfco 
iff; gleichgültig bep ctmas, M €. circa 
vierum, Sucron,. Caef. 4 i c. der alles 
iler, kein Koſtberachter iil. 

IupirrÉuswTER, Ado, (von indifferens) 
Y) ebne linterídyieb, à. Q. Wörter ge⸗ 
brauden, Quintil XI, 3 in. Gell. X, 
2.: vivere, Cocl. Aurel. I, I32, L4 
alled eife: — facere, Venulei. Saturn. in 
Pandect, XXXXVIII, 3, 10: 1) gleichz 
gàlug, i. €, ctwas ertragen: — ferre, 

ueron. Domir, 23. 

Ixnpirrirenria, ae, f. (von indifie- 
rens) der Mangel des ünterſchleds bep 
einer Code, bic BleihgüleimPeir oder 
Gleichheit befelten, 3. €. utriufque vo- 
eabuli, Gell. Nil, 3. - 

IupirricutTER, Adv. (von in nm, 
unb chficulter) nicht fdywer, ohne 
&*bwierigleit, leichr, 4. €, aquas in- 
difficulter hiurimus, Claudian, Matnert. de 
ftatu animse |, 21 ante ined, : 

IuDicExA, ae, (mach Voff. in Etymol. 
von indu i. e. in und geno ü. e gigno, 
oder nach Serv. von inde tmb yeno ), 1) 
ein im Lande Geborner, Eingeborner des 
fandes, niänder, im tande geboren, 
einbeiniih, 3. E. ne maiores quidem 
eorum  indigenss fed adveras, Liv. 
RX, 23: auch flcht es adiective ( ober 
burd) Appofition), 4. (€. colonos indi- 
genas, Colum. I, 7 anre med. $. 3: in- 
digenas Larinos, Virg. Aen XH, $23: 
Hacc nemora indigenae 'auni Nymphaeque 
tenebanr, Ibid. Vill, 314: perhdia deum 
indizenum (genit), f'rudent. adv. Sym- 
muc». I, $20. 3) aud von andern 
Dingen, inlaͤndiſch, einbamich: im 
Lande acberen, gewachſen, entilanden, 
ficmacbt x, 3. €. bos, Ovid. Am. nt, 
14,4. Colum. VI, 2, 12: aper, Ovid, 
Mer. XII, 343: — potio, Flor. Hl, 18: 
fuvius, Claudian. ia conful. Prob. er 
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Ofyb.354: habitus, Ibid. de VI conful. 
Honor. 8: pietas, Prudent. in Symmach, 
U, 341: faxum, Rutil, Il, 65: — 
Apul. Met. I in.: vinum, Plin. H. N. 


indigeo ) 


- KIlll, 6 extr. fedt. VIII, 6. 


IupfoxwTÍA, ae, f. (won 
Dedürfnif, Dürftigfeir, ba man om 
derer bedarf, 5. €. ibre U ung, 
Cic. Amic, $med. und 9 poft init.: ba 
ſteht e$ unter den Affeeten att uneríátt 
lie Begierde, bic immer bedarf, 3. . 
Indigentia ((cil.Zut fie) fibido ipexplebilis, 
Cic. Tuíc. IN, 9 med,: fo aud) difcor- 
dia, indigentia, de(iderium etc., lbid. 
7 extr. 


Inpictwus, a, um, i. q. indi ', 
(mit welchen c$ cincrleo uel ng bat) 
einbeimifdy, inlámbifd), I. €. mox in 
urbe Lata advena ftwdiorum Quiritium 
indigenum | fermonem — excolui , Apul. 
Mer. I in. (oder in ben 3Berien, bie in Ed. 
klmenh. als Borrede vorn itcben). 


Iwnickn, ui, 2. (von in oder indu 
flatt in unb egeo) 1) bedürfen, ig 
baben, mit dcın Genitiv ober 3xMatiw, 
3. €. artis, Cic. Orar. I, 34:  cenfiin, 
Cic. Artic. XII, 35: ingenii et virzutis, 
Cic. ad Diver, Vl, 4: patris, Terent. 
A.1. V, 3, 19: alienarum opum, Nep. 
Reg. 3: praedii, Auct B. Hifp. 17: 
plrerius, Cic. Amic, 14; fo aud) mei 
und ilis, Ibid. 9: pzbuli, Colum. Vil, 
18, 3: ciborum, Ibid. VII, Ku KR: 
exiftimarione, Cic. Role. Com. $: alii 
Lie, Quint. Fr. 1, 3: rebus, Caef. B. c 
M, 3$:  confolatone, Sulpie. in Cic. 
Epift. ad Diverf. II, $ in.: cohortatione, 
Caf. Mad. Xi, 12: medicina, Nep. 
Att. 21; — dicepratio — inulta et anxia 
cura et circumípicientia indigens, Gell, 
All, 2 med.: cotes oleo indi entes, 
Plin. H. N. XXXVI, 3a med, fi 47: 
pecunm, Nep. Asef, 7: — potu, Varr. R. 
Kl, 31 esır., mo Jioniu$ potui liti: 
auch pafjc, 5. €, indıgesur praetidio 
earum, Plin. H. N. X, 27, fef. 39, 1. e. 
man bcbarf x. : — 6 indigetur hoe genere, 
Palad.lul, 4 in: Much e) mit dem Ae⸗ 
eufativ, 3. E. nihil, Varr. L. L. Hd, 17: 
fo auch nihil rerum iitarum indigemus, 
nichts von dieſen Dinnen, ApuL Met. I 
prope fin. p. 113, & Elmenh.: qui nos 
tantopere indigent, Afran. sp. Noo. 9 
n.19: bj mit dem Infinitiv... €. ad- 
difcere, Gell. Iti1, 1 pell init. $. 6. 2) 
verlangen, fid febnen: non auti indı- 
gere, Cic, Sul. 8, fib. nidoté draus 
machen. 3) dürfrig fevm: — daher Indi- 
geus, büring, cin Dürftiger, 5. G. 
Ira utrumque per fe indigens, alterum al. 
terius auxilio eget, Salluf. Cat. 15. o 
indigentibus ferre, Cic. Fin. Il, 3$ poit 


mtd.: nam aur opera benigue fir indi- 
gentibus 


(OOgle 
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gentibus aur pecunis, Cic. Offic. IT, 16 


in. f. e. bürftigen, fcpt armen : hominibus 
indigentibus de re familiari impertiendum, 
Ibid. pot med. "Eben fo ficht egens (folgs 


li € Abl. ober Genir.) , f, Egeo. 
— is, (won a, bedürfs 
nio; P. €. indigem, Pacuv. ap. Cic. Orar, 


Iwpícszs, &is, 1) cin Menich, der 
Pd dem Tode vergöttert worden; fo 
Yencas nach feinem Tode, 3, E. firus 
eit (Aeness) fuper Numicium flumen: 
lovem (i. e. deum) indigetem adpellant, 
Liv. I, 3 extr.: Indigerem Aeneam fcis 
— deberi caelo, Virg. Aen. Xll, 794: 
Anchifes (ciebat eum ( Aeneam) cum ho- 
"minum vita difceffiífet, immortalem atque 
indigetem futurum, Gell. I, 16 extr.: 
vlelleicht beißt er io, meil er eigentlich 
der Schutzgeiſt des Landes ift: — gleichfam 
der einbeiniljbe, landsmanniſche, Gott: 
fo aud) Plural. AE. Dii patri in- 
digeres, er Romule Veitaque mater, 
Virg. — 1, 494: Dii Novenfiles, Dii 
indigetes, Liv. VIII, 9 med.; — Indigetes 
ili, qui Aumen repunt er in alveis Nu- 
mici cum ranis er pifciculis degunt, Ar- 
nob. I med. p. 25 Harald. (Al. 20). Bes 
fenberé i. q. Curetes, 5. E. aur fi Cureras 
pro Laribus invocaro, quos indigetes Sa- 
mothracios pars veftrorum adfeverar aucto- 
rum, Arnob. Il] prope fin. Harald., mo 
Einige Digiros fefen: Nor. bíc& Wort ift 
vicheicht aus in (mofür auch indu gejagt 
worden) unb ago i e. vivo, verfor in 
loco. iefieicbt alfo eigentlich 1. q. eins 
beimifd), laͤndlich, inldnbifd): — Serv. 
ad Virg. Aen. XII, 794 ſagt: Indigetes 
dicuntur, vel — quod nullius rei egeant; 
vel quod nos eorum (dcorum) ope indi- 
mus: — Alii patrios deos indigetes 
ici debere tradunt: — Alii ab invocatione 
di&tos volunt, quod indigite elt precor et 
invoco. Vel certe. indigetes funt dii ex 
hominibus fa&i; er dii indigeres quali in 
dis egentes etc. cf. Serv. ad Virg. Georg. 
I, 498. 2) Indigeres, ein Bol, f. In- 
digetes. 

IupiczsTr, Adv. (von indigeftus, a, 
um) ungeorbmet, 3. C. quas (adnora- 
tiones ) breviter et indigefle et incondire 
feceramus , Gell. praefar. poft init. j. 3: 
Nec indiget tamquam in acervum con- 
gefimus digna memoratu, Macrob. Saturn. 
praefat. polt init. 

IupicrsTisii:s, e, (von in un, unb 
digeflibilis) 1) was fib nicht ordnen [dét. 
3) unverbaulid), Theod, Prifc. de 
diaeta 6. 

IupiczsTÍo, Onis, f. ow in um, 
unb digellio) 1) Mangel oer Ders 
bauung, Hieron, Epilt, 22 cap. €. 9) 
Mangel der Ordnung, 
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Inpfozsrus, a, um, (von in un, und 
dem Parricip. digeftus, a,.um) 1) uns 
porto, confus, j, €. moles, Ovid, 

et. 1, 7: ümplicires, Plin. H. N. XIII, 
1$ prope fin. fe&. 30: turba, Ibid. 
XVII, 10 med. fe&. 12: 2) unverdaur, 
mod) niche ourd)gearbeiter, 3. €. indi- 

ftum eft enim et crudum, quod egeritur 

€ corpore muliebri) er quafi lanum 
efluit. (& e menítruun) Macrob, Sat. 
VII , 7 ante med. 

Iwbtokvss, um, f. Indiges, etis. 


IwDiGirss, um, cin Volt in Hifpan. 
Tarracon. bicffeit ded Ebro, CIberus), 
neben den faíctanera (Laleranis), imi 
ſchen bem Fluſſe Rubricaras und ben Victo 
"m s ie N. Y^ 3 ante med. fedt, 
4: en Indicetae ('I»ooira«) ap. Stra- 
bon. IM. ; P 


IupniGÉTO oder InpiciTo; are, 1) ans 
zeigen, befamnt machen, 3. E. deam, 
Varr. ap. Non. 4 n. 319: baber precem, 
Tertull. de ieiun, 16, i. e. anjagen, ans 
kündigen: baber nennen, 3. €. qui Pa- 
trocles — in titulis indigitarur, Arnob. 
4 poft med. p. 18r Harald. (Al. p. 114), 
mo Andre indicatur [ejen, unb Ieotered 
bat Ed. Harald. =) au Gott beiben, 
anrufen, 4. E. virgines Veltales it» indi- 
ge Apollo Medice, -Apollo Paean, 

tacrob. Sat. I, 17 ante med.: daher in- 
digiranto i, e. imprecanto, Feit:: cf. 
Serv. ad Virg. Aen. XII, 794. welcher 
fagt: Alii invocatione Indigetes dictos 
volunt, duod imdigite e(t prccor et in- 
voco. Not dick Wort ſcheint von indicere 
oder indicare oder von benden herzukom⸗ 
men, unb fatt _indicirare ju ſtehen. 
Denn dab bie Alten bas o unb g für 
einerley Buchſtaben achalten haben, iſt 
betannt. Einige leiten «3 von digitus 
er, Erſteres ffi mabriheinlicher. Voſ⸗ 
us in Etymol. leitet e$ ber von indu 

tt in und cirare j, e. vocare: Indigi- 
tare igitur, fährt er fort, dicitur pro in- 
ducitare five indicitare, mo baé c auch in 
g verwandelt wird. 

Innıcitämentua, i, m. (don indi- 
ito, are) das, moburd man etwas de⸗ 
annt macht: baber Indigitsmenta, Bis 
ber, morin bie Namen der Götter unb 

die Wer fic anzurufen, verzeichnet iif, 
PPM der Namen, Ylametisvers 
zeichnille, Aegifter, 3. €. Non do&o- 
rum in literis continetur, Apollinis no- 
men Pompiliana indigitsmenta nefcire? 
Arnob. II prope fin. p. 120 Harald. (Al. 
p.95). Nomina haec numinum in Indigi- 
tamentis inveniuntur, id eít, in libris 
pontificalibus, qui et nomina deorum et 
Tanonem ipforum numinum continent, 
Serv. ad Virg. Georg. I, 2t,. fo aud 
liber de indigitamentis fcriptus, v" 

4 3&2): 





| i 
H 
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Lio libri indigitamentorum , Ibid. : 
ud fagt: fué (ober Paul. disc.) 
imdigitamentn 2. €. ancancunenta vel indicia, 

Inoiélro, are, f. Indigeto. - 

Inpı@wäsunpus, a, um, i. q. im 
dignas, umwilig, mit oder voller tiu» 
wien ; &. €, Cum illa-muliebritér in- 

i unda «dieciet, ‘nen debuille — 

e, Liv. XXXVII, I" und öfter, 3. €. 
Sueton. Aug. 40. Ibid. Calig. 35. Gell. 
XVIII, 9 med. / 

INDIGNANTER, Ado. (vom Particip. 
indignans) unwillig, mit oder voller 
Umpilien, 3. €, ferre, Aunmian. XV, 1; 
muífitare, Arnob. 3 ante med, p. 13ı 
Barald. (Al. p. 193). : 

IwpiGsATIo, ónis; f. (von indignor) 
3) der Umwille, bà ınan etwas für uns 
anfdndig oder unſchicklich halt, $. €. in- 
digastionem movere, erregen, Liv. LI, 
30: indignationem alicuius in fe conver. 
tere, Plin. H. N. VIUI, 39 ante med, 
fe&. 48: publicae indignationes , Liv. ill, 

8: equus indignatione adcenfus, Plin. 

N. Vill, 43 ante med. (e&t. 64: Quo 
fa&o ranta Senatus indignatione , exatiit, 
ut etc., Ibid. XXXIII, 1 med, fcét. 6: 
auch hebt das Wort biufiner, 4. &, Hirt. 
B.G. Vill, 44. luítin. XII, 4. — Vellei. 
1, 66. Horat. Epod. III, 1o. .1) bit 
Erregung des Ummillens gegen jermans 
den, als cin redneriiches Kun, 4. d. 
indignatio eit oratio, per quam conficitur, 
ur in aliquem hominem magnum odium, 
aut in rem gravis offenfio concitetur, Cic. 
Invent. I, $3 in.: — tractare indignatio- 
mem, lbid.: praecipere de indignatione, 
lbid. und öfter daſeibſt. 3) die Hwans 
fRändigkeir, 3. €. Nec intelligit maio- 
rem fe fadtis meis auctoritatem hac in- 
dignatione conferre, Quinril. Declam. V, 
1: 4)bit Verlegung eines Gliebes, 
ber Schaden daran, Veget. de re ver. 1, 
63. Il praef. und 13 und 16... LI, r5. 

InpicNATÍUNCÉLA, ac, f. (Deminut, 
wen indignatio) ein feiner unwiue. 
à. €. indignatiunculam, quam — cepi, 
spud te efundam, Plin. Epit. VI, 
M in. 

In piGNATIVOS, a, ua, (von indignor) 
3. «. indignans, unwıllig, den Unwiken 
betecffenb, babin acbérig, 3. €. indigna- 
tivum, quod vocant 3usxós, lercull. de 
anim. 16 i. e. das Unwillige, der Unwille, 
eder Neigung dazu, ' 

Ixvıcnz, Ad». (von indignus, 2, tm) 
1) widsr Verdienit, umwürdig, auf 
snverdiente Are, 3. E. indigniflune 
pere, Cací. B. G. VII, 38: — indigne 
sliquem iniuria adücere, "Terent. Phorin. 
V, 1, 3, meldes Peptre aud) gu n. a 
gebören fann: 2) unauftíuvig, auf 
eine unanitindige, Ark, 3. €, virgini 
vitium Aerre, Terent. Ad. li, 2, 106; 
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deperire meretticem, 
3, 66; dorem quaerere 
e» II, 3, 21: i | 
indignius? "Terent. Phorm, V, 8, : 
cervices | in- carcere —— i 

me civium, Cic. Verr. V, $7. 3) mt 
Unwillen, umwillig, 4, €, pad, Ge 
Verr. V; 12, oder terre, Nep. Eum. f. 
Phaedr, I, 21, po. III, 18, -unrillig 
ertragen, übel nehmen, ungern eben... 

Inpioniras, atis, f, (von 
2, um) 1) die Unwärdigfeir, s. 
quid adfert praeterea hotninis au dignic | 
aut indignitas, Cic. Orat. II, 33 Pont 
memo propter indignitarem répudi 
Cic. in Caecil. 19 prope fin. 2) bel 
limanjláuvcige bón einer Perfon oder 
Cade, a) bep der Perfon, 5. e. die Imans 
ſtaͤndigkeit derieiben, das unan(tán 

tragen, Viedertrichrigkeir 
life in der Auführung, 4. €. 
num, Cic. ad Diverf, II, 16 4.4: E 
Cic. Vatin. ı im. unb 6 med. Cic. Pi 
gi extt.; qui indipnitate fervos, temeti- 
taté fugitivos, icilere barbaros, crude- 
litate hoíles vicerit, Cic. Verr. lit, 
jocxtr.: tum'demuin coactus cum multa 
indignitare prenfabDat fin ulos, .Liv. ffl, 
12i.: au Unanfänsigfeit, Unſchick⸗ 
lichkeit, 3. €. alterius (fcil. adcufaroris) - 
indignitäte, Cic. Deios 1, weil er ein 
Cd» mar: Auch bie unwürdige, uns 
anfändige Vehandlung jcmandes, die 
Siederträchrigkeir, die man aus eben 
muß, 3. €. indignitatem ferre, sLiv. 1, 3 
34 med., cr perferre, Caef. B. G. 11, 
14: — indiguitatibus  compulíus , Liv; 
XXXXIH, 15: — b) Bep der Gabe, lins 
anſtaͤndigkeit, das Unanftändige, 5. €, 
ret,. Cic. Mur. 25: calamitatis, Cic. 
Vait. V, 46 extr.:  iniutiae, Ibid. I, 
$5: Kei, foediffimse per fe, adieéla in- 
dignitas eff, Liv. V, agextt : infamia at- 
que indignitas rei er oppeitüs mons Ce 
venna viarumque difliculess impediebat, 
Cuef. B. G. VI*, 57 : illius adéundi, Cic. ad 
Diverl. M: 14 e 5), 8* MM in ^». 

V ourmaden benm ür. c ums 

3. E. tacita eile poterit BE nor f 
Cic; Attie, X, W- poft init.r tum impen- 
fius his indignitas erefoere, Liv. I, 40 
in., und öfter, 3. C. Liv. V, 4$ med. 
VIl, 2 in. Iuftin. HI, 5. ) 

Inpiöniren, Adv. (von indignus) i. 
q. indigne, 4, €, Parcae vitse fincm fla- 
ruere indignirer, Inkripe ap. Ferret. im 
Muf. jap. p. 26r. 

IwbiGNOs, atus fum, ari, (von in 
dignus) 1) erwas für Map 
ten, unwillig worüber feyn, à. €. ali» 
quid, Cic. Invent. &, 17: — vicem fuam, 
Liv. Il, 32: id, Liv. XXXV, 81 - id 
fadum, Nep. Dion, 4: cafum amici, 
Virg. Aet. Il, 93: — imperia, Quinti. I, 

39: 
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(4): aud de re, 4. C. de i 
ji . B. Hifp, 1g extr.: aud) feg. quod, 
Cáef. B. G. VII, 19. Virg. Aen. V, 651; 
feq. quandoque, i. e. quandocunque, 3. E. 
Indignor, quandoque bonus doruirtat, 
Homerus . t. Arr. 559: au folgt 
f, Sulpic in Cic. Bpilt. ad Diver 
151, $ med.: auch ber Accuſativ und 
Infinitiv, Caef. B. C. IJ, 108. Salluft. 
fug 31 (39): Much mit bcm Infinitiv, 
3. €. vinci, Ovid. Mer. X, 604: cedere 

itis, Quinril. 1, 1 $. 8: (id) non in- 
dignandum eft difcere, Ibid. 11 (15j "e 

. $. 17: timere, Lucan X, 444: fe- 

ui, Star lheb. T, 720: auch mit dem 

tiv, £. €, conraminationi, Ulpian. in 
Fandedt. XXXXVIII, $, 2 5. 3 Ed. Tor- 
rent., mo Ed. Haloand. conraminarione 
Pat: indignandus, a, um, morüter man 
unwillig werben muß, Unwillen verdies 
send, 8. €, fidum. Cic Invent, II, 38; 
veitis non indiznanda lecto, Ovid. Mer. 
Vil, 659: vellera, Val. Flacc. 1, $35: 
3) tropiih, 3. €. pontem indignatus 
Araxes, Virg, Aen. VHI, 9228, 3. €. 
nicht Iciden mollenb: fo auch venri, Ibid. 
1,55 (59): aequor, Ibid. Georg. ll, 162,: 
werba, Ovid. Mer. VI, «44: liquor, Sil. 
V, 607: freta, Ovid. Met. XII, 491: 
pectus, Ibid. Fail. illl, 896: ne tumen- 
tia indignentur #. e. dragr merben , Cocl. 
Aur. Acue iM, 3: — Particip. Indignans 
hebt auch abjcctive, 3, €. genus indignan- 
nílunum fervirutis, Colum. «ll, 17, 7, 
ie nicht leiben modenb. Nor. indigna 
rer fatt indignari, Lucret. lll, 38j: 
doch hat Ed. Creech. miferarier à 

!wDIGNVs, a, vin, (yon in um, und di- 
gnu:, a, um) 1) nicht würbig oder uus 
würbjg, etwas nicht verdiemend, mit bom 
Sb(ativ, mit qui. ut, 4, €, honore, Cic. 
Varin 36: indigni, qui impetrarent, Cic. 
Roíc. Am. 4:,.i. e. dab fie ıc.3 ur redi- 
merernur, Liv. XXII, $9 exer. Auch mit 
bem Genitiv, 4. €. avorum, Virg. Aen. 
XI 649. Auch mit bem Inhaitiv, z. €. 
referri, Ovid, Arr. I. 684: auch abfolute, 
j. €. quemvis indignus, Cic. Tufc. V, 16: 
dıgna tque indigna relstu vociferans, 
Virg, Ach ville, 965, de Guteó unb 
Bires, folalich allerbanb. Nor. aud) im 
guten Z«rfanbe 7 e. ber etwas (3. €. cin 
Marcdet S.) nicht verdient, 3. E. homo, 
Plaut Cure. HN, 2, 27. Cic. Tufc. HII, 
50: indignu- iniurip, Terent. Ad. l1, 1, 
12: zenze, Ovid Tritt. l, 3, 18: — col- 
kan. Ovid, Met. 1, 631, i. e. wider Ders 
fbuiben x.: fo auch quid me rferre 
patique Indignum coges? Horar. Epilt. I, 
16. 7$. 2, das, was man nicht verdient 
(utes oder Boͤſes), unverornt, 3. E. 
mors, Virg. Aen Vl, 16*: ındıgnis mo- 
dis fum adeeptus, Terent, Ad, Il, 1, 12: 
indignum in modum, Liv. KXVIilI, 9: 
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indigna patienri, Liv. XXXI, join. dig- 
na indigna pati, Virg. Aen. XII, gtr, 
i. e. Gutes unb Boͤſch: smor, Virg. Ecl, 
X, 10, i, €. unverdicht, graufam: Mans 
ches (Ahr fich auch überfegen unfchidlich, 
unanftändig ıc,: daher a)raub, graus 
fam, barr, unertsäglich, à. E. hyems, 
Virg. o: il, 373: amer, Virg. , 
f. vorher:  hz«c nobis gravia n indig- 
na fuere, Virg. in Ciri 210. i unan⸗ 
ánbig, wide Ehre machend, ſich uice 
dudeno, un(didlid), 4. @. genere, 
"Terent. Ad. lll, 3, 5: — ntaieftate uli, 
Caef. B. G. Vll, 17: ipfis, Ibid. V, 35$ 
vir legatione tua. indiguiffmus, Cic. Pit. 
* quidquam non vidit indignius, Cie, 
fic. 11, 8: facinus indignum, Terent, 
And. 1, 1, 118: exempla, Terent, Eun, 
V, 4 24: mors, Virg., f. vorbet: ins 
dignum in modum, Liv., f. vorber: bae 
ber PONE es tg nicht ſchickllch, uns 
* big, Cic. Quint. 31: hon indignuráà 
videtur — memorare, Salluft. lug. 79 
$1), i. e. nit unfbidlid: daher in- 
ignum! ald cın Yusruf 4. e. wie uns 
655 e Schanze! a 6, 
1., . Met. V, 37. 3; für bea cts 
mas nidt jdidt, 4. € ar tu indignus, 
qui faceres (iniuriam), Terent. Eun. vU 2, 
7, i. €. fo ſchickte es fid) doch für dich 
nicht 1c, , «$ ſteht Fatt indignum erar, ut 
tu faceres: — legatione tua indigni s, 
Cic Pıl. 23: fonderbar (febt Terenr. Mer, 
1H, $, 27 fe elle indignam depurat matri 
meae, cui concedat, fe halt e$ für unan⸗ 
ſtaͤndig, meiner Mutter nachzugeben, gatt 
indignum deputat, marri meae cedere. — | 

I»pigvs, a, um, (von indigeo) 1) bes 
duͤrftig, mit dem Genitiv und Ablativ, 
4 €. opis, Virg. Georg. 1I, 428: nofiri, 
Lucret. I, 6t: pracconu, Plin. H. N. Itl, 
7 poft init. fe&. 11: ftipeudiorum, Ibid. 
VI, 40 poit init. (cót. 61: auxilio, Lue 
cret. V, 224: rcfePione virium indigus, 
Apul. Met. Viill ante med. p. 316 kd. 
Vulcan. unb Ed. Pricaei p. 184: doch bat 
Ed. Llmenh. E 212, aa indiguus: (o fat 
auch Ed. Oudendorp. p. 615: aud) obne 
cafum, dürftig, ett, 4. €. mihi pauper 
er indigus uni Polliua, Stat. Sylv. lil, 1, 
101. 3) bégierig, 3. €, fervidl, Lucan, 
Vill, 254. 

Inpisdus, a, um, (von indigeo) i. 
indigus, Paulin. Nol Carm XV Nar. 
Felic. 195: — refedtione virium indiglus, 
Apul. Mer. VIII] ante med. p. 222, 2a 
Elmenh. und p. 615 Oudend. P? ladigus. 

InpiLigens, tis, (pon in tüm, und di- 
gene) 1) forgloo , unadrlam, uach⸗ 
láfig, 3. G. (cd vereor, ae indiligens ni- 
mis fies, Terent, Ad. lll, $, $0: Vide 
quaelo, ne quis tradet illam. indiligeng, 
Plaut. Bscch. II, 2, 23: indiligentiorss, 
Gae, B. G, VII, 71: auch feq. genit. , 
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4. €. memoriae rerum, Gell. XV, 28 in: 
# €. in memoria cet. 2) vernachläßige, 
nicht aebórig befovar, 3. €. hortus, 4, €, 
nequam effe in domo matremfamilias, ubi 
indi'igens eſſet hortus, Plin. H. N. XVIII, 
4 poft med. fe&. XVIII, 3. : ] 
InpiLigenter, Adv. * indiligens) 
forglos, unachriam, nachlaͤſig, Cic, 
Artıc. XVl, 3 ante med. Plaut. Mil. I, r, 
28. Gell. I, 12: indiligentius, Caef. 
B. G: ll, 33. Lo. 
"spit ricas TÍA, ae, f. (von indiligens) 
SoralofigFrit, ViadldffigFeit, Unacht⸗ 
fam£eir, 3. €, hominis, Caef, D. G. VII, 
17. Caef B. C. |I, 8: praedia per indi- 
ligehtiam neglecta, Plin. H. N. XII, 4 
ante med. fed. 5: literarum, Cic. Q. Fr. 
L 2, 2, j. €. in lireris: fo auch vero 7. e. 
in vero, l'acit. Hift. III, 49, i. e. in llns 
teriuchung ber Wahrheit. 
Ivpimissus, a, um, (von in um, unb 
Posticip, dimiflus, a, um) nicht von fid) 
gelafen, 4. €, uxor, Tertull. adv, Mar- 
cion. 1111, 34. "m 
Is virtisco, ére, i. q. indipifcor, Plaut. 
Af, U, 2,13: aud lieh Nonlus (2 n. 
452) Plaut. Aul, III, 10, 45 indipifces 
flatt inde pofces. ne 
Innirıscon, eptus fum, 3. (von in oder 
indu flatt in und apifcor) 1) erlangen, 
einbolen, erreichen, 3. ©. navein, Liv. 
XXVI, 39 med.: occafionem quadrigis, 
Plaut. Afin. ll, 2, 13: fimul atque homi- 
nem leti quies indepta elt, Lucret. III, 
243: nec indipifci marirum quiens, i, e. 
finden, auftreiben, Apul. Mer. VI poftinit. 
p. 175, 9 Elmenh.: — amoenirates verbo- 
rum larina facundia vix indipifei potuerir, 
Gell. XII, 1 extr., 5. e. cerelchen, auss 
bruden: babet a) erlangen, befom: 
men, y. €. divitias, Plaut. Epid. III, 4, 
15: lacgiter mercedis, Ibid. Rud. V, 2, 
24: multum dolorem, Ibid. Trin. Il, t, 
2: voluit indipifci de cibo, Ibid. Stich. 
HI, 1, «7. b) animo, Gell. XVII, a in., 
Boe überdenken. =) anfangen, 3. €. 
pugnam, Gell. 1, 11 ante med. Nor. in- 
deprus, a, um, ficht auch paflive, 3. €. 
indeprae dignitatis, Cod. Juft. XH, 24, 
14: Caro repulfis ranquam honoribus in- 
deptis gaudens, Plin. H. N, praef. ante 
med. Ed. Elzev., mo jedoch Ed. Hard, 
ineptis hat, «. e. contemnendis, mie cé 
Hardouin crildrt, aber erüres ſcheint 
fhirtiicber, und Harbouin fcheint fid am 
Ende für die fection indepris günftig Au 
erklären. Nor. Man bat auch indepilci 
flatt indipifei acfagt, mic Feſtus fpricht. 
Inpiskcrus, a, um, (von in um, und 
Particip. directus, a, um) nicht gerade su, 
3. €, adio, Quintil. V, 13 polt init. $. 2. 
l-ninrrrvus, a, um, (von in um, unb 
Particip direptus, a, um) ungeplündert, 
3. €. Capitolium, Tacit. Hilt. lll, 71. 


\ 
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Inptsciet in AvÍO, önis, f. (von in un, 
und disciplinatio, das von disciplino, art 
* rej pons "t leicht Kar men 
möchte 3ud) Iliad. 
Epift, VIL, 3-9 x lier 

Inniscıruimärus, a, um, (von in un, 
und Particip. disciplinatus , 3, um) i. e 
difciplina carens, Cypr. Epitt. 63 exır, 
Augullin, Epift. 69. 

Inpiscissus, a, um, (von in un, unb 
Particip. difciffus, a, um) unset(dyuitren, 
unjerrrenng, 5, €, tunica, Hieron. Epi 
$7 (15) ad Damaf. 

Innisca&ts, Adv. (von indiscrerus, s, 
um) obnelinterfchied, ). €. Multis vere 
talis eius (fermonis) ars contingit, ut avium 
et animalium vocis indiscrete edatur jmi- 
tatio, Plin. H-N. XI, 37 poft med. (ed. 
65 Hatd.: cum ludos Circenfes lulianus 
Romae daret, er indiscrete -fubfellia Circi 
maximi repleti effent erc. Spartian, in Ni- 
gro 3. n 

IwDisCRÉTIM, Adv. (von indiscrétus, 
8, um) i. q. indiscrete, Solin. 30 (43). 

Inviscaärus, a, um, (von in un, und 
Partizip. discretus, a, um) mungetrennt, 
nicht abgefonbert, miche gerrennz, nid 
abgerbeile, im Verbindung ftebeno, 
3. €. caput, 3. €. quibus indiscretum caput 
ett wt cancris, Plin. H. N. XI, 37 poft med. 


fezt. 46: arma, Sil. vm. icul- 
tura, 4. €, Cum — —— 
ter paupertatem indiscreram ent, quod 


a palteribus qui erant orti in eodem agro 
et ferebant et pafcebanr, Vafr. R. R. 1, 
1 5.3: fuum cuique fanguinem (i. e 
Kinder ober Anverwandtihaft) indisere- 
rum, Tacir. Hiit. III, $2, 4, e. fitben mit 
ibm ín Verbindung, halten 48 mit einans 
der: doc kanns auch ícon unzertreun⸗ 
lib: babet was mit unterfchieden 
wird, obne Unterſchied, 4. Q. multos 
occidere ct indiscretos, Senec. Clem 1, 26: 
indiscretis his nominibus utuntur, Celi: 
IH, 3 in., ohne Unterfchicd, 1* n 
nicht trennen oder abfondern Id "T 
fanguis, Tacit, f. vorber:: daher was 
mor zu unterfcheiden it, 8. €. fimilli- 
ma proles indiscreta fuis, Virg. Aen. X, 
392: concolor (anguis) atque indiscretus 
arenis, Lucan. M rai indiscreta veri 
fimilitudo, Plin. H. N. XXXIII, 7 unte 
med. fell. 17: imegines indiscrerse fimili- 
tudinis pinxit, Plin. H. N. XXXV, 10 
ante med. fed, XXXVI, 14: effigies ho- 
minum, 3. E. nullas duas in tot millibus 
hominum indiscretas efügies exüiltere, Ibid. 
Vif, 1 fe. 1: ut nulli duo (uniones) re- 
periantur indiscreti, unde nomen unionum 
Komanae fcilicet impofuere deliciae, lbid, 
VUN, 35 ante med, fe. $6 4, e. fo dbns 
lich, baf fic ntt zu unterscheiden wären : 
daher gleich, 3. €. dignicas, Ced. — 
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Vj, 7, 2: fo aud) efigies hominum, Plin. 
f. vorber: uniones, Plin. j. vorber. 

Impiscaiminäsilis, e, (von in um, 
und discriiminabilis, bas von discrinino, are 
if, aber ſelbſt nicht vorkommen möchte) 
nicbt zu unterfcheiden, 3. E. uc line er 
negotio erienfu et verbo indiscrimimbilia, 
Claud. Mam. dc ftatu anim. Il, 10 med. 

InpiscaiMiwATIM, Adv. (von in um, 
und discriminarim) ohne lnterfihied, 
Varr. ap. Non. 2 n. 449. . 

Iu piscossiaftis, e, (von ín un, unb 
discufhbilis, das von discutio if) miche 
zn erörtern, 3. €. auctoritas, Claud. 
Mam. de ttaru animae II, »2 med.; bod 
bat Ed. Barth. discudibilis. 

INDISCUSSUS, 4, um, (von in uw, unb 
Parricip. discufíus, a, um) unerértett, 
ij. €. Quia vero nunc illud, quod inferna 
vivis inadceffibilia etle dixilti , indiscufTum 
reítat, quatenus etc. , Claudisn. Mam. de 
ftatu anim. Ill, 11 poft init. 

iwDissaTE, Adv. (von indiíertus, a, 
um) unberedr, undeutlich, à. €. oratio- 
nem pon indilerte collaudavir, Cic. Q. Fr. 
11 8. 

IwpiszxTUS, a, um, (vonin uw, unb 
difertus, a, -" 7 unberedt, 5. €. ho- 
mo, Cic. Nar. D. Il, r: prudentia, Cic. 
Orat, I], 35: interpres, Cic. Fin. II, 4. 
3) unbeutlid), 4. €. interpres, f, vorher; 
be fanné aud ungeſchickt jen. 3) 
ungeſchickt, f. vorher. 

Is DistUNCTIM,- Ads. (von in un, und 
disiunctim. ungerrennt, obne Tremmung, 
ohne Zwilhenraum, 3. €. Indisiunctim 
namque mox adlicie ac dicit etc. Claud. 
. Mam. de flatu animae I, 12 poft med. i. e. 

fo fort (jo gleich) darauf, ; 

Inpisrsnsärus. 8, um, (von in um, 
und Parricip. dispenfatus, s, uin) nicht 
gebörig eingetheilt, unmäßıg, 3. E. m- 

s, Sil. XVl, ger. 

IwpisrÓsivk, Adv. (yon indispofirus, 
a, um) unordentlich, 3. E. Quid ergo 
mura snimalis perturbate er indispofite mo- 
ventur? Senec. Epift. (24 poít med. 

IupnisrÓsiTCs, 4, um, (von in um, 
unb Particip. dispofitus, 2, um) unors 
dentlich, 34. €. Apud Virellium omaia 
indispofira, cemulenra, pervigiliis er bac- 
chanalibus, quam difciplinae er caítris 
propiora (erant), V'acit. Hi(t. II, 6g. 


Inpıssimisıs, e, (von in um, unb dis-, 


fimilis) nicht unábnlid), Varr. L. L. Vlll, 
19: ad m disfimillimam (ad indisfimilli- 
mam) vita fua (Al. vitae fuse) potentiam 
pervenerat, vellei. IT, &, mo andre Erd, 
sd disfimillimam vitae fuae etc. haben. 
Subnfen mil Lieber leſen: ad indignitli- 
mam vxa fua pot. etc. 
InpissfurAnizis, e, (von in un, und 
—— von nn —— 
nicht vorkommen möspte) nicht su 
edd. lat, Woͤr 


Lo 
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verbeolen, à. €, verias, Gell. X, 22 
prope fin. ' 

‚Inpıssöciäsiuis, e, (von in un, unb 
disfociabilis) unserrremnticdh, 3. E. uni- 
tas, Lactant. de opific. dei *O f. 1r. 

InpissÓLÓxitis, e, (von in un, und 
disfolubilis) unauflóelidy, 4. €. nodus, 
Plin. H. N. XI, 24 poit inır. . 98 : tro⸗ 
plich, 4. €. quomam orti. eftis, immorra+ 
les etie ec indistolubiles non poteftis, Cic. 
Univ. a1: Ut igitur homo indisfolubilis 
fit ante id cempus, quod etc. Laétanr. de 
Opific. 4 $. 6. 

Invıssöı Onjıltar, Adv. (ven indisfo- 
lubilis; nnauflóslid), 1. €, indi«folubili- 
ter nexum, Claudian. Maın. de [latu ani- 
inae Il, 2 extr. 

Inpis:ÓrfTus, à, um, (von in um, 
und Particip. disfidurus. a, um) 3. e. non 
disfolutus, 4.@. haec lunt indisfoluta, Cic. 
Univ. 11: bod) haben insgemein die Edd., 
i. €, Erneit,. non funt dısfolure, 

Inpisrivork, Adv. (von indiítin&tus, 
1, um) obme üUnrerídieo, ohne einem 
Unterihied zu machen oder gemacht zu 
baben, 4. €. indittindte atque promiíce ad« 
notare, Geil. praef. in.: iulianus indiftín- 
&e fcribit: Si per errorem erc. Paul. in 
Pande&. Ill, 8, 32 $. 6: Numis indi- 
ftin£te legatis hoc r m etc. d. e, 
neraliter, Ulpian. Ibid. XXXII, 1, 75. 

IwDisTIMCTUS, 8, um, (von in um, 
und Particip, diftin&tus , 3, um) nicht 
unterichieden, Eeinen Unterichied bas 
benb, nicht abgelonderr ober geordner, 
3. €. Nam, fi neque pauciora quam opor- 


tet, neque plura neque inordinats aut in-. 


diſtincta dixerimus, erunt dilucida et ne- 
gligenter queque audientibus aperta, 
Quintil, VIII, a prope fin. $. a;:  cotol- 
lae, Catull. LXIII, 293:  indiftinda et 
confuía fient, Gell. XIII, 30 ante med. 
$ 5: babet 1) undenelich im Derfichen, 
3. €, vocabulum, Gell. X, 30: indiftinc- 
ca et confuía Bent, lbid. XIII, 30, f. vors 

. 1) unbeurlid) redend, feinen deuts 
lien Vortrag babenb, y. E. im Reden, 
3. €. An non in privaris et acutus er non 
afper et non indiltindus et non fupra mo- 
dum elatus M. Tullius? Quintil. XII, 10 
med. $. 39. ; 

Is pisTRICTUS, 8. um, (von in um, und 
Particip, diftridus, e, um) :; nídt be» 
fddftigt. 2) nicht geftreift, Ovid. Met. 
xl, 92: bod) baben bie beſſern Edd. in- 
deítritus, nnb ift dieß auch richtiger. - 

I»ptTus, s, um, f. Indo. 

Iu pivipufraAs, atis, f. (von individuus) 
Unrbeilbarkeit, UnzererennlichFeie, 4. €. 
matrimonii Tertull. de Monog. $: ani* 
mat, !bid. de anima 5t. : 

Inpiviodus, #, um, (von in un, und 
dividuus, a, um) 1) unrbeilbar, uns 
rrennbar, à. ©, llic et individuus ille 

7 KR come 
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cemitatus virtutis, Senec, Epilt, 67 polt 
med.: corpora individua, Cic. Fin. I, 6 
in., $. e. atómi: auch bloß individua, 
Ícil. corpora, wenn man corpora verficben, 
unb nicht individua mit omnia, multe etc. 
annehmen will, 3. €. cum duo individua 
r inanitatem ferantur, f. e atomi, Cic. 
at. 9 poft med,:. ex illis individvis , un- 
de omnia gigni cet., Cic. Acad. ll, 17 
gxtr.:- individuorum Democrirus concur» 
liones etc., Arnob. 1] ante med. p. 61: 
qud. Singul. 4. €. ipfius individui (i. e. 
atomi) haac efle natıram, ut pondere et 
gravitate moveatur, Cic. Fat. 11 prope fin. 
2) ungerbeilt, ungetrennt, 3. €, Kho- 
dum iecur er spud Capreas individui, 
"Tacit. Ann. VI, to, fe. marcn immer 
(bey. ibm) beyſammen: comirarus vir- 
tutis, Senec., f. vorber: contubernium, 
Apul, Mer. [li] pott med. p. 154, 16 
-|menh.: arbores ;juaetiam (funt) divi- 
use, ur fambuci; qusedam individuae, 
npe Plin. H. N. VI, 3o ante med. 
$3 5 €. haben feinen gerbeilten, folgs 
Lieb keinen jmen * oder dreufachen, ſondern 
einen einfachen Stamm, 

Iwpivisr, Adv. (von indivifus, a, um) 
ungerbeilt, ungerrennt, 3. €, non indi- 
vile «gere, Afcon. Ped.ad Cic. Verr. I, $5. 

IxpivisisiL:s, e, (von in un, unb 
divifibilis) untbeilbar, unsertrennlid), 
Terrull, de anim. $1. Diomed. 2. 

- IxpivisisitiTzn, Ads. (von indivifibi- 
Gi) untbeilbar, unsertrenniid), Terrull. 
de anim. $1. 

IsvivisUs, a, um, (von in um, unb 
Fasticip. divilus, a, um) 1) ungerbeile, 
unzersbeilt, ungetrennt, unabgelons 
hebt, 4. €. ungula equorum, Varr. K. R. 

‚7 polt init. 3. 2: indivifaque magni 
fratribus. (Iovi, Neprune, Pluroni), Star. 
Theb. Vlll, 312: uber Indivilum, bie 
Commun, BemeinfchatelichFeie:_ daber 
pro indivifo, nemeinichairlidy, 3, €. potfi- 
dere, Plin. H. N. XVII, tin. fe. I: 
«etera omnia pro indivilo, Cato R. R. 137: 
peius, in quod omnes curae pro indivifo 
transferuntur, Senec. ad Helv. 17 in. , i. e. 

emeinfchaftiich, oder auch ohne Unter⸗ 
ed. 2) wicht unterfchieden, baber 
pro indivilo ohne Unterſchied, gleich viel, 
am alere "trt, . E. ius temperatur 
aqua et pro indivilo humani potus cxcre- 
inento, Pin. H. N. VIII, 39 extr. fedt. 
64. i. €. unb mit Urin zu gleichen Thei⸗ 
Ion: Ev indivilo valere i. €. perinde, 
aeque, Ibid. XVI, 32 prope fin, fedt. $9: 
fe au dj pectus, in quod omnes curae pro 
sndivilo transferuntur, Senec., f. vorbcr. 

Inuivurser, 4, um, (ven in un, und 
Particip. divuifus, 4, um) ungerrenne, 
}. €. comes, Macrob. Sar. I, 11 med. 

IxDo, idi, itam, 3. (von in und do) 1) 
binein tun, binein machen, ſetzen ober 


INDOCIBILITAS 
fügen, 3. €. 
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gurtam vini in os, Plaut. 
Cat. Il, 3, 31:  falem in aquam, Plaur. 
Merc.1, 3, 92: cicatrices in fcapulas, 
Plaut. A(n. !Il, 2, 7: ° Ímata in 
dentem, Celf. VI, 9 ante med.: — verba 
Catenis huic commentario, Gell. I, 23: 
ferrum vifceribus. Senec. Troad. $84 : aii- 
quem ledicae, Tacit. Ann. lll, 14: cer- 
yicem vinclo fzfciae, Ibid. XV, 57: cu- 
am in columella, Cato R. R.at: aliquid 
4. €. plumbi cer.) in aurum, argentum- 
ve, Ulpian, in Pandect, XKXXVII!, 13. !, 
i.e einmifden: mo immifcear noch bor 
beg (lebt; ſo auch gleich Darauf; neve, 
quod quid indarur, immifceatur , faciat 
iciens dolo malo, qua id peius fist: fers 
ner aliquid porioni, Cure. X, 10 prope fin.: 
feneltras, Plaut. Rud. 1, 1, 6, Genfer bin: 
ein macen: baber a) einführen, 4. E. 
Gebräuche, Tacır. Hif, V, 4. b, beys 
bringen, einflößen, Seririachen, 3. €. 
alicus pavorem, acit. Hitt. Il, 34. 2) 
wohin tbun, legen oder legen, aut oder 
an erwas tbun, legen, p M. €. ig 
nem in aram, Plaut. Mil. Il, $, 2: al- 
cui compedes, Plaut. Men. ll, I, 3, i. e. 
anleaen: To aud) vincula, Tacit. Ann. 
Xl, 3: monti urbem, Flor. Ill, 1 exir.; 
i,e. erbauen: pontes, Tacit. Ann. XII, 
57: fo baten aud» Cie. Invent. II, so, 
mo ist geleſen wird ſoleae ĩn pedes induc- 
tae, zwey Codd, indie ſtätt inductae: 
ferner cuitodes inditi $. € additi, Tacit. 
Ann. lH, 23: daher 3) beylegen, ges 
ben, 3. €. alicui nomen, cognomen, 3. €. 
puero ab inopia Ezerio nomen inditum, 
Liv. I, 34, i. e, der Knade befam ben Na⸗ 
nien Egerius, ibm murbe bee. Name toes 
rius gegeben, beygelegt: mo ber Dativ 
Egerio zu merfen, ber jebodh báufig if, 
beiowders ben eft, fuit erc. f. Nomen und 
Cognomen: fo aud) propterea huic urbi 
nomen Epidamno inditum eft, Plaut. Men. 
Hl, 1, 38: fo auch Superbo ei Romae in- 
ditum Mag tdm Liv. 1, $0, 4&6. er be 
faut ben Bennamen Superbus: Imperiofo 
quoque Manlio cognowen inditum, Liv. 
ll, 29 extr.., di. e. Manlins befam ben 
Depnamen Imperiofus: ferner puero — 
cognoinentum inditum praetextatus, Gell. 
I, 23 extr.: itaque a celerítate, qua de- 
fuit (Tigris amnis), Tigri nomen eft in- 
dirum (illi), Curt. INT, 9, 16: ab Ery- 
dua rege inditum elt. &omen (fcil. mari), 
lbid. VII, 9, 14: fe aud) vocabulum, 
Tacit. Aun. II, $0. b) wo erbauen, 
3. €, uibem monti, Flor. lll, 1. extr., 
f. vorber, 

Iupócisiriras, atis, f. (won indoci- 
bilis, das o decirle MT Uer aber 
ven in un, und docibrus el 
Feir, 3. €, Prudentiam —A 
pugaat, Apwl. doctr. Plat, 2 polſt ipit. p. 
14, 23 Elmenh. . 

Aw»$- 
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n in un, und docilis) 
1) ungeledrt wer etwas lernend, 
Le homo, Cic. Nar. D. I, $:  hirun- 
i. €. Non omittendum eft, e volucri- 
bus hirundines eile indociles, Plin. H N, 
X, 4$ fed. 62. Sud) mit dem Genitiv, 
Dativ oder Infinitiv, 3. €. pacis, Sil. 
XII, 726: quier, lbid. XI, zı, mo je4 
Dna quietem [rfen, mo benn der 
tiv zu merfen: imirandis turpibus, 
Ravenal. XII]l, 40: pauperiem pat, Ho- 
far. Od. I, 1, 18: loqui, Lucan. V, $38: 
teneri, Star: Theb. Ví, 313: babte aj 
soneifemo , mnfunbig, unerfabren, 
wumm, à. E. genus, Virg. Aen. VIII, 321 * 
abimus, Ovid. Faft. HI, 119: i 
indocilis caeli, Plin. M. N. XVIII, 35 
med. fe. 60: mon indociles lugere, 
Troad. 8a: tropiih, 5. €. nume- 
vus, Ovid. Trift. III, 1, 6: guttur, Ibid: 
Hi, 12, $. b) ungeſchickt su etwas, 
à €. terra indocilis Cereri, Sil. I, 237: 
arbores imdociles nafci alibi, Plin. H. N. 
X4IH Prooem. in. a) nicht e unters 
vidbterib, 3. €, difciplina, 4, E, Sed in- 
eredibilis quaedam ingenii magnitudo non 
defderavit indocilem ufus diíciplinam, 
Cic. Acad. lI, 1 ante med. 3) unger 
lernt, 3. €. vie, y. E. Et (ciat indociles 
eurrere lympha vias, Properr. I, 2, 12. 
Iunpocrt, apa eg guo s, um) 
un r, unge f, 3. €. quae qui 
ey iiid indede folum, e etiam 
impie faciat, fi deos effe neget, Cic. Nar. D: 
Ih, 16: Verbs quidem haud indoste fecit 
(virgo), Plaur. Perf. IM, 4, 14: indoc* 
tius, 4. €. Dicam ego indo&ius, ur aiunt; 
et apertius, Gell. XII, 5 ante med. $. 6. 
IwDocrom, öris, w. (von indoceo ffatt 
doc-o, obgleich indoeeo nicht vortommen 
mbcte) ſtatt dodor, 3. x 
Plaut. Afin. IH, 2, 6, mo Elnige incloc- 
tores (de fonitu verberum, von »Auypös), 
andere induetores fefen rollen, 


INDOCTUS, #, um, (von in un, und 
do&dus, a. um) ı) von Menſchen, unger 
teber, un "B homo, Au 
ad Herenn. ]Hl, 46. Cic. Brut. 48. Cic. 
Partt. 25. Cie. Fin. 1, 21: indoor, 
Cic. Tufe. I, 2: | indoZtiffimus, Cie, Di- 
vin. 11, 63. fud) mit bem Genitiv, Ins 
finitiv oder Arrufatlv, j. €. pilae difcıve, 
Horat Art. 380: Cantabrum indoQum 
ferre iuga noltra, Herar. Od. 11, 6, 3 i. e. 
ber noch nicht gelernt bat, noch nicht ges 

t: pleraque alia, Gell. Villl, 10. 
2) ven Dingen, ungeihidr, à. E. ma. 
nus ındodlae, Quintil. I, 11 (19) prope 
fin. $. 16: indocta referens carınina fillu- 
la, Senec. Herc. Oer. 129: canet indoc- 
rum, Horat, Epift, IT, 2, 9, fatt indudte, 
oder etwas Ungeſchicktes. loquaciras 
indoda, Cic. Orac. ill, 48 nach den diice 


In p^5cl.:s, e, 
, 


. indodlores, - 
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fen Ausgaben; bie neuern haben impos 


IwDÓLATÍLIS, e (von in un, und do- 
larilis) was fich nicht mit der Zimmerart 
bebauen, folglich nice pads dit; 
daher tropiich, homo, 3. €, hominis rigi- 
di fint indelatilesque, Sidon. Epiit. V, s 
Sirmond., mo €iuige indociles Icjen. - 

Iwpót ATUS, a, uin, (von in. um, unb 
Particip. dolatus, à, um) nicht zugebauen, 
sicht gesimmert, 4. €, lignum, Arnob. 6 
ante — P. 246 Harald. (Al. p. 196)t 
lapis, Ibid. 7 prope fin. p. 319 Harald, 
(AL p. 253). 

IupÓL&s TÍA, ae, 7. (von in um, unb 
dolentia) das Sreyieyn vom Gchinerz, 
Schmerzlofigfer, Linempfindlichreie, 
genen ben Schmers, Cic. Fin. ]L, 4 in, 
unb 6 extr. Cic. Ofic. Ul 3 poft init. Sc- 
nec. Epilt. 66 polt med. und $7 ante incd, : 
piri Macrob. Saturn. V, 9 med. 

INDÓLzO, ui, itum, 2. (von in tm 
doleo) i. q. doleo ober indoleíco. en 
vorfomme, weis id) nicht. Doch lommt 
—— —— wd —** indo!ui 

elnt insacmcin au i eíco zu e 
f. alfo Indolefco. . ui 

Inoöıss, is, f. (von in und olefc^) 1). 
bie natürliche Beſchaffenheit einer €^ oe, 
die Art, Befchaffenbeir oder Anlage, 
berjelben, 3. E. frggum, Liv. KXXVILL, 
17: arborum, Ge . XU, oro med.: («5 
fonders von Menſchen, j. €. bona indules, 
Cic. Senec. 8, i.e. die gute natürliche 
Anlage, die gutem Eigenſchaften, Tan 
lente: fo auch lacta, Gell. XVllil, 914, € 
fegnis, Tacit. Ann. Xll, 26:  prate 
clara, Ibid. Hiit,l 1$: indoles ad virtu- 
tem, Cic. Orat. 13: virtutis, Cic. Cocl, 
17: virtutum ac vitiorum, Liv. XXI, 4: 
bonas anüni indoles, Gell. XVIilf,. 14 
ante med. mo der Plur. zu merten, 2) 
bie gute Anlage, gute natürliche Be⸗ 
—— Vortrefflichkeit, 4, €, tauta 
indoles, Liv. I, 3, fd gute natürliche Ta⸗ 
Ente: quae indoles in favio (4. €. o, us 
lo) ett? Plaut. Rud. ll, 4, to. 3) £ctk 
incrementum, ſo fof e$ à, €, fichen G-ll, 
XX, 6 extr, ex quo in plures libros mine 
dae illius indoles manavit; alin cé fff 
viellel-bt bie ter, Barrung: im Grunde 
ficht c5 überfläßig ftat ifta menda, 

Inpórasco, lui, 3. (von indoleo das 
vlelleſcht nicht varfommen moͤchte)Schmer⸗ 
sen oder Derrübniß — ichmer« 
zen, fid berrüben, 4. €. Quis fuit, qui 
non indoluerit? Cic. Phil. I1, a5: noltri$ 
1nultos indoluiffe malis, Ovid, Trift, 1l, 
$20: Indolui; nentam, mea quod fortu- 
na male audit, — Quam quia cr, lbid. 
V, tt, 3: Contra mihi viderur veternoti 
et infelicis animi, imbecilliratis. fibi con- 
fcii, faepe indole( cere, Scnec. de ira I, 16 
polt med.; «aiu unen is locus leviter 

1 Ra indo· 


>, 


* hm mt 
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indolefeit, Cell. VIII, 9 poft init. f. e, 
fehmerzet, tbut weh: fo auch oculi, 3. €, 
tanta intentione ocwlorum opus eit, 
ut indolefcant, Plin. H. N. XXXI, 
med. fed. 27. Auch mit bem 
, €. id ipfum indoluit Jüno, Ovid.“ Mer. 
hi. 46$: tactum, luftin. XH, 13 extr.: 
non humanas milerias — em 
I fin. p. 49 Harald.: au mit bem 
niti, 3 fuccefforum, Ovid. Mer. 
M, 788, doch leſen Andre fucceffurum, und 
letzteres bat Ed. Heinf. et Burm. — Not. 
indoleicendus, a, um, das, worüber man 
ich beträben mus bebauernowerrb, 4. 8. 
retia, quae ſunt amicis quoque er externis 
indolefcenda, Sidon. Epift. Il, 13: in- 
dignandum indolefcen umgue, audere 
quosdam cet, Mimuc. Fel. in Odav. 5. 

InoörLon, oris, f, Indolorius, , 

IwpótÓsfa, ae, f. (von in um, und 
dolor; oder von indolerius, a, um) i. q. 
indolentia. Gidonius fagt in bem Briefe 
vor bem 14 Gedichte, Cicero babe dick 
Wort gebraucht Fin. II, 4, wo jedoch int 
indolentia ftcht, Daher Einige im Cibo 
nius corrigiren wollen. A 

InpöLdxıus, a, um, $. E medicamen- 
ta j. q. anodyna: Coel. Aur. Tard. 11, 4 
fagt, man inne indoloria flatt anedyna 
faaen: jedoch könnte der Nominat. Sing. 
auch indolor (eon, aleichwie man concolor 
und concolorus hat, 

InpömäziLıs, e, (von in um, unb do- 
mabilis) unbesäbmlich, niche su bánbis 
gen, unbánoig, 5 €. nae tu, fi eífes 
equus, efíes indomabilis, Plaut. Caf, Hi, 
3, 13. 

Inoömirus, 2, um, (von in um, unb 
Particip. domitus, a, um) 1) ungesábmt, 
unbánbig, wild, eigentlich und Be 
von Zbicren, Menichen und Dingen, ) 6€. 
boves, Varr. R. R. lI, $ poit med. $. 11: 
equus, Auct. ad Her. Ilil, 46: mula in- 
domito animo, Plin. H. N. VIII, 44 poft 
med. fedt. 69: pers, Caef. B. d I, 
$7: ingenia Gallorum, Liv. XXI, 30: 
cupiditates, Cic. Roíc. Am. 24: adólef- 
cens, Plaut. i'rin. lll, 3, 2a: mulier, 
Plaut. Men. I, 2, 1: oculi, Plaut. Bacch. 
HH. 4, 92: mare, Tibull. II, 6, 37 (Il, 
i 45): fe auch aequora, Ibid. II, $, 80: 
ibid, Cic. Cluent, 6: furor, Cic. Ha- 
rufp. 24: mors, Horat. Od. H, 14, 4: 
rabies, Ibid. Epod. XIl, 9: licentia, Ibid. 
Od 1H, 24, 28: ingenium, Quintil. X, 
2 poft med. $, 19: amor, Ovid. Fat. 11, 
$85: babtrargenrum indomitum, Arnob. 

med. p. 251 Harald. (AL p. 200), i. e. 

infedum, 2) nicht zu band gen, unbes 
dbmbar, unbeswingbar, unbeswing: 
ib, 4. €. ira, Virg. Aen. Il, 594: Mars, 
Jbid. 440: vires, Ibid. V, 681: mula 
indomitee rardiratis, Plin. H. N. VIII, 44 
poft init. feet. 69: vis indomita adamane 


3 2 
Accufativ, 
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tis, Ibid. XXXVII, 4 ante med, fe. iei 
aurum igni lenrifümée pippas ivi 
tum, Ibid. XXXFL, 3 prope fin. (e&. t9t 
indomita ponderibus immenfis prela 1. e, 
immenfa, Ibid. XVI, to prope.fin. fe&, 
14: Hercules indomitus 4. e. under 
minbiid, Plin. Paneg, 14; fo aud dex 
m. 2 "Yt I, np wo 
ull. II, 6, 27 (11, 3, . H 
lernum, Perf, Iit, 2737 |i 


H, 14, 4: 'unb f ] reres 
n. 1 hicher eben. Ht fib Siret — 


IxpÓwATUS, a, um, (von in um, und 
Particip, donatus, a, um) i 
Lamprid, in Haliog. 28. E ungefchent, 


nicht geſchenkt. 
Inpoxmio, ivi, inum, 4. (von in und 
dormic) 1) ben ober über etwas (chlafem 
ober einfchlafen, 3. Q. congeftis (acci 
mi} nua c 1,1, 70: cubili 
us, . Epod. V, 69. 2) trop 
fdlafen über ctas; es oni dialen, 1 
gachlaſſig behandeln, 3. €, e, "Cie 
Phi. 1, 12: tempori, Ibid. Itt, 
animus fegnis (ibi indormiens, Senec. 
vita beata 10, das über fich 8lcidfam eins 
fdtdft i. e. Außer träge: fo aud) deü- 
diae longae, über der f ráebeit oleichſam 
einſchlafen, Plin, Epift. I, 3: in ifto ho» 
iine colendo tam indormivi diu, Cic. Q. 
Er. I, 1$, i£. e. bin ſorglos gemeien ; 
auch bey etwas ſchlafen e, fo b 
fiber feon, 5. nalis fuis, Curt. VI, 10 
oft med. fud einfdyafen, von einem 
licbe 5. e. erffarren, unempfindlich mera 
den, Veger. > re vet. lll, 24 und 47. 
NDOSCiTHÍA, ae, eine fanb/dait 
Indien am Ufer des Indus, —** T 
Inoörärus, a, um, (von in un, und 
Particip. dotatus, a, um) r) $. €, virgo, 


at 


mit feinem $euratbégüte v ci 
grmes Sraucnyimmer, 3. Cie S. 
Terent. Phorm, V, 7, 45: foror, 


Epift. 1, 17, 46. 2) tropif € 

LU . LI ^ bi . - 

Cic. Orat. I, $5 in., i. T arm à. nit $c 
fdmüdt: corpora, Ovid. Mer. VII, 609, 
arımfelig 4. e. nicht mit ben bey Verbrens 
nung der Zobten gewöhnlichen Geſchenken 
oder Ehrenbezeigungen gedient, Nor. 
praemia indotata, Ovid, Mer. » 757. 
vieleicht feines $curatbéautes b " 

Inpe ſtatt iw, 3. E. indu mati, Enn, 
ap. Macrob. Sat. VI, 2: indu foro, Lu- 
cl. ap. Lactant. V, 9. Sonſt aud Endo, 
f. Endo. 

IupésirAsii:s, e, (won in m 
dubirabilis) "woran man nicht * in 
fann, unzweifelhaft, 4. &. genus caufae, 
Quintil. HI, 1, 55: fi modo indubitabile 
— lee 1j: fignum, Ulpien, id 

ande U, $, 9 med. cogni- 
tio, Arnob. V prope fin. : a i 


lbid. Y poß ined. p. 303 folum 
V ed. p. 302 Harald. : - 
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«fie indubitabilem, folum verum, Ibid. IL 
poft med. b- 104 Harald. 

Inpösitäsirites, Adv. (von indubi- 
tbilis) unzweifelhaft, obne Zweifel, 
ganz gewiß, 2. €. cunttis indubitabiliter 
norum eit, Argob. $ poft med. p. 230 
Harald. (Al. p. 183). 

IupÉsirAwDUS, 2, um, (von in utt, 
und Particip. dubitandus, a, um) i. q. in- 
dubitabilis, Auguítin, Epift. 19 cap. 2. 

Inpöniranter, Adv. (von in um, unb 
dubitanter) ohne Zweifel, ge, gewiß, 
Auguftin. de vera relig. 46. Ulpian. in 

eft, XXXVII, 11, 2 $.7. Venant. 
Fortun. VIII carm. 14 v. 10: auch Plin. 
H. N. XVIII, 11 med. ſed. 29 Ed, Elzev. 
jer quac palma frugum indubitanter Ita- 
iam contingit: jebod) bat Edit. Hard. 
aus MSS indubirara. 

Inpösirärts, Ads. (von indubitarus, 
$, um) ohne Zweifel, gans gewiß, Liv. 
XXXIÍI, 40. Vellei. Il, 60: indubipatifli- 
me, Orof. lib. 3 extr. ".—— . 

Inpösirärus, a, um, (von in un, und 
Partieip. dubitatus, a, um) anfer Zweifel, 
unzweifeidenn, ganz gewiß, 3. €. fpes 

ubitata, Plin.H. N. XXXI, 3 polt med. 
fe&. 27:  Alvo citae Signinum (vinum 
waxime conducere; indubitatum elt, 1 
außer Zweifel, Ibid. XXIII, 1 med. fedt. 
a1: ius, Paul, in Pandeft XXXXII, r, 
49: in iis ero, quae indubirara funt, bre- 
wier, Quintil. VIII, 4 $. 2: velut ille 
cubilia praedae Indubitata tenens multo 
legit arva Moloffe Venator, Stat. Achill. 
11, 73 :, indubiratis noris discrimen ſigua⸗ 
te, Plin. Hi N. XVIII, 28 ante ined. 
fei. XVII, 1:, daber Ablar. indubitato 
i q. indubitate x Tertull. adv. . Marcion. 


1, 9- 

Inntsiro, are, (von in unb dubito) 
woran smeifeln, 3. €, ruis viribus, 
Virg. Aen. VIII, 404, i. e. an deinen ic. : 
moribus tuis, Star. Sylv. III, $, 110. ' 

Ixp£aius, 2, um, (von m nm, unb 
dubius) un weifelpaft, gewiß, 3. €, in- 
nocentia, Tacit. Ann. XIIII, 45. 

IupÜcíax obctiwpÜriag, arum, 1) 
Warfenfilftand, j. €. inducias faceze, 
Cic. Phi VH, 7 ober inire, Plin. Paneg. 


11, i.^e moden: dare, Liv. 1, 15. X. $1? 
im e, Liv, III, 30: ,petere, Nep. 
Agef. 2: confervare, Ibid.: dies iodu- 


ciarum praeteriir, Ibid. 3: induciae agi- 
tabantus f. e, erant, Salluſt. Iug. 29. qu : 
r inducias, Salluft. Cat. 51 (50). Liv. 
XX, 37, 3. e bie Zeit des Waffenſtige 
andes hindurch, wahrend des Waftenkils 
des: babet tropiich, Waffenkilltand, 
ie Stiltand, Derzug, bas Innehalten, 
p €. in amore — inimicitiae, inducise, 
Terent. Eun. I, T, 15: poflulabam , ue 
ibus fenreonis conitaret [uus numerus, 


INDUCO 493% 


nec. fe brevibus indaciis duae iungetent, 
Plin. Epift. VIII, 14 med. $. 14: lo in- 
ducise parumper fiant, ũ quid vis loqui, 
Plaut. Amph. I, 1, 233: Unam 
rans flagito Ipduciarum paululum ,, Dum 
ungar efficacius Promiffionis fanere, Pru- 
dent. Perifteph. II (de St. Laurent.) 126 
ie. Veriug ic. 2) bic Brille, 3. €. noc 
tis, Apul. Met. med. p. 126, t 
Elmenh.: man tánole aud bieher ziehen 
in amore — inducise, Terent., j. vorber: 
Not. Induciae ift vielleicht von in und du- 
co i, e verlängern fcil. den Krieg (oder 
anführen, führen fcil. exercirum cet): 
folatich ware bic Schrelbart induciae tich⸗ 
tiger, Andre leiten e$ ber von in {oder 
indu £. e in) unb otium,, ba bann indu- 
tiae zu fdreiben mre, unb bicitr Mels 
nung (f Bofius ín ErymoL: Gellius I 
25 poft med. fagt: Imducias fic dictas arbi- 
tramur, quali ru diens imde wti jaw. Pac- 
tum induciarum huiusmodi eft, ut jn 
diem certum non — nihilque in= 
commodi detur, fed ex eo die poítea utt 
iam omnia belli iure a antur etc, — Not; 
induciae oder indutiae Kheint ein Adiect. 
u feon fäl. feriae etc. Nor. Auch ſagten 
ie Alten im Singul. inducia, y, €. Nam 
cur inducias er caeremonias fcriptorgs vere- 
res nonnunquam fingulari numcro adpella- 
verunt, feria; — muaquam? Gell. XVIII, 
$ poft med. 
Inpöce, xi, Qum, 3. (von in unb du- 
co) 1) hinein füpeen, wobin führen, 
wobis bringen, 3. oves in rura 
Varr. R. R. I, 2 anre med. $. 12: exer- 
citum in Macedoniam, Liv. XXXI, 28: 
auch ohne in, 4. E. exercitum Aegyptum, 
Liv. XXXXV, 10: aliquem in viam, 
Varr. R. R. lll, a extr,: aquam in 
mos, Hirt. Alex, $: mare urbi, Suet. 
Ner. 16: milies in pugnam, Liv. XXX, 
18: cohortem in ınedios hoftes, Salluft. 
Car.60(63): in agrum, Liv. VI, 392 
in faltum, Liv. VII, 34:  melTorem arvis, 
Virg. Georg. 1, 316: aud tropiſch, 3. €. 
aliquem in errorem, babct in errorem in^ 
duci, in 200 gerathen, Cic. Pif. 24 
extr. , doch kanns aud) fcon verleiter wer⸗ 
den, f. unten.n. 5: in hanc confuerud;- 
nem feribendi induxit, Ibid. 29, ). €. ge⸗ 
bracht oder verleitet: ferner novum ver- 
bum in linguam latinam, Cic. Phil. XIIIg 
19: discordiam in cjvitatem, Cic. Offic. 
K ag: aliquem in memoriam, Plur: Perf. 
Hil, 4, 91: babet A) bersubringen, 
8, €. umbras terris, Horat. Sat. I, $, 97 
nubilum, Plia. Epift Il, 17 poft init. $. 72 
baber filiae novercam , Plin, Epift. Vl, 3 
in., i. e eine Stiefmutter geben, beour 
daß man wieder heuratbet: fo aud peles 
licem, $. @, carasque toris inducere 
"Lhrefas, Valer, Flacc. 11, 133; babce 
: anfuͤh⸗ 








anfApren, vorbringen 1c., f. unten: das 
ber auchun, veruriachen, machen, 


3: €. iniuriam adverfus liberos fuos tefta- 
mento, Cai. in Pande&k. V, 2,4. B) ani- 
mum oder in animum inducere, s) fl 
yorftellen, aliquem, Terent. Ad. 1 3. 
16 5. Animus, b) fibers ders bringen, 
pe. edientari, Terene.: auch mit ur, 
iv., oder mit quin, Liv, f. biervon 
Bepipiele in Animus: mit ne, Plaut. 
An. V, 1, «: mit quo minus, Plin. Epift. 
VHU, 23 ante med. 6. 6. €) fid) eras 
in den Ropf iegen, glauben, Verent. 
ſ. Animus. d) eefbtiefien , fid) ver: 
Webinen, Liv., y, überhaupt Animus: ſo 
au anımum ad aliquid, oder ad aliquem, 
3. €, ad mercrricem, Terent. Hec. Ht, a, 
67, 4. e. feine Neigung hinrichten, Das 
ber C) fpem cogitarionemque, Cic. Amic. 
16 med., (cil. in animum illius, 5. c, bem 
getunde benzubsingen, einzufßßen: vers 
cbt man aber animum fuum, fo biche cá 
bctommen, faffensc., doch al£benn mürs 
de ipfe oder hic be» inducatque Ipem ftchen 
mfg; die ganze Gtelle if nám[id : 
bon eit igitur amici. talem eíle in eum, 
qualis ilie in fe e(t, fed potius eniti et effi- 
$erc, ur amici iacentem aniınum excitet, 
ioducatque  fpein cogirationemque melio- 
sem: erſteres ſchickt fich beffer. D) su et: 
was oder wohn bringen, bewegen, vers 
anlaffen, reisen, locden, à. @. aliquem 
ad bellum, Nep. Hann, $: ad ereden- 
dum, ;bid, Con. 3: in infidias, in einen 
Binterhalt, Nep. Hann. $: ad mifericor- 
diam, ad pudendum, Cic. Brut. jo: vide, 
Quo ue inducas, Terent. And. — 3, ag: 
vie Syri promilla huc induxerunt, Tetenr, 
Heavt. HH, 4, 2: auch ley. ut, Liv. X, 
28. Cic. Rolc. Com. 16: aud) abiolute, 
á. €. pretio, fpe, promittis sliquem indu- 
kere, Cac. Role, Am. 24: daber induc- 
tus, 2, um, bewogen, aeretsr zc. ift hau⸗ 
fig: Eefonders mit Ablativis, 5, @, m⸗- 
hiericare, Cic, Quint. 3: odio, Cic. ad Di- 
vers v, 6:* fpe, Cic. Planc. 43: - 
dirate, Cic. Coel. 16: audoribus cerrifli- 
ws, Cic. Mar. 30, ba cs bana oft aud 
bio$ durch, aus, wegen sc, übericht 
wird: daher fermo induilus, g. @, Ei 
igitur ambulantibus ad hunc modum fer- 
mo ille nobis inílitutus et a tali quodam 
inductus exordio, fie, Tufc. N, 4 in. d. e, 
weranlaór, entRanbem, mo Frnchi liche 
duces fefet will, inb fo hat Fd. Wolf. 
(179%). 3) amsieben, 3. E. Vantoffeln 
1., 3. E. ſoleas in pedes, Cic. Invent. 
U, $0, oder pedibus, Auct. sd Her. Il, 13: 
ealceum fibi, Sucron. Aug. 93: humeros 
amictu. Stat Sylv; V, a, 67: auch von 
alent, mas man um oder an jich nimmt, 
der Bededung wegen.ya. @. pelliculam 
«ollo, Plin. A. N, XXVIII, so poft med, 
^8. 81: laurum capillis, Ovid. Art. II, 
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4$. S einfübten, a) einen rebrnb, 
3. €, Tireiiam, Cie, Tufc. V, 59: . 
gtsinducirur, Cic. Offic. Ill, 9: p 
nam, Cie, Coel. 1$ in.: fo aud) - 
nem hominum, Cic. Artic. XIII, 19 med. 
imcomat , d. e. ei * Geſorach fehreiben und 
gewiſſe Verfonen darin re laffen. b) 
1. €. aufbringen, J €. eine Gemobubcit, 
3. €. morem nevum iudiciorum in remp., 
Uic. Rab. Pofl. 4: aliquid in noftros mo- 
res, Cic, Orar. II, e8: verhum novum 
in linguam Latinam, Cic. Phil. XIII, 19: 
babcr veroronen, 3. @. inediam, M 

alvum duci, —— inediam induci 


, 6 n. 
Almelos.; doch fónnte e$ auch icon, gei 
braudt werde, länger gemadyt oder 
verlängert werde: andre Edd, haben 
indici #. e, verordnet werde, c)it 
Binria bringen, à. €. etwas fremdes, 
"lin. Epift. III, 3 extr.: "honos 
vum, Cic, f. worber. 4) au 

.€. cin Schauipicl, Sueton. Ner. 11. 
Sud Shhaufpieler, 3. €. ladiatores, 
Cic. Artic. V, r1, und o ,M.MO.i 
me gladiatorum par nubilifimum induci- 
tur, Cic. opt. gen. or. 6 ante med. i. e. 
werden angeführt: — eber eine Werfon, 
4. €. perfonam, Cic. €d Diverf. Vu, ıı 
fxtr.: and) elephantos in circum, Plin. 
H. N. VII, 6 fed. 6. 5) anführen, i. «. 
a) commandieren, 4, €, princeps turmas 
inducit A(ylas, Virg. Aen. XI, 620. b) 
verleiten, berriegen, bintergeben, tàu: 
fen, aliquem, Cic. Rofc, Am. 49 ante 
wed. Cic. Pif, 1. Cic. Phil. 11, 32. 
Artic. III, —— um 5 e i c 
705) 1: aud ficht ecipere s. €, 
in der angeführten Gtele Cic. Roíc. Am. 
49 induxit, decepit, deftituit: auch au 
ttwas verleiten, 3, €, in ertorem, Nep. 
Hana. 9. Cic. Offic. IIl, 13 : ad bellum, 
Nep. Haan. 8, bod) fannd auch reisen 
fcon, f. vorber: aud feq. ur, Cic. Nat. D. 
N, 17 in. c) vorbringen, erwähnen 
ersáblen, 4. €, confuetudinem, Cic. Coel. 
31 extr.: orationem, Cic. Coel, 11: ade 
probariomem, Cic. Invent. 1, 36: caufam, 
Cic. ad Diverf. XI, 22: rationem , Cic, 


Fat, 10 exır.: a © bringen oder 
bringen, sragen, 4. €. Seide K., y. €. 
nec fructum nec laeram frondem olea in- 
ducet, Colum. V, 9 prope fin. $. 1$ 
Geíner., doch bat Ed. Schneid. induer. 


6) cta! über etwas sieben, um cá au 
bedecken, 5. E, Huic picturae quater. co- 
lorem induxit, Plin. H. N. XXXV, 10 


poft med. fett. XXXV, 20: utriffum, 
Ibid. 6 prope fin. fe&. 36: ibis ligno, 
Plin. H. N. XXXV, 6 Stelle id 


edoch ba nicht habe wieder finden fénnen : 
capiti plumas, Horar. Art. 2: ceram Pu- 
nicam parieri, Plim, H. N. XXXHI, 7 
prepe tin. fedt. 40; cuti — * 

Utt, 
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XXIHIT, & med. fe&. 33: 
torium, Vitruv. VII, 


Mer. Il, 307 un unb bloß nubem, 
ntibus locis ortus 
velut induäts nube omnia 
Liv. l, 29 med.: cicatricem, 
ntem, Curt. V, $ 
init. $. 4, $e b 
ziehen mit etwas, um t$ 
j E. feuta pellibus, Caef. B. G 
Plaur. Moft. Ill, 2, 

chia penna, Ovid. Mer. 
cornibus surum vi&ima, 
e. vergoldete Hörner has 


ville; le u : 
abe machen durchs leberaichen, 8. 
sn ? rurfusque ita indu&o folo, 
ur nulla veftigia extent, Plin. 
auch überhaupt ebnen, 
j. €. folum, Plin. f. 
cicatricem, die Narhe 
haften, maden, das fie 
Cicarricem commode in- 
paſſo — dilutum, 


Mer. VII, 161, i. 


erade madyen, 


ducit Iycium ex 


cicatrix inducitur, lbid. 
eichen, meil dieb bey 
n ben Bacstafeln baburd ge⸗ 
det bic Buchſtaben 
micht gelten follten, y. € 


a et fuperfcripra inerant, 
(o auch delera er indu&ta, 
andect. XXVIII, 4, 1: 
uͤltig machen, 3. 
wic. I, 14 prope 
Senatusconfultum, Cic. 


dclera er indu& 


XXXVII, 44: 


Diverf. 111, 10: 
in Rechnung bringen, 


cuniam in rationem, 
baber im Rechnung 


Cic. Verr. I, 4t: 
Bringen, anrechnen, 
unia ingenti, f. t. 
Agr.!l, 26: wtagres, 
uand velleris, po 
s, lbid. 36 poft init 
entem, Curt, f, ob 
Plin. f. oben n. 6: 


anrebnen, Cic. 
a vobismer emtos, 
Romano inducere- 


9) machen, 4. €. 


fpem, Cic-, f. oben 
e inediam induci ne- 


ceffarium eft . e. [dinger gemacht, verláns 


, €. virg. Aen. XI, 620, 
er. 5) robin füh 


leiten, ableiten: daher induci, à 


^ 


INDUCTIBILIS —INDUCTRIX 4955 . 


W, 4, f. vorher. Nor. 1) Induxti, fatt 
induxifti, Terent. And. V, 3, rr. Ibid. 
Hec. III, 4, 67. 3) induce ftatt induc, 
Varr. R. R. Hit, 2 extr. Pompon. ap. Non. 
14 n. 3. 3) des Particip. inductus. bat 
alle obige SDebeutunaen ; auch ‚beißt c$ 
von fremden Orten oder anderwerte 
ergebol b, nice einbeimifch, 3. €. 
ermo, Plin. Epift. III, 5 extr: au 
few, nidt bierber gebörig, Ibid. V, 
extr. 

IspucrfsiLIs, e, (von induco) r) mas 
(i darüber sichen oder chmieren (dit, 
j. €. coagulara, inductibiliaque et digitis 
convoluta, Coel. Aur. Acut. Il, 37. 2) 
mas fib hinein führen oder aichen ober ans 
führen ober wohin bringen läßt ic. 

Inpucrto, nis, f. {von induco) 1) baé 
dinemfübren , 3. €. iuvenum, Liv. 
XXXXIHI, 9 ante med.: daher baé Zin⸗ 
eins oder YDobiffleiten, 5. €. aquae, j. &, 
nos aquarum indudticnibus terris fecundi- 
tatem. damus , Cie. Nar. D. II, 6o extr, 
a) Me Einführung, 3. &. cincr Derfon 
als redend, 4. €. ticla pérfonarum induc- 
tio, Cic. Orat. II], 53 prope fin. 3) bas 
Vorzieben, 3. & velorum, Vitruv.X 
praet, 4. e. das Vorsichen der Vorhänge 
wider die Sonne. 4) das Ueberzieben, 
y. €. des Kalte über die Wand: Tiüms 
chung, Pallad. I, 15._ $) das Auslöfdyen, 
Ausftreichen, die Caffierung einer 19 
fehriebmen Sache, Ulpian. in Pandedt. 
XXVIH, 4 leg. zund z. 6)animi, 1 
Yreigung, Cic, ad Diverf. Y, 8 $. 5. b 
Vorlag, Cic. Q. Fr. l, 1. $. t1. 7) hit 
Anfhhrung, 3. &. erroris (fcil. hone 
Cic. Orat. II, 5 Pr fin.: baber die 

nbuction j. e. bey Rednern unb Philos 
opben, eine gemiffe Behandlung cíncó 
Arauments, da man viele cinkelne Dinge 
anführt; da denn, wenn fie bejaht nb, 
auch die vorgelegte Frage ju beiaben iil, 
Cic. Invent. 1, 31 in. Cic. Top. 16 in, 
Quintil V, 10, 73. V, It in. 

noverive, Adv. (von indu&ivus, a, 
um, das wießelcht nicht vorfommen moͤch⸗ 
te, aber von induco herzufeiten ift) gach⸗ 

ebend, oder anreiseub, z. €. Sed in- 

u&ive nunc indulgeant cenfengentes, 
nunc infinuando corrigant etc. Coel. Au- 
rel. Tard. I, 5 feQ. 157. 

Inpuctos, öris, m. i. e. qui inducit; 
ſcheint nicht vortufommen : bod) wollen 
einige Plaur. Afin. H1, 2, 6 indu&tores lefen 
ftatt indo&ores. 

Inpveraix, Icis, f. (von rg 
Verleiterinn, Berriegerim, 4. €. - 
vus, ur fe vocalem probaret, groccire ad- 
orrus, praedae, quam ere geítabat, indu+ 
&ricem (vulpem) compotivit, Apul. Florid, 
extr. 2) Sineinführerinn, Ausldfcher 
rinn, teberzieherinn zc. — 
u* 








[in 
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INDUCTUS, us, m. (von indaco) i. q. 
indußio, 4, g. reisung, Verleirung, 
3. €. urrum velitis caí^ illo irincre 
Dum ufum effe an huiu, perfuafu et in- 

uu, Cic, ap. Quien, V, 10 med. $. 65: 
quod alieno indaeju fecerit, Auf. ad Her. 
Ll 17 prope fin, 

NDUCTUS, 8, um, f. Induco 

InD6cÉraA, ae, f. (vermutblich- von in- 
duo) ein serniffes Kleid, 1. €, cines Sraucn; 
dimmmers, Plaur. Epid, II, 2, 39. 


IvnfonEDios, effus fum, 3. flatt in- 
edior, Lucrer. HI, 319 unb 368 Edit. 
reech. ef. eben Indu. 

Inpvtciras, ari. f. (von in un, unb 
uldrae die Unfüfimteit, y. €. Tanta 
uic invafit in cords Induleitas, Caeci]. ap. 
on. 2 n. 215, fi ledio certa, 

Impuico, ®vi, arum, are, (von in und 
dulco, are) fü machen, J. n 
quó Moyfes aquam amaram indulcavir, 
Tertull. ady, lud. 15 s 
3 li;nó indulcera eít 3quaamara? Vulgıra 
Siracid. XXXVIII, $: 
t. €. im Reben, füß reden, 4, 

u* fui« indulcat inimicus, Ibid. XII, 15. 

INDUI GENS, f. Indulgeo. . 

INDULGEN TER, Adv (won indulgens) 
firi , 3ártlidy acnen jemanden, nady 
Sicbig, 3. E loqui, Cic, Arric. VIII, 9 
habere captivos, Liv, XXXVI, 
fiae multa faciunt indulgenter ve] 
€um labore, (ij erga pullos cet , Cic. 
Fin Hl, 33 extr. aliquem rractare indul- 
Sentius, Senec. Benef. 1117, 32: omnia, 
Qva* lorrona in mie indulgentiffime cen- 
fersbar. Ihid, sd Helv, 4: voluptati au- 
Tiuin indulgentiffime deditus, Solin. 9 (14). 

INDULGENTIA, ac, f (von indulgens) 
dir große Beiäligkeit Kegen jemanden, 

a man alles für ihn Ibut, auch ibm man; 
ches überficht, Gürigkeir, Gnade, Be: 

liiateit, &. €, 1 « Planc. in 

C« Epitt. ad Diverf. X, 23: homines 

naturali indu]oeneio er benevolentia conii. 

neri. Cic, eg. 1, 23: Corporis, Ibid. 23 

und öfter, 4. E piv. XXXVII, «3. extr, 

Plin. Epift. X, 3 unb 107: fortimaa, 

Vellei, I, &o in. Nor, Plural, indulgen- 

tiss faeculares multiplicas. Aufon in grat, 

at ad Gratian 32: daher cocli, 


Set 5, XVIII, 21 Polt med, fest, 50, i. e. 
i fanfte Mitterung: bo; 
die sártlihe Liebe + ZärtlichFeir, 
à. denen feine Kinder , Eitern, &; 
ſchwiſter und Andre Verfonen, Cic, Verr. 
» 44 in, Cic, red. Ur. 1, Cic, Orat. I, 
49. Nep. Arr. ı7. QuintiL 1, 3. Plane. in 
Cic. ! pift, ad Diver, X, 24 in. 2) bie 
Zriafing, 9) der Strafe, M €. His, 
quos Hadrianus damnaverät, jn fenatu in- 
dulgentiss peri i 


Petit, Capitol, in Antonin, 


Vare- | 


INDULGEO 


Plural. 


tonino Po £. 


INDvLGÉo, fi, tum, a. eigentlich viel⸗ 
leicht füß ober anaenefm feyn,. (von 
a au an, es fiche 


fatt inurgen ,, f. Vol. 


ent. Eun. II, x, 16: nos, Afran. ap; 
Non. 9 n. 19: übi, Cic. Tufc. IM, xg « 
fo aud) fie bi indulfie cer. » erlaubte fid 
fo viel, ut eivs opera in maximum odium 
raeciae Lacedaemonii pervenerint, fei], 
in Sinfebuna feines Gtolzes, und feines 
Babin gehörigen Setraaené, febte fo àü« 
$ 1., Nep. Lyf. ;: quo fiebat, ur 
uni huic maxime indulgerer, Deque eum 
fecus dilizerer ac filium, Nep. Dion. 3 i. 
*. Mirtlibft gegen ibn geſignt mar, die 


‚43: amori (uo, Plin, e ift. 
: 14 prope fin.: precibus alicuius, Plin. 
Epitt. IH, («€ prope fin, $, 11: debitori, 
Nep. Attic. 3: i 
49: peccatis, Cie, Amic, 34 
I: einer Sache nadıbängen, 
fib nıche widerfegen, ergeben 

dolori, Nep. Reg. 1- 

Epift. I, 14 f vorher: 
Epift, Hil, f 
Plin. Epift. V, 15,7: °] 
Flacc. Hi, 371: ardori militum, Liv. 
VI, 43: Hannibalem non plus fexta- 
rie vini indulfiffe, Juftin. XXXII, 4 extr., 
i. ©. nicht mehr &ctrunfen als ye. , nit 
fi mebr erlaubt ‚als ie, : indulge ordi. 
nibus i e, laxa ordines vitium, Virg. 
Georg. M, 277: animo, Ovid, Met. XII 
$97. Ovid. Tritt, |, J $7: genio, Perf, 
V, 151: amicitiis novis, Cic. Amic. 
1$: gymnafio, Trajan, in Epift. Plin. X, 
49: lomno, Tacit. Ann. XVI, 19: vi 
Virg. Aen, VIII, 165. , 
rum imterílitione aliqua negotiorum dara 
laxari indulgerique potuiffet, Gell. praef, 
in., i. e. recrear! ; eigentfich follte es bets 
fen indulgerique ei animo). 2) ab, 
warten, beforgen, à. €. valitudini, Cic, 
ad Diverf, XVI, 8: labori, Virg. A 
VI, 13i: hofpirio , Virg. Aen, IN, ez, 
5 ot den Gafi Pflegen: choreis, Vi . 
Aen. VIII GIS: fomno, Virg. Aen, vint 
165. 3j geftarten, erlauben, zuge ſte⸗ 
ben, jufommen [a fen, geben, mittbeis 
len, chenken, aliquid a icui, 3. & ali. 
cui ornaments, Suer. Claud, s4 ; damna- 
tis arbitrium moriendi, Suet, Domit, r1: 
alicui 


: baber 
deben, 
fevn, 4. 
amori, Plin. 
precibus, Plin. 

gaudio fuo, 

mis, Valer. 


vielleicht gatt indulceo) andere‘ 


fe ati me, Te. | 


lesioni, Caef. B. C. Vit, 


^ 
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alicui ufum pecuniae, Suet. Aug. 4r: 
nomen oratoris malis artibus, Qrintil, 
II, 17 poft med. $. 3; Et deus ipfe mo- 
ris fpatinmque indulget amori, Valer. 
Flacc. II, 356: piis precibus ( meis) ger- 
mani complexus indulge fructum, Apul. 
Met. V ante med. p. 165, = Elmenh.: 
ficur cygno cantum indulfit, Apul. Flor. 
prope fin.: alicui exfilium, Sueton. Do- 
mir. R extr.: patientiam flagello 3. e. ſich 
$ebufbig acifefn [affen, Martial. I, 105, 
: qud) feq. imfmit., Sil. XIII, 673. 
tat, Theb. 1, soo: auch paifive, 3. d. 
sbolitio, quse publice indulgetur, Mo» 
deitin. in Pandedt. XLVIII, 16, 07: ne- 
que enim paflim haec s&io indulgenda 
eit, Ulpian. in Pagdedt. LIII, 3, 9 extr.: 
fo aud) indultus, a, um, 3, €, privilegio 
naviculariis indulto, Calliftr. in Pande&, 
L, 6, 5 med. $. 6: licentia crudelia in- 
dulra, Ammian. XIV, ı (3): indultis 
tantisper induciis, Sidon. Epift. IV, 24 
med.: fed fpes indulta rapinae, Ovid. 
in Nuce 39: Habes aliud indultae fidei 
teftimonium, Pallad. de infir. init: das 
pe ——— Corta 
u ung, t£claubmifi, Bnade, 3. 
Princi isindutto, Cod. Theod. III, 19, 1: 
iuxra legis indultum, Ibid. III, 15, 1: 
4 übeclaffen, 3. €, fe tribuno, Juvenal. 
M, 16$: fefeque videndum Indulfit, Ly- 
fippe, tibi, Stat. Me Um, 37. Not. 
In ^ M ficbt oft abicctive, 1) sártlido, 
geíáfhg, gärtig, nachfichrig, à. C. pa- 
ter, Nep. Attic. I: civitas indulgens in 
captivos, Liv. XXIT, 16: indulgentior tra- 
dirur, Sueton. Vefp. ar: indulgentius 
nomeri mareraum, Cic. Cluent. 5: quo- 
rum indulgentiores parentes erant, Quin- 
til. IV, 2, 74: indulgentiffimus avun- 
culus, Senec. ad Helv. 2. indulgentiffime- 
Imperator, Plin. Paneg. 10: 2) sártlidb, 
eliebt, 3. €, Fili, indulgentiffime ado- 
eícens, Quintil. Decl. X, 13. . 
Inpuisiras, Atis, f. (von indulgeo) 
i q. indulgentia, Sifenn. ap. Non. a n. 
439. Coel. ap. Serv. ad Virg. Georg. IT, 


$. 
HP oves. Oris, m. (von u.) 
ein Verwilliger, Begünftiger, 3. €. 
legis, "Tertull. adv. Marcion. IIH, 9 
prope fin. 

IuputTus, a, um, f. Indulgeo. 

IxpuLTUS, us, w. (bon ipdulgco), 
Derwilliaung, Bewilligung, Erlaub⸗ 
mif, 3. €. org, ur indultu clementiae 
tuae — quae volo, ícribamn, Sidon. Epift. 
1, 11 poft med. - 

Is pfmentuM, i, w, (von induo), 
Bieidung, Bedeckung, Kleidungoſtück, 
und alles ma sur Welleidung ober Des 
bed ng acbürt, 3. E. des Leides, des Ge: 

rs N., 4 €. urinduere pernutterent 
ua fibi indumenta, vom Brion, Gell. 
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AVI, 39 med.:-fo aud) Arioném cum 
rer et —— exſtitiſſe, Ibid. poft 
med. i. e. mit feinem ganzen inju 
itberfänger: dunencun Und a " 
aste, Baffus ap. Gell. V, 7» cetera 
animalia munita indumentis naruralibus 
et armata funt, Lactant. VII, 4, 13: 
animantes, quae — indumentum exuviis 
i — pi exhibent, Lactant, 
» 17, 19: tropif, à. €. von ben vem 
Tode auferfiebenden, 3. E. Patres carnis 
indumenta fumunt eque buftis prodeunt, 
Prudent. Cath. IX, 99, Hülle des Sleis 
fes (Been) * — * 
wpÜo, ui, atum, 3. (von Gr. ^d 
i. e. induo), binem fügen, bineim tbun, 
inein ha oder verhüffen, auch übers 
upt wohin tbun, n oder legen, 
i. €. cum venti fe in nubem induetiat, 
Cic. Divin. H, 19, de. achüllt: aliquid 
in mentes hominum, Gell II, 29 in;: 
amorem; j. €, Natura — induit nobis 
inolevitque amorem noilri et caritatem, 
Gell, XII, 5 med., i. e. benbringen, f. 
bernad: induit ille toris ( meis , lacer- 
tos fuos, Ovid. Mer. VII, 82, fu 


- feine Arme am meine Muskeln, fahre 


míd an: fcalam, Ovid. Met. XIII, 640, 
ben Kopf burd bic Sproffen ber Peiter 
fieden, um fie su tragen, eine feiter 
über den Kopf nehmen: induere fe in 
florem, Virg. Georg. I, 188 di ín bie 
Bluͤthe verhuͤllen s. e. blühen, tbe bes 
lommen: fo aud) in flore novo pomis fe 
induit. arbos , pes Georg. IIII, 145, 
i. e. zeigt in ber SBlütbe das Db: quos 
ex facie hominum induerat Circe in vul- 
tus ferarum i. e. converterat, Virg. Aen. 
VI, 20: vites fe induunt uvis, Colum. 
II, 24 med. f. 12, i. e. plenae funt: fp 
auch Aegyptus fegetibus induebatur, Plin, 
Paneg. 30: daher r) induere fe wohin 
eratben, fid) wo verwid'eln, fteden 
bleiben sc., eigentlih unb tropifch, 3. €. 
in laqueum, Cic. Verr. II, 42 in., Plaur, 
Caf. I, 25: fo auch in id ipfum fe in- 
duit, quod timebat, Cic. Acad. IIII, 6 
v med.: Videte, ut, dum expedire 
efe.vult, induat (fefe), Cic. Verr. IT, 
3 in.: fe mucrone, Virg. Aen. X, 68t, 
i, e. fich erfieiwen: acutiffimis vallis, Caef. 
B. G. VII, 73: cf, 82: haftis, Liv. 
XXXXIIIH, 41: incaptiones, Cic. Di- 
vin. Il, 17: in fraudem, Lucret. III, 
&r5: fe reip., Sencc. Clem. I, 4: fo 
Qud) indui, 3. €, confeffione fua, Cic, 
Verr. V,.64: indui in poenas legum, 
intil. XIl, 1 poft init. $. 3. 2) von 
ellen, mas am ben feib gelegt wird, cá 
maa àngesegen, umgenommen ober anges 
leat, werden; anzıeben, umnehmen, 
anlegen sc., aliquem (fe) re oder rem 
elicui (fibi, &. €. Herculi tunicam, 
Cic. Tuíc. I, $: torquem fibi, Cic, 
! " Ein, 
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Fin. Il, 22: veflem, Terent. Eim. IIII. 
4, 35: veltes humeris,, Ovid. Her. XXI, 
90: galeam, Caef. B. G. II, 21, i. e. 
auſſetzen: comas perverías, Ovid. Art. 
HI, 246, i. e auflegen: arma alicui; 
Liv. XXX, 31: crines, Virg. Aen. VII, 
417: calcciinentum, Plin. H. N. XXVII, 
4 ante med, fed. 7: iumentis foleas ex 
auro, Plin. H. N. XXXIII, 3 pott init. 
fect. 49, Plin. H. N. XI, 33 fest. : annulum 
arnculis, Ovid. Am. IT, 1$, 4, anſtecken: 
auch bfof annulum, Cic. Offic. TIL, 9, i. 
e, anſtecken; fo auch fmarazdos et fardo- 
nychas, Plin. H. N. XXXVII, 6 med. 
tert. 23, ie. anſtecken (am Finger): in- 
dui veite, anziehen, Terenr. Eun. Iill, 
4. 40: foccis indutus, Cic. Orar. II, 
32: indutus veftem, Liv. XXVII, 37: 
indurus palla, Auct. ad Her. III, 47, 
oder pallam, Ovid. Met. XIII, 262: in- 
ducus quidlibet, Horat. Epitl. I, 17, 28: 
indutus galea, Virg. Aen. V, 674: bà: 

er tropifch, indutos effe a natura dua- 

us quali perfonis, Cic, Otfic, I, 30 poft 
in., mit jmen Masten beficibet ;. e. mir 

aben zwey Rollen betommen: dii induti 
pecie humana, Cic. Nar. D. 11, 24: 
Aegyptus tantis fegetibus induebarur, ut 
etc. Plin. Panev. 39 f, bernacb: induere 
avem flatt fpeciem avis, die Geftalt eines 
Vogels annehmen, Apul. Mer, III. poft 
med. p. 139, 16 Elmenh.: jo auch mu- 
fcas, Ibid. poit med. p. 124, 24 Elmenh. : 
alicui fpectem infidiatoris, percufloris, 
latronis, Liv. XL, 12 pott init, i. e. mas 
chen, ba$ cr ein Machfieller — ſcheine, 
dafär paffire: induitur aures ' jtatt au- 
ribus) alelli, Ovid, Met. XI, 179 i. &. 
befam Eſelsohrta: gramine induta terra, 
Petron, 127: daher a) tropiich, bePleis 
den, mit ctwas umgeben, bededen, vers 
fehen, à. @. cratera corone, Virg. Aen. 
HI, $25. befrdngen: vites fe induunt 
uvis, Colum, III, 24 med. £ oben: ter- 
ra urimioe indura; Perron., $, oben: 
Aezypurs — tutis fezeribus inducbartr, 
ur cum feracitfimis terris certarer, Plin. 
Paneg. In in.. F, vorher: inuwirur aurcs 
afelli, befam Gjelsohren, Ovid. Met. XI, 
277, F. vorber: indutos nos cife duabus 
perfonis, Cic,, f oben: induri fpecie 
humann, Cu. , [ooben. b) mirtbeilen, 
geben, verſchaffen, beybrinsen, vers 
urfadwen, 3. €. fibi cognomen, Cic. 
Fin, Il. 22: fo auch quod nomen f pi- 
troni) iih: cura mea er fes induit, 
Liv. VII, 18: cloquentiam pucris, Po» 
tron. 4: alicui amorem fui, Gel XH, 
$ med. f, vorber: fplendorem ferro, Sil, 
HIT, 13: vino veruftatem , Plin. H. N, 
XXII, 1 poft med, fct. 28 5, e, vin Afr 
ter peben, (burd) den Rauch) machen, 
dat cz alt Ichmecfe: alicui mores feveros, 
Phn. H. N. XXVIII, poft med. fct, 37: 


^ 

YXDUPTDIO — INDURO 494: 
fibi perſuaſionem falfam fcientiae, Quia- 
tl. l1, E, 8: orationem fictam perfonis, 
Quintil IHT, 1, 28: cauſis perfonis, 
Ibid. $. 47: cun&is pavorem, Sil XV, 
736: daher annehmen, 3. € fibi novum 
ingenium, Liv. lll, 33: mores Perfa- 
rum, Curt. VI, 6 poft init. f. 5: fimu- 
lationem ingenii, Liv. I, 56: perfonam 
iudicis, Cle. Ofüc. IIT, to, f. oben: 
vultu$ feveros. Martial. If, gr, 13:  fo- 
cietatem c Tacit. eo ex 
13: avem f£. e, fpeciem avis . Met. 
in P. 139 16 Elmerh. — rodi⸗ 
torem et hoftem i. e. perfonam proditoris 
et hoftis, Taeit. Ann. XVI, a8: imagi- 
nem m i. e. fomnum ), Cic. Tufe. 
1, 38, 3. €. fich bedienen: au&torirarem 
vera fentientis, Quintil. IITI, 1 ante med. 
f. 46. v) fid in etmas einlaffen, 4. €. 
feditionein, Tacit. Ann. Il, u hofti- 
lia, 'Tacit. Ann. XII, 40: focietatem 
alıcuius, Tacie. Arr. XIf, 43. d) vers 
wabren, bebed'eit, 3. €, quos fcopulis 
induit, Valer. Flacc, I], 20: talibus 
induitur, venenis, Valer. Flacc. VIL, 372. 
©) beyleaen , 3. &, fitum orationem per- 
fonis, Quintil. III, 1 ante med, $. 23, 
i, e. fie tedend einführen, fie reden faffen : 
Declamarurus autem maxime pofitas in 
adſedtihus caufas propriis perfonis de- 
bet induere, lbid. poft med. $. 47, ben 
eigentlichen Werfonen gapaſſen, :. e. jo 
reden, mete bie eigentlichen Verfonen feti 
reden würden. 

Inoör£nio, ivi, irum, 4. flatt Impe- 
dio, (weil indu ftatt in ieht) babere ın- 
dupeditus, a, um, Lucret. Il, 101. V, 
874 Ed. Creec 


Inntesrätor, ffatt Imperator, ( mell 
indu ftatt in ftebt) Lucret. IIII. 964 und 
458. V, 1226. VI, 1008. Ean. ap. Geil, 
XVIII, 9. Juvemal. IHE, 9. Auch bat 
man dafür Endoperator. 

Inptrksco, rüi, 3. in und du- 
refco) Dart werden, ?:) eigentlich, à. 
€, (tiria impexis induruit horrida barbis, 
Virg, Georg. III, 366: antequam zrana 
indurefcant, Colum. II, zr (30) pott 
inir. $. 2: fe auch antequam indurefcant, 
Ibid, X, 15, 3: condyloma, 5. €. fi 
vetus condyloma iam induruit, Celf. VI, 
18 fedt. 8: fub hoc venter indurelfcir, 
Cel. HIT, 1:2 in. 2) tropiih, 3. €. 
corpus fufficit , X ipfo vexatum indu- 
ruit ufu, Ovid, ft. V, 2, €: miles 
induruerat, Tacit. Hift. III, 6t: Fran- 
$3. enim citius, quam corrigas, quae in 
pravam induruerunt, Qointil. I, 3 (4) 
52 rii Intumuere tori, totosque indu- 
ruit (ipfe) artus, Lucan. III, 631. 

INptEo, avi, arum, are, (von in unb 
duro, are) T) bare machen, bárten, 1. 
(E. nivem, Ovid. Tritt. IU, 9 14: car- 

nem 


i 
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nem indurat ét incallat, Veget. de re ve- 
ter. li, 27 in;: baber Cicero pofuit, Rea- 
tinis rentum paludibus ungulas iumento- 
rum irdurati, Plin. H. N. XXXI, 2 anre 
med. fed, 8: robora indurata Bammis, 
Stat. Theb. I1II, 64: palmes indurarus, 
Plin. H. N. XVII, 23 ante med. fed. 
XXXV,24: cernes induratas fale, Ibid. 
XXVIII, ro ante med. fedt. $1. 3) tros 
pifd), 3. €. induratus timor, Liv. XXX, 
1%, Mate: indurare vultum, Tacit, 
Hift, Il, 46: animum, Senec. Epift, st 
ante med.: fe (adverfus mala), 3, €. 
Ergo adverfus omnia, quae adcidere pot- 
funt etiam porentiffimis, adhortare te ec 
indura, Senec. e 4 méd.: frontem, 
Senec. Benef. VI, 28 exır., i. e. ſcham⸗ 
los maden: quid Germanis indurarius? 
ibid. de ira 1, ır. 

Impus, i, w. ( '[»dós 
fonber& cin arofcr Fluß in Indie, Cic. 
Nat. D. Il, $* prope fin. Mela III, 7. 
Plin. H. N. VI, ao in. fect. 33. Ovid. 
Trift. V, 3, 24: er machte bie Granze 
Indiens von ber Abendſeite, nad Plin. 
und Mela, f. India: von ihm bat Indien 
feinen Namen: er beißt Sindus bey ben 
Einmobnern, Plin. loc. cit. 2) in Ca⸗ 
rien, Liv. XXXVIIL, 24. Plin. H. N. V, 
a$ (c. 29: heißt fonft Calbis, Mela und 
Strabo, u, entiprinat auf ben Eibpratiichen 
Gehirgen (in Cibyratarum iugis ortus, 
Plin.) unb befam ben Namen Indus, meil 
ein ——— (Indus i. e. re&or elephánti) 
binein atitàrit iil, nach Liv. XXXXVLIIL, 14. 

Iupus, a, um, ('hvdós) aus oder in 
Indien, dahin gehörig, Indiſch, Cis 
biamiíd, 3. €. ebur, Virg. Aen. XII, 

: dens, Ovid, Met. VIll, 288. 
Catull. LXIIL, 48, i. €. Elfenbein: con- 
chae, Prop. I, 8, 39, i. e. Perkins bas 

Indus, ein Jndier, Indianer, Virg. 
"Georg. II, 172. Ovid. Art. II, 130. So 
auch Indi, die Indier, Mela I, a. III, 
$ extr. Plin. H. N. VIII, 18 (cd. 18. 
Carull, XI, 2: longinqui, Prop. Il, 7, 
67 (11,9, 29): tod) finds auch bic Ae⸗ 

iopier, Virg. Georg. Ill, 293: aud 

€ Araber, ®erfer ıc,, f. oben India: 
baber vielleicht thurifer. Indus, Ovid. 
Fait. MI, 720, 4 e. (vicheicht) Mraber, 
Nor. Indus i, e. re&tor rlephantis, Liv. 
XXXVII, 14. 

Inousiäzfes, i, (von indufimm) fcil. 
artifex ,' ber indufia 7. e. Unterkleider oder 
Hemben, 3. €. fürs Sraueniimmer, macht, 
Plaut. Aul. Hf, $, gs. 1 
iſts cin Ade. mic an 


arius, i, e. 8 mit induſus hefchditigend, - 


babin atbérla . 

Inpusio, (Intuf.) avi, atum, are, 
von indufium) befleiden, 3. E. cum -— 
pfum Tonantem exuviis 1 ri publi- 

ce qerneregt, Martian, Cap. I paft med. 


^ 


ein 8:26, 1) be 
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P. (7 Grot, ober p. 12, 28 Vulc.: lana, 
qua indufiri perhibent Indicae pruden- 
tiae. vates adeolasque etc. Ibid. Il ante 
med, E 38 Grot. oder p. 19, 44 Vulc.: 
daher Indufiatus , a, um, eider, 4. E. 
pe calamiftrati pulchre indufiati, Apu- 
ei. Mer. H poft med. p. 133, 9 Blmenh.: 
pulchre indufiatus adolefcens, Ibid. X 
poft med. p. 143, 36 Elmenbh.: variis 
coloribus indufiati et deforititer quisque 
formati prodeunt, Ibid. VII > ned. 
pP. 214, 3 Elmenh, Nor. Induliara, fcil, 
veftis, Plaur. Epid. II, 2, 47, eine Art 
Frauenzimmerkleidung; etra Hemde. 
Ixpusidm, (Intutum) i, m. cihic Ark 
Sicibuna , wiefeicht Unzerfleidung, und 
zwar vieleicht Des Srauensimmers; bie: 
leiht ein vAembe ,- Varr. L. L. IIH, 30. 
Es iff entweder von Induo, ober von in- 
tus, mie arre fagt, welchet baber intu- 
fiam fchreibt. t 
Inpvstria, ae, f. (von induftrius) 
2 Fkeiß, Kemfigkeir, Berriebfamfeit, 
emübung, Cic. Manil. x und ır. Cic 
ad Diver. XV, 23. Nep. Age. 3 und 
Cat, 3 unb éftet: ponere induftriam iA 
re, Cic. ad Diverf. 111; 2 med. ; 
fummis opibus atque induítriis, Plaut. 
Moft. II, t, 1, mo ber Pluralis zu mers 
fen, bet aud Cic. Verr. III, 4 in. fichtz 
itineris £, e im itinere, Sucton, Aug. 1$ > 
daher de induftria, Cic. Offic, I, 7 extr. 
Cic, Orat. , Terent, And. TIT, 4, $6, 
ober ex induftria, Liv. I, $6 med. XXVI, 
$1 extr, Quintil. I, 5, 8. VI, 3, 6. VIL, 
[4 en X, 1, 20 unb 12$, oder blog in- 
uftria, Plin. H. N. XVI, 1 extr, fedt. a, 
oder ob induftriam, Plaut, Caf. HII, 3, 
6, i. e. mit Fleiß, Vorſatz, votfcelid. 
2) eine Otabt ín figurim, Plin. H. N, 
IHI, « ante med. fed. 7, tmb cap. 16 
extr, fec. 30: bieß vorher Bodincoma- 
po es — fed in ber Ges 
gend gelegen baden, mo heutiges Tages 
Cafale liegt: baber Induftriende e, es 
bin gehörig, Infcript, ap. Maffei. in Muf, 


Taurin. p. 230. 

Pope, Adv. (wn indüftrius 
eißig, mit Sleiß, an entlich, eifri 
Caef. B. G. Vit 6 Caef p. jog 
Suer. Galb. 3, Jufin. XXXXIII, $. Cat 
ap. Charif. 3: induftrius, 4, E. quis 
apud populum Romanum de illius digni- 
vate induftrins, quis fenatui faepius di- 

x%:t? Cic. Dom. 11 in, 
Inpestaiussis, e, f, Induftria jg 


Inpusrriöse, Adv. (von indbftrio- 
fus) 1. q. induftrie, Sueton. in vita ]u- 
* indultrioſiſſime, Cato ap, Cha- 
ri 3. 

Inpusrelösus, 4, um, (von indu- 
ftrius) fleißig, » & €, cui non 
indwftriofo eriwm poena eft? Seuec, de 


previé. 
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provid. 2. ‚Auch haben Val. Max. ITI, 4, 
2 verichiebne Codd. induftriofum ftatt in- 
duílria fua: aber vielleicht ohne Sinn. 

Iupv*TRÍus, a, um, {von indu unb 
ftruo, folglich qui femper aliquid ſtruit. 
Sefus (aat: — Induftrium. antique. dice- 
bant: indoftruum , quafi qui, quidquid 
ageret, intro ftruerer, et (kuderer domi ) 
fleißig, ámfia, berriebfam, 3. C. ho- 
mo, Cic. Verr. HI, 31. Cic. Coel. 31. 
Cic. Tufc, V, 21, Cic, ad Pompei. tn Cic. 
Epift. ad Attic. VIII poft Epift. 14. Ju- 
Rın, XXVIII, 3 extr. Tacit, Ann. XII, 
13: gcns, Juftin, I, 7, — Couparat, Indu- 
ftrior, Plaut, Moft. I, 2, 71: unb indu- 
Bur; Cato ap. Prifc. 3 unb C. Gracch, 

id. 

Iupvtiar, f. Induciae, 

Iupt' Tits, €, (von indio) i, e. quod 
ándui potelt, 3. (F, ) was binein ges 
füat werben Fann, 4. €. vomis, Cato 
R.R.a335. 2) mas angezogen, dnacíeat, 
umgenommen , andefüedt ıc, werden 
fann. 

Inpürtörtws, a, um, (von indıo) 
#. e. cd induendinn sprus, zum Anzichen 
go tC. , 4. €. indutoriae pelles, Paal, 

entrent. III, 6 3. 79. 

IupCTUs, a, wn, f. Induo. 

Inpürus, us, m. ^ von induo) 1) bas 
Anziehen oder der Anzug, a. €. des 
Kleides, a. €. veftis, quam indutui gere- 
bat, Tacit, Ann. XVI, 4. 2) der Anzug 
i. e. bie Kleidung, 3. €. induribus Im- 

eratoriae maieltatis ornatus, Ammian, 
(XX, 7 (24)*. lini fezes, non modo 
indutui et amictui fandtıtlimis Aegyptio- 
rum facerdotibus fcd opertui quoque — 
ufurparur, Apul. Apolog. poít med, p. 
310, 24 Elmenh. 

Inpüviaer, arım, (von induo) der 
Anzug ij c Kleider, 3. E. induviae 
tuac, arque uxoris exuviae, rola, Plaut. 
Men. D, 3. 9. omnibus ibar Nudara indu- 
viis, Prudent, Pfychom. $78. [nduvias 
cacíae pecudi, Ibid, adv. Symmach. 11, 
288. lhid. adv. Symmach. II, 25, 288. 

INEBRAE AVFS 3, € quae in auguriis 
wliquid fieri prohibent: et prorfus omuia 
inebra adpellantur, quae tardanr vel mo- 
rantur agentem , T cít. 

IursklAvok, Óris, m. (von inebrio, 
arc,) der trunken madt, Volliäufer, 
Tertull. adv, Marcion. V, 18. 

Insenio, avi, arum, are, (von in unb 
ebrio, are) 1) truuken machen, 3. E. 
et dracones inebriitos eppriim, occidique 
«ommorique, Plin. H. N. VIII, 12 extr. 
fec. 12: — palma, quac adipíos vocatur — 
veicentes inebriar, Ibid. X!i, 12 in. feét. 
47: invenrum eft, quomodo aqua quoque 
Ci. e, Dr) ımebriaret, Ibid. XIII, 22 
propo? fin. fec. 29. XII. 23. 2) tropiicb, 
eras mir einer Feuchtigkeit ganz anal 
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len, bamit jdttigen, g. €. uvae vino 
fuo inebrianrur wenn fie im Mofte ges 
legen haben,, Plin. H. N. Xilll, 1 pro- 
pe fin. fet. 3: — inebr'arae radices i. e. 
mimis rigarie, Ibid. XVIl, 26 poít med. 
fed. 40: beíenbcrá von Sarben, z. &. 
amerhyflum abíolutum inebriatur Tyrio, 
Ibid. VI, 41 fe&. 65: purpuriffum 
fervente aheno medicamentis inebrierum, 
Ibid. XXX V, 6 poft med, ſect. 26: fets 
ncc überbauer erfüllen, 3. 8. fpiticas 
seris Hatıbus venenatis inebristur, Si- 
don. Epit. I, 5 poft med.: baber 1u- 
rem, luvenal, VIII, 113, i €. velle 
ſchwatzen. 

IsEoia, ae, f. (von in un, und edo) 
wenn man nicht ift, Me Enthaltung 
vom fen, iR alio vom Hunger i. e. 
Etbeglerde unterídpleben: bod) [dét cé 
iib sud «junger Überfegen, menn bloß 
die Eurbaltung des Eſſens babey gedacht 
mir, 4. €. vigiliis ex inedia necatus, 
Cic. Fin. V, 27: inedia vitam finiffe, 
Plin. Epift. II, 7 in.: inediam ferre, 
Plin. P.neg. 13, oder fuftinere, Celi. 1, 
3 pott ned.: inedia en, Gell. IIl, 
10 prope fin. Sueton. Tiber. $3. 9 
Plur., à. &, Momini non utique f: 
mo lersle eft incdius. duraffe, Plin. H. 
N Xi, $4 fet t:18 Ed. Hard., mo Ed. 
klzev. hat letalis inedia: 2* Mor- 
bos ila (numina) er inedias fentiunt, 
Arnob. I anre. med, p. 68 Harald. (Al. 
$4) 1. e. Hunger. 

Isioirvs, a, um, (won in um, anb 
Particıp. edirus, a, um, niche befannt 
qemadr, nod) unbefannt, 3. C. lu- 
venes, quorum — in cura (ij. e. 
feripra, carmina) eft, Ovid. Pont. III, 
16, 39. 

Inerräticıs, e, (von in um, unb 
cffabiis] unausſprechlich, 4. €. nomi- 
na, Plin. H. N. V praef.: verba, 
1bid. XXVHI, 3 med. fed. 4:  ineifabi- 
le di&u ett, Salvian, de avarit. 1 
wed. p. 39 Rittersh,, mo didu megbfeis 
ben konnte. 

IukrrAnitirrz, Ads, i ineffabilis) 
auf unauefprecblidpe unauss 
Ipreblih , Augultin. in Énchir. 89. - 
Auzultin. Epilt. 32. A 

Inerricäctten, Adu. (ven inefficax) 
obne Wırfung, umwirfíam, vergeb⸗ 
lid), Faul in Panded, XXXXVIIII, 8 
a. Symmach. Epitt. VI, 54 (53). 

Inkrricax, Acis, (von in um, unb 
eficax) ummiif/am, j. €, ratio, Senec. 
de ira I, 10: deos inefficaces, Senec. de 
Benef. MI, 4: auch feq. genit, €. 
vox inef&zax verborum, de ira. 
L p» i. nicht perserteingenh ; ineßi- 
gacıor, LN @ Fi er ex candido sere 
fquama longe Cypria inefficacior, Ik 
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H. N. XXXIII 11 ante med, fed. 25 
Ed. Hard., mo Ed. Elzev. nebft andern 
ditern Edd. efficacior hat; sinefhcacili- 
mi parentes, Infcripr. ap. Gruter. p. 
41$ n. IO, 3. €. imbecillimi. 
IusrrictàsiLa1s, e, (von 5o un, 
und eifgibils, das vicleidot nit Leicht 
sorfommen möchte, aber von etigiei 
are, bilden, berfommt) mas nidt abges 
bildet werden kann, j. E. anima, Ter- 
tuli. de anim. 24. : 
Inzericiätus, 4, um, (von in-um, 
und Particip, effigiatus, a, uin, pon efti- 
io, are, bilden) ungebiloet, obne Ber 
alt, J. E. tuus, Gell. XVH, 10 polt 
im. $. p: anims, Tertull. de anim. 9. 
IuxrrüÜcisirtis, e, (von in um, unb 
efugibilis von eflugro, obaleich effugi- 
bilis felb nicht leicht vortoinmen md 
te) unentflieblich, unvermeidlid), J. 
meceflitas ulconis, Apul. de mundo 
prope fin. 
Insrrösus, #, um, (von in und effu- 
fus) :) nice ausgegoſſen, nicht_err 
goffen. 2) —* nicht ergoſſen, 
nicht ausgebreitet, 3. €, ineffufum laxa 
crinem (lcil. tuum). et. capillo fluenter 
undante ede complexus amabiles, Apul, 
Mer. U poft med. p. 31 Pricaei unb Ou- 
dendofp. p. 12. i, «. [af bie Haare, die 
nicht aufacbreitet And, herunter bans 
ue breite fie aus 1.: oder fiatt ef- 
ufus, a, um, breite Die bereits ergoſſe⸗ 
nen, ausgchreiteten Haare, nod) mehr 
aus. Doc bat Ed. Elmenh. 9. 122, 7 
ses Vulc. p. 144 in. effufum, a[$ zwey 
e 


Ix&rAsÓRATUS, a, um, (Von in 
mm, unb Particip. elaboratus, a, um) 
unausgearbeitet, uhbearbeitet, 4. E. 
eratio, Senec. de Tranquill i: fo auch 
narrationi inelaboratae, — Quintil. IIl, 


ı, 60: buch bat Edi. Gesn. illabo- 


ratae. 

Intıkcass, tds, (von in un, unb 
elegans) 1) geſchmacklos, mid fen, 
ir wohl gewaͤhlt, § E. ^ copia 
oretionis, Cic. Brut, $t. *) miche fein, 
mid)t ſchoͤn, nicht gur 5.e fchlecht, 
P €. odor non inelegans, fein (dicis 
ter, fololidó auter Geruch, Plin. H. N. 
XXI, 2$ fedt. 98: deliciae, Carull. VI, 
s: copia oranonis, Cic., f, vorbtr. 

Intıkcanten, Adv. (von inelegans), 
nidt —— nicht ſchoͤn, unicht 
b ewäh e —— feti 

edt, 4 ividerc, Cic. Fin. ll, 

^ fcribere , Cic. Brut. 26: non ufita- 
te dixit, fed non hercle infcite nec in- 
eleganter, Gell. XVII, 2 extr. 

wRiÓQuzws, tis, (vog in um, und 
eloquens) unbereor, LaQant, de opi- 
fc. dei 20. 
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Ixbıöquisfris, e, (vom in un, unb 
eloquibatis, von eloquor; obgleich elo- 
quibilis felbi vicllcibt nicht vorfommen 
möchte) u prechlich, 4. QU. prie- 
mium, Lactaut. Vil, $ $. 9: fructus, 
lbid. VII, 1r, a: 

In&tucTAsiLis, e, (don in um, unb 
eludtabilis) morau$ man fid nice mins 
ben oder heraus beifen kann, 3. E. coc- 
num, Srt. Theb. YIU, 502: daher 
troplíd, à. €, tempus, Virg. Aen. II, 
les i.e. unveriuelblid: fo auch fatum, 
bid. VIII, 354, und vis fari, Vellei; IT, 
47: fervitus, Senec, nat. quaelt, LII 
prooem. propefin.: - 

I.&rÉizli:is, e, (von in um, und 
eluibilis von eluo, obgleich eluitulis 
ſeldi vieleicht alcht vorfommen möchte) 
unsueweihlid, unauslsihlih, uns 
verrilglih, à. G. maculas ineluibiles, 
Lactoni de ira dei 43 prope fin. f. 24 
Ed. Bunem., wb ändere Edd. indelebi- 
les biben; lucus, Lactant. VII, 20 poft 
med. $ 9. 

Inämenpäslus, €, (von in un, tnb 
emend.bilis uaverbefferlido, i.e. fcis 
ner Berbefferung (dbig, 4. E. praxitas, 
Quinril, I, 1. (2) extr.: imemendabilie 
oris incommoda, lbid. XI, 3 pott init. 


$. r2:  petfe£lio, Afnob. Il ante med, 
p.67 Harald.: nequitia, Ibid. 8 H= 
rald.: adfectus, Senec. de ira tu! 4t. 


YsÉMEsnIsiLIS, 8, (von in un, und 
emeiibilis von emereo, obgleich emeri- 
bilis ſelbſt vielleicht nicht vorfommen 
möchte) unerwerblich, Tertull. de re- 
furr. carn. 1$. 3 

Inämörlor, ruus ſam, 3. (von in 
unb emorior) (terben in oder teo tts 
"n à. €, fpedaculo, Horat, Epod, 

„34 

— a, um, — un, und 
Part.cip. eintus, &, um) nicht gekauft 
ungekaͤuſt, 3. E. dapes, Te, Epcd: 
14, 48. Prudent, Cathem. Illl, $8. und 
biter,g. €, Virg. Georg. LIII, 133. Ulpian. 
in Panded.. XVIII, 3 leg. 2 und Ulpian. 
in Fandect. leg. 4. Tacit. Hift. II, 6o. 

IukwAnzAMbLIS, e, (uofl in un, unb 
enarrabilis) unerzaͤhlbar, unbefdreibe 
Lid, & €. labor, Liv. XXXXIlII, 5: 
natura fluminum, Senec. nat. quaelt. 1/1, 
33: milericordiam vulgi inenarrabili 
habitu quaerentes fupplicavere (elepkau- 
ti), Plio. H. N. Vlll, 7 med. felt. 7: 
color, lbid. XXXVII, 7 extt, feQ. 24: 
duritia (adamanris)  inemarrabilis elt, 
lbid. cap. 4 ante med. fe &. 15 : id inenar- 
rabile effe, Gell. XVII, 10 prope fin. 

IxRwA&zgAsiLEIT&R, Adv. (von ine- 
narrabilis) auf undefihreibliche Urt, un: 

dreiblich, p €. iecur Qmne inenar- 


ilitez, 
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ebilitee abfumtum, Liv, XXXXI, 15 poft 
nit. 

IsEuAXRATUS, a, um, (von in um, 


unb Particip. enarrstus, a, um) 1) 
. wd 2) unerklärk, €, ver- 
» Gell. XVII, 14: q reliqui- 


mus inenarratum, Ibid,' Xll, 

Iw&sATABLLIS, e, (vom in um, und 
enatabilis von enato, srt, obglcidb ena» 
sabilis ſelbſt vieleicht nicht vorkommen 
möchte) woraus man nicht ídmimmen 
fand, 4 €, profundum, Tertull. de 
idol. 24. 

Iu&wOpAsi.m, e, (von in un, unb 
enodabilis von enodo, are, obaleich eno- 
dabilis felbh nicht vorfommen möchte) 
7) was fi nicht entwideln und von 
feiner Derwirrung befregen ldht, unents 
wifelbar, verworren, &. €. enpillas 
diutina incuria, Apul. Apol polt init. 
p.276, ı5 Elmenh.* 2) tropíff, vers 
Worten, nicht » — ee 

Flären, 3.4. res, Cic. Far. 9 
Eur tam duum dicunt effe, tam- 
que inenodahile, Acc. ap. Non. cap. r 
n. 49, cf. Arnob. MH ante med. p. 66 Ha- 
tald. 


Intwonmis, ©, (von in um, unb 
enormis, €) 1) nicht unregelmáfig. 
2) nit u»máfig, 3. €. Lange, à V. 
proceriras, Apul. Mer. Il pott. init. p. 
11$, 23 Elmenh, 

In&suntläsilıs, €, (von in un, 
und enuntiabilis von enuntto, obgleich 
vicheicht enuntiabilis felbft nicht vortoms 
men möchte) " unaus ſprechlich, 3. E. 
incomprehenfibile quoddam et inenun- 
iabile, Cenforin. 19. 2) mas nicht be 
lant ur machen ijt. P 

In&o, vi, unb öfter ii, Yrum, 4. 
(von in unb eo) * —— oder 

in geben, betreten, . m ur 
etin qo tutt, 9, oder urbem, Liv, 
TH, s4. VII, 13: agrum Romanum, 
Liv. M, 43: domum, Cic. Deiot. 3: 
teZtum.£. e. domum, Ovid, Mer. XIII, 
752: fo aud penates j, e, domum, 
Ovid. Faít. lil], 531: convivia, Cic. 
Rofe. Am. aj, d Gagereyen: fo aud 
pericula proefiötum, Cic. Divin. I, 24: 
proelium, f. pernad: auch abfelute, 
oder ohne 9lccufativ, bineingeben, z. €. 
ut ovans iniret, Tacie. Ann. Ill, rz 
fal. urbem, ín Rom feinen Einzug Dals 
ten follte: auch paflive, 4. €. nemus 
inirur nullis. equis, Ovid. Faft. III, 
366 i.e. mirb betreten von keinem xc: 
ef, su Ende: aud) imperfonaliter, 3, €. 
fi ru iubes, inihirur tecum, (fcil. do- 
mum), Plaut. Caf. IIT, 6, 25, fo wird 
man mit dir bincín geben, £4. e. fo mer» 
de ih mit bir hinein geben: auch bicó 
geben, à. Q, ad alterum, Gell. 1, oj 
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extr.* neque iniit hac: hic fterir, Pla 
Citt. um 3, 29: in urbem ;- azr "d 
domum, f. worber: auch fcinbl 
gewaltfam auf jemanden losgehen, as 
greifen, artafıren, 3. €. tropifq; ini 
te unquam febris? Plaur. fragm, UE 
Ed, Plaut. Gronov. (cum praefat. Er- 
nei): (babet a) amlangen X e bin 
Anfang machen, j. E. proelium, £ 
febten, fid in cin Geſecht cinfaffen, 
Cic. Offi; I, 11 extr.: fo dud) cum alı- 
quo proelium, - Liv. Hl, 20: 
elium, Krieg anfangen, Liv. Il, 16. 
XXXI, $. XXXVI, 15. curfus, Vi 
Acn. V, $833. auch aicbt Burmann Po 
bee Virg. &cl. Hil, 11 Teque mdeo des 
Cus hoc aevi te coníule inibit. Pollio, 
ba$ namlich die Ordnung, Liefe wire: 
Apollo (je. Auguitus; inibıc hoc de- 
cus aevi (hanc praeclaram aetatem) te 
confule, Pullio, und Pollio if ber Dos 
eativus: bod fann auch decus aevi gug 
mobi ber Nominativ jepn, imibır &. e, 
incpierur, inipum habebıt, i, e. wird 
feinen Anfang nehmen oder bcalnnan, 
wird die Welt beireren oder geboren 
werden, welches beer ſcheint; 
entrcren, 4. €, cin amt, 4 E. map. 
itracum, Cic. Phil. If, 1. Cic. Agr. II, 
|. Liv. VIII, 20: confulatum, Liv, i], 
$4  XKIII, 9: honorem, Süeron. 
Caef. 20 in. unb Calig. 1 i. e. ein Cbr 
renamt: imperium, Ibid. Tiber. 67: 
ietreznum, Liv. VI, 1. Auch anfars 
gen i. e. Anfang nehnen, €, ab ın- 
eunte aetate, Cic. Orat, |, at, ne, vom 
Anfang :.: ineunte adoleicentm, | Cic, 
Oiliz, I, 32 med. Nep. Alcib. 2: in« 
eunte anno, Sueton. liber. 54:  fodudp 
hoc decus (Nominat.) aevi inibit, Virg. 
Ecl. DU, 11, $. e. wird fid anlanacıı, 
witd dieſe Welt betreren x.: und fcheint 
diefe Ertldrung die delle au fen: ch 
vorber. b) inire, fid) begatten, eber 
lid) beywobnen, beipringen ıc., foie 
líd von Meniben uno Dieren, mann⸗ 
lichen Geſchlechts, fo mic inm vom 
meibliiben 5; (a) wen Sxenfden, ah. 
quam, M. Anton. sp. Sueton. Aug. 69: 
b) won Zbicren, 4. €, marrem , Warr. 
R. R. Il, 7, 9: unb pafüve, 4. €. ine- 
untur (canes) a partu [fexto menfe, 
Plin. H. N. X, 63 poit med, fe&. 33: 
vaccam aeneam a tauro initum, Liv, 
AXXXI, 13: ut eadem ratione matri- 
ces ineantur, Colum. VII, ja babht 
velur inita arbor fecundo iemíine fertis 
lior exftat, i. e. velut mare aümiffo 
gravida fada, Colum. V, 9 prope fin, 
$. 16. cj betreten, antreten, 3. v, 
viam, Cic. Mur. a2, Valer. Flacc. lit, 
639, oder iter, Curt. Ill, 4 prope fin. 
$. 13: babtr viam inire, ttopíjdb, cim 
Mittel ausfündig machen, Liv. I, 3 
XXXV, 
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XXXV, 7.. 3) eimas vornebinen, mas 
den, 3%. nwmerum inire, &. V. im 
terfectorum, Liv, XXXVIII, 23, sdbicn, 
zuſammen zahlen, fummieren : fo au 

numerusque inibatur, Cäel, B. G. VI 

76: rationem, Überrechnen, Rechnung 
balten, übericblagen, j. €, operarumı, 
dierum, Caro R. R. 2: quaeftus, Cic. 
Agr. Il, 25, 5. e. bn Profit Überfhias 
gen: fo auch rarionem inre, rt 

nen, zuſammentechnen, Cic. ep. Nen, 
4 n. 436: baber tropijo, Wiirsel aus 
fündig machen, überfchlagen, hbers 
legen, auf ctrjaé denfen vier finnen, 
Dirtel oder Maabregcin mebinen pder 
geraußen ic, 3. €. mihimer incunda 
maio er via reperiunda eit, qua ad 
Apronii quaeitum pellim pervenire, Cic. 
Verr. H1, 46 med.: ad aliquem inter- 
ficiendum, Nep. Hanu.'10:; de re, Cic. 
Piul V, :9: auch folgt ot, .E. ec ut 
mul&a ram gravis — depellererur, à 
me init ratio eft, Cic. ad Diverf. V, 
20 ante med. $. 11: oder quemadmo- 
dum, lbid. Xlll, 28: oder unde, Liv. 
XXtül, 25 med. Daber inim et (ub- 
duda rarione, Cic. Nar. D. 111, a9 in., 
i.«. nad amaeflellter Ueberlegung: auch 
beißt rationem inire uberid)lagen, eins 
ftben, beurtbeilen, ermeilen, 3 V. 
vix ratio iniri purelt, wrer cafus fit de- 
teffabilior, Liv. XXVIII, 17 extr.t. vix 
rationem iniri poffe, utrum cet, Liv. 
XXVIill, gın.: auch überlegen, bebens 


kn, p €. Haec, cum ranonem ineas, 
quam fint fuavis etc. — Terent. Phorm. 
M, 2, 30: fo aud) aeftimarionem i. e. 


fbágen, tayierem, beurtheilen, Se- 
nec, Benef. Il, 8 extr.: menluram agro- 
rum, Colum. V, 3 in., i. e. meſſen: 
focieratem, Cic. Phil. il, 17 exır. 
Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 8, 
i. e. machen: foedus, machen, einge 
m Propert. lill, 4, 60: inducias, 
lim. Paneg. (*, i. e. Wien: conli- 
lium, £nrídjlug fallen, 4 €. contra 
aliquem , Cic. Cat. 1,7 extr.: faq. de, 
2. &. de fua filute, Caef. B. G. VII, 
9: aud feq. genit., 4. &. facinoris, Cic. 
Deiot. 2: fo qudp reip. liberandae, Cic. 
ad Brut. Epift. 15 ante med.: int 

ciendi Cnaelaris, Veilei. II, 88: aud 
feq. infinir., 3. &. rollere reges, Nep. 
Lyf. 3. aud folgt frin Obiect darauf, 
4. €. init confilium, non improbi prae- 
toris, fed importuni tyranni, Cic, 
Verr. V, 40 in.1. Conülium mulae cal- 
liditatis imt, Ovid. Fait. IH, 380: 
auch überlegen, 4. €. ante inito cen- 
fio, Caef. B. G. Il, 33: confilia ini- 
bar, quemadmodum a Gergovia disce- 
derer etc, lhid, Vll, 43. gratiam ab 
aliquo, im Gunſt fid) jenen, Sreunds 
(daft macden,- fid) bey jemand ins 
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ſinuiren, Dank verdienen, Cic. He- 
zulp. 23, ‚Gig. Attic. VII, 9 polt med. 
Caef. B. G. Vl, 2 odet spud aliquem, 
Liv. XXXV], 5, oder alicuius, Cure. V, 
9 poft init; $, a; qud) abfolute, 4. E. 
magnam fe (ab eo) initurum gratiam, 
Nep. Agel. 9, ab eo in den beſſern 
Codd, fehlt: :plures ineuntur gratise, 
Cic. Brut. 57 extr.: formam vire, Ta- 
cit. Ann. I, H „he eine gemife fes 
bensart ergreifen: fomnum,, Virg. Eck 
1, 56, fchlaten: fuffragia, Liv. Ll, 17 
unb 25, wvorierens munus alicwius, 
Virg. Aen. V, $45, verrichren: fo aud 
inire interregnum #. €. facere, ‘LE, 
Interregnum initum (i. e. fadum); P. 
Cornel. Scipio interrex (fuit) etc, , Liv, 
VL, t med.: unb fo ficht interregnum 
initum, Liv. VIII und X, melde amo 
Stellen Gronov ad Liv. VI, 1 anfáprtz 
initis rríbunis j. e. fadtis, Cic. leg. 11, 
9. f. btrnadj. 3) am erwas geben, fio 
wntersieben , 4. €. imperia, Stat, Achill. 
], 281: nexum, Liv. VII, 19. Buch 
fann munus, Virg. Aen. V, 846, bleber 
werden. Nor. 1) Weil baé Ver- 
um einen 3iccufativ pegiert, fo hat e$ 
ein gaugc$ Pallivum, 4. inito confi- 
lio, Caef. B. G. Il, 35: numerus ini» 
batur, Caef. B. G. VII, 76: inito ho- 
nore, Sueton. Caef. 20 in.: ineunda ra- 
tio, Cic. Verr. III, 46 med.: inira aeíta- 
te, Caef. B. G. 1l, 3, i. e. ini Anfans 
ge des Sommers; Hifpania inite, Liv. 
XXVIIHl, 12: ratio inita Cic. Nar. D. 
lí, 39: beneficium initum 2. e. ihcep- 
tum, Terent. And. V, 1,$ und öfter: 
auch nondum initis tribunis plebis, Cic. 
Leg. Il, 19, d. e. fa&is, ortis, mo có 
von Perionen eimas bart (eint, =) 
inier grauam fintt inibit, fell ſtehen St 
nec. Benef. li, t ante med., aber ba 
Ibe ich iniit Ed. Gronov. Much ficbt 
inietur, Cic. Agrar. Il, 35 extr, ex 
kdit. Graev. aber die Eernefifihe bot 


ipibirur. 

Iwsrrm, Ada (von ineptus, a, um) 
I) ungereimt, nicht paffend, unſchick⸗ 
li, láppifdb, 4. E. inepte. (ane (fcil. 
disferunt), Cie. Tufc, I, 6 poft init.: di- 
cere, Cic. Brut. 831 ante med, und bs 
tet, €. Horat, Set, I, 10, 2. Ho» 
rar. Art. 2140, Gell. Xlll, 24 poft inir, 
$. 7 unb jo in. XVill, $ poit 
med. : ieptius, 5. @, nullus aeger in- 
eptius delravit, Lactenr. IIT, 17 poft 
med. 5. 29:  iseptiflime credidit, lbid. 
VII, as — —— fieri, cum — 
in aurem alicuius loquutrur, Quintil, 
XI, 3 poft med. f. 31. 2) ju — 
ungelegner, Zeit, 4. €, nocere, Caecin. 
in res E ad Diverf, VI, 7 in. 

NEPTIA, ae, f. (yon ineprus, a, um 
1) das ungertimte. 2erragen, inen 

reimthert, 
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-reimtheit, Plaut. Mefc. Ptol. 46. Te 
zent. Ad. III, 7, 31: Defter ſteht Plu- 
ral, Cic Brut. 63. extr,j |. das Sob 
gende, 2) ineptiae. ungereimte Dinge, 
Ungereimtbeiten, Poflen, Cic. Orar. I, 
li, 4. Cic Rolc m-^'16: fen- 
tentiarum, Sueton. Aug 86:. hominis, 
Terent. Bun. Illi, 6, 3: aniles, Cic. 
Tufc.. 1, 39, 3°: 
Iwzrrfo, ire, (von ineprus, s, uni) 
ungereimre Dinge fagen oder rhun, 
en, ‘Pollen treiben, - Terent. 
Ad V, 8, IO. "Terent, Phorm. 1lj 3, 73. 
Carull, Vil, I. ' 
IwzrríbnA, se, f. (Deminut. von 
ineptia) i. q. inepria, Lapperey, uns 
gereimtes Ding, 4. €. Fuit autem in- 
eptivlae huius (i. e. carminis, quod in- 
fcribitur —— ifta mareria, Aufon, 
Epift. ante Idyll. XI. poftinit, |. ^ 
Issrrirópo, inis, f. (von ‚ineptus, 
#, um) i. q. ineptia, Caecil, ap. Non. à 
n. 455 b 
Inerrus, a, um; (won in un, unb 
Spt4$, 8, um) 1) von Dingen, mas 
dur unrehten Zeit, am unredten Drs 
te, oder obnc ?Inflanb, obne Geídmad, 
geſchieht, nidt pa(feio, — 
ungereimt, 3. 5 negotium, Cic. Tu 
J 35: nihil infolens aur ineprum,. Cic. 
Orat. 9: caufa, Terent And, I, $, 221 
discurlare inepriflimum (eit), Quintil. 
XI, 3 poft med. $. 126: longis fyllabis 
omnibus adponere apicem inepriffimum 
eit, Ibid. 1, 7 (13) poll init. 5. 2: res 
ineptior, Catull. XXXVIHI, 16: rifus 
inep:us ,. Ibid., vie, Cic. Attic. XVI, 
2 poft init, £e uafdidtid, 2) von 
eníden , wer cimas jur unrctten 
it em unrebten Orte ,: oder ohne 
nfanb und Geſchmack tbut, uuges 
geimt oder láppifd oder  mádrrild 
bandelnd, 4. Q. quid eft inepta? Te- 
rent. Eun, V, 7. 6, d, e. Ndreinn: ho- 
mo, Cic Leg I, $ Quinrl. XI, 3 
polt med. $. 128: ne (is ineptus, Ci; 
Orat. lI, 4 med.; quem enim nos im 
epwm vocamus, is mihi videtur ab hoc 
nomen hsbere du&um, quod mom fir 
eptw:; idque in fermonis noílri con(ue- 
tudine perlate patet. Nam qui aut, 
tempus quid poltuler, non videt, aut 
plura loquitur, aut fe oltenrer, 
«orum quibuscum eít, vel dignitatis 
vel cominodi rationem non habet, aut 
denique in aliquo genere aut inconcin- 
nus aut multus eit, is incptmr dicitur, 
Ibid.; unb öfter, J. Q. Horat. Epift, 1, 
17, 32. Ovid. Rem, 473. 


"In&aufräsfLis, e, (von in un, unb 


Rut ^ 
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ber campos lubricos er inequitabiles fe- 
eerar, Curt. VIII, 14 poft init. 4. 4. 
. IsÉquíro, are, (wen im und equino, 
are), 1) wo oder worauf rect, 1. & 
cetlum, Apul. Met. [IL in., mo e$ beiit: 
Commodum punicantibus phaleris. Au- 
Tora rofeum quatiens lacerrum coelum 
inequit:bat ,— Jatt bic —— 
brach gerade am: io aud lbid. Vl 
ante med, p. ı77, 39 Elmenh, Sed au- 
rora comiodum ;:nequitinte i, e gc 
be ba die Morgenröthe anbra , flat ad- 
veniente: baber. fropifp, philofophise 
5. e. infültare, Macrob. Sat, VII, 15: fo 
auch tan foedis mylteriis, - Arnob V 
oft med. p. 213 Harald. (Al. p. 179). 
9 auch alicui, 4, Q. Sed fruítfa, inquit, 
inequitas nobis i, e, iníultzs, Arnob. 
VIi, poit med. p. 295 Harald. (AL p. 
235). 2) wohin reiten, ober Dim oder 
berju reiten, 3. €, Sed aurors com- 
modum iaequitante, Apul, f. vorber. 
Iwzkmis, e, (von in um, unb arına) 
1) unbewafiner, obne YDajfen, wtbr: 
198, j.. €. civitatem, quem fervallen 
inermis, Cic. Doin. 29 poll init: quod 
inerines armati iudicarentur, Cic. Cat- 
cin. 23 poll init.: milites, Caef. B. G. 
Hl, 39: ' pedites, Brut. in Cic. Epift. 
ad Diverf. XI, 10: cum paucis iner- 
mibus,. Cic. ad Diverf. XI, 12, mo Ed. 
Erneft. inermis (von inermus) Dot: 
brachia, Ovid Mer. V, 175: jo cud 
von andern Ieblofen Dingen, 4.9. 
ager inerimis ac nudus praelidiis, Liv. 
XXVIME, 4: Nilus fama tantum, in- 
trmi quaeürw, cognitus, Plin. H. N. 
V, 9 ante med. fed. 10, 
Krieg :. : baber tropifch unbewaff ⸗ 
ner, 3. E. in -philofo hla, 
1,7, 4$. niet gerüfiet 
befdblagen: carmen, 
i e. unfrlegerifd) , — memanden veríeys 
nb ober fchimpfend: carmen inerme 
yrae, Properr. Ill, 6, FA Í. «. uns 
kelegeriſch, zum Kriege wicht gefhidt: 
arcus, Star. Sylv. I. 2,80, i. e. tinen 
Iciohten Sie abfhiehend: gingiva, lu- 
veni]. X, 200, d.e. Md f$, virus, 
Prudent. Cathem. III, 154: Orion dex- 
tram miratur inermem, Claudian. in 
Conful. Prob. ec Olyb. #7, ij. e mc 
ni fibt von (ii gebenb. 2) beions 
ders ohne Schild, b. E. discindus 
et inermis eques, praeterquam quod 
iacula fecum portar, Liv. XXXV, 11 
ante med.: doch fanm e$ immer um: 
bewarfner dberfegt werden. 
Inermo, Are, (von inermis) emt; 
waffuen, ). €. inermat, i. e. armis tpo- 
liat, Feit. 


equiabilis) untcitbae d. e. mo man — Iuaxncs, m, um, (von ia um, unb 
nicht rdc fann, cunpus, €, im- aru) i, q. inermis, Virg. Ara. u: 
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Tacit. Hid, 1, 6.  Salluft, lug. 107 
(ars). Sifenn. ap. Non. 8 n.75: cum 
paucis inermis, Cic. ad Diverf, Xl, 42, 
wo Ed. Erneft. inermibus hat, 

Inenräsiris, e, (von in um, und 
trrabilis vei erro, obalcich errabilis ſelbſt 
* vortommen idchte), nicht irren», 
3. €. meatus globorum coeleſtiũm, Apul. 
doct. Platon. Tpoit med. p.7. 27 Elmenh. : 
Septern deorum nominibus illuttres Etel · 
lae) — complexu illius ordis, qui inerta- 
bilis d'citur, continentur, lbid. de mundo 

ft init. p. 58, 6 Eliienh.: / orbis, Ibld. 

mundo. , 

Inzeraxs, tis, 1) Adiedt. (von in um, 
unb beni Pertitip. errans) nicht irreno: 
daher ftella, ein Sirtern, 3, €. ftel'ae 
eie, quae inetrantes vucaurur, Cic. Nat, 
D. II, at in.: igitur eriam inerrantes 
(ftellae) , lbid. MT, 30 poit init. z ſtel · 
laruın inerrantium multirudo, id, I, 

4 ext.: [o dud orbis, d.e. mo bit Six: 
berne find, Apul. de wundo poft inir. 
p. 57. 36 HElmenh. 2) Partücip. von 
Inesto, írrenb xc. 

Twsaxo, are, (von in und erro, are) 
wo irren, wo berum icreu ober —— 
fen, auch bloß herum irren oder ſchwei⸗ 
fen, 3. V. monribus, Plin, Epıll. 1,6: 
memoria rei inerrat oculis, ſchwebt in 
(vor) den Augen, lbid. VII, 27 med.: 
ignis inerrat aedibus, Stat. Sylv. 1, 5, 

8: neceíle eft in veilros recurrere, in 
lios inerrare, i. e, drauf von Obnecfdbr 
fofen, Minuc. Fel. in O&av. 31: daher 
von Zanzenden, rassen, 5. GC. Nam 
puelli puellaeque — decoros ambitus iner- 
fabant nunc, in orbe fexuofi, nunc in 
obliguwam ferien connexi, Apul. Met. X 
poft med. p. 253. 19 &linenh. 


Inzas; tis, (von in und ars) unge: 
idc, Hint Sunff oder Meticr verſte⸗ 
b, Cic Pin. li, 34 extr. Lucil. ap. 

qui uns 


Serv. ad Virg. Aen, Ill, 158: 
acididt , nicht lifig, 3. €. Tendis iners 
dod reris nota milit, Prop. Il, 21, 70 
(I, 23, c0): daber 1) unehäcıq, träge, 
unmirkfam, 3. €, fene&us, Cic. Sencct. 
11:  hegmo, Plaut Bacch. Ill, 6, 13: 
inse inertes ad incubandım, multo 
mínas ad excludendum, Colum, Vill, 3 
propefin. $. 12: i venerem, lbid. VI, 
$7, 10: homo incrtior #. e. träger oder 
unnäter, Cic. Verr. Il, 78 med,: orium 
inertiffmum, Cic. Agr. Il, 33: ſegnitia 
inertiffima, Cic. Fin. I, 2: vulgus, 
Clandisn. Profetp. I, 20, i, e. die Geclen 
in ber Hntermelt: auch von [eblorea Dins 
en, j. €. aqua, Ovid. Her. XVLl, ir. 
c, nat. quaelt. V, 15, 7. €, (id) nicht 
ober midt ſonderlich bemegend: — ftoma- 
chus, Ovid. Pont 1, 16, 14, £. €, nicht 
wrbauenb : po» Virg. Georg. 1, 94, 
eel. lar. Wörr, 
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i.e midt obne Bearbeitung bervor rins 
IN :— fomnus, Ovid. Am. li, 10, 19: 
ucus, Sil. VI, 246. Star. Theb. X, 86, 
E e weis uicem idt —— terra, 
orar. t » 241. P. e trda, ſchwe 
unbemtalidy; — viétorim i. e. * ae 
Qyadrigar. ap. Non. 4 D.4$2: nord cen- 
loria iners , J. E. Addirumque inerti cen- 
foriae norne teilte fenstuscontükum, ur ij 
omaes, quos cenfores noraflent, pedibus 
mererent, Liv. XXI tT, rg med., ij, e. 
mégen ber Wntbárigfelt: im Kriege, mo 
man wicht fagen mill , e$ bedeute umpiefo 
fam, folsli die Cenferifde Beicims 
Pfung, die * von großem Belauge it, 
nicht grosen Eindru auf die Beſchimpf⸗ 
ten zu machen Pflege; doch lieh Sac, 
Gronov tam truci. (att inerci mit Benfall 
rafenbordé, ber es aber nicht in den 
est geſest bat: baber träge i. e worin 
nichts geichieht, müfig, unnäg (i. e. ohne 
Beſchaftigung) zugebracht, à. E. horae, 
Horat Sat. I, 6, 61: — tempus, Ovid. 
Her. XVI, 312. Pont, I, $, 44: baber 
a, matt, obse Kraͤſte, ohne Beilt, 
obme Gtdrfe, ). Q. verfus, Horat. Arr. 
445: beionderd von Gpel(en, menn fie 
feinen (ebboften , pifanten ıc., Geſchmack 

aben, 5. E. caro, Horat. Sat. II, 4, 42; 

litum, 4. €. Blitum iners videtur ge de 

€ au: acrinenia ulla, Plin. H, N; 

‚ aa extr. fed. 93: fa], Ibid. XXXI, 
7 med. fed. 39: ferner ignis, Sil. V, 
$73. b)midye mutbig, nmi tapfer, 
3. €, pecora, Virg. Aen. lil, 148. 
€) letum, Ovid, Met. Vll, $44, & e. an 
einer Krankheit. 2) uutodrig oder 
tubig, 3. C. vita, Tibull. I, 1,5. 3) 
ungüg, nidte taugend, ein fauge» 
nichts, Terent. Heavt. V, 4, 40. Ibid. 
Andr. Ill, 5, a: — aud) fann Manches 
aus deu Borbergehenden hiehet gezogen 
werden, 3. E. homo inertior, Cic, Yerr. 
M, 78: caro, Herat: ignis, Sil: 
verfus, Horat.: auch Überhaupt uunü 
3. €, tempus, Ovid., f. vorher. 3j 
itaͤge oder untbárig machend, 3. C. 
genus int ationis, Cic. Far. 13: fti- 
gus, Ovid. Mer, VIII, 790' — aequalitas, 
3. €. viridia — ferrarum dentes replent 
wequalitare inerti, Plin. H. N. XVI, 43 
ante med. (c& 43, i.e fie crfüllén die 
Sdbnt ber Sage mit Sdaemehl, füllen 
alio die Zwiſchenrdume zwiſchen den Zah⸗ 
nen, und machen alſo bie Sage ungefchldtt 
jum Sagen. : 

Inseria, ae, f. (von iners) 1) Uns 
geſchicklichkeit cines. Menſchen, Perron. 
e" aud) Plur., Cic. Partit. 1G. a 

rdgpeit, untbaͤtigkeit, Cic. Ora. f, 
41. Cic, Car. 1, 2. Horat. Epi(t. I, 11, 
0. Cato ap. Gell, Xl, 3. Salluit. Car. 
$3 (56): Auch eg. gni. bes Obiected, 
3. €. laboris, Gic. Roic. Com. $, mo 
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laboris zur Noth wegblelben fonnte: fo 
auch operis, Liv. XXXIII, 4$ extr. 
Inskticdıus, a, um, (Deminut. von 
iners) unehärig, trdg, A €, viris, 
Colum. 1I], 2 poft med, $. :4. — Plin. H. 
N. Xilll, = poft med. fedt, III, 4, &, e. 
keinen farken Wein hervor bringend, 
IxfnÉpizr,-Adv. (von ineruditus, a, 
um) ungelebrr, ungeſchickt, ummwiffend, 
3. €. non inerudite ad declamandum 
fe materia, Quintil. I, to poít med, 
quod Cato inerudite 
ec dvaysyos, ut ipfe zit, principfo nünis 
infolenti nimisque' acri er obiurgatorio 
ufus fit, Gell, Vil, 3 ante med, $. 13. 


Inkwópirus, 2, um, (von in um, und 
dem Particip. eruditus, a, um) ungelebrt, 
wngefdidt, wmeife, 3. €. homo, 
3. V. Epicurus, Cic, Fin. 1, at: — iudex, 
Quintil. X, 1 ante med. 5. j^: Sed iile 
durus et ineruditus (Cicero), ireniíd, 
Ibid. VH praefat. 5, 26: inerudititfimus, 
Sueton, Gramm. 1$: ne quis illud ineru- 
ditum  abfurdumque — refpondeat, Cic. 
Acad. IIT, 43: — ineruditae voluptases, 
Quintil. 1, 13 estt. 

Inzsco, avi, atum, are, (von in und 
efco, are, oder eíca) 1) durch Köder 
oder Lockſpeiſe antoc'en, anférnen, tro: 
piſch, Terent, Ad. Il, 2, 1a, Liv. XXII, 
#1. XXXXI, 23. Petron. 140. — Flor. 
U, $. Senec. Epift. 74. 2) mit ku 
anfüllen oder játtigen, fürtern, 3. C. 
canes incícatos cotnae reliquiis, Apul. 
Met. Vil med. p. 194, 8 Elmenh.:  coe- 
nis, lbid. X ante med. p. 245, 38 EI- 
menh.: auch überhaupt. fártigen, ans 
füMen, 3. €. inefcarus sravi odore jul- 
phuris, Ibid. VIIJ med. p.233, 22 Elmenh. 

Inzssum, (“Imssov, Steph. Byz.), der 
alte Name der Stadt Aetna in Gicilien H 
bieh aud) Innefa ("Iyypea ) , Strabo. 

IsÉvscTUS, a, um, (yon in unb bem 
Pärticip. eve&us, a, wm) futt evectus, 
hinauf geitiegen oder gefahren ıc., 
3. €. Tendit inevectus radios Hyperionis 
ardor, Virg. in Culice tco Heyn.: Ne 
quifquam — irer ineyedlus caelum fuper, 
Ibid. 340 Heyn, : 

Intviräsiuis, e, (von in um, unb 
evirabilis ) unvermeidlich, 3. €, malum, 
Senec. nar. quacit. ll, $0: crimen, 
Tacit. Anp. T, 74: fatum, Curr. III, 
6, 17: Sed rigidum ius eít et inevitabile 
mortis, Auct. confol. ad Liv, 443: oculi 
Veneris, Apul, Mer. VI, pP. 175, 15 
Blmenh.:^ fonus, Qvintil. I, $, 33. 

IntviränfLirek, Adv. (von inevira- 
Bilis) unvermeidlich, Auguitin. in Ea- 

Kl 


ir 
" Ey dies a, um, (von in um, 
und dem Particip. eyuluws, a, um) uns 


—— nr —— 
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aufgewid'elr, unaufgerolt, 4. €, 
Martial. XI, 1, 4, i$. € nl 
nicht aufaeftagen , ungelefen ; mo 
Edd. irrevolutus babens 

ſcheint beficr. " i j 

Iw&vursisiris, e, (wem in üm,- 
evulüibilis, von evello, obgleich 
ſelbſt viellcidot nicht vorfommen 
ungcrrennr, untrenntid , Auguftin: 
baptifm, contra Donarift. 1L, 10.- cll 

TvxxawivATOS, 2, um, (win nj 
nd dem Pertip. examinatus, 8, 
ungeprüft, umunterfache, 3. (. iot ( 
mindrae partis adlegationes, Firmie 
2: tres feujnas inexaminatas 
Martizn. Cap. VIHI poft init. p. op 
Grot. 2% 
Insxciränfuis, e, (von "in um, und | 
exciuabilis) nicht 3t ermünterm, tunm. 
wedlich, 3. E. fomnus, Senec. Epiit. 8j 
med., i. e. tief, - 

Insxcirus, a, um, (von in um, und 
dem Pasticip. excitus, a, um) nicht in 
Dewegung Gelege, rubig, 3. &. Aufo- 
nia, Virg. Aen. VII, 633. 

Insxcocrus, a, um, (von in ifft, um 
dem Partieip. exco&us, a, um) mie 
aungeseher, 3. €. gleba, Sidon. Carm 

^l, 380, ! 


InzxscögfräniLis, e, (won m um, 
und excogirabilis, das zwar nidi Wort 
fommen möchte, aber von 
fommt), unausdenklidy , unbegrei 
j, €. deus, Ladant. I, g Ka: vits 
Ibid 111, $, 9: EA inexcogirabile et 
inenarrabile , Tertull. adv, Valentin, 


7- * 
3 Insxräcitärus, a, um, (won in um, 
und bem Paticip. excogitatus, 4, um) 
unausgedachht, 3, E. povum et inexco* 
gitstum antea pölteaque remedium inve- 
nit ille rex, Plin. H. N, XXXVl,. 1$ 
ante'med. fed, XXIII, 3, 

IwsxcurTUS, a, um, (vbm in um, und 
dem Pertieip. exculus, a, um) umge 
fd müct, 3. €, villa, Gell. XI, 23. 

Insxcösäsilis, e, (von in um, unb 
excufabilis) 1) midbt su. enrfchuldigen, 
feiner Entfchuldigung Hr ig, & € 
homo, Higrat. Epift. II, 18, gg: tem- 
pus, Ovid. Mer. VIE, sri. — 2) feine 
entidulbiguna erlaubend , 4. E. remput, 
Ovid. Mer. VIL, $11, f. vorher: onen 
Uipian. in PandeQ. V, 1, so $. 1, be8 - 
man fid) nicht weigern fann. 

Isexcussus, a, um, (von-in um, unb 
beim Partícip. excuflus, a, um) 1) uners 
ſchattert, unerfdyroc'en, 4. Q. invenis 
acer, —— v in A" jr 
2) ununterfud)t , Scaev. —* 
XXXUl, y, 23, mo das Wert — 
sarros damit Übericgt wird: im —*— 


— ee E 


| exercitarus homo, Celf. praefat. prope ' 


4959 INEXERCITATUS — INEXPFD. 


£d4. ficht biefe Ueberſetzung babeo, fh ans 
dern flebr fie im Zerte. . 
IxzxszctrATUS, 2, um, (von in en 
und bem Particip. exercitatus, a, um) t 
ongrädr, 4. €. homo, Cic. Orar Il, t7. 
Cic. Brut. 36; miles, Cic. Tufc. II, 16:- 
Frontin. Strateg. U, 1, 9: — hiftrio, Cic. 
See. 18: — eloquentia, Auf. dial. de 
Orar. (am Taeltus) $: — babrr 3) qube⸗ 
ſchaͤftigt, 3. E. mit Arbeit, folglich ber 
arbeiter ober geavbeiret hat, 4. €. fa- 
fnm facilius dere inexercirarus, quam 


fin. : 
TwsxzRCÍTvs, a, um, (von in um, 
und dem Particip. exercitus , a, um) uns 


^ geibr, unbeichäfeige, 34. €. Dilarium 


noltrum inexercitum non relinquo, Ma- 
€rob. Sat, VII, $im.: and baben Cic. 
Tuíc V, 39 pofk init. bie alten Edd. nec 
inexercirum flatt Eretricum, 

Iwsxfsus, a, um, (von ín un, und 
dem Particip. exefus, 2, um) 4. E. la- 
ceratio corporum, Minuc. Fel. in Ov. 


Inexaaustus, à, um, (von in um, 
und dem Particip. exhaultus, a, um) tms 
erihöpfe, daher unerſchoͤpflich, 3. €. 
mella, 4, (9, meralla, Virg. Aen. X, 
174, ie. nicht auszulceren: — aviditas 

i, Cic. Fin. I, 2, i. e. uners 


lid. 
IusxónAsiLIS, e, (von in tm, unb 
exorabilis). 1) unerbittlich i. e. fid nicht 


| erbitten [affenb, 3. €. in aliquem, Cic. 





| aliquem, Liv. XXXIII, 4: 
ne ferox, durus, ' 


adverfus 


Sull. 31. 
comra ali- 


Curt. VII, 6, 17: 
quem , Gell. XI, 4: 
indomitus inexorabilifque fit; cf. I, 13: 
lizes effe rem inexorebilem, Lit. It, 3: 
taber tropifh, $. €. odium, Qvid. Mer. 
V, 244: difciplina &. e. roorin nichts von 
ihrer Strenge nadpatfaffen wird, Tacit. 

I, 513 arcae inexorabilibus clau- 
ftis. obferatae, Val. Max. Ml, 8 extr. 


| 1) "ee f. e. durch Bitten nicht zu 


| ebalten, à. 


Adnuer ipfe, reor: — ne- 
que inexorabile certe, Quod petimus, Val, 
Face. V, 321... 

Inzxösätus, 2, dm, (von in um, 
ünb.bem Particip. exoratus, 2, um) uns 
Stbetben, unerbctben, J. €. Hoc eit 
tnim proprium Dei potentis ac veri bene- 

a inexorata praebere, Arnob, 3 poft med. 
Harald. (AL p. 114). ^n 

luzxriCTATUS, 8, um, f. Inexfpect, 

IusxrÉpfsInis, e, (von in gn, unb 
eapetibite, von expedio, obaleich expe- 
dibiis jefft vieleicht nicht vortommt), 
untntwidlidy, unentwickelbar, nicht 
von der Schwierigkeit zu befreven, ums 
7 mal, 4. €. merae, Ammiag. XXXI, 

9j- . . 


" 
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Insxe£plrus, a, um, (won in um, 
unb bem Particip, expedimus, a, um) 7) 
mt fertig, «wicht gefchwind worin, 
3. E. in rebus obeundis, Arnob. 7 poft 
med. p. i Harald. (Al. p. 247): 2) 
unentwicelbar; baber (dwoer, 3. Q. 
qui cunda, quae ícripta funr, inexpedi- 
tiſſinum vobis eft traducere, Arnob. 
poít med. p. 229 Harald. (Al. p. 182). 

Inzxr£nientia, ae, f. (von im um, 
und experiencia) Unerfabrendeit, Terıull 
de anim. 20. 

lusxrzR&ECTUS, 8, um, (von ing 
unb bem  Partcip.: experreQus, a, el 
nicht aufgewacht, 3, E, iacebar Sopirus 
vinis et ihexperredus Aphidas, Ovid. Mer. 
XII, 317. 

IuzxrrRTUS, a, um, (von in uu unb 
bem Particip. expertus, a, um) 1). der 
etwas no nicht wrfudt bat, 4. €, 
Dulcis inexpertis cultura potentis , amici, 
Expertus meruit, Horat. Epift. I, 13, 86: 
puppis, Ovid. Her. XIl, 23: auch feq, 
genitiv., 3. E. lafciviae, Tacit, Ann. XV1, 
5: baber ungewohnt einer Sache, feine 
Erfahrung worin babenb, 3..@. (cq. ad, 
3. €. animus ad’ contumeliam inexpertus, ' 
Liv. VI, »8: 
exercitus bonis (5, e. ad bona f. bonas res) 


: iüexpertus atque infuetus, Liv. XXVIII, 


5 A , Tacin Hill I, $: bello 
civili, id. il, 75. a )'uuverfuchr, 
nod) mid verſacht, mod) nido pro» 
bierr, 3. G. fides, Liv. XXVII, 1g 
extr.: — genus quaeftionis, Plin. Epift. 
VII, 14 ante med.: — inexpertos tentare 
sullros, Val Flacc. I, 97: Ne quid in- 
expercum fruftra moritura relinquat , Virg. 
Aen. IIl, 415: auch fónnte man aus 
dem Worhergehenden 
vi, r$. XKVIIT, 18, Tacit. Hift. I, 8. 1l, 
75:  baber carmen, Stat. Sylv. Ill, 5, 
11, nod) nicht verſucht j. e. ncu, 
Insxefäsfcis, e, (von in um, unb 
expiabilis) 1) wovon man gd) nicht reinis 
tn, was man nicht micher gut machen 
ann, s. €. religio, Cic. Tufc. I, ra, 
i. e. unverletzlich: — fcelus, Cic, Harufp, 
27, i. e. unvergeblih: — fo 3 fraus, 
Cic. Tufc. I, 3o. 2) unverföhnlich, 
unaus ſoͤhnlich, bartmádig, €. homo, 
Cic. Pif. 33, mo t$ beißt: fefe mihi im- 
placabilem inexpiabilemque praeberet, mo 
implacabilem oder inexprabilem wegblelben 
tonnte: aber beraleihen Pleonalmi find 
im Ciro und andern haufig, x: g. 
videre et inrelligere, Cic. ad Diverf, VI, 
$* exitus evengusque bellorum, Ibid. 6; 
renovat stque initsurara, Cic. Harufp. 
10: ti er perferre, Terent. And. I, t, 
35 unb diter: 


rüfp. » Cie. Phil. XIII, 3. Liv. III, 


“35: odium, Liv. XXXVII, St. > 
. Ans 


7 5a 


auch feq. dativo, 4, E. 


ferner bellum, Cic. Ha. 


icher Heben Liv. ' 
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Insxrfäpluiren, Ado (won in unb 
expiabiliter) auf tine nicht wieder aut 
zu madenbe Nrr, 3. €, perveríus, Äu- 
* guítin. de gen. ad lit. Xf, ı17.- 

IusxriÀTus, 2, um, (von in un, unb 
bem Particip, expiatus, a, um) niche 
wieder gut gemadbr, }. €. dedecus, Au- 
guitin. Epit. 56 ad Diofc. polt init. 

Insxriänäslııe, e, von in un, und 
explensbilis) unerklärlich, 3. €, neício 
quid vulgo inexplanabile loquebarur, 
Martian. Cap. liil P 95 
Grot. 

IwsxrtAWATUS, 2, um, (von in un, 
und bem Partícip. explanatus, a, um) 2 
nicht deutlich gemacht, nicht erflärt, a 
midr oeurlid). unvernepmlid), 3. €, 
lingua, 8, E. Metellum Pontificem adeo inex- 
planatee (linguae) fuiffe adcepimuis, ut 
multis meníübus rürtus credatur; dum 
meditarur ín dedicanda aede Opis vere 
dicere, Plin, H. N. XI, FU poft med. fe}. 
65, i. e. nicht deutlich rebend. 

Insxrtönitis, e, (von in um, unb 
explebilis, von expleo) ı ? nidt su er; 
füllen: taber unerfáttlid), 4. €. itoma- 
<hus, Senec. Epifl. $9 extr.: — cupidiras, 
Cic. Tufc. V, 6:  deüderium, luftin. 
XXXI, 8: vir inexplebilis virtutis verae- 
n laudis, i. e. von Zalente ( ober Tapferz 
en: worin er nie genug hatte, Liv. 
XXVII], ı7 in.: cotpiones, cum 
fitiune, inexplebiles (funt) potu, Plin. 

- N. XI, 2$ med, fet. 30: auch mit 
bem Genitiv, 4. €. colloquia, quorum, 
inexplebilis erain, Senec. ad 
2) nicht fättigend, 4). €. virtus, 4. €, 
vir inexplebilis virtutis, Liv. XXVIII, 17, 
i.e die ibn nie fdttigte: — inexplebilem 
(erateram philofophiae) fcilicet, neda- 
ream, ees Flor. UM poft med. p. 363, 
16 Elmenh. ; 

TuzxrifrUS, 2, um, (von in un, unb 
bem Particip. expletus, a, um) wueríülit, 
ungefárrige, unerfáttlidy, 5. €. lumen 
(3ugc), Ovid. Mer. lll, 439: alvus, 
Srt. Theb. U, 513: queftus, Ibid. Sylv, 
HI, 2, 8: amor, Ibid. Theb. VI, 703: 
mors, lbid. III, 473: — ferrum, lbid. 
VIII, 482: caedes, lbid. 667: — curae, 
Val. Flace. VI, Fari baber Inexpletum, 
Adverbialiter, 4. €. lacrymans, Virg. Aen. 
VII, 559, unerfáttlicb. 

Inzxrricäniris, c, (von in un, und 
explicabilis) 1) unenewidlich, moraus 
man fid ug loswicteln fann, unaufs 
listih, 4. €. laqueus (tropico), 3. €. 
cum in bos —— laqueos incide- 
runt, Quintil. V, 10 pott med. $. 101: 
vinculum, Curr. IH, 1 poft med, $. 16: 
baber 2) uuentvoid'lidy, tropiſch i. e. mit 
unauflöslichen Schwier afeiten verbunden, 
ij. €. res, Cic. Attic. VIII, j extr.: via, 


poit init. 


Helv, 15. ' 
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Liv. KXXXX, 33, i.e. n 1 
J auch iter Fe ein, Pe 
V; $ prope fin. fe&. $; fe aud 
iunerum occurfusque et e 
cabiles fcil. im Paborinthe, lbi 

13 polt init. fe&. XVIII, 2; u 


eben demſelben Ibid. errorem  wiarum. 
inéxplicabilem : :  embiguins, 
Gell. KIM, 3 in: bellom, frac 


Ann. ll, 73: facilitas, Liv. 

f2, i. e. eine Gefdlligfeit, in die man 
nit finden fan", bie fld) nicht wahl 
tlaren Idßt: * 2) unerflärlich, mw 
auflóelid), 3. €. Haec quidem inexplicte 
bita efle dicitis, Cic. Acad, in, 29 
rrt In f. vorher. — b) ummög 

id) su ersäblen, unsápli €. 
tirudo , Plin, u N. u ^ aa mds 
fedt. 17: babir unmöglich, mit üncndr 
lien. Schwierlateiten verbunden, & € 
de generibus fingulis differere immenlunm | 
er inexplicsbile eft, Ibid. XXill, 1 
med. (edt. 19: res, Cic., f. vorbtr. i 
—— in E ber Der 

wer daran gehend, j. . & adipernare- 
tur amicitiam a (Fi mihi -— 
cabilem inexplicabilemque et, Cic 
Pit j3 in., wo audre 4. €. Erndi. 
inexpisbilemque haben, 

InsxruicäriLiren, Adv. (von inex- 
plicabilis) auf unauflösliche, umerklärs 
lidye, Art, 3. €. inexplicabilirer ad re» — 
gulam cosgruentia , Apul. Mer. II poft 
init. p. f'$, 21 Elmenh.s i i 
Augultin. Epift. 255 poft med. r 

Ius&rilcárus, a, üm, (von ia qt, 
und bem Partieip. explicatus, a, um ) um 
erflärt, j. €. Quas tamen nos parte, 
quia res nimium longi eft multique fer- 
monis, inexplicaras rranscurririus ine 
tactas, Arnob. 7 poft med. p. 275 
(AI. p. 219). 

Insxrulcirus, a, um, (von in u 
unb dem Particip. explicirus, a, um) t1 
userfldrt, =) wmerfldrlidy, dunkel, 
3. €, dica, Seit. Theb. IL, $11: — Plato- 
nes, Martial. Vlill, 48, r. 


InsxrLönÄte, Adv. (von explorstus 
a, um) ohne Uurerfuchung, ununters 
fud, ungeprüft, 3. €. Sed = ' 
les non temere nec inexplerate cemunite 
tuntur, Gell. V, 19 ante med, 

InszrionaTO, f. Inexploratus, 

IwaxrtÓRATUS, a, Um, (von in um, 
und dem Particip, exploratus, 1, um) 
nit unterfuche, micht verfuche, folgs 
lí unbeFannt, à. €, vada flagni, Liv. 
XXVI, 45: — inventio inexplorara i 
Plin. H. N. XXXV, 6 med. fedt, 253 
baber inexploraro s t.), Liv. XXI, 
25. » 4, 1. € ohne vorberacaangene 
Unterfuchung, “ohne vorber Kunpisaft eins 
äusichen. * : 

Isutx* 


L] 


——— 
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Insxrugwänfuis, e, (von in um, und 
expugnsbilis) 1) umfiberwoinolidy , nicht 
erobern, 3. €. lócus, Liv. ll, 7: 
—* 2) tropiih, undberwmdlih, uns 
swinglido 3. & allen Sinfállcn tolberfles 
bab, 3. €. homo, Cic. Tufe, V, 14: 
grainen , Qvid. Mer, V, 486, i. e. nicht 
auszurstten: — pe&tus amori, Ovid, Mer. 
[I], 767:  hps undis inexpognabilis, 
Dn. H. N. XXXV, 13 in. delt 46: 
terra, Plin, H. N. XXXIII, 4 anre med. 
feB. 21, unbezwinglich i. e. fe part! daß 
nicht jerfgianen oder ausgehohlt mer» 

a fann: naturelis ed!'e&io inexpugna- 

ilis rationi, Senec. Epift. $7 ante med.: 
peceffitas , Arnob. 7 ante med. p. 374 Ha- 
rald. (Al. p. $18): verborum finitio, 

ini VII, 3, #8: probario , Ibid. V, 
20, 44: via, Liv. XXXI, 39, 5, e. uns 
orte midt Qu paffieren, wicht 

rdg ubringen. 

IuxxPUGWATUS, 4, um, (don im nm 
und Dem Particip. expugnatus, 4, um 
unerobert, unbefiegt, 3. voluntas, 
Paulin. Nol. ep. 78 ad Vitric. n. $. 

Inexrörärilis, e, (von in um, und 
axpurabilis ven exputo, are; obaleich ex- 
pursbilis wielcicht ſelbſn nicht vorfommt), 
mid zu überred)men, 4. €. numerus, 
Colum. VIIII, 4 f. 6. 

w»rxsATrÜRAsÉLIS, «e, (won in um, 
und exísturabilis , vor exfaturo,, are, obs 
gleich exfarurabilis vielleicht nicht vottoms 
men möchte), nunerfártli, 3. C. ad- 

titus, Arneb. a poft med. p. 90 Marald. 

AL p.71): auch führt man an aus 
Virg. Aen. V, 731 er inexfaturabile 

Aus: bod) haben insacmein bie Edd., 

. €, Heyn., nec exfarurabile. 

Iszxsoxnsli:s, e, (von in'un, unb 
exforbilis, von exforbee ; wiemohl fommt 

elicit exforbilis nicht var, jedoch aber 

tà x : — 1 * 
nicht zu erdulden, ſchwer. 
inexforbili faeviris, Apul. Met XJ poft 
init.; bod) bat Ed. Elmenh. p. 358, 3 
ünb Edit. Vulc. p. 376 exorabili; fo hat 
auch Ed. Pricaei p. 139, unb Ed. Oudend. 

„255. unb wird in Ed. Oudend, fcinc 
Bariant: angeführt, : 

Ixrxs?ECTATUS, 2, um, (ben in ur, 
unb dem Particip, ex(pe&tatus, a, um) uns 
erwarter, Cic. Orat. II, r$. ungil. 
vil, , d vii, a f$. 23 und 24. 
$enec. EpifL. 107. Ovid. Met. XIl, 65. 

IwrxsriMCTUS, 2, um, (von in um, 
unb dem. Particip. exftin&us, a» um) 1) 
&nauegelotdt, ugaueld(d)li , à. €. 
ignis, Ovid. Fat. VI, 297. * tropiich, 
unausgelöfcht ober unausidfchlidy, 3. €. 
nomen , A t —— ve dt: Be e. uns 
vergánali : mes, Ovid. in Ibin 422, 
i.e. umeriättlih: Übido, Ibid. Faft, h 
en - 
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Iuexerincehaluis, .e, (ne in um, 
unb exftinguibilis unauslöoſchlich 3. €. 
flanıme, nt, Vli, 19 f$. $: ignes, 
Arnob. II ante med. Pr 6$ Harald. (Al. 
p- 52): daher trop ih, nnvertilglid), 
j. €. confuerudo, Varr. ap. Non. 2 n. 
497: fecunditss, Arnob. VII anre med. 
p. 286 Harald, (AL p.227). 

IxzXsrinpASILI, e, (ton in un, unb 
exftirpabilis, von exftirpo, are, obalelch 
vieleicht exitirpabilis nicht vostommt ), 
nicht aussurotten , uwausrottlidb, um 
ausrotidar, j, €. radices, Plin. H. N. 
XV, 20 fect. 22. 

Yxussörkräsiuıs, e, (von in um, und 
exfaparabilis) 1) motüber man nicht kom⸗ 
men fann, midpt su paffierem, ä- E. 
Alpes, Liv. XXl, 30; unüberfteiglic : 
quid inexfuperabile militi armato , lbid, 
ripa, Liv. XXXXITII, 35: munimen- 
tom, Liv. XXXXll, $4 in., 3. e. undbers 
38 undbermindlich: altirado, Liv. 
XXXXIIH, 46, Tiefe, bie nicht au m 
firren, undurdgdngig. 2) unäbers 
windfich, 4. €. vis fari, Liv. VIII, 7: 
bonum, Senec. Epift. 85 med.: homo 

fapiens), Ibid. 111 poft init. 3) ums 

bertvefflich, Liv. XXXVII, $3 med.: 
bonum, Senec. Epift, 8$ med., f. vorher. 


YursxvzaMÍwAnÍLIS, €, (von in utt, 

unb exterminabilis, von extermino, 0 
(cid exterminabilis (c6 nicht. leicht vore 
ommen möchte), miche fort zu (haffen, 

nnotrteeibfid), ewig, M. €, quis deus 
creavit hominem inexterininabilem et ad 
imaginem fuae fimilitudinis fecit illum, 

Claud. Mam. de ftatu animae Il, 3 prope 

fin. ex Sap. Il, 23. 

Insxreicksicıs, e, (von in um, unb 
extricabilis, wem extrico, are, lei 
extrieabilis felbf nicht, vorfomrien mödhs 
te), 1) unentwiklih, umau dslich, 
woraus man fid nicht minden oder bet» 
Quá finden fan, 3. E. error, Virg. Aen. 
Vl, 27. 2) unablöslich, 3. E. cortex, 
Plin. H. N. XVI, 39 polt init. fect. 74: 
a unbeilbar , 4. E. vita ftomachi, 

lin. H. N. XX, 21 prope fin. fe&. 86. 

Insxraicäsfrirer, Adv. (von inex= 
tricabilis) unenzwifelbar, unauftóslid), 
à. €. contorta licia fatorum, Apul. Met. 
XI poft med. p. 269, 37 Elmenh. 

9 LJ 

Insäsar, Adw. (von in un, und fabre) 
1) niche meifterbafr, midt Fünftlid, 
unkuͤnſtlich, nicht Funftmäßig ‚nicht 
fein, nicht gefchadte, miche ihn, oder 
ſchlecht von Kunfiachen , 3- €, vala non 
infabre fadta, Liv. XXXVL 40: fcal ptum 
(feulptum) , Horst. Sat. II, 3, 22. 2) 
Quib i. q. foede, mie Nonius 1 n. 19% 
fagt , welcher aus bem Pacuvins anfibri 
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fabre, wo Einige aber veftem Sabinus fatt- 


"pyltem navibus leſen. 


IwrászicATUs, a, um, (yon in un 
- dem —— icatus, a, "» 
nicht itet, un mmert, 
robora , Virg. Aen. rr ri V» 


. V. ctmas fagen 1. , Sueron. Tit. a0. 
ellei. I1, 33 extr... Not. Man bat auch 
inficete, à. @, Talem oftendens in tabula 
n aceite can, Plin. H. N. 
‚ Tpoftm 9, nicht maniers 

lid, Haha. 

IurAcfrÍAx ober Inrıcstiar, erum, 
(von infacetus, a, um ) Unmanierlichkeis 
sen, offen, Piumpbeiten, 4. G. pleni 
zuris er inficetiarutn annales, Cutull 
XXXVI, 19. : 


INrÁCÉTUS, 2, um, (yon in un, unb 

: y 2j um) —à "ide wipig, 
attig, unmanierli 4. €. es 
Komanus nec infaeetus, Cic. Oc "t, 
14 in., ein artiger, manierlicher, Mann: 
didum, Sueron. Gramm. 23: Sed, quod 
mon grave fir, nec infacenim „ Martial. V, 
79,39. Man bat auch inficetus, 3. €, 
mendacium inficerum, Cic. Coel. 29, ums 
maniethdy, plump: homo, Plaut. Tuc. 
+4, 4: inficetior rure inficeto, Carull. 
5 44: faeculum, Ibid. XXXXIIE, 

Imracrus flatt infe&us Tefen Einiae, 
Tertull. Apol. tr, und fo bat Ed. Rhenan., 
unb Junius billiget e£. 

IuvAcuwpla, ae, f. (von infacundus) 
Unberedtfamkeir, Gell. XI, 16 extr. 

birAcuwDvus, a, um, (von in un, unb 

eundus, a, m! unberedr, ‚Liv. Hil, 
49 poft med, Gell. XVIII, 3: imfacun- 
ior, Liv. VII, 4 poftmed. * 

Inrarco ( ober Inrzeo), are, (ven in 
und faeco f. feco, are, von faex f. fex) 
verunreinigen (gleihjam mit $cfen), 
3. €. animam, "Tertull. de annn, 53 
extr. 

InzaLso, avi, stum, are, (von in unb 
falfo, are) verfálid)en: daher infalíatus, 
2. um, verídlíór, à. E. codices, Auguft. 
contra Fauítin. XIII, 4 extr. 

IurAMÍA, ae, f. (von infamis , e) ») 
der üble Auf, das üble Gerüche, einer 
Cade ober Perion, 4. @. iudici, Liv. 
Hl, 11, ij. e. dei Ausſpruchs: mendax, 
Horat. Epiit. 1, 16, 39: hominis, Plaut. 
Perf. Hl, 1, a7: rei, Caef. B. G, VII, 
36: infamiam ferre fine dolore, Cic. 
Tufíc. III, 20; contigerat noflras infa- 
mia temporis sures, Ovid. Mer. I, ati: 
minor fuit infamig vero , Ibid. 21$: res 
ef mihi infamiae, Terent. And. II, 6 


INFAMIS 9% 


Jj rfunt mid in üben Ruf, ad ni | 
P 1 = DW ME n 

Hewvr, |l, 3, r8: infamia 9s 

Nep. Aib. 3. in übeln Bf fnmee 

"v7 ires, ^ Attic. III, " iua. 

n fe iem Ru n: infaniam 

Hirt. B. G. Vill, jo Pelo n: [* 


d; €. Leuocinia ^ tulle ina: 


———— = A apáe zo | 
eine nde, fe u | AR. 
Rufe, màden Peine Unehre: — infamis | 
notari, Julian. in Pag II, 2, 1: | 
» Ulpian. lbid. leg. 6: — urgeri, | 
Cic. Verr. Ad. I, 12: ‚ferner infamiam | 
alicui irrogare, Ulpian. im Panded. lil, 
3,13: inferre, Cic. Coel, 18, oder mo- i 
I Liv. v 25. e * N 
en: re alicui, "Facit Ana | 
XIII, "M v. bringen, verurfaden: | 
parare alicui, bid. $6: m infamiam | 
trahere aliquid, Ibid. Xi], 4: — intamiam 
tare, Sueton, Aug. 74: discute, | 
Ibid. Caef. » : farcire — p^ UL, 
4, i €. micber aut wachen: (c ea 
— luſtin. XXX, 3. Nor. oft (ijt 
lio, ». €. in obigen Stehen ıc., Schau 
t, Dlame Unebre,, Derluft des gutta 
Namens, überic en. ^ Nor. a) Plural, | 
3. E. infamias fubire, Tacit. Ans. Ill, 
33: Nam fi ad paupertatem admigrent 
infamise, gravior pauperras fu, Plaut. 
Perf. HI, 3, 19, b) quod privatarum | 
rerum dedecus non haeret infamiae (ruse)? \ 
Cic. Car. I, 6 in., m infamiae &berfüfig 
mre: daher einige Gelchtte dafür idea ' 
wollen in fama, und fo bat £ambinus 
bruden laffen: ober ruae famae, tif 
famae ruse. 2) dic 2Mame, Schande, , 
tropiich i. e. ber etwas in üben Kuf ichtr 
M e Cacus Drift. infamia fylvae, Ovid. 
Faft. I, $$1:.— fo aud) noftri infamia far 
di, Ovid. Mer. VIIL, 97. ; 
Isränıs, c, (von in um, unb fumo) 
1) wovon man "übel tet, im übeln 
Aufe ftebend, Abel berüdhtige, enr 
&. €. homo, 4. €. mulier, Cic. Caril. V, 
4: non patiar flagitiis tuis me infamera 
fieri ,"Terent, Heavt. V, 4, 14: homnes 
vitiis jinfatnes, Cic. Cluenr. 47: bomo | 
caedibus infamis, Liv. XXXXII, 5 
transfugam — infame corpus effe, Liv. 
XXI, 22: Carthaginienfes, Liv, XXXIII, 
63 in.: familias infames flavitiis tuis fe. 
citi, Cic. Verr, IIl, 9: eques, Petrom. 
93: filius isfamis in matrem (fcif. ftupro 
inferendo matri), Quinril. VIII, 2, 79. 
Quintil, Decl 19: auch von fchloien 
Dingen, à. €, caufa, Quinol. UII, h 
62: vita, Cic. Font. 11; annus, Liv. . 
VII, 23: — domus, j, €, Erat Athenis 
fpatiofa et espax domus, fed infamis et 
peftilens, Plin. Epift. VIT, 27 poft init, 
9. 5, mar Übel berüchtiat, fand in 
übelm Rufe, (megen eines darin a ^ 


—T 
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den Geipeuficd): -meafa, Horat. Sar. Il, 
2,45: fcopuli, Ibid. Od. I, 3, 29: 
tiones, Liv, XXXXHII, a4: nu tiae, 
Liv. XXXVI, 15in.: carmen, Ovid. Re- 
med. 254, 4 € Zauberformel: tabella, 
in CaeciL 7: Alpes frigoribus infamcs, 
Liv. XXI, 32: infgmiffima urilitas , Cod. 
luft. X, 31, 34- | s) in übeln Auf brins 
gu. 3. E. mareriae, Gell. XVI, 12 in., 
*. die keine Ehre machen, 3. €. wenn 
man ba$ Ficher lobt ıc,: — nuptiae, Liv., 
f.worber: unb [dét fi Manches aus 
ben Morhergebenden bicber jicben:  babcr 
viccicbt a) infamis digitus, Perf. Il, 33, 
i. «. ber mittelfte Finger, vicHeicht, weil 
mar damit andre verhöhnte , f. Digitus ; 
infamis in marrem, Qui» L: doc 
tanns auch beißen, übel erächege in 
Waicbung der Mutter: — f. die Stele 
vorber. 

Imränfiter, Adv. (von infamis) mit 
übelm Rufe, auf eine ſchandliche, infame 
Art), fommt nicht vor, aber Infamilime, 
E E. iple praeterea Cornificise infamiffme 

icırur adbacüfle, Capitol, iu Pertin, 
13 exi. 

Inzämo, avi, atum, are, (pon infa- 
mis, €) 1) im übeIn Ruf bringen, übel 
berichtigen, blamiren: aliquem, Nep. 
Alcib. 1T. Quintil. X, 2, 127: inigriam 
gliorum, Cic. ad Diverf. VIII, 12: rem, 
Liv. XXXX, 7: officia oratoris, Quintil, 
M, 15 pol init. 6. +: fidem : alicuius, 
lbid. X, 1, 74: , ordinem di&ienis, Pe- 
won. 6: funera infamantia bellum, Stat. 
qheb. VIII, 96: ‚ihfanos infamat navira 
monres, Claudian. B. &ild. 512: 
infamare véheno , Sil. 1, 273, mo Einige 
inflammare i. e. armare cer., Ieien wollen : 
apes eneres non funt intermifcendae, 
quae infament generoías , Colum. VIII, 
H $. $: ita fir, ut ager infametur, i. "e. 

m üben Ruf kommt, oder befibulblat 
wird, bie Schuld tragen muß, Ibid. I, 
extr.: animum mitem ( Augufti), Ovid, 

t. HT, 6, a: daher befchuldigen, 
sadeln, 3. C. aliquem apud aliquem te- 
ritatis, Senec. Epift. 22 ante med,» 
ordinem di&ienis, Perron. 6: rum, 
Colum. I, 7 exer. f. vorher: — unb [dt 

d) Mehreres aus_bem ach 

icher Heben, à. €. fidem, Quintil, X, 
1, 74 cet. a berüchtigen, befannt 
machen, von jemandem cin Gerücht aus 

rengen; von ibm erzablen, 3. €. Ache- 

m, Sut. Theb. VH, 417: | ihfanos 
infamft navita ınonses, Claudian, f. 
vorher: 

IugAWwDUS, 4, um, (von in un, unb 

Particip. fandus, à, um) 1) mas 
nicht ausgeſprochen werben fann, unauss 
ich ‚4. €. labores, Virg. Aen. 1, 

$97 (601): lor, Ibid. II, 3: — amor, 


ferrum ' 


öcherachenben- 
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Void. Ulf, 85: doch kanns auch fenn ums 
lucklich: g glücklich, traurig 
r andre, à. E. laberes, dolor, amor, 

f. vorber: dies, Ibid. II, 132, 5. e. uns 
üdlid, abſcheulich:  caíus, Ibid. 
lt, $78: bellum, Ibid, VII, 583, *. € 

unglüdiid oder abicheulich. Q 

man nicht reden fell, mas nicht verbient, 

daß man es erwähnt, abſcheulich vei 
fudit, anérbórt, 3. €. zes, Cie. Orst. 

H, 79: es, Cic, Sext. 55: epulae, Liv; 

XXII, 5, exur., i. t. Pea lcnfieiíós 

caput, Virg. Aen. Hl, 6:3: mom, 

Ibid. X, 63: caedes, Ibid. VIII, 483« 

Cyclopes, ibid. MI, 644: bieeber I 

18 aus n. r ziehen labores, Virg.: 

dolor , Ts amor, . Vi 

Virg.: — bellum, Virg. : 


Virg.: caíus, 
babet infanda, 


abicheuliche Dinge, 3. €. pati, Lucan. V, 


15. untere, Senec. Oedip..15: — infan- 
(fima fero, Varius ap. Quintil, ut, 8, 
45. Nor, infandum, auf ab(deulide 
Art, 3. €. Navibus infandum amifhs, 
Virg. Aen, I, 251 (255): bod kannt 
aud fo fibra: Navibus (infandum!) 
amiffig i. e. cà if abſcheulich, uncrhört : 
am Ende verliert der Sinn nibté: fo 
auch pecudesque locurae; Infandum! 
filtunr (i..e. confiflunt) amnes, terraeque 
dehifcunt, Virg. Georg. I, 479. Go aud 
infanda furere, Virg. Aen. VIIL, . 489, 
abicheulih würben. _ à 

INFANS, tis, (von in um, unb dem 
Pastieip. fans, won for, fari rcbem ) à. €. 
non fans, 1) der nicht reden kann, 1. €. 
cum infans effet, Cic. Divin. 1, 53, % €. 
umm: daher a) von Kindern, bic 
)$ nicht reden können, jung oder klein 
. €. im findlichem Alter bc dlich ober 
babin gehörig, à. C. filius infans, Cic. 

]went. 9: puer infans i, e. ein junger 
Knabe, oder der noó ein Kind ift, z. €. 
infantes pueri, Cic. Fin. I, 2t ng | jn- 
fantibus pueris, Cic, Orat. II, 39 if.: 
infsntium puerorum, — Cic. Rofc. an: $i. 


f 
R 
1 


“oder puerorum infantium, Cíc. Sull 6 


ante med.: pupilla infans, Cic. Verr. 1, 
$8: daber überhaupt eim Sino, das 
noch nicht reden fann, cin Eleines Kind, 
à. €. non mulieribus, non infanti 

pepercerunt, Caef. B. G. VII, 28: mo- 
vet infantem, Cic. Fin. I, 11: — infans 
matus, Liv. XXXI, 12: — Infantumqne 
animae flentes, Virg, Aen. VI, 427: unb 
fo üebt (ftceinfantes, 4. €. Plin. H. N. 
XXVIII, 19.poft med. fest. 73 öfter. · Auch 
ein Aimo im mutterleibe, Liv. XXIII, 
10. f£ V, 21. Vil, a9, Not. auch 
ein And yon neun Sjabren , Infeript. ap. 
Gruter. p. 683 n. 9: baber ab infante, 
Senec. de ira II, $, Colum. I, 8 poft init, 
$. 2, unb von mehrern wb infantibus, 


Celf. VII, 7 feQ. 15, von, Kindheit an ; 
auch if infans Finblid), Ei —— 
na, 





a) movom. 
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jung, i. e. Kinder betreffcenb, babin ac» 
börig, 4. €. pectora ınlantia i. &. ınfan- 
tiun, Ovid, Fait. Vl, 1,5: infanri 
vagint ore puer, Ibid. Lil, 8, £. e. finds 
Itb, fallend: — manus, ibid. Her. VII, 
$6: umbrae, Ibid. Xl, 119, f. e. manes 
infantium: — baber infans Finpifdy, laͤp⸗ 
pe. 4, E. nam illa. Hortenliana omnia 
uere infantis, Cic. Arc, X, 18. Much 
ſteht infans von jungen Zbicren und allcın, 
mas jung oder neu ift, 14, €, infantes ca- 
tuli Plin. H. N. XXVIHT, $ ante med. 
fed. 32: — pulli infantes von ben. Elsob⸗ 
gcn, lbid. X, 33 poft ini. (e&t. 49: 
rape: infantes. von den Fledermauſen, 
bid. cap. 61 (ed. $1; fo auch vom 
Waldeiel Conager), 3, €, Cum tener eft 
onager, dolsque lalıfo mazre V'afcitur, 
hoc infans, fed breve nomen habe, 
Martial, XIII, 1 *. infans belerus, 
Plin. H. N. XXll, 22 prope fin. fedt. 46, 
ein junger Bil: — infans ftatua, Horar. 
Sat. Jl, $, 40, i. e. die nicht lange ficht, 
die noch ncu di: — Einige erkldren c8 
ftumm. bj unberedt, J. E. homo, Cic. 
Invenr. 1, in, Cic. Brut. 23 extr.: 
hitora, Cic. Brut, 26 extr.: pudor, 
Horat. Sat. I, ^, $7: nihil adeufa- 
tove i enculo fvbtcriptoributque eis in- 
fanuus, Cic. Q. Fr. Hl, 4 in.: nein- 
fannffimus exiltimarer, Cic. Cluenr. 1% 
exi,: — infannilimi reperiuntur, Aust. ad 
Her. Il, 11: Largire comtum carmen 
inranrffitng ( mihi), Prudent. Perifteph. 
X (de St. Romana), 3: haber. fpridh- 
mért[ib, infantior quam meus eft inulro, 
Varr. ap, Non. ı n. 275, 2) ffatt infan- 
dus,-4. €. infans facinus, Acc. sp. Non. 
1 n.175 unb 4 n. 473. Not. homin! in- 
fanti atque imporenti, Cic. Fin. I. 16 
med., ſcheint obne Ginn; Devif. lieſt in- 
fumt: vielleicht ſol intano, infanienai oder 
intemperantı cet, aclefen merden, 


Inrantänloe, 2, um, (von infans) 
mir Kindern ns abactend, Freundlich 
eder feindlih; 1) freundlich, mir Kine 
bern fib gern abgebend, Kinderfreund, 
Rınderfreundinn, 1. 4, Infantem. fecum 
fanper tua Balla collocat. — — Et quod 
inireris magis, infanraria non eit, Martial. 
MU, 88, 3. 2) feindlich, a. €. Infan- 
tarit bieken die Cbriften, meil fie beſchul⸗ 
diat wurden, als ob fie Kinder ſclach⸗ 
teten unt áfen, Tertull, ad Nat. 1, 2. 


Inrantia, ae, f. (von infans) bad 
Unvermögen zu reden, 3j, C. linguae, 
Lusrer. V, 1030: daber 1) bic Unberedt⸗ 
ſamkeit, bic Unerfabrenbeie im Reden 
à. E. adcufbrerum, Cic. Artic. II, a 
med.: dummodo ho? conftet, neque in- 
fantiam eiue, qui rem norit, fed eam ex- 
plicıre dicendo non queat neque jnícten- 
usm illius, cui etc, Cic. Orat. IIT, 3$ 
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poft med,: quae quidem omitti iam vides 
défidia quormmdam er infantia, Sueton. im 
Gramm. 4 poft med.: infantia in dicen- 
do, Quintil. V, 13, 38: enim e(t 
attoris infantia, qui mutam illam erhgyem 
magıs. quam oracionem, pro fe locu- 
turam? Ibid. VI, 1, 32. 2) das Eindh 
Alter, ba man nod) nicht ober nicht 
red reden fann, Aumebeit, bic von 

inigen bis zum fiedenten Jahre ausge 
dehnt wird, à, €. in infantia, Quindl. 1, 
142) 8.19: daher sb infantia, Tacir, 
Ann. l, 4, von Kindheit: baber tropifch, 
3) bit Jugend der Thiere, Geeddic und 
anderer Dinac, 3. €, afini, 5. €. in in- 
finria eius generi, quod ınent, 
hauíto . Plin. H. N. Vl'1, 44 in. fedt. 69 : 
folipedes in infantia fcabunt sures cet., 
lbid. XI, 48 fedt. 103: — cervos ab infan- 
tía efucaros, Ibid, X, 63 extr. fo&. 83, 
t. e, von Jugend an: vinum cum io in- 
ſantia eít, Macrob. Sar. VII, 7 poft med. : 
culices lacteum humorem, hoc elt, infan- 
tam pori abfumunt, Plin, H. N. XV, 19 
poft init, fed. 21: — femini pofiró arundo 
adnectirur, quae velut infantism eius 
tueatur atque educet, Colum, V, $ ance 
med, $. 8: — fed eft (ua. etiam ftudiis in- 
fantia, et, ut corporum mex enam for- 
tiflimorum  educapio a lade cunisque 
imum ducir, ita fururus eloquentiffimua 
edidir — * —— 
1, 21. b) die Rinder ſelbſt, y. C. - 
culi curalii infantiae (7, & ee 
adalligarı cer., Phn, H. N. XXX, a 
prope fin. fed 11: irrirare infantiam ad _ 
difcendum, (uintil. I, 1 poft med, $. 36 : 
fo jagen wir aub Tugend fatt Kinder ; 
c) das findifbe Weſen, die kindiſche Art, 
3. €. nah madidi (bcp alten Leuten), 
luvenal, X, 199, i. e. das Zriefen beg 
Safe. 

Inrauticioa, se, m. (von infans unl 
cado) Kıpdermörder, T: Apol, 


4 

Inranricipiom, i, w. (von infanti- 
eida) Ermordung Elciner Kinder, Zins 
dermord, Tertull, Apol. 3. 

INrANTÍLIS, e, (von infans) 1 vd 
nen Kindern ique ober ü 
Fındlich, kindiſch, 3, €. veftis, i 
in Pandect. XXXIII, 2, 2$ $.9: 


dimenra, Tuftin. XVII, 3. 2) jung, 3. €. 
urerus, Apul, Mer, V anre med. p. 164, 
am 


H 


13 Elmenh, , £. e. jung (i.e. einer 


dern jungen Perfon) oder Pfein ; c6 
adhuc babes, folglich, ſchich fe 
nod) Flein , nod) nidr did, 8 
noch in ber Sinbbrit. — — 

Ieranto, are, (mom infans) mele ein 
Kind nábren oder fürrerm, Tertull. adv. 
Marcion. I, 14. 

Inrantöra, se, f. (Deminur. von 
infans) ein Meines Kind, weiblichen Oc: 

fótedts, 


rt INFANTULUS—INFATUO 
fus pn Mägdchen, 4, €. Habebat fi- 
ium parvul 


am: — Huic infantulae quod 
es -— fucceffionem deferrent erc., Apul. 
Mer. X pofi med. p. 252, 15 Elmenh. 
Inrantüius, i, m. (Demimut, von 
pae ein ting Kind, 3. €, gerebamus 
fanculos.er mulieres 1. «. 1 Apul 
Mer. Vli] ante med. p. 207, 39 Elmen 
Imzancio oderlwurencio, fi, fum und 
rum oder Gum, 4. (ven in unb farcio) 
1) binem fühlen oder ftopíen, ). C. lar 
gum falem infarciro, Colum, XII, $3 (55) 
$.2;  infercieus verbs, Cic. Orar. 69: 
juvat infarcire crumenis turpe lu 
Prudent. Pfychom. 4491. parietes, }. 
ex terra pariete$, quos sdpellant, forma- 
€eos, quoniam in forma circumdatis 
utrimque duabus tabulis infertiuntur. ver 
gius quam inflruuntur etc., (Plin. Hi N. 
XXXV, 14 in. fed 48. 3) moll fáliem, 
vol ftopfen, 3. €. infarcire bra&ess 
feviere materia, lbid. XXXIII, 1 
fan. (e&, 6: daher Infarfus ober In s, 
8. €. Si adfpernarus eft illam ut tercenam, 
er ur dicitis, fterceribus inferfam, Ter- 
— rn ii rie P i.t, 
atífüRt; fo auch hiatus. (leoninos ) crini- 
bus infaríos, Tertull. de pallio 4 ante 
med.: ſo auch infertse malae vollacftopfte 
Baden, Enn. ap, Donat ad Terent. 
Phorm. Hl, 2, 24. 
IxransUS oder Iwrzxsus, q,.um, f, 
Anfarcie. 
terastiofrps, a, um, (vonin um, unb 
Dem Baier. altiditus, a, um) wovor 
man fid) nicht ekelt, nicht unangenehm, 
à. cadaver, Sidon. Carm. XVI, 
124. j 
InrArlsärfuıe, e, (von in, tm, -unb 
facigabilis ) unermüdlich , 3. €, infarige- 
bilcm curfum praeftare dicuntur, Plin. H. 
N. XXVII, 19 poft med. fe&. 78 unb 
Bter, 9. €, Senec. Epift. 66 poft med. 
ibid. de vira beata 7. Apul de mundo poft 
sned. p. 68, 30 Elmenh. 
IurÁTricApiLiTzz, Adv. (won infati- 
pe) unermüplid), Auguftin. Epift. 
2 ad Paulin. ; 
IurATiGATUS, 2, um, (von in um, 
und dem Particip. fatigatus, a, um) uns 
máübet, $. €. viarrix, Martian. Cap. 
gi it init. p. 190 Grot, oder p. 125, 
33 Vulc. ! 
IxurATÉO, avi, atum, are, (von in und 
faruus, oder auch von fatuo, Das von 
faruus hergeleitet ift, ob es gleich viel 
pt nicht verfommen möchte), einen zur 
Albernheig verleiten, betbóren, * 
Yiarren machen, aliquem, Cic. Flacc. 
20. Cic Phil Tll, 9. Senec. Epift. 59 
oft med. Senec, Sualor. 2 exır.:  baber 
infaruarus, a, um, j. €. nif eos (do&tus) 
reirorimm  ipfatyar, pravi epinienihyá 
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<onfuerudp rapuiffer, Lacant. I. $ extr. 
Ed. Büpem., Heum. etc., mo ditre Edd. 
infucara oder fucars haben ; welches bons 
bes Buntmann und Heumann bem infe- 
una vorlichen, ob ($ gleich Oronov in 
Obferv. in fcriptor, eccle, cap, 17 p. 178 
vertheibiget, 

A id era rm e (von in um, unb 
avorsbilis ) 9 , ünangenebm, 
3. €; fententia, [2n in Pandect XXXVII, 
6,6: fo end) Infıyerabiüiene, Ads. Ul. 
p in Pande&, L, 3, 2 prope fin. 
$6. T. 

IurAcsTUS, 2, um, (von in un, unb 
fauítus) mratüc'fidb, à. € homo, z. Q, 
ánfauftus sellis, Tacit. Ann, XIl, 10, m 
ein Cod. belli (i.e. in bello) hat; - ber 
fonders uon Dingen, 3. €. caltra, Ibid. 
4, 30: amicitia, Ibid: Mil, 74:  introi- 
zus, lbid, 1, 6; dies, lbid. fl, 91: 
Ts Virg. Aen. V, 63$: — nomen, 

bid. VII, 717: — aufpicium, Ibid. XI, 
337: gradus, Qvid. Met. III, 36: Erim- 
nys praefert infauftas faces, Ibid, Her. 
UN 4$; quod antiquitas infanftum habe- 
tur, Sueton. Qth. 7. Not. qued notatum 
spud Cheeroniam infaufto Athenienfium 
rri Plin. H. N. XVI, 36 poft med. 
e&. 66 Elzew. Aber Ed. Hard. bat proe- 
lio meggelaffen: dann ſteht infautto ſub⸗ 
flantisc, i.e. beom Unglüde, moranten 
aber jene unglädliche Schlacht bes Ehdros 
nia pue v wird: dak alie infaultum, 
das Ungläf, unglüdlide Begebens 
beit, dit, 

Ixrzcrio, Ónis, f. (von inficio) 
das Sdrben, 2) ble Richtvollendung c 
adc, das Nichtthun. Dieb Wort ſteht 
Eumen. paneg. ad Conftanrin. r3, die 
Worte find: Nee idcirco minoribus gsur 
diis feruntur demto periculi metu, quod 
expetiundi meceffitste caruerunt, fed haoc 
ipío et in adminiftratione providentiae 
veltrae er infeQione fortunae impenfius 
laetantur, quod etc.: bier fragt e$ fich, 
mas infedione bedeute? wicheicht pafte 
Mitwirkung, Unterftügung oder Yin 
fluß 20.» melches aber infe&io nicht mohf 

deuten fann: doch mollen ein ge et 
tbrte effe&ione, confeftione, ober feltinte 
tione leſen. 

Iwrzcrfvus, 9, um, (von inficio) 
zum Sárben gehörig ober dienfich,, fárs 
bend, 3. €, Haec aurem infe&tiva adpel- 
lantur, Virruv. VII, 14. 

Inrscror, Dris, #. (von inficio) der 

ärber, 4. @. infeftares oes M od 

. N. XX, 7 polt init. fed. 24: cum 
incedung infeftores crocotarii, Plaut. Aul. 
HI, 5,47: aud Cic. ad Diver. II, 26 
extr., obalgich ſcherjhaft, Curtius diba- 
phum (ftatt facerderium) cogirar, fed 
«um infedor (Rott is, qui illud facerdo- 

tium 
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tium dabit, 4. E. Caefar) moragar, Not, unverrichtete 
infettor Deb, i e. frbenb Plin. H. Gade: .— fo auch iof re redire, Caef. 
H N. XI; 3 fedt.-3 5. « Sarbefaft. G. VI, 14: infedlis iis — preficifcitur, 
A ] — info) 1 id.8.C.1,33: infeetis rebus, Nep. Mile. 
kurscrösius, «, um, (won ) 7: infeQa victoria, Liv. VII, 43, ohne 
à q. infediqus, p, Q. wkimeb, Marc. tdieet ju baden: . infedo bello, Liv. 
Emp;4 - Er 00,2 VIM, 32, ohne ben. Krirg_ fortzufegen :- 
' jwrxc ros, m, um, Adie,, (von inUtl, argentum infeitam, Liv. XXXIIll, te. 
snb dem Partiip. fidus 4) XXXVII, 46, i. e. ungtatbeiteteo Gils 
‚Mate non fa&us , nicht gefibeben, mit pep, 3, E. ungemfinzt, nid zu Gefchirs 
getban, nicht dtt, ren gearbeiteh.!c.: joauch aurum, Virg. 
utet, neun It s. # © Kochen malen, riding maen, Peu 

ntc cre, nv , .» 9^ e, , 
etin ad 0). Honec O4. I, a9. 
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ü tban , ungefi (ten: fe 
f j —— £g Liv: VII; ag: fsda'atque infe&u canebat, Virg. 
mE ıii 11 ie. oli foD fo gut als um «s. DIR; 199, oder ad, nica loqui, 
(en, fürwngefchehen pafjieren : Stat. Theb. TI, F Geſch "und 


ehenes 
dona facio, ' Plaut. Moll. 1, 3. 27 ie og eu, rt unb fatíde Dinae, 
1 [te fie für ungültig, £afft fie wi x —— —— ĩ. @. rex 
rua | eren, nc ic prid: . zen ' nihil iam jafedum Metello ns, Salinfi 
ua? |) anfecta refert, lbid. Amph. HL, 2, 3.4.8. lug.z6.(79): multa ufu venire mira er 
A sU fagter, fco micht geichehen, (duaneb er als paene cinfeda, je. unméglibe Diupe, 
5 ungeibebene Dinge; sdcufando fieri in» Apul Mer. I poft med. p. 1tt, 25 El- 
j m non potet, Terent. Phorm V, & menh. 3) Particip. von Inficio, ges 
j A$: ubi cognovit, o quae facta ií- (hehe ac, ſ. infiei. 
bul eilave u ‚os R- R. " gua e ee * Anna inficio) ae 
1 siet gemacht: bene.cum laura eft — Arhen, e reliquarum (lasarum 
Lu M cis eff tamen / mulier ),- Plaut. Stich. V, gem —* lecis dicemus, Plin, M. N. 
1: | gw. ie tn Feauenziähnmer, menm (6 vin, gg med. (ei. 73. ^. 
ni ; auch od) (o genwnt ijt, - It bod nicht fer⸗ Iurkcunns (oder Infoec), Adv. (von 
Tt tig: . damnum infetum ,#, e: cin Scha⸗ — infecundus, a, um) uwfrudtbar, 3. C. 
Zu: em ,. der nad) nicht geſhehen, aber der (oben, 3. G. qui infecande atque iciane 
; en 15 voraus befürchtet mird, mie Cajuß laudan, Gell. XVIII, 3, à. e. fait. 
um! ] .. fant, Pandeà. XXXVII, 2,3, mo €6 — IurkcuxDiras (Infoec.), Aris, f. (vom 
mi^ - heißer Damnnni infets et damnum non-  jnfecuadus) Unftudbtbarteit, I. €. pe 
Li | um fadtum, quod futurum veremur: zum, Colum. Prooem. in.: terrarum, Tar _ 
daher de.dammo infedo cavert, Ulpien. (ir Ann. IL 6: apum, Plin. H. N. XI, 
Abid. leg.;a any , cum yes damni infecti 16 prope fin. fe. 16. . 4 
.celeritatem defiderat, Ulpian. lbid.Teg. 1 Iur£cuwDus (Infoec.), &, um, (von 
"à. e cine Cade, bie eut betrifít: in-am, unb fecundus, a, um) unfrucht⸗ 
A fatisdare alicui daimrii infedti feil, aomi- bar, h €. : ponte fua quat. e tollunc is 
M me), Caution Alien, im Sal, taf ein Juminis auras, Infecunda quidem, fed lae- 
dd "Schaden geibehen volte ‚ dab man ihm sa er fortia furgene, Virg, Georg. M, 48* 
d.i güten mode, j. &. Sarisdarı fibi damni gger frugum fertilis, bonus pecori, arbori 
exi coegit redemtor cloacarum, Plin. jnfccundus, Sallult. Iug. 17 8 : His 
M, N. XXXVI, 2, fed, 2. i. e. lich fi (arboribus) folia infecunda (ieil. lenae) 
Eaution fcn, fals die Cloacae Schaden — fcil, funt, Plin, H. N. XIl, 10 fe. at: 
feiden folen: fe auch ar fi quis in pariere euius (ingenii) fons infecundus — fuit, 
co:mmuni demoliendo damni infcdi (Teil. Ovid. Tui I, 14, 34: infesundior mar . 
momine) promiferie, gon debebit praelta · geria, Colum. Il, 4 poft med, 5. 7, _ P 
164 quod fornix vitii fecerit, Cic. Topic. Ixrkriciras, Atis, f. (von iafelix 
4 ante med. i. c. verfproiben hat, daß et, ungluͤckſeligkeit, Unglüd, Terent, 
304 ein Schaden entüeben folte, bafüt qr], a, $. Cic. Fin. II, 37. Plural, mi» 
ften merbe: infcda pen(, Ovid. Met. feriae et infelicitates, Apul. Dot, Plat. s 
Mil, 10, 4. e. nit vollendet: fo QUd gre mod. p 17, 37 Elmenh. , 
curíus, 4. E. Aut prius infedto deposit InskLicirer, Ado. (von infelix) mw 
praemia curfu, Prop. I, 19, 65 (1l, 2% glüdlich, ungläcfelig, Tetent. Eua. Il, 
$$):  infedaque facra relinquunt, Ovid. 3, 36. Liv. I, 4$: infelicius, Senec. Con- 
Mer. Vl, 201: Linquit et undantes men- ;roy, V, 33 poit init, Quindl VIII, 6 
fas, infeflaque pernox Sacra Medon, ante med. $. 32. EEE ; 
' Valer. Flacc. Ill, a17:* verbum, i. q. Iwrkiiciro, are, (von infelix) mme 
imperfectum ,' Varr. L. L, Vl, 55, i & glücklich machen, 3. €. dii te infelici- 
das bic Cade als noch unvollendet ans, cnt, Plaut. Caf, II, 3, 3o, Cascil. sp. 
grigtr d. €. fasiebam ern: infeda te Non. 3 n. 44% , 
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Ins£ıico, are, (von infelix) ungluͤck⸗ 
lid en, 3. €. dii illunc (illum) in- 
fehcent, Plaut. Merc. II, 3, 99. Plaut. 
Toen. M, 1, 1. » 4 

IurÉiix, Iis, (von im um, unb felix) 
3) unglüdlid, i. e. im Unaläde fid bes 
$nbenb , oder mit Ungtüde verbunden, 
elend, bebauernewertb, unglücielig, 

eg. homo, Cic. Quint. 30 extr., mo mi- 
kr babeo Acht, Cic, Verr. V, 62 extr., 
mo aerumnolus babeo ficbt: infelicior do- 
wi, Liv. V, t3:  homing miferrimo er 
jníelicilimo, Cic. Rofc. Am. 41: auch 
won [cblofen Dingen, & E. fama, Virg. 
Acn. X11, 608: parria, Ibid. VIII, 786: 
ángenium, Plio. N. praef. med. Not, 
sud) feq. genit., 3. €. infelix animi, 5. €. 
$n animo, Visg. Aen. Ull, $29: fidei, 
SiL XIL 432: sufi, Ibid. VIII, 628. 2) 
wnglüdlid) für jemanden, 3. e. zum Uns 
glüdc gereichend, Unglüd Bringenb, traus 
xig für jemanden, 3, &. infelix reipubli- 
cae, Cic. Phil. U. 26, wo Ed. Graev. ans 
beri Uc: terra infelix Prometheo, Pro- 

rt. IH, 5, 7 (HI, 3, 29): thalamus, 

irg. Aen. Vl, $21:  exfilium, lbid. X, 
850: balheus, Jbid. XII, 943: mon- 
ftrum, we * 245: em 1:7 11, 
$46: Aquilo, Propert. Ill, 9, 29 (HI, 7, 
23): tabulae, Clesdian. in Ht Conful. 
Moner. 496: lolium infelix i. e. traurig 
(für bic Goat), Virg. Ecl. V, 37: tellus 
. bernach: fo auch vielleicht srbor, 
Cic. Rab. perd. 13. Liv. I, 26, f. unten. 
» ungkhclich in Anichung der Früchte 
. e. unfeuchtbar, 4. E. rellus frugibus in- 
felix, Virg. Georg. Il, 239: oleaiter, Ibid. 

14: -lolium, Ibid. Ecl. V, 37 f. vorber: 

ber arbor infelix, unfrucdhtbar, 3. €. 
Vulgus infelicem arborem eam adpellat, 
. quoniam nibil ferat, neo feratur unquam, 
Plin. H. N. XXIII, 9 poft med, (ect. 41: 
fructum nullum ferunt. Infelices gutem 
(arbores) exiftimantut damnataeque reli- 

ione, quae neque ferunrur unquam, neque 
E aum ferunt, Ibid. XVI, 26 ante med. 
fed. 4$: fo auch ber Baum, an ben bie 
Mifferbäter gebänget murben, (ber Gab 
gen :.), Cic. Rab. Perd, 13. Liv. I, 26: 
M tanné auch, weniaſtens im Cicero und 
ivius, beißen unglüclid oder traurig 
für jemanden, f. n. 2. 

Insense, Ads, (von infenfus, a, um) 
feindfelig, Tacit. Ann. V, 3: infenfius, 
Liv. XXXIII, ı5: fo auch adverfatus in- 
,fenfius, Cic. Orat. 51 m med. nach einis 

en Edd. Wndre Edd., à, E. Erneft., 

aben impenfus, und noch andre adverfa- 
rius infenfior. 

Inrenso, are, (von infenfus, 2, um) 
anieinden, feindfelig bebandeln, 4. €. 
Armeniam, Tacit. Ann. XIII, 37: pabuls, 
ibid, VI, 34: auch ohne Aceufativ, ans 
| feinben, feindfelig bandeln oder gefinnt 


"ten auferweden: ab inferis exfifter 
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feyit, 3. E. quafi infenfantibus diis, Tacit. 
Ann. XIII, 41. 

Iwrzwsus, a, um, (iff vermuthlich das 
Partieip. von bem ungewöhnlichen Verbo 
infendo von in unb fendo, welches viels 
feit ſtoßen, ſchlagen ıc. bedeutet bats 
fol infendo — oder ſchlagen an 
erhanden, anftoßen, 
iren ıc.) feindichg, gebáffig, erbitterr, 
3. €. animus, Cic. Verr. I1, 61: hoftis, 
Liv.l!, 20: infenfus me fervar, Terent. 
And.I, 3, 7: Dränces infenfus "Turno, 
Virg. Aen. XI, 132: hafta, Ibid. X, 5217 
ignis, Ibid. V, 641:  infenGor, Tacic. Mift, 


JH, ag, and) Cic. Orat. 51 nad cinigen- 


Edd., f. Infenfe:- daher valitudo, Tacit. 
Ann. XIII, 56, 5. e Sronfbtit: fervis 
tium infenfius, Tacit. Ann. I, $1, £i, & 
fewer, brüd'enb: opes principibus in- 
níae, Tacit. Ann. Xl, 1, d. e. noxiae.. 
Iurzu ober luzÉRos, a, um, Compar. 
Inferior, Superl. Infimus. I) Pofit. Infer 
eder Inferus, a, um, (nach Voff. Erymol, 
von infero) unten befindlich, der (die, bad) 
untere, 3. €, limen fuperum inferumque, 
Plaut. Merc. V, 1, 1: fulmina, Plin. H. 
N. I, $3 fet, 53, i. ©, bic aus ber Erbe 
fommen jollen: wovon ebenbajelbft idus 
ftebt: partes inferae, lbid. 78 fedt. kor 
fo auch loca infera, bic untre Gegend, Cic: 

Arar 352: infera in loca obire, Ibid. 47. 
i. e. untergehen von Gefienen: auch bl 
infera i. e. was unten iff, bie juntern 
Theke :,, 8. €. caliginem dispmlit, ut 
oronia fupera, infera, prima, ultima, me- 
dia videremus, Cic. Tufc, I, 26 ante med. 
daher infera lamborum, Cic. Arat. 444, 
i.e. ber Unterleib, oder mas unter ben 
fenben it: aqua, i. e. Waſſer, mas bets 
unter fällt, Regenwaſſer, Varr. ap. Non. t 
n. 321: babterinferum mare, Cic. Orat. 
1I, 19. Cic, Attic. VIII, 3. Plin. H. N, 
111, $ prope fin. fe&. 10. Mela II, 4 in, 
dos untere Mecr 3. e. ba$ Tofraniiche, 
LY das Adriatiſche fuperum heißt: 
«4 beißt_ auch mare infernum, Lucan. IH, 
400: ferner infer vicinus, Cato R. R. 
149: inferus deus, Liv. ap. Prifcian. 1: 
taber unterirdifch, j. €, dii, Liv.XXXI, 
1: flumina, Ovid. Mer. I, 189:. loca 
infera, Cic. &. vorber: baber inferi, die 
DVerftorbenen in der Unterwelt, die Uns 
tervee[r, 3. €, ab inferis excitare, Cic. 
Car. I, 9. Cic. Mil. 29, oder revocare 
(evocare), Cic. Mil. 29, i. e. von den Tods 
e, Liv. 
XXVI, 32, i. e. von ben. Todten auferftes 
ben, aus der Unterwelt fommen: infero- 
rum animas elicere, Cic. Varin. 6: Cer- 
berus apud inferos, Cic. Tufc. T, 5, i. e. 
in der Untermelt: To auch ad (i. e spud) 
inferos, $. E. ad inferos ijpoenas lucnt, 
Cic, Phil. XIII, 12, ie. in bee linters 
welt. Nor. Genit. inferum ffatt infero- 
rum, 


anichlagen, attas . 
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ruín, Senec. de ira II, 35. Varr. ap. Ma- 
crob. Se. 1, 16. Nor. bievon fommt nt 
infra, das befanntlich für eine Präpofltion 
unb Adverbium gehalten wird: es ſteht 
eigentlich hatt infera (contr. infra), feil. 
parte, eigentlich auf der untern Seite 3. e. 
mntenz ficbt 1) adverbialiter 9) umten, 
M €. exemplum infra fcripfi, habe ich uns 
ten hingefeßt, Cic. ad Diverf. VI, 8 extr.: 
infra nihil eff, ni mortale, Cic. Somn. 
Scip. 4: fepra, mfra, dextra, Cic. Acad. 
HE, 40: (upra me Atticus, infra Verrius, 
Cic. ad Diverf. VillT, 26 in.: auch feq. 
qua (£ e. mo), 3. E. et infra, qua — 
commirtitór, Cell. UI. 33 extr., i. e. uns 
zen, mo x. Auch mit quam, 4. €, fi in- 
fra, quam rami faere, praecidatur (abies), 
Plin H. N. XVI, 30 ante med. ſect. 53. 
unter ber Gegend, mo 2c.: fo auch in ea 
(vire) puulo infra, qu infitum elt, inci- 
dunt, Varr. K. R. I, 4t / ante med. $. 3: 

aulam fubfedie, et infra, quam folet efle, 
Fir, Ovid. Met. II, 277: baber Compa- 
za. inferius, niedriger, mebr unten, tie: 
er, 3. C. currere, Ovid. Met. II, 208: 
dere, Horst. Epod, V, 79: &dducere, 
Sener, Epift. 79 med.: iaculum Venit, et 
ánferius, quam collo pe&tors fabfunr, Cyl. 
lare, te fixit, Ovid. Met. XII, 4:0: audi 
snten, weiter unten, 4. e. ceidblen, 
8. €. Períeqaar ulterius, poffe nocere ani- 
anis carminis omne genus, Ovid. Trift. II, 
263: auch tropiich, infre i. e. neringer, 
, €. liberos eias, ur multum infra, de- 
bx Tacit. Ann. 1l, 43: inferius ma- 
jeftare (uà rati, Jbid. Uf, 1, i. e. alaubten, 
«6 wäre unter (miber) ibre. Hobeit: wo 
nicht bier inferius das Adi. iſt. b) in der 
Ainterwelt, 4. €. non feges eft infra, Ti- 
bull. 1, 11 (10), 35. 2) Praepof. unter, 
«) der Gegend, Lage, ober bcm Orte nach, 
. €, infra oppidum, Cic, Verr, II, 23: 
infra euin locum, Caef. B. G. VI, 35. b) 
Bec Groͤße nad, ). (9. magnitudine infra 
elephanros, Caef. R. G. VI, 28, unter den 
2., 5. €. Kleiner. c) dem Werthe, bee 
fidtung, Wardigbeit nab :., 3. € 
«juem ego infra infimos omnes puro, Te- 
sent. Eun. Ill, 2, 36, unter 16,, 8. e. fer 
«inger: res humanas infra fe pofitas. ar- 
bitrari, Cic. Tufc. II, 7: ompıa infra. fe 
ffe, Cic, Fin. II, 7. II) Comparar. In- 
derior der untere, das unrere, unterſte, 
«) bem Orte nad), 3, €, pars, Cael. B, 
€. VII, 35: locus, Caef. B. G. Il, 25: 
fpatium, Ibid. VII, 46: Si quid er infe- 
wius, quam Srygs, mundus habet, Ovid. 
Font. III, 14, £2: aqoa inferior, Hirt, 
Alex, 6, bat untere Waſſer 4. e. bas im 
untern i. e. ticher liegenden Theile der 
Stade If: exercitus. inferior #. e. Ger- 
maniae inferioris, Tacit. Hift. I, 61: das 
cr in inferius herunter, 4. ©. in inferius 
esungur, Qvid. Met. XV, 249, f, €. fin: 
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fen herab! daher inferior vultu den vila, 
Stat. Theb. Il, 332, 1. €. die Augen (das 
Geſicht) nicberae yon dien, feletid 
traurig, mifecranügt, fchien: — befonberá 
eifit ex inferiori loco, auf der Erde, uns 
en, imp fherbád(tnific eines böhern Orts, 
4. E ex inferiori loco dicere, Cic. Artic. 
11, 24 med.: daher wagen wobneno, i. v. 
im tiefern Theile dee Sradt, g. €. cum 
fe inferiores eiusdem generis — aqua di- 
cerent uti, Hirt. Alex. 6, b)ber Orbnumg 
nad, jy. C, verfus, #. e. ber darunter 
fibt, mie der Pentameter unter dim $e 
ramettr, Ovid. Am. IL, 1, 3: inferiores 
quinque dies, i. e. pofteriores, Narr. L. L, 
V, 3, bic Lebtern. ©) derzeit nad, 3. &. 
erant inferiores, quam illorum setes, qui 
loquebantur, Cic. Q. Fr. Il, $ «nte med, 
lebten fpdter, waren jünger: ſo auch aetate 
inferiores quam cer., Cic. Brut. 49, £. e, 


jünger: fo auch inferioris setatis erar, 
Ibid. 64. d) der Zahl nad, 1. €. infc- 
rior numero navium, Caef. B. C. I, $7, 


i.e. ſchwacher. e) bem Seſchlechte otec 
Stande, der Sotebiglet oder Ehre, den 
Kräften, der Macht nad) ;. e. geringer, 
à. €, indignius vinci sb inferiore, Cic, 
int. 30 *. non inferior, quam magifter, 
Cic. Brot, 48: dignitate, au&orirate, ex- 
iftimatione, graria non inferior, quam qui 
unquam faerunt ampliffimi, Cic. Q. Fr. 1- 


3 poft mell.:  (upplices inferioresque, Cic. - 


Font. 11. £. e, acringer: fe auch ordines 
inferiores, Caef. H. 46: inferi 

efTe fortuna, Cic. ad Diverf. XIII, 5: in- 
feriores animo, Caef. B. G. Ill, 24: caufa 
inferior dicendo fieri fuperior poffet, Cic. 
Brut. 8: inferior velocitate, fuftin. XLIIIT, 
4: crudelis in inferiores, Au&. ad Her. 


r 


I, 40: inferior, j, E. cum femper in , 


ferior copiis, fuperior omnibus proeliis 
disceffiffei, Nep. Dat 8, i.e. me" 
an Truppen: Inferior mulro cum fim v 
matre vel armis, Propert. Il, 7. 7 (9) 
non inferiora fecutus, Virg. Aen. VI, 170, 
nichts Gerinacres, Schlechteres, d. e. eis 
nem eben fo großen, $ gefolgt. 1c. 3 
Inde fit, vt, quae fe rimait committere 
honefto, Vilis m amplexus inferigris eat, 
Ovid. Arr. I, 770: babcr unten li . 
i. e. beficat, im Felde ober wor Me 
4. €. inferior duro. iudice curpis eat (| 
fir), Propert. I, 4, TO, 8. t den Siroc 
verlieren: fo auch caufa inferior, Cic, 
brut. 8, f, vorber: — Alexandrum inferio- 
rem fore, Curt. V, 1 poft init. f. 6. 1I) 
Infimus, a, um, — ſtatt grau ^ 
mus) 1) ber (bie, Bas) unterfte, Lente, 
4. ©. rerram elle infmam, = Nar. I 
I, 6: cum ſcripſiſſem hsec infima, Cic, 
. Fr. Uf, 1, 6, £. e. unterfte, legte: ab 
infimo, von unten, Plaut. Molt. Il], 3, 14. 
Nuch ſteht Infimus, a, um, fatt infima 
pars, 3. V, ab infima ara, Cic, —- I, 
3, + 


utgit 
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; 5. e, infmm parte arae, unten am 
t: fo aud collis infimus apertus, 
Caef. B. G. II, 18, mo ipod d, Ouden- 
dorp. infima (entweder fcil. parte ober Ad- 
cufar. Plur. i. e. auf ber. unterh eur 
im £balc) bat: fo aud) in foro infimo, 
Plaut, Curc. 1111, 1, 14. 2) ber (die, 
be) unterge, tropiich, 3. e. (bledtefie, 
geríngfie, niedrigie, 3. €. infima faex 
uli, Cic Q, Fr. 11, 6 poft med, : in- 
mo loco parus, Cic. Flacc. 11: infima 
cunditio fervorum, Cic. Offic. ], 13: fun 
mos cum infunis (hominibus) — retine- 
bat, lbid. Il, 12: fo and) adverfus infi- 
snos iultitiew fervandaza, ibid. I, 23: in- 
fima naralinm huinilitas, 4, E. L. Tarius 
Rufus infima natalium humnilitae, Plin. 
H. N. Xvlli, 6 ante med..fcct. VIT, 4: 
ibus infuni& petere, Liv. VIlI, a, ober 
impetrare, Liv. XXVIIII, 3o in., 7. €. bes 
math iaffcá Bitten. Nor. Auch (lebt mus 
als Superl. fatt infimus, f. oben linus. 
I«sÉsAx, &cis, (von in. un, unb fe- 
rax) unfruchrbar, 3. €. (ylva, Hieron. 
Homil 2 ex Orig. ined. 
Ixv£acio, ire, f. Infarcig. ' 
InrExt, f. Infer. - , 
lwruufAs, f, inferius, a, urn. 
lwrEalAr:is, e, (won inferias) zum 
Peichenbegängniffe áeboríg, 4. €. offcim, 
Apul Met. Vlll ante med. p. 204; 13 
menlt, f 
Inserıon, Comparat. f. Infer. 
Ewsksius, a, um, (von Infero) mas 
dargebracht oder geopfert wird: baber &) 
vinum inferium, 3. e. bie Portion bes 
Weind, die man ben Göttern mibmcte 
oder opferte, ebe man den Wein felbi fos 
ficte; mar ein alter Gebrauch, * €, lu- 
iter, e vino ihferio efto, Cato 
. R. 133 und 134: lane, made vino 
inferio efto, Ibid. 134: — Operae pretiurh 
eft eriam verba ipía depromere, quibus 
cum vinum datur, uti ac fupplicare con- 
fuerudo eit: Malus hoc vino inferio elip. 
Inferio, inquit frebatius, verbuin ea caufa 
eft sdditum, eaque fatione profertur, ne 
vinum omre omnino, quod in cellis arque 
spothecis eft conditum, ex quibus illud, 
qued effunditur, promrum eit, elle fa- 
crum incipiat, er ubbus eripiarur humanis. 
Addito ergo hoc verbo, folum erit, qupd 
infererur. facrum etc., Arneb. VII 
med. p. 296 und 297 Harald. (Al. p- apo: 
fagt: Inferium vinum, id quod in 
rificando infra paterae labrum ponebs 
tux. Auch Minerva pflegte man auf 
obige Art ‚su opfern, 4. €. Si Mi- 
nervse adlinr quinque, ac de huius nomi- 
mis rietare rixantes, fibi quaque defi- 
derer aut thuris fuffimenta libari, aut ex 
pateris aureis inferia vina defundietc. Ar- 
mob. im ante med. p 173 (Al. p. 138). 
) inferiae (cil. victimae oder dapes ober 


— 
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tes, baé Opfer, bas man ben Verſtorbe⸗ 
nen zu Ehren brachte, Todzenapier, jy. E. 
Inferiae facrificia, quae diis inanibus. infe» * 
rebant, Felt.: daher alicui inferias 4d» 
ferre, Cic, Nat. D. lll, 16, ober ferre, 
Virg. Aen. VIII, 215, i. e. bringen: fo 
aud dare, Qvid. Faft. V, 422, oder fack- ' 
re, Tacit. Hift. 11, 95, ober mittere, Ovid, 
Met, XI, 38:, auch Cenoraph. PiC: aud 
referre, f. bernadp: — inttituere, Suetonz 
Calig. 15:  adcipite inferias, Ovid. Met; 
VH], 490: muners tradira ad inferiss, 
Carull. 99, 8: aud) mit bem Stccuriatíp 
deſſen, mas als Obfer gebracht wird, y. €; 
inferias Orphei Lechata papavera mımes, 
Virg. Georg. Il, 545: iuvenes quos ine 
ferias (i. e. als Zobtenopfer) im um«- 
bris, Virg. Aen. X, 319: quos mirterde 
umbris inferias, n. Xl, $a: madıre 
homines ioferias alicui, SI. IM, 3324 
nepores rerulir Cf, e, culir) inferias lugars 
tiae, Horár, Od. Il, 1, 27. 

Iursaius, 1) Adv. f. beg infra in [nf 
fer. 2) Adie®. Neutr, Cumpar., ſ. bty In» 
ferior in Ihfer. 


INfRRMENTATUS, a, um, (von in mm, 
und Porticip. fermedtatus, a, um) unge» 
(Aüert, 5, &. panes, Paulin. Nol. catm. 33 


Y. 47- m 
Iur£RHALIS, e, (von ibfernus, beſon⸗ 


ders von inferna fcil. loea ) unterirdifch, 


bie Unterwelt betreffend, dabin debbr 
j. €. Iupiter, Prudeht, adv. Ira 
n i, € Pluto: nox, Alim. Avit Il, 
290. 

Inrennas, atis, (von infernus, a, ent) 
i, €. unus ex inferhis, eiget. vor Vümreif, 
oder von bbcr aus bir untern Gegenb ber, 
daſelbſt befindlih, à. €. eines Panes, 
unterländiich, niederländifh, 3. €. ar- 
bor, 4, &, 1deo Romae infernas abies fu- 
peruan praefertur, Plin. H. N, XVI, 39 
prope fin, fedt. LXXVI, 1 i.e. Zanne, die - 
von der Seite des unterm ober Zoicantiden. 
Meeres (maris inferi) ber if, 4. «. Unters 
met — Tanne: fo aud ldeo infernates 
(out) weliores funr, quam quae ab ops- 
cis de fupernatibus advehuntur , | Vitruv: 
Il, 10: navicularii infernates, Infcript. ap. 
Gruter. p. 1086 n. 6, i. e. navigantes m 
inari idfero. 

Inrsann, Adv. (von infernus, a, um) 
unten, auf der unrern Seire, iu ber 
untern Gegend, Lucret, Vl, 186, 596 
und 764. 

IwrERNUS, 2, um, (von infer f. infe- 
rus ftatt inferinus) 1) ber untre, uuren 
befinblidb, j. E. mare, Lucan. Il, 400, 
i. q. inferum: infernae partes, Cic. Nar. 
D. ll, 44 ex Arat., t0 es beißt infernis 
de paribus fe erigit, j, e. von unten: 
ftagna, Liv. VIII, 24, i. e bie unten Im 
Lande (inb; fulmina, Senec, nat, quacit, 

1, 49, 
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yi, 49, V. v. die aus der Erbe fommen : 
auftet infernus ex imo maris fpirat, Plin. 
. B. N. II, 47 prope fin. feit, #9: dii (u- 

eri infsrnique, Liv. XXIII, 38, das aud) 

una ie ret: baber inferna, orum, bie 

unten Theile bed Feibes, bet Unterleib, 

. 4. €. per inferna (purgiren, fariren) à. € 
-' won unt, k €, Helleborum nigrum 
purgac per interna, candidum autem vomi- 

tione, Plin. H. N. XXV, s med, fcit. 21, 

se von unten, byrd $a irn:  Hyffo- 

m - purgar cum fico fumtum per in- 

rna, cum melle, vomitionibus, lbid. 

ep. 11 anre med. (e&t. 87: fo auch ‚he- 
Infcopion — erahit bilem per inferna, 
Ibid. XXVI, 8 poft med: fe&. 42: fo aud. 


+ 
- 


Peucedanum cum femine cupreffi bibitur, 


& (angwis per o» redditus eft fluxitve 
sb infernis, Ibid. = 13 fe&. 87. 2) 
emrerirbi(d) , das eich ber Zobten 
Betrefenb, da. befindlih, 3. ©, TER 
ä,e, Pluto, Virg. Aen. vi, 106: du 
mt. € Proferpina , Jbid. 138: tene- 
| prae, Ibid. VH, 325: dii, Liv., f. vor 
i E Lodi rota i. e, Ixionis, Properr 1, 9, 20: 
! orores i. €. Furiae, Claudian. in Rufin. I, 
o7: sra, Sil. Il, 426, i. «. ben unterirbis 
(den Göttern aeheiltat: — velut infernum 
adipedum, Tacit. Germ. 43, 8. €. bellis 
fhen Anblid: palus, Ovid. Fait. If, 610, 
i.t. Styx:' ratis, Propert. 111, 3, 36 (I, 

$, 14), i, e. des Ebarons Kahn: be 
a) inferni, i. q. inferi, die im. Meiche der 
Zodten Gefindlichen, bie Unterwelt, 3. €. 
Thefeus infernis, fuperis teítatur Achilles, 
His Ixioniden, ille Menoetiaden (fcil. fuif" 
fe fibi fidelem amicum), Propert. Il, tf, 
7: Sunt apud infernos tot millia formo- 
' rum, Ibid. Il, 21 (ae 4. b) Inferaa, 
: fcil. loca, die Hntermelt, Tacit. Hilt. V, 

5. Senec. Herc. fut. 423. 

IxrEno, incili, inlatum ober illarum, 
inferre, 3. (von ia und fero) hinein tras 
gen oder bringen, oder voobig briugen, 
veetíen, folnlib aud auf etmad werien, 
bringen, fenen 1., M € sliquid in 
ignem, Caef. E. G. V, 19, 4. €. beingen, 
werfen: religionem in domum, Cic. Dom. 

, 39. Cic. Mil. 27: ines tc&tis , Cic. Cat. 
iH, 9, 5 e Beuer anlegen, ansänden: 
ignem genribus, i. e. ad gentes, Horat. 
Od. I, 3, 28: ionem in aram, Plaut. 
poen. I, 2, 106: fortes urbi, Tacit. Ann. 
XI, 13: fcolas ad moenia, Liv. XXX, 
24: Ipolia opima templo, Liv. HI, 20: 
bellum in ltalian, Nep. Hamilc. 4, f. €. 
nach Italien fielen ; doch fanns aud fenn 
Sralien mir Krica überzieben : _ amı Ende 
Tits siemmtich cin$: honores C. e. facrifi- 
cium) Anchif»e (mortuo), Virg. Aen. v, 
652, i. e. bringen; — ut vallum (fcil, ca* 
ftrorum fuorum) usque ad itatienem Ro- 
manorum inferrenr, Liv. VllI, 33 in. , i. € 
Beachten, naherten : fuga infert pavidos 
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ja mediam oaedem, i. e. bradhte, Liv. YII, 
33 med.: quae demum Weruntur. Cfeil. 
a fervis), diligenter infpicere, ne delibera 
fint (ab fis), Colum. XIl, t $. E femium 
arvis, Taeit. Ann. Xil, 34: in equuim, 
Caef. B. G. VI, 30, aufs Pferd brinaem, - 
fegen:_-in, fcopulum, j. €. tum illaux 
tempeltatem coortem, quae ad Anriochunt 
eos, ficuti in , Inmliffer, Liv. 
XXXVII, ro exer. am ben fici treiben t 
daher aliquem in pauperiem, Plaut. True 


11, 7, 19, i. «. bringen: aber 2) wos 
im bringen, des Segedbniffes mcgen, 
‚3... lienum, i . 1l, 


261n.: aliquem rumulis maiorum, luffins 
mortui corpus rn in- 
ober begraben werden: filiam 
neptemque, f quid his sdcidiller, vetuit 
fepulcro fuo inferri, Sueton. Aug. IoX 
rope fin. 2) auf bieZafel briugem obet 
egen, aufiegen, f. C. meníam fecun-- 
dam, Plin. H. N."VILII, 3$ ft med. 
fed. 68: lancem, 1bid. XXXIII, It t 
med. (cà. 52: unb bften Apioc. beionders 
lib. Illi. — 3) bringen ober ei 
(vom Rechneũ 16), 4. E. rationes, ic. 
Flacc. 9: pecuniam aerdvio, Plin. Epift. 
1, 1 poft med. £. 19: in rationes, hu* 
lian. in Pande. XXXIII, 3, 12, obcf 
rationibus, Colum. I, 7 extr., in Kech⸗ 
nung bringen; er 
funtum civibus, Cic. Flacc. 19. 4) beys 
tragen, ober in bie Caffe sablen, 3. E. 
vicelimam, Plin. faneg. 39 extr.? tribue 
tum alicui, Colum, I, 1, 1t, beytragem, 
ablen, troniih: wu überhaupt zab⸗ 
en, bezahlen, 4. €. curatoribus fuis 
reile pecuniam illatam , Paul. in Pandest, 
XXXX, 4 53: mon habenti, quod infe» 
rar, Papin. Ibid. XXXN, 7, 54 poft med.r 
pecuniam in aerarium, Cal. 1b:id. XXXXIX, 
14, Ij extr.: mon pecunias pro his infer- 
ri cogi, Papir. Iultus. ibid. L, t8, 13! 
quibus — inferri debeanr, Scaev. 
Ibid. VIL, 7, 58: poenam to aliquo, 
Paul ibid. XKXX, T, 22: 4c imstionem ' 
iniuriarum, Paul. Sentent. V, 4 $. 9! 
vedligal, n luftus in Pande&. IX, 
4,7: vicefimam, Plin. Paneg. 39, f. vors 


Der: pecuniam aerario, | Plin. Epit. 
f vorher, 5) figna, bie Bahnen auf den 
cinb zutragen, 3. e. fórmlid) amakızren, 


Liv. HI, 18g. HH, 18 und 33: auch in 
heites, Caef. B. G. 11, 26, oder holítibus, 
Aud. B. Afric. 69. 6) bellum lalise, 
Cic. Attic. VIII, 1, ober in Traliam, Nep. 
Hain. 4, eder olicui, Cic. Pif. 34, 1. e. nuit 
Krieg übersicben, bcfrieaenz do qud tee- 
tis, culumnis cer., Cic. Dom, 23: fo aud) 
contra patriam, Cic. Phil. I, 22, oder pa* 
triae, Cic. Car. I, 9, bas Vaterland ber 
fricacn. oder mir Srica übenichen: fo 
auch inferre arma (5. €. bcllum), ohne Das 

tiv, 
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um; 8. €, vertique in eo res videretur, 


‘prius arma inferret, Liv. I, 30 extr, 
ben Srieg "anfangen, oder, menn man 
uris verstehen mill, einander betriegen, 
einander mit Krieg überzichen. 7) ue 
dem, ben Fuß wohin ſetzen, bincin oder 
wohin atben, 4. cum intulero 
z»tque in poffefiionem veftigium fecero, 
Cic. Caecin, 14 in.: in aedes, Plaut, Men. 
V, 2, 67: ſo auch greffus, Virg: Georg. 
1H, HAM fo auch gradum, f. hernach: 
auch heißt pedem inferre 4 n auf jer 
manben, attafieren, 3. @. deinde infe- 
runt pedem urgentque, Liv. X, 33: 
Turbatis acriter. pedem inferre coeperunt, 
'* Curt. Vll, 9 $. 30: fo auch gradum, Liv, 
XXX, 34. XXXV, 1: fo aud) pugnam, 
Liv. X, 41 in., 4. e. attafieren: daher 
tropikb, milericordiam, invidiam cer., 
Cic. Orat. Il, 53, i. e. ben den 3ubbrern 
zu erregen fuchen. 8) fé inferre, beift 
tbeils geben, reiten, fließen, fid) feben 
laffen oder zeigen, 3. €. viden’ ignavum 
ut fefe inferat! Plaut. Mil. II, 2, 34, 
í. e. wie cr acht! — ut magnifice infert 
fefe! Ibid. Pfeud. II, r, 7: Qua fefe 
«lavo collucens Scorpius infere, Cic. Arat. 
298 i.«. fid) iat theils hinein ober 
mobin achen oder fish begeben, es gefihebe 
langiam oder ſchnell, gehend ober reitend 
x., B. C. lucus, quo fe inferebat i.#. 
ibar, Liv. I, 21: fe per medios, Virg. Aen. 
1, 439 (443): fe foribus, Ibid, XI, 36, 
j. e. &uc Zbürc herein kommen: fe flam- 
mae, Vellei. II, 74, 7. e. ſtuͤrzen: fe in 
ericulum eapitis, Cic. Balb, 10: ubi fuit 
Suhl? — nüm m iis rerionibus, quo fe 
Catilina inferebat? Cic. Sull. 19 init. 
Sud) einoriggen, attakieren, Liv. Il, 14 
unb 3o. IH, 33. VI, ı2 extr.: ud. 
antragen, oder (id anbietben, aufs 
dringen, fid) darftellen, fid) zeigen, 
3. @. fe ipfe inferebar, et inrrudebat, Cic. 
Caecin. 5: ſo auch vifa animi, quas Qav- 
facías philofophi adpellanr, quibus mens 
inis prima itetim fpecie, adeidentis 

ad snimum rei pellitur, non voluntatis 
funt; neque arbitraria, fed vi quadam fua 
inferunt fe hominibus nofcitanda, Gell. 
XVilil, 1 poft med. $. 15, £. e. bringen 
fi auf, erfcheinen, ohne daß die Mens 
fden es verlmaen. Eben fo ſteht inferri, 
welches oft jo vict il als inferre fe, folglich 
binein oder wohin geben, reiten, fliehen, 
fib zeigen, eindringen, à. €. in urbem, 
Liv. VI, 6 in.ı im ignes medios equo, 
Liv. HH, 34, f. € reiten, fprengen, fib 
| fürgen, eindringen: fo dud) illari, Ibid. 
39 in.: flumen mari infereur, Liv XLIIIT, 
t, i. e. fließt 1€, 9) vorbringen, 3. €, 
ermonem , Cic. Offic 1, 40, Liv. XXXIX, 
21: fo auch wenrionem, Liv. Hl, ı. 
XXXVII, 34. XXXVII, 11, Erwaͤh⸗ 
nung thun: «caufam, Cae B. G. 1, 39, 
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5. e. Urfache vorbringen, vorwenden, einen 
Vorwand vorbringen: aud) alicui, Auct. 
B. Hifp. 1, einen Vorwand wider jemand 
worbringen; daher urbious caufam belli, 
Cic. Manil 22, 3. «. einen SBormanb jus 
cen, fie zu befrieaen, fie attakierenz 
€rimina, Cic. Amic. 18. 10) darbrıngen 
oder opfern, 4. €. Veneri ientaculum, 
Plaut. Cure. 1, 1,/72:  cymbia (pumantia 
lacte, Virg. Aen. Ill, 66: honores (i. & 
facrificium) Anchifae (mortuo), Ibid. V, 
652, f. oben. 11) hinzufügen, anlegen, 
gegen einen gebraud)en, 3. E. manus 
slicui, Cic. Car. I, $,. oder. in aliquem, 
Ovid. in Ibin 611: vim alicui, Cic, Can 
l, 8. Cic. Mil. 19: csulíam alicui, f. Dor» 
ber: fo auch mifericordiaum, invidiam, 
iracundiam, Cic. Orar. Il, $3, i, « 
pu erregen’ fuchen. 13) sufügem 
anthun, verurfachen, machen, ;. €, 
alicui. terrorem, Caei. B. G. Vil, $t 
fo aud) reddit terrorem antes illatum, Liv, 
Mi, óo ante med.: iniuriam, Cael. B. G. 
VI, $4: alien, turpitudinem, Cic. Phil. 
XIIH, zexer.: iniariam ftupri in aliquem, 
Cic. Harulp. 18: calamitatem populo Ro- 
mano, Cacf. B. G. l, 12: timorem alicui, 
Liv, XXVIII, 44: metum, Liv. XXVIII, 
44: detrimenta, Hire. B.G VII, «6: 
alicai infamiam, probrum, labem, Cic. 
Cod, 18: alicui mortem, Cic. Mil. 7: 
alicui rei moram er impedimentum, Cic. 
Invent, I, 9: excifionem, inflammatiotern 
— vaffitatem agris et tectis, Cic. Maru(p. 
2: poenam, Hirt. B. G. VIII, 21: iniu- 
rias »n focios, Cic. Sext. 27: facinus im 
sliquem, Cic. Coel. 22 med.: , periculum 
alicui, Cic. Sext. 1: certamen alicui, Liv. 
Hil, 43, einen Zanf anfangen: — füfpicio- 
nem, Caef. B. G. Ill, 3%, 3. e, verurſa⸗ 
chen: vulnera alicui, Caef. B. C. l1, 6. 
Liv. XXXV!ll, 21: (pem alicui, Caef. D. 
G. Hl, 25. Hoffnung Machen: 
ram, Caef. b. C. Hl, 75, 5$. &. 
machen i e. vergögcen! iudicium, £j. €, 
parentes maligne circa fanguinem fuum 
(f. €. liberos) inferentes iudicium noverca- 
libus deliniments — corrupti, Cai. in 
Pandedt. V, 2, 4, 3. e. iudicare, mo mom 
bcr Enterbung die Rede it, folalich iudi- 
cium, das (harte, Dertabcen oder das 
DVermächtmiß oder ihr legter Wille if. 
13) fließen, folgern, einen Schluß 
machen, 1; €. Aliud enim, quam cogehn- 
tur, illatum e(t, Cic. Invent. 1, 47 pott 
init.: Dico autem iHationem, vel illati- 
vum rogamentum, quod adceptionibus col- 
ligitur ec infertur, Apul. do&r. Platon. 
lil poft med. p. 34, 16 EImenh. 
Isrersus und Iursarus, f, Infarcio. 
Iurkgv&rACio, éci, adum, 3. (von in 
und fervefacio) morin kochen laſſen oder 
blos Eochen laffen, y. E. Sumiro brafii- 
san — coquire — et (alem et vix me 
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Iuhum infervefacito peulisper, Cato R. R. 
56 exır, Oo aud) Pafiv. Inferveho, 
ue et tertio d. —— infer- 

ra Paper. Ialervenduen i, nd 
[] t in » 4, um, 

i: €. venis * dem — fiätili vaíe eurh 
Amine vino 
VIHI, 43 ante med. $. s. 

Ixrravfo, büi, a. (wonin unb fer- 
veo) worin Boden oder.bioß Fodyen, i. 
*. fich erh Tte rd 

eat, Cato R. R. eb 

n i mel ter infervere facito. 
Colum, XII, 38 poít med. 5. 5, v. e. (af 
€$ breyma( kochen oder cintochen: cum 
eo humore miíceatur inferveatque, Celf. 
V, d$ foct. 4, Le. focus hoc ubi in- 
ferbuie herbis, Horat. Sat. JL, 4, 67: 
mulfüm, quod interbuit, Celf. 1I, 30 pott 
med. Nor, Pef. inferbui (ann duch su 
lafer veſeo gezogen werden. : 

od pupa s re, 3. imi ir erm 
velco er worin en, ober 
Bloß 2 M La fabae tertia pars infer- 
vefcat, Cato, R. R. 9o, i. e. d 

1 Haec omnia infervelcunt fu- 
carbones de inde perfriyerata etc. Scrib. 
| 271 i.e. alles bitfcó kocht: ne in- 
fervelcat aqua fole, Plin. H. N. Me 
33 in; feR. 60, i.e. in ber Sonne bci 
werben: auch (cq. Dat, 3. €, obten- 
densque manum folem infervefcere fronti 
arcet, Sil XIII, 34t, i. e, daß fle iba 
nicht auf bee Stirne brennt: doc fann 
fronti (fatt a fronte) ju arcer gehören, 
i. €. bit bie Eonnenhige von der Gtirs 
nt nb, 

Inztaus, a, um, f, Infer, 

—— ^" f. * infeſto. 
are nieindung, Deunrupbi , 

% — feitze huius —— 
viam defenfioni, Tertull. Apol. r, 

InszsTÀTOR, Éris, m. (von infcfto, 
ere) Anfeinder, Beunrubiger L e. 
Nomadas inde infeltatoresyue Chat aco- 
fum Sccnitse claudunt et ipü vagi, Plin. 

- N. VI, 28 poft init, fet. 32. 

Inerste, Adv. (von infcius, a, um) 
feinfelig,, Liv. XXVI, 23:  infoftius, 

iv. IE, $$: infetifiime, ' Cic. Opist. 
a1. Quintil. XI, 8 poit med. 6. 10. 

—— Ail». ——— 

nicht artig, nicht fem, 3, E. et cetera 
ecd * infeltiviter, Geli. VIII, 9 
med. . 
Iurzsvives, a, um, (vom in um, und 
feltivus, a, um) miche artig, nicht 
fein, 3. E fubagreiti homo ingenio et 
infefivo, Gell. I, $. 

Inresto, avi, arum, are, (von in- 
feitus, a, um) 1) anfeinden, feinbíe: 
lig fib betzagen, beunrubiaen, incoue 
mobicren, aliquem, 4. €, Scylla latus 
doyrum . laevum Gharybdig infollaar, 


«rvefaóla, mox etlam refti- 


kochen oder” 


"m ; s s 
OENEFESTUS 
id. Met. XIII, 430: eis (i 
heri beluis, Plin. lt, N. er 
fed, 37: mari infeltsro latrociniis .cer., 
Veliej; I, 7 ; clavorum, qui fete cer- 
sb, Can. Vi ant, Misor mole 
€ * * . le 
—— Íncommobi ober angrels 
(en. .3 4ngreiíeit , rp "2 
* Hiit, Alex. 3: 


mweilen werberben, 
wird, à. E. muniri 
vinum thinus ‚safeltet nervos, quod ve- 
tutfate fact. das ipo Plin, 4 x. Zain. ı 
med. 3a: tem, id. v. a 
a$: aloé non infeltat ichum, > lbid. 
XVII, 4 polt init. 3: fons amariru« 
dine infeitacur, Ibid. IT, r03 med. (e&. 106 : 
materia cárie non infeltarnr, Colum; XL s 
aute med. $. sr: hafuípex et faga vana 
fuperílitione rudes animo infeRant, i. e 
werberben, Ibid. XI, 1 poít med. $. 33: 
cecus leonum rabies aut populatrices in- 
Fenävere catervae, Claudien. Proferp. III, 
167: rem fümiliaem, Colum. bh. $7, 


à. e. angreifen, f , : 
Insustus, à, um, (nad Voll. Etym, 
von in un, und- 54. e. laerus: mg 
tan eó n * mit Perottus won infera 
ableiten mil) x) unficher, der Feindies 
Kigfeit und bem affe Anderer ausarícat, 
feındfelig bebanbelr, —— un⸗ 
rubig, 3. €. vita, Cic. Roíc. Am. 11i 
irer, Cie; Phil. XII, 10; via barbaros 
rum incurfionibus infefta, Cic. Provinc, 
s ern da: rA infe- 
m ere, unfider » Liv. II, 
B * —* puc ut ioco " : 
erpentibus, ult. Jug; 89 : fus 
tut omnia, infefla Md omnia), 
Liv. II, 49: daher infeftum habere afı.. 
—* beunrubigen, : eh 
cedoniam , Liv, 34 n »r ias 
lus, Cic, Pladc. 1: infeftior fenectus, 
Liv. I, 47: infeítiffima pars Ciliciae, Cic. 


ad Diverf. II, t0 poft med, 1) un(ider 
» feindfelig oder feinbfelig bans 
deind, beunrubigenb, A €. 
Gallia, Cic. P X, 10; provinci 
Cic. Lig. 8: in md nomini 
Romano, Sallu't. Cat, (56): dii, 
Ibid. peftis infeíta reipublicae, Cie, Car 


I, 5: eculis infeftis confpici, Ibid. ?: 
homo, Cic. Verr. V, $6: exercitu in. 
fefto in egrum Babinum profedi ,. Liv. (1,. 
36: Sabinos femper infeltos, Ibid. 41, 
*. €. feindielig oder unruhig fib Petra» 
gend: infultus in cognatos, &ucL ad 
Her. TIIL, 40 Erncí, wo Andre Cognaris 
leſen: clamor, Cic. Verr. I, $: tegio- 
nibus fibi infeltis, Hirt, Alex. 61: tem- 
ora virtutibus infefta, Tacit. Agric. t: 

velus, Cic. Cluent, 66: ; dicta, Catull. 
LXVI, 73: cum ei omnia inimica arque 
infelta fucrint, Ci; Quiut, 3: anime 
Le 
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infefto Romanis, Nep. Ham, 3: animo 
infeltiffiino, Cic. Verr. V, $$: bellum, 
Liv. VIII, 12. lud) mird cé in Mec 
Schreibart ben Dingen beygelegt, bic zur 
Attate dienen, artaPiereno, 3. &, fignis 
infeitis imperum facere, Caet. B. C. III, 


: fo ſteht auch öfter inteftis fignis, 3. 
e Caef. B. G. VI, 7. VII, $2. Liv. lI, 
30. Cic. Font, 16: infeílis pilis pro 


currere, Caef. R. C. III, 93:  Tarqui- 
nium infeíto fpiculo petit, Liv. II, 20: 
tela infeita tulere, Virg. Aen. V, $82. 

Iw risÜLA, ae, f. (von infibulo ) Zef⸗ 
sel, Schnalle oder Dorn ber Schnalle, 
. &. pallii habitus — infibulae morfu, 
Lat adquiefcebar, Tertull, de Pall. 
ze le&. Jun., mo die Edd. 5. @. Pamel, 
etc. in 


InrisöLo, are, (von in umb fibulo, 
are) einbeíteln, einichnallen, zuheſ⸗ 
geln, -3. &, adoleicentulos valitudinis 
caufa, Cell. VII, a5 fedt. 3, i. a glan- 
dem is munire fibula: Infibulati fa- 
icta flamines ropter ufum aeris 
anriquiifimum aereis fibulis, Felt. 
"slwricätus, IwFiICETR, INFICETIAE, 

Infac. 

IuriciALIS, -ImfiCIAS, 
cet., f. Infiualis cet. 

Inriciens, tis, 1) Adj. (ven in ur, 
und Partirip. faciens) i. q. non [. nihi 
faciens, uithaͤtig, nid)te thuend, j. E. 
homo Varr. L. L. V; 8: neque ipfae 
(apes) funt inficientes, nec non ode- 
runt inertes, Varr. R. R. Ili, 16 ante 
med. j. 8’ 2) Particip. von Inficio. 

Iwricio, &i, eftum, 3. (von in und 
facio) eigentlich bineim tbum, 3. €. hoc 
amnem infilit, Virg. Acn. XII, 418, i. e. 
that e$ ind 3Daffer, ſtatt fecit in amnem ; 
be fanns aud beißen, vermiicht das 
Wafler — —— iſts pic 

r eintauchen, benegen, 3. €. pocu- 
be A veneno, jufta xxı) 4: Aletto 
infecta venenis, Virg. Aen. VII, 341: 
arma infeda fanguine fractoque cerebro, 
Virg. Aen. V, 413: enfes infe&i, Clau- 
dian. in nupt. Henor. et Mar. 329: cum 
pinnas (Cupidinis), quas meo gremio 
necterei fontis infeci,  praetotonderim, 
Apul. Met. V prope fin. p. 173, 30 fatt 
nedtareo fontis , folglib Genir. ftatt 
Ablar. : Qirícáus erflärt es durch eine Hy⸗ 

. pallage ffatt fonte gremii, too vielleicht ac 
mammarum ju verſtehen iſt: Mic, eins 
fiu mill lefen : mei gremii ne&areo fotu 
refeci ; ba aber Apuleius fonft ungemöhns 
libe Confiructionen liebt, fo bat ev mohl 
auch inficere mit btm Genie. fiatt des 

Ablat. fegen können : baber teopiich, 3. €, 
vitia elui difficile eit: non enim inqui- 
nati fumus, fed infe&i, i. e. pleni oder 
corrupti, Senec, Epilt. $9 ined. ; (celui 

e lat, Wört, 


IurrciAT!O 


(als wen Worte) moríu* 
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infeftum 5, e. quo homines infetj funt, 
Virg. Aen. VI, 743: Sed vercor, ne hoc, 
uod infectum eft (flatt vitium), latius 
erpat, Cic. Attic. I, 13 med.: non 
animum coloravit, fed infecit, Senec. 
Epift. 71 Prope fin., £. e. leviter tinxit; 
baber 1) färben, 3. €. Omnes fe Bri- 
tanni virro inficiunt, Caef. B. G, V, 14: 
lanas, Plin. H. N. VII, 56 ante med. (edt, 
$7: Qualis folet percuffus folibus arcus 
Inficere — longum caelum, Ovid. Mer. 
VI, 64: arma infecta fanguine, Virg. 
f. vorhet: palpebrae mulieribus vero 
eriam infe&ae, Plin. H. N. XI, 37 ante 
med. fed. 67:  cohchylio infeéta lana, 
Plin. H. N. XXXII, 7 med. fedt. 5: A 
Gange — tinguntur fole populi, iam qui« 
dem infedi, nondum tamen Aethiopum 
modo exuíli, Plin. H. N. VI, 19 extr, 
fe&. 23: Indos ante glacialis polus Scy- 
— tepida Phoebus inficiet rota, Se- 
nec. Herc, Oer. 337 i. e. bie Indianer 
werben cher weiß, unb die Genen Kinds 
werden:  infedae pallore genae, Claus 
dian. in Rufin. II, 131: virgo inficitur 
teneras ore rubente genas, Tibull Ii, 4, 
i baber tropifb, 4, C. diem, Ovid. 
Met. XIII, 601, färben. (dywársen: enfes 
infedi , Claudian., f, vorber:, daber 
a) unterrichten in etwas, 3. € aliquem 
artibus, Cic. Fin. III, a extr. : aniinos, 
Cic. Leg. I, 17 extr, b) anma(ben, 5. €. 
fapore slieno infici, einen andern odre 
fremden Geſchmack befemmen, Plin. H. 
N. XV, 3 prope fin. fell. 4: carnes la- 
fere infecas, Apul. Mer. X med. p. 244, 
a7 Elmenh. , i. e. angemacht , (madbait 
gemacht, 2) vermifchen, 4. €. hoc amnem 
> Virg. Aen. XII, 418, ſ. zu Ans 
ange. 3) verderben, an(ted'en, einen 
Einfluß auf eine Sache haben ober Aende⸗ 
rung beo ihr machen, 3. €. pabula tabo, 
Virg. Georg. IH, 481: zer infectus, Ma- 
nil. IL, 357: coelum infe&um, Claudian. 
in Ruän. I, P mel infe&um fronde, 
Plin. H. N. XL, ı3 fe&. 13, ö. e. verderbt, 
nad Laube fchmedend: unb trovií, 
rincipum vitas infici folet tota civitas, 
ic. Leg. IIl, 13: animum deliciis == 
defidia, Cic. Tuíc. V, 27: inficimur op 
nionum pravitate, Cic. Tufc. III, a: fce- 
lus infe£tum, Virg., f. vorber: ne hoc, 
er. infe&um e(t, latius ferpat i. e pe- 
is, contagio, Cic. f, vorher: Not. a) 
Inficiens i. e, unthdtig, f. Inficiens. b) 
Infe&ws, a, um, i. e. nicht gethan ac, 
f. Infc&us, 
Insıcıor, f. Infitior. 
IuricTus, a, um, ſtatt Infixus, 3. C. 
navis vel inficta vel fracta, Calliffrat, in 
Panded. XXXXVII, 9, 7 Ed. Torrent, 
mo Ed. Haloand. infixa bat. 
Iuríp&L:s, e, (von in un, unb fidelis) 
1) worauf man nicht verlaffen Kan 
er 
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der nicht Wort hält, unzuverlaͤſſig, uns 
getreu, 3 €, nullam etie fidem, quac 
infideli data fir, ^ic. Offic. 1L, 29 poft med. : 
Neque dedi neque do fidem infideli cui- 
quam, lbid. e poeta: Non infideles ar- 
bitrae,. Nox cr Diana etc, Horat, Epod. 
V, $0: infidelifimi focii, Cic. ad Di- 
‚verl. XV, 4 extr.: infidelior, Plaur. Capt. 
1, 3, 83: aud) von lebloſen Dingen, 3. 
€, ülex ad ftructuram infbidelis, Plin. H. 
N. XXXVI, 22 prope fin. fest. 49: in- 
fidelis recti magifter eft metus, Piin. Pa- 
neg. 4$. 2) ünaldubig im religiöfen Sin⸗ 
ne, à. C, Chriftiani infideles, Salvian. 
de gubern. V in.: Scio infidelifimos 
quosqve er veritatis divinae incapaces di- 
cere, Ibid, : 

I-riptiiTras, atris, f. (von infidelis) 
Untreue , Unredlichkeit, Unsmverláifiq: 
Tuto Creulo(iafeit, 3. €. amicitiarum, 
Cic, Tufc, V, 22: quantae infidelirares 
in amicis, Cic. Mil, 26 in.: infideiira- 
tis fufpicionem fultinere, Caef, B. G. 
11-33. 

—— Adv. (yon infidelis) 
ungetreu, unvedlich, 3. €. Cic. in Epift. 
ad Brut. a Germanis repertis Epift. ı fi 
inutiliter aliquid fenatui fuaferim , quam 
infideliter: quaerunt infideliffiine, quos 
propinquos fuos aur adfines fuos dicant 
(fecil. um fie zu Erben einzwieen) Sal- 
vian, contra avarir. IH poft med. p. 1223 
Ed. Rittersh. i. e. auf eine febr unreblir 
ehe, pflichtvergeffene Art, oder auf eine 
böchft unglaubige (#. e. unchtitliche oder 
nicht ortbotorc ) Art. 

l-Fioısur.um, f. Infundib. 

INripvs, a, um, (von in um, und 
fidus, a, um) worauf man nicht trauen, 
fib nicht verlafcn, Fann, unmsuverldf: 
fig, uncetreu, treulos, unficher, 3. 
E amicus, Cic Amic. 1$ : fucieras rezni, 
Liv. I, 24: pax, Liv. VHII, 45: fides, 
Juftin. XI, 0: civitas Rhodiorum infida 
fuit, Salluf. Car. s1^($0 ):  préiniffa, 
Val. Flacc. il, $78: mure, Lucret. I, 
$57: fuga infida, Liv. XXXIII, 28 extr., 
i.e. unjidier, mo jedoch Crev. erfula fejen 
will: Super omnia erit populi. ( fpeilan- 
ti$j furor, federe aufi tam infida intabi- 
lique fede, Plir. H. N. XKXVI, 5 poft 
med. fest. XXI, 8, ij. e. unficherer Gig, 
mo man niet zumwerldfiig feit ptt: intido 
fcurrae diſtabit amicus, Hurar. Epist, I; 
18, 4. 

DL ico, xi, xum, 3. (wen in und 
fig a5 hinein beiten, bine ſchlagen 
oder ſtechen z. E. ladium hoíli in pechus, 
Cic. Tufc, HIL, 32: haltam »wtae, Vire. 
Aci. VIII, 736, f. unten: (amos, Cael. 
B. G. vll, 73: fignum Rabe), Cic. 
Divin. 11. 31: morfus, Nomef, Cvynez. 
121, 7. e. bic Zahne einbeifen oder tusam- 
menbeißen, daher olsula natis, Sil. All, 
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738, i. €. füffen: daher auch‘ vulnus i. e. 
fecbend (dur das Cteden) mace, 1j. 

vulnus infixum , Virg. Aen, illl, 689: 
baber infiri mohin geheftet geichlaaen 
oder aeffocben merben ,- auch mo fleden 
bleiben, 3. (€, halta infixa ftomacho, Virg. 
Acn. VIIT, 699: infigitur portae hafta, 
Virg. Aen. VIII, 746: infigitur (facitra) ar- 
bore, Virg. Aen. V, $04, i. e! blieb fieden: 
in quorum terza infixa ffetcre pila, Liv. 
XXVII, 14: haber infixa corpori extra- 
here, Plin. H. N. XXVI, ra poft med. 
fedt. 79, i.c. 1068 im keibe ſteckt. 2) tre: 
vifd, worin befeftigen , einpränen, beí» 
sen, à. €, fidera certis infixa fedibus, 
Cie. Tufc. V, 24: aliquid animis, Quin- 
ul. VIII, 4 prope fin. $. 134: auch ohne 
animo, z. €, « iquid auditori, Ibid. $. 
29, & € tinprádgen: aliquid repetitione 
fcil. animo oder animis, 3. €, nili alia 
"penitione, alia commoratione infigere — 
fum fient, Ibid. VIII 2 poll inir. 
$. 4: quae fine- inculcanda , infigenda, 
reperenda, Plin. Epift. l, 20 in.: infixus 
pectori dolor haeret, Ibid:'$. 26: daber 
Cura erit infixa animo, "Cic. red, sir, 
16° animus Infixus eft in patriae cari- 
tate, Cic. ad Brur, Epi(t, 15, i, e gehef⸗ 
fct, feit darauf gerichtet: res memoriae 
infixa, Liv. ]Il, 71: haec mihi femper 
erunt inis infixa medullis, Ovid, Trift. 1, 
$, 9: quod in hominum fenfibus — po- 
firum arque infikum eft, «non viderem, 
Cic. Cluenr. 6: haerent -infixi pectore 
vulrus, Virg. Aen. IHE, 4: quidquid 
infixum er ingenitum eft, lenitur arre, 
non vincitur, Senec. Epift. rt poft ini, 
daher infixum elt, 3, e. mihi cet. , 35. e, 
86 HP fef beichloffen, das if mein feiter 
Sierra, 3. € feq. imfim., Sil. TII, 332. 
X. 644: auch feq. gerandio, 5 G. Volo- 
gell verus cr penitus infixum erat, arma 
Romana virandi, Tacit, Ann. XV, $: 
„> das gerundinm zu merten, bod) (tcbt 
auch fo decernaturque, ec maneat provin- 
Galibus. potenciam fuam tali modo offen- 
randi ffatt oltentare, Ibid. 21,5, Gronov, 
ad Liv. XXXV, 49 extr.,. weicher babcp 
facultas oder pateſtas verſtehen mill. Nor. 
infizts fatt infixa, Calliftrat. in Pandeat. 
XXXXVII, 9, 7 Ed. Torren, me Ed. 
Hsloand. infixa bat, 

Inristräsilıs, €, (von in um, und 
fizurabilis, won figure, are , obaleich fizu- 
ribifs fiM nicht vorkommen möctc) 
1; mas fib micht bilden (dft. 2) une 
förmlich, 3. €, fornix, Ammian. XXI, 
4 (18). 

Inrimas, Atis, ober Inrimärıs, e, 
(von infimus) einer won den Unterſten, 
3 €, ber Lage, oder aud dem Stande 
ned, folstich auch einer von den Gering- 
fen, s. €. Ergo oratores populi fumma- 
(62 van fummi (42€ eben qn)'adcum- 

bent, 
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bent, eio infimáris infimus, fcil. sdcum- - 


bo, Plaut.-Stich. III, 2, 36, wo 'infima- 
tis der Nominativ id (cf. Cujaris); of 
infimas vorfomine, weiß ich nicht. 
- Jusfniras; Atis, f. (von infimus) 
Niedrigkeit, 4, €. fortis, Amm. XXVIII, 
3 (11): ad infimitarem obfequiorum 
fervilium ^venire, Ammian. XVII, 13 
CN oss, ; 
IxuriMo; avi, atum, are, (von infi- 
mus) niedrig machen, von ber Höhe 
eel feßen, erniedrigen, 3. €. montes 
iluere (fcil. poteit illa faga, Manes fub- 
-Jimare, deos infimare, fidera exftinguere 
erc., Apul Met. I ánte med. p. 196, 2 
Ehnenh:: ingenia illa ad beatitudinem 
. fubfimara fint, haec ad milerias infimara, 
Ibid. A deo Socr. ante med. p. 44, 8 


enh. 
Ineimvs, f. Inferur, 
Iuriwpo, ídi, iffum, 3. (von in unb 
findo) Cpalten worin machen, fpalten, 
zerfpalten, seríd)neiben, 3. €. falum, 
"3. e durchichneiden, durchſegeln, à €. 
»volar cava pinus (f. e, navis), Infindit- 
que falum, Valer. Flacc. I, 687, i. t. 
durchſchnitt das Secr, ffatt fubrmse. Auch 
fpaltend oder durch Spalten etmas m 
; WE. falcos telluri, ^ Vire. Ecl. 
(HH, 33: fulcos ( mari ;, Ibid. Aen. V, 
442, ?- € tubern , fóiffen. uM 
ertet um in un, und, fini- 
"bilis yon finio, shaicid faibis felbit 
ni c sorfemtmen möchte) unends 
li “a . Nam quod ihfinieum ett, in- 
diftin&um hayniendihis haber finem ; ac- 
"que ideó, cum viduata (ir fine ( materia 
Tnfnibilis réde ' videri poteft, Apul. 
doébr. Piar.' T ante med. p. 4, t E'menh.: 
univerfgmque torum ^infinibitis — patris 
— coẽercitum, Mattian: Cap. 
prope fin, p. 4$ Gror. Aur 
JsriwiraAs, dris, f. (von n um, unb 
finis) Hand) eit, unendliche Beſchaf⸗ 
fenbcit, 9Infobf oder Weite, 3 €. loco- 
rum, Cic. Nar. D. I, 26: munderum, 
Ammian. XV, 2: aud obne Genitiv, 
4. €. infinitatem. omnem peregrinabatur, 
‚Cie. Tufc. V, 39, fcil. locorum i; e. un: 
enbliche Gtrede, die ganze Welt 110, 
ImriwiTr, Adv. (von infinmus, a, 
um) 1) obne Gránsen, obne Ende, 3. 
€..concupilcere, Cic. Parad. VI, 3: di- 
videre, Cic. Acad. I, 7: quod er inter 
media argumenta faciendum eft — er pae- 
ne infinite in perorando, Cic. Orat. 36 
extr. ij. e. (m einem mea, obnc Hufbören, 
2) unbeftimmt, allgemein, 3. €. de rep. 
referre, Gell. XIIII, 7 poft ined. 
Iwriwirio, ónis, f. (von infinitus) 


ünenolidyfeit,.5. €. infinitio p. quam ' 


dmsipíay vocant, tota ab illo e 


( Demo- 
«rito ) , Cic. Fin. ], 6 exte 
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Isrinirivus, 2, um, (von in um, 
und finitivus, a, um) unbeftimmr, hr 
beftimmend, 3. €. die Perion, 5 €, mo- 
dus, in ber Grammatif, D:omed, 1. 
Prifcian. Bcc : 

Ixrinirus, a, um, (ton in um, tib 
Particip. finirus, a, um) dur Grinsen 
nit beſtimmt, uneingeihränft, grans 
genlos, f. E. poteftss, Liv. IIl, 9. Cic. 
Agr. ll, 13: mperium, Cic. Verr. HI, 
91: fpes, Cic. Dejot. $: odium, Cic. 
Balh. 27: auch kann Manches aus bem 
Bolgenden hieher geyoaen merben und ums 
gekehrt: daher 1) umenolid), 4 E mul- 
titudo, Cic. Offic. I, 16: altitude, Cic. 
Verr. HII, 48: odium, Cic. Balb. 27: 
tempus, Cic. Nat. D. I, 9: numerus, 
Gell. XIII, 1: labor, Cic. Orar, I, à: 
daher -Infinitum , fü&ftantive, das Uns 
endliche, unenblid) viel, unendliche 
Menge, 3. E. 
baber ad infinitum, ins (bis ins) 
endliche , 4: €. creftere, Plin. H. 
AXKINN, 2 poít init. fe&. 3: fo ah 
Sed haec (ars ítatuaria) ad infinitum cf- 
floruit etc. Ibid. cap. 7 poft init. fe&. r6: 
"durefcere, Ibid. XIII, 9 fec. 18, fo qu 

in infinitum i. ? ad infinitum, Ulpien, 

in Pandec. XXXVII, 16, 2 $. 1: Teitio 

dn infinitum, Quintil. 1, 10 u) extr. 1 

'ne in infinitum abeamus, Plin. H. N. X vll, 

a5 med. fest. 38: fo auch in infinito, 3 
unendliche, T, é. überall; nád TROC. 

ohne Einſchrankung, 4. €. Si cui fimpli- 

-eius (Al. fimpliciter) via per fundum cu- 

uspiam cedatur, vel relinquatur, ín in- 

finito, videlicet per quamlibet eius psr- 

‚em , ire agere licebit, Celf. in Pandect. 

VII, 1, 9: Cuius aedificium iure fupe- 

rius eft, ei ius eft in infinito. fupra-fmun 

aedificium. —— Paul. ibid. VIL, 

2, 24:  inhnium quantum unendlich, 

A. €. über alic Maabe, recht febr , 

orbentlih, . 3. € Ergo per fe roícida 

quoties alget, infinirum quantum..illo 
rempore cadentes pruinas congelat, Plin. 

H. N. XVIII, 28 prope fin. fedt. LXVIII, 

3: baber Abíat. infinito, unendlich ;. 
.t. recht febr, 3. €, übertreffen 1c. 3. G. 

praeltare ceteris e:usdem generis alibi ge- 
- nitis, Plin. H. N. XXV, y poit med. 
fec. $3: fo auch antecedere, z. €, Ex 
tempore coadtus dicere infinito fe anteco- 
debat, Senec. Excerpt. Controv, III prac- 
fat. änre med.: infinito plus, 3 €, co- 
gitare, Quintil, VIII. 4 prope fin. j. 25, 
oder magis, 4. E. infinito magis ilia flexa 
et circumdudta funt, Ibid. XT, 3, 173, 1, 
e. unenblid mehr, weit mehr. 2) u 
endlich 7. e. weitlduftig, groß, 3. eh 
cui nimis infinitum vidctur, Cic. Orar. I, 
$: pretium, Javolen. in Pandedt, XXXV, 


Liv., f. vorber: infinito plus," magis cet., 
7 Ta f. vor» 


. Suri, Eutrop. VIII, 9: . 
* 


2. 61, i. e. unntdfia: fo'aud poteftas, - | 
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- vorbtr. 3) unbeftimmt, 3. E. infi- 
5* Miis 5 n Top. 8 poft init. : 
beíonberé unbejtimmr. i.e. mo feine gt 
miffe Verſon aber Zelt benicmt if ober 
gedacht wird, ohne Mücficht der-Perfos 
nen unb Zeiten, y. E. res, Cic. Orat, 
1, 31. Cic. Topic. $, ober" quaeltio, 
Cic. Parüt. 18, ij. e. cine tebneeiídbe 
Materit, von der man überhaupt redet, 


"ohne on gewiſſe VPerfonen ober Seiten 


babep ju denken: fo auch res Infini- 
tior, Cic. Top. $ ante med.: baber 
verhum, Quinzil. VIII l 9, f. e. let 
Smfinitlvu$: io. qud) Ibid. 1,687 
omnis {verba), quae eet e litcris fa 
tendi modo (i. e. Indicativo) terminau- 
tur, eadein, íi in infinitis literam me- 
dia fyllaba  adceperunt, utique produc- 
tam habent, fcil. verbis, mo jebod) mo- 
dis bcffer verfanben mürbe: Ibid. j. 3 
:dummodo (Verbs) in infinito exeant, 
wo auch modo beffzr verfianden wird als 
‚verbo : mo i. €. * eine unten 
‚te. Gabe bedeutet, &. €, qualis, quaa- 
tus, quot, wenn l^ ohne Frage fleben, 
‚Prifeian. 2: pronomen, Varr. L. L. 
MH, r, 80,100 deine Perfon oder 
Cubicef gcbadt wird, 4. €. quis cet. ; 
‚ferner iiünirae coniundiones unb iná- 
nita connexa, Cic. Fat. 8, j. 6 vom 
bunbene &áge von einer unbeftimmten 
Bade, oder —A Selacag, :). 
€. 6 quis, natus ci oriente canicu à, a5 
An man non morietur: baber negatio- 
nes infinitarum  coniunclionumm, |j, e. 
wenn non davor fiebt, Ibid. 
Iurto, L'e. incipio, f, Infit. 
InrınmArlo, Ónis, f. (won infir- 
mo, are) die Cntfriftuna, Schnd ung: 
daher 7) die Enefräftung, Ungültige 
mahung, 3. Q, rerum iudicararum, 
"Cic. Agr. Dl, p unb 4. 2) Entkraͤſ⸗ 
tung , YDiberlegung, 3. €, ludicutio 
eít, quae ex inhrmotione et confirma- 
tione rarionis nafeitur controverfia Cic. 
Invene. 1, 13 extr.: Lífirmatio eít ra- 
tionis, -dbid. U, ar: infirmario haec 
erit: Non eft una pecunie, Ibid.; fü 
hac erunt uf infirmstione, Ibid, 
INFIRME, an — 
1 wach, nice ſtark, nicht febr, 
Ue DN. Cic. ad Diverf, — 
auch ſchwach i. e. mit Schwache, E. 
Erden, 8. e d— nit mit rednerifchem 
Schmucke, Plin. Epift. I, 20 $. aı. 1) 
@leinmürbig, furdtíam,. 1. €. expa- 
vefcere infirmius, Sueton. Aug 9. 
Inriemis, e, i. q. infirmus, ſchwach, 
3. €. coagenta lapidum recens ftruc- 
tordm madoreque eriamuum infirmium, 


. Ammian. XX, 6 (14). 


lwrigwirAS, tis, f. (von infirmus, 


*, um) die Schwäche einer Cade oder 


‚INFIRMITER—INFIRMO 499; 
Befon, j. E. :) des Leibes, p. E. 


at eo ore in nobis fumma graci- 
litas, et infirmitas corporis, Cic. Brur. 
9! in.: puerorum, Cic. Sen 10: 
oculorum, Plin. Epill. VIL, a1: aedi- 
fici, Alfen. in Pundef. XXXVII, s, 
43 in.: virium, Caef. B. G. VI, 26: 
hordeo candido contra tempeítates ma- 
xima infirmitas, Plin. H. N. XVIII, 7 
pre fin. fed. 18: valitudinis, Cic. ad 

erf. VIl, 1: daher Brankheit, lin: 

Ölichleit, Sueton. Tiber. 72. luitın. 
(XV, 3. Plin. Epill. X, 6. Ulpian. in 
Pande&t. Ill, 6, 38. 2) der ecke, 4. v. 
animi, Cic. Rofc, Am. 4, f. c. bes Gei⸗ 
flcé, des Muthes memoriae , Papinian. 
in Panded. XXXXL, 2, 44 f. 1; men- 
Vis, Senec Epi. zi ante med. ;. e. 
Geclenihwäde, Surdtfamfeit, Mutb⸗ 
lofigkeit: aud blof in&rmitas, Geifer⸗ 
fondée. Umverhand, | fdpmader Qr 
‚Band, à. €. iolum vero liberum aite- 
run laudare: de quo quidquid detra- 
has, necefle eff aut infirmitati aut in- 
vidiae adfignetur, Caecin. in Cic. Lpitt, 
d Diverf. Vl, 7 ante med.: baber a) 
opiſch, haec in&rmiras , . Liv. XXXIII, 
4 cur. flat ſchwache Weiber. b) ln; 
bejtánbigPeit, Unsuverláffig£rit, 4. E. 
Gallorum, Caef. B. G. Il, 3 n» 
vieleicht Untreue, unrebli Lt, 4. €. 
Is porro fi quam (cienriam e igendi inal- 
1” haber, cam propter infirmirütem 
disfimular aut feponit (Al. füperporit 
Colam. ill, 10 $. 7: bed fonné au 
feon Surbtíamfct, feibtümu, 3) de 

» &. €. propter infirinttatem vini, 

-olum. Xll, 20 prope fin, fed. 7 i e. 
mem er fich nidt lange odit. 

IurigM' TER, Adv. (von infirmis, e, 
oder auch von infirınus, a, um) fd»wad, 
, v. quam infirmiter, invalide dicatur 
(a vobis), ipfa rerum: insequaliras in- 
dicabit, Arnob. VII poft* med. p. sig 
Harald. (Al. p. 250), dicere, Arnob. 7. 


IwFinMO, avi, arum, are, (yon in- 
firmus, a, um) fhwäcen, entfráfren, 
4. €. alvus fi vehementius flut, aur 
Ds ducitur , — hominem infirma, 
Celf. 1, 12 poít inir.: munimenta, Sal- 
luit. fragm. ap. Non. a n. $34: legio- 
nes, Tacit. Ann, Xv, IO, € det 

en 


den, vermindern (dadurch, bof 
Urlaub gegeben wird): auch tropiicb, 
bk €. robur imperii, Ammian. XVII, 
$ (10)! fidem teftis, Cic. Rofc. Com. 
15: aud fidem filio (ober Silio) att 
filii (oder Silii), Cic. — nt 26 in, 
“ uo cera: daber troplih, i 
ſchwaͤchen, entkraͤſten, ü. e. bete 
gen: aliquid, Cie. Nat. D. Il, $9. 
Cic. Orat. I, j1 extr. Cic. in Caecil. 
9: tes lves, Cic. Rofc. Am. ı5 à 
enttráf; 
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enctrd(ten 4. e. ungültig machen, 4. C. 
legen, Liv. XXXIII. 3: teítamentum, 
Ulpian. in Psuded. XXVIII, 4, a: le- 
gium, African. lbid. XXX, 1, 108 
mei $. 9: contractum, Hermogen. lbid. 
XXXXVIII, 14, 46: fidem teltis, Cic., 
f; vorher. 3) entkraͤften, murblos ma: 
den: aliquem, j. €, infirmarus con- 
fcientia, Cic. Pil. 19 

IwsixMUs, a. um. (ven in um, unb 
firmus, ». um) ſchwach, nicht ſtark, 
1) vom Kbrper oder jonft von fianiipen 

aben, & €. vires, Cic. Verr, lili, 
41: , Horst. Epift. 1, 16, 14: Ju- 
men folis, Lucan. V, $45: claflis, Cic. 


Verr. V, 33: nervi, Plin. H. N. XXIII, 


a in. fe&. a$: infirmi (homines) ad 
refiftendum, Cae(í B.C. Ili, 9:  vali- 
tudo infirma, Cic. Brur. 48: valitudo 
imürmiffima, Cic Orar I, 4$: panis 
infirmior, Celf. TI, 18 polt init. , à. €. 
ider, nahrongsloier: fo aud) pa- 
mis infirmiffimus, lbid. : vinum. faporıs 
infirmi, Colum. Arb. 3 extr.: pecus, 
Ovid. in Ibin 42, i. e. oves: famam, 
infrmiffunum telum adverfus. fortes. vi- 
ros, contemmite, Curr. IlIl, 14. med. 
$ 13: infirmiffimae arbores, Plin. H; 
N. XVU, 24 p: it init. ſect. XXXVII, 11 
nuptiae, i. e. die feinen Betanb bat, 
nicht dauerbaft, Terent. Phorm. V, t, 
6: aud f ad), malade, müde, j. €. 
fum enim admodum infirmus, Cic. Acad. 
1. 4 in.. ober unpdflich, franf, Plin. 
Epift. VII, 26. in, Daber infirmum das 
adt, J. C. usque ad infirma li- 
neae das Schwache daran, bie ſchwa⸗ 
den Zbelie, Plin. H N. VIII, 43 fe&. 
67. 1) vom Geiſte unb der Gcele, 3. €. 
animus, Caef. B. C. 1, 32, i. e. ſchwa⸗ 
der Oil: infirmiores, Caef. B. C. I, 
3, von ídmsadem Muthe ;. e. furchtſa⸗ 
ie: fo auch milites infiriniores, Ibid; 
64, fcil. am fei und Seele; | infinmiffi- 
mo ac deíperanifimo, Cic. Pif. 26 extr. 
Doch bot Ed. Ernelt. in&rmo: . daher 
unbefldabia ‚ leichſſi oder unredlich, 
4 €, infirmiffimi, Colum. Hl, 10, 6. 
& von andern Dingen, ſchwach, tein 
ewwicht oder ünſehen habend, nicht viel 
ausrichtend- oder geltend, 3. €. ad pro- 
bandum res infirma, Cic. Caecin. 23! 
uod. spud. omnes leve et infirmum eit, 
ic. Rofc. Com. 3: cautiones, . Cic. ad 
Diverf, Wr 1$. y «x (fi) fängt 
Insır, flatt incipit, 1) ce (fic 
on, feq. infin., 3. @. poltulare, Plaut. 
Aul. H, 4, 3&: praedicare, Plaur. 
Metc. 10; 1, 25: laudare, Plaut. Rud. 
|. ga: perconzarier, Plaut. Aün. IT, 
2,76: erigere, Lucre. V, 1207. Et 
Venulus — ıta farier infit, Virg. Aen. 
Xl, 242, ‚Not. folatus inBt ſtatt folari, 
Ibid. V, 709, bod if t$ vieleicht nit 
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übMbig, wenn man folarus flatt folans 
oder folandı caufa annimmt. 2) er (fie) 
fängt an zu reden, fcil. dicere, 4. €. 
ibi infir, Liv. HI, 71: med.r ita infir, 
Ovid. Met. illl, 475: talibus, Virg. 


Aen. X, 860: Tum Pater omnipotems . 


— infit, Ibid. 101: (fb auch folatus in- 
fit, Virg., f. vorher. infit deierans 
nullum femer vidifle ducorem, Apul. 
Met. VII. prope fin. p. 199, 8 Elmenh. 
Not. 6$ fibeint dicere verffanben werden 
" mem. 3) er (fi) redet, oder 

rit, 4 ©. Impera, ante videt, 
perpen:lit, praecaver. infit (von der See⸗ 
le), Prudent, Aporh. 305 (872). Not. 
infiunr. (cbr Martian. Cap. 2 extr. in 
den Berfen, mo. bie Worte (urb: infiunt 
(i.e. incipiunt) Artes libelli qui fequen« 
tes: adferene, wo folalih die mente 
Sulbe in irifiunt furi ficht. dud ficbt 
in dem Gleffis infe ägfas: unb Prifcian, 
$ extr, fogt, MWarro —8 infio geſagt. 
Not. Dich Verbum ſcheint nicht von 
fio zu fommtn: ſondern incipie mag 
nach: und na durch die Ausſprache end⸗ 
[id in infit verbungt worden ſeyn. 


IuriTRa: joe. non fateri, Felt., folge: 


lid ven infiteor, won in um, und fa- 
teor. 

Ixririaz oder Iwriciar, arum, 
(vermuthlich vom Verbo infiteri ap. Felt.) 
bos Läugnen. Es fommt nur im 3er 
cuíativ vor, mit bem verbo eo, (mie 
eo fuppetias cer), 4 €. infitias ire, 
láugnen, 3. €. allquid. Terent. Ad. 
Ili, 2, 41. Plaut. Cilt. III, 1, 9. Nep. 
Epam. tor -Qudb ohne Sieemfativ, ber 
baten n verfieben, 3. €, infitias ire 
coepit filio (fcil. pecuntam), Plaur. Bacch. 
M, 3, 25: Nunc fi hoc palam —— 
mus, ille infirias ibit. (fcil. id), Terent. 
Ad. iT, 2, 41: aud mit bem Accuſa⸗ 
tiv und Infinitiv, Liv. XXXI, jt ante 
med. ineil. IN, 7 poft init. $. 
VIL praef.: auch mit beoden icio, 
4. €. alterum infitias eo nos — de iffe, 
Liv. VI, 40: aud (eq. quin, nämlich 
nad non eo infidias, B. Nec eo 
infirias, quin eae non fint propriae 
etc. — Frontin, de aquaed. artic. 72: 
non infitias imus, quin lingua Graeca 
prolixior, fir, Gell. 1I, 26 ante med.: De 
(mele et tritico non infitías eo, quin 
fingulo femper numero dicenda fint, 
Jbid. XVIMI, $ poftinit. $. $. Not. 
aud) findet man sd infirias ire, (dugs 
nen, Paul. in Pande&. X, 2, 4 $ 4 
Ed., Torrent, mo Ed. Haloandr. a 
nicht bat. Nor. Wenn dich Verbum, 
wie es (dint, von Fateor if, fo if 
die Cdrcibaet Infitias richtiger. 

Inririäuıs, e, (von infitiae) i. q. 
negativus, verneinend d. «e. dm Ders 

: nenas 
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ncinen beſtehend * 


4... €. quaeltio, Cic, 
Tip 24: fo aud D^ 
6, i1. 


Ítarus , Quintil, 111, 
: à; 

IsriTIAS oder IuriCias, f. Infitiae. 

IurirtÀTko, Ónis, f. (von infitior) 
1) ; bos Laͤugnen, Cic. Orse ll, ag. 
Q»inril, V,, 3» 7. VIII praefot. 4. o. 
2) das Nbldugnen oder Derldnanen 
= erhaltenen wu, Senec. de ira II, 
^| ‚Nerir, in Pandes XXXXVI, 7, 16. 
Gelf. «bid. XXXXVII, 2, 67 in, d 

Intirjäror, Öris, m, von infitior) 
1) cin Adugner: —E 2) der dos 
ibm aufguneoen geßgebne oder du beiabs 
ſende Gelb verlduanct, übler Bezah⸗ 
fer, Cic, Orar. 1, 37. Cic Cát Il, 15, 
Senet. de Benef El, 27 extr, Martial. 
— ar, 


JSFITIATRIX, fcis, 
Aängsterium + Verläugserng , 4. E. 
celos er placirae fider fraus. insitia- 
"rix, Prodent Pfychom, 630. 

Inririor oder Ix r:cion, 
ar!, (yon infinae) ı 
acfeben , . €, 
$: verum, Cic, 


f. (von infitior) 


atus fum, 
. !) láugnen, nicht 
sliquid, Cic. Cat. lil, 
Patti. 142 vitia, Ciz 
praedam, quam pro- 
?2: de re, Varr, L 
- * adcuf. cum infirir., 
Cic. Sexe, 13. Nep. Hann, i; aud abs 
E. sur infitiando aut def- 
P'endo, Cic^paerit 79: eadem peten- 
DMM er infiriantium Taro cft, Quintil. 
VIN 2,2 Infitislis, cui ab infitiando 
Pumen dederunt, Ibid, Hl, 6, 31: no- 
ram alicuius, Ovid Ponr. II, 6, 43, 
tat, 0 tbun, ofó oh inan ibn nicht 
Hone, fid fciner Bekonntfcbaft dfe 
men; fama falis infittanda tuis, .Ovid, 
Jic Vil, 47 & *. deſſen fip deine 
D Mmen hokım, der 
wen Thaten nicht Ehre madt: fo 
ar Progenirg, Prserhon, uud infi- 
neé8 Paten, Ovig Mer, II, 34: jo 
euch —— — non nee 
Demo, Mir y 31.1, i. e deſſen 
fi^ der €tp de⸗ Eorborles nidt zu 
Ktémen bat: keionder; Idugnen, daß 
mn ba («qb fpina fev, abläurmen, 
|. € Qud A inhrarur (fcil fe dcherc)? 
Cc Fr. *. 23, 3, ber Geb zum 
£^ fe BR. bef-mmen babe, à. €, dej o- 
fit. m, T ven«l. Xll, 6o, verläugiten 
Phe abldugnen. 2) füb nice au «t; 
wos vede molen, ko € pracdam, 
Fr, f wprpber; viia, Cie, i, e. 
bofür nit chen molem, f. vorber, 
Insıxus, a, um, f. Infigo, 


ISFLässLto, are, (von in und fis. 
b^i'o, are) tinblafen, einbanceı, 4, 
€, igrem elemenus, Teruuli, adv. Va- 
icurin. 23. 


J 
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INurLAPiLIS, e, (von inflo) 106 fid 
aufblafen láét, 4. E bie fum € €. 
vilcus 4 e. pulmo, Ladant. de ik 
M $. 4. . x 

IsrLACCEO, re, (von in:und Aac- 
ceo) wel£, 
piſch, 4. E. conditiones inflaccebanr, 
Enn. ap. Non, 


2? j33j, de. unnüg, 
ſchwach, fron. 


INFLÀGRO, are, (von in unb flagro) 
amsünben, 4. Q. (armenta licet viri- 
ignem (ponte coneipiunt: et nullo 
inflasrante halitu ab ipfo numine fit 
adoendium, Solin. $ (11) prope £n. 
INFLAMMANTER, Adv. (von inflam- 
mo) entflammeno, 3, E. Complorationem 
deinde ram  scer| rei ‚et odium in 
Verrem deteltationemque apud cives Ro- 
minos incenfe atque aériter atque in- 
Hammanter facit, cum haec dieie- etc. 


Gell. X, 3 med, 

IsrLAMMATÍO, Ónis, f. (von infam- 
mo) Entflammung ,: "Éursünbung, 4. 
€. Coefarıs furor atque Poaipeir. ur- 
bem, italiam, gentes, nationes, totum 
denique, bs patebar, imperium quo- 
dam quafi diluvio er inflammatione cor- 
ripuit, Flor. III, 2 poft init, $. 
tarum, Nazar. in Paneg. 
inferre inlammationem tedis , 
‚wip. 2. 7. © ble Hdufer anjünben, Keu: 
crébrunft veruriadben: , 
&. €, animorum, Dichten. is 
fammung, das € Secr. 
bey Srantbeiten, die Entzündung, Ins 
flammation, 3. @. aurium, Plin. H. 
N. XXI, 25 ante med, fe&. 64: - ner- 
vorum, lbid. poft inie. fed. $$: ulce- 
rum, lbid. XXVIII, 9 po (ed. 
37: fedis (. e. ani), Ibid, cap. 4 pott 

- 13: flomachi, 4 €, Nam 
modo eslor — modo inflammetio hunc 
(ftomachum) adficie, Cell. Hl, $ in.: 
íi inflammario (itomachi) aliqua eft, 
Ibid. poít init.:' oewlos i in- 
fiammatio occupar, ibid. VI, 6 fe&. 11 
laterum indammatio remittit, |. Ibid. IILL, 
6 ante med.: — inflammationem Teprime- 
re, Ibid. VII, 25 ante med. lenire, 
lbid. Vi; 6 exer, Plin. M. N. XXVIH, 
4 polt med, fe&. 13: folvere, Celi. V, 
26 n. 20: discutere, Plin. H. N. XXI, 
20 prope fin. fc&. 86 Ed. Hard, mo 
Ältee kdd. inflauiones; baben : te, 
ibid. XXII, 25 poft med, (ed. 74: re. 
frigerare, Ibid, XXII, 8 ft med. feit. 
35: mitigare, lbid, XX. prooem. pott 


init. fedt, 3. 
INFLAMMATERIX, feis, f.. (ven in, 
ündes 


fi. mmo) Enfammerinn, : 
egaera 
infammatrix , Ammian, XIll, 1: Cau- 


: por- 


2) 


rmm, Anzünderinn, ‚4, 


fae — gmoris inflammatrices , Manier» 
tin. in Paneg. lulın. wor Is 
INFLAMA 0, 


matt, -eyn, babee tro 
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INFLAMMb5, avi, arım, are, ^ (yon- 
Q entflanmmen, eni. 


in und Hammo, 
ünden, anzünden, aubrennen,j. E. 
a cin, ta mls, 
baber a) tropicb, entlammen, eut: 
ümoetm,* erregen, reisen ,. populum 


in alıquem, Gie Orqt. 1, 45: cupidis , 


tates, Cic. bin. I, 1h: feMus. anımo- 
rem, Cic Orar I, 14: animos inipe- 


ritorum, Cic. Harufp, 19: odium, Cic. 


Marcell. 10: invidiam fengtus, Cic. Verr, 
AL. L, 1: baber inliammärı feq. ad ober 
in, g. €, sd cupidirares, Cic. Tuíc. 
1,.19: ad gloriam, Cic. ad Diver. 1, 
7 pot med, in sliquem, Cic, Dom. 
23 extr,: auch aliqua re durch etwas, 
3. E. cupiditate honorum, Cic. Amic. 
23: fpe, Cic, Fin. I, 18: smore in 
triam, Cie. Orat, I, 44: (celere et 
urore , Cic. Verr. V, ab ben Krant⸗ 
beiten, entzünden, Anflammieren, in 
Seuer fegen, 4. €. einen Zbcll. des Leis 
bes. ꝛc., zu viel $loc verutſachen, 4. €. 
vulnera &c-morbos, Plin. H. N. XXV, 
2 poft med, fe. 5:  la(er tauros in-. 
flammat , * s e * S. 
23 prope tin. 49* .bupreitis bovem, 
ita inflammat, ur rumpat, ibid. XXX, 
4 ante med. fell. 10: equi paíli in- 
Hammaentur rabie, | Ibid. XXV, g fc&. 
$3: daber inlammarus, a, um, entiüns 
bet, inflamiícrt ic, 4. E. inflamm:tra oni- 
nia Ííedat fmi vitulini cunis, Lid, 
XXVII, 16 ante med, fed. 62, i. e. 
ale Synfammicrtc, alte inftammierten 
Theile. 2) in Slammen jenen, ans 
verbrennen, # E. cliffom, 

Cic. Verr, V, 35: wrbem, patriam, 
Cic. Attic. Vlli, 2 med.: epiftolam, 
ibid. zu €nbq: | urbem, Cic, Cac ], 
13. 
IusLATZ, Ado. (von inflatus, a, um 
1) aufgeblafem. 2) troplih, aufge 
blafen, ftolz, übertrieben, à. ©. ın- 
flatius perferibere, Caef. B. C. Il, 17: 


htius inflariusque multo, quam res 
erat gefta, fama percrebuerer, — Ibid. 
MI,79. . 


InrLArfo, Önis, f. (von info) i. $ 
inflatus, 1) das Yufblafen. 2) Blaͤ⸗ 
bung, Aufbläbung, 3. E. des Lelbes, 
ber ex., 5 ventris, Co- 
lum. VI, 6 $. 3: 'flomachi et praecor- 
diorum, lbid. XII, :(:- auch be 9c 
niv, 3 E. modo infatio hunc (fto: 
machum) : modo inflammario  adácit, 
Celf. HIT, Ires Si iuflatio eft, pof- 
funt etc. lbid. poft init.: - infrationem 
magnam haber cihus, Cic. Divin. I, 30, 
i.e madt Bidhungen: — mala du!cia 
infationes pariunt i. e. faciunt, Plıni 
H. N. XXIIl, 6 ante med,: feft. 57: 
(e aud facere, Colum. XII, 11: s 


Cic. Verr. Ill, 481. 


' 
i 


INFLATUS--INFLECTO $c00 
flaripnes discutere, vertreiben , pics 
fen, Plin. H. N. XXVIt, 7 med, fedt. 
2à: (cdare, Ibid. XXIII, 4 ante med; 
fef. 40: levare, Cel. U, 26: ex.ci- 
bo fir inflatio, werben Blähungen, Se- 
nec. Nat Quaeít. V, 4 Auch von den 
Maffer, wenn có Blaſen wirft, in bic 
Hoͤbe ficigb, Vitruv. VIII, 3 ante med, , 

iNrLATUS, us. m. (von inflo) i.q. 
inflario, 1) das Dlafen auf ctmaá, à, €, 
auf einer Zlöte, Cic. Beur. $1. Cic. 

‚Wi,7. 2) dos Einbauchen, 4. 
€. divinus, i.e. göttliche Kingebung, 
Cic. Divin. I, 6. 

INrircTO, xi, xum, 3. (von in und 
fiedo) beugen, frümmen, 3. €, ba- 
cillum, Cic. Divin. I, 17: cum fer- 
rum fe infexiller, Caef. B. G. I, 25: 
radices in nodum,. Colum. V, 6 $. 8$: 
farmentum inflexum, Ibid. III, 26 extr. : 

u, Propert, HI, 13 (15), 34: col- 
à ad thearrum, Ibid. illl, 3, 77 (HII, 
9. 49): capillam icnirer, Sueton. Aug, 
79: daher inüe&i grbgugt werden ic. : 
auch (i beugen, krummen, 4 €, fi- 
nus ad urbem infedtitur, Cie. Verr. 
V, 12: montes inllexi theatrali modo, 
Plin. H. N. Il, 8 med, feci t$: daber . 
tropííd , x) beugen, mildern, vübs 
ren, is. oculos, Cic. red. Quir. 3, 
i.e. mitleldig machen: — vocem, Cic. 
Orat. 17. Cic, Orig, 11, 46, iL. e. fanfs 
ter, mclandbotiftber, Mdaliher maden : 
ſolalich ift vox imflexa baíelb eine wel⸗ 
neeliche, Mdglihe, Stimme; fo ficbt 
flexus fonus, Cic., f, Fleto: fo qud) 
voces canta, Tibull. I, 8 (7, 37, wo 
e$ nicht bier iſt verändern, mit Mas 
nieren und abmeshfeinaen Tänen verfe⸗ 
ben: io auch fonus inflexus, Cic. Orar. 
17 evr, d.e. reine, fanft, mes 
fancheitich : fo auch vicifeibt or;tonem,. 
Cic. Brut, 9, mo es nit bier n. 
2 gehört: zliquem lacrymis durch ibd 
nen rühren, Star. Theb. VIIL, 716: in- 
fle&tere, fa bid) rühren, bewegen, Virg. 
Aen, XII, 800: fenfus alicuius, bid. 
ul, 12. 2) verändern, vermindern, 
3. €. insguitwdinem  9»nimk, Cic, a 
Diverf. I, 7 poft med.: veltigium fi 
curfus, Cic. Nat. D. ll, 19, £. e vecta 
ändern: us 5e beugen, dnbern, Cic. 
Caecin. 26: fenfus, Virg., f. vorber: 
voees, Tibull, f, vorber. 3) dehnen, 
& €, fpiritum, wem Gingen, 3. E. 
der SRadbtlan], 3. E. demde in una 
perfecta muficae fciantia. modulatus edi- 
tur fonus, et nunz continuo loeirine 
trahimm im longum, munc variatur ins 
Rexo, nunc dillinguitur concife, co- 
puletur inrorto, Plin. H.. N. X, 29." 
med. fe&, 43, mo forum fle&ere. viel⸗ 
Peicht t Trilter machen, tana y 





ILE 

ini $001 , INFLETUS —INFLIGO INTLO gea 
Tf das folgende i fpirii : 

“J fehleifen ; bod (hut ig tum eine Mn ua i$ €. impulfa, verberers 
! : 1 u. , tonBte au inflesere Valer. Flacc v , 
j 1 ; H leiien, unb o. o quere tries tris yerbem, 3 Bu; 281: und E 


maden ſeyn: b nen » 4 €. cum (ex verbo adverfarii 
hs MN 8 pa (id — aliquid An ipfum — "Cie on 


> 


4] : r U, 63: daher 1) bar I 
21 Mn: wrumoe quid grave an hirfute pem Sälagen ci 
HT " -— —— promatur ? — en Cie. Ku a aes * De 
SE de inbehi? ge Terr —— yos aped art 1) 
n . ed etwa 4 
: Herild. (AL 9. 35). cui turpicudinem , Cie Pit ag a: 


hurt£Tus, a, um, (von i: num, Ulpien. i nde&, XXXX!l. 
Particip. fetus, 4, um) Pe AE 6 prope ds. 5. RE xs d, 
infkte inhumamque turba, Viry. Aen, XKXVI, 1, 50: detrimenrs slicui, Im 
a 372: ignotum caput inferumque ftn. IH, $: fo and imfüidos | | 
—— Valer. Flacc. Vf, 65r, mo. Prudent. Apoth. extr.: baber 3) aufs 
. Heinf. und andere in farumque bas eri 3. €. alicoi ufures graviores, 
ar Non ego te infletum memori frau- Paul. in Pande&. XXII, x, at:. Iulian 
j querela, Aufon. in Parentsl. XI um fei emese, ibid, III, s. jo Ed. 
dui "m nd.; bed) hat Ed, Torrentin mi 
33 B Pia ML, e, (vom in um, gap DER meiden ntuerm kdd. adfiAum Jar 
t flexibilis ) unbeugfam infi&um: fummam nomi 
| feil. cervi $4 fin eder nn Coi. juil. X, 8. 1 Wen 
i e Opifthotonos , mit es : InrLo, evi, atum „a ( i 
£n; Plin, H, " it Botas nk = » in etwas habe (von E unb 
\ -fe& 52: eben fo fant Marcel. Emp. Uf etwas blafen, -;. &. tıbiem, Cie. - 
38 Ccrvicis dolor inflexibilis, quem Brut. $1: buccimam, Ovid. Mer. 1, 3401 
opifthoron Graeci vocant etc. s ums Calemos, Virg. Lech V, a: aud b 
- a derlicd), M €, iudicium, e, infare, Cic. Acad. Ill, 37 in., d. e. 
pit Vini med.: obftinario, Pli, blaftm, auf be Bib Laien: aud) (eq. 
| - kan — —* * [M "a fonum ali- 
n- " NFLEXÍO, *, f. infi ', 1C. Orat. | 6 e$ nl 
n Deugen, i. €, —— Qu) Mi d Ss (ct, emSriedeD); die Der 
, I J Au 3 racchus .cum 
ET — u, m. (von infledo) flarer p ipt em MN —— 
24:1] —— Ztmmung 4. Q. vi:o- naretur, peritum homine De 
| , ‚um, luvenal. Ill, 336: adire flexuo- ret celeriter f my qui ínfla- 
| 2s How "(AL Arnob, 2 ame med. $, aut remi(Tum excére, emi — 
i 4 is *. 10=- 
f vocem  infexu. eden, 0M — tud von andern Dingen, 
4 Senec. de brevit blafem ober wohin blafem, Mk €. aquam 
rung, Variation, 0 DÁM in os palumbi, Cw &. R. 95; daber 
Ivriaxus, i, um, f. Infledto. n Me; —— Il, tr, mit 
— Hos 6nis, f. (von infligo) Y) fen: baber inflavir —— i 
1adtidolagen, 3) Aufertegung, ĩ.E. Leg. 1, 2, blıes flärker i pu „Cie. 
"iurnerdd- Theod. Xi, 17,6. ^ eo Mera, neinte aa gis ieh io 
IMEEICTUS, 8, um, f. Infirgo blafen, auffdwellend mad a^a 
Audio 05, us, m. (von infigo) ba$ werem: Hori Sit. M reed 
denen, dd €. 2 torum s —* buocas illis iratus inflec ; 153 1 me 
ere fandunrur , Mél abere euo E —5* e ade vor gem auf, 
lag en og et —— Spbiteren des alt om c d ker 
N o . ' x = 
cem in verba Su, Ar “un —— —— oe di das 
ren peri P. 40 Harald. (Al. p. 111). firogenb, fih erbebend. aulgsiümeken, 
Sibne. "iníblogen em die Pippem unb Cic. Vatin. 3: ınflatum Li peces 
lwrilco, wi, um, 3. (won.in Virg. Ecl VI, t$: amnis, Liv. XXXX, 
Bio) (e$ on etsaí. longam, ie MC pe aire abe ur Li. 
; , ic. . - : 
Pis picti rare demus t pil pd md i rei a 
nie did (er einas fhlagen 006 vom ofectt, j. @, vom Sue." Hs. 
gen, 3. E. tergum, faber ſawollen: baber 2) erbeben, größer 
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je03 INFLOREO-INFLUO 


machen, z. «nimos, Cie. Pil. 36 
extr. Liv. XXXXV, 31: fpem, Liv. 
XXXV, 43: Locatio vectigalium , quae 
calor licirantis ultra modum folitae con- 
gdu&ionis favit, 3. e. i 
inauf getrieben bat, Paul. in. Pandett. 
XXVliH, 4, y. b) bidbem, auíbí 
ben, j. €. corpus, aud ohne corpas; 
€. Inflant aurem (corpus) omnia fere 
mina C«lf. 11, 26: fo auch 
mina ue. que inflare confueve- 
runt fci us, lbid. a5:  baber 
pii, e $, um, 4) aufecbldbt, 
3 gemador, 3. €. feq. Ablar., 4. d. 
»nfstWs laericia arque ınfolentia, Cic. 
PhiL XIHI, 6: fpe atque animis, Cic. 
Mur. 15: fpe (et) promiffis, Ibid. 24: 
errore, Cic, Acad: lll; 36: opinio- 
mibus, Cic. Ofüic. I, 26; adfentationi- 
bus, iLiv, XXHlI, 6: iactatione, Liv, 
XXVI, 37: fo u. inflatior iuvenis, 
Liv. XXXVIIII, $3... b) ſchwuͤlſtig, ). €. 
otatio, Au£ ad Herenn. Illi, 10:  Ci- 
cero, Aud. Dial de Orat. (am Zac 
18: Afiani (oratores) inflati, Quin- 
ril. Xll, 16 $. 16; Callimachus ‚non in- 
flatus, Propert. 1l, 25 (34), 32: 4) ers 
baben, 4. €. Callimachus, ' Propert. f. 
vorber. ] 
Ixrtbxzo, ui, 2. (von in unb floreo) 
i. q. üoreo pber Aoreo in loco aliquo, 
Le infloruit aetas erc., Claudian, 
mo c8 icboch beffer von Inflorefco zu 
feon fieint, f. alio Inflorefco. 
Ixrıörssco, rui, 3. (ven in und 
fÉorefco) we ju blüben anfangen, obct 
bíob anfangen z blühen, feine Bluͤ⸗ 
tbe zeigen, d. Q. per quem iqualore 
remoto Priftina Romuleis infloruir arci- 
bus aetas, | Claudian, de Stilich. II, 
134 i.e. bie ehemaligen (aelbncn) Reis 
ten, das ehemalige goldne Alter in Rem 
wieder blühte, zu blähen anfing. 


IwsrÜo, xi, xum, 3. (von in unb 
fluo) 1) bineim fliegen, binein ſtroͤ⸗ 
men, 3. €. in Pontum, Cic. Tufc. I, 


39: Rhenus mulris capitibus in Ocea- 
num influi, Caef, B. G. IIIJ, 10 extr. 
marg influxerit. in amnes, Cic. Divin. 
1, 35 extr.: in quem ventriculum cor- 
dis) fanguis a iecore per venam illam 
cavam influit, Cic. Nat. D. Il, $$ polt 
med. Huch ohne in, 3. €. lacum, Caef. 
B. G. 1, $: aud feq. quo, huc, 4. 
& mari, quo Rhenus influit, Ibid. Ull, 
1: huc Lycus, huc $Sagaris influit, 
Ovid, Pont. ‚Itll, ro, 48: aud feq. Da- 
tivo, f. unten, mo c$ tropifch fo fibt: 
auch bloß bintim fliehen oder ftrómen, 
folglich obne in, ohne Weeufativ, obne 
eo erc. 5. E. Dein Tanain amnem, ge- 
mino ore influentem, colunr Sarmatse 
‚we, Plin, H. N. Vl, 7 in. ſect. 7: baber 


INFLUVIUM —INFODIO $004 
troplíó,: a). hinein MArdmen #. e. unver⸗ 
merft. binetn kommen, ſich einfchleichen, 
einigmeiheln, eindringen oder Toms 
men, 3. E. in aures, Cic. Amic. 25: 
in animos, Cic. Leg. Il, t$." Cic. Offic, 
M, 9: psulatim fermone Graeco in 
proximas Afise civitutes influente. Quin- 
til. XII, 10 anre med. $. 16: dolor men- 
ti influit epe Au£&. Confol. ad Liv. 
(am Dvibiué) 395. b) hinein ftrómem 
i. e. baufenmei]e oder in großer Anzahl 
fommen, (ib bineinfürsen, - einorins 
gen, Pommen, jg. €. infuentes in Ica- 
lam Gallerum copias, Cic. Provinc, 
13. Auch mit bem - Dativ, 4 E. in- 
fluxit lialiae multitudo, Quintil. Decl. 
n. eud feq. eo, 4. €, Alii in- 
fuxiffe eo Scythas tradunt, Plin, HJ 
N. VI, 7 poft med. fed. 7: beber. tto» 
piih, bera femmen, einbringen, ge 
frömen, 3. negora influentia, Plin. 
Paneg. 81, £. e. die zuffrömenden, vor⸗ 
fallenden , biuflaen Gefddfte: nobis 
tentum bonum influere, Senec. Epift. 
so med., i. e amfrbmen, zu ge 
werben, — fi mitthellens — baber ſich 
mittbeilen, 3. E. fortuna influens, Se- 
nec, Thyeſt. 534, i. e. günfig, .2) wo: 
im fließen; 4. €, flumen per urbe 
inüuens,  luftin, XI, $: in Pontum, 
Cic., f. vorher: in oceanum, Caef., f. 
vorber: baber wohin kommen, 1j. G. 
ex lenitate ad hanc vim :nBuat aliquid, 
Cic. Orat. 11, $3: in aures, in ani- 
mos cer., f. vorbet. 


Inrrövium, i, n. (von inflo) r) 
ba$ Dineinfließen ober bad YOobins 
fließen. 2) ba$ Fließen, — 
fen, „erausfließen, j. ri, 
ia illas (carenas) illifir capiti fuo, ut 
rorinus pute fanguiais cerebrique in- 
uvio exípiraret, Vellei, II, 120 extr, 
mo Einige, 3. E. Heinf. er Lipfus, ef- 
fluvio Hatt influvio leſen wollen, cl» 
ches alletdinas beffer it, mo man nicht 
etwa fagen will, das in fiche übers 
s. mic bey andern Morten, folglich 

te €$ Da$ SlieBem; doch ifi Immer 
effluvium beſſer. 

lwrrtÜus, a, um, (von influo) eins 
fließend, 4. €. dons, 4. Q. tam largi- 
ter influa traxit Dona dei, Paulin, Nol. 
carm. XV, 107. 


lirLuxio, Gris, f. (von influo) ber 
Einfluß, à. E. priusquam «materialis in- 
uxio im corpus venientes animas inc- 
briaret, Macrob, Somn. Scip.: 1, 12med. 
Iwrtuxus, us,' s». (won influo) ber 
Einfluß, à. C. des MWallerd ıc.: bdaber 
tropuich, à. ©. ftellarum, Firmic. 1, 1. 
Iwrópie, ödi, oflum, 3. (yen in unb 


fodio), 1) eingraben, veriharren, 
Finf "m, begraben, sti$taben, 
4 qui 
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tiless in terram, Caef B. G. Vil, 73: 
corpora terrae ;. e. in terram, WViiz. 
Aen, Xl, 20$: gemmas corpori, Pli. 
H. N. XII prooem. fcit. 1: baber vul- 
nera infoffa penitus cerebro, St:t. Theb, 
Vor, $35, dioe. tief eingedrungen. 2) 
binein graben oder graben, 3. €. cam- 

itreın locum alte duos pedes, Co- 
um. 11, 13 5.8, 7. e. tic( graben: ful- 
cum, lbid, $ 5$: lecum, Ibid. VIII, 
1 polt inir. 5.2, einen Gce graben i. e. 
bur Graben machen. 

Inkoscunpus, InFfoscunge, Inros- 
<unnıras, cer, f. Infecundus cet. 

INrokpÉRATUS, a, um, (bon in um, 
unb Particip. forderarus, a, um) miche 
verbünder, midt allirr, à. €, Quis 
miles ab infoederaus, ne dicam hotti- 
bus regibus,. donativum er fi;pendium 
captat, nifi plane defertor ct transfuga 
et rebellis? Tertull, de prae(cripr. 12. 


IwronMAsiLIS, e, (von in un, und 
formabilis) mas nicht gedildet merden 


finn, feine Gehalt oder keine andere 
onninmt, 3. €. deus, Tertull. adv. 
Prax. 27. 


Ixsrox MA TÍO, Ónis, f, (von informo, 
sre) n die Abbildung, Entwurf, Riß 
oder Abriß, 3. €, cines QOetduzes, Vi 
truv, III, 6 extr. 2) Abbudung fn ber 
€&c, Vorſtelung, 2earid, à. C. 
dei, Cic, Nat. D. 1, 36 I. e. von Gott: 
(o aub deorum, !b:d, 17: rei, Ibid, 
16: lcententiac, Cic. Orat, II, $7 extr : 
verbi, Cic, Partit 29, 7j, e. Doriichung 
des Venrifis, ber In dem Worte liegt. 

IsronMATOR, örit, m. (von inforino, 
arc; ber etwas oder jemanden bildet, 
3. €. Mofes populi informator, Teitull. 
adv. Marcion. Ill, 23. 

Iu:renawMipAsir:s, e, (von 
und tormidabilis) unfurdytbat, 3. 
Oinnıs cerit. iudex informidabilis 
Coripp. Il, 354. 

InrormipAtus, 2, um, (wet: in um, 
und Parricip. formidatus, à, uin]. ungez 
furcbtet, 3. €, Hinc racite nitens in- 
$ornidatas adire Du£tor— Dardanus, 
fu5iram trahit aequore pubem, Sil. XV, 
241. 

INFORMIS, 6, (von in wr, und for- 
ma) ı) ungebilder, ungeforme, ums 
fımlih, ie. noch keine Geſtalt ober 
nibt die achdrige Geſßalt babend, 3. ©, 
wos, Anet. ad Her. III, $$: alveus, 
Liv, XXI, 26: mola elt coro informis, 
Pla. H. N. VIT, 15 im, fed 13: fo 


in um, 
e. 
illi, 


P LM $0: INFOECUNDUS —INFORMIS 
ı aliquid oder aliquem, 4 (C, (armenta, Heft ed von den ned) ganz jungen Ba⸗ 
Cato R K. 37: conchas, Virg. Georg. ten nad ibrer Gchurt, Hi fuat candi- 
HM, 348: frumes, Ibid. HI, $3$2 lh- da informisque caro, — hanc,lamben- 
bros, Plin, M. N. XII, 13 poft init do paulatim fgurent, lbid. VIII, 36 in. 
fe& 27: hominem (mortuum), Nep. fec 54: In quq funt legenae, uríae, 
Pauf. 5: puerum, Horat, Epod. V, 33: et vulpes informia (fcil. animalia i. e. 


informes ferus) eriam magis quam fu- 
pra dicta, parie: Poltea lambendo ca- 
lefsciunr er figarant, Ibid. X, 4 anre 
med. fe&. 83. 2) ungeftalter, bäflıch 
anzufeben, garfig, 4. €. cadaver, 
Virg. Aen, Vill, 264: color, Tiomll. 
Ill, 4, 6: hyems, Horat. dl, 10, 
15: ditus, Horar. Epit. I, 3, 118: 
nora, 4. €, Er rimor infermem ducer ia 
ore noram, Prepert, I, $, 16: - infor- 
mes fangi'ne pelrae, Stat. Theb. XII, 
$24: imbre cruento informis facies, 
Lucan. VÍ, 224: infermem exitum ele- 
zit, Tacit. Ann. MM, 49: fors mca 
mihi informis, tibi 1 fica eft, Ibid. 
XH, 37: lerum, Virg. Aen. Xil, 603, 
i. e. das Crbenfen. " 
Inrormitas, Atis — — 
Ungeſtaltheit, unfdı it, 
me 4. ur fcabrae adhuc infor- 
mitatis proditio editione vera exilingue- 


rerur, Solin in epift, priore ad Ad- 
vent.: ſectari infonnitatem (mareriae), 
Tertull. adv. Hermog, 43. ficbt 
cd Auguftin confeif. XII, m. _ i 

Iuroxwirrk. Ads. (von informis) 
unförmlih,,  báslid, b. €. fonare, 
Augzultin. C« nfefi Xll, 29. 


Intormo, avi, atum, are, (von in 
und formo, sie) des Gadbe eine Geſtalt 
sehen, arlalreg — bilpen, entwerfen, 
sir reihe machen, z. E. clypeum, Virg. 
Aen, Vill, 447: Martem cera, j. | 
Ut laus ei cerae — iuffaque fiat ops; 
Er nunc iniormet Martem caftamque 
Minervam, — Plin. Bpift. VI, 9 poit 
med.: quarts hebdomade caput et Ipi- 
ni, quae elt in dorfo, informarur, 
Varr. ap. Gel. IU, 10 ante med.; 
areas, 4. (P, humus in areas dividirur, 
quate tanen fic informandae funt, ue 
crc. , Colum. XI, 3 ante med. $. 13, EG 
einriebten: vei 5 mec "lapis erit mec 
gira fzrmenns conmexus velut funis 
informabitur in. eam craſſſtudinem, Ibid. 
IH, 2, 10° elligiem, Sil, XVII, $293 
fo sud) caufam, Cic. Quint. 10: iu« 
dicium, Cic, Sull. pgextr.: profcrip- 
nenem non nominatim, fed generatim, 
Cic, Attic. Xl, 6 in. animus bene a 
natura informarus, Cie, Offic, lj 4 poft 
med., d. €. — wobl n 
gerichtet, nut deſchaffen: t 
pb, bilden, a3; burd Worte i. e. 
beihreiben, — entweríen , «abbilden, 
zeigen, mie etwas 4i oder feom fo, 
1. €. orarorem, Cie; Orat, 9 extr.s cf. 
a. b) durch Lintesridot, "4. E. aeratem 

pueri- 


CGooole 
31 OQ 


| Dig 


joop INEDRMUS — INFORTUNJUM: 


puerilem ad humanitatem, Cic. Arch. 
3, bilden, apfübren.. c) in ber See⸗ 
ie, etwas enrwerien, biben, 4. 
cogitarionem , Cic. Attic, I, 1 ante med.; 
informatun ibus, Cic. Nat. D. I, 
17, i. e.\entmorfen, abgedildet in ber 
Seele: oder fid) voritellen, 3. d. ut, 
eos ne coniectura quidem informare poí- 
fumus, Cic. Nat. D. 1, 15.- 

IxroxMuS, 12, um, flatt informis, 
3. €. informa i e, informia will Ju⸗ 
nius leſen Tertull. de pall. s ante med, 
Watt intin.a; me bic tt in Ed. Pa- 
mel. heisen: fed ec enarando turfus .in- 
fuma :nutavir. 

Isröro, are, 2) (von in amb (^ro, 
Are) binein ‘bohren, 4. Q. mex dufi 
inforare medio trunco, Plin. H. N. 
XVI, t4 poft init, fe&t. 24, Ed. Elzev.: 
Ped) hat Hard. aus MSS. imperare: 
inforare. 2) (von forum) wor Werihte 
(in foro) verklagen, fagt einer ſchetz⸗ 


meije Plaut; Curc. Ill, 31, mo incomi- 
sare babeo debt: Im bepben if cin 
bie Worte find 


— Wortſpiel; 
namliich: Licetne inforare, fi. incomi- 
iare non licet? 1 

IwrokTÜWATUS, &, um, (von in 
nn, und Particip. fortunatus, a, um) 
nnglüdMid), . €, homo, Plaut. Bacch. 
V, p, 26. Terent. Eun. il, 3, 7: 'ni- 
hil me infortunatius, Cic. Attic. II, 24 
extr.: -infortunatiffima filia. Apul. Mer. 
MIL prope fin. p. 157, 17 Elmenh.: in- 
forrunatiffimus maritus, lbid. poít med, 
^ p. 154, 37 Elmenh. - 


{nrortönitas, Atis, f. (von in und 
forruna) Unsluͤck, 3. €, namque iti- 
dem funt bona et mala, feliciras et 
infortunitas, dolog et voluptas, Gell, 
Vl, r ante med.: fo dud) felicitas et 
infortunitas, voluptas et dolor, Lattant. 
Epit. 29 $. 9 (melde Stelle aus Gell. 
vi, (1 —— iſt) Ed. Heumenn.: 
bod) haben andere Edd. J. €. Büne- 
mann, er Walch., imporeuniras (n gleis 
Ser Bedeutung. P 
| tiwronTÉwÍuM, i, m. (von in utt, 

fortuna) Unglüd, &. &. ferres in- 

rtunium, — "Ferent. Ad. II, 1, 24, 
[efte tingfdd? davon tragen i. e. Tiris 
gel; habiturum infortunimn effe, Liv. 
], $0 extr., Je. poenam: invenies in- 
forrunium , Plaut. Amph. I, 1, 130, 
i.e. unglädlih fegn: infortunio ali-, 
quem maédtare, lbid. III, 2, t4, oder 
mul&are, Plaut. Merc. Prol. 21, uns 

iüdliÓ mad«n, Unglück zuziehen. 

vt. cavere jafortunio fatt 1nfortonium, 
fid vor Unglüg bütem, Plaut, Rud, lil, 
5,38: fo uud vitare infartunio, Plaut. 
Cure. u 3, 19. — 


i 
INFOSSIO-+INFRENDO ^" $ecf. 


-J^ro$sko, -ónis, f. (uon. infodio) 
Kingrabung 4. E. mergis melius re- 
parebirur „(vinen), quam fi infoflione 
—** corporis obruarur, Pallad. Febr. 
16, QD vat ^ 
ixrossus, a, um, f. Infodio. 


IrrwA, f. Infer. . 

IurRACTÍO, Geis, f. - infringo) 
1) tit 3erbrebung : baber 2) de. 
Schwächung, 4. €. animi, des Muths, 
Cic. Tue. HE, 7, & e. Kleinmuth. 

, INFRACTUS, 3, um, i Adied. (von 
in un, unb Particip. us, 4, ar d 
ungebrochen , ungerhwächr, à. €. 
agimus, Symunagh, Epit. I, 3: Anro- 
nius infractus hoc fpe&aculo, Hieron. 
in vita Pauli ante med, Not. Gerplus. 
iebt aud» bieher Virg. Aen. Xll, 1 in- 
ratus — und vind ri eS fem- 
per non fractos, welches ſehr gezwun⸗ 
gen id: infradlos. ih Dice 1. .q. fradtos, 
geichiwdt i. 2) Particip. vem Infrin- 
go, gebrochen ;' gebogen, geſchwaͤcht, 
fW. Intringo. Auch glauben Einige, in- 
fratus fy i.q. valde fradus, 34. €. 
Virg. Aen. XIl, 1:. aber obne 9lotb 
fo fast. Servius bep den, Worten Nec 
lovis imperio fatigve infra&ta cyiefcit, 
Virg. Aen. V, 784 infra&ta fey i. q. val- 
de fra&da: Wie Mime in ju ber Bes 
deutung, daß es Hast valde jtdnbe? und 
es in nicht einmal nöthig: überall, mo 
man e$ durch valde frattus erkldet, fann 
* es eben fo wohl durch fractus ers, 

INFRAENO, INFRAENATUS, INFRAE- 
wATtıo, Inrrarnus erc, f. Infreno cet. 

ÍxraAciLIS, e, (von in um, unb 
fragilis), 1; umserbrecblid), 4. €. ada- 
mas, Pin. H. N. XX prooem. fed. 1. . 
2) tropiſch, (tart, ungeſchwaͤcht, 4. €. 
vox, Ovid. Tmit. I, 4 (5). $3: wni- , 
mus, Auct. confol. ad Liv. (am Ovis 
dius) 354. Senec. de vita beata 9. 

InrsEso, ui, 3. (won in und fremo) 
ein Getbſe, Gerduſch, von fib geben; 
1) brummen, murren, von lebendigen 

eihtafen, 3. €. aper infremir, Virg. 
Aem, X, 711, 4 e. brummt. 2) von 
lebloſen Dingen, rauichen, ert 
x.,bV lum, Sil. lil, 230, 

Iuenkxario (Infraen.), óris, f (won, 
infreno, are) die Bezaͤhmung, 3. €. li- 
bidinis,. Tertull. adv. Marcion. I, 29. 

IsrFRENATUS (Infraea.), a, um, (von 
in un, unb Partieip. (renatus, a, um) 
T) Adica., mit feinem Zaume verit 
ben, fid des Zaums niti bebienenb, 
4. &.-equss, Liv. XXI, 44. 3) Parri- 
cip. von Infreno, mit bem Zaume vers 

«m, f. Infreno. ' 

Insrenpo, Gre, ober Ivraenofo, 
ere, (vom in ub trendo f. fiendeo) 

* — t0 07 fmtitben, 








5609 INFRENIS — INPREQUPNS 


fuivffen, J. €, dentibus infrendens, 
Virg. Aen.1ll, 664: daher infrendens aliis, 
Star. Theb. VII, $80, Pniefchte mit ben 
Bibnen über andere ü e. 
auf (ic los: infrendite, 
tull. ^pol. 12 

Iu rsfwts (Infraenis), e, und Iurnz- 
wv. (Infraenus), a, um, (yen in un, 
unb frenum) t; obe 3aum, 3. €. equus 
infrenis , Virg. Aen. X, 540: Numidae 
infieni, Ibid. TIL, at, i, e, ungesdumte 
Pferde habend: infreno curfu volitare 
equos, (olum. X, 215. 35 ungezaͤhmt, 
à. €. Anzua infrenis, i. €, quorum lin- 
ua ram prodiga infrenisque fit, ur Auae 
— er aeſtuet colluvione verborum 
teterrima, Gell. I, i$ poft med.:  infre- 
nus manat de vulnere fanguis, Seren. 
Samm c. 43 v. 8e4. 

Iwra&wuo (Infraeno), avi, atum, are, 
es in und freno, are) 1) mit einem 


inlputmate, Ter- 


aume verieben, a) einen Reiter: daher 
infrenati manıpli, Sil. III, 316: b) cin 
Wítrb, aufsáumen, 5. C. equum, Liv. 
XXXVII, 20 extr.: daher intrenseus 
equus, Ibid. init, Nor. $art fagt Pirs 
ilius ^en. XII, 287 infrenare currus, 
antparem. 2) tropifch, sápmen, bán: 
digen, oemmen, befeftigen, 1. €, navi- 

ia ancoris, Plin. H. N, VIII, 31 extr. 
fa. $1: impetus, Plin, H. N. XXXII, 
Yin. fed. 1. — Not infrenatus i. e. non 
frenarus gehört nicht bitbee : f. oben bes 
fonbers Infrenarus, a, um, 

Iu rnENv*, jf. Infrenis. 

INraÉQuaNS, tis, (von in tnb fre- 
quens) U, im geringer fwsabl, nicht 
3ablreich, à. €. fenatus, Cic. X, IE, 
12, i. e. menn der Genat nicht in gchöris 
icr Anzahl ba ift, damit ctmas beſchloſ⸗ 
en werden fann; unb glaubt man, daß 
menisftens hundert haben da ieen müffen : 
infrequentes vider ( hoítes), Liv. XXX, 
15, i.e. wenige:  infrequentiores copiae, 
Caef. B. G. Hl, 2, in geringerer 2tmiabf, 
2) ber nicht oft mo ift, ober micht oft cts 
mas tbut, nidt cft, felten, 3. @. fum 
Romae infrequens. Cic, Q. Fr. Ill, 9 
mel., & e, nit oft: — cultor deorum in- 
frequens, Horat. Od. T, 34. 1, . € cin 
feltener: baber miles infrequens, Plaur, 
Truc, fI, 1, 19, und Cine. ap. Gell. 
XVI, 4 extr., oder init bem Genitiv rei 
miliraris infrequens. Aust. ad Herenn. 
Iii, 27, ö e. der nit ordentlich da iff, 
nicht immer ben feiner gabuc ericheint, 
3) was nidt zahlreich besticht oder be 
mobnt mird, ober beícet mird cher ii, 
emfam, nichr volkreich ıc., 4. €. altera 
pars (urbis) infrequens aedificiis, Liv. 
XXXVII, 32i1n.: alvi, Quae paucirare 
plebis ( apum) infrequentes funt, Colum. 
VI, 14 poll med. 5. 13: fizna infre 
que atia aunatis, Liv. X, 20, oder eof 


INFRFQUENTATUS-—INFRIG. soi 


infrequentia figna fil: armatis eber mili- 
bus, Liv. Vit, 4, i. e. ‘Bahnen, die 
wach befest find, ble fbmad find i. «. 
mit nicht viel Soldaten verichen oder ku: 
fegt: infrequentiflima urbis, Liv. XXXI, 
23, 8. € die Gegenden der Stadt, die 
am wenigſten bewohnt find: babe 
caufa, Cic. Orar. 1, 479 in., eine gc 
tibtlibe Sache, mo mtaig Zuhörer find 
i. e. eine gerinac. 4) was nicht haufig 
tau, vorkommt oder aebraucht wird, 
eltem, nicht febr ge lid, 4. €, 
vocabulum, Gell. II, 33 jmit: ufus, 
Gell. Vill, 12 extr, : interdiétu, 
pian. in Pandeft, XXXXIll, 32, 1. 
nit fcbr befannt mit. etwas, nit febr 
fenetat an ehiwas, ümwiffeno, uners 
abren, 3. €. vocum latinarum, Gell. 
XIII, 24 poft inir. $, 4. : 
INraÉQuzwTATUS, $, um, (von in 
um, unb bem Parsicip. frequentarus, a2, 
um) mibr bánfia befucht „nicht bdufia 
ausgeübt, nicht bdufig gebraude, nicht 
febr gebräuchlich, 4. &. merrum, Sidon. 
Epift. VIII, rs. COUPER 
IwrrkouasTÍA, ae, f. (won ..infre- 
quen:) 1) die geringe Anzahl, 4. ©. (e- 
natus, Cic. Q Fr. il, 3... Liv. Il, 23 
ft med. i, e menn nicht bic Au. ME faís 
ung eines Schluss gehörige Anzahl der 
Genatoren da iii, f. infrequens fenatus 
in — fe auch qui per iafesquen- 
tam (fensrus) furcim Senatusconfultuiw 
fadum ad aerarium detulerit, Liv, 
XXXIIL, 4 poft ıned.:- fo.aucd von ans 
dern Dingen, 3. €, von ber Odm4^: 
bes Heeres «., 4. €, prodita infrequenria 
fcil, legionum oder fonorum, Tacit. Ann. 
XV, 10, 4. e Öchwdibe, trínge 9fnsabT, 
menige Mannfchaft. ^2) menn ein Ort 
nicht (cbr bewohnt if, Die geringe Ansoht 
der Menicben an einem Orte, 3. €. loco- 
rum, "l'acit, Ann, XIII, 37. ; 
Israico, cui, &um unb catum, care, 
(won in unb frico) 1 einreiben, 3.@, 
fuliginem ulceri, Cofum. VI, 32 extr., 
mo infricara ficht: quadrantem amphoris 
fingulis, Ibid, XI, jo: cinerem pullo 
rum pafferis crematorum, bie Aiche cins 
reiben fcil. auf ben fchmerienben Aahn, 
Plin. H. N. XKN, 3 exır. fe, 8: fo auch 
fal infricatus iuvar, Ibid, XXXl, 9 prope 
fin. fet, 45:  mufcse infricatae, tbid. 
XXX, t2 ante med, (et.' 34: j 
ceri infiicera, Colum., f. vorher: 
fridlus naribus , Marcell. Emp. :0,- 
Inrticrfo, önis, f. (ven infrico, 2 
1) dos sEınreiben: 2) das Reiben, x, 
infri&tionem adhibere membro, Celf. VIII, 
11 extr. 
InriürcTUS, a, um, f. Infrico. 


Insriszseo, xi, 3. (won in unb fri- 
geízo) Falt werden, 4. & De cauda pa- 
|, rum 


} ( 
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. ey a ^ 
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rum fapguinis, demisz ^ pmaxfi: amy ins 
, tuleris , — ‚er; rigori addirur tm 
Veget, de re ver. Hl, 328 $. 3:/; cum 

i fiunt, Celf. V,: 4$ 


ry t, carapotia ex eo 
£4 271] inn T 
‚nericinhgte, önis, f. (ven infri- 
gido, are) Altung, 4. €. ſudoris, 
Veget. de re vet;l, 29. 


iwraicipo,-are, (von im unb. frigido, 


are) falt oder tübl machen, €oel. Aur. 
Tard. 1, 1. poft med. ' 


Ixrz1N0 ,.&gi, adum, 3. (ven in unb 


frango) i. , 1). brechen , zerbre⸗ 
án, n & lumbus poftibus er liminibus, 
Horar. Epod. Xl, 22: — infringirur unda, 


Valer, Flacc. V, 412: : fiudtus murinur 
dant infringende (paffive oder fcil, fe) gra- 
virer, Lucret. VI, 142:- ‚daher infrattus 
remus, Cic. Aaad. INT, 35: . madii in- 
fradi, Plin. U. N. 11, 38 med. fedt, 38: 
nuces digitis iofradtse (unt dandae, Colum. 
Vill, 17 poft med. $. 13 Ed. Geín;: -boxb 
bat Ed. ‚Schneider. mitis digitis infra&ta 
wntdo: --caput colapho infra&um , 3. €. 
Invalidiffumum ;urfo caput — ideo faepe 
in arena colapho infra&o exanimantur 
ma» Plin. H. N. Vlll, 36 poit med. 
i 54, mo aber colapho- infrado aud 
iufamınen gebören fann ícil. iis (urfis), 
ntil,ıman fagt colaphum infringere alicui, 
Terent. , ‚f. unten. Weberall (T intringo. 
infradus, ſo viel als frango, fradtus: 
sili (erem bie, weiche es burd) valde 
rango, valde, fradus erfidren. . Mud 
beit infrıngere etwas zerbrechen an etwas, 
i, €. lumbos poltibus et-liminibus, Horat. 
Epod. XI, 23, f. vorber; (i, €. 
‘in caput, Plaut. fragın. ap. Non. t$ 
bod kanns auch feon anfhlasen, 
daher a) tropiich, bre m 
unterbrechen , ^ bemmen , . bámpfen, 
füwäcen, entfräften , vermindern, 
midern, zu nidhte machen, 3. €, vim 
mlitm, Caef. B. C. Mi,’92: fpem, 
Cic. Orat. 2: improbiratent hominum, 
Cie,ad Diverl. 1, 6: conatus ad. erfarto- 
run, Caef. B. C. 11, 41: florem digni- 
"us, Cic. Balb. 6 Ed. Erneft., mo Andre 
Téringere Icfen: — gloriam, Cic. Mil. 2; 
Virts heroum, Prop. I, 14, 17: poten- 
lim, Tacit. Ann. XIII, 1: tribunatum 
ilicuius, Cic. Orat. 1, 2: — difficultatem, 
Colum, TI, 4 prope fin. $. 10: — ius con- 
fuis, Tacit. Ann. DI, 19: — ferociam, 
lbid. Xt, 19: — sliquem, 3. €, veheien- 
tius efle quiddam futpicor, que te cogat 
tedere er propemodum infringar, Cic. 
Attic, VII, 2 in., i. e. nieder ſchlagen, 
muthlos machen: linguam (metu), Lu- 
Cet. III, 2156: veltamentum, Paul. in 
Pande&, XXXIII, 9, $ prape fin. $. 15: 
animum, Liv. KXXVII, 16, ben Muth: 
numerum, Cic. Orat. 69, oder ambirum 
verborum, Cic. Orat. lil, 48, unters 
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brechen: vocem de induſtris iafri * 
Senec. Controv. Ill, 19 poft med Fee 
-lücher,machen : articwlos, Quintil. XI, 3, ' 
ELM D manus, Petron. 23, i. e. mie 
den Fingern fnaden, ichnalzen: - [o auch 
infradus, a, um, 3. €, animus, Cic, 
“red. Quir. &. Liv. 11, $9. VII, 3t: irt, 
4. E. Mora quidem eff genitrix, imfradta- 
que conftirit ira, Ovid. Met. "VI, 627 i. t. 
unb ihr Zorn milberte fid) und hielt inne, 
— ihr Zorn wurde unterbrochen unb hielt 
“inne (eine Weile, : oratio, Liy. XXKVIII, 
14, i. e.-muthlos : ror, Cic. Dom. 
as: res, Attic. in Cic. Epift. ad Artie, 
WII, 12 exır.: vires, Virg. Aen. VIII, 
499: . Nec. lovis imperie "fatisve infra 
quiefcit, (Iuno), Virg. Aen. V,':784 i, e. 
entfräftet, verminbert, milder gemacht 
‚oder gemildert: Latini, lbid. Xll, 12 
fama, Ibid. VIL, 332. Tacit. Hilt. li, 22: 
vox ,. Gell. Ill, $5 Eu weichlich, táns 
4clía, unmdnnlich: fo auch loquela, .Lu- 
cret. V, 231, 4. €, gebroden, tánbelig, 
lallend, mie cine 9tuune mir: bem Xinbe 
rtbet; infra&a loqui, Cic. Orát. $1, 5. €. 
abgebrochen, nicht nu juíammenbans 
gend, nicht numeró$: fel utriusque (1. €. 
auri er alini ) per fefe aqua nfradum, 
‚Plin. H. N. XXVIII, 12 poft init. ed. so 
i, e. gemilbert ( temperiert) oder aufgelbit, 
wofÁr prope tin ficht fel aqua calida disio- 
lutum: b) gbbreben, 3. €. Sung, 
. €, lilia, Qvid. Met. X, 191... €) 
intu en, # ©. deos, Star Achil. I, 
144 d)zerreißen, 3. €. veftes, Ovid. 
Mer. Vlil/, 208. +2) anjdjlagen atı ets 
mas, 3. €. crätera alicui , (vid. Mer. V, 
8; Ed. Burm., mo jet ditere Edd. in- 
figit ftatt infregit leſen: aulam in caput, 
Plaut, jf. vorber:. lumbos poftibus, 
Horat. Epod. Xi, 22, f. vorher: — unda 
infringitur genibus, Valer. Flácc. V, 412, 
i.e. fbldgt am x. : doch fanns auch ſeyn 
bricht ſich: digitos eirharae, Star. Achill, 
I, 575, i. e. barauf ipielen, fie reißen, 
fehlagen : baber tropic. alicui colaphum, 
"Lerenc, And.'il, 1, 46, eine Maulſchelle 
geben: ^ cf. oben Plin. H. N. Vill, 36. 
Nor infra&us, a, um, ungebrochen, 
if ein Adiect.. unb gebört nicht hierher, 
f. oben Infra&tus, a, um, beſonders. 
Inselo, avi, atum, are, (von imund 
/frio, ure) binem reiben, einreiben, eins 
bród'eln, tar ober Mein gemacht mobi 
tbun ober treuen, 4. €. farinam in aquam, 
Cato R. R. 156: falem vulneribus, 3. €, 
atque id paulum triti falis vulneribus in« 
friarus, Colum. VIII, $ prope fin. $. 23 
Ed. Gefn., bod bat Ed. Schneider infri- 
cata:  papaverem feni, Varr. ap. Non. 3 
n. 177 et ap. Charif. 1: — papaver, Cato 
R. R. 79: arida medicamenta , Celſ. VII, 
1s poit init.» fo auch infriatus, a, um, 
j. €. aesugo geris, 4, €. vel acris aeru- 
got 
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$013 — INFRONS—INTULA 


'gine infriate, Colum. VIT; 's med; 13 
Ed. Geín., mo Ed. Schneid. frübigine Rate 
serugine "fat: — dare ^ ruram cum  biru- 
mine‘ infrisram potionis Plin. H.'N. XX, 
13 prope fih. fedt 1. * mE 

Inrkons, dis, (von in um, und frons, 
dis) unbelaube, ). €, ager, Ovid. Pont. 
Il, 10, 34, £ €. ohne Straͤuche unb 
Baume. 

Inrgucrtuöse, Adv. (von in(ru&uo- 
fus) obne Srudr, obne Yugen, Hie- 
ron. ad Augultin. Epift. 1o c, 3., Auguft. 
ed Hieron. Epift. $7 poft med. .. 

. IwraUCTL.ÓsuS, a, um, (von in um, 
unb fruttuofus) 1) ohne Srüdtite, nir 
Fruͤchte tragend, unírudybar, j. €. 
vitis, Colum. de arb. $ 5“ 2: cultura 
(Al cura) huiusmodi rerum, Colum. XI, 
2,32: bod fann letzteres aud iu n. 2 
gehören. 2) obue Nugen unnün, j. €. 
preces, Plin. Epift. VII, 23 4.6: epilto- 
ls, Senec, Controv, Ill, 19 prope fin.: 
militia, Tacit, Hiit. 1, $1: "cultura, Co- 
lum., f. vorber. Ä 

IsrauWirus, a, um, (von in um, 
unb bem Particip. von frunifzor- i. e. 
fruor, folglich eiaentlich unmebrauche, 
umcenunt, ungenoffen, hernach uns 
brauchbar, ungeniefbarıc.), gefchmads 
los, alberm, emfáltig, 3. €, animus, 
Senec. de vita beata 23: mulier, Senec. 
Benef. lH, 16: — copra dicendi ; Macrob. 
'Sat. V, 1 extr. " ow ' 

Iur&CATUS, a, um, 1) Adice, (von 
in um, und tem Particip fucatus, à, um) 
unge(dymintr, à. €. Si infucars vultis 
audıre, nec ab aliqua vocis offtentatione 
dedufta, item confitemur etc. i. e. vera, 
Arnob. II poft med. p. 9$ Harald. (Al. 
p.75). 2) Particip. von Infuco, gefdinnn?t, 
f- Infuco. 

Inröco, avi, atum, are, (von in um, 
und dem Parzicip. facatus, s, um) fdmin 
ten; baber lnfacatus, à, um, geldyaumntz, 
j. €. oratio, Cic. Orat. MI, 25 extr, 
i.e. zu febr geſchmuͤckt. Auch mellen 
Einige Plaut. Citt. I, 1, 22 flatt inerum 
iniulcabat chen infucabar, welche⸗ aber 
Zurnebus nicht billigt; unb bie Edd. haben 
noibuinfulcabar. 

Inrupisdrus i.q. infundibulum, f. 
Intundibuluin. 

Inröra, ae, f. (nad Ccaliacr ad Felt, 
von infilire £. infulare, i. e. amicire, ve 
lare, mic er cà ertdrt ), 1) eine veviiit 
elige Binde mit berapbangenden ua: 
en; margin Korfſchmuck, a) der Vriener, 
Cic. Verr. HJ, $0. Virg. Aen. X, sis: 
baber satt Priefter, 3. E. tremir intula, 
Prudent. Apoth. 486 (554): bo ter Shut⸗ 
bedürstigen ober berer, die um önade ba: 
then, Caef. B. C. Il, ı2, Liv. XXN, 36. 


^ INFULATUS—INFULGEO o 


Tacit; Hife^ 1, 66, €) ber Dpferthierr, 
Virg. t; Il, 487. - Varr, L. L. Vl, 
: Hor, IN, sex: fe aud) von m: 
"ben, wenn fie aeopfert- merbcn: jolte, 
.U. von der Jphigenie, Lucret. |, Lj] 
ber infularum Iuco effe heilia, in ati 
Ehren ſeyn, Senec. Epift. "t4 med., elc 
habere i. €. heilig, im greßen Ehren bo: 
ten, lbíd; ad Helv, 13. a) trorisd, 
der Cxbmud, Bierde, 3. €. (s) bt 
Acer des römiichen Staats heißen in 
fulae imperi Romani ,* Cic. 1, :: 
(b) bes Hauſes, Lucani- I, 35.56 
Sihniswert , faubmerf ic, d sed 
zeichen eines Amtes, j. E honors, 
Cod. luft, VIEL, 63, 1% x pertales, ibid 
VU, 37, 3 exer.: Turbonem - infulis 
ornarum Pannoniae Daciaeque- pracíecit, 
Spartian, in Hadr.$: no Gafinafius bit 
Stelle eines Landvogtes felbit ^ werücit, 
umb fo interpungiert: — infulis ornarum 
Pahnonize (5. e. praefe&ura Pannonia), 
Daciae quoque cet 3) .yielicidt id 
Binde ober Band, a, & in’ infulis rem 
depingere, Cic. Orat.' Ill ,a1, i. e. auf 
Bändern. : 39 
TurfrATUS, a, um, (Portieip. von in- 
fulo, are, £i. e. infula —58* vel ornare) 
4. e infula ornarus, f) @,. cunctantem 
peus tradid't verben&tum infulatumque 
cil. tanquaa: hoftiam, Sueton ' Calig. 27: 
Chriftus; quem rex facerdos adfuturum 
Infulamıs coacisebar voce, ch-rds et tym- 
pino i, e, David, Prudent. Carhem. VIII, 
5: Summus facerdos — mitra. infulatos, 
Ibid; Perifteph. X (de St. Romano) 016: 
Hic facerdorum domus infulara Valerio» 
rum, Ibid. Itl (de paff XVI marry. 
Caefarsuzuft.), 79. ' — 
InruLcho, fi, tum, 4. (von in unb 
fulsio) 1) einftopfen, bimem flopien, 
3. €. alicui cibum, Sueton. Tibet. jj: 
2 tropiich, gleichſam bine ftopfen, mit 
binein fügen oder vorbringen, anbrins 
gen, }. e. al:quid epiftolae , 4; 9, Video, 
quo ſpedes: quaeris, quid huic epittolae 
infulierim, qued ictum alicuius animo- 
fum, quod praeceptum utile? — Senec. 
Epit. 34 prope fin.: ^ Non definit omni- 
bus locis hoc verbum infulcire, Ibid. 114 
pell imed.: ur aliud uoque, de quo non 
guasris, infulciam, Ibid. 106 ante med.: 
gsi cum waiores fuos recenirnt, ubicun- 
que illultre nomen defecit, illo deum in- 
falciunt, Senec. Nenef, Ill, 2$ ante med. 
Inruasans (Pati. won infulgeo) 
ſtatt fulrens, 5. @, templo infulgente, 
Garull, LXilif, 35» (386) Doc Rt 
beer dafür in fulgenre, wie auch bic Bdd. 
gemeiniglich baben. 
Ixrurcfio, fi, 2 (ron ia unb fulgeo) 
is. q. fulgeo, 5. (P. intulür praeterea no- 
iren cet. , Capitol. in Macrin. 5, mo Sal⸗ 
à maſius 


goı$ INFULO —INFUNDOÓ 


mafíus lief infulür praeterea in noihen 
Severi fe, pa dann infulfit von infulcio 
wäre: Particip. inlulgens, f. vorber bes 
ſonders. E = 

Iwruro, are 
daher infularus, a, um: 
1, um. 

IxrÜMo, avi, atum, are, (von in und 
fumo, are) ráudbtrn, $. €. cérebrum 
afini ınfumatum, Plin, H, N. XXViIIL, 
16 med. fe& 65:  Purant haec efficaciora 
in cernu caprino per dics viginti infumatz, 
Ibid. cap. 11 poft med. fe&. 48. 

IwrbüMus, 2, um, i. q. infunus, mie 
opimus und oprumus, maximus und 
maxumus eer. , geſagt morben if. 
| pmwresDiscLon, i, n. (von infundo) 
das Geſchirt oder Gefäß zum Einntehen 
pder Cinídütten: baber 1) der Trichter, 
Cato R. R. ı@ poit init. und 1t pott init. 
Colum. Il, 18 extr. Pallad. in lun. 7. 
in.; 3) ber Erichter in der Mühle, mor 
burd) das Getreide geſchuͤttet mirb, ber 
Kumpf, Bahr, Vitruv. X, 10. ‘ Nor. 
Man fief auch Infidibulum, à. €, im 
Cato R. R. (o poft init, unb 11 poft init. 
Ed, Geín. unb Scháeider., mo qud) Einige 
infadibula leſen. 

INFUNDO. Adi, Ofum, y. (son in und 
fundo) 1) binein oder wohin giefen ober 
ſchuͤtten ergießen, fließen laffen, 4. €. 
vigum faucibus, Colum. VI, 6 $. 3: 
surum alicui in os, Plin. H..N. XXXIII, . 

ante med. fec, 14: — fuccum auribus, 

id. XX, 12. ante med., ect 69:- aliquid 
in nares, Ibid. XX, 17 ante med. fedt, 
69: ober in naribus, Colum. VI, 4 f. 2: 
auch per nares, lbid. cap. 5 5.3: fo auch 

er aurem, Plin. H. N. XXXII, ue 

n. fe&, 26: aliquid cly(tere, Plin. H. N. 
XXIIH, 9 po& med.: taber venenum ali- 
€ui, Cic. Phil. XI, 6, cingicfcn : ulum 
alicui, Horat. Epod. V, 77. £. € eingichen, 
einſchenken, mie mir auch fagen : ein Glas 
eingießen, eimibenten:: fo auch fibi nar · 
dum, Au& B Hifp.33: bibunr.aves — 
velut fibi infundentes, Plin. H. N. X, 46 
fed. 63: iumentis hordea, luvensl. VI, 
154, 3. 6 gu freffen sehn, binfchätten : 
ferner tellus ut inani coelo fpiritum in- 
fundit, Plin. H. N. Il, 38 poft med, ſect. 

%: mare in fabnas, lbid XXXI, 7me4. 

8.39: falinis, Ibid. to polt init. fett. 
XXXXVI , 2, binein fließen laffen: — fo 
auch Nilum nitrariis lbid.: ^— aquam fal- 
fam lignis ardentibus, lbid. cap. 7 med. 
fed. 39: beeanus hoc, quod di&um eft, 
fpatio, (fcil. frero Gadirano) Arlanticum 
mare infundens, lbid. IIl, ı in, fe&. 1, 
i. e. [dét durch bicfem Gund das Atlan⸗ 
diſche Meer binein lieben: daher infundi 
fi ergichen,, 4. d. maria infufa terrae, 
Plin. H. N ANA, 1A m. de $3: 


i. e. infula ornäre etc, : 
f. Infulatus, 


?71.N F'U N D'Oi vois 


taber tropiſch, homines "humiliores. in 
alienum infundérentur gcnus, Cic. Brut. 
16, fatt:fonumen, ecindringen: hinc 
ngmma infula (til. in Graeciam, Curr. V, 
6 in.: . fó.aud)' agmen urbi infundere, 
Flor. Ill, 21: infundi collo, Ovid. Mer. 
Xt, 386, nie um den Hals fallen: po- 
ulus infulus circo, £. e. in circum (bod) 
ant auch circo von devedere-abhangen, 
am Ende tus eins), Virg. Aen, V, $$ 
einnedrungen: Die ganze Stelle aámli 
it: Ipfe. omnem lono decedere circo In- 
fuíum populum er campos iubet effe pa- 
tentes: ferner gremio infujus, ibid. 
Vill, 406: fole infulo, ( fcil./ tertis ), 
lbid. VIL, 461 i. e. ben Tunes Anbruch, 
f. hernach: nudos humeris infula capillos 
i, €, habens capillos infutos humeris, Ovid. 
Met. VII, x^ baber a) tropiſch, bins 
ein giefen, Ichürten ober bringen, vera 
breiten, mittheilen, 3. €, orationem in 
aures, Cic. Orat. ll, 87: — vitia. in civie 
trem, Cic. Leg. lii, 14: lumen rehus, 
Senec. Hippol 154: detrimenta alicui, 
. €, ne maiora detrimenta civitati infun» 
erent, luftin. lI, $, mo neuere Edd., 
. €, Graev. et Gronov, ete. infigerene 
ben: Vorft [iet iniungereng, unb dies 
es bite Griviul für die wahre Lection t 
agmen urbi, Llor. JI, 21: daher fole 
infufo , feil. terris, Virg. Aen. VIII, 46t, 
hinein -gegoflen ,.. Rb „verbreitet, | mitges 
tbeilt, bereits fichtbar i. e. beh Zagıs Ans 
pé int — er inlufus, iz 
en, VIH; 406, bingeaoifen in ben Schond, 
ftatt —E f; vorber: ^ fo auch Nix 
humeros infuía tegit, lbid. LIT, 259, £..e. 
barauj verbreitet: — b); ‚werfen, 
fchärten, gießen, auf jemanben oder 
auf etwas giehen, ſchuͤtten, à. €, nim- 
bum alicui, Virg. Aen. II, 121: — rores 
alicui, ibid. Ceorg. 585: — cerám tabellis 
Grid. Art, 1, 437; pulverem, Staus 
darsuf ſchũtten , ^ Catull. LXUT, 2248 
celle infundi au den Salz fallen ‚une 
balicn, Ovid. Her, li, 93. Ovid, Met. 
apt merum luper altaria, Sucron. 
ef. 94: emmas margaritssgue iare 
litoribus infindir, Ca TRUM med. 
$. 191. favittas ratibus, Curt. VIL, 9 
$.8: tropiſch, 3. €, Sed nondum fortuna 
fe animo eius infudérat: — iraque orientem 
eam modsrare er prudenter tulit, Curt. 
Ml, 1:, 20 bad G[ME mat noch nicht 
fo in feinen Geih hinein gefträmt, batte 
noch nicht ibn übcribüttet, folglich noch 
nidt trunfen und übermäßig Wenacht; 
2) begiefiem, benenen, 3. €. olivas. 
scero, Colum. Xll, 47 (49) 5.6: ra 
aceto, lbid $4 ($6) $.9: fi uvam if- 
ber infuderit, Pallad. Q&ob.-9: —foena 
pluviis infufa, Ibid. Mai. 1: daher tro« 
piſch, vino infufus, Macrob, Sar. VII, 3 
unb $, 1. c beicunten, .. 
InFus- 
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'sotz INFUENIBULUM — INFUSUS 


= ——À i s i, r3 elu 
urnus). ein S3Bcrefacug:, ben. , 
Dam T ín M ale an .€. ue is 
‚nidor per —— iubibirur —— 
uff, Plin, H. N. XXIII, 1$ med. fet. 
3$: fdcint fo viel ju- ſeyn als Infundi- 
bulum: und haben auch alte Ausgaben 
ndibulum. . 
Iwfusco, avi, arum, are, (von in unb 
fufco, are) 1) dunkel madben, unb 
— [$ von ber Farbe, dunkel > 
unfelfarbig machen, fchwärglich machen, 
rien, 3. C. aquam eflufo atramento, 
in. H. N. VIII, 29 in. fe, 45: ful- 
mins humida non urunr (res) fed infu(- 
cant, ibid. $1 fe&. $1: colorem rubrum 
nigro, Gell. Il, 26 med.: vellera imacu- 
lis pullis, hir, - WI, 389:  Sum- 
Taque ieiuna fanie infufcarur arena , lbid. 
493:  vinacea iem infuícata et nonnulla 
propemodum nigra, Colum. XI, 2, 69: 
i[$ von der rinm, jb. €, vox in- 
ſcata, dunkel, nicht Dell, Senec. Cen- 
trov. I praef. poft med.: fonus (lufciniae) 
infufcatur, Plin. H. N. X, a9 med. fedt. 4i 
i.e. mirb geddmpft, wird unmerklicher, 
duntler, fo, baf man nicht mehr glaubt 
die ers su hören: baber 2) werduns 
Eeln, 3 elm, verderben, ED e. glo- 
fiam, luftin. XII, $: — wmilitiain glorio- 
fam, lbid. st: eos barbaries infufca- 
verat, Cic. Brut. 74: — vicinitas infu(cara 
entia, Cic. Planc. 9:  faporem 
vini, Colum. XII, 19 f. 2, i. e. verders 
ben: babet a) merum, Plaut. Cift. 1, 1, 
21, i e fdrmáden, burd Waffer. b) 
aliquid, Plaut. Mil. IT, 6, 46, verderben 
i. VR nicht recht machen, Verwirrung ans 
richten, 


Inruscus, 2, um, (von in unb fufcus) 
yr , dunfelfarbig, dunkelbraun, 
ſhwaͤrzlich/ 3. €. apes infufci coloris, 
Colum. VII, 3 $. 1: — quidam (reges 
gpum) infuíci feperiuntur, Ibid. cap. 10 

i. 


Inrdslo, Anis, f. (von infundo) t) 

ineingiefung , &ineinfdüttung, Bits 
prisung, 3. E. vulvas infufione mollit 
in eles, Plin. H. N. XX, at med. fett. 
u. i. e. Kinficr, Einfprügung: fo aud 
thlafpi utile eit ifchiadicorum infufioni, 
Ibid. XXVII, 13 med. (cd. 113. 2) Ber 
netzuog, à. €. Theriacae, Pallad. Febr. 
25:  coeleítis, Ibid. 25 $. a5, i. e. plu- 
via. 

Inrüsor , óris, m. (von infundo) ber 
„Bineingießer, trepiid, 3. €, fidei, Pru- 

nt, Cachem, Ill, 11, 

Iwrüsus, us, m. (von infundo) i. q. 
infufio , das soineingiefen , 3. E. Sonitus 
eurium einendar infufu, ftrumas illitu, 
Plin. H. N. XXilll, . 6 polt init ſech 


15. 


, INFUSUS=INGENO s 


lrBsos, a, um, f, Infundo. . 
InGauvönss, um, ein uralte meitı 
. Aduftigeh olt im Deutichland, gc 
am Meere, vom Rhein bis cian 
bic » Waren ber Stamm vieler uns 
» Tacit. Germ. 2. Plin. H. 
N. Ill, 13 poft med. fed. 37 unb cap. 14 
sd. 28. 


Insaust, orum, ein Volk in Pigurien, 

Liv. XXvill, 45. XXX, 19 us Plin. 

H. N. Ill, $ ante med. fedt. 6: daher 

EM Ingaunum = Albigaunum 

ir ingaunum di eine Stadt bafeldf, i. 
bium und Albigaunum. 

InöErAnftıs, e, f. Inconzelabilis. 

ye € n gm. are, (vom ia 
und gemino, are) ı verboppeln, win 
berbolen: rem, aA v * Virg. 

da 411: » lbid. Aen. V, 
417:  rerrorem, Ibid. VIL, $78: — aud 
ohne Accufativ, 4. @, ingeminat me mi- 
ferum ij. e, er micberbolte bic Morte id) 
Unglüclider! Ovid. Mer. I, 613: vul- 
nera lateri i. e, ad latus, Virg. Aeo. V, 
Nequid uan 

s iterum irerumque vocavi, lbid. 

2) (cil. (e, fid) verdoppeln, 
vermebren, }. €. ignes, Virg, Aen. Il, 
99: curae, Ibid. II, i" clamcr, 
lbid. V, 227: suffi, Ibid. Georg. |. 
333: Nor. ingeminant plaufu Tyrii (att 
pin, lbid. Aen. I, 747 (791), mo 
[tere Edd. veri n oa , weiches [tib 
ter it: ſo auch ha s fat halta, 4. €. 
nec fufficit umbo libus: ingeminant 
haftis et Troes, et ipfe Mneftheus, ibid, 
Vll, $tt. flott haftas i. e. iaétum hata- 
rum, mo man nicht vielmehr i&us vere 
fieben will; ingeminant ictus haktis. 

I«cEuisco, ére, (vor in und gemifco) 
worüber oder bey ctmaé im Seufser aues 
bredyen, feufjen, . €. ulli m 0, Cic. 
Tuíc. Il, $ e Sophocle: ad aliquid, 
Sueton. Aug, 65: in quo tu ingemifcis, 
Cic. Artic, VII, 23: feq. Adcuf, et infin., 
Cic. Phil. XIII, 10: ingemilcamus illis, 
quae patiebamur, Plin. Paneg. $3 ^ pueri 
ingemi(cunt, Cic. Tufc. V, 37: auch mit 
dem Wccufativ, morüber feufsen,, etmas 
befeufaen , ‚3. €. hortulanus fuos caíus 
graviter ingemilcens, L. rer Mer. VIIIT 
poft med. p. 235, 3t Elmenh.: babere 
ingemifcendus, a, um, 4. €. clades, Am- 
muan. XXX, 7 (26): babet tropiſch, 
ignis, Senec. Herc. Oet. 1733, 

IvcÉvo, ui, 3. (von in unb o 
morüber oder ben etmas en, yw 
in re, Cic, Phil. 11, 3$: conditioni fuae, 
Liv. XXXVI, 20: laboribus, Horar. 
Epod. V, 30: — exfiliis, Ovid. Pont, II, 
$. 8:  fuppliciis, .» Veip. 1$: 
aratro, Virg. Georg. I, 45: Num fletu 
ingemuir noltto? — num lwmina flexit? 

Yirz, 


saıg INGENAÀ — INGENICULO 


69: wo deru bct Das 
ti» (Hate Aerui) und aud) der Ablativ 
ſeyn kann, i. e. bep, über 1. : — 9ud 
mir bon Aceuſativ, woorüber (cufsem, 
etwas befeuizen, 3. €, interitum, Virg. 
Ecl. V, 27: aliquem, Senec. Herc. Oet. 
ıy85. Stat Theb. Yılll, 2: auch feq. 
adcuf. cum infinir., Martial. VIIIL, 60, 
1o: daher teopiib, limen ingemuit, 
Ovid. Met. lll, 449: folum, 3. €, In- 
emuitque folum, vicinaque pelluit ar- 

8, Ibid. XIII, 406. : 

iuGENA ("Iyyra) Stadt in Gallia Cel- 
tica few Lugdun., Prolem.: dieß in mitt: 
kern Zeiten Abrincarae; joll nach Cella— 
rius das heutige Avranchres jepn: wel⸗ 

$ aber Herem Mannert unmöglich 
tint. 

Insänkrasco, Ére, (von ingenero) 
eingepflanst werden, 3. €. cur amnia 
meinbrm Ex ineunte aevo ingenerafcunt, 
inque — Lucret. lll, 745 Edit, 


Virg. Aen. III, 


Insinäro, avi, atum, are, (von in 
und genero, are) einpflanzen, aners 
ſchaffen, durch die Geburt oder ben bcr 
Grourt, oder jogleich beo ber Entitchung 
mirsbeilen: alicui aliquid, 5. E. ur foli 
cupiditas ingeneraretur, Cic. ap. Non, 2 
m. 417.2. non ingenerantur. hominibus 
mores, Cic. Agr. Il, 35: ‚daher ingene- 
matus, 7, um, eingepflanst, angebos 
ven, 5. €. ingenerara familiae frugalicas, 
Cie, Sext 9: — aud obnt Dativ, 1. E. 
marüráà Ingenerat ainorem, Cic. Offic. I, 
4: fi haec altro (i, e- per vim altri ) in- 
generata, Cic. Divin. I, 46:  focietas, 
quam ingeneravir natura, Liv. V, 27: 
animum elle ingenerirum a deo, Cic. 
Lez, b, 8, mo có niit bier ift erſchaf⸗ 
m EA 2). q. generare, Zeugen, ers 
daffen , berdorbringen, 3. €. animum, 
Cic, Leg. I, 8, f. vorher: focieras, quam 
ingeneravit natura, Liv., f. vorber, 

IwcExfATOS, 2, um, (Particip. vol 
dem urngewöhntichen Verbo ingenio, are 
i, e, initruere —: —F von in- 

ium von tiatur beichaffen, gears 
En 4. S bene, Gell. XIl, 1 poft med. : 
lepide (i.e. bene) ingeniatus , Plaut. Mil,- 
li, 1,136:  verfutus et ingeniatus ad 
audam, Apul. Florid. 4 poit med. p. 
360, 20 Elmenh., i.e. dazu ein Nature 
babenb ıc. E . 

ixckwicÓro, avi, atum, are, (von 
in und geniculo,, are). eigentlich machen, 
das jemand bic Arie beuge, daher inge- 
niculare ie, Hygin. Al 
uud bloß ingeniculare fcil. fe, Lamprid. 
Heliog. $, i. e. dic Knie beugen, knien: 
daher ngeniculatus, a, um, Fiiend: 
baber Ingeniculatus, fcil. Hercules, cn. 
Gehirn, Wirruv. VIE, 6, i. q.i Engo- 
naü; beift auch Geniculatus , Ibid. 

Schell, Lar. Wort, 


‚libro, Marual. praef. : 


tron, ll, 6 extt., | 
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IncönichLus oder Iuczwictus, a, ^ 
um, (wen in unb genicolum, und bicíe 
von genu) Friend, 4. €, ingenicla ima- 

o, Manil V, 646, oder Ingeniculus, 
cil. Hercules, Firmic. VII, i7, ein Ge— 
Kirn, fonf Engonaü oder Ingenicularus 
genannt, : 

InckNiÓLUM , i, z. ( Deminut. von in» 
genium) à. q. ingenium, wenn man v. 
minbernb redet, 5. E. Itrophas ingeniuli 
tui, H:eron. adv. Rufia. ll, 4 exer.t 
et adparer puerilium elle ingeniola fittio- 
num, Arnob, V ante ined. p. 197 Harald; 
(Al. p. 157). er 

Insäniose, Ada. (von ingeniofus, à, 
um) fcharffinnig, witzig, erfinderifchz 
3. E. res eradtare, Cic. Acad. III, 27€ 
verba collocare, Cic. Invent. I, 6: ine 
geniofius, 4, €, nec aliud pomum. ingeniose 
hus geminatum eft, Plin. H. N. XV, 13 
ante med. fell. 13: — Hanc certe contro⸗ 
verſiam arca Arellium. Fufcum declamavit, 
longe ingeniofiäs, Senec. Controv. 11, to: 
poit ined.;  ingeniehllime, — Vellei, il, 


£t 0. 0: 

IwckwiÓsus, a, um, (von ingehium) 
1) mit cineri guten. Genie veriiben , von 
gutem Kopfe oder Geile, ſcharfſinug, 
wigig, Cic. Tufc. 1, 3o. Cic. Fin. V, 
33. Cic. Attic. XII, co: ingeniofiory; 
Cic. Rolc. Com. Ir: ingeni 2s 
Cic. Mur..30;. res e(t ingeniofa dare: 
Ovid, Am. I, 8, 62, das Geben vertath 
viel Beritand, iib eine Sache von Ver⸗ 
fand, 2) Fbarffimig, witzig, erfins 
deriſch, à, €. in. poenas. ıneas Ovid. 
Trit. 1, 342: in re, 4 €, in alicno: 
fumulatro Plin: 
Paneg. $$: res, Ovid., f. vorher, | .3)- 
fhartfinma .i. e_icarfiinnig,. erdacht 
oder gemacht, 3. €, argumentum; 3. €, 
Pinxit ( Parrhalius) demon (um i. & 
populum ) Athenieafium, argumento quo- 
que ingeniolo: volebat namque varium, 
iracundus, iniu(tum, — clementem — 
humilem , ferocem — offendere, Plin. H; 
N. XXXV, 10 polt init. fed. XXXVI, 

4) aefdbid't zu etwas, 3. €. aget 

ingenioius. nd fegetes, Ovid. Fslt 1l, 
684: verra ingeniofa eolenti, Ibid. Her 
Vl, 117, 2. e frudtbar: vox ingeniofa 
fonis mutandis, Ibid. Ammian. li, 6, 
18. = 

Inaörfrus, s, um, 1) Adis. (von id, 
un, uno .. Particip. genitus, 2, um) 
ungescugt, ungeboren , y. €. Intinitus, 
ingemtus, imnmorialis (deus), Arnoh I 
poit med. p. 22 Harald. (Al. p. 17). Par- 
tipip. von Ingeno und Ingigno. 

Insinium, i, s. (von in imb gend 
oder gigno. oder von ingeno Í ingisno) 
bie natürliche oder angeborne, einaes 
püangtc, Art unb Beſchaffenheit eines 
Sache oder Berfonz 1) entr. Gabe, 


1 v . €. 
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3. €. arvorum, Virg. Georg. Il, 177: 
campi, Tacit. Hill. V, 14: — montis, 
lbid. 11, 4: ingenia foli, Plin. H. N. 
XIII, 4 poít ini. fet, 3: ladtis ingenia 
et proprietates, Gell, Xil, t med.: — ligni, 
lbid. I, 6: loci, Salluft. fragm. ap. 
Non 4. n.235: portus, Sil. XIlII, 284: 
erines ingenio fuo flexi, Petron. 126: 
ingenium velox igni, Sever. in Aetna 214: 
arbores iylveitres fui cuiusque ingenii 

ma vel femina gerunt, jeder nach feiner 

tt, Colum. lil, 1 poft ini: arbufta 
ingenio nata funt, Naev. ap. Non. 4 n. 
235, 8. €. fponte fun. 2) eines Mens 
fen, =) bas Naturell, Temperament, 
narürliche Befchaffenbeir oder Are ef; 
felben, 3. €. novi ingenium mulierum, 
Terenr. Eun. II, 7, 42: ingenium lıbe- 
rale, "lerent. Ad. HII, $, 49: inhuma- 
num, Ibid. Eun. V', 2, 41: lene in libe- 
ros, lbid. Heavt. I, 1, 99: pium ac 
pudicum, lbid. Hec. I, 2, 72: — durum 
atque inexorabile, lbid. Phorm. lit, 2, 
13: mobile, Plin. Epift. II, 11 extr.: 
ingenio bono effe, Terent. Eun. Illi, 7, 
43: ingenium hominum. eft proclive ad 
libidiaem, tbid. And. I, t, $0:  anti- 
—— ingenium obtines i. e. die alte Urt, 

id. Hec. V, 4, 20:  erfi meum inge- 
nium non moneret, Liv. lll, 6$: — vivere 
fuo ingenio, Liv. IIT, 36: — redire ad in- 

nium, Terent. Ad. I, 1, 45, ie auf 

t alten Sprünge fommen, i. e. Gitten, 
die feinem Maturelle aemdf find, b) 
die angeborne Fahigkeit, der natürs 
fibe Verſtand, das Genie, Kopf, 
narürlide Geſchicklichkeit, 3. €. tar- 
dum, Cic. Orar II, 27: acerrimwm, 
Cic. Orat. 5: acutum aut retufum, Cic. 
Divin. li, i6: — eximium, Cic. Tufc. V, 
24: magnum, Cic. Acad. IH, t: il» 
luftre, Cic. Coel, 1: imbecillum, Quin- 
eil. 11, 8 $. 12: tenue, lbid. X, 2 poft 
med. $. 19. Xil, 8in.: poeticum, vehe- 
mens, lbid. X, 1, 9o: promtum, Ibid. 
XI, 2 prope fin. 5. 46: — pulcherrimum, 
Plin. Epift. VIII, 12: acies ingenii, Cic. 
Orat. Hl, 5: — daher cum ingenio, mir 
Genie, mit Verſtande, 3. €. verlar: in 
re, Cic. ad Diverf. Xiil, 10: cf. Paudect. 
1,16, 9: c) beionders bas Genie im 
engen Verſtande 1. e. die Scharſſinnigkeit 
und Vermögen etwas zu erfinden, Erſin⸗ 
bunasacift, Wis, ber ſich in Ausdentuna 
allerbanb Dinge und in feinen Scherzen 
dusert, à. €. ad fingendum, Cic. Font. 
14: motus celeres ingenii, Cic. Orat. I, 
25, ſchnelle Einfälle des Verſtandes, ber 
Scarfſinnigkeit: ingenio abundare , ^ ic. 
ad Diverf. HII, 2, i.e. rid ſeyn an 
Scharfſinnigteit, an crfinderiichem Geile, 
an fcharfiinnigen Ginfdllen: — nec ingenio 
adcularoris iudicatur, Cic. Rofc. Am. 22, 


1, e. nach der Eiharfjinnigkeit, ſcharfſin⸗ 
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nigen, wisigen Einfäflen. d) cin. Genie 
i,c ein Menfch von Genie, 4. €. certis 
ingeniis immorari ec innutriri (in legendis 
libris) eportet, fi velis aliquid. erahere, 
quod in animo fideliter fedear, Senec. Eyili. 
2 polt inir.: Romana, g. E. fabellas et 
Aclopeos logos, intenratum. Roman's in- 
geniis opus, lbid. ad Polyb. 27 jn. e) 
eine rfindung, fdyarífinmge Ausden: 
fung, à. €, exquifira ingenia coenarur, 
Plin Paneg. 49 exır.: Hormi, Tacit. Hii. 
1H, 28: Obrulit ingenium Anicetus, Tı- 
cit. Ann. XIII, 3. 

IxcGkso, ui, irum, 3. (von in unb ge 
no) durch bic Geburt und Natur beobric: 
pen, einpflanzen, Lucret. Ifl, 745, n 
inque genuntur ſteht (fatt ingenunrurque' 
baber ingenitus, a, um, angeboren, cin 
gepflanzt, f. €. vitia, Suet. Ner. 1: ın- 
genitas 115 (animalibus) morborum medicı- 
nas, Plin. H. N. XXVII, 1j extr. fel. 
119: iterilitss, Colum. IIl, 7, 2: nob:- 
liras, Au£t, Carm. ad Pifon. (am Pucanuf) 
92: adiumente, Quintil. praefat, extt.: 
velocitas quaedam animi ingenjra naturs, 
Ibid. V, 10 fin. $. +23: quidquid 
infixum er ingenitum eft, lenitur arte, non 
vincitur, Senec. Epift, 11 poll init. Nor. 
Das Perf. unb S wird indgemcin 
mit den baber entfichenden Temporibur ju 
ingigno gezogen, f. Ingigno, 

Insens, n5, (nad) Scabg. er Voff. in 
Etymol. ſtatt incens von in und cenfeo, 
quod rantum ft, ut cewferi won polit: 
nach Andern von in unb gens, quafi initat 
gentis) ift michr al$ magnus; dich ſicht 
man aus Terene. Eun. lil, z, 2: da froat 
Thrafo: magnas agere gratias mihi? unb 
Gnatho antıvortet drauf: ingentes. Ci 
«cro Amic. 26 fagt au diefer Stelle; Saris 
erat relpondere weagmas: # inquit : 
femper auget adfentator. ur märe du 
müníden, ba& man e$ burd cin einsiacs 
Wort ausdrucen fónnte, dann liche b 
ingentior aud) mit einen Worte überi 
ten. Es bedeutet febr groß, überaus 
groß, auferordentlich iret, ober ati per: 
ordentlich (menn man ein einziges Wort 
baben wi), auch Id6r fib oft aro fur 
gen, wenn man baben das worber Geiaste 
baben benft, Aagirium, Terenr. Ad. Ilil, 
7. 3  gratiae, Terent. Eun. Ill, ı, Is 
\. vorber: aquae, Liv. XXXV, 9, aro&c 
Wafer, 3. E. Ergiehung der Zläfe, Res 
aen: clamor, Liv. ll, 24: | acervus, Ho- 
rat. Sat. 11, 3, Tüte a, Cic. ven 
HE 46: peccunia, Province, 3. 1. & 
viel Gelb: fo auch ftipatque carinis In- 
gcns arjentum £. e. multum argenti, =, 
num pondus argenti, Virg. Aen. Ill, 4^6: 
populi, Salluft, Cat. 10. Virg. Aen. Vli! 
475: campus, Cic. Orar. Hl, 19: nu 
merus, Cic. Car. I, 4: porta, Virg. Ae 
Vi, 553: Cerberus, lbid. «i7 mn 
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ingentia polliceri, Liv. T, 47, etmas Gre; 
bes verſptechen, große Dinge werfprechen : 
ingentior, Vitg. AeniXT, 125 : ingentiffimus, 
, &. rotse ingentilfimae, Veget, de re mil. 
111,8: büber 1) groß i. e. anichnlich,merks 
mürdig, 4. €. genus, Virg. Aen. XII, 225; 
ingens haberi caprivus vates coeptus , Liv. 
V, ı7: Cum Canuleius victeria de patri- 
bus et plebis favore ingens effer, eıc. Liv. 
1, 6 ante med, #. e groß, anſehnllch: 
vir, Senec. Herc. fur. 441: vir fama in- 
gens, ingentior armis, Virg. Aen. XI, 
124: auch feq. genit., 3, €, vir ingens 
rerum, Tacit. Hiit. III, 66: wir ingens 
snimi, lbid. Ann. 1, 69: vir ingentis 
fpiritus, Liv. XXI, 1: ferner axitus, 
Virg. Aen. V, 523, f. € merfmürbia, 
midtig: bellum, Ovid. Her. XV4, 351, 
i. e. wichtig, anfchniich, groß: fada in- 
entia, Flor. Mil, 12 eur. — 3) groß, 
.ftart, 3. €. ingens viribus, Liv. VIIL, $ 
extr.: eloquio, Srat. Sylv. 1, 471: aud 
animi, Tacit. Ann. I, 69, am Geifie, 
Muthe: rerum, Tacit. Hilt. IIT, 66: 
auch fcq. infinit., 4. @, ingens ferre ma- 
ls, Sil. X, 216: aud fann man aus bem 
Dbigen manches bicber gicben, 4. E. ira, 
Liv.: clamor, Liv.: bellum, Ovid. 
i1wGkxvz, Adv. (von ingenuus, a, um) 
1) anitánbig, anf anftánbige Art, fo 
wie es ſich ſchickt für cinen Menichen von 
guter, frener Geburt, k @, educatus, 
Cic. Fin. lI, 17. 2) aufridyrig, offen: 
bersig, frey beraue, s. €. confiteri, Cic. 
ad Diverf. V, 2: illi autein ingenue (fcil. 
everunt), Cic. Atric. KIN, 27 in.: aud 
3) ireymütbig, berzbaft, 3. €. ingenue 
pro fuis dicere, Quintil XI, 3, 4 
InGkndirtas, Stis, f. (ven ingenuus) 
wenn man von guter Geburt iW, vou 
frenen Eltern if, der Stand eines fep 
gebornen Menichen, aure Geburt, j. €. 
ut prae fe probiratem quandam et ingenui- 
tatem. prac fe ferret, Cic. Verr. I, 44. Liv. 
VI, 23. Suet. Aug. 74: baber ı) edle 
fpenfunaeart, Cic. Acad. I, 9: praeítet 
idem ingenuitatem et ruborem fuum, Cic. 
Orat. TI, $9 exır. a Aufrichrigfeit, Na⸗ 
shrlichFeie im Handeln, 3. €, Ferrur et 
poltes Zeuxis pinxiffe puerum uvas feren- 
tem ; ad quas cum advolaffet avis, eadem 
Íngenuitate proctflir iratus operi, er dixit: 
wvas melius pinxi quam puerum, Plin. H. 
N. XXXV, 10 fe, XXXVI, 4. Not. Plu- 
ral. Arnob. 3. €. er fublaris ingenuitati- 
bus fervirutes, Arnob. II prope fin, p. 123 
Harald. (Al p. 98). ; 
IwcgÉwbus, s, um, (von ingeno ober 
ingigno) einbeimifd , im ande ober an 
bem Drte bed Aufenthalts aeboren, ges 
wachen ober entitanden, 4. E. fons, Lu- 
eret. I, 231, 4, e. einbeimiich, nit 
emde: tophus, luvenal. Hi, 30, 1. € 
gewachſen, natürlid) : fo aud vicis 


0 €. vires, Ovid., [, worbcr: 


IN GER O $014 


leicht Liv. X, 8 extr. nihil ultra quam. in- 
Eos i, e. Eingeborne: doch kanns auch 
eißen Sreygeborne: daher 1) angebos 
ren, natürlid» 3. E. indoles, Plaut. Mil. 
Hf, r, 36: color, Propert. I, 4, 13: 
tophus, luvenal..HI, 20, t. e. natürlich, 
durch die Natur gemachien, 3) von freyen 
Eltern dcboren, i. e. von foldyen, die 
nicht Sclaven geweſen, nad) unferer Art, 
von guter bürt, Cic. Car. III, 7, 
Liv, XXXX, 18. Plaut. Mil. lll, 1, 189. 
ul, t, 25. Horar. Sar. I, 6, 9r. Ibid. 
Epiit. 1, 19, 33: benn ín ben eríten Zeis 
ten waren ble Selaven fremde, unb murs 
den theils erbeuter, tbeil acfauft, unb 
die Eingebornen maren frener Geburt, 
Daber a) fa für einen "frepgebornen 
Menichen ſchickend, edel, anítánoig, 3. €, 
animus, Cic. ad Diverl. H, 6: vira, Cic. 
ad Diverf. V, a1: ars, Cic. Offic. I, 421 
artes, Cic. Orat. III, 6: ftudia, Cic. Fin, 
V, 18: mores, Aufon. in Mofell. 442: 
smor, Horat. Od. I, 37, 16: pudor, !u- 
venal. XI, 154: timiditas, Cic. Orat. Il, 
3: dolor, Cic. Phil. X, 9: nihil in 
meum, Ibid. IH, t1: iocus, Cic. Offic, 
1, 29: obledtatio, Cic. Fin. V, #0: doc- 
trinae, Cic. Orar. III, 32: babet vires 
invalidae ingenuaeque, Ovid. Trif, I, 4, 
721, i. e. ſchwachliche, zartliche Kräfte, itle 
nicht viel ertragen koͤnnen: wie frenges 
borne Leute nicht fo viel ausſtehen können 
als grobe Sclaven: ſo auch gula, Mar- 
val. Vt, 22, 6, belicate Kchle, die gern 
etmas Gutes ($t: per gemitus noltros, 
lbid. X, $2, 6, i. e. eines frengeboruen 
Menichen, ober aufricbtiae (Marter), bie 
man von freyen Grüden übernimmt. b) 
aufrichtig, offembersig, ). €. homo, 
Cic. Amic. 48:  faltidium, Cic, Brut. 67: 
leo, Horat. Sat. Il, 3, 286. 3) zaͤrtlich, 


la, 

Martial., f. vorber, e 
INckxo, elfi, eftum, 3. (von in umb 
gero) hinein oder drauf tragen, fdrüts 
ten, werfen, gießen oder tbun, wohin 
tragen, gießen, fchürten, werfen ober 
hun, eingießen, einichürren, bimeim 
giefien oder ſchuͤtten, 4. €. aquam fciL 
in urnam i. e. gießen, Plaut. Píeud. I, 2, 
24: aquam in falinas, Plin. H. N. XXXI, 
7 ante med. fed. 39: puteis in falinas in- 
pee ibid.? Minifter vetuli, puer, Fa- 
erni, inger (flatt ingere) mi cali« 
ces amariores, Carull, XXVIT, 2, £ e. 
ieh ein 2e.: flercus vitibus, Colum. II, 
16 (15), 4: cretam fabulofis locis, lbid. : 
ligna ardenti foco, Tibull. Il, 1, 22: lu- 
pinum novalibus, Colum. II, 10 $.2: 
di&a in pertufum dolium, Plaut. Pfeud. I, 
3, 13$: nunc tela nunc faxa, Liv. VIII, 
35: infulam membris, Ovid, Met. V, 
346, i, e. drauf werfen: fo auch humum, 
lbid. in Ibin 463: haltas in sergus, Virg. 


7 v3 Aen, 
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Aen. VIII, 763: manus capiti, Senec, 
Epiit. 99 med.: lapides Contra aliquem, 
Plin. H. N. X, 1 fedt. 1: faxa in fubeun- 
tes, Liv II, 65: (e, luftin. XI, 14. Sil. 
X, 4, fid) wohin beachen: baber tropifch, 

uenos in venrrem, i. e. prügeln, Terenr, 
nien V. 9,95: fo aud verbera, Curr. 
VI, a0 $426: fupplicia, 4 €. antbun, 
Senec. in Med. 461: daher 1) vorbriu: 
gen, fagen, 4. €. probra, Liv. Il, 45, 
i. e. ſchinahen: convicia, Horat. Sar. 7, 
$, 11: multa mala, Ferenr. And. Il, 1, 
16: verba ct vocéhi, z. E. vocis verbo- 
rumque quantur voleus ingerenr, et cri- 
minum in principes er legum aliarum fu. 
per alias et concionui, Liv. II, 68 ante 
med.: dida in aliquem, Plaut. Afin. V, 
2, 77: alicui ingerere jagen, Suet. Aug. 
$4. 2) geben, barbringen oder bringen, 
4. €. ocımum equis afinisque, Plin. H. N. 
XX, r2 extr. (cct, 48: alicwi ofculum, 
Suer. Gramm. 23: — aliquem oculis paren- 
tis, Valer. Flacc. VI, $4: nomen alicui, 
Tacit. Ann. I, 72: baber ingeri, fich sci 
fcn, $. €, facies ingeiia fopori, Claudian. 
Prof. 81:. qud anlegen, 3. C. ingelta 
vincula unguibus, Cleudian, B. Gild. 365, 
Ed. Gefner. wo andre Edd. iniecla baden! 

) aufdringen, y. €, cinen Richter den 
Mic. ic. Verr. Ill, 28: fe, Plip. 
Paneg. $6. Not. inger jtatt ingere, Ca- 
tull. XXVII, a. 

INGESTABiLIS, e, (Pon in um, unb 

eitabilis) nicht zu ertragen, unertrág: 
id),-3. €, onus, Plin. H. N, Vil, 6 
$. $. 

INcxsTio, ónis, f. (von ingero) i. q. 
ingeltus, 3. €. vocis primae, Martian. 
Cap. $ ante med. p. 148 Gros. ö, e. (viel 
feicht) Vorbringung xc. 

Insssto, are, (von in unb geílo) trae 

en, 3. €, votum, 5. €. carbalus literis 
OL itore) vorum ingeltans prozercbar, 
Apul Met. XI med. p. 264, 37 blmnenh. 
mo Dudendorp leicn will lireras vocum in- 
twextas, aud allenfalls ohne vocuin. 

Iscasrus, us, m. (von ingero) das 
vneiubrimgen, das llebersieben, das 
Darüberzichen, 4. €. — immortaliraris, 
Tertull. de refurr. earn. 42 poft med. fcil. 
bey der Auferſtehung, ij. e. die-Beflcidung 
mit der Wnfterblibfeit. 

Insestus, a, uin, f. Ingero, 

IucicNo, génui, gealrum, 3. (von in 
unb gigno) durch die Geburt oder Natur 
beybrinaen, einpflanzen, 3. 9, natura 
homini ingenuit cupiditatem, Cic. Lin, II, 
21: jo auch ingenwit noririas, Ibid, V, 
14: ingenuit animantibus cullodiam cer. , 
Cic. Nat. D. 11, 48: herbas ingenuit ru- 

ibus tellus, Lucan. Vl, 438: weiter 

int nichts vorzutemmen:: — tod fann 
dich pert. auch von logeno jon; daber 
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Ingenitus, a, um, angeboren, einge 
pflanzt, Suer. Senec. cer., f. Ingeno. 

I»ciÓwEno. are, (von in und glame 
ro) i. q. glomero, P). €. nodem, Sur, 
"Theb. 1, 351. ^e 

Ingıörivs,a,um,(von in un, unb glori) 
—* Aubm, unrübmisch, unberuömt, 
8. homo, Cic. Leg. l, 11. Virg. Aen. IX, 
548. Tacir, Agric. 9: vita, Cic. Tuíc. 
Hl, 34 in: imperium, Tacit. Ann. XII, 
14: vincere inglorium arbitrabatur, |hid. 
A&ne 9: aud von Thiceen, g. C. in- 
glorius-(rex'apuın), Virg. Georg. 1il!, 94, 
toc wnanjbniib: auch mit dem Ci 
—* ne es p Hilt.. i. $9! 
aufi, Sil, » 39: er unanſehnlich, 
k e, — Star. Theb. Vir, — t 

ie erılia: rex apum, Virg. Georg. Ill, 
» f. vorbcr. T aes je 
soLövirs, &i, f. (nad clus von gu 
ls, gleicbiam art —— aud iódat 
($6 mit glurio f. glurrio verwandt zu icon) 
1j ber Kropf, die Beble von Übicren 
und Menſchen, a) von Zbicren, y. G. ven 
Sübnern, ne quid heiterni habearit (pulli 
gallinacei, in gurture: nam nifi vacua et 
ingluvies, cruditatem figni&car, Colem. 
Vill, $. poft med: 5. 17: von der C loss 
9%, Schlund, 4. €, improba, virg. Gevrg. 
HI, 431: col rum — hiantem inglovie 
profunda, Apul. Mer. V med. 166, al 
khnenh,: jo auch beitium (i. e, colu- 
brum), priusquam ingluvie voraci me hau- 
riret, Ibid, poft med. p. 70, :t Elmcnh. 
b) von Menichen, reitis ad. inziuvien ad- 
ftrica fpiritus officia discluderet, Apul. 
Mer I med. p. 109, 39 &lmenh. 2) bie 
Geireffigfeir, Horat. Sar, 1, 2, 8. Gell. 
Vil, 16: auch Terent. Eun. V, 4, 1; has. 
ben einige ingluviem, moo andre illu- 
viem ba ud tropiich, 3. €, (enoris, 

Perron. 119, 

IssLövıösys, a, um, 
aeirefig, Felt. _ 

iNGRANDE:CO, dui, 3. (von in und 
grandekeo) groß werden, 3. E. lens, Co- 
um. Il, to ined. j. 1$: acinus, Ibid. IIT, 
6 5. 3: porrum, íi iam ingranduit, lbid. 
Xl, 3 $. 17. 

Inaaärts, Adv. (von ingrarus, a, um) 
1) ebue Annebmlichfeir, 3. Q. Sunr, 
quibus ingrate timida indulgentia fervir, 
Ovid. Art. Il, 435: gemma ingrate virl- 
dis atque intus fordida, Plin. M. N. 
XXXVII, $ pott med. fed. 19: daher 
niche germ, 4. E. non ingrate. nominando 
Varrone, Plin. H. N. XVIII, 3 extr. rd. 
$. 2) umnbanEbar, mmt Undankbarkeit, 
3. €, immoderate quidam et ingrare noltra 
facilitate aluntur, Cic. ad Diverf. XII, 1 
sr; quamvis ingrate et impie neceflitu- 
dinis nomen repudiaritis, Cie Deior. it: 
ingrate devrum inunera intelligit, Plin. H. 

*u N. XXV, 


E 
4 


(von ingluvies) 


, 
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N» XXVII, 2 poft med. fed, 2: . ingrate 
ferre gliquid, Tacir. Hift. I, 52, i. e. uns 
bantbar aegen etwas fen, etwas mit Uns 
dank annehmen, 3) umfonft, ohne tius 
zen, 3. €. fuccus, qui ingrate his poflet 
impendi, Pallad, in lun. $. 

IwG&AÀTIA, se, f. (von ingratus) der 
Undank, Tertull. de poenit. 1 und 2: ba: 

Ingratiis, Ablat., 3. €. alicuius , mit 
jemanbcé Undank i. c. wider feinen Wil⸗ 
len, 4. €. ingratiis amborum, Plaut. Caf, 
H,$,7: tuis, Plaut. Merc. 11, 4, 1t, 
wider beuder, mider deinen Willen: aud 
ohne Genitiv, wider Willen, ungern, 
. E. extorquendum eft invito et ingratiis, 
Gic. Quint. 14 poft med. , unb öfter, 3. E. 
"Terent. Eun. Hl, 1, 14. Terent. Heayt. Ill, 
1, 37. Terent, Phorm, V, 6, 48. Nep. 
Them. 4. Plaut. Curc. I, 13, 6. . Nor 
Gtatt ingratis findet man auch (contrac- 
te) ingratis, 5; e. ungern, wider (meinen, 
deinen ic.) Willen, 3. E. veticebunt, quae 
poterunt, libenter: dicent, quae necefle 
eric ingratis, Cic. Veri. IHT, 9 poft init., 
und öfter, 3: €, Luerer. ML, 1082. V 44. 
vi, 215. Lactant. ll, 10 extr. Eben fo iſts 
mit Gratis: | 

InsrAriricus, 2, um, (von ingratus 
unb facio) ungefaͤllig, uubienftteetig . 
oder nnoanfbar, 3. €..O ingratifici Ar- 
givi, inanes Graii, immewmores ficii, 
Acc. ap. Cic. Sext. $7 med. 

»Im@ratyıs, f, Ingratia. 
ılngeatis, |, Ingraria. 

IucRArixEDo, inis, f. (von ingratus 
ri) UnbasPbarfert, lul. Firm. V, 1 pof 
med. Cafiod. Epiit, V, 8: auch Valer.. 
Max. V, 3 in ber. Ucberſchrift in cinigen 
Edd.; aber in den beiten Edd., 4. €. Tor- 
ren., (icbt de ingratis (rtt de ingratitudi- 
ne. 2) Mlisfallen, Ungnade, Cafliod. 
Epiit. 1, 30. ] 

Indrätus, a, um, (von in uu, und 

tus, a, um) 1) unangenehm, 3. €. 
Ei haec orario. non ingrata Gallis, Cacf. 
B. G. VM, 30:.. fin ingrata fentiam, Cic. 
ad Diverf, V, $1. Tiberio haud ingratum 
adcidit (7. e. fuit), Tacit. Ann. H, $: fu- 
perbia ingrata Veneri, Horat. Od. Ill, 10, 
9: labor, Virg. — MI, 98:  10ci, 
Ovid..Faft.. Hl, 738: fspor, Colum. VH, 
$extr. 2) undankbar, umerkennzlich, 
3. €. homo, Terent. And. 1, 5, 43: in 
aliquem, Cic. Nat. D. I, 33. Liv. XXXVII, 
$0: contraasliquém, Paul. Panded}. Ull. 
a, st imı | vir adverfus merita Caefaris 
jngratifüümus, Vellei. Il, 69: animus, 
Cic. Attic. VIII, 2 poft med.: nihil - 
novi ingratius, lbid. VIII, 4 poft med.: 
auch mit ben Genitiv, 1. €. falutis, Virg. 
Aen. X, 566, i. e, ob falutem, unbantbar 
wegen feiner Rettung (feines Pebens), ber 
es nicht erkennt, dab er auf dieſe Urt ‘ges 
rettet. worden, und fein Leben behalten 
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tte. Auch von Ichloien Dingen, 3. E. 
un vocem proftituiffe foro, Ovid Am, 
1, 15, 6: ager non ingratus, Martial. X, 
47. «, nicht untanfbar i. «. fruchtbar: 

uper colit amicitias ingratas 5. e. amicos 
ingratos, Ibid. V, 19, 8. bod kanns auch 
fepn, bic nicht dankbar crfannt ober ers 
wiedert wird:  ingluvies, j. E. avi cur 
arque parentis Praeclaram inzrara ftrimgat 
malus ingluvie rem, Horar. Sat.l, 2. 8: 
auch lift Bentley Ibid Epift. 1, 1, 198 
— oculos ſtatt incertos: daher -a) 
feinen Dank erhaltend, 8. €. humeri, 
Stat. Theb. I, 700. b) mofür nicht ac 
banft wird. was nicht. mit Danfbarfeir 
erkannt wird, mo die Deutihen auch oft 
undankbar ſagen, 3. €. eine unbanttarc 
Arbeit 1c, 4. C. er id enc. ingrarum, Te- 
rent. Heavt: V, 1, 60: amıcitiae, i, e.- 
bie nicht ernsichert wird, Martiel. V, r9, 
&, f. vorber: I nunc, ingratis offer te, 
invife, periclis, Virg. Aen. VH, 42$, i, &- 
bie bir ſchlecht werden belobnt werden 
oder wofür du Werdruß haben wirk. 3) 
i q. invitus, à. €, ingrarum amas, Plaut. 
Po H, 2, 46: doch kanns aud) femn 


: PN ber bie Piche nicht erwies 


rt. * * 
Ingräväre, Adv. (von ingravatus, a, 


um) unbeichwert, willig, gern, -Am-. . 


mien. XVil, to (21). XVIH, s, 

IxarAväArtio, Ónis, f. (ven ingravo) 
Beichwerung, £aft, Cod, Theod. VII, 
13, 7. : P 

InG&Ávzsco, ére, (von in unb grave(co) 
1) fdywer oder fchwerer werden, 3. €, 
fa], Plin. H. N. XXXI, 7 anre med, feet. 
39: baber a) (dywanger:woerben, Lu- 
erer. ]lil, 1244, wo inque peu ficbt 
ſtatt ingravefcuntque. ) zunebmen, 
größer werden, 3. €. ftudium philofo- 
phiae, Cic. ad Diverf. illl; 4 exte > ae- 
tas, Cic. Sene&. =. c) brüct'enber, láftis 
ger, árger werben, 4. €. Caefar, }. 
alter (i, e, Caefar) ardet furore er fcelere, 
nec remittit aliquid, (ed in dies ingravelcit, 
Cic. Attic. X, 4 polt ini: snnora, Cic. 
Dom.. 5: mh Lits Cic. Divin. ll, 6: 
malum, à. €. Ingraveicit enim in dies in- 
teflinum malum, Cic, ad Brur. Epift. 10 
in.: corpora, Cic. Sene&. ir. 2) bes 
fdywert werden, incommoboiert werden, 
3. €. corpora, Cic. Sene&t. 11. . DUM. 

IsorAvien, are, (von in. unb gravide, 
are) 1) beídyweren , Augultin. Confell, 
VI, $ extr. 2) fdywáugers, Paulin. 
Nol. XXIIIE, 293. : T 

Iu GkÀ vis, e, (von in und gravis) i. q. 
gravis, 4, E. fi quis ingravi valitudine ad- 
fecus cet,, Ulptan. in PandeQ. XXVIII, . 
$. 3 in., mic Einige [efen; boch babem, 
dic Edd. inégemein in gravi cet., wo bann 
ſreylich das in übceüüfig ficbt, I, Ducker. 
de latin. ICtor. p. 350. 
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IxcnÀvo, avi, atum, are, (von in und 
ravo, are) 1) beichweren, beichwerlich 
allen, 3. €, puppem, Star. Theb. V, 
403: ingravitus morbo, Spartian. in Se- 
ver. 21: Qm abfolute, eindringen, icis 
ne Schwere ober fat. empfinden laflen, 
3. €, annis ingravanribus, Phaedr. V, 10, 
3: fi non feviria hyemis ingravar, Plin. 
H. N. XVilll, 8 prope fin. fect. $1, i. € 
einbricht oder brüdft: aures ingtavarae, 
Ohren bic ſchwer hören, 4. E. Quidam 
eam ingravaras aures fic. perluendas P . 
rant, Plin, H. N, XXVII, 11 med. fet, 
48 Hard. , n" Edd. 4. d iym 
in gravitate fart ingravatas en. 2 
árger machen, 5.@, aliquid, Virg. Aen. 
Xi, 220: galus, Ovid. Trift. Ill, 4, 60 
Inoktinlor, eífus fum, 3. (von in unb 
gradior, 1) binem geben, 4. €, in locum 
unb bloß locum, 3, @, domum, Cic. Phil, 
Jl, 37 prope fin. , wo aud) betreten pafit : 
im vitam, Cic. Brut. 96: intra finem loci, 
Cic. Caecin. $: intra munitiones, Caef. 
B. G. V,9: pericula, Cic. Mur 3: ad 
deos pepates 4. e. domum, lufiin. VIII, 
3: caftris ij. e. in caftra, Virg. Aen. X, 
14i: fo auch moenibus, Arnob. V f, bcrs 
mad: in bellum, Cic. Car. 11, 6: bàber 
n) betreten, à, E. viam, Cic. Senect. 2 
extr, Cic. Offic, 1, 32 poft med.: ſo auch 
iter, Cic, Senect. 10 extr. : tem , Cic. 
Car. HT, = extr; domum, Cic. Phil, il, 
27, f, vorber: caftris, Virg. Aen. X, 
148 f. vorher: moenibus, Arnob. V ante 
med. p. 207 Harald.: velligia patris, Liv. 
XXXVII, 53, oder veftigiis patriis, Cic. 
Somn. Scip. 8, i. e. betreten, hinein tres 
ten: ware, Cic. Nat. D. H1, 20, betres 
ten, zur Gee geben. b) antreten, ans 
fangen, 3. €. confulatum, Quinnil. VI, t 
poft med. $. 35: viam, f, vorher: cur- 
ius, Valer. Flacc, V, 70: annum aerat's 
decimum, Quinrii. VI prooem. $. 9: ora- 
tionem, Cic. Artic. XV, 11 in: annum 
me XVIII, Vellei. I", 61: auch über: 
upt anfangen, fid) in erwas emlaf: 
fen, à. €. in orationem, Cic. Phil. VII, 3. 
Cic. Orar. 1, 48, oder orsrionem, Cie. 
Attic. XV, 1t in.: in fermonem, Cacf. 
B. C. HI, 18: rationem ftudioruin, Cic. 
Arch. 1: in bellum, Cic, Car. Hl, 6, 
f. vorher: in fpem, Cic. ad Divert XI, 
2$ poit init. Cic. Phil. VIII, 11 in, £e, 
anfangen au hoffen, Soffnung bekommen: 
aliquid cum tpe magna, Cic. Kab. pet, 2: 
in caufam, Cic. Planc. vere in2reíTo, 
Lucan. X, 224, i.e. bcn Anfang des Fruͤh⸗ 
finas. Auch mit dem 2nfinitiv, y. €. 
dicere, Cic, Artic, XV, it ante med. : 
mandare res monimentis, Gic. Acad, 1, T 
extr; -— lacere, Ibid, Hill, 6 poft init.: 
deisribere, Cic. Sencct. 15: fcribere, Cic. 
Tep. pin; — fermare oracorem, Quintil, 
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M, 15, 33: petere Rhenum, — Vellei. 11, 
119extr.: auch anfangen ju reden, fcil. 
dicere, Virg. Aen, Ill, 107. Vl. 867. c) 
wobim geben, fid am oder 3u etwas 
machen, fid) im erwas emlaflen, 3. €. 
in rempublicam , Auct. B. Afric. 22, ans 
fangen dem Staate zu dienen: in cau- 
fam, Cac. ad Diverf. VI, 1$. 10, zur Pars 
tbco: in fermonem, Caef, f. vorber, 
unb fanm Diebeeres bitber gezogen mets 
ben. 2) geben, eınber geben, einber 
(dyreiten, 4. E. tardius, Cic. Tufc. I, 30: 
fi ftas, ingredere(i. e Acht): — fi ingre 
deris (gtbft), curre, Cic. Attic. Il, 23 
rope fin.: ingredi membra (ei) non de- 
ir, Cic. Univerf, 6 polt ıned. 3. e. Mies 
der (Bühe) yum Geben, flatt ad ingredien- 
dum: ferner per funes, Quintil. If, 13, 


16: per altum Maenalon E wx 
Ovid. Met. 1l, 442: inarvis, Virg. Ge. 

(olo i. e. in folo, Virg. Aen. IV, 
fo aud campo, lbid. X, 763: 
quacunque ingreditur i. e. gebt, Ovid. 
Fait II, 481: elephanti gregatim (em- 

r ingrediuntur, * heerdenweiſc, 
lin. ys N. VIII, sim. — 
coitu (in conceptu Ed. Har n iun- 
tur 5, €. Cunt, ——— Ibid. a Sen 
med. fe& $3: per nivem, Curt. V, 6 
poft med, $. 14: intra finem. loci, Cic., 
\. vorber: intra munitiones, Caef. f, vors 
ber: — proximus ingreditur donis, Virg. 
Aen V, 545, meldhes doppelt fid) erklären 
(dit, nämlich, acht au den Befchenfen aus 
nádf i c erhält fie zundchü fcil. nad 
bem vorber genannten, ober (f ber Nichte 
in Anfchung ber. Geidbenfe; [catre Er» 
Klärung eint beffer, wie denn eft geben 
(ire cer.) hatt feyn dtcbt. " 

Insssssio, Ónis, f. (von ingrediof) 1) 
das Sineinneben, ber cin * e. 
fori, Cic. Phil, V, 4: ker vun 
gans, i. e. Wnfong, p. €. Ac video 

nc primam ingreffionem meam non €X 
oratoris disputationibus du&am fed © 
media philolophia repetiram , Cic. Orat. 
ante ied, 2) das Beben, ber Gang, 
à. €. Interdum enim curfus e(t in aratio- 
ne incitatior, interdum moderara ingrelfio, 
Cic. Orat. $9. 

Ix G&258U5,U5,». (von ingredior) 1)ba$ 
Gineingeben, ber —— j. €. circum: 
iuniros prohiberi aqua, prohiberi ingreilu, 
Caef. B. C 1, 84, mo jcdod beffermdre ezreilu 
au fefen: Haec tibi in ipfo ingreffu meo 
(fed. provinciae) fcripfi, Plin. Epift. X 
24 polt med.: — babet =) ber Anang ⸗ 
, €, in ingreflu, fcil. orationis, Quim ». 
VM, 4 med, $. 72: fo aud quos ;* 
fedus) per omnem caufam fed. maxime uf 
men jn ingreTu (eius) ac fine domne 
Ibid. VIII prooem. $. f: — Ibid. » 

J 


a exte: an 
2 9.48: operum, Vitruv. I, 1 pun 


173: 


Digit. - 





| matum eít. congruere) 


"XI, 628: 
- VII, t6: 
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ffas capere, Virg. Georg. III, 316, 

nfang nebmen, ſich anfangen. — b) ber 
Kingang, i. e. Thuͤre, 4. E. trinis in- 
greflibus aram Gone sdit, ‚Prudent . Pfy- 
chom. 843. 2) has Beben, der Ban 
€. ingreffus, curfus, adcubitio, inch- 
natio, fellio, Cic. Nat. D. I, 34: Quae- 
dam vero terrae ad ingreflus (ícil. humi- 


num) tremunt, Plin. H N. Hl, 94 fe&. 96: . 


«rüra re&s, ingreflus celfior, Ibid. XL. 16 
extr, ſect. 16; corredio animalis (delum- 
bari; ingrefTu, Ibid. XXVIII, 4 polt init. 
fedt. 7. à 
Iscnasssur, 2, um, f, Ingredior. 
Inaedo, ui, *. (vicleidbt von in unb 
ruo, ‚folglich (tatt inruo f. irruo, mie auch 
Voll. in Erymol. faat: von in unb gruo 
ware es natürlicher: aber gruo, ere 
fcheint nidt vorzulommen, obgleich Feſtus 
fat: Gruere dicuntur €, — u 
ein bredyen, 
bercut ftürsen, A. €. 1) von Menſchen 
unb £bieren, 3. E. Feinde, Plaut. Amph. 
1, 1, 81: Acaens ingruit Iralis, Virg, Aen. 
fera ingruens, Plin. H. N. 


poft med. ied. 21. 2) troptid 


' von Ichlpfem Dingen, bercin brechen oder 


kürzen Fi. e. ankommen, befallen: i6. , 
à. €. periculum ingruit, Liv. V, 21: fo 
auch vis, Ibid, 7: tela ki faxa, Flor. 
HH, 2: terror, fuga, ulatio agrorum, 
defe£tio focioreim, belli poo quáe, in nos 
ingruerunt, Liv. XXVII, 44: onorli, 
Curt. V, 1 £ ti: morbi ingruünt — in 


'remiges, Liv. XXXVII, 21, oder gentibus, 


Plin. H. N. Vil, goexer. fed, gt: metus, 
Ibid. VIII, 3o exi. fe&t. $0: — frigus, 
Colum. III, 39 $.4: imber ferreus, Virg. 


Aen. XII, 254: bellum, Virg. Aen. VIII, 
$35:  aeílas, Colum, XI, J ante ined, 
$. 18. 


- IwovsW, Inis, w. (quali ingen, faat 
Boflius in Erymol,, ab. anriquo imgeno, 
quia ibi partt; genitaler : nifl potius a Graec. 
d» et yvyd, vel dv et xó3os i, €. femen; 
wel ab £yxvov quia in fequiori fexu ibi fit 
initi) 1) bcr vorbore Theil des feibeó 
an ben Hüften, die Dünuung, unb Plur. 
die Dünnen, bic Weichen, &dyamfeiten : 
babcr: ſo wohl Singul. als Plural. von 
tommt, 3. €. inguen, Cell. VII, 30 m 

Virg. AM. En AUI" leges laevum, 
Virg. Aen. $89: bfter Plur. inguina, 
Ovid. Met. Xlll, 60 unbó7. Virg. Rck 
NT, 75. Cel. VII, 20, 12, unb öfter, i. 4. 
bie Dünnuna, £ciften ».; bed kann aud 
in einigen Stellen ber Unterleib su ver: 
fieben ſera: (lebt a) flatt des lintcricis 
bed, 3. C. pedibus fimul inguina vinxit, 
Stat. Theb. Vl, yoo: «f. worber. — b) cbr» 
bar ſtatt der Schamglieder, Ovid. Fall. 
11, 246. M1, 341. Horar. Sat. 1, 3, 1165 
rumores inguinum, Plin. H. N. XXVIII, 4 


ante med. ied. 9: m Qud) der Singular, 


Lactant. Hi, ı7 extr.: 
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ficbt, 1. €, atque ita inguini, adadligan- 
tes, Plin. H. N. XXVII, 4 polt med. 
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fe&. 12, unb éfter, à. €. Horat. Ser. I,, 


2, 26. Virg. . HI, 283. luvenal, 
VI, 300, c) Beihwulf der Scham, 
8 €. 5i mulieri ex inguine. febricula orta 
eft, Celf. I, 7 ante med.: fi ea (febris) 
ex inguine yel ex laflirudine — fuir, !bid. 
HE, 7? in., mo man aber ingluvie leſen 
mil: inguen, papulae, Lucil. ap. Feft. in 
Tama: inguinibus medentur aliqui, li- 
ciuni etc. Plin. H. N. XXVIII, 4 poft med. 
fed. 12:. ftrumas vel panos vel inguina 
discutir, lbid. XXI, 20 med. fet. 83. 2) 
tropiſch von ben Gemdchien, i. e. ber Dit, 
mo die Achte an ben Gtarim angefügt find, 
+. €. vom Rohre, 3. €, slrerno femper 
inguine, Plin. H. N. XVI, 36 ante med. 
fett. 65: vom Meinftode, 3. E. alternis 
laterum femper inguinibus, lbid. XVII, 
a1 polt init. ſect. XXXV, 1. 

—* €, oder —— (0, 
Mum, (won inguen) a. e. ad inguina ti- 
nens, Jj. & lens. Apul. de gen 
mo geſagt miro, cá merbe auch after Atricus, 
bubonion etc. genannt, ſ. Aller; auch miri 
inzuinalis (Hard.: Al. Edd. inguinaria 
(herba) angeführt. Plin. H. N. XXVI, 9 
in., font, wie Plinius jagt, asgemone gez 
nannt, 

Insvisarıus, 2, um, (vom inguen) 
i. q. inguinalis, 3..E, herba, Plin. H. N. 


.XXVI, 9 in. fedt. $8 Ed. Elzev. mo Ed. 


Hard. inguinalis bat, f, Inguinslis. 
,IuGunci rA Tio, ónis, i (von ingur- 
10) bas übermáfnge Sreffen und Sau⸗ 
en, Iul. Firm. V, 8. 
tIwGurolro, avi, stum, are, (von in 
unb gurges) +) eigentlich, bimeim taus 
den, ela ftürzen, z. E. in ein. tiefes 
Waſſer, 3. @, fus (e ingurgirar coeno, 
daher fcil. fe, 
eindringen, Ergo humor ex his non uni- 
verius ingurgitans diluensque etc., Plin, 
H. N. XVII, a med. (e&t. à, vom Öchnee, 
a) troplich, bimein rauchen, 4, €. inge- 
nium poculis crebris, Gell. XV, 2 ante med, 
je fein Genie teinfen [affen, in das Glas 
hinein ſteden i. e. trinken: — befonberé fe, 
3. e. ciner. Sache fib. ſehr ergeben oder 
berla(fen, ſich vertiefen, à, @. #) fe, 
i. €. Aberlaben mit Freſſen oder Sau⸗ 
fen, j. €. qui ia menſam vomans, er qui 
de conviviis auferantur, crudique poflri- 
die fe rur(us ingurgitent, Cic. Fin. I, 8 
ſt inie.: vino fe ingurgiravie, La&lant, 
5 mort, ut. 49 3. €. trant fich veli, 
betrant fib: aud i iari, i. €. ſau⸗ 
fen, fkb voll faufen, fid) "Ya a |. €. 
&nus ingurgitara, Petron. 79: 


meto ingurgitarus, Macrob. Somn. Scip. I, 
3. PL in philofophiam ingurgita- 
ri, 4. €, qui deguítandum ex philofophia 
«calet, non in «am ingurgitandum, Gell. 

V, 163 
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V, 16: fe im flagitia, ^Cje: PÍf. 19. 3) 
i ftdrsen, * €. neun in fe, Plaut. 
Cure. I, 3, 35: meruut ventri fuo, Apul, 
Met. HH ante med, p. 14$4 37 Élmenh. : 
auch aliquem. 3. € fingulos pm cre- 
bris, i. e. beidufen, Ibid. Vil-ante med. 
(193, 36 Eluenh.: fe in copias alicuius, 
Cic. Phil. IF, a7, Hate fid bemachtigen, 
es erhalten. — ^ SS 

IsGo- tÀAgÉLIs, e, (von in tif, und gu- 
ftabilis, mon Fuſto. are, obglelch guttabilis 
ſelhſt vicleidt nicht, vorfemmen möchte) 
gibt zu Foiten, wir mir dem Munde 

u genihen, folalicb. hiche-au eſſen ober 

u'teinten, 3. €. fons illé inguftabilis, 

Plin. H. N. li, 10% poff med. fe. 110: 
| auch nidyt zum Eifen dienlich, z. @. 

rt baccas acerbas er inguftabiles cundis 
*nimandbus, Pli. H. N ;XVl, 20 id. 
fed. 43. o al ; 

INGUSTATUS, a, um, (wen in un, unt 
Particip. guftatus, a, um) 1) Adicdl. unges 
Foftet, noch nicht vorber gegeilen, 3. €. 
Anguftata mihi porrexerat ia rhombi, Ho- 
zar Sat. |l, 8, 30. 2) Particip, won in- 
gullo. J 
' IwausTo, are, (von in unb qufto) 1) 
zu foften geben, 5, €, lovi fanguinem, 
"Tereull. adv, Gnoftic. 7. 2) foftetw ; 

Iun rtrrs, e, (von inum, unb labilis) 
1) mas fich nicht wohl bebandeln oder [ens 
m laßt, ungelenfiam, 4. E. navis in- 

abilis prope maznitudinis, Liv. XXXlil, 
30: telum inhabile ad remittendum im- 

éritis ef, Liv. NXilll, 34 ante med,:. te- 

m inhahbili pondere onerarur, Curr. VIIE. 
9 poft ined. $. 28: ^ jnhabiles. vattoruin 
«erporum moles. Curt! VII, 2 poft nied, 
> 31," von ben Elenhanten. 2) nicht 
tauglich zu erwas, mcr. geſchickt, y. €. 
ad «onientumm, Liv, XXVI, 162 clum ad 
reiteendum. Liv, XXII, 34, f, worber: 
ſpiritus inhabilıs inrenrioni ac f'udiis ecrio- 
sibus, Senec, Lpift. 15 polt init.: — proge- 
nerandis feibus, Colum. Ih ı 6, 1: boves 
liberi non. inhabiles, Ibid. Vl, & $ 1: 
auch iq. Ifinit, 3. €. meri, Gallilte. in 
Findet. L, 2, 11. 

IsuAsfränfiıs, e, 1) von in unn, unb 
balücibilis, unbewobnharz umpobnbar, 
8. €. terrae maximas regiones inlisbitabiles 
videinus, Cic, Nar. D. f, 10 med.: Indi 
oitin — inhabirabilia, Mela lit. 7 prope 
fin.: Inhabirabilis eius prima pars, Plin, 
M. N. VI, 17 polt init. (etl. 20, 2) von 
inhabitare, bewobnbar, wobnbar, 1. C. 
oras terae, &. &, homines, quos per in- 
babitabses oras terrae fparür prima inci- 
piensque natura, Arnob. 1. poft init. p. 3 
Harald. (Al. p. 3). 

]wgAsivàArio, Önis, f. (von inhabiro, 
are) Demwobnung, Wohnung, das 
Wohnen, 1. E. De apimirare rerrac. (di- 
ees) erit inhabitmio tua era rore caeli, 


. & 
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Tertull, adv. "Marcion, 111,724 poít med. 
€GeieC XXVII, 40./ «^ 
"dwnAsirATOR; Óris, m. (von inhabi- 
t0, are) Bewohner, Ulpian. in Paudect. 
* 5$ propeífin. Hieron. adv. Hel- 
ggeudn UM "Ul "a 


^ Iskäsiro, avi,'erlım: are, (won ia 
und habito) 1) worin wohnen, einen 
Ort bewohnen, oarin wx 1, 3. €. 
Velum, Petron. 116:7 ila egio inhabitz- 
tur, Plin. H. N. VI; 37 poft init. fedt. 
20: 'in corio . Met. VIH poit 
med. p. 313, 3 Elmenh.: formicae in 
Itipite inhabitantes, Mid. pe med. p. 
211, 3t NE * Inhabitantes bie 

nmobntr, Plin. Epift. VIE 27 ante inc 
3 — inhabitantium . aedificia lo- 
cum novo hofpiu non dabant, Apul. 
Met. lante mad. p. 107, 1 Elmenh. 2) 
ragen, anbabem, won äkidern, j. €. 
varias indumenrorum formas? promulga- 
vere quarum pars gentilitue inhabitantur, 
Cereris incommunes, Tertull, de pall. 3 
exm. C . 
"TIiharnfo, haeft, haeſum, a. (wen ia 
und hacreo) wor oder woram bangen, 
‚Kerken „ fchweben, Fleben, ober font mo 
o beſeſtigt icon, dab man nicht keicht 
davon weg kann, eigentlich unb tro» 
Pi, *. €. ad faxa inhaerentes, Cic. 
Nar. D. II, 39: lidera fedibus fuis.in- 
haerent, Cic. Univ. 10: senimi corpori- 
bus ton inhaerent, Cic: Divin. L, 50: 
inhaerere in vifceribus ; 'Cic, "Tufc. IE, 
11, (nb vifceribus, Ibid: Tl,.83 in men- 
re, Did. I, 15: pe&oribus, Ovid. Trilt. 
I. 6, 3: vultibus, Ibid, IE, 3, 19° 
alicui femper, Ibid. Art.- 1I? $61, f. & 
anbangen, erachen fest, baten bleiben: 
linsamentis ftatuae, Petron, 88, 3. e. bare 
auf denken, erpicht ſeyn: opinio inhac- 
vens ,, Cic. Tufc. ITI, #81... prioribus vc- 
fiziis, eben der Spur „ eben das 
bin aeben, ben einerlen Spur bleiben, 
Colum. VIII, 8 poft med. €. jo: cervi- 
cibus patris, Plin. Epit, V, 16 $. 3," € 
am elfe bangen 36/2 in rei marura, Cie. 
Orar. IH, 39: ftudiis, Ovid. Tritt. lll, 
7.11: Jinwmainhaefät, Cic. Divin. Il, 
4^. 5 0 lebt anii. e. ik amaemacten: 
virgutes virratibus —— pic. M 
I, 20, Heben’ on sz, hangen on i. 
Camis 4nhaefuro fmilix, Ovid. Met. I, 
515.4 c ol& menn er fdpbiiam bci Halt 
hassen bleiben, 4. e. ibn erhaſchen o E 
we dieh nicht vielmehr won Inbaercfco if : 
Nor. Inhaereo hangen, fteden ac. Auch 
Inhaerefco ich bleibe hangen, ſtecken 
fleben sc. Daher find biernach die Te 
pora inhaefüi, Inhaefum zu beustbeilet, 
und werben fie insgemein zu Inhae 
aehbren, 

Ixnarnxíco, haeft, haefum, 3. (vom 
inhacreo) id) bleibe wo Dangem Han 
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Fleben, 3. E. in re, à. €. in fordibus 
auribus, ranquam in vifzo inhaerelcerct, 
€ic, Nat, D, ll, 57: ne quid emineret, 
ubi ignis hoftium. inhaerefcerer, Caef. 
B. C. 1,9: ‚in 
Plin. H. N. XH, 17 poft init. fe3, 37: 
Poetae leguntur, edifcuntus, et inhae- 
reícant in: mentibus, Cic. Tuíc. 1H, 2: 
dextram amplexus inhaeür, Virg. Aen. 
VIII, 124, : «canis inhaefüro fimilis, Ovid, 
f. Inhaereo: | auch aliquid, z. E. inhaefi- 
mus laqueos, Apul. Mer. VIIL med. p. 
^4 Blmenh. G. Inhaereo- am Ende. 
snälätus, us, ur. (vom iuhzlo, are) 
das Auhauchen, der Hauch, 3. €, oris, 
arentis oris ,anbalatu cinnameo, 


€. 
Apu et. M ante med. p. 119, 3$ 


IN4A10, avi, atum, are, (von in uw; ha- 
Jo. ars)saribauchen, wohin hauchen oder 
buítetn, ME. cerae, t,.de ira dei 


c. toaneeaned. 4. 20,4. c. anhauchen: aud) | 


„zem j.-«; anbauchen: daher ferculis et 
dapillis e anbblacis i. e. ange haucht (you 
beriicbgssA oul, Mer. If ante med. p. #16, 

Blmentes. and aliqujd í..e. etwas 
jemadben ) subaucben „ subu(ten; ;. E⸗ 
aobis, vpopinam inhaiafles , Cic. Pi 6 
tt u:dorem popinz 4. e. ben. Geruch 
genoſſenen  Cdmaujeen ums ‚Aus 
uchteſt. 


ei 
- Iuuiaw TrrR, Adv. (ven; inhio) mit 
ar Munde: daher begierig, 
M ire calicujos plenos mero, Au- 
guítin.-ConfelT. VIII, 8: videre deum 
gt jnbianter: ardefcunt , . Ibid. 
Epift 112 0.8. . d.a. v 
IwuiArio, Ónis, f. (von inhio)) baé 
Aufſperren beo Miundes, jy. €. vor Ver: 
munberung,.s. €. diligenriffime fcruran- 
ses omniaque uniuscujusque vultum 
Dum mirantes, Tucbell. Poll. 
9c 
Iusuisko, ui, irum, 2. von babeo (4 
t. halte fcil. manum) in Cre . 
eigentlich, bie Hand atr etas balten oder 
diesen, um. c5 entrocder zuruck zu halten, 
sber-5u behandeln unb au verrühren: Das 
der 3) etwas gegen oder ben einer Perſon 
sber Gache ausuͤben, ins Werk jegen, vers 
‚sichten, ober nebrauchen, 3. €. imperium, 
Jv. Ill, 38 In $0, XXX VI, 28. Plaut, Bacch. 
Hh 3.,41. Ibid. Stich. V, 4, 37: dem- 
num (£e. Gelbitrafe 10.) uliamque coer- 
citiopem,. Liv, HII, 53: fupplicia ali- 
cui, Cic. Phil. XIIl, 14 : modum, Maas 
fesen, Liv. HL, $9. 2) anbalten, bem: 
men, binbern, surüdbalren; 4. €. na- 
vigium ‚Cie. Orat, L, 31, 7. e. anbaftdn, 
aurüd -baiten, ober auch nmbreben (f. 
m. 3), mo Vearee ohne Noth lultinebune 
lich: tea, Liv. XXX, 10. Virg, Aen. 
XI, 693: frenos, Liv. I, 48: impe- 
tum vicloris, Liv. XXXVIIIL 21: equos, 


faccum villis: inhaerefcere,- 
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"Ovid. Met. Hl, 128: fugam, "bid. I, 
611. Colum, IX, 8, 4. Curr. V, T, 19: 
cruorem ,. Ovid, Met. VII, 849: sanus, 
Petron, 10$: mentem a probro, Garull, 
9o (94) 4: sliquem, Cic, Verr, V, 63: 
curfum, "Curt. Ill, 16 5.21. V, 11, ir, 
Quintib X, 3, 20: 
Qsineil. X. 4, 3$: 
X, 6 poft init. $. 3: facinus, Petron, 
108: remos, Quintil. XI praefor, $..4 
i. e. nicht fort rubern, ober langſam rus 
mre —— TIL, 26 
remis lefen mill, ven welcher Formel here 
nach mirb gercbet merdenz volvum, z. E. 
Mira. differentia, fi vera:eft, candidis 
(beris )ifolvi nlvos modice, nigris inhi- 
beri,. Plin, H. N. XVIII, 8 ante med. 
fett. 4o. Auch mit bem Infinitiv, 3. E. 
inhibentur rectum agere curfmm, Vlin: 
MMN. I, 16 poft.medifec 13: auch 
fet. so minus ,. z. E. nec tamen pornit 
Anhibere, ‚quo munus Romme queque 

ncrentur .(ffatuae), . ter. Plin, 
H. N. XXXI, 6» prope. fin. fe. 14: 


impetum. dicendi, 
laérymas , Curr. 


"daher 3) inhibere pavem eber puppes 


remis; 3. €, poftquam inhibent remis 
ac roftra recedunt ,* Lucan. Hl 
6$9,. oder bloß inhibere remis, Cur. III, 
4 med, $. 9 unb Juítin.- H1, 12, 7 Ed. 
Gron. (ex emend. J. Fr. Gronov. tie 
-Altre Edd. remos. haben ), ‚oder blof’in- 
hibere (fcil, müvem: remis), Cic, Attic. 
XHI, at poft inir. unb Lin XXXVIIL. 
o extr.s Gt mnewem retro" inhibere, ' 
‚Liv. XXVI, 39. XXX, 15, if ein Cchiis 


" ferausbrudt, (wovon Gronor Obferv. IN, 


26 meitlduftia handelt) bas Schiff um 
drehen, um 3. E. in een Safen einzulaue 
fen oder. ber Flucht, wegen, weil, wenn 
das Schiff umgedreht wird, e& aualcid) 
ein wenig imr Laufe zuruck achalten ober 
angehalten und gehemmt mirb: | man 
könnte auch bicber aicben navigitum., Cie. 
Orat. I, 33, f. vorbtr: jo auch inhibere 
remos (mofiis vickeicht auch mit Gronov 
remis zu [cen ) , Quintil. f. vorber. 
Iuniwirin, énis, f. (won inbibco) 
i. e, actus inhibendi,- 3, €, remigum, Cic. 
Attic. XIII, 5t ante med., i, «. das Um: 
breben des Schiffes: mas inhibere remis 
und bíof inhibere fem, als Schifferaus⸗ 
druck, f. Inhibeo gcacn das Ende. 
huyısitus, a, um, fs Inhibeo. 
zu q avi, - , are, (von in unb 
io, ne) 1) offen ſtehen nach etwas, 
oder biet offen firben, 3. E. ora ficca in- 
hiaffe luporum, Star, Theb, I, 626. 2) 
ben Mund nah etwas auífperven, feq. 
Dar. et Adcuf, 3. €, uberibus, Cic. 
Cat. IH, 8: hereditatem, quafi c[uriens 
lupus, Plaut. ‚Stich. HII, 2, 125, i. € 
traten: baber a) nach etwas beauriq 
trachten, 3. €, aurum, Plaut. AuL Hi, 
2, 7: gazis, Senec. Herc. fur. 166: M 
inh12- 


' 


—* 
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inhiabat, :Juftin. XXVII, 3, 4: poftes, 
Virg. Georg. jII, 463. » begierig nach 
etwas forfchen, 3. E. pectoribus reclufis, 
. Virg. Aen, III, 63: oder begierig nach 
etwas ichen, bingaffen, 3. €. congeitis 
undique faccis (pecuniae ) Indormis in- 
hians, Horasr Sat. I, 1, 71, 8. e. bu 
dM fit zwar Aber deinen Goldſaͤcken, aber 
p, bag bu immer nach dbeinentGdden 
dnoftlih unb ans dem Gchlafe jähling ers 
madenb hinſiehſt, folalih nicht rcót 
fáiift, f. aud n. 3 und 4. c) begierig 
zuborden, 1. E. didis, Valer. Flacc. V, 
: 469: oder bloß borchen, voller tinrube 
und Erwartung, 3. €. congeltis undique 
faccis Indormis inhians ,. bu ichläfit zwar, 
aber mit halb augemachten Augen, meil 
fu immer bordi, ob etma ein Dich fom: 
me, Horat. Sar. I, 4, 71, f. vorber. 3) 
den Mund auffperren, 3. C. aus 
—— oder Erſtaunen, erſtaunt oder 
ierig ding 3. €, tenuit trii ora 
Cerberus inhians, Virg. Georg. III, 493 : 
mirarur, et profpectat euntem Adtonitis in- 
hians animis, Virg. Aen. VII, 814 ij. €. 
mit offenem fütwnbe, folalich beaterig, 
aufınerfiam: ober ben- und aniipers 
zen, voller Erwartung, Angſt ober tin: 
zube, 4 E. congeftis undique faccis Ia- 
idormis inhians, Horat. f, verber - 7. 
I»nÓwzsTAMEWTUM, ij, m. (yon in- 
honefto, are; mas jur. Schande ncreicht, 
Unchre, Schande, 3. €. adolcizcatiac, 
Gracch. ap. Iidor, Orig. II, 21: nequid 
— inhoneftamenti in me admitram, Apul. 
Apol. poft init, p, 275, 13 Elmenb. . 
IxuOwrsTAS, Atis, f. (von in um, 
amd honeitas) Umebre, Schande, Ter- 
tull. adv. Marcion, V, $ extr,, Ibid. adv, 
Jud. c. 14 pott med. 
- Isnönzste, Adv, (von inhoneftus) 
mit linehren, mir Schande, (djánblidy, 
auf unehrbare ſchaͤndliche Art, 4. €, 
3nhonelte optavit parare divitias, Terent, 
» And, HII, 6, 3: Nalicam adeufavit in- 
honeite, Cic. Attic. II, 1. prope fin., und 
öfter, 3, C, Velle. Il, 37. Gell. X, 19 
in.: inhoneítius, Capitol. in Vero y. 
In#öyesto, are, (von inhonellus) 
wernnebren, enstebren, ſchaͤnden, vers 
anjaiten, 4 €. Ne cadat er multas pal- 
ma: Inhomeltct adeptas, Ovid, Tritt. HI, 
$, 19: bod glaubt Heinfins, dieſer Vers 
fen mit dem folgenden uzádt, 
Inkönsstus, 94 um, (von in um, 
nd honeltus, a, um) m) unebrber, 
bändlidh, 3. €. homo, Horat. Sor, 1, 
€. 16: homo inhoneftil; mus, Cic, Rofc. 
Am, 18: ınors, Prop. IT, 7, 89 (1, 8, 
23): fo auch Exitus hic nobis non inho- 
Venus crit, Prop. U. 20 (25) «5: mni. 
hit q:6d iniultum etque inhonei*um fir, 
€i. Dow. 33: omnia Inhonetta. (unt, 


€i. in En. Epift; ad Qiverf, VIIi 6: 
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id facere inhode(tum non eft, Gell. VII, 
3 poft med.: -vulaus, Virg. Aen. VI, 
497. Ovid. Faſt. II, 211: quid hoc ioco 
inhonceítius, Val. Max. VII extr.: cupi · 
ditas inhoneftiffima, Cic. Q. Fr. I, 1, & 
a) haͤßlich, garftig, ſchaͤndlich an zuſe⸗ 
ben, à. E homo, 4, &, illumne, obíe 
cro, inhoneftum hominem, quem mer: 
catus et, fenem, mulierem (4. e. eunu · 
chum)? Terent. Eun. 11, 3, 65: Harum 
meretricum ) videre illuviem, fo 

inopiam, quam inhoneltae folae (int 
domi atque 4vidae cibi, lbid, V, m 16: 
vulnus, Virg. Aen. Vl. 497 .. 

InuówÓnAxiLIS, e, (von in me, uni 
honorabilis) umgeebrt, 4. €. fi inzlo- 
rius, fi ignobilis, & inhonorabilis, meus 
erit Chriitus, Tertull. adv. Marcion. lll, 
17 in. ' 

Inköxörärus, 2, um, (mon in am, 
und Particip, honoratus, a, um, dab ad. 
jettive flcbt) 1) obne daferlidye Ahre, 
smgeebrr, uman ver. ber. Zelt, 
5 wita, Cic. Tufe. III, 34,-3. e. obnt 

hrenſtelen: inhonoratior , 
Liv. XXXIII, 23, i. e. nidt fe auſehs⸗ 
li, ungeeheter > dea, Ovid, Med. VIIL 
280. 2) mnbrióbwe, unbefcbenft, 4. C. 
aliquem. inhonor* um dimittere, Liv, 
XXXVII, $4: omnium inbonorati(funi, 
Liv. XXXV, 12: focieras militiae, Flor. 
11, 8: Oprima (arma) munc {um —: 
Nos inhonorari er donis pateuelibus orbi 
— fimus, Ovid. Mer. XII, 42. : 

Inuöxöriricus, a, um, (von in Su, 
und honorificus) unebrend, midyt Ehre 
machend, nicht ebrenvell, à, €: 
di&umque, Scnec. de conftant, 16. 

Iwuüwbzo, are, (som inhonorus, f, 
um) verunebren, enrebrem, 
de refurr, cam. 10. Ibid. de füge in pet 
fec. 5. : m j 

Ixuöxörus, a, um, (vom ia «m, unb 
honorus, a, um) 1) undeebrt, in fcio 
ner Ehre ober Anfchen ficbenb, aam 
fehnlich, 3. €. civitas, 1, €. aliaeque im 
honora? civizites, Plin. II. N. V, 3o'pro- 
pe fin. foit. 34: pomum, Plin.!H: N. 
XV, 24 med. fect. 28: Hercules, Plin. H. 
N. EAD. — fin. Mà 
a) baͤßlich, ſchaadlich amın , 

e 0$ Sil. X, 191, i. e. schlechtes Anits 
ben oder Veiibarfenheits figna, Tact- 
Hilt. HII, 62, i. €. fiac ornamentis, 

INuoxzío, ui, 2. (von in and har 
160) fdyaubern, 3. C, vom Bieer, 3. C- 
cum prinvm aliquis inhorruit et €x f 
rore incaluit, dare ei gporret etc. u 
WI, 32 ante med,, mo cé micht wielmeh® 
von inhorrefco tt, mie denn mad) in» 
horrefcere febt: fo auch inhorrui frigore 
Perron. 17: auch fdyamberu, fidy ent 
(emen, 4. €. dicirur inhorruiffe ct 


' \ à ipcipts 
Ci ap. Non, go. 7: domus ups 
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inhorruerat, Tacit. Ann. XI, 28, to 
nicht beydes von inhorrefco ift; baber 
1) die Spisen empor Ächen laſſen, ſtar⸗ 
ren von den Spigen, 5. C. acies vallo 
fapta horreret, Liv. Vlll, 8: 
horruit, Virg. Georg. I, 314: mo e$ 
nicht von inhorreico i: aud) empor (tes 
ben oder ftarren von einer Menge, 3. €. 
Haare, Gpisen, j E. aper pilis inhor- 
rentibus, Apul. Mer. VIII, p. 202, 23 
Elmenh.: mihi pili inhorruerunt, Pe- 
tron. 63. wo es nit vom inhorreíco iif. 
a) zirrern, fib aitternb bewegen, 5. C. 
Cum fubito pennis agitarus  inhorruit 
aér, Ovid. Pont. III, 3, 9: ter inhor- 
ruit aether , Val. Fl. III, 348: inhor- 
vuit sura, Star. Theb. I, 309: mo bicító 
alles nicht won inhorrefco iff: fo auch 
unda tenebris inhorruit, Virg. Aen. Il, 
295, mo bieß nicht iff einen ſchrecklichen 
Anblick aeben. 3) fid) fhürtein, 3. €. 
sper inhorruit armos, Virg. Aen. X, 7:4, 
wo es nicht auch von inharrefco ift, 4) 
pellis. inhorrebat ri&um, Lucret. Vl, 
1191, ffarrte am Munde oder gab ein 
(ditedtiben Anblick oder zitterte. €. au 
Inhorrefco, weil bas Perfe#, inhorrui ges 
—— au inhorrefco gezogen mecrben 
ann. 

Innoraxsco, rui, 3%. (von inhor- 
reo) i. q. horrefco, und if fait fo viel 
als Inhorreo, mur bebeutet cá ben Ans 
fang: 1) Schaudern empfinden, (dyaus 
dern, 4. C. gallinae inhorrefcunt, edito 
ovo excuriuntque fefe, Plin. H. N. X, 41 
íc&. $7: frigoris impatientia villis in- 
horreícunt, Plin. H. N. XI, 23 fe&. a7: 
inhorrui frigore, Petron. 17, ı melche 
Stelle aud) oben unter Inhorreo ficbtt 
domus inhorruerer, Tacit. f, in Inhorreo: 
beionders a): benm Fieber, ſchaudern, 
frieren, zirtern, 4. €. antequam inhor- 
refcere poffit, Celf. III, 13 poft med.: 
fo auch cum primus aliquis inhorruit et 
ex horrore incaluit, lbid. ante med., 
mede Stelle unter Inhorreo amaefübrt 
morben: aud) überhaupt vor dite, 3. 
€. qui facile inhorrefcunt, lbid. 1, 3 
ante med. p. 36 Almelov.: auch wen febr 
fofen Dingen, z. €. aer inhorre(cit nivi- 
bus et glacie, Apul. de mundo ante med. 
p. 58, 33 Elmenh,: mo es nicht ift ſtarrt, 
wird raub, unfreumblid) x. b) ben 
der Furcht, 3. €, inhorrefco, Apul. Met, 
V prope fin. p. 173, 32 Elmenh.: inhor- 
reícit vacuis, Tacir, Hift, III, 8$: aud 
feq, adcuf. 4. €. vim inhorrefcerent, Aur. 
Vid. de Caef, 24. 3) feine Oberfläche ams 
por heben, 4. E. mare, Pacuv. ap. Cic, 
Divin. L, 14, f, e, wird Bármijó, betommt 
einen fürchterliben 9tnblid : fo qud) bie 
Soitzen empor heben, ſtarren von ben 
Spisen, $ €, mellis inhorruit, Virg. 
Georg. I, 314, welche Stelle auch unter 


meffis in⸗ 
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Inhorreo ftebt: auch empor ftehen oder 
ftarren, von einer Menge, 3. E. mihi 
jl inhorruerunt, Petron. 63, melde 
Me auch unter Inhorreo ^ anacfüert 
morben. 3) einen fbauberbaften Anblick, 
eine ſchryckliche Geftalt befommen, ſchrec⸗ 
lid werben, 3. E. inhorruit unda tene- 

s, Virg. Aen. II, 195, mar ſchreck⸗ 
lid) anaujeben, melde Stelle aud) unter 
Inhorreo befindlich iſt: mare, Pacuv. ap. 
Cic. f. vorber, — 4) sittern, fid jitternb 
bewegen, 3. €. trifolium inhorrefcere, 
Plin. H. N. XVIII, 3$ extr. fet. 89: fo 
aud inhorruir, 5. E aér, Ovid, , aether, 
Val. Flacc, eura, Star., melche Stellen 
bereitd unter Inhorreo ſtehen: fo auch 
Rye a 54 fo fann auch 

an n. 1 gerogen werben: 
baber fib ſchuͤtteln, à. E aper inhorruit 
armos, Virg. Aen. X, 711, welche Stelle 
auch unter Inhorreo ftebt: daher feu vcJ 
ris "yu us ran foliis, Horst. Od. 
1, aà, $i. e, ober cd mag bic Ankunft be$ 
—— Cher junge Frühling) in bie 

ätter  raufiben, wo Bentley vepris 
(Nominat.) inhorruit ad ventum i, e. sits 
tert, fich Mtternb bewegt beym fommens 
ben Winde, ^$) flarren, à. €. aer nivi- 
bus er. glacie, Apul., f. vorher: et mox 
latus humor rigóre frigoris inhorrefcit, 

pul. de mundo ante med, p. 61, 34 
Elmenh. : mihi pili inhorruerunr, Petron, , 
A sete — ees d Virg. f. vors 

t. Nor. inhorrui etc. nt insgemein 
ju inhorrefco zu gehören. 

Innortor, atus, fum, ari, (von in 
unb hortor) 1) mozu ermabnen. 2) mos 
zu reinen, hetzen, J. €, canes alicui, 
Apul Mer. VIII med. p. 209, 9 Elmenh., 
i.e. aufiemanden: báber Inhortarus, a, 
um, pallive, à. €. canes in eorum exi- 
tium inhortstos immitei, Ibid. VIHI poft 
med. p. 334, 15 Elmenh. à 


Inmosrirälıs, e, (von in un, unb 
hofpicalis) nicht Sremde anfnehmend, 
nidt gaftirey, oder, mie viele fagen, 
unmirrbbar, 3. €. feritas, Plin. H. N. 
VL, z in. fed. à: baber ı) tropiich, du- 
ritia, Plin. H, N, XVII, 14 ante med. 
fe&. 24, von einem Baume, ber die Eins 
pfropfung nicht annimmt. 2) unbewobnt, 
unbemobnbar, unmwirtbbar, 4. €. Cau- 
cafus, Horat. Od. I, a2, 6: litus, 
Plin. Paneg. 34: regnum, Senec. Troad, 
915. . 

IunosrivALiTas, atis, f. (von in« 
—— BR —— Ber 

erberaen, aftireundichaftlichFei 
Cic, Take HI, 7? med, qe 

IwHosrirAtiTzn, Adv. (von inhor 
fpiralis) niche ga(tíreunofd;aitticb, nicht 

ütlid negin Srembe, Temull. adv, 

argion, Ill, 24, 

IET 


————— 









. t. $041 INHOSPITUS — INAUMANUS INHUMATUS —INIDONEE $04: 
i5 E3111 Isposrirus, 2, um, (von in mm, 263,35, Fd. Vulc. p. 386, Ed. Pric. p. 
| - 1243 und hofpitus, a, um) i. q. inhofpitalis, 248 und Ed. Oudend. p. 781 perhumaso 
: BU 1; miche aaffreundichaftlich. wo man ſtatt inhumano. 
X nid berbergen kann, unwirthbar, A. Inetmärus, 2, um, (pon in um, und 
E €, reda, Qvid. Met, XV, ag: baber tros. Particip, humarıs, a, um) unbegra⸗ 
E UU | piich, teera inhefpira Baccho 5, e; mo fein ben, unbcerdigt, Cic. Divin. 1I. 6$. 
IR M 1 Sin wachſt, Sil. 1, 237: daher 2) uns — Virz. Atm. VI, 329. X], 22. Luc 
PRGES Au. bewobne, unbewobnbsr, unwirthbar. Vil, 820. ur 
WE ! 3. €. Syrtis, Virg, Aen; IHE, 41: faxa, Iwz?MrcTvs, a, um, (von im um, 
ua ER! lbid. V,.6:7: telqua, llorar. Epift. I, und humedtus, A, um) mid)t feucht, 
m4. f] 14, 19. Ner. inholpia, fubkant., fcil. trocken, s. €. corpus, Coel. Aur. Acut. 
nid ur loca, Sil. 11:1, 753- VI. 308. Il, 37 poR med. > 
SU RE INuosTUs, d, Utm, 1, n. 1niquus, ini- Inuemico, arc, (von in unb humigo, 
ih ir micus cet, foll Weben Tacit. Ann. XV, are) i. q. humigo, bereudyten, benegen, 
ut H la 25. Hil. IT, jr: bod dort boten Die Liv. Andr. ap. Non. 1 n. 331. 
: | n Edd, mloneila, umb hier in hoffe, - Ixutwo, are, (von in unb humo, are) 
6g TUB IvutwANATIO, Ónis, f. (men inhu- im die roe fcharren, mir Erde bedek⸗ 
51 | mano, are) Menichmerdung. Cod. Ju- Fen, 3. C. teicas, Piin. H. N. XVI, 13 
la: Ld flin. I, 1 lez. $ prope fin. und 6 prope med. fect. XXN, 3. i : 
t wit b UM fin. &: 4: nn Ixisı, Adv. (von in und ibi) r) m. 
f ELI CE , Iuu£wAwA TUS, 2, um, (Particip. von daſelbſt darım 5 e in bem Eric oder 
* ANUS [TR Tío inhemano, see, 4. e. Au einem Meichen in der Cac, 4. E. 6 fuperbia, mara 
Egi N “ machen, bie menſchliche Natur mircheis — inibi (i. e. Capuse) effe ex. Gampano- 
! Tu. ! j den, ven in und humanus, a, um) zum fallidio viserur, Cic. Agr. I, 7in. 
HE 1 Í Menſch geworden, Cod. Juitin. I, 1, 6 — longum ped. XXV 5. inibi lingu- 
A - iur med. 5. f. m etc, Caio R. R. 18 ante med.: Ar- 
EU. 8111: Insömäxt, Ads. (von inhumanus) bores ubi ftatucs, fundamenta bone faci- 
! LX 4 unmenichlicb, wider bue Menſchen⸗ to, inibi lapides filices etc, Ibid.: mer« 
i 133 1i püibt, wider die Mienfchenlsebe, Cic. — fupium habeot, inibi paulum | praefdii, 
il 74 ^ Oc. Hl, 6. Terenz. Heavt. V, 5, 1: an» Plaur. Perf. 1, 3, 45: Eius coenae fun- 
LL n4 Tumanius, Cic. Amic. 17. dus ct fundamentum omne-erar gula (f. & 
] ; d InkemäniTtas, Atis, f. (ven anlıuma= olla, Al, Edd. in olla) uns lentis AegYp- 
£3 nus) 1) Unmenſchlichkeit, nmmenhblis tae, et cucurbitae inibi minutim caelie, 
| ches Berranen, Cic Verr. V, 44. Che Gell; XVII, & in.* perveniunt ad — ci» 
; Deor. 12. 2) Unmamerlichteie. Unböfs vırarcın. dubi prineipalis etc. - Apul. 
* Wider, Ci Orat d, => Cu Phil. Men VII prepe hin. p. 316, 6 Elmenb. 
; 1,4 Nor. inilsi eisdem laud:bus hon invenufte 
b] Iur seXwirrn, Ads. (von sakumanus) iefit, Gell. NVIl, 12, mo eisdem laudi- 
44 ig. alumane, 4) unmenſchlich: =) bus wegbleiben fonute, ndmfich inibi i. €. 





unmaviévid), unbéflidy, ie mirata 
eile, thum tam inhumoniter feciffe, ut fine 
guns Neris zi te profieiloeretur, Cic. Q. 
Jr.1U, f£, 6. 
INHCMANUS, m 
honores 


: um, (von in un, und 
) für Menschen an fid unb um 











Iaude fehris), ober inibi 
Webb gott in, welches aber bart Kbeint, 
dach erferes fbcinr eee, nämtich, tof 
man einen Sucesaemus annehme; fo fant 
man Quo aumcifen im tíbm: te 
fant da im Demiclbem Buche, mo 4 


im ca re [i4 €. 







T Sierhátzuiffe anderer fib nicht ſchiend, wohl wenbleiben fennte. 2) beynabe, 
nit Dent eamó: babet D uns faitmabe, bald, fait an dem, fall auf 
merichlich, à. €, home, Cic Verr. V, beu Duncr, z. E. cum eum inibi mors 

[ 46: vox. Cie, Ein, Hl, 19 extr: bar oceaparet, Gel. 1, 3 in, de. ba cr int 

| bz Ov Tri, DE 9 2: via, Tace SBearifie au ſterben mar: bober inibi et 
Hi, I, 79: Ieeuriins, Pid. IE, $83. (ves), cigentlich es (5. 4. bic Gad) üt 
4) wumamerli, mmbóflicb, 3 €. ho nahe dran, ehr vor dee Zbüre, (d in 
ues Cie, Sened, 32. Cic. Olf- 1. 30 extr. *- der Nahe, mir bald nefebeben, 1 auf 
ueeltzenrta,. Cic. Oc. 1, 36: inzeminm, den Punet, oder on dem, 4. €. profedto 
Terenr. Eun. V, 2, 32: tnhumanior, aueimbi echt, aut am potiuntur cet. Per 
Cic. Verr. M, 73^ inhumanidimtus, Te- — cuv. ap. Noa. 2 n. 427: liberne es? non 
venr, Phorm. Hl, 2, 24. 3) unns Am: vorm inibi eit, Caecil. ibid.: fé 
pov oc abdermenſchlich, enkcrer^enrlich, auch Cic. Phil. XIII, 3 quod fperare dc- 
getd rs 8 V. inhumanıe mentae lau- bemu ibi elfe aur fam e confec- 
its cie ppespace refs, Apul Mon V rum, Winiae erklaren cá bier den⸗ 
med p. 162, 23 Elmenli.: Meendlos Fen: dich ſchickt fid nicht megan elfe con- 
v aln. 5 (et hercules sghemano in ad- rectum. 
yoedung meum altonires (ie erfarıtr, pid Ix'v^w'r, Adr. (von in und idonee) 
St ante malt dab bar id. Plesk p. 1) wusecſchickt, unfpieklich, 3) * 4 F 

igitiz | by Google 


5943 INIECTIO+- INIECTUS 
nec, geſchicht, ſchicklich, paſſend, J. E. 


maiores ( duae) natu (filiae regis), quam- 
vis gratillima fpecie, inidonee tamen cele» 
brari pofle laudibus humanis credebantur, 
Apul, Met. IIIl poit. med. p. 155, 18 Elm. : 
doch bat Ed. Vulcan. p. 202, idoneae, 
meiches befer ſcheint: fo bat aud) Ed. 
Pricaci p. 83: qud) leſen Andre idonee, 
tas auch (didi it, unb jo bat Ed. 
Qudendcrp. p. 360 = 
IxircTio, Ónis, f. (von inücio) 1) 
die 2inteaung, 3. E. der Sand, ). €. ma- 
nus, Quinul. VII, 7 (8) extr. Ulpian. 
in Panded. li, 4, 10 $. 1. Gell. XX, 1 
poit med. e lerz. X11 tab»: umb trepiiih, 
j. E. vera bona, in quae non eit manas 
iniectio, Senec, Content. 5, 7. e. an dem 
bas iA: feine Gewalt nicht gebrauchen, 
nicht Hand anlegen, dark =) Einfloͤſung, 
2Seybringung, Eingebung, j. E in- 
jedtiones Satanae, Tertull. de pudie, 13 
poit init.: auch Mımpendung, fim 
wurf, 3. €. nihil egifle hac fua iniectio- 
ne, Fertull adv. Hermog. 10: Sie nec 
iliam inieftionem  tuzm potes fiftere ad 
erc., Terzull. adv. Marcion. HI, 21 in.: 
3) —— — 
ineınjügung. 4) Verurſachung 
S , i$,m. —— Ad- 
ie. won iniestionalis, e, fcil, remedium, 
medicamentum, von iniedtio), ein Biys 
ftier, 3. €. obitare iniestiomali fol Reben 
O:tav. Horatian $. Iheod. Prifc. 4. 
ixircrivvs, a, um, (uon iniicio) 
3. E. ſtatus controverlarum , Aggen. 
in Frontin. de limit. p; 63 Goel., ». €. 
per quem repetitio (agri) iufta iniuita- 
que iniicitur. ne 
IwircTo, are, ( Frequehr. von iniicio) 
i. q. iniicio, anlegen, anfügen, binfüs 
gen, J. C. dextram, Stat. Theb. VIIH, 
133. Sil. HI, 283. Lucan. Hil, 611. 
ixixcTus, Us, m. (vom iniicio). 1) 
das Sinmerfen, s. E. pulveris, Plin. H. 
N. XI, 17 extr. fec. ı8. 2) Sinfügung, 
Sineinfügung, 3. €. animi in corpus, 
Lucret. |l, 739. 3) das lleberwerfen, 
Ueberwurf, j. €. eines Klcides, j. €. 
vix credibili modo torpefcénre tanra il 
feritate. (leonis) quamvis levi iniectu 
( veftis) operto capite (leonis) ; videli- 
cet omnis vis (leonis) , conítat in oculis, 
Plin. H. N. VIII, 16 poft med, fedt. 21. 
4) die Anfegung, 3. €. ber Hand ıc.; fo 
quá unguium, Anlesung over Einſchla⸗ 
gung der Krallen oder Klauen, 3. €. 
trahebat ( panthera) veitem unguium levi 
inietu, i. e. leichte Berührung, Cin: 
fdfaaung, Anſaſſung, Plin. H. N. VIII, 
37 poít init. dest. zr. s) Draufwers 
fung, 3. €. der Erde, Steine 1., à. €. 
bewm Seen ıc., 3. €. novo iniextu 
folidat graves arenas, Stat. Sylv. llil, 
3, 22. i 


INIECTUS — INIICIO 


IN1&CTvs, 2, um, f, Iniicio, 

InirgiT fiatt iniecerir, Plaut. Perf. T, 
2, 18. 

Iwíco, gi, adum, 3. (won in unb 
ago) 1) hinein treiben, wohin treiber, 
oder bmtreiben, 4. €. das Vieh, 3. €. 
Apud altos exteritur feges grege iumen- 
turum ina&o, Varr. R. K. I, $2, 2: Qui- 
bus in locis meiles funt fa&ae, inigere 
(pecus) elt utile duplici de caufa, Varr. 
R. R. Il, 4 poft ıned. $. 12: f9 au 
caprau$ in arcım, Ibid. Il, 2 polt med. 
$. 20: in itabula, lbid. II, 21 poit 
med. $. 15: folia cius (herbae) decer- 
pentes dant ( anferibus), ne, fi eo inege- 
rint (hos), ubi nafcitur, aut obfercndo- 
perdant aut etc. , Ibid. III, 10, 5: ‚daher 
tropiich, antreiben iu etwas, 4. C. 
Nunquam enim illas (feras) ad nocen- 
dum nifi neceífitas inigit, Seneg, Epiit. 
103 med. 2) mobin merfen oder fürzen, 
oder Dinftürsen, binwerfen, 3. €, anus 
cum pendulum praeceps incgit 3. e, (türzs 
te ibn. berad, Apul. Mer. HII ante med, 
p.147, t2. Elmenh. ; 


, Wiicio, ieci, jedum, 3. (von in und 
iscio) 1) binem oder bin werfen, ftüye 
e tbun oder laffeu, theils mit bios 
cm Stecuiatiw der Sache, 3. €. ſeinen 
protinus iniiciunt cratesque dentaras fu» 

rtrahunt, Plin. H. N. XVIII , 1$ extr. 
ed. 48: congios duos aquae marinae 


$04 


decoctae, Colum. XII, 22: calamum, 


Plaut, Perf. 1, 3, 7: ignes fcil. in dà- 
mum, Cic. Pif. 11: theils mit-Beyfis 
una beffen, mobin etwas geworfen, aee 
fint, gelegt ober actban witd, ba bani 
ald in, bald der Dativ ficht, 3. E. fe in 
iguem, Terenr. And. ], T, 173: fc flam- 
mae, Plin. H. N. VIII, 49 pott inir. £e&. 
61: fo auch vifcera flamnis, Quintil. VI 
rooem.: auch fe per igneus iniccit faltu, 
irg. Aen. VIII, 257, 7, e. fprang ins 
Feuer, bod fünns aud) jean durch das 
Kener: fe in agmen, er Aen. II, 408, 
fe morti, Virg. Aen. VIII, sg2: ma- 
num foculo, Liv. Il, 12: fe in hoftes 
medios, Cic. Dom. 24: fo aub iniici 
fort iniicere fe, z. €. cum libido ad id, 
uod videtur bonum, iniecta et jn- 
ammata rapiatur, Cic. Tuíc. Dill, 6 
ante med., f. e 6o bingürst ıc Ed. 
Erneft., bob lib Davi illeda: fo 
auch aliquem in crimen, j. €, iniectum 

(geürzt) in crimen, Cic. Verr. V, 
extr., bod) hat Ed. Graev. und Ernefl. 
ele&tum: ferner ignem caftris, Liv. 
XXXX, jr: ignem fedibus, Cic. Di» 
vin. I, r3 als Dichter: tela in elephan- 
tos, Aud. B. Afric. 83: tragulam in 
aliquem, Plaut. Epid. V, 2, 45. Pfeud. 1, 
4, I4:. in quam (maguitudinem tegio- 
nein) ie iniigens animus er intendens iu 
. late 
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late longeque perezrinaruır, ut etc., Cic. 
Nar. D. I, 20 ante me!,, i.e. fdüt fi 
ein i. e. bedenkt, überbenft: baber tros 
ph, wohin bringen, beybringen, eins 
flößen, verurfachen, 5. E. alicui formi- 
dinem, Cic. Verr. IT, 2%: fpem, Cic. 
Attic, HIT, 22: fufpicionem, Nep. Eum. 
9: curam, Liv. XXVII, 4: admiratio- 
nem, Nep, Iphic. 3: rerrorem, Cic. Fin. 
V. tri tumultum. Cic. Car. HT, 3. Liv, 
NXXH, 30: merationem animis, Liv. 
V. 27: chem mertem, Cic. Manil, 9: 
alicuj metum in pectus, Plaut. Cal. III, 
6, 26: relizionem, Cic. Caecin. 17: 
fcrupulum, Cic, Cluent. 28: ftudiuin 
pugnandi, Caef. B. G, 1, 46: iras, Virg. 
Aen. X, 728: alicui cau'am — et mo- 
rim. Cie. Caecin. 2: cunctationem, Liv, 
XXXV, 25: froflratonem 5j. e. fruftrari, 
Plaut, Amph. HI, 1, a5: alicui mentem, 
Cie, Mil. 31: cogitationem, z. €, quodũ 
Mia nobis cogitatio de triumpho inicia 
non effet, quam erc., Cic, Attic. VII, 3 
poft init.: pavorem, Liv. MI, r9. 
XNVIH, 3: periculum mortis, Cic. Cae- 
ein. 15$: conrenrionem, Liv, Ill, 64: 
amentiam, Cic. Mil, 32: cerramen, Liv. 
XXXIHIP, 4, i6. veranlafften , verurias 
een: verba, Terent, Heart. V, T, 19, 
f,e. brein reden, da innen =) mohín 
oder auf oder an etmas werfen, 3. E. fe- 
errim alic, Cic. Mur. 24: taedas ad 
faftizia, Val. Flacc. II, 216: pontem, 
Liv, XXVI. 6, i. e ſchlagen, maden: 
terram alicui, f. e. auf einen w,, Virg. 
Aen, VT, 366: brachia collo, Ovid. Mer. 
TI, 389: ftercus fupra iniicere, Miſt 
oben darauf werfen, i. €. fe interfectum 
in plauftrum a caupone eſſe conieitum, 
et fupra ftersus iniectum, Cic, Divin, I, 
27 poft ıned,: optimum fuir, infiuffum 
epus (5. e. librum) — fuper immatarum 
funus confumturis vifcera ea (1, c. &lium 
meum) flammis iniicere, Qeinnil. VIL 
praefat, (, 3: inieftus in hibernis, Cic. 
ad Diverl. VIT, 15, hingeworſen in die 
in. oes rubla darin kefindlich, untbátia 
(ib brfindendb: daher ammerfem, anle: 
een, ntberwerien, 4i. G. fibi vettem, Ovid. 
Art, 10, 618, 8. e ontichen: je aud pal. 
Num alicui, Cic. Nat. D. HI, 34: oir 
in aliquem, Plaut. Truc. IT, 5, 26: to- 
gm ex intezro, Quintil. XI, 3 prope fin. 
feft. 146: tum finus (rozae) inricendus 
humero, Ibid. poft med. %. 140: Prome, 
quod. inicia: humeris vittoribus, oltrum, 
O:id. Pent, II, 4. 190: Frenos alicui, 
€. Phil. V. 9: alicui manicas, Plaur, 
Cnr. 111, 5, 1, ſeſſeln: To auch «stenas 
alic, Cie. Ver, V, aria: fe quch vin- 
evli, Vies. Ecl. Vl, 19: fe auch vincula 
animo, Cic. Fin. Il, 22: mannm alr- 
cui dic Sand an einen leaen. ibn anfaſ⸗ 
fen, à. €. um ibn zum Stillſtehn zu brins 


INIICIO $ed 


gen, à. €. Iniicio ergo phrenetico manc, 
Petron. £15: unb tropiich, UR mihi | 
veritas manum iniecit, et paulisper cor- | 
fiftere et commorati cogit, Cic. Rofc. Com. | 
16: fibi, 4, €, — ur vix pollet ad prio- 
rem confuerüdinem rerrahi. At cum fbi 
inanum iniecerat, er f£ blandiendo, unde | 
abduxerat, revocarat, tantis viribus in- | 
cumbebar ad ftudium, ut non tantum ni- 
hil perdidiffe, (ed multum adquifiviffe 
delidia videretur, Senec. Controv. I prae- 
fat. poít med.: Securus eit confulatus 
Caefaris, qui feribenri manum iniicit, e 
quamlibet feftinantem in fe morari cogit, 
Vellei. II, 41 im.: oder um boburd iin 
Eigenthumerecht an ibm förmlich an ten 
Tag su legen, i, €. virgini venienti — 
manum intscit, Liv, II, 44 med.: Titius 
fervum vendidit. ea lege, ut, fi Romae 
—— — manus iniicere liceret, | 
Paul. in FPandect. XVIII, 7, 9: aud fen. 
in, $. €. in fua. iura, Ad d Nd 
Umidas in tua iura manus, Ovid. Her. 
VIH, 16: qu tropiich, }- €. iniecere 
manum Parcae, Virg. Aen. X, 41: 
Ofcula fi dederis, fiam manifeftus ams- 
tor, Et dicam, Mea funt: iniiciamque 
manus, Ovid, Amor. I, 4, 40: animo 
non poffunt manus iniici, Senec, ad Helv. 
11: qo Qu morti facili #. e, uti es, 
Senec. Epi. 70 ante med.: quieti eius 
— müed, Plin. Epift. X, 19, fatt 
ulus dum eius operi: ober 
vor Gericht, * E. Ubi — 
quempiam iniexit (flat iniecerit) manum, 
téntidem. ille ilh rurfus iniigtat manum, 
Plaur. Perf. I, 2. 18, mo iniicere ali 
manum lebt, folalisb cin doppelter 9iccu: 
ſativ: fo auch Pott id ego te manum in- 
iciam quadrupli, Plaut. Truc. III, 2, 
$9 firnee —— (alieui) laqueum, 
w. T. 26 med. die Schlinge anlegen, 
über ihn werfen, um ibn ju Binden. 3) 
etwas lagen oder fih verlauren laffen, 
3. €. Bruto faepe inieciffem, Cic. Arne. 
NV, $ med.:. imperitis iniecerat meum 
nemen, Cic, Dom, 6: nuper iniecit, Cic. 
Quinr. 21: cum mihi in fetmone iniecif- 
Wet, Treben. in Cic. Fpift.ad Diverf. XII, 
15. 4) bloß werfen oder ftürsem, ober 
binwerien, bimitürsen, 4. &. fraque iter 
ad pabula fpeculatus ah arbore fe iniicit, 
Plin. HN, VIH, 12 fe. r2, mo mon 
cdoch eo 1. e. in pabula benfen fann: eo 
fuper ligia iniiciunt, Caef. B. C. II, 10: 
taedas ad falbigia, Val. Flacc. IT, 33$: 
aud kann Mehreres bieber gegogen mer: 


ben, Nor. inıeckis veltem fatt in 
vette, & (P. bhilaefitscrus — raptim tu · 
nizanı imeclus —  «uhiculo procurrit, 
Apul. Mer. IX ante med, p. 326, 18 El- 
meah.: iniexie ſtatt iiecerit, Plaut. 
Per, 1, 2, 18. inicır jlatt dicit, SiL 
X, 57 

Inini- 
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Inimicärıs, e, feindlich, 3. C. (ti- 
muli, Sidon. Epift. 1, 3. midi: 

Isimick, Adv. (von inimicus, a, um) 
feindfich, feindfelig, Cic. Phil. 11, 14. Cic. 
Nat. D.1,3. Cic. Quint, XI, 1 poft med. $. 
68. X11, 1, 23: inimiciílime, Cic. Quinr. 21. 

Iximieiter, Adv. (von iniucus, a, 
um) i. q. inimice, Acc, ap. Noh. 11 n. 
4'. Quadrigar. ap. -Gell. III, 8. Tubero 
ap. Charif. r. Enn. ap. Prifcian. 1$. 

Inimicitia, ae, f. (von inimicus) 
Feind ſchaft, 3. €. intercedunr mihi ini- 
fmicitiae cum aliquo, Cic. Coel. 13, oder 
funt mihi inimicitiae cum aliquo, Cic, 
Rofc. Am. 6, i. e ich babe ıc. Auch ini- 
micitias gerere, Cic, Font. 11: exercere 
cum aliquo, Salluft. Car. 49: capere in 
familiam, Terent. Phorm. Il, 3, 23: fufci- 
pere, Cic. ad Diverf, II, 18: fubire, 
Cic. Verr. V, 7t: fuas inimicitias reip. 
donarc, Cic. ad Diverf. V , 4 1. e. feine 

eindfchaft aus Picbe ober zum Beſten 

Staats fahren laffen, feinem Feinde 
des Staats megen verzeihen: — facere, 
Tacit. Ann. Xl. 6: deponere, Anton. 
in Cic. Epift. ad Attic. XII!I poft Epilf. 
n oder ponere, Coel. in Cic. Epift. 
ad Diverf, VII, 6: denuntiare olicui, 
Cic. Flacc, 1: contrahere domui, gue 
Vil, I poft med. 5. 53. Nor. der Plura- 
Bir dft weit bdufiger, als der Singelaris: 
und in ben angeführten Stellen ficht ber 
Pl»ralis: doch (icbt der Singni., 3, €, Cic 
Tufc. Illi, 9. P'aut, Stich. IM, r, 8. Enn. 
ap. Gell. XVII, 8 ante med. Ulpian. in 
Pandedt, V, r, '$. Acc. x Charif. t, 
Nor. Sut. Edfar bat nach Gell. XVII, 8 
ante med. behauptet, man muͤſſe nur ben 
Plural. gebrauchen. 

Iximico, avi, atum, are, (von ini- 
micus) ium Feinde machen, feindfelig 
machen, sum Seinbe machen, entzweyen 
ober feindielig bebandeln, à. E. ira, quae 
Ber enfes, et miferas inimicat urbcs, 

orat. Od. 111, 15, 20 i. e. unter fid zu 
Seinden macht, entämept: et hottiles ini- 
Micent claflica turmas, Stat, Theb. ]I, 
" i. e. zum Kampfe rufen, gegen einans 

er aufbringen: livor — inimicat pedto- 
ta, Aufon. Epift. XXIII, 63 £ e. ju 
Seinden maden, «entjmenemn: fo au 
quod vos nosque inimicaffer, Sidon. Epift. 
M 2 in. : A. er praes d mans 
$ Beind feon, fich feindlih betragen, 
ge. Nofter autem Pu Ie mihi — a 
ic. Attic. I], 19 polt med. ex Ed. Erncit. 
Die ditern Edd. haben minitatur fo Rand 
mals Q. Cic. petit. conful. 12 med. 
alienant fe et inimicantur in ben alteſten 
—— welches aber ſchon Idngft geändert 


Ivixicvs, a, um, (won in um, und 
amicus, a, um) 1) ungunjig, mms 


freundlich, entgegen, feind, ſeindlich, 


INIMICUS go 


feindfelig , gebáífig, 4. E. arimus, 
Cic. Verr, I, 61: inimicus alicui. Cic, 
in Cael :3: Gallia, quam (bi — 
infelkam | inimicamque cognovit, Cic, 
Phil X, 10: cum ei omnia inimica at» 
quc infefta fuerint, Cic. Quint. 10; qui 
mihi t&m crudeliter inimici lunt, — Cic. 
Artic. XI, 10: inimicos in fe omucs 
hebent, Plaut. Bacch. III, 6, 18: con» 
fih. cum patriae tum fbi inimica, Nep. 
Pauf, 3:  edidum , Cic, Manil 19: 
ne quidquam inmicius, Cic. Orat. $72 
fed tamen néhil inimicus (eft), quam 
fib ipfe, Cic. Attic. X, 12 prope fin.z 
animorum morus inimi.iffi;ói, Cic, Tult, 
LH, 25, aud von ledleſen Diugen, 
bow. confiha, editum, f. vorher: ini- 
mica fortuna, Virg. V, 316: brallica 
mana ftomacho inimilima, Plin. H, 
N. XX, 9 poll med. fet. j8, i. e. ju⸗ 
miter, ſchadlich: ſo auch rzphani den- 
nbus inimici, quoniim adteranr (illos), 
lad. &VHIE, $ poft med. fed, XXVI, 
4: odor nervis inimicus. Horat, s.t, 
H, 4, 55: dncer, | Virg. Aen, I, 1233 
((27): lux, dbid. Vilil, 3$: urram- 
m^ corpus alendum inimicum, Varr, 
R It, 2 prope fin. $. 19, £, e. tauot 
nicht, if Khdblid) 1.: maritare vine, 
mA validas, inimicum (eft), Plın H, 
7 Xvll, — p fet XXNV, 22, 
. e. taugt ufàt. d ijt cá ji oft 
überfegen, [juofanive, Send, gréfes 
ver Seind, der größte Send, 4, €, 
eft mihi inimicus, cr ig mein Seind 
(mir ungünflig;; inimicior mihi, mta 
größerer Feind (mir unglafiger): ii- 
mueffenus, mcn größter Scind, wein 
febr großer Feind :_ju es fibt auch eit 
bey ben "miten jubkantınc, cin Feind, 
& ©. Qui. plenior inimicorus für C. 
Maro? Ci. Provinc. & poít med. i.e, 
Beinde: inimicus, hoítis (feil. tuus) 
effet, Cic. Verr. Il, 24 im: aliquem 
infe&ari ranquam inimicum er hoitem, 
Liv. XXXVilll, 23: qui feepius cum 
hofte confüxit quan quisquam cum 
ininico  eoncertavit, Cie. Manil, ro 
med.: fe auch inimica, Feindinn, 3. 
€. cuiusquam, Cic. Coel. 13: inimica 
libidinum, Cic. Offic. lll, 33: ft vire 
turis inimica, Ib:d. 25$ ext: fo aud 
inimiciffimus , der größte Feind, oder ein 
br großer Feind, à. €. inivieifiinm 
wum, Cic. Mil. 9, Eum autenf inimi- 
ciflumi (Nominat) Sthenii (Genit.) dc- 
mm fuam invitant, Cic. Verr. I, 360 
inimiciffimus et ipfus et fratres eius, 
Cic Provinc. $ med : ne inimiciflimu:m 
fuum fetum haberet, Nep. Hannib. r . 
2) aud) von Feinden, mit denen maa 
Krieg führt, babin scpbrig, feindich 
terra inimica, Virg. Aet, X, :95 tc: 
la, Virg. Aen. Xl, 509: nomina, Ibit. 
. ITE 
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84: inüzne, ibid. XII, : » ignes, 
Ibid. Vili, 37$:  csllra, bá. voor. 
Non. Cic, ad Dive. Ilf, x» extr., mo 
quia nihil pw inimisius febt, baben 
vínige Codd, inunicitius flatt inimicius. 

IxixirÀziris, e, (von in um, und 

ieiebis unnachahmlich, nidt nad) 
&uabmem, jJ E. lapot, Quinul.], 19 
(165 5 1: auctoriras veruitarıs — arti 
iniusitabilis, .1bid. VIIL, 4 aote med 5. 
2$: opera quaedam nobis inimitabilia, 
lbid. U, 16 (17) f. 16: quaedam funt 
inimitabilia, Ibid. X, 2, 19: morum 
wWulcado, Vellei, 1l, 97. 
- Ininitiärus, 2, um, (von in um, 
und Pareicip. initiatus, &«, um) nicht 
angefangen, g. E. operante deo, prin- 
cipeli poteltate et ftabili motione stque 
in initiaro fubitantiarum cardine, Claud. 
Mam. de itatu snim. I, 23, mo (bol: 
tus. das in auffrciden mil, (ap. 
Barth aber ininitiaro als ein Wort licct 
fcil. deo. 

IxiwmTsriicisir:s, e, (von in um, 
unb intelligibilis) i. e. qui, quae, quod 
intelligi nun potelt, Ambrof. Ofüc. 1, 
14. 

IxiwTrz?sÉTASÍLI, e, (von in um, 
und ınrerpretsbilis) unertlärlih, Ter- 
tull. adv. Valent. 44. Vulgar. Hebr. 


. WV, IR. 


IutwrrirzÉTATUS, 32, um, (Pon in 
un, und Partisip. interpretatus, &, um) 
unerfldet, Hieron. Bpilt. 130 (29), ad 


| Marceil. polt ied, 


Ininventisitis, €, (don in tm, 
unb inventibilis von invenie,  obalcid) 
inventibilis ſelbſt nicht vorlommen mooch⸗ 
te) nicht zu ſinden, unerfindlich, uns 
ergruͤndlich, ur ininventibilia conſilia 
eius, er ininveftizibiles viae eius! Ter- 
tull. adv. Hermoy. 45. 

Iu:wvssricAsinis, e, (von in um, 
und inveltigabilis) nicht erforfchlich, 
unerforichlich, z. Eut ininventibilia conti- 
lia eis, ec ininvelligabiles viae eius! 
Tereull. adv. Hermog. 45. 

Iuiqvr, Ad». (von iniquus, a, um) 
1) ungleich, 3. €. dividere, Aurel. 
viä. de viris all. 3j: Nunquam vidi 
iniquius — eoncerrationem — comparatam, 
Terent. Ad, Il, 2, 3: iniauitlune com- 
paratum eit, quod in morbis medicus 
nobililhnus quaeritur, in periculis ca- 
pitis deterrimus — patronus adhibetur, 
Cic. Cluent. 21: bed fanné aud) bier 
beiden unbillig. 2) wunbillig, 4 €, 
comparo Calterem. cuin Dountio, Cic, 
Deiot. 11: expulü inique, Cic, Dom, 
33: interprerari, Gell, II, 15: poc- 
nas legibus inique conttitutas, — Ibid, 
VE, 2 anre miedo: Srultug uterque lo- 
sum iümmeritum cauſatut inique, Uotat. 


Spit 1, 12: f. aub n. r. 3) miht 
mit gelaffenem..Gemütbe, mid. ge 
laſſen, 4. Q. ferre, Sueton. Cael. 4j. 
Lacant. Vl, 4 ante med. f. 10. 
IxiqviTAs, aris, f. (von iniquus, 0, 
um) bic Ungleichheit, 3. €. ponderis, 
Apul. Mer. VID polt med, p. 195, 3$ 
Elinenh. - 9t) die Unebne,^3. €. loci 
Caef, B. G. IH, 2, Vll? 45. Liv. 
XXXVII, a2. Auch bt Anböbe, 3. C. 
loci, Liv 11, 6$: daher 1) bic Des 
ſchwerlichkeit, trotb, wjárre, 3. €, 
rerum, Cael. B. G. Il, 22: boves ini* 
quitate operis mul&laneır, Colum. Il, 
4» 6, Pb 6 Harte, Beſchwerlichteit: 
temporis, Cic. Roſe. Am, 29. Cum 
VH, 7 poſt init. f. 6: temporum, Cic, 
Roic. Am, 2. Liv. XXXV, 16 extr, 2) 
UnbilligFeit,. dárte, 5. @, hominis, 
Cic. ad Diverf. I, 2 polt med. Cic. 
Quinr. 2. Cic. Cat. If, I1. Cic. Verr, 
li, 89. Cic. Orat. I, 48. Caef. B. G. 
VIE, 191. Plin. H. N, XII, 19 pott med, 


4 
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feb. 4a: exirir, Tacit. Ann. XVI, 71 - 


ad iniquitates obtinendas, Tacit. Hiit. 
1, 4. 

Isiquo, are, (vom iniquus, 4, um) 
ĩ. e. inıquum facio, à. E, aequum anı 
mum, Laber. ap. Non. 21. 444. ^5, 

Isiquvs, a, um, (von in um, und 
aequus, a, um) ungleich, 3. E. pug- 
na, Virg. Aen. N, $897 pallus, Vaier. 
„Llace. Hl, 486: penficnes, 5. (f, pen- 
fonibus iniquis, Ulpian. in Pandech 
XNXNHI, 1, 3 $. 2 Ed. Haloand., (5b 
baben Ed. Torrent, und Lie meisten ncus 
«rm Edd, inaequis: certamen, Sällult, 
lug. $4 (58), mo es aber aud [om 
fann, beſchwerlich, machibeilig, bat, 
Auch ungleich, uneben, 4. E. dorfum, 
Virg. Aen. X, M Auch bod) in Rüde 
fibt eines nicbriaen Drtes, à. E. 1oeus, 
Liv, M, 3runb 65, £. e. Unhihes babct 
1) unbequem, beichwerlich, mad 
tbeilig, &. v. locus, Liv, 11, 3t, ſ vet⸗ 
ber und Ibid. Vlil, 3$. Cacl, B. C. I, 


45 und 47: adicenfus, Liv. XXVIII, * 


16: palus, Tacit. Ann. I, 67: fpa« 
tium, Virg. Aen. V, 203: in quiffimus 
locus, Caef. DB. G. 11, 27. V, 33. Co- 
lum. 111, 3, 12: locus iniquior, Caef. 
B. G. M, 10: certamen, Sallull, f. 
vorher; vina iniqua capiti, Plin. H. N. 
XIli, 4 poit med, ied. 9: defenlio an- 
uftior iniquierque, Cic. Caecin. 3j 


ın. 2) bad Maas uͤherſchreltend, nik 


das rechte Maas balrenb, fz[alid a) su , 


qrop, unmáfig, j. €, pondus, Viig. 
Georg. I, 164: deli, e gu große Gel 
nenbige, Virg. Aen. VII, 2278: pocus 
lum, Seren. Samm. 37:  preium, Paul. 
in landet, NNXX, $, 31: merum f. e. 
au reidlich sdrunfen, Valer. Flacc, nh 
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66. b) zu Mein, -). C. hemina, Perf. 
Ll 133: pondus, Ulpian. in Pande&t. 
XVlil, r, 32. 3) unbilig, f. e. uns 
billig beihaffen, &. V. lex, Horat, Sat, 
1, 3, 67: caufa, Terent. And. I, $, a1: 
oratio, Cic. ad Diverf. I, a ante med.: 
conditio, Cic. ad Pompei. 2 in Epilt. 
Cic. ad Attic, VIII poft Epift. 11: bar 
ber iniquum eít, «e$ ifi unbilig, feq. 
Adcufar. cum Infinit., Cic. Harufp. 3 
extr.: quid iniquius dici poteft? Cic. 


Quint. 21 sr ig Terent. * 
N, 2, 33: i. e. [] 
oder au fiie t €. pondus , mum 


cet, f. vorber. 4) unbillig i.e. unbil⸗ 
lig benfenb ober bandelnd, 3. €. :u- 
dex, Terent. Heavr. Il, 1, 1. Ovid. 
Met. Xlll, 190: iniquus es, Terent. 
Heavt. V, 3, 9. $5) abgeneigt, ungüns 
fig, bart, gefnmt, feınd, 
teındfelig, 3. E. homines omnibus ini- 
qui, Cic. Plane. 16: deos non Dario 
iniquos fuiffe, Curt. VII, 5, as: ora- 
tio iniquum (i.e, iniquorum), Terent. 
Heavt. Prol. 27: funt obfeurius iniqui, 
Cic. ad Diverf, 1, $ extr.: luno, Virg. 
Aen. VIII, 291: animo iniquiflino, 
Cic. Verr. V, 5$: vulus, Ovid, Art. 
1, 3137 iniquum e(Te in aliquem, Te- 
rent. Hec. II, $, 25: au tropiſch, 
ES vina iniqua capiti, Plin. H. N. 

Hl, 4 2. med. fec 9, ij. e. ungün 
fig, fddblib, f. oben. bud ſteht ini- 
quus fubftantive, der Seino , j. E. ini- 
quos meos, meine Reinde, Cic. Planc. 
16. Cic. ad Diverf. Xl, a7: iniqui 
noftri, Cic. Planc. 23. 6) nicht gelafs 
fem, unwillig, 3. €. iniquiflimo ani- 
mo mori, (Cic. Senect. 2 in.; iniquo 
snimo ferre, Cic. Tufe. II, 2: oder 
pati, Terent. Eun. II, r, 6, 5. e. uns 
willig, ungern, nicht aclaffen ertragen: 
mens, Horst Sar. I, 9, 20: iniqua 
mente ferre rem, Ovid. Mer. VIII, 634. 
7) bart, traurig, unglüdlih, uns 
gelegen, 4. €, rempus, Liv. Il, 23: 
cafus, Virg. Aen. VI, 475: fors, Ibid. 
jj. Xll, 343. 

Iyirärıs, e, ffatt initialis, 4. €, ini- 
talia Cereris #. «. initia f. mylteria Ce- 
reris, Capitol, Anton, Philof. 27 in. e 
le&. Salmaf., mo bie Edd. inter alia 
Cereris cer. haben. | 

Ms, dà ded Pw m, ur 
pründlid , anfänalıh, 3. erige 
—* elementorum, Apul. Met. ii 
poít med. p. 156, 9 Elmenh.: rerum 
caufa. et ratio et origo initialis, Apul. 
Apol. peít med. p. 315, 37 Elmenh.: 
progenies faeculorum, Apul. Met. XI 
ante med. p. 259,'* Elmenh. zu 

IxirlàwzwTuM, i, w. (vom initio, 
are) Einweibung oder Unterricht, j. E. 
fapientiae, .Serec. Epift. 90 polt med. 

Schell, lar. Wört, 


1) die Urbeberinn, 
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Intrlärtfo, önis, f. (vom initio, ar) 
1) fimweibung in den acbeün.: ders 


teedienft, 2) Cbeilnebmung daran 
oder Vegebung deffelben, oder bcr Bois 
tesdien KIbft, 4. E. initiatione acıo= 
rum Eleuüniorum fubmoveri, Sueton. 
Ner. 34: facra et ritus. iniriztionis ip- 
fius, quibus Sebadiis nomen eít, Arnob. V 
ante med, p.215 Harald, I p. 770). p.e 
iniriariones arcent profanos ,  T'ertuil. 
Apol. 7. 

IxíríATon, Gris, m. (von initio, are) 
ber ju etwas einmweibe ober ben Anfang 
madt, lirbeber, 4. &. novi teitimen- 
ti, Tertull, adv. Marcion. III, 14. 


Intriärrx, fcis, f. (ven initio, are) 
1 MK. €, literarurae, 
Tertull. de Nation. I, 7 poft mei.e 
quae virtus (i e. mifericordia er lo: gi- 
tas) spud eos quafi virrutum omnium 
initiatrix eft, ' Salvian. de avarir. 4 ; oft 
med, p. 165 Rittersh. 2) Zinweiberinm, 

Ixirio, avi, atum, are, (von initium) 
1) anfangen, 3. €. ver enim tune ini- 
tiárur, cum cet, lul Firmie, Il, 12: 
ex his initiata funr cetera, Tercul. adv, 


. Valentin. 1$: braflicam feremus vel ir. 


1iguo loco vel pluvia initiante made- 
facto, f.e. quando poft caniculam re- 
dit pluvia atque denuo incipit, Pallcd, 
Tun. 4: iurgium initiatum, Cod. Juff, 
Ht, 6, 3, 4 «€ inceptum, 2) eimveis 
tn, 4. €. zu gewiſſen geheimen (oit: ie 
ienften, beſonders ber. Cereé, y. E, alı- 
uem Cereri facro Graeco, Cic. Leg, 
1,9 € leg. XII càb.: aliquem Ceieri 
eo ritu cer., lbid. 15: 
rum folennibus, Juftin, XI, 7: non 
initiati templum Cereris ingreffi funt, 
Liv. XXXI, 14: Ínitiatus es (iis), qvae 
tradantur. myfleriis, » Cic. Tuíc. I, 13: 
laxamentum initianribus adiecit, Virruv, 
Vi prsefar. prope fin.: auc ju andern 
Gottesdienſten, n E. Bacchis aliquam 
iniare, Liv. XXXVIIIH, 9, 10, t4 und 
15, üe in bie 3ufammenfünít: ber 
Bacchanalien  einmziben, fie als 


aliquem facro ' 


ci 
Mitglied aufnehmen; : Neque enim d 


fanttius facris. iisdem. quam [ftudiis ini« 
tiari, Quintil. I, 2, 20: 
quafi quibusdam facris initiata, lbid, 
XI, 10, 14: aliquem magicis coenis, 
Plin. H. N. XXX, a poft med. fed. 6: 
puerum, "erenr. Phorm, T, t, 13, 5. e. 
einmeiben, 3. €. zu einem Gotteéblcns 
fie oder einer Gottheit 1.: daher quae 
(üca) quibus abs te initiara facris ao 
devota fit, nefcio, Cic. Catil I, 6 extr. 
auch mit bem Genitiv, jg. E. mulier 
nullius adhuc dei confcia, nullius ed- 
huc novae legis initiara, Tertull, adv. 
Marcion. III, 20 polt med.: daher ini - 
tiare taufen, Tertull, de menog. 8: 
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bober trorijb, ftudiis initiari, Quintil. 
1,.2 (3) $. 20, f. vorher: literis gnrae- 
«is, Symmach. Epift. illi, 20- aliis li- 
teris initiatus fum, Plin. Epift. V, 15 
oft med. , i.e. id babe andere Gtu: 
Bien gelernt: maritum et uxorem, niü 
liberis initfarentur, non inhaerere, 
Quinil Del I, 13, £e operam da- 
re unb i6 ín allen bicfen vicr Stel⸗ 
den initiati i. q operam dare. Man 
könnte auch bícber sieben Plaut, Car. n, 
3, 9 magis inito mundiris, mundi- 
uam antideo, wenn cin Comma nad 
«nunditis gejegt mirb 4. e. operam do 
mufdiris. folülíd) ware inirio i. i ini- 
zior: bod) is vieleit nicht néóisia: 


meg initio 6.6, magis quim initio 
(Ablat ) 
INiTIUM i, =. (vom ineo, ire) das 


-Sineingeben, ber Eingang: babe ı) 


der Anfang, 3. Q. iniuum dicend: fu- 
mere. Cic Leg I, 1, j, e. maden: 
fo aud) facere, 4. E. caedis, Cic Phil. 
V. 7. confligendi, Ibid. XHH, 147 
capere, mahen, & E. hinc ergo no- 
bis inchoanda eff ca pars artis, ex 
qu» capere initium folent, qui etc. 
Quintil, I, 11 (12) in. :ponere, Cic. 
Attic. X, 18, 4. e machen: dare, Quin- 
til. IH, 2, &e. maden; fo auch du- 
cere machen, 4. €, inınum belli ducere 
"fame, Cic. Attic. VIII, 9 ante med, : 
initium rei ducere ex ledione, Quintil, 
1,9 (15) $. 3: educatio initium a lac- 
te cunisque initium ducit ; e, incipit, 
Quintil. I, 1, 31: ab initio rerum Ro- 
manarum usque ad P. Mucium, Cic. 
Orat. l1, 12 poft med : initio adcufa- 
tionis, ben Anfange der jc, Ibid. I, 
26 exir.: ab initio belli, Cic. ad Brur. 
Epift. 10 in. id. e. vom Anfange des Kries 
ges an; »b initio ohue Genitiv, vom 
Anfange, vom Anfange an, gleich on: 
fange, 3. €. qvod ribi et eife antiquif- 
fimum et ab. initio fuiffe — celebratum 
eit, Cic Quint, Fr. 1, 1,8: cui con- 
fuli non anımus ab initio. non fides ad 
exıremum defuit Cic. ad Brut Epift. 
IO poil init.: Lonis initiis orfus rri- 
unatus, Ci- Brur. 34: indagatio ini- 
tiorum, Cic. Tufc. V, 24: piimis ini- 
tis, bepm X, , luftin. I, 2: inter ıni- 
tia regni, — Ibid XXI, 1: ab ultimo 
initio rem Teperere, Auct. ad Her, I, 
9. primum inirium, Liv. VI, t2 extr.: 
daber inirio (Ablar.) im Anfangc, an: 
fdaglih, anfangs , Cie. ud Diverf. 1, 
7 polt ned gmeginal, Cic Orar If, 13 
med Nep. Sinol 3: taber. a) der Ans 
fang einer Wilenicaf ‚, 4 €, initia 
m+themaricor . Ka Acad II, 36 
med. i.e. die Unfongsarände oder bic 
voruusacht ideen cdac, die ben Beweis 
einleiten follen, b) natus obícurillunis 


- 


INITO—INIUCUNDUS gay 


initiis, Vellei, II, 76, won ger ingem 
Stande. ©) novis initiis opus eft, Curr, 
V.9 $- +. fat, ein neuer König, 2) 
Initia cim geheimer Gottesdienf, robin 
niemand fommen durfte, ai$ mer bau 
gehoͤrte i. q. myfteria, €. befonders 
der Ceres, foni ber Eieufintihe nt, 
Cie. Ley. U, 14. Liv. XXXI, 14 
INE R. 5 nt 9 "i o D 

» 6: aud anderer, Bars 
biihe ober bie —— Liv, 
XXXVII, 8: Samothracuim, Cure. VIII, 
! med. $. 26. 3Blelüeidot, wom JNerre; 
ten, wSineingeben,  eber weil er den 
Anfang àu chicr reinern Theologie und 
Philoropbie Hab, oder geben follte: oder 


vielleicht von initius, "?, um, gn: 
betrétbür, fcil. faera, wei fein 
meihter fie betreten durfte, Auch die 


Dinge, bie i lel ottestíen| 
hee ufommentlaicn ede En 


ben, beißen Initia, Catull, 63, 9. 

, Iviro, are, (Frequent, yon ineo, "i 

*- q. inco, bineingeben berreten, 

loca, Pacuv, ap. Ben I. » 
Ivirus, a, um, f. Ineo, 


Iwirvs, us, m. (von ineo, ire 
sSineingeben; . babere à bie Anke 
3. V. Aeriac primum vo 
(Venus), tuumque Significant. initum, 
vercuffae corda tua vj, Lucret, [, ı 
Ed. Creech, mo Andere initium 
Boe mirtíamc Jinfunft; 
dafür Adventum tuum: fo aud) lura- 
que dar (Venus) caelo terrae, natali- 
bus undis; Perque fuos initug centi- 
net omne genus, Ovid. Fatt, Ill, 94 
wirkſame Ankunft, folglich Sructbarmas 
dung: bann boicbt fid fuos auf bie 
Venus; follte .M es aber auf omne 
genus (animantium) boteben, bann gc - 

Órt initus iu n. a, j. €. Be attung. 3) 
egartung, 4. E. quae (ae üt. 
alina) non primo imitu genera 
rit, Plin, H. N. Vill, Pres med A. 
69: Equos et canes er fues initum ma- 
rutinum adperore tradunr, Ibid. X, 6 
prope fin. fed. 83: Perque fuos ini 
continet (Venus) omne genus, Ovid,, ſ. 
vorher. 
(von iniwcundus, 


Inıöcunve, Adv. 


à, um) unangenehm: iniucundius, % 
€. rebus, quae — iniucundius actae 
videbantur, Cic, Attic. I, 20 in. 


Iui&cuxpfzas, aus, f von iniu- 
cundus) Unannebmlichkeir, p €, ne 
quid habear Mmiusunditatis oratio , Cic, 
Nàt D. ll, $5 med. 


Isıöcunpus, 
und iucundus, a, wm) z 
& €. lbor, Cic Fin. l Peg 
mor, (Cic. Q. Er. 1, 
edor, Plin, H, N. XXV, 7 med, fe&, 
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36: fonus vocis, Gell. XIII, 20 med. 
$. 12: au&or, Quintil. X, 1 prope fin. 
$. 124. 3) zornig, befrig, 4. €. Apud 
quosdam acerbior in conviciis narraba- 
tur, ut bonis comis, ira adverfus ma- 
los iniucundus, Tacit. Agric. 22. 

Imr£picATUS, &, um, (vonin tit, 
unb Perticıp iudicatus, a, um) 1) 
unverurtheilt, micht foͤrmlich vor Ge 
richt acüeüt, 3. G. homo, Caro ap. 
Gell. XIII, 24 ante med. $. ı2, 3) uns 
enticbieden, 3. €. id fane iniudicatum 
relinquo, Quintil. X, 1 med. $. 67. 

IuiÉcATUS, 1, um, (von in un, unb 
Particip. iugatus, a, um) mid)t ans 
Joch atípanmt, 4. G. Quem vinxit 
ad rauri latus iniugati plebs furibunda, 
Sidon. Epift. VIII, 16 in bem Gedichte 
faft zu Ende, 

gene A Dod = ie- 
wn) #8) -viche ans Joch geipannt, 
Der bein Jed gare, , €, höftie, 
Macrob. Sat. ill, $: boves, 5. €. Ma- 
nilius Chreftus ait, Minervee iniuges 
beves facrificari, id eft, jugum nun- 
quam ferentes, Fulgent Expofit. ferm. 
anrig. n. 16 p. 172 Munker.: cf. Feítus, 
welcher fagt; Iniuges boves, qui fub 
iwgo non fuerint. 2) i. e. nit zus 
fammen acfágt, 4. €. verfus iniuges, 
Diomed. r, i. e obne Berbintungss 

rtitel, dergleichen à. E. biefee Ders 

(Virg. Aen. Vll, 170) Tecum au- 
guftum, ingens, centum Íublime co- 
lumnis, 

Ixıuscrio, Ónis, f. (vom iniungo) 
D "uferlegumg , 4. €. quae lirerae 
plurimum nobis honoris, plus oneris 
imponunt iniundtione ihac fcil. -— 
confunder, S:don. Epift. VIII, 2. 3 
ffncinfügung ,  finaufiguna , Anfü— 
ung. 

3 nei 2, um, (von in um, unb 
Particip. iunctus, a, um) 1) Adie. i. q. 
non iunélus, jJ. E. fideles iniun&i d. e. 
matrimonio non undi, Tertull. ad 
uxor. II, 2. 2) Particip. von Iniungo, 
binetn ober anacfügt ıc., f. Iniungo. 

Iw1eNGO, st, Cum, 3. (ven in unb 
iungo) 1!) bineim fügen, 4 €. tignos 
in alleres, Liv. XXXXI!I, $, eingopfen: 
daher arborem ferobi, Pallad. Febr. 10 
in., fegen, pflangen: —bober abfolute 
unb oboe frobi, bineim ſetzen ober 
pflanzen, Pallad. I, 6, 5. 2) anfügen, 
binzu fügen, 4. €. szjerem muro, 
Liv. XXXVII, 26: vineas moenibus, 
Liv. V, 7: feandulas feneftellis, Co- 
lum. Vill, 3, 6: marem feminae, ftatt 
admittere, lbid. VI, 37, 3:  larmenra, 
Pallad. 1, 6, 9, i. e. an&inben, folglich 
nicht abfchneiden: pondus iniungere i. e. 
addere, Colum, Vi, 2, 7: [e aud pol- 


" meritum rei 


INIURATUS — INIURIA 


linem, Veget. IIl, 1, 8: baber domus 
iniun&a mari, Scaevola in Pandrd, 
XVIII, 1, $2 extr. Ed. Haloand., doch 
haben Ed. Torrent. und die meiſten neus 
ern Edd. iunctam flatt iniunctam: area 
iniundta domui, lavolen, in Pande&, 
XVilil, 2, 57: babet trepiich, zufüs 
gen, antbun, verurfachen, 4.Q. alicui 
iniwriam, Liv. Ill, 65 extr.: ignomi- 
niam alicui, Liv. VII, 32: fibi 
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"tormentum, Plin. Paneg. 86, 4 e. fid. 


Gewalt antbun: 


damnum alicui, Ul-. 
pian. in Pande&t, 


L, 16, 135: detri- 
ti publicae, Brut. in Eprft, 
Cic, ad Diverf. XI, 13 extr.: alicui 
poenam , Ulpian. in Pande&, XXXXVII, 
15,2. 3) auflegen, aufbürden, à. 2. 
civitatibus fervitutem,  Cae(. B. G, VII, 
77. Liv. V, 2: alieui laborem, Liv, 
V, 4: leges, Liv. XXXVIIII, 37: onus, 
Liv. VI, 6 XXVI, ü extr: plebifci- 
ta’ paribus, Liv. IH, 67: militiam 
alicui, Liv. XXXII, 3 in.: tributum, 
Tacit. Germ. a5: deledus, Ibid. Agric. 
2 officia, Plin. Paneg. 95: nec fibi 
ullius rei moram neceffitatemque iniun- 
gebat, quin @®&avium períequererur, 
Hirt. Alex. 44, £.e er gouberte nicht, 
versögerte nicht, lleß fib durch nichts 
aufhalten: poenam, Pauded., f, vor⸗ 
tr: auch feq. ur, 3. E. iniungo mi- 
i, wr miram, Plin Epiit. X, sg. 
qud auflegen, auftragen, 3. E. alicui 
munus comitigrum hubendorum, Liv, 
lu, j5: officia, Plin Epift., f. vorber, 
Sud mit ut, 4. @. Nam mihi Ballus 
iniunxerar, ut cet, Plin. Epift III, 
9 poltinit. $. 4: iniungo autem er — 
rogo, ut etc. lbid. 13 prope fin.a 
Officium. confulsrus inienxit mihi, ut 
reip. nomine principi gratias ager 
Ibid. III, 1$ in.: — Quid rp Ina 
mihi poruie iniungi, quam ur cet, 
lbid. II, 18 in. Nor. Adied. iniun&tus, 
a, um, flatt non iundus, Tertull, 
bas eigentlich nicht bicher gebbrt, f. 
oben befonders In IniunQus, a, um 
InıöRArus, à, um, (von in utt, 
unb Psrticip iurarus, 2, um. der miche 
geihworen bat, unbeeidigt, à. E. ho- 
mo, Cic. Caecin. rt extr Cic. Font. 7 
ante med. Liv. X. 41 poft med. Plaut, 
Amph. I, 1, 281: mens, Cic. Offic. 
ill, 39 ex Eurip. 
‚Inıtata, ae, f. (fcil. res, von In- 
iurius, a, um) t) alfeá, mas mibers 
rechtlich ober aud wider die Billigkeit 
geſchieht, es beſtehe in Worten ober 
Zbaten, Unrehr, WiderrechelichFeir, 
3. €. alicui iniuriam inferre, Cic. Offic, 
1, 7 extr., oder imponere, Cic. Verr, 
Ell, 9, sder in aliquem immittere, Cic, 
Parad. 4, umb iacere, Ibid. (mo benbeé 
gufammen jteht, ndmlich iactum er im- 
miffam 
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miffam a te nefariam in me iniuriam 
femper duxi), oder ulicui facere, Cic. 
Fin. III, 20. Liv. 111, 6$ exer, Horar. 
Sar. II, 6, 28, oder iniungere, Liv. IIl, 
65, ober offerre, Terent. Hec. V, ı, 
13, i.e. antbun, aud iniuria aliquem 
adá:ere, Terent. Phorm. V, 1, j ij. e. 
Unrecht antbun: iniuriam adcipere, Cic. 
Caecil. 18: pati, Cic, Amic, 21. Liv. 
Ml, 6; extr. Cic. Parad. 4: ferre, Te- 
rent. Hec. I, 2, 91: propul(are a fe, 
€ic. Rof. Am. 50. Cic. Offic. I, 
7, oder repellere, abwenden, Liv. II, 
65 extr,, oder defendere, Cacl. B, C. 
perícqui, Caef B. G. 
VII, 38: condonare, bid. 1, a0: ul- 
cifci, Ibid. 12: iniuriis onerare, Te- 
vent, And. V, 1,8: tibi a me nulia 
orta eit iniuria, Terent. Ad. 11,3, 
3$: iudicii, Liv. IIl, 10, 3. é&. de 
Aus ſoruchs, der Ungerechtigkelt, Unrecht⸗ 
mißigkeit, Widerrecht lichkeit oder Hdrz 
te: iniuria caedis. noltrae, Virg. Aen. 
]H, 256 i. e. quae conítat in caede no- 
iftrorum boum oder in caede, quam 
nohis inferre voluillisz ferner capitis 
cari hatt in caput (i5. e. hominem) ca- 
vum, lbid, III, 354: iniuria tua 7. e. 
das bu actban, mir zugefdgt bafi, Cic. 
Pirad. 4: iniuriam facis, cum cer, 
Terent. Hec. Il, 70, e. e. bu tbuit 
Anrecht, handelſt unrecht 16, : /— iniuria 
fua i.e. in fe, Sallult. Catil, $1 (59 
$. tt: fociorum i, e in focios, 1bid. 
52 (54): fo auib imperaroris ;. e. in 
imperatorem, — Caef. Bj. C. 1,7 extr.: 
mea i.e. in me, Cic. Parad. 4. Sal- 
luft. lug. 14: pracror iniuriam decer- 
nir, Cic. Quint, 21, i e. eta line 
rechtes: daher per iniuriaut, Cic. Verr, 
11 97, mit Unrecht, auf widerrecht⸗ 
liche Urt: fo auch iniuria, Cic Car. I, 
7. Plaur. Poen. Prol 37, mit linrebt: 
non iniuria, Terent. Eun. Hl, : 43. 
Cic Nar. D. llt, 37, 8 e. mit Rode: 
fo auch haud iniuria, Cure. IL, s pro- 
pe fin 5.15: nec iniuria, Cic. Q. Fr. 
1H, 8exır.: oder neque id iniuria, Te- 
rent. Heavr. |, 3, 20. 2) ungerech⸗ 
tes, widerrechtliches, Derragen, Uns 


gerehrigfeit, 4. Qo praetonis, Cic. 
Quint 2: ut fürise, fic tuae tibi uc- 


currunt iniuriae, Cic. Parad. 3 extr.: 
ur meum ius te;eam árque ruam iniu- 
riam perfequar, — Cic.- Caecin. 11 poit 
med.: veílra fatum eff. iniuria, Plaut. 
Truc. 1,2, 66 redirum mili glorio- 
fum iniuria rua dedit, non exitum ca- 
lamitofum, Cic. Parad. 4 poftmed.: iu- 
dici, f. vorber: praetur decernit iniu- 
riam, Cic Quint, 21 prope fin, i.e 
etwas Unrechirs: daher 2) die Enteh⸗ 
rung, Beſchimpfung, Beleidigung, 
à. €, eines ledigen Frauenzimmers burd 
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Beefdlaf, 4. €. me iniuriam feciffe fi- 
lie, Plaut Aul. Ill, t0, 64° ex cius 
iniuria peperiffe gnatum, Plaut. Cill 
1,3, j?: [o aud iniuriam adcipere, 
Petron. 25: unb pari, lbid. i40: jo 
ni a — Virg. € l, a7 
Li e mpf , mad, wegen 
der x. b) = —— Verlez⸗ 
fos í — * Schaden au Bu 
mplurg, Beleidigung, Imjurie, 

€ befebe morin fie molle, in —* 
oder Handlungen, 3. €. inuriam 5. 
cere. alicui, Horat, f. oben: dahır 
adtio iniuriarum, Cic. Cáecin 12, i. c. 
bie Klage deswegen, jniurienfloge: ın- 
iurierum dicam alicui (cribere, Terent. 
Phorm. Il, 2, 1$ ‚einen. Synjucienpres 
ech mado: we iniuriarum, Paul. in 
Pande&. XXXXVIl, 10, 6, Ulpian. in 
Panded. leg. 7 in. und t$ $. a6 i. v. 
wegen Jnlurien Hagen, eine Inturiene 
Mage anficüen: fo aud cum aliquo, 
Ulpien in Pande&. leg. 1$ $. 13 0. (. 
—— oder einen iniuriaruın des 
: iniuriarum teneri, í. e. Öcötpeien 
anacKagt werden fànnen, Ulpisn. in Pan- 
det. XXXXVII, 10, ft in. und leg. ı5 
$. 1$; "fo aud) adione iniurtaruım re- 
neri, lbid. f. 31: fo auch iniuriarum 


experiri, ci urienproceß anſtel⸗ 
len, wegen 3 E. lagen, Ulpıan, 
im Pandec, leg. sı prope fin. un 13 
$. 3: fo auch iniuriarum damnari, Ul- 


pian. in Pande&. leg. 1$ $. go #.e. bci: 
wegen verurtheilt werden: — iniuriarum 
mul&am alicui dicere, Plaut. Poen. V 
$. $7. €) bie unbillige Strenge, Zaͤr⸗ 
te, J. E. psterna, "Terent. Heavt. V, 
2, 39: dum. ille vitam illam coler iro- 
pem, carens parria ob meas iniunas, 
e PRAE — = PE 5 Pi 
au "pt te, enge, 
temporis, i. e. der Jabesjeit, de loi; 
ters, Q, Cic. in Cic. Epift ad Diverf. 
XVI. 8: iudicii, Liv, f. oben: —* 
2 überhaupt, jede Verlegung, 
daben; 34. €. Non frigorum, non 
uum, non grandium aut nivis iniu- 
riam expavefcit, Plin. H. N, XIIL, 24 
exer, fett. 47: perticis decutiunt (oli- 
vas) cum iniuria arborum fequentisque 
anni damno, Ibid. XV, 3 polt init. 
fe. 3 i.e. mit Verlegung oder mit 
Schaden der Bäume: raphani —definunt 
iniuriss fencire, ibid. XVII, 12 in. 
fedt. 60: opportuna iniuriae fubtilitas erat, 
Ibid. XXXIII, 12 poft med fed. $5, i €. 
bem Schaden, bcr Zerbrechund, ausa 
fept: tales iniurias (ferpentium), Gti; 
ben, i.e. Stiche, Bife, Ibid. XXil, 
7 fed. 4: haerens injuria lumbis, Se- 
ren Samm. 35 vw 452, Schaden, .e 
Schmerz, Krankpeit de.: ab iniuris ob- 
livionis aliquem adfererg, Plin. Epiſt. 
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IH, $ in., Verlegung der Vergeſſenhelt 
i. e. mider bie Weraeflenheit fügen, 
ber Bergeffenbeit enpreiéen: fub iniuria 
pluvierum diururnum eít, Colum. VIIII, 
1 poft init, $. 3: fine injuria, obne 
Schaden, Ibid. III, 1$. $. a. Sueton. 
Aug. 14: ex quorum (vinculorum) in- 
iuria deceffit, lultin. XXXXIII, 2: ignis, 
Colum. Xl, 3, 7: ut novae virgae ab 
intursa — pecoris tutae fint, Colum. V, 
6 anre med. $. 13. 3) das unrechrmds 
fia Benommene, 4. ©, iniuriam obti- 
nere, Liv. XXVIII, 1 poft med, i. e. 
cá wieder befommen. 4) die Rache wer 
gen eines erlittenen Unrecht, Strafe 
tafär, 3. €. noftrae caedis, Virg. Aen. 
11, 256, f. vorber: confulis iuita in- 
iuria, Liv. KXXXU, 1, 

Inıöeie, Adv. (won iniurius, a, um, 
unrecht, widerrechrlich, à, E. facere, 
Naev. sp. Non. 2 n. 439; igiwrüfime 
Vi&orinum nominabant, Ammian. XVI 
prope fin. cap. ult. p. 92 Lindenbrog., 

isıöalor, ari, rn iniuria) Alt 
recht zufügen, à. €. omne fovcuitum 
circa nos faevit atque iniuriatur, Senec. 
de’ Conitanr. 9: aud  imperfsnaliter, 
4 €. plus vi&oriatuin eft quam iniuria- 
tum, Tertull. adv. Gnojt. 6. 

Inıörlöss, Adv. (von iniuriofus, a, 
um) widerrchrlib, Cic. Q. Fr. I, 5, 
7: iniuriofius, Cic, Manil $: iniu- 
rioGffine, Auguftin. de 83 quacítion. a, 
$2 


Inıörlösus, 2, um, (von iniuria) 
y) wiberredythid) bandelnd, ungeredbt, 
irevelbaft, 3. €. quod fine iniuriofi in 

roximos, Cic.Ofic, I, 14: vite, Cic. 
eg. l, 14: adperiio, Aud. ad Her. 
Mil, 35: adverfus patrem iniuriofior, 
Senec. Coutrov. Il, 13 ante med. ge- 
nus hominum iniuriofifümum, Hadrian. 
ap. Vopifc, in Saturn. 8: baber tros 
pif, venus, Horet. Epod. XVII, 
34. i. e. ſtevelhaſt. 2) verletzend, ſchaͤd⸗ 
^, @. idus, :&, E. cum circum- 
foffor iniuriofo i&u ara verberavit, 
Plin. H. N. XVII, 24 med. fed.XXXVH, 
6. Auch vlelleicht Cic. Balb. 9 iniurio- 
fum. eft in focios 3. e. verletzend, belcis 
bigenb ober frdnfcnb. 

Inıdalum, i, i. e. periurium, Feft. 

Inıdalus, a, um, (von in um, uub 
ius) widerrechtlich bandelnd, unge 
red)r, unrecht, unbillig, 3. €, ho- 
mo, 4. €, ipfus, bi e(Te iniurius vide- 
rur, i.e. iniufte agere, Terent. And. 
n kh 2: multiinodis iniurius es, i. e. 
iniuite agis , Terent. Heavr, II, 3, 79: 
eft iniurium, Cic. Ofüc. III, 23. Te- 
rent. Hec. I, 1, 14 unb 175. Terent. 
Ad. 1, 2, 26, i. e. i unrecht: baber 
iniuria, fciL res, das Unrecht, f. In- 
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iuria, Nor. Inturium 7. e. periurium - 
Fett. 


Inıözvs, a, um, (von in um, und 
ius) i q. iniurius, 3. @, impure, in- 
honefte, iniure, — illex, labes pop., 
Plaur. Perf. Ill, 3, 4, mo Monius, nad) 
Zaubmanns Bemerkung, iniurie Lich. 

Istussus, s, um, (ven in um, unb 
Particip. iniuffus, a, um) 1) unbefebs 
ligr, obue Befehl, uugebeißen, von 
felbit, von freyen Stuͤcken, freywils 
lig, 3; von Menichen, à. E. imu 
deliftant, Horat. Sar. I, 3, 3: freys 
willig, ripamve iniuffus adibis? Virg. 
Aen. VI, 375. 2) von Thieren, 3. € 
iniuffae veniunt. capellae, Horat Epod. 
XVI, 49. 3) von lebloſen Dinaen, 4 E. 
iniuffa virecunt ina, Virg. Georg. 
L 55: imuMi conlternitur (tellus) ubere 
mali, Colum, X, 15. a) unbefoblen, 
ungebeißen, freywillig, 3. €. Omne ho- 
neltum ıniuffun incoactumque eit, Ser 
nec. Epilt. 66 ante med. 

Isıussus, us, m, (von in um, unb 
Subitant iuffus) Es ficbt nur ber Abla⸗ 
tiv iniuffu obne Befehl, obne Ber 
beiß, &. G. imperatoris, Cic. Sened. 
20: inuffu populi, Cic. Attig. HIL, 16 
ante med.: iniuffa fuo, Cic. Balb. 5$ t 
fao atque populi iniuffu, Salluít. lug, 
39 (43): populus iniuffu iit fupplica- 
tum, Liv. II, 63: ne ıniuflu pugnam 
iniret, Liv. Ill], 32 extr.: imiuflu ac 
temere progreffi, Aud. Ex Aftie. 61. 

ImivstTk, Adz. (von iniuftus, =, um) 
ungerecht, unbillg, unrecht, 3. C. 
facere, Cic. Flacc. 17. Nep. Them. 
7: imperare alicuj, Plaut. Capt. Il, 2, 
$8: dicere in aliquem , Plaut. Bacch. 
Hf, 3, 59: loqui iniufte alicui, Plaut. 
Poen. V, 3, 77: iniufkifime, Salluft, 
lug. 85 (90) $. 43: aud Idät cé fb 
fubflantivc, Ungserechtigkrit, — überitis 
vun, à € mulra. iniufte fieri. poffunt, 
Cic. Fin; II, 18 im, i. e c8. Enten viel 
Ungerechtialeiten, ungerechte Dinge, acr 
föächen: fo aud mulra facere ınıulte, 
viel Unrecht tbun, viel Ungecchtiafeis 
ten ausüben x.: fi quid iniufte fadtum 
el, wenn cin Unrecht, Ungerechtiglelt 
x. Not. auch von Lebiofem Dingen, M 
Q. morbus non iniufte terret, vice 
mit unrecht 4. e. nicht ohne Grund, Ur⸗ 
fade, Cell. VII, 3 ante med. Not. 
wr fada i. e. inju(ta faQa, Cic. Fin, 
L3 

— ——— x {von —— a, 
wm) 1) Ungerechrigfeir, ungerechtes 
Verfabren, Unbilligkeit, 3 €. Sed 
iniuítitiae geners duo funt, unum eov 
rum, qui inferunt etc. — Cic. Offic. I, 

x m Tor res — 
nos), unde em non poteít, vis, ege- 
ves iniufitia, f det in ia, Te 

rent. 


A. 
h 


— 


VeL m. re 
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rent. Ad. Ill, 5, $. Nor. Totius In- 
ag —— capitalior eii. Cic Offic. 
A Kr., f. e. von allen lingerecbtigs 
feiten ift keine K., Matt —— ie 
ftiriarum cer., Ober flatt rorius iniufti- 
* nullum genus (ober nulle purs) 
eft capiralius (eapitalior), — 3) Haͤrte, 
"M. Perfabren, 3. €, eum cgo 
a miferum i iti - 
= Heave. I, 1, A sm andes 
: Sq I UPSTUS, 8, ur, (von in un, un 
juftus) i) un —— e 
homo, Cic Tufe, V, 20. Cic. Elacc. 
35: iracundıa, Cie, Orat II, 4o: 
mulra miuffa fiunt, Terent Heavt. III, 
7, !!: quidquam iniuflius hoan:ne im- 
Perito cet, Terrnt. Ad. 1, 3, 18: in- 
Commoda iniwílifima, ‘Cie. ad Diverf. 
V, 17: id iniultum in patriam, quam 
inutile cer. , „Cie. Offic, IN, a1. ferner 
noverca, Vir» Ee] nn, 13: — aures, 
Ovid. Her, NH, 176: regna i. e. ume 
schtmärtace Weite - erworben, Ovid, 
Mer. 277 : eft iniuilus dolor aeftimator 
serum, Senec. Tread. 545: dens (bes 
Sicibes), Ovid. Pont lii, 4, 74: baber 
nn » * ptm, Horar, Sar. I, 
' lo r ckend, ſe wer ti 
die Krdfte überfcigen nei. — 
er Orsr. 10 exır.: focis, Virg. Georg. 
» 346. 3) unbillia, unglimpflich, 
bart, firenge, ungünftig, 4. i. ne- 
Ern. Vin Ecl Hi, 33: aures, Ovid. 
Hes XH, 176: dens (e$. Meides), 
v.d, Pont dip, 4, 74, f vworber: 
A o Pu 7 5 Ovid. Am. il, 
"2 i nidt ac oͤrig, nicht cbo⸗ 
tia betae, ungleib, z. (. i 


Srat.. i'heb, y], 274 4 i 
—— 771: regna, Ovid, f. 


" x die fi fo anfangenden Mörter 


Isıaouso, f Illaq. 


InLancio, ire (von in i 
- do, " und largio 
3. q. largior, Caro ap Non. 7 n i ? 


f. LUN fib fo anfangenden Wörter 


Iva, (abt hinten ihe 
Moar in Zwanalana, eni "y Me 
—— €, (von in un, und na- 
Pi? von no, nare, ebaleid) mabılis 
feibft nit verfommen möchte) worauf 
man nicht (dymimmen kann, um: 

wımmbar, 5. &, unda, Ovid, Mer, 
; 16: tiftique palus innsbilis unda 
Adhgst, Virg, Georg. Till, a79 unb 
Virg. Arn, VI, 428: nach cinigen dis 
m Edd. auch MSS.: Doc haben ans 
jeg M €. Heyn. irsmslilis ftatt 
Inwansänicıs, e, (uon in um, und 
narrabibs; wmausiprechlich, umersähls 
tar, 3. E. Innarrubılihus node dieque 
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fonis, Lactent. de Phoenice $4 Ed. Bü- 
nemánn., mo einige ditere Non er- 
rabilibus haben. 

Innascisinis, e, (won in um, und 
n*í-ibilis) ber midbt geboren werden 
Pann, 4. C. virtus, fertull. de prae- 
ſceript 46 

Inxascor, natus fum, 3. (von in 
und nafcor); wo wachſen oder geboren 
werden oder o enrftebem, angeboren 
werden, anwachien, aud) wohl b(o$ wach: 
fen, aeboren werben, eben, (rocil 
in bed Comp fius eft. überflübia fcht), 
mit dem Dativ, mi: in and obne be 
des, A. €, in hac elarinne nimia cupidi- 
tas principarus innafcitur, Cic. Offic. I, 
19 med.; Tantus e(t innatus in nobis 
eognirionis amor et fcientise, Cic. Fin. 
V, ig in. Invidia in me nunquam in- 
nara eit, Plaut. Poen. I, 2, 87: non 
mihi svaritia innatw eft, Plaur. Mil. 
Hil, 2,71: filix innafcitur agris, Ho- 
rar, Sat, I, 3, 37: hedera innata in cor- 
nibus cervi, Plin. H. N. VIII, 33 pro- 
e fin. fed. so: eodem folo innati, 
ultin. Hl, 6: calvitium uni tantum ho- 
mini innatum, Plin. H. N. Xl, i7 
ante med. feft. 47: — mirum in modum 
converfae funt omnium mentes fumma- 
que alacritas er cupiditas belli T pee 
innata eft i. e, oriebatur, entfanb , oder 
aud enttand in ihnen (fcil. iis), Cael. B. 
G. I, 41: baber inndtus, *, um, am 
aeborem, angewachſen oder wo ae 
boren oder entitanden, wo gemadw 
fem, matärlich, 4. E. cupidiras, Cic. 
Fin. lll, 3: r innata rupibus, 
Ovid. Her. VII, 37: Fauni innati tri- 
viis, Horat. Arr. 24$:  ctrbunculi in- 
nato fulgore radjentes, Plin. H. N. 
XXXVII, 7 polt init. fe&. 25: te&tus 
murice innato, Ovid. Met. I, 332: ani- 
mis infirum arque innatum, — Cic. Verr. 
MH, 48: innata atque infia, Cic. Top. 
18: remeras — illi hominum eri 
innata elt, i. c. natürlich, — 
Crel, B. G. VII, 42: alacritas narura- 
liter inneta omnibws, Caef. B. C. Il, 
92: Nam per fe frigida er inanis ad- 
feltatıo innara videtur effe non arcelli- 
ta, Quintil. VII, 3 polt med. f. 74 
i.e. natdelich, 3 

Insäro, avi, atum, are, (von in und 
naro, are) 1) bınein fbwimmen, wos 
bin ſchwimmen, b % in concham 
hianrem. Ci , Nat. D. Il, 48. 2) mo 
oder morin ichwimmen, 3. E. undam 
innetat alnus, — Virg. Georg. Il, 451: 
ubi non innarenr, fed femper fint iure 
fubmerfa, Colum. XII, 4 extr.: hu- 
mus condeníata fubfidit ac velut inna- 
tantes rsdices vittum fummo folo delli- 
tuit, Ibid, MIL, 1 prope fin $. 7, bed 


fonué aud) fati narantes ſtehen: — 


jitiz bv & ;oogle 
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nes flumini innstant, Plin. H. N. VIII, 
2$ poft med. fe&. 38: lactuea innatar fto- 
mache, Horat. Sat. II, 4, 59* aud blef 
foywımmen, J. €. in concham, Cic, 
f. vorher: ubi non innatent, Cólum. 
f.vorbtr: Daher velut innatantes radi- 
ces, Colum., f.vorber: daber a) tro» 
id, fchwimmen $e Alchen, à. €. 
Nilus fecundus innarat terrae, Plin. H. 
N. V, 9 peít med. fe&, 9: Tiberis ri- 
'pis fuperfundirur — ; premit valles, 

natar cam.pis, Plin, Epi(t. VII, v7 
in.:  Innatat unda freto (4. e. Ponto 
Euxino; dulcis, Ovid Pont. HH, 109, 
63, i. e. Flubwaſſet flicót ins Seer, b) 
tropifch,  innarans verborum faciliras, 
Quir X, 7, 28,  altibíam oben 
fünimmend, auf der Dberfldbe befinds 


4 tbar, offenbar: fe aud) haec 
- 4 u dunt, Ibid. VII, 
fo auch mdices, Colum, f. 


1,45: 
vorber. c) troplih, ichwimmen, à. €. 
crinis, malit, bewegt (i wallend, Va- 
ler. Flacc. Ill, $25: 

inwärus, 12, um (von in um, und 
-Patricip. natus, a, um) 1) Adiedf, nicht 

eboren, Tertull. adv. Hermog. $ in. 

radent. Apoth. 80 (148) und 246 
(314). 2) Particip. von Innafcor. 

jkwävicäsiuis, €, (von in un, und 

navigabilis) uwfdbiffbat, à. €. Tiberis 
Liv. V, 1j in.:; mare, Lactant. VII, 
16, 11. 
—— "e (un in * mavigo) 
wo fdhiffen, à, €, Europe elt, modo 
finiftro innavigantium adpofira, Mela 
H, 1 in. 

DusicTO, xui, xum, j. (von in unb 
ne&o) antmhpfen, sufammem Fnups 
fen oder fügen, verfmüpfen, d. E. 
comas, Virg. Aen. VII, 353: fauces la- 
queo, Ovid. Mer. X, 378: colla lacer- 
tis, Ibid. Xl, 240: tempora fertis, 
Ovid. Tri. V, 3, 3: palmas armis, 
Wirg. Aen. V, 425: colla auro, Ibid. 
vill, 661: innedi cervicibus £, e. am- 
ple&i cervices, Tsoit. Hilt. HIT, 46: 
vincula gurturi, Horat, Epod. XV, 

3: alicur carenas, Sil XI, 241: bra- 
chin collo, , Srar. Theb. MII, 26: mo- 
dos et vincula linea rupit, Quis (fatt 
quibus) inhexa m (fett pede) mä- 
lo pendebat (celumba) ab alto, Virg. 
Aen. V, $11: Discordia demens, Vi- 

reum crinem vittis innexa cruenis 
P babens criném innexum vittis etc. 
oder cuius crinis imnexus erat vittis etc. 
ibid. VI, 281: baber tronlich, 2) cau- 
fas morandi, Virg. Aen. HII, $1, 7. e. 
eine wach der anbern vorbeingen: plü- 
res moras, Stet. Theb. V, 743: fraus 
iAnexa clienti, Virg. Aen. VI, 609. b) 
vtrwidein, z. €, innexus confcienciae 
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alicuius, Tacit. Ann. III, 10: Hyrcanis 
innexus per adfiniratem, lbid. Vi, 36: 
mentem 4. e, veneficio illigare, Senec. 
Hippol. 4:6: — motus animi innexos ümn- 
Brenn effe vıgoribus mentium, Gell. 

VIILL, t2 ante med. 

Iuwz5A , ac, f. Inefum. 

INwzxos, a, um, f. Inne&o. 

Insinirleo, are, (von in unb nidi- 
fico) 1) wo ni(len, 3. €. quibus (cubi- 
libus ) innidificent aves, Colum VIII, 1$, 
5 Ed. Schneider. e Cod. Sang., m» Ed. 
Gefner. midificenf bat. =) ins Yieft 
legen, fcheint nicht vorgufommen; aber 
&almaflus Plin. H. N. X, 3 olt med. 
fe. 4, mo c$ btift, quinte aqwlarum 
generi inaedificatur mido lapis sérites, 
will innidificarur (fatt insedificatur. leich. 
Ed.Hard. bat. inaedificatur, fo aud) Ed. 
Elzev. und andre Edd. 

Iuwiscs, a, um, f. Innitor. 

Inwiron, nixus tmb n!fus fum, 3. (vef 
in und nitor, nixus fum etc.) fid) anf 
oder am etwas fhemmen, * en, aus 
lebnen, 4. €. feuris, Caef. B. if, 21; 
in cubitum , Nep. Att. 21: ober cubito, 
t €. cubito innixa, Virg. Aen. IIIJ, 699, 

od bat £d.Heyn.adnixa: arenae, Ovid. 
Met. HI, $99: templa inmixa columnis, 
Ibid. Ponr. III, 4, 49: in frärrem, Plin. 
H. N. VI, $3 med. (é&. 44: arbores 
innirwntur radicibus fingulis, Ibid. XVI, 
31 pel init. fed. $6: corhurnis, Ovid. 
Am. Ill, 1, 31: baculo, Ibid. Mer. XII, 
655: in humeris omnium noftrum, Cic. 
Harufp. 27 exe., mo es troplich ftebt? 
cannas ad innitendum circumdare, Plin. 
H. N. XVII, a2 poft med. fe&. XXXV, 
1$, mo e$ abfolute liebt: — genu, Auf 
B. Afric. 84:  innifus patri, Tacit. Ann, 
M, 29: hafta, Liv. liil, 19, ober haftae, 
Star. Tbeb. XII, 144: fcuta innifa (Al, 
innixa) humeris, Liv. VIII, 8 poft med. 
Ed. Drak: avis innixa als, fatt fid) 
ſchwingend, fliegend, 3. €, pariter videre 
volantes, Inmixamque novis neptem Poly- 

onis alis, Ovid. Met. Vli, 401 i. & 
durch ungemobnte Flügel 8 empor 
Kmingend , fiegend, ungewohnte Flägef 
fchmingend: daher troptich, 4. €. vix 
hsec in omnium nollris humeris innixa 
cet, Cic. Harufp. 27: falutem fuam in« 
columitate Pifoqis inniti, Tacit. Ann. NV, 
60: cui (ecrera imperarorum inniterentur, 
Ibid. T, 390: mnia curae tutelaeque 
unius innixa, Quintil. VI, 1 (2) *J : 
fyliebae innituntur in b, (nnl. XII, 
10 ante med, $. 32, i. e endigen fid im 
b. Nor. innixum fidus i. q. Engonafi, 
Avien. in Arat, 295. 

Ixwixus , 2, um, f. Innitor. ^ 

Iwwo, avi, atum, are, (ven in unb 
no) 1) darin ober darauf ſchwimmen, 

we 
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wo oder worin (hwimmen, . €, aquae, 
Liv. XXI, 29, im Maffer: dat. Vi : 
Aen. VIII, 93: pelaso, Ibid, 691: au 
fluvium, Virg. Aen. VI, 651; fluvios, 
Ibid, Georg. iil, 142: Qu feq. AH]. 3. €. 
Marına aqua innanribus belluis, Sueton, 
Ner, 13: quot renera partim fubmerfarum 
p?rtim fluirantium et innanrium belluarum, 
Cic. Nat. D, Ill, 39, mp fiuirantium. eber 
innanuum wegbleisen fonnte; aud) bloß 
ſchwimmen, 3. €, innabanr pariter fluctus- 
que lecabanr, » 323: i 
Tàprum er " j 
für? wotber: au ſchiſſen, Beídijs 
€. sty rios — lbid. VI, 134: 
UNNA Fonda paras Sr iamque innare pa- 
Auen, 15g, beo. ees P 
In ÓsittrATUS 3, um, (von in wm, 
und tcn Particip, nobilitatus, *, um) i. q. 
Agnobilis , Lamprid, Heliog. 4. 
Innöcans, tis, (von in um, und bem 
$4 0CP. necens ) 1) der niemanden ſchad⸗ 
Jib ik, nidis Boͤſes tbut, niemanden 
was nimmt, rechtſchaffen uniträflich ; 
da t$ denn auch jumeilen unſchuldig (165 
terfesen. Idür, :,€. cin unfdulibigcé 
ind, unihuldiges feben sc. , 4. E. prae- 
Xor, Cic. Verr, AO, 1, 4: homo, Cic. 
Tufc..V, 14. "Cie. Verr. Ill, 4. Cie. 
Truc. 48. , Salluft, Car. 54 ($7):  inno- 
Xeéntes. anima; (infanrium } exftin ere, 
Ist], 21, 16 ; *. unfchuldige Kinder 
gelten; VitA innocens er beata, 4, E. 
a innocens, guam beatw, immo vero 
ec delicara eiler vira, fi ttc, Plın H. N. 
ANA praefat. feit. a: omo innocen- 
fillimus, Cic. ad Divers. II, 13: baber 
unibuibig, 4. €. weaen einer Gache ic, 
- €. hoo, Cic. Rofc, Am. 20, Terent, 
i fanguis innocens, uns 
Tacit. Agr. 4$: innu- 
ir 3 Auch mit 
dein E Ob, à, €, aden factorum inno. 
€Cn$ fua, Tacir. Ann. V, 34, in Anies 
buna der SanMungen, i.e je wenig 
tröfiches Babe dh &dbam, fo unfiridid 
in dd: parricidii, Flor, Hb, ro 3») 
von andern Sagen, unfdáelid), uns 
uldig, jy. Ge. *prtola, (ic, ad Diver; 
» 18: innocens pocula Lesbii ducere, 
Morat, Od, I, ı7, 3: ruina, Martial. I, 
83, 11: vinum innozentius, Plin. H.N. 
XXII, ‚ante med, fat, 20: Sua cuique 
Vino faliva innocentiflima, fua cuique actas 
gratifing haec eit, media, Ibid, poft med, 
icc. 23: uvae innocentiores, ibid. pott 
nut. (o8, 6. innocertiorem tamen elle 
eurem (fcil. apium, cin Kraut), Ibid. 
XX, i1 ante med. fec 


1 : 44: innocentior 
€ibus, Plin. H. N. XXlil, 7 poft med. 
fett. 67, 

INNÓCEMTER, Ado. (von | innocens 


obue anorer Schaden, obne Kafter, 
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unfhuldig, wufddblid), marine, 
rechriche tn, 3. v. vivere , Quintil. d, | 
4 med. $. 1g: innocentius agere, Tacit. 

Ann. HII, 44: vira innecentiüime ad, | 
Aud. Declan. in Salluft, 2: Omnis, qua | 
caeduntur, Carpuntur, 
Centius decrefcente 
in. H, N. 


fett. 7, von © i. «. un 
fac. iig c " 
— grt em? 


Il init. 


1) Unihädtichkeir, 


licher, | 


3. €, ferorum animalium innecentia, (ali | 


fettilirate, pabuli utilitate, 
XXXVII, 13 prope fin. fe& 
Tal 


Hl, $.: CiczPhil 
HI, 10. Nep. Ari. 1 und 2, Salluß. 
lug-46 (5o) in. Caeí, B. G. l, 40 extr.: 
{ylva thuris — mugua innocenzia tuta el, 
neque ullus faucias ( j, e, thus emi 

arbores, cuftodir, nemo furatur alter), 
Plin. H,N. XII, 14 med, fec. 3a, de 
Enthaltiamfeit, da feiner dem andern 
fchader, folglich Rechrichaffenpeit, unh 
fo Ldßt es fid auch oben Lnt haltfamken 
aberſetzen; daher 2) die Unfhpuld, 4. C. 
nam ubi lubido dominatur, innocentiae 
leve jpraefidium eft, Cram̃ 1p. Cic. Orst, 
65: qued innocentiae plus periculi quam 
honoris eft, Salluft, Jug. 31 (33) in. 


Inwócüs, Ad, (von inaocuus, um) 
ebne Schaden, unf, lid, ij. $. fa 
Bias tant? arte direxit, ut omnes 
intetvalla digitorum  innocue evaderent, 
Sueton. Domit. 19:  wivere, 5, *. ohne 
Dertesung anderer, unfirdfidy Ovid. Am. 
» 640, x 


Iuvócbus, a, um, (yon' in un, un) 
nocuus, a, um) 1) unfhädlid, 3. €, 
herbae inpoeuae (uccis fpargi, Ovid, Mer, 
XI, 399: luporum id genus innocuum 
homínibus, Plin. H. N. VI, 34 Ted, $2: 
imber. leguminibus innocuus, praeter- 

uam ciceri, fbid, Xvilf, 17. poft init, 
ech XXXXIII, 3: litus, Virg. Aen, 
VII, 229, i, e. ficher vor Gefahr, mo 
man ficher Icht, ober [eben tànn, nicht 
pon den Nachbarn verlegt mirb.: bes 
fonders von Menichen, der Niemanden fias 
det, folalich nichts Bhjeg begeht oder bes 
gangen bat, mwodursh andre verlegt wuͤr⸗ 
den: unſtraͤflich, recheihaffen, uns 
ihuldig, fremm, 3. €. innocuos ambos, 
Ovid. Mer. I ; 327: 
lbi] VII, 371: innocuum perforat enfe 
hatus, lbid. Triit. lit, 9, 26: agere caue 
fas ianocuas, Ibid, Il. 274, i. e. ber Ins 
fbutdigen, 2) unbefchädige, unverlegt, 
3- €, carinae, Virg. Aen, X, jot: rur- 
' res, 


viximus innocuae, " 
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3, Claudian. de Conful. Mall Theod. 
330: iter, Ovid, Fall. III, 80, i, €. 
unverlegt, obnc Schaden, ficher. 

IuwÓnpo, avi, atum, are, (von in unb 
nodo, are) verknüpfen, zuichnären, 
. €. ;gueur laquei nexibus, Ammian, 

XVIII, 6 extr, (37). f. e. firanaulicren, 
benfen: daher tropiih, verwiceln, 

uaeltiones lubricas fyiris caregoricis ,- Si- 
dou. Epift. Vil, 9 prope fin.: . caufa 
liquida et non ambagibus innodata, Cod. 
luft. Ill, 31, 14. 

Innönfsäsiskıs, e, (won in mm, unb 
nominabiks, won nomino, are, obgltich 
nominabilis ſelbſt nicht Leicht vorfemmen 
möchte), unnennbar, j, €, Quem (icıl. 
deum) caeleitem pronuntiar (Plate),  in- 
dicum, innominabilem, et, ut ait ipfe, 


döönror, dwarwvdpasror, Apul. dc&. Flat. 


1 poít init. p. 3, 3o Elmenh. : Eit inex- 
<ogirabile et inenarrabile et innominabile, 
^Eertull, adv. Valentin. 37, 
IwwÓrssco, tui, 3. (von in unb 
noteíco) 1) beParnr werben, 3. €. Fal- 
kmur, an noltris innotuit illa libellis? 
Ovid. Am. n. 13. 7: —— Apel- 
His diícipubus petulanti pi&tura innotuit, 
Pln.-M. N. XXXV, tr pot med. fett. 
XXXX, 33: ubi Appulis oraculum in. 
noruir, luftig, XII, 2: qui etiam fcele- 
ribus: innoweícere non dubirarunt, Val. 
Max. VIII, 14, 3 (extern.), und Öfter, 
3. €. Phaedr. I, 10, 3. Sueron. Ner. 
42. Aud. Dial. de Orar. (am Zaritus) 
1o, Capitol. in Maxim. 2. — Not. inno- 
sefco flatt innorefcie mihi, 3. €. ideo, ut 
innotefcerer praeror, curam agere repre 
wendae impsobiratis erc., Ulpian: in Pan- 
deü. Mil, 9, 3 f. 1 nach Ed. Torrent. 
und andern guten Edd., mo Ed. Haloandr. 
t innorelserer, Praerorem etc.: ex quo 
innotuit tutor, f* tutorem effe, (tatt tutori, 
Ulpian. lbid. XXVI, 7, $ exi; „doch 
könnte c$ auch ſeyn Nachricht befoms 
men. 2) Vaͤchricht befommen, 3. €. 
raetor, tutor, Pandelt., f, warber. — 3) 
betont maden, fol ſtehen Auguftin. 
folilog. 7: fo aud in 
Fandeéct., f. verbet. 
Inndriria, ae, f. (von in un, tnb 
notitia) Unwiſſenheit, 3. €. per innotiriam 
non queunt, Gell. XVl, ız3extr. Ed. 
Gron., fatt ignorantiam, wie Ed. Lon- 
ol. 5 
s IuwÓTo, are, (von in unb noto, are) 
i.q. neto, anmerken, 3. €, neque eos 
corpore fiderum  innoravimus, Hygin. 
Aftron. IHE, r, Ed. Vener.: Ed. Mun- 
her. debſt andern Edd. haben notavimus. 
IwsóvATio, önıs, f. (von innovo, 
are) iErneuerung, Deriaterens €, 
rerum, Apul. ad Afclep. poft . p.95. 
3 Elmenh, Arnob. ı anre med. p. 9 Harald, 


ceret praetor, 
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(AL P 7):  innovatienis eius occafio 
aliquid adiicere perfuafit, Tertull. adv. 


Marcion. I, 1 in. 


Inwóvo, avi, stum, are, (von in unb 
novo, are) erneuern, verändern, z. €. 
plurima innovare inflireit, Pompon. in 
Pandedt. I, 3, a prope fin. $. 47: animss 
corporibus imnovatis fufcirate, Laclant. 
VH, 23 med. $. 8: cerporibus innovaris 
refurgere, Minuc. Fel. in Octav. 1t extr: 
baber (e ad fuam intemperantiam, Cie. 
Pif. 36 extr., i. e. wicder feine vorige Uns 
mäßigkcit von vorn anfangen. 


Iu vox, i. q. innexius, Infcript. ap. Rei- 


‚nel. claſſ. 20 n. 144, 145 und 317. 


Iwyoxfz, Adv. (von innoxius, s, d 


3) unſchaͤdlich/ ohne Schaden, 3. €. à 


‚emollie et alvum in vino mixtus mnoxie, 


Plin. H. N. XXXL, 9 med. fe. 4$ Hardı, 
mo dltere Edd.; 4, €, Elzev., haben mixtus. 
ldem noxia etc.  Aurelianum aquila irt- 
noxie de cunis jevaverit, Vopifc. in Au- 
rd.4 — 2) redyíbaffen, uniträflich 
fromm, à. €. deum colere. caíte, in- 
noxie cet. , Minuc. Fel. in O&av, 33. 
Iwwoxius, 2a, um, (von in un, und 
noxius, 4, um) 1) unſchaͤdlich, obne 
Schaden,. 3. C. animalia indigenis in- 
noxia advenas inrerimunt, Plin. H. N. Vlif, 
p feQ. 84: vitem commendabilem vino 
d viribus (bibentum ) innoxiam , Ibid. 
KIN, = pott — 4: — 
camina innoxia, Ibid. XXI, 31 prope fin. 
fe&. 105: vuffera , lbid. X, 37 fe&. 52,- 
i.e. beilbag: —fakus, lbid. lll, $ po 


init. fe&. 6, de. fiber, ohne Ocfabr, 


iger vor ſchadlichen Zbicren : 
H 


ciderst 


/ lapis de- 
innoxius, ohne Schaden, Apul. 
Mer. VIIII ante med. p. 335, 4 Elmen'.: 
ferpens innoxius fuccefüit tumulo, Virg; 
Aen. V, 92: iter, Tacit. Hilt. MIT, 20, 
i. e. ohne jemanbeé Schaden, fer: 
auch feq. genit., 3. E. fax innoxia rapti, 
i e. nihil corripiens, Sever. in Aerna 156, 
mo jedoch Andre anders leſen: baber uns 
fchuldig, der nichts Boͤſes tbut, Nep. 
Mile. $. Liv. V, 29. Ovid. Met. VIIIT, 
627: .fo qud) innocentem fervum atque 
innoxium, Plaut. Capt. Ill, $, 7, me 
ein Pleonasınus il? — animus Innoxior, 
Cato ap. Prile. 1, mo Einige leſen in- 
noxiior: auch feg. Genir. 3. E. innoxius 
initi confilii in eaput regis, Curt, VIII, 
3, 21 i. €. unfchurbia an ıc, oder in An⸗ 
febung des ıc. 2) unverlegt, unbeichds 
digt, Peinen aben leidend, Ichadens 
frey, bem nicht geichader wird, obne 
den, à. E. ‚„ Salluft. Car. 39 
(40): faba a curculionibus erit innoxia, 
Colum. II, 10 $. 12: innoxius ab iniu- 
ria pecorum, lbid. V, 9 med. (e&t. 10; 
a ferpentum' innoxia. morfu, Lucan, 

lll, 892: Vera céne: (ic usque facras 
innexia 


A ae Lon 


- 
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iunoxia laurus (Al. lauro$) Vefcar, et 
acrernum fit mihi virginitas, Tibull. II, 5, 
63: quod non decoxeris, porerit in- 
noxium durste biennio, Colum. XII, 38 
extr., f£. incorruptum: — mel — corpus 
hominis per annos plurimos innoxium 
confervat, Ibid. 45 (47) $. 4. 

Inn@eiLo, are, (won in unb nubilo, 
are) mit Wolfen übersieben: — baber 
tropiſch, ummölfen, trübe machen, 
à. €. lapillos, Solin. 59 (56):  ferenita- 
tem gaudii, Augultin. kpift. 238. 

IuwüsiLus, a, um, (von in um, unb 


'mubilus, a, um) obne Wolfen, nich 


ummwölfe, niche rrübe, 3. @, aether, 
Lucret. Ill, 21. 

Inwfa:s, e, (von in um, unb nubes) 
obne Wolfen, à. €. dies, Senec. Herc. 
Qer. 238, i. e. heiter. 

Iww650, pfi, ptum, 3. (von in unb 
nuboj 1) wobim beurarben, 4. €, in 
eine Gamilie, 4. E, ea (neuer. plar.), quae 
C. e in que flatt in quam fanmliam cet.) 
innupüílet, Li. 1, 3€: Ne thalamis 
Auram patiare innubere nollris, Ovid. 
Mer. VH, 556 i. e. in mein Gbebette 


komme, hatt meiner, deine Gattin mer; 


de, oder heurathe fic ja nicht. =) auch 
ol es flatt transire fichen Lucil, mie 

eníus 3 n. 431 es erflärt. Nor. innup- 
tus, a, unf, unverbeuratbet 1c, gehoͤrt 
nicht bierber, f. unten befonders Innup- 
zus, 1, um, 

Iuwénvs, a, um, (von in un, und 
mubo) ebeloe, ío beißt Sibylla, Ovid, 
Mer. XIII, 142: Pallas, Aufon. ep 106 
(104), 5: auch laurus, Ovid. Mer X, 
92, vermutblid weil die Daphne, die 
nie gcbeuratbet bat, darein verwandelt 
worden. . 

Insönksärltıs, e, (von in nn, und 
mumerabilis; unzäblig, unzdhibar, 5. P. 
mulrtudo, Cic. red. Sen, 5: pecunia, 
Cic. Orat. II, 66 pa ine. Cic. Quint, 
21. Cic, Agr ll, 25: mundi, Cic. 
Acad. Ill, 17 extr.: homines, Cic. Fin. 
Il, g extr.: feries annorum, Horat. Od, 
1H, 36, 4: numeras annorum, Gell. 
RUM, rante med.: — multiplicatio, Plin. 
H. N. ll, 3j extr. fect. zt. 

InwömkräsiLiras, aris, f. (von in- 
numerabilis) UnsáblbarEcit , unzdblige 
Menge, 3. €. mundorum, Cic. Nor. D, 
1,26;  stonorum, ib:d. 39: er per 
fuboles fubolum mulriplicara femper innu- 
merabilias ampliatur, Arnob, ill pott 
inir. p. 132 Harald. 

Innfminäntniten, Adv. (von innu- 
merabilis) unsáblíae Male, Cic. Divin, 
Y, 44 exır. Ed. Davif.. ec Etneít, Lucrer. 
V, 37$ 

IuwÉMÉnALI, e, (von in nm, und 
numeralis) unzaͤhlig, Lucrec. il, 1985. 
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InsömErus, a, um, (von in um, unb 
numerns; 1) umsáblig, y. €. numerus, 
Lucret. II, 1053: multitudo, Plin. H, 
N. VI, 17 poft med. fe£. 21: cura, Ibid. 
XVIII, 26 med. fe. XXXXV, 2: habet 
ufus innumeros, Ibid. XXVIIN, 3 pet 
med. íe&. 10: gentes, Virg. Aen. VI, 
706: hoftis, Ovid. Trift. V, 12, s»: 
miles, Ibid. Her. XVI, 366: leo, Martial. 
'Vill, $$, 2: equi, Valer. Flacc Il, 
1j0: numeri innümeri, Varr. ap Gell. 
L3. e. unsdbliae Gebicbte , mo e# nicht 
vielmebr it Profa, (. n. 3: monmmenn 
innumera, Cic. Marc. 9 med. Ed, Ernelt.: 
auch haben bic alten. Edd. Cic. Orat. II, 
2i extr. innumeri principes; bod) bit 
neuern haben meri. a, ptofaiídb, ohne 
YHetrum, obnc das liche Soldens 
maaf, 4. €. innumeri numeri, Auton. 
Viyll. iH, 48, i.e. projaifbe Seele, Broia, 
folglich numeri find Ver e innumen i. €. 
proialich: fe aud) numeri Plaut. Gell. 
l, 24, f. worbcr. : 

Iswfo, ui, utum, 3. (von in unb bes 
obgleich nicht vorkommenden verbo cuo) 
einem einen Wink: geben, zumınken, 
anem wınfen, 4. €. alicui, Terent. Eun, 
HH, $, 9. Plaut. Rud. Ht, Sois 
Iuvenal. Il, 318: — qud) ohne Darin, 
winfen, suwinPen, etu a geben, 


ju verfichen Geben, à. €. 6 inauenm, 
Ar ge Ad. 1l, 1, 17. Non innuersm, 
id. 20: 


fi ifte (uos hofpites ro 
imo innuiffet modo , enn — 
poffet, Audt, ad Herenn. HII, 36: aqui 
innuetur his (ignis eiie tenus, Vitruv. VIII, 
$ extr 

Iswurros, a, um, (wen in wm, unb 
bcm Particip. nuptus, a, wm) 1) unvers 
beuratber, bloß vom Brawenzimmer, 
3. €, puelía, Virg. Georg. Iill, 476: 
Minerva, ibid, Aen. Ht, zu: aud tre 
plich, 4, €. bos, Senec. Oedip. 373. fud 
innupra, jubkantive, ein un rüs 
tbetts Wrauensimmer, Jungfer, Catull. 
LXII, 6. LXIUI, 74. 2) nuptise ine 
nuprae, i. e. cine Hochzeit, ble ben Nas 
men der Hochzeit nicht verblent ; eine uns 
regelmäkige, nicht förmlich geichloffene 
Heurath, Cic Orat ME, $$ exr. € 
poeta. 

Insfreinits, e, (wenio up, unb 
nutribilis) mdr ndbremb, 4. €. iuscu- 
lum, Coel. Aur. Acut. Il, 9 extr. 

IwweTnio, ire, mo ober dep etwas 
näbren oder ernähren, oder aufziehen, 
M. €. caltris inmueriri, Sil, I, a6, im 
Lager eriosen werden: homo innurrirus 
mari, Plin. Epilt. VIII, 3 med. $. 6: 
innutritus magnis opibus, Sueton. Aug. 
3: innurrirus difciplinis, Senec. ad Po 
lyb. a1extr.: Gerne —M— 
€t iünutriri oportet, fi alii 

i ^ trahere, 


— rg | 
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trahere, quod in animo fideliter fedear, 
Senec. Epift. 2 poft init. tropiídp. 

Iuwfrsirvs, a, um, (von in un, und 
Particip. nutritus, a, um) 1). Adi. nidt 
genábrt, obne Viabrung, 3. €. aegro- 
Gnremn innutrirum relinquere, Coel. Aur. 
Acut. I, 17 poft med. — 23) Particip. von 
Innutrio, mo genábrt ıc. 

Iso, us und ónis, f. (1»4) Zodter des 
Cabmus vnb ber Harmonia, folglich 
Schweſter der Semele, Gemablinn des 
TIhebanischen Könias Athamas, Mutters 
fchweiter und Erjicherinn bes Bacchus, 
Mutter bes Pearchus unb Melicerta, Stich 
mutter und Feindian ber Helle unb des 
Dhrirus, die ihren Nachſtellungen durch 
die Flucht entgingen; ftürste fib, vom 
rafenden Athamas verfolgt, mit ihrem 
Sohne Melicerta , welchen fie vorber in 
ein Gefäß mit heißem Waller gewotſen 
hatte, ins Meer, zmiichen Megata unb 
dem Jühmus, ba fie dann bepbe Micers 
ettbeiten murben ; die Ino bich bann. bcp 
[ee Griechen Leucothea, bep bea. Nömern 
Matuta: der Melicerta aber bic nun Pa- 
laemon und Porrumnus, Ovid. Mer. II, 
416 bis a lbid. Faft. VI, 48$ Ííeqq. 
Hygin. fab. 2, 4 unb 242. Apollod. !, 9, 
1 unb beſonders 111, 4, 2 feq. Cic. Tufc. 
1, 12 extr. Cic. Natr. D. Ill, 1$ unb 19. 
Propert. II, 21, 21 (ll, 28, 19), Net. 
Adcufat. Inonem, Hygin. fab. 4: — baber 
Inöus, s, um, die Ino betreffend, babin 
fib besichend, ihr gcbbria, Inoiſch, 4. €. 
inoosque finus Athamanteosque pererranr, 
Ovid. Mer. Hill, 496:  Inous Melicertá, 
Virg -Georg. I, 437: nous Palaemon, 
Virg. Aen. V, 8:9: arae, Valer. Flacc. 
1, 522, i. e. von ber Zuo errichtet, um 
um Vbrixus ju opfern: undae, Ibid. II, 

8, i. e das Meer um Zbeben: ifth- 
mus, Stat. Sylv. HII, 3, 60, i. e. to zu 
Ehren ber Jno vom Athamas Schauipicle 
angefellt morden: Bacchus Inoo pe&tore 
septans, Ibid. Il, 1, 98, weil fie ihn crieg. 

Indzaupisntia, se, f. (vom Particip. 
inobaudiens, von inobaudio) Umgebors 
fam, Tertull. adv. Marcion..1ill, 17 extr. 

Inosavplo, ire, (von in um, und ob- 
audio) miche geboren, Tertull, adv. 
Mareion. IIl, 16 ex Exod. XXIII, at. 

Indskoıens, tis, (von inobedio) um: 
geboríam, Vulgata Deuteron, Vill, ao 
u ad er l, 10. , á 

wosEpikswTzna, unfgeborfam, ur 
DR a i 

InostpixwTA, ae, f. (von inobediens) 
der Ungeborfam, Augutftin. Civ. D. XII, 
17. Hieron, de quaeft. hebr. ad Reg. Il, 1. 

IwoszrDi0o, ire, (von in un, und ob- 
edio) nicht geborchen, Ambrof. Serm. 
Epiph. 1: babtr inubediens, ungehor⸗ 
fam, f. Inobediens. 
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Inörtpvs, s, um, (von inobedio) un⸗ 
geboríam, . E. ceílatio, Arnob. 7 peft 
med. p. 3!1 Harald. (Al.p. 248), mo ans 
dent [efen in obeundo, unb jo bat kd. Has» 
rald. 


IwostrCTom, ari, (yon in und oblec- 
tor) (id) woran ergénen, 4. €. in ali- 
quo, Lertull. adv. Hermog. 18 ante med. 

Inostir£rärvs, a, um, (won in ur, 
unb Particip. obliteratus, a, um) unvers 
lófdyr, unvergeffen, 4. €. fcientia, Ter- 
tll. de anim. 24. 

Iwosiirus, a, um, (von in un, unb 
Particip. oblitus, a, um) eingeben, 3. €. 
Semper inoblita repetam tua munera mente, 
Ovid. Pont. Illl, 15, 37. 

Iroaxörus, a, am, (von in un, unb 
Particip. obrutus, a, um) nicht bebec't, 
nicht verfdyütrer oder eríduít, j. €. Deu- 
calioneas effugit inobrutus undas, Ovid. 
Mer. VII, 356. 

IuosscÓxAsiL:s, e, (von in un, tnb. 
obícurabilis von obícuro, are, obgleich ob- 
feurabilis ſelbſt vicücidbt nicht vortoinmen 
möchte) nicht zu verdunfeln, 3. €. re- 
gula, Tertull. de anim. 3. 

Iuesscóso, are, (von in tinb obfcuro, 
sre) i. q. obícurare, verbunfeln, 4. C. 
nulla eius legationem inobfcurabit oblivio, 
Cic. Phil. VIII, $ Ed. ErneíL, mo Ed. 
Graev. obfcurabir bat, vicheicht mund» 


thig. 
— a, um, E in un, unb 

articip. prus, a, uim unverzdunt, 
offen, * E. foramina, Lactant. de opific. 

ei 8 $. 7. 

IuossÉquzws, tis, (von in um, und 
Particip. oblequens) miche nadıgebend, 
Senec. Hippol. 1068. Senec. quaeít. nat, 
praef. extr. 

IuosssavAstLIs, e, (von in un, unb 
obfervabilis) unmerflid) , nicht su beobs 
achten, 3. &. cerfus, Plin. H. N. Il, 17 
poit med. fe&. 15: error, Catull, LXIII, 
11$. 

Inonsaxvans, tis, (von in uw, unb 
Particip, obíervans) nicht beobachten», 
unachtiam, Pallad. I, 35, 12. 

Inosssavantia, at, f. (vou inobfer- 
vans) linterlaffung ber Püncrlichkeir, 

,€. bem Efien, Bleihgäfuigkeit, 

uet. Aug. 76: auch bat Ed. lenfon. 
Quintil. ill, 2, 107 inoblervantia ffatt ob- 
fervantia, unb Gesner billiget e$. 

InosssuvArus, a, um, (von in um, 
und Partieip. obfervatus, a, um) unbeobs 
adtet, nicht wahrgenommen, 3. €. 
fidera, Ovid. Faft. 11i, sı1: tempus, Se- 
nec. nat. quaelt. II, 26 poft med.: co- 
Jumbe, Martial. VIII, P6 

InossöL&rus, a, um, (von in um, unb 
obfoletus, a, um) midbt veraltet, 3. €. 
vellimenta, Tertull. de reiuır. — 

Auc® 
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TuoccipÉvs, a, um, (von in un, unb 
occiduus, a, um) midyt untergebend, 3. €. 
exis, 3. e. Mordool, Lucan. VIII, 17$: 
daher ines inoccidui 4, e, unaustöfchlich, 
Claud:an, Proferp. I1], 400: — vifus, Stat. 
"Theb. VI, 277, i. e. immer wachend: vi- 
ta continua et inoccidua, Arnob. Il ante 
med. p. 86 Harald. (Al. p. 68). 

Inocco, avi, erum, are, (von in und 
Occo, are) einegen, z. E. inoccarum fe- 
men, Colum. il, 8 6.4: foauc id, quod 
— Ibid. XI, 3, 81: modios lupmi, 
lbid $. 67: paltınationem, 5, @, emun- 
dara inoccaraque er aequata paltinatione, 
Jbid. I, 15 in. 

IxöcörLärlo, Ónis, f. (von inocule, 
are) dos Oculieren, Colum. V, 11 poit 
init. Xl, 2 59. Cato R. R. 43. Plin. H. 
N. XVII, 14 polt init. fect. 23 und cap. 
16 in. et extr. fec. 26. Pallad. Mart. X, 
32. Vid. April. 5. 

IsöchLäror, Óris, w. (von inoculo, 
are) bcr oeulietr, Plin. H N, XVIII, 33 
poit med. ſect. 76. 


IxócéLo, avi, atum, are, (von in und‘ 


oculo, are) 1) eculieren, 4. E. arbores 
ficoram, Colum. XI, 2, $9: ficum, Pal- 
dad. Iul. 3: Perficum, Ibid. lun. 5 $. a 
inb Novemb. 7 ante med. $. 7: — arboris 
inoculandae, Apul. Flor. 1 med. p. 343, 
19 Elmenh,: faber tropiſch, iuftitſae ad- 
feftum pectoribus, Macrob Somn. Scip. 1, 
X, $ o£  benbringen, einpflangen. =) 
fhmücen, 4. €. bullis aureis inoculatus, 
Apulei. Mer, VI polt med. p. 19$, at 
Elınenk, . 

Inönöro, are, (von in unb odoro, are) 
riedbeno machen, 4. €. hılirum manden- 
tium, Colum. XI, 3, 22. 

IxópóÓnum, atus (um, (von in unb odo- 
ror) i. q. odoror, 1) riechen. — 2) anes 
fpüren, erforfdyen, ſcheint nit vorgus 
Bowmenz aber Cic. Attie. I, 25 in. mill 
Manutius inudorarus e& ffatt moratus elt 
leſen. 

IsIodavs, a, um, (von in um, "unb 
odorus, s, um) 1) ebne Geruch, geruch⸗ 
Ios, i. e. was keinen Geruch gibt, 4. E. 
flos, Apul. Met. III polt init. p. $43, 16 
Elmenh.: eia, Perl. VE, 35. 2: ohne 
Geruch, geruchlos i. e. der nicht riecht 
tr den Geruch einer Gache nicht ems 
pfinder oder empfinden fann, 4. @. ani- 
malia inodora, Gell. VII, 6, mic Nonius 
2 n. 463 lich, wo bie Edd. inora haben. 

Iworr&wsg, Adv. (von inoffenfus, a, 
um) ebire Anftofi, folglich ohne Hinders 
nif, 4, €. inoitenus, 4. (P. omnem am 
vim inoffenfius tractabiliusque transınir 
tung, Gell. Vl, 3 mcd. 

Inoreswsvs, a, um, (non in am, und 
Particip. otfinfus, a, um) woran man fid 
wubr ſtoͤnt, ebne Sinfted, à. ©, yes, 


“dene. Hamarr. 823 : 
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. €, pedem inoffenfum referre, ohne Ans 
ko , ohne Hinderniß, zurück kommen, 
Tibull. I, 8 (7), 62: .meta, iucan. VIII, 
201: babcr i; mad ohne Anftofi fortacht, 
fortbauert ununtetbrod)en, j. Q. vis, 
artial, XIlll, 209, 3: curfus honorum, 
Tacit. Hift. I, 48: valitudo, Gell. II, 1: 
€oniun&tio literaram, Quintil. I, 1, 32: 
eopulatio vocum, Ibid. 1, 10, 23: oratio 
inoffen(a ac molliter lapfa, Senec. Epill. 
$1 poft med.: lumen oculorum, cig dus 
tes Geficht, Pallad, I, 3, doch fann "d 
res auch ju n..3 gehören; mare in 
fum, Virg. Aen. X, 392. i, « ohne Hins 
derniß. 2) ber fid an etmas nicht fbit 
5. e fid) nicht daran fcbrt, dadurch nicht 
verführen lAkt, 4. €. regionis abundaa- 
tam ınoffenia (ici. ru*Ca!purnia uxor) 
transmitteres, Piin. Epift. Vl, 4. 3) ohne 
Sinftof des Ungluͤcks 3. e. glücklich, 3. €. 
vita, Ovid. Trilt, 4, 9, 1: lumen oculo- 
rem, ein gutes Geficht, gute Augen, Pal- 


‚Inorricıositas, atis, f. (von inoff- 
ciofus, a, um) Mangel der Geialligkeit, 
cae unpfidtmáfiacó Betragen, Salviaa. 

pit. 3. : 

Ixorriciósus, 2, um, (von in ut, unb 
officiofus, a, um) 1) nicht gefällig, j.€. 
in aliquem, Cic. Attic. Xlll, 27 in, 2) bie 
Pfliche nidt brobadyteno, 3. €. dei, 
"Tertull. Apol. 40, i. e. erga deum: auch 
feq Dativo, 4. €, libertus —— 
trono, patronae liberisve eorum, d. s. ei 
ga patronum, patronam etc., Ulpian. in 
Pande&, XXXVII, 14, 3: im aliquem, 
ps Attic, t 37 in , f. Jr * auch 
abfolute, 3. €, privignus, Apul. Apo! 
polt med. p. U —— 3) mát 
pflichtmaͤßig, 3. E. teitanentum, Cic. 
Verr. I, 43. Quintil. Vllil, a, 9. Paul. 
fentenr. 1114, $ $. 1 feqq. Pandect. V rit. 
2 unb Ibid. leg. ı feqq. (mo auch gums 
len blos inomeioſum ficht fcil. eeitamen- 
tum) 7. e. menn man feinen nächfien Ders 
wandten, 5. E. Kindern, Eltern ic. nichts 
vermacht. * 

InöLens, tis, (von in un, und Particip 
olens) nicht riechend, 3. €, olivum, Lu- 
cier. HH, 449. 

Isöızsco, levi, 3. (von in unb olefco) 
1) in oder an etwas wachſen, einwachſen, 
anmwarhien, 4. €. libro, Virg. Georg. Il, 
77: tradux materno fuftinetur ubere, dum 
inolefcat, Colum. IL, 39 poft med. $. 14? 
duritiem lapidum inolelcere ramis, Sil. 
VIII, 582: vermes inolefcere poenis, Prü- 
penitusque neceffe eft 
Multa diu concreta modis inolefcere miris, 
Virg. Avn. Vl, 738: f qu vaftior 
pisga nifi habeat fuperpofiram valentem 
materiam, qua poffit inolefcere, folis ha 
litu rorrerur, Colum, liil, 32, $: baber 


trediich, à, E. inoleverar linguae -— 
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vox, quam in libris faepe cfrenderat (i. e. - 


irivenerat), Gell. V, ei pott init. i. e. baís 
felbe Wort war ben e Mone geblichen, 
er hatte es im Gebdchtniffe behalten, und 
es mat ibm aeldufig geworden : 
do inolefcere menti, Aufon. epigr. 133 
(14): ex quo in plures libros mendae 
iftius indoles inolevit, Gell. XX, 6 extr. 
Ed. Longol, i. e bat fid fortgepflangt, iit 
in mebrere Exemplare getommen: — bod) 
bat Ed. Gronov. manavit, fobat aud Ed. 
Amítel. (1666): in Ed. Gronov. ficht 
ben manavit fein Dariante; daher ich uns 
gewiß bin, ob nicht inolevit in Ed. Lon- 
gol. ein Drucdfchler fen: cum (homo) 
cineri er facco inolefeit, Tertull. de pa- 
tient. 133. e. fid in Aſche unb Gad. vers 
hält, 2) einpflanzen, actiw, 4. €, amo- 
rem alicui, z. 
inolevitque in ipfis ftatim principiis, quie 
bus nati fumus, amorem noílri er carita- 
tem, Gell. X1], $ ante med.: femina amo- 
ris, Aufon. grariar. a&. ad Gratian. 36: 
babcr inolefcendus, a, um, 3. @, mores, 
3. €, in moribus inole(cendis, Gell. XII, 1 
poit med. 5. 20. : 
Indminäuıs, e, (von in um, unb emi- 
nalis von omen'* r, ohne Anzeige oder 
keine Anzeige acbenb, befonberé obnt gute 
Anzeige, 2) unglädlich, 4." 9. dies, 
b. Sat. I, 16 poft ıned,: M. auch 
- V, 17; jedoch baben bier Ed. Gro- 
nov., Lonyol. er Amitelod. (1666) omina- 
lem, ba Mocrobius, ber eben bie Wotte 
des Gellius anführt, und bekanntlich gern 
den Gellius ausſchreibt, inominalem fat. 
IndmisÄrvs, 4, um, (von in nm, unb 
Particip. ominatus,'a, um) i q. inomina- 
lis. unglücid), 3. €, cubilis, Horat. 
Epod. XVI, 38. 
Iuóráco, are, (vonin unb opaco) i.q. 
opaco, befcharten, aliquid, Colum, VIII, 


1$, 4 , 

Inörkrärtus, a, um, (von in un, unb 
Particip operatus, a, um) r) Adi, unbes 
fhäftigr, untbárig, Tertull. adv. Mar- 
cion. Il, t. 2) Parsicip. won Inoperor. 

Inörkros, ätus fur, ari, (von in unb 
operor) i. q. operor, woirfen, bervor 
bringen, j. €. valentiam, Tertull. adv. 
Marcion. V, 17 ex Ephef, 1. 

IsÓrr&TUS, a, um, (von in um, unb 
Particip. opertus, a, um) unbebed'r, blog, 
3. €. caput, Senec, de vita beata 13: ve- 
rimas, Ibid. (ober de otio Sapient.) $0. 

Inöria, ac, f. (von inops) bcr Mangel 
an nöthigen Dingen, die Armurb, Dürfs 
tigkeit, Mangel an zeitlichen Vermögen, 
&. €, amicitiam ex inopia natam, Cic. 
Amic. 9: num preprer iinbecillirarem at- 
que inopiam defiderata (it amicitia, Ibid. g 
poft init.: Neque ceteras Copias, orna- 
menta, praefidia veftra cum illius latronis 


meditan- ' 


V, Natura — induit nobis ' 
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inopia atque ege conferre debeo, .Cic. 
Canil. I, 11: fi propter inopiam in egc- 
flate, eftis, Cic. Invent. I, 47 polt med. ; 
aerarii, Liv. XXVIIIl, 16: ‚inopia labo- 
rare, Medeflin. in Pandeät. II, 4, 25: in- 
opiam tolerare mercede manuum , Salluft. 
Car. 37 (38): ad extremum inopiae veni- 
r2, Tacit. Agric. 28: vixit in ſumma 
paupertate ac paene inopia, Suet. Gramin. 
1t, folglich iff es mehr als paupertas: das 
ber 2) jeder Mannel, 3. G. argentaria, 
Plaur. Pfeud. 1, 3, 65. oder argenti, Ibid, 
Curc. Il, 3, 55, ze. an Gelbe, Geldinans 
el: loci, Liv. I, 33. i. e. an Platze, an 
aume : mentaria, Caef. B. G. V, >,, 
on Getreide: te&i, Cic. Dom. 30: fru- 
m, lbid. 7: rei frumentariae, ibid. 3: 
aftis, Colum. V, 12 $.23: leguminum, 
Ibid. Vi, 3 $. 4:  advocstorum, Tacir. 
Ana. XI, 7: remedii, Ibid. XIII, 57: 
veri, lbid. Hift. 1, 3$:  occafionis, Suet. 
Cal $6: criminum, Cie. Rofc. Am. 16: 
confilii magna inopia adfici, Cic. Atric, 
Vi, 3. Mangel leiden an Entichliefung, 
5. e. nicht willen, was man machen , moju 
man fid cntídlic&en foll: rerum om- 
nium, Cacf. B. G. V, 2: illud, cuius in- 
opis eft, Plaut. Afin. 1I], 3, 237, i. « mors 
an ib Mangel babe, Nor. Plural. à, E. 
fterilitates, frugum inopias, Arnob. VIE 
ft mel. p. 304 Harald. — 2) ínfbcfonz 
rt und ohne Beywort oder Genitiv, a) 
der Mangel an Pebensmitteln, à. G. in 
einer belagerten Stadt, Liv. XXIII, 19. 
XXVl, 39: auch anderwerts, à. €. Si 
wir bonus Alexandria Rhodum magnum 
frumenri numerum advexerit in Rhodio- : 
rum inopia et fame, fummaque annonae 
caritate, Cic. Offic. III, 12 poít init. I) 
bee Mangel an Freunden, 4. E, praefidio 
eíTe contra vim er gratiam folitudini atque 
inopiae, Cic. Quint. 1 prope fin.: in hac 
caufa improbitatem er gratiam cum inopia 
et veritate contendere, Ibid. 27 in.: tum 
ille inopia et neceffirate coactus ad Cepa- 
fios confugit, Cic. Cluent. 20 extr. c) 
der Mangel an Stuébrüden, Armuth und 
Magerkeit im Ausdrucke, 3. E, Sed ca» 
venda eft pretio illi oratori inopia et ieiu- 
nitss, Cic. Brur. $$ ante med. — d) der 
Mangel an Zülfe, Deríagung ber Züls 
fe, 3. €. ut illius animum cupidum in- 
opia incenderet, Terenr. Heavt. II, 3, 126 
i. e. denegando concubiru. 3) dl ofigs 
keit, Wiangel der Zülfe, inbereitwils 
lıgfeir jemanden zu dienen, Abichlas 
gung deifen, tm das der andere birtır, 
j. €, ur illius animum Cupidum inopia 

incenderet, Terenr., j. gleich vorbcr. 
Inörinäsluıs, e, (von in um, umb 
opinabilis) 1) mas man nicht vermutbes 
te, niche zu vermutben oder vorzuftels 
len, unvermutblid), à. €. latebra, Gell. 
XVII, 9 extr.:. res, Aur. Vi&. de Cac. 
. 39: 





Y 


I 


p.a dn 
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+ materia, Gell. XVII, rs, £. e. bie 


3 ſich nicht vorſtelen ſollte, fcil. baf 


Jemaud davon, reden ſollte: doch kanns 


.aud fenn umrübmlid. =) unrühmlich, 


f. vorber, : : 
IuóriuANS, tis, (von in um, unb Per- 
ticip. opinans) nicht vermurbend, wider 
Dermurben, ba es bann auch unvermus 
tbet fich oft — läßt, 4. €, aliquem 
inopinantem adgredi, Caef. B. G. 1, 1a. 
Ibid. B. C. Il, 38: opprimere, Ibid. B. 
G. lli, 4: inopinante Curione, Ibid. B. 
C. 1l, 3, i. e. miber SBermutben bed ıc,: 
Inopinantes noltri re nova perturbantur, 
Caef. B. G. Vl, 37: quod nobilis rex im 
teltatem inopinanti (ipi) veniíTet, Nep. 
be. 3: et non hoitibus modo, fed etiam 
fuis inopinantibus in finiftrum hoftium 
latus incurrit, Liv. XXVII, 48 prope fin. 
YsóriwawmTER, Adv. (von inopinans) 
unvermutber, Sueton. Tiber. 6o, 
Indrinäre, Adv. (von inopinatus, a, 
um) unvermutber, Senec. ad Helv. 5. 
IuvrinATO, f. Inopinatus. 
IuóriwATUus, a, um, (von in um, unb 
Particip. opinatus, a, um) was miber Bers 
mutben acídbiebt, mas nicht vermutbet 
wurde, unvermutbet, 3. E. res, Cic. 
Dom. 4: malun, Caef. B. C II, 12: 
praeda, luftin. XIH, 1: — fraus, Sil. VII, 
134: finis virae, Suet. Cael. 87: nec 
hoc — elt inopinatum, Cic. Parad. V, t: 
cum hoc illi improvifum atque inopinatum 
adcidi(Ter, Cic. Verr. ll, 28: inopinatitli- 
mus fenfus, Auguitin. de Trin. Vil, 1: 
daher Inopinatum , etra Unvermuthetes, 
}. €. nihil inopinati, Cic. Tufc. IIb, 51: 
nova tibi haec lunt erinopinata, Cic, Verr. 
Ji, 8: plurs inopinata, Plin. Paneg. 33: 
daher ex imopinato, Cic. Nat. D. U, 48, 
oder inopinato (Abl.), Liv. XXVI, 6 polt 
«ned. , wider Vermuthen, unvermutbet. 


* Not. repente ex inopinato, Suet. Galb. 


10, me cin Pleonasmus iſt, der aber dfter 
vorfommt, f. Repente. ] 

Isödrinus, a, um, (vom in um, und 
opinus, moher necopinus If) i. q. inupi- 
natus, unvermuthet, 3. €. vifus, Ovid. 
Mer. llf, 232: quies, Virg. Aen. V, 857: 
facies, lbid. VI, 103: fors, lbid. VIII, 
476: ficcitas, Plin. Paneg. 30: auch von 
Perfonen, 4. €. ru fola — inopina labere 
re i e. ex inopinato, Valer. Flacc. V, 

38. 
Inörkösvs, a, um, (von inopia) Man⸗ 

I babend, bedürftig, y. E. conii, 

laut. Poen. I, t, 2. 

Ixorr’vArus, n, um, (von in um, tnb 
Particip, oppidarus, a, um, i, € „ppido 
vel oppidis inftruclus, vom ungemöhnlis 
(ben Verbo oppido, sie, 4 e. oppido vel 
oppidis initruere, Feine Stadt oder Frine 
Siráore habend, darın nicht wohnend, 


INOPPORTUNUS--INOPS $m 
En tn 


. nunc ingudiris in 
genere exhaurir, Sidon. Epiít, V, 14. 
Inorroatönvus, 4, um, (von in m, | 
und opportunus) um em ju eimad, | 
. €. ER in eo loeo fedes noflro ooa : 
inopportuns fermoni, Cic. Orat. IIl, $: 
inoppertunum tempus, Ibid. II, $ in. Ed. 
Pearc., mo Ed. Erneft. importwnum hat, 
Iwors, Ópis, (vom in um, unb ops f. 
Opis, oder Plur. opes) 1) ven opis st 
ops, Zülfe, bülílos, 4. E. inopes rebài 
a duce, Cic. Verr, V, 34: ipopem, 
Virg. Aen. VIII, 296: turba, Ibid. Vi, 
325: fene, Ovid. Met. VII, a, mo d 
aud zum Theil elenb fid) überiegen dit. 
2) von opes Aeichthum, Mangel babend 
an zeitlihem Vermögen, arm, dürftig, 
re. aerarium, Cic. Verr. III, 70: he 
mo, Cic. Rofc. Am. poft init. Suet. Net. 
6. Petron. 133. Cloat. ap. Gell, XVI, 13: 
res pauperes Inopesque, Plaut. Rud. I, 5, 
24, i c, armielige Umitdnde: baber s) 
tropiich, arm an ermas oder Mangel has 
benb, à, €. inops ab amicis, Cie. Dom. 
22, und amisorum, Cic. Amic. 1$; ab 
amicis et exiítimarione, Cic. Artic. I, t 
pott init.: verhis, Cic. Brut. 70: 4 
ohne verbis, 3. €. caufa inops, Cic 
Diverf. VII, 17, í. e mortarme, magere 
Cade, bie nicht viel heraus gibt, mot 
ich nicht viel (agen idit: fo auch animus, , 
orat. Sat. I, 4, ı7: oratio, Cic. 
67, i e. mager, armielig: (o auch dilci- 
plina, Ibid. 76: lingua latina, Cic. Fin. 
I, 3 exir.: carmen, Calpurn Ecl. II, 6o: 
loe feq. prit. j. €. amicorum, (. vor⸗ 
er: auxi, Liv. Hl, 7:  confilii, Liv. 
XXVI, 13: humanitatis, Cic. Orat. ll, 
10: terra inops pacis i. e. fine pace, Ovid. 
Pont. I, a, 96: Martis cupiri, 4 «. aid 
Gelegenheit zum Fechten habend, S 
VIE, 334: tumuli i. e. unbegrabn, 
Stat. Theb. X, 356: paterni laris et fundi, 
Horar Epift. I, 2, $0: aeris, luvenal. 
Vil, 60: remedii, Plin. H. N. XVI, I 
extr. fec. 2: iter inops aquarum, Ibid. 
VI, 29ante med. fed. 33: (omni cibique, 
i. e. ber nicht ſchlaft v ist, ohne Schlaf, 
ohne Öpeife, Ovid. Mer, XIII, 4241 fae 
culum inops oratorum et criminum, Aud. ' 
Dial. de Orar. (am Zacitus) 12: rario- 
nis, Stat, Theb. 1, 373: fo auch mentis, 
Ovid. Mer. II, 200. Ovid, Faít. LIII, 457» 
i. e. ohne Verſtand, außer fip: fo aud 
animi, Virg. Aen. Illi, 300. b) obne 
Geld, y. €, inopem iter ingreffum, Liv. 
XXII, 2%: aerarium, €ic., f, oben, unb 
kann Mehreres bieber gejogen werden. ©) 
armfelia, arm, ſchlecht, elemb, gering 
3. €. fturnus, Martial. VIIJ, $$, 7: an 
mus, Horat. Sar. I, 4, 17, 4 e. nicht vid 
bervorbringend ıc.: oratio; caula, diici- 


plns, lingua, f. oben; — fenecta, Ovid. * 
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VII, 2, i. e elend. 3) von opes Mach: 
obnmäcrig, nicht Macht babenb, uns 
vermögend, 3. @. Nihil cum porentiore 
juris humani relinquitur inopi, Liv. VIII, 
1: baber mit bem mfeitte, Le fic 
nos, nunc inopes laudis conícendere car- 
men, Pauperibus facris vilia thura damus, 
Properr. Il, 8, 27 (ll, 10, 33). 

Inorräsizıs, e, (von in ng, und opta- 
bilis) mdjt zu wünfchen, nicht wüns 
fchenswerth, nicht verlangenewertb, 
i. e unangenehm, à. €. officina, Apul. 
Met. Villl ante med. p. 232, 24 Elmenh. 

IxorrATcs, a, um, von in un, unb 
Particip. oprarus, a, um) ungewünfchr, 
unangenebm, j. &, res, Senct. excerpt. 
Controv, VIII, 6 med. 


Indrvus, i, ('Ivwrósr) eine Duelle unb 
fut in Delos, Plin. H. N. II, ı03 med. 

. 106. Valer. Flacc. V, 105 unb Strabo 
VI. 

Indrksfris, e, i. q. inexorahilis, 4. E. 
animo — inorabili, Acc. ap. Non. 8 n. 28, 
wie Pipfius lieft. 

Indrsärtus,a, um, (von in un, unb 
Particip. oratus, a, um) nicht förmlich 
vorgetragen, 3. €. re ınorara, Cic. Rofc. 
Am. 9 prope fin. i. e. ohne die Gache 
förmlich benm Gulla vorgebracht zu bas 
ben: fo au incerta re atque inorata, 
Enn. ap. Non. 2 n. 74$. 

InouoinäALiran, Adv. (von inordina- 
lis, das von in um, unb ordinalis iit, obs 

leich inordinalis fe[bft vielleicht nicht vors 
ommen möchte; unordentlich, Coel. Aur. 
Acut. Ill, 4 med. 

IuokpfsATE, Ads. (von inordinarus, 
*?, um, ebne Ordnung, unordentlich, 
J. €. agere, Celf. Ill, 2$: — febres inor- 
dinate redire, ibid. IN. 3 extr. 

Inorpinärım, Ado. (von inordinarus, 
2, um) unorbentlidb, 3. E. incedere, 
Ammian. XVillt, 7 (14). 

Inoapinärio, ónis, f. (von in um, 
tinb ordinatio) Unordnung, 3. €. Haec 
ec ralis fenedus. veniet. mundi, irreligio, 
inordinativ, irrationsbilitas bonorum om- 
nium, Apuleı ad Aíclep. poit med. p. 92, 
1 Eimenh. 

IxonpiwATus, s, um, 1) Adicd. (von 
im um, unb Particip. ordinatus, a. um) 
unot dentlich, contus, obne Ordnung, 
3. €, milites, Liv, XXII, so: hoites, Liv. 
XXXV, 29: ordo, à. E. inordinarum, ut 
fic dixerim, ordinem fervant, Apul. de 
mundo poft init. p. $7. 40 Elmenh.: im- 
Brus, Senec. kpilt. 124 polt med.:  Ea- 

em (herba? puipebrarum pilos inordina- 
tiflimos pro gummi effcacilfime regit, 
Plin. H. N. XXII, 22 poil med. fedt. 45: 
dicere inordinara aux indütiasta, Quinti). 


INORDINO—INOTIOSUS  soio 


VII, 2. poft med. $. 23: difcimug, nihil 
tfe inordinarum atque fortuitum, Ibid. 
Il, 10 (18), 46. Dabtr Inerdinatum, mas 
nicht geordnet ober unorbentlih ik, lins 
ordnung, 3. €. idque ex inordinato in or- 
dinem adduxit, Cic. Univ. p ke aus 
ber Unordnung ic, a) Particip. von inor- 
dine, gtorbmet tr. 


, Iwonoiwo, are, (von in unb ordino) 
i. q, ordino, ordnen, im Ordnung bris 
gen, 3. €, folum, 4. €. Mox inordinand 
pc fol: duo funt tempora, Co- 
um. Xl, 3, 9 Ed. Gefner.: bod) baben 
diterc Edd. ordinandi, unb jo hat aud 
Id. Schneider. (1794). 

Ixösioa, iri, (von in unb orior) i. q. 
orior, fid) seigen, à. (€. quid & memoria 
eotuu inoriretur, qui cer, , f£. & in men- 
tem veniret, iacit. Ann. XI, 33: mo jes 
boc Einige moveretur, renovaretur, itere- 
tur, leſen wollen, 


 Inönıs, e, (von in um, und 08) i. q. 
inorus i. «. fine ore: fo mill Gealiger im 
Feſtus, mo Inori (i. e.) minores ftebt, Ic» 
fen Inori (i. e) inores: aber Dacier will 
leſen Inori ti. €.) fine ore: ferner in ada 
cooperta age inores olireas$, urpil. ap. . 
Non, 3 n. 152, mo Andre inoras [cjen, 

Ivonmiras, ätis, ftütt enormiras, à, E. 
wehiculi inormitate vel ponderis, Cod. 
Theod. VIH, $, 30 Ed Ritter: fo will 
auch Ga(maflus Spartian. in Ael. Ver. x 
— — fet —— leſen. 

NORNÄTE, v. (Von Inornztus, 2, um 
ungefhmüdt, 4, @. Hoc pséto rion 2 
ornate poterumus et in laudande et in lae- 
dendo — dicere, Audt. ad Herenn. liil, 
3: extr, j 

INoRNATUS, a, um, 1) a) Adi. (vom 
in un, und Particip, oraatus, a, 


geihmädt. ohn⸗ Gdmud Pw. er 
. Li + © 
3. €. inulier, Cic. Orat aj: de, 


Ovia. Her. VIII, 10: orator, ) €. Ly- 
fias, Cic. Orar. 9:  invenuo, Auf. ad 
Her. Il, 56 in.: verba, Horat. Art. 23% 
2) ungelobt, ungerübmt, 3. C. Non 
ego te meis chartis inornatum filebo, Ho- 
rat. Od. Ill, 9, 31. — b) Parücip. vom 
— —— . . 

>ORND. are, (von in unb orno 
d'en, F'ertull. de anim, 19 fmi 

Indao, are, (van in undora) ben Rand, 
3. €. des Trinkgeichirrs, befränzen, j.@, 
calicem, Tertull. derelurr. carn. 16. 

Inörus, a, um, (von in un, und os) 
i t. fine ore, $. €, animalia inora. Gell. 
Vil, 6, i. e ohne Mund, mundlos, ſprach⸗ 
[o$, wo Nonius 2 n. 463 inodora i. e. ges 
ruchlos, lich; aud ftcht Inori Feft.: cf. 
1noris, e, 

Iwóri6svs, a, um, (von in um, unb 
9tiglus a, um) pidyr mifi, 4. C. actio, 

Quintil. 
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intil. XI, 3 extr. i. e. mit vielee Mühe, 
a &rofcr Mäbe, unb aue Ungeit vers 
‚banden, unnétbig, überflüßig. * 

Indvs, à, um, f. (no. , : 

Iur., bie fi jo anfangenden Wörter 
.f. In Imp. . 

Iuenixts, befonber 1. , f. Primus. 

INquassirus, a, um, 4. g. inquifirus, 
"Tertull, adv. Marcion. V carın. c, j. 

Ix qvAM, f. Inquio. 

Ing zs, és, (von in um, unb quies) 
1) Adi. unruhig, 3. €. hominem inquie- 
tem, Salluft. Hiit. 1 ap. Prifc. 6: huma- 
num genus inquies, Salluft. Ibid.: eo, 
nec 'animo tantum, verum etiam corpore 
ipfo ad libidinem inquies et petulans, 
Apul. Mer. l1 med. p. ı21, 39 Elmenh.: 
vir inquies, Vellei. 11, 68: animus ın- 
quies, Plin. H. N. prooem. med.: Haud 
minus inquies Germanus, Tacit. Ann. I, 
6$: dies — modo per filenrium vettus 
modo ploratibus inquies, Ibid. Ill, 4: 
inquies animo et haud. fegnis, Ibid. XVI, 
14. 2) Subit. fem. bc Unrübe , 3. €. 
noGurna, Plin. H. N. Xilll, 22 ante med, 
fe. 28: we labor hic vigiliarum ct in- 

uies fuavitate vocum — —sdquiefzeret, 

11. XVIII], 9 poit init: fi defierit in- 
quies cius (fcil. infantis in utero), Ter- 
tull. de anima 25 ante med. 

Inquizsco, ére, (von in und quielco) 
ij. q. quielco, 3. €, inquiefcente faeviria, 
Apul. Mer. VIII poft init. p. 309 Vulcan. 
und Ed. Pricası p. 174, bob bat Ed. 
klhmenh. p. 21$, 19 unb Oudendurp. p. 
$97 increlcente. . 

IxqveiETÀTIO, Önis, f. (von inquieto, 
are) DBeunrubigung, 3. €. hoc mare, 
quod tantum ex valto elt, urgerur in mi- 
nimum, infidiofis exeipitur angulliis, qua 
vix minimo aditus navigio eit, et huius 
quoque remigium arcet inquietatrione, quod 
«ircumfluir, mare, fallacia. curlus etc., 
Senec. Suafor, a poltinit.: aud Hand ches 
mals capitum inquietatio Liv, XXII, = 
"in. Aber Edd. Gron. unb Drak. haben ca- 
pirum irrira quallatie, 

InaviErAr or, Gris, m. (bon inquiero, 
are) cin Beunrubiger, 3. E, aniınaram, 
Tertall, de (pectac. 23. 

Ixq:ikrk, Ads. (von inquietus, a, um) 
olme Aube, unrubig, obne Aufbören, 
z. E. mons — ingenito igne per aeternuin 
fervidus et inquiete iugis flagrantibus, 
Solin. 30 (43):  inquietius, Ammian, 
XXVII, 1(4). 

Ix qviiTo, avi, atum, are, (von inquie- 
tus) beunrubigen, 3. @, aliquem, Sue- 
ton. Aug. $3. aliquem litibus, lbid. Ner. 
34: fo aud) Sciant heredes mei, nullam 
pecuniam elle penes uxorem meam: — 
ideo hoc nomine eam inquictari nolo, Mo- 
deitin, in Fandecl, XXXI, 1, 34 ante med. 
f. 3:  wnattinonium, —Ulpian. Ibid, 


. 
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XXXXVII, 5, 26: nares digito, Quin- 
til. XI, 3, 4o: — mentem, ‚Senec. de vim 
beara 12: vidlorigm, Tacir. Hift. If, $4. 
So aud) paffive, 3. €. nullis rumoribus | 
inquieror, Plin. Epift. I, 9 $.5: nmeim 
quietentur ab aliis avibus, Colum. VIII, 
5 med, & 11: ingquieratus, Suer. Caliz. 
26 und $9: non inquietsbuntur, Paul. ın 
Pandeit. XXXXVIIH, 14, 45. $. 2. 
Inaritrtpo, Inis, f. (von inqui 
oder inquies) linrube, Senec. Benel- MS 
Sclin. 1 (4). Cod. lultin, VII, 14, $. Hie- 
ron. Epiit. 17. Licin. * La&anr, de mort. 
perlecut. 48 $. 4. Salvian. de avarir. Il 
poit med, p. 33 Rittersh. l 
Ixqvi£rus, a, um, (von in mm, unb 
quierus, &, um) obme Aube, unrubig, 
3. €. animus, Liv. l, 46: Adria (de. 
mare Adr.), Herat. Od, II, 3, 3: inge 
nium, Liy. NXII, 21: -fi aper fecerit Iyl- 
vas inquietas, Senec. Herc. Oet. 1537: 
Sarmatae inquietiores, Ammian. $ (7: 
inquieritlimus, Senec. Benef. Vil, 22. 
iInqulı.ina, ae, f. (mie inquilinus vot 
incolo oder seninquilinus) nwohnerinn, 
doch ohne das Eigenthumerecht, aud) übers 
baupt Auwobnerinn, 4. €. anima elt in- 
quilina corporis, Terrull. de refugr. cam. 
46 extr.: in quarum locum fubierunt in- 
quilinae, impietas, perfidia, impudicitia, 
Varr, ap. Non. 4 n. 444 
IsovírisATUS, us, m. (von inquilinus) 
die Bewohnung eines Ort, ohne dad 
Vlaentbumércedt, Tertull. de anim. ‚% 
Sidon. Epill. V, ig. 7 
INQvliimus, 3, m. (vom incolo fait 
Irizolinus, ef, Incola) 1) ber an cinem eric 
mebnt, woran er fein Elgenthum bat, ie 
Inmwobner vincs Orts obne das Liam 
thumsrecht, Bewohner eines frumten 
Drt$, tHierbmanm, & €, praediorvin 
alicuius, Suet. Ner. 38: privatarum #6 
dium arque infularum, bid. Ner. 44! 
aud ohne Genitiv, jg. €, vicinus No- 
vio vel inquilinus fit, qui ec. 54 * 
in deſſelben Hauſe mobnenb, Marcial. I, 
$7, 12: qui nunc inquilini videsmur, 
quandoque dominos regionum futuros, 
Iuttin, XXXXIIl, 4: te inquiline (nen 
enin domino) períonabant omnia cet; 
Cic. Phil t, 41: daher wird Cicero vom 
Carilina inquilinus civis Romae genannt, 
Salluft, Caz. 31 (32), meil er nicht in Sicut 
gchoren mar, mo e$ abjcctive yu fbi 
fdeint: aber ſagt Seneca Epili, 108 
polt init. von den Schülern der Philoſo⸗ 
pben, menn fie nicht wie[ lernen: — quos 
non dileipulos philofophorum fed inquili- 
nos voco i, e. fic find nur bem Leibe nach 
beo ihnen. Nor, ut is pro colono IN 
ugro, (in) aedibms autem pro inquilino fit, 
Marcian. in Pandedt. XXXXI, 2, 37, 10 
inquilinus vom colonus, £. @ ber aud) At 
dir Dar, untericpieden wird: fo pod 
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Hoc interdidlum proponitur inquilino, qui 
foluta penlione vult migrare; nan colono 
non cwnpenie, Ulpran. Ibid. XXXXIII, 31, 
2: auch iltinquilinus, der zu cincm fanbs 
gure nebört, y, ©. Si quis inquilinos fine 
raediis, quibus adferipti funt, legaverit, 
autile elt legatum, Marcian. ibid. XXX, 
1, 142 in. 2) der Einwohner übcebaupt, 
ohne auf. baá — Raͤckſicht 
zu nehmen, 4. €, Padi, y. €. Huius (Pa- 
di) inquilini imponunt navibus alvos, 
Plin. H. N. XXI, 12 fedt. 43: — inquilini 
carcerum, Aminian. XXX, 5 (18). 

IuquiuAmswTUM, i, #. (von inquino, 

are) das, momit man fid beiudelt, 
mus, Unflach, Vitruv. VIII, $ extr. 
Gell. II, 6 extr. . 
Ixquisäre, Adv. (von inquinatus, a, 
um) unreim, garftig, tropiíd, y. E. lo- 
qui, Cic. Brut. 37 und 74. 
Isayiso, avi, atum, are, (vlellelcht 
von coenum, ſtatt incoeno oder incoino) 
1) verunreinigen, befudeln, beflecken, 
3. €. vellem, Plaut. Capt. 11, 2, 17: 
aquas venenis, Ovid. Met. XIIll. $$: fe- 
gerem, 4, @, fi lolium aur avenam in fe- 
gereim alienam inieceris, quo eam ru in- 
quinares, Ulpian. in Pandect. VIII, z, 27 
ante med. $. I4:  inquifet arma fitus, 
Ovid. Faft. MI, 923: fo auch paflive, 
k €. aqua cadaveribus inquinata, Cic. 
ufc, V, 34: inquinari fanguine, Phaedr. 
L 29, 11: merdis caput inquiner — cor- 
2 ry Sat. 1, 2 37: —* > 
piſch, 3. €. agros turpillimis polletToribus, 
Gi Phil. TA ; (e. vitiis, Cie Tufe. 1, 
jo: fe parricidio, Ibid, V, 2: famam 
alterius, Liv. XXVIIII, 37:  fenatum li- 
bertinorum filiis leflis, Liv. VIII, 46: 
faepe unus puer petulans — inquinavit 
gregem puerorum, Varr. ap. Non, 3 p. 

$7: amicitiam nomine crnninofo, Cic. 

lane. 19: urbis iura fua i:iinsnitate, Cic. 
Deior. 12: tempus aureum aere, Horat. 
Épod. XVI, 64: daher Inquinatus, a, 
Win; Acht auch oft adirctive, befubelt, 
befiet, unrein, garitig, bißlich, 
ſchandlich, 4. €. adolefcentia vitiis inqui- 
nata, Cie. Rofc. Am. 24: comitia largi- 
tione inquinata, Q, Cic. petit. conf. 14: 
quid magis inquinatum cer., Cic, Harufp. 
ja: hominem ore, lingua, manu, vita 
omni inquinatum, Cic. Coel. 32: quis in 
voluptatibus inquinarior? lbid. 6: nihil 
illo homine (eft) levius — inquinarius, Cic. 
Flacc. 22: ille inquinatior in acculando 
Pompeio, Cic. Harufp. 2: ratio inquina- 
tiffima, Cic. Office 1, 6: fermo inquina- 
üffimus, Cie. Verr. III, 26.  9(ud) von 
Mörtern, menn fie zu gemein, niedrig, 
oder altvärerifch find, Cic. Orat. 49. Cic. 
de opr. gen. or. 3. Auct. dial. de Orat. 
30. 2) fárben, 4. €, vellus bis murice 

Schell. lar. Woͤrt. 


. Ibid. Aul. IlIl, 10, $8: 


T 2. 
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inquinatum, Martial. HIT, 4, 6: t 
unterrichten, 3. €, aliquem literis, "t 
nam literis fatis inquinarus eft, Petron. 46 
poit med. A 
Inquio und insgemein Inquam, is, i 
Verb. def. {nach Voll: Erymet von > * 
i. €" dico: und inquam, meint Bofius, 
fen contrade ſtatt inquiebam) id) fage, 
fpreche, mírb einem oder mehren Abors 
ten, bie von einem als geſagt angeführt 
werden, nachgeſetzt, unb iff inégcmein unier 
fage idy, fagt ct 1c. ober ſagte id), (agte 
er. Es ficht 1) bey Anführung der Worte 
jemandes, 3. €. Alcibiades, quoniam, 
inquit, vi&toriae repugnas, Nep. Alcib. $ 
i. e. Wecibiades fptadb, meil bu 1.: ER 
vero, inquam, fignum, Cic. Cat. Ill, $, 
Gi * agte id, — : Eccum - e 
ue, Terent. Hesvr. III, 7, t, fprich, bie 
bin i; oder bie bin ich, fprich: pes 
ipe (nachdem cr ihm ctma$ vorgebes 
thet), Terent. Phorm. V, 7, 26: p^ 
inque, Plaut. Pleud. I, $, 124. i. e. fprid, 
id) wille geben: ira dii faxinr, inquire, 
: al. Hi Tum ego huic 
Gripo dico, inquito, Ibid. Rud. V, 2, 55, 
i, e. ſprich fcil, mas ich ist Aw unb bie 
vorgebetbet babe, nämlich die Worte Tum 
ego huic Gri co: ergo, inquiet ali- 
quis, d quid 
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oxavit, Cic. Verr. IE, 18: 
amor? inquiet quispiam, Auct. ad Her. II, 
a1: unbfo ſteht inquimus Horat. Sat. I, 
3, 66: inquius, 3. €; Non credimus, 
inquitis, vera effe, quae dicit, Arnob. ll 
poft init, p. 55 Harald. (Al. p: 44): in 

uiunt, Cic. Verr. III, 14:  inquibat, 
Cic. Top. r2+ inquifti, Cic. Orat. lI, 64: 
inquiit, Catull. X, t4: inquies, Ibid. 
XXI, 7: aud) feq. dative, j, €, tum 
Quintus, en, inquit mihí, haec patior 
quotidie, Cie. Attic. V, 1 poft med,: in- 
quit puellae, Catull. X, a7. 3) bey Wies 
peehölungen ;, & E. Hunc unum diem, 
unc unum, inquam, diem defende, Cic. 
Phil. 11, 44, bicíen einzigen Zag, biefen 
einzigen Tag, fage id): per (i. e. valde) 
mihi, per, inquam, gratum mihi feceris, 
fi cer. , Cic. Artic. T, 20 extr.: dele&or 
enim: quamquam te non poffum corrum- 
pere; delector, inquam cet., Cic. Fin.-Il, 
21: baber nad) einer etwas langen Pas 
rentheie, wie unfer fage ich, 3. €. Noltra 
eſt enim (fi nos — principes fumus), no- 
ftra eft, inquam, omnis iltacet., Cic. Orat. 
1, 31 in.: Idem ego ille (non enim mi- 
hi uideor gloriari, cum de me apud te lo- 
zo. idem, inquam, ego cet., Cic. Attic; 
. 16 med. 3) inquit &ebt auch oft ben, 
Ginmenbungen, die man verbringt ober ſich 
feibit macht, Watt inquis, inquitis, in- 

uiunt; ba es bann auch überiegt werben 
fann, ſpricht man, beißt es, 3. €. fatt 
inquis, 4. €. Synephebos porius ego, in- 
quit, potius Cassilli — legam? Cic, Fin. 
La 
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1, 2 poft init: flatt inquitis, 5, E. Hoe 
vos — putatis — oportere? — idcirco 
illius damnatione aliquid. de Cluentio. iu- 
dicabatur? Non, inquir, ledetc. ö.e. fyrcobt 
ibr, fagt ihr, beißt e$ 10,, Cic. Cluent. 
34 in.: flütt inquiunt, y, E. a Trallianis 
Tequiro, quam pecuniam a fe ablatam que- 
rantur, fuamne dicane, fibi a civitatipus 
collatam in ulum fuum: cupio audire: 
ron, inquit, dicimus, Cic. Flacc. 23 polt 
med. i. e. das (auem wir nicht, fagen fic, 
beißt es: fe auch At quo niantor. homi- 
nes acuti argumento ad probandum, ope- 
rae pretium «it confiderare, EHE. in- 
quit, artium etc, Cic, Fin, Nil, 24 pott 
med. Ed. Davi. er Urneit.: fo aud) vt 
auro et purpura fulgeamus, inquit, Liv. 
XXXMV. 3 extr., 8. e ſprechen pc (die 
Srauen), oder fprid)t man, beifie ce 
(von ihnen): ſo auch inquis, 3. €. Quid 
ergo eit, inquis, tui confili ? D. Erur. ad 
M. Frur. et Cati. in Epil. Cic. ad Diverf. 
XI, 1 med, ffatt iquitis. oder in'juietis, 
werder ihr fagen, wird mam ſagen, 
wird c3 beifiea, wo nicht etwa auch inquit 
gu (ccn: unb fo ſteht éfter inquie. Go 
will Bentley Horar. Sat. 1, 4, 78 inquit 
ftatt inquis leſen. Mehrere Gtellen von 
inquit, f. beym Gronov ad Liv. XXXIII, 
3 extr., der à. €, anfübrt Senec. de ira I, 
3. DH, 25. dBbid. Benef, II, 34. Il, 39. 
WE, e cet. Not. inquic fehlt oft, menn 
Worte angeführte werden, z. E. Virz. Ge, 
MI, 356. Virg. Aen. XII, 827. Terent. 
Hec. 1,2, 73. Phacdt. 1, 30,7. V, 5, 3s cet. 
Ixauino, frei, E ferm, 3. (von in uno 
quaero) 1) ſuchen, aufſuchen, su etbal: 
ten ſuchen, j. E. corpus, Liv. XXII, 7: 
honeltas, quam natu:a maxime inquirit, 
Cic. Tufc. III, 2. 3) unrerfudyen , for: 
fchen oder fragen nad) etwas, nadılors 
ſchen, Unreriuchung anjtellen wegen ct: 
was, 3. €. in alıquem, Cic. Mur, 2t. 
C€ic. Verr. 1111, 65 in.: fo auch in fe, Cic. 
Brut. 82: jo auch ın fe atque. Herculcin 
inquiri 8. e. dee atque Hercule, Tacir. 
Germ. 34: fo auch in annos, Ovid. Mer. 
1, 148: in torn orbem, Ibid. NIE, 63: 
in ea, quae funr memoriae prodira, Cic. 
Leg. I, 1: aliquid, 3. €, priusquam 
omnia inquiliffent, Liv. XXI, 7 poll med. : 
vitia alicuius, Horat. Sar. 1, 3, 41: de 
reliis capitalibus, Curr, Vf, Rexer.: de 
opere, Quintil, H1, 11 poft med. 5. 21: 
nihil de alieno anqgwirere, Cic. Ote. I, 34 
extr, , boob haben bic neuern Edd. , 1. €. 
Gioev., Fraeit., Henfing. , anquirere: 
aud? ohne Calum ober Vravoſſtion, 3. €. 
vitia occulra erunr non inquienm, Cic. 
Phil. XJ, 4: rcpericbar Caelar inquiren 
do, Cwef. B. G 1, #8: cum inquritur, 
quid fequatur, Ciz. Orat. HI, 29:  pri- 
iun anquiritur, quid üt furere, Horat. 
Sat. I, 3, 41: béenteró vom Klager, 
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menm er, um feine Klage recht einzuleiten, 
Zeugen und andre Hülfsmittel aufiudt 
unb nachforicht, à. €. in aliquem, wohin 
bic obigen Stellen gehören, Cic. Mur. zr. 
Cic. Verr. lll, 65 in. : foauch Cic.Verr. Ad. — 
I, 2 extr, cum ego in diem in Siciliam ic- 
quirendi perexiguam poltulaviffem, mo its 
doch kd. Erneit. in Sicilia bat i. e. in Ci: 
eilten, da on Siciliam ım Anfebung eder 
wegen Gicilien bedeuten märde,. mie vor 
ber in aliquem 

inavısisk, Adv. (vom Partieip. inqui- 
fius, a, um) forgfälug, 4. €. fatis ın- 
quihite fatisque follicite quaefierunt, Geli. 
1, 3 ante med. 9. 9; bed) haben antere 
kdd. als Gronow.. Longol,,. Amftelod. 
(1656) anquifite, : : 

Iso: isirio, Ömis, f. (von inquirc) 1) 
das Suchen, bic nurtichung, Zuiammen | 
fuchung, 1. 8, der Soldaten, 3. €, novo- 
rum anılımım, Curt. Ill, 6 extr.: cor 
porum, Plın. H. N. VIII, 30 pott init. 
tet 44: daher inquifitioni effe. geſucht 
werden, ober geſucht werden müiTea, ju 
ſuchen ſehn: 4. €, Sed tu cave, (ne) inqui- 
fitioni mihi fis, Plaut. Cal. ITI, 1, 16, 1: 6. 
bite dich, dan bu nitbt müffcit geſucht 
werden, lab tic ja nicht fuchen, 1. c. bieid 
bu aber doch («p der Hand’oder in der 
abe. 2) Lig rry di Sorfdung, 
4.8. vert, Cic. Offic. I, 4. 3) beionters 
vom Klager, wenn er ben Lebensmantd 
des Betlagten unterſucht unb Seuaen und 
allerlen Halſsmittel wider ibn aufiucht, 
rlaͤgeriſche vXiadbforfdyung , Unrerlus 
chung, Anitreibung der gar Klage nis 
thigen Dinge, 3. E. imquifitio candidat, 
Cic, Mur. 2 in., i. e. contra candidatum: 
ferner adeularoris i. e. des Anklägirs mis 
ber den Beklagten, Cic. Vérr. II, 4: in- 
quibnonen  poltalare in aliquem, Plin. 
Epitt. It, 9 ante med. 5.6: fo aud in- 
dusti in Icnarum inquifitionem poltulase- " 
runt, Ibid. V, g im: alicui inquifirionem 
dare, lbid. V, 22 $.6: mandare, Plin, 
H. N. XXN, 2ante med. fed. 5: agete, 
Ibid. XXVIIII. 1 poft med. fe&. 8 

Ingvisiror, Oris, m. (won i uiro) 
1) der Sucher oder Aufſucher, 3. €. der 
Goldaten, Traum, in Plin, Epift. X, 39: 
commitare larebras cogeretur feque ab in- 
suilfitoribus (lu) pecunia redimeret, Sueton. 
Cock t, d e die ihn auffuchren: inquió- 
tores avcrent cum remige, Tuvenal, Il, 
49, 1e. Gpionc: befonders vom Sant, 
tor wider den SBeffaaten alles aufiuót, 
Auffucher, Nachſorſcher, Cic. Verr. Ad. 
1,2. Pl Lp. U, 9 poft med. $. 29 
2) WTarbforiher, Unrerfucher, j. €. :*- 
ru, Cic. ap. Avguftin, adv. Acad. Il, 11: 
rerum maturae, Senec. nat. quaeft, VI, 13! 
fo auch bes Wildes," €. Canis (venati- 
es) veltizta ar]ue perfequitur, comitan- 
ton ad deram inquifitorem (vezaseren) 


— 


by Google 
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lero trahens, Plin. H. N. VIII, 49 med. 
fe&t. 61. : 
Ixquisirus, s, um, 1) Adicd. (von in 
uu, unb Partieip. quaelitus, a, um) 1.,g. 
non: quacirus, midbt unterſucht, 3. E. 
res, Plaut. Amph. Il, 2, 217: quaellio, 
"Ibid. Hf, t, 9. 2) Particip. von la- 


quiro. 
bie (id fo anfangenben Wörter 


Iw R., 
f. in irr. : 

InsäL@ser, bris, bre, ober IusALv- 
wmis, e, (von in um, unb faluber etc.) 
faluber - 1) ungefund, #. e. ber. Ges 
fundheit. nicht zutrdalih, 3. €. tundus 
.Anfalubris, Colum. L Aper init. £. 2: agrum 
infalubrem, Plin, H. N. XVIII, 5 polt init. 
fe. 6: vinum fi fit fumo inveteratum, 
An(aluberrimum e(t, Ibid. XXIII, 1 Pp 
med. (e£ 33: Condire eo (vino) aliud 
minus annofum, infalubre eit, ibid.: 
fluvius lencus currit, infalubris potu, Ibid. 
XXXVII, 26 in. fedt, 65: aquam nivalem 
hominibus. poru nimio iníalubrem eſſe, 
Gell. XVIII, $ anre med.: manet autem, 
quod eft 
brius, lbid. poft med. — 2) ne 
unbeilfam, unsutráglido, unnög, k ; 
meridiem vineas fpectare eolono infalubre 
eit, Plin. H. N. XVII, pepe fin. ſect. 2 
Hard. (mo andre Edd. fi pu it. 
nicht vortbeibaft, mo es nicht aud zu 
n. ı gehört. Net. Ob Nominat. infaluber 
vorkommt, fann ich nicht gewiß ſagen, 

-InsäLdsaitas, win] (von infaluber) 
'ungurrägliehPeit, 4. €. aquarum, Plin. 
H. N. XXXI, 3 Ed. Elzev. in der Ueber: 
(drift (rena diefe anders vom Blinius ift, 
weiches nicht ideint, indem fie in Ed. 
‚Hard. weggelaſſen worden). . 
^ IwsALüsRirrR, Adv, (von infaluber) 
.3) umgefund, unzurräglich, 3. E. es, 

uae extima funt, non tenaciter tanrum, 
F fed etiam infalubriter vinciuntur, wird ans 
‚geführt qus Macrob, Sown. See. .,6 
ante med. ; aber insgemein baben bie Edd. 
„die ich aeiehen habs, 3. €, Gronov. p.30, 
Aldin. p. 17 b > 
infolubiliter. ‚ 2) undienlich, unbeilfam, 
8. €. loco er caufae buic non infalubrirer 
coapratur, Salvian. contra avarit. 3 poft 


‚init. p. s Rittersh. : —— naturae 
inalelg rer | indulgentibus, Ibid. p. 93 
Rittersh, 


InsäLdräris, e, (von in um, unb 
falutaris) i; e. non falutaris, 3. E. licet in- 
falutare non erit, Apul, Mer. Il ante med., 
bod) bat Ed. Elmenh. p. 117, 25 unb Vul-. 
can. p. 137, innleichen Ed. Pricaei p. 24. 
unb Oudendorp. p. 102, richtiger filu- - 
tare. 

IusAt8 TATUS, a, um, (von in um, tunb 
Particip. falutatus, s, um) 1) ungegrüft, 
p. €. Erumpo in» falurarionem , — annis , 
ipfe iam multis infaluarus, Sidon. Epilt. 


ravius, et fordidius et infalu- . 


NUN, t; contra 


INSANABILIS— INSANIA | 5048 


HII rà 2) obne Abichied zu nehmen, 
oder genommen zu haben, j. E. Hanc 
pun) ego nunc ignaram — Inque fa- 
lutaram linquo, Viry. Aen. VIII, 24k, mo 
inque falutatam jlatt inlaluraramque ſtcht. 
Insänäsitis, e, (von in'un, und fa- 
nabilis) niche zu been, unbeilbar, 
3. €. morbus, Cic. Tufc. V, 1: vulnus, 
Colum. Vjl, 5 med. $. 23: — venenum, 
Plin. H. N. VII, 15 med. (ed. 13:  inüa- 
.pabili lero perire, Ibid. XXI, 17 poít 
inir. (et. 100 Ed. Hard., mo Ed. Elzev. 
ncbit andern Edd. infanabiles perire batz 
daher tropiih, unbeilbar, feincr Vers 
beiferung ſaͤhig, 4. €, contumelia, Cic. 
Orat. 26: ingenium, Liv. I, 28: s 
j. €. Verum ego ram furiofae confterna- 
tiogis oblirus remedia inianabilibus conor 
adhibere, Curt. X, = poll med. $. 22: 
caput, Horat Art. jco: furore inlana- 
bili correpios, Lactant. III, 1:9 dp., mo 
einige áltere Edd, infariabili haben: — lae- 
tari, quod. nihil trilius nec infanabilius - 
eiler, Liv. XXVII, a5. med. . 
Insäng, Adv. (von infanus, a, vm) 
1) rafend, un(ümig; obne Verſtand, 


222 


* €. amare, Plaut. Cure. I, 3, 20: in- 
anius, Horat. Sat, I, 10, 34: infaniffime, 
.Auguüin. Epit 238. 2) rafend, i. c. 
beftia, 3. € bungcrn, . Plaut. Mil. 1, 
1, 24. 

Insänfa, ae, f. (von infanus, a, um) 
Balerey, lin(nm,  Verftaudlofigkeir, 


Wuth, unfinniges 2Setragen, 3. E. ja 
infaniam inciders, Cic. Pif. 20: aliquem 
ad infaniam adigere, Terent. Ad. I, 2, 31: 
belli, Virg. Aen. Vll, 461: — purpurae, 
Plia. H. N. uM ante med. fest. 6o, 
i, e. raſende Begierde darnach, die Suche: 
eonceupilcere. aliquid ad infaniam, Cic. 
Verr. IL, 35, 3. e. auf rajende Urt, | 

Sunt Rajen nt “get , entieglich: ſo 
auch favere alicui ad infaniam, Suet. Ca- 
lig. ss: infania orationis, Cic. Brut. 82: 


ud) der Wabnfinn, wenn man a. €, im 
: Bieber irre redet, Hirnwuth x., ſonſt 
und Colon. (1537) p.418 . i 


hrenitis gcnannt, J. Q. incipiam ab in- 

ania; — Graeci Qgeviroy adpellant, Celf. 
Ml, 1g in.: cf. lbid. anre med. et poít 
med.: daher 1) der poetiſche Enthuſtas⸗ 
J. E. Auditis? an 


mue, 25egeifterung, . 
. me ludit amabilis ni: Horat. Od. il, 


4 $. 2) ber troplihe Unfium ben etwas 
i.e. das Uebertriebne, die übertrichne 
Größe, der übertrichne Aufwand, welches 
bie Deutichen aud) rafend, unfinnig nens 
nen, à. €. libidinum, Cic, Sull. 3$: vil- 
larum, Cic. Q. Fr. lll, 1, 23: veltium, 
Plin. H. N. XVIII, 1 prope fin. (s. 5: 
menfarum,- lbid. XIII, 15$ in. fed 29: 
res ad hanc infaniam venerit, Liv. VIT, 2, 
i. e. Mafcren, llebertriebenbeit, Nor.tlur. 
ficbt Plaut. Aul, ILL, 4,15. Cic. ad Diverf. 
infanias Vertonica Bg 

in. 


v EE. 
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Plin. H, N. XXVI, uà Poft med. fe, Tw. prr, j: menris morbum id ef is. 
712. 


InsAnfo, ivi und ii, irum, 4. (yo em. Doch find in Ed. Erneft, pie Merte ide 
Rus, @, um) 7) unfinmig oder raſend Infanitarem ... infaniam als Unddt in fu; 
feyn, obne Deritano jeym, M €. o4 fen eingefchloffen, 
Krankheit, Celr. Hl, 15 mo davon acbans INSANE TER, Adv. (yon infans, 4, 
mird, 4. €. quoniam is dolor inta- wm) i, g, infare , Pompon, 3p. Non, it 
nientis e(t. lbid. ante med. : infanien reg D- 4 und ap. Prife, 1$. 
vehementer exerceri debere. Ibid. prope NSÀNUS, 2, um, (ppp in un, nnb 
7.: auch von Tbieren , 3. V. infanire fanus, a, um) nidyr gefuno, Frank om 
enim folent (boves), Plin. H. N.XXV Hs aa Krser: insacınein Frank an der €t 
prope fin. fed 56: daber ex Uuvrig, 0. raiend, iunfinnia , feines Ber 
L^ mMegen crlitfenen Unrchtes, 7 ren. fpe mictig, 5, €, i 
Ad. If, ı, 33: ex amore, Plaut, Merc. HM, vit infanis, Lic. Acad, IM, ip. Em 
2.53, 5 e aus Pitbe, ober amore €olum. V*IO te non ft ur fae; 


» Dom im- 
barum, plis. H. N. d fe& gp. do, Drobum, ur !empet, fed tem et in- 
Vor (aus) Fíebe nárrifd em, ju febr ver, fanum rebu, vincam néceffariis . Cic. 
licht jenn in fie: ur nfanire ac furere Parad, 4 im. hi homines Prorfum ex 
Omnibus videretur , Cic. Verr, UN, ay; ftultis infa 


+: hic 
: nos facie, Terehr, Eun, II, 5, 
adhuc Certe, nifi epo infanio, (tulte Omnia 55. Abin’ hinc infana ? Terent. kun. N, 
€t incsute, Cic, Attic. VIf, 15. infanire 4 22: daher 1) Unfinitig , rafeno i. v. 
€um ratione, Tereng, Eun. I, 1, 18, ober unfinmig bandeind obe 
[3 


, r 
sau Il, 3, 35, ; Tt, mie ein Infinniger , a 
ttobiſch, a) rafen oder unfinmig levn, i, e. xerſtandios wahnfinnig 3. €, homo 
Banden, wie ein Kafender, Anbeſennen, flagitiis infanus, Cie, Sext, 5: i 
albern fon, alcicbíam Annnnig feyn, fanflimus , Cic. Rofe, Am. Ir: infa. 
k N feinen egierden, ín der fiche (ma concio, Cie, Mil, 17: mens, Tiball. 
3C., oder nenn man zu vice Aufwand H. 5, n6 (11, 6, 18): forum , Prop. 
Macht, ober (ong alles Übertreibe (X, PU Jr, Ts 1034, 4. e, unfinnig ficlármt 
bcftíg, bitíg if 1c. , 4. homo infanie- Tit: caeditur ad DUmeros infanos Phry- 
at, Terenr, Phorm. I, 3, 77, er ràicte Bis joe, ad fonum tibiae Berec tiae, 
1. e. cr forberte au viel Bed: Iinfanire I^id. IT, re (33), 16; 
tibi videris, Cic. ad Diverf VII, 20: jn Virg. Fe. N, 44: eupidiras infanior, 
Tulculsno coepi infanire, Aust. ad Her, (i. Verr. Inf, 18: ber vites triferae, 
It, go exer., $e. 3U febr zu bauen: aus ob id infanas vocan i i 
infanir Veteres ſtatua⸗ Damafippus emendo, i; alia qm "Pu 
Morsr. S4; 1, 3, 6s : infanivifti leil. in Mia Rorent Plin. H. N. Xvr, 27 in. 
umea, Plaur, Mil, Hl, t, 160: Ut nunc (eu $9: Daher troniy, aft 3 


" 
> 
E =: TV 
be a 


ropiih, r . 

Infanio (cil. ex Amore, Plaue: Merc. H, 1, benb, mütbenb, 7, ^ US, Virg. 

$0: ex iniuria, Liv. VII, 39: ex amore, Tre], lii, 43: fidera Caprae , Horar, 

| Plut, j oben: more columbarum. Ol, Iii, 7, 6: venti, Tibwy. ^4. 9: 
, F * Inf 





! Plin. H N., f. oben: DeC infiniturqim eepido , Virg. en VITIIS 266, 2) rar 
"lum puto, Cic. Attic. X11, 29: Ilani- ſend jr übertreiben , befri 






—— do 
— 


‚ar, (cbe 

. Te tibi liber, Viry. kcl. ll, 36. Auch mit rof, raſend tof, abichenfi 'ftef, 5. e. 

(T- 3 bem Accuſativ, 4. €, errorem, Horar. Sar. Infanior Cupiditas. Cic: Verr. rum] » "18: 

11 BER 61, Le aus Raſeren beachen : amr, Vi : Ecl. X, 44: Cüpido , Virg. 
ET. foleria, Horat, Epitt. f, 1, Tor, $e Alf Aen. VHN, 760: litbor,' v : 


gewoͤhnliche Art: fo licit auch Bentley 136: infanae moles, Cie Mil. 3t, s. e. 


Bh Horat, Sar. I, 3, sor, Itultitiam iníanire große Gebaude; trepidatio, piv. XXXu, 
I : flatt ftultira er: infanir Amores fero, 17 extr. ; montres, [je y *39: dives 

5€ liebt jpdr, bat fedt eine Befichte, infantm in modum , Aufon, jn Sapienr. 
: Propert. it, 3; (32), 25: — hilarem infa- de Solone v, 20: d t] i 


abe m 
£C unacheuere Berge, fo beiten ge 


— — rez as 
TT P» (INI 





* vita beara 13 oben, mütbeg UU Berge in Sardinien, wegen ihrer nac- 
j I fen, 4. . in aliquem, (ic, Orar.67: venir beueen Orése, Liv. xxx s Flor » 
! 4 p'lt infaniens, Terent. Ad Hil, 2, 35, £'* und Prolog, neant fie S une 
TM j ! €. rafenb, wüthend, tobenb ; Bosporus Mira (ow joe inlanos $ fofatid 
na d infaniens, Horat. Od. In, 4. 3^: manu war Cf ein cigner Name de € (No. 
e ! . ! infanire , Stat Theb, IH, 669, ij *. Hs omen propr. ) : daber infinum , Mdverbia, 
1 tbig ficbten: auch im Reden, Qinul, liter, ungeheuer, entſetzlich g. *. febr, 
E r A Ul, 10 prope fin. f. 73. 3. €. intanum "agnus, Plaur, Bacch. lii, 
" "a ue Pic INsÀ-i gas, Aris, f. (von in'inus, a. 5. 1: porticus "annm bo » , Plaur? 
ab m ; um Ung fimeoe;r, Arenfber, , €. Mol. ui. 3$: infanum deamar. 
3 bos so Í infi, ietia quaii infanims Quaedam, (C. Plaut, fragin, ap, Non. a N.450,. 3) bu. 
d i Lp ca Iaıti d, 
Cu 40 : nd- 
B Ln P Ü 4 
qa H 
m SU 
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fiaftifh, begeifterr, 3. €, vares infana, 
Mr à Aen. Ill, 443. 4) raſend machend, 
3. €. aqua, Ovid. Fait. IIl, 364: fo 
auch herba i. e. hyoscyamus, Sero. 
Samm. 20 extr. 

IusArlAsiLIs, e, (von in uu, unb 
fariabilis von fatio, are, obgleich fatiabi- 
lis felbit vielleicht nicht vorkommen moͤch⸗ 
te) 1) unerfärelich, nicht p" fártigen, 
3. €. cupidiras, Cic. Tulc, I, 19: ava- 
ritia, Salluft. Car, 11: crudelitas, Cic. 
Phil XI, 3: gaudium, Cic. p V, 
2$: animus humanus eſt infatiabilis eo 
(5. €. in eo), quod cer., Liv. Ili, 13 
in.: auch * genit., à. €. fanguinis, 
Iuftin. h 8: laudis, Val. Max. VIII, 14, 
3 (extern. ). 3 was nicht fártiger, oder 
be(fen man nicht fatt werden, mas man 
nicht ſatt ſehen, nidbt fart. gemiefen 
kann, 4. €. pulchritudo, Cic. ap. Non. 
4 n.44:: varietas, Cic. Nar. D. II, 39: 
gaudium, Cic. Tufc. V, 2$: fuppli- 
cium, Liv. VIII, 14 prope fin.: | infa-; 
tiabilior fpecies, Cic. Nat. D. II, 63 
med. 

, Iwsá riAnitirAs, ätis, f. (von infa- 
tiabilis ) UnerfátrlidFeit, 3. €. er quan- 
tos undique infaciabilitas colligere potuit 
canes etc,, Ammian. XXXI, 4, (12) p. 
474 Lindenbrog. 

,IwsATfAsitirrn, Adv. (von infatia- 
bilis) unerfärtlich, obne Saͤttiguug, 
Lucret. Ill, 920. VI, y78. Plin. Epit. 
VII, 6. Tacir.* Ann. HH, 38. Lactant. 
in epit. 4. 

IssAriärtus, a, um, (won in im, unb 
Particip. fatiatus, a, um) ungefáttigt, 
uner(áttlidy, 3. €. ardor eundi, Star. 
Theb. V1, 305. 

IusATiIÉTAS, Atis, f. (von in un, und 
fatietas) die UnerfäerlichFeir, Plaut. Aul. 
111, 5, 13, mo der Ploralis ſteht 

Insärives, a, um, (von in tm, unb 
fativus a, um) üngefäer, 3. €, hoc infa- 
tivum rumex vocatur, Plin. H. N. XVIII, 
12 polt init. fed. 60: bod bic Edd. ba: 
ben insgemein in farivis, 3. €. Hard. 
Elzev. erc. und in Ed. Hard. (menigftens 
cum praefat. Franzii) ficht feine Darts 
ante daben. 

IxsATrÉRABÍLIS, e, (won in nm, unb 
faturabilis won fatnro, are, obaleich fatu- 
rabilis. felbit vielleicht nicht leicht vor: 
kommt) unerfáttlid), 3. €. abdomen, 
Cic. Sext. «1: aud) fcq. genit., 5. €. 
fanguinis , Oruf. 1I, ry extr. 

Issäröränlılrer, Ads. (won infa- 
turabilis) mmerfdrtlid), à. €. annisque 
praeteritis iafapurabiliter expletur, Cic. 
Nat. D. II, 25. 

IusA rURATUS, a, um, (vom im ut, 
und Partieip. faturarus, a, um) timgefáttigt, 
1. €, noverca infaturata odii; , Avien. im 
Arat. 183. 
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Iuscatro, pfi, prum, 3. (von in unb 
fcalpo) i. q. infculpo, eingraben, eins 
ägen, à. €. Protinus infcalpunt facrato 
in marmore formam, La&tant. in Phoen. 
155: Sunt ctiamnum in columnarum 
fpiris infcalpra nominuin eorum argumen- 
ta (Al, argumento ), lacerta atque rana, 
Plin. H. N. XXXVI, $ prope fin. fe 
IHE, 14. 

fwsckwpo, di, fum, 3. (von in unb 
fcendo) hinein oder binauf ober wobin 
fteiaen, befteigen, feq. Aceuf. mit unb 
ohne in, 3. E, in currum, Plaur. Men. V, 
2, 110: quadrigas, Plaut. Ampli. I, ı, 
294: in le&um, Plaut. Afin. IIII. 2, 31: 
fcenam, Tacit. Ann. III, 14: in arl 
rem‘, Plaut, Aul. III, 6, 12: fupra pi- 
Iam, Cato R. R. 127: equum, Sueton. 
Ner, 48: baber paffive, 4. E. haud un- 
quam infcendi fefe ab alio, nili a re- 
ge, paffus fit (bucephalus), Gell. V, a: 
er properiter infcenlum d per 
obliquam me ducebat viam, Apul. Mer. 
VII poft med. p. 198, 34 Elmenh., 


i, e. nachdem er auf mich aefficaen war, - 


mich beitiegen batte (cin Eſel redet dort) 
fo ıc,: infcenfo grabarulo, Apul. Mer. 
II med. p. t22, 16 Elmenh.: | infcenío 
equo, Sueton. Tir. 4: baber T) ju 
Schiffe geben, Plaur. Mil. H, 3, 37, fcil. 
navim. 2) auch von ber Begatrung, 3. €, 
ber Thiere: baber inlcenfus, us, f. uns 


"ten: fo aud) infcendere mulierem, Apul. 


Met. VII poft med. p. 197, 21 Elmenh., 
oder matronam , Apul. Mer. X poft med. 
. 249, 7 Elmenh., i. e. inire, concum- 
ere, von einem Cif, ber dergleichen 
thun folite. 3) auf etras treten, 3. €. 
pifees, auf bie Fiſche, Apul, Mer. I pro- 
Be fin. p. 113, 49 Elmenh., mo man lies 
er incedere [efen möchte. 

Inseensio, önis, f. (won infcendo) 
das Sineinſteigen ober. Sinaufſteigen, 
ober bas YOobinfteigen, Befteigen, 3. €, 
in navem , Plaur, Rud. IJ, 6, 19: 

INsckNsus, us, w. (von in € 

. infcenfio : daher das Beiteigen, 
primgen, 3. E. equarum, Apul. Mer. 
VII med. p. 194, 17 Elmenth. 7. e. initus, 
coitus. 

Ixscrxsvs, a, um, f, Infcando, | 

Iuscir, Ads. (von infcius, a, um 
unwiffend, ebne YOiffem, aue Umwi 
fenbeir, aus Einfalt, 3. €. Hos dcos 
— plurimi, fcd non rite, vencrantur, 
omnes , fed infcie metuunt, "pauci, fed 
-- difitentur, Apul. de deo Socr. 
pott init. p. 43, 7 Elmenh. 

IwscikNs, tis, (von in um, unb Par- 
tieip, Ítiens) 1) unwiſſend, miber Wiſ⸗ 
fen, 3. €. feci infciens, Terent. Heav . 
HH, r, 18, wider Wiſſen, unwiſſend: 
te inf;ientem — dicere — omnia, Ibid. 
$0: utrum iüfcientem vultis contra T 


^ 
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dera feciffz an fcientem? Cic. Balb. $: 
me infciente, Cic., miter mein Willen 1 
fo aud) infcicnte Antizono, Nep. Eum. 
12. 2) unwiſſend, dumm, emfältig, 
3. €. abi, inlciens, Terent, Phorm. |, 2, 
9, sch, einfiftiace Menſch! 3) auch i. q. 
fciens, 4. €. quos terminos eiecerit loco- 
ve moverit inlciens dolo malo, Frazm. 
Leg. Mamil. p. 340 Goes., mo andere 
fciens fefen : auch erflären Giniac bic Worte 
Alfen. Var. in Pandedt. XXXXI, 7, 34, 
Si fervus infziente domino rem peculia- 
rem vendidilfer, emtorem ufucapere pof- 
fs. mir Willen; aber wohl unnöthig. 
Wenn aber iniciens ftatt fciens richtig ift, 
fo muß es das Particip. won info, ivi, 
itum, ire i. q. fcio jenn: daß aber in in 
—— Compefitis oft nichts bedeute, if be: 
annt. 


Iuscirw TER, Adv, (von infciens) ume 
wiffend: baber dumm, ungeſchickt, 3. 
€. facere, Cic. Top. 8: intlare tibiam, 
Liv. NXV, 10: infcieneifiine, Hygin. 
Altron, II, 12. 

Inscientia, ae, f. (von iníciens) 1) 
die Unwiſſenheit, Mangel ber ennt: 
mé, Uncerfabrenbeir, Unfunde, 3. E. 
mei, Cic. Orat. I, 46: in tencbris in- 
fcentiae, Cic. Sull. 14: multa infien- 
wa verlarerur in vita, Cic. Acad. 1111, 
47: deo ne excufatio quidem ett in(cien- 
tae, Cic. Nat. D. IH], 37: aud mit 
dem Genitiv,’ a) active, 4. E. vuloi, 
Cacf. B. G. VII, 43: medicorum, Plin. 
H. N. XXVI, rt med. fect. 4, Ed. Hard, 
wo altere Edd., 3. €. Elzev, erc. inf.i- 
tia babén: b) obiertive, 5 €. belli, 
Nep. Epam. 7, 8. e. im Kricge: loco- 
rum, Caef, B. G. Ill, 9: ufus. lini, 
Caef. D. G. 11, 13. 2) tie philoſo⸗ 
pbibe Unwiſſenheit i£. e. mnn mon 
etwas nicht rebt zuverlaſſia meis, oder 
ben Unterſuchung einer Cache fo tbut 
und coginnnt, dab man fie nicht recht 
gewia due, mf man ſonſt fie nibr uns 
taroen würde, à. E. er (i ita erar com- 

schenlum, ur convells ratiune nen pnf- 
er, feientiam; fin alirer, infcientiam 
nomninabar. — Sed inter fcientiam er 
inicientiam cognitionem jllam, — quam 
dixi, cullocabar, Cic. Acad. I, 14 
med.: jo auch Cic. Nar, D. I, 1 in., qo 
es beißt: tam discrepantes fententiae, ut 
mazno arsumento effe deber, caufam, id 
€lt principisun philofephiae, cfle infcien- 
nam, prudentecque Academicos cer., f. e. 
Unmillenbeit (actcbete, dhiloſebhiſche), da 
man dos, mas man nicht Deutlich meis 
und mit Gründen unterſtüsen fann, nicht 
zu wiſſen pfaubr, wie Soerates ven fid 
quate, cr wißte nichts, Joe er munte c$ 
nicht mit Gruͤndlichleit und Anacnicheins 
Hif. Die Werte dd eſt principium, 
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oder auch id cft principium philofophiag 
fiheinen eine Gloſſe zu fenn. 

Iuscirr, Adv. (von infcirus, a, v 
umviffeno: baber ungefibidt, auf um 
eidyicfre Are, 4. €. nugari, Cic. Divin. 
l1, 1g: comparari, Cic, Fin. II, 7: 
naves infcite fads, Liv. XXXVI, 43: 
plura infciee aut maligne vellicant, Gell. 
Mil, 1$ im,: — barbare infciteque legere 
librum, Gell. XVI, 6 in.: perulanter 
infcitegue, Gell. XVIII, a2: infeitilli- 
me, Gdl. X, 16 ante med. . 

Iusciri^, ae, f. (won infcirus, a, 
um) 1) Ummifienbeit, Unerfsbrenbeit, 
Unfunde, Ungefchicflichkeir, 3. €. feq. 
Genit. a) active, 3. E. ceterorum, Tacit, 
Hilt. I, $4: barbarorum, Cic. ad Diverf. 
VII, 3, mo có auch Dummpeir fcon 
fann: am Ende is vins, b) objectiut, 
à. €, negotii gerendi, Cic. Provinc. $: 
artis, Sueton, Ner, 41: rerum, Cic. Orat. 
T, 22. Horat. Epiit. 1, 33: legum, Horat. 
Sat. IT, 1, 81: veri, Horat. Sat. II, 14: 
reipublicae, Tacit. Hift. I, 2: regendi, 
Ibid. Agric. 38: aedificandi, Ibid. Germ. 
16: temporum, Plin. H. N. VII, 48: 
auch feq. erga, ffatt des Genitivs, 3. €. 
erga donum, i. e. in 3Infcbung 1c. , Tacit. 
Ann. NI, 25. Auch abíolute, 3. E. quo 
fidem infcitiae pararet, Tacit. Ann. XV, 
$8. 2) Dummbeit, tfinfalr, Unbefons 
nenbeit, Terent. Eun. V, 8, 41. Heart. 
HI, 1, 17. Phorm. I, 2, 27. Plaut, Curc. 
I, 3, 29. Plaut. Poen. III, 2, 99. Cic. 
Sext. 48 c pocra: (o auch barbarorum, 
Cic. ad Diver VIII, 3, f. verficr. 

Ivscirtrivs, a, um, (deminur. von 
infcitus, a, um) nicht artig, nicht mas 
nierlich, wenn man vermindernd reet, 
ati wohl überhaupt nicht artig, unmas 
nierlich, 3. €. ancıllula, Afran. ap. Non. 
3 n. 4t. 

Ixscirus, a, um, (von in un, unb 
fitus, a, um) +) umwiffenb, unges 
fdir, 3. €, ne infcitiores — difcant, 
Gell. XVIII, 10 extr.: doch fonn dich 
auch su n. 3 ecbtren. 2) unbePannt, 3. €. 
ſed netcio quid aliud inditum, infuirum- 
que dicit, Gell. I, 32 poít med,, mo «6 
nicht auch sun. 3 achört. 3) dumm, 
ungeſchickt, ungereimt, albern, 1. C. 
mulier, Plaut. Mot. I, 3, $1. Il, 3, 85: 
lummiss, Plaur. Rud. IH, 2,5: iocus 
Sueron, Ner. 2%: homo’, Plaut. Mil. III, 
T, 141. Plaut. Merc, V, 4, 97: ancilla 
non infeiro puclla minifterio, Gell. Il, 
23 ante med, quid infcitius, Cic. Nat. 
D. Il, 13: infcitilimus, Plaut. Melt. 
V, 2, Wu. 

lx:Cóvs, a, um, (von in um, und 
feius, 2, um, unb dieict von fcio) 1) 
unwiſſend, unkundig, 5. E. einer Cade 
ba 6$ bann auch ert ohne (wider) mein 
dein, Kin zc Willen, ohne cà zu — 


* 
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fib überiesen Idüt, 3. €. homo, Cic. 
Acad. Ill, 7 extr.: paltor, Colum. VI 
praef. med. f. $: medicus, Cic. Leg. II, 
20$: anf, quid gereretur, Caef. B. G. 
VIE, 77: inícios opprefferunr, Caef. B. 
G. llil, 4: quem infcii militis, Cic. 
Phil. VIII, $, i. e obne es qu willen: 
tu, me infcio, notes cet., Cic. Planc. 16, 
i. e. ohne incin Wiffen: fo auch omni- 
bus iníciis, Audt. B. Afric. 17: natu- 
ram ufu infcio depravare, Varr. L. L. 
VII, 3 poft med.: auch a) mit dem 
Genitiv, à. €. omnium rerum, Cic. Brut. 
$5: aud trobiſch, 3. E. culpae, Virg. 
Acn. XII, 648, f. e. davon freu: fomni 
infcia lumina (i. e. oculi), Val. Flacc. 
HH, 36: humor lucis er Phocbi infcius, 
Senec, Ocdip. 545, 7. e. carens lumine fo- 
lis: haedulus mífcius herbae, i. e. qui 
ondum herbam guffavit, Juvenal XI, 
6: equus infícius aevi, Virg. Geory. HI, 
189, i.e. das bie Srdíre feiner Jugend 
nicht fcant, folalich nicht troria ift: doch 
fanns aud jung bedeuten: jedoch ſcheint 
erſteres beſſer. 6) mit de, 3. €. Ego de 
eorum vcrbis famigeratorum infcius, mne 
filui amicum caltigatum innoxium, Plaut. 
Trin. 1, 2, 178, mo Einige, 3. €. Zaub: 
mann, das infcius zu prohlui ziehen mols 
Ten, welches febr wohl angeht, auch Bef 
fer Scheint, nämlich de verbis ö. e. nad) 
den Reben folcher fcute, inſcius, i. e. 
ohne der Sache kundia zu ſeyn, ohne bie 
Soche feleft i. e. bie Wahrbeit zu miffen : 
de malitia, Tryphonin. in Pandect. XVI, 
«36$. 1. c) mit bem Infinitiv, 3. €. 
cere, Varr. ap. Non. 2 n. 760. d) mit 
dem ecuidtiv, 3. €. quae fuiiti infcius, 
'purpil.ap. Non. 9 n. i4. Not. Non in- 
fcius wiffend, Fundig oder wohlwiſſend, 
Cic, Fin. V, 19. Virz. Aen. X, 907. Val. 
Flacc. HM, 278. Salluit, Orat. 2 ad: Cacf. 
ante med. a) tropücb, fid) unbewufit 
einer Gache, niche Theil babend daran, 
3. €. culpae, Virg, Aen. XII, 648: acvi, 
Virg. f. vorher. 3) was man nicht weis, 
unbekannt, 3. E infcio quodam tra- 
mite, Apul. Met. V poft med. p. 170, 13 
Elmenh. - 
Isscalso, pfi, ptum, 3. (von in unb 
fcribo? in, auf, oder an etwas fchreiben, 
3. €. fit infcriptum in fronte, an die 
Gtirne, Cic. Cat. 1, 13: ut in periculo 
fuo inferiberene, Nep. Epam. $: libris 
nomen fuum, Cic. Arch. 11: aliquid in 
baü, Cic. Pif. 38: in ftatua, Cic. ad Di- 
verf. XII, 3: nomen fuum monimentis, 
Cic. Harufp. 27: cum monimento fuo 
iarronicen fe inícripferit, Plin. H. N. 
XXVIHI, 1 ante med. fedt. $, i. c. ficb 
titulirt bat: troplſch, infcribere in ani- 
mo, Cic. Orat. 11,87: alicui ftigmata, 
Senec. Benef, MIT, 37. 2) aliquid, an 
etwas fchreiben oder etwas ‚beichreiben 
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mit etwas, 3. €. flaruas, Cic. Verr. 1I, 
69, i.e. eine iE darauf machen ; 
eigentlih, daran fd)reiben: fo aud 
aris, Sucton. Cal. 8: daher a) epilto- 
lam patri fuo, Cic. Attic. VI, 3 prope fin., 
einen Brief an ben Vater richten; claents 
lich, die Auſſchrift an ben Water richten. 
b) Übrum, betiteln, den Zitel acben, |. 
. libros inferipfi rhetoricos, Cic. Orat. 
HI, 3t, die Bücher habe ich betitelt 1€. : 
orarorem meum, fic enim inferipfi, Cic. 
ad. Diverf. XV, 3, i. e. denn fo babe 
ich bic Gihrift betitelt, ndmlich ihr die 
tieberichrift Redner gegeben: pe meas 
nugas ita infcribere, Hendecafyllabi, qui 
titulus cer., pu. Epift. IHI, t4 extr.: 
libros, quos Mufarum infzripfit, Gell. L, 
a5 exrr., i. € Die Ueberichrift heißt Mu- 
farum: Nos vero. Atticas Noder infcripfi- 
mus (fcil. hunc librum), Gell. pracfat. 
ante med.: liber, qui Occonomicus in- 
fcribitur, Cic. Offic. ‘11, 24 extr., à. e. 
betitelt wird, bie Aufüchrift fübrt 1c: eo 
libro, qui eit inicriprus Horzentius, Cic. 
Divin. II, t, führe den Titel Hortenſius, 
eigentlich, es i£ darauf acfdricben more 
den Hortenfius, bat folglich bicfe Hebers 
fchrift erhalten: oratio, quae infcribitur, 
Pro Sardis, Sucton. Caef. 55, fo aud 
oratio, infcripta pro Metello, Ibid. i. e. 
mit der Ueberſchtift: pro Sardis, pro 
Metello: ferner deceptus indicibus libro- 
rum, quod funt. inferipti (fcil. libri) de 
rebus notis, Cic. Orat. If, 14, i. e. weil 
auf bem Titel ftebt, baf fie won bekannten 
Dingen banbefn, Daher infcriptum, ſub⸗ 
ftontivc, bic Aufſchrift, der Zite[, 3. E. 
er quaedam alia infcripra nimis lepida, 
Gell. Praefat. ante med. c) aedes an ein 
vjaus fdreiben, 3. €. aedes venales, 
Plaut. Trin. 1, 2, 132, ein Haus jum 
Verkaufe Öffentlich aushietben ; eigentlich, 
an das Haus fibreiben, baf e$ zu verfaus 
fen fey: fo auch aedes mercede, Terent. 
Henvt, T, 1, 92, cin Haus zur Vermicz 
tbung ausbicthen. d) sufdyreiben, beys 
legen, zueignen, 3. E. fibi nomen phi- 
lofophi ,' Cic. Tufc. V, 26: aliquid fibi, 
Senec. Benef. 1, 25: vitiis füis fapien- 
tiam, Ibid. de vita beata 22: daher deos 
fceleri, Ovid. Met. XV, 128, 1. e. bie 
Götter zum SBormanbe der Bosheit mas 
hen i. e. bic Götter ben ber Boshelt vors 
menden, faaen, fic geichebe ben Goͤttern 
zu Ehren? Martem genti, Sil. X, 619, 
ij. e. Martem auctorem generis facere, €) 
anzeigen, 3. €, (ua quemque deoruin in- 
fcribit facies, Ovid. Met. VI, 74, i. e. 
indicat, f) bezeichnen, 3. €, verfa pul. 
vis infcribitur hafta, Virg. Aen. I, 478 
(382): corpus virgis ulmeis, Plaut. fragm. 
ap. Serv. ad Virg, loc, cit. g) brands 
marfen, 5. €. Quem mire adficiunt in- 
fcripta ergaftula (i. e. fervi), Ma 
II, 
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KUN, 24: At nunc eidem ifla vina 
pedes, damnarae manus, inferiptique vul- 
tus (hatt fervi vindis pedibus — in. 
fcriptisque vultibus) exercent, Plin. H. N. 
XVIII, 3 prope fin. fedt. 4: Quatuor in- 
fcripti (i. € fervi ftigmatiae ) portaban: 
"vile cadaver, Martial. VIII, 75, 9. ) 
#att icribere, fhreiben, fhriftlich mels 
"bern, 4, famen ca infcribam brevi, 
guae te puto potiffimum ex meis literis 
velle cognofcere, Cic. Attic. IH, 1 poft 
it. Doch haben einige Codd. auch fcri- 
‚bam, unb fo bat Ed Erneit, Ilebri end 
fann inícribere qn fi mobt flatt fcribere 
4 R, TW das in in bcn Compofiris 
tbr oft nichts bcheutet: unb ín der Be: 
eutung berireln T oben 1 b) ijf bod 
foneimglid. eigen li Kbreiben, 4. €, 
i etoricos infcripfi, Cic, eisentlich, 
id) babe Refdrieben, Libri rhetorici ; 
folatich fie jo betitelt: liber qui Oecn- 
nomicus ober Hortenfius infcribirur,, Cic, 
eigentlich man ſchreibt das Buch, menn 
man cé benicmen mit, Occonomicus ober 
ortenfius erc,, f. dben n.ıb: fo fagen 
mir; er fchreibe fi Xatb, Manijter, 
Doctor, i. e. er ketitelt fib fo: io auch 
Diele fchreiben ibn Magifter, Doctor 
Y. oder (f wird Ya ißer, Doctor ae: 
fchrieben xc. 4 fibriftlid anflagen, eine 
Anklage cinrei n; menigftens iff in- 
fcriptio bier Acmöhnlich,“ Nor. infcriptus, 
9, um, i, e, non fcriptus, a, um, f. un: 


ten befonbers Infcriptus , a, um. 


Ixsexirrio, Onis, f. (von infcribo ) 
bas Darauffchreiben, 3. €. nominis, 
Cic. Dom, an: aber 1) der Tirel eich 
Buchs, Cic. Top. 1 polt init, Cic. Ar- 
ic. XVI, 11. poft med, Plin. Epift, v, 
19, 3 Gell. pracfat, ante med, s) die 
Auffcheiie, é €. einer Ctatót, eines 
Gebdudes, radmale⸗s ıc., 5. @, einer 
Ctatüc, Cic. Phil, XI, 4: infelicis 
monimenti, Plin. H. N. XXVIII, 1 
ante med, fett. g. opus refeci fine in- 
fcriprione, Monim, Ancyr. ap. Cruter. p. 
239 n. 13: fervilis, j, 'e, nominum fer- 
vorum, Flor, JIT, *9 poft med.: und 
Öfter 4. E Vellei. Il, 104. Petron, 29. 
) das Pranbmarten , das Bezeichnen 
tr Gtirne, 5, @. frontis, Senec. de ira 

D. 3 extr. Perron, 1065: .— fronte notans 
infcriptione fillerti, Petron, 107. 4) bic 
Auflage, z. E Libellorum inferiprionis 
eonceprio, Paul. in Pandeà. XXXXVIII, 
2, 3 »n.: — libelli infcriprionum, Ibid. f. 
1: etfi Jibellos infcriprienum depofue- 
Tt, Ulpian. in Pandest. XXXXVIIT, 5, 
2 prope fin.: miner inferiptionem de. 
poluitti, Cod. Juftin. vun, 1, 1. 
, INscrieTERÀA, a, f. (von intcribo) 
Y q. infcriptio, V C. Nobis enin ına 
Criptura feminis , Tertull. adv, va. 
lentin. 36, 5. e. rezula intcripta femini, 
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ober die Hinzurechnung u dieſem Cama 

: i-e eir achören qu biefcm Samen, mein | 
dere leſen in fcriptura, und fo bat Ei, 
Pamel, 

Inscrırrus, a, um, r) Adjeg. (vn 
in um, unb Particip. fcriptus, a, um) 
2 nicht geſchrieben, 4. E. Unde et ill 

ivifio eft, alia effe ripa, alia fnferips, 
Quintil. HT, 6 ante Tned. $. 36. b. mát 
ted fieieben «xd a : isi bn 
bem 3ollamte, miche v t, . €. 
€us, Varr. R. R. H, 1 Let f. 16: F 

idem , qued illi, qui infcriptum ex por 
fU cxportant clanculum, ne porrorium 
dent, Lucil. ap. Non. 1 n. 169. me 
von, in ben Geſetzen nichts werorbnct ifi, 
à. E. maleficium, Senec. excerpt. Cos- 
twov. MI praef. prope fin. unb v, r i 
der ltcberfirift, qud Quinril. VII, 4 
pot med. $. 36, 2) Particip. wa In- 
fcribo. 

Insckfräsiuis, e, (von in im, anb 
fcrutabilis, von icrutor, obgleich siti; 
leicht fcrutabilis ſelba nicht verhem: 
men möchte) unerforfchlich, Augu- 
fin. Epitt. 106 c. 4. Hieron. Epitt, 27 
e, ds 

Inscattor, ari, (won in unb fcru- 
tor) nachforfchen, aliquid, 4. &, fi Ho- 
meri latentem prudentiam in truteris al- . 
tius, Macrob. Sat, VIL, r poft med. nad 
fen Altern Edd. 4. €. Aldin. und Colon. 
(1527): bob bat Ed. Gronov, fcruteris. 

Ivscctro, pli, prum, 3- (von in unb 
fzulpo) emaraben, eindnen, einídininen, 
8. €, fummam patrimonii faxo, (n Stein, 
Horat. Sat. II, 3, 90: elogium tuinulo, 
Sueton. Claud. t1: formam poftibus, 
Ovid. Mer. XV, 68: literas. tabellae, 
Quintil. I, 1 (2) poft med. $. ey: for. 
tes in robore infcul rae, Cic. Divin. If, 
41: invi) er infculpra funt publicis ae- 
ternisque monimentis, Plin. pitt. VIII, 
6 prope fin, f. 1%: ber tropiih, in 
mentibus, Cie. Nat. D. I, 27: res ha- 
bere infculpras in animo » Cic. Acad, III, 
ı pet med.: omnibus innarum eít et 
quafi imfculprim, effe deos, Cic. Nat. 
D. l1, 4 extr. . 

INscvirTUS; 2, um, f. Infculpo. 

INs*cARiLIS, e, (yon in um, und fe. 
cibilis) mas nicht fam Mrfdnitten oder 
ärrtbeilt werden, unzerfchneidbar, uns 
trembar, untbeilbar, 3, €, Eodem 
modu aliquid difficulter fecari cogitari- 
mus: novifiime crefcente difficultate in- 
fecabile inventum eft, Senec, Epift, 118 
extT.: Corpora, i, e, atomi, Quintil. 11, 
77 prope fin. $. 38. III, 3, 1. Vitruv. 
W, 2: fo auc emina, Lactsnt. de in 
VIII, 4 ij e. atomi: fe auch Quomodo 
igitur infecabilia (femina) lbid. cap. 10, 
23: brevillimum tempus, quod infeca- 
bile memoravi , Martian. Cap. VIII * 

med. 
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med. p. 313. Grot. (p. 218, 51 Vulc.): 
cf. Vitr. 1], à. Ladant. de ira dei 9 
unb ro. il 

Ix*xcz, f. Infeco. 

Ixsfco, cui, &um, are, (von in unb 
feco ) 1) bineim ſchneiden, zerfchmeiden 
verihneiden, (dneipen, 4. €. aliqui 
dentibus, Auf, ad Herenn, UII, 49: 
corpora mortuorum "ad fcrutandos mor- 
bos, Plin. H. N. XVIII, 5- poft med. 
fect, XXVI, 4: corticem, Colum. 1111, 
29 med. $. 10: partem ctrvaturae usque 
ad medullam, lbid. cap. 15 poft init. 5. 
3: olivam, Ibid. Xll, 47 (49) polt init. 
$. 3: olivas, Ibid.: fo aud infestus 
a, um, 5. C, coro, Varr. L. L. ul, a2: 
folia infedta pectinum modo, Plin. H. N. 
XVI, 24 med, fe&. 38: napi, Colum. 
XIL $4 ($6) f.3: infedi peitine den- 
tes, Ovid. Met. VI, 57: baber infectum, 
fcil. animal, ein Jnſect i. e. ein Zbicr 
mit Ginídnitten verfeben: Plwr. infedla, 
j. €. iure omnia. infecta adpellata ab in- 
cifuris, quae nunc cervicum loco, nunc 
pecorum atque alvi, praecinda feparant 
membra erc., Plin. H. N. XI, 1 fedt. 1 
und öfter, 3 E. lbid. cap. 3 fedt. 2. 
Ibid. cap. 4 fedt. 3. Ibid. cap. 24 prope 
fin. fe&. 29 unb cap. 28 fed. 33, 34 ct 
3$. 2) Infeco ftatt infequo ober infequor, 
3. €. infece, Enn. unb Liv. Andron, ap. 
Gell. XVIII, 9, 8. e. die: fe aud infe- 
tendo, Cato ibid. Not. Ein Gramma⸗ 
titer glaubt dort, man folle jagen infe- 

e: f. die Stelle des Gellius: Auch 
faet Fehus: infezue apud Ennium i, e. 
dic: inmftxit i. e. dixit. Not. infequo ift 
mobi richtiger als infeco: —— 
vom Gr. ise und dene i. e. dico, aleich 
wie imopas f. jewopas das Pat, (equor ift. 

Insecranter, Ado. (won Particip. in- 
dedans) gebáffig, 5. €. vituperari, Gell. 
XVII, 3. 

IusacrÀATÍo, Bnis,' f. (von infeQtor, 
sri) 1) ba$ DEM j. €. hoftis, Liv. 
XXI, "d 2) das — mit Wor⸗ 
ten, echzieben, 3. E. principum, 
Liv. XXII, 34. Sueton. Gramm. 9: ho- 
minum infectario noftri, Brut. in Cic. 
Epift. ad Diver, Xi, 1: fludiorum ali- 
cujus, Sueton. Gramm. 19: fortunae, 
Quintil. VI, 3, 28. XI, t prope fin, 5. 
$6: aliquem petere infe&tationibus, Tacit. 
Ann. Il, $$: quamquam per infe&arores 
et nuntios ad proelium vocaretur, Tacit. 
Ann. XII, * quod genus inſectat ionis 

rmixtum defenfioni legimus in oratio- 
nibus plurimis, Quintil. V, 7 poft init. 
$. 6 


Insectätor, Óris, m. (von infe&tor, 
sri) ber Verfolger, 3. €. plebis, Liv. 
111, 33: vitiorum, Quintil. X, 1 prope 
fin. 5. 129. 


* 
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Inszcrlo, Énis, f. (ven infeco f. in- 
a i.e. dico, f, —— eräblum , 
baben bic Alten geſagt nah G - XVIl, 
gextr.: aud ſteht Ibid. ante med. ideo- 
que a vereribus, quas narrationes dici- 
mus, fettiones effe adpellatas, mo vicl: 
feicht, weil vorher von infeco i. e. dico 
ve (be it, vermuthlich infediones zu 

en, 

Insecro, are, flatt infeftor, ver 
gen, 3. €, inſectabit nos lapidibus, nhe 
Capt. HI, 4, 61: fo auch infedtans, Cic. 
Divin. M, 70: infeftanti, Juftin. XV, 
An beg ud Ad von infe&or fegn 

: er infedtatus , a, um, 
Aul. B. Mie e C^ ndis 

NSFCTOR, atus, fum, ari, (won in 
unb fe&or, ari) ı) verfol angreis 
fen, 3 €. infe&ans alias — "ches Di. 
vin. U. 70, welches auch von infecto jeyn 
fann; impios infe&antur füriae, Cic. 
Leg. I, 14: patrem haftis, Plaut. Capr. 
lH, 4,17: auch inſectatus paffive, Aud. 
B. Afric, 71: cf. Infefto. Auch mit 
Worten verfolgen, durchziehen, sufess 
ie. 4. €. aliquem. maledidis, Cic. Fin. 
1,25: aliquem contumeliis, Tacit. Ann. 
1, 20: Ó— calumniofis criminibus , 
Ulpian. in Pandecl. 1, 13, 6 f. 23 ali- 
quem vehementius, Cic. Amic. 16 in.: 
aliquem. inimice, Cic. Nat. D. I, 3: 
audaciam improborum, Cic. Attic. X, 1 
pe fin.: iniuriam alicuius, Cic. Attic. 
V, i7 poft med.: vitia, Plin. Epift. 10 
$. 7. VI, 21: invidia, bonos inlequeris 
atque infe&aris, Aud. ad Her. III, 26: 
fortunam miferorum, in Epift. Cic. ad 
Brut. 4 poft init: dolores alicuius, 
Brut. Ibid. ad Artic. 17 polt med.: ctiam 
atque etiam infto e urgeo, infector, 
Cic. Planc. 19:  infe&or ultro et iníto 
—— — Font. 1. 3) terram 
raftris, Virg- Georg. I, 155, àuíc 
i. e. ficifig bearbeiten, fid) daran Piet 
fo ftcht infequi arva femine, Virg. Georg. 

, 105. 

Insecttra, ae, f. (von infeco) der 
ffinfdynitt, 3. €. Si apte fobricnta A 
(virgula), totidem redderet foles , quot 
ram infesturas, Senec. Nat. Quaeft, 
7. 

Insectus, a, um, f. Infeco. 


Instcerio, (Inszeauvrio) önis, f. 
(von infequor) [e Dereign) * vé 
metu incertae infesutionis, Apulei. 
VIII ante med. p. 208, a3 Elmenh. 
Insectror, (Insequuror) Óris, m. 
von infequor) der Derfolger, 3. C. 
ftraris infecutoribus, Apulei. Met. VII 
poft ini., und diter 3. €, Tertull. Apol, 
$. Prudent. Cathem. XII, 126. 


Insecurus, (Imsaqui Us) a, um, 


Met. 


. f. Infequor, 


Iust- 


VA. Fal s an^ EAT 


^ 


C E. UM" 
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InsfoAsiLiter, Ade, (von infcdabi- 
lis, unb dieſes von in um, unb fedabilis, 
gleich wie dieſes von fedo, are ijt, obgleich 
vielleicht weder fedabilis noch infedabilis 
vortominen möchte) unaneldichlich, uns 
aufbärlich, 5. €. Infedabiliter fitis arida 
corpora merfans, Lucret, VI, 1174. 

Isstpärus, a, um, (von in sm, unb 
Particip. ledatus, a, um) „e. non feda- 
tus, unrubig 16, 3. (E, et omne, qued eft 
eius generis, grave, infedatum, rurbu- 
]eatina, Cic. Partir, 22 extr.: aber ftatt 
in'edarum, rurbuleneum haben bie neuern 
Edi, 3. €. Emeit., fedatum, non tur- 
buiencum, 

Isstmivo, avi, atum, are, (von in 
und femino, are) 1) bincin fden ober 
pflanzen, 3. €, morbum vifceribus, Gell. 
XVHIL $ ante med. 2) befáen, 1. €. 
terra infsminata, Vitruv. VIII provem. 
3) fáen, seuacn, bervorbringen, 3. €. 


* quod ipfe ( Phoebus f. fol ) generat uni- 


verfa infeminando, Macrob. Sar. I, 17 poft 
med.: floris fpecies florem rerum prote- 
ftatur, quas hic deus infeminat, proge- 
nerat,. fovet, nutrit maruratque, Ibid. 
epe fin.: daher ınfeminarı ct nati 
font, Arnob, II polt med. p. 117 Harald. 
(A 9 

IuskNrsco, nui, g. (von in unb fc- 
nefzo) im oder bey erwan alt werben, 
bey oder in erwas veraltern, 5. €. ma- 
lis, Ovid, Pont. I, 4, 4%: libris, Horat. 
Epilt. IH, 2, 82: neroriis, Tacit. Ann. 
1111, 6: fingulis partibus adionum, Qyin- 
til. X, 3 ante med. f, 11. 

[xsrssiTvs, a, um, (wen in ut, 
und fenfarus, a, um) umvernünftia, 
'eriull. de Piacfesipe, 27 ex Gal. 3, t. 
Id, adv, Marcion. IL, 43 ex Lucae 24, 
ag. Aurzuttin, de Gen. ad lit. III, 13 cx 
Plalın. 48, 13. 

Isses-ipiLıs, e, (wom in nm, und 
fenibilis) t? unempfindhch, unempfino: 
bar, i£. €. was nicht empfunden mirb, 5. €. 
merbus, Seren. Samm. 3 de porrivine: 
daber unbegreiflich, 3. €. inenarrabile 
efle air er propemodum inlenfibile,, Gell, 
XVI!, so prope fin. 2) unfmpfinblid), 
j. e. der Emefinduna unfibia, a. 9. fanu- 
lzcruın, Lazhnt. VI, 13 prope fin.: in- 
fenübrlis ab his conthir&icur deus, quoni- 
am membra fenfu careat, Ladanr, VII, 


— —— e, (von in mm, und fenfi- 
His) i4. 4. infenübilis, unempfindbar, 


1, E. Ex infenfilibus tamen omnia confiteare 
Princigiis conltare, Lucret, 11, 8655: Ex 


- infeafilibus, quod dico, animalia gigni, 


Lucrer, I, 869: Ex infenhlibus — leu- 
file giygni, Lucret. II, 837. 

Insensvärt, c, (von in un, unb 
ferlualis) unempfindbar, 3. E. res, Cal- 
find. 1I, 4o polt ined. 


* 


INSEPARABILIS—INSEPULT. $10: 


Ins£räräniuis, e, (we in um, und 
feparabilis) unzertremnlich, }: E. Ge 
iuncta femper eit et infeparabilis, Sene 
Epilt. 258 ante med.: 
habent (fcil. bonum «rt honeitum ) mix- 
tum et infeparabile, Senec. Epiit. 118 
polt med.: infeparabili nexu cohaere, 
Lactant. um, 5 $: coire focietatem in- 
feparabilem, Gell. I, 9 extr.: unus quo 
tidie infeparabilis aderat , Apul. Met 


Aliquid inter ft | 


VIII ante med, p. 224, 3 Elmenh. flott - 


infeparabilirer: ferner Trinitas infepar- 
bilior, Auguílin. de Trinit. XV, 23. 
IusrrAnAsiLITAS, Aris, f. (von im 
feparabilis ) UnzerrrenmlichFeir, Auge 
ftin. de Trinit. XV, 23. Ibid. ep. 129 € 2 


InsträräsiLiten, Ads. (von infe ' 


parabilis) unzertrennlich, Macrob. Soma. 
Scip. I, 22: 
poit init. $. 4. Martian, Cap. ILI] ante 
med. p. 106 extr. Gror. jmenmal. - 
INs&rÁRATUS, 3, um, (von in utt, 
und Perticp. feparatus, a, um) unge 
trennt, Tertull. adv. Prax. 9 und 18. 
IusrrrL:0, ire, f, Infepulrus, a, um. 
Iwskrio, (Insarrro) pl, ptum, 4 
(von in unb fcpio f. faepio) umzdunen, 
umgeben, j. €. inicptum muro, Senec. 
Benef. IlIL, $9. . 
IusreTUS, (INsarrrus) a, um, 1) Ad 
jel. (von in um, unb Particip. feptus f. 
faeprus, a, um) i. q. non feprus, 4 €. 
Seius ſagt: infeprum i, e. non feprum : 
ponirur tamen ct pro non acdificarum, ms 
das non wvicheicht zu viel ift, mic aud 
Gaimafins_ meint, =) i. q. feprus, Parti- 
cip. von Infepio, 
IuskrertTvs, a, um, Adjed. (von in 
um, und Particip, fepultus, a, um) 1) 
unbearaben, 5. €. infepulros acervos ci- 
vium, Cic. Cat. Ill, 6: infepultos pro- 
iecit, Liv. XXVIIII, 9 extr,: membra, 
Horar. Epod. V, 99: mortem infepultim 
minari alicui, 3. e, fine fepuleurz, Senec. 
Tranq. 14: daher fepultura infepult, 
Cic. Phil. I, 2,8. e nidit mit den gehl⸗ 
rigen Ceremenien. eingerichtet, folalxd 
nit den Namen cincs Begrabniſes vers 
dienend. Not. Actum igirur praesire 
vobiscum, fortifimi, dum vixiltis, nunc 
vero ſanctiſſimi milites, quad veltra vir- 
tus uec obliviune eorum, qui nunc fuat, 
nec reticentia polterorum infepula ele 
percrit, eum. vobis immortale monimen- 
tum fuis paene manibus fenatus populus 
que Romaaus exftruxerir, Cic. Phil. Xlll, 
12 pott med. Entweder infepulta pu 
fiatt fepulra, f, n. 2, ober cá fichen pm 
Regationen für cine, wie oft ben Nan nte 
it: oder man muß fepulra fcien 5. e in 
Vergeenheit bearaben, — Crjlerci it of 
Leichteſte. Einiae erklären cá, mit cir 
Denfmale nicht iaesiert, weldes bier 
hart unb unjbidlid) iheint, a) beein 


connexa, La&tant. Ill, 1t | 
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ben, bann ware e$ das Particip. won 
änfepelio í. e. fepelio, mig infepio fatt 
fepio, 4. €. vellra virtus cet, Cic, 
Phil. XIIll, 12, f. vorber. 

Inskaur, 4 e. dic, Enn. ap. Feft, 
wo aud) infexit 3. je. dixit Acht: cf. 
infeco. 

IwsÉquswTzR, Adv. (vom infequens 
aus in un, unb fequens, obgleich infe-, 
quens in dieſer Bedeutung flatt non 
fequens vicleiht nicht vorkommt) 1) 
obne schörlge Folge à e. nicht zuſam⸗ 
m ngend, 3. €. exiltimarur obfcure 
er infequenter particula ifta pofira elfe, 
Gell. X, 29. 2) i. q. deinde, protinus, 
Non. 4 n. 384: folglich i$ vom Parti- 
«ip. infequens von inlequor i. e. fequor, 
folglich Matt fequenter org. dich üblich 
geweien), mie ınfepio fatt fepio, infe- 
quor flatt fequor cet. 

. . Iuskquo, £e dico, f, Infeque und 
Infeco. 

Ins£tqvor, quurus oder cutus fum, 
(ven in unb fequor) i. q. fequor, 
olgen auf etwas oder jemanden, na 
etwas oder jemanden folgen, oder bio 
olgen, 3. €. Hunc Themiftocles in- 
ecutus elt, Cic. Brut. 10: annus in- 
fequens, Liv. ll, 38, bas darauf fols 
gende Jahr; dies infequens, Liv. XXVI, 
14: prata reftiruj debent faba in his 
fata vel rapis vel milio: mox infe- 
quente anno, frumento, Plin. H. N. 
XVIII, 28 poít init, fe&. LXVII, 4: im- 
proborum fada fufpicio infequitur, Cic. 
Fin. I, 16: mors infecuta Gracchum 
elt, Cic. Divin. U, 29, s. e. ct ftatb 
darauf, flatt mors Gracchi infecura eft: 
ferner pinum (i. e. navem) lumine (i. e. 
oculis),-Ovid. Mer. XI, 468, i. e. nads 
feben, mit den Yugen folgen : auch 
ohne Cafum, 4, E, poftremam literam 
derrahebant, nifi vocalis infequebatur, 
Cic.Orat 4$ prope fin.: infequitur cla- 
mor, Virg. Aen. I, $87 (91): proxi- 
mus huic infequitur Salius, lbid. V, 
320: nox infecuta eft, Phaedr. Ill, 2, 
7: At tamen infequirur languor, Lu- 
erer. III, 173: daber no&e infequenti, 
Hirt. B. G. VII, 23: fo aud) dies, 
annus cet, f. oben: audb mit dem Das 
tiv, 3.@. ecce tanto periculo malum 
inaius infequitur, Apul. Mer. VIII poft 
med. p. 209, 179 Elmenb, Man könnte 
bieber aieben proximus huic infequi=- 
tur cet, Virg. Aen. V, 320, 
huic auch von proximus abhangen, f. 
vorber: daher 1) verfolgen, fcinblid, 
& €, lm. Kriege: agmen, Caef. B. G. 
L 15, 3. e. verfolgen, machiegen: ali- 
quem gladio frieto, Cic. Phil. M, 9: 
hoftem, Liv. XXVI, 6: aliquem bello, 

Virt. Aen. Vlll, 146; beftiam, Apul. 


bod fann - 
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Met. VIII ante med. p.2 03, 4 Elmenh. 1 
ora alicuius manibus, Ovid. Mer. XII, 
234: faxum morübus, ibid. XIII, 56% : 
faevis dictis, Valer, Flacc, lll, 638: ali- 
quem clamore ac ıninis, Cic. Sext. 118 
aliquem contumelia, Cic. Attic. XIII, 
14 polt med.: Forruna viros infequitur, 
Virg. Aen. 1, 241 (245). 2) veriolgeu 
mir Worten, £ e. 3) durchzıeben, 
fdjimpfen, 3. €. aliquem contumelia, 
Cic. , Attic, XIlIl, 14 poft med., f. vors 
ber: turpitudinem vitae, Cic. Suil. 29 
in. b) fortfahren in einer Materic, fie 
forfegen, b). €. pergam et iniequar 
ongius, Cic. Verr. lll, so in,, i. e. will 
meiter acben: baher arva iatio femune 
1. e. ohne linterlaß bearbeiten,  Virg- 
Georg. 1, 105: cf. Infettor. 3) einem 
iem, 3. €. durch Fragen, 3. E. 
que infequebatur: quid cnim? aie- 
bat etc., Cie. Nar. D. Ill, 17 med.: 
baber fid Wiühe geben, 4. €. non te 
inlequor ut erudiam, Cic. Orat. II, 3, 
flatt non infequor, ut re cer.: fo au 
convellere infequor, Virg. Aen. LI, 32, 
i, e. bemübe mid i. ; daber arva ia 
femipe, Virg. Georg. 1, 105, f.e. bes 
arbeiten, j. vorher. 4) durchgehen, 
erzählen, anführen, à. €. laudes ali- 
cuius, 4 €. in cuius laudes infequen- 
das Cicerone laudatore opus fuerit, 
Senec. Suafor. 7 med.: bob bat Ed. 
Gronov, nebſt mebrern fequendas, jedoch 
mil Gronov cxfcquendas ober aequan- 


das icien: fo fapgt man auch infequo, 
mwofhr auch infeco üblid) geweſen if, f. 
infeque und Infeco. 


Insequurus, a, um, f, Infequor. 
IusknEsvs, a, um, (von imn um, 
unb ferenus, a, um) nicht beiter, trüs 

be, 4. €, Hyas, Star. Sylv. 1, 6, zt. 
IusÉro, íevi, fitum, 3. (ven im und 
fero, fevi etc.) binein fden, 3. €, fru- 
mentum, Colum. V, 7 polt med. $. 3 
i, e.. bincin oder mit darunter iden: 
aud einpfropfen oder pixopfen, 8. €. 
pirum bonam.in pirum (yivaticam, Varr. 
R. R. I, 40 polt med, $. 3: in’ arbo- 
rem, j.@. In quamcunque arborem 
inferas, — ita inferere oportet, ut etc. 
lbid. $. 4: Eſt altera fpecies ex arbore 
in arborem inferendi, lbid.; omne ge- 
nus furculi omni generi arboris, Colum, 
V, 11 $. 12: omne genus furculorum 
in omnem arborem, Ibid.: omne ge- 
nus furculi omnibus arboribus, lbid. 
$. 13:, omnem furculum omni arbori, 
Ibid. $. 1: ramulum, Varr. R. K. 1,40 
extr.: furculos, quos ipferere voles, 
Colum. V, 11, 4: furculos dic iníe- 
rito, lbid. $. $: plures calamos, Ibid. : 
farmentum, Colum. Arb. ‘g in. : . hor- 
tos furculorum, j. €, ur feparatorum 
furculorum cuiusque generis fingulos 
hortos 
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horros inferamus, Colum, II, a1 in. 
Ed. Gesn,, bod) hat Ed. Schneid: ut 
feparatim furculis ezc.: auch arborem, 


' vitem, 7. e. pfeopfen, 3. €. vitem, Co- 


Jum. Arbor. $ in. Cato R. R. o.in. 
tnb 4r in. Colum. Ifl, a9 $. $ und 
71: arborem, Varr. R. R. I, 40, 6. 
Colum. V, tr f. 3, 3 unb 7: oleam, 
lbid. $. «1: inferirur arburus frudtu 
nucis 5, e. fructus nucis isfcritur arbu- 
to, Virg. Georg. It, 69: fo atd ın- 
fitus, «, um, cinaepfropft ober gepfecpft, 
3.8. mila, Ibid. 33: aud) sibor, 
4. &. arboris infitae fubolem et ramos 
raecidiro, Colum. V, 1t f. ıt# Arbos 
inüta fruduofior eít quam non inlita, 
ein gepfeopfter Baum, i. e. auf dem 
ein anderer aepfeopft it, Colum. Arb. 
20 $.2: fo auch infira nucibus arbutus, 
ınalıs platanus, ceraßs ulmus, Plin. H. 
N. XV, t$ poít med. fedt, 17, i. e. mors 
auf Näfe, Wepfel, Kiefchen_aepfeopft 
(inb: und daher Infitum das Bepfropfs 
te, bas Piropfreis, ber — h 
€, Aqua ızcenti infito inimica (eft), 
Varr, K. R. 1, 41 $ 2: ex infiro, Co- 
Jum. Ill, 29, 111 usque ad ipfum in- 
fitum, lbid. V, t1 med. f. 8: usque 
co, ut duobus digitis inlita exitent, 
Colum, Arbor. 26 med. 5, 9: baber 1) 
troplfip, einpflanzen, 3. E. te con- 
cute, num qus vitiorum infeverit olim 
natura sut confuetudo mala ie tri- 
buerit, Horat. Sar. I, 3, 3$, mo num 
us vitiorum flatt num alıqua viria 
ebt: Einige [ejem infederit: ferner in 
Calatinus infitus, £& e. adfcriptus, Cic. 
Sext, 33: inlitus er adoptivus, Tacit. 
Ann. XIII, 14: daher infitus, a, um, 
eingepflanse 4. e. bur bie Quitar ober 
idiceung bergebracht, einverleidt und au 
eigen gemacht, 4. €. virus, Cic. Mur, 
14: opinio, Cic. Cluent. 1: inlirus 
menti cognitionis amor, Cic. Tin. lifi, 
7: infita homini libido, Liv. XX vIll, 
24: motiones rerum infiae er quali 
confignarae in animis, Cic. Nat. D. I, 
24: notio quafi naturslis et inita in 
animis noftris, Cic. Fin. I, 9; Hec 
matura eit inlitum, ut cer., Cic. Sull. 
32: odium infütum, Cic. Harulp. 2$: 
eui mit innatus, 4 €, Hoc Siculis 
tam perfuafum eít, ur animis eorum 
infrum arque innatum elle videatur, 
Cc. Verr. III, 48: cf. Innseusı ted 
wird es auch unterihieden, 4. E. inti- 
t« vel porius innata cupiditas , Cic. Fin, 
Mii, 2: infitas deorum vel potius in- 
n:ras cogntiones habemus, Cic. Nar. 
D. 1,17. und iff innarus mebr als in- 
Kuss dader eigen, am Zerzen fie: 
eno xo, 4 E. ur effec inürum milici- 
us wincere, Cic. Offic. Ill, 33: huic 
populo ira fuerat libertas inlita, Ci: 


I 
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Pif 7. 3) Bineim fügen oder tbun, LE | 
—— alieni generis donta (urero mul) | 
Colum. VI, 36 5. 2:  baber 3) vtro 
nigen, 5. E. corpors animis, Qc 
Univerf. t2. Not, inferis aurcs frage | 
Cleanthes put fruzem auribus, Perf. v, | 
63: iſt mic arborem fetu cet. l 
Iwskgo, erui, ertum, 3. (wm i 
unb fero, ferui erc.) hinein fügen, 
ftefen, thun oder bringen,- wopa 
etwas fteden, ‚tbun, bringen, IX 
collum in laqueum, Cic, Verr. illl, 17: 
Caput in tenroria, Liv. VII, 36: s | 
quid in ignem, Caef. B. G. VI, 19: | 
das Feuer merfen oder rbum, 
nen: oculos in pectora, Ovid. Mer. Il, 
94: binein werfen, 4. «. binein feben, | 
in das 5er) ichen, e$ feben; je aud | 
oculos alicui rei, j. $i huic min | 
culo Darius inferuiffet eculos, (cifia | 
erc. Valer, Max. Il, 3, 1. (extern) Ze 
wenn Darius dieſe munberbate 
geichen hätte: ferrum peitori „ Senec 
Hippol 1:77: aliquem fenfum 
fermone, Quintil, VII, a poft med. f. 
1$: cibum alicui in os, Cic. Ost. Il, 
p: roftrum lagenae, i£. e. in la; 
haedr. I, 26, y: caput aftrıs, Senec. 
Herc. Oet. 493: gemmas foleis aures, 
Curt, VILI, t polt med. $. 29 : alicui manum 
in finum, Terent, Heavt. III, 3, a: grant 
ciceris in acum, Quintil. II, 20 £6. Jt 
aliquid. feripris, loud. X, 6, gr lu&i 
bus cogitationem, Ibid. VI praef. f. 
14: — limilirudinem parabolae, Ibid. j, 
$91  marrationes — infertae — orationibus, 
Ibid. VI, $, 42: Inferemus expelitioni 
brevem defenfionem, ibid. 1[li, 2, 1cit- 
fera infera polti, angelegt, Ovid. Am. 
H, 1,27: folces infertue atque adfuit. 
longuriis, Caef. B. G. III, 14: pinna 
per transverlas inferra mares, Plin. H. 
N. X, 57 fe&. 88: infertse mila, 
Enn. ap. Donat. ad Terent. Phorm. Il, 
2, 35, bat friuen Stun, bdeffer (iE je- 
feriae hatt inf orzlae, i, e. weiacıopit: 
ius, quod innara vi» inferuic fci. meo» 
tibus, Cic. Invenr. Il, 33: daber !) 
binean bringen, einmifchen, 3. €. deos 
rebus minimis, Liv. XXVII, 232 (x05 
hiftoriae, Ovid, Trilt. U, 3, 4: auch 
3. €, nuces iuglandes — inferito, Co” 
lum. XH, $7 ($9) f. 2 Ed. Gesuer.; 
bod) bat Ed. Schneider. e Cod.-Sang. 
interito: ferner expolitioni defen(onem 
Quinril., f. vorher; narrationes orativ 
nibus, Q'uatil, Ibid.z querelas, Tac. 
Hit. D, 23: conciones operi, lu 
XXXVII, 3: Inferit Aeacidis alienae 
—— gentis? Ovid. Met. S B 
er fe fid) bineim begeben e 
milden, à. G. en Ovid, Art. b 
60$: bellis, Ovid. Mer. Il, 117: "" 
ris, Valer, Max. VI, 2, 1 (utem 
L| 
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auch abfolute, Tacit, Hift. I1, 19. 3) 
alıquem vitae, Star. Sylv. V, 5, 72 4. e. 
besim Leben crbolten: nomen famae, 
Au&. dal de Orat. (am Zaritus) 10, 
i. e. berühmt, machen, Ruhm, erwerben. 
3) einpfropien, à €, furculus infer- 
tus, Colum, de arb. $ 5 3 unb cap. 
26 $. 1: baber inferrus familise Livio- 
rum, Sueron. Tiber, 3, 3. € cinvericibt : 
fo aud) civium numero inferti, Sueton. 
Aug. 423. Nur. frugalitas inferta elt ru- 
moris, P. Syrus ap. Gell XVll, 174 
unb Macrob, Sat. IL, 7, 4. e. Schmud: 
es ſcheint — inferta der Kranz, 
beraad) der Schmuck zu fron, fcil. res 
pber corona: da bann inferere qud 
fledyren ober bincin flcbten (in die Haas 
re) bieße, welches mobi angcbt. 

Insearo; pfi, ptum, 3. (von in unb 
ferpo) wo ob.t wohin fibleiden oder 
frieden, 4. E. domnus inlerpit. curis, 
Star. Theb. I, 340, überfhleicht, flatt 
überfdllt; ei commodum lanugo malis 
inferpebar, Apulei, Mer. VII poft inir. 
p. 189, 31 Elmenh., i. e. ber Bart tam 
erü bervor: interpere murmur arenis, 
Claudian. Proferp. I, 256. 

Insarra, ae, Gell, f, infero, erui 

IusenTATlo, Ónis, f. (von inferto, 
are) Sineinfügung, Coel. Aur. Tard. 
1, 1 extr. 

Inseatım, Adv. von infertus, a, 
um, von infero) hineinfügend, 4. €. in- 
fertim fundere, dincin giesen, fbütten, 
| og. V. cum folis lumina cunque Inferrim 
fundunt radios per opsca dounorum, 
Lucret. Hi, 114. : . 

Iusxa Tio, Önis, f. (von infero) Sins 
einfügung , dinpfropfung , irops 
fung, à €. furculorum, acrob. Sat. 
1, 7: ‚oleaitri, Auguftin. Epift. 120 c. 
20. .* 

iuskaTivus, a, um, (vom infero) 
bineinaelügt, eingepfropft, ). €. ftirps, 
teoptich, Calpurn. declam. 24. 

INSERTO, avi, atum, are, (Frequent. 
von infero, inferui etc.) i. q. infero, bin: 
ein fügen oder fteden, I. E. finiftram 
clypeo, Virg. Aen. II, = arbor in- 
fertans caput nubibus, Sil. V, 483: (es 
cures commiffuris, Petron. 97: infer- 
cato referabar vilcera cultro, Prudent. 
Apoth. 464 (532): quos fpargam flo- 
res? quibus infertabo coronis atria i. e. 
quas coronas infertabo atriis, Ibid. adv. 
Symmach. Il, 726: manum leonibus, 
Senec. — 85 extr., ij. e. in den Ras 

der Loͤwen. 
pi ent i, (fcil, inftrumen- 
tum, von infertorius, a, um, von infe- 
ro) i. e. inftrumentum ferviens inferen- 
dae rei, v. €. mánuj, j. €, inlertorii 


— 


INSERTUS — INSERVIO $1c8 


ufu, Plin. H. N. XXXIII, 1 ante med, 
íe&t, 4 Ed. Andreae, 5. e. mo iaferto- 
rium feyn foll lorum fcuti ferviens ma- 
nui inferendae; bod) baben bie Edd. 
intgemein anders, Ed. Elzev. bat neót 
mebrerm confertoris unb Ed. Hard. fe- 
rioris ufus. 
IusgRTUS, 2, um, f. Infero. 


Insenvio, ivi, itum, 4 (von in und 
fervio) i. q. fervio, 1) dienen d.e. cin 
€lav fegn:_ daher ein Vaſall feyn, 
4. €. rex inferviens, Tacit. Hilt. II, 81. 
2) dienen ij. «e. jemanden ergeben im 
su Dienjten feyn, zu Willen jeym, 
Belälligkeie erweiſen, gefällig ſeyn, 
3. €. amico, Terent. Heavr. Hl, ı, 8: 
sli:ui, Cic. Offi. I, 1$ exer.: plebi, 
Liv. I, 21: auribus, Gell XIII, 20 
pott med.: equo, Sil VH, 341, i.e. 
pflege, warten: legibus rarionibusque 
definionum, Gell I, 2$ med., i v. 
fib darnach richten: auch aliquem, z. €. 
unuin amantem, 4. E. Matronae, non 
meretrieium elt, unum infervire aman- 
tem, Plaut. Moft. 1, 3, 33 3. e. nur cis 
nem cinji fiebbaber ju dienen, aes 
fällta ju fcgn: ſo auch At hoc unum 
facere cogites, fi illum infervibis folum, 
lbid. $9: babtr Cic. ad Diverf. VI, 13 
(13) poft init: nihil eft a me infervi- 
tum remporis caufa $e. nihil eft factum 
grarificandi caufa, al einer Sache ers 
geben feyn, fid) Wlübe darın geben, 
Wühe darauf wenden, abwarten, 
fh worauf legen, mo auch aumcilem 
dienen (tropiich) fib fagen dft, 3. €. 
cummodis, Cic. bin. IL, 35: artibus, 
Cic, Orat, I, 4 in.: M honoribus, Cic. 
Gfic. I, 1 cxu.: — famae, Tacit. Ann. 
XH, s: hortorum amoenimti, -Ibid. 
XVI, 27: operibus fortiter, &. e exa- 
mina (apum) fortius operibus infervient, 
Colum. Villl, 14 poft init. $.3 i£. e. 
werden beffer, braver ibre 9tcbe'; abmars 
ten, merben beffer, braver, inutbfgee 
arbeiten; alicui rei ftudere atque infer- 
vire, Hir. Alex. 12: omnibus rebus 
inferviendum itatwir, quo celerius cet, 
Hirt. B. G. VIH, 8, i.e. gab fid) alle 
Mühe, gebrauchte ale Mittel ꝛc.: va- 
litude tua ine follicitst, fed infervi, et 
fac omnia, Cic. ad Diverf. XVI, 1$, 
i.e. gib vir Mühe; man fann auch ei 
babeg benfen; nihil eft a me infervi- 
tum temporis caufa, Cic., f. vorbers 
inferviendum eft confilium ij, e adiu- 
vandum, Plaur. Poen. Ill, 3, 105. Auch 
Id$t fib Manches aus bem Vorherge⸗ 
benden bicbce zichen, 3. €. equo, Su: 
wuribus, Gell. Nor. Furur. infervibis 
füatt infervies, Plaut. Moll. 1, 3, 59: 
infervibac flatt inferviebat, Sil VII, 
34. 


Inservo. 





, 
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Insfnvo, are, (von in und fervo, 
arc) i. q. fervo, beobachten, Achtung 
eben, 4 E. volucres Star; Theb. 
IT, 294: Fata patent homini, piger 
infervere fcil. fata, ober qud) auguria, 
oder fiatt fervaro de coelo; ibid. VA, 
935: infervente noverca, lbid. X, 886. 


Iusrssog, Óris, m. (von infideo oder 
infido). ber mo figt oder etwas Befeüt 
hält, 3. E. viarum, Symmach. Epilt. II, 
69: baher infetfores-i. e. latrones, qui 
eirca vias infidiantur fedentes, Felt. 

Iusrssus, a, um, f. In(ideo und In- 
fido. 

IwsrxiT d €. dixit, Enn, ap. Felt., 
f. Infeque. ' 

Insisito, are, (mom in umb fibilo, 
are) 1) wo oder wohin sifhen, pfeis 
fen oder fänfelm, oder bloß (ilott fibila- 
re) zifchen, pfeifen ober ſauſeln, z. E. 
membris infibilat ignis, Si. Xll, 626 : 
-ubi infibilat Eurus, murmura pinetis 
fiunt, Ovid. Mer. XV, 603, i, e. fibilat, 
mo man nicht pinetis oder in pineris 
bey inhibilat benfen will: bann mürc có 
darin pfeifen oder fdufelm: —infibilat 
aör verberibus i. e. fibilat, Stat. Theb. 
VI, 421. 2) zifhend einbandyen, j. €. 
Nam verbera Erinnys Incutir, arque 
atros infibilat ore tumores (i. e. iram; 
Al. Edd. timores), Sil. II, 626. 

IwsiccAsiLi:s, e, (von in um, und 
ficcabilis) das nicht su trocknen iſt, 
4. €, Licet antiquariuin moraretur in- 
ficcabilis gelu pagina et calamo durior 
gura, Sidon, Epit. VIII, 16. 

INsiccATUS, a, um, (von in um, 
unb Particip. ficcatus , a, um) unge: 
trod'net, 4. C. vulnera, Star. Theb. 
IH, 364: cruor, Ibid, VIII, 246. 

Iusicfa, ae, f. oder Insıciun, i, m. 
ober Isıcıvm, i, n. (wen inlico, fatt in- 
feco, are) eine Art Wuͤrſte ober fenit 
‚ein Geriiht aus gehacktem Fleiſche, nebfl 
Äbriger Zutbat, als Gewürze, 4. €. In- 
ficla ab co, quod infeita caro, Vatr. 
L.L. Ill, 22: quae caufa difficile di- 
.goltu facit inicium: quod ab infectrone 
infóum dicum (amiliione enim literae 
pollca, quod nunc habet, momen ob- 
rinuit), cum multum in eo digeltionem 
futuram iuverit tritura fam diligens et 
quidquid grave erst carnis adfumlerir, 
Macrob. Sat, VIT, gin.: Tartores, i. e. 
qui inficia (initia) et farcimina faciunr, 
Donat. ad Terent. Eun. II, 2, '36: ut 
fpiculas et borulus facerent, ificia, ca- 
ftellamenta, erc. Arnob, II poft med. p. 
93 Harald. (Al. p. 73): i(icia minuta, 
quadrata, Apic. V, 3; cf. Il, t und 3. 
Man fdreitt aud) lafiia. Daher 2) 
Infcisrius  (Ificjiarius), der dergleichen 
macht, Hieron. in Rufin. I, 4. Ibid. 


INSICIARIUS — INSIDEQ gii 


Prooem, XI in Eíaiam, b) inficam 
sbér ifciatus, a, um, damit verſcha 
‚oder darnach gemacht, Apie. VII, T 
extr. c) inficiolum — (ificiolum), i,®; 
4. e. parvum inficium, Apic. ll, t 
V. t 

Insıcıarıus, [WsiCiATUS, d$, Ud, 
IusrciortuM, i, f. In(icia. 

IusípEo, edi, effum, s. (von in m 
fedeo) woo finen, 3. E. equis, Lv.i 
VIL, 381 equo, Liv. VII, 6, Gel: 
XVIII, $ poft med.: curru, Senec. Mel. 
29, oder currum, Varr. L. L. liil, 23: 
pum. Apul Met. HI in: hx 
axum infidens loquar, Senec,. Phoenif. 
1:21 tero, Ovid. Her, Xil, 134: 00$ 
equus infidetur, & €, equum, qui it 
fidererur, Gell, XVIIR, $ poft mei: 

*baber 1) (id an einem Drte mir eint 
Dauer befinden, einen Ort belegt 
balten, j.. locum, Liv. XXI, $4! 

artem, Liv, VIIl, ag: fauces, Liv. 

XXV, 1r in. cum (aves illae) in- 
fidentur fcil. ab aucupibus i. e. eircum- 
fidentur, Plin.'H. N., X, 49 exrr. (cd. 
70: ad irinera inüdenda,. Liv. AXul. 
31, $ e. die Wege beſetzt zu baltınz 
bed kanns auch [com zu beiegen, dann 
achört e$ zu infidor "(o auch inüóst 
vias, Plin, Paneg. 26, ann bes 
fest baltem und beiegen, 2) treni 
wo figen i. e. fe mo (id befinden 
bangcn , ficben , 4. €, voluptas m 
mente in(ider, Cic. Leg. E, 17: ln5d& 
mihi defiderium, Lucrer. lI, 938: ieli- 
debat in mente fpecies, — Cic, Orat. $: 
dolor pedibus inlidebsr, Plin. Epift. I, 
6 med,: loppe infider collem , Plin. H. 
N. V, 13 fed. r4, i. e. liegp auf ciem 
Sigel. Nor. Dieb Verbuin mim inss 
acmein mit Iniido, edi, effum, bi; 
wechfeit. Infido, heißt 2 wohin fest 
zen, mieberlaffem, beſetzen: abte In- 
iideo fon wo figen, ſeyn, befemt 
balren ıc.: babet das Períedum und 
Supinum edi, ellum, mit dem buhtt 
fommenden | Temporibus insgemein WM 
Inido gehören: micmohl e$ yumiln 
ſchwer zu fagen (jb, ob eim Tempd 
von inüdeo obtr infido iR, p 0 d 
infhdenda itinera, Liv. XXIII, 3 f ® 
zu befegen (von inüdo) ober befttt MM 
balten (von infideo): macula inledit, 
Cic. Manil. 3, i. e. geſeſſen par (vom 
infideo), ober fib) eingelegt bat (ven 17 
fido), welches Yeptere ich vorsieht. 1$ 
fol c8 Fast infdiari chen, u € d- 
verfarius (alu: inüdet, Ladhsnt. cpi 

(Dei 1$. 8 Ed. Walch.: ed) Mt Ei 
Bunemann, et Heumann, fatus fill lt" 
leri: mon féunte auch Kichen aus dem 
Dbigen ziehen cum aves infidenrats 
Plin.; bow iis viellelcht nift nbi 

tC qwiipitf 
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Iwsipiaz, arum, f. (vermutblich fcil. 
copiae, von Infidius, a, um, £ e. mo 
(igenb rc. und dieſes von infideo) Trupr 

en oder Menichen, die mo figen oder 

d) ingebeim be nden, um auf anbese 
zu lauern "unb fit i überfallen, ber 
wjinterbalr, 5. E. fuftinuerant primos 
impetus infidiarum, Hirt. B. G. VII, 
19: locum quaerere infidiis, Liv. VIII, 
24: equites procedere, — donec inli- 
diee coorirentür, Tacit. Hift. I, 24: 
locum infidüs- circumdare, Hirt. B. G. 
VII 18: inüdias disponere, Ibid. 48: 
infidias equitum collocare, Caef. B. C. 
HI, 37: ero in infidiis, Terent. Phorm. 
£, 4, $2: infidias locare, Liv. ll, $0: 
aud porzre 4. €.  Triplices inlidiae 

faltus pofitae crant, prima,: quae 
Dots venientes exciperet , Sallult. fragm. 
ap. Serv. oder p. 97$, Ed. Sallut. Curr., 
aus weicher Gteile fih licken läft, 
daß aud) Singul. infidia üblich aemeícn, 
und ber @rammmatifkr Cbarifuj$ 1 führt 
aus Salluft. fragm. am inüidia prima: 
daher kommen "auch, bie Mebensarten, 
collocare, disponere inlidias ces, wenns 
ingerlift bedeutet, f. n. 2: baber 1) 
ber Sinterbalt je der Ort, mo ders 

(cidpem Peute oder Zruppen verſſeckt 

b, 3. ©. trahere aliquem in infidias, 
Liv. XXIII, 1: aliquem inducere in in- 
(idias, 'Nep. Hann. $: milites in inli- 
diis collocare, Caef. B.G. Ill, ao, oder 
disponere, Liv. XXII, t: initruere, 
Liv. VI, 23: intrare infidias," Caef. B. 
C. Ht, 38: in infidia$ praecipirare, 
Liv. If, $1 3 in infidiis febfiltere, Liy. 
1, 14: x inldiis: prohibere Romanos 
commestu, Hirt. B. G. Vill, 7: ex 
infidiis confürgere, Caet; B; C. MI, 38: 
fi in infidiis ponere, Cic. Deiot.7 : 
illum ex occultis infidiis in apertum la- 
trocinium coniecimus, Cic. Car. I, 11 
ex infidiis invadere ali .. Salluft. 
Tug. 113 (121): daber lupus infidias ex- 


plorat ovilia circum, Virg. Georg. ul, 


gr Le uniterfucht den Ptnterbalt, oder 
c Nacfielung der Menſchen um die 
€dafffdlt; bed fanné aud) (tum, vers 
fub Hirterlit um und wider die Schaf 
E fcil um binein su femmem, — 2) 

t€ Xiadftellung, Sinrerfift, z. €, in- 
fidias facere. virae, Cic: Q. Fr. Il, 3 
oder alicui parare, Cic. Rofc. Am. 9. 
Liv. 1, 40*- ponere alicuius vitae, Cic. 
Sext. 18, oder ponere contra aliquem, 
Cic. Agr. 1l, 18, oder opponere, Cic. 
Caecin. 29, oder tendere, | Cic. Rofc. 
Com. 16. Cic. Legg. F, 17 poft med. 
Salluft.- 113 (121^, oder collocare, Cic. 
Mil. zo, oder locare alicui, — Plaut. 
2 Il, 5, 17, oder — e: 

ift. V, 22. Propert. II, 23, t 
ftruere, Qvid. Met. I, - inftruere 


' Krachitellerinn , 
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omni — Cic. Cluenr. 66. 
, 23, oder comparare, Cic. Cluenr. 
16, rf adhibere, "Cie. Orat. $1, p 
adferre, 4. €. ovilibus, Calpurn, Ecl. 
1, 40: disponere, Quintil. HII, 2 an- 
te med. $. 48: dare, Plaut. Mil. II 
3, 32. Plaut. Caf. II, 7, 13, i. e. a- 
cere: ferner per infidias, 3. e. hinter⸗ 
tifig, 3. €. tóbten 1c, Cic. m. 13. 
Cacf. B. G. 1,42: fo auch infidiis, Cic. 
Attic, Xlll; 10 poftmed, ^ Virg. il II, 
18, ober ex infidiis, Salluft. Iug. 113 
gr Cie. Orat. 12: qud tropfich, 3. 

meris, Valer. Flacc. I, 416. Nor. 
aud mit bem Genitiv bes Dbicctes, s. €. 
infidias caedis atque incendiorum, de⸗ 
pofcere, Cic. Cat. IT, 3. i. e. die Role 
le in der Stadt auf acheime ‚Art Mord 
und Brand zu verurfachen x. Nor. dee 
Singul. infidia (dint nicht vorsutems 
men; bed i die obige Stelle aus 


fragm. Salluit. zu me ipli = 
á dise: — ^ A sa triplices in 


Insivianıen, Adv. (von infidians, 
Particip. von infidior, ari) hinterliftig, 
* — gg fecuri inüdianter 
abfentiam Arcadum fpeculari, ,Iuítin. VI, 
6: bed baden insgemein die Edd. 4. €, 
Graev, Gronov. etc. Lacedaemonii: fe- 
curis infidiantes etc. : 

: INsipiATOR, Óris, w. (von in(idior) 
1) ein Soldat, der fn * Hinter halt 
ean ‚wird, 3. €, Holles in infidiis 
dispofiti — velut indagine hunc (campum) 
infidiis circumdederunt — Noflri conitan- 
ter. faftinent impetum in(idiatorum, Hirt. 
B. G, VIH, 18, f. Infidiee. 2) jeder 
Viachiteller ober Zaurer auf etwas, 3. 
€. imperi Nep. Reg. 2: viae, Cic. 
Car. U, 12: infidiaror in foro pofitus, 
Cic. Mil. 7: cf. Horat. Sat. II, 5, 25. 


IusiptÀTRIX , fcis, f. (von infidior) 
Ainmian. XXIII, 4 


Liv. 


U). 

Insıolo, avi, atum, I. i.q. infidior, 
j.€. faluri dominorum — infidia- 
verint, Calliftrat. in Pandect. XX XXVIII, 
9, 28 poft med. $. 11 Ed. Torrent 

‚Insiplor,, arus fum, ari, (von inli- 
diae) eigentlih im Sinterhalte auf einen 
lauren: daher überhaupt 1). machilels 
len, anf einen lauern, J. E. alicui, 
Cic. Car. I, 5. Cic, Mil 14, Nep. Dar. 
9: spris, Martial. Xll, 14, 10: auch 
ohne Calum, j. €. neque preiibus ne- 
que inlidiando nec fpeculando, Cic. Orat. 
1, go: auch vicheicht sliquem , mel Eis 
cto Coel, zt in. (agt: infidiand;s le- 
garis., 2) lauerm auf ,ctmas&, . barauf 
paf, 3. E. fomno máritorüm, Cic. 
Cat. ], 10: tempori, Liv. XXII, 35: 
temporibus, Vellei. IL, .a4. 

- Ix$iD1055E, 
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Insiolösz , Adv. (von infidiofus) hin⸗ 
eerliftig, ránPevoll, Cic. Rab, Poft. 
a2, Cic. Mil 24: — inüdie(lime, Cic, 
Q. Fr. I, 3 extr. : 

iwsfptósus, a, um, (vom in(diae) 

interliftig, rinfevoll, tuͤckiſch, nad» 
elieriidy, aefáprlich, à. V. verba, Ovid. 
Her. XX, 210: O! facies oculis iafi- 
diofa meis, lbid. XV, 22: po:ula Cir- 
cts, Ovid. Mer. Xilll, 3941 loca, Cai. 
in Panded. Vl, 1, 36: Capraria inli« 
dioía naufragüs, Plin. H. N. lli, $ pro- 
fin. fcd. 11: conditio infidiofiflima, 
lbid. XXVIII, t prope für, fed, 8; la- 
wo, Martial. XUlI, 20: homo, 4.'C. 
quis inidiefior? C.c. Verr, II, 78: cle- 
mentia, Cic. Attic. VII, 16 med.s 
inüdiofiffüuopus — princeps, Plin. Paneg. 


95 spo , edi , aber Si, effum, j. (vom 


in und Sido) (id mo nicberlaffen, ſich 


wo, Dinfemen, &. €. apes foribus in- 
(june, Virg. Aen. VI, 708: losum, 
Star. Theb. II, 151: infcıa Dido, in- 
fidat quantus miferae deus, Virg. Aen. 
1, 719 (723): auch von lebloſen Dins 
en, j.€. quo melius iugum cervici- 
> inüdat, £. «e. darauf fite, cube, 
(i alcidfam ſetze, Colum. Il, 3 poit 
med, 9. 22: auch pafflve, 4. E. spex 
intidirur altris, Stat. Theb. Il, 36, i. e. 
bie Geſtirne ruben auf ipm: humus in- 
feffa, Stat. Sylv. I, 1, $6: Capito- 
lium infeifum avibus, Tacit. Ann. XII, 
43, ie. Mögel baben fidi darauf ac: 
fet; daher eindringen, 4 €. digi- 
tos inlidere membris, Ovid. Met, X, 
257, 5. e. (id) binein drüden: daher ı) 
fid) mo niederlaffen, um ba au mob: 
nen, B €. iugis Er ufcis, Virg. Aen. 
vill, 479: cineres, lbid. X, $9. 2) 
einen Drt befegen oder fid) wo fejt: 
fenen, 4. E. tres tumulos, Liv. Vlil, 
a4: Aveatinum, Liv, VILI, 34: viam, 
Liv, XXI, 34: sr.en, Liv. XXVI, 441 
illi (Caflius et Brutus) eandem illam, 
quae fatalis Cnaco l'ompeio fuit, are- 
nam in(ederant, Flor. HH], 7, 6: clal- 
fe melium mare infederer, Ibid. cap. 
8 n: collem infederane, Ibid. 11, 23: 
Sylvarum afifradus infiderae armis, Sil. 
V, 3: ad itinera -infidenda, Liv, XXIII, 
31: fauces, Liv. XXXV, t1: fo aud) 
falrus ab hofte infellus, Liv. VII, 34: 
monres infe(fi, Tacit Ann. XIII, 39: 
infeifa cubilia monítris, Stat. Theb. XIl, 
236: iniquis fylvis, Virg. Aen. Xl, 
531: auch tropfiih, infedir Apollo pec- 
tor«, Valer. Flacc. liil, 445: lemen 
in locis infedit, Cic, Nat. D. I, $1 
baber teopiſch, ſich mederlaſſen, fenen, 
feit. ſetzen, bangen bleiben, kleben 
bleiben, — fid einwurzeln, E. in 
memora, Cic, Orar, Il, 285 fictum cri- 
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men infideres im animo, Cic, Deiot. j! ' 
rofedit in animo oratio, Cic. Tufc. II, 4: 
in quibus fi delor inüderet, Cic. Ver. 
Ml, 41: tibi infediffet fufpicio, Cic. Mil ! 
2$: macula infedit in omine cet., Cic. | 
Manil 3: 'hic-fervor in venis infederi, | 
Cic. Tuíc. IHI, t0: — itaque facile in sae 
mo forti comtra mortem habite infedit 
"gu —— E" aate med. ie 
ngen » if eíngemurgett, bat | 
Nugen —*8* morbus longus, tun | 
penitüs infediz, Ceit IH, x poft med.: 
vapor infedit Apuliae, Horst. Epod. Ill, 
1$; iugum cervicibus in(idet , Colum, 
2 poit med. $. 23 f. vorber. Nor. ba 
Unterihicd wiſchen Inüde unb In(ideo f 
in su Ende, : 
InsiGWz, is, m. f. Infignis, 
IwsicwiricATivos, ( fcil. 
welches aus in um, unb (gnice 
tivus, a, um berfommt, fo mit (ch 
tered von fignifi.o, obgleich üguiüct- 
tivus feb nid vorfommen möchte), 
i.e, infintivus modus, Diomed. 1. 
Insıcnio, iwi, irum, 4. (von infigni 
e) ,1) mit einem Kennzeichen 
zeichnen: daher pueros parere infigmtos, 
Plaut. Mil. ll, 1, 127, 4. e. bie alit àv 
jeichnet finb, i.e, einen gemiffen o 
des Heibes haben, 3. €. frununfüfig, (dio 
u. 8 ic.: —— és 
ontufionen, blaue E k 
Gejiihte, 3. €. Oculorum * omnis 
fansri ea (herba) convenit: item infignirs 
ac livida, illita cum melle, Plin, H. N 
XXVIL, 4 anre med. feit 4: * us 
vulnera fanat, epipheras oculorum (edat 
ex paífo iliira, iniügnita cum melle, et 
alia liventia ex aceto, Ibid. cap. 13 
fin. fed. 10$: daher r1) i 
3. €. aliquem erifti nota, Liv. U, 29: 
annum morbis, Tacit. Ann, XVl, 13, 
begeichnen, mertmärdig machen: 
intigniri oft fid) auszeichnen, mer 
vig jeyn, fennrlid) werden, bedeutet, 
A, E. mulli infigniuntur barba gemina in» 
feriori labro, Plin. H. N. V 17 poit 
med. fedt. 30, i. e. zeichnen lio aus: 
nec — nec MY omnibus , 
Epift, 1$ pott. init, fid nicht auszeichnen, 
i.e. nidt$ befonders aus fid madxt, 
fib nicbt beſonders betragen: — oratorem 
veltibus fucatis vel imererriciis inügoirt, 
Aud. dil. de orat. (am Zaritus) 26 
i. e auszeichnen, kenntlich made, f. 
bernadb: — tempora nullis. calamianbas 
infignirentur, Sueton. Cal jz:  ann55 
funeribus inlignirerur, Tacie.- Agr. 4h 
fich auszcichnete, merfmürbig war. —.2) 
ſchmücken, 4. €. clypeum auro, Hg a 
Aeu. VII, 790: agros rropaeis, Ibid. 
33$: orstorem veltibus fucaris vel mcre 
wiciis, Aud. dial, de orat, (ap — 


su INSIGNIS 


26, f. werber. 3) Weuwtlid) machen, 
bekaunt machen: — aliquem, Plin, Epift. 
VII, 23 extr,: baber Infignirus, a, uin, 
a) Fenurlich, beurlid), 4. E. conforma- 
uo, Cie Top. 5: imago, €ic. Orar. II, 
$7: in quibus (snimis) tanquam infi- 
ge notae veritatis adpareant,. Cic, 
vin. 1, 39 extr. b) fid), auszeichs 
nend, in bie Nugen falleub, auffallend, 
} €, ur lscus nomen ab hac recentiore 
nfignitius fabula eft, Liv. VII, 6 med.: 
ignominia infignitior, Liv. VII, t$:  in- 
ignitior infamia, Tacit, Ann. Ill, 70: 
infignitius flagitium, Ibid II, $t: in- 
fighitae iniuriae, Cato ap. Gell X, 3 
extr: pueri, Plaut., f. oben:  deformi- 
tate. infignitus, Petrgn. rıo. — 11) mit 
tincr Bade verfeben, 3. €, milices inüg- 
niti, Enn. ap. Prifo. t, i.e. mit Fahnen 
verichen, nach Fahnen abactbeilt. Nor. 
infignibar, fatt infigniebat, Virg. Aen. 
vi, 799. : * 
Iwsicwts, e, (von in und fignum) 1) 
mit einem Kennzelchen verieben, keunt⸗ 
ud, fid auszeichnend, 3. E, maculis 
infignis er albo, Virg. Georg. lll, $6. 
- 2) fid) vor allen andern ober vielen 
andern ‚nuszeichwend, außerordentlich, 
merkwürdig, im Guten und Sij, 
3. €. Phoebus imignis crinibus, Qvid. 
Am. lI, 1, 18: udium infigne, Cic. 
Fin. II, 22: impudentia, Cic. Verr. Ill, 
39: improbitas, Cic. Orat. 1H, $8: vis, 
Cic. Nac. D. II, 31: virtus, Cio Amic. 
27 med.: gaudia, Liv. XXI, 7: wellis, 
Liv. 1, 80: puer infignis facie, Virg. 
Aen. WII, $83: — aliquid infigne facere, 
Terent. Eun. V, 3, 31: annus, Liv. Il, 
21;  infignior contumelia, Liv. Hill, 4: 
Anfigniflima religio, Tertull. Apol. 21. 
Ibid. fpe&tac. 12: — infignis ad deformita- 
tem puer, Cic. Leg. Ill, 8: infignis ad 
laudem, Cic. ad Diverf. IIT, 11 in.: baber 
infigne , fubitantivc, was msran femtlid 
i, fi mo auszeichnet: — baber (1) das 
Bennzeichen, Liv. XXIII, 5 in. Cic. 
Orar |l, 33. Caef. B. G. II, 20: veri, 
Cic. Acad. Ill, 11 exer.: indicium atque 
infgne fortunae, Cic. Verr.l, $$: Minerva 
fingulare eít inligne eius gymnafii, Cic. 
Atuc, I, #} moerorem relinquis, moero- 
ris aufers infignia, Cic, Pif. 8 med. 2) 
beſonders infigne, unb Plural. die Ehren⸗ 
'sedoen cines. Amts, dic nfianien, 
S iervatben, 4. €. Kleidung, Waren ıc., 
3. E. detractis imperaroris infignibus, 
Caef. B. C. Ml, 96, i.e Infignien: — fo 
auch infignia facerdotum , Liv. UL, 39: 
pontificalia, Liv. X, 7: regia, Cic. Sext. 
26:  baber fant Cicero Orat, i, 9: 
diftinguere orationem „quafi verborum et 
fenteoriarum infignibus i. e. Bilder, War 
: infignia in ornat& fcenae, Cic. Orar. 
39:  babtr überhaupt, eins oͤffentliche 
Schell. lat. w rf. i 


INSIGNITE—INSIGNITER  st:6 


3ierde, ' iden, 3. i i 
virtutis , pi vert; lue s 
figuia laudis, Cic. Sull. 9 in.: piece 
gehört infignia miliraria, 3, E. Caeíar 
hie infgnibus fuorum, occuhstisque 
fignis miliraribus, faros milites traneducir, 
Cael, D. G VII, 45, melces acwife 
Zierden und Inſigmen maren, vielleiche 
der Dffictere,, mic beo ung Kingkragen ıc., 
vielleicht waren fie am Helme, vieleicht 
um cinen deſto ptum Gan) zu vers 
fdaftn: fo qui montem ab hottibus 
teneri; id fe a Gallicis armis atqne in« 
fignibus coznoviffe, Ibid, 1, 22: . Tem- 
poris tanta fuit exiguiras holliumque tam 
paratus ad d micandum 
modo ad infignia adcommodanda, fed 
etiam ad galeas indyendas f-utisque tegi- 
menta detrahenda pues defuerit, Ibid. 
1,21: fo auch Drulo propinguanti obe 
viae fuere legiones, non la 
folet, neque infignibus 
too fir ormi etc. , 
mo fip[iu$ gaubt, dieſe Zicrbe betee 
tle Sabnen, die màn bcp Re % 
legenheiten gefdmüdt babe, 5. C, mit 
forberymcigen, Blumen 1.: ch, Virg. 
Aen. Xll, 944, infigne inimicum slide 
gerebat, wo c5 der dem,getöbteten Pallas 
abgenommene Gürtel ££, den Zurnus als 
einen tdmud trug: — deinde Andro 
— dy yu —— decorum. Induie 
; "41, 383, d e. clypeum infignem 
ber Schild, der fid) wegen dcmsiffer aic» 
raten aué£gclonete, oder der Edild, 
ber fib deswegen auszeichnet, meil et 
eigentlich einem Grieen gebörte, deſen 
10 nun ein Trojaner bedient, fotalich 
ich dadurch auszciihuet: fo aud) Muren 
mus S —— infign!a nobis 
aptemus, Ibid. 385 5. e. Wafſen, Mü 
die [ib quszeichnete, v Mn, 


Insıanire, (wn infipnitus, a, um) 
auf eine (id) ausseidhuende Art, aufiers 
ordentlich, 3. E impudens, Cic. l'ail, 
MI, 4: improbus, Cic. Quint. 23: laus 
date et vituperare, Cic, Orat. l!, $$ extr? 
loqui, Gell. Vl, 4$: — aliquid pollulere, 
Plaut. Poen. HI, 6, 14: — mihi infignice 
fada eft magna iniuria, Ibid. Cal. V, ^ 
E infignite que fa&s eft, Ibid. Rud, 

y 23 29: ert ram infignite iniuriam 
Ibid. Mil. 11, 6,77: quo infignitiu$ 
omiífa res Aemilio fuperioris anni conful 
exprobraretur, Liv. VIII, 13 in. ! 


Insıonirse, Ads. (von infignis) Au 
eine fid) ausseichnende Art, p* Rn 
dentlich, vorzüglich, 4. €, dilizete, 
Cic. Fartit. 23 med.: — aliquid facere, 
Plin. Epiit. VIUL, 29: dicere pro a'jqug, 
Ibid. II, i1 polt med, 5, ig: gravirer 


erae, ur ade 
fulzentes, — fedi 


Tacit. änn. I, a4, 


infigniterque adcufare aliquem, Geil, 
XViil, 3 in.;  verba Devi ét iafighirse 
7 Z Ada, 


anlınus, ut nom ’ 


* 





$117. INSIGNITUS — INSIMULATIO 


dila, Ibid. XVII, 7 ante med.: im. 
' figniter hoc genus — blaterones dixerunt, 
Ibid. I, 1$ extr., i. €. naibbrücflicb, trcís 
b, ba die Sache ihren rechten Namen 
Bus pullus infignirer criltarus, 
Seton. Tib. 14: clarus, luftin. VII, Fm 
Manicare, Ibid. XXXIII, 2: infignius 
ernare, Nep. Agef. 3. 
IusiawutfTUs, a, um, f. Infienio, 
Idi, is, m. jel der Schämel cher 
Sufrritt der cher feon, (von intike, 
weil cr darauf fpringt, quia infilit in ea) 
3. €, Nec ratione alia poffunt ram lacvia 
gigni Inüilia ac fufi et rzdii fcapique fo- 
mantes, Luciet, V, 1352. pf ad Catull, 
. 249 lieſt enfilia, Andre mollen infubula 
efen 1c. 
Instifo, filui (filivi, filii), fultum, 4. 
von in und T in oder auf ctmos 
ringen, wohin (prinaem, mit in, mit 
em Mrratio und Dativ, 3. €, in fca- 
bam, Plaut. Rud. II, 3, 36: in equum, 
iv. VI, 7: in phalangas, Caef. B. G. 1], 
52: Aetnam, Horat. Art. 465: undas, 
@vid. Met. VII, 142: fores, Apul. 
Met. Il] poft med. p. 137, 20 Elınenh.: 
equos infliunt, lbid. VIII ante med, p. 
03, 3 Flmenh.: quinqueremem ex 
— luſtin.XXV. 49.8: tauros infi 
liunt defeffos, Sueton. Claud, ar snte 
med.: puppim, Lucon. II, 626* prorae 
uppique, Ovid. Trilt, 1, 3, 109: ar 
Le infiluie ramis, lbid. Mer. Vill, 
67: tergo Cenrauri, lbid, XII, 345: 
Ferner huc infilit, Ibid. Xl, 731: auch 
abielute, ohne Wecufativ oder Dativ ic., 
B. €. canes circumfufi inhliune, Apul. 
Mer. VIII poff med. p. 209, t3 Liinenh : 
i. e. fprlasen heran oder Dersu, fpringen 
auf uns los, attafiren uns: fupra 
tigiwm infit rana, Phaedr. I; 8; 2]: 
auch bloß ipringen, 3. E. leo, dum fe- 
quirur, infilit faltu, quo in fuga non 
utitur, Plin. H. N. VIII, 16 med. [cA 19 
Ed. Hard., i, e. jpringt, mo ein Pleonas⸗ 
mus ijf, Ed. Eirer, bat infilie, Salrugue 
in cet, mo micht etwa infilit j. q. ndare- 
ditur fern fel ;. e. "ttaficrt, folglich 
falru fpringend, mit cincm Gprunge: 
doch bfeibt infilit faltu. immer plednaſtiſch. 
Auch tropifch, 4. €, palmes in iugum in- 
filir. Plin. H. N. XVIl, 22 ante med. 
feet. XXXX VIII, r1, i. e. (orinat, ſteigt ie. : 
in mslam cruciatum, Plaut. Mil, AL, 3, 
#, dc fommen, ober ſtatt in crucem ad- 
Ícendere. 
Insımino, are, f. Inſimulo. 
Ineim t, Ad» (won in und finu) 
i. q. fimul, zugleich, Flor. prooem. und 
MH. 30, Stat. Sylv. 1, 6, 36. . 
n-imriArro (Infimil.), onis, f. (ven 
inämulo) dat Deorgebeu gcoen iemanden, 
die 2efdulo:gung, Antiage, . €. 


INSIMULATOR—INSUMULO j| 


Primum infimulatie eft repentina capiralis 
atque invidiofi criminis, Cic. Ver v4 
med.: aliquem ín fallım atque iniquia 
probrorum infimulationem vocare, Cic 
Font. 13 poft med. í. e, falſchlich Befduli i 
digen x.: — falis infimulatiunibus Felame 
des proditionis damnazur, Apul Met.X | 
prope &n. p. 253, 19 Elmenh, 

InsimdsAror (Infimil.), Oris, m. (vtt. | 
Infimulo) ber.etma$ gegcn jemanden vor 
eibt, Deiculdiger, Ankläger, ). €. 
nil te purgere eodem teile, quo inſure · 
latore voluiffes, Pacar. panezyr. ad Ihe 
dof. 43: Ar tu pifcium infimulater et. 
Apul in Apclog. ante med. P. LAN d 
Elmenh. í e. der bu won mir vorat, 
nich befchufdigeh, als ob id) mit Sida 
Zauberey tricoe, 


Iusiuro oder Iwsrufzo, avi, arum, 
sre, (von in:'und fimulo, f. Gmilo) 1) 
wider einen etwas vorgeben oder be- 
Ms ten, 4 G. quod ego iniurarus ine 
nulo, Cic. Caecin. 1: molo infimulsri, 
Plaut. Perf. ll, £, 30, Z, e. daß es worse 
geben, geſagt werde: non iltuc, quod 
tu infunulas $e. vorgibſt, faacit, Plaur, 
Aul. I, 4, 9, doch kanns auch (con ber 
ſchuldiaſt fcil. me: fo auch illuc fscicus, 
quod infimulas fcil me, Ibid. Amph. I!, 
2, !88, i. e. mibcr mich vergibt, oder 
mich bejdufibigü: —collibitum eit mto 
viro fic me intinulare falfam facinus ram 
malum, lbid. 329: queruntur, quod 
eos infimulemus «mnia incerta dicere, 
Cie, Acad. WIL, 10 extr., dog, Voraüctem 
(fagen ) oder fie beichuldigen 10; — quid« 
quam in eos fimulem, jatt infiinalem eas, 
Plaut. Stich. I, 2, t9, f. fimulo:  infi-- 
mulant hominem discefliffe, Cie, Verr, II, 
23 ext. ſie geben vor zc.: bod 
fanns m ir beißen. befhulnigen, _ 
daber 2) beídynloiaen, auch tumcifem 
anflagen, 3, E. aliquem flagitii, Cic. 
Attic, X, 19: — cupiditatis, Cic. 
Verr. HII, 16: a 


iquem probri, Plaur. 

Amph. I, 2, 15: aliquem avaririae, 
"Terent. Phorin. Il, d I3: aliquem prodi« 
tionis, Caeſ. B. G. VIT, 20: aliquem 
peccati, Cic. Tufc. III, 27: alıquem 
falto, Cic. Verr, V, dro aliquem crimi- 
nibus falls, Ovid. Her, VI, ar: auch 
ehioiure, $4. (P. quae infontem incimules, 
Plaut Men. V, 3, 54: au leq. infinir, 
3. €. queruntur, quod ess infimulemus— 
Wicere, Cic. Acad, III, 10, f, vorber: 
infanulant hominem discefüfie, Cic.-Verr. 
Wu 24, 1. vorher: quod ilum infınulae 
Gurum fcil. efle, Terent. Heavr. L, 2, 30, 
be kennte cà. auch bier fon memnr. 
Auch mit dem tecufativ der Cabe, 5. €. 
collibitum ett viro meo. me itiimulare mae 
lum facinus, Plaur. Ampb. li, 2, 2:9, 
eigentlich, eine Uebelthat wider mich vor⸗ 
äugeben: 





Li 


$119: INSINCERUS - INSINUO 
zugeben: iftue facinus, quod tu infimu- 
ias, Ibid. 138, fcjl. me, f. vorber. 
Insısckaus, a, um, (von jn un, und 
fincerss, a, um) 1) nicht acht, miche 
natürlidb, verderbe, verdorben , nicht 
in seinem natürfichen guten Zuſtande, 
j. €. erwor, Virg. Georg. II, 285: 
sches (oculerum), Prudent. Hamart.— 4 
2) niche Acht, unlaurer, micht vedlich, 
nicht anfrichtig » €. Prorsgoras infin- 
cervus quidem phi ofophus fed acerrimus 
fephiftarum fuit, Gell. V, 3 extr. 
TushxfATÍo, Ónis, f. (von infinuo, 
sre) 1) der Eingang durch einen engen 
oder, getrͤwmten Weg, 3. €. ponti, 
Avien, Perieg. 397 i. e. die Straße ben 
Gibraltar, 2) der Eingang in die Hers 
aen ber Menfhen durch alerband feine 
Mendungen, das Einſchmeicheln, das 
Gefätligmachen, 3. €. des Redners, au 
Anfange der Rede, Cic. Invent. F, 15. 
Auct. ad Her. T,^4 und 7. Qeiseil. IT, 
1 med. 4. 42. 3) Defanntmaijung, 
Cod. iuft, Vc, 54 leg. 32 und 36. 
Ineintärten, öfis, m. (von infinuo, 
arc) 2) £f. e. qui infinsar, 3, @. deorum, 
i. e. qui deos introducit, Tertufl, ad Nar. 
Hi: 2) qui fe infinuat, 3, €, in(inua- 
ror, thagiiter atque autor, Arnob. | pro 
pe fin. p. 49 Harald. (Al. p. 39)- 
insinvärkıx, icis, f. (von, infinuo) 
Bekanntmacherinn, 3. €. epiltola rei 
novae infinuarrix, Auguftin. Epitt, 135. 
Insindo, avi, atum, are, {von in 
utb finuo, are) etwas in einen Ort für 
acu, mo &rümmunaen find, 1. C, in den 
Sinus oder in den Buſen ficfen, 3. E. 
menus, j. C. Siccine vacuus et oriofus, 
infinuntis manibus ambulabis mihi, nec 
obito confueto labore virse nollrae pro- 
fpicies? Apul. Mer. VIII] ante med. 
p. 2319, 21 Elmenh.: Moyfes manum 
raríus infinuar f. e. in (inam condit ( mels 
bes vorber fand), Tertull. de refurr. 
earn. a3: daher machen, daß jemand 
durch allerbanb, Krämmungen und Wen⸗ 
dungen mobin nelanat, jemanden ober 
etmaó robin gelangen oder eindringen 
faffen , à. @. terris ratem, Avien, Arat, 
12, i. e. fanden: cum fol vix poffit per 
epra domorum infinusre fuum ucltum £. e. 
immittere, Lucret. VI, 806: — morcs feris 
animis, Aurel. Vid. de orig. 3: et Ro- 
mani quecu 
infinuabant ordines fucs, Liv. XXXX!lI, 
41 extr, 4. e. bic @licher In bic Ficken 
ber Seinbe fügen i e eindringen laffen ı 
*3 animo Caefaris, Plın. Paneg. 62, f. 
t. beliebt machen, in Gang íeten : fo auch 
infinwari i. e. mitaetbeilt werden, cinbrins 
gen, mobin gelangen, 3. E. vbi infinuen- 
tur opes 5. & tribuantur, adcedanr, con- 
tingant, Prop. Ill, 7 (9), 28: infinuaras 


‚refponfum ab eo petere 


ue data intervalla. eflenr,v 


eft Augufto i.e, amicus fadus, Sueton: 
Gramm. z1: — i hanc (libertinam ) in* 
finuatus Neroni facile (uminum inter ami- 
cos locum tenuit, Ibid. Oth. a: anima 
infinuata nobis £ e. tributa, Lucret. II 
6y$: voxin aures infinuata f. e, ingreffa, 
Ibid. HI, 528: — ut ne aedificanc e lizno 
coriepra atque inünuste Hammis arderet 
Gell. XV, 1: re!) fe infinuare, au } 
bloß infinware fcil. fe£ e durch allerban 
&rümmunaen und mit vieler fig und 
wiähe an einen Ort gelangen, fi durch⸗ 
ſchmiegen, eimichleichen, ducchidbleis 
den, mobin gelanger, eindringen, 
ourd)bringem, j. €. qua te infinuaveria, 
via repetenda, "Liv. Yu, 2: cliens 
Kacilii libe'lum, quafi aliquid ab eo poltu- 
laret, ei transdit; ——— quafi 
e ? celeriter deto 
loco, cum fe infinuaffer finiftra corripuit 
eum dextraque bis ferit pugione, Hirt 
Alex. $2: — Tigris mari fe infinuat í €. 
ps in$:., Curt V, 3 in. £. a: in 
rum fcil. fe, 5. €. Eccui poteltas in fo- 
rum infinuandi fuit? feil, fe, Cic. Phil, 
nu "t (o Pr inter me et 
arma, Liv. VIT, 10, ichmiegen 
fchmiegen, eindringen: fe ta —— 
tuemas, Caci. B. G. II, 33, Le fid 
binetn fchmtegen,, bíncin bringen: dahet 
tropijch, fe infinuare alicui, Iuftin: V, 3 
oder bloß infinuare (fil. fe) alicui, Cie) 
Orat. I, 20, oder fe ad aliquem, Plaut. 
Mil. I, t, 27, oder fe in familiarem 
utum, Lis, XXXX, ac extr., eber fein ' 
familiarirarem alicuius, Cic. Caecin. $ 
oder infinuare (ohne fe) in confuerudinem 
alicuius, Cic. ad Diverf, IM, 13 extr., 
oder infinuare (ohne fe) in familiaritatem 
sbcuius, Cic. Verr. lil, 68 im., oder in- 
finuare (ohne fe in amicitiam cum ali uo, 
Plaut. Cift. 1, 1, 94, auch bloß fe infi- 
nusre, Cic. Amic. 26, (ld bem einem 
durch allerbanb Wendungen unb [iifige 
Mittel in @unf fceen , ſich einfchmiegen, 
fd einſchleichen, einfchmeicheln: — fe in 
ermonem hominum familiariter, Cie, 
Agr. IL, $ ante med., fi) auf eine feine 
Art cintaffen, gleichſam bínein fdomleaen : 
fe in caufam, Cic. Orar. II, 35, oder fe 
ad ‚caufam, ,Aud. ad Her. I, 6: fe in 
antiquam philofophiam, Cic. Tufc. V, tr: 
fo. auch aliquem animo Caefaris, Plin. 
Paneg. 62, i. e. in (hung ſetzen, f. vorber. 
Fraudis quoque huinanae infmuaverat (fcil, 
fe) m animis, Liv. XXXX, 37 ante 
med. í. e. batte fid) eingeſchlichen/ mar 
in bie Seelen ber SRenfben. gekommen, 
batte fib ihrer bemeiitert: fo qud Tum 
vero creme! novus per pectora cunctis 
Infinuat pavor, à. €. fubit, incelTie, Virg. 
Aen. Il, 229. 3) etwas oder jemanben 
mobin bringen, wenn c6 mit Schwierigs 
feiten oder vielem limiánten gefchieht, 
e. 


7.234 4. 
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s, E. mores feris mentibus, Aurel. Vid, 
da crig. gent. Rom. 3; infinuari. fateris, 
fatt initiari, 5. E. Adelt ribi dies, quo 
— per iítes meas wants pütlimis facrorum 
arcanis infinueris, Apul. Met. X1 poft 
med. p. 268, 7 Flwenb. 3) befannt 
machen, 3. ©. voluntatem fuam heredi- 
bu>, Ulpian. in Pandeit. XXXil, gp, 28 


$. 2. 

Ixsiripus, a, um, (von in und fapi- 
dus, 2, um) 1) unfdymadpatt , .ges 
(dy madole, 3. €. (por, lul, Fırmic. I, 
33 poit med. 2) trovi, abgeſchmackt, 

. €. Nihil eft impr tius, nii il infipakius, 
Gell. Vl, t in.: 6d leſen Andre infubi- 
dius, und fo boten bie Edd. -nwiltens, 

. €, Groncv., Lengol et Anıtlelod. 

1666). 

Insirlens, tis, (von in um, und fa 
piens) ı) obne Seſchmack, 2) nuweilt, 
tbérig, Cic. Kin, II, 1$. Cic. Anc. 
145:  infipientior , Cic. Divin. II, 23: 
infipientiffimus, Senec. mat. quaeit. il, 


$9. A 
Insirienten, Adv. (von infipiens) 
unweile, thoͤrig, Cic. Senedt.g. Plaut. 
Mil. I, 6, 78. 

Insirisntia, 2e, f. (von inhipiens) 
1) Qeí&madlofigreit, 2) Unmweiebeit, 
Thorbeit, Albernheit Cic. Tufg. lll, 
15 unb 29. Plaut. Awmph. prol. 36. Ibid. 
Poen, V, 2, 150. lbid. Mil. ul, 3. 5 

Iwsiro, ui, 3. (von in und, fipo) 
hinein werten, y. €, dta infipiro in 
aulam novam , Cato R. E. 85: facite, ut 
ignis fervat; ligna infipite, Pompen. ap. 
Non. i0 n. 3: partem inüpui, lbid. 1 
m. rg1: daher Feſtus: änfizere farinulam 
iacere pulus, (Winige wollen pullis 
kia Yu) Infipo, are, i. q. inilcere, 
Fell." 

Insısto, ftiti, ftírum, 3. (von in und 
fifto) einentlich, hinſtellen; daher leil. 
fe, ı) fid) wo binliellen, hintreten, 
3. €. ad fpolia legenda inüftunt , Liv, 
XXII, «1 ımed., i. €. freien bin. 32) auf 
etwas treren , auftreten, Suf faffen, 
$&. 8. ubi qusque inltiterat, cenculit, 
Plaur. Amph. V, 1, 11 3. €. fand, eigent⸗ 
[ib hingetreten wear: firmiter. infiftere, 
Caef. B. G. Ill, 26, fein Gus faffen 
ie Bie ſtehen: laftiterant ramis, Qvid. 
Met. V. 299, waren auf dit Ace actreren 
je. fanden daraufz , une jo fann man 
diter initii ich ehe, inftiteram ich fianb xc. 
ütericeen :: fo aud) buie Remus ingitetat, 
Jbid, Fe. V, i51, mar darauf gettcten 
eter Fand drauf: wer proxi iacentibus 
iufhilerent, Caef, B. G.. U, 27: infittere 
nequibat, Tacit. Acn. Xv, $7, 1 €. auf⸗ 
trien oder eben: — auitralis ille (cingu- 
lus terrae), in quo qui iaüftunt, adverfa 
velis urgent vettigia, Cic, Sonn. Scip. 6, 
i. e auftreten oder fieben : o ut per tenes 
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nem percurrere: et in iuge infftere et fc 
recipere confueverin, Caef. B. G. lil 
33, i. €. darauf treten ober Ächen = cor 
vus advolaser super galeam ınlair , Gell. 
Villi, 11, 8. e. trat^bragf, ferte mj 
drauf: in finiftrum pedem, auf den Lins 
fcn Fuß treten ober depen, Quunol. Xl, 
Lv med, $, 1355 alternis pedabus 3. & 

ib- auf den rechten, bato auf ben lintea, 
Ibid. $. 128: haltae, Aurel. Vick. ae vir. 
illulr. 27: oft ldét ed fib auch tretcm 
fufen sc, unb auch zugleich Keden übers 
fegens; aud) leq. Adeufar., 3. E. veftis, 
Vırg. Aen. Xi, 573: cineres, Huar 
Epod, XVI, 11: — plantem auf ben Sui 
Piaui. Cal. II, 4, a1: Othryn, tat. 
Tteb. Hl, 318: io auch, viam, f. beis 
nad: date tropiich, 3. €. iuzo imperii, 
Cic. Orat. III, 41 e pasta, 3j, « bas Des 
giment fahren: daher a) tropiich, Fuß 
faflen, 3. d. naturan, qua animus in- 
fiitens cep. , Cic. Divin. M, 62. b) bes 
treteg, 4. €, viam, "Terent, Eun. Il, 3 
3: mo Einige via leſen wollen: cud 
via, lbid. Phorm. 1, 4, 15, wo ber ]a- 
finit. quaerere daden (bt, und mo 9709 
Codd. viam haben: tr, Plaut. Cit. 
Ti, a, tt. Liv. XXXVII, 7: - Lumen, 
Virg. Aen. VI, 563: veltigiis, Cic. Crit. 
11,9. Liv V, 30. Quintil, proo«m. _ 
$.3. X, 2, 10, und veftigia , Virg. Aen. 
Xl, $73: daher tropijch, viem imli'here, 
Terent, Hec. lll, $5, 34." Virg. Cweerg- 
lll, 160, einen Wea einidbfageif #. €. Pets 
fabren, handeln, Mittel ergreifen: 10 
auch rationem puguae, Cael. B. G. 1l, 
14: huneribus alicuius , Plin. Epiit. lil, 
8, iemantes Ehtenntelle betreten P. €. (r^ 
langen, ober haben, ‚eben Das Sunt bes 
ficiben, das erbeticider bat: baber HL 
vornegmen, verrichten, berreibeu, .E. 
munus, Cic. Orat. Ill, 45: nesotium, 
Plaut. Mil. I, 3, $4: ren Liv. XXXVII, 
toin.: rebus magnis, Tibull. utl, ^ 
135:  perdomandac Campaume, Tacit. 
Hiit. HJ, 77: itudiis, Quintil. I, 19» io; 
in dolos, Plaut. Mil. M, 4, 4: Nic 
mit dem Infinitiv, anfangen, umterncb 
men, 3. €, inltitit Bagirare, Cac. ad Di- 
ver, X, 16: initırie venrare, Liv. AXXX, 
$ poit iait.:. inilitit oppugnare: ur 
XXHlb, 46: indie — lequi , Liv. 
XXVII, a3 extr.g inlirerit tueri, MEB 
ftr. 11: Ed. Gebh.; tod haben bie mar 
fter unb neueſten Edd, 4. €. Bot., Stvtf 
inihituerit: o3 ohne Intin., 4. E. Ut P7 
mum farı poruie, fie initirie ore, Vide 
Acn, XHl, 47, mo fi) aber [c(t fen 
denken laẽt z viele ditere Edd. haben tf 
cipit: credere infiltas i, e. credas, i laut. 
Capr. IL, 4, $2, mie man denn das 17 
fillere nicht üamer nörhig bat mit juin 
fegig, p. ©. initieie Hagirare 6, e ^ 
tavit cez,: tenuue, Liv. XXXX, $- 

gam 


^ 
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E &. €. infflebat in manu Cereris 
ulacrum Victoriae , Cic. Verr. III, 
49: in quo qui infiftunt, Cic. Somn. 
Scip. 6, f. oben, nebft mehrern: — villae 
wargini (Huminis) ınfiftune, ffeben ıc., 
Plin. gift. VIII, gexer.: auch mit dem U 
«uf, , 4. €, cineres, Horar., f. oben: baher 
tropiſch ftcben i.e. fena, fib befinden, 3. €. 
in ma Lou Cie, Scxt. 67: iugo im- 
peri ; f. vorber: villae cet., Plin,, 
Epitt. vili, » t vo — * en bleiben, 
uie en, inne 
alten, 4. ©. ae Pen Cic. Nar. 
U. II, zoin. und 49 exır.: — exercitus 
infilter eerte, Cic. Phil. XII, 3 extr. : 
Quae cum dixifler paulumque iniliudet, 
inne achalten hatte, fcil. im Neben, Cic. 
Fis. V, 25: wur interdum infilferes, fcil. 
im Reden, Ibid. I, 16 in.: daher ftille 
ips tropiſch, à. €. oratio inhitar in- 
us, Cic. Orar. Ill, 49, f. e. Au hun 
fen; citius infiltendum , Cic. Org 
in. orationem infiftere, Ibid. "m e : 
babcr a) tropiíd), ben etras fteben bleis 
beu, 4. €. fingulis peccatorum gradibus, 
Cic. Verr. lll, 4 vitiis alicuius, Qvid. 
Remcd. 315, ba o fich bieiben 5. e. fie 
betrachten, drüber nabfinnen: — arbori, 
Plin. N. X, 1$ extr. fe&. 39, i. e. 
babeo fehen bleiben $e. genauer betrachs 
ten: fo aud) Sic adco inüftit, fecumque 
im corde velurar, Virg. Aen, Ilil, 533 
i, e. dachte bcn. fib "^g dachte atio, 


5123 


machte folgende SBetradtung beo fibi 
b) bey etwas bebarren, 4. €. importune 
"jnfitlere, Cic. Acad. IIII, 2$. ni weis 


felu , Bedenken haben, jy. €. in reliquis 
rebus non poterit eodem modo infiftere, 
Cic. Acad. Illi, th extr.: bod kauus 
auch beißen verfa en. bandeln. 4) 
einem eam. verfolgen, i. €, acrius 
hoites (A bus), infitir, Nep. Eum. 
4: wis ( hoftibus ) infliterunt , Liv. 
XXVI, 44 ante med,: 


bod kanns auch 
in oben Stellen von Infto fenn: auch 
—V verfolgen, durch Worte :., 
kr , infiftentibus contra etc., Tacit. Ann. 
jemanden anlie 


60: aud zuſetzen dur Worte, 
infin., Macrob. Sar. 1,6 


^ debe Aem, feq. 
* ur, Au- 
— in Pfalm. 63 ns y ini f 
* — Met [a mE 
ben, 3. €, 
funeri, te u N. S. F 
at fe&. $3: curae rerum, 3. €. * 
que curae rerum quam —Ó inflitimus, 
Plin. H. N. XXVIII, 1 polt init. fe. 2: 
fiudiis, — P, 12, 10: rebus, 
er DI, 2, 235® in dolos, Plaut., 
f. oben. 6) binein tweren: daher ein: 
treten, ericheinen, Fommen, 3. €. 
yon ber «€ J. €. —— inſtiterant. 
3. €. Mer, VIIH, 769: über berceten, 
Ovid. viam, f. oben, 
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Instrictus oder Insıririos, a, um, 
(won infero, fevi erc.) 1) mas hinein ace 
ne mitb: baber fomnus, Varr. K. R. I, 

$ 5 e. yotíden der Arbeit, 3. F. 
— iE eingepíropít: babere 
mulus, Varr. U, s, aleichſam 
eingcpftopft * t. "^ aus cionem Ges 
e te entipreffen : t fermo, Plin. 

pit. IIT, 3 extr. , (rad €pradx, nicht 
einheimiich. 

Insirto, Ónis, f. (von infero, fevi etc.) 
1) bie et oder Pirerfung, I 
der Sume, XOcinfióde, Cic. 5 
extr, Colum. TIM, 29 in. II, SE a. 
$.6. £) das Gepfropfte iclbR, 3. €. et in« 
fiionem prope infra terram nutriemus, 
€ April. 2 $. H aud ber Ort, wo 

sepfronft mírba, €. Infra inftónem «£ *, 

igaturam falce acuta leviter vitem vul- 
aai ug Colum. de arbor. g 5. wo man 
nit auch das Gepiropfte vollem will, 
3) bic Zeit der Propfung , oder Einpiros 
Pinng, 4.:@. Venerit in(tio; fac ramum 
ramus adopret, Ovid, Remed. 195. 

IxsrTiTICS, 2, um, f. Infiticius. 

Insirivus, a, um, (von infero, fevi 
etc) i.q. infiticivs , $, €, gepíropit, 
j. €. pira, Horat, Epod. 11, 19: baber 
aus einer fremden Familie in einc andere 
gefommen, nicht wirllich aus der Bamilie, 
von einem andern Vater ıc., umächt, 
untergeichoben, 


el; €. Gracchus, Cic. 
Sest. 48: liberi, Phaedr. 


Hl, 3, 10: m 
res, Senec. Controv. Il, got mel., 
per adoprionem heres fa ferner ai 


mentum ladtis, Gell. XII, 1 poft med. i. €, 


‚von einer andern Verion als ber Mutter. 


Insiton, Oris, m. (von infero, fevi 
etc.) i) der — er, Plin. H. N. 
Xvill, req ws lect. 86, "e ur, 
a, vo Much der Gott bo Sfreofené ; : 
wenigftens murbe cr unter diefem Damen 
angerufen, Serv. ad Virg. Georg. I, 21. 
2) der Zineinider, Säer, Dflanser xc. 
Insirus, s, um, [, Infero, evi cer. 
Twslrus, us, m. (von infero, (evi etc. - 
das tfinpfropfen, Díropfen, 4, €. E 
quibusdam p a coler, origine ex 
mori infitu er Plin. H. N. XV, 14 
extr, ſect. ı5: Et — publica funt 


genera: cetera regionum locorumque, aut 
ex his inter fe infitu mixta, . XIII, 
3 in. fe, III, 7. 

Insöchästuss, e, {von in " unb fo- 


ciabilis) = vereinigen, à 
mines generi humano infociab ies, Liv, 
xxvi? 39, i. €. nicht umganglich: .gens, 
Liv. XXXVII, 1: Eft eriam nunc nova 
inferendi ratio — Columellae excogitata, 
qua vel diverfae infociahilesque naturae ar- 
borum copulentur; ur fici er oleae, Plin. 
H. N. XVII, 29 in. fedt. XXX, 7: quae- 
dam cum aliis infociabilia glutino, Ibid. 
XVI, 43 in. fcf] 83: mulier infociabilis 
nurui, 
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murüi, Tacit, Ann. mt, 12: regnum, 
"Tacit, Ann. XII, 17. Curt, X, 9 in. 
In sbr A sitis, Adv. (von infolabilis 
ich, von in unb iv abllis, fo mie 
dieſes von (olor, ari, obgleich ylelleicht 
weder folabilis noch infolabilis vorfommen 
möchte) uneräfttuch, M. E. repto de frarre 
— Infolabiliter, Horat Epilt. |, 
44 


InsörLärfo, Önis, f.' (yon infolo, are, 
Bas nicht vorfommen nöchte, 
folo, are, mic Diefrs von fol 

i „ das Sönnen, 
ete ee, B, €, Candidiffima (cera) 
Vero fit poft inlolationem etiamnum re- 

€o ls, Plin. H, N. XXI, 14 prope fin, 

fect. 49, i. e, Bleiben, 
INsÖöLens, ris, von in un, und folens, 
Partıcip, von foleo 1) wider Gewohns 
et, j. E. quid tu Athenis ınfolens ? 
erent, Andr. V, 4, 4. 2) der etwas wicht 
Aewohnt ift, ungewobnt, 3, &, in dicen- 
0, Cic. Sexr. 56; emirabjtur infolens, 
Horar. Od. 1, 5, auch feq. gene, 
$. €. infamiae, Cic, Attic. II, 21 ante 
med.: belli, Cep p. c. Il, 36: mala- 
Fum ertium, Salluit. Car. 3: rutis colen- 
di, Gell, XVIII), i5 poft med.: audiendi 
aliquid, Tacit. Ann. XV, 67: e, quo- 
zum (um ignarus atque infolens, Cic, Ozar. 
3) ungewöhnlich, 5. €, verbum, 
Orat. 8. QwneL ftt, 2, $8. Gell. 
I, 7 in.: — Gell. VII, 3 ante 
med.: ]ocs, Apul. de mundo ante ined, 
p. 65, 25 Flmenh.: au ungewöhnlich 
: im Beträgen, feltiam oder ungewöhnlich 
nb. à. €, ne in re nota multus er 
inielens fim, Cit. Orat. U, s87exır.: bas 
(b acgen andere fo beträgt, 

wie ſie cá nicht gewohnt find, und überhaupt 
+ geaen bie unter Refitteten. Meniben dts 
de Art bandeir, unbefcheiden, 
- fid) su febr erbebend, infofene, (tois, 
. E homo, Cic. Orar. ll, 84 Cic. Senect, 
10: i : oltentario, 
Cic. Parad. 6; fortuna, é opprobrium 
infolentis fortunae, Plin. H. "e XXXV, ig 
fedt. $3; laetitia, à, (P. mentem ab infolenti 
tempergtam laeririo, Horat. Od, U, 3, 4: 
4. E. nnprimeretque muris ho- 
ile aratrum ezer jtus infolens, Ibid. 1, 
16, 21, 5. e, hok ouf feinen Sleg flolsc, 
Str, oder dag inistente Beer: offa Qui- 
Vni diefipabit unfülens . Ihid. Epod, XVI, 
34: infolenei vvlaptate efferri, Hirt Alex, 
$!: temperunria :niol-ns alacritate gefti. 
Te non finit, Cic, Tof, V, 34 exır.: ni. 
i — infvlens cx eius ore exiit, Nep. Ti- 
mol. 4: Pannonia, Veilei, Il, 110: ho- 
mines infelentiores fecundis rebus, Hirt, 
E. G, VII, 13; homines infol ntiffimi, 
Cotl. in Gic. Epiſt. ad Diverf. V, 13 
poH med, aonen (bi infoleptilfimum 
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rrogare, Quintil. - $. 14: alter 
eariones infolenti » "Suet, Mu: 
fpiricus_ infolentiflitmos Numantine wbs | 


eontundere, Valer Max. V, 7, 82 ine 


wohnen, einfam, unbe 
wohnt, eigentlich der Feute micht gewohnt. | 
InsöLzuran, Adv. (won inlolens) uw 


gewöhnlich, wider t, asj 
liche A " - deinde, nan 
: "pepe = n infolentet 


et raro, Cic. Invent. [,' ag poft med: 
Non enim primus finxit hoc verbum Vir- 
ilius infolenter, Gell. I, a1 exer.: info 
entius hac figura u(us eft, Gell. X, 1j, 
i e. nugcmipn(icer, fcitfamer: seluare 
infolenter, Catull. XXV, 12, wider Go 
mobabeit , fogli beftig, uumdfis : 
aliquid — — r1 55 
méí&iger Freude ten, Cic, Phil. i3! 
daher a) su febr, ummáfig, sa päufg, 
3. E. etierre fe infolenter, Cic, Tufe. Iv, 
17 poít med.: infolentius sbutitur, Cic. 
Orat. $2: infolenter seftasre, Cacull., 
f. vorher, b, ins 
folent, 4. €. ttic. 1, 16 
ante med. Cae( B. G. 1, 14: hoftem infe- 
qui, Caef. B. C. 1, 45: infolentius, Ibid. 
Hl, 46. Cie, Car. II, 9: audtorem fena- 
tus exitinfum Iaere er infolerrer tulit, 
Cic. Phil. VIL 3, ie. das ihn fecubig 
und ftels gemacht ober baté mit rcube 
unb jnielens angchört: infelznuffime, 
Valer. Max. lll, 2, 3f: efferre ſe intolen- 
ter, Cic. Tulc, LII, 17, 8 e. clefs, inſolent 
odet zu febr fic erheben, f. vorher. 
InröLent —— —— 
bic ewo t ciner er 
or; EB Rofc. An. 31; loci, Cic. Deior, 


2: voluptatum, Cic, 31: rerum 
fecundarum, Cic. Pif, I1: — dispurationis, 
Cic. Orat. I, 22: itineris , ult. lug. 


94 (99): auch obne Genitiv, Ex infolen- 
tía, quibus nowa fortuna ufus fit, impo- 
tentes laetitiae inlanire, Liy XXX, 43 
prope fin. 2) bie Ungewöhnlichreie, 
4. €. verborum, Cic, Orat, ut, Hs pe- 
vegrina, Ibid. 12: daher mea inlolentia, 
A. €. Meaeque terra c inlolentiae, Ho- 
rat. Epod. XVII, 7$. 5, e. meine unge . 
webnliche Macht, ungewöhnliches Unrers 
nebmen 1; — daher ‚3 bie Uüngemábn; 
liefert im 3Setraaen i. e. Stolz 
bung jeiner jeldit, Infolenz, 
für, Cic. rar. 1, 52. Cie Agr. I, 6, 
Salluft. Iug. + Senet Benef. ITI, 29. Cic, 
Phil, VI, 6. Cic. ad Diyerf. Vll, 20; 
auch Nicht tuperbia babeo, 4. @, infolen» 
Us, fuperbia cer., Cic, Very. HH, 4, 
Gel. XIII, so «Nm, Phaedr, 


. Insd- 


Not. Plural, 
Vu, 25, 3t, 
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Imsöuko, re, (von in unb foleo) pfles 
en, in Gewobnheit haben, 3. €, info- 
eine mulier decimo menfe parere? Caeeil, 

ap. Gell. Ill, 16 poft init. 

Irsótzsco, ere, (von infolens) fich 
erbebem, infolenr werden, ftols wers 
den, j. E. per licenriam infolefcere ani- 
mum humanum, Salluft. Cat, 6 extr.: 
neque (Romanis), animos rcbus fecundis 
intolefotre, luttin. XX NI, 8: Rebus ie- 
<undis ctiam egregios ducís infoleícere, 
"Tacit Hift, Hl, 7; ne Roman, Períe 
quoque reze vido, ad faperbiam ferociam- 
que et immodicum modum infolefcerenr, 
Caro ap. Gell. Vil, 3 ante med. $. 15. ' 

Is-Ócipus, a, um, (von in um, unb 
folidus, a, um) nicht dicht, fdywad, 
4. €. herba, Ovid. Met. XV, 205 

Iusótirr, Ad». (von infohtus, a, um) 
wider Gewohnheit, ungewoͤhnlich, 
Auguilin. de&:. Chriſt. 1, 23 extr.: auch 
übrt man an multa inrempeítive atque 
infélite disferebat, Gell. 1, = poft init, 
w baben bie Edd. intaemein infubide, 
mn Ed. Grunor,, Longul. et Amftelod. 

165 . 

InsöLtrus, s, um, (von in mm, unb 
Pasticip. folitum, 9, um) 1) bcr etwas nicht 
gewohnt i$, ungewohnt, y. €. femina, 
3. €, cur pudenciflimas — feminas in tan- 
twm virorum cenventum infolitas invitas- 
ue prodire cogis? Cic. Verr. I, 37 i. e 
die bas ungewohnt f, oder miber ihre 
Gemohupeit ıc.: phocae, y, €, infolitae 
fugiunt in flumina phocne, Virg. Georg. 
111, $43, i. e, die das nicht gewohnt fin 
fcil. dm Lande zu [eben , ober miber 
ge Gewohnheit: auch mit ad oder dem 

enitiv, a) mit ad, 4, E. ad labosem, 
Caef. B. C. Il, 35. b) mit bcm Genitiv, 
3. E. rerum bellicarum, Salluft, lug. 39 
(49: fervitii, Salluft. fragm. ap. Arufian, 

'8) ungewöhnlich, 3. €. infolits mihi lo- 
quacitas, Cic. Orat. l1, 88 extr.: aeílus 
nón — iníolitae adolefcentibus gloriae, 
Cic. Brur. 81: verbum, Cic. Balb. 16: 
victoria, Cic. Manil 1$: laber, Quintil. 
XI, 3 ante med. $. 26: ípe&aculum, Ta- 
cir. Hil, 1HI, 62: paratu ente illam diem 
infolito, Ibid. 12, 9$: beber infolirum, 
etwas Ungewöhnliches, 5. €. audere, Ibid, 
All, 23: daber infolitum eít, e$ iſt uns 
gewoͤhnlich oder etwas Ungewoͤhuliches, 
fcq. ut, Plin. Paneg. 60, und feq. inni. , 
3. €, idque infelitum effe fieri, Callittrar. 
in Pandedl. XXXXVIH, 19,27. 

INsÓLo, avi, etum, are, (von in unb 
fol, ober von in unb folo, are, woher ío- 
latus, a, um if, gleichmic dleſes von fol 
iit) etwas an bie Sonne fepen , 3. E. um 
es qu warmen, au trocfnen, ju bleichen 1c, 
ber Gonue ausfegen, die. Sonne aes 
niefen la(fen, burd) die Gonnt wärs 
men, (ónnen, 4. €, uvas, Golum, XU, 


x 
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39 5.2: uvae infolatse, Ibid. HUT, 27 
$.3: fo aud) cum iam infolstà eft (uva), 
Ibid. XII, 43 (445 $. 3: humus infolatur, 
Colum. III, 17 extr., i. e, wird erwärmt, 
oder crmármt (ib: dies inlolarus, Co- 
lum. Xl, 3 poft ıned. $. 51, i, e. beites 
rer Zag, bà die Sonne fcheint: cum vala 
fatis inlolata funt, Ibid. XIL, 18 $. 6. 

Insör&siLıs, e, (von in un, unb fo- 
lubilis) nicht anflóafi, umauftóelid), 
4. €. vinculum, 4, E. infolubili inter fe 
vinculo elementa devinxit, Macrob. Somn, 
Scip. l, 6 ante med.: inter quatuer vero 
infolubilis colligetio eft: babet quse ac- 
ternitas inaverkbilis, immobilis, infolubi- 
lis ett, Apul. ad Afclep. prope fin. p. 19, 
33 Elmenh. i e. unveränderlih, unvets 
&dnglib: daher 1) nicht zu widerlegen, 
unftreitig, à. €, fignum, Quintil. V, 9 
poit init. 5, 3. 3) miche PS besablen, 
3. €. creditum, Senec. Benef. Hill, t2. 
‚Insöideiriras, atis, f. (von in(olabi- 
lis) Unaufdslichkeir, 4. €, quaeltionum, 
Sidoa. Epift. III, i1. ; 

Insöiteiriter, Ads. (von infolub!lis) 
— 4. €, vinciuntur, Macreb, 
Soinn. Scip. 1, 6 ante med. 

Insörom, i, e infolitum, Afran. ap. 
Non, 2.n,436. Doch fol es wohl beißen 
in folum, 

Insomnia, ae, f. (von infemnis) 
Schlaflofigkeir, 4. E. infomniis fatigari, 
Sallult. Cat. 27 (28):  infomnüs carere, 
Cic. Senc&. 13: incitabarur infommia, 
Suet. Calig. $0: confequitur comes in- 
fomnia, Caecil. ap. Non. j n. t3: cap- 
rivos infomnia cruciatos interiffe, Gell. 
VI, 4 extr.:  perdira illuvie atque infom- 
nia, Pacuv. ap. Charif 1:  Petíen — in« 
foınniis occidere, Salldft. in Bpiit, Michrid. 
ad Arfac.: auch Plaut. Merc. I, 1, 25 in- 
infomnia, aerumns, error cet., mo *9 
Träume verſtehen; aber erficres dit 
bidlicher: auch lich Bentley Terent, 

un. II, 1, 13 te adiget horfum infomnia 
ſtatt te adigent cet. 

, IusomwigTAS, atis, f. (von infomnis 
j^ q. infemnia, Plin. Val, i, 35. Theod, 

; E. 

InsoxwtÓsus, 2, um, (von infomnia 
ber bie Nacht nicht ſchlaſen kann , fchlafs 
los, 4. €. Omnis qui infomniofas eff, 
hac eadem curatione (anum facics, Caro 
R. R. t57 med. $. 8. 

Insoxwis, e, (von in am, und fommus) 
obne &élaf, fd)laftos, u8 nox, Virg. 
Aen. VIIiT, 167: draco, Ovid. Mer. VIII, 
190:  infomnes oculos, Stat. Theb. III, 
jet: cum — oberrarent tentoriis, in- 
omnes magis quam pervigiles, Tacit. Ann, 
1, 6$: ille frigidas nodes non fine mul- 
tis infomnis lacrymis sgir, Horar. Od. III, 
7, 8: invenit infomni volventem publica 
Cura Fata virum cafusque orbis, cundis- 

, que 
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me timentem, Lucan. I1, 239: — infhmn? 
ente creari 7. e. dentibus draconis infom» 
nis, Lutan. III, 452. e 
Iu: wNivM, 3, *. (von ia unb fomnus, 
vielleicht eigentlich Adie#. infomhius, a, 
wm, i. €. im Gihlafe ie, fcil. vifum etc ) 
3) der Traum, 3. €. rufticulo cuidem — 
Jovem per infomnium dixiffe, Arnob. VII 
poft med. p. 355 Harald. (Al. p. 244): an- 
zequam ipſa infomnii verba tractemus, 
Macrob. Somn. Scip |, 3 in.: | «ut elt 
dvómwov quod infomnium d'citur, Ibid.: 
öfter Plural, Virg. Aen. Vl, 897. Plin. 


Hr N. V, 8 anre med, fedt, 8. Tibull. 
1d 


T, 4, 1. Sıl, X, 358. XI, 102: aud 
Cic. Scne&t. #3 med. ſteht carent erudirare 
et infomnis, wo es beſſer Schlaflofigkeit, 
pur vom N^min. ınfomnia, se, if: 
orſum te adızent info mnia, Terent. Eun. 
M, a, 13. mo e$ auch beſſer Schlaflofigkeit 
dt. 23) Schlaflofigfeir, 3. E. horlum 
qe adigene informnia, Terent. Eun. 1l, 1, 
33. Doch [iet Bentley adiget, Dann 
wäre e$ der Nominar finzul, , i, e. Schlafs 
ieflafeit: doch frant es (ih, ob nicht in- 
domni Plur. auch — fco 
lann. Plin H. N. XX. 9 pott init. fedt. 
3, fiebt (brafficam) infomnia etiam. vigi- 

asque tollere decoctam, wo Schlaflofigs 
feit Sich befier fcblcft, ais Träume, man 
mäöte beun fchwere, unruhige Träume 
verſtehen, und (Cato, aus melden is 
nius ſeine Worte anführt, fant R. R. 117 
$. 8 Omnis qui infomniofus eit, hac eadem 
curatione fanum faciet; daber die Bedeu⸗ 
dung Schlafloſigkeit vorzuzehen icon 
mite: c£ inlomniis, Cic. Seneil. 13, 
f, vorber, 

Insönn, ui, itum, are, (von in tnb 
fono, are) morin cin Getoͤfe made, 
auch bloß ein Getéfe machen, fih hoͤren 
Laffen, 3. E. calamis infonar, Ovid. Mer. 
Xl, 161: Poreae fpiritus inlonat Actaen, 
Virg. Aen. Xll, 366: Unda infonuit, Ovid, 
Met, 111i, 638: nervus infonuie ab arcu, 
Ibid, VÀ, 256:  infonuit Aagello, Matichte, 
tnallte mit 16,, Virg. Aen. V, 579: in- 
fonuere tubae, Lucan. 1, 578: inlenucre 
caxernae. Virg, Aen. ll, 55: quati fau- 
cibus aliquid oßltirerit, infonare, i. e. fib 
eduipern, ausbulten, Quintil, XI, 3 polt 
med. ;. 121. Auch mit bem 3iccufativ 
ftatt des Ablativs, 4. @, verbera, 8. e. mit 
ter Veitiche Elaefdben, Enallen, Virg. ^en. 
Vi, as 

Insoss, tis, (von in tw, unb fons) 1) 
uníduloig, ber nichts Bbſes beganſen, 
fchuldlos, Horst. Sar, 1, 6, 69. laur. 
Amph. Il, 1, 9. Plaur. Dacch. Hl, 3, 75. 
Saliuft, Car. 16: Qui) feq. genit, oder 
erimine, 3. C, prohri, Plaut. Amph. Ul, 
I, 9: ^Culpae, Liv. XXtl, 49, wo Gros 
nes culpa leſen mill; publici conlilii, 
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Liv. XXXII'T, 32:' fraterni fa 
Ovid. Mer. Xlll, 149 i. «. uniduldig au 
dem Brubermorde, zielt barauf, baf Telas 
mon bingegen feinen Bruder Phocus ge 
tödtet hat: crimine regni, Liv. III, Hj 
in. 2) unfddblid), unídulbig, 3, 
Cerberus, Horat. Od. II, 19, 29: cafee 
infontes, 3. (E, Et cremat infuntes hofica 
flamma calas, Ovid. Triit. 111, 10, 66, bit 
unfchuldigen Hütten, f. e. die Hütten um 
fchuldiner, fchuldlofer Menſchen: aratrum, 
Valer. Flacc. I, 105: — oltva, Srat. Theb. 
XH, 692. 

IusÓwvs, s, um, (von in wn, and fo 
nus) Fein Geräniche von fid) gebend, 
nicht ertönend, leife, ftille, 3. E. velli- 
grum, Apul. Mer. III poft med. p. 1i, 
23 Elmenh,: pu Ammian. XXVII, 1& 
(37): litera, Apul.de mundo med, p. 66, 
29 Blmenh., i. e. mura. 

Insdrisilıs, e, (von in um, unb 
bilis von fopio, obgleich vieleicht fopibili 
felbft nicht vorkommen möchte) niche eim 
zufchläfern, 3. €. infopibilis perenairatis 
izniculos incendit, Martian. Cag 1 poit 
init. p. 4 Grot. (oder p. 3, 19 Vulcan) 
i. e. unaus(ófdMi: fe aud) fame, 
lbid. VIHI ante med. p. 205, 40 Vulc. 
oder p. 308 Grot. 

Ixsöritus, 2, um, (von in unb 
Particip. fopitus, a, um uneingefdid fert, 
nid einsufdjlá(een, (djlafos, 3. E. dc- 
co, Ovid. Met. Vll, 36. Lucam. VIIII, 


357: daher ignis, Claudian, Proferp. Lll, , 


295 d. e. unaustéidtid. 

InsonDzsCo, dui, J. (von in und for- 
defen) fdymusia, garftig werben, i. €. 
arger, Sidon. Epit. V, 43: Si turbo au 
ftuinus inforduit, immane turgefcie, lbid. 
ll, à poft med.: aether infordwir, Ruul. 
| 617. 

IwsogTiTUS, 8, um, 3, €, fpecula ia- 
fortira funt mihi, fo haben Berfehichne 
Codd. Plaut. Caf. 1l, 4, 07: aber viels 
leicht ohne Cina. Die Edd. haben in for- 
titu "ft mihi, 

Insearco, fi, fum, 3. im in und 
fparto) i. q. infpergo, J. E. Pofieeque 
gyph pars quarta. infpargitur, Plin. H. N. 
XVI, tr extr. fe, XXVIII, 3: Nu 
erque inventum, urforum in arena «t 
Kae ora infpargere illo, Ibid. XXX, 
13 exwr, ſect. 32: fo auch infparfus, 4 
um, 4. €, farina eius infparfa, Plin. H. N. 
XXVI, t4 poſt init. fe£t, 87: cenraureum 
maius iníp.rfum vel illitum, Ibid.: quet 
femper infparlis mendaciis alitur, MiaW- 
Tel. in Octav. a8 peit med. 

IxstARSUS, a, um, f. Infpargo. _ 

Inerärior, ari, (von in mnd fpatior) 
wobin fpasıerm, 3. C. inter fame 
procul igfpatiantem, Prudent, A bs 


1 
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(198): ted haben andre Edd. txfpatian- 
gem 


IusrÉciATUS, a, um, (von in um, und 
—— um) ungeftaltet, 3. E. lub · 

ntia informis et inlyeciara, 'Fercull. adv. 
Valentin 10 extr. 

Ixsrkclóscs, a, um, (von in utr, unb 
fpeciofus, a, um) bäflicy, 3. €, puer, 
Petron. 74. 

IusrscrÀAtlo, Önis, f. (ven inípe£to, 
are) das Anſeben, bic Betrachtung, 1.€. 
Inipiciamus ergo, quid fit, propter quod 
adeidant haec; quorum eft adeo mihi dul- 
eis inípe&tatio, Senec, nar. quaelt. VI, 

gx Öris, m. (on ina 
are) i. q. infpetor, Symmac ift. V], 
9; andre Edd. haben infpectores. 

IwsrsCTATUS, a, um, 1) Adi. (von 
in un, und Particip. ſpectatus, a, um) 
à. q. non fpectarus, à. e infpeötara bat 
ein Cod. MS. Lucan. VI, 748 bcom Korte. 
2) Particip.von inſpecto. . 

- Iwsrzcrio, Omnis, f. (von infpicio) 1) 
das Sinfeben, xSineinfeben, Befichtis 
ng, Betrachtung mit ben Augen, Ans 
li, 3.@. rabularum, Quinti. V, 5: 
ager prima infpe&ione cer., Colum. I, 4 
in.:  infpe&ionis velut formula nobis a 
maioribus tradita eft agri pinguis ac laeti, 
.: rationum, Traian. in Plin. Epift. 
X, $7: 2 Apul. Apol. ante med. 
. 282,.7 Elmenh. 2) Betrachtung mit 
he Seele, Heberlegung, Unterſuchung 
2c., Quigtil. IE, 17 (18) extr. Il, 18 (19) 
in.: nourrit hic et alia infpe&io, (an) — 
aeftimare debeamus. (debemus), Tryphon. 
in Pandeft. XVl, 3, 31: Inípectio in illo 
eft, num ex operis fervi adquiratur, Try- 
hon. Ibid. XXXXI, 1, 63 5,3: nos 
foren nuntiatienem — habenus, con- 
es — inípedionem (aufpicii ), Cic. 
Phil. U, 32, i. e. linterfucbung, Prüfung : 
bod) baben bie Edd. fpettionem , welches 
Wort feltner ih: c£. Spedtio. 

IwsrEkCTO, avi, arum, are, uent. 
von infpicio) amfeben, sufeben, (ebem, 
$. €. aliquid, Plat. Poen. HH, 3, 69: 
utinam infpedare poflis timorem de illo 
meuni! Brut. ad Cic. Epi. 4 extr: in- 
fpe&tant numina terras, Stat, Sylv. UT, 3, 
2: auch ohne Aceufatjv, Plaut. Mil. V, 2, 
28. Plaur. Rud. III, 6, j1: me infpec- 
tante, faepe eum íeverc feducerenr, vor 
weinen Augen, Cic. ad Diverf. I, 9 polt 
mied. $. 531 fo atich infpeftanre exercitu, 
lbid. VI, 18 (19) $. 3: [fo auch infpec- 
tange iplo, Caef. B. C. Hl, 0 — 

IwsPzcTOR, Óris, m. (won inípicio) 1) 
der Beſeher, 25e tiger, Betrachter 
einer Sache, z. E. edit religio narra- 
ta a fiderum cognatione, ab inípedori- 
bus, Plin. H. N. XXXVII, 7 med. lect. 28: 
Si rem infpe&tori dedi, Ulpian. in Pandedt, 
x, 6, 10. 2) 2tuffeber, Unterſucher 


.gen, 8. €. 
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1c. , Cod. Iuftin. XI, 57 ín ber. Au i 
Cod. Theod. XL, 1, 31 unb 33. Mark. 
Instsctkix, icis, f. (von infpieio) i. e, 
quae infpicit, Ambrof. Epift. 64. 
, |w*rrCTUS, us, m. (von infpicio) i, q. 
infpe&io, das yAinfeben, Anfeken, Bes 
trachtung, 3. €, univerfi, Senec. Tpiſt. 
93 ante med.; iecoris, Ammian, XXII, 
1: oculis infpe&u minacibus, Apul. Met, 
X poft mei. p, 254, 26 Elmenh. 
BSPECTUS, a, um, f, Inipicio, 

Insreräsiris, e, (von in um, und 
fperabilis) nicht zu boffen, à, €. pax, 
Gell. 1111, 18 ante med, 

, IusrknANs, tis, (von in um, und Par 
ticip. fperans) mdyt boffend, nichs vers 
mutbenb, wider „hoffen, 3. €, infperan- 
u mihi — cecidit, Cic. Orat. I, 21, i, e. 
ba ichs nicht‘ boffte, mibér mein Hoffen; 
vibus tu falutem infperantibus reddidifti, 
ic. Marc. 7: fierent nuptiae infperanre 
— Famphilo, Terent. And. Il, 4,:.24: 
optanti obrisie infperantique, Carull, 105, 
2: ber Nominativ ficbt Infcripr. ap. Gru- 
tet. p. 1133 n. 7. 

IwsrkkATSs, Adv. (von infperatus, a, 
um). unverboffts — infperanus, Valer. 
Max. Ill, 8, 3 (extern.). 

Iusrza&ATO, f. lnfperatus 

IusrÉs ATUS, a, um, (von in um, tnb 
Partiip. fperatus, a, um) wumverbofft, 
unvermurbet, voit auten unb bbien Dins 
geudium, Terent. Heavt. III, 
1, $: praelidium, Cic, Phil. X, 11: hoc 
infperatum omnibus confilium, Ibid. It!f, 
1 exir.: occafio, Terent. Eun. 111, 5, $7% 
pecunia, Cic. Cat. Il, 9:, o falve infpe- 
rare frater, Plaut. Men. V, 9, 72: in- 
fperara adcidunt magis faepe, quam quae 
* Plaut. Moft. I, 3, 40: Hanno ine 
perariflime mihi, falve, Plaut. Poen. V, 3, 
$: aud von unangenehmen Dingen, vé. 
infperarum et nec opinatum malum, Cic. 
Tuíc. HI, 13: nihil tam. nec opinarum 
nec infperatum adcidere potuit, Liv. Ill, 
26: baber ex infperaro, Plaut. Stich. II, 
I, 32. Liv. I, 3$ med. Il, 3$ in. XXX, 
1o extr. Plin; H. N. XXV, 3 prope fin. 
fe. 6, oder Infperato (Ablat.), Plaut. Aul 
Argum. I, 14. Lucil. ap. Non. i n. 159. 
Ajul Met. VIII poft med. p. 335, 16 
Elmenh.,, i, e. wnverbofft, unvermus 


et. 

Inseerso, fi, fuma, 3. (von in unb fpar- 
20) 1j hinein ober oranf ftreuen oder 
prügen, 3. €. molam et vinum, Cic. 
Divin. ll, 16: farinam potioni, Plin. H. 
N. XXVI, 8 poft med. fest. 46: fi cinis 
infpergatur, Ibid. ante med. fe&. 39: un- 

arum apri vcl fuis cinis porioni infper- 
us, Ibid. XXVHI, 15 med. fe&. 60:  pa- 
ver panis cruítae, Ibid. XVIIII, 8 prope 

n. fet. 53: Oenanthe vulneribus infper- 
gitur, lbid. XXÍII prooem, prope m: . 

. 20$: fter- 








^ 
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8: -fletcoris partem oleis er ceteris arbos 
ribus, Colum. XI, 2 ante med. $. 18: 
Aron aridum in potione iníperfum, Plin. 
H. N. XXI, 16 poft init, jet. 92: fio- 
exta in farinae ınodam er infperfa vino 
albo, Ibid. zu Ende, fe&. 98, bod) kanns 
—* auch fern beſprengt, benent, (clas 
Ich vu n.s gehören: baber tropiich, 4.6, 
naevos cotpore infperfos, Herat. Sat. I, 6, 
67. 2, beftrenen, befprögen, beiprens 
en, 4. C. oieam fale, Caro R. R. 65: 
nfpería vino albo, Plin. H. N. XXIII, r6 
exa. , f. vother. Not. Man bat aud In- 
ſparxo und infparfus, 4. E. Plin. H. N. 

vfit, arextr. XXXIII, t2 exer. XXVI, 
24. Minuc, Fel. 28, f. die Stellen oben in 
Infpargo. 

Insrkasfo, Geis, f. (wen infpergo) das 
ifin(treuen, Draufſtreuen, p, €, cineris, 
Pallud. Mart. 9 poít med. 

InsrERSUS, us, m. (von infperzo) i. q. 
Sniperfio, 4. €,  infperfu dimi" Aral. 
Mer. VIE poft med. p. 197, 35 Elinenh. 
VILE poft med. p. 251, $ Eltacah. ı 
^ Insrensos, 2, um, f, Infpergo. 

Us eiclo. exi, edum, 3. (von in unb 
fpecio) Hhinein oder wohin feben, 4. €. 
in fpeculum, 3, &, denique in(picere(eum), 
tanquam in fpeculum, in vitas omnium 
juhen et ex eliis furnere exemplum fibi, 

» "Terent. Ad, Ul, 3, 6r; welche Worte des 
fDcatea bee Selav unb Koch Sorus, welcher 
ihn zum Beſten bat, aifo ſcherzend wieder⸗ 
heit: Poilremu, tanquem in fpeculuin, 
in parinas, Demea, infpicere (conícrvos 
mcos) iubeo, et monso, quid facto ufus 
fit, lbid. 75: intro infpice, Plaut. Bacch. 
1lil, 4, 71: libtos, Plaut. Stich. ITI, 2, t, 
Liv. NXV, 12 polt ned. cum Komam 
jnífpexerit Eos, Ovid. Faft. TIII, 339, bins 
eingefchen oder auch erblickt bot: daher 
bincintzben oder anichen 7, e. [eien, a. E. 
leges, Cic. Bolb. 24. Liv III, 25: verba, 
Qvid. Tait. Hl, 273: Infyice (fcil. notas 
mifias f. e. literas, epiftolam); qucdque 
leges. ex ipfis collige verbis, Tingar, an 
ex animo fellicitusque roger, Ovid. Art, 
Jit, 471: libros, f, vorher. c) aufeoen 
pic feben, beſichtigen, befchauen, bes 
xrachten mir den Qugey, 3. €. candela. 
Exam, Cic. Verr. II, 28: evum, Cic. 
Acad. Hll 18 ante med.: equos, Horat. 
Sar. I, 2, 87: rem, Liv. III, 16: aedes, 
Phe Molt. H7, 2, As, i. e. beſchen, als 
einer, der das Hans kaufen iili? agrum, 
€um, 1, 3 in; domum venslem, Suer, 
(b Br cxt, Ovid. Met. XV, $77: 
ug bini anſehen ober fcben, 4, E. inſpi- 
co qu ct , Ovid Toi HU, m, 9, 6. e. 
usd. veg ad) 06, dnfpice, quam. tennis 
wigcira Ligen vegar, Dbid, Art, III, 352: 
bajo nones. anfepen, betrachten init 

tc Je, umertuden, erwägen, 
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Benntnif von etisad zu erlangen fud, 
Eennen lernen, einfeben sc. , aliquem 4 
puero, Cic. Phil. il, 17:^ morbum ili 
cuius, Plaut. Perf, I, $, 15: ingenia 
Graecorum, P'in. H.N. XXVILUT, ıprope 


fin. fe&. £1 ratioses, Traien, in Pii, 
Epift. X, $7: querelam iudex we 
Petron. 15: exa, f. worber: — aliquem 

poft init. . a: 


—— Colum. 1, 8 
inipicere, quid decear, Quincil. Xi, 1 pol 
init. y. 8: mores alicuius, Ibid. II, 3 i: 
fcntentiam mulieris infpexi, Plaut. Mil. ll 
I, 51, & €. babe eingefchen ,. fennen ge 
lernt: - in vitas hominum tenquam ia 
culum, Terent., f. werber: Sed nein hi 
quidem virtus oratoris inipicitur , Te 
i * LA Bd etwas feben, Aids 
n » €. mores, Qui» 
til. ll, a in., f. v0 —— 
, Iusriciuu, i, m, (von infpicie) i. q. 
infpe&tie, 4. E. extorum, 4. @, e vi. 
dere Extorum in(picis, Termll. carm. 

v. . I, 8. 

Instico, are, (von in und fpico, are) 
t i fpes, ſpitzig mad, zufpigen, 
) €. » Virg. Georg. I, 292, 

Insrirkmentum, i, = (vom infpire) 
3, &. infpirstio, 3. €. infpirgmentis infe- 
M — si — " 13. 

Inerisätlo, Ónis, f. (von 
Einbiaien, die Kiırgebs Bean 
zung, y. E. er quod pori (illi £ontes. fci 
Aganippe et H'ppocrene) infpi 
—— —— Solin. 7 (12) poft med.: 
ola grarim divinae infpizationis operetur, 
— MY pacient. 1. EN , 

Insriräror, Óris, m. (yon infpiro) ber 
Einhaucher, &un(lófer, 3. rr Aen 
iem * Tard.l, f a 
‚Insriniräuıs, e, (von in wm, und fi 
riralis) ungeiftlich, Paulin, n" aul 

Inseixo, avi, atum , are, (ven in unb 
fpiro) 1) binein oder wobim blafem, . 9. 
foramen, Plin H. N. X, prope fin. 
ſect. 43, i. e, in foramen: p Ai in eré 
sbdira nuce, quam — (lipaversat, leniter 
infpirans flammam — fund Flor. 11,13: 
inlpirantes ramis arborum aurse, Quintil. 
X, 3 polt med. f. 24: nullus infpirat 
falo ventus, | Senec. Hippol. toog: ali- 
quid sravirati aurium per fiftulas, Plin. 
HM. N. XXXIIll, 12exer. fei. 332: medi- 
camenta ker feriprerium calamum infpira- 
buntur, fcil. auf den Krebsihaden,, Cell, 
VI, 37 ante med.: granaria modicis fe- 
neftellie aquilonibus infpirentur, Colum. 
I, ó ante med. $. 10: trita fepine tefta et 
jet fiftulam ter die oculo infpirat& , Co- 
"m. VI, 17, 7: daher auf erwas blas 
fen, 3. €. conchae, Ovid, Met. I, 334. 
2) einblafen, einbaudbeu, J. &, alicui 
ignem, Virg. Aen. I, 688 (da): vene- 
num, Virg. Georg. III, 36: jo aud 
fonum, einen Zoo, Schall wohin oder vas 

x Hafen, 
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bíajen, Gell. 1, 11 poft méd.: alicui ani- 
nam, Colum. Ill, 1o ente med. $. 9: 
babertropiich, auf geiſtige oder unvermerfs 
te Act bepbringen, 'einflößen, 3. €, men- 
tem, Virz. Aen. VI, 11: amorem, Stat. 
Sylv. l, 2, 194: iram, mifericordiam, 
Qeintil. Xll, 10 poft med. 9. 63: forti- 
tudinem alicui, Cart. Hl, 13 anre med, 
$. ı2. 3) begeiftern, aliquem, daher 
qui infpirari folent, luilin. XXXXIII, i: 
vates infpirad, lbid. XVII, $:  baber 
tropijp, vom Sücbner i. e entflammcn, 
ín Beuer fesen ıc., 3. €. quibus viribus 
in(piret? Quiniil, Hl, 5, 8, 5. e. mie fchr 
muß das begeiſtern: conclufio non infpi- 
set? lbid. V, 14, 32, 4. «. folte nicht ber 
geidern, in Blammen fegen, reisen? 4) 
Atticos ixSUv (Ratt ix80v 3. e. pifcem) et 
mulra itidem alia inipirantes primae literae 
dixitie, Gell. 11, 3, jeeten ein h vor, 5. €. 
wenn man bunter hatt uwter ſagt: Andre 
Edd, Gronov., Longol. et Amftelod. (1666), 
haben infpirameis, welches ſtatt infpirantes 
fcbt, wire das nicht, fo rodre licera infpi- 
zans Hauchbuchkabe f. e. h: aber der ce 
mitly máre hart. — 5) fatt fpirare, ath⸗ 
meu, blafen, j. €, furge er Ya Sc- 
. Epift. 31 ante med., tropikb, i. e. 
frs Athen, faffe Drutb; — fo haben bic 
odd.: doch haben bie Edd., 3. E. Gro- 
moy., refpira: baberlitera infpirans i. e. 
h, Gell, f. vorber. 

IwsrIs50, are, (vpn in unb fpiffo, are) 
verdichten, bid madens, ). &. Meliceris 
ft suber, in quo caro infpillzta, quomodo 
án verrucis, invenitur, Veget. de re ver: 


30. 

iwsrÓLTATVwS, a, um, (von in nm, ünb 
Particip. fpoliätus, 2, um) 1) ungeplüns 
berr, ümberaubt, 3, €, non praedae gra- 
gia, quis infpoliarus eft, Quindl VII, 1 
med, $. UN quia infpolistus pauper in- 
wentus eit, Senec. Controv. V, 3o peft 
med.: fanum, Salluít. de republ. erdin. 
1, 2 exır. a) —— ungeranbt, 
mid burd) Plünderung genommen, 
3. €. arma, Virg. Aen 1 $94. 

* (wsrBxo, are, (von in und fpumo) 

Aumen, 3. €. O impiae voces! o facri- 
eg» convicia!  infrendite, infpumate; 
iidem eftis, qui — Senecam reprehendiftis, 
"Tertull. Apol. 12. 

Insr®do, ui, ürum, 3. (von in unb ped 
wohin ſpeyen, anipeyen, 3. €. alicu 
in frontem, Senec. de ira lll, 38 extr.: 
in faciem alicuius, Senec. ad Hely. 13 
prope fin.: reftirurum oculos (caeco), fi 
anípuiffer (Vefpafianus) fcil. in hos ocwlos 
vel bos oculos, Sueton. Vefp. 7: oculis 
jumentorum, Plin. H. N. XXXI, 9 extr. 
fe&t. 45. Auch aliquem, meil Plin. H. N. 
XXII, 21 poft init. fed, 35, fagt, "ra. 
Guntque cemmanducara ea (herba), fi io- 
{puarur (ferpens), muri ferpenwem, 
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‘ Insröro, are, (von in und fputo, are) 
anfpeyen: aliquem unb.alicui, 5, @ me 
infpursrier, Plaut. Capt. Ill, 4, 21: qui- 
bus infputari cet. , Ibid. 23. 

IusrÀsBILIS, e, (von in um, unb (tabi- 
li) was mit fef ftebr, beweglich, 
nicht feft, f, €, terra, Ovid. Mer. 1, 16: 
gradus lubricus et inftabilis, Curt. Vill, 
1t med. j. 13: pedes inftabilis ac vix 
vado fidens, Liv. XXI, 5 poff med.: au- 
res, j. e. bic fid) immer bewegen, 3. ©, 
Inftabilergue (aures) imo facit, et dat polle 
moveri, Ovid. Met. Xl, 177: locus ad 
gradum inftabilis, Tacit. Ann. I, 64: vo 
mitiones inftabili volutatione (fcil. navis 
ober hominis in navi) commotae, Plin. H. 
N. XXXI, 6 med. fca. n: baber tropifch, 
membrum (orationis) longius iufto tar- 
dum ; rin, prre ^ Quintil, VIII, 
4 126, i. e gleichfam füdbtig: Daher 
1) nicht fe(t.(tebeno, nicht Stand * 
tend, bald bier bald oa befindlich, 3. €. 
der Beind im Treffen, 3. @. hollis, Liv. 
XXVII, 18 poft med.: acies, Liv. VIII, 
35 poft med.: daher tropiich, manus 
avarae et inftabiles fait rapaces, Curt. 
Vil, $ M med. $.19: eigentlich (icb 
bad da bald dorthin ausfredenb, wo cà 
namlich etwas ju rauben gibt: mem- 
bram, v »f. voríer. unbeſtan⸗ 
dig, 3. €, motus, Cacf. B. G.IIll, 23: 
snimus, à, E. Inftabiles animos ludo pro- 
hibebis inani, Virg. Georg. Ill, 10£ : 
forruna, Pacuv. ap. Auc. ad Her. II, 23: 
HB We Senec, Thyeft. 215: nihil caus 
inftabile, quam fama cer., Tacit. Ann. 
25 19: anftabilior, Aur. Vi& de Gal. 

a o. 

IxsrAsitiTAs, Aris, f. (von inftabilis 
ber Mangel bes tatu ober v4 
SeftigPeit; bie *— daher 
Unberändigfeit, y. E. herbam comedi 
contra omnia corporum incommoda infts- 
bilitatemque mentis, Plin, H. N. XXIIII, 
17 med, íe&. rez i. e. Unbefdndfafeit des 
Derftandes, wenn ber Berftand (o ändert, 
— der Menſch in Gefahr des Wahn⸗ 

nus if: Luna vobis ducibus femina eít, 
quae per babirus mille quotidiana infabi- 
litate mutatur, Arnob. VI ante med. P. 
246 A - "a 

IusrAsiLITER , (von inftabilis) unbes 

Anbig, 4. €. initebiliter fluid le 

in. Mea hs XIII, 20. m 

Insranrtan, Adv. (von inftans Particip, 
von infto) eiubringeno, zufegend; daher 
anbaltend, beftig, |. €, pronuntiare, 
[m wm ante aliquot anncs, dum in- 
tente inítanterque pronuntiat, fangwinem 
reiecit, Plin. Epift, V, 19 f. 6: "petere, 
ibid. VII, 39: dicere, infil, vhit. * 
prope fin. f. 136: Er ab iisdem worha 
plwra acriter. er inflanter incipiunt, Ibid, 
eap. j ante med. $. 30: — düíolung vocav 

ur, 








D 
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tur apta, cum quid inftentius- dieimuf, 
Ibid. cap. 3 med. $, 50: inffantiüs debita 
pofcere, luítin. VI, 2: inftantiag flazita- 
re, Suet. Claud, 5: inílanrius concurrere, 
debten, Tacit, Ann. VL 35: inftantifime 
dcliderare, Gell. III, 18 poft med.: in 
ftantiffime compel'ere, Apul. Mer. III ante 
med. p. 133, a0 Imenh. 

IxsraNTÍA, ae, f. (von infto) 3. e, 
Aio inftandi: daher 1) bic Gegenwart, 
3. €. Nam ur practerita ea vcra dicimus, 


quem faperiore tempore vera fuerit in- ' 
1 


antia; fic futvra, quorum sonfequenti 
sempere vera erit inflantia, ea vera dick 
mus, Cic. Far. 13 med. mo e$ alio zwen⸗ 
mal ſteht. =) das Eindringen, 3ubrims 
go bad Beverfichen, 4. c, is infeffus 

icirur ab inftaneia arque imminentis frau- 
dis, Nirid. ap Geil, VIII, t2 ante med. : 
daher 4) Emfigfeit, anbaltenser Suns, 
Plin. Epilt. ll, $ prope fin. $. 18. olin, 
2 (8? poft med. Infeript. in Muf. Veton. 

‚ 352 0.5. b) ejettigleit, 3. C, im 

cben, g. E. Haec (placet) vi, amarirudi- 
me, inftantia, Plin. Epit. V, $ poft. med. 
9. 10. c) das Anbaltem im Bitten oder 

ordern, Verlangen, à. €, C. Seil, 

caev. inPandet. XIII, 7, 4j: repetendi 
debiti, Marcian, Ibid. XXII, 1, 32 5. 1: 
Byrrhaenae, Apul. Mer. II B aa: med. p. 
127, 38 Elmenh.: meam differens infan- 
tiam, Ibid. XI poft med. P. 267, 3 Elm. : 
daher 2) i. q. iudicium, Tnflitut. Hil, (6 
$. 1. b) bic Droceffe vor cincm gewiſſen 
Gerichtöbofe, 4. €. an falva quidem lis 
elt, verum initanria tantum. dich perit? 
Ulpian. in Pande&, V, 1, 73. 

Inerar (vermuthlich matt. inftare mic 
cochlear erc), m, 1) der ?tbrif , Bild, 
Entwurf, Art, 4. E. quod primum ope- 
ris inftar fuit, Plin. H. N. XXXLEl, 7 

.prope fin. fed. r8: — proponatur inflar 
quoddam et quafi facies operis, Ulpian. in 
Fand, XXXVII, 1,21 f. 3: claflem 
tempeitas tam fecda firage laceravit, ur 
navalis belli inflas efficeret, Flor. IIl, $ 
poft med.: terra — quafi punéti inthar 
vᷣbtinet, Cic. Tufc. I, 17, 1. e. wie cin 
f'unct, ficbt mic cin Sunct aus: eit tan- 
quam animi inftar in corpore, Cie, Orar. 
14, iſt aleichiam das Bild ic., de. iſt wie 
bic Seele Im Seer, ijt chen da3, mas bie 
Seele im Körper üb: in quo inflar om- 
nium auxiliorum erat, Tuftin, lill, 4, 5. e. 
er war jo gut alg alle Sülfetrupnen : Plato 
eit inihi enis inflar omnium, Cic. Brur. 
$t. t€ lE je aut a3 alle: legiones quae- 
dam, quod (itatt quac) inflar legionis vi- 
deretur, Cac B. C. Ilf, 66: karvum in- 
ftav eorum eer., Liv, XXVII, i7, i£. e, 
nur cin Gihatten, nur cin fiiethtce ent 
Puürf:c.: ſo aud) vix duarum legiuncu- 

larum ınfar, Liv, XXXV, 49: Daher s) 

ad inftar oder inter, (cil, ad, nad) dem 


' 
i L. 
, * 
OÉNSTAR _ | 
Albe, 1. e. wie, gleich, nad Wet, LE 
ad inítar fpeculi, a Mer. Ii ante md. 
[i 34 Llmenh.: ad inflar otudtua, 
bid. med, p. 134, 1 Elmenl, it 
ss rb bcr Schnee, mic bic Meduer id, 
machen): ad inilar ftoparum, Ibid M 
poft med, P 2j1, 16 Elmenh,: ad infu 
mentis, Ibid. X poít' med p. 253, 4 
Imenh.: mec ad inddar barbaricae (tre 
| tis vel tyrannicse ihpotentiae damnaretur, 
Ibid. ante med. p. 341, 27 Elinenh.: si 
inftar esirorum, luin. XXXVI, 3: it 
Gt ad hoc inftar 4; e. chen fo, 4. €. d 
hos inftar mundi fahren tuetur dcus, 
Apul de mundo peft med. p. m, 
Elmenh.: auch bes inftar fcil. ad, 
et tanquam infar animi in corpore, Cic. 
Orat. 14, mic die Seele lm ac.: rranaim, 
quae fuit non vici in'tar fed urbis, Cic ad 
Diver. XV, 4 anre med., 4, e. bie nicht 
mie ein Dorf war, fordern 16: iufiar 
muri, Caef. B. G. 11, 7: infier montis 
eqguus, Virg. Aen. I, 1$: epiítola inftar 
voluminis, fo àro$ (jo gut) als cin Bud, 
Cic. Artic. X, 4 in. b) inflar, feil. ad, 
ungefähr, 4. €, cohortium trium inftar 
erpofuit, Hirt, Alex. 97 i, e umgershe 
tres Cobortea: — Haber. inflar feptusgints 
(epiftolaruim), Cic. Attic. XVI, $ extr., 
unacfübr fiebenzig Briefe: fo auch er de, 
Magonis demi: inftarlibrorum octo, Varr, 
DOROL, 1 prepe fin. 5 10. 2) bit Get 
ftalr, das 2iniebsu, 4 €. quanınm inkar 
in ipfo, Virg. Aen. Vl, 866: navis urbig 
inftar habere videretur, Cic. Verr. V, 34 
i. e. bas Anichen, die Gehalt ıc,: cohor- 
tes quacdam, quod (fatt quae) inflar le 
gionis vidererur, Cael. B. C, IM, 66, (t 
Ralt i.e. fic fihlenen eine &eafom aus;us 
machen: terra quali pandti infar obtiner, 
Cic. Tufc. 1, iz. 3) der werd, 4. €, 
vix minimi momenti initar habeant, Cic. 
Offi. Hl, 3: Publicians adio ad infar 
proprietatis, non ad inftar poffeflionis re- 
ipicit flatt ad proprietatem, erc. Ulpian, 
in Pande&. VI, 2,7 (4. 6, slgentlih Bea 
Ihaffenbeit: fcelus hec meriti pondus 
ct inltar habet, Ovid. Her. Il, 30: habet - 
inftar innumeri militis, Ovid. Her. XVI, 
366, i. e. bat ben Werth, gilt fo wiel als 
1, if ſo aut als x.: daber inftar, (cil. 
ad, alt pro ie, flatt oder wie ober fo. 
aut als, 4, E. erat mortis inftar ; Cic. 
Rab. perd. $ extr., war fo But als der 
Tob: inítar vitae, Cic. ad Diverf. VIII, 
6 $. 11, i. e. fo qut als 1: Piaro ett 
mihi inftar omuium, Cic. Brut. £r, 3. c. lid 
fo aut als alle: relique. inflar haber cor« 
nua cervi, Ovid, Mer. XII, 266, 3. c. ſtatt 


iun 


eines Gerhefies, flatt der Waren, . or, 
2) Manches aus n. t, a und 3 achärt sus 


fammen: unb c3 ift ſchwer alle genau 
unteribeiben. — b) die 
Wortes getraus ich mir 


au 
&tomefeaíe bicícs 
nijt zu eins 

nen: 
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men: es ſcheint aber ſtatt inftare zu fies 
en, tie calcar, coc , exemplar cer. 
att calcare erc.: ba bicie Wörter ín ar 
aber wahricbeinlich eigentlich Adjedtiva find, 
fo mürde eigentlich inttaris, e als Adjed. 
anzunchmen ſeyn, uns dann käme initare 
oder abgefürgt initar (dcil. negotium, in- 
firumenrum) heraus: — off. leiter «s ec 
von inito, are, 2) Genit. inltaris führt 
Val. Prob. in Cachol, an, aber ohne 
Exempel. 
IxsTAURATICIUS ode Instauratis 
Tıus, 4, um, (vom initauro) erneuert, 
E. dies, Macrob. Sar. I, 11, i. e. an 
dem die Schaufpiele wiederholt merben. 
Iw.TAv&kATÍo, Ónis, f. (von inftau- 
ro) Erneuerung 5. e. Wiederholung, A. 
€ ludorum, Cic. Harufp. 11. Liv. H, 
36: pugnae, Gell. XV, 18. 2) Er⸗ 
meuevung, Witderberftellung, 5, €. 
eines Gebdudes, 3. €, templorum, Eu- 
men. Paneg. ad Conftant. 30: huius ope- 
ris, Ibid. pro reftaurar. fchol. 4 


IwsTAURATITÍUS, a, um, f, Inftau- - 


raticius. í 

INsTAURATIvus, a, um, (von in- 
ftauroj erneuert oder woicoerbolr, 3. €. 
ludi, Cic. Divin. I, 16. 

IusTAURATOR, Oris, m. (von inftau- 
ro) ber Erneuerer, Wiederberfleller, 
J. €. initauratori moenium, Infcript. ap, 
Reinef. claſſ. 3 n. 3: nomen proprium 
inferıbebat, non ut vererum inihaurator, 
fed conditor, Ammian. XXVII, 3 (5). 

Instauro, avi, atum, are, 1 
Einigen, 3. €, 3Barro, op Macrob. Sat. I, 
ii unb Feſtus von inífar: SBarro ſagt: 
inftaurare ſey inftar novare; unb gejtus: 
Inítaurari inar dicitur, dictum eit, 
cum aliquid ad prillinam Gmslirudinem et 
comparationem reficitur: fo auch "lüder. 
Orig. XVII, 10: Unbercleiten e$ ber ven 
eraugo» palum defigo: daher ttauro, are, 
nad Voll. Etymol,, i.e. ſtipitibus aut 
vallis fixis fepimentum vel rem aliam re- 
pero) 1) erneuern oder wieoerbolen, 3. 
E. facriicium, Cic. Harufp. 10: fcelus, 
Cic. Verr. Act. I, 4: caedem, Cic. Dom, 

belium, Liv. XXXVIL, 19: «epulas, 

Vir ..Aen, Vll, 146. 2) erneuern i. e. 
wieher in guten Gtand fesen, wieder 
berftellen,,. 4. €. templa, Eumen. pro 
reitaur. fchol. 3: — vina, Plin. H. N, 
XIII, 20 med. fe&. 25. 3) etwas ers 


richten, madben, 4. € monimenra fibi, 
peret XXL Ps poft init. fed. 3: 


fibi tunicas, Plin. H. N. XI, 23 fedt. a7. 
4) vergelten , erwiedern, à. €, Dii, ta- 
ha Graiis inflaurate, Virg. Aen. VI, 530. 

Instervo, ftravi, ſtratum, 3. (von 
in unb iterno) 1) bededen, 3. €. ein 
Wierb mit der Gatteldede 1c., 3. @. et 
equus tuus ſpecioſius inltratus erit, quam 
uxor veltita? Liv. XXVIII, 7 ante med. ; 
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iubet ordine duci Inftratos oſtro alipedes 
pi&usque taperis, Virg. Aen. VII, 277: 
torum, Sueton. Aug. 73: palea caver- 
nam, Plin. H. N. XViilI, $ polt med. 
fet. XXVI, 4: pulpita tignis, Horat. 
Art. 279: Hsec fatus, latos humeros 
fubie&aque colla Velte fupcr fulvique in- 
fternor pelle leonis, Virg. Aen. II, 722: 
uafi arca quaedam magna veitimentis in- 
frata, Gell. XX, 2. med. $. 29: neque 
initerni ramen delicate arceram iufferunt, 
Ibid. $. 30: inftrata cubilia fronde, Lu- 
cret. V, 985. 2) darauf bedeu; babet 
initratum die Dede, 3. E. über das Vich, 
3. €, initrara afinis tria, Cato R. R. 19 
$ 3: fo auch Ornamenta bobus duo, or- 
namente '"aünis inílrara tria, Ibid. cap. 
II $. 4:  Inítratum omne veitimentuur 


contineri, quod iniiciatur, Ulpian. im , 


Pande&. L, 16, 4$, mo jtbod) Ed. Tor- 
rent. nebſt den meiſten Edd. In f(tratume 
als amen Wörter haben: To auch initra- 
tum omnem (adcipimus) ftragulam ve- 
flem, Ibid., mo jedoch Ed. Torrent. nebfb 
andern in ſtratu bat. 3) zu Boden wers 
fen, binfürgen, à, E. fe ignibus, Star: 
Theb. XII, $oc. 

Insticärio, Ónis, f. (von inkige, 
are ) Anreisung, 3. €. auditorum, Audt. 
ad-Herenn. II, 30: novercalibus delini- 
mentis inftigarionibusve corrupti, Cai. 
in Pandedt. V, 2, 4: qui' praedonum 
fuorum inítigationibus patent, Lactant. 
V, 19 polt init. $, 12. 

Insrisäror, Óris, w. (vom inftigo, 
are) Anreiser, Aufon. Epilt. 17 prope 
fin.: accufationis, Papinian. in Pand 
UI, a, 30. , 

IN5sTIGATRIX, p 
Anreizerinn, Tacit. Hilt. I, $1. 

INsTigATUS, us, m. (von inftigo, 
are) Qinreisung, 3. C. ſi inítigatu alre- 
rius "n" damuum dederit, Pand. VIIIT, 
1,156. 

- INsTiGO, avi, atum, are, (vermutbe 
lich von eriga, mofür ehemals ariyu ſcheint 
gebrduchlich gemeien ju fenn i£ e. pungo, 
€f. Voff. Etymol.) anveizen, reisen, ans 
begen: aliquem, 3. E. Romanos in 
Hannibalem, Liv. XXXIII, 47: in ar- 
ma, Vellei, f, 12:. aliquem in furorem, 
Lafant. V, at, 3: me inftigafli, Te- 
rent. Phorm. V,7, 76: inltiga fcil. il« 
lum, lbid. And. III, a, 9: inltigante 
te, Cic. Pif. r1, auf deine. Anreisungs 
canem in aliquem, Petron. 95: mentcs 
iniligat furor, Senec. Thyelt. 37: vires 
inftigar virtus #, e, excirat, Srat, Sylv. 
MIL, 33: neque anguis venenatus elt, 
nili per menfem luna initigatus, Plin. H. 
N. XXVIII, 4 ante med. fedt, 22: Koch 
mit bcm Infinitiv, 3, E. laedere, Luctet. 
IIII. 1976. 

Instii- 


*. 


(von inftigo) 


— 


gm 





——— N 
ern nn 


fit INSTILLATIO--INSTINCTUS 
Imsrirärlo, Ónis, f. (von inftillo, 
€, canini la&is 


arc Ps ; 
imftillatio fedat dolorem, (aurium) Plin. - 


H. N. XXVIII, 6 poft med. fedt. 39: 
urinae — corylas circa truncum fuffundi, 
wt inftillatio ad radices defcendar, Pallad. 
Novembr. 10. 

IwsTiLLO, avi, atum, are, (von in 
‚und ftillo, are) 1) etm? wohin reäufeln 
ober eintedufeln, 4. €, oleum lumini, 
Cic. Sene&. 11: oleum caulibus, Horat. 


: Sat. II, 3, 63: merum in ignes, Ovid. 


Her. XVIIH , 153: acinos hederae tri- 
«os injrofaceo oleo dentium dolori , Plin. 
H. N. XXI, 20 med. fest, 47 i.e. auf bie 
pne, mit bas Zahnweh: auribus 
uccum brallicae, Plin. H. N. XX, 9 
oft init. fect, 3: fo auch merum inttil- 

tum, Ovid. Trift. III, 3, 21: Mu- 


rium cinis cum melle inítillatus aurium . 


dolores fedat, Plin. H. N. XXVIIIL, 6 
oft med. ſect. 39: vafcula fenfim in(til- 
Le complentur, Quintil. I, 1, 28: ia- 


ftillatus cinis enpitum (caninorum) ex - 


oleo cyprino I aurem i. e. in aurem, 
Plin. m N. XXX, 3 polt init. fedt, 8: 
baber tropiich, einflöfen, A. E, praecep- 
tum auribus, Horat. Epiit. I, $, 16: 
aliqua inítillavit ac tradidit, Scnec. Benef. 
VI, 16 extr. Auch haben Cic. Attic. 
VIIII, 7 in. literae — mihi quiddam ani- 
mae reítillarunt, die Edd. Aldinae inttil- 
larune ftatt reitillarunt. 2) wohin trus 
feln i. e. tropfenmweije herabfallen , 4 €. 
faxa, Cic. Tufc. 11, 10 extr. ex Acfchylo, 
i. e. auf die Felſen. md 
IusTiuCLATORm, Óris, m. (von inCi- 
mulo, are ) Anreiser, tÉrreaer, 3. €. 
feditionis, Cic. Dom. $, mo Einige Iti- 
mulator leſen. : : 
InstisiLo, are, (von in unb ftimu- 
lo, are) anreizen, aliquem, Ovid, Faft, 
VI, geß. Marcian. in Pande&. V, a, 3. 
Instincrer, öris, m. (von inftinguo) 
der zu etwas reist, Anreizer, 3. €, belli, 
Tacit. Hitt. III, 68: fccleris, Tacit. 
Hift. I, a2. . 
Instincrus, a, um, f, Inftinguo. 
Instixervs, us, m. (von inttinguo) 
Anteisung, Antrieb, 4. E. divinus, 4. 
€. oricula quae initindu divino adflatu- 
que funduntur, Cic. Divin. I, 18: fo 
anch Eft enim. vis et natura quaedam, 
quae cum obfervatis longo temporc fignifi- 
cationibus, rum aliquo softinctu inflatuque 
divino futura praenuntiat, Ibid. 6: extra- 
meus, z. E. ımpullu er inftinctu extianco, 
Gell. I, 11 poít med. : viacque inttinctu eius 
dei, Gell. XVI, 17: initinctu decurionum, 
"Lacit, Hilt. I, 70: initineru varicinan- 
tium, Sucron. Velp. 7 exer.: plura feci- 
mus inttindtu quodam, Plin. Pancz. 71: 
fenquam fequar clatlici vocantis initinc- 
tum, Quintil. decl. I, 19: inllin&i- 
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bus daemonum populus dei fcilfos ef, 
‚Laftant. IIIL, yo in. 
lwsriwGuo, xi, Oum, 3. (vonia : 
unb kinguo, umb ij vermuthlich miti , 
ftizo verwandt) amreisem, 35. €. inlli- 
elegantism adífcaandam, Gel. 
XVII, 20: Daher Inítindus, a, um, 
angereist, angetrieben, 3. E. (fure 
er-audacıa, Cic. Verr. V, 72 extr, vo 
cibus, Liv. VIIII, 4o, riis, Liv, I, 
g amore, Lucret. I, 934: vates in» 

indus divino fpiritu, Quinril, XII, 16 

anre med. $. 24: oraculo amd injerio, 
3. €. ut mihi ( Plato) non hominis ic 
genio fed quodam Delphico videatur ort- 
cule inftintus, Quintil. X, 1 poft med, 
$. $1: arrogantia, Val. Max, 1, 5, 1 
(extern.): iniurias, Sueton. Cael. 19: 
MM inftindta 2 bellum, — Vellei, 
‚13: exercitus in facros dei ululatus in- 
itinftus — discurrit, Juftin. Xil, 7 
Talibus inftin&dus folio privatus in ale 
€: Ovid. Falt. VI, $97. 

wsTiro, are, (von in unb ftipo, are 

binein ftopfen, 4. €. ficus — an 
cell. Emp. 10 poft med.: baber vinum 
in culleum componere et inftipare, i. & 
gan voll füllen, Caro R. R. s13. 
, INsTirÜLOR, ari, (won in gnb ftipu- 
lor) i. q. ftipulor, ſich ctmaé färmlich 
verfprecben laſſen, 4... Minne viginn — 
falvae funt tibi, hodie quas sbs te inde 
eit inftipulatus Pfeudolus, Plaut. Pfeud. 
III, 6, 7: ni dolo malo inftipularus 
fis, Plaur. Rud. V, 3, as. 

IusrirA, ac, f. (vielleicht fcil. fafcia, 
etwa von Inititus, a, um, angefügt, von 
Infilto) 1) der Schweif ober Sehe uns 
ten am Sraucnzimmerffeibe, bie 
4. €. qui nolint. tetigiſſe ( feminas), ni 
illas, Quarum fubfuta tales tegat inítita 


vefte, Horat. Sar. I, 3, 29. (fnb meil N 
des Ovbidius Zeiten nur bie Dessen 


dergleichen trugen , baber fet ers fhatt eis 
ner Dame, j. €, Eite procul vittae te» 
nues, infigne pudoris; Quaeque tczis me» 
dios, inifita onga, pedes , "Ovid. Art. I, 
12: niüil hie, mifi lego remiffum, Lu- 


ditur; in noftris inftita nulla locis, Ibid. | 


Il, 600. 2) jede Binve, 4. €. bie Han⸗ 
be und Füße ju binden, Petron. Lied 
97: ventrem conflringere inftitm longa, 
Scrib. Larg. 133. f 

Instirio, énis, f. (von infifto) das 
Stilliteben, 3. €. flellarum, Cic. Tufc. 
1, 25 pott med., Ed. Davif. unb Erneit, r 
andre Edd, haben initiruriones, 
‚Issrirwm, i, m. (von inüifto) i. q. 
inftitio, z. E. folis £. e. folititium, Ca 
lendar. sp. Gruter. p. 13f. 

Issriro, arc, (Frequent. von in(ifte 
ober into) 1. q. inito, 3, €, rurfus initi- 
rare ſell ſehen Caef. B. G. I, — 
fn.: aber insgemein haben bic Edd. wer 
à nigs 
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nigftens, bie ich gefehen habe, 3. €. Ou- 
dend., Plantin., Juntin., Jungerm. unb 
Cellar. inftare. 

InsTlror, Oris, w.-(won infto nad 
Ulpian. in Pande£t. XIII, 7, 3) iff jeder 
ber im Namen cines andern verfauft, u 
dem Handel defelbsn vorgeſetzt id, 3. €. 
Bau'mammsbiener, Sactor, oder fonft 
im Namen des Gigentbümer verkauft, 
damit baufieren geht, ober trüdelr ic. , f. 
Uipian. in Pandect. XillI, 3, 3, (mo er 
fast: Inftitor adpellatus eft ex co, quod 
negotio gerendo inftar: nec multum fa- 
cit, tabernae (it praepofitus, an cuilibet 
alii negotiarioni ), befonders leg. 5, (mo 
tr jagt: cuicunque igirur negötig prae- 

finus fit, inititor recte adpellabitur. — 
E: etiam: eos inftitores dicendos ,pla- 
«uit, quibus veftiarii vel Lintearii dant 
vellem circumferendam et diftrahendam, 
quos vulgo circitores adpellamus. Sed 
er mvliones quis proprie inititores adpel- 
let. irem fullonum — praepofiti, ſtabu- 
larii quoque loco inftitorum habendi funt 
erc.) wobin aud ber gehört, ber Back⸗ 
waare ober andre Waaren im Namen je: 
mandea berumtrágt ıc., etwa Sacror, 
»Serumtr. «md Trödler, Saufierer, ober 
auch zumellen Verkäufer, Brämer ıc,, 
&. €. mercis, Liv. XXII, 25: caupo- 
num, Ulpian. in Pande£t. III, 9, 1 s. $. 
i. e. Gebülfe, nad unferer Art Mars 
Teur ic. 5o auch popinarum, Seucc. 
Epift. $6 ante med.: cadurci, Juvenal. 
VH, 221: habet inítitores aqua, ct an- 
fionam (pro pudor! ) variam, Senec. nat. 

uaeft. III, 13 poft med.: veltis, f, 
rmad: inftiror ad dominam veniet, 

vid, Art, I, 421: amara nautis multum 
et inftitoribus, Horat: Epod. XVII, 30: 
et ibo Mundus demiflis inftitor in tunicis, 
Prop. HI, a, 38: urbi frequentendae 
multirudo incolarum libertinotumque et 
inftirorum opificumque rerenm , Liv. 
XXVI, 16 puft med. : unb weil ſoiche 
Händler ihre Waaren febr loben unb ans 
preifen ; daher eloquentiae, Quintil, VEN, 

.„ım Xl, T, 50, f. e. ber d damit fes 
n (det, aleichſam fie ausbietet. Nor. 
lin. H. N. XVIIL, 25 prope fin. fc&. 60 
fitbt: fervant: quoniam id (idus (Ver 
giliarum ) .erisn veitis inftitor eit, fo bat 
. €. Ed. Elzev., i. e. nad dem trüben 
nteraange dieſes Geſtirnes richten fiio 
die Kleiderverkaufer, unb erböben bie 
reiſe: Aber Ed, Harduin. hat aus MSS. 

': Servantque id fidus erlam vettis in- 

rores, i. e, S[eiberverfdufer. 

Instıröries, a, um, (von inftiror) 
bie Zändier, Verkäufer, Krämer, Jans 
fierer i. Cinftitorcs  betreffeno, dahin 
Sebéria, 4. E. s&io, Pandeit, Xilil, tic 
er ber Ueberſchriſt, unb —— ibid, 

35 wir, und 7,«xc,; Much blof infti- 
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toria fcil, a&tio, Ibid, leg. á poft med. $, 
10,14, 15, 16: baber Inftitorium, fcil. 
munus, 5. e. das Metier dieſer Händler, 
4. €, dispofitae per litora er ripas dever- 
foriae tabernae párabantur, inügnes ga- 
neae et matronarum inftirorio copas imi» 
tautium atque hinc inde hortantium, ut 
adpellerer, Sueton. Ner. ^7 fi leclio certa, 
Salmaſius lieſt infignes ea et ma- 
tronarum inttitorio: Qrneffi mill leſen: 
tabernae parabantur, ganeae er infignes 
matronarum (fatt matronae ) inflitcrias 
operas imitantium : unb ditre Edd. haben 
inititorias operas ſtatt inititorio copast 
Ed. Ald. bat ioftirorum loco invitantium, 
welche &ection Dubenderpen gefalt. 
IusrírÉO, ui, tum, .. (won in und 
ftaruo) 1) binftellen oder fegen, z. €. 
arzumenta in pe&us, Plaut. Moft. I, 2, 
2, 8. c. bineingebradit* turres, Caci, Bk 
G. V, 50, i. e. errichten: fo aud) aras, 
Valer. Flacc. II, 427: arborem, Sueton, 
Galb. 1: exedria, Cic. ad Diverf. VII, 
23, 5. e. anlegen, ereiditen: aliquid im 
animum, Terent. Ad. I, 1, 13, fich im 
ben Kopf fegen, vornehmen: daher a) 
fic voruebmen , à. €, tempus quaerere, 
Nep. Alcib. $: auch gehört Manches 
ieber, das qud) durch anianzen übers 
st wird: daher inikirurum das Dor 
ben, bie Abfiche, 4. €. ad huius libri 
inftitutum illa nihil pertinent, Cic, Top, 
6in.: daher b) amtangen, 3. €. hifto- 
riam, Cic. Leg. I, 3: negobum, Plauts 
Poen. III, 2, 193: viam, Q. Cic. peti 
conf, 14: quaedam, Cic. Acad. I, ar 
perge, ut inltiruifti, Cic. Orat. II, a$z 
ut ad id, quod inllitui, revertar, Cic. 
Mur. 32: auch feq. infin, 3. €, fcribere, 
Nep. Cat. 3: facrificare, M Hanh. 2; 
oppugnare, Liv. XXVIII, 46:  coníeri- 
berc, Cic. ad Diverf, VII, 19. c) mas 
den, baf etwas fein Dafeyn erhalte, ers 
richten, machen ac., 3. E. turres, f. oben? 
fibi quaettum , # e. errichten, verschaffen, 
Cic. Quint. 3: certamen fibi cum aliquo, 
Cie, Acad. I, 13, ö. e. über fib nehmen, 
oder anfangen: naves, Caef. (. bernadbz 
veftigia nuda finillri Inftiruere pedis, 
Virg. Aen. VII, 689, £. e fesen ben fins 
fen Fuß bloß (obne Gtirfeln, vermuth⸗ 
lid) wit einer verea bededt binz 
dapes, he. f. nebft mehreren hernach 2) 
mit_einee Cade eine gewiſſe Einrichtung 
treffen, einrichten, einführen, anlener,, 
annehmen ıc.: a) einrichten, oder mas 
en, tc$ eine Cade eine gewiſſe Gej att 
oder Beſchaffendelt erbüfte, 3. €. tv res, 
f. oben: naves, Caef, B. G. V, 111 convi- 
via, Sueron, Tit. 7: dapes, Vitw, Aen. 
Vil, 109, 4. €. anordnen: aftionem, Cic. 
Mur. 9: ratjonem operis, Caef, p, C, 1, 
42: fi hanc rarionem inflituis, Plaue, 
- Stich Ul, 1, a6, 6. e wenn du e fe me 
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cheſt, auch oft einrichten, bilden, 3. C. 


mores, Quintil. I, 2, 2: os, Quintil. 
1, 2, 6: daher familia bene initituta, 
wohl eingerichtet, aut beichaffen, Quin- 
til. X, 3, 9: aud ohne Keeuiativ, 8. e. 
einrichten, die Einrichtung treffen, 3. €, 
initiruir, ut, Cic. Tulc. V, 29: Arce- 
filas indituit, ut, cet., Cic. Fin. Il, r, 
$. e. hat bie Einrichtung getroffen, ba 
1.: aud) chne ur, aber feq. coniundt., 
+. €. inftituit, quotannis — fubfortitio a 
praetore Berct, Sueton, Caef, 4t cxtr.: 
auch feg. infinit., 4. €. quotannis facere 
inftiruerat; Cacl. B. G. V, t, i. e batte 
die Einrichtung prtroffen i.e. pflegte: auch 
tájt es ſich —3 regulies 
wen, $, €, Hoc fbi pulchra fuum Pro- 
ferpina ferri Initituit, Virg. Aen. VI, 
143: inílituit, (ur) — fubforritio a prac- 
tore fieret, Sueton. Caef. 4t extr.: beher 
Inftitutum, jubſtantive, eine Einrich⸗ 
zung, Derfallang, Gewohnheit, 3. €. 
(m Haufe oder in einer Nepubiif, 3. C. co 
initicurum manet, ut cet., Liv, Vil, a 
extr, mo ut zu merken: meum, Cic. 
Arcic. IIT, 18 in. — meretricium, Cic. 
Gocl. 20, i. e. Hurenmeticr: infliturum 
viree capere, erarcifen, Cic. Fin, HII, 
15: malorum, Cic. Agr. II, r. Cic, in 
Eaecil, 3: patrise, Nep. Agef. 4: aud 
Aff4 bie Regel, z. E. praecepra inltitutaque 

hilefophiae, Cic. Otke, I, 1 in.: mentem 
infantium optimis inititutis — informare, 
Quintil. I, £ polt med. 5. 16: aud Ders 
atredung, Vorfchrift, 4. €. cur per 
eos annos militem? ex initirnto non de- 
dillont, Liv. VI, ro prope fin. b) eins 
führen 7. e. erriditen, 3. €, facros ludos, 
Ovid. Mer. I, 446: ferias, — 
ftos, Plin. H. N. XVIII, 29 poit init. 
feit. LXVIHI, 3: collegium Agulorum, 
Plin. H. N. XXXV, 12 polt med. fett. 
46: cenfum, Liv. I, 43: dies feítos, 
Liv. Il, 21. c) anlegen, madyen, ers 
richten, 3. € meralla, Liv. XXXVII, 
24, SPerümcrfe anlcaen: — vineas, Cic. 
Agr. Il, 25, Weinberage: portorium, Cic. 
Font. $: legeres, Saatſelder, Varr. R. 
R. I, 37 polt med, f, 5: plantaria, SBaume 
fchufen, Plin. H. N. XIII, 4 ante med. 
fedt. $:  oHicinam, Cic. Verr, III, 24: 
mercatum, | Cic, Phil. Il, 12: biblio- 
thecai,. Plin. H. N, XXXV, a prope fin. 
foct. 9: munitiones, Caef. B. C. I, 83: 
turres, collegium, dies feltos cec, f. 
vorher. dj annehmen, auſetzen oder 
machen, à. €, zum Dienfie, 3. C. re- 
miges, Cacl. B. G. Ill, $: aliquem tu- 
torem, Cic. ad Diver. XIII, 61. Cic. 
Orar, 1, 53. ‚e) einfenem. oder machen, 
3: G. aliquem béredem, Cic. ad Diverf. NIT, 
61. Plin. Epüt, V, 1 poll med. 1. 9: tu- 
torem, Cic, f. verber: Gud) amoto: 
nen, veroronen, fejtiegen, 3. (P, cuco- 
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rem, heredem, f. vorher: 1 ; Cis | 
Mur.. 2$ extr,: .poenam, Cic. Dom. 43: | 
auch ohne Xeeufativ, 4. €. Hoc fibi — 
Proterpina ferri initiruie, Virg. Aen. VI, 
143, f. oben: iaſtituit, (ut) — fübfor 
o ; — fierer, Sueton. Caef, ar | 
.vorder, f) anftellen, balten, 3. €. 
delestum, Caef. B. C, 1, 16: — 
Caeſ. B. G. V, 36. g) machen, verím 
tigen,. erriten, 3. E. naves, Cac. P. 

B. G. V,11 f. oben: pontem, Caef. E. | 
G. HII, 18: muaitionem, Caef. B. G. | 
VII, 69: vineas, fcgetes cet,, f, oben: 

amphoram, Horat. Art. 22: conditio 

ncın, Cic. Mur. a8: aud am 

oder machen, 3. €, aliquos ribi inftiruunt 

amicos, Cic. Verr. IHl, 9 extr. 3) um 

terrichten, bilden, unterweifen, 3. €. | 
eratorem, Quintil. I, r, ar: aliquen 
ad dicendum, Cic. Orar. II, 39: aliquem 
ad omne officii munus, Cic. Verr. Ilf, 
69: aliquem difciplinis Graecis, Q''intil. 
1,1, 12: jo auch literis, lbid. $. 16: 
aliquem artibus, Quintil, I, 3 (4), 18 
extr.: aliquem lyra, Quintil. i 10, 13: 
aliquem ad le&ionem, Quintil. I, 7, 17: 
sliquem ia aliquid, 4. €, Non enim pues 
rum, quem in hoc initituimus, frangi 

volo, Quintil. I, 11 (19), 2: bovesd 

aratrum, Column, VI, 3 med. $. 8: ali- 

quem a puoro, Cic. Qnint. ar: ub 

feq. infinit., 3. €. latine loqui, Colum. 

I, 1 polt med. f. 2 Not. inftituere at- 

que erudire, Cic. Verr, III, 69, mo ein 

Pleonasmus id: fo auch docere srqus 

erudire, Cic. Divin. II, 2. 

Instirus, a, um, Particip, von Infifto, 
f. Initita. 

Iusrirtrío, Ónis, f. (von inftimo) 
1) Einrichrung, à. €. rerum, Cic. Nar. 

li, 13: daher Gewohnheit, j. 8. 
contervans initirurionem noítram, Cic. 
Attic. I, 17 extr. 2) 2infübrung, Uns 
terriche, Cic. Ofic. I, a extr, Cic. Orat. 
ll, ^ Cic. Nat. D. F, 4. Cic. Q. Fr I, 
1, 6: puerilis, 4. e. im. Knabenalter, in 
der Kindheit, Quintil. I, :, 9: 3. Grills 
Rand, à €. iniitutiones Itellarum no- 
tavit, Cic. Tufc, I, 25 poft med., bed 
baben Edd. Davif. und Ernelt, initi- 
tıones, » 

Instiretor, 6ris, m, (won inftitue) 
1) ber etwas einrichter, einer Gabe bit. 
Verſaſſung pitt, ber etwas macht, am 
lege 26, 3. E. urbium, Ammtan. XIIII, 
$ (26): multum iutereſt inter initituto- 
rem er inrerpolarorem, Tertull. de fpec- 
tac. 2. 2) Unterweifer, Lamprid. n 
Cominod. 1. 

IxsrirtTUM, i, Einricheung, f. IM. 
ſtituo. 

INsTiTUTUS, 8, um, f. laſtituo. 
Insto, t, Arum, are, {von ja qn 
fto) eigentlib, mo oder worin oder Erf 
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etwas ſtehen oder treten, 3. €, inftere 
faxo g'ebefo, Pacuv. ap. Aut. ad Het. 
11, 23 poll med. Ed. Erneft. i. e. flebtab 
auf einem 1,, vism, Plaut. Afin. ], t, 
i9, d.e. betreten; iugis, Virg. Aen. 
Xi, $29: initans in medio triclinio, 
Seeron, Tiber, 7a extr.r Quac (religio) 
caput a caeli regionibus oftendcbat Hor- 
rıbili fuper adfpeitu morralibus inftans, 
Lucre:, I, 66 Fler «A i. e. ihnen gegen» 
märtig mar, fic drängte, eigentil:h über 
ibuen (ihrem Haupte) fianb: daher 1) 
febr mage feyn, vor der Cbüre feyn, 
bevcerjeben, menn c6 fo vici Hf als 
ba!» oder fogleid) Fommen, denn có 
ifi mehr al$ immineo oder adpropinquo, 
beer es auch oft fo viel if ald gegen 
wärtig feyn, da feyn, 3. E. iter in- 
ftat, Cic. Attic, XII, 23: fo auch im- 
itar nox, Sallutt. Cat. $$ (58): hyems, 
Liv. XXXVI, 10 extr.: poent, 

Quibus ego confido impendere fotum 
aliquod, et as iam diu improbi- 
tari, nequirige, fceleri, libidini, debi- 
tas aur initare iam prope sut certe iam 
adprepinquare, Cic. Car. ll, g: quod 
perius initabat prope, Terent. Ad. lll, 
2, 9: periculum, Brut. in Cic. Epift. 
ad Diverf. XI, 30: bellum, Liv. 11,48. 
XXXI, 43», bellum inftitit, Liv. 11,-51 : 
quse initent in praefentia, Cic. Invent. 
1, 36: nihil mhi inftset, Liv. XXXV, 
32: ludi, Cic. Pif. 27: Auch mit bem 
Bieeufativ, 3. €. rantum eum inftar. exi- 
ti, Plaut Poen. Ill, 2, 96* baber in- 
ftancın gegenwärtige Dinge, 3. €. nafci 
merum futuris, aegritudi*em praefen- 
tibus: quae enim venientia metuun- 
tur, eadem adficiunt aegritudiae inftan- 
tiw Cic Tufc, HII, 6 ante med.: mo 
inftentia fo viel IR ald vorber praefen- 
tia: fo auch inftans (Neutr.), &. €. In 
deliberatiunibus plerumque ex futuri, ra- 
ro ctiam ex inltaneis aut. facti, Cic. Orat, 
Ii, 25 poit init.: fo tempus inítans i.e. 
praefens, 3. E. Id dividitur in tempora 
tria, praeteritum, inít;ns,  confequens. 
— In inftanti tempore quaeritur, nuum 
vifus fit etc. Aud. ad Her. U. $*. baber 
tempus inftans j e. praefens, bep ben 
@:ammatifcen Charif = und Diomed. 1. 
2) zufegen, auf einen dringen, eins 
dringen, attatteren, ba es denn oud 
zuneilen hachtegen, verfolgen, und 
vorrüden (id überfegen Idhi: m) im 
Kriege, A. €. alicu, Liv. U, 65 in, 
ill, yextr. XXVII, 14. XXXIH, 10: 
auch ohne Dativ, Liv. Il, P unb 64. 
ll, 22. XNXVII, 43. Caef, B. G, V, 
44: Qud feq. adeuf., 4. €, cum infta- 
rer hoftes, Nop. Epam. 9 mo ditre Edd. 
hoftibus haben: hufles (Al. hoftibus) 
in(titit, Nep. Eum. 4: Quo aufer 
bem Kriege, auf dbnlidt Urt eindrins 

Schell, Ins. Wört, 
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em, zufegen, verfolgen, Cic. Verr. 
‚26. Cic. Mil. 32 exır.: daher tror 
plíc, etübringen , b. E. clades inflan- 
—* ur u 6. b) et Y i. e. 
einen bringen, 4. €. ba& er efwa 
fagen oder tbun fell: alicui , Cic € 
Y in.: qud feq. ut, Cic. Quirr. ro. 
Cic. Verr. 11, 77 in. Terent. And. IIIf, 
1, 37. Terent. Hec. V, 3, 29. Liv. II, 
4 ante med. Ill, 19 iu.: aud feq. ne, 
Plaut. Ca II, $, 33: baber übi, 5, @, 
Nunc ident nosmet ipf nohis in- 
ftemus, Auct, ad Herenn. Ill, $6 in, 
ſich felbit zufegen 1. e. ſich beeifern: auch 
obne Dativ oder ut etc, j, E, mum ego 
infto? bringe ih barauf? Terent. Heavt, 
Hif, 4, 16: Sed poftquam acrius pater 
inftat, fecit, ur etc. ferent. Hee, [, a, 
s rm — Ad. If, 4, 14 
*. bringe darauf, mad, dab e$ bald 
geſchehe. 3) fid) an eine Arbeit obe 
Sene M m . an Virg. 
» 433, & c am Sicrfert 
end War sigo n —— 
on, cap 3j n. 134. 4) fid) Muͤhe 
ben, 3. €. de Milone, £o am f 
3: te inllante, Cic. Attic, IIl, 25 J 
init.: famse,. Tacit. Agric. 18: operi, 
Virg. Aen. I, 504 (508): mercaturam, 
Naev. sp. Non. 3 n. 134: currum, / e, 
dmfig daran arbeiten, eifrig bearbeiten, 
Virg. , f. fura vorber. 5) etmas behaups 
ten oder zu bebaupren ſuchen e. 
Recht haben mollen, bebarren, bey feis 
ner Mieynung bleiben, 3. G. initar kr 
tun (effe, Terene. And. I, 1, 120, 4. e, 
er beharrt babeo bag :., er bebauptes 
te, ba6 e$ geichehen fep, dab ed an bem 
fep, dab ed mabr ftp: inftar. pofcere 
Cic. Verr. Ill, $9. 4. e. er fdbrt fort m 
forbern,  bebaert babep s. — 6) anfans 
gen, infticit, 3. E. feq. infini: f, In- 
üto, benn babin gehört c& vielmehr, 
) fortfahren, niche ablaffen, 3. E. 
potum, E f. gleich vorher, 
WNSTRAGÉÜLUM, i, m. (bpm initern 
Dede, Oberoede (im Bette), — 
File m eigentlich Adie, 
e um), ven inílra 
fcil, EM, ques a sm, 
, INsTRATUS, a, um, 1) Adied. 
in un, unb Particip. ml 1, om 
i. q. non ftratus, 5, e cubile i, e. b[of, 
mit nichts bededt oder beilreut, 4. GL 
—— e MM inftrsto faxa cuhili 
/irg. Georg. Ill, 230. 2) Patticip. voti 
inllerno, |. Per c ) TA 
Instaende, Ads. (von infhrenuus) 
nicht tapfer, mid murbig, unrpárig, 
unbetriebjam, & e In eo.bello Lol 
machus — fon inítrenue morien 
Iuitin, XVIt, 4 in. uon 
Inste&nöus, a, um, (von in 
und itrenuus, 4, um) unbetriebíam, 


8 ^ pide 
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ichs munser, untbárig, tráge, y. C. ani- 
un Terent. Heavt. ee homo, 
Plaut. Moft. 1, 2, 23. : 

Iusrsielro, are, (von in und fire. 
ito. oder voninitrepo) sva rauchen, 4. 
5 Floribus ınitre;icans malla tápit, Ve- 
mant. Fort. Il] carm. 9, 26, 
‚ Instairo, ui, irum, 3. (vog inftre- 
po) mo raufden obce [of kaufen, ers 
sönen, cin Gerdje machen, rajelu, 
praffeln 16., eder fld born laffen, 4.8, 
ub pendere a»is inllrepar, Virg. Georg. 
IH, 175: dentibus horrenduin, 


Clau- 
dian. de coníul, Mall. Theod. 222, f. €. 
Pnirihen: auc) führt man aus Liv. Ill, 
43 extr. inllrepat on, aber die Edd,, 
3. €. Gronov., Drakenb,, haben incre- 
per: Sud mit bem üccufatio, y. e. la- 
mentabiles queſtus finzultim initrepebar, 
Apul. Met. II poit med. p. 126, 36 E1- 
menh., £. e. bören laſſen, ertönen laffen. 
Iusr&iCTUS, 3, um, f. Inftringo. 
IwirkicTUS, us, m. (von inliringo) 
bie Aufrengung, 4. Q. intidteque re- 
ducis, Catull. 7$ (76), 11 e letk. Sca- 
lig.: andre Lid. J. E. Gryph. baben 
"irítinduque : bie negern Eid. 4. €, 
Göring, etc. haben teque itkine usque 
reducis: Ed. Vu bal atque iilinc te 
veducis: gubere Icfen teque. initringis- 
que redweisquer 3nbeie. anter, 
Issrsipo, äre, (vom in und ftrido) 
wo ziſchen, 4. €, pclogo, Sil. Xut. 
437. ur. de 
INsTRiNGO, xi, Cum, 3. (von in 
und —— 1) binden, &. €, capti- 
vum vinzulis, Quinul. decl. V, 16: 
' dnNridus amiculis teralibus, Apul. Mer. 
X ante med, p, 244, 14 klmeuh, 2) 
reizen, 4 E. inllrıcta ecc, Apul, Mer. 
Vill poft wicd. p. 211, ar Elinenh.: 
Quo delore pellicatus uxor eius inilric- 
tus arque inflammatus, ‚Ibid. N aure 
med. p. 225. 9 Elmenh, 3) in Or»: 
Kung bringen, anfftemmgen, Cacull ^t 


11, lectio certa: Al, inftridu, f. 
Infrietus, us, 
Ixsinvctr, Ado. (yon inflrudtus, a, 


um) subereitet,  anegerüfer , 
vorber gefcebeucr, v 
we Zubereitung oder 
initruclius facere ludos, Liv, 1, 33: in- 
ſtructius acculare, ^pul Apolog. ante 
mel p. 296, 29 Elmenni. 
INsixUCiHilIS, e, (ven inftruo) nidr 
zuſammen gefügr, 4. E, anima, deir- 


tol!. ve anim, 14, 

Ixsikvcile, 6n's, f. (veg isfiruo) 
1) Errichtung. Erbauuuug, Einrich⸗ 
gung, $. v. baliner, "-Erzian, in Plın. 
Epift. X, 35: tubulerum in cloacas j. e. 


igunifs, Yitryr. Y, 9 polmtd >) 


b nad) 
orber gegange⸗ 
Zuruͤſtung, 3. E. 
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NT Örbnen, Stellung in Drbnm , ı. 
€. fignorum, Cic. Caecig, 13: mi | 
tum, Auf. ad Her. ill, ro. B Unter 
tibr, &, E. illam (hiftoriam) — « v» 
lenribus quotidie periegi er ri reme 
poris pro inftrudione * ordinem fuc- 
<edentium tradi, Arnob. V ante med. P 
209 Harald. 
Harald, per 

Instauctor, dris, m. 
der etwas einrichter, zubereitet, }. €. 
convivii, Cic. red. 6 extr, 

INsTRUCTÜRA, ne, f. (von intro) 
i. q. initrudlio, 3. €. Macedonum, Fron- 
tin. Straeg. d, 3 polt med, i. 
G(ladtorbnung. à 

IwsTkOCTUs, a, um, f. Inftruo. 

INsT&UvCTUS, us, m. (von inftrao) 
Einrichtung, 3ubereirumg, müjuss 
"Dorratb, j. €, vratıo eodem elt in 
Res ornatuque cumiratg, Cic. Orat. 

I, 6. . 

IusTRECMENTUAM, j, m. (vom inftruo) 
iff ales, moburd man cine Sacht ‚ach 
set, in bcn gchörisen Gtomd iic, 
bearbeitet oder auéüoct: abcr Cor 
ratb, Gerdrbíjaít, oder das Werd 
zeug oder bic Werkzeuge jufommen co 
nommen, 3. @, - initrumentum villae, Cic. 
Dou 24, obf rullicum, Phaedr. Ill, 
4 24, aud bloß inftrumentum fcil ru- 
fticum, Cic. Veir. Il, 24, — Varr. R. R, 
1, 13 $.2 unb eap. 17 5. 1, i. e. MP 
lunomirtbiipaftlibe .Gerdtbe :  regium, 
Suet n. Aug. 71: im initrumento ac 
fapeilestili Vérris, Cic. Verr. lilt, 44: 
venarorium, Plin. Epift. lil, 19 td 
piivatorium , Marcian. in Pande&. XXXIÍI, 
2, 17: balnestorium oder balncarium, 
Ibid.: cauponium, Ibid.: pictoris, Ibid.z 
inltrumentum hibernorum, Caef D. G. 
V, 30: litis, Quinil. XI, 8 $. 13 
je. p. @, tabulae cer.: ferner wilıtare, 
Cacf. B. G, VI, 29, Liv. XXXXII, t, 
oder Lelli, Cic. Acad, III, 1 pou vied., 
P. C OG, as zum Kriege mörhig id, 
als Waſſen, Proviant 1.5 imperii, Sue» 
ton. Velp. s extr, Inſtruwente 5. e 

obeariff bet Verordnung des Sos, 

"efe ac. Nor. Pandect. XXXIII cit, 7 
beißt de inflzutto (feil. fundo) wel ia- 
Itrumento (fundi) legató: f, Ulpian. in 

Pandect. leg. 12 poit mgád.: aud iis 
cm einzeln Werkjeng: daber Plur. in- 
Itrumenta, 4. corporis, Colum: ill, 

$. 2: necis, Ovid. Mer, III, 69g* ci- 
orum, Plin, H. N. VII, $0. pott med, 
fett. $t i.e. Nerkieune des Körpers, mo» 
mit bie Gpeiien verarbeitit oder vertout 

M. werben; bober rj tropic, Vorrat), 

3. €. oinlfrumer.tum oratoris, Cic. Orat. 
I, 36: caufarum, .lbid. IT, 34. 32) 

Sülismireel oder Dejörderungsmiteel, 
i. €, benitasi, Gic. Rab. polt. 2 sur 

|o Quit; 


(vem inftrus) 


AL p. 167), [:- 
—— jedoch bot 
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&urtbdtiafcit: regni, Cic. ad Brut. ia 
Cic. Epitt. ad Brur. Epift. 1$ ante med, : 
inibrumenta virtutis, Cic. Car, Il, $: in- 
frumenta ad obtinendam — fapientiam, 
Cic. Leg. 1, 22:, iultrumeüta vitae ni- 
tidioris, Plin. 14. N. XIII, 1$ extr. (edt. 
30: inlirumentum artium, — Cic. Brut. 
97: litis, f. votber. 3) Schmud, Zier⸗ 
be einer Sache, te Felices ornent 
haec in(trumenta li p 2 ue 1, 
1,9. 4) Rleivung, Tradır, 4. E. ani- 
Tia Me rape libi, .Ovid. Met. 
XI, 767. 

Insteto, xi, Qum, 3. (von in unb 
ftruo) etwas ordentlich unb achörig ju» 
fammen fügen, ordnen, 4. V. in in- 
ftruendo (íciL orzfienem; disfiparus, €ic. 
Brut, $9: daher 1) errichten, erbauen, 
, (E. muros, Nep. Theui 6: aggcrem, 

acit, Hift. IL, 22: aggeres, Hirt. B.G. 
Vili, 41 Ed. Oudend., mo adltert Edd. 
Aruere haben: menfax, Virg. Aen. HI, 
230, f. hernach. 2) in Schlachtetduung 
flchen, 3. €. legiones, Plaut. Amph. 1, 
1, 66: aciem, Cic. Mur. 9. Caef. B. 
G. I, 37, Caef. B. C. 1Il, #8. Liv. Ill, 
22: copiss, Cic. Car. I, 11: elephan- 
tos, Liv. XXX, 33: fo auch initractus, 
a,um,' Jj, E. exercitus, Liv. 1lIl, 18: 


vrdines, Salluft, Car. $9 (62): cf Virg.- 


Acn. Xl, 449: Romanus inftrudtus di- 
micationi, Liv, ], 15, bob fannd auch 
feon gerüßer, fertig sum Sechten ic: 
"auch in ordines, à, &. Poliremo in plu- 
‚res ordines intiruebantur, Liv. VHL, 8 
pott init., oder ordinibus, J. E. Ubi his 
ordinibus exercitus initructus effer, ha- 
ftati erc, lbid. med, i.e. (n Glieder, 
nad Glledern, 3) eimrichren, zubereis 
ten, fertig machen, zu vechr.machen, 
5. E. adpsrarum belli, Liv. VM, t4: 
‚menfas, Virg: Aen. Il, 230, f. vorber: 
legiones, copias, ordnen, in Orbnung 
oder Schlabtordnung flcicn, f. vorber: 
fo auch iniüruéti, Liv. X, 19 med.: tem- 

us ad initruendum fcil. (e, Ibid. f. e. 
fib in Ordnung au fellen: fraudem, 
Liv. XXlll, 35 hortum, 4. E. His die- 
bus commode inftruuntur horti, Colum. 
Xi, 5 ente med. 4. 2$:  fycophantias, 
Plaur. Perf Il, $, 24: infidias in ali- 
quo loco, Liv. Vi, 23: fo qud) nullum 
locum praerermifit, in quo non inítrue- 
rer inhdias aliquas, Cie. ‚Cluent. 66 
extr. i. e. Nachſtelungen machte, nac: 
elite. 4) zu rechte, machen, einrid 
ten, ausrüjten, rüften, mit ben m 
£btaen Dingen verieben, à. €. agrum, 
.Liv. Vl, 5: domum, Cic. Verr. HIN, sr 
convivium, lbid. 27: clalfen, Iullin. 
"WI, 3: adcuístionem, Cic, Cluent. 7: 
‚fe, Cic. Orat. ll, 7 in. Cic. Verr. Il, 
19 unb 26,.;. e. fid) in Pofitur fegen, 
fib fo einrichten 2c, daher inftruetus, 
. . 
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$,Um, zu recht gemacht, mit allem 
nerie gerü(ter, schörig eingeriche 
tet, 4 confilia mihi iunt intizucde, 


Terent. Phorm. II, 2, 7: venit initruc- 
tus cum wanu coniurzrorum, Liv, I, 51, 
$. e. gerüfict; mo Bad cum armatorum 
cet. nicht eben notbrocubiger Weiſe basu 
u deben, ſondern «um beißt nebftzc. : 
» qud) inftrucli parstique cum ingenti 
exercitu, Liv. I, 14: in(tru&us dımi= 
cationi, Liv. I, 15: auch feq. in eder 
ad, 4. €, in tumultus, Liv. XXI, r22 
ad caedem, Liv. XXIII, 24: fundus 
inftru&us. fcil. inftrumento ruftico, Pan- 
dec XXXIII rit. 7 ín ber Ueberſchriſt 
unb bafefbft im mehrern leg. 4. d 
2 jet. befonberá Uipian. in Pandeck, 
leg. 12: cf. inftrumentum: naves, Cic, 
Verr, V, $1: res fcite initrudtae, Ci 
Leg. I, 13: exercitus, Liv. i, 44 ine 
domus, Cic. Dom! 34: hortuli, 5. E. 
emit inftrußos (fcil. horros vel.hortu= 
los, welche Wörter beyde uocher acean 
gen), Cic. Offic. III, 14 poit med. $. & 
mit allem Gerdtbe, mit allem Zubchdee 
inftrudtus ad mortem conremnendam, 
Cic. Fin. II, 17 extr.: in iure civili, 
Cic. Orat, 1, $8, 5. e. gut darin befiblas 
fen, erfahren: copiae inftructiores, Liv. 
XXVIl, 45: inſtructiot a. iure civili, ab 
hiftoria, i. e. (n Anſehung des w., Cic 
Brut. 43: fo auch ad dicendum íntlruce 
vflimus, a natura, .Cic. Orat. lil, gk 
Sud) oit mit dem Ablatlv, 3. E. focios 
armis, Virg. ^en. Vlll, 3o: vitiis, Ho- 
rat. Epitt. I, 15, 25, cüiten, verſehen: 
navigi& aripamenti$, Colum. lill, 3 int 
donuc:lia inftru&a omnibus rebus, Cic. 
Nat. D. II, 37: copiae omnibus rebus 
ormarae atque inflructie, Cic. Manıl $$ 
Gree.ia initrußts coniis, Cic. Phil, X, 
4: convivium omnibus rebus initruc« 
tum, Cic. Verr. Ull, 27: Inftructam- 
que fidem gemmis et dentibus Indis Sus= 
«net a laeva, Ovid. Mer. XI, 167: dar 
ber initradlior dodlrinis, Ciz. rin, I, 71 
ınftrudtiffimus artibus, Brut. in Cic. 
Epill. ad Drur. 17 poit med.: tebus in- 
ftruclifimus, Cic. Orat. I, 6o: auch 
feq. a i. e. in Anſehung, melches frena 
li am Ende fo viel ift als mic, a. E. 
a iure, Cic, f. vorher: fo aud a 
doütina, 3. €, quidquid in rempubli- 
tam adrelimus, a dodtoribus arque 4 


:doclrina inltru&i ad eam er ornztt ad« 


ceffimus, Cic. Ofic. I, 44 polt init. Ed, 
Erneft, mo andre Edd. atque doctend, " 
ohne a baden: baber mit gewifen Bener 
mifjem verlieben à. e. unterweiien, 3. 
sliquem artibus, Cic. Coel. 36: ali» 
quem dei ritibus, Ovid. Mer. vl, 592: 
sliquem' notitia rerum, Quintil. liil, à 
ante med. $. 241 — fcientia rei, lbid. Í 
prooem. extr.: siquem prawceptis, Pe- 
e As tum 
o 


o» 


' d» 
2 
J 
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tron. * ignorantiam alicaiws, Plin. 
Epift. X. 97 in. daher inlliwhus, s, 
um, 3. €. artibus, Cic. Orar, ill, 16: 
s iure, ab hiftoris, Cic, f, werber: in 
iure civili, Cic., f, worbtr: bo» laſt 
es fio —— * (ten, vers 
x. i; nec eos, a quibus 
—— ioftrada primis i. fuiiTe 
philofophos arbitranrur, Cie. Tufe. V, 
2 extr, d. e. untermieien, mit $eonts 
miffen verfchen morben: = doctrina, Cic, 
Oftic. 1, 44 Ed. Ernelt,, f. vorher: bar 
beyiegen, zuſchreiben, 4. @, In- 
eré Atriden num pores arte mes? 
— Ka T. 
t ? 

eigentlich, ihm durch Bülfe der Morte 
bes x. mit diefer Kund aus 
türen, fannft bu fagen, dab er mit ibe 
ausgerüftet ſey? 5) anfchaffen, ni 


% €. alicui aurum, Plaut. Mil. 


e. 
contabulat'onem in parietes, Caef. B. C. 
ll, 9:  tubulos in parietibus, Virruv. 
V, 9 poft med.: parietes. j. &, Quid? 
non et in Africa Hifpaniaque cx terra 
parietes, quos vocant, formaceos, quo- 
niem in forma circumdatis utrimque 
duabus tabulis inferciuntur verius quam 
inftruuntur erc. , Plin. H. N. XXXV, 
24 in. fell. 48: baber exercitum in or- 
dines und ordinibus $. e. flicn, Liv. 
vul. 8 in., f. vorher, 

Instöbıdsus, a, um, (won in um, 
unb ítudiofus) nit eifrig worin, fid 
nicht Drühe gebend, |. d. Medicinae 
neque inítudinfus neque imperitus, Apul. 
Apolog. ente med. p. 299, 2; Elınenh, 

Instörko, ée, (von in unb flupeo) 
i.q. ltupeo, obne Empfindung feyn, 
erftarren,  & €. membro inltupente, 
Plin. H. N. XXVIII, 4 ante med. (+. 7. 

INSvÀSUM, i. m. (von in und fua- 
fum. eine gemific bunfelc Farbe, a. €. 
quia tihi infuglo infecıltı pasllulatm, Plaut. 
Truc. M, 2, 16 Ed Gronov,, Taubm., 
Buchn., Douz. et Camer: cf. Feit., 
welcher jagt: Infuafum sdpellabant co- 

rem füunilem luteo, qui fiebat ex fu- 
mefo flillicidio: und in Susfum faat er: 
Swsfum colos adpellatur, qui fit ex fil- 
licidio fumofo in veltimento albo: Plau- 
fus: quia tibi fuafo infecifti — pallu- 
lun: quidam autem legunt infualo etc, 

IusvAvis, e, (von in um, und fua- 
vis) unangenebm, untieblid, 3. €. 
vita, Cic Attıc. X, 4 "ire med.: odor, 
Colon XII, $1 (53) extr.: herba cibo 
nen 'nfaavis. Pin. H. N. XXIII, 16 
prope fin, fezt. 97- aqua, Vit uv. VIII, 
1: homo, Horar. Sit, I, 1085: vo- 
<es, Gell. Xyill, 11: quid. inluavius, 
quam cet, Auct ad Her, Ill, 1a: quod 
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erst infuavius, Cic. ia- 
fusviffima , Ibid, m wr weh 


hisvAvirss, aris, f. (set infuwvi;) 
Unannebmlichkeir, ie didionis, 1, 
E. cum ei displicıeg infolentis « 
infaaviras illius feu terguebit amaro, Gell, 
I, at: per iníugviratem medentur, Ter- 
tull. Poenit, 1o. 

"Iusirsia, bris, bre, ans 
einer Segend im obern 2328 
pe ia Gallis en. mo tui 

als die $auptfabt ı. liegt, 4. &. 
infuber eques, Liv, XXI, 6: babtr In- 
füber, fubrier, Cic. fragm. Pit 
ap. — ‚Plur, — Cic. Balb. 
14. Liv. V, 34 s 18. "XXX, 1j 
Plin. H. N. iil, 17 (e. at, Not. 
Genit. if Infubrium, Cic. Balb. 14 in, 

v. v. 34 XXX, 1$. XXX, 39. 
Plin. H. N. X, 29 init. feet. 41: 
auch Infubrum, Pli. H. N. Hi, i17 
extr. fed. arı aud infubrum :a 
MSS, Liv. XXX, iu » 20. Die 

fubrler ("Iveovpos Strabo: loss 

olyb.) waren ein Gallifde$ Volt (Liv. 
V. 30» bit über bie Alpen gingen, (id 
ín » fenfeità bei (In G.ilia 
didnt) esatta Piel (in 

'olanum) erbauten, im 
— —— faßen. i : 

IusB»sips, Adv. (von infubidus uns 
geídidt, einfältig, Gell. I, a w Ma- 
<rob. Sat. VII, Me 

IysBsipus, a, um, (von in um, unb 
fubidus) wngeididt, eimfälti 
homo, Gell. Xil, r. ne — 
ned. feitamenra, Gell. XVIII, 8 ın.a 
infubidius, Ibid. VI, t, X!H, 20. Not. 
in einigen Stellen (cfen Einige inüpi- 

us cet, 

Insusisctus, 1, um, (von in u 
ünb Particip. fubieitus, a, A side pn 
—— lemanden, Prudent. Han:urr. 
99. 


IususaíA, we, bic fenbfdaft ds 
fiet, me bie Infubrier wohnten, CN 
uber, ' 
,INsusTÍLIS, e, (yon in gm unb fob- 
tiis) mid fein, miche (harfinnig, 
nicht gründlich, 4. &, ratio , Papinian. 
in Pandect, XXX, 1, leg. t1. 

AwsvwritlTER, /idw. (von infabrilis) 
nicht fein, mdr ſcha fmig, miche 
gründlich, niche genau, j. €. quod 
nen in(ubriliter dici, porelt, Uipisn. im 
Pendedt. II, 14, 7 ante med. 5. 6: Mar- 
cellus non infubtiliter, non putat hodie 
hoc procedere , Ulpisn. in Pan 
XXVII, $, 1 poft ined, ' 

Insucco, avi, *tum, are, (vo i 
und fuccus) einraudyem, —— à. e. 
uvae — auflero vino iniuccatae, Cl. m. 
Vilil, 13 f. $1. lanae oleo “que vino 

iniuc.- 
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infuccarae , Ibid, VII, 5 poft med. $. 18: 
fo aud) faepius eius lana. diducenda vi» 
noque et oleo infuccanda, lbid. Vl, 
4 $- . 

ixs®Do, are, (von in und fudo, are) 
1) morin ober wovon fchwigen, 3. C. 
libellis ınfudar manus, fett terirur ma+ 
mus, Horat. Sat. I, 4, 7% 3) fdywits 
sen, 48. fi corpus ınfudar, Cei. Il, 
«:. mom führt auch am infudara vefte, 
Quintil, Xl, 3, 23, bod baben indaer 
miein die bdd., gd. Gesn, in dw 
dure cer, als smen Wörter. - 

Iwsvkracio, &i, adum, 3. (von in- 
fero, das von in unb focb ik, unb 
facio, obglein infveo. vielleicht - 
ver'emmen machte) an erwae gewób: 
mem, Paf. Infueho: baber Infuefatius, 
a, um, an etwas pe zu erwas 
abaerichter, oder bloß abgerichtet, 3. €. 
ur equos infuefsttos incirarent, Caef. B. 
G. i, 34. 

Issursco, Avi, drum, 3. (von infuro, 
v^n ın und fueo, obgleich infueo felb& 
nicht vortemmen möchte) 1) fih an et 
mag gewöhnen, on etmäs acmbbnt wer⸗ 
Den, tolalih infuevi, ich babe mich 
daran qéwébnt, bin gewohnt, j. €. 
mendri, à ©, Qui mencri aut fallere 
infuévir patfem , Terent Ad. I, 1, 

: qprarum (pellicum) is corporibus 
infveyerar, Tacir. Ann. Xl. 29. 3) 
tmanbem an etwas gewöhnen, & C. 
nfuevit pater. hoc. me, wt fügerem 
etc. d. €. bat mid fo gewöhnt, Ho- 
rat, Sat. I, 4, 105: !| pecus aqua in- 
fuefcas, Colum Vl, 4 extr.:. ‚daher in- 
fuefei debent, Colum. XI, 3, 6: baber 
infuerus, 2, um, gewoͤhnt, LS tà 
fe infuetos, Liv. XXIII, 48. ot. in- 
fuerus, a, um, ungewohnt ıc. aehört 
nicht bierbre, f. unter Iniuerus, a, um. 

Insußrs, Ads. {von infuetus, a, um) 
wider Bewohnheir, Coel Aur. Tard. 
V. 3: gnfuerius, Augultin. Epift, 3. 

Insuät®oo, jnis, é von infue(co) 
Ungewohnheit einer Sache, & &. ci- 
bi, Spartian. in Sever. 16. 

Insu&rus, 2, um, 3) Ade, {vom in 
on, unb fuerus, a, um) a) unge⸗ 
wohnt, i.e. ber etras. nicht gemohmt Hi, 
$. €. Omnem eriam laborem. facilius vel 
P vel fenex, quam infuerus homo 
uftinet, Celf. I, 3 poft ini. : fo aud 
aleich barauf: Si quondo ramen infue- 

mus u laboravit, aut multo plus 
quam folet, etam is, qui adfuevir, 
huic ieiuno dormiendum eít: gud mit 
dem Genitiv, Dativ, Infinitiv oder ad, 
j €. contumeliae, Cic. Attic. ll, at 


polt med.: laboris, Caef. B. G. VII, 
30: navigandi, lbid, V, 6: operum, 
Caef. B. C. Hl, 49: wale audiendi, 


6t 
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Ben Dion. 7: moris, Liv. VI, 14 
med.: moribus Romanis, Liv. XXVIII, 
18: audire vera, Liv. KXXI, 18: vin- 
ci, Liv. IE, 3r. X, 35: ad onere 
ortanda, Cae(. B. C. I, 78: ad tale 
pectaculum, Liv. XXXXI. 20 extr. : ad 
ugnam ftabilem, Liv. XXXI, 35: ba- 
ls ungewohnt, uneriabren in etwas, 
k €, rerum maiorum, Aud. ad Her. 
lil, 4. b) ungewohnt à. e. beffen mau 
nicht gemobat if, ungewöhnlich, y. €. 
folitudo, Liv. Il, $2: iter, Virg. Aen. 
VI, 16: limen, Virg. Ecl V, $6: pa- 
bula, ibid. & $0: fo', Ovid. Pont. IIl, 
4, 49: lludium, Sueton. Domit. 3: 
quibus infuetus liberalior vibus effet, 
Liv. XXXXI, 3 ext, ie benen cin 
häufiger Mundvorrarh ungewöhnlich mar : 

innitus equorum, infuero equite, Liv. 
11, 64, i.e ba ein ungemöbnlicher Scis 
ter (i e. ein Snfonteri), drauf (af; das 
ber infuera (Äceuf. Neutr.) adverbialiter, 
j. E. infuera rudenrem, Virg. Aen, VIII, 
24$. i. e. ungewöhnlich. 2) geadhut 
an etwas, Particip. von Infuefco, f. In- 
fuefco. 

Ixsurríckzus, tis, (von in un, unb 
fuffiziens) niche Diwreidyeno, unsulángs 
lid, 3. €. virtus aivina, Tertull. adv. 
Hermog. 15. . 

Ixsurricixw[A, ae, f. (von infuffi- 
ciens) Unbinlänglicheit, Ungenuͤg⸗ 
famfeit, Tertull. ad Uxor. I, 4. 

IxserrFLATÍO, Ónis, f. (von infufflo) 
das Einblafen, 3. €. acer infufflario 
maribus, Coel. Aur. Tard. I, 4: deus 
per gratiam — propriae infuffüationis et 
(homini) animam tribuit, Hieron. Epiit. 


InsurrLo, are, (von in unb fufflo) 
einbauchen, einblafem, wobim baus 
den obcr blafen, bim oder hinein haus 
hen oder biaien, 4. €. Et finxit deus 
hoıninem, limum de terra. — Er in- 
(uffüavit im faciem eius flatum vitze, 
"'Fertull. de refurr, carn. $: Ingreifus 
ille, ut hos pe perfpicir, infufflat, 
ipfos ceu videret. daemonss, Prudent. 
Perifteph. X (de St. Romano), 9208 
inferenda eft fibula, per quam ille, qui 
curare deber, s plenum vino infuf- 
flet, ut merum per foramen illud pe- 
neret, Veger de re veterin. ll, 3L 
IusÉLA , ae, f. (nad) Voll. in Erymal, 
ven in unb falum, quafi im fa», mos 
bin aud Feaus zu zielen fint; mo 
man e$ nid etwa für cin Deminut. 
von wisos i. «. infula halten will; adm⸗ 
lid) w»ses, oder mefus,. daher nefula 
unb durch ng der Buchilaben in- 
ful) 1) ein Gtüd Land mit Waſſer 
mgeben: eine Imiel, ein €olanb, 1. E. 
m Mecee, Cic. ad Diverf. XV, 16. 
Cic. Manil 1r extr. Virg. Aen, Ill, = 
un 
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md 336: obere im Sluffe, Liv. mt, y. 
Cic. Mil. a7. Yu hich ein Theil der 
ze Cerati Infula, weil eg wirt, 
Th) eine Safct mar, Cic. Verr, [III, 53. 
Liv. XXV, 24. Nep. Dion 5. Nor. 
nter den Salíeen mar ee Acmöhnttch, 
eure dur Stroſe auf aemiffe (unangcs 
gehme) Infeln 3a verweilen, welches 
, deporsstio und deporrare Dble& , Plin. 
Paneg. 35: c£. Deportarig tnb Deporto. 
Dadert mean ber Xebnlicbfeit 2) eig 
yon allen andern Gebäuden Abgeionders 
f Sebaͤnde in Kom, eher cine Men: 
ne ſolthet won endern Sdufeen getechtte 
ter $dufet, Die cincn einslacn Eigene 
. Ahämce karten, melcher einen. Theil oder 
ach zu vermiethen Pfleütes (cf. n. 2» 
vernuuthlich war acncinfalid) bcr (Fiaens 
dbümcr, ter vorn an bet infula mohns 
fe, ein vornchmer Mann, der die fits 
terachdude Bicher infula an Handwerta⸗ 
fette und andre acmeire oder crime deu⸗ 
ic vermittbete, 4 €, Clodü, Cic Coel. 
7: «f Ci. Oflic, IH, 16 in. Ci- Fin. 
Jt, 26: infulas gc domos, Sueton. 
Ner, 16, parietes infalarum , Senec. de 
jra ll', 3$: domuum et infularum pre- 
ts, Tacır. Ann. VI, 4$: cf. Martial. 
Ni 37,4. Senec. Benef. VI, t$ exır.: 
Sueton, Caef. 41, 3) Auch feine es 48 
tin Zelten der Soifer iedes Baus, oder 
eG cine gewiſſe trt der fdufr, u €, 
geuniithete, zu bedeuten, à. €, infuls 
ve) domos, Capitol, in Antan, Pin 9; 
domuum ct infularıın reis, "Facit. Ann, 
VI, 46: auch msg Hiehreres 0uf n. 3 
bicher achören, obere n. 3 und 3 vers 
bunten "erden, meil bie ftne Sache 
nob nibt rebt hekonae W. 4) ein 
Tewrel dep Kircheniceibenten, weil có 
«in chacfenbertes Echande ill, wie Gon- 
fal. de Sılas ad Petron. p, :16 aus Du- 
rant. Obferv. do ecclef. cathol, rit, fi; 
weft, 
Insetänxus, 


2, (won infula) 
aus cian 


um, 
Inſel, darauf befindiich, bo. 
hin Achörig, M C, humines, Pacat. in 
Paneg. Thendot, 31: auch Bloß infulani, 
Cic. Ner. D. 1t, 30, de. Einmohner eis 
Bir nick, 

Ins@rärıs, e, (von infula) 1) Me 
Inſel ücteefiend," dahin sebörig, 3. €, 
Poena, Amınian, XV, 7 (12), 1. e. Mer 
wehung (deportatio) dahin: — ambizus, 
Ibid, t6 (27), 2) darin motncnb, 
den - Tembei Bemacberb, ober beionders 
em Tempel mohnend, a, E. iníulares 
(homines), Justin. XXXI), 3: dudor 
"ferreos. infilaris, Priap, XNXMH, 13, 
oe dee auf einer Inſel (ols Verbanns 
fer, deportarus) iq, eher, nady Anderen, 
Ur Vulcanus, 

Insötärivs, 13, um, (von infuti) 
6 € ad inlulam pertinens, (aber 1) 
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fcil homo i. q. 
fcil. pe Micrhe, 
infula, als cine$ 
la n. a 
riique, 
CENE d fe habueri 

genter ignes apud fe int, 
fuftibus en —* llis _ caedi iubere, — 
pian. in Pandedl. 1, 1, t mo. ch nit 
cuftos infulze, d bie 4 —— 

sı "e, der u tr 
Infel als Gehdude (f. infula m. = unb 
3) bat, 4. E. fundum cuftodire per fil 
tuarium, vel infularium , Pompon. in 
Panded. Vif, s, 16: infularius autem 
urbanorum numero eft, Pompon in Pan- 
ded. L, 16, 366; f quid cum infula- 
rio geflum ft, Ulpian. in PandeA.XIlil, 
e£ ma -., 


35 55.1, 

InsuLärus, 2, um; (eigmtlich Par« 
ticip.- von infulo, Are, zur Sinfel mas 
(ben) zur Infel gemaibt, 1, V. Audi- 
vimus eziayi abrupris imbribus prolutzs 
elle totas reziones: ,ilas etiam, m 
Prius fuerint continentes, — fludibus 
infulatas , Apul. de mundo poft med. p. 
73, 28 Elncnh., weiche Torte Auzu- 
iin. Civ. DL IE, a wiederholt werden: 
+ InsüLunsıs, e, (von infula) 1. q. in- 
Sularis, &, €, ab 'infulenfe :(infulenfi), 
fcil. terra, Solin, $4 (67) in, & led 
Salmaf., mo Undere anders leſen. 


in’ infala habieem, 
de Biihmann che 

+ Kl. In 
e. X fus 


IusitÓsus,' a, um, (vom infula) 
vol fem, 1. €. S, ian. 
NXitl, 8 (18). 


Ad». (von infulfus, s, um) 
7) ungefalzen, 2) abgeſchmackt;/ alı 
bern, à. c. mula — mn'emn] genere 
Hultitise infuMe, adroganter er dicun- 
tur ct tacentur, Cic. Atric, V, to ante 
med.: fae infulfe, ut" foler: nifi forte, 
fuac non ames, omnia videntur inful- 
fe ficri, "Ibid. XV, 4 in.t hoc non in- 
fulfe interpretantur, Cic. Orx. II, 
€'tr.: Refpondeo ad hune vellrum lo- 
€um non minus infulfe quam - abfurde 
Commentum, Apul. Apolog, ante med. 
P..296, 36 Elmenh,r nihil poteft. dici 
mfulüius, Gell. XVI, 13, meld auch 
von infulfus, a, um n: in- 
fulfiffime, Ibid. XH, 3 med. — - 
INsutsiras, dris, f» (moy infalfus, 
?, um) das abac(hmadre , Ans 
Gereimtbeit, Albernbeie, jg. €. Grae- 
eurum, Cis. R*b. Poft, 13; villae, Cic. 
Attic. XIII, 29: harum rerum, lbid. w, 
Wi in.z orationis, Cic, Drue. 2. 
Insvises, a, Um, (von in an, unb 
falfas, a, uin) 1) obne Salz, ungefals 
3C, d. E. amurca, Colum, ll, 9 pott 
ied. $. 10: baber unfdymaitharr, &. e. 
cibus infulfior, Hieron. Epi!t. 33 c ulr.a 


daber 2) ungereimt, abgefchmadr, als . 
beru, 


Insurse, 
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bern, $ €. adolefcens, Cie. Coel. 29:  verát, Salluft, fragm. ap. Donat. ad 
homo, Plaur. Rud. 1f, 6, 33.  Terenr. Terent. Eun, |l, 3, 54. & ap. Serv. «d 
Eun. V, 9, 49. Cic. Tufc. 1. 8: cfla- Virg. Aen. X, 641. Auch mit bem Abs 
ado, Plane. in Cic. Epift. ad Di- Tativ, à. €, infulret morte mea, Pro- 
verf, X, 24 extr,: mulra (in fermone er. 111, 4 (6), 24, P. €. bep. meinem 
e —— —cc Cic. ad Diverſ. Fete. 
yıllt, 16 anre med.: genus tidiculi, LTÖnA, R infili 
Cie. Orat, II, 64: gula, Cic. Attic, — ed Pe d od - 
XUL, 31 exer.: Stultitia aique inüpien- — maxumam in L. i. cruciatumque 
tia infulfa eque maxima haec fit, Plaut. infliemus: „Pd. tu fili folus: nam ego 
e DM phos: infulfffimus, Carull. iftam — “ defulturam. nihil hie 
, 12. : moror, Plaur. Mil. II, 3,9. ; ) 
InsuLräsungus, f, üm, (von in- — Imsem, fui effe, (von. in unb.fum) 
u. * — Auguftin. £pift. worin * woreuf, oder -- ftm. oder: 
: befinden, , mit ın, umb mit 
‘insurrärio, énis, f. (pon infulto) » e Dativ, $4 €. num odin i im 
r) das Springen am ober auf ctod$ marſupio infuerumr, Plaur. Rud. V, 2,* 
oder bíof Springen, Solin. $a (65). 261 im fuperftitione ineft timor, Cic. Nat. 
a, murbmillines Betragen negen ſeman⸗ D. i, 43: fewemitas ineft. in ,vulmu, 
ban, mutbwillige  Dcrbébnunta ‚oder Terent. And. V,:2, 16: in (qua) vira , 
bloß Yerbébmuug, Gpott, Flor. II, nihil infit cer.,. Cie. ad Diveri. V, 15° 
13 med. 36. Quineil, VIIL $, 1t. ps med.: mulra in homine figna in- 
DusvirATOREE Adv. (von infaleo- metr. — NS —— — 
rins, a, um ni muürbwillig, nt Ad. V, 3. 3$: In emers n3eo 
Sidon. Eit. J A bnifd, hwillig, omnia — v — fufpieio- i 
Insurtäröslus, a, um, (von inful-. nes et, Terent. Eun. I, 1, Ip: ut 
to) b5puiíd), (pàrtifdb , 3, €: verbum, omnes —— e ra homine 
Tereull. adv. Marcion, V, 10 extt. tantam inelle | itudinem tamque: 
rn M. (en iue, drei Ee" Aldb, 1: Vm 
aad moa Sape inum) Y) ed A Peietpeei quium sh, ett Hess 
oder ig oder auf etwas fpringen, 10. qw. i, 46, and fo biet E MA = 
beum fpringen ; aud bloß fpeingen oder maior "zudloriras Br ineffer alluit; 
Ecrum fprinaca, "mit dem Accuſativ unb. c. : diciti "ul v 
Dativ, 3. E. fores, Terent. Eun. II, t eg pue ut Mpts sunm a 
52. am bie lore: equiem (att. (im S nu a s — — 
equum) infulare folo, | Virg. Georg. ad — eo Ma "d y ih eal 
lit, 116: floribus auf den Blumen —— ine u — fole —— 
berum. (prinaen, lbid. UH, r1: buíto . ineffe us 'dSa He xvit, rebum! 
infulter-armentym, Horár, Od. Ill, 3, H per e. üt , AE 
D: ps icacee see SER ig per ee ra net 
t Wellen Cícil, immen 
Ovid, Mer. I, Ss ule, ins Maffer, fub petafo, Plaut. Amph. Prol 4441; 
Tacit. Ann. ll, $: nemora infülránt " — ur infuere , ss —— Plaur, 
» VP ES : V3.9: verfümur ibidem et · in⸗ 
chiafis marres flat per nemora oder ner — (ocius usque, Lucret. Ill, 1093- a 


moribus , vut. Aen. Vil, $80: iuve- Y ) 
num coetus Baechico ‘ infultans modo, Inseno, mfl, mrum, 3. (von in ugb 


Enn. sp. Charif, 22 auch obne Cafum, fumo) 1) nehmen zu etwas: daher am 
g. G. cernis, ur infulrent Rutuli? Virg. wenden oder wenden an ctmaó, p. €, 
Mem X, 20, herum foringen, mutbía Gib am etwas, Mühe, Zeit 1. , 3. €. 
ober trotin, . (folglich 5 fid bt teruncium in aliquem, Cic. Attie. Y. 
tragen. 2) muchwillig fib caen Iemans — 17 poft ini: fümrmm in rem, Cic. In- 
ben betrogen, misbaudeln, ipöttifch, vent. If, 38: festertios in coeham,' 
behandeln ,; vcrjportem, zum Deften Gell- 11, 24 poft med. dies paucos re- 
babet , imfulrieren ,. mit in, mit dem — fitiendae clalü, Tacit. Ann. lH, $jt 
)icujativ,. ‚Dativ, 3. €. in rempubli- operam ^infamere fruftra, Liv. X; 1f^ 
cam, Cie. Mil. 32: glicui in calamita- exer.: operam in're, Auf, Dial de! 
te, Cic. Verr, V. $0: in alicuius inife-. Orar, (am Tacitus) 29: metcedem com- 
iss, Au& ad Her. M, 39: iazenti, munibus epulis, ben febn drauf were“ 
Ovid. Trift. 11, 571; calıbus alicuius, menden, Apul. do&r. Plar. a polt med. 
Ovid, Tif. V, $, 4: patientiam ali-; p. 26, 5$ E!lmenh.: operam libellis, 
«uius, Tacir. lll, $9 exm.: aliquem, "Tacit. Ann. TI, 447, vium veríibus 
y €, inſultat te milerum , Lucil. ep. lbid. 9: curam 4 fpeculandum ma- 
Non. 40. 262: inu'tos bonos imfulra" lum, Plin. H. N. V1HI,: 46 extr. ar 7a.! 

. 2) au 
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a) an fid nebygen oder nebmen, 1. Q. 
medium larus, Star. Theb. 11, 39,3 e. cine 
nehmen sur Wehnung: mentes dignas 
eorpris, Ibid. Xll, 653, (fatt capere, faf: 
fen: fs cud animum interficiendi. deri- 
ni, Tacit. Ann. XIII, 54, de bic Gc 
danken faffen, fich. cinfalíen faffen, ober 
fib ben Muth falten, bas Hera haben, 

Insumrio oder Insumriso, öns, f. 
e ipfumo) Aufwand, 5. €, ira etiam 

nrtularum diveria effe debebit infumiie, 

od Theod. VI, 24, 3. 

Iusfo, vi, Otum, 3. (vor in unb fuo) 
1) einndben, hinein náben, 3. E. alı- 
quem in culeum, Cic. Q. Fr. I, 2, 2. Cic. 
Koíc. Am. 15: auch culco, Senec. Cle- 
ment. I, 33. Valer. Max. I, 1, 13: iníu- 
tus pelle iuvenci, Ovid. in Ibin 319: quae 
intra capita (clavulorug) infuitur. pellis 
cer,, Varr. B. R. Il, 9, 15: daher ſticken, 
binem ſticken, 3. ©, aurum. vettibus, 
Ovid. Arr. Hl, 131. 2) annäben oder 
anfügen, oder wolin fügen, binem fü: 
gen, 3. E. pilos comlıultos vulneri, Plin. 
H. N. XXVIII, $ poit inie, fed. 32: li- 
nea infuitur — purpura — vel alio con- 
fpicuo colore, Colum. Hf, 1$ in.: terga 
boum infuro (i. e. adiedlo) plumbo cer. , 
i.e. caeltus, Viry. Aen. V, 405: babet 
anmendey, 3. €. privatam impenlam pu- 
blicae rei inluerar, Liv. XXXX, $1 in.: 
boch [iet Gronov impoluerat, und fa bat 
Drafenborch drucken laffen fatt infuerar, 

In«Örsn, (vom in und fuper" t) oben, 
obe werto, oben drauf, 3. E. cumula- 
tis farcinis incumbunt infuper, Liv, XXI, 
2 extr., Itüten fib obenbrauf, mo cuinu- 
laus farcinis die Ablarivi confeq. find, mo 
mans nicht für den Dativ haltın mil, dab 
infuper Äberfiäßig wäre: hamum intuper 
inticere, Erbe draufmerfen, Liv. XXX XII, 
$in.:  Aetnam infuper imponere, oben 
drauf, Virg. Aen. |], 80: eum mu: 
niunt parietes. er infuper. /nbermwerts) ca- 
mera (Nominar.), Sallult. Car. 55 ($8): 
cumulata infuper alia aliis, Lu.rer. VI, 
191. Auch mit dem Slecufativ, oberwerts, 
über, 3. €. inluper arbores tipiresque 
trabem planam imponito, Cato R. R. 18 
mel. $. «, oben drüber ober über bie !c., 
oder auf ac.: infuper eam. exaequationem 
tet, Virruv. V, 12, da es dann fitt fuper 
"cbt: jo auch mit dem Ablativ, 4. €. 
quibus infüper tranlıra cer., Ibid, V, 1 
extr.: quo infuper collucata erat materies, 
JLid. X, 22: auch von oben ber, a. E. 
alter Aufus Romanae — carinae. Iniedlare 
monum: fed eam gravisinfuper ictus Am- 

utar, Lucan, IH, 611, 2) aufietbem, 
berdieß, Plaur. Amph. Ill, 2. 8. Ibid. 
Mec. illl, 1, 2. Terent, Ad. I, 2, 38. 
Liv 111, 67. Liv. XNI, 1 extr. Virg. Acn. 
U, 593. Sueton, Vitell. 2 med.: aud mit 





INSUPERABILIS —INSURGO $16: 


qoam i, fe —— Mix, Mn XEM, 
zin. 3) außer, 3.@, i is, Virg. 
Aen. VINI, 274, i. €. -— 4) 
infuper habere, nicht achten, verachten, 
j, €. amores alicuius, Apul. Mer. I ante 
med. p. 107, 33 Elmenh., eigentlich für 
überläffig oder eine Mebenfacbe halten: 
fo aud) laerymas, Ibid. MI poft med. p. 
154, 7 Elmenh.: conftantiam confiden- 
tiamque alicuius, Gel]. 1, 19: ftridtem 
rarionem, Papınian. in Pandect. X1, 7, il 
auch (eq. — . & difcere, Gell. € 
1 extr. ot. in. » getrennt, 3. 

donec in navi feper (ei) Plaut. Merc. 
P > s —— men zei 
od üfts vic nicht möthig, us 
nehmen: némllch íuper (oben) in navi 


cet. 

InsirknAnii:s, e, (von in um, unb 
fuperabilis) worüber man nidt temmcn 
tann, babct ı)miche zu paflieren, nicht 
erjteiglech oder su zu legen, 3. 
transitus, Liv. —* uu er " 
2) unüberwinolidy, 3. nus, 5 
—* ill, 40: nil infuperabile ab = 
Sever. in Acına 575: baber unbeilbar, 
3. ©, valimdo, Pim. Epift 1, 22 5.8. 3) 
umvermedlich, 3. €. farum, Ovid. Met. 
XV, 807: inluperabilis quaedam  neceffi- 
tàs fari, Gell. XIII, 1 aote med. 

InserknAniuEr za, Adv. (von infupere- 
bitis) unaberwinolidy, 4. €. cuius (dei) 
poreitas ınluperabilirer per cunda porri- 
gitur, Auzuitin, Civ, D. V, 8. 

Dsserfkus, ris, (von m unb fuperans) 
1.6. Navorum imperium fervare eit in- 

erantum, Inn. ap. Felt. in Navus. Do 
m nach Gcaligers dpeinung geleſen mern 
den induperanrum i£. e. imperantum. , 7 

Insürksärus, a, um, (von in um, 
unb Particip Tuperarus, a, um, von fupero, 
are) unüberwunoew, unüberwinolid), 
4j. €, Spernebar cunctas infuperara minas, 
Cornel. Gall. I, 34. : 

IucvrGo, rexi, rectum, s. (vog.in und 
furgo) 1!) fid) wo oder wohin zu erbe: 
ben oder aufſteigen, & €. iugum, 5. e. 
in sugum furgere, }. ul iugi, quod 
infurzimus, s'priradinem fabularum lepida 
iucunditas laevizabir, Apulei. Met. ne 
init. p. 103, 20 kimenh.: remis, - 
Aen. lit. 207 * $61. e i.e au 
befen, id» anfirengen LL 
Murubern: fo aud) eranfms, Valer, Flacc. 
1, 450: tropiih, 4. €. rn utili- 
tatibus er inlurgere, fcil, ijs, Plin. Paneg. 
66, i.e. ftadere: bod fanus vA ftn, 
ſich erheben, Muth : dorfo fpelun- 
cae, Viry. Aen. VIII, 234, am Süden x.: 
daher fid) wider etwas erbeben, 3. 
regnis, Ovid. Met. VIL, t 2) fib 
erbeben, j. €. 2) beom Ausholen, 4. €. 
lie torquebat ((axum)in heffem Altius in- 


v 
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f » Virg. Aen. XII, 968, i; € Qusbos 
len. b) i. e. empor ficiaen, 3. €. Gtaub, 
B. C. Mic (ubitam nigro glomerari pul- 
vere nubem Profpiciunt Teucri ac tenebras 


infurgere euınpis, Virg. Aen. VIIN, 347 


qud) von Menichen, 3. €. von ber Erde 
$. « auffichen, J. €. fi forte prolapíus eit, 
sdtolli er infurgere heud licirum, Taeit. 
Germ. 59: baber tropti, ſich te; 
rof werden, aunebmen, 4. €. au 
Bue, 3. E. Caetar (Augultus) pe 
jinfurgere, munis fenatus, magiftratuum, 
legum in fe trzhere, Tacit. Ann. 1, 2: 
opes, Ibid. XI, 16. c) in der Rede, 1e. 
erbaben reden ober (eon, 4. €. Horarius, 
Quintil. X, 1, 96: fententiao, Ibid. VIlll, 
4, 33: oratio, lbid. Xll, 2 prope fin. 
i e fo "S — d) i, e. ent» 
«ben, 5, €, aquilo, Horat. Epod. 
Hr — down u, > 
och aeigen, J. E. anguis, Virg. Aen. 
h, 754: riva atur M erhebt fib, Gott 
if, ericheint, zeigt acit. 
16. f)i.e Muth fallen, Plin. 
66, f. vorber. g) .i.e. machen, zum 
. €, opes, Tacit. Ann. 1, 16, 
f. vorber. 


Iususcz?Tus, a, um, (vog in un, und 
Partícip. fufceprus, a, wm) niche über a^ 
enommen, 3. €, vors, Aud. Confol. a 

iv. 197. 

Imsusrsuränicıs, e, (von in nm, und 
faftencabilis von fultento, are, obaleich 
vicheicht fuftentabilis felbR nicht vorfom: 
men möchte) unertráglidb, 3. €. domi: 
mario, Ladtant. Vil, 16 f. 4: dolor, Ibid, 
de mort. perfecut. 49 $. 4. 

Insösuanärlo, énis, f. (von infufurro) 
hes Eimzifcyeln, tEinflüftern, y. E. cum 
(Anroninus) fuos mores femper teneret, 
meque alicwius infufurratione inutaretur 
etc. , Capitol. in Anten. philof. r9. 

Insusuaxo, avi, atum, are, (pom in 
und fufurro, are) eimzifcheln, einftüs 
Gern, wohin zifcheln ober läftern, 1. €. 
slicui, Cic. Tuíc. V, 36: alicui cantile- 
mam, Cic. Atric. 1, 19 poft med.: in au- 
ges, Cic. Q. Fr. I, 1,4: ad aurem, Cic. 
Verr, V, 41, i. e. ind Obr: vora diis, 
Senec, Epit. 10: nomen infefurrarum, 
Ibid. de brev. vit. 14: babere tropifd, Fa- 
vonius infufurrat, Cic. Acad. Ii, 48, 
füfiert uns au 4. e. erinnert uns. 

Iwstricius oder lwsuTiTIUS, a, um, 
1) eingenähr. 3) worin etwas eingendbt 

AN 3 pre [n P — 
exponere, Apul. Met. Vl prope fin. p.117, 
6 Elmenh., 5, «. nachdem bas Maßdchen 
«ingendbt feon wird; denn es follte noch 
erſt eingendbt merben; ber Ciel. Iebte 


lust ros, a, um, f. Infuo. 
Intäsısco, bui, 3. (von in unb ta- 
befco) nad unb nach vergeben, vers 


nn. il, 


INTACTILISZ-INTACTUS ^ si6i 


fdysoimben, z. €. inrsbefcit (ber. Meib, 
als Perſon) vliend Ovid. Met. It, 780: 
tyranni intabeícant relicta (virtute), Perf: 
Hi, 33: cum femel intabuifient. pupulae, 
Horat. Epod. V, 45: beionbers bep etmas, 
D E. dolori, Senec. ad Polyb, 24: ba. 
dymelsen , üefen, 3. &. , 
Ovid. Mer Ill; 487. 7 
IurAcrÍLIS, e, (von in ttm, unb radii- 
lis) was nicht kann berührt merben, pus 
* bar, z. €. Cui fi taus erir re 
vis levis exiguusque, Corporum au t 
numerum —: Sin intadtile *t, nulla de 
parte etc. , L a5. 7 
;iwrAczuS, a, um, (yon in un, unb 
Particip. ta tus, &, um) 1) unberübrt, 
unverfebrt, 4, €. caput intadum buso 
(G.. e. peQine). i. e. coma nullo pe&ine 
en — eh dra n 
ia quadrupeduts 9 intefla, Plin. 
H. N. XXV, 1 DR. 1: vastitas ro- 
borum fylvae Hercynae intacta aevis, Ibid. 
XVI, 3 fe&. 3: regio inta&la & e. bellum 
non experra, bello non vallatu., Curr, V, 


9 exır.: jntaQta cervice iuyencae , di. 4, 
nondum iugwn pafla, Virg. Georg. lll, 
$40: i iuventus i. c. bello non de» 


last bellum LY Vitg. 
Aen. XI, 419: ab alieno impetio 
inta, tuin. I, 3: bellum intactum 
trahi ö. & mon fitum, Salluit. lug. 8 
(55): nihil inta&um quierum 

i. €. illaefum, Ibid. 66 lvo : multi ea- 
iuntur: nemo intactus protugir, Ibid. $4 
I): — fugerunt, Liv. V, 

illae 


38, i. 8. : fo aud) inradum aliquem 
iniviolarumque dimittere, Liv. IE, 13: Brie 
tannus in 


us jc. bellum nen expertus, 
Horat. Epod. VII, 7: — inra&tus ínfamia, 
Liv. XXXVII, set: cupidicete, Liy. X, 
40: religione, Liv. V, $: a fibilo, e 
in Cic. Epift, ad Diver. VIII, a: bale 
intacla virgo, 5. €. Pallas, Horst. Od, I, 
7, $. i. e. feines. Mannes fiutbig: fo 
auch intsdtem d + Virg. Aen, I, 345 
am: fo auch inralior 4. «. caftior, Tu- 
vensl. VI, 162. 23) unberübrt i£. e. um 
Oben felt unverſucht, n einem 
Schriſtſteler oder Dichter, Künflter ıc,, 
!. &. carmen, Horat. Sat. 1, 6, 66: nova 
nradaque ratione quadratas veterum. fta» 
turas permurande, Plin. H. N. XXXIII, 
$ ante med, ſed. XVIII, 6:  Agsven 
Gi. «. eine fo betitelte Zrogbbie) intactam 
vendere 5. e. novam, a nullo tradatum - 
vel leftam, Juvenal. Vil, 87: faltus, Virg, 


Georg, Ml, 40, i. & nicht befungen, 
IwTACTUS, us, m, (yen inun, unb 
Subít. tatus, us) die ünberübrlidFeit, 


Unberübrbarkeit, 4. E. Tadus —— 

bus nS —— "- on Y- is fe- 

iu er. 1, 455, 3. €. 

feat einer Cade, ba jle megen ihrer lins 
rperlichkeit nicht fanm betajict "an, 


TÀ- 
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st6g INTAMINATUS —INTEGEN VS MAN IEÓER qu 


‚ v fAwIvATOS, à, um,:(wom in wt, g£r"m emoem exercitum, Plaut. Baech. II, 
und, Perticig, tatninatus, 9,um, von Vere 9, 148: lupus integer er intadhus, Liv. 
bo, tammo, are. das jmae vieleicht nit, 37: Quid enim exıltimaris intezrum 
— nidihte, wovon aber die Com- vobis in republica fore etc. Cic. Agr. L7 
pouee sadraımino und comtmino femmen) polt med.-, bàber nicht verwundet, j. €. 
nnbefudefe,, mubefleft, 4. © honores, Forte is (Horarıus) integer fuic, Liv. I,2$ 
Hoxar, UdzJll; 2, ar igo, Infcript. med.: daher unverleglih, 3. €. wi, 
"E Ghezzium tab. — 121, jntiminara ce Rofc, — f, vorber, _ 2) unver 
wb .ore;eprrwpro iet falls wera miícente, Mr, unbefuscle, umverunreinigt, 
Sulpic.-Sever, Hitt, facr. 1, 14 extr, - 48, fons, Horat. Od. 1, 26, 6: .ut t» 
77 Iw Ah po, dvi, atum, are, (von inund — teponantur intezra contaminaris, Cic. Top. 
® tardox re) 1) vermeilen, à. €. magis 15: vinum, Colum. XH, 20 $.7: ia 
intardans "atque. períeverans perípicitpr,. Por, lbid. 49 extr. Horat, Sat. I, 4, 54: 
Coel. Aur. Acur. T, 4 poft med... 3) aufs — "per, Horat, Sar, 10, 2, 91, m0. vitiarus 
bältın, bétmen, verzögern; Daher in. eñtgegen geſetzt wird. 3; unvermindert, 
gardarı, wertweilen, 3. €, intirdata cor- 8. €. fimes, Cic, ad Diver, Vlil, 20, 
poribus emovere, Coel. Aur. Tard 45, jf. bernah n. s: — pericula integerrima, 
tyr. #8 Burüdsebaítene, vermeitende — Planc. in Cic. Epilt. ad Diver. X, $ ext; 
Dinge ic. t. yc. , 4) itifch, Frattvol , munter, lebbaít 
IsieCTUS; 4, um, 1) Adied. (von in Nicht müde, nicht abgenper, 4. E. vires, 
an, 43) Particip, teCus, ^, Wm) unbes Caci. B. G, Hi, 4: vie$. integerrimae, 
bett, 3.. €, homo, Tacit, Hilt. V, a2, Liv. X, 258» miliccs, Caef. B. G. V, 16, Vll 
lbid. Germ: 77° pedibus intedis, Ibid. $1. Caef. E. C, III, 94: gentes, 4, €, quod 
A63, 1,59 intecto corpore, Twcit Hif*, " (belium, renovent agicotee nationes, Tultis 
MI 277 - Venns nudo cr inte&o corpore, Plane intezrae gentes, Cic. Manil. 9 extr, 
Apul. Me& X poft med. p.-3e«44 4 Eln.: ^ € DR nod nicht an dem &ricge üntbril 
dees?déssque conípieere inteflis corpori  fcrommen, folalih nad frajtvell jind« 
bus Arque -nudis,. Arnob. IN ante med. friibt, - n BC x: integer iuit 
——— (Al. p. 175): -bafet offen, — (Horatius), Liv. l1, 35 med,, f. vorher: 
efienberug, s. Q. Tiberium varus arıbus [0 aud) corpora, Liv. IL, 30: cohores 
deviasie adeo, .ut obícurnm adverfum imrezrae a labore, Cací. B. G. ni. 26: 
als fibi"uni inenuenm intetumque. efüce- — ande, —* * di 2^ e be : - 
Ten Tacit. An Ill, 17. 3 bedeckt, Par- Integer, der bie Sc mir 0 
ot i — bat, ‚munter, lebbait, widbt üde, 4. d. 
PTT d ; illuxit, Romsnus integer fatiatusque 
ich —— (Deminur. von  (omno produ&us in icio; Tip; U, 65:0, 
" . Q. mreser, wong man vermins f yir inis. N Eum.. 
dernd oder fioettenb redet, 5. Sed ra. — MDC integrior Vkercinis, Nem : n 
vien £daxitimum ey Fury noftrum rie- daher 2 der nob nice Ufetim pat, 
itabo intezellum, Cic. ad Diverí, VHII, k us —— eye: — 
10: fiquidquam aniio tue eupifti, Quod Ibid vni! prope XXXV. fter, d d T 
c»fus expeteres et integellum, Carull, 10d. VII, 10 in, -€— ——— 
XV s gentes, Cic. f, vorher. — b) mod) jung, 
> b. e ' . 3. C. sers, Terent. Andr, 1, 1, 4$: in- 
IwrGEs, egra, ögrum, (Comp. grior, teger aevi, Virg, Aen. VIUI, 255, in ſei⸗ 
Supeil. gerimus) (nach Voll. Erymol. von nen blühenden fraftsellen Jahren, 
n iin, und taro i.e. (026, folglich einents jumg: integer aevi janzuis, Ibid. IT, 6;K 
lid i. q« inredlus) heifr überhaupt. mas 7e junges, jugendlichen, Eraftvolich Blut z 
von fid ober feiner Weikhafenbeit unb  bisadhuc ottozis integer annis, Ovid. Mer, 
von fincm Sufiante nichts »rieren bat, V, 50, i. e. nod) jung von fehtschn Saba 
fondern nod) fp iit, mie c3 Aemoem, menit ren. c) nicht wit Speije erfadt fotatic 
man,alio no^ machen farm, mé man noch friich, lebhaft, 3. €, fü ad quierein 
mis baber a)unverlegr, unbeinidige, integri iremus;,nunc onulli cibo et vina 
mverandere, im feinen vorigen Stau⸗ eic. Cic. Divin. I, 29 in., mo alio onufti 
be bleibend, 3.8, ur integrum fe velit, clio er vino entecgen geſezt mirb, — d) 
Cic. Fi If, 11:. valitudo, Cic. Fin. V, fententiae, Cic. Orat NH, 4$, L. €. leb⸗ 
$9. po kanns and munter, Ichbait, bsft; oder auch ungeſchwuckt, um 
Rn: dus intesrum, 3.€, nullum elle ſchmintt. 5) ganz, volitindig, PU. 
onieium, auum ius tam findum are annus, Cic. Frov. &:. fames, Cic. ad Di- 
interrim, auod non eius fcelus arque per-.— verf. Villl, 20, aan i. e. menn nan noch 
‚ta viularit et imminucrir, Cic, ofc. Am. nichts gegeſſen bat, f. vorbtri Benses 
SP. e unverkest, umwerkklih: sens Cic. Manil. 9 extr: f, 05en? integro di 
ʒara 3 cladibus belli, Liv. VIII, 41; M. €. dicimus intesro (icci mane die, 
verhyalia, Cic, Manil, 4: pars füblica- — Horat. Od. III, $, 38, 4. € beum An fanae . 
Uam, Qf B. G, VII, 8: rcduco iate des Zaget, eigentlich da der Zag nod ganas 
unb 


iieipL en Intego. 
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b fein Theil davon verfieffen iil, ‚fofalich 
integro die faf fo viel als mane: ferner 
reduco integrum oninem exercitum, Plaut. 
f. oben:  inreger, malas. comasque, Star. 
Theb. VIE, 436: daher ad mtregrum, 
ganzlich, gana und gar, à. E. carens core 
ge ad integrum, Macrob. Somn. Scip. 

a 
A 


$167 


$ anre med.: Daher integer in voce; 
uét. ad Her. lll, 12, i. e. der feine (tim: 
ganz in ber Gewalt bat, j. bxrnad. 

e unbeinupen, i... der noch (cine Mel⸗ 
nungen r und conrra bat, unpartebiic, 
&. dilcipulus rüdis et iptezer, Cic. Nat. 
AMT, 3, L e. ber fo (b, mic er von bor 
Natur gefommien: integer laudo, Horat. 
Od. ll, 4,22, i.e unparteniich:, fo auch 
integrum fe fervaie, Cic, Attic. VII, a6: 
ug: unpa[fionirt für etwas, 3. E. inte, 
t urbis, Valer. Flacc, II, 374,1. e. für 
fi Stadt: aud kann eR, As sichen 
iateger laudo, Uorat. Od. Hl, 4, 22, f. 
vorber. 7) durch Lafter oder Vorurtheile 
nicht verrerht, redlich, rechtſchaffen, 


— homo, Cic. Verr. Ill, 37 
i .Fin. T, a1: nemo integrior, 
Ge. Orat 

Planc. 1: 


1, $3: vita integerrima, Cic. 
aud) feq. genit., 4. Q, integer 
virae i. e, in vita, Idorar. Od. I, 22, t. 
8) unbe(iegr, 4. €. Itaque fuos cohorre- 
tus, quos integros fuperaviffent, ur viclos 
contemnerent, Caef. B. C. Il, 5. 9) im 
urem Stande befinolid, fren van allcm 
daben und Gefahr, z. €. vestiralia, Cic. 
anil. 8: valitudo, Cic, f. oben; fü 
Volaterranos omnibus rebus integros cífe 
volueris, Cic, ad Diverf. XIII, 4:- Qu 
feg. genit., 3. E. mentis, Horat. Sar. I 


3, 65, i. €. richtig im Verſtande (o duch 
animi, Ibid. 291: wo man cé nicht ger 
fo auch mens 


fdywino überiegen mil: 
integra, Ibid. Od. 1, 31, 18. Auch könnte 
man bieber zöchen Audt. ad Her. Ill, 12 
jn. ut in omni voce integri (imus, i.e. 
Beinen Schaden (e$ Khrpers) beym Mes 
ben en; mo dà nicht vielnichr. di: 
das wir Herren über unire Stimme blei⸗ 
"ben, i. e. ba ſtark, bald ſchwach ꝛc., 
E Belichen reden Finnen, — 10) neu, 
nód) nidt gebrauchte, j. €. gentes, Cic. 
„oben:, ur uti ‚pofim caufa hac integra, 
Terent, Hec. 1, 2, 5, j. € Vorwand xc. : 
"miles, Liv. VIII, to, f. n. g: baber de 
integro, Cluent. 6o poft med. Cic. Attic 
Xul, 37. Liv. lll, 9. XXI, 8. XXX, 34, 
oder ab intezro, Cic. Verr.1, $6. Virg. 
Ecl. Hill, 5, ober ex integro, Sueton. Aug. 
16. Colum. VII, 13 med. $. & Quintil. 
X, 1, do. Xl, 3, 156, i. e- von neuen. 
11) morin nod) nichts vorgenommen oder 
ausgemacht morben ,. momit man e$ atio 
noch halten fann, mie man mifi, im bids 
berigen Suftanbe bleibend, unenrichieden, 
3. G. rem integram ad reditum foum iuffit 
elle, Cic.Ofc. Ij, 33: caufam integram 


. tof 
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alicui réfervare, Cic. ad Diverf. KIT, 
cerramen, Liv. XXXIII, 64 extr.; $6 — 
unentíhicben: re inrezra, Gic. Mur. 3T 
im., 6 e ba die Sache ned) benm At 
mer, noch darin nichts fich acidbert batte? 
integram rem et caufam reliquerim, Kiez 
Attic. V, at extr,z utquam inren, 
eflent ad —— omnia, aeſ. HC. T, 84 
i. e. bak nicht bic mindeſte Aenderung ein 
Sinderniß des Friedens ſeon mentes baf 
folglich nichts vorgenommen würde, bad 
der Sache eine andre Page Arben und den 
ie am pras gu a mn 
alte chemalige Zuftand, 5. €; in i 
Dunes. f. hernach; auch fanu 
confilium inregrum, Cic. Attic. XVl, 2 
poít med, bicher gessacn werden, i 
unentídbiebeu , womit man c etie n^ 
halten fain,..mie man will,-f. bcrna 
n. 12: Mr 12) was nod) in unjcr 
Gewalt oocr uns. freu licht, iomig. 
machen fann, was man mif, in wmeck 
Gewalt befindfich, à. €. loca, CagL B. C. 
l, 49, i. € ota bic gänzlich in feineg 
Gewalt, unte deiner Dispofition waren; 
ut diunfime integrum eiler (cunfibu 
ineum), Cic. Atric. XVI, 2 ante ined, i. & 
mit bem ichs noch nach Belieben halten, 
moräbgr nad) Gefallen biéponiceen funte 
res, caufa, ſ. vorher, Auch heiß: Integer, 
ber freye Gewalt bat, 3. €. in voce, Aufl, 
ad Her. IH. F5 i, £o e bald flark, 
fchmach st, ‚reden kaun. Daber integrum 
bic feepe Gewalt, a. E. inregrum fibi re- 
fervaté de caaſa hatt endfam intégram), 
Cici ad Diverf. L 9 $. 19, i. e "fib frene 
Gewalt (Hand) laffen: fo aud) de Dolat 
belis integrum tbi referves fuadeo, Cgel. 
1bid. VILI, 6 extr: intezrunt daré, free 
Gewalt Y. —— P e 
integrum, mir, diric.) fre, 
Attic. XV, 23: auch alicui. 3. @, milf 
tà fic® In meiner Gewalt, mir fece; id 
meinem Belieben, Cic. ad Diver. V, 25 
$. 22: ci, in feiner Gewalt ır., Cic, Tufc. 
V, 21: vobis, in eurer, Cic, Phil.-1, ic; 
Non eft integrum, confilio iam uti tuo, 
Cic. Pi. 24 poft med.: C. ipfi Ponrinio 
jam non eft integrum, Ibid.: aud folat 
ber Infinitiv, Cic. Pif. 24, f. vorbet, 
oder ur, Cic. Tufc. V, 31: fo auch res 
eit in intcgro, Cic. ad Diverf. V, 10 f. 23, 
"fcil. nobis, Mc Sache Acht in unfrer Ge⸗ 
malt, mir fönnens damit halten, mie wir 
wollen: fo auch haec iam ue in iite- 
0 &obis effe pofTunt, Cic. Orat. ID, 4 
i.: dum in integro res fir, Liv, IIl, (6 
fn. 23) mas fo iſt, oder fo gemacht 
, wie cá gemeien, babere inregrum, 
ber chemalige 2uftànb : daher in integrum 
reítituere, in feinen vorigen Zuſtand jeden, 
1.8. n, Cic. Cluent, 36 Caef. B. 
C. HI, 1: » Terent. Phorm. 1, 4 
a1, Cic. Flacc, ja med.: potius quam ad 
4 inte- 


1 
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integrum redeat haec cadem oratio, Te- 
rent. Heavt. V, 3, 8. 3. € licher als beine 
SiBerte oder deine Reben mict«r von vorn 
anfangen, bo$ bu deine Xcben, beine 
Morte, mob einmal micberholeft. — 14) 

mo, wiche franf, fid) wohl befins 


s acger, Celf. HI. 4 prope hin. 

«€ mwenn ber Kranke geſund merden 

würde: corpus, Ibid und I, a poft inie.: 

<apur, Ibid. VI, sante med. 15) miht 

füebeno, 3. €. et partim. fugienies. ab 

equiraru interficiunrur, partim integri pto- 
eumbunt, Caef. B. C. LI, 42. 


IurÉGo, xi, Gus, 3. (won in tınd tego) 
bibecfen, decken, ſolalich iq. tego, 1. 8. 
atque has (rurrec) corıisintexerant, Caet, B. 
G. VIl, a2: reliqua. pars fcrobis vimini- 
bus ac virgultis integebatur, lbid. 73: 
Ventriculus atque intcilina pinguí ac renui 
omento integuntur, Plin. H. N. XI, 17 

it med, fe&. &o:  firamento inredia om- 
nia, Liv. XXVII, 3, unb dfter, 3. @. Plaut, 
Rud. I, 2, 13. Star, Fheb. Hl, 303. Pro- 
pert I, 1$ (19), 26: aud tropiich, bes 
«fen, befhünen, y. €. cum loci altitudi- 
me tum vallo eriam integi (Al t*gi) Roma- 
nos, Liv. VH, 33 poll med.: baber pflas 
fern, ). E. viam, Infcript. ap. Gruter. 
p. 150 0.1, 2 und 3. 

Intäsrasco, ére, (von inreger oder 
intégro, are) 1) fid erneuern, 4. €, ina- 
lum antegrafeit, Tetent. And. Illl, 2, $, 
Kcht von neuem an: doch fónntc c$ auch 
fenn, wird nun gans, 2) ganz werben, 
f. vorher. 


= 
Intöcrätto, Onis, f. (von integro, 
are) —— oder Erfriſchung, Er⸗ 
munterung, 4. E. Amantium irae amoris 
ántegratio el), Terent, Andr, Tf, 3, 23: 
wmici inopium rei familiaris integzatione 
folare, Symmach. Epift. Itl, 73. 


IntkanAron, Gris, wi. (von integro, 
erc) der ffrncuerev, Tertull. Apol. 46 
exti. 


E. ftcbt oft im Celfus, à. ©, fi integer 


2 

Inıkaaz, Alv. (von integer). Ü oum 
befanqen, uuparreyrid), 4. V. iudicare, 
Cic. Fin, I, 9: tmurare, Tacir. Hift. I, 
42, 2) redlich, rechtichaffen, ummters 
eiert, 4. Q. verfatus in amicorum peris 
«ulis, Cic. Manil 1: — uhi (i € in qua 
yrovincia) integre fanQeque egit, Hacır. 
Ann, Kill, 46: Galliam Narbonenfen te- 
werc integreque rexit, Ibid. Hill. I, 48: 
jntegerrime, Pim. Fpift. Vit, $. Surr. 
Wetp. 4 3) gàmlidy, 3. E. mutare, 
"Tac. Hift. I, $3, f, n. T..l 4) unver 
derbr, unverfalicht, richtig, 4, €. de 
«ere, Cic. cjr. ven. or. 4: loqui, Gel. 
NH, t6in. Xlll, 6: fcribere, lbid. XVI, 
* «nte mcd, 
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lwrícairAS, Bus, f. (won integer 
bet unverlegre — 3. e = 
dinis, Cic; Tufc. V, 34: mentis, Labeo 
bie Vouftdndigeei, da ten Zeil fbi) 

t digkeit, f t, 
4: €, corporis, Cic. Fin. IT, 11 unt. 
28: | unguiculorum, Cic. Fin. V, :7: 
En sit (eunuchus), hoc waum eft cur 
laborem validius, integritatis teftes quia 
defunt inihi, Phaedr. Hf, 11, $, wo y 
gleich inregririris zmendeutig geſest pu 
feon, felgiitb auch tie Kedbt tit, 
Unfcnio :c. justi zu bebeuten fbr. 
2, bie Lebnafrigfeit, der lebhafte, mum 
tere, ſriſche FZuftand, 3. €. illud enim 
dicimus, non ecndem elle vim neque in- 
tegtitatenı dormientium er vigilantium, 
nec —— fenfu , Cis Aat m. ı7 
in. 3) noerbor , unver 
fátídre Beſchaffenden, Aichtigkeu, 
Reinheit, 4. E. Inporis (aquae), 3. C. 
proprer fsporis integriratem — fa&hilibos. 
wtuntur, Vitruv. VIII, 9 poft med.; fer- 
My S Cic. Brut. 3$: ba brat 
Pih , bic Redlichkerr, Ehrlich 
Rechtſchaffenheit, Unfchnid, Cic. n" 
1. Cic. in Caecil. 9. Cic. Quint. Fr. I, 
| extır Cic. Artic. VI, 3 poit med, 
Nep. Phoc. 1: — mulieris. Cic. Verr. I, 
25. das QDanye, 4. €, ut in noii 
farcins (eu vedlor quiefcens: — aut eriam 
cum párs moverur quiefcente inregritote, 
Macrob. Somn, Scip. M, t4 ante med. 
5) Gefumbbei, 3. €. aliae (febres) fic 
definane, ur ex toto fequatur integrieas, 
Celf. 1i, 3 med., unb öfter, 3. Q. Ibid. 
ML, 4 prope fin. und $ imt,: babe 
mentis, Pandelt., f. vorbcr. 


u 
Inttesiröoo, fnis, f. (von. inmgrr) 
i. 1 integritas, 3. E. Be «. edle, 
rechtſchafene Gchinnung, Gutmütbigfeit, 
Iratan. ap. Ulj:an. in Panded. XXVIII, 
E. 


uw 

IwrtcGko, avi, stum, are, (wem inte 
ger) () erneuern, wieder anfangen, 
4. (lacrymas, Liv. 1, 29: — fedmonem, 
Liv. V, 25: pugnam, Liv. VII, 7: ini- 
micitiam, Pacuv. ap. Non. s m. us 
carmen, Vırg. Georg. Hil, Sig: — vul- 
neri, Star. Theb ven: im debet 
enim cıbus integrare navando, Lucret. ll, 
1146. 3, er'rifiben, erquicken, 1. €. 
animum, Cic. Invent. T, 17. Gell. XV. 
3 med. 3) wieder beritellen, heilen, 1. €. 
atus, Tacie. Hift. UM, gr. 4) ergäm 

en, 1, C, sınne; integrane mare , Lucret. 

, 1030: cf. IH, 1146 aud n. 1, 


IuzícÉuswTUM, i, m (uon inteze) 
das, memit ctma$ bebedt wird, i 
Dede, Gülle, 3. €, Terra mevir (fe): 
— deorum capita, quae in leds ie 

1 
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averterunt fe; lanaque cum integnmentis, 
qvae lovi oppofira fuit, decidit, Liv. 
XX^X, $9:  baber tronifch, 3. E. ne- 
quisia frontis involuta integumentis, Cic. 
Fi. 6:  disfonularionis, Cic, Orat. ll, 
$6: ornamentá —— " en — 
et integumenta i, Ibid. 1, 34: 
ur gen libhdinbfa ) non modo ah 
tudinem ac tenebras arque hacc flagitiorum 
inregumenta non quaerat, fed ın rurpıl- 
Gmis rebus — clarifma luce laetetur, 
Cic. Coel 20 in.: illius fum integumen- 
tum corporis, Plaut. Il, 2, 19, bie 
Dede ſeines Peibes 7. e. fein Schug oder 
DBepleiter ; vielleicht hatt farelles, 

Inteiieertio, Ónis, f. (von intel- 
ligo) dad Der(teben: Hart Concede, 
Auct. ad Her. III, 33: die Worte find 
Inrelle£tio e(t, cum res rom parva de 

arte ofeirur, aur de toro pars, wor⸗ 
auf Bepfniele angefüher werden. 

IntzLıscrox, Óris, m. (won intelligo) 
ber etwas vwerficbt, Auguftia. doctr. 
Chrilt. II, 30, Ibid. de gen. ad. lit. VIII, 
2 unb öfter. ; 

Istertscroäurs, €, (von intelle£us) 
zum Verſtande gehoͤrig, ihm betreffend, 
3. E. philofophia, Apul. do&t. Platon. poit 
init. p i; ı Eimenh.: cf. Augullin. de 
gen. ad lit. XU, 7. ° 

Inteınzcrdätirtas, Atis, f. (von in- 
tellettualis) i. q. intelleQus, Tertull. de 
anim. 3 extr. 

IntsLıxcrus, us, m. (von intelligo) 
1) das Verſtehen, Wahrnehmen, Eins 
feben ciper Sache, Einſicht in etwas, 
Bentrmf, 4 €. queis neque boni intel» 
letus (eft), Tacit. Ann, VI, 36: — ele- 
phenris (elt intelle&us patrii fermonis, 
s. €. fie veriteben 2c., Plin. H. N. VII, 
1 fer: Credit Libya intelleflum per- 
venire ad eos ( fcil. leones ) precum, 1, e. 
eos intelligere preces, Ibid. VIII, 16 ante 
med. fe&. 19: | animal minoris intellectus, 
Ibid. XXVI, dw init, fedt. 34, 8. e. 
bat weniger Einficht, Verſtand: equi — 
intelledum adhortationis et gloriae faten- 
tur, 3. € fatentur fe intelligere cet. Ibid, 
Vli, q2.ante med. fed. 65: do aud 
Namque er cognationum intelle&us in iis 
(equi«) eft. ibid. Burg vorber fedt. 64 6 €. 

e konnen ihre SRervanbte, baben einen 

tariff von ihrer Bermandtibaft, wiſſen, 
mer ihre Verwanbten find zc.: rei intel- 
leötum amittere, Senec. Benef. Il, 17: 
facere (neribaffen) multis intelledum fui, 
Ibid. Epift. 1*0 pott med.; — quod illa 
aeras (puerilis ) intelle&um difciplinarum 
espere non poffet #. e capere difciplinas, 
Quipril. 1, t, 15: intelledtus fcriprorum 
facilior, Quinti. 1,5, 19 je verüehen, 
einiehen: intellectus animi, ber Beritand, 
lbid. X, 2, 14; ad intelledum audien- 
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tium defcendere, lbid. I, 2, 27, j. € 
4 nach ber Einficht ber Echüler richten, 
basu Derabfaffen: — maiora inrel 
(difcentium ), Ibid. $. ag i. e. Dinge, ble 
über die Einſicht unb Saffungsfraft der 
Schuͤler gehen, bic fie nicht einieben koͤn⸗ 
nen: — praeterea politum (elt) in com» 
muoi omnium intelle:!u, Ibid. V, 10, 182 
vim feriproris intelleftu confequi, Ibid. IE, 
$, 21. disfimulare inrclle&tum, Tacit. 
Ann. XUI, 38, i & fo tbun, als ob 
man etwas nit mabrncbime: baber in- 
telleätum habere, Tacit, Germ.\26, pets 
fanden werden: — intellecto carere, nicht 
verkanden werden, 3. €, Uylus confufus 
caret intelledu, Quintil. 1, ı 5.28. 3) 
das Demerfen duch dic Sinne, - 
findung, finnlihe Reunmif, 3. & 
aporis, 4, ©, Intellectus faporum eft cete- 
ris in prima lingua, homini et in palato, 
lm. H..N. X!, 37 polt med. (ed. 66: 
acrimonise, lbid. XVilll, $ prope in, 
fed, $4: nec elt ullus ARR e (fat. 
veneni? in odore vel (ip.re, #. e. vehenum 
non fentitur ex odore vel cer, Ibid. XI, «3 
poit med. fec. 116: — incelletus in corrice 
peritis i. €. der Kenner cetennt den Baum 
an der Rinde, Ibid. XVI, 39 poft med. 
fe&. 56: — Corinthiorum, Vellei, I, 13, 
Kenatnib. 3) der Verſtand ie. Des 
griff, Simm, cincs Wortes, Bedeurung, 
$. €. duplex eorum (verberum) intel'e 
eít, Quintil. 1, 4 (9) in. € 27  liter& 
alium — intelledum facit, Quineil 1, 7 
13 pott init. $.2: "Eufasıs altiorem in» 
telle&um — praebens i. e. faciens, bid. 
"4H, 3 propefir. 5.83: — fermo ad ob- 
fcoenum inrelleftum derortus, Ibid, med. 
$.44: verba diverfos intelle&us habent, 
Ibid. VIT, 9 in. 9.2: translata slium 
intelledum praebent 3. e. habenr, lbid. T, 
$ extr., mie die Deutichen aud) fagen, 
geben einen andern Veritand, rum, 
4) Derftand 1e. das Mermdacn ctas 
einzufchen, 4. €, per analogiam ncítro 
intellectu et honeſtum er bonum iudicante, 
Senec. Epift. 120 poft inie.: noftrae enim 
— opiniones — poffunt in errorem intel« 
lectum inducers, Apul. doétr. Ptar. T poft 
med. p. 2, 3 Elınenh.: Mutus patet — 
fi intelle&u non carest etc. , Paul. in Pane 
dest. XXVII, a, 913: vim fcriptoris 
intelletu  confequi, Quindl, í. oben: 
sd inrelletum — audientium deicendere, 
Quinkil., f. oben: pofirum (eft) in com- 
muni omnium inteliedu, Quincil., /. vers 
ber: aud gebàrt bicher aus dem Obigen 
nullum animal minoris intellectus. ( ett), 
EM abs die Slicgen, Plin. H. N. XXVIII, 


Inteitectes, a, um, f. Intelligo, 


— ere, fatt iurelligu, [. 
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INr&tticeNTER, dc. (wen inrelli- 
ens) mir Verftande, vervtánelid), 3. 
„audiri, Cic. Parcit, $- neconnaf, de. 
Verikändlich: le&irare, Plin; Epilt. V, 16 
3:3, mit Verſtande, mit Einſicht. 
“nrarticentia, at, f. (von Intelligo) 
1) HKEinfiche, J. G. im deben, Cic. 
Kofc. Aw. 17: in Kunſtſachen und’ans 
tern Dinacn, Cic. Verr. Il, 2t und a4: 
Taberce intelligentiam ruris, Cic, Phil. 
NM, s,: e Vinüdt oder auc Kennt⸗ 
mif: in guftu er odcratu, Cic. Acad. Hl, 
7: popularis, Cic. Orat, 33: daher Line 
fir, Derítano, Cic. Inv. I1, $$. Cic. 
ivin. 1, 31. Cie. Nat. D: I, 17 und 
1X extr. Cic. Orat. I, J extr. Quintil. 
Wf, 2, 233. XII, r, 3: honeftum elt 
id, quod in noltram intelligentiam calit, 
Cic. Offic. lll, 5: communis, Cic, Leg. 
1, 16, i. e. gemeiner Menſcheuverſtand. 
5) Begriff, Senntmfi ciner Sache, oder 


"wen einer Gabe, 3. C. animi von der 


Secle, Cic. Tuſc. 1, 22: — rerum, Cic, 
Lez. 1, 9unb 22: communis i, e. Kennt⸗ 
ni&, bic jedermann bar oder haben kannt, 
Cie. Orar. I, $8 exer., mo auch Einſicht 
poft, well Einſicht, Begriff, und 
Kennenss oft cincrico find; — nmpretía, 
Cic. Top. 5. 

IwvstiioisIp:s, e, (wen intelligo) 
1) wWas mir dem Verſtande einzufehen cT, 
denkbar, à. €. Quucunque voluptsrem 
jn lummo ponunt, icnübile iudicant bo- 
num: nos contra inrelligibile, qui illud 
animo damvs, Senec. Epift. 124 polt inir.: 
deus intelligibilis lux, Augultin. in Suliloq. 
1,1: 2) mas in bic Sinne fullt, ben 
(Qiumen ausgeſetzt, 4. (€. ex his dyas— in 
corporis intelligibilis: lineam prima de- 
fuxir, Macrob, Somn, Scip. 1, 6 ante 
wed, : unb aleich darauf: effe autem dici- 
mus intelligibilia, videri elle corporalia 
omnii, feu divinum' corpus habeant. icu 
caducum. 

IwTriiloinirissn, Adv. (won intel- 
ligibilis) fo das mans wahrnehmen oder 
verficben fani, 3. €. Melia nos ad cor. 
pus pertinentia. imtelligibeliter pofle. per- 
cipere, Ausullin, Epift. 218: deus in- 
teiliaibilis lux, in quo eta quo et per 
quem intelligiosliter lucent, quae intelli. 
gibiliter lucent. ommia, lbid. Solilog. 
Is, 6. 

IxTriifon, exi, cum, 3. Ciff wohl 
von inrer unb !z;0, eigentlich zwiſchen 
(mcn Dingen das wahreſte mablen, eder 
von !cgo 4 €. dd durchgehe, burdfaulc, 
ambien amen Dingen alckbiam hindurch 
deben, um au oben, weisen das wahreſte 
und richtiafte Kn), 1) einſehen, menir 
auib oft ſehen geſagt wird, verſteben, 
Einfiche worin beben, einen Dang 
oder Rennen von etwas haben, alı- 
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wid, Cie, Attic. VI, 12. : Cie. Top. t 
ıficile ıntelletu eft, Nep. Attic. f: 
facile intelleitu elt, quam cet., li 
Dion. 9: | magna ex parvis, Cic. Of. 
41: de geítu intelligo, quid reſponden 
Cie. Vaun. 15: intellexi ex tuis lucris 
te audille cer. , Cic. Attic, Vl, 9: acre 
intelligens, Cic. Pil. 29, £& e. der cna 
ſcharſen Verkand batz — quid inreligt 
honcitum? Cie. Fin. Il, 1j extr., kt 
mas verficht er unter dem brtaro? 
propoſitio ex fe intelligitur, Cic. Invent 
l, 39, weriiebt fic von felbit, iji an un 
für ud deurlich: videre atque intelligere, 
Cic. ad Diverl. VI, $410., too ciné mv 
biciben fonnte; auch ven Kunſtſachen, 
Cic. Verr. lil, 14 extr. und 43: — bübt 
inselligens, der etwas emfitbt, benut, 
ver(tebr, cin Aenner, folglish fubit 
tive, &. E. Cic. Drur. 49. Cic. Verr, Ill, 
2: ew Gebet, einſichtovoll ic, 
&. €. vir, Cic. Fin. Il, $: iudicium, 
Cic. opt. gen. or. 4: qud) mit beim Gilt. 
y. €. principis noflri, Plin, Epift. V* 
27: cwiufvis zencris eius, Cic. Fin. I 
20:  iumnmienuum, Tacit, Ann. V, 9: 
Cud) feq. in, y. E, in rebus," Cic. Verr. 
Hit, (5. 22 feben, mabrnebmen, be 
merfen, es nenbebe mit dem 3Berítacte 
oder mit ben Binnen, 8. €, a) mit bam 
WerHanbe, Cic. Liz. $. Cic, ad Diver. 
XNVl,,2:. Caef. 5. C. H, 42. Nep. 
Alcib. 4. Nep. Dar. 7 unb öfter: 5) 
mit den Ginnen, s, €. laporem aqu 
fz!ae, Colum. Nil, a2 exer.: frigus, 
lbid. de arb. 13: ignes, Ovid. Den 
Villl, 456:  veiligis alicuius,  Flin. H. 
N. Vili, 16,exer, fest. 24. Nor Quinul, 
X, 1 50,4 fügt, von den Augen mece có 
nicht recht gedraucht: — Daber ex quo 
intdlizitur , quod vetum — Die, id elle 
naturae honanis aptiifimum , Cic, Ollic. 1, 
4 poit med., & e bicrau$ ficbt man x. : 
Humor et cortici arborum eit qui (anguis 
earum intelligi deber, Plin. H. N. XV, 
38 on. fedt. 72 1. e, welches ihr Blut ter: 
fiellen muß, moben man fish ihr Blut 
denken muß 1€. : .$) intellexuie, 
willen, &. €, 5i hoc ego fcio unum, ne- 
munem peperiffe hic: Dav. intellextin’? 


"perent. And. Hl, 2,26: fo.nuch an ture 


intellexti hoc. adlimulari? — Ibid. 20, wo 
mans nicht überíceca. mil, haſt ou das 
eıngefeben? oder baft du das gewußt; 
dena Quintil. X, t, #2 .Jagk: intelligo ich 
eft Jo vict als fcio: fine Worte find: 
Nam er into er fente et vides lacpe 
idem valent quod fee: fen beißt aud 
inrellexeia', haft du es werftanetn 2. Terenc. 
Eun. ill, 6, 30: bj volo ineelligi, ju 
verſtehen achen , anzeigen, Cic. b. 3o 
m.s o Nep. Anno 11. — 3) unterfcheiden, 
NE, quorum praeftrgias profani a verirote 
intelligere nen pollun, Laclant. U, 15, 

DE 


A 


BEE ^, Googk 


5175 INTEMELII —INTEMPERABIL. 


"13:. da jedoch Lactantius Mtr proles ^ 
feq. a fett alienus, ignarus febt , lu sh u 
1, ı5, 2. VII, 24, 20, (o its 

Beiter profani mit a veritate zu A. 
j e. alieni a veritate, ignari veritatis, 
puo" beißt Intelligere vilibus st; Nor. 


tellexri ſtatt intellexifti ^ Cic. "Attic. 
XUL, 32 med. Terenr. Andr. Ill, 4, 
-so unb 26. Ibid. Eun. HJ, 6, 30: in- 


tellexes hatt intellexiffes , Plaut. Cift. n, 


3,.%1, Nor, Man fchreibt u Intellego, 
detidet auch recht lit, à e ira utei (uri): 
intellegi rete poflit, Gell. II, =in.: 


ex edidlo aedilium surul, * "und dfter in 
Codd. MSS. 


IsrEwÉLIT, orum, ein Volk in Atas 


tien, Diesieits ber Alpen, und zwar in 
figurien, am Stufe Rutuba, Coel. in 
Cic, Epiſt. ad Diverf. VILI, 1$ Liv. XL, 
gt: daher Inzemeliun, ihre Ctabt, 
Varr. R.R. III, 9, ı7. Tacir. Hift. 11, 
13: heißt cud) Albium Intemelium (Ar 
Bow "IorspiAsoy Strabo ), Plin. H. N. ll, 
$ ante med. fed.7: aud) Albintimiliuat 
(Albinremel.y lufcripr. ap. Spon.: heuti⸗ 
ges Tages Vintimiglia. 

IunrÉsERAN LIS, e, (von in um, unb 
temerabilis von remero, are, obgleich 
temerabilis viellcicht nicht ſeldſt vorkem ⸗ 
ncn möchte), unverleglich, 4. E. divi- 
nitas, Claud. Mam. de ftatu anim. 1, 3 
pott ıned. 

Ix3EnÉRANDUS, 2, um, (von in um, 
‚und bem Particip. teinerandus, 4, um, von 
xemero) nid)t su befledéem, nicht zu 
verlegen, à. an Martia templa inte- 
meranda minus?. Valer, Flacc.V, 642. 

IwrÉMÉEnATE Adv. (von intemeratus, 


2, um) i. €. incorrupte, 4. €. dum popu- - 


laribus plaufibus intemerate ferviunt, Cod. 
'Jheod. XV, $, 3, aber wohl * einn, 
in Cod. luit. Xi, 40, s, mo eben Diele 
Worte eben , hebt dafür intemperanrer ; 
baber entweber intemperanter oder-intem- 
—— leſen ift: — (egrevcá. billigt os 
thofecdus 

Inrkuknäros, n, um, (won in um, 
unb bem Particip. temerarus, 2, r3 "is 
beflecft, unverletzt, rein, 3. C. fides, 
Virg. Aen. 11, 143: — munera intemerata 
libo i. e purum vinum, Ibid. Al, 178: 
Diana virginitatis amorem — intemerata 
colt, lbid. XI, $83: veritas, Apul. 
Mer. II prope fin. p. 127, 
€ quae, Stat. Theb. IT, 734, und dfter, 
3. E. Tacit. Ann. T, 42 unb 49.: inte- 
meratior, Martian. Cop. 1 polt init. p. 3 
Grot. 

Intemr£ranleıe, e, 
und remperahilis, von rempero, are, obs 
aleich temperabilis selbft vieleicht nicht 
vorfommt?, miche su mäßigen, Coel. 
Aur. Tard. I „+ pot med, 


38 Elmenh.: — 


( von in wm, 
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m tis, peer in uf, tnb 
Pa Xr der nicht ınde fann, 
id 2 pA fiecten er ierden, 
vidt an tenb, obne 
pir: gt; 3. €. homo; Cic. Tr 
& Attic. XIII, 26. Shieton. Cal..44: 
temperantiot , "Cic. Vatid. r: aud, ani- 
— Liv.. KXINL, asv fo e ferac 
"intemperantiores, Senec. de ira 1, 
centia intemperans, :Perron...g: "agn 
inremperante, - Apul. Mct.*L anre med. p. 
10$, 40 Elmenh.: , beionders in -Hureren, 
eil, 3. &. viri istemperantes; Cic. Vert. 
II, 68: intemperantifi mac cog- 
er Cic. Pif. 39, mo ie gemeint 


—— — Ahilv. (son inen 
perans) ohne gung, uugemäft 
a7 etwas tbun 1c. Cic. Phil. $. Plin. 
pilt. 1, 5 vs init. $. 3: tingeniperan- 
tius, Cic. V, € Liv. XXXI, 37 
Plin. Paneg. 6$: . intempefantiflime er 
rianır, Apul. in Apolog. poit at B. 
321, 33 Elmenh. 

ge * ET oy iu 
perans) ber Mangel der Maͤßigun 

emaßigte Beihaffenbeit, 3. [3 Ur 

Affecten un Eder , ba cé dann M oe 
Genitiv des Objects ftebt r 
tes Fa ober 2e HW e ng " 
geofe Hige, —E— j. €, cit. 
Tufc. HII, 9. Cic. Agr. 1L, 36 extr. Cic. 
Coel. tt. Cic. Dom. 9. Nep. Eum. 8: 
Paufaniae, Nep. Ariff, 2 i. e. ungemds 
kigtes Betragen,, BR 1 oft Dit, * 

Sigetlo 


ene andere, — x: auch 

[p peg s di en er 
n su indhigen libidi- 

ux Te "on Ofic. Ar ifüs,. .Plin.'H. 
N. Xl, 37 polt — literarum, 


Scnec, Epiit, 106 extr. —2* Tacir. 


Ann. IHI, 13: eher coeli, Colum. 
prooem. poft init. $. 3. Senec. 5 "Con- 
ftant. 9 in., der Witterung 7. e. menus 


zu bé ober zu fatr ilt, nut gute, bes 
queme, Witterung: auch Plural. intem- 
perantias ohne cocli, Cato R. R. 148 
$. 1: bob hat Ed. Gein. nnb Schnei- 
i intemperias in (ben der Bedeu⸗ 
und. ^" : 
INTr*MPEÉRATE, Ads. (von intem 
tus, um) ohne Maaß, unm fig, 
eel ai Y figt, 3. €. vivere, cic. Univ. 
Pe cf. oben Intemerate. ' 
Intrmeörärus,o, Um, (von-i in um, 
unb nii tem tus, a, um) 1) ums 
vermifcht, 4. €, vinum, Coel. Aur: Acut, 
IH, 17 poit med. 2) ungemd&iat, a. €. 
benevolentia, Cic. Amic. 20: quid in- 
temperatius? Senec. ad Helv. 6. 
IntemrEnia, ac, f. X. q. intempe- 
ries, i. e. ungemdkinte Beſchaffenheit: 
bos ſteht ipsgemein der Plur., Intempe- 
riae, das ftürmifdye, ober fonítige unge⸗ 
mibigie, 


a ————— — 
— — 
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+ Für bie Beldfrächte vw. : 


» Cao R. R. rat $. 2 
Geín. et Schneider. : red 1) tropifdh, 


M» mo^ Tn $. 4. cid) 


Werte hält bid x. f. e. 
X. 6 & bii bu tol? neício 
heim imperi en, Ibid. Aul. 
1, 33, 4. t, welcher Geyet 
in ipo gefahren if, fcil. baf er fo Lármt, 
4 € Unruhe: fo and larvae huac atque 
i iaeque agitant, Ibid. 
2) bie Hneube, unrubi: 
ge he. —— pleni, 
ll. pe med.: Plaut. 
Aul. I, 1, 33. DIE, 4, 25. das uns 
eemáftate Ühemifce, feitfatne, Betra⸗ 
$c, b. €. Xanthippes in maritum in- 
nr Gell. 1, 17, wie Nonlus 8 n. 
ze ef ;. bod) haben bie Edd. insgemein 
ntemperies. Ende ift$ einericy Wort. 
Intemreniss, ei,f. (von in un, und 
Tenperies) i. q. intemperias, ungem 
it, 3. C, 1) von ber 


ie 2 [ 
itterung fut anmi, Colum. XI, 
a poft med. $. 67 große Con; 


$ he gu 

menbige ober üngemdfigte Auitterun bet 
Jahres: coeli, Liv. VIII, 18. Colum. 
praefat. in., i. e. ber Luft ober ber Wits 
fetnng, wenns zu falt oder ju heiß ift: 
1quarum , Liv. lll, 31, i. e. menné nicht 
reanet, trodne Witterung:  baber übers 
Haupt ungewitter, j. E. tropiſch Cladcs 
<alamirasqgue, intemperies modo in no- 
ftram advenit domum, Plaut. Capr. Hil, 
f y. 2) ven Menfchen, ndendfiaree 

etra felríames, ** mes, ſtuͤr⸗ 
miiches » MC. amici, Cic. 
Attic. HIE, 6 prope fin.: mulierum, 
Gell. I, 23: cohortium, Tacit. Hift. 1, 
64: (citote, tamen intemperiem, quae 

AuyxoAla dicitur, non parvis nec ab- 
fais ingeniis adcidere, Gell. XVIII, 7 
med.: Has eius ( Xanthippes, uxoris So- 
cratis ) intemperies Alcibiades demiratus, 
interrogavit Socratem etc., Gell. I, i7 
in. : Mb ünmáfigfeit, 3. €, ebriera- 
tis, Juítin, XII, 13. 

INn1fMrXSTAS, Atis, f. (von in um, 
unb tempeltas) i. e. intemperies, 3. €, 
nifi intempeftate coeli foll ftchen Plin. H. 
N. XVHI. 6 poft med, fest, VIII, 15; 
aber Ed. Elzev. hat in tempeftate; ſo bat 
auch Ed. Hard. ohne eine Variante am 
auführen. 

Intzmeestive, Adv, (von intempe- 
ftivus, a, um) sur Umzeit, imseirig, 
4. €. adcedere, Cic. Offic. I, 25: adire 
ad aliquem, Cic. ad. Diverf. XI, (6 in. 
unb öfter, à. €, Ovid, Pont. ILI, i1, 
20. Tacit. Ann. — Colum, X praef, 
$. 14. Xl, a polt ined. f. 74. Phaedr. III, 
29, 13. 


rechte Zei 
.tempeftivitas, 3. e..ad pa 


‘ 


INTIMPÉSIIV „= INTEMPEST. ED 


IurrurrsrivirAs, atis, f. (yen in 
tempeltivus, a, um) bie Unzeit, nidt 
t, 4. €. cum abortio quibusdz 
non partus, vidererur menfis odtavi in 
16 —— ba] fribieitige, fip 
prope fin., i. e. yeitige , fü 
--À unjetige Gebdren, tm achten iw 


p ER: MN. (ven int 
vus, a, um) sur Unzei 
30 in ber Meberibdift > 
Inteseestivus, d, um) (von in un, 
vus, a, 2 Pci in 
sür € no, 
€. epiftola, Cic. Attic. nt 1 As 
tia nunquam intempcítiva e(t, Cie. Amic. 
6 extr.: —— Ovid. Mer. X, 69: 
timor, Ovid. Trift, V, 6, 4«: poltes 
intempeítivos excifos credo hart inrem- 
peftive, Pleut. Moft. III, 2, 141: con 
viviumt intempeftivum, ein Schmaus, 


on weil ein Schmaud über tit 
gemöhnliche Zeit, dauert: boch [cien bie 
[ebrten biet überall rempeltivum, f. 


Tempeltivus: quid (eft) intempettiviu:? 
Val. Max. VII, 8 extr. 2) jut Unzeit cis 
mas tbucnb, 4. E. anferes continuo ciia- 
gore intempeftivi, Plin. JH. N. Xvlil, 
35 prope fin. (e&. 97. ans 
InTEMPrESTuosuS, a, um, (von ia 
un, und tempeftuofus) ffatt inrempettiv:, 
; €, arbor — arbortus virio ami: 
tit inteınpeltuofos, Ammian. XXIIIL, 3; 
bod) haben Ed. Lindenbr. p. 291, Ed. 
Boxhorn. p. 489, Ed, Lugd. (1591) p. 
3:6 intempeltivos. à 
Intzuezstus, 8, um, (von in um, 
unb tempeſtus, a, um, ſtatt rempeftivus ). 
1) i. q. intempeftivus: bübtr nox intem- 
peíta, Cic. Verr. III], 43 med. Cic. Pif. 
38. Cic. Phil. 1, 3. Virg. Georg. I, 247. 
Virg. Aen, III, 587. Apul. Met. I antemed. 
2 d p^ —M Me pma 3 
. *. bit finPenoe , itter? 
nacht oder ein Theil bavon, cf. Feít., 
welcher fagt: Intempeitam noftem dici- 
inus pro incertiore tempore, quis mon 
tam facile no&is horae, quam diei pof- 
furit intelligi: rempeftatem enim antiqui 
pro tempore pofuere. Und Gervius «d 
Virg, Aen. Ill, $82: Nox intempelta 
dida elt meoia —  inactuofa ' etc.: 
auch fieht bloß intempefta ohne nox, 3. E. 
deinde vespera —: & tempore pri- 
ma fax dicitur, deinde concubia, et inde 
intempelta, quae non habet idoneum tem- 
pus rebus gerendis, Macrob. Sar. I, ? 
not. Nox intempeíta, als Jerſon und 
Mutter ber Gurien, Virg. Aen. XII, 846. 
2) ungefund, feine gute Witterung Las 
bend, 3. €. Gravilcae, Virg. Acn, X, 
184. 3) ſtuͤrmiſch, 3. €. Tonans, 5. €, 
intempeltumque TonaRtem, Stat. Theb. 


ll, 154. i 
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IwTrzwrDRALIS, e, (won in nm, unb 
temporalis ) 2 obne- Zeit ie. eta, à. 
E. praeteriti futurique aevi ultimas par- 
tes adtingere et effe quadam modo in- 
temporalem, Apul. do&r. Plar. 3 poft 
ees ip 23, 1 Elmenh.: Intemporalis 
ante, quam primus dies, Prudent. Pe- 
rifteph. X in Roman. 316. 2) umzeitig, 
. Q. cibus, Coel. Aur. Acut. Il, 10: 
omnus, Ibid. 1, 9: cf. III, 17. Augu- 
ftin. in Pfalm. 39 fedt. 13. 

IuTrMPÓRÁALÍTAS, Mtis," f. (von in- 
temporalis) linseitigfeit, 3, €. fomni, 
Coel. Aur. Acur. 1, 9. 
‚Ietzmrdnärlrer, Ads. (von inrem- 
poralis) umseitig, Coel. Aur, Acut. I, 
9 poft med. — 

Iwrrspe, di, tum und fum, 3. (von 
in unb tendo) 1) auebebnen, ausftreks 
ten, ausfpannen, 4. €, cutem, Plin. H. 
N. VIII, 35 fe. 53: manus, Valer. 
Flacc. VIli, 68: dextram ad ſtatuam, 
Cic. Attic. XVI, 1$ ante med; nervos, 
Plin. H. N. XXVI, 15 ante med. fect. 62: 
brachia remis, Virg. Aen. V, 136: vela 
fecundi Intendunt. Zephyri, Virg. Aen. V, 

4: baher drauf ober mobin (caen, ober 
lta, ober fügen, 3. €. folia fcarifica- 
tieni, Colum. VI, 17 $. 3: perticas eo 
(i. e. ibi), Ceto R. R. 48: — brachia 
tergo. (i. e. corio) ffatt induere caeitum, 
Virg. Aen. V, 493: vincula collo, Virg. 
Aen. II, 237: baber tropiſch, 3. €. nox 
intendirur 5 e. eff, J. Q. nox inrerdiu 
'vifa intendi, Liv. VII, 28: daher Et 
nemus omne fatas inrendar vertice Iylvas 
(i. e. arbores), Prop. I, 14, 5 i. e. erbcbe, 

eige die 9hdume bod, felefid erbcbe 

d mit ben Bäumen 1c : daber a) (pans 
men, auffpannen, à. C. chordas, Cic. 
Orat. IH, 57: rabernzcula velis, Cic. 
Verr. V, 13 unb 31: arcum, Virg. Aen, 
VIH, 704. Ovid. Pont. I, 2, 31: au 
fagitram, Virg. Aen. VIIII, 509: fo au 
telum nervo equino, Virg. Aen. VIII, 
633: numeros nervis, Virg Aen. Villl, 
276 i. e. auf der Cither ipielen „ eigentlich 
bie Thne auf bic Saiten fpannen, fiatt 
bie Saiten mit Tönen befvannen, ober 
verfchen: io aud) vox velur omnibus 
nervis intenditur, Quintil, XI, 3, 63: 
auch befpannen, mit etnsas fpannenb wers 
feben, 3. €, (ellam loris, Quintil. VT, 3 
$. a5: tabernacula velis, Cic., f. wots 

er: brachia velis, Virg. Aen. V, 829: 

rachia tergo (menn terzo ber Ablativ ig) 
Virg., f. vorber: locum fertis, Virg. Aen. 
MH. $06. b) anftrengen, 3. E. corpus, 
Cic. Tufe. II, 23: latera, fauces, Ibid.: 
auch tropi?b, 3 E, aciem ( oculorum), 
Cic. Tufe, LII, r7. Cic. Arad. HII, 25: 
enimum, lbid. r5. Liv. praef. Sallutt, 

ue, 43 (47) Plin. Epiit. VII, 32 9. 7: 
los faané auch ſeyn binrichren oder mo: 

Schell. lat. Woͤrt. 


INTENDO sito: 


bin richten: daher intentus, a, um, 
angekrengt, } E. vires, Valer, Fla-c. 
Ilt, 103: labor, Ovid. Ponr. I, 5, 4o, 
doch fanns much heftig ſeyn c) (id bes 
müben, 3. €, feq. infinit., 4. €. ire, Sıl- 
luft. Jug. 207 (115):^ capere, Ibid, 93 
C97): perere, Liv. XXXVII, 94 in.: 
ugere, Ibid. 45 in:  perfequi, Ibid. 
med.: ducere, Ibid. XXXVIII, 3 ined. s 
qud) feq. ut, j, €, quae praecipue con- - 
venire intendentibus, ut orarores fiant, 
exillimem, Quintil, X, :, 4$; bod 
fanns auch eon fld) vornehmen, mccauf 
denfen oder finnen: baber d) voraes — 
ben, behaupten ober zu bebaupren fus 
hen, 3. €. Lupus intendere coepit, fe 
oportere — facere, Cic. ad Diverf. I, 3: 
quomodo nuhc intendit, Cic, Quint. 39 
in.: hunc fe intendit effe, ua auda- 
cia, Terent. Eun. 1IT, 3, 19. e) verards 
ferm, vermebrerm, bebmen, 3. €, fe 
intendentibus tenebris, Liv. I, $7: fo aud) 
nox interdiu vifa inrendi, Liv. VII, 28, 
flatt fe intendere, f. oben wor a: . babct. 
leges, Plin. Epift. III, 9 poft med., i,e 
fehdrfen: fyllabam, Gell. XIII, 22 extr., 
i. e. lang ausfereden : beſonders gebraucht 
Celſus dieſes Wort oft Ratt augere, 4, Gf. 
FN eo quoque tormentum intenditur; 
Celf. IL, 15 poft init.: id, quod fupra 
confaetudinem intendirur, Cell. III, s 
ante med. 2) wohin richren, oder bins 
richten, 3. E. iter, imcerri, quam in 
arem intenderent iter, Liv. X, 43: 
ier in Italiam, Liv. XXI, 29 extr. und 
öfter, à. €. Liv. XXI, 30 polt init. Liv. 
XXI, 9 med.; fo aud)? bellum, Liv. 
XXI, 6. XXVIIT, 41: pugnam, Liv. 
H, 50: haltis, Liv. XXX NIT, gr: oli- 
quem ad curam rei, Liv. XXI, 49, i. e 
basu anbalten: relum in iugulum, Plin. 
Epiit. III, 9 poft med. $. 21: fo aud 
fagittam, Virg, f. oben: telum, i, e. fa- 
gitram, Virg. f. oben: (fans telo intanto, 
mit geyüdtem Schwerdte, Liv. VII, g 
med. : balliftam, Plaut. Bacch. III, 4, 
58: auch fe intendere ober intendi, mos 
bin fich richten oder wenden, wohin aes 
en ober marichieren, 3. €. quacunque 
v intendifíer, Liv. HI, 19: in quam fe 
iniiciens animus et intendens ira late lon- 
eque peregririatur, Cic. Nat. D, 1, 30: 
intentus in vallum, Liv. Ilf, 19: in- 
tendi animo in rem, £ e. adtendere, Liv. 
1, 25: auch blos intendere, mobin ges 
ben, fcil. fz ober iter, à. €, quo inten- 
dit, Cic. Mur, 9 extr, Salluit. or. 3 ad 
Caef. med.: quu intendam ? Terent, And. 
Il, 2. 6: ferner sciem i. e. bie Augen, 
Cic. Tufc. IL, 17. Cic. Acad. IIT, t5 : ictos, 
Taci. Aun. XV!, 9: ferner cogitatio« 
nes ad aliquid, Liv. XXXX , $: falla. ' 
tiam in aliquem, Terent, Heave, II, 2, 
2: conliderationem in aliquid, Cic. In- 


8 n veüt, 





$18t INTENDO 


vent. II, 33: omnem vim (animi) re- 
bus, Quintil. X, 7 polt med. $. 22: fo 
auch animum z4 aliquid, ge Verr, A&t. 
1, 3. Cic. Acad. Ill, — ic. fragm. ap: 
Non, 4 n. 256. Suit. - Tuz. 43 (47) 
Liv. praef. mcd. : 2nimum 12 rezaum alı= 
cuius, Salluit. Jug. 20 (23): animum 
ftudiis, Horct. Epi, I, 2, 35, i. c. fcin 
Gemüth weranf richten, worauf denken, 
oder auſmerkſam feyn, finnen, Achtun 

geben:- je óud) intendi animo, Liv. f. 
vorher: auch inreadere fe j. e. worauf 
denten, 3. €. in firmirarem , P. e. firinio- 
rem fieri, Cic. Tufe. H1, 23: in rem, 
Quintil. Itt, ı med. f. 39: ia tribuns⸗ 
tum, Cocl. in Cic, Lj iif, ad Divert, VII, 
4: aud) blos iniendere (Lil. fe oder aui⸗ 
mum, 3. (€. quo inrendir, Cie, Mar. 9, 
f. vorbers quo t2 dieis intendere, Cic. 
Orat. l1, 432: ira, qurneunque inteud.rat, 
res advorfaz ert, SMuit. jus. 74 (77): 
ad nuptias, Jta. NOT, 6: libro, Plin. 
Epitt. VIII, 39: (qu fcq. inün., 3. €, 
jre, Salut. Jug. 162 (115): capere, 


-Ibid. 92 (97): yzre, Liv. XXXVI, 


44: fugere, Liv. XXXVI, 45 in. ctc.: 
ted) kanns aub ſeyn, fid vornehmen, 
fub Muͤhe neben, f. eben n. 1 e: aud 
mit ut, y. €. intendentibus, ur oratu- 
res fiant, Quintil, N, 1, 435 bech fanus 
aud ſeyn fb bemühen, darnach ſtre⸗ 
ben, fid) vernehmen, fF oben n. t c. 
Auch feq. adcuf., 1, E. aliquid ftr in 
aüquid, 3. €, ne;ue, quod intenderzt, 
elicere porezit, Salluſt. Juz. 25 (27): 
qucd anımo imienderar, Cic. Phil, N, 4, 
f. hernach: ana Beift intendere wahrs 
nehmen, bemerken, 5. €, lumsm, Pallad. 
1. 22: dager int Kus, 2, um, wol 
gerichtet. 3.2. auf einen Ort 8L, beſen⸗ 
ders in Gedanken & e anfmerfiam, auf 
etreas paſſend, Innernd, erpichr, jy. €. 
homo, i, Q.in occafionem, Liv. 1f, t1: 
in oppidanos, Liv. H, 33 med.: inten- 
tior ad parendum, Liv. 11, 18: Cum 
per totum diem tteritfent intenti ad ccrra- 
men, Liv. II, 65 med.: ici, Liv. 111, 
26: animus tarenzus ad aliquid, Cic. 
Phil. XI, 9. Cacf. B. Gi. Ill, 36: aud 
ſeq. quam, 3, VF. corpora cuzant, inteati, 
«uam mox fincm daverur, Lov. V. 4j 
infor) f]. fe — live, 3. E. te (pla- 
cet) in utbs caltz3 abes, intenrum, 
five Etroria ſe merim, five nova hacc 
eura, Lanni 27] Meinich moverint, 
Liv. Vi, 6 pei meh: aud ſorgfaͤltig, 
acnau, 5 C. Mentia, Valer. Flacc. liil, 
257: inteatiUmi curi, Liv. XXV, 22: 
euttodja intcuter, Liv. NNXVIIH, 15: 
intcatiimai cenchhto, Liv, NXVMIT, 
ze: auch heífng, f E. Eebris, Cu 
it. 18 ante msi: curr, Liv., N por 
ber: conjedio. £ovcrMrI dorno iu 
tentior, C. Qro 1, 60: immerus in- 
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tenfior, Senec, de ira Il, 3$: daber ⸗) 
ich etwas vornehmen, aur Abfichr bc: 
en, 5. €. aliquid intendere,  merz.i 
denten, 4. €. quod animo intenderzt, 
Cic., f. worbir: quod intenderar, S:l- 
lutt f. vorher: consum, Terent. And. 
HH, 3, 18, fe. Qatíátu& falten, ctr 
greifen: lonziorem fagam, Liv. VII, 37 
prope fin. , bie Flucht ergreifen; cigent⸗ 
li fi zur Flucht entiöhlichen: aus 
fcq. Infinit., 3, E. ire aliquo, Salluft. f. 
eben: capere, Sallut. (. oben: petere, 
Liv. f. cben, nebſt michrern t ec. b) ei 
nem mit etwas oreben, oder ibm etmas 
jusufügen oder ansubángen fuchen, }. 
E. alicui periculum, di. Harufp. fr: 
oder pericalum in aliquem, Cic. Refc. 
Am. 3: crimen in aliquem, Liv. VIII, 
26: probra alicui, Tacit. Ann. III, 36: 
alicui litem, Cic, Orat. I, 10: alicui 
actionem perduellionis, Cic, Mil 14 in. 
stage wider jemanden anficilen. 

Intense, dv, (von Particip. inten- 
fus, a, um, von intgndo) i. q. intsure 
(wie intenfio unb intentio) , 3. €, inten- 
tus, Aust, ad Her. HT, 56 med., bed 
len Andre, 3. €. Ed. Erneib, in- 
reatus, 

Iyırysio, Ónis,.f. (von intendo) f. 
q. intentio, Ausdehnung, 3. €. acris, 
Senec. nar. quasit, 11, 6 àmeomatz — Nihil 
ewm mon intenlione vehementius cel 
lbid. 3: oculorum et maxillarum inten- 
fiu j. e. convulfio,' Scribon. Larg. 2:5: 
doher der Ton, 3. €, Organon quongsma 
habuit tres inrenfiones, gravem, medisn 
er acutum, Cenforin. ra. 

Istessus, a, um, ſ. Intendo, 

Istiwtärie, önis,f. (von iutento, 
are) 1) bie Zinrichtung, Ginbelnmg 
an etwas, 3. E. digiturum, Senec. de ira 
ll, 4 1. das Folgende. 2) der Ders, 
enam ewas bensubringen oder anzuhine 
gen, eter an ihn au kon, 3. €. digi- 
tern, 3. E. ne ezulr dd inrenrationem 
Inbiram diyitorum eumprimantur, Sezec. 
de im ll, 4, wenn man eincm mit 
den Fingern mad ben Zugen flbrt: cri- 
minam, Tertull. Apol. 46, 

Isiasrärvs, a, um, 1) Adj. (von in 
un, unb Partieip. tenratus, a, um) 5$) 
unvernufhe, unprobire, à. Q. los, 
Vir. Aen, X, 39: Mileri, quibas in- 
tentata nites, Horat, Od. 1, 5,13: Nil 
intentatum noftri liquere poetae, Horat. 
Art 286: dter, Tacit, Ann. I, 40: et 
notavi mirabilia er fvriproribus fere n0- 
ftris inteatatz, Gell. VIITE, 4 poi iai 
joe woran (ib untere Schriſtſteder nit 
aemacht baten, movon fe nice sefüries 
ten baten; temina fr. e. vacca) ivo 
intentata, Senec. Med. 63 i. e. tic nó 
fcm job getragen. b) unberafter, um 
berirgrt, j. €, Ivmiua iugo iatentata. 

ſ. vr.⸗ 
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( vorher: tropifch, fcriptoribus noltris 
inrentata 7. t. non fcripta ab ilis, Gell. 
f. vorber. 2) Porticip. von intento, are. 
Iu v iw Tr, ‚din. (von intentus, a, um) 
mit Auſtrenguug, folalich aufmerPiam, 
forgiältig, aemau. beitig, 3. €. audire, 
nil, Hl, 2 poft med, f. 17: pronun- 
tiare, Plin. Epift. V, 19 $. 6: fter ficht 
inrentius, 3. @, petere aliquid, Aud. ad 
Her. Ill, $6: deledum habere, Liv. 
VIII, r2: adparare bellum, Liv. VIII, 
1 oextr.: cuítodias fervare, Liv. XXV, 
30: fe excufare, Tacit. Ann. IlI, 75: 
Aeſſe alicui, Liv. XI, r1:-. exfpectans 
intentifiime, Lamprid. in Heliog. 14. 
IuTzwTÍO, Ónis, f. (wen intendo) 
i) Ausdehmung, Sruefpansang, Ans 
ftrengung, 3. €, corporis, Cic. Tufc. 1, 
10: nervormn, Colum. VI, 6 in.: vo- 
cis, Plin. H. N. XXVIII, 4 prope fin. 
fec. 14: abris, Gell V, 16: motus, 
Gell. XVIII, 20 extr.: daher a) Aus 
firengung, Bemübuna, 3. €. animi, 
Cic. Twic. Il, 23 unb 27: cogirationum, 
Cic. Invent. 1f, 14: haec intentio tua, 
Plin. Paneg. 78, £ e. Benühung oder 
"fibt: auch Gorgfalr, Sorge, s. €. 
humanitatis, Ibid. 71: rei familiaris, 
Plin, Epift. I, 3: rerum, Quintil. VI, 3 
(4) inm: operis deftinari, Quintil. X, 
3 poft med. $. 23. not, Plural. 5. E. ani- 
ios sd intentiones rurfus capiendas ficri 
habiliores, Gel. XV, 2 med. i. e. um 
ich nieder anzufirengen ıc. b) Vergri: 
(rund, A €, cum tignificarer égíromv, 
quam intentionem nos dicimus, Geil. VII, 
Tmcd.: Pe particula, tum intentionem 
fignificat tum minutionem, Tid. XVI, « 
apte med.: oder aud) Heſtigkeit, 3. €. 
doloris, Senec. Epiit. 78 anie med.: fe- 
bris, Celf. HT, 8 ante med. 2) bie Richr 
rung einer Cade auf etwas, 3. €, ber 
Gele: daher a) die Nufmerkismteir, 
$e &. lufus, Liv. II, ı7, aufs Spiel: 
fo auch operis, Quincil,, f. vorher: au- 
ditorum, Plin. Epit. I1, 19 ante med. 
(4, ie. der Zuhörer: Po auch iudicis, 
des Nichters, Quintil. MIT, t med. 5. 38: 
auch Sorafalt, Vorfiche, Behuriamfeir, 
}. G. fumma intentione. lervetur inzadtus, 
Pallad. in Sept. N, 3: ut tantum curze 
intentionisque fulcipere point, Plin. 
Epift. I, io. b) das Yerbaben, ber 
Yoríag, ber Wille, Abſicht, s. E._ in- 
tentionem quidem defuncti prima facie 
refragari, Papinian. in Pandect, XXXIII, 
1, 16: hacc intentio tua, Plin. Paneg. 
78. c) ber erſte Gas im Syllogismo, bie 
fogenannte maior, 3. & Im erit. prima 
intenrio, fccunda adfumtis, tertia comnexio, 
P ue V, 14, 6. d) die vorgebrachte 
Klaae eder Beſchuldigung, Cic. Invent. 
1, 10. Il, 43. Aust. ad Her. T, 17. Quin- 
tl. HI 9 (11) im; fo auch feq. geait., 


* 
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fi£, Cie, Invent. II, 20 in: dahet ner⸗ 
dere inrentionem , ben Srosch verlieren, 
mit der Klage abaewiefen werben, s, €, 
cum petitor intentionem fuam perdiderit, 
Uipian. in Pandeit. X, 4, 9 8. 6: faíci- 
pere, 4. €. nifi (petitor ) paratus. fie v. 
petita die intentionem fafcipere, ibid. i, 
€. die Klage wieder anfangen , aniteRen. 

NTENTO, avi, arum, are, ( Fregucnt, 
von intendo) 1) etwas jemanden benzue 
bringen oder an ibn au bringen, susufüs 
gen, oder miber Ihn zu gebrauchen Suchen, 
mit etwas droben, oder zu drohen fus 
chen, 3. €. manus in Appium, Liv. IM 
47, ober alicui, Auct. B. Hitp. 22, 5 = 
Hande an ibn [eden wollen: ardentes 
faces, Cic. Tufc. V, 27: arma Latinis, 
Liv. Vl, 37: mortem alicui, Virg. Acn, 
I, 91 195): «xrimen invicem, Quintil. 
Mb, r0 (12).5. 4: periculum, ^3. €, 
quantam ab ea (warietzte ). periclum 
intenterur i, e. infter, impendest, timen- 
duin. fir, oriatur, Qineil, HIT, 3, 7* 
verbera, Juſtin. I1, $: terrotem alicui, 
Tacit. Ann. II, 2%: tela ac manus in 
cra legatorum, Tacit. Hilt. ], 69: ics 
Tacit. Hill. HI, 31: ficam alicui, Cie 
Mil. 14: gladmm alicui, 4. @, gladii 
etiam plerisque inrentari (funt), Liv. 
Villi, 6 in.: volumen alicui, Cie. Rofc, 
Am, 14 pef med. i. e. jemanden mif cis 
nein Buche drohen, eher zu Broken fno 
den, fangen, das man cé mider ihn are 
brauchen werde oder wolle. 2° austreden, 
hinrichien,, 3. €, manus in Appium, Liv. 
ME, 47, oder alicui, Senec. Clem. f, 25, 
Aud. B. Hifp. 22,.i e. itt leren ſuchen, 
f. vorder: manus ad (idera, Pemon. 422* 
manus in oculus, Perron. 9 undreg: vos 
Tu in celos , Petron. 95: oculos in alia 
quem, Petron. 70: ſicam alicui, Cic. Mil, 
14, f. vorber: ardentes faces, Cic. Tuſt. 

X 27: arma Latinis, T jv, VI, 27: da⸗ 
ber tropi^b, mortem a*ti, Virg.: cris 
men, Quineil. f vorher: terrorem ver, 
f vorber. 3) angreifen, 4 @, intemam 
tis loco, Cic. Invent. 11, 33. 

Iwsr-Tvs, a, um, f Inrente, 

lwsjstivs, us, m. (mon intendo) i, 
q..inteatio, 3, €. palmarum, Cic Scxt. 
$$. Ansitredung, 

Intirpto, ui, 5. (von in unb tenen ) 
lau feyu, 1. €, Et locus aeftivis intopet 
Umber aquis," Propert. INT, t, 154€ 
Qua Lernaea palus ambuftsgue fons 
alte Inteper Hydra vadis, Seat. Theh. Ir, 
377: Seraraque (tanzo), qiie membıis 
intepuere tuis, Ovid. Her. X, €;. q^ 
bieies nicht von inrepefco (f: ver, 
quo tempore calere debehar, inieuit, 
Scnec, Epift. 67 in., mo dies wicht won 
intepefco if i. e. ift lan ecwerben 

Interesco, ui, 3. (von intepeo). [ait 
werden, 3. C, nunc mitigate et intepe- 
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fcente priftino frigore, Colum, I, 1, 5: 
iam intepelcit annus, Colum. Xl, a 
polt init, {. 2: ne quis intepelcat cibus, 
Senec. Epiit. ;8 prope £n.: Fe variae 
radiis intepuere comac, Ovid. Fait, V, 
216: Strataque, quae membris intepuere 
ruis, Ovid. f. Intepeo: tropiſch, à. €, 
paulatim inrepefcente faevitia, Petron. 94 
i. e. nachlaſſen, fid vermindern xc. 
IuTEr1DUS, 3, Um, Coon in un, Une 
tepidus) +) mt lau, 3. €, collucan- 
dusque is loco intepido, Celf, VII, 4 
poft med, p. $20. Ed. Almelov.: doch 
halt Moraaani für ſchicklicher zu [eren in 
loco tepido oder loco in repido: und ler: 
teres baben Ed. Gryph. er Sreph., mie 
Moraaant veriichert, mo man nicht cma 
fagen mill inteprdo fiche fiatt tepido, mir 
intepco flatt tepeu: 2) (von in und tepi- 
dus) lau, 3 €, loco, f, Cell, vorker. 
Inter, Praepof. (von in, mie lubter 
von Gub, nad Voll. Ersmo!.) 1) 3mm 
fchen ober unter, nan e$ vo vict ib als 
awifdyen 3. €. inons elt inter. Sequanos 
et Helveries, Cacf. B. G. 1, 2, i.e. ini: 
fhen: inter quos eft contenriu, Nep. 
Milt. 4, i e. unter ober zwiſchen: inter 
fobrios fuere, Cic. Orat. 28: dies quadia- 
gina — inter binos ludos tollerentur , 
Cic. Verr. Il, $3: aqua inter citein, Gel, 
Il, 3 ante er polt med. 7. e. Waſſerſucht: 
fihil intereft inter te et inter. quadrupe- 
dem, Cic. Parad. 1 exrr,;. fo auch Cic, 
mic. a$ unb dfter: auch febr nur ein⸗ 
mal inrer, 4, E. inter — valers atque — 
weyrotare wilul intavelfe, Cic. Fin. 1, 
13: tibicines inter esercitum | poit, 
Gell. 1, 11 poll init: qued iater. nos 
liceat dicere 3. e. unter uns caflein), 7. 
e. unter uns gemat, oder unter uns fcil. 
gelagt: Cic. Arc. HE, 4 in.: ſo auch 
Quod inter nos üt, exo las pofucram, 
Senec, Epift, 12 17.: Daher adverbialiter, 
dazwılben, 3. *. Quis tibs — meruil- 
fct Amyslas Ochahamque domum, tot 
— montibus inter divilo, rotidemque fre- 
tis? Valer, Flacc; VI, 220. 2) unter, 
3. €. mebrern, 3. G. incer homines eife, 
Cic. Rofc. Am. 23 unb ifte: jo auch 
inrer mulritudiicim foeiorim — trcs erant, 
Liv. NN, 13, wo in übléher. márc- 
inter ectera, unter andern, Liv. NXNVI, 
38: beionders mimm es fo vict ii als de, 
€x, 3. &. inter oinnes unus escellat, Cic, 
Orat, 2: anter. primores ,. Liv. II, 46: 
Iris Atricana amplillima inter cimüaes, 
Phn. H. N. NN, 7 tech. 19 und err 
inter multitudinem, Liv, f. vorher. 3) 
wäbrend, me aude zuweilen unter, aud 
bey. dafür fbr, $4. €. inter coenam, 
Cic. Q. Fr. 1,1, 6. Avsutt, Mp. Sueton. 
Auzuit. 7r. 2 e wührend des Cris, un: 
ter dem Elfen: inter rumteltum, Liv, E. 
u: inter proelium, Liv. III, 39; iutei 
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dimicationem, lbid. 19: inter nodem, 
bey Naht, Liv. XXX, c9: aud 
inter diem, ben Tage, Gell. Vili, 4 
ante med. Ed. Gronov. er Amftel. (1646) 
erc., mo Cod.ıeg. et Ed Longol. interdiu 
bat; inter tot annos, Cic. Manil 3j. 
Liv. T, 10 exir.: inter agendum, Virg. 
Ecl, VHIL, 24: inter vapulandum, Gel 
I, 26: iuter bivendum, Iuftin. XI, 8: 
inter initia, Cell. Hl, 8, oder inter 
principia, Ibid. Vil, 27 med,, i. e. beym 
Xinfangc: inter decem annos, Cie, Veir, 
Ad. d, 13: inter vias, Terent. Eun. 
Hil, 2, t, Plaut. Poen. V, 3, 43, olt 
inter viam, Cic. Acric. Ull. 3 prope fin, 
i.c, unter Weges: — Valerius. Probus 
amiuat ieus inter fuam setarem prae- 

tanri fcientia. fuit, Gell. IE, y &. e. gu 
ſcinee Zeit, unter feinen Zeitgenofien : 
daber inter haec, Liv, I, 29 Hi, aj. 
Vil, 25, oder inier quae, Celf. III, 3 
left. 4. Tacır. Ann. I, 34, ober inter 
id, Warr. L.L. V, etr ,„ oder das bes 
kannte Inter ea oder als ein Wort in- 
tec), welches überall ſeht, 3. e. nnzers 
bofen, wiibrend oer Seir ober in wábs 
reuder Zeit, 4) unter, in folgenden 
Fallen, wo der Deutide dazu ftot, uns 
ter eanmaneer; folglich fart invicem, 4. €, 
qi non nortzius nos mter nos, Terenr. 
Ad. HH, 4. 7, i4. e. als wenn wie cin 
under uid fenntcn, nicht unter einans 
der befannt wären: le colent inter fe, 
Ciz, Amic. 23 gott init, Ed, Ernelt., 
doch fehlt in EJ. Graev. das crüm fe: 
ad cé db br gewoͤbnlich, ba inter 
ie fiatt fe invicem oder ubi invicem cet. 
isbe, 3. E. GSeerones pueri. amant in- 
ec de doc. ſich unter einander, Cic. 
Arie, Vl, 1 anc med: jo quib amare 
wer fe, Tereot. Ad, V, 3, 42: feaud 
ta bonos, ram inter fe amantes viros, 
«ie. Acad. Hl, 36 poit init: *fo qud 
inter. fe hiliguat, Cic. Nat. D. 1, 44: 
inrr fe adipiciebant, d£ e. fe invicem, 
fic jaben (ud) einander an, Cic. Cat. 
Hi, $ extr.: fo auch colene inter fe, 
Cic, Amic 22 Ed, Graev, f, vorher: 
fo aud) inter fe complecti, Liv. VI1, 43: 
^e Ewns 4: fo sud) mos (iuf. 
tes Subicels) inter o nos  complexos, 
Cic Divin. 1, 2%: fo qud) inter fe con- 
falutare 3. e. [c invicem, Cic, Orar. II, 
3 med: (o Qui) fepciiunt inter fe (for- 
mice) & e. le mvicem, Plin. H.N. XI, 
39 exer, Hard. lest. 56 ij. e, fle begraben 
einander, wo diteic LI., & E. blzev. 
tepehluntur haben; fe audp inter fe con- 
tuseie, fb oder einander berühren, cr 
reihen, à. 6. requt ınter fe contin- 
ganr abes, Cael. B. G. VII, 23: per 
psruis vigeltia diurienibusque, ur con- 
tooapt inter fe arte omnem munitio- 
288 expleant, Cac, D, C.], a1; ne urae 
Anzet 
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inter fe contingerent, Colum, XII, 44, 
€: durura oras iungit, quae ne ipiae 
Quidem inter fe contingere e& teto de- 
ber, Cell, V, 26 n. 23 poft med: ob- 
reeAaront inter le #. e. fibi invicem, 
Nep. Art r: fo auch repugnsre inter, 
fe i, e dbi invicem, Cic. Tufc. lll, 
29. Cic Not. D. 1, 12: fo atcp pugna- 
re inter. fe cornibus, Varr. R. K. li, 3 
poft med. $. 8: ne inter. fefe vitia fer- 
ne Tbn. H. N XII, ar ante oed, 
ect. 27 i, e. damit die Fehler fib nicht 
einander mittbeilen, ficd derübeen,, an 
einander konnen, einander anfleden. 
5) fatt bey, mcan e$ ſo viel ift als uns 
ter, 4. ©, inter omnes conitar, Cic. 
Jnvent 1, 36 f. e. c$ If ausgemacht 
unter ge.; inter augures conitar, Liv. 
x, 6 inb diter: fo auch inter coenam, 
Cie., f. vorher; inter tumulrum, inter 
multeudınem, Liv., f, vorher. — 6) 
durch oder zu, 3. £. Nunc te mca dex- 
tera bello defenfam dabit et ze. in- 
ter praemia ducet, Virg. Aen, Xil, 447 
j. t. mirb dich durch KHeldenthaten bim» 
i. führen, besleitin, oder zu Hel⸗ 
dentbaten (aroßen Zbaten) führen oder 
anführen, 7) flatt in, mo aumcilen bey, 
án, anf, unter, geſetzt wird, yy. Inter 
manus auferri, Cic. Verr. V, ir. Liv. 
HL, 13, unter den Händen xc. , auf oder 
wi: den $ánben: haec villa inter ma- 
nus imaess crevit, Senec. Epilt. 12 in. 
f. Manus: inter diem bep Tage, Gell. 
VIII, 5, f. vorher; inter noctem, Liv., 
f. vorher: inter vius, Terent, beym 
Gen, im Gehen, auf bem Wege, f. 
n. 3: inter fuum serareın, AU ſeiner 
“Zeit, Gell. Ilt, 7, f. oben: inter ınul- 
Dordinem , Liv. XXII, 13, unter ober in 
der Menge, f. vorher; — (nier novam 
rem ufurpabo verbum vetus, Plaut. Cift. 
11, 1, 28: nter conventum, Sueton. 
Galb. $ extr. Ed. Burm., 7. e. in con- 
" ventu, wie andre Edd. haben : inter 
| initia oder inter principia, Ceif., f,oben, 
Nor. 1) zumellen fibt ed felnem Catui 
nad, 3. €. fi quos inter, Cic. Amic. 
22: fo auch Nam focii pwtandi funr, 
quos inter res communicara elt, ſtatt in- 
ter quos, Cic, Verr. II. ao in.: haec 
inrer, Phaedr, Il, 8, 20: Scythas in- 
rx, Tacir. Ann. Vl, 41: illum Prae- 
terirum temnens extremos inter euntem, 
Horat. Set. ], 1, 116: ober wird jm 
fhen imep Adcufarivos geſetzt, 3. V. 
Faelulas inter Arrerjumque, Liv, XXII, 
3: verbera inter ac contumelias, Tacit. 
Agric. ji: lm Sardianos inter Smyr- 
nacosque deliberatum, Taeit. Ann. III, 
$$: oder fieht ſonſt verícgt, à. €. inrer 
errem nuda lasnes, Horst. Od. lil, 27, 
$1: define inter ludere virgines , Ibid, 
UI, 15, $r fed argutos inter ftrepere 
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anfer olores, Virg. Ecl. VIII], 36. 2) 
Inter ficarios, 3. E,_ defendere, Cic. 
Phil. II, 4, iſt eine Formel #.e megen 
bed Meuchelmords ıc,: fo aud) aliquem 
inter fiesrios et de veneficiis adcufare, 
Cic. Rofc, Am, 32 ante med. foaud 
iudicium inter ficarios, Cie. Rofc. Am. 
5, 8, e wegen des ic.: fo aud) inter 
ficarıos quaeftionem exercere, Cic. Fin, 
11, 16 eser.s ferner provincia inter pe- 
regrinos ij. e. praetura. peregiina, 4. €. 
praetores provincias fortiti: — Praeto= 
res Papirius Mafo urbanam, M. Abu- 
rius inter peregrinos forriti funt, ‚Liv. 
XXXKXI, 1$: inter falcarios i.e. (ctt 
Sichelſtrabe ıc., Cic. Cat. I, 4. Cic. Sull, 
18: Falcarius, 

Ix rr&AESTIMATÍO , onis i, q. aeſti- 
martio vel prerum, 9}. €, interaeltima- 
tionem fervorum proinde fieri debere, 
atque etc, Pompon. in Pande&. XXI, 1, 
6s, wo nit cima au [cien in aeitima- 
tione erc., mie Einige glauben. 

IxrÉnAzsTÉO, are, (vom inter und 
seftro, are) bin und ber wallen ober 
brauien ober fid) Ängften: baber fre- 
quenter interzeltuans Itomachus, Plin. 
kpift. VI, t6 prope fin. $. 19, — wieís 
Leicht den Schluden babend, oder dngfi» 
Us, foft sugeichnürt und athemles, rös 
chyelnd, ſchwer atbmeno. 

Iu1ÉRALBÍCO, are, (von inter und 
albico, are) weißlich ourdyfdbimmern, 
4. €. Leucechryíos fit chryfolitho in- 
teralbicante, Plin. H. N. XXXVII, 10 
poft med. fe&. 62. Elzev. Doch bat Ed. 
— Leucochryfos ficut cryitallus al- 

‚cat, 

INTERAMENTUM, i, m. Liv. XXVIII, 
45 ficht interamenta navium: mas cé 
aber jen, wels vlelleicht niemand: Gros 
nos [lef inceramenta i.e. momit bab 
Schiff verpker wird. 

Intskamwa, ae, cine Gtabt, f. In- 
teramnus, 

IsrÉRAMNANWUS, &, um, (pot inter- 
amnus) i. q. interamnus, 4. (P, terras 
interammanas, Lamprid. Alex, Sev. $6. 
Andre leſen interamnas. 

IuTrÉkAMWAS, Atis, aus ober (m der 
Stadt 3nteramng , dahin gehörig, In⸗ 
teramnıfh: 3. €, Caſſimus Interam- 
nas, Cic. Mil 17 extr, Ed. Ciraev. et 
Erneft.; wo ditre Edd. Interamnis bas 
ben: daher Interamnares die Einmohs 
ner, Varr. R. R. III, a $. 3, Cic Artic. 
HH, rg med. Plin. H. N. lil, € poft 
med. fe. 9, lbid. cap. t2 fed. (7: 
Interamnates cognomine Nartes, Ibid. 
cap. 14 fedt, 19: f, Interamna in Inter-, 
amnus, 

IwrÉRAMNIS, €, i. q. Interamnas, 
aus der Ctabt. Snteramna, ur" w 

 hörig, 


- 





à 


, 
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Pria, Cic. Mil. 17 extr. 3. bed haben 
Lii Greev. er Eraeft. Interamnas, das 
stchitarr iff. 

Is Tín AMNUS, 2, um, (von inter und 
$mnis) zwiſchen Amen Fluͤſſen oder peg 
fice cincá &iuicé liegend, A €, Ipa- 
uum, Solin. 43 (45): terre, Lam» 
prid., f. larerammanus: daher latet- 
$mna (feil. urbs) ber Nanıg einer dreus 
eben Stadt in Qralien, 8) in Ans 
tien, am Slafe Nar, Verr. L. L. Hill, 
PUn.H. N XVII, 28 ante med. fcit. 
LXVIII, $ Tacir. Hil. Hl, 63. Cic, Mil, 
37 cxtr.: daher die Einwohlce Larcrsm- 
mats, mit bom Zumamen Narces helfen, 
PUn. H.N. I, 14 dett, 19. b) cine 
Stadt bu Vicnljgsen , und amar in 
»& o Pocunano, Ptolem, welcher fie 
In-eramnia ('hbergzu1) nennt; deuti⸗ 
€/$ Zagtá [erae c) [n fatlum, ani 
Sluffe Kris, ms br Sluá Meites hinein 
alt, heutigea Zagcs Lerni, Cic, Phil. 
MH, 4r. Liv. NXVÀH 9: bie Einwohner 
bicfen Inzeramnates, unb ammr Aun lim» 
ter-wicde Suscalini oder Lirinstes,. Plin, 
HON dif, $ poll med. feet, 9: Paper 
Interammas, ätıs, bic Cimmobne cincr 
dieſer Grddte n., f. Interamuas. 

IwvFRAwÉvs, m, um, (ven interus, 
% um) Das zwar ſelbſt nicht jo vertoins 
men möchte, wovon aber intra. Potro, 
27008 dd) inwendig, immertuh, J. 
€, vomica, Sarıhan, Larg. o^ torus 
na, Piin. ii. N. XX, cap. L4 [o med, 
isch. 46, bod bat Ed. Hard. tormiai 

us et inreranes flatt tormicubus intera- 
meis: daher Interancum, ein Winge⸗ 
weide, Darm, z. E. procidens interrnedmn 
3. e Xf Dis Meſtdermis, dada. B. 
N. NX, 9 pott mud. dert, 33: und 
Pur. 1451 NN, 6 poftnced. (5. 2? 
AN, 23 poit iced. fech 70, NN, 6 
pr init. decb $4. KNVHIN, 6 ante ined 
fcc. 33. XXN, 2 exır. deit.20,. Colum. 
VI, (4. poft med. 5. 11 de. Cic Eins 
get Dar, 

Is rrrawsiENSES, ium, ein Volk ect 
Elnwehner einer Stadt (dir Int: vonnelia, 
Inzspesuria beißt ap. Fhleg. Troll. ín 
tuitanien, Pi: MN. MM, 24 (22) 
rest, 35. Anferipe. ap. Gruter, p. 163 
D. ]. 

'erÉRARISCO, re, (von inter nnb 
$C€.0) vetrecne, Ci. fui. V, 14. 
Vitruv, Vil, 3 und vi pracfse, 

Invaxrärın, fe. interim, f. Inter- 
du. tim, 

Intencjyo, ére, (von inter und bi- 
bc? hinem trisfen, weatemEer, auos 
miaden, >... (ne naht anısıkibere 
le Getinhienlem ſontem Piresen pot- 
67, Plaut. Aut, Hl, 6, 22, welche Stel⸗ 
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[t anfübrt Donar. ad Terent, Andr. u, 
2, 16. ^ i N 

Intersito, Pre, (vog inrer gnb bi» 
t0) f. e. interco ju Grunde achen, um 
tergehen,. 4. €. Hic dioi praefidebo, ne 
iuterbirat quaeítio, Plaut. Mol, V, 
47. - » . 

INTERSLANDIOR, iri, i.q. blendior, 
3. E, obíequis meis interblandiens «d- 
peliabet me pium, Augulia, Confet. 
VIII, 12. 

IwTzesOMivit, i, Qabt (m Sta 
lien, umb zwar in Vellgaiſchen (n Pe 
lignis), Anton. iüner, 

Intexckiäns, e, (vot intercalo, 
sre) 3) eingefchalter, 3; v. dies, Plia. 
H. N.1l, & pottined, fest. 6, i, e. ber 
Obaltton, ber alc vite Jahre einge 
fchaltet wirds fo ouch Plur. dies inter- 
Calares, Macrob, Ser. I, 13: menüs fer 
Schaltmonat i. e. der eingefhaltet wird, 
Liv.l, 19. Macrob, Sat, 1, 13 unb 14 
Ccnforin. 29: dergleichen quonatc fools 
tete Numa cin, f. biervon j, &, Liv. 
I, 19: ein folder Monat beißt menüs 
intercalaris, f, worber (ober intercala- 
rius), unb ber erf Tag deſſelden calen- 
die in lares, Cic. "nt. a5. Liv. 
ANNIE, t1 cxtr.. Ferner Julius Gar, 
um das Qabr micder in Ordaung 
bringen, fibuítete qmeo Monate « 
Sueioa, Cacl, 494 aber Intercalares ca» 
lendae priores i. e. beg erfe Tag des cc 


‚ fen einackbaltsten Mionatse, Cic, ad Di- 


verf. Vl, 14: fo ou intercalares ca- 
lendae pofteriores i. e. bc8 jmcgtem. 2) 
arms intercalaris, Plin. H. N. Il, 47 
exir, fex. 48, das Schalriahr £. e. mes 
rin der Cbaltiag cfaeefdboltet mird: 
darer trop, . E verius intercalaris 
i e. der zwiſchen andern Seriem cigoc 
klaiter wird, dergleichen bee Vers in 
Incipe Matnalios cet., Virg. Ezl. Vill, 
21, 25, 31 feq... Not. Auch fdorcibt man 
interkalaris, 

Intsrcärärivs, a, um, i. q. iprer- 
cilaris, 1, E. menfis, Liv. XXXVII, $9. 
Sueton. Cacl. 40, i. e. Schaltmonoi: jo 
ouch jan rzalarium, Cie, Verr. il, 52, 
icd. menle: [o aud diei no2isque 
quadrantes intercalarios, Plin, H N, 
XVIII, 25 in. feft. 57. 

IN rERCA)ATÍO, Ónis, f. (ueg inter 
cle, are) Die Uuufdaltung, 8. (*, ei« 
nes Mionatcs, Tapes 1, Plin, H. N. 1l, 
47 ante med. fett: 47. Macrob, Sar, 


13. : 

3s FESCALATOR, f. Intercaln, 

Ix Ti5CALCO, are, ſtatt interculco," 
Intercu!co. : 

IntescAro, avi, atüm, are, (ven 
inter amd calo Gr. xaAu; ciaenttidb aui 
sufen (sur) oder bekannt — 

ema 
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etwas eimnefchaltet morben fen oder mers 
tem foß: daher 1) einfchalten, k . 
einen Monat oder Top, p €. diem, 
Suecon. Caef, 40. Macrob. Sat. 1,14 
anre med, auch med. er extr. Auch tm» 
perfemaliter,, p. C. intercalatur, (có wird 
etwas (cin oder mehrere Zac) elr geſchal · 
tet: intercalarum eft, es in (etas) 
eingefchaltet worden sc, 4. €. fi inter- 
ciarum erit Cal. Maiis, Cato R. R. 159: 
ur duodecim annis — non intercalare- 
tur, Plin. H. N. XVII, 25 poft init. 
fcit, $7: cum fcies, Romae intercala- 
tum fit necne, Cic. Artic. V, 21 exir. o 
pugnes, ne inrercaletur, Ibid. 9: nec 
ntercaletur, lbid. 13: de intercalando, 
Coel. in Cic, Epit. ad Diverf.. VIII, 6 
exrr. Not. ^ Gáfar den toͤmiſchen Gas 
4ender durch Ginfchaltung bcr. amcn Die: 
mate (f, Intercalaris) im Drbnuna brach⸗ 
te, mar es in Rom fehr Ablih, ha 
die Pontiices in Müriicht der ahres⸗ 
jeit, auch oft aus tivbatabſichten, eis 
mice Tage bald elaſchalteten f; 
nus licéem. Diefe Einhaltung wurde 
befanmt gemacht. Not. dies inrercalan- 
tes, Macrob. Sat. T, 13 med, Ed. Gro- 
nov. ec. i. e. interoalares: Dod Lefen 
Mindere Intercalarores 4m gleicher Bedeu⸗ 
tuno. 2) tropiſch, poenam, eine Ctra: 
fe einfchatten d. e. indeffen jemanden mit 
etwas befiraftn, bis bie echte Straſe 
fommt, 3. €, potna inrercalata, Liv. 
VIL, 9 in, & e. cine  Anterimäftrafe : 
too Fanns auch fcom i.q. dilara. 3 
auffchieber, 4. E. poenam, Liv., f. 
vorber. . 
Intercärfnino, are, (Dom Interca- 
pedo) unterbredyen , 5. (f, nam interca- 
dinente pavoris prolixitate tam largo 
"mo lucida perieribus ararra pendebanr, 
Fulgent. Myth. I polt init. 
ker. Daher intercapedinarus 5. e. in- 
terrupriss, mom continuus, divifus cet., 
3. €. exacerbationes, Coel. Aur. Tard. 
1, 1: prolixitas, 4. €. vaneícentia in- 
tcrcapedinatae prolixitatis oblivia, Mart. 
Cp. 9 ante med. p. 312 Grot. 
Ixrr&CAPEDo, fnis, f. (vom inter 
unb capedo) die unterbrechung einer 
Cad, Murerlaffung, auf, eine Zeit, 
3wifdyenraum, 1 €. faftigii, g. €, cum 
ta habiracula fumma ab infimis tanta 
inrercapedo dispefcat, Apul. de dce So- 
erar. polt init. p. 44 6 Elmenh.: inter- 
cape!inem fcribendi facere, Cic. Fil. in 
Cic. Epift. ad Diverf. XVI, 21: inter- 
' gapedo moleitiae, Cic. Fin. 1, 78 extr. ? 
Purisdiienis,  Sueron. Vefp. 162: fi 
longus eft (morbus), intercapedinem 
babet, Senec; Epift. 78 poft med. : pott 
longam intercapedinem, Sueron. Aug. 
8: intercapedine er Tu remilTione, 
Plin. Epift. 1H, 9 med. f. 11: inrer- 


p. 9 Mun- . 
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miffum tamen er poft longsm, intercape- 
dinem tunc redudtum, lbid." ante med. 
$. 6: Retrato enim afliunculas quas- 
dam; * poſt intercapedinem tempo- 
ris er frigidum er acerbum eft, Ibid. 
VIII, 15: intercapedo amicitias rum- 
pit, i. €. unterbtechung des Umgangs, 
Turpil ap. Non. 4 n. 279: intercape- 
do fumti faciundi cer, Turpil. lbid. 8 
m. 12. Not. Dir Nominstiv inrercapedo 
mar chemals ben Einigen anfifis mien 
einer darin“ befgelichen  infldtblateit, 
nat Cic ad Diverf. VIEL, 22 port med. 
wvelches Quintitian wiederdolt VII, 3 
med. 5. 46, permtrblich wegen der bens 
den legten Sylben pedo. - 

Inrercänpisärus, a, um, (Pärticip,. 
von bem fünf ungewöhnlichen Verbo in- 
tercardino , are von inter und cardino, 
are) eingezapft , oder em eblarret 
i. e. dicht in, den Einſchnitt bincinacfitat, 
z. €. Bolken, 3. i$. concluduntur lu- 
perne inrercardinatis trabibus, Victuv. 
X, 20, f. Cardo. j A 

Intercatia, ae ("Iregnaría) Stadt 
in Hifpania Tarracon,, und zwar im Go 
biete der Vaceder (Vaccaeorum) Liv. 
Epit. 48. Aur. Vidt. de yir. illudr. (in 
Scip. Acmil.) cap. $8 und Polyb.:. bas 
bee Intercatienfis, e, dahin acbéria, 
daher Intercarienfes die Einwohner, Plin. 
H. N. Ill, 3 poft med. ſect. 4: homo, 
RE. Intercatienfem ilium, cuius pa- 
tem etc, lbid. XXXVII, 1 pof med. 
fedt. 4. 

IxrrzCÉpo, efi, effam, jg. (won in- 
ter und cedo) 1) dazwiſchen geben oder 
kommen, 4 €. luni, 3. V. Non pof- 
fer quippe torus fol adimi terris, in- 
tercedente luna, fi rerra maiot effet 
quam luna, Plin. H. N. Il, r1 in. fe&. 
8: fo aud von der Zeit, dazwiſchen 
vergeben ic, oder dazwiſchen oder Das 
zu Fommen, b E. interceffere pau 
dies, Liv. 11, 64, verliefen indeffen 1c.: 
Nox mulla intercellir ; interfectus eit 
C. Gracchus, Cie. Cat. I, 2 in.: vix 
ennus intercellerar, cum cct. , Cic, Orat. 
11, 21: nulus dies temere interceffit, 
quo non — fcriberet, Nep. Att. 20: 
unus ert alter dies intercelferat, Cic. 
Cluent, 30: faepe in belle magni ca- 
(as intercedunt, Caef. B. C. I, 21, bod) 
fannà auch fcm vorfallen: Si nulla 
aegritudo huic gaudio interceíferit, Te- 
rent. And. V, 5, +: babere a) einer Gas 
(bc oder Perion wideriprechen , fie vers 
hindern, damider jeyn, wider Bn 
proteſtieren/ . €. rogationi, Cic. Orat. 
U, 47 extr. Liv. XXXVIH, $4: 3uc- 
toritati fenatus, Cic. ad Diverf, I, 7 an- 
te med.: legi, Cic. Attic. I, 16 poft 
init: alicui, 4, €, praetori, Cic. Verr. 
H, 12: 
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],12: mihi, Cic. Leg. li], 8: caü- 
bus, Plin.: Paneg. 2$: aud ebrc Das 
Tio, 3. E. qua (legc) intercedi de pro- 
vincti* non lieehir, Cic. Provinc. & in.t 
quemquam dintercellurum — puret, — Cic. 
Agr. ll, 12: etiam fi. intecceffum fi, 
Yd: Mb mit quo minus, z. GC. one 
bil inrercedi, quo m nus Summit po- 
pule pais bellique hberum arbarium 
fit, Liv. VIII, 3 poft imit., d$ e có (cg 
nichts im Weec, dab nicht 10.: (c prac- 
tort nen inttiredere, quo mius cer, 
Liv. NXXVIH , 6o, i$ € «t bindere 
flt w., feo nice im Ineae s. ^ auch 
wit "e, Aul. ad Her. 6l, 7$ yolt med, 
€iu:que «onü'io mulrum mevebarur ty- 
fw ws, nifl qua in re maier ipfius cu- 
pidires intercctíerar, Nep. in Dion 1. e. 
iv pediverar, obitirerar; bed) kanns aud) 
ftn i.q. fuerar, ſ. 3. Nec. beſon⸗ 
ders theicn Dies Lic sl'stritunen durch 
dos ort Veo; qwerluct im Lie Mute 
fdli6c w. urgültia mesbun, un^ ín 
tiefem Kalle Mitt ce. fib eft durch pro» 
teſacren überſegen: auch fonnte «in 
Coelbeec wider den andern vroteſtieren, 
am (cin Veriohren biniern, z. E. ein 
Telfttribun miber den ondırn, fo auch 
cn Traeror wider den andern, z. €. Ira- 
que L. Pifo multos cediees implevit 
eiim rerum, jn quibus ita. interseflie, 
que! ife alier, atque ur edixcrat, de- 
€*vdfer, Cie. Veir, 1, 46: daher ants 
wersn, d. €, tum ego inrerceili, et, 
Vare, inquam erc. Gell. XV, 9: inter- 
vell t. placide Favorinus, er, Amabo, 
irquir erc, Ibid 10H, a polt init. doch 
forns cud icon binsu fommin, binsu 
treten. b) fad ing Mittel ſcalagen, ie 
monden zu achten: gut fur ihn tas 
aen, d. €. promitit, interzeilir, vedit, 
€ic Arc, I, 16 ance ined; fo «ud 
Pel. in Pandedo NVl, 1 kg. 35 Ul- 
pin. in Fancleti. ley. 4 er $: pro ali- 
quo, Ulpien in landedt, leg 2 unb 6. 
Cic, Phil. H, 18. Buch mit ham iecur 
fatin, 3. €, interccfle je pro 135 diae 
gnsem pecumam, Cic. Artic, Vl, 1 an 
te med.: eantum enmm fe pro eo inrer- 
€ fWflfe, Cic. Plul. 1, 18. 2) dasu Foms 
men, B €. zu jemanden oder zu nde 
rei, M. E. terum anserceder, Paut. 
Mult. V. 2, $7: fi nulla segrirudo liuic 
gaudio intetccileric, PE erent., f, vorher: 
p'scde istereeffit, Gel! HI, 1, 1. vor: 
ber: tum ego rerercetli, Ibid. NV, 9, 
f. verber: doch fonts in berden Cr 
kn cu. fern antworten, Ei nemo 
inercescbar, qui fe ei wreelctrit, Cic, 
Liu. a7 ın,, bed kann c9 amb ken, ea: 
zwiſchtn war: daher dropib, a) dar 
zu kommen, gegeben werden, M. v. 
Cum vifa. aucicrt gimenetfilfut, ut 
ego regem Arigbarzunn tücrer, etc, 
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Cic. ad Diverf. XV, 2 ante med. — b) 
ver(allem, à. €. nullum meum di 

pro Csefare intercellit, uod ille non 
iluftri graria exceperit, Cic. ad Diverf. 
I, 9 poit med $. 62: faepe in belio 
magni cafus intercedunt, Caef. B. C. I, 
21: inter bellorum «curas res parva. in- 
tereeflic, Liv XXXIIHt, 1: aud ors 
fallen, gemacht werden, geſcheden, 
3. E. denzrus sudor interceílic 4 €. 
fatta eit, Cic. »d Diverf. I, 3 exer.s 
cum veltra aulloriras imccicelfiTer, me etc. 
&oe fala effet, Cic., ſ. vorher. 3) bas 
políben fevn, 3. €. fylva paludcsque 
pwureedebant, Cael. B. G. V, $2: pe 
lus ıntercedebar, bid. VI], 26: inter 
fingulas legıones iinpezimenrorum mag - 
niu, numerum intercedere, Ibid. li, 17: 
intercedente. via, Plin. H. N. I, 93 feck. 
$4: lona, Plin. H. N. f. oben: et 
nemo intercedebar fcil, inter illos duum- 
viros et Philippum, Cic. Brut. 47, f. 
vorher: babet fevm, wenn zwiſchen 
babeo ficht, oder bubeo 9 wird, 
oder das BVechiltniß amiiden peto Vers 
fenen oder Dingen ausgedruckt wird, 3 
E, inter nos vetus ufus Insercedir, Cic. 
ad Diverf. Kill, 23, i. e. eit: interce- 
dunr mih: inimicuiac cum viro, Cic. 
Coel. 13: magna inter mos officia in- 
tercedunt, Ci ad Diverf. Klli, 65: 
quicum abi adfiniras, focietas — inter- 
cedebant, Cic, Qwine, 1$; ut ei cum 
humano genere tus intercederet, Cic. 
Fin. II, zo: huic cum reliquis — bel- 
la interceilerent, Cacl. BG. V, 114: 
ebrredbatio tanta intercedebar 4. e. erar, 
Nep. Art. 20: fi Itarus condidtus cum 
holte intercedit dies i, e. elt, Plaut. 
Curc. 1, 1, Aach überhaupt feym, 
oder vorbauben feyn, & d, nifi qua in 
re ınsiur aplias cupıdıras interceiferat, Nep. 
Don 1 : e foco, mena nit. (cine 
vocaborbe (nac ctmaé) etwas groß ebcr 
ku aros geweſen mor, als daß ec bitte 
naducermn können: doch fanné auch feon 
verburberw, ſ. oben n. 2: Plurimum 
ergo duri paupettatis intercedente — 
erucisbar, Apul, Mer. Xl poft med. p. 
271, 27 L'mezh.: obtre&taro tanta in- 
tereedebat, d. es erac, Nep., (f. funi 
vorber, usb fo Dit (ib vieles aus dem 
Borhergeheaden piebee ziehen. ; 

]wirkcertiO, Onis, f. (008 interci- 
pio] bic Wennebmung einer Gade, die 
einem anderen gchdrte oder deſtimmt mar, 
J. E pucali, Ci. Cluent 60. 

Ix tsnckrton, Óris, m. (vom änter- 
cipio; ber 1) ctmas int A eis 
nom etwas enrsicbr Und vor | Dun 
de mesnluimiz, 4. v. praedee, Liv. lll, 
a2: bns »heuse, Liv. IM, 72: dona- 
sivı, Tacıe Hub. 110 10. n 

Ixirncarrus, 4, um, f. Intereipio, 

lwrs&- 
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I»TrxCrrTus, us, m. (von interci- 
pio) i. q. interceprio, 4, €. 
dem ferpentis i&tu inoritur, quafi altu- 
tine interceptu — fecreris velur inferis 
ransmigratus, Fulgent. Mythol. lll, 
10. 

intercessio, Snis, f. (vom interce- 
do) ı) De Dazwiſchen⸗ oder Dazu⸗ 
Zune, 4 Q. teitwn, 4 Qn clamite- 
b=t, prebur apud me debere pecuniam 
(aiam confwerıs modis, expenſi latione, 
meníae rationibus, eirognpi exhi- 
bitione, teftium — interceffione, — Gell, 
XHiI, 23 arre med, 2) ber Wıders 
fpruch, das Proreftieren, bie pror 
sejtatıon, Cic. Agr. ll, 12. Caef. B. C. 
1,7. Liv. XXXVIU, $4 extr.;  inter- 
ccílionem fecere, Gell. VII, 19 extr., 
pder interponere, Valer. Max, VI, 1, 10 
$.c. protchieren, cioe Proteſtation wors 
bringen oder einlegen: , his interceflio- 
nibus plane incirarus eft, Coel. in Cic. 
Epift. ed. Diverf VIII, 16 anre med. 
3) UVermirrelung , 4. €. mes interceffio 
p er eſt er fuit, Cic. Attic. I, 4: 

(enber fm Geíbicden, bad Gutſagen 
für jemanden, 3. €. interceflienes pecu- 
niarum in eoıtionibus candidarorem, 
Cic Parad. VI, 2: 3. E. Qeamvis 
pignoris datio interceflionem facia, UI 
pian. in Pande&t. XVI, 7, $ in.: non 
efle interceflionem ,  Ibid.: poft inter- 
ceifionem, lbid, $. 9 et 10. 4) aud 
vieleicht die €inmilliqung, à. €. nulla- 
rumqwe fine ipfo cwiquem manderur 
exhibitio perfonarum, eriemfi in locis 
— Officialis fuerit. impertira, Cod. 
. luft. XIl, 22, 7, "mo c$ ni$t Vollsies 

bung (e.fecutio) if: [cótre$ ſteht auch 

Cod Theod. VI, 28,4 VIII, 9, 1. 

IwTrRCrSSOR, Óris, m. (vom inter- 
cedo) 1) ber Widerfprecher, ber pros 
te(liert, . €. intercelio ftultitiain. in- 
terceiloris fignificatura fir, non rem im- 
pedirura, Cic. Agr. Il, 12: Urinam 
effes tribunus! inrercelTorem non quae- 
reres, Cic, ad Diverf. VII, 27, mo ($ 

meobeutlg ficht 4. e. cin Proteflirer, und 

etmittler: legis, Liv. 1I, $3: legi 
i terceflorem fore, Cic. Sul. 23: umb 
überhaupt der Derbinberer, 4. €. ilto 
hortatore, audore, interceffore, Cic. 
Rofíc Am. 38: rei, €ic. Leg. 111, 4 
Amb gr didsturae, Cic. Q. Fr lil, 
Bexer. 2) ber ib ins Mittel fihldat, 
der Vermittler, 3.&. Utinam. effes tri- 
bunus! interceflorem non quaereres i. 
e. Vermittler (eine fchersbafte Smecbeus 
tigkeit) f. vorher; „Cie. ad Divert, VER, 
37: bdaber der Dürge in Beldfaen, 
duch deifen WBermittelung ciner Ib 
bergt , à. €. nolo I intercellorem mu- 
tueris, Senec. Epilt, 119 in, mo es auch 
ArAker ſeyn kann; auch kann bieber 


quae qui- : 
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aejogen werden, Cic. ad Diverf, VII, 
27, 8. e, Boͤrge ic. f. vorber: videba- 
mini mihi quaerere. interceflorem, Quin- 
til. Deslam. poft med, 3) i.q. ex- 
fecutor, Cod. luft, I, 40, 8. VIII, 
32, 3. 

INTERCESSUS, us, wt. (von inrercedo) 
Dazufunft, Dazwiſchenkunft, 34. 
confulem graviter ſaucium interceflu 
fuo fervavit, Valer, Mix. V, 4. 2. 

IuTzzcipo, idi, Hum, 7. (von inter 
unb caedo) :) von «einander ſchneiden, 
ser(dymeibem, 3. E. venss. Hirt. B. Gi 
VI, 43. Plin. H. N. XH, 37 med. fedt: 
65: radices, lbid. XVil!, 19 med. fe£t. 
XXXXVIHL, 3:° beiondres in bee Mitte 
sericbneiden , oder bier unb ba zerſchnei⸗ 
den. oder abfchneiden, verihneiden, à. Ei 
ein biet vac Colum. Ill, 33 
$4: cin Bub, Piin. Epit. VI, 23 
$.4 4.0 hier unb da Blatter berauós 
(dneiben, folglich verkümmteln, cafriten : 
2) von einander trennen, abfchneiden, 
unterbrechen, à. €. colles intercifi vallibus 
i. e. getrennt, Hirt. Alex. 72: — iugum 
valle a caltris intetcifum, Hirt. B. G. 
Vill, 14: - infula ab Italia freto inter- 
cia, Senec. ad Marc. 17, i. e. abgeſchnit ⸗ 
ten, getrennt: montem, 5, @, inrercifo 
monte, Cic. Artic. III, r$ med., durchs 
fiechen: fo aud pon f. e. burdps 
fieben, .Plin. H. N..V, 29 poft med. 
fe&. 31: pontem, abbrechen, Liv. XXVI, 
6: fg führt man aud» an pontem inter- 
eiderent, Cael. B. G. 11, 9, bod baben 
Ed. Oudendorp., Cellar., lungerm., 
luntin. et Plantin. interícinderent: — aedes 
vicinas incendii cauía,  Ulpian. in Pan- 
de&. VIIJ, 2, 49, 3. e. abéreden , eins 
reißen: daher dententias intercidere et 
verba corrupre pronuntiare, Gell. XII, 
3o med.: Go aud Intercifus, a, um; 
daher dies intercifus, Macrob. Sar. 1, 16. 
Varr. L. L. V, 4, f. e. ein halber Feyer⸗ 
tag. Not. ad interciía fcil. faxa," Tab. 
Peuting., oder bloß Incifa, Anton. itiner.. 
cin Eafeh in Itallen, und zwar in lim» 
brien, 

Inteneino,Ydi, 3. (von inter unb 
cado) dazwiſchen fallen, 3. €. inter alia 
prodigia et carne pluit: quem imbrem 
ingens numerus avium  intervolitando 
rapuiffe ferrur : quod intercidit, fparfum 
ita iacuifTe aliquot dies, ur nihil odor 
muraret, Liv. Ill, 10 med.: ita in accto 
fliparae erant naves, ut vix ullum telum 
in mari vanum interciderer, Liv. XXVI, 
39 med.: babet 1) vorfíallen, fid) 
sutragen, paffieren, 3. €. fi quae inter- 
ciderunt, Cic. ad Diverf. V, 8 ined. $. 8. 
2) zn Brunde geben, verlobren geben, 
umfommen, 3. €. ova, 3. C. e quibus 
(ovis) multa proprer numerum inserci- 

dunt? 
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dant, Plin. H. N, VII], $t poft med, 
fed. 74: — oppida, j. E. intercidere (op- 
pida? Corefius, Poeeifa, lbid. III, 1a 
ante med, fcit. 30; inimici, Cic. Deior. 
* M e poeta: 'gratia beneficii , Senec. Benef. 
H, t nomen, Ovid. Fall. II, 443: 
veiba, Quintil, X, 2 med. 5.13: Cura- 
bit, ne extreinse fyllabae intercidant fcil. 
in der Ausiprache, Ibid. 1, 11, 8: Nihil 
sepe vel augerur cnra vel neglizentia ex- 
«idit fcil. mente, memoria, Ibid. XI, a 
polt med. $.40 i. e. entfdGt, wird vers 
geren:» fi tibi interciderit aliquid £. e. 
entfallen i, wenn tu es vergeſſen haft, 
VNorat. Sat. Il, 4, 6: credo, — (eum) 
»remoria jntercidifle, Liv. 10, 8, i$. e 
vergeffen ryorben: «| memoria (fcil, eius) 
wore leichter. ME: 
InTexcioöna, ae, f. (Won interci- 
do, ere, zerichneiden ze.) eine nemille 
Bettinn, bic nebft der Deverra und ben 
f'ilumnus ten Wochnerinnen benitanden ; 
‚ Sie bot ben Siarten a fecuris inrereifione: 
Tint die Berſon, die bie Intercidonsm 
woricgte,- hicb mit dem, Beile in bit 
&bürkbmeUTe: Dich geſchah, um den bien 
Licht Sylvanıs abzuhalten, Varr. .ap. 
Auguftin. Civ. D. VI, 9. 
INTARCINCTUS, a, urn, f, Interílinguo. 
'Inteacino, Ére, (von inter unb cann) 
dazwiichen fingen, . E, non quid intcr- 
€inat adus, HoraryArt. 194. 
Inrsacirio, epi, eprum, 3. (von in- 
ter und capio) 1) auffangen, 3. (Z. mit 
den Hdnden, 4. C, Wurfipiehe, 3.%. ut 
1ele in noftros coniicereut er pila inter- 
«epra remitterent, Cae(. B. G. 11, a7: 
aliquid fsgo, Flin. U. N, XXVIII, 3 
prope n fed. 12: daher 2) auffangen, 
wegfengen, wegnehmen, 4. €, rice, 
Cic. Attic. I, 23. Cic. Quinr. Fr. Hl, 9. 
Cail.,in Cic. Epift. ad DiverC. XU, 12. 
Cuic. HH, 10, 26: fo aud. res fcil. in 
Vreris; Cic. Attic; X, Rin.: auch aufs 
fangen, geisumen nehmen, 3. &, Muns 
Voca, Beinde, Zbicre n. , ilaut Aun. I, 
"3,93. — Caec, B. C. 1, $$... Hirt. l5. G. 
VIE, 48. Vacir. Hif. DI, 75: f2 aui 
moram Lacedzemoninrum iüterccpit, Nep. 
Ijlic. 2 d. Staver., THenfinz., Laribin. cet., 
wo einige Edd., à. E. Dos erc, interfecit 
pasen: — bafce tropiih , wegfdnapzen, 
vor oem Munde wegnehmen, nebriem, 
was andern geherte oder zusedecht 
war ic: auch überhaupt wegnehmen, 
entreiſten, entziehen, 3. E. honor inter» 
ceptus, Cie. Agr. H, 2: quod nus Ca 
poe eportet, laec (This) intercipit, 
Terenr. Cun, I, 7, 35: commcestus, Mirt. 
VW. G. VIII, 47: coeram, z. E. Ar ile 
wrpote inrerecpta coena profuzerat iciu- 
nus, Apul, Mer. VII polt med. p. 229, 
17 Llmenh.: — quaeítus alicuius, Plin. H. 
N. VIHI, 8 poit med. fedi. g: agrum ab 
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alique, Liv. III, 7X exer.r ^aliquid ali- 
cui , Ovid. Pont. 1Ill, 7, 35: pecunias 
e publico, Tacit. Ann. illl, 4$: vene 
num „Cie. Client. 60, 4. e. an fib ne 
men, folglich trinfen: taber intercepua 
cella, Ovid. Mer. Vl, 379, 1. e. der Salz 
fehlt: aud) weamebmen, aue ber Welt 
nehmen, zu Grunde richrem ıc., 3. V. 
Cererem, Övid. Met. VII, 2927 aliquem 
veneno, Tacit. Ann. lll, 12% rex mor- 
talitate intcrccptus, "lin, Ipit. X, $0; 
interceptas urbes cuim populis, Apul. de 
mundo poit med. p. 73, 24 Elmenh., i, « 
verichlungen, verjunfenz fi me fara in- 
tercepillent, Owinül. VI. prooem. in: 
apes faepe morbis inrercipiunrur, Colum, 

II, 3 exır.: daher inrerceprus fate 
morraus, Quintil X, t, 12: cf. vorber 
rex inortslrate interceptus, Plin.: — b) 
miber Willen auffangen, i. e. das ba 


* kommen, mas cinem endern zugebacht 


mar, 4. €, haſtam, Virg. Aen. X, 40a, 
#, e. davon getroſſen oder erſchoſſen mers 
ben: venenum, Cic, Cluent; €o, f vorher, 
c) mmrerbreci ^s, verbluberm, &. G, ier, 
Liv. XXV, 39. Cart. HII, $snte med. 
fed.9:  fermones medios, Quintil. VI, 
4 polt med. $11. — ufum aurium, Curt, 
Hil, 13 extr; — 2) überfallen, 3. €. 
apes faepe morhis intercipiuntur, Colum, 
VIIU, 3, f, verber: fi me fata interce- 
piffent, Quinril., f, verber. 

,lwrrsciss, Adv. (vom Partieip, inter- 
Cifus, n, um) zerſchnitten, unterbeos 
den, midr zujammenbangend, wicht 
in der gehörigen Orommng, 3. . reden, 
Cie. Paxtir. 7 ined., i.e. mit DVerierung 
der Wöortet, 3. C. wenn man fast, multos 
vidi bomines cet.; ca eodem libro Cato- 
nis liaec etiam fparfim et intercife coume- 
misimus, i. e. hier und ba etwas, Gell. 


Xl, 2: — datus diftum intercife,, qua 
absyhne, lbid. NV, 3, de per Syu- 
copen. . 


Intercislo, Gris, f. (won intercido) 
bas Schueiden, Ser(dfeiben, 4.10. In- 
tercidonam a fecuris inrerciiione (adpella- 
1151), Varr. sp. Augeltia...Civ. D. 
Ws US e 

Istercisivos, f. Interfecivus, 

)uTr&cisus, a, um, f." [nrerctdo, 

Intescıänn, are, (von inrer und 
ciamu ) dazwiſchen oder basu fchreyen, 
Ammian, ANAL, 13 (36). . 

Intercıenoo, fi, fum, 3. (ven inrer 
und claudo) 1) einem etwas veriperren, 
aAbſchneiden 7. e. den S3eg 1 etmas nicht 
ackarten, verhindern benehmen, 4. @, 
aim fugam, Cacf. B. G. Vil, ır. Cic. 
Arte. Vli, 22: aditus alicui ad aliquem, 
Cie Rofe, Am. 3%: viss feditionum, Cic. 
Rab. Ferd. 1: alicui commeatum, Plaut. 
Mil.ll, 2, 68: afimam, ben 3itbem vers 
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frerren, erſticken, Liv. XXII, 7: fo 
auch fpiritum, Curt, VII, 5 anre med. 
$.15: alicui exirum, Liv. XXI, 13. 
2) einen von etwas abfchneiden, «rene 
men i. e. ibn nicht babin kommen faffen, 
id €. aliquem ab exercitu, Caef. B. G. 

U, t: noftros comugestibus, Caef. B. 
€. Il, 353: exercitum ab auxilio, Liv. 
Wil, 24: aliquem a caliris, Liv. XKVI, 
42: ab oppido er ponte er commentu, 
Caef. B. C. 1, 43: re frumentaria, Ibid. 
72; itinere, Ibid. II, 20: ab exercitu, 
Coel. in Cic. Epift. ad Diverf. VII, 1 
poft med.: a praefidio, Caef. B C. VII, 
$9: fo auch inrerciufus, abgeicbnitten, 
getrennt, Liv. IUl, 39:  itinere i. e, ab 
itinere, Caef. B. C. II, 20: Dyrrachlo, 
Ibid. HI, 42: anguſtiis inrercludi i, e. 
Purd 1c. , lbid. B. C. III, 69, tod) fanns 
eud hier fem eingeſchloſſen sc: cervi- 
&ibus inrerclufum fuis fuitinuerant, Cic. 
Provine, 4, i.e. a5geibnitten ven den 
€xinen, oder eingeihloffen : babere überr 
haupt verhindern, 3.8, fugam, viam, 
exitum cer., +. vorber: intrcludor do- 
lóre, quo minus cer., Cic. Arctic. VII, 9: 
via interclufa frendibus i. e, inpeditu, 
Cic. Coel. 18. 3) einfchließen, emfpers 
ren, j. €, ne engultiis intercludereneur, 
Caef. B. C. 11, 69, f. vorber: animam, 
fpiritum, f, vorber: — interclufi' captique 
u: Cic, Artic, VIII, 6in.: lberta · 
tem (uis praefidiis interclufam, Cic. Agr. 
U, 28: cervicibus interelufum _cet., 
Cic., f. vorher: in iis ipfis intercludere 
infidis, Cic. Caecin. 29, doch hat Ed. 
Erneit. includere: — baber oeden, be: 
decken, 3. C, larus pelta, Star. Sylv, V, 
1, 131. 

IwTricrtÜsio, Önis, f. (von intet- 
«ludo) 1) Derfperrung, z. €, animae, 
Cic. Orat. IH, 45, £. e. bee. Mängch des 
Athems, 4. €. ben vielem Reden, 2) bic 
Parentbefis, 3. €, quam nos iuterpofitio- 
nem vel interelnfenem dicimas, —Giacci 
vägtsterw vocant, dum continuationi fer- 
monis mcdius aliquis fenfus intervenit 
etc. , Quintil. VIHIL, 3 ante med, 6. 23. 

IntercLösus, a, um, f, Intercludo. 

IwvkacÓLUMNÍUM, b, #. (Von inter 
and columna) fcil. fpatium, der zwiſchen 
samen Saulen befindliche Naum, Cie. 

ine, Fr. Ill, 1,2. Cic, Verr. I, 19. 
Virruv. HT, 2 und 2. HII, 3. Not. e$ 
ift eigentlich ein Adiectiv inrercolumnius, 
2, un, fcil. ſpatium. 

Iw tencoxciLio, are, (von inter und 
concilio) i. q. concilio, jemanden fich adnftia 
machen, 3, E. vom Redner, wenn er fid bic 
Subbrer gencigt macht, Quincil, Xll, 10 
poit med, 5. 59 zweymal námtidy erflich 
inrerconciliandi officium, bernad) in in- 
werconciliando ; ‚bende Mate ohne Ca- 
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fum, fell. mmdirores, "ober animos audi- 
torum,' : 
IntascuLco, are, (von inter und cal- 
co) eimmeren, daswilchen eintreren, 
3. €. vinacea interculzeri, Colum. XII, 
43 $. 10 (XII, 45, 2) Ed. Gefner.: bod) 
bat Ed. Schneider. intercalcari, : 
^O INTRECURRO, cucurri tnb curri, curs 
fum, 3 (ven inter und curro) 1) bas 
zwiſchen laufen, 3, €, latitudine freti in- 
tercurrentis, Plin. H. N. II, :1 ante mcd, 
fe&. 13: Yaber a) tropifch, — 
laufen, darunter laujen 5. e. daymilcher 
oder barunter. (emn, 3. E. — 
diſtantia formis i. e. intercredir, Lucret 
1,73:  guibusdam — ſmaragdis inter⸗ 
eurrir umbra, Plin. H. N. XXXVII, i 
ante med. fcct. 18: — gemma (galaxias f. 
gilaCes ) — intercurrentibus ^ fenyufneis 
aut candidis venis, Ibid. 1o mcd. ſect 59% 
folium interzurrentibus fpinis, ibid: e 
3 fe. 7. b) dazmirben treten, fich ind 
Mittel schlagen, 4. (€. pugneur acer- : 
rime: — qui intercurrerene,: mifimus tres 
prineipes civiranıs, Cic. Phil Vill, 6 
2) unterdeffen mobin lauíem, A. €. der 
inde indio delectu in diem cerram ipfe 
interim Veios-ad confirmandos militum . 


animos intercutrir, Liv. V, 19 anre. med 


darunter findin, 3. V. exercirarionis 

$ dolor intereurrie, Cic. Tufc. 11,15: 
alterum genus iütercurrit nonnunquam, 
Aud, ad Her. 1, $8, i. e laufe mit unter, 
ice. wird auch zuweilen mit debraudt: 
aud kann Cinigcó aus n. ı « bicher nes 
zogen werden. +) burblaufen, 3. €, in- 
tercurfo fpatio maris, Ammian. XV, 19 
(36). Not. iater plaga currere, flott plaga 
ipntercurr., Lucret. V, 1373. 

INTERCURSo,, avi, atum, are, (Fre 
quenr. won intercurro, oder von inter uud 
curlo, are) dazwiſchen lanfen, 3... 
fegnius intercurfantibus barbaris iun&ae 
copiae, Liv, XXI, 35 in.: auch-tropifch, 
i.c fib dazwiſchen befinden, 3. €. cin 
fand Iduft zwiſchen zwey andern Eins 
bern x., à. €. intercuriane cinguntque 
has urbes tetrarchiae, Plin. H. N. V, 1$ 
feQ. 16: —awcinos foliis intercuríantibus, 
Ibid. XUIE, 3 prope fin. fe. HII, 9: 
inter enim curíant primordia inter ie, 
Lucret. HI, 363, wo die Zrennung zu 
merten. 

IN TERCURSUS, us, a. (von intercurro) 
baé Daswifchenlaufen, 3. E. intercurfu 
confuium rixa fedata ett, Liv. l1, 29 anre 
med: et impeditus intercnríu fuorum 
ufus praclongarum haftarum, Liv, XXXVII, 
41. 

Intzacuasus, 2, um, f. Intercurro. 

IuTsRCUS, litis, (von inter unb cutis) 
») unter bee. Haut befindlich, 3. €. aqua 


inter- 


ls mit unterlaufen i. e. fid einmiſchen, 


j| 
| 
| 
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intercus, Plaut. Men. V, 4, 3. Cic, Offic. 
III, 24. Sueton. Ner, $ extr. , 5. e. Walz 
ucht; auch bloß intercus, 5. E. merbo 
ntercutis, Hieron. in vira Hilarion. Much 
tropiſch, 3. E. aquam te in animo habere 
— Lucil. = Non. * A 
2) in 1, inwendig, 1 vi 
ea XI, 8 exır.: —— Lucil., f. 
worber. Nor. aud) in obfeänem Ders 
ftanbe, 3. €. ftupris intercutibus flagita- 
tus, Caro ap. Prifc. 6 i, e. mas ftuprum 
palus: daher intercutitus £, e, valde (tu- 
Prarus, Felt., ober mas ſtuprum · paſſus. 
INTERCUSSUS, us, m. (yon intercutio, 
«uli erc., von inter und quatio, ebg(cid) 
äntercurio ere. felbli nicht vorkemmen 
möhte), das Dazwiſchenſchlagen: bas 
er luminis, 4. €, intercurfu luminis diri, 
ec, Nat. Quaeit. III, 27 poft med., i. «. 
Das Dazwiſchenblitzen. 
IuTERCUTÍTUS, a, am, f, Inrercus zu 
Ende. 
IsnterpÄrtus, 8, utn, f, Interdo. 
Inrerpiänus, &, um, (von inter- 
diu) des Bags binburd, taͤglich, s. E. 
«ibus, Coel. Aur. Tard. ll], 6 extr. 
Iuvs&DÍCO, xi, Qum, 3. (vom inter 
und dico) 1) unteriagen, verbietben, 
werauf tbeild ne folat, Terent. Hec. III, 
2, 48. Cacl.B.G. V, 233. ober ut ne, 
Cic. Orar. I, 49 exer.: fo auch praecipit 
atjue interdicit, omnes petant, neu quis 
— Vulnemr, Caef. B. G. V, $5, mo ut 
vorher fehlt: — Pyrhogoricis interdictum 
utatur, ne faba veícerentur, Cic, Divin. 
„30: theils alicui aliquid, 3. (P, feminis 
ufum purparae, Liv. XXXIII, 7: ſo auch 
alicui ufum coloris, Sueton, Ner. 32: 
hiftrionibus fcenam, Ibid. Domir. 7: 
&licui patriam, luſtin. XVI, 4: — feminis 
convivia, Ibid. KXXXI, 3: — alicui ad- 
mirationem rerum, Senec, Epift. 87 med. : 
fo auch paffivc, 3. G. quod interdici non 
porerat focero gener, Nep. Hzmilc. 3: 
nulli autem interdici mifericordiam, Senec. 
Controv.I, 1 poft med. : interdicirur vini 
potus, Plin. H. N. XXX, 10 ante med, 
ĩect. 27: religio interdicta civibus, Sueron, 
Claud. 35: praemio interdicto, Cic * alb. 
10 extr. unb öfter: aucb mit dem Abla⸗ 
tiv der Cade, 4. €, omni Gallia Romanis 
ánterdixiffet, Caef. B. G. I, 4%: — inter- 
dicitis patribus commercio plebis, Liv. 
V,g3exern: male rem gerenzbus patri- 
bus bonis interdici foler, Cic. Senedt. 7: 
slicui domo et provinciis, Sueton. Aug. 
66: amoribus interdictum. iuventuri pu- 
tet, Cic. Coal. 20: daher interdicere ali- 
cui aqua et igni, Cic. Phil. I, 9. VI, a. 
Carl, B. G. Vl, 44, einem das Waſſer 
unb Feuer uctiríagen, iſt eine Formel, 
flatt ins Gritium jagen. Nor. ai quem 
9l4ua re fent nicht vorzultiumen: 
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bod) fagt Brutus in Epift. Cic. ad Diverf. 
XI, 1 Edit. Erneft., ur ho(les iudicemus 
aut aqua et igni interdicamur: fo au 
hiloiophi urbe er Iralia interdi&i funt, 
att philofophis intercidla efl arbs cet, 
Gell. XV, 11 extr. Much findet man de, 
b. €. interdixi tibi de medicis, Caro ap, 
Plin. H. N. XXVIII, 1 med, icd. 7, 4. & 
in en x. Auch ben Infinitiv obeg 
Accuſativ mit dem Infinitiv, à. €. :ncer- 
dixit commeatus peti, Sueton. Galb. 6a 
interdicere alicui arte fua uti, Antonin, 
Imp. ap. Paul. in Tandedt. KXKXVIIL, 19, 
43: auch feq. infini, 5. €. ut omnium 
lecorum interdicitur practer. eerrum | Lo- 
cum, Marcisn. ibid. XXXXVIII, 223, f, 
mo interdicatur wiccibt megzufrel 
ijf, wie es denn in Ed. nd. n 
ftcbt: daher Interdictus, a, um, vere 
borben, uuteríagt, 4. Q. praemium, 
Cie, bul J uptas, Horat. Epiit. L, 
» 64: urbs, Sueton. Aug. 27: relıgie 
ioterdicla civibus, Ibid. Claud. 25: amie 
citis interdida (il. ei) a Caio Caefare, 
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poma pauperibus interáicta, Ibid. XVII, 
4 poit med. fe2t, XVIIII, a: fpes, Ovid, 
Mer. X, 356: baber Interdidium, ein 
Derbotb, 3. €. deorum, Cic. Pil. at: 
interdictis, meis, Plaur. Afin. H1, #, 1* 
fo auch praetorum, j. hernach. 23) vom 
Witdtor, etwas verbierben, insbeſondre 
eine Verordnung ben ſtecitigen Vartheyen 
wegen des Beſitzes bekannt machen, mie 
es namlich damit vor ter Hand, bis die 
Sache zerichtlich ausgemacht iit, gehalten 
werben folle, eine Auterimsverorduuug 
machen, Cic. Caecin, 8, 13 und ai 
Ulpian ia Pandedt, XXXXIII, 14, IU: 
au überhaupt verordnen, erimmerm 
ober bey Gelegenbeir fagen, d. C. in 
Praefentiarum h«c interdicere nen alienum 
fuir, Aud. ad Her. H1, sıexer.: Ddaber 
Interdidium, cin Derbotb bes Prätors, 
Ulpian. in Pandect. XXXXIIT, 13, 2 fchr 
oft: beionders acce bít Verordnung des 
Prütors bep ciner Kecitiaen Sache vor der 
Hund, bis die Cade gerichtlich entfihies 
den; da cr bann 3. E. einen, ber aud 
dem Befige ciner fireltigen Gache gemors 
fon war, indeſſen, bis die Cade gerlcht⸗ 
lich ausgemacht ijt, in denſelben einícet j 
cine nserimsverordnung ,^ Jwiideur 
verordnung, Interdicr, Cic. Agr. IIl, 
j. Cic. Caecin. 3 extr... Cic, Orar. I, 10: 
daber venire ad interdictum, Perron. 13 
und 84, e. in ius ad praetorem: ferner 
ex interdicto azere cum aliquo, 3. e, ex 
decreto, Sparuan. in Pefzenn. 2 ext: 
daber 3) fiiy dieſes Interdictd bed Irlr 
tors bedienen, nach demſelben feine Nas 
gen eiaridbten , 4. €. adverfus aliquem iu · 
teriicere, Ulpsum in Pandech. XNXXNII, 
19, 1 polt med. 5. 215 qui ‚interdici, 

Ulpiaa. 
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Ulpian. Ibid. XXXXIII, 11, 1: inter 
dicis mecum, Ulpian. Ibid. XXXXIII, 17, 
$. 6: interdico recum, Ibid., mo Ed. 
aloand. ius prote&ionis ( proiectionis) 
interdico tecum hat: non debuilti inter- 
dicere, {cd perere, Quintil. HT, 6, 7o. 
Nor. interdixem ffatt interdixiffem , Q. 
Carul. ap. Gell. XVIlll, 9. 
IuT£&DicTÍO, Ónis, f. (von interdico) 
Unterfagnng, Verbierhung, 3. €. squae 
er iznis, Cic, Dom. 3o, f. e. Jagung ins 
Eriltum, f. Interdico: — finium, Liv. 
*XXXXI, 24 exir.: certorum locorum, 
Marcian. in Pandelt. XXXXVIII, 22, 


, IwTzsDicTOR, Óris, m. (vom inter- 
dico) der Unterfager, Derbierber, Ter- 
full. adv. Marcion. Il, 9 extt* 

IwTz&4DiCTORIUS, a, um, (von inter- 
dice) verbierhend, 1, €. praeceptum, 
Salvian. de avarit. III poft med. p. 130 
Rirter(h. . 

IuTsaDiCTUM, f. Interdico. 

Iurz&niCTUS, a, um, f. Interdico. 

Inreepictria, orum, (von inter tnb 
digitus , eigentlich wohl ein Adie#.), viel 
(cot Warzen ober dhnliche Dinge zwi⸗ 
ſchen ben finsern und Zehen, Marcell. 
Emp. j4- 

Intarolv, (von inter unb diu 7. e, die, 
weil die Alten flatt dies auch dius gejagt 
iu — iheinen), bey Cage, Caef. B. 
G. VIL, 69. Nep. Pelop. 2a. Cato R. R. 
124; interdiu an no&u, Liv. XXVII, 
4$, oder node an interdiu, Liv. XXX, 4, 
LA nodu (an) interdiu, Liv. VIII, 34. 
Sud ficht dafür Interdius, Plaur. Aul. I, 
1, jj. bid Moll. Il, 2, 14. Ibid. 
Merc, V, 2, 51. Cato R, R. 85; aud) 


Varr. R. R. Hl, 1:0, $ Ed. Schneider, mo‘ 


Ed. Geíner. interdiu bat. 

IuTz&Divus, f, Interdiu, 

IwrzsDo, dédi, dárum, äre, (von 
inter unb do) verrbeilem, 3. €, cibus 
inrerdatus, Lucret. lll, 866, i, € vers 
theilt durch den Leib. Nor. Man bat aud) 
interduo i.e, dafür oder barum geben, 
oder blos geben, à. €. nihil interduo, 
ich gebe nichts barum i. e. achte es nicht, 
Plaut. Capt. Ill, 5, 36: fo aud) Can- 
jen&. interduim, fatt interdem, 3. €. 
ciccum non inrerduim, Plaur. Rud. Il, 7, 
a2, t. ich gäbe nichts barum, achtete 
ed niit: ſo auch Cererum qui fis, qui 
non üs floccum non interduim, Plaur. 
Trin. III, 2, 153 5. e. achte e$ nicht, 
gebe nichts barum , (E mir einerlen. - 

Interptärım und Interarım fanten 
die Alten ſtatt interdum unb interim , mie 
fetus ipit: ſolglich ift inrerduatim fo 
viel ald interdum und inrerarim fo viel af$ 
interim, Oder aus interdugugn If intere 
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dum, unb aus interatim (ff interim. ges 
morben, nach des Feſtus Meynung. 
InTzaDÉCA, i. q. domiduca, 3. C, 
Interducam et Domiducam, Martian, 
Cap. II, p. 37 Grot, oder p. 26 Vulc., 
i. e. Iuno; beißt auch Iterduca, 3, €. haec 


. (Iuno) tamen Iterduca eft pueris, Au- . 


guítm. Civ. D. VII, 3:  Ponimr aurem 
n quia Iterduca et Domiduca eft, 

id. 

INnTERDUCTUS, Us, 34. ( von interduco) 
eigentlich ein Zwifcbenzug: — baber bie 

nterpunction, 3. €. Comma, Cos 

nic., zwiſchen zwey Wörtern, J. C. 
oratio, quae non aut fpiritu pronuntian- 
tis aut interduclu librarii: fed numero 
eft debet infiltere, Cic, Orat. 6g 
med, 

Iu T12DUIM f. €. Interdem, f. Inrerdo. 

Intsapum, Adv. (Feſtus fagt: Inter 
duatim et interacim dicebant antiqui, quod 
nunc interdum er interim; folglich ſcheint 
er zu glauben, daß interdum aus inter- 
guatim geworden; fonft icheint es auch 
aus inter unb dum zuſammengeſetzt zu 
feon), 1) zuweilen, mandımal, danm 
und wann, Cic. Orat. 1, $4. Cic, 
Brut. 67. Cic. Orat. $9. — f'erent. Eun. 
1, 3, 76. Virg. Georg. II, 35$. Horat, 
Sat. 2, 9, 9. Ovid, Ponr. I, 3, 18. 
Quinnil, 1f, 12 (3 6. Celf. I, 1 in. 
unb àfter: auch Kebt foleo babep, 3. €. 
narravit, te interdum follicirum folere 
&lfe vehementius, Cic. ad Diver, VI, x 


prope fin. 3) unterdeifen, Sil III, 
493. Vl, 30: aud in rofa, j. C. 


Quati fores interdum, Apul. Mer. IIl poit 
iuit.; dum — examurcatur, nos iut.r- 
dum cert, , Ibid. Ill ante med. p. 149, 14 
klmenh.: Interdum Píyche — circuibat, 
Ibid. V poft med, p. i71, 8 Élmenh.z 
Interdum — Phileficteerus — cognito — fire- 
pitu cer. , Ibid. VIII faft gegen bie Mitte, 
. 326, 17 Elmenh.: auch Mudelt. in 
Pande&. XXXX, $, 1$, mo es helöt: 
nec vendere eum interdum alii poteit : 
auch ziehen Einige bierher Iuftin. XI, 9 
poit ini. Tacit. Ann. I, $. 
INTERDUO, f, Interdo. " 


Ins EnEA, eigentlich unb richtfacr inter 
ea [cil. tempora oder negoria (wiewohl 
dieß Supplement eben nicht nothwendig 
ift) , 1) unterdeifen, j. e. unter der Zeit, 
indeflen, Cic. Quint, 6 extr. Cic. Cluent. 
30, Cic, Verr. AG, H, 17. Cic. Car, I, 

Cic. Orat, 1, 4a extr, Terenr. Fun. 

»2, 55. Hec. I, 3, 82. Virg. Ecl. I, 
5%. Virg. Aen. Vl, 212.: Caef. D. C. ], 
10. luffim. M, 9 m., unb öfter: — cud) 
unterbeflen 5. e. jedoch, bey alle dem, 
3. €. dad Buch db unterbeffen. nicht zu 
verwerfen, à. €. Nec nulla interea eit 
iparatae gratia terrae, Virg. Georg. 1, "n 

au 
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auch [dit fi aus ben vorherachenden 
Gteßen bicher zichen, Cic. Cluent. 30, 
Gic. Verr. Act. U, 17, f. Inter. Auch ficht 
leci hberkäßle haben, 3. E. interea loci, 
Terent. Eun. I, 2, +. il, 2, 24. Terent. 
Heave. l1], 3, 16. Plaut. Men. IH, f, i, 
i. e. unterbeffen. — 2) zuweilen, 3. €. 
interea (crede expe:to, non fallimus) aegris 
Nil movie falus rebus, Sil. Vil, 395. 
ne bey Didterh ſteht die [ette Shibe 

nj, 
, IvT&ngMPTISILIS, INTEREMPTIO, In- 
TEREMFTOR, INTEREMPTRIX, INTER- 
xMrTUS, f, Intcremtibilis etc. 

Intkasmrisirıs (Inecremptibilis), e, 
(von interimo) was zu Brumde gerid)s 
ter, getóbter werden kaun, 4. C. nun 
vas fcripturas evolvam, quae intereintibi- 
lem Chriltum edicentes ntique et ignora- 
bilem adfirmant, Tertull. adv. Maicion. 
ni, 6. 

Irttarmrio (Interemprio), nis, f. 
(von interimo ) die Zugrunderichtung, 
Thorung, ). €. in omnium noftrum rui- 


fiam atque inreremrionem, Auct. De.lam. 


‘oder Perc. Latro) in Cic. 10 (am Gallus 
ins): iter — Gallorum interemtione 
arefadtum eft, Cic. Manil. t1 ante med. 
och haben neuere Edd. 4, E. Erneit, in- 
-ternecione. A 
IwrÉnEMTOn, Óris, m. (von interimo) 
ein Zugrunderichter, Cooter, 5. E. fui, 
fein eianer Mörder, Senec. Epift. 70 ante 
med,: puellae, Valer, Max. VI, 1, 2. 
INTE KEMTRIX, fcis, f. (ven interimo) 
die Zugrunderichterinn, Toͤdterinn, y. &. 
fratris, Lactant. I, 10 f. 9: pudoris, Ter- 
tull. de ſpectac. 17. . 
IuvxakMTUS, a, um, f. Interimo. 
IwvEnEo, ii, ftum, 4. (von inter tnb 
eo) eigentlich unter mehrere Dinge acben, 


fotatich nicht mehr bemierfe werden, 3... 


ein £rorfen Waſſer unter bas Meerwaſſer; 
bicher fénnte man ziehen, 4. E, muriae 
fhilla interit magnicudine maris Aernci, 
Cic. Fin. UI, 14: doch fang auch betéen 
vergebt: , Sever 
in Aerna 450, £ e. mifcentur venis: ſo 
Gui) interire. naufragio cer: daher ı) 
untergeben, vergeben, verloren geben, 
zu Grunde geben, à. E. tlla muriae, 
Cic., f. vorher: pecunia, Nep. Them. 
2: facra, Cic. Dom. 13: ira, Ovid. Art. 
1, 370: ignem interirurum efle, nifi. ala- 
tur, Cic. Nat. D. lll, 19: corpora ineer- 
eant, lbid.: quae — poflint omnibus mo- 
dis murari atque ex omni parte, coque 
etiam interire, non in nihilum, fed in luas 
partes; quae infinite fecari poliint, Cic. 
Acad. I, 7 med., mo es fico uͤberſctzen DIdét 
aufgelójt werden: tabulas publicas, in- 
cenlo mbular:o, interiffe, Cic. Arch. 4: 
intereunt. fegetes, Virg. Georg. I, 252: 
res frumentaria, commeatus — falus ur- 


faxa intereunt venis, Sever.. 
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bis interit, Cic. Verr. III; 35: literse 
aut interire aut aperiri aur intercipi poffunt, 
Cic. Attic. 1, 13: naves naufragio inter- 
eunt, Caef, B. C. Hl, 27: — tormentorum 
uſum interire, i. e, vergeblich cun, lbid, 
H, 16: intereunt omnes res, Cic. Acad. 
1, 7: novae pergunt interire lunae, Mo- 
rat. Od. I], 18, 16: seffes, Ibid. IL, 7, 
9, f..c. wergebt: pofieffio i. e. acht vet» 
[oreu, 8. E. interire pofleffionem, Papin. 
in l'andect, XXXXI, 2, 44 polt init. *. i9 
auch aco g, E. quamvis (adtiones) more 
wtoris imtercanr, Paul, ibid. XXVEL, 1, 
TO: daher interi, Terent. Hec. III, 1, 47, 
ich bin verloren 5, e. bin unglücklich: auch 
flcbt beyſammen interüi, perii, Plaut. Mott. 
Wi, 3, 36: fo ſteht auch vel ze. inreriile 
vel pcriife cer. , Ibid. Cape. It, 5, 3$, mo 
bieie Wörter, bie fonft cínerfen bedeuten, 
untericbieben werben: doch geſchicht Diet 


‚vielleicht bloß aus Scherz oder Zánbeien: 


feen:r inteream, fi eıc. ich mill verloren 
feon, menn ich »., Horar. Sat. I, 9, 38: 
2) untergehen, umFommen, je. ſterben, 
Nep. Paul. 5: fame aur ferre. interire, 
Caef, B. G. V, 30: iniream, fi etc., id 
will des Todes ſeyn, wenn id) 1,, Horat. 
f. vorher, Not. aj interiendo ſtatt inter- 
eundo [en Einige Tertull. de pudic 7 
poli med. b) man finder auch Particip. 
Pafiv. interitus, à, um, verloren acgans 
gen, umgekommen, 3. €. pugna acrırer 
commiffa er muleis utrimque — interiris, 

adrizar. ap, Prifeian. 9 : eam brevi ab- 
— feamus interiramque, Sidon. Bgii*. 

‚10. 1 

Inrerkquito, are, (von inter und 
equito) easwifdyen rciteg, à. €. ipfc in- 
terequitaws fparo percutit, Liv. XXXI, 
15: [ed interequitantes alarii non patic- 
bancir. Ibid. XXXV, « poit med :: auf 
feq. adcuf., 4. E. ordines, Liv. VI, 7: 
aymina, Curr. IHE. 15 in. 

INTERFRRD, are, en inter unb erro, 
ere) dazwiſchen oder darin irren oder 
Fommen ober gehen sder fevn, 5. © 
Iplendor intererrát, Prudent; Cathem, Vi, 
43: deus locis onmibus intererrat, Mi- 
nuc. Fel. in Oclav. 10. 

Iw1&RFARIS (Verb), In'in. Interfari, 
f. Inrerfor. 

IuTgsrATÍO, Ónis, f. (von interfor) 
das Dazwiſchenreden, 4. Qo brevis, 
Quintil. Hill, 3ante med. $. 50: auch das 
Dareinreden der Eibrung wegen, das 
Ballen in bic Rede, Cic. Sext. 17 in. 

IwTrarkCidÓcirtts, e, (von inrerficio) 
toͤdlich, z. E. feq. geni. , y. E. ruta ia- 
tertrZtibilis viperarum, Apul. de herh. 99. 

In rsurkCTÍO, Ónis, f. (von interficio) 
das Töoren, der Mord 5. €. Treboni, 
bruc. in Cic. Epilt. ad Brut. Epift. 3 (i2* 
ter recentiores,: Clodit, Alcon. tn ar 
gum. Cic, Milon,: eompulit ad eius in- 

verfoe 
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terfeQiorem conülia inire, Lamprid. in 
Comm. 4. 

Intexrscrivus, 2, um, (von ihter- 
ficio; tóbtlidy, 1. €, morbus, Coel. Aur. 
Praef, und Tard, V, 1o. : 

INTERFECTOR, Oris, ım. (von interficio) 
Y) der Toͤdter, bcr Moͤrder, z. €, alicu- 
jus, Cic. Mil. 27. "EN Veliei.ll, $8. 
Tacit. Ann. I, 9. ít. IUI, 42: auüch 
ohne Genitiv, 3. €. Interlectores inter- 
fectaris iubentur obiici, Senec. Epilt, "| 
ante med. 2) bie Jegrunberichene, z. €. 
veristis, Tertull. de carne Chrifti 5. 

InT£A&FECTEIX, fcis, f. (von interficio) 
bie Toͤdterinn, z. €. alicuius, Tacit. Ann. 
lit, 17. Hygin. fab. 122, Y e 

Interrecrvs, a, urn, f. Interficio. 

Isteerdminius, a, um, (von inter 
und femen) zwiſchen beu Schentkeln: bas 

t interfeminium, jubllantive, fcil. mem- 

rum i. q. cunnus, Apul. Apolog. ante 
"med. p. 396, 1$ et 22 Elmenh. folglich 
jmenmal. . : 

Intesricio, ci, euin, 3. (von inter 
unb facio) ciacntitcb vicllcibE ctas unter 
mebrere Dinge thaa, und «$ alfo aus ben 
Augen entfernen, unſichtbar mad, 
wegſchaffen: daher zu Grunde richten, 
u nichte machen, 3. €. ufum, fructum, 
laur. Merc. V, 1, 4, i. e. nchmen:  mel- 
fts, Virg. Georg. Ill], 330: virginitatem 
(fcil. per concubirum), Apul. Met. V poft 
init. p. 160, 24 Elmenh.: — herbas ateícere 
et interfici, Cic. fragm. ap. Non. 6 n. 9: 
aliquem vita, Gell. XII, 7, oder aliquein 
et vita et lumine, Flaur. Truc. Il, 6, 37, 
i.e. töbten: baber :) tébten, aliquem, 
Cic. Dom. 23. Cic. Attic. XII, 10. Caef. 
E. G. Ill, 6. Plaut. Molt. 1, 3, 35. Nep. 
Dion. 9: feras, Lucret. V, 1248: daher 
interficere exercitum, ein Heer fdlaacn, 
oder jo völlig ſchlagen, oder fo fdlagcn, 
ba& cin großer oder der größte Theil_aer 
tödtet wird, Nep. Ant. 2: | dafür ſteht 
auch delere, à. E. barbaros efle deleros, 
Nep. Pauf. 1. Daher interfici, getoͤdtet 
werden, fein Leben verlieren, umkommen, 
€8 geſchehe mic es wolle, 1, E. Namque 
alii naufragio, alii a fervis ipfius interfec- 
tum eut (Mazonem;) feriptum reliquerunt, 
Nep. Hann. $, £ e. fen durch Schiffbruch 
uhgefommten, mo freylich naufragio pe- 
ifle gewöhnlicher wire: naufragio muß 
ju interfcüum mie m fervis gezogen 
werben, welches etwas Dart iff. 2) vers 
jebren, 3. €, panem, Lucil ap. Non. 6 

9: 


fati internecionem fora Meleagro, . 


ubi rorris effet interfeZlus. flammeus, d. e. 
vergcbrt, verbrannt, Acc, ap. Non. I n. 
I. à unterbrechen, J. €, fingulru cre- 
ro fermonem, Apul. Mer. XI poít med. 
p. 269, 31 Elmenh.: negotium interfec- 
tum, Cod. Theod. IIII. 22, 2, wo es nicht 
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{ft zu Ende gebracht. 4) su Ende brin⸗ 
am, vollenden, 3. €. negotium, Cod, 
'heod., f. vorher. 5). favben, 3.6. 
aquas interficiat, #. €. inhciar, Plin, H. N, 
Il, 100 fed. 104 Ed. Hard. Andere Edd. 
baben inficit, unb ijt interficit vermuthlich 
ein Drudfehler: míc man benn aud) ir 
der Peipjiger Ausgabe Ed. Hard. inficie 
drucken faffen, Nor. Pafliv. in inzerficior 
und interho, —— * 
‚Inteerio, éri, (iſt das Paſir. von in- 
terfacio) zu runde gerichter werden, 
umtommen, vergeben, j. €, Hem iltio 
oportet obleri mores malos, fi in obferen- 
do pofünt interfieri, Plaut. Trin. Il, 4, 
132: ut (homo poft mortem) aut pu- 
trefcar, — aut flammis interfiat malisque 
ferarum, Lucret. Ill, 384. . 

IuTksEtLÜO, xi, xum, 3. (von inter und 
fluo) baswifdyen fließen, 3. €, anguito 
frero interfluente, Plin. H. N. Ilf, $ prope 
fin. fett, 11: auch feq. aceular., 4. E. 
flumine medium oppidum  interfluente, 
Plin. H. N. XXXVI, 14 in,.: urbem me- 
diam, Curr. III, 1 in.: — fretum, quod 
Naupa&uni et Patras interfluir, Liv. XXVIE 
29: daher infulae interfluuntur fcil. mari, 
Apul. de mundo ante med. p. $9, ıE 
Elmenh.: daher tropiih, dazwiſchen 
«X x ber Zeit, oder verflisfem, 
3. €. cum inter duos confulatus anni de- 
cem interfluxiffent, Cic. Senec. 6 in. ex 
Edit. Erneft., mo Ed. Graev. interfuilfene 
Dat. Nor. inter datur ulla Ruendi, Lu- 
cret. II, 228, flatt interfluendi datur 
ulla cet. 

InterrLdus, a, um, (von interfluo) 
dazwifchend fliefiend, 3. €, humor, Pal- 
lad. Sept. 10 exer.:  Euphrages, Plin. H. 
N. VI, 26 poft med, fedt. 30: Seinditur 
amne interfluo, Solin. 66 poit init. 

Inverrönfo, odi, offum, 3. (von inter 
unb fodio) sergraben, ser(tecben, 3. €. 
pou Lucret. lll], 730: radices, Pal- 
ad. Octob. 12. 

lwTzarO&MiINIUS, a, um, f, Interfe- 
minius. " 

Interror, atus fum, ari, (von inter 
unb for) 1) dazwiſchen reden, Liv. UI, 
47. VII, 35. Virg. Aen. I, ;86 (390). 2) 
einem in bie Rede fallen, cinen Redenden 
durchs Reden unterbreiben, aliquem, Liv. 
XXXII, 34. Plin, Epiſt. 1, 23: auch fann 
man biebce sichen Virg., menn man eum 
taben verücben mill, 

In vxnrOSsus, a, um, f, Interfodio. 

INTEB8FRINGO, Pgi, actum, 3. (von in- 
ter und frango) zerbrechen, 3. €. (i quid 
ventus interfregerit, Cato R. R. 44. 

Interrögio, ére, (von inrer unb fa- 
gio) dazwilchen oder binein fliegen ^Lu-. . 
«ret, Vl, 331, mo es getrennt ficht, — 


in c 
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 InssaruLcko, ére, (yon intertnb ful- 
gto) dazwiſchen bligen oder fhimmern, 
. €. aurum — cumulo aliarum rerum 
interfulgens, Liv. XXVIII, 23. 
IwTrarowDo, fidi, Ofum, 3. (won in- 
ter unb fundo) dazwiſchen giefen oder 
—— daher interfundi, dazwiſchen 
fließen dber (id) ergießen, j. €. quos no- 
vies Styx interfufa coercer, Virg. Georg. 
Hil 480. Virg. Aen. Vl, 439: Sicilia 
— quondam Btwtio agro cohaerens, mox 
interfufo mari avulfa, Plin. H. N, IH, $ 
in. fect. 14: intertunditur undis, Avien, 
in Perieg. 1100:, auch (eq. accuf., 4. €, 
moles pelagi interfunditur oras i, e, inter 
erae, Ibid. 25$:  Inrerfaía nitentes vjtes 
uora Cycladas, Horat. Od. I, 14, 19: 
babcr ınaculis (fanguineis) inrerfufa genas, 
Virg. Aen, MIL, 644, flatt habens genas, 
quas interfufae erant. maculae oder macu- 


lis inserfufis genas, unterlaufen mit bluti⸗ 


en Flecken:  baber tropib, dazwiſchen 
fcm, 3. €. nox interfu(a, "Star. Theb. III, 
77. 

Interröro, Ére, (von inter und furo) 
dazwiichen würben, durchmwürben, 
durchraſen oder wo rafen, i feq. ad- 
cuf. , Star. Achill. I, 395 et alternum Ma- 
vors interfurit orbem. 

Inrewrösto, Ónis, f. (von inrerfundo) 
das Dazwifchengiefien. 2) das Dazwis 

enfließen, z. E. maris, La&anr, VII, 
3 prope fin. $. 25. 

NTERFÜSUS, a, um, f. Interfundo. 

IntaxGansio, ivi, itum, ire, (vom in- 
ter unb garrio) dazwifchen ſchwatzen, 
&. €. pauculis verbis intergarritis, Apul. 
Apolog. ante med, p. 284, 38 Elmenh, 

Inrsackalnus. ober IwTsRGuaivun 
x. um, (von intergero) mas dazwiſchen 

fegt oder gefügt wird, 4. E. paries, cine 

wilchenwand, Scheldewand, 4. E. inter 
pariete; dicuntur, qui iater confines 
untur et quali intergeruntur (i. e. in- 
terponuntur), FeílL: quia fesquipedalis 
paries non plus quam unam contignatio- 
nem tolerat: caurumque eít, ne communis 
(puries) craffior fiat, nec inrergerinorum 
ratio patur, Plin. H. N. XXXV, 14 extr. 
ft&. 49 Hard, , wo Ed. Elzev, necbfi dítern 
Edd. intergerinorum bat; mo ütris 
end vermutblich parierum zu verfies 
fen , mo mans nicht fir Das neutrum 
fubftantive) bitten mill, welches jedoch 
nicht nötbig ſcheint: daber von ben Bie⸗ 
nen, lbid. Xi, :o poit med. (et 10 
ruentes. ceras fulciunt pilarum intergerinis 
fic a folo fornicatis cer. i.e indem He 
gleichſam Deiler dazwiſchen bauen, die bie 
Zellen in Zwiibenrdumen Hüren, mo bey 
mtergerinis (intergerivis) auch parietihus 
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(quafi) verganben werden fann, mo man 
e aint * er Neurr. —** will. 
NTERGÉRIUM, i, m. (pon in 
was dazwiſchen gefent wird, à. ei 
mum hoc modo intergerii, Plin. H. N. 
XM, 12 prope fin. fest. 26, mo der eim 
oder das fiebrige, womit bie dünnen 
Blattchen Papier zuſammen qae mas 
den, intergerium genannt wird, . 
"OwriaGERlvus, a, um, f. Intergerinus, 
4, um. 

burercheo, eli, eftum, 3. (von inter 
und gero) dazwiſchen fügen, 4. €, inter- 
geru*tur, Felt, f. bic Stelle des Feſtu⸗ 
in Inrergerinus. 

Ins 1&GnEDiom, efus fum, 3. (von in- 
ter und gradior) f. e. intervenire, fcheint 
nicht vorgufommen, aber bavon if bus 
folgende Subitant. interzreffus. 

IxT&*GRESSUS, us, m. i. q. interven- 
tus, J. E. vircs aötionis mese intergreifis 
graviflimae dispurationis infringere, Mi- 
nuc. Fel. in Odtav. 15. 

Inrsusio, are, (von inter unb hio) 
84 Daywithen öffnen, oder offen feyn, 
3. E. finis er limes medius, qui interlüat, 
"Tertull. Apul. 48 prope fin. 

IntssıÄcko, ére, (von inter und iaceo) 
dazwiſchen hegen, 3. €, interi 
campus, Liv. XXXVII, 4t: via, Plin. 
Epitt. X, 42: auch feq. inter, 4. E. Haec 
inter eam et Rheduin interiacet, Plin. A. 
NW. HI, 12 anre med. (ed. 20: aud feq. 
sdcuf., 3. €. duas fyıres interiacet, Ib 
V, 4: auch feg. Dat., z. E. campus im 
teriacens "liberi ac moenibus, Liv, XXI, 
30 extr.: (fpatium quod fuílcis inreriacer, 
Colum. XI, 3, 6. 

IxirrtAcio, ére, f, Interlicio, 

Isterie, Ads. (von inter und ibi) 
uncerdeffen, Flaur. Pert, I, 3, 85. Ibid. 
Capr. V, r, 31. Plaur. l'oen. Hl, 3, j. 
Plaur. Rud. Ilf, 6, 20. Apul. Apolog. 
poit med. p. 3:0, 38 Rimenh. Afran. ap. 
Non. 13 n. 14: auch folgt dum, 3. €, 
Conful interim, dum pugnatur, fe in locos 
tutos — fubducit, Gell. HI, 7 poft med. 
i e. unterbeffen, dab vc. 

Interisirıs, e, (von intereo) vers 
gánglid, fterblidy, 3. €, "nihil deus ın- 
teribile fecilTer, Tertull. adv. pe + 
extt,: animae paflivae atque interibiles, 
Arnob. Il ante med. p. $2 Harald. (Al. 

« 65). [ 

> Is ssgi&cTÍo, nis, f. (von interiecio) 
das Dazıfchenwerfen, Daswildeniegen, 
3. €, verborum, Auct ad Herenn. 1, 6: 
daher 1) die Interjection in ber Grams 
matif, 3. E. Sed adcedit fuperioribus is · 
terizfio, Quintil I, 4, 19: Eadem in di- 
verüirate pronominum, interiechenum , prat- 
pojitienuim adeidunt, Ibid. I, 5, gr. »)die 
Darentoefis, 3. Q. Etiam interieftione 
(qua er erareres ct hilterici frequenter 

utuntur, 
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urantur, ur medio fermone alijuem infe- 
r&nt fenfum) impediri foler — 


Quintil. VII, 2 poft. med. $. t$. D 
. Me 


Zrstichenraum, 4, €. ber Zeit; 4. 

terie&tionibus capeve, Colum. 111, a1; 6, 

i.e. yu (bey) verfchiednen Zeiten, na 

einigen Edd., auch Ed. Schneider : do 

“ Ed.' Geín. interieltibus mit gleihem 
nne. 

Inteniscrive, Ado, (von interieftivus, 
*, um) i^e, ad modum interieftionis, 
Priíc. 15 ext. 

IuTxsiscTÍvOUS, 4, um, (von Änteril- 
cio) i. e qui interücitur, Simplic. de 
re agrar, p. 73 Goef. GR 

INTERIECTOS, u$, m. (von ihtetiicio) 
das Daszwifchenwerfen, Dazwiſchenſe⸗ 
gen, 4. €. in maceria lapides temerario 
interiectu poni, Apul. Flor. p fin. p. 

65, 1$ Elmenh.:  bal«r Dazwiſchen⸗ 
bunte, 3. ©. luna incidens in umbram 
terrae, cum eft e regione folis, interpofita 
interieBuque, terrae (yioifiben Gonne unb 
Mond) repente delficir, Cic. Nat. D. If, 
4o, veo ihterpofitu oder interielu. wegblel⸗ 
ben fornfe: temporis, Tacit. Ann. lif, 
B zu v nodis, mad einer 

Acht, bid. VI, 39: petito paucorum 
dierum it:teriectu, Ibid. III, 67, i. e. rift 
baber intetiectibus capere, Colum. II}, ar, 
6 Ed. Geín., i e ben (gu) verfchiedenen 

eiteir, mo andere Edd. interiettionibus 

ten, f. Interiedtio. EH 

Inrexiscrus, a, um, f. Interiieio. 

Intsrıicho, éci, ectum, 3. (von intet 
und iaci*) 1) baywifdhen werfen, 2) 
dazwiſchen fegen, 3. E. crelras. ſtatio · 
nes disponunt equitum er cohortium etc, 
Caef. B. C, 1,73: idque interiecit inter 
individuum atqueid, quod dividuum elfet 
in corpore, Cic. Univ. 7 poft init.ı fe 
auch ínterieftus, a. um, dasmifchen atr 
fest, geftellt ober befinbtlch, 4. €, folimudi- 
nes, Cic. Somn. Scip 6: flumen, Tacit, 
Ann.ll, to: qud feq. inter, 3. E. interieBi 
inter philofophos — et cer., Cic. Offic. 1, 
26 poit med.: aer interie£tus inrer mare 
er caclum, Cic. Nar. D. lI, 26: inter 
haec, Cic. Fin Il, $ extr.: inter perto- 
nas, Cic. Phil. XIT, 7 extr.: aud feq. 
Dar, J. €. loca Alpibus Apenninoque in- 
tericéta, Liv. XXI, 54: nafus ita Jocatus 
eft, we quàfi murus oculis fnterie&tus effe 
videarur, Cie. Nat. D. II, $7 med. : his 
(ftellis) inreriedta (fellay lovis, Ibid. 46 
poft med.: alios eis interiectos, Cic. opt. 
gen. or. 1: interiectus equiti pedes, Ta- 
ei. Hift. IN, 79: babet interieta fcil. 
Joca, Liv. VIT, 13:  baber anno inter- 
ie&to, nad) einem Sabre, nach Berfluß des 
Jahres, Cic. Provinc, 8 in.: — paucis In- 
rerie£tis diebus, nad menía Tagen, Liv. 
1, $8: fo dud interiectis aliquot diee 
bus, Caef. B. C. I1, 14: foterreQo fpa- 

Schell. lac. YDórt. 


L4 
^ J 


INTERIM gata 


tio, Ibid. 8. G. II, 4, £& e nad einer 
cit: intériedo longo fpatio, Cic. Offic. 
,9 exm., 5. e. in meiter Gntfeenuna. 
3) bagu fügen oder tun, benmlichen, 3. €. 
et iminas, Tacie. Ann, I, 23: me 
ram, lbid. Hift. III, $1, f. e. Aögern: 
provocationem, Inicript. 8 Murator, p. 
$75 n. 3: dolum, Suer. Dom. 17: bed 
lefen Andre dolooem. — 4) won einander 
werfen, äerfireuen, 4. €, erat interiecta 
comas, Claudian, Epithal, Pallad. er Co 
ler. 28. Not. inter enim ieta flat inter- 
je&tz enim, Lucret, lll, 372. Nor. inter- 
iicere librum, bosmiihben ſchreiben obér 
werfertiaen, 4. E. interie&tus elt. etiam li 
ber is, quem ad noftrum Atticum de fe 
ne&ute muümus, Cic. Divin. II, 1 polt, 
med. Auch findet tam interiacio, 4. E. 
nam pleraque Latino fermone inreriaciobar, 
Tacit. Ann. Il, to. ' 
Inrärım, Adv. (ba Feſtus ſagt: Inter» 
dauatim et iutératim dicebant antiqui , quod 
nunc interdum. et interim, fo ſcheint er qes 
glaubt au haben, interim fen aus interatium 
geworden’: ſonſt könnte e$ aucb, nach Vom, 
iu Erymol. von inter und im í, e eum et^; 
kommen: auf alie Falle kommt es doch am 
Ende von inter) 1) unterdeſſen / indeifen, 
í «e unter der Zelt, (b bekannt, à. €, 
Cic. #4 Diverf X, t2. Cic. Lg. Cic. 
Orar. If, 86. Terent. And! I, v, i00. Ibid. 
Bun, V, 2, 3: dud) utitecoviTen, 5. n bey 
alle dem, Icboch, aber, y, QC. interim. ve 
lim mihi ignofcas, Cic, Attic. VII, 13. anre 
med. : interim — mihi videris, ^ kru- 
ei, una mercede duas tes adfequi- velle, 
Cic. Rofe, Am. 29 ante. med. ünb öfter, 
J. €. Quinzil. Itl, 1, 64. Xll, 70, 67. 
Nep. Themilt:s in: auch untetbeffen i. e. 
bicrauf, 4. €, primo dies complufculos 
bene conveniebat fanc inter eas: interim 
miris modis odiffe coepit Softratam etc. , 
Terent. Hec. I, 5, 163: duch fann man 
bieber gleben Terenr. And. I, 1, 180: fus 
nus interim procedit, fequimur er:. 2) 
zuweilen, daun und mann, manchmal, 
b. €, pariunt cirulos decimo menfe, ae- 
ftivo tempore, interim et binos, Plin. H. 
N. vll, das init. fed. 7 Ed. Hard., 
mo dítre Edd. interdum haben: nam et 
humilibus (verbis) interim — eft opus, 
Quintil. X, t, 9: cum interim et vitiofa 
pluribus placeant, Ibid. $. 18: cum Gi« 
ceroni dormitetri Interdum Demotthenes, 
Horatio vero etiam Homerus ipfe, dormi- 
táre videatur, Ibid. $. 24, unb öfter, 4, €. 
Senec. de ifa I, 16. Senec. Herc. Oct. 481. 
Quintil. I, t f. 8 und 20, f, 2, 4. V, 10, 
70. VI, 3, 33. VIUI, 3, 27. Colum. III, 
10, 13, auch vieleicht Plaut. Truc. Ill, 
4, 29. Terent. And, I, f, 81: baber in- 
terim — interim, Jumellen — aumelten, 
oder bald — bald, Traian. in Plin. Epift, 
X. 27. Gell. viu, 1 med. f. 47. innil, 


8 € , 19 


* 
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V, r0 ante med, $. 35: fo auch Haec 
interim mecefario fiunt, interim plermngne, 
fed non mece/fario , lbid. poft med. $. Bo. 
IuTskÍMO, Emi, emtum (euptum), 3. 
(von inter und emo) 1) cinentlich, wegs 
nebmen, bencbmen, wegícbaffen, su 
Grunde richten, aus ber Welt .ichaffen, 
vernichten, 3. V. viram, Plaur. Cal. III, 
$, 29. Epid. II, 2, 24: fenfum, Lucrer. 
-MI, 288: facra, Cic. Mur. 12:  dilatio- 
nem, Ulpian. in. Panded. XXXX, 7, 3 
rope fin. $. 14: daher 2) tébten, Cic. 
Kar. D, 1, 19. Liv. I, 3 extr. Plaue.. Cilt. 
HI, 13. Horar. Od. Ill}, 4, 72. Horar. Set. 
M, 3, 131: bàber tropiſch, me inrerimunt 
voces, 4. e. tébten bennahe, 5. e. martern 
mid ıc., Cic. Mil. 34: fo aud) Disperii! 
ilaec interemit me modo oratio, Plaut. 
Merc. lll, t 22: veprem, Colum. XI, 3, 
7: ad nihilum, Lucret, I, 217, welches 
auch iu n. 1 adir, 
Intanion, Istensus, Compar. vom 
ungewbhnlichen Inerus, a,-utm, Superl. 
Intimus: 1; Interior, Neuer, interius, 1) 
ber (die, das) innere/ gj, G, pars. aedium, 
Cic. Sext. 10: — erit aliquid interius, ex 
quo illud animal PORUG SUE. quid aure 
interius mente? Cic: Nar. 
init. : bDaber entfcenter fcil, von, uus oder 
bem Miccet,. M €. natones , Cic. Manil. 
21: interjora regni,;Liv, XXXXII, 39: 
fecundo, quod haec temperztior pars eit, 
m inserior, Varr, R. R. I, 2,4: Das 
Ber verior periculo vulneris fatlus, Liv, 
VH, to med. i, e. ficher vor Gefabr : 
idibus, Ichuffren, Liv. XXIill, 34: bas 
‚epiftola. 3. €, Quod interiore epilto- 
‚Terıbis, me erc., Cic. Q. Er. Hl, 1, 5 
i, e. der betztere ober Mitteiſte. =) näber, 
3. €. interior periculu, Livz Vfl, 10.7 €. 
nahe, als bafi man. nun Schaden leiden 
Önnte, j, vorher: timor, Ce. Orat. Il, 
$1: locieras, Cic. Offic. Il, 17: daher 
a), beym.Gehen mit jemand, der Wand 
máber, oder von der Straße cntfernter 
foe die Dorr(telie inne bebend, nad 
uníree Art sur rechten Hand acbenb, 3. &. 
Et medius ivvenum, non indignanubus 
ipfis, Ibat ; et interior, (i comes unus erat, 
Ovid. Falt. V, 68. b) lectus interior ober 
torus cer., Ovid. Am. IIl, 14, 32. Suer. 
Caef. 49, 1. e. bee Band bes Zimmers näher, 
c) im Wettfahren, der Gpibfduic (metae) 
oder bem Ziele náber, oder Links, ipe lias 
ken Hand ſahrend, A, E. rora, OTI. Am. 
1H, 2, 12; benn man fubre von dur Rech⸗ 
ten zur finfen: cf. Virg. Aen. V, 170, 
wo es beißt: Radit iter laevum interior 
em. 3) gebeimer, unbefannzer, 3. E. 
literae, Cic. Nat. D. lH], 16. Cic. ad Diverf. 
1, 10 $ ^8. Vll, 33, 8. e. tiefe Gelebrs 
famtcit, die nicht jeder bat: confilia, Nep. 
v Hann, 2: jo auch haec, E. Scdhaec quoque 
in promtu fugrinp; jnicrigfa videamus, 


4) vertrauter, & €, 


. At interius m N cle: 
, auch 


er, D..1, i1 polt . 


. feis, quam intimuin 


2 — 


OSRENTERITIO. gay 


A. Cic. Acad. ini. 2 in. £e. atoft 
ic. Ac ,2in Le. ^ 
nicht di met 


en bekannte Gelehrſamkeit 1€.: 
€. amicitia, - Lie 
XXXXIT, 17: porentia, 4, @, cum alii 
facerdotia et coníulatus, ur fpolia , adepti, 
procurationes alii, et interiorem potentiam, 
agerent ferrent cuncta, Tacit. Hit. 1,2 
i.t. vertrautere Gunft, folglich größere 
Macht ic, 5) Bürzer, 4. E. curtis, Cic. 
Acad. Hif, 20. Cic. Nar. D. II, 41 als 
Dichter: Interior curtu meta. terenda 
mea eit, Ovid. Arc. 11, 426: daher inte- 


rius, Adv. inwendig, im * 
odds mE. pie — = 


interi € recondat (Venerem), Virg. Ge. 
AL re id s Ípariis uin 
fie&endum eſt, «nec. . ill. 9 med. 
i. e. eiuwerts, udher nad) bem Ziele (me- 


ta) ju; ne vagatur (oratio), ne infillat, 
ne excurrat Jongius, Cic. Oxer. IIT, 49, 
i.e. ju ſehr cinmerté, folglich. zu kurz: 
Oliaros- etz. , 
Mela I!, 7 med.: [Uy u) v 
perl. Incimus, a, um, 1) dee (bic, bài 
mnecjte AM daher ficht c& oft fast jtm 
pars 3. in intimam Macedoniam, Cic. 
Mri es XHE, 29 med., i, e. in das 
Dunerfie von Macedonien: ju eo facrario 
intime, Cic. Verr. III, 45, in dem inder⸗ 
fica Theile diefer Kapelle: fo auch ex in- 
tuno ventre, Plaut. Truc. ll, 7, 42: ex 
intima philofophia, Cic, 1, $: daher 
der (die, das) inneritc, gcbeimfic, feltenke, 
famerhe, größte, 3. €, arufieium „ Cic. 
Cluent. 21: disputauo, Cic. Orae. 1, 21: 
vis Scipionis, Cic. Dom. 34: vires, Ta- 
cit, Ann. XV, 3 extr.. wo es aber aud 
bic inncrften, #. e. entfernteften, feon tana 
unb auch wermutbli i: daher =) ber 
die, das) vertraute(le, gebeimfte, 5. €. 
amiliaritis, Nep, Att. t2, ober. aiicitia, 
Ibid. Alcib. $: daher intimus ſubſtantive, 
ber. gebeimite, verrraure(te "mo, 
à. €. slicuius, 3. E. Catilinae, Cic. Cat. 
HW, $, mo Caulioae aber auch der Dativ 
feon fann: ex meis — intimis, Cic. ad 
Diver. XUI, 37: in intimis eft meis, 
Cic. Aduic. IL, 16 polt init.: — aud 
slicui, Nep. Dion. 1:. auch alicuius 
conüliis, Terent. Andr, II, 3, 44: 
oder spud aliquem, Plaut. Mil. H, 1, 30: 
habcam fe, Terent. 
Eun.!, 2, 74. Not. a) epiltola interior, 
Cic. Q. Fr. Ht, 1, $, ü e ber letztert 
oder mittelſte. b) homo interior, Plaut, 
Aün. 1, 3, 66, i, e. vielleicht Sreund. 
Einige crl(dren es Seele, — c) interiora, 
Eingeweide, Veget. de re ver. 1, 59. 
, Inintrio, Ónis, f. (von interco) i. q. 
interitus, Untergang, Vernichrung :c., 
3. €. aratorum, Cic. Verr, IH, $4 in. 
duorum: centurionum, | Aud, B. Hilpan. 
34 exu.: Chiiius millus elt, ut anım : 
& 
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ab interirienis exitio liberaret, Arnob. a 
ft med. p. 110 Harald, (Al. p. 87): 
sciuntur enim er ad nihilum redactae in- 
feriticnis perperus fruftretiane vanefcunt, 
Ibid. ante med. p. 66 Harald. (Al. p. 53): 
emwfas interitibnis — Auton. in 
perioche XXI OdylL: rerum, 4. €, 
quaeque de a&re nafcerentur; item im caeli 
regiones reverti, neque interitiones recipe- 
te, Vitruv. VIII praef. poft init. 
— us, ee i. Hi 
teritio, Untergang, tung, ). €. 
rerum omnium, Cic. Divin. II, "n hdi: 
viduorum corperum, Cic. Nat. D. I, 2$: 
vitatis, Cic. Fin. I1, 9: legum, Cic. 
t. 111, 8: reipublicae, Cic. Sull. 11: 
Thebas ab interint rerraxit, Nep. Epam. 
$: exercitus, Cic. Divim. I, 22: vitae, 
Gell. XV, 7: hominis, z. E. hi im- 
maturus interitus , 7, e. mors, nex, Cic. 
Brut. 33: cenfulum, i, e. mors, Planc. 
in Cic. Epift, ad Diverf. X, 12: ruere 
ad interitum voluntarium, Cic. Mare. 5: 
interitum parare alicui, Cic, Divin. I, a7 
med. i e. jemanden umbringen mollen. 
Nor. interitu. feminum, cerera, quae vi* 
rent, rarefcunt, Coluin, ITI, 16, 3, fcheint 
keinen Sinn zu geben: Gesner fehldgt vor 
infiru oder inreriedtu, das beffer iff. 
Inrerirur, a, um, f. Intereo. 
Inteeivngo, Xi, (um, 3. (von mter 
und iunzo) 1) unter einander verbinden, 
vereinigen, j. E. dextras, Liv. XXl, 30: 
equum equis, f. e. nrit bazu fpannen, Srar. 
"Theb. VI, 308. 2) losſpannen, abfpammen, 
L Q. Werde, J. E. er hora (Nominat) 
feifos —— equos meridiatre, Martial. 
‚nl, 67, 7: daher tropiſch, Interiungere 
quaeris ad Camcnas (i, e templum Came- 
narum), Ibid. II, 6, (6 flatt ruben, eigent⸗ 
lich mit die Perde fon ausipannen; 
doch fannd auch fonfeich ruben ftm, f. 
bernacb: fo auch breviffimo fomno utor 
er quafi interiungo, Senec. Epift. 83 poil 
inie.: baber tropifch, ruhen, 3. €. qui- 
dam medio interiunxerunt (fcil. fe), Senec. 
zur i poft med,: cf. vorher Martial. 
11, 6, 16. 
IuTrafus, Compar, 1) won interior, f. 
Interior. 2) von Inrra, f. Inrra. 
IwTrxLASO, apfus fum, 3. (von inter 
unb labor? dazwiſchen fallen, fdlüpfem, 
fu oder fliefien, 3. E. ftellae, Stat. 
. il, 649: auch getrennt, x. E. in- 
. ter enim labentur aquae, Virg. Georg. II, 


WE rinde, ére, (von inter unb le- 
to) bdarmifchen verborgen fenn, 3. €, 
Non eft ergo dubium, quin multum fpiri- 
tus inzerlateat, Senec. Nat. Quaeft. VI, 16 
extr. , mo andere Edd. haben lateat intus. 


Ix TERLATARO, are, (von intet unb la- 
tro, are) dazwiſchen bellen, 4, €. tro» 
piich, peccata, 4. €, inter nes et deum 
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peccatis interlatrantibus, Paulin, Nol, Ep 
J f. 

' Iwr&RLECTÍO, Ónis, f. (von ipterlezo) 
das 3wifibentefen,* 3. €. (cilptaracur 
Tertull. " uxor. it, A u pem 
| IwrxsLEGO, £pi, eftvm, 3. (bon inte 
und lezc) etwas dazwiſchen A rior 
Iefen oder ablefen, obcz abbrechen, 5. € 

" * bru ry ei med. lua. $ io. 
ul. 3 in., i, e. bas abbrechen 
es zu dicht auf ben Acfien ie: id ud 
— j. e Carpendae manibus fron 
es, interque legendae, Vira. Georg. 
366, mo ch getrennt ftebt. un 

InrerLino, ff, Hum, 3. {pen inter 
und laedo) 1)' auf ber Mirte i obce 
überhaupt berans ffo&en, 3. C. lireram, 
V. €. lovis glans, interlifis literis, ivglang 
nominatur, Macrob, Sar. Il, 14 2j ans 
leen 3. €, dentem, Paulin. Nol. Carin. 

Iwr£RLÍGO, are, (vom inter und lico 
«2 daywildieh pine " unterbinden, 
. E. et alterno maculas interli 1 
* zn VH, $71. ^e efto 

STERLING, Evi, itum, 3. (von inter 
und lino) 1) dazwiſchen fchmieren: das 
ber dazwiſchen Ichrfiden: taber corri? 
gieren, allerhand musftreihen, 1. (P. 
teitamentum, Cic. Cluent 44: cödicem, 
Cic. Cluent, 33: tabulas, Cie, Verr. 1, 
42 extr. — 2) befchmieren, 3. Q. csfeu« 
oleo interlinirur, Plin. H. N. XXVIII. 9 
ante med. (cO, 34: caemernrà inrerlit 
luto, Liv. SKI, tt: murus. bitumine iit» 
— Curt. y di poft med. £25: lie 
terge lacrymis intetlitae, Hieron. Epi 
ad Heliodor, ET 

IuTkRLESUS, 2, um, f, Interlido. 

InTkatiíTus, a, utn, f. Interlino, 

Isıerröchrio oder Iu vystoquvrío, 
önis, f. (von interloquor) 1) das Éaswir 
fchenreden, 1, €. vel non interrozstion£é, 
Yed brexi interlocutione patroni refutandus 
elt, Quintil. V, 7 poft med. $. 26: rem. 
caufamque — interlocutionibus fui: ira 
exprimere, Gell. XIHT, 2 poft med, $ 17: 
a) ein gerichelicher 3wiicbenfprudb, ja» 
teriorur, 1. €. fevera, Paul. in Pan-icch, 
1, 15. 3. und dfter, ). €. Cod. luft. 11, 12, 
17. VIL, 45, 9. 

Ixrz&iÓQCom, quurus oder cutus fum, 
3. (von inter und loquor) 1) dazwiſchen 
reden, alicui oder aliquem, 5. (9, mini, 
Terent. Heave. 1I, 3, 13, mo andere 
Edd. me haben: aud) ohne Calum, 3. E. 
sliter atque aliter in eadem caufa eodemque 


in tempore fentire et interloqui videarır, ^ 


Gell. XIII, 2 poit med. $. (9. 2) wihe 
tcnb des Peoceſſes etwas ausſprechen, cin 
Interlodut machen, 3. €. fi desurione 
uniendofPraeles f:ribendum Principi intere 
ocutus eft, Ulpian. in Pande&, XXVIll, 
3 6 med. $.7 unb bte, 4.0, — 


$ cs 
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'Hbid. INT, 2, 9 f. 3. Paul, ibid. XXXX, 
$, 38. Ulpian, Ibid. XXXXVIII, 19, 33. 
Scaev. Ibid. XXXXVIHL, 5, 2. 

IN Ti x10Queri0, onis, f, Intcriocurio, 

IntsgLoqtuurus, a, um, f, Interlo- 
quor. 

Intzerbcärio, Ónis, f. (von interlu- 
co) Befchneidung der unnäsen, Zweige, 
auslihtäng, 4. €, Interlucatio arboribus 
prodett; fed ommium annorum trucidatio 
imuriliffima (elb, Plin. H- N. XVll, 27 
poft med. fe&. 45. ' 

IwTzattcEo, xi, 2. (von inter und lu- 
ceo! 1) hervor fdycinen oder. fchimmern, 
z. E. fol, Liv, XXVII, 14: babc: =) 
tropiícb , Pu i. «. erblickt 
werden, fich zeigen, 4. €, Servium condi- 
torem omnis in civirare diferiminis ordi- 
numque, quibus inter gradus dignitatis 
forrunaeque aliquid interlucet, Liv. I, 44 
i. e. ben benen Vid) in Anfehung des Uns 
ſehens und Vermögens ein Unterfchich 
zeigt: aliquid fcil. discriminis: ferner 
loci, Auct, ad Her. IIT, 193 rari per vias 
interlucent, Quintil. Decl. XII, 2: coto- 
na (fcil. militum, 3. e. die €olbaten, die 
auf bem Walle chen), Virg. Aen. VII, 
sos, doch kann dich zum Bolgenden achdr 
ren. Auch tropiich, durchſcheinen wegen 
Mangel der Dichtheit oder Menge, 3. €. 
intervalla velitibus implevir, ne interluce- 
rer acies, Frontin. Strateg. II, 3 polt med.: 
coron», Virg., f. vorber: rari, Quintil, 
f. vorber, . . 

InTsaLdco, avi, atum, are, (von inter 
unb lux) ausliditen, 4. €. einen Baunt, 
2. e. ben Baum ber unndthigen Aeſte und 
Smelac berauben , um ibn dadurch Lichter 

u maden, 3. €. arbores, Plin. H. N. 
Kun. 12 extr. fett. 19: denfitatem ramo · 
rum, j, €, interlucara. denfitate arborum, 
Lbid. 23 etr. fed. XXXV, 28. 

IntsrLdnn. ére, (von inter und ludo, 
ere) dazwiſchen fpielen, à. E. Interlu- 
dentes examina lubrica pifces, Aufon. in 
Moíell. 76. 

IntarLönıs, e, (von inter unb luna) 
im Yleumonde, 3. €. nox, Ainmian. 
XVIII, 6 (12). 

Iu TzatÜsiuM, i, v. (fcil. tempus von 
interlunius, a, um, und dieſes von inter 
unb luna) der Yleumond, bie Zeit des 
Xleumonds, Plin. H. N. VII, $ led. 4. 
/XVI, 39 polt init. fe&. 74: auch Plural. 
3. €. fub interlunia, Horat. Od, I, 25, 1T. 

Intecıdo, re, (von inter unb luo) 1) 
. dazwifchen oder babey waſchen, " €. 
. manus, Caro R. R. 132. 2) baswi an 
fließen, 3. €. quantum enim interluit fre- 
tum? Liv. XXXXI, 23 exer.: auch feq. 
adcuf., 4. C. venit pontus — arvaque et 
urbes Litore diduitas anguflo interluit 
acltu, Virg. Aen. x 4:9: rupit confinra 
Nereus Victor er abfciílos interluit aequora 
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montes, Claudian, Proferp. I, 143: unda 
interluens faxa, Curt, llli, 3, 6. 

Intzeröviss, Ei, f. (von interluo cin 
dazmifchen flicenbet Wafler, y. E. Hae 
budes anguíta interluvie dividuntur, So- 
lin. 23 (35) poit med. 

IntexmäAnko, 2. (von inter unb ma- 
a: dazwiſchen bleiben, oder wo bleiben, 
3. €. Defeilus Caefar mediis intermanet 
agris, Lucan. VI, 47, 

INT&E&MÉDÍUvs, a, um, (von inter unb 
medius) wiſchen etwas befinblib, ber 
(die, das) mitrelite, 4, ©. porticus — 
intermediis arbulculis — ordinatse, Varr. 
RK. KR, ll, $ poft med. $. 11. 

InTKamEnsıadus, a, um, (von inter 


‚und menitruus, a, um) zmiichen zwey Mos 


naten: daher luna. intermenitrua, Pin. 
H. N. XVlil, 33 poft init. ſect. 75, ober 
Intermenliruum, fcil. tempus, Varr. R. R. 
| 372in, 7. e. der Xicumono. 

Intaemko, are, (von inrer unb meo) 
dazwifchen geben, mitten. durch aes 
ben, 3. E. cin Fluß, 3.8, feq. adcuf. 
j. €. longeque clarifümum Afiae Perga- 
mum, quod intermear Selinus, Plin. H. N. 
V, 30 prept fin. ſect. 33. 

INTERMESTRIS, € (von inter und men- 
fis) i. q. intermenítruus, 5. €. luna, i. e. 
Neumond, Cato R. R. 37. Plin. H. N. 
Eu 39 wed. fed. 75: ef. Varr. L. L. 

.» 2 

Intseumico, cui, are, (von inter und 
mico) dazwiſchen oder bervor ſchim⸗ 
mern, 5, C, rutilum íquamis intermicat 
aurum, Claudian. Proferp. 1, 183:  Plau- 
ſtro iam rara inrermicat Ar&os, Ibid. io 
Prob. et Olybr, 26: Cernis, ut — e fpe- 
culis — intermicerignis? Stat. Theb. 
XII, 352: rapidiffime corufcamine lumen 
candidum intermicare, Apul, de deo So- 
crat. ante med. p. 43, 24 Elmenh.: auch 
feq. &dcuf., 3. é tenebras nim ue in» 
termicat ignis, Valer. Fal. IIII. 66a. 

IN Tz&MÍNABÍLIS, €, (von in un, unb 
terminabilis , das von termino, are if, 
aber nicht [eir vorkommen möchte ) uns 
endlich, 5. €. acras, Terrull. adv. Mar- 
cion. 1, 3: iurgium, Sidon. Lpiſt. II, y 
extr.: longa et interminabilia vitare, Sal- 
vian. de avarit. II polt med. p. 84 Rıtrersh. 

IuTkaMinATIO, Ónis, f. (von intermi- 
no ober inrerminor) Androhung, Cod. 


"Theod. VIII, 7, 21. XVI, 5, 18. 


IwrsRMÉNATUS, 92, um, I) Aie. 
von in un, und Particip. terminatus, 4, 
um, unbegrámst, umeublid), graͤmen⸗ 
los, &. €, msgnitudo, Cic. Nat. D. I, 
2Q. Apul. do&lr. Platon, I ante med. p. 
3, 40 Elmenh.: cupiditas, Vellei. I, 33: 
nec fit in hoc munde aliquid intermina- 
tum, Apul. de mundo prope fin. p. 75, 
35 Flmenh. 2) Particip, von Internins 
ober Interminer, 8) verborpen, j. €. - 
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bus, Horat. Epod. V, 39. b)angebre 
i e. poena, Cod. "theod. X VEL T. che: 
‚Intanmino, are, (von inter unb mino, 
are) 1) broben, drobend zurufen ober 
vohend fchreyen, 1. €. quis homo in- 
zerminat? Plaur. Mil; Hi, 3, 42. 2) am 
broben: baber interminatus, a, um, 
à. €. poena, Cod. Theod. XVI, $, 60. 
3) drobend verbierben: babct intermi- 
patus cibus, Horat. Epod. V, 39. 
Interminos, atus fum, ari, (ven inter 
und minor, er) 1) droben, anbroben, 
.U, mih: tibique interminarus eft, nos 
wturos ulmeos, Plaut. AGn. II, 3, 95: 
viro fwo-ingerininarur viram, brebt ibm 
das Leben zu nehmen, mo wermuthlich fe 
ablaruram, erepturam cer. zu verlichen iſt, 
Plaut. Cal. H0, $, 28. 3) drobend vers 
bierben, 3. &. interminarus fum (tibi), 
ne faceres: num veritus (es)? Terent. 
Andr. lll, 2, 16: quid ais fscrilega? 
iftuceine interininara fum hic abiens tibi? 
lbid. Eun. V, 1, 14:  Eminor, intermi- 
nor, ne quis mi obftirerit obviam, Plaut. 
Capr. DII; 2, 11, Nor. auch paffive, f. 
]nterminarus und Intermino, 
Intsauisvus, 4. um, (von in un, und 
vrminus) ohne Bränze, obnt !Énbe, 
aränzenlos, nmendlich, 3. €, oceanus, 
Avien, in Perieg. 74: felicitas, Aufon. 
Epift. XVI, 38: longis intermina faeclis, 
Prudent. adv. Symmach. Tl, 1c6: ftella- 
Tum Íntermino lapfo; me de mundo 
poit init. p. $7, 1& Elmenh. 
Inteamiscko, fcui, ftum unb xtum, a. 
(von inter und mifeeo) unrermiichen, eins 
mifchen, quia turbabant equos pedites in» 
rermixti, Liv. XXI, 46: his intermixtis, 
Scrib. Larg. 207: intermixtis mulieribus, 
Auftin. U, 8: auch (eq. datize, auf bie 
ragce unter mas? à. &. quibus aliquod 
atureiae ſemen intermifcendum erit, Co- 
lum. Xl, 3 prope fin. 9. 57: tibi — in- 
termifcen undam , Virg. Ecl. X, $: ali» 
uem dignis, Liv. II], $6: intermixu 
Antermil i) hoflibus, Liv. X, 20 ıned. , 
Inrarsıssio, Ónis, f. (von intecmitto) 
1) Umterlaffung, 4. €. officii, Cic, Amic. 
$ extr.: literarum, Cic. Fil. in Cic, Epiit, 
sd Diverf. XVI, 25. oderepiltolarum, Cic, 
Ibid. Vll, 13:  confuerudinis, Ibid. V, 
17: forenfis operae, Cic. Divin, IL, 68: 
fine € —— q eet Cic. n m hti 
$ qua (adi aepe ft. intermiffio, Gic, 
Qffic. I, an. 2) das Nachla s 
etwas, ba$ Ablegen in etwas 4 . bet 
rdeit, 3. €. Brevis eoim profecto res elt, 
uno tenore peragitur, nec ipfi per inter- 
mifhionss has intervallaque lentiorem fpem 


no(lram fecimus, Liv. V,'$ med.: daher 


febris, Celf. U. 10 palt med.: fi furro- 
fus habet intermi(fionem, À e. vernünftige 


roi(dbcarádume r fogenamnte lucida 
med a Puit! xy vili 1, 20 med., 
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i.e. zur Zeit, menm er vernünftig ik: 
auch laßt fih Manches aus n. z hicher 
sieben, 4. €. fine ulla intermiflione, Cic. : 


8 qua faepe fit intermiffio, Cic. f. vorber: 
Paler verborum , Cic. Partit. 6 in., f. & 
menn man feine Perloden, fonbern kurze 
Säge madt. 

, INTERMISSUS, us, wm. (von intermitto) 

i. q. intermiffio , ES cantus fine inter- 

milfu, Plin. H. N. X, 29 ante med. 

ſect. 43. 

' INTERMISSUS, a, um, f. Intermitto. 
IugxnMISTUS, a, um, f, Intermifceo. 
Inrermirro, ifi, iffum, 3. (vom 

inter unb — unterlaffen ; ablaffen, 

nmadjlaffen, à. €, ftudia, Cic. Orat. 10: 

mec vero intermitrunr aut admirationem 

earum rerum, quae funt eb antiquis re- 
perrae, aut inveftigationem novarum, Cic, 

Fin. V, 20 prope fin,: proelium, Caef. 

B. G. Hi, $: iter, Caef. B. G. 1, 26. 

Cacf. B. C, IJI, 13: laborem, Ovid. Mer. 

HI, 154: gallos gallinaceos in eo loco 

fic adfidue canere coepiffe, ut nihil (7. e. 

non) intermitterenr, Cic. Divin, T, 

poft inir.; and? feq. infini, , 3. €, mit- 

tero, Cic. ad Diverf, VII, 12: mitefcere, 

Cic. Tufc. I, 28: dare obfides, Caef. B. 

G. UI, 31: confulere reipublicae, Cic. 

Divin, Ii, t in.: fo auch intermilfus, a, 

wm, à. €, verba ab ufu intermiffa, Cic. 

Orat. Ili, 38: baber 1) vorbey laffen, 

. €. diem, à, €. tamen, ne quem diem 

r,"ermitterem, has dedi literas, Cic. Attig. 

VIHI, 16: Pol is iam hic aderit: nam 

nunquam intermittit diem, quin (baf ce 

nicht) femper veniat, Terenr. Ad. IIl, r, 

&, mo femper wegbleiben konnte: fo aud 

nullum adhuc intermifi diem, quin ali- 

quid ad te lirerarum darem, Cic. Attic. 

VH, 1$ in.: tempus, Plaut, Bacch, II, 2, 

P baber triduo intermiffo, Caef. R. G. 

‚26: brevitempore inrermiífo, Ibid. IIII. 

#: nullo pundo temporis intermiffo, 
ic. Nat.’D. I, 20. 3) einen Zwi⸗ 

fhenraum offen, ablaffen, aufhören, 

abfenen, 4. €. in ber Arbeit, im Eins 
gen, aA en, Zrinfen x, k E. qua Aus 
men intermitrit, mo der Fluß aufhört, 
abfegt i. «. nicht Richt, nicht binfommt, 

Caef. B. G. 1, 3%: gallos gallinaceos fig 

adfdue canere coepiiſe, ut nihil (i. e. 

mon) intermitrerent, Cic. Divin. I, 34 

yn. de. ohne abauienen, f. vorher: avca 

— intermittegtss bibunt, Plin, H. N. X, 

46 fe&. 63, i, «. fegen ab beom Teinken 

ober trinken mit Abſetzen, i e. nicht in 

eincım fort: Umbri et Marfi ad vicenog- 
des intermittunr arationis gratia, Plin. 

LN N. XVIH, 22 polt init. (ed. XXXV, 

9, i. e fallen 3mlidenrdume: auch feq. 

adcuf. , à, €, otium, Plin. Epift. VII, 38 

$. 4, i, & unterbrechen, wo dich, nt 

tU 


^ 
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, 

tn hin acbbrt: febris intermirrit, Celf. 
HI, 14 5. e. bat Zwiſchenrdume, ift ein 
Wechfelfleber: bris inrermitrens , cin 
Wechſelfieber Ibid. 13: daher inrermit- 
fus, a, um, a) nicht in einem fortdauernd, 
äufhörend, unterbrochen, 3. €, ventus, 
Cact, B. Ga: V, 8, » e nacblaffendi: fla 
ini, Caef. R. G. V, 43: fb auch Tiberras, 
&. @, Acriores autem morfus funt inter- 
miflae libertatis qdam rerentae, Cic. Om̃e. 
11, 7 ante med, i. e. unterbrochen, aebemmt 
oder nicht auéacübt, (aus Furcht) 1c, cur- 
íus, Ovid. Poat. I, 4, 26: ordo, Plin. 
Epit. H, 17 extr.: planities intermiffa 
collibus i.'e unterbrochen, Cat. B. G. 
VII, 70: . qua erar fottrum opus (Fer 
Eingswerke) interinifTum, Ibid. 71, £. €. 
ofiens mon certis fpatiis inreFmiffis, Caef. 
B. C. I, a1, f. e. indem fein. Zwiſchen⸗ 
raum aclaffın wurde: internillis paffi- 
bus 400 i£ e. in einer Entfernumg von 
400 Schritten, Ibid. 41: mocnis inter- 
mifls,, Liv. XXXIII, 37, £ e ber Ort, 
wo feine Mauer mar: die Stade batte 
eise. Mauer, aber nur an einigen Der: 
tern. b) nicht zufammen bangend, wicht 
aufammen gefüat, unterbrochen, 3. €. 
trahes paribus fpariis intermiffae, Cacf. 
B. G. VII, 23: nen certis fpatiis inter- 
witſia. Caef, B. C, I, 21: libettas, Cic., 
f. vorber: non imagines intetmilfae , fed 
ans loaga, Senec. Quaefl. Nar. I, 3: 
moenia, Liv. XXX, 37, f. vorher, 
N nibhr son) umacben, a. (, planities 
irttenniffa collibus, Caef. B. G. VII, 70, 
f. votre: pars — a flumine intermitfa 
de. wo ber Stub nicht ifi, Ibid. "T aud 
vernachldſſigen, z. €, intermiffa moe- 
ij, Liv. XXXIHI, 37, £e. mihe vtr; 
wahrer, ulcht Sejept x., bod) f. vorher: 
locum cufludiis, einen Dre nicht mit 
, Wache beizsen, Liv. VIL, 36. XXIII, 35- 
Inzeenıstes oder INTERMISTUS, & 

win, f, Inrermifceo, 
;dwrrzwORÍon, tuus, fum, 3. (000 
meer und morior) 1) fterben, 3. €. col- 
lapfus, animoque male fracto, diu et fine 
voce, et prope iatermortuus iacuit, Sue- 
ton, Ner. 4:: peculiare quidem (eit), 
quod (anthracitides) isZatae in ignem 
velut inrermorrmez exftinguunter, conrra 
squis p^rfafie exardeícant, Plin. H. N. 
XXX VLL, 7 ined. fe. 27: babee troplich, 
abiterben, £e. au Grunde achen, 3. €; 
ta Gewachs, Caro R. R. s6ı: Alioqui 
emaiunm r»liecs omnibus annis intermo- 
riuntur, Plin. H. N. XXI, 18 poft init. 
fed. 69: ignis, Curr. VI, 6 polt med. : 
candor — tcs intermortua, Ovid. Pont. 
M, 1,5: officium, Birhynit, in Cic, 
Epift. ad Diverf. VI, 16: civitas, Liv. 
XXXIMI, 49 in.: mores, Plaut. Trin. 
1, 1,7: reliquiae Catilinae, Cie! Pif. 
7: viae fins nllo exita intermoriuhtur 


* 
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f. e. enbigen fid, Ulpien. in Pandet. 
XXXXIIL 7, 3: memoria inrermortus, 
Cic. Mur. 7: conciones intermortuae, 
Cic. Mil. $, f. e. tobt, ohne Pebeu i. e 
fraftíos. 3) tóblidb Framf werben otc 
in Ohnmacht fallen, à. €. Multique etiam 
ex profluvio fanzuinis intermorientes ante 
uli «curationem. vino reficiendi funt; 
uod alioqui inimieifimam vulneri cf, 
Cet V, 26 fell. 25: intermortuus pauló 
poft exfpiravit, Liv. XXXVII, $3: adeps 
inftillatur —*— erige — 
vitio 7. e. der ,^ Plin. H. 
XXXII, 10 Ac qe fedt. 46. 
— — 2, um, f. Inreruo- 
or. 

IxrzzgMÓvgo, re, (von inter und 
moveo) i. q. moveo, bemw , eto 
nen, durch ew egung maden, 3. €. 
nifi forte — alios fulcos ſtylo ingermo- 
ves, alios ordines pangis, Sywmach. 
Epift. VIII, 68 (69). ! 

Ixtermurpium, i, ». (fcil. fpatium) 
der Raum zmifchen ben Welten, Cic. Fin, 
11,33. Nat, D. I, 8, mo nad) Cpleuré 
Mennung die Gotter ung 3 nten ; ín 
beoden Stellen bes Cicero fcht der Pluras 
ts. Nor. if eigentlich ein Adiect. inter- 
mundius, a, um, fcil. fpatium, von 
inter unb mundus, Es fann aud, ba 
—— ſteht, loca babeg anden 
werden., 

IxTxzMÜRALIS, €, (von inter und 
muralis) jmifdben bem Mauern befindtich, 
3. €. amnis, Liv. XXXXIII, 46. 

Ixteemtro, avi, atum, are, (von 
Inter und -— unter einander vertaus 
fien, verwechſeln, à. E. nepores fuos 
—— licob capitibus impofitis er inrermu- 
ratis manibus benedixerit i. e. freu. 
gelegten Handen, Tertull. de baptiim. 8. 

INTERNASCOR, ftus, fum, 3, (von 
inter und nafcor) dazwiſchen wachſen, 
3. €, vi insernata, Liv. XXVIII, a 
m lutare id fuiffe, argumenro 
font dilatatae cicatrices et internaro cor- 
pore explete, Plin. H. N. XVII, z7 
pottinir fe&. 42: opus eft — inter- 
na(centes herbas excludi, Plin. H.N. XVII, 
15 poft med. fed. 43: Virgulta poftremo 
et (tirpes et internaras faxis herbas. evel- 
lentes, miferiarum — documentum fue- 
re, Tacit. Hift, HII, 60: internarus pal- 
mes, Colum. III, -$: er internarat 
—— gg referventur, Colum. 11, 13 

11), 6. 
' InterwÄrtvs, 2, Uum, f. Intermaícor, 

INTERNE, AM. (wot internus, a, um) 
innerlih, imwendig, Aufon, in clar. 
urbib. de Burdig. 14. Ibid. Epift. v, st. 
Nor. in enden Stellen iit bie letzte Spt: 
be fur. . 

INTrWNÉCATUS, $, am, f. Intern 
meco, . t 

InteR- 
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InTernxcinvs, 8, um, f. Interme- 
civus. 

Iu TinwÉcÍo, Anis, f. (von ihterneco, 
unb zwar nad Prifcian. III] flatt inter- 
ncdio) bic Tädrumg, Tod, Mord, 
Untergang, EE ber Scinbe, Nieder⸗ 
faac, j. civium, Cic. Cat. III, 10: 
improborim, Cic. Dom. 24: meque rc- 
fiii fine internecione poffe arbitramur, 
Cic. Attic. Il, 20 poft med.: facere in- 
terneciones holtimm‘, Colum. I, 3, Tr: 
folam internecionem genris firfem bello 
fore, Tacit. Ann: ]I, 31:  Inventum Si- 
byllinis libris, intérnecionem hominum 
fore, Phn. H. N. XVII, 2$ med. fedt, 
38: baber ad internecionem, bis zum Un⸗ 
—— oder ‚mit dem Untergange, bis 
auf den Tod, ober auf Tod unb £eben, 
wird von heftigen Gefechten geſagt, wo 
man viele Feinde tbbrct, auch mohl in 
der Heftigkelt ober Erbitterung alle aern 
tödten möchte, J. €, deleri, Liv. VIII, 
45, saufs Haupt gefchlanen werden j. e. 
rosen Veriuſt an der Mannfchaft leiden: 
ucerini ad internecionem cacli, Liv. 
vim, 26, aufs Haupt gefchlaaen: exer- 
citus ad internecionem trucidarus, Vellei, 
U, 119: prope ad internecionem genre 
ac nomine Nerviorum redacto, Caef. B. 
G. II, 4$: inter fe ad internecionem con- 
curterunt, Sueton. Orth. 12, fochren bis 
auf ben Tod oder Auf Tod und Peben;_ io 
auch Interim conflara funr illa a, 
quae ad intepüeciónem poft Alexandri 
mortem geſta funt, Nep. Eum. 3 in. £. e. 
bis auf ben Tod, auf Tod und eben, auf 
eine mörderifche Srt, »- e. fo daß fie nicht 
ber cubten, bis fie einander actóbtet bát: 
h ı perlequi ws ya ad internecionem, 
HE, rr polt med. $. 18: aber, 
tropiſch, vineta fere ad internecionem. 
erducere, Colum, III, 22, 8: in glo- 
ia internccionem ergo famenmue cenfe- 
bimus? i. e. m rp agriculturae, Plin. 
H. N. XVIII, 6 anre med. fect. VII, 4: 
memoriae, Plin. H. N. XII prooem, 
anre med. fat. x; 5. e.' das Erfdfchen 
Aufhören) des Andentene. Nor. Man 
reibt auch internicio, 3. €. Colum. I, 

, 1. Colum.]llll, 22, 8 Ed. Gefn. et 

neider. p . 

' INTERNÉCIvg, Adv. (von interneci- 
us, a, ui) d. q. cum inrernecione, mit 

ntergange, tödrend, tödlich, mórbes 
zifch, feinofeligit, 3. €. Quos (latrones) 
€um nullis arcentibus internccive cuncta 
disperdere Aline vicarius Mufonius adver- 
iir, etc,, Ammian, XXVII, 9 (20). 

IuTERNECIvus oder Iu TsRNÉCINUS, 
$, um, (von internecio) tóblid), mörs 
derifch, beu Untergang verurfachend 
$6, 8. ©. bellum, Cic. Phil. XItil, 3. 
Liv, VIII, 25 extr.: odia inrerneciva 
bellorum, Juffin. VI, 6: gcnus morbi 


Curt. 


INTERNECO=INTERNÖSCO $234 


internecivum, Gell. II, 1: baber in 

necivum teftamentum i. e. propter d 
dominus eius necatus eft, Felt: 1udi- 
cium internecini (Al, interneciei)' in 
eum dabitur, qui falfmm teftimonium 
fecerat et ob id hominem occiderat, 
ifidor. Orig. V, 26: Pabtr adtio inter- 
necivi, Cod, Theod. VIII, z, 14, mo 
internecivam , nach Gothofr., fo viel als 
venefitium oder crimen. veneficii id: f, 
and) hiervon unb de teífsm. internecivo 
Cujae. Obferv. I, 2. : 

Intrenico, avi, atum, (cui, &um 
are, (von inter unb neco)) tébren, j. 
internecarus, Plaut, Amph. I, t, 34; 
baber tropiich, tóbten, ?. e. ju Grun 
richten, 3. (9. culmum internecer, Pru- 
dent. Apoth. prooem. $0 (62). 

INTr&wrCTIO, Ónis, f. i. e. vitae pri- 
vatio, a néce denominato vocabulo; Falt., 
ſolglich ftatt internecario (von interneco) 
durch die Kontraction, 

INTERNFCTO, xul, xum, 3. (von in- 
ter und netto) vertnüpfen, werbinden, 
3. €, ur fibula crinem internectat, Virg. 
Aen. VII, 816: vix magna levare vol 
nera et efflantes libet interneitere plagas, 
Star. Theb. VILL, 168. ' 

IwrrkgNICIO, Önis, f. Internecio, 

 IwrsnwiDrIFiCO, are, ( von rer unb 
nidifico) dazwilchen niſten, j. x. ripas 
cxcavant, atque ira intemidificant, Plin. 
H. N. X, 33 ante med. fedt. 49, 


^- 
IuTraNicRO, are, (von inter und ni- 


gro, are) dazwiſchen fchwars (e 
F [a mici entre edm = habe 
VI, 336. 


IN TERwiÍTÉO, Gre, (vom inter (inb ni- 
teo) daswilchen ichimmern, bervo 
fchimmern,, 3. €. fidera, 5. €. etiam 
qua fidera internitebant, Curt. V, 4 poft 
med. $. 25: geminae internitentes, Curt. 
Hl, 3 poft med.: fmaragdi internitent, 
Plin. H. N. XXXVII, 5 poft init. fedt. 17. 
| IurxsNÓDÍum, i, w. Cleil. fpatium 
von internodius, a, um, tnb bicies vog 
inter unb. nodus) der Raum zwiſchen 

Gelenfen oder Anoten an Gewach⸗ 
en, Menfchen. und Zbieren, a) an Ges 
märhien, 3. C. Weinfiöden, am Sobre 
x., Colum. lll, 2, 9. Ibid. de arb. 3., 
Plin. H. N. V1i, 3 med. feit. 2. XVH, ar 
in. feft, XXXV, r. Pallad. Marr. X, 23. 
Pallad. Apr. Vil!, 3. b) ven Menichen 
unb Zbieren, j. €. an fein, 3. € 
et qua Mollia nervoíus facit internodia 
perle, Ovid. Mer, VI. 256: interno- 
iis articulorum longis, Varr. R. R. II, 
9$.4: internodia longa, Calpurn. Ecl. 
1, 26 i. e. crura longa. 

IwTr&wOscO, Óvi, ötum, 3. (von in- 
ter und nofco ) unterfcheiden ven einans 
der, 4. E. ut mater geminos internofcit 

, con- 
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confuerudine oculorum, fic tu internofces, 
fi ete.. Cic, Acad. IHE, 1% ante med, : 
Non nobis (atis cit ova illa internofcere, 
Ibid. quos eum humare vellent fui, neque 
poiſent internofcere ullo modo etc. Cic. 
Orar. II, 56 poft med.: dignum atque 
indighum, Pacuv. ap. Audt, ad Her. II, 
233: fecerni blandus amicus a vero et in- 
ternofci poteft, Cie, Amic. a5: cernere 
en, quae internoíci a fellis non poffunr, 
Cic, Acad. HII, 7 extr.: ut internofcar, 
vifa vera illa fine, anne falía, Ibid i$ 
extr.; . Quae fi alia vera, aiia falía: qua 
no:3 internolcangur, (cire fane velim, Cic. 
Divin, Il, 62: cf. Plaut, Amph. Prol. 
142, wo internoffe fibt, i. e. interne- 
fcere. 

I»TraNvcÉrus, i, foll ſeyn i. q. im- 
pudicus, 3. @, internuculos, Petron. 7 
$. 3; aber Edd, Burm. unb Anton. haben 
inter titulos. j 

Inrrkasunpixium, i, m, fcil. fpatium, 
(eigentlich its ein Adiect. internundinius, 
$, um, von inter unb nundinae) bie Zeit 

mifchen zwey Nundinis, aber von neun 
en, Mar, Victor. art. Grammar. 1. 

Internuncıo, are und INTEANUN« 
eıvs, f, Internuntio etc. 

Interwuntio ober IwTERNUNCIO, 
are, ( vem inter unb nuntio, are) won 
hend Seiten Borben zu einander fens 

m, oder von bcoben Seiten Nachricht 

ringen, J. C. Poltquam in conípedu 

ftererunt dirimente amne, paulisper in- 
ternuntiando cundtario fuir, utri trans- 
grederentur, Liv. XXXXII, 39. 

Inteanuntius oder IwyxyaNvuNCIUS, 
W, um, (vom inter und nuntius) was 
zwiſchen zwey Berfonen als Unterhandler 
oder Bothe dient: daher a) Internun- 
tius, fubffantiye, ber Nachricht ven eis 
nem zum andern brinat, Borbe, Unters 
bánbler, da dann manchmal 2etbe, 
manchmal tinrerbánbler, manchmal cns 
des paßt, Terent. Eun. 11,2, 56. !bid. Heavt. 
11, 3, 58. Plaur. Mil. LIII, t, 16: ambire 
per Internuntios, Plaut. Amph. Prol. 71: 
Internuntiis ultro citroque: miffis, Caef, 
B. C. 1, 20: vita carnifice internuntio 
redimerctur, Ck. Verr. V, 6: totius rei 
internuntius et minifter, Liv. XXXIII, 
38: internuntius pacis, Curr. VIII, a 
poft med. .$. 29: Tum internuntius (ait), 
regiam claffam etc., Liv. XXXVII, io 
polt init.: bacs beißen bie Augurn Iovis 
jnterpretes internuntiique, Cic, Phil, XIII, 
4: fo auch b) Internuntia, 4, (9, celox 
internuntio, Plaut, Mil, ILII, t, 39: aves 
internunriae lovis, Cic, Divin. II, j4: 
columbae internuntiae in rebus magus 
fuere, epiltolas adnexas earum pedibus 
obfidione Murinenfi in caftra confulum 
Decimo Bruto mittonte, Plin, H. N. X, 
37 med. fed. 53. €) incernuntium, 8, €. 


INTERNUS —INTERÓ 2:6 


T fant internuntia fentiendi pul. 
o&t. Plat. 1 prope T4 10, 34 Elmenh., 
i, €. bje finnlichen Werkzeuge, - 

e rd SIR Mee «1 
nerlih, à. C. ignis, ec. Nat. Qvae 
VI, 37: een Tacit. Hift. I1, 67: 
discordia, Tacit. Ann. Il, 26: certa- 
mina, Tacit. Ann. II, $4: maria, Plin. 
H. N. " ne —— Miet 
interna das inner D nem, a. 
mundi, Plin. H. N. II, rt exrr. fedt. 1: 
oder das Innere, Einheimiiche, Tacit. 
Ann, Il, 32, oder Eingemeide, 1. €, 
interna boum, Veget. re vet, M3, 2, 
1$. Not, internus (ff aus interus gewor⸗ 
ben, ſtatt interinus, mie scernus ſtatt 
acerinus, quermus flatt quercinus cet. 

In xÉno, trTvi, tfTtum, 3. (von in und 
tero) binein reiben, einbroden, dns 
frümeln, 1. €, eo interito, quod volet, 
tibi poffes edit (i.e. edat), Cato R. R. 
156 9. 6: Quidam ex accro intriviffe con- 
tenti funt, Plin. H. N. XXX, 9 poit 
inir fed, 33: daher fprichmörtfich, Tute 
hoc intriffi, tibi omne eft exedendum, 
Terent. Phorm. II, =, 4, bu hoſt e$ einge 
brodt, bu mußt có C auseffen, i. e. 
du haft es angefangen, bu mußt e$ aud) 
gu Stande bringen: aliquid potioni :. e. 
in potionem, Plin. H. N, XXVIII, 19 
prope fin. fe&. $0: baber intritus, a, 
um, eingerieben, eingebrodt, einaes 

lt, 3. €, panis intritus in aquam, 
Varr. R, R, III, 9 extr: hordeum in 
aqua, Varr. R. R. lI, 16, 6, i. e. ac 
wäffert: panis intritus in lade, Varr, 
R. R. II, 9 poít med. f. 10: acetum 
inrrirum i, e, quod rebus conrufis et inrri- 
tis infunditur, Scrib. Larg. 301: babet 
2 inrrita, fci. res, alles po 
oder Eingeriebene in einen Aükigen Körs 
per, 4. €. a) bie Miäbrte, kalte Schale, 
y é. intrita panis e vino, Plin. H. N, 
VIII, 8 prope fin. fet. 9, er blof in» 
trira (fcil, panis) e vino, Celf. III, 19 
oft med, i. e. Weinkalteichate: fo auch 
intrita (panis) ex (£. e. quim) aqua ca- 
lida, Celf, 11f, & poft med. p. 13r Al- 
mnelov.: fo auch intrim bene madida, 
Cell. IIT, 3 extr, P! ber: Teig, 3. €, 
aus Kalt, Thon x. , intrita quoque quo 
veruftior, eo melior, Plin. H, N. XXXVI, 
$1 ante med. fe£t, ps j. e. Bibeet: Ter- 
tum genus (infitionjs) eft, rerebrare 
vitem in obliquum ad medullam, cala- 
iusque addere longos pedes binos, ar 
que ita ligatum inütum intritaque illi» 
tum operire terra, calamis fubreftis, Plin, 
H. N, XVII, 14 ante med, delt, 35: fo 
auch laterum, Plin. H. N. XXXV, 4 
ante med, fest, 49, $, e. ber Teig ( Maſſe 
her Ziegelkeine; fe helft and) ber T. 
es geftoßenen Genfes intrits, Colum, XII, 
$$ ($7) f >) Imrinum, dig. — 


à — — 


D 
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3. €. infuper flu&us libant inrritum lacte 
confectum, Apu] Met. XI med. p. 265; 
4 Elmenh. . : 

Is rrkoRDÍNTUM, i, m. (fcil. fpatium 
von interordinius, a, um, und bícitá von 
inter unb ordo) der Raum zwiichen zwey 
Kelhen, Colum. III, 13, 3. UI, 15, 1. 
1111, 14,2. V. 3. 3 

InrsrrArko, ere, (von inter unb 
parte») dazwiſchen offen ſeyn ober bloß 
effeu feyn, i. q. pateo, 3. E. cutus (ae- 
dis ) medium inrerpatet reum , . Macrob. 
Sat. I], 18 med.: pulmo tor meatibus 
dillinctus eft er interpatet rimis, Ibid. 
MIL, 15 poft med.: haec fiftula fpirira- 
lis non tantum ad mares, verum ad os 
quoque inrerpatet , Ladtant. de opific. dei 
31 í.8: Senes pedes inter fingulas acies 
diximus interparere debere, Veget. de re 
gil, 18, 0$. 

Isterrinplo, fre, (wermutbii von 
inter unh Be. cf. Impedio) verbindern, 
£e er gultatum linguae fervor interpedit, 

erob. VI, 13 extr, 

Istsxrzsrrärlo, önis, f. (von inter 
pelto ı 1; das Dazwiſchenreden, baé in 
$ie Rede fallen, Cic. Orac. II, 10 in. 
€ic. Parr, $ extr, Cic. Provinc. 8 in. 
2) die Stoͤrung, 3. e. fine ulla interpel- 
latione, Cic. ad Diverf. VI, 18 ( 19) extr., 
i. +. Störung, finberung, Hinderniß: 
fo aud fine interpellatione agere, Sueton, 
PE 73. 3) Blage vor ®erichte, Paul. 
$n Pande&. V, 1,23: fo auch fine incer- 
pellatione obrinere, Paul. in Pandedt. L, 
36, 188. 

IwTrRPRLLATOR, Óris, wm. (von in- 
terpello) 9) der einem in die Rebe fällt, 
#. €. alieni fermonis molefti interpellaro- 
res, Audt. ad Herenn. II, i1. 3) ein 
Srärer überbaupt, 3. €. et ubi fe ob- 
lectare fine interpellatoribus poffet, Cic. 
Offic. III, 14 in.: in quibus fine ullo in- 
Aerpellatore verfot, Cic. ad Diverf, VI, 
18 ( 19) extr., pré Mie andere Edd. 
d. E. Erneft. fine ulla interpellarione: 
matrimoniorum, Paul. in Pand. XXXXVII, 
ar, ı, fcil. ber Hureren megen. 3) ber 
jemanben anrebet, 3. €. ber Hureren wegen, 
ig Der brer, 1. €. matrimoniorum, 

nde, f. vorher unb Sentenr. V, 4, 5- 

IwTxaPXLLÀTkIX, Jcis, (von inter- 
ES) u bie (n bic Bebe fällt. =) die 

térerinn, 4 €, vidua int trix 
duri judicis, Hieron. Epift. 3 ad Ho- 
hodor. 

, Iw TrarzLLO, avi, atum, are, (von 
inter und pello, are £. e loquor, das ches 
mals ábiid gemeftn zu fepn fiint) 
durch Reben unrerbcecben, ‚a 
einen Redenden, * €. fed nihil te inter 

liaho, Cic. Tufe, I, 9 extr, oder fonft 
Irmanden durch Worte oder Griefe, 3. €, 

u méruis, ge interpelies? primo — fcis, 
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quid fit interpellare. — Tu vero ut me 
adpelles er interpelles et obloquare x. ve- 
lim, Cic. Q. Fr. II, to, to es fid) unrers 
brechen unb ftórem dbtcíegen (dit. b) 
einen $anbenben ,— g. €. quis "arti 
tuae intentum er exta fpeltantem lic in- 
terpellat etc, Curr. VIII, 4 y. 28: beh 
tannd auch anreben feon: daher 3) (t5; 
ren, verbindern, sliquem oder ali- 
quid, 4, (9. aliquem in iure fuo, Caef. 
B.G. I, 44: fo auch interpellarur, Caef. 
B. C. Ill, 10$: auch feq. quo minus, 
quin oder ne, 4, &, interpellent tme, 
quo minus honoratus im: dum, ne in+ 
terpellene, quo minus cet, DD. Brut. 
in Cic. Bpift. ad Diver. XI, 15 in. : quo 
minus, quod ad me pertinebit ,' homi- 
nes interpellene, ut icm vl non 
ímpedio, Ibid. poft med.: Cactsr nun · 
quam inrerpellavit, quin, quibws vel- 
» iis urerer, Mat, ibid. 28 prope 
fin. : interregem. inrerpellantibus, ne cet., 
Liv. HH, 43: foaud zen, Cic. Attic, 
1, 19 snte med.: Kuprum, Liv. Ill, $7: 
oensm, Liv. III, $0: dulcedinem irae, 
v. VII, 14: comitia, Ibid. 42: vic» 
toriam, Caef. B. C. Ill, 73: otium 
bello, Curr, VI, 6 f. 13: auch obne 
Yecufativ, 4, E. vi nulla inrerpellante, 
Cic, ad Diverf, VIII, 6 prope fin.: Cae- 
far nunquam interpellavir, Mat. f, vors 
ber: dum ne interpellene, Brut., f. vore 
ber: gemmae purpureae nigris inter- 
pellznibus maculis, Plin. H. N. XXXVII, 
10 ante med. fest. $5:  igrerpellanrbus 
inimicitiis, Cic. ad Anton. in Cic. Epift. 
'"d Artic. XIII poft 23 ju Ende: aud 
feq. infinit., 4. @. durare, Horst. Sat. 
l, 6, p anreden, aliquem, 4, @, 
cum a Cebalino interpellarus fum, Curt, 
V], 16 $ 19: mebin aud bie vorbtre 
achende Gtelle ibid. Villi, 4, 28 8d 


4228 


(ben [dét: reum, Sueron. Tiber. 4$: 
efonderd =) mcam furere, rcr 
umutben, 4. Q. mulierem 


ueliainve, 
sul in Panded. XXXXVII, P, d) 
ream, Sueron., j. gleich vorber, — b) 
wegen ber Bezablung, mabnen, Mar- 
cian. in Pande&, XXII, 3, ı2.. Paul. ie 
Pande&. XXVL 7, 45. XXXVI, a, 
L, 1,28. 4) bajsiiden reden, 3. €, 
I er inrerpellavir Hortenfius, Cic. 
err. 1,28: bod) fanné aud) blok res 
den feyn. $) reden, lagen, +. €. in 
terpella me, ut fciam, Lucil ap. Non, 
4 n. 364: quod interpellavit Horten- 
fius i e. dixit, Cic. Verr. 1, a8, fe 


In terrensivvs, a, um, (yon inter» 
pendeó; La$ mie vorkommen möchte 
virleiht, mas bangend oder fihmeben 
bapmiicben aefügt if: baber suterpenlive, 
werwutblib fc. Jıgna, i. e Stichbal⸗ 
ken ir. Quecthol“e, bie piden 
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bern Balken winkelrecht eingczapft meto 
ben, nad Andern Einzugsbalfen, Wech⸗ 
Ki, Vitruv. VI, 3 amcomal, 
IntsarLico, sare, (vom inter unb 
plico) 1) dazwifchen oder bin flechren 
ober fügen, & €. raptumque interpli- 
hones de crine ducem, 
2) burdficbten 


infula interplicat 


cat stro. Ti 
Star. Theb. Il, 2382. 
oder umgeben, 4. €. 
ariſtas, Ibid. IIII, 31x. 
IuT&arÓLAMENTUM, i, m (vom inter- 
lo, are) das, wodurch ctieaó aufge⸗ 
Huet wird, das mas eingemifcht wird, 
um der Sache eine andere Geſtalt zu ger 
ber, Einmiſchung ıc., 3. € Sicque 
adıedis noftris abquot fine alienorum 
interpolamenro finem, liber adcepit, 
— Mam. de ſtatu anim. Praefat. polt 
med. . 2 
IxrsRPÓLATÍO, Ónis, f. (von inter- 
pole) bit bie unb ba gemachte Verändes 
rung, 4. €, Excepir hanc (cliarram) Romae 
Tinan fagax officina, tenwaramque in* 
rerpolatipae principalem fecit e plcbei 
Plin, H. N. Xil, 11 in. feet. 33. 
IstenröLÄTor, .Oris, m. (von in- 
terpole) ' bez etwas anders achaltet, vers 
fchönert oder verdirbt, Tertull. fpettac. 
2: weritatis, Tertull. Apol, 46 extr.: 


tellim. anim. 3. 

Iw T£z&eOLAÀTRIX, fcis, f. (von in- 
terpolo, are) bie etwas anders gefaltet, 
Veräanderinn, Deroerberimn, 4. &, ve- 
ritatis, Tertull. adv. haeret. 7 exrr. 1 
veri, Nazar. in Paneg. Conltantin, 15. 

Intzrrötis, €, (von inrer-unb po- 
lio) 1) was anbers gefaltet wird, fid 
fchminfend, punenb, j. E. nam illaec 
veteres. (mulieres), quae: fe. unguentis 
unélitant, interpoles, verulae, eden- 
tulae, quae vitia corporis fuco occu- 
lunt etc;, Plaut. Moft. I, 3, 317. a) 
mas bier und ba verändert wird, 3. €, 
ars, u @. Muratur ars (medendi) quo- 
vidie, . toties. interpolis, Plin. H. N, 
|! XNVIHI, 1 ante med, fe. $5 «natura 
íparii, u Q, Eft eius (fparri) matura 
interpolis: rurfusque quam libeat ver 
tuftum novo: mifcetur i. e. apre adhibe- 
wur operibus, quae ex eo fiunt, re- 
farciendis, et renovandis, atque ira ver 
ruítum adhiberi novo feeure porc(t, Ibid, 
XVilil, 3 unte med. fcd. &. . 

IxTz&PÓLO, avi, atum, are, (von 
inrerpolis) einer Sache eine neue Geſtalt 
neben, ‚anders geftalren, anders bil; 
den, ändern, zurichten, aufſtutzen, 
». @. me interpolabit, os finger denuo, 
Plaut. Amph. I, s, 161, fcil. durch Vrũ⸗ 


ect: togam etexram, Cic. Q. Fr. Ih 
UN lect auffär , ume c churg, 


Siranas interpolator facculi , Ibid. de^ 
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Plin. H. N. Xil, 14 med, fe&. 32: a- 
baria tedotiorum, rerra Selinufia dilurm 
lade, | Ibid. XXXV, 16 fed. $6: Ex 
quo adparet sntiquior materiaé origo, 
nunc vitri fimilirudine interpolata, lbid. 
XXXVI, 26 poft med. (ed. 67: ver- 
rarores (f. e. die alten Gtlaven) ^ inrer- 
olant et pro nıyeiriis venduur, Ulpisn. 
n Pandedt.' XX1, 1, 37, i£. e. zufugen, 
wle neue. Auspuren :.: daher 1, ver 
derben, 'vertälihen, €. opus no- 
va pi&urá, "Plaut, Moft. 1, 3, 105: fo 
auch rabulas, Cic. Verr, I, 6r, mo 

beißt: femper aliquid (Teil. in tabulis) 
demendo, mürsndo, cerando, ne litura 
adpareat, intérpolando. 2) verändern, 
unterbrechen, 3. €, fatieratem cpula- 
rum ludis, Curt, VI, 3 poft init. $. s. 

IxterröLus, a, um, (von interpolis) 
mad eine. neue Geſtalt beiommen bat, 
neu aufgeflugr, à. E.  veitimenza, 4. E. 
fi veltimenta quis. interpola pro novis 
emerit etc. Marcian, in Pandect, XVIII, 
1, 45. 

Inrsaröno« fui, fítam, (von inter 
und pono) 3. dazwiſchen jegen, legen, 
ftellen, tbum, einmiichen, 3. €. ali- 
quid, Cic..Amic. ı+ elephantos, Liv. 
AXKVH, 42: frigidam cibis i. e. bi- 
bere inter cibos, Plin. H. N. XXVIII, 
4 prope fin. ſect. 14: equiratui praefi- 
dia levis armerurae, Hirt. B. G. VIII, 
17, ober inrer eos levis armacurwee Nu- 
1nidas interpofuerant, ^ Aud. B. Afric. 
13: verbum nullum, i. e. dasmifchen 
fagen, Cic. Quint. 4: gladiatores, Cic. 
SulL 19, i, e. mit ín. ble Klage cinmis 
fden, mit vorbeingen: decretum, Liv. . 
ll, 46, à. e. machen. (zwijchen zwen 
theyen): liber interponere, Nep. P 
3, #. e. babey anführen: querelas, 4. v. 
Sed res, mults querelis. de "n" lica 
inrerponendis, nulla — Cie. 
Q, Er. I, 3 in. i. e. dur nmifcbong, 
bed) kanns aud) fen Vorbringung das 
bey, f.n. 5: am Ende iüé einerlep: 
fo auch interpofitus, 2, um, dazwiſchen 
geſetzt, acfüat oder bcfinblidb, . €. fpa- 
tio interpofito, nach einer Zeit, Cic. 
Clucnt, 2 in.: tridui mora ınterpofira, 
Caef. B. G. 1, 11, £ e. nach 3Berfic 
$ung einer Zeit von ıc.: interpofira Ic- 
natus auctoritare, Hirt. B. G. Vill, $2, 
i, e. vcemittelft ciner SRatbéperorbnuna: 
paucis interpofittis verfibus dicere alı- 
quid, Cic. Divin. I, 57 prope fin. i. e. 
etliche Berfe bermadb (darauf), mad ct 
lichen Berien : fufpicione interpofirs, 
Caef, B. G. Ill, 32, 8. e. fada: dis 
crimen, Celf. 111, 3 in.: babet nox in- 
terpofita die bami(dien acfommeneQtadt, 
Cic, Mur. 17, Liv. V, gt in.: babet 
+) fe in rem, Cic. ad DBiverſ. X, 27. 

. oder 


gt INTERPONO 


oder rei, 3. C. feripeis Caefıris, Hirt. 
B. G. Vili praef. med., ober bello, Liv. 
XXXV, 48 unb 49 extr., de. fid eins 
miſchen, (ib einlaffen: fo auch nemı- 
ni, 3. © Romanis, Flor. lil, 10 antt 
med.: auch abíolutc, 3. ©. nihi! me 
interpono, Cic. Q. Fr. Hl, 4 extr.: 
re interponis, Cic. in Caecil. 6: man 
fonte aud bicber ziehen fe wuduciac 
slicuius, Cie. Phil ll, 4: bed) kanns 
bier aud fehn fi entgeaem en: 
QGonvocsbat tribus; te inrerponebat ; 
Cie. Mil. 9 pott med. i.e. miſchte fib 
ein, oder ſchiug fid) Ins Mittel, megen 
des babep pens unb bcrnà 
zu zahlen Geldes, wm die Zriou 
damit su befteden: fe, fid beo einer So⸗ 
ins Mittel (plage, y. &. Cum ver(uram 
publice neceífe effet, neque eius 
conditionem sequam haberent (Athenien- 
fes), femper fe interpofuit, Nep.. Att. 
2 i.e er fchlug fib insg Mittel, half 
ábnen alfo aus ihrer Verlegendeit: fo 
auch nihil me interpono, Cic. Q. Fr. 
AME, 4 extr, f. vorber: 
minus, Cic. Vatin. 15 extr., bod) fanns$ 
bier aud (con, " mee legen. E 
entgegen GM, , exctprionem Ar 
——— — di&a elt quaedam 
exclufio, quae interponi actioni cuius- 
que réi foler ad cludendum id, qucd 
erc. Ulpian. in Pande&. XXXXIIII, 1, 
. s Ed. Halosfid., doch bat Ed. Torrent. 
mehr andern mehrern guten Edd. (inrer) 
opponi: tribuni adpelluti — inter- 
cefljonem — fuam interponere — nolue- 
runt, Valer. Max. Vi, 1, 10: baber 
fe, 5. €, audaciac alicuius, Cic. Phil. 
1, 4extr.: auch fey. quo minus, Cic. 
Matin. 1$ exe. 3) dabey gebrauchen, 
anwenden, „ laborem pro aliquo, 
Cic. in Caecil, 19: intercefionem fuam, 
Naler. Max., f. vorher: daher moram, 
Cie. Phil. VI, 1, £. e. verzieben: fo auch 
'Cief. B. G. MU, ı1: fo duch nullam 
moram interponere feq. quin, Cic. Acad. 
] 1: iusiurandum, Liv. XXXIIIF, 25: 
querelas, Cic. Q, Fr. 11, 3 in., f. vers 
Per unb bernadi? cundtarionenn, Tacit. 
Ann. XIII, 46: fpatium, Caef. B. C. 
Jl, 74, Zeit faffen. 4) bimsu fügen, 
3. E. adculatorem , €ic. Verr, T, 10: 
gladiacores, Cic, Sull. 19,, vorher: 
gaufam, Nep. fhem. 7. Caef. B. G. 1 
: fidem, Cic. Rofc. Am. 39. Cac 
B. G. V, 36. Hirr, B. Alex. 63, fin 
Beriprechen von (ib geben, gut fagen: 
Pabte aliquem epulis, Sueton. Ner. 22, 
«ber convivio, Sueron. Calig. 39, i. €. 
zur Tafel Meben, 5) daber vorbrin⸗ 


gen, . E. verbum nullum , Ciz, Qwint. 
4: iudicium fuum, Cic, Divın, 1l, 7a 
extr: caufam, Nep. Them. 7. Caef. 


B.C. 1, 43; fr vorbee: poftulara, ic, 


auch (cq. quo. 
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Attic. VÍT, 15 poftmed.: fe aud) adcu- 
farotem, | Cic. : diarores, Cic., f. . 
Beodes vorher: — exceptionem — adiiont, 
Panded&, , f, vorber: interceflionem fuam, 
Valer. Max., ſ. vorher: quetelas, Cic. 
Q. Fr. 11, 3 in., f. werbtt: (fententiam 
fuam, Qyintil. V. procem. $//3: fub- 
inde interponenti — precibus j^ Quid ve 
frondebo — patri men? — etc. ) Poid. "Vl, 3, 
64, f. e. ber bic ZBorie quid reípondebo 
patri meo vorbrachie: daher rcben; fas 
gen, 3. €, verbum nullum, Cic. Quinf. 
4. f. vorber;  interponens — precibus, 
QuinPl, f vorher, N) dabey machen, 
verordsen, 4. E. decre), Cic. Verr. 
1, 48: poenas, Cic. Verr. V, 27: 
edicta, Ibid, 29: discrimen, 7. e. ma⸗ 
wen, & €, ilo discrimine interpotita, 
Celi. II, 3 in., mit dem Unterſchiede: 
doch n dich auch oben bin acbórem, 
wic eFvenn aud) cbem amvefütrt woe⸗ 
den: fo auch intetpolica [enatus aucto⸗ 
ricare 7. e. fada, Hirt, B. G. VIII praef. 
f. eben: fufpicione interpoftu f, e. fac- 
t4 Caef. B. G. Il, 32, f. oben. 7) 
verjälfchen, : mit etwas anterm vermis 
fen, à. E. rationes, 4. €, rationibus 
popu orum noh interpofius, Cic. Ver. 
Il, 75 exm., mo interpolare, folglich 
interpolatis gewoͤhnlicher wäre. 
Interrösirio, Önis, f. (vom inter 
ono) das Dazwifcheniegen, 4. €. co- 
umnarum, Vitruv, Vl, 5: perlonarum, 
Cic. Invenr. I, 6: babet 1) das Dazwi⸗ 
Yo oder Einroͤcken einiger Wor⸗ 
Tt in cía ſchon ferigeó Buch, ij, ©. Una 
omnino interppfrio difficilior eit, quam 
ne ipfe quidem fucile legere foleo, Cic. 
ad Diver. XVI, 235 Nam interim pi- 
griam emendandi anguflise faciunt, 
aut certe novorum interpolirione priora 
confundunt, Quint. X, 3 prope fin. 
$. 32. 2) bic Parenshefis, 4. £. quam 
nos Änterpofitionem vcl imterelujamem. dici- 
mus, Graeci magódese vocant, dıfın 
conrinusrieni Terınoni medius aliquis 
fenfus intervenit, Quintil. VIII, 3 ante 
med. $. 33. 

Inrerrosirus, @, um, 
pono. 
- IwxrarBsPrus, us, m. (von inter- 
Ban & d. interpofitio, das Dazmwis 
chenſetzen, bit Dazwiſchenkunft, 3. €. 
]una interpofitu 


f. Inter- 


mterielluque terrae 
Gwiſchen Sonne und Mond) repente 
defit, Cic. Nat. D. II, 40, mp inter- 
ie&u oder interpofiru meableiben konnte: 
fo auch luna interpofitu fuo radios folis 
auferens terrae, Plin. H. N. I, 10 poit 
init, feQ. 7. 

Intenenzs, is, w. und f. (vicleidht 
wie Galmafius ment, von inrer und 
prerium, folglich elgentiih ein A en 

ntice 
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bändier beom Kaufen und Verkaufen ein 
märler ıc.: mad Ifidor. Orig. X Wh lir. 
1, quod interpres medius fir duarum 
linguarum, dum transfer: Undere [cis 
ten c8 anderswo ber, f. Voff. Erymol.) 
3) jede Mirrelsperfon, burd) welche ice 
manb mit dem andern rebet ober Unter⸗ 
Bandlunnen plcat, es betrefie einen Souf, 
eine Bulecbung , einen Frleden oder 
was e$ mole: Mittler, Unrerbänds 
er, Mittlerinn, Usgerbäudlernn, 
8. €. iudicii corrumpendi „ Ciz. Verr. 
AQ. I, 12: pacis, Liv. XXL, 12. Cic. 
Cleenr. 36: utor sdiutoribus interpre- 
tibus cert, Planc. in Cic. E,iit. ad Dir 
werf. X, 11 extr.: fallaces interpretes 
sc num, Cie. «d Brut. Epift. to anre 
"wed, beträglide Unterhandler, i. e. 
bie, 3. €. ınchr bem Einen verfichern, 
als ber Andere veríprocben bot: jo beißt 
ercurius interpres divum, Virg. Aen. 
m, 377, i €. fBotbe: fo heißt Iuno 

. interpres harum curarum 4, e. concubi- 
«us, qui pro muptiis habebatur a Di- 
done). Ibid. 608, d. e. linterbdnbler'.3, 
Mittelöperfon , . Gtifterian, mci ble Ju⸗ 
no die iterinn ff: quae tibi con- 
ditio nova et juculenra fertur per me 
interpretem! — Plaur. Mil. II, 2, 6: 
quod te praefente iftic egi teque inter- 
ete, lbid. Curc. II], 64: babcr. 2) ein 
Bötmeriher , QAusleger , Erklaͤrer, 
3. E. iuns, Cic. Top. 1: poetarum, 
Cic. D'vin. [, 18: coeli, Ibid. II, 44: 
interpres eft mentis orario, Cic. Leg. I, 
20 exr.: fo auch von bcr Zunge, j. C. 
Poft effert animi morus interprete. lin- 
$us, Horat. Arc. 111: von der Surdit, 
E , Omnis msiora etiam vero prae- 
dia hoftium, minora fus, metu in- 
eerprere femper in deteriora inclinato 
ducebant, Liv. XXVII, 44 extr.: fer 
ner portentorum, Cic. Divin. H, aß: 
tum avis illa videri poffet interpres et 
elles lovis; nunc vero inclufa in ca- 
wes et, Ibid. 35: fo beifen bic Ans 
guren interpretes. internuntiique Jovis, 
Cic. Phil. Xil, g: divfim, Virg. Aen. 
ul, 3599, f. e Weiſſager: fo auch in- 
werpres divum Weiſſagerinn, Liv. I, 7 
polt med.: fo heißen die Harufyices fees 
Der interpretes cnmiriorum, Cic. Nec. U, 
M, 4 in., 4. e. die Erfldrung acben fóns 


men, 85 die comiia recht oder nicht 
seht unb die Augures been 
jnterpretes aufpiciororm, Cic. Phil V, 


rerpretes : Worte finb: — aufpicio- 
rum nos er(ünus interpreres: — num 
ergo etiam armorum inferpreres quae · 
rimus? mo Lambin. erimua hatt quae- 
vimus lich, 4 e Wuficaet, ob ber 
Xrieà recbtmdéih oder unreibtindkia feo: 
taber 9). fihlechtmeg cin Dolmericher, 


“: mo A34 ſteht armorum in- 


INTERPRETABIL,— INTERPRET. $24 


G, interpres meus, Cic. ad Diver. 

I, $4: loqui fine interprete, Cic. 
Divin. 1l, 64: quemadmodum in fena- 
tu femper cít aliquis, qui interprerem 
peftulet, (c ifti nobis cum inrerprer 
audiendi funr, Cic. Fin. V,,39 extr.: : 
literacque ledae per interpretem fun, ' 
Liv, XXVII, 43 ante. med., unb éftt, 
& €, Cael. B. G. 1, 19. Gel. XVII, 
17. Plin. H.N. XXV, 3 polt init. fed. 
2. b) ein Uebericger, 3. &.. ncc con 
verti. (orationes Demolihenis er Aeſchi · 
nis), ut interpres, ſed ut orator, etc, 
Cic, opt. gen. orar, $: jg E. nem 
men exprimi werbum e verbo necelle 
erit , wt interpretes. indiferti foleat, 
Cic. Fin. llf, 4 poít med. 


IuTx&raÉTÀARiLIS, €, (vom interpre- 
tor) mas zu cef(árem ober ju überfegen 
id, exflärbar, — 4. €, no- 
men, Tertull. adv. Valentin. 14 in. Ed. 
Pamel. t 
] nl i - (von 
interpreror) Erklaͤrung, Ausl 
Ueberfegung, Gell, VI oft nie m 
tron. I0: tanquam id verbum Larinum 
Graeci verbi interpreramenrum fir, Tiro 
fp. Gell. Kill, 9 ance ined. | à, e. Ye 
berfegung. 

Intears£räArto, Anis, f. (von inter- 
prerof) 1) rPldrung, Auslegung, à 
V. iuris, Cic. Offic 1, 19 poit ıned.: 
fulgurum, Plin. H. N. ll, 53 fedt. 54: 
oflentorum et. fomniorum, Ibid. VII, 
$6 poft med. (et. $7: nec inrerprerstio 
elt facilis, Liv. ll, &: fententiam iuam 
interpretatione lenire, Sueton. Caef. 14: 
daher Deoeurung, 3. €. eines Wortes, 
48. foederis, 3. E, an, cuius Im- 
£usm populi non nofler, interpreiatio- 
mem foederis non tenebat? — Cic. B«lh, 
6 poftiniL: nominis, Plin. H. N. ll, 
17 fed. 21: (ingula magnas interprera- 
tiones habeot, ibid. XVIII, $ poft init. 
fed, 6, i. e. jedes bag viel auf fib, If 
won großer Bedeutung. 2) eine Kede⸗ 

gur, da man cincn Ausdrucd durd 
en folgenden Yusdrud deutlicher mat, 
3, E, Interpretatio eit, quae non ite- 
rans idem redintegrat verbum, fed id 
commurar, quod pofitum. eft alio ver- 
bo, quod idem valeat, hoc modo: 
Rempublicam radicius evertilti, civi- 
tatem funditus deiecilti, etc, Au&. ad 
Herenn. ill, 28. 

IursataÉTATIUNCÜLA, ae, f. (De 
xninur, von interpreratio) i.q. inrerpre- 
tatio, wenn man vermindernd ſpricht, 
Hieron. Epit. 89 pott med, 

IxTx&rRÉTAÀTOR, Óris, m. (von in- 
—— Ausleger, Erklaͤrer, Ter 

adv, Prax, 19 und jo. 
huir 
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TuTznrrÉTiox, i, w. (von inter und 
pretium) der Profit be) SBertaufung 
eines “gefanften Diges, ba man e$ 
theurer verfauft, als mom c$ vorber ges 
fauít hatte, Ammian. XXVII, 1 (5)! 
iR vieleicht cin Adie&. fcil. lucrum, 
compendium etc. 

INTraPRÉTOR, aus fum, ari, (von 
interpres) auslegen, erflären, deu⸗ 
ten, 4 © ius alicui, Cic. Leg. 54! 
nomen legis, lbid. 11, 5: mo aut 
fulgura, Cie. Divin. I, 6: religiones, 
Ci-. Dom, t, i e. 9usfunít darin ge⸗ 
ben: fomnia, Cic. Divm. 1, 33s. qud) 
paffive, 3. €, ut quaeratur, an iure 
interpreratum fit, Macer jn Pande&t. 
XXXXVIH, 2, 4 in: qud (eg. in, 
$. €. quae nunc ex Kerufcis libris in 
te converfa atque interpregara dicuntur, 
Cic, Harufp. 17, i, «. gedeutet, wo e$ nit 
ifi überfegr. Auch feq. infin., y. E. .po- 
moerium poftmoerium interprerantur effe, 
Liv. I, 44: babtr 1) überfegen, 4. €. 
fi interpretari velis, Cic. Otfic. II, 24 
fcriprores, Cic. Orat. 1, 34: epiltolım, 

uam toridem fere verbis interpretarus 
um, Cic. Fin. It, 31 poft init: aud 
paffive, 3. €. graecum interpı crarum 
nomen, Cic. Leg. Il, ıar fo aud) Haec 
ubi ex Graeco carmine interpretata re 
cimvit, tum dixit erc. Liv. XXIII, tt 
poítinit.: fo auch Naarmalcha, quod 
wmnis regum  interprererur, Ammian. 
XXIII, 6 (an), f. e. überfegt mirb oder 
bedeutet. 2) erflären :.e. fo oder [o 
verftchen ober aufnchmen, auf der guten 
oder böfcn Seite, (id aefallen laflen, 
ertennen, j. €. male, Cic. Nar. D. ID; 
gi: in partem miriorem, Cic. Mur. 31 * 
me de rua liberalirate ita inrerpretatu- 
rwn, Cic ad Plane. in Cic. Epift. ad 
Artic, XVI poft Epift. 16: alicuius fe- 
licitatem grato animo, Cic, Brut. 1 extr., 
«rennen, fi acíalen laſſen: beneficia 
grate, Pli. Epitt. Il, 13 poft med. : 
eud überhaupt verftehen, mofür oft 
erklären gefagt wird, I. i£. voluntatem 
alicuius, Cic. Invent. II, 47: f[fenten- 
tiam alicuius, Cic, Tufc. 17: epifto- 
lam interptetari vix poteram, Cic. At- 
tic. XV, 28: vindeninrum matutitatem 
alii aliter interpretantur, 'Colum. Xl, # 
pott med. $. 67: aud teq. adcufat. ct 
infniL, } ©. fe liberatum eife, Cic. 
Ofic. Il, 32: nec adtinuifle demi fe- 
curim (fafcıbus), cum fine provosatio- 
ne creati. effent, inrerprerabantur, Liv. 
III, 36 ante med.: Haec ille in publi- 
cum, interiore gaudio libi illum natum, 
feque in eo nafci interpretatus eff, Plin. 
H. N, ll, ag extr. fedt. 23: auch fchlies 
fen, folgevn, 4. €. (maf aus etwas, 
P Q, contilium ex neceflirate, volunrk- 
wem ex vi, Cic. Rab. Poll, tr 1, ét 


INTERPRIM.e-INTERQUEROR f*16 


von der Quis auf ben Borfag, 
von der Gewalt auf den Willen fchlicken 
(eee un. bie Nothwendigkeit 

r Worfag, bie Gemalt für freven Bils 
len balten, 3) inrerprerari memoriae 
alicuius , Plaut. Epid. HU. r, 25, jemans 
des Gebddbtniffe zu Hilfe kommen, drauf 
helfen: -diabolo, 4. e. ufchreiden, Ter- 
tull, de vel. virg. 18. 4) entichelden, 


ben Ausfpruch tbun, f. C, neque, rec- 
te an perperam, inrerpretor, Liv. I, 23. 


Not. inter quaecunque prerantur, ſtatt 
quaecunque inrerprerantur, Lucret. MIl, 
839 


Isızeralmo, effi, eſſum, 3. (vor inter 
unb premo) 1) serotüd'en, z. E. alicui 
fauces, Plaut. Rud. IIl, 2,46. 2) uns 
terorüd'em, verbeblen, 3. €. nih id, 
— colunt et interprimunt , aut jen 

um eit aut pudendum, Minuc, Pel. in 
Odav. 10. 

Intinrunctio, önis, f. (von inter» 
pungo ) bie Untericheidung ober Abthei⸗ 
lung der Worte dur Siuncte, 5. @. res 
ennn fung parvae, prope in fingulis literis 
atque interpun&ionibus vcrborum ogcupa- 
tué, Cic. Mur. 1: med. 

IwTXAPUNCTUS, Mm, 
pungo. 

IwTERPUNGO, xi, Cum, 3. (von inter 
und pungo) einen Yunet mit bem CrtfRt 
p jmen Wörtern machen, fic ourdp - 

uncte unterfdeiben ober abtbellen, 5. &. 
cum fcribimus, ipterpungere ceniuevimus, 
Senec. Epiſt. 40 polt med.: auch übers 

upt renelmähte abtheilen, unteriibels 
tn:  baber interpundta insrratio, Cic, 
Orat. Tl, 80, i. €. mobl abaetbeilt „ mobf 
unterfchieben: — intervalla diltinda alos 
ex interpuncta inrervalla (verborum), mo- 
rae , refpirationefque deleQant, Cie. Orac. 
16 oft med.: daher Inte undum, í. q. 
interpundlio, bic Unterfheidungen ober 
Abegeitengce (ber Worte) durch Yunct 
à. €. Clauſulas enim arque ——— 
verborum animse interclufio arque an» 
guftiae ipirirus adrulerunt, Cic. Orat. ILI, 
46 extr. i.e. baben ble Buncte (im Schrei⸗ 
ben), auch Cola, Semicola erc. berubE 
gebracht. 

INTERFURGO, Are, (von inter unb 
Due) abpugen, bier und ba reini 
hes Ple. H.N. EVI, a6 poft med, 
etc. , in. r 
fed: LXV, 3. Janus 

Intsrröro, are, (von inrer und poto) 
bier und ba beiihmeiden, 3. €» oleam, Varr, 
R. R. l, ge: ficos, Cato R. R. $0: 
rofam , Colum. de arb. 32. 

Inrerqubeva, eftusfum, 3. (Yon inter 
und queror) dabey Flagen, 4. E. Aeto- 
lorum principes alii iterquefti fun, 
Quod Ada »— cjltt, qui ^ fuiffe; — slit 
: kerociun,, 


um, f. Inter« 
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ferogius incufarunt erc., Liv. XXXIII, 
35 prope fin. : 
- IoTERQUÍESCO, Evi, étum , 3. (von 
inter und quiefca) ruben, cinc acit lang, 

er überbaupt vubeu, imme balten, 3. €, 

enichen, à. €. cum haec dixiffem et paulum 
interquieviflem, Quid igitur, inquic, eít 
cau(ae erc., Cic. Brut, 23 extr.; adde 
yini cyarhum unum: bibe, ingerquieice: 
deinde eodem modo etc., Cato R. R. 158: 
dolor interquieícit,. S.nec. Epift. 78 ante 
med.: Inlıo ınenfe, quo maxime lites 
iorerquiefcunt, Plin. Epift. VII, a1 poft 
init. 

INTzeRADO, fi, fum, 3. (won inter 
unb rado). 1) hier unb ba befibabem, 
polieren, 3. E. latera vaforum, Plin. H. 
N. XXXlit, 11 poft init. ſect. 49, i. e. 
fie mit durchbrochener Arbeit machen, 
oder mit Figuren fchmücen: — armor 
interrafum, lbid. XXXV, ı fec. 1, iz. e. 
mit. Figuren gefibmüdt. 2) bier unb ba 
beichneiden, 4. €. arbores, Colum. de 
arb. 19 extr.: oleas, Plin. H. N. XV, 
1 poft med. fe&. 2. XVII, 18 med. ſect. 
XXX, 3. 

INTERRÀASÍLIS, e, (von interrado) hie 
und- ba beſchabt oder beíd)nirten, oder 
polirt; daher coronas ex cinnamo, in- 
terrafili auro inclutas, Plin. H. N. XU, 
19 poít med. fedt. 43, 1. e. von durchs 
brochener Arbeit, ober bier und da glatt, 
pder mit Figuren geſchmuͤckt. 

InTerräsus, à, um, j, Interrado. 

INTERRFGNUNM, d, t. (von inter und 


regnum) ift, 1) menn fein König iib; die 


Beit zwiichen bem Tode des letztern Koͤ⸗ 
níg$ unb der Wahl des neuen, Liv. I, 
17: da dann. derjenige Interrex heißt, 
der inbeffen die königliche Würde befleis 
bet: dergleichen geichah nach des Romu⸗ 
[u$ Tode. Nachdem die Roͤmer die fönis 
aliche Würde abgefchafft und dafür Cen: 
fulen und (außer den Decemviris leg. 
ferib.) ’Tribunos militum confulari po- 
teftate ernannt batten, behielten fie den 
Namen Interregnum und interrex bep; 
da dann interregnum 2) theils dieſes 
Amt tbei(& die Zeit ift, menn keine beds 
fien Regenten, 3. E. Gonfulen ıe., ba 
find, 3. €. wenn fic geſtorben oder ab: 
weiend ober noch nicht ernannt find, da 
bann berienige Interrex hieß, ber die 
Wahl ber heuen Eonfulen x. birigirte, 
wiewohl biefer gemciniglich wieder cínen 
neuen Inrerrex machterc., da dann dieſer, 
ja auch wohl ber dritte erſt die Comitia 
ict, (f. Interrex), à. €. res ad inter- 
segnum venit, Cic. Artic. VIII, ‚9 med, 
oder redit, Liv. VII, 2t poft init., i. e. 
e$ fümmt zu einem Interregno, c8 wird 
ein Interregnum 7. e. es werden &cinc hoͤch⸗ 
fen Landesobeigkeiten (con(ules cet.) ges 
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wählt, fonbern ein Interrex etc: fo aud 


rem. adduci ad incerregnum, Cic. Attic 
"VII, 9 poft init, : 


interregnum ınire, 
Liv. Il, $, i e. biecó Amt antecten: 
res fpeState videtur ad interregnum, Cio 
Quinr, Fr. lll, 3. 


INTERREX, Ég!s, m. (yon inter un) 
rex). DiccEónig, Reichs verweſer, i. c. ı) 
der nach dem Tode des Königs bis zur Wahl 
des neuen, bie Eöniglihe Würde bekleitit, 
3. E. interregem nominare, Liv; 1, 3%, 
i. € ernennen. Sein Regiment waͤhrte 
fünf Tage, f, Liv. I, 17. 2) bcr nad 
dem. Tode oder beym Mangel der oberflat 
Regenten (3. E. Qonfulen, Kricgstris 
bunen mit coniuliiher Gewalt) zur Zeit 
ber Srenheit Siom& ermwählt murde, "lie 
Wahl (Comiria) der neuen Regenten, z. €, 
ber Eonfulen, zu dirigieren; jein Regis 
ment baugrte auch fünf Taac, wie Nicos 
nius jagt ad Cic. Milon. $: unb mute 
er aus den Patriciern und ven einem Pas 
tricice ernannt werden, nach Cic. Dom. 
14 extr.: Do fonnte, wie Aſeonius 
lbid, fagt, nicht der erſte Interrex bic 
Wahl anſtellen, fondern er ernannte einen 
neuen, Intertex, der dich that ja Aus 
weilen that. cé erit ben Streitigkeiten der 
dritte 2c., /ja fo gar einmal ciy der cilfte, 
Liv. VII, 21. poft inie,, 3. &. Interregem 
prodere, Cic. Dom. 14 extr. Liv. ill, 
49. V, 31. VI, 46, obct creare, Liv. 
V, 3t ext, 5 & machen, ernennen, er⸗ 
wählen: aud) nominare, f, n. 1:. 

INTERRITE,, Adv. (von interritus, s, 
um) wnerkhroden, à. Q. dum fo 
(Virtus) cuaólos interimearer, Marian. 


' Cap. 1 poít init. p, 7 Grot. ai 


Interaftus, 2, um, (von in um, unb 
dem Pertieip. territus, a8, um)  mners 
fhroden, y. €. von Skríonen, Virg. 
Aen. XI, 837. Ovid. Met. V, $06. vd 
lei. II, 70. Quintil. V, 7 ance med. ;. 
1I. Senec. Epiit. 41 ante med. — Tacir. 
Ann. I, 64. Gell. XVIII, 1 pott init. 
vultus, Quintil. 1, 3 (4) $.4:  claffis 
interfita fertur, Virg. Aen. V, $63, tibia, 
obne Furcht, (att die Menichen auf den 
Schiffen: - oder auch ungehindert, obne 
Anſtoß. Auch mit dem Genitiv, 3. €. 
e mens interrita leti, Ovid. Mer. X, 
16. s 

Interrivärfo, Ónis, f. (von interrivo, 
are) die Ableitung des Wallers zwiſchen 
zwey Dertern, 3 quas Angnitias 
Hellespontum dicunt, ubi Xerxes — exer- 
citum duxit. — Verum haec: anzuftiora 
quadam interrivatione per octogmta fex 
millia diftendunrur, Martian. Cap. 6 pet 
med. p. 213 Gror. 


IwTERRÍvATUS, a, um, zwiſchen zwehen 
Dertern abacicifet, 3. €. Quae tamen 


Ammen(o, quo eingitur illa profundo, 


luter- 


x 
' 
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Interrivara marmore tellus erar, ‚Martien. 
Cap. 6 polt init. . p. 19: (in ben Verſen) 
Ed. Grot. 
are. 
INTERRIVO, avi, atum, are, (von.in- 
er iind rivo, dte) i. e. inter duo loca 
derivare, dazwiſchen ableiten, zwiſchen 
zwey ®ertern ableiten: daher Interri- 
vatus, a, um, f. Interrivarnis. — . 
INTERRÜGATÍO, Ónis, f. (von inter- 
rogo) 1) die Stage, Befragung, 3. ©. 
jemanbes , «6 geſchehe warum es melle, 
$4. €. thea, .Cic. ad Diverf. 1, 9 anre med. 
4. 19:  fenwentia per interrogationem, 
comparationem, infiriationem erc., Quintil, 
"VIII, s poft init. $. $: — inftare interroga- 
tioni. (teftium), Ibid. V, 7 med. $. 16: 
inftare interrogatione, Ibid. VI, 3 4nte med. 
$. 38 unb öfter: - daher bic gerichtliche 
Befragung, s. €. mea, Cic., f. vorher: 
teffium, "Tacit. Ann. Vl, 47: ° fo aud 
obgleich ohne teftium, Quinul. V, 7 $. 3, 
22 unb 27: -fo aud) inttare interrogariont 
(te(tium), Quintil, f. vorber: «inch 
iffctbáterá , Marcian. in Panded. 
KXXXVIU, 3, 66 $. t, Au i$ bic 
Srage in ber Rhetorik, die insgemein 
unter die, Redefiguren gezahlt mird, 
Quintil. Vlil, »2 poit init. .$. t$ unb 
cap. 3 prope fin. $98. 2) cin Dernuníts 
fhluß; Spllogismus, Cic. Far. 13 in. 
Cic. Acad. I, 2 in. Senec. Epiſt. 87 nte 
med. lbid. Nat. Quaeft. 1], 37. Dielirs 
fache it wohl, "weil bie alten Dialcetiter 
ihre Dernunftishlüffe in Srag und Ants 
woeten vorautragen pficaten. 
Interaöcätive, Adv. (von interro- 
garivus, a, um) fragend, fragweife, 


^ 


y. C. reden 1c, , Afcon. Ped. in Cic. Vert.. 


1, 42 und 56, Terrull. adv. Marcion. ll, 
41 extr. 

IuTrRgÜGÀTIUNCÜLA, ae, f. (Demi- 
nut. von interrogario) 1) eine. A" 
menn man verimindernd redet. | 2) ein 
Splioaismus oder Bernunftfchluß, menn 
er Elein ift, oder man fonft vermindernd 
redet, Cic. Parad. Prooem. in. Cic. Fin. 
HH, 3 extr. Senec. Epift. 82 prope fin. 
"Martian. Cap. IIN poft init. p. 9$ Grot. 

Interrköcätivus, a, um, (ven in- 
terrogo) fragend, bic Srage betreffend, 
dahin achörig, 3. €. particula, Diemed. a: 
adverbia , Prilcan. 17. AR: 

Iwr£RROÓGAÀTOR , Óris, m. (von inter- 
rogo) der Srager, à. €. Nihil intereft, 
neget quis an taceat interrogatus , an ob- 
fcure refpondear , ut incertum dimittat in- 
terrogatorem, Ulpian. in Pandedt. XI, ı, 
11 med. $. 7. 

IuTERRÓGATÓRÍUS, 2, um, (von in- 
terrogo) fragend, in Fragen beftebenb, 
4. €. interrogatorio fono legendum eft, 
"Vertull. adv. Marcion. II, 25: adie, 
Calliftrat. in Pande&. X1, 1, t. 


Iſt Particip. von Interrivo, 


, 
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; INTERRÖGO,. Avi, atum, ere, (weg - 
inter und rogo) 1) fragen, befragen, 
3. €. aliquem de re, Cic. Partie, 1: 
teles in reos, Plin. Epiít. I, 5 ante 
med.: auch feq. quis, uirum, num, 
qualis, quantus Cet, 3, E. interro- 
gabat fuos , quis effer, Cic, Q. fr. 11, 3: 


«um interrogaretur, utrum, cer.,. Ne 


lphic, 3 ;. ‚interrogas me, num cet., Cie. 
Cat. I, $:  interrogans, folerentne cer., 
Caef. B. C. III, 71: interrogavit, quá- 
le cet., Sueton. Ner. 49: interrogavit, 
quant cet, Ibid. Vefp. 23: auch ioter- 
rogare sliguid nad) etwas fragen, oder 
jemanden um etwas befragen, 4. E. orde 
interrogandi fententias, Sueton. Caef. ay: 
auch aliquem aliquid, 3. €. hoc, quod te 
interrogd, refponde, Plaut, Merc, I, 2, 
70: [jo aud) pufionem quendam Socrates 
interrogavit qudedam geemcerrica de dimen- 
fione quadrati, Cic. Tüf. I, .24 ante 
med.: illud interrogo, Liv. VII, 32: 
quid haéc interrogo? Ibid.:  baber jagt 
man befanntlíd) homo interrogamr : 
auch res inrerrogatur, 3. E. fenrentiae in- 
terrogari coeptae, Liv. XXXXV, 25. 
i.e. man ‚fragte nach ben . Mennungen : 
aud) fagt man inrerrogor aliquid, 3. @ 
interrogatus fententiam, Liv. XXXVI, 7 
Vellei. 11, 35$, à. e. um bie Meynung bes 
fragt: fo auch interrogatus teftimoninni, 
Sueton. Tib. 71: interrogarus caufam, 
Tacit. Hift. 11, $3: daher interrogatum 
das Gefragte, die Srage, à. €. ad interro- 
gatüm refpondere, Ulpian. in Pande&. XJ, 
I, 11 9.5. XXXXV, nileg..85 $. 2 unb 
Cai. Ibid. leg. 141 $. 3: fo uil. ad jntet^ 
rogata refpondere,. Cic. Orat..40; nor, 
aliquem non refpondere ad quae (flat 
ad ea, quae) interrogatur, Quintil. II 
25.92: Gud) interrogare fragen, tros 
piſch, oder zu Rathe sieben. j. €. aurem 
uam,. 3... fed aurem tuam interroga, _ 
quo quid loco conveniat dicere—. Tum 
is, qui quaefierat, Quonam nodo, inquir, 
vis aurem meam interrogem? ., Et Probum 
ait refpondiffe, quo fuam f(aurem), Vir» 
gilius percontatus eft, Gell Xlil, 20 
poft init.: daher 2) gerichtlich befragen, 
3. €. teftem, ‘Cie. Flacc. 10, ausfragen, 
ausforfchen. — b) gerichtlich. belanaen, 
verHagen , wo aber insgemein lege oder 
legibus dabey ſteht, 4. E. lege, Cic. Dom. 
9. Salluft. Car. 31 (32). Vellei. II, 13: 
egibus, Salluft. Cat. 18. Liv. XXXVIII, 
50: aud) obnelege oder legibus, Tacit. 
Ann. XII], 14. XI, 46. 2) ſchließen, 
i. e. einen. Vernunftſchluß oder Syllogis⸗ 
mus machen, Senec. Epift. $7. extr. 
Not. Cafus interrogandi, Gell. XX, 6 
ante med. unb Nigid. ap. Gell. XII, 2$ 
i. e Genitiv: auch iie] hisctoguodi cil. 
salus, 3. E. fi non fciemus in nominibus, 
. utrum 


* 
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vutfum (cafus) interrogandi Gnt, Ibid. í, t. 
vb fie {m Genitiv ſtehen. 

IwTrzRRUMPO, Opi, uptum, 3. (von 
inter und rumpo) 1) von einander 
reißen ober An, 3erreißen, zer 
breden, abbrechen, 3. €. pontem, 
Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. X, 23 
$nte med. Liv. |], 10. Caef. B. G. VII, 
34. Caef. B. C. 1, 16 und 48: conrin- 
gere idem terrae neceffe eít, ut nibil in- 
terrumpat (fcil terram ober partes terrae), 
quo labefa&ari poffit tanta cofitentio. gra- 
vitatis et ponderum, Cic. Nat. D. Il, 45, 
wo €i nidt beißt hereinbrechen , welches 
beffer ſcheint, oder intro rumpar zu leſen: 
qua murus erat interruptus, Sifenna ap. 
TNon. 4 n, 157: itinera interrupta ct im- 
pervia, Tacit. Ann. III, 3t: — venae in- 
xerruptae, Ibid. XVI, r$, i£. e. zerſchnit⸗ 
ten. 3) unterbrechen, 3. E. irer amo- 
ris, Cic. Attic. HII, 3 in.: orationem, 
Caef, B. C. Ifl, 19: ordinem, Colum. 
XI, 2, 25. Tacit, Hift. Il, 27:  ferme- 
nem, Plaut, Trin. V, 2, a5: contextum, 
E le Xl, 3, p; fomnos , Plin. H. N. 
XXVII[, 4 extr. fe&. 14. querelas, Ovid. 
Met. XI. 420: — poffeffionem, Cai. in 
PandeG. XXXXI, 3, 5: aud) unterbres 
xben, fören, 3. €. ni medici adventus 
nos interrupiffer, Varr. R. R. Il, t in. 
$.1: unb gehört mehr bicber, 3. €. 
querelas, Ovid., f. vorher: — baber in- 
verruptus, a, um, unterbrochen, 4. €. 
juga interrupta tran(itu angufto, Plin. H. 
N. Vi, t4 fe. 17: — ignes interrupti, 
Virg. Aen. VIIIL, 239, 7, e. nicht zuſam⸗ 
menhangend, nicht in einem fort acbenb, 
fondern nur eins hier, eins dort: hos, 

ui incolunr terram, interruptos effe ;. e. 
feparatos, Cic. Somn. Scip, 6: auch 
tropifch, voces, Cic. Coel. 24: opera, 
"Nirg. Aen. IIII, 88: — impetus a&ionis, 

intil. XI, 2 prope fin. $. 46: efficium, 
Cic. ad Diverf. V, 8: confuetudo, Ibid. 
XV, 14: feque tam facile interrupta 
contexo, quam abfolvo inftitura, Cic. 
Leg. I, 3. Not. inter quafi rumpere, 
ftatt quafi interrumpere, Lucret. V, 28%: 

o auch lux inter quali rupta flatt quali 
nterrupta, Ibid. 300, 

INT£ZRRUPTER, Ads. (von interruptus, 
a, um) unterbrochen, 4. €. narrare, 
Cic. Orat. II, 80 extr. 

Interrurrio, Onis, f. (von interrum. 
po) Unterbred)nng, 3. €. ufueapionis, 
3. €. Ufurpatio eft ufüucapionis interrup- 
tio, Paul. in Pande&. XXXXI, j, a: 
daher im Reden, das Abbrechen, mitten 
im Reden, fonft Apofiopefis genannt, 
— VII, 2 med. f. 14. 

NIERRUPTUS, 2, um, f Intetrumpo. 

INT£&RSAEPIO , f? Interfepio. 

IuTxzSCALMIUM, i, *. fcil. fpatium 
& €. fpatium in navi inter duos fgalmos, 


— 
pm 
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Vitruv. L, v, i. e. Raum von einem Sube 
jum andern, Iſt cigentlih ein Adiet 
interfcalmius, &, um, fcil, patium, vot 
inter und fcalmius. 

InTERSCAPÍLIUM, i, m. (fcil ) 

der Raum zwiſchen den Cdutu, 
Apul. Flor. 2 poít med. 350, u 
Elnenh. Hygin. Aílron. IT, 1. 9i 
eigentlih ein Adiect. inrerfcapilius, 1, 
um, feil. fpatium yon inter und fcapula. 
, Ivraascınoo, di, illum, 3. (wol 
inter. unb . |) von . einander 
fhueiden oder reißen, einreißen, 4.8. 
pontem, Caef. B.G. 11, 9. Cic. Leg. Il, 
4: aggerem, Caef. B. G. VII, 24: 
opera partim interfcindunt, Hirt. B. G. 
VHlI, 43: venas brachiorum, — Tacit. 
Ann. XV, 3$: baber treunen, unters 
bredyen, 3. E. Chalcis interícinditur f:e- 
t0, Liv. XXVIII, 7: ruina (terrae) ih 
terícindit aquas, Senec. Nat. Quaeft. II, 
It in.: Und tropiid), -vibculum animi, 
Gell Xll, 1 extr.; laetitiam, Senéc. 
Epiít. 72 med. A 

Iu1z&sCRÍBO, pfi, ptum, 3. (von in- 
ter und fcribo) dazwifchen jchreiben, 
4. €. Potes et, quae dixeris, poft oblivio- 
nem retractare, multa retinere, plura 
transire, alia interícribere, alia refcribere, 
Plin. Epift. VII, 9: auch dazwiſchen 
zeichnen: daher tropiich, à. €. inter- - 
fcribentes eum (fcil. den dat oder 
Achatſtein) venae naturalibus fic notant 
formis cet. i. e. intercurrentes er diftin» 
guentes, Solin. $ (11)extr.: in cauda 
(fcil. des Vogels Phoͤnix) rofeis pennis 
caeruleus interfcribitur nitor, 4$. e. intere 
currit, intermifcetur, Ibid. 33 (46,. 

IuTrRsÉCÓvos oder Intarcıstvos, a, 
um, (von interfeco) getrennt, «abge 
fdnitten, $4. €. termini, Frontin. dé 
colon. p. 112, 119, 123 Goef. 

Inters&co, cui, Cum, are, (von in- 
ter und feco) 1) von einander fchneiden, 
j. €. ut ipfa pronuntiatione ea$ res, quas 
demenítrabimus, inferere atque interfe- 
care videamur in animis auditorum, Auct. 
ad Herenn. 111,14 in., i.e. recht eindringlich 
maden, oder ſtuͤckweiſe einprdgen. 2) 
trennen, 4. E. liberis interfecans moe- 
nia, Ammian. XXVIIIL, c. ult. 

Intersectjo, Önis, f. (von inter und 
feco) Zerfchneivdung, daber ber Kaum 
zwiſchen den Kalberzaͤhnen an der Saule, 
Vitruv. Ill c. 3 poit med. 

INTzRSÉMÍMO, are, (von inter und 
femino) dazwischen fácu, 4. E. fi reme 
dia ex pifcibus quaero, — cum in aliis om- 
nibus rebus eodem naturae munere inter» 
fperfa atque interferninata, tum eriam 
nonnulla in pifcibus etc., — Apolog. 
ante med, p. 299, 30 khmenh. 

IntaR- 
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Intarsörlo oder INTERSAEPIO, p 
prum, 4. (von inter und fepio oder fae- 
pio) versäunen, einfchließen, verwabs 
ren, ver(topfen, 3. €. foramina, Cic. Tufc, 
I, :o: quacdam operibus, Liv. XXXIII, 

: legio denfis arbuítis interfepra, Ta- 
cit. Hitt. 111, 21: Ddaber verbiudern, 
abichneiden , trennen, benebmen, 3. €, 
iter, Cic. Balb. 14: Infulam (in pra» 
€u$) munimento a cetera: urbe, Liv. 
XXlli, 23: ur vallo ab arce, Liv. 
XXV, 15: interfepra Germanorum auxi- 
lia, Tacit. Hitt, 1l], $3: alicui con- 
fpe&tum exercitus, Liv. I, 27 extr. 

IN TERSRPTUS, a, um, f. Interfepio. 

IuTzRasÉRO, Evi, ltum, 3. 1) baswi/ 
(den fden, pflanzen, ober fegen, 3. €. 
Aumerum vitium iugerum duorum malleo« 
lis, Colum. lll, 9, 7:  malleolum ordi- 
nariis vitibus, Ibid. UI, 16: aut vitis 
interferi, Pallad. I, 43 $. 2: — pomis in« 
terfira, Lucret. V, 1376; mens fe inter. 
ferit i. e. iſt —— ſetzt fid dazwi⸗ 
fen, Pallad. Aug. 11: incerfitis fruri- 
cibus, Colum. Vlil, 15, $. 2) das 
zu oder hinein oder dazwiſchen fü) 
ges oder tbum, à. E, -caufaın | interfe- 
rens, Nep. Milt. 4, i. e. dazu fügen: 
ofcula inter(erit verbis mediis, Ovid. Met. 
X, 559: manibus interferit itum, Stat. 
Theb VI, 778: mo dieh nicht nebft dem 
Vorhergehenden von Interfero, ui cet. (it? 
daher interf tus, a, um, dabey oder bds 
Zrotichen oder darin kefindtich, 3. €. 
peregrinatio, Plin. Epift. Ill, 19 9. 4: 

uHis oflibus fpinisve — Plin. H. 
N. VILI, 15 poft init. ſect. 17: quatuor 
venti interſiti, Gell. II, 22 ante med.: 
janua procul via eit, area vacanti interfita, 
Ael Gell ap Gell XVI, 5 ante med.: 
funt quaedam poteftares — in iíto inter- 
fitae aérís fpatio, Apul. de deo Socrat. 
ente med. p. 45, 19 &Elmenh.: medias 
ftates interfitas, Ibid. Apol, ante med. 
p. 301, 30 Elmenh.: mo Ddieß nicht alles 
von fitus, a, um, herkommt. 

INTz£RsÉRO, Érui, ertum, 3. (von 
inter und fero, ferui etc.) dazwiſchen oder 
dazu fügen ober thun, 3. €. caufam inter» 
ferens, Nep. Milr. 4: — interfetit ofcula 
verbis, Ovid. Met. X, 559:  interferit 
j&um, Star. Theb. VI, p. welches Alles 
mud) oben 'unter Interfero, evi cet., ans 
geführt iſt. Ueberhaupt fcheint beydes 
einerley Verbum zu ſeyn, und nur im 
Perfecto unterfihieden zu ſeyn. 

IN TzRsIsTO, Éte, (von inter und fifto) 
dazwiſchen, oder hinein ober bin ſtellen, 
oder auch fiehen laffon: _ daher icil. fe in 
der Mitte oder dazwiſchen ſtille ſtehen, 
abſetzen oder inne halten, à. (€. im Res 
den, 3. €. homo, Quindl. V!ll, 3 ante 
med. $. 45. X, 7, 10: otatie,. lbid. 

Schell. lat, wört, 


INTERSITUS—INTERSTING. 5244 


VIII, 4, 33: claufulae, Ibid. $. 19: 
conatus, lbid. $.67: fo aud pafftve 
z. €. interfiftitur claufulis, Ibid, $. 106 : 
quafi interfiflatur; lbid. $. 36. 


, Iu TsRsÉTUS, à, um, Pasticip, (von 
interfero, (evi etc.) dazwiſchen gepflanst, 
geidet, geſetzt oder befindlich, f, Interfere, 
evi cet. " ( 

IN T&RSÓNO, are, (von inter und (ono 
dazwifchen rauíden, ectónen, .E. "a 
migiis, Stat. Theb. V, 344. 


INTERsPERGO, Éré, (vom inter und 
fpargo) 1) hier unb ba beiprengen oder 
betreuen, 3. E. interfperfus rara canitie ; 
Apul. Met. V ante med. p. 16$, 16 El. 
menh. 2) dazwifchen ober bier unb ba 
bin freuen ober fprengen, 3. €. func mul» 
ta — naturae munere interípería er in- 
terfeminata, Ibid. Apol med. p. 299, 39 


Elmenh. 
INTzRSPÍRATÍO, Ónis, f. (von intere 
ndmlid) inzwis 


fpiro) das 2ttbembolen 
(en, 3. €. im Neben, Eriufen 1, , Cic, 
Orat. Ill, 44: muſtum fine interfpird- 
tione potum, Plin. H. N. XXIII, 1 ante 
med. fe&. 18. ] 


IwTzasPIRO, are, (von inter und 

fpiro) 1) daswifhen Arhem boten. 
2) Luft haben, 3. €. ein Gefäß 2. e nicht 
ganz verichloffen fepn, 3. E. operculum 
imponito, relinquito, qua  interfpirer, 
Cato R-R. 113 4. 1. ; 
, INTERSTERNo, ſtravi, flratum, 3. (von 
inter und flerno) 1) dazwifchen ftreuen, 
dazwiſchen oder darunter legen oder tbun, 
3. €. aífulis taedae lubredtis..ee fubinde 
interítratis, oleo ^ adíperíam | adcendunt, 
Plin. H. N. XXVIII, 2 med. fedt. 9; 
bitumine interftrato, Iuftin. I, 2. ' 


INTERSTES, itis, (yon inter und g^ 
dazwiſchen (tebeno ober befindlich, 4. E. 
fi defierunt vetera, et coeperunt nova, 
interítite loanne, non etc., Tertull. adv; 
Marcion. All, 33 prope fin. 
lwrrRsTINCTiO, Ónis, f. (von inter- 
finguo) Unterfchied, 3. €. et fidereos 
evomant variata interſtinctione fülgores, 
Arnob. 6 poit init. ‚p. 240 Harald. (Al. 
p.19), mo Ed. Harald. interítitione bat, 


ob durch einen Druckfehler, f 
nicht fagen. — ee 
INTERSTINCTUS, a, um, f, Inter» 


ftinguo. 
, Interstıwguo, Xi, Qum, 3. (von 
intet und flingo) 1) auetóíden, 3. €. 
ignem, Lucrót. V, 760: daher tócten, 
aliquem, Apul. Mer. IIII ante med. p. 1475 
34 Elmenh. 2) mit etwas befegen obce 
bunt-machen, 3. E. (acies medicaminibus 
interftincta, Facit. Ann. Ill!, 37: - fpatia 
interítindta columnis; Stat, Sylv. lll, 5, 
9o: candor (gemmae) variis luterítinctue 
celotibus, Plin. H. N XXXVIl, 19 po 


op inu 
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init. fe&. 54° lapis interftinQtus aureis 

uttis, Ibid. XXXVI, 8 fect. XXXVI, 2 

td., mo Edd. Elzev. nebft andern dítern 
Edd. interinétus hat: auch haben einige 
Edd. intercinctus. 

Interstirio, Ónis, f. (voit interfifto) 
I) Zmwifchenraum, Anftand, Dersóge: 
rung, das -innebalten , 3. (f. iuris, 
à. €. Eosque dies deceinviri iuftos adpella- 
verunt, velut quoddam iuflitium, id eft, 
juris inter eos quafi intcrftitionem er ccf- 
fationem,' quibus diehus nihil. cum his 
agi iure poffet, Gell. XX, 1r polt med. 
$. 43: negotiorum, Gell. Praef. in.: 
2) Unähnlichkeie, Unterichied, 3. €. 
interftirio fieri. quae. poterit fingulorum 
(deorum). cum, qui lupiter fuerir, idem 
pofiit exiftimarı Mars effe? — Arnob. 6 
ante med. p. 248 Harald. (Al. p. 198). 

INTERSTITIUM,, i, u. (yon interfifto) 
der Zwifchenraum, 3. GC. cum quatuor 
fint elemerrta , ex quibus conftant corpora, 
terra, aqua, aer et izni$, tribus fine du- 
bio interftitiis feparantur, quorum unum 
eít a terra usque ad aquam etc., Macrob. 
Somn. Scip. I, 6 ante med. p.33 Grouov. : 
Ex quatuor igitur elementis et tribus 
eorum interftitiis abfolutionem corporum 
conitare manifeítum eft, Ibid,: Auch lejen 
Einine fo Tacit. Aun. V, 4 flatt citium, 
welches im MS. ffebt: — unb haben einige 
Herausgeber interítitium (n. den Test ge⸗ 
nommen. | 

INTERSTO, &ti, are, (von inter und 
fto) dazwifchen, fteben oder feyn, 3. €. 
tempus, Ammian. XXU, rr (27): aud 
feq. adcuf., 3. €. Interitarque iugo mediam 
(Afiam), Avien, Perieg. 840. 

' INTERSTRÄTUS, a, um, f, Intet- 
fterno. | , 

INTERSTREFQ,.ui, Ítum, 3. (von in- 
ter und ftrepo) darunter rauſchen, tös 
nen oder. fchallen, 3. G. interítrepere 
anfer olores, Virg. Ecl; VIII; 36, mo es 
Einige, z. €. Heyo. etc. , ald zwey Wörs 
ter drucken [aüfien, nämlich inter ftrepere 
cet., welches wohl angebt:. fo auch Phry- 
giasque etiamnum interftrepis urbes, Clau- 
dian. Proferp. IIl, 103: auch feq. Dativo, 
3. ©. medii Nereus interſtrepat undis, 
Ibid. in Rufin. II, 303. 

INTERSTRINGO, inxi, iftum, 3. (ven 
inter und ítingo) sufd)nüren,. s. E. 
gulam , Plaut. Aul, IIII, 4, 31. 
sIuTERSTRÜO, xi, cum, 3. (von inrer 
und ftruo) 1) zufammen fügen, 3. €. 
qua fpina inreritruit artus, Sil. X, 150. 
2) dazu fügen, 5. €. diſtinctionem, Ter- 
tull. adv. Marcian. IllI, 39 poft med. 

ISTERSUM, fui, effe, (von inter und 
fum) 1) dazwiſchen fevn, 3. €. Tiberis 
inter eos interefler, Cic. Cat. III, 3$: 
id merari vi&erign rari, quod intgrefiet 
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annis, Liv. XXI, 4 poft med.: via in- 
tereft perangufta, Liv. XXII, 4:  regia, 
quae interelt, Plin. H. N. VI, 30 poit 
init. fe&. 35, i. e. dazwiſchen fft ober Liegt: 
fo auch quae intererant, Mela HI, $ exır. 
Auch von bcr Zeit, 3. C. inter primum et 
fextum'conífulatum fex et quadraginta anni 
interfuerunt, Cic. Sene&. 17: anni rri- 
ginta interfuere, Liv. T, 3, find dazmis 
ſchen verfioffen: ni iürerfuerint decem 
anni, Cic. Leg. III, e leg. XIl Tab, 
2) entfernt feyn, 3. é. clatros nterelie 
opotter pede, Cato R. R. 4: bàbcr =) 
tropifch, entfernt feyn 7. e. unterfchieden 
foyn, 3. E. Hoc pater ac dominus inter- 
ek, Tereur. Ad. 1, 1, 51, i. e. darinx.: 
quod al eo nihil interfit, das nicht unters 
fibieden fep :c., Cic. Acad. II], 26 anie 
med.: qui illa vifa negant quidquam a 
falfis iateretfe, Ibid. 9, i. e. nicht oder ig 
nichts: neque rem ullam nifi tempus in» 
terefle, Nep. Eum. 8, ;. €. nichts als die 
zeit fep verfchieden: Auch mit bun Dativ, 
auf die Frage wovon? — à. &. Satyris, 
Horat. Art. 232: intelligens ftulco, Te- 
rent. Eun. 11, 2, 2, Auch mit dem Ge 
nitiv, 3. €. quoniam ro vej«ccav intcreit 
foU Froveiv, Cic. Artic. V, 19. b) ınter- 
eft, cà ift cin Unterfihied, z. €. nihil in- 
tereft, . Cic. Acad. HII, 13 und 1$, i. e, 
es it fein Unterſchied: intereit aliquid, 
Cic.. Tuſc. Il, 15$, «6 iff einiger linters 
ſchied: nihil differat, nihil interit, Cic: 
Acad. Ill, 17 extr., mo eins ıwegbleiben 
fonnte i e. fein Unterſchied ſey: — inter 
ceteras res nihil omnino intereft, iff ganz 
unb gar fein Unterichied,. Cie. Fin.- iili, 
25 prope fin.: fo auch ut inter eos nihil 
prorfus interfit, Cic. Acad. IIII, 17 prope 
fin.: nihil in his rebus iefle, quod inter- 
eiler, ‚Cic. Fin. III, 25 extr., :. e. baf 
fein Unterſchied ift, daß fie- folglich ned 

gut nod böfe find: tantum ıd inrere 

Liv. XXVI, 11 extr., i. e. e$. iff nur der 
(diejer) Unterſchied: vide, quantum ın- 
terfururum. fit inter meam atque cuam ad- 
cufationem , Cic. in Caecil. 11, i. e. was 
für ein großer Unterſchied ſeyn wird amis 
(dien ꝛe.: quid interfuifle inter Ti. Sem- 
pronium ? fcil. et illum fcil. Cn. Fulviuur, 
Liv. XXVI, 2 med., wo es jedoch deuts 
licher Yo beißen würde: incer hunc. (Ful- 
viuimn) et Sempronium: daher Gfonov au 
lefen voribldgt — interfuiffe hunc. er Ti. 
Sempronium; Inter hominem et belluam 
hoc intereit, Cic. Offi. I, 4, iſt diefer 
Iinterjchicd: — ut inter eos ne. minimum 
quidem interfit, Cic. Acad. III, 17 extr, 
it nicht der mindefte Unterschied. — 3) bey 
etwas ſeyn, gegenwartig bep etras fern, 
einer Sache oder Canblung beywohnen, 
3. €. mc fi ipfe interfuerit, Cic. Invent. 
1, 54:° beionders mit dem Dativ eder 


' mit im feq: Ablar., à, €. crudelitari, 


Cic. 
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Cic. Attic. VIII, 5 extr :' negotiis, Cic. 
ad Diverf. 1, 6: contiliis, Cic. Attic. 
Kill, 22 extr: proelio, Caef. B. G. 
Vil, $7: rcbus, divinis, Ibid. VI, 13: 
interque effe defiderat pugnis, Arnob. 
$ extr., mo bie Trennung zu merfen: 
in candidetorurı confulariuin coitiune 
rhe interfuiffe — eiusmodi — ur nemo 
bonus Se ea) intereíle debuerit; et 
fimul mihi commirtendum non fuit, ut 
his coitionibus intereffem , Cic. Q. Ft. 
U, 1, 5$: in convivio, Cic. Rofc. Am. 
84: in rebus, Ibid. 38: in teítamen- 
to faciendo, Cic. Cluent. $9. Not, 
auf von Dingen, 3. €. ratiocinatio 
dicitur interfuiffe, Cic. Invent. II, $ 
ente med., 3. e. adfuiffe: quibus in 
rebus rabulae aut glicuius firma aucto- 
ritas videbitur interfuiffe, Au&, ad Her. 
1, 9 extr. 4) daran gelegen oder diens 
lid) feyn, angeben , ecreffen , %) 
wen liegt daran? bier ſteht der Genis 
tiv, 4. E. vehemenrer interfuit reipubli- 
cae, nullam videri — disfenfionem etle, 
Cic. Q. Fr. II, 4: cuius interfit, Cic. 
Phil I, 9: illius, Cic. Attic. X, 4 
prope fin.: rei familiaris, Cic. ad Di- 
verf. UlI, 10: außer mea, tua, fuas, 
noftra, veftra (find Adcuf) i. e. mir, 
bit 1: z. C. mea, Cic. Attic. XI, 22 
extr.: mea et tüa , Cic. ad Diverf. XVI, 
4 pot med.: veftra, Cic. Sull. 28. Ta- 
cit, Hift. I, 30: nollra, Brut. ad Ar- 
tic. in Epift. Cic. ad,Brut, 17: fua, Cic. 
ad Diverf. XIU, xo: auch zumeilen cu- 
ia, ffatt cuius, i @, ei, cuia nihil 
interfuit, Cic. fragm. ap. Prifc. 121 
auch abfolute, 3. E, non tam intereft, 
quo animo cet., Caecin. in Cic. Epilt. 
ad Diverf. VI, 7: fi quid erit, quod 
interit me fcire, Cic. Attic. XI, 23 
extr.* quantopere  interfit, opprimi 
Dolabellam, Cic. ad Brut, Epift. 5 ante 
med.: in philofophia tantum intereft, 
quemadmodum dicas, Cic. Orat. 16 
poft init.: multum intereft, 'te venire, 
Cic. ad Diverf. XII, 9. Auch ad, 4. €, 
beo Dingen, 7. e. in Anichung, 3. €. 
intereflfe ad laudem civitatis, Cic. Nat. 
D. I, 4: ad properarionem meam. quid- 
dam intereft non te exfpectare, Cic. ad 
Diverf. V, 13 $. 6: magni ad hono- 
rein. noftrum intereftf, me — venire, 
Ibid. XVI, 1: ad difciplinam militiae 
plurimum intererat, militem infuefcere 
cet., Liv. V, 6 in.: utrum fit — nec 
ne, ad id, quod agimus, nihil inter- 
eit, gebt dasjenige nichts an, Cic. Fin. 
V, 16 extr.: ad rem nihil (intereit), 
Cic. ad Diverf. III, 11 in., i. e. in Ans 
fcbung der Gàdea b) mícvief? bier ſtehn 
die Neutra. multum, tantum, nihil cet., 
und die Adverbia, maxime, quantopere, 
Cic, f. vorher unb hernach: fe aud 
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quid' autem illius intereft, — ubi 
Was liegt ibm daran ıc., Cic. Attic. 
X, 4 poft med.: Auch die Geni 
magni, parvi cet., fcil. pretii, à. €. 
magni, £ e. viel: pluris mehr 1c., f. 
vorher unb hernach: vel minoris vel 
pluris inrerefle coepir, Ulpisn. in Pan- 
ded. IT, 13, 8. c) woran? z. C. mit 
bem Infinitiv oder bem Accufativ unb 
Infinitiv, aud) mit ut, 4. €. multum 
interelt, te venire, Cic. ad Diverf. 
XIl, 9; magni — intere(t, me venire, 
D. M. n eu maxime intereít, te. 
valere i. e. ba bu aéfunb fepft oder a 
deiner Geſundheit, Ibid. Kur qum- 
tum inierefler Clodi, fe perire, i. e. 
an fcínem Untergange (gelegen fey), Cic. 
Mil. 31; quantum falutis communis in- 
terit, duos confules effe, Cic. Mur. a: 
vehementer interfuit reipublicae, nullam 
videri disfenfionem effe, Cic. Q. Fr. 
H, 4 f. vorher: illud mea magni in- 
teret, ur te videam, Cic. Artic. XI, 
22 extr,: utriusque noftrum magni ins 
tereft, ut te videam ante, quam dece- 
das, Cic. ad Diverf. III, $ propé fin.t 
Alii ferunt, dicere (eum) folitum, non 
tam fua, quam reipublicae intereffe, uri 
falvus effet, Sueton. Caef. 86 : aud) ne; K 
€, veílra interelt, ne — faciant , "Kater, 
Hift. 1, 3o: Illius interefie, ne faciüf 
moram, Phacdr, III, 24, 26; Auch bie 
Wörter qualis, quam cer., & @, in 
teret, qualis cet., Cic. ad Diverf. XII, 
30:  intereft, quo animo fcribamus, 
Caecin. ad Diverf. VI, 7: ea vos 
(utrum) rata habeatis nec ne,. reip. — 
intereft, Liv. XXVI, gr extr.: Doch 
ficbt aud) ber Nominativ, z. €. non 
quo mea interfir loci natura, Cic. Attic. 
Hl, 19 in.: veítra — hoc maxime in» 
tereft, ĩ. e. daran x., Cic. Sull a8: 
Auch ficbt der Arcufativ auf bic Stage 
wobey?3. €, Nerarius ait, hanc quae- 
ftionem multum intereffe, quanta pars 
domus incendio confumta permancas, 
Paul. in Pandedt, XVIII, rz, 57 poft init.z 
doch Ns won werden in hac 
quaeftione; fo haben a ei Edd. 
3. €. Haloandt. etc. un 

INTERTÀLÉO, are, (von inter und 
talea) i, e. dividete vel excidere ramum 
er utraque patre, fast Nonius 4 n. 
, INTERTEXO, xui, xtum, 3. 
inter und t:xo)  r) binein weben, 
darunter weben, }, E. Rores icter- 
textos hederis, Ovid. Mer. VI, 128, 
i. e. in cinander demebt: doch kanns 
auch feyn ín einander gefüat, Y wer 
ben, 34. €. telas, Stat. Sylv, DH, 5, 
9: daher tropifb, £ e. zufammen fücen, 
3. €. partes animae, — Macrob. Somn. 
Scip. 1,6 3) mit etma$ unterweben, 

9 D $ i. e. 


fi.? 


(von 
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3. e. webend damit ſchmuͤcken oder vers 


ſehen, 3. €. veftis intertexta notis 5. e. 


cui intextae funt notae, Quintil. VIII, 
$ Sr 28. 
"IN TERTEXTUS, a, um, f, Intertexo, 
INTrRTiGNÍUM, d, mw. fcil. fpatium 
(eigentlich Adiedt. intertignius, a, um, 
von inter und tignum) i. e. fpatium in- 
ter duo tigna, Vitruv. IIII, 2 zweymal. 
INTERTINCTUS, a, um (Farticip. von 
interringo) f. Interftinguo, 
INTERTORQuUxso, Gi, tum, 2. (von 
inter und torqueo) i. q. torquere, $. €. 
interrorto pectore, Petron. 124 v. 275: 
doch haben Edd. Burm. und Anton. in 
toto: obalcich die aanze Stelle für ſeh⸗ 
lerbaft gehalten wird. 
INTERTRÄHO, xi, Aum, 3. (von in- 
ter und traho) entzichen, 3. €. alicui 
aliquid, Plaut. Amph. Il, 2, 41. 


INTERTRIG®, Ínis, f. (won intertero) 


id menn man fid) mund gerieben Dat, 
3. €. durchs Reiten, Gehen ie., Caro 
R. R. 159. Colum. VI, 32. Auch Plu. 
ral. 3. E. Intertrigines quoque, vel fi 
teneztur tantum prohibet (menta) Plin. 
H. N. XX, 40 ante med. fe&..53: cf. 
Varr. L.L. liil, 36, welcher faüt: In- 
rertrimentum ab eo, quod duo inter fe 
erita deminuta;. a quo etiam intertrigo. 


INTERTRIMENTUM, 'l, v. (von inter- 
tero, dad nicht vorfemmen möchte, von 
inter unb tero; Varr. L. L. Illl, 36 fagt: 
Intertrimentum ab eo, quod duo inter 
fe trita et ——— I) bct. Abgang 
durchs Abreiben, 3. C. des Geldes, Liv. 
XXXIIII, 7: des Silbers, Liv. XXXIT, 
2: culleorum, Scaev. in Pande&. XIII, 
7, 43 ext. 2) der Oerluft, Schade, 
fine ullo intertrimento, Cic. Verr. 1, 
50 extr.: fine magno intertrimento, Te- 
rent. Heart. IIl, 1, 39. 

INTERTRITÜRA, ae, f. (von interte- 
ro) i.q. interrrimentum, 3, €, culleo- 
rum, Scaev. in Pande&. XIII, 7, 43. 

INTERTURBÄTIO, Önis, f. (von inter- 
turbo) Untuhe, Verwirrung, 3. C. 
patre animi quoque cius haud mirabi- 
lem  interturbationem caufante, Liv. 
XXIII, 8 poft med. 


INTERTURBO, Are, (von inter und 
turbo) 1) Unrube oder Verwirrung 
anrichten, 3. E. Ch. Quis homo iftuc ? 
Pam. Davos: Ch. Davos? Pam. Inter- 
turbat: Ch. quamobrem? Pam. nefcio, 
Terent. And. Illl, r, 39: Ne inter- 
turba: iem imperartum in cera ineft, 
-Plaut. Bscch. Jill, 4, 81. 2) ftören, bes 
unrubigen; io könnte man 3. €. die vos 
tige Stelle Plavr. Bacch. IIiI, 4, 81 vers 
ficben, wenn man me dabey verflände. 


INTBRVACO —INTERVALLUM $256 


INTERvÀCO, are, (von inter gnb va- 
co) dazwiichen leer feyn, 3. €. bul. 
bus tripedaneis intervacantibus  fpatiis 
obrutus anno celerius maturam perticam 
praebet, Colum. III, 32 $. 2. 

INTERVALLÄTUS, 8, um, (Particip 
von intervallo, are) getrennt, eutſernt, 

@, febris biduo medio intervatiara, 

ell. XVII, 12, i£. e. das nach ame 
Tagen mieber kommt, das Wechſelſfie⸗ 
ber, das nach meo Zaacn wieder kommt; 
folglich das viertägige Fieber: intervalis- 
to brevi tempore, Amunien. XXVI, 1 (2) 
i. e. nad) Verlauf einer kurzen Zeit. 

INTERVALLO, are, (yog intervallum) 
i.e. intervalluın facio: daher interval- 
latus, a, um, f. Intervallatus, 

INTERVALLUM, i, x. (vati inter und 
vallus) elgeuntllch dee Kaum zwiſchen 
poco Palliſaden: daher der Zwiſchen⸗ 
raum uͤberhaupt, z. €. eines Orts, ber 
Naum, die Eatiernung, 3. €. i in- 
tervallo , Caef; B. G. 1, 43, i. e. im gleis 
dcr Entfernung: fo aud) patribus in- 
tervallis cet., lbid. VII, 23» magnis 
intervallis fequences, Liv. I, 25: . 
gius unius figni intervallo discedit, Cic. 
Nat. D. II, 20: fonorum, Cic. Tufc. 
1, 18: doliis intervalla dare, Plin, H. 
N. XIII, 21 ante med. fe&. 27: per 
intervalla digirorum, — Sueton. Domit. 
19, i. e. Detfnungen: locorum er rem- 
porum, Cic ad Diveif. I, 7: ex inter- 
valo von weiten, Liv. XXVII, 44: 
daher 1) die Zwifihenzeir, 3. E. litera- 
rum, Cic. ad Diverf. VIL, 18:1 annuum 
regni, Liv. I, 17, f. e. ba$ Synterrconunt 
oder Lie Zwiſchenzeit zwiſchen dem ver- 
Rorbenen und bem neuen Könige mdbrte 
ein Jahr: fine intervallo loquacitas, 
Cic. Orar. III, 48, i. e. ohne abzufcgen: 
hoc intervalli datum, Liv. III, 25, i. e. 
Zeit, Stift: fine intervallo cibum dare, 

arr. R. R. Hl, 1, 22, i-e. ohne arit 

erluf; fo aud ne intervallo. quidem 
(Oo, Liy. ll, 2: ni(i intervallo dixif- 
fet, Cic. Orat. 66, i. e. mit Mbiegund 
der Worte, nicht In einem weg: lon- 
go intervallo, Cic. Rofc. Ain. 5. Cic. Arch. 
4, i. e. nach langer Zeit: ex intervallo, 
Gell. XV, 12 extr., ;. €. bald darauf: 
ex tanto intervallo, Liv. III, 38, ode 
tanto intervallo, Cic. ad Diverf. XV, 
14, 3. e. nach fo langer Zeit? ex. inrer- 
vallo non adparent, Liv. XXVIIT, 44 
i. e. von fernen, che die Sache wirklich 
gefbicht. 2) die Dauer der Zeit, 4. €. 
intervallum populationibus haud mag- 
num fuir, Liv. 1t, 49: mo man bid 
nicht auch zu n. x zichen wid. 3) Itn» 
ter(dieb, Undhalichkelt, z. €. quanrum 
intervallum interieötum inter cer., Cic. 
Agr. UI, 33 in. Cic. Rab. Perd. 5: fo- 
norum, Cic., f, votbrr, 

Is t5A-* 
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INTERVELLO, elli und ulfi, ul- 
fum, 3. (von inter unb vello) dazwis 
fdben berausrupien oder abpfiücPen, 
berupfen, bepfüd'en, befchneiden, 3. 
&£. arbores, 3. E. nifi inrervulferis (eas 
íc.l. arbores), Colum. V, to $. $ i. e. bes 
fibuciben: femina, lbid. III, 33 $. 3 
$. e. berupfen, dünner machen: poma, 
Piin. H. N. XVII, 27 extr. fe&. 47: 
barbam, Senec. Epift. 114 poft med. ; 
Quae ita funt natura copulsta, ut mu- 
tari aur intervelli fine confufione no 
poflint, Quintil. X, 7, $. num aliqui 
ex illis intervelli atque ex rempore di- 
cendis inferi poflir, lbid. XII, 9, 17. 

"Intervenio, éni, entum, 4. (von 
inter und venio) dazwifchen Fommen, 
Dazu kommen, von Menihen und Din: 
gen, 3. €. querelis alıcuius, Cic. Q Er. 
I, 2, 1: plures cecidiffept, ni nox 
roelho interveniffet, Liv. XXIII, 18 
med. i. e. baju oder dazwiſchen gefommen 
wäre, Telia dicenti, curarum maxima 
nutrix Nox intervenit, Ovid. Mer. Vill, 
$1: Graeci magév3«c;»» vocent, dum 
eontinuationi fermonis melius aliquis fen- 
fus (4e. Gedanke, Sat), intervenit, 
Quintil. VII, 3 ante med. $. 23 i. e. 
dazwiſchen fomint oder gejest oder ein⸗ 
gefchaltet wird; orariom, Liv. I, 48: 
intervenit cogirationibus malum avitum, 
Liv. I, 6 extr.: cafus quidam interve- 
mit, Cic. ad Diverf. VII, 5: 
terveniunt, Plaut. Amph. Ill, 2, 59 i. e. 
e$ fällt unter ihnen ein Zorn vor x.: 
plangor verbo, @vid. Mer. XI. 708: 
narrabit omnem rem, quae inter vos 
incervenerit, Terent, Hec. Ill, 2, 16: 
unde ortum eft initium irae, ;i. e. was 
unter euch vergefellen ; doch fünnte man 
auch quae zu ae jichen, und fo con: 
fruisen: unde fcilicet. ortum. eft (Watt 
fit) initium irae, quae inter vos inter- 
venerit: ferner Haec (fabula) cum da- 
ta eit nova, nevum inrervenit vitium 
et calamitas, Terent. Hec. Prol. 1, 2. Not. 
feq. adcuf., Tacit. Ann. IIT, 23: babet 
1) einem in den Weg Fommen, aufs 
ftofen, 4. €. neminem intervenire tui- 
hi, Terent, Eun, IH, 3, $: interventum 
eff mulieri, Terent., f. vorher. 2) aufs 
ftoßen, begegnen, voiberfabven, 3. E. 
Nulla res mihi poteít intervenire tante, 
Terent. Heavr. III, 9$, 1: ubi de 
improvifo interventum eft mulieri, Te- 
rent. Heave. H, 3, 40: Fortunam 
exiguam intervenire fapienti, Cic. Fin. 
l, 19. Cic. Tufc. V, 9 extr : auchlohne 
Dotiv, fib zutragen, vorfallen, 3. €. 
cafus quidam intervenit, Cic. ad Diverf. 
VI, $: rem, quae inter vos interve- 
nerit, Terent. Hec. IH, 2, 16, f, von 
ber: vitium er calamitas, Terent, f. 
vorber: — irae intezveniunt, Plaut, f. 


irae in- : 


Li 
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vorber. 3) fid) widerfegen, fib (n 
den Weg legen, verbinoern, & ven, 
& €. villicum íntervenientem, Sueron. 


Claud. 38: quis veílro deus intervenit 
amori, Calpurn. Ecl. IH, 23: plangor 
intervenit verbo omni, Ovid. Mer. XI, 
708: ni nox proelio intervenifler, Liv. 
XXIIT, 18 f. vorher; eatenus interve- 
niebse (Tiberius), ne etc. Sueton. Ti- 
ber. 3 P, ins Mittel treten, 2) 
duech Buͤrgſchaft, gut fagen, s. €. 
filiusfamilias vel fervus pro aliquo fi- 
deiufferint vel alias intervenerint vel 
mandaverint, Ulpian. in Pauded. XV, 
1, 3$. 3: pro quibus intervenerunt 
(fideiuffores), Papinian, in Pande&. L, 
I, 17 extr. b) als Obrigfelt, à €. als 
Vrdtor, £e. fein Anſehen gebrauchen, 
Paul in Pande&. Ilf, 4, 23: ſo Qu 
neque fenatu interveniente, Sueton. Caef. 
oin. $) Sorge tragen, beforgen, 
einer Sache anpcbmen, fie vermate 
ten, z. E. rebus alicuius, Scaev. in 
Pandeit. XXXIII, 1, 13 poft init.: in- 
tercedebat, ne etc. i. e. forgte €t; Sue- 
ton. Tiber. 33, f. vorber. / 
InTervänium, i, m. (fcil. fpatium 
von inter und vena, eigentlich Adieck. 
intervenius, a, um) ber Raum ämifchen 
ben Adern der Erde, Vitruv. II, 6 und 
7. VIl, 1 und cap. 7. Pallad. Aug. 8, 
‚InTErventio, Ónis, f. (von interve- 
nio) Dazwiſchenkunft, Vermirtelung, _ 
Ulpian. in Pandect. UU, 4, 7 $. 3. 
INTERVENTOR, Oris, m. (von intet- 
venio) der dazwiſchen kommt: Daher 1) 
der ju und kommt, uns beſucht, ein 
Beſucher, 4 E. dies vacuus ab inter- 
ventoribus, Cic. Fat. 1 extr. 2) ber 
(hb ins Mittel fchldet, à. E. «) durch 
Gutfagen,s. €. G filius fideiuffor vel quafi 
inrerventor adceptus fit, Ulpian. in Pan- 
ded. XV, 1, 3 poft med. $. 31: fo aud) 
interventoribus eorum, Ulpian. in Pandect. 
XXXVII, 15, 7 extr. b) burd Fuͤrbitte, 
Lamprid. in Commod. 4. Paulia. NoL 
23 v. 195. j 
IN TERVENTUS, US, m. (von interve- 
nio) 1) Dazwifchenfunfe,, Dazufunft, 
4. E. hominis, Cic. Partit. 8 extr. Cic. 
Attic. XVI, 1x poft init. Cic. Catil. III, 
3in. Liv. IH, 4; med. XXVI, 19 med. 
Iuftin. XI, 1: auch von Dingen, 3. C. 
ferpentes enim infequi, donec arcean- 
tur amnis alicuius interventu, Plin. H. 
N. XXVHII, 3 poft med. fe& 12: ac- 
tor interventu feriarum impeditus eft, 
Ulpian. in Pande&t. IllE, 6, 26 poft med. 
$.7: nodis, Caef. B. G. ]li, 15: ar- 
ticulorum (im Körper), J. €, nodosque 
corperum, qui vocantur articuli, aliu 
bi interventu, aliubi transitu ligantes, 
Plin. H. N, XI, 37 prope fig. fett. ger 
malorum, 


- 
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malorum, Cic. Nat. D. I, 45, bes tins 
glücfó: lunsze, bey der Sonnenfinderniß, 
t E. manifeftum eít folem interventu 
unae occultari, Plin. H. N. Il, 10 in. 
fed 7 2) die Dermittelung, Verwens 

dung feiner Mühe, ber 2Sevítano, 3. 
€. !punforum, Sueton, Caef. 13: ıiudi- 
«is, Pompon in Pandedt. XXXII, 1, 7 
extr - - tutorum, Po: pon, in Pande&. 
XXXXVI, 3. 68: Priacipis, Traian. in 
Plin, Epiſt. X. 68. 

IN Ts&kvrnsio, Ónis, f. (von interver- 
to) rj die 3uarunberittung, Hintertrei⸗ 
bung, Wereitelung, 3. E. praedicatio- 
nis, Tereull. à3dv. Marcion. I, 20. 
die on fib Ziebung, Gntmenbung, Uns 
terfchlagung, Coel. luft. X, 70, 12. 

INTERVERSO, are, (von inter und ver- 
fo oder Frequent. won inrerverto) 4. e. 
(vielleicht) bier unb da bin menden obet 
fcbren, 3, E. Nec fatis eft generationi 
per fe coitus (pifcium), nifi editis ovis 
interverfando mares vitale adíperferint 


virus, Plin. H. N. VIIII, go /fe&t. 74 
ges wo andere Edd. inter fe ver- 
ande haben. Man fanm bey interver- 


fando auch fe verfichen, oder es von 
interverfor hernehmen :. e. (id) bald da 
bald dort hin wenden fcil. zu bcn zu bes 
feud tenben. Evern, 

 jNTERVERSOR, Óris, m. (pon inter- 
verto) 3) der etwas zu Grunde richtet. 
2) ber linteridilager oder Entmender eis 
ger Cate, Cod. luft, X, i, 8. 

INTERVERSÜRA, ae, f. (von inter- 
verto) f. e. 2eugung, 3, €, agri, Hy- 
gin..de limit. p. 178, 198 und 208 Goef. 

INTERVERSUS (INTERVORSUS), A, um, 
f. Interverto. 

INTERvERTO Oder IN TERVORTO, ti, 
fum, 3. (von inter und verto) 1) weg» 
leiten, mo anders bin richten, z. E. 
aquae du& um, Scaev, in Pandect. xXXXXIII, 
20, $: in extremis partibus triglyphi 
femicanaliculi ihrervertanedr, — Vitruv, 
Jib, 3: babct verändern, 3. C. inge- 
nia — interverfa, Senec. ad Marc. 23 
im,: Doch kanns aud fen veroetbt: 
‚aedilitzre intervería, Cic. Dom. 43, i. e. 
unterlajjen: auch verbindern, 3. €. que- 
zelan, — Alexand. Imper. in. Panded. 
ANXI, 1, 87 $. 3: aedilicare intervería, 
.Cic.,"[. vorher. 2) etwas an jid ziehen, 
anserichlanen ,. entwenoen, wegnebs 
‚men, entischen, 3. E. donum regale, 
Cic. Verr, Ill, 30:  promiffum, Cic. 
PhiL H, 32: vetiigalin, Sueton, Vitell. 
7: rem depoftam dolo ‚intervertere, 
Marcell. in Panded. XVI, 3; 22: pof- 
feflionem slicuins, Marcell. io Pandedt, 
NXXNI, 2, 20: 3) cinen um etmas 
Pevettbeilen, ibn mit Zi um etmas 
bringen, j. €. aliquem, Plaut. Aün, ll, 


2) 
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I, 10: auch aliquem re, 3. €, mulie- 
we, Plaut. Pfeud. IIl, 2, 110: 23liquem 
poffeflione , Gel.l Xl, 18 med. Marcell. 
in Pande&, XXXXI, 2, 20. 4) zu Grum 
be richten, verberben,. à. €. ingenis, 
Senec., f. oben: aquaeduttum, Panded., 
f. votber: daher a) vernichten, ver 
bindern, 3. €, querelam, Pande&., |. 
vorher: aquae. dudtum, Pande&., fj, vor: 
cr. 
— limen Cic., f. vorher. — c) vetri 
thun, durchbringen, vevpra(fen, Ta- 
cit, Hift. II, 95. Tacir. Ana. XVI, 10. 

INTERVIBKRO, are, (von 


b) nicht achten, unterlaffen, 5. €. ' 


AR md 


inter unb | 


vibro) dazwifchen fchimmern, 3 €. - 


ab acthrıe 
etc. 
Grot. 

InterviciLo, are, (von inter unb 
vigilo) baswild)en oder dabey wachen, 
&.(£. et cum quiefceret poſt convivium 
— unus ex Germanis — ingre(Tus dor- 
mientibus cun&is, folo twntum impe- 
ratore invigilante vifus eft, Lamprid. 
in Alex. Sev. 61: auch führt man en 
Somno breyiffimo utor et quafi intervi- 
gilo, Senec. Epilt. 83 poſt init.: aber 
inigemelü haben die Edd., 3. €. Gro- 
nov., inreriungo. 

IN TE RvirÉO, ére, (von inter und vi- 
reo) dazwifchen grünen, 3. €, Semi- 
tà discretis interviret humida nimbis, 
Claudian, Proferp. Il, 100:  laetisque 
minax interviret herbis, Stat. Theb. 
ill, 98. : 

Interviso, fi, fum, 3. (vom inter 
unb vifo) 1) wornach feben ober hinge⸗ 
ben, mornad su feben, 3. €. nunc 
ineervifo, omne — advenerit, Plaut. 
Stich, II, 2, 3: intervifam prius do- 
mum, fi cet., lbid. I, 2, 90, mill nad 
Haufe feben: intervifam, quid cet., will 
feben xc., Plaut. Aul. 1,7, 1: ipfe 
crebro intervifo , ſehe oft darnach, Cic. 
Q. Fr. lll, ı ante med. $. 2. 2) bes 
fuchen, aliquem, Cic. ad Diverf. VM, 
| exer.: bod kann es auch fcon, mad 
jemanden fcben: am Ende tits eins, 

INTERÜÓLUS, 2, um, (Deminur. von 
interus, a, um) imwenbig, innerlich, 
menn man vermindernd, fchersend oder 
von feinen Dingen redet, à. E. Quin 
etiam inrerulos gaudens disfolvere nexus, 
Mert. Cap. 9 in.: tunica, Apul. Flor. 
2 in. p. 346, 123 Elmenh. Valer. ap. Vo- 
pifc. in. Prob. 4: auch bloß interula, 
feil. tunica, z. E. einer Frau, Apul 
Mer. Vill ante med. p. 205, 16 Elmenh., 
ein Unterziehkleid, 4 €. KEamtiel, 
Welle, untertock, Hemde. 

IN fÉkUNDATUS, a, um, (Particp. 
yon interundo, are, bier und oa wel: 
leníórmig gemacht, bier und da wab 
leno ober wallendz babct uice 

unt, 


intervibrantis — admiratione 
Martian, Cap. 6 polt init. p. 19. 


| 
| 


$255. INTERUNDO — INTESTABILIS . 


bunt, 3 € Hoc fulvum nigrantibus. 


fegmentis interundatum varietate adpri- 
me decet, Solin. 17 (27). 
INTERUNDO, Are, (von inter unb 
undo, are) bier und da wellenfórmi 
machen; daher interundatus, a, um, 
Interundatus. , | . 
InTervöcäLiter, Ado. (von intet 
und vocaliter) lant, 3. €. clamare, 


Apul Mer. VIII poft med. p. 231, 13 
delmenh. . . 

IntervöLito, are, (Frequent. von 
intervolo dazwifchen fliegen, 3. €. 
quem imbrem ingens numerus avium 
intervolitans rapuiffe fertut, Liv. Ill, 
10. ] 


INTERVÖLO, are, (von inter (imb 
volo) dazwifhen fliegen, 3. €. von 
Voͤgeln, ‚Colum. VII, 10 ın.s au 
tropiich, von Allem, was (ib fchne 
Dazmwifchen bewegt ıc., 4. €. feq. a cuf. 
imimittit ratem. mediasque intervolat ur- 
bes, Valer, Flácc. II, 614 i. e. fließt, 
reift: intervolat auras haíla, Stat. 
Theb. II, 539: qud) feq. Dat., 3. €. 
oculis intervolat Idmon, Valer. Flacc. 
V, 27, i. e. ſchwebt vor Augen. 

INTERvÓMO, Mi, irum, 3. (Von in- 
ter und vomo) r1) dazwifchen (peyem. 
2) dazwifchen ergießen oder von fid) 
geben, 3. &. aequor intervomit undas 
dulces inter falfas, Lucrer. VI, 894. 

"ITÉRvs, a, um, (vom Gr. évros 
j. e. intus, oder vielmehr von Zvregos, 
e, ov, woher Evregov i. €. inteltinum if) 
i. q. internus, innerlich, inmendig 1., 
fcheint nicht, vorsufommen : daher d 
aber intro (hinein), intra, interior, Qu 
internus. 
| IuTÉRÜOsURÍUM, i, n. (von inter unb 
ufura; if verinuthlich eigentlich ein Ad- 
ied. interufurius, a, um fcil. lucrum, 
commodum etc.) der indeffen zu genie⸗ 
&enbe Profit oder ‚Zinfen, à. @. ur me- 
dii temporis interufurium magis credi- 
tor confequatur,  Ulpian. in Pandedt. 
XV, I, 9 extr. 

. INTERVULSUS, à, um, f. Intervello. . 
" IwissrAnÍLIs, e, (von in um, unb 
. teftabilis) eigentlich, ber megen feines 
Setragens unfdbig if Zeuge zu fcom 
oder cin Teftament. zu machen, Ulpian. 
in Pande&d. XXVIII, 1, 18 und cap. 
ibid. leg. 26: leg XII Tab. ap. Gell. Vl, 
1. XV, 13 extr.: daher 1) infam, unehr⸗ 
fi, 4. €. ne fis inteftabilis , — Plaut. 
Curc. l, 1, 30: auch Plaut. Mil. V, 24: 
daber 2) infam, als ein Schimpfwort, 
verfludt, abiiheulih, ſchaͤndlich, à. 
€. homo, Salluit. lug. 71. Horat, Sat. 
M, 3, 18r. Gell. Vli, 18 extr. 'Facit. 
Me: VI, 40. XV, 55: faevitia, Tacit. 

nn, $1: ars magica, Plin. H. N. 


7, extr. 


.8$. 1: 
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XXX, 2 prope fin. fe. 6: reliqua in- 
teftabilia, nefanda, lbid. XXVIII, $ in. 
fed. 24: inreltabilior, Salluít. in Orat. 
Lepid. unb Tacit. Hift. III, 42 extr.: 
Intestärus, 4, um, (von in um, 
und‘ Particip. ceftatus, a, um) 1) ber kein 
Teñament vor feinem Tode gemacht bat, 
da c$ dem cud) oft fid) überfegen [dBt, 
ohne ein Teſtament gemacht zu bas 
ben, oder ohne eim Teftament 3. €. 
fierben, z. E. f inreftara efler mortua, 
í. e. ohne cin Teſtament gemacht, zu bae 
bem, Cic. Verr.. II, 22: cur inreítati 
non deceflerint, Ulpian. in Pandedt. V, 
2, 6 j.c. ohne ein Zeffament gemacht 
zu haben: neque heres eft cuiquam in- 
teítato neque ınreftatae, Labeo ap. Gell. 
] 12 extr.: fi ur inteflarus moreretur, 
incidit tabulss, Papinian. in’ Pandedt. 
XXVII, 4 4 7. e. ohne ein Zeífament 
(binterlaffen zu baben): qui inteftaro-. 
rum civium luorum conceffam vindica- 
tionem bonorum a Dive Augufto adfir- 
mant, Traian. in Plin. Epift. X, 88: 
auch fant Paulus Pandect. L, 16, 64 In- 
teftatus eft non tantum, qui tefamen- 
tum non fecit, fed etiam cuius ex te- 
ftamento hereditas adita non eft, mels 
ches fegtere zu merfen. Nor. inteftato 
(Ablat.), und ab inteftato, i. e. 0 "t 
Teſtament, 3. (E. inteftato mori, Cic. 
Orat. 1, 40. Cic.[Invent. TF, $0: ab intef- 
tato heres, Ulpian. in Pandeéct. XXXVII, 
| Paul. in Pandc&. XXVIIII, 
ab inteít:to poffeffionem. adci- 
pere, Ulpian. in Pandedt. V, 2, 6: ab 
inteítato. fuccedere,: lbid. XXVIIH , 7, 
offeffor ab inteftato, Ulpian. 
in Pande&t, XXXVI, I, 17 extr.1 @ in- 
teltato venire, . Papinian: in Pandeit. 
XXVII; 4, 4. 2) durch feine Zeugen | 
überführt, à. €. Hoccine pacto ındem-, 
natum atque inteſtatum me' arripi ? Plaut, 
Curc. V, 3, 17.. 3) i. q; tefticulis ca- 
rens f. privatus, z. E. Et fi inteftatus non 
abeo, bene agitur pro noxia, Plaut. 


2, 93: 


.Mil. V, a3 ‚folglich ftatt incefticulatus. 


Ix TESTINA,. f. Inteltinus. 

Intestivärıus, 8, um, j. C. in- 
teftinarius ſubſtantive, fcil. artifex £. e. 
qui inteftinum opus facit, Cod. Theod. 
XIIl, 4, 2. 

Ixtestinus, a, um, (von intus obet 
interus, a, um) inwendig befinolid, 
inwendig, innerlich, einheimitch, 3. €. 
bellum, Cic. Cat. Il, 13: dolor, Sul- 
pic. in Cio, Epift. ad Diverf. III, 5: 
malum, Cic. Verr, I, 15: pernicies, 
Cic. Cat. I, 2: incommodum, Liv. UII, 
$2: discordia, Iluftin. XX, $5: fraus, 
Curt. VIIU, 6 prope fin. $. 24: in- - 
tellino facinore peti, lbid. VI, 7 in.? - 
neque quidquam intereflet inter intefti- 


num er oblatum, Cic. Acad. III, I$ 
eo extr. $ 


extr, baber 1) 
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| inteftinum opus, wlefs 
Teicht eingelegte Arbeit (der Zifchler), 
Schnitzwerk, Cifdlerarbeit, Varr. R. R. 
Il, 1 extr. Vitruv. IHI, 4. V,23: unb 
Plur. inteftina opera, Plin. H. N. XVI, 39 
poft med. fe&, LXVII, ı und cap. 43 
fec. $82: fo aud inteftina, Plaut. Pfeud. 


. I, 3, 109, fcil. Opera. 2) inteftinum, fcil. 


— 


Men. V, $, 26: 


vifus, cin Darm, ünb Plur. inteftina, 
die Dirmer, Cic. Nat. D. Il, 55. Lucret. 
Vill, 117. Plaut. Caf. Hil, 3, 6. Plaut. 
inteftinum tenuius unb 
erallius, ieiunum, caecum, rectum (Mafts 
darım), Celf. III, 1 poft med.: ex inte- 
ftinis laborare, 'Cic. ad Diverf. VAL, "26, 
* € ben Durchſall haben: inteftinum me- 
dium, Cic. Nät lI, $$, i. q. mefente- 
rum, das Befrös: auch ficbt bafür inte- 
ftınus, fcil. canalis, Varr. ap. Non. j n. 
114: fo auch Inteftinus enim ab ore in- 
cipit et quibusdam eodem reflectitur. etc., 
Flin. H. N. XI, 37 poft med. fe&. 78, 
P. Hard., mo audere Edd. inteftinis bas 
en. 

INTESTIS, is, m. (von in un, und te- 

ts f. e, téfticulus) Ca(triert, à, @. Ac- 
defliin. confecraffe corpus in Peffinunte ; 
€ ^ moniis annuis et facerdotum inteftibus 
honeraffe, Arnob. $ ante med. P. 201 Ha- 
rald. (Al. p. 160) e left. Salma(, ad Ter- 
full. de pall. 3, mo insgemein die Edd. 
3. ©. Harald. antiftibus haben, 

INTFxO,. xui, xtum, 3- (von in und 
eexo) 1) hinein weder, 3. €. purpureas 
notas filis, Ovid. Mer. VI, $77: diverfos 
col. tes — Plin. H. N. VIII, 48 
poft med. fell. 74: aurum, Ibid. und 
Ovid. Met. VI, 166: baber binein füs 
aen, dazu fügen, 3. €, aliquid in cau- 
fa, Cic.Orar. IL, 116: parva magnis, Cic. 
Partit. 4: — Varronem, i. e. ben Barro 
redend einführen, Cic. Attic. XIII, 12: 
purpuram veftimento, i. e. anndben, 

Ipıan. in Pande&t. X, 4.7 6. 2: 
chartis, ;. e. befchreiben, Tibull. Il, 1, 
5: aud bincin ficbten, 3, €, lilia vio- 
lis, Claudian. Proferp. Il, 129: Tum, 
eafja atque aliis intexens fuavibus herbis, 
Mollia luteola pingit vazcinia caltha, 
Virg. Ecl. II, 49: venae toto corpore in- 
teextae, Cic. Nat. D, 11, 55. 3) weben, 
durchweben, mit etwas webend verjchen, 
a8 chlamys intexra coloribus, Audt, ad 

er. IIU, 47:  ftragula auro intexta, 
Suet. Ner. $60: auch flechten, durchflechs 
gen mit etwas ober beilebten, jufammen 
flechten, umgeben, umminden , umſchlin⸗ 
gen, zuſammen fügen, 3. E. haftas folis, 
Virg. EcL V, 32: ulmos vitibus, Virg. 
Georg. l1, 321: antrum vitibus, Cl4u- 
dian. in epitlial. Pallad. et Celer. 2: opus 
(. e. fcutum) tribus tauris (i. e. coriis) 
intextum, Virg, Aen. X, 785: fidera in- 


texentia mundum (i. «. caelum), Plin. Hr’ 


fatta 
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N. II, 8 poft init. fe&. 6, i. e. umgeben: 
hederae folent intexere truncos, i. e. pm 
fhlingen, umgeben, Ovid. Met. V, 388: 
pyram: cui (flatt cuius) frondibus atris 
Intexunt latera, Virg, Aen. VI, 216: bas 
ber bloß sufammen fügen, 3. Q. nidum 
ex lno, Plin. H. N. X, 33 ante med. 
fe&. so. 

INTEXTUS , us, m. (yon intexo) boi 
vSiueinweben, 3üf(ammenfügung , 3. €. 
Ceterum aeterna elf caeleftibus (i, e. fide- 
ribus) natura intexentibus mundam C. t. 
caelum), intextuqué concretis, Plin, H. N. 
Il, $ poft init. fe&. so. 

InT£exTus, a, um, f. Intexo. 

Inrisırr, eine Stadt in Spanien, und 

mar in Hifpan. Tarrac. jenfeit des Ehre 

liberas) an der Mündung deffelben, Liv. 
XXill, 49 unb Anton. itiner,: beißt aud) 
Indibile, Frontin Strateg. Il, 3 in. 

INTÍMATÍO, Önis, f. (von intimo, are) 
Anfündigung, Mart. Cap. 9 poft init. 
p- 304 Grot. Cod, luft. VII I, 40, I. 

Iv TiMATes, Óris, sh. (von intimo, are) 
Ankündiger, DBekanntmacer, 3. €. 
quiz cum velut ſtuſtum intimatorem non- 
nullarum rerum reprehendebar, Capitol. 
in Pertin.-ıo. 

INTiwz, Adv. (von idtimus, a, wm 
I) im nneriten, 3. C. Nam fi te ve 
modice (jagt die Fotis zum Lueius) meus 
igniculus adflaverit, ureris intime, Apul. 
Met. |! ante med. p. 115, $ E!menh.: 
cum fummus deorum cun&a — intime re- 

at, Ibid, doft, Plat. a poft med. p. 24, «t 

Imenh. 2) vertraulichft, 3. €. uteba- 
tur intime Hortenfio, Nep. Att. 5: ario 
contubernio intime iunctus, Apul. Apolog. 
poft med. p. 320, 13 Elmenh. | .3) berss 
lib, inniglich, angelegentfid) , 3. 
empfehlen, 3. €. quem fcribis — tbi a 
me intime commendari, Cic. Q, Fr. I, 
2, 1. 

Inrimior, Adv. (von intimidus, a, um, 
das nit vorkommen möchte) furchefam, 
3. €. Huic intimidius incedenti nec refi- 
ftebat populus nec favebat, Ammian, 
XXVI, 6 (17), Henr. Valef. erflder cà 
nicht furchtfam : andere Edd., 4. @. Lin- 
denbrog. p. 344, Boxhorn. p. $79 unb Lug- 
dun. (1591) p. 387 haben timidius. — 

Iu TfÍMo, avi, etum, are, (yon intimus, 
à, um) 1) binein fügen, tbum oder brins 
gen, 3. E. Nilus mati intimatur, S$olın. 
33 (45), 5. e. licht hinein: —fo auch Bo- 
ryfthenes mari intimatur, Ammian. XXII, 
8 (20): partem gurgiti, 4. Q. qusacim- 
que fui partem (aqua) gurgiti intimaverit, 
tantam it perditum, Solin. $ (11), ‚wo ans 
bre Edd, ing'irgitaverir (fatt gurgiti inri- 
maverit habın; nullus clavus argenrum 
intimar rabulis, Tertull. de habit. mul. $ 
extr., unb tropifch, 3, €, imaginem (ibi 
intimare, 4, € imprimge, Ibid, gp 
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lentin. 17: ut, cum homines adire non 
flent, — immenfitati tamen eius volu- 
crique curriculo cogitationum noftrarum 
nos pernieiras intimarer, Apul. de mundo 
poit ınit.: fo auch inómatus, a, um, 4. €, 
donationes in a&is intimatae 7. e. infertae, 
Cod4. luft. 1, 2, 19. 2) anfündigen, bes 
Fanur machen, e$ acfebe der Nachricht 
yecacn oder ald Verordnung, 3. €. viram 
lirerıs, Trebell. Poll. in Gallien. 16:  le- 
ein iudicibus, Cod. Theod. XV, 3 leg. 6: 
onationem fuam apud magiftratum, Cod. 
luft, VIII, $4, 30: unde elt vobis cogni- 
tui vel unde intimatum? Arnob. V poft 
med. p. 226 Harald. (Al. p. 180), und 
dfter, 3. E. Spartian. in Ael. Ver. 7. Sym- 
mach. Epift. X, 33, 40. Sidon. Epift. VII, 
3o und öfter, 
Intimus, a, um, Superlat., f. Interior. 
Inriıncrio, Önis, f. (von intingo) das 
ffiutaudjeu, die Taufe, Tertull. de Poe- 
nit. 2, 6, 7. Hieron. Epift. 4 (125) ad 
Ruſtie. 
INTINCcTOSs, a, um, f. Intingo. 
Intinctus, us, w (von intingo) r) 
803 Eintauchen. 2) cine Tunke, Brübe, 
worin Speiſen einsetaucht werden, 3. €. 
lerumque ad intinctus adhibitis myrtis, 
lin. H. N. XV, 29 poft init. fec. 35: 
Ergo vel cum his tritam forbendam (braffi- 
caın), vel ex hoc intin&u fumendam, Ibid. 
XX, 9 poft init. ſect 33: aceti, 3. €, 
a ſperitatem addiro dulci ad intin&tum aceti 
Á— Ibid. XX, 7 pof med. fe. 
2 


INTING® oder Iwr1N6v0, nxi, ndtum, 
3. (von ın und Dm f. ringuo) 1) eintaus 
eben, à. €. faces fanguine, Ovid. Met. VII, 
260: aliquid in aqua, Vitruv. II, 5: fe- 
vuin oleo intin&um, Plin. H. N. XXVIII, 
17 poft med. fe&. 70: digitum illac, 3. €. 
eui permiferis illuc digitum intingere, 
Apul. Met, Il ante med. p. 118,2 Elmenh.: 
fapor (aquae) et color intin&tus cer., Vi- 
truv. Vlil, 2 extr.: calamum (die Schrei⸗ 
befcbcr), 3. €, quoad intingurtur calami, 
morantur manum, Quintil. X, 3 prope fin. 

. j1: daher von Speiſen, bic in eine 
rübc gelegt und fo aufgehoben unb ges 
gelten werden, 3. C. brafficam in acetum, 
ato R. RK. 156, i. e. einlegen, einmachen : 
omnibus, que condiuntur, quaeque intin- 
guntur, Plin. H. N. XX, 17 med. fedt.72. 
2) taufen, Tertull. de Poenit. 6 extr. 

IntöL&räsiuıs, e, (von in un, unb 
we 1) unerträglich, unausſteh⸗ 
ub, ). E. frigus, Cic. Rofc. Am. 45: 

olor, Cic. Acad. 11H, 8: verba, Cic. 
Orat. $: vitium, lbid. 65: tributa, Cic. 
ad Diverf. III, 7: odoris foediras intole- 
Fabilis, Cic. Nat, D. It, 90: flmrus, 
Plaut. Aul. Hl], 5, $9: — faevitia, Liv. I, 
id nihil eft intolerabilius quam feuina 


-rantiffjma laboris, Liv. X, 28. 
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dives, Iuvenal. VI, 459: . mihi omnia 
funt intolerabilia ad dolorem, Cic. Attic. 
XI, H pet init.: inrolerabilior homo, 
Cic. ad Diverf. III, 3 poft init. 2) ums 
geduldig, 4. €. Quod fi feciffem id fae- 
pius, didiciffer is ferre, et non eflet in- 
tolerabilis, Afran. ap. Non. 2 n. 415. 

IntöLkeäsiıirer, Adv. (von intole- 
rabilis) unerträglich, anf unausfteblis 
cbe Art, 3. E. Sunt quaedam loca, quae 
folftitiis minus conealefcunt, fed frigoribus 
hyemis intolerabiliter horrenr, Colum. 1, 
4 prope fin. $. 9. | 

InsöL£ranpus, €, um, (von in un, 
und Partlcip. tolerandus, a, um) uners 
träglich, unaue(teblid), 3. E. tyrannus, 
Cic. Varin. 9: res, Cic. Verr. Ill, 3$. 
extr.: licentia, Cic. Agr. 1, $: aeltus, 
Curt. VII], 9, 13: potentia. Cic. Rofc. 
Am. 13: Jabor, Tacir. Hift. III, 26: 
mulra vana atque intoleranda auribus, 
Gell. X, 12 in.: fa&um, Salluft. Cat. 10: 
foeda stque intoleranda viris videbantur, 
Ibid. 58 (61). Nor. Intolerandum, Ad- 
verbialiter, unerträglich, 3. €. olla into- 
lerandum fervit, Gell. XVII, 8 med. 

INTÓLÉRANS, tis, (von in um, unb 
Particip. tolerans) 1) der etwas nit cts 
tragen fann, 3. €. feq. genit., z. €. vir 
aequaliuim intolerans, Tacit. Hift. IIII, $0: 
omnium, quae ultioncm morarentur, into- 
lerans, Tacit, Ann. II, 75: intolerantior 
rerum, Liv. VIII], 18: corpora intole- 
2) uners 
träglich, 3. €. curae inrolerantes, Laev. 
ap. Gell. XVII, 7 poft med.: — intole- 
rantior, Tacit. Ann. III, 45. XI, 10: Ni- 
hil enim fieri peífe indignius neque inro- 
lerantius, Gell. XIII, 8: nihil infultatio- 
ne barberorum  intolerantius, Flor. III, 
13 med. $. 36. 

IN TÓLÉRANTER, Adv. (von intolerans) 
unertráalid, ohne Mäfigung, unmás 
fig, 3. €. dolere, Cic. Tufc. 11, 9 extr. :, 
inrolerantius infequi, Caef. B. G. VII, $1: 
intolerantius fe iactáre, Cic. Grat. II, 421 
intolerantiffime gloriari, Cic. Vatin. 13. 

INTÖLERANTIA, ae, f. (von intolerans) 
I) die tinertváglid)feit, Unausſtehlich⸗ 
Peit, unertraͤgliche Beſchaffenheit einer 

erſon oder Sache, oder Mangel ber Ma⸗ 
laund, 4. €. regis, Cic. Agr. Il, 135 
fuperbia atque intolerantia, Cic. Cluent, 
40 extr.: morum, Suet. Tiber. $1. 2) 
Ungeduld, duo eífe vitia —  teterrima, 
inrolerantiam et ineentinentiam, cum aut 
iniurfas, quae funt ferendae, non telera- 
mus, neque ferimus, aut a quibus rebus 
voluptatibusque nes tenere debemus, non 
tenemus, Gell. XVII, 19 prope fin. 

INTÓLÉRATUS, a, nm, (von inum, unb 
Particip. toleretus, a, um) 1) nicht ertras 
gen, 2) nicht genaͤhrt, oder Durch — 


INTOLLO — INTONSUS 


fen nichr erquickt, 3. €. aeger, Coel. Aur. 
Acut. Il, 19 extr. . 

Iw roLLo, ére, (von in unb tollo) i. q. 
tollo, erheben, 3. €. Geichren, 3. E. cla- 
mores abfonos intollunt, Apul. Met. VIII 
poit med. p. 213, 27 Elmenh. 

INTONATUS, 4, um, f. Intono. 

INrTowDÉo, ondi, onfum, 2. (von in 
unb tondeo) 1. q. tondeo, befcheeren, bes 
fd)neiben, 3. €. fibrarum fummas partes, 
Colum. XI, 3.ante med. $, 31. Not. in- 
toníus, à, um, unbeichoren 1c. , f. unten 
beſonders. c 

Intöno, ui (felten avi, atum), are, 
(von in und tono) 1) bonnern, 4. €. par- 
tibus intonuit pater finiftris, Cic. Divin. 
1, 47 ald Dichter :. intonuere poli, Virg. 
Aen. I, 90 (94): fragor intonat ingens, 
Ibid. VIII, $27: auch imperfonaliter, in- 
tonat, es donnert, 3. €. intonuit laevum, 
Virg. Aen. Il, 693, i. e. ed donnerte zur 
finfen :^ daher a) tropifch, donnern, ftatt 
— oder ſingen, ſich donnernd, 

chrecklich, zornig ober heftig, ſtark bó: 
ren laſſen, 3. €. vox tribuni intonuit, 
Cic Mut. 38: | Tandem occupata rupe, 
furibundum intonat (Aiax), fuperafTe nunc 
fe pelagus atque ignes, Senec. Agam. $44: 
auch mit bem Accuſativ, herdonnern, 
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aleichfam donnernd (id) hören laíjen, 


3. €. Worte, à. €. Cum haec intonuiffer, 
Liv. Ill, 48: 1ninas intonuifTe, Ovid. Ami 
.J, 7, 46:  Phlegraeos tumultus intonet 
Callimachus, Propert. II, 1, 40, i. e. her⸗ 
donnern, fatt fingen: auch alicui oder 
alicui rei 3. e. darauf losdonnern, 3. €, 
caelibi vitse intonans i. e. tadelnd, bars 
auf losziehend, "Tacit. Ann. XII, ı Ed. 
lac. Gronov.: bod) hat Ed. Erneil. into- 
leranri flatt intonanıi und caelibis flatt 
caelibi. 3) Aberhaupt ein Getoͤs ober 
Geräufch machen, ertónen, fid) bóren 
la(fen, aleicbíam donnern, 3. E. inronuit 
ingenti latratu canis, Plin.-H. N. VII, 40 
qott med. fed. 61:  fylvae ihtonuere, 
Virg. Aen. VII, $515: Eurus intonat, 
Valer, Flacc. 11, 366:  chelys magnum 
modis intonet altis, Senec. Agam. 328: 
furibundum, Ibid. $44, f. vorher: fervus 
jntonuit, Petron, 78: vox, Cic. f. vorber: 
clavaque intonat (ille), Valer. Flacc. III, 
169: doch leſen Andere clavam, unb fo 
bat Ed. Heinf: Fortuna intonat, z. €. 
Quae (Fortuna) fimul intonuit, proxima 
quaeque fugat, Ovid. Pont. lI, 3, 27, i. e. 
gedonnert, i.e. fib zornig gezeigt bat. 

uch feq. adeuf., etwas herdonnern, oder 
berdonnern laffen, à. €. clavam, Valer. 
Rlacc., f. vorher: daher intonata Aucti- 
bus Eois liyems, Horat. Epod. Il, 51, Det» 
gedonnert, i. e. mit Gutoje fid) erbebend 
edcr anactemmen. 

INTONSOS, a, um, 1) abjecctive, (von 
in un, und Parzicip. confus, à, um) 1) 


1NTORQUEO. 


unbefchoren, à. €. coma, Acc. ap. Cic 
Tufc. III, 26. Curr. HII, 13, 5. VIIII, 
10, 9: crinis, Tibull, I, 4, 34 (38): c 
pilli, Horat. Epod. XV, 9: caput, Ovid. 
Faít. HII, 655: — mentum, Cure. VIII, 
welche Gtelle ich nicht finden koͤnnen: 
oves, Colum. VII, 3 ante med. $ 7: 
deus, Ovid. Trift. II, t, 60. Properr.Ill, 
1I (13), 53 i. e. Apollo: os, Virg, Aen. 
VII, 181: daher a) von den uralten 
Römern, die ben Bart wachſen lichen, 
i. €. intonfi avi, Ovid. Falt. II, 3o. Ti 
ull. II, 1, 34, i.e. dic bártigen: jo aud 
Nuina, Ovid. Faft. VI, 264. Not. die tt 
ften Barbier (ronfores) find im Jahre 454 
nad Roms Erbauung dahin gekommen, 
wie Plin. H. N. VIl, $9 fett. 59, aus dem 
Varro Anführt: antea, fest cr hinzu, in- 
tonfi fuere ( Romani). b) von Menkhen, 
die nicht galant find, 3. €, homines in- 
ton(, Liv. XXI, 32: Getae, Ovid. Pont. 
HII, 2, 3: Cilices, Tibuil. 1, $ (7), 16. 
2) belaubt, 3. Er quercus, Virg. Aen. 
VII, 681: myrtus, Star. Sylv. Ill, 7, 
10: montes, Virg. Ecl. V, 63, 2. e. be 
[aubt, ober mit Graje, Krdutern, unb 
Gträuchern verjeben. — 1D) Partéeip. von 
intondeo, befchoren :c., f. Intondeo. _ 

INTOoRnQUÉO, orli, ortum, 2. (von in 
unb torqueo) dreben, bindreben, ber: 
umdrehen, à. €. mentum in dicendo 
Cic. Orat. Il, 66 poit med.: oculos ad 
aliquid, Virg. Georg. Ill, 45, i. e. bin: 
drehen, hinwenden : caulem (allii) intor- 
quere, uti capur validius fiat, Plin. H. 
N. XVIII, 6 prope fin. fec. 34: — undas 
remis, Valer. Flacc. VIII, 287: paluda- 
mentum circum laevum brachium, Liv. 
XXV, 16 extr., i.e. umichlagen, umnebs 
men: cum procella nubibus intorfir fefe, 
Lucret. VI, 124: vertice muricatim in- 
torto, Plin. H. N. VIIII, 33 fedt. 52, i. €. 
gedreht, zuſammen gedrebt, gemunden: 
baber 1) wobin fihleudern , ſchwingen, 
3. GC, haflam equo, Virg. Aen. XI, 637, 
unb terzo, Ibid. II, 231: Ecce Pharo 
(Dat.) intorquens iaculum clamanti üi(lit 
in ore, Ibid. X, 323, meil ba das Geſchoß 
bcom Aushofen bercin gedreht wird: te— 
lum in hoftem, Senec. kpift. 45 poít med. 
Virg. Acn. X, 882: fo auch jn mos yog- 
q«i» x£paAwv intorqueat, Cic. Attic. VIII, 
7 ante med.: procella nubibus intorfit 
fefe, Lucret, f. vorher: daher tropiſch, 
etwas auf einen fchleudern, i. e. aug 
bringen oder zusufügen fucben, 3. & con- 
tumeliam, Cic. Tufc. III, 36 in.: diram 
vocem, Sil. XI, 342, #. e. ertönen oder 
béren [affen. 2) verrenPen, 3. C. c 
lum, Aud. B. Hilpan. 38. — 3) Fraus 
machen, à. €. capilli intorti, Marra. 
VI, 33, 9. 4) tropiſch, veroreben, 
verwirren, 3. C. orationem, Plaut. Cut. 
HH, 2, 63. 5) verdrehen, — 
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à. €. mores, Perf. V, 38. 6) ati von 
‚der Stimme, etwa sieben, fchleifen, mes 
lancholiſch machen, 3. €. fonus (lufci- 
niae) intortus, Plin. H. N. X, 29 med. 
fec. 43, i. e. vielleicht geichleift, gezogen 
2€.: carmen (noétuae) intortum, Apul. 
Flor. 3 med, p. 349, 22 Elmenh., i. e, 
gezogen, geisbleift, melancholifh, weiner⸗ 
lib. Nor. man könnte es vieleicht (tros 
piſch) zu n. 3 aicben. 

INTORTE, Adz. (vom Particip. intortus, 
a, um) georebr, gewunden, 3. €. bruf- 
cum intortius crifpum, Plin. H. N, XVI, 
16 in. fedt. 27. 

Iu TOR río, Ónis, f. (von intorqueo) das 
Serumdrehen, Rräufeln, 3. d. . capil- 
lorum z. €. hos (deos) capillorum intor- 
tionibus crifpulos, calvitiis aliis et gla- 
britatibus rafos, Arnob. 3 ante med. p. 
136 Harald. (Al. p. 108). 

IuToRTUS, >, um, f, Intorqueo. 

Intra, iſt eigentlich der Ablativ vom 
ungewöhnlichen Interus, a, um, ftatt in- 
tera (contract. intra) fcil. parte in dein ins 
nerlichen Theile, i. e. inwendig, inners 
balb: gleichwie fupra, infra, extra ſtatt 


fupera, infera, extera (fcil. parte) ficht. 


Es ſteht 1) adverbialiter, inwendig, ins 
nerbalb, z. (€. ea pars, quae intra pau- 
lo longior efle debet, quam quae extra 
(eft), Celf. VIT, 15: viridis intra caro 
adparet, lbid. V, 28 ſect. 13: — vafa et 
opercula extrinfecus et intra diligenter 
picata, Cnlum. XII, 43 poft med. $. 7: 
adem teta intra forisque familia fecerat, 
Petron. 22: deni in quadrum pedes, qua- 
draginta per oram, intra centum (pedes) 
erunt, Quintil. I, 10 (18) prope fin. $.43: 
daher Comparar., interius, 3. E. interius 
cum duro lingua palato congelat, Ovid. 
Met. VI, 306, i.e. inwendig; In eo duo 
maria, Ionium in prima parte, interius 
Adriaticum, Plin. H. N. lil, 26 fed. 29: 
baber troplich, 3. €. interius adtendere, 
genaue Achtung geben, Iuvenal. XI, 15: 
in his fpatium vitae interius Aedtendum ett, 
Senec. Tranq. 9, i. e. den kuͤrzeſten Weg 
nehmen, fid) cinícbránfen: ne infiftat in- 
terius, Cic. Orat. lil, 49, i. e. zu furj 
fto. — Superlar. intime, f, oben Intime. 
2) Praepof. mit dem Aceufativ, a) inner: 
balb, vom Orte, oder auf dic Frage wo? 
3.@. intra montem, Cic. Sext. 27: locus 
intra Oceanum, Cic. Verr. lil, 89: intra 
parietes confilia inire, Cic. Attic. III, 10 

oft med.: intus intra navim (fcil vidi 
illam), Plaut. Merc. I, 2, 75: intra car- 
ceres ftare, Aud. ad Her. IIII, 3: intra 
Apenninum fe tenuere, Liv. Ill, 35: das 
ber quae intra fe confumunt Arabes, Plin. 
H. N. XI, 2t in. ſect. 45, i. e. unter fid), 
ben fichb, im Zande, verfaufen cà nicht 
auswerts: torpedo intra fe parit ova, i. e. 
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bey und ín fid, Ibid. VIII, $1 prope fin. 
fedt. 75:  picae medirantes intra femer, 
Ibid. X, 42 med. fe&. $9, i. e. bep fich: 
quae intra nosmet ipfos componimus, 
Quintil. XI, 3 in. i. e. unter und:  adfir- 
metis, intra vos futura, Plin. Epift. III, 
10, 4, i. e. ben (unter) cuch bleiben, 
nicht andern befannt gemacht oder zum 
Leſen gegeben werden: fe intra filentium 
tenere, 3. e. ſchweigen, Ibid. III, 17 poft 
med. $. $. Ibid. VII, 6, 6: daher inira 
verba defipiunt, Celf, NI, 13 poít init. 
zweymal, i. e. find bloß albern in Wor⸗ 
fen: intra aquam manere, bloß Waffer 
trinfen, beym Waſſer bleiben, Ibid. 24 
prope fin. Auch auf die Frage wohin? 
wo es mit im oder binein in einen Ort 
zu überfeGen, 3. E. ingrediens intra finem 
eius loci, Cic. Caecin. 8: regiones, intra 
quas venias, Cic. Orar. fl, 34: fe reci- 
pere intra fines, Caef. P. G. Il, 32: com- 
pulfus intra moenia, Liv. XXX!IlI, 33: 
cum adverlarios intra mocnia compulilier, 
Nep. Agef. 5: Ubi hanc ego tetulero in- 
tra linen, Plaut. Cift. IIT, 19: Eaque in- 
tra pectus fe penetravit potio, Plaut. Truc. 
I, 1, 23. bj innerhalb oder binnen, von 
der Acit, à. €. intra annos quatuordecim, 
Caef. B. G. I, 36: .intra viginti dies, 
Plaut. Cure. lIl, 77: intra iuventam, 
Tacit. Ann. II, 71: intra VIII Idus Iul, | 
i.e. che dieier Tag vergeht, Plin H. N. 
XVI, 25 extr. fett, 42: aud) fchließt bep 
Syuriffen intra diem, intra Calendas etc. die⸗ 
ien Tag mit cín, 3. €. Quod dicimus, incra 
dies centum bonorum poffeffionem peti 
pofle, (ita) intelligendum eft, ut er ipfo 
die centefimo bonorum pofleflio peti pofiit: 
quemadmodum intra Calendas etiam ipíae 
Calendae fint : idem efter fi in diebus cen- 
tum dicatur, Ulpian. in Pandect. XXXVIII, 
9, 1 med. $. 9: cf. Gell. XI, 13, mo 
über ante. Calendas eine Frage angeſtellt, 
und gezeigt wird, daß intra Calendas [97 
viel als folae Calendae find. Auch folgt 


| pe darauf i. e. als, ba, z. €. intra 


ecimum diem, quam Pheras venerat, Liv. 
XXXVI, 10: intra annum, quam cet., 
Senec. deTranq. 11: intra quartum diem, 
quam cet., Colum. XII, 33 in. c) unter 
i. e. weniger als ıc., 3. €. intra centum, 
Liv. 1, 43, i.e. unter hundert, folglich 
weniger als hundert: babet Hortenfü 
fcripta intra famam funt i. e. nicht bes 
tübmt, Quindl. XI, 3 poft init. $. 8: 
pulchritudo intra pudicitiam fuit 5. e. mi- 
nor erat quam pudicitia, Flor. Hl, rti 
extr.: facinus intra gloriam, lbid. I, 3, 
i. e. facinus eft minus quam gloria, vinci- 
tur a gloria: daher intra legem epulari, 
Cic. ad Diverf. VIIII, 26 extr., i.e. ge⸗ 
ringer ſchmauſen, als nad) den Gelesen 
erlaubt iff. Ner. intra ſteht auch, ad 

wo 


8265 INTRABILIS — INTREMISCO 


wohl feften, binter feinem Cafu, 3. €. lu- 
gem intre, Tacır. Ann. III, 48. 

Inträsitis, e, (von intro, are) mod 
man bincingeyen fann, gangbar, zus 
gänglich, 3. €. os amnis, Liv. XXII, 19 
extr. 

Intractäsilis, e, (von in um, tnb 
tractabilis) nicht zu behandeln, fpróoe, 
daher raub, wild, 3. C, genus intradta- 
bile bello, Virg. Aen. I, 339 (343): in- 
tractabilis bruma, Ibid. Georg. I, ata: 
animus, Senec. Hippol. 229 und 271: ira, 
Grac Cyneg. 159:  aetàás alicuius iam du- 
za et incractabilis, Senec. Epift. 25: loca 
frigore intradtabilia, - Suftin. XXI, 4: 
Paitinacae virus intra&tabile eft, Plin. H. 
N. XVIIIt, 5 poft med: fe. 25: homo 
narura inttactabilior, Gell. XVIII, 7 in. 

INTRACTÀTUS, à, um, (von in um, 
und Particip. tractatus, a, um) miche bes 
raſtet; Daher unaetban, unverfucht, 
* €, fcelus, Virg. Aen. VIII, 206: equus, 

ic. Amic. 19, unverfucht, 3. €. darauf 
man nod) nicht geritten, unzugeritten: 
detor intractatus, Grar. Cyneg. 134, 2. e. 
natürlich, nicht erfünftelt. 

Inwracrio, önis, f, (von- intraho) 
das Ziehen, Schleifen oder Einziehen 
B. €. linguae, Plin. H. N. VII, 1: poft 
med. fedt. 6, bod) haben insgemein bie 
Edd., 3. €, Hard. und Elzev., contrac- 
gionem ffatt intradtionem, 

[wrRAÁHO, Xi, Cin, 3. (von in und 
traho) 1; aicben, fchleifen, 3. €. greífus, 
poítquam (maritus tuus, qui dicebatur 
eile (erpens) fulcatos intrahens greffus cu- 
bile folitum confcenderit, Apul. Met. V 

oft med. p. 167, 23 Elmenh., i. e. lang⸗ 
am gehen, fchleichen: mo cé nicht ifi am 

ch ziehen, folglich inne halten mir Bes 

en, doch iſts vielleicht nicht noͤthig. e) 
an fich ziehen, herbey ateben, z. €. gref- 
fus, Apul, f. vorher: er fol curvarus 
inrrahebar vefperam , Ibid. XI poft ined. 
p. 268, 28 Elmenh. 3) Intrahere eft con- 
zumeliäm inrorquere, Felt. 

IntrÄmuräwus, a, um, (vom intra unb 
murus) innerhalb ber Mauer, à. €. der 
Stadt, befindlihb, 3. E.  magiltratus, 
Afton. in Cic. Verr. Il, 6: exolcti, Lain- 
prid. in Heliogab, 27. 

INTRANSÉTEVE, Adv. (von intransitivus, 
'$, um) $, €. intransitive intelliguntur, 
(v. c. fatur, curritur, fedetur), Prifcian. 18, 
unb INTRAN»ITÍvVUS, a, um, 4. €, elocu- 
tio, 7. e. non transiens, Prifcian. 14. 

INrxaÉM!sCO, ui, 3. (von intremo oder 
yon in unb er anfangen su sits 
tern, erzittern, zittern, 3. C. manu (ítre- 
nun, ftabili nec unquam inrremifcente, 
Colt, VII praef,_pot med.: Neque enim 
unquam intramilcunt torrae, nifi fopito 
mari, Plin. H, N. Il, 79 poft med. fc. 
$1: Llephas dicitar — jaticmifcere in- 
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fidiarum metu, lbid. VIII, 4 poft init. j 
$- | 
InTr&mo, ui, 3. (von in tnb trem) | 
i. q. tremo, sitrern, 3. C. Horrorem (i.c i 
Sieber) voco, ubi totum corpus. inte. * 
mit, Celf. Ilf, 3 ante med.: —Trinaciiam : 
intremere, Virg. Aen. Ill, «8t: genu | 
intremuere, Ovid. Met. lí, 180: mi ‘ 
intremit, lbid. V, $05: auch feq. edaular. 
i. e. vot etwas zittern, oder fich fuͤrchten, 
&. €. fcne&tus (Fabii) intremit Hannibe 
lem, Sil. XVI, 666, i. e. gabius$ fürchte 
fih vor 1€, : quae intremuit regum even- 
tus, Ibid. VIII, 6o. 

IN TRÉMÜLUs, a, um, (ven in unb ce 
mulus) sittermo, 3. €, manus, Aufon. in 
epitaph. Heroum 34. 

Intn£eine, Adv. (von intrepidus, a, 
um) ohne 3irgern, unerfhroden, 3. €. 
fatis intrepide vifum eít fieri, Liv. XXVI, 
4 poft med.: progreditur intrepide, Gell. 
VIII, 11. 

Intr£rinus, a, um, (von in um, und 
trepidus, a, um) ohne Zittern, nmers 
fhrocden, ohne Furcht, 3. S. homo, 
Tacit. Hift. I, 35. luflin. XXU, «4. Gell. 
XVHIH, 12 extr. Valer. Flacc. I, 503: 
vultus, Ovid. Met. XIl!, 478: verba, Se- 
nec. Hippol. $93: hyems intrepida i. & 
hiberna quiera, Tacit. Agric. 23. 

Inıeisdo, ui, Otum, 3. (von in umd 
tribuo) 23eytrag tbun, Abgaben geben, 
Steuern bezablen, 3. E. modo ne quid 
ideo sut intribuant aur etc., Train. m 
Plin. Epift. X, 55, 

INTRÍsÓ 130, Onis, f. (von intribuo) 
Deyrrag, Contribution, Ulpian. in Pan- 
ded. XXXXVIIII, 18, 4. Paul. Ibid. L, 
1, 22 extr, Ulpian. Ibid. L, 4, 6 $.4 
unb 5. 

Intrico, avi, atum, are, (von in unb 
tricor, ari) verwirren, in Derwirrung 
und Schwierigfer fegen, verwideln, 
4. €. hominem, 3, €. Nunc ego lenonem 
ita hodie intricatum dabo ftatt intricabo, 
Plaut. Perf. II, 1, 9: Chryfippus ae 
ftuans laboransque, quonam paéto explicet 
— intricarur, Cic. ap. Gell. Vl, a extr.: 
rem, Afran. ep. Non, ı n. 26: ut pecu- 
lium intricaret, Ulpian. in Pande&t. XI, 3, 
I exer.: intricarc peculium in necem cre- 
ditorum, Ulpian. lbid. XV, 1, at in. 

INTRÍGO, i.q. intertrigo, Varr. L. L. 
Illi, 36. 

INTRIMENTUM; i, ®. (won intero) mas 
eingerichen wird, 3. E. alrer coquus, qui 
fapidiffimis intrimentis fuccum pulmenta 
condita vapore mollibst, Apul. Met. X 
anre med. p. 244, 3! Elmenh. . 

Intains£cus, Ads. (von intra unb fe- 
cus 8. e. qb interna parte) inwendig, ins 
nerlih, von innen, von oer innern 
Seite, à, E. eam inerinfecus eadem re 
perinungunt, Varr, R. K. Il, ua up 
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—$.7: intrinfecus et extrinfecus poliantur 
opere tectorio, Colum. VIII, 3, 6: vafa 
iubebat — intrinfecus et exterius craífe 
picari, Colum. XII, 43, $, und öfter, 
à. €. Lucret. VI, 1145. Sueton. Aug. 95. 

INTRIiTA, ae, f. intero. 

. IN TRI TUS, a, um, I) Adjel. (von in 
un, unb Particip. tritus, a, um von tero) 
i. e. non tritus, integer, à. €. oliva, 

Colum. XII, 49 ($1) $. 2: cohortes in- 
tritac ab labore, Caef. B. G. III, 26 Ed. 
©udendorp., mo andre Edd. integrae ín 
eben der Bedeutung baben. =) Particip. 
won Intero, gerieben ıc., f. Intero. 

Intro, Adv., iſt eigentlich der Ablas 
tiv und Dativ von Interus, a, um, flatt 
Intero (contra&. intro) fcil. loco, 1) 
immenoia, innerlich, à. €. et i sor do- 
let, et hi iccur aut pulmones aut prae- 
cordia, uno verbo omnia fana faciet, in- 
tro quae dolitabunt, Cato R. R. 157 $. 7: 
ftare, Pallad. I, 4o. 2) binein, 3. €. 
intro vocare, Cic. Verr. I, 26: antro 
&d nos venit, Terent. Eun. V, 7, 2: ad 
ine intro domum ducturum, Plaut. Merc. 
Il 1,20: fequere intro me, Plaut. Truc. 
1I1,2, 19: in hasce aedes pedem nemo 
intro tetulit, Plaut. Moſt. II, 2, 39: 
haud ibis intro, Plaut. Pfeud. II, 2, $9: 

' cum intro advenere, Plaut. Rud. IIII, 6, 
5: fertum intro clam in cubiculum tulit, 
Auct. B. Afric. 88: abi intro, Terent. 
And. Il, 2, 43: iftaec intro auferre, 
Terent. And. I, 1, 1. 

INTRO, ayi, atum, are, (yon intro 
binein, folalih von inrerus, a, um; 
vielleicht. ftatt intro eo durch eine Con: 
traction, obeleich fonft introeo oder intro 
eo ein befonderes Verbum iff unb unten 
vorfommt) hinein geben, binein treten, 
betreten, 3. &. regnum, Cic. Rab. poft. 
$: pomoerium, Cic. Nat. D. ll, 4: 
januam, Petron. 139: limen, Cic. Phil. 
H, 27 extr. luvenal 11, $8 bit 

Schnelle betreten i. e. in das Gebäude, 

Haus 1c. hinein gehen: Capitolium, Cic. 

Dom. 3: fumum et flammam, Hirt. B. 

G. VIII, 16: tot maria, Virg. Aen. VI, 

amnis intrans aequora, Valer. Flacc. 

. eas intrare £. e. induete, Stat, 

Theb. V, 355: daher curia intratur, Ta- 

tit. Ann. XVI, 25: inttatur mare, Tacit. 

Ann. II, 5: intrara eft domus fuperis, 

Ovid. Pont. II, $8, $5: intratae fylvae, 

Liv..XXI, 25 poft med. unb öfter: Auch 

mit eo, quo und Präpojitionen, 3. €. 

Intravere autem et eo arma Romana Divi 

Auguii tempotibus, Plin. H. N. VI, 29 

poft med. fedt, 3$: quo qui intraveranr, 

Caef. B. G. VII, 73: inhortos, Ovid. 

Met. XIII, 656: in portus, Ovid. Met. 

VII, 492: per rimas, Martial! XI, 99, 

13: ad fe, Aus. B. Afric, 79: Philo- 

eis intra ad Alssendrum ,; Gurt, Vl, 7, 


limen, Plaut. Men. II, 3, 63: intra 


‘er intellexir, Sil. I, 124: 
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19: ad munimenta, Liv. VI, 2: intra 
| prae- 
fidia, Caef. B. G. VII, 8: daher pa ive 
imperfonaliter, 3. €, quo intrari poffet, 
Caef. B- G. II, 17: Auch mit den Das 
tiv, 3. € eis (fcil. vadis) qui intraffent, 
Hirr. Alex, 14 extr. Ed. Öudendorp., mo 
andere Edd. eo baben:  intrarent monti- 
bus undae, Valer. Flacc. I, $90: caelo, 
Sil VHIL, 289: ponto, Sil. XI, 473: 
feptis et turribus intres, Star. Theb. f, 
255: auch abiolute, 3. €. Alio fenatu 
Vicentini intraverunt, Plin. Epift. V, 
4, i. e. traten binein, ober erfihienen vog 
dem Rathe: fo auch a parte heredum ine 
traverunt duo, Plin. Epift. VI, 3t med, 
$. 10: daher 1) tropifch, binein geben, 
binein dringen, à. C. in rerum natu- 
ram, Cic. Fin. V, 16: in alicuius fami- 
liariratem , Cic. Q. Fr. I, 1, 5, i. 4 
ein vertrautgr Freund werden: — definitio 
in fenfum et in mentem iudicis intrare 
nen poreft, Cie. Orat. II, 25 extr. i. e. 
eindringen: nulla acies ingenii eft, quae 
penetrare in caelum, terram intrare, ppſo⸗ 
fit, Cic. Acad. IIII, 39 in., i. e. genate 
Kenntniß davon haben oder erlangen? . 
intravit mentes fuperum i. e. exploravie 

intravit ani- 
mum gloriae cupido, Tacit. Agric. 5r 
Pavidos et confcientia vecordes intrat me- 
tus,  veniffe patrum iuffü, qui ctc. , 
Tacit. Ann. 1, 39 in.: intfabo etiam 
magis, Cic. Flacc. io, i. c. ich mill nod) 
mehr eindringen, nod näher kommen 
fcil. der Sache. 2) angreifen, hoftem, 
Sri. Theb. VI, 773. 3) durchftechen, 
aprum, Martial. VII,, 26, 3: urfos, 
Martial. XIIIT, 36, =. 4? vot der Obrig⸗ 
keit erſcheinen, Plin. Epift. V, 4. VI, 3x 
med. , f. vorher. 

INTzÓCEDo oder IN TRÓ crpo, eíl 
effun, 3. (von intro und cedo) hinein 
gehen oder fomnten, 3. €, homo, 3. €, 

oft opimas qufdam introceffit (Al. intro 
ceffit), et cantavit invifus, . Apul. Met. 
V poit init. p. 160, 13 Elmenh.: Super 
os — p vifendo decore prae- 
pollens , Apul. Met. X poft med. p. 

3, Elmenh. d dido 

INTRÖGURRO vder Iu vnÓ CunRd, Ére, 
(von intro und curro) hinein laufen, 
* €. per fretum, Nov. ap. Non. 3 n, 

2. 
INTRÓbÜCO Bder INTRO buco, xi, 
&um, 3. (won intto und duco) hinein 
führen, 3. €. Soldaten in ein Pand 
, €. Id fieri poffe, fi fuas copias Aedui 
n fines Bellótfacorum introduxerint efc, 
Caef. B. G. 1I, $: ^fiaves eo, Caef. B. C. 
Ill, 26: milites, Sallujt. Jug. 123 ali- 
quem huc, Plaut. Aul. [I | 4t ali- 
quem in poffeffionem , Paul. in K:andelt, 
XXV, $, at philofophiam là domos, 
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Cic. Tufc. V, 4: baber r) einführen 
i. e. aufbringen, gebräuchlich machen , 3. 
G. eine Gewohnheit, Cic. Fil. in Cic. 
Epift. ad Diver. XVI, 21: id enim 
praeror introduxit, ne eluderetur actor, 
Paul. in Pandect. VIII, 4, 26 in.: obli- 
cationem nova lege, Paul. in Pande&t. 
ul. 2, 1: fenatus confulta, Ulpian. 
in Pandec, XXVIIII, 5, 1 in.: ambi- 
tionem in fenatum, Cic. Phil. XI, 8: 
qui introducunt caufarum feriem fempi- 
ternam, ji mentem hominis volunta:e li- 
beya fpoliatam neceffitate fati devinciuat, 
Cic. Fat. g extr.: exemplum, Liv. IIM, 
16: philofophiam in domos, Cic., |, 
vorher. 2) vorbringen, aufbringen, 
bebaupren, 3. €. feq. adcuf. c. inf., Intro- 
üuccbat etiam Carneades, non quo pro- 
barer, fed ut oppóneret Stoicis, fum- 
fum bonum eífe, frui iis rebus, quas 
etc. , Cic. Acad. IIII, a2 extr. , too Ernefti 
aber das effe weggeſtrichen baben milf: 
caufarum feriem fempiternam, Cic. Fat. 
9, f. vorher: mundum natum, Cic. Nat. 
D. 1, 8: narrationem, Quintil. IHE, 2, 
19: fermones noftros cum aliis et alio- 
rum inter fe credibiliter introducimus, 
Quintil. VIIII, 2, 30. | , 

. Intröpucrio, Ónis, f. (von intro- 
duco) das Gineinführen, 3. E. mulie- 
rum, Cic. Attic. I, 16 ante med. 

IN rRÓDvCTOR, Óris, m. (von intro- 
duco ) der Zinführer, Anführer, Rufin. 
inveltiv. in Hieron. II, 7. 

IwTROoDUCTUS, a, um, f. Introduco. 


Intröto oder Intrö ro, ivi unb 
ii, ftum, 4. (von inrro und eo) binein 
geben, 5.4. ad urbem venturum, in- 
troiturum , quotiescunque vellet, Cic. 
Phil. V, 8: filius introiit videre, Terenr. 
Hec. Ill, 2, 10, i. e. um ju feben: in- 
troire porta, zum Thore herein geben, 
Cic. Pif. a3 extr.: ut prius introierem 
fcil. in vitam , in mundum, Cic. Amic. 
4: baber paífiuc, imperfonaliter, 3. €. 
cum periculo. introitur, Varr. R. R. I, 
63: auch feq. adcuf. mit unb ohne in, 


y. €, in urbem, Cic. Attic. VII, 7 poft. 


init. Cic. ad Diverf. I, 9 prope fin.: fb 
auch in urbem Romam, Liv. XXXXII, 
22: in domum Sicae, Ibid. XVI, 11 
poit init.:: in alienam domum, Plaur. 
Mil IIII, 4, 32: in Thraciam, Nep. 
Alcib. 7: in tabernaculum, Salluft. Tug. 
71 (74): ad aliquem, Terent. Hec. it, 
1, 36. Salluft, Car. 28 (29): ad ipfam 
Proferpinam introibis, Apul. Met. VI 
med. p. 181, 10 Elmenh.: in cellam 
introcatur, Cato R. R. 66: in caftra in- 
troirum, Sallu(t. ap. Serv. ad Virg. Aen. 
X,625: fiin fundum alienum introitum 
fit, Ulpian. in Pendect. XXXXVII, 10, 
55.5: domum, Cic. Phil. Il, 28: ui- 
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bem, Sueton. Caef. 18: thearrum, Ibid. 
$0: curiam, Ibid. $1: dum poftfigni 
introeunt ( Veientes) fubfidiaque locant, 
Liv. II, 49 prope fin. i. e. in ibre Gli 
ber geben, des Fechtens wegen : babcr do- 
mum fuam vi introiram etfc, Ulpian. ia 
Pande&. XXXXVII, 10, 5 in.: quod 
domus eius introita fit, Ibid. poft irit.: 
9fud) mit in und bem Ablativ, 5. G. in 
nafo, Cato R. R. 157 extr. Not. aud 
ftebt c8 verſetzt, 3. €. i intro, Terent, 
Ad. V, 3, 68: eamus intro, "Terent. 
And,lI, t, 1445 moraus erhellet, daß d 
eigentlich zwey Mörter find. Not. in- 
troiet ftatt inrroibit, Hieron. dial. in Lu- 
cifer. feet. 5 extr. 

'IuTRÓrÉRO oder Inteö rrmo, tili, 
latum, ferre, (von intro unb fero 3 bin: 
ein tragen, 3. €. lestica in urbem intro- 
ferri folitus eft, Cic. Verr. V, 137° prine 
ceps eorum pedibus caprus lectica e in 
trolatus, Liv. XXXXIII, 7 ante med.: 
ut cibum tibi intro ferre (introferre) li- 
ceat, Cic. Verr. V, 4 poft init. 

IN TROÓGRÉDIOR, etfus fum, 3. (von 
intro und gradier) binein geben, 3. €. 
Poftquam introgreffi, et coram data co- 
pia fandi, Virg. Acn. I, 520 ( 524). 

INTROlTUS, a, um, f. Introeo. 

INTkÓlTUS, us, m^ (von introeo) t) 
ber Eingang .i. e. das Hineingehen, der 
Eintritt, 5. €. aliquem introitu prohi- 
bere, Cic. Caecin. 13: medicamentorum 
malorum , 3. €. Pythagoras fcillam in limi- 
ne quoque ianuae fufpenfam malorum me- 
dicamentorum introitum pellere tradir, 
Plin. H. N. XX, 9 prope fin. fcd. 39: aud 
v i adcuf. der Stadt oder in, 3. €. in 
urbem, »Cic. Dom. 28: introitus Smyr- 
nam, quafi in hoftium urbem, Cic. Phil. 
XI, 2: fol introitum facit in Geminos, 
Colum. XI, 2 ante med. & 43: fol in- 
troitum facit in Cancro, Colym. X!, 2 $. 
49: introitum avibus praebere, Colum. 
VII, 3 $. 3, 8. e. vericboffen, geben: fo 
auch dare, 3. €, foramina, quibus exitus 
aut introitus datur (apibus), Colum. 
VIIH, 7, 5: afpera — folere vias refcin- 
dere noftris Senfibus introit'tque fuo per- 
rumpere corpus, Lucret. II, 407. 9tud 
Eintritt ins Ant oder in ein Collegium, 
Autritt des Amts, Plin, Epift, X, 113. 
Sueton Claud. 9: militiam comparare 
cum introitu 3, e. pecunia pro introitu, 
Scaev. in Pandect. XX XII, t, leg. 102 pro- 
pe fin.: fo aud) introirus militiae i. € 
pecunia pro introitu militiae, Ibid. 2) 
ber Eingeng 1. e. ber Drt, wo bind 
gegangen mirb, ber Zugang, i. E. ad 
omnes introitus, qua adiri poterat, Cic. 
Caecin. 8 in: propter ipfum introitum 
atque 'offium portus, Cic. Verr. V, jI 
anre med.: arboribus fuccifis omnes in⸗ 
tryitus erant praeclufi, Caef, B. G. V,9: 

ia 
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In Euripo autem Euboico, primo fere 
introitu — infulae (funt), Plin. H. N. 
Ill, 12 med. íe.23: primo: ftatim in- 
troitu amnis Indi, Plin. H. N. XII, 12 
in. fe&. 25, unb öfter, 5. €. Cic. Nat. D. 
11, $7. Sueton. Ner. 48. 3) der Ein⸗ 
gang i. e. Anfang, 3. E. fabulac Clodia- 
nac, Cic. Artic. 1, 18 med.: defenfionis 
primus introitus fuit in caufam, Cic. 
Coel.. 2: in introitu huius operis, Plin. 
H. N. VI, 27 extr. fect. 31. | 
 IurAOGus, a, un, (von intro und 
iugum) 34. E. equus, Infcript. ap. Gru- 
ter. p. 337: i.e, qui fub iugum ab in- 
teriori parre iunctus éft (vermuthlih). — 
INTROMISSUS, f. Intromitto. 
INTRÖMITTO oder iN TRO MITTO, Ifi, 
iffum, 3. (von intro und mirto) 1) bets 
ein oder hinein kommen laffen à e. ber: 
ein faffen, 3. €. Phaedriam iatromitta- 
mus com'ffatum, Terent. Eun. HL, 1, $2 
unb öfter, 5. €. Cic. Sull. 18 extr. Plaut, 
Truc. IHI, 2, 6 unb 53.. Auf; E; 2, 20. 
2) herein oder hinein acben laſſen, binein 
oder wohin ſchicken, 3. €. legiones (in 
oppidum) Caef B. G. Vli, 11: legatos 
miferunt, ut fibi legiones; fubfidio (in 
oppidum) mittérer, Audt. B. Hifp. 34: 
lien, Tacit. Ann. XV, 61: lepo- 
res in leporarium, "Varr. R. R. HI, 12 
6$. 4. 2) bineim Iaffen, hinein beingen, 
3. €. verba in ufum.linguae, Gell. XVIHL, 
1gy* exemplum , Gell. I, 13 poft init. 
Intkörfro oder Intro mRrPO, pfi, 
pním, 3. (von intro und repo) hinein 
fricden, binein fchleichyen, 3. E. mu- 
ftela introrepens, Apu). Mer. II poft med. 
. 125, 35 Elménh.: cum vefpera folus 
ide tenebrarum contectus — introrepere 
et intra momentum temporis remeare pof- 
fet, Apul. Mer. VIIII ante med. p. 225, 
19 Elmenh. 
IwTRoRSvM oder IwrmRonsvs (ffuft 
Introverfum cer. ), Adz., 1) bimeims 
wärts, bimein, 3. €, hoftem introrfum 
in media caítra adcipiunt, Liv. X, 33: 
ut non facile introrfus perfpici poflet, 
Caef. B. G. II, ı8 und öfter, 3. G. Caef. 
B. G. VIl,ızz. Tacit. Ann. Il, 25: VI, 
33: fo auch genibus rotundis, — nec 
introrfus fpedtantibus, Varr. R. R. Il, 7, 
s Ed. Gefn., doch bat Ed. Schneider. in- 
troverfus. 8) imvenbiq, à. €: nihil in- 
trorfus roboris ac virium efte, Liv. XXV, 
aı poft med., unb öfter, 4. €. Horat. 
Epift. I, 16, 45. Liv. XXXVI, ar. Sénec. 
de vir. bear. 3. ! . 
Iu TrRÓRCMPO oder IN TRO RUMPO, Upl, 
uptum, 3. (von intro und rumpo) hin⸗ 
‘ein brechen i. e. eindringen, 3. €. quod 
'ea non poíle introrumpere videbantur, 
Cacf. B. G. V, s1 und öfter, 3. E. Te- 
rent, Run. V, 6, 26: in aedes ; * Plaut. 


- 


n. ırı, 


"Scip. 5: 
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Mil: IT, $, 50: inSyriam, Gell. XV, 4 ^ 
extr,: in cubiculum Sertorii, Ibid. 22. 
INTRÓsrECTO oder InTRo srrcro, 
are, (von intro unb fpe&o) hinein jehen, 
Plaut. Moft. JIII, 2, 27. 
Intrösricio, exi, eQdum, 3. (wot. 
intro unb fpecio) r) hinein feben, 3. E. 
domum, Cic. Harufp. 15: daher tropiich, 
binein feben, hinein (d)anen, betrach⸗ 
ten,.3. €. in mentem, Cic. Fin. Il, 25, 
oder mentem , Cic. Sull. 27: in partes 
reipublicae, Cic. Font. 15:. fortunam, - 
Tacit. Ann. XI, 9 2) anfeben, bes 
erachten, 3. €. felicitatem hominum ae- 
gris oculis, Tacit. Hift. II, 20: verba 
non incuriofe, Gell. XVII, 2 ante med. z 
ufum ac fententiam legis penirus, Gell. - 
IL, 12 poft med.: fortunam, Tacit., f, 
vorher: mentem, Cic., f. vorber. 
INTRÓTRÜDO oder INTRO TRUDO, 
ere, (von intro und- trudo) hinein ftes 
fen, 3. €. turundam intro trudito, Cato 
R. KR. 157 $. 14. zx 
INTRÓvrRsus Pb(t INTRO versus, 
Adv., i. q. introrfus, Lucil. ap. Non. 4 . 
n. 188: genibus rotundis nec introvc:- 
fus fpectanribus, Varr. R. R. 11, 7,,5 Ed. 
Schneider., wo Ed. Gefn. introrfus hat: 
introverfus fe proiecit in leftum, Petron. 
63, mo es aber auch das Particip. ſeyn 
fann. | 
INTRÓvÓCO ober InTRo voco, are, 
( von intro und voco) hinein rufen, Cic. 
Verr. 1,.26. Liv. X, 24 extr. 


,lwTRÜDo, fi, fum, 3. (von in und 


trudo) hinein oder wohin (tofen: fe,. 
Cic. Caecin. $, i. e. fich aufbrinacn. 

INTÜsACÉus, à, um, (von intubug) 
von Endivien, f£noivien ábnlidb, ens 
divienartig, 3. €. folia, Plin. H. N. 
XXVII, 12. poft init. fe&. $2, Endiviens 
Bidtter i. e. Blätter, dergleichen die Ens 
divien haben. Ä 

‚Inrüsws oder IN TYBUS, i, m. oder fe 
nnb Intüsum oder INTYBUM, 1, v. die 
ffnbivie, Virg. Georg. I, 120. III, 120. 
Colum. X, 110. Plin. H. N. XVIIII, 8 
poft init. fe&. 19. "Pompon. ap. Non. 3 
Not. Plur. intubi Plin. loc. cir. 

INTÜÉO&, jrus fum, 2. (von in qi 
tueor) 1) feine augen wohin richten, 
wobin feben, 3. E. huc atque illuc, Cic. 
Orat. I, 40 extr.: folem, Cic. Som. 
nurum alicuius, Cic. Tufc. V, 
21: im aliquem, Cic. Brut. ^97 in. Cic. Or. 
4, 2: aliquem, Cic. Planc. 1: daher 
trovifch , auf, etwas feben i. e. auf etwas 
MNücficht nehmen, bedenken, vor Augen 
baben, betrachten, 3. E. id ille intuens, 
Nep. Them. 7: voluntatem, Cic. Orest. 
$ ın.: caufam potius, Liv. III, 24: 
bellum , Liv. V, 6:- fatisque effe, — 

| am 


⸗ 
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dam communia morborum intueri, Celf. 
praefat. poft med. p. 15 Alınelov.: po- 
tius intuebatur, quid fe faccre par ef- 
fet, Nep. Attic. 9: Igitur intueri qui- 
dem etiam iíta oportet, fed his non 
omnia credere, Celf. Ill, 6 ante med, : 
Agrum paraturos ante omnia intueri 
oporter aquam, viam et vicinos, Plin. 
H. N. XVIII, s poft init. fe&. 6: in- 
tuendum, quid adfedter quisque, locu- 
ples videri an difertus, iuftus an po- 
tens, Quintil. V, 10 ante med. $. 28: 
quo intuens ab eco — minus aberret, 
Cic. Orat. 1, 33 med.: Quid eft igituc 


ropofitum his reipublicae gubernatori-, 


us, qued intueri et quo curfum fuum 
dirigere debeant? Cic. Sext. 45 prope 
fin.: quid intueri cet., Cic. Sext. 4j 
extr. 2) feben, 3. €. oculis, Cic. ad 
Diverf. V, 17 extr.: unb ohne oculis, 
3. €. qui ea, quae ceteri audiunt, in- 
tueri cogunrur, Cic. ad Diverf. VI, 1 
in.: vitam alicuius in verfibus, tan- 
quam in fpeculo, Cic. Pi(, a9, f. her⸗ 
nad: fo aud) huc atque illc, Cic. Orat. I, 
qo extr., f. vorher: quo intuens, Ibid. 
32, f vorher: in fpeciem rerum, Cic. 
Univerf. 10: oder aufeben, 3. €, qui 
ea, quae ceteri audiunt, intueri co- 

ntur, Cic. ad Diverf. VI, t in. f. vote 
er: in fpeciem rerum, Cic. Univerf. 
10, oder fpeciem, Cic. Orat. 2 extr. : 
tempeítatem , Cic. Sext. 9: baber tros 

fb, a) anfebeu, betrachten, be 
hauen, 3. €, Pompeium, ficut ali- 
quem — de coelo delapfum, Cic. Ma- 
mil. 14: mens fe ipfam intuens, Cic. 
Tuíc. I, 30: fpeciem oder in fpeciem, 
Cic., f. vorher: oratorem, Cic. Orat. 
1, 34: veltrum nomen iuxta ac de.s 
intuetur, Liv, XXXVII, $4 med.: in 
quibus (verfibus), fi quis velit, p:fhe 
äftius, tanquam in fpeculo, vitam ın- 


«ueri, Cic. Pif. 29 ante med,, f. vorher. 


) wobin feben i. e. wohin zu liegen, 

4. €. cubiculum montes inruerur, Plin. 
Epift. V, 6 polt med. $, 28. Nor. Dan 
bat aud) Intuor: f. Iniuor. Nor. in- 
tueri paffive, Ammian. XXIII, $5, 13. 
Not. inque tueri getrennt flatt intueri- 
que, Lucret. IIIE 716. 

IuruíTus, us, m. (von intuor) r) 
das dinfeben, das Sehen, Auſehen, 
3. €. ad intuitum rei, Quintil. X, 1 
ante med. Ed. Ienfon.: bod) haben ins; 
gemein bie andern Edd., 34. €. Gesn. 
$. 31, ad acum rei: ferner abies hi- 


-larior intuitu. foll flcben Plin. H. N. XVI, 


30 prope fin, fed. 19, 

gemein die Edd., 4, € 
zev. etc., | hilarior in totum. 2) Be 
trád)tung, Ruͤckſicht, 3. C. pietatis 
intuitu, Ulpian. in Pandect. XXXIII, rz, 
44 in. $. 11. (o auch intuitu. humanita- 


bo aben inss 
a LA . und El- 
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tis, Papinian. in Panded. XXXXVI, 1, 
47 : adfe&tionis avitae intuitu, Tryphod. 
in Pande&. XXIII, 2, 67 $. 1. 

INTur:TUS, 12, um, f. Intueor. 

Inıömesco, müi, 3. (von in cm 
tumeíco) aufichwellen, 3. €. genas in- 
tumuiffe, Ovid. Faft. VI, 700: ventet 
intumuit, Ibid. I, sı5:  praecordiaque 
inrima fenfi Adtonitus curis intumuiſſe 
novis,. Ovid. Her. XVI, 134; fludus, 
&. €. intumefcente flu&u, Plin. A N. 
II, $1 fe. 83: fi partes corperis ia 
veficas intumuerint, Ibid. XX, 6 med. 
fo&. 23: loco paululum iutumefcente 
i. e. furgente, i.e (id erbeben, Co 
lum. T, 4 extr.: baberi) fid) erbeben, jy. €. 
locus, Colum. I, 4 extr. , f. vorher: boi 
her tropiſch fli erbebem, 3. E. vor 
Stolz, 3. €. Intumuere ftatim. fuperbis 
ferociaque, Tacit. Hift. IllI, 19: iure 
poteftatis, qua fere hoc hominum ge- 
nus intumefcit, Quintil. I, 1 $. 8: mun- 
quam fecundis rebus intumuir, Plin. 
Epift. VII, 31, 3: fecundarum (rerum) 
elatus eventu fupra humanum intumef- 
cebat modum, Senec. confol. ad Polyb. 
36 pep fin.: irae intumuere, Seat. 
Theb. I, 412. 2) zornig werden, Ovid. 
Fat. I1, 607. Ovid, Mer. II, 508: aud 
alicui, Ovid. Pont. UI, 14, 34 1.e 
wider jemanden. 3) wachen, zumebs 
men, 3. C. motus (i. e. feditio), Tacit, 
Ann. I, 38: vox, Tacic. Germ. j. 

IN TÜMÜLATUS, 9, um, (von in um, 
und Particip. tumulatus, a, um) unbe 
graben, unbeerdige, 3. E. Occurram- 
qus oculis intumulata tuis, Ovid. Her. 
li, 136. 

INTvNDO, Ére, (von in und tundo) 
i. q. tundo, ftofen, 3. €. um cs ficia 
zu machen, 4. E. Pfeffer i, 8. €. Hsec 
omnia (v. c. inyrrha, «alumen etc.) 
intunduntur, cribrantur, ac,  digitó 
mele mixto, medicamentum fumitur, 
Scribon. Larg. 7t. 

INTÜoR, 3. Depon. i. q. intueor, 1) 
anfeben, 3. C. aliquem, Terent. Heavt. 
Il, 4, 23: neque sequo animo paupe- 
res slienam opulentium intuuntur for- 
tunam, Nep. Dat. 3 Ed. Staver., Bos 
erc., wo einige ditere Edd. intuentur has 
ben. 2) feben, mit ben Augen ge 
wahr werden, 3. Q. cornicem nu 
intuor, Plaut. Moft. III, 2, 150: mon- 
ftrum, Senec. Hippol. $98: Infinit. in- 
tui, Turpil. ap. Non. 7 n. 20. 

INTURBATUS, a, um, (von in um 
und Particip. turbatus, 4, um) unbe 
ftürsr „gelaſſen, 3 & homo, Plin. 

aneg. 64. . 

INTuRBiÍDUS, a, um, (von in ut, 
unb turbidus, a, um) unbeunrubigt, 
rübig, z. €. annus, Tacit. Ann. IIl, 
$3: vir, Tacit. Hift, HI, 39: yes 
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bida iuventute frueretar, 
XIII, 22. 

INTuRGESCO, éte, (von in tnb tur- 
gefco) aufſchwellen, ſtrotzend werden, 
3. €, pridie infundas in calidam, ut 
Vegét. de re vet. I, 56 


Iwrus, Adv. (vermuthlich von 2veis 
$. e. intus, intra) 1) inwendig, darın 
oder drinnen, 3. E. quae funt intus 
in corpore, .Cic. Fin. Ilf, $1: intus 
fant infidiae: intus eft cer., Cic. Cat. 
II, 5: illum intus e(Te, Cic. Orat, Il, 
68: relictus intus, Cic. Sull. $: unb 
bftet, 3. E. Cie. Senec. 4 extr, Plaut. 
Rud. Ill, 3, 27. Terent. Ad. Ilil, 2, 
3o und Öfter: Intus h»bes, quod pof- 
eis, Ovid. Mer. VI, 655 in bir, i. e. 
in deinem Maßtzen, bu haft es gcacffen: 
intus canere, Cic. Verr. !, 20, von 
dem Aspendiishen Eitheripieler, ber als 
[cin einwerts i. e. nad fi au fpielte; 
folalih einwerts fpielen, — bafi có ber 
Spieler beſſer bört als die Zubörer, bas 
Ber trobiſch, ftatt bloß auf jeinen eignen 

ortheil feben, Cie. Agr. II, 26: Auch 
mit dem Accuſatlv, &. €. intus domum, 
Plaut. Mil. H, 6, $5, i. e. im Haufe, 
inwendig im Hauſe: intus cellam, Liv. 
XXVII, st in. 2) hinein, 3. €, ire, 
Caef. B. C. III, 26: qud) mM Genit. 
4. E. inrus sedium audito ruditu meo, 
Apul. Met. VIII prope fir. p. 215, 24 
Elmenh.: intus discedere, Lucret. 11, 
710: fi re&a intus tendunt, Celf. VII, 
4 in.: Ubi intus han: novam nuptam 
deduxi via re&a, clavem abduxi, Plaut. 
Caf, V, 2, 7: aud) mit dem 3f.cofativ, 
J. ©. iniicere intus narem cochleae car- 
nem, Scribon. Larg. 46:  bafer equos 
intus agere, Ovid. Fa(t. VI, 576, tros 
piſch, einwerto lenken i. e. nach ber 
Meta (meta) ju, 3) von innen, 3. €. 
ubi exierit intus, Plaur. Mil. IM, 3, 
33. ven innen heraus acben: fo auch 
egreffus intus, Plaut. Epid. III, 2, 44: 
ineus prodest, Plaut. Cift. lil, 8: in- 
tus pateram proferto fotas, Plaur. Amph. 
II, a, 137: evocare, Plaut. Moft, III, 
1, 144: Ezo tibi argentum iubeo iam 
intus efferri foras, Plaur. Bacch. I, r, 
62. 

Intustum, Intufio, are, f. Indufium, 
Indufio. 

IN TÉTvs, a, um, Adied. (von in nn, 
unb Particip, et Adied. tutus, a, um) 
7 nicht verwahrt, 3. E. caftra, Liv. 

,4$1 urbs, Liv. VIII, 41: remp. 
intutam patiemini, Salluít. in orar. Phil. 
contra Lepid, poít med,: intura moe- 
mum firmare, Tacir. Hitt. 111, 76: in. 
tutior, Nazar. in Panez. Conitant. 26, 
2) unfid)er, 3. €. amickia, Tacit. Aun, 

Schell, lat. oͤrt. 
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MR, 42: urbs, Liv., f. vorber: 
Sallutt., f. vorher: Er E fcribere, 
inrutum (eft),. Plin. H. N. XXXIILL, 
#4 poft inir. fed. 39: Proinde intura, 
quae indecora, . Tacir. Hift. I, 33. 
IuTYs80$, oder ly YBuM, f. lutubus; 
Ixvàoo, fi, fum, 3. (von in unb var 
do, ere) wohin geben, 3. G. quocun« 
que ignis invafit, Cic. Nat. D. Ir, I$ 
i. e. ging, fam: bod Fanns auch fep 
eindringen: beſonders binein geben, 
fommen oder gelangen, es geſchehe 
mit oder ohne Gewalt, ba cá denn 
aud) oft eindringen if, 4. G. portum, 
Virg. Aen. Ill, 382: _urbem, ibid. II, 
t n ye Sir Cic. Mni I, 22: 
cubiculum , mmer eindei 
€. conglobato cuneo cubisulum ovii 
dunt protinus, Apul. Mer. III poft - 
med. p. 154, 28 Elmenh.: Europam, 
Nep., f. bernad: in hoftem cer, f. 
hernach: urbem, Liv. XXIIH, 33: aud 
ohne Cafum, 3. (€, primo adeo acriter 
invaferunt, ut cet., Liv. XXXIII, 36: 
daher terror invafit, Caef., drang ein, 
f. bernacb: baber 1) berreien, antres 
ten, à, Q. viam, Virg. Aen. VI, 260: 
lutum geluque nudis invadere pedibus, 
Apul. Met. VIIII poft med. p. 232, 13 
menh. i, e. drauf treten oder geben. 
2) losgehen auf jemanden, angreifen, 
anfallen, eindringen, à. €, in Afiam, 
Cic. Phil. XI, 2: — Europam, Nep. 
Them, 2: urbem, Liv. XXIIII, 33: in 


$176 


resp., 


hoftem, Cic. Caecin. 9: qud hoftem, 
Ácc. ap. Non. 4 n. 238: primó adeo 
acriter invaferunt (fcil. ím treffen), ut 


antelignanos impulerint, Liv. XXXIII, 
6 med. i. e. drangen ein, griffen fo 
eftig an :.: daher holtis iuvaditur, 
Salluft. lug. 87 (92) unb 113 (121): fo 
auch canes aliquem invadunt, Colum. 
VIt, 12 med. $. 7s in collum alicuius, 
Cic. Phil. I, 3r, i£ e. um den Hals 
fallen, umbalien:; fo auch alicuius pec- 
tus amplexibus: Petton. 9t: aliquem 
bafiolis, ibid. 85: auch obne bafiolis, 
3. €. aliquem — ^ ofculari, Ibid. 
74, 3. e. ergreifen, anfaffen, drauf [oss 
geben: daher tropiſch, a) anfallen i. e. 
angreifen, 3. E. in arcem caufae, Cic. 
ad Diverf. 1, 9 ante med. $, 19. b) ans 
fallen ij. e. fih bemdchtigen, 3. @, im. 
fortunas alicuius, Cic. Kofc. Am, $: 
in praedia alicuius, lbid. 8 prope fin.; 
in pecunias multas, Cic. Phil. I, 16: 
in nomen Mari, Ibid. I, 1: pallium, 
Petron. 14: di&stutam, Sucton. Caef. 
9. c) anfallen, fid bemächrigen, ein» 
dringen, befallen, íeq. in, aud) feq. 
adcuf, et dat., 3, €, morbtüs eum in- 
vafit, Plaut. Afin. I, 1, 40: dolort ia 
oculos imvadit, Lucrer. VI, 659: tie te-- 
liquos: metus iüvadtret,  Sillüft, fuz, 


8 m E» i$ (39) 8 
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35 (39): peítem in vitam invafiffe, Cic. 
Offic. III, 7: perfundos atrox belli 
fama invaferat, Liv. VIII, 20: malum 
invaferat in rempublicam , Cic. Offic, II, 
22: furor invaferat improbis, Cic. ad 
Diverf. XVI, t2 poft init., wo ber Das 
tiv zu merken: fo auch his mortis me- 
tus ınvaferat, Lucret. VI, 1210, do 
bat Ed. Creech. iaceíferat: quibus in- 
vat timor, Gell. XVII, 4: invaíe- 
runt miíero in genua flemina, Plaut. 
Epid. V, 2, $: canra invalic cupiditas 
plerisque, Varr. ap. Non. 9 n. 7? aud 
ohne Cafum, 3. E. rancus-terror inva- 
fit, Caef B. C. 1, 14, war cingedruns 
gen, batte fich ihrer bemachtiget; ter- 
rorque invaferat, Liv. XXVIII, 20extr,, 
war eingedrungen oder (fcil. eos) batte 
fie befaßen: fo auch dulcedo invafit — 
plebeios creándi, Liv. V, 12 in, i.e. 
eine Begierde drang cin, 6cfic[ die Roͤ⸗ 
mcr. d) fid) am etwas oder jemanden 
machen, mit ober oboe Gewalt, 3. €. 
aliquid magnum, Virg. Aen. VIIII, 186, 
3. e. unternehmen, vornehmen: Conti- 
nuo invadit, Virg. Aen, Illl, 265, i. e. 
redete an. 3) geben oder durch Ge: 
pen surüd legen, 3. €. tria millia 

diorum, Tacit. Ann. XI, 8. Not. a) 
invaffe (att invafiffe, Lucil. ap. Non. 
4 n. 154, mo Andre [efen involaffe. b) 
auch bat man Particip. Paff. invafus, a, 
um, j. C. Perfaadet moris tetrum. mu- 
tare colerem Ficus, er invalis dat fua 
iura ramis, Pallad, de infit. 120, i. e. 
ben cingepfropften, ober durch die. Eins 
pfropfung eingedrungenen (hinein gcfoms 
menen) Zweigen, 

InväLentia, we, f. (von in un, 
und valentia; oder, von invalens, das 
von in un, und Particip. valens ifl, aber 
ſelbſt nicht vorfommen möchte) Schwaͤ⸗ 
che, linvermögen, Unpaͤßlichkeit, 3. 
E. nam morbus in lege 'iíla non fe- 
briculofus, neque nimium gravis, fed 
vitium aliquod imbecillitatis atque in- 
valentiae demonílratur, — Gell XX, ı 
med. $. 17: Alioquin invehit aegritu- 
dinem atque invalensam et foedita- 
tem, Apul. doctr. Platon. I prope fin. 
P. 11, 36 Elwenh. 

INvALÉo, ui, 2. (von in unb va- 
loo) i. q. valeo, ſtark jeyn, z. E. cref- 
cent inque valebunt, Lucret. lf, 3ot, 
dtt invalebuntque. Das Perf. mit bcn 
aber abffammenben Temporibus fiheint 
insgemein zu Invalefco zu gehören. 

InvALszsco, lui, 3. (von invaleo) 
ſtark werben, zunehmen, 3. C. rex 
ipíe tancum opibus conatuqüe invaluir, 
Cic. Mur, 15 ante med.: prout inva- 
luiffent, Tacit. Hiſt. li, 98: amor, Plin., 
(; hernach: sdícAua invaluit, Quincil, 


INVALETUDINAR — INVALIDUS 5373 


VI, 2, 44: babct zunehmen, über 
band nehmen, 3. €. libido atque lu- 
xuria invaluerat, Sueton. Vefp. 7t: ad- 
pellatio inviluit, Sueton. Gramm. ,: 
amor invaluit, Plin. Epift. VI, $ $. z: 
confuetudo quotidie magis invalefcit, 
Quinti]: I1, t in.: verba invalefcunt 
teınporibus, Ibid. X, 2 ante med. $. 13: 
quam fententiam quotidie increfcere «t 
invalefcere videmus, Ulpian. in Panded. 
XXXIII, 7, 12 poft med. $. 27: pa 
latim invalefcentibus vitiis , — Sueton. 
Ner. 27. 


INvaLtETUDINARÉUS, a, um, (vo 
invaletudo) unpáflid), 3. €. non video, 
quare fib: placeat, qui robuftior eft in- 
valetudinario, Senec. nat. quaeft. I pracf. 
ante med.: bod) bat Ed. Gronov. in 
valetudinario, und Ed. Gruter. bat das 
in gar nicht, : 

InvAL&TUDo, f. Invalirudo. 

INvALÍDE, Adv. (von invalidus, a, 
um) ſchwach, 3. €. quam infirmiter in- 
valideque dicantur, ipía rerum insequa- 
liras indicabit, ^ Arnob. VII poft med. 
P. 315 Harald. (Al. p. 256): aud le 
fen einige Codd. invalide tuli fcelus? 
Cic. Attic. X,8. - 


InvALious, 8, um, (yon in mm, 
unb validus, a, um) 1) fhwach, nicht 
Kräfte babeno, unvwermögend, aud 
theils unpáflid), framf, & €, inva- 
lidus feneäta, Liv. Vl, 8: milites, 3. e. 
Sjavaliben, Kranke, Liv, XXIII, 161 fe 
Qud) homines graves aetate aut invali- 


' dos, *Liv. X, 34, i. e. frante, ſchwache: 


corpus, Ovid. Her. XX, 207: fi homo 
morbo aut aetate aeger, ad ingredien- 
dum invalidus eft, Gell. XX, ı sente 
med. $. 11: invalidiores Parthi, lu- 
ftin. XXXXI, 6:  invalidiffimum  urío 
caput, Plin. H. N. VIII, 36 poft med. . 
feet. $4: vires, Ovid. Trift. I, 4, 72: 
quidquid invalidum eft, delige, Virg. 
Aen. V, 716, alles, was fdwa Ti 
i. e. alle ſchwache, unvermögende Perfos 
men. 2) tropiſch, ſchwach, 3. G. ft- 
tio, Liv. XXXXl, 2, ein fihmacher Pos 
(ien, nicht ſtark beſetzt: venenum, Cliu- 
dian. de conful. Mall. Theod. 170: cau- 
fa, Lucan. Vil, 67: argumentum, Ul- 
pian. in Pandect, XXXXVIII, 1$, ı 
propefin. $. 26: ignes, Tacit. Ann. I, 
65: moenia invalida adverfus irrum- 
pentes, Ibid. XII, 16; herba, Colum. 
M, 1t, 4. 3) i. q. validus ffaef, z. G. 
Einige lefen Lucrer. T, 970 invalidis — 
viribus, doch bat Ed. Creech. id vali- 
dis cet: ferner Virg. Aen. VI, 114 fe 
rebet invalidus ultra vires fenectae i. €. 
Rast: boc kanns aud feun, ob cr gleich 
ſchwach mar. 

InvaLırvoo, 


- 
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InvALltöno oder InväAL£rtdno, inis, 


M (von in uu, und valetudo f. valitu- 
do) Unpaßlichkeit, 3. €. Invalerudo 


tua me valde concurbat, Cic. Attic. VII, 


2 i: fo bt auch invalitudinem, Cic. 
Amic. 2 med. Ed. Graev., wo Ed. Er- 
neft. valitudinem pat. 
Inväsio, Ónis, f. (von invado) Ans 
HE Angriff, Symmach. Epilt. X, 4t 
43). 


Inväsor, Óris, w, (von invado) bet 
Derein oringt,. etwas anfaͤllt: Aurel. 
‚Wiek. epit. 35: locorum, Cod. luftia. 
VU. 4, $3. und dfter, 3. €. Auguftin. 
'Tra&at. 4 in lohann. poft init. 

lwvásus, us, m. (von invado) der 
Angriff, 3. €. prime invaſu adfici paf- 
fione, Coel, Aur. Tard. I, 4 fec. $a. 

Iuvásus, a, um, f, Invado. 

Inüser, Éris, (von in up, unb uber) 


nicht vell, 3, E. oftrea, 4. E. quae oftreae - 


cum —— fuiſſent er multae quidem, 
ſed inuberes macraeque eſſent ete. Gell. 
XX, 8 Ed. Gronov., mp andere Edd. 
fed uberes macrus quaeque eílent. 
INvCA, ae, Gtadt ín Africa propria 
unb zwar Zeugitana, Tab. Peuting.: 
beißt font Unuca, Ptolem. 
INvzcTiCÍus Hber iNvkcTITIUS, 4, 
um, (von inveho) von aubern Orten 
herein gebracht, nídt einheimifch, y. €. 
columbae, Plin. H. N. X, 29 ante med. 
fe. 41: gaudium, Senec. Epift. 23 
med., i.e. eine feichte Freude, nicht 


herzlich, nídt aus dem Sonerffen. der 


Seele oder aus guten Gewiſſen foms 
menb. " 
Invecrio, Önis, f. (von inveho) r) 
das Zineinführen, Zinführung, Zins 
einbringung, 3. €. der Waaren, Cic. 
Offic. 1l, 3 poft med. 22) (von invehi 
in aliquem), der Angriff mit Worten, 
ba$ Anfahren, dos Losziehen auf je 
manden, 3. E. Aſconius ad Cic. Verr. 
AG. 1, 10 in. bey ben Morten: Quid 
eft, quaefo, Metelle cet. fagt: Invec- 
tio eft ad Metellum: fo qud» Cic. In- 
vent. Il, $4 med. animi in odium ali- 
cuius invedtionis concitati — retinen- 
tur, mo Ed. Erneft. inveltio — rctine- 
tur bat. 

InvectıtTıus, a, um, f, Inve&ticius. 

InvectiväLiter, Adv. (von invec- 
tivalis, das nicht vorfommen moͤchte, 
aber von invedivus, a, um íff) fchels 
rend, anfabreno, loesiebeno auf jc» 
manden, à. €. qui faris invedivali- 
ter abufi nominum nuditate carpebant 
plurimum vitia, plus homines, Sidon. 
Epift. I, 11 poft init. ' 

INvECTIvus, a, um, (von invehor 
in aliquem) fcheltend , " anfabteno, loss 
3iebeno auf jemanden mis Schelsen 


Gud reiten ſeyn kann; 
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und Zoesiebunaen angefüllt, z. €, ora- 
tio, Amtnian. XXI, ı0 (18): fo aud 
volumen, Ibid. XXII, 14 (32). 

INvEcTOR, Óris, m. (von inveho) 
der etwas hinein führt oder bringt, 4. €, 
THAN lanati, Symmach. Epift. X, 27 
34). 

INvECTUS, a, um, f. Inveho, 
Invectus, us, m. (von inveho) ders 
eins oder Zerzuſuͤhrung, 4. E. amnis - 
infulam, adfduo terrae invectu, conti- 
nenti adne&ens, Plin. H.N, UII, zexer, . 
fed. 2: terrae nafcuntur fluminum in- 
veQu, Ibid. U, 85 fe&. 87: habent in- 
vetus opportunos, Varr. R. R. 1, 16, 
2, fcil. mercium, mp Ed. Gesn. invec- 
tos bat, aber ohne Sinn: inveitus - 
paßt aut, fo Lich Schoͤttgen, unb Geps 

Mi billigt es. à ( 

NVEHO, exi, ectum, 3. (vog in unb 
veho) 1) binein ober wohin führen, 
tragew oder bringen, «e$ geſchehe auf 
ber Achſel, zu Schiffe, zu Wügen, zu 
ferde 1c. , 3. €. pecuniam in aerarium, . 
ic. Offic. Il, 22: frumenta (in horrea), 
Plin. H. N. XVIII, 3o med. fed. 73: 
limum non invehunt Euphrates Tigris- 
que fcil. in agtos, Ibid. XVIII, 17 poft 
med. fec. 45:  vi&oria figna et tabu- 
las pictas invexit fcil. Romam, Ibid. 
XXXIII, 1r prope fin. fe&. 53: terrae 
morus mare fluminibus invexit, Liv. 
XXII, $ extr.: Mefopotamiam ' fertilem 
efficit Euphrates, in quam quotannis 
quafi novos agros invehit, Cic. Nat. D. 
Il, 52 poft med.: vinum in. Galliam, 
Liv. V, 3j, einführen: fo aud) In- 
vehi peregrinas merces displicuiffe ma- 
ioribus crediderim equidem, Plin. H. 
N. XXVIIIL, ı Ma med. ſect. $z 
babet fe hinein bringen, 
Sechtenden, Liv. VI, 32. 
XXXX, 39 exır.: fo auch Pafliv. inve- 
hi, das bier oft als ein Deponens ſteht 
(daher auch invehens fo ſteht), hinein 
dringen, à. €, exfules invehi, Liv. I, - 
ao, und furj vorher Valerium invec- . 
tum in exfulum aciem, welches [egtre 
| utrinque inve- 
hi hoftes, Liv. V, 8: oder auch hinein 
oder berzu reiten, fahren, fliegen 1c. 
oder wohin reiten, fahren, fliegen ıc.,' 
oder bloß reiten, fahren, fliegen :c., 
3. €. vehiculo, curru cet., 4, (&, Tul- 
lia inve&a carpento in forum, Liv. I, 
4%: inve&a corpori patris nefando ve- 
hiculo filia, lbid. $9:: curru Capito- 
lium, Cic. Somn. Scip. 2: curru per 
urbes, Virg. Aen. VI, 785: aud) obnc 
vehiculo oder curru cet, 3. €, trium- 


. € von 
XXvll, r5. 


. phans urbem invehitur, Liv. 1l, 3r. 


Hill, 29, fuhr in bie Stadt: per au- 
ras iundus invecta columbis, Ovid. Mer. 
XIII, $97: aetherias meritis inve&us 


8 B a «* 
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, es arces, Ovid: Trift. V, 3, 19: Yo 
aud equo, i. e. mohin oder hinein 
seiten, oder tbeild bloß reiten, 3. €. 
quacunque equo invectus eit, ib: — 
pavebant, Liv. Vill, 9 prope fin.: Pro- 
tinus — invehitur celeri barbarus ho- 
ftis equo, Ovid. Trift. Ill, 10, $4: lu- 
lus Sidoni eít invectus equo, Virg. 
Aen V, $71 i. e. ritt: fo auch inde 
Cartalo concitatis equis inve&us cum 
svertiffet hoftem erc., Liv. XXU, 15 
poft med.: and) obac 7 oder equis, 
wenn ed fid) verfichen läßt, a. €. eqvi- 
tibus investis, Liv, I, 30 extr.: Vale- 
rium inveQum in cer., Liv. lI, 20 in., 
doch kanns in benden Gtellen auch eins 
dringen ſeyn: delphinus in arenam in- 
ve&us .exípiravit, Plin. H. N. VII, 
$ med. fe&. 8, 1. e. geſchwommen: Lu- 
«rinum lacum inveZtus (delphinus), Ibid. 
anre med. fe&. 80 4. e. in den See — 
geſchwommen :.: angues volucres in- 
vettas,. Cic Nat..D. I, 36, i£. e geflos 
Liv. XXXKLII, 


gen ꝛc.: invehi litori, 
2, ans Ufer fahren, landen: fo aud 
flumine, i. e. brauf fahren, fciffen, 


Cic, Fin. V, 24: in portum, Cic. Mur. 
3, oder portum. Liv. XXXXIIIT, 7 


prope fin. Plin. H. N, VI, 22 poft init. 


e&. 24: nave ad oftium portus, Liv. 
XXXV, 1:39: aud ficht invehens mie 
ein Deponens fiatt qui (quae, qucd) 
invehitur, oder cum (dum) invehitur 
etc, & E. Triton pingitur invehens 
belluis, Cic. Nat. D. 1, 28, i. e. brauf 
teitenb : eben ſo fiebt vehens und prae- 
tervehens, f. Vehor unb Praetervehor 
in Veho unb Praeterveho; daher in- 
ve&a er illata, .Marcian. in Pandelt, 
XX, 2, 2, oder invecta illata, mo et 
gu verfichen , Paul. in Pande& II, 14, 
4,i. e. ma$ der Miethbmann in das ace 
miethete Haus mit hinein gebracht hat, 
Meublen ıc.: baber tropiſch, invehi 
in eliquem, auf einen löszichen, (bn 
mit Worten angreifen, Cic. Orat. II, 75. 
Cic. fragm. ap. Non. 4 n. 259: aud 
ohne in «liquem, Ovid. Trift. IT, 133: 
auch flieht invehens als ein Deponend 
oder flatt inveQus, 4, E. invehens in te, 
Cic. Phil U, 29:  invehens in me, 
Ibid. 11 13: auch mit einigen Adcufa- 
Bivis Gen. neutr., 34, E. multa in ali- 
quem, Nep. Epam. 6, i. e. fuhr ıc.: 
nonnulle in «liquem, Nep. Timol. 5, 
i. e einiger Maten- fi quid in te fur 
inve&tus, Biv. !ll, 48, i. e. etwas. 2) 
troptih, berein oder Der5u bringen 
i.e. veruríacben, 3. @. divitiae avari- 
tiam; cipidirates defiderium, invexere, 
Liv. Praefar.: quemcumque cafum for 
tuna invexerit , Cic. Tufc. III, 17; 
— (mala) tibi caſus invextrat, lbid, 
» 12. 


. Ht, 4 unb 7: 
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InvkLArus, a, um, (von in un, unb 
dem Particip. velatus, a, um) nicbt vers 
bàHt, niche bebed't, 3. E. chlamyde 
indutum . parva,  invelatumque cerera, 
Marr. Cap. polt ihit. p. 3 Grot. 


InvrNDisit:s, e, (von in un, unb 
vendibilis) was fif) niche Feidór verFaus 
fen laͤßt, unverfauflich, unverfau(bar, 
3. V. merx , Plaur. Poen. I, 2, 128. 

"Iwvswpirus, 2, um, (von in nmm, 
unb dem Particip. venditus, a, um ) nicht 
verfauft, 4. ©. praedia, Scaevola 11 Pan- 
dec. XVIH, $, 19. 

IuvÉwIO, Eni, entum, 4. (yon in und 
venio) ;. e. venio. in rem cet., cigenrlic, 
auf cine Sache ober Perion fommen oder 
floßen, cs geſchehe ungefähr oder nad 
Suchen: daher 1) finden, anıreffen, 
aliquem , Terent. Andr. Il, 2, 1. Nep. 
Dion. 8. Plaut. Amph. IIH, r, a. Liv. 
cum oratores tolerabiles 
vix finguli fingulis aetatibus invenirentur, 
Cic. Orat, I, 2 prope fin.: naves, Caef. 
B.G. V, $: pleraque inventu rara ac 
difficilia, Plin. H. N. XXVII, 
fed. 1: daher inveniri aefunden merben, 
(id) finben, (ib finden laſſen, angetroffen 
werden, ftcbt wit für feyn, oder vorbam 
den feyu, $. €. inventus eft amicus, qui 
(ei) mortem adferret, Sulpic. in Cic. Epift. 
ad Diverf. I!H, 12 poft med.: — Omnes 
inveniri fimiles tibi vis, Plaut. Capr. Ill, 
4, $0: auch flieht thefaurum invenien- 
dum credunt, Cic. Divin. Il, 7 in., ſiatt 
inventum iti: fo auch fpelunca — Ab- 
dita, vix ipfis invenienda feris, Ovid, 
Fait. I, 556 i. e. quae vix inveniri po- 
teit a feris, faum zu finden ıc.: baber a) 
fe i. e. fid finden, erfcheinen, fib 
zeigen, fid) (eben lajem, ſichtbar feyn, 
à. €. dolor fe invenit, Ovid. Her. XV, 
1133 non invenire fe fich nicht einfinden, 
(i nicht zeigen , 3. €. multis ium diebus 
venter mihi non reípondit, nec medici 
fe inveniunt, profuit mihi ramen malico- 
rium etc., Petron. 47, i.e. laffen (id 
nicht fben, oder fónnen fib nicht brcin 
finden: fo auch Senec. Benef. V, 12 extr. 
minusque fe inveniunt (opulentiffimi ), 
n in maiorem mareriam inciderunt, qua 

uctuarentur, 7. e. find uͤbler bran, bes 
finden fib ſchlechter, oder finden fi 
weniger drein 1.: — b) finden, feben, 
3. €. nec, quid agam, invenio, Ovid, 
Pont. II, 12, 45: — ille, quomodo — 
confirmaret, nen inveniebat, Cic. Rofe. 
Am. 15: apud auctores invenio, eodem 
anno de(ícifle Anriares, Liv. il, 21: im 
venitur in Annalibus, in Arimünenii agro 
locutum galliuaceum, Plin. H. N. X, ar 
extr. fed. 5: auch ficht invenior mit dem 
Neminat. und inünit, 5. E. invenitur 

E ch 


. 
y1n« . 
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ea ferrula ad Stretonem perveniffe ( ín der 
Auction), Cic. Cluent. 64 med.: 
nden, befinden, 3. €. aliquem in culpa, 
derent. Hec. 14i, 1,9: beſonders be: 
finden, elo, 3. &. Pamphilam- inventam 
efie civem, Terent. Eun. V, », 6, d. (. 
befunden werden, als eine Buͤrgerstochter: 
quae nos, quamliber — exercirari fuimus, 
tirones in foro inveniunt, i. e. als Anfäns 
ger, Quinril. 11,10, 9: daher fe minus, 
ıch ſchiegter befinden, Senec., f. vorher: 
) ausfindig machen i. e. (a) erdenben, 
erfinden, à. €. fallaciam, Terent. Heavt, 
3i, 3. 35. (b) auftreiben, verfdjaffen, 
&. €. pecuniam, à, €. argentum, i. e. 
Geld, Piaur. Merc, 11, 2, 24: und dfs 
fcr, 3. E. Ibid. Afin; I, 3, 90. — Bacch. 
M,2,41:. Pieud. II, 4, 43: piacula, 
Liv. Vl, 16 in.: multa. inventa funr, 
Cic. Dom. tin. 3) finden i. e. erfahren, 
eutbeden, 3. €. ex captivis, Caef. B. G. 
li, 16: inveni gnatam nuptam cer., 
Terent. Phorm. V, 3, 34:1. coniuratio- 
Dem, Cic, Cat. III, 7. 4) verfihaffen, 
erwerben, zumege bringen, 3. €. cur- 
fum, Cic. Manil. 14: — aufpicia, Cic. Va- 
tin. 9: alicui perniciem, Tacit. Ann. f, 
75:  baber fid) verfchaffen, fid) erwers 
ben oder befommen, j. €. qui primus 
hec cognomen invenit, Cic. Fin. I, 7. 
-Warr, R, R. Il, 4 in.: nomen, Plaut. 
Epid. II, 2, 45: fo auch quarum (ftel- 
larum) ira defcripta dittindtio eft, ut ex 
noté figurarum fimilitudine nomina inve- 
nerint, Cic. Nat. D. Il, 40 exir.:  infor- 
tunium, lbid. Amph, I, 1, 130:  lau- 
‚dem, "Terent. And. I, 1, 39: animas, 
Ovid. Art. Il, 442: Demus, uxor, li- 
beri inventi (funt fcil. a te), invito parre, 
Terent. Andr. V, 3, 20 i. e. bu haft bit 
angeſchafft, haft befommen ıc. 5) erfim 
den, erdenfen, ausfinnen, ausfündig 
machen, à. €. fallaciam, Terent. Heavr. 
IH, 3, 35 f. vorber: — initium, Ibid. V, 
4,38: mula, Cic. Dom. ı in.» aufpi- 
cia, Cic. Varin. 9: babere inventum elt, 
man hat erfunden 1c. oder die Erfindung 
emacht, feq. ut, 3. €, ur fumerentur, 
Plin H. N. XXVU, i1 poft init. fect. 6r, 
oder infinit., 5. €, quippe cum inventum 
fr, ex veris gemmis In alterius generis 
falías traducere, — bic, XXXVII, 13 
prope fin. fett. 75. Nor. Venus inveniet 
puero fuccumbere, Tibull. 1, 9 (8), 35, 
att inveniet facultstem  fuccumbendi, 
wird Mittel, Gelegenheit dazu finden, 
oder erfinden. Nor. a) Particip, Invenrus, 
a, um: daher Inventmuih, fubftántive, die 
Erfindung, i. e. was erfunden worden, z. E. 
philofophia - quid eftatiud, nif, ut Plato ait, 
donum, ut ego,inventum deozum,Ctc. Tufc. 
M 26 poil init. ; Zeno, cuiüs inventorum 
aemuli (3. e. beffen Schüler) Stoici nomi- 
nentur, Cie. Mur. 29, und öfter, 3. E. 
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Terent, Heavt. IIII, 6, 7. Ms i Georg. 
IHI, 283. Ovid. Met. I, $31. Ibid. Fait. 
Vi, 696: ut nos illorum inventis ura- 
mur, Quintil. praefat. $. 17: b) inveni- 
bie att inveniet, Pompon. ap. Non. 7 
n. 96. c) inventss dabit flatt invenier, 
Terent. Phorm. lil, 3, 26. 

InvantÄriumM, i, #. (VON invenio, 
eigentlich ein Adiect., inventarius, a, um, 
zum Binden dienlich, dahin Hehörig, 
fcil. fcriprum étc.) i. q. repertorium, das 
Verzeichntß, Ulpian. in Pande&. XXVI, 
7,zın. XXVII, $4, 1$. j. XXXVII, 9, 
1 éxtr. ' 

Inventio, Ónis, f. (von invenio 
Erfindung, 5. €. einer Sache, bos Er⸗ 
finden, 3. €. illa vis, quae inveftigar oc- 
culta, quae inventio atque excogitarío 
dicitur, Cie. Tufe. I, 25 med., und oͤftet, 
* €. Plin. Paneg. 73 extr. Petrön. 88: 
Dbefenbers in der SXebefunft, Cic. Invent. 
1,7. Au&.ad Her. [, a. Quintil. XII, 
1o med. $. 36. 

IwvgNTÍUNODLA, me, f. (Deminut. 
von inventio) Erfindung, wenn man 
vermindernd davon redet, 3. €. Ad hoc 
^plerique minimis etiam invehtiunculis 
gaudenr, quae excuflae rifum habent, in- 
ventae facie ingenii blandiuntur, Quintil, 
VIII, 5 poft med. $. 22. 

Inventor, Óris, s. (von invenio) 
1) ber Kıfinder, 3. E. olese, Cic. Nat. 
D. Hl, 18: artium, Caef. B-G. VI, 16: 
vesitatis, Cic. Fin. I, 10:  difputatio- 
num, Cic. Orat. I, It: _ novorum ver- 
borum, Cic. Fin. Ill, 2 poft init: re 
rum, Ibid.: voluptatum, Terent. Eun. 
V,9,5$: bod) fann Manches hiervon zu 
n. 2 gezogeh werden. Auch iff Jupitee 
an Hercules wegen ber wiedergefundenen 
$ub jo genannt worden, Solin. ı (2). 
Inicripe. ap. Gud. 2 n. 7: daher a) bet 
Urbeber, 3. C. legis, Liv. II, 56: Stoi- 
corum, Cic. Acad. IIII, 42 extr.: dis 
purationum, Cic., f. vorher: — fcelerum- 
2 invehtor Ulyfles, Virg. Aen. Il, 
164. 

IxvsNTRIX, fcis, f. (won invenio) 
Erfinderinn, Urbeberinn, 3. €. do&ri- - 
narum, Cic, Orat. I, 4: belli, Cic. 
Nat. D. HI, 21: oleae, Virg. Georg. f, 
I$. ! 
Inventum,, f. Invenio. 

Invantus, 8, um, f. Invenie. 

- INVENTUS, us, m. (von invenio) & q. 
inventio, Erfindung, 3. C. invenru no- 
vitio findirur malleolus, Plin. H. N. XVII, 
at poft med. fe&: XXXV, $: auch führe 
man an bid. 10 poft med. fed. 13. Kx 
eodem inventy eft, furculos abíciffos fere- 
re, aber Edd. Hard. unb Elzev. haben in- 
ventum, und in Ed. Hard. wird fcime 


Variante angeführt, ^ Sam könnte auch 
bieher. 
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bieher rechnen facilia invento, Gell. 
XVII, 12 poft inir., und difficilia inventu, 
Plin. H. N. XXVIH, 1: in: fe&. 1: bod) 
hält man dieß inégemetn für das Supi- 
num: wiewohl das Supinum in u nidté 
andens iſt als Der Ablativ von einem Gub: 
gant. in us. 

IN vÉNvsTE, Adv. (von invenuftus, a, 
um) niche artig, niche fein, niche at: 
genchm, à. €. ludere, Gell. XVII, ı2: 
marus ad omne minifterium praeíto erunt, 
nec ınvenulte videbitur vivere, Apul. de 
mundo poft med. p. 70, 23 Elmenh. 

IiNvÉNusTUS, 4, um, (von in un, 
and venuftus, a, um) 1) mdt arng, 
nicht angenchm, à. €. aQor, Cic. Brut. 

: fcortum, Catull. X, 4: res, Ibid. 
Al, 5: -2) von bec Venus verla(feu i. e. 
‚unglücklich in ber fiebe, &. €. Adeon' 
hominem efle invenuftum aut infelicem 
quemquam, ut ego fum? - Terent. And. 
A, 5, 10. 

InvEröcvnoe, Adv. (von inverecun- 
dus) unverfchämt, ohne Scheu, 3. e. 
metas, quae translationis iure uteretur in- 
verecunde, Senec. Epift. 114 polt init.: 
diqcere, Quintil. VIf, 4 poft init. $. 10: 
poitalare, Ulpian. in Pande&. II, 1r, 1 
$. $  ante.med.: invereeundius, Hieron. 
Épiít. ı2 ad Gaudent. med. 

Invörkcunnia, ae, f. (von invere- 
«undus) Unverſchaͤmtheit, Arnob. 4 poft 
med. p. 1$8 Harald. (Al. p. 150). Ter- 
tull. de poehit. 6 extr. | 

Inverkcunpus, a, um, (von in un, 

und verecundus, a, um) unverfchämt, 
ohne Schambaftigfeir, à. €, ingenium, 
Cic. Invent, 1, 4$: — frons, Quintil. LI, 
4 ante med. $. 16: ° animus, Salluit. ap. 
Sueton. Gramm. 15: — vindicate, invere- 
cundum eft, iff etwas Unverſchaͤmtes, 
Paul. in Pande&d, XXXIl, ı, leg. 23: 
quid illis inverecundius? — Valer. Max. 
"VII, 7, 1: homo inverecundiflimus, 
Plaut. Rud. IIT, '2, 43: daher inverecun- 
dus deus, Horat. Epod, Xl, 13, i. e. Bac- 
hus, weil der Wein bie Gdambaftiateit 
Abbtet. 
. Isvz&co, Ére, (von in unb vergo) 
wohin neigen oder gießen, binneigen, 
bingießen, 3. €. vina fronti, Virg. Aen. 
VI,244: fo auch vina pelago, Valer. 
Flacc. H, 611: liquores tuos in me, 
Plaut. Curc. I, 2, 12: auch ohne in oder 
Dativ, 3. €. fuper invergens carchefia 
Jacchi, ınvergens, carchefia ladis, Ovid. 
Mer. VII, 246 feq. 


Inversisiris, e, (von in um, unb 


verfibilis, von verto, obgleich : verübilis 
elbſt nicht vorfommen möchte) unver: 
nderlidh, 3. €. acternitas, Me ad 


.. Aielep. prope fin. Ed. Vulcan.: 


t 
Ed. kÉlmenh. p. 100, 3€ inaverfibilis Du 
eben der Bebeutung, f. Inaveräbilis, 
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Inversio, ónis, f. (von in 
Pebrung, 5. E. verborum i. 


TO s 


verto) tim» 
e. ba fie in 


einem andern Ginne genommen werden 


i e. ein Tropus, unb mírb 


insbeſondre 


die Ironie jo genannt, Cic. Orar. !1, &, 


und Quintil. VIII, 6 poft med. 


bic Aflegoric damit überfegt. 
Invessor, ari, (von in 


$. 44, mird 


und verbr, 


sri) worin fid befinden, womit fià 


. befd)áftigen, à. @. Quei 


queis vivimus rebus adefle‘, 


. La8ant. VI, 5 $. a. 


Anveriamur, 
Lucil. ap. 


InvsR:ORA, ae, f. (von inverto) 
Wendung, Krümmung, 3. €. aditus 
directus et fine inverluris, Vitruv. V, 


INVERSUS, 8, um, f. Inverto. 


INvERTO odcr InvonTO, 
(von in unb verto f, vorto) 


ti, fum, }. 
1) umdre⸗ 


ben, umwenden, 3. C. terram, Virg. 


Georg. I, 64. 11, 525, i. e. adem : 


Boreas invertir otnos, Lucan. VI, 390: 


nox humida invertit coelum, 


Virg. Aen. 


X!,702: mare, Horat. Epod. X, $5, i.e. 


Bürmifch machen:  invertunt 


vinaria ícil. 


vala, Ibid. Sat. I, 8, 39, i£. e. kürzen 


fie um, oder leeren fic aus: 
invertatur, elanguefcit vis, 
VIII, 30 poit init. fe&t. 48: 


fi polypus 
Plin. H. N. 
baber tros 


piich, 3. €. Pompeius negotium invetterit, 
1. €. verderbt oder verändert Dat, Cic. 


Quint. Fr, ilf, 2 in. Ed. Pla 


ntin.; bod 


büben andre Edd., à. €. Erneit., ever- 
terit: fe, Cic, Harufp. 24, i, e. fid dn: 


bern: — virtutes, Horat. Sat 


- I, 3, 55 


i. e. verdrehen: — calum, Apul. Flor. 3 
ante med. p. 354, 24 klmenh., i. e. vers 
renken: ordinem, Cic. Partir. 7, ums 
drehen, verkehren: baber inverfus, a, 
um, a) umgedreht, verfebrt, J. €. al- 
veus navis, Salluft. Iug. 18 (21): manus, 


Plin. H. N. Xu, "nro m 
turbo, Ibid. II, to (é&. 7: 


ed. fect. $4: 
rana, Ibid. 


XXXII, 10 prope fin. fe&, 48: charta 


inverfa i, e. avería, Martial, 1 


UI, 87, 11: 


vomis, Horat. Epod. II, 63: annus, 
Ibid. Sat. I, r, 36, i. e. wenn dad Sabr 


zu Ende geht i. e. der Winter : 


b) tropiic, 


verkehrt, 4. €. mores, Horat. Od. II, 


5, 7: confuerudo, Quintil, 
extr.: verba, Terent. Heavt. 


HE, 9 (11) 
u, 3; 131, 


verkehrte Worte, mie gumeilen die Vers 
lichten reden, bie pit fo rchen, baf die 
Oelicbte es nur crratben kann, folglich 


das nicht ſagen, was ſie ſagen 


ſollten oder 


molten. c) tropiſch gebraudbt, tros 


piih, 3. €, verba, Lucret. I 
pifche Wörter: auch find. v 


» 643, tro⸗ 
erba inverfa 


dunkle Worte, ba man nicht gerade zu 
geht im Reden, 3. €. voluntatem meam 
verbis inverfis perichtabundus, Apul. 
Apolog. poft med. p. 320, 1$ Elmenh.: 


verba,. Terene., f, vorher, - 


2) verán 
dern, 


^ 
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dern, dhnoern, 3. €. fe, Cic. Harufp. 
24: negotium, Cic., f. vorber: — verba 
imverfa, i. e. anders eingekleidet, Apul., 
f. vorher: — quae invertere fuperfedeo, 
Tacit. Ann. XV, du j. e. verändert vors 
tragen: — baber anders geftalten, färben, 
3. C. lanas, Sil. XVi, $69. 3) verraus 
fchen, umtaufchen, 3. E. Vértumnus 
deus invertendarum rerum eft, id eft, 
nun Afcon. ad Cic. Verr. I, 
9. 

Ixvesrerasco, Ére, (von in und vef- 
peraíco) Abend werden, j. €. invefpe- 
rafeebat, Liv. XXXVIIU, $e, es marb 

benb. 

IuvssricABiíLIs, e, (von inveftigo) 


erforihlich, 3. €. res non inveftigabiles, 


Lastant. III, 27. $. 13 Ed. Bünem., Heu- 
mann. etc., wo einige altere Edd. auch 
non veftigabiles haben: .' alioqui invefti- 
gabilia, Terzull. adv, Hermog. 43 extr. 


Investicärtio, Ónis, f. (von inveflir ' 


o) 2iuefpábung, KErforfhung, Unter 
uchung, 3. €. rerum, Cic. Ein. V, 4: 
vert, Cic. Ofic. I, 4. . 

Investicätor, Óris, m. (von in- 
veftigo) Ausfpäher, Erforſcher, tim: 
terfucher, y. E. rerum, Cic. Univ. I; 
. coniurationis, Cic. Sull. 30. 

INvEsTIGATRIX , fcis, f. (von invefti- 

o ) Erforſcherinn, erforfihend, untere 
LA end, j. C. Invenuo eít quaeftionum 
argumentorum fagax inveftigatrixque com- 
pue Mart, Cap. 5 polt init. p. 141 

rot. 

Invsszico, avi, atum, are, (von in 
und vefiigo) eigentlich ausfpüren, von 
Kunden, 3. €. Canum vero tam fida 
cuílodia, tamque amans dominorum adu- 


latio — et tam incredibilis ad inveftigan- - 


dum fagacitas narium, Cic, Nat. D. II, 
63 poft med.: daher tropiih, auefpürem 
i.e r) nadbfpüren, er(oríden, unters 
fudcen, aufluchen, 3. €. omnia, Cie. 
Verr. lll], 21: — homines, Quint. Cic. 
petit. conf. 8: Tu quoquo modo , -quo- 
miam Ephef es, hominem invefiges velim, 
fummaque diligentia tecum deducas, Cic. 

uint. Fr. 1, 3, 4:. ut inveftiges, fitne 
ira, Cic. Attic, XII, 17: inveftigatum 
eít, quod latebat, Cic. Ligar. t, welches 
ketztre auch zu n. 2 fich ziehen [dét. — 2) 
ausfpüren, erforfchen, finden, erfabs 
ven, 3. €. certam viam, Cic. Verr. Ad. 
J, ı6: nihil, Terent. Heavt. HII, 2, 8: 
nihil de muliere, Plaut. Merc. IIII, x 4: 
vidulum, Ibid. V, 2, 52: tecta barbaro- 
rum, Curt. VIII, 4 ante med. $. 12: me 
inveftigere adhuc non poffe, ubi Lentu- 
lus fit, Cic. Atüc. VIII, 1 poft init: 
nihil, quod inveftigari volunt, Liv. 
XXXVHII, $1. ° Not. invelligandum 


bedeckt ꝛe. iſt bad Particip, 


* 
\ 
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ſtatt inveitigandorum , Pacuv. ap. Non. 
9 n. I. 
Invsstio, ivi, itum, Tre, (von im unb 
veftio) bePleiben, bedecken, 3. €. :por- 
ticum pictura, Plin. H. N. XXXV, 7 
fe&. 33: inveftita faxo, Enn. ap. Feft. in 
Scrupi: und tropiih, 5. C. inveftita 
apillis, ‚Prudent. adv. Symm. II, 38: 
focum, Maecen, ap. Senec. Epift. t14 pott 
init. , 7. e. umgeben, berumtreten. 
Investis, e, (von in un, und veftis 
unbekleirdet, à. C. nudus certe er inveftis 
figulo fuo conftiit, Tertull. de Pall 3 
med.: babet 1) ohne Dart, à. €. 
puer, Apul. Met. V poft med. p. 17t, 26 
Ehnenh. und Apol. prope fin. p. 336, 6 
Elmenh, Pallad. VIU, 7. XI, I4 extr. 
Macrob. Sat. Ill, 8 uud Feft. in Vefticeps: 
babet umverbeuratber,, à. €. fi virgo 
mulier non eft, nec vir inveftis eft. Si non 
operitur virgo, quia mulier non fit, ope- 
riatur inveítif, quia vir non fit, Tertull, 
de veland. virg. 8 poit med.: — Materfami- 


lias vocatur licet virgo, et páterfamiliae 


licet inveftis, Ibid. 11extr. 2) beraubt, 
j. €. dotalibus, Tercull. ad Uxot., I? 
cap. ult. 
Investitus, 2, um, (von inam, unb 
dem Particip. veltitus, a, um) ) adie&t. 
unbef(eibet, ümnbebedr. 2) bekleidet, 
von. Inveftio. 

(5. Inveftio. Ä 
INvÉTÉRASCO, am (von invetero, 
oder von in und vereralco) 1) alt wers 
den, veralten, 3. €. in Gallia, à. €. 
ita populi Romani exercitum hyemare at- 
que inveterafcere in Gallia molefte fere- 
bant, Caef. B. G. IT, 1, i. e. fid) ba eins 
niften:, neque ipdulgendo inveterafcere 
eorum aes alienum pauebarur, Nep. Att, 
2, wralten, zu lange dauern: invetera- 
verant hi (equites) omnes compluribus 
Alexandriae bellis, Caef. B. C. III, 110: 
Novas (fabulas) qui exadtas feci ut inve- 
teraícerent, ftatt qui feci, ut fabulae no- 
wae invereralcerent, i. e, ut denuo age- 
rentur, stque ira veteres fierent, ſpecta 
rentur, placerent, Terent. Hec. Prol. I], 
4: macula inveteravit, Cic. Manil. 3: 
opinio, invereravit, Cic. Verr. AQ. I, 1: 
quorum nomen et honos inveteravit, Cic. 
Sull 8 in.: fi inveterarit, fcil. res, 
(mea), Cic. ad Diverf, XIII, 4. babet 
4) überbano nehmen, einwurzeln, 
3. €. confuertido, 4. E. hanc inveteraíce- 
re confuetudinem nolint, Caef. B. G. V, 
41: Ulcus enim vivefcet et ipveterafcet 
'alendo, Lucrer. III1, 1062: , noftrae res, 
literarum monimentis inveterafcent et cor- 
roborabuntur, Cic. Cat. III, 11: opinio, 
Cic. Verr. A&. 1, 1: noinen, Cic. Sull. 8, 
f. vorher: daher inveteravic, imperfonas 
Hter, cà iff zur Gewohnheit gemorden, 
ift cine alte Gewohnheit, 3, €, intelligo 


invete· 
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inveteraffe iam, ur cet., Cic. Offic, U, 
&6éxtr. — Mot. Einige ziehen Manches 
biervon ju Invetero, are, aber vicllcicbt 
pbnc 9?otb - jedoch j. Invetero. 
, , INvÉrÉnA TÍO, Ónis, f. (von invetero) 
bas Alrwerden, Derelten, bic Einwur⸗ 
elung, 3. €, ciner Krankheit, Cic. Tufe. 
IH, 37 extr. 
Iuv&TERATUS, 8, um, f, Invetero, 
INvÉTÉRO, avi, atum, are, (von in 
und vetero) 1) alt machen, einer Sache 
ein Alter oder Dauer werfbaffen, 3. €. 
caepam, 3. €, Quodfi diutius allium cae- 
p*mque inveterari libeat, aqua falfa te- 
pida etc., Plin. H. N. XVIIII, 6 prope fin. 
feet. 34 Ed, Elze. etc., doch hat Ed. 
Hard. inyeterare; — aquam, Ibid. XXIII, 
2 poft init, fe&. 29. Colum. Xil, 12 
$. 3: novitatem, Curt. X, 3 prope fin. 
$. 131. daher inveterari, aft werden, 
ein Altes oder auch Daucrhaftigkeit ers 
fangen, 3. €. ad ea, quae inveterari vo- 
lunt, illo nitro utuntur, Plin. H. N. 
XXXI, 10 ante med, fe. XXXXVI, 3: 
vina inveterari, ]bid, XVIIIT, 4 poft init. 
fed. XVIIH, 2; adeps inveteratur duo- 
bus modis, sut cum fale aut fincerus, 
Ibid. XXVIII, 9 ante med. fed. i 
vetu$ (axungia) — fanar, quae fine fale 
inveterata eft, Ibid. med. feft. 37: und 
anveteratus, a, um, was lange gedauer 
Dat, alt, 3. €, amicitia, Cic. ad Diverf. 
UT, 9 poft med.: — malum, Cic. Phil. V, 
212 conglurinatio, Cic, Sene&. 20: 
vinum, Plin. H. N, XIII, 2 poft med. 
fec. HII, 2: — acetum (tilliticum, Ibid. 
XXIII, 3 in. fe. ag: 
Eum.$8: virtus, Curt. III, 10 poft init. 
$. 4: codex, Colum. III, 8 extr.: Not. 
mvererare ftatt inveterafcere, 3. €, quod 
nifi cognitum haberemus, non tam ftabi- 
lis opinio pertaneret, nec confirmaretur 
diuturnitzte teinporjs, nec una cum fae- 
culis aetatibusque hominum inveterare Por 
ruiffet, Cic. Nar. D. II, 2 med.; if diefe 
Stelle richtig unb foll nicht ctma invete- 
Yafcere ober invererari gelefen werden , fo 
fann Perf. invereravi mit den daber abs 
Fammenden Temporibus, pie ich in dieſer 
paffiven Bedeutung alle zu Inveterafco ge⸗ 
goaen babe, auch zu Invetere gejogen wer⸗ 
en, 2) abfibaffen , abFommen laffen, 
3. €. notitiam veri dej apud omnes gen- 
ves ınveteraverunt, Lactant, II, 16 extr. 
Inv£ritus, a, um, (won in um, und 
dein Partieip, vetiyus, a, um) unverbo: 
tben, unverwehrt, 3. €, pecus inveti- 
tum penctrar falcus, Sil. Il, 442. 
Inviczm oder richtiger Iw vica, (von 
in und vicis) 1) wecdbfelgweife, abwech⸗ 
felnd.. 4, €. defarigatis invicem integri 
faccedunt, Caef. D. G. VII, 85: hi rug 
fos invicem anno poít in armıs func, ii 


licentia , Nep. 


5290 


domi remaneng, Ibid. UN, 1: mulds in- 
vicem cafibus vidi vi&oresque, Liv. Il, 
44: cum timor atque ira invicem fenren- 
tias variaffenr, Ibid. $7: bibenda aqua, 
poltere die vinum, deinde invicem alternis 
diebus modo aqua modo vinum, Cell. Ill, 
a poft med.: totos dies (imul eramus in- 
vicem, Cic. Attic. V, 10 extr. ,- i. e. balb 
ich bep ibm, bald cc bep mir. 2) unrer 
einander oder unser fi, ober fid) uw 
ter einander, 3. C. invicem diligere, 
Plin. Epift. VII, 20 extr., i. e. fid) unter 
einander lichen: — haec invicem  obftare, 
Quintil. Ill, $ ante med. $. 13 flatt 6bi 
invicem: ſo auch denfitas esrum (fen- 
tentiarum) obftat invicem, Ibid. VIII, $, 
26: (o aud) litigatores idem crimen in- 
vicem intentant, Ibid. Ill, 19, 4: peti- 
tienum invicem diverfarum, lbid.: adcu- 
fare invicem flatt fe invicem, Ibid. VII, 2, 
19: Quid A atque U perinutarae invicem? 
Ibid. I, 4, 16: cuncta invicem hofítilis, 
Tacit. Hift. III, 46. 3) dagegen, bins 
wiederum, à. €, Habes res urbanas: in- 
vicem rufticas fcribe, Plin. Epift. II, 11 
extr.: Invicem tu, fi quid iflic epiltola 
dignum, ne gravare. fcribere, Ibid. Vlll, 
18 extr.: Requiefcat aliquando vexara 
tam diu Italia: uretur evafteturque invi- 
cem Africd, Liv. XXVIII, 44 prope fin.: 
fo aud) Vicis. Not. inque vicem, Virg. 
Aen. XII, $02. Ovid. Met. VI, 6jr. 
VIII, $24. Ovid. Her. XVIl, 1$0. 
Stat. Theb. IT, 149, moraus erhellt, dab 
es zwey Wörter find: mie e$ denn aud 
mit dem Genitiv flieht, ba e$ bann an 
Statt if, 3. €. in vicem alicuius fucce- 
dere, Liv. XKXVIII, 4: fuccedens in vi- 
cem impetii tui, Ibid. 4$ ante med.: eo- 
rumque in vicem idonea r enda, Co- 
lum. Ull, 26, 22 Auch ſteht wd invicem 
i. e. flatt, à. €. ad invicem amuli (amy- 
li), Veget. de re vet. 11, 7... G. aud 
Vicis. ] 

IwvicTE, Adv. (von invidus, a, um) 
unüberwindlich, — i €. 
defendi invidiffime, Auguftin. Epift. 28 
extr. 

IuvicTR!x, fcis, f. i. q, invicta ober 
Vi&rix, (indem in in den Compofitis oft 
überfüßig ftcht) 3. €, Invi&ricis Fortu* 
nae filius, Infeript, ap. Gruter. p. 1065 
n. 6, 
INviCTUS, 4, Wm, (von in um, unb 
Particip. viétus, a, um) niche Aberwan 
den, noch nie überwunden: daher 1) 
unüberwindlich, nicht su überwälrigen, 
unbeswinglid), 3. €. animus, Cic. Of 
I, $: animus a civibus hoftibusque in 
victus, Liv. XXII, 26: in hoftem er in 
mortem invi&tus animus, lutblip. Xll, 15: 
‘Hannibal invi&tus armis, Cic. Agr. Il, 35! 
homo, Ci. Marc. 4 extr.; invictum lt 4 
labore praeitare, Cic: Ofic ], a9: * 


" INVICTE —INVICTUS 


* 
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ambo certamine curfus, Ovid. Met. Vif, 
792: Diis quanquam geniti atque invi&i 
viribus effent, Virg. Aen. VI, 394: cutis 


contra omnes idus invida, Plin. H. N. 


VIII, 2$ poft init. fe&. 37: — corpus ad 
vulneta invitum, Ovid. Met. Xll, 167: 
fpartum in aquis marique invitum, Plin. 
H.. N. XVIHI, 2 polt init. fe&. 7,1. e. 
unverderblih : denres inviti (unt ignibus, 
nec cremantur cum reliquo corpore, Ibid. 
Vli, 16 poft init. fed. 15: — adamas, 
Ovid. Pont. Ill], 13, 32:  meceffitas, Se- 
pec. Epift. 30 med. i. e. unvermeidlich, 
unverdnderlih: — pietas invida, Plaut. 
Poen. V, 4, 17: invidiffimus imperator, 
Cic. Verr. Ill, 38: te unum in terra 
vivere virtute et forma et factis invictiffi- 
mis, Plaut. Mil. ], 1, 57: auch feq. genit. 
à. €. Cantaber, hyemisque aeftusque fa- 
misque invidus, i. e. (n Anfchung 1€. , 
Sil. Ill, 327: unb feq in&nit. j. €. Can- 
taber, hyemis — invidus, palmamque ex 
emni ferre labore, Ibid. ot. Invi&iffi- 
mus Princeps, als Titel des Kaifırs, Sym- 
mach, Epilt. X, 8 in. ecc, daher 2) das, 
gegen das man nichts ausribtet, umwis 
derleglih, 3. Q. invida defenfio, Cic. 
red. Sen. 2: adamas, dentes, f, yorber: 
gie denn Mehreres aus bem Vorhergehen⸗ 
ben bicber gehört, 4. E. neceffitas, Senec. 
eer.: ratio invictior, Auguftin. immort. 
anim, 8 et de mor. Manich. H, 11: in- 
victa quaedam, Liv. VI, 16, i. e. unver⸗ 
aͤnderlich. 

InvipenTtia, ae, f. (von invideo) das 
Beneiden, der Wed acacn jemanden, Cie. 
Tufc. III, 9 und 1o. Ibid. IIII, 7 unb 8. 

‚Iwvin&o, vidi, vifum, a. (von in unb 
video) 1) einentlich, nach etwas ober nad) 
jemandes Gd zu febr (eben, e$ zu febr 
anichen, mie Ciccro fagt Tufc. 11, 9, mo 
er bic Stelle des Accius anfübrt florem 
liberum invidit, und basu fest, florem fey 
eigentlich richtiger acíagt, als flori: mo 
jedoch invidit vielleicht bar bemeider heißt : 
I" fénnte man licher fagen, invidere 

eigentlich nach etwas nicht gern binies 
ben, welches ein Kennzeichen bes. Neides 


if: und invidit ſtatt non vidit ſteht Apul, 
Apolog. ante med, p. 276, 41 Elmenh.: 
die Worte find: qui cum adverfum me 


eas literas promeret, invidit profedo eur 
piditate laedendi, fi quid mihi ex illis fieret 
eriminofum, id mihi fecum effe commune 
$. e. bat: nicht geſehen, nicht bemerkt, 
nicht bebacht »v.: daher bemeiden, miss 
gönnen, 4. €. homini, Cic. Orat. II, 53. 
Cic. Acad. IIll, 2 extr. Plaur, Truc. Ill, 
9, 30. Ovid. Faít. II, 591: und rei, z. €, 
honori, Cic. Agr. Il, 37 extr. Virg. Aen. 
V, $41: commodis alicuius, Plaur. Moft, 
3, 3, 149: virtuti, Cic, Balb. 6, Salluft, 
“at, 53 (61): (o auch Pav. inviderur 
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mihi, tibi etc. (d 1c. werde beneibet: cui 
(laudi et gloriae) invideri, (olet, Cic. Orat. 
u, 5t rot med.: Invidetur enim com» 
modis hominum ipforum, Ibid.: in eo 
fhomine) cui invidetur, Cic. Tuíc, IIl, 
7 poft med.: auch ohne Cafum, 3. €, 
non dixi invidiam, quae tum eft, cum in- 
videtur, Ibid, IIT, 9.prope fin. i e. wenn 
neidet, beneidet wird, wobey alicui zu 
denten: ‚auch alicuius rei, z. E. nec illi 
(fcil. mori urbano) Sepofiti ciceris nec 
longae invidit avenae, Horat. Sar. II, 6, 
84: jo [iet Quintil. VIII, 3, 17 bod bas 
ben einige Edd. 4, €. Gefn. nec ille fcil. 
mus rulticus etc.: uͤbrigens ſteht ber Ges 
niti nad) Art des Griechiihen Q3ovío 
i €. Yavarov Plurarch. f, Vechner. Hel- 
enol. p. 353 Heufimg.: qud) aliqua re, 
fagte man nach Quintil. VIIIL, 3 in. wo 
feine Worte find: — hac ve invidemus, 
non — bano rem: fo auch Quousque et 
tihi ec nebis invidebis; tibi, maxima lande, 
nobis volwptate? Plin. Epiit. I, 10 in.: 
Invidet js rogi miferis, Lucan. VII, 738: 
Sed et hi (cervi) bexo /uo invident i. e, 
bonum fuum invident hominibus, mo alſo 
bono fuo der Ablativ iſt, Plin. H. N VIII, 
33 med. fed. so: auch slicui aliquid, 
j. €. alicmi naturam, Cic. Tufc. Ill, 3 
in.: honorem alicui, Horat. Sat. I, 6; 
$0: laudes fuas mulieribus, Liv. II, 40: 
e modo ne claros Mingis invideris aQus, 
aler. Flacc. V, $08: auch feq. infinit. 
oder adcuf. cum infinit , 5. €, invidere 
ali.s bene effe, Plaut. Truc. 1111, 2, 31: 
nu]lus eft, cui non invideaot, rem fecun- 
dam ebtingere, Plaut. Bacch. 111, 6, 14: 
9— feq. ut, Virg. Aen. XI, 270, f. btt» 
nah: aud) invidere alicui in re, Cic. 
Flacc. 29 in. Cic. Orar. Il, 56 in., i. €. 
bep oder wegen ctwas: aud) rem, z. €. 

florem, ohne Dativ ber Verfon, Ace. a 
Cic. Tufc. HI, 9, f. vorber: ns ftcbt 
invideor flatt invidetur mihi, 3. €. ego 
cur invideor? Horst. Arr. 56: fo aud 
invidendus, a, um, beneibenewertb, ben 
Neide ausgefest, 3. E, aula, Horatà Od. 
ll, 10, 7: poftes, Ibid. III, t, 4$: aud 
ftcht invideo ohne Cafum, nejbif , miss 
günftig feyn, à. €. qui invidet, Cic. 
lamc. 3: qui invident, Plaut. Moft. I, 3, 
149: ne invideris, Plin. Epiít. VI, 17 
$. 4. €) tropiich, a) flatt nicht wollen, 
ungern daran geben, 3. €. invidens de 
duci, Horat. Od, I, 37, 30: iungere, Lu» 
can, ll, $50: hierher [dft Rb sicben, nea 
ille (wenn man ille bebd(t) fepofiti c'ce- . 
ris invidit, Horat. f. oben 3. e. ging nicht 
ſchwer daran, (cil, es heraus zu bolen, 
unb bem Galle vorzuſetzen. b, oerbine 
bern, verweigern, 3. E. Plurima, quaq 
invideant pure adparere tibi rem, Horat, 
Sat, 1, 2, 409: vinum Africae natura its 
vidit, 
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vidit, Plin. H. N. XV, 2 fe. 3: Liber 
invidit collibus umbras pampineas, Virg. 
Ecl. VH, 57: ne hoftes quidem fepulcu- 
rae invident, Tacit. Ann. I, 22: aud 
feq. ut, Virg. Aen. XI, 270, unb feq. ne, 
Ibid. 43. Not. Particip. invifus, a, um, 
ſteht insgemein abjective, verbafit, Cic. 
Mini. 16. Cic. Rofc. Com. 7. Terent. 
Hec. Ill, 1, 48. Horat. Od. II, t4, 23. 
Horar Epift. I, 14, 17: invifior, Cic. 
Offic. 11. 9 extr. Suet. Tiber. 13. Martial. 
VII, 20, 3: invififfimus, Plin. Epiít. IT, 
20: voluptates invififfimas, Senec. Epift. 
srextr.. ber invifus, ungefeben, f. uns 
ten befonders, 


Isvipia, ae, f. (von invidus) 1) ber 
Xie, Mißgunſt, Eiferfuche, Cic. Phil. 
Xilll, 6. Nep. Eum. 1o. Quintil. VI, a 
$. 20 und öfter, beionders- Cic. Tufc. III, 

. 111, 7: res haber invidiam, erregt 

eid, Giferiudbt, Nep. Thraf. 4: daher 
2) line invidia, Martial. III, 64, 10, i. e. 
gern. .b) »büir verbo invidia! Liv. VUII, 
19 extr. XXXVI, 7 in., i. e. ohne Prah⸗ 
Icren au jagen. =) der af, worin je 
mand fidb wegen feines Betragens befins 
det, ober vielmehr die üble Yiachrede, 


die Dame, ber Schimpi, das üble Res 


den der Leute von jemanden, er mags 
yerbicuen oder nicht, à. E. Cic. Car. I, 11. 
Liv. XXVIIII, 9 extr.: facere alicui in- 


, vidiam, Brut. in Cic. Epift. ad Diver, XI, 


1 extr Ovid. Mer. I'll, 547. Senec, Herc. 
Oet. 1363, oder conflare, Cic. Cát. I, 9. 
Cic. Cluent. 35, i. e. blamieren, cine Blas 
mc veruriachen: fo auch in invidiam ad- 
ducere, Cic. ad Diverf. f, 1 extr.: alicui 
effe invidiae, Liv. IIII. 49: habere invi- 
diam, Cic. Agr. II, 26, i. e. in der Bla— 
me (eon: auch heißt habere invidiam, 
Sicib verurfachen, Nep.,f. vorber: Eíle 
in invidia ulla, Cic. Attic. II, 9 in.: effe 
invidia, Salluft. lug. 2$ (27): jo au 
eiie magna invidia, Plin. H. N. praef. 
.extr.,. unb effe minori invidia, Nep. Eum. 
7: invidiam fubire, Cic. in Caecil. 14: 
fedare, Cic. Cluent. 33. Verr. AQ. T, t: 
ex'tinguere, Cic. Balb. 6:* cumulare ali- 
€uius, Liv. III, 12: . pati, Ovid. Her. XX, 
67 :. lenire, Salluit, Car. 22 (23): venire 
in invidiam, Suet. Tiber. 8: invidia ali- 
quem onerare, lbid. Ner. 34: invidia 
rumpi, Martial. Villl, 99, 1: opprimi, 
Quinul. Vil, 2 poft med. 5.30: invidiam 
a le removere, Ovid. Mer. XII, 626. Not. 
a) Plural., Cic. Cluenr. $6. Vatin. in Cic. 
Epitt, ad Diverf. V, 9. b) Invidia, als 
eine Góttinn, Hygin. $ fab. praef. 
Invipiöse, Adv. (von invidiofus, a, 
um) auf eine verhaßt machende oder 
blamierende Art, 3. €, dicere, Cic. Acad, 


MH, 47: criminari, Cic Mil. $: vivere, 
Aut. ad Her. III, 20 extr.: aliquid 


J 
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poffidere, Senec. Epift. 87 poft init.: in- 
vidiofius expulfus, Vellei. Il, 45. 
Invinıösus, a, um, E invidia) rj) 
voll Vieid, neioifds, 4. €. veruftes, Ovid. 
Met. XV, 234: auch alicüi, gegen jemans 
ben, 3. €. illa (Venus) peraeque Prae fe 
formofis invidiofa des eft, Properr. II, at, 
12 (IJ, 23, 10). 2) was Neid erregt, bt 
neioenewertb, 3. E. fpes, y, €, Maece- 
nes noftrae fpes invidiofa iuventae, Prc- 
pert II, r, 83 (73). Ovid. Mer. Jill, 794. 
Xl, 88: Et mediam rülerae (Niobe) gref- 
fus refupina per urbem, Invidiofa fuis: at 
nunc miferanda vel'hoíti, Ovid. Mer. VI, 
276, i. e. Bencibenámertb den Übrigen, 
ihren Kindern Neid erregend, z. €. bep 
ber fatoma: turba’non invidiofa, 7. t. 
flein, gering, Ovid, Faft. IIl, 434: pe 
cunia non invidiofa, Cic. Balb. 25 in.: 
bod fann Pestres auch zu n. 3 achören. 
3) was einem den $08 der Leute ebce 
Blame unb üblcd Reden zuzicht, vers 
baft oder verbaft machend, blamie⸗ 
rend, 3. €. poſſe ſſones, Cic. Agr. 1I, 26: 
pecunia, Cic., f. vorbet: homo, Cie. 
Cluent. $8 in homo invidiofus a (i. e. 
in Anſchung, wegen) fuperiore vita, Coel. 
in Cic. Epift. ad Diverf. VIII, 14 in.: 
Ante lovem paffis ftetit (Ceres) invidiofa 
capillis, Ovid. Mer, V, 513, i. e. gut Bla⸗ 
me für ben Jupiter, daß cr nicht beffer für 
bic Welt forae, und für den 3Muto, ber 
ben Raub begangen: — leQio fenarus, Liv. 
VIII, 29: agri, Cic. Agr. 1], 16: dam- 
natio invidiofior, Cic. Verr. II, 17: hoc 
fuit in illo iudicio invidiofiffimum, Cic. 
Cluent. 27: .crim^n invidiofiffimum, Cic. 
Font. $: Invidiofum vobis eft, Liv. III, 
9, i. e. macht cud Blame: — arbitratus 
eft, invidiofum fore, Cic. Agr. III, 2: 
triumphum adcipere invidiofum (fit). ad 
(i. e. apud) bonos, Cic. Attic. VHI, 3 
e*tr.: neque id dico, ut invidiofum fit 
in eos, Cic. Coel. 9: Niobe — invidiofa 
fuis, i. e ihrer Familie Blame zuzichend, 
Ovid. f. vorber. ' 
INvípes; a, um, (von invideo) meis 
difch, 3. €. homo, Cic. Tufc. IT, 11. 
Horat. Epift. 1, 2, $7:  t&bes invidum 
ftatt invidorum, Varr. ap. Non. 9 n. 1: 
dente mordeor invido, Horat. Od. III, 3, 
16: auch feq. Darivo, &. €. populus in- 
vidus potentiae, Ne. Tımoth. 3, i. e. ge 
gen die 1. : viris fortibus, Senec. Herc. 
fur. 524. Nor. 1) ſteht fubftantive, ein 
Veider, Beneider, jy. E. invidis meis, 
Cic. ad Diverf. VII, 2 poft med.: a tuis 
invidis, Ibid. I, 4: ut omnium malevolo- 
rum, iniquorum, invidorum animos fran- 
eremus, Cic. Balb. 25 in.: daher mit 
em Genitiv, 3. €. invidus laudis, Cic. 
Flacc. 1: auch fann man aus bem Vor⸗ 
bergebenden hieher zichen porentiae, Nep. 
Tinoth. 3: denn mer meis semi. , hr 
t 
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Mepos ben Genitiv ober Dativ babeg ae ' 


dacht bat? =) tropiich, von Dingen, bie 
uns etwas entzichen oder etwas hindern, 
3. €. aetas, Horat. Od. I, 51, 7: cura, 
Horat. Epilt. I, 10, 18: taciturnitas, Ibid. 
Od. ılll, 8, 24: fatum, Phaedr. V, 6, 5: 
matura, Lucret, I, 322: paupertas, Cal- 
purn. Ecl. Ill], 156: nox coeptis invida 
noftris, Ovid. Met, VIIlI, 485: iurg,lbid. 
X, 330. . ij 

- Inviciıo, avi, atum, are, (von in tmb 
vigilo) 1) eigentlich, voad)en bey, in 
oder wegen erwas, 4. €, malis, Ovid. 
Faft. IIII, 530, 7. &. bey der Krankheit: 
rati invigilans, Valer. Flacc. II, 374: bas 
ber 2) tropifb, im, wegen oder bey et: 
was wachfam feyn, à. €, cura invigilat 
anime, Stat. Theb. IIl, 4: cura invigilat 
quieri, Ibid. VIII, 624: mens invigilat 
curis, Sil. X, 331: baber 3) auf etwas 
bedacht feyu, große Sorge auf erwas 
wenden, 5. C. venatu, Virg. Aen. VIII, 
60$: vi&u, Virg. Georg. !llI, 158, viel: 
feicht ffatt venatui, victui: auch ohne 
Cafum, 3. €, invigilate viri, Colum. X, 
1«9: auch feq. pro, 3. E. pro cafibus nof- 
tris, Ovid. Trift. I, 5, 43. 
Sinfinitiv, 3. E. prohibere, Valer. Flacc. 
11, 257. Not. carmina invigilara lucernis, 
Midor. Orig. VI, 12 aus bem alten Dichs 
ter Cinna, £e. dabey gemacht morden ıc. 

InvincistLıs, e, (von in nn, unb vin- 
** 1) unuͤberwindlich, à. €. malum, 
Tertull. adv. Hermog. 11. 2) umwiders 
leglich, 3. €. cam haec ab illis gravia et 
invincibilia dicerentur, AN Apolog. 
ante med. p. 297, 17 Elmen 

InviıncisiLiter, Adv. (von invincibi- 
fs) unüberwindlih, unwiderleglich, 
3- E. ratio concluía iudicibus acriter et 

vincibiliter videbatur, Apul. Flor. 4 
p- 360, 31 Elmenh. | 

Invıncio, inxi, in&tum, ire, i.q. vincio, 
t €. qui hominem ingenuum invinctum 
habuerit, Calliftrat. in Pande&, XXXXVIII, 
15, 6 Ed. Torrent., wo Ed. Haloand. in 
vinculis hat, 

IuviNcTUS, a, um, 1) Adi. (von in 
fm, und Particip, vin&us, a, um) unges 
bunden. 2) gebunden, Particip. von In- 
vincio. 

Invinius, a, um, (von in un, unb vi- 
num) fid) bee Weins enthaltend, s. C. 
et invinius effem, Apul. Met. XI poft med. 
p. 268, 26 Elmenh. 

Iu vío, are, (von in unb vio, are) bes 
treten, 3. €. depavita levibus veftigiis 
inviare, Solin. 2 (8) in. 

Inviöräsirıs, e, (von in un, unb 
violabilis) umverleglich, 3. €. Inviolabi- 
lia haec ne credas forte vigere, Lucret. 
V, 306:  ceput ínviolabile telis, Sil. 
XVI, 16. 


^ 
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InviöLAsiLfter, Adv. (wen inviola- 
bilis) unverletzlich, 3. €. fervare fidem, 
Marcellin. et Fauftin. in libello ad Impp. 
Valentin. Theod. er Arcad. p. 46 Ed. Sir- 
mond.: cuítodire, Authent. Friderici in 
Cod. luflin. II, 28, 1. 

INviórATZs, Adv. (von inviolatus, a, 
um) unverfebrf, unverlent, unverlens 
lid), unverbrächlich, à. E. fervare me- 
moriam- slicuius, Cic. Senect, 22 extr.: 
fervare iusiurandum, Gell. VII, 18. 

IsviöLAtus, 2, um, (von in un, unb 
Particip. violatus, a, um) 1) unverlegt, 
nnver(ebrt, 3. &. homo, Cic. Sext. 67: 
amicitia, Cic. Sull. 17: corpus, Cic. Rab. 
Perd. 4: terra, Varr. R. R, II. 1, 4, i. e. 
ungepflügt: vita, Sil. XI, $75: mens, 
lbid. Xl, 399: nihil rerum divinarum — 
inviolarum vobis eft, Liv. XXVIil, 2 
poft med.: fi non, quae longius abíunt, 
Nativum retinent inviolata decus, Ovid. 
Nuc. $2: aliquid integrum atque inviola- 
tum praefítare, Cic. Coel. 5. 2) unvers 
leglich, 3. €. templum, Liv. II, 1: fo- 
lum, Liv. KXXXV, 5 in.: tribunus ple- 
bis, Liv. HI, $$: deinde ne ipfi quidem 
inviolati erant, Liv. lll, 6$ poft med.: 
vira, Sil. f. vorher. 

INvisCÉRO, avi, atum, are, (von in 
und vifcero) in bie ffingeweibe fügen, 
tief binein fügen, à. €. hoc canibus 
blandis invifcerat aeftus, Nemef. Cyneg. 
214: eius ſanctam caritatem invifceratam 
fentimus in cordibus noftris Augüftin. 


- ferm. 24: cf. Ibid. Epift. 57 prope fin. 


In visisiL:s, e, (von in um, unb vifi- 
bilis) unfid)tbar, 3. C. foramen, Celf. 
praefat. ante med. p. $ Almelov.: deus, 
3. €. Quod fi eft deus et incorporabilis 
et invifibilis et aeternus, La&ant. VII, 9 
ante med. $. 15: auch find invifibiles i. q. 
latitantes , dic fic) verborgen halten, nicht 
um Borfchein fommen, fid Aleichfam uns 
ichtbar gemacht Haben, à. E. et hic li- 
centia danda curiis, fi inviübiles fiant, oc- 
cupare bona et (ibi ex his farisfacere fe- 
cundum leges, Cod. Iuít. 1, 3, $3 ined. 
$. 1, wo vorher dafür laritantes ffand. 
InvisisiLtTas, Atis, f. (von inviübilis) 
tinfidbtbarPeit, Tertull. adv. Prax. 14. 
InvisisiLiter, Adv. (von invifibilis) 
unfichtbar, Tertull. adv. Valentin. 14. 
Paulin. Nol, Epift. XX ad Delph. c. 3. 
IuvísirATUS, a, um, (von in un, und 
Particip. vifitatus, 4, um) 1) ungefeben, 
3. €. Galli invi(itati ante alienigenis, Liv. 
XXVII, 39: erumpit acies inauditd ante 
id tempus invifireraque, Liv. Ill, 33 in. 
Drakenb.: cum formas hominum invifi- 
tatas (i. e. nondum vifas) cernerent, Liv. 
V, 35 Drakenb.: invifitato inauditoque 
hofte, Ibid. 37, in. Drakenb.: fo aud) 
gentem invifttarem, lbid, 17 — 
ma 
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forma invifitats, Cic. Divin. lI, 67 Erneft.: 
omnia vifitata er invifirata, Vitruv: Vill, 


4. *) ungefeben, unbefeben, tinbefudot, 


3. €. civites, Quinul. Decl. Xil , 18. 

Inviso, fi, fum, 3. (won in unb vifo, 
erc) 1) wohin feben, i. e. wohin gv, 
um da zu fecben, mic es ficbt, à. €. ad 
me invifam domum, Plaut. Merc. Ill, a, 
12: nunc ad eum invifo, lbid. Men. I, 
1, 32: daher [dft e$ fid) uͤberſetzen, a) 
binaeben, um jemanden zu beiuchen ober 
au ieben, 3. €. ad mearn filiam invifam 
domum, Plaur. Stich. 1, 2, 9: ad eum 
invifo, Plauc. Men. I, ı, 32, f. vorbct. 
b) befuchen, à. €. ur invifas nos, non 
folum rogo fed etiam fuadeo, Cic. Attic. 
1, 20 extr.: Quod Lentulum invifis, val- 
de gratum, lbid. 30. c) nad) etwas fes 
ben, erwas befuchen ober. be(cben, à. C. 
res rufticas, Cic. Orar. I, 58: facrificium, 
Cic. Dom. 40: Delum invifit Apollo, 
Virg. Aen. HIT, 144: urbes, Virg. Georg. 
], 25: ad fratrem modo captivos invifo, 
Plaut. Capt. ll, 3. 98, & €. mill befchen: 
domum noftram ınvifas, Cic. Attic. TUI, 
6 extr.: fpeculum, ben Spiegel beiuchen 
i. e. hinein fehen, Apul., f. bcrnad). a) 
feben, erblicken, 4. E. fimulac noftros in- 
vifent lumina colles, Cetull. LXIM, 333: 
oder wohin fcben, hinein fcben, z. E. fpe- 
culum, 5. €, Quid? quod nec ob haec 
debet tantum philofophus fpeculum invi- 
fere, Apul. Ap»log. ante med. p. 283, 22 
Elmenh.: quanquam teterrimum os cuum 
minimum a l'hyefta tragico demutet, ta- 
men profc&to difcendi cupidine fpeculum 
inviferes, Ibid. p. 284, 13 Elmenh. | 

‚Invisor, Óris, m. (von invideo) ein 
Kleider, Heneider, y. E. ex illis invifo- 
zibus meis, Apul, Flor. ı prope fin. p. 
345, 1 Elmenh. 

Invisus, a, um, 1) Ali. (von in utt, 
und Particip. vifus, a, um) a) was nicht 
oder nic geichen worden ift, utaefeben, 
$. €. facra maribus non invifa folum fed 
etiam inaudita, Cic, Harufp. 27, 7. e. nie 
geichen von ıc., we es auch fepn koͤnnte, 
sticht gefeben werden dari: bod ifts 
»icheicht unnoͤthig: res, Caef, B. C II, 
4: morbos vifos invifosque prohibellis, 
Caro R. R. 141, si. e, mnbefannt: aue 
invifum aut inauditum , Cic. Partit. 6 poft 
sned.: quidam introceffit et cantavit in- 
vifus, Apul. Met. V poít init. p. 160, 13 
Elmenh., £ e ungeſehen, unfidtbar: 
invifa fedebat, Virg. A⸗n H, $74, 8. t. 
verſteckt, ungeſehen, unfichtkar. DL) unz 
fihtbar, à. €. quidam cantavit. invifus, 
Apulei., f, verbet: morbi, Cato, f. vots 
ber, ©) was nicht geichen werben barf, 
* E. facra maribus invita, Cic, , f. vorber: 
nvi/a (edebat, Virg., ſ. vorber. 2) Par- 
tic; von Invideo, verbaft, f. Invideg, 
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Invirästurs, e, (son invito, are). reis 
3eno , lod'eno , 3, E. fermones iucundos 
atque invitabiles et cum qusdam illecebra 
et api utiles habere, Geil. XIII, it 
m 


InvirAmentum, i, *. (von invito, are) 
dos, wodurch man zu etwas gercigt wird, 
Rerszung, Lodung, 3. €. warris, z. €, 
Filia autem per adolefcentulos difiores in- 
vitamentis matris fuae circumlate, quibus- 
dam etiain — permiſſa erc. Apul. Apolog. 
poft med. p. 322, 39 Elmenh.:  flips, 
Qvid. Met. 1 pott init. p. 103, 40 Elmenh.: 
fceleris, Vellei. Il, 67:  invitamentum ad 
tempss, Cic. ad Diver(. X, io. Plur. in 
viramenta, 4. (9, naturae, Cic. Fin. V, 6: 
ad res neceflarias, Cic, in Hortenf. ap. 
Non. 4 n. 232. 

IwvirArio, Önis, f. (von invito, are) 
Einladung, 3. €. in Epirum, Cic. Atc. 
Villi, 12 poft init.: quae (vafa) compt- 
rarar — a4 invitationes — hofprrum, Cic, 
Verr. Il, 34, i. e. uni feine Gaſte zu trato 
tieren: daber 1) die Reizung, Auffor⸗ 
derung, 3. €. ad dolendum, Cic. Tufe. 
Hi, 34: fit fermo inter eos et imniratio, 
ut graeco more biberetur, Cic. Verr. I, 26, 
i. e. man forderte fid auf, ermabnte jid 

azu 1X. 2) wenn man fib im Gen und 
rinfcu etwas zu Gute thut, ein Schmaus, 
3. €. invitatio benigna, fiv. KXXX, 7, 
1 e cin reichlicher Schmaus: invitatio 
vini largior, Gell. XV, 2, i. e. ſtarkes 
Weintrinken, Weinfhmaus oder Saufen, 

Invirarıurcdr.a, ae, f. (Deminut. 
von invitatio) i. q. invitatio, wenn man 
vermindernd redet, A. E. vini, Gell. XV, 
2, in ber Heberfcheift, 2. e. Weintrinken, 
wenns nicht Fark acfchicht. ' 

IwvirATOR, Oris, m. (von invito, ste) 
der wozu cínfabet, 3. €. zur Gafteren, 
Martial. vi, 93, 2. Sidon. Ep. VII, 
13: dich wat ein geriffed Amt am kaiſer⸗ 
lichen. Hofe, mie die Stelle Martialid 
lehrt: cf. Cod. luft. XII, 60, to: daher 
Agatkopus Aug. lib. invítator, Infeript. 
ap. Gruter. p. 598 n. 6. 

INvirATÓRÍCs, a, um, (von invito, 
erc) einlabeno, die /Einlabung berreis 
fend, 3. €. operatio, Tertull. de anim. 57: 
fcripra, Hieron. Epift. I ad Heliod. 

I*vírATRIX, icis, f. (von invito, are) 
ffinlaberinu, einladend, z. E. Place 
hortetio invitatrix religionis, Symmach. 
Epiſt. l, $9 in. 

INvirATUS, us, m. (von invito, are) 
Einladung, à. C. uc initio mea fponte, 
pof aurem invitatu tuo mittendum (illum 

il. Trebatium) duxerim, Cic. ad Diverl, 
Vi, 5 med. 

Invirz, Ads. (von invitus, e, um) 
ungern, wider Willen, 3. €, invite cepi 
Capyam; Qic. Attic. VI, 3 aute p 

IM] 
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invitus, Cic. Orsr. II, 39 poft med. Su- 
perl. invitiffime führt man an aus Cic. 
ad Diverf. III, 10 poit init. f. 8 a me in- 
viriflime deceffiffer, doch haben die nenern 
Edd., y. €. Erneít., inviuffimo. 
Inviriäsiuss, e, (von in um, unb vi- 
eiabilis) unverfebrlid) , unvergänglidy, 
3. €. qui (partus) fpem alat inviolabilis 
aevi, Prudent. Piychom. 6326. AM 
Invfro, avi, atum, are, (nach Voff. in 
Etymol. eigentlich blanda vi ad fe adlice- 
ze, Bi von vis: vielleicht eher von vi- 
ta, folglich eigentlich aliquem convivio etc, 
án laetitiam atque ita quafi in vitam voca- 
re etc.) 1) einladen, 4. C. aliquem in le- 
gstionem, Cic. Attic. II, 18 poft med. : 
sliquem in alicuius locum fcil. obtinendum 
oder accipiendum, Ibid. 19 exir,: hoftes 
ad deditionem, Hirt. B. G. VIII, 19: ad 
dimicandum, Au&. B. Afric. 73: aliquem 
ad audiendum, Suet. Cal. $3: ad fpeita- 
wulum, lbid. Ner, 12: ad) feq. intfza., 
Virg. Georg. IIll, 23. Virg. Aen. V, 486: 
. aud) feq ut, f. bernacb: — befonber$ aum 
Qffen, jum Trinken, ins Haus, 4. C. ad 
coenem, Cic. ad Diverf. VII, 9t aliquem 
hofpitio, Cic. Phil. XII, 9, oder in hofpi- 
tium, Liv. XXVIII, 18: invito eum per 
literas, ut apud me deverfetur, Cic. Attic. 
X!H, 2: aliquem domum íysem, Cic. 
Verr. II, 36:  hofpitaliter per domos i. e. 
in domos, Liv. I, 9: auch domo und 
tecto, Cic. Verr. V. 11, i. e. in domum, 
in re&um: auch heißt invitare, ſchlechthin 
zu Gafte bitten, 3. €, ad confulem invi- 
tatur, Liv XXXXV, 8 extr.: cum me 
al:quoties invirarer, Cic. ad Diverf. VII, 
16: babet a) sliquem, einen tracneren, 
mit einem Schmauie oder Gaſtmahle bes 
wirtden, z. E. Inrerim alios fuos in ca- 
ftra invitandi caufa edducunt, Caef. B, C. 
l, 74: comiter invitat regios iuvenes, Liv. 
1, szexer.: baber troptfi 
à. €. aliquem gladio, mit bem Degen bes 
mírtben i. e. erftechen ober erſtechen mol; 
len, tödten ober tbbten wollen, Plaut. Caf. 
IH, 6, 21: fo auch aliquem claya, Plaut. 
Rud. Il, $5 3! . i. €. tüchtig prügeln, 
b) aliquem poculis, Plaut. Kud. II, 3, 31, 
einem brav gutrínfca, damit er fid) bes 
teinten foll: baber fe, ſich im Eſſen und 
Trinken etwas su Gute tbun, ſich vol 
effen ober trinfen, fich es ſchmecken laſſen, 
J. E. fe plusculum, Plaut. Amph. I, t, 
126: cum fe cibo vinoque largius invita- 
rent, Sallufl ap. Nun. 4 1. 332:  Largilli- 
me fe invitare, Suer, Aug. 77. 2) tros 
pifcb, einladen, 3. e. reisen, leder, auf 
angenebme Art ——— aufſordern, 
3. E. aliquem praemiis ad aliquid, Cic. 
Ligar. 4: Ingen:a, quae gloria invitantur, 
Cic. ad Brut. Epift. 15 poft med.:  Invi- 
tare et adlicere adperirum aniıni, Cic. Fin. 
V, 6 mur: —fenedus inviras ad agrum 


unb ſcherzhaft, 
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fruendum, Cic. Senec. 16 extr.: fides 
me invirat, ut faciam, PJaut. Trin. I, 1, 
$: hyems invitat, Virg. Georg. I, 302: 
fpes invitat 3. E. aliquem, 4, E Invirave- 
ratque fpes Caium principem avidiífimum 
auri: quamobrem iuffic excoqui magnum 
pondus ete. Plin. H. N. XXXIII, 4 poft 
med., fedt. 32: daher aliquid, i. e. zu cts 
was einladen, loden, reisen, 3. @. adfen- 
tarioneın, Zur Schmeicheley, Cic. Amic. 
26: ſo aud luxyriam, Vellei. II, 129: 
fomnos, Horat. Epod. H, 28. Ovid. Mer. 
XI, 604: culpam, Ovid. Her. XVII, 183: 
vomitiones, 4. E. Aqua mulfa et ruffien- 
tibus utilis traditur, calefaéta invitat vo- 
mitiones, Plin. H. N. XXII, 24 med. feá. 
$2. Not, Marius fadiis foffis mare invita- 
vit j. e. derivavit, Solin. 2 (8): fo aud 
finus invitatus in aedes, 7. c. innerbatb 
der Gebdude geleitet, dab ringsherum. 
Hauſer fichen, Kutik Itiaer. 1, 245. 3) 
att des Kebens berauben, — ** 
3. €. gladium habere, qui (ſtatt quo, me 
invitet, Plaur. Eaf III, 6, 21, folglich von 
— doch iſts vielleicht nicht nótbig,, f. 
INvivÉrÉRAsÍLI, e, (von in t 
vituperabilis) untabelba(t , Tertull. * 
Marcion. 11, ı0. UIl, t, ! 

Inviros, @, um, 1) wider Willen cts 
was thuend, ungern, 3. €. ut niliil faciat 
invitus, Cic. Parad. V, t, i. e. ungern 
wider Willen! feci iovitus, ur — eiice- 
rem, Cic. Senedt. 12: eum invhi(fimus 
dimiß, Cic. ad Diverf. XIII. 63: invititfi- 
mi paruerunt, Cic. Font. 17 prope fin.: 
pecunia coacta ab inviriffimis, Cíc. Verr. 
11, 62; ftatuas invici dederunt, Ibid. 67: 
Fannium invitum — dicere cogo, Cic 
Kofc. Com. 13: verba non invita (*quen- 
tur, Horat. Art. 310: vobis inviris, Flaur. 
Caf. II, 5, 7, miber curen Willen: jo 
auch me invito, wider meinen Willen; 
te invito, wider Deinen 2c.:  patre invito 
wider des Barerd Willen 1.: fi, fe invi- 
to, conarentur, Caef. B. G. 1, 8: ut in- 
vito Eumene elabi non poffet, Nep. Eum, 
4: . hifi nofter Pompeius, diis hominibus- 
que invitis, wider Willen ıc., Cic. Q. Fr. 
Ill, 4 poft init.: ommibus invitis trudic 
nofter Magnus Auli filium, Cic. Attic. I, 
16 poft med.: quod er illo et nie invie 
tiffimo fiet, Cic. Attié. V, at ante med. 
wider meinen Wilen ober das ich hächft 
ungern fab: fo auch non invitus, iigbt 
ungern, 3. €. gern, Cic, Amic. ı: nen 
iuvit, Cic. Fin. I, 4: invita Minerva, 
3. €. etwas fihreiben, i. e. mider fein 
Qenie »., Cie. und Horat. f. Min-rva. 
Nor. invitus feq. genir., 3. @. (i credidit, 
dominum hon invitum fore huius fulvtio- 
nis, i. e. bie Zahlung nicht ungern fehen 
werde, Ulpian, in Panded. XVl, 2%, i£. 
2) dichteriſch, was ungern geídoiebt, 

4. V, 
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3. C. invita ope, Ovid. Pont. II, 1, 16: 
invito fanguine, Valer. Flacc. III, 391. . 
IN vtus, a, um, (von in un, unb via) 
I) obne Weg, unwegfam, 3. €. faltus, 
Liv. Villl, 14: , regna invia vivis, Virg. 
Aen. Vl, ı54: Invia virtuti nulla eft via, 
Ovid. Mer. XII, 113: maria invia Teu- 
cris, Virg. Aen. VIII, 130 luſtra, Ibid. 
II, 151: gens invia circumfufis flumini- 


bus, Ovid. Faft. V, 582: regio undique ° 


rupibus invia et a dextra mari fcopulis 
inadceffo, Plin. H. N. XII, 14 in. fe&. 30: 
exitus, Flor. III, 20: nil virtuti invium, 
Taeit. Agric. 27. Auch mit bem Infinl⸗ 
tiv, 3. €. renavigari, Senec. Herc. fur. 


715: babtr Invia, fubftantive, (cil. loca,, 


—— Oerter, Liv. XXI, 35. 
XXXVIII, 23. Sil, III, 306. Lucan. VILI, 
386. 2) tropifb, 3. G. tecta bellis invia, 
Sil. XIII, 640; lorica invia Sarmaticis 
fagittis, Martial. VII, 1, 5, i. e. undurchs 
dringlich. 

INÉLA, ae, f. (Gr. £A£wov, woher inu- 
la wohl durch bic verdnderte Ausiprache 
gekommen fcon mag) eine Pflanze, Alant 
genannt, Colum. XI, 3, 35. XII, 46 (48). 
Plin. H. N. XVIIII, $ prope fin. fedt. 29. 
Horat. Sat. li, 2, 44:  inulae triftes, Co- 
lum. X, 118: inulas amaras, Horat. Sat. 
Il, $, $1. Not. heißt auch helenium, f. 
Helenium, 

INcrcÉRO, are, (von in tnb ulcero, 

are) ſchwaͤrend machen, oder wund mas 
chen, 3. €. die Haut vom Tragen, Reis 
ben 2€. , 3. €. pellem iumenti, Veget. de 
re vet. Il, 59. 
'* InuLtg, Adv. (von inultus, 4, um) 
ungerochen, ungerdcht, z. €. non inulte 
perituri, Curt. lll, 4 poft med. $. 12 Ed. 
Loccen.: doch haben anbere Edd. inulti. 

InuLTus, 4, um, (von in um, unb 
Particip. ultus, a, um) 1) ungerochen oder 
ungerächt, à. @. Marius vitam fuam, ne 
inultus effet, ad incertiffimam fpem — re- 
fervavit, Cic. Sext. 32: ne inultos impe- 
ratores iacere finerent, “Liv. XXV, 27: 
rogare, ut mortem fuam ne inultam eile 
pateretur, Cic. Divin. I, 27: cavete, in- 
ulti animam amitratis, Salluft. Cat. 58 
(61): tum, quos amilit inultus, amores 
Ex ftabula adípeQans etc., Virg. Georg. 
Hf, 227: Non me, quicunque es, inulto, 
Victor, neclongum laetabere, Virg. Aen. 
X, 739: preces inultae 3. e. inauditae 
fcil, ultionis caufa, Horat. Od. I, 28, 33: 
babet fiber, unverlegt, ohne Schaden, 
Yracheheil oder Gefahr, 3. €. unde in- 
ultus fubeuntem hoftem prohibere potuif- 
fer, Curt. Ill, 4 $.4: dum catulos ferae 
.celent inultae i. e. tutae, illaeíae, Horat. 
Od. Il, 3, 42. 2) unbeitraft, unge: 
ftraít, 3. E. Afellius, Cic. Cluent. 62: 
hoites, Salluft. lug. 70 (73): vos eum 
regem inultum effe patiemini, qui legatuus 
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populi Romani necavit? Cic. Mani]. 5 
poít init.: poftquam inulti praedam prae 
fe. agentes retro ad Corbionem agmine 
iere, etc. Liv. III, 66 extr.: iniuriae, 
Cic. in Caecil. 16: id inultum nunquam. 
auferet, Terent. And. Ill, 5, 4: fce- 
lus curia inultum habüit ij, e. non ulta eft, 
Valer. Max. VIII, 7, 2: facinus inul- 
tuin ferre, Senec. Agam. 220. 

IuvMsRATÍO, Ónis, f. (von inumbro) 
Defchartung, Garten,  Sinfterni£, 
Dunfelbeit, 3. €. Alius (i. e. Pluto) 
lucifuga inumbratione palleícens, Mart; 
rs ı poft med. p. 20 Grot. 

NUMBRO, avi, atum, are, ( bon ia 
'und umbro) are) 1) mit Schatten bes 
decken, beíd)atten, 3. E. toros obtentu 
frondis, Virg. Aen. Xl, 66: forum velis, 
Plin. H. N. XVIIII, t prope fin. fet, 6: 
terra inumbratur,  Lucret."V, 390: amnis 
multa, riparum amoenitate inumbrarus, 
Curt. III, 4 med. $. 9: fpelunca fron- 
dibus inumbrata, Apul. Flor. poft init.: 
Palmaque veftibulum aut ingens oleafter 
inuinbret, Virg. Georg. III, 20:  baber 
a) bedecken, 3. €. ora coronis, Lucret. 
Ill, 936: colla obtentu pallae, Claudian. 


‚ Proferp. II, 25: ante quam genas fios 


iuvenilis (i. e. ber erite Bart) inumbret, 
Ibid. de Conful. Prob. er Olyb. 69: fo 
aud) iuvenem lanofo barbitio genas inum- 
brantem, Apul. Met. V ante med. P- 162, 
22 Elmenh.: Venus tenui pallio inum- 
brabat pubem, Apul. Mer. X poft med. 
P. 254, 7 Elmenh. c) verdunkeln, 5. €. 
fidera, Plin. Paneg. 19. c) Garten 
oder Dunkelheit veruríiadben: daher ve- 
fpera inumbrante, Tacit. Hift. II, 19, da 
ber Abend einbrad. 2) mit Scharten 
verfeben, 3. €. folarium, Varr. L. L. V, 
2, cine Connenubr zeichnen. 3) einen 
Schattenriß von etwas machen, entwers 
fen, à. €. folarium, Varr., f. vorher: 
babet inambratus, a, um, ſcheinbar, 
3. €, quies, Celf. in Panded. XXXXI, a, 
18 5. I. 

Isuwco, avi, atum, are, (yon in unb 
unco, are) mit vjecem ergreifen, eius 
báfeln, 3. €. aquila unguibus inuncet 
— — Flor. poft init. p. 341, 9 
Elmenh.: lana rubis velut hamis inun- 
cata, Colum. VII, 3 ante med. $. ro: 
fo auch femper hic tamen bonarum par- 
tium imores pungentibus linguis maledi- 
corum veluti bicipitibus hamis inunca- 
buntur, Sidon. Epiít. VII, 9 (in con- 
cione ante med.): daher tropifch,, ers 
greifen, an fich ziehen, 3. €. numos, Lu- 
cil. áp. Non. 2 n. 425. 

Inuncrio, önis, f. (von inungo) r) 
2Sefalbung, Beitreichung mit ciner Sal: 
fc, à. €. vitiorum fcil. oculi, 5.@, Acci- 
piter decoctus in rofaceo eflicacifiimus ad 
inuastiones exmium viüerum (culi) 

pum- 
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utatur, Plin. H. N. XXVIIII, 6 ihed. 
ka. 38: felle glaucomata er fufußones 
corrigi tridui inundtione, Plin. H. N. 
XXVIII, 8 poft med. fec. 29:  feetere$ 
faun Auch zu n. 2 gehören. 2) Auffchmies 
tung, 3. €. einer Galbe 1c. auf etwas, 
3. €. medicamentorum, Celf. VIL, 7 fet. 
14 extr.: omnis dolor oculorum inunc- 
tione fucci plantaginis levatur, Colum. 
VI, 33: tridui inun&ione fcil. fellis, 
Plin. H. N. XXVIII, 8, f. vorber. 

INvNCTUS, 2, um, f. Inungo. 

IsvuwDATÍo, Ónis, f. (von inundo) 
an itii eni T Veberftrömung, 
Ausrretung der Wafler, z, €. Uibem 
inuudationibus incendiisque obnoxiam ex- 
coluit adeo, ut etc., Sueton. Aug. 28: 
Ad coércendas inundationes alveum Ti- 
beris laxavit, Ibid, 30: terrarum, Plin. 
H. N. V, 1j fed. 14: fluminum, 3. €. 
valles, quae fluminum adluvie et inun- 
dationibus concreverint, Colum. IIL, 11 
prope fin. $. 8. 


InunDo, avi, atum, are, (vor in unb un- 
do, are) 1) überftrömen, überfchwemmen, 
mit dem Accufativ unb Dativ, 3. €, terram 
inundet aqua, Cic. Nat. D. I, 37: cam- 
pis inundantes imbres, Liv. VIII, 24: 
Tiberis agros inundavit, Liv. XXIIII, 
9: Tiberis campum inundavit, Liv. 
XXVIII, 28: daher in agris inundatis, 
Liv. XXXV, a1: daher buperboliich, 
Cilicia inundata cruore Perfarum, ſtatt 
benett, Curt. VIII, 2 poft med. fect. 23: 
veitro fanguine Enna inundabitur, Liv. 
XXIIII, 38. Auch austreren, vom Fluſſe, 
Meere 2c,, ohne Cafum ,: 3, €, qua flu- 
vius inundaverat, Liv. XXII, 2 in.: 


aeftus maris inundantes, Plm. H. N. IL. 


97 polt init. feft. 99: daher tropifcb, 
überftrómen, uͤberſchwemmen, ftatt bes 
oeden, erfüllen 2c., z. €. Enna inun- 
data fanguine cet., f. vorher; Cilicia, 
Curt., f. vorher: Hunc exitum habuit 
regia — quondam Graeciae terror , moli- 
ra mille navium claffem et exercitus, qui- 
bus Europa inundata eft, Curt. V, 7, 8: 
inundatus invidia. i. e. obrutus, Petron. 
101: mens inundata flumine literarum, 
Petron. 118: lacrimae pectus inundavere, 
Petron. 113: Cimbros inundaffe Italiam, 
Juftin. XXXVII, 3: inundant fänguine 
foffas, Virg. Aen. X, 24, f. hernach: 
vino inundamur,, Petron. 21: Troes 
inundanr, Virg. Aen. XII, 2$0, treten 
gleichfam aus ze. ftürgen haufenweiſe herz 
vor oder uͤberſchwemmen, fcil. campum. 
2) überfchwemmr werden, à, E. urina 
eius omnes Allaticas gentes inundaffe, 
Valer. Max. I, 7, 5 (extern.), wo Gi: 
niae inundaras leſen wollen:  Inundagt 
fanguine foflae, Virg. Aen. X, 24. Doch 


bat Ed, Heyn. fullas. Hert Heyne aber. 
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sieht foffae vor, 3) i. q. undare ; mwallen 
Wellen merfen, ober mellefformig fich 
bewegen, 4. €, von bem. Genge eines 
Srauenzimmers, fpinam mobilem qua- 
tiens, placide, decenter inundabar, Apul. 
Met. ll ante med. p. 117, 38 Elmenh., 
und Ed. Pricaei p. 2$, wo Ed. Vulc. p. 
137, undabar hat; [cgtere$ hat auch Ed. 
Oudend. p. 105. 

InunGito, are, ( Frequent. von inun- 
go) i. q. inungo, befalben, einſchmie⸗ 
ten, 3. €. capillum cinere inuugitabant, 
Cato ap. Charif. 1. 
Mer Aen. III, 698, 10 er eben bief 
anfübrt, bat un&irabant. 

InunGo oder InunGvo, nxi, n&um, 
3. (von in und ungo f. unguo) ı) mit 
einer Salbe ober dichten Feuchtigkeit bes 
ſchmieren, befalben, à. €, mit Midicas 
menten, à. (£. non contemnas lippus 
inungi, Horat. Epiít. I, 1, 29: fo auch 
oculis lippus inundis, Horat. Sat. I, 3, 
25: oculos, Varr. L. L. Illl, 8: Utie- 
liffime oculos inungit (cinis capitis vipe- 
rini), itemque adeps viperinus, Plin. H. 
N. XXVIIII, 6 ante med. fell. 33: Aqui- 
lae — mixto felle cum melle Attico inun- 


Not. Gerviug ad 


— 


guntur nubeculae er caligationis, Ibid.: _ 


vivas cremare et cinere earum cum melle 
Cretico inungi caligines uriliflimum elt, 
Ibid.: Iumentorum oculis membrana 
afpidis, quam exuerit, cum adipe cius- 
dem claritatem inundlis facit, Ibid.: in- 
ungendum primo lenibus cer., Cell. VII, 
7, 3: auch von andern Dingen, 3. €. 
lentem oleo fcil. ad eam condendam, Plin. 
H. N. XVIII, 3o extr. fed. 73« figna 
fcil. militaria, 3. €. Maxime tamen mi- 
rum eít, hanc gratiam (unguentorum ) 
penetrafle et in caitra. Aquilae certe ac 
figna, pulverulenta illa — inunguntur 
feitis diebus, Plin. H. N. XIII, 3 med. 
fe&. 4: conchis inunda tibi eft, ;. e. 
oleo perfufa, Martial. VII, 77, a. 
auffchmieren, darauf (d)mieren, etwas 
auf énvae fchmieren, 
k €, fuccus inundtus hyofcyami modice, 

lin. H. N. XXV, 13 poft med. fect. 103: 
cinerem, 5. E. Ungulae afininae cinis inunc- 
tus cum fuo lacte cicatrices oculorum et 
albugines tollit, Plin. H. N. XXVIII, 11 
poft init. fedt. 47. 

IutCNÍo, ivi, itum, 4. (von in und 
unio, ire) vereinigen, 3. €. Triformem 


naturam primordio profeffi et tamen inu- : 


nitam in Adam, Tertull. adv. Valentin. 
29: aud) führt man an inuniri qué Apul, 


Apol. ante med, p. 283, 30 Elınenh. Über 


Ed. Elmenh. unb Vulcan. haben ei uniti, 
uti Plato arbitratur etc. 
Isunitus, 2, um, f. Inunio. 
INvócaàrio, óOnis, f. (von invoco) 


Anıufung, à. €. dearum , Quintil. X, : 
| — 


à. €. ſuccum, 


2) 
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ante ıned.: deorum, Afcon. ad Cic. in 
Caecil. 13 und Quinril. VI, 7, 33. 
INvócATvs, a, um, t) Adjed. (von 


in un, und Particip. vocatus, a, um)y 


s) umgernfen, 3. @, vcniunt invocatae 
(imagines), Cic. Nar. D. s extr. un 
éftce, 4. €. Coel. in Cic. Epift, aii Diverf. 
vıll, 8 in. b) wmeingeladen, Nep. Cim. 
. Terent. Eun. V, $, 29. Plaut. Capt. 
, I, 3. Vitruv, VI, 8. 2) Particip. von 
Invoco angerufen, genannt 2c. —— 
Invöco, avi, arum, are, (von in unb 
voco) rufen, 3. €. alium invocat, cum 
alio cantat, Enn. ap. Ifidor. Orig. I, 25: 
neque quisquam te ad crudeles poenas — 
invocat, Salluft: Orat. 1 ad Caefar, cap. 6: 
blandius ad murem invocabat, Cocl. ap. 
Quintil. III, 2 prope fin. $. 24 i. e. ruft 
ins Obr, fchrie ibm ins Obr fcil. um ibn 
aufzuwecken: auch berzu rufen, 3. €. 
deos teítes, Curt. JIIl, 10 extr. V, 13 
poft init. Liv. XXXV, zu: bod) könnte 
es auch (ey anrufen: daher r) nennen, 
3. €. hoc fublime, quem invocant Jo- 
vem, Enn. ap. Cic. Nat. D. II, 2: Per- 
fae iuftifimum ac mitiffimum dominum 
Macedones optimum ac fortiffimum regem 
invocantes, Curt. X, $ ante med. $. 9: 
oquo nomine, quoquo ritu, quaqua 
dicic te fas eft invocare, Apul. Met. XI 
poft init p. 257, 33 Elmenh., mo e$ 
aber auch anrufen ſeyn kann. 2) antus 
fen, 3. €. zum Zeugen, 3. €. deos teftes, 
Liv. und Curt, f. vorher: auch bloß 
deos iratos, Liv. I, 45 extr.: beſonders 
zu Hülfe, 3. €. Junonem Lucinam in pa- 
riendo, Cic. N. D. Il, 17: , deos in auxi- 
lium; Quintil. III prooem $. 5: fibi 
deos, Plaut. Amph. V, 1, 9: deos pre- 
cibus, Tacit. Ann. XVI, 31: mufas ini- 
tiis operum fuorum, Quintil. II1I prooem. 
$. 4: invoco vos, Lares, ut me — iu- 
vetis, Plaut. Merc. V, 2, 23: opem deo- 
rum, Liv. XXII, 14: aliquem ad com- 
munem fortunam defendendam, Cic. Orar. 
II, 47: arma alicuius adverfus aliquem, 
Tacit. Ann. 1I, 46: leges, Tacit. Ann. 
Tacit. Ann, 


H, 71: auxilia libertati , 
XV, $6: fidem militum, — Tacit. Hilt. 
. M, 9. 


INvOÓLATUS, us, w. (von involo) das 
Sliegen,- ber Slug, j. G. non ex alitis 
involatu, nec e cantu ofcinis cet., Cic. 
ad Diverf. VI, 6 med., wo die alten Edd. 
volatu haben. 

InvoLso, are, f. Invulgo. 

InvöLiTto, are, ( Frequent. von invo- 
lo) 1) wo oder wohin fliegen, 3. €. 
Nec minus involitat terris, nec ab 
hoc recedit orbe, Prudent, Periíteph. 
XIII (de paff. Cypriani). 100 i. e. ſchwebt 
auf der Erde, meil feine Schriften noch 
gelcien werden. 2) tropiſch, à. E, comae 


invelitant humeris, Merat. Qd. IHL, 19, 
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3, auf ben Schultern bin und her fic 
en oder fliegend fib. bewegen, mallen: 
fuperis, Paulin, Nol. ep. 32 ( 12) fed, 6 
in carm. 

InvöLo, avi, atum, are, (yon in und 
volo, are,) 1) hinein oder wohin flit 
gen, 3. €. in villam intro involant co- 

mbae, Varr. R. R. III, 7 in.: nidis, 
Colum. VIII, L f. 2) wohin glelchſam 
fliegen 7. e. (id ſtuͤrzen, fahren, attafíc 
ren, brauf los geben, 3. €. in capilium, 
Terent. Eun; V, 2, 20, einem in die 

aare: oculis, Ludil. ap. Non. I ri. 139: 
oder alicui in oculos, Terent. Eun. Ill, 
3, 6: ad aliquem, 3. €, ad Longinum 
involat et fauciat, Hirt. Alex. 42, i.c. 
fpringt bin, attafiert ibn: auch in ali- 

uem, 3. (f, Venus involat in eam ( Pfy- 
chen), veftemque plurifariam diloricat, 
Apul. Met. VI ante med. p. 177, 7 El- 
menh.: qud) aliquem, 3, €. piícator fin- 
gulos ( pifces ) involat verius quam capit, 

lin. H. N. VIIII, $9 med. fett. 85: aud 
abíofute, &. €. equites involant fcil. ia 
hoftes, attafieren, Plaut. Amph. I, ı, 

* in poffeffionem, Cic. Orat. III, 31, 
i. e. fid bemdebtiaen : caftra, Tacit. Hift. 
HH, 33: beber 2) fid) bemächtigen, 5. 
€. animos involat cupido eundi, Tacit. 
Ann. I, 49, 2. e. befallen, anfommen. 
b) wegnehmen, à. €. pallium, Catull. 
XXV, 6: plus ex hereditate, Petron. 
43: alicui annulum, Petron. $6: | pue« 
rum, Petron. 63: Expugnatur navis cum 
fpoliatur aut mergitur aut disfolvirur — 
aur vela confeinduntur aut ancorae invo- 
lantur de mari,  Calliftr. in Pande&, 
AXXXVII, 9, 6, i, e. abripiuntur. 

InvöLücer, cris, e, f, Involucris, i. 
e. nicht fliegen koͤnnend ac. 

‚Invöterıs, e, (von involvo) zum 
Umſchlagen, Zinwideln, oienlid) : bor 
ber Involucre fcil. linteum, 3. @, Ne id 
quidem involucre iniicere voluit veítem 
ut ne inquinet, Plaut. Capt. IT, 2, 17, ein 
qud), das man um fih nimmt, um fid 
3. €. nicht zu bejubeln, 3. €. bebm Ras 
fieren. Einige wollen involucrum [efen. 

InvöLtcrıs, e, oder InvöLtcrk, 
cris, cre, (von in um, unb volucer) 
noch nicht fliegen fónnenb, nicht ftir, 
3. €. pulli, Gell. II, 29 poft init. 

IuvórnGCckvM, 1, ?. (von involve) 
das, worin man etwas cinwicelt oder 
einhuͤllt, die Gülle, Dede, Sutteral, 
3. €. clypei, Cic. Nat. D. II, 14: can- 
delabri, Cic. Verr. IIH, 28: chartarum, 
3. €. emporetica (charta) inutilis fcriben- 
do, involuctis chartarum, fegeftriumque 
in mercibus ufum praebet, Plin, H. N. 
XIII, t2 poft init. fe&. 23: baber tr» 
pifch, 3. €. ingenii , Cic. Orat. I, 35, m6 
«$ heißt divitias ingenii per quaedam iu- 
velucra atque iftegumenta perípexi : ps 
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ner fimulationum, Cic. 
Not. Paenult. ſteht furz Prudent. Cathem. 
W' 36. Prüdent. Hamart. 921. Ibid. ín 
Symmach. praefat. 54. — 
InvöLtmentuM, i, tt. (von involvo) 
$. q. involucrum, 3. €. folliculorum, 
Auguftin. Civ. D. III, 8$. 
, INvóruwTARIE, Adv. (von involun- 
tarius, a, um) nicht’ freywillig, nicht 
vorfeglih, 3. E, quae fponte vel ihvo- 
lunrarie delirio ntur, ſteht als lieber: 
fegung einer Stelle des Demoſthenes ap. 
Marcian, in Pandedt. I, 3, a. ein 
gen Edd. ficht e$ aleich neben bem Griechi⸗ 
fen, In andern unten in der Note, 
"o Invötuntärivs, a, um, (von in ur, 
und voluntarius, a, um) mas wider Wils 
len geſchieht, unvorſetzlich, 3. €, urinde 
involuntaria emiffio, Coel. Aur. Acur. 
J —— — : 
. Invöruntas, Aris, f. (von in mm, 
und voluntas) das tzid)twollen, Tertull. 
Ji pol. 45. à 
InvoLvo, vi, atum, 3, (von in und 
volvo) I) wohin wälzen, ober dahin 
wälzen oder rollen, 3. €. cupae involurae 
labuntur, Caef. B. C. II, 11: fluctus in- 
volufos Leucas frangit eppofita, i. e. bins 
gewdlzt, Senec. Herc. Oer. 731: montem 
monti, 3. €, Olympum Offae, Virg. 
Georz. I, 382, i. e. drauf mdlzen: faxa 
trabesque ſuper = involvite, Ovid. Met. 
XUI, 567: fertür in abruptum mons, fyl- 
vas, armenta virosque involvens fecutn, 
Virg.”Aen. XII, 689: mifer oppofitis = 
involvitur aris in caput inque humeros, 
Virg. Aen. XII, 292 i. e- rollte oder 
ſtuͤrzte bin an ꝛc., ober verſteckte (id) bins 
ter ben Altären, f. bernad. 2) eim: 
wickeln, einbüllen, bededen, 3, €. fini- 
ftras fagis, Caef. B. C. I, 75: manum 
ad digitos usque, Liv. I, 31: poma ar- 
gilla, ín Thon, Pallad. in Febr. XXV, 
17: muftela fe involvit farina, Phaedr. 
III, 1, 12: cáput flammeolo, Petron. 
26: involvat membrana libellum, Tibull. 
lI, t, 9: alıquid corpori, 3. C. Poftea 
adprehenfam (lanuginem ) corpori in- 
*olvi nido volubili (5. e. oblongo) i. e. 
lanugine corpori involuta effici niduin 
oblongum, Plin. H. N. XI, 33 fedt. 27: 
os tela, Plin. H. N. XI, 24 poít med. 
fed. 28 von ber Spinne:  veítimenta pel- 
libus, Paul. in Pande&. XXXTII, to, 5: 
vulpem ftipula foenoque, Ovid. Faft, III, 
205: aliquem nube, Senec. Thyelt. 624: 
nemus flammis, Virz. Geotg. Il, 308: 
crinem caffide, Sil. VII, 461: nimbus 
involvit diem, Virg. Aen. III, 198: nox 
involvit umbra diem, Virg. Aen. II, 351: 
quos obruit aufter, aqua involvens na- 
vemque virosque, Virg. Aen. VI, 336: 
mifer oppofitis — involvirur aris in ca- 
put inque humeros, Virg. Aen. XII, 293 
Schell. lar. Wörs. 


i 


Q; Fr. I, 7, 5. 


"Horat. Od. III, 29, 
I 


“fen: bellum pacis 


- einbülleno : 
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i.e. verſteckte fid) hinter ben Altaͤren bis 
an ben Kopf unb die Schultern, ^ aoa 
Kopf unb Schultern ein, bedscte fid) mit 


den Altdren bis an den Kopf, und die 


apt oder ſtürzte wegen der Altaͤre 


auf ben Kopf und 1c. f, vorher fo auch 
involutus, a, um, j. 
involutum, eingehällt, 
verſehen, Bebedt, Cic. 
caput, Cic. Verr. V, 60: 


€, candelabrum 
mit ciner. Huͤlle 
Verr.- III, 28: 

lodicula invo- 


.lutus, Sueton. Auguft. 83:' fal in linteo- 


lo involutus, Plin. H. N. XXXI, 9 ante 
med. fec. 4$: daher tropiich, a) eins 
wiceln, einbülen, 3. €. (e literis, 
Cic. ad Diverf. VIIII, 20 extr., i, e. (ic 
bem Studieren ergeben: ſe fus virture, 
$4. i. e. fich damit 
leichfam beden, fid damit beruhigen: 
fe otio, Plin. Epift. VII, 3: fe laqueis 
interrogationis Infidiofae, Plin. Epift. I, 
og med. $. 7, (id verwiceln, einfafs 
t nomine involutum i. e, 
latens in pace; Cic. Phil. VII, 6:; homo 
fraudibus involutus i.e. plenus, Tacit. 
Ann. XVI, 32 extr.: ratio Juminum per- 
lexior motu multisque involutá miracu- 
is, Plin. H. N. II, t$ poft med. fe&. 13: 
mifer 2 — involvitur aris, were 
ſteckte fl) ꝛc. Virg. f, vorher. b) eins 
wickeln, einpüllemn z. e. bunte machen, 
verwirten, 3. €. res involutas explicarc, 
Cic. Orat. 29, £. e. dunklę Sachen: fo auch 
occulta quaedam et quafi involuta aperire, 
Cic. Fin. I, 9: res omnium invoturtifíi- 
ma, Senet. nat. quaeft. VI, 5: Socrates 
mihi videtur primus a rebus occultis er. 
ab ipfa natura involutis avocaviffe phi- 
lofophiam, Cic. Acad, I, 4 ante med.: 
Sibylla canit ambages, obfcuris verä in- 
volvens, Virg. Aen. VI, 100. 3) wäls 
ien, rollen, winden, 3. €. canales ia- 
voluti, Vitruv. X, 11 poft med. i. e. at 
munben, Not. dii, quos fuperiores et 
involutos vocans, Senec. nat. quaeft. II, 
41. 

Iuvortvórvus, f. Involvulus. 

InvöLörs Adv. (vom Particip. invo- 
lurus, a, um) eingewicele, dunkel, 
3. €. queri, Spartian. in Caracall. a. 

InvóitTio, Ónis, f. (yon involvo) 
Eimwickelung, oder mas cingemwickelt, 
cingcbüllt ober gemunben ift, 3. E. tabu- 
lae pertegant involurionem, Vitruv. X, 
H n med. i. e. biefe gemundenen Richt: 

eite. 

InvöLtrto, ore, (Trequent. von in- 
volvo, oder von in unb voluto) i. q. in- 
volvo, einwickeln, berumwideln, à. €, 
folia tauri, Apic, II, r. 

Iuvor&Tus, a, um, f. Involvo. 

InvoLvtrus oder Iwvorvóivs, a, 
um, (von involvo) fid) eimwid'eIno, 
baber involvolus, fcil. ver- 
mis oder vermiculus, Plaut. Gift. IIII, 2, 


8 F 6, 
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63 en Wurm oder Raupe, der ji) in 
pie Blätter einwickelt, Wickelraupe. 
Feſtus bat dafür involvus, cr fagt.: ld- 
volvus vermiculi genus, qui Ie-involvit 
pampino^" mo nicht enia. involtulüs. zu 
Icfen. Auch hat man Dafür Cönvolvulus, 
.f,Consolvolus: '.,... 7. 
INvervus,i,f, Involvülus. 
IwcubAwE, Adv. (Voij inutbanus) uns 
mamerliih, nicht artig, nicht fein, auf 
eine ummanierlche, nicht actige, nicht 
. feine Art, 3. E. fügen, à. €. apud quos 
non inurbane Srratonicus, ur multa, — 
inquit, "Cie. Nat. D. III, 19 estr.: oder 
nennen, à: € Inde 33m. nen inurbane 
SogoxAds vocantur, Plin. Epift. II, 14 
ante ıhed. $. 5: emendare aliquid non 
inurbane in aliquo, Quintil. .VIIT, 3 poft 
ancd. $,7$4. . 
fsurBÄnps, a, um, (ven in um, und 
urbanus, a, um) üffmenierlid), niche 
arti; wicht fein, z. E. homo, | Cic. 
Orat, 11,90: habitus orarionis non inur- 
banus, Cic. Brit. 6j: dictum, Horat. 
Art. 273: atipettas, et hábitus oris er 
geftüs hou igurbagus, Q:iaul. Vl,.3 
'ante^med, $: 26. iae EE | 
7 Yuvzcfo, (IuvRGvUzo) fi, a. (von 
in unb urgeo) 1) drängen, ftopeu, 3. 
E. virulus inurger cornjbus, Lucret. V, 
1034-. 2) active, bíneiuwbrángen:; baber 
unabfdiíftg etwas vorbringen, 3. E. im- 
probos fufurros linguae fauciantis, Apul. 
Mer. VIT ante med. p. 20$, 36. Elmenh.. 
immer jemanden etwas ven etwas einitàz 
fern oder vorſagen, bas bet andere nicht 
bören mag. Ä a 
Intrixo, are, (von in tib urino, are, 
oder urinor, ari) wo ine YOa(fer fab» 
ren, fib darin eintauchen , ‚a, €. von 
Ganſen, 3. €. lacubus er pifcinis, Coluim. 
VIIT, 14 pott init. $. 2. 
Intro, uff, uftum, 3. (von in und 
uro) 1) hinein brennen, 5. E. picturzs, 
Plin. H. N. XXXV,7 in. fett. 31: von 
der encauſtiſchen Malerey: ſo auib Ni- 
cias fctipfit fe jnuilifle, 3. e. pinxilfe en- 
cauftica ratione, Plin. H. N. III, prope 
fin. fed. 10: beſonders notam, Vir». 
Georg. 1II, 158, cin Maal cinbrennen ; 
fo aud) figna inufla, Lucret. VI, 219: 
auch’ foramen, (vom Bohrer) i. e. ungleich 
bohren, ein ungleiches Poch mado, fo 
wie es 5. €. dns Feuer macht, 3. E. fic 
(tcrebra) excavar truncum ne foramen 
inurat, Colum. IIII, 29 prope fin. 5. 16: 
daher tropífb, einórennen 7. e. cincm 
etwas aufhängen, zufuͤgen, eindräcden, 
das von. Sanaer Dauer (t, 3 G, alicui 
leges, Cic. Mil. 12 extr.: (à auch lex 
inufta per fervos, Cic. Pifc. 13 in., iit 
heftig und vielleicht verhaßt geredet, gleich— 
fom: wie Selaven gebrandmarft werden: 
noram turpitudinis generi ac nomini ali- 


p 
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* S CUM TSC. "i wer Gu o3 
'"cwids, Cie. Sull.'31: motam rarpitudigi: 
viráe alicuius, Cic. Cat. I, 6: alicui di- 
Torem, Cic. Phil. XL, 1$: plurima 1i 
; KeMp. .. Cic, Phil. IT, 45; maculam Clau- 
"giae genti," Liv, II, $8;. fi quid noftri 
tbi bilis inufferit ardör,, Martial. V1, 64. 
24: aliqui jgnominidm, Cic. Provinc 7: 
aliéül far ain ( t} ‚infainiäm ) fuperbue 
er eradeli ds ic-. Mtr, 4: daher odiun 
Antrim, penitus et inuſtum animis homi- 
tji... Ac. Harufp. 25, f. e, ein tá, 
tif darin befinbücb: fo, "auch ors, 


quos Affiror adhibere vult iudi 


Icatoi ici. m ipfo 
orátore impreffi effe atque inuffi videbun- 
tur, Cic, Orat. IT, 45, Auch aliquem 
'notà bezeichnen, ftatt alicui notam, 5. E. 
‚is tenforiié feveritatis;nota non. jnurétur, 
Cic. Cluét. 46: fo auch ficna probiaris 
— inulla notis veritatis, Cic. Planc. 12. 
2) anbrennen, verbrenneg,. ,fangui- 
2 s ‚ulnefe, Ovid. Met Xil. ^ * 
"caria fetto candenti, Colum. VIII, ®, 1: 
quidquid vitiofi eft, inurere, 7. e. weis 
brennen, Cofum. VI, 17, 6* daher ina- 
Ita, verbraunte, Glieder, 3. E medetur 
cum mica falis contufis incuffisque, inu. 
ftis er ſtrumis, tumorjbus, podagris, vul- 
neribus, Plin. H. N. XXII, 14 fed. 16: 
ros — inuftus fole acri i.e. vertrocknet, 
3. €. Plerique dixere rorem inuffum fole 
acri frugibus rubiginis caufam effe, Plin. 
H. N. XVIII, 28 prope fin. ſect. LXVI, 
3... 3) brennen i. e. Auf etwas brennco, 
bigen, erbigen, beg machen ıc., folas 
[ib ſtatt uro, 3. (€ fol inurens, Cell. I, 
3 ante med. p. 28 AlJmeolv.: folum fri- 
goribus er pruinis inürendum, Colum. 
‚Il, 3, 13: urinam teftis candentihus, 
Colum. VIf, $, $:. axis inuftus felis 
equis, Lucan. VIII, $$2: pars, quae 
curriculjs folis inurirur, Apul. de mundo 
poft init. p. $8, 23 Elmenh., 7. e uritur: 
baber tropiih brennen, beißen, dnaitis 
gen, beunrulsigen 3c.. 35. E. Illud vero 
scerbillime vulnerat, quod inurit inno- 
xios, et quod decus nominis atque. exi- 
ffimationis infamar, |, Arnob., II poſt 
med. p. 187 Harald, (Al. p. 149). - Not. 
inuftus i. e, non üftus, f. beſonders. 
. INCslrAvE, Adv. (yon inufitatus, à, 
um) auf ungewöhnliche Art, unac 
wöhnliih, 3. €. loqui, Cic. Brut. 75: 
fcribere, Cic. Q. Fr. 1, 2, 3: inufirarius, 
Cic. Orat. 46:  inufitadílime, Macrob. 
Sat. I, 4 poft med. 

Inusıräiro Abl., f. Inufitatus. 

Tstsirärtus, a, um, (von in tm, 
und Particip,. ufitarus, a, wm) tit 
uͤblich, uugewoͤhnlich, ungebraͤuchlich, 
l €. inagnitudo, Cic. Offüc. UI, 9: ràuo 

elli, Caef. R. C. III, 47: lepus inulitz- 
tus noflris oratoribus, Cic. Orat. IL, 13: 
fpecies, Acc. ap. Non. t n. 230: lpecies 
navium inufitatior, Caef. B. G. HIL 25: 

mzni 
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wmagna et ufitata gloria,: Plin. Paneg. 3: 
daher Intfirato ( Ablar.) wider Gewohn⸗ 
beit, auf ungewöhnliche Art, Plin. Pa- 
neg. $ in., mo jebod) Ed. Gefn. inufi- 
«ato indicio hat, 1o ín andern Edd. in- 
licio fehlt. 

Inusque ober richtiger ın usqur, ftatt 
usque in, z. (€. audeat in usque manus, 
Stat. Theb. I, 440: porrigit dorfa in us- 
que Thetim, Avien. de ora marit. 925: 
unb öfter, 3. €. 606 unb 641. 

Inustvs, a, um, I) Adjecd. (von in 
tn, unb Particip. ultus, a, um) unvers 
brannt, Lucan. VIII, 757. 2) Particip. 
von Inuro, eingebranne ıc., f. Inuro. 


Inösus, us, m. (von in un, unb 
Subit. ufus) i. e. der Nichtgebrauch, 
Ungewohnbeit, Xridbrübung, Crágbeit, 
3. €. ego (um inufu factus nimio nequior, 
Plaut. Moft. I, 2, 65 Taubm.: aber Ed. 
Gronov. nebft andern? 3. €.; Ed. Camer., 
Dowz., Buchner., bat in ufu als zwey 
Woͤrter. 

IntriLıs, e, (von in um, unb utilis ) 
1) unbrauchbar, umnnüc, untauglich, 
3. €. homo, Cic. Offic. III, 6: Ad ufus 
'civium non inutile, Cic. Fin. I, 4: ta- 
amos inutiles amputare, Horat. Epod. II, 
13: jnutiliffimus quisque (homo), Co- 
Ium. HI, 10: homo inutilis bello, Caef. 
B.G. VII, 78: oder ad pugnam, Caef. 
B. G. H, 16: naves inutiles ad navigan- 
dum, Caef. B. G. III, 29: rempeltas 
inutilis ad capiendum confilium, Caef. 
$.G.Vil, az. 2, ſchaͤdlich, 3. €. civis, 
Cic. Inv. I, 49. Cic. Offic. II, 14: factum, 
Cic. Invent. 1, 76: res, Liv. 'V, 5 extr.: 
oratio inutilis ibi, Liv. XXIL, 14 extr. : 
aqua, Senec. nat. quaeft. VI, 27: fungus, 
Celf. V, a7 n. 17: irutile eft, Cic. Offic. 
Lil, r3: , fibi inutilior, Ovid. Mer. XIII, 
37: Interlucatio arboribus prodeft, ícd 
'omn?um annorum trucidatio ( arborum ) 
inutiliffima, Plin. H. N. XVII, 27 pott 
med. fedt. 45. Nor. Wir fagen auch oft 
unnüg für bófe, fdàolid) ıc., 3. €. 
Seid, Handlung :, Es iit eine Li- 
tores. 

Inöriıltas, atis, f. i» inutilis ) 
1) Unbrauchbarkeit, UnnüglichFeit, 3 
—E. Nam fujt m pretio magis aes, aurum- 
que iacebat Propter inutilitarem hebeti 
mucrone retufum, Lucret, V, 1273: fa&i, 
Cic. Invenr. 1I, 26 poft init. f. hernach: 
i. e. Unnaͤtzlichkeit oder lintauglicbfeit, 
Schäblichfeit, 2) Schaͤdlichkeit ober line 
tauglichfeit, Cic. Invent. II, 52 extr.: 
Acti, lbid. 26 polt init. 

InuriLiter, Adv. (von inutilis) 1) 
unnüblicy, 3. €. non inutiliter refpon- 
dere, Liv. III, $1 in.: fubiungere non 
inutiliter, Quintil. II, 4 ante ined. fedt, 
148: Nec inutiliter e£, Graecis veteres 


, 


"XH, 7 in.: 
praef. poft med. $. 14. 2) Ausſage thun, 


ftebt aud) Arnob. 


. L 


ETT 
transtulerunt, quod ab his fumtum Lenas 


Popilius pofuit, effe hanc inotiofam á£li- 


nem, Quintil. XI, 3 extr. 2) ſchaͤdlich 
à. €, Cum Caeíar — animadverteret, inuj- 
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“ta Romae male et inutiliter adıniniltrark 


etc., Hirt; Alex. 65* ^ fi eaim late ibi djf- 
fufa aqua, et inquinatur facilius et bibi- 
er inutilius, Varr. R. R. IIL, 5 poft inir, 
INvULGO oder INvoLco, avi, atum, 
"a te "i unb vulgo, are) r) ine 
ublicum bringen, bePannt ma 
3. €. difciplinas libris foras editis, dem 
XX, 5 med.: reverenda et reformidanda 
funr magis quam invulganda, Gell. III, 
9 poft med.: daher invulgatus , a, um, 
bekannt, gemein, 3. €. verba, Gell, 
nova invulgataque, Gell, 


auefagen, 3. €. quo die Allobroges in- 
volgarunt, Cic. Attic. I, f ante med. - 
INvutNERASBÍLIS, e, (yon in un, und 
vulnerabilis) nicht zu verwunden, uns 
verwundlich, unverfehrlich, 3. €. ho- 
ftis, Senec. Benef. V, $ in., animus, 
Senec. ad Helv. 13 in. unb Epift. 9 in. 
INvuLNÉRÀTUS, a, um, (von in un, 
und Particip. vulneratus, a, um) unvers 
wunder, 3. C, aut invulnerati inviolati- 
que vixerunt, Cic. Sext. 67 ante med, 
Inöus, i, m, ein gewiſſer Gott, jonft 
Pan genannt, wie fivius I, 5 faat:- er 
3 poít med. p. 143 
Harald. (Al. p. 113) Serv. ad Virg. Aen. 
VI, "s Macrob. Sat. I, 22 in., welcher 
fagt: Pan ipfe, quem vocant Inuum etc., 
qud) Serv. loc. cit. fagt: Caitrum Inui 
» €. Panos: vermuthlich bat er ben Nas 
men von ineo, mie auch Serv. loc. cit. 
fagt, vielleicht ab cupiditate ineundi (i. e. 
d oder ab imeundis feminis. 
vel beftiis: iſt alio von Incubus ober In» 
cubo nicht unterfthieben, mie Serv. loc. 
cit. faat. Daher Caftrum Inui eim Caft 
oder Stadt r) in Patium an ber Küffe 
nach Antium ju, Virg. Aen. VI, 775 
heißt auch Mof Caftrum, Ovid. Met. XV, 
737. Sil VIII, 761. 2) in Etrurien, 
Rutil. I, 232. : 
Inuxörvs, a, um, (von in un, unk 
uxor) unverebligt, 3. €. virginiras, Tere. 
tull, exhort. ad caftit. 9 poft med. ° , 
IuYcox ober Ixvcow, i, m. (“Ivuxor) 
eine Stadt in Gieilien, Steph. Byz. et 
Paufan. in Achaic. 4: heißt auch Iuyx 
Herodot. Vl, 24. .. 
INvx, ycis, f. Inycum. Rah 
Io! (Gr. id, io2) iff ein gewiſſer Laut, 
3. €. ben Freude unb beym Singen, oder 
freubiger ober ſchwaͤrmeriſcher Ausrufuns 
gen, Ovid. Art. II, i. Plaut. Caf. III, 
3, $. Virg. Aen. VII, 400. Horat. Od. 
lii], 2, 49 und so. Tibull. I1, 5, 83 unb 
132 (118). Martial, Vll, 4, 1. Xl, a 


8 FE 2 $- Plin, 


- 
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$4. Plin. Epift. III, 9 $. 13. Sueton. Galb. 
13, i. e. 0! juchhen oder beyfa? Derae 
2c.: ben SBetrübnif, ober bey betrübnißs 
vollem Ausrufen, Ovid. Mer. IH, 442. 
Ovid. Her. V, 318... Tibull II, 4, 6: 
beym Rufen oder Ausrufen, Tibull. I, 1, 


"28. (24). 11, 5, 222 (119). Ovid. Mer. 
V, 625. Martial, V, 26, Ü Plin. Epift. 
I, 9, 13. Sueton. Galb. 13, iſt etwa 


bier unfer ob oder ab! ober beb! aud) 
zumeilen heyda! beyfa! ıc. : 

Io, us unb ónis, f. Tochter des Argi⸗ 
vischen Königs Inachus, (nad Einigen 
auch bes Jaſus, auch bes Piren, ITesenv, 
f. Apollod. II, 1, 3.) wurde vom Jupiter 
‚geliebt und beichlafen, und, als Juno 
'dieß merkte, aus Fuccht vor ihr in eine 
Kuh verwandelt. Juno, bie es mußte. 
bat fo diefe Kuh zum Geſchenke aus, 
und befam fie auch. Sie ließ fie alfo 
"durch ben hundertäugigen Argus hüten, 
den aber Mercurius auf Jupiterd Befehl, 
einschläferte und tóbtete, Nach vielen 
Verfolgungen, und nachdem fid Juno 
ermeichen laffen, bekam fie endlich ihre 
Geftalt wieder, gebar den Epaphus, heus 
tatbete den Dfiris, und murde eine Yes 
Anptifche Gottheit unter bem Namen Ifis, 
f. Ovid. Met. I, 588 feqq. Hyg. f. 145. 
Apollod. II, t, 3. Not. Nominat. E 
à. €. Prop. il, 21, 19 (II, ag, 17 
Genir, lus ſteht Nemef. Cyneg. 31. Ac- 
cuf. lo, Ovid. Art. I, 33 und Mer. 1, 
$88, 28 und 29,6. Ovid. Amor, II, 19, 29: 
Ablat, Io, Prop. 11,23, 19. (Il, 30, 29): 
Dativ. Ioni, Plaut. Aul. III, 6, 20. Acc. 
ap. Charif. 1. Accufat. Ionem, Serv. ad 
Virg. G«qorg. II, 153. Nor. Man bat 
qud) Nominat. Ion, Ovid. in Ibin 6: *, 
ünb bitrvon it vermuthlich eben gedach⸗ 
ter Dativ. Ioni und Accuf. lonem. 

I6ANwrs oder JOHANNES, is, ein bes 
fannter Name, 3. €, Baptifta Ioannes, 
Prudent. Perifteph. V, (de S. Vincent. ) 
376: fo auch ber Evangelift Ibid. Apoth. 
9: not. Nominat. loannis, lbid. Ca- 
them. VI, 108. Hamart. 99. 

los, is oder Iosus, i, Ziob, ein be: 
kannter Name, 5. E. proximus Iob, Pru- 
dent. Pfychom. 103. 

IósATzs, ae und is, ('IoSdrws) fis 
nig in Lyeien, Vater der Sthenobda und 
Schwiegervater des Proͤtus: nahm den 
Bellerophon zwar gütig auf, fehickte ihn 
aber nachher gegen das Ungeheuer Chir 
mära: eadlich gab er ihm feine zweyte 
Tochter Philonoe 2c.: Apollod. IL, 3; 
cf. Bellerophon und Hyg. f. 243. 

löses, ae oder is, (1o9»s) ein Sohn 
bed Hercules von ber Certbe, Tochter des 
$. Thespius, Apollod. 11,7 $. 8. 

losviA, Gtade ín Albanien, zwi⸗ 
den den Flaͤſſen 9ibaqu$ nnb Corus, 


h 
Ptolem. 


. $ ante ined. 


IOCABUNDUS-—IOCOSUS siu 


IócAsuwpus, a, um, (von iocor) 
fcherzend, Valer. Max. II, 4, 4. lll, 
2, 6 (extern.). La&ant. II, 7 mid 

rt 


1öcäulter, Adv. (von iocalis, bei 
von iocus abzuleiten ift, aber nicht vet 


 femmen möchte) fiatt ioculariter, Am- 


mien. XV, 12 (29). 
Iöcasta (vieriolbig), ae, 
CASTE, ©, f. ('loxderw) T 


oder To- 
ochter bó 


Mendeeus, Schweſter des Greon, Sinis 


in Theben, und Gcmahlinn des Laut: 
fie gebar von ibm den Oedipus, der aber 
auf Befehl des Vaters, dem propbeient 
morden war, daß er von feinem Gobnt 
wuͤrde getödtet werden , weggeichafft mur 
be; jedoch, ohne feine Gíteen zu kennen, 
wieder fam: fie beuratbete nach Greens 
Tode mider ihr Willen ihren Sohn Oedis 
pu$, bem fic als cine Belohnung für die 
Erlegung des Ungeheuers Gphiny vers 
íprocben worden mar, und gebar von ibm 
ben Eteocles, 9ioígniceá, und die Antis 
gone; brachte fich aber bernab um, als 
fie entdedte, daß (ic ihres Sohnes Gat: 
tinm ſey, Apollod. I, $ $. 7 feq. Hyg- 
f. 66, 67 unb 242. Stat. Theb. 1, 681° 


fic heißt auch Epicafte, Homeri Odyfl. A, 


270. Apollod. loc. cit, 

IócaTio, &nis, f. (von iocor, ari) 
ba$ Scherzen, Nr Scherz, Cic. ad Di- 
verf. VIII], 16 poft med. Cic. Attic. II, 


1öc/n£rösus, (Ilecınor.) a, um, 
(von iecur, Genit. ijecöris, iocinoris und 
iocineris) i. q. iecorofus, leberfüchtia, 
die feberjucht babenb, Scribon. Larg. 105 
BUN, 169. u e 
CO, are, (1. q. 1ocor ev3en, 3. «€. 
iocabo, Plaut. Cal. III, * dida 
löcor, atus, fum, ari, (von iocus) 
fherzen, ſchoͤkern, 3. €, duplex iocan- 
di genus, Cic. Offic. Ll, 29 poft med.: 
cum aliquo de re, Cic. ad Diverf. VII, 
I1: cum aliquo per literas, Cic. ad Di- 
verf. II, 4: pertnultra in morbum, Horat. 
Sat. I, 5, 62: mimi iocantes, Ovid, Trift. 
d 497: we eter, ). €. Cic. Nat. D. 


; 17. Cic. Orat, I; 7. Terent. Heavt. 
Il, 4, 7: voluit fortuna iocari, Juve- 
nal. lil, 40: auch etwas ſcherzend (as 


en, im GScherze vorbringen, 3. €. 
aec iocarus fum, Cic. ad Diverf. YıllL 
14: permulra, Horat., f. vorher. 

1öcödse, Adv. (vor iocofus, a, um) 
fchersbaft, Cic. Q. Fr. ll, 12. Nep. 
Alcib. 3: iocofius, Cic. ad Diverf. VIII, 
24: Liberius fi Dixero quid, fi (orte io- 
cofius, hoc mihi iuris — dabis, Horat. 
Sat. I, 4, 104, wo dieſes nicht bo$ 
Neutr. iff. 

Iócóscs, a, um, [von iocus) vellet 
Scherz, ichersbaft, ſchoͤkerhaft, Fury 


" weilig, . S, Qs. QOflc. I, 37 — 


-Jis 
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Ovid. Met. III, 332: ludi, Ovid. 
Fait. V, 183: furtum, Horat. Od. I, 
10, 7: fermo, Horst. Sat. I, 10, It: 
verba, Ovid. Faft. VI, 692, oder dicta, 
Liv. XXXX, 7, i. e. Scherzreden: homo, 
Varr. R. R. I, in. Horat. Epift. I, 18, 
$9: jo auch Maecenas, Horat. Epod. III, 
20: Mufa, Ovid. Trift. II, 354: Libe- 
riüs fi Dixero quid, fi forte iocofius, Ho- 
rat, Sat. 1, 4, 104, mo es auch das Adv. 
feyn könnte: daher tropiſch, 3. E. ima- 
go t iocofa, Horat. Od. I, 12, 3 
das fderibafte Echo: Nilus iocofus, Ovid. 
"frift. I, 2. 89, i. e. voller Scherze, meit 
bie 9(cappter ein luſtiges Leben führten. 

löctLanteR, Adv. (vom Particip. io- 
eulans de Verbi ictulor, ari) fiherzend, 
ſchoͤkernd, 3. €. compellare, Sidon. Epift. 
], 2 poft med, 

IócbràAmis, e, (von ioculus) mas 
man jum Scherze tbut ober andre zu bez, 
luſtigen, Pursweilig, lächerlich, vor. 
fierlich, 3. €. audacia, Terent. Phorm. I, 
$, 84: licentia, Cic. Fat. 8: convicium, 
Senec. de Conitant. 12:  refponfio, Gell. 
XI, 13:  iocularía ridens percurram, 
Horat. Sat. I, 1, 23: 'inconditis verfibus 
iocularia fundere, i. e. fcherzbafte Dinge, 
Schoͤkereyen, Scherse, Liv. VII, a: 10-' 
eulare iftuc quidem, Cic. Leg, I, 20, '* 

löctLArITER, Adv. (von iocularis ) 
auf Furzweilige, fdersbafte, Iuftine, 
Art, à. E. canere carmina, Sueton. Caef. 
49: celebrare feftos dies, Sucton. Auz. 
7$: obiicere alicui aliquid, Plin. H. N. 
XXII, 22 med, fect. 38: 
ad Cic. in Caecil. Ir. 

IócérAnivs, a, um, (von ioculus) 
i.q. iocularis, Furzweilg, lächerlich, 
poffierlich, à. €, malum, Terent. And. 
Il, 4, 43. 

lócérATÍo, Ónis, f. (von ioculor) 
Kurzweile, Scherze, Firmic. V, s. 

IóctrATOR, Óris, w. (von ioculor) 

der Scherz ober Kurzweile treibt, ein 
Schöferer, ſchoͤkerbaft, (dersbaír, 
. €. huic ioculatorem fenem: illum — 
intereffe nolui, Cic. ad Attic. IIII, 16 
ante med. Ed, Erneft. Einige Edd., z. E. 
Plantin., haben huic ioculatoriae dispu- 
tationi fenem cet. 

IlócürATÓmRIUS, a, um, (von iocu. 
lor) fdyersbaít, Ichöferbaft, Pursweis 
lig, à. E. disputatio, f. loculator, 

löchıor, ari, (von ioculus) i. q. io- 
cor, fcherzen, Kurzweile treiben, (dà; 
Fern, etwas zum Gcherze oder aus Schoͤ⸗ 
kerey fagen, à. C. inter carminum incon, 
dita quaedam joculantes — auditum, Liv. 
VII, jo extr, J 

lóqUrivs, i, m. Deminut. (von —— 
Scherz, Spaff, wenn man verminbernb, 
redet, Späßchen, auch überhaupt Scherz, 
Spaß, j. €, oblectare aliquepn per ioculum, 


irridere, Afcon. 
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Plaut. Truc. I, 2, 11: faber ioculo int 
Scerze, 3.&. dicere aliquid, Plaut. Merc. - 
V, 4, 33: fallere, Plaut. Moít. III, 3, 20: ' 
Occipite/ modo illis adferre vim 1:0culo 
paufillulum , Plaut. Rud. lil, 4, 24. 
locunpvs, a, um, i. q. iucundus, f. 
TIucundus, 
löcus, i, m. (Plur. Ioci unb loca,- 
erum) (nach Voll. Etymol, yon iuvo 5. e. 
oble&o) bet Scherz, Gpaf, Schoͤke⸗ 
rey, Rurzweile, à. E. ioca tua plena: 
facetíiarum , Cic. Attic. XIII, 14 poft 
init. : ioca multa, Cic. Phil. II, 4 : fua-* 
vis iocus, Cic. Orat. II, $4:  hiítoriae 
turpes inferuiffe iocos, Ovid. Trilt. II, ' 
444 > provocare ?liquem ad iocos, Sueton... 
Cal. 27: cachinnum fuftulit atque in io- 
cos effufus eft, Sueton. Aug. 99: immi-- 
fcere frigidos iocos, Sueton. Claud. 21: 
iocus non inícitus, Sueton. Ner. 28: 
ambiguus, Sucrog. Cal: 27: hofpes multi 
ioci, Cic. ad Diverf. X, 26, i. e. der ſehr 
(derit: iocos agitare cum aliquo, Ovid. 
Met. III, ;20, Scherz treiben, fiherzen : 
fo auch ioca agere cum aliquo, Scherz 
teciben, ſcherzen, à. E. ioca atque feria 
cum humillimis agere, Salluft. Jug. 96, 
(101) ſcherzhaft und ernithaft reden i. e. 
vertraulich umgehen: - fo aud quicum 
loca, feria, ut dicitur, fcil. agimus, 
agitámus oder aguntur cet., Cic. Fin. II, 
26, i. e. cin vertrauter Secund, mit dem 
man auch fcherzen fann: dare alicui ri- 
fus et iocos, £. e. Scherz veranfaffen, 
Horat. Sat, I, $, 98: ut nemini iocus 
fim, zur Kurzmeile diene, Petron. 57: 
fo auch neu iocus fis, Horat. Sat. II, $, 
37: fo auch jocum effe alicui, Prop. II, 
18, 64 (IIl, 24, 16): religionem facere 
rifum iocumque, Zur Kurzweile machen, 
cinen Spaß daraus macen, zum Beſten 
haben, Petron, 17: movere iocum, Sal- 
luft. Cat. 35 (26), einen Schers machen: 
movere alicui tocum, Horat. Epiit, I, 19, 
20, cinen beluſtigen: daher ioco, Terent. 
Heavt. Ill, 2, 36. Plaut. Amph. IH, 2, 
39. Nep. Epam. 3, oder per iocum,, 
Cic. ad. Diverf. IHE, 4. Plaut, Pfeud. 
IIII. 7, 125, # e, im Scherze, ſcherzwei⸗ 
fe: fo auch per ludum er iccum, Cic. 
Verr. } 60, oder per ludum ac iocum, 
Plin. Epift, V, 14 extr. , i.e. zum Cer, 
aus Scherz: exrra iocum, Cic. ad Diverf. 
VH, 16 und 32, oder remotó ioco, 
Qe - xp . VH, a ohne "du 
età ben Seite i. e. im Ernſte: babere 
I) Schery, Spaß ?. e. Kleinigkeit, 3. E. 
ludus iccusque, Terent. Eun. N, 3, 8: 
oder ludus et iocus, Liv. XXVIII, 42 in.,. 
i.e. ein Spaß, ‚Kleinigkeit, 3) i5 e. 
Spief, 3. C. mille faceſſo iocos; rürp@! 
eft nefcire puellam ludere, Ovid. Art. II} 


7. 3) Rurzweile, chrbar (tatt acife Betas 
LM \ — Perüg eas coutrec- 


ban · 
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tantibus, filius — pollicitus fe hofpitum 


cemperaturum iocos, Juftin. VII, 3: oder 
fatt Beyichlaf, Begartüng , 3. €, Nec. 


taccant mediis improba verba iocis, Ovid. 
Art. IIL, 796: Memoratur et Nicomedis 
Bithyniae rezis, uxore eius lacerata propter 
lafciviorem cum marito iocum, Plin. H. 
N. VIII, 40 poft init. fe&. 61. 

IOGALIS, f. Iugalis. 

loGana, eine Stadt in Indien, unb 
àmac auf der Infel Taprobane, Ptolem. 
— lowta, ein Laut, 3. €. beym Mokie⸗ 
ren, Plaut. Merc. IIII, 3, 31. 

loL, eine Gtadt in Mauritan. Caef. 
d mit einem Hafen, Refidenz des 

uba, hieß hernach Caefarea, Mela I, 6. 
Plin. H. N. V, 2 fe&. =. 

löLas, ae, 
Virg. Aen. XI, 640. 2) ober Jollas (mie 
Ed. Heyn. bat) a) der Herr des Hirten 
Eorndon, Virg. Ed. Il, 57. ber 
Liebhaber der Phyllis, Ibid. 111, 76 
und 79 
1) Cohn 


IOLAvs, i, m. (Vorne 


tes Spbiclus, eines Bruders des Hercus. 


les, geboren von der Avtomeduſa (Apol- 
lod. 1I, 4, 11), war des Hercules beitän: 
biacr Gefahrte, auch fein Auriga ( Apol- 
lod. II, 5,2), murde auf beflelben Bitte 
von der Hebe micber jung gemacht, Ovid. 
Mer. VIII, 399 feqq. Er mar auch ein 
Argonaut, Hyg. f. 14: cr half au 
das Calpboniicbe Schwein erlegen, Ovid. 
Mer. VII, 310. Hygin. fab. 173. 
2) Sohn des Fphielus unb ber Diomedea, 
war der erite, ber unter den Gricchen beo 
Troja actóbtet murbe, und babcr fonft 
häufiger Protefiiaus genannt wird, Hy- 
gin. » yog. . 

,lorcos und lTorcu«, i, f. ("IuAxos) 
eine Stadt ín Theffalien, oder Magneſia, 
am Aradifihen Meere, und amar am finu 
Pagalaeo, Geburtsort des Jaſon, ( Apol- 
lod. 1, 8, 2) von ba Zafon mit den Argos 
nauten abacicaelt jepn fol, (Strabo VIII) : 
ber Same fibt Liv. XXXXIIIT, 12 unb 
13. Plin.H. N. I1H, 9 fect. 16. Colum. 
X, 368. Mela II, 3 unb Strabo: fie ift 
erbauct worden von Eretbeus, bcm Water 
de3 Aeſon, Apollod. I, 9, 11: bafer 9) 
Iolciácus, a, um, babía gehörig, [s 
Fifd), Ovid. Mer. VII, 158. Prop. II, t, 
«6 ($4). Virg. Cir. 377. 2) lolcus, a, 
um, babin geherig, 8 daher 
Io!ci die Ginmoboer, Serv. Ad Virg. Ecl. 
III, 34. 

Iórr, (brenfpfbig) es, f. (1004). t) 
Tochter de3 Eurptus, Königs zu Occha⸗ 
fin, die Hercules nad) Erlegung ihres 
Naters weoführte unb feinem Sohne Hyls 
[u$ gab; wicwohl dierer, nad Andern, 
fie «rft nach ſeines Vaters Tode acbeuras 
tbet bat, Hyg. cit Ovid. Mer. VIJII, 
149%. 278. 394. Ovid. Art, Il, 156. Ovid. 


!) ein gemiffer Trojaner, 


— T 
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Her. VIII, 133, Apollod. U, 6, t 
IL, 7, 7. Uebrigens verurfachte bem ere 
eules feine Liebe zur Jole ben ob. 
Denn feine Gemahlinn Dejanira, als 
fie von biefer Liebe börte, . fdbidte ibm 


aus Eiferfucht das giftige Gewand x., 


f. oben Hercules und cf, Ovid. Met. 
vum, 240 feqq. Hygin. fab. 35, 3) 
der Name einer Magd, Prop. III, 5, 
5 ‚ Not. Xud ii Iola, se, ret: 
obs aber vorfomme, wels ich nicht. . 

lomanss, is, ein Fluß in Indien, 
bieffcit des Ganges, ber in Dielen 
fallt, Plin. H. N. VI, 17 prope fm. 
fed. 21. Ibid. cap. ı9 prope fin. feà. 
22 und cap. ao polt init. fe&. 23. , — 

lodMN!iuM, i, Stadt in Mauretan, 
Carfar., Ptolem. et Antonini itiner. 

lomüsa, ae, Gtadt in Indien dieffeit 
bes Ganges, Ptolem. ' 

i ola) das Blaue 


low, i, m. (iov i. e. vi 

eilden, 3. E. Florum prima ver nun- 
Rin ie "viola alba. Poftea quse 
ion adpellatur et purpurei, Plin. H. N. 
XXl, 11 ante med, fec. 38 Hard., wo 
Ed. Elzev. nebſt andern aͤltern Edd. 


t: quae adpellatur purpurea ohne 
ya: phural. ia, Ibid. cap. 6 pott inir. 
fed. 14. 2) ein Ebdelſtein von dieſer 


Farbe, Plin. H. N. XXXVIL 1o poit 
med. felt. 61. Jj 
Ion, ónis, ("Imv) X) m. a)rtin Athe⸗ 
nienfer, Sohn des Xutbuó, unto bd» 
fen Unführung die Athenienſer drenschn 
Cofonien auf. einmgt nach "fien geſchickt 
haben, welcher Diſtriet baber Jonien 
p — Vitruv. IIII. 1. Apol- 
od. I, 3 und Strabo: daher lon ein 
Jonier, daher lones die Joniet, ſ. 
lones, b) ein beruͤhmter Bildhauer, 
Plin. H. N. XXXIIII, 8 poft init. fedt. 
19 poft init. 2) few. i. q. Io Tochter 
be3 Inachus, f. Io. Not. auch aí$ cin- 
Dersslied, f. Ionius unb Munio. 

löxa, ae fcil. terra i. e. Ionia, Prop. 
U, 21, (28) $3, f. aud) lonus, a, um. 

lIonaca, Stadt in Perſis, Ptolem. 

Ionasus, a, um, ſ. lonas. 

IówAs, ae, m. ('lovàs) cin befanns 
ter Proghet in eq ibel, Prudent. Ca- 
them. VII, ı01. Sidon. Carm. XVI, 26: 
babet lonaeus, a, um, 3. E. monita, 
Juvenc. U, 211. 

löne, es, ('Iów ) eine Tochter be 
Pereus unb der Doris, . folglich eine 
Meernymphe, Apollod.1, 2,6: i(t wet: 
mato. eben die, welche Hefiod. Theog. 
2:5 'Hıcy heißt. 

lówxs, um, m. ("Iovss) bic Einwoh⸗ 
ner in Jonien, die Jonier, Ctc. Flacc. 
27. Plin. H. N. V,.29 ,poft med. fed. 
31. XIIf, 8 fe 16, Vitruv, IIT, 1. 
Claudian. in Butrop. IH, 23% Mela 1 
r?. J 
Tenia, 
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lonıa, 26, (Javia) f. Ionius. 

Tantäcvs, a, uíh, n 
puellae, Ovid. Her. VIIIL, 73. 

-OwfcE, Adv (5n lonicas, =, um) 


Joniſch, auf Joniſche Art, im Seni 
WMxr Gprache e Healet Geli? VI, 
1$. | 


i^wicus, a, um, ('ewsos) aus obct. 
in Zonien, dahin gehoͤris, Jonifb, M 
E. gens, Plin. H.N. VL. 2 fex. 2: 
atragen, Horat. Epod. Il, 54. 
XHl, 61, 2. Sxertwürbig find die Joa 
nice befondersd megen. drey Dinge, 1) 
megen ihres Dialectes, ber fid) von. den 
übriocn griechiichen Mundarten unter: 
folc , daher dicta Attica, Dorica, lo- 
nca, Aeolica difta, Quintil. VIN, 3 
polt med. $. 59, 2) megen ihrer Taͤnze, 
$. €. motus lonicos doceri, Horat. Od. 
Mt, 6, 20, 3. e. Joniſche Tänze: ſo 
aud) lonica perdidici, Plaur.Pfeud. V, !, 
27: lonicus fcil. faltator, z,e. dee dieſe 
Tanze tanzen, kann Ibid. Stich. V, 7, 
1: cf Ibid. Perf. V, 2, 45. Vàrr. 3 
Non. ! n. 15. 2uatnad eichtete fib. cic 
Dievttunf und Muſik: daher vermuth⸗ 
kb 3. €. lonicus (fcil. pes) a minor, 
Diomed. befiehend aus 3meo kurzen unb 
ge Langen Opfbcu, f. die Grammatif. 
3) megen ter Saulen oder Saulenord⸗ 
nung, Vitruv. llif, 1. Plin. H. N, XXXVI,, 
23 poft med. fett. 56. CR 
Yoxis; (dis, f. (los) i. q. Ionica, 
aus Jonien, «inc Jonierinn, à. G. 
nurus, Seaec. Troad. 460: bibet ınfu- 
lae lonides, Avien. in Perieg. 722, f. e. 
die auf dem Aegalſchen Meere bep Sta, 
uien Liegen. a m j 
Idnius, a, um, (Iawos) i. q. loni- 
cus, (n, aus, oder bey Jonien, bas 
bin genis, Tjonifd) , 3$.  sttagen, 


Plin. H. N.X, aw fen. 68: babet lo- 
nia ('lavía), fcil. terri, Jonien 7. e. 
eine Yandfcbaft in. Kleinafiın, ander 


Faͤſte des Begdtihen Meeres, zwiſchen 
Garten und Acaliz, worin die Stadte 
Eobeus 7. Eoloß on, Phorda,, Smyr⸗ 
na x. licütn, Mela I, 17.. Plin. H. N. 
V, 29 med, fef. 31. Ovid. Fait. VI, 
Liv. XXXIIl, 38. Not. mare Io- 


174. 
nium, oder ‚bloß Tonium fcil. mare, t) 
das nece, beo. Syonien , folglich ein 


heit des Argdtichen Meeres: daher 
das Megdiiche Soter, _Valer, Flacc. I, 
24, no bloß lonium ficht. — 2) insge⸗ 
mein das Meer zwiſchen rollen, ics 
fien und Griecdenland, 3. €. mare lo-, 
nium, Liv. XXIII, 33. XXXXII, 4%. 
Mela I, 3. Plin. H. N. IIl, 8 ante med.‘ 
fe&t. 14. Virg. Aen, V, 193, oder ae- 
quor lonium, Ovid. Met. XV; 700 
oder finus Ioniüs, Horat. Epod. X, 19, 
ober. bloß Ionium. fcil, mare, Virg. Aer. 
Hl, 211. | Ovid, Mer. Ill, 534: heißt, 

4 " hs 1* HB v - sw 
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auch ros lonius, Properr. IT, 20 (26), 
2. Nor. die zweyte Sylbe ift bier ins» 
gemein fnej, da fie in lonia (das Land) 
[ang if, à. €, Ovid. Faft. VI, 175: 
daher magifter lonius, Valer. Flacc. VII, 
83, i. €. barauf fehiffend: fo auch .na- 
ves loniae, Senec. Thyeſt. 143. Wober- 
das Meer dieſen Namen habe, willen 
wir nicht. Hygin. fab. ras (prit von 
bet Ic. 3) auch haben die Griechen das 
Etruriſche Mecr mare lonium genannt 
nad Selin. 25 (36). 4) auch beißt das 
Hadriatiiche Meer fo, 4. €. in füperum 
mare lonium, Cic. Orar. Ilf, 19 in., wo 
gleich darauf folgt in inferum hoc Tuf- 
cum, fi Je&io cerra, Not. Ionius (pes), 
fo will Gesner Cic. Orar. T, 59 flatt mu- 
nio lefen. br 2 
lovnororis oder luxorüLrzS , is, Stadt 
in Wapblaaenfen, Lucian. in Píeudom. 
et Novell. XXVIHI, 2. - 
Yöxvs, 2, um, i.q. Jonius: daher 
lona, fcik terra, i. q. Ionia, j. @, Et 
quod konz’ tulit, vetas et qüor Achaia 
formas, Et Thebae, et Priami diruta 
regna fenis, Propert. lI, 21 (28), 53, 
mie neuere Edd. e led. Sealig. haben : 
einige alte Edd. haben. Troia dafür, 
das fich, ober nicht ſchickt megen bes fols 
enden Priani regna. Nor. in dieſer 
Stelle des Propert. ficht alfo Iona zwey⸗ 
fotóig. . 
loeg, es, ein Frauensimmername; 
ſcheint unbetannt au ſeyn, à. €. Vobis- 
cum.eít lope, Propert. 1, zr (28), 
$1; bod haben andere Edd. Vobiscum 
Antiope ; -anbcre Vcbiscum eft Iole. 
lorre, es, f. ('losz» Strabo -er Io- 
feph.) eine Seeſtadt in Paldiiina, Plin. 
N N: V, 13 fect. 14. ar period 
er loppicus, a, um, gehoͤri 
Joppiſch, 3. €. Jloppica, fcil. — 
Plıo. H. N. V, Ig fedt. 15. 
lornAnzs (Tacit. Hift. V, 6), oder 
Iogpaw:s (Plin. H. N. V, tj ſect. 15), 
is, m. bet Tordan, ein bekannter Flug 
in Palaͤſtina. 
Yos, i, f. (Tas) eine feine Juſel des 
Aegdiſchen Meers, eine von Spora- 
dibus, zwiſchen Ereta und Staru$, Me- 
la Il, 7 anre med. Plin. H. N. Il, 12 
ante med. fect..33 und Strabo: mar we⸗ 
gen des Grabes‘ des Homerd - berübmt, 
nad Plin H. N. und Strabo. Die Eins 
mobner heiben Ietze, f. oben. 
1dsern «oder losEpuus, i, m. ('IuexQ) 
r) der hefannte jüdische Rathsherr, lu- 
venc. II, 720, mo lofeph dreyſolbig 
fiebt. 2) cíd befannter judiſcher Ger 
fehichffchreiber, der ben bcr. Zerflörung 
Jeruſalems mit gefangen ward, Sueton. 
Vefp. 5. 
RN ANS loTA 
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lor, w. (iöra) ^fota, tff ein Bes 
kannter getedoiftber eode! z. €. ut 
iota literam tollas er e pleniffiimum di: 
cas Cic; Orar, 111, 12: Urui de titu- 
lo tollere iotà potes, Martial. n. 9}, 
4. Wn bol mon lora, ae, f. 4. E. Li- 
ters fum ſotae fimilisetc. Aufon. Idyll. 
XII i» Morofyll. de literis v. 7, à. €. 
Anfis cin&a duábus erit cum lota, le- 
g'* O (i. e th). Ibid, 23. 

loraAr, arum, cit Volk in Gexthien, 
innerhalb bed Imaus, Ptolem. 


15TAcısmus, i, m. (f, menn bad I 
zu Dit wiederhoit wird, 4. @, iunio Iu- 
no lovi iure irufcitur, Mart. Cap, $ polt, 
ned. .p.. 167 Grot. (oder p. 119. Val- 
can): oder menn man das 1 fehlerhaft 
ausizrisbt, Diomed. 2; Quintil. 1, $, 
32, mà có griechiſch fiebt. 

lorars, es, Gtadt in Eilicien, Plin. 
1. V, 27 poft init. fe. a2 und 
Ptélem. 

‚lovavıs, is, Gtabt in Syoricum, Deus 
tiges Tage$ OCaljbüra, Anton. itin., 
beißt auch [uvavia, Notit. Eccl. 

loviacum, i, Gtabt in Noricam, 
Anton, itiner. 

1övfälıs, e, (von Tovis) Jupiteifi 
obe Dovifd) i. e den Jupiter .betreis 

' bm gehörig 1€. , ? €, poculum, 
8. ©. Ganymedes Iovialium poculorum 
minifter , Macrob. Sat, V, 16 poft med. : 
flella, !b:d. Somn. Scip, I, 49 extr., 
3. e. der Planet Jupiter: incontinentia, 
Aruob, $ ante med. p. 204 Harald. (Al. 
p. 162): ptos, lbid. med. p. 214 
Harald, (Al. p. 171): Ioviali caeleftium- 
que maiefjare contracta — properabat, 
Martian. Cap. VI poft init p. 190 Grot. 

lóvis, is, ». (viceicht vem Hebr. 
lovah ſ. Iehovsh) fiatt lupiter, Verr. L. 
L. Vil, 38 extr. Hygin. f. $4. Petron, 
47: unb 58: Apul. Mer. lll prope fin. 
P. 157, 30 Elmenh.. {a einem Geeiote. 
Cae-il. und Acc. ap. Prifc, 6, Auch fagt 
Gellius V, 12, lupiter fey aus lovis pa- 
ter, Plur. loves, Plaut, Caf. ll, $, 26: 
f. auch lupiter. 

Iövisıeranpum, i, = (von lovis 
und lurandum) Gchmur oder Eid beym 
Jupiter, oder beo Gott, 3. G.. Nam 
€t ıusiurandum lovis iurandum dicitur, 
ut ait Ennius, Apol. de deo Socrat. an- 
te med. p. 45. 8 Elmenh, 

Jóvivs, a, um, ;yon Iovis) 1] i. q. 
Tovialis, den Jupiter betrefiend, dahin ge 
Brig, y. €, nomen, 4,@, nec erubuit civi- 
"usmaxime, cum vocabüluıa templo darer, 
*X Toli capite Capitc]ium, quem ex 
nomine lovio nuncupare,  Ainob. 6 
ante med. p. 244 Harald. (Al. p. 194). 
3) cchers, Claudian. B, Gild. 413, i, €. 
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vom Kaifer Diocletianus benannt, der 
at lovius Hick, ER 
lrasrugG:, mit dem Zunamen Tn- 
nphsle, (fobt in Hipan. Baetica, 
lia. H. N. ll, 1 ned; Ted: 5. 
Irniänassa, ae, f. ('Ifidvacca) ni. 
q. Iphigenia, -Lücret. 1, &6, wo Iphi- 
naf Matt" Iphianaffse debt, ^ a) Pa, 
Tochter des Brötus, Apollod. II, 2, 2: 
3) Tochter des Ägamemnon, Homer. 
lad. VUN, tas. 4) Gemahlin des Gu 
dymion, Apollad. I, 7» 6. : 

IrufAs, áüdis. f. d fcil. filis, 
Tochter des Iphis und Gemahlinn de} 
Capsncüé i. e. Evadnie, Orid. Tritt. v, 
14, 38. uh am 

Iruicirs, is, oder IrnicLus, i, m. 
ein Bruder oder Stieſbtuder des eren. 
I$, und Sohn bes YImphiteno, der (ba 
ZRugte, nachdem Alemena bereits des 
Nathts vorher den Hereules empfangen, 
mar and bco ber Calydoniſchen Schwerass 
jagd, Apollod: I, 8, 2, IT, 4, ze. 
.Iruicios, i, 1) Sohn dee Theilius, 
balf das Calbdoniſche Schwein cefegen, 
unb war ein Argonauf, Apolled. I, 7, 
10, l, 8. 3 I, 9, 16, 2) Sohn bc 
Pholacuse, unb Vater des Sobarccé und 
Üfbrotefilaué, Ibid. I, 9, 12. IL, xo, 8. 
Ovid. Het: XIII, 25. 3) Bruder bd 
Hercules, f. Iphicles, _ 

IrticgATES, i$, ein berühmter Ather 

f. von ihm Nepoe in 


nifiher Feldhett; 
Iphicr. — | 
Irnicknia, se, f. (Igeyéveca) Tech⸗ 
ter bcá Agamennon, und Order ici 
ehe! und ber Elccara, ^fellte, weil 
ipt Vater einen Hiekh der Diana in 
Aulis unwlſſend gerödtet hatte, zur 
Derföhaung dicker Gbitinn acopfert wer; 
den: di tti abce ihrer 
erbatrmet, und cinen irf an ihre 
Stelle beet, die Iphigenfa abcr nad 
Cherfonelum Tauricam verfegt haben, 
wo fic vom Könige Thoas aufgenommen, 
unb Priekerinn der Diana ward, umd 
ihren dahin fommenden Breder Drefies, 
dem Pylades, ald Fremde, der 
gandesgewohähcit gemaß, opfern malte, 
abcr ihn erfanmie ıc.,_f. Oreftes: cf. 
Ovid. Pont. III, 2, 4$ feqq. Ovid, Tritt. 
I, 4, 63. Ovid. Mer XI, 31. Hy- 
in. fab. 98 und 120. Cic.-Tufe. I, 4. 
ic Orat. 28. * 
Irnim£ola, ae, f. (Ipiutdera) oder 
Ienfmeng, es, ('Ipaafdn) Tochter bo 
Ltiop$ unb Gemablinn des Aloens (Alo- 
eus), gebat vom Meptumus. zwey Gib» 
ne, ben Otué unb den Epblaltes, Serv. 
ad Virg. Aen. VI, $823. Hygin. fab. 23. 
Apollod. I, 7,4. _ 
Iru'uEnow,. ontis, (Ipiutów) Sohn 
bu QCurofiecat, Apolled. II, s, ES n 


u 
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— ae, ClQgaídosea) eine“ 


nen Me Töchtern des Dauaus Apollod." 
» i, At. t T s.c B n 3 ^ 
irnínóx es,, (CC1Q;ow) cine von ben. 
M bib. . di u$, florb. in ittem 

Peflunt, Apollod. II, 2,2%, SN 


lruisy is, er fois, (IQ): Tr) ein: 
2* ‚aus Koprus vom geringen 
‚verliebte fip (a. die ſchoͤne Ana⸗ 
yerctc, uad erbing fib, . weit: fie. (5n. 
veridmábte, an ihrer Thüre, Ovid. Merz 
Xifll, 699. í:qu.- 2) ein Mägdibem in 
Kreta, murbe, weil der Vater Ligdus 
Bein Magdchen haben wollte, von der: 
Mutter als ein Knade erzogen, und beo- 
bevsrfichender  Henraiy auch in. eine. 
asnspirfom. verwandelt, ‚Ovid. Mer. 
Vílu, 667 feqq.:. 3) Sohn - des Mars,‘ 
—— Zn wmdiit? PE 
euo m po vc eat, . 
Hygin. &b, 18. 4) eis Sohn dei éuc 
nelus, cin NArgonaut, Schol. ad ‚Apol- 
jon, Rh. lli, 223, 239. 5) Vater bcr 
ne, der Gemahlinn des Capancus, 
Apollod. Hi, 7. 1. 6) Zocter bci 
Theftius unb Mutter ded mit bem Her⸗ 
sulcs gezeugten Celeuſtanor, z. €. Ke- 
Asverdowg "qus, Apollod. Il, 7, 8, 
ave wohl ."19sdos : flatt "Lpes zu ieſen. 
Ieruirvs, i; m ("IQeros) 1) Sohn’ be$ 
Gurgrué von der 3intíope, ein Argonaut, 
KMyg:sn. fab. #4. Apollod. Ji, 6, 1 feqq. 
2) Gebh bed Raubolus, cin Argonaut, 
Apollod. 1, 9, 16. . : 
Irse, a, um, (Ipfe, faat Voff. in 
Etymol, Doricum eit a Dorico (? pro 
Qc?, ut hoc per nerüdsen pro oQi) 
1) felbft, iff bcfannt, 4. €. fos ipfe, 
"Terent, Eun. II, 3, 27: ego ipfe cum 
eodem ipfo erraverim, Cic. Tufc. L, 171: 
me, illum ipfum vindicem aeris alieni, 
aere — circumforaneo obruerunt, Cic. 
Attic. II, 1 extr.: ipfe ille dicet, Cic. 
Divin. 11, 38:1 Ipfe ille Gorgias, Cie. 
Orat. 111, 32: Tute ipfe — praefcrip- 
fiti, Terent. And. I, 1, 124: aüd ſteht 
2 unb ipfi fatt ego ipfe, tu ipfe, 
ile ipfe, nos ipü cet., 3. €, ipfe in- 
tervifo, Cic. Q. Fr. III, 1, 2: ipfos 
(nos) erubefcere, etiam cum ab aliis 
laudabimur, decet, Quintil. XI, 1 an- 
«e med. $. 22: ipfuia ludere — permi- 
fit, Virg. Ecl. 1, 10, 2. e. me. Not. e$ 


fibt eft mit me, mihi, tibi, te, fibi, - 


fe, nos, nobis, ndmlich in verichieds 
nem Cafu, 34, C. egam per me ipfe, 
Cic. ed Diverf. VI, 10: mihi ipfe ad- 
fenor, Cic. ad Diverf. I, 11, nicht 
mihi ipfi: de fe ipfe, Terent. Ad. Prol, 
4: wt fe ipfa ftans fuinere non pot- 
tit, Varr. R. R. Il, 4 med. f. aa: me- 
dici ipfi fe curare. non: poffunt, Sulpie. 
ia Cic Epi&. ad Diverf. Aut, 5: fbi 
7 dh: 


* ipſe oder, 
n. 


\ ” nn u 5. 
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ipfos dedifle, Senec. Benef. 111, 33: aber’ 
ati) oft in gleithem Cafu, obalcich fein 
Gegenfag barih if, 4. E. mihimer ip^ 
tulerim (legem), Cic. Mur. 3 in: in. 
me ipfo probavi, lbid. 22 méd.: ne. 
que exaudimus nosmet ipfos, Cic. Agr. 
1, $6: nolite vosmet ipfos confolari 
lbid. 28 ^ned.: ne me ipfum irtidesm. 
Cic. Orat. lll, 12 extr. fe ipfos diis 
devoverent, Cic. Nit. D. ll, ı exe: 
nifi. nosmet ipfos — atabimus, 'Cic. 
Partt. 3: in.  QCínige Gelrhtte haben 
eine Regel" machen wollen, bá allemal 
die Cales verſchieden ſeyn folen, außer 
im Gegenfage, und haben fo gar bar, 
nach die Alten corrigiert. Gà trifft zwar 
oft bey beu Alten zu, z. E. per te ipfam - 
— per nos — voluifi, Cic. Orat. jl 3 
in.:: vobismer ipfis — civitati , Cie ] 
Caecin. 14: in vobis — in me ipfo, 
Cic. Orat. I, 26: aber nit (immer, * 
€. nen modo ſuperiores (ed etiam [e^ 
ipfe correxerat, Cic. Orat. $2 .extr,: cé-- 
teris omnibus fatis facio, mihí ipfe nun- 
quam fatis e ub ad Diverf. "E 
in. mo jebod) Crncflü wegen | 
Kegel ipt bruden laffen: bie ate, 
gel (ff wohl biefe, dat man darauf 9icos- 
tung gibt, ob das felbit dus eo, 
fto, ober dp da bant im erfcn Satz 
Med elt ein Adeufer. cum In-. 
eti, ipfum, ipfam erc. fiche : 
& €. der Bruder Licht fich dti rg 
db A CEU de ] Fig iu, 
gehöre; 
ile Dice der gall (d, fo ih mobi Akt 
ger fe ipfe non : 
zweyte, mie das bey Geg 
nia der Sal id, (o muß ipfam fits 
ben, 3. €. ber Bruder [lebt alle iens 
fóen, nar ſich ſelbſt nit: fo aud 
Niemand beneibet fido, aber andere, fi- 
bi ip etc.: - aber die Otellc der Wien 
feinen diefe Siegel nicht iduechachends 
zu begünfigen: Nor. Auch fe per Ic 
babeo, das wegbleiben fonntc, a. Q. 
per fe ipfa maxima cít, Cic. Leg. !], 
17: facere ipfa per fe laetitiam, Cic. 
Fin. 1, 7: moventur ipfa per fe, Cic. 
Acad. II, 1$ extr.: und glei darauf 
exalbefcerent ipfi per fe, j, e An unb 
für I feft: befonders a) felbit i. e. 
in eigner Perfon, perföntip, 4. E. Ego 
ipfe erraverim, Cic. Vuic. 1, 17: ipfe 
veni, fomme ſelbſt i. e. periónli , Ovid. 
er. I, 2: qui ipfe mifer e er, Cic. 
— Fe quales P tof non poffunt, 
. Amic. 22: uBb laſſen adbs 
Iige Stellen bieber sieben, A, 8 Ey" 
fum pluris feci, Cic. ad Diverf, LII, 41 
quoniam tibi incredibilem quendam a:fo- 
rem et omnia in te ipfum fumma aq 
fingularia ftudia deberem, Cic, ad D. 


veri. l, 9 ante med, $. 9; b, id) felbt, 
| du 


ıpsE 
er felbit,. 


s325, 


du Selb, fie felbft ıc;, 


wenn es die, Cauptperfon iff, unb vors. 


ber von der Guite ober. von ben Trup⸗ 
pen oder -ionfligen Webenperfonen und 
ondern Didgen diefer Hauptperfon bie 
Mede geweſen if, 3. €. Caſar ſchickte 
den dort bin, frgte jenen 
Er felb aber (i.e. Cdíar) ging ic,, 
à. &, Ei loco praefidioque C. Volcarium 
Tullum praefecit (Caefar); ipfe sd bel- 
lum profectus ete. Caef. B. G. V!, 29: 
Caefar, decimam legionem in dextro cor- 
ni — locáverat — cohortes duas — re- 
li(uerat« finiftro cornu Antonium, dex- 
tro P. Sullam — praepofuerat :. ipfe 
(Caefar) conrra Pompeium conttieit, 
Cscf. B. C. lll, $9, unb dfter im Cds 
far: 2 E.  Chaeream | ei rei prae- 
fecimus — praeteriit tempus: quo in 


loco di&um e(t, parati nihil eft? Ho-. 


nio ipfe nusquam eft, Terenr. Eun.. III, 
4,5; cE' n. s. Man fagt bier auch, 
A aber, Du aber, Er abez, Sıe 
aber :c. c) feloft, oder für meine, 
deing, feme, ihre, unire :c. Perſon, 
3. E. ‚te ipfum pluris. feci, Cic, ad Di- 
vérf."[lI, 4, f. vorber: in te ipfam ftu- 
di^ — '"déberem, Ibid.I, 9 ante med. $. 
9, f. vorher; in fe ipfis reficiendis, Cic. 
Orst. i3 in.: fo auch bey Dingen, «m 
unb für fid), 3. €. res ipfa, Terent. 
Eur. 11/1, 4, 38 und öfter: id ipfum, 
Cic. Divin. 1, 46 extr.: fo qud) per fe 
ipfa, Cic. Leg. ?I, 17. Cic. Fin. 1, 7. 
Cie, Acad, IL, 15:: ipfi per fe, Cic. 
Acad, HIIT,,15 exrr., mo eins wegbleis 
ben.fbhhnte, f. vorber, 2) Er, Sie :c., 
wenh ed die Dauprperfon il, 3. E. der 
Bere oder die rau beißt ip(e oder ip(a, wie 
im Deutfben, 


eo, quo me ipfa mifit, Plaut. Caf. Ill, 
2, IO, i. €. hera: Nam mellitus erat, 
fuamque .nórat Ipfam tam bene, quam 
puella matrem, Catull. IIl, 7: fo qud) 
ipfe er i.e. der Lehrer, z. C. von ben 
Pothagordern, iple dixit, Cic. Nar. D. 
1, $.in.: fo aud ip i. e. bic Gchiffens 
den im Gegenſatze des Schiffes, Liv. 
XXX, 25: dahin. achört n.1.. bs Die 
(Griechen fesen bekanntlich cben .fo das 
aurös i. e. ipfe. 3) eben oder: juſt, ger 
rabe, mofür auch oft ſelbſt ficht, 3. E. 
eaque ipfa caufa belli fuit, Liv. L, $7, 
und das mar eben bic -Wefache 1,; illo 
iplo tepore, Cic. red. Sen. 2: illo 
»pfo die, Cic. Attic. II, 1 poft init.: 
da ipa hora, C'c. ad Diverf. VII, 2 

poft med.: ‚ad hunc ipfum, Cic. Acad. 
1,1: cius ipfius liberos, qui cer., Cic. 
Manil. 32: hoc ipfum, Cic.. Tufc. V, 
y. (Cic. Orat. Il, 6 unb Öfters auch in 
his ipfis rebus, Cic. Verr, IllI, 14 exır., 
wo e$ aber auch fo gar fcon fann: im 


ber baé ꝛc.: 


ift Er ober Sie da? 
i.e. bec. Herr oder die Frau? z. €, ego. 


;I P $. E. tS sy 


tempore, ipfo, Terent, And.. V, 6, 10 
i. e. gerade zur reden aet: Vix ca 
fatus erat, geminae cum 'fórte colum- 
bae Ipfa fub ora viri caelo venére "volan- 
tes, Virg. Àen. VI, r91 i, e. gcrabe Auſt x. 
4) juft, “eben oder gerade, , 
nauer Beflimmung ber Zeit ober habi, 
3. €, Trigmr erant dies üpfiy cum has 
dabam literas, : Cic. Attic. MI, ar, 5. e. 
€$ waren gerade (iuf) deenkig Tage x. 
i.e. nit mebr und nicht weniger : cum 
Athehis decem iplos diesfuiflem, Cic. 
ad Diverf. IL, 3: ipfo wicelime anno, 
Cic, Verr. 1l, 9: mortruus ef annis 
LXXX ipfis snté cet., . Cic. Brur. ı5 
extt. 5) ipfas undecim «ffe legiones, Cic, 
ad Diver(, Vl, 13 (19): Ernétl.: — ipfis: 
Nonis , Cic. Sext. 633, daher nunc ip- 
fum, Cic. ad Attic, VII, 3 poft init. 
Ill, 9 poft inir. XII, 16 med. und 49, 
i. e. geräbe ist. - 5) fo f. wenns fo 
viel id als ſelbſt, & E. in his ipfis 
rebus wliquem fenfum. habere, Cic. Verr. 
IN, f4. extr.* Neque eum ipfe Caefar 
cet., Cic. ad Diverf. VI, 10: ipfa vir-- 
tus contemnitur, .Cic. Amic. 2j in.s 
hoc eít, ipfüm. effe cet., Cic Divin. 
Il, 4o tnb fter. - 6) feleft, vom felbft, 
ven freyen Erüden, 3. Q. valva: fe 
ipfae. aperuerunt, Cic. Din. I, 34: va- 
ler tamen ipfam, — Cic,.Coel. 19, 7. €. 
von fcíbft ober für (tb; non ipfe prom- 
hfle, Cic. Orat, 1, 24: | delapfe arma 
ip!a ceciderunt, Cic. Offic. 1, 22 extr.: 
auch mit fponte, z. €, ipfe fponte fua 
cet. Liv, X, 25 med., mo eins mcg 
bíeiben konnte. 7) aub er. fie, ee 
berfelbe, bleibe, daſſelbe, à. E. phi- 
lofuphorum .difciplinae habent ex ipfis 
Vocabula, Terent. Eun. I, 3, 32, i. €. 
ilis: ego ex ipſius virtute, umani- 
tate, pieiate voluptatem cepi, i, e. eius, 
illius, Cic. Attic. Xl, i7 in. ferner: 
ut Hännibalem in  iufpicionem — regi 
sdducérent , tanquam ab ipfis cor- 
ruptum i, e. & fe, Nep. Haun. 2: fo 
auch ab ipfs duci profeffi" funt i. e. 
fe ,. Senec. Benef. IH, 23: medici- 
nam Aegyptii apud ipfos (4. e. fe) vo- 
lunt zeperram , Plin. H. N. VII, 56 an- 
te med. 57: fed dixit invidos homines 
nihil aliud quam ipforum effe tormen- 
taz. e. fua, Curt. VIIL, 12 extr. Not. 
(1) Man findet auch. oft. ipfas flatt ipfe, 
Terent. And, Il, 3,3. lil, 2, t$ unb 
47. Cato R. R.:70.. Plaut. Pfeud. Il, 
7, 4). Plaur. Bacch. W,,3, 44. Plaut, 
Trin. UI, 2, 145 unb 146: auch Cic., 
wie Diomed. 1 fagt: . ipli Rott ipíus, 
Afran. sp. Prifc. und Sever. in Aetna 
218: ipfiusce flatt ipfius, Macrob. Sat, 
V c. ule (2) Superlar ipfiffirnus,. (m 
Afferte und ber Deqrasertns wegen, 4. 
E. ipfiffunus (fum), , Plaur, Trin. Me 
Ue 7 f, í46, 
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2, 146, d.e. id bins felbft zuverldß 

aber ich bins in Lebensgröße ıc. (3) b 

vorlegte Sylbe in ipfius ficht aud) furi, 

a Q..Virg. Georg. 1, 458. Virg. Aen. 
; 114 (118). 1 
Iesus flatt ipfe, f. Ipfe. 


oder Hirsus, i, (Idos): 


Irsus, , i, 
Stadt in Beosphruaten , Appian. 
Ina, se, f. (ob von ägus £d. e. con- 


tentio, oder, mic Voll. Ecymol. meint, 


ven uro, ober 55$ mif gw excito erc. 
verwandt feo, [dit fib nicht beſtimmen) 
1) der 3otn, 3. E. iram concire, Te- 
rent, Hec, Ill, 1, 33: acuere, 
.Aen, Xll, $90: concitare, Ovid. Pont. 
HIT, 14, 41: evomere in aliquem, Te- 
tent. Ad. III, $4 14: excitare, Virg. 
Aen. II, $94:  adtollere, Ibid. jut: 
fibi induere, Sil. I, 38: ponere, Horat. 
Art. 160: irae indulgere, Liv. XXIII, 
3: alicui effe irae, i. e. verhaßt fenn, 

ehaßt werden, der Begenfiand feines 
Bornes ſeyn, 3.@. iuflae quibus eft Me- 
zentius irae, Virg. Aen. X, 714 (716), 
bey. welcher Stelle Macroblus Sat. VI, 
6 med. fagt: odio effe aliquem, ufitarum ; 
irae eft, | inventum Maronis eilt: irae 
funt inter aliquos, Terent. And. Ill, 
$, 20: ira inter eas interceifit, Terenr. 
Hec. Ill, 1, 25: ira defervefcit, Cic. 
Tufc. II, 36: ira deflagrar, Liv. XXXN, 
9: ira decedit, Terent Hec. Ill, 5, 55; 
irae coeleftes, 
Born Ootte$. Not. ira mit bem Geni 
tiv, a) active, 7. e. der Zorn jemandes, 
ift bekannt. b) obiective, der Zorn vue; 
gen, $. €. ira ep Liv. XXVII, 7, 

e. wegen der Flucht: fo auch belli, 
Salluft. Epift. Mithrid. ad Arfac. init.: 
praedae amiffae, Liv. 1, 5: fo auch dic- 
taroris creati. f. e. ob creatum cert., Liv. 
MI, $8: -domini inrerfe&i, Liv. XXI, 
2: provinciae ereptae, Liv. XXXVII, 
sY: baber irae fuae und parernae, Liv. 
11, 61, der Zorn oder Haß gesen fih 
(gegen feine eigne Perſon), unb gegen 
den Bater: die Worte. find: plenus 
fusrüm, plenus parernarum irarum 7. e. 
voller eíance und viterlicher Gebdffigfclt, 
beladen mit dem Zorn des Poͤbels gegen 
feine eigne PVerfon und gegen ben Bar 
ter, oder in Anfehung feiner und des 
Daters. — 2) der Zorn, tropiib, & €. 
belli, Salluit. ap, Priíc, 10:  ventorurn, 
Sil, XVII, 258: maris, Valer. Flacc. 1, 
E ageli, Ibid. Vl!, 149: morbi, 

rat. Cyneg. 418. 3). die Urfache zu 
zürnen, 3. Q, dic aliquam, quae te 
coınmutaverit, irem, Ovid. Pont. Iill, 
3, 21. 4) das, mas aus Zorn gibt bt, 
eber aus Zorn jemanden augefibidt wird, 
Sirajmittel, Strafe (i. e. Otrafinlt 
tel), 4. €. TriRius haud illis monftris, 


T A 


i 


Virg. 


ira unter 


Liv. VIIH, tr in., bet, 
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nec. faevior ulla Peítis et ira deum Sty- 
giis ‚fefe extulit undis, Virg. Aen. tit, 
215 i. €, res per iram deorum orra, res 
quac a diis,. per iram hominibus im-. 
mittitur, fef fhredliher Steafmittel, 
Otrofübe[:c.. Not. irai ſtatt irse, Lu- 
cret. ITI, 304. , aw á 
IrAcunns, Ada. (von iracundus, s, 
um) sotmig, bimig (im Zorne), mit. 
oder im Zoͤrne 1C., 3. E. agere cum 
aliquo, Cic, Phil. VIII, $: adcipere 
aliquid ,' Iüftin. XII, 6: iracyndius , ö-/ 
cere, Cic. Rofc. Com. 11: * Quam ob 
caufam diligentius — fpe&ari eos (i. e. 
fuos oculos glaucos), iracunde Ride. 
Plin. H. N. XI, 37 ante med, fe&. $4 
i.e. nahm es cmpfindlih, zormig auf, . 
wurde empfindlich batͤbe. 
InAcuwDÍA, oe, f. efe rin 
r) wenn man Teiche böfe ornig 
wird, naturliche Neigung sum Zone, 
hitziges Temperament , —— 
das auffabriihe. Weſen oder Size Ge⸗ 
mandes),. ‘wenns. fo viel iſt ald 3orms 
fuche, Cic. Tufc. lI, 12, mo ers von. 
ſcheidet, gleichwie iracundus 
und iratus, ndmlich er ſagt: in aliis, 
iracundia dicitur, quae ab ira differt; 
eftque aliud iracundum effe, aliud ira- 
tum, ut differt anxieras ab angore etc.:' 
baber irae atque  ;jracundiae confcius, 
Sueton. Claud. 38 in.: ur in tuis fum-‘ 
mis liudibus excipiant unam iracun-⸗ 
diam, Cic. Quinf. Fr. L 1, 13, unb öfs 
ter daſelbſt, doch fann$ aud Aun. 2 
gezogen werden, 2) die Zeftigkeit des’ 
Zorms, bit Site, der 3orm, menm 
er beftig i£ oder in Rachſucht übergeht, 
3. €. prae iracundia vix fum apud me, 
Terent, Heavt. V, 1, 47: iracundia ar- 
dere, Terent. Ad. Dl, 2, 12: exar- 
defcere, Cic. Verr. Il, 20: efferri, Cic. 
Orat. Il, 75: inflammari, Cic. Tufe. IIII, 
22: iracundiam reprimere, Terent. Ad. 
V,3, 8: omittere, Ibid. III, 7, 327 
remittere, | Cic. Phil. VIII, 6: éohi-. 
bere, Cic. Marc. 3: irritare aut miti- 
re, Curt. X, $ prope fin. $. 34: effe 
umma iracundiae, Caef. B. C. Ilf, 161 
iracundias femper domitas er in frenis 
habere, Apul. dodtr. Plat. 2 ante med.’ 
p. 14, 40 Elmenh.: fuam irscundiam 
reipublicae dimittere, Caef. B. C. 1, 8, 
bem Staate aufopfeen, aus fícbe zum 
Staate fahren laffen: iracundiam for- 
titudinis effe cotem, Cic. Acad. HIT, 
med.: Non igitur defiderar fortiru- 
do advocatam iracundiam, Cic, Tufc. IT, 
$3: ut — excipiant unam tuam ira- 
cundiam, Cic. Qninr. Fr. ], t, 13 wel — 
he Stelle n. 1 angeführt worden, 
IkACUNDiITER, Adv. (wot irscun- 
dus) i. q. iracunde, Caecil. &p. Non. 
11 n. 45. Ehn. sp. Prifc. 15. 
ds IRAcuN- 
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Iräcunpus, 8, um, (von iratus, oder 
von einem verloren genahgenen Verbo, 
iro, avi etc.), zum 3orne gendige, zorn⸗ 
4üdtig, 3oruig ;. e, leicht lüreenb, iai, 
beftig im Zorne, aufahriich, daher Ciccro 
Tufc. III, 12 irarus von iraeundus, fo 
wie ira von iracundia unterfchridet, f. bie 
Stelle in Iracundia; 3. €. in fe, Cic. 
Flanc. 26: Scenes (unt morofi er iracundi, 
Cic. Sene&. 18: homo, Cic. Phil. V, 9. 
Cael: B. G. 1, 31:  iracujdior, Horar. 
Sat. I, 3, 2%: iracandior ddver(us hoites, 


Juftin. VII, 6: iracundiffimus, Senec. de 


$ra ll, 6 extr.: — tigres iracundique leo- 


nes, Ovid. Met. XV, 86: iracünda Iovem, 


gonere fulmina ‚ Horat. Od. I, 3, 40. 

Iranıme, es, f. eine Stadt in. Iſtrien 
vder in der Gegend beſſelben, welche aber 
wintergcgangen i£, nach Plin- H. N. lil, 
39 med. ſect. 3. E 

TuasczawTÍA, ne, f.i. q. iracundis, 
iA pul. doctr. Plát. 1 poít med. piı9, 7 El- 
menh, unb: fat zu Ende 
menh. 4 .. : 

Irascisirıs, e, i. q. iracundus, Fir- 
mic. V, 9. 

Irascor, 3. Depon. (von ira, 
vieleicht uon einem verloren gegangenen 
Verbo iro, avi etc, i. e. zornig machen, 
pbct iror, ari, zornig ſeyn 10.) , 1) zürs 
nen, à. C. nunquam fapiens iraſcitur, 
Cic. Tufc. III, 9: — noli irafzier (ftatt 
irafcl), Plaut. Capt. Ill1, 2, 60: — Saepe 
videbam iraícente ftomachantem Philip- 
gum, Cic. Brut. 95 polt med., unb öfter, 
3. €. Ovid. Met. VI, ;269. Prop. Ill, 
$23 (23), 12. Not. taurus irafci in cor- 
mua tentat, Virg. Aen. XII, 104, oder 
irafci in córnua diícic, ,Ibid. Georg. 111, 
232, de. mit ben. Hörnern zu, feihten 
und feinen Zorn ausjulafn, eigentlich 
gegen die Hörner zu mütben, ben Zorn 
gegen bie Hörner hin zu Teiten, um ihn 
mit den Hörnern auszulaffen:, Auch writ 
dem Dativ, 3. €, amcis, Cic, Phil. VII, 

, auf die Sreunde sdenen, boͤſe ſeyn auf 

c: inimicis, Caef. B. C. I, 8: alıcui 
de aliquo, Cic. Attic, XV, 17 med.: 
elicui ob aliquid, Plaut. Merc. Prol. 37: 
admonitioni alicuius, Quintil. U, 6 (7), 
$ votis fuis, Ovid. Her. I, 68. Auch 
mit bem Accuſativ, 3. €. id iraſcimini, 
Caro ap. Gell. VII, 3 pott med., f. é. deswe⸗ 
gen: noftram vicem, Liv. XXXill, 33, 
i.c. auf und: nihil irafcuntur i, e, ob 
nihil, Gell. XVIII, 12 extr:  iituc 
dictum tibi non ira(cer, Suppófit. Plaut. 
Merc. ij der Seene, bic fico pour Syra 
non redit, v.1$. 2) tropiſch, 3. C. ven- 
tus irafcitur, Petron. 104: color irafcenti 
fimilis marl, Plin. H. N. Viltl, 36. Nor. 
jrafcere hatt irafei, Pompon. ap. Non. 2 


m. 446, folglich haben dic Alten auip 


poat, 37 kl. 


oder. 
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irafco gefagt. . Nor. Irarus, a,,um, if 
ein Adjectizum , und achdrt piellelcht nicht, 
zu irafcor, 05 es gleiih cigentlich unb 
feiner Natur nach cin Particip. iſt, f. alio 
unten Iratus, à, um. j 


Irasa, Ctábt (m iuncen Pibnen, 
EUM: HII, 258: man findet aud 
ra » " Pe" Hd 


IrRAte, Adv. (vou iratus, a, um) 
zornig, ij. C. ur ne irace dimitfum te 
fentiatn, Phaedr. III, 24, 14: ' iratius, 
3. €. ut nonnumquam etiam: confervos 
iratius intuegntur, Colum. VII, 1z ante 
med. $. s. . 

laaru, Gtadt in Mauretan. Caefar, 
Ptolem. 
'" T&ÀTUS, a, um, (diocntlo cin, Parti- 
cip. vielleicht von .cinem verloren gcgans 
genen Verbo iro, avi etc,, 3. e. Joraig 
machen.ıc.; mo man cé nicht Au ira(-or 
ziehen mill), 1) sornig, à. €. habere 
aliquem irarum, nolo te ilum iratum 
habere, i.e. daß cr auf bid) zuͤrne, daß 
er bein Feind ſey 10., Các. Arctic. XIII!, 
I9 pofl med.: iratus de iudicio et de 
villico, Cic. Flacc. 4: 
tus erc., Nep. Car. 2:, iratus, qual 
evocatus eſſet invirus, Plin. Epift. III, 
9 poft med. $. 29: — Quo te modo ade, 
pillem ,. niti iratus effenı? | Cic, Tufc. III, 
36 exti. i, e. wenn ich nidt zornig waͤre: 
auch feq. Dativo, 5. E. alicui, auf jemane 
den: fum ribi iratus, i bin zornig auf 
dich, Terent. Hec. Mil, 4, I: es mihi 
iratus, Plaur. Pleud. V, 2, 30: mater 
irata eft patri, lbid. Merc. V, 3, $7: 
iudicem facere iratum adverfario, Cic, 
Orat. I, $1:  iratior alicui, Cic. Tufc. 
HH, 36 exır.: ' iratiffinus'slicui , Cic. 
Phil, VIII, 6:  iratís diis natus, Phaedr. 
Il, 19, t5. 2) tropiſch, à. C, mare, 
Horat. Epod. II, ^, £ e. ſtuͤtmiſch: ven- 
ter, Horar. Sat, 11, 8, $, 7. e. bungcria: 
fiis, Prop. IIT, 9, 62: veatus, Ibid, 
HIl, 6, 28: (luctus, Petron. 114: ma 
nus. 3. E. Nec tamen irata ianua fracta 
manu, Prop. Ill, 23, 30 (lll, 25, 10): 
ocelli, Ovid. Am, ll, 8, t5. 

Incus ftatt hircus jagten die Römer in 
ben Alten Zeiten, Quintil. I, 5$ ante med. 
$. 20. 

TaÉNARCHA Oder IRENARCHES, ge, m. 
(eipmaoxns) eine obriakeitliche Perſon, 
die in den Provinzen Ruhe und Fricde 
erhalten foll, -Sriedensrichter, à. €, 
Irenarchen, Mäarcıan. in Pandect. XLVIILI, 
3, 6: Plural. fecht Ibid :- auch Arcad, 
Charif. Ibid. L, 4, 18 $. 7, mo mebrere 
Edd. Hirenarchae haben. 

IRöne, es, f. (Eipto 1. € pax) Toch⸗ 
ter des Jupiter und der Zbemió, cine der 
Horen (Horarum), Apollod. 1, 5, 1. 

IRENO- 


qua ex re ira- 
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Ixrworortis, is, Gtobt (n Eilicien, 


Ptol. und Sozoınen. 

Irzsıaz, arum, Stadt in Theſſallen, 

Liv. XXXII, 13 med. 

Iria, ne, (Eigía Prol.), Gtadt in fis 
urien, heutides Tages Voghiera tm Mais 
Andifchen, Plin. H. N. Ill, $ ante med. 

fec, 7 Prolem. et Anton, itin.: auch 
Jria Flavia eine Stadt in Hifpan. Terrac. 
im heutigen Gallicien, nach dem Meere 


gau, Feol, i | 

ÍnícOLen, öris, (von iris umb color) 
Tepmbogne arbig, 3. €. pluma colum- 
bae, Auíon. Epitt. HI, 15. 

Inixz, es, f. cine Inſel auf bem 
. Negdifchen Meere bep Peloponnes im finu 
— Plin. H. N. Ilii, 12 poft init. 
fect. 19. 


Isinus,a, um, (igwos) von der Pflan⸗ 
c iris (eine Lilienart), 3. €. oleum, Scri- 
on. Larg 389: unguenruim jrinum, 
auch bloß irinum, fcil, unguencum, Plin. 
B. N. XIII, x polt init, fe&. 2, wo jede 
ntum porber geht: cum irino (gi 
diícutit) oculorum epiphores, Ibid. XX, 
37 ante med. ſect. 71: Opumum aurem 
irinum Leucade— ferebatur, lbid. XXI, 
poft med. ſect. 19: — Praeterea cvpririum 
irinum , medulla etc., Celf. Il, 33 prope 


n. i n ' . 
^ Irio, Önis, m. eine gewiffe Art Som- 
mergetreide, ſtaudig und. dem Gefam 
ähnlich, font eryfimon genannt, 3. €. 
Iryonem inter fruges fefamae fimilem efle 
diximus, et a Graecis eryßmon vocar!, 
Plin. H. N. XX!I, 25 poft med. (cQ. 75: 
aud XVIII, 7 poft inir. fe}. X, 1 unb 
cáp. 10 med. (ect. 22. XXVI, 7 prope fin. 


fet. 25. . — * 

Irıs, is und Ydis, f. (19) 1) der 
Regenbogen, 3. €. Fallunt amagine Irı- 
des et Arcus-— kin vulgo arcum effe 
siunt, quando etc, — Inter hanc et Irida 
illud intereft, quod Iris inulticolor eft cet., 
Apul. de mundo med. p. 64, 30 feq. El- 
menh.: wird bey Dichtern oft ald.cine 
Perſon unb Gefandtinn der Jund bes 
tractet , # E. Iris mille trabecs varios 
adverío fole colores devolat, Virg. Aen. 
nnm, "nt unb ófter, z. €, Ibid. V, 
606. id. Mer. 1, 270 XIIlI, 838: 
auch (didt fie Jupiter berab, Virg. Aen. 
Vit, pit da fie bann des Zbaumcs 
unb ber Gícctra Tochter iff, nach Hefiod. 
Theog. 266. &pollod. 1, 2, 6. — 9inbre 
Schriftſteller nennen den Regenbogen 
srcw», Cic. Nat. D. ]lI, ao. Senec. nat. 
quaeft. I, 39; . cf. Arcus. Apuleius de 
mundo med. p. 64, 10 Elmenh. jeßt bcn» 
des gufammen ; er fast: — fallunt imagine 


— 
= 


un 


Irides et arcus, f. die Stelle vorher. =) 
eine moblriechende Pflanze, vieleicht 
Gdwerolilie :c,, Plin. H. N. XXI, 7 


Colun. XI, 27. 


» 


poít med. (s, 19, 
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Cate R. R. 107: Iris rufa melior quam 
candida, Plin. H. N. XXI, 20 ante med. 
fett, 83: tum etiam iridis Graecde nec 
minus anifi Aegyptii pari pondere, Co- 
lum. Xil, $1 GI $.2: er (admilcene) 
iris radicem oleumque, Plin. H. N: XII, 
20 prope fin. fed. 25. Nor. Pallad. J, 37 
ficbt: hyacimshus, qui iris vel gladiolus 
dicitur fimilitudine foliorum. 3 * cit ges 
mifer Edelſtein, Plin. H. N. XXXVII, 
'g propé fin. fe&, 52. 4) cin S[u$ in Pon⸗ 
tus, ber in das ſchwarze Meer licht, 
Plin: H. N. VI, 3 fec. 3 unb 4. d 
Ix NEA, f. Hitnea. or 

IsÓniA ae, f. (sipwreia) wenn mam 
ba$ Gegentheil von bem. benft, mas man 
fagt, wicht ernfilich dag mennt, mas mam 
fpribt, die Jronie, Cic, Quint. Fr. iil, 
4. Cic. Orar. II, 67. Cic. Brut. 85 unb 
87. Quintil. VII, 6, $4. VIII, 1 in. 
vin, 2, 97. fb. foli $ 
" K NICK , ir ni A tti ri » * 
ed Alcon, wi in Cic. v. Ag, 

, 13. . : u : 

"Isrzx, icis, m. ein landwirthſchaftli⸗ 
ches ciícenes Wetkzeug mit Zähnen, das 
von Ochſen gezogen wird, bas Unkraut 
‚aus der Erde 3u rotten, Varr. L. L. Ill, 
31. Serv. ad Virg. Georg. I, 95. Not. 
Cato R, R. 10 $. 2 Ed. Gefp. fast urpex 
dafür, mo urpicem ficht, wenn dieſes 
nicht etwas aͤnders id, welches jedoch 
wahrſcheinlich if; Ed. Schneid. fat ir- 
picem, ' " ; 

Inrinvs, f. Hirpinus. 


Ingàplo (ober richtiger Inrad.), avi, 
atum, are, (yon in und radio, are). !) 
wohin jtrshlen, beftrablen, 3 &.. hec 
undique gemmae irradiant, Stat. "heb. 
VI, 61: Romanis floribus artes —5 
i. e. latino eloquio illuſtras, Claud.' de 
Confu!. Mall. Theod. 84: candore lumi- 
nis irradiati divi, Martian. Cap. 8 ante 
med. p. 273 Grot. 3) (traplen, wohin 
ftrablen, 44 €. Coeperat interea felix 
iradiare dies, Sedul. V, 316 in Matth. 
28, 3. e, anbrechen. 

IrrAno — yog fl, fum, 3. 
von in unb rado) 1) biuein- Tchaben, 
s €. eodem filphium irradito , BE 
R. 187. d)i.g rcdo, ſchaben, Fragen, 
gae machen, 3. €, capuc irrafum, Plaut, 

0d) f. 1rvatus. ; 

Iaräsus (ober richtigce Inrafus), 2, u 
1) Adi (von in nun, unb dem Particip. 
rafus, 2, um), miche geichabt, nicht 
poliert, nicht alatt, 3. €. clava, SiL 
VII, $35: "fo aud caput irrafum, 
Plaut. Rud, V, 2, 16, unbeichoren 5 
doch Einige erfliren es befcheren, ' 2) 
Particip. von Irvado. 

IrrArtönäsitis, e, (oder riötigce 
Inrac.), (von in und rationabilis, nus 

vernünfs 
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vernünftig, 3. €. animal, Celf. praef. 
.poft ‚med. LaQant. de ira Bei 7 $. 2: 
impetus animorum, Quintil, Decl.. 325 
ꝓpoſt sned.: cafus, Ibid. VIII, 16; er 
rer, Apul. doéir. Plat. r1 poft med. p. 21, 
1$ Elmenh.: irrarionabilia vocantur, 
‚Keil. animalia, Quintil. II, .16 prope fin. 


$. 17. 
IraAriönäsiLlras (richtiger Inrat.), 
A&us, f. (von irrationabilis ) Haec 
et talis fenedus veniet mundi, irrelizio, 
'jnordinatio, irrationabilitas beriorum om- 
nium, Apul. ad Af:lep. poft med. p. 92, 
1 Elmenh., mo Ed. Vulcan, p. 607 homi- 
'num flart omnium bat, etwa uͤrwernunft, 
Unregelmaͤßigkeit 2c. 
IsgATIÓNASÍLIÍTER (richtiger Inrat.), 
‚Adv. (won irrationabilis) unvernünfrig, 
"Tertull de poenit. 1. — 


IsrAriönärıs, e, (oder richtiger Inr.), 


(von in, und rationalis) umvernünfrig, 
t €. anima, Tertull. de poenit. 12: in 
hoc elt. principali aliquid ırrarionale, Se- 
nec. Epilt. 92 in.: quid ſtultius, quam 
bonum ratienalis animi ex irrarionalibus 
nedtere, [bid. poft init. : adiicimus ra- 
tionali irrationale, Ibid.: omhia animalia 
aut rationalia funt aut. irrationalia, lbid. 
113 med.: uſus irrationalis, Quintil. 
X, 7, 11: irrationalia, lbid Vlil, 6, 


43. i 

I&aATÍONALÍTER (richtiger Inr.), Adz. 
(von irrationalis) umvernünfrig, Ter- 
tull. adv. Marcion. 11, 6. ibid. adv. 
Prax.3, - . — 

Irraucksco (oder richtiger Inr.), raufi, 

. (von in und raucio oder von irraucus) 
fele werden, à. C. ü irrauferit, Cic, 
Orat, I, 61, 

" I&nAvCus (oder richtiger Inraucus, a, 
um) i. q. raucus, beifer, 3. €. vox, Plin. 
. Val. I, 2. 

IngÉctTAsf.fTxR (oder richtiger Inr.), 
Adv. (von Irrecitabilis, das nicht vors 
Tómmt, aber von in un, unb recitabi- 
Hs abgeleitet mirb, das zwar auch nicht 
vorfommen möchte, aber von recito, are, 
berfömmt), unausfprechlich , Venant. 
Fort. III catm. 9, 49. 

IxaÉcÓclrATÍO (oder richtiger Inr ), 
6nis, f. (von in tm, unb recogitatio) die 
Nichterwaͤgung, Derae(fenbeit, Tertull. 
exhort. ad cafrit. 4, Ed. Pamel., mo Ans 
bre recozitatio leſen. 

IgaÉcosDAILIs (oder richtiger Inrec.), 
e, (von in um, und recordabilis) uners 
innerlid), 3. €. obliteratio,: 4, €. et inter 
fe gefta irrecordabili debet obliterátione 
deperdere, Arnob. 2 ánte med, p. 79 Ha- 
rald. (Al. p. 62). . 

Iertcöriräsirıs (oder richtiger Inr.), 
e, (von in un, ünb recuperabilis, das 
von recupero abſtammt, aber jelofr nicht 


, 
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vorfommen moͤchte), uneríenlidy, um 
veränderlich, 3. €, —— Me 
de pudicit. 24. 

InrecdsäsfLıs (oder richtiger Inrec.", 
e, (von in un, unb recuiabilis) unwei⸗ 
getlid), * €. occáfio, Cod. luttin. IL, 
1, 13 poft med. 

InrEoivivus Cober richtiger Inred. 
8,.um, (von m un, und redivivus 
unerfeplid) , nid)t wieder herzuftellen, 
j. €, ponriculus, Catull. XVII, 33. 

IuaÉpux (oder richtiger Inredux), ücis, 
(von in und redux) micht zuruͤck brins 
gend, j. €. via, Lucan. VIII], 480. 

IanErormäsiLıs (oder richtiger Inref‘), 
e, (von in um, und reformabilis, das 
äwar nicht vorfommen mebte, aber von 
reforno, are berfömmt), unverdnders 
lid), à. €. narura, Tertull. adv. Valentin. 
29: regula, ibid. de virgin. vel. 1. 

IxaÉrévABÍLIs (ober richtiger Inref.), 
€, (von in uit; unb refurabilis, das von 
refuto, áre, abftammt, aber nicht voriti 


'fommen fcbeint) , ümviberleglid) , 3. €. 


Sed fi mendaces illi; vos veriras quae fit, 
exponite et írrefurabile aperite fecrerum, 
Arnob. Illl ante ined. p. 174 Harald. (Al. 
p. 139). 

InnÉr&TATUS (ober richtiger Inref.), a, 
um, (von in im, unb dem Parri.rp. refu- 
tatus, @, um) unwiderlegt, 3. E. Irre 
furata haec praetergreí[us eit, Lactant. V, 
16 extr. . 206 

IngEGinÍLIS (oder richtiger Inreg.), 
e, (von in un, unb regibilis) T) mas 
ſich nicht regieren ober. lenken laͤßt, 


j. €, ur — parietibus fe tanquam irregi- 


bilis impingat, Veget. de re ver: II, j. 
2) unmaͤßig groß, 3. €. laxitas corporis, 
Coel: Aur. Acut. I, 14. - 

IRnsorrssisiLrs (oder richtiger Inr.), 
e, (von in un, ünb regrefibilis, von 
regredior, obgleich regreMibilis ſelbſt 
nicht vorfommen möchte), nicht zurücds 
gánali j. €. transgreflio, Augultin. 
Civ. D. VII, 22. 

IrkELicäArus (oder richtiger Inrel.), 
a, um, (von inum, und bem Particip. 


religatus, a, um) ungebunoen, 3. ©. 


nuda pedem, irreligara comas, Ovid. Art. 
I, 530:  irreligara ratis (Schiff bed Char 
ton$), Albinov. in obitum Maecenat. 5, 


i. e. nicht angebunden, fcil. ans Ufer. 


Irr£ıisio (oder richtiger Inrel.), 6nis, 
f. (von in un, und religio) Ungewiffens 
baírigPeit , QGortlofigFeit , Auf. ad 
Hereon. I1, 21 prope fia. ex Ed. Ernelt. 
unb Apul. ad Afclep. poft med. p..91, 41 
klinenh. 

Ias£ılciöse (ober richtiger Inrel.), 
Ads. (von irreligiofus) aottlog, 3. €. 6 
qua de Augufto ırreligiole dixiffet, Tacit. 
Ann.|[, $0: veſtta lunt. haec irreliciofe 

eopinatà 


- 


'shis TRRETIGIOSITAS-—IRREPAR. 
opindta "et iirefigidfws credita, „Atnob. I 
ante med. p. 16 Hatäld, E 13). 
IxkELicíóskrAs (oder richtiger Inrel.), 
atis, f. (von irreligiotus) Sottloſigkeit, 


Tertull. Apol. 24. | 
Inakuiciösus (oder, richkiger Inref‘), 


a, um, (von in um, umb „teligiofus) - 


nicht der Religion .gemág, gortlos, 
si irreigiofunt N RR facra- 
ue — pedibus jre. ctt. , Liv. V, 4 extr.: 
pli dedicatiobein differre, irreligiolum 
e(t, Plin. Epiit, 1111, 1: Poteft irreligio- 
fius quidpiam vel exiftimari vel credi ete, 
ACE $ poit med. p. 232 Harald. (Al. 
p. 185): fsQum iltud irreligiofiffimum 
e(t, Tertull. de orar. 12 extr. 

Inn EMÉASsILIs (ober richtiger Ihrem. ), 
e, movon man nicht 3urüdfcbren fanm, 
unzuruͤckgaͤnglich, 3. E. unda, Virg. 
Aen. Vl, 43$, i. e. Styx: error, Ibid. 
V, $91: litus, Sil. V, 41: ire vias irre- 
meabiles, Senec. Hérc fur, 545. 

Ign EÉMEDI A nfLIS (cber richtiger Inrem.), 
e, unheilbar, wofür kein Mittel ik, 3. €. 
cicuta in ino pora irrémediabilis , elt, 
Plin. H. N. XXV, 13 ante med, fe&. 95 : 

ı irremediabile id ſcelus, mortem illico ad- 
fert levi tactu, lbid. XI, $3 med. fe&. 
115: — fado irremediabilis i. e. implaca- 
bilis,, Maecen. ap. Senec. Epit. 114 ante 
med.: fumma malorum, Salvian. de gu- 
bern. Ill, p. ı21. BR 

Inskarıssıeluis (ober richtiger Inrem.), 
e, uneclafifid), (vou in un, und rennf- 
fibilis, 1, €. peccatum, Tertull. de pudi- 
cit. 2 unb 13. j E 

. Ian EMO rus (ober ricbtiacr Inr.), a, um, 
(von in un, unb bem Particip. vemotus, 4, 
um) unentfernt, 3. €. Hoc munus implet 
corvus) fedulo, Et. remorus excubat, 
rudent. Perifleph. V (de St. Vincenr.) 


8. . 
a iutufadatcs (ober richtiger Inr.), 
e, (von in ug, und remunersbilis, von 
reinuneror, ‚obgleich remuncrabilis. ſelbſt 
vielleicht nicht vorfoimen möchte), mide 
su vergelten, unvergeltlich, 3. €. be- 


neficiun, Apul Mer. HI poft med. p. 


139, i Elnenh. und XI pott uied, p. 269, *Jocupletium, Cic. Offi, lll, 19 in.: in 


2$ Elmenh. 
Inr£mönkuärus (oder richtiger Inr.), 
à, um, (von in uu, unb bem Particip. 
remuneratus, 8, uin) unvergolten, Cal- 
fiod. Fpift. I, 16 extr. 
,. InnErAnAPÍLIs-(Dbcr richtiger Inr.), 
e, (von in ug, unb reparabilis) where 
ſetzlich, nicht wierer berzuftellen, à. €. 
tempus, Virg. Georg. Ill, 284. . Virg. 
Aen. X, 467; fuga temporis, 3, E. Prue- 
labentis vero. temporis fuga quam fir ir- 
reparabilis, quis dubitet, Colum. Xl, 1 
rope fin. $, 29:  lluunt dies et irrepara- 
ilis visa dequtrit, Senec. Epiit. 123 polt 
med. 


'Senec, Med. 648. 
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" i&irencssos (oder richtigerinfep.), 

‘a, dm; (von in un, unb dem Particip. 

 repercuffüs , a, um) nicht zuruͤckgeſihla⸗ 

gen, nicht mrt. I. OG. ah 
ert 


mi aliquid 
rumöris irrepercuffum, ull. Apul. 16 
extr. , 7. e, non refutatum. / NN 


IkaÉrzsTUs (oder richtiger. Inr.), 8; 


"um, (von in up, unb bem Particip. re- 
 pertus, a, um) nicht geíunoen, j. €. 


aurum; Horat. Od. lil, 3, 49: puer, 

Inusrı&tus (oder richtiger Inr.), à, 
um, (vor in um, unb beni Particip, reple- 
tus, à, um) nicht erfüllt, Paulin. Nol. 
carin. XVII, 67. | Ts 

Ina£so, (oder richtiger Inasro, pfi, 
ptum) 3. (von in ufib repo) :() bingin 


‚oder wohın Friechen oder jchleichen,, von 


Menfchen, Thieren, nder Ieblojen Dins 
gen, à. €. falamandya i arbori irre fix, 
Omnia poma inficit veneno, 1..e. Auf den 
Baum, Plin. H. N. XXVIII, 4 ante 
med. (ed. 3i: draconem irrepfiffe ad 
eam, Sueton. Aug. 94: cum alia miná* 
rus alia irrépliilet, wlor. II, i2: ine 
pentibus aquis, praedi&sque animalibus 
celeriter feneícunt. (femina), Culum. ill, 
18 prope fà. $. 5: nec (terra) duritie 
fua repellat novas irrepentes Tadieulas, 
Ibid. Ill, 2 $. 2: auch feq. adcuf., 3. &. 
fumma cum trepidatione (lotis) irrepit 
cubiculum, Apul. Met. III poft. med. 
p. 139, 33 Elmenh.: jo qud) — deceptus 
(Thraiyliu:) irrepit cubiculum (Charit«s), 
plenus. tpei, Ibid. VI'I ante med. p. 206, 
13 Elmenh.:. :caveam, 3. €, quam (ca- 
veam)-conítanti vigore: fetünus-"irrepfit 


ipfe, ibid. ll ante med. p. 149, 3t ki. 


menh.: ſtatim latenter. eius. hofpitiuin 
temerarius adulter, lbid. VILI ante med. 

. 219, tt Elmenh.: — videt foleas, qui- 

us inducus Phileüetaerus irrepferat, lbid. 
p. 2:6, 26 Elmenh.: 2) tropijd), wohin 
pder hinein fommen oder dringen, 
— vd pe Hir A ift — 
merkliche Art geſchieht, hinein ſchleichen 
(id einſchleichen, z. E. in ——— 
num, Cic. Orat ‚Ill, $3: im tcílamenta 


tabulas municipiorum, Cic. Arch. $: in 
opinionem gratiae, Cic. Haruíp. 24 extr.: 
eloquentia irrepit in fenfus, Cic. Orat. Hif, 
$3: dolor irrepet animo, Senec: ad Po- 
lyb. a6 extr.; neceflaria irrepfie villicae 
cura, quae tueretur officia matropae, 
Colum. XII prooem. prope fin.: ad nıo- 
vendos animos hommum aítu irrepere, 
Gell. 1, 6 med.: — lento irrepunt agmirte 
poenae, Star. Theb. V, 50: irrepfit haec 
lues. Tiberii Claudii Caefaris principatu 
in Iraliam, Plin. H. N. XXVI, 1 pott 
init. fedt. 3: ^ quot laetitias infperatas 
irreplerunt mihi in finum, Pompon. ap, 

Non. 
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. Non. 9. n. rt, flatt laetitiae infperatae : 
feret Ef enim' periculum, ne. tacitis 
fuflragiis impudentia irrepat, Plin. Epiít. 
Il, 20 $. $: daber ohne in unb ohne 
„Dativ, fi wo einidleichen, ‚3. €. als 
Breund 1., 3. E. adoleícentuli itrepferant 
per luxum et. — fecreta, Tacit. Ann. XIII, 
a: irrepentibus dominationis magiltris, 
bid. Hift. 1,63. rn 
IxaÉrosctsiris (oder tichtiger Tnr.), e, 
(von in ms, unb repolcibilis von repoíco, 
wiewohl repofcibilis jeibft vicleicht nicht 
leicht vorkommen möchte), was nicht 
wieder geforderr werdeg Fan, 3. E. 
Vidua (denuo nubens) nihi adfert (ad 
maritum) irrepolcibile, fed verit iam ab: 
silio pfaeflorara , Apul. Apol, poft med. p. 
33^. 28 Elmenh. und p. $43 Vulc. 
Inn&raÉHxWsiSILIS (oder richtiger In- 
rep.), €, (von in un, und reprehenfibi- 
lis, das von reprehendo if, aber vielleicht 
nicht vorfommen möchte), untadelbaft, 
Terull. de refurr, carn. 23 extr. lul. 
Firmic. I, 3 poft med. Arnob. s ‚ante 
Ted. p. 67 Harald, (Al. pi 53). 
Innerakuunsus (oder richtiger Inrep.), 
4, um, (von in ug, unb bcm Particip. 


henfus, a, um) ohne Tadel, un 
reprehenfus 2,gdut abel, un 


tabelbaft, Ovid. Mer. LII,, 
Tritt. V, 14, 22. 

lanarro (ober richtiger Inr.), are, 
(Frequent. von irrepo; oder auch von in 
"umb repto, are) i. q. irrepo,. hinein oder 
‚wohin Pricchen, fchleichen, 4. &. bume- 
ris, Stat. Sylv. IIl, 1, 177: pampineum 
nemus irreptare Lycurgo i. e. ciréumfundi, 
;circumdare., . Star, UI, 386: aud mit 
dem Accufativ, 3. €, Mycenas, Star. 
Theb. XI, 731. | 

InnzrTOR (oder richtiger Inr,), Gris, m. 
‘(von irrepo) ein Einſchleicher oder Er⸗ 
$deleider, 3. €. agrorum i. e. in agros, 
Cod. 'Theod. II, 26, a. 

Irrzquiksiuıg (oder richtiger fnr.), e, 
(von in um, und requiebilis, ba$ von re- 
quiefco iff, aber wohl nicht vorsommen 
möchte), niche zu beruhigen, 3. e. 
fius, Scribon, Larg. 10$. Marc. Empir. 
20. 

Irrkquies (ober richtiger Inr.), eus, 
(von in un, und requies ) unrubig, Au- 
fon. in monofyll. de mewubr, $ und de in- 
connex. tz, Paulin, Nol. carm. V, r6. 
Nor. überall ſteht ín dieſer Stelle der No; 
tninatív ircequics, 

Inn£avıärps (oder richtiger Inreq.), a, 
um, (von in un, und requietus, a, um) 
unrubig, raſtlos, 3. (f. circuitus muadi, 
Plin. H. N. ll, 5 (cd. 4: charybdis, 
Ovid. Mer. XIU, 735: fus mea fuit 
irreguieua ab aevi principiis. füge Phoͤbus 
ale Derbreiter bes Sonnenſcheius auf die 


HRERSECTUS— DRREVERENS (yq 
Welt, Ibid. uH, din. pe bella iré 


quietá, Ibid. Tri ! d. 
Insösscros (oder ricstigct-Inref); d, 
um, (vor in mm, And Particip. tefeQtus, a, 
wm) nicht ver(ititrem, "lite beſchnit⸗ 
ten, 3. €. pollex, Horat/Ppod. V, 453. 
, «nds etti i. RT dar) t, 
Aon in um, unb refolubilis ünadftosi:d, 
3. €. hexus, Apul, dofr. P 2antem 
.p- 19, 22 Elmenh, reir Mag 
aa⸗dad ros (oder piottaer Inr 
um, (Vol in sim, und Partie. refokatib, 
$, um) unautgeló(t, 4. €. vinculs, Ovid. 
Pont. ], 2, 32." Ad i; 


IznÉSrERABÍLI (oder tichtiger Tnr'),’e, 

von 1h um, unb relpirabilis, das von re- 
ipiro if, aber vieleicht nicht vorfönmen. 
mößte) wo mam nicht arbınen. Fam, 
3. €. hypobrychium, Tertull. de iduiol. 
24. Sedis " 


IRuEstıncrus (oder richtiger Inr.), t, 
un, (von in um, und Fartrcip, rettinchus, 
E - utiauegelófdbr, 5. &. altaria, Sil, 
All, 29. 


i Inr.), t, 


IrgErlo oder richtiger Ink£rio, ivi, 
Atum, 4. (von in und rete) 1) im TicGe 
fangen, verftriden, i. €. quid ad ilium, 
qui te captare vult, utruin acentem irre- 
tiat te an loquentem? Cic. Acad. IM, 29: 
vitis inferius folum quafi cancella; t atque 
irretivit, Colum. IIl], 2 $. 3: fotum plu- 
ribus rádicibus impeditum et irreti 
tum, Ibid. II, 1 t pott init, $. 3. 
3. E. fe erravit, Cic. Tac. V; ar extr.: 
aliquem illecebris corruptelarum, Cic. Cat. 
l, 6: homines iudiciis iniquiffimis , Cic. 
Vatin. 5: me irretivit veíte furiali, £lagt 

ercules Cic. Tufc. U, 8 ex Sophocle : 
erner fi laqueis, manicis, pedicis mens 
Irretita eft, Lucil. ap. Non. 4n.3173: it. 
retitus odio bonorum, Cic. Harutp. 4: fi 
Cantiunculis tentus vir irretitus teneretur, 
Cic. Fin. V, 18 extr.: loquacites interro- 
gationibus irretita, Cic. Vatin. 1: Stoici 
disputationum fuarum atque interrogatio 
num laqueis te irretitum tenerent, Cic, 
Orat. I, 10 pott med. 
lang TÍTUS, a, um, f. Irretio. : 
[naÉTonTUS (oder sichtiger Inrer ), a, 
um, (von in un, und Partieip, tetortus, d, 
um) nidhe zurdd gedreht, nie weg; 
gaveuoer, 3. €. oculo irretorto, Horae. 
d, Il, 7, 23, mit unverwandtem Zuge 
i. e. das gleishaufttg binficht. 
IRkKTRACTÄRILIS (Int.), e, 
un, unb retractabilis; von retracto tbs 
gleich rerraßabilis fci6f witleicbt nicht 
vorfommt) unveränderlich, uUNwichers 
ruflich, 3. E. fenten:ia, Augullin,  Con- 
fell, X, 31 poft med. ! 
lanvÉnaNs (ober richtiger Inrev.) 
(von in um, und Particip. revetens) 
hiche ſcheuend, Feine Scheu oder 
tung babenb, 3. €, 


2) 


. tis, 
fid) 
Ach⸗ 
Irreverens eft, ad. 


dere 
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dere. fub ócülis eius cer , i. e. cà zeigt f'els 
nen Reſpeet an, cs Alt chrfurchtsmidrig, 
Tertull. de orat. 12 ektr.: qud) feq. genit. 
unb detivo, 3. €, operis, 3. €. Sum enim 
deprecatus, ne quis (me) ut irreverentem 
operis arzuerer, quod — negotiis non abs- 
tinuiflem, Plin. Epift. VIII, a1 $. 3: ali- 
cui, Spartian. in Crracall. 2: in aliquem, 
Tercull. adv. Marcion. Il, 14 extr. 
IngÉvÉnxNTER (oder richtiger Inrev.), 
Adv. (von irreverens) ohne Scheu, obne 
Achtung, frech, 4. ©. ceteri audaces ar- 
que eriam ınagna ex parte adelefcentuli 
obícuri ad declamandum huc transeunt, 
tam irreverentet et remere, ur etc., Plin. 


Epift. 1], 14.poít init. 5.2: Egit Clau- . 


dius Capito irreverenter magis quam con- 
ftanter, ur qui ipfum fenarusconfultum 
spud fenarum adcufarer, Ibid. VI, 13, 2. 

InaÉvÉnzNTÍA (ober richtiger Imr.), 
ae, f. (von irreverens) der Wiangel bet 
Scheu gegen Höhere, gegen Gott ic. , 

rechbeit, Tacit. Ann. lil, 31. XIII, a6. 
lbid. Hift: III, $1. 


IsaÉvOcAsTLIS (ober richtiger Inrev.), 


e, (von in un, unb revocabılis) mmus 
rücruflich, 3. €. aetas, Lucret. I, 469: 
verbum, Horat. Epift. I, 18, 71: vulgus, 
Lucan. I, 509: auch von lebloſen Dins 
gen, was fich nit (ober nicht leicht) zus 
rüd ziehen [d&t, 3. E. ancorae pondere 
irrevocabili iadtae, Plin. H. N. XXXI, t 
poft init. fe&. 1: fo auch hamus 3. E. 
Calamis fpicula addunt (ícil. populi Orien- 
tis) irrevocabili hamo noxia, Ibid. XVI, 
36 polt init. fe&. 65: daher 1) unzus 
rüfrnflich, i. e. nicht zu dndern, 3. €. 
cafus, Liv. XXXXII, 62: conitantia, 
j. €. cuius taedio ad mortem irrevocabili 
conítantia decucurrit, Plin. Epift. III, 7 
in. 2) unzurücruflich i. e. unabhalt⸗ 
(am, unaufhalrbar, 3. C. von dem Jah⸗ 
sone, z. €. Domitiani natura irrevocabi- 
hor, Tacit. Agric. 42: conftantia, Plin. 
Epift. III. 7, f. vorher: pondus, Plin. 
H. N. XXXII, 1, 5, vorher: hamus irre- 
vocabilis i. e. unaufhaltiam, Ibid. XVI, 
36, f. vworber.*. 3) unmiederruflich, 
nicht zu ändern, 3. E. ‚donatio, Paul. in 
Pandect. XXXVII, 5, 34. 
IgaÉvócABiLiTrER (ober richtiger Inr.), 
Adv. (von irrevocanilis) fo, daß c$ nicht 
wieder zuruͤckgerufen oder verändert mer; 
den fann, unwiederruflich, unveränder: 
li, unaufbaltfam, 3. €. progredi, Au- 
gultin. Epilt. 120 c. 24. | 
Irr£vöcanous (ober richtiget Inrev.), 
a, um, (von in «tn, unb Particip. revo- 
eandus) 1. q. irrevocabilis, unzuräcrufs 
lid, nid)t zu Ändern, 3. €, error, Clau- 
dian. B. Gert. 123. 
IzukvócATvus (ober richtiger Inr.), a, 
um, (von in un, unb Particip. revocatus, 
Schell. lat, Wörr. 
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a, um) nicht surüdaerufen: da 
nicht erfucht, etwas noch einmal "npo 
ober bersufagen, cum loca recitata revol- 
pem Eta ag As If, t, 225, 
2) un3urüdruffid), nicht absu 

3. E. apu Ovid. M&, XI, Ar Visio 

IaaÉvÓLO7 Us, 9, um, (von in in und 
Particip, revolutus, $, um) nicht surdi 
gewalit, gewickelt ober gerollt: daher fie 
ber vadas et redeas irrevolutus, i. e. nicht 
aufgeſchlagen, folglich ungelefen; fo has 
ben einige Edd. Martial. XI, 1, 4: doch 
Date Andere inevolutus, i. e. non lectus, 
« beffer — ine In ’ 

RRHESIA, ae, f. cine Inſel des Ne 
fen Meers in ber Gegend des finus T 
maici, Plin. H. N. Ill!, 12 med. fe&. 23. 

Irrinsnrer (oder richtiger Inr.), Ady, 
(von irrideo) hoͤhniſch, ſpoͤttiſch lachend 
dazu lachend, Laber. ap. Charif, 4. Au- j 
gultin. Epift. $ poft med. 

InxioEo oder richtiger Inrinko, (, 
fum, 2. (von in und rideo) 1) bev ober 
zu ober über etwas lachen, auch vieleicht 
bloß lachen, 3. €. in re canta, Terent. 
Heavı. V, 2, 29, wo €$ abcr auch ſcho⸗ 
Fern, Sursweile treiben, fdyersen, feyn 
fann i , Cynici. irrident, | quod — duca- 
mus, Cic. Offic. I. 35 med.: Caefar mihi 
irridere vifus eft, Cic. Artic. XII, 6 extr.: 
Tune illa irridens (ait), Phaedr. V, 3 3: 
multum irridentibus qui ip viderant. qai. 
que etc, , Tacit. Ann. 1, 8: illi irridentes 
reíponderunt, Nep. Milt. 1: daher fdàs 
fern, Kurzweile treiben, fiherzen, fid) 
moPieren, [potten 2c.: bieher (dót fid) 
alles aus bem Vorhergehenden zichen, 2) 
auslachen, auebóbnen, verfporten, sum 
Deiten baben: aliquem, Cic. Nat. D, 
ll, 3. Cic. Acad, IMl, 39 poft med. Cic, 
Fin. V, 26 med. Plaut. Amph. II, t, 40: 
und in aliquem, Hk E. in philofophum 
Cic. ad Diverf. VITII, 26 Erneft., bod) bas 
ben andere Edd. das in nicht; aliquid 
3. €. Romam, Cic. Agr. U, 35: res ali- 
cuius malas, Plaut. Trin. Il, 4, 4$: das 
ber irrifus, a, um, 3. E. ratis, Virg. Aen, 
V, 272: ad vana et toties irrifa revolu- 
tus i, e. res irri(as, Tacit. Ann. III, 9. 
Nor, Stoicos Epicureis irrídendi fui facul- 
tarem dediffe, Cic. Divin. IL, 17, ftatt 
fe (Plur.): fo ſteht purgandi fui von me: 
teri Caef. B. G. Ill, 13. Not. habere 
aliquem irrifum, Plaut. Epid. III, 4, 8}, 
i. e. verhöhnen, zum, Beſten haben, eis 
gent(icb ihn für verbóbnenémertb balten, 
folalid) irrifum ſtatt irrifibilem, wie invie 
uw ſtatt invincibilem erc.: eben fo ficbt 
defpicarum habere, verachten, für verdihte 
[ib halten, à. €. nöltramque adolefcen- 
tiam habenc defpicataın, f'erent. II, 3, 93, 

IaninicÜLs (oder richtiger Inr.), Adz. 
(von in um, unb ridicule) unlächerlich, 
unwigig, j. C. dicere, Caef. B. G. I, 42. 

8 G l«st- 


5411 IRRIDICULUS —IRRIGUUS 


Irntpichıus (oder, richtiger Inrid.), a, 
um, (von irrideo, oder, wenn man will, 
von in und ridiculus, a, um) laͤcherlich, 

um Befpdtrte dienend: daher Irridicu- 
um, das Geſpoͤtte, bic Zoͤhnerey, s. C. 
irridiculum eile, cin Gefpötte fepn , 3. €. 
irridiculum fumus ambae, Plaut. Caf. V, 
2,3: habere aliquem irridiculo, Plaut. 
Poen. V, 4, 8, zum Gefpötte, zum Beſten 


haben. . 

InRÍGATÍOo (ober richtiger Inr.), önis, 
f. (von irrigo) bie Wäfjerung, 3. €. 
durch einen Bach ıc., 3. E. feq. genit., 
a) a&ive, 3. €. fluminis, Plin. H. N. 
XXXVI, 12 polt med. fe&, XVII, 3. b) 
pifive 3. E. agrorum, Cic. Offic. Il, 


4 in. 
InsícATom (ober richtiger Inr.), öris, 
m. (von irrigo) der waͤſſert, cin Waͤſſe⸗ 
rer, Augultin. Epift. 95 dnte med. 
Iasico oderrichtiger INRÍGO, avi, atum, 
are, (von in unb rigo, are) Waſſer oder 
eine andere Feuchtigkeit mohin leiten, 
. à. €. aquam in areas, Cato R. R. t51: 
amurcam ad arbores, Cato R. R. 36: jo 
auch imbres (i. e. aquam) fcil. plantis, 
Virg. Georg. III, 115: daher tropiitb, 
quietem per membra, Lucret. IIII, 995. 
Virg. Aeh. I, 691 (695): daher 1) waͤſ⸗ 
fern, 3. €. hortulos fontibus, Cic. Nat. 
D. 1, 43: Aegyptum Nilus irrigat, Cic. 
Nat. D. ll, 52: circus Tiberi fuperfufo 
irrigatus, Liv. VIT, 3: — melius habetur 
foenum, quod fuapte natura fuccofo gig- 
nitur folo, quam quod irrigarum aquis elt- 
eitur, Colum. Il, 17 (16) $.3: babet 
teopiich, 3. C. fons liquidi luminis fol 
frrigat coelum candore, Lucret. V, 283, 
ſtatt implet: . ferner feffos fopor irrigat 
artus, Virg. Aen. IIl, $11: aetatem vino 
* Coo irriges (fatt recrees , Plaut. Poen. Ill, 
3, 86: auch ſcherzhaft, aliquem plagis, 
gleichſam mit Schldgen einweichen, 2. e. 
priaein, Plaur. Epid. I, 2, 18. Nor. la- 
muz» florea nunc demum irrigat, Acc. ap. 
Serv. ad Virg. Aen. XII, 655, vielleicht 
fatt advenit, adeft. 2) befeud)ten, bes 
penen, 3. €. genas fletu, Senec. Phoeniff. 
441: irrigat terram. cruor, Tbid. Thyeft. 


44: circus Tiberi fuperfufo irrigatus i. e.- 


madefa&tus, Liv., f. vorher. _ 
Ixxicitus (oder richtiger Inrig.), a, um, 
on in und riguus) 1) gewaͤſſert, 3. €, 
ortus, Horat. Sat. II, 4, r6: erba, 
Plaur. Trin. I, 1, 9: regio irrigua fonti- 
bus, Plin, H. N. V, 14 fe&. 15: babet 
tropiich, corpus irriguum mero, Horat. 
Sat. ll, 1, 9. 2) des Waſſerns wegen 
ingeleitet, waͤſſernd, 3. €. fons, Virg. 
eorg. III, 32: aqua, Ovid. Am. II, 16, 
8. Tibull, II, 1, 44: daher tropifch, a) 
fomnuws, 3. €. Hic fatur, irrigwo mavult 
turgefcere fomno, Perf. V, 56, i. €, gleichs 
fam waͤſſernd (mie die Plange) folglich 
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aud) befórberno, ober benetzend, beſtroͤ⸗ 
meno oder ſtaͤrkend. b) ignis, das qtii 
ber Erde hervorflichende Beuer, bie Lava, 
Sever. in Aetna 28. c) carmien, Sever. 
in Aetna'295, i. e. die von ber Waſſeror⸗ 
gel betvorgebracbten Töne: aud litt 
Scaliger Manil. Itl, 4 irriguos — cantus 
fast indignos Not. irriguum;, ſubſtanti⸗ 
pe, bic Wäfterang, das waſſernde Waſſer, 
Waſſerleitung, 3. E. propter aquarum 
irrigua, Plin H. N. V, 4 in. fe&. 3 Head, 
mo £d. Elzev. rigua bat: man fent 
auch loca werfichen, i. e. Oerter, mo 
Waſſer hingeleiter wird, Derter, die at 
wifiert werden: fluvius distrahitur in ir 
rigua, Ibid. VI, 26 prope fin. fedt. 3o Ed. 
Elzev. Doc Dat Ed. Hard. distrahitur 
ad rigun. 
, Waniwon (oder richtiger Inr.), ari, (von 
in und rimor, ari) auffudyen, 5. €. finus, 
Pacuv. ap. Non. 4 n. 395. 
. Innisisiri:: (oder richtiger Inr.), e, (ven 
irrideo )- auelad)enewertb, Augultia. 
ferm. 87 feet. 9 oder c. 7. 

Ixgisio (oder richtiger inrifio), Gnis, f. 
(von irridco) Aushoͤhnung, Veripor 
tung, Cic. Offic. 1, 38 extr. Cic. Qrat. I, 


32. Cic. Acad, Ill], 39 poft med. 


Irrisive (Inr.), (von irrifivus, a, um, 
das von irrideo ijt, aber fclbft nicht vors 
fommen möchte) aueladjeno , ſpottend, 
Ammian. XVI c. ult., wo Undere iniuriiffi- 
me (cien. 

Irrisor (oder richtiger Imrifor), Oris, 
m. (vonirrideo) Aushoͤhner, Auslacher, 
Gpótter, Cic. Parad. 1, 4. Propert. I, 


g, 1. 

IkgisÓntus (oder richtiger Inr.), a, um, 
(ves irrideo) böbnifch, 3. €. irriforia 
emper lepidaque verfutia inter infana fem- 
per deridebes, Mart. Cap. 8 poft init. p. 
273 Gror. 

Ixaisus oder richtiger Inrisus, us, m. 
von in und rifus, us) eigentlich, das Lachen 

ber etwas: daher Aushoͤhnung, Sport, 
Spörrerey, 3. E. fuam virtutem | irriful 
fore, Caef. B. C. Il, 15, zum Gejpbtte.x.: 
ab irrifu, aus Spott, aus Cpóttercp, Liv. 
VII, 10: audientium, Tacit. Ann. XIII, 
15: quae quidem fcripfiffe eos non bne 
irrifu et contemtu generis humani arbitror, 
Plin. H. N. XXXVII, 9 antemed. fect.40: 
irrifü coarguere aliquid, Ibid. XXVIIL, $ 
poft med. fe&. 29:  irrifui habere ali- 
quem, zum Geſpoͤtte, zum Beſten haben, 
8. €. (ego) nunc irrif i habita quid agam? 
Apul. Met. V prope fin. p. 172, 1$ Elm. 

Inrisus oder richtiger Inkısus, a, um, 
f. Irrideo. 

Inriräsrııs (oder richtiger Inr.) € 
(von irrito, are) 1) leicht zu reizen, leicht 
in Zorn zu bringen, reisbar, bimig (in 
Zorne), à. €, animus hominis, Gic. Attic. 
, 17 ante med.; genus irrirabile varum, 

Horar. 
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Horat. Epift. II, 2,102. 2) [eicbt veigend, 
anreizend, 3. €. forma, 3. E. Obiicit 
enim oculis irritabiles formas, fuggerit- 
que fomenta etc. , Lactant. Vi, 23 $. $. 

IkgirAsíLiÍvas (oder richtiger Inrit.), 
&tis, f. (von irrirabilis) Reizbarkeit, 
wenn man 3. C. leicht in Zorn acbracbt 
wird, y. €, Tripartitam animam idem di- 
€it: ratiomabilem aliam effe partem: aliam 
excandeícenriam vel irritabiliratem:  ter- 
riam adpetitum etc., Apul. dodr. Plat. 
I prope fin, p. t1, 28 Elmenh. 

IngiTÀMEN (ober richtiger Inr.), Inis, 
-. (von irrito, are) Reizungsmittel, Ans 
feisungemittel , Ovid. Met. XII, 103. 
XIIl, 434. 

Ia atrAMENTUM (oder richtiger Tor.), i, 
n. (von irrito, are) i. q. irritamen, das, mos 
durch man zu etwas gereist oder angerelät 
wird, Reisungemittel, Anreizungsmittel, 
3.E, quibuscunque irritamenris porerat, iras 
militum acuebat, Liv. XXXX, 27: auch 


| feq. genit., 4. €, certaminum, Liv. XXX, 


11 : gulae, Salluft, lug. 89 (94); luxuriae, 
Valer. Max. 11, 6, 1: irarum, Plin. Paneg. 
$: belli, Iuftin. XXXI, 6 extr.:  invi- 
diae, Tacit. Ann. Ill; 9: pacis £. e. ad 
pacem, lbid. Ayric. 20: malorum, Ovid. 
Mer. I, 140: vitiorum, Lactent. VI, 20, 
9. Auch von Ichlofen Dingen, 3. €. Siris 
&. e. Nilus) fubinde infulis impadtus, to- 
tidem incitatus irritamentis, Plin. H. N. 
V, 9 med. fe&, To. - 

IrrkırÄre (oder inritate), Adv. (vom 

Particip. itritatus, a, um) auf reizbare 
Art, mir Reizung, 3. €. gingivasque 
eius titillando pervenit ad usque ipíam 
viciniam gutturis, Ammian, XXH, 15 
(38). 
— rio (oder richtiger Inr.), Önis, 
f. (von irrito, are) Reizung, Anreizung, 
j. €. nardralis irrítatio fcil. ad amicitiam, 
Senec. Epift. 9 poít med.: auch feq. ge- 
nit., 3. €, animorum, Liv. XXXI, 14: 
conviviorum, "Tacit. Germ. 19: irrita- 
tiones edendi i. e. gulae, Gell. VII, 16 
poft med. i. e. 5elicate Speiſe, Leckerbiß⸗ 
(ben, die ben Appetit reizen. j 

IggiTÀATOR (oder richtiger Inr.), óris, 
m. (von irrito; are) ber Xeiser, Anreizer, 
3. €. Omnibus enim natura fundamenta 
dedit femenque virtutum: omhes ad omnia 
ifta nati fumus: cum irritator adcefferit, 
tunc illa animi bona velut fopita excitan- 
“eur, Senec. Epiít. 108 ante med. . 

Ig n1TATRIX (Irrit.), Icis, f. (von irri- 
to, are) i. e. quae irritat, Reizerinn, Ans 
teisering, anreiseno 1c. , 3. €. Er dices 
per proverbium ad domum irritatricem 
parabolam, etloqueris etc. Vulgata Ezech. 
XXIII, 3. . 

Irriro ober richtiger INutTo, avi, atum, 
are, (mach Einigen von ira; oder von ég£- 
qv laceflo, irrito; oder von hirrire, wofuͤr 


^ 
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auch irrire üblich geiocíen ſeyn kann s 
glaublichſten ven ın und dem ungenöhnlte 
(en Verbo rito, are, reizen, wovon auch 
prorito, are ff, cf. Vofl. Etymol.) 1) reis 
zen, anreisen zu etwas, erregen, à. E. 
ad certamen, Liv. VI, 27: ad delendam 
memoriam, Liv. VI, 28: hoftem ad iram, 
Ovid. Mer. VIII, 418: infantiam ad dif- 
cendum, Quintil I, t poff med $. 26: 
auch aliquid 3. e. reizen, erregen verurfas 
(ben, 3. €. voluptatem, Ovid. Are. II 
6$1: amores, Ovid. Am. Il, 4, 9: vitia, 
Ibid, HI, 4, 11: fufpiciones, Tacit. Hifi. 
Hl, 4: exitium, Tacit Ann. XIll, zz 
virtutem animi, Lucret. I, 71: fibi finul- 
cares, Liv. XXXIII, 46: iram, Liv 
XXVII, 15: bellum, Salluft. fcagın. ap. 
Non. 1 n, t31: daher ttopijo € 
diluvies — irritat amnes, Horar. Od. U 
19. 40. 2) befonders sum Zorne reisen, 
aufbringen: aliquem, Cic. Mil. 31: ho- 
ftem ad iram, Ovid. Met. VIII, 418:  ca- 
nem, Plaut. Capt. ll), 1, 25: animutn, 
Gell. XVII, 9 poft med. $. g. luílin. 
vi, 2. Varr. ap. Non. 1 n, 131 : fo aud) , 
tropijch, amnes, Horar., f. vorher: daher 
irriratus, a, um, aufgebracht, zum Zors 
ne gereizt, Terent. And. III, 4, 18. Te- 
rent. Ad. II, 4, 18. Terent. Phorm. If, ı 
10: Daher irritatior, Gell. praefat. pott 
med. $. 20 und XV, 9 poft med. 2E 
, Isniro (richtiger Inr.), are, yon irritus 
xs Dm — 5, e et quod conrra 
oc factum eft, omnibus modis irri 
Ced. 'f«eod. IIl, 12, 2 int TUE 
Ig niTus (oder richtiger, Inritus), a, um 
von in und ratus, folglich ſtatt inc 1 
ungültig, 3. €. teftamentum facere. irri- 
tum, Cic, Phil. If, 42:  teftamentum gro 
itrito habere, Suer. Tiber. sr: alicuius 
iniurias irritas facere, Cic. Verr. ll, 26: 
ea, quse geffifti, fuftulit atque irrita iuit 
eie , lbid. 57: irrita infedaque fun:o, 
Cic. Leg. 11, 8 extr.: quod erat ratum 
irritum eft, Terent. Phorm, V, y? 58: 
Ingrata atque irrita effe omnis. intelligo 
Plaut. Afin. I, 2, 10: quod Remus aves 
trritas habuerit, Gell. XIII, 14 poit med. 
i. e. fie galten nicht: daher 2) vergebs 
li, obne Augen oder Wirfung, a) - 
von Sachen, 3. €. inceptum irritum, Liv. 
XXVII, 35 extr.: preces, Plin, Paneg. 
26: labor, Ovid. Mer. 1, 273. Quindl. 
Xll, I, 13: praeda, Tacit. Hift. Ilt, 34: 
lingua, Propert. IH, 11, 66 (III. 13, 66), 
fcil. Caffandrae, welcher nicht geglaubt 
wurde: Remus aves irritas habuit, Gell. 
XI, t4, f. vorher: remedium, Tacit. 
Hift. IIl, 81: cufpis non irrita adhaeür, 
Ovid. Met. V, 38: dona, Virg. Georg. 
wh lira, Virg. Am. M eii Ms SIE 
tela ità, Virg. Aen. II, : 
irrita, Plin. H N. X, — po T 
unb cap. 60 ied. (ed go i. e. hypenemia 
9 6a A aephy- 
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* :; * B 
f. zephyria, Mindener, aus denen nichts 
acbrütct wird: daher Irritum, fubftantis 
ve, das Dergebliche, die VergeblichFeit, 
z. €. fpes à irritam cadens, Liv. 11, 6, 
i. e. chldat fehl: fo auch fpes ad irricum 
reda&ta, i. e. fehlgeiihlagen, vereitelt, Liv. 
xXvi, 30: fo auch viétoria ad irritum 
revolvebatur, Tacit. Hift. I11, 26: labores 
cecidere in irrirum , Ibid. E i.e fadi 
fant iri: daher Irrito (Ablar.) vergebs 
Eumen. in gratiar. ad. ad Conſtan- 
b) von Verfonen , vergeblich 
oder obne Nutzen und Wirkung dder 
vergeblich etwas tbuenb, . irritus 
urget, Virg. Aen. V, 442: Legat iria 
remittuntur, Tacir. Ann. XV, 25: do- 
mum irritus rediit, Senec. Benef. VI, 135 
Venir et c tenplis irrira turba 
Tibull 1, 3, a2. Auch mit dem Genitiv, 
, €, legationis, Tacit. Hift. III, 32, i. €. 
in legatione : fo aud) confilii, Vellei. Il, 
63: (pei, Curt. y], 5 extr.: incepti, 
Sil. vil, 131: cu itorum, Nazar. in Pa- 
neg. Conítanr. 2: daher homo irritus i. €. 
nequam, inutilis, Cato ap. Gell. xl, 2. 
Irnösdra-co (oder richtiger Inrob.), 
ravi, 3. (von in und roboraíco) Stärke 
b.£ommen , einwurzeln/ fid) beietigen, 
$ €. verbi ignificario irroporavir, Gell. 
1, 2. Weiter fommt es wohl nicht vor. 
Andere leiten c$ ber von irroboro, fcil. fe. 
1r x OrÓxo, Obtr richtiger INROBORO, ate, 
(von in unb reboro) i. q 
Een ıc.: baber (il. fe, Gell., f. Irroborafco. 
IsrdcArıo (oder richtider Inrog.), Önis, 
f. (von irrogo; die 2tu(erlegung , Suet» 
Kennung, 3. &. inulétae, Cic. Rab. perd. 
tarditacem folvendi du li vel quadru- 
pli irrogatione mulftaret, lin. Paneg. 40 
extr. . 
InsÓco (oder richtiger Inrógo), avi, 
atum, are, (von in UN) rogo) 1) eigents 
Lich, beym Wolke wegen etwas miber le? 
manben anfragen oder ín Bortrag wider 
jemanden bringen, à. €, legem alicui, Cic. 
Dom. 17: fo aud privilegium alicui, 
Cic. Dom. 42. Cic. Sext. 30, 1. €. machen, 
in Vortrag bringen: mulétam alicui, Cic. 
Mil. 14 Cic. 
VW, 11 extr. XXNVII, $3 in. Gell. VII, 
1g extw., wo 6$ auferlegen, oder zu⸗ 
erkennen, verordnen, überlegt werden 
kann; bed immer in Ruͤckſicht deflen, 
das c3 dem Wolfe überlaffen wird: mo 
man nicht ſagen will, daß ırrögare an fid 
bedeute vererdnen, zuerfennen, auferles 
gen :c. 2) BU Zeiten der Kailer, bà man 
das Volt nicht nicht fragte, heißt es übers 
baupt auferlegen, antbum, $. €. poenas 
acquas peccaiis, Horat. Sat. 1; 3, !!8: 
tributum, Plin. Paneg. 37: fupplicium, 
Tacit Ann. XVI, $: exülium, Ibid. Xlll, 
234: poenam, lbid. Xıll, 28: imperium 
in aliquem, Plin. H. N. 1, 7 med. fect. 


' efino, 3. €. 


domum, : 


. roborare, ſtaͤr⸗ 


Don. 17 extr. unb 22. Liv. 
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5, i. e. gebrauchen, ausüben: alicui re- 
ligionem i. €. iniicere, imponere, Quin- 
til. Decl. X, 15: plagas alicui, 3. ©, 
3. € iubebat - (fueius erzählt bice 
als Eſel) incoram fui plagas mih: quam 
pluriinas irrogari , Apul. Met. vu ante 
med. p. 321, 33 Elmenh., i, e. Pruͤgel ge⸗ 
ben, prügeln, fihlagen: daher mortem 
fibi, Tacit. Ann. III, 10. fib anthun: 
auch plus labori irrogare i. €. darauf mens 
den, Quintil. X, 3; 26. 3) bieten um 
etwas, - @, auxilium, Ewimen. pro re 
ftaur. fchol. 4. Not. irrogaffit. flatt irro- 
gaverit, Cic. Leg! It, 3 e legg. Xll Tabb. 
IagÓno oder richtiger InrÖöro, avi, 
atum, are, (von in unb roro, are) 1) mit 
Thau befeuchten, berhauen, à. €. flores 
irrorati ,. Colum. VIII, 14 med. $. ı0, 
bethaut:  no&ibus autem vas tegendum 
erit, ne irroretur , Colum. Xll, 24 $- 2: 
daher überhanpt befeuchren , birräufeln, 
benepen, 3. €. crinem aquis , Ovid. Met. 
VII, 190: oculos lacrymis, Sil. II, 123: 
plusculum mellis aut mulfi adiiciunt oleo- 
que viridi irrerant, Colum. XIt, 47 (49) 
med. $.5: und tropiich,, Zephyrus irro- 
rat flatibus annum, Claudian. Proferp. II, 
75. 2) wobin träufelm, a) adive, 3. €. 
liquores vellibus et capiti, Ovid. Met. I, 
37i: primitiis plantae modicos praebeat 
imbres (i. e. aquam) irrorans olitor, Co- 
lum. X, 148: liquorem menfis, Sil. XI, 
304: auch von troduntn Sachen, à. E. 
piper patinae (i. e. in patinam), Perf. Vl, 
ar, i. e. einzeln, atcicbiam. tronfenmeile 
binein tbun : unb tropifch, quietem ocu* 
lis, Sil. X, 356. b Intransitive , 3. €. la- 
crymae irroranr foliis, Ovid. Mer. VIT, 
69: faepe (lupiter) irrorat undis , Co- 
lum. X, 331: Africus, interduin. Aufter, 
irrorat i. e. mittit r.Tem, Colum Xl, 2 
91, wo es nicht vielmehr imperſonalitet 
ſteht, i. e. es thauet; vultur roftro irro⸗ 
rat aperto i, e. mittit guttas fanguinis, 
Valer. Flacc. VII, 360. Much imperionas 
liter, 3. €. irrorat, i. e. 68 tbauct, Co 
lum. Xl, 4, 93, f. vorber. 
| laxórO (eder richtiger Inr.), are, (von 
in und roro, are) binrollen, binEollern, 
z. E. teltam fuper undas, Minuc. Eel. in 
Odtav. 3. 
Inafarsco (oder richtiger Inrub ), bui, 
3. (von in unb rubefco) roth werden, 
E nec fanguine ferrum Irrubuir, Stat. 
"Theb. VI, 231: irrubuit caeli plaga fidere 
mixto, Ibid. VIII, 647: — tuus Ut mili 
vultibus ignis (rogi tui) Irrubuit, cinerem 
que (tuum) oculis humentibus hauli, f. ^ 
ut adípexi cuuin rogum, Stat. Sylv. V. 5 
32: Haemachares fanguineis iaculis it⸗ 
rubeícit, Solin, $ (11) prope fin. 
Ixgucro (ober. richtiger Inr.), fr^ 
(von in unb rudo, arc) wohin ruͤlpſen/ 


j. €. in os alicui, Plaut. Pleud. V. ^ * 
Ix gr, 
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Inröro (oder richtiger Inr), are, 
(von in und rufo, are) roto machen; 
3. €. crinem, Hieron. Epift. 7 ad Laer. 
ante med.: barba irrufars, Tertull. Apol. 
22 exu. unb óftet, 3. €. Ibid. adv. 
Pfych. 16. 

Insöcärio (oder.richtiger Inrug.), Önis, 
e (von irrugo) Aunzelung, Serv. ad 

irg. Aen. I, 648 (652). 

Ix&)9Go (oder richtiger Inr.), are, (von 
an unb rugo, afe) runselm, suíammen 
runseln, 4. €. aequor ventris, Gell. XII, 
x ante med.: num, Stat. Theb. um, 
' IRRUMATIO, IRRUMATOR, f, Irrumo, 
are. — 

Irrdömo (oder richtiger Inr.), are, (von 
in unb ruma) eine gewiffe dußerft. ſchaͤnd⸗ 
lic Hurercy oder Unzuͤchtigkeit begehen, 
M :rtial. IT, 47, 4. Catull. XVI, 16. So 
qud) Irrumatie, önis, dieſe Zandlung, 
€arull, XXI, 8: und Irrumator, otis, 
Carull. X, 12, ber fie verrichtet. 

Irgumro (oder richtiger Inrumpo), Opi, 
uptum, 3. (von in uifb — 1) hinein 
brechen, hinein dringen, einſallen, hin⸗ 
ein kürzen, wohin dringen oder ſtuͤrzen, 
einen Einſall chun, 3. C, intro, Terent. 
Eun. V, 7, 26: incaftra, Cic. Divin. I, 
24: in partem hoftium, Caef. B. G, V, 

: mare in terras irrumpit, Plin. H. N. 
VI, 23 extr. fec, 28:- mare Cafpium ir- 
rumpit e Scythico oceano in averfa Afiae, 
Ibid. 13 poft init. fe&. 15: libertos fuos, 
orabat, "D grege facto ad fefe irrumpe- 
rent, Sajluft. Cat: $0 (49): irrumpere ın- 
era tecla, Senec. O&Gav. 732: auch obne 
Sirdpofition, 5. €. portam, Salluft. lug. 
$8 (62): domum alicuius, Caef. B. C. 
Hl, 111: L. Hoſtilius Mancinus, qui pri- 
mus Carthaginem irruperat, Plin. H. N. 
XXXV, 4 ante med. fedt.7: ftationes 
hoftium, Tacit. Hift. II, 9: eonvivium, 
Kid. I, 82: Italiam, Ibid. II, 13: pon- 
tem irrumpere, Ibid. V, 20: doch Dat 
Ed. Erneft. rumpere: ferner quietem ali- 
cuius, i. e. unterbrechen, Tacit. Ann. TIIT, 
67. mo man in beuden Gtellen. interrum- 
pere leſen will: daher legem i. e. verles 
sen, Tertull. adv. Marcion. UII, 20 poft 
med. etliche Male. Auch mit dem Dativ, 
& €. thalamo, Virg. Aen. Vl, $28: tem- 

lo, Sil. Il, 378: hoftis irrupit trepidis, 

id. VIII, 365: muris, ibid. X, 368: 
qud abfolute, 4. E. ne qua mínima be⸗ 
ftiola conaretur irrumpere (ind Dhr), Cic. 
Nat. D. II, 57. Not. «) tellurem irrum-- 
[oue in fidera, Sil. XV, 167, flatt, fid) 

i$. an die Geftirne erhebend. b) irrum- 
pese fe jtatt irrumpere, Varr. ap. Non. 4 
n. 76. 2) troplich, hinein dringen, 5. €, 
atrocitas ifta ura —— in academiam 
irruperit, nefcio, Cic. Acad. III, 44 med.: 
imagines in aniımos per corpus irrumpunt, 


T 
1 


"^ 
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Cic. Acad. IIII, 40, dringen ein, gelanz 
gen: in patrimonium, Cic.. Orar. HI, 27: 
luxuries in domum irrupit, lbid. 42: 
quomodo iftas calamitates removeam, quae 
ad me irruperumt, et ad quas ego irrupi? 
Senece. Epift. 117 poít med,: | irrumpet 
sduletio, Tacit. Hift. 1, t$: — irrumpunc 
curae, Ovid. Trift, V, 1, 78: fama irru- 
pit animos populi, Lucan. I, 470: Gram- 
matici ad profopopoeias usque — irrum- 
unt, Quintil. Il, 1 9. 3, 3. e. tragen auch 

ich vor, maßen fich auch dieß an: Phoe- 
be, faepe hanc dignare irrumpere mentem, 
i. e. intrare, beneiftern, Stat. Theb. X, 
341: deos, Stat. Achill. I, $08, i. e. 
fcrutari deorum mentem. |: Not. irrumpere 
in fletus alicuius, Cic. Ligar. 3, à. e. attas 
fieren, es zu bínbern fudben, es inſultie⸗ 


ren. 3) ffatt rumpere, à. G. pontem, 
i e. Abbrechen, Tacit, f. vorher: — quie- 
tem, tinterbrechen, Tacit, f. vorber: 


daher verlegen, 3. €. legem, Tertull, 
f. vorher, Not. Irruprus, 2, um, untere 
riffen, ungerbrochen ıc., gehört nicht hie⸗ 
ber, f. unten befonders. | 

Irndo (oder bi Inruo), ui, f. 
(von in unb ruo) 1) binein ftüvsen, wos 
bin ftürzen, 3. E. fe, 3. @. vide, ne ille 
huc prorfus fe irruat, Terent. Ad. 1111, 2, 
11: amch ohne fe, bineim ftüvsen, eins 
dringen, Bineiu rennen, wohin rennen, 
ftürsen, hinſtuͤrzen 1c., 3. €. in median 
aciem, Cic. Fin. II, 19: in aedes, Terent. 
Ad. 1, 2, 8: in aliquem, Cic. Dom. 4$ 
extr.: auch feq. Dativo, 3. S. irruet 
flammis, Claudian. de conful. Mall. Th:od, 
194: att abfolute, j. €. quam mox | ir- 
ruimus? (til. in aedes, Terent. Eun. III, 
7,1%: Irruit Aeneas, Virg. Aen. X, «79: 
Irruimus ferro, et divos rpfumque voc9- 
mas [n partem praedamque Tovem, Ibid. 
MI, 222. 2) tropiih, s. (, in alienas 
peffefliones, Cic. Orat. I, 10 ante med.: 
verecunda debet efTe translatio, ur deducta 
efTe in alienum, non itruiffe videatur, Cic. 
Orat. III, 41: cladibus irruimus nocitue 
raque pofcimus arma, Lucan. Vll; 6o: in 
odium alicuius, Cic. Verr. Alt. I, 12, bins 
ein rennen, ſtuͤrzen. 3) anftofen, am 
rennen, baber tropiich, à. €. Mulia in 
caufis, in omni parte orationis circumfpie 
cienda, ne.quid offendas, ne quo irruas, 
Cic. Orat. I, 74 poft ied. i. e. anftoßen. 
anrennen, folglich fehlen. . 

Ina urTÉo oder richtinerInrurrio, Ónis, 
f. (von irrumpo) das s^ineinftürsen, das 
Eindringen, der Einfall, 3. E. irruptio- 
nem facere, Gic. Manil. 6, einen Einfall, 
tbun, einfallen in ein fand:  irruptionem 
facere in popinam, Planc, Poen. Prol. 42: 
fubira belli irtuptio, Flor. II, ı2: ia locQ 
ohfeuro fine luminis irruptione, Pallad. 
Septemb. 17:  ircuptió ferarum, Plin, Pa-. 


neg. $I. 
| laur. 
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Ianurrus ober richtiger Ixmvrvvs, e, 
wm, 1) Adied. (von io nn, unb Particip. 
ruprus, 2, um) unzerriffen, unzerbros 
ber; ungerrennt, à. €, copula, 3. €. 
Felices, quos irrupta tenet copula (amo- 
ris), Horat. Od. I, 13, 18. 2) Particip. 
yon Irtuprus, a, um, f, Irrumpo. 

In'vi10Lv$, a, um, z. G. vitis, Colum. 
Wl, 2, 28. Plin. A. N. XIII, 3 poft init. 
fe&t. MIL, 7, cine gcmiffe Art Weinſtoͤcke: 
Plinius fagt loc. cit. Irtiola Umbriae Me- 
vanatique er Piceno agro peculiaris ell: 
asche kheint bavon nicht bekannt zu ſeyn. 

us oder Iros, i, m. ( Igos) ein ge⸗ 
wiſſer gefrdßiger Bettler in Ithaca, der 
m en Srepern ber Penelope auf tins 
often des Winfes aufbielt, auch vom Iliyfs 
ſes endlich getödtet worben, Homer. Odyff. 
XVEL in.: der aber auch zum Cpridi» 
worte geworben und flatt eines Bettlers 
oder armen. Menſchen gefegr wird, 3. €. 
Irus et eft fubito, qui tyodo Croeſus erat, 
Ovid. Tri. lll, 7, 42, 5. e ein reicher 
Mann fann leicht arm. werden: Lydus 
nn non Y: pu. m Iro, Pro- 
ezt III, 3, 39 (III, $, 17): Iro paupe- 
te Martial. V, 41, 9: cf. VI, — 
Er hieß ſonſt auch Arnaeus, daher binomi- 
nis lti, Ovid. in Ibin 417. Homer. Odyſſ. 
XVIII in. , 

Invs oder Iros, i, 1. (Ez2os) ein Berg 
in Feemanlen Arrian. in Indie. 21 pott 
med. 

. Is, ka, 15, (nad) Voll. Etymol. von ös) 
1) derjenige, diejenige, dasjenige ober 
der, die, das, wenn qui, quae, quod dars 
auf folgt, i(( befannt, à. €, ea, quse 
pertinerent cet., Cacl. B. G. I, 3: fi is, 
jui erit adductus eer., Cic. Verr. Ill, 89: 
eum efle dixit, qui — cogeret, Nep. 
Agsf. 5: cius (fcil. Scipionis), qui domita 
nomen ab Africa lucratus rediit, Horat. 
HH, 9, 18. 9tud) mít bcr erfien unb zwey⸗ 
ur Perſonalendung, $. €, haec omnia is 
ci, qui — fodalis eram, Lentul. in Cic. 
^um —— XII, 14 extr.: * — 
att ezo ſieht oder als derjenige: fo au 
haec eibi fcribe: is, qui is devi, enec. 
Epift. 63 prope fin.: ego is in illum fum, 
tu tne effe vis, Cic. Attic. VIT, 8 in. 
j. e. derjenige ober ein folcher, fo befchafs 
fen: fo auch is tu vir es ce eut me elle 
cupio, ut — fperem, Cic. ad Diverf. V, 
& med. 2) derſelbe, diefelbe, daffelbe 
ebcr er, fie, es oder bao, ift befannt, 
3. €. mihi venit obviam puer tuus: is 
mihi literas reddidit, Cic. Attic. lI, 1 in.: 
is obiit mortem, Terent. Andr. I, 3, 16: 
is eff, an non e(t? Terent. Eun. lll, 4, 7, 
if ers oder i(f ers. nit? To aud). neque 
(utrum) natus necne is fuerit. id folide 
. feio, Plaut. Trin. III, 2, 8: quaelo, an 
tu is e$? Ibid. 144, i, e. Diff bu ber (oder 
deeſelbe)? Is enimvero fum, Ibid. 145: 


/ 18$ $3 


ain' tu tandem is ipfusne es? Ibid.: eo 
pa&o, auf die (diefe) Art, Terent. And. I, 
I, 22:, Helvetii in Aeduorum fines per» 
venerant, eorumque agros populabanrur, 
Caef. B. G. I, 11, ihre 4. e. derfeiben (ber 
Aeduer) Acker: ſo auch eius, beffelben 
(derselben) ober fen (ihr), à. €. Scilicet 
uni aequus virtuti atquc eius amicis , Mo- 
rat. Sat. II, 1, 70: Er quae natura 
boni? fummumque quid eius? Tbid. Il, 6, 
76: Cerberus; quamvis furiale centum 
müniant angues capur eius (Cerberi), Ibid. 
Od. III, 1t, 18, mo jeboch einige Kritiker, 
weil cius Wd für ein erhabnes Gedicht 
nicht (dide, anders [efem wollen, 3. E. 
Bentley exeatque: (axo (onus eius inhac- 
fit, Ovid. Mer. VIII, 16: fonft ficbt eius 
unzählige Male in Profa, 3. €. domum 
eius tibi fic commendo, Cic. ad Diverf. 
XI, 38: commendo tibi rem domumque 
eius, lbid. 34, unb eius eloquentia, Nep. 
Epam.6: cum multa invectus effer ın 
Thebanos et Argivos, in eisque hoc po- 
fuiflet, Ibid. i. e. darunter, ober beutlis 
cher unter andern. Auch von ber erfien 
und sichten Berfon, 5. G. credidi homini 
dodo mandare: is lapidi mando, Plaut. 
Merc. UI, 4, 47, i. e. unb ich x. qui 
magifter equitum viderere , is per muniei- 
in cucurrifti, Cic. Phil. II, 39. extr.: 
boo kanns hier auch heißen ale ein fols 
det Mann. Nor. a) es richtet (ib gera 
nach feinem Praͤdieate, 3. €. saque ipfa 
caufa belli fuit, Liv. I, 57 im., i, e. und 
dad mar eben (gerade) die zc., statt id 
ipfum: fo aud) is cenfendo finis fa&tus, 
att 1d (luftrum) : is denique honos mihi 
videri folet, qui cet., i. e. bas fcheint mir 
er eine 1c, Cic. ad Diverf, X, 10: cis 
divitias, eam bonam] famam — putabant, 
flatt id, Salluft. Cat. 7, i. e. das bielten 
ic fuͤr Reichthum, das hielten fie für 1c. 
Puc nigras pecudes; ea prima piacula 
funto, Virg. Aen. VI, 153 unb dfter. b) 
e3 ficht mit bem Cuéftantiv in gleichem 
genere, aumero und cafa, ob es ſich glei 
auf ein anderes vorberachendes Wort bes 
sieht, 3. €, quae vedtigalia locaííet, ed 
rata locatio, ftatt eorum, Liv. XXIU, 1t 
quae pars maior erit, eo ftabitur confilio 
Liv. VII, 35, ffatt eius: Ea libera com 
ie&ura eit, Liv. III, 20 extr., 'fatt de 
hac te: quod boni mihi dii dant, vobis 
veltracque matri, ea; eſt aequum nos duf 
arias agere, Plaut. Poén. V, 4, 84, M 
eas (íatt de co (bono) oder de iis reb 
(bonis) ficht. Auch richtet cà fid) oft na 
dem mit. qui, quae, quod verbunden 
nb erſt folgenden Gubflantiv, 3. C. kc 
ftit ea, quae gemma dicitur, Cic, Senc* 
15 med., i. e. baé, was matt e nenne 
tum vero ea, quae axgoer«xis dicitur, Cie 
Divin. M, $4, i. e. dad, mas man 
nennt. — c) ed ficht vor dem qui, 9— 
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uod off überfläßig: doch betrifft bicfes 
ft nur das id quod, melches oft für quod 
ftebt, } @, five ille hoc ingen.o poruiffet, 
Hive, id quod conftarer, Platonis ftudiofus 
audiendi fuiffet, Cic. Orat. T, 30 in.: Ac, 
fi^nes, id quod debet, no(lra patria delec- 
tat, lbid. 44: Nihil noerbius — ferre fo- 
Hti funr, quam, id quod perraro adcidir, 
ex urbe exire iuberi, Cic. Sext. 13 ante 
med.: fi, id quod facile fa&tu fuit, viarmis- 
ue fuperaffem, Ibid. t7 antemed.: Cum 
enarus impediretur, quo minus, id quod 
hoftibus femper erat tributum, reíponfum 
equitibus Romanis redderetur etc., Cic. 
Planc.14 med.: diem coníumi volebant; 
id quod eft fa&um, Cic. ad Diveif, 1, 2 
rmed.: «um autem perfpicio id quod iam 
emnibus eíl apertum, totam xem iítam 
jam pridem — elle corruptam, Ibid. poft 
rbed.: er, id quod difficilius putatur, mul- 
tQ —— tulit fecundam quam adver- 
fam fortunam, Nep.Timol.:: Nam peri- 
tus belli fuit, et; Id quod in tyranno non 
facile reperitur, minime libidinofus, Nep. 
Reg.2: bod bezieht fi in alten bicfen 
unb adhnllchen Stellen id auod (ftatt quod) 
nicht auf ein einzelnes Wort gen. neutr., 
ondern Auf den ganzen Gas; man müßte 
emm die vorberarbeiide Stelle Cic. Planc. 
74 ausnchmen,. nio jd auf refponfum gezo⸗ 
gen werben finnte, doch ift erſtetes beſſer: 
allein c8 bezieht fib doch aud) zuweilen 
auf cii einzelnes Wort, à. €, Legi eriam 
feriprum, — usque eo (avem illam) pre- 
snereearum (avium? capira inordicus, dum 
illae io (dad Gefangene) amitterent; 
id quod (cil. captum) ipfa (avis illa) in- 
vadcret, Cic. Nat. D. II, 49 in.: auch 
n id quod Deswegen, weil (denn id 
ci&t deswegen). oder bloß weil, z. (P, id 
quod eft con(imili$ moribus, Terent. Heävt. 
V, 3, 17: id quod me repente «dípexe- 
rant, Ibid. Hec. II, 3, 8: fo febt auch 
ii qui ffatt qui, à. €. pontifex maximus 
— proponebar tabulam domi, poteftas ut 
effer populo cegnofcendi, ii qui etiam nunc 
anrales maximi riominantur, Cic. Orat. II, 
12 poít med. Ed. Erneft., mo Ed. Pearc. 
hique ffatt ii qui bat. Auch (jcbt c8 ans 
dermwerts überflüfig, 3. (€, quorum eorum 
unus, flatt quorum unus, Plaut. Trin. 
III, 3, 16: quorum eorum ope cet., 
Liv. VIII, 37: qui eorum cet., Liv. 
XXIII, 25: quod ne id facere pofles, id- 
circo dixeram, Cic. Acad. IIIT, 25 in.: 
fo auch quid eft, quo non eodem progre- 
diatur cer., Cic. Tufc. III, 36: beſon— 
ders menm e$. hinter bem qui oder einem 
andern Gase etwas fpdt folgt, 3. €, ur- 
bem novam, conditam vi et armis, iure 
eam condere parat, Liv. I, 19: cultrum, 
quem — habebat, eum — defigit, lbid. 
$8 extr.: Nefcire, quid —  adciderit, 


ber: ad id diei, Geil. XVII, 8, i. €. 
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id eft femper efTe puerum, Cic. Orat. 34: 
quod ne id cet., Cic, Acad. IIII, as in; 
unb fo öfters id, f. unten: hingegen fehlt: 
es oft vor qui, quae, quod, zumal wenn 
Dende in gleichen Cafu fichen, 3. €. lau- 
datur (is), qui ita agit cet.: non facile 
eft perficere, ut irafcatur (ei), cui tu ve- 
lis (iudicem irafei), iudex, Cic. Orat. U, 
4$ unb öfter: aber härter iſt Sofaenbes 
Cic. Attic. V, 11 med: Nunc redeo gd 
qude mihi mandas ffatt ad ea, quae cet.« 
0 auch nifi, in quae ipfe concepiffet ver- 
a, iurarer, Liv. VII, 5 med. ffatt in ea 
verba, quae ipfe etc. d) Id ficht oft ſub⸗ 
ſtantive, folglich mit einem Genitiv, z. €. 
id rei fiatt ca res: ad' id locorum, Liv.. 
VIITI, 4$ io. XXXNIII, 5, 2. e. bid igt, 
bis dato: Pbafür.ficbt aud) ad id fcil, tem- 
pus cet., Liv. III, 23, Z, e. big bato, bls⸗ 
ger 
ger (zu) die Zeit des Tages feil. da, c8 
bend mar: _befonders wenn es mit_fols 
cher verwechfelt werden faun, 3. €. id. 
temporis, Cic. Attic, XIII, 33, Cic. Cat, 
1,4, P6. zu ber Fir, zu einer ſolchen 
Zeit: id aecatis, in bem (in) Alter, vom, 
(in) den Jahren, flatt ea aerate ober cius. 
aetatis, iff häufig, 3. €. hominibus.id 
aetatis, i. e. von dem Altır, in ben Jah⸗ 
ren, Cic. Orar. I, 47 extr.: homo nobi- 
lis atque id aetatis, Cic. Verr. II, 37: 
filius id aetatis, Cic. Cluent. $1 poft med. : 
duo filii id aetatis, Cic. Rofc. Am. 23 in.: 
et id aetatis iam fumus, Cic. ad Diverf. 
VI, z0(2t) exer.: aud) ficht cà flatt ran- 
tum fo viel, oder wird vor dem quod (i. e. 
quantum] gar meggelaffen, 3. ©. mifit 
homini tritici (id), quod fatis effet, Cic. 
Verr. III, 27, i. e. fo viel Weizen, als 
genug x.:, vaftatur agri (fcil. 1d), quod. 
inter urbem sc Fidenas eít, Liv. I, 14 
med. Auch (tcbt id für propter id, des⸗ 
wegen, à. €, id prodeo, ut cer. , Terent. 
Eun. V, 6, 4: id mifera moefta eft, fibi 
cer., Plaut. Rud. IH, 3, 66: id ego gau- 
deo, Cic. Q. Fr. 111, 1, 3: auch flatt in 
eo darin, à. E. id percupio obfequi gna- 
to meo, Plaut. Afin. I, 1, 6r.  foicbet 
läßt fich sieben idne eftis au&ores mihi? 
Terent., f. hernach: daher id quod dess 
wegen, weil, oder bloß weil, "Terent. 
Heavt. V, 3, 17. Terent. Hec. I!l, 3, 18: 
auch für ad id oder eius rei, $, €. idne 
eítis auctores mihi? Terenr. Ad. V, 8, 16 - 
i. e. dazu rathet ihr mir? fo auch id 
cyathum fumito ffatt eius fcil. vini, Cato 
R. R. ı22:- id plus concidito, i. e. eius 
rei, earum rerum cet., Ibid. 44: quae- 
dam id genus flatt eius generis, Gell. 
VIII, 12 poft med.: und fo ficht öfter 
id genus ſtatt eius generis, 5. €, aliquid 
id genus fcribere, Cic. Attic. XIII, 13 
4. e. von der Art: feminaria omne ge- 
nus, 
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nus, [Varr. R. R. ], 29 in.: 
Sand Varr. R. R. III, 6, 3, unb öfter, 
„ Genus, Auch icht e$ vor dem ut oder 
brm Accuſativ mit dem Infinitiv übers 
flffig, z. E. Caefari cum id nuntiatum 
e(fer, eos per provinciam iter facere,. Caef. 
B.G.1,7: nifi dii id volucre, vos — 
exfequi, Plaur. Capt. II, 1, 1: callidus 
id feftinabat, Bocchi pacem imminuere, 
Salluft. Jug. 81 (83): id modo dic, 
abiffe Dorum, Terent. Fun. III, 4, 57: 
eben fo ſteht hoc, illud, ita, fic überflü- 
fíg: aud in andern Fällen, 3. €. Quod 
ne id facere poffes, Cic. Acad, III, 25, 
f. vorber: id adiuta me, quo id fiac fa- 
cilius, Terent. Eun. ], 2, 70. ferner in 
id dazu oder deswegen, 3. C. in id fide 
4 rege adcepra, Liv. XXVIII, 17 med. 
Berner ex eo daraus, daher sc. , à. €. ex 
eo eft, quod cer., Cic. Orat. If, 28 
ante ıned., i.e. kommt babet ıc. Ferner 
id eft, das ift, ben Erflärungen, 3. €. 
hodie, id e(t, Calend. Octob., Cic. At- 
tic, Mil, 16 med.: adfentior Pompeio, 
id eft, Pomiponio, Cic. Attic. VII, 7 fin.: 
maximam multitudinem, id eít, totam 
Itàiiam ,. Cic. Agr. II, 28. Berner idque 
ftatt id quoque (denn que ſteht oft für quo- 
que, f. Que), 3. €. donec idque veti- 
tum ,- Tacit. Ann. HIT, 74 ftatt donec 
id quoque, wiewohl Einige id quoque 
leſen wollen. e) et id oder atque id oder 
idque. und das i.e. und zwar, bey Er: 
flärungen: ſo auch et is, er ea cet. oder 
isque cet. 7. e. unb zwar: bingegen nec 
1$, nec eacet. und zwar nicht 2c., 3. €. 
cum una legione, eaque vacillante, Cic. 
Phil. III, 12: certa flagitii merces, nec 
tà parva, Cic. Phil. II, 18: Vincula, 
caque fémpiterna, Cic. Cat. III, 4: in- 
primis nobis fermo, isque multus de te 
fuit, Cic. Attic. V, 1 poft init: a te 
vero bis terve fummum, et eas perbreves 
(fcil. literas) adcepi, Cic. ad Diverf. 1I, 
Iin.: eraut in co plurimae literae, nec 
eae vulgates, Cic. Brut. 76:  exfpe&a- 
bam tuas literas , idquc cum ınultis, Cic. 
ad Diverf. X, 14, ij. €. und zwar 
1.? te annum iam audientem Cratip- 
pum, idque Athenis, abundare cet., 
Cic. Offi. I, 1 in.: in fundum fatis effe 
duo (canes), et id marem ct feminam, 
und zwar ıc., Varr, R. R. II, 9 extr, 
fíatt et eos: ſo auch ergaftulum plurimis, 
idque anguftis, illuitratum feneftris, Co- 
Ium. I, 6 poft init. $. 3: privatas caufas 
et eas tenues, Cic. ad Diverf. VIII, ar: 
uno atque co facili bello, Liv. IIII, 57: 
ueddam genus, idque --- ingenuum, 
eic. Tufe. V, 3 extr.: Ac vidco, hauc 
primam ingreflionem mcam --- e media 
philofophia repetitam, et eam cum anti- 
quam tum fubobícuram etc., Cic. Orat. 
3 ante med.: ne quid ex antiquo praeter 


rebus hoc 
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fonum linguae, nec eum incorruptum, 
retinerent , Liv. V, 33 extr. f) e$ (tebt 
überflüßig vor bem: quidem, menn fed 
darauf folgt, 3. €, tuus dolor, humanus 
is quidem, fed magnopere moderandus, 
Cic. Attic. XII, 10: eben " fteht ille 
quidem. g) von bcm id merfe man nod 
den Ablar., erſtlich co i. e, befto, be 
dem Comparativ, 3. E. unde eo plus opis 
auferret, quo minus adtuliffer gtariae, 
Cic. Quint. 9 ante med, :  quarüm rerum 
eo gravior eft dolor, quo culpa maior, 
Cic. Attic. XI, Ir extr.: quia quo mitier 
ictus fuit, co facilius 6s ei reftitiffe cre- 
dibile eft, Cel(. VIII, 4 poft init.: quo 
erant fuaviores, eo Maiorem dolorem 
illius ille cafus adferebat, Cic. Q. Fr. III, 
1, 5, unb fo unzdhlige Male, Varr. R. 
R. III, 16, 35: doch ifts befannt; fo auch 
eo inagis defto mehr, Cic. Offic. HI, 14. 
III, 22 extr. Cic. Attic. X, $ extr. und 
1! poít inie.: ferner Deswegen, 3. €. 
frater cs: eo vereor, Cic. Divin. Il, 20 
med.: eoque fapientem non adfentari, 
quia etc., Cic. Acad. II, 31 extr.:. non 
eo lugeat, quod arbitretur, Cic. Tufc. 
I, r3 7. e. nicht deswegen, weil 210,: non 
eo dico, quo mihi veniat in mentem tua 
fides, ' Cic. Quint. 2 in. i, e. nicht deswe⸗ 
en, als ob (wenn) sc: non eo hoc 
ico, quin, quae tu vis, ego velim, 
Plaut. Trin. II, 2, 60: eo maxime, Liv. 
VIII, 2: co cuftodias cet, , Liv. XXIII, 
19: unb öfter, à. €. Terent. Eun. III, 1, 
25. Vellei. IT, 60 und 67. Tacit. Ann. L, 647: 
auch abvetbialiter, dahin oder fo weit, 
cigentfid) tnb tropiih, à. E. eo fe reci- 
pere, Caef. B. G. I, 25: apes eo traus- 
ferre, ubi etc., Varr. R.'R. III, 16 poft 
med. $. 21: eo deducere, Liv. I, 7: eo 
reverti, Cic. Attic. Ir, 16 poft med.: eo 
pervenire, Cic. Mur. 9: co imponere, 
Caef. B. G. I, 40: eo adcedebat horta- 
tor adfiduus Salluftius, Cic. Attic. I, 1t 
in.: eo adceflir, ut cer., Cic. ad Diverf. 
X, 21: cocrevit, ut cet. fe weit, oder 
fo (cbr, Liv. Praefat.: co rem adducam, 
ut cet., Cic. Rofc, Am. 34:. aud) mit 
t'em Genitiv, 3. €. eo confuerudinis res 
adduda eft, fo weit in der Gewohnheit, 
Liv. XXV, 8: eo usque defperationis 
adduxit Spartanos £. e. ad eam defpera- 
tionem , Juitin. III, $, f. Eo ( Particula): 
hoc eo valebat, ut cer., Nep. Them. 4, 
;, e. zielte dahin ab, ober galt (wirkte) 
fo vic[ ze. aud) eo usque fo lange, fec. 
dum, Cic. Nat. D. Il, 49. Liv. XXIII, 
19., oder feq. donec, Liv. XXXX, 8 
extr., ‘ober feq. quam diu, Lamprid. 
Alex. Sev. 45: auch fo weit, fe febr, 
feq. dum, Colum. III, 30: ober feq. 
ut, Colum. Arb. 6, Tacit. Ann. III, 13. 
Auch eo (fol. loco vielleicht) (tatt ib) 
j. €. cum tu co quinque legiones habe- 
re. 
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res, Cic. ad Brut. Epift. 2 in.:. fo auch 
Toci ſtatt eo loco, Cic. Sext. 31: ati 
eo befanntlich deswegen oder babet, 
Lec. Eo inftitutum manet, ut etc. , Liv. 
'I, 2 extr. 


? f. vorbtr eo deswegen !c.: 
in eo auf bem Duncte, an-dem, 


. €, cum iam in eo effet, utin muros 
erat miles, ba c8 auf bem Pungte 
mat, daß ıc., Liv. II, 17: fo auch fi vi- 
ent, im eo iam efle, ur urbs cape- 
retur, Liv. XXVIH, 22: cum iam in 
eo effet , ut oppido potiterur, Nep. 
Milt. 7: . auch. fteht bafür in eo loco, 
. €, in eo enim loco funt res noftrae, 
Liv. VH, 35: ferner Quod ad me de 
Lentulo feribis, non eft in eo, Cic. Ar- 
tic. XII, 40 extr., i. e. fo iff$ nicht an 
dem?” aud? heißt, in eo eft, beſteht (bes 
zubt) darin, 3. E. totum in co eft, 
orium'ut fit concinnum, cet., Cic. 

b ai II], 1 poft init.: Sic velim emi- 
, quafi in eo fint mihi otnias Cic. 

ad Diverf, XJUI, 14 prope fin.: nempe 
eius oftdtio verfata eft in eo, ut — de- 
fenderer, Cic. Orat. 1, 57 fen med. £. e. 


Beichäftigt fi damit re.: ferner cum eo, 
' ut etc., mit der Binfchränfung, Be} 
bingnng, Liv. VIT, 14 in., cet., .j. 
Cum: ferner ex eo, daraus, baber, j. 
€f. Sed ramen ex eo, quod eam volupta- 
tem videtur amiplexari faepe vehementius, 
in inagnis interdum verfatur | anguftiis, 
Cic. Fin, Ii, 9 poft med. i. e. baber, ba; 
bürd, deswegen, 5) zumeilen fteht c6 
flütt des Pronom. reciproci, s. €. diligi- 
fur prepter fummam eius humanitatem, 
Cic. ad Diver XV, 14 in., ſtatt fuam, 
mwicmohl auch fuim meableiben konnte; 
Ed. Erneít. hat eius heraus geworfen: 
cum viderent, de eorum virtute non du- 
"bitari, flatt de fua virtute, Nep. Milt. 
4:. fe meruiffe, ut ei cet. ffatt (ibi, Cic. 
Orat. I, 54: iniurias ultus eft, quod 
eius focer! avum cet. ſtatt fui, Caef. B. G. 
I, 12: Aedui legatos mittunt ad Caefa- 
rem rogatum auxilium ; ita fe omni tem- 
re de populo Romano meritos effe, ut 
iberi eorum j e. fui) in fervitutem 
abduci non debuerint, Ibid. 11: Hel- 
vetii perfuadent Rauracis, ut cum ii$ 
próficifcantur, fatt fecum, Ibid. $: ut 
eum fifterent, orabat ffatt fe, Tacit. Hift. 
Il, 9: fcifcitatum ad patrem mittit, 
quidnam fe facere vellet, quandoquidem, 
ur omnia unus Gabiis poffet, ei dii de- 
diffent ffatt fibi, Liv. I, $4 med.* iuffi- 
que polliceri, fi quid ei ad firmandum — 
regnum opus effet, enixe id populum 
praeftaturum, (tatt ibi, Liv. XXXI, 11 
oft med. i) eum poftulare, uc fibi de- 
atur, Liv. XXIII, 1o in., flatt poftu- 
lare-(fe), ut is fibi dedatur. k) is, ea, 
id bezicht io zumeilen auf ein Cubftans 
tiv, das nicht vorhergegangen, aber doch 


4 , 
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in dem vorbei Khenden Verbo liegt, 3. G. 
Cic. ad Divert. II, 3 in. equidem, quid 
fentiam —'ne ad eam meditere, wo man 
fententiam bep eam benfen muß, meil 
quid fentiam fo viel Mt als fententiam 
meam: jeboch haben bic alten Edd. ins 
demein meam | quidem fententiam ſtatt 
quidem quid fentiam; da denn jene 
kuͤnſtliche Figur, die immer eine nachts 
famfeit der Schreibenden verrdtb, weg⸗ 
fällt. D ea, fcil. via oder parte, ſtatt 
ibi, 3. e. dafelbft, da, Nep. Hann. 3. 
Liv. XXI; 32 poft med.: f. die Gtelle 
in Ea: aud ftatt ideo, 3. €. ea vobis 
orates habeo, Plaur. Perf. V, r, 4: Me- 
fcinius ea mecum neceffitudine coniunctus 
elt, quod * mihi quaeftor fuit, Cic. ad 
Diverf. XIII, 26 in. 3) folcher, foldye, 
folhes, 3. €, in eum iam res rediit lo- 
cum, ut cet., Terent. Heavt. IT, 3, 118: 
eft is vir ifte, ut erc. , Cic. Flacc. 15 * 
fs in illum füm, quem tu me effe vis, . 
Cic. Attic. VI], 8 poft init. Neque 
enim tu is es, qui, quid (Ed. Erneft. 
qui) fis, nefcias, Cic, ad Diverf. V, 13 
poft med, $. 31: , Nec tamen eas coenas 
quaero, ut magnae reliquiae fiant, Cic. 
ad Diverf. VIIII, 16 poft med.: mater, 
cuius ca ftultitia, ut cam nemo hominem ; 
ea vis, ut nemo feminam ; ca crudelitas, 
ut nemo matrem adpellare poffit, Cic. 
Cluent, 70 med.: ea aetate, Terent. Hec. 
V, 1, 10. Liv. X, 3: id actatis cer., f, 
oben: neque is es, ut cet., Cic. Car. T, 
9 unb öfter: doch [dft es fib auch oft 
mit ber, derjenige, überfesen. Man 
merke nod) wegen der Declination, (a) 
das ce wird zumeilen angehängt, 3. €. 
lisce, Plaut. Merc. Prol. 9r. j eii 
ftatt ei e ui Plaut. Caíin. Prol. 3$ 
und 37. Ibid. Cift. I, 2, 19. Lucret. II, 
11235: auch lieſt Bentlen Terenr. Heavt. 
IN, 2, 46 cii ftatt ei: (o aud) eae ( Dat.) 
ftatt ei, Cato R. R. 46. (c) iibus tnb 
ibus, Plaut. Curc. IIII, 2, 20. Plaut. Mil. I, 
1, 74. Plaut. Rud. Prol. 73. Plaut. Truc I, 
2, 14, ffatt iis. Auch eabus (femin.) ftatt 
iis, Cato R. R. 152: capfe i, e. ca ipfa, 
Plaut. Curc. III, 3, 2. Plaut. Cift. I, 2, 
17. Plaut. Truc. II, 6, 15 : eopſe i. e. eo ipfo, 
Ibid. Curc. IHE, 3, 6: eampfe 7. e. cam 
ipfam, Ibid. Aul. V, 7 und Cift. I, 3, 
22. 


Isaac ober Isaacus, i, ber befannte 
Erzvater, 3. €. Ifaac fuiffe parvulum 
patri unicum, Prudent. Perilteph. X (de 
S. Romano) 7485 mo Ifaac zweyſylbig zu 
ſcandiren. 

Isaca, ae, ein Fluß in Britannien, 
heutiges Tages Ex, Ptolem. 


Isara, ae, Tochter des Mercus unb ber 
Doris, folglich. Meernnmpbe, Apollod. I, 
2,6; doch hat Ed. Heyn. prex 

SAEUS, 
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TA zv. i, Y) ein "geiechifcher Ban 
der Redefunft, aus Chaleis, und Lehrer 
des Drmofihenes, Quintil. XII, 1o $. 22. 
«cim. Anderer iffs yur acit des jüngern 
finius,- Plin. Epift. II, .3 in. 
———— es, f. (eisaywyy ) t&inleis 
Bund c 4. €. in eine Wiffenichaft,. 3. €, 
in theoremaris tantum nugalibus et. pueri- 
lium ifagogarum comfmentationibus, Gell. 
La med.:,, baber ifa ogicus, a, um, 


dahin ‚gebiet à, Gell. XII, 7 in., mo €$- 


dd did. ficbt: aber in bee Ueberſchrift 
triniſch 

IsANDER ,. dti, m. ("1eavdgos ) Cobn 
des Bellerophontes unb Bruder des Hippo⸗ 
lytus unb bu taobamin , Homer. Il. VI, 
1 ' hr 

bi? is, ein Fluß in’ gtatien, Lu- 


can,. Ti, 406 : doch haben beſſere Edd., 
3. E Cort, Sapis. 
ARA, 86, f D) ein W(üf in Gallia 


Natbonenfi, heutiged Tages in Franfreich, 
* Grenoble; fließt tu bic Rhoͤue, Beus 


tiges Tages lffere, Plang. in Cic. Epift. 
ad Diver X, ay. Plin. H. N. Ill, 4 
poit init, fe&. 5 $. Lucan. L, 399. a. ein 


SLus in Gallia Belgica, ber in die Seine 
fließt, heutiges Tages Oife, Anton. iti- 
ner., mo Brivaniferam (tatt Brivam Ifarae 
fieht. 
Isaxcı, orum, ein Alpifches Volk in 
Stbitia, Plin.,H. N. II, 20 fet. 24. 
IsArı, orum, ein Belt “ Indien, 


dieſſeit des Ganges, Plin. H. N. VI, 17 
prope fin. fedt. a1. 
Isínvs, i, m. ein Sfuf in Rhatia, 


Strabo: heutiges Tages nach Hen. Mans 
nert, Eiſack in Tyrol, nam Ceilarius, die 
fer, bie in bie Donau fäll 

IsaTicHAr, arum, (ít Woit in Cars 
manien, Prolem. 

IsArıs is und idis, f. (Years) ein 
gewiſſes Kraut, heutiges Tages Waid ge⸗ 
nannt, Plin. H. N. XX, 7 poft init, ſect. 
25. XXVI, 7 poft med. fe&. 22: heißt 
fonft glaftum. 


Isaurı, orum, f. Ifauria; unb Isav-- 


k^, eine Ctabt, * eben daſelbſt. 
Isauria, ae, f. ('Icavoía) eine m 
fhaft in Afien Merge Pamphylien, 2 
caonien unb Eilicien, Strabo tnb Ste 
Byz.: babet ı) l(aurícus, a, um, babin 
achöeig, Iſauriſch, á. La — Cic. 
Attic. V, 21 med.: , Plin. H. N. 
V, 27 poft init. fe&. » "daher Mauri- 
eus ein Zuname, 3. E. des Gervilins, 
Liv. epir. 95. Flor. II, 6, wegen des 
Sieges über bic bafigen Scerduber und 
—— ihrer Burg Ifauros (Iſau- 
Be Ifaurus, a, um, i. q. Ifauricus, 
s). €. LE, Ovid. Faft. 1, $93: babet 
laud bie Einwohner, Mela 1, 2. Liv. 
epit. 93: auch ihre Gegend, 3. €. iter 
facere per Ifauros, Cic. ad Diverf. XV, 


a ISAURÓS —ISCUS $n 
Pi in. Not. un, orum, dne Stadt 


in Iſaurien, Plin. H. N. V... Be 
init. fe&. 23 und Ma bei 
Ifauros (Ifaurus), m er tie 
Pops ‚Ciliciae MA tn ya uria wird 
on Einigen zu ann ot. 
Iaurus, —8 $8, s Miro 
DEM i à Lo ' gu gi 

SAURUS,.1, Min. I).C u im 7A 
sif ar, n em E. 


mida, m iie 3). QW 8, 
e Iſauriſch rit... 

Isaurus, d —* sti Sleilien, Prol. 

Isca „ge, Stadt in —3 Ptol. 
et Anton. itin. 

„IsGE ftatt.s, f. Is, es os id 

|. ASCÉAEMON „ énis; 
Tex au p) fcil, Borası ; 
blutftillend), ein gemi ife. — ihe 
Kraut, fol. berba, | Plin. 
XXVI,. 8 poft init. 2. — 2^ 
(ea. 82. 

IscH ALIS, ( deos, ‚Starr in. Bri⸗ 
tannien, Ptolem. 

Isenraı,. Stadt int. ‚Innern kißnen, 
Ptolém.. .. 

rica XE a, um, (iexeands) das 
Aüftweh, ‚babend, Cäto R. R. 133. Gell. 


—— EN a, um, Ciggndadr) 

Lo Lg t^ Phn, H. N, XXV, 13 
poft nied, fe. 106. XXVI Re Ted. 

4 XXX ,. 8 med, fedt. 22 7 "ifchiadici do- 
foren. Piin. H. N. XXVT, 7 extr. fe. EA 
i. €. Püftmtb , Hüftiihmerien. 

IscHlas, idis, f. (isxuas) 1). das Süfts 
web, Plin. H. N. XXVIT, $ poft init. 
fc&. 16. 2) fcil. herba, ein Kraut, fouft 
Leucacantha genannt, Plin. H. N. XXII, 
16-fet. 28, weil c$ gut wider das Sü[t: 
weh ſeyn fol, 

IscHNAE, arum, i. q. tehnae Stadt 
in Mefopstamien, Plutarch, 

IscHNON EROMENION, ( Iexuóv Egal - 
yioy ) i. €. amica gracilis,  Lucrer, TII. 
1160, to (8 jedoch Ed. Creech. nit arit: 
chiſchen Buchſtaben ffebt. 

IsctóMACHE , es, "f. Gemahlin 
des Pirithous, ſonſt Hippodamia, aud 
Deidamia ‚genannt, aus dem Volke ber 
fapitben, Prop. II, 2, 61 (9). 

I:cuorOrtrs, is, Gtadt in Pontus, 
Strabo ; beißt Ifcopelis , Ptolem. 

I:cdt Ms ae, f. ( izxougía ) nänztiche 
Zurückhaltung di tiriu£ Veger. de re 
vet. III, 15. 

Iscia, ae, f. eine Inel bey Italien 
auf ben Etruriichen Meere, 9elid gegen 
iiber, Plin. H. N. III, 7 fe&. 13, 

Iscına, Gtabt in Africa, und zwar 
in der Gegend der Syrten, Prolem, 

I5ccs, i, ("Iexee ) eine Gtabt in Nies à 
dermöflen,  Procep.: heist fonft Owor 
(Oecus), Ptolem. m 
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Is£rasticus, a, um, Gr. slseAaerı- 
mes, (vom Cinfabren benannt) 3. E. cer- 
tamen, Plin. Epift. X, 119, oder agon, 
lbid. i. e. ein Bbenttidpes. Wettfechten 
oder ttfabren in den Schauſpielen, 
à. €. Olympiſchen) ba bann die Sieger 
n ihre, Stadt herrlich und ficapranacnb 
einfuhren: daher ifelafticum, fcil. prae- 


sium oder opfonium, Traian. in Plin. ^ 


Epift. X, 126, bic Belohnung oder das 
Geſchenk, das ihnen bom Kaifer gegeben 
wurde, 

Iszum oder Isium, ij, m. (Tesıo») bet 
Tempel ber Iſis, Plin. H. N. V, 9 ante 
ıned. . IO. Lamprid. in Alex. Sev. 


IsfAcus, a, um, ('Iciaxós) bie Iſis 
betreffend, babin fid) beziehend, ihr ges 
Doria, Mich, 3. €. conie&or, Enn. ap. 
Cic. Divin. I, 58: fiftrum, Manil. I, 
816:. focus, Ovid. Pont. I, r, $2: lena, 
Juvenal. VI, 488, denn im unb bey bits 
fan Tempel mar Gelenenbeit zu heimlis 
deu verlichten ober hureriſchen Zufams 
menfünféen:  daber lfacus fcil. facer- 
dos, Sueton, Domit. 1. Valer. Max. VII, 
3, 3- 

Isıcıum, lIsıcıarıus,, 
Isıcıorum, f. Inficia. 

isınörus, i, ein Name mehrerer, a. 
€. fo heißt 1) Ifidoras Characenus f. e. 
euch Charax ín Gufiana, ein Ge 
ſchichtſchreiber, der à. €. Parthien bes 
fdricben bat, Plin. H. N. IIII, 4 fe&. 5 
etc. und Athen. 2) Ifidorus Hifpalenfis, 
Erzbiſchof zu Hiipalis, im fiebenten 

Jahrhundert nah Chriſti Geburt, ein 
Gefchichtichreiber, auch haben mir von 
ibi XX Bücher Originum. 3) ein Bild: 

auer, Plin. H. N. XXXIIII, $ poft med. 
e&. XVIIII, r6. 

Isic5wvus, i, 1) cin Gefchichtichreiber 
aus Nicda, Plin. H. N. VII, 2 poft init. 
ſect. 2. Gell. VIIII, 4 poft init. 3) ein 
berühmter Bildhauer, Plin. H. N. 
XXXIIII, 8 poft med. fe&. VIII, 24. 

Isınısca, „Anton. itiner. oder Isv- 
wısca, Tab. Peuting. cine Stadt in Vin⸗ 
' deficien, heutiges Tages nad Cluvet 

Münden, nah ferm Mannert Gier 
im Sreyiingiichen. 

Isıowna, ae, f. eine Gtabt in Jonien ; 
daher Mondenfis, e, babín achdrig, 3. E. 
Ifondenfes die Einwohner, Liv. XXXVII, 


15. 

Iss, is und dis obet idos, f. ("Isıs) 
2 eine berübmte danptiiche Göttinn ; 
te (oll die Io feyn, nach Ovid. Mer. I, 
745. Hyg. f. 145. Star. Sylv. III, =, 
lor: Andere glauben, Luna, Venus, 
Ceres, Diana, Cybele, Minerva, Pro- 
ro: Juno, Bellona, Hecate, Rham- 
nufia und Ifis fey einerlen, nämlich eine 
ffatien Inenne fiel Minerva, eine andere 


IsiciA TUS, 
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Ceres ꝛc. und die Acapptifche nenne fie 
Ifis, f. Apul. Met. XI poft init. Gonf 
ſteht Nominat. Ifis Ovid. Am. I 8, 74: 


. Ifidis, Ibid. in Ibin 621. lbid. Pont. I, 


I, $2. Genit. Ifis, Varr. ap. Charif. 1: 
Adcufat. lfin, Lucan. VIII, 158. Vocat. 
16, Ovid. Met. VIIII, 772. Ovid. Am. IL, 
o 7. Not. Ifidis crinis cin gewiſſer auslaͤn⸗ 
biicher Baum, Plin. H. N. XIII, 2$ extr. 
fe&. 52: Ifdis fidus i. e. der Planet Pa 
nus, mie ihn Einige nennen nad) Plin. 
H. N. II, $ poft med. fe& 6. Not. 1) 
Is ein Fluß in Colis, Plin. H. N. VI, 
4 fe. 1r. 2) lÓfidis infula, , c(& arabis 
fer Meerbufen , Ptolem. 3) ad Pontem 
Iódis, ein Drt in Noricum, Tab. 
Peuting. 

IsıTia , Insırıarıus etc., f. Inficia. 

Isivm, f. Ifeum. 

Isis Mows ("Issev ögos, Ptolcm.) ein 
Berg in Acgypten und zwar in Terra Trog- 
lodytica. . 

IsmArus ober IsmÄros, i, m. (Plur. 
Ismara), cin Berg in Thracien, am 
Fluſſe Hebrus, nebft einer Stadt aleiz 
ches Namens. Der Berg fommt haufig 
vor, 5. E. Ismarus, Virg. Ecl. VI, 30: 
Accuf. Ismaron, Sabin. Epiít. Ulyíf. ad 
Penclop. (ài Ovibius8) 60: Plur. Isma- 
ra, Virg. — ll, 37. Lucret. V, 30. 
Die Stadt ſteht insbefondre Virg. Aen, 
X, 351, mo €$ heißt: Ertres, quos Idas 
pater et patria I5mara mittit, qo Ismara, 
ac, f. zu verfiehben, mo nran nicht mit- 
tunt leſen mill, bann máre Ismara, orum, 
wiewohl e$. vielleicht unnótbía iif, mo 
man nicht fagen mill, Ismara (Plur.) fiche 
bey patria ald Appofition, nämlich patria 

fubftant.) fcil. Ismara: auch beißt bie 

tabt Sámaron, (Nominat.) Plin.H.N. 
III, 11 ante med. fed. 18. Uebrigens 
muds in berfelben Gegend Wein: baber 
1) Ismarícus, a, um, babin schörig, 
Jomariſch oder Thraciſch, Avien. der 
fcript. orb. 33. 2) Ismarius, a, um, j. 
q. Ismariich ober Thraciſch, 3. €. ty- 
rannus, Ovid. Am. II, 6, 7, i. e. Tereus: 
gentes, Ovid. Mer. X, 305:  Bacchae, 
Ovid. Met. VIIIL, 641: iuga, Ovid. Faft. 
II, 410: merum, Prop. II, 24, (33) 
ya: vallis, Ibid. II, ro, (13) 6 fcil, 
roo Orpheus gefungen bat? Ismarii coniux 
longaeva Dorycli, Virg. Aen. V, 620, 
doch haben andere Edd., 3. €. Heyn., Tma- 
ri. 3) Ismarus, a, um ftatt Ismarius, 
z. C. patria, Virg- f. vorher. - - 

IsMÉNE, d. CIojistv) 1) Tochter 
de3 Dedipus, Stat. Theb. VIII, 623. Apol- 
lod. I1, $, 8. 2) Tochter bes Afopus und 
Gemahliun des Argus, Apollod. 1l, rz, 3. 

IsMEN1ÁS, ae, ('Iownías) ein bea 
tübmter Flötenfpieler aus Thisbe in Boss 
tion, Plin. H. N. XXXVII, 1 fe& 3 und 
4. Aelian. Var. Hift. MII, 15, ubi v. 

Periz. 
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Periz. 2) ein thebaniicher General, Ne 
Pelop. 5 und Plutarch. in Pelop. 3) ci 
Maler zc. —— — 
Ismewus und IsmEnos, i, m. ("Ioww- 
vos ) I) cin Síu& in Höotien ben Theben, 
3. @. Ovid. Mer. II, 244. Plin. H. N. 
IIl], 7 ante med, fe& 12. Stat. Theb. I, 
40. VIIII, 404. Strabo und Apollod. HI, 
6,8: unb nach ter Fabel ber Sohn des 
Fluſſes Aſopus von der Metope, Apol- 
lod. IIT, 12, 6: daher a) Ismenis, ídis, 
f. (Isunvds) Thebanifch, auch fcil. femi- 
na eine Thebanerinn, Ovid.Mer. III, 169 
dnb 733. b) Ismenlus, 2, um ; Thebas 
fi(d), 3. €. hofpes, Ovid. Mer. XIII, 
682: Haemon, Stet. Theb. VIIF, 498: 
heros i. e. Polynices König tn. Theben, 
Ibid. E 673. II, 307. II) der dltefie Sohn 
bet Niobe vom Amphion, nach Ovid. Mer. 
VI, 224: cf. Apollod, III, $, 6, mo er 
—2 als der dritte Sohn angefuͤhrt 
rd. 


Ismuc, ine Gtadbt in Numibien, 

wanzig tauſend Gchritte von Zama, 
itruv. VIII, 4 in. 

IsoctNNÀA MON, 1, 9. ( igoxlyvauo, quafi 
par cinnamo virtute) ein, gemiffer wohl⸗ 
giechender Strauch, fonft caffia daphnoi- 
des genannt, Plin. H. N. XII, 20 ſect. 


43. 
— i, Gh izówgAov, (i. €, 


ny ew n iff, menn bie Glieder einer 
eriode gleiche Zahl der Wörter enthal⸗ 
ten, Quintil. VHIL, 3, 80: unb Martian, 
Cap. $ poft med. p. 174 Grot., mo c$ 
uͤberall gricchifch ſteht. 
ISOCATES, is, m. ('laoxgatXs) cin 
berühmter Redner und £ehrer der Rede: 
kunſt zu Athen und Schäfer des Prodicus 
amd bcd Ooraías, auch Freund des Plato; 
enthielt ſich aus Surdtiamfeit und feiner 
chwachen Stimme megen des öffentlichen 
edens; von ihm haben mir Reden und 
Spriefe: aber ı) lfocrattus, a, um, 
Qu Iſocratiſch, à. €. placet 
mnia dici Ifocrateo Theopompeoque mo- 
re, Cic. Orar. 6t poft med.: Ariftore- 
leam et Ifocrateaım rationem oratoriam 
cómple&untur, Cic. ad Diverf. I, 9 poft 
med. $. 67. 2) Ifocradius, a, um, Lu. 
cil. ap. Gell. XVII, 8, Iſocratiſch. 
3 Ifocratícus , a, um, Iſocratiſch, s. €, 
cratici, Gell. XVIII, 8, i. e. Schuͤler 
vber Nachahmer des Socrates. 
"Is6p6Mos, i, (isodanuos) gleich ges 
bant, z. E. genus ifodomon, ;. e. von 
gleichem Sauermerf, menn bic Lagen ber 
teine gleich hoch find, eine Benennung 
der Griechen, 3. €, Cum ira feserint 
(Graeci), ifodomon vocant genus (trueturae, 
Plin. H. N. XXXVI, 22 prope fin. lect. 
$1: fo dud) ex his (generibus) unum 
ifodomum, alterum pfeudifodomum, Vi- 
truv, LI, 8 poft init, 


ISOFTBS- ISSEDONES Q6, 


Tsöftes, is, m; (ivosrds i. e. per to- 
tum annum fibi fimila) cine Art der Heiz 
nen Hauswurz ober des Mauerpfeffers, 
3. €. Alterum (genus aizoi) minuscu- 
lum, quod erithales vocant, alii. rrjthales 
— aliqui ifoétes, Plin. H. N. XXV, 13 
med. íed. 102. 

IsowpAx, arum, ein Wolf in dem 
afiatiichen Carmatien , Ptolem. 

IsoPLEURON, 1, iangulum), ( isó- 
7Asvgov ; gleichfeitig, | Aufon. Praefat, 
ad: Idyll. 13 propc fin. 

o 


IsoPXROW , 1, *. (igomogov) eine At 
wife Pflanze, Plin. H. N. XXVII, a1 poft 
init. fe&t. 70. Ts i 

Isos, i, eine Gtabt in Boͤotien, 
Serabo. - : 
ISOSCEEES (iszosxeA»s) is, w. (trian 
lum) gleichfhentelig, Aufon. Praefat. 
ad Idyll. 13. | 

ISRAEL; ( Prudent. Pfychom. 651) oder 
IskAzr1, (Sidon. Carm. XVI, 8) is, 
Iſrael: daher Ifraelitae Tirgeliren, a^ 
venc. 1, 207. Il, 479, mo.das e fut) iit. 

Issa, ae, f. 1) der Name eines Hünds 
chens, Martial. 1, 110, 1 feqq. 2) der 
alte Name der Infel Pesbos, Strabo I 
poft med. 3) eine Inſel auf bent $abrias 
tiichen Meere ben Illhrien, nebit einer 
Stadt gleiches Namens ber Stadt Syabera 
fegen Aber, Plin. H. N. II, 26 fe&. 30. 
Caef. B. C. MI, 9. Hirt. Alex. 47. 
Liv. XXXXUI, 9. Mela, II, 7 poft. med.: 
daher a) Iffenfis , e, dahin achöria, Iſ⸗ 

fh, 3. €. naves, Liv. XXXXIIL,, 9: 
erati, Liv. XXXXU, 26: auch bloß 
Iffenfes, Ibid. i. e. dieſe Abgeſandten oder 
Einwohner, und Iffenfes f. e. bie Gne 
mobner, Liv. XXXXV, 26. b) Ifaeus, 
a, um, i. q. Iffenfis, 3. €. Iffaei bie Ein: 
mobncr auf der Inſel Iſa, Plin. H. N. 
HI, 22 fett. 26. Iiv.XXXI, 45. XXXVII, 
16. XXXXII, 48. c) Iffaicus, a, um, i. 
q. Iffentis, 3. €, I(Taici lembi, Liv. XXXI, 
2X poft med. iteberall ift wohl von der 
Inſel Iſſa die Rede. | Nor. Iffaeus und 
lffaicus gehören ſchicklicher zu Uſa als zu 
Mus. 3) Iífa ober Iffe, Tochter des 
Macareus, f. Ife. 

Issarus, Issaıcus, a, um, f. Iffa. 

. Issarıs, eine Gtadt in Parthien, Plin, 
H. N. VI, 15 fe&, 17 und cap. 25 extr. 
fe&t. 29. 

Isse, es, oder Ifa, ae, Tochter des 
Macareus, bic Apollo, als Bist, beichlas 

Jen, Ovid. Met. VI, 124, wo Adcufat. 
Iffen (tct. 

Iss£non, Ónis, Stadt 3 
tiichen Seythien, Prolem. a 
der Seren (Serum) Ptolem. 

Iss£DÓNES , um, ("I22»3óves ) cín 
Volk hinten im aſiatiſchen Sehthlen, He- 
todot. i, zo1 et Prolem.: cf. EtTedones. 

ii: Issrw- 


im afias 
im Lande 


5363 ISSENSIS— ISTE 
Iss£ensıs, f. 1ffa. : 
Issícus, a, um, f, Mus. 
Issos, i, f. Iſus. 

Issörus, i, m. ein Pichfofungswort 
enen Kinder oder Soͤhne, etwa Söhn: 
en, Iní:ripr. sp. Fabrett. p. 45. 

Issus oder Issos.. i, f. cim Gtadt 

$n Eilitien, am Mitteländiichen Mee⸗ 

te, mo Alexander den Darius geſchla— 

gen bat, Cure. If, 7. Plin. H n 

37 $. 6. Mela I, 3 in. fec. 22. Am- 

mien. XXVI, x (25).. Cic. Attic. 29 an- 

te med.: daher 1) IMicus, a, um, in 
oder aus Iſſos, dahin gehörle, Iſſo 

beteeffend, Iſſiſch, à. €. finus, PI'n H. 

N. II, 108 poft init. fet. 112... V, 2? 

in. fect. 22. Mela I, 13. 2) Iſſaeus, a, 

um und 3) Iflzicus, a, um, i. q. Iflicus, 

f. fa, denn bobin fheinen die. benden 

lestern Adiedtva jg ücbbren. Nor. Ni- 

comediee valt:fimum incendium multas 
privatorum domos, er duo publica 
opers , quanquam — via interiacen 
te, Gerufiam er HTon, abfumfir, Plin. 

Epift. X, 42. Mas Ion (ep, iſt ſchwer 

zu jagen: wvirleicht fell Veon i. e. Iſis⸗ 

temoel gelefem werden, mie einige Aus⸗ 
leger atauben. — | 

. IsT AC, fcil. via, da oder dabın, 3. €. 

abi iftac, iftorfum, quovis, Terent. 

Heavt. Ill, 3, 27. IR alfo der Ablat. 

von iſtic. iftaec etc, 

IsrAcTÉNvs oder Istac TENUS, &. e. 
iftac tenus parte, bis bieber, im jo 
weit, Plaut Bacch. I, 2, $8. 
-Istarc, f. Mbc. 
.lsrAEvONES, um, ein weraltes Volk 
ber Deutſchen, Tacir. Germ. 2, und 
zwar zunddf am Rheine. Pin. HA N. 
IN, 14 fe&t 28 z e vicheiht Welt: 
Yobnet, meil fie gesen Welten wohnten. 

Iste, a, ud, (vermurblich von is unb 
ber 3inbdnaefnfóe te, mie fn ture erc. 
oder wie Voff in Ecymo) mil, von £s 
und re) 1) derfelbe, diefelbe, daſſel⸗ 
be, 3, €. idem itte fapiens, Cic. Tufc. 

‚25: iftum poffe facere videbat 3. e. 
eum, daß er ed 1c, Cic. Quint. $ ın.: 
Tum ıfte vir optimus, Ibid.: ne iftius 
puo rei , Cic. Artic. VII, 3 in.: iftud 
aciam, Nep. Epam 4: ab iílo officio, 
uod cet, Ci; Amic. 2: iftius ipfius 

cultatis , Cic. Orer. Il, 29: necefie elt 

— timere permultos: quos iftos? i. e. 

wer find fie (biefe(ben 2 Au&. ad Her. 

Ill, 16: bod kann alles bic'e$ insge⸗ 

mein auch oiefer, diefe, oiefes, auch 

tbei(8 derjenine, diejenige sc. bedeus 
ten: Gud) (lebt hic, haec. hoc babeo, 

&. €. fcio ifta haec facta proinde (i. e. 

perinde), ut. proloquor. Plaut. Amph. 

M, 2, 125, wo nicht ifta unb hec cíners 

ley find unb (att iftaec (ifthaec) ſtehen. 

2) diefer, oiefe, diefes, 3. €, nec ab 


. fegen laßt, 


- 
Li 
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ifto officio abduci debui, Cic. Amic. 23 
non erit iila amicitia, ffatt iftud non erit 
amicitia, Cic. Nat. D. I, 42: - in iíto 
gencre, Cic. Dom, 6: in eodem ilto 


"Aegypto, Gic. Rab. Poft. 9: unb fo 


lAßt ji Vieles aus n. ı hieher ziehen. 
Auch beißt es jener, jene, jenes, 8. €. 
illa — baec, Cic. ad Diverf. II, r1 in.: 
Critolaum iftum, Cic. Orat. II, 38: ab 
ifto Atiftotele, Ibid. Oft fanns dies 
fer und jener zugleih fern, 3. €. Stoi- 
cus ifte, Ibid.: ab ofhcio ifto dedu- 
ci, Cic. Amic. 2$, f. vorher: Con- 
venit in laudes ille vel iite tuas, Ovid, 
Faft. V, 128 i. e, jener oder dieſer Mos 
nat, folglich begbe Monate, mo Andere 
Edd. haven ille vel ille. 3) foldyet 
foide, solches, vergleichen, 4. € 
quare cum ifta fis auéturitace, Cic, Mur, 
6: Lgon' quidquam cum iflis fa&is ri- 
bi refpondeam? Terent. Eun. I, à, 7i 
i. e, talibus: fo aud) At mihi fides apu 
hunc eít, nihil me iitius (Neuer. fatt 
iftius rei) facturum, Terent. Heavt. IH, 
3, 10 i. e. mit fo etwas: Quo- 
rum aemulari exoptat negligentiam potius, 
quam ittorum obícuram diligentium, Te- 
rent. Andr. Prol. 21 i.e. jolcher Leute 
(verádbtíid) oder jener; und fo Life 
($ fb Öfter üverfegen, wo cá aud 
dieſer oder jener fich überfegen ldót, 4) 
in Briefen deut e$, mie die Adver- 
bia Mtic, 'iftuc, 1ftinc, dem Drt oder die 
Gegend aus, mo der wohnt, on dem 
geichrieben wird, und bezieht (id übers 
haupt auf ben Ort desjenigen, mit dem 
man mündlich oder fcheiftlich redet, ba 
es denn fid) oft dortig oder bafig übers 
3. €. perfer iftam militiam, 
Cic. ad Diverf. Vil, 11 ben Kriegsdienſt 
dort i. e. in Ballien; den Dertigcn 
Kriegsdienſt: fo aud ılta inaniora, ibid. 
i.e. bit dortigen (dafigen) Umſtande, die 
Umfände dort; de uir, municipiis, lbid. 
VH, 17 ın., Die dortigen, in deiner 
Gegend befindlihen: ex tua provincia 
omnique ifto imperio, Ibid. Xlil, 6g. 
5) auch dient c8 jur Veractung, wie 
im Deutichen der :c., wenn mau einem 
nicht zu nennen würdigt, 3. €. was mill 
denn oct? 3. €, ıltıus decreta, Cic. 
Phil. H, 35: ab ilto, Cic. Dom. 262 
fcripto ilius, Ibid.: idem ifte, Ibid.z 
et cunctabitur ultra. [íte? Star. Theb. 
Xl, 257: befonders flebt es uniáblige 
Diale in den Verriniſchen Reden eo dis 
Cero; und glaube ein gewiſſer Gelehrter, 
bap Cicero iumer vom Verres ice, und 
nie j. E. us ſetze, aber er hi ed, z. E. 
quem i15 cet., Cic, Verr. V, 7 med.z 
de militari eius cet., llid. 10 in. Das 
ber fragt e$ jich, ob Ciccro vom Verres 
das itte ſouſt verdchtlich zebdrauche und 
ob es mijt, da Cicero den Syris, 
eis 
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als Beklagten, geachwdrtig vor Gerich⸗ 
te denfet, (att hic ſtehe. Zuwellen ſteht 
e$ beo mehren Pronominibus, :da e$ 
f^ nicht immer gut überfegen laͤßt, a. 
. tuus ifte frater, Petron. 9: ilteruus 
vates, Ovid. Am. I, 8, $7: Quis ifle 
arcuit? -Stat. Theb. I, 455, i. e. met iif 
ber, welcher: cf. ifta haec, Plaut, f. 
vorber. 6) derjenige, diejenige, oae: 
jenige, 3. €. probare iffa, quae funt 
a «c dida, Cie. Fin. V, 26: ab ifto 
officio abduci, quod cet, Cic. Amic. 2, 
f. vorher. Not. ifte, a, ud richtet fi 
wie hic, i$ cer. nad feinem Gubjecte, 
3. €. non erit ifta amicitia fed mereatu- 
ra, flatt iftud non erit amicitia cet., 
Cic. Nat. D. I, 42, £. e. das wird nicht 
Sreundfchaft ſeyn, fondern :. Not. a) 
iftius (neutr.) flatt iftius rei, z. €, ni- 
hil me iftius fa&turum, Terent. Heavt. 
lt, 3, 10, i. e. fo etwas. b) e$ wird 
auch zuweilen ce angehängt, 3. €. iftis- 
ce, Plaut. Rud. Ill, 4, 40. c) Genit. 
ifti ſtatt iftius, Cato ap. Prifc. 6: daher 
iftimodi, Plaur. Truc. V, 38. d) Dat, 
iftae flatt ifti, Plaut. Truc. III], 3, 16. 
e) ifto, Ablat., i. e. ifta re, ob iftam 
caufam, deswegen, 3. €. lito tu pauper 
es, cum nimis fandte pius, Plaut. Rud. 
HI, 7, 8: auch dahin, f. Ito. 
Ister oder HisTER, tri, m. (lorgos) 
die Donau, bod) vielleicht nur der 
untre Theil derſelben; naͤmlich von 
pri bis zum Ausfluſſe, wie aud 
linius fagt H. N. Ilil, ı2 polt med. 
fec. 24 mo es heißt: — Inde oftia Iftri. 
Ortus hic (Ifter) — per innumeras gen- 
tes lapfus Danubii nomine, immenfo 
aquarum auctu, er unde primus Illy- 
ricum adluit, Ifter adpellatus — in 
Pontum evelvitur: qud) flieht der Nas 
me Naev. ap. Cic. Orat. 45 in. Mela II, 
1,2 und 3. Ovid. Trift. V, 10. Virg. 
Georg. 11í, 3 50: baher binominis Iftri, 
Ovid. Pont. I, 8, 11: Adcuf. Iftrum 
(Ed, Gronov.) oder Hiftrum (Ed, Drak.) 
(leb] Liv. XXXX, 21: aud bat man 
Nomin. Hiítrus, Tibull. MI, r, 146 
Ed. Heyn. ex emend. Broukh., mo ans 
dere Edd. Hebrus baben. Auch fagten 
bie Alten Nominat. Hiítrum (fcil, du- 
men) aach Prifcian. $: Hierhet läßt 
fib aud) mob[ gichen ad flumen Irumy 
Plin. H. N. Ill, 12 poft med. ſect. 
24: daher Iftro fillacior, "Tertull. adv. 
Marcion. I, 1: baber Watt der Einwoh⸗ 
ner daſelbſt, 3. €. colla triumphati pro- 
culcat Honorius Iftri, Claudian. de VI 
conful. Honor. 648. 
wohl ein Adietivsm: Mter oder litrus, 
tra, trum, Iſtriſch, zu Iſtrien gehds 
eig, z. E. teíta Ultra, Martial, f, Is- 
trus,3, um; hdaher Ifter, fcil. fluvius, 


der Iftrifche Fluß, der Jitrier i. e. bie 


Eigentlich iſt es 
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onam, menn fie ble Gegenden Syüciani 
und Illyriens vorbepftedaut: ei Ift 
bie Jllorier, f. litri. 2) lfter oder 
lítrus (lorgos), einer von ben vielen 
Söhnen des Aegyptus, Apollod. II, r, 4. 
mos f. Iitic, Pronom. et Adverb. 
« IsrHMÍÁCUS, a, um, (its) & 
q. Ifthnius, z. E. € Stat. * 
Vi, 557: unb Öfter, 3. €. Stat. Sylv. 
Al, 2, 68. "Claudian. in Rufin. I, 253. 
Ibid. de IIIl conful, Honor. 463: aud 
ftatt Syracufanus, meil Syracus vog 
Eorinth aus (das an jenem Líthmo (legt) 
nám(id) vom Eorinther Archias erbaat 
morden (Thucyd. VI, 3. Strabo VI dnb 
Sil. XII, $1), 3. €, Vir fuit Ifthmia- 
-: — — colonis, i. e. Am 
chimedes, Sil. XIII, 341:  lfthmiaca 
te&ta, Ibid. 642. - " 

IsrTHMÍCUS, a, um, (is$usnes) i. q. 
Iflhmius, : 3. (£, fpeQsculum, Valer. 
Max. IlII, 8, 5. . 

IsrTHMÍUS, a, um, (#r$uos) an dee 
Erdzunge (ifthmus) ^ befindlich , dahin 
gehörig, ba befindlich oder gebrduchlich, 
. €&, Diene, Star. Sylv. 1I, 2, 2, i, c. 

enus, bie in Eorinth (das auf diefer 
Erdzunge lag) einen Tempel hatte: das 
ber lithınia, fcil. folennia oder certami- 
na; Liv. XXXIII, 32, MWettichaufpiele, 
die auf ber. Eorinthifchen Erdzunge aci 
halten wurden; fie waren fo berühmt 
als die Dlpmpliden, Nemegiſchen ic. 
Diefe ludi marem quinquennales, nad 
Plin. H. N. Ill, $ prope fin. feQ. 9. 
Die Sieger bekamen cine coronam pı- 
neam, loid. XV, 10 fett. 9: Daher !a- 
bor Ifthmius, Horat. Od. 1HI, 3, 3, i.e. 
das Kämpfen bartn, 

Isıumus oder Istumos, i, m.. (ist- 
mös) 1) ein zwiſchen zwey Mecren bes 
findliches langliches ſchmales Stuͤck Land, 
eine enge oder Landenge; ber» 
gleichen iff 3. €, bie Corinthiſche oder 
Achalſche, zwiſchen Grichenland und 
Beloponnes, wo. Corinth lag: ferner in 
Thracien, - am  Ginganae in die tbracis 
ſche Halbinfel (Cheronef. Thraciae) zwi⸗ 
fchen bem Aegdiſchen Meere und dem 
Vropontis, wo Cardia, Padye und Ly- 
fimachia liegen, Propert. lil, ao (21), 
22: zwiſchen dem Caspiſchen und dem 
fhwarzen Meere, Strabo I prope fin.: 
an ber Gränze Wegoptenó zwiſchen bent 
nrabifhen Meerbufen und dem lacus 
Sirbonis, Strabo lbid, Die Gerlntbis 
fte it die berähmtefte, Ovid. Mer. VII, 
406. Plin. H. N. Ill, 4 fed. 5 and cap. 

in. et extr. fedt. 6 und 9. XV, 10 
ed, 9.* Mela lH, 3. Liv. XXXI , at. 
XXXXV, 28. Caef. B. C. 11, 55: € 
wurden dafeld die berühmten Schaus 
fpicle gebalten, f. 1íthmius. Dieje Erd 
sunge baben Verſchiedene burcharaben 


n, 


ue WAHRE 


wein, 3. €, Demetrius Wellorcetel, 
Cadſar, Calisula,- Miro lin.H, N. 
HH, 4 fe&. 4. Sueton. fier. I9. Not. 


genér. fem., ^j. E lithmos Ephyraea, 
Apul Mer.’ I init. (in den vorunfichens 
dem Werfen, wmamlich in Ed. -Elmenh. 
und Pric., da-dudere Edd, y, @. Vul- 
can. er, Oudendorp. feine Verſe haben), 
wo Ed. Ehmenh.. Hitmos Epyrea bat, 
das wohl ein Drucfehler ik, ble Zbtas 
ciſche fleht Mela 1, 2. Plin. H. N. illl, 
zı poítaned. fe&. 1:8, cf. votber Stra- 
bo i. 2) vielleiiht auch eine Meeren⸗ 
ge: 3. E. Cyzicus -- Propontiaca qua 

uic Ifthmas aqua; Propert, Ill, 21 (22), 
2, i. e. bie Straße der. Darbanellen. 


|EsviaER, ae, f. eine Stadt (n ber 
Inſel Cubda, Mela Il, 7 anre med. 
and Strabo. X poft inir.: heißt aud 
Heftiaea, Paufan. : fonfi aber auch Oreos 
(Oreus), Gr. 'Ngeis. — 
isrig (ober Iſthie), aec, oc ober uc, 
(aus iſte und hic) i q. ifte, ifta cet. 
betfelbE, dieſer X., 3. E. iltic labor, 
laut. Truc. II, 6, 40: iftic fervus, 
Plaut. Pfeud. 11, 4, 47: .ltaes miferia, 
Plsur’Amph.'M, 1, 43: malum iítoc, 
Plaut, Bacch. 11, 3, 15: isne iític fuit, 
uem cet, Plaur. Capt. V, 3, 10: quid 
ic marrat?. Tererie. Phorm, V, 8,.6: 
quid iftuc eft verbi? Plaut. Curc. 1, 
32: homo iftuc eetatie, Plaut. Mil. III, 
I: 34. : Terent. Heávt. I, 1, 58, i. e. ín 
em 


Alter,. flatt ita aetate: Mtuc con- 
fiderabo, Cic. Acad. I, 4: Cum iftoc 
ognaty,. Plaut. Curc. I, 1, a: illoc magis 
- — i. e. hoc magis, eo magis, Plaut. 
Amp . 1, 1, 222: quisquam iftuc ne- 
Cic. Nar. D. Ill, 28: iam iftuc 
coacti a te, paulo ante conceflimus, 
Cic. Tufc. I, 11 extr,: ego enim iftuc 
ipfum vereor, ne malum fit, non di- 
co carere fenfa, fed carendum effe, 
lbid. 12 poft inir.; ,Feci ifluc quidem, 
et faepe facio, Cic. Brut. 6 in.: di- 
citur .. iftuc, Cic. Divin. I, $1 
iftuc humile, Cic. Pif. 26 in.: non 
poífe iftaec fic abire, Cic. Attic. XIII, 
I poft init.: 6 iftuc ita eft, Varr. R. R. 
I, 2 poft med. $. 21: iftaec loca, Pom- 
pei. ad Domit. Epift. 2 in Cic. Epift. 
ad Attic. VIII poft Epift. 12. Daher 
iftac fcil. via, da oder dahin, Terent. 
Heavt. III, 3, 27: iltac tenus fcil. par- 
te oder iftactenus bis bieber. — Not. 
Man hängt aucb die Sylbe ce unb bey 
einer $rage cine daran, 3. E. iltaecce 
ridicularia, - Plaut. Truc. UI, 2, 16: 
lífuccine interminata fum? Terent. Eun. 
V, 1, 14: iftoccine pa&o? Plaut. Pfeud. 
Ll, 1, 85: iltaccine caufa tibi — dabo? 
Ibid. Il, 2, 53: iftoscine? Plaut. Afin, 
V, 2, 82. Auch findet man Iftaec (Pisr. 
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jun fen.) hatt iftaece, 5. €, Nam iftaec 
m 


ulieres) veteres, quae le unguentis 
un&itánt, interpoles, verulae, eden- 
tulae,' Plaut. Moft. 1, 3, 117: fo auch 
nihil iam mihi iftaec res voluptatis te- 
runt, Terent. Hec. Ill, 2, 17, mo 
bloß das e meggelaflen worden, —.:Not. 
litoc dahin, von baunen, f, Iitoc, 

Isric oder Istuıc, Adv. (vom Pro= 
nom, iftic etc. oder ilthic, iltaec etc.g 
ij vieleicht der alte Ablativ, mie qui 

att quo etc. fcil. loco etc.) 1) da oder 
dort, + €. ibi malis effe, — quam. 
iftic, ubi cet., Cic. ad Diverf. .1, 102 
bod) kann bic$ aud) zu dem Folgenden 
gehören: quocunque iltic loco feu vo- 
lens feu. invitus conftitifti, Liv. VII, 

extr., j.€ da, dort: bcejonberé 
brudt e$ den Ort oder die Gegend aus, 
mo der iſt, an ven man jdreiot oder 
mit bem man redet, 3. €, te illic invi- 
tum non elle, i. e. in Gallia, Cic. ad 
Diverf. Vll, 13:  fcribite, quid iftic 
agatur j. e. Romae, Ibid. Xlili, 14extr.g 
prius hic te nos, quam iític, tu nos 
videbis, bid. VI, 18 (19) etr, i. e, 
bert bey bir, im deiner Gegend: cum 
hic tibi fatisfecerimus, iític quoque cet., 
Ibid. lif, 10 $. 11, i.e. bort in Kom, 
wo bu bif: ibi malis effe, quam iic, 
ubi, lbid. I, 10, f. worber: intelligo 
te re iltig prodeífle, hic ne verbo qui- 
dem levare me potle, Cic. Attic. III, 
123 Qind tbi altic negocii eft? Te- 
rent. And. V, 2, 8,190 auch bier past. 
2) da oder bier, 3. €. iític mane, wars 
te bier, Terent. Eun. V, 2, 70: fo auch 
quid tibi jític negocii. eit? Terent. And. 
V, 2a, 8, f. vorher: daher tropico, ba 
oder bier i. e. in dieſer ober beo diefee 
oder derſelben Sache, 3. €, Neque ittic 
neque alibi tibi usquam erit in me mo- 
ra, Terent. And. li, 5, 9: quid iftic? 
fcil faciendum eít, Ibid. Eun. UI, 7, 
96, i.e. was (f bier (hlerbey) zu tbun? 
was (oll ich hier machen ? daher iftic 
fum ich höre darauf (fcil. was bu [as 
geil), gebe Achtung, babe die Gedans 
fen darauf, Cic. Fin. V, 26 extr. Te- 
rent. Hec. I, 2, 39. Not. a) iítoc i. e. 
babin, von bier oder von dort :t., f 
lítoc. b) im Frasgen wird cine anges 
hängt, 3. E. líticcine vos habitans? 
wohnet ihr da (hier)? "Plaut. Rud. 1, 
2,22, 

Istım flatt iftic oder itinc, z. €, 
nofti iam in hac materia fonitus noltross 
tanti fuerunt, ut ego eo brevior fim, 
quod eos usque iftim exaudiros putem, 
Cic, ad Attic. I, 14 med. Ed. Erneit,, wo 
andere Edd. illinc haben, : 
— ſtatt ifiusmodi, Plaut. f, 

e. 


Isr1NC 


* 
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Isriwc. oder Istumınc, Adv. (von 
ifte und hinc) t) vou da, von dort, 
3. €. iftinc excludere, Terent. Hec. III, 
2, 4: fe fubrerducar iftinc, Plaut. Mil. 
41,3, 72: alter illinc, alter hinc ad- 
fitite, Plaut. Rud. 111, $, 38: beſon⸗ 
ders von dem Orte, mo der if, an ben 
man jchreibt, . oder mit. bem man redet, 
aus deinem Orte, aus Deiner Ges 
gend, » €. qui iſtine veniunt, Cic, 
ad Diverf, I, 10: iflinc enim emanat, 
Cic. Attic, Vll, 21 in,s. iftine clamor 
incipiet, Liv. Vll, 40: iftinc ‚loqueie, 
Plaut. Capt. Ill, 4, 71, 5. e. von Dort, 
wo bu bí: cf Virg. Aen. VI, 389. 2) 
Davon i. e. von der Cade, u €, di- 
midium ifítinc dare, -Plaut. Pfeud. Ill, 
7, 73, bic Hdlite davon: fo auch neque 
artem pofco mihi iftinc de iftec vidu- 
o, Plaut. Rud. lili, 4, 33, mo cd 
wegbleiben konnte. d 
- Istivsmöpı oder Istivs Mop: von 
der Art, fo befdaffen, folder, fols 
che, folches, folglih 1. q. ralis, z. €, 
ratio iftivsmodi, . Cic. Verr. AQ. I, 11 
extr. : nihil eiusmodi fufpicabuntur, 
nicht fo etwas, Cic. Verr. III, 5: 
iftiusmodi virtutes, Plaut. Rud. II, 2, 
15: clientes iítiusmodi, Plaut. Molt. 
Hl, 2, 59: vos efle iftiusmodi, Terent. 
Heavt. ll, 4, 7. Nor. €$ iſt der Genis 
tiv von ifte und modus, mirb alío auch 
richtiger als zwey Wörter geichricben. 
Man hat auch dafür Htimodi, ſ. oben. 
Isro, Adz., I) (eigentlich der Dativ, 
fcil. loco i. e. in iftum locum), I) das 
bin: ip dabin, wo du bift 
(ihe ſeyd), am deinen Ort, in deine 
euere) Gegend, folalib an-den Ort 
in, mo ber if, mit bem man fid 
münblid) ober ſchriftlich unterredet, z. E. 
venire, Cic. ad Diverf. vIlll, 16 extr.: 
proficifci, Planc. ibid. X, 17: prope- 
rare, Coel. ibid. VIIT, 15: ifto usque 
enetraffe, Plin. Epift. III, ı2 extr., 
i$ zu bir, bis in beine Gegend. 2) 


darin oder darein, 3. €. mifcben, 4. €. 


Trebatium quod ifto admiſceas, nihil 
et, Cic. Q. Fr. HI, 1, 3. 1) auch 
Ablat. von dort, von bannen: ob có 
fo vorfemme, mels ich nicht, 

Istoc, Adv., i. q. ifto, r) dahin, 
j. €. intromittere, Plaut. Truc. lll, 2, 
6: iftoc intro. iruram, Plaur. Mil. II, 
5, 45. Not. in diefem Falle iſts eigents 
[ic der alte Dativ. 2) von bier, von 
dannen, 3. ©. adcede illue: Nimium 
iftoc (fcil. ab hoc homine) abißi: hic 
propter hunc odtifte, Terenr. Ad. II, 
1, 15, wo es clgentlich der alte Ablativ 
von lüic, iftaec cer. ff: mo mon cé 
nicht etwa zu n. 1 zichen will, i. e. àu 
weit dort bin; doch id$ vielleicht nicht 


ISTONIUM —ÍSTRUS — yo 
MS Cs ^, AME RC h.t 
nbibis. Not. ' lftoc , Netr., f. Ittic, 
aec, oc. 
, IsroNIUM, (0n), 5, (kerissov) Gtadt 
in Italien, im Gebiete. der Frentaner, 
Prolem.: heißt; aud) -Hifoniun, Melt 
li, 4 med; Plin. Hi N..llÍ, a2 
E 


^ j a AP 
Istoxıum (on), i, (Ierögov) Gtadt 
in Großpbrpgien, Prolem. - d 
IsrorsuM, Ad»., (flatt ifto verfum) 
bort bin, dahin, 5. €. Abi fane iftee, 
ifto ‚>quovis, "Lerenr, Heavt. Ill, 
» 27: Concede hinc. #: foribus paulu- 
um iftorfum fodes, Sophrons, Terent. 


"Phorm. V, 1,. 14. 


 lsT R1 Obt HisTR:, orum, bie 
Iſtrier, bie Einwohner in Iſtrien, Liv. 
I, 10. XXXXI, 11. . Plin. H. N. lll, 
19 poft init. fed. 23. Mela ll, 3 extr. 
Plaut. Men. II, 1, 10. 

Isr&ÍA oder HisrRÍA, ae, f. ("Iergía) 
Iſtrien, eine Gegend. an bet. Graͤnze 
Liburniens und Illyriens, bie nntce den 
Kaiſern zu Italien sefchlagen worden, 
ba fie vorher cin Theil Illhriens gewe⸗ 
fen war, Plin. H. N. H1, 19 in. fi 
23. Mela ll, 3 prope fin. Liv. XXXVII, 


55: 
Isr&iANA, Gtadt im gluͤcklichen Ara⸗ 
bien, Ptolem. a 
IsTRiÀNUS, 4, um, (von lítria) (n 
Iſtrien befindlich, dahin dc bela, Iſtriſch: 


daher Ifkriani bit er, lullin. 
VIII, 2. 
Istricus oder Hıstricvs, a, uti, 


» —— Pap en * 
im gehörig, Da bein i 

à. E. bellum, Liv. XXXXI, t itc ui 
in vico Iftrico, Liv. XXIII, 10 (in 
Kom) Ed. Gronov. et Drakenb., wo je 
bed die Gronove Tufco (efem wollen: 
oftrea, Plin. H. N. XXXII, 6 med, fed. 
a1. 2) (von líter) die Donau betreffend, 
da befindlich, babin gehörig, a. E. Iltri- 
ci bie Einwohner da berum, folglich im 
Quresditen Garmatien, Mela Il, r 
med. 

Iströrörıs, is, f. (CIergstoAss Pto- 
lem.) cine Stadt in Nicdermöfien am 
fhwarzen Meere und an der Mündung 
ber Donau, Mela II, 2 poit med. Piin. 
HN. It, rr ante med. fect. r8 und 
cap. 12 poft med. fe&. 24: beißt aud 
Ifrus, Eutrop. VI, 8 (10) und Anton. 
itinerar.: auch Iftros, Ammian, XXII, 
19 und ('Iergos) Strabo. 

Istros oder Istrus, i, f. Iftropolis, 

Isrnus oder HisTRUS, a, um, i. q. 
Iflricus, 3, €, teíta Iitra, Martial. XII, 
64, 2, i. e. oleum lütsicum conditum 
in teftis. Doch kann ber Nominativ aud 
Iíler ſeyn, f. liter. Not. 1) lílrus bit 

Donau, 
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Detinu, ſuner. 2) Mirus eine Stade 
f. Mropolisi' °' vor pe 
Istuc- ode Istnec, tT) Adv., 4) das 
bin), dorthin y. e, am den, diefen oder 
jen Det, jy, @. ire, Plaur, Merc. Il, 
1,24,» über con;edere 3, e. geben, Plaut. 
Afın. Hi, 71,496.  Tereri.. Eun. III, ^ 
J9t reverti, "Plaut. Poen. lll, 3, 1: 
befonders an: ben Ort oder in oie Ber 
i2: woo bif, mir bem (b münbs 
id ober ſcriftlich rede, 3. €. dabo ope- 
ram, ut iffuo veniam aute quam plane ex 
anime tuo. effluo, Cic. ad Diverf. VII, 
14 i. e. daß id) bintomnte, fcil. zu bir. 
b) dahin... e. zw br eade (in Ere 
Mblungtn), 3. €. polt iítuc veniam, 
Terent -Heavt. 11, 3, 33: werde her⸗ 
MN drin (oortbin) i. e. auf die Gade 
lommen, ij emerde davon reden: iftuc 
ibua, Terent. Ad. V, 3, 35, 4. €. (d 
wolte chen davon reden oder darauf 
tommen,: .2) Neuer. fatt-iftoe von Mkic, 
f. litie aec cet. 
lsrvcziwx, i.e. Iftuc und das fca» 
$cbrtd en ne, f, Mic, sec cet. 
livma, se, f. Synfel bep Wrabien, 
Plin. H. N. VÍ, en med, fed. 32. 
Isus oder Isos, i, ('leos) Gtadt ín 
Vörtien, Suabo VUlL 
‚IA, Adv., (von is, wie olrss. von 
mros, Vufl. in Btymol.) 1) fo, 
alfo, mwefür fij cud ft dergeftal 
fügen (dép, bep Verbis, Adietisis un 
Adverbiis, als eine VBirgleiihungspartis 
kel, worauf oft ut daß, ur wie, als, 
ren quemadınodum, ! quomodo cet. 
Pat, oder aud) besichunnswelie vorber 
d, oder auch nicht folgt. oder vorber 
tbt, »E. jt, ur iudicari non pof- 
"t cen, Caef, B. G. I, 13: hoc tibi 
a mando, ur dubitem , ^an cet, 
Cie. Attic. V, 9: it» fordidus, ut fe 
non unquam  fervo melius veikirer, 
Horat. Sa. I, 2, 96, und fo folgt 
befanuttich äfter vt daß: ferner Coe- 
FE ftudiofe educere, ira, ut fi eífet 
lit, 4. e. als menn cà die 1., Terent, 
un. I, 2, 363 ita prueito fuit, ur fi 
“me manumiffíus effer, Cic. ad Diverf. 
XII, 21: ita, ut ft, Terent Eun. 
HH, 2, 1: ira, ut pater ille, Teren- 
ti fabula quem inducit, Horat. Sat. 1, 
3, 20: Aperte ita ut res fe hibet, nar- 
TWO, "Terent Heavt. ll]l, 3, 24: eius 
Ta'íionem ira haberi, prout cer., Cic. 
Phil. V, 17: meque ita fe geffit, tan- 
Quam —, fed ira, quafi — efTet cet, 
Cic. Verr, Il, 232: ita, quemadmo- 
Oum cet, (Cic. ad Diverf. XUt, 14: 
"23, weluti cer., luítin. X!l, a: 
tanquam, 3. E. aut ita ratio habeatur, 
"inquam pure debeatur, aut ita, ten- 
quam mhil debeatur, Cii, in. Pande&. 
Schell, lar. Wörs, 


ita, 
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A&XXV,' $9, 73. med.r Me canfulem- ita 
ecillis, quomodo pauci facti funt, Cic. 
Agr. II, t extr. Auch folge quam att 
Wt wie, 3 $. non ita. Carparhiae va- 
riant aquilonibus undae, quam. facile 
cet., Propert. Il, 4 (5), 11: aud) (efen 
Einige quam nod) ick futt ut,. z. € 
Nil — ita haec ípecies miranda fujffer, 
Quam tibi etc, Lucret. lí, 1037: doch 
bat Ed. Creech. quom i. e. quum (cum): 
aud. folgt atque (fatt ur wie, AE. ita 
iudicandum, — arque in propriis fervis 
cer., Ulpian. in Pande&. XXVIII, v, 1, 
mo ich jedoch dieſe Stelle nicht finden 
—* 1 dta condemnatur, atque fá 
poflideret,: Paul. in Pande&t, V, 3 f. 36 
prope fin. $. 3. uch gebt (cbe oft ita 
ohne ut daß oder wie, quemadmodum 
etc. 3. C, quando ita dicis et ita confti- 
tuis: Si etc. ‚Cie, Caecin, 12: cur ite 
faceret, Cic. Nat. D. I, 22 i, e. es fo, 
machte, ober das thäte, f. hernach: 
qui ira didirant, iis efle metuendum, 
qui etc; Cic, Verr. Ad. I, 2 poft init. 
i. e. fo fagen oder bas fagen :5.: non 
ita creditum,  Horar. Od. I, 24, ft: 
atque ita porro pugnabant, Horat. Sat, 
|, 3, 201: feu fors iuíferit, exíul, 
Ibid. MH, 1, $9 unb öfter. Not. non ita 
aegram efie civitatem, Liv. III, ae, i. e. 
fo wenig franf ıc,: Pax ita convenit, 
Liv. !,: 3, dergeflalt, #. e unter ber 
Bebingung-:e. Not a) ira ſteht oft att 
ho; dieſes oder das, fo viel, wo jc» 
bod) auch oft fo paßt, & €, ita aiunt, 
Terent. And, 1, 2, 21. i. e. fo oder ba 
fagt man: cum Hiero requireret, cur 
ita facerer, Cic. Nat. D. I, 22 ante med. 
3. e. marum er das thäte, ober es fo 
machte: Imo ita. volo, itaque (fatt et 
ita) poftulo, ut fiat, Terent. Andr. III, 
3, 18: Non ita fata (inunt, Ovid. Mer. 
V, $34: im te mandalle aiebat, Cic. ad 
Diverf. Vil, 18 extr: ita praedicant, 
fo (i. e. dieſes) fagen fie, Terent. And. 
V,3,4 unb 5: daher quid ira? mie 
fo? wie das? i. «. wie kommt ba$? 
ober marum das? i. e. warum ges 
ſchieht ba$ ober fagt man das? Cic. Leg. 
ll, 19. Cic. Nat. D. I, 35 poft med, 
Cic. Rofc. Aw. 1a. Liv. XXVII, 34 
XXXIl, ir: baber fiot es oft über: 
Ko, befonders vor dem Arcufativ mit 
«s — — Idit e t aud 
ieß oder 10 viel oder bae über 
3. €, ira ftarurum habeas, me er Be 
moriam tenere, Cic. ad Diverf. VI, a, 
i. e. ich bitte dich Cfo viel) zu glauben., 
bo .: fo aud cum ita fibi perfua- 
flet, meas lieras — —hahituras cet., 
Ibid. XI, 10: Is ita (bi perfuader, 
fe — habiturum, Ibid, 56, cr a(aubt 
ganz gewiß, Daß er :,, cr glaubt das 
ganz gewiß, bof ꝛc.: ita confirentem, 
8 H fe 
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fe cet., Cic. Ligar. 1, der (dad oder fo 
viel) bekennt 2c.; ira conflitui, forti- 
ter effe agendum, Cic. Cluent. 19: itg 
in animum inducant, confulatum . cap- 
tum effe, Liv. If, 54: qui ita di&i- 
sant, iis effe metuendum, qui etc. Cic. 
Werr: AQ. I, 2 poít init. i. e. .ba$ oder 
fo :.: Much folgt der Secufativ mit 
dem Jnfinitiv, wenn ira nur fo bebeus 
tet und wicht (att hoc (lebt, 3. €. id 
omen ita adceptum eft, non motam — 
pertendere, Liv. I, 55. b) quid ita? 
wie fo? i.e. matum? Cic. unb Liv., 
f. vorher. 2) fo i. e. fo befchaffen, ſolg⸗ 
lic flott talis, 4, €. ita eft homo, Te- 
rent, Ad. I,.2, 631 ita funt res noftrae, 
Cic. Attic. IHI, t extr.: 
ingenio fumus omnes, "Ferent. Phorm. 
1, 3, 20: alii ira firit —z ego Ita ero, 
' ut cet;, Plaut. Men. V, 6, 18 und 19: 
ita eft amor, Plaut. Trin. Ill, 2, 42: 
ita eft ingeaium muliebre , "Plaut. Stich. 
V, 5, 3: quin ita putaret calamitatem 
illorum cet., ;. e. talem, Cic. Verr. V, 
46 in.: "ita eft vita hominum, Terent, 
Ad. II, 7, 2t unb öfter. 3) fo i. e. 
fo befchaffen oder an dem, 3, E. elt ira, 
Terent. And. I, I, 27. Cic. Attic. VHII, 
13 im, i.e es ik fo, es if an bem 
i. e. e$ if wahr: eft ita, ut dicitur, 
Cic. Verr. Ill, $2:  inveftiges, firne 
ita, Cic. Attic. XII, 17: non eft ita, 
Cic. Offic. I, 44 extr.: daher das bes 
fannte Quae cum ita fint, i. e. da ba$ 
fo iff oder fi (o verhält, kürzer, da⸗ 
ber, demnach x4, Cic. Rab. perd, 3 
und -diters baber itane? i. e. fo? ober 
wirflich? Cic. Divin. I, 13 med. Da 
in .bícfen Stellen ira fo viel unaefdbe 
als wirklich (íi, fo könnte man bicher 
ziehen itane cenfes cer., Cic. Divin. II, 
2: doch fanns auch bloß fo fen: auib 
Fbonte man bie Betheurungsformel aus 
n. 6 bicber sieben: daher bey Antwor⸗ 
ten: ica ja ;. e. c6 il fo, à. €. mi- 
hin’? ita, Terent. And. V, 2, 9: la, 
inquit Antenius, Cic. Orat. II, ri in., 
ij. e. ja, fpradb Antenlus: fo auch ita 
vero, £ e. ja mitflib, Plaut. Men. V, 
9, 37: ita Davus, Horat Sat. Il, 7, a, 
3. e. ja, Davus iſts: ita loquor, 1. e. 
fd ſaͤge ja, oder bloß ja, Plaur. Moft. 
II], 2, 31: ita prorfus, Cic. Tufc. lI, 
87 extr. i.e. ja mwieflih; fo aud) ita 
 idnguam, Plaut. Amph. I, 1, 206: ita 
rofeto, lbid. 214: ita enim vero, 
bid. 254. 4) elfo oder fo, i.e. auf 
biefe Art, z. €. ita fit, ur cer, Cic. 
Ofc. I, 45: ita ne beatus . Cic. 
Nar. D. 1, 40: Ita nobis finiftra cer., 
Cic. Divin. II, 39: ita quidquid eft 
cer., Cic. Oret. I, 25: ita dimifü cet., 
Liv. III, 7 med. 5) eben ober. eben fo 
é, c. ſonderlich, mit uon oder neque, 


ita plerique. 


ſeyn mà 
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&; €, nont diu, Cic. Brut, 66, a" 
eben lange, nicht eben fo lange, nicht 
fonder! fange: mon ite laco marı, 
Cic; Orat, ^6, nicht. eben „beeit,; nicht 
fonderlich 1c. 2 rarus inceflus- nec italon- 
gus, Cic. Orat. 13 med.: ‚non its difer- 
to$ Cic. Brut. 36: non àta  molefti, Cic. 
Orat Il, 19: non ita antiqua, Cic. Verr. 
HL, 49::. non-ita probabili, Cic. Fin, 
11,.13: nom ita valde moventur , Cie. 
Nat. D. I, 30: haud ira multum datum, 
Liv. All, a0 extr.: nec ita multo poft, 
Cic: Quine..4:. fo auch er non. ita mulro 
pof, Liv. XXXV, 11 in.: fo aud) Pott, 
neque ita multo, Nep. Cim. 3. 6) fo 
wahr ala id) voün(d)e, daß, mit dem 
Goniunctiv, 3. E. ita mihi. frui liceat, 
fo mabr. id wünfche , daß es mir nergoͤnnt 
K.: morauf ut entweder mit 
bem Bndicativ als ciue Verjicherung ober 
mit beim Konjunctiv als cin neger Wunſch 
folgt,: 3. €. ita deos mihí velim- propi- 
tios, ut — perhorreíco, -Cic. in Caecil. 
13, : jo wahr. ich wuͤnſche, bof mit 
Gott x., fo wahr iſts aud, daß ich zits 
tere: arm mibi — comprobet, ur -  ad- 
cepi, Cic. Verr. V, 14 in.: ita mihi rep. 
rfrui liceat, ut — moveor, Cic. Eat. 
HI, 6: ita vivam, ut — facio, Cic. 
Attic. V, I6, i. e. fo wahr ‘ich mir das 
feben wuͤnſche, oder fo wahr id) Lebe ıc.: 
lta mihi atque huic fis fuperftes ; uc ex me 
atque hoc natus es, Terent. Heayt. V, 4 
7: lta me Venus amet, ut egote hoc tri- 
duum nunquam (inam in domo efie iftac, 
quin te — libérem, Flaut. Curc. I, 3, 52: 
aud) ohne ut, 3. €. faepe, ita me dii - 
iuvent! te — defiderari,: Cic. Attic. 1, 
16 polt init.:  follicitat, ita viam cer,, 
Cic. ad Diverf. XVI, 20, i. e. bey meinem 


Leben! fo mabr ich [ebe! ita me dii 
ament! honeftus eft, TJerent. Eun. Ill, 2, 
21: Ita me dii ament! quantum ego 


illum vidi, nonnihil timeo mifera ‚ne etc. 
lbid. HII, 1, 1: — Atque ita fim felix! 
primo contendis Homero, fine modo fata 
tuis mollia carminibus, Prop. I, 7, 3 
Not. Doch ſteht diefesur auch mit dem Qn» 
bicativ bes Futuri, 4, €, ita me amabit, Plaut. 
Aul. Ill, 10, 31. Merc. llll, 4, $2. 
Curc. II, 3, 47. 7) fo oder fogar oder 
dergeftalt ober fo febr, wenn es cine lits 
fache des Vorhergehenden anzeigt, ba c$ 
dann auch oft' mit denn oder oeun febr 
fid) überjegen Ld&t, 3. €. fedneinon habeas, 
quae cures: ita funt omnia debilitata, 
Cic. ad Diverf. I, 7, i. e. fo febr. ii 
alles 10.5 oder fo geſchwacht iff alles, 
oder denn alles iff ıc.: — ita et homo — 
rudens, Cic. ad Diverf. IIT, x in.; ita 

inftruxit aciem loco, Liv. VIII, 36 in., 
i. e. fo aut fiellte er ıc. 8) fo, berger 
elt i. e. mit bem Erfolge, Ausgange, 

irkung, p €, Erenim ira veitri > 

« Q 
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iflo rege contenderunt imperatores, ut ab 
illo — reportarent,, Cic. Manil. 3: ita 
triumpharunc,- ur regna, Ibid.: Cartha- 
inienfibus ira pax negari poffit, ut non 

llum cer., Liv. XXI1H, 2s extr., i, €. 
dergeftalt 2e.: ita fum locutus, ut cer., 
Cic. ad Diver. I, 2. 9) unter der 25er 
dingumg , 100 ſich es aud oft dann übers 
fegen (dft, auch im fo fern, 3. €. hoc 
ia iu ek, ſi eft voluntarium, Cic. 
Off. 1, 9 med.: fo aud) ita, fi, Cic. 
ad Diverf. XV, 20. Liv. XXI, 17. 10) 
fo, ‚in fo fern, — der 
Kinfgränfung, z. €. tbi imponam 
(onus), ita tamen , ut tibi nolim moleftus 
effe, Cic. ad Diver. Xlll, $6;:. vobis 
ita — cencedunt, ut (tamen) cet., Cic. 
Cat. ll], 7: ita gratiam ineunt, uf (ta- 
men) cet, Liv. I, 17: ira elatus, ut 
nullum ferox verbum  excideret , Liv. 
XXVI, 19 extr.: ita irae indulgere, ut 
cet. , Liv. XXIII, 3 in.: ita admiffi, ne 
tamen cet., Liv. XXII, 61: ita fama 
variat, ut tamen omnes tradant, Liv. 
XXVH, 27, mo c$ fich in einigen Gtels 
len aud) burd) zwar — aber überfegen 
(dt: fo auch verum tamen hoc ira eft 
utile, ut ne plane illudamur, Cic. Rofc. 
Am. 20 in., if in fo ferm nuͤtzlich ꝛc., 
i.e. dt zwar näslich, aber die Anklaͤger 
muͤſſen uns auch nicht zum Beſten haben: 
ita vivunt, ut ducere animatn de caelo 
non queant, lbid. 26 med., fie leben fo, 
daß fie ıc., $ e. fle leben amar, können 
aber 1.: fo auch ira moriuntur, ut etc. 
ibid.: ita eiictumrur, ut etc. Ibid. 11) 
eft laßt cà fich gefchteft durch zwar übers 
fepen , meni ur (f. e. aber) darauf folgt, 
$. €. quod ita libenter adcipio, ur tibi 
tamen non concedam cer., Cic. ad Diverf. 
V, 2t in,: ita ürile, ut cet., Cic. Rofc. 
Am.20: ita vivunt, ut cet., Ibid. 26: 
ita concedunt, ut cer., Cic. Cat, III, 7: 
ita fama variat, ut tamen cet, Liv, 
KXVU, 2y: ita admifü, ne cer., Liv. 
XXll, 61: ita vivunt, ut ducere ani- 
mam de caelo non queant: ira moriuntur 
ut etc.; ira eiüciuntur, ut etc., Cic., f. 
vorher n. 10: — Amicos ita magnos et 
otentes in civitate voluit, ut tamen pari 
iure eílent, Sueton. Aug. 5 i. e. fie fofiten 
Bear — feyn, aber bod zugleich :c.: 
ciaentíid) Deift$ im fo fern, f. n. 10. 
12) oft [d&t es (ib mit bem vorbergehens 
den ur (wie) durch fo wobl ale aud), 
oder niche nur fondern aud) überiegen, 
4. €. Dolabellam, ur Tarfenies, ita Lao- 
diceni adceperunt, Caff. in Cic. Epift. ad 
Diverf. Xil, 23: aber eigentlich beißts 
gleichwie — alfo: ut — Titanis, ita 
— Gigantibus, Cic. Nat. D. 1], 28: aud 
läßt fid) ut — ira durch zwar — aber 
überfegen, 3. €. ur credere, ita malle, 
Liv. III, 65 extr.: c£ Ut. 13) deswes 
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gen, 3. €. ita interceffir, quod cer. , Cic. 
Verr. I, 46 med.: bed) kanns auch 
beißen in fo fern: — ita per fe iplun no- 
men Caeninum in agrum Romanum impee 
tum facit, Liv. I, i0 med., i. e, deswe⸗ 
gen, daher. 14 alfo, hierauf, daber, 
wo man auch ſagt ſo, auf dieſe 
dannenhero 3. €. ita undique repi 
delu$ ne&itur, Liv. I, $ extr.: 


regem obtruncant, Ibid i px 
: \ E z Ità 
i i Ibid. 1o, f. vorher, Ion lovis 


cerdotium per hanc rationem Th 
datur, Cic. Verr. II, 5, 1. — 

IrABYA!US MONS (Gr. 'Irag P 
Iofeph. B. lud. IIl, 6), iv. der gm 
Zbabor in Galilda. i 


ITAEOMELIS, is, oder idis, cin | 
fer gemachter Wein, der fon us 
— zeiten unbekannt war, Plin. H. 

- XINI, 16 extr. feet. XVIlll, 6, mo Xcs 
cuſat. Itaeomelin ficht, 


IrÁti^, ae, f. Jtalien, Plin. H. N. 
Il, $ in. fed. 6, qa. (wo e$ in * 
ganzen Capitel beſchrieben wird), Mein 
1,4 (das ganze Capitel handelt davon). 
Vatr. R. R. 11, 1, 9. 1, 5, 3. — Virg- 
Aen. I, 533 (537), Liv. VI, 33. Cic. 
ad Diverf. Xl, 24, und fonff überafl. 
Darin fag à. €. Gallis Trans - er Cis- 
poe p Etrufia, Latium, Um-' 
ns — v Calabría | etc, 

cin Name (oll nac Einigen herkommen 
von einem Den Vig" 
Aen. 1, 3 (6). Hygin. fab. i37:  nady 
Varr. , Colum. gnb Feít. von itaAóe-i, p, 
vitulus vel boss. $Barro R. R^ II, 1,9, 
fagt: Italia a vitulis, ut fcribit Pifo, unb 
H, 5,3: Graecia antiqua, ut fcribit Ti- 
maeus, tauros vocabat Italos, a quoruut' 
multitudine et pulchritudine et fetu vitu- 
lorum Italiam dixerunt: , Colum. VI prae- 
fat. $. 7 jagt: — in Italia, quae ab hoc’ 
nuncupationem traxiffe creditur, quod 
olim Graeci tauros vitulos vocarente 
Beftus: Iralia di&a, quod magnos Italos 
hoc eft boves habeat: ^ vituli enim I 
funt di&i: Italia ab Italo rege etc.: quo 
niam boves Graeca veteri lingua 'IeaAo2 
vocitati funt, quorum in lralia magna 
copia fuerit, Gell, XI, 1 in., ex Timaeo 
et Varrone: ſo auch Apollod. II, 5, 10, 
fagt: a teuris, nnb fest dazu: Tuójavo?. 
(Tyrrheni f. Etrufci) ydg rar ry. 
zalgov ÉxaAscav: not. an in Italian dedu- 
camini, Cic. Agr. II, 2$ poít med., mo 
beffer geieſen wird Apuliam. Not. Sam 
fügt auch Italia terra, Lucret. I, 722, 
oder terra Italia, Cato ap. Gäl. II,. 6. 
Varr. R. R. I, 9 in., entweder als eine 
Appofition,. ba$ Land Italien, oder 
lralia (ff ein Adiedivmn, von Iralius, a, 
vn: ba dann bcp Icalia allcımal rerra zu 
verfichen wäre. Nor. Obgleich ín Italus 

8 H 2 bic 
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bic. ere Sylbe oft fury it, fo ſteht fie 
doch [ana ín Iraha, ndmíid wegen des 


, langen Wortes, und ba bic übrigen Gpls 
ben kurz find, miußren fie die erite Sylbe 
Jang gebrauchen , wenn (ie fid) des Soort$ 

bedienen mollten, — | "Er 

ITALICA, ae, f. eine Stadt, 1) in 
talien, im Peligniſchen: namlich die 

tabt Corfinium. (ft. int fogenanntın Ita⸗ 
liſchen Sepe wo fic. bcr Hauptort ber 
gegen die Römer Verbündeten mar, des⸗ 
megem ltalica 5 e. amica fociorum lralico- 
rum, genannt worden, mic Ctrabo (aat: 
daher Vellei, 11, 16, caput imperii fui 

Corfinium legerent, quod  adpellarunt 

' Kralicum wollen Einige Iralicam ſtatt Irali- 
ctm nicht ohne Grund leſen. 2) in Spas 
nien, und zwar in Hifpania: Baetica, 
Plin. A. N. lll, r med, ,fe&. 3. Caef. 
B. G. ll, 20: war ber Geburtsort bcó 

 $.|£raianu$, Eutrop. VII, 2 (2) und 
des Hadrianus, Ibid: VIII, 3 (6). O6 
ber Dichter Silius Zytalicu$ aus einer 

fer Stadte gcbüetig fen. oder den Namen 
brt, unb von melcher,, iff nicht ausge⸗ 
mat, f. (cim fcben vom Erlarlus iin 

Edit. Silii: daher Tealicenfis, e, aus 

diefer Stadt, (in Cpanten), dahin ger 

bine, da befindlich, z. E. Pompeius 

iger Italicenfis, Auct. B. Hifp. 25: 
Italicenfes die Einwohner , Hirt. 

ex. $3. Gell. XVI, 1:3 E init. : 

Hebrigens fommt ber Mame der Stadt 

Iralica (fcil. colonia, denn fie war eine 

Colonie; oder auch feil. urbs) von den 

verwundeten römtichen Goldaten (aus 

alien), denen Seiplo im amepten Pur 

. mifden Kriege bier die Stadt zur Wohnung 

einrdumte. 3) Italicus, a, um, i. q. Ita- 

licenfis, 3, €. Silius, doch f. votber. 
-Iriricr, Adv. (von Italicus, a, um) 

taliff), oder auf Jtzliſch Meſſal. 
jorv. de progen. Auguft. 11. 

" IrALICENSIS, f. Italica. 

IrAifcus, 2, um, (von Italia) ^jtas 
liſch, Italiaͤniſch, 3. €. fus, Plin. H.N. 
HT, 21 fect. 25 , das Italiſche Recht (i. .e. 
SRortbcile, Privileglſen), welches bas 
"eae: ‚war; beſſer war das Fatelni; 
íbe, unb noch beſſer das Simile: 
ttiticum , Ibid. XVIII, 7 ante med. ſect. 
XH, r, war vorido(íb: fo aud fru. 
mentum, lbid. bald hernach: Labyrinthus,. 
Ibid. XXXVI, 13 poft med. fedt. XVIII, 
4. i. e. bep Elufium,. vom K. Slorjena 
angelegt: — oppida, Tacit. Ann. Ill, 78: 
legio Italica, ĩ. e ex Italicis hominibus 
conftans, lbid. Hift. I, 59: fo auch co- 
loniae, Ibid. Ann. VI, 12:  !calicis in 
oris, Ovid. Mer. XV, 9: bellum 75. e, 
der mit den Bundesgenoſſen in Stalten, 
fonft bellum fociale genannt, die ibn 
führten, um das Römtiche Bürgerrecht 
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au erlangen, . Cic. Offic. I, sr. Cio 
Verr. V, 15 (f. hiervon Flor. Ifl, 1$. 
Vellei. Il, 15$ und 16): — Italicae Syracu- 
Resqne meníae, Cic. Tufe. V, 35 ante med; 
®, Platone von molüfigen, leckerhaſten 
Tafeln ober Gerichten: — Italicus es an 
provincialis? Plin. Epift. VIII, 23: ſo 
auch Iralici Plural. i. e. Sytalidnee, Liv. 
XXIII, 47:  befonberé bic. Staltichen 
Bundesgenoſſen, bie. gegen die Roͤmer 
Krieg, führten, (f. vorher bellum Italicum), 
Vellei. 11, 16 in. 

IrAL:s, Ydis, f. (von Italia) i. q. Itala, 
aus Italien, Italiſch, 3. €, ora, Ovid. 
Pont. ll, 3, 84: matres, Martial. XI, 
$4, 4: nymphae, Sil. VIl, 429: daher 
bloß Italis (cil, femina, che Sitaltdneriun, 
oder eínc aus Italien: — Plur. Italides (cil. 
feminae, and Italien, Italiänerinnen, 
Virg. Aen. Xl, 657. 

TrÁrius, a, um, Italiſch, y. €. In- 
"ü terra, oder bloß Italia ícil. terra; doch 
, Italia. 


TÀÁLUS, a, um, ('IraAds) in, aus, 
ober bey Italien, Italiſch, Italiaͤniſch, 
& €. orae, Virg. Aen. 1, 252 (256): 
terrae, lbid. Vll, 643: virtus, Ibid. 
XH, $27: tellus, Horat. Sat. II, 6, 56. 
Ovid. Faíl, lll, 64: — agri, Ovid. Fat. 
Ull,.252: regna, Ibid. Her. VII, 10: 
ad Iralos modos, Horat. Od. IlI, 30, 13: 
vires, lbid. 11], 15$, 13: mare, Pin. 
H. N. Ill, $ med. fat. 9: fermo i. e. 
lingua latina, Arnob. 4 ante med. p. 169 
Harald. ir p- 135) unb poft med. p. 
184 Harald. (Al. p. 147): babet Italus 
ein Italiaͤuer, Plur, jtali, Cic.. Hatuip. 
9. Plin. H. N. Ill, $ (weit hinter der 
Mitte), fe&. 10. Virg. Aen. 1, 109 (115). 


. Not. Italum fatt Italorum, —— VI, 


92. Not. a) Italus, ein alter König Itas 
lien$, von welchem Stalien den Namen 

aben fell, Serv. ad Virg. Aen. 1, 2 (6). 

ygin. fab. 137 und Feft.: b) Italus 
ober Italos i. q. vitulus, oder tauros, 
Varr. R. R. It, 5, 3. — Colum. praefat. 
VI $.7. Felt. in itia, f, oben bo 
Italia. 

IrAMUS, i, cin Hafen im glücklichen 
Arabien, Prol. 

Iranı, orum, ein fonft_unbefanntes 
Volk in Hifpan. Tarrac. dieffeit des Ebro 
Ciberus), in der Gegend der Aufetaner 
und facctaner, Plin. H. N. Il, 3 ante 
med. fec, 4 Ed. Elzev.; doch bat Ed. 
Hard. das Wort Itani ausgelaffen, meil 
das Volk font unbetann: iff. 

IrANUM , i, cin Öftliches Vorgebirge in 
Creta, Plin. H. N. III, ı2 anre med. 
fed. 20: nebſt einer Stadt Itanus ("Irovos) 
daſelbſt, Ptol. . 

, i. ) aus ita - que, Iu 
att er ita, 8) 7» €, und allo, 3. €. Cum 
quaclier 
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quaeftor in Sicilia fuiffem, itaque ex et 
provincia deceffiffem etc, , Cic. im Caecil. 
1: Ita noftri acriter in hoftes impetum 
fecerunt, itaque hoftes repente celeriter 
procurrerunt, ut ípstium pila in hofles 
coniiciendi non daretur, Caef. B. G. 1, 
£2; itaque feci, Cic. Artic. XV, 20 extr. 
Cic. Cluent. 19 in.: itaque fecifti, Cic. 
Deiot. 7: itaque fecimus, Cic. ad Diverf. 
JH, 3: iraque lequuntur, Cic. Offic. II, 
20 in.: itaque fecerunt, Nep. Alcib. 4: 


itaque faciam, Cic. ad Diver. V, !:. 


itaque traces, lbid. XIII, 30: itaque 
cautum eft, Liv. IIl, 30: Si cetera funt 
it», ut vis, itaque ut effe ego illam 
exiftimo, mi gosre, da venism hanc mihi ; 
pe illam, Terent. Hec. IIII, 2, 28. 
)i. e. und fo wabr id) wünfche, 
baé w. Non, ita me dii ament, mi Laches, 
itaque una inter nos agere aetatem liceat, 
Terent, Hec. Il, 1, 10: Verum ira me 
dii ament, itaque obtingant ex te, quae 
exopto mihi, ut nunquam fciens comme- 
fui, merito ur caperet odium illa mei, 
lbid. IIII, 2, 3: 2) (iR eigentlich ebens 
fals auch ira unb que), demnach, baber, 
dannenbero , alio oder nun, meni có [o 
viel if ald demnach, ift Anfängern bes 
fanmt. — Nor. a) es fiebt bald zu Anfange 
eines Satzes, bald nicht, 3. €. lraque 
ut eandem etc., Cic. Offic. 1, 40 poft init.: 
ltaque eriam cet., Cic. Partit. 6 extr.: 
Itaque ipfe cet., Cic. Amic. 6: — Itaque 
rem cet., Caef. B. G. 1, 9: Itaque quo 
niam cet, , Nep. Mili. 7: — eft itaque cer., 
Cic. Parti. 7 in.:: Nunc itaque etc., 
Horat. Epift. I, 1, 105 omnium fenten- 
fiis abíolutus itaque" eft, Plin. H. N. 
XViIll, 6 pöft med. fe&. Vli, 2: b) es 
ficht nach ber hatentbefíó, mic das deuts 
fibt alfe oder fage ich, um ben zerriffes 
nen 3ufammenbana micber berzuftellen, 
J. €, deinde homo acutus — aque ad- 
tulit cet. , Cic, Fin. I, 6 med.: jo ftcbt 
Auch ergo und igitur: c) Itaque ergo 
ftebt oft beofammen, unb baber alio, 
oder daher alfo, Liv. MT, 37. VITIL, 3t 
extr. XXVIII, 12. XXXVII, 25. 
Terent. Eun. 13, 3, 2$: c£ Ergo: d) 
faft it es aleichviel, ob man itaque bems 
Rad) sc. oder und alfo überfent, meil 
oft der Berfiand beydes erlaubt. 
Itarcus, i, m. cin Fluß in Deutſch⸗ 
(amb: fol bic Wefer icon, 3. €. De- 
€olor infedta ceftis Irargus aqua, Audt. 
Confol. ad Liviam (am Ovibiud) 386: 
doch fiet Cellarius in Orb. Ant. largus, 
und verftcht ben Fluß Jler. 
lrATÉwos (aus iea umd tenus), i. e. 
illa tenus, z. €, Duoque. ifta itatenus 
uniuntur, ut fint — indiscriminabilia, 
Claud. Mamert, de ítatu animae Il, 10 
med. p. 146 Barth. i. e. in fo fern X. , mo 
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faepius hac voce uti- 
tur (Claud. Mam.), pro ;qua latinior 
quispiam dixiffet illatenus: fic adeotenus 
ufurpant infra eodem hoc capite. 


Irka, ae, eine von ben funfzig Zöchtern 
des Danaus, Hygin. fab. 170. Kem 


Irsm, Adv. (vielleicht, von ita ober 
contr. aus itidem, Vofl. in Etymol.) 1) 
eben (o, auf gleiche Metie, duf ebeit 
die Art, 3. G. item nos fumus, Plaut, 
Poen, I, 2, 35, mir find eben fo? ur 
item — habeat, Teront. Ad. I,. 1, 24: 
ipfe armatus, — item milites cogebat fcil. 
eile, Saliuft: Iug. 1co (105), 3. e. eben 
ß (bewaffnet 10.) au ſeyn wie er; unb 

fter, Horat. Sat. 1, 3, 77. lbid. Art. 
9o: (ud) flatt eiusdenf generis oder fi- 
milis, talis, 3. @. lapides (ubfternendi 
aue quid item, Varr. R. R. Il, $, 16, 
i. €. oder etwas Achnliches: ſubſternitur 
eis acus sut quid item aliud, lbid. 9 
$. 12, i. e. oder fo etwas, fonft etwas 
Webnlidcá: item fumus, Plaut., f. vors 
ber: baber non item i.e. nicht auf gleiche 
9trt, Varr. R. R. H, 7, 18$. Auch folge 
Cober geht vorher) ur, quafi, quemad- 
modum, atque (al$), tanquam cet., 4. €. 
item — ut in verfu, Cic. Orat. 60: hac 
fi aggrediar, item ut de frumento anferes, 
clamore abfterret, abigit, Plaut. Truc. 
M, t, 41: fecilti item, uti praedones 
folent, Cic. Verr. III], 9 extr., haft es 
eben fo gemacht, míie:1.: ut — item, 
Cic. Leg. ll, $ m.: item — quafi, Liv. 
XXXVII, 19 poft med.: quafi — item, 
Plaut. Capt. I, 1, 14: . item — quemad- 
modum, Cic. Verr, Il, 22: tanquam — 
item, Terent. Eun. II, 2, 33: non item 
ea — atque illa cet, Varr. L. L. VIII, 4:5 
2) gleichfalls, ebeníallo, aud), 3. GC. 
Romulus eugur cum fratre item augures, 
Cic. Divín. I, 48: placuit Scaevolae 
itemque cereris, Cic. Leg. I], 21% item- 
que lupae, Cic. Divin. Il, 6: Sed poft- 
quam- amans adceffit pretium pollicenss 
udus et item alter, — adcepit conditio- 
nem, Terent. Andr. T, t, $0 i. e. einer ' 
und micder einer, folglich mehrere 10.3 
unb öfter: abcr mon item nicht aud), 
mirb im Gegenfase insgemein "bloß durch 
nit eder nicht aber. überickt, 3. €. 
fpectaculum uni Craflo tucundum, ceteris 
non kem, Cíc. Attic. U, 21 med., i£. e. 
den übrigen nicht, den übrigen. aber 
nicht: altitudo. (arborum) nos delectat 
radices ſtirpesque non item: — fed efie illa 
fne his noa poteft, Cic. Orat. 43 ante 
med.: quod in Libera fervanr, in Libero 
non item , Cic. Nar. D. II, 24 in.: Inter 
acuros «utem et inter hebetes inrereft, 
quod ingeniofi — in morbum et incidunt 
tardius et recreantur ocius; hebes nom 
item, Cic. Tufc. Il, 14 anre med. 

31204 





Syst, ITER 
3) das sweyte Mal:oder hernach, 3. C. 


parentes bis prodidit: femel, cum a 
putricis ubere; item, cum a finu matris 
auferrerur, Sueton. Tibet. 6, mo Oudend. 
iterum. in den Tert genommen: aber 
ohne Urſache vielleicht. 

0 Irer, (von ire) Gem. itéris nnb. After 
jtineris (vom Worte itiner, welches einige 
Mal vorfommt, Plaur. cet.). 1) das Bes 
ben vder ber Weg, der Gang, wenns 
fo viel i& als das Geben, auch wenns 
wicht fange dauert, s. E. dicam in itinere, 
"Terent. Phorm UI, 3, 34, untermegcó 
i.e. auf bem Gange aum Barmeno: fo 
auch hoc ipfa in itinere alterae dum narrat, 
forte audivi, Ibid. Heavr. Il, 3, 30: in 
been Stellen lieſt Bentley in itere: 

rner iter in forum, Plin. Paneg. 77: 
ter pergere, Terent. Hec. I, 2, 119, 
oder peragere, fortiegen (feinen Weg), 
Virg. Aen. VI, 384: iter hac habui, 
Terent. Ean. V, 9, 35, ec mein Weg 
trug mich hieher; ich batte einen Gang 
lerber: — irer ine, feinen Weg geben 
fortfegen) Aud. B. Afric. 6 und 75: 
babet in diverfum iter equi concirari, Liv. 
I, 28 extr.:  befonber$ das Beben an 
einen entfernten Ort 5. e. die Reife, ber 
« d und bey der Armee der Maͤrſch, 
3. €. committere fe itineri, Cic. Phil, XII, 
10: iter faeere eine Reife machen, tbun 
j. e. reiſen, tf befannt, 3. €. in Apuliam, 
Cic. ad Pompei. 2 in Epift. Cic. ad Attic. 
VIIE poft Epift. 11 in Santonum fines, 
Caef. B. G. 1, 10 in.: tnb fo ficht Öfter 
iter facere, rcifen, marfchieren , geben 1c. 
3. €. Nep. Them. $ etc., habere iter Ca- 
— Cic. ad -Pompei. loc. cit., eine 
eife wohin vorhaben oder reifen: ſo 
auch Cn. Pompeius, pridie eius diei ex 
urbe profedus, iter ad legiones habebar, 
quas — in Apulia — di(pofuerst, Caef. 
B. C.I, 14: Pompeius erat eo tempore 
in, Candavia,. iterque ex Macedonia in 
hiberna Apolloniam ^ Dyrrhachiumque 
habebar, Ibid, IH, 11: — Caefar paucos 
dies in Afia moratus, cum audiffet, Pom- 
paum Cypri vifum, conie&ans, eum 
m Aegyprum iter habere etc.,. Ibid. 
106: iter intendere, wohin richten oder 
hinrichten, 3. E. incerrus, utrum coep- 
tum ın ltaliam intenderet iter, an etc., 
Liv. XXl, 29 ante med. unb fo ficht öfter 
intendere, 3. E. Liv. X, 49 ete., f. In- 
tendo: iter contendere mit Anftrengung 
verrichten, beichleunigen, 5. €. Quaeres una 
node tantum itineris contendere coégit ? 
Cic. Rofc. Am. 34 extr. i. e. eine fo große 
Bieife zu tbun, jo ftart au reiſen: — mo- 
vere aliquo, Liv. X, 20 poít inn., ober 
convertere, Caef. R. G. VII, $6, ober 
dirigere, ‚Planc. in Cic. Epift. ad Diverf. 
X, 1, i. wohin richten: — maturare, 


‚agminis, Liv. XXXII, 1j. 
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Caef. B. C. 1, 63, befchleunigen: fo auf 
iter properare, Tacit. Ann. XV, 12: iter 
sgere feinen Weg wohin richten ober 
geben, à. €. in re&um, Oyid. Mer. II, 
714 wo.vom fliegenden Mercuriuddie Rede 
it, ſolglich gerade fliegen: oder bloß 
geben, reifen, 3. €. nec repellere poteit 
ier agentes, Ulpian. in Pandedt. XLVII, 


5, 1 extr.: — tenere iter, wohin richten, 
3. €. Quove tenetis iter? Virg. Aen. | 
370 (374): auch auf feinem Wege, au 


feiner Sabrt bleiben, à. €. Interea medium 
Aeneas iam claífe tenebat certus (propo- 
fiti 3. e. in propofiro) iter, Ibid. V, 2, 
f. Teneo: iter petere feineh Weg ne 

men 3. e. wohin schen, maricieren, 3. €. 
iter petere Brundifium terra, Cic. Planc, 
40 , feinen Weg zu Lande nah Brundiſt 
nchmen: ignarus, quod iter petiturus 
effer, welchen Weg ep ıc., Liv. XXXXIIll. 
2: eben fo ficht viam petere, Ibid.: 
ferner iter inceprum ire, Au&t. B. Afric. 
6 und 75, geben, fortiegen, f. vorber: 
iter eft alicui Lanuvium, Cic. Mil. 12: 
iter comparare ad regem i. e fich zur KReiie 
zubereiten, rüffen, anſchicken, Nep. Al- 
cib. 10: iter conficere via acftuufa et 
pulverulenta, Cic. Attic. V, 14 in., iter 
carpere ftatt facere, 3. €. longum, Horat. 
Sat. 1, 5, 95: svertere, Liv. XXI, 2}, 
i. e. wo anders hin richten: rendere (eq. 
sd, Liv. XXI, 30. XXII, 9 med. Virg. 
Aen. I, 656 (660), oder intendere feq. in, 
Liv. X, 43, 5. e. robin richten, f. vorber: 


füe&ere, Virg. Aen. VII, 35: ſo Gud) 
frangere, Star. Theb. Xll, 232: urgere, 
Ovid. Faft. VI, $20: cum illi iter in- 


ftaret, Cic. Attic. XIII, 23 in.: ter con- 
tinaare die ac node, Caef. B. C. III, 36: 
committere fe irineri inféfto, ij. e. antres 
ten, Cic. Phil. Xl, 10: — pergere, Sal- 
luft. lug. 79 (81): den Weg, die Reiſe 
fortiegen, f. oben: — extendere, Liv. 
XXX, 19, i. e. ftarf zumarſchieren, ci(en: 
e(Te in itinere, Brut. in Cic. Epift. ad Di- 
verf. XI, 13: iter ingredi, Cic. Sened. 
10. Liv. XXXXIII, 1, oder inire, Curt. 
HI, 4 prope fin. $.13, i. e. den Weg 
(Reife, Gang) antreten, fii auf ben 
Weg machen: ex irinere redire, ^ac. 
Atüc. XV, 24, oder venire, Cic. In- 
vent. I, 30, oder. reverü, Cic. Divin. 
I, 15: feptem millia (paffuum) itineris 
erant, Liv. XXX, $, i.e. có waren fichen 
Meilen zu marfchleren, ober cá war cin 
Weg von ficben Meilen: — facere iter fef- 
tinatum, Ovid. Pont. III, $, 8: m 
itinere, Caef. B. G. 1, 3, unb itinere, 
Liv. XXV, 19. Salluft. Jug. 88 (935, 7. €. 
auf ber Reife, auf bem Marſche: fo auo 
ex itinere, 3. E. fechten ıc., Liv. XXIII, 
24. Caef. B. G. Il, 12: p.n iter 

, me 
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antecefid, jtiriéf& multo mdiord fügiens, 
quam x fequens, Brut. in Cic. g^ . ad 
Diver. XL, 13 Ed. Erne(t., bod) bat Ed. 


sac e. fecit multo "s A en 
welcher Zuiag nótbig nt. 
Not. iter viae, - e qusmadmódus et 
maris et viae cónfeceris iter, Apul. Met. 
ll ante med. p. 120, 37 klmenh., 108 
vias zu Lande heißt: fternunt iter omne 
vierum, (fatt omnes vias, Lucret. 1l, 
626: babet a) die Reife i. e. fo viel man 
ju Fehlen hat, 3. €. Cum ab Amano 
effem iter unius diei, Cic. ad Diverl. XV, 
4. ie tine Tagereiſe: — feptem millia iti- 
Dtris erant, Liv., f. vorher: — leutudo 
fyly T expedito novem dierum iter, 
i. e. iſt zehn Tagereiſen brelg, Caef. B. G. 
Vl, a cum dierum iter fexaginta pro- 
cerit, Ibid. — b) ber Marſch; ald ein 
Maaß betrachtet, y. E. magnis itineribus 
contendere, Caef. B. G. I, 7 und 38, 
ie. mit (tarten Marſchen: — ingens, Liv. 
XXII, 13, f-vorher. 3) ber Drt, mo 
man geht, weilet, inarſchiert: daher (a) 
tt Bang oder Wen, 3. €. aus einem 
immer im das andere, Vitruv. VI, 9: 
aber iter aquae, 3. C. itineraque, fi loci 
Batura permittit , omni lateri pifcinae con- 
venit, Colum. VIII, 17 poft inır. $. 3: 
Oportebit autem nonnullis locis moles inter- 
eidi, more Maeandri, parvis fed anguftis itt- 
neribus, quae quaritelibet hyemis faevitid 
mare fine flu&u transmittant, lbid. poft 
med. j. 11 :. vocis, Virg. Aen. VIL, 734: 
Wrinae,:i, e. Harngang, 3. €. urinae iter, 
Cel(. VII, 25 poftini.: Cum illa (urína) 
nen redditur, aut quia fenedtu iter eius 
collapfum eft, Ibid. 26 int Femina 
evius urinae iter, fimul er redtius habet, 
lbid. poftinit.: daher der Eingang oder 
die Thuͤr, 3. €. itinera, Vitruv. V, 6 extr.: 
upercilia itinerum, Ibid. 7 poft init. i. e. 
bie Dberfchwellen : (b) der Bang in einen 
entferntern Ovt , der Weg, die Straße, 
3. €. Erant omnino duo itinera, Caef. B. 
.1, 6: patefacere alicui iter in locum, 
Cic. Manik 11: — itinera devia, X E. iti- 
Deribus deviis proficifei, Cic. Attic. XII, 
10 in.: iter facere, einen Weg machen, 
Liv. XXXXV, 7. Ovid. Her. XX, 144 
Pande&t VIN, 1, 10: qud) tropifch fa- 
Cére ite; fceleri, Ovid. Met. XV, 106; 
ker aperite, Salluft. Cat. $8 (61): 
claudere, Liv. XXXVIIII, 49, oder fepire, 
Liv. XXXXHII, 9, oder obfepire, Liv. 
VII, 43: — dare iter alicui per provin- 
Cam, Caef. B GT, 8: daher kinera 
bie Straßen ober Gaffen ber Stadt, Liv. 
XVI, 1o extr. (c) baé Rede wo 3t 
gehen, 4. &. aglıne ductus, hauftus , iter, 
us, Cic. Caecin. 26. 1) tropifb, der 
Gang, der Weg: einer Sache oder Pers 
fon, 4, €, interruinpat iter amoris noltri, 


aec 
: 25: 


ITERATILIS—ITERATIVUS 4484 


Cie. Attic. HIT, 2» — patiamur illum ire 
noftris itineribus, Cic. Quint. Fr. II, 
i extr., auf unferg Wegen 7. e. nach uns 
erer Methode, Gewohnheit: — iter pro- 
num ad honóres, Phn. Epift. VIIT, 10: 
forıuna falutis monftrat iter, Virg. Aen. 
II, 382: iter facere fceleri, Ovid. f. 
vorher:  naruram fuo quedam itinere-ad 
ultimum pervenire, Cic. Nat. D. II, 13, 
i. e. nach unb nad, fiufenmeile: bod ‘ 
kanns auch ſeyn dur pur Gewobnberit 
(unb dieſe ift, daß fie ftufenrocife geht) : 
iter buius fermonis quod fit, vides, Cic. 
Leg. I, 13, Gang !. e. Abſicht, Anlage, 
Plan: Not. a) Ablat. xere ficht Lucrer, 
V, 652. Acc. ap. Non. 8 n.2: fo aud 
memento Hoc itcre ad lapides cana venire 
meos, Prop. II, 10 (13), 40, bod haben 
andre Edd. meniento hoc iter, ad lapides 
cana veni memores: auch mill Bentley 
Terent. Heavt. Il, 3, 30. Terent. Pherm, 
I, j, 34 itere ffat&. itiners leſen, mit 
oben befnerft worden: b) Feiner fommt 
auch vor, 3. €. inceptum iemer perficere 
volo, Plaut, Merc. V, 2, 72:  itiner ſe- 
quatur, Lucret. VII], 338: itiner lon- 
gum , Varr. ap. Non, 8 n. 2 tinb öfter. 

ItÉRABÍLIÉ, e, (von itero, are) was 
wieoetbolt werden Pann; wiederbols 
bat, 3. C. facere iniuriam | iterabilenr, 
Tertull. adv. Márcion. ll, 28. 

Irkrätio, Önis, f. (von itero, are) 
Ht, menn man etwas zum zweyten Male 
tbut, Wiederholung, Verdoppelung, 
3. €, verborum, Cic. Orár. 25: reditus 
sd propofirum er iterario (cil, dictorum, 
Cic. Orat. Hl, 53:  arationis, Colum. 
Xi, 2, 64, auch ohne arstionis, (das 
aber Leicht ans dem Worbergehenden zu 
verfichen), Colum. 11, 4 in. $. a, das 
zweyte Pfluͤgen: ireratio farritionis, 3. €. 
Id prima farritione feciffe próderit — Nihil 
itaque amplius in iteratione (fcil. eius 3. e — 
farritionis) quam remolliri terra deber 
aequalirer, Ibid. If, 12 (m prope fin. 
$.9:  occatio er iterdtio feil occationis, 
J. E. Aratione — iterata occario fequitur, 
e- et fato femine iteratio (fcil. eius' i, e. 
occationis ); Plin. H. N. XVIIT, 20 in. 
fe& XXXXVIIH, 3: primae preflurae 
(olivarum ) — fnifcere iterationem, fcil. 
olei oder olivarum, Colum. Xll, 50, Ir, 
i e. fecundam prefluram; —Repetamus 
sutem et, üt cibos manfos ac prope lique- 
factos demittimus, quo facilius digeran- 
tur, ita le&io non cruda fed multa itera- 
tione mollita — memoriae imitationique 
eradatur, Quintil. X, 1, 19, i. e. ‚dftere‘ 
MWicderholung; wo alfo von einer mebrz 
maligen Wiederholung die Rede if. _ 

Irärätivus, a, um, (von itero, 
sre) wiederholend, zur Wiederholung 
dienend,, dahin gehörig, à. €. verbum, 
TEE E ug. 
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i. q. frequentativum, Diomed, ı unb 
Charif. 3. 
— Yirz&gATO, f, Itero. Ez 
Yrrapvca, ae, f. i, q.1üno, Augulftin. 
Civi. D. VII, 3 jmepmal: beißt foni 
Intevduca, Maruan. Cap.. |, Interduca. 
Irkro, avi, stum, are, (etwa von 
iterum, oder nach Voll. in Etymol. ven 
Mer) 1) etwas zum zweyten Male tbun, 
wiederholen, à. €. ein Wort, à. &. itera 
dum eadem ifta mihi; non enim {atis in- 
telligo , quid dicas etc., Gic. Tufc Il, 
19 poít init., mo die erften Morte itera 
dum (dum {ff überflüßig, f. Dum ; eadem 
iftá mihi, aus dem (nnius find, mie 
aus Acad. III, 27 extr., erhellt, mo der 
Ders des Ennius feht: Age adíta, ingne : 
audi, iteradum ifta mihi: fo auch Itera- 
dum eadem ifta mihi, Cie. Attic. XIII, 
4 ın., welches eben bie Worte aus dem 
Ennius find: fo auch ut, quod dixit, 
ireret, Cic. Orat. 46 polt ini: (o aud 
verba, Cic. Orat 39 ente med. Cic, 
“ Pattit, 6 und 15: farrituram, «Colum. 
XI, 2, 27:  quaeaudi(lis, fi egdem ite- 
rem, Plaut, Poen. lili, 2,.99: haec 
refonis iterabat vocibus, Eben, Ovid. 
Mer, III, 496: — mella i. e. bon neuem be 
fingen, Horat. Od. IE, 49, 11: — curfus, 
Id. 1, 34, 3: pugnam, Liv. VI, 32; 
agrum, nod einmal pflügen, Cic. Orat. 
U, 30: (6 auch cum arati fuerint ( cam- 
p!) viginti diebus interpofitis — iteratos 
eíie oportebit, ac deinde tertiatos, Colum, 
1, 4 $. 4:. Ltaque ficcitatibus cenfeo, 
quod iam profci(fum eft, iterare, —. 
iugerum talis agri quaruor opetis expedi- 
tur: nam commode profcinditur duabus, 
una iteratur, rertiarur dodrante etc., Ibid. 
$. 8. Colum. II, 4 $.4 unb 8: locum 
‚foffione, Ibid. XI, 3, 12:  fegetes i. e. 
iterum farrire, &. €. Segetes iterare: 
larrirur vero diebus viginti,‘ Plin. H. N. 
XVIII, 27 med, fed. LXVII, 2: calcea- 
mentum, annulos, i, e bis geftare, Lam- 
Frid. in Heliog. 32: — iannam, Die Thüre 
wieder fin den mieder zu ihr heraus kom⸗ 
men, Ovid. Mer. VIII, 172: lanam i. e. 
zweymal (drben, Horar, Epod. XIt, 21: 
vam worte, wieder [ebepblg werden: 
. €. Quae (malum) iítá dementia eft, 
ıterarl vitam?  Plip. H. N. VII, 55 poft 
med. fi ane ubi bis fuerit, 


ITERATO —ITERO 


ed. 56:- 
Phoebusque iteraverit ortus, Ovid. Faft. 
Vl, 199, i. e. nad jmep Morgen oder 
*96(n: tumulum, wieder errichten, Ta- 
St. Ann..]I, 7: catenas, i. c. duplicare, 
Stat. Theb. XII, 78$: aequor, Horat. 
Od. I, 7, 3t, i e. micher su Gcifie 
aclun: — dud) iterare feq. particip. &.. e. 
nec einmal, à. E. iterunt is&béta i. e. 
Merum jaQant, Ovid. Met. ‚Ill, 7484 
daher lteramus, a, um, wiederbolt: 
über iterato (Abl.), noch einmal, luttin. 
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XVI; $, XXIL.7. XXXXII, 4. Modeflin. 
in Pande&. XXXXVIIU, 16, F med. 5.9. 
"Tertull. adv. lud. 13 ante med. — eigents 
IM —— greet rin , 8) 
etwas bintetbringen, ersáblcm,. agen, 
weil .da gemifler Maßen cine MWiederhos 
lung ik, Piaut. Amph. I, + m $6. Ibid, 
Caf. V, 2,5. Auch fagt. Plautu⸗ derum 
iterare, Rud. IU], 8, 1, und bis iterare, 
Píeud. 1,3; 154 5. e. ivieberbe(cn, erzählen. 

Irärum, Adv. (nach Voll. Erymol. yon 
iter) 1) wiederum, zum 5wevren Male, 
nod) einmal, 3. E. legere, Cic. Brut. 18: 
Flaminius conful iterom, Cic. Divin. I, 
35: unb jo (lebt es oft im Pivius, 3. €, 
confules — Sergius; iterum, Liv. HI, 30: 
confules — Pennus:; iterum cet., Ibid.: 
daher vina iterum (confule) Tauro diffuíg, 
Horat. Od. I, $, 4: femel, atque iterum, 
Caef. B. G. l, 31: femel, iterum cum 
cet. , Cic.-Dom. 52: primo — iterum — 
tertio, Cic. Jnvent. I, 39: iterum — ter- 
tium, Plaur. Men. II, 3, 58: iterum ac 
tertium, Cic. Divin. Il, 59. Liv. Ill, 19: 
iterum ac tertio, Cic. Roíc. Am. a2 pott 
init.: ſo aud) iterum et tertio, Varr. R. 
R. 1, i$ extr. ober iterum tertioque, Cell 
DIT, 4 prope fin., ober iterum teftiumque, 
6.3. ut ſtatim vomant, rurfusque hauriant 
ee; idque iterum tertiumque, Plin. 
H. N. XlV, 22 poft init, fedt.28: iterum ac 
faepius, Cie Ad Diverf. XIli, 42: femel 
iterumque, Cic. Divin. 1, 25:  (emel ar- 
que iterum, Cic, Font, 8: . irerumgne ite: 
rumque, wiederum und wiederum, nod) 
einmal, folglich öfter, 4, &, Creufam Ne- 
quidquam ingeminans iterum iterumque 
yocavi, Virg. Aen. IT, 770: ' fo auch prae- 
que omnibus unum Praedicam, et repetens 
iterumque iterumque monebo, Ibid. Ill, 
436: bicit?Borte find von tnebrerm nad» 
geahmt worden, 3. E. Quintil. 1L, 13 (14), 
8 jagt: id maxime Praecipiam ; ac repe. 
tens iterumque irerumque monebo: Lac- 
tant. de opific. dei cap. 1. $. 6: Ideoque 


te moneo et repetens iterumque iterumque 


monebo: , fo. auch iterum atque iterum, 
Horse. Sat. 1, 10, 39. 2) bittwieberum, 
dagegen, flatt viciffm, 4; @, ut ipfi con- 
cedi on oporteret, fi in voftros inem jm- 
petum faceret, fic iterum nos eífé iniquos, 
qubin fuo iure interpellarémüs, Caeí. B. 
G.l, 44 poft med.; doch Haben andere 
Edd., 3, €, Iuntin., Osdendorp. etc. ítem. 
p außerdem, 3. E. Ideo templum Ae- 
ulapiá — extra ur iffe, iterumque 
in infufa traduntur, Plin.: H. N: XXVIII, 
1 poft med. (e&. 8. íi, e. außerdem, ober 
auch uno zwar, " 
, Yrulca, ae, f. ('Itàsy) eine Eicine In⸗ 
ſel des Joniſchen Mecrs bep. Dulichlum 
ſhen Eephallenta und Aetolien,. das 
eich des WIpffcó, :Virg.rAen. HI, 472. 
Mela Il, 7. Plin, H. N. Ill, 123 poft 7 


51V ITHACE --JITHYPHALLUS | 


fe&. 19% Cie . u, ' extr, 2 babet 1) 
Ithacenfis , a N aus, in ober 
bey Ithaca x., 3. €. 
Epift; I, 6, 63. 
(3awisios) i. t Ithacenfis, 3. €. fedes 
Irhacefia Rail, : il. NH. $41. i. e. die 
Stadt Bajd, weit Cajus, des Ulyſſes 
Steuermann, ba begraben worden; an- 
trum, Macrob. Somn. Scip. 1, 12; Itha- 
cefia, eine Sniel, f. lthaceſia. 3) Ithácus, 
a, um, 1. q. ]rhacenfis, Ovid, Am. Il, 12, 
89. Ovid. Pont. Il, 74 60. "Ovid. . Met. 
XL, 512. Propert. Ill, 10 (12), 29: da⸗ 
Ichacus, der Ithaker, i. e. Ulyſſes, 

Virg. Aen. 11,104. Nor. Ithace ftatt Icha- 
ca, y. €, Non eft aptus equis Ithace locus, 
Horat. Epift. L 7, 41 Ed. Bentl. et Baxt., 
mo ditere Edd. Ichacae ‚haben. . PR. 

ITHACE, es, ftatt Ithaca, Horat. Epift. 
L.7. 41 Ed. Bentl. i 

IrmacksiA, ae, cine Inſel beo Unter⸗ 
italico auf dem Etruriſchen Deere der 
€tabt Vibo im Bruttiſchen gegen über, 
Plin. H. N. 11, 7 extr. fect 12, mo «6 
beißt: €ontra Vibonem parvae (iniulue), 
quae vocéntur ithacefiee, ab Ulyflis {pe 
cula, folglich raten. mehrere: Golinus 
9 (3) bat nur eine, cr jagt: Ichaccham, 
quae Ulyxis proditur ſpecula. 

Irnacksius, a, um, ('i3ax4duos) f. 
Ithaca. ] 
Iruar, Stadt im glädflichen Arabien, 
Prolem. » 
. IruóME, e$, (19405) 1) eine Gtabt 
in: Peloponnes unb zwar in Meflenia, 
Plin. H. N. HII, $ aute med, fell. 7, auch 
Strabo und Paufan., auch Stat. Theb. Ill, 
179, mo einige Edd. lthone haben. 2) 
eine Stadt jn Theflalien unb mar in 
Eftiaeous, Strabo und Homer. lliad. 8, 


Ulyíles, Horat, 


19. | — 

: Iruöne oder Iróws, es, f. oder row, 
Sais, eine Stadt in Theffalien unb. Boͤo⸗ 
tien. Der Name Iton ("Irwv) ald Ctabt 
in Theffalien fteht Apollod. 11, 7, 7 und 
Strabo VINI, welcher fagt bie Stadt 1ton 
in Böotien babe den Namen von der 
‚Stadt in Theſſalien: von der Stadt Iron 
ín £beffalien it ble ba vercbrte — 
Jtonia betannt: auch ſteht bie Stadt in 
Höotten Stat. Theb. 11, 720, mo Aonia 
devertir Irone (Ithone) vom Nom. Iton 
(Ithon) und Itone (Ithone) ſeyn fann: 
daher Ithonaeus, a, um, dahin ‚gehörig, 
daher Ithonsei (Itonaei), die Einmohner, 
gj. €. Seat. Theb. VIl, 330: man fchreibt 
auch Itonaei: f, auch Iron, Itonus. 

^ IrmomjA, ae, Stadt ín Sietolien, Po- 
Iyb. I1, 65. : : 

& Irmügnantus, —— er bet 
Priapus, Colum. X, 31: aud i. q. 
panis vrsilus, j. €. in Liberi honorem Ri 
tris itbyphalles fubrigit Graecia et ſimu- 
lacris virilium fefcinorum territoria cunda 


2) Ichacefius, a, am. 
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Horefeunt, Arnob, V. poft med. p. aai Ha- 
rald..1 LAE 176): babere Ithyphallicus, 
s, um, 4, C. carmen, cine Art von Gc 
dichten, Serv..jn Centim. | 
Itinem, Adv. (nad) Voll. von ita und 
dem, ober sonia. unb idem). i. q. item, 
eben fo, auf eben die Art, ebenfalls, 
gleidfalle, auf. gleiche Are, 3. E. ett 
iidem 44plex, Gic. Partit, 22 poít med.+ 
deorum. Jiberos non itidem, Varr. L. L. 
VIH, 38: itidem populum cer., Lach, 
B. G. 1, 36, doch hat Ed. Oudend. iteint 
Omnia nos itidem depafcimur aures dicta, 
Lucret. III, 12: Quia nunc itidem ab eó- 
dem — «capienda primordia. Cic. Leg. II, 
extr.:  )tidem patria qui abligurserat 
one, Terent. Fun. Il, 2, 41 Auch folgt 
ut barauf oder quaí, 5. €, ut doleret tibi 
itidem, ut mihi dolet, Terent. tun. I, 2j 
13: placer non fieri hoc itidem ut in co- 
moedis, lbid. Hee. V, 4, 26: ita te — 
torquebo, itidem, uti catepulme folent, 
Plaut. Curc.: V, 3, 13: itidem olent; 
quaſi cum multa inta contudit cecus, Ibid; 


 Moft. I, 3, 420. 


Iríwz&, £ris, f, Iter am Ende, à 
IríwÉnáARnios, a, um, (von iter) bít 
Reife ober. den Marich betreffend, damit 


ſich beichäftigend, à. €. fumtus, Lam: 


prid. in Comm. 9 :, motus, Ainmian. XXI, 
15 (39): daher itinerarium, fubftantive, 
1) fcil. apum dag Signal zum Mar⸗ 
fche, à. €. ſonate irimerarium, Anımiani 
XXILU, t, £e. gum Mariche Ban. =) 
fcil. fcriptum, cine, Reiſebeſchreibung, 
Veget. de re mil. !il, 6. ! ; J^ 

lrio, ónis, f. das Geben, à. €, ob⸗ 
viam itio, Cic. Attic. XI, 16 poft init: 
Xlll, $0: reditum ac domum itionem des 
ri, Cic. Divin. ], 32, wo domum ven itio- 
nem abhängt. (Won: ire domum), bas ma 
Hau Gehen: iriones, Tereot.. Phorm. 
8, 23. Symmach, Epift. I, 14 (21). , 

Iriro, are,: (Frequent. von ito, áre) 
geben, à. €. extequias ititant, Naev. ap- 
Calpurn. Pi. MS. ap. Merulam ad fraym. 
— (lei . 

Tlus (lecius) ron Tvs, (ro "Irzoy Stra- 
bo 11) Ceef, B. G. V, 2, ein Safın in 
Sranfreich in. Boulonnois: ſoll Ctapit$ 
oder Calais oder fonft ein Hafen & der 
Gegend von Ealais oder Boulogne fcon: 
it dahrichein!ich die Stadt Koulogne jc[bit. 
Not. was €díar portus 1üus nennt, ift 
wahrſcheinlich eben das, maé.anbre Gefo- 


riacum nennen, wie au [uv 
r —— ch Cluver glaubt, 


, Iro, are, (Frequent. yon eo, ite) 
ben, es geſchehe oft oder nicht, 3. e. M 
legiouem i. e, zu Felde, Plaut. Moft.. ha, 
48: ad coenas, Cic. ad Diverf. VIII, 24 : 
pedibus in curiam, Gell. l1l, 18 ante ied. : 
in ludos, Suet.tkhet. 1 ex editto cenfor, 
Iruna, lroxAsUS, f, Ithone 


Irönus, 
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*Yecóues$, i, oder Irow, onis; (Ira) 
Grabt und Berg (n. Theffalten, Chernach 
auc eine in Böotien,Strabo VIII) mo bie 
Minerva heilig verehrt worden, s. E. Iron, 
Apollod. Il, 7, 7. Homer. Iliad. #, 696. 
Strabo VIHI: fo-auch vielleicht ’Aonia de- 
vertit Itone, Stat. Theb, I), 720, f, Itho- 
ne, 4. E. fan&i incola Ttoni, Carall.LXIIII, 
228, 7. e, Minerva: babet Itonius, a, um, 
3. €. templum Minervae Itenise, Liv. 
XXXVI, 20. wo von Böotien im Gebiete 
der Stadt Coronea die Rede it: auch 
(ibt itonida Minerva im Seffu$, mo wohl 
Ironia zu leſen. 

. Irvecn, Stadt in Hifpan. Baerica mit 
dem Bennamen Virtus Iulia, Plin. H. N. 
IH, 1 poft med. fe&. 3. 

| IroNA, ne, Fluß in Britannien, Pro- 
em.-- le " 
-. IrünAEA: ott IrvRAzaA, ae, f. ('Irow- 
gaíz) ein Landchen beo Palaſtina nad €»; 
rien zu oder in Eölefnrien, nach dem is 
nius H. N. V, 23 fe&. 19, mo. gens ftu- 
raeorum nach Glteforíen verfest wird ; bet 
Name Icuraen flieht 3. E. Lucae II, 1: 
daher Iruraeus oder Iryratus, a, um, das 
bin gehörig, Ituraͤiſch, 3. €. lturaeis 
curfus fuit inde (sagittis ftatt fagittariis, 
Lucan. V, 230: Iturge oder !tyraei, die 
Einwohner, die als gute Bogenfchäsen 
befannt find, virg. Georg. 11, 448. Cic. 
Phil. lí, 44. XIII, 8. Aud. B. Afric. 20. 
Lucan. VII, sı4: cf. Plin. loc. cit. Man 
ev auch Iturei oder Ityrei, unb letzteres 
«bt in der Stelle des Cicero Ed. Erneft. 
und Au&. B. Afric. 20 Ed. Oudendorp. 

Iroarssa, ae, f. eine Stadt in Spanien, 
nnb zwar in Hifpan. Tarracon., Mela LII, 
1: heißt auch Iturifa, Prolem. und Tu- 
siffa, Anton. itiner. 

{ros, us, m. (von eo) i. q. itio, 1) das 
Geben, bcr Bang, à. €. nofter itus, re- 
ditus, vultus etc. Cic. Attic. XV, $ extr. 
und öfter, 3. €. Lucret. III, 389. Sueton. 
"Fiber. 38. Titinn. ap. Non. 3 n. 419. In- 
fcript. ap. Gruter. p. 63 n. 9 unb p. 739: 
Plural., Pallad. in Iun. 2 extr. 2) das 
Recht zu gehen, 3. €. an einen Ort, 3. €. 
au ein Grab, à. €, ad id monimentum 
itum, aditum, ambitum atque hauítum, 
. Iníctipt.. ap. Gruter. p. 1081 m. t, 

Iryıus, i, m. ("IrvXos) Sohn des 3c: 
thus von der Addon, Tochter. ded Pandas 
reus: fol von feiner Mutter aus Jrr⸗ 
thum oder Unvorſichtigkeit actóbtet, und 
feine Mutter in einen Vogel (Nachtigall) 
verwandelt worden (cpm: fcheint mit dem 

tys verwechſelt u werden, Homer. Odyſſ. 

VIHI, $18 feqq. Catull. LXV, 14. 
,"IXYRARUB oder Irvaäus, a, uin, f. Itu- 
raeg. . ! 

. Itws, yos, m. ("Irvs) 1) ber Sohn des 
Tereus und ber Broane: wurde von feiner 
Mutter aushRachfucht wegen Ährer vom 


NA U BTÄTFRTI sapo 


Zereus kuprierten Schweſter Philomela ders 
riſſen und dem Vatet zum er 
und bernacb in einen Phaſan v belt, 
Ovid. Met. VI, 620 feqq. -Properc. IN, 8 
(10), to. Senec. Agam. 672; Hygin. fab. 
45. Apollod. Hf, 15,8. 2y ti Trojaner, 
melden Turnus erlegte, Virg. Aen. VIII, 


$74. 

I654, ae, f. (nad) Voſſ. Etymol. yon 
Poßy i. e coma, iuba) 1) die betabbans 
genden Hanre am ben eren, die 
ne, 4. €, des Pferdes, Cic. Divin. 1, 33 
extr. Virg. Georg. III, 93. Virg. Aen. Xl, 
497- Ovid. Am. Ill, 4, 16. Ovid. Met. 1], 
674. XII, $9:. des Loͤwen, à. E. Leoni 
praecipua generofitas, tunc cum colla ar- 
imosqué- veitiunt iubae; id enim aetate 
contingit leone conceptis, Plin. H. N. 
VIH, ı6 ih. fedt. ı7: Rutilam ferox to- 
rofa cervice, quate iubam .. Cscull. LXII, 
$3: babet Me Zaare überhaupt, s. C. 
ber Menichen, folglich ftatt coma, Senec. 
de brevit. vit. 12 polt init.' Martial. 1, ir 
6: auch des Kometen, Der pogonias heißt, 
Plin. H. N. Il, 25 in. fe&..$3: qud) ber 
$unbe (Zotteln), Valer. Flacc. Vt, 111: 
auch von den Zweigen ber Bäume, 3. €. 
Mere id colore pertiridi, praeterea: fruti- 
coffim arboribus, iubas earum guberhacu- 
lis deterentibus, Plin. H. N; Vl, 22 med. 
fe&. 24. 2) bct Kamm, Federbuſch unb 


‚alles, mas auf oder an dem.Kopfe auf ahn⸗ 


[ide Art bervorragt, 3. E. des Hahns, 
3. €. obliquae criftae, ravidi ocuh —, 

sleae, quae velut incanae barbae: depen- 

ent, iwbae deinde variae, Colum. VIII, 2 
poft med. $. 9, i. € dic großen herabhan⸗ 
genden Federn: der Schlange, Virg. Aen. 
It, 206. Valer. Flacc. VIII, 88: auch bet 
Busch oder Federbuſch der Krieger: ouf 
dem Helme, Virg. Aen. Il, 412. VII, 785. 
Valer. Flacc. IH, 196: aud) won ber 
Barbe (einem Bifche), Aufon: Mofell. 134 * 
daher tropiſch, bane (hiftoriam) offa, — 
nervi, illam (orarionem) rori quidam er 
quafi inbae decent, Plin. Epift. V, & poft 
med. $. 10. Nor, lüba, ae, m. ("Ioas 
Plurarch. in M. Anton. 87) ein. bekannter 
Koͤnig in Numidien nnd eines — von 
Mauritanien, den Edfar beſiegt hat, Ho- 
rat. Od. I, 22,-15. Caef. B.C.H,.25 und 
beſonders Audt. B. Afric. in vielen Stellen, 
J. E. 25, 43 exer.: er Tieh fib. endlich“ 
meil er fib felbft nicht entlelden konnte, 
von einem feiner Selaven ermorben, fbid. 
94: fein Sohn Juba ward ſtatt bes tob; 
ten mater? im Zriumpbe nad) Som ats 
bracht, ſtudierte bier, mardtein Gelehrtter 
unb Goſchichtſchreiber, Plin. H. N. VI, 37 
extr. VII, 3 erc.: er befam Mauretas 
nien, Tacit. Ann. III. 4 und 23. Sueron. 
Calig. 26: er heiratheto die Cleopatra 
(Selene), Tochter bed. 9m. Antonins von 
bee Koͤniginn Cleopatra tg 
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M Anton. 87; cf. Sueten. Calig.- 26); 
ein Sohn von ihr, Ptolemdus, ward vom 
$. Caligula gctóbtet, Suet. Calig. 26 und 


35. 

IÉsAn, dris, m. (von iuba, eigentlich 
ein Adiect. iubaris, e, der Stdbne dhnlich 
(. fcil. lumen) 1) die Otrablen, das 
eg rent Lichte der Himmmelstörper, a. €. 
ee Sonne, der Geſtirne ıc.: auch ſedes 
Rrabiende Licht, oder bloß Gibt, Glanz, 
3. €. iubar extulit Lucifer, Ovid, Taft. IT, 
149: iubar hoc radiis infigne corulcis, 
Ovid. Met. I, 768, fcil. der Sonne, fo 
lann$ aud) die Senne felbft ſeyn: fo au 
be$ Feuers, Ovid. Faft. 1, 78: der Glanz 
bes Goldes, Valer. Flacc. V, 411: fo auch 


eritarum * iubar, Stat. Theb. 111,223: 


der Morgenroͤthe, Ovid. Faft. III, 944 
ierber (dft "2 jieben iubare exorto, f, 
mad: der Kometen, 3. €, funt come- 

tae et hybernis menfibus, et in auftrino 


polo, fed ibi citra ullum iubar, Plin, H. N. - 


ll, 25 med. fedt. 23: babet jeder leuch⸗ 
tende Himmelskoͤrper, à, €. iubare exor- 
to, Virg. Aen. IIll, 130, i. e. fole, f. vors 
ber: jo auch tremulum iubar haefitat 
ignis i. e. fol, Lucret. V, 696: cf. vors 

tt Ovid. Met. II, 763: fac iubar i. e. 

ellam, Ovid. Met, XV, 841: befonbers 
ber Morgenſtern, (lucifer), Varr. L. L. 
VI, 4. V, 2 unb Feítus. 2) tropiſch, 3. €. 
fundens Caefarab ore iubar, Martial. VIII, 
64, 4: regale, Claudian, in Rufin. II, 
144: cf. Senec. Troad. 448, vom Hertor. 
Not. iubar gen. mafc., 3. &, aureus, Se- 
ver. in Aetna 332, i, e. fol: albus, Enn. 
ap. Prifcian. 5. 

IésATUSs, a, um, (eigentlich Particip. 
von iubo, are i. e. inftrwere iuba) mit eis 
ner Maͤhne oder mir einem Kamme vers 
feben, 3. €. leo, Plin. H. N. VIII, 16 
poít med. fe&t, 30: cervix lycaonis, k €. 
nifi in Indiis lycaon, ci iubata tradirur 
cervix, lbid. cap. 34 fe&. 52: anguis, 
Liv. XXXXI, 21 extr. Plaut. Amph. V, 1, 
di baber tropifcb, ftella, Varr. L. L. 


; 9. 4 
I$sÉo, iuffi, iuffum, 2. (nach Voff. in 
Etymol. vo i2 £:de i. e. voce urgeo) heißt 
fagen, daß etwas gefchehen Tolle oder 
ge, oder baf einer etwas tbun folle 
oder möge, cd mag diefed Sagen beſtehen 
in Wünichen, Bitten, Rathen, oder Bes 
fehlen : daher es fich oft durch wünfchen, 
baben wollen, oder gern baben wollen, 
verlangen, verordnen, beißen und bes 
fehlen, fagen (daß etwas geſchehen fol), 
geicheben laſſen oder bloß Inffen überfes 
Gen [dft, 3. E. iubesne? Terent. Eun. 11 
b 97, i. e. willſt bu c8 haben? verlang 
u có? und drauf antwortet Ehdrca iu- 
, cogo atque impero, i. e. (d) verlange 
t$, will$ fo haben: Hoc volo, fic iubeo, 
luvenal. VL, 322, 5. «. verlange, befchle: 


MA, um geopfert zu werben, I 


huB EG 


sn? 
iubes renovare dolorem, Virg.. Aen. U, 


agft (befiehlſt), (d folic 1e. ; an, quae T* 
— Terent. Eun. mi‘ 7, 80, 

i.e. verlange:.. fecille, quod, iuffera 
Terent. Heavt. IIII. 1, 48, i e. beföhle 
tte: fa&um eft, quod iufti (iuffifti), 
erent. Ad. V, 9, I: quis te ifRaec .iuffig 
loqui? i.e. gebcifcn ,  befohlen, Terent. 
Phorm. lll, 4, 3: tantum iuffus fum 
(fcil. agere), Ibid. II, 4, 2: quod iuli 
ei (fcil. puerperae) dare (Andre 3. GC; 
Bentley ĩeſen dari) bibere, date, fügt die 
90cbmutter, Terent. And. III, 2, 4, i. € 
verordnet, befeblen, gerathen, geſagt habt} 
hunc iubet fine cura effe, Cic., Verr. Alt. 
L 7: Iubeto, habere bonum rear 
Plaut. Perf. P5 2, i. e. fagc ihn, ba 
er folle guten, Muth haben: Caelar td 
fine cura iuffit effe, Cic. Attic. XII, 6 extr; 
bat gefagt, bu follteff ıc.;  fperare nos 
amici iubent, Cic. ad Diverf. XIIIL, r, 
i. e. fagen, wir folen Hoffnung haben: 
valde iubeo, gaudere te, Ibid. VII, 2 extf, 
i. e. fehe febe. ichs germ, mill i4 haben 
ꝛc., rathe dir ıc.: Iphigenia duci fe ime 
molandam iubet, Cic. Tufc. I, 48, i. €. 
fagt, man folic fie binfübren 1t., (65. fi 
|: 
ra 


gefcheben , [dft e$ zu 1c.: ſo auch facra 
recare, ne iubeant capiti vina nocere tuo, 
i. e. patiantur, nicht ſchaden laſſen 1c.; 
Ovid. Art. I, 368: campos iubet effe pa 
tentes, Virg. Aen, V, 552, befahl, fagte 
fie follten 1€,: Dionyfium iube falver 
Cie. Attic. UIL, 14, fage ihm, daß cr fof 
geſund oder von mir gegrüßt ſeyn 3. & 
grüße ibn: fo auch valere Piliam et Cae- 
ciliam noftram iubeo, Ibid. VI, a extr, 
geüße fie von mir, oder ich grüße fle: 10 
auch lubeo te falvere voce fumma, Plaut. 
Afın. I, 2, 30: Salvere Hegionem plü- 
rimum iubeo, Terent. Ad. Ill, 4, 15: Ur- 
bis amatorem Fufcum falvere iubemus, 
Horat. Epift. I, 10, ı, i£. e. ich grüße ibn: 
fo aud) iubeo. Chremetem, Terent. And. 
IH, 3, r, fcil. falvere, ich grüße ben ıc., 
oder ba cr mit bem Chremes ſogleich redet, 
und ihn anredet, ſey gegrüßt; — illum fa- 
Iutavi; poftea iam iuffi valere, Cic. Attic. 
V, 2, ib fagte, er follte wohl leben 3. e. 
ich wünfchte ibm wohl zu leben, oder id 
nabm Abſchied: Eos exfpe&are iuffit, 
Caef. B. G. I, 27, faate, fic foliten 1c. i. e. 
befahl ꝛc. Not. 1) e$ folgt drauf, a) ins⸗ 
emein der Accufativ des Gubjectd mit 
nfinitiv, 3. €. Herus me iuflic Pamphi- 
lum obfervare, Terent. Andr. II, $, 1: 
nunc cum fperare nos amici iubent, Cic. 
ad Diverf. XIIH, 1 poft init.: eos exfpec- 
tare juffit, Caef. B. G. I, 27, f, oben mebe 
Stellen, und fo unjdblige Male: tauch 


ohne Aecuſativ, 4. €. cafte iubet lex ad- 


ire deos, mo homines etwa zu benfcn, Cic.. 
Leg. 11, 10, wo aud) adiri recht geweſen 


3393 ífvxirá 


ir , . 
Ly "Nor. wenn von einer frerfon ober 
dC bie Rebe tt, mit ber 
i Heben; luffithomines* occidi, vocari 
ee, er befahl die Menfchen zu toͤdten x. : 
och ehr and) aureciten das A&ivum, 4. €, 
od iuffi ei dare libere, date, Terent. 
Andr. Ill, 2, 4, f. vorher» — Quid enim 
adtinuir,; Tut Mamertihi crucem fixiffene 
Bolt ürbem, te iubere id eá parte figere 
(illam eracem), quae ad frerum fpedtarer, 
ey addere, etc. C ad V, Ns in. 
t figi, wo man nicht eos (5. e. Mamer- 
n6) 5 fugere verfichen mil: urbem 
ij réferare iubent et pandere portes Dar- 
ani$, Virg. Aen. XII, $34, mo Mancher 
gern referari und pandi leſen wuͤrde, wenns 
er Ders erlaubte: fo auch caedere iubet 
folvique fanem, Ibid. V, 773. mo Adiv. 
und Pafliv. untcenengt if: Nec — le- 
es finebant, oppida publico fünru iuben- 
tes ct, deórum templa nova decorare faxo, 
orat. Od, ll, 15, 19: duces eorum, pro- 
nuntiare iübenr, ne ete. Caef. B. G. V, 34 
in. Ed. Oudend., mo dítre Edd. pronun- 
Wari haben; hieher [d&t fid) auch ziehen 
éste iubet lex sdire deos, Cic. Leg. Il, 
10, f. vorher: iuber quidvis facere er pa- 
ti, Horat. Od. Mt. 24, 42. Auch der fes 
eufativ bed Subjects, das etwas thun foll, 
nc Infinitiv, 3. E. Tube famulos, rem 
e iniu adparen., Plaut. Stich. IT, ^, 71, 
go ur Zu verfichen:  Aegrum iubet, ut 
t animo bono, Apulei. Flor. 4 extr. p. 
64, 16 Elmenh. : legatos iuffir, ur pone- 
ent, Suer. Vefp. 23 Ed. Giraev. et Oudend. 
bod) £efen Undre iuffit ponere, und fo bat 
Ed. Burm. et Erneit,: Lirerae, non quae 
te aligüid iuberent, Cic. ad Diver(. XIII, 
96, i.e. bcr dir etwas befehlen follte 1e. , 
doch Cann auch facére verftanden werden: 
iu(iffes Euryfthea, Martial. VIII, 67, 7, 
i.f. bu mürbeft dem Euryſtheus Befehle 
eücoén, ihn commandiert haben? baber 
cat man ıubeor, iuberis, pater iubetur, 
iuilas, ſum cet., man befiehlt mir, dir ꝛc., 
werde befchlist 1c., f. unten: ^ taber 
iubere, vom Bolke, etwas verordnen, 
zu einem Amte wäblen, genehmigen, 
pt oft mit bem Accuſativ, 3. €. legem, 
Cic. Balb. 17. Liv. VIII, 34: fo auch 
rogarionem 3, e. legem (3Borid(ag?, Salluft. 
lug. 40 (44): focietatem, 7. e, bic Allianz 
geñnehmigen, befchlichen, Liv, XXXI!L, 23 
extr: ſo aud qx plebs iuſſiſſet i. e. 
decreviffet, Liv. III, $5 in., ober quod 
populus iuffiffet, Hs VH, 33: fo auch 
populus iuffit de bello, Liv. XXX VII, 45 : 
quod bellum Senatus. Perfzo (i. e. wider 
den Perſeus) 3uffiffet, Liv. XXXXII, 33, 
wo cà alfo auch vom Senate "cbr: fer— 
ntc regem, Liv. I, a2, £. e. mäblen: fo 
aud duumviros, Liv. VIII, 30, und tri- 
bunos, Lit. Il, 5o, i. €. erwählen, mas 


gemacht 
Pi € ‚ fe foll bekanntlich’ bet 'Infinit. 
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hen: ob fieri gu ver(tcben, meis ich nicht; 
ba es auch paffive ficbt, 3. E. de legibus 
iubendis, Cic. Orat. I, 14: auch ohne 
Accuſativ, z. E. de bello, Liv.; f. vorber: 
fenarus decrevit, populus iuflit, ut cer., 
Cic Verr. II, 67: velitis iubearis, ma? 
die i£ des Antrags (legis) ans Volk, 
3. €. Velitis iubearis, Quintes, uti. (ur) 
Lucius Valerius — fiee (üt erc., Gell. V, 
I9 ante mied.: fo auch vellent, iuberent 
Philippo regi Macedonibusque — bellum 
indio, Liv. XXXI, 6 in. p von ans 
bern. Dingen, 3. €. volucres regna iuben- 
tes i. e. decernentes, portendentes, Ovid. 
Fa(t. V, 461: ferner nit bem Accuſativ 
ber Gabe unb dem Dativ der Perſon, 
4. €, ei provinclam Numidiam populus 
tuffit, 'Salluft. lug. 84 (86): ob dari fchlt, 
recíó ich nicht. Auch ſteht ter ber Accus 
fativ der Sache mit dem Dativ der Perfon, 
j. €. Dru(us iis tributum iufferar, Tacit. 
Ann. HII, 72, i. e. anbefohlen, auferlegt 5 
wo fein Infinitiv ftatt findet: — fo aud) 
acem omnibus, i. e. anbefeb(en, ober bes 
ehlen, den Srieden Zu halten, Star. Theb, 
VH, 32: alicui filentia, Ibid. 373: ud 
ohne Dativ, z. €. caedem, Tacit. Ann, 
XUI, 15, 3. e. befchlen: fo aüch fcelera, 
Ibid. Agric. 4$: bella, Lucan. VIIT, 684, 
i. e. verfangen oder befeblen: claflica, 
Ibid. 11, 529, 3. e. befchlen, daß das Zeis 
chen jum Aufbruche gegeben metbe, ben 
Aufbeuch anbefehlen, fund tbun: fiftre 
iuben*ia luctus, i. e. denuntianria, Ibid, 
812: fo auch an, quae iubeam, faciat, 
Terent, Eun, HÍfl, 7, 2c, i. oben? feciile, 
quod iufferam, Terent. Heavt. HIT, t, 48 
f. oben. b) ur, daß, 3. €. iuffit, ut pe- 
terent, Liv. XXXll, 16: iuberentque, ut 
cet., Liv. I, 17 exer.: iubere, ut cer., 
Cic. Verr. HIT; 22 med.: fenatus decre- 
vit, populus iuffit, ut cet., Ibid. II, 67 
f. vorber: velitis iubeatis, uti cet., Gell. 
V, t9 e formula arrogationis, f. vorber: 
iube famulos, ut cet., Plawt., f. oben: 
dii inbeant, urcer., Ovid. Her. 1, 10t: 
und öfter, 3. E. Plaut. Amph. I, rz, 50. 
Liv. XXVIII, 36 in. Horat. Sat. I, 4, 121: 
auch folat ne, Hirt. B. G. VMI, 52 extr., 
two ſtatt iufferunt einige Edd. 3. E. Cellar. 
inrerceflerune haben: cf. hernach Caef. 
B. C. 111,98. Auch fehlt ur, 5. €. Iube, 
mihi refpondeat, Terent. Eun. III, à, 24, 
laß ihn doch mir antworten, fags, beffehls 
ibm ꝛc.: natamque nepotemque Abfentes 
memor! pro fe iubet ere falutent, Ovid. 
Mer. V!, 308: atque in eius locum adfi- 

deam iubet, Apul. Met. I poft med. 
112, 28 Elmenh.: perlectis refcribat mul» 
ra iubeto, Ovid. Am. I, t7, 19: cum, ex« 
ponerent in confilio, iuffiffet, qua quisque 
du&urus effet, Liv. XXXXHII, 2 ante 
med. c) der Dativ, 3. €. Militibus fuis 
iufüt, Caef. B; C; Ill, 98: bod) bat Dur 
dendorp 


^ 
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dendorp commendavit aus Codd. in den 
£trt genommen: hae mihi literae iubenr 
ad priftings cogitationes reverti, Cic. Attic. 
Vill], 13 in.: quibus iufferat , ut refi(te- 
rent, Tacit. Ann, XIll, 40: Britannico 
iuffit, exfurgeret, lbid. 15$; Sulla mibi 
iuflit, Afcon. in Verr. I, 16: interroganti 
feribae — iuiit, Liv. XXVII, 14:  baber 
cui iuifum erac creare cet., Liv. XXXXII, 
a8: queis legati — fe -— iufferunt, 
lbid. 43: coelicolisexcitis defendere iuſ⸗ 
ferat, Sil. XII, 60%, mo e$ jedoch auch ber 
Ablativ fepn kann: fibi quoque iubente 
dea, Apul. Mer. Xl polt ıned. p. 267 ,. J 
Elnenh.:  alicui- provindem; Salluit. f, 
yorber n. a: omnibus pacem, Stat. f. vots 
bern. a: alicui tributum, "acit. f, vor⸗ 
ber n. a. Viele Gelehrten wollen den Das 
tiv nicht gern deiden, und dnbern deöme 
entweder gern oder machen gezwungne Erz 
Hdrungen : ‚doch marum follte man. nicht 
fogen können iubere ahquem und .alicui, 
wie aemulari cet., tie deficit res mihiund 
res me cet.? 2) Paflıv. Iubeer i. e. e$ 
wird vom mir verlangt etwas zu thum, 
mir wird acheißen, man beficblt mir, oder 
ich werde defehligt, ich foll, wenns eben 
(o viel tt, &. E. ich soll nach Haufe kom⸗ 
men x. , 3. €. quod iuff, funr, faciunt, 
Caei. B. G. HI, 6: tancum iuflus (um, 
Terenr. Phorm. Ill, 4, 3: Coniules ju- 
bentur fcribere exercitum, Liv. Il, 30, 
i.e,-werden befehliat, bekemmen Befehl 
oder Auftrag, man befieblt ihnen ꝛc.: 
opto, ut ea podilMmum iubear, quee me 
deceat vel fponte fecifie, Plin. Epitt. VI, 
£9 extr., fcil. facere:. iubemur. premere 
pollices, Plin, H. N, XXVII, 2 poit med. 
fe&. 5* iubentur fperare, Petron. 120: 
und öfter, 4. E. Horar. Epift. 1, 7, 75. 
luftin. XVII, r. Tacit. Hift. HH, 76: 
bingeden faat mam auch res iubetur e$ 
wird etra befohlen, verordnet, 3. €. lex, 
p. €. de legibus iubendis, Cic. Orat. I, 
14:. lautia juffa dari, Liv. XXVI, 39: 
daher Particip. ivffus, a, um, (1) bem cts 
was befohlen, acbcifcn worden, von bem 
. etwas ju tbun iſt verlangt worden, ber 
fehtige, 3. €. iuflus arma abiicere, Caef. 
B.G. V, 36: aliis — iuffis venire, Liv, 
1, $: Haud fecus ac iufli faciunt, Virg. 
Aen. lll, 236'unb öfter: auch tropiich 
von lebloſen Dingen, 3. €. cera, 3. €, 
Ut laus eít cerae, — mollis 
ue fequatur, Si do&los digites, iuílaque 
t opus, Plin. Epift, VII, 9 med. $. 11 
als Diibter: rivi, Colum. X, 48: gutta, 
Propert. Ill], 1, 144. (2) befoblen, vers 
ordner, anbefoblen, 3. E. fuja, Ovid, 
Trift. lH, 10, yo: poena, Horat. tpod. 
xvil, 37: locus 3. €. Figitur. in. iuffo 
noilra fugitra lbco, Ovid. Her. XVi, 362, 
i. e. wo ed geſchehen follte: mors, Tecit. 
Aun. XVI, 12: lautia iuſſa dari, Liv. 


cedens- : 
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eiß, 3; €, deorum, Cic. Rofc..Am, 
34: iuf[a efücere, Salluit. Jug: 24 (25)1 
iuffis veftris. obediens, Jbid. 31.(35): 
capeffere, Virg. Aen. I, 77 (81), ». e. 
annehmen, befolgen ; exuere, Tacit. Ann, 
XL 19: iuſſa dira tyranni, Valer.;Flacc. 
V, 660: unb öfter, 3. €, Tacit; Ann. ill, 
17.'Virg. Aen. III, 29$ ;$38. Ovid. 
Met. IL $09. Sil. VIL 603: beſon⸗ 
ber$ Verordnung des Volks, Beitg 
3. E. fioguli, Cie, Caccin, 33« Gell. X » 
J8.. Siſenn spi:Not; a'n. 472: Plural, 
Cic. Let U, 5. Cic. Balb. 13. Nor. iuſti 
ftatt iutlifti,: Terent: Eun. V, 1, t$, Terent. 
Ad.'V, 9, 1:oinflb ſtatt iuffezo; Virg. Aen. 
XL 467. -Sil. XM, 175: cf. Senece Epift. 
$3 poft init., wp er ben it angeführten 
Ders. des Birgilius anfuͤhrt, und dazu 
fest : dicebant antiqui fi info, ftaft.id. eit, 
fi infero: :iuffitur ffatt iubetur , 3. E. pa* 
rieres omnes, uti iuffitur, calceicet., 
Cato. R. R. 14 in, wo wicht biet im Cato 
iuffo vielmehr ein beionderes Pesbuu ift 
auch fagten die Römer ehemals iufi ſtatt 
iuffi, nach Quintil, I, 7,21, ^wo e$ beitétt 
Atqui paulum fuperiores :etiam — iilud, 
quod nos gemina ; dicimus, isi, una 
dixerunt, «Wi :os 1j 
IVBERNA, f, Iuverna. ... rv 31s 4 
ItmitAEUS oder IuseLarus ober Io- 
SELAEUS, 4$, um (iw/9wAa?0s) 3. & an- 
nus das Jubeljahr oder Erlafjahr: ober 
Salljabr (in der beutíden Bibeluͤber⸗ 
fe&ung) beb ben Iſraeliten, war allemal 
das. funfzigite (nad) y. Mot. XXV, 10 
Ww 3. €. quinquagelutus annus.Cum 
lubilaeus adeít, proprii distra&io "ruris 
Ansiquo donatur hero, Aritor Il, 677, 
wo die zwey erſten Sylben kurz ſtehen, 
ba doch wenigſtens die erſte hatte lang 
ſtehen ſollen. Noc. Das Wort if: vom 
* En En i.e. buccina, momit 
enes Befreyungsjahr, folglich die Bes 
schung ber Selaven, Gefangeneb 16, ani 
gekündigt wurde. u dr 
10siLario, Ónis, f. (von iubilo, are 
das Juchzen oder Jauchzen i.e. ein wils 
des Geichren, 3. €. canes rabidos — iu- 
bilationibus folitis — inhortantur, Apul, 
er VIII med. p. 209, 11 Elmenh. 
CsiLo, are, (von iubilum ) jud 
jaudysen, ein wildes Be ia 
Le wie die Bauern, —— —** 
ber rufen, nach einem ſchreyen, ans 
ſchreyen, 3. €, quis rue iubilat, Acc. ibid. 
Feſtus fagt:; iubilare eff ruftica voce in» 
clamare, ^ -« 


Aesite, i, m (nach Einigen von i» 
io, nach Voll. Etymol. vom Hebr. Iobel 
has i e. buccina, moburd) bekannt ges 
macht wurde, daß Selaven und Gefans 

gene 


D 
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géne dn Brenheit gefent, unb die verfauft 
Zeweſenen Hecker ihren ehemaligen Eigen; 
——— zugeſtellt werden ſollten, 
Aabilaens) ein wildes Geſchrey, 
Jauchzen, ober aud) dad Singen eines 
iéten$ ienlied 3. G.- Cyclops fe- 
am a "Sil. s 76 i e fein 
(bes. Geſchrey; ndre leſen audivit, 
Hin ik tibia fcil. Daphnidis: Hirtenger 
fnge: »ſo aud) montana iubila, Calpurn. 
Ecl. I, 30?' et tua moerentes exſpectaut 
dubile tauri; -Ibid. VIL, 3. © : 
‚'Avcara:pder locara, eine Stabt in 
Arab.! deferra am Berfliichen Meerbufen, 
ipcolem.:. i jul . 
2 YecunDs, Ade. (von iucundus, a, 
am‘) .«msenebm, mit Dergnlgen, mit 
í£&rgépimg ) $5. €. vivere, Cic 
az" ihi Cie. :Coel. 6: cantare, Sueton. 
Titi 3;.^agete, (leben) Auguft. ap. Sue- 
ton. Ang) : coenam producere, Horat. 
Sat. b,.5, 70: herba (3. €, Heraclium 
Creticum) iucunde olet, Plin. H.N. XX, 17 
pofbinit. fet. 69 : iucunde lepideque fidum, 
Gelk. XX; 9: condire iucundius, Cic. 
Mur./3r estr.: iucundius bibere, 3. €, 
negant ungquam:fe bibiffe iucundius, Cic. 
Tufce. V,:34 in. mit arbferm Appetite 
trinken’ iueundiſſime vivere, Cic. Fin. 
IL, 22 poft init.: iucundiffine loqui, 
: Valer, Max, VIl, 2, 8 (extern. ). 
- I€cUsDírAs, Atis, f. (von iucundus, 
a, um) Annehmlichkeit, Anmuth, Er⸗ 
Ztzlichkeit, Vergnügen, 3. €, vitae, 
* Fin. I, 18. Cic. Offic. I, 3: agri, 
Cic. Agr. IL, 29: vocis, Quintil. VI 
praef. poft med. $, 11: epiftola plena iu- 
cunditatis;. Cic. Q. Fr. Il, 10: fuavilo- 
quens, Cic. ap. Gell. XII, 2 med.: homi- 
nis-obtr oratoris, 3. €, Ifocratis, Quintil. 
X, ı poítimed. $. 108: fo auch Cicero- 
nis, 3. €. Cui tanta unquam iucunditas 
adfuit (fcil. quanta Ciceroni)? Ibid. $. 
11:0: fo auch dele&urio -et iucunditas, 
fcil, audiendi, -Cic. Orat. III, 38: ex 
up — eft iucunditas fapienti, Cic. Marc. 
Ü iucunditate perfundi, Cic. Fin. 1I, 
: darefe iucunditati, Cic. Offüc. I, 34, 
ls bem "Bergnügen, der Ergoͤtzlichkeit, 


berlaffen: Erat in homine iucunditas, 
Cic. Orat. I, 7 i. e. ein vergnügtes, 
aufgerdümtes, Wefen, Luftigkeit: Plu- 


tal. iucunditatibus tuis, Cic. Attic. X, 8 
extr. ; 
AIẽcvxpo, are, (von — a, um) 
vergnuͤgt machen, ergoͤtzen, z. E. animam, 
de * ad lir. XII, 34: daher 
iucundari (i ergoͤtzen, ſich erlufligen, 
J. €. quotidie autem iucundabar ante 
faciem eius etc, Lactant. IIII, 6 $. 8 à 
Proverb. $, 30: vid. ibi Bünemann. 
löcunpus, 8, um, angenehm, ers 
freufid), ergómlid), Vergnügen mar 
end, ph €, amor, Cic. ad Diverſ. V, 


. Fin. IF, . 
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15: comes alicui iucundus, Cie. Cat 
UN, 6: iucunda in malis et grara in do- 
lore veftra voluntas, Ibid. 1: patrise 
folum dulce et iucundum, Ibid. 7: uili- 
tibus fuit pergratum er iucunduin, Caef 
B. C..l, $6: ifta veritas, etiamfi iucun- 
da non‘eft, mihi tamen grata eft, Cic 
Attic. III, 24 extr.: agri, Cic. Agr. Il, 


46: odor, Cic. Verr. III, 9 extr.: uva, 


Tibull. TI, 3, 35 (63): aqua potui iu- 
cunda, Plin. H. N. VI, 32 fedt. 37: ver- 
ba ad audiendum iucunda, Cic. Orat. I, 
49: convivia, Juítin. U, 10: dies, Va» 
ler.. Flacc, VII, 236: tempus, Ovid. 
Trift. 1I], 3; 26: aurae Zephyri, Catull. 
XXXXVI, 3: homo alicui. iucundus, 
Cic. Arch. 3: vira, Horat. Epod. I, 6: 
amicus, Horat, Sat. I, $, 44: homo ali- 
cui iucundiffimus, Nep. Att. 16: ludi, 
Plaut. Poen. I, 1, 78: iucundum in mo- 
dum canere, Gell. XVIIII, 9: nihil vi» 
fum illo pane iucundius, Cic. Tufc. V, 
43: officia iucundiora, Cic. ad Diverf. 
IIII, 6: conípe&us iucundiffimus, Cic. 
Manil 1: Non attagen lonicus iucun- 
dior, quam oliva etc. Horat. Epod. II, 


. $5.. Not. 1) dieß Wort ſcheint von iu- 


vare, ergögen, berzutommen,. unb fo 
glaubte auch Cicero Fin. 11, 4 extr. ndıns 
lich von iuvo i. e. oble&o, etwa contra&. 
fiatt iuvicundus: Einige leiten e& her 
von iocus, 3. E. Ifidor. Orig. X in lir. 
F, cf. Vofl. Etymol. 2) man ſchreibt 
auch iocundus, 3) quibus nihil poteít 
etle iucundius, Cic. Leg. 1, 2: bier fdidt 
fi iucundius nicht: cite ſchickt (id 
iniucundius ober ieiunjus. 
Iupasa, ae, fcil. terra, ('Iovdaéa fcil. 
7) das Zübiiche £anb, 1) im engen Ders 
ande, ba ed von Idumda, GSamaria, 
Galilaa unterſchieden mirb: begreift bit 
benden Stämme, Juba und Benjamin, 
und hat vom erfien ben Namen, 3. €. 
cuius pars fir Idumaea er Iudaea, deinde 
Phoenice etc. Plin. H. N. V, 12 fe&t. 13; 
Supra Idumaeam et Samariam Iudaea 
longe lateque funditur: pars eius Syriae 
iuncta Galilaea vocatur, lbid: cap. 14 
fed. 15; bed) in lesterer Stelle wird 
Galilada ein Theil davon genannt. 2) im 
weiten Verſtande, da ed aud) Gamaria, 
Galilda ıc. in fid) begreift, 3. €. proxima 
Iudaeae Syria, Ibid. XII, 2$ prope fin. 
fed. 54, ba cs bann Paldikina ift. 
- ]epaArus, a, um, ('kouda;os) Dudiſch, 
j. €. gens, 3. €. Iudaea gens contutuelia 
numinum infiznis, Plin. H. N. XIII, 4 
rope fin. fett. 9, doch haben bie Edd. 
——— Iudaea, gens etc., folglich 
Iudaea fjubffantive:  refina, Plin. H. N. 
XIII, 20 poft init. fed. 25: - daher lu- 
daeus ein Jude, 3. €. Credat Iudaeus 
Apella, Horat. Sat. 1, $, 100: Plural. 
Iudaei die Quben, Cic. Flaec. 28. €: 
at. 
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Sat, »1,543 143. 1, 9, 70. Tacit. Apo 
XIi, 23. Marual VII, 29, 5. Juftin. 
2. Plin. H. N. XIb 25. poft 
init. ft : 17$$€ : [udeea , fcil. xp das 
ade fand, f. Iudaea. Nor. Den 83 
M —— als ob f coa, A 
eines Eſels verehrten, Tacit. Hilt. V,.4- 
— Pas { ks — 2 
if, mad) Art der Juden, Juitinian, 
in;Cod. I tit à in Epift. ad Joann, 
am. t Bu c. - " ‚lie 
.]epAlcus, a, um, ("lovdainos ) die 
Juden oder ihr Fand betreffend, Juͤdiſch, 
€, aurum , Cic. Flacc. 28, das MA ben 
Provinzen von den: Juden -gefammelt.und 
nach Jeruſalem geícbicft wurde, fam ende 
lid in die. kaiſerliche Calle: _ fuperititio, 
Quintil. II, 7. polt med. fedt. 21: bel- 
lum, aci. Hilt. II, 4: viätoria i. e, 
über die Juden, Tacit. Hit, 11, 28 : exer- 
citus , "Tacit. Hift. IL, 79, i. e. in Judda 
bienenb; .panis, Tacit. Hift. V, 4: ma 
re, Tacit. Hi. V, 7: ius, Juvenal 
Xilll,zıor | . 2 Wi. UR 
ItnAisMUS, 1, m. (iouJa/sjis) ba$ 
Judenthum, Tertull. adv. Marcion. L 
ao. IH 11., € W 
IUDAS, 96, —A Name, à. &, 
bed Derrätpers. eju, Sedul.. Carın. .V, 
38 unb ng... c. — a 
Iüpxzx, leis, m. unb f. ( von iudico, 
are) 1) «in Richter, in gerichtlichen Gar 
gen, 3. €. apud. iudicem caufam agere, 
ic. Orat,: U, 48 extr.: effe iudicem de 
re, Cic, Cluent. 43: Auch inter ny e 
Cic. ed Diverſ. VIII, 10: auch fiebt 
federe. iudicem ſtatt effe iudicem, Cic, 
Claent. 38. Phaedr. 1, 10, 6: iudices 
nullos S undas ; Gic. Q, Fr. Ill, 2 med., 
i. e. ſchlechte, folglich ſo gut als feine: 
aliquem habere iudicem de re, Cic. Cae- 
«in, 17; conftituere, Cic. Dom, 13: fu- 
mere, Cic. ad Brut. Epit. 6 — Do- 
mitius.index »pronuntiavit, mulierem vi- 
deri plus vin bibiffe, quam valetudinis 
‚saufa, Plin. H. N. XIll), 13 fe&t. 14: 
Quo multae magnaeque fecantur iudice 
lites, Horat. Epift. I, 16, 42: Lis ad 
forum delata eft, veípa iudice, Phaedr. 
HI, 13, 3: Morte luam poenas iudice 
vi&a dea, Ovid. Faít. Ill, 322: ſo au 
Et fumus, ut fatear, tam faeva iudice 
fontes, Lucan. X, 368: babet a) dare 
iudicem, geben, Cic. Verr. II, 12. Plin. 
Epift. II, 1« in,; dieß tbat ber Prdtor: 
etere iudices, Plin. Epit. Il, ız in. 
jio Richter ousbitten i. e. bitten, bab 
ie Sache nicht vor bem Genate, fonbern 
vor ben ordentlichen Richtern betrieben 
werde. b, iudicem ferre alicui, Cic. 
Orat. Il, 65 und 70. Cic. Rofc. Com. 15. 
Liv. III, 24 unb 57, einen Richter einem 
antragen oder vorichlagen: dieß that der, 
welcher einen verklagen wollte, c) dicare 
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äaudicem * Liv. IL, $6 , ben inn: | 
Mn 


L 56 Nicht 
men, fofalidh fid in bie Sine Es 
dieß that, ber Berchuldigte ober‘ 
ober zu Verklagende. d) Index, quieitio- 
nis, Cic. Brür. 76. Cic. Cluent, 44 in; 
i. e. ber ſtatt des Prdfors die gerichtfi 
Unterinchung.dirigierte: von i ui 
Auch quaeftioni judex praeeft; Cic. Rolf, 
Am. 4." Not. Die Richter QE UR 
Vorſitz eines Pritor,die Gerichte ia Nom 
—— erſt aus dem 
ierauf durch C. Grachus Yee iH 
aus den Nitteen, bann, durch, bes Sull 
dem Senate, cuba 


Bemühen, wieder aus 
Did, durch Bas Aureliie Geier, ats a» 
[en drey Ständen zuſammen, namlich 
aus bem Genate, aus ben Rittern und 
dem Molke gemábtt.- Sie mare in ge⸗ 
wiſſe Decurien eingetbeilt: da denn’ batb 
dieſer bafb jener an ihr Amt kam, Die 
Michter wurden durch das Loos erksählt c 
das heißt fortitio. - Drauf ſtand Macern 
und Beklagten frey, die ihm verbächtigen 
oder gehaͤſſigen Richter zu verwerfen das 
ift reiecho: ‚darauf wurde burd) das 
008 bic ausgemerzte Anzahl wieber ers 
ſetzt: das heißt inbfortitio, und dabey 
blieb es. Nor. Doch ift dieb alles Yon ben 
Zeiten zu verfichen, da Brdtoreh bereits 
waren. ‚Su ben dlteften, Zeiten war auch 
das Wolf ober auch die hoͤchſte Portitcitr - 
z. €. Conſul, Decemvir legibus fcrib, 
oder Tribunus militum cenful. - poreft 
ber Richtet, 5. €. vom Decemvir Marine 
fiebt es Liv. III, 44. Not. alterni iudi 
ces, Cic., f, Alternus. Daher lafus-ad 
iudices, Spartian. Sever. r, das Richter⸗ 
fpiel 7. e. ein Kinderfpiel, ba die Kinder 
unter fich einen, Richter Korn ?C. 
2) ein Richrer uͤberhaupt, in jeder, auch 
außergerichtlichen Sache 5. e. der über et» 
was urtbeilt, fein Urtheil ſagt, der c8 
enticheider ober enticheiden fol, 3; € fta» 
diorum , Cic. Fin. IH, 2: multarum re» 
rum, Cic. Planc. 13: virgo, Salve, nu» 
men, me iudice, dixit, Ovid. Met. 11, 
428: Morte luam poenas iudice victa 
dea, Ovid. Faft, UII, 322: ut aequom 
te iudicem dolori meo praebeas, Cic. ad 
Diverf. V, 2 extr.: vos eritis judices, 
laudine an. vitio duci id factum oporteat, 
Terent. Ad. prol ‘4: haec ego ludo, 
Quae nec in aede fonent certantia iudice 
Tarpa, (Ctitico) Horat. Sat. I, 10, 38: 
Grammatici certant et adhuc fub iudice 
lis eit, Horat. Art. 78: iudex fponfio- 
nis eius, Plin. H. N. VIIII, 35 prope fin, 
fed, 58. 3) ehemals hieß der Conſul au 
Iudex, Liv. III, $5 extr.: vifite huc a 
iudices 3. €. confules, Varr. L. L. V, 9; 
(o auch ite huc ad iudices, Ibid. 
ItCpícAsiLis, e, (von iudico, are 
worüber fich urtbeiten (dft, mas fi 
unterſuchen laͤßt, d. €. Hic illud nei 
ile 
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bile: pöffe'verfart, - Martian. Cap. V ante 
med; p.149 Grot. ' ' Vg 
ItpicATÍo, önis, f. 
are) 1) Wpteerudutta, 3., E. longi fub- 
— Cic. ad Diverf. III, 9: de De [o 
cripn 4p. Gruter. p. 2442 extr. tnb ef; 
tet, 3- € Quintil. MT, 6, 70. V, 1t, 36. 
Vi. 5,11. VIL s, 3: daher In gericht 
fidren Reden , bie Unterfuchung der vor: 
gebrachten Entichuldigung, j. €. quae 
quaeftio, quae ratio, ..quae . judicatio, 
quod firmamentum caufae fit, Cic. Ihv. 
I, 13 med,: Iudicatio eft, quae ex in- 
firmatione. et confirmatione otationis, ori- 
tur, lbid. prope fin.:. Ex hac dedu&io- 
ne rationis illa fumma conrroverfia, quam 
judieatiohem adpellant; ea eſt huius- 
modi: Redtumne fuerit, ab Orefte etc. 
Ibid. cap. 14 in. unb öfter, à. E. Quintil. 
Ilf, 1». ın. Audt. ad, Her. L, 16. 2) Beur⸗ 
theilung , Werheilung. 
lupıcare, ( Ablar.) f; Iudico, 
ItvicäArörlus, a, um, (von iudico, 
are) richrerlich, 3. €, rigor, Auguftin. 
ep. ig ante med. — 
I€pítATRIX, fcis, f. (von iudico; are) 
Richterinn, Beurtbeilerinn, 3 €. in- 
ventrix' et iudicatrix et enugtiatrix, Quin- 
. til XI, 25 med. $. 21, mo et die Worte 
derer anführt, Die des Zbcoborus Definiz 
tion ber Rhetorit überfest haben: folglich 
its nicht als ein Wort des ZXuintilianus$ 


von indico, 


anzunehmen. | 

. lüpicärus, us, w. (vom iudico, are 

das Richten, daher das Richteramt, 3. 
uid? ifti ordini iudicatus lege lulia 

— non patebat? Cic. Phil. I, 8 med.: 

stque ita iudicatu illo folutus fum, 

Gell. XlIIl, 2 prope fin. 

Ieoictäuıs, e, (vor iudicium) bie 
Gerichte betreffend, ba befindlich, babin 
gehörig, gerichtlich, 3. €. confuerudo, 
Cic. Arch. 12 extr.: moleitia, Cic. Attic. 
XUI, 6: ius, Cic. Verr. IIM, 47: caufa, 
Cic. Divin. II, 26: annus ille, Cic, 
Brut, 67 in., i. e. worin: Bompeius burch 
leges den Gerichten eine andere Geftaít 
gab: genus dicendi, Cic. Invent. I, 5. 

öpiciärivs, a, um, (von iudicium) 
i. q. iudicialis, die Gerichte betreffend, 
Mr j. €. lex, Cic. Pif. 39, i. €. 

iudiciis: quaeltus, Cie. Cluent, 26: 
controverfia, Cic. Verr. I, 2: dies, Ca- 
pitol. in Anton. Philof. 10. 
^ JPoicióruw, i, m (Deminur. von 
judicium) i. q. iudicium, wenn man ver: 
mindernd redet, Ammian. XXVII, I1 
(25). XXVIII, 4 (31). 

Itolcium, i, n. (von iudex) r) das 
Gericht i. e gerichtliche Unterſuchung, 
&. E. exercere, Cic. Q. Fr. ll, 16, oder 
agere, Plin., f, hernach, 7. e. anficllen ; 
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daher qui- iudicium ekercet, Cic. Arch. 
12, i.e, praetor: iudicium adcipere, Cic. 
"int. 20-in. et poft inic. ,- fid) in den 
richterlichen Ausſpruch ober Tiros eins 
Laflen, fb gefallen laſſen: fo auch fe iu- 
dicium id, quod edat, adeipere, Ibid. 
ar poft init: fe qud) fufcípere, Ulpian: 
irí Pandect. V,13, 7 $. 1.7 - dare, Cic. Verr. 
It, 27. Cic. Flacc. 355?ober reddere, Cic 
Quint. $3, i. e.. gerichtliche Unterfirchung 
Augeiichen, erlauben: daher qui iudicia 
dant, i.e: praetores, Cic. Verr. Il, ra: 
iudicium inter ficarios’ ( wegen Meuchel⸗ 
Horde) committitur, Cio-Rotc/Am. «, 5. € 
wird andefelit: | crimen verfatur in iudi- 
cio, Cic. Coel. r: in iudicitim:vocare, 
gut gerichtlichen Interfuchung zichen, 
verklagen, Ibid. und Cic. Balb. ag extr.: 
caufam in iudicium deducere, Cie. de 
Opt. gen. of. 7: aliquem in iudicium ad- 
ducere, Ibid., vor Gericht bringen , vers 
lagen: jo auch aliquem iudicio afceffere, 
Cic. Flacco. 6, 1. e. verklagen: fo auch re- 
vocare in iudicium, Cic. Rofe. Am. 39: 
piti, Cic. Quint. 20 poft init., (id ac 
fallen Tagen: — bie ns (auch Menſch) 
ae das Verbrechen fieht tbéiló mit 39rde 
ſitionen tbeilà im Genitiv, 3. €, hinc 
tot fadieia-de fide mala, tutelae, man: 
dati, pro focio, fiduciae, Cic. Nat. D. 
Ill, 30: fo auth iudicia fiducise, tute- 
lae, focietatis, Cic. Rofc.' Com. 6 poft 
init.: inter ficarios 3. e. megen des Meus 
tbelmordes, Cic. Rofc..Am.-4: iniuria- 
rum, Cic. Verr. II, 27: judicium con- 
fulis defignati, Cic. Mur. 2, i. e, propter 
— e iudicium publicum í. e. 
wegen Baden, bie dem Staat betreffen, 
y; €. Verbrechen, Cic. in Caecil. r. Brut. 
33: inde iudicium publicum rei priva- 
tae lege Laetoria, Cic. Nat. D. III, 30 
auch in andern SdBen, die eine Beier 
bung auf den Staat haben, 5. €. Cic. 
Arch. 2 in., wegen bes Bürgerrechts bes 
Archias, mo c hier nicht aud) wegen ei⸗ 
ned Verbrechens iſt, ndmlich, daß Ars 
chias fid) ald Bürger betragen, da er nod 
ber Kläger Mennung feiner fen: hinge⸗ 
gen privatum i,e. das Mein und Dein 
etreffend, Cic. Orat. I, 38: novum, 
Cie. Mil. r: turpe i. e. das Schande 
macht, 3. €. zwiſchen Geſchwiſtern, Cic 
ad Diverf. vIIII, 25, oder wegen einer 
ſchandlichen Sache, Cic. Rofc. Am. 38: 
bed) kann erífereó (ad. Diver.) Pros 
ceß fenn: am Ende ifis eins: iudicium 
reddere (ftatt dare) und adipifci, Terent. 
Phorm. II, 3, 57 und 59, J. e. Ctlaubnif 
zur gerichtlichen Iimterfuchung, doch kann 
es in benden Stellen Urtheils ſpruch fenn : 
baber iudicio gerichtlich, 3. €. 
defendere, Cic. Quint. 20 in.: 
iudicio defendi, Cic. Quint. 21 in. 
conícripferunt edictum — cum poena et 
iudicio, 
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judicio,: Cic.- Offic. IIT,- 20, £& e. baf er 
vor dem Volke angefíaat unb^in einer ac: 
rihtlihen Unterfuchung verurtbefIt wür- 
be (merden jollte}: 'mo nicht etwa indi- 
cio zu fefen i. e. Belohnung der Anzeige. 
Auch jede Unterfuhbung, 5. € iudicium 
(cenforum) -euin fe coniunctum, i. e. 
wahr, treffend, Cic. Client. 44: iudi- 
cium agere, anſtellen, fcil. wegen ber 

ette. wwiſchen der Cleopatrd unb bem 
ntonitó, Plin. H. N. VIII, 35 prope 
fin. fect, $8. Not. iudicium hullum Ka- 
buit, Nep. Att. 6, i, e. (vieleicht) mım- 
quam fiit iudex ober nunquam accufarus 
et: daher a) der Procef, 3. €. in fa- 
miliariflimi tui judicio, Cic. ad Diverf, 
V,74. 3: turpe, Cic. ad Diverf. VIIII, 
25: daher iudicium adcipere, ‘Cie., 4. 
vorher: iudicio abfolvi, Cre. Rofc. Com. 
13 prope fin. oder fe abfolvere ," Ibid. 
í e. vom Proceſſe befrent merben, ſich 
davon befrenen: daher iudicia contraria, 
Cic. Offic. II, 17 med., £.e. mechielfei: 
tige Proceſſe, da à, C. der Mündel ben 
Vormund, unb ber Bormund mieder ben 
Mündel verflagt: auch [6t fich Mehre: 
rté aus dem Vorhergehenden hieher sic: 
bm, 3. @. iudicio arceffere, Cic. : iudi- 


cun nüllum habuit, Nep., wenns fo’ 


viel iff als accufatus eft: fo ſteht aud) 
iudiciam fortunarum habere, Cic. Verr. 
l, 93, einen Proceß 1c. haben f. e. ver: 
Hagt werden: auch überhaupt einen Bro: 
(8 haben, vom Kläger und Beklaeten, 
Ibid. I1, 29 poft med.: daher iudicium 
vincere, Cic. Verr. I, $3, ben Proceß 
(innen. b) jeder Austpruch, 3. €. 
eines Vorgeſetzten, befonders des Rich: 
ters, gerichtlicher Ausſpruch, 3. €. 
multis optimis viris iniuftis iudiciis rales 
cafus incidiffe, Cic. ad Diverf. V, 17 $. 
$* iudicia domi conflabant ( decemviri), 
Liv. II], 36: iudicium reddere und adi- 
pifci, Terent., f, vorher: infamia iudi- 
cii, (fcil. populi) Liv. III, 10 poft med.: 
' fo duch iudicium populi, Liv. II, 7 in. : 
daher richrerlicher Ausfpruch oder Yet: 

urebeilumg, à. (€, magis me hoc iudicio 
laetatum, Cic: ad Diverf. VII, 2 4. 4. 
c) das Beriche i. e. ber Ort, mo Gericht 
gehalten wird, z E. vocare aliquem in 
iudicium , vor Gericht fordern i. e. ver? 
flagen, Cic. Coel. ı. Balb. 28, f. vorbcer: 
fo auch in iudiciutn adducere tınd revo- 
care, Cic., f. vorber: | Pompeius iudi- 
cium militibus clauferat, Quintil, III, 
2 ante med. $. 25: venire in iudicium, 
Nep. Epam. 8. d) die Richter , 3. €. 
iudicium fortiri, Cic. Verr. 1I, 18: circa 
iudicium, Valér. Max. II, to, 1. 2) jedes 
Urtheil, Ausſpruch, Meinung, 3. €. 
meo iudicio, Cic. Brut. 8. Quintil. VI, 
3, 107. VHII, 3, $9, nach meinem Urs 

Schell. lat. Woͤrt. 


Cic. Rofc. Am. 37: 
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tbeile: - fo- auch -demens iudició "gi 
Horat. Sat. 1, 6, 98: iudicium facere, 
Cic. ad. Diver. I, 7 med. XHI, 29 
poft init. . Caef, B. G. I, qt, "urtbeiten, 
Ausſpruch tbun: meum feuipér^ faic iu- 
— Cic. 1e I, feq. —— et 
mfnit,, £ e. meine Meinung (Urtheil 
it immer geweien, ich babe ig d 
glaubt 10,: homo fui iudicii, etn Mann, 
ber feinem lietbeile, feinem Kopfe, folgt, 
und nicht von Anderer Urthelle abhängt, 
3: €. Ille autem fui iudicii (Watt qui (üi 
iudicii erat, oder homo fui iudicii) 
potius, quid fe: facefe par elTet, inrté« 
si, quam quid alii laudaturi forenr, 
Nep. Attic. 10 in.: daher a) die "raft 
su urtbeilen, Urcheilungsfraft, 3. €, 
elt mei iudicii, ich kann davon urtheis 
len, Cie. Fin. II, 12: fo aud geque 
fui iudicii effe, — discernere, Caef! B, 
G. I, 35, i. e. fie fünnten e$ Nicht bes 
urtheilen, fie durſten darüber nicht: ur» 
theiten 10: habere inrelligens iudicium, 
Cic. opt. gen. or. 4: fubtile, Horat. 
Epiit. I, 1. 242: quidquid iudicii ha- 
bueriuí de dicendo, Cic ad Diverf. Vt, 
18 (19) poft med.: Tu nihil: ínvira di- 
ces faciesve Minerva: Id tibi iudicium 
elt, ea mens, Horat, Art. 3*6 1. e. dag 
wirſt bt felb überlegen und. bebenten ; 
fo etos bebenf(t und — bü fefbff, 
dazu bafi bu tirtbeilfraft und Verdand. 
b) bie Kap hend E das Verfahren, 
weil man bieraus ficht, mas jemand 
uttbeilt, 4, €, ex Chryfogoni iudicio, 
ut Judicium no. 
ftrum merus videatur, Brut. et Call, in 
Cic. Epit. ad Div. XI, 3: meus labor ex 
veitro iudicio fructum eft amplifimum 
confecutus, Cic. Manil r, fe. die Er 
nennung bed Cicero $um Vrdtor: quid. 
quid in eum iudicii officiique , contule- 
ris, Cic. ad Diverf. X, 1 extr: jede 
faublung i. e..Ehrendezeigung 16. : daher . 
iudicium, Iluftin. V, r1, oder iudicium 
rn — Aug. 66. Valer. 

ıx. VII, 735 4, f. e. Teſtament, Ver⸗ 
madchinis, letztet Wille, c) Einſicht, 
Bedacht, Ueberlegung, z. €. iudicio 
aliquid. facere, Cic. Q. Fr. Ilf, 1, s: 
"dicio fugere, Nep. Att, t$: eft mei 
iudicii, Cic., f. votbee: Id tibi iudi- 
cium eff, ea mens, eine ſolche Ueber⸗ 
legung baff du (von felbfl), Horat. Arr. 
386, f. kurz vorbct : wie denn Mehrercs, 
Wb bieher sieben iaßzt. 3) iorenbeseus 
gung, Belohnung, 3. E. —8 ineum 
wmdıii officiique contuleris, Cic., f 
furg vorher: ex veltro iudicoi fru&um 
etc, Cic,, f. vorber, 

löbico, avi, arum, are, (von ius 
tnb dico) 1) gericbtlid) unterfuchen oder 


"Richter feyn, ridbren, 4. €, hi homiries 


5 l 


toti 


P 


54095 44V DIC © 


nf iudicebunt, Cic. Verr. Ad. I, 10, 
3. e. werben nicht Kichter feyn: qui iu- 
dicarent 7. e. iudices, Cic. Verr. II, 12 
in.: qui iudicet, lbid. 13 in., i. e. 
Dichter ſey oder bie Sache unterfuche: 


turpe fibi exillimenr, non iudicare, 


. Ybid. I, 9 extr., i. e. die Gache unters 


ſuchen ober einen AMué(prud tpun: qui 
rede pofünt iudicare, lbid. 8 med.: 
feverus in iudicando, Cic. Manil. r3, 
wo ed aud) (con kann Urtheil fprechen: 
laude eorum, qui iudicarunt, i. e. lau- 
de eorum, qui iudices fuerunt, laude 
judicum, Cic. Invent. I, 44 med.: auch 
rem, 3. G. in rebus iudicandis, Cic. 
Verr. 1; 10, mo bieß nicht zu n. 3 ges 
prt: aud. prátor feyn, 3. E. qui 
iudicarat i.e. Verres, Praetor, Cic. Verr. 
V, 6 ante med. 2) einen Ausfpruch tbun, 
richten, verurcheilen, entfcheiden, vom 
Richter, à. €. fallum, Cic. Flacc. ai 
oft init. i, e. einen falfchen uneichtigen 

Jusipruch tbun, falih oder unrichtig 

tidtem ober entfsbeiden: rem, i, e. iu 
einer Cade ben. Ausſpruch tbun, 3. €. 
contra aliquem, — Cic. Flacc. 20 extr.: 
iudicium, Cic. Divin. I, $0 e poeta: 
daher rem iudicandam, Cic.Fin. I, 16: 
in rebus en: — be 
vorber: auch feq. adcuf, cum infin., 

: €. T ber dotem, Cic. Cae- 
cin. 25 extr.: iudica, hoc fa&um effe, 
Ibid.: auch abfolute, z. €. laude eo- 
rum, qui iudicarunt, Cic., f. vorher: 
turpe  übi exiftiment, non -iudicare, 
Cic. Verr. I, 9 extr.: vel iudicari pot- 
erat vel amplius pronuntiari, lbid. 7. e. 
es fonnte sc., mo man nicht reus aus 
dem Vorhergehenden dazu verficben. will: 
dann hlebe e$ verurtbeilt werden: am 
Ende i$ ein Sinn: auch gehört bic 
ber magiftrarus iudıcafür, Cic. Leg. Ill, 
3 € leg XII tab., fatt iudicaverit: 
«ud) alicui, 3. GC. alicui perduellionis, 
Liv. I, 26: alicui capitis vel pecuniae, 
Liv. XXVI, 3 extr, i.e. zur Lebens⸗ 
oder Geldſtrafe: auch alicui perduellio- 
nem, Liv. XXXXIII, 16 med.: quip ali- 


"quem: babher ur iudicetur, qui — in- 


cenderit, Cic. Nat. D. Ill, 30, bamit bet 
verurtheilt werde, welcher ıc.: doch fanné 
auch fern, damit ein Urtheil aefdllt oder 
entfchleben werde, met ıe.: daher iudi- 
eatus, a, um, a) von Perſonen, vers 
urtheile, à. G. pecuniae, Liv. VI, 14. 
XXII, 14. i£ e. wegen des Gelbeó, zu 
einer Geloͤſtrafe: iudicatum duci, Cic. 
Orat. Il, 63 in.: cf. Plaut. Afin. V, 2, 
$7: ad Menaechmum eo, quo iam diu 
fum iudicetus, Plaut. Men. I, t, 20, 
i. e. wohin (zu bem) ich geben muß, id 
bin gleichfam dazu verurtheilt. b) von 
Dingen worin cin Urtheil gefprocpen, 


Cic. Verr. I, 10, _ 
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mas burd) Urtheil unb. Recht entſchieden 
worden if, entſchieden, 2 €. caufa, 
Cic.. Rab. I 41 res, Cic. Verr. ll, 
48. Cic. Flacc. a1. Cic. Phil. XI, 5: 
babet iudicatum , was durch Hetbeil und 
Recht oder durch richterlichen Aueſoruch 
entſchieden iR, eine entfchiedene Bach, 
3. «€. aliquod, 3, €, Sin iudicatum alı- 
quod inferetur, quomiam id ex his lo- 
cis maxime firmatur, Cic. Invent. L 44: 
et maius fuiffe id iudicatum, lbid. 


polt med.;. ne — fojitarium aliquod, 


aut rarum judicatum  adferatur, lbid. 
prope fin.: iudicatum facere, Cic. Flacc. 
20 extr. j. e. das Urtheil befolgen, dem 
Ausſpruch ber Richter geborcben, das 
tbun, mas fie ausgefpeochen haben: fi 
iudicatum negaret, Ibid. ante med.: 
Conítagt igitur (ius) ex his partibus, 
natura, lege, confuetudine,  iudicato, 
aequo et bono, pacto, Au&. ad Her. 
II, 13 ante med.: Iudicatum eft id, de 
quo fenrentia lata eít, aut decretum 
interpofitum, Ibid.: folvere iudicatum, 
Papinian, in Pande&. XXXI, rz, 78. Ul- 
pian. in Panded. XXXXVI, 7, 6. Cic 
Quint. 8: auch läßt es (ib Eutſchei⸗ 
dung, Urcheil, Überfegen, 3. €. rarum, 
Cic., f. vorher: arque ita iudicato illo 
folutus fum, Gell. Xil, 2 prope fin.: 
bod) haben insgemein bie Edd., j. €. 
Gronov., Longol et Amftel. (1666; iu- 
dicatu :  baber überhaupt entſchieden, 
ausgemacht ıc., f. n. 7. Not. iudicare 
inedia de fe ipfo, Tertull, Apol. 4, ;. e. 
fid) burd) Hunger tödten. 3) urtbeilen, 
| €, rede, Cic. Rofc. Am. 48: dde ali. 
quo, Cic. Manil. i. Cic. Amic. 3: hoc 
iudicaffem, Cic. Rofc. Am. 48: nec 
metuam, quid de me iudicet heres, 
Horat. Epiit. II, 2, 191, unb öfter: 
ober beurtbeilem, mit dem Sccujois, 
8. €. ex re oder re, i. e. nad) einer Sa⸗ 
de, 3. €, ex aequo, Cic. Caecin. 2j, 
nad der Billigkeit: aliquem ex alio- 
rum ingenis, Terent. kun. 1, 2, 118: 
aliquid fenfu oculorum, ratione, Cic. 
Divin. II, 43: aliquid non numero fed 
pondere, Cic. Offi. II, 22 extr.: 
ueilirate iudicandum eft, Nep. Att. 1j: 
fed omnia maiorum inftitutis iudicari, 
Nep. praefat. ante med.: aud feq. 3, 
j. €. a vero fenfu, Brut: in Cic. Epiit. 
ad Diverf. XI, 10:  babtr Iudicare 
(Ablar.) mit Urcheil, mit Ueberlegung, 
bedaͤchtig, an, quod ferio iudicato- 
que exiltimarer, Gell XII, ı in. 4) 
urtbeilen ;. e. mit Urtheil ober Uchers 
legung glauben, ba e$ bann auch glaus 
ben, dafür halten, uͤberſetzt wird, à. €. 
quod — sntea iudicaram, Cic. ad Di- 
verf. III, 4: fic fiatuo et iudico, ne 
minem habuiffe cet., Cic. Orat. U, 
Et 
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Etfi te nihil temere, nihil imprudenter 
fa&durum iudicaram, tamen etc., Caef. 
ad Cic. in Epift. Cic. ad Attic. X poft 
Fpift, &. ^s) befchließen, ben fnt 
ſchluß (affen, für gut befinden, 3. €. 
cum ab eorum confiliiis abeffe iudicafti, 
Caef. ad Cic. in Epilt. Cic. ad Attic. 
X poft Epiit. g. y, u verfteben ae; 
ben, anzeigen, ffenttih erklären, 
3. €. aliquem hoftem, Nep. Con. 4, für 
tiven Feiad: fo auch aliquem exfulem, 
für einen Grulanten, Nep. Hann. 7: 
Hoftis Antonius iudicatus Italis cefferat, 
nw Att. 9 4. e, für einen Feind erfldrt: 
ludicetur — hoftis, Cic. Phil. III, 6: 
) quam cet., i. e, indica- 
vit, bat zu verfichen gegeben, gedus 
rt," Cic. Tufc. V, 20 exir.: fo au 
Vitruvium iudicaffe, Liv. VIII, 19 pof 
med.: fo auch iudicavit Bibulus, Cic. 
ad Diverf. XV, 1 extr... 7) entſcheiden, 
den Ausfpruh tbum, 3. C. victoria 
belli iudicavit, Cic. Phil. Xi, 3: dis- 
ferere malui quam iudicare, Cic. Nat. D. 
lll, 40: cui liceat iudicare, Cic. Agr. 
|, 15: daher iudicatus, a, um, ents 
fbicten , ausgemaht, unsmeifelbaft, 
gewiß, 3. E. fi iudicatum eft cer., Cic, 
Attic. I, 1: babet iudicatum, eine 
entfchichne, ausgemachte, Gabe, 3. €. 
Omne, autem probabile — aut fignum 
e(t aut credibile sut iudicatum aut com- 
Parabile, Cic. Invent. I, 30 ante med. : 
ludicatum eft res adfenfioné aut auc- 
toritate sut iudicio ahcuius aut aliquo- 
rum comprobara, Ibid.: f. eben n. 2. 
8) fehen, einfeben, 3. €. ut iudicari pol- 
it, plus in amictia valere fimilitudi- 
nem morum quam adfinitatem, Nep. Att. 
5, bodb kanns auch feyn entfchieden 
werden, 
Ivenna,ae, Stadt in Noricum, Tab, 
Peuting. .. ) 
Ivernia, ae, i. q. Hibernia, Irland, 
tolem, |, 
Ivca Iuxo, f. jugus, a, um. 
IöcäAsiLıs, e, (von iugo, are) was 
fid) zufammen fügen laͤßt, Macrob. 
Somn. Scip.J, 6 ante med. Il, 2. 
löcäArıs, e, (auch logalis f. unten) 
tves iugum) 1) ans Joch gefügt, zus 
ammengeipannt, 3. €, equi iugales, 
Curr. Vlll, ro poft med. $. 22: aud 
bloß iugales fcil. equi, . Virg. Aen. VII, 
280. Sil XVI, 400, i. e. bie zufammen 
an die Wage gefpannt werben ober mots 
n find: ein Geipann: baber facros 
agitare iugales, Ovid.'Mer.V, 66: das 
heilige Geſpann (fcil. der Schlangen) 
i. e. Schlangen zogen den Wagen, ben 
Cere$ dem Triptolemus gab: daher tros 
piſch, ehelich, z. €. vinculum, Virg. 


ipfe iudicavir, 
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Aen. III, 16, ober vincula, Ibid. $9: 
le&us, ibid. 496: ignes enixa íiugdles, 
Ibid. VII, 320, flatt filium facis inftar 
iacendentem Afiam: dona, Ovid. Met. 
Ill, 3091: amor, Senec. Agam. 239: 
taeda, Catull. LXIIII, 303: foedus, 
Valer, Flacc. VIII, 2:2: anni, Martial. 
X, 382. 2) an ben Weberbaum gefügn- 
3. tela iugalis oder iogalis, Cato R. 
R. 10 extr. und 14,$. 2, vlelleicht i. q. elt 
Webetſtuhl. 3) os. iugäle, (4, E. lugale 
(os) adpellari poteft gb eadem fimilitu- 
dine, a qua id: Graeci guyüdes adpel- 
lant, Celf. VIII, 1 ante med. i£. e. cít 
Knochen des Hauptes fiber beh Ohren 
bey den Schläfen, dad Jochbein. 

IUGAMENTO, IUGAMENTUM, f, [us 
gumento cet. 

ICGArnlius, a, um, 4. C, r) (von Tu- 
gum) iugsrius fcil. fervus, Colum, I, 6, 
i.e. bet bic Dchfen wartet, füttert. 2) 
vicus iugarius, in Kom, foo Iuno iu-.- 
ga einen Altar batte, Liv. XXIHTI, 47 
extr. XXVII, 37 extr. XXXV, 1 und 
Beflus. * à a "u 

lécATiNvs, i, m fcil. deus, (yof. 
iugo, are) der Eheſtandsgott, Auguftin; ; 
Civ. D. VI, 9. R 

löcÄTtio, Ónis, f. (von iugo, are) 1) 
i. «. adligatio ad iugum: daher das Uns 
binden, (4. €. des Weins) am Qucers: 
fatten, Cic. Sene&. 15 extr. Varr. R. R. 
I, 8 poft init. $. 2. 2) ein gewiſſes 
Maaß von Aeckern, Cod. luft. X, 48,. 
1. Col. Theod. XI, 28, 4. 

HícATOR, Óris, m. (von ago» are) 
i. e. adligans ad iugum: daher der Ans 
fpanner, 3. €. boum, Arnob. 5 poft med. 
p. 218 Harald. (Al. p. 174)... : 

IécaATOonÍus, a, um, (von iugo, "i 
. €, bos, Varr. R. R, Hl, $, 9: 
fe nugatorii flatt iugatorii Ed. Gesn, 
et Schneider. 

]IvcATUuS, a, um, f. Ingo, are. 

Itcz, Adv. (von iugis, e) in einem 
weg, 3. C. durare, Prudent. Perifteph. 
x (de St. Romano), 472. 

I&cÉRALIS, e, (von iugerum) das 
Juchart, Fetreffend, babin ges 
börig, 3. €, rabula, Pallad. II, 12. NI, 
9, 9. 

löctrAtım Ad». (von iugerum) i. e. 
per fingula iugera, von Juchart ju 
Syudart, judjartweife, 3. ut pri- 
mae vineae centenas amphoras iugera- 
tim praeberent, Colum. IH, 3 poft init. 
$. 3 3. e. von jedem Jucart von Jus 
hart (Morgen) au Jucart (Morgen). 

1öskrärtio, Onis, f. (von iugero, 
are i, c. dividere in iugera f. iugeratim, 
das: nicht vorfommen möchte, aber von 


3 I2 1uge- 
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iugerum abzuleiten. if) 1) bie Gincbct: 
[ung ber Aecker had Jucherten oder 
Morgen- Landes, -Frontin. de colon. p 
146 Goef. 
Acdern, Cod. Theod. XI, 7, 33. 

‚ItgErum, i, auch éris (vom alten 
lugus, eris) ». (von iugum boum) ein 
Morgen Landes, «im Juchart (Zus 


dert oder Jauchart), eine Hufe ven at: 


und zwanzig taufend und acbtbunbert 
Fuß, oder 240 Fuß in die Pänge und 120 
In die Breite, f. Varr. R. R. 1, 10. Co- 
lum. V, 1 $, $. Plin. H, N. XVIII, 3 
in, fe. 3: Singul, iugerum ficht Varr. 
R. R. I, 10, »Colum. V, 1 ante ied. $. 
$. Plin. BEN. XVIU, 3 in. fe&. 3: 
Genit, iugeri , Quintil, I, 10, 42. Varr, 
Jbid, Colum. Ibid.: Ablar, iugero, Cic. 
Verr. IU, 47 Ed. Erneft., unb jugere, 
Cic: t id. und Plaur. Men. V, 5, t$: 
Plur. iugera, Varr. Ibid, Cic. Attic. XII, 
33. Cic. 
jugerum , Cic, Verr. III, 47 extr. Nep. 
T'raf. 4. — Horat. Od. II, 16, a9: 
Abl. iugeribus, 


2) ein, gewiſſes Maaf von 


Q. Fr. IH, 1, 3: Genit. Plur., 
. renral, 


Iuvenal. VIIII, 6o unb: 


iug:ris, Vaır, R. R. I, 10: Ut mul- 


to itn meram iugere pafcat ovem, Ti- 
bull, IE, 6, 24 (H, 3,42). wo einige 
Edd, ex emend. Scalig. haben Ut mul- 
td innumerg'iugera pá(cit Ove. 

:Jucks. d. e enisdém iugi, 


de Foniuges et feiuges, Felt. ° 


föcirıdus, 8, um, (von iugis und 

i) immer fließend, Paulin. Nol. carm. 
35 (15). 437. ! 
‚18615, e, (nach Vofl. Etymol. von 
Jugwm) 1) sufammen qefügat:  baber 
5° Bann Cie, Divin | Il, 36extr., 
o, wenn cin Gejpann (4. €, Oden 
Mil macht, cum gd a — 
ſterers fecit, mie Feſtus fogt: doc 
vielleicht iff das Miſtmachen (itercus fa- 
cere), das ohne dieß im ıuge nicht liegt, 
nicht eben ſchlechterdinas erforderlich, 
fondern nur etwas Zufäliges: vicheicht 

Wg* aufpiciom überhaupf, wenn ch 
nem: cin Gefpanm Oden braeaner: bief 
past auch zur Stelle des Cicero, welcher 
fagt: Huic' fimile. e(t, quod nos su- 
gures prdecipimus, ne iuge a&ufpicium 
obveniar, ur -iumenra iubeant: diiun- 


gere: cf. Serv. ad Virg. Aen. III, $37, . 


welcher ſagt: lage id cnim dicirur au- 
gerium, quod. ex iunctis iumentis fiac: 
Auch fogt GefluS: juges d.e. eiusdem 


. ben, ndmlich: — ad venqfta 


1 


pares; un- | 


Jug!, Pares: | unde coniuges er feiuges. ' 


2) immer baurenb, anbaltend, bes 
ſtaͤndig, j. €, pu'eus; Cic: Nar. D. II, 
10: aqua, Silluít. lug. 89 (94). 
rat. Sat. ll, 6, 2, 1bid. I, 15, 16esbeen- 
nium, Cod. Theod. Xil, 6,:.11« ^ con- 
cordia, Gell, Xil, $ 'extr. ? pluvia; Apul, 


& I , 


Ho- . 


IUGITAS — IUGO $410 


de mundo ante med. p. 6t; T8 Elmenh.: 
furor, Ibid.. Met. VIII poft init.-p.; 218, 
18 Elmenh:: thefaurus, Plaut. Pfeud. 
l, n $83: falus, 3. €, Et quotquot re- 
tigere (imbris eius), iugem fenfe- 
re falutem, Sedul. Carm. Ill, 219, wo 
die erfie Sylbe kurz ((:  gabrictus iin 
Collect poer, chriit.) hat diefen Vers 
fo geändert: _ Senfernnt iugem, quet- 
quoc terigere, falutein; da dann die 
erfie Sylbe lang wird, — — 

Iöcıtas, Atis. f. (von iugis, e) 
bie befldndige Sortdauer, Langwies 
rigfeir, Währung, Dauer, z. S. la- 
crymarum, Márceli, Emp. $: tam mag- 
ni temporis, Cod. luft. V, 17, 7. 

ICcirrR, Ado (von iugis, e) 1).im 
einem weg, beftändig, 3.@. machi- 
nam iugiter per circuitum fuis legibus 
terminatam, Apul, poft med. p. 71, 33 
Elmenh., und öfter: p (f. Mainertin. 
in genethl. Maxim. ıs. Aufon. in Pa- 
XVIII, 4. Cod. Theod. XVI, 
7, 3. Prudent. Cathem.. Ill. $4. XII, 
161. 2) fo fort, fo gleid), Aufon. 
Epiit. XVllll, 10: Auch fol dieß Wert 
Plaut. Mil. III, 1, 63 in alten Edd. fies 
tem 'iugi- 
ter: aber die Edd. die ich geſehen babe, 
ald Gronov., "Taubmsnn., Buchner., 
Douz. et Camer, haben, ad, venuftarem 
valent. E 


l6craws, dis, f. (fol flatt lovis 
glans chen, wie Varto L. L. IIIL, ar 
unb Boſſus ap. Macrob. Sat. SI, 14 (as 
gen) wálíde YTug, Plin. H. N. XVII, 
12 poit init. ſed. 18: dtf nux iug!sus, 
Pin. H iN. XIIll, 21 extr. fedt. 27. XV, 
22 in. fe 24;, auch der wälfche Nuß⸗ 
baum, à. €, Aquas odere cupreffi, iu- 
glandes, caftaneae , laburnum, Ibid. 
XVi, 18 poft med. fe&. 3o:. putamina 
iuglendium, Cie. Tufc, V, 20. Nußs 
ſchalen. 

IÉco, avi, stum, are, (yon iugum) 
eigentlich i; q. ad iugum »dlizare: das 
ber t) vom Weine, an Weinlarten oder 
Quueerlaftem anöınden, 3. C, vires obf 
vineam (i, e. vites), Colum. IIl; 26 in. 
lbid. de arbor. 4 in. Varr. R. R. 1, 8: 
auch überhaupt auf aͤhnliche Urt anbin; 
den, -3. Er furcas vel palos perricıs, 
Colum. Xi[, 39. 2) verebligew, Virg. 
Aen. I, 345 (349). Catull. LXIIII, al. 
Star.:Sylv; 1, 3. 183. Se. sc. Troad. 362. 
3) zuſammen Enüpfen oder fügen, ver 
binden,‘ 3. E. virtares inter fe iugatae 
fünt, Cic. Tufe. IlL,.8: fol igneas ha- 
benas immittit propiüs et iugi (jt 
iungit) terrae, Naev. ap. Macrob. Sot. 
1, 18:. baber verba iugata i, q. com 
gata, Quintil. V, 10 .; polt. med.. $- 9 
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VI, 1 poft med. $. 66 7 die von einan⸗ 


der abſtatimen, als iuftus, iufte cet. 
luco, ére, drudt bie Stimme des 


Gepers (milvi) aus, nach Felt., welcher 
fügt: lugere milvi dicuntur, cum vo- 


cem emittunt, Qu Varr. ap. Non. a. 


n. $46 e ed Scalig. — ! 
I$GOsvs, 2, um, (von iugum) i. e. 
iugis praeditus, gebirgig, 4 E. fyl- 
vie, Ovid. Am. 1, 1, 9. + 
,I&cGÜLA, ae, f. oder Plur. IvcdLar, 
arum, f. (von iugulus, a, um) ein Ge: 
ftizn, ſonſt Orion genannt: Singul. 
ſteht Varr..L. L. VI, 3 polt med. unb 
Feit., der Plural. Acht Plaut. Amph. |, 


1, 119: Darro leitet diefes Wort ber’ 


a fpario, quod eit inter iugulum et 
colum; Sí, Veß a iugi aqua, nam eít 
aquolus Orion, cf, voit. Erymol. "Nor. 
fugulae, Manil, V, 175, find zwen Gters 
ne im Srebfe, font afelli genannt. 
Nor. Vermutblich fehlt ftella ober itel-, 
lie: und iugulus, a, um, i. q. 1unc- 
tus, unb im Zeus ficbt ftella babep. 
I$céLATÍO, 6n's, f. (von iugulo, 
are) das KErftechen, Tödten, Ermor⸗ 
den, y. €, oppidanorum, Aud. B. Hif- 
pan. 1$ extr.: facere iugulstionem ali- 
cuius, z. & in oppidum receptus, iu- 
gulationem — facit, ſcil. oppi- 
danorum, lbid. 22: iugulatione oppi- 
danorum facta, lbid, 16: 
löcdıo, avi, atum, are, (von iugu- 
lum) 1) erftechen oder tóoten, à. C. 
fuez1, Cic. Tufc., V, 40: hominem, 
' Cic. PhiL IH, a. Nep. Eum. 12. | Ho- 
rar. Epift. I, 2, 32: fo auch ora pro- 
«orum, Valer. Flacc. VII, 277: aud 
überhaupt töbten, 3. €, Nam quarca- 
na (febris) neminem iugulac, Celf, LII, 
15 extr. unb man fenn Mehreres aus 
dem Borbergebenden bicher ziehen, 3. €. 
Cic. Phil ll, 2. Nep. Eum. 12: fe 
fame, Plaur. Stich. Jill, 2, 3: babere 
2) tropiſch, einen gleichſam nieder mas 
chen i. e. ju. Schanden machen, daß cr 
nichts fagen ober fich nicht erholen kann, 
3. €. aliquem factıs decretisque, Cic. 
Verr. Il, 26: aliquem plumbeo telo,. 
Cic. Artic. I, 16 polt init: iugularas 
hominem (fcil, didis), Terent. Eun. III, 
1, 27: iugulari fua,confefhone, Cic. 
Verr, V, 64: his literis te iugulatum 
efle, Ibid. lll, 54: revivifcat Pompe- 
ianorum caufa toties iugulata, Anton, 
ap. Cic. Phil. XIII, 18: fuo übi gla- 
dio. hunc iugwlo, Terent. Ad. V, 8, 
35: fo aud) curas, Martial. VIII, sı,., 
26: Falernum,. i. e. verderben, Ibid. 


l, .19, $. ' = : 
IuctLus, 4,-um, (von iugus, unb. 


dleſes von iungo) verbunden ober oer; bem andern, verbunden wird: 
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binbenb:. daher A) iugula fcil. ftella, 
f. lugula: B) lugulum, fcil. os, aucb 
zuweilen iugulus, fcil. locus, 1) des 
Schluͤſſelbein am $alfe, moburd) bic 
Schulter mit dee Bruſft sufammen ges 
fügt wird: c8 (f doppelt, an jcder 
Geite eins, Celf VIII, 1 poft med. P. 
504 Almel. und Ibid. 8 in.: daher iu- 
gulum dextrum und finiftrum, Ibid. 8 
poft med., mo «8 heißt: A dextro 
iugulo, di id fractum eft, ad alam 
finiftram; a finiftro, sd dexrtam, rur- 
fusque erc., auch Plur. iugula oder iu- 
guli, 4. €, uni homini iuguli, Plin. H. 
N. Xl, 43 Hard., wo kd. Elzev. iu- 

| daher auch Flur. von der 
Aeble, f. uüten. 2) insgemein Die 
Xjobluna über dieſen beyden Beinen an 
der Kehle; unb big Kehle felbit, à. ©. 
iugula concava, Gig. Fat. 5. Dieled ift 
der Ort, mo der Menic zu erftechen if: 
daher reichten die befiegten Gladiatoren 
das iuzulum bin, um fi vom Sieger 
erleben zu [offen 2c.: daher iugulum 
refolvere, Ovid. Met I, 227, oder per- 
fodere, Tacit. Ann. Ill, 15, i. e. durchs 
bohren, binein (teen: fo auch fer- , 
rum iugulo mergere, Senec. Again. 973, 
oder condere, Ovid. Mer. XIII, 458; oder 
gladium demirrere in iugulum, Plaut. 
Merc. IIT, 4, 23: jugulum dare, Cic. 
Mil. 11, ober porrigere, Horat. Sat. I, 
3, 89, i. e. binreicben, darreichen, bin: 
alten, fcil. um (id erfiechen au laffen: 
o auch praebere, 3. E. praebendus erat 
iugulus, ' Quintil. Declam. VIII, att 
fo auch offerre alicui iugulum, — Tacit. 
Hift. I, 41, oder oftentare pro capite 
alicujus, Cic. Attic. I, 16 ante med.: 
crudelitatem a iugalis veftris avertit, 
Cic. Phil. Xlill, 9: daher in iugulum 
dabit fructus i. e. ad necem oder ad 
exitum, Manil. III, 128: feener iugu- 
lum petere, Cic. Mil. 1r, i. e. darauf 
losgehen, zu erſtechen ober zu tóbten ſuchen: 
ferner voces per iugulum redituras, Plin, 
H. N. XIII, 23 ante med. fect. 28: te- 
nui iugulos aperire fufurro, Iuvenal. LI, 
110, ſtatt iugulare: ferner hic dabit pa- 
cem iugulus,. Lucan. lI, 317: babet 
iugulum petere, Quinril. VIII, 6 poit 
med. $. $1, troptich ;. e. die Hauptſache 
in Widerlegung angreifen, gleichfam eis“ 
nem.ba$ Meſſer an die Kehle fegen: fo 
auch iugulum video fcil. caufae, Plin. 
Epifl. I, 20 med. $. 14, i. e. Haupts 
punct, $auptargument. 

IóGuM, 1, m. (vermuthlich feil, ali- 
quid oder lignum, initrumentum cer., 
von iugus, a, um, verbindend, vers 
bunden, ober auch vom Gr.guyon i. e. 
iugum) „dad,  meburd cin Ding mit 
indir i a 

Me 
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fcil. lignum oder inftrumentum, das 
Joch i. e. das hölzerne frumme Werks 
zeug, das auf den Hals zweyer Ochſen 
(zum Pflägen) gelegt wird, unb fie alfo 
zuſammen 
ponimus, Cic. Nat. D. II, 60: bos iu- 
ga derreötans, — Virg. Georg. Ill, 57: 
colla iugo fubmittere taurus didicit, Ti- 
bull. Ill, 1, 170: iuga t9uris folvere, 
Virg Ecl. Ull, 41, oder demere, Horat. 
Od. HI, 6, 42: iuga ferre, Ovid. Her. 
Epil. VI. 97. Much dad Joch ober 
Ziummet, der Verde, Eſel ıc., das 
vom Odfenjode etwas — war, 
weil da Ziehleinen (vermuthlich vermit⸗ 
telſt der Wage) zusleihd am Wagen 
angefügt mwuren, 3. €. demere 1uga 


fpannt, 3. G. nos iuga im- 


B 


equis: Ovid. Her. XXI, $6. Ovid. Falt.- 


ll, 74: equi — colla iugo. eripiunt, 
Ovid. Met. II, 318: colla iugo — equos 
cet, Ibid. XII, 77: frena ferre iugo, 
- von Pferden, Virg. Aen. III, 542: equi 
confoffi iugum quatere et regem curru 
excutere coeperunt, Curt. IH, 11 $. 111 
equi — iugum excufferant, bid. II, 
1$ 6. 16: iugum adltrictum nodis cet., 
Ibid. II, 1, 15: diftinguebant gem- 
iae ingum, Ibid. III, 3, 16, me cé 
nicht in beyden Gtellen bie Wage dft: 
fo X plauftri, Iuítin. Xl, 7: ferner 
vom &fel, 3. €, iugum afinarium, Ca- 
to R. R. ı1: von Maulthieten, Phaedr. 
II, 6, 6: fo auch leones iugo fubdere 
er ad currum iungere, Plin. H. N. 
vi, 16 poít med. fe&, 20: cum ele- 
phanti iufi faciant, leones dp ime: 
iubeant, lbid. X, 45 fell. 62: leo- 
nes praebent ad iuga curva; iubas, 
Ovid. Faft. III, 216: collo tigres iu- 

trahentes, — Horat. Od. IIl, à 14! 
daher a) ein Befpann, 3. €. Ochſen, 
à. €. lugum (Al. iugerum) vocabatur, 
quod ab uno iugo boum in die exarari 
poffe, Plin . H. N. XVIII, 3 in. fe&. 
3: iuga boum tria cet., Plin. H. N. 
XXXIII, 10 med. fe&. 47: aud obne 
boum, à. €, multa iuga, Cic. Verr. 
MI, $1 und 52: iuga quinque, Ovid. 
Faft I, 564: fo auch iugum boum, 
Colum. II, 13 (12) $. 7, und gleich vors 
ber fict duobus iugis boum: fe au 
lini modii decem conferuntur quatuor 
ingis, Tbid. $. 6, unb fefami fextarii 
fex rribus iugis coluntur, lbid. i. e. 
brauden vier oder drey Gefpann, folg⸗ 
Hid) eben fo viel bubulcos. Nor. Cic. 
Verr. Ill, 11 fcht: qui in fingulis iu- 
gis arant; es fragt fib, ob in nidt 
wegbleiben foll i. e. mit einem Geſpann: 
bleibt aber in, fo acbórt ed zu b: ers 
ſteres wäre beſſer: baber cin Gefpann, 
tropiſch, i. e. ein Paar, 3. €. squila- 
rum, Plin. H. N. X, 4 feQ. $: quód 


' Cic. Verr, lll, 11, f. vorber. 


IU GU M 5414 


von Menſchen, 3. €, fororium, Apul. 
Met. V med. p. 165, '8 Elınenh., das 
ſchweſtetliche Paar , ;. e. bie beuden 
Schweſtern: fo auch frarernum, i. e. 
zwey Brüder, Valer. Max. V, 5, 3: 
fo aud?) iugum impiorum nefarium , Cic. 
Phil. XI, a extr., vem ?intoniu$ unb 
Dolabella. b) fo viel Ader, als cin 
Gefpann Odícn in einem Tage pflügen 
kann, mie Varto R. R. I, :o fagt. 
Ein Juchart, Juchert oder Morgen, 
Pandes; aud) Plin. H.N. XVIIL, 3 in. 
fe&. 3 Hard., mo. ditere Edd. iugerum 
baben: daher qui in fingulis iugis e: 

c) € 
&. €. Neo fic im- 
aurigac undantia lora Concuflere 
iugis, Virg. Aen. V, 146: fo aud 
von Zíoeth, 3. €, Nec, qui pampi- 
neis vidor iuga fle&it habenis Liber, 
lbid. VI, 805: ferner pendetque iugis 
i. e, ab equis, Ibid. XII, 274, wo man 
nidt bier den Wagen verſtehen mili: 
Auch bet Wagen, 3. (€. iuga deferis, 
Virg. Aen. X, $94:  pendetque iugis, 
Virg., f. vorher. d) bas Sod, tro: 
pi, 3 €. fervile, Cic. Phil I, 2, 
i.c. Seclaverey: fo auch eripe turpi 
colla iugo, Horat. Sat. II, 7, 91: 
colla iugo fubrrahere, Ovid. Rem. 90: 
iugum excutere, Plin. Paneg. 11: exue- 
re, Liv. XXXV, 17. "acit. Agric. 311: 
adcipere, luftin. XXXXI N, $: orbem 
turpi iugo premere, Senec. Octav. 250: 
fo aud) das Eheſtandsjoch, i. e. Ebe, 
z. E. iugum ferre, Horat. Od. II, 5, 
1: baber iamne ea (virgo) fert iu- 
gum? ;. e. concubuit cum viro, Plaut. 
Curc. I, r, $0: aud von der 9iotb 
unb bem linalàd, 3. €, ferre iugum 
loi, Horat. Od. I, 35, 28: nec 
iadtare iugum — didicere, Iuvenal. XII, 
22, i. e. fein Ungluͤck erbuíben. Not. 
pari iugo mit gleicher Bemuͤhung, Ans 
firengung (von zweyen), 3. €. niti, Plin. 
Epift. Ul, 9 ante med. $. 9: fo aud 
idem velle atque idem molle fapienti 
praeftabit. Egregium opus pari iugo 
ducet, Senec. Epift. 109 prope fin. II) 
Wegen ber Achnlichkeit jedes Queer⸗ 
olz, das zwey andere Dinge verbin⸗ 
et, 1) die Queerlatte oder Queer⸗ 

balken, der horizontal an bic zwey 
— ————— ſtehenden Latten oder 
hle angefuͤgt wird, um den Wein 
daran zu binden; insgemein Joch oder 
xX5olm genannt, Varr. R. R. I, 8 in. 
Colum. Ill, 16 extr. 17 in. und ı9. 
Plin. H. N. XVII, 21 extr. fet. XXXV, 
10: vineam.ad jugum perducere, Plin. 
H. N. XVII, 22 ante med. fe&. XXXV, 
11: palmes in iugum infilit, Ibid.: vi- 
neam (i. e. vites) fub iugum mittere, 
Colum. 


cube Pferde, 
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Colum. IH, 32 in., 
Joch anbinden; 
gewiſſe Sigut, 


i.e. an dieſes 
daher im Kriege cine 
ba auf zwey Gtangen 


ein Queerbalken gelegt wurde; da mam. 


Dean die übermundnen Feinde - zumellen 
aur ande unten durchkriechen (icf ; 
welches (ub iugum mittere heißt, Cic. 
Ofüc. Ill, 30. Liv. VIII, 4, 6 unb 15. 
X, 36: babe velut fub iugum mifit 
— iuvenem, Liv. 1,26, als eine 
[eine Strafe für bie Ermordung feiner 
Schweſter: aud fub * mittere, Liv. 
All, 28 extr., mo eine Belchreibung bas 
pon ik: auch bejchreibt cd Aufon. tech- 
nopaegn. de lit. monofyll 15: daher 
tropifh, 3. E. fub iugum mittere cala- 
mitotes, rerroresque, Senec. de Provid. 
4, i.e. unterjochen, bezwingen. 2) das 
Ducerbol; an ber Wage, woran bie 
Wagſchalen hingen: , daher bie Wage, 
ein Geſtirn, 3. €. in iugo cum elle 
luna, Cic. Divin. II, 47: fo aud) iu- 
Chelarum (fcil. fcorpionis), i. e. bit 
Bage, Manil. I, 609: vf. Chele: aud 
bie Wage an ber Deichfel des Wagens, 
8. C. circa temonem ab iugp,. Liv. 
XXXVI, 41 med.: iugum adftridtum 
nodis, Curt. IH, 1, 1:5, f. vorher : 
gemmae internitebant iugum, Ibid. III, 
3, 16, f. vorher: plauítri , Iuftin. XI, 
7,'f. votber: cf. Ovid. Met. II, 109: 
baber ber Wagen, VirgiL, f. vorher. 
3) das Queerholz, worauf das Gewebe 
gewidelt wird, Weberbaum, Ovid. 
Mer VI, ss. 4) bic Queerbanf im 
Schiffe, morauf die Ruderer figen, Rus 
derbant, Virg. Aen. VI, 481. $) bie 
Anböbe oder ber Gipfel des Berge, 


meil dadurch die Seiten zufammen ges’ 


halten werden; ober auch von n. 1 mets 
gen des Hervorragend, 3. €. 
Virg. Ecl. V, 76: collis, Liv. XXXI, 

9: Alpium, Liv. XXI, 35: Ifthmi, 

iv. XXXXII, 16: Idaeum, Ovid. Faft. 
II, 204: cf. Ovid. Her. V, 139: aud 
ohne montis, collis cer., Anhöhe, 3. €. 
in iugo confiftere, Caef. B. C. VI, 46: 
fummum iugum naQi, Ibid. VII, 67: 
fylvarum, Virg. Aen. VI, 256: fron- 
dofis iugis, Ovid. Remed. 202: baher 
ut ex ÁApennino fluminum, fic ex fa- 
pientum iugo — doftrinarum divortia 
cet., Cic. Orat. III, 13: Auch berna 
das aneinander bangenbe Gebirge, Caef. 
B. C. 1, 70, wo es auch Anböben fcon 
fónnen: omnibus eius collis iugis, Caef. 
B. G. VIL, 36. 

IvucuuENTO, (oder Iugamento) are, 
(vom folgenden iugumentum oder Lieber 
Jugamentum) (n oie Aueere zufammen 
gen, mit QYucerbalfen. zufammen 
fügen , oder bloß zufammen fügen, um 
3. €. Fachwerk zu machen, 3. €. pa- 


montis, 


IUGUMENTUM —IVIA | $416 


rietes," 3, E. ftruébant pärieres materia 


eos iugumentantes, Vitruv. ll, 1 ante- 


med. i.e. aufammen fügen, Fachwerk 
machen: tunc infuper alternis. trabi- 
bus- ex quatuor partibus iugumentan- 
tes, lbid.: Einige leſen iugamen- 
tantes, von iugamentum, das von 
nuo are if, und richtiger fiheint: an- 
gulos, Ibid. Not. Einige. leſen iuga- 
mento. | 

‚lüäsömentum (oder lügam.), i, m. 
(von iugo, are, folglich iſt iugament. 
tichtiger) das, womit man etwas zus 
fammen fügt, ober aud ín bie Quee⸗ 
re zufammen füge, 3 €. Duccrbalfen, 
Schwelle ıc., Caro R. R. Kill, ı und 4 
Ed. ra rie erm | own 
ti, wohl richtiger und fo bat 
Ed. Schneid. (n .beyden Stellen. 

FécuRTHA, ae, m. Brudersſohn bes 
Numidifchen Königs Micipfa (eines Cobs 
nes des Mafiniffa), bey dem er erjos 
gen morben war, ward, nachdem er 
die beyden Soͤhne des Micipſa, ben Ads 
beebal und Hiempfal aetóbtet batte, Ads 
nig in Numidien, mit dem deswegen 
die Römer lange EM führten, - bis ibn 
endlich Marlus, der ſtatt des Metellus 
das ‚Commando übernahm, überwand 
imb acfanaen nach Rom brachte: [. biers 
von Sallutt.- de bello lugurth., mo weits 
[duftía davon geredet wird, kurz redet 
davon Flor. I1, 1: daher Iugurchinus, 
a, um, ibn betreffend, dahin gehörig, 
^ugurtbi(d) , Jugurthiniſch, à. 
bellum, Horat. £pod. VII, a3: con- 
iuratio, Cic. Nar. D. Ill, 30 i. e. bie 
durch ben. Syugurtba geichebene Weller 
dung ber roͤmiſchen Senatoren, melde. 
verurfachte‘, dab fie nicht eher an ben 
Krieg ue ben Jugurtha dachten, al6 
bis er feinen Bruder des Reichs unb Les 
bens beraubt batte, und folglich gleichs 
fam cine Verſchwoͤrung mar: trium- 

hus, Ovid. Pont. Ill, 3, 4$: Sal- 
uftii hiftoria lugurghina, Gell. XVI, 
10 extr.: fo beißt aub Salluſtius con- 
ditor Iugurthinae  hifloriae, Quinril, 
VIII, 3, 29 e poéta. Not. Ein anderer 
its Sil. IL, 165. 

IBcus, a, um, (etwa von iungo oder 
jugo, are, oder von iugum, i.e. cin 
Paar, menn nicht iugum erfi von iu- 
gus, a, um fommt) 1) i. q. coniunc- 
tus, zuſammen gebdrend, 3. €. fex 
iuga vafa, Cato R. R, 145, welches 
Varro R. R. I, 22, 3 twicberbeft: fo 
«ud) vafa iuga quinque, Cato R. R. 10. 
2) verbinbenb, f. lugum zu Anfange: 
ferner luno iuga, Feit., i. e. dea ma- 
trimonti. ; 

IviA , ae, cin 


(af in Spanien, und 
zwar in Hifpan. 


arrac., beutiged Za: 
ges 


€. 
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ges aber in-Gallicien, welcher bey. Gets 
rel in das Meer fdllt, umd heutiges Tas 
ned luvia beißt, nad Cellartus, Mela 
lit, 1. poft ined, 

lurakvus, a, um, f. Iuleus, a, um. 

Itı.Eus '(lulaeus), a, um, ('IóUAecs) 
i. q. Julius, 1) (von Iulus) vom Julus, 
bes Aeneas Sohne herruͤhrend, bes 
nannt :x., Auliſch, 3. €. mons, Mar- 
tiul. Xlll, 103, 2, 1$. e. Albanus: 
avos, Ovid. Faft. IMI, 123. 2) vom 
Julius Ediar, a) den Julius Edfar oder 
deſſen Familie betreffend, Juliſch, à. €. 
Calendac lulege i. e. menlis lulii, Ovid, 
Faft, VI, 797: Aia Aulese (Tulzeae) — 
carinae cet,, — Propert. Hill, 6, 17, 2. e. 
bic Flotte des Auguftus beo Actium, mit 
der er ben Antonius ſchlug. b) Kaiſer⸗ 
lich, 3. €, oliva, Martial. VIII, 36, 9, 
i. e. dee Kronz von Deljmieigen, den ber 
Kaiſer Domitimus austheilte! Solus 
lnleas cum iam retineret habenas i. e. 
imperium Romanum, lbid. 193, 15. 


Not. voces Iuleae, La&anr. (oder Auf.) - 


Phornic. 47, was es fep , ift nicht wohl 
zu fagen. Doc Iefen Andre sedoniae 
voces, und fo bat Ed. Cellar., Wolch., 
Heumann. und Bünemann "Nor. man 
findet aud) lulaeus (IovAaios), a, um, 
lvrıa, ae, f. lulius, a, um. 
lutiiÁCUM, i, eine Stadt in Gallia 
Bzica, heutiges Tages die bekannte 
Stadt Jüllch, Anuian. XVil, 4 unb 
Anton, itiner. 
IviiAGORDUS, i, Stadt in Lobdien, 
Ptolem. 
lvrias, adis, f. (TovAyas) Stadt 
in Galilda, Plin, HN, V,*1$ fe&. 
1j. 2d 
IPiiàwvs, 9, um, de ulius Cd: 
far betrifiend, von ibm berkübeend, 
Zuiſch j. E. vectigalia, Anton. in 
ic. Phil XI, 15, £. e, vom Julius 
Edjar berrührend: — equites, | Aud. B. 
Afr. 15, $. e. &u dem Cqadſar oder zu feía 


ne Parten gehoͤrig: fo aud) kurınae, 


id. 78: partes, — Vellei, li, $$, 63 
unb 68, f.e. Partey des Cdſars: an- 
nus, Cenforin, 20 extr. und 21, Le. 
von ihm eingerichtet: — Iuliani fcil. n'i- 
lites oder homines, Sueton, Caef. 75, 
i.e. zu seiner Parken gebörfn: — Auch 
find laliani Einwohner” einer Stadt in 
Gpanien, und zwar ín Hifpan. Tarra- 
con. fonft Cerrerani genannt, Plin, H, 
N, Hl, jante med. fc&, 4, mo es beißt: 
Cerreram, qui Iuliáni cognonainantur: 
Turres lulienae, f. Turris; Not, lulia- 
pus, cin Name zweyer Kalfer, a) Di- 
«ios lalismus, gegen Ende des zmenten 
Saprbunderte, b) ein fpdterer, ‚von Eini⸗ 
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gen Apoftata gennant meil er wieder ein 
Heide geworden, fonfl aber gelehrt war, im 
vierten Zahrhunderte, Eutrop. VIII, 6 
etc, P 

I6rfrwsis, e, aus der Stadt Julia 


‚ober Jullum, dahin ochdrig, Julifch, 


3. €. aus Tiaria lulia in Gpanten, und 
zwar (m Hifpan. ‘Terrac. (TeiapiovAía 
Ptolem.), Plin. H. N. Ill, 3 met, fe&. 
4. wo ed beißt: Teari, qui lulien- 
fes: fo find auch Iulienfes ít ien, 
Aretini- Iulienfes genannt, Ibid. $5 an- 
te med. (ec. $: auch aíbt$ Iulienfes | 
Carnorum, Ibid. cap. 19 .'23, f. e. 
Elnwohner ber Stadt, bie lulium (Car- 
norüm, Carnicum) geheißen: auch beia 
fen bie Einwohner in Piſa lulienfes, 
Cenoraph. Pifan., weil Edfar eber Aus 
gufus cine Colonie hingeſaͤhrt hat: 
Auch gibts Iulienfes in Großphrygien, 
deren Stadt lulia oder Iuliopolis ges 
beißen, Plin. H. N. V, 39 poft init. 
edt. 29. . 

lutioroxa, ae, Ofab in Gallia Bel-. 
get. $aupttabt der Caleten (Calerae), 
ie an der Geine mobnten, heutiges 
^ pel vermutblih  Lilebone an der 
Mündung der Gene, Prolem, et Anton. 
itiner. 

Ivrıossıca oder IvLiosrıca , ae, 
Ctabt in Hifpan. Tarracon, in Cantas 
beien und zwar im Gebiete der Goncas 
ner (Concanorum) gegen den Urſprung 
des Ebro (Iberus), eriierer Name ficht 
Plin. H. N. lll, 3 ante med. fect. 4; 
legterer Prolem.: daher luliobrigenfes 
bie Einwohner, Plın. H. N. fill, 20, 
fedt. 34. 
‚lvuiosäsus, i, Ctabt ín Gallia Cel- 
rica f. Lugdun., eine $auptfabt, der 
3nbcaggecr im heutigen Anjou, beutis 
ges Zuges Angers, Prolem, et Tab. Peu- 
ung. Ä 

ldılördıy, is, f. 1) doppelte Stadt 
in Bithynien, =) vorher Gordıu — co- 
me genannt, Plin. H. N. V, 31 snte med, 
fe&. 40 unb Strabo. b) eine andere nach 
Galaticn. oder dapb(agonieg zu, Prolem.: 
babet Inliopolitani, Plin. Epift. X, 81 
unb Iuliopolitae, Piin. H. N. V, 32 pott 
med. fed. 43: erfiere fcheinen zu der 
erſtern, letztere zu der legtern zu nes 
bören. a) Stadt in Großphrogien, Pro- 
lem., deren Einwohner, mie e$ fcheint, 
hulienfes beißen, Plin. H. N. V, 29 poft 
init. fed. 29. 

Iurts , idis, f. ("Iov2s) v) eine Stadt 
in ber Inſel Ceos, Geburtsort des Gis 
wonides und Bacchylides, Plin. H. N. 
Ill, xà ante med, ſect. 20. Valer, Max. 
Il, 6, 8:2) cin gewiſſer Flſch, Plin. H. 
N. XXXll , 9 poit init, (eQ. j1. 

I?11vs, 


- 


19 in) 
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löılus, 2, um, eine römifche Fa⸗ 


wilienbenenaung, ı) fubitansive, bo ‚dann 
die Manns perſon Julius unb das Frauen: 
zimmer Julia heißt; befannt iſt beionders 
C. lulius Caefar, Merfaffer der Com- 
mentariorum de bello Cistlien et civili 
e:c , der, nadben er (von. ſeiner Klug⸗ 
beit, — Zomerfeit /, und Bercdtümteit 
nichts ju gebenten) die Provinz Spa— 
nien als Lundvogt (praetor, Cic. Balb. 
realert botte, bann in Galllen 
mis. Ruhme Landvogt gemein (f. Cact. 
Bell. G«ll.) und bernad) den Pompejus 
nebſt beffen Anhängern befiegt batte, i. 
Cael. Bell. Civ. unb Hirt. B. Alex., Auct. 
B. Afric. und Hifp) als Dictater Kom 
mie cin König beherrſchte (I. Sueton, in 
Caef.), und hernach fein adoptirter Sohn 
Odtavius, der feinen Namen C. Iulius 
Caefar (O&tavianus) führte, und endlich 
als Raiſer Auguitus genannt wurde: |. 
vor ibm Sueton. in Auguft.: lulia, Die 
bekandte unzüchtige Tochter des X. lus 
guiu4,. bie Men Gemehle acbast bat: 
aber iulıa Augutta ift die Kaiſerin Li- 
via. $. Augufus Gemahlinn, Sueton. 
Calıg. 16. Plin. H. N. VIL, 16 
fed. 16: fie ik in die Juliſche Familte 
aufgenommen worden und hat den Nas 
men Augufta befommen, Tacit. Ann. I, 
8: lulius Firmicus Mateınus; f. Fir- 
micus und Maternus. 2) adjective, us 
lich, i.e. vom Julius Edfar berrübs 
ten», babin gehö:rtg ıc., 3. €. lex, i. e. 
von einem Julius, befonderd vom Dies 
gator Julius Edjar, abaefafft: vom 
legten (inb viele, 3. €. de damnatis de 
vi et de maieſtate fcil. ut iis aqua er 
igni interdiseretur, Cic. Phil. 1, 9: de 
provinciis ordinandis, daß a, €. der ab» 
gehende Landoogt amey Rechnungen bey 
zwey wichtigen Städten der Provinz bin: 
te laſſen, und davon cíne Copte nach 
Kom ins Aerarium bringen follte, Cic. 
ad Dive. II, 17. V, 20 Cic. Attic. 
vi, 7, und daß bic Proprätorcen nicht 
über ein Jahr, die ProconfiHn nicht 
über zwey Jahre In ber Provinz bleiden 
falten, Cic Phil. I, 8: de repetuntis, 


Panded. XXXXVIII tit. 1 in der Ue⸗ 


berfchrift, und "Marcian. in Panded. leg. 
I etc, Cic. Sext 64. Cic. Pit, 16: 
facerdotiis, Cic. ad Brur. Epiit, 5: fum- 
t4aria, Cic, ad Diverf. Vll, 26. Cic. 
Attic. XII, 7: bergleihen auch Augus 
Aus gemacht bat, Geil. II, 24. Sueroa. 
Aug. 34: de legationibus liberis, Cic. 
Artic, XV, r6 extr.s iudiciariae, Cic. 
Phil 1, 8: aud vom L. lul Caefar de 
civitate fociis Latinis er italis danda, 
Cic. Balb. $:. domus, Ovid. Faft. 1111, 
40: templa i, e. curia lulia, Ovid. Pont, 
Hl s $ 312 fidus, Horac. Od. I, 12, 
Curb 


olt med. . 


. genannt .worden, 


de 
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47, i. e. Julius €dfar,' nachden er unter ' 
die Götter aufgenommen morden, ba 
dann nach feinem Tode ein Semet zugleich 
erjihienen, der auf die Veradtterung ace 
deutet wurde: menſis Iulius eder bloß 
Iwius, Martial X, 62, 74 iff der be: 
fannte fiebente Monat Julius, dem Ju— 
[ius Caſar zu Ehren fo benannt, Ma- 
crob., j. ſogleich: vorher bich er Quinti- 
lfs, Macrob. Sar. I, 13 polt med." cf. 
Sueton. Caef. 76 460 c5 heißft: decerni - 
fibi paffus eft (lulius Caefar) — adpella- 
tionem imehfis e fuo nomine: daher Ca- 
lendae luliae, Martial. XIl, 32, t 7. e. 
der crite Tag des Julius: — ferner Bafilica 
Iulia, worin die caufae centamvirales bes 
andelt wurden, Quinzil. XIL, $ prope 

n. Plin. Epift. V, cı in., viclleicht vom 
Julius Ediar errichtet: ferner Tribus, ^ 
i. e. zu Ehren des Auguftus jo benannt, - 
Infeript. ap. Gruter. p. 924 n. ı5. p. $49 
n. 4: — edicta Iulis;. e. Augufli, Horat. ' 
Od. Hil, 15,232: unda i. e. (inus Daia- : 
nus, Virg. Georg. 11, 163, & e vom 
Augufus berrübrenb , nämlich durch Ver— 
einigung des Lueriniſchen unb Averniſchen 
Gerd, f. Lucrinus: heißt auch portus 
lulius eben deswegen, Sueton. Aug. 16: | 
Auch beißen mand Städte lulia (fcil. 
urbs) und lulium (ícil. oppidum), f, Iu- 
lienfis: fo auch forum lulii, eine Stadt 
in Gallien; und jmar in Gallia Narbo- 
nenfi, j. Mela II, $. Planc. in Cic. Epiit. 
ad Diver. X, ı5 unb :7, f, Forum:: 


, Felicitas Iulia, cin Benname der Stadt 


Oliipo (fiffabon) in fujitanien, Plin, 
H. N. HIT, 22 (21) fe&t. 35: Liberali- ' 
tas lulia iff die Stadt Evora in Luſitanien 
Plin ibii.: Virtus 
lulia, ein Beyname der Stadt Itucci in 
Hifpan. Baetica, Plin. lbid. 4, ı po& 
med. fed. 3. i; 
Ierus, 1, 1) der Sobn des Aencas, 
fonft Afcanius und: vorher llus- gemammt, 
Virg. Aen. I, 267 ( 371 ) und 248 (292): 
daher Phrygios lulos,. Valer. f'lacc. T, 8, 
i.e. Caefarem: - qud) cin roͤmiſcher Sors 
name, 3. €. lulus (nicht Iulius, wie 
Einine unrecht fihreiben ; Antenius, Sohn 
des Zriumvir, Antonius und der Kuls 
via, Dichter und €onfu(, Sueton. Claud. 
2. Tacit. Ann. I, 10; an ibn iſt ble 
Ode Horat. 11, 2: Einige halten bem 
Namen Iulus unrecht für cin Coguomen, 
f.Lipf. ad Tacit. Ann, 1, 10: Cafaub,, 
Torrent..et Graev, ad Sueton. Claud. 2, 
2 (lovAos) ba$ Wollige an gewiſſen 
Ddumen, 3. €. Haſelſtauüden, vermutbs 
[i mas wir Bänden nennen, Plin, H, - 
N. XVI, 29 fedt, 52, ; 
Ium, f. Ion, J 
lümsntärıus, a, um, (von iumen- 
tum) £, €. ad iumenta perunens, 4. C.: 
; mola, 


$421 IUMENTUM ^ 
mola, i, e. quae movetur a iurentis, 
lavolen, in Pande&d. XXXIII, 7, 26: 
contubernium, Apul. Met. X ante med. 
P 222, 34 Elmenh.:  Iumentarii, fcil. 
:0mines cet , 5. €. collegium iumenta- 
riorum, Jnícript. ap. Fabrett. c. IO n. 
276. 

I0M£NTUM, i, *». (nad Einigen von 
iuvo, gleichfam iuvimentum, 3. C, Co- 
lum. VI praefat. $. 3. Auguftin. quaelt. 
in Deuter. V, 38. lfidor. Orig. XII, r: 
nah andern von iungo, 3. €. Nonius, 
fo jagt auch Gellius XXI, 1 med.: vete- 
res enim noflri immentum a inngendo dise- 


runt; Voſſius in Erymol. ift für die erftere. 


Ableitung: — aud) bat man nod einc Abs 
Icitung von iugo, are, (tatt iugamentum) 
mein Thier, das zum Zichen oder Tras 
gen gebraucht wird; 3ugvieb, Laftehier, 
3. €. Pferde, Ochſen 1., 3. €. iumentis 
iundtis vehi, fahren: cum curru vehi ius 
eiler, morarenturque iumenta cer., fcil. 
aum Sabrem, Cic. Tufc. 1,.47: undique 
conquifius iumentis, frumentum in catira 
deportant, Caef. B. C. I, 60: iumenta 
farcinis levare, Salluft. lug. 75 78): 
farmenta in cornibus iumenrorum deli- 
gata, Nep. Hann. 5: fcabiem pecori et 
iumentis caveto, Cato R. R. 5 extr.: eo 
mifla plauftra iumentaque alia ab urbe 
cet., Liv. Ill, 41: iter aliqua ex parte 
arenofum iumentis paulo gravius, et lon- 
gius, equo breve et molle, Plin. Epift. 
II, 17 poft init. $. 2, #. e. zu Magen: 
doch bat Ed. Cort. et Gefn. iun&is (cil. cquis 
oder animalibus, qui iumenta agebat, 
Liv. I, 48, i. e. der Kutſcher: — iumenta 
oneraria, Liv. XXXXI, 4m, oder far- 
cinaria, Caei. B. C. 1, 81 i. e.. Paftthiere, 
laſtbare Thiere: wur iumenta — educeret, 
Nep. Eum. $, 3. e. Pferde (gum Reiten): 
eran fine equitibus, fine iumentis, Brut. 
in Cic. Epiit. ad Diverf;-X1, 13-in. , i. e. 
Pferde: iumento nihil opus e(t, i. e. 
equo, Cic. Attic. XIl, 32 extr.: | ut iu- 
menta: praefto effent, Liv. XXXXII, 1: 
quotiesque educere in ogros Aetolis one- 
Tata plagis iumenta canesque, Surge erc., 
Horat. Epit. I, 18, 46. Nor. zumeilen 
mírb es fo gebraucht, daß es nur Pferde, 
Maulthiere, und Efel bedeutet, folglich 
Ochſen und Elephanten nicht, 3. €. Nun- 
quam hoc (animal fcil. ricinus ) in iumen- 
tis (i. e. afinis mulisque) gignitur, in 
bubus frequens, Plin. H. N. XI, 34 fedt. 


40; non iumenta felum, fed etiam ele- 
pes. Liv. XXI, 37 extr.: iumenta 

ovesque, Colum. VI, 19 in.: ad quod 
( 


iugum ) jumenta capi(lrantur, vel boum 
cornua cer,, Ibid. $. 2: — bos aut iumen- 
tum, lbid. I, 6, 6: ploftra bubus iu- 
mentisque iun&a, jInfcript. ap. Murat. 
p. 582: iumentis legatis, boves non con- 
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| tinebtur, nec contra ,- Marcian. in Panded. 


XXXII, 1,65 prope fin. $. $: iumen- 
torum adpellatione non contineri eos ( ícil. 
boves), verius eft, Ulpian. Ibid. XXI, 
1, 3$ $. 6. Not. fprichwörtlich homo a 
me fibi malam rem arcellit i. e. fua culpa, 
Plaut. Amph. 1, t, ızr. 2) ein Subt: 
were fol es chemals bedeutet haben, 
fagt Gelllus XX, 1 med. $. 28, mo c$ 
cí&t: lumentum quoque non id folum 
ignificat, quod nunc dicitur, fed vedta- 
bulum etiam, quod pecoribus trahebatur, 
veteres enim Pwwentum a iungendo dixe- 
runt.. 


lvda, ae, Stadt In Afien, unb zwar 
in Albanien, Prolem. 

Iuncärıa, ae, Cíabt ín Hifpan. Tare 
racon. ‚nahe an den Pprenden, Anton. 
itin.: daher Campus luncarius ( medioy 
‘lovyyagıov, Strabo) i. e. binienreich, 
ferax iunci, 

IuNcÉTuM, i, "n. (von  iuncus) cin 
Drt voller Binſen, Varf. R. R. I, 8 
$. 3- 

lunc£&us, 2, um, (von iuncus) r) 
aus Binfen, 5. €. vincula, Ovid. Fatt. 
HII, 178: ſporta, Colum. XII, 6 $. 1; 
cratis, Plin. H. N. XXI, 14 prope fin. 
fed. 49:  fufus, Ibid. XI, 23 fe. 27. 
2) Binfen aͤhnlich, Binfenarrig, z. G. 
herba caule iunceo, Plin. H. N. XXV, 8 
ante med. feft. 47: — virgo, Terent. Eun. 
I1, 3, 23 i. e. dünn, (dant mie Bins 
fen: pectora, Prudent, Cathem. V LIII, 
133. 

d oria a, um, (von uncus) aus 
Binſen, 3. €. oleum, Plin. H. N. XV, 
7 poit med. fedt. 7. 

IowcÓsus, a, um, (von iuncus) vols 
ler Binfen, 3. €. ager, Plin. H. N. 
XVIII, 6 prope fin. fedt. VIII, 3: litora, 
Ovid. Mer. VIL, 231. 

Iunctim, Adv. (von iungó) 1) vers 
einige i. e. beyſammen, 3. €. figen ıc., 
Gell. XII, 8 Maınert. genethl. Maxim. 1t. 
2) vereinigt 7. e. gleich hinter einander, 
J. .E. gerere confulatus, Sueton. Claud. 
14. 

Iuwcríio, Önis, f. (von iungo) Vers 
bindung, Vereinigung, 3, € fecretio 
ac diremtus (Al. direptus) earum par- 
tium, quae ante interitum iunctione aliqua 
tenebantur, Cic. Tufc. 1, 29: benevo- 
lentiae, Cic. Amic. 7 poft init. Ed. Graev., 
wo Ed. Erneit. coniunctionem hat. 

lunctüra, 2e, f. (von iungo) Vers 
bindung, 3. E. verhorum, Horat. Art. 
47 und 242: iundura eft in verbis inci- 
fis, membris, periodis, Quintil. VIII, 4 
ante med. $. 33: membrorum inciforum- 
que, lbid. $. 43:  Feliciffimus tamen 
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fermo eft, cui er reQus ordo 'et ápta 
iun&ura, et cum his numerus opportune 
cadens contingit, lbid. $. 27: verticis, 
Ovid. Met. XII, 288: generis, Ibid, 
Her. lll, 135, i. €. Derwandtichaft : 
genuum , Ovid. Mer. II, 823: boum, 
j. €. in opere arcte boves iunctos habere 
convenit, quo fpeciofius ingrediantur , — 
iugumque melius aptum cervicibus infidat : 
hoe enim genus iun&urae maxime proba- 
tum eft, Colum. If, 2 poft med. $. :2, 
i. e Zujammenfpannung: larerum 1unc- 
turas fibula mordet, Virg. Aen. XII, 247 
i. e. die benden fip zufammenfügenden 
Enden des Guͤrtels: daher die Riemen 
oder Leinen ben Ten Pferden, Capitol. 
Ver. 5: auch.die Suge i. e. Dtt, mo 
àmco Dinge verbunden merden, j. €. 
maiusque miraculum in ea eít artis latente 
jun&ura, (fcil. in menía;, quam potuiffet 
eife naturae, Plin. H. N. XIII, 1$ po 
init. fe. 29: wur humor alar teneatque 
iunduras, lbid. XVI, 40 poft med. 
e&t. 79. 

lunctus, a, um, f. Iungo. 

luucTUS, us, m. (von iungo) i. q. 
iun&io, Varr. L. L. IIII, 8. 

luncus, i, w. (von iungo, quia fervit 
iungendo f. ligando) 1) Binfen, Plaut. 


Rud. lI, 4, 27. Tibull I, 3, 15. 
Virg. Ecl. 1, 49. Ovid. Mer. IIl, 299. 
VII, 336. Colum. X, 306: beionderd 


Plin. H. N. XXI, ı8 in. fe&. 69 feqq., 
der davon meitlduftig handelt. — 2) jedes 
binfenartige Zweiglein, à. €. Apios 
ifches iuncos duos five tres fpargit in terra 
rubentes, Plin. H. N. XXVI, 8 poft med. 
'fe&t. 46. 


Ioco, nxi, nétum, 3. (vielleicht von 
iugo , are) I) verbinden, vereinigen, 
3ufa mmen Enüpfen, à. €. res inter fe, 
Cic. Tufc. V, 2. Cic. Orat. I, 51 exu. : 
emicitiam cum aliquo, Cic. Deior. 9: 
iungi cum impari , Liv. I, 46:  focietate 

uadam. naturali funt. iunda inter fe i. e. 
ecum, Liv. V, 4 ante med.: cum aliquo 

acem, adfinitatem , Liv. 1, 1: dextram 

extrae, Virg. Acn. I, 408 (412):  vul- 

es, lbid. Ecl. lll, 91: — aliquam fecum 
in matrimonio, Curr. X, 3 poft med. 
$. 11 oder marrimonio, lbid. V, 3 $. 12. 
Liv. XXX, 14: fo aud) taedas, Stat. 
Sylv. 111,4, 54: fomnum morti, Petron. 79 : 
no&tem diei, luftin. XII, 3: ofcula, fid) 
£üffen, Petron. 67: aliquid cum re, Cic. 
Brur. 97 in.:  lun&a facere, Cic. Fin. I, 
6 extr., i e. verbinden: daher a) flu- 
vium (amnem) ponte iungere, 3. €. Ti- 
cinum, Liv. XXI, 45 in.: amnem, Curt. 
111,9 $. 9, eine Brücke über den Fluß 
fchlagen : auch ohne ponte, eine Bruͤcke 
worüber machen, ſchlagen, 3. €, Hel- 


hierher ziehen : 
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lespontum, über den SHellespont ,.-à. €. 
Hellesponto iuncto, Atho perfollo maria 
ambulaviffet (vom X«rye$ ), Cic. Fin. H, 
34 ante, med.: auch pontem, Tacit. Ann. 
1, 49, mo bieß nicht zum Folgenden àca 
bört: fo auch flumen rare, Liv. XXI, 
47: auch urbem ponte, Plin. H. N. V, 
24 prope fin. fed. a1: cum Danubius 
ripas gelu iungit, Plin. Paneg. 12:  foíias 
faltu i. e. drüber fpringen, Star. Achill. IT, 
423: b) zufammen fügen i. e. machen, 
&. €. foedus, Liv. VII, 30 poi init. 
Virg. Aen. Vlll, 641: fo aud) ponrem, 
Tacit. Ann. I, 49: — pontes et propugna- 
cula, Virg. Aen. VIIll, 170: pacem, ad- 
finitatem cum aliquo, Liv. I, 1. cj vul- 
nera, Stat. Theb. X, 732, & e. heilen. 
d) verba i.e. zujammen fügen, Quinul. 
l1, $ prope fin. $. 68. — Vllil» 4 poit init. 
$. 13: daher verba iuncta, Cic. Orar. 56 
in., unb Cic. Parcit. 15, i. c. zuſammen 
geſetzte (Compofita) oder Redensarten 
(Phrales): auch beißt verba iungere, 
reden, 3. €. tria. verba, Martial. VI, $4, 
2: daher colloquium, linterrebung hal⸗ 
ten, sıl. XIHT, 734: dies iun&i, Zage 
nad einander, 3. E. fingulis diebus con- 
ſtet — pluribus vero iun&isque non cob- 
ftet, Plin. Epilt. I, 9 in. Ed. Cellar.: 
doch hat Ed. Corr. und aus ihr Ed. Ges- 
ner. cunctisque in eben der Bedeutung. 
e) gradus, Sil. IMI, 374, i e. Side 
zuſämmen geben; — oftia, luvenal. VilH, 
105, i. e. verichließen, zumachen. ^ f) 
iungere fcil. fe, jich vereinigen, oder ſtatt 
iungi, 3. €. ne caltris iungant, — Virg. 
Aen. X, 240: 2) hinzu fügen oder vers 
binden mit ctmas, 3. €. ſapientiam elo- 
quentiae, Cic. Orat. III, 35: fe ad ,ali- 
quem, Cic. Rofc. Am. 47: focia:arına 
alicui, Liv. I, 2: — alicui populos, Vir. 
Aen. Vlil, 476: aud) fanum man n. x 
à ferner equos curru (ſtatt 
currui, mo es nicht ctia der Ablativik, 
mic improbitas fcelere iuncta, Cic.,. j. 
unten), Virg. Aen. Vll, 724, und reges ' 
ad currum, Plin. H. N, XXXIII, 3 med. 
fe&. 16, i. e. anipannen: auch mit bloßem 
Accufativ, 8, €. equos, Virg. Georg. III, 
113: pares, lbid, 169: — vulpes, Ibid. 
Ecl. HI,9:. 3) aneinander reiben, in 
einem meg fortfegen, feinen Zwiſchenraum 
laſſen, nicht unterbrechen, folglich fttt 
continuare, 3. E. laborem, Plin. Epitt. 
Mil, 9 med. $. 10: fo auch vocem verbis 
continuandis, Audt. ad Her. III, 14 poit 
med.: iunge puer cyathos, Stat. Sylv. I, 
5, 10; fomnum morti, Petron. 79: 
noctem diei pervigilem , luítin. Xll, 13: 
fundos, Petron. 77, i.e. (ic alle zuſam⸗ 
men zu faufen, fie alle zu befiken: longos 
fines agrorum, Lucan. I, 167. iungi, 
paſſen, (ic au etwas (cbid'en, barmonicrea, 


"o^ 
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$. €, ita priori pofterius, pofteriori fape- 
rius non tungitur, — Cic, Acad. III, 
.14 poít med. Nor. Particip. iunctüs , a, 
um, 5. €. oratio, Cic. Orar. TI], 43, f£. e. 
wohl yammim gefügt, numerds: verba, 
.Cic., f. vorher: — indignatio iuncta con- 
queftioni , Ci& Invenr. II, t1: 
iun&a.. cum cognitione, Cic. Divin. II, 
72: much ohne cum, 3. €, improbitas 
fcelere iunda, Cic. Orar. 1l, 58 extr.: 
defenfione winéta laudatio, Cic. Brur. 44: 
- ferner iuncta vehicula, Liv. XXXXH, 65, 
i. e. angeipannte: rheda equis‘ iuncla, 
Cic. Attic. Vl, r exit.:- daher iundts 
fcil. equis oder animalibus r. e. zu Wagen, 
3. G. iter — iunctis lonyius,- equo bre- 
. ve etc. , Plin. Epitt. 11; 17 poft init. Ed. 
. Cort, ec Geín. : doch andre Edd., z. E. 
Cellar. haben iumentis: bat aud) die 
Gradus, à. €. iundtior cum exitu, Cic. 
Fat. 16: iundlior Haemonia eft ponto, 
; Qvid. Pont. 1,4, 3T, t. e. näher: iunc- 
tiffmus, Tacır. Hift. II, $2: bi fit 
iuncliflima, Ovid. Met. VIlll, 448. 

lÜsXAxUS, 2, um,. von einem unius 
benannt, ihn betreffend , dahin gehörig, 
Juniſch, à. €. ceraía, Plin. H. N. XV, 
25 fett. 320: caufa, Cic. Cluent. I, f. e. 
morin Junius die Interfuchung batte, 

lON)cÜLus, i, m. (ob von iunix als 
"Deminut. ? ) . 
be, bie.bereits bart geworden, ſonſt 
draco genannt, nach Plin. H. N. XVII, 
22. med. fe&. XXXV, 14. Dalechamp 
möchte funiculos ffatt iuniculos leſen. 

luwtoR, f. Iuvenis. 

löniekaus, i, f. (vielleicht von iuntor 
oder iunis ffatt iuvenis und pario, quafi 
pariens femper iuniores; weil immer 
ſchwarze ober reife Beeren und arüne zus 
fammen daran hanacn) Wacholderſtrauch, 
Virg. Eel.’VIl, 53. X, 76. Plin. H. N. 
XVl, 21 fect. 33, cap 2: ante med. ed. 
4o und cap. 26 polt init. fedt. 44. XVII, 
22 ante med. ſect. XXXV, 10. 

lönivs, a, um, 1) eine Samiltenbes 


nennung, beionders der DBrurer (Bruto- 


rum), a) fubftantive, befannt' ii. L. 


Iunius Brutus, Mermandter des testen” 


römifchen , Königes,, der die Fönigliche 
Seb in Ron aufpeb, fich vorher aber, 
aus Furcht vor diem grauſamen König, 
dumm Kellte, fi auch ald einen dummen 
und. albernen Menjchen behandeln Lich, 
und naó Weriagung des Königs der erſte 
Eonful ward, au:b feine Söhne, weil flc 
die königliche Würde wieder berflelien 
wollen, tópfen ließ, Liv. 1, 56 fegq 1, 
t fegq., unb lunius Brutus, der ben 
Cdíae mit tóbtete; doch waren ihrer 
e.gentlisb zwey, mdmficb M. Brurus uud 
L.Brutus, Sueton. Caef. 8t. Vellei, U, 


religio : 


eine alte ausgeoieute Res, 
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$6: von Benden fichen Briefe im Cic. 
Epift. ad Diverf, X und -XL-'-Ferner 
lunia, Schweſter des M. Brutus und 


. Oemahlinn des €. Eaifius, fonít Terda 
‚oder Lertulla genannt, Tacit. Ann. II, 


76, f. Lertia in Tertius. Nor Obaleich 
M. unb D. Iunius Brurus den Samüiens 
namen lunius haben, jo ſtammen ſie bod 
nicht von jenem &ónigsvertrcioer L. Tu- 
nius Ab, fondern von einem andern; fie 
find aus einer plebejiichen Bamitie, da 
hingegen jener. L. Brurus qué eincr patris 


"eilihen war. b) adjective, Jurifch, +. €, 


lex, i e won cinem Junius abacfaffer, 
deren mehrere find, 4. &. de peregrinis 
urbe eiiciendis vom Volkstribun Di Qus 
nius Pennus, Felt. in Kepnblicas, und 
Cic. Offic. Ml, 11:  lunia Licinia von 
ben Eonjuln 2. Junius Gilanus unb £, 
bieinius Murena de poenis irrogandis in 
eos, qui trinundinum non fervallent, Cic. 
Phil. V, 3: lunia Petronia de iudiciis, 
Hermogen. in-Pandedt. XXXX, r, 24: 
lunia Velleia de teftamentis, Ulpian, Ibid. 
X^5Vl, 2, 10. Cai. Ibid. XXVII, 3, 


J3 exer.: ferner domus lunia, die Junis 


fce Samilie, Liv. 11, 5$: familia, Tacir. 
Ann. Il, 24. 2) eine Monatöbenens 
nung, 3. €. menfis lunius, Cic. Attic. 


"VI, 2, der Monat Junius unb bloß 
Junius, Ovid. Faít. VI, 898, 96 und 


774: Calendas Iunias, Colum. XI, a 
$. 43 unb 34. Einige leiten den Namen 
von der Juno, Andere von bem cricn 
Conful L. Brutus ber, Macrob. Sat. i, a 
poít med. Ovid. Fait. Vf, 26 fegq., An⸗ 
dere amberémo, ber, nämlich a iuniori- 
bus (populi), Macrob. ibid. ante med., 
oder a iuvenibus (ín eben ber Bedeutung) 
Ovid, Faft. VI, 88. 
, Iöwıx, [Pcis, f. (von iuvenis, contr. 
iunx), eine junge &ub, eine Aalbe, 
Faͤrſe, Plaut. Mil. I, 3, 33. Perf. 
Sar. U] $47. 

lüno, önis, f. Tochter des Saturnus, 
Schweſter und Gcemahlinn des Jupiter, 
forslich die oberffe Göttinn, fol bic Muts 
ter des Vulcanus unb der Hebe fenn, unb 
wird als ſtolz, berrichfiichtig, unb rach⸗ 
ſuͤchtig ven den Dichtern befchrieben, 
Virg. Aen. 1, ı5 (19), 36 (40). Ovid. 
Fait. VI, 285, und überall: fic bat viele 
DBennamen, à. €. Argiva, Cic. Nat. D. 


I, 29: Lacinia, Cic. Divin. I, 24: Sa- 
mia, Cic. Verr. I, 19, von SDertern: 


Sofpira, Cic. Nat. D.T, 29. Cic. Mur. 41: 
Moneta, Lußina, Regina cer. Nor. 1) fe 
war die weibliche Schußgöttinn, 4. €, 
cum finguli quoque ex femet ipfis totidem 
deos faciant, Iunones Geniosque adoprando 
fibi, Plin. H. N. Il, 7 poit init. fed. $: 
babet ſagt Seneca Epiit. 11e polt inir.; 
fingulis enim et Gevium et lunonem de- 

derunt ! 
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derunt: daher beißt fie Iuno Natäls, 
Tibull. Till, 6, 1: daher ſchworen die 
Weiber bey ihre, Petrom. 2j: n 
Mannsperionen, luvensl. II, 98, 2 
i. q. dea: daher Iuno. inferna, Virg. 
Ach. VI, 138, oder infera, Stat. Sylv. U, 
1,147, oder profunda, Claudian. Pro- 
ferp. I, 2, oder Averna, Ovid. Met. XIII, 
114. Sil XIII, 6c1, i, q-Proferpina: 
baber ließe fichs crfidren, mie luno Lu- 
cina ſowohl Juno als Diana heißen koͤnn⸗ 
fe: ndmlich cà máre i, q. dea parturien- 
tium. 3) ffatt Sattinn (aus Scherje), 
(8. €. mea funo, Plaut. Caf. 1L, ^3, 14. 
4) urbs lunonis 3. e, Argos, Ovid. Her, 
X, 28, mo fie befonders verehrt wurde, 
auch nad) Einiger Mennung da geboren 
feyn fell, 5) Stella 'unonis i, e, der Plas 
net Venus, wie Einige ibn nannten, 
Plin H. N. ll, 8 prope fin. fe, 6: Au- 
guítin. C. D. Vlt, r5: auch ftella luno- 
nis, Apul. de mundo poft init. p. 58, 12 
Elmenh. 6) luno i. e. vis Iutonis, z. €. 
excuffaque pe&ore (mulierum furentium?) 
Iuno eít, Virg. Aen. V, 679. - Not. Pro- 
montorium' lunonis,: ein Vorgebirge ben 
Hifpan. Baerica, an dem weſtlichen Gin: 
gange der Straße von Gibraltar, beutiacs 

ages ba8 Worgebirge Trafalgar; Mela 
ll, 6 extr.: 
Gegend cine Inſel, bie von einenr Grit: 
"dmn Erythia, von andern Aphrodifias, 
von ben Einwohnern aber lunonis (in- 
fula) genannt wird, nach Plin. H. N. IIH, 
22 left. 36. j 

I8wÓNALIS, e, (von Iuno) 1. q. lu- 
nonius, z. E. tempus, Ovid. Faft. VI,, 63, 
i. e menfis Iunius. 

lönönichLa, ae, m. et f. (von Iuno 
und colo) Derebrer der Juno, 3. E. 
Iunonicolas Falifcos, Ovid. Faft. VI, 


49. 3 e 
I&uÓNÉGENA, ae, m. (von luno tnb 
gigno) ber Sohn ber Juns, 5, €, Tuno- 
nizena maritus, Ovid. Met. III, 173, i. e. 
Vulcanus. 
lönönfus, a, um, (von luno) ber 


Syuno acbbria, fie betreffend, von ihr 
benannt, Junonikb, + €. cuftos, 
Ovid. Met. I, 673, £e. Argus: — menfis, 


Ovid. Faft. VI, 6r, i. e. der Syunius: 


hofpitia, £. e. Carthago, Virg. Aen. 1, 
671 (675) , mo fie febr vercbet mutbe: fo 
auch Samos lunonia, Ovid. Mer. VIII, 


220: ales i.e. pavo, Ibid. Am. Il, 6, 
$$: . virgo, j. e. Iris, Scar. Sylv. V, t, 
193: Hebe, Ovid. Met. VIII, 400. 


Valer. Flacc. VIII, 231, meil die Hebe der 
Juno Tochter fepn foll: ſtella, Apul, 


i.e. Venus, f. luno Not. Iafula lunonia, ıfpice hoc firblime candens, 


eine Inſel binter Africa, eine von den 
infulis Fortunatis, Plin. H. N. VI, 32 
med. fedt. 37. e -— 


‚der Römer, 


Infula lunonis, in derfelben . 


IUNOPOLIS — IUPITER 


Iunorötts, f. lonopolis. 

I6»eirsn, ober, wiewohl unnótbia, Tur- 
PirER-(Gen..lóvis cer.), m. 1) Jupiter, 
ein Sohn bes Caturnus, der oberfte Gott 
, Obtr bas, was wir Q*ott 
ſchlechthin fagen, und in ungdfltaen Stels 
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‚fen M fish lupiter durch Gott übcriceen, 
3. €. 


lupiter optimus maximus cıc.: 
vielleisht aus. lovis pater (i. e. Vater Jo⸗ 
vis, oder Water Jupiter)? doch werden 
mehr Jupiter gesähit, Cic. Nat. D. II, 
21.. Nach der Kabel ift er cin Bruder des 
Sicptunus und Pluto und Gemabl jeiner 
Schweſter Juno. . Nor. Felix in culpa 
quo love dicor ego? Ovid. Her. XVII, 
o, bit bu' aud) ein Jupiter, (ober cim 

ott, f, n. 2) wie meine Mutter eínem 
Nupiter Zum Pirbhaber hatte, damit ich 


nich wegen deiner ficbe glücklich preifen 


könnte? "Iupiter lapis, Cic. ad Diverf. 
Vli, 12. Gell. 1, 21, i.e (vicheicht) die 
Reinerne State des Jupiter: cf. luro: 
lovis ales, i. e. aquila, Ovid. Art. II, 420: 
fo auch Iovis fatelles, Cic. Tufc. II, 10 ex 


Aeſchylo, oder.lovis pinnata fatelles,. Cic. 
Divin, 1, 47. (als 


Dichter) i e. aquila: 


ferner lovis barba, Syupiter$ Bart, ein 


Strauch, Plin. H. N. XVI, r$ prope fin. 
fe&. 31: lovis flos (Aus 45905), ciue des 


wife Blume, lbid. XXI, 10 poft med. 
fedt. 33: lovisflamma, eine Wrume, i. q. 
viola flammea f phlox, Ibid. XXVII, 7 
polt init. fet. 27: Mons lovis, ein, fhera 
in Hifpsn. Tarracon. bicffit des Gito 
(iberus), Meia I], 6 med. 2) i. q. aeus, 
3. €. lupiter Stvgius, Ovid. Faft. V, 448. 
Virg. Aen, II}, 638, oder niger, Senec. 
Herc. Oer. 170$,. oder infernalis, Prudent. 


‚adv, Symmach; I, :88, i. e. Pluto: hier⸗ 


ber laßt fic) auch sicben Tupirer Belus; f, 
Belus:  baber beißt Aeneas nach feinem 
Tode lupifer indiges i. e. intdubij.be Gotts 
beit, Liv..I, 2 extr. 3) Jupiter, cim 
Planck, Cic. Nae, D. 1l, 26, Plin. H..N. 
U, 1$ ſect. 16. Lucan. X, 207. 4) die 
Luft oder der jimmel, fo mic luno eis 
gentlich die Wolke bedeuten fol: babet 
es zu Fonrinen ſcheint, daß uno imb Syus 
piter Gatten find, weil tuit und Wolken 
vereinigt find: daher tub [ove unter 
fregem Himmel, tn der freyen fuit, s. €, 
durare, Ovid. Faft. 1j, 299. Ill, «27. HII, 
505: fub love frigido, in der falten Luft, 
Horat. Od. I, 1, 25: lupiter malus, tbid. 
|]. 22, 20: metuendus í. e. pluvius, Virg. 
Georg. Il, 419: — uvidus, Ibid, I, 418: 
vernus, luvenal. V, 79: hibernus, Srat, 
Theb. UL.26: aethera, quem homines 
lovem adpellant, Cic. Nat. D. I, 15: ad- 
quei itivocant 
omnes lovem, Enn. Ibid, lI, a5. Not. 
luppiteres ftatt loves, Tertull. Apol, 14, 
wo es heißt: Varte trecentos. loves (live 

lupph· 
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luppiteres dicendum) ineroducit. : "Much 
fagt Prifeian. 6 der Genitiv von Iupiter 
(ey eigentligd Iupiteris oder Iupitris : bins 
Aegen find die Cafus lovis, lovi cet. vom 
Nominat. lovis, 
oben lovis. * J 

I&nA, ne, j" * = Mei gegen 

wei eutiged Tages’ Mont St. 

—— Cad, B.G.1, 2, 6 ufd:8... Plin. 
H. N. II, 4 in. fed. $. XVI, 39 prope 
fin. fe&. LXXVI, ı: beißt auch luraflus 
("Iovgaccós), Ptolem.: daher Iurenüs, e, 
da befindlich, dahin gehörig, 4. €. mona- 
fteria, Sidon. Epitt. Ill, 25.  : 
- JOnAMENTUM, i, 7. der Eid, Ammian. 
XXI, 5 (9). Sulpic. Sev. Hift. facr. I, 8. 
Paul. in Pande&. XXII, 3, 25 prope fin.: 
iuramentuin praeftare fuper lite, Cod. luft. 
II, 56, 4, i. e. [ciften wegen ꝛe.: fo aud) 
de calumnia, lbid. 11, 59, I. L 

lugANDUM, i, *t. bet Eid, f. Iuro. 

]uRASSUS, i, f. lura. | 
- ]enArTio, ónis, f. (von iuro, are) das 
-Schwören, der Scdywur, Macrob. Sar. 
4, 6. Auguítin, Epift. 154. Tertull. de 
idolol. 21. 

I&gATÍvus, a, um, (von iuro) sum 
Schwören dienlih, dahin rig, 
3. €. adverbia, Prifcian. 15. 

lugArTo, f. Iuro. 

luräror, Óris, m. (von iuro) 1) ein 
Schwoͤrer, Macrob. Sat. V, 19 poft med.: 
daher ein geichworner Zeuge, ^3. €. quis 
unquam ab hiftorico iuratores exegit? 
.Senec. Apocoloc. poft init. Ed. Gruter. : 
doch bat Ed. Gronov. iurato res, als zwey 
Mörter. 2) der Andere fhwören laͤßt: 
baber der Cenfor, 3. €. Cenfus cum iu- 
ratori recte rationem dedi, Plaut. Trin. 
LU, 2, 30, unb tropiich, Eenfor i. e. Rich⸗ 
ter, Beurtheiler, 4. E. Vos iuratores eilis, 
Plaut. Poen. Prol. 58. 

l&szATÓRiUS, a, um, (von iuro) das 
Schwoͤren betreffend, dahin acbbrig, mit 
einem Eide verbunden, eidlih, à. €. 
cautio, Cod. lutt. X11, 19, 12. 

IunzA, ae, f. Iurcus, a, um. 

IURECONSULTUS, f. Iurisconfultus. 

lunziÜRo, avi, atum, are, (von iure 
und iuro) fehwören, z. €. in cadem ver- 
ba iureiurarunt, Liv. XXXXL 15 extr. 

lurEnsıs, €, N 

IvREPERITUS, f. lurisp. 

lör&us, a, um, (von fas) aus Brühe 
beftebend, oder voller Brübe, 3. €. iu- 
rea, à, €. quafi iuream efle ius decet col- 
lyricum, Plaut. Perf. I, 3, 17 fcil. pla- 
cent. : 

lvnGATÍO, Ónis, f. (von iurgo) r1) i.e. 
iuris aQjo, Felt. a) das ganícn, 


ber auch vorkommt, f. . 


‚Cat. 31 (32). Tacit. Ann. XIII, 49: 
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Mo&cAror, Óris, m. (von iurgo) cin 
Zaͤnker: ſcheint nicht vorzufommen. 

lunGATÓRIUS, a, um, (yon iurgo) 
zaͤnkiſch, 3. €. fonus, Ammian. XXVII, i. 

TuxnGATRIX, Icis, f. (von iurgo) 3Àgs 


Sind anii Epit. 47 ad matr. et fil. 


ante m: 
Iuzcíósos, à, um, (von iurgium) 


zaͤukiſch, a. €. mulier, à. E. Xanthippe 


Socratis axor morofa admodum fuitle fer- 
tur et iurgiefa, Gell. I, 17: facundia, 
Ibid. XVIIII, 9 med. 
lugelIvux, i, ». (von iurgo) Zauk: aud 
paßt zumeilen Mishelligkeit, Streir, 
3. €. ex inimicitiis iurgia , maledicta, — 
gignuntur, Cic. Amic.21:- maledi&ta iur- 
gii! perulantis, Cic. Coel 13: litibus et 
iurgiis fe abstinere, Cic, Divin.l, 45: in 
iurgio dlicui refpondere, Cic. Senedt. 3: 
per iurgia aliquid dicere i. e. im Zanken, 
Ovid. Trift. V, 11, 1: iurgio uxorem 
abegi, Plaut. Men. I, 2, 18: iwgio ali- 
quem corripere, Suet, Galb.$: vixit cum 
uxore fine iurgio, fine offenfa, Plin. Epift. 
VIII, $: iurgium de pofieffione, Afcon. 
in Cic. Verr. 1, 45, 8. e. Zanf, €trcit, 
Mishelligkeit, Drocef: iurgia irrita 
iactare, Virg. Aen. X, 95, 2, e. vergeblich 
sanfen: , iurgio aliquem laceflere, MN 
u- 
rens in iurgia dictis faevis, Valer. Flacc. 
MI, 638: erumpere in iurgia, luſtin. X, 
2: lurgia primum, mox rixa cet., Tacit. 
Hift. I, 64: fori iurgia, Senec. Herc. fur. 
172: iurgia fiunt,' i. e. entítcbt Zanf, 
entſtehen 3dnferepen, man sanft fid, 
$. €. quoniam, fi quid ex ea (lauro) de- 
cerptum inferatur navibus, iurgia fiant, 


donec abiiciatur, Plin. H. N. XVI, 44 


ante med. fec. 89: iurgio contendere 
non folum cum adverfario fed etiam cum 
iudice, Cic. Brut. 70, i. e. zanfen: iur- 
gia.ne&tere cum'aliquo, Ovid. Aun. II, 2, 

35, 3. e. zanfen: | 
IuRGO, avi, atum, are, unb Iurcor, 
atus fum, ari, t) (id) zauken, 4. €, cum 
aliquo iurgare, Terent. And. Il, 3, 15: 
ne iurgares, quod cet., Horat. Epift. II, 
2, 22: haec iurgans, querets — cum 
lacrymis agebat, Liv. VIII, 33 extr.: equiti 
iurganti liberius cet, , Suer. Ner. $: Trau- 
fius his iurgatur verbis, Horat. Sat. II, 2, 
100. 2) gerichtlich fib (treiten, pros 
ceffiren, 3. E. apud aediles adverfus le- 
nones iurgari, Iuítin. XXI, $: in proprio 
foro iurgaverint, Cod. Theod. ll, r, 6: 
ne aetates iurgantium veternofis litibus 
confenefcant, Ibid. XI tit. 33. Not. Iur- 
go ficht vermuthlich ffatt iure ago, durch 
eine Eontraction, mie purgo cet, meil 
AME Zanker, Gtreiter ꝛe Recht zu haben 
glaubt: woman nicht fügen mill, có bedeu⸗ 
Te ei⸗ 
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te eigentlich proce(firen ober. gerichtlich 
ftreiren (f. n. 2) und dann überhaupt fid) 
anFen : jedoch fiheinen für die erfkere Bes 


eutung 3anPem ditere Stellen, à. E. 


Terent. zu ſeyn. 
lurivicärus, us, m. (von iuridicus) 
i. q. iurisdictio, Inícript. ap. Gruter. p. 
1093 n. 3. : EL 
IuripicjäAuıs, e, (von iuridicus) das 
Mecht betreffend, 3. €, conítitutio oder 
quaeítio, Cic. Invent. L,- 11 in. II, 22 extr. 
und 23 in. Cic. Topic. 24 extr. Au&, ad 
Her 1, 14, i. e. wenn die Srage (ff, obs 
init Kecht oder Iinrecht gefcheben. 
Juripicina, ae, f. (von iuridicus) 1. q. 
iurisdidic, «janebabung des Scots, 
Prärur, Tertull. de Pall. 3 extr. 
Iunípfcus, a, um, (von ius und dico) 
1) das Recht handhabend: daher iuri- 
dicus, fubftantive ein Richrer, Berichts» 
halter, Senec. Herc. fur. 581. Capitulin. 
in Antoh, Phil. ır. Ulpian. in Pandelt. I, 
20, 1: provincialis, 4. €, tutores iuridici 
provincialis decreto dati, Apul. Mer. I 
ante med. p. 104, 34 Elmenh.: befons 
vers bieß der fo, ber in Aegypten ober 
Alsrandrien das Recht banbbobte, 3. E 
iuridicus Aegypti, Infcripr. ap. Gruter. 
p. 372 9 di luridico, qui Alexandriae 
agit cer, , Ulpian, in Pande&t. J, 20, 2. 4) 
die Handhabung bes Rechts betreffend, ge 
richrlich, 3. €. conventus, 3. €. Iuridici 
conventus ei (fcil. Hifpaniae Baeticae) qua- 
tuor (funt) Gaditanus, Cordubenfis, Afti- 
gitanus, Hifpalenfis, Plin. H. N. IIl, t 
oft init. fe&t. 3, i. e. Gerichtsfiabt ober 
reisſtadt. 
lugisconsuLTusoderlursconsuLtus, 
$, um, find zwey Wörter, confygrus iuris 
‘oder iure, im Rechte erfahren, ein 
Rechtsgelehrter, Cic. Mur. 11, 12 und 
13. Gell, IIl], 2 cet. , f. Confulo. 
Iungispic TÍO oder Iunts ricTÍo, önis, 
f. ſtatt di&io iuris, 1) bie Zandhabung 
beo XMecbte, ai in Rom iſts, wenigſtens 
vor der Regierung der Kaifer ober zu ben 
eiten des Cicero, nur die Handhabung 
e$ bürgerliben Rechts, ?. e. betrifft nur 
die Privatproceſſe, das Diein und Dein, 
à. €. Cinfcsung in ein Gut, Erbichaft 
c., folglich betrifft fie nur die beyden 
Praetores, urbanum und peregrinum: das 
ber iurisdictio urbana et peregrina, Liv. 
XXXVIII, 3$ extr., 7. e. praerura urbana 
et peregrina: fo aucb iurisdictio utraque 
i. e. urbana et peregrina, Liv. XXXVIIII, 
39 exır.: fo auch iurisdictio urbana et 
inter peregrinos, i. €. peregrina, Liv, 
XXXXII, 31, oder. inter cives er peregri- 
nos 7. e, peregring, Liv. XXXXV, 21: ju- 
risdidione (leil. peregrina) tradita, Liv. 
XXVIII, 10: 
Schell. lat, Woͤrt. 


iurisdidtionem intermitti, - 
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Cic. Harufp. 26: in omni mea iurisdictio- 
ne (fcil. praetoris), Gell. X, 1$ extr. :- ex 
edı&lo praetor: | horum (vouoFfvAduuy ap. 
m] erát officium, eos qui legibus pa- 
rerent, laudibus profequi, nec minus ho- 
notibus: eos autem, qui non parerent, 
poena mulctare. "aos nunc fcilicet fa- 
ciunt mAgittrarus adfidua iurisdictione viin 
legum cuítodientes, Colum. XII, j extr. 
Npt. Gic beítanb ín aveo Otüden, in eis: 
nem Ediete (Manifeſte, fat..edieto), dns. 
der Prator beym Antritte bekannt machte, 
worin die Art und Weile fand, wie die 
VProreſſe zu verhandeln ıc., und ín decre- 
tis. j£ e Decreten, oder Urtheliprächen 
deſſelben. b) in der Provinz betrifft fie, 
mic e$ fcheint, jo wohl die Privatoreceffe 
als auch die öffentlichen 8. e. die Werbres 

en, und biffand auch- aus den benden 

tüden edido unb decretis, f. vorber, 
4. €. iurisdi&ionem confeceram, Cic. ad 
Diverf. I, 13 extr.: ut iurisdidionem 
abfolverem, Sulpic. in Cic. Epilt. ad Di. 
verf. Ull, 12: Afjatica, Cic. Flacc. 40 
in. Einige glauben, daß auch vor ben 
Katiern die iuris di&tio in der Provinz blog 
das ius civile, nicht aber die Verbrechen 
betroffen babe. Es [dft fich aber fchmers 
[ib erweifen.. Nor. Auch ber Ort, mo 
dad Recht gehandhabt. wird Berichtes 
ſtadt, 3. €, mediterranea, Plin. H. N. V, 
28 extr, ſect. 29. 2) daher die Borhmds 
ßigkeit, Gewalt, à, €. (ub veftrum ius, 
iurisdictionem — urbes fubiungeretis, Cic. 
Agr. 11, 36: quae ruant urbes, quae 
oriantur, iurisdittio mca eft, Senec. Clem, 
I, 1, i. e. das ſteht in meiner Gewalt. 
Not. daß c$ zwey Wörter find, ficht man 
daraus, baf auch vorfommt iurisque dic- 
tio, Liv. XXXXI, 9 extr. 


tusisönus, a, um, (vonius und fono, 
are) i. €. iura fonans, leges crepans, 4. G. 
iurifonae famofa ftipendia linguae, Sulpic. 
Luperc. in Cataledt. Pithoei p. 23. 

IuniseÉniros oder Iurzreritus find 
greco Wörter iuris oder iure peritus, (folgs 
lich aud) fo zu fchreiben) im Rechte ers 
fahren, 3. €, iuris et literarum bene peri- 
tus, Cic. Brut. 3t: in libris veterum iu« 
ris peritorum oder iurisperitorum, Gell. 
HH, extr: Daher iure peritior, Cic. 
Cluent. 38. 

IugisrRÉÓDENTÍA ober Tunis eRUDEN- 
TÍA, ae, f. Rechtsgelebrfamkeit, Rechtes 
gelahrheit, Aechtewillenfchaft, 1. €, 
Iurisprudentia eft divinarum atque huma- 
narum rerum notitia, Ulpian. in Pande&, 
1, 2.10. 7 

I&no, avi, atm, are, (von ius, iuris) 
fhwören, 5. E. Qui fi iuraret, crederet 
nemo, Cic. Flacc. 36: “qui non iuraverit, 
in fe — fciat, Liv. XXIl, $3 extr.» iura- 

8 K = tus 
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tus fum, et nunc iurabo, Plaut. Rud. V, 
3, 16: iurare ex fui animi fenzentia, Cic. 
Acad. 1111,47 extr.: falfum, Cic. Offic. 
111, 29 extr., falich fdiobren. Mit dem 
Aceuſativ und Anfinitiv its häufig, s. €. 
me ea fentire, Cic. Acad. 11H, 20: iurent, 
fe victores redituros, Liv, ll, 45: iurat, 
fe eum non deferturdm, Caef. B. C, III, 
13: iuravit, fe — non reverfurum, Ibid. 
$7: omnes iuranto ad dominum aut ad 
cuftodem, fefe oleam non furripuiffe, Cato 
R, R. 144 poft init.: Boeotum craífo iu- 
reres eére narum, Horar. Epiff. ll, t, 
244: fo auch flammis urere gentem íura- 
bat, flatt fe ufturum effe, Sil. II, 3511 
patrij numen iuraverat Iftri Non nifi: cal- 
catis loricam ponere Roftris, Claudian. B. 
Ger. 81. Auch mit bem Nominativ und 
Infinitiv, 3. E. Me quoque confimili im- 

ofitum torquerier igni, lurabo et bis fex 
integer effe dies, ffatt me integrum elle, 
Propert. lif, 4 (6), 40: auch feq. ut, 
&. €. ex animi fententia, inquit, ut rem- 
publicam non deferam, Liv. XXII, 53 extr. 
mo iuro fehlt, melches zu merfen: auch 
alicui, 3. €, (cis, tibi ubique iurari, cum 
ipfe iuraveris omnibus, Plin. Paneg. 68: 
auch alicui aliquid, f. e. eidlich verfichern, 
3. €. cineri bella, Sil. IIl, 23: tibi fu- 
rorem, Srar. Theb. III, 6, 96, f. hernach: 
alicui falfum, Ovid. f. bernadb:  baber 

iurandum, i, ein Schwur, Plaut. Cift. 11, 
X, 26, oder ius iurandum, f, Tusiurandum: 
iurato (Ablat.) cidlih,-3. €. Qui iurato 

romifie iudicio (ifti, non videtur peierafle, 

5 ex conceífa caufa hoc deferuerit, Paul. 
in Pandect. II, $, 16. Not. T) iurere ius- 
iurandum, einen Bid fchwören, z. C. 
verifimum , Cic. ad Diverf. VIT, 2: fo 
auch facramentum, Sil. X, 448. Lucan. 
Il, 228, und facramentutn in verba ali- 
cuius, Petron. 117: falíum, falfıh ſchwoͤ⸗ 
ten, Cic. Offic. IH, 29 f. vorber. Ovid. 
Amor. III, 3, 11: quod ira iuratum eft, 
ut cet., Cic. Offic. lll, 29 prope fin.: 
2) iurare per Iovem deosque penates, Cic. 
Acad. IIII, 20 ante med. beym Jupiter: 
fo auch per cineres patroni, Quintil. VILI, 
2 prope fin. $. 95: per propugnatores 
Maráthonis, Ibid. XI, 3, 168: iuro pet 
mala mea, per infelicem confcientiam, per 
illos manes cet., Ibid. VI prooem. $. 10: 
per tanta pericula iurat, Ovid. Mer. VII, 
97: perego ipfa pericula iuro (fatt ego 
per ipfa etc. Ovid. Her. X, 73: auch ohne 

er, 3. €. deos, Ovid. Her. XXI, 2, bey 

en Göttern: fo aud) numina quaevis, 

Ibid. XVI, MA Tellurem, Sil. VIII, 105: 
ftygiam paludem, Virg. Aen. VI, 323: 
maria &fpera, lbid. 351: fo auch haec — 
Iunonis numina iuro, Tibull. II, 13, 15$: 
haec eadem — terram, mare, fidera iuro, 
Ianumque cet., Virg. Aen. XlI, 197: lo- 
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vem. lapidem, Cic, ad Diverf. VII, r2. 
Gell. I, 2t, i. e. bey der Qcinernen. Gta: 
tüe des Jupiter, - des Ryckius unb 
Andrer Erfldrung. ndere erklären c8 
fhwören, indem man dabey einen Grein 
(Glicem) in der Hand bält und ſoricht: 
fi fciens fallo, tum lupiter — me bonis 
eiiciat, uti ego hunc lapidem; melchen 
Gebrauch Liv. XXI, 45 erwähnt und wels 
cher ap. Feit. in Lapidem erklärt wird, obs 
gleich weder Livius noch Feſtus die Sors 
mel jelbft lovem lapidem iurare dabey ers 
mdbnt: daher iuratus, $, um, bey dem 
man geſchworen bat, z. E. iurata numina, 
Ovid. Her. I1, 25: unde fuperis iurata 
i.e. Styx, Senec. Agam. 755: diis iuran- 
da palus i. e. Styx, Ovid. Met. II, 46. 
2 iquid, etwas befdywóren, durch einen 
b verfichern, 3. €. tibi furorem, Star. 
Theb. 11H, 396: bella cineri patrio, Sil. 
IH, 83: bella et lituos, Ibid. Il, 351: 
fo auch haec eadem (per) terram, mare, 
fidera iuro cer., Virg. Arn. XIL, 197: 
idem — exercitus — in fe iurat, Liv. II, 
45: morbum iuravit, i. e. fe morbo labo- 
rare, Cic. Attic. I, r in.: (o auch mor- 
bum perpetuum, Ibid. XIl, 13: id in 
litem, Cic. Rofc. Com. 1: quod iuraris, 
id non facere, Cic. Offic. Ill, 29 extr. : 
falfum, Ibid. f, vorher:  baber iuratum 
foedus, Sil. I, 9: bellum, Ibid. XI, 145 2 
iuratque multum barba tibi, Star, Sylv. 
11, t, p quod iuratum eft, id fervan- 
dum eft, Cic. Offic. MI, 29. 4) iurare 
calumniam, Liv. XXXIII, 47. Coel. in Cic. 
Ep. ad Diverf. VIII, 8 ante med. , den Gib- 
wegen der Gefdbrbe ablegen, i. e. baf inan 
nicht fcbifanicren wolle. 5) lurare in ver- 
ba alicuius, auf eines Worte fchmören, 
oder fie beichwören, Liv. XXVIIL, 29. Ho- 
rat. Ep. I, 1, 14: auch in verba certa, 
Cic. Invent. II, 4t med.: nifi in quae 
ipfa concepiffer verba, iuraffet, (latt nifi 
in ea verba, quae ete. Liv. VII, $ ımed.: 
libertini etiam, quibus liberi effent et &e« 
tas militaris, in verba iuraverant, Liv. 
XXII, 11 extr.: In haec verba iures po- 
ftulo, Ibid. 53 extr.: Princeps in haec 
verba iurat ipfe, Caef. B. C. I, 76: auch 
in verba folita excufandae valitudini, Liv, 
VI, 22, i.e. Morte (oder Sormufar) 
ſchwoͤren, die hierben Üblich find: in no-- 
men alicuius, Suet. Claud. 10: fo auch 
in rem, Ulpian. in Pandect, XXXXilll, 5, 
1, etwas beichwören, morauf fdmóren: 
daber in lirem, Cic. Rofc. Com. ı. Paul. 
in Pandedt. ITII, 3, 18 in. i. e. bic ſtreitige 
Sache beſchwoͤren i. e. fhmören, 3. E. 
baf einer uns fo und fo viel Geld fchuldig 
fen, und fo öfter in litem, 3. €, Pandect. 
XII tit. 3, unb war leg. 1, 2, 3 feq.: 
in legem, Cic Se£t. 16 med. Cluent. 33 
prope fin. unb 34 in., i, e. beſchwoͤren 
darauf 
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darauf jdimbren : in fe, Liv. 11, 45 extr. 
i. c. fib eiblich etwas anwuͤnſchen. 6) 
morbum iurare, Cic. Attic. I, t. XII, 13, 
(dw eren, daß man franf (cp, bie Kranks 
E befchwören, f. vorher. 7) fi) vers 
chwören, 5. €. inter fe, 5. €. iurarunt 
(illi fcil, medici Gratci) intet fe barbaros 
necare omncs inedicina, Caro ap. P!.n. H. 
N. XXVIII, fined. fec. 2: fo auch in 
facinus, Ovid. Met. I, 242: in aliquem, 
Ovid. Her. X, 117. Not. a) lufatus, 9, 
um, der geſchworen bat, f. in luror. b) 
Pafiiv., 4. E,tiuror, z. e. có wird ben mir 


geſchworen, 3, €, iurabere, Stat. Theb, 


VII, 102: iuratus Honorius, 'Claudian. 
de IIH conful.Honor. 447. €) verba iu- 
rantia, Ovid. Her, XXI, 143. 

löRoR, atus fum, sri, i. q. iuro, ſchwoͤ⸗ 
ren, 3. €. qui mihi iurarus eft, Flaur. 
Perf. lH, 3, 2: iudici demonftrandum 
eit, quid iuratus fir, Cic. Invent. ll, 43 
|ext.: ex lege, in quam jurati fitis, Ibid. 
45 ante med. ;. e. geichworen habt: ba: 
ber iuratus, der geichworen bat, beei: 
bigt, Cic. Sull. 11. extr. Cic. Verr. Ad. 
1, 10 extr. Cic, Offic. lll, 26 prope fin. 
and 32in. Cic. Caecin. 1 extr. Liv. XXVI, 
33 exır. Horat. Epift. I, 17, 60: in le- 
ges, Cic.Fin. II, 17:. in arma, Ovid. Met. 
Xll, so: aud feq. edcuf. cum infin., 


3. €. iuratus, fe eum interemrurum.per- : 


vicit cer., Liv. XXXII, 22: daher iurato 
mihi crede, Cic. Attic. XIII, 28 in., £. e. 
glaube mir auf meinen Eid: daher iura- 
eiffiinus auctor, Plin. H. N. praef. poft ined. 
i. e. ber zuverldßigfte. Nor. das Prarfens 
mit den daher kommenden — Temporibus 
fiheint nicht vorgutommen. 

ICuOLENTÍA, ae, f. (von iurulentus) 
die Brübe, Tertull. de ieiun. 1. 

IOnÉLENTUS, d, um, (von ius) mit eis 
ner Bruͤhe verfeben, 3. €. blc Speiſe, 
3. &. Tum res eadem (i. e. cibys), magis 
alit iurulenta quam affa, Celf. lI, 18 pott 
med.: non uti cibis variis minimeque 
jurulentis, Ibid. I, 6. 

Ius, iaris, n. (nad) Einigen von iuvo) 
1) die Brühe, Suppe, Terent. Eun. V, 
4, 17. Cic. ad Diverf. VIIII, 20 poft med. 
Cic. Tufe. V, 34, wo nigrum ius flieht: 
Plaut. Moft. 1, 3, 120: daher ius Verri- 
num, (jmecobeutig), Sıhweinbräyd und 
Das Verrinifche Recht, Cic. Verr. I, 46. 
Not. Plural. iura, Seren. Sammon. c. 46 
v. 847 und c. 48 v. 902. 2) auch von 
einer une&taren | Slüfiakeit oder Saft, 
3. €. der Purpurſchnecke, 3. E. addıra 
creta in ius idem (cil. purpurae, Plin. H. 
N. XXXV, 6 poft med. f«&t. 26. 

los, iüris, ». (nach Einigen von iubeo 
oder iuffum) 1) das Recht i. e. mas mit 
den Gelesen überein fommt, 5. C, ius 


' Caecin. 11, oder obtinere, Cic. 
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fuum tenere, Cic. Caecin. 11, oder ohri. 
nerc, Cic, Quint. 9: imperitus iuris, Cic. 
Caecin. 11: fo auch Iuris confultus, peri- 
tus:  baber ius confulere i. e.'de iure, 
Liv. XXXVII, 40: ius publicum vanum, 
Liv. XXXXV, 18, i. e. das Recht, das 
allen gutommt: fo aud? iura communia, 
Cic Divin, I, $i. ius fuum amittere, Cic, 
in Caecil. 19: eripere, Cic. Quint. 28: 
fummum ius, das fircnafte Recht, bie 
(treng&c Beobachtung des Rechts, Cic. 
Quint. 11. Cic. Caecin. 23. Cic. Offic. i, 
19: ius civile, das bürgerliche Recht, 
Cic. Verr. I, 42 etc. f. bernad) unb Civilis :, 
auch die Formeln, nad) denen man den 
Proceß einleitet und führt, Liv. VIL, 
46: daher jus reddere, Liv. III, 33 unb 
36. Ovid. Fall. 1, 252, oder ius dare, 
Ovid. Fatt. I, 207. Liv. XXXXII, 24, oder , 
ius dicere, Caef. B. G. VI, 23. Liv. VI, 
13 extr. und 37 med.,, 3. e. dad Recht 
bonbhaben, das Recht ſprechen, richterlis 
che Ausiprüche tbun: Daher luris dictio, 
f. lurisdictio; dleſes ius dicere (oder iuris 
didio) fommt allen Obrigkeiten zu, bic 
dich tbun. Nachdem Prdtoren in Rom 
ugb Fandvögte in den Provinzen wurden, 
fo wurde ius dicere ihnen insbefondere 
bengelest, 3. €. a) in Kom vom Praetore 
urbano er peregrino, 3. €, vom urbano, 
Cic. Verr, 1, 47. V, 14. Cic. Mur. 20, 
wo ius dicere, zum Theil ſteht ſtatt prae- 
torem effe: von benden, Liv. XXXXII, 
28. b) von bem Pandvogte, p €. in 
Afien, Cic. Flacc. 3. Cic. Q. Fr. I, 1, 7. 
a) das Recht, 4; e. ber Indegriff der Ges 
fege, Werordnungen und beraebrachten 
Gchräuche, à. €. ius civile. Cic. Sext. 42. 
Cic. Top. 2 unb 5, f. Civilis: gentium, 
Cic. Offic. III, $. Liv. V, 36: pontificium, 
Cic, Dom. 73: praediatorium, Cic. Balb. 
20: cf. von der Fintheilung des Rechts, 
Pande&t. I cir. 2: aud) flieht ed ftatt Ges 
fe, wie wir auch fagen, die Kechre ftatt 
Geſetze, 3. €, quod cuique privatim offi- 
ciet ius, Liv. XXXIIIi, 3 in.: daher iura 
dare, i. e. Befene aeben, Liv. 1, 8: le- 
gum arque iurium fidor, condiror, Plaut, 
Epid. II, 4, 85. 3) 025 Recht, i. e. alles, 
mas recht unb crlaubt ift, einem sufommt 
oder gehört, oder auch billig iit, fib ſchickt, 
.@. lus eft adponi pernam friyidam, 
Plaur. Perf. I, 3, 26: quid cum illis agas, 
ui neque ius neque bonum neque aequum 
ciunt, Terent. Heavt. IllI, 7, 29: ius 
hominum fitum eft in generis humani fu- 
cietate, Cic. Tufc. I, 26: ius tenere, Cic. 
uint. 9. 
Cic. Verr. ], 26: amittere, Cic. in. Cac- 
cil. 19: poftulare, Liv. V, 36. Cic. Phil. 
B, 29: petere, Plaut. Píeud. V, 2, 16, 
oder orare, Plaut. Trin. V, ^, 37: ü 
iituc ius eft, ut tu iftuc excufare pollies, 


9 Ka Plaur. 


5437 IUS 


Plaut. Aul. III, to, 17: fo folgt öfter ur, 
4. €. fcio, meum ius effe, ut te cogam, 
Tereat. Hec, II, 2, 1, i£. e. Recht oder 
Gewalt: ius publicum i. e. omnibus 
commune, Terent. Phorm. II, 3, 65: ius 
eít, pugnare cet., Cic. Offic, I, 11 extr.: 
bingcgen ius non eft depellere, lbid. II, 
10: iusdicere, fagen, mas recht (it, Plaut. 
Epid. I, 1, 25: iure fuo decedere, Liv. 
IIT, 33 utib 46, oder de fuo iure decedere, 
Cic. Rofc. Am, 27, oder de iure fuo ce- 
dere, Cic. Offic. I, 18, 3. e. nachgeben 
von jeinem Rechte : daher iure, mit Recht, 
Cic. Verr. V,'8. Sext. 63: merito ac iure, 
Cic. Car. Ili, 6, oder iure ac merito, lu- 
venal. IT, 34, oder iure meritoque, Senec. 
Clem. |, 12: fo auch iure opumo, meri- 
to incufes, Plaut. Moit. III, 2, 24: iure 
an iniuria, Cic. Verr. II, 61: quo iure 
quaque iniuria me in piltrinum debit . Te 
rent. And. 1, 3, 9. i. e. es ſey mit Recht 
oder linredbt: non necefle habeo, omnia 
pro meo iure'agere, Terent. Ad. I, t, 27, 
das auch ju n. 5 aczogen werden fann: 
auch iff iure i. q. mit Kecht, billig, nas 
‚tärlicher Weife, 3. €, iure erat femper 
idem cer., Cic. Tufc. HI, 15 poft imt.: 
auch fadt man mec, tuo, fuo, noftro, ve- 
ftro, iure, mo bloß iure genug wäre, 3. €. 
iure tüo poftulas, 7. e. mit Recht: iure 
meo poftulo, i, e. mit Recht ıc. &. €. id 
videor meo iure quodam modo vindicare, 
Cic. Offic, I, 1 poft med.: — maximam 
vero partem qusfi fuo iure, forruna fibi 
indicat, Cic. Marcell. 2 yoft med.: 
Quare iure fuo nofter ille Ennius fanctos 
adpellat poetas, Cic. Arch. 8 poft med.: 
.Maque fuo iure nonnulla ab imperatore 
miles, plurima vero fortuna vindicat, Nep. 
Thraf. 1: ceterique fuo iure phylici vin- 
dicarent, Cic. Orar. I, 10 med. Ed. Pearc., 
mo andere Edd. 3. E. Erneft. in fuo ge- 
nere haben. 4) der Ort, mo Recht ges 
fprochen wird, ober mo das Recht gc 
bandhabet wird, das Bericht, 3. €. in 
jus ire, Nep. Att. 6, i. e vor Gericht ac 
ben: ambula in jus, Terent. Phorm. V, 
7, 4^, fomm vor$ Gericht: in ius voca- 
re, Cic. Quint. 19 extr.: ftatim de iure 
aliquis cucurrerit, lbid. 25 extr.: quan- 
doquidem te in iure confpicio, Cic. Cae- 
ein. 19 in.: | illum in iure — relinquo, 
Cic. Verr. 1l, 77: nd praetorem in ius 
adire, Ibid. II, 6$ exır.:: fo auch in 
ius adire, Cic. red. Sen. 9.  $) die ae: 
redyte Deichaffenbeie einer Sache, Ge; 
tecbrigteit derfelben, 3. E. csulae, Liv. 
I, 26 exu. 6) das Recht, i. e. die Qc: 
malt, Macht, die aus bem Geſetze ent: 
fpringt: auch überhaupt Gewalt, Macht, 
rechtindßige oder nicht rechtmaßige, 3. €. 
cum ius retinendi creditori non effet, 
Liv. ll, a4: ius sgendi cum plebe, Cic. 


ih 
- Bortheilen: 
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Leg. II, 12 extr.: non neceffe habeo 
omnia pro meo iure agere, Terenr. Ad. 
1, 1, 27: ius caedendae materiae — fac- 
tum, Liv. V, $$: fub iure et imperio 
confulis effe, Cic. Phil. IIM, 4: ius pa- 
trium, Liv. |, 26, fcil. über geben und 
Tod ber Kinder: ager iuris fui, Liv. 
XXVIII, 31: alicui ius de aliquo dare, 
Liv. Il, 9: homines recipere in ius di- 
tionemque, Liv. XXI, 61: quaeiuris aut 
ditionis eorum fuiffent, Liv. XXXITI, 33 
med. Ed. Gronov. Doch bat Srafens 
bord) aus einem eindigen Cod. ac ſtatt sut 
drucken laſſen, weil ius und dico nicht 
fonderlich unterſchieden iſt: Athamaniam 
fub ius iudiciumque regis venifle, Liv. 
XXXVIII, 24: rogat equos — inque 
diem alipedum ius, Ovid. Met. U, 48: fi 
compaícuus,eít ager, ius e(l compaícere, 
Cic. Top. 3:  Zephyrus — srbores fe- 
rendi, poma inferendi, oleas tractandi 
ius dabit, Plin. H. N. XVIII, 34 poft 
med. fe. LXXVII, 3: daher (ho- 
mo) fui iuris, Cic. Verr. I, 7. Senec. 
Epift. tt, i. e. fein eigner Herr, ber fich 
nach Andern nicht richtet oder nicht richs 
ten darf: ius ad mulieres, i. e. über die 
Weiber, Plaut. Caf. Il, 2, 22: ius de 
tergo vitaque, Liv. ll, 29, das Recht 
(Gewalt) über ben Rüden unb bas Leben: 


. auch folgt ut, 3. €. fcio meum ius effe, 


ut te cogam, Terent. Hec. Il, 2, r, f. 
oben. 7) das Recht, i.e. bie Gercchts 
fame oder Privilegien, Bortheile: oder- 
der Inbegriff der Gcrechtfame, der Privi⸗ 
legien ober Vortheile, oder die Umſtaͤnde, 
Beichaffenheit, Suftanb, 3. €. qui opti« 
mo iure rex Romae crearus fit, Liv. VIII, 
mit ben berrlichfien Geredtiamen, 
fo auch gleich vorher optimo 
jure cenior creatus cer.: fo auch domus 
iure optimo, Cic. imt Tr 7: fo ftebt 
optimo iure, von Grundftüden, Cic. Agr. 
I, 2: von Gicilien, Cic. Verr. IIT, 91: 
fit pro praetore co iure, quo qui optimo, 
(att — iure optimo, Cic. Phil. V, 16 
extr.: provinciam optimo iure obtinere, 
Ibid. Xl, r2: iura muliebria, meibliche 
Gerechtfame, Liv. XXXIIIT, E. in.: ut 
eodem iure effent, quo fuiffent, Cic. 
Verr. llf, 6: provincias uno calamitatis 
iure comprehenderet, Cic. Offic. I], 8 me3. 
i. e. ftatu, fi le&tio certa. 9) edt i. e. 
Verbindlichkeit, oder Verbindung, in 
ber man mit Syemanben febt, 3. €. iura 
coniugialia, Ovid. Met. VI, 536: ius 
neceffitudinis, Suet. Cal. 26: ius cagna- 
tionis vel adfinitatis , 3. (9, Non- 
nunquam ius etiam pro neceffitudine dici- 
tur, veluti, E(t mihi ius cognationis vel 
adfinitatis, Marcian. in Pandeét. I, t, 12: 
ius fanguinis, 3. E. lura fanguinis nulle 
jure civili dirimi poffunt, Fen. Ibid. 
» 375 
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L, 17, 8. 9) Recht, i. e. gültig, 5 C. 
quod is imperaſſit, ius ratumque efto, 
Cic. Leg. 111, 3 e leg. XII tab.: non 
ambigitur, fenatum ius facere poffe ,.Pan- 
ded. I, 3. 9, wo es nicht bier Verord⸗ 
nung, Geiles, il. Not. genit. iurum 
flatt iurium, Cato ap. Chant. 1.. 


Iuscstium, i, 9. (Deminut. yon jus- 
culum) i. q. iu(culum, Theod. Prilcian. 
ll, 15. 

IuscöLum, i, t. (Deminut. von iu*) 
die 2rübe, Suppe, 3. E. infervefa- 
cito paulisper, poitea deinde- iufculum fri- 
gidum forbere, er ipfam braflicaın eile 
oporret, Cato R. R. 156 extr. 

lIusiCRANDUM, (Gen. iurisiurandi), v. 
oder wohl richtiger Ius ıurannum, i, m. 
(vermutblich von ius und iurandum, wie 
auch Voll. in Etymol. meint: nach Apul. 
‚de deo Socrat. ante med. p. 45, 8 kilmenh. 


ig aus Jovisiurandum geworden; .críaat: . 


Nam et iusiurandum lovisiurandum dici- 
tur, ut sit Ennius) bet Bid, der Schwur, 
3. €. dare -ıus iurandum alicui, cínen 
ib abfegeh, einen Schwur tbun, ſchwoͤ— 
een, Terent. Hec. I'll, 4, 75. Plaut. Mott. 
V, t, 36. Cic. Offic. IIl, 31 prope fin. 
Nep. Hann. 2: auch ohne alicui, z. €. 
Si emtor poftularit, dominus iusiurandum 
dabit, verum fecifie, Cato R. R. 1748: 
fo aud) dare inter fe i. e. fibi invicem, 
Cacf. B. G. 1, 3: alicui deferre, Quinril. 
V, 6in: offerre, Ibid,: recipere tmb 
exigere ad aliquo, lbid.: remittere, ct; 
[affen, Paul. in Pande&. Xl, 2, 6:  fuf- 
cipere, Ibid.: concipere, i. e abfaflen 
oder nach einer Formel (elffen, Tacit. 
kit. Mil, 41: negligere, Cic. Invent. 1, 
29extr.: iusiurandum pulcherrimum iura- 
re, Cic. ad Diver V, 2:  adcipere, bes 
fommen, ij. e. (id) ſchwoͤren faffen, Caef. 
B. C. ilf, $8: interponere, baben achratıs 
den, à. E. iureiurando interpofito — 
€ollocutus, Liv. XXXIIIT, 25, 2. e. vers 
mittelſt eines Eided: patrare (vom Pater 
Patratus), Liv. I, 24, vollziehen, folalich 
das Bündniß machen: condere i. e. eins 
führen, Plaut. Kud. V, 3, 18: fervare, 
Nep. Agef. 2, und confervare, Nep. 
Hann. 2. Cic. Offic. llf, 27 unb 28 extr. 
unb 32 in., oder iureiurando ftare, Quin- 
ul. V, 6 $. 4, i. e. halten, beobachten : 
gratiam facere iurisiurendi, i. e. erlaffen, 
Plaut. Rud. 1lJ, 5, 58: fo auch graciam 
ei facit. (eius fcil. iurisiurandi, wovon die 
Rebe (f), Paul. in PandeG. XII, 2, 6: 
adigere aliquem ad iusiurandum, Caef, 
B. G. VII, 67. Salluft. Cat. 23, oder auch 
bloß iusiurandum, fcil. ad, Liv. XXXXIII, 
75. Cacf. B. C. I, 76, oder iure iurande, 
Liv. X, 38. XXII, 38. XXIII, 16, oder 
sliquem iusiurandum in verba (haec), Cine. 


L2 
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ap. Gell. XVI, 4, oder aliquem per iusiu- 


randum in verba alicuius, Caef. B. C. II, 
18 , f. e. einen ſchwoͤren laſſen, ín Eidess 
pfit nehmen, verciben: daher adactio 


Aufisiurandi, Liv. XXII, 38, * 
o 


Nehmung in Eidespflicht: — jureiuran 

aliquid fancire, Caef. B. G. I, 30. VII, 
z: fidem adítringere iureiurando, Cic. 
Otic, IlI, 31 extr.: quem denique, quod 
frequentiffimum elt, / iuriiutando arbitrum 
adhibebo ? Apul. de deó Socrat. ante med. 
P. 44, 36 Elmenh. Not. 1) getrennt, 
$. €. iurisque iurandi, Cic. Cocl. 22: 


.jurandi formula iuris, Ovid. Her. XXI, 


133: unb verkehrt, 3. G. iurando iure, 
Plaut. Pfeud. I, 2, 63: folalich finds of: 
fenbar zwey Wörter. 2) Plor. iuraiu- 
randa oder iura iuranda, Pacuv. ap. Felt. 
in Manticnlarnm. 
IusquiAmvus, ffatt hyoscyamus, Pal- 
lad. I, 35, $. Veger. de re ver. II, 12. 


Iussío, Ónis, f. (von iubeo) Befehl, 


-Gebeiß, Verordnung, à €. Er haec 


omnia non manibus aut aliqua medela, 
féd verbo ac iuffione- faciebat, Lactant. 
III, 15 ante med. $. 9, und öfter, à. €, 
Lactant. V, 11, 5. Vl, 17, 24. Modeftin. 
in Pande&d. XXXX, 4, 44 extr. Arm ob. 
2 poft med. p. 93 Harald. apepma[: aut 
unius imperii iuffione, Ibid. ante mad. 
p. 62 Harald. (Al. 49): auch epitom. 
Liv. 67, fi le&o certa. " 
-Iusso flatt iuffero, Virg. f. Iubeo zu 
Ende. . 2 H 

lusso, ére, (von iubeo) befeblen, 
z. €. iuffitur ;. e. iubetur,. Caro R. R. 
14: cf. lubeo zu Ende. 

lussüLentus, a, um, ffatt iurulen- 
tus, 3. €. pifcis, 3. €. qualiter affus aut 
iuffulentus (pifcis) optime fapiar, Apul. 
in Apol. ante med. p. $399, 34 Elmenh. _ 

Iussum und Iussus, a, um, f. lubeo. 


Iussus, us, m. (von iubco) Befehl, 


Geheiß, Verordnung, 5. €. iuffu veitro 


coactus, Cic. Manil. 9 extr.: tuo iuffu 
profe&us fum, Plaut, Curc. II, 3, 50: 
jo auch iuffu populi, Nep. Timoth. 4. 
Liv. Ill, 63 in.: iuffu fenatus atque po- 
puli Romani, Salluft. Jug. 1!2 (1:0); 
auch ficht iuffu (Dativ.) (fatt iuffui, 4. €. 
eiusque nutu (i. e. nutui j er iufiu (7. e, 
iuffui ) parerent, Auguít. de vita fua ap. 
Serv. ad Virg. Aen. VIII, 696. i 
. Ius A ffatt iuxta, 3. €. Callifto iufta 
Lycaonida, Catull. LXVI, (LXV) 66, 
wo andere Edd. iuncta Lycaonia haben, 
f Iuxta zu Ende; cf. Scaliger. ad Catull, 
oc. cit. - 


Iusrr, Adz. (von iuftus, a, um) ges 


recht, mit Recht, billig, gebórig, 3. E. 
iufte et legitime imperare, Cic. Offic. N 
4 po 
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1 poft’med.: clementer, manfuete, iufte, 
apienter facere, Cic. Marc. 3: facile 
iufteque agebat, Tacit. Agric. 9: poftu- 


lare, Hirt. B. Alex. 25: timere, Ovid. 
.Her. XVII, 168: aeftimare aliquid, Curt. 
, X, 5 poít med. $. 26: quanto id in ho- 
minum confuetudine facilius fieri poterit 
et iuftius? Cic. Fin. I, 20 prope fin.': 
iuftius reprehendi, Horat. Sat. II, 4, 86: 
quo iuítius peto, ut errori des veniam, 
Piin. Epift. VIII, 14 aute med.. $. to: 
quanto 1uftius innocenti deber dari ? : (fcil. 
.venia), Phaedr. IIIf, 2$, 23: in hunc 
.transferri iultifime poffit, Quintil. X, 1, 
$2: »iuftifime facere, Brut. in Cic. Epift. 
ad Brüt. 4 poft init.: ‚quod hi, qui 
iuftifime ın utero funt, poít ducentos 
octuaginta dies, poftquam funt concepti, 
quadragefima denique hebdomade ita naf- 
cuntur,: Gell. III, 10 med. j. 8 i. e. ger 
börig, in ber. gehörigen Zeit, | 

[ustiricätrrıx, Icis, f. (von iufti- 
fico) Rechrfertigerinn, Tertull. adv. 
Marcion. IIII, 36. 

lustirico, are, (von iuftus und fa- 
cio) i) recht tbun, 3. C. aliquem, 5. €, 
iuftificate viduam, Tertull. adv. Marcion. 
11, 19. IIII, i7 unb 29 extr. ex Efaiae I, 
17, mofür er ad Uxor. FE, % faat iuftc fa- 
cire viduae. 2) eedrfertipen , gerecht 
machen, Coripp. de laudib. Juftini jun. 
2 extr,: daher suftificatus, a, um, Pru- 
«dent. Apóth. 949, und iuftificatior, Ter- 
tull. de orat. 1j. 

losriricus, a,” um, (Bon iuftifico) 
zeche tbueno, 3. €, mens, Catull. LXIIII, 
407. 

IvsTriwiANvus, a, um, ben Kailer Nu: 
ftinus betreffend, babin gebörig, Juſti⸗ 
sid, à E. labores, Coripp. de laud. 
Juitin. jun. I c. 1$ v. 277. Not. fubitans 
tive, 3. G. cin Name zweyer Grieſchiſcher 
oder orientaliicher Kaifer, a) Initinia- 
mus J. im ſechſten Jahrhundert, der das 
Bandaliihe Reich in Afrifa und das 
Dftgotbifche in Sytalien vernichtete, unb 
yon welchem das von ihm benannte Cor- 

us iuris herruͤhrt. b) Iuftinianas, H. 
m fiebenten Jahrhundert: daher Iufti- 
ianeus, A, um, k €, Corpus uris: 
fo aud) urbs, Juftin. in Novell. s8 
praefat. Zur 

IusTtNorOLIs, is, f. fo iſt in der mitt: 
fern. Zeit die Stadt Aevida in Syftricn, 
dem 5. Juſtinus zu Ehren genannt wor» 
ben, Hard. ad Plin. H. N. 19 fe&t. 23. 

Iusriwvs, ij, 1) ein Name zmener 
griechiſcher Kalter im ſechſten Jahrhun⸗ 
Perte. 2) ein lateiniſcher Gefchichtfchreis 
ber, der etwa im zweyten Jahrhunderte 

elcbt, umb einen Auszug aus dem Zro: 
u$ Bompejus gemacht bat. 


‚venuftus von Venus etc.) 


dt 
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Iusriria, ae‘ f. (von iuftus, a, um) 
1) Geredbrigfeit, Cic. Fin. II, 23. Cic. 
Offic.Il, 10. Cic. Partit. 22 extr. Flor. I, s 
extr, Virg. Aen. I, $23 (527). 2) Gi 
tigfeit, Glimpf, GOanítmutb, 3. 
ut meae ftultitiae in iuſtitia tua fir aliquid 
raefidii,: Terent. Heavt. III, 1, 33:- 
perare fe pro eius iuftitia impetraruros, 
Caef. B. G. V, 4: iuftitia et aequitate, 
Caef. B. C. I, 32 extr.: cf. Ovid. Pont. 
H1,;6, 24: auch. fann n. 3 zum Theil 
bicber gejogen. werden. — 3) Billigkeir, 
billiges Berragen, 3. €. intemperantia 
Paufaniae er iuftiria Arittidis cet., Nep. 
Arift. 2: tua iuflitia er lenitas, Cic. 
Marc. 4: auch fann man n. a damit vers 
binden. 4) bet Inbegriff ber Geſetze, 
à. €. ordinata erat in XII tabulis tota 
iuftitia; Flor. I, 24. 

lustirium, i, "-. (flatt iurisftitium, 
von ius unb filto) ber fürmliche Still⸗ 
ftanb ber ‚Gerichte, ba barin nichts vor: 
genommen werden durfte, Gerichtshem⸗ 
mung, Gerichtsftille, Gerichtsſeyer, 
$. €. iufitium edicere, Cic. Harufp. 26. 
Cic. Phil, VI, t. Cic. Planc. 14. Apul. 
Met. III prope.fin. p. 158, 1 Elmenh., 
oder indicere, Cic. Phil. V, 12. Liv. ILL, - 
3 unb 27 X, ai. Sueton. Cal. 24, i. e. 
anordnen, befannt machen: dergleichen 
aeichah ben außerordentlich bedenklichen 
und traurigen Kiffen: ba bann auch die 
Kaufläden und Hduier verſchloſſen wurden, 
alles Gewerbe und Amtsverrichtung zu 
unterbleiben pflegte: iuftitium fervare per 
aliquot dies, Liv. 111, 5» remittere, Liv. 
X, 2t: fumere, Tacir. Ann. II, 82, 5. e. 
ufurpare: cf. Gell. XX, 1 poít med. $. 
43. mo es heißt: eosque dies Decemviri 
iuftos adpellaverunt, velut quoddam iu- 
ftitium, id eft iuris inter eos quafi inter- 
ftitionem quandam et ceffationem, qui- 
bus diebus nihil agi cum his iure poíTet. 
Auch überhaupt der Stilleftand, Sem⸗ 
mung, à. €. prope iuftirium omnium re- 
rum (doch vielleicht (cil. publicarum ) fu- 
turum videbatur, Liv. XXVh, 26: babet 


Landerauer, Sffentliche oder allgemeine 


Trauer, Sidon. Epift. 11, 8: man könnte 
bieber auch ziehen Tacit. Ann. I, 16 (ob 
iuftitium aut. gaudium cet.), und $9, 
und die angeführten Stellen Tacit. Ann. 


' Hl, 82. Sueton. Calig. 24. Apul. Met. IIII 


prope fih. Doch kanns auch bier in obis 
ger SBebenfung genommen werden. 
Iustvs, a, um, (von ius, wie onuftus, 
1) gerecht, 
a) von Menichen, 3. €. vir iuttus et bo- 
nus, Cic. Offic. II, 12: iuftus mercatori- 
bus — vifus, Cic.,Planc. 26: iuftus in 
focios. Ibid.: iuftiffimus, Cic. Sext. 67. 


b) von Dingen, 5. €. (upplicium, Cic. 


Cat. I, 8; timgr, Hirt. B. G. VII, 48: 
bellum, 


sy IUSTUS 
bellum, Liv. VIIII, t. Ovid. Met. VIII, 


$8: querela, Ovid. Ponr. UII, 23: aequa. 


et iufta dicere, Cic. Phil. Il, 29. 2) rechts 
mäßig, recht, 3. €. imperium, Caef. B. 
G. I, 45: caufa, Cic. in Caecil. 18: 
caufa iuftifima, Caef. B. G. IHI, 16: 
uxor, Cic. Toſc. I, 35: fo aud) mater 
familias, Liv. XXXVIIIE 53, mo pellex 
entgegen (febt: — heres; Jultin. XV, 2: 
dominus, Salluft.-in Epift. Mithrid. extr. : 
hoftis, i.e. der das Recht hat mit un$ 
Krieg zu führen, Cic. Offic. IH, 29: que- 
rela, timor, bellum, f. vorher. 3) bils 
. lig, alimpftid), 3. €. fervirus, Terent. 
And. ], t, 9: utiuítioribus ijs utamur, 
Cic. Fin. I, rs iure iufto, Liv. XXI, 3. 
4) förmlich, ordentlich, gehörig, recht, 
i.e. fo, mie es beſchaffen fern fell, z. € 
bellum, Cic. Cat. 1I, r. Liv. XXVIIIT, 
I: proelium , Liv. XXXVII, 4r. 
XXXVIIIL, 2, oder pugna, Liv. XXI, 
28. XXXIIII, r3, i. e. ein ordentliches 
förmlihes, Treffen: — vistoria, Cic. ad 
Diverf. II, 10 poft med.: arma, Liv. 
XXXVII, 22, f. unten: acies, Liv. 
XXII, 28: iuítum funus, 3. E. iuftis fu- 
neribus confectis, Caef. B. G. VI, 19 extr. 
wo dítete Edd. fünebribus haben: iter, 
i. e. Reiſe, Marſch, als man am einem 
Gage thun fann, 3. E. iter iuffum con- 
ficere, Caef. B. C. I, 23. 1II, 76: iufta 
itinera facere, Cic. Attic. V, 2 in. $) 
ebórig i. e. "e jemanden gebuͤhrt, ger 
übrenb, 3. €. Tupplicium, Cic. Cat. 1, 
$: ius, Liv. XX1, 3: iufta tua, Terent. 
Phorm. If, r, 50, deine Geredtíame: 
iufta praebere, Cic. Offic. I, 13 prope fin., 
ba3 acben, mas einem (Sclaven oder 
DHedienten) gebührt, 3. E. Kleidung, 
Speiſe 10. : tufta percipere, Colum. 1, 8 
$.18. I, 3 $. $, i. e. das Gchörige 
bekommen, à. €. Gpeife, Futter :.: 
iufta reddere, das Gehoͤrige 5. e. gehörige 
Arbeit, Colum. 1,8, tt. XI, t, 26: fo au 
iumenta ad iuíta perducere, Colum. VI, 
14, 3. VI, 30, $: iufta hefpitalia i. e. 
was mon Gaírfrcunbemn zu erweiſen pflegt, 
3. €. iuítis omnibus hofpitalibus privaris- 
ue er publicis funguntur officiis, Liv. 
Vir, 6, me nídr oficiis mit babín ge; 
hört; doch am Ende verliert der Ginn 
nichts: daher luíta die gebórigen Ges 
bráud)e, z. C. militaria, Liv. XXIIII, 
48: ludorum, Cic. Harufp. 10: omnia 
iufta perficere, Liv. VIII, 8, i. e. Ge: 
brauche: beſonders bey feíben, 3. €. 
iufta funebria, Liv. I, 26 (fo auch iuftis 
funebribus confeltis, Caef. B. G. VI, 19 
extr. nach ditern Edd., mo aber ncuere, 
$ €. Oudend. etc. funeribus haben), 
oder exfequiarum, Cic. Lev. II, 17, 8. e. 
feibenaebedudbe: dafür (febt auch bloß 
iufta, 3. €, iuíta fasere alicui, oder ohne 
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alicui, Cic. Flacc. 38. Leg. II, 22. Salluft. 
Jus: 11: folvere. funeri. paterno, Cic. 
Role, Am. 9 extr., oder perfolvere, Curr. 
VI, 6 $. 19: praeftare, Curt. X, 8 $. 18: 
peragere, Plin. H. N. II, 109 fect, 112: 
dare Manibus alicuius, Flor. UIl, 2 poft 
med. pg e. alicui ^ Ovid. Faft. V, 
480. 6) gebória, binläuglich, reche 
gebörig befchaffen, à. €. numerus, 3d 
XXXII, 35: .vi&oria, Cic. ad Diverf. 
Il, 10: exercitus, Liv. XXIII, 28: caufa 
iufta, Cic: in Caecil. 18, f, oben: caufa 
iu(tifimg, Caet B. G. Ill, 16, f oben: 
iter, f. vorher: "arma, Liv. XXII, 48, 
aud XXXVII, 22, mo fie ben Waffen 
ber velitum entgegen ftchen : magnitudo, 
Hirt. Alex. 44: curfum iufti amnis, Liv. 
I, 4: altitudo, Caef. B. G. VII, 23. 7) 
Iuftam , fübftantíve, was recht iſt, bie 
Gerechtigkeit, j. €. colere, Cic. legg. 
H, $: Atque ipía utilitas, iufti prope 
mater et aequi, Horat. Sat. I, 3, 98. Not. 
plus iufto, mehr als recht i. e. au febr, 
Horat. Od. lll, 7, 24: fo auch dolere 
gravius iufto, Ovid. Met. III, 331: ro- 
are ulterius iufto, Ovid. Met. VI, 470: 
iufto longior, à. €. membrum iuíto lon» ' 
gius tardum; brevius inftabile eft, Quin- 
til. VIII, 4 poft med. $. 125: iufto fe- 
rocior, Vellei. II, 49: fo auch praeter 
iuftum i. e. zu febr, Lucret. IIII, 1235. 
| Iurew ti, orum, ein Volk in Italien, 
und zwar in Gallia Transpadana; daher 
Forum lutuntorum , (Fogos 'IovroOvrav ) 
ihre Stadt, Prolem,, welche er ben. Cev 
nomanern zuſchreibt: Cellarius aber in 
das Gebiet ber Inſubrer feat, folalich iu 
der Gegend, mo heutiges Tages Crema iit. 
Iv TCRNA, ae, f. 1) eine Duelle, See 
unb Síu$ ín Latium, micht meit, vom 
Fluſſe NRumicus, und, nad) der Fabel, 
eine 9imnpbe und Schweſter des Turnus, 
Virg. Aen. XII, 146 und 154. Serv. ad 
Virg. Aen. Xll, 139: babet aedes Iutur- 
nae ihr Tempel, 3. E. ad Iurürnae 
aedem) Cic. Cluent. 36 poft med. (fo 
eht auch Caftoris fcil. aedem, f, Ad.): 
daher Juturnalia fcil. (acra oder folennia, 
ihr Feſt, Serv. ad Virg. Aen. XII, 139. 
2) eine Quelle in Nom, beym Tempel 
bes Caſtor und Sofur, Ovid. Faft. T, 
708, fofalih auf dem Markte (ín Foro 
Romano ). 
Iv Tus, à, um, f, [uvo. 


IövAmsy, inis, m. (von iuvo) Zülfe 
Aemil. Mac. in cap. de —— Sue, 
IÜvaMmENTUM, i, m (von iuvo) 
«fe, Veget. de re ver. III, 4 extr. 
IuvavíA, ae, !(Notir. Ecclef. et Ia- 
feript, epud Reines.) eder lovavıs, is, 
Antoa. 
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Anton. itiner., eine Ctabt in Norieum, 
heutiges Tages Calaburg (die erzbiſchoͤf⸗ 
Liche Stadt); bcr Fluß dabey heißt Ju⸗ 
vavus , 
Salzach. Nor. die Ctabt heißt aud) Iu- 
, venfe fcil. Caftellum , . Notit. Iuper. 
.IévÉNALIS, e, (vom iuvenis) i. q. 
iuvenilis, jugendlich, jung, 3. €. cor- 
pus, .Virg. Aen. V, 475. . XII, 221: 
animus, Aufon. Profeff. Burdig. 15: pu- 
bertas, Apul. de mundo poft med. p. 67, 
a8 Elmenh.: in iuvensli armorum, Liv. 
XXXEX, ı4 in. Ed. Drakenb., wo Gro- 
nov. iuvenili bat. Liv. XXXXI, 4 in. Ed. 
Drak.: daher Iuvenalia, fcil. folennia, 
ein Feſt für die Jugend, Tacit. Ann. 
XIHM, 15. XV, 33: fo auch ludi Iuve- 
nales, Sueton. Ner. I1 : und dies Iuve- 
nalis, 3. €. adiecit diem Saturnalibus, 
adpellavitque Iuvenalem , Sueton. Calig. 
17. 
. HvÉwALIS, is, m. cin lateinifcher 
Satyrendichter, unter K. Trajanus und 
Hadrianus, von bem wir ſechzehn Saty— 
ren baben, Martial. VII, 23, t. Sein 
Leben fteht kurz hinten am Suetonius. - 

luvencA, f. Iuvencus. 

Icvzscrus , a, um, f, Iuventius. 

IövencöLus, a, um, ( Deminut. von 
iuvencus) jung: daher iuvencula vidua, 
"Tertull. de monog. 13: iuvenculas (fcil. 
feminas) nubere, Ibid. 


lüvencus, a, um, (ffatt Iuvenicus, 
von iuvenis) jung, 5. E. equus, Lucret. 
V, 1073: gallinac, junge Hühner, 3. €. 
iuvencae. (gallinae) plura*quam veteres 
(ova) pariunt, Plin. H. N. X in. fe&. 
74: baber iuvencus, fcil. homo oder 
filius, ein junger Wienich, Horat. Od. 
II, 8, 21: auch ein junger Stier, fcil. 
bos, oder Stier, wenn er noch nicht alt 
it, er mag fdon zum Pfluge gebraucht 
werben oder nicht, Varr. R. R. II, 5, 6. 
Colum. Vl, 2 in. Virg. Ecl. II, 66. 
Virg. Georg. TU, 50. Virg. Aen. VI, 38. 
VIII, 609 und öfter: fo auch iuvenca, 
a) cin Mädchen, 3. €. Ovid. Her. V, 
117, 118 unb 124 i, e. Helena. b) fcil. 
bos, junge Bub, Virg. Georg. III, 219: 
fo auch 1uvencae fcil. gallinae, junge 
Hühner, Plin. H. N. X, $3 f. vorber: 
daber iuvencus ſtatt SXinbélcber, 3. €, 
emerito clypeum veltille iuvenco, Star. 
Theb. III, 591. Not. iuvencum flatt iu- 
vencorum, Virg. Aen. VIII, 609. Stat. 
Theb. HII, 409. 


lövsencus, ein fpaniicher Prieſter (pres- 
byter) zu Zeiten Conftantínus des Gro: 
ben, _folalich im vierten Jahrhunderte 
nach Chriſti Geburt: bat die vier Evans 
gelia in lateiniſche Verſe uͤberſetzt. 


heutiges Tages Salza oder - 
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lóviwzsco, nui, 3. (von iuvenis) 
U jung werden, die Jünglingsjahre ers 
reiben, heranwachſen, à. E. vitulus iu- 
venefcit, Horat. Od. III, 2, 55, i. e. 
michfet heran. 2) wieder-jung werden, 
fic). verjüngen, 3. €. homo, Ovid. Am. 
Il, 7,41: rofa recifa iuvenefcit, Plin. 
H. N. XXI, i1 extr. fed. 40: glires 
aeitare iuvenefcunt, Plin. H. N. VII, 57 
extr. fed. 82: atque ita alia arbore ex 
eadem iuvenefcente, Plin. H. N. XVII, 
18 antc. med. ſect. XXX, baber tro⸗ 
piih, 3. €, corpus iuvenefcere rezni i. e. 
fib wieder erholen, Claudian; de laud. 
Stilich. II, 303: coegit feptem montes 
iuvenefccre , . Ibid. de IIII conful. Honor. 
Vl, $37: | horrentesque (itu gladios in 
faeva recurvant vulnera et adtrito cogunt 
iuvenefcere, faxo, Star. Theb. IIl, 583. 
Not. Perf. iuvenui, 3. €. ex quo iuve- 
nuit, Tertull. cxhort. ad Caltit, 6 extr. 

IóvEwiLis, e, (von iuvenis) 1) ju⸗ 
gendlich, 3. €, dicendi impunitas er li-. 
centia, Cic. Brut. 91: redundäntia, Cic. 
Orat. 30: anni, Ovid. Mer. VIII, 631: 
caput, Ovid. Met. I, 564: fignum, Ovid. 
Met. XIIIL, 314: laeta ct iuvenilia lufi, 
i. e. jugendliche Scherzgedichte, (Liebes⸗ 
gedichte) Ovid. Tril. V, 1,7: iuvenile 
opus, Ovid. Remed. 399, i. e, concubi- 
tus: iuvenilior annis, Ovid. Met. XIIII, 
639: in iuvenili armorum certamine, 
Liv. XXXX, 14 in. Ed. Gronov. : bod) 

at Ed. Drakenb. iuvenali, welches einers 
cy iff: dum iuvenilem famam aucupatur, 
Plin. H. N. XXXIII, 2 poft init. fe&t. $, 
wo Ed. Hard. iuvenalem aus Codd. bat: 
tui, fidus iuvenile, nepotes, Ovid. Trift. 
II, 167, ſtatt iuvenes inftar fideris elu- 
centes, Not. iuvenile, adverbialiter, g. 
€. quae me — adhuc iuvenile vagantem 
Fixit, Stat. Sylv. II, $, 25. 2) jugends 
lib, tropiich, i. e. a) [uftig, muthwils 
lig 14., 3. €. iuvenilia lufi, Ovid., f. vore 
ber: iuvenile opus, Ovid., f, vorber: 
iuvenilior, Ovid., f, vorher. b) r. e. 
beftig, ſtark, 3. E. fubiti praeceps iuve- 
nile pericli i. e. ingens periculum, Stat. 
Sylv. I, 4, 50. . 

IGvEsiLiTAS, Atis, f. (yon iu- 
venilis) Jugend, Varr. ap. Non. c. 2 n. 
418 tnb c. 5 n. 42. 

IUvÉNILÍTER, Adv. (von a? 
Jugendtich, nach Are der Jugend, 3. E. 
exfultare, Cic. Sene&, 4:  venatum in 
fylvas iuveniliter ire, Ovid. Met. VII, 
$05: iecit ab obliquo nitidum, . iuveni- 
liter aurum, Ovid. Mer. X, 675, i. e. 
fihershaft oder mit Heftigkeit: ingenio 
videor nimium iuveniliter ufus, Ovid. 
Trift. Il, 117, 2. e. unbedachtſam. : 

[tvEwis, is, (nad) Gerh. lo. Voff. ia 
Etymol, von iuvo, quia iuvenis eft ap- 

— tus 
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tus ad iuvendum; nad) I. Boff. von 


eus i. e. puer etc.) Adjed. jung, jugends 
lib, à. €. anni, Ovid. Met. VIIJ, 295: 
vis, Colum. VII, 3 ante med.: deus, 
Calpurn. Ecl. VI], 6: Cornelia enim 
iuvenis eft er parere adhue poteít, Plin. 
H.'N. VII; 36 fe&. 36, i. e. ifi noch jung ; 
$ed kanns auch hier fubfiantive fteben 
i. e. i nod ein junges Krauenzimmer, 
Comparat. (ff iuvenior und (contra&e) iu- 
"ior, 3. €. multo iuvenior quam ille, 
Plin. Epift. III, 8: .sctate iuvenior et 
worpore validior, Apul. Met. VIII poft 
med. p. 210, 36 Elmenh.: toto eít iunior 
enno, Horat. Epiít. II; r, 44: iuniores 
patrum (Mathöherren), Liv. II, 4: fe- 
niorum ac iuniorum, (civium) Liv. I, 

3, f. e. bie nod? ausmwerts mit bem 
Feinde fechten fönnen : cf. III, 41: daher 
fubflantive, ber in feinen beften Jahren 
ik, 3. €. von zwanzig bis vierzig Sabe 
zen unacfdbr, auch wohl etwas darunter 
und darüber, ein junger Mann, Juͤng— 
ling, junger Menſch, 5. €. puerorum — 
iuvenum, Cic. Senect. 10: prima aetas 
— fimul ac iuvenes effe coeperunt, Cic. 
Offic. II, 13: adulti fere pueri ad hos 
praeoeptores transferuatur, et apud eos 
duvenes etiam fadi, perfeverant, Quintil. 
]1,.2 in.: iuvenes patre digni, Horat. 
Art. 24, fo beißt Curio iuvenis, Cic. 
«ttc. II, 12, deflen Alter adolefcentia 
* Cic. ad Diverſ. II, ı extr.: be 

onberé find iuvenes, Liv. I, 43, ober 
iuniores, Ibid. und III, 41, Diejenigen 
Bürger, die zu Kriegsdieniten brauchbar 
find. Auch iff iuvenis ein junges Grauens 
immer, Ovid. Art. I, 63: pulchra iu- 
venis, Phaedr. II, 2, $: fo aud) Cor- 
nelia eft iuvenis, Plin. H. N. VIl, 36, 
f. vorher: daher juvenis ffatt iuventus, 
à. €. differ in iuvenem, 7. e. in tempus 
iuventutis, Claudian. de IIII conful. Ho- 
nor. 385: auch flatt iuvenes, oder iu- 
ventus i. e, iuvenes, z. E. trahit undique 
letum divitis Aufoniae iuvenem, Sil. 
IHI, 219: auch ſtatt filius, 3. €. domi- 
tosve Herculea mamı Telluris iuvenes 5. e. 
Gigantes, Horat. Od. II, 12, 7. Not. 
iuvenis adflatus telis avitis, Ovid. Faft. 
VI, 735, & e. Mesculapius, als Schlans 
genmann, (Ophiuchus, ein Geftirn) 
weil er vom Jupiter mit Blis erfchlagen 
, worden. 

IÉvEwOR , ari, (von iuvenis) jugends 
fid) handeln, ausfchweifen, 3. €. ver- 
fibus, Horat. Art. 246. 

luvense, (Caftellum) f, Tuvavia. 

.luvzNTA, ae, f. (von iuvenis) i. q. 
iuventus, 1) die Jugend, das jugend: 
liche Alter, TJünglingsalter, a) von 
Menichen, 3. €. a iuventa, Liv. XXXV, 
42, ober ab iuventa, Sueron. Dom. 13 
í ©. von Jugend an; robur juyantas, 
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Liv. XXXX, 6: citra iuventam, y 
bem -Jünglingsalter, folglich menn nan 
noch ein nabe iff, à. E. Citraque iuven- 
fam Aetatis breve ver et primos carpere 
3 * Met. X, 84 i. e. vor der 
nglingsjahren, folgli 

— feet im $nabena[z 
in ıuventa candido capillo, qui in fenee. 
tute nigrefcat, Plin. H. N. VIL 2 une 
fin. fet. 2 prope fin.: Livia Augufta 
prima fua iuventa, Tiberio Caefare ex 
Nerone gravida, cum parere virilem fes 
xum admodum cuperet etc., Plin. H. N. 
X, 5$ fed. 76: not. prima iuventa flott 
lanugo, bic erfien Barthaare, à. €. Ora 
puer prima fignans  intonía iuventa: 
Virg. Aen. VIL rr. D) von Zhiezen, 
& €. Elephenten, 3. €. Iuventa corum 
( cil. elephantorum ) a fexagefimo anno 
incipit, Plin. H. N. VIII, 10 in. fedt. 10% 
Schlangen, Virg. Georg. III, 437- d) 
von Bäumen, 3. E. Huic Carbori ) folia 
in, juventa circinatae rotundiratis funt, 
Plin. H. N. XVI, 23 fec. 25. 2) bie 
Jugend i. e. junge feute, à. €. modera- 
tor iuventae , Martial. 1I, 9o, ı. 

: — Pd Bere iuvenis) i. 
. Iuventus, 7 € Jugend j 
gendliche Alter, Lucret. V, der 
Aen. V, 398. Horat. Od. II, I", HH 
2) die Jugend als eine Gättinn, ober 
bie Obttinn der Jugend, fonit Gebe 
(HfÉ2) genannt, Liv. V, 54. XXI, 62 
exu. XXXVI, 36. Cic. Tufc. I, 26. 
Cic. Nat. D. I, 4€. Cic. Brut. ' rg. Cic. 
Attic. L 18 — heißt auch Iuventus, 


| Hygin. fab. prae 


luventius, (Iuveneıus) a, um, 
eine römifche Bamilienbenennung, « 
Adzd. Juventiſch, Juvenciich, 3. 
familia, Cic. Planc. 8in., mo geſagt wird, 
fie fco aus Zusculum. =) Subftanr., 
ba bann bie Diannsperfon Tuventius, dag 
Srauenzimmer luventia heißt, k € 
luventius Pedo, Cic. Cluent. 30: Iu- 
ventius Thalna, Liv. XXXVIN, gr 
und 38. XXXXIII, 8 etc. Drakenb., wᷣo 
ditere Edd., à. €, Gronov. etc. überaf 
Iuvencius haben. 

Juventus, Otis, f. (von iuvenis) ı 
das jugendliche Alrer ober bic AE 
von zwanzig bis vierzig Jahren umaes 
fähr, das Tünglingsalter, Cic. Ser 
ned. 6. Sal uft. Cat. 6, 2) die Yur 
gend i. e. bie jungen feute, von imans 
sig und mehrern Jahrern, die Jüngs 
linge, ober (von Goldaten) "junge 
Mannichaft, junge Männer, zum Sricasz 
dienfie taugliche gerfonen K., iuventus 
dedifcerer, Cic. Orat. III, 24: iuvene 
tus — convenerant, Caef. B. G. III, 16: 
leta, Liv. XXVIII, 46: robur in in- 


ventute, Liv. XXXV, 38: .Treiana iu: 


ventu, Virg. Aen. J, 467: (471); auch 
8 Ks- Be 7) | 


ducenus vivere, 


d 
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von den Bienen, 3. €. ludetque favis 
emiffa iuventus, Virg. Georg. III, 22: 
daher princeps iuventutis, a) zur Zeit 
der Republif, Der erfte unter ben Kits 
teen oder der auf bem vom Cenſor 
verfertisten Werzeichniffe ber Ritter zus 
erít Hand; mie Einige alauben; auch 
überhaupt cin — vorjüglider Juͤngling, 
Cic. Varid. 10. Cic. ad Diverf. HI, 11 
sned.: daher bie Ritter principes iu- 
ventutis heißen, Liv. XXXXII, 6f. _b) 
zu Zeiten "ber Kailer, der Sohn des 
Kaiſers, Tacit. Ann. I, 3. 3) die Xus 
gend als Goͤttinn, fonft Hebe genannt, 
Hyg. fab. prsefat. beißt font auch Iu- 
ventus, f. Iuventus, 

Iuvarna oder IvgeRNA, ae, f. rs 
lano, Mela III, 6. Juvenal. II, 160: 
Deißt auch Ierne oder lerna, f. Ierne. 

, Iévo, invi, ittum (vavi, vatum) 
iuvare, (nad Ger. lo. Voff. in Ety- 
mol. von Iovis, quali fimilem effe Io- 
vis: nah jf. Voß idw, idomas i. e. fa- 
no, tmedeor) rs) helfen, unterftügen, 
nägen, es ſey zit Rath, That ıc., 
4. aliquem in re, Cic, Attic. XVI 
ep. ult.: aliquem apud aliquem, Ibid. 
Flumina deberent iuvenes in amore iu- 
vare, Ovid. Am. HI, 6, 23: Non pof- 
fum reticere, Deae, qua Manlius in re 
luvetit, et quantis iuverit officiis, Ca- 
full. LXVIII, 41 feg.: aliquem auxilio, 
Ovid. Met. VIHI, 780: aliquem omni 
, ftudio in petitione, Cic. ad Diverf. XI, 

17: aliquem, quibuscunque rebus pof- 
fs, Cic. ‚ad Diverf. XII, 22: ali- 
quem auxilio laboris, periculo fuo, 
Cic. Balb. 9: portu locoque, Ovid. 
Her. IT, 55: confolando aut confilio, 
Terent. Heavt. I, 1, 34: hoftes fro- 
mento, Caef+B. G. I, 26: facundia 
Juvit caufam, Ovid. Mer. VII, $05: 
difciplinam vitae, Cic. Fin. I, 2 und 
öfter: auch imperfonaliter, 3. €. iu- 
vat — conferere, Virg.. Georg. II, 37, 
” € £8 nu&t: iuvante deo, Cic. N. 
D. Il, 66, i. e. mit Gottes Hülfe: fo 
auch diis iuvantibus, Cic. ad. Diverf, 
VIT, 20, oder diis bene iuvantibus, 
Liv. XXV. 38 extr., 5. e mit Goͤttes 
Huͤlfe. Auch bep Kranfheiten, von 
Arinenmitteln ıc., 3. G. decoctum eo- 
rum veteres dyfentericos et coeliacos 
iuvat et porione et fotu, Plin. H. N. 
XXIII, t poít init. fe&. 10: Purulentas 
autem exulcerationes pe&oris pulmonis- 
que, et a pulmone graveolentiam ha- 
litus. butyrum efficaciffime. iuvat, Plin. 
H. N. XXVIII, 12 extr. prope fin. fe&. 
$3: Quid? non Haemonius , quem 
£ufpide perculit, heros Confoffum me- 
dica'poftmedo iuvir ope? Ovid. Am. 
If, 9, $: Quaeque iuvans, (herba fcil. 
fit) monfiat, quaeque fit herba no- 
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«ens, Ovid. Trift. U, 270. Auch laßt 
es fich oft überfegen befórbern i. e. uns 
terítügen: aliquid, 3, €, difciplinam 
bestae vitae, Cic. Fin. I, 21. Not. 
ita et home non modo prudens, ve 
rum ctiam, quod iuver, curiofus, i. t. 
in (o fern es bienlid) unb gut if, Cic. 
ad Diverf. III, ı in., mo die alten 
Edd. quod vidi haben, das mir beiler 
gefällt; quod iuvet, fagt man,-foll bes 
deuten, daß curiofus bier im gutem . 
Verſtande fiche:. cf. Curiofus. Padliv. 
Iuvor, mir wird geholfen, ich merde 
unterftüst, 3. €. proícriptum - iuvari 
vetat, Cie. Vetr. I, 47: ad homines 
iüvandes, Cic. 'Tufc. I, 14: Tempe- 
rie caeli. corpusque anımusque iuvan- 
tur, Ovid. Pont. Il, 7, 71: . quaeras, 
qua fim tibi parte iwandus, Ovid, 
Pont. III, 12, 49: babct iutus, a, 
um, Tacit. Ann. XIIII, 4. Pallad, 
Mart, 10 extr. 2) ergógen, v 
‚gen, gefallen, aliquem, mo das vors 
chende Subject bald ein Nominativ 
bald ein Infinitiv it, miemob[ e$ au 
zuweilen [t, 3. E. Nec me vita iu- 
varet, Liv. XXVHI, 27: luvir ma 
tibi profuiffe, Cic. ad Diverf. V, at 
extr.: Multos caítra iuvant, Horat, 
Od. I, r, 33: deinde deledtationis cau- 
fa, quantum iuvat, ambulare, Celf. 
HII, 25, i.e. fo viel, fo lange, e$ bes 
liebt, es gefällt: Falfus honos iuvat 
et mendax infamia terret Quem nifi 
mendofum et medicandum ? Horar. Epift. 
1, 16, 39: Forían et haec olim meminiffe 
4uvabit, Virg. Aen. I, 203 (207): fi — 
infano iuvat indulgere labori, Virg. Aen. 
VI, 135: iuvat indulgere choreis, Virg. 
Aen, VIHI, 615:  a*uremque iuvantia 
verba adfer, Ovid. Art. Il, 159: Qvam 
iuvat, quod in illa tempora non incidi, 
quorum etc. Plin. Epift. VIII, 6 prope 
fin.: Me quoque iuvat ad finem belli 
Punici perveniffe, Liv. XXXI, t in.: 
juvare enim in utroque dicirur ex eo- 
que iucundum modo intelligas, Cic. 
Fin. Il, 4 prope fin.: (ic, fic iuvat ire 
fub umbras, Virg. Aen. III, 660, i. e. 
fo will ich :., fo beliebt, fo acfáfit e$ 
mir ꝛc. und öfter. Palliv. iuvari ergögt 
werden, 4. €. refer ad aures: proba. 
bunt: quaere, cur? ita fe dicent iuvari, 
Cic. Orat. 48 ante med. Daher iuvat 
ed beliebt, es gefällt, es ift mir lich, 
ich (bu, er :.) babe fu(f daran, ich 
mill, 3. €. fin autem me aftutum iuvat 
fingere, Cic. ad Diverf. III, 10 $. 23, 
menn dirs beliebt ıc., menn bu willft 1c. : 
quantum iuvar, Celf. III, 25, i. e. fo 
viel, ſo lanae cé Bclicbt, ſ. vorher: 
thure iuvat placare deos, Horat. Od ], 
6, ı und jo laßt ſichs oft überfegen, mir 
Belicht,, ich mill ıc.:: auch in einigen- dcr 
vorbers 
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yot enden Otellen; Nor iuvatü- 
M UN. $. €. Plim. Epift. III, 
15 prope hn. Tertull. de fuga in perfe- 
«ut. I4 extr.: fo auch iuvaturum exer- 
 eitum, Salluft. lug. 47 (50) $..2. doch 

t Kortte diele Worte in Hafen als un: 

ht eingeſchloſſen: iurura, Colum. X, 
121 Ed. Schneider, mo ditere Edd. viclura 
haben; Nor. iuverint, mit furzer Ante- 
paenule. Non ira me Divi, vera gemunt, 
iuverjiat, Carull. LXv1 (LXV), 18, mo 
jedoch andre Edd. iuerint haben. 

iuxsa, (ift vermuthlich eigentlich der 
‚Ablat, fcil. parte; entweder vom Parsieip. 
jugata, von iugo, are, contr. iuxta; Oder 
von einem alten verbo iugo, iuxi, iuc- 
fum, auch mobi juxtum, moher iungo 
‚geworden, mo man nit jagen mil, 
iuxta fiche Watt iunda), 1) Ado., i. t. 


ohne Accufativ, 2) daneben, dabey, .d 


mabe (bey etwas), ober bart babe), 
‚3. €. quae iuxta conflit&, Cael. B. G. II, 
26: iuxta adcubat, Virg. Aen. VI, 605: 
qui juxta erant, Sueton. Calig. so, i. e. 
babep ober verwandt: —edcedere iuxta, 
Qvid. Mer. VIII, 809, £. e. nabe heran 
zu fommen. b) auf gleidye Arr, eben 
fo, glei, 3. (£. ceteri iuxta infontes, 
Liv. XXIII, 5 exir.; — literis grac^is at- 

ue latinis iuxta atque (i. e. unb jmat) 
doaiffime eruditus, Salluft. Iug. 95 (100): 
euntti fuae hoitiumque vitae luxta peper- 
€erunt, Salluft. Cat. 61 (64): iuxta 
periculofum, feu fida feu vera promeret, 
Taeit. Ann, I, $4: — fecundis adverfisgue 
iuxtá famefis, Ibid. Hift. I, t0: eorum 
vitam mortemque iuxta aeltimo, Salluft. 
Car. 2, i. e. ich balte Bendes für gleich, 
pn Beydes für einerley: auch mit 

em Dativ, 4. €. rem parvam ac iuxta 
' gnagnis diflicilem, Liv. XXIIII, 19, i. e. 
unb doch eben fo ſchwer als große Dinge; 
wo es nicht ber Ablativ ift, fcil. cum, 
ba c$ bann zum Kolgenden gehörte: bes 
fonberé mit den Partikeln ac, atque, et, 
uam, cum: da «$ fo viel (ff, als auf 
glesche Art, eben fo oder gleich, 3. €. 
ui me omnibus rebus, iuxta ac fi meus 
rater effet, fuftentavit, Cic. red, Sen. 8: 
juxta invia ac devia — discurrere, Liv. 
XXl, 33: Pro dignitate et gloria apud 
omne genus humanum, quod veftrum 
nomen imperiumque iuxta ac deos 


immortales intuetur, iampridem intuerur, . 


pugnaítis, Liv. XXXVII, $4 med.: in 
re manifefta iuxta atque atroci , Liv. lil, 

3 extr.: iuxta hyeme atque aeftare, Liv. 
5 6.in.:e  Abfendum bona iuxta ttque 
interemtorum diviſui (divifa) fuere, Liv. 
J, 54 extr.: iuxta obfidentes obfellosque 
inopia vexavit, Liv. VIII, 13 poft med.: 
iuxta bonos et malos interficere, Salluít. 
Cat. $1: — iuxta eam rem aegre paffi pa- 
tres, quam cum eonfulatum vulgari vide- 


‚nicht Äberfegen mil sah, iauf gleiche 


_ mus, Gell. III, 9 in.: 
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rent, Liv. X, 6, chen fo aldıc.: iuxta 
mecum, omnes intelligitis, Salluft. Cat. 
$8 (60): iuxta eam curo cum mes, 
Plaut. Trin. I, 2, 160: iuxta tecum 
seque fcio, Ibid. Perf. II, 3, 75, wo 
seque oder iuxra megbleiben konnte: 
auch mit dem Ablativ fcil. cum, à. €. 
Rem parvam ac juxta magnis difficilem, 
Liv. XXIII, 19, i. e. eben fo ſchwer, als 
bic großen: bod? f. vorher: — avum et 
qui iuxta erant, Sueton. Cal, io, i. e. die 
nad' dem Großvater mit ihm verwandt 
waren, f. oben: c) meben einander, 
4. €. Theatra duo iuxra fecit amplifiima 
e ligno, cardinum fingulorum verfarili 
fufpenía libramento, Plin. H. N. XNXVI, 
15 poft med. fe&. XXIII, 8, mo man e$ 
Art, folglich gleich prächtig, von gleis 
er Pracht; doch fdeint mir erfteres 
beffer. 2) Praepof. a y neben, Dart at, 
j. €. iuxta murum, Caeſ. B. C. I, 16: 
Pars Ciliciae iuxta Cappadociam, Nep. 
‚Dät. 1: dies iuxta. focum atque ignem 
agunt, Tack. Germ. 17:  fepultus eft 
iuxta viam Appiam, Nep. Attic. a2: 
fiebt auch nad, 3. €. Hanc iuxta, Nep. 
Paul. 4: cubiculum\Caefaris iuxtá, Ta- 
cit. Ann. XII, 1$: urbem iuxta, Ibid. 
V, 39: vitis, quam iuxta cer., Plin, H, 
N. XII, 19 ſect. a3: Provehimur pelago 
vicina Ceraunia iuxra, Virg. Aen. lll, 
$06. b) faftío, Abnlid, s. €. velo- 
citas iuxta formidinem, Tacit. Germ. 30: 
iuxta fe coniuges vexari, Llv. XXXXT, 
6 extr. , i. e. faff fo, mie fic: spud quos 
iuxta divinas religiones fides humana co- 
litur, Liv. VIE, 9, i. e. fa(t eben fo, zu: 
nächft nach ıc., mo es nicht, weniaftens in 
diefen bepben Stellen des Livius, eben fo 
wohl als, heißt. ^c) gleid) darauf 
oder nach, oder nád)(t, 3. E. Neque 
convenit iuxta inediam. protinus fatietatem 
eife, Celf. II, 16 i.e. fogleich nach dem 
Nichteffen ꝛe., fogleich hernah, nachdem 
man vorher nichts gegeffen hat, fich fatt 
gu effen: iuxta deos in tua. manu pofitum 
eit, Tacit. Hift. II, 76, nd den bts 
tern:  Figulus iuxta Varronem do&iffi- 
1 iuxta divinas 
leges fides humana colitur, Liv., $ed f. 
vorher. Auch obne.Cafum, 3. (€, Quae 
deinde Caro iuxta dicit, Ea, inquit, con. 
Selionem facinnt. etc., Gell. VII, .3 ante 
med. $. 15, i£. e. fogleich darauf. Nor. 
gravitate annonse iuxta fedirionem ven- 
tum, Tacit. Ann. VI, 13, i. e. wurde fait 
ein Aufruhr. — d) sumgleid) mit, ' j. C. 
faceret iuxta ancillas lanas, Varr. ap. Non, 
4n.233: doch könnte có auch feon neben 
ober eben fo: Periculofiores funt inimi- 
citiae iuxta libertatem, Tacit. Germ. ar, 
i. e. mit oder unter freyen Peuten. — e) 
nach i. e. gemäß, 3. E. iuxta praeceptum 

Themilto- 
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‚Themiftoclis, luftin. I, 12 extr.: fo 
aush Cyrus Sybarem coeptorum focium, 
quem. iuxta necturnum. vifum erga(tulo 
liberaverat, —comitemque in omnibus 
rebus habuerat, Períis praepofuit, Ibid. 
1, 7 in:  conviviumque iuxta regiam 
magnificentiam exornat, lbid. XII, 3 
extt.: benigne et iuxta. cultum priítinae 
fortunae habetur, Ibid. XXXVI, 1: vir- 
,tus iuxis magnitudinem. — laboris erigi- 
tur, Nazar. in Paneg. Conílantin, 23: 
iuxta refponfum, Solin. 9 (14): luxta 
illud poeticum: Prima leo cet., Hieron. 
Epift. ad Ru(tic. extr. Nor. iuxta Dat die 
letzte Solbe gewöhnlich lang, à. €. Virg. 
Aen. lill, 489. Ovid. Met. XII, 235 
«et., kurz aber Carull. XXXXVI, (LXV), 
46, wo 26 beißt: Lumina Callifto iufta 


(ftütt.iuxta, wie milta (fatt mixta) Ly-- 


caonida, fo haben Edd. Voll., Scalig.etc. : 
doch haben andre Edd., 4. €. Doering, 
Gryph., Graev. etc., Calliſto iuncta Ly- 
, caoniae, E 

, Juxrım, Ad». 1. q. luxta, 1) daneben, 
. €, in fellas collocat fe regias, Clytaem- 
ne(lra iuxtim, Liv. ap. Nen. 2 n. 451: 
adfidebatque iuxtim, vel ex adverfo, in 
fronte primori, Sueton. Tiber. 33. 2) 


in ver. Xidbe, nabe bey uns, 3. E. Cur. 


es, quae fuerint iuxrim quadrata, procul 
fint Vifa rotunda, Lucrer. III, $04. 3) 
Praepof. feq. Adcufat. nabe bey, neben, 
3. €. iuxtim Numicium flumen. obtrua- 
catur, Sifenn. ap. Non. 2 n. 451: — iux- 
tim fe ur adfideret, effecit, Apul. Mer, II 
med. p. 120, 31 Elmenh. . 
IXAMÁTAE, arum, 1. q. 
Mela I, 19, f. laxamatae. . 
Ixia, ae, f. (25a) cin gewiſſes Kraut, 
yon andern chamaeleon i. e. Gbermurg 
genannt, Plim H. N. XXII, 18 in. ſect. 
21° Dioscorides legt bem Namen ixia 
nur dem chamaeleon albus bey, i. e. weiße 
Eberwurz. 
Ixinz, es, f. Helxine. 
Ixion, Önis, m. ('I£íaov) König der 
fapitber itı Theflalien, sin Sohn dis 


Iaxainatae, 
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Phleghas nach Serv. ad Virg. Aen. VI. 


61$ (nad) andern ein andrer) Water des 
Harder wollte mit der Juno Buren: 
ie (oder Zupiter) ‚hielt ihm aber fatt 
ihrer eine Wolke vor, babet die Gens 
tauren gebohren feyn (offen: cr if bafür 
ín der Unterwelt an cin fid) immer ums 
brebenbeó Rad zur Strafe gebunden mors 
ben, Hygin. fab. 62. Ovid. Met. IIIT, 460. , 
Virg. Aen. VI, 601: daher Ixione na- 
tus 3, e. Pirirhous, Qvid. Mer. XII, 
210: Matre dea er Ixione nati, Ovid. 
Mer. XIt, 508, i. e. Centauri, die cr mit 
einer Wolfe, bie er ffatt der Juno ums 
armfe, gezeugt hat: daber 1) Ixiondus, 
oder. Ixionrius, a, um, ihn betreffend, 
brbin gehörig, Clyionifd, 3. C. rota 
orbis Ixionii (Ixionei), Virg. Georg. 
ll, 484; daher Ixionii amici i. e. ad 
rotàm ligati, Lamprid. in Heliog. 24. 
> Ixionides, ae, m. i.e. ein Sohn oder 

adfomme des Jrions ;. e. 9Mritbous, , 


Ovid, Met. VIII, $$6. Prop. II, 1, 38: 


auch beißen die Centauren Ixionidae, Lu- 


can. VI, 386. . 
, lYwx, gis, f. (?vy£) cin aemiffet Dos 
ge: ber ben Kopf immer drebt, Drebs 

ele, Wendehale, 3. E. Iynx fola utrim- 
que binos (digitos) habet: ^ eadem 
linguam  ferpentium fimilem in magnam 
longitudinem porrigit: collum circum- 
agitin averíum erc., Plin. H. N. XI, 47 
fect. 107. foll au Liebeszaubereyen ge⸗ 
braudbt worden feyn, 3. &, Philera omnia 
— eruunt: Trochifci, iynges, taenine, 
Laevius poeta ap. Apulei. in Apol. ante 
med. p. 294, ıı Elmenh. c£ Theocr. 
H, r7 fegq. Xenoph. Memor. UI, it 
extr.: ibique interp., to c8 auch ein zu 
fiebeszauberenen gebrauchtes Drebrad, 
woran der Vogel angebunden ward, ien 
fann, melches der Sall. auch im Apulejus 
fenn kann. Nor. die erfte Cntbe ficht lang 
Theocrit. lec. cit., und fur; Apul. loc. cit. 

Izcı, orum, ein Volk in Indien, bicis 
ftit be$ Ganges, Plin. H. N. VI, 17 
prope fin. fedt. a1. ; 


K 


K. 


K oder Kaxso, Ónis, ober Cazs0 3. C. 

* K. Duillius, Liv. Ill, 35: cf. Cae- 
fo, Ed. Drak. Liv. bat K. Ed. Gronov. 
fat €, oder Caeſo. 


KALENDAE—KOTPPA ^ 


Karzwpar, Kartmaco cet., f. Calen- 
dae, Carthago ;cet. v 

Korra, ein griechischer Buchſtabe, ber 
neungig bedeutet, Quintil. I, 4 (s), 9. 
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